If you can't think of more poems, write one.	Poema gehiago bururatzen ez bazaizu, idatzi bat.
This bridge is popular with pedestrians.	Oinezkoen artean ezaguna da zubi hau.
It was first forbidden to women.	Lehen emakumeei debekatuta zegoen.
The wooden house was alone in a field.	Egurrezko etxea soro batean bakarrik zegoen.
Myths and folklore are fascinating.	Mitoak eta folklorea liluragarriak dira.
The rocket landed on the back of the ship.	Suziria ontziaren bizkarrean lurreratu zen.
He complained that the meat was hard.	Haragia gogorra zela salatu zuen.
This tension can be deadly.	Tentsio hau hilgarria izan daiteke.
Couples looking for a romantic getaway should consider these destinations.	Ihesaldi erromantikoa bilatzen duten bikoteek helmuga hauek kontuan hartu beharko lituzkete.
Turning off the lights saves electricity.	Argiak itzaltzean elektrizitatea aurrezten da.
The work continued at speed.	Lanak abiada jarraitu zuen.
The buildings cast long shadows.	Eraikinek itzal luzeak egiten dituzte.
He likes to visit cities.	Hirietan bisitak egitea gustatzen zaio.
The rice was left to ferment for a few days.	Arroza ontzen uzten zen egun batzuetan.
He put the flour in a bowl.	Irina ontzi batean sartu zuen.
The new town hall is on the street.	Udaletxe berria kalean dago.
Many countries became independent in the twentieth century.	Herrialde asko independente bihurtu ziren XX.
They brought greetings on behalf of the Prime Minister.	Lehen ministroaren izenean agurrak ekarri zituzten.
Aquatic fish would die quickly.	Uretako arrainak azkar hilko ziren.
Hundreds of journalists are out of the hospital.	Ehunka kazetari daude ospitaletik kanpo.
Bees play an important role in pollination.	Erleek paper garrantzitsua dute polinizazioan.
Sing songs to pass the time.	Abestiak abestu denbora pasatzeko.
This result marks the reversal of fortune for the monarchy.	Emaitza honek zoriaren iraulketa markatzen du monarkiarentzat.
The loss of the elevator caused several deaths.	Igogailuaren galerak hainbat hildako eragin zituen.
He meets new people, he makes new friends.	Jende berria ezagutzen du, lagun berriak egiten ditu.
The valley is lush and green.	Harana oparoa eta berdea da.
They could not achieve their goal.	Ezin izan zuten euren helburua lortu.
Our culture is famous for its importance in the family.	Gure kultura famatua da familian duen garrantziagatik.
The paramedic examined the girl's wounds.	Paramedikuak neskaren zauriak aztertu zituen.
A light wind blew the leaves off the trees.	Haize arin batek zuhaitzen hostoak marrazten zituen.
A successful applicant will be sensitive, empathetic and calm.	Eskatzaile arrakastatsua sentikorra, enpatikoa eta lasaia izango da.
The photos, especially the photos, are awesome.	Argazkiak, batez ere argazkiak, izugarriak dira.
There was no constant conflict.	Etengabeko gatazka ez zegoen.
Huge distances would have to be walked.	Distantzia izugarriak egin beharko lirateke oinez.
But the president refused to give up.	Baina presidenteak uko egin zion amore emateari.
You are confused.	Nahastuta zaude.
He had the bag hanging from his shoulder.	Poltsa sorbaldatik zintzilik zeukan.
It is the subject of much discussion.	Eztabaida askoren gaia da.
He hid his secret.	Bere sekretua ezkutatu zuen.
They brought slow planetary cooling.	Hozte planetario motela ekarri zuten.
Earthquakes kill many people every year.	Lurrikarek urtero pertsona ugari hiltzen dituzte.
I see someone like you.	Zu bezalako norbait ikusten dut.
They stormed the castle.	Gaztelua oldartu zuten.
They crossed the river,	Erreka zeharkatu zuten,
The soldier could be seen in the distance.	Urrutian ikusten zen soldadua.
Farmers need reliable means of transportation.	Nekazariek garraiobide fidagarriak behar dituzte.
The king arrived an hour later than usual.	Erregea ohi baino ordubete beranduago iritsi zen.
A group of six rivals seeking election.	Sei arerioko taldea hauteskunde bila.
The lighthouse shines brightly every night.	Itsasargiak distira handia egiten du gauero.
The gentle wind felt warm on his face.	Haize leunak bero sentitzen zuen aurpegian.
Biko Airport is located outside the city.	Biko aireportua hiritik kanpo dago.
The sun is sinking in the sky.	Eguzkia hondoratzen ari da zeruan.
Live long enough and some things will happen.	Nahikoa luze bizi eta gauza batzuk gertatuko dira.
She soaked a cloth over her tears.	Oihal bat busti zuen malkoen gainean.
Please specify the task in more stringent terms.	Mesedez, zehaztu zeregina termino zorrotzagoetan.
Some people think that work is a scam.	Batzuek uste dute lana iruzur bat dela.
The identity of the culprit remains a mystery.	Errudunaren identitateak misterio bat izaten jarraitzen du.
The politician was elected in a landslide victory.	Politikaria garaipen handi batean hautatu zuten.
Their car was riddled with bullet holes.	Haien autoa bala zuloz josita zegoen.
Real estate tax is levied on the value of the land.	Ondasun higiezinen gaineko zerga lurraren balioaren gainean kobratzen da.
A half-orange is thrown on the ground.	Erdi laranja bat lurrean botata dago.
In fact, most of the revelations are false.	Izan ere, errebelazio gehienak faltsuak dira.
I'm thinking of getting married.	Ezkontzea pentsatzen ari naiz.
Citizen participation in meetings has not increased.	Herritarrek bileretan parte hartzea ez da handitu.
He pursed his lips, feeling hungry.	Ezpainak zapaldu zituen, gose sentituz.
Vanessa kissed him on the cheek.	Vanessak musu eman zion masailean.
After that, he said, it’s just the bones.	Horren ondoren, esan zuen, hezurrak besterik ez dira.
First I touched my thumb to the iron that was on fire.	Lehenik erpurua ukitu nuen sutan zegoen burdina horri.
Every year many tourists visit this museum.	Urtero turista askok bisitatzen dute museo hau.
Part of the proceeds went to charity.	Mozkinen parte bat ongintzarako bideratu zen.
The boys and girls have lunch together.	Neska-mutilek elkarrekin bazkaltzen dute.
The lion roared.	Lehoiak orro egin zuen.
He sipped the red wine carefully, tasting it.	Ardo beltza zurrupatu zuen arretaz, dastatuz.
He was a great sage in his youth;	Jakintsua bikaina izan zen bere gaztaroan,
We are running out of supplies.	Hornidurarik gabe geratzen ari gara.
The curtains were drawn, hiding the window.	Gortinak aterata zeuden, leihoa ezkutatuz.
The plan did not provide for sports.	Planak ez zuen kiroletarako aurreikuspenik egiten.
The waiter brought lasagna, eggplant parmesan and spaghetti.	Zerbitzariak lasagna, berenjena parmigiana eta espagetiak ekarri zituen.
A smile appeared on his lips.	Irribarre bat agertu zitzaion ezpainetan.
Over the years, libraries have become less important.	Urteen poderioz, liburutegiek garrantzia gutxitu egin dute.
Telescopes found many galaxies.	Teleskopioek galaxia asko aurkitu zituzten.
Actually, he's not a very nice guy.	Egia esan, ez da oso mutil jatorra.
A young girl came in wearing white protective gear.	Neska gazte bat babes ekipamendu zuriz jantzita sartu zen.
A group of miners use machines to drill.	Meatzari talde batek makinak erabiltzen ditu zulatzeko.
There was noise and smoke and screams everywhere.	Nonahi zegoen zarata eta kea eta oihuak.
A driver was fined for speeding.	Auto-gidari bati isuna jarri zioten abiaduragatik.
The castle has three floors.	Gazteluak hiru solairu ditu.
These laws angered the most progressive thinkers.	Lege hauek pentsalari aurrerakoienak haserretu zituzten.
The stuffed shops are half full.	Denda beteak erdi beteta daude.
Don't bring anything valuable.	Ez ekarri ezer baliotsurik.
He always had a cold.	Beti izan zuen katarroa.
Archaeologists have found the remains of an old cemetery.	Arkeologoek hilerri zahar baten aztarnak aurkitu zituzten.
Walking around the rubble was gratifying.	Hondakinen inguruan ibiltzea pozgarria izan zen.
People lived because it brings them to life.	Jendea bizi zen berak biziarazten dituelako.
The epidemic has also erupted this year.	Epidemia aurten ere piztu da.
I saw it immediately through you.	Berehala ikusi nuen zure bidez.
They piled up around the dog, asking for a share.	Txakurraren inguruan pilatu ziren, zati bat eskatuz.
Tourists come every year.	Urtero bertaratzen dira turistak.
The factory was equipped with state-of-the-art machinery.	Fabrika puntako makineriaz hornituta zegoen.
There was a feeling of euphoria.	Euforia sentsazioa zegoen.
Arsenic is often found in rice and fish.	Artsenikoa maiz aurkitzen da arrozetan eta arrainetan.
Children's stories are about the theft of heroes and witches.	Haurrentzako ipuinak heroien lapurreta eta sorginei buruzkoak dira.
They can be cooked safely under normal circumstances.	Egoera normaletan seguru egosi daitezke.
She was chubby, she had blonde hair.	Potoloa zen, ile ilehoria zuen.
Silver foxes live in the forests of this region.	Eskualde honetako basoetan zilarrezko azeriak bizi dira.
The police dragged him through the mud.	Ertzaintzak lokatzetan zehar arrastaka eramaten zuen.
It was a complex fission process involved.	Fisio prozesu konplexu bat izan zen tartean.
A crown of thorns protected his head.	Arantza koroa batek babesten zion burua.
The broth should be clear.	Saldak argia izan behar du.
Evidence indicates that a lunar landing occurred.	Frogak ilargi lurreratzea gertatu dela adierazten dute.
Don't expect such an expensive car to cost you anything.	Ez espero hain auto garesti batek ezer kostatuko zaizunik.
He approached.	Hurbildu zen.
He sees world food crises in the future.	Etorkizunean munduko elikadura krisiak ikusten ditu.
He would walk, he would swim, he would run.	Oinez, igeri egiten zuen, korrika egingo zuen.
He was immediately recognized by his fans.	Bere zaleek berehala ezagutu zuten.
The fish population declined.	Arrain populazioak behera egin zuen.
The baby was in pain.	Haurra minez zegoen.
The ingredients in this recipe are listed in alphabetical order.	Errezeta honetan osagaiak ordena alfabetikoan ageri dira.
I couldn't understand what was going on there.	Ezin nuen ulertu zer gertatzen zen han.
Several giant machines took off.	Hainbat makina erraldoi bizia hartu zuten.
There are many institutes and universities in this district.	Auzo honetan institutu eta unibertsitate ugari daude.
Demons can hold this world.	Deabruek mundu hau eduki dezakete.
Her lips were moving.	Ezpainak mugitzen ari ziren.
He was amazed at the sight.	Ikuspegiak txundituta utzi zuen.
Some keep llamas as animals.	Batzuek llamak animalia gisa gordetzen dituzte.
The hand is a miracle of design.	Eskua diseinuaren miraria da.
She is absolutely terrified of him.	Berarekin erabat beldurtuta dago.
More and more cars are being powered by electricity.	Gero eta kotxe gehiago elektrizitatez elikatzen dira.
Eating with his fingers was considered unkind.	Behatzekin jatea adeigabetzat hartzen zen.
The storm destroyed the town.	Ekaitzak herria suntsitu zuen.
You can't say it's ugly.	Ezin duzu esan itsusia denik.
She smiled, her shiny black hair.	Irribarre egin zuen, bere ile beltza distiratsu.
The soldiers ate in silence.	Soldaduek isilik jan zuten.
He seems to have finally given up.	Badirudi azkenean amore eman duela.
He started giving teeth whitening talks.	Hortzak garbitzeko hitzaldiak ematen hasi zen.
Unbeknownst to you, you stumbled upon a web of spiders.	Jakin gabe armiarma sare batean estropezu egin zara.
He likes to be around people, of course.	Jendearen inguruan egotea gustatzen zaio, jakina.
The manager allows them to take a second serving.	Kudeatzaileak bigarren anoa bat hartzeko aukera ematen die.
The pen fell and he bent down to retrieve it.	Boligrafoa erori eta makurtu zen hura berreskuratzeko.
You can't get wood from grass.	Belar batetik ezin duzu egurrik lortu.
This statue was stolen from a museum.	Estatua hori museo batetik lapurtu zuten.
In the kitchen, everything could be done by machine.	Sukaldean, dena makinaz egin zitekeen.
Spread the salt over the sumac leaves.	Zabaldu gatza sumac hostoetan zehar.
Fast food is fast food.	Janari azkarra azkarra da.
Drink plenty of water to keep your body healthy.	Edan ur asko zure gorputza osasuntsu egon dadin.
Many migratory birds breed here.	Hegazti migratzaile asko ugaltzen dira hemen.
We must not ignore basic research.	Ez dugu baztertu behar oinarrizko ikerketak.
Other species feed on carcasses.	Beste espezie batzuk karkasaz elikatzen dira.
A relatively small amount of money was lost.	Diru kopuru txiki samarra galdu zen.
This building is intended to be turned into a museum.	Eraikin hau museo bihurtu nahi da.
Some stores only carry organic food.	Denda batzuek elikagai ekologikoak bakarrik eramaten dituzte.
The government agreed to help the families affected by the fire.	Gobernuak suteak kaltetutako familiei laguntzea onartu zuen.
The jury was not surprised by his statements.	Epaimahaiak ez zuen harritu bere baieztapenek.
You can conquer a bully without ignoring him.	Bully bat konkistatu dezakezu hari jaramonik egin gabe.
The operation is dangerous.	Operazioa arriskutsua da.
She had lived in a bedroom since she arrived.	Bera iritsi zenetik logela batekin bizi zen.
This notebook is forty pages long.	Koaderno honek berrogei orrialde ditu.
They were suspicious of him.	Susmagarriak ziren berarekin.
The envelopes were removed from the letters.	Gutunetatik kendu zituzten gutun-azalak.
The settlers longed for home.	Kolonoek etxera desiratzen zuten.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Besterik gabe, proiektu hau amaitu behar duzu.
The phone rings.	Telefonoak jotzen du.
He had no romantic inclinations.	Ez zuen erromantikoki joerarik.
Our country is a major exporter of grain.	Gure herrialdea aleen esportatzaile nagusia da.
This river leads to the ocean.	Ibai honek ozeanora eramaten du.
It was a beautiful summer day.	Udako egun ederra zen.
He cooked until we finished eating.	Sukaldatu zuen jaten amaitu genuen arte.
The reception was successful, it was well received by the attendees.	Harrera arrakastatsua izan zen, bertaratutakoen harrera ona izan zen.
Assemble the parts so that the bed can be assembled.	Piezak muntatu ohea muntatu ahal izateko.
They also play football.	Era berean jokatzen dute futbolean.
This atomic theory is widely accepted in science.	Teoria atomiko hau oso onartua dago zientzian.
The food tasted delicious.	Janariak zapore goxoa zuen.
Heavy rain is pouring around!	Euri zaparradak ingurua botatzen du!
The packages were packed with care.	Paketeak kontu handiz josita zeuden.
The death toll was staggering.	Hildakoen kopurua ikaragarria izan zen.
The life of a political prisoner.	Preso politiko baten bizitza.
The need for more financial education is growing rapidly.	Finantza-heziketa gehiagoren beharra azkar hazten ari da.
Some members of the community were outraged by these developments.	Komunitateko kide batzuk haserretu ziren bilakaera horiekin.
The university is located in the capital.	Unibertsitatea hiriburuan dago.
The state has set a boundary.	Estatuak muga-muga ezarri du.
Some theories support the facts much better than others.	Teoria batzuk gertakariek beste batzuk baino askoz hobeto onartzen dituzte.
Drink two black teas.	Edan bi te beltz.
He promises to clean up the city if he is elected.	Aukeratua izanez gero, hiria garbituko duela agintzen du.
It stuck in place.	Lekuan itsatsita geratu zen.
First, look at the ingredients.	Lehenik eta behin, begiratu osagaiak.
The results of our experiment were not decisive.	Gure esperimentuaren emaitzak ez ziren erabakigarriak.
Place the stones in the sun.	Jarri harriak eguzkitan.
All the windows were closed.	Leiho guztiak itxita geratu ziren.
The person in charge of the house will clean up the mess.	Etxeko arduradunak garbituko ditu egiten diren nahasteak.
We waited for hours outside the post office.	Orduak egon ginen posta bulegotik kanpo itxaron.
This blue house is old.	Etxe urdin hau zaharra da.
There has never been a more admired man or woman.	Inoiz ez da izan gizon edo emakumerik miretsiagorik.
Jasmine is a national flower.	Jasmine lore nazionala da.
This place can be cold at night.	Leku hau gauez hotza izan daiteke.
He had to confess to his crimes.	Bere krimenak aitortu behar izan zituen.
Use a tone that the audience can easily understand.	Erabili ikusleak erraz uler dezakeen tonua.
The opposite of heat is cold.	Beroaren kontrakoa hotza da.
The stock market crashed yesterday.	Burtsa erori egin zen atzo.
They ask us to get on the corporate train.	Korporazioko trenera igotzeko eskatzen digute.
The sector is growing rapidly.	Sektorea azkar hazten ari da.
A second later, he shook his eyes again.	Segundo bat beranduago, begiak astindu zizkion berriro.
He is at least eighty years old.	Gutxienez laurogei urte ditu.
The painting was hung in a prominent place.	Koadroa leku nabarmen batean zintzilikatu zuten.
Wealthy people bought most of the land.	Jende aberatsek erosi zuten lur zatirik handiena.
Tom read a book about astronomy.	Tomek astronomiari buruzko liburu bat irakurri zuen.
He plowed the field with his ox.	Bere idiarekin soroa goldatzen zuen.
Once upon a time there was a boy who woke up drunk.	Bazen behin mutiko bat mozkor esnatu zena.
One of my best friends.	Nire lagunik onenetakoa.
You can pick apples here.	Hemen sagarrak jaso ditzakezu.
The underground reservoir is filled with rain.	Lurpeko urtegiak euriak betetzen ditu.
Today we will celebrate the victory.	Gaur garaipena ospatuko dugu.
The light turned green.	Argia berde bihurtu zen.
The witch cast a spell on the three boys.	Sorginak hiru mutilei sorginkeria egin zien.
The vampire was no match for the super hero.	Banpiroa ez zen super heroiaren parekoa.
It was hard to understand his accent.	Bere azentua ulertzea zaila zen.
The fate of our communities depends on effective leadership.	Gure komunitateen patua lidergo eraginkorraren araberakoa da.
His eyes narrowed.	Begiak estutu egin ziren.
Measurements indicate that the interior of the earth is heated.	Neurketek adierazten dute lurraren barrualdea berotuta dagoela.
The verb or preposition must be used.	Aditza edo preposizioa erabili behar da.
The seminar is expected to attract fifty people.	Mintegiak berrogeita hamar pertsona erakartzea espero da.
They got married too young.	Gazteegi ezkondu ziren.
Farmers were plowing their land.	Nekazariek beren lurrak goldatzen zituzten.
A small sample will serve.	Lagin txiki batek balioko du.
Each country has its own specific food.	Herrialde bakoitzak bere janari zehatza du.
The hostess knelt down and began to wash the feet of the passengers.	Azafata belaunikatu eta bidaiarien oinak garbitzen hasi zen.
So here it begins, the most rigorous observation.	Beraz, hemen hasten da, behaketa zorrotzena.
Rocco's paintings first gained international fame	Roccoren margolanek nazioarteko ospea lortu zuten lehenik
Psychologists have long studied happiness.	Psikologoek aspalditik ikertu dute zoriontasuna.
Objects that do not move always stop.	Mugitzen ez diren objektuak beti gelditzen dira.
Are you from here	Hemengoa zara?
This library contains rare books.	Liburutegi honek liburu arraroak ditu.
The sequence featured a caravan crossing a sandy desert.	Sekuentzian karabana bat ageri zen basamortu hareatsu bat zeharkatzen.
I learned the piano from my father.	Nire aitarengandik pianoa ikasi nuen.
Knowing that Jiga was up, he ran away.	Jiga gora zegoela jakitean, ihes egin zuen.
The health benefits of this vegetable are enormous.	Barazki honen osasunerako onurak izugarriak dira.
He carefully ate the egg.	Arretaz jan zuen arrautza.
The government announced that it would build a new school.	Gobernuak eskola berria eraikiko zuela iragarri zuen.
We had a great harvest this year.	Aurten uzta paregabea izan dugu.
Outings are part of college education.	Irteerak unibertsitateko hezkuntzaren parte dira.
These matches were the strongest ever found.	Partidu hauek inoiz aurkitutako indartsuenak izan ziren.
Every word he said was true.	Esan zuen hitz bakoitza egia zen.
He found the kitchen damaged.	Iritsi zen sukaldea hondatuta aurkitu zuen.
This cake has a dense, chewy and sweet mike.	Tarta honek miku trinko, mastekatsu eta gozoak ditu.
Find your phone.	Aurkitu telefonoa.
Today’s young people are not afraid to experiment.	Gaur egungo gazteek ez dute esperimentatzeko beldurrik.
The vampire weight loss supplement promises results in a week.	Banpiroen pisua galtzeko osagarriak aste batean emaitzak agintzen ditu.
A teacher prepares students for standardized tests.	Irakasle batek ikasleak proba estandarizatuetarako prestatzen ditu.
This city is a popular tourist destination.	Hiri hau helmuga turistiko ezaguna da.
The standard of living continues to fall for the majority.	Bizi-maila jaisten jarraitzen du gehiengoarentzat.
These fields produce wheat.	Soro hauek garia ekoizten dute.
We swam in its still water.	Bere ur guztiz geldietan igeri egin genuen.
She has dogs.	Txakurrak ditu.
I love this color.	Kolore hau maite dut.
The clouds drifted lazily across the sky.	Hodeiak nagika noraezean zebiltzan zeruan zehar.
This is a delicious dessert recipe.	Hau postre errezeta gozoa da.
The artist said that this was his favorite piece.	Artistak esan zuen hori zela bere piezarik gogokoena.
Words can be linked using punctuation.	Hitzak puntuazioa erabiliz lotu daitezke.
Their eyes were cold and numb.	Haien begiak hotzak eta sentigaitzak ziren.
The delegate gathered in the great hall.	Delegatua areto handian bildu zen.
He went into a state of violent convulsions.	Konbultsio bortitzen egoeran sartu zen.
A strong smell filled the classroom.	Usain indartsu batek bete zuen ikasgela.
The roads are huge here.	Errepideak izugarriak dira hemen.
Take the fork.	Hartu sardea.
The grains of sand went in all directions.	Harea aleak alde guztietara jo zuten.
The young man laughed.	Gazteak barre egin zuen.
The crane was slowly lowering, its long legs hanging lightly.	Garabia poliki-poliki jaisten zen, hanka luzeak arin zintzilik.
Their goal is ambitious.	Haien helburua asmo handikoa da.
He ran into someone and tore his jacket.	Norbaitekin topo egin zuen eta jaka urratu zuen.
A strong wind blew him as he boarded the plane.	Haize bortitzak kolpatu zuen hegazkina igotzean.
Plastic is used to make plastic bags.	Plastikoa plastikozko poltsak egiteko erabiltzen da.
Most deer are nocturnal.	Orein gehienak gauak dira.
The cycle climbs to a platform.	Zikloa harmail batera igotzen da.
They sailed the blue ocean.	Ozeano urdinez nabigatu zuten.
The water boils much faster.	Ura askoz azkarrago irakiten da.
The smell of roasted watermelon filled the air.	Sandia errearen usainak bete zuen airea.
They are no longer involved in protest marches.	Jada ez dute parte hartzen protesta martxetan.
His grief breaks the air.	Bere atsekabeak airea urratzen du.
The fuel supplier company declined to comment.	Erregai hornitzaileen konpainiak uko egin zion iritzia emateari.
The water level in the river was relatively low.	Ur maila nahiko baxua zen ibaian.
The last time the moon was full he was here.	Ilargia beteta zegoen azken aldian hemen egon zen.
As he walked, he reflected on what he was going to do that evening.	Ibiltzean, arratsalde hartan zer egingo zuen hausnartu zuen.
A pot died yesterday.	Eltze bat hil zen atzo.
The restaurant was not remarkable, but the food was quite delicious.	Jatetxea ez zen aipagarria, baina janaria nahiko goxoa.
The new regime brought out thousands.	Erregimen berriak milaka atera zituen.
The border is closed.	Muga itxita dago.
Now return to your hometown.	Orain itzuli zure herrira.
The rays are too numerous to count.	Izpiak ugariegiak dira zenbatzeko.
Carpooling puts you close to other people.	Carpooling-ak beste pertsonengandik gertu jartzen zaitu.
More boys than girls play football.	Neskek baino mutil gehiagok jokatzen dute futbolean.
Enter the assigned temperature.	Sartu esleitutako tenperatura.
He can look her in the eye.	Begietara begiratu diezaioke.
He looked at me suspiciously.	Susmagarri begiratu zidan.
The tasty noodles are made with wheat.	Fideo zaporetsuak gariz eginak dira.
He asked for her hand a couple of months ago.	Duela hilabete pare bat eskua eskatu zion.
At low tide, the water is almost undetectable.	Itsasbeheran, ura ia detektaezina da.
Polar bears are under threat from climate change.	Hartz zuriak klima-aldaketaren mehatxupean daude.
He consulted the almanac.	Almanaka kontsultatu zuen.
Turkey is reasonably proud of its military victory.	Turkia arrazoiz harro dago bere garaipen militarraz.
An insect landed on his arm.	Intsektu bat bere besoan lurreratu zen.
That person died instantly.	Pertsona hori berehala hil zen.
He took a deep breath and answered calmly.	Arnas luzea hartu eta lasai erantzun zuen.
Then he finally dared to look.	Orduan, azkenean, begiratzera ausartu zen.
City lights are most visible at night.	Hiriko argiak gauez ikusten dira gehien.
Few women receive adequate prenatal care.	Emakume gutxik jasotzen dute jaio aurreko arreta egokia.
The thief broke into a jewelry store.	Lapurrak bitxi-denda batean sartu zuen.
There were only two or three people in the village.	Herrian bizpahiru pertsona bakarrik zeuden.
Buy a new sewing fabric.	Josteko ehun berria erosi.
It rained lightly in the city.	Euria emeki bota zuen hirian.
We slept in bed only with a thin blanket.	Ohean lo egin genuen manta mehe batekin bakarrik.
We need a bigger boat.	Itsasontzi handiago bat beharko dugu.
Tragically, the old woman died the next day.	Tragikoki, emakume zaharra hil zen hurrengo egunean.
They helped him choose fresh mint.	Menta freskoa aukeratzen lagundu zioten.
He looked at the stars that shone on his head.	Buruaren gainean dir-dir egiten zuten izarrei begiratu zien.
He supported the new campaign.	Kanpaina berriaren alde egin zuen.
Most doctors seem to be concerned about profits.	Mediku gehienak irabaziekin kezkatuta daudela dirudi.
It shouldn't be long.	Ez luke luzea izan behar.
The human body depends on constant movement.	Giza gorputza etengabeko mugimenduaren araberakoa da.
The samurai were enriched by their feats.	Samuraiak aberastu egin ziren beren balentrien bidez.
The force of the wind removes the roof.	Haizearen indarrak kentzen du teilatua.
The priest blessed the rescue workers.	Apaizak erreskate langileak bedeinkatu zituen.
He handed her a paper.	Paper bat eman zion.
The laziness of dealing with oppression.	Zapalkuntzari aurre egitearen alferkeria.
The fools were staring at him.	Ergelak hari begira zeuden.
The slope is covered with lush grass.	Aldapa belar oparoz estalita dago.
Its farmers produce large quantities of corn.	Bertako nekazariek arto kantitate handiak ekoizten dituzte.
He was also calm, almost calm.	Bera ere lasai zegoen, ia lasai.
The foreigners were silent.	Atzerritarrak isilik zeuden.
A glass of chocolate milk.	Edalontzi bat txokolate esne.
The trees on the road welcomed the shade.	Errepideko zuhaitzek ongietorria ematen zuten itzala.
Duration is the key to success.	Iraupena da arrakastaren gakoa.
He made a detour from the deserted station.	Geltoki desertutik bira bat egin zuen.
When they were excluded, they fought hard.	Baztertuta zeudenean, gogor borrokatu ziren.
The factory made various products.	Fabrikak hainbat produktu egiten zituen.
These photos are beautiful, but the colors are too bright.	Argazki hauek ederrak dira, baina koloreak distiratsuegiak dira.
The pocket watch was a gift from his father.	Poltsikoko erlojua aitaren opari bat zen.
Identify the link verb.	Lotura-aditza identifikatu.
The nation has been divided on this issue.	Nazioa zatituta egon da gai honetan.
Some children go to special schools.	Haur batzuk eskola berezietara joaten dira.
Smoking is prohibited in hospitals and on public transportation.	Ospitaleetan eta garraio publikoetan debekatuta dago erretzea.
This sentence has four nouns and two verbs.	Perpaus honek lau izen eta bi aditz ditu.
It won't go away for long.	Ez da luzaroan joango.
The perpetrators were sentenced to life in prison.	Gaizkileei bizi osorako espetxe zigorra ezarri zieten.
Its fauna is well adapted to local conditions.	Bertako fauna tokiko baldintzetara ondo egokitu da.
How lucky you are.	Zein zorioneko ondo zaudelako.
Will you be able to attend the meeting?	Bilerara joan ahal izango al zara?
Are you serious about voting in this god-forsaken country?	Serio al duzu bozkatzeko asmorik jainkoak utzitako herrialde honetan?
Later, after the fire was extinguished, the citizens came out.	Beranduago, sua itzali ostean, herritarrak atera ziren.
He kept pounding his heels against the ground.	Bere orpoak etengabe kolpatu zituen lurraren kontra.
My cat cried all night.	Nire katuak negar egin zuen gau osoan.
Each student had limited vocabulary.	Ikasle bakoitzak hiztegi mugatua zuen.
The young man cut out the intriguing figure.	Gazteak figura intrigazkoa moztu zuen.
A lost city, a forgotten memory.	Hiri galdu bat, ahaztutako memoria.
The ax struck the tree trunk with a sharp blow.	Aizkorak kolpe latz batekin jo zuen zuhaitz-enborra.
Overall, he is happy.	Orokorrean, pozik dago.
A lot of scientific research is fundamental.	Ikerketa zientifiko asko oinarrizkoa da.
There are many sailboats in Bermuda.	Bermudetan belaontzi asko daude.
Government forces suppressed the uprising.	Gobernuko indarrek zapaldu zuten matxinada.
The face of the cliff is very dangerous to climb.	Itsaslabarraren aurpegia oso arriskutsua da igotzeko.
He walked down the track.	Pistatik barrena ibili zen.
Routes are silent.	Errutak isilik daude.
Do you see the city lights?	Ikusten al dituzu hiriko argiak?
One of the most beautiful walks in the city.	Hiriko ibilaldi ederrenetako bat.
Soy sauce is made with soy beans.	Soja saltsa soja babarrunekin egiten da.
The blade was as sharp as a beard.	Xafla bizarra bezain zorrotza zen.
Scott enjoyed visiting his grandparents.	Scottek bere aiton-amonak bisitatzea gustatzen zitzaion.
The baker was baking bread.	Okinak ogia erretzen zuen.
This road provides the fastest access to the capital.	Errepide honek hiribururako sarbide azkarrena ematen du.
There was a massacre.	Sarraski bat gertatu zen.
He doesn’t call often, and he doesn’t send messages.	Ez du askotan deitzen, eta ez du mezurik bidaltzen.
They saw a rabid dog near the zoo.	Txakur amorratu bat ikusi zuten zootik gertu.
That’s awesome!	Hori izugarria da!
Most organic molecules have a strong odor.	Molekula organiko gehienek usain handia dute.
It's hard to hear.	Entzuteko zaila da.
His actions provoked anger.	Haren ekintzek haserrea eragin zuten.
He whistled as he rode his bicycle.	Txistu egin zuen bizikletan zihoala.
Again, the man's demeanor was pleasant but powerful.	Berriz ere, gizonaren jokaera atsegina baina indartsua zen.
A lover murders in cold blood.	Maitale batek odol hotzean hilketa egiten du.
Every summer the village celebrates the harvest.	Uda bakoitzean herriak uzta ospatzen du.
They waited breathlessly for his arrival.	Arnasestuka itxaron zuten haren etorrera.
Moshe soon remarried.	Moshe laster ezkondu zen berriro.
Fruit and flower offerings are placed on the table.	Fruta eta lore eskaintzak mahai gainean jartzen dira.
The bomb hit his target perfectly.	Bonbak bere helburua ezin hobeto jo zuen.
The mountain slopes provided shelter and food.	Mendi magalek aterpea eta janaria ematen zuten.
He felt quite ready for it.	Nahiko prest sentitzen zen horretarako.
The forces began to fail.	Indarrak huts egiten hasi ziren.
As the object approached, the vibration increased.	Objektua gertu zegoenean, bibrazioa handitu egin zen.
Police and army soldiers arrived.	Polizia eta armadako soldaduak iritsi ziren.
He worked for a charity.	Ongintzazko erakunde batean lan egin zuen.
They are being tried on charges of murder.	Hilketa egotzita epaitzen ari dira.
The cold, weak tea didn't help.	Te hotzak eta ahulak ez zuen batere lagundu.
People may be tired of me.	Jendea nekatuta egon daiteke nirekin.
He is a famous character.	Pertsonaia ospetsua da.
I can handle that.	Hori kudeatu dezaket.
If you eat meat, you will be prosecuted.	Haragia kontsumitzen baduzu auzipetua izango zara.
The sun was setting.	Eguzkia ateratzen hasia zen.
A long time ago, they buried an entire town.	Aspaldi, herri oso bat lurperatu zuten.
He is working on his novel.	Bere nobela lantzen ari da.
He dislocated his shoulder during the fall process.	Sorbalda deslokatu zuen erortze prozesuan.
He never had much difficulty getting to the public.	Inoiz ez zuen zailtasun handirik izan publikoa lortzeko.
This building looks ridiculous.	Eraikin horrek itxura barregarria du.
The rocket reached the moon station smoothly.	Txupinazoa leunki iritsi zen ilargi geltokira.
So he went upstairs and called his son.	Beraz, gora igo eta bere semeari deitu zion.
He had a hard time understanding it.	Zaila izan zuen hura ulertzeko.
It's too hot to swim today.	Beroegi dago gaur igeri egiteko.
The fishmonger washed and scaled the fish.	Arraindegiak arraina garbitu eta eskalatu zuen.
Tom greeted the dove.	Tomek usoa agurtu zuen.
Occasionally an owl would glide slowly over his head.	Tarteka hontza bat poliki-poliki lerratzen zen buru gainetik.
The construction work took longer than expected.	Eraikuntza-lanek uste baino luzeagoa izan zuten.
We should believe that things will get better.	Gauzak hobetuko direla sinetsi beharko genuke.
This novel is imaginative.	Nobela hau irudimen handikoa da.
We set off together before dawn.	Egunsentia baino lehen elkarrekin abiatu ginen.
He drank a cup of coffee with a sigh.	Kafe bat edan zuen, hasperen handiz.
He consulted his teachers for more information.	Informazio gehiago lortzeko bere irakasleei kontsultatu zien.
A government spokesman denied last year's death toll.	Gobernuko bozeramaile batek iazko hildakoen datuak baztertu zituen.
Poets often compose sad songs.	Olerkariek askotan abesti tristeak osatzen dituzte.
The family moved across the ocean.	Familia ozeanoan zehar joan zen bizitzera.
Don't let it get away with attacking you.	Ez utzi zu erasotzearekin ihes egiten.
Calls for reform were louder.	Erreformarako deiak ozenagoak ziren.
The crowd cheered enthusiastically.	Jendetzak gogotsu animatu zuen.
The doors were closed.	Ateak itxita zeuden.
Open the curtains, please.	Ireki gortinak, mesedez.
The soldier was praised for his behavior and sword skills.	Soldaduari bere portaera eta ezpata trebetasunengatik goraipatu zuten.
Trembling	Dardarak
Books are great for learning.	Liburuak bikainak dira ikasteko.
A train is ready to leave.	Tren bat irteteko prest dago.
Mrs. headed her house with grace and charm.	Andreak graziaz eta xarmaz buru zuen bere etxekoa.
Please take the pencils.	Hartu arkatzak, mesedez.
Public transportation is bad.	Garraio publikoa gaiztoa da.
Extensive green fields spread out.	Berde-zelai zabalak zabaltzen ziren.
She wanted to stay home with her family.	Bere familiarekin etxean egoteko gogoa zuen.
This was a social event.	Hau ekitaldi soziala izan zen.
Anything can happen, you know.	Edozer gerta daiteke, badakizu.
He thinks of an invented past.	Iragan asmatu batera jotzen du burua.
Their stores sold artifacts from many countries.	Haien dendak herrialde askotako artefaktuak saltzen zituzten.
Turn your back on the window, then open it.	Eman bizkarra leihoari, gero ireki.
Air filters are essential for good health.	Aire-iragazkiak ezinbestekoak dira osasun ona izateko.
A famine devastated the land.	Gosete batek lurra zapuztu zuen.
Enzymes must be added to a reactor.	Entzimak erreaktore batean gehitu behar dira.
Tourism helps rebuild communities left homeless by war.	Turismoak gerrak etxerik gabe utzitako komunitateak berreraikitzen laguntzen du.
He showed her how to throw an ax.	Aizkora nola botatzen den erakutsi zion.
He has been serving for many years.	Urte asko daramatza zerbitzatu.
That man is evil.	Gizon hori gaiztoa da.
His speech was full of slang.	Bere hizkera argotez josita zegoen.
Hot drinks are very expensive.	Edari beroak oso garestiak dira.
It can get too hot to be in the kitchen.	Beroegi egin daiteke sukaldean egoteko.
Perceptual estimates derived from human facial expressions	Pertzepzio-estimazioak, giza aurpegiko adierazpenetatik ondorioztatuta
The government created a new education department.	Gobernuak hezkuntza sail berria sortu zuen.
So do your parents live in the countryside?	Beraz, zure gurasoak landan bizi al dira?
The cat climbed to the porch.	Katua atarira igo zen.
It's an excitement!	Urduritu bat da!
Watch your step!	Kontuz zure urratsa!
He addressed the audience in a loud voice.	Entzuleei ahots ozenez zuzendu zien.
A jar of honey was left on the table.	Ezti pote bat mahai gainean geratu zen.
I would especially like to thank our extraordinary team here.	Bereziki eskerrak eman nahi nizkioke hemen gure aparteko taldea.
The accused was tried for bribery.	Akusatua eroskeriagatik epaitu zuten.
Remove all traces of fat.	Kendu gantz arrasto guztiak.
The car hit a wall.	Autoak horma baten kontra jo zuen.
Some types of wool create special patterns.	Artile mota batzuek eredu bereziak sortzen dituzte.
The castle was built a long time ago.	Gaztelua aspaldi eraiki zen.
The floods destroyed all crops.	Uholdeek labore guztiak hondatu zituzten.
The parkway is full of trees.	Parkway zuhaitzez beteta dago.
Extraordinary achievement.	Aparteko lorpena.
He was attacked for no reason yesterday.	Arrazoirik gabe eraso zioten atzo.
The heroine of the novel was a sad tax collector.	Eleberriko heroia zerga biltzaile atsekabea zen.
With an amazing chef hat, tr	Sukaldari txapel harrigarriarekin, tr
We should enjoy this life as long as it lasts.	Bizitza honetaz gozatu beharko genuke irauten duen bitartean.
While traveling, visitors must follow traffic rules.	Bidaiatzen ari diren bitartean, bisitariek trafiko arauak bete behar dituzte.
The mountains were covered with fog.	Mendiak lainoz estalita zeuden.
Lethargy is common among the elderly.	Letargia ohikoa da adinekoen artean.
This trial was very democratic.	Epaiketa hau oso demokratikoa izan zen.
These preferences remained stable over time and place.	Hobespen horiek egonkor mantendu ziren denboran eta tokian zehar.
There are deserts in many parts of the world.	Mundu osoko eremu askotan basamortuak daude.
A man stood up to give his testimony.	Gizon bat altxatu zen bere testigantza emateko.
Your pet turtle should be fed daily.	Zure maskota dortoka egunero elikatu behar da.
Water, but not salt, flowed beyond the rocks.	Ura, baina ez gatza, haitzetatik haratago isurtzen zen.
The moon was shining in the night sky.	Ilargia distiratsu zegoen gaueko zeruan.
The shopkeepers struggled to find healthy and nutritious food.	Dendariek janari osasuntsu eta elikagarriak aurkitzeko borrokan ibili ziren.
He put it in his bag.	Poltsan sartu zuen.
He listened intently to everything he said.	Arretaz entzun zuen esandako guztia.
She poured a glass of milk, enjoying its texture.	Edalontzi bat esne bota zuen, haren ehunduraz gozatuz.
The autumn leaves were bright red and yellow.	Udazkeneko hostoak gorri distiratsuak eta horiak ziren.
Kampuchea also appears in the guidebook.	Kampuchea ere agertzen da gidaliburuan.
He was known for his poems.	Bere poemengatik ezaguna zen.
They were also blooming.	Gainera, loratzen ari ziren.
The tragic events seemed unreal.	Gertaera lazgarriak irrealak ziruditen.
Many important beliefs were passed down from generation to generation.	Sinesmen garrantzitsu asko belaunaldiz belaunaldi transmititu ziren.
The proposal should encourage more companies to hire more women.	Proposamenak enpresa gehiago bultzatu behar ditu emakume gehiago kontratatzera.
So he turned down the volume.	Beraz, bolumena jaitsi zuen.
Yaffle is the common name for a yaffler.	Yaffle yaffler baten izen arrunta da.
Don't throw away my dirty clothes.	Ez bota nire arropa zikina.
At night, the stars shone brightly.	Gauez, izarrek distiratsu egiten zuten.
Jupiter has the largest atmosphere on any planet.	Jupiterrek edozein planetako atmosferarik handiena du.
An invisible hand guided the heart throughout the experiment.	Esku ikusezin batek gidatu zuen bihotza esperimentu osoan zehar.
A monitoring center is located at the foot.	Jarraipen zentro bat magalean dago.
He caressed her long beard thoughtfully.	Pentsakor laztandu du bere bizar luzea.
This neighborhood is known for its nightlife.	Auzo hau gaueko bizitzagatik ezaguna da.
The athlete sprinted to the finish line.	Atleta esprintean helmugarantz abiatu zen.
The industry is retired.	Industria erretiratua da.
The trees have grown tremendously in the last three years.	Zuhaitzak izugarri hazi dira azken hiru urteetan.
The shovel was cold.	Pala hotza zegoen.
They work well overall.	Orokorrean ondo funtzionatzen dute.
Some reviewers suggested an alternative interpretation.	Berrikusle batzuek interpretazio alternatibo bat proposatu zuten.
They usually go to the beach.	Normalean, hondartzara joaten dira.
That cat was walking through the yard.	Katu hori bat ibili zen patioan barrena.
The lightning was silenced as it shone in the cloudless sky.	Tximista isildu zen hodeirik gabeko zeruan distira egiten zuen bitartean.
He was working hard.	Gogor ari zen lanean.
He was a real fool.	Benetako txoroa zen.
This ritual banished evil thoughts.	Erritual honek pentsamendu gaiztoak erbesteratu zituen.
It is natural for children to have a difficult school.	Naturala da umeei eskola zaila izatea.
The others will meet at six o'clock.	Seiretan elkartuko gara besteak.
Waste recycling is very important today.	Hondakinak birziklatzea oso garrantzitsua da gaur egun.
A cloud picked him up on the shoulder.	Hodei batek sorbaldan jaso zuen.
He drank hot tea.	Tea beroa edan zen.
The city is famous for its beauty and historical interest.	Hiria ospetsua da bere edertasun eta interes historikoagatik.
He looked over his shoulder.	Sorbaldaren gainetik begiratu zuen.
The Express train will be here at any time.	Express trena hemen egongo da edozein minututan.
This skills workshop is aimed at young people.	Gaitasun tailer hau gazteei zuzenduta dago.
She spent many years dancing.	Urte asko eman zituen dantzan.
Boston has voted to ban plastic bags.	Bostonek plastikozko poltsak debekatzeko botoa eman du.
Every machine in our factory was thoroughly checked.	Gure fabrikako makina bakoitza ondo egiaztatu zen.
This computer creates the programs we need to use.	Ordenagailu honek erabili behar ditugun programak sortzen ditu.
A deacon told the congregation.	Diakono batek kongregazioari esan zion.
Volunteers approached to help.	Boluntarioak hurbildu ziren laguntzera.
Some wars have been fought with inaccurate weapons.	Gerra batzuk zehaztasunik gabeko armarekin egin dira.
The Coast Guard thwarted the plan.	Kostazainek plana zapuztu zuen.
Authorities will not address the case.	Agintariek ez dute kasua bideratuko.
Apparently, they are not concerned with the environment.	Antza denez, ez dira ingurumenarekin arduratzen.
Almond's eyes lit up when she saw him.	Almendra begiak piztu zitzaizkion hura ikusi zuenean.
I thought the machine was broken.	Makina apurtuta zegoela uste nuen.
However, she could still appreciate her beauty.	Hala ere, oraindik ere bere edertasuna baloratu zezakeen.
This dress is very expensive.	Soineko hau oso garestia da.
The object appears in two places.	Objektua bi lekutan agertzen da.
His discursive speech was like a hot sun.	Bere hitzaldi diskurtsiboak eguzki bero baten antzera zihoan.
Pause for a moment.	Une batez pausatu.
Everyone has the right to freedom of movement and residence within the borders of each State.	Pertsona orok du askatasunean bizitzeko eskubidea.
Alcoholism arises from a number of cultural and economic factors.	Alkoholismoa faktore kultural eta ekonomiko batzuetatik sortzen da.
There was an ancient temple on this part of the land.	Antzinako tenplu bat zegoen lur zati honetan.
It is impossible to be married to everyone.	Ezinezkoa da guztiekin ezkonduta egotea.
The liver secretes from the bile duct.	Gibelak behazun-maskutik jariatzen du.
The taxi driver shrugged.	Taxi-gidariak sorbaldak altxatu zituen.
We suddenly had to brake so as not to hit an animal.	Bat-batean balaztatu behar izan genuen animalia bat ez jotzeko.
During this holiday season, parents often spend a lot of money.	Oporraldi honetan, gurasoek askotan diru asko gastatzen dute.
The thieves went into the packing shed.	Lapurrak paketatzeko estalpean sartu ziren.
The crowd refused to disperse.	Jendetzak uko egin zion sakabanatzeari.
The lentils were delicious.	Dilistak goxoak zeuden.
Many writers use this technique.	Idazle askok teknika hau erabiltzen dute.
The region is located in a desert.	Eskualdea basamortu batean dago.
The sergeant called the shooter.	Sarjentuak deitu zituen tiroak.
Use scissors to cut out baking shapes.	Erabili guraizeak gozogintzako formak mozteko.
The amazing structure has been destroyed by terrorists.	Egitura harrigarria terroristek suntsitu dute.
One of his poetry books is in the library.	Bere poesia liburuetako bat liburutegian dago.
He was known for his musical talent.	Bere musika talentuagatik ezaguna zen.
First, let's create a bubble.	Lehenik eta behin, sor dezagun burbuila.
Five people were killed in the crash.	Istripuan bost pertsona hil ziren.
Sheian, the capital, was empty.	Sheian, hiriburua, hutsik zegoen.
The lead shot took the place of the gunpowder.	Berunezko jaurtiketak bolboraren lekua hartu zuen.
They built their houses on spring alluvial soils.	Lurzoru alubiotiko udaberritsuetan eraiki zituzten euren etxeak.
To the east, the pine forest spreads.	Ekialderantz, pinudia hedatzen da.
He had no taste for a rich life.	Ez zuen bizimodu aberats baterako gusturik.
You need to understand this movement from the inside out.	Mugimendu hau barrutik kanpo ulertu behar duzu.
The city was once proud of its black population.	Hiria harro zegoen garai batean bere biztanle beltzaz.
Help! 	Lagundu!
Cried the little boy.	—oihukatu zuen mutikotxoak—.
The eagle soared into the air.	Arranoa gorago igo zen airera.
An hour and a half earlier.	Ordu eta erdi lehenago.
The cops are human too!	Ertzainak ere gizakiak dira!
The animals carry a very heavy load.	Animaliek oso zama astuna daramate.
Let it rest.	Utzi atseden.
The tablecloth is easily soiled.	Mahai-zapia erraz zikintzen da.
The population has grown rapidly over the last decade.	Biztanleria azkar hazi zen azken hamarkadan.
The emergency was declared tense.	Larrialdia tentsiotsu deklaratu zen.
They visited many landmarks,	Mugarri asko bisitatu zituzten,
He gave the ball to his son.	Semeari eman zion baloia.
This scheme has saved thousands.	Eskema honek milaka aurreztu ditu.
He was an experienced runner.	Eskarmentu handiko korrikalaria zen.
A hungry dog ​​is chained to a pole.	Txakur gose bat poste batera kateatuta dago.
They are opening a new factory on this side of town.	Lantegi berri bat zabaltzen ari dira herriko alde horretan.
They greeted him with excitement.	Ilusioz agurtu zuten.
But the accident seemed completely preventable.	Baina istripua guztiz saihesteko modukoa zirudien.
If amber is candy, then walnut is toffee.	Anbarra gozokia bada, orduan intxaurra toffee da.
He trembled at the thought of being behind enemy lines.	Dardar egin zuen etsaien lerroen atzean egotearen pentsamenduan.
The farmer still cleans the dishes by hand.	Baserritarrak oraindik eskuz garbitzen ditu ontziak.
I saw the man wearing a gray coat.	Gizona beroki grisa jantzita ikusi nuen.
He scratched his head in confusion.	Burua urratu zuen nahastuta.
I've never met a man like that.	Ez dut sekula ezagutu halako gizon jatorrik.
He welcomed the match, seeing that it was a fresh start.	Partiduari ongi etorria eman zion, hasiera berri bat zela ikusita.
I’m starting to question my sense.	Nire zentzua zalantzan jartzen hasia naiz.
His book is about altruism and morality.	Bere liburua altruismoari eta moralari buruzkoa da.
He stopped behind the chair.	Aulkiaren atzean gelditu zen.
They were very religious people.	Oso pertsona erlijiosoak ziren.
Remember to tell the driver your name.	Gogoratu gidariari zure izena esatea.
Talking slowly was not natural for him.	Poliki-poliki hitz egitea ez zen naturala berarentzat.
The blow would send my heart racing.	Kolpeak nire bihotza lasterka bidaliko zuen.
There aren’t many letters like that.	Ez dago horrelako gutun asko.
The thief stole a considerable amount of gold.	Lapurrak urre kopuru dezente lapurtu zuen.
See me after class.	Ikus nazazu klase ondoren.
He suddenly leaned forward.	Aurrera makurtu zen bat-batean.
English is the language of science.	Ingelesa zientziaren hizkuntza da.
The beautiful dome church was on fire.	Kupula eliza ederra sutan zegoen.
Four months and a few days later, the baby was born.	Lau hilabete eta egun batzuk geroago, haurra jaio zen.
The car hit a tree.	Autoak zuhaitz baten kontra jo zuen.
Traffic cameras are often added to roads.	Trafiko kamerak maiz gehitzen dira errepideetan.
So air pollution also affects us at sub-zero temperatures.	Beraz, airearen kutsadurak zero azpiko tenperaturan ere eragiten digu.
The valley is rich in vegetation.	Harana landarez oparoa da.
Other research has attempted to define happiness.	Beste ikerketa batzuk zoriontasuna definitzen saiatu dira.
From that point of view, this project did not go into planning.	Ikuspegi horretatik, proiektu hau ez zen plangintzara joan.
The librarian put the books on the shelves.	Liburuzainak apaletan jarri zituen liburuak.
We need to work together.	Elkarrekin lan egin behar dugu.
The idea of ​​making energy drinks is absurd.	Edari energetikoak egiteko ideia absurdua da.
The coast was very steep and rugged.	Kostaldea oso aldapatsua eta malkartsua zen.
We can't let this happen.	Ezin dugu hau gertatzen utzi.
It was broken and bleeding.	Hautsita zegoen eta odoletan.
The prophecy came true.	Profezia egia bihurtu zen.
He winked at them, smiling broadly.	Keinua egin zien, irribarre zabala eginez.
He was kind, responsible and cheerful.	Jatorra, arduratsua eta alaia zen.
The problem remains the same despite the large investment.	Arazoak bere horretan jarraitzen du inbertsio handia egin arren.
Any help would be greatly appreciated.	Edozein laguntza asko eskertuko litzateke.
He received information from all sources.	Iturri guztietatik informazioa jaso zuen.
A group of firefighters has been called to the scene.	Suhiltzaile talde bat deitu dute gertakari honetara.
The noise was too much for me.	Zarata gehiegizkoa zen niretzat.
The number of road accidents has dropped in recent years.	Azken urteotan errepideko istripuen kopuruak behera egin du.
His hands were clean and soft.	Eskuak garbiak eta bigunak zituen.
Doctors shortened the patient's life.	Medikuek gaixoaren bizitza laburtu zuten.
He now receives a much fairer salary.	Askoz soldata justuagoa jasotzen du orain.
He was constantly attending my lectures.	Etengabe joaten zen nire hitzaldietara.
Use a fork when you find it.	Erabili sardexka bat aurkitzen duzunean.
The flock of birds flew across the clear blue sky.	Txori-taldeak zeru urdin garbian zehar hegan egin zuten.
All in the city as a result of the loss.	Hiriko denak galeraren ondorioz.
The party was held in the town center.	Jaia izan zen bertako herrigunean.
He spent the whole day in bed lazy.	Egun osoa eman zuen ohean alferra.
Lightning struck his head.	Tximistak buruaren gainean piztu zuen.
The killer told the truth.	Hiltzaileak egia esan zuen.
They concluded that both ideas were correct.	Bi ideiak zuzenak zirela ondorioztatu zuten.
The arrested agent described the incident in court.	Atxilotutako agenteak epaitegian deskribatu zuen gertaera.
River banks are not a popular activity.	Ibai-bankuak ez dira jarduera ezagun bat.
These last three verses have been removed from this book.	Azken hiru bertso hauek liburu honetatik kenduak dira.
His smile faded.	Bere irribarrea desagertu egin zen.
The trees have shed their leaves.	Zuhaitzek hostoak bota dituzte.
Our body has complex structure cells.	Gure gorputzak egitura zelula konplexuak ditu.
The workers went to the factory with their bosses.	Langileak beren nagusiekin batera joaten ziren fabrikara.
He claims that the time for negotiations is over.	Negoziazioen garaia amaitu dela aldarrikatu du.
I need to write a new program.	Programa berri bat idatzi behar dut.
The debate arose over whether or not to eat meat.	Eztabaida piztu zen haragia jan ala ez.
It is very important to visit a doctor.	Oso garrantzitsua da medikua bisitatzea.
This is not mine!	Hau ez da nirea!
This combination was said to maximize performance.	Konbinazio honek errendimendua maximizatzen zuela esan zen.
Look at all that metal!	Begira metal hori guztia!
When water freezes, it spreads.	Ura izozten denean, hedatu egiten da.
At the hotel, all meals were included in the package.	Hotelean, otordu guztiak paketean sartuta zeuden.
Some innovations have changed the face of society.	Berrikuntza batzuek gizartearen aurpegia aldatu dute.
Children are our future.	Haurrak dira gure etorkizuna.
There was no mixing.	Ez zegoen nahasketarik.
He made a living as a plumber.	Iturgin gisa irabazten zuen bizimodua.
That year they elected a king.	Urte hartan errege bat aukeratu zuten.
The essence of medieval architecture was triviality.	Erdi Aroko arkitekturaren funtsa apurtasuna zen.
We weighed in on the idea.	Ideia haztatu dugu.
New laws should help, perhaps.	Lege berriak lagundu beharko luke, agian.
The new helicopter flew like a dream.	Helikoptero berriak amets bat bezala hegan egin zuen.
Some chickens lay hundreds of eggs each year.	Oilo batzuek ehunka arrautza erruten dituzte urtero.
Our appearance must match our personality.	Gure itxurak gure nortasunarekin bat etorri behar du.
The sudden attack left a wide hole in his skull.	Bat-bateko erasoak zulo zabal bat utzi zion garezurran.
This treaty marked the victory of diplomacy.	Itun honek diplomaziaren garaipena suposatu zuen.
He put on his coat and walked away.	Berokia jantzi eta alde egin zuen.
Some public figures clearly expressed their doubts.	Pertsonaia publiko batzuek argi eta garbi adierazi zituzten euren zalantzak.
He lived alone with only one dog for company.	Bakarrik bizi zen txakur batekin bakarrik konpainiarako.
No more games are played here.	Hemen ez da joko gehiago jokatzen.
He swallowed hard.	Gogor irentsi zuen.
Yes, prices are rising.	Bai, prezioak gora egiten ari dira.
The effective leader always seemed unknown.	Lider eraginkorra ezezaguna zirudien beti.
The vessel will overflow.	Ontziak gainezka egingo du.
The arts budget was cut last year.	Arteen aurrekontua iaz moztu zuten.
The countryside was flat and dry.	Landa laua eta lehorra zen.
After running, he carefully examined his shoes.	Korrika egin ondoren, oinetakoak arretaz aztertu zituen.
They were silent for a long time.	Isilik egon ziren denbora luzez.
The garden is developing rapidly.	Lorategia garapen azkarra izaten ari da.
It was impossible for Barbara to read the book.	Barbarari ezinezkoa zitzaion liburua irakurtzea.
He pointed out a problem for me.	Arazo bati arreta jarri zidan.
A fire broke out recklessly.	Su bat arduragabeki erre zen.
It's fine, but it's starting to show lameness.	Ondo dabil baina herrena erakusten hasi da.
Then the two women hugged.	Orduan, bi emakumeak besarkatu ziren.
It was soon seen that the trains were running late.	Laster ikusi zen trenak berandu zihoazela.
Cigars were ringing in the trees.	Zuhaitzetan txintxoa egiten zuten zigarrak.
Voters disagreed.	Hautesleak ez zeuden ados.
Before the invention of the microscope, medicine was primitive.	Mikroskopioa asmatu baino lehen, medikuntza primitiboa zen.
The numbers are huge.	Zenbakiak handiak dira.
This book is notable for its reviews.	Liburu hau nabarmena da bere iritziengatik.
I would take his hand.	Eskua hartuko nuke.
The factory emits smoke.	Fabrikak kea botatzen du.
He entered the church, looking in secret.	Elizara sartu zen, isilpean begiratuz.
Each civilization has its own philosophy.	Zibilizazio bakoitzak bere filosofia du.
Some believe he was resurrected from the dead.	Batzuek uste dute hilen artetik piztu zela.
He was running his head.	Bere burua lasterka ari zen.
This car is red.	Kotxe hau gorria da.
But agriculture is still an important source of income.	Baina nekazaritza diru-iturri garrantzitsua da oraindik.
Carlos led the team to victory despite losing a game.	Carlosek taldea garaipenera eraman zuen partida bat galdu arren.
Snow piled up on the buildings.	Elurra pilatu zen eraikinen gainean.
Attempts at peace have failed.	Bakea bideratzeko saiakerek porrot egin dute.
Thousands died this winter.	Negu honetan, milaka hil ziren.
The stock market has been undergoing reform for a long time.	Burtsa aspalditik ari da erreforman.
Her long black hair was on a ponytail.	Bere ile beltz luzea zaldi-buztan zegoen.
He showed us his snowmobile.	Bere elurretako motoa erakutsi zigun.
Customers can return the goods at any time.	Bezeroek edozein unetan itzul ditzakete salgaiak.
There was a loud thud.	Takar-hots astun bat entzun zen.
I saw a light in the kitchen.	Sukaldean argi bat ikusi nuen.
He lives in a mountain.	Mendi batean bizi da.
Labor laws protect workers from unreasonable demands.	Lan legeek langileak arrazoirik gabeko eskakizunetatik babesten dituzte.
The cake is thick with cream.	Tarta kremarekin lodi dago.
A large, powerful locomotive pulls several cars.	Lokomotora handi eta indartsu batek hainbat auto tiratzen ditu.
The rest of the team is missing.	Gainerako taldea falta da.
Ertzaintza is asking for more information about the murder.	Ertzaintzak hilketari buruzko informazio gehiago eskatzen du.
After checking the announcement, she decided to wear a raincoat.	Iragarpena egiaztatuta, gabardina janztea erabaki zuen.
The country is rich in natural resources.	Herrialdea baliabide naturaletan aberatsa da.
The teacher encouraged the students to think for themselves.	Irakasleak ikasleak beren kabuz pentsatzera animatu zituen.
Prehistoric man developed stone tools to scratch surfaces.	Historiaurreko gizakiak harrizko tresnak garatu zituen gainazalak urratzeko.
It is very possible to enjoy being alone.	Oso posible da bakarrik egoteaz gozatzea.
Then an old bus crashed into a nearby tree.	Gero, autobus zahar batek inguruko zuhaitz baten kontra apurtu zuen.
Seeing so much violence made me sick.	Hainbeste indarkeria ikusteak gaixotu egin ninduen.
My dog ​​always licks me!	Nire txakurrak beti miazka egiten nau!
Wooden vessels have been used for centuries.	Mendeetan zehar egurrezko ontziak erabili izan ziren.
He teaches literature at a university.	Literatura eskolak ematen ditu unibertsitate batean.
Citizens are afraid.	Herritarrak beldur dira.
Mix the coffee in a blender.	Nahastu kafea irabiagailuan.
Enemy soldiers are coming at us.	Soldadu etsaiak guregana datoz.
Beggars spend most of their lives on the streets.	Eskaleek beren bizitza gehiena kalean bizi dute.
The country must unite with the other world.	Herrialdeak beste munduarekin bat egin behar du.
Germany has rich coal and oil resources.	Alemaniak ikatza eta petrolio baliabide aberatsak ditu.
Turn off the fan, please.	Itzali haizagailua, mesedez.
Take off her earrings.	Kendu bere belarritakoak.
Many pharmacists have spoken out against the bill.	Botikari asko lege proiektuaren aurka agertu dira.
Kill me now, he thought.	Hil nazazu orain, pentsatu zuen.
The equation approached the answer under ideal conditions.	Ekuazioa erantzunera hurbildu zen baldintza idealetan.
Rugs come in all shapes and sizes.	Alfonbrak forma eta tamaina guztietakoak dira.
The lower parts of the historic buildings were later destroyed.	Eraikin historikoen beheko atalak suntsitu egin ziren gero.
The exhibition has been canceled.	Erakusketa bertan behera geratu da.
A fence surrounds a military vehicle.	Hesi batek ibilgailu militar bat inguratzen du.
Many of the factories are now working overtime.	Lantegietako asko ordu estrak egiten ari dira orain.
It's a trap!	Tranpa bat da!
They were initially released without money.	Hasiera batean dirurik gabe kaleratu zituzten.
These streets are narrow and winding.	Kale hauek estuak eta bihurgunetsuak dira.
The prisoner was tortured and killed.	Presoa torturatu eta erail zuten.
The archery competition will test your skills.	Arku-tiro lehiaketak zure trebetasuna probatuko du.
Mars was colonized hundreds of years ago.	Marte duela ehunka urte kolonizatu zen.
The heavy door pushed against his shoulder.	Ate astunak sorbaldaren kontra bultzatu zuen.
May the glory shine upon you.	Aintzak distira egin dezala zure gainean.
He shaved, his mind spinning.	Bizarra urratu zuen, gogoa biraka.
Citizens strongly opposed the project.	Herritarrek irmo egin zuten proiektuaren aurka.
He firmly believed in his innocence.	Bere errugabetasunean irmo sinesten zuen.
We look forward to a great harvest this year.	Aurten uzta paregabea espero dugu.
This medication should be taken with food.	Botika hau janariarekin hartu behar da.
The trip was full of dangers.	Bidaia arriskuz betea izan zen.
The Prime Minister ordered them to fight the troops.	Lehen ministroak tropak borrokatzeko agindua eman zien.
The policeman lit his flashlight in the fog.	Ertzainak bere linterna piztu zuen laino artean.
He was trying to find a lost puppy.	Galdutako txakurkume bat aurkitzen saiatzen ari zen.
Don't take life too seriously.	Ez hartu bizitza serioegi.
The last few years have been rough.	Azken urteak latzak izan dira.
It is believed that the introduced species were pigs.	Uste da sartutako gaixotasuna espezieak txerriak zirela.
The country was robbed and looted.	Landa lapurtu eta arpilatu zuten.
He caressed her beard with consideration.	Kontuan hartuz bizarra laztandu zuen.
This drug can cause death.	Droga honek heriotza eragin dezake.
Be careful.	Kontuz ibili.
They always get the job done.	Beti lortzen dute lana.
A lot of people here are rich enough to fly in first class.	Hemengo jende asko nahikoa aberatsa da lehen klasean hegan egiteko.
A family that eats together stays together.	Elkarrekin jaten duen familia bat elkarrekin geratzen da.
He needed some pants.	Praka batzuk behar zituen.
They are always busy eating.	Beti lanpetuta egoten dira jaten.
The mother warned her daughter to be careful.	Amak alabari kontuz ibiltzeko ohartarazi zion.
The staff thought that the salary was not attractive enough.	Langileek soldata nahikoa erakargarria ez zela uste zuten.
The bridge takes up a gorge with a steep slope.	Zubiak mendi-hegal aldapatsuko arroila bat hartzen du.
Drink your hands and drink water.	Edan zure eskuak eta edan ura.
Clothes help keep people warm.	Arropak gizakiak bero mantentzen laguntzen du.
A coach came.	Entrenatzaile bat etorri zen.
You can't blame him for being angry.	Ezin diozu leporatu haserre egoteagatik.
The old lady has a leather coat and a hat.	Andere zaharrak larruzko berokia eta txapela ditu.
Narrow roads ran along the coast.	Errepide estuak itsasertzean zehar zihoan.
Does this wine go well with fish?	Ardo hau ondo uztartzen al da arrainarekin?
In a bid to keep the explosion going, the government imposed a quarantine.	Leherketari eusteko borrokan, gobernuak berrogeialdia ezarri zuen.
He stressed that they will treat him as a witness.	Lekuko gisa tratatuko dutela azpimarratu du.
His research was pioneering.	Bere ikerketa aitzindaria izan zen.
Many people think he is the greatest musician ever.	Jende askok uste du inoizko musikaririk handiena dela.
It is a tropical country with a tropical climate.	Herrialde tropikala, klima tropikala du.
That's all, except this woman.	Hori da dena, emakume hau izan ezik.
Cigarettes were smoked by class authorities.	Zigarroak klase agintariek erretzen zituzten.
He wiped the sleep from his eyes.	Loa begietatik garbitu zuen.
Some consider wine to be a magical drink.	Batzuek ardoak edari magikotzat hartzen dituzte.
The men were given virtual reality glasses.	Gizonei errealitate birtualeko betaurrekoak eman zizkieten.
Don't worry about the numbers.	Ez kezkatu zenbakiekin.
Evaporation of moisture from the air causes clouds.	Airearen hezetasunaren lurruntzeak hodeiak eragiten ditu.
He cut his finger with a sharp knife.	Hatza moztu zuen labana zorrotzean.
The underlined word is misspelled.	Azpimarratutako hitza gaizki idatzita dago.
The moon mesmerized the prince.	Ilargiak hipnotizatu zuen printzea.
New technology allows satellites to communicate with each other.	Teknologia berriak sateliteak elkarren artean komunikatzeko aukera ematen du.
The governor's career ended in a scandal.	Gobernadorearen karrera iskanbila batean amaitu zen.
My sister is a doctor.	Nire arreba medikua da.
He was waiting for his brother outside the school gates.	Bere anaiaren zain zegoen eskolako ateetatik kanpo.
After midnight, it started to rain.	Gauerdia pasata, euria hasi zuen.
The uniqueness will happen in this century.	Singulartasuna mende honetan gertatuko da.
The bird flew quickly through the trees.	Txoria azkar hegan egin zuen zuhaitzen artean.
They are hardworking and trustworthy.	Langileak eta konfiantzazkoak dira.
The engine was noisy.	Motorra zaratatsua zen.
Unfortunately the flying foxes are disappearing.	Zoritxarrez azeri hegalariak desagertzen ari dira.
The little bird is called a chick.	Txori txikiari txita deitzen zaio.
The prime numbers are those numbers.	Zenbaki lehenak zenbaki horiek dira.
The disease was never found.	Gaixotasuna ez da inoiz aurkitu.
The biochemical processes of photosynthesis require sunlight.	Fotosintesiaren prozesu biokimikoek eguzki-argia behar dute.
Conversely, more people die from accidents at home.	Alderantziz, jende gehiago hiltzen da etxean gertatutako istripuengatik.
Heather's sister and mother were killed in a tragic accident.	Heatherren arreba eta ama istripu tragikoetan hil ziren.
The baby cried impatiently.	Haurra negar egin zuen pazientziarik gabe.
Famous explorer and botanist.	Esploratzaile eta botanikari ospetsua.
Good luck to you.	Zoriak mesede zaitzala.
He was eager to start again.	Berriz hasteko gogotsu zegoen.
Lovers were kissing passionately on the beach.	Maitaleak sutsuki musukatzen ari ziren hondartzan.
The blast caused extensive damage.	Leherketak kalte handiak eragin zituen.
The stock market crashed.	Burtsa erori egin zen.
The obesity epidemic in this nation is tragic.	Nazio honetan obesitate epidemia tragikoa da.
Each flower is given a name.	Lore bakoitzari izen bat ematen zaio.
The options offered are not attractive.	Eskaintzen diren aukerak ez dira erakargarriak.
Never go to that beach.	Inoiz ez joan hondartza horretara.
It requires you to avoid loud noises.	Zarata handiak saihesteko eskatzen du.
We have found a solution.	Irtenbidea aurkitu dugu.
It’s okay, but it’s nice.	Egokia da, baina polita da.
Sometimes we forget our roots.	Batzuetan gure sustraiak ahazten ditugu.
This hillside is full of woods.	Mendi-hegal hau basoz beteta dago.
The wheels spin freely on the smooth track.	Gurpilak aske biratzen dira pista leunean.
In this room, she put on a short red dress.	Gela honetan, soineko gorri labur bat jarri zuen.
We want your honest opinion.	Zure iritzi zintzoa nahi dugu.
The bed was surrounded by white sheets.	Ohea maindire zuriz inguratuta zegoen.
Food prepared outside by a street vendor.	Kaleko saltzaile batek kanpoan prestatutako janaria.
Maybe we'll move house next time.	Agian hurrengoan etxez aldatuko gara.
There are twelve levels in the school building.	Eskolako eraikinean hamabi maila daude.
There is no revolution in this country.	Herri honetan ez da iraultzarik gertatzen.
I wanted to call you.	Zuri deitu nahi izan dut.
Unfortunately, there is no factory nearby.	Zoritxarrez, ez dago lantegirik inguruan.
The lion is rarely seen in nature.	Lehoia oso gutxitan ikusten da naturan.
The President rejected the interviewer's questions.	Lehendakariak arbuiatu egin zituen elkarrizketatzailearen galderei.
Radio is a constant friend.	Irratia etengabeko laguna da.
He said his visit was secret.	Bere bisita sekretua zela esan zuen.
Many students plan to work abroad when they graduate.	Ikasle askok atzerrian lan egiteko asmoa dute graduatu direnean.
The prisoner's ankles were tied to a rope.	Presoaren orkatilak sokarekin lotuta zeuden.
All organizations in the country must register.	Herrialdeko erakunde guztiek erregistratu behar dute.
This sentence has two verbs.	Esaldi honek bi aditz ditu.
The council is claiming a shortage of clean drinking water.	Udalak edateko ur garbiaren eskasia aldarrikatzen du.
He studied furiously in the exam.	Azterketan amorruz ikasi zuen.
The young man did not move forward.	Gazteak ez zuen aurrera egin.
An economic report shows a drop in consumer spending.	Txosten ekonomiko batek kontsumitzaileen gastuaren beherakada erakusten du.
The bell is a feature of the medieval cathedral.	Kanpaia Erdi Aroko katedralaren ezaugarri bat da.
A report shows that deforestation has declined.	Txosten batek erakusten du baso mozketak behera egin duela.
An angry feeling took over the country.	Haserre sentimendu batek hartu zuen herrialdea.
Cats leave presents in our garden.	Katuek opariak uzten dituzte gure lorategian.
Remember, there is more to life than just money.	Gogoratu, bizitzan dirua baino gehiago dagoela.
Soon people were confused.	Laster, jendea nahastu egin zen.
The priest proposed to the young couple to leave the church.	Apaizak senar-emazte gazteak elizatik alde egiteko proposatu zion.
The man who was examining the ground raised his eyebrows.	Lurra aztertzen ari zen gizonak bekainak altxatu zituen.
The chimney roared with flames.	Tximiniak garrez burrunba egin zuen.
Chickens deserve a little treatment.	Oiloek tratu txiki bat merezi dute.
The ancient king divided his kingdom among his sons.	Antzinako erregeak bere erreinua bere semeen artean banatu zuen.
This region hosts an annual fishing festival.	Eskualde honek urtero egiten du arrantza jaialdia.
The new laws are being carefully considered.	Lege berriak arretaz aztertzen ari dira.
Some scientists believe that vaccines cause autism.	Zientzialari batzuek uste dute txertoek autismoa eragiten dutela.
The hole in the ozone layer is widening.	Ozono-geruzaren zuloa zabaltzen ari da.
A thorny bush ran along the old road.	Zuhaixka arantzatsu batek zihoan bide zaharra.
We saw a few birds that morning.	Goiz hartan txori gutxi ikusi genituen.
The smell of the forest was intoxicating.	Basoaren usaina hordigarria zen.
Big cities around the world have big problems with air pollution.	Mundu osoko hiri handiek airearen kutsadura arazo handiak dituzte.
Researchers tracked the genes of thousands of individuals.	Ikertzaileek milaka gizabanakoren geneen jarraipena egin zuten.
He is amazed at how widespread the problem is.	Arazoa zeinen hedatuta dagoen harrituta dago.
Make a sauce with the onion.	Tipularekin saltsa bat egin.
They can then use that information to make informed decisions.	Ondoren, informazio hori erabil dezakete erabaki informatuak hartzeko.
The value of the stock rose steadily.	Akzioak etengabe igo ziren balioa.
The boy's wife seemed pensive.	Mutilaren emazteak pentsakor zirudien.
Write only once, piglet.	Idatzi behin bakarrik, txerrikumea.
Angry people shouted insults at the old woman.	Jende haserreak irainak oihukatu zizkion atsoari.
The pipes were pouring slowly.	Hodiak isurtzen ari ziren poliki-poliki.
We spend a lot of time talking about history.	Denbora asko ematen dugu historiaz hitz egiten.
They play on the tennis courts in the park.	Parkeko tenis pistetan jokatzen dute.
His grandfather was a kind man.	Bere aitona gizon jatorra zen.
A peace agreement was signed between the revolutionaries and the government.	Iraultzaileen eta gobernuaren arteko bake akordioa sinatu zen.
When the work was finished, he wiped his forehead.	Lana amaituta, bekokia garbitu zuen.
However, his motives must be questioned.	Hala ere, bere motiboak zalantzan jarri behar dira.
The remains were buried under centuries of mud.	Hondakinak mendeetako lokatzaren azpian lurperatu zituzten.
Soak the cotton balls for five minutes.	Beratu kotoi bolak bost minutuz.
However, the facts are often overlooked.	Hala ere, gertakariak sarritan baztertu egiten dira.
The hunters came out of the basement.	Ehiztariak sototik irten ziren.
Memories overwhelmed him.	Oroitzapenak gainezka egin zion.
He is believed to be the best cook in the restaurant.	Ustez, jatetxeko sukaldaria da sasietako onena.
The political background is very easy to understand.	Aurrekari politikoa oso erraza da ulertzeko.
Do not leave until the whole room is checked.	Ez utzi gela osoa egiaztatu arte.
The "hare" is a shy animal.	"Erbia" animalia lotsatia da.
The two countries reached a new trade agreement.	Bi herrialdeek merkataritza akordio berri bat lortu zuten.
A nervous crowd gathered outside the courthouse.	Jende urduri bat bildu zen epaitegiaren kanpoaldean.
Just then, the clouds opened.	Orduantxe, hodeiak ireki ziren.
Many medieval armies use sticks.	Erdi Aroko armada askok erabiltzen dituzte bastoiak.
The children cried as they were thrown out of the car.	Umeak negar egin zuten autotik botata.
They have been growing for decades.	Hamarkadak daramatzate hazten.
She is very passionate about what she loves.	Oso sutsua da maite duenarekin.
The fish is smoked in banana leaves.	Arraina platano hostoetan erretzen da.
Guests are seated around a long table.	Gonbidatuak mahai luzearen inguruan eserita daude.
The army is on high alert.	Armada alerta bizian dago.
We carefully removed the labels from the jars.	Etiketak kontu handiz kendu ditugu poteetatik.
A lawsuit was filed by Microsoft last month.	Microsoft auzi-multzo batek jo zuen joan den hilabetean.
Small business owners cannot afford expensive office equipment.	Enpresa txikien jabeek ezin dituzte bulegoko ekipamendu garestiak ordaindu.
The rainbow shone and shone in the soft light.	Ortzadarrak distira eta distira egiten zuen argi leunean.
The western expansion of the town has continued unabated.	Herriaren mendebaldeko hedapenak etenik gabe jarraitu du.
They only looked back once, and hurried away.	Behin bakarrik begiratu zuten atzera, eta azkar alde egin zuten.
The figure looked like a ghost, standing alone in his grave.	Figura mamu bat zirudien, bere hilobian bakarrik zutik.
He has seen many foreign visitors this year.	Atzerriko bisitari asko ikusi ditu aurten.
The streets were finally empty again.	Kaleak berriro hutsik geratu ziren azkenean.
He sat among the cockroaches.	Labezomorroen artean eseri zen.
Beeswax is used to make candles.	Erle argizaria kandelak egiteko erabiltzen da.
Environmental pollution is a serious threat to human existence.	Ingurumenaren kutsadura mehatxu larria da gizakiaren existentziarentzat.
Without water, life is impossible on this planet.	Urik gabe, bizitza ezinezkoa da planeta honetan.
Their lives are in balance.	Haien bizitza orekan dago.
The company has invested heavily in renewable energy.	Enpresak asko inbertitu ditu energia berriztagarrietan.
The robin is the size of a squirrel.	Txantxangorria istorri baten tamainakoa da.
The small plane slid over the distant mountains.	Hegazkin txikia urrutiko mendien gainean irristatu zen.
We all need to be careful to protect nature.	Guztiok kontuz ibili behar dugu natura babesteko.
We are protesting peacefully.	Protestan ari gara modu baketsuan.
Sales figures have been excellent this year.	Salmenten zifrak bikainak izan dira aurten.
His hourglass is broken.	Hareko erlojua apurtuta dago.
In science, this is considered abnormal.	Zientzian, hori anormaltzat hartzen da.
You can buy your tickets at the door.	Zure sarrerak atean eros ditzakezu.
It took several months for the report to be delivered.	Hainbat hilabete igaro ziren txostena entregatu arte.
I apologize.	Barkamena eskatuko dut.
The street is empty.	Kalea hutsik dago.
The nation has four main ethnic groups.	Nazioak lau talde etniko nagusi ditu.
It will be useless.	Ez du ezertarako balioko.
The body's metabolism accelerates as it approaches death.	Gorputzaren metabolismoa bizkortu egiten da heriotzara hurbildu ahala.
He was the first to sign.	Bera izan zen sinatzen lehena.
The athlete trained for a year.	Kirolariak urtebetez entrenatu zuen.
Farmers in the region will stop producing this year.	Eskualdeko baserriek aurten ekoizteari utziko diote.
The main company in the region is mining.	Eskualdeko enpresa nagusia meatzaritza da.
There is no shortage of jobs here.	Hemen ez da lanposturik falta.
The cup is half empty.	Kopa erdi hutsik dago.
An error of this size is unacceptable.	Tamaina horretako errore bat onartezina da.
He ran the chicken freely in the yard.	Oilaskoa libreki korrika egiten zuen patioan.
Spread the mixture over the apples.	Zabaldu nahasketa sagarraren gainean.
Scientists say that environmental pollution is a global problem.	Zientzialariek diote ingurumenaren kutsadura arazo global bat dela.
You haven't finished your homework yet.	Oraindik ez dituzu etxeko lanak amaitu.
Participants felt more optimistic from the talk.	Parte hartzaileak baikorrago sentitu ziren hitzalditik.
This trick will not work.	Trikimailu horrek ez du funtzionatuko.
The meat was grilled.	Haragia plantxan erretzen zen.
The industry had an unprecedented boom.	Industriak aurrekaririk gabeko boom bat izan zuen.
She shuddered in fear.	Beldurrez dar-dar egin zuen.
In my experience, children respond better to consistency.	Nire esperientziaren arabera, haurrek hobeto erantzuten diote koherentziari.
The people are demanding a reduction in the price of fuel.	Herriak erregaien prezioa murriztea eskatzen du.
It was difficult to take notes in a noisy conference room.	Oharrak hartzea zaila zen hitzaldi areto zaratatsu batean.
They were essential.	Ezinbestekoak ziren.
The river was alive.	Ibaia bizirik zegoen.
The battery is replaceable.	Bateria ordezkagarria da.
New computers are more reliable than old ones.	Ordenagailu berriak zaharrak baino fidagarriagoak dira.
The dress is adorned with delicate crystal beads.	Soinekoa kristalezko ale delikatuekin apainduta dago.
The council voted unanimously against the idea.	Udalbatzak aho batez bozkatu zuen ideiaren aurka.
At dawn, the villagers collected water.	Egunsentian, herrikoek ura biltzen zuten.
But over time, his interest waned.	Baina denborarekin, bere interesa apaldu egin zen.
They were very rude to the table.	Oso zakarrak ziren mahaiarekin.
It is highly supported.	Oso onartzen da.
And they were covered with thick leather.	Eta larru lodiz estalita zeuden.
The trail passes through beautiful countryside.	Pista landa edertik igarotzen da.
There has been a recent catastrophe when an earthquake has devastated cities.	Duela gutxi hondamendia gertatu da lurrikara batek hiriak berdindu zituenean.
Firefighters arrived quickly.	Suhiltzaileak azkar iritsi ziren.
He would hold me against the wall and kiss me.	Hormaren kontra eutsi eta musu emango ninduen.
The fever made him delirious.	Sukarrak eldarnioa eragin zion.
Electric fires are easily powered.	Su elektrikoak erraz elikatzen dira.
Without hesitation, he greeted the first of the guests.	Hutsik gabe, gonbidatuetako lehena agurtu zuen.
The parts arrived yesterday.	Atzo iritsi ziren zatiak.
Many farmers are worried about their debt.	Nekazari asko kezkatuta daude beren zorra begira.
The citizens were very poor	Herritarrak oso pobreak ziren
The little man was tried a dozen times.	Gizon txikia dozena bat aldiz epaitu zuten.
The captain ordered his men to move forward very slowly.	Kapitainak bere gizonei oso poliki aurrera egiteko agindu zien.
My favorite place is near the beach.	Nire lekurik gogokoena hondartzatik gertu da.
Many countries have fallen victim to religious fundamentalism.	Herrialde asko fundamentalismo erlijiosoaren biktima izan dira.
He pays attention to everything.	Guztiari erreparatzen dio.
It is best not to confuse sour and sweet.	Hobe da garratza eta gozoa ez nahastea.
His words were utterly incomprehensible.	Bere hitzak guztiz ulergaitzak ziren.
They are a hidden people.	Ezkutuko herria dira.
The wool was so dirty that it looked like smoke.	Artilea hain zikina zegoen, non kea zirudien.
The town is surrounded by four lakes.	Herria lau lakuz inguratuta dago.
I put the key in the lock.	Sarrailean sartu dut giltza.
Insert the disc.	Sartu diskoa.
My uncle arrived a week before the wedding.	Nire osaba ezkontza baino astebete lehenago iritsi zen.
We don't need to disturb the flora.	Ez dugu flora trabarik egin behar.
The government will take care of health.	Gobernuak hartuko du osasunaren ardura.
He jumped up, his chair hit the ground.	Jauzi egin zuen, bere aulkia lurra jo zuen.
Relax completely.	Erlaxatu guztiz.
That town is theirs.	Herri hori beraiena da.
He screamed in front of an empty chair.	Aulki huts baten aurrean garrasi egin zuen.
He hit the horse's leg with his boot.	Botarekin kolpe bat eman zion zaldiaren hankari.
Pure consciousness is the source of inner strength.	Kontzientzia garbia barne indarraren iturri da.
Trace the outline of a crescent moon.	Trazatu ilargierdi baten eskema.
The mantle is almost completely surrounded by the earth.	Lurraren muina ia erabat inguratuta dago mantuak.
His enemies conspired against him.	Bere etsaiek bere aurka konspiratu zuten.
A man was walking down the street until he disappeared.	Gizon bat kaletik zihoan desagertu zen arte.
The water is heated by an electric coil.	Ura bobina elektriko batekin berotzen da.
This town needs more power plants.	Herri honek zentral gehiago behar ditu.
On the fifth floor, it was occupied.	Bosgarren solairuan, okupatuta zegoen.
Did you sleep well?	Ondo egin al duzu lo?
Take this tip and then leave.	Hartu aholku hau eta gero utzi.
Some of the textbooks are sold out now.	Testuliburuetako batzuk agortuta daude orain.
The man was the victim of an identity fraud.	Gizona identitate iruzur baten biktima izan zen.
They are very rich, that family.	Oso aberatsak dira, familia hori.
Research has shown that drinking tea helps lower cholesterol.	Ikerketak agerian utzi du tea edateak kolesterola jaisten laguntzen duela.
After only five days, the cat had a new disaster.	Bost egun bakarrik igaro ondoren, katuak hondamendi berria zuen.
He is a careful driver.	Gidari zaindua da.
Candidates argued hard.	Hautagaiek gogor eztabaidatu zuten.
These ancient churches were home to the elders.	Antzinako eliza hauek zaharren egoitza izan ziren.
The biologist's results were not decisive.	Biologoaren emaitzak ez ziren erabakigarriak.
These shoes are made of leather.	Zapata hauek larruzkoak dira.
He watched over the fire, igniting its flames.	Sua zaintzen zuen, haren garrak piztuz.
He waved us out of the restaurant.	Jatetxetik irtetean keinua egin zigun.
Perception of changes in atmospheric humidity.	Hezetasun atmosferikoaren aldaketak hautematea.
The glorious old building was badly damaged.	Antzinako eraikin loriatsua oso kaltetuta zegoen.
There are no hidden treasures here.	Hemen ez dago altxorrik ezkutatuta.
Close the lid tightly.	Itxi estalkia ondo.
His body was bruised and bruised.	Bere gorputza kolpatu eta ubelduta zegoen.
He did not know how to cook rice.	Ez zekien arroza nola prestatu.
Arthritis is the result of damage to a joint.	Artritisa artikulazio baten kaltearen ondorioa da.
After a while, everyone discarded their old maps.	Denbora baten buruan, denek beren mapa zaharrak baztertu zituzten.
All my bread is artisanal.	Nire ogi guztiak artisauak dira.
The sun rose over the distant mountains.	Eguzkia urruneko mendien gainetik atera zen.
This is the way to safety.	Hau da segurtasunerako bidea.
The scientists conducted a controlled experiment.	Zientzialariek esperimentu kontrolatu bat egin zuten.
Then he struck with a sharp stick.	Orduan makila zorrotz batekin jo zuen.
Divorce is a delicate and complicated issue.	Dibortzioa gai delikatua eta korapilatsua da.
The cheese is placed on a greaseproof sheet.	Gazta greaseproof xafla batean jartzen da.
Marble and granite are often used.	Marmola eta granitoa maiz erabiltzen dira.
For miles no one dared to swim in that lake.	Kilometroetan inor ez zen ausartu aintzira horretan igeri egitera.
They insist he will take the test again.	Testa berriro egingo duela azpimarratu dute.
He now lives on the street.	Orain kalean bizi da.
It was a way of expressing his eternal love.	Bere betiko maitasuna adierazteko modua zen.
Always try to delay alarm calls.	Saiatu beti alarma-deiak atzeratzen.
Their hearts were beating fast.	Haien bihotzak bizkor taupadaka ari ziren.
Few people enter this room.	Jende gutxi sartzen da gela honetara.
The sudden movement lost the woman's balance.	Bat-bateko mugimenduak oreka galdu zuen emakumea.
Two old friends shared a cigarette.	Bi lagun zaharrak zigarro bat partekatu zuten.
My salary is barely enough to make money.	Nire soldata ozta-ozta nahikoa da dirua lortzeko.
The clothes reflect the pride of the people.	Arropak herriaren harrotasuna islatzen du.
What went wrong?	Zer gertatu zen gaizki?
The protesters were angry, of course.	Manifestariak haserretu ziren, jakina.
Many passionate articles have been written about this.	Artikulu amorratu asko idatzi dira honi buruz.
He was nominated by the teachers for the sports award.	Irakasleek izendatu zuten kirol sarirako.
They are often attacked by neighborhood dogs.	Auzoko txakurrek maiz erasotzen diete.
The national debt is still high.	Zor nazionala handia da oraindik.
All the men were tried on charges of infanticide.	Gizon guztiak infantizidioa leporatuta epaitu zituzten.
The shops carried a variety of goods.	Dendak askotariko salgaiak eramaten zituzten.
The faucet flowed slowly.	Txorrota poliki-poliki jariatzen zen.
The wall had been falling for years.	Urteak zeramatzan harresia erortzen.
One did well to follow the old woman's advice.	Batek ondo egin zuen atsoaren aholkuari kasu egin.
Melted chocolate was poured over hot biscuits.	Urtutako txokolatea gaileta beroen gainean botatzen zen.
This bowl contains a little sugar.	Ontzi honek azukre pixka bat dauka.
People started to leave the city everywhere.	Jendea nonahi hasi zen hiritik alde egiten.
It's pretty short.	Nahiko motza da.
The witch's witchcraft worked.	Sorginaren sorginkeriak funtzionatu zuen.
Why do you want to do this?	Zergatik egin nahi duzu hau?
Turn these sedans into electric lawn mowers.	Bihurtu sedan hauek belar mozgailu elektrikoetan.
Chocolate is made with cocoa beans.	Txokolatea kakao aleekin egiten da.
Many have criticized their methods.	Askok euren metodoak kritikatu dituzte.
Scattered children.	Umeak sakabanatuta.
He built a frame and hung it on wallpaper.	Marko bat eraiki zuen eta horma-papera zintzilikatu zuen.
Let it sit overnight.	Utzi gaua esertzen.
His behavior was strange.	Bere jokabidea bitxia zen.
In the next century, the volume of trade grew rapidly.	Hurrengo mendean, merkataritza-bolumena azkar hazi zen.
These talks and sales squares touched the hearts of many.	Hitzaldi eta salmenta plaza hauek askoren bihotzak ukitu zituzten.
The cloud began to gather on the horizon.	Hodeia zeruertzean biltzen hasi zen.
It is ubiquitous in popular culture.	Herri kulturan nonahikoa da.
There is excitement on his face.	Ilusioa dago aurpegian.
Unfortunately, they were often robbed.	Zoritxarrez, maiz lapurtzen zituzten.
The leaves look like narrow leaves, like blades of grass.	Hostoek hosto estuen antza dute, belar xaflak bezala.
Massification is reported in refugee camps.	Errefuxiatu-esparruetan masifikazioaren berri ematen da.
It was wet the next year but less snow.	Hurrengo urtean hezea izan zen baina elur gutxiago.
This is an effective way to increase the population.	Hau biztanleria igotzeko modu eraginkorra da.
These men speak the same language.	Gizon hauek hizkuntza bera hitz egiten dute.
The mall is on fire.	Merkataritza-gunea sutan dago.
He stared at her horrible face.	Aurpegi izugarriari begira jarri zion.
Towns and villages are scattered along the coast.	Herriak eta herriak itsasertzean sakabanatuta daude.
My friend introduced the seller to her parents.	Nire lagunak saltzailea aurkeztu zien bere gurasoei.
She searched her closet for something to wear.	Bere armairua arakatu zuen, janzteko zerbaiten bila.
Oxford is in a perfect location.	Oxford kokapen ezin hobean dago.
He thinks he has no sense of humor.	Uste du ez duela umorerik.
From the open window, a bird sang.	Leiho irekitik, txori batek kantatu zuen.
The captain regretted his decision.	Kapitaina bere erabakia damutu zen.
Suslik's black coat turned gray with dirt.	Suslik-en beroki beltza zikinkeriaz gris bihurtu zen.
She is learning seven languages.	Zazpi hizkuntza ikasten ditu.
There was a great cloud over the city.	Laino handia zegoen hiriaren gainean.
These skills are important for running a restaurant.	Trebetasun hauek garrantzitsuak dira jatetxe bat zuzentzeko.
Another fashion, another fashion.	Beste moda bat, beste moda bat.
The cold night air sharpened his senses.	Gaueko aire hotzak zentzumenak zorroztu zituen.
Comparative linguistics research examines the similarities between languages.	Hizkuntzalaritza konparatuaren ikerketek hizkuntzen arteko antzekotasunak aztertzen dituzte.
He poured himself a glass of orange juice.	Bere buruari edalontzi bat laranja zuku bota zion.
It's raining outside, and you can't go home.	Kanpoan euria ari du, eta ezin zara etxera joan.
The river bends at the southern tip of the country.	Ibaiak herrialdearen hegoaldeko muturrean makurtzen du.
First a desert, now an oasis of greenery.	Lehen basamortua, orain berdetasun oasi bat.
He intended to try some new recipes.	Errezeta berri batzuk probatzeko asmoa zuen.
Most people now rely on public transportation.	Jende gehienak garraio publikoan fidatu ohi dira egun.
Changes in expectations confuse even the most serious politicians.	Itxaropen aldaketek politikari serioenak ere nahasten dituzte.
He wrote a lot of poetry.	Poesia asko idatzi zuen.
The bride was wearing her mother's dress.	Emaztegaiak amaren soinekoa zeraman.
Most of the improvements have been blocked.	Hobekuntza gehienak blokeatu egin dira.
The sadistic teacher laughed and made fun of his students.	Irakasle sadikoak bere ikasleei barre egiten eta iseka egiten zien.
The teacher asked a question.	Irakasleak galdera bat egin zuen.
Try to distinguish these.	Saiatu hauek bereizten.
He stroked the arm of the chair.	Aulkiaren besoa laztandu zuen.
Her dress was nothing like her mother's.	Bere soinekoa ez zen amaren antzekorik.
He was a wise leader.	Buruzagi jakintsua zen.
The witness was reluctant to speak.	Lekukoak ez zuen hitz egiteko gogorik izan.
Composition is a difficult subject.	Konposizioa gai zaila da.
He took a chair and sat down.	Aulki bat hartu eta eseri zen.
Engineers found that there were no foundations.	Ingeniariek zimenduak ez zeudela aurkitu zuten.
He pondered the question for a long time.	Galdera hausnartu zuen denbora luzez.
Trade resumed because the villagers did not want a war.	Merkataritza berriro hasi zen, herrikoek gerrarik nahi ez zutelako.
Helen's mother was very proud of her.	Helenen ama oso harro zegoen berarekin.
He stared thoughtfully at the round wave.	Pentsakor begiratzen zion olatu biribilari.
The device was covered in dust.	Gailua hautsez estalita zegoen.
The committee met to discuss the matter.	Gaia eztabaidatzeko bildu zen batzordea.
The overloaded ship sank in rough seas.	Gainkargatutako ontzia itsaso nahasian hondoratu zen.
Religious worship was fanatical, he says.	Erlijio-gurtza fanatikoa zen, dio.
Farmers produce nutritious food for sale.	Nekazariek elikagai nutritiboak ekoizten dituzte saltzeko.
The rise of the crowd saw the woman giving her speech.	Jendetza gorakada emakumeak bere hitzaldia ematen ikusi zuen.
His head was constantly itching.	Burua azkura egiten zion etengabe.
It is essential that we maintain our standard of living.	Ezinbestekoa da gure bizi-maila mantentzea.
He couldn't do it.	Ezin izan zuen egin.
The men bent down and tore.	Gizonak makurtu eta urratu egin ziren.
At this point, the historical characters began to clap and clap.	Une honetan, pertsonaia historikoak txaloka eta txaloka hasi ziren.
The happiest countries in the world	Munduko herrialderik zoriontsuenak
Within an hour the temperature was ten degrees warmer.	Ordubete barru tenperatura hamar gradu beroago zegoen.
The poor are asked not to waste food.	Pobreei janaria ez xahutzeko eskatzen zaie.
E corp is profiting from high commodity prices.	E corp salgaien prezio altuetatik etekina ateratzen ari da.
Our weight is in a city park.	Gure pisua hiriko parke batera dago.
Everywhere you look today, the tide of protectionist sentiment is flowing.	Leku guztietara eraman zuen liburu honek zuen izenburua.
They then enjoyed a reasonable standard of living.	Arrazoizko bizi-maila batez gozatzen zuten orduan.
There are thousands of refugees.	Milaka errefuxiatu daude.
So the two men shot the bird.	Beraz, bi gizonek txoria tirokatu zuten.
Your job is to close the deal.	Zure lana da akordioa ixtea.
There was a struggle around the discovery.	Aurkikuntzaren inguruan borroka bat egon zen.
Four people have been arrested.	Lau pertsona atxilotu dituzte.
Apple fruit is in season this month.	Sagar fruta hilabete honetan sasoian dago.
The mall is within walking distance.	Merkataritza zentroa oinez dago.
Return grammatically.	Itzuli gramatikalki.
Paper is used in many different ways.	Papera hainbat modutan erabiltzen da.
He couldn't sleep.	Ezin zuen lo hartu.
The atmosphere was pleasant and invigorating.	Giro atsegina eta bizigarria zen.
It is important to eat a balanced meal.	Garrantzitsua da otordu orekatuak jatea.
So they all fell silent.	Hala, denak isildu ziren.
It’s been a long time since his last visit.	Denbora asko igaro da bere azken bisitatik.
The birds are singing happily.	Txoriak pozik kantatzen ari dira.
More studies are still needed.	Azterketa gehiago egin behar dira oraindik.
The capital is an economic powerhouse.	Hiriburua potentzia ekonomikoa da.
Unspecified origin.	Jatorri zehaztugabekoa.
Many of my contemporaries, myself included, have done the same.	Nire garaikide askok, ni barne, gauza bera egin dute.
People went to the funeral.	Jendea ehorzketara joan zen.
They were wounded in the bomb attack.	Bonba erasoan zauritu ziren.
We can produce enough electricity to meet our needs.	Gure beharrak asetzeko nahikoa elektrizitate ekoiz genezake.
He gritted his teeth.	Hortzak estutu zituen.
First, lower the grass with an old grass rake.	Lehenik eta behin, jaitsi belarra belar arrastel zahar batekin.
Ignorance was regretted.	Ezjakintasuna damutu zen.
Keep your thoughts on what you can achieve today.	Mantendu zure pentsamenduak gaur lor dezakezunari buruz.
The hallway was lit with several electric lamps.	Pasilloa argiztatuta zegoen hainbat lanpara elektrikorekin.
The people of this town are angry with the dictator.	Herri honetako jendea haserre dago diktadorearekin.
People built this beautiful temple.	Jendeak tenplu eder hau eraiki zuen.
I walked to the bank this morning.	Gaur goizean bankura ibili naiz.
Many experts believe this to be true.	Aditu askok uste dute hori egia dela.
Metal chemistry causes corrosion.	Metalaren kimikak korrosioa sortzen du.
Many men were recruited at the time.	Gizon ugari erreklutatu ziren garai hartan.
His third novel will be published.	Bere hirugarren eleberria argitaratuko da.
The result was a vast desert.	Basamortu zabala izan zen emaitza.
He opened the whole house.	Etxe osoa ireki zuen.
The cell phone was never used.	Telefono mugikorra ez zen inoiz erabili.
The military is the largest employer in the country.	Armada da herrialdeko enpresaburu handiena.
Illiterates rarely exercise	Analfabetoek gutxitan ariketa fisikoa egiten dute
My favorite foods are sandwiches.	Nire janaririk gogokoena ogitartekoak dira.
Many people died.	Jende asko hil zen.
Cash transactions are becoming increasingly rare.	Eskudiruko transakzioak gero eta arraroagoak dira.
They were swallowed by a whirlwind of dust.	Hauts zurrunbilo batek irentsi zituen.
The oceans were flooded with life.	Ozeanoak bizitzaz gainezka zeuden.
He bought new furniture for his family.	Bere familiarentzako altzari berriak erosi zituen.
I am obliged to complete this year's work.	Aurtengo lanak betetzera behartuta nago.
Parts of the castle are rapidly deteriorating.	Gazteluaren zati batzuk azkar hondatzen ari dira.
The soldier raised his hand.	Soldaduak eskua altxatu zuen.
Strawberry leaves have strange edges.	Marrubi hostoek ertz bitxiak dituzte.
He went to the window and opened it.	Leihora joan zen eta ireki zuen.
A powerful wizard cast a spell on the city.	Morroi indartsu batek sorginkeria bat bota zuen hirian.
He hoped it would rain.	Euria egingo zuela espero zuen.
Residents here suffer from endemic hunger.	Hemengo bizilagunek gose endemikoa jasaten dute.
The question did not indicate how much the score was.	Galderak ez zuen adierazten zenbateko puntuazioa zen.
The first question is usually the most difficult.	Lehen galdera izan ohi da zailena.
Some parts of the body are considered sacred.	Gorputzeko atal batzuk sakratutzat hartzen dira.
They pointed a gun at me.	Pistola bat apuntatu zidaten.
This city is known for its canals.	Hiri hau bere ubideengatik da ezaguna.
My shoulder hurts because I've been carrying the ball for so long.	Sorbaldak min egiten dit baloia hainbeste denboraz eramateagatik.
If you look at the details, you'll be fine.	Xehetasunei erreparatuz gero, ondo egongo zara.
He often reads text messages between his feet.	Oinen artean testu-mezuak irakurtzen ditu askotan.
Grapes can be dried, frozen or turned into juice.	Mahatsa lehortu, izoztu edo zuku bihurtu daiteke.
The store sells traditional and organic food.	Dendak ohiko elikagaiak eta ekologikoak saltzen ditu.
Parliament has been debating the issue.	Legebiltzarra gaia eztabaidatzen aritu da.
The leader used his reputation to gather troops.	Buruzagiak bere ospea erabili zuen tropak biltzeko.
Defensive strategy as an account.	Defentsan estrategia kontu gisa.
The water is deep in this well.	Ura sakona da putzu honetan.
It was pure desire, of course.	Desio hutsa zen, noski.
During the first snowfalls of the season, most of the animals stay indoors.	Urtaroko lehen elurteetan, animalia gehienak etxe barruan egoten dira.
The town is named after a famous bridge.	Herriak zubi ospetsu baten omenez du izena.
He drank several teas that day.	Egun hartan hainbat te edan zituen.
Women usually live longer than men.	Emakumeak, normalean, gizonezkoak baino gehiago bizi dira.
Very few people know the term.	Oso jende gutxik ezagutzen du terminoa.
This time, lower the target slightly.	Oraingoan, jaitsi apur bat helburua.
A pile of banknotes sat on the table.	Billete pila bat mahai gainean eseri zen.
The fish in the lake were lethargic.	Lakuko arrainak letargikoak ziren.
It was filled with a sense of hope.	Itxaropen-sentsazio batek bete zuen.
He laughed nervously.	Urduri barre egin zuen.
There is a bar down the street conveniently.	Erosoan kalean behera taberna bat dago.
The planet is covered by sunlight.	Planeta eguzki-argiak hartzen du.
The surgeon's hands are firm.	Zirujauaren eskuak tinko daude.
Facial expressions indicate happiness.	Aurpegietako adierazpenak zoriontasuna adierazten du.
The queen jumped to her feet.	Erreginak oinetara jauzi egin zuen.
He proposed some traditional snacks.	Mokadu tradizional batzuk proposatu zituen.
She took off her sweater, revealing a weak sleeveless top.	Jertsea erantzi zuen, mahukarik gabeko top ahul bat agerian utziz.
It was a delicious dinner, and perfect for entertaining.	Afari goxoa izan zen, eta entretenitzeko aproposa.
It was a really pathetic show.	Ikuskizun tamalgarria izan zen benetan.
Sometimes they shoot at night.	Batzuetan gauetik tiro egiten dute.
We need to form a new society.	Gizarte berri bat osatu behar dugu.
He left the company last summer.	Joan den udan utzi zuen enpresa.
The sky was getting darker and darker.	Zerua gero eta ilunagoa zen.
At the scene of the accident, everyone was crying.	Istripuaren lekuan, denak negarrez zeuden.
A bird in the tree above flew away.	Goiko zuhaitzean zegoen txori bat alde egin zuen.
The bed is a piece of furniture.	Ohea altzari bat da.
They searched the area.	Ingurua miatu zuten.
Have you said anything yet?	Oraindik ezer esan al duzu?
Turn on the computer, turn it on.	Konektatu ordenagailua, piztu.
The soldiers never saw the prisoners again.	Soldaduek ez zituzten inoiz presoak berriro ikusi.
A compromise was reached on this issue.	Konpromiso bat lortu zen gai horren inguruan.
The books were thrown from the shelves to the floor.	Liburuak apaletatik lurrera isuri ziren.
Her favorite color is blue.	Bere kolorerik gogokoena urdina da.
The employees of the company are highly qualified.	Enpresako langileak kualifikazio handikoak dira.
The committee will be chaired by a respected scientist.	Zientzialari errespetatu batek zuzenduko du batzordea.
He walked around with a pack of cigarettes.	Zigarro-paketean barrena ibili zen.
He traveled a lot.	Asko bidaiatu zuen.
Going back to the past is not worth it.	Iraganera itzultzeak ez du balio.
Of the few who survived, many had amnesia.	Bizirik geratu ziren gutxietatik, askok amnesia zuten.
I expected more.	Gehiago espero nuen.
They stole the statue.	Estatua lapurtu dute.
This material has been used for millennia.	Material hau milurteko erabili izan da.
The two boys looked at each other and laughed.	Bi mutilek elkarri begiratu eta barre egin zuten.
The news caused a great deal of excitement in the city.	Albisteak zirrara handia eragin zuen hirian.
Demons have red horns.	Deabruek adar gorriak dituzte.
He found the perfect job.	Lan ezin hobea aurkitu zuen.
It would take a long time to list the different types of pollution.	Kutsadura mota desberdinak zerrendatzea luzea izango litzateke.
They lived here for many years.	Urte askoan bizi izan ziren hemen.
Accustomed to drinking fresh orange juice, he now drinks lemonade.	Laranja zuku freskoa hartzen ohituta, orain limonada edaten du.
There was no lift in the facility.	Instalazioko igogailua ez zegoen.
You should go right now.	Oraintxe joan beharko zenuke.
Breaking the peace is against the law.	Legearen aurkakoa da bakea haustea.
When the dust enters, we will know more.	Hautsa sartzen denean, gehiago jakingo dugu.
So he chose a different path.	Beraz, beste bide bat aukeratu zuen.
They took a taxi to the station.	Taxi bat hartu zuten geltokira.
Always stay away from this man.	Utzi beti gizon honengandik urrun.
Our boxing world champion made us proud.	Gure boxeo munduko txapeldunak harro jarri gintuen.
The tobacco box cracked.	Tabako kutxa pitzatu zen.
She was crying softly.	Emeki negarrez ari zen.
Try some bananas.	Probatu banana batzuk.
The house was painted pink and green.	Etxea arrosa eta berdez margotuta zegoen.
Essences are the basis of herbal liqueurs.	Esentziak dira belar likoreen oinarria.
Her hair plunged to the ground in a torrent.	Bere ilea lurrera murgildu zen torrent batean.
His world was shattered.	Bere mundua hautsi zen.
The paradigm was revised several decades ago.	Paradigma duela zenbait hamarkada berrikusi zen.
The same principles apply to all applications.	Printzipio berdinak aplika daitezke aplikazio guztietan.
The black inkwell was evil.	Tintazko putzu beltza gaiztoa zen.
The stiff neck was the only concession to the style.	Lepo zurruna zen estiloaren kontzesio bakarra.
The child's behavior changed dramatically.	Haurraren portaera izugarri aldatu zen.
The store detective is smart, cunning and skilled.	Dendako detektibea burutsua da, maltzurra eta trebea.
We are facing unprecedented problems.	Aurrekaririk gabeko arazoen aurrean gaude.
In the event of a fire, call the fire department.	Sutea gertatuz gero, deitu suhiltzaileei.
The root was used as a medicine.	Erroa sendagai gisa erabiltzen zuten.
For years he lived on bread and oranges.	Urtetan ogi eta laranjaz bizi izan zen.
The meat was tender, and the sauce delicious.	Haragia samurra zegoen, eta saltsa goxoa.
The guests seemed uncomfortable, so the family quickly changed the subject.	Gonbidatuak deseroso ikusten ziren, beraz, familiak azkar aldatu zuen gaia.
Enjoy a few moments of silence.	Gozatu isiltasun une batzuk.
A group of women were practicing yoga.	Emakume talde bat yoga praktikatzen ari zen.
This man who lives next door is a thief.	Ondoan bizi den gizon hori lapurra da.
One hundred thousand phones were bought.	Ehun mila telefono erosi ziren.
Local police arrested two suspected terrorists.	Udaltzaingoak ustezko bi terrorista atxilotu zituen.
It's too thin.	Askoz argalegia da.
The drought began two years ago.	Duela bi urte hasi zen lehortea.
The old church, which is now in ruins.	Antzinako eliza, gaur egun hondatuta dagoena.
Many books can be borrowed from the public library.	Liburu asko maileguan har daitezke liburutegi publikoan.
The princess's bedroom is in the hallway.	Printzesaren logela pasilloan dago.
Take a deep breath and exhale slowly.	Arnastu sakon eta bota poliki-poliki.
The office manager kept the door open.	Bulegoko arduradunak atea zabalik eduki zuen.
He says it would be better to live without TV.	Telebistarik gabe bizitzea hobe litzatekeela dio.
She moved in after her husband died.	Senarra hil ondoren joan zen bizitzera.
When we grow up, we lead more interesting lives.	Handitzen garenean, bizitza interesgarriagoak eramango ditugu.
The clever fox said nothing.	Azeri burutsuak ez zuen ezer esan.
The coach led the team to victory.	Entrenatzaileak eraman zuen taldea garaipenera.
He stared blankly at his empty side seat.	Bere alboko eserleku hutsari nabarmen begiratu zion.
More than a million people have been displaced.	Milioi bat pertsona baino gehiago desplazatu dira.
This has an advantage over other types of advertising.	Horrek abantaila du beste publizitate-motekiko.
We study the text using a computer.	Ordenagailua erabiliz testua aztertzen dugu.
Many people opposed these orders.	Jende askok aurka egin zuen agindu horien aurka.
The soldier was very shaken.	Soldadua oso astinduta zegoen.
The chemistry of the oceans is very misunderstood.	Ozeanoen kimika oso gaizki ulertzen da.
Next, stir in the salt.	Jarraian, irabiatu gatza.
Thousands of trees are removed from urban areas every year.	Urtero milaka zuhaitz kentzen dira hiriguneetatik.
This measure will cut red tape.	Neurri honek burokraziak moztuko ditu.
Oil is the world's largest source of energy.	Petrolioa munduko energia-iturri nagusia da.
I think you will find plenty of spare rooms.	Uste dut ordezko gela ugari dituztela aurkituko duzula.
The fuel supply is inadequate.	Erregai-hornidura desegokia da.
These certificates must be issued by the school.	Ziurtagiri horiek ikastetxeak eman beharko ditu.
Many bridges and tunnels are slowly being built.	Poliki-poliki zubi eta tunel asko eraikitzen ari dira.
The first computer weighed five tons.	Lehenengo ordenagailuak bost tona pisatzen zituen.
Abortions are illegal.	Abortuak legez kanpokoak dira.
Save tissue paper.	Gorde ehun-papera.
The singer played an opera aria.	Abeslariak opera-aria bat jo zuen.
The tribes lived in small huts.	Tribuak etxola txikietan bizi ziren.
The players were expected to win at the pub.	Jokalariak pub-era irabaztea espero zuten.
This is the last piece of cake.	Hau da azken tarta zatia.
The coast is full of expensive villas.	Kostaldea txalet garestiez josita dago.
They walk in the park.	Parkean ibiltzen dira.
The station was empty.	Geltokia hutsik zegoen.
They stood like statues, locked in reverence.	Estatuak bezala gelditu ziren, begirunez giltzapetuta.
You rubbed the bread.	Ogia igurtzi duzu.
There was some difficulty between father and son.	Aita-semearen artean nolabaiteko zailtasuna sortu zen.
This road may not be as safe as you think.	Errepide hau agian ez da uste bezain segurua.
They were silent.	Isilik geratu ziren.
There are several types of bread.	Hainbat ogi mota daude.
After pouring the juice, he carefully mixed the mixture.	Zukua bota ondoren, arretaz nahastu zuen nahasketa.
He appeared at the door.	Atean agertu zen.
The walls were thick with dirt.	Hormak zikinkeriaz lodi zeuden.
The house will be built on a hillside.	Etxea mendi-hegal batean eraikiko da.
The station is located in the center of town.	Geltokia herriaren erdian dago.
Then the fairy king proposed a toast to his guests.	Ondoren, maitagarrien erregeak brindisa proposatu zien bere gonbidatuei.
Scientists believe the evidence is certain	Zientzialariek uste dute frogak ziur daudela
I was shivering from the cold.	Hotzak dardarka nengoen.
Missionaries should consult with the elders.	Misiolariek zaharrekin kontsultatu behar dute.
You can read about my youth here.	Hemen irakur dezakezu nire gazteen garaiari buruz.
Some believe that no weather phenomenon exists.	Batzuek uste dute eguraldiaren fenomenorik ez dagoela existitzen.
Let's cook this curry.	Egosi dezagun curry hau.
A formal event marked the opening of the plant.	Ekitaldi formal batek lantegiaren irekiera markatu zuen.
A traffic disruption.	Trafikoan eten bat.
The legal system is rotten.	Sistema juridikoa ustelduta dago.
The dress fits well.	Soinekoa ondo egokitzen da.
Maybe the shopkeepers would think they had won.	Baliteke dendariek irabazi zutela pentsatuko zutela.
He has traveled to many countries.	Hainbat herrialdetara bidaiatu du.
A small boat landed on the beach.	Itsasontzi txiki bat hondartzan lehorreratu zen.
He took a deep breath, almost too much effort.	Arnasa hartu zuen, ahalegina ia handiegia.
Solar energy feeds many homes.	Eguzki energiak etxe asko elikatzen ditu.
The waters of our planet are limited.	Gure planetako urak mugatuak dira.
Rheumatism is caused by the grief of the soul.	Erreuma arimaren atsekabeak eragiten du.
The guard got on the train.	Zaindaria trenera igo zen.
There was water on the roof of the house.	Etxeko teilatuan ura isuria zegoen.
The book is a gift.	Liburua opari bat da.
These issues do not appear in the test at all.	Gai hauek ez dira proban batere agertzen.
Moderate exercise can also have health benefits.	Ariketa moderatuak ere osasunerako onurak izan ditzake.
Water is a precious commodity in this region.	Ura ondasun preziatua da eskualde honetan.
There is relatively less pollution here than many others	Hemen beste askotan baino kutsadura nahiko gutxiago dago
The earth mound rises several meters.	Lurrezko tumulua zenbait metro altxatzen da.
They have different lifestyles.	Bizimodu desberdinak dituzte.
The workers came out of the water soaked and cold.	Langileak uretatik blai eta hotz irten ziren.
Economists say raising taxes will reduce tax fraud.	Ekonomialariek diote zergak handitzeak zerga-iruzurra murriztuko duela.
An odor filled the steam room.	Usain gaizto batek bete zuen lurrun-gela.
Have a good time at home.	Ondo ibili etxera.
The wait here is for the eyelids to fall off.	Hemen itxaroteak betazalak eroriko dira.
He will hate intrusion.	Intrusioa gorroto izango du.
This book is a fascinating read.	Liburu hau irakurketa liluragarria da.
Everywhere people love their pets.	Nonahi jendeak bere maskotak maite ditu.
The storm caused extensive damage.	Ekaitzak kalte handiak eragin zituen.
This poem is about a back street.	Poema hau atzeko kale bati buruzkoa da.
Analog computers are reviving.	Ordenagailu analogikoak suspertzen ari dira.
Some botanists believe that plants can become immortal.	Botanikari batzuek uste dute landareak hilezkor bihur daitezkeela.
This business is moving forward!	Negozio hau aurrera doa!
The botanist hopes to determine the plant species.	Botanikariak landare espezieak zehaztea espero du.
Paramedics checked his life signs.	Paramedikuek bere bizi-seinaleak egiaztatu zituzten.
His team has yielded mixed results.	Bere taldeak emaitza nahasiak eman ditu.
The forecast called for some rain.	Iragarpenak euri pixka bat egitea eskatzen zuen.
The people are very happy with this government.	Herritarrak oso pozik daude gobernu honekin.
Few people live here in caves.	Jende gutxi bizi da hemen kobazuloetan.
Her grandmother is stubborn.	Bere amona burugogorra da.
As the government closes its eyes to these issues,	Gobernuak arazo horiei begiak ixten dizkienez,
Hundreds gathered at the memorial service.	Ehunka elkartu ziren oroimen ekitaldian.
Over time, the nomads migrated further south.	Denborarekin, nomadak hegoalderantz gehiago migratu zuten.
He knew he was dying.	Bazekien hilzorian zegoela.
The outlook is bleak and sad.	Latz eta tristeak dira aurreikuspenak.
This is a very effective way to make money.	Hau dirua irabazteko modu oso eraginkorra da.
We will meet them tonight.	Gauean haiekin bilduko gara.
Like a ghost of apparition, he wandered into the room.	Agerpen mamu bat bezala, gelara noraezean sartu zen.
He drank a glass of water with a sigh.	Baso bat ur edan zuen, hasperen handiz.
The measures of success are slightly different in each.	Arrakastaren neurriak apur bat desberdinak dira bakoitzean.
As problems are identified, located and resolved.	Arazoak identifikatu, kokatu eta konpondu ahala.
She believes in fairies.	Maitagarrietan sinesten du.
This land is made up of many elements.	Lur hau hainbat elementuz osatuta dago.
This small town has a wide and wide central square.	Herri txiki honek erdiko plaza zabal eta zabala du.
Construction work was completed as planned.	Eraikuntza lanak aurreikusitakoaren arabera amaitu ziren.
Love the mountains.	Maite mendiak.
The plot unfolded over the centuries.	Mendeetan zehar zabalduko zen trama.
This is the room where you prepare food.	Hau da janaria prestatzen duzun gela.
The scenery is spectacular.	Paisaia ikusgarria da.
He eats a lot of sticky and sweet food.	Janari itsaskor eta gozo asko jaten ditu.
Over the centuries, the family name changed.	Mendeetan zehar, familiaren izena aldatu egin zen.
This passage is taken from a newspaper article.	Pasarte hau egunkariko artikulu batetik moldatu da.
All the rocks look alike.	Arroka guztiek bata bestearen antza dute.
Many languages ​​are developed in this way.	Hizkuntza ugari garatzen dira horrela.
The teacher was quite excited to take a phone call.	Irakaslea nahiko hunkituta zegoen telefono-dei bat hartzeko.
In the cloudless darkness, a distant light shone.	Hodeirik gabeko iluntasunean, urruneko argi batek distira egiten zuen.
They walked at a brisk pace.	Erritmo bizian ibili ziren.
The mayor said he has his full support.	Alkateak bere laguntza osoa duela esan du.
The ship sank two minutes later.	Bi minuturen buruan hondoratu zen ontzia.
The forest suffers from annual forest fires.	Basoak urteroko baso-suteak jasaten ditu.
Many residents are concerned about a possible occurrence.	Bizilagun asko kezkatuta daude agerraldi posible batekin.
I will leave these carrots here for now.	Azenario hauek hemen utziko ditut oraingoz.
He spoke quickly.	Azkar hitz egin zuen.
This respiratory failure is serious.	Arnas-gutxiegitasun hau larria da.
It was dark.	Ilun zegoen.
Only the royal family is allowed to have this.	Errege familiak bakarrik dauka baimena hau edukitzea.
I love the mountains, especially in the winter.	Mendia maite dut, batez ere neguan.
The fax was short and simple.	Faxa laburra eta sinplea zen.
All it takes is a change of attitude.	Nahi dena jarrera aldaketa da.
A work of art must be able to stimulate discussion.	Artelan batek eztabaida suspertzeko gai izan behar du.
The challenges are enormous.	Erronkak izugarriak dira.
Some translations put a comma here.	Itzulpen batzuek koma jartzen dute hemen.
Here are five main mountain ranges.	Hemen, bost mendilerro nagusi daude.
The strap keeps its trunk tightly attached to the drum.	Uhalak bere enborra danborrari estuki lotuta mantentzen du.
Make sure it is cream	Ziurtatu krema dela
Our people are concerned about global warming.	Gure herria kezkatuta dago berotze globalarekin.
Doctors said he was dying.	Medikuek hilzorian zegoela esan zuten.
The fish is almost never alone.	Arraina ez dago ia inoiz bakarrik.
They were immediately taken to another world.	Berehala beste mundu batera eraman zuten.
The blows of the Apaches revealed their location.	Apatxeen kolpeek haien kokapena agerian utzi zuten.
At first, he was afraid to go out alone.	Hasieran, bakarrik irteteko beldurra zuen.
Their ruin was sealed.	Haien hondamena zigilatu zen.
We are witnessing the crisis of climate change.	Klima-aldaketaren krisia ikusten ari gara.
Have a party anyway.	Edozein kasutan festa bat egin.
Some birds travel hundreds of miles each year.	Hegazti batzuek ehunka kilometro egiten zituzten urtero.
Let's leave our fingers crossed.	Utz ditzagun hatzak gurutzatuta.
Her dress was embroidered with stars.	Bere soinekoa izarrez brodatuta zegoen.
So this new technology has been a benefit to evolution.	Beraz, teknologia berri hau eboluziorako onura bat izan da.
In the ocean, you will find many fish.	Ozeanoan, arrain ugari aurkituko dituzu.
We are young and strong.	Gazteak eta indartsuak gara.
She is eager to please her man.	Irrikitan dago bere gizonari atsegin emateko.
He told them not to use drugs.	Drogarik ez erabiltzeko esan zien.
Someone wrote about the train journey.	Norbaitek tren bidaiari buruz idatzi zuen.
Etymologically, language is considered a form of communication.	Etimologikoki, hizkuntza komunikazio modutzat hartzen da.
He inflated.	Puztu egin zuen.
This has become a popular tourist attraction.	Hau erakargarri turistiko maitea bihurtu da.
He tore the plastic bag, spilling the coins.	Plastikozko poltsak urratu egin zuen, txanponak isuriz.
Now he was sure he could win the prize.	Orain, ziur zegoen saria irabaz zezakeela.
Anger rose in the singer's voice.	Abeslariaren ahotsean haserrea igo zen.
A drink of water.	Ur edari bat.
A smile spread across his clean face.	Irribarre bat zabaldu zen bere aurpegi garbian.
Anyone could say they were twins.	Edonork esan lezake bikiak zirela.
The nanotechnology industry is vibrant.	Nanoteknologiaren industria bizia da.
It is a sweet dish with a strong cinnamon flavor.	Platera gozoa da, kanela zapore indartsua duena.
They are as delicious as peanuts.	Kakahueteak bezain goxoak dira.
A falling tree crushed his father's car.	Erortzen ari den zuhaitz batek aitaren autoa birrindu zuen.
We traveled all over the world.	Mundu osoan zehar ibili ginen.
The thunder made a bad noise in the distance.	Trumoiak burrunba txarra egin zuen urrunean.
The message is clear.	Mezua argia da.
Those houses were closed.	Etxe haiek itxita zeuden.
The migration route was through the mountains.	Migrazio bidea mendietan barrena zen.
The surrounding bears have never attacked humans.	Inguruko hartzak ez die inoiz gizakiei eraso egin.
In the distance he heard a roaring sound.	Urrutian burrunba soinu bat entzun zuen.
Areas hardest hit by forest fires are becoming impoverished.	Baso-suteak gogorren jo duten eremuak pobretu egiten dira.
Biology was a well-known field of study.	Biologia ikasketa-esparru ezaguna zen.
The wonderful collection of this museum includes stuffed animals.	Museo honen bilduma zoragarriak pelutxeak biltzen ditu.
The water is a clear, tasteless liquid.	Ura likido gardena eta zaporerik gabekoa da.
The map is full of icons depicting different cities.	Mapa hiri desberdinak irudikatzen dituzten ikonoz beteta dago.
If you can't help it, look for other things to do.	Ezin bada lagundu, bilatu beste gauza batzuk egiteko.
The police are reluctant to act against corrupt politicians.	Poliziak uzkur dira politikari ustelen aurka jokatzeko.
This volcano is known for the lakes on its slopes.	Sumendi hau bere magaletan dauden aintzirengatik da ezaguna.
This is the key to victory.	Hau garaipenaren gakoa.
Children's cantons date back to the Middle Ages.	Erdi Aroan du jatorria Haur-kantonak.
You have to go.	Joan egin behar duzu.
Planes often risk their lives to rescue others.	Hegazkinek askotan arriskuan jartzen dute euren bizitza beste batzuk erreskatatzeko.
The enemy fell with a heavy blow.	Etsaia kolpe gogor batekin erori zen.
Man is the only creature that can laugh.	Gizona da barre egiteko gai den izaki bakarra.
He was offered to take part in the play.	Antzezlanean parte hartzea eskaini zioten.
It is said to have fun on the streets.	Esaten da kaleak ondo pasatzeko.
The sugar was crushed.	Azukrea pikortuta zegoen.
The city of the region is known for its cuisine.	Eskualdeko hiria bere sukaldaritzagatik da ezaguna.
The insect grows in moist, swampy soils.	Intsektua lur heze eta zingiratsuetan hazten da.
The farmer's wife was an admirable woman.	Baserritarren emaztea emakume miresgarria zen.
The train doors were open.	Trenaren ateak zabalik zeuden.
She had a warm leather coat.	Bere larruzko berokia epela zuen.
He risked his life to protect others.	Bere bizitza arriskuan jarri zuen besteak babesteko.
The scout was left behind with the wounded soldier.	Scout atzera geratu zen zauritutako soldaduarekin.
The disjunction is frustrating.	Disjuntzioa frustrantea da.
He listened intently to the conversation.	Adi entzun zuen elkarrizketa.
It was an amazing feat of modern engineering.	Ingeniaritza modernoaren balentria harrigarria izan zen.
Suddenly he remembered his friend and lost control.	Bat-batean bere laguna gogoratu zuen, eta kontrola galdu zuen.
The government paid the farmers for the crops.	Gobernuak nekazariei ordaintzen zien laboreengatik.
The grass is green and the water is clean.	Belarra berdea da eta ura garbi dago.
An asthma condition appears early in life.	Asma-egoera bat bizitza hasieran agertzen da.
The robbers stole most of the loot.	Lapurrek harrapakinaren zatirik handiena lapurtu zuten.
At dawn, the fog began to clear.	Egunsentiarekin batera, lainoa xahutzen hasi zen.
He threw a shower of big snowflakes from the sky.	Elur maluta handien zaparrada bat bota zuen zerutik.
The lives of most people are governed by money.	Jende gehienaren bizitza diruak zuzentzen du.
Some species are already extinct and others are on the verge of extinction soon.	Espezie batzuk jada desagertuta daude eta beste batzuk laster desagertzeari aurre egiten diote.
His opponent was a complete stranger to him.	Aurkaria guztiz arrotza zitzaion.
Farmers are convinced that food prices will continue to rise.	Nekazariak sinetsita daude elikagaien prezioak igotzen jarraituko duela.
The bacterium was resistant to some antibiotics.	Bakterioa antibiotiko batzuen aurrean erresistentea zen.
Neither the subject nor the interviewer smiled.	Ez subjektuak ez elkarrizketatzaileak ez zuten irribarrerik egin.
The coming hours will be crucial.	Datozen orduak ezinbestekoak izango dira.
Hiroshima was leveled.	Hiroshima berdindu egin zen.
My mother died suddenly of heart failure.	Nire ama bat-batean hil zen bihotzeko gutxiegitasunaz.
Notably, neither fish nor birds are vegetarian.	Nabarmentzekoa, ez arrainak ez hegaztiak ez dira begetarianoak.
We are happy.	Pozik gaude.
When night falls, the constellations shine in the sky.	Gaua iristean, konstelazioek distiratsu egiten dute zeruan.
Why did the president do this?	Zergatik egin zuen presidenteak hau?
People gradually moved away.	Jendea pixkanaka urruntzen joan zen.
He is known for his courage.	Bere ausardiagatik da ezaguna.
We need to get rid of these extremes.	Muturreko hauek ezabatu behar ditugu.
Farm workers wear cotton clothes.	Baserriko langileek kotoizko arropa janzten dute.
This machine consumes one kilogram of vegetables in an hour.	Makina honek barazki kilogramo bat hartzen du ordu batean.
I counted five newborn squirrels outside.	Kanpoan bost urtxintxa jaioberri zenbatu nituen.
It caused a rash on the baby's face.	Erupzio bat eragin zuen haurraren aurpegian.
Are you worried about missing the train?	Trena galduko duzulako kezkatuta zaude?
His fame is perfect.	Bere ospea ezin hobea da.
The last vestiges of civilization have been destroyed.	Zibilizazioaren azken aztarnak suntsitu egin dira.
Tape measures and rulers, a saw, pliers and wire cutters.	Zinta-neurriak eta erregelak, zerra bat, aliketak eta alanbre moztekoak.
He tore a page from a magazine.	Aldizkari batetik orrialde bat urratu zuen.
I don't believe that.	Ez dut hori sinesten.
This medicine will reduce back pain.	Sendagai honek bizkarreko mina murriztuko du.
This beautiful statue belonged to my father.	Estatua eder hau nire aitarena izaten zen.
Tea is consumed here from morning till night.	Hemen goizetik gauera arte kontsumitzen da tea.
After reading my article, he asked for my opinion.	Nire artikulua irakurri ondoren, nire iritzia eskatu zuen.
Some scientists say that the conversation improves kidney function.	Zientzialari batzuek diote elkarrizketak giltzurrunaren funtzioa hobetzen duela.
The projector screen went down.	Proiektorearen pantaila jaitsi egin zen.
He covered his face with his hands.	Aurpegia estali zuen eskuekin.
We are proud of our town!	Harro gaude gure herriaz!
What brought you here?	Zer ekarri zaitu hona?
He immediately responded to the text message.	Berehala erantzun zion testu-mezuari.
First, set your priorities.	Lehenik eta behin, ezarri zure lehentasunak.
But no one was ready to talk about it.	Baina inor ez zegoen horri buruz hitz egiteko prest.
He offered us tea.	Tea eskaini zigun.
His adventure stories turned his name into a household word.	Bere abentura istorioek etxeko hitz bihurtu zuten bere izena.
He ran down a country road	Landa errepide batetik korrika egin zuen
He buys a lot of products from abroad.	Produktu ugari erosten ditu atzerritik.
He would try anything to start his vacation.	Edozertan saiatuko zen bere oporrak hasteko.
The task was completed in record time.	Egitekoa denbora errekor batean burutu zen.
A group of owls flew away.	Hontz talde batek hegan egin zuen.
He is very strict with his food.	Oso zorrotza da bere janariarekin.
Much of this is unexplored territory.	Honen zati handi bat esploratu gabeko lurraldea da.
The printing house is on a busy street.	Inprimategia kale jendetsu batean dago.
The distance between us was great.	Gure arteko distantzia handia zen.
Girls have more freedom than boys.	Neskek mutilek baino askatasun handiagoa dute.
They poured wine generously.	Ardoa eskuzabal bota zuten.
She is carrying a silk bag.	Zetazko poltsa bat darama.
Slowly he closed his eyes.	Poliki-poliki begiak itxi zituen.
Henan is known for its many beautiful girls.	Henan neska eder askorengatik da ezaguna.
Rachel found another coin.	Rachelek beste txanpon bat aurkitu zuen.
She fell madly in love with him.	Eroki maitemindu zen berarekin.
Butterflies roamed the garden.	Tximeletak ibiltzen ziren lorategian.
Yesterday, one of the supervisors invited me to lunch.	Atzo, arduradunetako batek bazkaltzera gonbidatu ninduen.
It was not very popular.	Ez zen oso ezaguna.
The people of this city are very friendly.	Hiri honetako biztanleak oso jatorrak dira.
I studied literature at university.	Literatura ikasi nuen unibertsitatean.
Police arrested the suspect.	Ertzaintzak susmagarria atxilotu zuen.
The lighthouse is at the end of the pier.	Itsasargia altuera dago kaiaren amaieran.
Two essential requirements in any motor vehicle.	Edozein ibilgailu motordunetan funtsezko bi baldintzak.
Place each slice of apple on a cookie sheet.	Jarri sagar xerra bakoitza cookie orri batean.
You must give one month's notice.	Hilabeteko abisua eman behar duzu.
Lift the lid slightly.	Altxa ezazu estalkia apur bat.
The soldier was proud of his accomplishments.	Soldadua harro zegoen bere lorpenez.
A minute passed without either of them speaking.	Minutu bat igaro zen bietako batek hitz egin gabe.
This politician has been accused of corruption.	Politikari honi ustelkeria leporatu diote.
He sensed the problems.	Arazoak sortzen sumatu zituen.
In most cities, most people use public transportation.	Hiri gehienetan, jende gehienak garraio publikoa erabiltzen du.
Most people avoid this place.	Jende gehienak leku hau saihesten du.
This master chef is known for his outstanding culinary skills.	Sukaldari maisu hau bere sukaldaritza trebetasun apartagatik da ezaguna.
In the old days, there was no shortage of wheat.	Antzina, ez zen garirik falta.
An empty fence post rotted in the rain.	Hesi-zutoin huts bat usteldu zen euripean.
That's exactly what he wanted.	Hori da, hain zuzen, nahi zuena.
Probably a more scientific term.	Baliteke ziurrenik termino zientifikoago bat.
When the train arrives the economy will rise.	Trena iristean ekonomiak gora egingo du.
He rocked back and forth in the chair.	Aulkian kulunkatu zen atzera eta aurrera.
He went to the wrong address.	Helbide okerrera joan zen.
This is a beautiful chess team.	Hau xake-talde ederra da.
I’m not old enough to bet.	Ez naiz adina apustu egiteko.
There is now a double police station in the city.	Gaur egun polizia bikoitza dago hirian.
Interviewers will look deeper into the background.	Elkarrizketatzaileek sakonago aztertuko dute atzealdean.
The coach was tough with his players at times.	Entrenatzailea gogorra izan zen batzuetan bere jokalariekin.
So do other believers who are enlightened.	Hala egiten dute beste fededunek ere, argituak direnak.
The contraceptive pill is a cheap and simple method.	Pilula antisorgailu metodo merke eta sinplea da.
When ready, pour the dough into the greased pan.	Prest dagoenean, bota orea koipeztaturiko zartaginean.
They assisted the local police by providing the necessary equipment.	Udaltzaingoari lagundu zioten beharrezko ekipamendua emanez.
Look at that plane flying overhead.	Begira hegazkin hori gainetik hegan.
During the hot summer months, shops close very early.	Udako hilabete beroetan, dendak oso goiz ixten dira.
Some experts say that teenagers spend too much time online.	Aditu batzuek diote nerabeek denbora gehiegi pasatzen dutela sarean.
The birds were singing in the trees.	Txoriak kantuan ari ziren zuhaitzetan.
On hot days, the air is heavy with hot air.	Egun beroetan, airea astuna da aire beroarekin.
The woodpecker made a bush out of the tree trunk.	Okilak zuhaixka egin zuen zuhaitz-enborra.
He was recognized for his courage.	Bere ausardiagatik aitortua izan zen.
The water hit the helmet.	Urak kaskoaren kontra jo zuen.
Performance measure.	Errendimenduaren neurria.
The coach requires patience.	Entrenatzaileak pazientzia eskatzen du.
The teacher is the person you respect.	Irakaslea errespetatzen duzun pertsona da.
Avoid crowds if you can.	Saihestu jendetza, ahal bada.
Save this piece of leather.	Gorde larru zati hau.
The injured boy sings a sad song.	Kaltetutako mutilak abesti triste bat abesten du.
All over the town, people gathered.	Herri osoan, jendea bildu zen.
Thousands of stars can be seen from my yard.	Nire patiotik milaka izar ikusten dira.
The main purpose of the structure is to provide a commercial facility.	Egituraren helburu nagusia merkataritza instalazio bat eskaintzea da.
This created a very beneficial climate.	Horrek klima oso onuragarria sortu zuen.
This road will be very busy.	Errepide hau oso okupatuta egongo da.
The gift was not well received.	Opariak ez zuen harrera ona izan.
The volunteers did a great job.	Boluntarioek lan bikaina egin zuten.
Shadows are the common denominator of all stories.	Itzalak dira istorio guztien izendatzaile komuna.
The President refused to sign the new bill.	Presidenteak uko egin zion lege-proiektu berria sinatzeari.
Did you hear the news?	Entzun al duzu albistea?
The database provides access only to authorized users.	Datu-baseak baimendutako erabiltzaileei soilik ematen die sarbidea.
The metropolis was hit by violent floods.	Metropolia uholde bortitzek jo zuten.
The car passed the traffic light without any problems.	Autoa semaforoa arazorik gabe igaro zen.
The elections were peaceful.	Hauteskundeak baketsuak izan ziren.
The noise was coming from inside the closed building.	Zarata itxitako eraikinaren barrutik zetorren.
The explosive words shocked the audience.	Hitz lehergarriek zur eta lur utzi zituzten entzuleak.
The great hawk is the main prey in the area.	Belatz handia da inguru horretako harrapari nagusia.
It was growing, slowly rotating.	Gero eta handiagoa zen, poliki-poliki biraka.
On the other hand, the result has been tremendous.	Alde guztietan, emaitza ikaragarria izan da.
The smell was nauseating.	Usaina goragalea zen.
He died of cancer and died of cancer.	Gaixotasunak kutsatuta, minbiziak jota hil zen.
Removing such habits is essential for health.	Horrelako ohiturak kentzea funtsezkoa da osasunerako.
These are quite expensive.	Hauek nahiko garestiak dira.
He stood on the stairs looking out.	Eskaileretan zutik geratu zen kanpora begira.
The cat fell silent.	Katuak isildu egin zuen gogor.
Their music is distinctive.	Beraien musika bereizgarria da.
Independent observers have indicated reservations.	Behatzaile independenteek erreserbak adierazi dituzte.
Beetles have been found to have blood.	Kakalardoek odola dutela aurkitu dute.
The road is smooth here.	Bidea leuna da hemen.
Luxury life.	Luxuzko bizitza.
Smog clouds the sky.	Smog-ak zerua lainotu egiten du.
He drank coke.	Kokea edan zuen.
They found an unclaimed package in the living room.	Erreklamatu gabeko pakete bat aurkitu zuten egongelan.
The young man was immersed in reading.	Gaztea irakurketan murgilduta zegoen.
Others refuse to believe in us.	Beste batzuek uko egiten digute sinisteari.
It was one of the most destructive events of nature.	Naturaren gertaera suntsitzaileenetako bat izan zen.
They grew wheat and barley.	Garia eta garagarra hazten zituzten.
They both spent several hours on their backs.	Biek hainbat ordu eman zituzten bizkarrean.
Raising the minimum wage will cost some jobs.	Gutxieneko soldata igotzeak lanpostu batzuk kostatuko ditu.
He argued that these laws were unfair.	Lege horiek bidegabeak zirela argudiatu zuen.
This amount can be paid in minutes.	Zenbateko hori minutu gutxitan ordain liteke.
Many species are still endangered.	Espezie asko oraindik arriskuan daude.
I think it’s wonderful.	Zoragarria dela uste dut.
To my surprise, they accepted.	Nire harridurarako, onartu egin zuten.
He met them once or twice briefly.	Behin edo bitan ezagutu zituen laburki.
She is quite a poet!	Nahiko poeta da!
We saw a homeless man on the street.	Etxerik gabeko gizon bat ikusi genuen kalean.
Experts blamed the lack of education on this.	Adituek hezkuntza faltari egotzi zioten horri.
The air was thick with smoke.	Airea kez lodi zegoen.
Otherwise, let’s discuss the solutions.	Bestela, eztabaida ditzagun irtenbideak.
Carrots are a great way to provide beneficial nutrients.	Azenarioak nutriente onuragarriak emateko modu bikaina dira.
The reputation of the politician has waned.	Politikariaren ospeak behera egin du.
Four soldiers were executed for the rebellion.	Lau soldadu exekutatu zituzten matxinadagatik.
Everyone claims their innocence.	Pertsona guztiek bere errugabetasuna aldarrikatzen dute.
There was a light coming out of her bedroom window.	Bere logelako leihotik argia ari zen.
Add four cups of brown sugar.	Gehitu lau edalontzi azukre marroi.
The mountain is covered with lush grass.	Mendia belar oparoz estalita dago.
An oil lamp gives off a nice yellow glow.	Olio-lanpara batek distira horia atsegina ematen du.
He navigated through life with his own sense of balance.	Bizitzan zehar nabigatu zuen bere berezko oreka zentzuarekin.
The sentence was in jeopardy	Sententzia kolokan zegoen
The minister proposed the dismissal of the professor.	Ministroak irakaslea kaleratzea proposatu zuen.
Their plans call for great government involvement.	Haien planek gobernuaren inplikazio handia eskatzen dute.
The weather was changeable that day.	Eguraldi aldakorra zen egun hartan.
The enemies of our people are desperate people.	Gure herriaren etsaiak pertsona etsituak dira.
He opened a crack in the window.	Leihoa pitzadura bat ireki zuen.
Two dogs from the shelter entered.	Aterpeko bi txakur sartu ziren barrura.
They put their purchases in the trunk.	Erosketak maleteroan sartzen dituzte.
The weather is getting more and more unpredictable.	Eguraldia gero eta ezustekoagoa da.
Their marriage was a happy one, and it ended only with his death.	Haien ezkontza zoriontsua izan zen, eta bere heriotzarekin bakarrik amaitu zen.
Can't this last forever?	Hau ezin da betirako iraun?
That would be a key point for voters	Hautesleek espero duten puntu gakoa izango litzateke
His mind is like a steel trap.	Bere gogoa altzairuzko tranpa bat bezalakoa da.
He and his team made an amazing discovery.	Berak eta bere taldeak aurkikuntza harrigarri bat egin zuten.
His finger trembled.	Hatza dardar egin zion.
The dough is made with dough.	Pasta orearekin egiten da.
A bloody war was fought.	Gerra odoltsu bat egin zen.
To cook quickly, use vegetable oil.	Azkar egosteko, erabili landare-olioa.
The verdict was a good surprise.	Sorpresa ona izan zen epaia.
Several directors are immigrants.	Hainbat zuzendari etorkinak dira.
Written code is a system of rules.	Kode idatzia arau-sistema bat da.
The mind is the next major obstacle to overcome.	Adimena da gainditzeko hurrengo oztopo garrantzitsua.
Bread and salt are essential foods in the diet.	Ogia eta gatza oinarrizko elikagaiak dira dietan.
The queen presides over other important royal parties.	Erreginak beste errege alderdi garrantzitsu batzuk buru ditu.
Fuel costs went up last year.	Erregaiaren kostuak gora egin zuen iaz.
The moon rises gently over the mountains.	Ilargia emeki altxatzen da mendien gainean.
People who smoke passively are much more likely to die early.	Pasiboki erretzen duten pertsonak askoz litekeena da goiz hiltzea.
This year will be difficult for agriculture.	Aurten zaila izango da nekazaritzarako.
Most historians would agree that the time was peaceful.	Historialari gehienek ados egongo lirateke garaia baketsua izan zela.
She looked at him tenderly.	Samur begiratu zion.
I have to finish my homework.	Etxeko lanak amaitu behar ditut.
I can recite a hundred lines of poetry with my heart.	Ehun poesia lerro errezita ditzaket bihotzez.
The cake was delicious!	Tarta goxoa zegoen!
When milk sits at night, it thickens.	Esnea gauean esertzen denean, loditu egiten da.
The sun is shining.	Eguzkia distiratsu ari da.
The inspector loaded the car with bags.	Begiraleak poltsez kargatu zuen autoa.
Copper and zinc are rapidly losing ground to aluminum.	Kobrea eta zinka azkar galtzen ari dira aluminioari.
The best things in life are free.	Bizitzako gauzarik onenak doakoak dira.
Inflation Control Committee.	Inflazioa Kontrolatzeko Batzordea.
He has been homeless for years.	Urteak daramatza etxea abandonatuta.
He spent his first life in agriculture.	Bere lehen bizitza nekazaritzan eman zuen.
They will not charge until we submit.	Guk aurkeztu arte ez dute kobratuko.
He noticed a slight stain on the carpet.	Orban arin bat nabaritu zuen alfonbran.
She wants to become a nurse.	Erizain bihurtu nahi du.
He refused to negotiate.	Negoziatzeari uko egin zion.
The limited supply of goods raised the price.	Salgaien eskaintza mugatuak prezioak gora egin zuen.
There is a growing collection of cricketers in the country.	Gero eta handiagoa da herrialdeko kilkerzaleen bilduma.
The traditional process is also important.	Prozesu tradizionala ere garrantzitsua da.
The last sausage of the year on the sausage.	Urteko azken txistorra txistorrean.
He kicked the suitcase to the sidewalk.	Ostikoka eman zion maletari espaloiari.
Inflation is a serious problem.	Inflazioa arazo larria da.
The cat jumped to his feet.	Katuak oinetara jo zuen.
This was a big mistake.	Hau akats handi bat izan zen.
The merchant honestly informed them.	Merkatariak zintzoki jakinarazi zien.
She felt sorry for him.	Berarekin errukitzen zen.
Then we went to the village bar to dance.	Ondoren, herriko tabernara dantzara joan ginen.
The knife slipped from his hand.	Labana eskutik irristatu zitzaion.
Too much water was not good for the skin.	Ur gehiegi ez zen ona azalarentzat.
A TV in the bedroom?	Telebista bat logelan?
These tomatoes are on time.	Tomate hauek garaian daude.
The water was always plentiful.	Ura beti zegoen ugari.
This shows the chemical formula.	Honek formula kimikoa erakusten du.
The population is growing all the time.	Biztanleria hazten ari da denbora guztian.
Birds, bats and insects need trees for their homes.	Txori, saguzar eta intsektuek zuhaitzak behar dituzte euren etxeetarako.
A section of the wall collapsed.	Harresiaren atal bat erori zen.
The wheat is gathered.	Garia bildu da.
The government implemented extensive reforms.	Gobernuak erreforma zabalak ezarri zituen.
There are several fruit bowls on the table.	Mahai gainean hainbat fruta-ontzi daude.
Police called a firefighter at the scene.	Ertzaintzak suhiltzaile bat deitu zuen tokira.
Most places need a strong oven.	Leku gehienek labe indartsu bat behar dute.
Then he said he would.	Orduan egingo zuela esan zuen.
The clash of swords resounded throughout the valley.	Ezpaten talkak oihartzuna izan zuen bailaran zehar.
Recent reports say this church was desecrated.	Azken txostenek diote eliza hau profanatua izan zela.
He left his property to his brother.	Bere ondasunak anaiari utzi zizkion.
The country was plunged into civil war.	Herrialdea gerra zibilean sartu zen.
His current projects include documentary films.	Bere egungo proiektuen artean zinema dokumentalak daude.
The assembled nations reached an agreement at this conference.	Biltzaratutako nazioek akordioa lortu zuten konferentzia honetan.
He had to answer the phone.	Telefonoari erantzun behar zion.
He listened intently to what he was saying.	Arretaz entzun zuen berak esaten zuena.
It seemed that all the students knew each other.	Ikasle guztiek elkar ezagutzen zutela zirudien.
He blows his fingers, and the image disappears.	Hatzak jotzen ditu, eta irudia desagertu egiten da.
The car and bicycle were abandoned.	Kotxea eta bizikleta bertan behera utzi zituzten.
Insurance is mandatory in most developed countries.	Asegurua derrigorrezkoa da herrialde garatu gehienetan.
I will paste these photos into an album.	Argazki hauek album batean itsatsiko ditut.
These foods are high in fiber.	Elikagai hauek zuntz asko dute.
The smoking section is very popular among smokers.	Erretzaileen atala oso ezaguna da erretzaileen artean.
Some new villages were built.	Herri berri batzuk eraiki ziren.
The capital of the region is known for its monuments.	Eskualdeko hiriburua bere monumentuengatik da ezaguna.
There was great resistance to the proposed change.	Erresistentzia handia izan zen proposatutako aldaketaren aurrean.
Her dress was sober.	Bere soinekoa soila zen.
Dogs were kept as animals.	Txakurrak animalia gisa edukitzen ziren.
Her wet hair was against her forehead.	Bere ile hezea bekokiaren kontra jarrita zegoen.
The legislature promised to act swiftly.	Legegileak azkar jokatuko zuela agindu zuen.
They left me the car.	Kotxea utzi didate.
The helicopter landed in the jungle.	Helikopteroa oihanean lurreratu zen.
This is our route to the post office.	Hau da posta bulegora egiten dugun ibilbidea.
The teacher gave a two-hour lecture.	Irakasleak bi orduz eman zuen hitzaldia.
The blonde's skin shone warmly.	Ilehoriaren azala berotasunez distira egiten zuen.
Upon entering, the visitor finds himself in front of a fascinating lobby.	Sartzean, bisitaria atondo liluragarri baten aurrean aurkitzen da.
They travel to the mountains and hills.	Mendietara eta muinoetara bidaiatzen dute.
The man spent hours in the movies.	Gizon hark orduak eman zituen zineman.
It was the same year that the volcano erupted.	Urte berean izan zen sumendia lehertu zenean.
The railway is convenient.	Trenbidea erosoa da.
When food is fried, it becomes crispy.	Janaria frijitzen denean, kurruskaria bihurtzen da.
I wasted so much time.	Hainbeste denbora galdu nuen.
These old books are kept in the library.	Liburu zahar hauek liburutegian gordetzen dira.
He was wearing a purple vest.	Txaleko morea zeraman.
A light drizzle darkened the wind.	Zirimiri arin batek haizetakoa ilundu zuen.
Without electricity, many will die.	Elektrizitaterik gabe, asko hilko dira.
People were meditating in the caves.	Jendea haitzuloetan meditatzen ari zen.
They claimed innocence.	Errugabeak zirela aldarrikatu zuten.
It's a big bird.	Txori handia da.
Fuel rationing hampered the war effort.	Erregaien errazionamenduak gerra ahalegina oztopatu zuen.
The fort was spectacular to see.	Gotorlekua ikusgarria zen ikusteko.
They make nice pillows.	Burko politak egiten dituzte.
He liked to travel.	Bidaiatzea gustatzen zitzaion.
The country was ruled by an authoritarian government.	Herrialdea gobernu autoritario batek gobernatzen zuen.
Duties of public health personnel.	Osasun publikoko langileen betebeharrak.
Rosemary and thyme are my favorite herbs.	Erromeroa eta ezkaia dira nire belar gogokoenak.
There is no shortage of export products.	Esportaziorako produkturik ez da falta.
The river splits in two.	Ibaia bitan banatzen da.
Inevitably, there was friction.	Ezinbestean, marruskadura egon zen.
He sat in silence and looked at the flowers.	Isilik eseri zen eta loreei begiratu zien.
He sells peanuts and pineapples on the street,	Kakahueteak eta anaardoak saltzen ditu kalean,
They include olives and olive oil.	Olibak eta oliba olioa biltzen dituzte.
Last year there was little rainfall.	Iaz prezipitazioak eskasak izan ziren.
Police were trying to keep the crowd going.	Poliziak jendetza mantentzen saiatuko ziren.
When you boil an egg, the egg white soon becomes solid.	Arrautza bat irakiten duzunean, zuringoa laster solido bihurtzen da.
Improving relations with other countries.	Beste herrialdeekiko harremanak hobetzea.
This lake is shallow.	Aintzira hau azalekoa da.
The rain continued all day.	Euriak egun osoan jarraitu zuen.
The grass was wet and cold.	Belarra bustita eta hotza zegoen.
Maybe religion is at the root of wars.	Agian erlijioa dago gerren oinarrian.
The cat is lying on the wall.	Katua horman luzatuta dago.
Much of the debris is buried underground.	Hondakinen zati handi bat lur azpian lurperatzen da.
There will be a large police presence.	Poliziaren presentzia handia izango da.
The computer will be repaired soon.	Ordenagailua laster konponduko da.
Bullet trains drastically reduce travel times.	Bala trenek bidaia-denborak izugarri murrizten dituzte.
Brandy was spilled.	Brandy isuri zen.
Traces of pesticides were found in the samples.	Laginetan pestizida arrastoak aurkitu ziren.
Documents are stored in secure installations.	Dokumentuak instalazio seguruetan gordetzen dira.
Working at this school can be dangerous.	Eskola honetan lana arriskutsua izan daiteke.
The cat's eyes looked like marbles.	Katuaren begiek kanika zirudien.
The hall was filled with cries, anger and encouragement.	Intziriak, haserreak eta animoak bete zuten aretoa.
Patent disputes are the main source of discussion.	Patenteen gatazkak eztabaida iturri nagusiak dira.
He carried some suitcases.	Maleta batzuk eraman zituen.
A wise man would not make such a statement.	Gizon jakintsu batek ez luke horrelako adierazpenik egingo.
A fire broke out in the fire.	Sugar bat piztu zen sutondoan.
Her hands shook as she shook her lock	Eskuak dar-dar egin zizkion sarraila astintzen zuen bitartean
No src attributes visible.	Ez dago src atributurik ikusgai.
That's five cents.	Hori bost zentimo da.
Wealthy landowners surrounded the guard.	Lurjabe aberatsak guardiaz inguratu ziren.
John’s brother works in the food business.	Johnen anaiak janari-negozioan lan egiten du.
Instead of teaching geography, he should teach history.	Geografia irakatsi beharrean, historia irakatsi beharko luke.
The painting is worth a million dollars.	Margolanak milioi bat dolar balio du.
The new rules will make human life much worse.	Arau berriek giza bizitza asko okerrera egingo dute.
The city will be flooded unless action is taken.	Hiria gainezka egongo da neurririk hartu ezean.
The celebration ended with a strange party.	Festa bitxi batekin amaitu zen ospakizuna.
The hull was protected by five layers of wood.	Kroskoa bost egur geruzaz babestuta zegoen.
He filed his case in court.	Bere kasua salatu zuen epailearen aurrean.
He fell asleep before reaching the bakery.	Okindegira heldu baino lehen lo hartu zuen.
Mow the lawn while it is still light!	Moztu belarra oraindik argi dagoen bitartean!
Many glaciers have retreated since the Industrial Revolution.	Industria iraultzatik glaziar asko atzera egin dute.
Exports are up, but still down.	Esportazioek gora egiten dute, baina oraindik ere beherakada bat.
There is a field behind the green fence.	Hesi berdearen atzean zelai bat dago.
The pigeon is ready to be released.	Usoa askatzeko prest dago.
Many new species of plants and animals are being found.	Landare eta animalia espezie berri asko aurkitzen ari dira.
So should you stay in this room?	Beraz, gela honetan geratu beharko zenuke?
The children ran enthusiastically to school.	Haurrak gogotsu korrika egin zuten eskolara.
Now they have built new roads.	Orain, errepide berriak eraiki dituzte.
Alcohol consumption is a major problem in this country.	Alkoholaren kontsumoa arazo handia da herrialde honetan.
A cat purred at the keyboard.	Katu batek purrusta egin zuen teklatuan.
I'm sure some animals will be broken.	Animalia batzuk apurtuta geratuko zirela ziur.
Chloe is writing letters to the editor.	Chloe gutunak idazten ari da editoreari.
The street was crowded with shoppers.	Kalea eroslez gainezka zegoen.
Avoid contact with mud.	Saihestu lokatzarekin kontaktua.
Electronics, especially television, have changed our lives a lot.	Elektronikak, batez ere telebistak, asko aldatu du gure bizitza.
Express great dissatisfaction with mosquito bites.	Eltxoen ziztadakekiko ez-gogotasun handia adieraztea.
The roots of the trees prevent soil erosion.	Zuhaitzen sustraiek lurzoruaren higadura ekiditen dute.
Many values ​​do not live up to expectations.	Balio askok ez dute espero denari jarraitzen.
Do these fabrics come in nine different colors?	Bederatzi kolore ezberdinetan datoz ehun hauek?
Throw more network.	Sarea gehiago bota.
He cut the bread into small pieces.	Ogia zati txikitan moztu zuen.
Green algae, like most plants, use chlorophyll.	Alga berdeek, landare gehienek bezala, klorofila erabiltzen dute.
He helped the local sports team.	Bertako kirol taldeari lagundu zion.
Sugar was a profitable crop for many growers.	Azukrea labore errentagarria zen mahastizain askorentzat.
The quiz lasts one hour.	Galdetegiak ordubeteko iraupena du.
First, you will need baking soda.	Lehenik eta behin, soda gozogintza beharko duzu.
Tom smiled proudly.	Tomek irribarre egin zuen harro.
This country must be held accountable for its crimes.	Herri honek bere krimenengatik erantzule egin behar du.
Citizens were bored with the loss of life.	Herritarrak aspertuta zeuden bizitzaren galerarekin.
The sun had not yet risen.	Eguzkia oraindik ez zen atera.
These substances produce light when they rot.	Substantzia hauek argia sortzen dute usteltzen direnean.
The street was empty when our heroes passed by.	Kalea hutsik zegoen gure heroiak pasatzen zirenean.
The medication will throw you off.	Botikak botako zaitu.
He resorts to torture to obtain information from prisoners.	Torturara jotzen du presoei informazioa ateratzeko.
We saw that the robbery was at six.	Lapurreta seietan izan zela ikusi genuen.
The career of a controversial politician has ended today.	Politikari polemiko baten ibilbidea gaur amaitu da.
The agreement was signed today.	Gaur sinatu da akordioa.
I wanted to show how much my society is.	Nire gizartea zenbaterainokoa den erakutsi nahi nuen.
The writer's spelling is poor.	Idazlearen ortografia eskasa da.
Jupiter has large moons, but no rings.	Jupiterrek ilargi handiak ditu, baina eraztunik ez.
There is a coffee plantation nearby.	Hemendik gertu kafe-landaketa bat dago.
The unique detail of the paintings is unparalleled.	Margolanen detaile paregabea paregabea da.
The emperor gives a speech to the people.	Enperadoreak hitzaldia ematen dio herriari.
The second agenda includes environmental measures.	Bigarren agendan ingurumen neurriak daude.
Employees must take the will and responsibility	Langileek borondatea eta ardura hartu behar dituzte
It rises to a waterfall.	Ur-jauzi batera igotzen da.
The fabric is of perfect quality, but incredibly expensive.	Oihalak kalitate ezin hobea du, baina ikaragarri garestia.
Women have a vote here, but only a few women.	Emakumeek dute botoa hemen, baina emakume batzuek bakarrik.
Be independent or dependent	Independentea edo menpekoa izan
The sailors had little time to rest.	Marinelek atseden hartzeko denbora gutxi zuten.
Rock music is popular in many cities.	Rock musika ezaguna da hiri askotan.
They followed me.	Atzetik ninduten.
But he couldn't do it.	Baina ezin izan zuen egin.
What is your name?	Zein da zure izena?
The ticket inspector broke up a fight.	Tiketetako ikuskatzaileak borroka bat hautsi zuen.
Her grandmother is the most famous singer in the country.	Bere amona da herrialdeko abeslaririk ospetsuena.
Winter can be a tough season.	Negua denboraldi gogorra izan daiteke.
The family dined together.	Familiak elkarrekin afaldu zuten.
Hardening steel is a complex process.	Altzairua tenplatzea prozesu konplexua da.
The idea came from an architect.	Ideia arkitekto baten eskutik etorri omen zen.
All children in the village were given free bicycles.	Herriko haur guztiei doako bizikletak eman zizkieten.
There was very little food in the closet.	Oso janari gutxi zegoen armairuan.
Despite many failures, he never gave up.	Porrot ugari izan arren, ez zuen inoiz amore eman.
There were no plastic containers.	Ez zegoen plastikozko ontzirik.
This delicious cupcake is perfect for the holidays.	Cupcake goxo hau ezin hobea da jaietarako.
A moving melody came out of the next room.	Ondoko gelatik doinu hunkigarri bat atera zen.
They are late.	Berandu dira.
The blue flower was very beautiful.	Oso ederra zen lore urdina.
The speaker is the teacher.	Hizlaria irakaslea da.
The buildings can be seen from a distance.	Eraikinak urrutitik lasai ikusten dira.
His toes were soft, like those of a new puppy.	Bere behatzak bigunak ziren, txakurkume berri batenak bezala.
Many apples grew in the valley.	Sagarrak ugari hazten ziren bailaran.
They were offered tea.	Tea eskaini zieten.
His friends were worried, and so was he.	Bere lagunak kezkatuta zeuden, eta bera ere bai.
But no one will stop us.	Baina inork ez gaitu geldituko.
To do so many in one day.	Hainbeste egun batean egiteko.
Poor farmers starved to death.	Nekazari pobreak gosez hil ziren.
He ate alone.	Bakarrik jaten zuen.
The role of beginners must also be respected.	Hasierakoen rola ere errespetatu behar da.
He slapped her hard on the cheek.	Gogor zaplaztekoa eman zion masailean.
Government auditors have found a scandal.	Gobernuko auditoreek iskanbila bat aurkitu dute.
His members rejected him.	Bere kideek baztertu zuten.
The urgent work on the road caused many accidents.	Errepideko lan presatsuak istripu ugari eragin zituen.
These myths are old.	Mito hauek zaharrak dira.
He was waiting for a heart donor, he found.	Bihotzeko emaile baten zain zegoen, aurkitu zuen.
He gently closed the shutters.	Leihoko pertsianak emeki itxi zituen.
The mother of a child is her most important teacher.	Haur baten ama da bere irakaslerik garrantzitsuena.
The locals call these fruits "ulu".	Hango biztanleek fruitu horiei "ulu" deitzen diete.
Lunch went very well.	Bazkaria oso ondo joan zen.
The wound becomes contaminated and must be worn.	Zauria kutsatu egiten da eta jantzi egin behar da.
This city has become known for its crime and corruption.	Hiri hau krimenagatik eta ustelkeriagatik ezaguna egin da.
The cloud parted.	Hodeia banatu zen.
He took me through some tunnels.	Tunel batzuetatik eraman ninduen.
The room is not heated.	Gela ez dago berotzen.
He played golf.	Golfean aritu zen.
The air currents rotate the turbine blades.	Aire korronteek turbinaren palak biratzen dituzte.
Part of the routine was to drink water every day.	Errutinaren zati bat egunero ura edatea zen.
Most of the families in the area had televisions.	Inguru honetako familia gehienek telebistak zituzten.
You should embrace the local culture.	Bertako kultura bereganatu beharko zenuke.
He wants a quiet life, peace and quiet.	Bizitza lasaia nahi du, bakea eta lasaia.
This restaurant offers very good food.	Jatetxe horrek janari oso ona eskaintzen du.
Say that the supplies are tightly closed.	Esan hornigaiak ondo itxita daudela.
It is easier to measure by weighing the rain.	Errazagoa da euria pisatuz neurtzea.
They are common in tropical regions.	Eskualde tropikaletan ohikoak dira.
Reforming the Constitution is a complex process.	Konstituzioa erreformatzea prozesu konplexua da.
Her clothes were tidy.	Bere arropak txukunak ziren.
Transportation is well developed.	Garraioa ondo garatu da.
He hid his feelings, but his face gave nothing away.	Bere sentimenduak ezkutatu zituen, baina haren aurpegiak ez zuen ezer ematen.
They joined the low light club.	Argi gutxiko klubean sartu ziren.
The sentence is false.	Esaldia faltsua da.
Crown gems are priceless.	Koroaren harribitxiek ez dute preziorik.
The Romans like to decorate their houses with statues.	Erromatarrek euren etxeak estatuekin apaintzea gustuko dute.
His comments sparked controversy.	Bere iruzkinek eztabaida sortu zuten.
The ice was melting in the sun.	Izotzak eguzkitan urtzen ari ziren.
Tighten the screws with a large screwdriver.	Estutu torlojuak bihurkin handi batekin.
This was a wonderful place.	Hau leku zoragarria zen.
The teams have long since finished training.	Taldeek aspaldi amaitu dute entrenatzen.
The resort near the lake was full that summer.	Laku ondoko estazioa beteta zegoen uda hartan.
The harassment continued for an hour.	Jazarpenak ordubetez jarraitu zuen.
Above all, we want your company to thrive.	Batez ere, zure konpainiak aurrera egin dezan nahi dugu.
The boat slid across the still lake.	Itsasontzia aintzira geldian zehar irristatu zen.
In the last century, she has become a woman.	Joan den mendean, emakume bihurtu da.
There was a communist country here for a while.	Herrialde komunista bat egon zen hemen denbora batez.
Wood and straw were very available, so the houses were simple.	Egurra eta lastoa oso eskuragarri zeuden, beraz, etxeak sinpleak ziren.
Paint the house white.	Margotu etxea zuriz.
They crushed the rebel army.	Matxinatuen armada zapaldu zuten.
From the balcony the king spoke to the people.	Balkoitik hitz egin zuen erregeak jendeari.
Put on plenty of cloth and hand sanitizer.	Jarri zapi asko eta esku desinfektatzailea.
Their tall and elegant houses are lit up at night.	Haien etxe altuak eta dotoreak gauez argiztatuta daude.
The wounded on foot were loaded onto buses	Oinez zaurituak autobusetan kargatu zituzten
Looking up, he looked her in the face.	Gora begira, aurpegira begiratu zion.
Ordinary potatoes were the only local food.	Patata arruntak ziren tokian tokiko janari bakarra.
Don't touch that hot pot.	Ez ukitu lapiko bero hori.
He deals with people every day.	Jendearekin egunero aritzen da.
Compared to most birds, the red kite hunts mammals.	Hegazti gehienen aldean, miru gorriak ugaztunak ehizatzen ditu.
Finagle and wheeded their way to appointments.	Finagle eta wheeded beren bidea hitzorduetan.
Many discoveries have been made in caves.	Aurkikuntza asko kobazuloetan egin dira.
Enter and cross the valley.	Haranean sartu eta zeharkatu.
When applying for a loan, give your reasons clearly.	Mailegu bat eskatzerakoan, eman zure arrazoiak argi eta garbi.
The child likes to play with plastic trucks.	Haurrari gustatzen zaio plastikozko kamioiekin jolasten.
In a month a road will reach the village.	Hilabete barru errepide bat iritsiko da herrira.
Try to get the service you deserve.	Saiatu merezi duzun zerbitzua eskuratzen.
Please make sure you wash your hands.	Mesedez, ziurtatu eskuak garbitzen dituzula.
He squeezed his nose.	Sudurra estutu zuen.
Most men need to have a job.	Gizon gehienek lana izan behar dute.
A world protected by a force field is theoretically possible.	Indar eremu batek babestutako mundu bat teorikoki posible da.
Get to work on time.	Lanera garaiz iritsi.
A suspicious package was found at the airport.	Aireportuan pakete susmagarri bat aurkitu zuten.
Demanders have the opportunity to respond positively.	Exijenteek positiboki erantzuteko aukera dute.
The dictator is barely in power.	Diktadoreak apenas dago boterean.
You have to light a fire under my soup.	Nire zoparen azpian sua piztu behar duzu.
The cat drew a second line for its hidden merit.	Katuak bigarren marra bat egin zuen ezkutuko merituagatik.
The saying goes a bit true	Esaerak badu egia pixka bat
Every action has the same and opposite reaction.	Ekintza bakoitzak erreakzio berdina eta kontrakoa du.
What kind of tea would you like? 	Nolako tea gustatuko litzaizuke?
he asked.	galdetu zuen.
It looks like they're whistling.	Txistuka ari direla ematen du.
The storm calmed down for the evening.	Ekaitza baretu egin zen arratsalderako.
Most mornings, he likes sumo wrestling.	Goiz gehienetan, sumo borroka gustatzen zaio.
The government acted quickly to repair the bridge.	Gobernuak azkar jokatu zuen zubia konpontzeko.
A few hours later he was nailed to a cross.	Ordu batzuk beranduago gurutze batean iltzatu zuten.
It’s hard to say how long this business will survive.	Zaila da esatea negozio honek bizirik iraungo duen.
One hundred and twenty volunteers are needed.	Ehun eta hogei boluntario behar dira.
Tak tried to dance, but couldn't.	Tak dantzan saiatu zen, baina ezin izan zuen.
This situation is unbearable.	Egoera hau jasanezina da.
Anyone who provided information was given a prize.	Informazioa ematen zuen edonori sari bat ematen zitzaion.
The best place to see the birds was in the city park.	Hegaztiak ikusteko lekurik onena hiriko parkean zegoen.
Pilgrims are welcome.	Erromesak ongi etorriak dira.
Let them talk and drive carefully.	Utzi hitz egitea eta gidatzea kontu handiz.
Sometimes the images were inscribed on the stone.	Batzuetan, irudiak harrian inskribatuta zeuden.
Spicy, spicy, spicy, delicious!	Pikantea, pikantea, pikantea, goxoa!
There are plans to close the plant.	Zentrala ixteko asmoa dago.
This is nuclear energy.	Hau energia nuklearra da.
Investigations have found little evidence of failure.	Ikerketek hutsegiteen froga gutxi aurkitu dute.
A boat was moored at the dock.	Itsasontzi bat kaian zegoen amarratuta.
It’s her turn to clean the kitchen.	Bere txanda da sukaldea garbitzea.
Without him we would not be complete.	Bera gabe ez gara osatuko.
Rain and thunder continued for hours.	Euria eta trumoiak ordu luzez jarraitu zuten.
This species is no longer found in the wild.	Espezie hau jada ez da basatian aurkitzen.
The two sisters sat on the bed.	Bi ahizpak ohean eseri ziren.
The brigade was at the base of the mountains.	Brigada mendien oinarrian zegoen.
The population of this city is large.	Hiri honetako biztanleria handia da.
This knowledge will help future generations to make better decisions.	Ezagutza horrek etorkizuneko belaunaldiei erabaki hobeak hartzen lagunduko die.
People like that are hardly productive members of society.	Horrelako pertsonak apenas dira gizarteko kide produktiboak.
They apologize for their statements.	Barkamena eskatu dute euren adierazpenengatik.
He was angry when he last spoke.	Haserre zegoen azken aldian hitz egin zuenean.
There was a full moon in the sky.	Ilargi betea zegoen zeruan.
The man who lives here is a magician.	Hemen bizi den gizona magoa da.
He waited patiently for the car to pick us up.	Kotxea pazientziaz itxaron zuen gu biltzeko.
It is always removed when preparing the casserole cover.	Kazolako estalkia prestatzerakoan beti kentzen da.
Hotel guests must leave their bags in the warehouse.	Hoteleko bezeroek maletak biltegian utzi behar dituzte.
So the villagers used bamboo to build houses.	Beraz, herrikoek banbua erabiltzen zuten etxeak eraikitzeko.
The headline was amazing.	Titularra harrigarria zen.
Government successes have failed to stimulate growth.	Gobernuen segidak ez dute lortu hazkundea suspertu.
The pattern of precipitation varies with the season.	Prezipitazioaren eredua aldatu egiten da urtaroaren arabera.
Many people delay exercise.	Jende askok ariketa erregimena atzeratu ohi du.
Can you feed the animals?	Elikatu ahal diezu animaliei?
The security officer approached them.	Segurtasun arduraduna haiengana hurbildu zen.
All the paint dried quickly.	Pintura guztia azkar lehortu zen.
There was silence in the room.	Isiltasuna zegoen gelan.
The story of two cities	Bi hiriren istorioa
Cream, then sugar, then vanilla, then butter.	Esnegaina, gero azukrea, gero bainila, gero gurina.
Put yourself in the green.	Jar zaitez berdearen artean.
Scores are lower in poor countries.	Puntuazio baxuagoak dira herrialde pobreetan.
He has little faith in gypsies.	Ez du fede handirik ijitoengan.
He was good at football and basketball.	Futbolean eta saskibaloian ona zen.
Firefighters quickly found the fuse box.	Suhiltzaileak azkar aurkitu zuen fusibleen kutxa.
Millions of people attend a wide range of outdoor events each year.	Urtero milioika joaten dira kanpoko ekitaldi zabalera.
Physics was once known as natural philosophy.	Fisika filosofia naturala bezala ezagutzen zen garai batean.
Most of the houses were built of wood.	Etxe gehienak egurrez eraikiak ziren.
The streets are crowded during the summer holidays.	Udako oporretan kaleak pilatzen dira.
His gaze never wavered.	Bere begiradak ez zuen inoiz kolokan jarri.
From this point you can see four lakes.	Puntu honetatik lau aintzira ikus daitezke.
Plants have adapted their behavior to the environment.	Landareek beren portaera egokitu dute ingurura.
People around you should expect to be cared for.	Inguruko jendeak zaintzapean egotea espero behar du.
They built a brick house.	Adreiluzko etxea eraiki zuten.
The old woman was tired.	Atsoa nekatuta zegoen.
At first, people suspected the unusual fence.	Hasieran, jendeak ezohiko hesiaren susmoa hartu zuen.
His actions and words were eccentric and unusual.	Bere ekintzak eta hitzak eszentrikoak eta ezohikoak ziren.
The owl came down, circling the tree.	Hontza behera egin zuen, zuhaitza inguratuz.
French fries are fried in animal fat.	Patata frijituak animalien gantzetan frijitzen dira.
It is able to function without oxygen.	Oxigenorik gabe funtzionatzeko gai da.
Save what's left of the fish for lunch tomorrow.	Gorde arrainetik geratzen dena bihar bazkaltzeko.
Some geese migrated long distances.	Antzar batzuek distantzia luzeetan migratu zuten.
Remove all of these confusing clues.	Kendu arrasto nahasi horiek guztiak.
Most people with schizophrenia hear their voices.	Eskizofrenia duten pertsona gehienek ahotsak entzuten dituzte.
Make sure it is warm.	Ziurtatu epela dagoela.
He kept a low profile.	Profil baxua mantendu zuen.
Life in these mountains is hard.	Mendi hauetan bizitza gogorra da.
They were building a highway junction.	Autobideko bidegurutze bat eraikitzen ari ziren.
Take off the man's clothes.	Gizonari arropa kendu.
No money was saved in the restoration.	Errestaurazioan ez zen dirua gorde.
The eel swallowed the fish whole.	Aingirak arraina osorik irentsi zuen.
True love is hard to find.	Benetako maitasuna zaila da aurkitzea.
Make sure you buy the best eggs.	Ziurtatu arrautza onenak erosten dituzula.
He was sitting still, his eyes closed.	Geldirik zegoen eserita, begiak itxita.
The factory owners decided that wholesale increases were necessary.	Fabrika jabeek handizkako igoerak beharrezkoak zirela erabaki zuten.
He invested all his savings in this project.	Bere aurrezki guztiak proiektu honetan inbertitu zituen.
They were silent, watching closely.	Isilik gelditu ziren, gertutik behatzen.
He promised to protect the people.	Herria babestuko zuela agindu zuen.
English is widely spoken in this region.	Eskualde honetan ingelesa oso hitz egiten da.
The doctor must be able to work under pressure.	Medikuak presiopean lan egiteko gai izan behar du.
The article was written on a computer.	Artikulua ordenagailu batean idatzi da.
The salary is low, but it is stable.	Soldata baxua da, baina egonkorra da.
The tea is cold, he thought.	Tea hotza da, pentsatu zuen.
The rainy season is here.	Euri garaia hemen da.
A dangerous part of the road is awaiting repair.	Errepide zati arriskutsu bat konponketaren zain dago.
His black robe was spotless	Bere bata beltza orbangabea zen
The perfect desert surrounds the village.	Basamortu ezin hobeak herria inguratzen du.
Older people generally prefer a slower pace of city life.	Adinekoek, oro har, nahiago dute hiriko bizitzaren erritmo motelagoa.
We'll leave tomorrow.	Bihar irtengo gara.
The coastal city was a quiet and pleasant place.	Kostaldeko hiria leku lasai eta atsegina zen.
They were talking about a newly discovered planet.	Planeta aurkitu berri bati buruz ari ziren eztabaidatzen.
I put my hands on the table.	Eskuak mahai gainean jarri nituen.
All it takes is perseverance.	Behar dena pertseberantzia da.
The man improved his paper-making technique.	Gizonak papera egiteko teknika hobetu zuen.
The young man always said what he really thought.	Gazteak beti esaten zuen benetan pentsatzen zuena.
He was tired and could hardly keep his thoughts consistent.	Nekatuta zegoen eta ia ez zituen bere pentsamenduak koherenteak mantentzen.
He finished reading the letter, and then quickly folded it	Gutuna irakurtzen amaitu zuen, eta gero azkar tolestu zuen
Be careful! 	Kontuz!
it is boiling.	irakiten ari da.
This wind is constantly blowing from the northwest.	Haize honek ipar-mendebaldetik etengabe jotzen du.
The big stores store a lot of beautiful products.	Denda handiek produktu eder asko gordetzen dituzte.
Grammar	Gramatika
The supermarket staff were rude.	Supermerkatuko langileak zakarrak ziren.
The person who acts in this way must be punished.	Horrela jokatzen duen pertsona zigortu egin behar da.
A warm wind blew from the trees.	Haize epel batek jotzen zuen zuhaitzetatik.
A warm spring season changed everything.	Sasoiko udaberri bero batek dena aldatu zuen.
The chef has beaten the egg whites.	Sukaldariak arrautza zuringoak irabiatu ditu.
The city’s population remains high, even after the recent collapse.	Hiriko biztanleria altua izaten jarraitzen du, azken kolapsoaren ostean ere.
The fruit is delicious.	Fruta goxoa da.
The length of a cake depends on the ingredients.	Tarta baten luzera osagaien araberakoa da.
He tried hard, but failed.	Gogor saiatu zen, baina porrot egin zuen.
Shannon smiled, her eyes bright.	Shannonek irribarre egin zuen, begiak distiratsu.
The woman had lunch in silence.	Emakumeak isilik bazkaldu zuen.
The building is built of brick.	Eraikina adreiluz eraikita dago.
The government is taking steps to stop the epidemic.	Gobernua neurriak hartzen ari da epidemia geldiarazteko.
Milk was the main sale.	Esnea zen salgai nagusia.
This fabric is nice to the touch.	Oihal hau ukitzeko atsegina da.
The school principal is very respectful in the village.	Eskolako zuzendaria oso errespetua da herrian.
He bowed his head and stepped forward.	Burua makurtu eta oina aurrera egin zuen.
Smaller layers of ice caused sea levels to rise.	Izotz-kapa txikiagoek itsasoaren maila igotzea eragin zuten.
The magistrate believed there was sufficient evidence.	Magistratuak froga nahikoa zegoela uste zuen.
Insect pollution destroyed the harvest.	Intsektuen kutsadurak suntsitu zuen uzta.
Many believe it is enough.	Askok nahikoa dela uste dute.
He tried to increase his education.	Bere heziketa areagotzen saiatu zen.
More people get on this train station.	Jende gehiago igotzen da tren geltoki honetan.
While he was alive, the family was not rich.	Bizirik zegoen bitartean, familia ez zen aberatsa.
Use statistics and mathematical formulas.	Estatistika eta formula matematikoak erabiltzea.
Negotiations collapsed, and a peace treaty was signed instead.	Negoziazioak erori egin ziren, eta horren ordez bake ituna sinatu zen.
The government was slow to respond to the crisis.	Gobernua motel ibili zen krisiari erantzuten.
He stopped and took a deep breath.	Gelditu eta arnasa sakon hartu zuen.
He bends his arms and squeezes his jaw.	Besoak tolestu eta masailezurra estutzen du.
This room has a huge table.	Gela honek mahai izugarri bat dauka.
I have a terrible cough.	Eztul ikaragarria daukat.
He is trying to earn extra money on the side.	Alboan diru gehigarria irabazten saiatzen ari da.
It had distinctive bushy eyebrows and bushy sides.	Bekain sastrakatsu bereizgarriak zituen eta albo sastrakatsuak zituen.
An unpleasant odor was noticed.	Usain desatsegin bat antzeman zen.
Most people agreed.	Jende gehienak ados zeuden.
The check arrived the day before.	Txekea bezperan iritsi zen.
I write a newsletter for the club.	Klubarako buletina idazten dut.
Foxx is a wise young man.	Foxx gazte jakintsua da.
A copy of the book is now available here.	Liburuaren ale bat ikusgai dago orain hemen.
It was clear that she hated this guy.	Argi zegoen mutil hau gorrotatzen zuela.
The state legislature has given the governor permission to grant pardon.	Estatuko legebiltzarrak gobernadoreari baimena eman dio grazia emateko.
You shouldn't be surprised to see a shortage of food.	Ez zinateke harritu behar janari eskasia ikusteak.
Make a hole in the block of wood.	Egin zulo bat egur blokean zehar.
He got off the bus, his hands cold.	Autobusetik jaitsi zen, eskuak hotz.
He asked for a beer.	Garagardo bat eskatu zuen.
I need to find my red pencil.	Nire arkatz gorria aurkitu behar dut.
They were used for medicine or recreation.	Sendagaiak edo aisialdirako erabiltzen zituzten.
The boy's friend's family came to visit.	Mutilaren lagunaren familia bisitan etorri zen.
The mineral is essential for the production of nitrogen gas.	Minerala funtsezkoa da nitrogeno gasa ekoizteko.
The proboscis is longer than the body.	Proboszisa gorputza baino luzeagoa da.
He took a sip of coffee and then lit a cigarette.	Kafe pixka bat hartu zuen gero zigarro bat piztu zuen.
Many people believe that this means that we need to help the poor.	Jende askok uste du horrek esan nahi duela pobreei lagundu behar diegula.
This represents the past, the present and the future.	Horrek iragana, oraina eta etorkizuna adierazten ditu.
He whispered something in the child's ear.	Zerbait xuxurlatu zion umeari belarrira.
The sentence has a language.	Esaldiak hizkera bat dauka.
Take this medicine four times a day for a month.	Hartu sendagai hau egunero lau aldiz hilabetez.
Any collection must be carefully assembled.	Edozein bilduma kontu handiz muntatu behar da.
The poor are despised and exploited by the rich.	Pobreak gutxietsi eta esplotatzen dituzte aberatsek.
It smells of cabbage and potatoes.	Aza eta patata usaina du.
Many people sang.	Jende ugarik abestu zuten.
Swamps are an important habitat for endangered species.	Padurak habitat garrantzitsua dira galzorian dauden espezieentzat.
Be careful with the edges of the spatula cake.	Kontuz ibili espatula pastelaren ertzetan.
He had to wait in line for three hours.	Hiru orduz ilaran itxaron behar izan zuen.
A noise-free explosion shook the house.	Zaratarik gabeko eztanda batek etxea astindu zuen.
This food makes my skin itch.	Janari honek larruazaleko azkura eragiten dit.
The streets are made of concrete.	Kaleak hormigoiz eginda daude.
He hit the wood.	Egurra jo zuen.
Hill meditation was especially popular.	Hill meditazioa bereziki ezaguna zen.
When two people disagree, they need to learn to commit.	Bi pertsona ados ez daudenean, konpromisoa hartzen ikasi behar dute.
He couldn't understand what people were talking about.	Ezin zuen ulertu jendeak zertaz hitz egiten zuen.
The first of these powers is the status quo.	Eskumen horietako lehena status quo-a da.
I can't go to the zoo.	Ezinezkoa zait zoora joatea.
He likes to drink milk.	Esnea edatea gustatzen zaio.
They were drunk with fists.	Ukabilkadarekin mozkortuta zeuden.
The dog's skin was bruised and stained.	Txakurraren larrua matelduta eta zikinduta zegoen.
The castle stood on a hill.	Gaztelua muino baten gainean zegoen.
The woman screamed as she was thrown to the ground.	Emakumeak garrasi egin zuen lurrera bota zutenean.
Now let's look at some flash cards.	Orain ikus ditzagun flash-txartel batzuk.
He angrily returned the book.	Haserre itzuli zuen liburua.
We promised to spend four weeks making the bricks.	Adreiluak egiten lau aste pasatzeko konpromisoa hartu genuen.
The cake recipe is very easy to run.	Tarta errezeta exekutatzeko oso erraza da.
He decided not to try this new restaurant.	Jatetxe berri hura ez probatzea erabaki zuen.
They had to put the broken leg in splints.	Hautsitako hanka feruletan jarri behar izan zuten.
A carpenter can work by hand or machine.	Arotz batek eskuz nahiz makinaz lan egin dezake.
The refrigerator automatically defrosts.	Hozkailuak automatikoki desizozten du.
He left home at the age of fifteen.	Hamabost urte zituela utzi zuen etxetik.
A dog is walking down the street.	Txakur bat kalean dabil.
The olive trees were rocked by a gentle wind.	Olibondoak haize leun batek kulunkatzen zituen.
Fewer people were killed last year than violent crimes.	Jende gutxiago hil zen iaz indarkeriazko krimenengatik.
He looked up and nodded, deciphering its meaning.	Begirada altxatu eta baietz egin zuen, haren esanahia deszifratuz.
The dough should be mixed into a ball.	Orea bola batean nahasi behar da.
It was used as a food source.	Elikadura iturri gisa erabiltzen zen.
The research includes extensive interviews.	Ikerketak elkarrizketa zabalak ditu.
There has been a spate of violent crime lately.	Azkenaldian bortizkeriazko krimenen bultzada izan da.
The teacher pointed to the board.	Irakasleak arbelera seinalatu zuen.
I hope to visit this museum again soon.	Espero dut laster museo hau berriro bisitatzea.
Please use two knives to cut this bread.	Mesedez, erabili bi labana ogi hau mozteko.
Reduce the sugar by half.	Murriztu azukrea erdira.
Everyone has the right to receive their opinion.	Bakoitzak bere iritzia jasotzeko eskubidea du.
The woman who was shot was your mother	Tiroa jaso zuten emakumea zure ama zen
Hunger and poverty are closely linked.	Gosea eta pobrezia oso lotuta daude.
Maybe I should think about taking a vacation.	Baliteke oporrak hartzea pentsatuko nuke.
Officials denied that the charges were valid.	Funtzionarioek ukatu egin zuten karguak baliozkoak zirela.
Be sure to visit the supermarket.	Ziurtatu supermerkatua bisitatzea.
Don't trust anyone in a bar.	Ez fidatu inorekin taberna batean.
Scientists say the ozone layer is disappearing.	Zientzialariek diote ozono-geruza desagertzen ari dela.
Even though he had that ability, he never used it.	Gaitasun hori bazuen ere, ez zuen inoiz erabili.
Central computer processing unit.	Sistema informatikoaren prozesatzeko unitate zentrala.
Wash the mushrooms.	Perretxikoak garbitu.
The principal came to the school.	Zuzendaria etorri zen eskolara.
A group of strangers received royal treatment.	Ezezagun talde batek errege-tratua jaso zuen.
The study seeks to examine its implications.	Azterketak bere ondorioak aztertu nahi ditu.
Exotic birds visit the garden regularly.	Hegazti exotikoek lorategia aldizka bisitatzen dute.
You already told me your name.	Zure izena esan didazu jada.
Some vitamins are fat soluble.	Bitamina batzuk gantz disolbagarriak dira.
Her legs moved furiously under her long skirt.	Hankak amorruz mugitzen ziren bere gona luzearen azpian.
He sifted the flour into a large bowl.	Irina bahetu zuen ontzi handi batean.
Stir gently until the sugar has dissolved.	Poliki-poliki irabiatu azukrea disolbatu arte.
Choose a town known for its music.	Aukeratu musikagatik ezaguna den herri bat.
I haven't looked at the news today.	Gaur ez dut albistea aztertu.
Divide each chicken into four bowls.	Banatu oilo bakoitza lau ontzi artean.
The flower is surrounded by white petals.	Lorea petalo zuriz inguratuta dago.
Does he regret his career?	Damutzen al da bere ibilbidea?
I cleaned the dishes well.	Platerak ondo garbitu nituen.
A fallen tree cut off the path.	Eroritako zuhaitz batek bidea moztu zuen.
It is difficult to learn without water.	Zaila da urik gabe ikastea.
Tom looked for a job in the desert.	Tomek lan bat bilatu zuen basamortuan.
Once cooked, it will be safe for consumption.	Behin egosiz gero, segurua izango da kontsumorako.
He applied for jobs everywhere.	Lanpostuak eskatu zituen toki guztietan.
The heir was old for the throne.	Oinordekoa tronurako zaharra zen.
You have to deal with uncontrollable factors like earthquakes.	Lurrikarak bezalako faktore kontrolaezinei aurre egin behar diezu.
You need to know the names of common plants.	Landare arrunten izenak ezagutu behar dituzu.
The cat woke up in a rage.	Katua haserre batean esnatu zen.
The dog smelled an unfamiliar smell.	Txakurrak gogoz usaintzen zuen usain ezezaguna.
He made a clean escape in a stolen car.	Ihesaldi garbia egin zuen lapurtutako auto batean.
Although the sun was shining, it was very cold outside.	Eguzkiak argi egiten zuen arren, kanpoan hotz handia egiten zuen.
The Conservatives lost the election.	Kontserbadoreek hauteskundeak galdu zituzten.
He boasted that he was a patriot.	Abertzalea zela harrotu zuen.
In a big stadium, people cheered and sang.	Estadio handi batean, jendea animatu eta abestu zuen.
His presence strengthens my faith.	Bere presentziak nire fedea indartzen du.
The man was seriously injured.	Gizona larri zaurituta geratu zen.
Your suggestion is open.	Zure iradokizuna entzuteko irekita dago.
He prefers sardines to any other fish.	Sardinak nahiago ditu beste edozein arrain baino.
The world has forgotten us.	Munduak ahaztu egin gaitu.
Police have gathered evidence of corruption.	Poliziak ustelkeriaren frogak bildu ditu.
This medicine will cure your cough.	Sendagai honek zure eztula sendatuko du.
He was not married.	Ez zen ezkontzeko modukoa.
Great food, but expensive.	Janari bikaina, baina garestia.
The car pulled away slowly	Autoa poliki urrundu zen
In these regions, forced marriages are the norm.	Eskualde hauetan, behartutako ezkontzak dira arau.
The snow has melted naturally.	Elurra naturalki urtzen utzi da.
He is being investigated for corruption.	Ustelkeriagatik ikertzen ari da.
The new machine should be worth thousands of dollars.	Makina berriak milaka dolar balio izan behar du.
He stressed the importance of the rule of law.	Zuzenbide estatuaren garrantzia azpimarratu du.
The fine red powder covered everything.	Hauts gorri finak dena estali zuen.
Many factors affect world hunger.	Faktore askok eragiten dute munduko gosea.
It has a small frame.	Marko txikia du.
Clean water enters homes.	Ur garbia etxeetara sartzen da.
You can do this in a food processor.	Hau janari prozesadore batean egin dezakezu.
The violinists finished third.	Hirugarren postuan jo zuten biolin-joleek.
The outlook is bleak for this year's wheat harvest.	Aurreikuspenak latzak dira aurtengo gari uztarako.
He ran across the burning meadow, melting his shoes.	Sutan zegoen pradera zeharkatu zuen korrika, oinetakoak urtuz.
Citizens were accustomed to drought.	Herritarrak ohituta zeuden lehortasunera.
He managed to put on a good look.	Itxura ona jartzea lortu zuen.
He entered the garden, naked.	Lorategian sartu zen, biluzik.
Taking a deep breath, the swimmer began to swim.	Arnasa sakon hartuta, igerilaria igeri egiten hasi zen.
To do this, he often ran, even when he was tired.	Horretarako, askotan korrika egiten zuen, nekatuta ere.
The prizes were nominal at best.	Sariak nominalak ziren onenean.
They worshiped the sun.	Eguzkia gurtzen zuten.
Everything on this earth has a measurable weight.	Lur honetako denak pisu neurgarria du.
His knowledge was obsolete.	Bere ezagutza zaharkituta zegoen.
The company is paying off its debts.	Enpresa zorrak ordaintzen ari da.
Gradually the hours went by.	Pixkanaka joan ziren orduak.
It is best to avoid starting conflicts.	Hobe da liskarrak hastea ekiditea.
It shows a tough exterior.	Kanpo gogorra erakusten du.
She opened her leather jacket.	Larruzko jaka ireki zuen.
I need to learn more about this year’s crops, he thought.	Aurtengo laboreei buruz gehiago ikasi behar dut, pentsatu zuen.
The old sage wanted to travel.	Jakintsu zaharrak bidaiatu nahi zuen.
Clean the pulp.	Garbitu mamia.
Tea was served, and delicious cakes were made.	Tea zerbitzatzen zen, eta pastel goxoak egiten ziren.
He felt very sleepy.	Oso logura sentitu zuen.
They study, play and work all the time.	Ikasten, jolasten eta lan egiten dute ordu osoan zehar.
The modern city is a place of contrasts.	Hiri modernoa kontrasteen lekua da.
They measure income and wealth on a quarterly basis.	Errenta eta aberastasuna hiruhilero neurtzen dituzte.
There are ten trees in front of the house.	Etxe aurrean hamar zuhaitz daude.
He walked slowly, shaking gently.	Poliki-poliki ibiltzen zen, leun astinduz.
You move too fast.	Azkarregi mugitzen zara.
The full moon rose above the rising mountain.	Ilargi betea igo zen iluntzen ari zen mendiaren gainetik.
Scientists believe that his story is about a bird.	Bere istorioa txori bati buruzkoa dela uste dute zientzialariek.
Swearing in relieves stress and promotes healing.	Zin egiteak estresa arintzen du eta sendatzea sustatzen du.
Large areas of bamboo forest have been cleared.	Banbu baso eremu handiak bota dira.
It is summer here, so the temperature is very high.	Hemen uda da, beraz, tenperatura oso altua da.
His dark eyes were firmly fixed on his screen.	Bere begi ilunak bere pantailan tinko lotuta zeuden.
The ship is up and running.	Itsasontzia martxan dago.
The government declared a state of emergency.	Gobernuak larrialdi egoera ezarri zuen.
It's a huge cathedral.	Katedral izugarria da.
Maples grow wild in this region.	Eskualde honetan astigarrak basati hazten dira.
Sauce for fish dishes, or to soak bread.	Arrain plateretarako saltsa, edo ogia bustitzeko.
Large quantities of rice are planted here every year.	Urtero arroz kantitate handiak landatzen dira hemen.
It is a serious crime.	Delitu larria da.
This lesson aims to develop your display skills.	Ikasgai honek zure bistaratzeko gaitasuna garatzea du helburu.
The market went down after the announcement.	Merkatua behera egin zuen iragarpenaren ostean.
The meeting was held in the state chambers.	Bilera estatuko ganberetan egin zen.
The public taxpayer will pay the price.	Zergadun publikoak ordainduko du prezioa.
The opponent will not be pleased.	Aurkaria ez da gustura egongo.
A mobile photographer will receive your special event.	Mugikorreko argazkilari batek zure gertaera berezia jasoko du.
It was an uprising.	Altxamendu bat izan zen.
A dam was made to irrigate the land.	Lurra ureztatzeko presa bat egin zen.
Our lunch usually comes with dessert.	Gure bazkaria normalean postrearekin etortzen da.
Some varieties of sausage have the blood of a pig.	Txistorra barietate batzuek txerriaren odola dute.
This medicine comes in a white bottle.	Sendagai hau botila zuri batean dator.
The dishwasher cleans the dining room table.	Ontzi-garbigailuak jangelako mahaia garbitzen du.
Diana's health and lifestyle became an atypical pattern.	Dianaren osasunak eta bizimoduak eredu atipikoa bihurtu zuen.
But the producers had other plans.	Baina ekoizleek beste plan batzuk zituzten.
Their pet fish died within hours.	Haien arrain maskota ordu gutxiren buruan hil zen.
The gold necklace was among his possessions.	Urrezko lepokoa bere ondasunen artean zegoen.
The young man’s first flight was a memorable experience.	Gaztearen lehen hegaldia esperientzia gogoangarria izan zen.
The minister took office after the death of his father.	Ministroak kargu hori hartu zuen bere aita hil ostean.
The students were eager to learn.	Ikasleak ikasteko irrikaz zeuden.
The proposed law is not good.	Proposatutako legea ez da ona.
The soldiers waited nervously, watching each movement.	Soldaduek urduri itxaron zuten, mugimendu bakoitzari begira.
They have the advantage of being natural products.	Naturaren produktuak izatearen abantaila dute.
He wanted to be an artist one day.	Artista izan nahi zuen egunen batean.
His low, soothing voice calmed us.	Bere ahotsak, baxua eta lasaigarria, lasaitu gintuen.
The scent will flavor your skin.	Lurrinak zure azala aromatizatuko du.
This material is used to make coats waterproof.	Material hau berokiak iragazgaitzak egiteko erabiltzen da.
Citizens surround an invader.	Herritarrek inbaditzaile bat inguratzen dute.
A census was conducted to determine the population.	Errolda bat egin zen biztanle kopurua zehazteko.
Our plan is to continue to boost the economy.	Gure plana ekonomia sustatzen jarraitzea da.
Everyone knew him when he met a troublemaker.	Denek ezagutzen zuten arazogile bat ezagutu zuenean.
Her lips were moving quietly, reciting a poem or something.	Ezpainak lasai mugitzen ari ziren, poemaren bat edo zerbait errezitatzen.
Put the butter in a mixing bowl.	Jarri gurina nahasketa-ontzi batean.
The yacht slid silently across the water.	Yatea isilean irristatu zen uretan zehar.
Researchers found six planets orbiting the star.	Izarra inguratzen ari ziren sei planeta aurkitu zituzten ikertzaileek.
The museum must be committed to a clean environment.	Museoak ingurune garbi baten aldeko apustua egin behar du.
Keep your maturity in all this turbulence!	Mantendu zure heldutasuna turbulentzia guzti honetan!
Scratch the ingredients.	Marratu osagaiak.
He hoped to do the right thing.	Gauza egokia egitea espero zuen.
It is my pleasure to serve you.	Nire plazerra da zu zerbitzatzea.
There was a glistening dampness in the air.	Hezetasun distira bat zegoen airean.
List some of your hobbies.	Zerrendatu zure zaletasun batzuk.
A magnetic compass is a device that measures magnetic fields.	Iparrorratz magnetikoa eremu magnetikoak neurtzen dituen gailu bat da.
He is changing his shirt.	Alkandora aldatzen ari da.
He made a fool of himself.	Ergela egin zuen.
It is used to scrape dirt displaced from desktops.	Mahaigainetatik lekualdatutako zikinkeria urratzeko erabiltzen da.
They ate in silence.	Isilik jan zuten.
We didn’t agree on whether the project should continue.	Ez geunden ados proiektuak jarraitu behar zuen ala ez.
She dreams of becoming an actor.	Aktore izatearekin amesten du.
Many trees are planted in the gardens.	Lorategietan zuhaitz asko landatzen dira.
Glass is widely used for drinking, eating and decorating.	Beira asko erabiltzen da edateko, jateko eta apaintzeko.
He went to work by bike.	Bizikletaz joan zen lanera.
Like they died in passion.	Pasioan hil ziren bezala.
These machines convert coal into electricity.	Makina hauek ikatza elektrizitate bihurtzen dute.
He pushed gently.	Emeki bultzatu zuen.
Schools have been set up in recent years.	Eskolak sortu dira azken urteotan.
Two thirteen-year-old girls were found dead in the river.	Hamahiru urteko bi neska hilda aurkitu zituzten ibaian.
The brightness gradually decreases.	Distira gutxitzen da pixkanaka.
The death toll has risen.	Hildakoen kopuruak gora egin du.
The leaders of the country were killed.	Herrialdeko buruzagiak erail zituzten.
The barn was made of wood.	Ukuilua egurrez egina zegoen.
The spirit was broken.	Espiritua hautsi zen.
They know that the only constant is change.	Badakite konstante bakarra aldaketa dela.
The deadline for applications was approaching.	Eskaerak aurkezteko epea gertu zegoen.
The leaves were falling from the branches.	Hostoak adarretatik erortzen ziren.
The cat sat on the mat.	Katua esterillan eseri zen.
Find a quiet place to sleep.	Bilatu leku lasai bat lo pixka bat hartzeko.
At the other end, he plunged to the bottom of the sea.	Beste muturrean, itsas hondoan murgildu zen.
He went to the corner store and took some milk.	Txokoko dendara joan eta esnea hartu zuen.
The lake began to fill with mud.	Aintzira lohiez betetzen hasi zen.
Modern cities have many advantages.	Hiri modernoak abantaila asko ditu.
Chocolate picnic basket.	Txokolatez betetako piknik-saskia.
We are concerned that this does not prove to be sterile.	Kezkatuta gaude horrek antzua ez ote den frogatzen.
The goal of this group is open to all.	Talde honen helburua guztientzako irekia da.
A warm fire crackled in the fireplace.	Su epel batek kirrika egin zuen sutondoan.
This region has a long history.	Eskualde honek historia luzea du.
David had a difficult childhood.	Davidek haurtzaro zaila izan zuen.
Police deny any involvement.	Poliziak ukatu egiten du inolako parte-hartzerik.
This crime was committed by four men.	Delitu hau lau gizonek egin zuten.
A campfire broke out nearby.	Kanpaleku batek piztu zuen inguruan.
The trees are usually harvested from local mills and small kilns.	Zuhaitzak bertako errota eta labe txikietatik biltzen dira normalean.
The soldier ordered the cake for me.	Soldaduak pastela agindu zidan.
Try to avoid fatty foods.	Saiatu gantz elikagaiak saihesten.
Peel a squash, grate it and slice it.	Patatak zuritu eta xerra finetan moztu.
Some church groups blamed the church for intolerance.	Eliza talde batzuek elizari intolerantzia egotzi zioten.
She cried while thinking about the past.	Negar egin zuen iraganean pentsatzen zuen bitartean.
Many systems are computer-based.	Sistema asko ordenagailuetan oinarritzen dira.
A driver was crushed to death between two perpetrators.	Gidari bat zanpatuta hil zen bi autoren artean.
More and more people visit his temple every day.	Jende gehiago bisitatzen du bere tenplua egunero.
Observe for several hours after cooking.	Behatu hainbat orduz egosi ondoren.
Conditions were difficult, and many residents relocated.	Baldintzak zailak ziren, eta biztanle asko lekuz aldatu ziren.
He then removed his foot from the accelerator.	Orduan oina azeleragailutik kendu zuen.
Jeans fit well.	Bakeroak ondo moldatzen dira.
This herb is mostly used for its medicinal properties.	Belar hau bere propietate sendagarriengatik erabiltzen da gehienetan.
Never mix oil and vinegar together.	Inoiz ez nahastu olioa eta ozpina elkarrekin.
The dry, hot air and the rough sun were oppressive.	Aire lehor eta beroa eta eguzki zimurtsuak zapaltzaileak ziren.
Why can't you keep your feet off the table?	Zergatik ezin dituzu oinak mahaitik kanpo utzi?
Many of the injured suffered permanent scars.	Zauritutako askok orbain iraunkorrak jasan zituzten.
But the audience thought it was all a scam.	Baina ikusleek dena iruzur bat zela pentsatu zuten.
They were just young girls.	Neska gazteak baino ez ziren.
The actor is not well known here.	Aktorea ez da ezaguna hemen.
Tie the fish and cook it, then serve it for dinner.	Arraina lotu eta egosi, gero afaltzeko zerbitzatu.
Compensation for employees, he says.	Langileei kalte-ordaina ematea, dio.
The world tour ended here after a month-long trip.	Mundu bira hemen amaitu zen hilabeteko bidaiaren ostean.
Many poets have chosen to build their careers elsewhere.	Poeta askok euren karrera beste nonbait eraikitzea aukeratu dute.
Turn on the TV.	Piztu telebista.
He helped plant corn.	Artoa landatzen lagundu zuen.
The wizard was in the yard.	Morroia patioan zegoen.
The trip lasted about two weeks.	Bi aste inguru iraun zuen bidaiak.
Operating profits have fallen slightly this year.	Ustiapen irabaziak apur bat jaitsi dira aurten.
Many insects become extinct as a result of human activity.	Intsektu asko giza jardueraren ondorioz desagertzen dira.
This is a gentle stream.	Hau korronte leuna da.
The best advice is to avoid this lake completely.	Aholkurik onena laku hau guztiz saihestea da.
He gave a small smile, but said nothing.	Irribarre txiki bat eman zuen, baina ez zuen ezer esan.
I'll take you to that.	Horretan hartuko zaitut.
I decided to take my father's advice.	Nire aitaren aholkua hartzea erabaki nuen.
On the third day I am without sugar.	Hirugarren egunean azukrerik gabe nago.
First, let's remove a small, round stone from the basket.	Lehenik eta behin, kendu dezagun saskitik harri txiki eta biribil bat.
Please keep the doors closed.	Mesedez, eduki ateak itxita.
Bring your books with blue covers.	Ekarri zure liburuak azal urdinarekin.
Some citizens were opposed to these reforms.	Herritar batzuk erreforma horien aurka zeuden.
At her birthday party, the guests had a great time.	Bere urtebetetze festan gonbidatuek oso ondo pasatu zuten.
The talk was well received.	Hitzaldiak harrera ona izan zuen.
Most psychologists deny its existence.	Psikologo gehienek bere existentzia ukatzen dute.
First, you grind the potatoes.	Lehenik eta behin, patatak ehotzen dituzu.
Cats that ate meat behaved strangely.	Haragia jaten zuten katuak arraro portatu ziren.
It was a simple message without much detail.	Xehetasun handirik gabeko mezu sinplea zen.
A group of five dogs came running down the street.	Bost txakur talde bat etorri zen kaletik korrika.
A team of scientists is currently building a lighthouse.	Gaur egun, zientzialari talde bat itsasargia eraikitzen ari da.
They wanted to denounce the mining project.	Meatzaritzaren proiektua salatu nahi zuten.
Tour guides also interpret the paintings.	Gida turistikoek ere margolanak interpretatzen dituzte.
I like sweet food.	Janari gozoa gustatzen zait.
This is a legal document.	Hau dokumentu legala da.
This freezing produces food in a much more economical way.	Izozte honek janaria askoz modu ekonomikoagoan ekoizten du.
The old man explained the importance of this statue.	Zaharrak estatua honen garrantzia azaldu zuen.
The monkey picked up his perch again, staring at me.	Tximinoak bere pertxa berriro hartu zuen, niri begira.
A white form walked silently through the trees.	Forma zuri bat isil-isilik ibiltzen zen zuhaitzen artean.
Revealing the truth to the majority was not an option.	Egia gehiengoari azalaraztea ez zen aukera bat.
What are we going to eat tonight?	Zer jango dugu gaur gauean?
Many people live in huts.	Jende asko txaboletan bizi da.
Use baking soda to neutralize acidic ingredients.	Erabili soda gozogintza osagai azidoak neutralizatzeko.
Most of the locals didn't know he was there.	Bertako gehienek ez zekiten han zegoenik.
Hardly anyone spoke at the celebration.	Ia inork ez zuen hitz egin ospakizunean.
The sparrow flew into the night.	Txolarrea hegan egin zuen gauera.
The trees with bright young leaves were in neat rows.	Hosto gazte distiratsuak zituzten zuhaitzak ilara txukunetan zeuden.
Our relationship needs to end.	Gure harremana amaitu behar da.
He was tired of his daily routine.	Nekatuta zegoen bere egunerokotasunaz.
The TV is on.	Telebista piztuta dago.
The teacher paused, wrinkling a little.	Irakasleak pausatu egin zuen, apur bat zimurtuz.
The line of trees is full of bright pink flowers.	Zuhaitzen lerroa lore arrosa distiratsuz josita dago.
Saliva plays an important role in digestion.	Listuak paper garrantzitsua du digestioan.
The manager told him he had to go.	Zuzendariak esan zion joan beharko zuela.
American stores will start opening later than usual tomorrow.	Amerikako dendak ohi baino beranduago hasiko dira irekitzen bihar.
Armed guards were waiting at the door.	Guardia armatuek zain zeuden atean.
Please fasten your seat belts.	Mesedez, lotu segurtasun-uhalak.
She looked beautiful.	Edertzat jo zuen.
We can no longer treat people that way.	Jada ezin dugu jendea horrela tratatzea.
Going deeper into this story, we came up with a lot of important surprises.	Historia honetan sakonduz, sorpresa garrantzitsu asko atera genituen.
His coffee was too strong, he said.	Bere kafea indartsuegia zen, esan zuen.
The climate here is quite pleasant.	Hemengo klima nahiko atsegina da.
I would like to stop raining.	Nahi nuke euria egiteari uztea.
Try the food and tell me what you think.	Probatu janaria eta esaidazu zer iruditzen zaizun.
The thunder continued to shake all night.	Trumoiak astinduz jarraitu zuen gau osoan.
He apologized to his children for their mistake.	Bere seme-alabei barkamena eskatu zien bere akatsagatik.
The population was growing rapidly.	Biztanleria azkar hazten ari zen.
There are many species of birds in this area.	Inguru honetan hegazti espezie asko daude.
The water starts to boil.	Ura irakiten hasten da.
The witches were flying on broomsticks.	Sorginak erratz-makiletan hegan zebiltzan.
Aware of his goal, he quickly sought cover.	Bere helburuaz kontuz, azkar bilatu zuen estaldura.
The exhausted shells fell to the ground.	Agortutako maskorrak lurrera erori ziren.
To deal with the creature, you need heavy weapons.	Izakiari aurre egiteko, arma astunak behar dituzu.
He visited an old cemetery.	Hilerri zahar bat bisitatu zuen.
Keep an accurate record of each project completed.	Egindako proiektu bakoitzaren erregistro zehatza mantentzea.
Citizens believe that this mountain is sacred.	Herritarrek mendi hau sakratua dela uste dute.
There were alarm bells, but it was too late.	Alarma oihuak izan ziren, baina beranduegi zen.
The toy train derailed, injuring several passengers.	Jostailuzko trena errailetik atera zen, eta hainbat bidaiari zauritu zituen.
Any options should be considered.	Edozein aukera aztertu behar da.
Many varieties of apples are grown here.	Hemen sagar barietate asko hazten dira.
His artwork earned him millions of dollars.	Bere artelanek milioika dolar irabazi zizkioten.
The tree was bent over its window!	Zuhaitza bere leihoaren gainean makurtuta zegoen!
She looked at him lovingly.	Maitasunez begiratu zion.
He had to take action.	Neurriak hartu behar zituen.
This is an example.	Hau adibide bat da.
Put on a coat and make a bag.	Jarri berokia, eta egin poltsa.
It looked like there was a tower on top of the whole group.	Talde osoaren gainean dorrea zegoela zirudien.
The fish was swimming happily.	Arraina poz-pozik igerian ari zen.
You need to remove the leaves from the vegetables.	Barazkiak hostoak kendu behar dituzu.
Microsoft ultimately crushed its nascent rivals.	Microsoftek azken finean bere arerio hasiberriak zapaldu zituen.
Today, the area is mostly dry scrub forest.	Gaur egun, eremua sastraka oihan lehorra da batez ere.
They left footprints in the sand.	Hondarrean oinatzak utzi zituzten.
Their bodies were found in the creek.	Haien gorpuak errekan aurkitu zituzten.
Water is useful for plants.	Ura landareentzat da erabilgarria.
The bird was as beautiful as ever.	Txoria beti bezain ederra zen.
More doctors are needed to be staffed by local hospitals.	Mediku gehiago behar dira bertako ospitaleko langileak izateko.
She suffers from attachment disorder.	Atxikimendu-nahasmendua jasaten du.
It has animals that people eat in the jungle.	Oihanean jendeak jaten dituen animaliak ditu.
He covets the goods of the people.	Jendearen ondasunak gutiziatzen ditu.
Duplicate the recipe and feed your guests.	Bikoiztu errezeta eta elikatu zure gonbidatuak.
It's a good day for picnics.	Egun ona da pikniketarako.
The building was made of stone.	Eraikina harriz egin zen.
Guess how much water you need.	Asmatu zenbat ur beharko duzun.
The community is growing rapidly in size.	Komunitatea azkar hazten ari da tamainaz.
The town has a protected pier.	Herriak kaia babestua du.
But they could not identify the man.	Baina ezin izan zuten gizona identifikatu.
The sum is known as alliteration.	Batura aliterazio bezala ezagutzen da.
They were unable to trace the vehicle.	Ezin izan zuten ibilgailuaren trazatu.
Sour smoke was coming out of the rubble.	Hondakinetatik ke garratza ateratzen zen.
Talking on the phone while driving is considered dangerous.	Gidatzean telefonoz hitz egitea arriskutsutzat jotzen da.
The vegetation here is mainly made up of eucalyptus and acacia.	Hemengo landaredia eukaliptoz eta akaziaz osatuta dago batez ere.
He fled west.	Mendebalderantz ihes egin zuen.
Some plants grow quickly.	Landare batzuk azkar hazten dira.
The senator was too proud to accept defeat.	Senataria harroegi zegoen porrota onartzeko.
The volcano continued to rumble.	Sumendiak burrunba jarraitu zuen.
They were talking in silence.	Isilik hitz egiten ari ziren.
In hot weather he drank a lot of watermelon juice.	Eguraldi beroan sandia zuku asko edaten zuen.
Most of the students who meet me are not well.	Nirekin biltzen diren ikasle gehienak ez daude ondo.
The grapes were quite sweet.	Mahatsa nahiko gozoa zen.
Are you studying?	Ikasten ari al zara?
There were subtle hints of pain in his voice.	Minaren kutsu sotilak zeuden bere ahotsean.
Considering the latest trends, the results seemed promising.	Azken joerak kontuan hartuta, emaitzak itxaropentsuak zirudien.
The shutters are drawn at noon.	Pertsianak marrazten dira eguerdian.
Eggs can lower cholesterol.	Arrautzak kolesterola jaitsi dezake.
Boats are much faster than camels.	Itsasontziak gameluak baino askoz azkarragoak dira.
I can handle it on my own.	Nire kabuz kudeatu dezaket.
Friends and relatives gathered at the funeral.	Lagunak eta senideak bildu ziren hiletan.
In the cold, dead winter	Hotzean, negu hila
Some cars came with dark tinted windows.	Auto batzuk leiho tindatu ilunekin zetozen.
He pushed his goods back and forth on the wheel	Bere ondasunak aurrera eta atzera bultzatzen zituen gurpilean
This union situation was a good surprise.	Sindikatuaren egoera hau sorpresa ona izan zen.
I will never let you see my son.	Ez dizut inoiz utziko nire semea ikusten.
The cats were safe in the barn.	Katuak seguru zeuden ukuiluan.
The government demanded a complete restructuring.	Gobernuak erabateko berregituraketa eskatzen zuen.
Scientists say this area is particularly vulnerable.	Zientzialariek diote eremu hau bereziki zaurgarria dela.
He needs to know what the problem is.	Arazoa zein den jakin behar du.
The neighbor wanted to harm him.	Bizilagunak kalte egin nahi izan zion.
Even in the dry season, the desert climate is dry.	Urtaro lehorrean ere, basamortuko klima lehorra da.
However, the campaign was clearly a failure.	Hala ere, kanpaina porrot bat izan zen argi eta garbi.
Even at top speed, my train can't get past yours.	Abiadura gorenean ere, nire trenak ezin du zurea gainditu.
They will get what they deserve, for sure.	Merezi dutena lortuko dute, ziur.
I didn't like it at all.	Ez nengoen batere gustura.
She enjoys writing and reading.	Idaztea eta irakurtzea gustatzen zaio.
She poured the jug milk into a glass.	Pitxerko esnea edalontzi batera bota zuen.
In return, employees are denied rights.	Horren truke, langileei eskubideak ukatzen zaizkie.
A team of investigators was killed in a plane crash.	Hegazkin istripu batean ikertzaile talde bat hil zen.
The sky was full of golden light.	Zerua urrezko argiz beteta zegoen.
The breath was fixed.	Hatsa konpondu zen.
When you return to the hotel, complete the orderly queue.	Hotelera itzultzean, osatu ilara ordenatua.
For your dog, this exercise may seem pointless.	Zure txakurrari, ariketa hau alferrikakoa irudituko zaio.
If so, you can guess that the country is in crisis.	Bada, herrialdea krisian dagoela asma dezakezu.
The clothes were torn and muddy.	Arropak urratu eta lokaztuta zeuden.
She sat down and began to cry softly.	Eseri eta leun negarrez hasi zen.
They soon began to starve to death.	Laster hasi ziren gosez hiltzen.
The balance of nature is delicate.	Naturaren oreka delikatua da.
He filled out the form and returned it immediately.	Formularioa bete eta berehala itzuli zuen.
Smoking causes most cancers.	Erretzeak minbizi gehienak eragiten ditu.
There is no harm in asking.	Ez dago kalterik galdetzean.
The crossing was crowded with passengers.	Zeharkaldia bidaiariez gainezka zegoen.
Temperatures reached a freezing point last night.	Tenperaturak izozte puntura iritsi ziren bart.
Their house was on the shores of a quiet lake.	Haien etxea laku lasai baten ertzean zegoen.
He enjoyed a simple and straightforward lifestyle.	Bizimodu soil eta soil batez gozatzen zuen.
A little knowledge is a dangerous thing.	Ezagutza apur bat gauza arriskutsua da.
No such project has ever been tested.	Horrelako proiekturik ez zen inoiz probatu.
The phone rang in the bedroom.	Telefonoak jo zuen logelan.
Sometimes it costs me to remember.	Batzuetan kosta egiten zait gogoratzeko.
A second study looked at these models.	Bigarren ikerketa batek eredu horiek aztertu zituen.
Oak or maple trees grow in this area.	Inguru honetan haritz edo astigarrak hazten dira.
The pastor gave a moving sermon.	Artzainak sermoi hunkigarri bat eman zuen.
We searched the debris.	Hondakinak miatu genituen.
The power supply must be restored as soon as possible.	Argindar hornidura lehenbailehen berreskuratu behar da.
Foreign aid has been a hotly debated topic.	Atzerriko laguntza gai eztabaidatua izan da.
All readers should be advised that the text is copyrighted.	Irakurle guztiei ohartarazi behar zaie testuak copyrighta duela.
They started smiling at each other.	Irribarre egiten hasi ziren elkarri.
The tail is significantly longer than the nose.	Isatsa sudurra baino nabarmen luzeagoa da.
A company expects its plants to be free of impurities.	Enpresa batek bere lantegiak ezpurutasunik gabe egotea espero du.
A lot of people wear dark clothes here.	Jende askok arropa iluna janzten du hemen.
More funding for public education was requested.	Hezkuntza publikorako diru-laguntza gehiago eskatu zen.
He wrapped his hair in his hand.	Eskuarekin ilea bildu zuen.
Ama lodia	Ama lodia
The capacity is five liters.	Edukiera bost litro da.
His grandfather was known for his gentle nature.	Bere aitona bere izaera leunagatik ezaguna zen.
Above all else, we must love one another.	Beste guztiaren gainetik, elkar maitatu behar dugu.
Many small mountains dotted the landscape.	Mendi txiki askok paisaia zipriztindu zuten.
The salad was garnished with frozen peas.	Entsalada ilar izoztuekin apaindu zen.
A young woman with short brown hair.	Ile marroi motza duen emakume gazte bat.
The goal is to detect suicide rates.	Helburua suizidio-tasak detektatzea da.
It’s spring, and the flowers are blooming again.	Udaberria da, eta loreak berriro loratzen dira.
It started to rain and soon it started to rain.	Arraunean hasi eta gutxira euria bota zuen.
I was thirsty and wanted more water.	Egarri nengoen eta ur gehiago nahi nuen.
This road was recently paved.	Bide hori duela gutxi asfaltatu zuten.
The bird is an insect singer.	Txoria intsektu kantaria da.
What are their titles?	Zeintzuk dira bere tituluak?
Each town had its own dialect.	Herri bakoitzak bere euskalkia zuen.
The trees were almost bare, but the grass was green.	Zuhaitzak ia biluzik zeuden, baina belarra berdea zen.
The following villages organized the celebration.	Ondoko herriek ospakizuna antolatu zuten.
People with disabilities were afraid to travel on these roads.	Ezintasunen bat zutenek beldurra zuten errepide horietatik bidaiatzeko.
Wash daily.	Egunero garbitu.
The weather forecast can be described as cool and dry.	Eguraldi iragarpena fresko eta lehor gisa deskriba daiteke.
Almost everyone benefited from this progress.	Aurrerapen honetaz ia denek irabazi zuten.
He ran to his limousine.	Korrika egin zuen bere limusinarantz.
It is dry today.	Lehor dago gaur.
The broken glass splashed the ground.	Hautsitako kristalak lurra zipriztindu zuen.
He studied her notes until her eyes hurt.	Bere oharrak aztertu zituen begiak min hartu arte.
He has encountered many obstacles.	Oztopo asko topatu ditu.
The friar immediately recognized the crystal.	Fraideak berehala ezagutu zuen kristal hura.
The rich should get involved and help.	Aberatsek parte hartu eta lagundu beharko lukete.
Mix the eye shadow with your fingers.	Nahastu begi itzala hatzekin.
Conservatives believe this is the real last resort.	Kontserbadoreek uste dute hori dela benetako azken borondatea.
It's hard to find a good hotel.	Zaila da hotel on bat aurkitzea.
Salt, pepper and soy sauce were added to the ingredients.	Gatza, piperra eta soja saltsa sartu ziren osagaietan.
Many people avoid the sun by wearing sunglasses and sunscreen.	Jende askok eguzkia saihesten du, eguzkitako betaurrekoak eta eguzkitako krema jantzita.
A kiss is an expression of love.	Muxu bat maitasunaren adierazpena da.
I got into the black taxi.	Taxi beltzera igo nintzen.
It became the longest war in history.	Historiako gerrarik luzeena bihurtu zen.
Cities provided relatively few jobs.	Hiriek nahiko lanpostu gutxi ematen zituzten.
He spent his whole life here!	Bizitza osoa hemen eman zuen!
The birds circled over their heads.	Txoriak inguratu ziren buru gainean.
It was enclosed by three walls in the room.	Gelako hiru hormetan itxita zegoen.
We arrived late.	Berandu heldu ginen.
Work must be done at night.	Lanak gauez egin behar dira.
Pour a little mixture into each paper cup.	Nahasketa pixka bat bota paperezko edalontzi bakoitzean.
Please provide your name and address.	Eman zure izena eta helbidea, mesedez.
However, every year, new products are invented.	Hala ere, urtero, produktu berriak asmatzen dira.
This great artist made a name for himself as a pianist.	Artista bikain honek piano-jole gisa egin zuen ospea.
The audience erupted in wild applause.	Entzuleak txalo basatietan lehertu ziren.
Temperatures dropped to freezing last night.	Tenperaturak izoztera jaitsi ziren bart.
This important ritual had to be performed properly.	Erritu garrantzitsu hau behar bezala egin behar zen.
The road is paved with good intentions.	Errepidea asmo onez asfaltatuta dago.
The salesman smiled sweetly but said nothing.	Saltzaileak irribarre gozoa egin zuen baina ez zuen ezer esan.
You will need a block of ice.	Izotz bloke bat beharko duzu.
The virtues of hard work and dedication were well known.	Lan gogorraren eta dedikazioaren bertuteak ezagunak ziren.
He set fire to the old house.	Etxe zaharra sutu zuen.
The water started to boil.	Ura irakiten joan zen.
Slowly move forward.	Aurrera poliki-poliki.
Try to cut the bread carefully.	Saiatu ogia kontu handiz mozten.
It was easy to see the will of the gods.	Erraza zen jainkoen borondatea ikustea.
These cats are very domestic.	Oso etxekoak dira katu hauek.
The child wrapped his arms around his mother.	Haurrak besoak inguratu zituen amaren inguruan.
He wiped away a tear of anger.	Haserre malko bat garbitu zuen.
His care improved his health.	Hark emandako arretak osasuna hobetu zuen.
The militia leader was proud to avenge his son's death.	Semearen heriotza mendekatzeaz harrotu zen miliziako buruzagia.
In the last century, we have lived in peace.	Azken mendean, bakean bizi izan gara.
The local economy will improve this year.	Bertako ekonomiak hobera egingo du aurten.
The conflict over the land led to a civil war.	Lurraren inguruko gatazkak gerra zibila eragin zuen.
The land was too dry for cultivation.	Lurra lehorregia zen laborantzarako.
The President received a warm welcome at the airport.	Presidenteak harrera beroa jaso zuen aireportuan.
Sun sales continue to fall.	Eguzkiaren salmentak behera egiten jarraitzen du.
The commission argued that there was insufficient evidence.	Batzordeak froga nahikorik ez zegoela argudiatu zuen.
Experts say more investment is needed.	Inbertsio gehiago beharrezkoa dela diote adituek.
Research has shown that it has a beneficial effect.	Ikerketek erakutsi zuten eragin onuragarria izan zuela.
The articles of the Constitution make explicit reference to all citizens.	Konstituzioaren artikuluek herritar guztiei egiten diete erreferentzia esplizituki.
When the train arrived, two passengers got off.	Trena iritsi zenean, bi bidaiari jaitsi ziren.
Difficult conversation.	Elkarrizketa zaila.
There are many types of songs.	Abesti mota asko daude.
They moved here from the southern part of the city.	Hiriaren hegoaldeko eremutik joan ziren hona.
Investigators were receiving complaints from citizens.	Herritarren kexak jasotzen ari ziren ikertzaileak.
It was empty, but for a few fishing lines.	Hutsik zegoen, baina arrantza-lerro batzuetarako.
The sergeant was shot dead.	Sarjentua tiroz hil zuten.
A large crowd gathered outside the church.	Jende mordoa bildu zen elizaren kanpoaldean.
Download the signal!	Jaitsi seinalea!
The population has gradually declined.	Populazioa pixkanaka behera egin du.
He will go to high school in the fall.	Udazkenean institutura joango da.
A low cloud covered the town.	Laino baxu batek estali zuen herria.
The genus has only one living species, the orangutan.	Generoak espezie bizidun bakarra dauka, orangutana.
The drawing was hanging on the wall.	Marrazkia horman zintzilik zegoen.
Cereals are part of our diet.	Zerealak gure elikaduraren parte dira.
He can make ten balls at a time.	Hamar bola egin ditzake aldi berean.
They made it short.	Motza egin zuten.
Strictly speaking, this is wrong.	Zorrotz esanda, hau okerra da.
Some countries outlaw professional football.	Herrialde batzuek futbol profesionala legez kanpo uzten dute.
This novel surprised many readers with its graphic violence.	Nobela honek irakurle asko harritu zituen bere indarkeria grafikoarekin.
Let the fire go out.	Sua itzali dadila.
They are the government.	Gobernua dira.
Roast pork is a favorite dish.	Txerri errea da plater gogokoena.
We will be holding regular meetings in the coming months.	Datozen hilabeteetan ohiko bilerak egingo ditugu.
It’s time to think about our future.	Gure etorkizunaz pentsatzeko garaia da.
The atmosphere is slowly becoming more polluting.	Atmosfera poliki-poliki gehiago kutsatzen ari da.
So the farmer planted two trees.	Beraz, baserritarrak bi zuhaizti landatu zituen.
A lake appears.	Laku bat agertzen da.
The detective threatened to reveal his evidence.	Detektibeak bere frogak agerian utziko zituela mehatxatu zuen.
He looked at the dark moon.	Ilargi ilunari begiratu zion.
They were only a few miles from the finish line.	Helmugatik kilometro eskasera zeuden.
The story is mostly about the old man.	Istorioa agureari buruzkoa da batez ere.
He crossed the street and entered the building.	Kalea zeharkatu eta eraikinera sartu zen.
We don’t like it because it’s a bully.	Ez zaigu gustatzen bully bat delako.
The ride was long and tiring.	Ibilaldia luzea eta nekagarria izan zen.
The exhibition aroused great interest.	Erakusketak interes handia piztu zuen.
I had to wake up.	Esnatu behar izan nuen.
The deadline is near.	Epea gertu dago.
The pregnant woman had to take medication.	Haurdun zegoen emakumeak botikak hartu behar izan zituen.
He stays home for the holidays.	Oporretan etxean geratzen da.
Remember, this is a medicine.	Gogoratu, hau sendagaia dela.
The mine is haunted by ghosts of lost gold.	Meategia galdutako urrearen mamuak jazartzen du.
When you go out, put on your cape.	Irteten zarenean, jantzi ezazu zure kapa.
Development agencies need locals to work with them.	Garapen agentziek bertakoak behar dituzte haiekin lan egiteko.
He took it for granted.	Laguntzat hartzen zuen.
Come here and look at the park.	Etorri hona eta begiratu parkea.
Only five tourists ventured to the island.	Bost turista bakarrik ausartu ziren uhartera.
Although they were children, they got up at dawn.	Umeak ziren arren, egunsentian jaiki ziren.
His mood changed during the day.	Bere aldartea aldatu egin zen egunean zehar.
The dust evoked painful memories.	Hautsak oroitzapen mingarriak sorrarazi zituen.
Rather than paint a beautiful landscape, he painted a portrait.	Paisaia eder bat margotu baino, erretratu bat egin zuen.
Lead can lead to hair loss.	Berunak ilea galtzea ekar dezake.
Both clubs claim the title.	Bi klubek titulua aldarrikatzen dute.
He carries the cakes, just in case.	Tartak eramaten ditu, badaezpada.
The system is gone.	Sistema desagertuta dago.
The old lady entered the town square.	Adineko andereñoa herriko plazara sartu zen.
He has an outgoing personality.	Irteerako nortasuna du.
She hung her hair on her back in un combed sets.	Ilea bizkarrean zintzilikatzen zuen orraztu gabeko multzotan.
The tribe is suffering from widespread poverty.	Tribua oso hedatuta dagoen pobreziatik kolpatzen ari da.
He sat in silence, his eyes on the fire.	Isilik eserita zegoen, begiak sutara begira.
They moved further into the woods.	Basora gehiago mugitu ziren.
For me, death is very beautiful.	Niretzat, heriotza oso ederra da.
The design of the house was clumsy.	Etxearen diseinua baldarra zen.
First, you want two cups of milk.	Lehenik eta behin, bi kopa esne nahi dituzu.
The killer was said to be a wolf.	Hiltzailea otsoa zela esaten zen.
In a subscription model, you pay an annual fee	Harpidetza eredu batean, urteko kuota bat ordaintzen duzu
The king was in a state of delirium.	Erregea eldarnio egoeran zegoen.
Barnes has been accused of running an illegal gambling house.	Barnesek legez kanpoko joko-etxea kudeatzea leporatu diote.
An image appeared in the woods.	Basoan irudi bat agertu zen.
Like a dream, they stood still.	Amets bezala, geldi geratu ziren.
She wore a soft pink.	Arrosa leun bat jantzi zuen.
To recycle goods, we need to reuse them.	Ondasunak birziklatzeko, berrerabili behar ditugu.
Test whether an int is in range.	Probatu int bat barrutian dagoen.
The duke did nothing.	Dukeak ez zuen ezer egin.
The river flows through the center of town.	Ibaiak herriaren erdialdea zeharkatzen du.
Squirrels are tree rodents.	Urtxintxak zuhaitz-karraskariak dira.
The disease was spread by mosquitoes.	Gaixotasuna eltxoek zabaldu zuten.
His legs were hanging on the edge of the bridge.	Hankak zubiaren ertzean zintzilik zeuden.
He carried a pound of flour to the store.	Kilo bat irin eraman zuen dendara.
It was nowhere to be found.	Ez zen inon aurkitzen.
He came out with a briefcase.	Maletin batekin irten zen.
Real estate prices have also fallen this year.	Higiezinen prezioak aurten ere behera egin du.
I enjoyed the old theater.	Antzerki zaharrarekin gozatu nuen.
The palace is very old.	Jauregia oso zaharra da.
A new government was formed under the Constitution.	Konstituzioaren arabera gobernu berria eratu zen.
Workers were fired without warning.	Langileak abisurik gabe kaleratu zituzten.
The economy has deteriorated.	Ekonomiak okerrera egin du.
Honorary politician.	Ohorezko politikaria.
Although he is young, his wisdom is profound.	Gaztea den arren, bere jakituria sakona da.
The birds are flying across the sky.	Txoriak zeruan zehar hegan egiten ari dira.
It was his joke.	Txantxa berea zen.
The reflection in the sun is barely visible.	Eguzkian islada apenas ikusten da.
They began to dance around and caress each other.	Inguruan dantzan eta elkar laztantzen hasi ziren.
The sailor tried to find a solution to the problem.	Arazoari irtenbidea bilatzen saiatu zen marinela.
The chicken is marinated in a delicious sauce.	Oilaskoa saltsa gozo-gozo batean marinatuta dago.
A great cloud surrounded the town.	Laino handi batek herria inguratu zuen.
His cheeks swelled like a toad.	Masailak puztu zituen apo bat bezala.
Some government officials are the enemies of the people.	Gobernuko funtzionario batzuk herriaren etsaiak dira.
The controversy has polarized public opinion.	Polemikak iritzi publikoa polarizatu du.
He was standing in front of the house, talking to his manager.	Etxearen aurrean zegoen, bere arduradunarekin hizketan.
Please leave.	Mesedez, utzi.
Money is not knowledge.	Dirua ez da ezagutza.
Thousands of surprised faces appear, some crying, many clapping.	Milaka aurpegi harrituta agertzen dira, batzuk negarrez, asko txaloka.
The rain fell on the hills, shattered and muddy.	Euria muinoetara jaitsi zen, hautsita eta lokaztuta.
I will do my best.	Nire onena egingo dut.
At midnight, a large fire broke out.	Gauerdian, su zabal bat piztu zuten.
The number of books in the library is constantly growing.	Liburutegiko liburu kopurua etengabe hazten ari da.
The quality of your writing has improved a lot.	Zure idazketaren kalitatea asko hobetu da.
He cut wood in the woods with an ax.	Basoan egurra mozten zuen aizkolarekin.
The clouds are lazy across the sky	Hodeiak nagi egiten dira zeruan zehar
Her daughter is missing.	Bere alaba desagertuta dago.
The cat went after its tail.	Katuak bere buztana atzetik joan zen.
He climbed the rock, laughing.	Harkaitzera igo zen, barrez.
Carved wood was used to build the façade.	Fatxada eraikitzeko egur zizelkatua erabili zen.
This city is known for its big skyscrapers.	Hiri hau etxe orratz handiengatik da ezaguna.
I had to get to school on time.	Eskolara garaiz iritsi behar nuen.
There is a doubt about that.	Zalantza bat dago horri buruz.
His speech was interrupted by a wild joy.	Bere hitzaldia poz basati batek eten zuen.
Our drinking water is often polluted.	Gure edateko ura sarritan kutsatuta dago.
However, it is very popular at home and abroad.	Hala ere, oso ezaguna da etxean eta atzerrian.
The soldiers are on their way.	Soldaduak martxan daude.
The senator finally gave up.	Senatariak amore eman zuen azkenean.
He told her he had a cold.	Katarroa zuela esan zion.
The printer made strange noises.	Inprimagailuak soinu arraroak ateratzen zituen.
Firefighters arrived within minutes.	Suhiltzaileak minutu gutxira iritsi ziren.
They cut down tree trunks.	Zuhaitz-enborrak enbor mozten zituzten.
The school principal was questioned about the theft.	Ikastolako zuzendariari galdeketa egin zioten lapurretaz.
The old gentleman looked tired.	Adineko jaunak nekatuta agertu zen.
They went to the woods to learn how to hunt.	Basoetara joaten ziren ehizatzen ikasteko.
Turn off the oven.	Itzali labea.
Severe weather warnings were posted across the country.	Eguraldi gogorren abisuak herrialde osorako argitaratu ziren.
The driver pointed to an entrance.	Gidariak sarrera bat seinalatu zuen.
Instead of scrambled eggs, they serve eggs from Florence.	Arrautza nahasiaren ordez, Florentziako arrautzak zerbitzatzen dituzte.
She cries at the slightest provocation.	Negar egiten du probokazio txikienean.
The stunned islands had to call the coast guard.	Harrituta dauden uharteek kostaldeko zaindariari deitu behar izan zioten.
It was easy to see that he was wearing fake teeth.	Erraz ikusten zen hortz faltsuak janzten zituela.
There are many alternative theories.	Teoria alternatibo ugari daude.
It has become easier to treat the disease.	Gaixotasuna artatzea errazagoa bihurtu da.
Her response reveals her difficult childhood.	Bere erantzunak bere haurtzaro zaila agerian uzten du.
Coal is a fossil fuel.	Ikatza erregai fosil bat da.
The squirrel climbed the tree.	Urtxintxa zuhaitzera igo zen.
Take a closer look at the picture.	Begiratu hurbilagotik argazkiari.
He is accustomed to rich people.	Jende aberatsetara ohituta dago.
Also an important factor was access to successful businesses	Era berean, faktore garrantzitsu bat negozio arrakastatsuetarako sarbidea izan zen
Keep mixing hot and cold water.	Jarrai ezazu ur beroa eta hotza tartekatuz.
His car was hijacked.	Haren autoa bahitu diote.
The bank's financial situation is uncertain.	Bankuaren finantza egoera ez da ziurra.
I sleep better now that the weather is warmer.	Hobe lo egiten dut orain, eguraldia beroago dagoela.
The plan seems good in theory.	Plana ona dirudi teorian.
Planning represents a visionary approach.	Plangintzak ikuspegi ikuspegia adierazten du.
The dish has a lot of spices.	Platerak espezia ugari ditu.
Fella escaped from police.	Fellak poliziarengandik ihes egin zuen.
A golden eagle looked at me from its perch.	Urrezko arrano batek bere pertikatik begiratu zidan.
The government later dismantled the gas	Geroago gobernuak desegin zuen gasa
Some product labels are misleading.	Produktuen etiketa batzuk engainagarriak dira.
All this work, for nothing.	Lan hori guztia, ezertarako.
He decided to change frequently.	Maiz aldatzea erabaki zuen.
Some plants look like small animals.	Landare batzuek animalia txikien antza dute.
Due to inclement weather, the elevator was closed.	Eguraldi kaskarra zela eta, igogailua itxita egon zen.
The captain called an emergency meeting.	Kapitainak larrialdi bilera bat deitu zuen.
The wind was strong and as cold as ice.	Haizea indartsua zen eta izotza bezain hotza.
He was even angrier.	Are gehiago haserretu zen.
Some bacteria have toxic chemical defenses.	Bakterio batzuek defentsa kimiko toxikoak dituzte.
This street was home to a variety of shops.	Kale honek askotariko dendak eramaten zituen.
The police chief was patrolling the streets.	Ertzainburua kaleetan patruila egiten ari zen.
He had a straw hat on his head.	Lastozko kapela bat zeukan buruan.
Journalists did not allow them to be filmed.	Kazetariek ez zieten filmatzen utzi.
The army repelled the invaders.	Armadak inbaditzaileak uxatu zituen.
That is one of the reasons for my visit.	Hori da nire bisitaren arrazoietako bat.
The box weighed two pounds of flour.	Kutxak bi kilo irin zituen.
The modern city is always based on a network plan.	Hiri modernoa sare-plan batean oinarritzen da beti.
You can come back later.	Geroago itzul zaitezke.
This is the last stop on the line.	Hau da lineako azken geltokia.
Radiation exposure damaged this man's brain.	Erradiazioarekiko esposizioak gizon honen garuna kaltetu zuen.
Then he noticed the book.	Orduan ohartu zen liburuaz.
He climbed the stairs to the first floor.	Lehen solairurako eskailerak igo zituen.
Hashish and opium were burned.	Haxixa eta opioa erretzen ziren.
I’ve seen some slow students in my time.	Nire garaian ikasle motel batzuk ikusi ditut.
The mental exhaustion suffered by soldiers is particularly severe.	Soldaduek jasaten duten neke mentala bereziki larria da.
The pigeon bowed its head in submission.	Usoak burua makurtu zuen men eginez.
I like to get along well with people.	Jendearekin ondo moldatzea gustatzen zait.
Let's see what the king says.	Ikus dezagun zer dioen erregeak.
Before visiting the building, customers must show their permits.	Eraikina bisitatu aurretik bezeroek baimenak erakutsi beharko dituzte.
In the following years, the company suffered from depression.	Hurrengo urteetan, konpainiak depresioa jasan zuen.
Their main source of income is tourism.	Euren diru-sarreren iturri nagusia turismoa da.
This sunscreen is water resistant.	Eguzkitarako krema hau urarekiko erresistentea da.
They call this country "the land of the free."	"Askeen lurraldea" deitzen diote herrialde horri.
It was the perfect time.	Denbora ezin hobea izan zen.
Tide up and down.	Marea gora eta behera.
Her smile was enthusiastic.	Bere irribarrea gogotsu zen.
Finally, a second ship sank.	Azkenik, bigarren itsasontzi bat hondoratu zen.
The main one is reading a story.	Nagusia istorio bat irakurtzen ari da.
Drinking too much water will lead to dehydration.	Ur gehiegi edateak deshidratazioa ekarriko du.
We are not equal to them!	Ez gara haientzat parekoak!
So says the story.	Hala dio istorioak.
Evidence indicates that the population may be growing.	Ebidentziek adierazten dute biztanleria gero eta handiagoa izan daitekeela.
What a sweet smell!	Zein usain goxoa!
He greeted her warmly.	Berotasunez agurtu zuen.
One student stabbed another near the back door.	Ikasle batek beste bati labankada eman zion atzeko atetik gertu.
A cheap family car will fulfill its responsibility.	Familiako auto merkeak bere ardura beteko du.
Children are encouraged to be creative.	Haurrak sormenak izatera animatzen dira.
Get off the heat!	Jaitsi beroa!
They saw a line of ants along the road.	Errepidean zehar inurri lerro bat ikusi zuten.
The case of the unfortunate basket followed the cat.	Saski zorigaiztoko kasuak katuari jarraitu zion.
Some clans were known for their military skills.	Klan batzuk beren trebetasun militarrengatik ezagunak ziren.
The bear is a pretty dinosaur.	Oso dinosauro polita da.
The flat piranha was caught using a bait net.	Piraña laua beitazko sare bat erabiliz harrapatu zuten.
Buy more bread.	Erosi ogi gehiago.
The puppy's tail hit the ground.	Txakurkumearen buztana lurraren kontra jo zuen.
What was left was broken glass.	Gelditzen zena kristal apurtua zen.
Water is the most valuable supply in this region.	Ura da eskualde honetako hornidurarik preziatuena.
They will move to a new home next month.	Datorren hilabetean etxe berri batera aldatuko dira.
These experiments brought us closer to space.	Esperimentu hauek espaziora hurbildu gintuzten.
It is impossible to give more blood transfusions to monkeys.	Ezinezkoa da tximinoei odol-transfusio gehiago ematea.
We need to match them with the right candidates.	Hautagai egokiekin parekatu behar ditugu.
He was sentenced three weeks ago.	Duela hiru aste eman zuten kondena.
Then he leaves the room.	Orduan, gelatik irteten da.
He wiped the dust off his pants.	Praketatik hautsak garbitu zituen.
He had a hardware store.	Burdindegia zuen.
This is the last chance.	Azken aukera da.
We buy farm food.	Baserrietako janaria erosten dugu.
He examined the broken glass window.	Kristalak hautsitako leihoa aztertu zuen.
They were taken out of the burning building.	Erretako eraikinetik atera zuten.
The results suggested that the baby was in good health.	Emaitzek iradokitzen zuten haurra osasun onean zegoela.
The fishing industry employs many workers.	Arrantza industriak langile asko enplegatzen ditu.
That misery is worth living.	Miseria horrek bizitzak merezi du.
The soldiers stood up like one, their rifles ready.	Soldaduak bat bezala altxatu ziren, fusilak prest.
This island is full of unexploded ordnance.	Uharte hau lehertu gabeko artisaurez josita dago.
The glass rotates on a non-abrasive surface.	Beira marruskadurarik gabeko gainazal batean bira egiten du.
They buy luxury goods for their relatives.	Beren senideentzako luxuzko ondasunak erosten dituzte.
The mountains here are covered in snow in winter.	Hemengo mendiak elurrez estalita daude neguan.
The trees shed their leaves in the fall.	Zuhaitzek hostoak botatzen dituzte udazkenean.
The jacket is tailored to your needs.	Jaka zure neurrira egokituta dago.
She looked at him, her eyes wild.	Begiratu zion, begiak basatiak.
Open the windows and let the air cool.	Ireki leihoak eta utzi aire freskoa.
The guest was playing chess with his host.	Gonbidatua bere anfitrioiarekin xakean jolasten aritu zen.
Education is essential for any society.	Hezkuntza ezinbestekoa da edozein gizarterentzat.
Be careful, these toys are dangerous.	Kontuz ibili, jostailu horiek arriskutsuak dira.
Raw materials can be classified into three classes.	Lehengaiak hiru klasetan sailka daitezke.
The hospital was recently restored.	Ospitalea duela gutxi zaharberritu zen.
These three die in the game.	Hiru horiek jokoan hiltzen dira.
Some bees are social.	Erle batzuk sozialak dira.
One by one, the people disappeared.	Banan-banan, jendea desagertu zen.
He had been besieging the castle for a week.	Astebete zeraman gaztelua setiatuta.
This valley is known for its magnificent scenery.	Haran hau paisaia bikainagatik da ezaguna.
They ran out of money.	Dirurik gabe geratu ziren.
You look wonderful, he said.	Itxura zoragarria duzu, esan zuen.
Take it one day.	Hartu egun batean.
The cold head quickly turned cold.	Buruko hotza hotza bihurtu zen azkar.
It is a book full of poetry.	Poesiaz betetako liburua da.
The immune system is the body's natural defense against disease.	Immunitate-sistema gorputzaren defentsa naturala da gaixotasunen aurka.
She had sweet tones and sweet words.	Tonu gozoak eta hitz eztiak zituen.
Stop walking and turn around.	Aurrera ibiltzeari utzi eta buelta eman.
Tea leaves are thick and asymmetrical.	Te hostoak lodiak eta asimetrikoak dira.
The floor was covered with carpet.	Zorua alfonbraz estalita zegoen.
Let's not forget that.	Ez dezagun hori ahaztu.
I need your phone to call a taxi.	Zure telefonoa behar dut taxi bati deitzeko.
He never smiles.	Ez du inoiz irribarrerik egiten.
This is my fifth attempt at rehabilitation.	Hau da errehabilitaziorako nire bosgarren saiakera.
The cat is curled up on the couch.	Katua sofan kizkurtuta dago.
Make the biscuits fatter.	Egin gailetak gizenago.
He was about to ask to leave.	Alde egiteko eskatzekotan zegoen.
To test fatigue, athletes perform rigorous tests.	Nekea probatzeko, kirolariak proba zorrotzak egiten dituzte.
People reacted harshly to his new president.	Jendeak gogor erreakzionatu zuen bere presidente berriari.
It is a new town, not an old one.	Herri berria da, ez zaharra.
Do you want a whole or organic farm?	Baserri osoa edo ekologikoa nahi duzu?
The police hunt down the criminals.	Gaizkileak ehizatzen ditu poliziak.
Move in the worst way.	Modu txarrenean mugitu.
The growth of this company has been tremendous.	Enpresa horren hazkundea izugarria izan da.
The pill costs hundreds of dollars.	Pilulak ehunka dolar balio du.
A cruel dictator seized power.	Diktadore anker batek boterea hartu zuen.
Buy seeds or plant them in the spring.	Erosi haziak edo landatu udaberrian.
Diplomats continue to agree on the issue.	Diplomatikoek ados jarraitzen dute gaiaren inguruan.
He says no one likes him.	Inork ez duela gustuko dio.
Come if you want to live with me.	Zatoz nirekin bizi nahi baduzu.
The project will take several years to complete.	Proiektuak hainbat urte beharko ditu burutzeko.
The crime rate has remained relatively stable.	Delitu-tasa nahiko egonkor mantendu da.
His philosophy about his life has changed a lot.	Bere bizitzari buruzko filosofia asko aldatu da.
Strict laws limit personal behavior.	Lege zorrotzek portaera pertsonala mugatzen dute.
He had to deal with household problems.	Etxeko arazoei aurre egin behar zien.
This is the first story we wrote.	Hau da idatzi dugun lehenengo istorioa.
It should be thick and have a strong, uniform texture.	Lodia eta ehundura sendoa eta uniformekoa izan behar du.
As a result, a new road was built.	Honen ondorioz errepide berri bat eraiki zen.
Admission is free.	Sarrerak ez du kargurik.
The lion eats gazelles.	Lehoiak gazelak jaten ditu.
He started coughing and whistling.	Eztulka eta txistuka hasi zen.
He spent several minutes fishing among the flat debris.	Hainbat minutu eman zituen hondakin lauen artean arrantzan.
The consistent pattern between all of these models is ambiguity.	Eredu horien guztien arteko eredu koherentea anbiguotasuna da.
Dogs are not allowed in the elevators.	Txakurrak ezin dira igogailuetara sartu.
He opened his mouth.	Ahoa ireki zuen.
Soon, however, they were defeated.	Laster, ordea, garaituak izan ziren.
They won an award for their campaign.	Sari bat irabazi zuten euren kanpainagatik.
We need to dig deeper into this issue.	Gai honetan sakondu behar dugu.
It is best to light a lighted candle.	Hobe da piztutako kandela itzaltzea.
We look forward to meeting the new government.	Gobernu berria ezagutzeko zain gaude.
How should we help the poor?	Nola lagundu behar diegu pobreei?
They are too big to fit in a hat box.	Handiegiak dira kapela-kutxa batean sartzeko.
The window overlooks a beautiful garden.	Leihoak lorategi eder batera ematen du.
The moon shone as the sun set.	Ilargiak distira egiten zuen eguzkia sartzean.
I love a new outfit!	Jantzi berri bat maite dut!
The honey smells beautiful.	Eztiak usain ederra du.
When completed, the building will be the tallest here.	Amaitzean, eraikina hemengo altuena izango da.
Scientists need to study the effects of radiation on the earth.	Zientzialariek erradiazioak lurrean dituen ondorioak aztertu behar dituzte.
It's unfortunate here.	Zoritxarrekoa da hemen.
Melting ice will cause sea levels to rise.	Izotza urtzeak itsasoaren maila igotzea eragingo du.
The daisies are starting to bloom.	Margaritak loratzen hasi dira.
Many hospital patients complain that the concrete walls are cold.	Ospitaleko paziente asko hormigoizko hormak hotzak direla kexatzen da.
In other countries, there is no formal legal system.	Beste herrialde batzuetan, ez dago sistema juridiko formalik.
The valley is surrounded by mountains.	Harana mendiz inguratuta dago.
The blue cornflowers against the white grass look awful.	Belar zuriaren kontrako arto-lore urdinek ikaragarriak dirudite.
Mix egg whites and sugar.	Nahastu arrautza zuringoak eta azukrea.
The flight was full.	Hegaldia beteta zegoen.
All staff voted in favor of the current president.	Langile guztiek bozkatu zuten egungo presidentearen alde.
They did not see the ship coming.	Ez zuten ontzia etortzen ikusi.
Farmers struggled to find suitable land for their new farms.	Nekazariek baserri berrietarako lur egokiak aurkitzeko borrokan ibili ziren.
The damaged car was towed.	Kaltetutako autoa atoian eraman zuten.
He carved his name on this tree.	Bere izena zizelkatu zuen zuhaitz honetan.
He got up and hurried to the door.	Zutitu eta bizkor hasi zen aterantz.
The robot goes down the track.	Robota pistatik behera doa.
His nephew is a good swimmer.	Bere iloba igerilari ona da.
Plant the plants in fertile, moist soil.	Landatu landareak lur emankor eta hezean.
When he touched it with a sharp knife, it looked very dark.	Labankada zorrotza ukitzean, oso kolore iluna ematen zuen.
He wrote carefully and unintentionally in his notebook.	Arretarik gabe eta intentziorik gabe idatzi zuen bere koadernoan.
Proper care will extend the life of your machine.	Zaintza egokiak zure makinaren bizitza luzatuko du.
Birds of this species are rare here.	Espezie honetako hegaztiak arraroak dira hemen.
The locals are a great source of fresh cheese.	Herrikoak gazta fresko iturri bikaina dira.
Council leaders called an emergency meeting.	Kontseiluko buruzagiek larrialdiko bilera bat deitu zuten.
It is a popular stage among teenagers.	Nerabeen artean oholtza ezaguna da.
The map shows that the region is wide.	Mapak eskualdea zabala dela erakusten du.
Many tombs in the area are still unexcavated.	Eskualdeko hilobi asko induskatu gabe daude oraindik.
The theory is that political stability was achieved through violence.	Teoriak dio egonkortasun politikoa bortxaren bidez lortu zela.
An insect rushed at him.	Intsektu bat azkar joan zen harengana.
The killer beheaded the victim.	Hiltzaileak burua moztu zion biktimari.
These women are tough.	Emakume hauek gogorrak dira.
He wanted to learn to play the guitar.	Gitarra jotzen ikasi nahi zuen.
Therefore, he was not surprised when he did not arrive.	Hori dela eta, ez zen harritu hura iritsi ez zenean.
No time to waste!	Ez dago denbora galtzeko!
All political parties are becoming irrelevant.	Alderdi politiko guztiak garrantzirik gabe geratzen ari dira.
He went to his hometown.	Bere jaioterrira joan zen.
Simon climbed over the door.	Simon atearen gainetik igo zen.
He was focused.	Fokuratu zen.
I've had enough of all this!	Hau guztiarekin nahikoa dut!
It was believed that the soldier had left his post.	Soldaduak bere postua utzi zuela uste zen.
The last memester is dead.	Azken memester hil da.
They wore enameled metal.	Metal esmaltatua janzten zuten.
A basic theory was proposed.	Oinarrizko teoria bat proposatu zen.
I always include something sweet.	Nik beti sartzen dut zerbait gozoa.
After some research, they concluded that the teacher was right.	Ikerketa batzuk egin ondoren, irakasleak arrazoia zuela ondorioztatu zuten.
The snake slid silently through the grass in search of prey.	Sugea isil-isilik irristatu zen belar artean, harrapakinen bila.
Definitely	Zalantzarik gabe,
Put your head down, then stand up again.	Jarri burua behera, gero zutitu berriro.
He belongs to an illegal motorcycle club.	Legez kanpoko motoklub batekoa da.
He believed in his cause with all his heart.	Bihotzez sinisten zuen bere kausan.
The accommodation is at the top.	Ostatua goian dago.
That said, the snow is pretty weird.	Hori bai, elurra nahiko arraroa da.
The poor man's suffering adds to the weather.	Gizajoaren sufrimendua eguraldiari gehitzen zaio.
These apples are ripe.	Sagar hauek helduak daude.
Farm animals have teeth.	Baserriko animaliek hortzak dituzte.
A circle of people was watching them intently.	Jende zirkulu batek arretaz begiratzen zien.
Leicester had a great performance.	Leicester-ek emanaldi bikaina egin zuen.
He announced plans to expand the company.	Konpainiak zabaltzeko planak iragarri zituen.
Does the lyrics of the song say what it means?	Abestiaren letrak esaten al du zer esan nahi duen?
The repairman repaired the lathe.	Konpontzaileak tornuska konpondu zuen.
The guardian is sympathetic, but very strict.	Zaindaria jatorra da, baina oso zorrotza.
The magician was out of sight.	Magoa bistatik desagertu zen.
Water is such a precious commodity.	Ura hain ondasun preziatua da.
Many trees were uprooted in the tropical cyclone.	Zikloi tropikalean zuhaitz asko erauzi ziren.
Ketchup and mayonnaise are popular condiments.	Ketchup eta maionesa ongailu ezaguna da.
The walls were covered with botanical motifs.	Hormak motibo botanikoz estalita zeuden.
Paramedics arrived quickly.	Paramedikoak azkar iritsi ziren.
But we are not rich enough.	Baina ez gara nahiko aberatsak.
In the end, most people accepted the failure.	Azkenean, jende gehienak porrota onartu zuen.
Their population expanded greatly.	Haien populazioa asko hedatu zen.
The members of the jury were yawning.	Epaimahaiko kideak aharrausi egiten ari ziren.
He has no hobbies.	Ez du zaletasunik.
A glass of milk and a couple of biscuits.	Baso bat esne eta galleta pare bat.
The number of endangered species is increasing.	Desagertzeko arriskuan dauden espezieen kopurua gero eta handiagoa da.
It is an experience that is still widespread.	Oraindik zabalduta dagoen esperientzia da.
The control panel is brightly colored.	Kontrol-panela kolore biziz dago.
The quality of the land south of the city is poor.	Hiriaren hegoaldeko lurzoruaren kalitatea eskasa da.
The pirates looted all the shops on the riverbank.	Piratek ibaiertzeko denda guztiak arpilatu zituzten.
Construction work is dangerous.	Eraikuntza lanak arriskutsuak dira.
Several young people were involved in this business.	Negozio horretan hainbat gazte aritu ziren.
His essay was very popular with readers.	Bere saiakera oso ezaguna izan zen irakurleen artean.
She is a teacher and loves her job.	Irakaslea da, eta bere lana maite du.
Which newspaper do you read?	Zein egunkari irakurtzen duzu?
If the barometric pressure is high, hurricanes will form.	Presio barometrikoa handia bada, urakanak sortuko dira.
Sometimes he steals from the poor.	Batzuetan pobreei lapurtzen die.
Room renovation plans are nearing completion.	Aretoa berritzeko egitasmoak ia amaituta daude.
The warm milk made her feel better.	Esne epelak hobeto sentiarazi zuen.
The honey was gently poured from the stamen.	Eztia astiro-astiro isuri zen estaminetik.
The time it takes to raise money for a project.	Proiektu baterako dirua biltzeko behar den denbora.
Following the spiral, the tornado increased.	Espiralean jarraituz, tornadoa handitu egin zen.
But the village doctor refused.	Baina herriko medikuak ezezkoa eman zion.
He spent long hours in solitude.	Bakardadeko ordu luzeak egiten zituen.
Steep hills dominate the landscape.	Muino malkartsuak nagusitzen dira paisaian.
A man in the church denied this view.	Elizako gizon batek ukatu egin zuen ikuspegi hori.
The penalty for killing a rabbit is a fine.	Untxia hiltzeagatik zigorra isuna da.
Genetically modified foods are just as important as anything else.	Genetikoki eraldatutako elikagaiak beste edonork bezainbeste dira.
The freezer was full of food.	Izozkailua janariz beteta zegoen.
‘Waste’ is collected in a sack.	'Hondakinak' zaku batean biltzen dira.
Love is the truth itself.	Maitasuna egia bera da.
Huang was very upset by the events.	Huang oso larrituta zegoen gertakariak.
Your notes are not clear.	Zure oharrak ez daude argi.
The desert is suffering from a severe drought this year.	Basamortua lehorte gogorra jasaten ari da aurten.
Few families have a car these days.	Familia gutxik dute autoa egun.
He has read the book several times.	Hainbat aldiz irakurri du liburua.
Many airline passengers choose to drive.	Hegazkin bidaiari askok gidatzea aukeratzen dute.
Local authorities moved quickly to contain the crime.	Tokiko agintariak azkar mugitu ziren krimenari eusteko.
He shook his hand.	Eskua dardar egin zuen.
The village shop sells fertilizers, carrots and onions.	Herriko dendak ongarriak, azenarioak eta tipulak saltzen ditu.
Some organizations have strict rules.	Erakunde batzuek arau zorrotzak dituzte.
Our best athlete was injured in the accident.	Gure atletarik onena zauritu zen istripuan.
Eventually, they reached the edge of the forest.	Azkenean, baso ertzera iritsi ziren.
He gritted his teeth furiously.	Amorruz hortzak estutu zituen.
He asked for a large pot of tea.	Te pote handi bat eskatu zuen.
There is a good chance of success.	Arrakasta izateko aukera handia dago.
He has strong political ties.	Lotura politiko indartsuak ditu.
Maybe he didn’t go to church.	Agian ez da elizara joan.
Despite the cold, the sun was hot.	Hotza egin arren, eguzkia bero zegoen.
It fascinates me.	Liluratzen nau.
John saw the huts in the city for the first time.	Johnek hiriko txabolak ikusi zituen lehen aldiz.
Asia is still divided into many different cultures.	Asia oraindik hainbat kultura ezberdinetan banatuta dago.
They are loved by the surgeon’s patients.	Zirujauaren gaixoek maite dute.
The apple fell directly on his head.	Sagarra zuzenean erori zitzaion buru gainera.
The company restructured its management during that time.	Enpresak bere kudeaketa berregituratu zuen denbora horretan.
Remember to turn off the lights.	Gogoratu argiak itzaltzea.
Whether we need it or not, we need to buy it.	Behar dugun ala ez, erosi behar dugu.
The news was shocking.	Albisteak lur jota geratu zen.
The family moved to a new house in a luxury town.	Familia luxuzko herriko etxe berri batera joan zen bizitzera.
The fight was won by the attackers.	Borroka erasotzaileek irabazi zuten.
The wall is almost two meters high.	Harresiak ia bi metroko altuera du.
Not all of his colleagues support his policy.	Bere lankide guztiek ez dute bere politika onartzen.
He hoped to reach the temple by three o'clock.	Hiruretarako tenplura iristea espero zuen.
The boy left his rifle on the counter.	Mutilak bere fusila mostradorean utzi zuen.
This city has music that sings to its heart.	Hiri honek badu bihotza abesten duen musika.
He used a glass plate to show the silver coating.	Beirazko plaka bat erabili zuen zilarrezko estaldura erakusteko.
Other nations criticize us for that.	Beste nazioek horregatik kritikatzen gaituzte.
A journalist is investigating corruption.	Kazetari batek ustelkeria ikertzen du.
The new sports center was inaugurated today.	Gaur inauguratu dute kiroldegi berria.
He speaks little.	Gutxi hitz egiten du.
The country is known for its fine silk.	Herrialdea bere zeta finengatik da ezaguna.
He shivered with back pain.	Bizkarreko minarekin kikildu egin zen.
The exercise did not go well.	Ariketa ez zen ondo atera.
The teachers took the students out of the football field.	Irakasleek futbol zelaitik atera zituzten ikasleak.
The waiter gave me the menu.	Zerbitzariak eman dit menua.
The building was designed to last for centuries.	Eraikina mendeetan irauteko diseinatu zen.
I have to thank you for everything.	Eskerrak eman behar dizkizut guztiagatik.
He developed feelings for one of the students.	Ikasleetako batekiko sentimenduak garatu zituen.
Their days were filled with hard work.	Haien egunak eskulan gogorraz bete ziren.
The author wrote an essay on the subject	Egileak saiakera bat idatzi zuen gaiari buruz
After the engineers left, the clouds spun.	Ingeniariak alde egin eta gero, lainoak biraka egin ziren.
The researcher asked many questions to the original owners.	Ikertzaileak galdera asko egin zizkien jatorrizko jabeei.
Hundreds are missing in action.	Ehunka falta dira ekintzan.
The soldiers continued firing.	Soldaduek tiroka jarraitu zuten.
Explosions were heard throughout the city.	Eztandak entzun ziren hirian zehar.
He planted a row of tulips.	Tulipan ilara bat landatu zuen.
This disease is marked by excessive sweating.	Gaixotasun hau gehiegizko izerdiak markatzen du.
Let's move on to the next exercise.	Goazen hurrengo ariketara.
Each team member is located at a different station.	Taldekide bakoitza geltoki ezberdin batean kokatuta dago.
There was a sudden whistling sound.	Bat-bateko txistu-hotsa entzun zen.
The move is still quite controversial.	Mugimendua nahiko polemikoa da oraindik.
The city was surrounded by water.	Hiria urez inguratuta zegoen.
He put the package in an envelope.	Gutun-azal batean sartu zuen paketea.
It was canceled due to lack of sufficient evidence.	Froga nahikorik ezaren ondorioz bertan behera geratu zen.
A nervous tick shook his right hand.	Titik urduri batek eskuineko eskua astindu zuen.
The Prime Minister went into a coma.	Lehen ministroa koman sartu zen.
The Minister is my path, my truth and my world.	Ministroa da nire bidea, nire egia eta nire mundua.
Make this bread without yeast.	Egin ogi hau legamiarik gabe.
This is your last chance.	Hau da zure azken aukera.
The price will be set by the laws of supply and demand.	Eskaintzaren eta eskaintzaren legeek ezarriko dute prezioa.
The solution was to enlighten the youth.	Irtenbidea gazteria argitzea zen.
Recipe for a delicious fish curry.	Arrain curry goxo baten errezeta.
One in three is likely to be guilty.	Errudun izateko aukera hiru bat kontrakoa da.
The government has asked people to use electric fans.	Gobernuak jendeari eskatu dio haizagailu elektrikoak erabiltzeko.
The house has six spacious rooms.	Etxeak sei gela zabal ditu.
It may seem like rain, but it may be snowing.	Euria dirudi, baina elurra izan daiteke.
In the past, children were often beaten or rejected.	Iraganean, haurrak sarritan jipoitu edo baztertu egiten zituzten.
He was very weak, almost dying.	Oso ahula zen, ia hilzorian.
The beaches are empty.	Hondartzak hutsik daude.
They are known for their tactics.	Bere taktikengatik ezagunak dira.
Cleaning can now be left to others.	Garbiketa orain beste batzuen esku utzi daiteke.
Atoms are very small.	Atomoak oso txikiak dira.
Do you like this climber?	Gustatzen al zaizu eskalatzaile hau?
This is part of a larger project.	Hau proiektu handiago baten parte da.
Scientists also encountered resistance.	Erresistentzia ere topatu zuten zientzialariek.
According to several historians, this ritual is ancient.	Hainbat historialariren arabera, erritual hau antzinakoa da.
This restaurant has a long history.	Jatetxe honek historia luzea du.
A light wind blew into the room.	Haize arin bat sartu zen gelara.
Iron is an important metal for making steel.	Burdina altzairua egiteko garrantzitsua den metala da.
However, make sure the porridge is thick.	Hala ere, ziurtatu porridge lodia dela.
Take precautions and do not drink too much liquid.	Hartu neurriak eta ez edan likido gehiegi.
The interview was conducted with a cup of chai tea.	Elkarrizketa chai te katilun batekin egin zen.
A death would be a tragedy.	Heriotza bat tragedia bat izango zen.
They discuss current affairs.	Aktualitatea eztabaidatzen dute.
To save money, prepare several meals a week.	Dirua aurrezteko, prestatu hainbat otordu astean.
The doctor put bleach on his arm.	Medikuek lixiak jarri zizkion besoan.
These two shots are the same.	Bi plano hauek berdinak dira.
The deputy mayor was there.	Alkateordea bertan izan zen.
He has to make his own decisions.	Bere erabakiak hartu behar ditu.
The government has failed to deal with the conflict.	Gobernuak ez du lortu gatazkari aurre egin.
My neighbor's wife will have a child.	Nire bizilagunaren emazteak ume bat izango du.
Run, run, run.	Korrika, korrika, korrika.
Several documents are missing.	Hainbat dokumentu falta dira.
Apply the oil to the pan.	Aplikatu olioa zartaginean.
He claimed that there was no such law.	Halako legerik ez zegoela aldarrikatu zuen.
Temperature was a common coin.	Tenperatura txanpon arrunta zen.
They had a good harvest last year.	Iaz uzta ona izan zuten.
Only the prisoner remains in the other cell.	Presoa bakarrik geratzen da beste gelaxkan.
The mountains are above the village.	Mendiak herriaren gainean daude.
The older brother divided the land equally.	Anaia zaharrenak berdin banatu zuen lurra.
This temple serves the local community.	Tenplu honek tokiko komunitateari balio dio.
He felt horrible shouting at her all day.	Ikaragarri sentitu zen egun osoan hari oihu egiteagatik.
A wide range of crops is grown in this region.	Eskualde honetan labore sorta zabala hazten da.
The fountain is pouring water.	Iturria ura botatzen ari da.
It is very nice to eat ice cream on a hot day.	Egun bero batean izozkia jatea oso atsegina da.
The sunset was spectacular.	Ilunabarra ikusgarria izan zen.
A strong wind will blow on the roof.	Haize handiak botako du teilatua.
Another new home is on the rise.	Beste etxebizitza berri bat gora egiten ari da.
The room lights went out.	Gelako argiak itzali egin ziren.
Subject needs correct keywords.	Gaiak gako-hitz zuzenak behar ditu.
A complete solar eclipse occurred.	Eguzki eklipse osoa gertatu zen.
The hypotheses in this book are false.	Liburu honen hipotesiak faltsuak dira.
He did not expect such dedication.	Ez zuen halako dedikaziorik espero.
The houses in this neighborhood have similar styles.	Auzo horretako etxeek antzeko estiloak dituzte.
He tried to get the words out.	Hitzak ateratzen ahalegindu zen.
Science is always changing the world, ”he said.	Zientzia beti ari da mundua aldatzen», esan zuen.
Tourists continue to visit this museum every year.	Turistek museo honetara joaten jarraitzen dute urtero.
The way each verse is written is unique.	Bertso bakoitza idazteko modua berezia da.
Conversely, caffeine is a stimulant.	Alderantziz, kafeina bizigarri bat da.
The artwork is made up of fakes, paintings and drawings.	Artelanak faltsu, margo eta marrazkiz osatuta daude.
Make sure the cream has a thick texture.	Ziurtatu kremak ehundura lodia duela.
I dreamed of being an astronaut.	Astronauta izatearekin amets egiten nuen.
The novelist was not acquainted with his peers.	Nobelagileak ez zuen ezaguna bere kideekin.
He receives a generous salary.	Soldata eskuzabala jasotzen du.
Her dirty smile revealed a touch of mischief.	Bere irribarre zikinak bihurrikeria kutsu bat agerian utzi zuen.
The manager announced several reforms.	Kudeatzaileak hainbat erreforma iragarri zituen.
There was a national party in power.	Alderdi nazional bat zegoen boterean.
The mechanic left the job half done.	Mekanikariak lana erdi eginda utzi zuen.
The hives are kept out among the trees.	Erlauntzak kanpoan mantentzen dira zuhaitzen artean.
Each computer generated different numbers.	Ordenagailuak zenbaki desberdinak sortzen zituen bakoitzean.
The woman ran out of the bathroom.	Emakumea komunetik atera zen korrika.
The hypotenuse is the opposite of the right angle.	Hipotenusa angelu zuzenaren aurkako aldea da.
The workers rebelled against the heavy work.	Langileak lan astunaren aurka matxinatu ziren.
Hair color and eye color are inherited traits.	Ilearen kolorea eta begien kolorea heredatutako ezaugarriak dira.
His approach is straightforward, often wild.	Bere planteamendua zuzena da, askotan basatia.
Delegates reached a consensus on most points.	Ordezkariek adostasuna lortu zuten puntu gehienetan.
The team of scientists has taken another step forward today.	Zientzialari taldeak beste aurrerapauso bat eman du gaur.
Our ancestors slowly discovered religion.	Gure arbasoek erlijioa poliki-poliki aurkitu zuten.
Let the church organs play in harmony.	Utzi elizako organoak harmonian jotzen.
The bird population continues to decline.	Hegaztien populazioak murrizten jarraitzen du.
He carried the envelope with a cheerful smile.	Gutunazala eraman zuen, alai irribarre eginez.
Another flood has devastated this region.	Beste uholde batek eskualde hau suntsitu du.
Few economists have expressed concern.	Ekonomialari gutxik agertu dute kezkarik.
The town is known for its ancient castle.	Herria antzinako gazteluagatik da ezaguna.
The sculpture took five years to complete.	Eskulturak bost urte behar izan zituen amaitzeko.
The reformer's proposal was unanimously rejected.	Erreformatzailearen proposamena aho batez baztertua izan zen.
Mosquitoes buried their eggs in stagnant water.	Eltxoek arrautzak ur geldian lurperatzen zituzten.
It is important to have accurate data.	Garrantzitsua da datu zehatzak izatea.
The carpenter was put on a saw-horse.	Arotza zerra-zaldi gainean jarri zen.
The tedious process was repeated at great cost.	Prozesu neketsua errepikatu zen kostu handiarekin.
She wears it on her arms.	Besoetan darama.
The meeting lasted two hours.	Bi ordu iraun zuen bilerak.
Put the pipe wrench.	Jarri hodi-giltza.
Their land was destroyed and wasted for many years.	Haien lurrak suntsituta eta alferrikakoak izan ziren urte askotan.
Soldiers fired on protesters at the rally.	Soldaduek tiro egin zuten manifestariek manifestazioan.
Please wash your hands.	Mesedez, garbitu eskuak.
The whirlwind continued to spread.	Zurrunbiloak hedatzen jarraitu zuen.
The moon is white, round and bright.	Ilargia zuria, biribila eta distiratsua da.
The atmosphere was tense and uncomfortable.	Giroa tentsioa eta deserosoa zen.
This event must be made public.	Gertaera hau publiko egin behar da.
The journey of several hours was uneventful.	Hainbat ordutako bidaia gorabeheratsua izan zen.
Their lifespan was extremely short.	Haien bizi iraupena ikaragarri laburra zen.
The mountains are gilded on flat plains.	Mendiak lautada lauen gainean doratzen dira.
Poverty is endemic here.	Pobrezia endemikoa da hemen.
There are said to be healing waters in some places.	Leku batzuetan sendatzeko urak omen daude.
Children dressed in white.	Haurrak zuriz jantzita.
You need to pay special attention when carrying loads.	Zamak eramatean arreta berezia izan behar duzu.
The lady was still outside.	Anderea oraindik kanpoan zegoen.
They saw a hippopotamus diving into the water.	Hipopotamo bat ikusi zuten uretan murgiltzen.
At that time the car bent down terribly.	Garai hartan autoa izugarri makurtu zen.
The waiter placed a tray in front of him.	Zerbitzariak erretilu bat jarri zion aurrean.
He added spices, salt and thyme.	Espeziak, gatza eta ezkaia gehitu zituen.
There are many theories as to what causes this situation.	Egoera hau zerk eragiten duen jakiteko teoria asko daude.
A proud father is proud of his son.	Aita harroa bere semeaz harro dago.
The waves splashed against the boards.	Olatuak oholen kontra zipriztinduta.
This action is prohibited here.	Ekintza hau debekatuta dago hemen.
But being polite is not enough.	Baina adeitsu izatea ez da nahikoa.
Catriona was determined to succeed.	Catriona arrakasta lortzeko erabakita zegoen.
The two partners started a business together.	Bi bazkidek negozio bat sortu zuten elkarrekin.
Only such creatures have been found in this region.	Eskualde honetan bakarrik aurkitu dira horrelako izakiak.
Many roads were cut off.	Errepide asko moztuta zeuden.
The first desert, now an oasis of greenery.	Lehen basamortua, gaur egun berdetasun oasi bat.
The president believes that the situation requires a strong response.	Egoerak erantzun sendoa eskatzen duela uste du presidenteak.
They decided to close the business.	Negozioa ixtea erabaki zuten.
A drought is transforming the ecosystem.	Lehorte batek ekosistema eraldatzen du.
His learning technique was unusual.	Bere ikasteko teknika ez zen ohikoa.
As a cat, she was very stylish.	Katu gisa, oso dotorea zen.
His head was bowed.	Burua makurtuta zegoen.
"They had no opinion" on the matter.	«Ez zuten iritzirik» gai horren inguruan.
He didn't really want to.	Egia esan nahi ez zion.
He opened two eggs.	Bi arrautza ireki zituen.
His life was a novel.	Bere bizitza nobela bat izan zen.
The gardener is weeding this morning.	Lorezaina belar txarrak botatzen ari da gaur goizean.
A close friend told me that a crisis was coming.	Lagun min batek esan zidan krisi bat zetorrela.
He asked her to clean the dishes.	Platerak garbitzeko eskatu zion.
The children were playing with a ball.	Haurrak pilota batekin jolasten ari ziren.
But some things made him uneasy.	Baina gauza batzuek ezinegona jartzen zuten.
Most of the architects were untrained.	Arkitektoak gehienetan trebatu gabekoak ziren.
He clenched his fist and blew me away in disbelief.	Ukabil bat egin eta amorru neurrigabez lehertu ninduen.
Nearby were a small village and a swamp.	Inguruan herri txiki bat eta padura bat zeuden.
Government planes landed there.	Gobernuko hegazkinak bertan lurreratu ziren.
Water is one of the most useful substances.	Ura substantziarik erabilgarrienetako bat da.
She asked her husband to give her salt.	Senarrari gatza emateko eskatu zion,
The program has five modules.	Programak bost modulu ditu.
Consider the poor who cannot afford medicine.	Demagun sendagaiak ordaindu ezin dituzten pobreak.
It is sought after among the rich.	Aberatsen artean bilatzen da.
This is a natural remedy.	Hau erremedio natural bat da.
Scientists believe climate change will accelerate.	Zientzialariek uste dute klima aldaketa azkartu egingo dela.
The storm came and went in a few minutes.	Ekaitza joan eta etorri zen minutu gutxitan.
Man faces an uncertain future.	Etorkizun ziurgabe bati aurre egiten dio gizakiak.
I trained regularly.	Entrenatzen nuen aldizka.
His uncle is a distant relative.	Bere osaba urruneko senide bat da.
That’s all for moving photos.	Hori guztia da mugitzen diren argazkietarako.
The plan worked well.	Planak ondo funtzionatu zuen.
The match was played in silence.	Isilik isiltasunean jokatu zen partida.
A local priest testified	Bertako apaiz batek deklaratu zuen
The spark flew when the metal sheet of his assistant struck the flint.	Txinpartak hegan egin zuen bere laguntzailearen metalezko xaflak suharria jo zuenean.
List the benefits of this arrangement.	Zerrenda ezazu antolamendu honetatik ateratzen diren abantailak.
Many tourists visit this monument every year.	Turista asko bisitatzen dute monumentu hau urtero.
Candidates will submit an opinion on the issues.	Hautagaiek gaiei buruzko iritzia aurkeztuko dute.
He opened the envelope and pulled out the contents.	Gutunazala ireki eta edukia atera zuen.
The tea was delicious.	Tea goxoa zegoen.
The man's confidence fell quietly.	Gizonaren konfiantza lasaian erori zen.
The bright cheeks were nice to see.	Masail distiratsuak atseginak ziren ikusteko.
Someone give this man some oxygen!	Norbaitek gizon honi oxigeno pixka bat eman!
Coal is the best source of energy.	Ikatza energia iturri egokiena da.
He always said nonsense.	Beti txorakeriak esaten zituen.
My sister is in fashion, she’s pretty and incredibly insignificant.	Nire arreba modan dago, polita eta izugarri hutsala da.
His speech was interspersed with thunderous applause.	Bere hitzaldia txalo zaparradak tartekatu zituen.
They were quite nice to strangers.	Nahiko atseginak ziren ezezagunekin.
This delicious dish is known as ratatouille.	Plater goxo hau ratatouille izenez ezagutzen da.
This is a novel about a fantasy world.	Fantasiazko mundu bati buruzko eleberria da hau.
Turn the key on the lock.	Biratu giltza sarrailan.
Your doubts are unfounded.	Zure zalantzak ez dira funtsik.
The birds were protected in this sanctuary.	Hegaztiak santutegi honetan babestuta zeuden.
This migration is often tedious.	Migrazio hau neketsua izan ohi da.
Traditional folk music remains popular.	Folk musika tradizionalak ezaguna izaten jarraitzen du.
He raised his ax above his head.	Buruaren gainetik altxatu zuen aizkora.
Before his death, the playwright left many manuscripts.	Hil aurretik, antzerkigileak eskuizkribu asko utzi zituen.
He never drove on college property.	Ez zuen inoiz unibertsitateko jabetzan gidatu.
Large skyscrapers dominate the sky.	Etxe orratz handiak nagusitzen dira zerua.
The plant drew water from the air.	Landareak edateko ura airetik ateratzen zuen.
They have more opportunities to be friends.	Lagunak izateko aukera gehiago dute.
The glass jar is expensive but fragile.	Beira-ontzia garestia da baina hauskorra da.
He lives on an island in a bay.	Badia bateko irla batean bizi da.
The first stage is described as a “fall”.	Lehenengo etapa "jaitsiera" gisa deskribatzen da.
The samurai was covered in blood.	Samuraia odolez estalita zegoen.
So he had to travel to the city every day.	Beraz, egunero bidaiatu behar izan zuen hirira.
The teacher read a chapter from the book.	Irakasleak liburuko kapitulu bat irakurri zuen.
Despite their arrival, the locals did not suffer much.	Iritsi arren, bertakoek ez zuten asko sufritu.
The wild salmon swam up the river, eager to find its mother's roe deer.	Izokin basatiak ibaian gora egiten zuen igeri, amaren orkatzaren bila irrikitan.
Keep stirring until the sugar is completely dissolved.	Jarrai irabiatzen azukrea guztiz disolbatu arte.
Heat the margarine gently.	Berotu margarina astiro-astiro.
It rained for several hours.	Hainbat orduz euria bota zuen.
In winter, the frozen river will become impassable.	Neguan, izoztutako ibaia igaroezin bihurtuko da.
We are all moved by the thought of being famous.	Denok hunkitzen gara famatuak izatearen pentsamenduan.
The river was full of fish.	Ibaia arrainez beteta zegoen.
The plague jumped over the cornfield.	Izurrinak arto-soroaren gainetik jauzi egin ziren.
The weather was dry and cold.	Eguraldia lehorra eta hotza zen.
You can buy train tickets here.	Hemen tren txartelak erosi ditzakezu.
A windowless summer house.	Leihorik gabeko udako etxea.
Her run is blond and her eyes are green.	Bere korrika ilehoria da eta begiak berdeak dira.
Tell him what recipe to make.	Esan iezaiozu zein errezeta egin.
The animal hunters returned to the camp.	Animalia ehiztariak kanpalekura itzuli ziren.
It was a beautiful day.	Oso egun ederra izan zen.
Force the liquid from the tin using a spatula.	Behartu likidoa latatik espatula erabiliz.
The proportion of available information has increased.	Informazio erabilgarriaren proportzioa handitu egin da.
He seems to like problems on his own.	Arazoak bere kabuz gustatzen zaizkiola dirudi.
Do they have money?	Dirua al dute?
The inflation rate here is quite high.	Hemen inflazio-tasa nahiko altua da.
It is inconsistent if not.	Ez da koherentea ez bada.
The level of violence rose dramatically.	Indarkeria maila izugarri igo zen.
The cliffs rise above the bright waters of the lake.	Aintziraren ur distiratsuen gainetik altxatzen dira itsaslabarrak.
I have a large family.	Familia ugaria dut.
He looked out of the window at the darkening sky.	Leihotik begiratu zuen iluntzen ari zen zeruari.
The river was calm and the scenery beautiful.	Ibaia lasaia zen eta paisaia ederra.
The streets are full of traffic.	Kaleak trafikoz beteta daude.
Let's look at what a good business plan is.	Azter dezagun zer den negozio plan on bat.
The political season was over.	Denboraldi politikoa amaitu zen.
The dust collection gradually faded.	Hauts bilketa pixkanaka lausotu zen.
Some men refuse to use a condom.	Gizon batzuek uko egiten diote kondoia erabiltzeari.
The apple is red.	Sagarra gorria da.
The date is at the beginning of the book.	Data liburuaren hasieran dago.
The ocean was dominated by water.	Ozeanoan ura zen nagusi.
He stays there, alone.	Han geratzen da, bakarrik.
A small town in this rural area.	Landa eskualde honetako herri txiki bat.
He showed me how to bake a cake.	Tarta bat nola erretzen erakutsi zidan.
He has a beard and is wearing a turban.	Bizar bat dauka eta turbantea darama.
This text boldly states that it is facing the extinction of humanity.	Testu honek ausardiaz esaten du gizateria desagertzeari aurre egiten diola.
They don’t have a lot of friends.	Ez dute lagun asko.
The start will be at dusk today.	Hasiera gaur iluntzean izango da.
The Sakabans watched the surface of the water.	Sakabeek uraren gainazala gainbegiratu zuten.
Dogs roam the streets freely.	Txakurrak kalean ibiltzen dira libreki.
It was two hours before they left.	Bi ordu joan ziren joan baino lehen.
He noticed that she was looking at him.	Berari begira zegoela ohartu zen.
Have the courage and the determination.	Izan ausardia eta erabakia.
He took off his shirt.	Alkandora kendu zion.
I heard the doorbell ring.	Ateko txirrina jotzen entzun nuen.
They found a criminal head.	Buru kriminala aurkitu zuten.
He went out into the street.	Kalera irten zen.
It seems easy to do well in school.	Eskolan ondo egitea erraza dirudi.
Vegetative reproduction occurs.	Ugalketa begetatiboa gertatzen da.
Eventually, he made contact.	Azkenean, kontaktua jarri zuen.
The dried tuber is turned into flour.	Tuberkulu lehorra irina bihurtzen da.
You need to maintain your website.	Zure webgunea mantendu behar duzu.
There are laws and regulations to keep wildlife healthy.	Fauna osasuntsu mantentzeko legeak eta arauak daude.
The circus arrived in town but had no elephants.	Zirkoa herrira heldu zen baina ez zuen elefanterik.
The correspondence between body and surface was impossible to ignore.	Gorputzaren eta azaleraren arteko korrespondentzia ezinezkoa zen alde batera utzi.
The chef knows how to cook roast.	Sukaldariak badaki errea prestatzen.
The book is laconic without being cryptic.	Liburua lakonikoa da kriptikoa izan gabe.
She sent her husband outside.	Senarra kanpora bidali zuen.
His text was eloquent.	Bere testua elokuentea zen.
It is becoming clear that something needs to be done.	Argi geratzen ari da zerbait egin behar dela.
Algorithms control the functions of your computer.	Algoritmoek zure ordenagailuko funtzioak kontrolatzen dituzte.
When the air cools, water vapor condenses.	Airea hozten denean ur-lurruna kondentsatzen da.
Such flowers are often found in meadows.	Horrelako loreak belardietan aurkitu ohi dira.
It was the hard life of a pioneering engineer.	Ingeniari aitzindari baten bizitza gogorra izan zen.
A bad allergy had a profound effect on his eyes.	Alergia txar batek eragin handia izan zion begiei.
The whole news broke with the press.	Albistea osorik eman zuen prentsak.
The young man carefully transplanted the seedlings.	Gazteak arreta handiz transplantatu zituen plantulak.
One measure, however, is still missing.	Neurri bat, ordea, falta da oraindik.
His sentences were punctuated with industrial jargon.	Bere esaldiak jargoi industrialarekin puntuatu ziren.
They got nothing.	Ez zuten ezer lortu.
An amazing achievement was realized.	Lorpen harrigarria gauzatu zen.
We'll leave tomorrow.	Bihar irtengo gara.
The accuracy of the enemy was staggering.	Etsaiaren zehaztasuna ikaragarria zen.
This is my favorite book.	Nire libururik gogokoena hau da.
The young man worked hard.	Gazteak buru-belarri aritu zen lanean.
He had a turbulent life.	Bizitza nahasia izan zuen.
Readers loved the movie.	Irakurleek filma maite zuten.
The soldiers managed their positions.	Soldaduek beren posizioak kudeatzen zituzten.
Moss and lichen grow here.	Goroldioa eta likena hazten dira hemen.
The police chief was arrested at his home.	Ertzainburua etxean atxilotu zuten.
Dark brown sugar is twice as much as white.	Azukre marroi iluna zuriaren bikoitza da.
There was a group of cameras filming in the orphanage.	Kamera-talde bat zegoen umezurztegian filmatzen.
The priest considered everything that had to be said.	Apaizak esan beharreko guztia kontuan hartu zuen.
The surgeon removed the bone.	Zirujauak hezurra kendu zion.
He fell to the ground unconscious.	Lurrera erori zen, konorterik gabe.
The freshness of the mango juice was delicious.	Mango zukuaren freskotasuna goxoa zen.
The farmer refused to hand over the weapon.	Baserritarrak uko egin zion arma lagatzeari.
Look at the spine of the leaf.	Begira hostoaren bizkarrezurra.
This pot was made by our ancestors.	Pota hau gure arbasoek egin zuten.
Their campaign was tremendous.	Haien kanpaina izugarria izan zen.
A rather tall man.	Gizon altu samarra.
the lawyer was expected to argue their case.	abokatuak haien kasua argudiatuko zuela espero zen.
The engine has changed slightly to handle higher speeds.	Motorra zertxobait aldatu da abiadura handiagoak kudeatzeko.
Six miles, then turn left.	Sei kilometro, gero ezkerrera.
The government has cut funding for education.	Gobernuak hezkuntzarako diru-laguntzak moztu ditu.
It’s not easy to avoid ribs.	Ez da erraza sahieskiak saihestea.
He is busy writing a novel.	Eleberri bat idazten lanpetuta dago.
Who said we are soft!	Nork esan zuen bigundu garela!
Students are distributed across the country.	Ikasleak herrialdea bezain banatuta daude.
Let cool for about an hour.	Utzi ordubete inguru hozten.
A newspaper reporter said the man was in hospital.	Egunkariko kazetariak esan zuen gizona ospitalean zegoela.
The accident caused minor injuries.	Istripuak zauri arinak eragin zituen.
He looked at the flowers.	Loreei begiratu zien.
The city closest to the ocean.	Ozeanotik hurbilen dagoen hiria.
This incident happened yesterday in a nearby town.	Gertaera hau hemen inguruko herri batean gertatu zen atzo.
She is looking for a bottle purchase.	Botila erosketa baten bila ari da.
Most of our income comes from tourism.	Gure diru-sarreren zatirik handiena turismotik dator.
Four out of five dentists recommend brushing after brushing.	Bost dentistatik lauk garbitzea gomendatzen dute eskuila egin ondoren.
Blue shirt, brown shoes, blue jeans.	Alkandora urdina, oinetako marroiak, bakero urdinak.
We sell gold coins and jewelry.	Urrezko txanponak eta bitxiak saltzen ditugu.
Of course, you have to compare it to something similar.	Jakina, antzekoarekin alderatu behar duzu.
People’s attention was elsewhere.	Jendearen arreta beste nonbait zegoen.
Water turns to gas after heating.	Ura gas bihurtzen da berotu ondoren.
However, this official denies these allegations.	Hala ere, funtzionario honek akusazio horiek ukatzen ditu.
Salt is a mineral.	Gatza mineral bat da.
Two other people were killed in the blast.	Leherketan beste bi pertsona hil ziren.
He looked at me with a strange expression.	Espresio bitxiaz begiratu zidan.
This exercise is too difficult for me.	Ariketa hau zailegia da niretzat.
This city is known for its cheerful atmosphere.	Hiri hau bere giro alaiagatik da ezaguna.
There is a high risk of getting a bacterial infection.	Bakterio-infekzio bat izateko arriskua handia da.
The metal bars sounded loud.	Metalezko barrek soinu gogor batez jo zuten.
The young boy was very happy.	Mutil gaztea oso pozik zegoen.
Analysts were invited to attend.	Analistak parte hartzera gonbidatu zituzten.
I will be very sorry.	Izugarri damutuko naiz.
This sultan was a great leader.	Sultan hau buruzagi handia zen.
A dozen soldiers marched around the building.	Dozena bat soldadu ibili ziren eraikinaren inguruan.
From here they led a powerful army.	Hemendik armada indartsu bat zuzendu zuten.
Religion was organized into separate sects.	Erlijioa sekta bereizietan antolatu zen.
The helicopter crashed into a gorge, with passengers slowly crashing.	Helikopteroa haitzarte baten gainean geratu zen, bidaiariak poliki-poliki eroriz.
My arms and legs were beating cold.	Nire besoak eta hankak hotzak taupadaka ari zitzaizkidan.
A long drought has caused intubation.	Lehorte luze batek intubazioa eragin du.
They turned on the flashlight and rowed to the shore.	Linterna piztu eta arraun egin zuten itsasertzera.
The fish he ate was delicious.	Jaten zuen arraina goxoa zen.
Gradually, the jug is filled with water.	Pixkanaka, pitxarra urez betetzen da.
Journalists found all the files intact.	Kazetariek fitxategi guztiak osorik aurkitu zituzten.
The currency is the euro.	Moneta unitatea euroa da.
The woman is a doctor.	Emakumea medikua da.
I drove for several hours.	Hainbat orduz gidatu nuen.
Paste the coat and cap.	Itsatsi berokia eta txapela.
We need to hire seven new people.	Zazpi pertsona berri kontratatu behar ditugu.
It depends on online gaming.	Lineako jokoekiko mendekoa da.
The neighbor is looking after the dog.	Bizilaguna txakurra zaintzen ari da.
The film received mixed reviews.	Filmak kritika nahasiak jaso zituen.
I want a burger.	Hanburgesa nahi dut.
Dolls have been a popular toy for centuries.	Panpinak jostailu ezaguna izan dira mendeetan zehar.
There was the stench of rotten eggs.	Arrautza ustelen kiratsa zegoen.
They are emerging markets.	Sortzen ari diren merkatuak dira.
His words were honest and accurate.	Bere hitzak zintzoak eta zehatzak ziren.
He felt uncomfortable.	Deseroso sentitu zen.
He turned and looked at her.	Biratu eta begiratu zion.
His house was near the train station.	Bere etxea tren geltokitik gertu zegoen.
He divorced because of his wife's disloyalty.	Bere emaztearen desleialtasunagatik dibortziatu zen.
A small army of ants advanced.	Inurrien armada txiki batek aurrera egin zuen.
A taxi drove through the village.	Taxi batek herrian zehar ibili zen.
We watched a movie.	Film bat ikusi genuen.
It is necessary to use ultraviolet light.	Argi ultramorea erabiltzea beharrezkoa da.
He ran after her, shouting her name.	Bere atzetik korrika joan zen, bere izena oihukatuz.
Some bird species migrate long distances every year.	Hegazti espezie batzuk distantzia luzeak migratzen dituzte urtero.
The most popular form of love is family love.	Maitasun formarik ezagunena familia maitasuna da.
He was known to hire mercenaries.	Ezaguna zen mertzenarioak kontratatzen zituela.
The church held services.	Elizak elizkizunak egiten zituen.
The poor essay won a prize.	Saiakera pobreak sari bat irabazi zuen.
This is a stone tablet.	Hau harrizko tableta da.
The pocket watch was slightly bent.	Poltsikoko erlojua apur bat tolestuta zegoen.
His lower lip was worried with his teeth.	Beheko ezpaina hortzekin kezkatzen zuen.
He saw something moving in the water.	Zerbait ikusi zuen uretan mugitzen.
While he slept, there were murmurs in the kitchen.	Bera lo zegoen bitartean, sukaldean marmarrak zeuden.
If the author really means this, he should apologize.	Egileak benetan hau esan nahi badu, barkamena eskatu behar du.
Fishing is an important source of income here.	Arrantzak diru-iturri garrantzitsua ematen du hemen.
He covered her chest with a kiss.	Muxuz estali zion bularra.
A colossal explosion later shook the area.	Geroago leherketa kolosal batek astindu zuen ingurua.
They keep a butcher on the road.	Errepidean harategi bat mantentzen dute.
The urban population is constantly growing.	Hirietako biztanleria etengabe hazten ari da.
This refrigerator keeps food fresh.	Hozkailu honek janaria fresko mantentzen du.
The crowd was terrified.	Jendetza beldurtuta zegoen.
How do you change these sentences to declarative ones?	Nola aldatu esaldi hauek deklaratiboetara?
This year's farmer's outlook is bleak	Aurtengo baserritarren aurreikuspenak latzak dira
He wants to be a new team.	Talde berri bat izatea nahi du.
The best place to find wildlife is the jungle.	Fauna aurkitzeko lekurik onena oihana da.
The walk lasted less than an hour.	Ibilaldiak ordubete baino gutxiago iraun zuen.
The grammar of simple sentences is not very complicated.	Perpaus bakunen gramatika ez da oso korapilatsua.
So we select them.	Beraz, hautatzen ditugu.
The boy shouted "wolf" to get his attention.	Mutilak "otsoa" oihukatu zuen arreta pizteko.
The peach was juicy and ripe.	Mertxika mamitsua eta heldua zen.
The country suffered from constant blackouts.	Herrialdeak etengabeko itzalaldiak jasan zituen.
The visitor stood still as the waiter approached.	Bisitaria zutik gelditu zen zerbitzaria hurbildu zen bitartean.
These old leaked tubes can be made quite loud.	Leaked hodi zahar hauek nahiko ozen egin daiteke.
He woke up at daybreak.	Eguna argitzean esnatu zen.
He spoke quickly, barely pausing between words.	Azkar hitz egin zuen, ozta-ozta pausaturik hitzen artean.
Drink the grain, girl.	Edan alea, neska.
A Plesiosaurus is an early relative of dinosaurs.	Plesiosaurus bat dinosauroen ahaide goiztiarra da.
This is something you don't want to do.	Hau egin nahi ez duzun zerbait da.
We suspect he was killed.	Hil zuten susmoa dugu.
She has long silky brown hair.	Ile marroi luze eta zetatsua du.
Locals staged a protest outside the building.	Bertakoek protesta bat egin zuten eraikinaren kanpoaldean.
The water was cold, almost frozen.	Ura hotza zegoen, ia izoztuta.
You move forward, attacking the enemy.	Aurrera zoaz, etsaia erasotuz.
A sociology teacher was conducting a survey.	Soziologiako irakasle bat inkesta bat egiten ari zen.
At rush hour, the trains were full.	Puntako orduetan, trenak beteta zeuden.
I read that your child will be late.	Irakurri dut zure umea berandu iritsiko dela.
Speech became more free and artistic.	Hizketa libreagoa eta artistikoa bihurtu zen.
Her research on corporate culture was considered heretical.	Kultura korporatiboari buruz egindako ikerketa heretikotzat hartu zen.
He was such a king.	Hain zen erregea.
We want a trade deal.	Merkataritza akordioa nahi dugu.
The hostile attitude of the tax authorities is well known.	Ezaguna da zerga agintarien jarrera etsaia.
Joining others seems like a problem.	Badirudi besteekin bat egitea arazo bat dela.
We were taken by surprise, but we were victorious.	Ezustean hartu gintuzten, baina garaile izan ginen.
The road to this town is quite winding.	Herri honetara doan errepidea nahiko bihurgunetsua da.
Contaminated water can cause disease.	Kutsatutako urak gaixotasunak sor ditzake.
How long did you prepare for the test?	Noiz arte prestatu zenuen probarako?
He spoke slowly, as if he had chosen every word carefully.	Poliki hitz egiten zuen, hitz bakoitza kontu handiz aukeratuko balu bezala.
So get ready for a gray day.	Beraz, prestatu egun gris baterako.
On a clear day, the view is breathtaking.	Egun argi batean, ikusmena ikaragarria da.
This town is a city of culture.	Udalerri hau kulturaren hiria da.
Most people stop here for a drink or a meal.	Jende gehienak hemen gelditzen dira trago bat edo bazkari bat hartzeko.
The army and police occupied the entire city.	Armadak eta poliziak hiri osoa okupatu zuten.
They passed a large green field.	Zelai berde handi bat igaro zuten.
The government has been accused of ignoring air pollution.	Gobernuari airearen kutsadura alde batera utzi izana leporatu diote.
But nothing is easy here.	Baina hemen ez da ezer erraza.
Candlesticks are seen in the dark.	Argimutilak iluntasunean ikusten dira.
Here's a formula to help you calculate your fee.	Hona hemen kuota kalkulatzen laguntzeko formula bat.
He dug a grave and buried his cat.	Hilobi bat zulatu, eta bere katua lurperatu zuen.
She was tall, beautiful, and slender.	Altua, ederra eta argala zen.
Academics are accustomed to working under the pressure of the deadline.	Akademikoak ohituta daude epemugaren presio gogorpean lan egitera.
We need to be careful not to risk anything.	Kontuz ibili behar dugu ezer ez arriskatzeko.
So we need to work twice as fast.	Beraz, bi aldiz azkarrago lan egin behar dugu.
Do you believe this is the first day of school?	Sinetsi al duzu hau eskolaren lehen eguna dela?
These soldiers are trained to carry out orders.	Soldadu hauek aginduak betetzeko entrenatuta daude.
With the exception of patriotism, most people do not understand politics.	Abertzaletasuna kenduta, jende gehienak ez du politika ulertzen.
The bottle fell to the ground.	Botila lurrera erori zen.
He often dreamed of work.	Lanean askotan amets egiten zuen.
We had a fun feeling that we were in for something.	Sentsazio dibertigarria izan dugu zerbaitetan gaudela.
Many citizens were devastated.	Herritar asko suntsituta zeuden.
His breathing became more regular.	Bere arnasketa erregularagoa bihurtu zen.
I had never seen my sister before.	Ez nuen inoiz nire ahizpa ikusi ondoren.
She was very proud of her son.	Oso harro zegoen bere semeaz.
Fast food is often fatty and unhealthy.	Janari azkarra sarritan gantz eta osasungaitza da.
I'm sick of this job!	Nazkatuta nago lan honekin!
The soldiers made few demands on the locals.	Soldaduek eskari gutxi egin zizkieten bertako biztanleei.
But they were fascinating.	Baina liluragarriak ziren.
The villagers did not want to destroy the house.	Herritarrek ez zuten etxea suntsitu nahi.
Its most notable feature was the mass of yellow hair.	Bere ezaugarririk aipagarriena ile horizko masa izan zen.
Traffic noise reached the crescendo.	Trafikoaren zarata crescendora iritsi zen.
Women and girls were not allowed to enter.	Emakume eta neskei ez zitzaien sartzen utzi.
The expedition reached its peak.	Espedizioa gailurrera iritsi zen.
Student samples are reviewed annually.	Ikasleen laginak urtero aztertzen dira.
More holidays need to be earned.	Opor egun gehiago irabazi behar dira.
It must be an octopus.	Olagarroa izan behar du.
So sit up straight.	Beraz, eseri zuzen.
This report is under review.	Txosten hau aztergai dago.
Stalactite is a mineral that hangs from the ceiling.	Estalaktita sabaitik zintzilik dagoen mineral bat da.
The observer will see this building up close.	Begiraleak eraikin hau gertutik ikusiko du.
A light bulb is lit when the current is applied.	Bonbilla bat pizten da korrontea aplikatzen denean.
She presented three birth certificates for her adopted son.	Hiru jaiotza-ziurtagiri aurkeztu zituen bere seme adoptiboarentzat.
His loyalty was tested.	Haren leialtasuna probatu zen.
Meanwhile, a rainstorm moved around.	Bitartean, euri-ekaitza mugitu zen ingurutik.
He is a dedicated teacher.	Irakasle dedikatua da.
The staff stayed underground for twelve hours.	Langileak hamabi orduz egon ziren lurpean.
The Cathedral Choir is known for its wonderful voices.	Katedraleko abesbatza bere ahots zoragarriengatik ezaguna da.
City life has many amenities.	Hiriko bizitzak erosotasun asko ditu.
This will hurt quite a bit.	Horrek min dezente egingo du.
The two robbers stole a man with a gun.	Bi lapurrek gizon bat lapurtu zuten pistolaz.
They both deal with their confidence as they choose to embark on their play activities.	Biak arduratsu aritu ziren.
More research is needed in this area.	Ikerketa gehiago egin behar dira arlo honetan.
Citizens are happy to have water again.	Herritarrak pozik daude berriro ura izateagatik.
The butter was melting a little on the edge.	Gurina pixka bat urtzen ari zen ertzean.
Have people changed the way they deal with pollution?	Jendeak kutsadurari aurre egiteko modua aldatu?
The color went from sapphire to turquoise.	Kolorea zafirotik turkesara sakondu zen.
The aim of the biologist was to study the behavior of animals.	Biologoaren helburua animalien portaera aztertzea zen.
The mayor presented a memorandum to the governors.	Alkateak memoria bat aurkeztu die gobernadoreei.
A priest said the tomb was a saint.	Apaiz batek hilobiak santu bat zegoela esan zuen.
The boys jumped up and down, laughing.	Mutilak gora eta behera saltoka, barrez.
He was one of the survivors.	Bizirik atera zirenetako bat izan zen.
Now the question is, how?	Orain galdera da, nola?
Butter scones are delicious.	Gurinazko scones gozoak dira.
The lion is gone.	Lehoia joan da.
The forest was dark when we arrived.	Basoa ilun zegoen iritsi ginenean.
They left for breakfast and left shortly after.	Gosaldu eta gutxira alde egin zuten.
Look for specific emotions.	Emozio zehatzak bilatu.
The train stopped because of the vandals.	Trena gelditu egin zen bandaloengatik.
The angry woman ran away.	Emakume amorratuak ihes egin zuen.
The eggs were well mixed.	Arrautzak ondo nahasi ziren.
The lake was evaporating in the fresh air.	Lakua aire freskoan lurruntzen zen.
Research shows that women live longer than men.	Ikerketek diote emakumeak gizonak baino gehiago bizi direla.
The butcher came to our house to buy meat.	Harategia gure etxera etorri zen haragia erostera.
He put a rug on the old sofa.	Alfonbra bat jarri zuen sofa zaharraren gainean.
Cut each cucumber in half.	Moztu pepino bakoitza erditik.
He spoke slowly, clearly.	Poliki hitz egiten zuen, argi.
The first game was tough.	Lehen partida gogorra izan zen.
The rich buy their own private security.	Aberatsek beren segurtasun pribatua erosten dute.
Wood, metal and plastic are used for construction.	Eraikuntzarako egurra, metala eta plastikoa erabiltzen dira.
He had an incurable case of acne.	Akne kasu sendaezina izan zuen.
The trees lined the roads.	Zuhaitzek errepideak lerrokatzen zituzten.
The door slammed shut as the storm hit.	Ateak ozen intziri egin zuen ekaitzak jo zuen bitartean.
The mining town was quickly restored.	Meatzaldeko herria azkar berrezarri zen.
She reads romantic novels.	Romantiko eleberriak irakurtzen ditu.
A shark can easily detect a trace of blood.	Marrazoak erraz hauteman dezake odol arrasto bat.
Greenhouse gas emissions from motor vehicles have been on record.	Ibilgailu motordunen berotegi-efektuko gasen isurketak errekorrak izan dira.
Hypnotherapy is a controversial form of therapy.	Hipnoterapia terapia forma polemikoa da.
Their way of life is very different from that of their ancestors.	Haien bizimodua arbasoenarekiko oso desberdina da.
The shy boy barely opened the window at all.	Mutiko lotsatiak ez zuen ia leihoa batere ireki.
The dredging of the river will leave a mark.	Ibaiaren dragatzeak arrastoa utziko du.
The car made a loud noise and roar.	Autoak zarata ozen eta burrunba egin zuen.
These numbers and letters are of little value to me.	Zenbaki eta letra horiek ez dute balio handirik niretzat.
The doctor's remarks surprised his colleagues.	Medikuaren behaketek bere lankideak harritu zituzten.
The damaged building is riddled with bullet holes.	Kaltetutako eraikina bala zuloz josita dago.
The number of people in our party is growing.	Gure alderdian jende kopurua hazten ari da.
He sighed heavily, his face clouded with concern.	Hasperen handia egin zuen, aurpegia kezkaz lainotuta.
The bird's wings were blurred as it flew around.	Txoriaren hegoak lausoak ziren inguruan hegan egiten zuen bitartean.
A teacher looks at every room.	Irakasle batek gela guztietan begiratzen du.
It is full of lewdness and violence.	Lizunkeriaz eta indarkeriaz beteta dago.
She is weak.	Ahul dago.
He got off the bus and went outside.	Autobusetik jaitsi eta kalera atera zen.
The party was kidnapped on the right wing.	Alderdia eskuin hegalak bahitu zuen.
He ate three small cookies.	Hiru galleta txiki jan zituen.
Particle accelerators are commonly used in medical research.	Medikuntza-ikerketetan partikula azeleragailuak erabili ohi dira.
Her blood flowed.	Odola isuri zitzaion.
Can you add more to a glass of flour?	Gehitu al dezakezu edalontzi bat irin gehiago?
That's a young horse.	Hori zaldi gazte bat da.
He was like a ghost disappearing.	Desagertzen zen mamu bat bezalakoa zen.
These few sentences describe his dream.	Esaldi gutxi hauek bere ametsa deskribatzen dute.
Environmental hazards threaten the future of this poor country.	Ingurumen arriskuek herrialde pobre honen etorkizuna mehatxatzen dute.
His life was cut with grass.	Belarra mozten zuen bizimodua.
The town is located in a dry, mountainous region.	Herria eskualde lehor eta menditsu batean dago.
They often use cell phones.	Telefono mugikorrak maiz erabiltzen dituzte.
Please bill me for drinks and meals this afternoon.	Mesedez, faktura iezadazu gaur arratsaldeko edariak eta otorduak.
We are competing for second place.	Bigarren posturako lehiatzen ari gara.
The fair was held near a lake.	Azoka laku baten ondoan egin zen.
He applied some basic math.	Oinarrizko matematika batzuk aplikatu zituen.
India has been devastated by the riots.	India suntsituta egon da istiluek.
The government allocated more money to help the poor.	Gobernuak diru gehiago bideratu zituen pobreei laguntzeko.
Salt is a common seasoning.	Gatza ongailu arrunta da.
A tree blocked my view of the mountain.	Zuhaitz batek mendiaren ikuspegia blokeatu zidan.
They would take the cattle to the field.	Ganadua zelaira eramaten zuten.
Every pulse was imperceptible.	Pultsu bakoitza hautemanezina zen.
The ground is very rugged.	Lurra oso malkartsua da.
She was pretty bored sitting alone at home all day.	Nahiko aspertu zen egun osoan etxean bakarrik eserita.
The sun is clear today.	Eguzkia argi dago gaur.
Most cities have a lively nightlife.	Hiri gehienek gaueko bizitza bizia dute.
Companies often choose to ignore these barriers.	Enpresek askotan aukeratzen dute oztopo horiek alde batera uztea.
His little brother was interested in football.	Bere anaia txikiari futbola interesatzen zitzaion.
The water boiled and fixed.	Ura irakiten joan zen eta konpondu zuen.
The plumber did a short job of escaping.	Iturginak lan laburra egin zion ihesari.
The storm was forecast.	Ekaitza iragarrita zegoen.
Plastic bags pollute the environment.	Plastikozko poltsek ingurumena kutsatzen dute.
A delicious and filling meal.	Bazkari goxo eta betegarria.
Divide the cake into two equal parts.	Zatitu pastela bi zati berdinetan.
Redundancy can lead to anxiety.	Erredundantziak antsietatea ekar dezake.
Stay tuned!	Egon irmo!
Tall trees tended to extinguish weeds and cloth.	Zuhaitz altuek sasiak eta oihalak itzaltzeko joera zuten.
The path followed the winding river.	Bideak ibai bihurriari jarraitzen zion.
Therefore, they should not advertise.	Hori dela eta, ez lukete publizitaterik egin behar.
It's a proper name.	Izen propioa da.
She is decorated with many medals for her courage.	Ausardiagatik domina askorekin apainduta dago.
The flood completely destroyed half of his village.	Uholdeak bere herriaren erdia erabat suntsitu zuen.
When he took a breath he made a squeaking sound.	Arnasa hartu zuenean kirrika-hotsa egin zuen.
He threw the ball up into the air.	Baloia gora bota zuen airera.
Drawing your head is a gesture of surprise.	Burua marraztea harritzeko keinu bat da.
Scientists often make jokes about this little old lady.	Zientzialariak maiz txantxak egiten ditu andre zahar txiki honi buruz.
It came two weeks later.	Bi asteren buruan etorri zen.
They met at the bar, a specialist in torture.	Tabernan elkartu ziren, torturan espezialista.
I assume you are looking for directions.	Suposatzen dut jarraibideak bilatzen ari zarela.
I open the curtains every morning.	Goizero irekitzen ditut gortinak.
On average, hundreds of people ride the tram.	Batez beste, ehunka lagun ibiltzen dira tranbian.
The population of this region is growing.	Eskualde honetako biztanleria hazten ari da.
More descriptions of parking facilities.	Aparkalekuaren instalazioen deskribapen gehiago.
Books should not be judged by their cover.	Liburuak ez dira euren azalaren arabera epaitu behar.
My son is still very young.	Nire semea oraindik oso gaztea da.
Their health deteriorated rapidly.	Haien osasunak okerrera egin zuen azkar.
After all, it caused an incident.	Azken finean, istilu bat eragin zuen.
They also offer a lot of souvenirs.	Oroigarri asko bilatzen dituztenak ere eskaintzen dituzte.
The price of this product is huge!	Produktu honen prezioa izugarria da!
The goal of a teacher should be to educate his students	Irakasle baten helburua bere ikasleak heztea izan behar du
The children were walking in the meadow.	Umeak belardian ibiltzen ziren.
A function that creates an array of all possible values.	Balio posible guztien array bat sortzen duen funtzioa.
Don't throw away that cup.	Ez bota kopa hori.
Somalia is a great country to travel to.	Somalia herrialde bikaina da bidaiatzeko.
Proof of identity is required.	Nortasunaren egiaztagiria behar da.
A black rooster answered.	Oilar beltz batek erantzun zuen.
The blast echoed down the street.	Eztandak oihartzuna izan zuen kalean behera.
The operation will break down barriers between people.	Operazioak jendearen arteko hesiak hautsiko ditu.
Can you add some sugar?	Azukre pixka bat gehi dezakezu?
He didn’t trust the dog.	Ez zen txakurrarekin fidatzen.
They turn to farmers	Nekazariak aldera jotzen dute
Her beautiful blonde hair contrasts with her dark, serious eyes.	Bere ile ilehori ederrak bere begi ilun eta serioekin kontrastea egiten du.
They overcame a deal.	Tratu bat egitea gainditu zuten.
In the villages the pigs roam free.	Herrietan txerriak aske ibiltzen dira.
Few businesses are open today.	Negozio gutxi daude irekita gaur egun.
It was proposed to close the library.	Liburutegia ixtea proposatu zen.
That bird has just entered through the window.	Txori hori leihotik sartu berri da.
The city is clean.	Hiria garbi dago.
New lifestyles will only work in cities.	Bizimodu berriek hirietan bakarrik funtzionatuko dute.
The medals come with a blue ribbon.	Dominak zinta urdin batekin datoz.
The cook turned on the blender.	Sukaldariak irabiagailua piztu zuen.
The caretaker guarded the visitors at the animal house.	Zoozaintzaileak animalia etxerako bisitariak alaitzen zituen.
Or whether you are a team leader or not.	Edo taldeko zuzendaria zara ala ez.
It makes sense to do it only in one case.	Zentzuzkoa da kasu batean bakarrik egitea.
There is great news about the Prime Minister.	Albiste handiak daude lehen ministroaren inguruan.
The companies charged fees to new customers.	Enpresek kuotak kobratzen zizkieten bezero berriei.
The glacier is rapidly receding.	Glaziarra azkar aldentzen ari da.
The ocean is full of water.	Ozeanoa urez beteta dago.
He talked about thoughts.	Gogoetaz hitz egin zuen.
A ray of sunshine entered a dark room.	Eguzki izpi bat sartu zen gela ilun batean.
Most made no effort to correct the mistakes.	Gehienek ez zuten ahaleginik egin akatsak zuzentzeko.
New areas of development are planned there.	Garapen eremu berriak aurreikusi dira bertan.
While this is good, we could do better.	Hau ona den arren, hobeto egin genezake.
No one is leaving this town.	Inor ez da herri honetatik irteten.
One year experience in one month.	Urtebeteko esperientzia hilabete batean.
She is happy, though not entirely sure.	Pozik dago, guztiz ziur ez dagoen arren.
These rings are symbols of commitment.	Eraztun hauek konpromisoaren sinboloak dira.
The remains of our ancestors have been found here.	Gure arbasoen aztarnak aurkitu dira hemen.
Those western houses looked beautiful.	Itxura ederra zuten mendebaldeko etxe haiek.
Curiosity about the unknown.	Ezezagunarekiko jakin-mina.
Solar panels use sunlight to generate electricity.	Eguzki panelek eguzki-argia erabiltzen dute elektrizitatea sortzeko.
His office was decorated with souvenirs.	Bere bulegoa oroigarriz apainduta zegoen.
The fear of the stranger prevented him from entering much.	Ezezagunaren beldurrak asko sartzea eragotzi zuen.
Sue's wedding photos are in the gallery.	Sue alabaren ezkontza argazkiak galerian daude.
The dead fish floated down the river.	Hildako arrainek ibaian behera flotatzen zuten.
The weather was hot.	Eguraldia beroa zegoen.
The rebels initially demanded better wages.	Matxinatuek hasieran soldata hobeak eskatzen zituzten.
He poured water into the bowl.	Ura bota zuen ontzira.
At the time, almost everyone carried a gun.	Garai hartan, ia denek eramaten zuten pistola.
I never wanted to get rich.	Inoiz ez nuen aberastu nahi izan.
Many poets have written about love.	Poeta askok idatzi dute maitasunari buruz.
The cost of doing business goes up.	Negozioak egitearen kostua gora doa.
A fleet of new bright buses will arrive soon.	Laster iritsiko da autobus distiratsu berrien flota.
Enraged people went down the street.	Jende amorratua kalean behera joan zen.
Growing water shortages have led to a refugee crisis.	Ur eskasia gero eta handiagoak errefuxiatuen krisia eragin du.
The middle class has declined in the last decade.	Erdi mailako klasea gutxitu egin da azken hamarkadan.
The sentence is part of a sentence.	Perpausa esaldi baten zati bat da.
Withdrawal is largely attributed to bad policy.	Erretiratzea politika txarrari egozten zaio neurri handi batean.
A large crowd gathered to watch the parade.	Jende mordoa bildu zen kalejira ikusteko.
Kobaya is a kind of rodent.	Kobaya karraskari moduko bat da.
Replace the butter in the fridge every couple of months	Ordeztu gurina hozkailuan pare bat hilabetez behin
The evidence against him was overwhelming.	Haren aurkako froga erabatekoa zen.
They walked out of the shower.	Dutxatik alde egin zuten.
Swimming is part of many religions.	Igeriketa erlijio askoren parte da.
The question was about his health.	Galdera bere osasunari buruzkoa zen.
A seed creates an embryo inside the fruit.	Hazi batek enbrioia sortzen du fruituaren barruan.
Hundreds of people were killed in the storm.	Ekaitzaren ondorioz ehunka lagun hil ziren.
The boss took a big sip of coffee.	Nagusiak kafe trago handi bat hartu zuen.
Do not disturb this child.	Ez molestatu haur hau.
The women began to sing together.	Emakumeak batera hasi ziren abesten.
The computer can be customized by the user.	Ordenagailua erabiltzailearen kabuz pertsonaliza daiteke.
He couldn't get a job after college.	Unibertsitatearen ostean ezin izan zuen lanik lortu.
The killer will be shot at noon tomorrow.	Hiltzailea bihar eguerdian fusilatuko dute.
This town is known for its natural beauty.	Herri hau bere edertasun naturalagatik da ezaguna.
Her house is surrounded by greenery.	Bere etxea berdez inguratuta dago.
He dreamed that he woke up in his father's arms.	Aitaren besoetan esnatu zela amets egin zuen.
Be careful with knives.	Kontuz ibili behar da labanekin.
After grilling, wrap each one individually in foil.	Grill egin ondoren, bakoitza banan-banan bildu paperean.
Everyone was impressed with the show.	Guztiak harrituta zeuden ikuskizunarekin.
He later graduated with a degree in literature.	Geroago, literaturan lizentziatu zen.
He made a passionate gesture.	Keinu sutsua egin zuen.
The plant cried out.	Landareak oihu egin zuen.
We are on top of the world!	Munduaren gainean gaude!
The wise and learned characters never spoke.	Pertsonaia jakintsu eta ikasiek ez zuten inoiz hitz egin.
He had never felt so calm.	Inoiz ez zen hain lasai sentitu.
Bad things will happen if you don't stop.	Gauza txarrak gertatuko dira gelditzen ez bazara.
An hour later, the sun disappeared behind the sky.	Ordubeteren buruan, eguzkia desagertu egin zen zerumugaren atzean.
The fire extinguishers were not working properly.	Su-itzalgailuek ez zuten behar bezala funtzionatzen.
The time of the empires was a relatively dangerous time.	Inperioen garaia garai nahiko arriskutsua izan zen.
The new administration has not yet taken any steps.	Administrazio berriak oraindik ez du urratsik eman.
Butterflies are well-known symbols of peace.	Tximeletak bakearen sinbolo ezagunak dira.
Heavy rains caused severe damage.	Eurite handiak kalte handiak eragin zituen.
A complex set of factors.	Faktore multzo konplexua.
The disease was fatal.	Gaixotasuna hilgarria izan zen.
A sweaty man answered the door.	Izerditan dagoen gizon batek erantzun zion atea.
Eventually they succumbed to fatigue.	Azkenean nekeari men egin zioten.
Any resemblance to real people is pure coincidence	Benetako jendearekiko edozein antza kasualitate hutsa da
Put the brakes on.	Balaztak jarri.
Curious behavior of bees	Erleen portaera bitxia
Goldilocks had blonde hair.	Goldilocks ile ilehoria zuen.
The event sparked a keen interest in history.	Gertaerak historiarekiko interes bizia piztu zuen.
The tree bud was a wedding gift for the boy.	Zuhaitz kimua mutilarentzat ezkontza-opari bat zen.
This ancient technique is still used today.	Antzinako teknika hau gaur egun arte erabiltzen da.
The soldiers used these trenches as defenses.	Soldaduek lubaki hauek defentsa gisa erabiltzen zituzten.
Blacks were circling.	Beltzak inguratzen ari ziren.
The director is loyal to his reputation.	Zuzendaria leial da ospearekiko.
We need to protect this important historical relic.	Erlikia historiko garrantzitsu hau babestu behar dugu.
They offered liberal education to their children.	Heziketa liberala eskaini zieten seme-alabei.
The rise in pollution that lasts for several days.	Hainbat egun irauten duen kutsaduraren gorakada.
Every year many people visit this island.	Urtero jende askok uharte hau bisitatzen du.
His enemies, fearing what they would do, fled.	Bere etsaiek, zer egingo zuten beldurrez, ihes egin zuten.
The man saw the lonely image approaching the village.	Gizonak irudi bakartia herrira hurbiltzen ikusi zuen.
Most of us buy coffee every day.	Gehienok kafe bat erosten dugu egunero.
The atmosphere is next.	Giroa da hurrengoa.
She wiped tears from her eyes.	Malkoak garbitu zituen begietatik.
Butter is fat produced from milk.	Gurina esnetik sortutako koipea da.
The cold had a devastating effect.	Hotzak eragin bizigarria izan zuen.
He sucked on the green tea with a sigh	Te berdea zurrupatu zuen, hasperen handiz
I was the only brave soul who did not run home.	Ni nintzen etxera korrika joan ez zen arima ausart bakarra.
The plane flew overhead.	Hegazkinak gainetik hegan egin zuen.
Please make sure the door is closed and locked.	Mesedez, ziurtatu atea itxita eta blokeatuta dagoela.
As far as you can go back, please.	Atzera egin ahal duzun neurrian, mesedez.
There was a lot of noise.	Zarata handia zegoen.
A select few have an impressive education.	Hautatutako gutxi batzuek hezkuntza ikusgarria dute.
Its neighbors are accustomed to pollution.	Bertako bizilagunak kutsadurara ohituta daude.
The store believes that this sale will make the sale more attractive.	Salmenta horrek salmenta erakargarriagoa egingo duela uste du dendak.
The country's economy has stalled.	Herrialdearen ekonomia gelditu egin da.
Each house has a door.	Etxe bakoitzak ate bat dauka.
The intersection was amazing.	Elkargunea harrigarria izan zen.
This city is surrounded by mountains.	Hiri hau mendiz inguratuta dago.
Take a deep breath before entering.	Hartu arnasa sakon barrura sartu aurretik.
Keygen for these programs is easily available online.	Programa hauetarako Keygen-ak erraz lor daitezke sarean.
The draft letter was duplicated.	Letren zirriborroa bikoiztu egin zen.
The view is bleak.	Ikuspegia iluna da.
The new minister is firm and debatable.	Ministro berria irmoa eta eztabaidagarria da.
The two men reunited in the lobby.	Bi gizonak atondoan elkartu ziren berriro.
Wipe off any remaining crumbs.	Garbitu gainerako apurrak.
The chamber is hidden in caves.	Ganbera kobazuloetan ezkutatuta dago.
The concert is taking place in the park.	Kontzertua parkean egiten ari da.
Some cookies are not so good.	Cookie batzuk ez dira hain onak.
He pointed to another employee.	Beste langile bat seinalatu zuen.
The country’s agricultural sector has suffered heavy losses.	Herrialdeko nekazaritza sektoreak galera handiak izan ditu.
He said the hillside was covered in weeping willow.	Mendi-hegala sahats negarrez estalita zegoela esan zuen.
The killer monster hits him hard in the head.	Munstro hiltzaileak gogor jotzen dio buruan.
The air is heavy, even inside.	Airea astuna da, baita barrualdean ere.
He felt a slight pain in his stomach.	Min arin bat sentitu zuen sabelean.
He was learned, cunning, cunning, and skillful.	Ikasita, maltzurra, maltzurra eta trebea zen.
He was not very popular with other students.	Beste ikasleen artean oso ezaguna ez zen.
It is widely believed that the emperor was insane.	Uste zabala da enperadorea eroa zela.
They sat behind the wheel.	Bolantearen atzean eseri ziren.
His head seemed too big for his narrow shoulders.	Burua handiegia iruditu zitzaion sorbalda estuetarako.
It was to be done after the seminar started.	Mintegia hasi ondoren egitekoa zen.
Pests cause severe damage to both plants and food crops.	Izurriteek kalte handiak eragiten dituzte bai landareetan bai elikagaien laboreetan.
This style of writing is becoming more and more popular.	Idazteko estilo hau gero eta ezagunagoa da.
The doctor's appointment lasted all day.	Medikuaren hitzorduak egun osoa iraun zuen.
We were disappointed.	Etsita geratu ginen.
It rained all night.	Euri zaparrada egin zuen gau osoan.
The warriors fought hard.	Gudariak gogor borrokatu ziren.
The documents were critically examined.	Dokumentuak kritikoki aztertu ziren.
For three days, the train left late.	Hiru egunez, trena berandu joan zen.
It was a strange explosion.	Leherketa bitxia izan zen.
After the rains, the coast is forgotten.	Euriak amaitu ostean kostaldea ahaztu egiten da.
There is little risk of finding it.	Aurkitzeko arrisku gutxi dago.
The department store is open daily.	Denda saila egunero zabalik dago.
His intention was subtle.	Bere asmoa sotila zen.
It is not illegal to drink alcohol here.	Ez da ilegala hemen alkohola edatea.
When the children's singing stopped, he smiled weakly.	Haurren kantua gelditu zenean, irribarre ahul egin zuen.
He sold all the grain on the farm.	Baserriko ale guztiak saldu zituen.
The vegetables were slippery due to the rain.	Barazkiak irristakorra ziren euriagatik.
The light years is the unit of distance.	Argi-urteak distantzia-unitatea da.
He took a deep breath through his nostrils.	Sakon arnastu zuen sudur zuloetatik.
The temperature drop said snow was expected.	Tenperatura jaitsierak elurra espero zela esan zuen.
The President spoke to hundreds of guests.	Presidenteak ehunka gonbidaturekin hitz egin zuen.
Winters are cold here, but summers can be very hot.	Neguak hotzak dira hemen, baina udak oso beroak izan daitezke.
The results were not decisive.	Emaitzak ez ziren erabakigarriak.
The screen door slammed shut.	Pantailako atea kolpeka itxi zen.
Wet concrete is easier to mold than dry concrete.	Hormigoi hezea errazago moldatzen da hormigoi lehorra baino.
She will soon be married and have children.	Luze gutxira ezkondu eta seme-alabak izango ditu.
Many pilgrims were amazed by the shrines.	Erromes asko txundituta geratu ziren santutegiak.
He was pale with a lack of exercise.	Ariketa faltagatik zurbil zegoen.
There was a silence.	Isilune bat egon zen.
Each village has a hermitage, where priests offer sacrifices.	Herri bakoitzak ermita bat dauka, eta bertan apaizek sakrifizioak eskaintzen dituzte.
The soldiers gently dropped their weapons.	Soldaduek armak emeki utzi zituzten.
The party they were involved in was a disaster.	Beraiek parte hartzen zuten festa hondamendia izan zen.
The wizard made another attempt to enchant his opponent.	Morroiak beste saiakera bat egin zuen bere aurkaria sorgintzeko.
We can find what we want in the market.	Merkatuan nahi duguna aurki dezakegu.
The construction team ran out of time.	Eraikuntza taldeari denborarik gabe geratu zen.
The gas burned, filling the small cabin.	Gasak kiskali egin zuen, kabina txikia betez.
The young girl got in the way of a bicycle.	Neska gazteak bizikleta baten bidea oztopatu zuen.
The bank was closed for two weeks.	Bankua itxita egon zen bi astez.
The kids were eating chocolate chip cookies.	Haurrak txokolatezko galletak jaten ari ziren.
Stop all arguments.	Gelditu argudio guztiak.
He received numerous calls from concerned citizens.	Kezkatutako herritarren dei ugari jaso zituen.
All four legs flew in shock after the jockey.	Lau hankak hegan egin zuten harrituta jockeyaren ondotik.
Imagination won me over.	Irudimenak irabazi egin dit.
Few people have ever seen it.	Jende gutxik ikusi zuen inoiz.
One corner of the room is reserved for displaying artifacts.	Gelako txoko bat artefaktuak erakusteko gordeta dago.
He bit his lip when asked about the incident.	Ezpainari hozka egin zion gertakariari buruz galdetuta.
Many cultures adopt a religion based on gods and goddesses.	Kultura askok jainko eta jainkosetan oinarritutako erlijioa hartzen dute.
The center of the earth is very hot.	Lurraren erdigunea oso beroa da.
The forest floor was completely destroyed.	Baso-lurra erabat desegin zen.
It was covered with feathers.	Lumaz estalita zegoen.
Some find classical music boring.	Batzuei musika klasikoa aspergarria iruditzen zaie.
Wars claimed millions of lives.	Gerrek milioika bizitza kendu zituzten.
His prizes were five gold medals and a coveted cup.	Bere sariak urrezko bost domina eta kopa preziatua izan ziren.
He was known for his generous donations to youth sports teams.	Gazteen kirol taldeei egindako dohaintza eskuzabalengatik ezaguna zen.
All of this is largely ignored by scientists.	Horiek guztiak neurri handi batean jaramonik egiten dituzte zientzialariek.
He gave her detailed information about the project.	Proiektuaren berri zehatza eman zion.
The apples were taken to the container.	Sagarrak ontzira eraman zituzten.
Elephants have been hunted for centuries.	Elefanteak mendeetan zehar ehizatu izan dira.
They will be back soon with a snack.	Laster etorriko dira mokadutxo batekin.
Her hair was piled up in the waves.	Bere ilea olatu nahasietan pilatuta zegoen.
Delicate pink flowers sprang from that bush.	Lore arrosa delikatuak sastraka horretatik jauzi egiten ziren.
The agreement is a major blow to his political career.	Akordioa kolpe handia da bere ibilbide politikoarentzat.
If the soil is too moist, the plants will suffer.	Lurra hezeegia bada, landareek sufrituko dute.
Sailboats make their way up the wide river.	Belaontziek ibai zabalean gora egiten dute bidea.
Turn onto this street and then turn left.	Biratu kale honetara eta gero ezkerrera.
Some patients needed the help of relatives.	Gaixo batzuek senideen laguntza behar izan zuten.
Bellinger mixed up his tea indifferently.	Bellingerrek bere tea nahastu zuen axolagabe.
The little boy lined up patiently.	Mutil txikia ilaran jarri zen pazientziaz.
We had no qualms about throwing it away.	Ez genuen erreparorik botatzeko.
The sun was slowly setting behind the mountains.	Eguzkia pixkanaka hondoratzen hasi zen mendien atzean.
His gaze moved quickly across the room.	Bere begirada azkar mugitu zen gelan zehar.
The president's health has deteriorated rapidly.	Presidentearen osasunak okerrera egin du azkar.
I was almost an hour late.	Ia ordubete berandu nenbilen.
Never feed wild animals.	Inoiz ez elikatu animalia basatiak.
But don’t leave breakfast, or you’ll be angry all day.	Baina ez utzi gosaria, edo haserre egongo zara egun osoan.
Microsoft has done a great job.	Microsoft-ek balio handia egin du.
He jumped off the edge of the cliff.	Labar ertzetik jauzi egin zuen.
A new custom truck costs money.	Pertsonalizatutako kamioi berri batek dirutza kostatzen du.
Government regulations are strict.	Gobernuaren araudia zorrotza da.
Crime rates rose sharply.	Krimen-tasak nabarmen hazi ziren.
Care must be taken when lifting heavy furniture.	Kontuz ibili behar da altzari astunak altxatzean.
The plant manager ordered the workers to repair the roof.	Lantegiko zuzendariak langileei agindu zien teilatua konpontzeko.
He was later treated with suspicion.	Gerora, susmoz tratatu dute.
The fishing industry is rapidly declining.	Arrantza industria azkar ari da gainbehera.
He had a mole on his face.	Sator bat zeukan aurpegian.
The senator is in favor of big tobacco companies.	Senataria tabako konpainia handien aldekoa da.
The princess answered quickly.	Printzesak azkar erantzun zion.
Social scientists have identified twelve major types of corruption.	Gizarte zientzialariek hamabi ustelkeria mota nagusi identifikatu dituzte.
A constant stream of air escaped from the pressure cooker.	Aire-korronte etengabe batek ihes egin zuen presio eltzetik.
The emperor must rule by consensus.	Enperadoreak adostasunez gobernatu behar du.
They were poor.	Behartsuak ziren.
Several new factories have been set up.	Hainbat lantegi berri ezarri dira.
The meeting was intended to discuss global warming.	Topaketak berotze globala eztabaidatzeko asmoa zuen.
She stood out for her beauty and charm.	Bere edertasunagatik eta xarmagatik nabarmendu zen.
More and more people ride their bikes every day.	Jende kopuru handiagoa ibiltzen da bizikletaz egunero.
How do fish and butterflies migrate?	Nola migratzen dute arrainek eta tximeletak?
This road was blocked by a landslide.	Errepide hau blokeatu egin zen luizi baten ondorioz.
At first, he didn't like it very much.	Hasieran, ez zen oso gustuko.
I only drink dairy.	Esnekiak bakarrik edaten ditut.
Ginger beer is a refreshing drink.	Jengibre garagardoa edari freskagarria da.
The water in the stream was fresh and clean.	Erreketako ura freskoa eta garbia zen.
Roads have transformed our lives.	Errepideek gure bizitza eraldatu dute.
His flawless skiing technique always amazed the audience.	Bere eskiatzeko teknika akatsik gabeak ikusleak txundituta utzi zituen beti.
The speaker greeted him.	Hizlariak agurra eman zion.
I asked for a latte.	Latte bat eskatu nuen.
The show must continue.	Ikuskizunak jarraitu behar du.
The cat quietly entered the room.	Katua isil-isilik sartu zen gelara.
Our teacher was away that day.	Gure irakaslea kanpoan zegoen egun hartan.
These documents contain sensitive information.	Dokumentu hauek informazio sentikorra dute.
Alcohol evaporates quickly.	Alkohola azkar lurruntzen da.
The forests in this area bear much fruit.	Eremu honetako basoek fruitu ugari ematen dute.
Instead of using a food processor, cut the carrots.	Elikagai-prozesadorea erabili beharrean, moztu azenarioak.
It is difficult for the poor to meet their daily needs.	Pobreei zaila egiten zaie eguneroko beharrak asetzea.
In the wild, animals rarely starve to death.	Basatian, animaliak oso gutxitan gosez hiltzen dira.
A sharp smell filled the room.	Usain zorrotz batek gela bete zuen.
Ten years ago, the water there was much cleaner.	Duela hamar urte, han ura askoz garbiagoa zen.
They were met by a reception committee at the airport.	Harrera-batzorde batek bildu zituen aireportuan.
The usefulness of this new method is questionable.	Metodo berri honen erabilgarritasuna zalantzan dago.
Fill the pan with apples, head up.	Bete zartagina sagarrez, burua gora begira.
We realized after our mistake it was too late.	Gure akatsa berandu izan ondoren konturatu ginen.
The queue of cars stretched for miles.	Kilometroetan luzatzen zen kotxe ilara.
I have another challenge for you.	Beste erronka bat daukat zuretzat.
My father is an alcoholic.	Nire aita alkoholikoa da.
The riots broke out when protesters called on the government to resign.	Istiluak piztu ziren manifestariek gobernuari dimisioa eskatu ziotenean.
The glass artist was impressed.	Beira artista harrituta geratu zen.
You know this town has changed a lot.	Badakizu herri hau asko aldatu dela.
He threw it on the sofa.	Sofaren gainera bota zuen.
They wouldn't let me.	Ez zidaten utziko.
He spends his mornings examining documents.	Dokumentuak aztertzen pasatzen ditu goizak.
He saw that she was giving the letter.	Eskutitza ematen ari zela ikusi zuen.
Old politicians refused to step down.	Politikari zaharrek uko egin zioten kargua uzteari.
We need strong leadership here.	Lidergo sendoa behar dugu hemen.
Every child on our planet deserves a decent education.	Gure planetako haur bakoitzak hezkuntza duin bat merezi du.
An air strike destroyed the city.	Aire eraso batek hiria suntsitu zuen.
He picks up trash where he went.	Joan den lekuan zaborra jasotzen du.
The teacher held the chair.	Irakasleak aulkiari eutsi zion.
Democracy is the most widespread political system.	Demokrazia da sistema politikorik hedatuena.
Companies are concerned about pollution, and for good reason.	Enpresak kezkatuta daude kutsadurarekin, eta arrazoi osoz.
They enjoy playing chess.	Xakean jolasten gozatzen dute.
Poor diet can jeopardize immunity to infections.	Dieta txarrak infekzioekiko immunitatea arriskuan jar dezake.
He argued that the practice was outdated.	Praktika zaharkitua zegoela argudiatu zuen.
He will stay here for two weeks.	Bi astez hemen geratuko da.
I bought that for you.	Hori erosi dizut.
Eight people were killed and many others were injured.	Zortzi lagun hil zituzten eta beste asko zauritu.
He got us some travel brochures last weekend.	Joan den asteburuan bidai liburuxka batzuk eskuratu zizkigun.
We can't do that in the temple.	Tenpluan ezin dugu horrelakorik egin.
The parents arranged the wedding.	Gurasoek antolatu zuten ezkontza.
It lacks a central command.	Aginte zentral bat falta zaio.
The financial statements of the company were made by an accounting firm.	Konpainiaren finantza-egoerak kontabilitate-enpresa batek egin zituen.
Sweet soup, rich in protein.	Zopa gozoa, proteinetan aberatsa.
Get up, get dressed, go to school.	Jaiki, jantzi, eskolara joan.
Her roommate's dog was curled up in the window.	Bere pisukidearen txakurrak leihoan kizkurtuta lo egiten zuen.
Some believe that blue cars have magical properties.	Batzuek uste dute auto urdinek propietate magikoak dituztela.
The policeman pulled out his gun and fired.	Ertzainak pistola atera eta tiro egin zuen.
A printer is needed to create this book.	Liburu hau sortzeko inprimategia behar da.
For bright kids, it’s never too early to learn.	Haur argientzat, inoiz ez da goizegi ikasteko.
Food shortages caused many deaths.	Elikagai eskasiak hildako asko eragin zituen.
Two hundred thousand trees are cut down every day.	Berrehun mila zuhaitz mozten dira egunero.
London is the largest city in the kingdom.	Londres erreinuko hiririk handiena da.
They fled the country.	Herrialdetik ihes egin zuten.
He decided to end this task.	Zeregin hori amaitzeko erabakia hartu zuen.
He was awarded a medal.	Domina eman zioten.
The animals were locked in a cage.	Animaliak kaiola batean itxita zeuden.
The convict was executed yesterday.	Kondenatua atzo exekutatu zuten.
Did you register your complaint?	Erregistratu al duzu zure kexa?
Panda had a pet bear.	Panda hartz maskota bat eduki zuen.
I will never get into the show.	Ez naiz inoiz ikuskizunean sartuko.
Nobody likes to do this job.	Inori ez zaio gustatzen lan hau egitea.
The early catches the worm.	Goiztiarrak harrapatzen du harra.
People started talking to each other again.	Jendea elkarri hizketan hasi zen berriro.
Another mistake.	Beste akats bat.
The turtle races won a prize for their agility.	Dortoka lasterketek sari bat irabazi zuten euren arintasunagatik.
Fire destroys everything in its path.	Suak bere bidean dagoen guztia suntsitzen du.
The company manager scolded his employees.	Enpresako zuzendariak errieta egin zien bere langileei.
She asked the man her appearance.	Bere itxuraz galdetu zion gizonari.
I love the soft bluish glow of the big balloon.	Maite dut globo handiaren distira urdinxka leuna.
The politician denounced corruption.	Politikariak ustelkeria salatu zuen.
They want cheap food.	Janari merkea nahi dute.
Interest rates are drastically reduced.	Interes-tasak nabarmen murrizten dira.
The fast-growing crowd became ugly.	Bizkor hazten ari zen jendetza itsusi bihurtu zen.
Panda put it in the bag and took out the food.	Panda poltsan sartu eta janaria atera zuen.
These roots came out of the ground.	Sustrai hauek lurretik atera ziren.
The city sky was orange and purple.	Hiriko zerua laranja eta lila zen.
Put your hands on the bar.	Jarri eskuak barrara.
Be careful.	Kontuz.
He stared at his neighbors.	Auzokoei begira jarri zien.
This rain is getting worse and worse.	Euri hau gero eta okerragoa da.
The top five players in each position become starters.	Postu bakoitzeko bost jokalari onenak titular bihurtzen dira.
How much money do you have on you?	Zenbat diru daukazu zure gainean?
He was considered an expert on the subject.	Gaian aditutzat hartzen zen.
A tear rolled down her wet face.	Malko batek aurpegi bustitik behera bota zuen.
Fara cut himself on the glass.	Farak bere burua moztu zuen kristalean.
Under these conditions, our strategy worked.	Baldintza horietan, gure estrategiak funtzionatu zuen.
Basic literacy is a prerequisite.	Oinarrizko alfabetatzea ezinbesteko baldintza da.
The ballistic missile flew eight miles.	Misil balistikoak zortzi kilometro egin zituen hegan.
It was run by local school volunteers.	Bertako eskola boluntarioek zuzentzen zuten.
The regime set a limit.	Erregimenak muga-muga ezarri zuen.
The discovery was a complete surprise to the scientific community.	Aurkikuntza guztiz harrigarria izan zen komunitate zientifikoarentzat.
According to legend, the castle was built overnight.	Kondairaren arabera, gaztelua egun batetik bestera eraiki zen.
The directive will be implemented next week.	Zuzentaraua datorren asterako ezarriko da.
Take two tablets twice a day.	Hartu bi pilulak egunean bi aldiz.
It rained all night.	Euri zaparrada egin zuen gau osoan.
The truth is pretty clear.	Egia nahiko argia da.
I heard a commotion about the news of the day.	Eguneko albisteei buruz zalaparta entzun nuen.
The smell of gunpowder filled the air.	Bolboraren kiratsak airea betetzen zuen.
They captivated the crowd with their bright dresses.	Jendetza liluratu zuten beren soineko distiratsuekin.
The comedian joked and the audience laughed.	Umoristak txantxak egin zituen eta ikusleek barre egin zuten.
He broke the record.	Errekorra hautsi zuen.
Lastly, make sure that the dough does not rise quickly.	Azkenik, ziurtatu orea ez dela azkar altxatzen.
There is a new trend in the food market.	Elikagaien merkatuan joera berria da.
Look at that giant lion there.	Begira hango lehoi erraldoi horri.
The smooth silver of these earrings is flawless.	Belarritako hauen zilarrezko leuna akatsik gabekoa da.
We offer teaching at a reasonable price.	Arrazoizko prezioan irakaskuntza eskaintzen dugu.
This blue car is stylish.	Auto urdin hau dotorea da.
The water in this river is quite clean to drink.	Ibai honetako ura nahiko garbia da edateko.
There is no uniform solution for all cases.	Ez dago irtenbide uniformerik kasu guztietarako.
They brought their own food and alcohol.	Euren janaria eta alkohola ekarri zuten.
The army is to be commended for its actions.	Armada goraipatu behar da bere ekintzengatik.
These items are too heavy to lift.	Elementu hauek astunegiak dira altxatzeko.
But it’s really hard to achieve goals.	Baina benetan zaila da helburuak lortzea.
He took a step in that direction	Norabide horretan urrats bat eman zuen
My right hand is shaking even now.	Eskuineko eskuak dardar egiten dit orain ere.
Do not use colored paper.	Ez erabili koloretako paperik.
Butter is easy to make at home.	Gurina etxean erraz egiten da.
I glued the bacon.	Hirugiharra itsatsi nuen.
He spoke out against corporal punishment.	Gorputzaren zigorren aurka hitz egin zuen.
He figured out how to travel at the speed of light.	Argiaren abiaduran nola bidaiatu aurkitu zuen.
Scientists are finding many uses for this natural material.	Zientzialariek material natural honen erabilera ugari aurkitzen ari dira.
I noticed a robin sitting on the window sill.	Txantxangorri bat nabaritu nuen leihoko erlaitzean eserita.
Tribal dances are performed under traditional dances.	Dantza tribalak pean tradizionalekin egiten dira.
A strange dream filled himself.	Amets arraro batek bete zuen bere burua.
The truck picked up speed.	Kamioiak abiadura hartu zuen.
Although its load was small, it demanded a high price.	Bere zama txikia zen arren, prezio altua eskatzen zuen.
The cheese has a mild flavor.	Gaztak zapore leuna du.
Every day, the employer offered prayers for his employees.	Egunero, enpresaburuak bere langileen alde otoitzak eskaintzen zituen.
The clock struck the clock.	Hormako erlojuak ordua jo zuen.
Of course, technology cannot solve all problems.	Noski, teknologiak ezin ditu arazo guztiak konpondu.
A manuscript belonged to a historian.	Eskuizkribu bat historialari batena izan zen.
The herd was lined up in a single file.	Artaldea file bakarrean lerrokatuta zegoen.
Wet the cake when the egg is beaten.	Busti pastela arrautza irabiatutakoan.
The arrest of a citizen is legal.	Herritar bat atxilotzea legezkoa da.
He spoke angrily.	Haserre hitz egin zuen.
The number of investigations was staggering.	Ikerketa kopurua izugarria izan zen.
The blackout has cost the country billions of dollars.	Itzaliak milaka milioi dolar kostatu dizkio herrialdeari.
The old man walked slowly down the street.	Agurea poliki-poliki ibili zen kalean.
Our neighbor is always playing loud music.	Gure bizilaguna beti ari da musika ozen jotzen.
The princes were angry with the king's decision.	Printzeak haserretu ziren erregearen erabakiarekin.
The neighbors were already gone.	Auzotarrak jada joanak ziren.
They have four daughters.	Lau alaba dituzte.
Crop areas in this region are limited to small plots.	Eskualde honetako laborantza eremuak lursail txikietara mugatuta daude.
Let's collect some stones from the bottom of the river.	Bildu ditzagun ibaiaren hondoko harri batzuk.
Silence and darkness prevailed.	Isiltasuna eta iluntasuna ziren nagusi.
An old man entered the school.	Gizon zahar bat eskolan sartu zen.
The report cites possible political and economic consequences.	Txostenak ondorio politiko eta ekonomiko posibleak aipatzen ditu.
They have several elements.	Hainbat elementu dituzte.
Our staff is not enough.	Gure plantilla ez da nahikoa.
The atmosphere is thick with resin.	Atmosfera lodi dago erretxinaz.
The poem is divided into five stanzas.	Poema bost ahapalditan banatuta dago.
They treat the disabled as excluded.	Ezinduak baztertuak bezala tratatzen dituzte.
Seven thousand feet above sea level.	Itsas mailatik zazpi mila oin.
Such a woman is clearly beyond my level.	Halako emakumea argi dago nire mailatik kanpo dagoela.
The track was built in record time.	Pista denbora errekor batean eraiki zen.
The price of tea went up.	Tearen prezioa igo zen.
Competitors completed the puzzle in seven minutes.	Lehiakideek zazpi minututan osatu zuten puzzlea.
This prison does a great job of rehabilitating its prisoners.	Kartzela honek lan handia egiten du bere presoak birgaitzen.
Can you try to get a bucket?	Saia zaitezke ontzi bat lortzen?
Music is often performed without accompaniment.	Musika askotan akonpainamendurik gabe egiten da.
The newspaper published a list of winners.	Egunkariak irabazleen zerrenda argitaratu zuen.
The seven bridges are made of different materials.	Zazpi zubiak material ezberdinetakoak dira.
Managers prefer employees who own the company, regardless of age.	Zuzendariek enpresa duten langileak nahiago dituzte, adina edozein dela ere.
The historical value of the painting is great.	Margolanaren balio historikoa handia da.
She doesn't wear makeup.	Ez du makillajerik janzten.
Walking on water is helpful for your health.	Ura ibiltzea lagungarria da zure osasunerako.
The wind was freezing cold, biting my skin.	Haizea hotz izoztua zegoen, larruazaleari hozka egiten zidan.
A shallow valley stretched north from the hills.	Muinoetatik iparralderantz hedatzen zen sakonera txikiko haran bat.
He bought a chicken for his daughter.	Oilo bat erosi zuen bere alabarentzat.
He was sleeping soundly.	Lasai lo zegoen.
The chainsaw was dangerous.	Motozerra arriskutsua zen.
A better bus service would reduce pollution.	Autobus zerbitzu hobe batek kutsadura murriztuko luke.
Despite the mud, he managed to reach his goal.	Lokatza izan arren bere helburua iristea lortu zuen.
Light travels at the speed of light in a vacuum,	Argiak argiaren abiaduran bidaiatzen du hutsean,
Live show in the theater.	Zuzeneko ikuskizuna antzokian.
They went camping in the Alps.	Alpeetara kanpinera joan ziren.
Social networking sites have become very popular in recent years.	Sare sozialen guneak oso ezagunak izan dira azken urteotan.
Large worms fed on the bones of the body.	Gorputzaren hezurrez elikatzen ziren zizare handiak.
The water smells like rotten eggs.	Urak arrautza ustel usaina du.
Which of the following statements is the most accurate?	Honako baieztapen hauetatik zein da zehatzena?
Many miners had health problems.	Meatzari askok osasun arazoak izan zituzten.
My father wanted peace and quiet.	Aitak bakea eta lasaitasuna nahi zituen.
The transaction takes place in cyberspace.	Transakzioa ziberespazioan gertatzen da.
He met me on the street.	Kalean ezagutu ninduen.
The children were making a lot of noise.	Umeek zarata handia egiten zuten.
You have to work every day.	Egunero lan egin beharko duzu.
The city's reputation for crime has deteriorated.	Hiriaren krimenaren ospeak okerrera egin du.
The clean island was a view of lush vegetation.	Uharte garbia landaredi oparoaren ikuspegia zen.
The voices grew louder.	Ahotsak ozenago egin ziren.
It is often associated with intelligent behavior.	Sarritan jokabide adimentsuarekin lotzen da.
Shows something that cannot be validated.	Balidatu ezin den zerbait erakusten du.
The desert floor is covered with yellow sand.	Basamortuko zorua hondar horixkaz estalita dago.
This town has its own charm, but it is dying.	Herri honek badu bere xarma, baina hilzorian dago.
Some words have different meanings depending on their context.	Hitz batzuek esanahi desberdinak dituzte beren testuinguruaren arabera.
This hotel has a swimming pool and gym.	Hotel honek igerilekua eta gimnasioa ditu.
A small creature crossed the grass.	Izaki txiki bat belarra zeharkatu zuen.
In the small town the mayor was the most respected.	Herri txikian alkatea zen errespetatuena.
Paul says he has cancer.	Paulek minbizia duela dio.
There was no bus ride because of the rain.	Ez zen autobusik ibili euriagatik.
Some of his ideas were considered revolutionary.	Bere ideia batzuk iraultzailetzat hartu ziren.
Bees produce honey from flowers.	Erleek loreetatik ekoizten dute eztia.
The steak was completely weird.	Txuleta guztiz arraroa zen.
The green dress was in perfect shape.	Soineko berdea forma ezin hobean zegoen.
Heavy clouds hung below.	Hodei astunak behean zintzilik zeuden.
The bar is based on regular customers.	Taberna ohiko bezeroengan oinarritzen da.
Train services were running regularly and stopped only twice a day.	Tren zerbitzuak erregularki zebiltzan eta egunean bitan bakarrik gelditzen ziren.
The sky turned pale blue.	Zerua urdin zurbil geratu zen.
An abandoned building is precarious on the hill.	Abandonatutako eraikin bat prekarioan dago muinoan.
The museum is for people to get to know art.	Museoa jendeak artea ezagutzeko da.
The boat rocked smoothly.	Itsasontzia leunki kulunkatu zen.
The clouds pass by.	Hodeiak pasatzen dira.
Trains go at a fairly fast speed.	Trenak abiadura nahiko azkar doaz.
The forest is full of mysteries.	Basoa misterioz beteta dago.
Be more educated.	Heziagoa izan.
Our neighbor’s daughter will be the doctor.	Gure bizilagunaren alaba medikua izango da.
The house had been abandoned for years.	Urteak zeramatzan etxea abandonatuta.
Without water, life is impossible	Urik gabe, bizitza ezinezkoa da
This means that there will be fewer traffic accidents.	Horrek esan nahi du trafiko istripu gutxiago izango direla.
Her lips parted, but she didn't speak.	Ezpainek puska egin zuten, baina ez zuen hitz egin.
He was getting more and more frustrated.	Gero eta frustratuago zegoen.
He looked intently at the painting.	Arretaz begiratu zion margolanari.
It is forbidden to consume alcohol here.	Hemen debekatuta dago alkohola kontsumitzea.
The community was mobilized for this mission.	Komunitatea mobilizatu zen eginkizun honetarako.
The car horn sounded and shook furiously.	Autoaren klaxonak jo zuen eta amorruz astindu zuen.
His family is wealthy and influential.	Bere familia aberatsa eta eragin handikoa da.
It has become clear that the record for growth cannot be maintained.	Argi geratu da hazkunde errekorra ezin dela eutsi.
Reduce cooking time to five minutes.	Murriztu egosteko denbora bost minutuz.
Known for their aesthetic value, sunflowers are widely cultivated.	Balio estetikoagatik ezagunak, ekiloreak asko lantzen dira.
He eagerly left the farm for the city.	Irrikaz utzi zuen baserria hirirako.
I'm afraid you don't understand.	Beldur naiz ez duzula ulertzen.
Put the oil in the margarine bowl.	Sartu olioa margarina ontzian.
The impact of these actions has been small.	Ekintza horien eragina txikia izan da.
We saw the plane sink into the sky.	Hegazkina zerumugan hondoratzen zela ikusi genuen.
The horrible smell made him sick.	Usain izugarriak gaixotu egin zuen.
Crowd unrest increased as the delays continued.	Jendetza ezinegona handitu zen atzerapenak jarraitu ahala.
He poured boiling water over the lemon juice, then stirred.	Limoi-zukuari ura irakiten bota zuen, gero irabiatu.
People can prepare their own food.	Jendeak bere janaria prestatu dezake.
A car hit a crowd.	Auto batek jende andana jo zuen.
We have been searching for the ideal candidate for a long time.	Luze eta gogor bilatu dugu hautagai ideala.
The economy has been affected by a lack of rain.	Ekonomia euri faltak eragin du.
She found a babysitter.	Haurtzain bat aurkitu zuen.
Flowers of all colors adorned the church area.	Kolore guztietako loreek apaintzen zuten elizako eremua.
In fact.	Hain zuzen ere.
The baker began to mix the ingredients.	Okina osagaiak nahasten hasi zen.
You also need to be careful about slippery surfaces.	Gainera, gainazal labainkorrei ere kontuz ibili behar duzu.
So that's the green thing!	Beraz, horixe da gauza berde hau!
The fighting broke out at midnight.	Borrokak gauerdian eten ziren.
There is a room for young women.	Emakume gazteentzako gela hor dago.
Christmas shoppers gathered at the underground mall.	Gabonetako erosleak lurpeko merkataritza-gunera bildu ziren.
Do you use a good cleansing powder?	Hauts garbigarri on bat erabiltzen al duzu?
A last resort.	Azken aukerako ihesbide bat.
Cliffs, mountains and forests define the city’s boundaries.	Itsaslabarrek, mendiek eta basoek hiriaren mugak definitzen dituzte.
Expensive dresses had been in the family for years.	Soineko garestiak urteak zeramatzan familian.
A wicked smiling cat walked away.	Irribarre maltzur katua alde egin zuen.
The result was devastating.	Ondorioa suntsitzailea izan zen.
The rice fields stretch to the horizon.	Arroz-soroak horizonteraino hedatzen dira.
I started to cry with gratitude.	Esker oneko negarrez hasi nintzen.
Hardly anyone believes this rumor.	Ia inork ez du zurrumurru hau sinesten.
She began to sing softly.	Emeki abesten hasi zen.
The metro system spread rapidly through the cities.	Metro sistema azkar hedatu zen hirietan zehar.
We often have a lot of problems in this area.	Arlo honetan arazo asko izan ohi ditugu.
These companies are generally unscrupulous.	Enpresa hauek, oro har, eskrupulurik gabekoak dira.
He thought he had seen the wolf.	Otsoa ikusi zuela uste zuen.
The earth rotates on its axis.	Lurra bere ardatzaren gainean biratzen da.
Water passes through the veins.	Ura zainetatik pasatzen da.
So he decided he had to have a bad heart.	Beraz, bihotz txarra izan behar zuela erabaki zuen.
It is important to understand human nature.	Garrantzitsua da giza izaera ulertzea.
It was quickly filled with people.	Azkar jendez bete zen.
Now we are losing sight of it.	Orain bistatik galtzen ari gara.
He represented an exchanged electoral system.	Hauteskunde sistema trukatu bat irudikatzen zuen.
He's as stubborn as the old mule, he thinks.	Mando zaharra bezain burugogorra da, uste du.
The tide was up that night.	Marea gora zegoen gau hartan.
The prisoner gave a dramatic performance.	Presoak emanaldi dramatikoa eskaini zuen.
A mountainous country with steep hills.	Herrialde menditsua, muino aldapatsuekin.
Farmers complained of many problems.	Nekazariek arazo ugari salatu zituzten.
This neighborhood is full of crime.	Auzo hau krimenez beteta dago.
The carpet was damp.	Alfonbra heze zegoen.
The dark box contains used fabrics.	Kutxa ilunak erabilitako ehunak ditu.
Parliamentary decisions are usually slow.	Legebiltzarreko erabakiak motelak izaten dira normalean.
The male and female students were very kind.	Gizonezko eta emakumezko ikasleak oso jatorrak ziren.
His life is a constant struggle to get to the end.	Haren bizitza etengabeko borroka bat da, amaierak lortzeko.
Some ancient civilizations settled in this region.	Eskualde honetan antzinako zibilizazio batzuk finkatu ziren.
Some people believe that smoking causes cancer.	Batzuek uste dute erretzeak minbizia eragiten duela.
Doctors took blood samples from all the patients.	Medikuek paziente guztiei odol laginak hartu zizkieten.
The important thing was the softness of the children.	Garrantzitsua haurren leuntasuna zen.
Erosion can severely damage groundwater supplies.	Higadurak asko kaltetu ditzake lurpeko ur-hornidurak.
She had three children.	Hiru seme-alaba izan zituen.
A long time ago, a prince lived.	Aspaldi, printze bat bizi zen.
Little has changed.	Gutxi aldatu da.
The jet engine was overdeveloped.	Jet-motorra gehiegi garatuta zegoen.
The upper classes underestimated the lower classes.	Goi-klaseek gutxiesten zituzten behe-klaseekin.
Standing up is perfectly acceptable.	Zutik egotea guztiz onargarria da.
Five prisoners were executed.	Bost preso exekutatu zituzten.
He spoke with an original speaker.	Jatorrizko hiztun batekin hitz egin zuen.
I’m thinking of taking a job here.	Hemen lan bat hartzea pentsatzen ari naiz.
He lost his girlfriend.	Bere neska galdu zuen.
She cried when she thought of her lost childhood.	Negar egin zuen galdutako haurtzaroa pentsatzean.
Another kind of music.	Beste musika mota bat.
He worked as a street cleaner until his death.	Kale garbitzaile lanetan aritu zen hil zen arte.
Renovate your home every few years.	Berritu zure etxea urte batzuetan behin.
The tireless filmmaker never took a vacation.	Zinemagile nekaezinak ez zuen inoiz oporrik hartu.
The blast almost went deaf to power.	Eztandak ia botere gorra joan zen.
These operations are led by the government.	Eragiketa hauek gobernuak zuzentzen ditu.
The city was full of excitement and joy.	Ilusioz eta pozez beteta zegoen hiria.
Poor harvest.	Uzta eskasa.
This bird eats insects.	Txori honek intsektuak jaten ditu.
He leveled a tent in the sand.	Karpa bat berdindu zuen hondarrean.
The concert was attended by a college student.	Unibertsitateko ikasle batek hartu zuen kontzertua.
My dog ​​has a treat.	Nire txakurrak tratu bat du.
The interview was the most qualified candidate.	Elkarrizketa zein hautagai zen gehien kualifikatua zen.
The stars shone in the velvet night sky.	Izarrek distira egiten zuten belusezko gaueko zeruan.
So many weapons were destroyed in the war.	Hainbeste arma suntsitu ziren gerran.
It is the main building of the organization.	Erakundearen eraikin nagusia da.
The state's report was set for next afternoon.	Estatugilearen txostena hurrengo arratsalderako zehaztu zuen.
In winter, the temperature hardly drops below freezing.	Neguan, tenperatura ia ez da izoztetik behera jaisten.
The army has to buy a lot of food.	Armadak janari asko erosi behar du.
He held out his hand.	Eskua luzatu zuen.
Cut the onion into thin slices.	Moztu tipula xerra meheetan.
The study concluded that it was actually possible.	Ikerketak ondorioztatu zuen benetan posible zela.
I closed my eyes and leaned against the wall.	Begiak itxi eta hormaren kontra makurtu nintzen.
It was a tough discussion.	Eztabaida gogorra izan zen.
These birds see humans as predators.	Hegazti hauek gizakia harrapari gisa ikusten dute.
Most people choose air conditioning over fans.	Jende gehienak aire girotua aukeratzen du haizagailuen gainetik.
This region is rich in natural resources.	Eskualde horrek baliabide natural aberatsak ditu.
You can stop worrying about your health!	Zure osasunaz kezkatzeari utzi diezaiokezu!
Don't be discouraged by challenges.	Ez zaitez desanimatu erronkekin.
Organizations are generally more hierarchical as they grow.	Erakundeak, oro har, hierarkikoagoak dira hazten diren heinean.
Let's go for a walk together.	Goazen elkarrekin paseo bat ematera.
The event has disturbing echoes of the past.	Gertaerak iraganeko oihartzun kezkagarriak ditu.
The practice quickly spread to other regions.	Praktika azkar hedatu zen beste eskualdeetara.
So you boil one and make it sweet.	Beraz, bat irakiten duzu eta gozoa egiten.
The bullets hit his windshield, shattering.	Balek bere haizetakoa jo zuten, apurtuz.
After a while other religions sprang up.	Denbora baten ondoren beste erlijio batzuk sortu ziren.
He cut the fruit into small pieces.	Fruta zati txikitan moztu zuen.
He had a lively conversation with his mother.	Elkarrizketa bizia izan zuen amarekin.
A crew cuts down the trees and then lands them.	Tripulazio batek zuhaitzak mozten ditu, gero lehorrera eramaten ditu.
There is growing concern about government spending cuts.	Gobernuaren gastuen murrizketengatik kezka gero eta handiagoa da.
The doctor gave her a mild sedative.	Medikuak lasaigarri arin bat eman zion.
Most people don't want to know their name.	Jende gehienak ez du bere izena jakin nahi.
The man and woman went to court.	Gizona eta emakumea epailearen aurrera joan ziren.
Avoid wasting food.	Saihestu janaria xahutzea.
They threw the gym.	Kiroldegia bota zuten.
Critics fear that this development will lead to more unrest.	Kritikaren beldur dira garapen honek ezinegon gehiago ekarriko duela.
He is the tallest in his class.	Bere klaseko altuena da.
There was an unpleasant odor coming from the toilet.	Komunetik usain desatsegin bat ateratzen zen.
These documents are confidential.	Dokumentu hauek isilpekoak dira.
We will guide them.	Guk gidatuko ditugu.
He threw the mixture into the molds.	Nahastea moldeetan bota zuen.
The nation’s economic growth is a top priority.	Nazioaren hazkunde ekonomikoa lehentasun nagusia da.
He shuddered in pain.	Minez kikildu egin zen.
He was patient with slow service.	Zerbitzu geldoarekin pazientziatu egin zen.
We feed the giraffes instead of washing the dishes.	Platerak garbitu beharrean jirafei jaten ematen diegu.
The house has three floors.	Etxeak hiru solairu ditu.
These transformations cause this phenomenon.	Eraldaketa hauek fenomeno hau eragiten dute.
The eel was almost transparent.	Aingira ia gardena zen.
My dogs ate under the table.	Nire txakurrek mahai azpian jan zuten.
This room is surprisingly spacious.	Gela hau harrigarriro zabala da.
We chose blue for our wedding theme.	Gure ezkontza gairako urdina aukeratu dugu.
I have to finish this report by noon.	Txosten hau eguerdirako amaitu behar dut.
The language is almost extinct.	Hizkuntza ia desagertuta dago.
That sounds trivial, but it's really pretty deep.	Hori hutsala dirudi, baina egia esan nahiko sakona da.
Governments must protect their citizens from violence.	Gobernuek herritarrak babestu behar dituzte indarkeriatik.
Her hair shone in the bright light.	Bere ileak distira egiten zuen argi distiratsuetan.
The quake caused severe damage.	Lurrikarak kalte handiak eragin zituen.
This country needs efficient transportation, he says.	Herrialde honek garraio eraginkorra behar du, dio.
He wrapped the scarf tightly around his ears.	Zapia ondo bildu zuen belarrietan.
Bad words had to be censored.	Hitz txarrak zentsuratu behar ziren.
The deep fog was awful.	Laino sakona ikaragarria zen.
Voices grew louder as protesters approached.	Ahotsak areagotu egin ziren manifestariak hurbildu ahala.
The milk tastes sour.	Esneak zapore garratza du.
They are one of my favorite movies.	Nire film gogokoenetakoak dira.
Firefighters rushed to the burning building.	Suhiltzaileak azkar hurbildu ziren sutan zegoen eraikinera.
The poor in the municipality need to be properly fed first, he said.	Udalerriko pobreak behar bezala elikatu behar dira lehenik, esan zuen.
The rash spread to the child's face.	Erupzioa haurraren aurpegian zabaldu zen.
This woman is wearing a light blue top.	Emakume honek top urdin argia darama.
There were caves in the valley.	Haranean kobazuloak zeuden.
Imagine yourself again as a small child.	Irudikatu zeure burua berriro haur txiki gisa.
It is rare for young people to have a family.	Arraroa da gazteek familia izatea.
The armies fought until dawn.	Armadak goizaldera arte borrokatu ziren.
It was then that officials began handing out leaflets.	Orduan hasi ziren funtzionarioak eskuorriak zabaltzen.
He walked over to the boy with a wide smile.	Mutilarengana joan zen, irribarre zabal batekin.
This fruit is sweet and tasty.	Fruta hau gozoa eta zaporetsua da.
It was a very difficult job.	Oso lan zaila izan zen.
These are two things that go hand in hand.	Hauek batera doazen bi gauza dira.
They entered the village, hearing the sound of bells.	Herrira sartu ziren, kanpaien soinua entzuten.
A young woman leaves her hometown in search of her fortune.	Emakume gazte batek bere jaioterria uzten du bere fortuna bila.
By mid-afternoon, there were still no words.	Arratsalde erdirako, oraindik ez zegoen hitzik.
The streets of this neighborhood are dirty.	Auzo honetako kaleak zikinak dira.
After much travel, he had a broad view.	Asko bidaiatu ondoren, ikuspegi zabala zuen.
When traveling by train, travel in first class.	Trenez bidaiatzen duzunean, bidaiatu lehen klasean.
They only arrived at the airport to cut their fingers.	Aireportura behatzak mozteko bakarrik iritsi ziren.
Stan thought the story was a waste of time.	Stanek ipuina denbora galtzetzat jo zuen.
Two days later, his house was standing.	Bi egun geroago, bere etxea zutik zegoen.
He let out a sad cry.	Oihu penagarri bat bota zuen.
They both nodded in agreement.	Biek buruarekin baietz egin zuten baietz.
I couldn't find any traces of my family.	Ezin izan nuen nire familiaren arrastorik aurkitu.
The captain called for a passenger count.	Kapitainak bidaiarien zenbaketa egiteko deia egin zuen.
Don't forget to put the lid back on the pot.	Ez ahaztu tapa berriro kazolan jartzea.
His grades dropped in the second year.	Bere notak behera egin zuen bigarren urtean.
The chamber is flooded with hot water.	Ganbera ur beroz gainezka dago.
Focus on the positive aspects of the journey.	Kontzentratu bidaiaren alderdi positiboetan.
As well as the practice of kidnapping.	Baita bahiketaren praktika ere.
No need to answer.	Ez du erantzun beharrik.
Search for network or gas.	Bilatu sarea edo gasa.
Volcanoes are thought to be active in this region.	Eskualde honetan sumendiak aktibo daudela uste da.
He is an intelligent, intelligent man.	Gizon inteligentea da, argia.
Laetitia was always so confident.	Laetitia beti zegoen bere buruaz hain seguru.
A group of small children explore the cave.	Haur txiki talde batek kobazuloa arakatzen du.
This is the national government.	Hau gobernu nazionala da.
You should bathe well before entering the river.	Ibaian sartu aurretik ondo bainatu beharko zenuke.
This town needs efficient transportation, the president said.	Herri honek garraio eraginkorra behar du, presidenteak adierazi du.
Make two green teas at the same time.	Aldi berean bi te berde prestatzea.
Hope no one is hurt.	Espero inor minik ez izatea.
He wants to improve their standard of living.	Beren bizi-maila hobetu nahi du.
Traffic jams formed.	Auto-ilarak sortu ziren.
No one entered the temple.	Inor ez zen tenpluan sartu.
This house is kept clean.	Etxe hau garbi mantentzen da.
The window was broken.	Leihoa apurtuta zegoen.
This building is enchanted.	Eraikin hau sorgindua dago.
The story ends at this point.	Istorioa puntu honetan amaitzen da.
Tired public health nurse in her fifties.	Berrogeita hamar urte inguruko osasun publikoko erizaina nekatua.
Keep your leg straight.	Mantendu hanka zuzen.
Traveling to the moon requires tremendous energy.	Ilargira bidaiatzeak izugarrizko energia eskatzen du.
When the newly built road was built, the residents objected.	Eraiki berria den errepidea eraiki zenean, bizilagunek aurka egin zuten.
The crowd was pretty loud.	Jendetza nahiko ozen zegoen.
A whale was washed on the sand.	Balea bat hondar gainean garbitu zen.
You understand inside that it's time to move on.	Barru-barruan ulertzen duzu alde egiteko garaia dela.
The source of the problem remains elusive.	Arazoaren iturriak iheskorra izaten jarraitzen du.
It is doubtful whether there will be any food left.	Zalantza da janaririk geratuko ote den.
These experiments, he said, were not decisive	Esperimentu hauek, esan zuen, ez ziren erabakigarriak
An algorithm is a set of explicit rules or instructions.	Algoritmo bat arau edo instrukzio esplizituen multzoa da.
All jobs seem to have a high turnover.	Lanpostu guztiek fakturazio handia dutela dirudi.
His remarks make the audience laugh.	Bere oharrak entzuleen barreak sortzen ditu.
A family usually has more than three children.	Familia batek hiru seme-alaba baino gehiago izan ohi ditu.
She wore her favorite necklace.	Bere lepoko gogokoena jantzi zuen.
I have hired three new teachers this year.	Aurten hiru irakasle berri kontratatu ditut.
The sides of the cup were soaked.	Koparen aldeak busti egin ziren.
He called them friends.	Lagunak deitu zien.
I looked out of my window.	Nire leihotik begiratu nuen.
Mars crosses the earth.	Martenek lurra zeharkatzen dute.
Her nose shook as she read.	Sudurra astindu zitzaion irakurtzean.
Let's cut the cake into eight slices.	Ebaki dezagun pastela zortzi xerratan.
The number of women has risen considerably.	Emakumeen kopurua dezente igo da.
He stopped running, out of breath.	Korrikari utzi zion, arnasarik gabe.
The river cannot last forever.	Ibaiak ezin du betiko iraun.
He quickly picked up that ticket.	Azkar hartu zuen billete hori.
He was an excellent fusion violinist.	Fusio-biolin-jole bikaina zen.
Many who live here will lose their jobs.	Hemen bizi diren askok lana galduko dute.
It is a leading company in its field.	Enpresa liderra da bere arloan.
I need to sleep.	lo egin behar dut.
The most dangerous time is when the worms reproduce.	Aldirik arriskutsuena zizareak ugaltzen direnean da.
What a strange vessel!	Zein ontzi arraroa!
This experiment yielded promising results.	Esperimentu honek emaitza itxaropentsuak eman zituen.
They used and placed the tools.	Tresnak erabiltzen eta jartzen zituzten.
Website with free lessons.	Doako ikasgaiak dituen webgunea.
Months passed, but he did not return.	Hilabeteak pasa ziren, baina ez zuen itzuli.
They make a great combination of salt and sugar.	Gatza eta azukrea konbinazio bikaina egiten dute.
The writer hid his sources.	Idazleak bere iturriak ezkutatu zituen.
They are renovating the circus.	Zirkoa berritzen ari dira.
The factory is not efficient.	Fabrika ez da eraginkorra.
When the berries are ripe, take care.	Baia helduak direnean, hartu arretaz.
There have been few complaints about this machine.	Makina honi buruz kexa gutxi izan dira.
It was time for a celebration.	Ospakizunerako garaia zen.
The thieves fled with the money.	Lapurrek diruarekin ihes egin zuten.
The road to the monastery.	Monasteriorako bidea.
He hit his nose out loud.	Sudurra jo zuen ozen.
Them for that.	Haiek horretarako.
Their ears have hair cells.	Haien belarriek ile-zelulak dituzte.
they lit a fire.	sua piztu zuten.
He moved slowly, deliberately.	Poliki mugitu zen, nahita.
The stream was swollen with rainwater.	Erreka euri-urez puztuta zegoen.
He had lunch with steak and rice.	Txuleta eta arrozarekin bazkaldu zuen.
Bring my umbrella.	Ekarri nire aterkia.
The Earth's climate is changing rapidly.	Lurraren klima azkar aldatzen ari da.
This suggestion has been rejected.	Iradokizun hau baztertu egin da.
He said it made him feel a little more human.	Zertxobait gizatiargoa sentiarazten ziola esan zuen.
He made a lot of money through insider trading.	Insider trading bidez diru asko irabazi zuen.
This process led to the formation of hydrogen.	Prozesu honek hidrogenoa sortzea ekarri zuen.
He was a shy man, often uncomfortable among strangers.	Gizon lotsatia zen, askotan deseroso ezezagunen artean.
For a time he stood there, still as a statue.	Denbora batez, han egon zen, oraindik estatua gisa.
A coin was thrown into the street.	Txanpon bat kalera bota zen.
Now, this country is a huge industry.	Orain, herrialde hau industria erraldoi bat da.
She likes to wear theatrical costumes.	Antzerkiko jantziak janztea gustatzen zaio.
The economy suffered from isolation for many years.	Ekonomiak urte askotako isolamendua pairatu zuen.
He barely moved.	Ia ez zen mugitu.
The metal structure is destroyed by rust.	Metalaren egitura herdoilak suntsitzen du.
Housing will be more livable soon.	Etxebizitza bizigarriagoa izango da laster.
Bananas give you energy.	Bananek energia ematen dizute.
A local administration has declared a state of emergency.	Tokiko administrazio batek larrialdi egoera ezarri du.
This year's floods have devastated large tracts of agricultural land.	Aurtengo uholdeek nekazaritza-lur zabalak hondatu dituzte.
To complete a survey, we asked questions.	Inkesta bat betetzeko, galderak egin ditugu.
The school has nine teachers.	Eskolak bederatzi irakasle ditu.
The thieves followed a large building.	Lapurrak eraikin handi batera jarraitu zituzten.
His parents are machines.	Bere gurasoak makinak dira.
He worked hard and overcame the difficulties.	Gogor lan egin zuen, eta zailtasunak gainditu zituen.
Pages on this border map are missing.	Muga-mapa honetako orrialdeak falta dira.
There are a lot of building times here.	Hemen eraikin garai asko daude.
Our pods hang from the ceiling in neat rows.	Gure lekak sabaitik zintzilik daude ilara txukunetan.
It was very attractive.	Oso erakargarria zen.
He saw her reflection in the glass.	Bere isla ikusi zuen kristalean.
Nervously, he asked her about her sister's health.	Urduri, bere ahizparen osasunaz galdetu zion.
An ant was crawling across his hand.	Inurri bat eskuan zehar arakatzen ari zen.
He was engaged to be married.	Ezkontzeko engaiatuta zegoen.
Some sadness was noticed.	Nolabaiteko atsekabea nabaritu zen.
Beauty is just a deep skin, or so they say.	Edertasuna azal sakona baino ez da, edo hori diote.
The climate of their planet is diverse.	Haien planetako klima anitza da.
Keep the door closed until the fish is cooked.	Eutsi atea itxita arraina egosi arte.
The afternoon sun shone on the tree.	Arratsaldeko eguzkiak atzeko argia zuen zuhaitza.
The man was hit hard in the stomach.	Gizonari gogor kolpatu zioten sabelean.
When they arrived at the palace, they heard a shout of joy.	Jauregira iristean, alaitasun bat entzun zuten.
The stairs were narrow and slippery.	Eskailerak estuak eta irristakorrak ziren.
All investigations found that the response was confusing.	Ikerketa guztiek erantzuna nahasia izan zela ikusi zuten.
I am pleased with his response.	Pozik nago bere erantzunarekin.
Money does not grow on trees.	Dirua ez da zuhaitzetan hazten.
He has a kind heart.	Bihotz jatorra du.
The highway starts at the intersection of two main roads.	Autobidea bi errepide nagusiren elkargunean hasten da.
He looked like his grandfather.	Bere aitonaren antza zuen.
He ate a healthy breakfast.	Gosari osasuntsu bat jan zuen.
The fires broke out hard during the endless night.	Suak gogor piztu ziren gau amaigabean zehar.
Women often feel that it is difficult to find female role models.	Emakumeek askotan sentitzen dute emakumezkoen ereduak aurkitzea zaila dela.
His behavior is nothing but barbaric.	Haren jokabidea barbaroa baino ez da.
He gives generously to the poor.	Eskuzabal ematen die pobreei.
Outdated code is still spreading.	Zaharkitutako kodea oraindik zabaltzen ari da.
Most scientists believe that this theory is true.	Zientzialari gehienek uste dute teoria hau egia dela.
So he crossed the hall to the window.	Beraz, pasilloa zeharkatu zuen leihora.
First, you will need sugar, margarine and eggs.	Lehenik eta behin, azukrea, margarina eta arrautzak beharko dituzu.
She approached the tears, then laughed.	Malkoetara hurbildu zen, gero barre egin zuen.
Computers have millions of transistors.	Ordenagailuek milioika transistore dituzte.
There were two people on the dock.	Bi pertsona zeuden kaian.
Every year a lot of movies are released.	Urtero pelikula asko estreinatzen dira.
They sought the highest ground to prevent flooding.	Uholdeak saihesteko lur altuena bilatu zuten.
Heat the water on the fire.	Sutan ura berotzea.
The farmer plowed the fields with a group of horses.	Baserritarrak zaldi talde batekin soroak goldatzen zituen.
They plan to do something about the problem.	Arazoari buruz zerbait egiteko asmoa dute.
She was going to visit her aunt.	Bere izeba bisitatzera zihoan.
Most wanted to settle down and get married.	Gehienek finkatu eta ezkondu nahi zuten.
Kelly went to town.	Kelly herrira joan zen.
Our town has a long history of handicrafts.	Gure herriak historia luzea du eskulangintzan.
Many employees refused to comply.	Langile askok uko egin zioten betetzeari.
The cup is made of unglazed earth.	Kopa beiratu gabeko lurrez egina dago.
Moisture passes through the walls.	Hezetasuna hormetatik iragaten da.
He held her hand firmly, not releasing it.	Eskua tinko eutsi zion, askatu gabe.
The map says nothing about how to get there.	Mapak ez du ezer esaten nola iritsi.
Ten talking parrots can talk at the same time.	Hitz egiten duten hamar loroek aldi berean hitz egin dezakete.
He directed his lawyer to successfully argue his case.	Bere abokatuari bere kasua arrakastaz argudiatzeko zuzendu zuen.
The camel fights uphill.	Gameluak maldan gora borroka egiten du.
The wound made a lot of blood.	Zauriak odol ugari egin zuen.
The girl is small for her age.	Neska txikia da bere adinerako.
The book is like any other book of the evening.	Liburuak arratsaldeko beste edozein libururen antza du.
The assailant was armed with a knife.	Erasotzailea labana batez armatuta zegoen.
You can see a lot of skyscrapers in the city.	Hirian etxe orratz asko ikus ditzakezu.
He turned the page and continued reading.	Orria pasa eta irakurtzen jarraitu zuen.
I wonder when this will happen.	Hau noiz gertatuko den galdetzen diot.
The sea was calm and clear.	Itsasoa bare eta garbi zegoen.
A government report came out saying the pollution had gone down.	Gobernuaren txosten bat atera zen kutsadura behera egin zuela esanez.
They went to the game early.	Goiz joan ziren partidara.
I hear a lot of trees being cut down.	Zuhaitz asko txikitzen ari dela entzuten dut.
He knows the law back and forth.	Legeak atzera eta aurrera ezagutzen ditu.
This is definitely an interesting tour.	Hau, zalantzarik gabe, bira interesgarria da.
The thieves broke into his house.	Lapurrak bere etxean sartu ziren.
First, gently wipe your face.	Lehenik eta behin, garbitu astiro-astiro aurpegia.
Peace and quiet.	Bakea eta lasaitasuna.
The streets are very narrow and steep.	Kaleak oso estuak eta aldapatsuak dira.
He was fascinated by the copier.	Liluratu zuen kopiagailuak.
The railway was built across the desert.	Trenbidea basamortuan zehar eraiki zen.
We went out for a few drinks.	Zenbait trago hartzera irten ginen.
My brother always wants everything to be perfect.	Nire anaiak beti nahi du dena perfektua izatea.
The fire spread everywhere within minutes.	Sua nonahi zabaldu zen minutu gutxiren buruan.
The gang is cunning.	Kuadrilla maltzurra da.
The higher the height, the more oxygen there is.	Zenbat eta altuera handiagoa izan, orduan eta oxigeno gehiago dago.
Anyone who buys illegal drugs will be taken to jail.	Legez kanpoko drogak erosten dituen edonork espetxera eramango du.
He often invested his funds here.	Askotan inbertitzen zituen bere fondoak hemen.
The town is a place of natural beauty.	Herria edertasun naturala duen lekua da.
There were also disagreements over public benefits.	Onura publikoen inguruan ere desadostasunak egon ziren.
He spread panic as he entered the crowd.	Izua zabaldu zuen tropelean sartuta.
That year, an insect was seen under the bed of criminals.	Urte hartan, intsektu bat ikusi zen gaizkile jendearen ohe azpian.
I would call a private investigator.	Ikertzaile pribatuari deituko nioke.
That bird was his father, he said.	Txori hori bere aita zen, esan zuen.
The house needs to be heated in the winter.	Etxea neguan berotu behar da.
Are trips worth it?	Merezi al dute horrelako bidaiak?
He filled the tank with diesel.	Gasolioz bete zuen depositua.
Her parents hope to take care of her one day.	Bere gurasoek espero dute egunen batean ardura hartzea.
The civil war ended some time ago.	Gerra zibila duela denbora pixka bat amaitu zen.
No one was allowed to attend the event.	Inor ez zen ekitaldira onartu.
Several tests have been performed in this laboratory.	Laborategi honetan hainbat proba egin dira.
They released a family.	Familia bat kaleratu dute.
They often relied on children to help them.	Askotan seme-alabengan oinarritzen ziren haiek laguntzeko.
He embarrasses children with his grandfather's behavior.	Haurrak lotsatzen ditu aitonaren jokaerarekin.
The beggar formed a friendship with the old man.	Eskaleak adiskidetasuna sortu zuen agurearekin.
The criminals were never caught.	Gaizkileak ez ziren inoiz harrapatu.
Food bills are rising dramatically.	Janari-fakturak izugarri igotzen ari dira.
The buses were slower.	Autobusak motelagoak izan ziren.
There were also many other microorganisms.	Beste hainbat mikroorganismo ere egon ziren.
They entered the room.	Gelara sartu ziren.
Lightning struck the ground.	Tximista batek lurra jo zuen.
Don't say bad things to the dead.	Ez esan txarto hildakoei.
The floor is covered with flowers.	Zorua lorez estalita dago.
He was just a boy.	Mutiko bat besterik ez zen.
People laughed and talked.	Jendeak barre eta hitz egiten zuen.
It doesn't make a sound.	Ez du soinurik ateratzen.
Jed's actions diminished the cause.	Jed-en ekintzek kausa gutxitu zuten.
The man who was fishing on the lake appeared.	Lakuan arrantzan ari zen gizona agertu zenean.
Find common ground.	Bilatu oinarri komunak.
An employee called the sale.	Langile batek salmenta deitu zuen.
The flood cut off communication in the area.	Uholdeak eremuko komunikazioa moztu zuen.
This hypothesis was never tested.	Hipotesi hori ez zen inoiz proban jarri.
This pixelated image has strange edges.	Pixelatutako irudi honek ertz bitxiak ditu.
Attempts to build the canal in smaller parts failed.	Ubidea zati txikiagoetan eraikitzeko saiakerak porrot egin zuen.
He was angry with her arrogance.	Haserre zegoen bere harrokeriarekin.
Some of our filters were dirty.	Gure iragazki batzuk zikinak zeuden.
He died over the weekend.	Asteburuan hil zen.
The cheese looked hard and cheesey.	Gaztak gogorra eta gazta itxura zuen.
It increases the risk of heart disease.	Bihotzeko gaixotasunak izateko arriskua areagotzen du.
The children were amazed at the strange object.	Haurrak harrituta zeuden objektu arraroarekin.
He could hear the distant sound of music.	Musikaren soinu urruna entzun zuen.
Most experts believe that robots are everywhere.	Aditu gehienek uste dute robotak nonahi daudela.
The metric system is the most common.	Sistema metrikoa da ohikoena.
He asked me to take off my shoes.	Oinetakoak kentzeko eskatu zidan.
That, of course, was a great experience.	Hori bai, esperientzia paregabea izan zen.
At the end of the century, children in rich countries	Mendearen amaieran, herrialde aberatsetan haurrak
Scientists are racing to exploit technology.	Zientzialariak teknologia ustiatzeko lasterketan ari dira.
Canadians are known as polite people.	Kanadarrak pertsona adeitsu gisa ezagutzen dira.
A brave young merchant is traveling through the countryside.	Merkatari gazte ausart bat landatik bidaiatzen ari da.
The soldiers were tighter than usual.	Soldaduak ohi baino tenkatuago zeuden.
The guard shouted for help.	Zaindariak laguntzeko oihu egin zuen.
People might suspect witchcraft.	Jendeak sorginkeriaz susma lezake.
The business district is full of offices.	Negozioen barrutia bulegoz beteta dago.
The section is on the left.	Ezkerretara dago atala.
The sage buried his gold in the ground.	Jakintsuak bere urrea lurpean lurperatu zuen.
Some bacteria are fluorescent.	Bakterio batzuk fluorestatzen dira.
They arrived at work early in the morning.	Goizero goiz iristen ziren lanera.
The rebels were savage and cruel.	Matxinatuak basatiak eta krudelak ziren.
It was not surprising that he was late.	Ez zen harritzekoa berandutu izana.
The peasants, on the other hand, starved to death.	Baserritarrak, berriz, gosez hiltzen ziren.
The fog obscured the valley that leads to the city.	Lainoak hirira doan harana ilundu zuen.
These actions are said to be harmful to the environment.	Ekintza hauek ingurumenari kalte egiten diotela esaten da.
The government needs a new face.	Gobernuak aurpegi berri bat behar du.
Two eggs are broken.	Bi arrautza hautsita daude.
The old lady cheerfully gave him a poor reception.	Andere zaharrak alaitasunez eman zion harrera eskasa.
If all goes well, we'll go straight home.	Dena ondo badoa, zuzenean etxera joango gara.
The dust cloud finally lifted.	Hauts-lainoa azkenean altxatu zen.
For lunch, we swallowed the soup.	Bazkaltzeko, zopa tragotu genuen.
The book is clean and new.	Liburua garbia eta berria da.
At the same time, rural poverty is on the rise.	Aldi berean, landa-pobrezia hazten ari da.
These cliffs are among the tallest in the world.	Itsaslabar hauek munduko garaienetakoak dira.
Slow students can get frustrated and give up.	Ikasle motelak frustratu eta amore eman dezakete.
Go!	Joan!
The water level dropped dramatically last year.	Uraren maila ikaragarri jaitsi zen azken urtean.
This part of the town was destroyed by floods.	Herri zati hau uholdeek hondatu zuten.
Since the government announced the murder rate, it has doubled.	Gobernuak hilketa tasa iragarri zuenetik, bikoiztu egin da.
The fault lies not with man, but with machine.	Errua ez da gizakiarena, makinarena baizik.
The remains made their way back to their homeland.	Hondarrek bere sorterrira itzultzeko bidaia egin zuten.
The rice was chewy, delicious and sticky.	Arroza mastekatsua, goxoa eta itsaskorra zen.
As a result of landslides.	Lur-jausien ondorioz.
the lawyer took the case.	abokatuak hartu zuen auzia.
Many animals were afraid of man.	Animalia askok gizakiaren beldur zen.
Light travels faster than sound.	Argiak soinua baino azkarrago bidaiatzen du.
He walked slowly across the large room.	Gela handia zeharkatu zuen poliki-poliki.
Mountains, deserts and jungles make a big difference.	Mendikateek, basamortuek eta oihanek desberdintasun handiak sortzen dituzte.
The child looked at him in surprise.	Haurrak harrituta begiratu zion.
Public health nurses are working today.	Osasun publikoko erizainak lanean ari dira gaur.
Please submit written work by the deadline.	Mesedez, entregatu idatzizko lana epemugan.
We have tried to explain our situation.	Gure egoera azaltzen saiatu gara.
The jug is filled with hot water from the cauldron.	Pitxerra ur beroz beteta dago kaldererotik.
He washed the rice in a large ceramic bowl.	Zeramikazko ontzi handi batean arroza garbitu zuen.
Economists once predicted that house prices would rise.	Ekonomialariek etxebizitzaren prezioak igo egingo zirela aurreikusi zuten behin.
The path was full of flower-bearing trees.	Bidea loreontzidun zuhaitzez beteta zegoen.
The king is looking for a new high priest.	Erregea apaiz nagusi berri baten bila dabil.
Sound can be transmitted through water.	Soinua uraren bidez transmititu daiteke.
Please note that the evaluation will be timely.	Kontuan izan ebaluazioa denboraz egingo dela.
The wheat harvest required rain.	Gari uztak euria eskatzen zuen.
Almost everyone hated them.	Ia denek gorrotatu zituzten.
Does a dog leave the moon?	Txakur batek ilargia uzten al du?
The information was available in the newspaper.	Informazioa egunkarian zegoen eskuragarri.
Electricity went out all over the city.	Hiri osoan argindarra atera zen.
The landing was smooth and squeaky.	Lurreratzea leuna eta kurrinka izan zen.
Gasoline fumes are very flammable.	Gasolinaren keak oso sukoiak dira.
Two people trying to drink at the same time can be spilled.	Aldi berean edaten saiatzen diren bi pertsona isuri daitezke.
Turn the paper over and use a magnifying glass.	Bueltatu paperari, eta erabili lupa.
My pants wash the top of my shoes.	Nire prakek zapatilen goiko aldea garbitzen dute.
He has been known to do mischief at school.	Eskolan bihurrikeriak egiten dituela jakin izan da.
When the music stopped, the dancer stood still.	Musika gelditu zenean, dantzaria geldi-geldi geratu zen.
The shelter has kittens.	Aterpeak katutxoak ditu.
The investigation revealed that the suspect was involved.	Ikerketak agerian utzi zuen susmagarria tartean zegoela.
The young couple bought new furniture.	Bikote gazteak altzari berriak erosi zituen.
Politicians have been campaigning against corruption lately.	Politikariak ustelkeriaren aurkako kanpaina egin zuen azkenaldian.
The conquering heroes were given abundant gifts.	Heroi konkistatzaileei opari oparoak eman zitzaizkien.
The chances of escaping survivors are low.	Bizirik ihes egiteko aukerak baxuak dira.
There is not much for young people here.	Hemen ez dago gauza handirik gazteentzat.
He signed his name on the dotted line.	Bere izena sinatu zuen puntudun lerroan.
Her feet were in icy water.	Oinak ur izoztuan zeuden.
I'm not telling you to do this.	Ez dizut hau egiteko esaten.
A village is in the woods.	Herri bat basoan barrena dago.
The risk of infectious diseases is high in this region.	Gaixotasun kutsakorren arriskua handia da eskualde honetan.
If you boil it, it may not taste good.	Irakiten baduzu, baliteke zapore ona ez izatea.
Remember that this highway is a toll road!	Gogoratu autobide hau bidesaria dela!
The sun was setting when the plane landed.	Eguzkia sartzen ari zen hegazkina lurreratu zenean.
Poets have considered him a masterpiece of modern literature.	Poetek literatura modernoaren maisulantzat jo dute.
The two nations were at war for a decade.	Bi nazioak gerran egon ziren hamarkada batez.
Our rabid dog barked and bared its teeth.	Gure txakur zakur amorratuak irrintzi eta hortzak agerian utzi zituen.
Leila liked to visit new places.	Leylari leku berriak bisitatzea gustatzen zitzaion.
On the way home, stop at the grocery store.	Etxera bidean, gelditu janari-dendan.
A hero who can save the city.	Hiria salba dezakeen heroia.
The boat slid smoothly over the calm sea.	Itsasontzia leunki lerratu zen itsaso barearen gainean.
Self-efficacy exceeds self-esteem.	Auto-eraginkortasunak autoestimua gainditzen du.
Such devices are also being banned in public buildings.	Eraikin publikoetan ere debekatzen ari dira horrelako gailuak.
We should not do this without confirmation.	Ez dugu horrelako baieztapenik gabe egin behar.
The old woman smiled at the river.	Emakume zaharrak irribarre egin zion ibaiari.
The machine works by combining punched cards.	Makinak txartel zulatuak konbinatuz funtzionatzen du.
The skirt was full of mud.	Gona lokatzez beteta zegoen.
The document is forged.	Dokumentua faltsutzea da.
The robbers carefully entered the building.	Lapurrak kontu handiz sartu ziren eraikinera.
When something goes wrong, it's easier to blame someone else.	Zerbait gaizki ateratzen denean, errazagoa da beste bati errua botatzea.
It is important to keep this in mind.	Garrantzitsua da hori kontuan izatea.
A line of people spread around the block.	Blokearen inguruan jende ilara bat zabaldu zen.
He liked being a doctor	Mediku izatea gustatzen zitzaion
They carried dry fish with them.	Arrain lehorra eramaten zuten haiekin.
I was abused as a child.	Txikitatik tratu txarrak jasan ninduten.
She is a criminal woman.	Emakume gaizkile bat da.
It means there must be a gas leak.	Gas-ihes bat egon behar dela esan nahi du.
Many fish live in the lake.	Aintziran hainbat arrain bizi dira.
The queen is looking for a mythical sword.	Erreginak ezpata mitiko bat bilatzen du.
The monarch appointed a talented military leader as a knight.	Monarkak buruzagi militar talentu bat zaldun izendatu zuen.
The mill can also be made of stone.	Errota harrizkoa ere izan daiteke.
He is scheduled to appear in court next week.	Datorren astean epailearen aurrean agertzea aurreikusita dago.
The coat was unwrapped in the dryer.	Berokia lehorgailuan desegin zen.
This ship once belonged to a distant relative.	Ontzi hau urrutiko ahaide batena zen garai batean.
The glass walls were decorated with intricate murals.	Beirazko hormak horma-irudi korapilatsuekin apainduta zeuden.
The traditional carvings of these animals are also important.	Animalia hauen tradiziozko taila herrikoiak ere garrantzitsuak dira.
A few months after her husband drowned, she finally accepted help.	Senarra ito zenetik hilabete batzuetara, azkenean onartu zuen laguntza.
The retail industry was collapsing.	Txikizkako industria kolapsora zihoan.
This writer uses metaphors to create his images.	Idazle honek metaforak erabiltzen ditu bere irudiak sortzeko.
Some buildings have glass walls.	Eraikin batzuek kristalezko hormak dituzte.
A young woman confronted the gunmen.	Emakume gazte batek fusilatzaileei aurre egin zion.
He was tall, had long red hair, and blue eyes.	Altua zen, ile gorri luzea eta begi urdinak zituen.
Each teacher received a bonus for their work.	Irakasle bakoitzak bere lanagatik hobaria jasotzen zuen.
The planet was dominated by primates.	Planeta primateak ziren nagusi.
You can't get much bigger than this.	Ezin zara hau baino askoz handiago lortu.
A basket of potatoes.	Patata saski bat.
He has certainly sung better.	Zalantzarik gabe, hobeto abestu du.
Our political leaders tend to encourage bad habits.	Gure buruzagi politikoek ohitura txarrak bultzatu ohi dituzte.
Fewer people attend this church every year.	Urtero jende gutxiago joaten da eliza hau.
His statement was applauded.	Bere adierazpena txalo handiz hartu zuten.
The media glamorized and demonized him.	Komunikabideek glamourizatu eta deabrutu egin zuten.
The symbolism must be obvious.	Sinbologia agerikoa izan behar da.
He is preparing to take the fall.	Jaitsiera hartzeko prestatzen ari da.
The monkey was swinging from branch to branch.	Tximinoa adarrez adar kulunkatzen ari zen.
The teacher left for the excursion a little early.	Irakaslea apur bat goiz abiatu zen txangora.
The camp is a training ground for soldiers.	Kanpamentua soldaduentzako entrenamendu-zelaia da.
It was work time.	Lanerako ordua zen.
The supervisor liked his secretary.	Begiraleak bere idazkaria zuen gustuko.
Download music.	Jaitsi musika.
Electric cars are becoming more and more popular.	Auto elektrikoak gero eta ezagunagoak dira.
The sentences will be performed at the same time.	Esaldiak aldi berean egingo dira.
The ship left the port on time, carrying a lot of containers.	Ontzia garaiz irten zen portutik, edukiontzi asko zeramatzan.
The majority of the city's population was made up of a minority group.	Gutxiengo talde batek osatzen zuen hiri horretako biztanleen gehiengoa.
Some plants reproduced asexually.	Landare batzuk modu asexualean ugaldu ziren.
Agreements were made, but little progress was made.	Akordioak egin ziren, baina aurrerapen gutxi egin zuten.
There is a book on the shelf.	Liburu bat dago apalean.
Pour the milk into the water.	Bota esnea uretara.
These lamps are bright.	Lanpara horiek distiratsuak dira.
People were protesting against the government.	Jendea gobernuaren aurka protesta egiten ari zen.
The street has a very bitter taste.	Oso zapore mingotsa dauka kaleak.
He showed no sign of life.	Ez zuen bizi arrastorik erakutsi.
That’s why we’d better destroy it.	Horregatik hobe genuke suntsitzea.
The bride wore a white strapless gown.	Emaztegaiak tiranterik gabeko bata zuri bat zeraman.
My business empire grew slowly but steadily.	Nire negozio-inperioa poliki-poliki baina etengabe hazi zen.
Your father will catch the worm.	Zure aitak harra harrapatuko du.
Cities have complicated routes.	Hiriek ibilgu korapilatsuak dituzte.
Traitorous high-wire walkers caused many deaths.	Alanbre handiko ibiltari traidoreek hildako asko eragin zituzten.
The truck landed on the ice and crashed into a fence.	Kamioiak izotz gainean lurreratu eta hesi baten bidez talka egin zuen.
He accepted the offer.	Eskaintza onartu zuen.
Local farmers say the pollution is causing health problems.	Bertako nekazariek diote kutsadurak osasun arazoak eragiten dituela.
All you need is a pot, a little water and salt.	Poto bat, ur pixka bat eta gatza besterik ez da behar.
He succumbed to hunger pangs.	Gose minen aurrean men egin zuen.
The trunk of an elephant is longer than the leg.	Elefante baten enborra hanka baino luzeagoa da.
Insert the key into the lock.	Sartu giltza sarrailean.
This lake is originally a glacier.	Aintzira hau jatorriz glaziarra da.
Let’s eat the cake before it melts.	Jan dezagun pastela urtu baino lehen.
She started crying.	Negarrez hasi zen.
The chicken is baked.	Oilaskoa labean dago.
The singer was a remarkable gravel.	Abeslaria legar nabarmena zen.
He put his feet in a pair of sandals.	Sandalia pare batean sartu zituen oinak.
I calculated that they had doubled in two years.	Bi urtean bikoiztu egin zirela kalkulatu nuen.
Don't lock yourself out of the apartment.	Ez zaitez giltzapetu apartamentutik kanpo.
The twins were apparently the same.	Bikiak itxuraz berdinak ziren.
This sect seeks gods in other religions.	Sekta honek jainkoak bilatzen ditu beste erlijioetan.
His eccentric behavior sometimes annoys us.	Bere jokaera eszentrikoak gogaitzen gaitu batzuetan.
Some of the volunteers were impressed with the experience.	Boluntarioetako batzuk harrituta geratu ziren esperientziarekin.
Good luck with your efforts!	Zorte on zure ahaleginetan!
The population is expected to double in the next decade.	Datorren hamarkadan biztanleria bikoiztu egingo dela espero da.
We’ve never had such a nice day.	Inoiz ez dugu izan hain egun polita.
The main one is very strict.	Nagusia oso zorrotza da.
The sports center was built with government funds.	Kiroldegia gobernuaren funtsekin eraiki zen.
The ax is sharp, said an icon-picker.	Aizkora zorrotza da, esan zuen ikore-biltzaile batek.
I like to eat ice cream.	Izozkiak jatea gustatzen zait.
Unusual behavior did not live up to our expectations.	Ezohiko portaera gure itxaropenekin bat ez zegoen.
There are three main airports here.	Hemen hiru aireportu nagusi daude.
The results were disastrous.	Emaitzak hondamendia izan ziren.
It is decided to climb the highest mountains in the world.	Munduko mendirik gorenak eskalatzea erabakita dago.
He was described as a dreamer.	Ameslari gisa deskribatu zuten.
Many factories rely entirely on foreign labor.	Hainbat lantegi atzerriko eskulanean oinarritzen dira erabat.
Only a short trip by bus.	Bidaia laburra bakarrik autobusez.
He enjoyed visiting the flea markets.	Arkakusoen merkatuak bisitatzea gustatzen zitzaion.
The concert was sold out.	Kontzertua agortuta zegoen.
He wrote a book about his childhood.	Bere haurtzaroari buruzko liburu bat idatzi zuen.
The family thanked everyone.	Familiak eskerrak eman dizkie guztiei.
Farmers traditionally cultivate the land.	Nekazariek tradizioz lantzen dute lurra.
The leaves were blue-green, yellow in color.	Hostoak urdin berdeak ziren, kolore horia.
Today, many schools study children with dyslexia.	Gaur egun, hainbat ikastetxek haurrak dislexia aztertzen dituzte.
The temperature is dropping.	Tenperatura jaisten ari da.
My favorite colors are red and black.	Kolore gogokoenen artean gorria eta beltza daude.
This gymnast skill is terrifying.	Gimnasta trebetasun hori beldurgarria da.
This novel is powerful.	Nobela hori indartsua da.
The children began to cry,	Haurrak negarrez hasi ziren,
First, prepare the tomatoes.	Lehenik eta behin, tomateak prestatu.
The truck slid off the wet road.	Kamioiak errepide bustitik irristatu egin zuen.
They both left shortly after morning.	Goizean handik gutxira abiatu ziren biak.
In three weeks, she had lost thirty pounds.	Hiru astetan, hogeita hamar kilo galdu zituen.
We saw a strange animal.	Animalia arraro bat ikusi genuen.
Cut the other three triangles, but do not cut the edges.	Moztu beste hiru triangelu, baina ez moztu ertzak.
The population in this area is declining.	Inguru honetako biztanleria gainbehera doa.
This town is located in a remote region.	Herri hau urruneko eskualde batean dago.
Meetings are held in the auditorium.	Bilerak aretoan egiten dira.
Consume a lot of protein.	Proteina asko kontsumitu.
The shadows of his soldiers were deep and moving.	Bere soldaduen itzalak sakonak eta hunkigarriak ziren.
The poet’s work is too rare for most people.	Poetaren lana arraroegia da jende gehienarentzat.
He put the bottle down.	Botila jarri zuen.
Asked if he likes ham, "yes."	Urdaiazpikoa gustatzen zaion galdetuta, "bai".
He was killed immediately.	Berehala hil zuten.
The cheese smells wonderful.	Gaztak usain zoragarria du.
Stop, he said.	Gelditu, esan zuen.
The health of this local community is poor.	Tokiko komunitate honen osasuna eskasa da.
After consuming hydrogen, a star begins to burn.	Hidrogenoa kontsumitu ondoren izar bat erretzen hasten da.
Last week, the company bought a competing company.	Joan den astean, konpainiak enpresa lehiakide bat erosi zuen.
The young woman was practical and pragmatic.	Emakume gaztea praktikoa eta pragmatikoa zen.
Scientists are developing new antibodies.	Zientzialariak antigorputz berriak garatzen ari dira.
The carpet is very old.	Alfonbra oso zaharra da.
Many people live in these villages.	Herri hauetan langile asko bizi dira.
The rain stopped.	Euria gelditu egin zen.
Local authorities were unable to act.	Tokiko agintariek ezin izan zuten jarduteko.
The court found that the rights of the accused had been violated.	Auzitegiak auzipetuaren eskubideak urratu zirela ikusi zuen.
Scissor blades are expensive.	Guraizeen xafla garestiak dira.
Full moon evenings are especially beautiful.	Ilargi beteko arratsaldeak bereziki ederrak dira.
Some of their diseases are common to humans.	Haien gaixotasun batzuk gizakientzat ohikoak dira.
He spoke softly, and was not answered.	Leun hitz egin zuen, eta ez zioten erantzun.
You will soon learn my secret.	Laster ikasiko duzu nire sekretua.
The chef chopped the vegetables.	Sukaldariak barazkiak txikitu zituen.
Tired, the runner crossed the line.	Nekatuta korrikalaria marra zeharkatu zuen.
However, these exact ratios are not known.	Hala ere, ratio zehatz hauek ez dira ezagutzen.
The band plays classical music.	Taldeak musika klasikoa jotzen du.
Turn on the rheostat.	Piztu reostatoa.
A group of rebels gathered outside the gates of the palace	Matxino talde bat jauregiko ateen kanpoaldean bildu zen
Every day, people around the world get sick from water-borne bacteria.	Egunero, mundu osoko jendea gaixotzen da urak transmititzen dituen bakterioengatik.
This meal includes meat and fruit.	Bazkari honek haragia eta fruituak ditu.
The country has only one major port.	Herrialdeak portu garrantzitsu bakarra du.
The streets were crowded.	Kaleak jendez lepo zeuden.
When are you always free?	Noiz zaude beti libre?
His eyes were focused on the surface.	Bere begiak gainazalean zentratuta zeuden.
The door was open.	Atea irekita zegoen.
In a city with few bookstores, he was happy.	Liburu-denda gutxi dituen hiri batean, pozik zegoen.
He ate the apple slowly, tasting each bite.	Sagarra jan zuen poliki-poliki, mokadu bakoitza dastatuz.
The water is cold.	Ura hotza da.
The children were well cared for, with love and understanding.	Haurrak ondo zainduta zeuden, maitasunez eta ulermenez.
Growing bees requires patience, dedication and effort.	Erleak hazteak pazientzia, dedikazioa eta ahalegina eskatzen ditu.
The ice has melted.	Izotza urtu egin da.
His hut was on the edge of a forest.	Bere txabola baso baten ertzean zegoen.
He could hardly finish the job when the landlord came.	Nekez amaitu zuen lana lurjabea etorri zenean.
Democracies are reliable markets for pioneering products.	Demokraziak merkatu fidagarriak dira aitzindarien produktuentzat.
I was able to correct the problem.	Arazoa zuzendu ahal izan nuen.
He let his long beard grow.	Bizar luzea hazten utzi zuen.
They put her under a witch.	Sorginpean jarri zuten.
He lives near the city.	Hiritik gertu bizi da.
Don’t praise him too effusively.	Ez laudatu gehiegi efusiboki.
Choose an egg from the fridge.	Aukeratu arrautza bat hozkailutik.
Apathy, hostility, and indifference seem endemic.	Apatia, etsaitasuna eta axolagabekeria endemikoak dirudite.
They discovered water cycles.	Uraren zikloak aurkitu zituzten.
But still, cisterns and barges were allowed.	Baina, hala ere, zisterna eta gabarrak onartzen ziren.
Investors were concerned about the lack of raw materials.	Inbertitzaileak kezkatuta zeuden lehengaien faltagatik.
It may just be the best answer.	Besterik gabe, erantzun onena izan daiteke.
The nurse sent an open letter.	Gutun ireki bat bidali zuen erizainak.
Citizens protested against the government's decision.	Gobernuaren erabakiaren aurka protesta egin zuten herritarrek.
The commander took control of this revolt.	Komandanteak bereganatu zuen matxinada honen kontrola.
He tutored high school students.	Batxilergoko ikasleei tutoretza eman zien.
Many athletes use this steroid.	Kirolari askok esteroide hau erabiltzen dute.
I include a wide range of music in my collection.	Nire bilduman musika sorta zabala sartzen dut.
He had a gun but would not use it.	Pistola bat zeukan baina ez zuen erabiliko.
Good girl!	Neska ona!
Living room furniture is valid.	Egongelako altzariak balio du.
The level of approval of the President is unbearable.	Lehendakariaren onespen maila jasanezina da.
The torch lit up the room.	Zuziak argitu zuen gela.
After that, a bitter debate broke out.	Horren ostean, eztabaida mingotsa piztu zen.
Many trucks do this route, day and night.	Kamioi askok ibilbide hau egiten dute, gau eta egun.
Security measures are lax in the industry.	Segurtasun neurriak laxoak dira industrian.
I'm sure you were kidding.	Seguru nago txantxetan ari zinela.
A second large public meeting was held for this day.	Egun honetarako bigarren bilera publiko handi bat antolatu zen.
People were becoming restless.	Jendea ezinegona bihurtzen ari zen.
A police officer chased after a suspect.	Ertzain batek susmagarri baten atzetik korrika egin zuen.
America has the same proportion of men and women.	Amerika gizon eta emakumeen proportzio berdina du.
However, their meanings are often ambiguous.	Hala ere, askotan haien esanahiak anbiguoak dira.
Because he didn’t drink, he said.	Edan ez zuelako, esan zuen.
He wants to go home, he says.	Etxera joan nahi du, dio.
He will sing at every break.	Atsedenaldi guztietan abestuko du.
When he returned, he was excited about the problem.	Itzultzean, ilusioz aurre egin zion arazoari.
He passed blurred after the teacher.	Lausotuta pasatu zen irakaslearen ondotik.
Items cannot be compressed.	Elementuak ezin dira konprimitu.
Scientists have been able to study this phenomenon.	Zientzialariek fenomeno hau aztertu ahal izan zuten.
The woman was angry.	Emakumeak haserre egin zuen.
The media circus that followed was out of his hands.	Ondotik joan zen zirku mediatikoa eskuetatik atera zen.
Add four cups of flour and stir.	Gehitu lau edalontzi irin eta irabiatu.
The soldiers rested, drank tea and ate biscuits.	Soldaduek atseden hartzen zuten, tea edaten eta gailetak jaten.
Gold sellers steal from customers.	Urre-saltzaileek bezeroei lapurtzen diete.
He ignored her plea for an explanation.	Ez zuen jaramonik egin haren erreguak azalpen eske.
The baby cried in terror.	Haurra izututa negar egin zuen.
This young patient is seriously ill.	Paziente gazte hau larriki gaixo dago.
He studied law, but saw that he hated it.	Zuzenbidea ikasi zuen, baina gorroto zuela ikusi zuen.
The hurricane hit the city.	Urakanak hiria jo zuen.
Their children will never find this valley again.	Haien seme-alabek ez dute inoiz haran hau berriro aurkituko.
Old age is forgotten by many older people.	Zahartzaroak adineko jende asko ahazten du.
The book is wet from the rain.	Liburua bustita dago euriagatik.
A wooden foot wears off the floor.	Egurrezko oin bat lurrean higatzen da.
Bacterial diseases cause the majority of deaths.	Bakterioek eragindako gaixotasunek eragiten dituzte heriotza gehienak.
Preparations must be made, then.	Prestaketak egin behar dira, bada.
While traveling, the man met three men.	Bidaiatzen ari zela, gizonak hiru gizon ezagutu zituen.
We need to replace all our windows.	Gure leiho guztiak ordezkatu behar ditugu.
Avoid contact with people with colds.	Saihestu katarroa duten pertsonekin kontaktua.
Grandma is proud that her grandson is successful.	Amona harro dago bere bilobak arrakasta lortzen duelako.
Before you do anything, you need to read this.	Ezer egin baino lehen, hau irakurri behar duzu.
Many athletes were injured in the race.	Kirolari asko zauritu ziren lasterketan.
Everyone laughed and applauded.	Denek barre eta txalo egin zuten.
The number of unemployed continues to rise.	Langabe kopuruak gora egiten jarraitzen du.
First, you will need some cucumbers.	Lehenik eta behin, pepino batzuk beharko dituzu.
Church bells rang throughout the valley.	Elizako kanpaiak jotzen zuten bailaran zehar.
The city’s public schools have a reputation for excellence.	Hiriko eskola publikoek bikaintasunagatik ospea dute.
Work is a woman’s job.	Lana emakumearen lana da.
My gift was a box of chocolates.	Nire oparia txokolate kaxa bat izan zen.
Morphine is a pain reliever.	Morfina mina arintzeko bat da.
At first his calm manner gave way to rage.	Hasieran bere modu lasaiak amorruari bide eman zion.
I would like to learn more about building bridges.	Zubiak eraikitzeari buruz gehiago ikasi nahiko nuke.
Alcohol is toxic.	Alkohola toxikoa da.
They have been living here for years.	Urteak daramatzate hemen bizitzen.
The thieves demanded their money with a gun.	Lapurrak euren dirua eskatu zien pistolaz.
People may not notice the subtle change in the weather.	Baliteke jendeak eguraldiaren aldaketa sotilrik ez nabaritzea.
The bedroom windows looked out onto a terrace.	Logelako leihoek terraza batera ematen zuten.
He spent most of his summer hiking in the countryside.	Uda gehiena landa ibiltzen pasatzen zuen.
Let's look at other organisms first.	Ikus ditzagun lehenik beste organismo batzuk.
Computers are often used in offices today.	Ordenagailuak sarritan erabiltzen dira bulegoetan gaur egun.
Put it back on the chair.	Jarri berriro aulkian.
They often gave generous advice.	Askotan aholku eskuzabalak ematen zituzten.
Spider webs are mixed in the drain.	Armiarma-sareak hustubidean nahasten dira.
Religious leaders denounced the action.	Buruzagi erlijiosoek ekintza salatu zuten.
Moths attract food by steam.	Sitsak janaria lurrunetik erakartzen ditu.
Fill two baking sheets with parchment paper.	Hornitu bi labeko orri pergamino paperarekin.
He was drinking a cup of tea.	Te kopa bat edaten ari zen.
His plan was greeted with strong opposition.	Bere plana oposizio biziarekin agurtu zen.
A sharp stab of frozen air entered his cloak.	Aire izoztuaren zartada zorrotz bat sartu zitzaion kapa.
The rice was eaten sweetly.	Arroza goxoki jaten zen.
They argued that dynasties were unjust.	Dinastiak bidegabeak zirela argudiatu zuten.
We can often salt it through a sieve.	Gatza maiz pasa dezakegu bahetik.
The soil there is quite fertile.	Han lurzorua nahiko emankorra da.
Carved in stone, the tomb is located under an old tree.	Harrian landua, hilobia zuhaitz zahar baten azpian dago.
In general, the results of the study are not conclusive.	Orokorrean, ikerketaren emaitzak ez dira erabakigarriak.
They have brought the country to its knees.	Belauniko jarri dute herrialdea.
Sherlock was called in to investigate.	Sherlock ikertzeko deitu zuten.
Mary sang beautifully.	Mary ederki kantatu zuen.
Be careful!	Kontuz!
Employees are usually paid a fee.	Langileei normalean kuota arabera ordaintzen zaie.
The chances of getting a job are clear.	Lan bat lortzeko aukerak argiak dira.
The bear was not defeated, he fled.	Hartza ez zen garaitu, ihes egin zuen.
There is simply too much pollution.	Besterik gabe, kutsadura gehiegi dago.
Men also make artificial limbs.	Gizonek gorputz-adarrak artifizialak ere egiten dituzte.
The colossal underground city was a challenge to the imagination of mankind.	Lurpeko hiri kolosala gizadiaren irudimenarentzat erronka bat zen.
There is a stone in my shoe.	Nire oinetakoan harri bat dago.
He sat down again.	Berriro eseri zen.
The poet's funeral was held here yesterday.	Poetaren hileta hemen egin zuten atzo.
The second group performed poorly.	Bigarren taldea gaizki aritu zen.
The vote is tied!	Botoa berdinduta dago!
This is different from other towns in the area.	Hau inguruko beste herriekiko ezberdina da.
They reached a stable settlement in these territories.	Lurralde horietan finkamendu egonkor batera iritsi ziren.
This is bird food.	Hau txorientzako janaria da.
Now the river is flowing fast.	Orain ibaia azkar doa.
A legal education can transform people's lives.	Hezkuntza juridiko batek pertsonen bizitza eraldatu dezake.
This movement had a great influence on art and literature.	Mugimendu honek arte eta literaturan eragin handia izan zuen.
Environmentalists have protested against lax construction codes designed to promote development.	Ekologistek garapena sustatzeko diseinatutako eraikuntza kode laxoen aurka protesta egin dute.
It was almost as if it was raining inside.	Ia barruan euria egingo balu bezala zegoen.
Several of his wrists were pressed against his arms.	Hainbat eskumuturrek besoen kontra estutu zituzten.
A chocolate cake.	Txokolate tarta bat.
The butcher is a ten minute walk away.	Harategia hemendik hamar minutura dago oinez.
So he decided to become a vegetarian.	Beraz, begetarianoa izatea erabaki zuen.
This apartment smells bad.	Apartamentu honek usain txarra du.
He was too weak to stand.	Ahulegi zegoen zutik egoteko.
A series of tests were performed.	Proba sorta bat egin zen.
When will the next meeting take place?	Noiz egingo da hurrengo bilera?
Lightning strikes the sky.	Tximista batek zerua zeharkatzen du.
Finally, they arrived at the site.	Azkenik, gunera iritsi ziren.
The brunette in a black miniskirt on the bus passed a young man.	Autobusak minigona beltzez zeraman morena gazte baten ondotik pasatu zen.
Only the best wines use grapes as their main ingredient.	Ardo onenek bakarrik erabiltzen dute mahatsa osagai nagusi gisa.
My uncle’s exile was a disgrace to his ancestors.	Nire osabaren erbesteratzea lotsagarria izan zen bere arbasoentzat.
Everyone ignored him.	Guztiek ez zioten jaramonik egin.
You can't trust politicians.	Ezin zara politikariez fidatu.
Only good quality screws should be used.	Kalitate oneko torlojuak bakarrik erabili behar dira.
The stifling heat makes it difficult to sleep.	Bero itogarriak lo egitea zailtzen du.
That is unacceptable.	Hori ezin da onartu.
We saw you arrive.	Heltzen ikusi zaitugu.
All houses have a lock, but not all use it.	Etxe guztiek dute sarraila, baina guztiek ez dute erabiltzen.
Incredibly rich and truly beautiful.	Ikaragarri aberatsa eta benetan ederra.
He noticed someone behind him, but he didn't turn around.	Norbait sumatu zuen atzetik, baina ez zuen buelta eman.
The museum exhibits mostly show the early history of this country.	Museoko erakusketek herrialde honen hasierako historia erakusten dute batez ere.
Take more steps than usual on such slippery roads.	Ohi baino pauso gehiago eman horrelako bide irristakorretan.
The attack of the enemy began at dawn.	Egunsentian hasi zen etsaien erasoa.
A film set on a beach.	Hondartza batean girotutako filma.
He put his hand in a box of fresh apples.	Eskua sagar fresko kutxa batean sartu zuen.
He wears the master's	Maisuarena janzten du
I would like to know more about your religion.	Zure erlijioari buruz gehiago jakin nahi nuke.
This column has an irregular shape.	Zutabe honek forma irregularra du.
He kept his composure.	Bere lasaitasuna mantendu zuen.
News of the deaths spread quickly.	Bizkor zabaldu zen heriotzen berri.
She was wearing a simple black dress.	Soineko beltz soil bat zeraman soinean.
The meal used a lot of discounted work practices.	Bazkariak deskontatutako lan praktika asko erabiltzen zituen.
Steel is a type of metal.	Altzairua metal mota bat da.
The bricks were made in the oven.	Adreiluak labean egiten ziren.
We need to free ourselves from the old ways of thinking.	Askatu behar dugu pentsamolde zaharretatik.
Please pay attention to the tasks at hand.	Mesedez, arreta jarri esku artean dituzun zereginetan.
He advocated a policy of decentralization.	Deszentralizazio politikaren alde egin zuen.
Three people were killed in the crash.	Istripuan hiru pertsona hil ziren.
Happiness is relative.	Zoriontasuna erlatiboa da.
The juice was delicious.	Zukua goxoa zegoen.
The leaves are slowly turning yellow.	Hostoak poliki-poliki horia bihurtzen ari dira.
The package was sent to the wrong address.	Paketea helbide okerra bidali da.
The room was filled with sweet smells.	Usain gozoak bete zuen gela.
The report gives a misleading picture.	Txostenak irudi engainagarria ematen du.
Prepare the carrots by cutting off the ends.	Prestatu azenarioak muturrak moztuta.
The translucent south was clearly visible.	Hego zeharrargiak argi ikusten ziren.
The ice cream tasted delicious.	Izozkiak zapore goxoa zuen.
Everyone admired the bride.	Denek miresten zuten andregaia.
Last night was noisy.	Bart gaua zaratatsua izan zen.
This region produces a lot of fruit.	Eskualde honek fruitu asko ekoizten du.
The economy of this region is largely based on tourism.	Eskualde honetako ekonomia turismoan oinarritzen da asko.
This must be a mistake!	Hau akats bat izan behar da!
A drop of warm blood fell from his nose.	Sudurretik odol epel tanta bat erori zitzaion.
No rubbish is allowed in the city.	Ez dago baimenduta hiriko inon zaborra botatzea.
Don't spill.	Ez isuri.
Local traffic can be particularly bad.	Tokiko trafikoa bereziki txarra izan daiteke.
The size and importance of the problem is clear.	Arazoaren tamaina eta garrantzia argia da.
The previous owners were given back the fields.	Aurreko jabeei soroak berreskuratu zizkieten.
The donkey was covered in black and brown leather.	Astoa larru beltz eta marroi batez estalita zegoen.
Exercise greatly reduces some of the ailments.	Ariketa egiteak gaixotasun batzuk asko murrizten ditu.
This text has been prepared in consultation with a number of specialists.	Testu hau espezialista ugarirekin kontsultatuta prestatu da.
He felt too awkward to say anything.	Baldarregia sentitu zen ezer esateko.
Our little factory is down this road.	Gure fabrika txikia bide honetatik behera dago.
Less suffering and more happiness.	Sufrimendu gutxiago eta zoriontasun gehiago.
It’s been a great run.	Korrika bikaina izan da.
He described the approach in detail.	Ikuspegia zehatz-mehatz deskribatu zuen.
The plane took off and was abducted shortly afterwards.	Hegazkina aireratu eta gutxira bahitu zuten.
Many restaurants in this neighborhood are open all night.	Auzo honetako jatetxe asko irekita egoten dira gau osoan.
He went into the bank and put his money in it.	Bankura sartu eta bere dirua sartu zuen.
The temperature is gradually increasing.	Tenperatura pixkanaka handitzen ari da.
Her daughter was very fond of animals.	Bere alaba oso gustuko zituen animaliak.
He made a hole in the dirt.	Zulo bat egin zuen zikinkerian.
A railway tunnel passes under this mountain.	Mendi honen azpian trenbide-tunel bat igarotzen da.
When the food is ready, serve it to the family.	Janaria prest dagoenean, zerbitzatu familiari.
He was washing his shoes.	Oinetakoak garbitzen aritu zen.
With a drag, the piece is finished.	Arrastaketa batekin, pieza amaitu da.
Volcanic eruptions usually produce gases.	Erupzio bolkanikoek gasak sortzen dituzte normalean.
His coat was carefully sown from the holes.	Bere berokia zuloetatik kontu handiz erein zuten.
An exhibition fair was held in the city park.	Erakustaldi azoka egin zen hiriko parkean.
The smell of coffee woke me up.	Kafe usainak esnatu ninduen.
The wind was blowing softly.	Haizeak emeki jotzen zuen.
I work hard.	Gogor lan egiten diet.
There is nothing more to say.	Ez dago ezer gehiago esateko.
This was a strange show.	Ikuskizun arraroa zen hau.
Exploring the horizon, he saw a sailor.	Zeruertza arakatzen, marinel bat ikusi zuen.
This road is full of accidents.	Errepide hau istripuz beteta dago.
A chain is as strong as its weakest chain.	Kate bat bere katerik ahulena bezain sendoa da.
We completed the task in record time.	Denbora errekor batean bete dugu zeregina.
Add sugar and eggs to bowl.	Gehitu azukrea eta arrautzak ontzira.
Some of the letters are very large.	Letra batzuk oso handiak dira.
These shores can have dangerous tides.	Itsasertz hauek itsasaldi arriskutsuak izan ditzakete.
The situation is hereditary.	Egoera hereditarioa da.
This street is very crowded this afternoon.	Kale hau oso jendetsua da gaur arratsaldean.
Olive trees grow on the fertile hills here.	Hemengo muino emankorretan olibondoak hazten dira.
The back seats are folded to make a bed.	Atzeko bankuko eserlekuak tolesten dira ohe bat egiteko.
Crime is a big issue here.	Krimena arazo handia da hemen.
This will help the groom to put on his clothes.	Honek senargaiari bere jantziak jartzen lagunduko dio.
Her gray hair was tucked into a ponytail.	Bere ile grisa zaldi-buztan sartuta zegoen.
Physics is the study of matter and energy.	Fisika materiaren eta energiaren azterketa da.
This is my favorite moment of the day.	Hau da nire eguneko unerik gogokoena.
He usually has breakfast around ten o'clock.	Normalean hamarrak aldera gosaltzen du.
He walked through the market, aware of his scent.	Merkatuan barrena ibili zen, bere lurrinaz jabetuz.
Some species living in the sea are in danger of extinction.	Itsasoan bizi diren espezie batzuk desagertzeko arriskuan daude.
Will your novel be published?	Zure eleberria argitaratuko al da?
Housing shortages continue.	Etxebizitza eskasiak jarraitzen du.
The auditorium was full.	Auditorioa beteta zegoen.
The fired worker complained to his employer about the unfair treatment.	Kaleratutako langileak bere enpresaria salatu zuen tratu bidegabeagatik.
It had to rain at night.	Gauean euria egin behar zuen.
This issue has divided the country.	Gai honek herrialdea banatu du.
The cat slept until the owl woke up.	Katuak lo egin zuen hontza esnatu arte.
Now it has to be spent sensibly.	Orain zentzuz gastatu behar da.
The rocks show evidence of plate tectonics.	Arrokek plaken tektonikaren frogak erakusten dituzte.
On his birthday, his friends gave him a giant card.	Bere urtebetetzean, bere lagunek txartel erraldoi bat oparitu zioten.
They forced him to bend over.	Makurtzera behartu zuten.
He sat on a bench thinking about the future.	Banku batean eseri zen etorkizunari buruz pentsatzen.
Both statements are true.	Bi adierazpenak egia dira.
Her hair was hanging in a nasty curl.	Ilea kizkur gaiztoetan zintzilik zegoen.
He fell asleep under his heavy coat.	Beroki astunaren azpian lo hartu zuen.
The lobby was full.	Atondoa beteta zegoen.
The municipal plant has low water pressure.	Udal plantak uraren presio eskasa du.
The result was disappointing.	Emaitza etsigarria izan zen.
He enjoyed reading all the books in the genre.	Gustura irakurtzen zuen generoko liburu guztiak.
The carriage suddenly stopped.	Bagoia bat-batean gelditu zen.
He was overwhelmed with opinions.	Iritziez gainezka zegoen.
He will mercilessly slap me.	Erruki gabe zaplaztekoa emango dit.
Create a contest.	Sortu lehiaketa.
We finished the job this morning.	Gaur goiz amaitu dugu lana.
Dirty words were scattered on the ground.	Hitz zikinak lurrean barreiatu ziren.
The priest performed services every day.	Apaizak egunero egiten zituen elizkizunak.
He was afraid of his lessons.	Bere ikasgaien beldur zen.
He met her gaze.	Bere begiradak topatu zuen.
He ordered all the fools to be whipped.	Ergel guztiak azotatzea agindu zuen.
He walked slowly through the vast meadow.	Poliki-poliki ibili zen belardi izugarrian zehar.
He asked for a bottle of red wine.	Ardo beltz botila bat eskatu zuen.
The noise drowned out all the other sounds.	Zaratak beste soinu guztiak ito zituen.
The passing car hid the fog.	Lainoak ezkutatu zuen igarotzen zen autoa.
The event will be the highlight of his career.	Ekitaldia izango da bere ibilbideko punturik garrantzitsuena.
He studied the tables and graphs.	Taulak eta grafikoak aztertu zituen.
Looks like we could hear all the words.	Hitz guztiak entzun genitzakeela antza.
The house was on a hill.	Etxea muino batean zegoen.
Therefore, the uprising is likely to be real.	Horregatik, litekeena da altxamendua benetakoa izatea.
Rural people often work long hours.	Landako jendeak askotan lan egiten du ordu luzeak.
He was not fleeing home.	Ez zegoen etxera ihesik.
A very young girl is standing in front of the door.	Oso neska gazte bat ate aurrean zutik dago.
Slowly add the milk to the cornstarch soup.	Gehitu poliki-poliki esnea arto-almidoia zopari.
Residents believe that this town was once a fortress	Bizilagunek uste dute herri hau garai batean gotorleku bat izan zela
Oil and water do not mix.	Olioa eta ura ez dira nahasten.
I will only do surgery.	Ebakuntza kirurgikoa bakarrik egingo dut.
The team has exceeded expectations this season.	Taldeak aurreikuspenak gainditu ditu denboraldi honetan.
A drug company will pay for the damages, the judge decides.	Botika konpainia batek ordainduko ditu kalteak, epaileak erabakitzen du.
Tourists could hardly believe their eyes.	Turistek nekez sinetsi zituzten beren begiak.
The kidnapping took place at midnight.	Gauerdian gertatu zen bahiketa mordoa.
New factories have been set up in every major city.	Hiri handi guztietan lantegi berriak sortu dira.
The reds were loose.	Erredak solte zeuden.
Doctors reported several symptoms.	Medikuek hainbat sintoma jakinarazi zituzten.
The rise in temperature was alarming.	Tenperaturaren igoera kezkagarria izan zen.
There was a loud debate in the crowded market.	Eztabaida ozena piztu zen jendez gainezka zegoen merkatuan.
Some of the mountains here have gold.	Hemengo mendi batzuek urrea dute.
People think he will live there longer.	Jendeak uste du han luzaroago biziko dela.
Many men are divided on their opinions on the subject.	Gizon asko gaiari buruzko iritzietan banatuta daude.
I was fascinated by the bright collage of colors.	Koloreen collage distiratsuak liluratu ninduen.
The commission money will be spent sensibly.	Komisioaren dirua zentzuz gastatuko da.
He squeezed the juice out of the orange.	Laranjatik zukua atera zuen.
The data suggest that women are better leaders.	Datuek iradokitzen dute emakumeak lider hobeak direla.
Books were often lost or damaged.	Liburuak askotan galtzen ziren edo hondatzen ziren.
The grading process is formally known as credit grading.	Kalifikazio-prozesua kreditu-kalifikazioa izenez ezagutzen da formalki.
Herman looks around and sees a large pile of dirt.	Hermanek ingurura begiratzen du, eta zikinkeria pila handi bat ikusten du.
A large proportion of the patients in this hospital are children.	Ospitale honetako gaixoen zati handi bat haurrak dira.
He always chose a path to face.	Aurrez aurre bide bat aukeratzen zuen beti.
She had a passion for tea.	Tea zaletasuna zuen.
They showed him the latest version of the booklet.	Liburuxkaren azken bertsioa erakutsi zioten.
The seat is made of solid plastic.	Eserlekua plastiko sendoz egina dago.
The accident happened near a crossroads.	Istripua bidegurutzetik gertu izan da.
You forgot to turn off the curling iron again.	Berriro kizkurtzeko plantxa itzaltzea ahaztu zaizu.
No, there was no milk, but there was tea.	Ez, ez zegoen esnerik, baina tea zegoen.
We sang in silence.	Isilik abesten genuen.
The government doubled his salary.	Gobernuak soldata bikoiztu zuen.
The establishment is run by relatives.	Establezimendua senideek zuzentzen dute.
After the second pass the steep descent began.	Bigarren mendatearen ostean jaitsiera gogorra hasi zen.
He reached the forest, seeing a merry collection of birds.	Basora heldu zen, txori bilduma alai bat ikusiz.
Their wealth was based on slavery.	Haien aberastasuna esklabotasunean oinarritzen zen.
A steep concrete ramp descends into the water.	Hormigoizko arrapala aldapatsu bat uretara jaisten da.
An intriguing story.	Istorio intrigazkoa.
They were believed to be dead.	Hilda zeudela uste zen.
Several new fish species have been found.	Hainbat arrain espezie berri aurkitu dira.
This was a huge fortress.	Hau gotorleku izugarria zen.
A selection of wonderful flowers.	Lore zoragarrien aukeraketa bat.
The sudden change surprised everyone.	Bat-bateko aldaketak denak harritu zituen.
Cats have a keen ear.	Katuek entzumen zorrotza dute.
You have to pray for the fallen, the teacher said.	Eroritakoen alde otoitz egin behar duzu, esan zuen irakasleak.
Inside, they greeted the silences.	Barruan, isiltasunak agurtu zituzten.
Language comes in many forms.	Hizkuntza forma askotan dago.
The deer can come at any time.	Oreina edozein unetan etor daiteke.
He was called up for military service.	Soldadutzarako deitu zuten.
The hospital is close to the train station.	Ospitalea tren geltokitik gertu dago.
The mission was insurmountable.	Eginkizuna gaindiezina izan zen.
They set off on a dusty road.	Hautsez betetako errepidetik abiatu ziren,
He wants to settle down with a nice girl.	Neska atsegin batekin finkatu nahi du.
I am often guilty of abuse.	Gehiegikeriaren errudun naiz askotan.
The behavior of liquids depends in part on temperature.	Likidoen portaera tenperaturaren araberakoa da neurri batean.
There is a great deal of ethical and political debate.	Eztabaida etiko eta politiko handiak daude.
The earth is loose and dry.	Lurra solte eta lehorra da.
Water turns to gas after heating.	Ura gas bihurtzen da berotu ondoren.
The obstacles to their happiness were enormous.	Haien zorionerako oztopoak izugarriak ziren.
The water rose rapidly.	Ura azkar igo zen.
A house was built very quickly.	Etxe bat oso azkar eraiki zen.
Bathing under a waterfall is known for its calming effect.	Ur-jauzi baten azpian bainatzea bere eragin lasaigarriagatik da ezaguna.
Summer poses a special challenge for water use.	Udak erronka berezia dakar uraren erabilerarako.
The cat curled up in a tight ball.	Katua bola estu batean kiribildu zen.
A fragrant wind blew through her wet skin.	Haize lurrintsu batek larruazal hezea zeharkatu zuen.
The teacher used optical illusions in his work.	Irakasleak ilusio optikoak erabili zituen bere lanean.
Currant flowering plants grow in sunny areas.	Currant landare loredunak eremu eguzkitsuetan hazten dira.
Vegetables should be cut into small pieces.	Barazkiak zati txikitan moztu behar dira.
The house was large, with three large bedrooms.	Etxea handia zen, hiru logela handirekin.
The accident caused traffic jams.	Istripuak auto-ilarak eragin zituen.
My father was in the hospital bed.	Nire aita ospitaleko ohean zegoen.
Special lenses were invented for these purposes.	Helburu horietarako lente bereziak asmatu ziren.
The bar specializes in local cuisine.	Taberna bertako sukaldaritzan espezializatuta dago.
The planned highway will reduce road congestion.	Aurreikusitako autobideak errepide pilaketak murriztuko ditu.
You need to wear loose clothing in hot weather.	Eguraldi beroan arropa solteak jantzi behar dituzu.
So it was removed.	Beraz, kendu egin zen.
I will not be able to keep our word.	Ezin izango dut gure hitza bete.
Soak in cold water.	Ur hotzarekin busti.
Maps are used for directions.	Mapak jarraibideak egiteko erabiltzen dira.
The museum has historical manuscripts.	Museoak eskuizkribu historikoak ditu.
Hmmmmm, let's try it.	Hmmmmm, proba dezagun.
The roof collapsed again.	Teilatua berriro isuri zen.
Empty your pockets here.	Hustu poltsikoak hemen.
Set the table for dinner.	Afarirako mahaia jarri.
He sent his greeting.	Bere agurra bidali zuen.
Coffee is roasted in special tools.	Kafea tresna berezietan erretzen da.
The singer was asked to play again.	Abeslariari beste behin jotzeko eskatu zioten.
A huge red moon rose in the sky.	Ilargi gorri izugarri bat igo zen zeruertzean.
Families did not always agree.	Familiak ez zeuden beti ados.
So the farmer showed deep disgust for his son.	Beraz, baserritarrak nazka sakona erakutsi zuen semearekiko.
Local authorities announced new regulations.	Tokiko agintariek araudi berria iragarri zuten.
The order of operations is critical.	Eragiketen ordena kritikoa da.
They will never learn.	Ez dute inoiz ikasiko.
She cried when her parents died.	Gurasoak hil zirenean negar egin zuen.
For example, a brain scan is expensive.	Esaterako, garuneko miaketa egitea garestia da.
He was cautious and attentive.	Zuhurra zen, eta adi.
Keyboard for entering codes.	Kodeak sartzeko teklatua.
This group was approached by unscrupulous people.	Talde honetara eskrupulurik gabeko jendea hurbildu zen.
A palace walls around the king.	Jauregi batek erregearen inguruan hormatzen ditu.
Clearly frustrated, he slapped his hand on the table.	Argi eta garbi zapuztuta, eskua mahai gainean kolpatu zuen.
The cause of death was considered an accident.	Heriotzaren kausa istriputzat jo zuten.
A reputable trader reduced the price	Ospe handiko merkatariak prezioa murriztu zuen
There is no evidence of a robbery.	Ez dago lapurretaz jakin zuenik frogarik.
I don't like taking pictures.	Ez zait gustatzen argazkiak ateratzea.
The tall building is white.	Eraikin altua zuria da.
The streets were empty at this time of night.	Kaleak hutsik zeuden gaueko ordu honetan.
Please consider the amount of money.	Mesedez, kontuan hartu diru kopurua.
For some years, the city has been hit by a major earthquake.	Urte batzuetan, lurrikara handi batek jotzen du hiria.
His next sentence was not over.	Bere hurrengo esaldia ez zen amaitu.
Lunch consists mainly of rice, vegetables and chicken.	Bazkaria, batez ere, arroza, barazkiak eta oilaskoa osatzen dute.
Salt, pepper, ketchup, mustard.	Gatza, piperra, ketchup, mostaza.
The emperor was easily distracted.	Enperadorea erraz distraitzen zen.
Scientists are finding new ways to fight hunger.	Zientzialariak goseari aurre egiteko modu berriak aurkitzen ari dira.
Humans release a lot of carbon.	Gizakiok karbono asko askatzen dute.
Many artists now use tempera paintings.	Artista askok tenpera margoak erabiltzen dituzte orain.
He said the bus driver was innocent.	Autobus gidaria errugabea zela irmo esan zuen.
Their mission was to eliminate the rebel forces.	Euren misioa matxinoen indarrak ezabatzea zen.
The seal and the loud bang, he cleaned the kitchen.	Zigilua eta burrunba ozenka, sukaldea garbitu zuen.
The thief shouted as he ran down the street	Lapurrak oihukatu zuen kaletik korrika zihoala
It seems pretty natural.	Nahiko naturala dirudi.
He was imprisoned for his political views.	Bere iritzi politikoengatik espetxeratu zuten.
At one point the blanket is wrapped in a cocoon.	Momentu batean manta kusku batean bilduta dago.
They hang in the air like the morning mist.	Airean zintzilikatzen dira goizeko lanbroa bezala.
He volunteered.	Boluntario gisa aritu zen.
It is a pleasure to meet you.	Plazer bat da zure ezagutzea.
There has to be someone who can think right.	Norbait egon behar du nonbait zuzen pentsa dezakeena.
The community is suffering from malnutrition.	Komunitatea desnutrizioa jasaten ari da.
The climate here is mild.	Hemengo klima epela da.
After that, the sky darkens.	Horren ostean, zerua iluntzen da.
A lot of people were crying when they saw the event.	Jende asko negarrez zegoen ekitaldia ikustean.
The water wore soft earth.	Urak lur biguna janzten zuen.
Next year, they will have a baby.	Datorren urtean, berriz, ume bat izango dute.
Horse and chariot races were very popular.	Oso ezagunak ziren zaldi eta gurdi lasterketak.
Take your glass to your room.	Eraman zure edalontzia zure gelara.
They can still open landless areas.	Oraindik lurrik gabeko eremuak ireki ditzakete.
A tribal leader is democratically elected.	Tribal buruzagi bat modu demokratikoan hautatzen da.
It is full of trees and flowers.	Zuhaitz eta lorez beteta dago.
His hands touched many cells.	Eskuek zelula asko ukitu zituzten.
I don't want milk.	Ez dut esnerik nahi.
They left without saying a word.	Hitzik esan gabe alde egin zuten.
There is no denying his skill.	Ezin da ukatu bere trebetasuna.
The doors were all closed.	Ateak denak itxita zeuden.
Some viewers watched the movie too long.	Filma luzeegia ikusi zuten ikusle batzuek.
The panther bent down, preparing for spring.	Pantera makurtu zen, udaberrirako prestatzen.
The surgeon removed the gallbladder from the patient.	Zirujauak gaixoari behazun-masikua kendu zion.
The binders are in a sensor.	Aspergailuak sentsore batean daude.
As a result, many children were malnourished.	Ondorioz, ume asko gaizki elikatuta zeuden.
A lot of people like to hunt, but it’s serious work.	Jende askori gustatzen zaio ehizatzea, baina lan serioa da.
Collecting items is hard work.	Elementuak biltzea lan gogorra da.
The lady gave her presents to her uncle.	Andereek opariak oparitu zizkion osabari.
He was frustrated.	Frustratuta zegoen.
Fortunately, the lay preacher was very sympathetic.	Zorionez, predikari laikoa oso jatorra zen.
The vegetables have been peeled.	Barazkiak zuritu dira.
Remember the achievement.	Lorpena gogoratu.
He carefully removed each letter.	Letra bakoitza kontu handiz kendu zuen.
The time difference is not noticeable.	Ordu-aldea ez da nabaritzen.
They were held in place by a strong rubber band.	Goma sendo baten bidez eusten ziren.
You should ask your neighbor to lend a hand.	Zure auzokideari esku bat emateko eskatu beharko zenuke.
The approximate estimate would be three.	Gutxi gorabeherako estimazioa hiru izango litzateke.
Get out of here.	Hemendik hara joan.
Many consider documentary films controversial.	Film dokumentalak polemikotzat jotzen dituzte askok.
I can't accept this.	Ezin dut hau onartu.
Water has many uses, from drinking to washing.	Urak erabilera asko ditu, edanetik garbitzera.
The room is tidy and tidy.	Gela txukuna eta ordenatua da.
A sudden thunderstorm prevented the birds from flying.	Bat-bateko trumoi batek oztopatu zuen txorien hegaldia.
He is a philosopher and poet.	Filosofoa eta poeta da.
A microchip is inserted into this device.	Gailu honetan mikrotxip bat sartzen da.
The stomach digests food.	Urdailak janaria digeritzen du.
When autumn arrives, the birds change their seasonal migration.	Udazkena iristen denean, hegaztiek urtaroko migrazioa aldatzen dute.
This bird prefers habitats with dense trees.	Hegazti honek zuhaitz trinkoak dituzten habitatak nahiago ditu.
Religions have been an important part of the nation's history.	Erlijioak nazioaren historiaren osagai garrantzitsu bat izan dira.
The harder the competition, the farther we go.	Lehia gogorrago doan heinean, urrunago joango gara.
Kneeling is the only way to pray properly.	Belaunikatzea da behar bezala otoitz egiteko modu bakarra.
So many beautiful restaurants.	Hainbeste jatetxe eder.
The cement truck hit a parked car.	Porlanezko kamioiak aparkatuta zegoen auto baten kontra jo zuen.
There is no charge for attending college.	Ez da tasarik kobratuko unibertsitatera joateko.
You should keep it in writing.	Idatziz eduki beharko zenuke.
The director of the film also introduced a special effect.	Filmaren zuzendariak efektu berezi bat ere aurkeztu zuen.
It was an urgent appeal for help.	Laguntza eskatzeko premiazko errekurtsoa zen.
Wandering in the ocean, these rafts are the only shelter.	Ozeanoan noraezean, baltsa hauek dira aterpe bakarra.
Brown sugar is also shaped like a cone.	Azukre marroia ere kono forman moldatzen da.
This building is a symbol of the city's growth.	Eraikin hau hiriaren hazkundearen sinboloa da.
Childhood memories often come back.	Haurtzaroko oroitzapenak maiz itzultzen dira.
Finish all programs.	Amaitu programa guztiak.
The newly trained staff worked diligently.	Prestatu berri diren langileek arduratsu aritu ziren lanean.
A severe drought is the worst damage to farmers.	Lehorte larri batek nekazariak kaltetzen ditu gehien.
The garden plants were heavily contaminated with beetles.	Lorategiko landareak zomorroek oso kutsatuta zeuden.
There are many turtles in this area.	Inguru honetan dortoka asko daude.
Plan routes and make notes.	Ibilbideak planifikatu eta oharrak egin.
The moon was clear in the sky above the city.	Ilargia argi zegoen hiriaren gaineko zeruan.
It fails.	Porrot egiten du.
Initially the roof was made of wood.	Hasiera batean teilatua egurrezkoa zen.
I made a delicious cake.	Tarta goxo bat prestatu dut.
His miseries seemed indifferent.	Axolagabeak ziruditen bere miseriak.
They started a family here.	Hemen familia bat sortu zuten.
He was tall and strong.	Altua eta sendoa zen.
A stream flowed down the mountain.	Erreka bat isurtzen zen menditik behera.
The city grew rapidly in the next century.	Hiria azkar hazi zen hurrengo mendean.
The face in the mirror was a stranger.	Ispiluko aurpegia arrotza zen.
This lichen is also known as reindeer moss.	Liken hau elur-oreinaren goroldioa bezala ere ezagutzen da.
Dirt doesn’t go down to the bottom.	Zikinkeria ez da hondoraino jaisten.
Water boils at a lower temperature in cold climates.	Ura tenperatura baxuagoan irakiten da klima hotzetan.
He didn't have to worry, he was sure.	Ez zuen kezkatu behar, ziur baitzegoen.
There was a great shortage of water.	Ur eskasia handia zegoen.
The aim of the club was to provide education to minors in prison.	Klubaren helburua preso dauden adingabeei hezkuntza ematea zen.
The castle is known for its winding stairs.	Gaztelua bere eskailera bihurriengatik da ezaguna.
The philosopher argued that justice was more important than wealth.	Justizia aberastasuna baino garrantzitsuagoa zela argudiatu zuen filosofoak.
We climbed the mountain pass, passing through the villages.	Mendi magalera igo ginen, herrietatik pasatuz.
He licked his thumb and wiped his eyes.	Erpurua miazkatu eta begietatik garbitu zuen.
A shortage of supplies affects the army's ability to serve.	Hornidura eskasiak armadak zerbitzatzeko duen gaitasunari eragiten dio.
Tourists gathered around a streetlight.	Turistak farola baten inguruan pilatu ziren.
The flowers smelled sour and sweet.	Loreek usain garratza eta gozoa zuten.
Poor countries receive more aid than rich nations.	Herrialde txiroek nazio aberatsek baino laguntza gehiago jasotzen dute.
He stated that he bought the camera yesterday.	Kamera atzo erosi zuela adierazi zuen.
He went.	Bera joan zen.
The congressman blamed his defeat on his opponent.	Kongresistak bere porrota aurkariari egotzi zion.
Cotton is a soft flexible fabric.	Kotoia ehun malgu leun bat da.
The reason for this decline is due to deforestation.	Jaitsiera horren arrazoia baso-soiltzearen ondorioa da.
Make an appointment.	Hartu hitzordua.
These sandals were made a long time ago.	Sandalia hauek aspaldi egin ziren.
The company, despite being very wealthy, has to pay taxes.	Enpresak, oso aberatsa izan arren, zergak ordaindu behar ditu.
It is best to use a water roller.	Hobe da ur arrabol bat erabiltzea.
She was shy to show emotion.	Lotsatia zen emozioa erakusteko.
Most of the flowers were white.	Lore gehienak zuriak ziren.
The child’s mother put him on a bench.	Umearen amak banku batean jarri zuen.
Heavy rains caused flooding.	Euri zaparradak uholdeak eragin zituen.
Not to be confused with our indexed dataset.	Ez da nahastu behar gure datu-multzo indexatuarekin.
Putting on socks was applause.	Galtzerdiak jartzea txaloa izan zen.
The government aims to eliminate nuclear power.	Gobernuak energia nuklearra kentzea du helburu.
The mountain is steep and quite distant.	Mendia aldapatsua eta nahiko urruna da.
Tall, strong and muscular.	Altua, sendoa eta gihartsua.
The audience was amazed.	Ikusleen jendetza harrituta zegoen.
That he wouldn’t let her drink so much beer.	Ez diola hainbeste garagardo edaten utzi.
The witch's curse killed all the villagers.	Sorginaren madarikazioak herriko herritar guztiak hiltzea eragin zuen.
The village was surrounded by forests.	Herria basoz inguratuta zegoen.
It was the first time to remember the exhibition.	Erakusketa gogoratzea lehen aldia izan zen.
Life on earth is rarer than fiction.	Lurrean bizia fikzioa baino arraroagoa da.
Many trees were lost in the fire.	Sutan zuhaitz asko galdu ziren.
She prefers to make her own clothes.	Nahiago du bere arropa egitea.
Use a large spoon to mix the mixture.	Erabili koilara handi bat nahasketa nahasteko.
The fans built the house.	Zaleek etxea eraiki zuten.
They washed their hands and faces.	Eskuak eta aurpegiak garbitu zituzten.
They would not let him see his mother.	Ez zioten utzi bere ama ikusten.
It took him three hours to walk home.	Hiru ordu behar izan zituen handik etxera oinez joateko.
Pintzamarra was born in a thistle nest.	Pintzamarra kardoaren habia batean jaio zen.
He was deaf.	Gorra zela egin zuen.
She was worried about her newly adopted puppy.	Kezkatuta zegoen bere txakurtxo adoptatu berriarekin.
The country is cursed by a severe drought.	Herrialdea lehorte gogor batek madarikatua dago.
It contains rare oils.	Olio arraroak ditu.
To stay competitive, companies need to invest in innovation.	Lehiakorra izaten jarraitzeko, enpresek berrikuntzan inbertitu behar dute.
He wrote the alphabet many times.	Alfabetoa askotan idatzi zuen.
An entrepreneur persuaded investors to finance his business.	Ekintzaile batek inbertitzaileak konbentzitu zituen bere negozioa finantzatzeko.
The whale jumped out of the water with joy.	Pozaren pozez salto egin zuen baleak uretatik.
He feels a great deal of remorse.	Damu izugarria sentitzen du.
The young couple spent the afternoon enjoying each other's company.	Bikote gazteak elkarren konpainiaz gozatzen igaro zuen arratsaldea.
Objects revolve around the sun.	Objektuak eguzkiaren inguruan ibiltzen dira.
The restrictions, however, are very real.	Murrizketak, ordea, oso errealak dira.
The farmers' protests had immediate economic consequences.	Baserritarren protestak berehalako ondorio ekonomikoak eragin zituen.
And then,	Eta gero,
The beam is parallel to the floor.	Habea zoruarekiko paraleloa da.
Put on your underwear.	Jarri barruko oinetakoak.
Feel free to contact me by email or phone.	Anima zaitez nirekin harremanetan jarri posta elektronikoz edo telefonoz.
Want some margarine?	Margarina pixka bat nahi duzu?
Nouns before adjectives, and adjectives before verbs.	Izenak adjektiboen aurretik, eta izenlagunak aditzen aurretik.
Countries closed borders.	Herrialdeek mugak itxi zituzten.
Who would have guessed?	Nork asmatuko zuen?
His gaze was fixed on the sky.	Bere begirada zerumugan finkatuta zegoen.
The officer was praised for his bravery.	Ofizialari bere ausardiagatik laudatu zuten.
Is it feasible to make ice cream at home?	Bideragarria al da izozkia etxean egitea?
He is sympathetic and drives slowly.	Jatorra da eta poliki gidatzen du.
The wood shone in the shade of the sun.	Egurra distira egiten zuen eguzki itzalean.
Parents rarely live with their children.	Gutxitan bizi dira gurasoak seme-alabei.
The pope's crown is strangely inlaid.	Aita Santuaren koroa bitxiz inkrustatuta dago.
The economy of this region is largely dependent on foreign trade.	Eskualde honetako ekonomia kanpo-merkataritzaren menpe dago hein handi batean.
To provide a better life.	Bizitza hobea eskaintzeko.
Nobody likes the show.	Inori ez zaio gustatzen erakustaldia.
The shelves were full of presents.	Apalak opariz beteta zeuden.
Listen!	Entzun!
He ruled for twenty years.	Hogei urte goren gobernatu zuen.
The king ordered all divisions of the army to advance quickly.	Erregeak armadako dibisio guztiei azkar aurrera egiteko agindua eman zien.
Some new mothers do not produce enough milk.	Ama berri batzuek ez dute nahikoa esne ekoizten.
Before entering, you must register.	Sartu aurretik, izena eman behar duzu.
This book is hard to read.	Liburu hau irakurketa gogorra da.
Daughters are taught that humility is important.	Alabei apaltasuna garrantzitsua dela irakasten zaie,
No additional treatment is required.	Ez da tratamendu gehigarririk behar.
The president of a large company resigned.	Enpresa handi bateko presidenteak dimisioa eman zuen.
Traffic has held him back.	Trafikoak eutsi egin dio.
The pitch was in dire straits.	Zelaia egoera larrian zegoen.
Ana's energy was contagious.	Anaren energia kutsakorra zen.
The modern world has created many serious problems.	Mundu modernoak arazo larri asko sortu ditu.
He lives a few miles from the park.	Parketik kilometro gutxira bizi da.
Half of the dust was thrown away.	Hautsaren erdia bota zen.
James sat on a park bench, his thoughts wandering.	James parkeko banku batean eseri zen, bere pentsamenduak noraezean noraezean.
The state college basketball team has been in trouble for a long time.	Estatuko unibertsitateko saskibaloi taldeak aspaldi ditu arazoak.
He is also incredibly brave!	Bera ere ikaragarri ausarta da!
The dance is often performed as part of a religious ceremony.	Dantza sarritan egiten da erlijio zeremonia baten barruan.
In many cities, people formed groups to protest against corruption.	Hiri askotan jendeak taldeak osatu zituen ustelkeriaren aurka protesta egiteko.
The captain of this ship was imperious.	Ontzi honen kapitaina inperiotsua zen.
The room was in chaos.	Gela kaosean zegoen.
Some come with unexpected meanings.	Batzuk ustekabeko esanahiekin datoz.
The legal authority resided with the state governor.	Lege agintaritza estatuko gobernadorearekin bizi zen.
The instructions were clear and straightforward.	Argibideak argiak eta zuzenak ziren.
The thick fog made it difficult to see.	Laino trinkoak zaildu egiten zuen ikustea.
The government is trying to curb corruption.	Gobernua ustelkeria murrizten saiatzen ari da.
Her husband quickly mustered up the courage.	Senarrak azkar bildu zuen ausardia.
Officials declined to discuss the issue.	Funtzionarioek uko egin zioten gaia eztabaidatzeari.
Money has become an important factor in their lives.	Dirua faktore garrantzitsu bat bihurtu da haien bizitzan.
The study was conducted over three years.	Azterketa hiru urtetan egin zen.
At the age of fifteen, he wrote his first novel.	Hamabost urterekin, bere lehen eleberria idatzi zuen.
The recent budget cuts have come as a surprise.	Azken aurrekontu murrizketek asko harrituta utzi dute.
Time stands still for the main characters.	Denbora geldirik dago pertsonaia nagusientzat.
He was the youngest of three brothers.	Hiru anaietatik gazteena zen.
The police have asked the public not to panic.	Ertzaintzak izurik ez izateko eskatu die herritarrei.
This is by no means a cake.	Hau ez da inolaz ere tarta bat.
The hut is engraved with images of dragons.	Txabola herensugeen irudiekin grabatuta dago.
He faced a formidable stone door.	Harrizko ate ikaragarri bati aurre egin zion.
Those words really turned it off.	Hitz horiek benetan itzali zuten.
The factory makes a variety of products.	Fabrikak hainbat produktu egiten ditu.
Cows have no teeth.	Behiek ez dute hortzik.
The shoes were clean and white.	Oinetakoak garbiak eta zuriak ziren.
Representatives met at the town hall.	Udaleko atarian elkartu ziren ordezkariak.
He rarely used that expression.	Bere esamolde hori gutxitan erabili zuen.
We are iron and steel	Burdina eta altzairua gu gara
The local government is trying to develop our journey.	Tokiko gobernua gure bidaia garatzen saiatzen ari da.
Charles recently lost a lot of weight.	Carlek duela gutxi pisu asko galdu zuen.
These trousers are made of oil-treated cotton.	Galtza hauek olio tratatutako kotoiz eginda daude.
More and more people visit this region every year.	Urtero jende gehiago bisitatzen du eskualde hau.
A measuring tape is needed for this task.	Zeregin honetarako neurtzeko zinta bat behar da.
The impact of policy change is enormous.	Politika aldaketaren eragina izugarria da.
A thousand news items were released that week.	Mila albiste kaleratu ziren aste horretan.
They desperately looked for a warm place to sleep.	Etsipenez bilatu zuten lo egiteko leku epel bat.
Who will support this store now?	Nork babestuko du denda hau orain.
The hero suddenly appears from an alley.	Heroia bat-batean kalezulo batetik agertzen da.
The old lady looked up and down.	Andere zaharrak goitik behera begiratu zuen.
A painful female voice called for help.	Emakumezko ahots mingarri batek laguntza eskatu zuen.
The students were enthusiastic about the course.	Ikasleak gogotsu agertu ziren ikastaroarekin.
Corrupt politicians have been jailed.	Politikari ustelak espetxeratu dituzte.
How to make a stretch tatin	Nola egin tarte tatin bat
The light was going out quickly.	Argia azkar itzaltzen ari zen.
They were generally admired for their military capabilities.	Oro har, beren gaitasun militarrengatik miresten ziren.
Cruise ships dock here.	Gurutze-ontziak hemen porturatzen dira.
Her heart beat faster.	Bihotzak azkarrago egin zion taupada.
Water vapor is the source of most clouds.	Ur lurruna hodei gehienen iturria da.
The crime was committed during rush hour.	Krimena puntako orduetan egin zen.
The doctors were reluctant to do any more tests.	Medikuek ez zuten proba gehiago egiteko gogorik.
This river has been polluted for decades.	Ibai honek hamarkadetan kutsatuta egon da.
Another thief was found dead and charged.	Leporatu zioten beste lapur bat hilda aurkitu zuten.
He came to know me.	Ni ezagutzera etorri zen.
This work is very interesting.	Lan hau oso interesgarria da.
He stretched out, looking around jealously.	Luzatu egin zen, ingurura begirada jeloskor.
The organization has a strong presence in the country.	Erakundeak indar handia du herrialdean.
Teachers rarely gave homework.	Irakasleek oso gutxitan ematen zituzten etxeko lanak.
Don't pay for it yourself.	Ez ordaindu berak.
Protecting the place is safer than going out.	Lekuan babestea seguruagoa da irtetea baino.
The population of the region is projected to double.	Eskualdeko biztanleria bikoiztu egingo dela aurreikusten da.
The drowned man was rescued.	Itotzen zen gizona erreskatatu zuten.
You can ring the bell from home.	Etxetik txirrina jo dezakezu.
Seriously, statistics have shown that savings can also disappear.	Larriki, estatistikek erakutsi zuten aurrezkiak ere desager daitezkeela.
This region is known for its delicate fruit.	Eskualde hau bere fruitu delikatuagatik da ezaguna.
All the available evidence suggests that a popular uprising is near.	Eskura dauden froga guztiek iradokitzen dute herri altxamendu bat gertu dagoela.
The famine caused thousands of deaths.	Goseteak milaka hildako eragin zituen.
The signal indicates slippery conditions.	Seinaleak egoera labainkorren berri ematen du.
The glass was filled to the brim.	Edalontzia leporaino bete zen.
She is worried that her husband will not like the dress.	Kezkatuta dago senarrari soinekoa ez ote zaion gustatuko.
But family members stood in front of him.	Baina haren aurrean zutik zeuden familiako kideak.
Several local experts were invited to attend.	Bertako zenbait aditu gonbidatu zituzten bertaratzeko.
He spent the afternoon reading.	Irakurtzen eman zuen arratsaldea.
Each building is made of a special material.	Eraikin bakoitza material bereziz egina dago.
The mechanical bird flew away.	Txori mekanikoak alde egin zuen.
As they walked along the river, the splashes echoed.	Ibaiaren ondoan ibili ziren, zipriztinak oihartzunak oihartzun zituzten.
David was used to making fun of her.	David iseka egitera ohituta zegoen.
No date or location listed.	Ez dago data edo kokapenik zerrendatzen.
The butter is relatively stable at room temperature.	Gurina nahiko egonkorra da giro-tenperaturan.
What does "eating well" mean?	Zer esan nahi du "ondo jatea?"
Playing an instrument requires many years of training.	Instrumentu bat jotzeak urte askoko prestakuntza eskatzen du.
Her appearance was nice the morning we met.	Bere itxura atsegina izan zen ezagutu genuen goizean.
The dog chased after the rabbit.	Txakurrak untxiaren atzetik jo zuen.
The migrant worker lived in the company's home.	Langile migratzailea enpresako etxebizitzan bizi zen.
Most people are farmers.	Jende gehienak nekazariak dira.
Make your way to the edge of the cliff.	Egin zure bidea itsaslabarraren ertzera.
The child looked after his mother.	Umea bere amaren atzetik begiratu zuen.
A week later the windows were still closed.	Astebeteren buruan leihoak oraindik oholak itxita zeuden.
The flowers were delicate, vivid and fragrant.	Loreak delikatuak, biziak eta lurrintsuak ziren.
Charities make a collection every year.	Ongintzazko erakundeek bilduma bat egiten dute urtero.
He found a good hiding place.	Ezkutaleku on bat aurkitu zuen.
The phone is ringing.	Telefonoa jotzen ari da.
The jet engine started firing fire and oxygen.	Sua eta oxigenoa botatzen hasi zen jet-motorra.
A thick cloud surrounds the city.	Laino lodi batek hiria inguratzen du.
The body is heated by the bloodstream, which carries oxygen.	Gorputza odol-zirkulazioaren bidez berotzen da, eta horrek oxigenoa darama.
He put his feet on a chair.	Oinak aulki batean jarri zituen.
The boy could not sleep.	Mutilak ezin zuen lo hartu.
The country's infrastructure is deteriorating.	Herrialdeko azpiegiturak okerrera egiten ari dira.
Still busy, the student skipped afternoon classes.	Oraindik lanpetuta, ikasleak arratsaldeko klaseak saltatu zituen.
Some believe that humility is best.	Batzuek uste dute apaltasuna dela onena.
A pipe will drain the smoke.	Hodi batek keak hustuko ditu.
There are few cemeteries in this city.	Hiri honetan hilerri gutxi daude.
A car drove along the road.	Auto bat errepidean zehar ibili zen.
The city is divided into three sections.	Hiria hiru ataletan banatuta dago.
This path goes through the woods.	Bide honek basoan barrena doa.
As people may not know, these crystals are often dangerous.	Jendeak agian ez dakienez, kristal hauek arriskutsuak dira askotan.
State actors and citizen representatives.	Estatuko eragileak eta herritarren ordezkariak.
The local people are very aware of these problems.	Bertako jendea oso kontziente da arazo hauetaz.
The sirens wept wildly at night.	Sirenek zoratuta negar egiten zuten gauean.
Compressed air was everywhere.	Aire konprimitua nonahi zegoen.
The cake contains half a kilo of sugar.	Tartak kilo erdi azukre dauka.
The singers were so loud that it hurt my ears.	Abeslariak hain ziren ozen non belarrietan min ematen zidan.
He left his glasses at the bottom of his backpack.	Motxilaren behealdean utzi zituen betaurrekoak.
He is an archaeologist.	Arkeologoa da.
It's time to dump her and move on.	Altxatu eta kontatua izateko garaia da.
He lifted the black bag over his shoulder.	Poltsa beltza sorbaldara altxatu zuen.
A group of jugglers played in the street.	Malabarista talde batek kalean jokatzen zuen.
If you continue like this, you will go blind.	Horrela jarraitzen baduzu, itsu geratuko zara.
Fuel consumption will increase in the future.	Etorkizunean erregai-kontsumoa handituko da.
Initially, smoking was considered harmless.	Hasieran, erretzea kaltegabea zela uste zen.
This tea is very bitter!	Oso mingotsa da te hau!
The ink on this pen is invisible.	Boligrafo honen tinta ikusezina da.
Only astronauts have walked in space.	Espazioan astronautak bakarrik ibili dira.
The economic crisis exposed the cost.	Krisi ekonomikoak kostua agerian utzi zuen.
You have to admire the boy's hobby.	Mutilaren zaletasuna miretsi behar duzu.
It is advisable to drink two liters of water a day.	Egunean bi litro ur edatea komeni da.
They thought the man would emerge victorious.	Gizona garaile aterako zela uste zuten.
No one knows for sure where the father is.	Inork ez daki ziur non dagoen aita.
They perceived the danger.	Arriskua hauteman zuten.
Poems are a form of entertainment here.	Poemak entretenimendu modu bat dira hemen.
Turning off the light, he found a cricket in his cage.	Argia itzalita, kilker bat aurkitu zuen bere kaiolan.
He would stay in a downtown hotel.	Erdiguneko hotel batean geratuko zen.
The lack of rain led to a devastating famine.	Euririk ezak gosete negargarria ekarri zuen.
The letter was addressed to me.	Gutuna niri zuzenduta zegoen.
It is important to have a balanced lifestyle.	Garrantzitsua da bizimodu orekatua izatea.
He did a horrible scene.	Eszena ikaragarria egin zuen.
An exhibition is held every year.	Urtero erakusketa bat egiten da.
Poor nutrition can lead to heart disease.	Elikadura txarrak bihotzeko gaixotasunak sor ditzake.
The little girl's mother gave her a big hug.	Neska txikiaren amak besarkada handi bat eman zion.
We are fortunate to have several able lawyers.	Zorionekoa dugu hainbat abokatu gai izateagatik.
Casemaenaithe	Casemaenaithe
The plants look healthy.	Landareek osasuntsu itxura dute.
They eat fruits, nuts, grains and vegetables.	Fruta, fruitu lehorrak, aleak eta barazkiak jaten dituzte.
Not seen for a long time, friend!	Aspaldi ikusi gabe, lagun!
Break or cut all colored glass.	Hautsi edo moztu koloretako beira guztiak.
There was an accident on the highway.	Istripu bat izan zen autobidean.
The market was dimly lit and full of dust.	Merkatua gaizki argituta zegoen eta hautsez beteta zegoen.
When the civil war broke out, the first alliance was broken.	Gerra zibila piztu zenean, lehen aliantza hautsi zen.
He folded the note carefully and closed the envelope.	Oharra kontu handiz tolestu zuen eta gutun-azala itxi zuen.
For a brief moment there was silence.	Une labur batez, isiltasuna egon zen.
Who has more carbon, beer or gasoline?	Zeinek dauka karbono, garagardo edo gasolina gehiago?
Both actions were severely attacked.	Bi ekintzek eraso handia izan zuten.
The cemetery was filled with thousands and thousands of mourners.	Milaka eta milaka doluz bete ziren hilerria.
Children need love and affection to develop healthy minds.	Haurrek maitasuna eta maitasuna behar dituzte adimen osasuntsuak garatzeko.
The heritage of our civilization.	Gure zibilizazioaren ondarea.
Books have taught him a lot.	Liburuek asko irakatsi diote.
People have been asked to stay calm.	Jendeari lasai egoteko eskatu diote.
I left the phone on the comparator.	Telefonoa konparagailuan utzi nuen.
He checked the oven.	Labea egiaztatu zuen.
Travel by land and sea.	Bidaia lehorrean eta itsasoan zehar.
Choose an alternative.	Aukeratu alternatiba bat.
So the degree is a fascinating branch of literary studies.	Beraz, titulua literatur ikasketen adar liluragarria da.
The road twists a little.	Errepidea apur bat bihurritzen da.
Mary's friend is a lawyer.	Maryren laguna abokatua da.
Fortunately, the danger has passed.	Zorionez, arriskua pasatu da.
In this quiet forest the shades of green were mixed.	Baso lasai honetan berde tonuak nahasten ziren.
This tournament is exciting.	Txapelketa hau zirraragarria da.
He paused for a moment.	Une batzuk pausatu zuen.
Many car accidents are caused by drinking and driving.	Auto-istripu asko edanez eta gidatzeaz gertatzen dira.
Salt cakes are easy to eat, and so delicious.	Gatz pastelak erraz jaten dira, eta hain atseginak.
First, you mix the yeast in warm water.	Lehenik eta behin, legamia ur epeletan nahasten duzu.
The meat we eat.	Jaten dugun haragia.
Everyone loves children.	Denek maite dituzte haurrak.
He got into this conflict through his sister.	Bere ahizparen bitartez sartu zen gatazka honetan.
Some parts of the region are very dry.	Eskualdeko zati batzuk oso lehorrak dira.
He ate three tablespoons of black milk.	Hiru koilarakada esne beltz jan zituen.
Beginners in programming should learn the basics.	Programazioan hasi berriak direnek oinarrizko elementuak ikasi behar dituzte.
As shown below, the two mutations are synergistic.	Behean erakusten den bezala, bi mutazioak sinergikoak dira.
Company executives are concerned about the economic downturn.	Enpresako zuzendariak kezkatuta daude atzeraldi ekonomikoarekin.
They eat seeds, berries, roots, insects and small animals.	Haziak, baia, sustraiak, intsektuak eta animalia txikiak jaten dituzte.
During this time, the region was hit by famine.	Garai honetan, eskualdea goseteak jo zuen.
Most people like to watch movies.	Jende gehienak filmak ikustea gustatzen zaio.
The cook put the food in the oven.	Sukaldariak janaria labean sartu zuen.
The Prime Minister is below average height.	Lehen ministroa batez besteko altueraren azpitik dago.
This material will help you learn.	Material honek ikasten lagunduko dizu.
The bridge between the past and the future.	Iraganaren eta etorkizunaren arteko zubia.
He had a deep voice.	Ahots sakona zuen.
The investigation surveyed staff members.	Ikerketak langileen kideei inkesta egin die.
Significant advances can be made in renewable energy.	Energia berriztagarrietan aurrerapen handiak egin daitezke.
They helped those in need.	Behar zutenei laguntzen zieten.
Most are convinced that he is innocent.	Gehienek sinetsita daude errugabea dela.
He must feel proud of his work.	Harrotasuna sentitu behar du bere lanaz.
Correct the sentence to express an accepted truth.	Zuzendu esaldia, onartutako egia bat adieraz dezan.
Nothing will stop us now.	Ezerk ez gaitu orain geldituko.
Clouds of incense filled the room.	Intsentsu hodeiek gela bete zuten.
I'm tired after a day's work.	Neka-neka eginda nago egun bateko lanaren ondoren.
Laws are laws.	Legeak legeak dira.
Historians try to reconstruct the history of a city.	Historialariak hiri baten historia berreraikitzen saiatzen dira.
The bill is expected to be passed easily.	Lege-proiektua erraz onartuko dela espero da.
He explained his plans for next year.	Datorren urterako dituen planak azaldu ditu.
The canoe slipped silently across the water.	Piragua isilean irristatu zen uretan zehar.
But the little boy refused.	Baina mutikotxoak ezezkoa eman zion.
It feels cold to the touch.	Ukimenean hotza sentitzen du.
He argued for immediate investigation.	Berehala ikertzea argudiatu zuen.
His medal collection is very impressive.	Bere domina bilduma oso ikusgarria da.
The swimmers were fascinated by the sun.	Igerilariak eguzkiak liluratuta geratu ziren.
He angrily removed his cap.	Amorruz kendu zuen txapela.
They are picking fruits and vegetables.	Fruta eta barazkiak biltzen ari dira.
Citizens approach the art gallery that displays modern artwork.	Herritarrak artelan modernoak erakusten dituen arte galeriara hurbiltzen dira.
Then they all became really friendly.	Orduan denak benetan lagun egin ziren.
This photo was taken during a train accident and was taken a few moments later.	Argazki hau trena istripua izan eta une batzuetara atera zen.
He walks down the street, watching the scenery.	Kaletik ibiltzen da, parajeak ikusten.
In addition, modern incentives are often used to drive innovation.	Gainera, pizgarri modernoak erabili ohi dira berrikuntza bultzatzeko.
He ran away from home.	Etxetik ihes egin zuen.
The girl stared at the distant shore.	Neskatoak urrutiko itsasertzera begira jarri zuen.
The poem is pleasing to the ear.	Poema atsegina da belarriarentzat.
This restaurant is quite crowded and noisy.	Jatetxe hau nahiko jendetsua eta zaratatsua da.
Most students are too young to remember.	Ikasle gehienak gazteegiak dira gogoratzeko.
This country had a long history of slavery.	Herrialde honek esklabotzaren historia luzea izan zuen.
The TV series was adapted as a movie.	Telesaila pelikula gisa egokitu zuten.
I give my kids a lot of healthy vegetables.	Nire seme-alabei barazki osasuntsu asko ematen dizkiet.
So he decided not to go.	Beraz, ez joatea erabaki zuen.
It has been two years since the bill was passed.	Bi urte igaro dira lege proiektua onartu zenetik.
Enter your password carefully.	Sartu pasahitza arretaz.
I dedicate myself to my work.	Nire lanera dedikatzen naiz.
The water was slowly flowing down the river.	Ura poliki-poliki joaten zen ibaian behera.
They discussed it until dawn.	Goizaldera arte eztabaidatu zuten.
The tree was clearing the street.	Zuhaitzak kalea itzaltzen zuen.
Pharaoh was desperate to save his army.	Faraoia bere armada salbatzeko etsita zegoen.
You can give books to the school.	Liburuak eman diezazkiokezu eskolari.
Plant nutrients are broken down into simpler substances.	Landareetako mantenugaiak substantzia sinpleagoetan banatzen dira.
What good is such a gift?	Zertarako balio du halako opari batek?
The temperature eventually dropped below freezing.	Tenperatura izoztetik behera jaitsi zen azkenean.
Ceramic knives are durable and inexpensive.	Zeramikazko labanak iraunkorrak eta merkeak dira.
She is sitting on my couch.	Nire sofan eserita dago.
The joyful hopes of young people do not last long.	Gazteen itxaropen alaiak ez dira asko irauten.
It is essential to check the tires regularly.	Ezinbestekoa da pneumatikoak aldizka egiaztatzea.
The congressman was elected to lead the party.	Kongresista aukeratu zuten alderdia zuzentzeko.
The water was channeled to the mine.	Ura meategira bideratzen zen.
Car sales are declining rapidly.	Autoen salmenta azkar murrizten ari da.
Two important pieces remain unsold.	Bi pieza garrantzitsu saldu gabe geratzen dira.
Use these bowls to boil the water.	Erabili ontzi hauek ura irakiteko.
Providing medicines to the disabled.	Ezinduari sendagaiak ematea.
Men and women have different brain structures.	Gizonek eta emakumeek garun-egitura desberdinak dituzte.
Years of drought have depleted groundwater resources.	Urteetako lehorteek lurpeko ur baliabideak agortu dituzte.
The dancers perform several times a day.	Dantzariak egunean hainbat aldiz aritzen dira.
Sasaki showed a way to measure the depth of the water.	Sasakik uraren sakonera neurtzeko modu bat erakutsi zuen.
Pollution is a major problem in major cities.	Kutsadura arazo nagusia da hiri nagusietan.
Maria learned to cook from her mother.	Mariak amarengandik ikasi zuen sukaldaritza egiten.
The protests sparked violent clashes with police.	Poliziarekin liskar bortitzak eragin zituen protestak.
It is the only known cure for this disease.	Gaixotasun honen aurka ezagutzen den sendabide bakarra da.
In fact, the city was poorer than most.	Izan ere, hiria gehienak baino pobreagoa zen.
The surgeon refused.	Zirujauak ezezkoa eman zion.
The flange is made of polished steel.	Brida altzairu leunduz egina dago.
He expressed great regret for his actions.	Bere ekintzengatik damu handia adierazi zuen.
This should explain why this has happened.	Horrek azaldu behar du zergatik gertatu den hori.
These twins are very similar.	Biki hauek oso antzekoak dira.
We need to reduce our confidence in fossil fuels.	Erregai fosilekiko konfiantza murriztu behar dugu.
Enjoying music is a human characteristic.	Musikaz gozatzea giza ezaugarria da.
Naughty children fall to the ground on the fence.	Ume bihurriak hesiaren gainean lur-lurura.
The region has been experiencing a severe heat wave recently.	Duela gutxi bero-bolada bizia izan da eskualdea.
Our people have almost perfect freedom of expression.	Gure herriak adierazpen askatasun ia ezin hobea du.
The priest advised the congregation to be kind to the animals.	Apaizak kongregazioari abereekin atsegina izateko gomendatu zion.
That should be enough to make the week go by.	Horrek nahikoa izan beharko luke astea pasatzeko.
Please give your name to the receptionist.	Mesedez, eman zure izena harrerako arduradunari.
He didn't smile.	Ez zuen irribarrerik egin.
The senator claimed that there were millions of illegal voters.	Senatariak legez kanpoko milioika boto-emaile zeudela aldarrikatu zuen.
The nice little restaurant was quiet.	Jatetxe txiki atsegina lasai zegoen.
Take a moment to think of an answer.	Hartu une bat erantzun bat pentsatzeko.
The missing needle is somewhere in the stack.	Falta den orratza pilaren nonbait dago.
The duke did not ask about his age.	Dukeak ez zuen bere adinari buruz galdetu.
Our nation is full of corruption.	Gure nazioa ustelkeriaz josita dago.
The faces were impassive.	Aurpegiak impasible zeuden.
This road makes for a great cycling track.	Errepide honek txirrindularitza-pista bikaina egiten du.
It snowed a lot all day.	Egun osoan elurra asko bota zuen.
It is not enough to know this.	Hau jakitea ez da nahikoa.
The regulations are complex.	Araudia konplexua da.
The immigration minister decided to release the rules.	Immigrazio ministroak arauak askatzea erabaki zuen.
You are out of range.	Eremutik kanpo zaude.
They dined in silence.	Isilik afaldu zuten.
She was standing, waiting for him.	Zutik zegoen, haren zain.
Resistance was in vain.	Erresistentzia alferrikakoa izan zen.
The flag flew in the wind.	Ikurrina haizean ibili zen.
The weather had been wet a few weeks earlier.	Eguraldia hezea zegoen aste batzuk lehenago.
He slipped from his chair and fell to the ground.	Aulkitik irristatu eta lurrera erori zen.
He won the championship that year.	Urte hartan txapelketa irabazi zuen.
She saw unusual embroidery.	Ezohiko brodatuak ikusi zituen.
The lack of teeth made it difficult for him to eat.	Hortzrik ez izateak zaildu egiten zion jatea.
You know you're going to earn ten points.	Badakizu hamar puntu irabaziko dituzula.
Pour a small amount of milk into the bowl.	Bota esne kopuru txiki bat ontzira.
The forest is rich in games.	Basoa jokoz aberatsa da.
Our ancestors came from this city.	Gure arbasoak hiri honetatik etorri ziren.
Police have turned the criminal into a corner.	Poliziak gaizkilea izkin egin du.
The road was completed in record time.	Errepidea denbora errekor batean amaitu zen.
The pamphlets were received by tourists.	Panfletoak turistek jaso zituzten.
Capturing and identifying these drones is a difficult task.	Drone hauek harrapatzea eta identifikatzea lan zaila da.
He sells fruits and vegetables.	Fruta eta barazkiak saltzen ditu.
After gathering the fields we made bread.	Soroak bildu ondoren ogia egiten genuen.
Let me get back to that.	Utzidazu itzultzen horri buruz.
This stick is magical.	Makila hau magikoa da.
The house smelled of mothballs.	Etxeak naftalina usaina zuen.
Too much rain is detrimental to plants.	Euri gehiegi kaltegarria da landareentzat.
Fires are common in this region during dry months.	Suteak ohikoak dira eskualde honetan hilabete lehorretan.
The microphone picked up all the words.	Mikrofonoak hitz guztiak jaso zituen.
The number of deaths per year is declining.	Urteko hildakoen kopuruak beherantz doa.
The table was covered with ripe fruit.	Mahaia fruta helduz estalita zegoen.
The numbers are less than they used to be.	Zenbakiak lehen ziren baino gutxiago dira.
Even in this age of technology, the work was still manual.	Teknologiaren aro honetan ere, lana eskuzkoa izaten jarraitzen zuen.
The secret recipe is a mystery	Errezeta sekretua misterio bat da
Her last thoughts were of her family	Bere azken pentsamenduak bere familiakoak ziren
The ancient people wore special clothes made of animal skins.	Antzinako jendeak animalia-larruz egindako arropa berezia janzten zuen.
The site is marked by a statue of a winged horse.	Zaldi hegodun baten estatua batek markatzen du gunea.
The phone rang, shocked.	Telefonoak jo zuen, harrituta.
He was too strong, too fast.	Indarregia zen, azkarregia.
Cinderella was about to leave the house.	Errauskine etxetik irtetekotan zegoen.
The hunters surrounded the prey.	Ehiztariek harrapakina inguratu zuten.
Lower the heat and cook gently.	Sua jaitsi eta astiro-astiro egosi.
We want to see more improvements.	Hobekuntza gehiago ikusi nahi ditugu.
Over the years, the town has changed.	Urteen poderioz, herria aldatu egin da.
Then place the mixture in the refrigerator.	Ondoren, jarri nahasketa hozkailuan.
Most large countries today have a reliable electricity supply.	Gaur egun herrialde handi gehienek elektrizitate hornidura fidagarria dute.
The ship was moored behind us.	Ontzia gure atzean amarratuta zegoen.
The chief inspector wishes to remain anonymous.	Inspektore nagusiak anonimatua mantendu nahi du.
This is pretty easy to measure.	Hau neurtzeko nahiko erraza da.
He often forgot to use turn signals.	Askotan ahazten zitzaion txandakako seinaleak erabiltzea.
The park is full of people even after dinner.	Parkea jendez beteta dago afaldu ostean ere.
The newly elected leader pledged to restore law and order.	Buruzagi hautetsi berriak legea eta ordena berrezartzeko konpromisoa hartu zuen.
The building is more than a century old.	Eraikinak mende bat baino gehiago ditu.
There was a fire in the kitchen.	Sukaldean sua zegoen.
It is the art of dying.	Hilzorian dagoen artea da.
It should only last three hours.	Hiru ordu baino ez ditu iraun behar.
The chairs were full of red.	Aulkiak gorriz gainezka zeuden.
Help is available.	Laguntza eskuragarri dago.
Travel expenses were refunded.	Bidaia gastuak itzuli ziren.
It is located on a hill.	Muino baten gainean dago.
Pull the starter handle to start the engine.	Tira abiarazlearen heldulekua motorra abiarazteko.
The immediate economic consequences were severe.	Berehalako ondorio ekonomikoak larriak izan ziren.
A song is used to punctuate these greetings.	Kantu bat erabiltzen da agur hauek puntuatzeko.
Do you listen to the teacher?	Irakasleari entzuten al diozu?
He was born in the womb.	Uteroan jaio zen.
However, his teachings would be lost to the world.	Hala ere, bere irakaspenak munduarentzat galduko ziren.
There was not enough water in the well.	Ez zegoen putzuan ur nahikorik.
An eagle looked at the visitor.	Arrano batek begiratu zion bisitariari.
This poem is about what values ​​his friendship.	Poema honek bere adiskidetasuna baloratzen duenari buruzkoa da.
They were warmed by a fire.	Berotu egin ziren su batean.
The older woman looked thoughtful.	Adineko emakumeak pentsakor begiratu zuen.
The weather continued to be good.	Eguraldi ona jarraitu zuen.
We are listing four factors for players to consider.	Lau faktore zerrendatzen ari gara jokalariak kontuan izan ditzan.
What are these brands?	Zeintzuk dira marka horiek?
The dog smelled the earth eagerly.	Txakurrak lurra irrikaz usaintzen zuen.
A mosquito is a small, active insect that absorbs blood.	Eltxoa odola xurgatzen duen intsektu txiki eta aktiboa da.
Researchers say that their findings may have important implications.	Ikertzaileek diote haien aurkikuntzak ondorio garrantzitsuak izan ditzakeela.
The seller tried to sell a lot of vacuum cleaners.	Saltzailea xurgagailu asko saltzen saiatu zen.
Many people feel strongly about sinning.	Jende askok biziki sentitzen du bekatu egiteari buruz.
The town was slowly sinking under water.	Herria pixkanaka hondoratzen ari zen ur azpian.
The outlook for the weekend is not good.	Astebururako aurreikuspenak ez dira onak.
This man fled the kingdom with the queen.	Gizon honek erreinutik ihes egin zuen erreginarekin.
The new science of medicine now understands how cancer happens.	Medikuntzaren zientzia berriak minbizia nola gertatzen den ulertzen du orain.
In the real world, a company rarely dominates the law.	Mundu errealean, enpresa batek oso gutxitan menderatzen du eskubidea.
Chemical vapors began to react.	Lurrun kimikoak erreakzionatzen hasi ziren.
The paper is covered with a glossy finish.	Papera akabera distiratsu batekin estalita dago.
Five children are playing around a tree.	Bost ume zuhaitz baten inguruan jolasten ari dira.
The flower beds lined the aisle, filling the air with scent.	Lore-oheek pasabidea lerrokatzen zuten, airea lurrinez betez.
Put the coins in the collection box.	Jarri txanponak biltzeko kutxan.
Sixty people, all women, have been killed.	Hirurogei pertsona, guztiak emakumeak, hil dituzte.
Browse resources for useful links.	Arakatu baliabideak esteka erabilgarriak bilatzeko.
The demand for pizza is huge.	Pizza eskaria izugarria da.
We will play music until the end of time.	Denboraren amaierara arte joko dugu musika.
The man lied to his mother.	Gizonak gezurra esan zion amari.
They noticed some unusual changes in the weather in class.	Klasean ezohiko aldaketa batzuk nabaritu zituzten eguraldian.
The advent of modern communication made the world smaller.	Komunikazio modernoaren etorrerak mundua txikiagotu zuen.
His efforts were rejected by all.	Haren ahaleginak denek baztertu zituzten.
The apartment has two bedrooms and a living room.	Apartamentuak bi logela eta egongela ditu.
He studied alone, surrounded by a cat cradle.	Bakarrik ikasten zuen, katuaren sehaskaz inguratuta.
Horses take visitors home.	Zaldiek bisitariak etxera eramaten dituzte.
Children rip and break flowers.	Haurrak loreak erauzi eta hautsi.
The crime rate will go up the most.	Krimen-tasak gora egingo du gehien.
There is a lift to transport people.	Igogailu bat dago jendea garraiatzeko.
Try to resist the temptation.	Saiatu tentazioari aurre egiten.
Most cars have an automatic transmission.	Auto gehienek transmisio automatikoa dute.
This restaurant offers great pizza.	Jatetxe honek pizza bikaina eskaintzen du.
They lost some things on the beach.	Hondartzan gauza batzuk galdu zituzten.
He woke up with a great dream.	Amets bikain batekin esnatu zen.
He saw a rose among the other bushes.	Beste zuhaixken artean arrosa bat ikusi zuen.
The negotiations were the longest in history.	Negoziazioak historiako luzeenak izan ziren.
He turned around, but disappeared.	Buelta eman zuen, baina desagertu egin zen.
He lay in bed, resting.	Ohean etzan zen, atseden hartzen.
The brakes failed and the car collided.	Balaztak huts egin zuen, eta autoa talka egin zuen.
The carpenter was watching intently.	Egurgileak arretaz begiratzen zuen.
I prefer to travel by bus.	Nahiago dut autobusez bidaiatu.
The young man's skin was as smooth as butter.	Gaztearen azala gurina bezain leuna zen.
It is essential to clean your garden!	Ezinbestekoa da zure lorategia garbitzea!
He tries to keep us all in line.	Guztiok lerroan mantentzen saiatzen da.
The clock struck eight.	Erlojuak zortziak jo zituen.
The snake is small and harmless.	Sugea txikia eta kaltegabea da.
We gladly arrived at the camp.	Gustura iritsi ginen kanpamendura.
As in previous days, the team showed great skill.	Aurreko jardunaldietan bezala, trebezia handia erakutsi zuen taldeak.
He is still waiting to cultivate the land.	Lurra lantzeko zain dago oraindik.
He wiped his face with a towel.	Eskuoihalarekin aurpegia lehortu zuen.
There was fresh air after dinner.	Aire freskoa zegoen afariaren ostean.
This city has no corners.	Hiri honek ez du zokorik.
I often saw my mother in her garden.	Askotan ikusten nuen ama bere lorategian.
Kittia sat by the window in the sunlight.	Kittia leiho ondoan eseri zen, eguzkiaren argipean.
They cooked and cleaned, just like ordinary people.	Sukaldatzen eta garbitzen zuten, jende arrunta bezala.
Convince yourself that you are right.	Konbentzitu arrazoia duzula.
Few women today wear these traditional outfits.	Gaur egun emakume gutxik erabiltzen dituzte jantzi tradizional hauek.
It’s hard to imagine a city without an engineer.	Zaila da hiriak ingeniaririk gabe imajinatzea.
I had to run to catch the train.	Korrika egin behar izan nuen trena hartzeko.
The ship sank slowly.	Ontzia hondoratu egin zen poliki-poliki.
What goes on here for education is pretty poor.	Hemen hezkuntzarako pasatzen dena nahiko eskasa da.
The main trees in the forest will be above the young.	Basoko zuhaitz nagusiak gaztetxoen gainean izango dira.
Earthquakes occur on a fault.	Lurrikarak faila baten gainean gertatzen dira.
The water holes were full of birds.	Ur-zuloak txoriz beteta zeuden.
Termites eat slowly.	Termitek poliki-poliki jaten dute.
Rainfall is usually long and rainy.	Euri-denbora luzea eta euritsua izan ohi da.
Reading is a very imaginative act, right?	Irakurtzea irudimen handiko ekintza da, ezta?
For hours they stared silently into space.	Orduetan zehar isilik begiratu zuten espaziora.
Human beings are not completely incapable of dealing with the crisis.	Gizakiak ez daude guztiz ezinak krisiaren aurrean.
There was a great outcry among the people.	Herritarren artean intziria zabala zegoen.
From here you can see the beautiful mountain slopes.	Handik goitik mendi magal ederrak ikus daitezke.
One way or another.	Era batean edo bestean.
He named the first planet on earth.	Lurreko lehenengo planetari izena jarri zion.
It was late in the afternoon.	Arratsaldean berandu zen.
There will be a doctor tomorrow morning.	Bihar goizean mediku bat egongo da.
Atoms were extracted from uranium ore.	Atomoak uranio mineraletik ateratzen ziren.
They all taught us to read.	Denok irakurtzen irakatsi ziguten.
Nothing can stop the violent tide.	Ezerk ezin du marea bortitza gelditu.
A battery test was performed.	Proba bateria bat egin zen.
Ma urges young people to avoid nepotism.	Ma gazteei nepotismoa saihesteko eskatzen die.
He forgot his problems during the game.	Jokoan zehar bere arazoak ahaztu zituen.
My garden is a beautiful and quiet place.	Nire lorategia leku eder eta lasaia da.
You can only carry one bag in the container.	Poltsa bakarra eraman dezakezu ontzian.
He was seen at a party by a spy.	Festa batean ikusi zuen espioi batek.
His friends sometimes teased him mercilessly.	Bere lagunek batzuetan zirikatzen zuten gupidagabe.
Many stable coins are easy to steal.	Txanpon egonkor asko erraz lapurtzen dira.
They crushed the bloodshed of the conspiracy.	Odolki zapaldu zuten konspirazioa.
I will play the game.	Jokoa egingo dut.
To keep the temperature the same, close the door.	Tenperatura berdina mantentzeko, itxi atea.
He felt a little guilty.	Errudun samarra sentitu zen.
A gentle breeze ruffled the curtains.	Haize leun batek gortinak zimurtu zituen.
The medication caused itchy skin.	Botikak larruazaleko azkura eragin zion.
The scent did not control the smell of the horse.	Lurrinak ez zuen zaldiaren usaina menderatu.
The stones are so stacked that they almost hide them.	Harriak hain altu pilatuta daude ia ezkutatzen dituztela.
Little blood was lost.	Odol gutxi galdu zen.
So some people refuse to give up.	Beraz, batzuek uko egiten diote desanimatzeari.
Bill put aside his dream of becoming an actor.	Billek aktore izateko ametsa alde batera utzi zuen.
A family of nine, a way of life to survive.	Bederatzi laguneko familia, bizirauteko bizimodua.
We stopped driving because the traffic in this city was huge.	Hiri honetako trafikoa izugarria zen gidatzeari utzi genion.
Half of the world's languages ​​are in danger of extinction.	Munduko hizkuntzen erdia galtzeko arriskuan dago.
Her house has a lot of rooms.	Bere etxeak gela asko ditu.
The first team is in the lead.	Lehen taldea lidergoan dago.
I can measure the volume.	Bolumena neur dezaket.
Her hair was messy.	Bere ilea nahaspilatsua zen.
Fish live in the world's oceans.	Arrainak munduko ozeanoetan bizi dira.
The urge to reproduce is strong.	Ugaltzeko gogoa indartsua da.
There was a big strike last year.	Iaz greba handia egin zen bertan.
He took a deep breath.	Arnasa sakon hartu zuen.
The glass sank to the ground and shattered.	Beira lurrera hondoratu eta apurtu egin zen.
The end we know is near.	Guk ezagutzen dugun amaiera gertu dago.
Some of the best huts have thatched roofs.	Txabola onenetariko batzuk lastozko teilatuak dituzte.
Sometimes it was hard to be polite to people.	Batzuetan zaila egiten zitzaion jendearekin adeitsu izatea.
The farmer threw rotten fruit into the compost pile.	Baserritarrak fruitu ustelak bota zituen konpost pilara.
What is this? 	Zer da hau?
worm!	harra!
After a century or so, the river dried up.	Mende bat edo gehiago igaro ondoren, ibaia lehortu zen.
The witness then recounted the events of the evening.	Ondoren, lekukoak arratsaldeko gertaerak kontatu zituen.
Basic food is a staple of a society.	Oinarrizko elikagaiak gizarte baten oinarrizkoak dira.
There were about seven cars in the parking lot.	Zazpi kotxe inguru zeuden aparkalekuan.
Research shows that sensitive people suffer from mental illness.	Ikerketek erakusten dutenez, pertsona sentikorrak gaixotasun mentalak jasaten dituzte.
An airport was built last year.	Iaz aireportu bat eraiki zuten.
Sharpening the shovel would cut the tree.	Pala zorroztuz gero, zuhaitza moztuko luke.
The region was not suitable for agriculture.	Eskualdea ez zen nekazaritzarako egokia.
Today, robots are widely used in factories.	Gaur egun, robotak asko erabiltzen dira fabriketan.
Close the lid of the lunch box.	Itxi bazkari-kutxaren tapa.
The rails run along the paths.	Erreilak bideetatik ibiltzen dira.
The massive volcano has been active for centuries.	Sumendi masiboa mendeetan zehar aktibo egon da.
Their relationship is a disaster now.	Haien harremana hondamendia da orain.
His whole face was covered with dirt.	Aurpegi osoa zikinkeriaz estalita zegoen.
The driverless car immediately noticed the traffic light.	Gidaririk gabeko autoak semaforoari kasu egin zion berehala.
The posters were full of advertisements.	Kartelak iragarkiz josita zeuden.
He is loyal to his friends.	Bere lagunei fidela da.
The country has experienced great economic growth.	Herrialdeak hazkunde ekonomiko handia izan du.
Birds migrate from south to north in winter.	Hegaztiek hegoaldetik iparraldera migratzen dute neguan.
The oak grew next to a small stream.	Haritza erreka txiki baten ondoan hazi zen.
Some species show phenotypic plasticity.	Espezie batzuek plastikotasun fenotipikoa erakusten dute.
I couldn't open the window.	Ezin nuen leihoa ireki.
The hut was on the edge of the forest.	Txabola basoaren ertzean zegoen.
The staff were asked to work hard and hard.	Langileei gogor eta buru-belarri lan egiteko eskatu zieten.
All his furniture shone.	Bere altzari guztiek zuten distira.
Drought threatens crops.	Lehorteak laboreak mehatxatzen ditu.
This newspaper is popular all over the country.	Egunkari hau ezaguna da herrialde osoan.
He spoke opaque, but his voice was clear and firm.	Opako hitz egiten zuen, baina ahots argia eta irmoa zen.
He felt himself warm.	Bere burua berotzen sentitu zuen.
They insisted that the citizens should be prosecuted.	Herritarrek auzitara eraman behar zutela azpimarratu zuten.
A boat sank off the coast.	Itsasontzi bat hondoratu egin zen kostaldean.
The family dog ​​managed to get into the house.	Familiako txakurrak etxean sartzea lortu zuen.
The death toll is likely to rise.	Hildakoen kopuruak gora egingo du zalantzarik gabe.
We will delay our departure.	Gure irteera atzeratuko dugu.
Frogs reproduce by shedding their skin.	Igelak azala botata ugaltzen dira.
The lake is wide and gentle, with gentle waves.	Aintzira zabal eta leuna, olatu leunekin.
We should buy more food.	Janari gehiago erosi beharko genuke.
This river is polluted by skins.	Ibai hau larrutegiak kutsatuta dago.
The life of the prisoners is unbearable.	Presoen bizitza jasanezina da.
The magazine publishes two issues	Aldizkariak bi ale argitaratzen ditu
We are in danger of losing our business.	Gure enpresa galtzeko arriskuan gaude.
The rise of the controversial politician.	Politikari polemikoaren gorakada.
Plastic bags are widely used in developing countries.	Plastikozko poltsak asko erabiltzen dira garapen bidean dauden herrialdeetan.
They went head to head with each other.	Buruz buruka ibili ziren bata bestearengana.
He always tried to be fair and generous.	Bidezkoa eta eskuzabala izaten saiatu zen beti.
He thinks marriage is important.	Ezkontza garrantzitsua dela uste du.
Make sure you close the window completely.	Ziurtatu leihoa guztiz ixten duzula.
The weeping dove was caught in the net	Uso negartsua sarean harrapatu zuten
During the famine, the death rate rose.	Gosete garaian, heriotza tasak gora egin zuen.
A foreign film set in this exotic place.	Atzerriko filma, toki exotiko honetan girotua.
It hurt.	Mindu egin zuen.
He reviewed the proposed plans for the system.	Sistemarako proposatutako planak berrikusi zituen.
Electrification in rural areas is an ongoing problem.	Landa eremuan elektrifikazioa etengabeko arazoa da.
All soldiers must take steps.	Soldadu guztiek urratsez urrats egin behar dute.
I can't answer the question.	Ezin diot galderari erantzun.
Criminals who threaten society should be imprisoned.	Gizartearentzat mehatxua duten kriminalak espetxeratu egin behar dira.
We were thirsty, so we stopped for a drink.	Egarri geneukan, beraz, trago bat hartzeko gelditu ginen.
The unburied dead became the food of animals and birds.	Ehortzi gabeko hildakoak animalien eta txorien janari bihurtu ziren.
Monks keep mummies.	Monjeek momiak gordetzen dituzte.
Companies need to adopt recycling programs.	Enpresek birziklapen programak hartu behar dituzte.
She tried on a deep red dress.	Soineko gorri sakon bat probatu zuen.
The desert was hard for the cattle.	Basamortua gogorra zen ganaduarentzat.
That's when the woman came in.	Orduantxe sartu zen emakumea.
The mathematician explored other possibilities.	Matematikariak beste aukera batzuk aztertu zituen.
Before starting the investigation, he examined the dossier.	Ikerketa hasi baino lehen, espedientea aztertu zuen.
The tyrant is planning a fight.	Tiranoa borroka bat aurreikusten ari da.
The economic downturn, driven by inflation, is underway.	Beheraldi ekonomikoa, inflazioak bultzatuta, abian da.
The actors concentrated on their lines.	Aktoreak euren lerroetan kontzentratu ziren.
He fell asleep in my arms.	Nire besoetan lo hartu zuen.
A trotting horse across a plain.	Trostaka dabilen zaldia lautada batean zehar.
He tore up the letter.	Eskutitza urratu zuen.
In rural areas, transportation is slow and expensive.	Landa-eskualdeetan, garraioa motela eta garestia da.
It is almost impossible to eradicate it.	Ia ezinezkoa da desagerraraztea.
The old gentleman stared at the picture.	Adineko jaunak koadroari begira geratu zen.
This can cause all sorts of problems.	Horrek era guztietako arazoak sor ditzake.
Use a bucket to collect dirty water.	Erabili ontzi bat ur zikina biltzeko.
Each boy curled a hair hole around his fingers.	Mutil bakoitzak atzamarren inguruan ile-zulo bat kizkurtu zuen.
He suggested we stop for coffee.	Kafea hartzera gelditzea proposatu zigun.
Some say that this behavior is not normal.	Batzuek diote portaera hori ez dela normala.
The couple's new website was launched last month.	Joan den hilabetean jarri zen martxan bikotearen webgune berria.
Don't worry, the teacher reassured him.	Ez kezkatu, lasaitu zion irakasleak.
Problems arise when negotiating better prices.	Prezio hobeak negoziatzerakoan arazoak sortzen dira.
He wrapped a towel around his waist.	Eskuoihal bat inguratu zuen gerrian.
Most homes in this area do not have a garage.	Inguru honetako etxebizitza gehienek ez dute garajerik.
He thought he needed at least three answers.	Gutxienez hiru erantzun behar zituela pentsatu zuen.
Where there are fields, there are weeds.	Soroak dauden tokian, belar txarrak daude.
In those days, no computer was used.	Garai haietan ez zen ordenagailurik erabiltzen.
Her jaw tightened as she opened her eyes.	Baraila estutu egin zitzaion begiak zabaldu ahala.
His mother's face was clouded.	Amaren aurpegia lainotu egin zen.
He crossed the snowy mountain.	Mendi elurtua zeharkatu zuen.
He is an avid gardener.	Lorezain amorratua da.
The chemical increased brain activity.	Kimikoak garunaren jarduera areagotu zuen.
Thrown on the ice, the bones hit him.	Izotz gainera botata, hezurrek heldu zioten.
The article explains two very different perspectives.	Artikuluak bi ikuspegi oso desberdinak azaltzen ditu.
He looked at the red flower on the white paper.	Paper zuriko lore gorriari begiratu zion.
The intelligent fox received his reward.	Azeri burutsuak bere saria jaso zuen.
A bunch of strange objects were spread on the table.	Mahai gainean objektu arraro sorta bat zabaldu zen.
I need ten glasses of flour.	Hamar edalontzi irin behar ditut.
We read it all.	Guztia irakurri dugu.
Sunscreen should be applied extensively to all exposed skin.	Eguzkitarako krema modu zabalean aplikatu behar da agerian dagoen azal guztietan.
This building can be reached from the town center.	Eraikin honetara herrigunetik irits daiteke.
You should start from the beginning.	Hasieratik hasi beharko zenuke.
The word is used for all fruits with seeds.	Hitza haziak dituen fruitu guztientzat erabiltzen da.
The sculptor used wood from that tree.	Eskultoreak zuhaitz horretako egurra erabili zuen.
A group of pirates attacked the ship.	Pirata talde batek itsasontziari eraso zion.
Many avoid visiting this tourist trap.	Askok saihesten dute tranpa turistiko hau bisitatzea.
They were in conflict.	Liskarrean ari ziren.
Some books have chemical formulas on the front cover.	Liburu batzuek formula kimikoak dituzte aurreko azalean.
A local politician has resigned.	Tokiko politikari batek dimisioa eman du.
What is the maximum speed of the locomotive?	Zein da lokomotoraren abiadura maximoa?
A group of colorful birds shook, chirping in the trees.	Txori koloretsuen multzoa astindu zen, zuhaitzetan txioka.
Many novels, in fact, are based on a true story.	Eleberri asko, hain zuzen ere, benetako istorio batean oinarritzen dira.
We were wearing sandals and summer clothes.	Sandaliak eta udako arropa jantzita geunden.
Small, clawed feet need small branches.	Oin txiki eta atzapardunek adar txikiak behar dituzte.
It was truly a wonderful winter land.	Benetan neguko lurralde miresgarria zen.
The water was pretty cool.	Ura nahiko freskoa zegoen.
These seats are already taken.	Eserleku horiek dagoeneko hartuak daude.
They were completely defeated.	Guztiz garaituak izan ziren.
The windows were all boarded up.	Leihoak denak taularatuta zeuden.
The key to a happy relationship is communication.	Harreman zoriontsu baten gakoa komunikazioa da.
These shoes are made of kangaroo leather.	Oinetako hauek kanguru-larruz eginak dira.
A time with an unexpected future.	Ezusteko etorkizuna duen denbora.
The old man struggled to lift his feet.	Agureak oinak altxatzeko borrokan ibili zen.
The rivers in this area are polluted.	Eskualde honetako ibaiak kutsatuta daude.
When the soil is planted with crops or trees, it is called soil.	Lurzorua, laboreekin edo zuhaitzekin landatzen denean, lurzorua deritzo.
At first, a foggy cloud covered the ground.	Hasieran, laino lainotsu batek lurra estaltzen zuen.
The questionnaire is anonymous.	Galdetegia anonimoa da.
Well, that's easy.	Tira, hori erraza da.
They have declared war, but mainly on the elderly.	Gerra deklaratu dute, baina nagusiki adinekoek.
This item helps keep your boat steady.	Objektu honek zure ontzia tinko mantentzen laguntzen du.
The company is building a new research facility.	Enpresa ikerketa-instalazio berri bat eraikitzen ari da.
For breakfast, he ate a bowl full of oatmeal.	Gosaltzeko, olo-iriz betetako ontzi bat jan zuen.
The usurper was forced to flee.	Usurbildarra ihes egitera behartu zuten.
Their main concern is who gets what.	Haien kezka nagusia nork lortzen duen zer da.
What would you do if you found a million dollars?	Zer egingo zenuke milioi bat dolar aurkituko bazenu?
Must be in this store.	Denda honetan egon behar du.
A lip escaped him.	Ezpain batek ihes egin zion.
He lacks courage.	Ausardia falta zaio.
We lost five after the merger.	Bategitearen ostean bost galdu genituen.
The noise of a crowd is astonishing.	Jende baten zaratak harritu egiten du.
The mushrooms in the salad pass supermarket were old.	Entsaladako pasabideko supermerkatuko perretxikoak zaharrak ziren.
Remember to put the milk in the fridge.	Gogoratu esnea hozkailuan sartzeko.
Alex himself sold the land.	Alexek berak saldu zuen lurra.
Farmers have been particularly vulnerable.	Nekazariak bereziki zaurgarriak izan dira.
Teachers and students brought what they liked.	Irakasleek eta ikasleek gustuko zutena ekarri zuten.
The state provides little funding to the arts.	Estatuak diru laguntza gutxi ematen die arteei.
It is not surprising that they often hold senior positions.	Ez da harritzekoa askotan goi karguak izatea.
Such a vote was the most appropriate.	Horrelako bozketa zen egokiena.
Audiences are still against the idea.	Publikoak ideiaren aurka daude oraindik.
Cars, however, have changed their travel habits.	Autoek, ordea, bidaia ohiturak aldatu dituzte.
He had been running for so long.	Hainbeste denbora zeraman korrika.
The finished product is very fine.	Amaitutako produktua oso fina da.
Defend the people!	Defendatu herria!
The goddess raised her lamp as a sign.	Jainkosak bere lanpara altxatu zuen seinale gisa.
The highway field was littered with wildflowers.	Autobideko zelaia basalorez josita zegoen.
Our salt makes the food tastier.	Gure gatzak janaria zaporetsuagoa egiten du.
Please fill the meter with distilled water.	Mesedez, bete neurgailua ur destilatuarekin.
The hole is sold every morning in a market.	Goizero saltzen da zuloa merkatu batean.
Years passed.	Urteak pasa ziren.
The state of the regime is chaotic.	Erregimenaren egoera kaotikoa da.
The mountain is surrounded by clouds.	Mendia hodeiez inguratuta dago.
I go to work every day.	Egunero joaten naiz lanera.
Half a mile away the road was cut off.	Kilometro erdira errepidea moztuta zegoen.
The soil can be eroded if weeds are not controlled.	Lurra higatu daiteke belar txarrak kontrolatzen ez badira.
Who is this land?	Nor da lur hau?
Kings and queens are known for their hospitality.	Erregeak eta erreginak bere abegikortasunagatik dira ezagunak.
In cities, air pollution was a big problem.	Hirietan, airearen kutsadura arazo handia zen.
Water from the holy spring flowed beneath the well.	Iturri santuko ura isurtzen zen putzuaren azpian.
The girl felt calm.	Neska lasaitua sentitu zen.
In the winter, millions of new patients are admitted to hospitals.	Neguan, milioika paziente berri sartzen dira ospitaleetara.
He works for an accounting firm.	Kontabilitate enpresa batean egiten du lan.
The beauty of the view took my breath away.	Ikuspegiaren edertasunak arnasa kendu zidan.
The first nuclear power plant was built.	Lehenengo zentral nuklearra eraiki zen.
It is well known that the cities of this region are poetic.	Eskualde honetako hiriak poetikoak direla ezaguna da.
Keep listening to this note.	Jarrai ohar hau entzun arte.
We were begged to continue our work.	Gure lana egiten jarraitzeko erregutu ziguten.
Despite trying, he couldn't sleep.	Saiatu arren, ezin zuen lo hartu.
I bought a lottery ticket	Loteria txartela erosi nuen
The monastery became a sacred place.	Monasterioa leku sakratu bihurtu zen.
They were walking to the rhythm of a snail.	Barraskilo baten erritmoan zihoazen.
He was frightened when he saw a giant animal.	Beldurtu egin zen animalia erraldoi bat ikusi zuenean.
Distant and desolate regions appear in many stories.	Eskualde urrun eta desolatuak istorio askotan agertzen dira.
The government's strategy was unknown.	Gobernuaren estrategia ez zen ezaguna.
The captain's last post was heroic.	Kapitainaren azken postua heroikoa izan zen.
It was a long and arduous walk.	Ibilaldi luze eta neketsua izan zen.
He was right, you know.	Arrazoia zuen, badakizu.
The weather can change very quickly in the spring.	Udaberrian eguraldia oso azkar alda daiteke.
It has been very difficult for these birds to breed.	Hegazti hauek haztea oso zaila izan da.
Those days are over.	Bukatu dira egun haiek.
Some groups of employees are against the plan.	Langile talde batzuk planaren aurka daude.
Words are the foundation of language.	Hitzak hizkuntzaren oinarriak dira.
The statue was erected in memory of the martyrs.	Estatua martirien oroimenez altxatu zuten.
Another new opening is expected to open soon.	Beste irekiera berri bat laster irekitzea aurreikusi da.
They were farmers who had to do a lot of work.	Lan handia egin behar zuten baserritarrak ziren.
A new library will open in the city.	Liburutegi berria irekiko da hirian.
He has lived in a nursing home.	Bertako zaharren egoitza batean bizi izan da.
He spoke little, but clearly.	Gutxi hitz egiten zuen, baina argi.
She has dark black hair and brown eyes.	Ile beltz iluna eta begi marroiak ditu.
The waterfall lowered a bunch of rocks.	Ur-jauziak arroka sorta bat jaisten zuen.
He sensed my anxiety.	Nire antsietatea sumatu zuen.
Some regions of the world suffer from this phenomenon.	Munduko zenbait eskualdek jasaten dute fenomenoa.
I will one day be rich.	Egunen batean aberatsa izango naiz.
The emergency shut down train services.	Larrialdiak tren zerbitzuak geldiarazi zituen.
The training program is intense.	Prestakuntza programa bizia da.
One afternoon the baby suddenly started crying.	Arratsalde batean haurra bat-batean negarrez hasi zen.
The level of pollution was bad.	Kutsadura maila txarra zen.
I've already had breakfast.	Dagoeneko gosaldu dut.
The senator addressed both chambers of parliament.	Senatariak Parlamentuko bi ganberei zuzendu die.
The captain's orders were clear.	Kapitainaren aginduak argiak ziren.
The wolf heard a sharp cry and turned.	Otsoak oihu zorrotz bat entzun zuen eta jiratu zen.
The story is as old as time.	Denbora bezain zaharra da ipuina.
The shelter is a major concern.	Aterpea kezka nagusia da.
This country needs efficient transportation systems.	Herrialde honek garraio sistema eraginkorrak behar ditu.
He was excited as the conversation progressed.	Ilusioa egin zuen elkarrizketak aurrera egin ahala.
Don’t walk away from the crowd sectors.	Ez ibili tropelaren sektoreetatik.
The floor was covered with a coat, hat, shoes and umbrella.	Zorua beroki, txano, oinetako eta aterkiz estalita zegoen.
Cookies have a sweet taste.	Cookieek zapore gozoa dute.
The dog park is small and crowded on weekends.	Txakurren parkea txikia eta jendez gainezka dago asteburuetan.
They also tend to fall slowly.	Poliki-poliki erortzeko joera dute ere.
This region has many tea plantations.	Eskualde honek te landaketa ugari ditu.
He was born here, married and started a family.	Hemen jaioa zen, ezkondu eta familia bat sortu zuen.
These bars were really delicious!	Taberna hauek benetan goxoak ziren!
He wondered how much it would cost.	Zenbat kostatuko zen galdetu zuen.
As long as you are polite, people will take you seriously.	Adeitsua zaren bitartean, jendeak serio hartuko zaitu.
The court ruled in its favor.	Auzitegiak bere epaia eman zuen.
The audiologist examined the patient's ears.	Audiologoak gaixoaren belarriak aztertu zituen.
It took the coach three hours to get to the city.	Entrenatzaileak hiru ordu behar izan zituen hirira iristeko.
It comes out in the morning.	Goizean ateratzen da.
I have my car.	Nire autoa daukat.
The international community must act now.	Nazioarteko komunitateak orain jokatu behar du.
Ertzaintza issued several warnings.	Ertzaintzak hainbat abisu eman zituen.
The elderly couple is worried.	Adineko bikotea kezkatuta dago.
There is often confusion between one and five.	Baten eta bosten artean nahasmena egon ohi da.
Their influence on the novel is often negligible.	Nobelan duten eragina arbuiagarria izan ohi da.
The teacher raised his finger.	Irakasleak hatza altxatu zuen.
Blogs offer a way out to people around the world.	Blogek mundu osoko jendeari irteera bat eskaintzen diote.
He spent hours cultivating his family tree.	Orduak eman zituen bere zuhaitz genealogikoa lantzen.
The letters seemed to make sense.	Letrek zentzua zutela zirudien.
They will be able to buy a modern car.	Auto moderno bat erosteko aukera izango dute.
He couldn't finish his sentences.	Ezin izan zituen bere esaldiak amaitu.
I went to the regional theater to see a production.	Eskualdeko antzokira ekoizpen bat ikustera joan nintzen.
The students were greatly encouraged when the players entered the field.	Ikasleak izugarri animatu ziren jokalariak zelaira sartu zirenean.
The water flow is very fast.	Ur-jarioa oso azkarra da.
He controlled his emotions.	Bere emozioak kontrolatu zituen.
Bran's wife gave birth to a son.	Branen emazteak seme bat erditu zuen.
The new president has received a difficult legacy.	Lehendakari berriak ondare zail bat jaso du.
The atmosphere is polluted.	Atmosfera kutsatuta dago.
Birds spend the winter in warmer places.	Hegaztiek negua leku epelagoetan pasatzen dute.
He firmly believed in socialized medicine.	Medikuntza sozializatuan irmo sinesten zuen.
They kept their distance from the computer.	Ordenagailuarekiko distantzia mantendu zuten.
Every citizen has the right to vote.	Herritar orok du botoa emateko eskubidea.
They had to fight to survive.	Bizirik irauteko borrokatu behar izan zuten.
He was uneasy because he did not know what to do.	Ezinegona zegoen, zer egin ez zekielako.
The monkey went up to the monkey bars.	Tximinoa tximino tabernetara igo zen.
Some men reject marriage.	Gizon batzuek ezkontza baztertzen dute.
Explore the world as it is now.	Orain arakatu mundua den bezala.
The plant is a storehouse of solar energy.	Eguzki-energiaren biltegia da landarea.
I’ve been doing well so far.	Ondo ibili naiz orain arte.
The size of the audience was disappointing.	Entzuleen tamaina etsigarria izan zen.
She is a triathlete.	Triatleta da.
The soldier received a medal for bravery.	Soldaduak ausardiagatik domina jaso zuen.
He moved slowly through the woods.	Poliki-poliki mugitu zen basoan zehar.
I hope you understand.	Ulertzea espero dut.
He told me to sit down.	Esertzeko esan zidan.
What was he wearing when he entered the house?	Zer zeraman jantzita etxera sartu zenean?
People are more likely to die from car accidents.	Jendeak litekeena da auto istripuengatik hiltzea.
This was a major step towards nuclear disarmament.	Hau urrats handia izan zen armagabetze nuklearraren bidean.
It smells good!	Usain ona du!
A playground was built so that children could play safely.	Jolastoki bat eraiki zen, haurrek segurtasunez jolastu ahal izateko.
The witness identified the accused.	Lekukoak akusatua identifikatu zuen.
The interview was conducted over the phone.	Elkarrizketa telefonoz egin da.
What does the word "progress" mean?	Zer esan nahi du "aurrerapena" hitzak?
Come back to town, my friend!	Itzuli herrira, adiskide!
A critical difference between knowledge and wisdom.	Ezagutza eta jakinduriaren arteko desberdintasun kritikoa.
Scattered again when an explosion occurred.	Berriro sakabanatuta leherketa bat gertatu zenean.
Last winter, there were heavy floods in the region.	Joan den neguan, uholdeak ugariak izan ziren eskualdean.
Since the new highway opened, traffic has doubled.	Autopista berria ireki zenetik, joan-etorriak bikoiztu egin dira.
Fats should limit the amount of food they consume.	Gizenek kontsumitzen duten elikagai kopurua mugatu beharko lukete.
Learning another language helps you appreciate yours.	Beste hizkuntza bat ikasteak zurea estimatzen laguntzen dizu.
The farmhouse, er, is picturesque.	Baserria, er, pintoreskoa da.
Only fools and leaders would believe that.	Ergelek eta buruzagiek bakarrik sinetsiko lukete hori.
Be careful when speaking.	Hitz egitean zuhur jokatu behar da.
The talk was quite interesting.	Hitzaldia nahiko interesgarria izan zen.
They also set up camps for political refugees.	Errefuxiatu politikoentzako kanpamenduak ere egin zituzten.
The take-off of this aircraft is very smooth.	Hegazkin honen aireratzea oso leuna da.
He decided to resign.	Dimisioa ematea erabaki zuen.
I was told it was raining.	Euri garaia zela esan zidaten.
Immediately in force, all extramarital affairs are prohibited.	Berehala indarrean, ezkontzaz kanpoko harreman guztiak debekatuta daude.
Test each sugar with a tablespoon of warm water.	Probatu azukre bakoitza ur bero koilarakada batekin.
They have repealed the death penalty almost everywhere.	Heriotza zigorra indargabetu dute ia nonahi.
Police said the operation was a success.	Poliziak esan zuen operazioa arrakastatsua izan zela.
The soldier picked up the fallen flag from the ground.	Soldaduak lurretik jaso zuen eroritako bandera.
He had to abdicate Bonaparte.	Bonaparte abdikatu behar izan zuen.
This post shows a long history.	Idatzi honek historia luzea erakusten du.
You will pass the exams in color.	Azterketak kolorez gaindituko dituzu.
These molecules play an important role in protecting human health.	Molekula hauek gizakien osasuna babesteko zeregin garrantzitsua dute.
Organizers opposed the move.	Antolatzaileak mugimendu horren aurka agertu ziren.
He is an accountant.	Kontularia da.
He stopped to remember the childhood home.	Gelditu egin zen haurtzaroko etxea gogoratzean.
Playing cards is a traditional pastime.	Kartetan jolastea denbora-pasa tradizionala da.
She folded and stored the clothes well.	Arropa ondo tolestu eta gorde egin zuen.
She was invited to her cousin's wedding.	Bere lehengusuaren ezkontzara gonbidatu zuten.
This new technology can make construction work easier and faster.	Teknologia berri honek eraikuntza lanak erraztu eta azkarrago egin ditzake.
These shoes are dirty.	Zapata hauek zikinak daude.
He worked as a bricklayer for many years before retiring.	Igeltsero lanetan aritu zen urte askotan erretiroa hartu aurretik.
The main park is crowded on weekends.	Parke nagusia jende asko da asteburuetan.
All clauses and conditions are specified in fine print.	Letra xehean klausula eta baldintza guztiak zehazten dira.
Sara picked up the cheese and put it in the fridge.	Saran gazta bildu eta hozkailuan sartu zuen.
Raw meat is a harmful bacterium.	Haragi gordina bakterio kaltegarria da.
Mackerel is a large oily fish.	Berdela arrain koipetsu handi bat da.
The planet is in crisis!	Planeta krisian dago!
Assad's forces crushed the armed opposition.	Assaden indarrek oposizio armatua zapaldu zuten.
Detectives carefully observed the footprints.	Detektibeek arretaz behatu zituzten oinatzak.
We need to build a barricade.	Barrikada bat eraiki behar dugu.
Then a giant green snake appeared!	Orduan, suge berde erraldoi bat agertu zen!
The general was angry at losing the battle.	Jenerala haserre zegoen gudua galtzeagatik.
He was good at fixing cars.	Autoak konpontzen trebea zen.
The author then begins a philosophical discussion with his students.	Orduan egileak eztabaida filosofiko bat hasten du bere ikasleekin.
The shield is a weapon of defense.	Ezkutua defentsarako arma bat da.
He was looking out the window.	Leihotik begira zegoen.
There are two different car rental agencies in the city.	Autoak alokatzeko bi agentzia ezberdin daude hirian.
XIX. 	XIX.
The twentieth century was a time of invention.	mendea asmakizunen garaia izan zen.
Meeting announcements were posted on the bulletin board.	Bileretarako deialdiak iragarki-taulan jarri ziren.
Bacteria multiply rapidly.	Bakterioak azkar ugaltzen dira.
His house burned down.	Haren etxea kiskali zen.
The teacher knelt down and bowed his head.	Irakaslea belauniko jarri eta burua makurtu zuen.
Three men were found dead in their homes.	Hiru gizon hilda aurkitu zituzten euren etxeetan.
He was still trembling with rage, after sixteen long years.	Amorruz dardarka zegoen oraindik, hamasei urte luzeren ondoren.
These locals are famous for their love of dancing.	Bertako hauek dantzarako zaletasunagatik dira famatuak.
A variety of animals make their home in the woods.	Askotariko animaliak basoan egiten dituzte etxea.
Do you know what a lion is like?	Lehoi bat nolakoa den ezagutzen al duzu?
Many foreigners visit the country for a day.	Atzerritar askok herrialdea bisitatzen dute egun batez.
Malaria can be deadly.	Malaria hilgarria izan daiteke.
The sea was rough, the wind was bitter cold.	Itsasoa zakartu zen, haizea hotz garratza.
People tend to be silent for fear of attracting attention.	Jendea isilik egon ohi da arreta erakartzeko beldurrez.
In many novels there is a marked tendency towards the event.	Eleberri askotan gertakarirako joera nabarmena da.
Tonight, we're just going to dance!	Gau honetan, dantza besterik ez dugu egingo!
We have arrived.	Iritsi gara.
He wanted to get his house back.	Bere etxea berreskuratu nahi zuen.
A red square on a blue background, perhaps.	Hondo urdin baten gainean karratu gorri bat, agian.
They were killed by the herdsmen.	Abeltzainek hilko zituzten.
The emperor was ousted from power by a terrible revolt.	Enperadorea boteretik bota zuten matxinada izugarri batek.
He dedicated his speech to his father.	Bere hitzaldia aitari eskaini zion.
The body cools when it comes in contact with air.	Gorputza hozten da airearekin kontaktuan jartzen denean.
He ran his hands through his hair in frustration.	Eskuak iletik pasatu zituen frustrazioz.
That bird's plumage was vivid	Txoriaren lumajea hori bizia zen
His life is in line with his situation in life.	Bere bizimodua bizitzan duen egoerarekin bat dator.
The cat kicked the toy.	Katuak jostailuari hanka egin zion.
He considered his options.	Bere aukerak kontuan hartu zituen.
The family lived a few miles from the village.	Familia herritik kilometro gutxira bizi zen.
The family dog ​​was terrified.	Familiako txakurra izututa zegoen.
John lost money in the financial markets.	Johnek dirua galdu zuen finantza merkatuetan.
I don't know what you're talking about!	Ez dakit zertaz ari zaren!
Robot drawings were not considered science fiction.	Roboten marrazkiak zientzia fikziotzat ez ziren aintzat hartu.
The dining room was overcrowded and hot.	Jantokia jendez gainezka eta beroa zegoen.
The cat's coat was covered with gray leather.	Katuaren berokia larru grisez estalita zegoen.
M is for the moon.	M ilargirako da.
The moon rose from above.	Ilargia goitik gora igo zen.
The transaction was complicated.	Transakzioa korapilatsua izan zen.
Do you like to rest in the countryside?	Landan atseden hartzea gustatzen al zaizu?
He rarely shows emotion.	Gutxitan erakusten du emozioa.
Corporate trucks help transport patients.	Korporazioko kamioiek pazienteak garraiatzen laguntzen dute.
The show is almost over.	Ikuskizuna ia amaitu da.
City activity declined significantly after the earthquake.	Hiriko jarduera nabarmen murriztu zen lurrikararen ostean.
We had to prepare for a long trip.	Bidaia luze baterako prestatu behar izan genuen.
You should check at the reception.	Harreran egiaztatu beharko zenuke.
The calf continued to grow.	Txahalak hazten jarraitu zuen.
It is completely useless.	Guztiz alferrikakoa da.
The stones of eternal truth.	Betiko egiaren harriak.
He studied hard and did well in all his classes.	Gogor ikasi zuen eta ondo aritu zen bere klase guztietan.
Water was depleted during the dry season in the study area.	Ura urritu egin zen lehorreko sasoietan azterketa eremuan.
I have no choice.	Ez daukat aukerarik.
He passed by the rubble.	Hondakinen ondotik pasatu zen.
The wizard was forced to hide in the sewers.	Morroia estoldetan ezkutatzera behartu zuten.
The nurse began to write on her board.	Erizaina bere taulan idazten hasi zen.
Fishermen counted the catches.	Arrantzaleek harrapaketak zenbatu zituzten.
Ethics is the study of how one should behave.	Etika norberak nola jokatu behar duen aztertzea da.
Their words stung, as if someone had slapped them.	Haien hitzek ziztatzen zuten, norbaitek zaplaztekoa eman izan balu bezala.
Modern technology has a wide range of effects.	Teknologia modernoak efektu sorta zabala du.
This is a story about the early development of mankind.	Hau gizateriaren hasierako garapenari buruzko istorio bat da.
Culture is one of the things that unites us.	Kultura da batzen gaituen gauzetako bat.
Take six apples from the tree.	Hartu sei sagar zuhaitzetik.
The weak harvest this year was followed by severe flooding.	Aurten uzta ahulak uholde gogorrak izan zituen ondoren.
The eyes of this creature are turquoise.	Izaki honen begiak turkesak dira.
Several friends say they have seen it.	Hainbat lagunek ikusi dutela diote.
He was reluctant to let his son go.	Errezeloa zuen semeari alde egiten uzteari.
This man beautifully wrote his proposal.	Gizon honek ederki idatzi zuen bere proposamena.
He put the plate on the table.	Platera mahai gainean jarri zuen.
The frogs quietly croak in the evening.	Igelek isil-isilik kroskatzen dute arratsaldean.
He let his back slip off the table.	Bizkarra mahaitik irristatzen utzi zuen.
He slipped quietly into the bar room.	Isil-isilik irrist egin zen barradun gelara.
A rug grabbed the corner of the kitchen tile.	Alfonbra batek sukaldeko baldosaren izkina harrapatu zuen.
He wanted meat, but there was nothing on the menu.	Haragia nahi zuen, baina menuan ez zegoen ezer.
The pillars leading to the bridges were damaged.	Zubietara doazen zutoinak hondatuta zeuden.
Many pine trees were killed in the hurricane.	Urakanean pinudi asko hil ziren.
Drink plenty of fluids.	Edan likido asko.
He thought the milk was unsuitable for a baby.	Esnea haurtxo batentzat desegokia zela uste zuen.
The lines were drawn.	Lerroak marraztuta zeuden.
Whale oil was used as an insulator.	Balea olioa isolatzaile gisa erabiltzen zen.
If so, look at it slowly	Bada, aldiz, poliki-poliki begiratzen zaio horri
The painter did not like the city.	Margolariari ez zitzaion hiria gustatzen.
Don't praise him too much, he warned.	Ez egin laudorio handiegirik, ohartarazi zuen.
I managed to stay up all night.	Gau osoan esna geratzea lortu nuen.
The senator's words sparked outrage across the country.	Senatariaren hitzek haserrea piztu zuten herrialde osoan.
The mighty river flowed rapidly.	Ibai ahaltsua azkar isurtzen zen.
The people who run the place are completely lazy.	Lekua kudeatzen duten pertsonak guztiz makalak dira.
The injured child asked for help.	Zauritutako umeak laguntza eske egin zuen.
At the same time, they eat a lot of meat.	Aldi berean, haragi asko jaten dute.
You can then complete the mixture into bars.	Ondoren, nahasketa barratan osatu dezakezu.
Surprisingly, he was elected treasurer.	Harridurarako, diruzain hautatu zuten.
Both bells rang.	Bi kanpaiek jo zuten.
He got into the jeep.	Jeep-era sartu zen.
The growing population poses a challenge for the government.	Biztanleria gero eta handiagoak erronka bat dakar gobernuarentzat.
The stock market is not closed for lunch.	Burtsa ez da bazkaltzeko ixten.
Here are some suggestions for further reading.	Hona hemen irakurketa gehiago egiteko iradokizun batzuk.
The farmer found ancient remains on his land.	Baserritarrak antzinako hondakinak aurkitu zituen bere lurretan.
They were happy with the present.	Pozik zeuden oraingoarekin.
The pollution of this river is enormous.	Ibai honen kutsadura izugarria da.
Writers often use metaphors.	Idazleek metafora erabili ohi dute.
Life expectancy at birth has increased in all parts of the world.	Jaiotzean bizi-itxaropena handitu egin da munduko leku guztietan.
Stupid and insignificant young woman.	Emakume gazte ergel eta hutsala.
The earth was man's invention.	Lurra gizakiaren asmakizuna izan zen.
He never goes anywhere without a cane.	Ez da inoiz inora joaten bastoirik gabe.
The scientist wrote his findings.	Zientzialariak bere aurkikuntzak idatzi zituen.
So humor without thinking is a good thing in general.	Beraz, umorea gogoetarik gabe gauza ona da oro har.
The plane trip lasted two hours.	Bi ordu iraun zuen hegazkinaren bidaia.
They were submerged below ground level.	Lurraren mailaren azpian murgildu ziren.
Look at this solar system.	Begiratu eguzki-sistema honi.
This was not the first time the house had been infested.	Hau ez zen etxea infestatzen zen lehen aldia.
He was surprised to hear the news.	Harrituta geratu zen berria jakitean.
This restaurant offers a great breakfast.	Jatetxe honek gosari bikaina eskaintzen du.
Fish is a rich source of protein.	Arraina proteina iturri aberatsa da.
His studies have been published in scientific journals.	Bere ikasketak aldizkari zientifikoetan argitaratu dira.
His extensive experience	Bere esperientzia zabala
They live near the sea.	Itsasotik gertu bizi dira.
There were two strong coffee pines on top of the house.	Bi kafe-pinu sendo zeuden etxearen gainean.
Create a dairy shopping list.	Sortu esnekien erosketa-zerrenda.
The shelter was built to house the homeless.	Aterpea etxerik gabekoak hartzeko eraiki zuten.
Strawberry plants are much stronger than tomato plants.	Marrubi landareak tomate landareak baino askoz sendoagoak dira.
I'm closing, he said.	Itxten ari naiz, esan zuen.
The sight filled him with disgust.	Ikusmenak nazkaz bete zuen.
The old man looked at the leaves.	Agureak hostoetatik begiratu zuen.
A more step-by-step approach should be taken.	Planteamendu mailakatuagoa hartu beharko litzateke.
Arms bent at the chest.	Besoak bularrean tolestuta.
All possible violations have occurred.	Arau-hauste posible guztiak gertatu dira.
There was no desire to explain.	Ez zegoen azalpenik emateko gogorik.
Ancient debris spreads across the plateau.	Antzinako hondakinak goi-lautadan zehar zabaltzen dira.
Some hotels have artificial swimming pools.	Hotel batzuek igerileku artifizialak dituzte.
The new owner consulted a famous architect.	Jabe berriak arkitekto ospetsu bati kontsultatu zion.
Plus, we have to play now.	Gainera, orain jokatu behar dugu.
The center was hit by fire.	Erdigunea suak jo zuen.
Not all bacteria were harmful.	Bakterio guztiak ez ziren kaltegarriak.
Most cultures practice some form of music.	Kultura gehienek musika motaren bat lantzen dute.
He used a new process to weave fabrics.	Prozesu berri bat erabili zuen oihalak ehuntzeko.
The hedge maze is a universal symbol of fertility.	Heskai-labirintoa ugalkortasunaren sinbolo unibertsala da.
Cut the onion into small pieces.	Moztu tipula zati txikitan.
The highway was filled with traffic.	Autobidea trafikoz bete zen.
He was released without charge.	Kargatu gabe aske utzi zuten.
People choose to use computers and phones.	Jendeak ordenagailuak eta telefonoak erabiltzea aukeratzen du.
Sharks and rays have no bones.	Marrazoek eta izpiek ez dute hezurrik.
The animal population fell.	Animalien populazioa erori egin zen.
In dilapidated areas, many houses are still empty.	Hondatutako eremuetan, etxe asko hutsik daude oraindik.
She followed her husband through the door.	Senarrari jarraitu zion atetik.
Few performers call themselves bards.	Interprete gutxik deitzen diote beren burua bardo.
He was a skilled cook.	Sukaldari trebea zen.
It was a galaxy with a billion stars.	Mila milioi izar zituen galaxia bat zen.
The company needs to do some research.	Enpresak ikerketa bat egin behar du.
The club destroyed the formation of enemies.	Klubak etsaien formazioa suntsitu zuen.
Its inhabitants feel trapped in a crossfire.	Bertako biztanleak su gurutzatuan harrapatuta sentitzen dira.
They brought a cracker cup.	Cracker katilu bat ekarri zuten.
Many people are left out of modern sanitation.	Jende asko saneamendu modernotik kanpo geratzen da.
A plastic bag was ventilated in front of the open window.	Leiho irekiaren aurretik haizatzen zen plastikozko poltsa bat.
Many people have their own opinion.	Jende askok bere iritzia du.
He fixed it in no time.	Denbora gutxian konpondu zuen.
The phone was silent.	Telefonoa isilik zegoen.
The three men tried to disarm the guards and flee.	Hiru gizonak guardiak armagabetzen eta ihes egiten saiatu ziren.
He was expelled from school for fighting.	Eskolatik kanporatu zuten borrokagatik.
He refuses to take another bus.	Beste autobus bat hartzeari uko egiten dio.
They were often asked to perform.	Askotan emanaldia egiteko eskatzen zieten.
He was only five years old when he lost his mother.	Bost urte besterik ez zituen ama galdu zuenean.
The grapes will be ready to be harvested in a few weeks.	Mahatsak aste gutxiren buruan biltzeko prest egongo dira.
Internet usage continues to grow.	Internet erabilerak hazten jarraitzen du.
Eleven countries competed to win the competition.	Hamaika herrialde lehiatu ziren lehiaketa irabazteko.
The journey between the cities took only four hours.	Hirien arteko bidaiak lau ordu besterik ez zituen behar izan.
She was not ready to help him.	Ez zegoen berari laguntzeko prest.
The importance of big data in the financial industry	Big dataren garrantzia finantza-industrian
He rubbed a magic lamp.	Lanpara magiko bat igurtzi zuen.
So he decided to surf.	Beraz, nabigatzea erabaki zuen.
He has since remarried.	Geroztik berriro ezkondu da.
His gaze was steady.	Begirada irmoa zen.
His laughter was like the roar of thunder.	Haren barreak trumoiaren burrunba bezalakoa zen.
Live democracy!	Bizi demokrazia!
The outlook is favorable.	Aurreikuspenak aldekoak dira.
There is also a large exhibition hall.	Erakusketa areto handi bat ere badago.
This city is full of temples.	Hiri hau tenpluz josita dago.
The fish are swimming freely in the river.	Arrainak aske igeri egiten ari dira ibaian.
The furnace can emit carbon monoxide.	Labeak karbono monoxidoa isuri dezake.
The hotel grounds are beautifully maintained.	Hoteleko lursailak ederki zainduta daude.
Be careful when moving the knife.	Kontuz ibili labana mugitzean.
The cake is cooked in the heat of the oven.	Tarta labearen beroan egosten da.
Neighbors helped the old man cross the road.	Auzokideek agureari errepidea zeharkatzen lagundu zioten.
Early voters received a token.	Goiz iristen ziren hautesleek token bat jaso zuten.
The traffic was light today.	Trafikoa arina zen, gaur.
The gallbladder creates bile.	Behazunak behazunak sortzen du.
The organization intends to expand.	Erakundeak zabaltzeko asmoa du.
Keep this handy when you're working.	Mantendu hau eskura lanean ari zarenean.
One child was killed and another was injured.	Haur bat hil zen, beste bat zauritu.
These countries deplored the decision to attack us.	Herrialde hauek gu erasotzeko erabakia deitoratu zuten.
Enter the ingredients according to the instructions.	Sartu osagaiak jarraibideen arabera.
The criminal was hunted down and shot.	Gaizkilea ehizatu eta tirokatu zuten.
I made you a cake.	pastel bat egin dizut.
I pulled out my notebook and started writing.	Koadernoa atera eta idazten hasi nintzen.
A lie is useless unless you believe it.	Gezurrak ez du ezertarako balio sinetsi ezean.
The spoon took the curd out of the jar.	Koilareak mamia potetik atera zuen.
It’s really charming.	Benetako xarmagarria da.
One person will die soon.	Pertsona bat laster hilko da.
She has professional staff to help.	Langile profesionalak ditu laguntzeko.
For many years, he fought against racism.	Urte askotan, arrazakeriaren aurka borrokatu zuen.
That’s high, with food on his face.	Hori altua da, janaria aurpegian daukala.
A red bird landed on the tree above.	Txori gorri bat lurreratu zen goiko zuhaitzean.
So far no spills have been found.	Orain arte, ez da isuririk aurkitu.
It became clear that he did not know what had happened.	Argi geratu zen ez zekiela zer gertatu zen.
They called the fire department.	Suhiltzaileak deitu zuten.
The real signal is when the signs are in the evening.	Benetako seinalea seinaleak arratsaldean daudenean da.
Most of the protesters were peaceful, but some clashed with police.	Manifestari gehienak baketsuak izan ziren, baina batzuk poliziarekin talka egin zuten.
The musicians waited eagerly to play.	Musikariek gogotsu itxaron zuten jotzeko.
Silicon is the most important element.	Silizioa da elementurik garrantzitsuena.
The door slammed shut.	Atea kolpeka itxi zen.
Make this soup nice and thick.	Egin zopa hau polita eta lodia.
His tongue came out of his mouth.	Mihia ahotik irten zitzaion.
His riding skills are excellent.	Bere ibiltzeko trebetasunak bikainak dira.
Workers spent almost two weeks dismantling the bridge.	Langileek ia bi aste eman zituzten zubia desmuntatzen.
He poured a lemonade into three tall glasses.	Hiru edalontzi altuetan limonada bat bota zuen.
The symbol for an infinity symbol represents infinity.	Infinitu ikur baten sinboloak infinitua adierazten du.
We were born in different countries	Herrialde ezberdinetan jaio ginen
I've heard this story before.	Istorio hau lehenago entzun dut.
He finally found his wife.	Azkenean bere burua emaztea aurkitu zuen.
An inspection revealed a number of irregularities.	Ikuskaritza batek irregulartasun ugari agerian utzi zituen.
She was a particularly vicious woman.	Bereziki emakume zitala zen.
The watershed is a landform that separates the two drainage systems.	Uren banalerroa bi drainatze-sistema bereizten dituen lur-forma bat da.
The government became very aware of the situation.	Gobernuak egoeraren kontzientzia handia hartu zuen.
Talking about politics makes me want to scream it all out.	Politikaz hitz egiteak guztiak garrasi egiteko gogoa ematen dit.
This archipelago has spectacular volcanic landscapes.	Artxipelago honek paisaia bolkaniko ikaragarriak ditu.
His film made him famous.	Bere filmak famatu egin zuen.
He squeezed out the lemon juice.	Limoiaren zukua atera zuen.
The locals say that the past is a different country.	Bertakoek diote iragana beste herrialde bat dela.
A primary school teacher was suspended after assaulting a student.	Lehen hezkuntzako irakasle bat eten egin zuten ikasle bati eraso egin ostean.
Corrupt officials filled their pockets with bribes.	Funtzionario ustelak eroskeriaz bete zituzten poltsikoak.
Although the journey was arduous, it was well worth it in the end.	Bidaia neketsua izan bazen ere, azkenean merezi izan zuen.
Bicycle is a convenient means of transportation.	Bizikleta garraiobide erosoa da.
The sector is often associated with traditional medicine.	Sektorea medikuntza tradizionalari lotu ohi da.
The suspect arrived at the police station.	Susmagarria polizia-etxera iritsi zen.
We have auditions this afternoon.	Gaur arratsaldean entzunaldiak ditugu.
Do you owe him money?	Dirurik zor al dizu?
If water is consumed, the effects are reversed.	Ura kontsumitzen bada ondorioak alderantzikatu egiten dira.
Four or six wheels?	Lau gurpil edo sei?
The group's plans were complete.	Taldearen planak osatuta zeuden.
The box is left out.	Kutxa kanpoan geratzen da.
This book is amazing.	Liburu hori harrigarria da.
The prodigal son returned home "begging."	Seme prodigoa etxera itzuli zen "eske moduan".
All the trees grew from each other.	Zuhaitz guztiak elkarrengandik hazi ziren.
Save electricity while brushing your teeth.	Aurreztu elektrizitatea hortzak garbitzen ari zaren bitartean.
He was very sympathetic.	Oso jatorra zen.
People were shocked, excited and terrified.	Jendea harrituta, hunkituta eta ikaratuta zegoen.
The struggle over inheritance was fought to the death.	Herentziaren inguruko borroka hil arte borrokatu zen.
A river moves slowly across the land.	Ibai bat poliki-poliki mugitzen da lurrean zehar.
A flock of goats fled, as did horses.	Ahuntz artaldeak ihes egin zuen, zaldiak ere bai.
This blue dress is really your color.	Soineko urdin hori zure kolorea da benetan.
At least one person has been arrested.	Gutxienez pertsona bat atxilotu dute.
Most items in the store are worth two pounds.	Dendako elementu gehienek bi libera balio dute.
He staggered to the front of the room.	Gelaren aurrealderantz kolokan jarri zen.
Desserts are not allowed with lunch.	Bazkariarekin batera ez dira postrerik onartzen.
The life cycle of frogs is fascinating.	Igelen bizi-zikloa liluragarria da.
Her hair is charcoal black.	Bere ilea ikatz beltza da.
A collection of stone tools was found in a cave.	Harrizko tresna bilduma bat aurkitu zuten kobazulo batean.
I told my doctor about my symptoms.	Nire sintomak esan nizkion medikuari.
Sometimes it's best to keep quiet.	Batzuetan, hobe da isilik egotea.
I'd rather him.	Nahiago dut bera baino.
After purification, water can be drunk.	Araztu ondoren, ura edan daiteke.
He looked at her notes.	Bere notei begiratu die.
The room had a table, a bed and a chair.	Gelak mahaia, ohea eta aulkia zituen.
The poem describes the path to enlightenment and nirvana.	Poemak ilustraziorako eta nirvanarako bidea deskribatzen du.
Please stop calling!	Mesedez, utzi deitzeari!
Please note the following factors before making a purchase.	Kontuan izan hurrengo faktoreak erosketa egin aurretik.
The young lady was vigorous.	Andereñoa kementsu zegoen.
The crops were damaged, of course.	Laboreak hondatuta zeuden, noski.
The parchment was as thick as my arm.	Pergaminoa nire besoa bezain lodia zen.
This poem is controversial.	Poema hau polemikoa da.
Please report it to the boss.	Mesedez, jakinarazi buruzagiari.
As before, large pieces of wood are used.	Lehen bezala, egur handiak erabiltzen dira.
Swimming drains your body of fluids.	Igeri egiteak zure gorputza fluidoen drainatzen du.
A mass of snow fell from the nest.	Elur-masa bat erori zen habia garaitik.
Or you do just the opposite.	Edo guztiz kontrakoa egiten duzu.
The inhabitants of the settlement were mostly unemployed men.	Asentamenduko biztanleak langabezian zeuden gizonezkoak ziren gehienbat.
This burrito is hot and spicy	Burrito hau beroa eta pikantea da
The nation’s obesity rate is rising.	Nazioko obesitate tasa handitzen ari da.
Some children were left behind, playing with toys.	Ume batzuk atzean geratu ziren, jostailuekin jolasten.
The cat is licking its legs.	Katua hankak miazten ari da.
Swiss chocolate is the best in the world.	Suitzako txokolatea munduko onena da.
There seemed to be a knot in the stomach tension.	Urdaila tentsioarekin korapiloa zegoela zirudien.
The proposal was rejected by all those present.	Proposamena bertan behera utzi zuten bertaratutako guztiek.
The tide came in quickly, removing the sand.	Marea azkar sartu zen, hondarra kenduz.
The sun was rising from the curtains.	Eguzkia errezeletatik irten zen.
Be creative, but positive.	Izan sortzailea, baina positiboa.
Draw a straight line through the middle.	Marraztu lerro zuzen bat erditik zehar.
All four criminals were executed.	Lau gaizkile guztiak exekutatu zituzten.
Peter was overjoyed to find so many butterflies.	Peter poz-pozik zegoen hainbeste tximeleta aurkitzeak.
He is known for his involvement with criminals.	Gaizkileekin parte hartzeagatik ezaguna da.
They recovered the lost jewelry at sea.	Itsasoan galdutako bitxiak berreskuratu zituzten.
People around the world are suffering from pollution.	Mundu osoko jendea kutsadura jasaten ari da.
Use more butter than flour.	Erabili gurin gehiago irina baino.
The cream will thicken as it cools.	Krema hozten doan heinean lodituko da.
Do you have to go?	Joan behar al duzu?
He rang the school bell.	Eskolako txirrina jo zuen.
They washed the waif and gave him a hot meal.	Waif garbitu eta bazkari bero bat eman zioten.
Drink water.	Edan ura.
Describe your first memory.	Deskribatu zure lehen oroitzapena.
The farmer envied the flock of sheep.	Baserritarrak inbidiaz ikusten zuen ardi artaldea.
The country was hit by an economic crisis.	Krisi ekonomiko batek jo zuen herrialdea.
Air travel will not be so convenient if it costs more fuel.	Hegazkin bidaiak ez dira hain erosoak izango erregaia gehiago kostatzen bada.
The brilliance of a diamond is highly prized.	Diamante baten distira oso estimatua da.
He wore an earring in one ear.	Belarri batean belarritako bat zeraman.
I don't like this music.	Ez zait musika hau gustatzen.
People still live here, and it’s time for the music festival!	Jendea hemen bizi da oraindik, eta musika jaialdi garaia da!
The workload of many employees increased.	Langile askoren lan-kargak gora egin zuen.
The historic event attracted a large audience.	Ekitaldi historikoak publiko ugari erakarri zuen.
An international agreement banned landmines.	Nazioarteko hitzarmen batek lehorreko meatzeak debekatu zituen.
The scientist argued that the red tide was a toxic alga.	Zientzialariak marea gorria alga toxiko bat zela arrazoitu zuen.
He raised his hand in the air.	Eskua gora altxatu zuen airean.
The operation was dangerous.	Operazioa arriskutsua izan zen.
He filled the pipe with a mixture of tobacco.	Pipa tabako nahasketa batez bete zuen.
It is very important to use the right technique.	Oso garrantzitsua da teknika egokia erabiltzea.
Turnstiles are used to control access to the subway.	Tornutegiak metrorako sarbidea kontrolatzeko erabiltzen dira.
They moved inward, but it quickly became too much.	Barnealderantz mugitu ziren, baina azkar bihurtu zen gehiegi.
We need to do something.	Zerbait egin behar dugu.
What is the best way to cook stewed veal?	Zein da txahal gisatua prestatzeko modurik onena?
There are thousands of species of butterflies.	Milaka tximeleta espezie daude.
After the rain, the fields dried up.	Euriaren ostean, soroak lehortu egin ziren.
The sky seemed to be raining fire.	Zeruak sua euria egiten zuela zirudien.
We will try to reach them on foot.	Horietara oinez iristen saiatuko gara.
No woman could resist his charm.	Ezein emakumek ezin zion eutsi haren xarmari.
This ate up most of his savings.	Honek bere aurrezki gehienak jan zituen.
It's almost bedtime.	Ia oheratzeko ordua da.
The government wants to return it to its people.	Gobernuak bere herriari itzuli nahi dio.
Put a little sugar in the tea.	Jarri azukre pixka bat tean.
Men actually suffer more from stress than women.	Gizonak, egia esan, emakumeak baino gehiago jasaten dute estresa.
He snorted.	Zotinka egin zuen.
The exotic scent of curry smelled in the room.	Curry usain exotikoak gela lurrin zuen.
Using the wrong equipment will result in poor results.	Ekipamendu okerrak erabiltzeak emaitza txarra izango du.
Consumers have more power now.	Kontsumitzaileek botere handiagoa dute orain.
Part of the creature looked like a human, part of a monkey.	Izakiaren zati bat gizakia zela zirudien, zati bat tximinoa.
Like his father, he is a politician.	Bere aita bezala, politikaria da.
The forest is burning.	Basoa erretzen ari da.
I hid in the bushes.	Sasi artean ezkutatu nintzen.
She was asleep, naked on the bed.	Lotan zegoen, ohe gainean biluzik.
The houses are next to each other.	Etxeak elkarren ondoan daude.
This medicine was developed by an international team.	Nazioarteko talde batek garatu zuen sendagai hau.
He made tea, mixing the sugar.	Tea egin zuen, azukrea nahastuz.
The deer is next to the road.	Oreina errepide ondoan dago.
The archive contains many important documents.	Artxiboak dokumentu garrantzitsu asko ditu.
The basement is very cold.	Sotoa oso hotza da.
The circuit court closed the case.	Zirkuitu-auzitegiak kasua artxibatu zuen.
This bird has iridescent feathers.	Hegazti honek luma irideszenteak ditu.
The higher the score, the greater the confidence.	Zenbat eta puntuazio altuagoa izan, orduan eta konfiantza handiagoa.
These stories will amaze and amaze you.	Istorio hauek harritu eta txundituko zaituzte.
His hobbies are singing and playing the guitar.	Bere zaletasunak abestea eta gitarra jotzea dira.
The young boy was holding a knife.	Mutil gazteak labana bat eskuan zuen.
The eagle spun sharply in the air.	Arranoak bira zorrotza egin zuen airean.
He often mentions the advancement of computers.	Askotan aipatzen du ordenagailuen aurrerapenaz.
The priest led the procession through the streets.	Apaizak prozesioa gidatu zuen kaleetan zehar.
His voice had an unusual timbre.	Bere ahotsak ezohiko tinbrea zuen.
This school has excellent laboratory facilities.	Eskola honek laborategiko instalazio bikainak ditu.
Lincoln pulled the country out of the civil war.	Lincolnek herrialdea gerra zibiletik atera zuen.
Can you spend a few minutes?	Minutu batzuk eman ditzakezu?
Almost all buildings have central heating.	Ia eraikin guztiek berogailu zentrala dute.
Tornadoes, hail or high winds can cause severe damage.	Tornadoek, txingorrak edo haize handiak kalte handiak eragin ditzakete.
He entered the building and found his seat.	Eraikinean sartu eta bere eserlekua aurkitu zuen.
There was a nice breeze from the window.	Leihotik haize atsegina zebilen.
Oversees the training that new hires receive.	Kontratazio berriek jasotzen duten prestakuntza gainbegiratzen du.
The product is excellent.	Produktua bikaina da.
Pour the milk into a jug.	Bota esnea pitxer batera.
This countryside seems remote and unexplored.	Landa honek urrunekoa eta esploratu gabea dirudi.
I need a pair of scissors.	Artazi pare bat behar dut.
The picture of the sun was hanging on the wall.	Eguzkiaren argazkia horman zintzilik zegoen.
This is a top notch restaurant.	Goi mailako jatetxea da.
Can you take off your glasses, son?	Betaurrekoak ken ditzakezu, seme?
Sentence turns are used to embellish the language.	Esaldi txandak erabiltzen dira hizkuntza edertzeko.
It took months to plan the event.	Ekitaldia hilabeteak behar izan zituen planifikatzeko.
More and more people are choosing incineration.	Gero eta jende gehiagok aukeratzen du errausketa.
Across the country, people are in politics.	Lurralde osoan, jendea politikaz ari da.
The lady died at dawn.	Egunsentian hil zen andrea.
I smelled the sour smell of crying gas.	Negar gasaren usain garratza usaindu nuen.
He allegedly shot and killed his wife.	Bere emaztea tiroz hil zuela ustez.
Traditional medicine was used daily.	Medikuntza tradizionala egunero erabiltzen zen.
She has one son and two daughters.	Seme bat eta bi alaba ditu.
He jumped out of his seat.	Jauzi egin zuen bere eserlekutik.
I ordered the papers to be shredded.	Birrindu behar ziren paperak ordenatu nituen.
We need to enforce the law.	Legea betearazi behar dugu.
Children need a balanced diet.	Haurrek elikadura orekatua behar dute.
Fry the onion until golden.	Frijitu tipula urreztatu arte.
A thick cloud covered the day.	Laino trinko batek estali zuen eguna.
Kids tend to be eager to eat.	Haurrak jateko gogotsuak izan ohi dira.
He found the apple in a bowl.	Sagarra ontzi batean aurkitu zuen.
This caused a wave of protests.	Horrek protesta olatua eragin zuen.
The king often preferred to be left alone.	Erregeak sarritan nahiago zuen bakarrik geratzea.
The shape of the water turned to ice, they tell us.	Urak izotz bihurtu zuen forma, esaten digute.
Unemployment has fallen as a standard of living.	Langabeziaren ondorioz bizi-maila jaitsi egin da.
The inn was surrounded by tall trees.	Ostatua zuhaitz altuez inguratuta zegoen.
No form of music lasts long.	Ezein musika formak ez du luzaroan irauten.
They will share a boat, carrying supplies with them.	Itsasontzi bat partekatuko dute, hornigaiak berekin eramanez.
Basically, they live by faith.	Funtsean, fedez bizi dira.
He kept several cents in his pocket.	Hainbat zentimo gordetzen zituen poltsikoan.
Jugglers are admired by everyone.	Malabaristak denek miresten dituzte.
The baby screamed.	Haurra garrasi egin zuen.
As a result, the city is ideal for hiking.	Ondorioz, hiria mendi-ibiliak egiteko aproposa da.
He searched for some books on interior design.	Barne diseinuari buruzko liburu batzuk bilatu zituen.
The people of the island are obsessed with the weather.	Uharteko biztanleak eguraldiarekin obsesionatuta daude.
The glass was thick, so he couldn't see through it.	Beira lodia zen, eta, beraz, ezin zuen haietatik ikusi.
Use larger pieces of bread for this purpose.	Erabili ogi zati handiagoak horretarako.
Did you finish your studies?	Amaitu al dituzu ikasketak?
How old are you?	Zenbat urte dituzu?
Leave a space between each cookie.	Utzi tarte bat cookie bakoitzaren artean.
The shopping here is great.	Hemen erosketak bikainak dira.
Many industries produce chemicals.	Industria askok produktu kimikoak ekoizten dituzte.
As the unemployment rate for migrants is low.	Migratzaileen langabeziaren datuak baxuak direnez.
The courtyard overlooks the lake.	Patioak aintzirara ematen du.
Parents are encouraged to learn about their children's talents.	Gurasoak euren seme-alaben talentuak ezagutzera animatzen dira.
The oximeter measures wind speed.	Ogmometroak haizearen abiadura neurtzen du.
But almost everyone looks different.	Baina ia denek itxura desberdina dute.
The ox shook in surprise.	Idiak astindu zuen harrituta.
He was as innocent as a child.	Haur bat bezain errugabea zen.
Sometimes, however, there are exceptions.	Batzuetan, ordea, salbuespenak daude.
It rained mercilessly.	Euria bota zuen gupidagabe.
That lab walked one through the parking lot.	Laborategi hori bat ibili zen aparkalekuan zehar.
The tomato plant should be watered daily.	Tomate landarea egunero ureztatu behar da.
The sharp odor of ammonia was flowing through the air.	Amoniako lurrin zorrotza airean zehar zebilen.
Today's talk was full of fresh ideas.	Ideia freskoz beteta egon da gaurko hitzaldia.
If you have any problems, just ask!	Arazoren bat baduzu, galdetu besterik ez!
Advertisers always try to deceive us.	Iragarleak beti saiatzen dira gu engainatzen.
Her children were drowned.	Bere seme-alabak itota geratu ziren.
He only ate rice.	Arroza besterik ez zuen jaten.
Ornnalan is a volcano.	Ornnalan sumendia da.
The baby cried last night in a terrible storm.	Haurra negar egin zuen bart gaueko ekaitz izugarrian.
They entered the old building.	Eraikin zaharrean sartu ziren.
Scissors are made using metal.	Guraizeak metala erabiliz osatzen dira.
I have to get up early in the morning now.	Goizean goiz jaiki behar dut orain.
Its marble floor was polished, reflecting the sun's rays.	Haren marmolezko zorua leundua zegoen, eguzki izpiak islatuz.
Most sources agree on the basic facts.	Iturri gehienak ados daude oinarrizko gertaeretan.
He then killed the cat and prepared it for dinner.	Orduan, katua hil zuen, eta afaltzeko prestatu zuen.
These rivers are quickly filled with silt.	Ibai hauek azkar betetzen dira limoz.
The government has promised to increase funding.	Gobernuak finantzaketa handituko duela hitzeman du.
The rich love beautiful clothes.	Aberatsek arropa ederrak maite dituzte.
The noise in the next room was horrible.	Alboko gelako zarata ikaragarria zen.
Many citizens were outraged.	Herritar asko haserretu ziren.
A smiling child looked up at him.	Ume irribarretsu batek gora begiratu zion.
Mom made us dinner last night.	Amak afaria prestatu digu bart.
The quality of their work is superior to that of their competitors.	Beren lanaren kalitatea lehiakideena baino handiagoa da.
The book also includes grammar and punctuation lessons.	Liburuak gramatika eta puntuazioari buruzko ikasgaiak ere biltzen ditu.
Turn on the flashlight, then glow on the wall.	Aktibatu linterna, gero distira horman.
Exit the platform.	Irten plataformara.
The young man was pessimistic about the future.	Gaztea ezkorra zen etorkizunari buruz.
The man carefully examined every inch of the room.	Gizonak ondo aztertu zituen gelako zentimetro guztiak.
The window was damaged by a storm.	Leihoa hondatu zen ekaitz batean.
Metro areas tend to have higher crime rates.	Metro eremuek krimen tasa handiagoak izan ohi dituzte.
People were getting used to living underground.	Jendea lur azpian bizitzera ohitzen ari zen.
A man in a black sweater was leaving the store.	Jertse beltzarana zeraman gizon bat dendatik irten zen.
The fisherman threw his line into the dark lakes.	Arrantzaleak bere lerroa aintzira ilunetara bota zuen.
We have to do it out of love.	Maitasunagatik egin behar dugu.
These children can become wolves.	Haur hauek otso bihur daitezke.
His actions were despicable, no matter what.	Bere ekintzak mespretxagarriak izan ziren, zer esanik ez.
He nodded angrily.	Haserre keinua egin zuen.
An ancient ruin stands above the city.	Antzinako aurri bat hiriaren gainean dago.
He put the glass of milk on the table.	Esne basoa mahai gainean jarri zuen.
Women earn a lot more than men.	Emakumeek gizonek baino kopuru handia irabazten dute.
He refused to eat a simple cake.	Tarta xumea jateari uko egin zion.
I'll walk there.	Han ibiliko naiz ni.
The city is full of potholes.	Hiria zuloz josita dago.
Three new immigrant families began arriving in the village.	Hiru familia etorkin berri etortzen hasi ziren herrira.
Our people need clean water.	Gure herriak ur garbia behar du.
He presented the operating budget to the committee.	Funtzionamendu aurrekontua aurkeztu zuen batzordean.
In the middle of the court is a rectangular pool.	Kantxaren erdian igerileku angeluzuzen bat dago.
He found a gold ring on the sidewalk.	Urrezko eraztun bat aurkitu zuen espaloian.
A mist was lazing through the adjoining fields.	Laino bat nagi egiten zen aldameneko soroetan zehar.
A packet of spaghetti was stored in the refrigerator.	Espageti pakete bat hozkailuan gordetzen zen.
They were in a hurry.	Presaka ziren.
The sky was full of clouds.	Zerua lainoz josita zegoen.
The winter months bring long nights.	Neguko hilabeteek gau luzeak ekartzen dituzte.
Once again the fat man laughed happily.	Berriz ere gizon lodiak barre egin zuen poz-pozik.
Burn a hole in the toast.	Erre zulo bat tostadan zehar.
A soldier loyal to the king.	Soldadu leiala erregeari.
My mother works long hours now.	Amak ordu asko lan egiten du orain.
He combines his work and his scholarships at the same time.	Bere lana eta bere bekak aldi berean uztartzen ditu.
Many delegates opposed the decision.	Ordezkari askok erabakiaren aurka egin zuten.
Their love was unconditional.	Haien maitasuna baldintzarik gabekoa zen.
This novel is hard to understand.	Nobela hau ulertzea zaila da.
Mushrooms can remove withered bodies.	Perretxikoek gorputz ihartuak kendu ditzakete.
The strong wind blew sand into his eyes.	Haize bortitzak harea bota zion begietara.
The cost of health care is rising.	Osasun-laguntzaren kostua igotzen ari da.
They ate the remaining three eggs.	Gainerako hiru arrautzak jan zituzten.
Don't talk so loud.	Ez hitz egin hain ozen.
Agriculture is difficult in this region.	Nekazaritza zaila da eskualde honetan.
Can we all fix it alone?	Denok bakarrik konpon gaitezke?
They soon took their last seat.	Laster azken eserlekua hartu zuten.
A small crack appeared on the plaster wall.	Pitzadura txiki bat agertu zen hormako igeltsuan.
Can you produce three waxes?	Hiru argizaria ekoitzi al ditzakezu?
The electorate elected a majority.	Hautesleek gehiengoa aukeratu zuten.
People try to drink less and act more responsibly.	Jendea gutxiago edaten eta arduratsuago jokatzen saiatzen da.
I want everyone to have something tomorrow.	Biharko denek zerbait izatea nahi dut.
March under the motto of freedom.	Martxa askatasunaren lemapean.
Two pounds of butter is enough for this cake.	Bi kilo gurin nahikoa da pastel honetarako.
This region is very sparsely populated.	Eskualde hau oso biztanle gutxikoa da.
Delicate taste.	Zapore delikatua.
The books are stored on the reference table.	Liburuak erreferentziako mahaian gordetzen dira.
He had the shortest career.	Karrerarik laburrena izan zuen.
The water is hot today.	Ura bero dago gaur.
You won't get it.	Ez duzu lortuko.
The young man has a food blog.	Gazteak janari bloga du.
The opera found by the dragon captivated the audience.	Herensugeak aurkitu zuen operak ikusleak liluratu zituen.
These buildings have occupied this space for many years.	Eraikin hauek espazio hori okupatu dute urte askotan.
A strange noise comes out of the engine.	Motorretik zarata arraro bat ateratzen da.
He was very worried about the events.	Oso kezkatuta zegoen gertakariak.
There is a broad stance against the death penalty.	Heriotza zigorraren kontrako jarrera zabala da.
I started school with a white T-shirt and blue pants.	Kamiseta zuriarekin eta praka urdinekin hasi nintzen eskolan.
So he decided to propose again.	Beraz, berriro proposatzea erabaki zuen.
This combination of chemicals is used in medicines.	Produktu kimikoen konbinazio hau sendagaietan erabiltzen da.
The police department is the epicenter of corruption.	Polizia saila da ustelkeriaren epizentroa.
The first desert, now	Lehen basamortua, orain
He has a degree in Applied Physics.	Fisika aplikatuan lizentziatua da.
Many products are based on the oil industry.	Produktu asko petrolioaren industrian oinarritzen dira.
Things quickly got out of control.	Gauzak azkar ihes egin zuten kontroletik.
Walking, traveling, exploring is fun.	Ibiltzea, bidaiatzea, esploratzea atsegina da.
The novel ended in an abyss.	Eleberria amildegi batean amaitu zen.
The coat shifted slightly.	Berokia apur bat mugitu zen.
You will see that the dessert is delicious.	Postrea goxoa dela ikusiko duzu.
They encouraged each other to learn more.	Gehiago ikastera animatu zuten elkar.
First, you will need three egg yolks	Lehenik eta behin, hiru arrautza gorringo beharko dituzu
It was the first time they had met.	Elkartzen ziren lehen aldia zen.
All these men are evil.	Gizon hauek guztiak gaiztoak dira.
The interest rate on the loan is high.	Maileguaren interes-tasa altua da.
They told him to move to a bigger house.	Etxe handiago batera aldatzeko hitz egin zioten.
I can't believe it's gone.	Ezin dut sinetsi joan denik.
Why don't you like it so much?	Zergatik ez zaizu hainbeste gustatzen?
Simon got angry at last.	Simonek haserre egin zuen azkenean.
Transport confederations should work together.	Garraio-konfederazioek elkarrekin lan egin beharko lukete.
He was a philanthropist.	Filantropoa zen.
He fell into the void.	Hutsean erori zen.
Liberation is the greatest of all religious practices.	Askapena praktika erlijioso guztien artean handiena da.
Farmers who irrigate their fields are breaking the law.	Beren soroak ureztatzen dituzten nekazariak legea hausten ari dira.
A civic site with more than two million articles.	Bi milioi artikulu baino gehiago dituen hiritar gune bat.
The killer was arrested.	Hiltzailea atzeman zuten.
I'm so hungry.	Hain gose naiz.
He stabbed her with a knife.	Aiztoa gurina sartu zuen.
There is often a large police presence at demonstrations.	Poliziaren presentzia handia izan ohi da manifestazioetan.
He was about eighteen years old at the time.	Hemezortzi bat urte zituen orduan.
He filled his lungs with ice water.	Ur izotzez bete zituen birikak.
A beautiful blue butterfly morph is common in these forests.	Baso hauetan ohikoa da morfo tximeleta urdin ederra.
They resumed their search in the morning.	Goizean berriro ekin zioten bilaketari.
The city's economy has shrunk as a result of the war.	Hiriko ekonomia uzkurtu egin da gerraren ondorioz.
Inflation will be an issue.	Inflazioa arazo bat izango da.
If the desires were horses, the beggars would ride.	Desioak zaldiak balira, eskaleak ibiltzen ziren.
Every metal is ductile.	Metal oro harikorra da.
The selection of films was impartial.	Filmen aukeraketa inpartziala izan zen.
The painter leaned indifferently on the parapet.	Margolaria axolagabe makurtu zen parapetoan.
Blood flowed from his face.	Odola isuri zitzaion aurpegitik.
The family needs to be educated about life after death.	Familiak heriotza ondorengo bizitzari buruz hezi behar du.
Some students have to travel far to attend.	Ikasle batzuek urrutira joan behar dute bertaratzeko.
This is part of the reasoning that uses logic symbols.	Logika sinboloak erabiltzen dituen arrazonamenduaren zati hori da.
The citizens dug a well in the ground.	Herritarrek putzu bat zulatu zuten lurrean.
He had a bandaged forearm.	Besaurrea bendatuta zeukan.
Humans are an essential part of an ecosystem.	Gizakiak ekosistema baten funtsezko atal bat dira.
The satellite can calculate mass.	Sateliteak masa kalkula dezake.
Read the newspaper.	Egunkaria irakurri.
A connection can be made via a fiber optic cable.	Konexio bat zuntz optikoaren kable bidez egin daiteke.
The market has almost a hundred stalls.	Merkatuak ia ehun postu ditu.
It’s important to be skilled at handling.	Garrantzitsua da maneiatzea trebea.
Before submitting the report, we make the correction.	Txostena bidali baino lehen, zuzenketa egiten dugu.
He has a penchant for the arts.	Arteetarako joera du.
How long will this take?	Zenbat denbora beharko du honek?
There was always good food in the dining room.	Jantokian beti egon zen janaria ona.
Mongolian cuisine is rich in meat and vegetables.	Mongoliako sukaldaritza haragi eta barazkietan aberatsa da.
The sergeant came to arrest him.	Sarjentua atxilotzera etorri zen.
He has it on my shoulder.	Nire sorbalda gainean dauka.
He told them about his journey.	Bere bidaia kontatu zien.
These houses are less than a century old.	Etxe hauek mende bat baino gutxiago dute.
This is the first outbreak of a nuclear explosion.	Hau da leherketa nuklearraren lehen agerraldia.
Some birds migrate long distances every year.	Hegazti batzuek distantzia luzeak migratzen dituzte urtero.
Put all the ingredients in the blender.	Jarri osagai guztiak irabiagailuan.
He spoke slowly.	Poliki hitz egin zuen.
His son was a champion chess player.	Bere semea xake jokalari txapelduna zen.
Swimming is good for the whole body.	Igeriketa ona da gorputz osorako.
This law is often violated.	Lege hau maiz urratzen da.
Put the seed in the hole.	Jarri hazia zuloan.
Visiting a ruined castle is a wonderful opportunity.	Hondatutako gaztelu bat bisitatzea aukera zoragarria da.
We make sure our cars are fully maintained.	Gure autoak guztiz zainduta daudela ziurtatzen dugu.
This record has a quality assurance label.	Disko honek bere kalitatea ziurtatzen duen zigilua dauka.
The orientation of the telescope was incorrect.	Teleskopioaren orientazioa okerra zen.
You need to adjust the radio dial to the correct station.	Irratiaren dial-a estazio egokian egokitu behar duzu.
They are washing the car.	Autoa garbitzen ari dira.
There seems to be nothing out of the way.	Badirudi ezer ez dagoela bere bidetik.
This violin costs thousands of dollars.	Biolin honek milaka dolar balio du.
The white smoke signaled victory.	Ke zuriak garaipena adierazten zuen.
Chicken is our national dish.	Oilaskoa da gure plater nazionala.
Make three cups of tea.	Osatu hiru kikara te.
Don't worry, this is my house.	Ez kezkatu, hau da nire etxea.
The proposal is absurd.	Proposamena absurdua da.
Notice is against the law.	Oharra jartzea legearen aurkakoa da.
Their father, who loved good food, smoked cigars.	Haien aitak, janari ona maite zuena, puruak erretzen zituen.
But to me, you're like my sister.	Baina, niretzat, nire ahizpa bezalakoa zara.
The smell was horrible.	Usaina izugarria zen.
Water turns to ice or snow depending on the temperature.	Ura izotza edo elurra bihurtzen da tenperaturaren arabera.
He was quite distracted.	Nahiko distraituta zegoen.
A former sheriff is headed by the local police.	Sheriff ohi batek zuzentzen du Udaltzaingoak.
Be careful, he grabbed his wallet.	Kontuz, kartera heldu zion.
He noticed that sometimes he would stop walking.	Batzuetan ibiltzeari uzten ziola ohartu zen.
The marble is cold and smooth and has a high gloss.	Marmola hotza eta leuna da eta distira handia du.
There is a large park near the town center.	Hirigunetik gertu parke handi bat dago.
We specialize in bottling mineral water.	Ur minerala botilaratzen espezializatuta gaude.
A computer is designed to make calculations easier.	Ordenagailu bat kalkuluak errazteko diseinatuta dago.
Look at this picture of a waterfall.	Begira ur-jauzi baten argazki hau.
The monarch declares that all the lands are his property.	Monarkak lur guztiak bere jabetza direla deklaratzen du.
Due to the hard work of the farmers, the harvest was excellent.	Baserritarren lan gogorra dela eta, uzta bikaina izan zen.
The manuscript was badly damaged.	Eskuizkribua oso hondatuta zegoen.
Currency has lost value.	Monetak balioa galdu du.
People like to come to a comfortable house.	Jendeari gustatzen zaio etxe eroso batera etortzea.
This led to a separation of church and state.	Honek eliza eta estatua bereiztea ekarri zuen.
Some say the impact of the court is detrimental.	Batzuek diote auzitegiaren eragina kaltegarria dela.
He later gave himself a week off.	Geroago astebeteko atsedenaldia eman zion bere buruari.
The dust settled on his body.	Hautsa bere gorputzean ezarri zen.
The director had a lot of problems last year.	Zuzendariak arazo asko izan zituen iaz.
No one will come.	Inor ez da etorriko.
I agree that we need reform.	Ados nago erreforma behar dugula.
He worked as a translator.	Itzultzaile lanetan aritu zen.
Farmers prayed for rain.	Baserritarrak euria eskatzeko otoitz egin zuten.
Can't help it.	Ezin da lagundu.
Don’t worry about expensive coffee.	Ez kezkatu kafe garestiarekin.
You know the weather was awful.	Badakizu eguraldia izugarria izan zela.
This medical procedure is debatable.	Medikuntza-prozedura hau eztabaidagarria da.
Wealthy people spend a lot of money on clothes.	Jende aberatsek diru asko gastatzen dute arropetan.
The smell of tobacco lingers in his breath.	Tabako usaina irauten zaio arnasean.
Even though he was poor, he had great wealth.	Nahiz eta pobrea izan, aberastasun handiak zituen.
This city is known for its many attractions.	Hiri hau aisialdi ugariengatik da ezaguna.
We strived for excellence.	Bikaintasunaren alde ahalegindu ginen.
The baker skillfully kneaded the dough.	Okinak trebetasunez oratu zuen orea.
We don't think that's a good idea.	Ez dugu uste ideia ona denik.
We bought a coffee machine.	Kafe makina bat erosi genuen.
He somehow overcame it, even though he was seriously injured.	Nolabait gainditu zuen, larri zaurituta zegoen arren.
But it was already forgotten.	Baina jada ahaztuta zegoen.
He was eager to know everything.	Dena ezagutzeko irrikaz zegoen.
In the Great Depression, wages were low everywhere.	Depresio handian, soldatak baxuak ziren nonahi.
He is the eater of punishment.	Zigorraren jalea da.
These fruits are very sweet.	Fruta hauek oso gozoak dira.
There is a mosque in my neighborhood.	Nire auzoan dago meskita bat.
We started off on the road.	Errepidetik abiatu ginen.
The cross on the hillside was a testament to our faith.	Mendi-hegaleko gurutzea gure fedearen lekuko zen.
A waiter was wearing an earpiece.	Zerbitzari batek belarriprest bat zeraman.
He reported to the police what the man looked like.	Poliziari gizonaren itxuraren berri eman zion.
They are very old stories.	Oso istorio zaharrak dira.
Her daughter's face was serious.	Bere alabaren aurpegia serio zegoen.
He stopped and stroked her chin.	Gelditu eta kokotsa laztandu zuen.
Water distillation has been used since ancient times.	Uraren destilazioa antzinatik erabiltzen da.
A ringing plague destroyed everything.	Txirrin izurrite batek dena suntsitu zuen.
There are a lot of apples around here.	Sagar asko dago hemen inguruan.
We are doing everything we can to promote economic growth.	Ahal dugun guztia egiten ari gara hazkunde ekonomikoa sustatzeko.
I kept my word that he would receive my letter.	Nire gutuna jasoko zuela hitza bete nuen.
The butcher sent the meat from the carving machine.	Harategiak haragia bidaltzen zuen taila makinatik.
The landscape of the country is very rugged.	Herrialdearen paisaia oso gogorra da.
Trivial queries for personal gain are unacceptable.	Onartezinak dira irabazi pertsonalerako kontsulta hutsalak.
An observer was looking over his shoulder.	Begirale bat sorbaldaren gainetik begira zegoen.
Regular exercise helps prevent heart disease.	Ohiko ariketak bihotzeko gaixotasunak prebenitzen laguntzen du.
The vessel was carefully set.	Ontzia kontu handiz ezarri zen.
The electric train was entering the station.	Tren elektrikoa geltokira sartzen ari zen.
The priest was offering a sacrifice.	Apaiza sakrifizioa eskaintzen ari zen.
Would you move your things please?	Zure gauzak mugituko dituzu mesedez?
His student protested that he was not qualified to teach.	Bere ikasleak protestatu zuen ez zegoela irakasteko kualifikatua.
After the police inspection, everyone was allowed to start their activity.	Poliziaren ikuskapenaren ondoren, denek beren jarduerari ekiteko baimena eman zioten.
Bare hands are the devil's workshop.	Esku hutsak deabruaren tailerra dira.
Anecdotes are anecdotes.	Anekdotak pasadizoak dira.
The sun shone through the clouds.	Hodeien artean eguzki izpiak ateratzen ziren.
I'm banging my head!	Burua kolpeka ari zait!
Your heart is beating fast.	Zure bihotza bizkor ari da taupada.
The big houses were surrounded by lush gardens.	Etxe handiak lorategi oparoz inguratuta zeuden.
The soldiers were silent.	Soldaduak isilik geratu ziren.
Political opponents are often fierce rivals.	Aurkari politikoak arerio latzak izan ohi dira.
This proposal proposes several ways to deal with this problem.	Proposamen honek arazo honi aurre egiteko hainbat modu proposatzen ditu.
The mainland ferry left on time.	Penintsulako ferrya garaiz irten zen.
Many young people do not have access to fresh water.	Gazte askok ez dute ur gezarako sarbidea.
Not to be used for everyday wear.	Ez da erabili behar eguneroko jantzietarako.
The caller introduces himself.	Deitzaileak bere burua aurkezten du.
Mafia, maybe?	Mafia, agian?
My father promoted my academic career.	Nire aitak bultzatu zuen nire ibilbide akademikoa.
Three chickens were sacrificed.	Hiru oilo sakrifikatu zituzten.
He sells books in his spare time.	Aisialdian liburuak saltzen ditu.
He went to the hospital for a routine medical examination.	Ospitalera joan zen ohiko osasun azterketa egitera.
He is deeply saddened.	Sakon dolutzen du.
The windows on his floor are broken. 	Bere pisuan leihoak hautsita daude.
thieves	lapurrak
David was born in the village.	David herrian jaio zen.
The paper boy handed over the sheets before the sun came up.	Paper-mutilak orriak entregatu zituen eguzkia atera baino lehen.
I hope the opening ceremony will be a bustling one.	Hasierako ekitaldia zalapartatsua izango dela espero dut.
The foal is born with a tail tail	Potroa buztana buztana batekin jaiotzen da
It will be clarified soon.	Laster argituko da.
The rebels were quickly overpowered.	Matxinatuak azkar menderatu zituzten.
Origami was traditionally considered a female art.	Origami tradizionalki emakumezkoen artetzat hartzen zen.
Could not contact government officials for comments.	Ezin izan da gobernuko funtzionarioekin harremanetan jarri iruzkinak egiteko.
In some countries, this street art is illegal.	Herrialde batzuetan, kaleko arte hori legez kanpokoa da.
He pretended to listen.	Entzuteko itxurak egin zituen.
Jane invented a machine for making bread.	Janek makina bat asmatu zuen ogia egiteko.
Gambling and gambling were prohibited.	Jolasa eta jolasa debekatuta zeuden.
If the sky is cloudy, we will delay the hike.	Zerua hodeitsu badago, ibilaldia atzeratuko dugu.
To be happy, we must learn to love ourselves.	Zoriontsu izateko, geure burua maitatzen ikasi behar dugu.
He walked slowly, tasting the moment.	Poliki-poliki ibili zen, momentua dastatuz.
The quake damaged several hotels.	Lurrikarak hainbat hotel kaltetu zituen.
The room is dark and full of dust.	Gela iluna eta hautsez beteta dago.
The captain doesn't want to stay with this company.	Kapitainak ez du konpainia honekin geratu nahi.
The man agreed, but no longer believed in aliens.	Gizonak baiezkoa eman zuen, baina jada ez zuen alienetan sinesten.
He went into the water.	Uretara sartu zen.
Go down that path, and you'll find the station.	Bide horretatik behera, eta geltokia aurkituko duzu.
Officials on the street are wearing new uniforms.	Kalean dauden funtzionarioek uniforme berriak janzten dituzte.
This building was once a school.	Eraikin hau garai batean eskola izan zen.
The instrument is a machine for doing something.	Instrumentua zerbait egiteko makina bat da.
Many patients suffer from high blood pressure.	Paziente askok hipertentsioa jasaten dute.
You can use wheat or rice.	Garia edo arroza erabil dezakezu.
Seeds without seeds are hard to find.	Hazirik gabeko meloiak zailak dira aurkitzea.
Most people find chickens very tasty.	Jende gehienak oilaskoak oso gozoak aurkitzen ditu.
These were political decisions made by both governments.	Bi gobernuek hartutako erabaki politikoak izan ziren.
The structure is made of durable steel.	Egitura altzairu iraunkorrez egina dago.
They bathed the queen and dressed her in the church.	Errege-erregina bainatu eta elizara jantzi zuten.
The main purpose of the police is to prevent crime.	Poliziaren helburu nagusia delitua prebenitzea da.
The horses were lazy!	Zaldiak alferrak ziren!
Buy bread dough.	Erosi ogi-orea.
The fabric combines the properties of cotton and wool.	Ehunak kotoiaren eta artilearen propietateak konbinatzen ditu.
The plants now closely monitor the weather in the region.	Landareek orain arreta handiz kontrolatzen dute eskualdeko eguraldia.
Witnesses said he heard a scream.	Lekukoek esan zuten garrasi bat entzun zuela.
The old house was surrounded by a garden.	Etxe zaharra lorategi batez inguratuta zegoen.
Mathematics is the language of the universe.	Matematika unibertsoaren hizkuntza da.
I wanted to go back, but he didn't.	Itzuli nahi nuen, baina ez zuen egin.
The commotion turned into an incident.	Asaldura istilu bihurtu zen.
The family pets were nervous.	Familiako maskotak urduri zeuden.
The elevator doors opened.	Igogailuaren ateak ireki ziren.
The article discusses key issues.	Artikuluak funtsezko gaiak aztertzen ditu.
This position will shed light on you.	Posizio honek argitan jarriko zaitu.
We have to do something, or risk losing everything.	Zerbait egin behar dugu, edo dena galtzeko arriskua.
He bent down and read the letter.	Makurtu eta gutuna irakurri zuen.
The new prime minister has not yet taken office.	Lehen ministro berria kargua hartu gabe dago.
However, the story does not end there.	Hala ere, istorioa ez da hor amaitzen.
The temperature rises as the planet warms	Tenperaturak gora egiten du planeta epeldu ahala
We protested to the captain.	Kapitainari protesta egin genion.
My hair smells like fish.	Nire ileak arrain usaina dauka.
He folded his arms, moving away from her.	Besoak tolestu zituen, harengandik urrunduz.
His eyes are wide open as they sleep.	Begiak zabal-zabalik daude lo egiten duten bitartean.
Citizens regularly went to church.	Herritarrak aldizka joaten ziren elizara.
People need to vote for cheaper housing.	Jendeak etxebizitza merkeagoen alde bozkatu behar du.
A cat curled up in the grass.	Katu bat belarretan kizkurtuta.
The heroes gave their lives fighting the beasts.	Heroiek bizitza eman zuten piztiekin borrokan.
Seagulls were everywhere.	Kaioak nonahi zeuden.
Hurry up, he said.	Azkar ibili, esan zuen.
The answer will be announced tomorrow.	Erantzuna bihar ezagutaraziko da.
When he escaped from prison, he was arrested.	Kartzelatik ihes eginda, atzeman zuten.
But they were not always like that.	Baina ez ziren beti horrela izan.
A shopping complex suddenly sprang up on the corner.	Konplexu komertzial bat sortu zen bat-batean izkinan.
The sheep were grazing quietly in a field.	Ardiak soro batean patxadaz bazkatzen ziren.
He is just as honest as they come.	Etortzen diren bezain zintzoa da.
Many species became extinct in a recent drought.	Duela gutxiko lehorte batean espezie asko desagertu ziren.
He is a man of uninterrupted principles.	Printzipio etenik gabeko gizona da.
This region became famous for its orange.	Eskualde hau bere laranjagatik ezaguna egin zen.
The breed was very rare.	Arraza oso arraroa zen.
She is ready.	Prest dago.
These meetings have been going on for years.	Bilera hauek urteak daramatzate.
She has three daughters.	Hiru alaba ditu.
Do not manipulate ancient relics.	Ez manipulatu antzinako erlikiak.
The sea was frozen, shining with a film of ice.	Itsasoa izoztuta zegoen, izotz film batekin distira.
First, you’ll need two cups of black pepper on the bottom.	Lehenik eta behin, bi edalontzi beheko piper beltz beharko dituzu.
The wooden tables are elegant in this old building.	Egurrezko mahaiak dotoreak dira eraikin zahar honetan.
The competition had to compete hard.	Lehiaketa gogor lehiatu behar zen.
There is fresh bread on the first grill.	Lehenengo parrillan ogi freskoa dago.
Trains run in the middle of the road, blocking traffic.	Trenak errepideen erditik doaz, trafikoa blokeatzen.
The theater was beautifully decorated.	Antzokia ederki apainduta zegoen.
Silk was woven of gold and silver thread.	Zeta urrezko eta zilarrezko hariz ehundu zen.
The cookie dough will be slightly sticky.	Cookie-orea apur bat itsaskorra izango da.
Many of his people agree with his opinion.	Bere jende asko bere iritziarekin ados dago.
My wealth has gone down.	Nire aberastasuna jaitsi egin da.
The company's offices are nearby.	Enpresaren bulegoak gertu daude.
I like sushi and tempura a lot.	Sushia eta tenpura asko gustatzen zaizkit.
He digs a squirrel to store nuts in the fall.	Urtxintxa bat zulatzen du udazkenean fruitu lehorrak gordetzeko.
But most importantly, do not wash the cabinets.	Baina garrantzitsuena, ez garbitu armairuak.
We really enjoy spending time together.	Asko disfrutatzen dugu elkarrekin denbora.
I have a lot of respect for this chef.	Errespetu handia diot sukaldari honi.
he died of starvation.	gosez hil zen.
It was autumn.	Udazkena zen.
They walked through the sunny forest.	Baso eguzkitsuan zehar ibili ziren.
The trees are cut down regularly.	Zuhaitzak aldizka mozten dira.
He met him in the hall.	Atondoan berarekin bildu zen.
Protein dissolves much better when water is hot.	Proteina askoz hobeto disolbatzen da ura bero dagoenean.
This mine was an ancient settlement.	Meategi hau antzinako asentamendu bat zen.
Remember that comfort is achieved through compatibility.	Gogoratu erosotasuna bateragarritasunaren bidez lortzen dela.
Temperatures will reach the top of the nineties.	Tenperaturak laurogeita hamarreko hamarkadaren goiko aldera iritsiko dira.
The story of a man who travels through time.	Denboran zehar bidaiatzen duen gizon baten istorioa.
His walk was a little uneven, as if drunk.	Bere ibilaldia apur bat gorabeheratsua zen, mozkortuta bezala.
How do they expect these new leaders to govern?	Nola espero dute buruzagi berri hauek gobernatzea?
There was great uneasiness.	Ezinegona handia zegoen.
One of their main tasks was to raise money.	Dirua biltzea zen haien zeregin nagusietako bat.
The improved mood is verified by other people.	Aldarte hobetua beste pertsona batzuek egiaztatzen dute.
these chops are very tasty.	txuletak hauek oso goxoak dira.
All of these habits were common in the past.	Ohitura horiek guztiak ohikoak ziren iraganean.
Sentences with grammatical errors were discarded.	Akats gramatikalak zituzten esaldiak baztertu ziren.
The hen laid an egg.	Oiloak arrautza bat jarri zuen.
Dozens of people gathered to support him.	Dozenaka lagun bildu ziren haren alde egiteko.
Electricity can be obtained from water.	Uretatik elektrizitatea lor daiteke.
The recipe calls for two egg whites.	Errezetak bi arrautza zuringo eskatzen ditu.
Their rivers are still pilgrimages today.	Haien ibaiak erromesleku dira gaur egun ere.
Wait until your dad finds out!	Itxaron zure aitak honen berri izan arte!
Politicians work long hours.	Politikariak ordu luzez egiten du lan.
A girl was singing at the top of her voice.	Neska bat kantatzen ari zen bere ahotsaren goialdean.
They arrived to find a small cabin.	Iritsi ziren kabina txiki bat aurkitzeko.
The child's condition is improving.	Haurraren egoera hobetzen ari da.
Our children will not understand.	Gure seme-alabek ez dute ulertuko.
This school has the highest performance.	Eskola horrek du errendimendu handiena.
A large bull approached us slowly.	Zezen handi bat hurbildu zitzaigun poliki-poliki.
The popularity of this school is spreading.	Eskola honen ospea zabaltzen da.
This room was recently painted.	Gela hau duela gutxi margotu zen.
The Prime Minister gave an exciting speech.	Lehen ministroak hitzaldi zirraragarria egin zuen.
The city hosts several festivals each year.	Hiriak hainbat jaialdi antolatzen ditu urtero.
A dark lake.	Aintzira ilun bat.
They often use more than one type of transportation.	Garraio mota bat baino gehiago erabiltzen dituzte maiz.
Seeds should be sown in spring.	Haziak udaberrian erein behar dira.
Lars could not give a clear answer.	Larsek ezin izan zuen erantzun argirik eman.
The quake destroyed many ancient cities.	Antzinako hiri asko suntsitu zituzten lurrikarak.
Their contract has been suspended.	Haien kontratua eten egin zaie.
Rotate them.	Biratu itzazu.
The windows were tinted.	Leihoak tindatuta zeuden.
He works slowly and carefully.	Poliki eta kontu handiz lan egiten du.
His wife was angry.	Bere emaztea haserre zegoen.
The automotive industry uses a large amount of steel.	Automobilgintzak altzairu kopuru handia erabiltzen du.
He writhed in his chair and walked away	Aulkitik bihurritu eta alde egin zuen
He had a heartbeat.	Bihotzeko taupadak izan zituen.
The sun shone for eight years in a row.	Eguzkiak zortzi urtez jarraian egin zuen.
Ertzains put the crying gas to scatter the crowd.	Ertzainek negar gasa jarri zuten jendetza barreiatzeko.
Human activity is to blame for this mass extinction.	Giza jarduera da desagerpen masibo honen erruduna.
He described the events as he walked through the room.	Gertaerak deskribatu zituen gelan barrena zihoala.
He was released on charges of sexual harassment.	Sexu-jazarpena egotzita kaleratu zuten.
The glasses were placed on the table.	Edalontziak mahai gainean jartzen ziren.
After consulting his vocabulary, he guessed right.	Bere hiztegia kontsultatu ondoren, ondo asmatu zuen.
Many of the children in this school are orphans.	Eskola honetako haur asko umezurtzak dira.
Tourism is a thriving industry.	Turismoa industria oparoa da.
Terrorists lived through this type of crime.	Terroristak delitu mota honetan bizi izan ziren.
This city was called the city of vice.	Hiri honi bizioaren hiria deitzen zitzaion.
Cities in this area have traffic lights.	Inguru honetako hiriek semaforoak dituzte.
My coffee is cooling.	Nire kafea hozten ari da.
These mountains have caves, which contain valuable minerals.	Mendi hauek haitzuloak dituzte, mineral baliotsuak dituztenak.
She has dark skin and black hair.	Azala iluna eta ile beltza ditu.
The water is constantly heated and cooled.	Ura berotzen eta hozten da etengabe.
Her feelings were hurt.	Haren sentimenduak minduta zeuden.
Also, the media now has a lot of power.	Era berean, gaur egun hedabideek botere handia dute.
The classroom burst out laughing.	Ikasgela barrez lehertu zen.
That was a mistake.	Hori akats bat izan zen.
Note that while running in each loop at least once.	Kontuan izan while begizta bakoitzean gutxienez behin exekutatzen dela.
The soldiers were tied on three sides.	Soldaduak hiru aldetatik lotu zituzten.
This area was once covered by rainforests.	Garai batean oihan euritsuek estaltzen zuten eremu hau.
It didn’t start well.	Ez zuen ondo hasi.
Many then turn to the countercultural movement.	Askok mugimendu kontrakulturalera jotzen dute gero.
The doctor's office affects both humans and animals.	Medikuaren kontsultategiak gizakiei zein animaliei eragiten die.
Even death cannot separate two people who are truly in love.	Heriotzak ere ezin ditu bereizi benetan maiteminduta dauden bi pertsona.
Mosquitoes always bite me.	Eltxoek beti kosk egiten naute.
The painting belongs to an unknown artist.	Margolana artista ezezagun bati dagokio.
So it is clear that capital is being wasted.	Beraz, garbi dago kapitala xahutzen dela.
The men were collecting shells.	Gizonek maskorrak biltzen zituzten.
We bought the land last year.	Iaz erosi genuen lurra.
The coach watched the team warm up.	Entrenatzaileak taldea berotzen ikusi zuen.
Necklace of prayer beads.	Otoitz aleen lepokoa.
We don’t have to shed beans.	Ez ditugu babarrunak isuri behar.
It is important to remember that women are also people.	Garrantzitsua da gogoratzea emakumeak ere pertsonak direla.
Changing these factors can sometimes have unintended consequences.	Faktore horiek aldatzeak, batzuetan, nahi gabeko ondorioak izaten ditu.
They were on the verge of disaster.	Hondamendiaren atarian zeuden.
Sleeping in a tent is not comfortable, however.	Denda batean lo egitea ez da erosoa, ordea.
The two sides continue to clash.	Bi aldeek talka jarraitzen dute.
Make sure you spend enough time at the club.	Ziurtatu klubean denbora nahikoa ematen duzula.
A contract is legally binding.	Kontratu bat legez loteslea da.
She pulled out her blonde hair.	Bere ile ilehoria bota zuen.
Examine the discourse carefully.	Aztertu arretaz diskurtsoa.
He said he looked "awful and thick."	"Izugarri eta lodi" itxura zuela esan zuen.
Apparently, this fruit is known for its crunchy texture.	Antza denez, fruta hau bere ehundura kurruskariagatik da ezaguna.
They insisted that it was beef.	Behi haragia zela azpimarratu zuten.
They arrived before the light went out.	Argia itzali baino lehen iritsi ziren.
He lives alone in the big house on the hill.	Bakarrik bizi da muinoko etxe handian.
Some scientists offered alternative explanations.	Zientzialari batzuek azalpen alternatiboak eskaini zituzten.
Few of the animals survive.	Bizirik dauden animalietatik gutxi ugaltzen dira.
It kills some people, but it does no harm to others.	Pertsona batzuk hiltzen ditu, baina besteei ez die kalterik egiten.
I have enough money to live on for years.	Nahikoa diru daukat urtez bizitzeko.
The river was dark with mud and debris.	Ibaia iluna zegoen lokatzez eta hondakinez.
These boots have beautiful heels.	Bota hauek takoi ederra dute.
The bags have oranges and tangerines.	Poltsek laranjak eta mandarinak dituzte.
Researchers found evidence of long, cold winters.	Ikertzaileek negu luze eta hotzen frogak aurkitu zituzten.
These planets came out of our solar system.	Planeta hauek gure eguzki sistematik atera ziren.
His story was rehearsed.	Bere istorioa entseatu zen.
Most communities have libraries.	Komunitate gehienek liburutegiak dituzte.
The coffee burned my tongue so hot.	Kafea hain bero zegoen mingaina erre zidan.
The land is fertile, the people are working,	Lurra emankorra da, bertako jendea langilea da,
Police are conducting an extensive investigation.	Polizia ikerketa zabala egiten ari da.
Work will better equip you for your career.	Lanak hobeto hornituko zaitu zure karrerarako.
The bike collided when it hit a narrow alley.	Bizikletak talka egin zuen kalezulo estua jo zuenean.
Better late than never!	Hobe berandu inoiz baino!
The fish was beautifully dressed.	Arraina ederki jantzita zegoen.
Arthur drew his sword from the stone.	Arturok ezpata atera zuen harritik.
A throwing object.	Botatzen den objektu bat.
The trees have beautiful deep green leaves.	Zuhaitzek hosto berde sakon ederrak dituzte.
You're pretty crazy, aren't you?	Nahiko erotuta zaude, ezta?
A group of goats crossed the river.	Ahuntz-talde batek ibaia zeharkatu zuen.
For better or worse, one thing is for sure.	Ongi ala gaizki, gauza bat ziurra da.
the lawyer decided to sue the doctor.	abokatuak medikua auzitara eramatea erabaki zuen.
I like onions.	Gustuko dut tipula.
You can't tell what they think.	Ezin duzu esan zer pentsatzen duten.
The front of the store was boarded up.	Dendaren aurrealdea taularatuta zegoen.
The islands have lived here for generations.	Uharteak belaunaldiz belaunaldi bizi izan ziren hemen.
This world offers plenty of food and shelter.	Mundu honek janari eta aterpe ugari eskaintzen ditu.
Both factories compete for market share.	Bi fabrikak merkatu kuota lortzeko lehiatzen dira.
His girlfriend said this marriage would never last.	Bere neska-lagunak esan zuen ezkontza honek ez zuela inoiz iraungo.
The konibeara is an ancient type of instrument.	Konibeara antzinako tresna mota bat da.
The film is about highs and lows.	Pelikula goi mailakoei eta azpikoei buruzkoa da.
She was smiling as she began to sing.	Irribarretsu zegoen kantatzen hasi zenean.
He ran in terror, stumbled and fell.	Izututa korrika, estropezu egin eta erori egin zen.
Quality came second.	Kalitatea bigarrena zen.
The sound of laughter danced in the air.	Irrien hotsa airean dantzatzen zen.
The stubborn old mule was very difficult to control.	Mando zahar egoskorra, oso zaila zen kontrolatzea.
The princess becomes the wife of a king.	Printzesa errege baten emaztea bihurtuko da.
It is located on a hill and is considered sacred.	Muino baten gainean dago eta sakratutzat hartzen da.
I can't run.	Ezinezkoa zait korrika egitea.
The concert was a disaster.	Kontzertua desastre bat izan zen.
He stood, frozen, holding a fork.	Zutik gelditu zen, izoztuta, sardexka bat eskuetan zuela.
The temperature was high on both sides of the debate.	Tenperatura altua izan zen eztabaidaren bi aldeetan.
They found a silver coin in the old land.	Lur zaharrean zilarrezko txanpon bat aurkitu zuten.
A heavy rain hit the ground.	Euri gogor batek lurra busti zuen.
The woman spoke to the dead.	Emakumeak hildakoekin hitz egin zuen.
I was nervous about finding a solution.	Irtenbidea aurkitzeko urduri nengoen.
The incident sparked controversy.	Gertaerak eztabaida sortu zuen.
He remembered the color of the sun.	Eguzkiaren kolorea gogoratu zuen.
Outside water is not safe to drink.	Kanpoko ura ez da segurua edateko.
Parliament rejected the proposal.	Proposamena atzera bota zuen parlamentuak.
Most of the buildings are brick.	Eraikin gehienak adreiluzkoak dira.
A spaceship crashed in the desert.	Espazio-ontzi bat basamortuan erori da.
They like the sound of their voice.	Beren ahotsaren soinua gustatzen zaie.
He can play the violin.	Biolina jo dezake.
Did she cry to say she raped me?	Bortxatu ninduela esateak negar egin al zuen?
A retired bohemian drew a feather on his forehead.	Erretiratu bohemio batek luma bat marraztu zuen bekokian.
The streets were crowded.	Kaleak gainezka beteta zeuden.
Scientists are concerned about the pollution caused by the waste.	Hondakinek eragindako kutsadurarekin kezkatuta daude zientzialariak.
Some politicians are in favor of reform.	Politikari batzuek erreformaren alde egiten dute.
These quiet hills offer a natural sanctuary.	Mendixka lasai hauek santutegi naturala eskaintzen dute.
The cabin began to shake quickly.	Kabina azkar astintzen hasi zen.
It was dark in the bedroom.	Ilun zegoen logelan.
Climate change will have serious consequences.	Klima-aldaketak ondorio larriak izango ditu.
Using the color blue,	Kolore urdina erabiliz,
I'm here tomorrow.	Hemen nago bihar.
The office is clean.	Bulegoa garbi dago.
We mark our clocks and calendars.	Gure erlojuak eta egutegiak markatzen ditugu.
It was the proudest moment of their lives.	Haien bizitzako unerik harroena izan zen.
The mud must be well dried.	Lokatza ondo lehortu behar da.
The cemetery is a quiet place.	Hilerria leku lasaia da.
Will it rain?	Euria egingo al du?
In countries where there is plenty of food, obesity is common.	Elikadura ugari dagoen herrialdeetan, obesitatea ohikoa da.
The case will depend on your understanding.	Kasua ulermenaren araberakoa izango da.
The students are very grateful to our sponsors.	Ikasleak oso eskertuta daude gure babesleei.
The crowd cheered after him.	Bere atzetik animatu zen jendetza.
This needs to be repainted.	Hau berriro margotu behar da.
The flower beds were a brightly colored incident.	Lore-oheak kolore distiratsuko istilu bat ziren.
Around him, people were competing for a small advantage.	Bere inguruan, jendea abantaila txikiren bat lortzeko lehian zegoen.
Many women feel burdened with heavy workloads.	Emakume asko lan karga astunak zamatuta sentitzen dira.
It's six o'clock in the morning.	Goizeko seiak dira.
He eats his meals fast.	Bere otorduak azkar jaten ditu.
They were charged ten dollars an hour.	Orduko hamar dolar kobratzen zituzten.
The crayon was broken twice.	Crayona bitan hautsi zen.
He seemed to need care and support.	Zaintza eta laguntza behar zuela zirudien.
Try using the ingredients in this list.	Saiatu zerrenda honetako osagaiak erabiltzen.
He pours the tea into three plates.	Hiru plateretan isurtzen du tea.
Smooth and smooth.	Leuna eta leuna.
A small black hole is pushing matter away.	Zulo beltz txiki batek materia urruntzen ari da.
Unfortunately, this conclusion is often true.	Zoritxarrez, ondorio hau egia da askotan.
He rubbed his back.	Bizkarra igurtzi zuen.
Put down your pajama sleeves.	Jarri pijamaren mahukak behera.
He fell silent in rage.	Amorruz mutu geratu zen.
Create all winter supplies.	Sortu neguko hornigai guztiak.
Dry dogs have thicker skins than birds.	Lehorreko txakurrek hegaztiek baino larru lodiagoa dute.
The drink was full of poison.	Edaria pozoiaz josita zegoen.
The clouds began to darken.	Hodeiak iluntzen hasi ziren.
The cops acted quickly.	Ertzainek azkar jokatu zuten.
Until dawn, thunder rumbled over my head.	Goizaldera arte, trumoiak burrunba egin zidan buru gainean.
It is likely to rain tomorrow.	Litekeena da bihar euria egitea.
His life changed forever.	Bere bizitza betiko aldatu zen.
The room is dark and sturdy.	Gela iluna eta sendoa da.
Having dinner will be fun.	Afaria egitea dibertigarria izango da.
Several leaders in the region have vowed to help.	Eskualdeko hainbat buruzagik laguntzeko zin egin dute.
This small community had many amenities.	Komunitate txiki honek erosotasun ugari zituen.
First, clean the dates thoroughly.	Lehenik eta behin, garbitu datak ondo.
The company was expected to pair this year.	Konpainiak aurten parekatzea espero zuen.
The dough should be firm, but not hard.	Orea sendoa izan behar du, baina ez gogorra.
Tokyo has some of the busiest airports in the world.	Tokiok munduko aireportu jendetsuenetako batzuk ditu.
Many people were emotionally abused as children.	Jende askok tratu txar emozionalak jasan zituen haurtzaroan.
A time of great change in the history of the country.	Herrialdearen historian aldaketa handiko garaia.
A strange storm hit the region.	Ekaitz bitxi batek jo zuen eskualdea.
A mountain stream is always cold.	Mendiko erreka bat beti hotza da.
Fascist propaganda spread widely and violently.	Propaganda faxista zabal eta bortizki hedatu zen.
The vine shed its leaves.	Mahatsondoak hostoak isuri zituen.
Luckily, the engineer had a plan.	Zorionez, ingeniariak plan bat zeukan.
Salt water is high in minerals.	Ur gaziak mineral asko ditu.
The male referee blew his whistle wildly.	Gizonezkoen arbitroak txistua jo zuen basati.
His death was a terrible loss.	Bere heriotza galera izugarria izan zen.
The problem is, it never rains here.	Arazoa da, hemen ez duela inoiz euririk egiten.
The life of the migrant was hard.	Migratzailearen bizitza gogorra izan zen.
To the north of the town is a lake.	Herriaren iparraldean laku bat dago.
He put his notes back in his jacket pocket.	Bere oharrak berriro sartu zituen jakaren poltsikoan.
Push more with your fingers.	Bultza gehiago hatzekin.
Suddenly, a crack appeared on the wall.	Bat-batean, pitzadura bat agertu zen horman.
The walls of the school were freshly painted.	Eskolako hormak margotu berriak zeuden.
A two-hour drive north will take you out of town.	Iparraldera bi orduko autoan hiritik kanpora eramango zaitu.
The library is relatively small.	Liburutegia nahiko txikia da.
I heard a sound.	Soinu bat entzun nuen.
Eventually, the prisoners were released.	Azkenean, presoak askatu zituzten.
Very few people have heard of him.	Oso jende gutxik entzun du haren berri.
This will change, they said.	Hau aldatuko da, esan zuten.
He put his motorcycle in the garage.	Bere motoa garajean sartu zuen.
The rise of online reading has caused a great deal of concern.	Sareko irakurketaren gorakadak kezka ugari sortu zituen.
Farmers in this region grow wheat, barley and rye.	Eskualde honetako nekazariek garia, garagarra eta zekalea landatzen dituzte.
The buffet includes a variety of foods.	Buffetak hainbat janari biltzen ditu.
Many people have been killed in these conflicts.	Gatazka hauetan jende asko hil da.
The branches of the trees were swaying gently under the influence of the wind.	Zuhaitzen adarrak astiro-astiro kulunkatzen ari ziren haizearen eraginez.
I have a picture of him.	Haren argazki bat daukat.
Church participation is declining.	Elizaren parte hartzea gutxitzen ari da.
His earliest memories were of writing.	Bere lehen oroitzapenak idazteari buruzkoak ziren.
Her sandwich was delicious.	Bere ogitartekoa oso goxoa zen.
It is drinking water.	Edateko ura da.
We use radio as a source of entertainment.	Irratia entretenimendu iturri gisa erabiltzen dugu.
His energy was boundless.	Bere energia mugarik gabekoa zen.
The locals build their houses out of wood.	Bertako biztanleek egurrez eraikitzen dituzte euren etxeak.
He carefully inspected his work.	Arretaz ikuskatu zuen bere lana.
The frozen river lifted a white spray.	Ibai izoztuak ihinztadura zuri bat altxatu zuen.
Some scientists believe that time is symmetrical.	Zientzialari batzuek denbora simetrikoa dela uste dute.
Always ready to improvise	Beti prest inprobisatzeko
Our daughter has become an adult woman.	Gure alaba emakume heldua bihurtu da.
Now you know where you are.	Orain badakizu non zauden.
Cold glasses of apple juice were passed through.	Sagar zuku edalontzi hoztuak pasatzen ziren.
The politician's speech was touching.	Politikariaren hitzaldia hunkigarria izan zen.
It is difficult to walk after an injury.	Lesio baten ondoren ibiltzea zaila da.
Students have to memorize thousands and thousands of words.	Ikasleek milaka eta milaka hitz memorizatu behar dituzte.
In the basement, he keeps all his belongings.	Sotoan, bere ondasun guztiak gordetzen ditu.
The journey lasted ten hours.	Bidaiak hamar ordu iraun zituen.
Another priest examined the account.	Beste apaiz batek kontua aztertu zuen.
The wind blows strong winds across the sky.	Hodeiak zeruan zehar botatzen ditu haize indartsuak.
Wheat is one of the most important crops.	Garia labore garrantzitsuenetako bat da.
Will you tell us about the past?	Iraganaren berri emango diguzu?
They left a long time ago.	Aspalditik alde egin zuten.
This studio has all the latest technology.	Estudio honek azken teknologia guztiak ditu.
These instructions followed a plan.	Argibide hauek plano bati jarraitu zioten.
Many scientists do not believe it.	Zientzialari askok ez dute sinesten.
Demonstrators besieged the town hall.	Udaletxea setiatu zuten manifestariek.
So this movie is pretty comedy.	Beraz, pelikula hau nahiko komedia da.
My backpack is too heavy.	Nire motxila astunegia da.
Most of us have no experience with what.	Gutako gehienok ez dugu zerekin esperientziarik.
The government demanded that all staff be trained.	Gobernuak langile guztiak trebatzea eskatzen zuen.
You will love this new place for fast food.	Janari azkarreko toki berri hau gustatuko zaizu.
Three days passed, and no news arrived.	Hiru egun pasa ziren, eta ez zen berririk iritsi.
The tribes were initially afraid of revenge.	Tribuak mendekuaren beldur ziren hasieran.
He will eat what he cannot eat for health reasons.	Osasun arrazoiengatik jan ezin duena berak jango du.
Examine these gods.	Aztertu jainko hauek.
Do not feed cats from the table.	Ez eman katuei mahaitik elikatu.
The industry values ​​the carbon intensity of its product.	Industriak bere produktuaren karbono-intentsitatea baloratzen du.
Sugar cane is a prized commodity.	Azukre-kanabera ondasun preziatua da.
Neighbors and staff are not spared either.	Bertako bizilagunak eta langileak ere ez dira libratzen.
The landlord's right to rent was guaranteed.	Jabearen alokairurako eskubidea bermatu zen.
The future of tourism seems uncertain.	Turismoaren etorkizuna zalantzazkoa dirudi.
He replied that he was late.	Berandu iritsi zela erantzun zion.
There is no shadow here today.	Gaur ez dago itzalik hemen.
This button was well trained.	Botoi hau ondo entrenatua zegoen.
Parks can be a great asset to a city.	Parkeak ondasun handia izan daitezke hiri baterako.
Most cities have police, fire and ambulance services.	Hiri gehienek polizia, suhiltzaileak eta anbulantzia zerbitzuak dituzte.
The event was delayed by an hour.	Ekitaldia ordubetez atzeratu zen.
The songs were getting louder and louder.	Kantuak gero eta ozenagoak ziren.
He was gone by the time police arrived.	Polizia iritsi zenerako joana zen.
Today, fifty thousand languages ​​are spoken around the world.	Gaur egun, berrogeita hamar mila hizkuntza hitz egiten dira munduan zehar.
He showed them his car.	Bere autoa erakutsi zien.
Why was the name like that?	Zergatik jarri zen horrela izena?
Heavy boots were pounding on the tile floor.	Bota astunak baldosa-zoruan kolpatzen ziren.
The medication hurt his throat.	Botikak eztarriko minez egin zion.
The effort is tremendous.	Esfortzua izugarria da.
The human body has many systems.	Giza gorputzak sistema asko ditu.
It is believed that snakes can climb trees.	Sugeak zuhaitzetara igo daitezkeela uste da.
The salad was fresh and delicious.	Entsalada freskoa eta goxoa zen.
She trembles with fear.	Beldurrez dardar egiten du.
The room had good lighting.	Gelak argiztapen ona zuen.
Cycling to work is not for everyone.	Lanera bizikletaz ibiltzea ez da guztiontzat.
He soon found a place to live.	Laster, bizileku bat aurkitu zuen.
They spent hours on the road.	Orduak ematen zituzten errepidean.
The ideal solution is one that achieves both goals.	Irtenbide ideala bi helburuak lortzen dituena da.
It was a terrible storm.	Ekaitz izugarri bat ari zen.
His father was depressed by the news.	Bere aita deprimituta zegoen albisteak.
Visit your local bookstore.	Bisitatu zure tokiko liburu-denda.
Morena ran out of the car.	Morena autotik korrika atera zen.
The scent of flowers filled the room.	Loreen lurrinak gela bete zuen.
Allow to dry.	Utzi lehortzen.
I came here on holiday.	Oporretan etorri naiz hona.
On the hill, they saw an elephant.	Muinoan, elefante bat ikusi zuten.
The disease is curable.	Gaixotasuna sendagarria da.
There is no room for error in this work.	Ez dago akatsetarako lekurik lan honetan.
Then there was silence.	Orduan isiltasuna egon zen.
It's time to dump her and move on.	Bada garaia zerbaitekin aurrera egiteko, pentsatu zuen.
The cook opened the oven and looked inside.	Sukaldariak labea ireki eta barrura begiratu zuen.
I didn’t want to be a burden to him.	Ez nuen beretzat zama izan nahi.
The conflict began as a civil war.	Gatazka gerra zibil gisa hasi zen.
Clearly, this is a mistake.	Argi dago, hau akats bat da.
This bird migrates to the polar regions in winter.	Hegazti honek eskualde polarretara migratzen du neguan.
They must be very old.	Oso zaharrak izan behar dute.
I am a college graduate.	Unibertsitateko lizentziatua naiz.
The penguins were taken to their frozen home.	Pinguinoak beren izoztutako etxera eraman zituzten.
The fish is swimming in the soup.	Arraina zopan igeri egiten ari da.
Her hair was blonde.	Ilea ilehoria zen.
The crowd fell silent, hopeful.	Jendetza isildu zen, itxaropentsu.
The vote was unanimous.	Bozketa aho batez izan da.
Terrible storms often occur during this time of year.	Urteko sasoi honetan ekaitz ikaragarriak gertatzen dira sarri.
It is underestimated.	Gutxietsita dago.
The car is parked in the garage.	Autoa garajean aparkatuta dago.
A knee injury ended his career as an amateur sportsman.	Belauneko lesio batek bere ibilbideari amaiera eman zion kirolari afizionatu gisa.
He had a doctorate in philosophy.	Filosofian doktorea zen.
Two soldiers were shot dead by their troops.	Bi soldadu fusilatu zituzten euren tropek.
A wide sea surrounded the land.	Itsaso zabal batek lurra inguratu zuen.
Often the exact causes of some diseases cannot be identified.	Askotan ezin dira identifikatu gaixotasun batzuen arrazoi zehatzak.
When the guests are gone, it is still early.	Gonbidatuak joan direnean, oraindik goiz da.
The woman went outside.	Emakumea kalera atera zen.
The bubbles floated to the surface.	Burbuilak lurrazalera flotatu ziren.
This group publishes a lot of fake news.	Talde horrek albiste faltsu asko argitaratzen ditu.
He received a driver's license.	Gidabaimena jaso zuen.
The moon is brighter at this time of year.	Ilargia distiratsuagoa da urteko sasoi honetan.
The soldiers enjoyed walking in the woods.	Soldaduek gozatu zuten basoan ibiltzen.
He may never regain use of his left hand.	Agian ez du inoiz bere ezker eskuaren erabilera berreskuratuko.
The flowers were in full bloom.	Loreak loraldi betean zeuden.
A conflict arose between the staff and the boss.	Langileen eta nagusiaren artean gatazka sortu zen.
The plane exploded as a result of a collision.	Hegazkina talkaren ondorioz lehertu zen.
The study was poorly designed.	Azterketa gaizki diseinatuta zegoen.
They could not reach an agreement.	Ezin izan zuten akordio batera iritsi.
We will start the exams in the next room.	Ondoko gelan hasiko ditugu azterketak.
He has four older sisters and two brothers.	Lau ahizpa nagusi ditu, eta bi anaia.
The ships entered the port.	Ontziak portura sartu ziren.
Wheat germ was processed into a fixed powdered texture.	Gari germena testura finko hauts batean prozesatu zen.
He spent the whole winter indoors.	Negu osoa barrualdean igaro zuen.
This film has garnered rave reviews.	Film honek kritikak banatu ditu.
He ate a hearty breakfast.	Gosari oparoa jan zuen.
Please note all local authorities.	Kontuan izan tokiko agintari guztiei.
What went wrong?	Zer gertatu da gaizki?
The guards walk all night.	Garitainak gau osoan zehar ibiltzen dira.
The ship went along with several other ships.	Ontzia beste hainbat ontzirekin batera joan zen.
The main search engine has priority.	Bilatzaile nagusiak lehentasuna du.
The new chapel has a nice building.	Kapera berriak eraikin polita omen du.
The kingdom is now ruled by a regent.	Erresuma errejidore batek gobernatzen du orain.
Keep the texture of this cake airy.	Mantendu pastel honen ehundura airetsua.
Wherever you are, whatever it is, have a good day.	Edonon zaudela, edozein dela ere, egun ona izan.
The force passed through the door.	Indarrak atea zeharkatzen zuen.
His presence seemed to calm everyone down.	Bere presentziak denak lasaitzen zituela zirudien.
The speech was good.	Diskurtsoa ondo zegoen.
Once he had the supplies, he set off.	Behin hornigaiak zituenean, abiatu zen.
Anscombe’s work captured people’s imagination.	Anscomberen lanak jendearen irudimena harrapatu zuen.
Mary was expelled from school.	Mary eskolatik kanporatu zuten.
Do not recycle this newspaper.	Ez jarri egunkari hau birziklapenean.
He propelled the ship privately.	Ontzia modu pribatuan bultzatu zuen.
This country is covered with many forests.	Herrialde hau baso asko estalita dago.
Campers spread the load over a large area.	Kanpin-kamioiek zama eremu handi batean zabaltzen dute.
The company announced it would hire more people.	Enpresak jende gehiago kontratatuko zuela iragarri zuen.
Theo lent him money for the funeral.	Theok dirua maileguan eman zion hiletarako.
All societies have laws that prohibit theft.	Gizarte guztiek dituzte lapurreta debekatzen duten legeak.
He was shot dead by two armed assailants.	Bi erasotzaile armatuk tirokatu zuten.
Parents are often encouraged to read to their children.	Gurasoak sarritan animatzen dira beren seme-alabei irakurtzera.
Slowly they went deeper into the forest.	Poliki-poliki basoan sakondu ziren.
Medford was watching him intently.	Medford arretaz behatzen ari zitzaion.
I don't want to live in this city.	Ez dut hiri honetan bizi nahi.
The food and accommodation are excellent.	Janaria eta ostatua bikainak dira.
Our dishes are cheap.	Gure platerak merkeak dira.
He shook my hand.	Eskua estutu zidan.
Environmentalists consider any chemical use dangerous.	Ekologistek edozein erabilera kimiko arriskutsutzat jotzen dute.
Foresters determined that he did not commit any crime.	Basozainek zehaztu zuten ez zuela deliturik egin.
He was angry with the proposal.	Haserre agertu zen proposamenarekin.
Ahmad gave his brother a bowl of rice.	Ahmadek bere anaiari arroz-ontzi bat eman zion.
They are well known among the older generations.	Belaunaldi zaharren artean ezagunak dira.
Almost all citizens were protected by law.	Herritar ia guztiak legeak babestuta zeuden.
Their destination was unknown to authorities.	Haien helmuga ezezaguna zuten agintariek.
Go upstairs, and you're down.	Urratsera igo, eta zu behera.
I hate to rush you, but you have to rush.	Gorroto zaitut presa egitea, baina presa egin behar duzu.
He has the ability to read books.	Liburuak irakurtzeko gaitasuna du.
A traditional healer is called upon to heal the sick.	Sendatzaile tradizional bati dei egiten zaio gaixoak sendatzeko.
An anti-ballistic screen, after all, is useless.	Pantaila antibalistikoa, azken finean, ez da ezertarako balio.
The grove is overgrown with trees.	Zuhaiztia zuhaitzez gainezka dago.
This is one of the most beautiful cathedrals in the world.	Hau munduko katedral ederrenetako bat da.
The clouds gather, the weather darkens.	Hodeiak biltzen dira, eguraldia iluntzen da.
She chose a beautiful green dress.	Soineko berde eder bat aukeratu zuen.
Billiards is played using a cue.	Billarra taku bat erabiliz jokatzen da.
Small pockets of resistance were created.	Erresistentzia-poltsiko txikiak sortu ziren.
The steak was cooked to perfection.	Txuleta perfekzioan egosi zen.
Foreign capital is flowing into the country.	Atzerriko kapitala herrialdera isurtzen ari da.
So do we have to eradicate the whole species?	Beraz, espezie osoa ezabatu behar dugu?
The fields are bright silver in color.	Soroak zilar kolore distiratsukoak dira.
Several birds circled over his head.	Hainbat txori buruaren gainean inguratu zuten.
The figures in this table are incorrect.	Taula honetako zifrak okerrak dira.
The dogs smelled furious at the strange object.	Txakurrek amorruz usaintzen zuten objektu arraroa.
He slowly got up from his chair to leave the room.	Poliki-poliki bere aulkitik altxatu zen gelatik irteteko.
The scorpion sank its poisonous thorn.	Eskorpioiak bere eztena pozoitsua hondoratu zion.
Pets are grown for direct human use.	Etxeko animaliak gizakiak zuzenean erabiltzeko hazten dira.
The night fell lazily on the silent cliffs.	Gaua nagi erori zen amildegi isiletan.
Some believed that the government was exploiting the people.	Batzuek uste zuten gobernua jendea esplotatzen ari zela.
My father's car was stolen.	Nire aitaren autoa lapurtu zuten.
He found something interesting about himself.	Bere buruaz zerbait interesgarria aurkitu zuen.
The girl blushed.	Neska gorritu egin zen.
Better to be punctual.	Hobe puntuala izatea.
What you see here has plants and animals.	Hemen ikusten duzunak landareak eta animaliak ditu.
Adding sand to the soil increases its fertility.	Lurrean harea gehitzeak bere emankortasuna areagotzen du.
Stupidly, they decided to go there.	Ergelkeriaz, hara ibiltzea erabaki zuten.
Pour the water carefully into the jug.	Bota ura kontu handiz pitxerra.
It was served with a large portion of fried seafood.	Marisko frijitu zati handi batekin zerbitzatzen zen.
This incident caused a great deal of controversy.	Gertaera honek iskanbila handia eragin zuen.
We have invited the main guest to the event.	Gonbidatu nagusia ekitaldira gonbidatu dugu.
The young man gave a bird to the old man.	Gazteak txori bat eman zion agureari.
Lemons contain only water and lemon oil.	Limoiek ura eta limoi olioa baino ez dituzte.
Pour the flour through a sieve.	Bota irina bahetik.
But soon the ship will be made.	Baina laster itsasontzia egingo da.
Put the chicken, bacon and sausage in a pan.	Jarri oilaskoa, hirugiharra eta txistorra zartagin batean.
They are, lovers and families.	Dira, maitale eta familiak.
The final account gives a clear picture.	Azken kontuak irudi argia ematen du.
Only a third of farms are viable.	Ustiategien herenak baino ez dira bideragarriak izaten.
The cook burned the meat.	Sukaldariak haragia erre zuen.
Formal notice was required.	Iragarpen formala behar zen.
The guard signaled for someone to open the door.	Zaindariak norbaiti atea irekitzeko seinalea eman zion.
You better not be late for school.	Hobe duzu eskolara berandu ez heltzea.
There is a wonderful new restaurant on the road.	Jatetxe berri zoragarri bat dago errepidean.
Fourteen species of seagulls live in this area.	Inguru honetan hamalau kaio mota bizi dira.
A river of fish swam towards them.	Arrain ibai batek igeri egin zuen haien aldera.
Millions of people in developing countries use mobile phones.	Garapen bidean dauden herrialdeetan milioika pertsonek telefono mugikorra erabiltzen dute.
They turned and saw a giant gorilla jumping on them.	Biratu eta gorila erraldoi bat haiengana jauzika ikusi zuten.
Someone borrowed your pen.	Norbaitek zure boligrafoa maileguan hartu du.
It’s getting more and more unpredictable.	Gero eta ezustekoagoa da.
He was at the scene of the accident.	Ezbeharraren lekuan zegoen.
A certain level of intelligence is required.	Adimen maila jakin bat behar da.
The government has become increasingly authoritarian.	Gobernua gero eta autoritarioagoa bihurtu da.
Children need to learn how to train the pot when they are young.	Umeek txikitan ikasi behar dute potoa entrenatzen.
The anthropologist watched him closely.	Antropologoak gertutik behatu zuen.
Gurus live in ashrams, which are spiritual retreats.	Gurusak ashrametan bizi dira, erretiro espiritualak direnak.
The painter’s accuracy is exemplary.	Margolariaren zehaztasuna eredugarria da.
Construction is underway.	Eraikuntza abian da.
Where our story begins.	Non hasten den gure istorioa.
In order not to lose her hair, she stopped smoking.	Ilea ez galtzeko, erretzeari utzi zion.
They liked to eat in the city.	Hirian jatea gustatzen zitzaien.
He accused the government of corruption.	Gobernuari ustelkeria leporatu zion.
The numbers are staggering.	Zifrak harrigarriak dira.
Turning right, you will come to a crossroads.	Eskuinera biratuta, bidegurutzera iritsiko zara.
He took his coat and saved it.	Bere berokia hartu eta gorde egin zuen.
Those were happy times.	Garai zoriontsuak izan ziren.
Then he did something very unusual.	Orduan, oso ezohiko zerbait egin zuen.
So the door was called the door.	Beraz, atea deitzen zen atea.
A committee meeting is likely to be held next week.	Litekeena da datorren astean batzordearen bilera bat egitea.
The importance of the event is debated.	Gertakariaren garrantzia eztabaidatzen da.
The government emphasizes that democracy is the best way forward.	Gobernuak azpimarratzen du demokrazia dela aurrera egiteko biderik onena.
A party that has lost support in recent years.	Azken urteotan sostengua galdu duen alderdia.
Lost in thought, he stared at the sky.	Pentsamenduetan galduta, zeruertzera begira jarri zen.
Introduce yourself to the company representative.	Enpresako ordezkariari bere burua aurkeztea.
Please dispose of your plastic bottles here.	Mesedez, bota zure plastikozko botilak hemen.
I met some citizens.	Herritar batzuk ezagutu nituen.
The soldier slowly raised his sword.	Soldaduak poliki-poliki altxa zuen ezpata.
Pregnant women should avoid traveling.	Haurdun dauden emakumeek bidaiatzea saihestu behar dute.
You can add sugar and milk gradually.	Azukrea eta esnea sar ditzakezu pixkanaka.
Time passed slowly as he learned.	Denbora poliki-poliki pasatzen zen ikasten zuen bitartean.
Some birds migrate.	Hegazti batzuk migratzen dute.
The children were burned at the stake.	Haurrak sutan erre zituzten.
A rebellious woman, she shocked the authorities.	Emakume errebeldea, agintariak harritu zituen.
But more and more plastic bags are being used.	Baina gero eta plastikozko poltsa gehiago erabiltzen dira.
The town council is the legislature.	Herri batzarra legegintzaldia da.
The theater was filled with loud applause.	Antzerkia txalo ozenez bete zen.
He sold his house and went downstairs.	Bere etxea saldu eta eskailerak jaitsi zituen.
Unfortunately, the digital divide is still maintained.	Tamalez, eten digitala oraindik mantentzen da.
Be careful with the machinery.	Kontuz makineriarekin.
Books were later banned.	Liburuak debekatu egin zituzten gero.
They sat in silence, appreciating the view.	Isilik eseri ziren, ikuspegia eskertuz.
It has been a great success.	Arrakasta handia lortu du.
Everything goes as usual.	Dena ohi bezala doa.
In many countries there was no legal protection for workers.	Herrialde askotan ez zegoen langileentzako babes juridikorik.
The burning of fossil fuels directly affects global warming.	Erregai fosilak erretzeak zuzenean eragiten dio berotze globalari.
The country is prosperous, but autocratic rule remains.	Herrialdea oparoa da, baina aginte autokratikoak jarraitzen du.
Friends, be careful.	Lagunak, erne.
The nozzle casts a very fine mist.	Toberak oso laino fin bat botatzen du.
Three boys are celebrating their birthdays.	Hiru mutil urtebetetzea ospatzen ari dira.
Having more power than a tiger.	Tigrea baino indar handiagoa edukitzea.
Boil.	Egosi.
These sutras are beyond my comprehension.	Sutra horiek nire ulermenetik kanpo daude.
Manure spreads in the fields.	Simaurra zabaltzen da soroetan.
A balanced lifestyle depends on one's diet.	Bizimodu orekatua norberaren dietaren araberakoa da.
The liver processes the food we eat.	Gibelak jaten ditugun elikagaiak prozesatzen ditu.
The experiments made tremendous progress.	Esperimentuek aurrerapen izugarriak egin zituzten.
People his age can be cruel.	Bere adineko pertsonak krudelak izan daitezke.
It is an artistic victory.	Garaipen artistiko bat da.
The decision to marry was very public.	Ezkontzeko erabakia oso publikoa izan zen.
Several groups have launched campaigns to address the issue.	Hainbat taldek kanpainak abiatu dituzte gaiari aurre egiteko.
When it rains, the stench is unbearable.	Euria egiten duenean, kiratsa jasanezina da.
Wool coats were luxurious items.	Artilezko berokiak luxuzko elementuak ziren.
There is a flag at the top of the tower.	Dorrearen goiko aldean ikurrina bat dago.
His readers numbered in the thousands.	Bere irakurleak milaka ziren.
All life on earth will die.	Lurreko bizitza guztia hilko da.
A full moon lit up the evening sky.	Ilargi bete batek argitu zuen arratsaldeko zerua.
The stream was swollen with a spring spill.	Erreka puztuta zegoen udaberriko isuriarekin.
Cities need sidewalks for pedestrians.	Hiriek espaloiak behar dituzte oinezkoentzat.
The whole process is done very quickly.	Prozesu osoa oso azkar egiten da.
At this rate, it may mature when it is still dark.	Erritmo horretan, baliteke oraindik ilun dagoenean heltzea.
The problem was not easy.	Arazoak ez zuen erremedio errazik.
Parents have a responsibility to teach their children directly	Gurasoek beren seme-alabei zuzenean irakasteko erantzukizuna dute
He brings his troubles and troubles to his parents.	Bere arazoak eta arazoak ekartzen dizkie bere gurasoei.
So he gave in to temptation.	Beraz, tentazioari amore eman zion.
The people were amazed.	Herria harrituta zegoen.
A whirlwind threw an umbrella.	Zurrunbilo batek aterkia bota zuen.
He struggled to breathe.	Arnasa hartzeko borrokan ibili zen.
Long skirts need to be ironed carefully.	Gona luzeek arretaz lisatu behar dute.
I saw that x is greater than y.	x y baino handiagoa dela ikusi nuen.
He fled to justice.	Justiziari ihes egin zion.
The headlights of the car shone brightly into the cafe.	Kotxearen faroek argi distira egiten zuten kafetegira.
A soldier blew a whistle.	Soldadu batek txistua jo zuen.
Do not accept their forgiveness.	Ez onartu haien barkamena.
He needed a coffee.	Kafe bat behar zuen.
One day the old doctor gave him a box	Egun batean mediku zaharrak kutxa bat eman zion
A certain balance was struck.	Nolabaiteko oreka lortu zen.
The public is at risk.	Publikoa arriskuan jartzen da.
His statement is undeniable.	Haren adierazpena ukaezina da.
He was fully clothed and his lights were on.	Guztiz jantzita zegoen eta argiak piztuta zituen.
He patted the pony gently.	Potroari leunki kolpeka eman zion.
So it got a little cold.	Beraz, hotz pixka bat egin zuen.
The thief will be tried for theft.	Lapurra lapurreta egotzita epaituko dute.
All we need is an adhesive tape.	Behar duguna zinta itsasgarri bat da.
Water and vegetation are found near the moon.	Ura eta landaredia ilargitik gertu aurkitzen dira.
They hired a crew to dredge the river.	Tripulazio bat kontratatu zuten ibaia dragatzeko.
He pulled out the plug.	Entxufea atera zuen.
We need taxes to pay for our services.	Zergak behar ditugu gure zerbitzuak ordaintzeko.
A dark glow came out of the glass ball.	Kristalezko bolatik dirdira ilun bat irten zen.
Put half a pound of butter in your food processor.	Jarri kilo erdi gurin zure janari-prozesadorean.
The apple fell from the tree.	Sagarra zuhaitzetik erori zen.
They were friends, and they invited us.	Lagunak ziren, eta gonbidatu gintuzten.
The bad news was in his head.	Albiste txarrak jotzen zuen buruan.
A giant tiara is placed over his head.	Tiara erraldoi bat bere buruaren gainean jartzen da.
He took a slow, deep breath.	Arnasa motel eta sakon hartu zuen.
If the cheese mixture seems too soft, add more flour.	Gazta nahasketa bigunegia iruditzen bazaio, gehitu irina gehiago.
The tree was believed to be a dangerous pagan symbol.	Zuhaitza ikur pagano arriskutsu bat zela uste zuten.
The aisle becomes slippery when wet.	Pasilloa irristakorra bihurtzen da bustita dagoenean.
Their friendship has lasted.	Haien adiskidetasunak iraun du.
The only real way to improve hygiene.	Higienea hobetzeko benetako modu bakarra.
It bloomed after the flood.	Uholdearen ondoren loratu zen.
One-fifth of the world's people are educated here.	Munduko pertsonen bosten bat hemen hezi da.
What year is it now?	Zein urte da orain?
Her skirt fluttered.	Gona harrotu zitzaion bueltaka.
The speaker taught the composition to the students.	Hizlariak konposizioa irakatsi zien ikasleei.
The seeds were planted a long time ago.	Aspaldi landatu zituzten haziak.
Playing a musical instrument can be relaxing or fun.	Musika tresna bat jotzea lasaigarria edo dibertigarria izan daiteke.
Her men were worn out due to the hardships of the week.	Bere gizonak higatu zituzten asteko gogorren ondorioz.
Give that pen.	Eman luma hori.
The use of air conditioning is widespread.	Aire girotuaren erabilera oso zabalduta dago.
Few people in the world are blind from birth.	Mundu osoan jende gutxi da jaiotzetik itsu.
They fear that their language patterns will be misunderstood.	Beldur dute beren hizkera ereduak gaizki ikusiak izango direla.
Making a set of tree rings can be interesting.	Zuhaitz-eraztun multzo bat egitea interesgarria izan daiteke.
When practicing yoga, make sure you keep your head straight.	Yoga praktikatzerakoan, ziurtatu burua zuzen mantentzea.
It was raining hard.	Euria gogor ari zen.
There were books in every house.	Etxe guztietan zeuden liburuak.
The market is full of activity.	Merkatua aktibitatez beteta dago.
The forests were mysterious at night.	Basoak misteriotsuak ziren gauez.
The director was shocked and left him dead.	Zuzendaria harrituta geratu zen, eta horrela hilda utzi zuen.
A small boat was docked at the dock.	Itsasontzi txiki bat porturatu zuten moilan.
Without suspecting it all, the train sped off the tracks.	Dena susmatu gabe, trena abiada ibili zen bideetatik.
Crowds attacked the fences.	Jendetzak hesiak eraso zituen.
He moved off the stage, and was replaced by another dancer.	Oholtzatik kanpo mugitu zen, eta beste dantzari batek hartu zuen bere lekua.
His tongue protruded slightly from his wide mouth.	Mihia apur bat irten zitzaion aho zabaletik.
The hotel manager always met the deadlines.	Ostalaritzako arduradunak beti betetzen zituen epeak.
This restaurant has some of the cheapest food in town.	Jatetxe honek herriko janari merkeenetako batzuk ditu.
The verdict is being challenged.	Epaia auzitan jartzen ari da.
Everyone likes to find bargains.	Denei gustatzen zaie merkealdiak aurkitzea.
It was once customary to recite poetry after dinner.	Garai batean ohitura zen afalostean poesia errezitatzea.
The sun was rising in the east.	Eguzkia atera zen ekialdean.
Care must be taken.	Kontuz ibili behar da.
I stared at him for fifteen seconds.	Hamabost segundoz jarri nion begirada.
The coffee cake is on the table.	Kafe pastela mahai gainean dago.
There was more grass than cattle,	Belar gehiago zegoen ganadua baino,
Drought devastated the region.	Lehorteak eskualdea hondatu zuen.
Careful, he approached the animal.	Kontuz, animaliarengana hurbildu zen.
The old gentleman's face began to show signs of age.	Adineko jaunaren aurpegia adinaren zantzuak ematen hasi zen.
The lack of juicy literature exceeds the intention	Literatura mamitsurik ez egoteak intentzioa gainditzen du
Initially, the false teeth were made of ivory.	Hasieran, hortz faltsuak boliz eginak ziren.
Break a piece of paper.	Paper orri bat hautsi.
Members of Parliament approved the proposal.	Legebiltzarkideek proposamena onartu zuten.
Seafood proliferates rapidly in contaminated water.	Itsaskiak azkar ugaltzen dira kutsatutako uretan.
He sat on the edge of the bed	Ohe ertzean eseri zen
Starting today, no more conversations!	Gaurtik hasita, elkarrizketa gehiagorik gabe!
It is difficult to reform traditions.	Tradizioak erreformatzea zaila da.
Water turns to ice as it freezes.	Ura izotz bihurtzen da izoztu ahala.
Lots of red lights came on in all directions.	Argi gorri ugari piztu ziren norabide guztietan.
We look forward to hearing from you.	Zure iritziak entzutea espero dugu.
He liked to talk about science.	Zientziari buruz hitz egitea gustatzen zitzaion.
On a hot day the water evaporates.	Egun bero batean ura lurrundu egiten da.
Honestly, they look awesome!	Egia esanda, itxura izugarria dute!
The supermarket only sells its own brand of cooking oil.	Supermerkatuak sukaldeko olioaren marka propioa baino ez du saltzen.
I chose to give up on the world.	Munduari uko egitea aukeratu nuen.
He spoons her plate.	Bere platera koilarazten dio.
The desert wind blew the sand.	Basamortuko haizeak harea harrotu zuen.
The poet was moved to see the dancer.	Dantzaria ikusteak hunkitu zuen poeta.
Scientists disagree on this.	Zientzialariak ez daude ados honetan.
Building roads to help revive the economy.	Errepideak eraikitzea ekonomia suspertzen laguntzeko.
Anything is possible with a little firmness.	Edozer da posible irmotasun pixka batekin.
I plan to apply for a job as a teacher.	Irakasle lan baterako eskatzeko asmoa dut.
Take turns talking about your favorite food.	Txandaka hitz egin zure janaririk gogokoena.
He remembered the day the pig was sold.	Txerria saldu zuten eguna gogoratu zuen.
An accountant compares the figures.	Kontu-hartzaile batek zifrak alderatzen ditu.
This child sleeps well.	Haur hau ondo lo egiten du.
Rats are eager to eat.	Arratoiek jateko gogoa dute.
He pulls something out of the closet.	Armairutik zerbait ateratzen du.
I shot it while the flames were quiet at night.	Gauean sugarrak astiro-astiro egiten zuten bitartean filmatu nuen.
Limestone is particularly common in this region.	Kareharria bereziki ohikoa da eskualde honetan.
This is the first study to prove a correlation.	Hau da korrelazio bat frogatzen duen lehen ikerketa.
Leave this alone for now.	Utzi hau bakarrik oraingoz.
It was dawn.	Egunsentia argitzen ari zen.
The mountain dominates the landscape.	Mendia nagusitzen da paisaian.
A landscaping company will mow the grass here.	Paisaia enpresa batek belarra moztuko du hemen.
The pyramids are said to be the most spectacular architecture.	Piramideak omen dira arkitektura ikusgarriena.
The Cabinet decided on several new policy measures.	Kabineteak hainbat neurri politiko berri erabaki zituen.
He has a quiet way.	Modu lasaia du.
Their motto was ‘excellence’.	Haien leloa 'bikaintasuna' zen.
The perpetrator was sentenced to death.	Gaizkilea heriotza zigorra ezarri zioten.
His eyes were happy.	Begi zoriontsuek begiratzen zioten.
The old car needs to stink.	Kotxe zaharrak kiratsa egin behar du.
I ate almost nothing all day.	Ez nuen ia ezer jan egun osoan.
The engines running at full blast are very loud.	Leherketa osoa martxan dabilen motorrak oso ozen dira.
The neon sign was shining.	Neoizko seinalea distiratsu ari zen.
We'll know in a few months who will win.	Hilabete gutxi barru jakingo dugu nork irabaziko duen.
The consensus is that humans evolved from monkeys.	Adostasuna da gizakia tximinoetatik eboluzionatu zela.
The suspect was caught on the spot.	Susmagarria tokian bertan harrapatu zuten.
Keep it safe.	Gorde ezazu seguru.
There was an explosion, followed by screams.	Leherketa bat izan zen, eta ondoren oihuak.
The young man took ten steps back.	Gazteak hamar pauso atzera egin zituen.
Put the bread in the fridge.	Jarri ogia hozkailuan.
My husband's brother-in-law is pregnant.	Nire senarraren koinata haurdun dago.
Our country is rich in raw materials.	Gure herrialdea lehengaietan aberatsa da.
Strictly speaking, it is an archaic phrase.	Hertsiki esanda esaldi arkaiko bat da.
People drive their cars carefully on mountain roads.	Jendeak kontu handiz gidatzen ditu autoak mendiko errepideetan.
Rubber is widely used in some tropical regions.	Goma ugari aurkitzen da eskualde tropikal batzuetan.
Here it rains in floods.	Hemen euria uholdeetan botatzen du.
We will harvest wheat soon.	Laster bilduko dugu garia.
He was lying there, staring at the moon.	Han etzanda zegoen, ilargiari begira.
Landslides have been a problem in this area lately.	Lur-jausiak arazo bat izan dira eremu honetan azkenaldian.
His speech was interrupted by calls and boos.	Bere diskurtsoa deialdi eta abuelkadek eten zuten.
When you receive a letter, open the door.	Gutun bat jasotzen duzunean, ireki atea.
Simple machines have a simple purpose.	Makina sinpleek helburu sinplea dute.
He did everything he could to help her.	Ahal zuen guztia egin zuen laguntzeko.
The glue does not dry fast enough.	Kola ez da nahikoa azkar lehortzen.
Developers are late in payments.	Garatzaileak atzeratuta daude ordainketetan.
He stood for half an hour.	Ordu erdiz egon zen zutik.
Clouds slide across the sky.	Hodeiak lerratzen dira zeruan zehar.
Herbal tea is an herbal drink.	Tisana belar edari bat da.
The news came true.	Albistea egia bihurtu zen.
Nothing beats a hot bath.	Ezer ez da bainu bero bat baino hoberik.
This situation has been the result of poor planning.	Egoera hau plangintza eskasaren ondorio izan da.
Relatives and friends gather to pay tribute to the deceased.	Senideak eta lagunak elkartzen dira hildakoari omenaldia egiteko.
He found these coins on the street.	Txanpon hauek kalean aurkitu zituen.
The act was open to new voters.	Egintza boto-emaile berriei ireki zitzaien.
Strong winds and dust storms severely affected the crop.	Haize bortitzak eta hauts-ekaitzak larriki eragin zuen laborantza.
He fed the cats on the street.	Kaleko katuei jaten eman zien.
Elephants have huge brains.	Elefanteek garun izugarri handiak dituzte.
The sculptor made this statue.	Eskultoreak egin zuen estatua hau.
Add more sugar to the milk.	Jarri azukre gehiago esnean.
A fire in the back of the old library surrounded the fire.	Liburutegi zaharren atzealde batek inguratu zuen sua.
Some scientists believe this theory to be false.	Zientzialari batzuek uste dute teoria hau faltsua dela.
From here you can walk to the city.	Hemendik hirira oinez joan zaitezke.
A documentary about cats receives the highest ratings.	Katuei buruzko dokumental batek balorazio gorenak jasotzen ditu.
The shots surrounded the bank.	Tiroek bankua inguratu zuten.
Hospitals have seen that this technique reduces the number of complications.	Ospitaleek teknika honek konplikazioen kopurua murrizten zuela ikusi zuten.
The sky was still dark when the man woke up.	Zerua oraindik ilun zegoen gizona esnatu zenean.
Want to play cards?	Kartetan jokatu nahi duzu?
There was a loud argument.	Argudio ozen bat zegoen.
This one has eight different colors.	Honek zortzi kolore ezberdin ditu.
He edited his resume.	Bere curriculuma editatu zuen.
A black star shone in the dark sky.	Izar beltz batek distira egiten zuen zeru iluntzean.
Oil production is on the rise.	Petrolioaren ekoizpena gora egiten ari da.
The police chief presented plans for reform.	Polizia buruak erreformarako planak aurkeztu zituen.
This organization is famous all over the world.	Erakunde hori famatua da mundu osoan.
Oh, we have a problem here.	Oh, arazo bat dugu hemen.
Many people use umbrellas in rainy weather.	Jende askok aterkiak erabiltzen ditu eguraldi euritsuan.
Then call a friend.	Orduan, lagun bati deitu.
The innocence shown by some is appalling.	Batzuek erakusten duten xalotasuna ikaragarria da.
This building has excellent architecture.	Eraikin honek arkitektura bikaina du.
Without our harvest we would starve to death.	Gure uzta gabe gosez hilko ginateke.
That car goes fast.	Auto hori azkar doa.
Study flower patterns of plants.	Landareen lore-ereduak aztertzea.
Don't talk until you talk.	Ez hitz egin hitz egin arte.
The secretary looked stressed.	Idazkariak estresatuta ikusten zuen.
He proposed new laws to improve the rural economy.	Landa-ekonomia hobetzeko lege berriak proposatu zituen.
The chemical properties of honey make it useful.	Eztiaren propietate kimikoek erabilgarria egiten dute.
The dike only sustained a slight increase in pressure.	Dikeak presioaren igoera apur bat baino ez zuen eusten.
Thank you for coming.	Eskerrik asko etortzeagatik.
You can rest while in the mountains.	Mendian zauden bitartean atseden hartu dezakezu.
Let’s be smart and delay the project.	Izan gaitezen zentzudunak eta atzeratu gaitezen proiektua.
The Attorney General's Office released a statement yesterday.	Fiskaltza Nagusiak ohar bat kaleratu zuen atzo.
This region is known for its classical literature.	Eskualde hau bere literatura klasikoagatik da ezaguna.
Many women use hair coloring to make themselves more attractive.	Emakume askok ile kolorazioa erabiltzen dute bere burua erakargarriagoa izateko.
He is tall.	Altua da.
Many women have chosen to wait at the bus station.	Emakume askok autobus geltokian itxarotea aukeratu dute.
The people elected a government.	Herriak gobernu bat aukeratu zuen.
The kitchen was a mess!	Sukaldea nahaspila zen!
The ruling party has been accused of corruption.	Gobernuko alderdiari ustelkeria leporatu diote,
The mountains are full of dead animals.	Mendiak hildako animaliez josita daude.
Those who gain knowledge from books and lectures.	Liburuetatik eta hitzaldietatik ezagutzak eskuratzen dituztenak.
He is accused of killing his son.	Bere semea hil izana leporatzen diote.
They worked at a similar pace.	Antzeko erritmoan aritu ziren.
The brothers won three titles in a row.	Anaiek hiru titulu jarraian irabazi zituzten.
These men were villains.	Gizon hauek zitalak ziren.
This woman has a lot of talent.	Emakume honek talentu asko ditu.
The ant returns to the hive full of royal jelly.	Inurria errege jelez beteta itzultzen da erlauntzara.
The dust is rancid.	Hautsa rantzia dago.
It was assumed by a tasteless sensation.	Zapore gabeko sentsazio batek bere gain hartu zuen.
He lived in an ancient city.	Antzinako hiri batean bizi zen.
Conversation is never enough.	Elkarrizketa ez da inoiz nahikoa.
He floated the box on the water.	Kutxa ur gainean flotatzen zuen.
The flowers on this tree were decorated with ribbons.	Zuhaitz honetako loreak zintekin apainduta zeuden.
Many flowering plants are native to the area.	Hainbat landare loredunak dira bertakoak.
Gas collections of decomposing organic matter.	Deskonposatzen den materia organikoaren gas bilketak.
Why is the minister angry with the situation?	Zergatik haserre dago ministroa egoerarekin?
It is known because the area is very dry.	Eremua oso lehorra delako ezaguna da.
They make a lot of clean springs here, forming a large pool.	Iturburu garbi asko bat egiten dute hemen, igerileku handi bat osatuz.
Exercise is healthy for you.	Ariketa fisikoa osasungarria da zuretzat.
Both are empty.	Biak hutsik doaz.
He stressed the importance of acting responsibly.	Arduraz jokatzearen garrantzia azpimarratu du.
The sprayer is wound between heavy, damp grass.	Aspergailuak belar astun eta hezeen artean zauritzen dira.
Let's find another way to work on this.	Bila dezagun beste modu bat hau lantzeko.
It's hard work for a student with a smart mind,	Lan gogorra da zure adimen nabariko ikasle batentzat,
She felt sick and dizzy.	Gaixo eta zorabiatuta sentitu zen.
The paint needs to be cleaned.	Pintura garbitu behar da.
Her fourth child died shortly after giving birth.	Bere laugarren umea erditu eta gutxira hil zen.
That was the voice of the hostess.	Hori zen azafataren ahotsa.
The oil changes color as it becomes contaminated.	Olioa kolorez aldatzen da kutsatu ahala.
The yellow liquid was spilling on the ground.	Likido horia lurrera isurtzen zen.
Planting a tree today will help reduce global warming.	Gaur zuhaitz bat landatzeak berotze globala murrizten lagunduko du.
I poured every drop of tea into the teapot.	Te tanta bakoitza teontzira bota nuen.
His novel won a literary prize.	Bere eleberriak literatur sari bat irabazi zuen.
Summer is the main season of this festival.	Uda da jaialdi honen denboraldi nagusia.
He used a wheelchair.	Gurpil-aulkia erabiltzen zuen.
Firefighters were fighting the blaze.	Suhiltzaileak suteari aurre egiten ari ziren.
The singer reported that this was the last song.	Abeslariak jakinarazi zuen hori izan zela azken abestia.
The sun sank below the horizon.	Eguzkia hondoratu zen horizontearen azpian.
We'd better not stay here.	Hobe dugu hemen ez geratzea.
Recently, an idea has caught on a lot.	Duela gutxi, ideia batek asko harrapatu du.
When he is angry, a child is known to bite.	Haserre dagoenean, ume batek hozka egiten duela ezagutzen da.
A large crowd gathered.	Jende mordoa bildu zen.
They were depressed when they saw the city.	Hiria ikustean deprimitu egin ziren.
Hate groups speak out against equal rights.	Gorroto taldeek eskubide berdintasunaren aurka hitz egiten dute.
He came to an empty house.	Etxe huts batera etorri zen.
This will greatly weaken them.	Horrek asko ahulduko ditu.
Chamber music was composed for a very small group.	Ganbera-musika oso talde txiki baterako konposatu zen.
The shotgun was lying on a chair by the window.	Eskopeta leiho ondoan zegoen aulki batean etzanda zegoen.
Break the ground with a shovel.	Apurtu lurra pala batekin.
It is important for him to spend time with his family.	Bere familiarekin denbora pasatzea garrantzitsua da berarentzat.
It was spring, and the cherries were blooming.	Udaberria zen, eta gereziondoak loratzen ziren.
They planted vineyards near the house.	Etxe ondoan mahastiak landatu zituzten.
The cause of the problem is unknown.	Arazoaren kausa ezezaguna da.
A ringing plague reduced crop yields.	Txirrin izurrite batek uzta etekinak murriztu zituen.
I despised my brother.	Nire anaia gutxietsi nuen.
Poets have been expressing love for centuries.	Poetak mendeetan zehar maitasuna adierazten aritu dira.
The citizens began to revolt.	Herritarrak matxinada hasi ziren.
He took the violin and tasted the melody.	Biolina hartu eta doinua dastatu zuen.
A reference to a book, article, or person.	Liburu, artikulu edo pertsona baten erreferentzia.
It's cold outside.	Kanpoan hotza dago.
Her favorite color is green.	Bere kolorerik gogokoena berdea da.
Many economists fear the devaluation of the pound sterling.	Ekonomialari asko esterlinaren debaluazioaren beldur dira.
The worker crushed the sand into a fine powder.	Langileak harea hauts fin batean xehatu zuen.
It was part of the ride.	Ibilaldiaren parte izan zen.
Laptops are an important part of the fashion scene.	Ordenagailu eramangarriak moda eszenaren zati garrantzitsu bat dira.
He fell to his knees, crying.	Belauniko erori zen, negarrez.
Glaciers have been melting for years.	Glaziarrak urteak daramatzate urtzen.
The trunk of the big tree was thick and heavy.	Zuhaitz handiaren enborra lodia eta astuna zen.
The more complicated the calculations, the more accurate the result.	Zenbat eta kalkulu korapilatsuagoak izan, orduan eta zehatzagoa izango da emaitza.
Water can be broken down into oxygen and hydrogen.	Ura oxigeno eta hidrogenotan zatitu daiteke.
True democracy has been attacked.	Benetako demokraziak erasoa jasan du.
They stole this dog.	Txakur hau lapurtu dute.
Amazing music in an ancient temple.	Antzinako tenplu batean musika harrigarria.
The population of India is still growing rapidly.	Indiako biztanleria azkar hazten ari da oraindik.
Some tourists stop at the pyramids.	Turista batzuk piramideetan gelditzen dira.
The horizon suddenly turned bright red.	Zeruertza bat-batean gorri distiratsu bihurtu zen.
What kind of spring flowers did you use?	Zer motatako udaberriko loreak erabili dituzu?
If you turn it on, it will explode.	Pizten baduzu, lehertuko da.
The city's train network is overcrowded.	Hiriko tren sarea jendez gainezka dago.
What a horrible thing!	Zer gauza izugarria!
I read a lot of books.	Liburu asko irakurtzen ditut.
The roar of the sheep came to the meadow.	Ardien burrunba heldu zen belardian.
He traveled to various countries.	Hainbat herrialdetara bidaiatu zuen.
The soldiers organized an ambush.	Soldaduek segada bat antolatu zuten.
He decided to swallow the poison.	Pozoia irenstea erabaki zuen.
The cost of living is high here.	Bizi-kostua altua da hemen.
New shades of color were added to the original painting.	Hasierako pinturari kolore tonu berriak gehitu zizkioten.
The country's view of human rights is inconsistent.	Herrialdeak giza eskubideekiko duen ikuspegia ez da koherentea.
The passage is marked by a small tower.	Pasabidea dorre txiki batek seinalatzen du.
The edge of a mountain was dotted with trees.	Mendi baten ertza zuhaitzez zipriztindua zegoen.
He can forgive but not forget.	Barkatu dezake baina ez ahaztu.
The climate here is ideal for growing coffee.	Hemengo klima aproposa da kafea hazteko.
The ground was dry.	Lurra lehorra zegoen.
The committee has worked hard to reach this conclusion.	Ondorio horretara iristeko lan handia egin du batzordeak.
The oil lamp burned out.	Olio-lanpara erre egin zen.
She had a heated argument with her husband.	Eztabaida gogorra izan zuen senarrarekin.
I have always dreamed of meeting my idol.	Nire idoloa topatzearekin amestu izan dut beti.
The door was closed with a heavy iron bar.	Atea burdinezko barra astunez itxita zegoen.
My poem was moving.	Nire poemak hunkitu zuen.
Today we saw three tigers.	Gaur hiru tigre ikusi ditugu.
The reason is very expensive.	Arrazoia oso garestia da.
These sentences are not grammatical in many dialects.	Esaldi hauek ez dira gramatikalak euskalki askotan.
Meanwhile, he looked in the mirror.	Bitartean, ispiluari begiratu zion.
They avoided confrontation.	Konfrontazioa saihestu zuten.
The area was hit by severe storms.	Eremuak ekaitz bortitzak jasan zituen.
Wolves are nocturnal animals.	Otsoak gaueko animaliak dira.
Pass the bread through the cheese rack.	Pasatu ogia gazta-arrarratik.
He spent six months traveling the world.	Sei hilabete eman zituen munduan zehar bidaiatzen.
The dead were left to rot on the ground.	Hildakoak lurrean ustelduta geratu ziren.
He crossed his arms over his chest.	Besoak gurutzatu zituen bularraren gainean.
He was committed to himself.	Bere burua konprometitua zuen.
The mandate was to continue in office.	Agintaldia karguan jarraitzea zen.
The country granted asylum to political refugees.	Herrialdeak asiloa eman zien errefuxiatu politikoei.
The summer sun was falling mercilessly.	Udako eguzkiak gupidagabe jaisten zuen.
Your eyes are two dark blue oval shapes.	Zure begiak bi forma obalo urdin ilun dira.
As the industry expanded, so did the number of employees.	Industria hedatu ahala, langile kopurua handitu egin zen.
Danger is everywhere.	Arriskua nonahi dabil.
After deciphering the message, they understood its meaning.	Mezua deszifratu ostean, haren esanahia ulertu zuten.
The beautiful prince got the girl.	Printze ederrak neska lortu zuen.
Authorities fear it could get worse.	Agintariak beldur dira okerrera egin dezakeela.
That year spring came early.	Urte hartan udaberria goiz iritsi zen.
The number of female artists also increased.	Emakume artisten kopuruak ere gora egin zuen.
Please keep the line constantly moving.	Mesedez, mantendu lerroa etengabe mugitzen.
As the sun set, the town came to life.	Eguzkia sartzean, herria bizia hartu zuen.
A fire broke out in the auditorium.	Auditorioan sua piztu zen.
The harvest has been fruitful this year.	Uzta oparoa izan da aurten.
He’s a little worried about that.	Apur bat kezkatuta dago horregatik.
The citizens sent a large basket of food.	Herritarrek janari saski handi bat bidali zuten.
Journalists said the police used excessive force.	Poliziak gehiegizko indarra erabili zuela esan zuten kazetariek.
The new manager has experience in making improvements.	Kudeatzaile berriak esperientzia du hobekuntzak egiten.
Feel like taking a trip?	Bidaia bat egiteko gogorik al duzu?
The farmer is plowing the land.	Baserritarra lurra goldatzen ari da.
I was picked up last night.	Bart altxatu egin naute.
The union leader spoke out against the plan.	Planaren aurka agertu zen sindikatuko burua.
The life of this dictator is worth exploring.	Diktadore honen bizitzak aztertzea merezi du.
The clan was a center of trade and culture.	Klana merkataritza eta kultura zentroa zen.
Can he achieve this goal?	Helburu hau jo al dezake?
It’s hard to feel sympathy for the police.	Zaila da poliziarekiko sinpatia sentitzea.
The teeth are stained.	Hortzak zikinduta daude.
Thousands of soldiers were ready to mobilize.	Milaka soldadu mobilizatzeko prest zeuden.
She married a much older man.	Askoz adineko gizon batekin ezkondu zen.
Heavy rains brought relief to dry land.	Eurite handiek erliebea ekarri zuten lur lehorra.
Every dawn, as the sun rises.	Egunsenti bakoitzean, eguzkia ateratzen den heinean.
Dry the fish, put it in the oven in hot oil.	Lehortu arraina lehortu, jarri olio beroan labean.
Volunteers who helped the wounded soldiers received medals.	Zauritutako soldaduei laguntzen zien boluntarioek dominak jaso zituzten.
They do not agree on how the system will work.	Ez daude ados sistemak nola funtzionatuko duen.
The quality of this food is incredible.	Janari honen kalitatea ikaragarria da.
The bridge collapsed on a rainy afternoon.	Zubia erori egin zen arratsalde euritsu batean.
Hundreds of children attended.	Ehunka haur bertaratu ziren.
He was a big, muscular man.	Gizon handia eta gihartsua zen.
Frequent water changes will keep your aquarium healthy.	Ura maiz aldatzeak zure akuarioa osasuntsu mantenduko du.
Accidents are generally rare.	Istripuak, oro har, arraroak dira.
The gardener pruned the plants.	Lorezainak landareak inausi zituen.
He complied with the orders for consistency.	Koherentziarako aginduak bete zituen.
Water will be needed to drive a turbine.	Ura beharrezkoa izango da turbina bat gidatzeko.
The government announced a comprehensive clean-up plan.	Gobernuak garbiketa plan integrala iragarri zuen.
In his spare time, he learns philosophy.	Bere aisialdian, filosofia ikasten du.
The cabinet will meet tomorrow to discuss the budget.	Kabinetea bihar bilduko da aurrekontuak eztabaidatzeko.
She had wavy brown hair.	Ile marroi ondulatua zuen.
Today, millions of young people live in cities.	Gaur egun milioika gazte bizi dira hirietan.
The Reverend delivered a sermon on pardon.	Erreverendoak barkamenari buruzko sermoia egin zuen.
Sticky sweet, sticky sweet.	Gozo itsaskorra, gozoa itsaskorra.
The actor wore a long, colorful skirt.	Antzezleak gona luze eta koloretsu bat zeraman.
He wasn't as nervous as he used to be.	Ez zegoen lehen bezain urduri.
He often looked at her when he thought she was not there.	Askotan begiratzen zion ez zegoela pentsatzen zuenean.
Mary was constantly late for her appointment.	Mary etengabe berandu zen bere hitzordurara.
He decided to leave the country.	Herrialdea uztea erabaki zuen.
Concentrated solar energy uses mirrors to concentrate solar energy.	Eguzki energia kontzentratuak ispiluak erabiltzen ditu eguzki energia kontzentratzeko.
The borders are porous and untidy.	Mugak porotsuak eta zaindu gabeak dira.
It took me a long time to prepare my meal.	Nire bazkaria denbora asko behar izan nuen prestatzeko.
The animals cried out in pity.	Animaliek errukiro egin zuten negar.
A country surrounded by rivers, mountains and the sea.	Ibai, mendi eta itsasoz inguratutako herrialdea.
The unemployment rate has fallen sharply in recent years.	Langabezia tasa asko jaitsi da azken urteotan.
I was moved by his performance.	Haren emanaldiak hunkitu ninduen.
The movement was born among scientists but attracted many	Zientzialarien artean sortu zen mugimendua baina asko erakarri zituen
He felt dizzy, a little nauseous.	Zorabioa sentitu zuen, goragale samarra.
The bike's tires exploded.	Bizikletaren pneumatikoak lehertu egin ziren.
Some areas suffer more than others.	Eremu batzuek beste batzuk baino gehiago sufritzen dute.
He gained weight while he was on the waiting list.	Itxaron zerrendan zegoen bitartean pisua hartu zuen.
He enjoys working in the orchard.	Baratzean lan egitea gustatzen zaio.
Heavy ice fell across the ground.	Izotz handia erori zen lurrean zehar.
He kissed her on the cheek.	Musu eman zion masailean.
He was told not to treat people like that.	Jendeak horrela ez tratatzeko esan zioten.
Some small colonies still exist on the planet.	Kolonia txiki batzuk oraindik existitzen dira planetan.
Several people were killed in the attack.	Erasoan hainbat pertsona hil ziren.
Aggregate data for the district indicate an increase in crime.	Barrutiko datu agregatuek krimenaren gorakada adierazten dute.
The width of a hair is not enough.	Ile baten zabalera ez da nahikoa.
Punch the eggplant skin in several places.	Zulatu berenjenaren azala hainbat lekutan.
Exercise is good for staying healthy.	Ariketa egitea ona da osasuntsu mantentzeko.
The count is a count, not a penny.	Zenbaketa zenbaketa bat da, ez zentimo bat.
These machines are great.	Makina hauek bikainak dira.
The proposals we presented this morning include a lot of new ideas.	Gaur goizean aurkeztu ditugun proposamenek ideia berri asko biltzen dituzte.
He was confined to a wheelchair after the accident.	Istripuaren ostean gurpil-aulki batera mugatu zuten.
He and his two representatives found the body.	Berak eta bere bi ordezkariek aurkitu zuten gorpua.
Her body was fragile.	Bere gorputza hauskorra zen.
The book is a collection of poems.	Liburua poema bilduma bat da.
Economic freedom means a decent standard of living.	Askatasun ekonomikoak bizi-maila duina esan nahi du.
The water wind was very refreshing.	Uraren haizea oso freskagarria zen.
The pills made me very sick.	Pilulek oso gaixotu egin ninduten.
There is a big setback to the project.	Proiektuaren atzerakada handia da.
After the treaty, foreign trade was boosted significantly.	Itunaren ostean kanpo merkataritzak nabarmen bultzatu zuen.
We should stop this epidemic.	Epidemia honi eten beharko genioke.
Someone stole my wallet.	Norbaitek diru-zorroa lapurtu dit.
Many believe that this is an unforgivable sin.	Askok uste dute hori barkaezina den bekatutzat.
The castle is very old.	Gaztelua oso zaharra da.
Water is necessary for both plants and animals to exist.	Ura beharrezkoa da landareak zein animaliak existitzeko.
The old man was reading the newspaper.	Gizon zaharra egunkaria irakurtzen ari zen.
These pants are too long.	Galtza hauek luzeegiak dira.
We reheat the soup.	Zopa berriro berotzen dugu.
Draw me a picture of your house.	Marraz iezadazu zure etxearen argazki bat.
The kilns here run on coal.	Hemengo labeak ikatzez funtzionatzen du.
They thwarted a coup attempt.	Kolpe saiakera bat zapuztu zuten.
It bends over my shoulder as we walk.	Nire sorbaldan makurtzen da ibiltzen garenean.
Repeated experiments give the same results.	Errepikaturiko esperimentuek emaitza berdinak ematen dituzte.
Game theory has been used to predict human behavior.	Jokoen teoria gizakien jokabidea iragartzeko erabili da.
He was camouflaging nets against the night sky.	Sareak kamuflatzen zituen gaueko zeruaren aurka.
We need to stop the violence.	Indarkeria gelditu behar dugu.
The poor ship came down with all hands.	Ontzi gizajoa esku guziekin jaitsi zen.
Fill the sink with hot water.	Bete konketa ur beroarekin.
There was little demand for novels and poetry.	Eleberri eta poesia eskari gutxi zegoen.
The mechanic made a lot of changes to the car’s engine.	Mekanikariak aldaketa asko egin zituen autoaren motorrean.
Police forces were slow to react.	Polizia indarrak motel ibili ziren erreakzionatzen.
The water smelled bad.	Urak usain kaltegarria zuen.
All the big cities are polluted.	Hiri handi guztiak kutsatuta daude.
Place a piece of hot glue on top of the white plasticine.	Jarri kola beroaren ale bat plastilina zuriaren gainean.
History remembers him fondly.	Historiak maitasunez gogoratzen du.
They smiled nervously at each other.	Irribarre urduri egin zioten elkarri.
The pharmacy was separate.	Farmategia bereizita zegoen.
We care about your child's well-being.	Zure haurraren ongizateaz arduratzen gara.
Find the surface of the shaded region.	Aurkitu itzalpeko eskualdearen azalera.
Aquamarine is the most beautiful.	Aquamarine da ederrena.
Research into treatment options is ongoing.	Tratamendu aukeren ikerketak aurrera jarraitzen du.
The inspector saw a spilled pipe.	Inspektoreak isuritako hodi bat ikusi zuen.
At home, the TV constantly broadcasts old shows.	Etxean, telebistak saio zaharrak ematen ditu etengabe.
Roses and lilies would make a beautiful bouquet.	Arrosak eta liliek sorta ederra osatuko zuten.
They will give you a summary.	Laburpen bat emango dizute.
They lived in acorns, berries and roots.	Ezkur, baia eta sustraietan bizi ziren.
Many older people live alone.	Adineko jende asko bakarrik bizi da.
These words were filled with anguish.	Hitz hauek larritasunez bete zuten.
What is a “deep dish” pizza?	Zer da "plater sakona" pizza?
A snake from the jungle slipped through the bushes.	Oihaneko suge bat sasi artean irristatu zen.
Children like that don’t listen.	Horrelako haurrek ez dute entzuten.
Lazy scientists projected the results into the future	Zientzialari alferrak etorkizunera begira proiektatu zituzten emaitzak
Go to bed early and get a good night's sleep.	Goiz oheratu eta lo ona egin.
Some of the members said they were tired.	Kideetako batzuk nekatuta daudela adierazi dute.
When asked, he declined to speak further.	Galdetuta, gehiago hitz egiteari uko egin zion.
Passionate about acting.	Antzezpenaz sutsua.
The pool is very deep and surrounded by river stones.	Igerilekua oso sakona da, eta ibaiko harriz inguratuta dago.
Improving access to education is key to economic growth.	Hezkuntzarako sarbidea hobetzea funtsezkoa da hazkunde ekonomikorako.
Police dismissed the despised thief.	Lapur mespretxagarria baztertu zuen poliziak.
There is no layer under the pond.	Ez dago urmaelaren azpiko geruzarik.
Children should be careful not to pick flowers.	Haurrak kontuz ibili behar dira loreak ez hartzeko.
A problem arose and an investigation was carried out.	Arazo bat sortu zen, eta ikerketa bat egin zen.
You could see it for miles and miles.	Mila eta kilometrotan ikusten zenituen.
The document was found to be authentic.	Aurkitutako dokumentua benetakotzat jo zuten.
They didn’t deserve this.	Ez zuten hau merezi.
They were ready to obey the orders of their leader.	Beren buruzagiaren aginduak betetzeko prest zeuden.
With a heavy heart, he left the bush.	Bihotz astunez, sastraka utzi zuen.
In winter it is filled with sea water.	Neguan itsasoko urez betetzen da.
They often tell us that we are special.	Askotan esaten digute bereziak garela.
The moon was hanging in the clear night sky.	Ilargia zintzilik zegoen gaueko zeru garbian.
The bird began to devour the insects.	Txoria intsektuak irensten hasi zen.
Fiscal police were immersed in the papers.	Polizia fiskalak paperetan murgilduta geratu zen.
They were lost in the conversation.	Elkarrizketan galdu ziren.
His thoughts were focused on fishing trips around the lake.	Bere pentsamenduak lakuaren inguruko arrantza-bidaietara bideratu ziren.
I could hear him breathing.	Arnasa entzuten entzun nuen.
Children can have multiple siblings.	Haurrek hainbat anai-arreba izan ditzakete.
As the sun sank behind the trees,	Eguzkia zuhaitzen atzean hondoratzen zen bitartean,
The bacteria that the larvae ingested provided a source of food.	Larbek irensten zuten bakterioek elikagai-iturri bat ematen zuten.
My countrymen work hard.	Nire herrikideek gogor egiten dute lan.
The children’s characters moved away.	Haurren pertsonaiak aldendu egin ziren.
The woman's father remains weakened.	Emakumearen aitak ahulduta jarraitzen du.
These sugars cause an increase in blood glucose levels.	Azukre hauek odolean glukosa maila handitzea eragiten dute.
This became our source of income.	Hau gure diru-iturri bihurtu zen.
Tower Bridge offers unique views of the city.	Tower Bridge hiriaren ikuspegi paregabeak eskaintzen ditu.
There is a significant lack of oversight.	Gainbegiratze falta nabarmena dago.
Balance sheets are generally beneficial.	Balantzeak onuragarriak dira orokorrean.
The train did not carry any passengers.	Trenak ez zuen bidaiaririk eraman.
Put that pot on.	Jarri lapiko hori.
The wounded soldiers had to be evacuated.	Zauritutako soldaduak ebakuatu behar izan zituzten.
The people of the country are connected.	Herrialdeko jendea elkarrekin lotuta dago.
He had a wide following of friends.	Segizio zabala izan zuen lagun.
The opening words of the prayer were beautiful.	Ederrak izan ziren otoitzaren hasierako hitzak.
We need to take care of the environment.	Ingurumena zaindu behar dugu.
The moment he opened the door, the smell came out.	Atea ireki zuen momentuan, usaina atera zen.
Many species have suffered habitat destruction and pollution.	Espezie askok habitataren suntsiketa eta kutsadura jasan dute.
Ferns are hardy plants that can survive in dry conditions.	Iratzeak landare gogorrak dira, baldintza lehorretan biziraun dezaketenak.
Rest lightly on the floor.	Atseden hartu arin lurrean.
We have achieved an important victory.	Garaipen garrantzitsua lortu dugu.
I hear a faint roar.	Burrunba-soinu ahul bat entzuten dut.
There were six hundred sonnets in the book.	Seiehun soneto zeuden liburuan.
The coast was not visible due to the fog.	Itsasertza ez zen ikusten lainoagatik.
The poor woman was starving to death.	Emakume gizajoa gosez hiltzen ari zen.
The police were at his office yesterday.	Ertzaintza bere bulegoan zegoen atzo.
The rug has a beautiful floral pattern.	Alfonbrak lore-eredu ederra du.
He declined an offer of support.	Laguntza-eskaintza bati uko egin zitzaion.
It was a horrible accident.	Izugarrizko istripua izan zen.
Farmers are facing a bad year.	Nekazariek urte txarrari aurre egiten diote.
Negotiations were halted in the days leading up to the deadline.	Epea amaitu aurreko egunetan gelditu ziren negoziazioak.
The math teacher showed some students a trick.	Matematika irakasleak ikasle batzuei trikimailu bat erakutsi zien.
He never forgave them.	Ez ditu inoiz barkatu.
Cancer rates are expected to rise significantly.	Minbizi-tasak nabarmen igoko direla espero da.
The signals were strengthened.	Seinaleak indartu egin ziren.
The street is empty.	Kalea hutsik dago.
The statement angered the Prime Minister.	Adierazpenek lehen ministroa haserretu zuten.
The laser beam passes through the prism.	Laser izpiak prisma zeharkatzen du.
Work less and play more.	Lan gutxiago eta gehiago jolastu.
The poor have always led the fight on this issue.	Pobreek beti eraman dute borroka gai honetan.
The passage is too narrow to walk next to each other.	Pasabidea estuegia da elkarren ondoan ibiltzeko.
Those who owned the shares lost a lot of money.	Akzioen jabe zirenek diru asko galdu zuten.
You can save both clocks.	Bi erlojuak gorde ditzakezu.
Women are underestimated in politics.	Emakumeak gutxietsita daude politikan.
The man painted it slowly, enthusiastically.	Gizonak poliki-poliki margotu zuen, gogotsu.
He began to fall asleep.	Loak hartzen hasi zen.
The novice politician has a bold political platform.	Politikari hasiberriak plataforma politiko ausarta du.
Protecting from the elements is one of his priorities.	Elementuetatik babestea da bere lehentasunetako bat.
He shot himself in the chest.	Bere buruari tiro egin zion bularrean.
He expects the temperature to drop.	Tenperaturak behera egingo duela espero du.
It is unacceptable to mistreat animals.	Onartezina da animaliei tratu txarrak ematea.
He fixed the leak on the roof.	Teilatuan zegoen ihesa konpondu zuen.
Rinse the tomatoes in fresh water.	Garbitu tomateak ur gezatan.
The poor analyst died of a heart attack.	Analista pobrea bihotzekoak jota hil zen.
They will leave the island by boat.	Itsasontziz irtengo dira irla.
No elephants were seen in this part of the jungle.	Ez zen elefanterik ikusi oihanaren zati honetan.
The creatures flew through the darkness.	Izakiek iluntasunean zehar abiatzen ziren.
We want to make sure this doesn't happen again.	Hau berriro gerta ez dadin ziurtatu nahi dugu.
The soup has healing powers.	Zopak sendatzeko ahalmenak ditu.
Everyone at the table was worried.	Mahaian zeuden guztiak kezkatuta zeuden.
Let's play volleyball.	Joka dezagun boleibolean.
The gallery would be impossible for people with disabilities.	Galeria ezintasunen bat duten pertsonentzat ezinezkoa izango litzateke.
The guards were carrying firearms.	Zaindariek armak irmo eramaten zituzten.
No secrets were hidden from him.	Ez zitzaion sekreturik ezkutatu.
He was having a party on his birthday.	Bere urtebetetzean festa bat egiten zuen.
His touch is a free caress.	Bere ukitua doako laztan bat da.
A quarter of the world's polar bears have drowned.	Munduko hartz zurien laurden bat itota hil da.
The water was inviting.	Urak gonbidapena egiten zuen.
Burning fossil fuels releases greenhouse gases into the atmosphere.	Erregai fosilak erretzeak berotegi-efektuko gasak isurtzen dituzte atmosferara.
Weather forecasts can accurately predict thunderstorms.	Eguraldi-iragarpenek trumoi-ekaitzak zehatz-mehatz iragar ditzakete.
The smell of coffee filled the air.	Kafearen usainak airea betetzen zuen.
Only co-chairs may vote in these elections.	Hauteskunde hauetan kopresidenteek bakarrik eman dezakete botoa.
The government has set up a program to combat illiteracy.	Gobernuak analfabetismoari aurre egiteko programa bat sortu du.
His chin was disappointed.	Kokotsa etsituta zegoen.
The barber thought that healing could happen.	Bizarginak uste zuen sendatzea gerta zitekeela.
When spring arrives, everything turns green.	Udaberria iristean, dena berde bihurtzen da.
He saw that she was eating.	Jaten ari zela ikusi zuen.
The club welcomes new members.	Klubak bazkide berriak hartzen ditu.
You should be out of your neighbor's garden!	Zure bizilagunaren lorategitik kanpo egon beharko zenuke!
Road construction is still underway.	Errepideen eraikuntza abian da oraindik.
He carried a large suitcase.	Maleta handi bat eraman zuen.
Many foxes were killed last spring.	Joan den udaberrian azeri asko hil ziren.
The bullet passed cleanly through the paper.	Bala garbi pasa zen paperetik.
He put us on the platform.	Plataformara igo gintuen.
A certain financial district has been flooded.	Finantza barruti jakin bat gainezka geratu da.
She was as old as her mother.	Ama bezain zaharra zen.
The young man was nervous and nervous.	Gizon gaztea urduri eta urduri zegoen.
Her lungs emptied and she blew hard.	Birikak hustu eta gogor putz egin zuen.
We need to be careful not to throw things away.	Kontuz ibili behar dugu gauzak ez botatzeko.
Pour over the remaining cream.	Bota gainerako krema gainean.
He has been cured of this disease.	Gaixotasun honetatik sendatu da.
One day she hopes to have her own children.	Egunen batean bere seme-alabak izatea espero du.
Breathe deeply and hold.	Arnastu arnasa sakon eta eutsi.
He was driving his vehicle carelessly.	Axolagabe gidatzen zuen bere ibilgailua.
The town lies beneath the cliffs on a wide plain.	Herria itsaslabarren azpian dago lautada zabal batean.
There was a terrible silence.	Isiltasun ikaragarria zegoen.
Why does he look so overwhelmed?	Zergatik ematen du hain larrituta?
The flag was raised to the top of the pole.	Bandera zutoinaren goialdera igo zen.
The absurd sense must have been crazy about overwork.	Zentzu absurdoak zoratu egin behar zuen gehiegizko lanagatik.
Which of the following is the pollutant?	Honako hauetatik zein da kutsatzailea?
The animals went to see the parrots.	Animaliak loroak ikustera joan dira.
How do people chat in this app?	Nola txateatzen du jendeak aplikazio honetan?
His story was unbelievable.	Bere istorioa sinesgaitza zen.
No defenses have been built here.	Hemen ez dira defentsarik eraiki.
The student behavior was excellent in the classroom.	Ikasleen portaera bikaina izan zen ikasgelan.
The deer was a young deer.	Oreina gazte bat zen.
Many citizens want compensation for losses.	Herritar askok galeren kalte-ordaina nahi dute.
Many historians have dismissed these ideas.	Historialari askok ideia hauek baztertu dituzte.
The owner spent two years painting the room.	Jabeak bi urte eman zituen aretoa margotzen.
The arrival of new people brings benefits or harms.	Jende berrien etorrerak onurak edo kalteak dakartza.
A river in the valley is known for its scenic bridges.	Haraneko ibai bat bere zubi eszenikoengatik da ezaguna.
He wrote a poem about the event.	Gertakariari buruzko poema bat idatzi zuen.
Of course, some birds migrate.	Noski, hegazti batzuk migratzen dute.
The action was so fast it was almost invisible.	Ekintza hain azkarra izan zen ia ikusezina zen.
The water in the river is delicious!	Ibaiaren ura goxoa da!
It reminded him of their love affair.	Beren maitasun harremana ekarri zion gogora.
Radio silence must be maintained.	Irrati-isiltasuna mantendu behar da.
Skyline buildings are dominated by tall buildings.	Skyline eraikin altuak dira nagusi.
They hoped to get in touch with their air robot.	Euren aireko robotarekin harremanetan jartzea espero zuten.
The sentence is too long.	Esaldia luzeegia da.
The property agent forgot his house key	Jabetza agenteak etxeko giltza ahaztu zuen
John didn't like the new plan.	Johni ez zitzaion plan berria gustatu.
The music seemed strange to the traitorous ears.	Musika arraroa iruditu zitzaion belarri traidoreei.
The fort was built to protect the river.	Gotorlekua ibaia babesteko eraiki zen.
He sat down at the table.	Mahai gainean eseri zen.
She struggled to mother three children on her own.	Hiru seme-alaba amatzeko borrokan aritu zen bere kabuz.
The operation went well, says the doctor.	Ebakuntza ondo joan zen, dio medikuak.
This tea is too sweet.	Te hau gozoegia da.
The radio was receiving a signal.	Irratia seinale bat jasotzen ari zen.
Death served them refreshing bedding.	Heriotza oheko freskagarriak zerbitzatzen zizkien.
He was smoking a cigarette.	Zigarro bat erretzen ari zen.
The ocean is the largest entity on earth.	Ozeanoa lurreko entitate handiena da.
Clearly, this chapter contains the author's subjective opinion.	Bistan denez, kapitulu honek egilearen iritzi subjektiboa jasotzen du.
The journalist met a lot of exotic people.	Jende exotiko asko ezagutu zuen kazetariak.
The mountaineers tried to climb the mountain,	Mendizaleak mendira igotzen saiatu ziren,
The rich and powerful live in magnificent palaces.	Aberatsak eta boteretsuak jauregi bikainetan bizi dira.
Both containers were left in the trunk.	Bi edukiontziak maleteroan geratu ziren.
Society places great importance on education.	Gizarteak garrantzi handia ematen dio hezkuntzari.
He released the animals back into the woods.	Animaliak berriro basora askatu zituen.
And the engine was running rough.	Eta motorra zakar zebilen.
They walked through the fields.	Zelaietan barrena ibili ziren.
There is usually only one path through a cave.	Leize batean zehar bide bakarra egon ohi da.
A slight smell of almonds filled the air.	Almendra usain apur batek bete zuen airea.
A beer came out of the case.	Garagardo bat atera zen kasutik.
Every object is essential.	Objektu bakoitza ezinbestekoa da.
Our first experiments were just toys.	Gure lehen esperimentuak jostailuak besterik ez ziren izan.
The paint is being bleached.	Pintura zuritzen ari da.
He studied their similarities and differences.	Haien antzekotasunak eta desberdintasunak aztertu zituen.
The wine was fruity and sweet.	Ardoak fruitu eta gozoa zuen.
He wasn't sure of the address, so he slowed down.	Ez zegoen ziur helbideaz, beraz, moteldu egin zuen.
Dark chocolate is rich in antioxidants.	Txokolate beltza antioxidatzaileetan aberatsa da.
He was pictured lying in bed.	Ohean etzanda irudikatu zuen.
This bank provides banking services.	Banku honek banku zerbitzuak eskaintzen ditu.
They will probably go.	Ziurrenik joango dira.
They liberated the general population.	Biztanleria orokorrean askatu zuten.
Cortex, cerebellum and hippocampus.	Kortexak, zerebeloa eta hipokanpoa.
Some men punish their wives by restricting their movements.	Gizon batzuek beren emazteak zigortzen dituzte euren mugimenduak mugatuz.
This city has many beautiful parks.	Hiri honek parke eder asko ditu.
The vocabulary was too big to carry.	Hiztegia handiegia zen eramateko.
The conductor signaled to the orchestra.	Zuzendariak seinalea egin zion orkestrari.
The rise in demand greeted the ceremony.	Eskaeraren gorakadak agurtu zuen ekitaldia.
The flag fluttered in the cool breeze.	Ikurrina astindu zen haize freskoan.
It's eleven minutes to eleven.	Bost minutu falta dira hamaikak.
Medicine helped the pain.	Medikuntzak mina laguntzen zuen.
He took his place at the table.	Bere lekua hartu zuen mahaian.
The company has branches all over the world.	Konpainiak sukurtsalak ditu mundu osoan.
All his staff wore hats and uniforms.	Bere langile guztiek txapela eta uniforme jantziak zeramatzaten.
His excitement was contagious.	Bere ilusioa kutsakorra zen.
The school principal asked everyone to pay their dues.	Ikastolako zuzendariak bakoitzari bere kuota ordaintzeko eskatu zuen.
The population has declined in recent years.	Biztanleria gutxitu egin da azken urteotan.
He thinks he is in opposition.	Oposiziokoa dela uste du.
The new machine rumbled as it was running.	Makina berriak burrunba egin zuen martxan zebilela.
Their leaf surface was wrinkled.	Haien hosto-azalera zimurtuta zeuden.
Lawyers found that the zoning law was not enforced.	Abokatuek ikusi zuten zonifikazio legea ez zela betearazi.
He takes the piano very seriously.	Pianoa oso serio hartzen du.
Some cultures, however, have regretted it.	Kultura batzuk, berriz, damutu dira.
The effects of global warming will continue to accelerate.	Berotze globalaren ondorioek, berriz, bizkortzen jarraituko dute.
The wind is blowing into the ferry.	Haizea ferryan sartzen ari da.
He campaigned against globalization.	Globalizazioaren aurkako tirada bat egin zuen.
Maggie called her lover.	Maggiek maitaleari deitu zion.
Keep your house clean.	Mantendu zure etxea garbi.
These facts clearly show several flaws in the approach.	Gertaera hauek argi erakusten dute planteamenduaren hainbat akats.
The tortilla was flat, unlike the tortilla.	Tortilla laua zen, tortillarena ez bezala.
The disguised man was dragged by guards.	Mozorrotutako gizona arrastaka eraman zuten zaindariek.
The break allowed him to eat a healthy meal.	Atsedenaldiak bazkari osasuntsu bat jateko aukera eman zion.
But all we have is some bones and ancient writings.	Baina daukagun guztia hezur batzuk eta antzinako idazlanak dira.
The streets were treacherously slippery.	Kaleak traidoreki irristakorrak ziren.
American companies were interested in buying the company.	Amerikako enpresek enpresa erosteko interesa zuten.
He sent her a message through a lawyer.	Abokatu baten bidez mezu bat bidali zion.
Lots of nectar was poured from the flowers.	Loreetatik nektar kantitate ugari isurtzen zen.
The researchers found that allergies increased significantly.	Ikertzaileek alergiak nabarmen igo zirela ikusi zuten.
He was a shy child.	Ume lotsatia zen.
A crowded highway runs through the city.	Autopista jendetsu batek hiria zeharkatzen du.
Try to improve your bow technique.	Saiatu arkuaren teknika hobetzen.
Prosperous countryside, breathtaking mountains and rich culture.	Landa-landa oparoa, mendi ikaragarriak eta kultura aberatsa.
The core will be of better quality.	Nukleoa kalitate hobea izango da.
A certain brand of alcohol is very popular here.	Alkohol marka jakin bat oso ezaguna da hemen.
Many scientists once thought that the world was flat.	Zientzialari askok garai batean mundua laua zela uste zuten.
They lay beside him, panting.	Haren ondoan etzan ziren, hatsaka.
The air was fresh and cool.	Airea freskoa eta freskoa zegoen.
The tour was done in a luxurious setting.	Ibilbidea luxuzko ingurunean egin zen.
Most politicians talk, but few walk.	Politikari gehienek hitz egiten dute, baina gutxi ibiltzen dira.
It is generally accepted that education is very important.	Orokorrean onartuta dago hezkuntza oso garrantzitsua dela.
This method of separating mixtures is very reliable.	Nahasketak bereizteko metodo hau oso fidagarria da.
This team has never won a major tournament.	Talde honek ez du inoiz txapelketa handirik irabazi.
I presented my report at the main office.	Nire txostena bulego nagusian aurkeztu nuen.
She has a beautiful voice.	Ahots ederra du.
Use the bottom half of the blade.	Erabili palaren beheko erdia.
The cat was playing with his mouse.	Katuak bere saguarekin jolasten zuen.
Examinations did not reveal any abnormalities.	Azterketek ez dute anormaltasunik aurkitu.
The children were standing on the street.	Haurrak kalean zeuden zutik.
He saw a butterfly shake.	Tximeleta astindu bat ikusi zuen.
We are all equal before the law.	Guztiok berdinak gara legearen aurrean.
Fishermen in this region learned a lot of survival skills.	Eskualde honetako arrantzaleek bizirauteko trebetasun asko ikasi zituzten.
In the end, they were found guilty.	Azkenean, erruduntzat jo zuten.
He is known for his perfect demeanor.	Bere jokaera ezin hobeagatik ezaguna da.
He was desperate not to see each other.	Desesperatuta zegoen elkar ez ikusteagatik.
Many newcomers settled in the countryside.	Etorri berri asko landa eremuan kokatu ziren.
Many small creatures live in the sea.	Izaki txiki ugari bizi dira itsasoan.
He has been upset since his wife died.	Atsekabe zegoen emaztea hil zenetik.
Cliffs were a challenge for climbers.	Itsaslabarrak erronka bat ziren eskalatzaileentzat.
The machete looked like a toy.	Matxeteak jostailu bat zirudien.
Don't walk on the grass.	Ez ibili belar gainean.
We will continue to work next spring.	Datorren udaberrian jarraituko dugu lanean.
The Ertzaintza has surrounded the area that has taken place.	Ertzaintzak inguratu egin du gertatu den eremua.
In the future, people will need less food.	Etorkizunean, jendeak janari gutxiago beharko du.
He leads the team in goals.	Goletan eramaten du taldea.
In the past, people believed that alligators could cure anger.	Iraganean, jendeak uste zuen aligatoreek amorrua senda zezaketela.
Small, round red orb.	Orbe gorri txiki eta biribila.
The leaves are turning brown.	Hostoak marroi bihurtzen ari dira.
I plan to get into a gym this year.	Aurten gimnasio batean sartzeko asmoa dut.
He's always talking.	Beti ari da hizketan.
Hundreds of thousands of people live here.	Ehunka milaka pertsona bizi dira hemen.
Here the temperatures change dramatically.	Hemen tenperaturak izugarri aldatzen dira.
He broke something again.	Berriro zerbait hautsi zuen.
Put that trash in the right place!	Jarri zakarrontzi hori dagokion tokian!
The developers remained silent.	Garatzaileek isilik jarraitu zuten.
This region is largely rural.	Eskualde hau neurri handi batean landa da.
The ceremony took place over several days.	Ekitaldia hainbat egunetan izan zen.
The road around the countryside was empty.	Landa inguruko errepidea hutsik zegoen.
The mayor has been at war to save the lake.	Alkatea gerran egon da lakua salbatzeko.
My car is not working properly.	Nire autoa ez dabil behar bezala.
His speech was full of profanation.	Bere hizkera profanazioz josia zegoen.
The woman was excited.	Emakumea hunkituta zegoen.
These uses are evident everywhere.	Erabilera hauek agerikoak dira nonahi.
This highway is a highway.	Autopista hau autopista bat da.
The peacocks roamed free in this forest.	Paumak aske ibiltzen ziren baso honetan.
Perhaps it was fate that brought them together.	Beharbada patuak izan ziren elkartu zituena.
The commander made his residence here.	Komandanteak hemen egin zuen bere egoitza.
He complained that he had been ignored.	Hura alde batera utzi dutela salatu du.
They lit a lamp and looked around.	Lanpara bat piztu eta ingurura begiratu zuten.
They searched his house.	Haren etxea miatu zuten.
Oils are a class of liquids.	Olioak likidoen klase bat dira.
Rivers flow into the sea.	Ibaiak itsasora isurtzen dira.
The child was happy to kick a ball.	Haurrak baloi bati ostikoka eman zion pozik.
The soldiers went aimlessly.	Soldaduek norakorik gabe joan ziren.
The railway now passes through the twin villages.	Trenbidea herri bikietatik igarotzen da orain.
They fell into the ice.	Izotz artean erori ziren.
The managing director is leaving.	Zuzendari gerentea alde egiten ari da.
This basin has a unique ecosystem.	Arro honek ekosistema berezia du.
His offer was filled with coins.	Bere eskaintza txanponez bete zen.
You should focus on your strengths.	Zure indarguneetan zentratu beharko zenuke.
Try not to drink too much alcohol.	Saiatu alkohol gehiegi ez edaten.
The sweet smell of txiribeta was on him.	Txiribetaren usain gozoa zekarren harengana.
Human health has improved over the last twenty years.	Giza osasunak hobera egin du azken hogei urteotan.
The people here often bury the dead.	Hemengo jendeak askotan hildakoak lurperatzen ditu.
I make my own bath products.	Nire bainu produktuak egiten ditut.
This car has a serious fault.	Auto honek akats larria du.
His gentle manner was often made known.	Bere modu leuna maiz ezaguna egiten zen.
Managers of large corporations have their own offices.	Korporazio handietako kudeatzaileek beren bulegoak izaten dituzte.
This car is relatively new.	Kotxe hori nahiko berria da.
A girl with a curly brown jump.	Neska bat kizkur marroi-jauzi bat.
Life in this town was hard.	Herri honetan bizitza gogorra zen.
Are you afraid of what might happen?	Gerta daitekeenaren beldur al zara?
At the click of a button, the door opened.	Botoi baten klik eginez, atea ireki zen.
It was destroyed.	Suntsitu egin zen.
Books are piled up everywhere, inside cupboards and on shelves.	Liburuak nonahi pilatzen dira, armairuen barruan eta apaletan.
The dust was fixed.	Hautsa finkatua zegoen.
We encountered very bad weather.	Eguraldi oso txarrarekin egin genuen topo.
The medallion became a symbol of the city.	Medailoia hiriaren ikur bihurtu zen.
The chief is said to have poisoned his master.	Buruzagiak bere nagusia pozoitu zuela esaten da.
He prefers to be alone than unhappy.	Nahiago du bakarrik egon zorigaiztoko baino.
Vandalism is not uncommon here.	Bandalismoa ez da arraroa hemen.
The fuel used in electric trains is electricity.	Tren elektrikoetan erabiltzen den erregaia elektrizitatea da.
Plant seeds caused some problems.	Landare haziak arazo batzuk eragin zituen.
Sofia is a doctor.	Sofia medikua da.
I drank a glass of milk.	Baso bat esne edan nuen.
He pushed the trunk of the big maple.	Astigar handiaren enborra bultzatu zuen.
We'll be there before sunset.	Han egongo gara ilunabarra baino lehen.
It quickly became clear that we were going to win.	Azkar argi geratu zen irabaziko genuela.
He was very critical of the government.	Oso kritikoa zen gobernuarekin.
Several people have been arrested and charged.	Hainbat pertsona atxilotu eta inputatu dituzte.
He kept a small notebook in his bag.	Koaderno txiki bat gordetzen zuen poltsan.
The couple looked at their craft in amazement.	Bikoteak harrituta begiratu zuen beren eskulanari.
Swamp forests have mysterious powers.	Padura basoek botere misteriotsuak dituzte.
The police formed a ring to surround the crowd.	Ertzaintzak eraztun bat osatu zuen jendetza inguratzeko.
Three gyana girls entered the room.	Hiru gyana neska sartu ziren gelara.
Their company had a large amount of stock.	Haien konpainiak stock kopuru handia zuen.
Tonight’s dish is especially juicy and tender.	Gaur gaueko platera bereziki mamitsua eta samurra da.
The President of the Republic is elected by popular vote.	Errepublikako presidentea herri bozketa bidez hautatzen da.
The child was trembling with fear.	Umea beldurrez dardarka zegoen.
This approach changed the direction of the research.	Ikuspegi honek ikerketaren norabidea aldatu zuen.
A whistle from the distant train shook him silently.	Urrutiko trenaren txistu batek isil-isilik astindu zuen.
It's too late in the morning.	Goizean beranduegi da.
His family occupied the house for three hundred years.	Bere familiak hirurehun urtez okupatu zuen etxea.
I was twenty years old.	Hogei urte bete nituen.
Rainfall varies from year to year.	Prezipitazioak aldatu egiten dira urtetik urtera.
A large crowd gathered outside the courthouse to protest.	Jende mordoa bildu zen epaitegiaren kanpoaldean protesta egiteko.
Chernobyl, the first prosperous town, is now a desert.	Txernobyl, lehen herri oparoa, gaur egun basamortu bat da.
With a chorus of sharp voices, the coua cried.	Ahots zorrotzen koru batekin, couak negar egin zuen.
The room is cramped and dusty.	Gela estua eta hautsez beteta dago.
The tiles are thrown across the floor.	Teilak lurrean zehar botata daude.
This shirt is quite durable.	Alkandora hau nahiko iraunkorra da.
He met the gardener outside the office.	Lorezaina ezagutu zuen bulegotik kanpo.
He went outside, knocking on the back door.	Kanpora atera zen, atea atzean kolpatuz.
These nice buildings look old.	Eraikin polit hauek zaharrak dirudite.
The ice cream melted quickly in the sun.	Izozkia azkar urtu zen eguzkitan.
A new digital device is available for the visually impaired.	Gailu digital berri bat dago eskuragarri ikusmen urritasuna dutenentzat.
He wanted to expand his territory.	Bere lurraldea zabaldu nahi zuen.
I am convinced that many people read his novels.	Konbentzituta nago jende askok irakurtzen dituela bere eleberriak.
This car is very popular among young people.	Auto hau oso ezaguna da gazteen artean.
This building used to be a temple.	Eraikin hori tenplu bat izan ohi zen.
The lamb is tender.	Arkumea samurra da.
However, he continues to paint.	Hala ere, margotzen jarraitzen du.
Do you enjoy spending time in your family's summer home?	Gustatzen al zara zure familiaren udako etxean denbora pasatzea?
We heard the sound of rumbles.	Burrunba-hotsa entzun genuen.
The museum houses valuable works of art.	Museoak artelan baliotsuak biltzen ditu.
Her cheeks were bright pink.	Bere masailak arrosa bizia ziren.
The milk is cold.	Esnea hotza dago.
Crowds have gathered in front of this police station.	Jendetza batu da polizia-etxe honen aurrean.
A gentle gust of wind lifted my skirt.	Haize bolada leun batek gora egin zidan gona.
He is a published author.	Egile argitaratua da.
It would be easy to use our home computer.	Erraza izango litzateke gure etxeko ordenagailua erabiltzea.
The dog smelled the grass.	Txakurrak belarra usaintzen zuen.
Lemon juice can concentrate pectin.	Limoi zukuak pektina kontzentratu dezake.
It seemed that there was an interval of several years.	Hainbat urtetako tartea zegoela ematen zuen.
Of course, we can't avoid the problem.	Jakina, ezin dugu arazoa saihestu.
The money was stolen from his wallet.	Dirua lapurtu zioten zorrotik.
He inserted the knife into the flesh.	Labana sartu zuen haragian.
He opened the door and let him in first.	Atea ireki eta lehenik sartzen utzi zion.
The current trend is for specialization.	Egungo joera espezializaziorakoa da.
The rainy season brought heavy rains.	Euri sasoiak eurite handiak ekarri zituen.
He longed for a life that was not so everyday.	Hain egunerokoa ez zen bizitza baten irrika zuen.
Who created the universe?	Nork sortu zuen unibertsoa?
Add an aniseed star before extinguishing the fire.	Gehitu izar anis bat sua itzali aurretik.
Driving at night is dangerous.	Gauez gidatzea arriskutsua da.
Bryan feels pretty safe now.	Bryan nahiko seguru sentitzen da orain.
Joe complains loudly about his taxes.	Joe ozen kexatzen da bere zergei buruz.
The pop star looked beautiful.	Pop izarrak itxura ederra zuen.
The golf course was closed to the public.	Golf zelaia itxita zegoen publikoarentzat.
Powerful engines cause complete air pollution.	Motor indartsuek airearen kutsadura osoa eragiten dute.
Not far from the farms, fishermen were selling their catch.	Baserrietatik ez oso urrun, arrantzaleak beren harrapaketak saltzen ari ziren.
Increase the number of cities to increase public transport.	Garraio publikoa handitzeko hiri kopurua.
A new downtown center is planned.	Erdigunerako zentro berri bat aurreikusi da.
The new owners were distant and indifferent.	Jabe berriak urrunak eta axolagabeak ziren.
They don't see the point in everything.	Ez diote guztiari zentzua ikusten.
The forest was dotted with bright flowers.	Basoa lore distiratsuz zipriztindua zegoen.
Low price to pay.	Ordaindu beharreko prezio txikia.
Mother's gaze was steady.	Amaharen begirada irmoa zen.
Add baking powder and salt to the cornmeal mixture.	Arto-irina nahasketari gozogintza hautsa eta gatza gehitzen dizkio.
Are you done with your work yet?	Oraindik lana amaitu al duzu?
He opened the door and pushed.	Atea ireki eta bultzatu zuen.
They walked for nine hours until they saw the ground.	Bederatzi orduz ibili ziren lurra ikusi arte.
The box was placed under a hiding place.	Kutxa ezkutaleku baten azpian jartzen zen.
She has a lazy eye.	Begi alferra du.
Hold the cup with one hand.	Eutsi kopa esku batekin.
The washing machine has excellent cleaning performance.	Garbigailuak garbiketa errendimendu bikaina du.
The priest performed the rite in a sacred building.	Apaizak erritua egiten zuen eraikin sagaratu batean.
The government has not done enough to protect the environment.	Gobernuak ez du nahikoa egin ingurumena babesteko.
The children were splashing loudly in the fountain.	Haurrak zaratatsu zipriztinka ari ziren iturrian.
The removed men destroyed the monument.	Kendutako gizonek monumentua hondatu zuten.
I always wear a suit.	Traje bat janzten dut beti.
It is a desert region with no running water.	Ur korronterik gabeko eskualde basamortua da.
This trip would require some preparation	Bidaia honek prestaketa batzuk beharko lituzke
He felt a sense of helplessness.	Ezintasun sentsazioa sentitu zuen.
Add more cheese.	Jarri gazta gehiago.
Don't forget your umbrella.	Ez ahaztu zure aterkia.
The accountant gave several tickets to the passenger.	Kontulariak hainbat billete eman zizkion bidaiariari.
An event happens every day.	Gertaera bat gertatzen da egunero.
He was dominant in every way.	Nagusia zen zentzu guztietan.
He could be trusted to help someone he needed.	Konfiantza zitekeen norbait behar zuen laguntzeko.
The origin of the fire is a mystery.	Suaren jatorria misterio bat da.
The study was mostly conducted using monkeys.	Azterketa gehienbat tximinoak erabiliz egin da.
All those present were asked to evacuate.	Bertaratutako pertsona guztiei ebakuatzeko eskatu zieten.
A cockroach came out of the wall.	Labezomorro bat horman irten zen.
It is best known for its parks in London.	Londres parkeengatik da ezagunena.
Are they aware of how ridiculous they are?	Jakitun al dira zeinen barregarriak diren?
Some birds migrate north in the summer.	Hegazti batzuk iparraldera migratzen dute udan.
The sacs bloom in the spring.	Sakurak udaberrian loratzen dira.
It stings!	Ezten du!
The necklace is gold.	Lepokoa urrezkoa da.
Now we need to rethink the project.	Orain proiektua birplanteatu behar dugu.
This generation has benefited greatly from the internet.	Belaunaldi honek onura izugarria izan du internetetik.
The expression on his face interrupted him.	Haren aurpegiko espresioak eten egin zion.
The cars were passing slowly.	Autoak poliki-poliki pasatzen ziren.
No local needs survey was conducted.	Ez zen tokiko beharrei buruzko inkestarik egin.
He counted all the money.	Diru guztia zenbatu zuen.
Slow day in the market.	Egun motela merkatuan.
The drum is played with a stalk.	Danborra zurtoin batekin jotzen da.
The grape is used to make wine.	Mahatsa ardoa egiteko erabiltzen da.
Jim will have a difficult choice.	Jimek aukera zaila izango du.
The reservation is behind the stadium.	Erreserba estadioaren atzean dago.
The waiter, please bring another cup of tea.	Zerbitzaria, mesedez, ekarri beste te kikara bat.
We didn't need a map.	Ez genuen maparik behar.
After all, they are as clean as a loin.	Azken finean, solomoa bezain garbiak dira.
He held out his hand in front of her.	Eskua luzatu zuen bere aurrean.
Some of these sentences appear in color.	Esaldi horietako batzuk kolorez agertzen dira.
A metal shed on the road caught fire.	Errepideko metalezko estalpe batek su hartu zuen.
There's that star!	Han izar hori!
The walls show intricately crafted designs.	Hormek korapilatsu landutako diseinuak erakusten dituzte.
Tourists ate at restaurants.	Turistek jatetxeetan jaten zuten.
They see failure as the last resort.	Porrota azken aukeratzat jotzen dute.
He agreed to chair the committee.	Batzordea buru izatea onartu zuen.
Leaving the village site.	Herriko gunerik irteten dena.
The airport was closed due to bad weather.	Aireportua itxita egon zen eguraldi txarragatik.
The enemy was defeated.	Etsaia garaitua izan zen.
The hourglass symbolized the passage of time.	Hare-erlojuak denboraren joana sinbolizatzen zuen.
I join him in reading the letters.	Berarekin bat egiten dut gutunak irakurtzeko.
The old house was wonderful.	Etxe zaharra zoragarria zen.
The first group of elephants weighs more than the cattle.	Lehenengo elefante taldeak ganaduak baino pisu handiagoa du.
They were breathing cold air.	Aire hotza arnasten zuten.
In the orchards, apples, peaches and nectarines are grown.	Baratzetan sagarrak, mertxikak eta nektarinak lantzen dira.
Dried plums are called "dried peaches".	Aran lehorrak "mertxika lehorrak" deitzen dira.
His life was falling apart.	Bere bizitza erortzen ari zen.
A house traditionally has three bedrooms.	Etxe batek, tradizionalki, hiru logela ditu.
A fire broke out in the basement.	Sotoan sua piztu zen.
As a result, the cult of identity was born.	Ondorioz, nortasunaren gurtza sortu zen.
Consistent light has been seen from distant galaxies.	Urrutiko galaxietatik argi koherentea ikusi da.
He could hardly believe it.	Nekez sinetsi zuen.
The woman died over the weekend.	Emakumea asteburuan hil zen.
Beer, wine and liquor are also dangerous.	Garagardoa, ardoa eta likoreak ere arriskutsuak dira.
I drank two chamomile teas.	Kamamila te bi edan nituen.
The sounds become clear.	Soinuak argi bihurtzen dira.
Some plants bloom at night.	Landare batzuk gauez loratzen dira.
Some of these towns can be fascinating.	Herri horietako batzuk liluragarriak izan daitezke.
He made a living selling fish.	Arraina salduz irabazten zuen bizimodua.
A woodcutter cuts the trunks with a saw.	Egurgile batek enborrak mozten ditu zerra batekin.
A faceless ruler controlled the citizens.	Aurpegirik gabeko agintari batek kontrolpean zituen herritarrak.
A body is lying in the yard.	Gorputz bat patioan etzanda dago.
The terrorist cell caught a member of parliament.	Zelula terroristak legebiltzarkide bat harrapatu zuen.
He must not be afraid of revenge.	Ez du inolako mendekuen beldurrik izan behar.
The drought has not diminished.	Lehortea ez da gutxitu.
You will never guess what happened next!	Ez duzu inoiz asmatuko zer gertatu zen gero!
Another happy customer!	Beste bezero pozik!
He licked his lips.	Ezpainak miazkatu zituen.
You are far from lacking in eloquence.	Elokuentzia falta izatetik urrun zaude.
He lives a humble life.	Bizimodu xume bat bizi du.
The young man was expelled from school.	Gaztea eskolatik kanporatu dute.
The window glass was flawless.	Leihoko kristala akatsik gabe zegoen.
A strange calm fell on him.	Lasai arraro bat erori zitzaion.
The fish bread was delicious.	Arrain ogia goxoa zegoen.
He had a plague of expression on his face.	Aurpegian espresio izurria zuen.
Hers is just a rough sketch.	Berea zirriborro latza baino ez da.
Large water wells are scattered around the world.	Ur putzu handiak munduan zehar sakabanatuta daude.
The director was released.	Zuzendaria kaleratu zuten.
He was a licensed physician.	Lizentziadun medikua zen.
He looked up at the sky.	Zeruertzera begiratu zuen.
He is a builder by profession.	Lanbidez eraikitzailea da.
Look at those pretty little angels!	Begira aingeru txiki polit horiei!
Down the mountains came a glacier.	Mendietatik behera, glaziar bat etorri zen.
This is a strange place to live.	Leku arraroa da hau bizitzeko.
The government's decision has been criticized.	Gobernuaren erabakia kritikatua izan da.
Here's a list of places you can't afford to eat.	Hona hemen jateko ordaindu ezin dituzun lekuen zerrenda.
So he got a blanket and a pillow.	Beraz, manta bat eta burko bat lortu zituen.
The onset of the disease is usually gradual.	Gaixotasunaren agerpena pixkanaka izan ohi da.
Reading large numbers of pages can be daunting.	Orrialde kopuru handien irakurketa izugarria izan daiteke.
Then the king offered his son to the dragon.	Orduan erregeak bere semea eskaini zion herensugeari.
The poor woman burst into tears.	Emakume gajoak negar zotin bat bota zuen.
It is essential to train the chef properly.	Ezinbestekoa da sukaldariak behar bezala prestatzea.
The forecast announced rain.	Iragarpenak euria iragarri zuen.
There was a gentle breeze in the air.	Haize leun bat zebilen airean.
The room looked foggy and dreamy.	Gelak lainotsu eta ametsezko itxura zuen.
Organizations like this help solve environmental challenges.	Horrelako erakundeek ingurumeneko erronkak konpontzen laguntzen dute.
The director was very cautious in his comments.	Zuzendaria oso zuhur aritu zen bere iruzkinetan.
The sun was shining in a bright blue sky.	Eguzkiak zeru urdin argi batean distira egiten zuen.
The threat of war is upon us.	Gerra mehatxua gure gainean dago.
The experiment yielded astonishing results.	Esperimentuak emaitza harrigarriak eman zituen.
First, prepare the noodles.	Lehenik eta behin, prestatu fideoak.
Remember that your main concern is your family.	Gogoratu zure kezka nagusia zure familia dela.
The guests enjoyed the meal.	Gonbidatuek bazkariaz gozatu zuten.
This soup was very salty.	Zopa honek oso gazia zuen.
Birds often migrate in large groups.	Hegaztiak sarritan migratzen dira talde handietan.
Leaders of both countries support free enterprise.	Bi herrialdeetako buruzagiek enpresa librea onartzen dute.
We stay the way we are.	Gure modura mantentzen gara.
He spent many years working in the bank.	Urte asko eman zituen bankuan lanean.
People are taking advantage of advanced technology.	Jendeak teknologia aurreratua aprobetxatzen du.
The first settlers settled on the mountain.	Lehen kolonoak mendian kokatu ziren.
He hadn't shaved in weeks.	Hainbat aste zeramatzan bizarra egin gabe.
The waste smelled of old-fashioned food.	Hondakinak janari zaharkituaren usain handia zuen.
Construction of the landmark was halted.	Mugarriaren eraikuntza gelditu egin zen.
He was angry and hurt.	Haserre eta minduta zegoen.
Sometimes a strong river will flood its banks.	Batzuetan, ibai indartsuak bere ertzak gainezka egingo ditu.
The cars kept approaching.	Kotxeak hurbiltzen jarraitu zuten.
Put on some soft music, and slide it between the sheets.	Jarri musika leun bat, eta irristatu maindire artean.
The castle was built on a cliff.	Gaztelua itsaslabar baten gainean eraiki zen.
They decided to take a boat and go fishing.	Itsasontzi bat hartu eta arrantzara joatea erabaki zuten.
The clocks are ten-thirty.	Erlojuak hamar eta erdiak dira.
A donkey screamed loudly.	Asto batek garrasika egin zuen ozen.
He had no reason to lie.	Ez zuen gezurra esateko arrazoirik.
Very excited, he jumped.	Oso hunkituta, salto egin zuen.
He came to live in the city.	Hirira bizitzera etorri zen.
Everyone in town loved the baker.	Herriko guztiek maite zuten okina.
The goblins spent most of their lives in the goblins.	Iratxoek iratxoetan igaro zuten bizitzaren zatirik handiena.
Use a fork to pull out the burger.	Erabili sardexka bat hanburgesa ateratzeko.
The eldest son treated his younger brother with cruelty.	Seme nagusiak ankerkeriaz tratatu zuen anaia txikia.
A group of small children walks down the track.	Haur txiki talde bat pistatik behera doa.
They had no intention of doing anything.	Ez zuten ezer egiteko asmorik.
It was just a matter of supply and demand.	Eskaintza eta eskaera kontua besterik ez zen.
The basic form of artificial intelligence.	Adimen artifizialaren oinarrizko forma.
Some cities lose their water supply due to drought.	Hiri batzuek ur hornidura galtzen dute lehortearen ondorioz.
All the horses fled, leaving the caretaker alone.	Zaldi guztiek ihes egin zuten, zaintzailea bakarrik utziz.
To compensate, we will raise salaries.	Konpentsatzeko, soldatak igoko ditugu.
The president promised to build a bridge over the river.	Ibaiaren gainean zubi bat eraikiko zuela agindu zuen presidenteak.
A shell exploded in the thief's head.	Lapurraren burua lehertu zuen oskol batek.
He threw himself a drink.	Edari bat bota zion bere buruari.
The doctor noticed that the patient had signs of jaundice.	Medikuak gaixoak icterizia zantzuak zituela ikusi zuen.
Continuous support for daily life.	Eguneroko bizitzarako etengabeko akonpainamendua.
The director put his arm around her shoulders.	Zuzendariak besoa sorbalden inguruan jarri zion.
Leave some water in the meter.	Utzi ur pixka bat neurgailuan.
They followed the northern railroads.	Iparraldeko trenbideei jarraitu zieten.
There was no soda in the fridge.	Hozkailuan ez zegoen freskagarririk.
Take the pieces, and glue them back together.	Hartu piezak, eta itsatsi berriro elkarrekin.
He recorded all of the previous interviews.	Aurreko elkarrizketa guztiak grabatzen zituen.
These figures represent the highest tax rate in the country.	Kopuru hauek herrialdeko zerga-tasarik altuena adierazten dute.
Your daughter has a bright future ahead of her.	Zure alabak etorkizun oparoa du aurretik.
During the experiment, the ratios changed.	Esperimentuan zehar, ratioak aldatu egin ziren.
The cat's eye stones are subtle.	Katuaren begiko harriak sotilak dira.
The funeral procession started at the university.	Hileta kalejira unibertsitatetik abiatu zen.
Seeing the full moon lit up the room.	Ilargi betea ikusteak aretoa argitu zuen.
The virus spread rapidly.	Birusa azkar hedatu zen.
He lives next to a large cemetery.	Hilerri handi baten ondoan bizi da.
The surgeon is examining the patient.	Zirujaua gaixoa aztertzen ari da.
He thought well before agreeing.	Ondo pentsatu zuen ados jarri aurretik.
A TV documentary was filmed.	Telebistarako dokumental bat filmatu zen.
Imagine the data as a point on a graph.	Imajinatu datuak grafiko bateko puntu gisa.
This theory explains many phenomena.	Teoria honek fenomeno asko azaltzen ditu.
A cat drinks milk.	Katu batek esnea edaten du.
They also made hats, robes and slippers.	Txapelak, batak eta zapatilak ere egiten zituzten.
We doubt whether they intend to achieve this.	Zalantza dugu hori lortzeko asmorik ote duten.
At the entrance to the park, there is a sign.	Parkearen sarreran, seinale bat dago.
Almost all the passengers survived.	Ia bidaiari guztiak bizirik atera ziren.
The vegetables, meat and seafood were very tasty.	Barazkiak, haragiak eta itsaskiak oso goxoak ziren.
The mountains have a strange and vivid beauty.	Mendiek edertasun bitxi eta bizia dute.
They said the toy was broken.	Jostailua apurtuta zegoela esan zuten.
The rocket was sent into space.	Kohetea espaziora bidali zuten.
The noise that many people make is horrible.	Jende askok egiten duen zarata ikaragarria da.
The discovery came as a surprise.	Aurkikuntza ezustekoa izan zen.
The flow of prime numbers is continuous.	Zenbaki lehenen fluxua etengabea da.
A long, thin metal used in construction.	Eraikuntzan erabiltzen den metal luze eta mehea.
He inspected the remains for evidence.	Aztarnak ikuskatu zituen froga bila.
A man leaves traces in the sands of time.	Gizon batek aztarnak uzten ditu denboraren hareetan.
Fill the bowl with plenty of milk.	Bete katilua esne askorekin.
In physics, what is the relationship between velocity and acceleration?	Fisikan, zein da abiaduraren eta azelerazioen arteko erlazioa?
We noticed that some people were leaving.	Jende batzuk alde egiten zutela ohartu ginen.
Slight tremors can wake you up from sleep.	Dardara arinak loalditik esna zaitezke.
These are the right techniques.	Hauek dira teknika egokiak.
The sea of ​​bodies was a sea of ​​black.	Gorputzen itsasoa beltzezko itsasoa zen.
He has a degree in physics and engineering.	Fisikan eta ingeniaritzan lizentziatua da.
The land is fertile, but the climate is harsh.	Lurra emankorra da, baina klima gogorra da.
Most of these trees were planted by volunteers.	Zuhaitz hauetako gehienak boluntarioek landatu zituzten.
The wise woman answered all the questions.	Atso jakintsuak galdera guztiak erantzun zituen.
The teacher was surprised to see the student's writing.	Irakaslea harrituta geratu zen ikaslearen idazlana ikustean.
Both are better than one eye.	Bi begi bat baino hobeak dira.
Often, children learn by example.	Askotan, haurrek adibidearekin ikasten dute.
This flower is common in the desert.	Lore hau ohikoa da basamortuan.
The ozone layer is thinning.	Ozono-geruza mehetzen ari da.
She has her hair pulled back in a loose ponytail.	Bere ilea atzera botata dauka zaldi-buztan solte batean.
The country is divided into political parties.	Herrialdea alderdi politikoen arabera banatuta dago.
Kids need to learn to walk before they run.	Umeek korrika egin baino lehen ibiltzen ikasi behar dute.
His story had rings of truth.	Bere istorioak egiaren eraztunak zituen.
Strict precautions must be taken.	Neurri zorrotzak hartu behar dira.
This country is without land.	Herrialde hori lurrik gabe dago.
Although the clouds were getting dark, he could see the moon.	Hodeiek iluntzen zuten arren, ilargia ikusten zuen.
This pencil is not sharp.	Arkatza hau ez dago zorroztuta.
The fires of this volcano have destroyed half the town.	Sumendi honen suteek herri erdia suntsitu dute.
Responsible for the project of this magnificent building.	Eraikin bikain honen proiektuaren arduraduna.
This paper is empty.	Paper hau hutsik dago.
The mountain is frozen with snow.	Mendia elurrez izoztuta dago.
I know you've never seen me.	Badakit inoiz ez nauzula ikusi.
Build mass before you try to weaken the fence.	Eraiki masa hesia ahultzen saiatu aurretik.
Many trucks were stopped due to bad weather.	Kamioi asko gelditu ziren eguraldi txarragatik.
The hearing was interrupted by a loud explosion.	Entzunaldia leherketa ozen batek eten zuen.
I had a tire today.	Gaur pneumatiko bat izan dut.
Experience shows that it is likely to become	Esperientziak erakusten du litekeena dela bihurtzea
The temple beat him.	Tenpluak taupada egin zizkion.
It seemed strange but he didn't say anything about it.	Arraroa iruditu zitzaion baina ez zuen ezer esan horri buruz.
At first glance it was love.	Lehen begiratuan maitasuna izan zen.
The doctor asked the man if he was in pain.	Medikuak gizonari galdetu zion ea oinazerik zuen.
Many houses have small gardens.	Etxe askok lorategi txikiak dituzte.
The money was returned to its rightful owner.	Dirua bere legezko jabeari itzuli zioten.
They are the main target of criminals.	Gaizkileen helburu nagusia dira.
It produces more energy than coal.	Ikatzak baino energia gehiago ekoizten du.
This train moves slowly through the countryside.	Tren hau poliki-poliki mugitzen da landan zehar.
He stopped snarling and got on all fours.	Snarling gelditu eta lau hanken gainean jarri zen.
The refugees soon settled in one of the camps.	Errefuxiatuak laster kanpamenduetako batean kokatu ziren.
Then the cleaner threw me a coffee.	Gero, garbitzaileak kafe bat bota zidan.
This method works well for measuring some chemicals.	Metodo honek ondo funtzionatzen du produktu kimiko batzuk neurtzeko.
The director has the power to hire and fire.	Zuzendariak kontratatzeko eta kaleratzeko eskumena du.
Iron scissors are used to cut the paper.	Papera mozteko burdinazko guraizeak erabiltzen dira.
In this market, sellers were allowed to sell their goods.	Merkatu honetan, saltzaileek beren salgaiak saltzeko baimena zuten.
But these people also like to live in a hygienic city.	Baina pertsona horiei ere gustatzen zaie hiri higieniko batean bizitzea.
These boots were made of white leather.	Bota hauek larru zuriz eginak ziren.
Kids can compete in a gymnastics competition.	Haurrak gimnasia lehiaketa batean lehiatu daitezke.
The price of oil is about to rise.	Petrolioaren prezioa igotzear dago.
He poured water on himself and swallowed it.	Bere buruari ura bota eta irentsi egin zuen.
The fire broke out uncontrollably.	Kontrolik gabe piztu zen sua.
They grow well here, in fertile land.	Ondo hazten dira hemen, lur emankorretan.
The leopard is very fast.	Leopardoa oso azkarra da.
We shave every morning.	Goizero bizarra egiten dugu.
This town is known as friendly.	Herri hau lagunartekotzat ezagutzen da.
This places the corner of the palace.	Honek jauregiaren izkina kokatzen du.
He nodded slowly.	Astiro keinu egin zuen.
This water must be filtered.	Ur hori iragazi behar da.
First prepare the salad, then cook the meat.	Lehenengo entsalada prestatu, gero haragia egosi.
The climate changed dramatically.	Klima izugarri aldatu zen.
The director met with me this morning.	Zuzendaria gaur goizean bildu da nirekin.
However, deer and reindeer will be the most affected.	Hala ere, oreinak eta elur-oreinak izango dira kaltetuenak.
The sauce is too sour to eat now.	Saltsa azidoegia da orain jateko.
The grid can withstand power surges.	Sare elektrikoa potentziaren gorakadak jasan ditzake.
New weapons systems were introduced to the world.	Arma sistema berriak mundura aurkeztu ziren.
The room is perfect for talks.	Aretoa ezin hobea da hitzaldiak egiteko.
The egg coagulated at this stage.	Arrautza fase honetan koagulatu zen.
The word "wonderful" means "wonderful" or "amazing."	"Miragarri" hitzak "zoragarria" edo "harrigarria" esan nahi du.
For example, a compass can be used to find the north.	Adibidez, iparrorratza erabil daiteke iparraldea aurkitzeko.
In view of a traffic accident, the police attended.	Trafiko istripu bat ikusita, polizia bertaratu zen.
The majority was impossible.	Gehiengoa ezinezkoa zen.
He left a bottle of beer.	Garagardo botila utzi zuen.
These recliners are very comfortable.	Aulki etzangarri hauek oso erosoak dira.
The bird flew away, singing softly.	Txoria alde egin zuen, leun kantatuz.
The deserted farmhouse was left cold.	Baserri desertua hotzean gelditu zen.
He went to the lake.	Aintzirarantz joan zen.
Researchers are trying to understand the behavior of individuals.	Ikertzaileak gizabanakoen jokabidea ulertzen saiatzen ari dira.
They arrived late last night.	Bart berandu iritsi ziren.
Don't react to these rumors.	Ez erreakzionatu zurrumurru hauei.
Many of his compositions were commissioned by kings.	Bere konposizio asko erregeen enkarguak ziren.
The quake caused widespread destruction.	Lurrikarak suntsipen zabala eragin zuen.
The poem is quite long.	Poema nahiko luzea da.
The prince wants to marry our daughter.	Printzeak gure alaba ezkondu nahi du.
Her fifth child was born healthy.	Bere bosgarren haurra osasuntsu jaio zen.
Writers are telling stories, connecting people.	Idazleak istorioak kontatzen ari dira, jendea konektatzen.
Thanks!	Eskerrak!
He quickly went to work.	Azkar joan zen lanera.
He was chased by police, but lost.	Poliziak atzetik eman zuen, baina galdu egin zuen.
Most gathered at the edge of the pool.	Gehienak igerilekuaren ertzean bildu ziren.
Only half of the students showed up to class.	Ikasleen erdia bakarrik agertu zen klasera.
The ostrich is the tallest bird.	Ostruka da txoririk altuena.
Time stood still for him.	Denbora geldirik zegoen beretzat.
My friend's eyes are blue.	Nire lagunaren begiak urdinak dira.
Her hair was well tied.	Ilea ondo lotuta zegoen.
There is also an international airport here.	Hemen ere nazioarteko aireportu bat dago.
His whole childhood was a struggle.	Bere haurtzaro osoa borroka bat izan zen.
I failed my exam.	Nire azterketa huts egin nuen.
He made a hole with his bare hands.	Esku hutsez zulo bat egin zuen.
Many nations are developing new forms of currency.	Nazio asko moneta forma berriak garatzen ari dira.
She needs to do the cleaning.	Garbiketa egin behar du.
The cat gently gripped the pillows.	Katuak astiro-astiro oratu zituen burkoak.
She was an old woman.	Emakume zaharra zen.
A mountain dweller must prepare his shelter.	Mendiko biztanle batek bere aterpea prestatu behar du.
The parasite infected the pancreas.	Parasitoak pankrea infektatu zuen.
Elephants have a long life.	Elefanteek bizitza luzea dute.
The exiled king was exiled.	Kanporatutako erregea erbesteratua izan zen.
We spend a week on this task.	Aste bat ematen dugu zeregin honetan.
Please listen to the radio quietly.	Mesedez, entzun irratia lasai.
The effects of global warming will worsen.	Berotze globalaren ondorioak okerrera egingo du.
Do you remember when you said that?	Gogoratzen duzu hori esan zenuenean?
He tapped his cup on the table.	Bere kopa mahai gainean kolpatu zuen.
People often use cell phones to communicate.	Jendeak maiz erabiltzen ditu sakelako telefonoak komunikatzeko.
Everything was fine with him.	Dena ondo zegoen berarekin.
The cafeteria was overcrowded.	Kafetegia jendez gainezka zegoen.
The stranger nodded with a smile.	Ezezagunak baietz egin zuen irribarre batekin.
The meteorite fell near his home.	Meteoritoa bere etxetik gertu erori zen.
The ship sank under the weight of its cargo.	Itsasontzia hondoratu egin zen bere zamaren pisuaren azpian.
The volcano erupted without warning, catching everyone by surprise.	Sumendia abisatu gabe lehertu zen, denak ezustean harrapatuz.
Can we buy new shoes?	Oinetako berriak eros ditzakegu?
One day, he will move away from a remote village.	Egun batean, urruneko herritik urrun joango da.
Technology is our greatest ally.	Teknologia da gure aliatu handiena.
This is the last house on the left.	Hau da ezkerreko azken etxea.
Phosphorus helps animals grow.	Fosforoak animaliak hazten laguntzen du.
In other words, they made their own rules.	Beste era batera esanda, beren arauak egin zituzten.
The pasta tastes delicious.	Pastak zapore goxoa du.
Religious leaders met with soldiers.	Buruzagi erlijiosoak soldaduekin bildu ziren.
Quick, think of an emotion.	Azkar, pentsa emozio bat.
The leaves were green.	Hostoak berdeak ziren.
It was difficult to distinguish individual words.	Zaila zen banakako hitzak bereiztea.
He promised not to tell the children.	Haurrei ez ziela esango agindu zien.
The upper house is common among travelers.	Etxe-gorea bidaiarien artean ohikoa da.
Living things are constantly changing.	Bizidunak etengabe aldatzen ari dira.
It is completely unsuitable for children.	Haurrentzako guztiz desegokia da.
One by one the children entered the room.	Banan-banan umeak gelara sartu ziren.
Violence is disgusting to me.	Indarkeria nazkagarria da niretzat.
He looked uncomfortable while handing out presents.	Opariak banatzen zituen bitartean deseroso itxura zuen.
He will not be able to open the box.	Ezin izango du kutxa ireki.
Workers recycled garbage and planted new trees.	Langileek zaborra birziklatu eta zuhaitz berriak landatu zituzten.
This is a school for very young children.	Hau oso haur txikientzako eskola da.
To avoid further conflict, community leaders consulted with village elders.	Gatazka gehiago ekiditeko, komunitateko buruzagiek herriko zaharrei kontsultatu zieten.
People generally prefer sports other than football.	Jendeak, oro har, futbola ez den beste kirolak nahiago ditu.
I found your machine running.	Zure makina martxan aurkitu dut.
Her feet were frozen.	Oinak izoztuta zeuden.
He is always disgusted.	Beti nazkatuta dago.
Today the only inhabitants of the island are seabirds.	Gaur egun uharteko bizilagun bakarrak itsas hegaztiak dira.
The campsite has all the facilities you need.	Kanpinak behar dituzun instalazio guztiak ditu.
The most influential person of the day.	Eguneko pertsonarik eragingarriena.
They plan to open a new plant.	Lantegi berri bat irekitzeko asmoa dute.
The river divides the city in two.	Ibaiak bitan banatzen du hiria.
Police and army units attended.	Polizia eta armadako unitateak bertaratu ziren.
The hill has a steep slope to the river.	Muinoak aldapa handia du ibairaino.
This land is full of wildlife.	Lurralde hau faunaz beteta dago.
Most teenagers engage in misconduct and violent behavior.	Nerabe gehienek jokabide oker eta bortitzak izaten dituzte.
Don't expect much.	Ez espero asko.
The doorbell rang, interrupting his thoughts.	Ateko txirrinak jo zuen, bere pentsamenduak eten zituen.
They decided to move on with the project.	Proiektuarekin aurrera jarraitzea erabaki zuten.
This road is usually full of traffic.	Errepide hau trafikoz beteta egon ohi da.
This holiday is a favorite of foreign tourists.	Opor hau atzerriko turisten gogokoena da.
My neighbor did.	Nire bizilagunak egin zuen.
Put new flooring in your kitchen.	Jarri zoru berria zure sukaldean.
He gladly ate the delicious veal burgers.	Gustura jan zituen txahal hanburgesa gozoak.
Newspapers are full of gloomy stories.	Egunkariak istorio goibelez beteta daude.
This town has many universities.	Herri honek unibertsitate asko ditu.
He removed the key from the switch.	Piztetik giltza kendu zuen.
Many of his students are ambitious.	Bere ikasle asko asmo handikoak dira.
Scientists conducted an experiment.	Zientzialariek esperimentu bat egin zuten.
The population is gradually increasing.	Biztanleria pixkanaka handitzen ari da.
It can put twelve decimal places in a calculator.	Kalkulagailu batean hamabi zifra hamartar jar ditzake.
He has over four years of experience.	Lau urtetik gorako esperientzia du.
The Ertzaintza blocked the roads that go to the city.	Ertzaintzak hirira doazen errepideak blokeatu zituen.
Life-sustaining vegetation is growing rapidly.	Bizitza sostengatzen duen landaredia azkar hazten ari da.
They ignored each other.	Ez zioten elkarri kasurik egin.
Only a thin layer of snow covered the ground.	Elur geruza mehe batek baino ez zuen estali lurra.
The city does not have enough buses.	Hiriak ez du autobus nahikorik.
His gaze was steady, but his face was pale.	Begirada tinko zegoen, baina aurpegia zurbil.
I don't have much of a passion for cooking these days.	Egun ez daukat sukaldaritzarako gogo handirik.
Seen from the sky, the city looked new.	Zerutik ikusita, hiriak itxura berria zuen.
Gardening has been said to be therapeutic.	Lorezaintza terapeutikoa dela esan izan da.
The laps were constantly spinning.	Itzuliak etengabeko biraka ibili ziren.
We need to do something.	Zerbait egin behar dugu.
The web contains a wealth of useful information.	Webak informazio baliagarri ugari dauka.
He was injured in the crash.	Ezbeharraren ondorioz zauritu zen.
The wolves chased the deer through the woods.	Otsoak oreinaren atzetik ibili zen basoan barrena.
They were generally unwilling to return the money.	Orokorrean ez zuten dirua itzultzeko prest.
The number of times the pressure is higher than the atmospheric pressure.	Presioa presio atmosferikoa baino zenbat aldiz handiagoa da.
He slept this morning.	Gaur goizean lo egin du.
Suddenly he felt a soft hand on his arm.	Bat-batean, esku leun bat sentitu zuen besoan.
It is definitely windy.	Zalantzarik gabe, haizea da.
The doctors asked you a series of questions.	Medikuek galdera sorta egin zizuten.
The light old man praised his son's effort.	Agure argiak bere semearen ahalegina goraipatu zuen.
The warship can be seen anchored on the shore.	Gerraontzia kostaldean ainguratuta ikus daiteke.
This house was built of reinforced concrete.	Etxe hau hormigoi armatuz eraiki zen.
This car is easy to drive.	Auto hau erraz gidatzen da.
It was lightweight, simple and inexpensive to build.	Arina, sinplea eta merkea zen eraikitzeko.
he looked gloomily at the screen.	goibel begiratu zion pantailari.
Will there be a crime without the police?	Delitua egongo al da poliziarik gabe?
Thoughtfully, he put the picture in the salon.	Pentsakor, argazkia apaindegian jarri zuen.
After much hesitation, she decided to trust him.	Zalantza askoren ostean, harengan konfiantza izatea erabaki zuen.
Always sit upright.	Eseri beti zutik.
What a strange poem!	Zein poema arraroa!
First we need sugar, baking powder and flour.	Lehenik eta behin, azukrea, gozogintza hautsa eta irina beharko ditugu.
The police searched the club.	Ertzaintzak klub hori miatu zuen.
The teacher often asks unusual questions.	Irakasleak askotan ezohiko galderak egiten ditu.
The tram arrived at the station.	Tranbia geltokira heldu zen.
Don't you identify with my struggle?	Ez al zara nire borrokarekin identifikatzen?
She handed out sweets to the children.	Gozokiak banatu zituen umeei.
The cruel dictator howled in agony.	Diktadore krudelak ulu egin zuen agoniaz.
The earth is rich in mineral resources.	Lurra baliabide mineraletan aberatsa da.
They played sledges at night	Lerak jotzen zuten gauean
His ideas were radical.	Bere ideiak erradikalak ziren.
The carbon age marked a new phase in the history of the earth.	Karbonoaren aroak fase berri bat markatu zuen lurraren historian.
This place is off limits to the public.	Leku hori publikoarentzat debekatuta dago.
The small island was mountainous.	Uharte txikia menditsua zen.
Big business is thriving in this booming economy.	Negozio handiek aurrera egiten dute gora egiten ari den ekonomia honetan.
Defending justice will be a clear guide.	S justiziaren defendatzea argi gidaria izango da.
His friends laughed.	Bere lagunek barre egin zuten.
A piece of glass shone in the light.	Beira zati batek distira egiten zuen argian.
Grandpa sculpted a stick to beat the stew.	Aitonak makila bat zizelkatu zuen gisatua irabiatzeko.
The window overlooks the sea.	Leihoak itsasora ematen du.
The stones looked polished.	Harriak leundua zirudien.
Bicycles XIX.	Bizikletak XIX.
He left the knife, and took the bread.	Labana utzi, eta ogia hartu zuen.
The pendulum swung back and forth.	Pendulua hara eta hona kulunkatzen zen.
His small hands gripped the book tightly.	Bere esku txikiek liburua estuki heldu zioten.
Parents should encourage their children to drink soda.	Gurasoek beren seme-alabei sosa edatea gomendatu behar diete.
He came with two gifts in his hands.	Eskuetan bi opari zituela etorri zen.
She had long hair and bushes.	Ilea luzea eta sastraka zuen.
Grandchildren never fail to enjoy their grandparents.	Bilobak ez dituzte inoiz huts egiten aiton-amonak gozatzen.
Inability to learn from past mistakes	Iraganeko akatsetatik ikasteko ezintasuna
He placed a note under her door.	Ohar bat jarri zuen bere ate azpian.
They travel in caravans.	Karabanetan bidaiatzen dute.
He put on his jacket in the early hours of the morning.	Goizean lehen orduan jantzi zuen jaka.
She cried uncontrollably.	Kontrolik gabe negar egin zuen.
This action was controversial.	Ekintza hau eztabaidagarria izan zen.
This woman is very humble.	Emakume hau oso apala da.
Citizens should not trust them.	Herritarrek ez lukete haiekin fidatu behar.
Discard this view at your own risk.	Baztertu ikuspegi hau zure arriskuan.
He is a man of great honesty.	Zintzotasun handiko gizona da.
Some local students are preparing to become engineers.	Bertako ikasle batzuk ingeniari izateko prestatzen ari dira.
The main pollutant is carbon dioxide.	Kutsatzaile nagusia karbono dioxidoa da.
We can easily prolong our vitality.	Erraz luza dezakegu gure bizitasuna.
Use pulses instead of rice.	Erabili lekaleak arrozaren ordez.
It was open to all parties.	Festa guztientzako irekia izan zen.
The railing of the bridge was broken.	Zubiko baranda hondatuta zegoen.
The lawyer advised him to rest the next day.	Hurrengo eguna atseden hartzeko gomendatu zion abokatuak.
The gray tile reflected his image.	Baldosa grisak bere irudia islatzen zuen.
The elderly, and the children, work in the fields.	Zaharrak, eta umeak, landan lan egiten dute.
They were able to name several animal species.	Hainbat animalia espezie izendatzeko gai izan ziren.
He was looking for an alternative to manual labor.	Esku lanaren alternatiba bilatzen ari zen.
A photographer took pictures of the ancient flowers.	Argazkilari batek antzinako loreoi argazkiak atera zizkien.
These shoes are terribly noisy!	Zapata horiek izugarri zaratatsuak dira!
The exiled leader fled the country.	Deserritutako buruzagiak herrialdetik ihes egin zuen.
Police then went down in riot gear.	Polizia istiluetara jaitsi zen orduan.
The soldiers fought against the invaders.	Soldaduek inbaditzaileen aurka egin zuten aurre.
Unlike this intricate structure, most of the old buildings were single-room.	Egitura korapilatsu honek ez bezala, antzinako eraikin gehienak gela bakarrekoak ziren.
He killed a sheep with his bare hands.	Esku hutsez ardi bat hil zuen.
The squirrel is in danger of extinction.	Urtxintxa desagertzeko arriskuan dago.
I go to work almost every day.	Lanera joaten naiz ia egunero.
He often walks his dog.	Askotan ibiltzen du bere txakurra.
The tall building is above the city.	Eraikin garaia hiriaren gainetik dago.
The tenth employee of the latter.	Azkenengoaren hamargarren langilea.
This path is made better.	Bide hau hobeto egiten da.
The sun was red in the morning sky.	Eguzkiak gorri ikusten zuen goizeko zeruan.
There have been few weddings this year.	Ezkontza gutxi izan dira aurten.
We appreciate all the support we have received.	Jasotako laguntza guztia eskertzen dugu.
Herman studied the effects of drunkenness.	Hermanek mozkortasunaren ondorioak aztertu zituen.
This neighborhood is full of greenery.	Auzo hau berdez beteta dago.
He ate twice as much food as before.	Lehen baino bi aldiz janari gehiago jaten zuen.
The fog at sea made the situation dangerous.	Itsasoko lainoak egoera arriskutsuak egin zituen.
He was shocked when he called home.	Harrituta geratu da etxera deitu zionean.
A fossilized bone was found.	Hezur fosilizatu bat aurkitu zuten.
We could really do that with more food.	Benetan egin genezake janari gehiagorekin.
It was extra bright.	Aparteko argia zen.
He was amazed at the story.	Harrituta geratu zen istorioarekin.
These creatures were mostly vegetarians.	Izaki horiek batez ere begetarianoak ziren.
He knocked on the window.	Leihoa jo zuen.
Outside the storm, the sun shone brightly.	Ekaitza kanpoan, eguzkiak argi egin zuen.
Bird populations	Hegazti populazioak
I studied hard for my math exam.	Matematikako azterketarako gogor ikasi nuen.
Some animals can be protected under a car.	Animalia batzuk auto baten azpian babes daitezke.
He received a medal for his efforts.	Bere ahaleginagatik domina bat jaso zuen.
Experienced gardeners always recommend short grass.	Lorezain esperientziadunek beti gomendatzen dute belarra laburra izatea.
Add milk to tea.	Gehitu esnea teari.
The funds will be used to help veterans.	Funtsak beteranoei laguntzeko erabiliko dira.
Let’s see the departure dates for our trip.	Ea gure bidaiarako irteera datak.
We don’t have to show ourselves weak.	Ez dugu geure burua ahula erakutsi behar.
Add salt to the soup.	Gatza gehitzen dio zopari.
More lemon peel, less sugar.	Limoi-azala gehiago, azukre gutxiago.
First, let's look at the data.	Lehenik eta behin, azter ditzagun datuak.
The family is about to be expelled.	Familia kanporatzear dago.
This will mark an important milestone in the history of the company.	Horrek mugarri garrantzitsu bat markatuko du konpainiaren historian.
Several arguments arose.	Hainbat argudio sortu ziren.
The manager is looking for new hires.	Zuzendaria kontratazio berrien bila dabil.
They have high ideals.	Ideal altuak dituzte.
Demolition of this building is planned.	Eraikin hau eraistea aurreikusten da.
Put the pot on the fire.	Jarri eltzea sutan.
Parliament passed the bill unanimously.	Legebiltzarrak aho batez bozkatu zuen lege proiektua.
A lot of sugar is added to the mixture.	Nahasketari azukre asko gehitzen zaio.
Tom asked me to announce it.	Tomek iragartzeko eskatu zidan.
Everyone wants answers.	Denek nahi dituzte erantzunak.
The soil is rich and fertile.	Lurzorua aberatsa eta emankorra da.
Maure's tears fell like rain.	Maureen malkoak euria bezala erori ziren.
It’s an effective way to overcome glue.	Kola gainditzeko modu eraginkorra da.
Scientists have studied the remains of the creature.	Zientzialariak izakiaren aztarnak aztertu ditu.
Although it is dark, some light enters through the small window.	Iluna bada ere, argi pixka bat sartzen da leiho txikitik.
The spine must be straight.	Bizkarrezurra zuzena izan behar du.
He was expelled from the country.	Herrialdetik kanporatu zuten.
His shoulder was well filled.	Sorbalda ondo beteta zegoen.
A certain decision will alleviate the pain a little.	Erabaki jakin batek mina apur bat arinduko du.
I was lucky to get the job.	Zortea izan nuen lana lortzeko.
He put on a brave face.	Aurpegi ausarta jarri zuen.
Apparently, they were basically allies.	Itxuraz arren, funtsean aliatuak ziren.
The telescopic hat was battered and brittle.	Kapela teleskopikoa kolpatua eta hauskorra zen.
They gave their best dollars to the good cause.	Euren dolar onena kausa onetara eman zuten.
Second, fill the bottle with vodka.	Bigarrenik, bete botila vodka.
There are also other native species in the forest.	Basoan bertako beste espezie batzuk ere badaude.
In these cities, food is usually grown locally.	Hiri hauetan, janaria normalean tokian tokiko hazten da.
There was a fence around the property.	Jabetza inguruan hesi bat zegoen.
The stairs lead up to the garden.	Eskailerak lorategira igotzen dira.
A complex chemical process may be required.	Prozesu kimiko konplexu bat beharrezkoa izan daiteke.
The picture of the mother was disgusting.	Amaren argazkia nazkagarria zen.
The inhabitants are public workers.	Biztanleak herri langileak dira.
I put my weight on my feet.	Nire pisua oin gainean jarri dut.
Grandpa arranged a secret meeting with the president.	Aitonak bilera sekretua antolatu zuen presidentearekin.
The orchestra's song slowed his soul.	Orkestraren abestiak arima moteldu zuen.
I can't believe you broke the word.	Ezin dut sinetsi hitza hautsi zenunik.
He slept in a tent on the ground.	Lurrean denda batean lo egin zuen.
So he had to get up.	Beraz, altxatu behar izan zuen.
The robins returned.	Txantxangorriak itzuli ziren.
The number of people employed in agriculture is declining.	Nekazaritzan okupatutakoen kopurua jaisten ari da.
Their old clothes were clean and tidy.	Haien arropa zaharrak garbi eta txukun-txukun estalita zeuden.
The decadent wealthy king built strange monuments to himself.	Errege dekadente aberatsak bere buruari monumentu bitxiak eraiki zizkion.
Unfortunately he went to the village.	Zoritxarrez joan zen herrirantz.
I think you did it for me.	Niregatik egin duzula uste dut.
Read and print from this device.	Irakurri eta inprimatu gailu honetatik.
People are gradually beginning to notice this.	Jendea pixkanaka hori antzematen hasi da.
Four thousand people live in the village.	Lau mila lagun bizi dira herrian.
The director told us to be careful.	Kontuz ibiltzeko esan zigun zuzendariak.
The minister had a brief press conference.	Ministroak prentsaurreko labur bat izan zuen.
He liked the strong smell.	Usain indartsua gustatzen zitzaion.
She opened her eyes when she saw him.	Begiak argitu zizkion hura ikustean.
The forest had bright autumn colors.	Basoak udazkeneko kolore distiratsuak zituen.
He wasn't happy, but he couldn't do anything.	Ez zegoen pozik, baina ezin zuen ezer egin.
The waiter brought our cappuccino and cake.	Zerbitzariak gure kapuccinoa eta pastela ekarri zituen.
The doctor felt his pulse and injected him with a sedative.	Medikuak pultsua sentitu zuen, eta lasaigarri bat injektatu zuen.
He slapped her in the face.	Aurpegian zaplaztekoa eman zion.
The monkey sat on the window sill and looked at it.	Tximinoa leihoko erlaitzean eseri zen eta begiz jo zuen.
The waterfall makes it attractive.	Ur-jauziak erakargarri egiten du.
State your meaning clearly.	Adierazi zure esanahia argi eta garbi.
You can't say anything, you know?	Ezin duzu ezer esan, badakizu?
He looked carefully.	Arretaz begiratu zuen.
The man stopped windsurfing.	Gizonak utzi zuen windsurfa egitea.
I made a decision, the boy said.	Erabaki bat hartu dut, esan zuen mutilak.
I don't think the current system works.	Ez dut uste oraingo sistemak funtzionatzen duenik.
A small opening served as the main entrance.	Bao txiki batek sarrera nagusi gisa balio zuen.
My neighbor no longer likes to stay home.	Nire bizilagunari ez zaio gehiago gustatzen etxean geratzea.
The queue was big.	Ilara handia zen.
The fog lifted.	Lainoa altxatu zen.
The future is bleak for local businesses.	Etorkizuna iluna da tokiko enpresentzat.
For dinner, we will have a full cabbage.	Afarirako, aza betea izango dugu.
The poet's house was a humble hut.	Poetaren etxea txabola xume bat zen.
The air was cold.	Airea hotza zen.
A large number of people sided with the opposition.	Jende ugarik oposizioaren alde egin zuen.
Skim the cream from the pastry mixture.	Gaingabetu gozogintza nahasketatik esnegaina.
This food will cause constipation.	Elikagai honek idorreria eragingo du.
The rest of the members were suspended.	Gainerako kideak eten egin ziren.
The animal lover stroked the tiger's soft coat.	Animalien maitaleak tigrearen beroki leuna laztandu zuen.
There is a shed next to our palace.	Gure jauregiaren ondoan estalpe bat dago.
The knights' weapons were neither effective nor powerful.	Zaldunen armak ez ziren ez eraginkorrak ez indartsuak.
The government assigned soldiers to guard the streets.	Gobernuak soldaduak esleitu zituen kaleak zaintzeko.
You can use my book as a reference.	Nire liburua erreferentzia gisa erabil dezakezu.
Shortly afterwards, the poor man approached them.	Handik gutxira, gizon kaskarra joan zen haiengana.
The purity of the water must be very high.	Uraren garbitasunak oso altua izan behar du.
The train arrived late.	Berandu iritsi zen trena.
He remembers that the former monarch made many trips.	Monarka ohiak bidaia ugari egin zuela gogoratzen du.
The bedroom door creaked open slowly.	Logelako atea kirrinka zabaldu zen poliki-poliki.
He got involved in a variety of topics.	Hainbat gaitan sartu zen.
Someone stole my wallet!	Norbaitek diru-zorroa lapurtu dit!
The new armor allowed the soldiers to breathe.	Armadura berriak soldaduei arnasa hartzeko aukera ematen zien.
The stem belongs to a pink plant.	Zurtoina arrosa landare batena da.
Several improvements have been made to this model.	Eredu honetan hainbat hobekuntza egin ziren.
Scientists were shocked.	Zientzialariak harrituta zeuden.
This dike has protected this area in the past.	Dike honek eremu hau babesten zuen iraganean.
The poet’s work has been appreciated by critics.	Poetaren lanak kritikari esker ona izan du.
The reporter said he was in the affected area.	Kazetariak esan du kaltetutako eremuan zegoela.
The principal now had a psychophantic assistant.	Nagusiak laguntzaile sikofantikoa zuen orain.
The guests sat on the balcony.	Gonbidatuak balkoian eseri ziren.
Most of the gold was found in this land.	Urre gehiena lurralde honetan aurkitu zen.
The rulers of this country are tyrants.	Herri honetako agintariak tiranoak dira.
The chemical is also known as ammonia.	Produktu kimikoa amoniako gisa ere ezagutzen da.
Stormy clouds darkened the night sky.	Ekaitz hodeiek gaueko zerua ilundu zuten.
I'll take it as usual, please.	Ohi bezala hartuko dut, mesedez.
He said quite clearly, his demands were clear.	Nahiko argi esan zuen, bere eskakizunak argiak ziren.
He died fighting for his country.	Bere herrialdearen alde borrokan hil zen.
The little girl is in her last ten years.	Neska txikia azken hamar urteak dira.
Their territory begins where the two rivers meet.	Haien lurraldeak bi ibaiek bat egiten duten tokian hasten dira.
They decided it was worth the risk.	Arriskuak merezi duela erabaki zuten.
Exercise can help relieve pain.	Ariketa egiteak mina arintzen lagun dezake.
Members of the village community provide food and so on.	Herriko komunitateko kideek janaria eta abar ematen dute.
The animals were treated with respect.	Animaliak errespetuz tratatzen zituzten.
He considered himself a poet.	Poetatzat zuen bere burua.
An old man was watching over the river.	Gizon zahar batek zaintza egiten zuen ibai ondoan.
He saw the garbage and said nothing.	Zaborra ikusi eta ez zuen ezer esan.
It is true that most people died.	Egia da jende gehiena hil zela.
Many theories have been proposed.	Teoria asko proposatu dira.
They walked at a leisurely pace.	Erritmo lasaian ibili ziren.
Her smile lit up the room.	Bere irribarreak gela argitu zuen.
The roar of the tiger can shatter the crystals.	Tigrearen orroak kristalak hauts ditzake.
We live with our minds.	Gure adimenez bizi gara.
Remember to fasten your seat belt.	Gogoratu behar duzu segurtasun uhala lotu behar duzula.
These are all key features.	Hauek guztiak funtsezko funtzioak dira.
Computers are fast and accurate.	Ordenagailuak azkarrak eta zehatzak dira.
After years of conflict, peace finally came.	Urteetako gatazkaren ostean, azkenean bakea iritsi zen.
The army was the main part of the administration of each state.	Armada estatu bakoitzaren administrazioaren zati nagusia zen.
The company that owns the factory is privately owned.	Fabrikaren jabea den enpresa jabetza pribatua da.
Please put the manuscript in the mailbox.	Mesedez, jarri eskuizkribua gutun-kutxan.
It can also turn light into heat.	Era berean, argia bero bihur daiteke.
The little boy fell asleep.	Mutil txikia lo hartu zuen.
The quality of education in this city is incredible.	Hiri honetako hezkuntzaren kalitatea ikaragarria da.
This land has increased in value lately.	Lurzoru honek balioa handitu du azkenaldian.
Light a fire in the fireplace.	Piztu sua tximinian.
He covered his story with ink.	Bere istorioa tintaz estali zuen.
So leave a line, do you?	Beraz, utzi lerro bat, al duzu?
She has bright green eyes.	Begi berde biziak ditu.
Are you tired of the hot weather?	Eguraldi beroak nekatu egiten zaitu?
Add the chopped nuts to the food processor bowl.	Gehitu txikitutako fruitu lehorrak janari-prozesadorearen ontzira.
Show your proof!	Erakutsi zure froga!
A university official warned of a lack of recruitment.	Unibertsitateko funtzionario batek kontratazio gabeziaz ohartarazi zuen.
Thick mud sucked on his shoes.	Lohi lodiak oinetakoak zurrupatzen zituen.
His speech was controversial, to say the least.	Bere hitzaldia eztabaidagarria izan zen, zer esanik ez.
The baby is kicking.	Haurra ostikoka ari da.
First, we need three cups of milk.	Lehenik eta behin, hiru kopa esne behar ditugu.
He bowed his head back, sighing.	Burua atzera makurtu zuen, hasperen eginez.
My mother bought new curtains for this room.	Amak gortina berriak erosi zituen gela honetarako.
Try dragon fruit or papaya.	Saiatu dragoiaren fruitua edo papaia.
The country has abundant natural resources.	Herrialdeak baliabide natural ugari ditu.
He haunts me, like a ghost from my past.	Persekutatzen nau, nire iraganeko mamu bat bezala.
Make sure you take care of the kids.	Ziurtatu haurrak zaintzen dituzula.
A group of crows flew over the top tree.	Bele-talde bat hegan egin zuen goiko zuhaitzaren gainetik.
The solemn procession proceeded from the city center.	Prozesio solemneak hirigunetik aurrera egin zuen.
People who suffer from depression often feel helpless.	Depresioa pairatzen duten pertsonak askotan ezindu sentitzen dira.
The boy on the farm is upset.	Baserriko mutila atsekabetuta dago.
He gestured for the children to leave the room.	Gelatik ateratzeko keinua egin zien umeei.
A new car is up for grabs.	Auto berri bat eztabaidan dago.
You may decline to provide information.	Informazioa emateari uko egin diezaiokezu.
Housing prices in this region fell sharply at the beginning of the year.	Eskualde honetan etxebizitzen prezioak nabarmen jaitsi ziren urte hasieran.
A man hurried in.	Gizon bat sartu zen presaka.
He is good at repairing engines.	Motorrak konpontzen trebea da.
Discussions often came down to discussion.	Eztabaidak sarritan eztabaidara jaisten ziren.
Toronto is known for its cultural diversity.	Toronto bere kultur aniztasunagatik ezaguna da.
Does the committee like his work?	Bere lana batzordeari atsegin al zaio?
The helicopter looked like it was made of paper.	Helikopteroak paperezkoa zela zirudien.
The group was not satisfied.	Taldea ez zegoen konforme.
So gladly accept my resignation.	Beraz, atsegin handiz onartu nire dimisioa.
His gaze was on the woman.	Bere begirada emakumeari begira zegoen.
He is a handsome man.	Gizon dotorea da.
The frog was sitting there, not moving.	Igela han eserita zegoen, lekutik mugitu gabe.
The cherry blossoms represent the coming spring.	Gerezi loreek datorren udaberria adierazten dute.
The newscaster said it denied the allegations.	Albistegiak salaketa horiek ukatu zituela esan zuen.
As the years go by, you need to take care of yourself.	Urteak aurrera egin ahala, zaindu egin behar duzu.
To reduce stress, employees need a short vacation.	Estresa gutxitzeko, langileek opor laburrak behar dituzte.
He was good at badminton.	Badmintonean ondo aritzeko gai izan zen.
Everyone receives a medal.	Guztiek domina bat jasotzen dute.
Closing remarks are in parentheses.	Amaierako oharrak parentesi jarrita daude.
Three men have been arrested on charges of murder.	Hiru gizon atxilotu dituzte, hilketa leporatuta.
But we have little faith in your mind.	Baina uste gutxi dugu zure adimenean.
Among the advantages and disadvantages of the Internet,	Interneten abantailen eta desabantailen artean,
The meat is fried.	Haragia frijituta dago.
The minimum wage is not enough to make a living.	Gutxieneko soldata ez da nahikoa bizitzeko.
Sleeping with the windows open is dangerous.	Leihoak irekita lo egitea arriskutsua da.
A conflict arose between the fighting tribes.	Tribu borrokalarien arteko gatazka sortu zen.
The sun was slowly rising in the east.	Eguzkia poliki-poliki ateratzen zen ekialdean.
The plants will bloom in another week.	Landareak beste aste batean loratuko dira.
Open to all with sharing skills.	Partekatzeko trebetasunak dituzten guztiei irekia.
The princess also wore pearls around her neck.	Printzesak ere perlak zeramatzan lepoan.
Which of these tasks is easiest for you?	Zeregin hauetako zein da zuretzat errazena?
Then came a new era.	Gero aro berri bat etorriko zen.
Use a lot of salt.	Erabili gatz asko.
He made every effort to make sure everything was in order.	Ahalegin zuen guztia ondo zegoela ziurtatzeko.
The bed was made of crisp white sheets.	Ohea izara zuri kurruskariekin osatuta zegoen.
The look on his face was harsh.	Bere aurpegiko espresioa latza zen.
Custom in many cultures.	Ohitura kultura askotan.
These cherries are delicious.	Gerezi hauek goxoak dira.
This is a big problem.	Hau arazo handi bat da.
This is the seventh time we have seen this film.	Zazpigarren aldia da pelikula hori ikusten duguna.
The skin is pale green.	Azala berde zurbila da.
He needed a goat.	Ahuntz bat behar zuen.
Long trousers and shirts had to be worn.	Praka eta alkandora luzeak eraman behar ziren.
The two looked at each other suspiciously.	Biak elkarri begiratu zioten susmagarri.
The men are talking to each other.	Gizonak elkarri hizketan ari dira.
They stood up and stared at the crossed sticks.	Zutik jarri eta gurutzatutako makilei begira geratu ziren.
Different types of wood are used to build houses.	Etxeak eraikitzeko hainbat egur mota erabiltzen dira.
You can teach a dog to take a stick.	Txakur bati makil bat hartzen irakats diezaiokezu.
The mountain was penetrated by a tunnel.	Mendia tunel batek barneratu zuen.
The town is united.	Herria batuta dago.
Maria has long hair.	Mariak ile luzea du.
They performed well in the competition.	Lehiaketan ondo aritu ziren.
The poor were burdened with their debts.	Pobreak beren zorrak zamatzen zituzten.
He threw a passion.	Sutsu bat bota zuen.
A place where people can be alone.	Jendea bakarrik egon daitekeen lekua.
He promised that the police would find an answer.	Poliziak erantzuna aurkituko zuela agindu zuen.
This space has a special painting.	Espazio honek margo berezi bat dauka.
The woman managed to make the enemy stupid.	Emakumeak etsaiak ergel egitea lortu zuen.
The horse and the horse slowly returned.	Zaldia eta zaldia poliki-poliki itzuli ziren.
Baseball originated in this country.	Beisbola herrialde honetan sortu zen.
He obtained his wealth through trade.	Bere aberastasuna merkataritzaren bidez lortu zuen.
The cat did not scream or run.	Katuak ez zuen garrasirik egin, ezta korrika egin ere.
The army raised the flag over the barracks.	Armadak kuartelaren gainean altxatu zuen bandera.
Rhythm yourself.	Erritmatu zeure burua.
The passenger has only two windshield washers.	Bidaiariak haizetako bi garbigailu baino ez ditu.
The long grass and tall hedges provided shelter	Belar luzeak eta heskai altuak aterpea ematen zuten
Drivers must have a valid driver's license.	Gidariek gidabaimena baliozkoa izan behar dute.
He gave alms to the fish.	Limosna ematen zien arrainei.
Large industrialized countries polluted the atmosphere.	Herrialde industrial handiek atmosfera kutsatu zuten.
The project has sparked controversy online.	Proiektuak eztabaida piztu du sarean.
It is compulsory to attend school from the age of six to fifteen.	Derrigorrezkoa da eskolatzea sei urtetik hamabost urtera arte.
Race is not always a good indicator of intelligence.	Arraza ez da beti adimenaren adierazle ona.
The recording contains useful information.	Grabazioak informazio erabilgarria du.
Pack your things and let's go.	Bildu zure gauzak eta goazen.
He ran home, his arms full of bundles.	Lasterka joan zen etxera, besoak fardelez beteta.
The car is so old that the parts are constantly broken.	Kotxea hain da zaharra ezen piezak etengabe hausten direla.
The army enacted martial law.	Armadak lege martziala ezarri zuen.
Many bees were busy around the sweet flowers.	Erle asko lanpetuta ibili ziren lore gozoen inguruan.
He barely spoke.	Apenas hitz egin zuen.
He said people should be treated equally.	Jendeak berdin tratatu behar direla esan zuen.
In some cultures, it can be offensive.	Kultura batzuetan, iraingarria izan daiteke.
The university has a limited number of empty rooms.	Unibertsitateak gela huts kopuru mugatua du.
This is the dog, they say.	Hau da txakurra, diote.
A grizzly bear killed a man.	Hartz grizzly batek gizon bat hil zuen.
We'll be back to work soon.	Laster itzuliko gara lanera.
It was a sunny day.	Egun eguzkitsua zen.
Try to be more relaxed.	Saiatu lasaiago egoten.
A commotion in the crowd interrupted his speech.	Jendearen zalaparta batek eten zuen bere hitzaldia.
The company provides health insurance to its employees.	Enpresak osasun asegurua eskaintzen die bere langileei.
The poet calls himself a "pleasant exile."	Poetak bere buruari «erbesteratu atsegin» deritzo.
He paid the monthly rent for the house in cash.	Hileroko etxebizitzaren alokairua dirutan ordaindu zuen.
He was sentenced to death by civilian authorities.	Heriotza zigorra ezarri zioten agintari zibilek.
He quickly got out of danger.	Azkar irten da arriskutik.
The government claimed victory.	Gobernuak garaipena aldarrikatu zuen.
The store clerk laughed at him.	Dendako langileak barre egin zion.
Who will deliver me from this troubled priesthood?	Nork libratuko nau apaiz nahasi hau?
The central government collapsed.	Gobernu zentrala erori egin zen.
The sound of the waves filled the air.	Olatuen soinuak airea bete zuen.
The apprentice had to shade the master for three days.	Ikastunak maisuari itzala egin behar zion hiru egunez.
Citizens recovered the looted property.	Herritarrek arpilatutako ondasunak berreskuratu zituzten.
He always asks for his books.	Bere liburuak beti eskatzen ditu.
Place the cheese slices on top of a half muffin	Jarri gazta xerrak muffin erdi baten gainean
The ashes are carefully placed in the urn.	Errautsak kontu handiz jartzen dira urnan.
This city is a commercial center.	Hiri hau merkataritza gune bat da.
Demonstrators celebrated by lighting fireworks.	Manifestariek su artifizialak piztuz ospatu zuten.
The hawk flew low over the valley.	Belatzak baxua hegan egin zuen haranaren gainean.
Water is of paramount importance.	Urak berebiziko garrantzia du.
The rise in domestic prices prompted many to look for work abroad.	Barne prezioen igoerak asko bultzatu zituen atzerrian lana bilatzera.
Researchers first tried to measure sadness.	Ikertzaileak tristura neurtzen saiatu ziren lehenik.
Recent reductions in air pollution reduce mercury toxicity.	Airearen kutsaduraren azken murrizketek merkurioaren toxikotasuna murrizten dute.
The witch said she was cured of the disease.	Sorginak gaixotasuna sendatu zuela esan zuen.
Companies anticipate many opportunities.	Enpresek aukera ugari aurreikusten dituzte.
Things would be fine, he said.	Gauzak ondo egongo lirateke, esan zuen.
The heater is broken.	Berogailua hautsita dago.
This man had five sons, three of whom were married.	Gizon honek bost seme izan zituen, horietatik hiru ezkonduak.
They were traveling fast.	Azkar bidaiatzen zuten.
The core of the earth is made of iron and nickel.	Lurraren muina burdinez eta nikelez osatuta dago.
The steamer left the port yesterday.	Atzo irten zen baporea portutik.
Many tourists saw the cathedral but chose it	Turista askok katedrala ikusi zuten baina aukeratu zuten
Firefighters moved quickly.	Suhiltzaileak azkar mugitu ziren.
The sound of his footsteps echoed on the marble walls.	Haren urratsen soinuak marmolezko hormetan oihartzun zuen.
A light movement calmed her to sleep.	Mugimendu arin batek lo egiteko lasaitu zuen.
This year’s results have been lower than average.	Aurtengo emaitzak batez bestekoa baino baxuagoak izan dira.
That woman’s tone is terrifying.	Emakume horren tonua beldurgarria da.
he stroked the cat.	katua laztandu zuen.
It is not always necessary to have money.	Ez da beti beharrezkoa dirua edukitzea.
Shortly after the accident, he fell into a catatonic state.	Istripua gertatu eta gutxira egoera katatonikoan erori zen.
The city stretches for miles, with almost no boundaries.	Hiria kilometrotan hedatzen da, ia mugarik gabe.
The excitement was palpable.	Ilusioa nabaria zen.
The beach is very crowded in the summer.	Hondartza oso jendetsua da udan.
The army commander ordered all soldiers to be evacuated.	Armadako komandanteak soldadu guztiei ebakuatzeko agindua eman zien.
The only source of water here is the river.	Hemen ur iturri bakarra ibaia da.
The child's first word is usually "mother."	Haurraren lehen hitza normalean "ama" da.
The founder of the city invented a new type of engine.	Hiriaren sortzaileak motor mota berri bat asmatu zuen.
The curtain shook as a result of the evening wind.	Gortina astindu zen arratsaldeko haizearen ondorioz.
Eventually, these bacteria will take over the water supply.	Azkenean, bakterio horiek hartuko dute ur hornidura.
A fugitive lived in hiding for seven years.	Iheslari bat ezkutuan bizi izan zen zazpi urtez.
The winding and winding road is confusing.	Errepide bihurri eta bihurritua nahasia da.
The situation has improved slightly since it exploded.	Egoera apur bat hobetu da lehertu zenetik.
The rebel leader set up camp in the town square.	Matxinoen buruzagiak kanpamendua jarri zuen herriko plazan.
He felt the water heat up.	Ura berotzen sentitu zuen.
This road is very steep.	Errepide hau oso zulotuta dago.
A group of thieves grabbed the bank.	Lapur talde batek bankuari eutsi zion.
There was little doubt about the culprit.	Zalantza gutxi zegoen errudunaz.
Libraries provide a quiet place to learn.	Liburutegiek ikasteko leku lasaia eskaintzen dute.
Many bananas grow here.	Platanoak ugari hazten dira hemen.
The monkey threw itself at the man.	Tximinoak bere burua jaurti zuen gizonarengana.
Authorities intervened first.	Agintariek esku hartu zuten lehenik.
Can you pass salt?	Gatza pasa al zenezake?
Dried meat is cheap and nutritious.	Haragi lehorra merkea eta nutritiboa da.
The preacher preached with passion.	Pasioz predikatzen zuen predikariak.
The bus is here tonight.	Gaur gauean autobusa hemen dago.
There are more people on holiday abroad than ever before.	Inoiz baino jende gehiago dago oporretan atzerrian.
The capital will celebrate three days of mourning.	Hiru dolu egun beteko ditu hiriburuak.
The cities of this region were well known	Eskualde honetako hiriak ezagunak ziren
Basically, it's useless.	Funtsean, ez du ezertarako balio.
I am in a dilemma.	dilema batean nago.
He returned the bracelet.	Eskumuturrekoa itzuli zion.
The family walked fast.	Familia azkar ibili zen.
Here we make sure there are no ghosts!	Hemen ziurtatu dugu ez dagoela mamurik!
We cleaned up the garbage left by the cars.	Kotxeek utzitako zaborra garbitu genuen.
A new study has found more evidence of climate change.	Azterketa berri batek klima-aldaketaren ebidentzia gehiago aurkitu ditu.
The inside of the circle is dotted.	Zirkuluaren barrualdea puntuz osatuta dago.
The actor refused to attend the awards ceremony.	Aktoreak uko egin zion sari banaketa ekitaldira joateari.
Children always found ways to play, even in difficult situations.	Haurrek beti aurkitzen zituzten jolasteko moduak, egoera zaila izan arren.
Everywhere, life began to return to normal.	Leku guztietan, bizitza normaltasunera itzultzen hasi zen.
A table full of cakes.	Opilez betetako mahaia.
Make an effort to be on time.	Egin ahalegina garaiz egoteko.
The housewife came in with food and water.	Etxeko andrea sartu zen janari eta ura batekin.
The variation is particularly great in shellfish.	Aldakuntza bereziki handia da itsaskietan.
I was horrified to hear that.	Ikaratuta geratu nintzen hori entzutean.
Plastic and concrete are widely used in construction.	Plastikoa eta hormigoia asko erabiltzen dira eraikuntzan.
The waste was collected in containers.	Hondakinak ontzietan biltzen ziren.
Most ichthyosaurs were marine.	Iktiosauro gehienak itsastarrak ziren.
The company’s profits weren’t bad last year.	Enpresaren irabaziak ez ziren txarrak izan iaz.
The horse roared loudly.	Zaldiak irrintzi ozen egin zuen.
The capital has natural resources.	Hiriburuak baliabide naturalak ditu.
It grows in temperate climates.	Klima epeletan hazten da.
The police are gone now.	Polizia joan da orain.
The concert is tonight.	Kontzertua gaur gauean da.
This painting was valued at ten million dollars.	Pintura hau hamar milioi dolarretan baloratu zen.
There is little money left in the bank, sir.	Diru gutxi geratzen da bankuan, jauna.
The wind blew against the empty tent.	Haize uluak denda hutsaren kontra jo zuen.
Water hydrates the cells of the body.	Urak gorputzeko zelulak hidratatzen ditu.
Martha ate quickly so as not to lose her appetite.	Martak azkar jan zuen gosea ez galtzeko.
Bamboo has many uses.	Banbuak erabilera asko ditu.
He whispered a prayer to the gods of his ancestors.	Bere arbasoen jainkoei otoitz bat xuxurlatu zien.
We need to try to resolve our relationship.	Harremanak konpontzen saiatu behar dugu.
Our neighbors were independent people.	Gure bizilagunak pertsona independenteak ziren.
Each team had their own security details.	Taldeko bakoitzak bere segurtasun xehetasunak zituen.
Such communities occur naturally in many places.	Horrelako komunitateak modu naturalean gertatzen dira leku askotan.
He once built his own house.	Behin, bere etxea eraiki zuen.
The following events gave him reason.	Ondorengo gertakariek arrazoia eman zioten.
Consumed on the moon, shed shy tears.	Ilargitan kontsumitua, malko lotsatiak isuri.
Some of these initial encounters are wild and terrifying.	Hasierako topaketa horietako batzuk basatiak eta beldurgarriak dira.
He was once a powerful speaker.	Garai batean hizlari indartsua izan zen.
He had to shout over the noise.	Zarataren gainetik oihu egin behar izan zuen.
The captain sat down at the table.	Kapitaina mahaian eseri zen.
He shook his head impatiently.	Burua astindu zuen pazientziarik gabe.
Hundreds of mosses grow here.	Hemen ehunka goroldio hazten dira.
He was very angry with what had happened.	Oso haserre zegoen gertatutakoarekin.
He was content with his life.	Bere bizitzarekin kontent zegoen.
Not all customers are happy.	Bezero guztiak ez daude pozik.
They started building last year.	Iaz hasi ziren eraikitzen.
Force is often used to control the crowd.	Indarra askotan erabiltzen da jendetza kontrolatzeko.
He was able to see the stars with a telescope.	Teleskopioarekin izarrak ikusteko gai izan zen.
Temperatures rose by more than a hundred degrees that day.	Tenperaturak ehun gradutik gora igo ziren egun horretan.
Some creatures must be hiding on the ocean floor.	Izaki batzuek ozeano hondoan ezkutatuta egon behar dute.
There was not much to talk about.	Ez zegoen gauza handirik hitz egiteko.
They hanged the evil pirate.	Pirata gaiztoa urkatu zuten.
The otter walked gracefully through the water.	Igaraba dotore ibili zen uretan zehar.
My prayer was short and simple.	Nire otoitza laburra eta sinplea zen.
The bread was soft and tasty.	Ogia biguna eta zaporetsua zen.
Over time, he becomes shameless.	Denborarekin, lotsagabe bihurtzen da.
That’s easy to say.	Hori erraza da esatea.
This sweater is my mother's gift.	Jertse hau nire amaren oparia da.
The above examples are not complete.	Goian aipatutako adibideak ez dira osoak.
Want to borrow a pen?	Luma bat maileguan hartu nahi duzu?
The house was tidy, as he liked it.	Etxea txukun zegoen, berari gustatzen zitzaion moduan.
This perennial plant is very easy to grow.	Landare iraunkor hau oso erraza da hazten.
This noodle dish is delicious!	Fideo plater hau goxoa da!
The clouds looked bad.	Hodeiek itxura txarra ematen zuten.
A lot of sweat started.	Izerdi mordoa hasi zen.
Encourage couples to adopt healthy relationships.	Bikoteek harreman osasuntsuak hartzera bultzatu.
I visited his house.	Bere etxean bisitatu nuen.
He was tortured to death by angry citizens.	Herritar haserretuek hil arte torturatu zuten.
Kids often enjoy our vegetable soup.	Haurrek askotan gozatzen dute gure barazki zopa.
The officer explained the procedure.	Ofizialak prozedura azaldu zuen.
He was buried with honor.	Ohore osoz lurperatu zuten.
He advises people not to take drugs.	Droga ez hartzeko gomendatzen die jendeari.
You will have a hard time finding a place to live.	Bizitzeko lekua aurkitzeko zailtasunak izango dituzu.
This castle is very symbolic of patrician privilege.	Gaztelu hori patrizio pribilegioaren oso sinbolikoa da.
A good caregiver should check the patient regularly.	Zaintzaile on batek pazientea aldizka egiaztatu behar du.
Couldn't send him this message.	Ezin izan zion mezu hau bidali.
The train passes directly from this town.	Trena zuzenean pasatzen da herri honetatik.
He was given the keys to the car.	Autoaren giltzak oparitu zizkioten.
This house is of great historical importance.	Etxe honek garrantzi historiko handia du.
Use your right to vote.	Erabili botoa emateko eskubidea.
The poor lacked housing, food and education.	Pobreek etxebizitza, elikadura eta hezkuntza falta zituzten.
He found himself eager for meat and fish.	Haragia eta arraina gogoz aurkitu zuen bere burua.
The study was performed on mice.	Azterketa saguekin egin da.
It arrives in ten minutes.	Hamar minututan iristen da.
Sometimes they tried weird things.	Batzuetan gauza arraroak saiatzen ziren.
I hear a cry, the sound louder and louder.	Intziri bat entzuten dut, soinua gero eta ozenago.
He invited me to lunch.	Bazkaltzera gonbidatu ninduen.
Three types of plastic are used to make the packages.	Hiru plastiko mota erabiltzen dira paketeak egiteko.
It would be difficult to walk around the region.	Eskualde osoan zehar ibiltzea zaila izango litzateke.
The atheist refused to affect his minister's argument.	Ateoak uko egin zion bere ministroaren argudioari eraginik.
The ruler was six inches long.	Erregelak sei zentimetroko luzera zuen.
Journalists and other commentators criticized the proposal.	Kazetariek eta beste iruzkintzaileek proposamena kritikatu zuten.
The grain harvest grew steadily.	Aleen uzta etengabe hazi zen.
Don't waste paper, recycle!	Ez galdu papera, birziklatu!
We will remove trees, shrubs and flowers.	Zuhaitzak, sastrakak eta loreak kenduko ditugu.
He protested, but no one listened.	Protesta egiten zuen, baina inork ez zuen entzuten.
Mountains have been an obstacle to development.	Mendiak garapenerako oztopo bat izan dira.
He wanted to go home.	Etxera joan nahi zuen.
The river water is very deep.	Ibaiko ura oso sakona da.
The main entrance was on the first floor.	Sarrera nagusia lehen solairuan zegoen.
Businesses are improving.	Negozioak hobetzen ari dira.
The manager was the director of a large company.	Kudeatzailea enpresa handi bateko zuzendaria zen.
Allergies are prevalent in the younger generation.	Alergiak nagusi dira belaunaldi gazteetan.
The festivities lasted all night.	Jaiak gau osoan iraun zuen.
The boys were punished for fighting at school.	Mutilak eskolan borrokatzeagatik zigortu zituzten.
Summer is a beautiful time.	Uda garai polita da.
He admitted that he had made mistakes.	Akatsak egin zituela onartu zuen.
He doesn't lose much.	Ez du asko galtzen.
He competed with the belief that his vanity was right.	Bere hutsaltasunak arrazoia zuela ustearekin lehiatzen zen.
My biggest fear is burying me alive.	Nire beldurrik handiena bizirik lurperatzea da.
He climbed over the fence.	Hesiaren gainetik igo zen.
The resilience of young people is admirable.	Gazteen erresilientzia miresgarria da.
Factory chimneys dominate the landscape for miles.	Lantegiko tximiniak paisaian nagusitzen dira kilometroetan zehar.
A rare metal that is now massively mined.	Metal arraroa, gaur egun masiboki ustiatua.
Dancing coins in the air.	Txanponak airean dantzan.
The panda hibernates in the winter.	Panda neguan hibernatzen du.
His car is always clean and tidy.	Bere autoa beti dago garbi eta txukun.
Can people be allowed to live in such a place?	Utzi al daiteke jendea horrelako leku batean bizitzea?
Businesses often support liberal views.	Enpresek askotan iritzi liberalak onartzen dituzte.
The salt was carried by camel caravans.	Gatza gamelu-karabanek eramaten zuten.
They were great researchers.	Ikertzaile handiak ziren.
His skin was painted red across the factory border.	Fabrika mugan zehar bere azala gorriz margotuta.
Just after midnight, he hit the band.	Gauerdia pasatxo, taldea jo zuen.
She looked at him suspiciously.	Susmagarri begiratu zion.
The men cared for the fields while the women raised the children.	Gizonek soroak zaintzen zituzten emakumeek haurrak hazten zituzten bitartean.
He flipped over and went downstairs.	Irauli eta behera joan zen.
The hills and mountains to the north of the town are beautiful.	Herriaren iparraldeko muinoak eta mendiak ederrak dira.
The glazier’s trade is inherently dangerous.	Beiragilearen merkataritza berez arriskutsua da.
So much rebellion!	Hainbeste matxinada!
The allegations were dropped after several negotiations.	Salaketak bertan behera utzi zituzten negoziazio batzuen ostean.
The cost of living is heavy for people.	Bizi-kostua jendearentzat astuna da.
He suffered a serious injury.	Lesio izugarria izan zuen.
The easiest answer is to always check inside.	Erantzun errazena beti barruan egiaztatzea da.
Clearly, this process will fail without careful planning.	Bistan denez, prozesu honek huts egingo du arreta handiz planifikatu gabe.
The demand for oranges is growing.	Laranjaren eskaera gero eta handiagoa da.
Thick metal walls would protect it from the elements.	Metalezko horma lodiek elementuetatik babestuko lukete.
Governments have a duty to improve the lives of their citizens.	Gobernuek herritarren bizitza hobetzeko betebeharra dute.
The mining company hired low-wage workers.	Meatze enpresak soldata baxuekin kontratatu zituen langileak.
The government wants the neighbors to stay indoors.	Gobernuak bizilagunak etxe barruan geratzea nahi du.
The crow blew its horn, its beak open.	Beleak adarka egin zuen, mokoa irekita.
Business leaders called for an end to the fighting.	Enpresen buruzagiek borrokak eteteko eskatu zuten.
The waiter brought him a glass of orange juice.	Zerbitzariak laranja zuku edalontzi bat ekarri zion.
The word gives an ambiguous meaning.	Hitzak esanahi anbiguoa ematen du.
The priest quickly explained the sacrament of baptism.	Apaizak azkar azaldu zuen bataioko sakramentua.
The health ministry expressed despair.	Osasun ministerioak etsipena adierazi zuen.
Tourists are advised not to visit the main square.	Turistei gomendatzen zaie plaza nagusia ez bisitatzea.
The coaches were full of fans.	Entrenatzaileak jarraitzailez beteta zeuden.
It is abundant in the animal world.	Animalien munduan ugaria da.
A rough and forbidden place, very steep.	Leku latza eta debekatua, oso aldapatsua duena.
A goat roared in the night.	Ahuntz batek burrunba egin zuen gauean.
The provinces were badly damaged by the quake.	Probintziak oso kaltetuak izan ziren lurrikarak.
My father has been ill.	Nire aita gaixorik egon da.
We watered our garden.	Gure lorategia ureztatu genuen.
His quarrel was surrounded by a smile.	Bere aurpegi liskarra irribarrez inguratuta zegoen.
You've been gone for a long time.	Aspalditik joan zara.
The soldiers scored three goals.	Soldaduek hiru gol sartu zituzten.
They were amazed at the growing popularity.	Harritu egin ziren gero eta ospe handiagoarekin.
The town hall is located in this building.	Eraikin honetan udala dago.
A soldier patrols the area.	Soldadu batek ingurua patruilatzen du.
Use a fork to turn the chicken.	Erabili sardexka bat oilaskoari buelta emateko.
This study is as old as the hills.	Azterketa hori muinoak bezain zaharra da.
Most people don’t have a proper salary.	Jende gehienek ez dute soldata egokirik.
It’s time to unravel this mystery!	Garaia da misterio hau argitzeko!
It was said that he liked to sing.	Abestea gustatzen zitzaiola esaten zen.
Go straight ahead.	Aurrera zuzenean.
Eager to learn, he took advantage of every opportunity	Ikasteko gogoz, aukera guztiak aprobetxatu zituen
Rare books are found in many libraries.	Liburu arraroak liburutegi askotan aurkitzen dira.
His ideas were naive.	Bere ideiak inozoak ziren.
In that entry he came out against three batters.	Sarrera horretan hiru bateatzaileren aurka atera zen.
The hen bowed her head.	Oiloak burua makurtu zuen.
This house is dangerous.	Etxe hori arriskutsua da.
The council first contacted them.	Udala lehendabizi haiekin jarri zen harremanetan.
True love is hard to find today.	Benetako maitasuna zaila da gaur egun aurkitzea.
Alcohol is fine.	Alkohola ondo dago.
Changes will be difficult for some.	Aldaketak zailak izango dira batzuentzat.
Growth continues in this region.	Eskualde honetan hazkundeak jarraitzen du.
He tried hard to make peace after the breakup.	Gogor saiatu zen bakeak egiten hausturaren ostean.
The current problem is the lack of steel.	Egungo arazoa altzairu falta da.
He fell down the stairs.	Eskaileretatik behera erori zen.
His behavior was horrible.	Bere jokaera izugarria izan zen.
Bread is always a nice break.	Ogia beti da atseden polita.
We sang songs all day.	Egun osoan abestiak abestu genituen.
Make a thick egg with a static mixer.	Egin arrautza lodi bat nahastaile estatikoarekin.
The computer paused.	Ordenagailua pausatu egin zen.
Eventually, the frost lifted.	Azkenean, izozteak altxatu ziren.
Sugar prices may fall this year.	Baliteke aurten azukrearen prezioak behera egitea.
My belongings were scattered on the ground.	Nire ondasunak lurrean sakabanatuta zeuden.
The building creaked as the wind swayed.	Eraikinak kirrinka egin zuen haizeak kulunkatzen zuen bitartean.
The key difference is between quality and quantity.	Funtsezko aldea kalitatearen eta kantitatearen artean dago.
A stranger moved to the village.	Ezezagun bat herrira joan zen bizitzera.
I have come to seek your forgiveness.	Je suis venu chercher votre pardon.
It is not uncommon for people to be arrested.	Ez da arraroa jendea atxilotzea.
The paintings were really great work.	Koadroak lan bikainak ziren benetan.
You will encounter many difficulties along the way.	Bidean zailtasun asko topatuko dituzu.
Fruit trees grow in all parks.	Fruta-arbolak parke guztietan hazten dira.
She boiled three eggs for breakfast.	Gosaltzeko hiru arrautza egosi zituen.
The enemy had great firepower.	Etsaiak su-potentzia handia zuen.
The youngsters regained their strength.	Gaztetxoak indar berriz sartu ziren.
He was making homemade bread.	Etxeko ogia egiten ari zen.
This pond is shallow, but the fish grow here.	Urmael hau azalekoa da, baina arrainak hazten dira hemen.
It was officially declared a historic site.	Ofizialki gune historiko izendatu zuten.
This animal has also migrated.	Animalia horrek ere migratu du.
What color are his eyes?	Zein koloretakoak dira bere begiak?
The dictator put guards on him to keep the peace.	Diktadoreak guardia jarri zituen bakea mantentzeko.
Whenever it rains, record rain.	Euria egiten duen bakoitzean, erregistratu euria.
She was happy with her daughter's amazing results.	Pozik zegoen bere alabaren emaitza harrigarriekin.
Then the usual tools were axes, wooden shovels and knives.	Orduan ohiko tresnak aizkorak, egurrezko palak eta labanak ziren.
Rusty debris was slowed by dragging.	Hondakin herdoildua arrastaka moteldu zen.
Historically accurate reconstructions are quite rare.	Historikoki zehatzak diren berreraikuntzak nahiko arraroak dira.
Through the combination of education and television, we praise violence.	Hezkuntza eta telebista uztartzearen bitartez, indarkeria goraipatzen dugu.
The old woman was quite old.	Emakume zaharra nahiko zaharra zen.
The question seemed to have little to do with it.	Galdetzeak ezer gutxi zuela zirudien.
The man who wrote those words is history.	Hitz horiek idatzi zituen gizona historia da.
He smelled whiskey in the room.	Whisky usaina barneratu zuen gelan.
Humans are social animals.	Gizakiak animalia sozialak dira.
He fell to his knees.	Belauniko erori zen.
There are other fish in the sea.	Itsasoan beste arrain batzuk daude.
The band was very popular.	Taldea oso ezaguna zen.
It was a pleasant evening.	Arratsalde atsegina izan zen.
He refused to do his job.	Bere lanak egiteari uko egin zion.
The surgeon performed complex surgery.	Zirujauak kirurgia konplexua egin zuen.
People thought he was a magician.	Jendeak mago bat zela uste zuen.
The new rate is still cheaper than renting an apartment.	Tarifa berria apartamentu bat alokatzea baino merkeagoa da oraindik.
Some philosophers believe that the soul is essentially immaterial.	Filosofo batzuek uste dute arima funtsean materiagabea dela.
Some boats hit the rocks.	Itsasontzi batzuk harrien kontra jo zuten.
The dam broke the side of the valley.	Presak haranaren aldea hautsi zuen.
There is no trace of life here now.	Hemen ez dago orain bizitza arrastorik.
Try an egg for future use.	Probatu arrautza bat etorkizunean erabiltzeko.
There was a heated debate in the committee at the time.	Garai hartan eztabaida sutsua zegoen batzordean.
The store was alive and well.	Denda bizirik zegoen berriketa alferrik.
His career is a great success.	Bere ibilbidea arrakasta handia da.
Historically, this neighborhood has been poor.	Historikoki, auzo hau pobrea izan da.
Remove this stone from the throat.	Kendu harri hau eztarritik.
An unusual noise comes from the back room.	Ezohiko zarata bat dator atzeko gela batetik.
The man died in prison.	Gizona kartzelan hil zen.
Government officials are often corrupt.	Gobernuko funtzionarioak ustelak dira askotan.
The president of this city is the emperor's cousin.	Hiri honetako presidentea enperadorearen lehengusua da.
It surrounded a dark, black forest.	Baso iluna eta beltza inguratu zuen.
He seemed relaxed.	Lasaituta zirudien.
She often takes her child.	Askotan eramaten du bere umea.
The man bought a postcard and stamps.	Gizonak postal bat eta zigiluak erosi zituen.
According to an official, water quality continues to decline.	Funtzionario baten arabera, uraren kalitateak behera egiten jarraitzen du.
It was a difficult choice.	Aukera zaila izan zen.
You were very secretive.	Oso isilpean ari zinen.
He replied, bowing deeply.	Erantzun zuen, sakon makurtuz.
His new money remains uncomfortable.	Bere diru berria deseroso mantentzen da.
The main workshop has improved production.	Tailer nagusiak ekoizpena hobetu du.
He stared steadily.	Begirada irmo geratu zen.
The letter stated that the endorphin treatment was successful.	Gutunak endorfinaren tratamenduak arrakasta izan zuela adierazten zuen.
The left foot was painful.	Ezkerreko oina mingarria zen.
The government announced a major extension of the grant.	Gobernuak diru-laguntzaren luzapen handia iragarri zuen.
Expect heavy traffic during rush hour.	Trafiko handia espero puntako orduetan.
These books are for my sister.	Liburu hauek nire ahizparentzat dira.
Fight for what you believe in.	Borrokatu sinesten duzunaren alde.
Some businesses have completely refused to comply.	Negozio batzuek erabat uko egin diote betetzeari.
We looked forward to assisting him in his task.	Bere zereginean laguntzea espero genuen.
If so, tie the striped ends together.	Hala bada, lotu marradun muturrak elkarrekin.
“Zero” was a great day.	"Zero" egun handia izan zen.
Companies have been fined for violating pollution regulations.	Kutsadura araudia hausteagatik isun handiak jaso dituzte enpresei.
Phone revenue will fund many social programs.	Telefonoaren diru-sarrerek programa sozial asko finantzatuko dituzte.
The men had the strength to lift a car.	Gizonek kotxe bat altxatzeko indarra zuten.
You will not win.	Ez duzu irabaziko.
The boy smiled at us.	Mutilak irribarre egin zigun.
Many voters believe that politicians are out.	Hautesle askok uste dute politikariak kanpoan daudela.
The Democratic Party supports the welfare state.	Alderdi demokratikoak ongizate estatua onartzen du.
Cut the melon into small pieces.	Moztu meloia zati txikitan.
I refused to believe that our son was a thief.	Gure semea lapurra zela sinesteari uko egin nion.
Sit back and relax.	Eseri eta erlaxatu.
Each side has its own supporters.	Alde bakoitzak bere aldekoak ditu.
Oil was pouring everywhere.	Petrolioa isurtzen ari zen nonahi.
The emperor ordered all the dogs to be killed by the guards.	Enperadoreak txakur guztiak hiltzeko agindu zien zaindariei.
The donkey had a circumference.	Astoak zirkunferentzia zuen.
Famous concert pianist.	Kontzertu-piano-jole ospetsua.
The event begins at dusk.	Ekitaldia ilunabarrean hasten da.
A branch of the popular chain was opened nearby.	Inguruan kate herrikoiaren adar bat ireki zen.
The company also does all the other work.	Enpresak beste lan guztiak ere egiten ditu.
The hens laid a lot of eggs.	Oiloek arrautza asko erruten zituzten.
The island is surrounded by coral reefs.	Uhartea koralezko arrezifez inguratuta dago.
Cattle are very nutritious.	Ganadua oso elikagarria da.
Patients received advice on personal hygiene.	Gaixoek higiene pertsonalari buruzko aholkularitza jaso zuten.
Rapper and producer.	Raperoa eta ekoizlea.
At first things seemed to be going well.	Hasieran gauzak ondo zihoazela zirudien.
We do our best to comply with regulations.	Ahal dugun guztia egiten dugu araudia betetzeko.
Most stores are closed.	Denda gehienak itxita daude.
Employers realized they had made a mistake.	Enpresaburuak akats bat egin zutela konturatu ziren.
The wheels did not see the cart coming.	Gurpilek ez zuten gurdirik etortzen ikusten.
The women exchanged hats.	Emakumeek txanoak trukatu zituzten.
The castle stands on a cliff.	Gaztelua itsaslabar baten gainean dago.
All options were discussed by the experts.	Aukera guztiak eztabaidatu zituzten adituek.
The work is very important.	Lanak garrantzi handia du.
I borrowed a book from a friend.	Liburu bat maileguan utzi nion lagun bati.
His face was blackened with the soot of fire.	Aurpegia suaren kedarrez belztuta zegoen.
Sprinkle with salad dressing.	Bota entsalada apaingarriarekin.
The soldiers lined up outside, silent, gloomy.	Soldaduak kanpoan lerrokatuta zeuden, isilik, goibel.
How many sweets do you want?	Zenbat gozoki nahi dituzu?
You can walk around the city and enjoy the view.	Hirian zehar ibil zaitezke eta ikusmenez gozatu.
High levels of pollution are harmful to health.	Kutsadura-maila handiak osasunerako kaltegarriak dira.
Dogs have a sensitive nose.	Txakurrek sudur sentikorra dute.
He bought a big loaf of bread.	Ogi handi bat erosi zuen.
Everything was in vain.	Dena alferrik izan zen.
The wild landscape is very spectacular.	Paisaia basatia oso ikusgarria da.
Her dress was made of fine fabric.	Bere soinekoa ehun fin batez egina zegoen.
Their plan is to pump oil from the ocean floor.	Haien plana ozeano hondotik petrolioa ponpatzea da.
Jack apparently moved his car without telling anyone.	Jackek, itxuraz, bere autoa mugitu zuen inori esan gabe.
The robber was caught by a supermarket manager.	Lapurtzailea supermerkatuko arduradunak harrapatu zuen.
He fell in love, but he knew he didn't need to.	Maitemindu egin zen, baina bazekien ez zuela behar.
During the war, soldiers were treated very badly.	Gerra garaian, soldaduak oso gaizki tratatu zituzten.
The animals were well cared for,	Animaliak ondo zainduta zeuden,
Separate the eggs and beat together.	Arrautzak bereizi eta irabiatu elkarrekin.
No one was ever conquered by the kingdom.	Erreinua ez zuen inoiz inork konkistatu.
The smell of fish wafted through the office.	Arrain usaina zebilen bulegoan zehar.
He asked if she would be forgiven.	Barkatuko ote zen galdetu zuen.
In the face of adversity, optimism is key.	Ezbeharren aurrean, baikortasuna da gakoa.
The party will be here at any time.	Festa hemen izango da edozein unetan.
He was passionate about human rights.	Giza eskubideekin sutsua zen.
Seismic activity occurs under the skin.	Aktibitate sismikoa azalaren azpian gertatzen da.
He picked up my cell phone.	Mugikorra hartu zidan.
Detectives said they had no choice.	Detektibeek esan zuten ez zutela bide gehiagorik.
According to legend, the ship was almost lost.	Kondairaren arabera, itsasontzia ia galduta zegoen.
Some of the horses felt threatened by the drunken cowboys.	Zaldi batzuk mehatxatuta sentitu ziren cowboy mozkorrengatik.
Scientists were shocked.	Zientzialariak harrituta zeuden.
These cattle are market-oriented.	Ganadu hauek merkatura zuzenduta daude.
The blast destroyed the factory.	Leherketak fabrika ezabatu zuen.
Over the years, many small businesses have sprung up.	Urteen poderioz, enpresa txiki asko sortu ziren.
The street was crowded.	Kalea jendez gainezka zegoen.
Although the start of the meal was a bit tense.	Bazkariaren hasiera tentsio samarra izan bazen ere.
The travel agent advised the tourists to take the bus.	Bidaia agenteak turistei autobusa hartzeko gomendatu zien.
He drank a glass of water but found it obsolete.	Edalontzi bat ur edan zuen baina zaharkituta ikusi zuen.
The trees had branches.	Zuhaitzek adarrak zituzten.
How can you live with such a small salary?	Nola bizi daiteke hain soldata txiki batekin?
Most modern countries rely on electricity.	Herrialde moderno gehienek energia elektrikoan oinarritzen dute.
Their skin was dark.	Haien azala iluna zen.
Her aunt is a female relative.	Izeba emakumezko ahaide bat da.
My uncle loves his nephew very much.	Nire osabak asko maite du bere iloba.
It will stay flat.	Laua geratuko da.
Many great writers lived here.	Idazle bikain asko bizi izan ziren hemen.
The cake is moist and crushed.	Tarta hezea eta birrinduta dago.
The climate here is dry, and the landscape rocky.	Hemengo klima lehorra da, eta paisaia harritsua.
Orders never arrived.	Aginduak ez ziren inoiz iritsi.
Business flourished, and roads were significantly improved.	Negozioak loratu egin ziren, eta errepideak nabarmen hobetu ziren.
Money is deleted in an exchange system.	Truke sistema batean dirua ezabatzen da.
The graph decreases slightly.	Grafikoa apur bat gutxitzen da.
There is not much water here.	Hemen ez dago ur asko.
They must obey the law.	Legea bete behar dute.
The priest angrily dismissed my question.	Apaizak haserre baztertu zuen nire galdera.
The guard looked away.	Zaindariak begiak aldendu zituen.
The volume dropped.	Bolumena jaitsi zen.
I have never written a novel.	Ez dut inoiz nobelarik idatzi.
The coach was produced in large numbers.	Entrenatzailea kopuru handitan ekoitzi zen.
It was essential to do some in-depth research.	Ezinbestekoa zen ikerketa sakon bat egiteko.
He went to classes at the local university.	Bertako unibertsitatean klaseetara joan zen.
Test results will be announced tomorrow.	Proben emaitzak bihar jakinaraziko dira.
Don't go out without my permission.	Ez atera nire baimenik gabe.
As he walked down the street he saw a tall, obscene image.	Kalean zihoala irudi altu eta lizun bat ikusi zuen.
Paper is sold everywhere.	Papera nonahi saltzen da.
The river is often flooded, especially in the spring.	Ibaiak askotan gainezka egiten du, batez ere udaberrian.
He returned the painter's brush.	Margolariaren pintzela itzuli zuen.
His soul, untouched by grief, shone.	Bere arima, atsekabeak ukitu gabe, distira egin zuen.
There is no doubt about that.	Horretaz ez dago zalantzarik.
He watched the float escape.	Karroza ihes egiten ikusi zuen.
When the sun goes down, the green gives way to the violet.	Eguzkia sartzen denean, berdeak bioletari uzten dio lekua.
And now it’s time for our kitchen workout.	Eta orain gure sukaldeko entrenamendurako garaia da.
China is a great country.	Txina herrialde handia da.
The elephant appeared to be running through the water.	Elefantea uretan barrena korrika ari zela agertu zen.
A dirt road passes through a dense forest.	Lurrezko bide bat baso trinkotik igarotzen da.
Another document describes work activity.	Beste dokumentu batek lan jarduera deskribatzen du.
A small, sheltered lake.	Aintzira txiki eta babestua.
The coffee was weak.	Kafea ahul zegoen.
His girlfriend stayed in town all afternoon.	Bere neskalaguna herrian egon zen arratsalde osoan.
The well was almost dry.	Putzua ia lehorra zegoen.
Farmers drew water from the river.	Nekazariek ibaitik ateratzen zuten ura.
He collected coins around the room.	Gela inguruko txanponak bildu zituen.
However, they did not receive the order.	Hala ere, ez zuten agindutakoa jaso.
Thyme is a perennial herb.	Ezkaia belar iraunkor bat da.
The song is reminiscent of childhood innocence.	Abestiak haurtzaroko xalotasuna oroitzen du.
This house has many windows.	Etxe honek leiho asko ditu.
Grandpa is someone to be respected.	Aitona errespetatu beharreko norbait da.
We're going to demolish this new building.	Eraikin berri hau botako dugu.
The still speaker had a faint smile on his face.	Hizlari geldiak irribarre arin bat zuen aurpegian.
They were advertised as a curiosity.	Bitxikeria gisa iragartzen ziren.
The corporation has no employees.	Korporazioak ez du langilerik.
His hands were stuck.	Eskuak itsatsiak zituen.
Folk music is popular in many parts of the world.	Herriko musika ezaguna da munduko leku askotan.
Pears and apples are not the same thing.	Udareak eta sagarrak ez dira gauza bera.
He looked through the holes in his eyelids.	Betazalen zuloetatik begiratu zuen.
The two girls hugged hard.	Bi neskak gogor besarkatu ziren.
A child asks his mother for an egg.	Ume batek amari arrautza bat eskatzen dio.
My passport was confiscated.	Pasaportea konfiskatu didate.
Exercising his right to vote was a great thing.	Bere boto eskubidea gauzatzea oso gauza handia zen.
The local traders are doing well.	Bertako dendariak ondo ari dira.
The fruits are ripe.	Fruituak helduak dira.
How much do you earn per month?	Zenbat irabazten duzu hilabetean?
This particular bandit had a reputation for violence.	Bidelapur jakin honek indarkeriaren fama zuen.
The painter's work quickly gained popularity.	Margolariaren lanak azkar irabazi zuen ospea.
This region is known for its fine sandy beaches.	Eskualde hau hondar fineko hondartzengatik da ezaguna.
This family has been farming here for generations.	Familia honek belaunaldiak daramatza hemen nekazaritzan.
A white cloud of rain drifted across the evening sky.	Euri-hodei zuri bat noraezean ibili zen arratsaldeko zeruan.
My father started meditating this afternoon.	Nire aita gaur arratsaldean hasi da meditatzen.
Did you know that the singer is married?	Ba al zenekien abeslaria ezkonduta dagoela?
His blood thinned with age.	Odola mehetu egin zitzaion adinarekin.
Passengers were ordered to disembark.	Bidaiariei hegazkinetik ateratzeko agindua eman zieten.
They often land on water or ice.	Sarritan ur edo izotz gainean lehorreratzen dira.
We often live in cities.	Askotan hirietan bizi gara.
She wrinkled her dress and spilled the folds.	Jantzia zimurtu eta tolesturak isuri zituen.
Don't waste this precious time.	Ez galdu denbora preziatu hau.
Some foreign powers cannot accept the election result.	Atzerriko potentzia batzuek ezin dute hauteskundeen emaitza onartu.
It has rained less than expected this year.	Espero baino euri gutxiago egin du aurten.
The tank was slowly filling with water.	Depositua poliki-poliki urez betetzen ari zen.
The bone was completely healed.	Hezurra guztiz sendatu zen.
The letters were sent to a store.	Gutunak denda batera bidali zituzten.
A young girl ran away with a boy.	Neska gazte batek mutil batekin ihes egin zuen.
The explanation is invented.	Azalpena asmatua da.
No one would dare walk here tonight.	Inor ez zen ausartuko gauean hemen ibiltzera.
Overall it was a very enjoyable experience.	Oro har, oso esperientzia atsegina izan zen.
He liked to play with boys.	Mutikotan jolastea gustatzen zitzaion.
The tribe is ruled by their own leaders.	Tribua beren buruzagiak gobernatzen du.
The manager is an employee.	Zuzendaria langilea da.
I chose bright red for my dress today.	Gorri bizia aukeratu dut gaur nire soinekorako.
Sometimes we can’t avoid confrontation.	Batzuetan, ezin dugu konfrontazioa saihestu.
The snowy mountains are spectacularly beautiful.	Elurrezko mendiak ikusgarri ederrak dira.
Butterflies are loved by everyone.	Tximeletak denek maite dituzte.
A thunderstorm broke out loudly.	Trumoi-ekaitzak zaratatsu piztu zuen gainean.
The store was closed yesterday.	Denda itxita zegoen atzo.
He ran to the attacking dog, raising his arms.	Erasoko txakurrarengana jo zuen lasterka, besoak gora botata.
African elephants are in danger of extinction.	Afrikako elefanteak desagertzeko arriskuan daude.
The train station was an area of ​​activity.	Tren geltokia jarduera-gune bat zen.
Use "same" if you want to talk about a person.	Erabili "bera" pertsona bati buruz hitz egin nahi baduzu.
Be careful buyers.	Kontuz erosleak.
He feels that he has some power over him.	Haren gainean botereren bat duela sentitzen du.
She was shy about her appearance.	Lotsatia zen bere itxuragatik.
It is a public health concern.	Osasun publikoaren kezka da.
A swamp is a type of wetland.	Zingira hezegune mota bat da.
But his lawyer told him to quit his job.	Baina bere abokatuak lana uzteko esan zion.
He smoked a cigarette and walked down the street.	Zigarro bat erre eta kaletik ibili zen.
It was a critical time.	Denbora kritikoa izan zen.
You must rate the text.	Testua puntuatu behar duzu.
The lady and her lover laughed as they ran through the garden.	Andereak eta bere maitaleak barrez korrika egin zuten lorategian barrena.
The parade was boring.	Desfilea aspergarria zen.
He seemed to be in deep thought.	Pentsamendu sakonean zegoela ematen zuen.
His gaze was fixed on her.	Bere begirada zuzen-zuzen finkatuta zegoen.
He continued to provide food.	Janaria ematen jarraitu zuen.
Our destination is far away.	Gure helmuga urrun dago.
Taiko drumming can be particularly noisy.	Taiko danborrada bereziki zaratatsua izan daiteke.
The level of crime has risen.	Krimen maila igo du.
The dish consists of several types of vegetables.	Platerak hainbat barazki mota ditu.
He lived in his home country.	Bere herrialdean bizi zen.
The process of photosynthesis is carried out by plants.	Fotosintesi prozesua landareek egiten dute.
A check was placed in the mail.	Txeke bat jarri zen postaz.
The students walked quietly from one subject to another.	Ikasleak lasai ibili ziren gai batetik bestera.
Many temples were destroyed by war.	Tenplu asko gerretan suntsitu zituzten.
He was, by far, the best.	Bera zen, alde handiz, onena.
The guards must keep order,	Zaindariek ordena mantendu behar dute,
He finally reached the summit.	Gailurrera iritsi zen azkenean.
The mountains were closed due to heavy snowfall.	Mendateak itxita egon ziren elurte handia zela eta.
After the hot sun the cool wind was refreshing.	Eguzki beroaren ostean haize freskoa freskagarria zen.
The room was full.	Aretoa beteta zegoen.
Slowly he approached the building.	Poliki poliki eraikinera hurbildu zen.
Stacks of paper covered most of the table.	Paper pilak mahaiaren zatirik handiena estaltzen zuten.
There is a shepherd's hut nearby.	Hemendik gertu artzain etxola bat dago.
I'm allergic to fish.	Arrainari alergia naiz.
Favorite companion of the former emperor.	Enperadore zenaren ohaide gogokoena.
The woman hugged her little girl tightly.	Emakumeak estuki besarkatu zuen bere neskatoa.
The government passes new tax laws every year.	Gobernuak zerga lege berriak onartzen ditu urtero.
The trader charged a fair price.	Dendariak prezio justua kobratu zuen.
He explored several options.	Hainbat aukera aztertu zituen.
We will write our answer.	Gure erantzuna idatziko dugu.
No cars in sight.	Ez dago autorik bistan.
However, the former enemies are talking.	Hala ere, lehengo etsaiak hitz egiten ari dira.
He refused to explain himself.	Bere burua azaltzeari uko egin zion.
Thirty thieves have been executed this spring.	Hogeita hamar lapur exekutatu dituzte udaberri honetan.
Scientists often use animal research for advice.	Zientzialariek animalien ikerketa erabiltzen dute askotan aholku eske.
Tour buses made several trips to the island.	Tour-autobusek hainbat bidaia egin zituzten uhartera.
the water in the pond was full of fish.	urmaeleko ura arrainez beteta zegoen.
Clear skies are clouded by dark storm clouds.	Zeru garbia ekaitz hodei ilunek nahasten dute.
British politics is too straightforward.	Britainia Handiko politika zuzenegia da.
The atmosphere was thick with rage.	Giroa haserre lodi zegoen.
Here’s a way to distribute the cake.	Hona hemen pastela banatzeko modu bat.
His film was highly regarded by critics.	Bere filma oso aintzat hartu zuen kritikarien artean.
The weather is difficult for mountaineers.	Eguraldia zaila da mendizaleentzat.
The speed of the news was astonishing.	Albisteen bizkortasuna harrigarria izan zen.
The little girl ran after the goat.	Neskatila korrika egin zuen ahuntzaren atzetik.
Fill the syringe with vinegar.	Bete xiringa ozpinarekin.
They built huts made of wood.	Zumez egindako etxolak eraiki zituzten.
The dogs were warm on a cold, windy night.	Txakurrak bero zeuden gau hotza eta haizetsuan.
But he was standing outside.	Baina kanpoan zegoen zutik.
Demonstrations are often violent.	Manifestazioak bortitzak izan ohi dira.
The discovery of this artifact may have turned archeology upside down.	Artefaktu honen aurkikuntzak arkeologia iraul dezake.
He likes to dive in, so buy him the best mask.	Murgiltzea gustatzen zaio, beraz, erosi iezaiozu maskararik onena.
Many of their guidelines remain controversial.	Haien jarraibide asko polemikoak izaten jarraitzen dute.
To increase production, the company hired more employees.	Ekoizpena handitzeko, enpresak langile gehiago kontratatu zituen.
The jacket is brown.	Jaka pana marroia da.
When she arrived, the salon was closed.	Bera heldu zenean apaindegia itxita zegoen.
The rug was moved to another table.	Alfonbra beste mahai batera eraman zuten.
The man was sweating profusely and was out of breath.	Gizona izerdi handia zegoen eta arnasestu gabe zegoen.
His shadow grew darker.	Bere itzala ilunagoa bihurtu zen.
Some nations try to influence others politically.	Nazio batzuk besteei politikoki eragiten saiatzen dira.
I think that's impossible.	Hori ezinezkoa dela uste dut.
Don't be surprised if you receive a strange greeting.	Ez harritu agur arraro bat jasotzen baduzu.
We must not forget the importance of this issue.	Ez dugu ahaztu behar gai honen garrantzia.
To avoid suffering, one must act within time.	Sufrimendua saihesteko, denboraren barruan jokatu behar da.
He put the picture on the wall.	Irudia horman jarri zuen.
Photons are the smallest particles of light.	Fotoiak argiaren partikula txikienak dira.
The meeting was held behind closed doors.	Bilera ateak itxita egin zen.
His place in a small rural community was discarded.	Landa komunitate txiki batean zuen lekua baztertu egin zen.
Gold cuts the lines, dragging them from behind.	Goldeak ildoak mozten ditu, atzetik arrastaka.
He had a vase on the kitchen table.	Sukaldeko mahaian loreontzi bat zeukan.
Experts say that a man can be convinced of anything.	Gizon bat edozertaz konbentzitu daitekeela diote adituek.
The melody is set by an orchestra.	Doinua orkestra batek jartzen du.
They looked at him hopefully.	Itxaropentsu begiratu zioten.
The bridges connect the two villages along the canal.	Zubiek kanalean zehar dauden bi herri lotzen dituzte.
Making predictions is based on an educated assumption.	Iragarpenak egitea suposizio hezi batean oinarritzen da.
These cities were destroyed by nuclear bombs.	Hiri hauek bonba nuklearrek ezabatu zituzten.
A meteorite struck Calderdale County.	Meteorito batek Calderdale konderria erori zen.
The culture of informal learning challenges the traditional school paradigm.	Ikaskuntza informalaren kulturak zalantzan jartzen du eskola-paradigma tradizionala.
Hundreds of children took part in the rally.	Ehunka umek parte hartu zuten rallyan.
This is why they are so common today.	Horregatik, gaur egun ohikoagoak dira.
He has always said that freedom is a precious resource.	Askatasuna baliabide preziatua dela esan du beti.
How else could man explore except to fly in the cosmos?	Bestela nola arakatu lezake gizakiak kosmosa hegan egin ezik?
The giraffe is the only animal that cannot jump.	Jirafa da salto egin ezin duen animalia bakarra.
Children often hold hands in playgrounds.	Haurrak askotan eskutik helduta jolastokietan.
The brothers seemed inseparable.	Anaiak banaezinak ziruditen.
Young people are the future.	Gazteak dira etorkizuna.
Needing more money, the couple divorced.	Diru gehiago behar zuela, bikotea dibortziatu zen.
He spends all his time learning.	Denbora guztia ikasten pasatzen du.
Women have only six of the twenty seats.	Hogei eserlekuetatik sei baino ez dituzte emakumeek.
Actually, this is not the first time.	Egia esateko, hau ez da lehen aldia.
The miners demanded better working conditions.	Meatzariek lan baldintza hobeak eskatzen zituzten.
Look carefully at the traffic.	Begiratu arretaz trafikoa.
Some people are born leaders.	Pertsona batzuk lider jaiotzen dira.
More and more analysts believe the company is overrated.	Gero eta gehiago analistak konpainia gainbaloratua dela uste du.
The cat sleeps happily on the bed.	Katuak pozik lo egiten du ohe gainean.
The eggs are in a basket.	Arrautzak saski batean daude.
The factory stopped production.	Fabrikak ekoizpena gelditu zuen.
The counsel of the messenger was prophetic.	Mandatariaren aholkua profetikoa zen.
The monkeys in the park are a nuisance.	Parkeko tximinoak traba bat dira.
Our salaries are meager.	Gure soldatak eskasak dira.
Citizens suspected that the death of the lion was a vicious game.	Herritarrek lehoiaren heriotza joko zitala zela susmatzen zuten.
It was a beautiful spring in the city.	Udaberria ederra izan zen hirian.
Injuries have caused him great pain.	Lesioek min handia eragin diote.
It feels good.	Ongi sentitzen da.
Next to them were the ruins of an ancient temple.	Haien ondoan antzinako tenplu baten hondakinak zeuden.
Let the wind change our plans.	Utzi haizeari gure planak aldatzeko.
He was paranoid	Paranoikoa zen
It is expected to be a treaty.	Tratatua izango dela espero da.
Before the race, he had to stretch.	Lasterketa baino lehen, luzatu egin behar zuen.
The closer he gets, the more tense he becomes.	Zenbat eta hurbilago egon, orduan eta tentsio handiagoa egiten du.
He almost fell down the stairs.	Ia erori zen eskaileretatik behera.
He will make his move in the next game.	Hurrengo jokoan egingo du bere mugimendua.
A commonly used smoking cessation technique.	Erretzeari uzteko askotan erabiltzen den teknika.
Delicious food is the key to great cooking.	Jaki gozoa sukaldaritza bikainaren gakoa da.
Four thousand animals have been killed today.	Lau mila animalia hil dira gaur.
Awaiting your reply.	Zure erantzunaren zain dago.
Many were left in the lurch.	Asko noraezean geratu ziren ekaitzak.
These figures represent the flows of migrants.	Kopuru hauek migratzaileen fluxuak adierazten dituzte.
If you acted so fast, you would have to panic.	Hain azkar jokatu bazenuen, izua hartu behar zenuen.
They stood up and applauded.	Zutik altxatu eta txaloka egin zuten.
Can synthetic meat be the answer?	Haragi sintetikoa izan al daiteke erantzuna?
The bakery makes a variety of delicious cakes.	Okindegiak hainbat tarta gozoak egiten ditu.
He seemed to be smiling mischievously.	Irribarre bihurrikeriaz ari zela zirudien.
The young girl was obviously confused.	Neska gaztea, jakina, nahastuta zegoen.
This is the most beautiful period of opera.	Operaren garairik politena hori da hain zuzen.
Javier didn't like the hot weather.	Javierri ez zitzaion eguraldi beroa gustatzen.
In the middle was a marble fountain.	Erdian marmolezko iturri bat zegoen.
Proud cream, however, has a much looser consistency.	Esnegain harroak, ordea, koherentzia askoz solteagoa du.
The monkey smiled at her husband.	Tximinoak irribarre egin zion senarrari.
Many of these points are valid.	Puntu horietako hainbat balio dute.
He counted some coins.	Txanpon batzuk zenbatu zituen.
He carefully examined the offer before rejecting it.	Arretaz aztertu zuen eskaintza baztertu aurretik.
He says public funding should go to the poor.	Diru laguntza publikoak behartsuengana joan behar direla dio.
Invoice templates can be downloaded from this website.	Webgune honetatik deskargatu daitezke fakturen txantiloiak.
More and more leaders turned to the left.	Gero eta buruzagi gehiago ezkerrera biratu ziren.
Doctors said he never suffered.	Medikuek esan zuten ez zuela inoiz sufritu.
He was drenched in sweat.	Izerdiz blai zegoen.
Gradually, many colors were mixed into one.	Pixkanaka, kolore asko nahastu ziren bakar batean.
There was a great battle between the two armies.	Gudu itzela izan zen bi armaden artean.
A horse threw it loudly in the next box.	Zaldi batek ozen bota zuen ondoko kutxan.
Cameron is the tallest in the group.	Cameron da taldeko altuena.
What he said was a bald lie.	Esan zuena gezur burusoil bat zen.
Research on the fertility of birds indicates that they have three offspring.	Hegaztien emankortasunari buruzko ikerketek adierazten dute hiru kume dituztela.
The tree has grown in the middle of the road.	Zuhaitza hazi da bidearen erdian.
Couchgrass is a very common herbaceous species.	Couchgrass belar espezie oso ohikoa da.
The government confiscated the inheritance.	Gobernuak herentzia konfiskatu zuen.
Why is he so scared?	Zergatik du hainbeste beldur?
Hurt the bartender took the money.	Minduta tabernariak dirua hartu zuen.
The store is easy to find, just follow the signs.	Denda erraza da aurkitzea, seinaleak jarraitu besterik ez dago.
He pointed out that children were a danger to society.	Haurrak gizartearentzat arriskua zirela adierazi zuen.
The woman, except for a loincloth, was naked.	Emakumea, solomo-oihal bat izan ezik, biluzik, behera egin zuen.
They lifted his body gently.	Emeki altxatu zioten gorputza.
Students receive two passes each.	Ikasleek bi pase jasotzen dituzte bakoitzak.
You can't blame him for the storm.	Ezin diozu ekaitza leporatu.
He refused, saying he had had enough.	Ezezkoa eman zion, nahikoa zuela esanez.
With so much competition, some businesses fail.	Hainbeste lehiarekin, negozio batzuek huts egiten dute.
Now everything was clear.	Orain, dena argi geratu zen.
The animal population will decline in the next century.	Datorren mendean animalien populazioak behera egingo du.
Police are interviewing witnesses to the kidnapping.	Polizia bahiketaren lekukoak elkarrizketatzen ari da.
Complete the crossword puzzle in the newspaper, a dog saw this.	Osatu gurutzegrama egunkarian, txakur batek ikusi zuen hori.
Another teacher is entering the school.	Beste irakasle bat eskolan sartzen ari da.
Plants reduce the effects of contamination.	Landareek kutsaduraren ondorioak murrizten dituzte.
He put his things aside.	Bere gauzak alde batera utzi zituen.
This medicine provides temporary relief.	Medikuntza honek aldi baterako erliebea ematen du.
A man and a woman have been arrested.	Gizon bat eta emakume bat atxilotu dituzte.
The conversation was long and arduous.	Elkarrizketa luzea eta neketsua izan zen.
The penalty is usually very short.	Zigorra oso laburra izan ohi da.
A political campaign can be a dangerous place.	Kanpaina politiko bat leku arriskutsua izan daiteke.
The audience exchanged polite greetings.	Entzuleek agur adeitsuak trukatu zituzten.
The typhoon caused widespread destruction.	Tifoiak suntsipen zabala eragin zuen.
My door is slightly tilted.	Nire atea apur bat okertuta dago.
After the party the cleaning took over forever.	Festaren ostean garbiketak betirako hartu zuen.
Americans need to work together to end this epidemic.	Amerikarrek elkarrekin lan egin behar dute epidemia honekin amaitzeko.
He was lying there, slow, unsurprised.	Han etzanda zegoen, geldo, harritu gabe.
The dreamer's journeys always began the same way.	Ameslariaren ibilaldiak beti ere berdin hasten ziren.
A little hair came out from under his hat.	Txapelaren azpitik iletxo bat ateratzen zitzaion.
Lighting a candle helps people pray.	Kandela bat pizteak jendea otoitz egiten laguntzen du.
The machines were reliable, but there was a problem.	Makinak fidagarriak izan ziren, baina arazo bat zegoen.
Standard brakes are used on all cars.	Balazta estandarrak auto guztietan erabiltzen dira.
His performance was highlighted with thoughtful singing.	Bere jarduna kantu gogoetatsuarekin nabarmendu zen.
That is why democratic government is essential.	Horregatik ezinbestekoa da gobernu demokratikoa.
He was locked inside his suitcase.	Maletarraren barruan giltzaperatu zen.
The car accident caused injuries.	Auto istripuak zauriak eragin zituen.
The wind began to blow earlier than usual.	Haizea ohi baino lehenago hasi zen jotzen.
Weather forecasts called for rain	Eguraldi iragarpenek euria egitea eskatzen zuten
The birds were flying around the corral.	Txoriak korta inguruan zebiltzan hegan.
These are heavy winter clothes.	Neguko arropa astun hauek dira.
I insisted on attending the meeting myself.	Ni neu bilerara joateko tematu nintzen.
The heat dries the earth.	Beroak lurra lehortzen du.
The building was surrounded by a crowd of spectators.	Ikusle jendetza inguratu zen eraikina.
Everyone should have the same opportunity.	Guztiek aukera berdina izan beharko lukete.
We look forward to hearing from you.	Zure laguntza jasotzeko gogotsu gaude.
That party was a lot of fun.	Festa hura oso dibertigarria izan zen.
Many tourists visit the castle.	Turista askok gaztelua bisitatzen du.
Your shoulder was wet.	Zure sorbalda bustita zegoen.
The natives believe that supernatural creatures are hiding in the swamp.	Bertakoek uste dute naturaz gaindiko izakiak paduran ezkutatzen direla.
Do you prefer to go swimming or see the scenery?	Nahiago al duzu igerian joan edo parajeak ikusi?
Phones are widely used for communication and enjoyment.	Telefonoak asko erabiltzen dira komunikaziorako eta gozamenerako.
Then mix the ingredients in a bowl.	Ondoren, nahastu osagaiak ontzi batean.
The ocean is so vast.	Ozeanoa hain ur zabala da.
The ox fought against a thorny root.	Idia sustrai arantzatsu baten kontra borrokatu zen.
The man was seen outside the premises in a limousine.	Gizona lokaletik kanpo ikusi zuten limusina batean.
She keeps her hair well parted in the middle.	Ilea erdian ondo banatuta mantentzen du.
Intricate words often condemn translation.	Hitz korapilatsuek askotan gaitzetsi egiten dute itzulpena.
The honey is in the closet.	Eztia armairuan dago.
He was cleaning up.	Garbiketa lanetan zegoen.
The original temples were destroyed.	Jatorrizko tenpluak suntsitu zituzten.
The countryside remained relatively unchanged.	Landa nahiko aldatu gabe geratu zen.
There was the smell of nails in the air.	Iltze usaina zegoen airean.
They walked through the mountains.	Mendietan zehar ibili ziren.
The rapid growth of the services sector was significant.	Zerbitzuen sektorearen hazkunde azkarra nabarmena izan zen.
Many monkeys are found in tropical forests.	Tximino asko oihan tropikaletan aurkitzen dira.
A meteorite struck the earth.	Meteorito batek lurra jo zuen.
We got up early to catch the train.	Goiz jaiki ginen trena hartzeko.
When the children arrived, they were out of breath.	Umeak heldu zirenean, arnasik gabe zeuden.
Efforts are being made to renovate the building.	Eraikina berritzeko ahaleginak egiten ari dira.
The boss gets angry at the employee.	Nagusiak haserre egiten dio langileari.
The boy threw a ball hard and fast.	Mutilak pilota bat gogor eta azkar bota zuen.
Remember that there is strength in numbers.	Gogoratu zenbakietan indarra dagoela.
The town is small and isolated.	Herria txikia eta isolatua da.
We could do a lot of things if we had more money.	Gauza asko egin genitzake, diru gehiago izango bagenu.
Get up is the word for sit.	Jaiki eseri esan nahi duen hitza da.
Here it must be caught in the wild.	Hemen basatian harrapatu behar da.
The stadium almost exploded with noise.	Estadioa ia lehertu zen zarataz.
Some important people sat down.	Pertsona garrantzitsu batzuk eserita geratu ziren.
Can I get to the bus stop?	Bideratu naiteke autobus geltokira?
Fictional work.	Fikziozko lana.
His candidacy was definitely rejected.	Bere hautagaitza behin betiko baztertu zuten.
Write the next chapter.	Idatzi hurrengo kapitulua.
Not only nice words, but also clear actions.	Hitz politak ez ezik, ekintza argiak ere bai.
He made no effort to hide his emotions.	Ez zuen emozioak ezkutatzeko ahaleginik egin.
The highway to the city is crowded.	Hirira doan autobidea beteta dago.
Recruitment is not paid for anything but food.	Kontratazioei ez zaie ezer ordaintzen, janaria baizik.
He was also too polite to complain.	Gainera, adeitsuegia zen kexatzeko.
He poured another coffee.	Beste kafe bat bota zuen.
He shook his head.	Burua astindu zuen.
The director called a meeting to help resolve the issue.	Zuzendariak bilera bat deitu zuen arazoa konpontzen laguntzeko.
Analysts predicted strong growth in this sector.	Analistek sektore honetan hazkunde handia aurreikusi zuten.
This unusual film dares to cross the border	Ezohiko pelikula hau mugaz gainditzera ausartzen da
This park is popular with joggers.	Parke hau joggingen artean ezaguna da.
Use these tweezers.	Erabili pinza hauek.
He went into the kitchen furiously.	Sukaldean sartu zen amorruz.
Many bird species live in this area.	Eremu honetan hegazti espezie asko bizi dira.
I ran and ran, and I did miles.	Korrika eta korrika, eta kilometroak egin nituen.
Whales are mammals.	Baleak ugaztunak dira.
Wave science technology is for divers.	Olatuen zientziaren teknologia urpekarientzako da.
The national stadium was emptied.	Estadio nazionala hustu zuten.
A whole range of issues need to be addressed.	Gai sorta oso bat jorratu behar da.
He visited many castles as a child.	Gaztelu asko bisitatu zituen txikitan.
Finding a job requires a positive approach.	Lan bat aurkitzeko, ikuspegi positiboa behar da.
The brake lines were exposed.	Balazta-lerroak agerian zeuden.
His friend was sent into exile.	Bere laguna erbestera bidali zuten.
Earthquakes are the most important phenomenon of concern.	Lurrikarak dira fenomeno kezkagarri garrantzitsuenak.
Gather around the fire.	Bildu suaren inguruan.
Rice is essential in the diet of this region.	Arroza eskualde honetako dietan oinarrizkoa da.
A violent storm has left many people homeless.	Ekaitz bortitz batek jende asko etxerik gabe utzi du.
Many groups missed this item.	Talde askok elementu hau galdu zuten.
It was cold.	Hotza izan zuen.
The undefeated mustangs wept at the top of their lungs.	Garaitu gabeko mustangek biriken goialdean negar egin zuten.
There was a wet floor.	Lurrean busti bat zegoen.
Seeing the trees brought out the anger.	Zuhaitzak ikusteak haserrea ekarri zuen.
The fuzzy locomotive was going down the tracks.	Lokomotora lausoa bideetatik behera zihoan.
It is likely to affect food supply.	Litekeena da elikagaien hornikuntzan eragina izatea.
The university opened its doors to women.	Unibertsitateak emakumeei ireki zizkien ateak.
The business has never been more profitable.	Inoiz ez da negozioa errentagarriagoa izan.
The seas are rising and the cliffs are eroding.	Itsasoak gora egiten ari dira eta itsaslabarrak higatzen ari dira.
Science is a noble pursuit.	Zientzia bilaketa noblea da.
It was a large building with many stories.	Eraikin handia zen, istorio ugari zituena.
The shelves are stocked with wine, cheese and crackers.	Apalategiak ardo, gazta eta crackerrez hornituta daude.
Find the only person you feel is in contact with.	Bilatu harremana sentitzen duzun pertsona bakarra.
We learned new ways of exchanging between states	Estatuen arteko truke modu berriak ezagutu genituen
My boss was very helpful to our activities.	Nire nagusiak oso lagungarria izan zen gure jarduerei.
The cat snorted and rubbed against his leg.	Katuak purrusta egin zuen eta hankaren kontra igurtzi zuen.
He shared the wealth of the farm with the workers.	Langileekin partekatzen zuen baserriaren aberastasuna.
The defense scored a goal.	Defentsak sartu zuen gola.
Her dress was citrus yellow.	Bere soinekoa zitriko horia zen.
So get out.	Beraz, atera.
Many families reported hearing strange noises in the attack.	Familia askok erasoan zarata arraroak entzun zituela jakinarazi zuten.
The motion was presented for discussion.	Mozioa eztabaidatzeko aurkeztu zen.
The south wall is rapidly deteriorating.	Hegoaldeko horma azkar hondatzen ari da.
He had his legs in a weekend football training session.	Hankak asteburuko futbol entrenamenduan zituen.
Look, there's a chihuahua under that car.	Begira, auto horren azpian chihuahua bat dago.
She wanted to see her son before he died.	Bere semea hil baino lehen ikusi nahi zuen.
Put a couple of ice cubes in the glass.	Jarri izotz-kubo pare bat edalontzira.
People started complaining, and soon a lot was going on.	Jendea kexatzen hasi zen, eta laster asko joaten ziren.
The company’s name recognition is slipping.	Enpresaren izen-aitorpena labaintzen ari da.
Many artists in this region became painters.	Eskualde honetako artista asko margolari bihurtu ziren.
The dead are scattered throughout the forest.	Hildakoak baso osoan sakabanatuta daude.
Soon the crowd began to lose weight.	Laster, jendetza argaltzen hasi zen.
The narrator explained how this legend began.	Kondaira hau nola hasi zen azaldu zuen kontalariak.
The loud sound was a sharp scream.	Soinu altua garrasi zorrotza zen.
Her hair is different from her real hair color.	Bere ilea bere benetako ilearen kolore ezberdina da.
Some experts have suggested that the theory of evolution is correct.	Aditu batzuek iradoki zuten eboluzioaren teoria zuzena dela.
The gypsy band played cheerful music.	Ijito taldeak musika alaia jo zuen.
First, salt the water.	Lehenik eta behin, gatza ezazu ura.
The admiral was also in poor health.	Almirantea ere osasun txarra zegoen.
The government refused to recognize their independence.	Gobernuak uko egin zion haien independentzia aitortzeari.
He looked older than usual.	Ohi baino zaharragoa zirudien.
The weather was fine	Eguraldia zegoen
Then they walked on a sleigh.	Gero, lera batean ibili ziren.
He remained loyal to his country.	Bere herrialdeari leial jarraitu zuen.
Few fruits are sold in the winter.	Neguan fruitu gutxi saltzen dira.
We reported our discovery to the mayor.	Gure aurkikuntzaren berri eman genion alkateari.
Six solutions were unanimously agreed upon by the experts.	Sei adituek aho batez adostu zuten konponbidea.
The government plans to impose more taxes on businesses.	Gobernuak enpresei zerga gehiago ezartzeko asmoa du.
It was a great honor to do so.	Ohore handitzat hartu zen hori egitea.
City officials gave them permission.	Hiriko agintariak baimena eman zien.
It is adapted to eat the beak of a bird.	Txori baten mokoa jateko egokituta dago.
There are some long-standing social problems in the area.	Aspaldiko arazo sozial batzuk dirau eremuan.
We went camping last week.	Joan den astean kanpinera joan ginen.
They are the only inhabitants of the area.	Hemen inguruko biztanle bakarrak dira.
This machine is built to precision.	Makina hau zehaztasunerako eraikita dago.
The plants are stretched out towards the sun.	Landareak eguzkirantz luzatzen dira.
The barking of the dog woke us up.	Txakurraren zaunkak esnatu gintuen.
The world today is a diverse mix of cultures.	Mundua gaur egun kulturen nahasketa anitza da.
He convinced the cook	Sukaldaria konbentzitu zuen
There is a primary school for all children.	Haur guztientzat oinarrizko hezkuntzarako eskola dago.
Our ancestors decided to keep the peace.	Gure arbasoek bakea mantentzea erabaki zuten.
The phone rang, and he answered.	Telefonoak jo zuen, eta hark erantzun zuen.
The newcomers were staying in the bedrooms.	Etorri berriak logeletan ostatu hartzen zituzten.
A red fern was gently swaying in the wind.	Iratze gorri bat astiro-astiro kulunkatzen zen haizean.
Politicians engaged in a bitter debate.	Politikariak eztabaida mingots batean aritu ziren.
Then he went back to his seat.	Ondoren, bere eserlekura itzuli zen.
He entered the ring.	Eraztunean sartu zen.
There is a small plot of land on the dog's back.	Txakurraren bizkarrean lursail txiki bat dago.
He had been out of the country for many years.	Urte asko zeramatzan herrialdetik kanpo.
Formulated in a slightly different way, the answer is the same.	Zertxobait ezberdin formulatuta, erantzuna berdina da.
The film has a very realistic acting style.	Filmak antzezpen estilo oso errealista du.
If you wait much longer, you will miss the train.	Askoz gehiago itxaronez gero, trena galduko duzu.
His hands were changing, he was alive.	Eskuak aldaketan, bizia zegoen.
A warehouse fire destroyed hundreds of cars.	Biltegiko sute batek ehunka auto suntsitu zituen.
Shake the cleaning fluid vigorously.	Astindu garbiketa-likidoa biziki.
Traditionally, the king was the head of the army.	Tradizioz, erregea armadaren burua zen.
The autumn harvest was poor.	Udazkeneko uzta eskasa izan zen.
It was a popular book.	Liburu ezaguna zen.
Every year, more chickens are raised for meat.	Urtero, oilasko gehiago hazten dira haragirako.
Limiting credit can help improve the economy.	Kreditua mugatzeak ekonomia hobetzen lagun dezake.
He seemed to enjoy the company of others.	Besteen konpainiaz gozatzen zuela zirudien.
In short, nothing works.	Laburbilduz, ezer ez dabil.
My main one is cheating.	Nire nagusia iruzurra da.
He noticed my reaction.	Nire erreakzioa nabaritu zuen.
The ship sank in a stormy sea.	Itsasontzia hondoratu zen ekaitz-itsasoan.
A teacher can assign homework.	Irakasle batek etxeko lanak eslei ditzake.
Wash the mushrooms with a mushroom brush.	Garbitu perretxikoak perretxiko eskuila batekin.
The children were watching.	Haurrak begira zeuden.
Sow the seeds in metal trays.	Haziak metalezko erretiluetan erein.
Potatoes are prepared in different ways.	Modu ezberdinetan prestatzen dira patatak.
His face ached.	Aurpegia minez okertu zitzaion.
He hated that kind of food.	Gorroto zuen janari mota hori.
They will share music, recipes and cultural traditions.	Musika, errezetak eta tradizio kulturalak partekatuko dituzte.
This is because metals conduct electricity.	Hau da, metalek elektrizitatea eroaten dutelako.
The family moved in after the divorce.	Familia hurbildu zen dibortzioaren ostean.
When an enemy approaches, it barks loudly.	Etsai bat hurbiltzen denean, zaunka ozen egiten du.
He was virtuous and sympathetic.	Bertutetsua eta jatorra zen.
He looked in the mirror.	Ispiluari begiratu zion.
I like it a lot.	Asko gustatzen zait.
Mediocre actors are gradually being replaced by highly talented beginners.	Aktore erdipurdikoak pixkanaka talentu handiko hasiberriek ordezkatzen dituzte.
The pool was inviting in the moonlight.	Igerilekuak gonbita ematen zuen ilargiaren argitan.
No one knew what to say then.	Inork ez zekien zer esan gero.
The plan coincided with the president's tour.	Plana presidentearen birarekin bat egin zuen.
Snow makes everything nicer.	Elurrak dena politagoa egiten du.
The beggar died on the street.	Eskalea kalean hil zen.
He had bathed a few hours earlier.	Ordu batzuk lehenago bainatu egin zen.
Pork and beans are excellent sources of protein.	Txerrikia eta babarrunak proteina iturri bikainak dira.
My taxes, however, were paid for by the wide sidewalks and gardens.	Nire zergak, ordea, espaloi zabalak eta lorategiak ordaindu zituzten.
She combed her long, dark hair.	Ile luze eta iluna orraztu zuen.
He raised an eyebrow,	Bekain bat altxatu zuen galdezka,
These dishes will be cleaned from the table.	Plater hauek mahaitik garbituko dira.
She is shy and retiring.	Lotsatia eta erretiroa hartzen ari da.
They met at the university.	Unibertsitatean elkartu ziren.
The pioneers crossed the plains in their covered wagons.	Aitzindariek ordokiak zeharkatu zituzten beren bagoi estalietan.
Ancient star clusters were lost among the stars.	Antzinako izar multzoak izarren artean galdu ziren.
This juice contains too much sugar, it is sour.	Zuku honek azukre gehiegi dauka, garratza da.
She was looking for her husband.	Bere senarraren bila zebilen.
The judges did not believe the story of the accused.	Epaileek ez zuten sinetsi akusatuaren istorioa.
Most countries are trying to provide universal health care.	Herrialde gehienak osasun arreta unibertsala eskaintzen saiatzen dira.
The power grid is ready to collapse.	Sare elektrikoa kolapsorako prest dago.
Each work of art is a masterpiece.	Artelan bakoitza maisulan bat da.
Blue and gray clouds drifted across the evening sky.	Hodei urdin eta grisak noraezean zebiltzan arratsaldeko zeruan.
He was known to be a good leader.	Lider ona zela ezaguna zen.
The soldier was shaken under the weight of the dead soldier.	Soldadua kolokan jarri zen hildako soldaduaren pisuaren azpian.
What you wear, darling, is inappropriate.	Janzten duzuna, laztana, desegokia da.
Guns were banned in this country, but weapons were banned.	Herrialde honetan pistolak debekatuta zeuden, baina armak debekatuta zeuden.
He has no practical experience in this field.	Ez du esperientzia praktikorik izan arlo honetan.
His doctors advised him to rest.	Bere medikuek atseden hartzeko gomendatu zioten.
If possible, please reschedule.	Ahal izanez gero, mesedez berriro programatu.
The director took him as second in command.	Zuzendariak bigarren komandantetzat hartu zuen.
New antibiotics have been synthesized.	Antibiotiko berriak sintetizatu dira.
His comments attracted more public attention.	Bere iruzkinek arreta publiko handiagoa erakarri zuten.
He folded his arms across his wide belly.	Bere sabel zabalean besoak tolestu zituen.
The book has some very famous references.	Liburuak oso aipamen ospetsuak ditu.
It's time to dump her and move on.	Iritsi da jarduteko ordua.
A poorly constructed building turned the wall into a danger.	Gaizki eraikitako eraikuntza batek harresia arriskutsu bihurtu zuen.
The good doctor wanted to fulfill his wish.	Mediku onak bere nahia bete nahi izan zuen.
Eventually, the soul ascended to heaven.	Azkenean, arima zerura igo zen.
He pulled his tie impatiently.	Gorbatatik pazientziarik gabe tiratu zuen.
In the Middle Ages, the area was a swamp.	Erdi Aroan, ingurua zingira bat zen.
The tension is noticeable in the room.	Tentsioa nabaria da gelan.
She gets nervous when she sees him.	Urduri jartzen da hura ikustean.
The site has undergone major reconstruction and renovation.	Guneak berreraikitze eta eraberritze handia izan du.
The cow was disturbed by the movement of the car.	Behia asaldatu egin zen autoaren mugimenduarekin.
He was critical of his son’s education.	Semearen hezkuntzarekin kritikoa zen.
There are no bears on these sides.	Alde hauetan ez dago hartz.
The fire was extinguished in less than an hour.	Ordubete baino gutxiagoan itzali zuten sua.
Each of the other four candidates showed poor opinion.	Gainerako lau hautagaietako bakoitzak eritzi eskasa erakutsi zuen.
He now runs a lifestyle shop.	Orain bizimodu denda bat zuzentzen du.
The builder completed the work in a few days.	Eraikitzaileak egun gutxitan amaitu zuen lana.
His arrogance seemed overwhelming.	Bere harrokeria erabatekoa zirudien.
Everything seems to be going well.	Dena ondo doala dirudi.
The reason for the fire is still a mystery.	Suaren arrazoia misterio bat da oraindik.
They said he would return to the village.	Herrira itzuliko dela esan dute.
I walk out the door and run up the street.	Atetik irten eta kalean gora korrika egiten dut.
Irregular verbs deserve special attention.	Aditz irregularrek arreta berezia merezi dute.
For many people, space travel is a dream come true.	Jende askorentzat espazioko bidaia amets bat da.
Alcohol should be taken.	Alkohola hartu behar da.
The consultants provided a list of names.	Aholkulariek izenen zerrenda eman zuten.
I'm too busy today.	Lanpetuegia nago gaur.
My phone is very small.	Nire telefonoa oso txikia da.
The chief made a full confession.	Buruzagiak aitortza osoa egin zuen.
He looked down at the wounded foot.	Behera begiratu zuen zauritutako oinari.
Violence broke out.	Indarkeria piztu zen.
Have you tried Seltzer water?	Seltzer ura probatu al duzu?
There was also great growth in the industry.	Industria hazkunde handia ere izan zen.
All documents have the same title.	Dokumentu guztiek izenburu bera dute.
He stepped on a broken brick.	Hautsitako adreilu baten gainetik zapaldu zuen.
Those responsible for the attack were not punished.	Erasoaren erantzuleek ez zuten zigorrik jaso.
It was the same strategy.	Estrategia bera zen.
A cloth is often used in cooking.	Oihal bat maiz erabiltzen da sukaldaritzan.
The crowd became angry with the police.	Jendetza haserretu zen poliziarengana.
These islands were trapped in the middle of the sea.	Irla hauek itsasoaren erdian harrapatuta zeuden.
The train station was full of passengers.	Tren geltokia bidaiariz beteta zegoen.
Earlier, it was not uncommon to see suicides.	Lehenago, ez zen arraroa suizidioak ikustea.
Last night he dreamed of sugar plums.	Bart gauean azukre aranekin egin zuen amets.
Researchers have found something new in a new study.	Ikertzaileek zerbait berria aurkitu dute ikerketa berri batean.
The age of miracles is long over.	Mirarien aroa aspaldi amaitu zen.
Deep in the jungle was a small town.	Oihanean sakonean herri txiki bat zegoen.
The herd of cattle was grazing in the pasture.	Ganadu artaldea larrean bazkatzen zen.
Use canned tomatoes rather than fresh ones.	Erabili kontserbak tomateak freskoak baino.
The students' decision was accepted.	Ikasleen erabakia onartu zuten.
Waste containers should be placed in special areas.	Hondakinen edukiontziak gune berezietan jarri behar dira.
Babies practice cradling.	Haurtxoek sehaskan ibiltzea praktikatzen dute.
The more time passed, the sadder it became.	Zenbat eta denbora gehiago igaro, orduan eta tristeago zegoen.
That's what the doctor did.	Hala egin zuen medikuak.
At midnight, the town was plunged into darkness.	Gauerdian, herria iluntasunean murgilduta zegoen.
He had been training for a year.	Urtebete zeraman entrenatzen.
Four out of five adults have a table.	Bost heldutatik lauk mahaia dute.
They were poor and lived in a small, damp building.	Pobreak ziren eta eraikin txiki eta heze batean bizi ziren.
To implement the plan, the government hired engineers.	Plana gauzatzeko, gobernuak ingeniariak kontratatu zituen.
A clear warning on the board went off.	Arbeleko abisu argia piztu zen.
The politicians of the nation are petrified.	Nazioko politikariak petralak dira.
Scientists believe that global warming will make this problem worse.	Zientzialariek uste dute berotze globalak arazo hau okerrera egingo duela.
She is upset about the lack of medical care.	Atsekabetuta dago arreta mediko faltagatik.
The evil trial finally ended.	Azkenean amaitu zen epaiketa gaiztoa.
My stomach was hungry.	Urdaila gosea nuen.
The researcher collected water samples.	Ikertzaileak ur laginak bildu zituen.
He refused to accept defeat.	Porrota onartzeari uko egin zion.
Scientists hope that one day we will understand consciousness.	Zientzialariek espero dute egunen batean kontzientzia ulertuko dugula.
The advent of motorized transportation brought about a tremendous change.	Garraio motordunaren etorrerak aldaketa izugarria eragin zuen.
Salt is an essential ingredient in a healthy diet.	Gatza dieta osasuntsu baten osagai ezinbestekoa da.
Children learn by repeating rhymes.	Haurrek errimak errepikatuz ikasten dute.
He was moved by the healing power of poetry.	Poesiaren sendatzeko ahalmenak hunkitu zuen.
The hippopotamus will charge when it sees an object.	Hipopotamoak objektu bat ikustean kargatuko du.
He is young, flirtatious and eloquent.	Gaztea, jarioa eta elokuentea da.
Now they have a quiet pet.	Orain maskota bare bat dute.
But the risk could spread to other regions.	Baina arriskua beste eskualde batzuetara heda daiteke.
No one will ever reach such a height.	Inor ez da inoiz halako altuerarik iritsiko.
Now that the leaves have completely fallen, the forest seems abandoned.	Orain hostoak guztiz erorita, basoak abandonatuta dirudi.
The smell of roses filled the air.	Arrosen antzeko usain batek betetzen zuen airea.
A large part of the city has been burned.	Hiriaren zati handi bat erre da.
The computer can't be cold.	Ordenagailua ezin hotza.
You have to order me!	Agindu behar didazu!
A lot of marriages started that way.	Ezkontza asko horrela hasi ziren.
The results are not decisive.	Emaitzak ez dira erabakigarriak.
Liquor prices are expected to rise.	Likoreen prezioak igotzea espero da.
It puts newborn babies under the influence of sunlight.	Haur jaioberriak eguzki-argiaren eraginpean jartzen ditu.
The communication system is a mess.	Komunikazio sistema nahaspila da.
Sometimes he noticed that he was in a hurry to take action.	Batzuetan presaka neurriak hartzen zituela ohartu zen.
Thus, they lived happily ever after.	Horrela, zoriontsu bizi izan ziren.
The company is losing money.	Enpresa dirua galtzen ari da.
They plan to close their neighborhood park.	Bere auzoko parkea ixteko asmoa dute.
Previously, it remained a mystery.	Aurretik, misterio bat izaten jarraitzen zuen.
The car has gas, thankfully.	Autoak gasolina dauka, zorionez.
This is the spirit of exploration.	Hau da esplorazioaren izpiritua.
He has a dog.	Txakur bat dauka.
You, however, are at a disadvantage.	Zu, ordea, desabantailatuta zaude.
The stench was terrible.	Ikaragarria zen kiratsa.
Relax with a warm bath.	Deskantsatu bainu bero batekin.
Such moonlit nights were rare in rural areas.	Horrelako ilargi-gauak arraroak ziren landa-eremuan.
The staff began their journey across the country.	Langileek herrialdean zehar bidaia hasi zuten.
The effect of the tides on the water is enormous.	Mareek uretan duten eragina izugarria da.
They criticized the government for demanding his resignation.	Gobernua kritikatu zuten, bere dimisioa eskatuz.
The store was air conditioned.	Denda aire girotua zegoen.
Arrange the chopped grass in a wheelbarrow.	Antolatu belarra txikituta karretilan.
Bring drinking water for the rest of the group.	Ekarri edateko ura gainontzeko taldeentzat.
When you are learning an instrument, it can be painful.	Instrumentu bat ikasten ari zarenean, mingarria izan daiteke.
Throughout his life, he was an ascetic.	Bere bizitzan zehar, aszeta izan zen.
Because that's not an option.	Hori ez baita aukera bat.
The bird tried to escape from its cage.	Txoria bere kaiolatik ihes egiten saiatu zen.
The police arrested these people.	Ertzaintzak pertsona hauek atxilotu zituen.
When he had finished speaking, he sat down.	Hitzaldia amaitu zuenean, eseri zen.
He tore and burned his painting into small pieces.	Bere koadroa zati txikitan urratu eta erre egin zuen.
This is a special form of algae.	Hau algaren forma berezi bat da.
What can be done?	Zer egin daiteke?
There are several delays in the show.	Hainbat atzerapen daude ikuskizunean.
Put the milk in the fridge overnight.	Jarri esnea hozkailuan gau osoan.
He was shocked by the news of the accident.	Istripuaren inguruko berriak harritu egin zuen.
The noise became unbearable.	Zarata jasanezina bihurtu zen.
Penciled on all pages.	Orrialde guztietan arkatzez marraztuta.
The effects of global warming are unclear.	Berotze globalaren ondorioak ez daude argi.
A series of tests was prepared for release.	Proba sorta bat prestatu zen kaleratzeko.
He was an outstanding ecologist.	Ekologista nabarmena zen.
There is a shower in the bathroom.	Komunean dutxa bat dago.
I smoke and drink coffee.	Erretzen eta kafea edaten dut.
The decoration is made up of green tiles.	Dekorazioa teila berdeek osatzen dute.
I can forgive him for what he did.	Barkatu diezaioket egin zuena.
The realm of honest politicians is coming to an end.	Politikari zintzoen erreinua amaitzear dago.
I propose to divide it into three parts.	Hiru zatitan banatzea proposatzen dut.
I’ve been thinking a lot about this place lately.	Azkenaldian asko pentsatzen ari naiz toki honetaz.
He told us to go to the zoo.	Zoora joateko esan zigun.
She waited all day for him.	Egun osoan egon zen haren zain.
The computer will keep this personal data private.	Ordenagailuak pribatuan gordeko ditu datu pertsonal hauek.
Do not throw away the container.	Ez bota ontzia.
The cleanliness of its waters caused it to be respected.	Bere uren garbitasunak errespetua izatea eragin zuen.
In recent years, migration patterns have changed the city's population.	Azken urteotan migrazio-ereduek hiriko biztanleria aldatu dute.
Few agreements were reached in the agreement.	Hitzarmenean akordio gutxi lortu ziren.
Heavy steel cables were tied across the bridge.	Zubian zehar altzairuzko kable astunak lotzen zituzten.
Winter is approaching and the ground is covered in snow.	Negua hurbiltzen da eta lurra elurrez estalita dago.
This action was the first of its kind.	Ekintza hau mota honetako lehena izan zen.
She was not a very pretty woman.	Ez zen oso emakume polita.
The boy is not himself today.	Mutikoa ez da bere burua gaur egun.
All attempts to remove him from office failed.	Hura kargutik kentzeko saiakera guztiek huts egin zuten.
False assumptions are at the root of many of our problems.	Suposizio faltsuek dauzkagun arazo askoren azpian daude.
I’m a better cook than myself.	Ni bera baino sukaldari hobea naiz.
It can happen as a result of trying to deal with burnout.	Burnout-a aurre egiten saiatzearen ondorioz gerta daiteke.
Take charge.	Hartu ardura.
Most people are not able to solve math problems.	Jende gehienak ez dira matematikako problemak ebazteko gai.
He drew a picture for the journalist.	Argazki bat marraztu zuen kazetariarentzat.
There were fierce battles in the city.	Borroka gogorrak izan ziren hirian.
As its name suggests, this situation often happens quickly.	Bere izenak dioen bezala, egoera hau askotan azkar gertatzen da.
Sort lengths from shortest to longest.	Sailkatu luzerak laburrenetik luzeenera.
I tried my best not to get away with it.	Dena saiatu nintzen alde ez zedin.
Peru is known for its deadly anaconda.	Peru bere anakonda hilgarriagatik da ezaguna.
The first and second examples show grammar time.	Lehenengo eta bigarren adibideek gramatika-denbora erakusten dute.
Scientists take credit for making this century the most violent.	Zientzialariek mende hau bortitzena izatearen meritua hartzen dute.
The house is tidy.	Etxea txukun dago.
First, roast the garlic.	Lehenik eta behin, baratxuriak erre.
This city has a lot to offer visitors.	Hiri honek asko eskaintzen die bisitariei.
The bartender watered the potted plant.	Tabernariak loreontziko landarea ureztatu zuen.
The flag began to flutter lazily in a light wind.	Bandera nagi astintzen hasi zen haize arin batean.
Eventually, the car broke down.	Azkenean, autoa matxuratu zen.
Morality is a kind of religion.	Morala erlijio mota bat da.
He started working on the point again.	Berriz ere puntua lantzen hasi zen.
Read the instructions carefully beforehand.	Irakurri arretaz jarraibideak aurretik.
A picnic bin is included in the canning option.	Piknik-ontzian kontserba-aukera bat sartzen da.
He had almost no courage.	Ia ez zuen ausardiarik.
What a crazy guy, he thought.	Ze tipo eroa, pentsatu zuen.
It was a relief to get out of the car.	Erliebea izan zen autotik jaistea.
Academic language was beneficial.	Hizkuntza akademikoa mesedegarria zen.
Do you travel for business or pleasure?	Negozioagatik edo plazeragatik bidaiatzen al duzu?
Farmers need to choose their crops carefully.	Nekazariek laboreak arretaz aukeratu behar dituzte.
People go to the city to shop.	Jendea hirira joaten da erosketak egitera.
We took a walk in the park.	Parkean buelta bat eman genuen.
The remains of several campsites were still burning.	Hainbat kanpalekuren aztarnak erretzen ari ziren oraindik.
Again, another wonderful meal!	Berriz ere, beste bazkari zoragarri bat!
Take a pound of pasta and two glasses of water.	Hartu kilo bat pasta eta bi edalontzi ur.
Time and time again, he won her admiration.	Behin eta berriz, bere miresmena irabazi zuen.
These produce several crops a year.	Hauek urtean hainbat labore sortzen dituzte.
The test has been adapted for your glasses.	Betaurrekoetarako egokitu zaizu proba.
She works as a magazine secretary.	Aldizkari bateko idazkari gisa lan egiten du.
I've never seen anything like it.	Inoiz ez dut horrelakorik ikusi.
Many homes have a garden.	Etxe askotan lorategia dute.
The knock on the door had no effect.	Atea mailukatzeak ez zuen eraginik izan.
The horse stumbled, falling to its knees.	Zaldia estropezu egin zuen, belauniko eroriz.
A new treaty was signed between the two nations.	Itun berri bat sinatu zen bi nazioen artean.
There is a noticeable lack of information.	Informazio falta nabaria dago.
The clock was ticking.	Erlojuak ozen jotzen zuen.
My hearing is declining.	Nire entzumena gutxitzen ari da.
As the years went by, he became more and more lethargic.	Urteak pasa ahala, gero eta letargiago zegoen.
Don't forget to wash the vegetables!	Ez ahaztu barazkiak garbitzea!
I'm dizzy.	Zorabiatuta nago.
Does he expect us to believe that?	Guk hori sinestea espero al du?
Corrupt officials have been jailed.	Funtzionario ustelak espetxeratu dituzte.
After the talk, everyone applauded.	Hitzaldiaren ostean, denek txalo egin zuten.
Actions must be taken.	Ekintzak hartu behar dira.
His explanation was logical, well researched.	Bere azalpena logikoa zen, ondo ikertua.
It was spring, and the forest floor was green.	Udaberria zen, eta baso-zorua berdea zen.
Lack of food was taking away hunger.	Janari faltak gosea kentzen ari zen.
The construction was paid for with public money.	Eraikuntza diru publikoekin ordaindu zen.
He paid a high price for his kindness.	Prezio handia ordaindu zuen bere adeitasunagatik.
Some tourists prefer to visit the surrounding countries.	Turista batzuek nahiago dute inguruko herrialdeak bisitatzea.
The senator read his letter aloud.	Bere gutuna ozen irakurri zuen senatariak.
I have a recipe for a little cherry.	Gerezi txiki bat egiteko errezeta bat daukat.
He's still in pain.	Oraindik mina dauka.
I need to talk to him.	Berarekin hitz egin behar dut.
Personal computers are inexpensive and affordable.	Ordenagailu pertsonalak merkeak dira eta eskuragarri daude.
But your actions are commendable.	Baina zure ekintzak txalogarriak dira.
Monkeys to the trees!	Tximinoak zuhaitzetara!
As he spoke, an elderly man walked in, cursing loudly.	Hitz egiten zuen bitartean, adineko gizon bat zihoan ibili zen, ozen madarikatuz.
Archaeologists discovered a thriving community at an unexpected moment.	Arkeologoek komunitate oparoa aurkitu zuten ustekabeko une batean.
The ink changes color when exposed to light.	Tinta kolorez aldatzen da argiaren eraginpean dagoenean.
The independent agency is accused of investigating fraud.	Agentzia independenteari iruzurra ikertzea leporatzen zaio.
The ferry serves those who live on this island.	Ferryak irla honetan bizi direnentzat zerbitzatzen du.
Eventually, the scientist's findings were published.	Azkenean, zientzialariaren aurkikuntzak argitaratu ziren.
These procedures were often used.	Prozedura hauek askotan erabiltzen ziren.
the lawyer was well acquainted with the magistrates.	abokatuak ondo ezagutzen zituen magistratuak.
Men of this type are often excluded from society.	Mota honetako gizonak sarritan baztertzen ditu gizarteak.
Many women prefer to shop in the city	Emakume askok nahiago dute hirian erosketak egitea
Alex was frustrated with his mistakes.	Alex zapuztuta zegoen bere akatsekin.
There was much speculation about his sudden illness.	Asko espekulatu zen bere bat-bateko gaixotasunari buruz.
The waiter closed the door.	Zerbitzariak atea itxi zuen.
The staff was expected to rise rapidly.	Langileek mailaz azkar igotzea espero zuten.
The lazy man is well known.	Gizon alferra ezaguna da.
When challenged to provide evidence, he said "no evidence."	Frogak eskaintzeko erronka egin ziotenean, "frogarik ez" esan zuen.
So the discussion ended at a standstill.	Beraz, eztabaida geldiunean amaitu zen.
It’s the only sensible option.	Aukera zentzuzko bakarra da.
Piles of rubbish are everywhere.	Zabor pila nonahi daude.
The monkey's tail is nice.	Tximinoaren buztana polita da.
The girl's eyes lit up with hope.	Neskatoaren begiak itxaropenez argitu ziren.
Many drivers ignored warning signs of danger.	Auto gidari askok arriskuaz ohartarazten zuten seinaleei jaramonik egin gabe utzi zituzten.
To cleanse your body after a serious illness.	Gaixotasun larri baten ondoren zure gorputza garbitzeko.
There is a small lake nearby.	Inguruan laku txiki bat dago.
A landscape composed mainly of fields and rivers.	Batez ere zelaiez eta ibaiz osatutako paisaia.
The sugar must be dissolved in water.	Azukrea uretan disolbatu behar da.
I don't feel very well.	Ez naiz oso ondo sentitzen.
He used dough to make these cookies.	Orea erabili zuen cookie hauek egiteko.
The ice shelf is melting.	Izotz-plataforma urtzen ari da.
She can have as many children as she wants.	Nahi adina seme-alaba izan ditzake.
Criticism has been relentless.	Kritikak gupidagabeak izan dira.
The grass is very green.	Belarra oso berdea da.
There is a lot of pressure on the government	Presio handia dago gobernuan
Plants take water from their roots.	Landareek ura hartzen dute sustraietatik.
Summer is the tourist season here.	Uda turismo denboraldia da hemen.
They will give you all different tasks.	Guztiei zeregin desberdinak emango dizkizute.
The cook sprinkled salt on the vegetables.	Sukaldariak gatza bota zuen barazkiei.
He planted a garden.	Lorategi bat landatu zuen.
A team can never be successful without a strong leader.	Talde batek ezin du inoiz arrakasta izan lider sendorik gabe.
Take the booklet, and look carefully.	Hartu liburuxka, eta begiratu arretaz.
He carefully studied the experiment.	Arretaz aztertu zuen esperimentua.
The prices they charge are staggering.	Kobratzen dituzten prezioak izugarriak dira.
Luckily, her family came to her aid quickly.	Zorionez, bere familia azkar etorri zitzaion laguntzera.
Sofia has excelled at learning hard from her friend.	Sofiak bere lagunari gogor ikasteko gailendu zaio.
Coroner refused to perform an autopsy.	Coronerek uko egin zioten autopsia egiteari.
This revolt was effective.	Matxinada hau eraginkorra izan zen.
He was furious.	Amorruz zurdatu zen.
The weeds grew tall and thick around the stream.	Belar txarrak altu eta lodi hazi ziren erreka inguruan.
It's summer now.	Uda da orain.
The inner chamber was cool, dark, and damp.	Barruko ganbera freskoa, iluna eta hezea zegoen.
The minister was crying when he heard the news.	Ministroa negarrez zegoen berria entzutean.
Farmers are generally conservative people.	Nekazariak, oro har, pertsona kontserbadoreak dira.
That girl was so scary and sad.	Neska hori hain beldurgarria eta tristea zen.
Leaders have difficult decisions to make.	Buruzagiek erabaki zailak dituzte hartzeko.
The cholera epidemic caused many deaths.	Kolera epidemiak hildako asko eragin zituen.
We need to help young people.	Gazteei lagundu behar diegu.
The round object was spinning fast.	Objektu biribila azkar biratzen ari zen.
Most women don’t like politics.	Emakume gehienek ez diote politikagintzari.
A short, fat man who pulls back his hairline.	Gizon baxua eta lodia, ile-lerroa atzeratzen duena.
He was often reminded of his promise.	Askotan gogoratzen zion bere promesa.
It was a delicious meal.	Bazkari goxoa egin zen.
A grandfather's clock struck seven times.	Aitonaren erloju batek zazpi aldiz jo zuen.
The desert floor stretched for miles.	Basamortuko zorua kilometro luzez luzatu zen.
Police arrested three suspects.	Ertzaintzak hiru susmagarri atxilotu zituen.
He said goodbye, a tear in his eye.	Agur esan zuen, malko bat begian.
The white tennis shoes creaked softly against the ground.	Tenis oinetako zuriak leunki kirrinka egiten zuten lurraren kontra.
His fingers unconsciously moved away from her face.	Haren behatzak inkontzienteki aldendu ziren bere aurpegira.
I'm gloomy.	goibel nago.
A woman puts make-up on her face.	Emakume bat aurpegian makillajea jartzen.
Leave it as it is.	Utzi neurrian.
The duke sat on his throne, staring at me.	Dukea bere tronuan eseri zen, niri begira.
These comments are now archived.	Iruzkin hauek artxibatuta daude orain.
The tanker was punctured by debris.	Petrolioontzia hondakinek zulatu zuten.
I often see birds near my office window.	Askotan ikusten ditut txoriak nire bulegoko leihotik gertu.
The fish were biting violently.	Arrainak ziztada bortitzen ari ziren.
How dark the clouds were in the clouds!	Zein ilun agertzen ziren hodeiak laino artean!
Break the baked mixture into small pieces.	Apurtu labean egindako nahasketa zati txikitan.
There was a noticeable lack of excitement.	Ilusio falta nabarmena zegoen.
He was trying to buy silence.	Isiltasuna erosten saiatzen ari zen.
Small houses are built on holes in the ocean.	Etxe txikiak ozeanoan zuloen gainean eraikitzen dira.
At a conference, for example, a speaker uses visual aids.	Kongresu batean, adibidez, hizlari batek ikus-euskarria erabiltzen du.
Those in charge must make a decision.	Arduradunek erabakia hartu behar dute.
The building was evacuated after the gas leak.	Gas-ihesaren ostean eraikina hustu zuten.
Get closer to hear better.	Hurbildu hobeto entzuteko.
Winter is cold, but the trees are beautiful.	Negua hotza da, baina zuhaitzak ederrak dira.
The horse galloped quickly.	Zaldia azkar egin zuen lauhazka.
Citizens were shocked by the number of murders.	Herritarrak harrituta zeuden hilketa kopuruarekin.
He injected himself every day.	Egunero injektatzen zuen bere burua.
The trees continued to surround him as he watched.	Zuhaitzek inguratzen jarraitu zuten begiratzen zuen bitartean.
He tweeted angrily.	Haserre txio mordoa bota zuen.
Try to come in groups to reduce air pollution.	Saiatu taldetan etortzen airearen kutsadura murrizteko.
A function that returns the maximum value in a list.	Zerrenda bateko gehienezko balioa itzultzen duen funtzioa.
The presence of these forests is very valuable.	Baso horien presentzia oso baliotsua da.
He flew overhead, then disappeared into the woods.	Buru gainetik hegan egin zuen, gero basoan desagertu zen.
It is often difficult for young people to understand.	Askotan kosta egiten zaie gazteei ulertzea.
Before he died, he confessed their sins.	Hil aurretik, beren bekatuak aitortu zituen.
Sega was in need of repair.	Sega konponketa beharra zegoen.
There is a new ruler in the village.	Agintari berri bat dago herrian.
The cat rubbed against me, purring loudly.	Katuak nire kontra igurtzi zuen, purrustaka ozenki.
The symphony orchestras performed brilliantly.	Orkestra sinfonikoak bikain aritu ziren.
Methodically, the doctor examined the teenager.	Metodoki, medikuak nerabea aztertu zuen.
The population was clearly uncomfortable.	Biztanleak argi eta garbi deseroso zeuden.
The feathered feathers of the bird's tail scanned the air.	Txoriaren buztanaren luma lumatsuek airea miatzen zuten.
Many human cultures have overlapped belief systems.	Giza kultura askok sinesmen sistemak gainjarri dituzte.
However, do not hesitate to order any dish.	Anima zaitez, ordea, edozein plater eskatzeko.
School sports are funded by the state.	Eskola kirola estatuak finantzatzen du.
This region is known for its excellent wine.	Eskualde hau ardo bikainagatik da ezaguna.
Of the four elements, only the work of the earth is sustainable.	Lau elementuetatik, lurraren lana bakarrik da iraunkorra.
The explorers stared in amazement, their eyes wide.	Esploratzaileek harriduraz begiratu zuten, begiak zabal-zabalik.
Its markets offer cheap fruit and vegetables.	Bertako merkatuek fruta eta barazkiak merke eskaintzen dituzte.
Libraries are becoming more popular.	Liburutegiak berriz ere ezagunak egiten ari dira.
Pollution will cause wear and tear.	Kutsadurak higadura eragingo du.
Most of our clients in recent years are people.	Gure bezero gehienak azken urteetan pertsonak dira.
Don't lose a penny.	Ez galdu zentimo bat.
More people are starting to get to know the region.	Jende gehiago hasten da eskualdea ezagutzen.
Such incidents are rare.	Horrelako gertakariak arraroak dira.
If you press this button, the alarm will sound.	Botoi hau sakatzen baduzu, alarmak joko du.
He gathered the children into layers.	Seme-alabak geruzatan bildu zituen.
Water is pumped from wells to two reservoirs.	Ura putzuetatik bi urtegietara ponpatzen da.
A century of conflict left the region devastated.	Mende bat gatazkak eskualdea suntsituta utzi zuen.
They were outnumbered and armed.	Zenbakiz gainditzen eta armatuta zeuden.
It was our fault.	Gure errua izan zen.
The ball bounced off the post.	Baloiak atezainaren erliebeetatik errebotatu zuen.
This check is worth ten dollars.	Txeke hau hamar dolarrekoa da.
The exception was the driver.	Salbuespena gidaria izan zen.
All of these decisions must be made responsibly.	Erabaki horiek guztiak arduraz hartu behar dira.
His mind raced quickly.	Bere gogoa azkar piztu zitzaion.
He doesn't listen!	Ez du entzuten!
This restaurant offers delicious crab meat.	Jatetxe honek karramarro-haragi gozoa eskaintzen du.
Ships will go to distant shores.	Ontziak urrutiko itsasertzetara joango dira.
Travel may take some time, so bring some snacks.	Baliteke bidaiak pixka bat behar izatea, beraz, ekarri pintxo batzuk.
The poor dog was wounded in the fight.	Txakur gizajoa zauritu zen borrokan.
No woman, no matter how powerful, can wear trousers.	Inongo emakumek, boteretsuak izan arren, ezin ditu galtzak jantzi.
He had to keep his eyes closed.	Begiak itxita eduki beharko zituen.
He stared at the ground.	Lurrera begira jarri zen.
The newspaper reports on widespread protests in the city.	Egunkariak hirian izandako protesta zabalen berri ematen du.
A freight train crashed.	Merkantzia-tren bat zalaparta igaro zen.
The dog stood still.	Txakurra geldirik geratu zen.
We should ask for a meeting with him.	Berarekin bilera bat eskatu beharko genuke.
Combine two glasses of flour with three eggs.	Konbinatu bi edalontzi irin hiru arrautzarekin.
Some refuse to remove it.	Batzuek uko egiten diote kentzeari.
The lion was captured without harm by the hunters.	Lehoia harrapatu zuten, kalterik gabe, ehiztariek.
More than five million people live in the city.	Bost milioi biztanle baino gehiago bizi dira hirian.
There are three types of volcanic eruptions.	Hiru leherketa sumendi mota daude.
So did the wise old woman.	Hala egin zuen atso jakintsuak.
The flashlight is always useful.	Linterna beti da erabilgarria.
These pollutants enter the air we breathe.	Kutsatzaile hauek arnasten dugun airean sartzen dira.
The cave was gloomy and damp.	Kobazuloa goibel eta heze zegoen.
The strong will also shake at times.	Indartsuak ere astinduko dira batzuetan.
The job required someone to travel frequently.	Lanak norbait maiz bidaiatzea eskatzen zuen.
Wipe the steering wheel with a damp cloth.	Garbitu bolantea zapi heze batekin.
He writes greeting cards for young people and adults.	Gazte eta helduentzako zorion-txartelak idazten ditu.
Human history is rife with war.	Giza historia gerraz josita dago.
The forest is surrounded by fog.	Basoa lainoz inguratuta dago.
It is an animal and a plant.	Animalia eta landarea da.
The donkey's feet were stuck in the mud	Astoen oinak lokatzetan sartuta zeuden
Their country long ago abandoned its independence.	Haien herrialdeak aspaldi utzi zuen bere independentzia.
Some governments are considering penalizing restaurants.	Gobernu batzuk jatetxeak zigortzea aztertzen ari dira.
The Sultan was a cruel tyrant.	Sultana tirano ankerra zen.
The town is close to the coast.	Herria kostaldetik gertu dago.
She was happy to see her daughter.	Pozik zegoen bere alaba ikusteaz.
The summit was attended by senior government officials.	Goi bileran gobernuko goi kargudunek hartu zuten parte.
Heavy traffic was encountered again.	Trafiko handia topatu zen berriro.
He stepped on the ice.	Izotz kalera zapaldu zuen.
This town needs efficient transportation,	Herri honek garraio eraginkorra behar du,
She moaned in disbelief.	Sinesgaitzez intziri egin zuen.
The foundation of the house was solid.	Etxearen oinarria sendoa zen.
Students come here to work and live.	Ikasleak hona lanera eta bizitzera etortzen dira.
We voted and chose.	Bozkatu eta aukeratu genuen.
You will find what you need.	Behar duzuna aurkituko duzu.
He took regular breaks in his turn.	Ohiko atsedenaldiak egiten zituen bere txandan.
The pill worked immediately.	Pilulak berehala funtzionatu zuen.
Many governments maintain broad vigilance among citizens.	Gobernu askok zaintza zabala mantentzen dute herritarrengan.
Iron, magnesium and copper are the basic metals.	Burdina, magnesioa eta kobrea oinarrizko metalak dira.
He believed that global warming existed.	Berotze globala existitzen zela uste zuen.
His father planted tomatoes in the garden.	Bere aitak tomateak landatzen zituen lorategian.
They light up at night.	Gauez pizten dira.
The board was stacked on paper.	Arbela paperez pilatuta zegoen.
The man who was found by the prince was waiting.	Printzeak aurkitu zuen gizona zain zegoen.
The pigeon fluttered its wings.	Usoak hegoak astindu zituen.
Brightly colored paints were used to decorate the walls.	Hormak apaintzeko kolore biziko margoak erabiltzen ziren.
The rocks in this area are usually weather and smooth.	Inguru honetako arrokak eguraldiak eta leunak izaten dira.
Women generally live longer than men.	Emakumeak, oro har, gizonak baino gehiago bizi dira.
The dancers flipped elegantly and toured in the final steps.	Dantzariek dotoretasunez irauli eta bira egin zuten azken pausoetan.
Like other clouds, it is made up of small drops of water.	Beste hodei batzuk bezala, ur tanta txikiz osatuta dago.
There is a complex network of international relations.	Nazioarteko harremanen sare konplexu bat dago.
Some people enjoy the process of making desserts.	Batzuek postreak egiteko prozesuaz gozatzen omen dute.
He quickly closed his door.	Bere atea azkar itxi zuen.
You may also want to read this new book.	Baliteke liburu berri hau ere irakurri nahi izatea.
Emacs is a text editor.	Emacs testu-editorea da.
Views of the mainland were common.	Penintsulako ikuspegiak ohikoak ziren.
The hives, a natural miracle, were found in the desert.	Erlauntzak, miraria naturala, basamortuan aurkitu ziren.
I was amazed at the size.	Tamainarekin harrituta geratu nintzen.
Their purchase was driven by greed.	Haien erosketa gutiziaz bultzatu zen.
Now we know why.	Orain badakigu zergatik.
He taught her to dance.	Berak irakatsi zuen dantzan.
My sister’s cat has nine lives.	Nire ahizparen katuak bederatzi bizitza ditu.
My dog ​​chewed on my new shoes.	Nire txakurrak nire oinetako berriak mastekatu zituen.
We fought hard to defend our people.	Gogor borrokatu genuen gure herria defendatzeko.
We worked together in the field.	Elkarrekin lan egiten genuen soroan.
Potatoes are a popular local crop.	Patata tokiko labore ezaguna da.
They have already finished reading.	Irakurtzen amaitu dute jada.
Scientists have not yet identified the cause of global warming.	Zientzialariek ez dute behin betiko identifikatu berotze globalaren kausa.
He passed to the next row.	Hurrengo ilarara pasatu zen.
He removed his police cap and washed his hands.	Poliziaren txanoa kenduta, eskuak garbitu zituen.
He recalled the summer holidays.	Udako oporrak ekarri ditu gogora.
A park was established on the banks of the river.	Ibaiaren ertzean parke bat ezarri zen.
The sound of the call grew louder and louder.	Dei-hotsa gero eta ahulagoa zen.
Second, you will need two cups of brown sugar.	Bigarrenik, bi edalontzi azukre marroi beharko dituzu.
People are afraid of heights.	Jendeak altuerari beldurra dio.
Let there be no violence or robbery in the city.	Ez dadila indarkeriarik edo lapurretarik gertatu hirian.
Demonstrators agreed to use force if necessary.	Manifestariek behar izanez gero indarra erabiltzea adostu zuten.
The marble sculpture has a great shine.	Marmolezko eskulturak distira handia du.
You have to work with energy.	Energiaz lan egin behar duzu.
You better walk fast.	Hobe duzu azkar ibili.
Population change occurs as a result of migration.	Biztanleriaren aldakuntza migrazioaren ondorioz gertatzen da.
The land is scarce and cheap, but it is difficult to grow vegetables.	Lurra urria eta merkea da, baina barazkiak haztea zaila da.
His chronic insomnia makes him angry.	Bere insomnio kronikoak haserre egiten du.
Dozens of soldiers immediately came in droves.	Segituan dozenaka soldadu etorri ziren pilaka.
This city was ruined.	Hiri hau hondatuta zegoen.
The clouds seem to be moving away quickly.	Hodeiak azkar urruntzen ari direla dirudi.
A reliable chef was essential for a good restaurant.	Sukaldari fidagarria ezinbestekoa zen jatetxe on baterako.
There were some health claims on the product packaging.	Produktuaren ontzian osasun-adierazpen batzuk zeuden.
The government has worked hard against the population.	Gobernuak biztanleriaren aurka gogor egin du.
So what does that mean?	Beraz, zer esan nahi du?
She wore a black dress and found herself attractive.	Soineko beltz bat zeraman eta erakargarritzat jotzen zuen bere burua.
I always take them at the same time.	Nik beti hartzen ditut aldi berean.
The tent has six poles.	Karpak sei zutoin ditu.
It is illegal to ride a horse in the village.	Legez kanpokoa da zaldian ibiltzea herrian.
They arrived by plane.	Hegazkinez heldu ziren.
We need some funding.	Diru laguntza batzuk behar ditugu.
The air seemed fresh and humid.	Airea freskoa eta hezea zirudien.
A search returned no results.	Bilaketa batek ez du emaitzarik eman.
Meat and dairy are plentiful here.	Haragia eta esnekiak ugariak dira hemen.
This will help you know what people value.	Horrek jendeak zer baloratzen duen ezagutzen lagunduko dizu.
All the bags are full.	Poltsak guztiak beteta daude.
The staircase led up to an empty balcony.	Eskailera balkoi huts batera igotzen zen.
After a trial, he was found guilty.	Epaiketa baten ostean, erruduntzat jo dute.
He pushed the carob uphill.	Karrobia bultzatu zuen maldan gora.
Textile mills were long established in this region.	Eskualde honetan ehungintza-errotak aspaldi ezarri ziren.
He studied her sentence carefully.	Arretaz aztertu zuen bere esaldia.
This region is known for its ancient temples.	Eskualde hau antzinako tenpluengatik da ezaguna.
It was unclear whether the criticism was correct.	Ez zegoen argi kritika zuzena zen ala ez.
The axis of the planet is tilted to its orbit.	Planetaren ardatza bere orbitaren aldean okertuta dago.
Some structures have diagonal buttresses.	Zenbait egiturak kontrahorma diagonalak dituzte.
The poor child looked at me hopefully.	Haur gaxoak itxaropentsu begiratu zidan.
He scratched his head.	Burua urratu zuen.
The dress was red, with keys attached.	Soinekoa gorri kolorekoa zen, giltzak erantsita.
This country is known for its colonial architecture.	Herrialde hau bere arkitektura kolonialagatik da ezaguna.
The rebels plundered this town.	Matxinatuek herri hau arpilatu zuten.
Demonstrators demanded a return to parliament.	Manifestariek legebiltzarrera itzultzeko eskatu zuten.
Their mission was interrupted by bad weather.	Haien eginkizuna eguraldi txarrak eten zuen.
Citizens were shocked and disappointed.	Herritarrak harrituta eta etsita zeuden.
My dog ​​likes to eat raw meat.	Nire txakurrak haragi gordina jatea gustatzen zaio.
Paper doesn’t make sense.	Paperak ez du zentzurik.
Every year many tourists visit the area.	Urtero turista asko bisitatzen dute ingurua.
I would really love to see that.	Benetan gustatuko litzaidake hori ikustea.
Winter winds also smell good.	Neguko haizeek ere usain egokia dute.
The bodies of the dead were not removed.	Hildakoen gorpuak ez zituzten kendu.
The ragged old man murmured to himself.	Agure zarpailtsuak marmar egin zuen bere baitan.
I love you with all my heart.	Maite zaitzala bihotz osoz.
He fell asleep against a tree.	Zuhaitz baten kontra jarrita lo hartu zuen.
He didn't notice me.	Ez zuen nigandik erreparatu.
A collection of writings by an unknown author.	Egile ezezagun baten idazlanen bilduma.
They say so.	Hala diote.
He bent down, ready to approach.	Makurtu zen, hurbiltzeko prest.
The machine will have greater accuracy and speed.	Makineriak zehaztasun eta abiadura handiagoa izango du.
The river is rich in fish.	Ibaiak arrain ugari ditu.
He is immersed in his work.	Bere lanean barneratuta dago.
Interest rises as the price goes down.	Interesa igotzen da prezioa jaisten den heinean.
The lavender smelled wonderful.	Izpilikuak usain zoragarria zuen.
The house looks great.	Etxeak oso itxura bikaina du.
The sergeant quickly examined the situation.	Sarjentuak azkar aztertu zuen egoera.
It's too hot to wear this coat.	Beroegi dago beroki hau janzteko.
I hid in a corner, trembling.	Izkina batean ezkutatu nintzen, dardarka.
Many interesting aspects have been completely ignored.	Alderdi interesgarri asko erabat baztertu dira.
The search is nationwide.	Bilaketa nazio mailakoa da.
This is my favorite restaurant!	Nire jatetxerik gogokoena da!
The use of incandescent bulbs is a waste.	Goritasun bonbillak erabiltzea xahutzea da.
The atmosphere was stifling.	Giroa itogarria zen.
Rowling created a global follower.	Rowling-ek jarraitzaile global bat sortu zuen.
The City Council offers a wide range of educational facilities.	Udalak hezkuntza instalazio ugari eskaintzen ditu.
I am tall and strong.	Altua eta indartsua naiz.
Street children begging for money.	Kaleko haurrak diru eske amorratuz.
A new employee of the company is being investigated.	Enpresako langile berri bat ikertzen ari da.
Even the smallest amount of salt can spoil a dish.	Gatz kopuru txikienak ere plater bat honda dezake.
Monks live quite an ascetic life.	Monjeek nahiko bizitza aszetikoa bizi dute.
So he only stumbled across the dark streets.	Beraz, kale ilunetan zehar estropezu egin zuen bakarrik.
Travelers admired the cliffs.	Bidaiariek itsaslabarrak miresten zituzten.
She started dancing in a quiet corner of the room.	Gelako txoko lasai batean hasi zen dantzan.
The feathered crest of the bird is striking.	Deigarria da txoriaren gandorra lumatsua.
Turn off the heat.	Itzali beroa.
It’s not as tasty as milk chocolate.	Ez da esne txokolatea bezain zaporetsua.
There is something wrong here.	Zerbait gaizki dago hemen.
Congratulations to the team!	Zorionak taldeari!
To get a blood sample, the nurse pierces the finger.	Odol lagin bat lortzeko, erizainak hatza zulatzen du.
The car door opened and a woman came out.	Kotxearen atea ireki zen eta emakume bat atera zen.
He needs to take a walk.	Paseo bat eman behar du.
Tasks include cleaning the sink and cleaning the dishes.	Eginkizunen artean harraska garbitzea eta platerak garbitzea daude.
The black bear is the largest bear in the world.	Hartz beltza munduko hartz handiena da.
Does my behavior make me feel cruel?	Nire jokaerak krudela ematen al nau?
The best way to find love is to be yourself.	Maitasuna aurkitzeko modurik onena norbera izatea da.
White sugar dissolves easily in water.	Azukre zuria uretan erraz disolbatzen da.
Maybe that’s why he came back.	Beharbada horregatik itzuli zen.
People seem to want more than they need.	Jendeak behar baino gehiago nahi duela dirudi.
No, it has nothing to do with us.	Ez, ez dauka gurekin zerikusirik.
He was convicted of assaulting a police officer.	Ertzain bati eraso egiteagatik epaitu zuten.
Complaints of ill-treatment during the war are very common.	Gerra garaian tratu txarren kexak oso ohikoak dira.
The net amount collected by the council was serious.	Udalak bildutako kopuru garbia larria zen.
A collection of these poems is classified as literature.	Poema horien bilduma bat literatura gisa sailkatzen da.
The thick sms blocked the sun.	Smo lodiak eguzkia blokeatzen zuen.
One source has many tents.	Iturri batek karpa asko ditu.
If not and no but.	Ez bada eta ez baina.
I can't hear you.	Ez dut entzuten.
You better have healthy respect for authority.	Hobe duzu agintearekiko errespetu osasuntsua izatea.
The mustache of the adventurers was dyed blue.	Abenturazaleen biboteak urdinez tindatuta zeuden.
He lay on the ground until he returned home.	Lurrean etzanda egon zen etxera itzuli zen arte.
He refused.	Arbuiatu egin zuen.
Their relationship was close.	Haien harremana estua zen.
He asked her why she hadn't finished reading his mail.	Zergatik ez zuen bere posta irakurtzen amaitu galdetu zion.
He read poems to his friends.	Bere lagunei poemak irakurri zizkien.
They spent the weekend on the beach.	Asteburua hondartzan pasa dute.
The effectiveness of the restrictions will be closely monitored.	Murrizketen eraginkortasuna gertutik kontrolatuko da.
It is a technique used by many artists.	Artista askok erabiltzen duten teknika da.
That water was delicious!	Ur hori goxoa zen!
Again, he cleaned the bowl.	Berriz ere, ontzia garbitu zuen.
It is a divine intervention.	Jainkozko esku-hartzea da.
The hospitals here have very few staff.	Hemengo ospitaleak oso langile gutxi daude.
The philosopher discussed the meaning of life.	Filosofoak bizitzaren zentzuaz eztabaidatu zuen.
In the poem, the speaker describes his first love.	Poeman, hizlariak bere lehen maitasuna deskribatzen du.
Iron ore is used to make steel.	Burdin minerala altzairua egiteko erabiltzen da.
Heart rate can increase your heart rate.	Bihotz-egoerak bihotz-taupadak gora egin dezake.
He was also excellent at math.	Matematikan ere bikaina zen.
His friends congratulated him.	Bere lagunek zoriondu zuten.
Exit the motorway.	Irten autobidetik.
The sailor sank, swimming towards the desert island.	Marinela hondoratu egin zen, uharte deserturantz igerian.
This picture is very clear.	Argazki hau oso argia da.
He jumped off a cliff.	Itsaslabar batetik salto egin zuen.
Peter took the gift to his room.	Peterrek oparia bere gelara eraman zuen.
Traffic flowed through the streets.	Trafikoa kaleetan zehar ibili zen.
The passengers fled in terror.	Izututa ihes egin zuten bidaiariek.
The strongest enemy of contentment is lust.	Kontentuaren etsairik indartsuena gutizia da.
The orchestra played a lively tune.	Doinu bizia jo zuen orkestrak.
The railway crossing was cut off.	Trenbide-pasagunea moztuta zegoen.
Why are flamingos on one leg?	Zergatik daude flamenkoak hanka batean?
It was a public trial.	Epaiketa publikoa izan zen.
A stable economy benefits businesses.	Ekonomia egonkor batek enpresei mesede egiten die.
Take in the fresh air.	Hartu haize freskoa.
His math scores improved.	Bere matematikako puntuazioak hobetu egin ziren.
Unemployed workers gathered outside the front door.	Langile langabetuak ate nagusiaren kanpoaldean bildu ziren.
Radiation is a dangerous enemy.	Erradiazioa etsai arriskutsua da.
The boy had wrapped toilet paper around the roll.	Mutilak komuneko papera bilduta zeukan erroiluaren inguruan.
He pretended to be indifferent.	Axolagabekeria itxuratzen zuen.
Astros players pose with tournament rings.	Astros jokalariek txapelketako eraztunekin posatzen dute.
The effects of the drug were felt almost immediately.	Drogaren ondorioak ia berehala sumatu ziren.
Scientists built a new flying machine.	Zientzialariek makina hegalari berri bat eraiki zuten.
Poorly educated teenager.	Heziketa eskaseko nerabea.
Many people have been frustrated by their conflict.	Haien gatazketan jende asko frustratuta geratu da.
He poured the governor's wine into the vessel.	Gobernadorearen ardoa isuri zuen ontzira.
They stopped talking and stared at each other.	Hitz egiteari utzi eta elkarri begira geratu ziren.
The algae in the crevices of the stone wept.	Harriaren zirrikituetako algek negar egiten zuten.
Take a sharp knife.	Hartu aizto zorrotz bat.
So what do we do now?	Orduan, zer egiten dugu orain?
We needed strong leaders to save the people.	Lider sendoak behar genituen herria salbatzeko.
Most animals take it in the sun.	Animalia gehienek eguzkitan hartzen dute.
Go carefully down these stairs.	Joan arretaz eskailera hauetatik.
This party is committed to reducing poverty.	Alderdi honek pobrezia murrizteko konpromisoa hartu du.
There was a lot of water in the containers.	Edukiontzietan ur asko zegoen.
The city is the focus of commercial activity.	Hiria merkataritza jardueraren ardatza da.
It is difficult to say exactly what caused the eruption.	Zaila da erupzioa zerk eragin duen zehatz esatea.
New farming methods do not require fertilizer.	Nekazaritza metodo berriek ez dute ongarririk behar.
The temperature has risen all over the planet.	Tenperaturak gora egin du planeta osoan.
Vocal chords cannot create high tones.	Ahots-kordek ezin dute tonu alturik sortu.
It is an ancient and honorable tradition.	Antzinako eta ohorezko tradizio bat da.
The underground auditorium was packed.	Lurpeko auditorioa beteta zegoen.
He has made many predictions about the economy.	Iragarpen asko egin ditu ekonomiaren inguruan.
A boy with a shit on his shoulder.	Sorbaldan kakatua duen mutil bat.
Thousands of runners will run on this track.	Milaka korrikalarik ibiliko dira pista honetan.
It is illegal to drink and drive here.	Legez kanpokoa da hemen edatea eta gidatzea.
The gynecologist had a busy morning.	Ginekologoak goiz lanpetua izan zuen.
Most attachment attempts failed.	Eranskina emateko saiakera gehienek huts egin dute.
The chef paid special attention to preparing the meal.	Sukaldariak arreta berezia jarri zuen bazkaria prestatzen.
I am amazed at the results.	Harrituta nago emaitzekin.
The skyscraper line can be seen from a distance.	Etxe orratz-lerroa urrutitik ikusten da.
Heavy rainfall caused flooding.	Prezipitazio handiak uholdeak eragin zituen.
Home inspectors found numerous defects.	Etxeko ikuskatzaileek akats ugari aurkitu zituzten.
However, by comparison, the average salary for teaching is higher.	Hala ere, alderatuz, irakaskuntzaren batez besteko soldatak altuagoak dira.
This phenomenon is sometimes called "burning inside".	Fenomeno honi "barruan erretzea" esaten zaio batzuetan.
He enjoyed the beautiful countryside.	Landa ederrez gozatu zuen.
We had to do some drilling in the basement.	Sotoan zundaketa batzuk egin behar izan genituen.
His grandfather was a famous actor.	Bere aitona aktore ospetsua zen.
Language study over many centuries.	Mende askotan zehar hizkuntzaren azterketa.
You are making progress.	Aurrerapena egiten ari zara.
Take your coat and save it.	Hartu berokia eta gorde ezazu.
Most people found the task difficult.	Jende gehienak zaila ikusten zuen zeregina.
Computers are used to facilitate many tasks.	Ordenagailuak zeregin asko errazteko erabiltzen dira.
First, remove the skin from the chicken.	Lehenik eta behin, kendu azala oilaskoari.
These railroads carried goods across the country.	Trenbide hauek salgaiak herrialde osoan zehar eramaten zituzten.
Many special species live in the desert.	Basamortuan espezie berezi asko bizi dira.
They were tired of waiting for the ferry.	Nekatu egin ziren ferryaren zain egoteaz.
This philosophy encourages us not to blame ourselves.	Filosofia honek gure buruari errua ez leporatzeko bultzatzen gaitu.
A view of the universe.	Unibertsoaren ikuspegia.
The director clearly criticized the government’s policy.	Zuzendariak argi eta garbi kritikatu zuen gobernuaren politika.
Tradition is passed down from father to son.	Tradizioa aitaz seme transmititzen da.
My uncle is a good man.	Nire osaba gizon ona da.
Whales are often hunted for meat.	Askotan baleak ehizatzen dira haragia lortzeko.
He forced her to eat.	Jatera behartu zuen.
The street noise was the same.	Kaleko zarata berdintsu zen.
Money is no guarantee of success.	Dirua ez da arrakastaren bermerik.
An infant elephant drinks its mother's milk.	Elefante ume batek amaren esnea edaten du.
The rest were killed in an accident.	Gainerakoak istripuan hil omen ziren.
I wear my hair every day.	Egunero ilea janzten dut.
Think about all the changes that have taken place.	Pentsa ezazu gertatu diren aldaketa guztiak.
Blood flowed from his wound.	Haren zauritik odola isurtzen zen.
All the systems seemed to work normally.	Sistema guztiak normal funtzionatzen zutela zirudien.
This restaurant is known for its dishes.	Jatetxe hau bere platerengatik da ezaguna.
The liquid inside the eyeball is a clear liquid.	Begi-globoaren barruko likidoa likido argia da.
The worm began to eat corn.	Harra artoa jaten hasi zen.
Water vapor turns into clouds.	Ur-lurruna hodei bihurtzen da.
We need to protect his reputation.	Haren ospea babestu behar dugu.
A bite of his apple was delicious.	Bere sagarrari mokadu bat goxoa zen.
Their sentences were not followed.	Haien esaldiak ez ziren jarraian.
He pulled out three chairs for his friends.	Hiru aulki atera zituen bere lagunentzat.
So what are we going to do about it?	Orduan, zer egingo dugu horren aurrean?
His garden was known for its roses.	Bere lorategia arrosengatik ezaguna zen.
A sudden gust of wind blew the umbrella inside.	Bat-bateko haize bolada batek aterkia barrura bota zuen.
The boy is lying.	Mutikoa gezurretan ari da.
The sun is slowly setting in the west.	Eguzkia poliki-poliki sartzen da mendebaldean.
Water flowing under the bridge.	Zubiaren azpian isurtzen den ura.
He was afraid of vegetables.	Barazkien beldur zen.
The soldiers were ordered to attack.	Soldaduei eraso egiteko agindua eman zieten.
In Leviathan, all sea serpents and eels are ophthalmic.	Leviathan, itsas suge eta aingira guztiak ofiakodonteak dira.
The teacher told the students to read the passage.	Irakasleak pasartea irakurtzeko esan zien ikasleei.
My poor boy!	Ene mutiko gizajoa!
I should think that's pretty reasonable.	Hori nahiko arrazoizkoa dela pentsatu beharko nuke.
The leopard was seen by a local hunter.	Lehoinabarra bertako ehiztari batek ikusi zuen.
The area is heavily polluted.	Ingurua oso kutsatuta dago.
Her cheeks were flushed red.	Bere masailak gorri gorri zituen.
Some families have cows and goats.	Familia batzuk behiak eta ahuntzak dituzte.
Arrange the chairs in a similar way.	Antolatu aulkiak antzeko moduan.
One of the duties of a priest is to visit the sick.	Apaiz baten betebeharren artean gaixoak bisitatzea daude.
The mountain could be seen in the distance.	Mendia urrutitik ikusten zen.
The politician criticized his opponent.	Politikariak bere aurkaria kritikatu zuen.
Only the hardest flowers can withstand the harsh winter storms.	Lore gogorrenek bakarrik jasan ditzakete neguko ekaitz gogorrak.
The pretty girl in gold looked around.	Urrez jantzitako neska politak ingurura begiratu zuen.
Events are still unfolding.	Gertaerak garatzen ari dira oraindik.
The doctors told us to be careful.	Kontuz ibiltzeko esan ziguten medikuek.
It is less old now.	Gaur egun zahar gutxiago dago.
There was noticeable tension in the air.	Tentsio nabaria zegoen airean.
So he quit his job and moved to the city.	Beraz, lana utzi eta hirira joan zen bizitzera.
It remains popular today.	Gaur egun ezaguna izaten jarraitzen du.
Textbooks need to be thoroughly checked.	Testu liburuak ondo egiaztatu behar dira.
House members had specific responsibilities.	Etxeko kideek ardura zehatzak zituzten.
They usually help members of the military.	Militarreko kideei laguntzen diete normalean.
His slender figure was always surrounded by shadows.	Bere figura lerdena beti zegoen itzaletan inguratuta.
Because of their weight, small vessels cannot walk very far.	Beren pisuagatik, ontzi txikiek ezin dute oso urrun ibili.
It is in an induced comma.	Koma induzituan dago.
He poured some water into a pot.	Ur pixka bat bota zuen lapiko batera.
They accused the airlines of being irresponsible.	Arduragabekeria izatea leporatu zieten aire konpainiei.
The situation was fatal.	Egoera hilgarria zen.
The device measures electrical current	Gailuak korronte elektrikoa neurtzen du
The president is a man of few words.	Lehendakaria hitz gutxiko gizona da.
This reaction is done in several steps.	Erreakzio hau hainbat urratsetan egiten da.
A boy lost a tennis ball in the meadow.	Mutil batek tenis pilota bat galdu zuen belardian.
He sought a quiet life in the country.	Bizitza lasaia bilatzen zuen herrialdean.
This test is known to cause a great deal of anxiety.	Proba honek antsietate handia eragiten duela ezagutzen da.
The population is constantly growing.	Biztanleria etengabe hazten ari da.
He was an only child.	Seme bakarra zen.
These changes are being studied by researchers.	Aldaketa horiek aztertzen ari dira ikertzaileak.
To the east was a stream of green water.	Ekialdean ur berdedun erreka bat zegoen.
The teacher was a man of simple taste and fashion.	Irakaslea gustu eta moda sinpleko gizona zen.
Despite being discouraged, he continued to write.	Desanimatuta egon arren, idazten jarraitu zuen.
If you choose to visit a desert,	Basamortu bat bisitatzea aukeratzen baduzu,
A simple hut, originally a shepherd's hut.	Txabola xumea, jatorrian artzain txabola.
He crossed the lake without any problems.	Aintzira zeharkatu zuen arazorik gabe.
Mountains are found all over the world.	Mendiak mundu osoan aurkitzen dira.
Complexity is part of human language.	Konplexutasuna giza hizkuntzaren parte da.
The book sells millions of copies every year.	Liburuak milioika ale saltzen ditu urtero.
What causes this special phenomenon?	Zerk eragiten du fenomeno berezi hau?
The snowstorm, mercifully, was short-lived.	Elur-ekaitza, errukiz, laburra izan zen.
Palm trees were growing wild in the parks.	Palmondoak basati hazten ari ziren parkeetan.
Lightning had begun to die.	Tximista hiltzen hasia zen.
Shoot as hard as you can.	Tiro egin ahal bezain gogor.
A group of birds flew away.	Txori-talde batek hegan egin zuen.
It was a beautiful building, surrounded by high walls.	Eraikin ederra zen, harresi garaiz inguratua.
It was such good music that everyone was in tears.	Hain zen musika ona non denak malkotan zeuden.
They have a long history and a rich culture.	Historia luzeak eta kultura aberatsak dituzte.
The doctors agreed to take care of him.	Medikuek bera zaintzeko konpromisoa hartu zuten.
The capital was founded at the beginning of its history.	Hiriburua bere historiaren hasieran sortu zen.
This city was burned down many years ago.	Hiri hau duela urte asko erre zuten.
I'm following.	Jarraitzen ari naiz.
The apple was juicy and fragrant.	Sagarra mamitsua eta usaintsua zen.
Rub the seasoning on the lamb.	Igurtzi ongailua arkumeari.
Loneliness is a disease.	Bakardadea gaixotasun bat da.
A cultural festival was held there.	Kultur jaialdia egin zen bertan.
Cross your fingers and say "om."	Gurutzatu hatzak eta esan "om".
Then you need to move the contents to a saucepan.	Ondoren, edukia kazola batera eraman beharko duzu.
We have a lot to learn about this holy place.	Asko dugu ikasteko leku santu honi buruz.
The passion for success is boundless.	Arrakasta izateko grina mugagabea da.
This island has an exciting nightlife.	Uharte honek gaueko bizitza zirraragarria du.
The bus stop is on the corner.	Autobus geltokia izkinan dago.
The night is a beautiful moment of the day.	Gaua eguneko une ederra da.
The governments of the countries were growing public debt.	Herrialdeetako gobernuek zor publiko hazten ari ziren.
The traffic was a nightmare.	Trafikoa amesgaiztoa zen.
A wave of dizziness seized him.	Zorabio olatu batek bereganatu zuen.
A crack in the ground quickly formed.	Lurrean pitzadura bat sortu zen azkar.
It shone in the light of dawn.	Egunsentiaren argitan distira egiten zuen.
It is home to many colorful birds.	Txori koloretsu askoren etxea da.
Their ten machines were the best in the area.	Haien hamar makinak inguruko onenak ziren.
He opened the door.	Atea ireki zuen.
The abandoned building was covered with weeds.	Abandonatutako eraikina sasiz estalita zegoen.
The mountain rises above the clouds.	Mendia hodeien gainetik altxatzen da.
He sighed in despair.	Etsipen osoz hasperen bat bota zuen.
Now, a bunch of people visit the temple.	Orain, jendea mordoa bisitatzen du tenplua.
So the park’s land cover isn’t growing.	Beraz, parkearen lur-estaldura ez da hazten.
People develop friendships in their neighborhoods.	Jendeak bere auzoetan adiskidetasuna garatzen du.
The stadium was crowded with fans.	Estadioa zale garrasiz beteta zegoen.
I would like a little cream with that.	Krema pixka bat nahiko nuke horrekin.
Every year, carnivals are held here.	Urtero, inauteriak ospatzen dira hemen.
The evidence is compelling.	Ebidentzia sinesgarria da.
Please ask the man to open the door.	Mesedez, gizonari atea irekitzeko eskatu nion.
They walked down the street, raising their heads.	Kalean ibili ziren, burua altxatuta.
He took off his shoes as he entered the place.	Oinetakoak erantzi zituen tokira sartzean.
Enter the cave and walk ten steps.	Sartu kobazuloan eta ibili hamar pauso.
The ceremony was led by an elder from the village.	Herriko adineko batek gidatu zuen ekitaldia.
The results were unreliable.	Emaitzak ez ziren fidagarriak.
This pristine desert is in danger of being overrun by human settlements.	Basamortu pristine hau arriskuan dago gizakien kokaguneak gainditzeagatik.
The answer was obvious.	Erantzuna begi-bistakoa zen.
The wolf has begun to disperse in the region.	Otsoa eskualdean barreiatzen hasi da.
The skeletal plates of his skull were ancient.	Bere garezurreko hezur-plakak antzinakoak ziren.
These are good sweets.	Hauek gozoki onak dira.
This city is known for its high altitude.	Hiri hau bere altitude handiagatik da ezaguna.
In one experiment, volunteers were given three marks.	Esperimentu batean, boluntarioei hiru marka eman zizkieten.
Researchers are studying air pollution.	Ikertzaileak airearen kutsadura aztertzen ari dira.
Some rabbits escaped by jumping over the fence.	Untxi batzuek hesiaren gainetik jauzi eginez ihes egin zuten.
There are three blurred images.	Hiru irudi lausotuta daude.
These procedures significantly improve efficiency.	Prozedura hauek eraginkortasuna nabarmen hobetzen dute.
The animals were fed on grass.	Animaliak belarrez elikatzen ziren.
The python is an unusual pet.	Pitoia ezohiko maskota da.
The government intends to destroy the buildings.	Gobernuak eraikinak suntsitzeko asmoa du.
The authority was repeatedly dreaming.	Agintea behin eta berriz ametsak jota zegoen.
The nation is rich in natural beauty.	Nazioa edertasun naturalarekin aberatsa da.
So eat as much as you want.	Beraz, jan nahi adina.
This man will not understand what we are doing.	Gizon honek ez du ulertuko zer egiten ari garen.
He looked up at the sky, his forehead furrowed.	Zerura begiratu zuen, kopeta zimurtuta.
Cook the rice for twenty minutes.	Egosi arroza hogei minutuz.
Politicians promise to make the streets safer.	Politikariek kaleak seguruago egingo dituztela agintzen dute.
He sat on the bed, looking at the girl.	Ohean eseri zen, neskari begira.
The dinosaur slowly jumped into the water.	Dinosauroa poliki-poliki uretara jo zuen.
The search for fossils in the museum can be interesting.	Interesgarria izan daiteke museoan fosilen bilaketa.
Like an oasis in the desert.	Basamortuan oasi bat bezala.
Everyone wants to do better.	Denek hobeto egin nahi dute.
The fox was hiding under the car.	Azeria autoaren azpian ezkutatuta zegoen.
He walked the lonely beach.	Hondartza bakartitik ibili zen.
Since then, drugs have almost disappeared from the country.	Harrezkero, drogak ia desagertu dira herrialdetik.
You think it's easy, but it takes years to master it.	Erraza dela uste duzu, baina urteak behar dira menderatzeko.
It is an act of civil disobedience.	Desobedientzia zibileko ekintza bat da.
You seem to be right.	Arrazoia duzula dirudi.
The cathedral dominates at midnight.	Katedrala nagusitzen da zeruerdian.
Outstanding young people are singing.	Gazte nabarmenak abesten ari dira.
The chapel was opened as a place of worship.	Kapera gurtzeko leku gisa ireki zuten.
She licks her lips, smelling the food.	Ezpainak miazkatzen ditu, janaria usainduz.
Running requires endurance and endurance.	Korrika egiteak erresistentzia eta erresistentzia eskatzen ditu.
The thief hid his knife in his sleeve.	Lapurrak aiztoa mahukan ezkutatu zuen.
The vehicles made little noise and were relatively fast.	Ibilgailuek zarata gutxi sortzen zuten eta nahiko azkarrak ziren.
He had to bring extra batteries.	Pilak gehigarriak ekarri behar zituen.
He resigned last month.	Joan den hilabetean dimisioa eman zuen.
Stores helium until needed.	Helioa gordetzen du behar den arte.
The ice machine was broken, so we had to wait.	Izotz-makina apurtuta zegoen, beraz, itxaron behar izan genuen.
A poisonous snake bit the man.	Suge pozoitsu batek gizonari hozka egin zion.
You are dead!	Hilda zaude!
The number of buildings in the city increased.	Hiriko eraikinen kopurua gora egin zuen.
The company has released a brief statement.	Konpainiak adierazpen labur bat kaleratu du.
Manufacturers produce new and innovative machines.	Fabrikatzaileek makina berri eta berritzaileak ekoizten dituzte.
MPs have stated that they have not consulted.	Legebiltzarkideek adierazi dute ez dutela kontsultarik egin.
I don't like quarrels.	Ez zaizkit liskarrak gustatzen.
The soldiers were stationed on the road.	Soldaduak errepidean kokatu ziren.
As a result, some of his later work suffered.	Ondorioz, bere geroagoko lan batzuek sufritu egin zuten.
The grizzly bear watched him rise.	Grizzlyak altzeari behatu zion.
The land is very fertile.	Lurra oso emankorra da.
The brick is made of clay from the ground.	Adreilua lurzoruko buztinez egina dago.
It is a strong and reliable team.	Talde sendoa eta fidagarria da.
Many animals live in caves.	Animalia asko haitzuloetan bizi dira.
The baby moved uneasily.	Haurra ezinegon mugitu zen.
This is the output of this program.	Hau da programa horren irteera.
He arrived after his plane landed.	Bere hegazkina lurreratu ondoren iritsi zen.
Produces clean and complete articles.	Artikulu garbiak eta osoak ekoizten ditu.
People wouldn’t let him eat here.	Jendeak ez zuen hemen jaten uzten.
Western life destroys local traditions.	Mendebaldekoen bizimoduak bertako tradizioak suntsitzen ditu.
The strong wind shook the dock, sending waves up.	Haize bortitzak kaia astindu zuen, olatuak gora bidaliz.
Ronaldo was a footballer.	Ronaldo futbolaria zen.
Bill was carrying a package.	Bill pakete bat zeraman.
The new government has promised to improve public infrastructure.	Gobernu berriak azpiegitura publikoak hobetuko dituela agindu du.
Most people don't know much about agriculture.	Jende gehienak ez daki horrenbeste nekazaritzari buruz.
Musicians on the command line of the nearby church	Inguruko elizaren komando lerroko musikariak
Transport trucks do this route regularly.	Garraio-kamioiek ibilbide hau egiten dute aldizka.
Their performance has been disappointing.	Euren jarduna etsigarria izan da.
Raw food can be stewed or made into a soup.	Elikagai gordinak gisatu edo zopa bat egin daiteke.
He will inevitably go to jail.	Kartzelara joango da ezinbestean.
They followed us.	Jarraitzen gintuzten.
This new technology promises to be a breakthrough.	Teknologia berri honek aurrerapauso bat izango dela agintzen du.
The elderly woman was angry.	Adineko emakumea haserre zegoen.
They put a full face on the woman.	Emakumeari aurpegi osoa jarri diote.
He wore a set of gold bracelets on his wrist.	Eskumuturrean urrezko eskumuturreko sorta bat zeukan.
They can’t manage their business.	Ezin dute beren negozioak kudeatu.
The number of cars in my country has grown a lot.	Nire herrialdean kotxe kopurua asko hazi da.
Revenge is a complex emotion.	Mendekua emozio konplexua da.
However, they continued to fight.	Hala ere, borrokan jarraitu zuten.
This house needs serious repairs.	Etxe honek konponketa serioa behar du.
Many men were injured.	Gizon asko zauritu ziren.
Did you set the alarm?	Alarma jarri al duzu?
A foreign visitor was fascinated by the customs of the village.	Atzerriko bisitari bat herriko ohiturek liluratu zuten.
One enters through a narrow door.	Ate estu batetik sartzen da bat.
The campsite was surrounded by lush vegetation.	Kanpina landaredi oparoz inguratuta zegoen.
Nonsense, it increases our effectiveness.	Zentzugabekeria, gure eraginkortasuna areagotzen du.
First, peel the onion, then chop it.	Lehenik eta behin, zuritu tipula, gero txikitu.
The contents were included in the manuscript.	Edukiak eskuizkribuan sartu ziren.
This food should never be prepared.	Janari hau ez da inoiz prestatu behar.
I read this book alone.	Liburu hau bakarrean irakurri dut.
I have a lot to tell.	Asko daukat kontatzeko.
We danced all night.	Gau osoan dantza egin genuen.
He was very grateful for this unexpected gift.	Asko eskertu zuen ustekabeko opari hori.
The shower was little used.	Dutxa gutxi erabilia izan zen.
The leaders of the new country imposed strict censorship.	Herrialde berriko buruzagiek zentsura zorrotza ezarri zuten.
Bordering countries tend to be eccentric.	Mugakide diren herrialdeak eszentrikoak izan ohi dira.
John works hard as a doctor.	Johnek gogor egiten du lan mediku gisa.
All products are handmade in the traditional way.	Produktu guztiak modu tradizionalean eskuz eginak dira.
The project was a success.	Proiektua arrakastatsua izan zen.
He attaches great importance to fairness.	Zuzentasunari garrantzi handia ematen dio.
Carrots and beans, carrots and beans.	Azenarioak eta babarrunak, azenarioak eta babarrunak.
Stay tuned for the next episode.	Egon adi hurrengo atala.
Let's go for a walk.	Goazen paseo bat ematera.
Air pollution is now believed to be a health problem.	Gaur egun airearen kutsadura osasun arazo bat dela uste da.
Maybe a storm was coming?	Agian ekaitz bat etorriko zen?
The soldiers fought bravely and were killed in the battle of the brave.	Soldaduek ausart borrokatu zuten eta ausartaren borrokan hil ziren.
This country is dependent on tourism.	Herrialde hau turismoaren menpe dago.
So the light princess got a cheap one.	Beraz, printzesa argiak merke bat lortu zuen.
The agent entered the building.	Agentea eraikinean sartu zen.
Experts predicted a serious climate future.	Adituek etorkizun klimatiko larria iragarri zuten.
This weapon does not fire bullets.	Arma honek ez du balak jaurtitzen.
Suitable for a man of his age and size.	Bere adineko eta tamainako gizon batentzat egokia.
The hunger for meat was rapidly declining.	Haragirako gosea azkar jaisten ari zen.
We cooked the vegetables in river water.	Barazkiak ibaiko uretan egosi ditugu.
The cuts were deep.	Mozketak sakonak izan ziren.
I need a cup of tea.	Te kopa bat behar dut.
Science is believed to be true.	Zientziak egia ematen duela uste da.
Apoorva's father spoke to him shortly before.	Apoorvaren aitak labur hitz egin zion lehenago.
I can't stand this anymore!	Ezin dut hau gehiago jasan!
It's fast, but it's also awkward.	Azkar dabil, baina traketsa ere bada.
Some businesses completely refused to comply.	Negozio batzuek erabat uko egin zioten betetzeari.
The wood attracted liquid nitrogen, which immediately froze.	Egurra nitrogeno likidoa erakartzen zuen eta horrek berehala izoztu zuen.
The body of the dress was embroidered with small pearls.	Soinekoaren gorpua perla txikiekin brodatuta zegoen.
Some sources are critical of this leader's rule.	Iturri batzuk kritiko dira lider honen arauarekin.
The screams woke us up from the break.	Oihuek atsedenalditik piztu gintuzten.
It's the last day of school.	Eskolako azken eguna da.
Such big profits are not heard.	Horrelako irabazi handiak ez dira entzuten.
These tomatoes are tasty.	Tomate hauek zaporetsuak dira.
The electrician tied the white wires to the copper.	Elektrizistak hari zuriak kobreari lotu zizkioten.
People were waiting for a signal.	Jendea seinale baten zain zegoen.
He watched as his last breath came out.	Azken arnasa ateratzen zela ikusi zuen.
The palace was surrounded by a high stone wall.	Jauregia harrizko horma altu batez inguratuta zegoen.
He was a generous man.	Gizon eskuzabala zen.
Her lips turned to a smile.	Ezpainak irribarre bihurtu ziren.
The company said it was essential to increase its capital base.	Konpainiak esan zuen bere kapital oinarria handitzea ezinbestekoa zela.
He entered the small building.	Eraikin txikian sartu zen.
Their rulers were mythological characters.	Haien agintariak pertsonaia mitologikoak ziren.
These packages seem a bit cumbersome.	Pakete hauek astun samarrak dirudite.
The fort was built five hundred years ago.	Duela bostehun urte eraiki zen gotorlekua.
Now is the time to act.	Ekintzeko garaia da orain.
This was a very serious problem.	Hau oso arazo larria zen.
The tumor was benign.	Tumorea onbera zen.
The introductory section acts as a general survey.	Sarrera atalak inkesta orokor gisa jokatzen du.
The university was founded by merging two institutes.	Unibertsitatea bi institutu batuz sortu zen.
It rained continuously for about fifteen days.	Hamabost bat egunez euria etengabe egin zuen.
The phrase is in the passive voice.	Esaldia ahots pasiboan dago.
It is clear that he was in great pain.	Argi dago oso min handia zuela.
He searched the area.	Ingurua miatu zuen.
Before you move on, look at the moon.	Aurrera egin aurretik, begiratu ilargiari.
Their records match those of many other sources.	Haien erregistroak beste hainbat iturritakoekin bat egiten dute.
Today it is very difficult to find good teachers.	Gaur egun oso zaila da irakasle onak aurkitzea.
Add a mixture of brown sugar and cream.	Eman nahasketa bat azukre marroia eta esnegaina.
The broken branch is buried in the ground.	Hautsitako adarra lurrean lurperatuta dago.
The anxiety of the spectators increased as the game progressed.	Ikusleen antsietatea areagotu egin zen partidak aurrera egin ahala.
This plant belongs to the mint family.	Landare hau menda familiakoa da.
Butterflies fluttered around the ripe fruit.	Tximeletak astindu ziren fruitu helduen inguruan.
Their marriage used to be a happy one.	Beraien ezkontza zoriontsua izan ohi zen.
The local anthropologist says this is an act of vandalism.	Bertako antropologoak dio hau bandalismo ekintza bat dela.
She took her granddaughter in her arms.	Bere biloba besoetan hartu zuen.
In fact, the space is huge.	Izan ere, espazioa handia da.
They sell hashish in the alleys.	Haxixa saltzen dute kalezuloetan.
All branches are now closed.	Sukurtsal guztiak itxita daude orain.
The newspaper interviewed him.	Egunkariak elkarrizketa egin zion.
I call you, but you can't hear me.	Dei egiten dizut, baina ez nauzu entzuten.
They were all silent.	Denak isilik zeuden.
Police tried to prevent protesters from entering the building.	Polizia saiatu zen manifestariei eraikinera sartzea eragozten.
Don't attract him, boy.	Ez ezazu erakarri, mutiko.
It’s time to step out and join their tribe.	Irten eta beren tribuarekin bat egiteko garaia da.
It is essential to be cautious.	Ezinbestekoa da zuhurra ibiltzea.
The woman bowed deeply.	Emakumea sakon makurtu zen.
It was the scene of many struggles.	Borroka askoren eszenatokia izan zen.
In most regions, water is a scarce resource.	Eskualde gehienetan, ura baliabide urria da.
He was a man of great wealth.	Aberastasun handiko gizona zen.
Many questions need to be considered.	Galdera asko aztertu behar dira.
The book contains a wealth of information.	Liburuak egiazko informazio ugari biltzen du.
The town is known for its beautiful countryside.	Herria bere landa ederragatik da ezaguna.
Some countries prohibit their citizens from visiting.	Herrialde batzuek beren herritarrei bisita egitea debekatzen diete.
Basketball is played by men, women and children.	Saskibaloian gizonezkoek, emakumezkoek eta haurrek jokatzen dute.
In this fight, many government officials were killed.	Borroka honetan, gobernuko funtzionario asko hil zituzten.
Cats and dogs share the house.	Katuak eta txakurrak etxea partekatzen dute.
The structure could not withstand such heavy rain.	Egiturak ezin izan dio halako euri gogor bati eutsi.
Many of the ship's crew came to the ship skeletally thin.	Itsasontziko tripulatzaile asko eskeletoki argala etorri ziren ontzira.
In addition, you may want to consider a healthy diet.	Horrez gain, baliteke dieta osasuntsu bat kontuan hartu nahi izatea.
You can’t imagine what the situation really is like.	Ezin duzu imajinatu benetan nolakoa den egoera.
They are intended to protect children.	Haurrak babesteko helburua dute.
The shipbuilding industry has been in decline for two decades.	Bi hamarkada daramatza itsasontzien industria gainbeheran.
The bay leaf is added to the soup.	Zopan sartzen da erramu hostoa.
Most historians discuss this history.	Historialari gehienek eztabaidatzen dute historia hau.
They examined the debris.	Hondakinak aztertu zituzten.
He confessed that he loved her deeply.	Oso sakon maite zuela aitortu zuen.
There is a growing interest in space exploration.	Espazio esplorazioarekiko interesa gero eta handiagoa da.
He was watching TV.	Telebista ikusten ari zen.
A popular tourist destination.	Helmuga turistiko ezaguna.
The mouse flew away into the darkness.	Sagua iluntasunera urrundu zen.
He learned to make coins.	Txanponak egiten ikasi zuen.
Thunder strikes as lightning strikes the sky.	Trumoiak jotzen du tximista batek zerua zeharkatzen duen bitartean.
So he decided to lie to himself.	Beraz, bere buruari gezurra uztea erabaki zuen.
Every year, millions of tourists visit this resort.	Urtero, milioika turistak bisitatzen dute estazio hau.
Farmers were forced to build on the floodplain.	Nekazariak uholde-lautadan eraikitzera behartu zituzten.
The wind was cold this morning.	Haizea hotza ibili da gaur goizean.
The rise in prices hit the country's economy.	Prezioen igoerak jo zuen herrialdeko ekonomia.
We can stop for lunch at a coffee shop.	Kafetegi batean bazkaltzera gelditu gaitezke.
The state government has failed to contain the threat.	Estatuko gobernuak ez du lortu mehatxuari eutsi.
Ertzaintza has arrested several suspects.	Ertzaintzak hainbat susmagarri atxilotu ditu horren harira.
Many saw the accident.	Askok ikusi zuten istripua.
The coast has a harsh climate.	Kostaldeak klima gogorra du.
Her beloved pet died today.	Bere maskota maitea gaur hil da.
He gives me tea in the living room.	Egongelan tea ematen dit.
Major companies manufacture these products.	Enpresa nagusiek produktu hauek fabrikatzen dituzte.
Saleen shrugged.	Saleenek sorbaldari eutsi zion.
We were saving up to buy our house.	Gure etxea erosteko aurrezten ari ginen.
Some people are vegetarians.	Pertsona batzuk begetarianoak dira.
Oil and natural gas are by-products of coal mining.	Petrolioa eta gas naturala ikatz-meatzaritzaren azpiproduktuak dira.
You better take the road on the left.	Hobe duzu ezkerreko errepidea hartzea.
The impasse was resolved over the weekend.	Asteburuan konpondu zen impassea.
He did not understand the question.	Ez zuen galdera ulertzen.
Pass the exam in color.	Azterketa kolorez gainditzea.
He was a good role model.	Eredu ona izan zen.
It blooms every year.	Urtero loratzen da.
The young man's speech had many mispronunciations.	Gaztearen hitzaldiak ahoskatze oker ugari zituen.
They are famous for their saddles, swords and garden walls.	Ospetsuak dira beren jarlekuak, ezpatak eta lorategi harresiengatik.
This computer makes calculations faster.	Ordenagailu honek kalkuluak azkarrago egiten ditu.
Heroin and cocaine are not found in this region.	Eskualde honetan ez dira heroina eta kokaina aurkitzen.
Bring chairs.	Ekarri aulkiak.
Let's consolidate our strengths.	Indarrak finkatu ditzagun.
Your car is making a lot of fun noise.	Zure autoak zarata dibertigarria egiten ari da.
The sun was shining on the calm blue lake.	Eguzkiak distiratsu egiten zuen laku urdin lasaiaren gainean.
Hold your head while you cut your hair.	Buruari eutsi ilea mozten duzun bitartean.
There was a marked halt in innovation.	Berrikuntzaren geldialdi nabarmena zegoen.
They listened to music.	Musika entzuten zuten.
The man was busy writing the newspaper entry.	Gizona lanpetuta zegoen egunkariko sarrera idazten.
The wine was bitter.	Ardoa mingotsa zen.
Water quality has affected mining and agriculture.	Uraren kalitateak meatzaritza eta nekazaritzak eragin ditu.
He agreed to take responsibility for his actions.	Bere ekintzen ardura hartzea onartu zuen.
And besides, his savior was beautiful.	Eta, gainera, bere salbatzailea ederra zen.
They soon became friends.	Laster egin ziren lagun.
It was a tremendous job.	Lan izugarria izan zen.
She later married, but her husband died.	Geroago ezkondu zen, baina senarra hil zitzaion.
The flowers looked fresh, just gathered.	Loreek fresko itxura zuten, bildu besterik ez.
He sprained his ankle.	Orkatila bihurritu zuen.
Change the text in the box.	Aldatu koadroko testua.
The troops advanced in secret.	Tropak ezkutuan aurrera egin zuten.
But later he learned that it was just a rumor.	Baina geroago, zurrumurru bat besterik ez zela jakin zuen.
The state must be neutral.	Estatuak neutrala izan behar du.
He drinks water every morning.	Goizero ura edaten du.
The days are long now.	Egunak luzatzen dira orain.
We can't travel that far.	Ezin dugu leku urrun horretara bidaiatu.
The color is attractive and the second is dark.	Kolorea erakargarria da eta bigarrena iluna da.
Does the library lend books?	Liburutegiak mailegatzen al ditu liburuak?
He severely burned his lower body.	Gorputzaren behealdea larri erre zuen.
The house is well equipped.	Etxea ondo hornituta dago.
Every effort should be made to minimize wastage.	Ahalegin guztiak egin behar dira alferrik galtzea gutxitzeko.
Large herds migrate, following the rains.	Artalde handiak migratzen dira, euriei jarraituz.
A gentle, dusty wind blew away, smelling of the desert.	Haize leun eta hautstsu batek jo zuen, basamortuaren usaina zeraman.
He was watching the movie closely.	Filma arretaz ikusten ari zen.
Some countries are strictly vegetarian.	Herrialde batzuk zorrozki begetarianoak dira.
They also had children to look after.	Haiek ere seme-alabak izan zituzten zaintzeko.
This road leaves the city.	Errepide hau hiritik ateratzen da.
So he went back to work the next day.	Beraz, hurrengo egunean itzuli zen lanera.
I am sure he will live much longer.	Ziur nago askoz gehiago biziko dela.
Do you see any gaps that need to be filled?	Bete beharreko hutsunerik ikusten al duzu?
The holidays will be even hotter this year.	Oporrak are beroagoak izango dira aurten.
Residents of this district received an email.	Barruti honetako bizilagunek posta bat jaso zuten.
The architect designed a modern building.	Arkitektoak eraikin moderno bat diseinatu zuen.
They have started building a new prison.	Kartzela berria eraikitzen hasi dira.
The hands of the clock suddenly advanced two minutes.	Erlojuaren orratzak bat-batean bi minutu aurreratu ziren.
The boy was considered a lazy bastard.	Mutila alfer zikintzat jo zuten.
Which country has the highest literacy rate?	Zein herrialdek du alfabetatze tasa handiena?
A large deposit is required to get a real estate car.	Higiezinen autoa lortzeko gordailu handia behar da.
What is your opinion?	Zein da zure iritzia?
It’s really cheap so everyone can afford it.	Benetan merkea da, beraz, denek ordaindu dezakete.
A small pity to lose something you love.	Maite den zerbait galtzearen pena txikia.
The floods caused severe damage.	Uholdeak kalte handiak eragin zituen.
The school began recruiting international students.	Eskola nazioarteko ikasleak kontratatzen hasi zen.
The wise old woman stayed up all night.	Atso jakintsua gau osoan egon zen.
This theory has been widely rejected.	Teoria hau oso baztertua izan da.
He closed the car door.	Autoaren atea itxi zuen.
We enjoyed the view without spending a dime.	Zentimo bat gastatu gabe bistaz gozatu genuen.
The laws had to be strengthened.	Legeak indartu behar ziren.
This is a bird.	Hau txoria da.
The dictator has just resigned.	Diktadoreak dimisioa eman berri du.
The council will fail.	Udalak porrot egingo du.
Facts and figures speak for themselves.	Gertakariek eta zifrek berez hitz egiten dute.
He stood up and stretched.	Altxatu eta luzatu egin zen.
He looked at the sky as it was getting dark.	Iluntzen ari zen zeruari begiratu zion.
Without a few million years, evolution would stop.	Milioika urte batzuk gabe, eboluzioa gelditu egingo litzateke.
Some were optimistic, others very pessimistic.	Batzuk baikorrak ziren, besteak oso ezkorrak.
He put his finger to my lips.	Hatza nire ezpainetan jarri zuen.
All the inhabitants were refugees.	Biztanle guztiak errefuxiatuak ziren.
Two people could be injured.	Bi pertsona zauritu daitezke.
It was a nice day and we enjoyed the sun.	Egun polita izan zen eta eguzkiaz gozatu genuen.
He will be back home next week.	Datorren astean etxera itzuliko da.
All climbers need proper equipment.	Eskalatzaile guztiek ekipamendu egokia behar dute.
Only five settlers lived in the village.	Bost kolono bakarrik bizi ziren herrian.
An injury will heal over time.	Lesio bat denborarekin sendatuko da.
He didn't even look at her.	Ez zion begiratu ere egin.
He is quick to anger, and has a short temper.	Haserretzeko azkarra da, eta tenple motza du.
Close, traditional order of care and love.	Gertu, zaintza eta maitasunaren ordena tradizionala.
Demonstrators carried banners and chanted slogans.	Manifestariek pankartak eraman zituzten eta leloak bota zituzten.
A pine forest surrounds the palace.	Pinudi baso batek inguratzen du jauregia.
Steel is used in basic construction.	Altzairua oinarrizko eraikuntzan erabiltzen da.
There will be little progress until corruption stops.	Ez da aurrerapen handirik izango ustelkeria gelditu arte.
It is not always reliable.	Ez da beti fidagarria.
The Minister spoke confidently about the increase in productivity.	Sailburuak ziur hitz egin zuen produktibitatearen igoerari buruz.
Open the window a crack, climatologist.	Ireki leihoa pitzadura bat, klimatologoa.
He likes to take care of others.	Besteak zaintzea gustatzen zaio.
Susan enjoys her job as a doctor.	Susanek sendagile gisa duen lana gozatzen du.
We rowed down the river.	Ibaitik behera arraunean ibili ginen.
It does not cause an eruption.	Ez du erupziorik sortzen.
The holes came and went.	Zuloak heldu eta heldu zioten.
The check bounced.	Txekeak errebotatu zuen.
Have they seen my blows?	Ikusi al dituzte nire kolpeak?
There must be enough water to restore his health.	Ur nahikoa egon behar du bere osasuna berreskuratzeko.
It is difficult to leave this mountain.	Mendi honetatik uztea zaila da.
I especially like recipes for kids.	Batez ere umeentzako errezetak gustatzen zaizkit.
She looked at the man in surprise.	Harrituta begiratu zion gizonari.
Your true love is waiting for you.	Zure benetako maitasuna zain dago.
Sounds complicated, doesn't it?	Oso konplikatua dirudi, ezta?
Pour the contents of the blender into a bowl.	Bota irabiagailuaren edukia ontzi batera.
Many pilgrims believe that it has healing powers.	Erromes askok sendatzeko ahalmenak dituela uste dute.
The sharp claws of the cat cut the chain.	Katuaren atzapar zorrotzek katea moztu zuten.
The Prime Minister wants parliament to pass a law.	Lehen ministroak parlamentuak lege bat onartzea nahi du.
The snow is calling to me.	Elurrak deitzen nau.
Add the vegetables and fry, stirring frequently.	Gehitu barazkiak eta frijitu, maiz irabiatuz.
Relaxation therapy helps manage stress.	Erlaxazio terapiak estresa kudeatzen laguntzen du.
He witnessed an accident.	Istripu baten lekuko izan zen.
The cup was placed on the table.	Kopa mahai gainean jarri zen.
The climate is warming rapidly.	Klima azkar berotzen ari da.
Accidents are quite common in this city.	Hiri honetan istripuak nahiko ohikoak dira.
Security and safety were lacking.	Segurtasuna eta segurtasuna falta ziren.
The library collapsed when the tree fell.	Liburutegia erori egin zen zuhaitza erori zenean.
The janitor put the food in the pot.	Zoozainak janaria lapikoan jarri zuen.
Plan yourself for a productive day.	Antolatu zeure burua egun produktibo baterako.
The famine lasts for two years.	Goseteak bi urte irauten du.
He’s just a teenager.	Nerabea baino ez da.
After the flood, the birds searched for new homes.	Uholdearen ostean, txoriek etxe berriak bilatu zituzten.
The weather may change tomorrow.	Bihar eguraldia alda daiteke.
Many intelligent people choose to become scientists.	Jende adimentsu askok zientzialari bihurtzea aukeratzen dute.
An entire generation of children has failed.	Haur belaunaldi oso batek porrot egin du.
No doubt the teacher agreed.	Zalantzarik gabe, adostu zuen irakasleak.
We saw a big gray whale.	Balea gris handia ikusi genuen.
He lit a cigarette, took a deep breath.	Zigarro bat piztu zuen, sakon arnastu zuen.
The first task will be to install a new network.	Lehenengo zeregina sare berri bat instalatzea izango da.
The dentist made a simple crown beforehand.	Dentistak koroa sinple bat egin zuen urretik.
He looked in the mirror.	Ispiluan begiratu zuen aurpegia.
The winding paths lead around the garden.	Bide bihurgunetsuek lorategiaren inguruan eramaten dute.
He gave the dog a present.	Txakurrari opari bat eman zion.
A light layer of paint from the color wheel.	Kolore-gurpiletik pinturaren geruza argia.
The boy ate cake and ice cream and drank the juice.	Mutilak pastela eta izozkia jan eta zukua edan zuen.
The prosecution sought the death penalty.	Heriotza zigorra eskatu zuen Fiskaltzak.
Can you suggest an alternative?	Alternatibarik iradoki dezakezu?
Fix it in the closet.	Konpondu armairuan.
Tens of thousands of people live in poverty.	Hamarnaka mila adineko pobrezian bizi dira.
Baseball is one of the most popular games today.	Beisbola gaur egun joko ezagunenetako bat da.
It’s something he can never do.	Inoiz egin ezin duen zerbait da.
The oats should be soaked overnight before cooking.	Oloa gau osoan busti behar da egosi aurretik.
The land is not fertile.	Lurra ez da emankorra.
Temperature range between night and day	Gauaren eta egunaren arteko tenperatura tartea
They needed a leader.	Lider baten beharra zuten.
These bugs are poisonous!	Zomorro hauek pozoitsuak dira!
This work must be completed before tomorrow.	Lan hau bihar baino lehen amaitu behar da.
This tree was planted by my grandfather.	Zuhaitz hau nire aitonak landatu zuen.
The family seemed to be struggling financially.	Familia ekonomikoki borrokan ari zela zirudien.
The mighty river flooded its banks, flooding its surroundings.	Ibai ahaltsuak bere ertzak gainezka egin zituen, inguruak gainezka eginez.
You should always start a sentence with a capital letter.	Esaldi bat letra larriz hasi behar duzu beti.
Ishmael was blessed for his courage.	Ismael zoriondu zen bere ausardiagatik.
The strong wind blew the sand.	Haize gogorrak harea harrotu zuen.
Easy and meaningless.	Erraz eta zentzurik gabekoa.
The emperor was omnipotent.	Enperadorea ahalguztiduna zen.
This region is known for its rich fossils.	Eskualde hau fosilen aberastasunagatik da ezaguna.
Life in this town was difficult.	Herri honetan bizimodua zaila zen.
Sort by this calculation and this ratio.	Ordenatu kalkulu honen eta ratio horren arabera.
But acting fast is not easy.	Baina azkar jardutea ez da erraza.
The girl pulled on the rope, but did not move.	Neskak sokari tira egin zion, baina ez zen mugitu.
They have scheduled a meeting today.	Gaurko bilera bat antolatu dute.
He left school uneasily.	Ezinegonarekin irten zen eskolatik.
Trust is the foundation of any relationship.	Konfiantza harreman ororen oinarria da.
His heart condemns him for doing so.	Haren bihotzak kondenatzen du hori egiteagatik.
Personal computers are now almost everywhere.	Ordenagailu pertsonalak gaur egun ia nonahi daude.
The discount was sold.	Deskontua saldu zen.
Traders roamed these regions.	Merkatariak hara eta hona ibiltzen ziren eskualde horien artean.
Some efforts have been made to conserve water.	Ahalegin batzuk egin dira ura kontserbatzeko.
Ingenuous is an adjective meaning intelligent.	Ingenuous adimentsua esan nahi duen adjektibo bat da.
These problems are only minor.	Arazo hauek txikiak baino ez dira.
This is an unusual event.	Ezohiko gertaera bat da.
The town square was a hive of activity.	Herriko plaza jarduera erlauntza izan zen.
Our team was able to recover.	Gure taldeak berreskuratzea lortu zuen.
The tremendous production effort led to genetic engineering.	Ekoizpen ahalegin izugarriak ingeniaritza genetikoa ekarri zuen.
Some animals grow teeth during their lifetime.	Animalia batzuei hortzak hazten zaizkie bizitzan zehar.
The company was losing money every year.	Enpresak urtero dirua galtzen zuen.
Put the jacket on the zipper!	Kremailera jarri jaka!
This car has leather seats.	Auto honek larruzko eserlekuak ditu.
This image has been considerably softened over the years.	Irudi hau dezente leundu da, urteetan.
I listen to classical music to relax.	Musika klasikoa entzuten dut lasaitzeko.
But he was too drunk to have much help.	Baina mozkorregia zegoen laguntza handia izateko.
The demonstration ended without incident.	Manifestazioa gorabeherarik gabe amaitu zen.
Some cities in the region are known for their literature.	Eskualdeko zenbait hiri ezagunak dira literaturagatik.
Fall in love with the stars tonight.	Maitemindu izarrez gaur gauean.
We will be moving house next week.	Datorren astean etxez aldatuko gara.
The villagers ran to help the old woman.	Herrikoak korrika joan ziren atsoari laguntzera.
The knight dismounted.	Zalduna zalditik jaitsi zen.
A moth shook the room.	Sits bat astindu zen gelan zehar.
They were suspended for a short time.	Denbora laburrean suspenditu zuten.
Synthetic fibers have been used in parachutes.	Jausgailuetan zuntz sintetikoak erabili izan dira.
The safety of a pregnant mother cannot be guaranteed.	Haurdun dagoen amaren segurtasuna ezin da bermatu.
The company issued a warning to all its employees.	Enpresak bere langile guztiei abisua eman zien.
You take the subject seriously.	Serio hartzen duzu gaia.
The pet is raised by humans.	Etxeko animalia jendeak hazitakoa da.
Milk can be used to cool hot drinks.	Esnea edari beroak hozteko erabil daiteke.
The bride wore a bright white dress.	Emaztegaiak zuri distiratsua zeraman, soineko soineko bat jantzita.
Record the calories you burn every day.	Grabatu egunero erretzen dituzun kaloriak.
The mother carefully placed her daughter on the ground.	Amak kontu handiz jarri zuen alaba lurrean.
Cover the lamb with flour.	Arkumea irinarekin estali.
He spent seven years abroad.	Zazpi urte egin zituen atzerrian.
Colorless green ideas sleep furiously.	Kolorerik gabeko ideia berdeak amorruz lo egiten dute.
It's useless, but it's probably dangerous.	Ez du ezertarako balio, baina seguruenik arriskutsua da.
Some were known for their wisdom.	Batzuk jakinduriagatik ezagunak ziren.
You let me know when you're done.	Amaitzen duzunean jakinarazi didazu.
It is safe to eat raw oysters.	Segurua da ostra gordinak jatea.
The oil is refined from the seeds.	Olioa hazietatik fintzen da.
Coal is often transported by rail.	Ikatza askotan trenbidez garraiatzen da.
I couldn't sleep.	Ezin nuen lo egin.
It is a beautiful old house.	Etxe zahar ederra da.
If you pick apples, don't forget your hat.	Sagarrak biltzen badituzu, ez ahaztu txapela.
He felt almost dizzy.	Ia zorabiatuta sentitu zen.
Although it has many advantages, it also has serious drawbacks.	Abantaila asko dituen arren, eragozpen larriak ere baditu.
He stayed up all night to finish the job.	Gau osoa egon zen lana bukatzeko.
We need to provide shelter for the homeless.	Etxerik gabekoei aterpea eskaini behar diegu.
Two new companies have entered the industry this year.	Aurten bi enpresa berri sartu dira industrian.
The water cycle is a continuous loop.	Uraren zikloa etengabeko begizta da.
Sticky prices on pumps mean gas stations are struggling.	Ponpetan prezio itsaskorrak esan nahi du gasolindegiak borrokan ari direla.
Their support was essential to winning the campaign.	Haien laguntza ezinbestekoa izan zen kanpaina irabazteko.
The athlete tightened all his muscles, but fell short.	Kirolariak gihar guztiak estutu zituen, baina motz geratu zen.
They climbed the mountain path.	Mendiko bidea igo zuten.
Macbeth was a loyal servant.	Macbeth zerbitzari leial bat zen.
Kids enjoy playing on the ice.	Haurrek izotz gainean jolasten gozatzen dute.
The cathedral guarded the city.	Katedralak hiria zaintzen zuen.
The semen contains sperm.	Seminalak espermatozoideak ditu.
The population needs to grow rapidly.	Biztanleria azkar ugaldu behar da.
We must renounce this behavior.	Jokabide horri uko egin behar diogu.
Great meals are prepared on huge grills.	Otordu bikainak parrila erraldoietan prestatzen dira.
His slow speech certainly didn't help.	Bere hizkera motelak, zalantzarik gabe, ez zuen lagundu.
The streets are crowded now.	Kaleak gainezka daude orain.
This is a story about a family struggle.	Familia baten borrokari buruzko istorioa da hau.
Now look at the map again.	Orain begiratu berriro mapa.
The conflict was resolved.	Gatazka konpondu zen.
He gathered seeds from the geraniums.	Geranioetatik haziak biltzen zituen.
I would also like to travel by plane.	Nik ere hegazkinez bidaiatu nahiko nuke.
The factory employed thousands of people.	Fabrikak milaka pertsonari ematen zion lana.
This city is notorious for its pollution.	Hiri hau kutsaduragatik ezaguna da.
You make me so angry!	Hain haserretzen nauzu!
Buses go to the city.	Autobusak hirira doaz.
The mine can be visited.	Meategia bisitatu daiteke.
He hit the podium.	Podiumera jo zuen.
The first settlers had many difficulties.	Lehen kolonoek zailtasun asko izan zituzten.
Gradual loss of consciousness.	Konortearen galera pixkanaka.
The dragon set him on fire.	Herensugeak sua bota zion.
We'll be out in the cold.	Hotza egin arren kalera aterako gara.
Anyone can be found in a difficult situation.	Edonor aurki daiteke egoera zailean.
Magic will bring terror to the earth.	Magiak izua ekarriko du lurrera.
The owl's special gaze made my spine tremble.	Hontzaren begirada bereziak dardarak eragin zizkidan bizkarrezurra.
No wonder we are in a recession.	Ez da harritzekoa atzeraldian gaudela kontuan hartuta.
Despite being smart, you can't predict the weather.	Adimentsua izan arren, ezin duzu eguraldia aurreikusi.
All his friends wanted to know how he won.	Bere lagun guztiek jakin nahi zuten nola irabazi zuen.
The reserve is the largest tropical forest in the world.	Erreserba munduko baso tropikal handiena da.
People were slowly migrating north.	Jendea poliki-poliki iparralderantz migratzen ari zen.
Without traffic lights, traffic would be chaotic.	Semafororik gabe, trafikoa kaosa izango litzateke.
Place the glass carefully.	Jarri edalontzia arretaz.
I wiped the carpet with a vacuum cleaner.	Alfonbra xurgagailu batekin garbitu nuen.
The cowboys brought their horses to the village.	Cowboyek beren zaldiak ekarri zituzten herrira.
The squash player smiled broadly.	Squash jokalariak irribarre zabala egin zuen.
Some police officers were forcibly fired.	Ertzain batzuk indarrez bota zituzten.
The chances of this happening are slim.	Hau gertatzeko aukerak urriak dira.
Please try to keep up the pace.	Mesedez, saiatu erritmoari eusten.
A new law was introduced in parliament.	Lege berri bat aurkeztu zen parlamentuan.
This is a local landmark.	Hau tokiko mugarri bat da.
He heard a horn sound.	Bocina soinu bat entzun zuen.
Our history captures its great achievements.	Gure historiak bere lorpen handiak jasotzen ditu.
Some of these groups are of paramount importance.	Talde horietako batzuk garrantzi izugarria dute.
The trees are cut down	Zuhaitzak mozten dira
She sang silently to herself.	Isilik abesten zuen bere buruari.
This photo is from my home.	Argazki hau nire etxekoa da.
The style of governing is by no means democratic.	Gobernatzeko estiloa ez da inola ere demokratikoa.
You need to clear this mess.	Nahaspila hau garbitu behar duzu.
He sent his children to a boarding school.	Bere seme-alabak barnetegi batera bidali zituen.
That girl is lying.	Neska hori gezurretan ari da.
The waiter drank a cup of tea.	Zerbitzariak te bat edan zuen.
Tourists returned to their homes.	Turistak beren etxeetara itzuli ziren.
I can't give him any more money.	Ezingo diot diru gehiago eman.
Allow the water to cool before boiling.	Utzi ura hozten irakiten aurretik.
He and his sisters have very different personalities	Berak eta bere arrebak oso pertsonalitate desberdinak dituzte
We build a website to sell our products.	Webgune bat eraikitzen dugu gure produktuak saltzeko.
White tea has a delicate flavor.	Te zuriak zapore delikatua du.
There was no time to eat.	Ez zegoen jateko astirik.
We need to be cautious when it comes to investing.	Inbertsio-aholkularitza ematerakoan zuhurtzia izan behar dugu.
The current system is becoming more and more efficient.	Gaur egungo sistema gero eta eraginkorragoa da.
The relationship between them was on the rocks.	Haien arteko harremana haitzetan zegoen.
The northern plains are rich in vegetation.	Iparraldeko ordokiek landaredi oparoa dute.
Police suspect him of misconduct.	Poliziak jokabide arraroen susmoa du.
The train stopped.	Trena gelditu egin zen.
The conflict between indigenous peoples and newcomers continues.	Herri indigenen eta etorri berrien arteko gatazkak jarraitzen du.
Strawberries and raspberries are grown in a wide range.	Marrubiak eta mugurdiak eskaintza zabalean hazten dira.
There are all kinds of celebrations.	Denetariko ospakizunak daude.
He has no hope of forgetting.	Ez du ahazteko itxaropenik.
Artificial lakes are surrounded by forests.	Aintzira artifizialak basoz inguratuta daude.
He jumped from the tree.	Zuhaitzetik salto egin zuen.
There were two stars running on the green field.	Zelai berdean bi izar zeuden korrika.
We don’t want to alienate our neighbors.	Ez dugu gure auzokoak alienatu nahi.
Sand is important for beach structure.	Hondartzen egiturarako harea garrantzitsua da.
The young woman studied carefully.	Emakume gazteak arretaz ikasi zuen.
He disappeared without a trace	Arrastorik gabe desagertu zen
The chief of the tribe broke the taboo.	Tribuaren buruzagiak tabua hautsi zuen.
Committing such crimes is punishable by law.	Horrelako delituak egitea legeak zigortzen du.
A virus can invade the cells of a plant.	Birus batek landare baten zelulak inbaditu ditzake.
He was promoted as a supervisor.	Arduradun gisa igo zuten.
They were very kind.	Oso jatorrak ziren.
This cycle is one billion billion long seconds long.	Ziklo honek mila milioi milioi mila milioi segundo luze ditu.
The islands are usually formed as a result of volcanic activity.	Uharteak sumendi-jardueraren ondorioz sortu ohi dira.
But the elders of the village proclaimed that the town should be cleansed.	Baina herriko zaharrek herria garbitu behar zela aldarrikatu zuten.
Journalists have long questioned the president.	Kazetariek luze galdetzen zioten presidenteari.
A white van went to the far right.	Furgoneta zuri bat eskuin muturreraino joan zen.
Are you old enough to buy that drink?	Edari hori erosteko adina al zara?
Cereals are an excellent source of protein.	Zerealak proteina iturri bikaina da.
Are we going to dinner?	Joango al gara afaltzera?
He needed to think more.	Gehiago pentsatu behar zuen.
The missionaries planted new churches in every town.	Misiolariek eliza berriak landatu zituzten herri guztietan.
New job opportunities have been created.	Enplegu aukera berriak sortu dira.
He was standing in the back porch.	Atzeko atarian zegoen zutik.
Until recently, there was a high degree of autonomy.	Duela gutxi arte, autonomia maila handia zegoen.
His house was a hut on the outskirts of the village.	Bere etxea herriaren kanpoaldean zegoen txabola bat zen.
The object is parallel to the surface.	Objektua gainazalarekiko paraleloa da.
This facility houses a nuclear arsenal.	Instalazio honetan arsenal nuklearra gordetzen da.
A father should punish his shamelessness.	Aita batek bere lotsagabekeria zigortu beharko luke.
A storm was approaching.	Ekaitz bat hurbiltzen ari zen.
Old age is a difficult fate.	Zahartzaroa patu latza da.
Industrial growth in India is likely to slow.	Litekeena da Indiako industria-hazkundea moteltzea.
Studies show an average growth rate.	Azterketek batez besteko hazkunde-tasa erakusten dute.
Then he went outside.	Orduan, kalera atera zen.
Advertisers say we can expect warm weather.	Iragarleek diote eguraldi beroa espero dezakegula.
I need some scissors.	Artazi batzuk behar ditut.
He was so nervous that his blood pressure went up.	Hain urduri zegoenez, odol-presioa igo zitzaion.
Studies continue today.	Ikasketek gaur egun jarraitzen dute.
Ten thousand students staged a demonstration.	Hamar mila ikaslek manifestazioa egin zuten.
Our special collector can lift dozens of pounds.	Gure bildumagile bereziak dozenaka kilo altxa ditzake.
The river flows through the village.	Ibaiak herria zeharkatzen du.
They first met him in high school.	Batxilergoan ezagutu zuten lehen aldiz.
One sees things through different eyes.	Batek beste begi batzuetatik ikusten ditu gauzak.
A wide range of good quality wines is available.	Kalitate oneko ardo sorta zabala dago eskuragarri.
And the bitter severity of grief.	Eta atsekabearen larritasun garratza.
Most desert animals are nocturnal.	Basamortuko animalia gehienak gauak dira.
Life was very difficult for the poor.	Bizitza oso zaila zen pobreentzat.
The debris was scattered everywhere.	Hondakinak nonahi sakabanatuta zeuden.
He looked at me angrily.	Haserre begiratu zidan.
The cat entered the house, dodging its legs.	Katua etxera sartu zen, hankak sahiestuz.
They were constantly on the move.	Etengabe mugimenduan zeuden.
Once a year the whole town came together to celebrate.	Urtean behin herri osoa elkartzen zen ospatzeko.
A group of passengers slipped out of the window.	Bidaiari talde bat leihotik irristatu zen.
The requirements for the new transportation system are complex.	Garraio sistema berriaren eskakizunak konplexuak dira.
This model can be used for many purposes.	Eredu hau hainbat helburutarako erabil daiteke.
A group of volunteers came together to help.	Boluntario talde bat bildu zen laguntzeko.
The lead weighed heavily on his head.	Berunak pisu handia zuen bere buruan.
Throw the stone into the water.	Bota harria uretara.
The council took steps to control the crime.	Udalak krimena kontrolatzeko neurriak hartu zituen.
Factory contamination is well documented.	Fabrikaren kutsadura ondo dokumentatuta dago.
Seven others were killed in the blast.	Beste zazpi lagun hil ziren eztandaren ondorioz.
Sure you like to travel.	Ziur bidaiatzea gustatzen zaizula.
The rear window of the police car was smashed.	Ertzaintzaren autoaren atzeko leihoa apurtu zuten.
The capital is usually divided into zones.	Hiriburua zonaldetan banatu ohi da.
Shanghai is a cosmopolitan city.	Shanghai hiri kosmopolita da.
The leaders agreed to disagree.	Buruzagiak ados ez egotea adostu zuten.
The weather forecast requires rain.	Eguraldi iragarpenak euria eskatzen du.
Did you lend me a hand?	Esku bat eman al didazu?
Coffee is enjoyed all over the world.	Kafea mundu osoan gozatzen da.
In this sentence, what is the singular noun?	Perpaus honetan, zein da izen singularra?
This city has a long history.	Hiri honek historia luzea du.
The conference was a great success.	Jardunaldia arrakastatsua izan zen.
The verdict is in line with that of the three judges.	Epaia oso bat dator hiru epaileenarekin.
Several people were seriously injured.	Hainbat pertsona larri zauritu ziren.
He, like many others, did not have access to hospitals.	Berak beste askok bezala ez zuen ospitaleetara sarbiderik.
The circus animals looked miserable.	Zirkoko animaliek zorigaiztoko itxura zuten.
The thief escaped from a basement window.	Lapurrak sotoko leiho batetik ihes egin zuen.
The impact of global warming has not been accurately predicted.	Berotze globalaren eragina ez da zehatz-mehatz aurreikusi.
The valley was lush and green.	Harana oparoa eta berdea zen.
The landlord refused our change requests.	Lurjabeak gure aldaketa eskaerei muzin egin zien.
The fence was raised to prevent unauthorized entry.	Hesia altxatu zen, baimenik gabe sartzea ekiditeko.
A fire broke out in the dock.	Kaian sua piztu zen.
The popularity of retail brands is declining.	Txikizkako marken ospea jaisten ari da.
The chimpanzee swayed among the trees.	Txinpantzea zuhaitzen artean kulunkatzen zen.
Run through the door!	Korrika atetik!
Here, they store wood for the winter.	Hemen, negurako egurra gordetzen dute.
You are such a beautiful creature.	Hain izaki ederra zara.
He had the courage of a lion.	Lehoi baten ausardia zuen.
The poet aimed to raise people's awareness.	Poetak jendearen kontzientzia piztea zuen helburu.
Workshops have begun to lay off workers.	Lantegiak langileak kaleratzen hasi dira.
She is my old self and has always been my hero.	Nire zaharra da, eta beti izan da nire heroia.
They provided funds for oil spills for medical care.	Petrolio isurien funtsak eman zituzten mediku laguntzarako.
He met a tall woman.	Emakume altu bat ezagutu zuen.
Maybe we've run out of food already.	Beharbada janaririk gabe geratu gara jada.
I was absolutely tired.	Erabat nekatuta nengoen.
Boys get more ridicule than girls.	Mutilek neskek baino burla gehiago jasotzen dute.
He signed his name on the dotted line.	Bere izena sinatu zuen puntu-lerroan.
The story goes that a strange creature was seen there.	Istorioak dio han izaki arraro bat ikusi zela.
Her diet helped her condition.	Bere dietak bere egoera laguntzen zuen.
Many seniors like to make a diary.	Zahar askori gustatzen zaio egunkari bat egitea.
The disease is the leading cause of death worldwide.	Gaixotasuna heriotza-kausa nagusia da mundu osoan.
An ancient fable about a bounce from a snake to a rock	Suge batetik harkaitz batetik erreboteari buruzko antzinako fabula
There were many historical references in the story.	Erreferentzia historiko asko zeuden istorioan.
This woman is responsible for the success of this project.	Emakume hau da proiektu honen arrakastaren arduraduna.
Remember to keep both hands on the wheel.	Gogoratu bi eskuak gurpilean edukitzea.
He entered the conversation.	Elkarrizketan sartu zen.
So far, there have been several improvements.	Orain arte, hainbat hobekuntza izan dira.
The red sun is a clear and warm sign.	Eguzki gorria seinale argia eta epela da.
The valley was full of old cotton.	Harana kotoi zaharrez beteta zegoen.
When there is no competition, prices go down.	Lehiaketarik ez dagoenean, prezioak jaisten dira.
Some words have different meanings in different countries.	Zenbait hitzek esanahi desberdinak dituzte herrialde ezberdinetan.
He sucked green tea,	Te berdea zurrupatu zuen,
This store sells cheap clothing, accessories and footwear.	Denda honek arropa, osagarriak eta oinetakoak merke saltzen ditu.
The cargo ships came out quickly.	Azkar atera ziren zama-ontziak.
How to get to your house.	Nola iritsi zure etxera.
Taste the white sauce.	Dastatu saltsa zuria.
The smell reminded her of her grandmother.	Usainak bere amona ekarri zion gogora.
Jasmine drank a cup of tea.	Jasmin te kopa bat edan zuen.
And once again, friendship prevailed.	Eta beste behin ere, adiskidetasuna garaile izan zen.
It is very frustrating.	Oso frustragarria da.
The dog licked the chops.	Txakurrak txuletak miazkatu zituen.
Open the door and let's go.	Ireki atea eta goazen.
The heart patient will get better if they are treated properly.	Bihotzeko gaixoak hobera egingo du behar bezala tratatzen badira.
Let’s hope these new antibiotics cure the cold.	Espero dezagun antibiotiko berri hauek katarroa sendatzea.
The locals said they no longer felt safe here.	Bertakoek esan zuten jada ez zirela seguru sentitzen hemen.
The boxer cleaned, changed and went outside.	Boxeolaria garbitu, aldatu eta kalera atera zen.
Sugar cane plantations spread down the slopes.	Azukre-kanabera-landaketak maldetan behera hedatu ziren.
A snake slipped out of the way.	Suge bat irristatu zen bidetik.
His initial intention was to leave the village.	Bere hasierako asmoa herria uztea zen.
They drink milk and eat cream.	Esnea edaten dute eta krema jaten dute.
Heat in syrup, stirring constantly.	Berotu almibarretan, etengabe nahastuz.
But after many years, he returned to his job.	Baina urte askoren buruan, bere lanera itzuli zen.
The next day my dog ​​disappeared.	Hurrengo egunean nire txakurra desagertu zen.
The sun is shining.	Eguzkia ari da.
Market prices, however, were stable.	Merkatuko prezioak, ordea, egonkorrak ziren.
The next three hours were spent at the zoo.	Hurrengo hiru orduak zooan eman zituzten.
The director was sitting nearby.	Zuzendaria gertu zegoen eserita.
He has replaced our people for many years.	Gure herria ordezkatu du urte askotan.
He was defeated by a senator.	Senatari batek garaitu zuen.
This is no ordinary art museum.	Hau ez da arte museo arrunta.
The butter was too soft.	Gurina bigunegia zegoen.
The City Council vowed to punish these polluters.	Kutsatzaile horiek zigortuko zituela zin egin zuen Udalak.
The eggs were tied.	Arrautzak lotuta zeuden.
A cat looked out the window.	Katu bat leihotik begiratu zuen.
Clearly it wasn’t good.	Argi dago ez zela ona.
In bad weather, stay home.	Eguraldi txarrarekin, geratu etxean.
We fought during the long war.	Gerra luzean zehar borrokatu genuen.
It pollutes the water, and it dies.	Ura kutsatu, eta hil egiten da.
The meal was delicious!	Bazkaria goxoa izan zen!
They will receive shares in the company.	Enpresako akzioak jasoko dituzte.
Crafts and industry flourished at this time.	Artisautza eta industria loratu ziren garai honetan.
She lifted her skirt and took off her panties.	Gona altxatu eta kuleroak atera zituen.
I put three cigarettes in the tray.	Hiru zigarro jarri nituen erretiluan.
This scheme is accused of violating human rights.	Eskema honek giza eskubideak urratzen dituela salatzen da.
Citizens began to dig the cemetery.	Herritarrak hilerria zulatzen hasi ziren.
Some questions are not easy to answer.	Galdera batzuk ez dira erantzuteko errazak.
The technician confiscated the film.	Teknikariak filma konfiskatu zuen.
We sent her flowers.	Loreak bidali genizkion.
The couple slid into the shadows.	Bikotea itzaletara lerratu zen.
When a person has a fever, the temperature rises.	Pertsona batek sukarra duenean, tenperatura igo egiten da.
In many countries, public demonstrations are illegal.	Herrialde askotan, manifestazio publikoak legez kanpokoak dira.
The woods were filled with pine smells and dirt.	Basoak pinu usainez eta zikinkeriaz betetzen ziren.
They don’t trust their leader.	Ez dira euren buruzagiarekin fidatzen.
Scientists found the first signs of life.	Zientzialariek bizitzaren lehen zantzuak aurkitu zituzten.
Pull her hair.	Tira bere ilea.
Farmers can name a wide variety of animals.	Nekazariek askotariko animaliei izena eman diezaiekete.
They collided at high speed.	Abiadura handian talka egin zuten.
The dog was like a lamb.	Txakurra bildotsa bezalakoa zen.
He tapped his fingers on the table.	Behatzak kolpatu zituen mahaiaren gainean.
The fishing industry hit hard.	Arrantza industriak gogor jo zuen.
The owner is technically the owner of these units.	Jabea teknikoki unitate horien jabea da.
Forecasts say it will be sunny today.	Iragarpenek dio gaur eguzkitsua izango dela.
Finding a new job was just a matter of getting over it every day.	Lan berri bat aurkitzea egunero gainditzea besterik ez zen.
The town was empty.	Herria hutsik zegoen.
It is known that animals communicate with each other.	Animaliak elkarren artean komunikatzen direla ezagutzen da.
Ultraviolet radiation can damage the eyes.	Erradiazio ultramoreek begiak kalte ditzakete.
It was clear that he was not buying.	Argi zegoen ez zuela erosten.
Shiny steels dominate the landscape.	Altzairu distiratsuak paisaian nagusitzen dira.
The insect is small.	Intsektua txikia da.
A crowded school can be dangerous for a child.	Jendez gainezka dagoen eskola arriskutsua izan daiteke ume batentzat.
The king instituted many reforms.	Erregeak erreforma asko ezarri zituen.
The work of the employee is very difficult.	Langilearen lana oso zaila da.
The ocean is wide enough to take on modern life.	Ozeanoa nahikoa zabala da bizitza modernoa hartzeko.
His family is large and wealthy.	Bere familia handia eta aberatsa da.
He decided to tick the box.	Laukia markatzea erabaki zuen.
Such flattery is shameful.	Halako adulazioa lotsagarria da.
Take out the shelves and then install them.	Atera apalak eta, ondoren, instalatu.
Rumors spread that the actor was going to leave.	Zurrumurruak zabaldu ziren aktorea joango zela.
This battery needs to be recharged.	Bateria hau berriro kargatu behar da.
Their attention wandered when he told them about the party.	Haien arreta noraezean geratu zen festaren berri eman zienean.
He arrived at the party at dusk.	Iluntzean heldu zen festara.
Some neighbors complained about his behavior.	Bizilagun batzuk kexatu ziren bere jokabideaz.
Robert sighed loudly.	Robertek doministiku egin zuen ozen.
The path to success.	Arrakastaren ibilbidea.
Make a fire using pizza and twigs.	Egin sua pitza eta adarrak erabiliz.
He went to the housewife.	Etxeko andrearengana joan zen.
Bread crust with salt	Ogi lurrazala gatzarekin
The weather forecast predicted rain.	Eguraldi iragarpenak euria iragarri zuen.
It is becoming more and more difficult for businesses to operate.	Negozioei gero eta zailagoa zaie funtzionatzea.
The sauce was thick and rich.	Saltsa lodia eta aberatsa zen.
These plants need a lot of light.	Landare hauek argi asko behar dute.
The train station is a few blocks from here.	Tren geltokia hemendik bloke gutxi batzuetara dago.
It’s hard to put this four together.	Zaila da lau hau jartzea.
The teacher offered an amazing range of courses.	Irakasleak ikastaro sorta harrigarria eskaini zuen.
It is cheaper to make steel from imported ore.	Merkeagoa da inportatutako mineraletik altzairua egitea.
Authorities launched a crackdown.	Agintariek errepresioa abiatu zuten.
The curriculum has been carefully designed.	Curriculuma kontu handiz diseinatu da.
His song was heard all over the square.	Haren abestia plaza osoan entzun zen.
The accumulation of rainwater creates a lake.	Euri-ura pilatzean aintzira bat sortzen da.
He was released from this company.	Enpresa honetatik kaleratu zuten.
He kindly stroked the dog, stroking and stroking it.	Zakurra atsegin handiz laztandu zuen, laztanduz eta laztanduz.
The crisis severely damaged the economy.	Krisiak larriki kaltetu zuen ekonomia.
Someone left a gas burner on.	Norbaitek gas erregailu bat piztuta utzi zuen.
Don't touch that.	Ez ukitu hori.
They sell spice bags here.	Espezia poltsatxoak saltzen dituzte hemen.
News of his family's arrival spread quickly.	Bere familiaren etorreraren berri azkar zabaldu zen.
A car came out.	Auto bat atera zen kanpoan.
The ground began to shake.	Lurra dardarka hasi zen.
The water becomes liquid after heating.	Ura likido bihurtzen da berotu ondoren.
It is essential to follow the instructions for washing your hands.	Ezinbestekoa da eskuak garbitzeko jarraibideak betetzea.
A short distance away, two more waterfalls were flowing.	Distantzia gutxira, beste bi ur-jauzi isurtzen ziren.
The moon must have been late.	Ilargi-izpiak berandu egon behar zuen.
Most kitchens have separate cooking and cleaning areas.	Sukalde gehienek sukaldatzeko eta garbitzeko gune bereiziak dituzte.
I could hear this all day.	Egun osoan entzun nezakeen hau.
The cathedral was lit at night.	Katedrala gauez argiztatuta zegoen.
Take the card in the right shade.	Hartu txartela itzal egokiarekin.
The mines have been closed for the past three months.	Meategiak itxita egon dira azken hiru hilabeteetan.
Support is available from a variety of sources.	Laguntza iturri ezberdinetatik eskuragarri dago.
There are local turtle and bird populations.	Bertako dortoka eta hegazti populazioak daude.
Atomic energy will soon be used for peaceful purposes.	Energia atomikoa helburu baketsuetarako erabiliko da laster.
Add a tablespoon of baking powder.	Gehitu gozogintza hauts koilarakada bat.
Many of these homes are for sale.	Etxe horietako asko salgai daude.
He said the last words in the old dialect.	Azken hitzak euskalki zaharrean esan zituen.
I've been here alone.	Hemen bakarrik egon naiz.
Jack's wife prepared dinner every day.	Jacken emazteak egunero prestatzen zuen afaria.
The gloomy knights chased after the fleeing thieves.	Zaldun goibelak ihesi zihoan lapurren atzetik joan ziren.
It’s early, so there’s still time.	Goiz da, beraz, oraindik denbora dago.
It is located next to the old clinic.	Klinika zaharraren ondoan dago.
The city is built on an extinct volcano.	Hiria desagertutako sumendi baten gainean eraiki da.
The thief fled the back street of the house.	Lapurrak etxe atzeko kaletik ihes egin zuen.
His experiences inspire others.	Bere esperientziak beste batzuk inspiratzen ditu.
John was shocked.	John harrituta geratu zen.
Learning to write has become very popular.	Idazketa ikastea oso ezaguna bihurtu da.
Exercise can relieve depression.	Ariketa eginez depresioa arindu daiteke.
Society is becoming increasingly polarized.	Gizartea gero eta polarizatuago dago.
I don’t play the piano very well.	Ez dut pianoa oso ondo jotzen.
Citizens are less likely to attend church lately.	Herritarrek elizara joateko aukera gutxiago dute azkenaldian.
During times of general conflict, religious tolerance is valued.	Gatazka orokorreko garaian, tolerantzia erlijiosoa baloratzen da.
The look of this lake varies from season to season.	Laku honen itxura desberdina da urtaroen arabera.
The union signed a contract with the company.	Sindikatuak kontratu bat sinatu zuen enpresarekin.
Get the latest news about the company here.	Lortu hemen konpainiari buruzko azken berriak.
For example, more soldiers than boys killed in battle returned.	Esaterako, gudutik hildako baino soldadu gehiago mutilak itzuli ziren.
He looked at his wristwatch.	Eskumuturreko erlojuari begiratu zion.
Eleven of them sing for free and are in the play.	Bere hamaika dohain abesten zein antzezlanean daude.
The flag was raised over the city.	Bandera hiriaren gainean altxatu zen.
She smoothed her skirt, winked, and walked away.	Gona leundu, keinu egin eta alde egin zuen.
You need to stop doing that.	Hori egiteari utzi behar diozu.
Officials told us to look for the sanctuary in the temple.	Funtzionarioek tenpluan santutegia bilatzeko agindu ziguten.
Divide the potatoes into four equal parts.	Zatitu patata lau zati berdinetan.
Politicians are known for using this method.	Politikariak ezagunak dira metodo hau erabiltzeagatik.
Baked chicken.	Oilaskoa labean labean.
Please clean the room as well.	Mesedez, garbitu gela ere.
It was good to see a familiar face.	Ona zen aurpegi ezagun bat ikustea.
They use antiseptics to prevent infections.	Antiseptikoak erabiltzen dituzte infekzioak saihesteko.
Who dares to commit such an act of treason?	Nor ausartzen da halako traizio ekintza bat egitera?
He was a judo champion at a young age.	Gaztetan judo txapelduna izan zen.
It's a nice place to live.	Bizitzeko leku atsegina da.
The wax seal was broken by a hungry wolf.	Argizarizko zigilua otso gose batek hautsi zuen.
The scenery was incredibly beautiful.	Paisaia izugarri ederra zen.
The meals were tasteless.	Otorduak zaporerik gabekoak ziren.
Grandpa fell asleep in his chair.	Aitona bere aulkian lo hartu zuen.
He aroused interest in archeology.	Arkeologian interesa sortu zuen.
So he had to give up	Beraz, eman behar zuen
The virus spreads easily among humans.	Birusa erraz hedatzen da gizakien artean.
Do you like playing chess?	Gustatzen al zara xakean jolasten?
The drawings show people, animals and landscapes.	Marrazkietan pertsonak, animaliak eta paisaiak agertzen dira.
When they got angry, their teeth would come out.	Haserretzen zirenean dentak azaleratzen zituzten.
Nothing under his zen wildlife anymore.	Plus rien de sous sa faune zen.
The use of color was common among artists.	Kolorearen erabilera ohikoa zen artisten artean.
The conference room was full.	Hitzaldi aretoa beteta zegoen.
Many birds like to perch in trees.	Txori askori gustatzen zaio zuhaitzetan pertxatzea.
The old woman died silently asleep.	Atsoa isil-isilik hil zen lotan.
Political corruption is common here.	Ustelkeria politikoa ohikoa da hemen.
We need to make sure that this system continues to be effective.	Sistema honek eraginkorra izaten jarraitzen duela ziurtatu behar dugu.
The mare's side bet a gold coin on the pot.	Behorren alboak urrezko txanpon bat apustu egin zion potoarenari.
My friend risked everything to tell.	Nire lagunak dena arriskatu zuen kontatzeko.
The troops made their way through the jungle.	Tropak oihanean barrena egin zuten bidea.
Part of a car's radiator was broken.	Auto baten erradiadorearen zati bat apurtuta zegoen.
These leaders hoped to improve the lives of ordinary people.	Lider hauek jende arruntaren bizitza hobetzea espero zuten.
Her lips twitched.	Ezpainak kikildu egin ziren.
To cope with stress, you need to seek emotional support.	Estresari aurre egiteko, laguntza emozionala bilatu behar du.
Statues dedicated to the memory of the artist.	Artistaren memoriari eskainitako estatuak.
The celebration was hampered by constant rains.	Ospakizunak etengabeko euriak oztopatu zituen.
The highway cars were unparalleled.	Autopistako kotxeak paregabe zeuden.
Sheep die humanely.	Ardiak gizatasunez hiltzen dira.
The area has a desert climate.	Eremuak basamortuko klima du.
They all lie, claim “truth,” and hide motives.	Guztiek gezurra esaten dute, "egia" aldarrikatzen dute eta motiboak ezkutatzen dituzte.
Cooking carefully is the easiest way to avoid poisoning.	Sukaldaritza kontu handiz egitea da pozoitzeak saihesteko modurik errazena.
Your face needs to show determination.	Zure aurpegiak determinazioa erakutsi behar du.
The shopkeeper handed the cloth to the tailor.	Dendariak oihala jostunari eman zion.
His “simple” behavior hid his mind.	Bere jokaera "soilak" bere adimena ezkutatu zuen.
The rowing competition was canceled due to bad weather.	Arraun lehiaketa bertan behera geratu zen eguraldi txarragatik.
The decision of the country was well known.	Herrialdearen erabakia ezaguna izan zen.
However, much has changed in recent years.	Hala ere, asko aldatu da azken urteotan.
The mosque faces east, as the sun rises.	Meskita ekialdera begira dago, eguzkia ateratzen.
The water must be cold by now.	Urak hotza egon behar du honezkero.
The atmosphere was oppressive.	Giroa zapaltzailea zen.
I didn't know what to do!	Ez nekien zer egin!
The old man walked slowly through the streets.	Adineko gizona poliki-poliki ibili zen kaleetan zehar.
Here is the hotel register.	Hona hemen hotelaren erregistroa.
He picks it up with a bit of difficulty.	Zailtasun pixka batekin jasotzen du.
Our strategy is based on scientific principles.	Gure estrategia printzipio zientifikoetan oinarritzen da.
New buildings have sprung up everywhere.	Eraikin berriak sortu dira nonahi.
An hour later, they were all ready.	Ordubete geroago, denak prest zeuden.
Let’s take control of the situation, he said.	Har dezagun egoeraren kontrola, esan zuen.
The country was known for its architecture.	Herrialdea bere arkitekturagatik ezaguna zen.
An error occurred.	Akats bat gertatu da.
His father, the heir to the manor, was dead.	Aita, jaurerriko oinordekoa, hila zen.
There was almost no vegetation for miles around.	Inguruko kilometroetan ia ez zegoen landaredirik.
Washing pillows were introduced.	Burko garbigarriak sartu ziren.
The regime is marked by a lack of freedom.	Erregimena askatasun faltak markatzen du.
He grew roses as a hobby.	Arrosak hazten zituen zaletasun gisa.
My patients are expected to provide nutrition advice.	Nire pazienteek elikadurari buruzko aholkuak ematea espero dute.
The policeman searched the bag.	Ertzainak poltsa miatu zuen.
More and more businesses are relocating to the area.	Gero eta negozio gehiago lekualdatzen ari dira ingurura.
Simple ideas remain popular in times of crisis.	Krisi garaian ideia sinpleak ezagunak izaten jarraitzen dute.
A crowd gathered around the noisy man.	Jende mordoa bildu zen gizon zaratatsuaren inguruan.
For security reasons, police landings were not announced.	Segurtasun arrazoiengatik, poliziaren lehorreratzeak ez ziren iragarri.
They grew on the branches of a nearby tree.	Inguruko zuhaitz baten adarretan hazi ziren.
The bird is an elegant creature.	Txoria izaki dotorea da.
Farmers grow corn in this region.	Nekazariek artoa landatzen dute eskualde honetan.
He toured the room, admiring the paintings on display.	Gela bira egin zuen, ikusgai zeuden margolanak miresten.
The old church in our town is still alive.	Gure herriko eliza zaharrak bizirik dirau oraindik.
I think it’s fantastic.	Fantastikoa dela uste dut.
Do not use too much detergent.	Ez erabili detergente gehiegi.
The ancient city was on an island.	Antzinako hiria uharte batean zegoen.
There are few opportunities for young people here.	Hemen gazteentzako aukera gutxi daude.
The village houses have thick adobe walls.	Herriko etxeek adobezko horma lodiak dituzte.
Rubber plants are a renewable resource.	Kautxu landareak baliabide berriztagarriak dira.
He will be remembered for his economic heritage.	Bere ondare ekonomikoagatik gogoratuko da.
The windows in this building are made of glass.	Eraikin honetako leihoak kristalezkoak dira.
Arachnids have eight legs.	Araknidoek zortzi hanka dituzte.
He complained to the retailers that the chain was selling the goods.	Kateak salgaiak saltzen dituztela salatu zien merkatariei.
The banks of the river had high reeds.	Ibaiaren ertzak lezka altuak zituen.
The breeding program was a failure.	Ugalketa programa porrota izan zen.
The inhabitants built the first bridge across the water.	Biztanleek uretan zehar lehen zubia sortu zuten.
Some children threw stones at passing cars.	Haur batzuek harriak bota zituzten pasatzen ziren autoen aurka.
Where is the nearest bus stop?	Non dago hurbilen dagoen autobus geltokia?
But the teacher liked to teach.	Baina irakasleari irakastea gustatzen zitzaion.
We will live here for the rest of our days!	Hemen biziko gara gure gainontzeko egunetan!
Patin screamed.	Patinek garrasika egin zuten.
They had to gather quickly.	Azkar bildu behar izan zuten.
Eventually, they drowned.	Azkenean, ito egin ziren.
Growing plants indoors provides nutritious vegetables.	Barrualdean landareak hazteak barazki nutritiboak eskaintzen ditu.
A car carrying the couple had an accident.	Bikotea zeraman auto batek istripua izan zuen.
The people in this clan are romantic.	Klane honetako jendea erromantikoa da.
The sun was setting in the sky.	Eguzkia zeruan behean zegoen.
The traffic was very heavy.	Trafikoa oso astuna zen.
Consume slowly.	Poliki-poliki kontsumitu.
The passengers were taken out of the front carriage.	Bidaiariak aurreko bagoitik atera zituzten.
It has rained today.	Euria egin du gaur.
Checks and debit card.	Txekeak eta zordunketa txartela.
They are famous novelists.	Eleberrigile ospetsuak dira.
My teacher broke his nose.	Nire irakasleak hauskatu zuen sudurretik.
The train stopped at the entrance to the tunnel.	Trena tunelaren sarreran gelditu zen.
This is the place to be.	Hau da egoteko lekua.
It is always full of good ideas.	Ideia onez beteta dago beti.
The chair took the guest to the living room.	Mahaiburuak gonbidatua egongelara eraman zuen.
They met for more than fifty minutes.	Berrogeita hamar minututik gora elkartu ziren.
He thought they were being followed.	Jarraitzen ari zirela uste zuen.
Linguistically, this noun is plural.	Adiera linguistikoan, izen hau plurala da.
The posters had depressing slogans.	Kartelek lelo etsigarriak zituzten.
The package was very large.	Paketea oso handia zen.
Make sure the meat is well cooked.	Ziurtatu haragia ondo egosita dagoela.
The islands have no state.	Uharteek ez dute estaturik.
The muzzle is placed in the lion's mouth.	Lehoiaren ahoan mukila jartzen da.
Tchaikovsky's goal was excellent.	Txaikovskiren gola bikaina izan zen.
Many families feel marginalized and marginalized.	Familia asko baztertuta eta baztertuta sentitzen dira.
These rivers are the lifeblood of our city.	Ibai hauek gure hiriaren bizia dira.
He left his house immediately after breakfast.	Gosaldu eta berehala bere etxetik irten zen.
The traveler worked to save money	Bidaiariak dirua aurrezteko lan egin zuen
The smell of manure hung in the air.	Simaur usaina airean zintzilik zegoen.
The study of magic is considered pseudoscience.	Magiaren azterketa pseudozientziatzat hartzen da.
Ertzaintza has closed the city.	Ertzaintzak hiria itxi du.
The river is polluted, so the fish are dying.	Ibaia kutsatuta dago, eta beraz, arrainak hiltzen ari dira.
Unions are threatening to strike.	Sindikatuak greba egiteko mehatxua egiten ari dira.
Suddenly, unexpected events changed plans.	Bat-batean, ustekabeko gertaerek planak aldatu zituzten.
The young eagle flew out of its nest.	Arrano gazteak bere habiatik hegaldia hartu zuen.
The boy fell asleep while reading the book.	Mutilak lo hartu zuen liburua irakurtzean.
Pour lemon juice into a storage container.	Bota limoi zukua biltegiratze ontzi batera.
They wanted to know who was to blame.	Errua nor zen jakin nahi zuten.
I need these translation services.	Itzulpen zerbitzu hauek behar ditut.
A small stream of red liquid spilled from the glass.	Likido gorri-korronte txiki bat isuri zen edalontzitik.
My friend never told me his name.	Nire lagunak ez dit inoiz bere izena esan.
The industry uses a wide range of chemicals.	Industrian produktu kimiko sorta zabala erabiltzen da.
The tour guide talked for a long time.	Turismo gidak denbora luzez hitz egin zuen.
It was spilled while refueling	Erregaia hornitzean isuri zen
Growth in food production and population	Elikagaien ekoizpenaren eta biztanleriaren hazkundea
How many lives were lost in the war?	Zenbat bizitza galdu ziren gerran?
They put him to work at the station.	Geltokian lanean jarri zuten.
People need water to drink and bathe.	Jendeak ura behar du edateko eta bainatzeko.
She wore expensive clothes.	Arropa garestiak janzten zituen.
He met by accident in the morning.	Goizean istripuz ezagutu zuen.
Wars have been waged throughout history for many reasons.	Gerrak historian zehar arrazoi askorengatik egin dira.
We commend you for your excellent work.	Lan bikainagatik gomendatzen dizugu.
They lift heavy objects easily.	Objektu astunak erraz altxatzen dituzte.
How many characters does this story have?	Zenbat pertsonaia ditu istorio honek?
They ordered four beers, then two glasses of water.	Lau garagardo eskatu zituzten, gero bi edalontzi ur.
The travel enthusiast found many hidden gems.	Bidaia zaleak ezkutuko harribitxi asko aurkitu zituen.
The piece itself is in beautiful condition.	Pieza bera egoera ederrean dago.
The prince sat down at the head of the table.	Printzea mahai-buruan eseri zen.
The trees can grow up to ten meters in height.	Zuhaitzek hamar metroko altuera izan dezakete.
You can take it slow at first.	Hasieran astiro har dezakezu.
My aunt was a skilled baker.	Nire izeba okin trebea zen.
Place on a baking tray.	Jarri labeko erretilu batean.
They are looking at the scars of my past.	Nire iraganaren orbainei begira daude.
He felt very awkward about the subject.	Oso baldar sentitu zen gaiaz.
The factories produce more for sale every day.	Lantegiek salgai gehiago ekoizten dituzte egunero.
It was a big disappointment.	Desilusio handia izan zen.
An undisciplined apprentice will not advance much.	Diziplinarik gabeko aprendiz batek ez du asko aurreratuko.
This variety has a sweet taste.	Barietate honek zapore gozoa du.
They took the ring out of the sand.	Eraztuna hondarretik atera zuten.
The city was surrounded by fog.	Hiria lainoz inguratuta zegoen.
Another break for refreshments.	Beste atsedenaldi bat freskagarrirako.
The cats were different colors.	Katuak kolore ezberdinetakoak ziren.
He agreed to watch.	Ikustea onartu zuen.
Casemaios	Casemaios
The fog began to clear.	Lainoa garbitzen hasi zen.
Sometimes, it is reported that unusual events have occurred.	Batzuetan, gertatutako ezohiko gertakarien berri izaten da.
There are trees everywhere.	Nonahi daude zuhaitzak.
First, we need two cups of brown sugar.	Lehenik eta behin, bi edalontzi azukre marroi beharko ditugu.
You need to learn the names of different molecules.	Hainbat molekularen izenak ikasi behar dituzu.
Over the centuries, economists have studied the distribution of money.	Mendeetan zehar, ekonomialariek diruaren banaketa aztertu dute.
The village was just a village.	Herria herrixka bat baino ez zen.
Many economic migrants have arrived.	Migratzaile ekonomiko ugari iritsi da.
If more decline occurs, the consequences will be severe.	Beherakada gehiago gertatzen bada, ondorioak larriak izango dira.
Tell him to drive more carefully.	Esan iezaiozu kontu handiagoz gidatzeko.
Hearts and minds collide.	Bihotzak eta gogoak talka egiten dute.
He spent hours arranging flowers in a vase.	Orduak eman zituen loreontzi batean loreak antolatzen.
A committee was set up to draw up the plan.	Plana egiteko batzordea sortu zen.
The river is cold.	Ibaia hotza da.
Which one should you choose?	Zein aukeratu behar duzu?
The transportation here is good.	Hemengo garraioa ona da.
But honesty is too expensive for some people.	Baina zintzotasuna garestiegia da pertsona batzuentzat.
The stone worked hard to cut down the mountain.	Harriak lan handiz txikitu zuen mendia.
All skin should be rubbed with oil.	Larru guztia olioz igurtzi behar da.
Why do dogs have collars?	Zergatik dute txakurrek lepokoak?
She lost comfort.	Erosoa galdu zuen.
The optimist says his analysis is correct.	Baikorrak bere analisia zuzena dela dio.
All creatures have the power to experience pain.	Izaki guztiek dute mina bizitzeko ahalmena.
These students often arrive late.	Ikasle hauek askotan berandu iristen dira.
This is not easy, but the practice makes it perfect.	Hau ez da erraza, baina praktikak perfektua egiten du.
He grew up worried, but seemed much healthier.	Kezkatuta hazi zen, baina askoz osasuntsuagoa zirudien.
Many men die in battle.	Gizon asko guduan hiltzen dira.
Cross your fingers as if they were making a wish.	Gurutzatu behatzak desio bat egingo balute bezala.
As a solution, they issued a warning.	Irtenbide gisa, abisua eman zuten.
It was a refuge for many criminals.	Gaizkile askoren aterpea izan zen.
Four candidates are nominated.	Lau hautagai aurkezten dira.
Kim went back to her room and closed the door.	Kim bere gelara itzuli zen eta atea itxi zuen.
The experience had its advantages.	Esperientziak bere abantailak zituen.
The hero's father was killed by a bandit.	Heroiaren aita bidelapur batek hil zuen.
Who stole the blue from his bag?	Nork lapurtu zion urdina poltsatik?
Galaxies are scattered like seeds in a vast universe.	Galaxiak haziak bezala sakabanatuta daude unibertso izugarrian.
The water was amazingly clean.	Ura harrigarriro garbi zegoen.
They decided not to go to the party.	Festara ez joatea erabaki zuten.
The bear falls to the ground.	Hartza lurrera erortzen da.
We should check your computer for malware.	Bere ordenagailua malwarerik dagoen aztertu beharko genuke.
It’s hard to deal with now.	Zaila da orain aurre egitea.
A State Department official said the government was "very pleased."	Estatuko departamentuko funtzionario batek esan du gobernua "oso pozik" dagoela.
Some people are pretty good with the bow and arrow.	Pertsona batzuk nahiko trebeak dira arkuarekin eta geziarekin.
He was not handsome at all.	Ez zen batere guapoa.
Outside the small hotel, two young men were arguing.	Hotel txikiaren kanpoaldean, bi gazte eztabaidan ari ziren.
Rinse the copper pot with vinegar.	Garbitu kobrezko kazola ozpinarekin.
Don't distort the river!	Ez desitxuratu ibaia!
It was clear that his plan had failed.	Argi zegoen bere planak porrot egin zuela.
Forests are thick leaves.	Basoak hosto lodiak dira.
The music teacher dreams of a musical career.	Musika irakasleak karrera musikal batekin amesten du.
This dog needs a good house.	Txakur honek etxe on bat behar du.
Violence broke out at the fair.	Indarkeria piztu zen azokan.
This small restaurant offers wonderful food.	Jatetxe txiki horrek janari zoragarria eskaintzen du.
The poor have no food to buy.	Pobreek ez dute janaririk erosteko.
They will be recognized for their excellent literary work.	Literatur lan bikainagatik aitortuko zaie.
A thorn tree overshadowed their precious flowers.	Arantza zuhaitz batek itzal egiten zuen haien lore preziatuak.
Kite flying is a popular pastime in this capital city.	Kometa hegaldia zaletasun ezaguna da hiriburu honetan.
The intense heat quickly melted the snow.	Bero biziak elurra azkar urtu zuen.
Fred thought the teacher was a fool.	Fredek irakaslea ergel bat zela uste zuen.
The coins are on the mantelpiece.	Txanponak tximiniaren gainean daude.
Faucets, sprinklers, and hoses were on sale.	Txorrotak, aspergailuak eta mahukak jarri zituzten salgai.
Farmers receive only a relative amount for their crops.	Nekazariek kopuru erlatiboa baino ez dute jasotzen beren laboreagatik.
He became a great doctor.	Mediku bikaina izatera heldu zen.
Larger cities cause more pollution.	Hiri handiagoek kutsadura handiagoa dakar.
It was important work.	Lan garrantzitsua zen.
The drinking fountain was next to a park.	Edateko iturria parke baten ondoan zegoen.
The property was on a crowded main road.	Jabetza errepide nagusi jendetsu batean zegoen.
The moral of this story is to share! 	Istorio honen morala partekatzea da!
share! 	partekatu!
share!	partekatu!
What a wonderful book!	Zein liburu liluragarria!
The cursor was blinking constantly.	Kurtsorea keinuka ari zen etengabe.
The young woman turned around, startled by her voice.	Emakume gazteak buelta eman zuen, ahotsak harrituta.
Mustard oil has a high burning point.	Mostaza olioak erretze-puntu altua du.
He speaks slowly and softly.	Poliki eta leun hitz egiten du.
They overcome accusations against opponents.	Aurkarien aurkako salaketak gainditzen dituzte.
The town square was surrounded by a stone wall.	Hiriko plaza harrizko harresi batez inguratuta zegoen.
Western marshes and plains have diverse environments.	Mendebaldeko padurek eta lautadek ingurune anitzak dituzte.
Have fun, he said to himself.	Ondo pasa dezatela, esan zion bere artean.
He was an expert, but not a celebrity.	Aditua zen, baina ez ospetsua.
The two prisoners were searched for safety.	Bi presoak segurtasunera arakatu ziren.
Dinner will be ready soon.	Afaria laster prest egongo da.
The hotel owner confirmed that it would close.	Hoteleko jabeak itxi egingo zuela berretsi zuen.
He played a match.	Partidu bat jo zuen.
Free enterprise is at the heart of our society.	Enpresa librea gure gizartearen oinarrian dago.
Build a city, build nothing.	Eraiki hiri bat, ez eraiki ezer.
The Prime Minister will take up questions from the media.	Lehen ministroak komunikabideen galderak hartuko ditu.
The dog jumped out of his car.	Txakurra saltoka atera zen bere kotxetik.
We talked about football in the afternoon.	Bazkalondoan futbolaz aritu gara.
Our government was overthrown in one fell swoop.	Gure gobernua kolpe batean bota zuten.
Thieves usually break into homes to steal valuable items.	Lapurrak normalean etxeetan sartzen dira balio handikoak lapurtzeko.
He cut off the engine and started uphill.	Motorra moztu eta maldan gora hasi zen.
The cut plunges deeper into the cliff.	Ebaketa itsaslabarrean sakonago murgiltzen da.
The men were badly beaten.	Gizonak gaizki jipoitu zituzten.
He looked around for witnesses.	Ingurura begiratu zuen lekukoen bila.
The grapes were excellent.	Mahatsak bikainak ziren.
First selected in the draft, he was overjoyed.	Zirriborroan lehen hautatua, poz-pozik zegoen.
This painting is a masterpiece.	Koadro hori maisulana da.
The chicken was delicious.	Oilaskoa goxoa zegoen.
A gentle breeze blew the tall pine away.	Haize leun batek pinu altua zipriztindu zuen.
The animal was foaming at the mouth.	Animalia ahotik aparra egiten ari zen.
The affair lasted two weeks.	Bi aste iraun zuen aferak.
As the light is dim, reduce the speed.	Argia apal dagoenez, murriztu abiadura.
This grammar test assesses word order.	Gramatika proba honek hitzen ordena ebaluatzen du.
The weather is humid.	Eguraldia hezea da.
Her belly rumbled loudly.	Bere sabelak burrunba ozen egin zuen.
The researchers looked at toxic chemicals in the air.	Ikertzaileek aireko produktu kimiko toxikoak aztertu zituzten.
I noticed that something was wrong with her face.	Bere aurpegian zerbait gaizki zegoela sumatu nuen.
He took his suitcase to the airport.	Maleta aireportura eraman zuen.
The palace was covered in ice.	Jauregia izotzetan sartuta zegoen.
I couldn't stop crying.	Ezin nion negar egiteari utzi.
The plane landed this afternoon.	Gaur arratsaldean lurreratu da hegazkina.
The crust breaks into pieces called tectonic plates.	Lurrazala plaka tektoniko izeneko zatitan apurtzen da.
They took a picture of the officer.	Argazki bat atera zioten ofizialari.
She is the seamstress's darling.	Jostunaren kuttuna da.
My new bike is black.	Nire bizikleta berria beltza da.
He learned to play chess from an early age.	Txikitatik xakean jokatzen ikasi zuen.
Your fingers should be parallel to each other.	Zure behatzak elkarren paralelo izan behar dira.
Oil, gas and coal are fossil fuels.	Petrolioa, gasa eta ikatza erregai fosilak dira.
This bridge was built for vehicles.	Zubi hau ibilgailuentzat eraiki zen.
You get to the book, instead of me.	Liburura iristen zara, ni beharrean.
The merchandise was attractively decorated.	Merkantzia era erakargarrian apainduta zegoen.
Like humans, plants need sunlight to grow.	Gizakiak bezala, landareek eguzki-argia behar dute hazteko.
I can't concentrate on that racket!	Ezin naiz kontzentratu erraketa horrekin!
Friends warned him not to go there.	Lagunek hara ez joateko ohartarazi zioten.
The street was silent.	Kalea isilik zegoen.
The accused was sentenced to death.	Akusatua heriotza zigorra ezarri zioten.
But most of all he was a waiter.	Baina batez ere zerbitzaria zen.
The dining team searched the premises to find the perpetrators.	Jantokiaren lantaldeak lokala miatu zuen egileak bilatzeko.
The man has very pale skin.	Gizonak oso azal zurbila du.
Everyone was amazed at the victory.	Guztiak harrituta geratu ziren garaipenarekin.
The crime rate here is high.	Hemen krimen-tasa altua da.
Existing research cannot explain how.	Dauden ikerketek ezin dute azaldu nola.
Cover yourself, fast!	Estalki zaitez, azkar!
This earthquake is proof of the cruelty of nature.	Lurrikara hau naturaren krudelkeriaren froga da.
She hugged her friend.	Bere laguna besarkatu zuen.
The river is a rich source of minerals.	Ibaia mineral iturri aberatsa da.
These are great games for those with good credit.	Partida bikainak dira kreditu ona dutenentzat.
The plants opened and closed the petals.	Landareek petaloak ireki eta itxi zituzten.
The elderly often suffer from dementia.	Adinekoek askotan dementzia pairatzen dute.
A house needs three sides.	Etxe batek hiru alde behar ditu.
Something.	Zerbait.
There was evidence of disagreement among patients.	Desadostasunaren froga zegoen pazienteen artean.
The elderly couple invited us to dinner.	Adineko bikoteak afaltzera gonbidatu gintuen.
The construction of the balconies had to start from scratch.	Balkoien eraikuntza hutsetik hasi behar izan zen.
The boat was surrounded on all sides by water.	Itsasontzia urez inguratuta zegoen alde guztietatik.
Can salt water be really fresh?	Ur gazia benetan freskoa izan al daiteke?
The young woman's body was still warm.	Emakume gaztearen gorputza epel zegoen oraindik.
Find out when to say yes and when to say no.	Jakin noiz esan baietz, eta noiz ezetz.
He completely refused to attend.	Erabat uko egin zion bertan parte hartzeari.
He went without shoes for forty years.	Berrogei urtez zapatarik gabe joan zen.
His backyard was small.	Bere patioa txikia zen.
Biodiversity is declining rapidly in this part of the world.	Biodibertsitatea azkar gutxitzen ari da munduko zati horretan.
Farmers celebrated another year of good harvest.	Nekazariek uzta onaren beste urte bat ospatu zuten.
Good health is a precious gift.	Osasun ona opari preziatua da.
The closet was full of dishes and cutlery.	Armairuak plater eta mahai-tresn ugari zituen.
No one next door loves poetry.	Ondoan inork ez du poesia maite.
We don't see much today.	Egun ez dugu asko ikusten.
He picked the fruit from the tree.	Zuhaitzetik fruitua jaso zuen.
He was awarded an honorary doctorate.	Honoris Causa doktore titulua eman zioten.
We need to cut calories to lose weight.	Kaloriak moztu behar ditugu pisua galtzeko.
The hourglass was full of sand.	Hare-erlojuak hareaz beteta zegoen.
Their moment of victory was short.	Haien garaipen unea laburra izan zen.
Damaged by hurricanes and rains, the city	Urakanek eta euriteek kaltetuta, hiria
I'm tired of city life.	Hiriko bizitzaz nekatuta nago.
After the last presidential debate, a poll	Presidentetzarako azken eztabaidaren ostean, inkesta bat
We hope to increase the number of doctors here.	Hemen mediku kopurua handitzea espero dugu.
Plankton swim up into the light.	Planktonak gora egiten du igeri argirantz.
The streets are full of old stone buildings.	Kaleak antzinako harrizko eraikinez beteta daude.
This owl was enjoying the sun.	Hontz hau eguzkiaz gozatzen ari zen.
They are often left completely alone	Askotan guztiz bakarrik geratzen dira
So your report is accurate.	Beraz, zure txostena zehatza da.
He finally managed to shake the old man's hand.	Azkenean lortu zuen agureari eskua astintzea.
River vessels regularly navigate this waterway.	Ibai-ontziak erregularki nabigatzen ditu nabigazio-bide honetatik.
Pay attention to the man.	Eman arreta gizonari.
This restaurant is known for its delicious food.	Jatetxe hau janari goxoagatik da ezaguna.
He sculpted the decorations from a block of wood.	Egurrezko bloke batetik zizelkatu zituen apaingarriak.
However, many participants said they were against the ban.	Hala ere, parte hartzaile askok debekuaren aurka daudela esan zuten.
The city received a large number of visitors each year.	Urtero bisitari ugari jaso zituen hiriak.
Your father left me this house.	Zure aitak etxe hau utzi zidan.
It takes a long time for corn to grow.	Artoa hazteko denbora luzea behar da.
Want some?	Batzuk nahi?
Analysts predict that prices will fall.	Prezioak jaitsi egingo direla aurreikusten dute analistek.
Injured factory workers do not receive compensation.	Fabriketan zauritutako langileek ez dute kalte-ordainik jasotzen.
The server accepted my request.	Zerbitzariak nire eskaera hartu zuen.
She looked at the fat man in the dress.	Begira begiratu zion soineko jantziko gizon lodiari.
The runner stumbled and fell.	Lasterkaria estropezu egin eta erori egin zen.
The staff were worried.	Langileak kezkatuta zeuden.
The student met with committee members.	Ikaslea batzordeko kideekin bildu zen.
The problem was, no one knew where the rectangles were going.	Arazoa zen, inork ez zekiela nora zihoazen laukizuzenak.
Winter has no one waiting.	Neguak ez du inor itxaron.
He washed the vegetables in a bowl.	Ontzi batean barazkiak garbitu zituen.
He answered with a simple "yes."	"Bai" sinple batekin erantzun zuen.
The city library has an excellent collection of old books.	Hiriko liburutegiak antzinako liburuen bilduma bikaina du.
He greeted them at the door.	Atean agurtu zituen beroki.
The child stared at the bright, newly painted walls.	Haurrak horma argitsu eta margotu berriei begira geratu zen.
The brave boy made his way through the crowd.	Mutil ausartak bere bidea egin zuen jendetzaren artean.
There was a dog screaming at our heels.	Txakur bat zegoen gure orpoetan garrasika.
A neighbor shouted in surprise.	Bizilagun batek harrituta oihukatu zuen.
The town has been much bigger.	Herria askoz handiagoa izan da.
Having been friends for many years, they fell in love.	Urte askotan lagunartekoak izanda, maitemindu ziren.
We must not be discouraged.	Ez gara desanimatu behar.
The researchers concluded that suicide was the leading cause.	Ikertzaileek ondorioztatu zuten suizidioa zela kausa gehien.
Carak hesitated before speaking.	Carak zalantza egin zuen hitz egin aurretik.
It's very pretty, isn't it?	Oso polita da, ezta?
Final cleaning is essential.	Azken garbiketa ezinbestekoa da.
He has asked the government to look into the matter.	Gobernuari eskatu dio gaia aztertzeko.
From above, the sky is only blue.	Goitik, zerua urdina baino ez da.
Cookies are essential for children around the world.	Cookieak mundu osoko haurrentzat oinarrizkoak dira.
There was a pair of pliers in the missing bag.	Falta zen poltsan aliketa pare bat zegoen.
The branch of government that regulated virtue and order.	Bertutea eta ordena arautzen zituen gobernu adarra.
This farm produces peaches, plums and pears.	Baserri honek mertxikak, aranak eta udareak ekoizten ditu.
Not all planets have the same diameter.	Planeta guztiek ez dute diametro bera.
Qigong is an ancient practice.	Qigong antzinako praktika bat da.
Small veins surfaced in spider webs.	Zain txikiek armiarma-sareek azaleratzen zuten.
There are many rivers here.	Ibai asko daude hemen.
As a result, he became depressed.	Ondorioz, deprimitu egin zen.
It balances.	Balantza egiten du.
The shepherd had no children of his own.	Artzainak ez zuen bere seme-alabarik.
The second approach is to go straight to the source.	Bigarren planteamendua zuzenean iturrira joatea da.
The man called a taxi.	Gizonak taxi bati deitu zion.
The valley was silent except for the wind.	Harana isilik zegoen haizea izan ezik.
The sudden realization surprised him.	Bat-bateko konturatzeak harritu zuen.
Soon the money ran out.	Laster, dirua agortu zen.
The region was known for its hardworking and wealthy people.	Eskualdea bere jende langile eta diruzaleagatik ezaguna zen.
He is a law enforcement officer.	Ertzain bat da legea betearazteaz.
I hesitated, surprised by the request.	Zalantza egin nuen, eskaerarekin harrituta.
He was marked for death.	Heriotzarako markatua izan zen.
At a time of unrest, he fled abroad.	Ezinegona garai batean, atzerrira ihes egin zuen.
Poppets or dolls are quite fleeting.	Poppets edo panpinak nahiko iragankorrak dira.
He was asked to resign from the cabinet.	Kabinetetik dimititzeko eskatu zioten.
I try to use the thread every day.	Egunero saiatzen naiz haria erabiltzen.
They believe themselves above others.	Beraiek besteen gainetik uste dute.
There are many types of music in the world.	Musika mota asko daude munduan.
The boat sailed through the water.	Itsasontzia uretan zehar ibili zen.
He quickly pulled out his pistol.	Azkar atera zuen pistola.
He easily solved all the problems.	Arazo guztiak erraz konpondu zituen.
The plants were very beautiful.	Landareek edertasun handia zuten.
His father was eccentric and often played weird.	Bere aita eszentrikoa zen eta sarritan arraro jokatzen zuen.
Use the iron to close the bag again.	Erabili burdina poltsa berriro ixteko.
The council asked us for our opinion.	Udalak gure iritzia eskatu zigun.
Listen to the movie again.	Entzun filma beste behin.
Now he went home, smoky.	Orain etxera joan zen, ketsu.
At first glance, this house looks empty.	Lehen begiratuan, etxe honek hutsunea dirudi.
Some people are obsessed with accuracy.	Pertsona batzuk zehaztasunarekin obsesionatuta daude.
He slowly stirred the tea.	Poliki-poliki irabiatu zuen tea.
The vegetable oil used is a source of biodiesel.	Erabilitako landare-olioa biodiesel iturria da.
He was removed from the ministry.	Ministeriotik kendu zuten.
Weight training is an important part of your fitness.	Pisu-entrenamendua egoera fisikoaren zati garrantzitsu bat da.
He was tired of saying what to do.	Nekatuta zegoen zer egin behar zuen esateaz.
Some species, such as this bird, are not endangered.	Espezie batzuk, hegazti hau adibidez, ez daude arriskuan.
The council is firm.	Udala irmo dago.
He ate dinner quickly.	Azkar jan zuen afaria.
In many ways, it was considered synonymous with desire.	Zentzu askotan, desioaren sinonimotzat hartu zen.
The local newspaper complained bitterly about the situation.	Bertako egunkariak mingots kexatu zen egoeraz.
They often perform for tourists.	Askotan turistentzat egiten dute emanaldia.
The economic situation is improving.	Egoera ekonomikoa hobetzen ari da.
It was difficult to use this raw tool.	Tresna gordin hau erabiltzea zaila zen.
The speech was interrupted by a student shouting.	Hitzaldia eten zuen oihuka ari den ikasle batek.
My cousin used too many peppers in his cooking.	Nire lehengusuak pipermin gehiegi erabiltzen zituen bere sukaldaritzan.
We are looking for a new job.	Lan berri baten bila gabiltza.
This plant has thick, green leaves.	Landare honek hosto lodi eta berdeak ditu.
This breakfast is simple but very filling.	Gosari hau sinplea da baina oso betegarria.
Stop using plain language, they said.	Utzi hizkera arrunta erabiltzeari, esan zuten.
However, he soon changed his mind.	Hala ere, laster aldatu zuen iritzia.
The talk was short and concise.	Hitzaldia laburra eta zehatza izan zen.
The richest country in the first world, now the poorest.	Lehen munduko herrialderik aberatsena, gaur egun pobreena.
The teachers asked the children to do it properly.	Irakasleek haurrei behar bezala egiteko eskatu zieten.
Most of the horses were silent.	Isilik zeuden zaldi gehienak.
The pretty lady covered her hair with a cloth.	Andere atseginak zapi batez estali zuen ilea.
Then he sighed and went outside.	Orduan, hasperen handia egin zuen eta kalera atera zen.
Experience has taught him to be patient.	Esperientziak pazientzia izaten irakatsi dio.
The product contains selenium.	Produktuak selenioa dauka.
Police arrested two of them.	Ertzaintzak horietako bi atxilotu zituen.
Architects plan new housing is controversial.	Arkitektoak etxebizitza berrien plana polemikoa da.
They solved their differences with a card game.	Karta-joko batekin konpontzen zituzten euren arteko ezberdintasunak.
In this country, people often walk barefoot.	Herrialde honetan, jendea askotan oinutsik ibiltzen da.
The event started at ten in the morning.	Goizeko hamarretan hasi zen gertaera.
Mosquitoes, especially females, bite at dusk and dawn.	Eltxoek, batez ere emeek, hozka egiten dute iluntzean eta egunsentian.
Only one candidate is eligible.	Hautagai bakarra da hautagarria.
Every year, farmers face new difficulties in agriculture.	Nekazariek urtero zailtasun berriei aurre egiten diete nekazaritzan.
He insisted on getting a job.	Lan bat lortzeko tematu zen.
Barley fields are ready for harvest.	Garagar-soroak uzta prest daude.
When it rains, the farmers work until nightfall.	Euria egiten duenean, baserritarrak gauera arte egiten dute lan.
The result was unexpected.	Emaitza ezustekoa izan zen.
I killed a man.	Gizon bat hil dut.
It’s the only explanation that makes sense.	Zentzuzkoa duen azalpen bakarra da.
A check is just a piece of paper.	Txeke bat paper zati bat besterik ez da.
She smiled softly.	Irribarre leun bat egin zuen.
There are often traffic jams on the highway.	Askotan auto-ilarak gertatzen dira autobidean.
He spoke slowly, then laughed nervously	Poliki hitz egin zuen, gero urduri barre egin zuen
Several of the principles were found on their desks.	Printzipioetako hainbat beren mahaietan aurkitu zituzten.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Zulatu berenjenak, luzera, pintxo batekin.
Pink and purple have contrasting colors.	Arrosak eta moreak kolore kontrajarriak dituzte.
He licked his lip, muttering incomprehensibly.	Ezpaina miazkatu zuen, ulertezin marmar eginez.
The container was easily filled with hydrating water.	Ontzia erraz betetzen zen ur-hidratantetik.
A witch to a traitor.	Sorgin bat traidoreari.
This amulet can protect you from evil spirits.	Amuleto honek espiritu gaiztoetatik babestu dezake.
The locals were in favor of outside help.	Kanpoko laguntzaren alde agertu ziren bertakoak.
Books can be found everywhere in the museum.	Liburuak nonahi aurki daitezke museoan.
The perfect disaster storm.	Hondamendien ekaitz perfektua.
Use rubbing alcohol to thoroughly clean your glasses.	Erabili igurtzi alkohola betaurrekoak ondo garbitzeko.
He reached into his pocket and pulled out his wallet.	Eskua poltsikoan sartu eta zorroa atera zuen.
My father was eager to make friends.	Nire aita lagunak egiteko gogoz zegoen.
Try to write without hesitation.	Saiatu uzkurdurarik gabe idazten.
Patient and noisy children followed.	Ume pazientziatsu eta zaratatsuak atzetik zetozen.
At the end of the party, they sang and danced.	Festa amaitzean, abestu eta dantzatu zuten.
He draws a picture for the exhibition.	Argazki bat marrazten du erakusketarako.
I think you can give a detailed explanation, sir.	Uste dut azalpen zehatza eman dezakezula, jauna.
Markers, unlike brushes, have no bristles.	Errotuladoreek, pintzelak ez bezala, ez dute zurdarik.
A week later, his hunger began to swell in his ribs.	Astebeteren buruan, gosea saihetsak harrotzen hasi zitzaion.
I finally understood what you meant by the third day.	Azkenean ulertu nuen zer esan nahi zenuen herenegun.
He said he was only interested in working in silence.	Isilik lan egitea bakarrik interesatzen zitzaiola esan zuen.
The cake was delicious.	Tarta goxoa zegoen.
Gas masks were used to protect against harmful gases.	Gas maskarak erabiltzen ziren gas kaltegarrietatik babesteko.
Apply the wax evenly.	Aplikatu argizaria uniformeki.
We have already discussed this issue.	Dagoeneko eztabaidatu dugu arazo hau.
It was a streetlight in front of his window.	Bere leiho parean zegoen farola zen.
They had been walking for hours.	Orduak zeramatzaten oinez.
They dug a pool in the garden.	Lorategian igerileku bat zulatu zuten.
They may be fined for not attending.	Bertaratu ez izanagatik isuna jaso dezakete.
The Commission's verdict was not expected.	Batzordearen epaia ez zen espero.
The boat was anchored on the shore.	Itsasontzia kostaldean ainguratuta zegoen.
People were tired of fighting.	Jendea nekatuta zegoen borrokaz.
The dedication begins with listing the names of the victims.	Dedikazioa biktimen izenak zerrendatzen hasten da.
All of these bags are heavy.	Poltsa hauek guztiak astunak dira.
They will not come to the party.	Ez dira festara etorriko.
The clouds were surrounded by clouds.	Hodeiak laino artean inguratuta zeuden.
It is too high for its own good.	Altuegia da bere onerako.
Ertzaintza has set up checkpoints every few kilometers.	Ertzaintzak kontrolguneak ezarri ditu kilometro gutxian behin.
Her blue eyes shone.	Haren begi urdinek distira egin zioten.
He laughed out loud.	Neurriaz barre egin zen.
Contador walks in his team.	Contador bere taldean ibiltzen da.
Smoke from the chimney enters the frozen sky.	Tximiniatik kea zeru izoztuan sartzen da.
The defeated army is pardoned.	Garaitutako armadari barkamena ematen zaio.
Small businesses need to invest more in research.	Enpresa txikiek gehiago inbertitu behar dute ikerketan.
He arrived at church early.	Goiz heldu zen elizara.
Over time, the cold wind increases significantly.	Denborarekin, haize hotza nabarmen handitzen da.
He has a strong jaw.	Barailezur sendoa du.
He entered the house, shaking his machete.	Etxera sartu zen, matxetea astinduz.
He opened his eyes in surprise.	Harriduraz zabaldu zituen begiak.
The night was black ink.	Gaua tinta beltza zen.
As the campus was completely full, no one was allowed.	Campusa guztiz beteta zegoenez, inor ez zen onartu.
Passengers can purchase tickets at automated ticket machines.	Bidaiariek txartelak eros ditzakete txartel-makina automatizatuetan.
The family is impressed with the proclamations.	Familia harrituta dago aldarrikapenekin.
The poor are mercilessly exploited.	Pobreak errukirik gabe esplotatzen dira.
Today's rain was forecast.	Gaurko euria iragarrita zegoen.
The soldier's sword was shed with blood.	Soldaduaren ezpata odolez isurtzen zen.
Scientists found a distant star.	Zientzialariek urruneko izar bat aurkitu zuten.
It will soon be completely dark.	Laster erabat ilunduko da.
The argument, however, remains academic.	Argudioak, ordea, akademikoa izaten jarraitzen du.
This source has been discarded.	Iturri hau baztertuta geratu da.
Do what you mean most.	Egin ezazu gehien esan nahi duzuna.
The Sago palm tree is the tallest tree in the forest.	Sago palmondoa basoko zuhaitzik altuena da.
The air was warm and pleasant.	Airea epela eta atsegina zen.
He drank several teas a day.	Hainbat te edaten zituen egunero.
The cheese was split into disks.	Gazta diskotan zatitu zen.
The settlement produces enough food to feed a small country.	Asentamenduak elikagai nahikoa sortzen du herrialde txiki bat elikatzeko.
They spent so much time together.	Hainbeste denbora igaro zuten elkarrekin.
Learning to learn tasks.	Zereginak ikasten ikastea.
Pour in the cream and sugar, stirring constantly.	Bota esnegaina eta azukrea, etengabe nahastuz.
They play football all year round.	Urte osoan futbolean jokatzen dute.
The sharp claws of his crotch always gave him trouble.	Gurifalkoaren atzapar zorrotzek beti ematen zioten arazoak.
Although the student population is small.	Ikasleen populazioa txikia den arren.
No one can have much sympathy for such people.	Inork ezin du halako jendearekiko sinpatia handirik izan.
Carrots are considered a very healthy vegetable.	Azenarioak oso barazki osasuntsutzat hartzen dira.
The President promised to return all the money.	Lehendakariak agindu zuen diru guztia itzultzeko.
He was living with his mother at the time.	Bere amarekin bizi zen garai hartan.
In the courtyard, the lake shone in the sunlight.	Patioan, lakuak distira egiten zuen eguzkiaren argitan.
Without him, the party would be ruined.	Bera gabe, festa hondatu egingo zen.
Plants are always growing.	Landareak beti hazten ari dira.
The ingredients get a very good taste.	Osagaiek zapore oso ona lortzen dute.
It's there!	Hor dago!
Do you play football?	Futbolean jokatzen al duzu?
The library is within walking distance.	Liburutegia oinez dago.
Reading a book is essential.	Liburu bat irakurtzea ezinbestekoa da.
Gradually, they chewed hard meat.	Pixkanaka, haragi gogorra murtxikatzen zuten.
He roared in the distance.	Urrunean burrunba egin zuen.
In the afternoon the wind picks up, bringing storms.	Arratsaldean haizeak gora egiten du, ekaitzak ekarriz.
This famous poem is now in a museum.	Poema famatu hau museo batean dago orain.
The electronics company has just opened a new factory.	Elektronika enpresak fabrika berri bat ireki berri du.
His anger subsided over the years.	Bere haserrea apaldu egin zen urteak pasa ahala.
Economic statistics are worrisome.	Estatistika ekonomikoak kezkagarriak dira.
For healthy crops to grow, the soil must be healthy.	Labore osasuntsuak hazteko, lurrak osasuntsu egon behar du.
Many widows rely on donations to survive.	Alargun asko dohaintzetan oinarritzen dira bizirauteko.
All other religions come from that faith.	Beste erlijio guztiak fede horretatik datoz.
Some investors asked to sell the shares.	Inbertitzaile batzuek akzioak saltzeko eskatu zuten.
The music stopped, and he turned carefully.	Musika gelditu zen, eta kontu handiz jiratu zen.
The plants grow here in the desert.	Landareak hemen basamortuan hazten dira.
So you should never forget this.	Beraz, ez duzu inoiz ahaztu behar hau.
The storm threatened to disrupt the race.	Ekaitzak lasterketaren martxa oztopatzeko mehatxua egin zuen.
They are a great number.	Zenbaki bat bikainak dira.
He couldn't reach the doorbell, so he knocked on the door.	Ezin izan zuen txirrinera heldu, beraz, jo zuen atea.
Under the influence of extreme cold, hypothermia may occur.	Hotz izugarriaren eraginpean egonda, hipotermia sor liteke.
He was hit by a car.	Kotxe batek harrapatu zuen.
The tiger is a large cat with a strong jaw.	Tigrea masailezur indartsua duen katu handi bat da.
The Pashtuns are a historical nomadic people.	Paxtunak herri nomada historikoa dira.
Many people were shocked to learn of his death.	Jende asko harritu egin zen bere heriotzaren berri jakitean.
Water droplets begin to condense.	Ur tantak kondentsatzen hasten dira.
Basic sanitation is often lacking in poor countries.	Oinarrizko saneamendua askotan falta da herrialde pobreetan.
Firefighters had to pump desperately from the nearby river.	Suhiltzaileek etsi-etsian ponpatu behar izan zuten inguruko ibaitik.
Jane became an avid reader of detective stories.	Jane detektibe istorioen irakurle amorratua bihurtu zen.
He grows some vegetables in the garden.	Barazki batzuk landatzen ditu lorategian.
We made shelters from a thatched roof.	Lastozko lastozko teilatu batetik aterpeak egin genituen.
Four hours later, he arrived.	Lau ordu geroago, heldu zen.
The water does not boil, it evaporates.	Ura ez da irakiten, lurrundu egiten da.
The inspector reported that the restaurant was closed.	Ikuskatzaileak jatetxea itxita zegoela jakinarazi zuen.
Experiments with lasers have yielded interesting results.	Laserrekin egindako esperimentuek emaitza interesgarriak eman dituzte.
A slender boy looked at her adoringly.	Mutil lirain batek adorazioz begiratzen zion.
The penalty for murder is death.	Hilketaren zigorra heriotza da.
A young boy makes a snowball.	Mutil gazte batek elur bola bat egiten du.
He heard an explosion from his family's window.	Eztanda entzun zuen bere familiaren leihotik.
Its impact on the habitability of the planet is worrying.	Planetaren bizigarritasunean duen eragina kezkagarria da.
The birth rate of adolescents in developed countries remains very low.	Herrialde garatuetako nerabeen jaiotza-tasa oso baxua izaten jarraitzen du.
The priest raised his glass to heaven.	Apaizak edalontzia altxatu zuen zerura.
Many families lost their homes.	Familia askok etxea galdu zuten.
You can probably remove the battery.	Seguruenik bateria kendu dezakezu.
Some critics suggest that the system is broken.	Kritika batzuek sistema hautsita dagoela iradokitzen dute.
The party agreed to the deal.	Alderdiak akordioa adostu zuen.
She is part of the family.	Familiaren parte da.
The opening is at the top.	Irekidura goiko aldean dago.
He gave the whole route.	Ibilbide osoa eman zuen.
The senator’s wife tried to defend her husband.	Senatariaren emaztea bere senarra defendatzen saiatu zen.
Curiosities of the natural world.	Mundu naturalaren bitxikeriak.
The quake disrupted the lives of local residents.	Lurrikarak bertako bizilagunen bizitza eten zuen.
The Government has launched a plan to revitalize rural areas.	Landa herriak biziberritzeko plana jarri du martxan Jaurlaritzak.
The guidelines for marriage are very clear.	Ezkontzarako jarraibideak oso argiak dira.
The tourist looked at the stage with his mouth open.	Turistak agertokira begiratu zuen, aho zabalik.
The local community has applied to the government.	Tokiko komunitateak eskaera egin dio gobernuari.
He applauded Tarifa.	Tarifa txalotu zuen.
He no longer uses a computer.	Jada ez du ordenagailurik erabiltzen.
Disappear in the woods and guide the passengers.	Desagertu basoan eta bideratu bidaiariak.
The houses are made of clay bricks.	Etxeak buztinezko adreiluz eginak dira.
Heavy rainfall is draining natural water resources.	Prezipitazio ugariek ur-baliabide naturalak drainatzen ari dira.
Carefully remove the clots with a sigh.	Kontu handiz kendu koaguluak sospil batekin.
The ink soon dried up.	Tinta laster lehortu zen.
He forgot the three sums he needed to remember.	Gogoratu behar zituen hiru batuketak ahaztu zituen.
The economy is very healthy.	Ekonomia oso osasuntsua da.
The girl saw the other children playing.	Neskatoak beste haurrak jolasten ikusi zituen.
He put his body in front of the elements.	Bere gorputza elementuen aurrean jarri zuen.
Slowly but surely, our rivals were gaining ground.	Poliki-poliki, baina ziur, arerioak irabazten ari zitzaizkigun.
He indifferently reached for the keys.	Axolagabe heldu zen giltzetara.
Radio waves are transmitted over long distances.	Irrati-uhinak distantzia luzeetan transmititzen dira.
He was buried in a nearby cemetery.	Inguruko hilerri batean lurperatu zuten.
The atmosphere inside the store was oppressive.	Denda barruko giroa zapaltzailea zen.
Most people don’t have a job opportunity.	Jende gehienak ez du lan egiteko aukerarik.
They never had such a structure.	Inoiz ez zuten halako egiturarik izan.
Women’s magazines tend to focus on women’s issues.	Emakumeen aldizkariek emakumeen gaietan arreta jarri ohi dute.
He made several friends at the party.	Festan hainbat lagun egin zituen.
Household and net income have risen.	Etxeko diru-sarrerak eta diru-sarrera garbiak gora egin dute.
The argument is based on a flawed premise.	Argudioa premisa akastun batean oinarritzen da.
His speech had vague threats.	Bere hitzaldiak mehatxu lausoak zituen.
The warmth of her body warms the room.	Bere gorputzaren distira beroak gela berotzen du.
Scientists believe that better lighting reduces crime.	Zientzialarien ustez, argiztapen hobeak delitua murrizten du.
Excuse me, did you help me?	Barkatu, lagundu al didazu?
Your work schedule is very busy.	Zure lan-egutegia oso beteta dago.
The theater is almost full.	Antzokia ia beteta dago.
When she got home, she found her children sick.	Etxera iristean, bere seme-alabak gaixorik aurkitu zituen.
They found a book under the boards of the archives.	Liburu bat aurkitu zuten artxiboetako oholen azpian.
The necessary rain fell on the opposite coast.	Beharrezkoa den euria kontrako kostaldean erori zen.
Since it doesn’t move, you don’t see it.	Mugitzen ez denez, ez duzu ikusten.
The instructions were difficult.	Jarraibideak zailak ziren.
Lawyer practice has been declining for the past three years.	Abokatuaren praktikak behera egin zuen azken hiru urteetan.
Our cooperation is essential!	Gure lankidetza ezinbestekoa da!
It is a patriarchal system of inheritance.	Herentziazko sistema patriarkala da.
Temperatures will start to drop.	Tenperaturak jaisten hasiko dira.
Garbage and rubbish were everywhere.	Zaborra eta zaborra nonahi zeuden.
The mountain train was going up the mountain.	Mendiko trena mendian gora zihoan.
The cows were happily grazing in the meadows.	Behiak pozik bazkatzen ziren belardietan.
Heat must be removed from the substance.	Substantziari beroa kendu behar zaio.
The town is next to the sea.	Herria itsasoaren ondoan dago.
Can you guess who will come first?	Asmatzen duzu nor etorriko den lehenengo?
I felt strong emotions inside me.	Emozio indartsuak sortu zitzaizkidan barruan sentitu nuen.
This year’s harvest could collapse world food markets.	Aurtengo uztak munduko elikagaien merkatuak kolapsatu ditzake.
We took the road with few people.	Jende gutxiko errepidea hartu genuen.
The weather forecast announced rain.	Eguraldi iragarleak euria iragarri zuen.
He felt cheated when he didn’t have time for it.	Berarentzat astirik ez zuenean iruzurra sentitu zen.
Strengthen the adhesive.	Indartu itsasgarria.
A balanced diet ensures good health.	Elikadura orekatuak osasun ona bermatzen du.
People are being encouraged to reduce their use of plastic.	Jendea plastikoaren erabilera murriztera animatzen ari da.
He awoke very suddenly, angry.	Oso bat-batean esnatu zen, haserreka.
We have to go!	Joan behar dugu!
Students had to gather in too many classes.	Ikasleek klase gehiegitan bildu behar izan zuten.
He spent many hours digging in his garden.	Ordu asko eman zituen bere lorategian zulatzen.
He looked for his keys.	Bere giltzak bilatu zituen.
The story has been passed down from generation to generation.	Belaunaldiz belaunaldi transmititu da ipuina.
The bus station is several steps away from the road.	Autobus geltokia bidetik hainbat pauso dago.
Business opportunities abound in river basins.	Negozio-aukerak ugariak dira ibai-arroetan.
Those who listen to classical music are usually more intelligent.	Musika klasikoa entzuten dutenak adimentsuagoak izaten dira normalean.
Only those who slept in the upper bed woke up.	Goiko ohean lo egiten zutenak bakarrik esnatu ziren.
She was moved by the memory of his smile.	Bere irribarrearen oroitzapenak hunkitu zuen.
You are completely losing your focus.	Erabat galtzen ari zara arreta.
The waves hit the rocky shore.	Olatuak itsasertz harritsura jo zuten.
The farmer's son was very surprised to find him alive.	Baserritarren semea oso harrituta geratu zen bizirik aurkitzean.
Finish the rice.	Amaitu arroza.
Our ancestors had to resort to crime.	Gure arbasoek krimenera jo behar izan zuten.
To your left is a beautiful park.	Zure ezkerrean, parke eder bat dago.
He lifted weights at the gym every day.	Kiroldegian pisuak altxatzen zituen egunero.
Everyone is playing except me!	Denak jolasten ari dira ni izan ezik!
The district threw a crawl across the meadow.	Barrutiak arrastel bat bota zuen belardian zehar.
She wears silk dresses.	Zetazko jantziak janzten ditu.
I quit my job when my boss started harassing me.	Nire lana utzi nuen nire nagusia jazartzen hasi zenean.
They called the village doctor.	Herriko medikuari deitu zioten.
The benefit of education is widely recognized.	Hezkuntzaren onura oso aitortzen da.
Some businesses already offer health insurance.	Zenbait negoziok osasun asegurua eskaintzen dute dagoeneko.
The woods are dark and full of fear.	Basoak ilunak dira eta beldurrez beteta daude.
She was sweating.	Izerditan sartu zen.
Boats should avoid dangerous water crossings.	Itsasontziek saihestu behar dute ur arriskutsuak zeharkatzea.
The roof sank.	Teilatua hondoratu zen.
He was afraid of his life.	Bere bizitzaren beldur zen.
The tower began to shake as the waves crashed.	Dorrea dardarka hasi zen talka-uhinak sumatu ahala.
The museum was big and interesting.	Museoa handia eta interesgarria zen.
But they ate and drank in silence.	Baina isilik jan eta edan zuten.
The syllogism to be considered here is just as famous.	Hemen kontsideratuko den silogismoa justu famatua da.
He shrugged his shoulders at their comments.	Sorbaldak altxatu zituen haien iruzkinetan.
He sat in silence, his eyes closed.	Isilik eserita zegoen, begiak itxita.
The carpet was covered with mud.	Alfonbra lokatzez estalita zegoen.
Ertzaintza has not disclosed the identity of the victims.	Ertzaintzak ez du biktimen identitatea zabaldu.
His head fell forward.	Burua aurrera erori zitzaion.
He raised his fists victoriously.	Ukabilak altxatu zituen garaile.
Hey, stop chasing that bad sweat.	Aizu, utzi izerdi kaxkar hori jazartzeari.
The roads were dim and poorly maintained.	Errepideak argirik gabe zeuden eta gaizki zainduta zeuden.
Until recently, it was thought to be a native language.	Duela gutxi arte, hizkuntza berezkoa zela uste zen.
You will not die.	Ez duzu hilko.
A decade has passed since the tragedy.	Hamarkada bat igaro da tragediatik.
It was artificial.	Artifiziala zen.
He severed ties with his family.	Bere familiarekin lotzen zuten loturak eten zituen.
Skydiers jump from a plane into the void.	Skydiers hegazkin batetik hutsunera salto egiten dute.
Soon the roads will be paved.	Laster errepideak asfaltatuko dira.
The doctor advised him to take several vitamin supplements.	Medikuak hainbat bitamina osagarri hartzeko gomendatu zion.
Tens of millions died of famine.	Hamarnaka milioi hil ziren gosete handian.
The guests narrowed their eyes to see the group.	Gonbidatuek begiak estutu zituzten taldea ikusteko.
Only adults can vote.	Helduek bakarrik eman dezakete botoa.
Children playing with dolls.	Haurrak panpinekin jolasten.
Follow the signs to the parking lot.	Jarraitu seinaleak aparkalekuraino.
He feeds his horse oats every morning.	Bere zaldi oloa elikatzen du goizero.
In a penny arcade, children played with a claw machine.	Penny arcade batean, haurrek atzapar makinara jolasten zuten.
Local farmers grow asparagus organically.	Bertako nekazariek zainzuriak modu ekologikoan hazten dituzte.
The jury debated for an unusually long time.	Epaimahaiak ezohiko denbora luzez eztabaidatu zuen.
Her smile was warm and sympathetic.	Bere irribarrea beroa eta jatorra zen.
The tracks were carefully examined.	Arretaz aztertu zituzten pistak.
I don't know who these people are.	Ez dakit nor diren pertsona hauek.
The financier traded the shares through remote control.	Finantzatzaileak akzioak negoziatzen zituen urruneko kontrol bidez.
The rise has been announced this year.	Igoera iragarri da aurten.
We were buying land.	Lurzorua erosten ibili gara.
He claimed his innocence.	Bere errugabetasuna aldarrikatu zuen.
I pray to the Lord of the universe.	Unibertsoko jaunari otoitz egiten diot.
Many tombs were found in the city.	Hirian hilobi asko aurkitu ziren.
The workers live in a shack.	Langileak txabola batean bizi dira.
However, we believe that it is universal.	Hala ere, unibertsala dela uste dugu.
The boss looked across the staff line.	Nagusiak langileen lerrotik zehar begiratu zuen.
Locals say the shock was felt across the country.	Bertakoek diote shocka herrialde osoan sentitu zela.
The air is cold and crisp.	Airea hotza eta kurruskaria da.
Three supermodels were hired to show off their clothes.	Hiru supermodelo kontratatu zituzten arropa erakusteko.
There are two major cities nearby.	Inguruan bi hiri handi daude.
The train was late.	Trena berandu joan zen.
This laptop is a very stylish device.	Ordenagailu eramangarri hau oso gailu dotorea da.
He drank a large amount of wine at dinner.	Ardo kantitate handia edan zuen afarian.
Einstein published his theory of relativity.	Einsteinek bere erlatibitatearen teoria argitaratu zuen.
This style of writing is not well received in academic circles.	Zirkulu akademikoetan ez dago begi onez ikusten idazteko estilo hau.
Each group has its own customs and traditions.	Talde bakoitzak bere ohiturak eta tradizioak ditu.
The wind increased the strength of the storm.	Haizeak ekaitzaren indarra areagotu zuen.
The walls were carefully rebuilt.	Hormak arreta handiz berreraiki zituzten.
The milk carton was on the table.	Esne-kartoia mahai gainean zegoen.
He gave lectures regularly at the university.	Unibertsitatean aldizka hitzaldiak eman zituen.
How wet was the road?	Nola bustita zegoen errepidea?
He works as a carpenter.	Arotz lanetan dabil.
The company auditor reviewed my books.	Enpresako auditoreak nire liburuak aztertu ditu.
Demonstrators are hiding inside the parliament building.	Manifestariak parlamentuaren eraikinaren barruan ezkutatuta daude.
He came and stood by the window, looking out.	Etorri eta leiho ondoan gelditu zen, kanpora begira.
Quite a simple task, but take care of it.	Nahikoa zeregin sinplea, baina kontu handiz arduratzen da.
Statutory decrees require sandbags.	Estatutu dekretuak harea poltsak behar dira.
He looked in disbelief.	Sinetsi ezinik begiratu zuen.
My class was very large.	Nire klasea oso handia zen.
There are no officials in this country.	Herrialde honetan ez dago funtzionariorik.
The suspect is yet to be tried.	Susmagarria oraindik epaitu gabe dago.
The Chinese wardrobe needs to be polished.	Txinako armairua leundu egin behar da.
He suffered a complete headache.	Buruhauste osoa jasan zuen.
They cry and quarrel all day long.	Etengabe negar eta liskar egiten dute egun osoan zehar.
After smelling the food, the officer spat.	Janaria usaindu ondoren, ofiziala listua.
He liked to eat this food.	Gustura jaten zuen janari hau.
Victims are often seen as attractive.	Biktimak erakargarritzat jo ohi dituzte.
It was an unusual event this morning.	Ezohiko gertaera bat izan da gaur goizean.
He traveled the world.	Munduan zehar bidaiatu zuen.
He did not notice the police car.	Ez zuen poliziaren autoaz ohartu.
Many of the city's historic buildings were destroyed.	Hiriko eraikin historiko asko suntsitu zituzten.
The crisis has created diplomatic tensions.	Krisiak tentsio diplomatikoak sortu ditu.
The cabin was very cold.	Kabina oso hotza zegoen.
I’m confused, but then we can talk about that.	Nahastuta nago, baina gero hitz egin dezakegu horretaz.
My brother went abroad to work.	Nire anaia atzerrira joan zen lanera.
To the left of the room, without distractions.	Gelaren ezkerraldean, distraziorik gabe.
Learn how to build strong structures.	Ikasi egitura sendoak eraikitzen.
They fought uphill.	Maldan gora borrokatu ziren.
These are the bare bones of the story.	Hauek dira istorioaren hezur hutsak.
It's more enjoyable today.	Atseginagoa da gaur.
Few professions were not outlawed.	Lanbide gutxi ez ziren legez kanpo jarri.
He preferred arid plains.	Lautada idorak nahiago zituen.
The work of the farmers will bear fruit.	Baserritarren lanak fruituak emango ditu.
There are different ways to organize a festival.	Jaialdi bat antolatzeko modu desberdinak daude.
This old house needs a new roof.	Etxe zahar honek teilatu berria behar du.
Many universities offer courses in this subject.	Unibertsitate askok irakasgai horretako ikastaroak eskaintzen dituzte.
The squirrel gathered in a pile of leaves.	Urtxintxa hosto pila batean bildu zen.
The old woman's eyes are so small.	Atsoaren begiak hain txikiak dira.
The strawberry season is about to begin.	Laster hasiko da marrubi denboraldia.
For men, floral prints are available this season.	Gizonezkoentzat, lore estanpatuak denboraldi honetan daude.
There is an industrial park here.	Hemen industria parke bat dago.
The fence is made of wire.	Hesia alanbrez egina dago.
Why do we have plastic bags?	Zergatik ditugu plastikozko poltsak?
He was so confused, he ran.	Hain nahastuta zegoen, korrika egin zuen.
The docks have stairwells.	Kaiek eskaileradun eskailerak dituzte.
Jonas from the belly of a whale.	Jonas bale baten sabeletik.
They drowned him with their hair.	Bere ilearekin ito zuten.
Signaling to a taxi, he headed for the warehouse.	Taxi bati seinalea eginez, biltegira abiatu zen.
The large wings of a seabird allow it to fly effortlessly.	Itsas hegaztiaren hego handiei esker, esfortzurik gabe hegan egiten da.
There is also a road to the nearby village.	Inguruko herrirako errepide bat ere badago.
Look for cracks that allow rain to enter.	Bilatu euria sartzea ahalbidetzen duten pitzadurak.
The roof had to be repaired.	Teilatua konpondu behar izan zen.
We need to do this once in a lifetime.	Hau bizitzan behin egin behar dugu.
Let your father decide!	Utzi zure aitari erabaki!
From an early age, they grew up in the fields.	Txikitatik, soroetan zehar hazi ziren.
I met him a few days ago.	Duela egun batzuk berarekin elkartu nintzen.
This is a real ancient artifact.	Hau benetako antzinako artefaktu bat da.
The nurse examined him.	Erizainak aztertu zuen.
Julia read this ad.	Juliek iragarki hau irakurri zuen.
You can grow plants of almost any height.	Ia edozein altueratako landareak hazi ditzakezu.
It is very popular among young people.	Gazteen artean oso ezaguna da.
The quantity of this element is used to produce plastics.	Elementu horren kantitatea plastikoak ekoizteko erabiltzen dira.
This region was known for its thermal baths.	Eskualde hau bainu termalengatik ezaguna zen.
We gather around the fire, telling ghost stories.	Suaren inguruan biltzen gara, mamuen istorioak kontatzen.
A waterfall plunges deep into the gorge.	Ur-jauzi bat haitzartean sakontzen da.
He stood there, staring, unable to move.	Han gelditu zen, begira, mugitu ezinik.
Jerry's body changed color.	Jerryren gorputza kolorez aldatu zen.
This park is open to the public.	Parke hau publikoarentzat irekita dago.
His wrinkled face looked sad.	Bere aurpegi zimurtuak triste zirudien.
The water was clean.	Ura garbi eta garbi zegoen.
My morning meditation always helps me get out of bed.	Nire goizeko meditazioak beti laguntzen dit ohetik altxatzen.
A study of climate change was conducted.	Klima aldaketari buruzko ikerketa bat egin zen.
He works for an architecture firm.	Arkitektura enpresa batean egiten du lan.
Local road maintenance is poor.	Tokiko errepideen mantentze-lana eskasa da.
Getting enough sleep is essential for a person's health.	Nahikoa lo egitea ezinbestekoa da pertsona baten osasunerako.
All men are equal before the law.	Gizon guztiak berdinak dira legearen aurrean.
You can't trust these people.	Ezin zara pertsona hauetaz fidatu.
Stores are expected to continue discounting products.	Dendak produktuak deskontatzen jarraitzea espero da.
The meteorologist arrived a few moments before the storm started.	Meteorologoa ekaitza hasi baino momentu batzuk lehenago iritsi zen.
Clothes were recycled before modern recycling techniques.	Arropa birziklapen teknika modernoen aurretik birziklatzen zen.
The boxer will challenge the kickboxing champion.	Boxeolariak kickboxing txapeldunari erronka egingo dio.
He was usually in charge of buying food.	Normalean janaria erosteaz arduratzen zen.
Do not bring wooden objects into the room.	Ez sartu zurezko objekturik gelara.
The smell was almost overwhelming.	Usaina ia erabatekoa zen.
She changed into a nice wedding dress.	Ezkontzarako soineko polit batekin aldatu zen.
The man pretended to be lying.	Gizona gezurretan ari zela ematen zuen.
The waiter brought them a glass of wine.	Zerbitzariak ardo kopa bana ekarri zien.
The first settlers had plenty of fresh water supplies.	Lehen kolonoek ur geza hornidura ugari zuten.
Exercise will help keep you fit.	Ariketak sasoi onean mantentzen lagunduko dizu.
Weather is mentioned in every daily conversation.	Eguneroko elkarrizketa guztietan eguraldia aipatzen da.
Only one teacher was saved.	Irakasle bakarra salbatu zen.
He locked the door, knowing he would stop.	Atea giltzaz itxi zuen, geldituko zuela jakinda.
For better or worse, this is your destiny.	Onerako edo txarrerako, hau da zure patua.
I threw the books to the ground.	Liburuak lurrera bota nituen.
Bread is served at every meal.	Bazkari guztietan ogia ematen da.
However, many studies contradict this view.	Hala ere, ikerketa askok uste hori kontraesanean jartzen dute.
He wandered through the park.	Noraezean ibili zen parkean zehar.
He was furious.	Amorruz apoplektikoa zen.
Parents need to tell their children every day.	Gurasoek egunero esan behar diete seme-alabei.
Be careful not to make the cake too dry.	Kontuz pastela oso lehor ez dadin.
Both plans are acceptable.	Plan biak onargarriak dira.
Every continent has a different culture.	Kontinente bakoitzak kultura ezberdina du.
Killing is supposed to be quiet.	Lotan hiltzea lasaia omen da.
The young woman's speech was interrupted by loud shouts.	Emakume gaztearen hitzaldia oihu ozenek eten zuten.
The farms help the local communities.	Baserriek bertako komunitateei laguntzen diete.
The manager uses the purchases to ensure proper management.	Kudeatzaileak eroskeriak erabiltzen ditu kudeaketa egokia bermatzeko.
The lid has exploded on this product.	Estalkia lehertu egin da produktu honi.
The mouse rushed towards the hole.	Saguak ziztu bizian egin zuen zulorantz.
After this awesome tournament, the players returned home.	Txapelketa ikaragarri honen ostean, jokalariak etxera itzuli ziren.
Another such accident happened today.	Horrelako beste istripu bat gertatu da gaur.
This road ends in a river.	Errepide hau ibai batean amaitzen da.
Three candidates ran in the presidential election.	Presidentetzarako hauteskundeetan hiru hautagai atera ziren.
This region produces many of the nation's crops.	Eskualde honek nazioko labore asko ekoizten ditu.
It's too wet to swim.	Bustiegi dago igeri egiteko.
They could not swim.	Ezin zuten igeri.
The soldiers marched through the village.	Soldaduek herrian zehar ibili ziren.
The harvest was plentiful, the weather good.	Uztak ugariak ziren, eguraldi ona.
He can hardly be blamed for being angry.	Nekez leporatu diezaieke haserre egoteagatik.
A poor family has no pension.	Familia pobre batek ez du pentsiorik.
Breaking an old habit can be difficult.	Ohitura zahar bat haustea zaila izan daiteke.
They drank until they got drunk.	Mozkortu arte edan zuten.
A branch of government has been secretly formed.	Ezkutuan gobernu-adar bat eratu da.
The people want to go their own way.	Herriak bere bidea egin nahi du.
Placing items in storage increases free space.	Elementuak biltegian jartzeak espazio librea handitzen du.
The pond is a small blue oval.	Urmaela obalo txiki eta urdin bat da.
She last visited her mother's grave.	Amaren hilobia bisitatu zuen azken aldian.
A dotted line divides the players.	Marra puntu batek banatzen ditu jokalariak.
The daily commute is long and arduous.	Eguneroko joan-etorria luzea eta neketsua da.
So the path got harder.	Beraz, bidea zaildu egin zen.
He doesn't know any foreign languages.	Ez daki atzerriko hizkuntzarik.
Her hair was greasy and unkempt.	Ilea koipetsua eta zaindu gabea zuen.
The balance measures weight in kilograms.	Balantzak pisua kilogramotan neurtzen du.
Seal oil is also available for cooking and eating.	Foka olioa egosteko eta jateko ere eskuragarri dago.
A large number of companies do this.	Enpresa kopuru handi batek dihardu horrela.
Roads are often empty.	Errepideak sarritan hutsik daude.
Sometimes people choose to be alone.	Batzuetan jendeak bakarrik egotea aukeratzen du.
Steam and smoke rose from the burning building.	Erretako eraikinetik lurruna eta kea igo ziren.
The bird's nest was very high.	Txoriaren habia oso altua zen.
The students sat for a long day.	Ikasleak egun luze batean eserita egon ziren.
All major cities are on the coast.	Hiri nagusi guztiak kostaldean daude.
The computer industry is growing in this region.	Eskualde honetan informatika industria hazten ari da.
Select the appropriate chapter.	Aukeratu dagokion kapitulua.
The lion seems to be looking for something.	Lehoiak zerbaiten bila dabilela dirudi.
An elderly person can remember it quickly.	Adineko pertsona batek azkarren gogora dezake.
Home remedies for fabric softeners.	Ehun leungarriak etxeko erremedioak.
He is wise to keep his promises.	Jakintsua da promesak betetzea.
This store has a lot of sales.	Denda horrek salgai asko ditu.
Engineers are challenged to find alternatives to fossil fuels.	Erregai fosilen alternatibak aurkitzeko erronka dute ingeniariek.
The teams played each other in a very fun match.	Taldeek elkarren artean jokatu zuten partida oso dibertigarrian.
A large group of people came to visit.	Jende talde handi bat etorri zen bisitan.
The bird was singing in the tree.	Txoria zuhaitzean kantatzen ari zen.
He won the event last year.	Iaz irabazi zuen ekitaldia.
Ah, this is the house where my family moved.	Ah, hau da nire familia bizitzera joan zen etxea.
The sculpture is very pretty.	Eskultura oso polita da.
The boy stretched out, rubbing his temples.	Mutikoa luzatu egin zen, tenpluak igurtziz.
I woke up with a stiff neck.	Lepo gogorrarekin esnatu nintzen.
The elephant is huge.	Elefantea erraldoia da.
He took the glasses from the table.	Edalontziak mahaitik hartu zituen.
The knife is missing four of the five grains.	Aiztoari bost aleetatik lau falta zaizkio.
The merchant arranged tables in his studio.	Merkatariak mahaiak antolatu zituen bere estudioan.
Hold the measuring cylinder over the cup.	Eutsi neurketa-zilindroa koparen gainean.
This construction activity has caused extensive damage.	Eraikuntza jarduera honek kalte handiak eragin ditu.
Before he leaves, he has to deliver his work.	Alde egin aurretik, bere lana entregatu behar du.
A lot of money was spent on the project.	Proiektuan diru asko gastatu zen.
Power is limited in this world.	Boterea mugatua da mundu honetan.
We walked through the empty streets	Kale hutsetan zehar ibili ginen
He lives in the city.	Hirian bizi da.
The study concluded that long showers should be avoided.	Ikerketak ondorioztatu du zaparrada luzeak saihestu behar direla.
Leave me!	Utzi nazazu!
It’s cheap to avoid distractions.	Merkea da distrazioak saihestea.
Visit the museum's website.	Bisitatu museoaren webgunea.
We need to do a biopsy.	Biopsia egin beharko dugu.
Seven distinct industrial regions are recognized.	Zazpi industria-eskualde bereizi aitortzen dira.
This story is based on real events.	Istorio hau benetako gertakarietan oinarritzen da.
Our students watched with great interest.	Gure ikasleek interes handiz ikusi zuten.
It was cold in the air tonight.	Hotz bat zegoen airean gaur gauean.
The soldiers emptied the camp.	Soldaduek kanpamendua hustu zuten.
Every year a large radish crop grows.	Urtero errefau uzta handi bat hazten du.
I would not recommend this hotel to anyone.	Ez nioke hotel hau inori gomendatuko.
Some fields are too wet	Zelai batzuk hezeegi daude
The bug is an attempt to protect your privacy.	Akatsa pribatutasuna babesteko saiakera da.
Her lips moved, but there was no sound.	Ezpainak mugitu ziren, baina ez zen soinurik ateratzen.
The sugar is refined and processed from sugar cane or beet.	Azukrea azukre-kanabera edo erremolatxatik findu eta prozesatzen da.
You have to slow down.	Moteldu egin behar duzu.
Take out the flower petals.	Atera lore-petaloak.
The car broke down while driving through the village.	Autoa matxuratu zen herrian zehar zihoala.
A cat was sitting on the bench.	Katu bat bankuan eseri zen.
Taking a quick shower after a workout is embarrassing.	Entrenamendu baten ondoren dutxa azkar bat hartzea, hori lotsagarria da.
The speech was presented eloquently.	Hitzaldia elokuentziaz aurkeztu zen.
The dentist removed two broken teeth.	Dentistak hautsitako bi hortz kendu zizkion.
The supervisor thinks the young employee is just lazy.	Begiraleak uste du langile gaztea alferra besterik ez dela.
Every action has the same and opposite reaction in nature.	Ekintza bakoitzak erreakzio berdina eta aurkakoa du naturan.
He stopped, seemingly pensive.	Gelditu egin zen, pentsakor itxuraz.
Many insects were attracted to the light.	Intsektu asko argira erakarri ziren.
Unbeknownst to him, he had made history at his university.	Jakin gabe, bere unibertsitatearen historia egina zuen.
Shortly afterwards, he entered the room.	Handik gutxira, gelara sartu zen.
What really happened was a mystery.	Benetan gertatu zena misterio bat izan zen.
Millions stopped near the equator.	Milioika ekuatoretik gertu gelditu ziren.
First, we need to get an idea of ​​the cost.	Lehenik eta behin, kostuen ideia bat izan behar dugu.
He realized he was angry.	Haserre zegoela konturatu zen.
A mad dictator tries to control the world.	Diktadore ero bat mundua kontrolatzen saiatzen da.
He needed a card to break the bottle.	Txartel bat behar zuen botila apurtzeko.
Please don't be afraid.	Mesedez, ez izan beldurrik.
She was followed by her husband.	Bere atzetik bere senarra izan zen.
The maps are a nuisance.	Mapatxeak traba bat dira.
New laws increased support for artists.	Lege berriek artistentzako laguntza areagotu zuten.
The weather here is always good.	Hemen eguraldia beti ona da.
The second quarter is wrapped up.	Bigarren laurdena bilduta dago.
There will be no union with foreign powers.	Ez da batasunik izango atzerriko potentziekin.
All the money was transferred.	Diru guztia transferitu zen.
Their flight seemed effortless.	Haien hegaldia esfortzurik gabekoa zirudien.
She is suffering from severe depression.	Depresio larria jasaten ari da.
Try to solve these crossword puzzles if you dare.	Saiatu gurutzegrama hauek ebazten, ausartzen bazara.
Find a good pen from the box.	Bilatu boligrafo on bat kutxatik.
It is no longer taboo, homosexuality was accepted.	Jada ez da tabua, homosexualitatea onartuta zegoen.
Bring a teapot and hot water.	Ekarri teontzia eta ur beroa.
She is a stubborn woman.	Emakume burugogorra da.
A courtyard led to a large, white building.	Patio batek eraikin handi eta zuri batera eramaten zuen.
The bay is described as a “gathering place”.	Badia "biltzeko leku" gisa deskribatzen da.
It is for the good of the province.	Probintziaren onerako da.
The bodies must be cremated.	Gorpuak erraustu behar dira.
We were without electricity for several hours.	Hainbat orduz argindarrik gabe geratu gara.
He later returned to the building where David had climbed.	Geroago David igo zen eraikinera itzuli zen.
Whenever possible, animals should be released to their proper habitat.	Ahal den neurrian, animaliak habitat egokira askatu behar dira.
This cooking has a nasty smell.	Sukaldaritza honek usain nazkagarria du.
His poems about trees attracted many readers.	Bere zuhaitzei buruzko olerkiak irakurle asko erakarri zituen.
Parasites can have a detrimental effect on crops.	Parasitoek laboreetan eragin kaltegarria izan dezakete.
We make regular trips here.	Aldian-aldian bidaiak egiten ditugu hemen.
A shining armor sits in the corner.	Armadura distiratsu bat esertzen da izkinan.
This figurine is made of jasper.	Figurina hau jaspez egina dago.
He started his search when he left the house.	Etxetik irten zenean hasi zuen bere bilaketa.
Place the ingredients in the pan one at a time.	Jarri osagaiak zartaginean banan-banan.
He died of skin cancer.	Larruazaleko minbiziak jota hil zen.
There are a lot of animals in this zoo.	Animalia asko daude zoo honetan.
Five years later, his wife died.	Bost urte geroago, bere emaztea hil zen.
His research examined the relationship between height and depression.	Bere ikerketak altueraren eta depresioaren arteko erlazioa aztertu zuen.
The most beautiful roses usually bloom in the spring.	Arrosa ederrenak udaberrian loratzen dira normalean.
The shipping industry has evolved significantly in recent years.	Bidalketa industriak bilakaera handia izan du azken urteotan.
Her green eyes shone as brightly as her smile.	Bere begi berdeek bere irribarrea bezain distiratsu egiten zuten.
Clarify what he is referring to.	Hark aipatzen duenaren argitzea.
The crime remains unsolved.	Delituak argitu gabe jarraitzen du.
He asked for mercy.	Errukia eskatu zuen.
Sport is a source of joy for many young people.	Kirola poz-iturri da gazte askorentzat.
I have a small ant farm on the table.	Inurri haztegi txiki bat daukat mahaian.
The windows were painted closed.	Leihoak itxita margotuta zeuden.
Neighbors always ask me for money.	Bizilagunek beti dirua eskatzen didate.
The distant hills burned.	Urrutiko muinoak kiskali ziren.
He has a great reputation.	Ospe izugarria du.
This is due to the growing demand from consumers.	Hau kontsumitzaileen eskaera gero eta handiagoa dela eta.
His mother died of cancer.	Bere ama minbiziaren ondorioz hil zen.
They reached the end, but there was no way out.	Amaierara iritsi ziren, baina ez zegoen aterabiderik.
He said it rained a lot.	Esan zuenez, euri asko egin zuenez,
Their attitudes are also changing.	Haien jarrerak ere aldatzen ari dira.
In many cultures, elders are often respected for their wisdom.	Kultura askotan, zaharrak sarritan errespetatzen dira beren jakinduriagatik.
A radio story is broadcast on the radio.	Irratiko istorio bat emititzen da irratian.
He proposes to upgrade this system.	Sistema hau berritzea proposatzen du.
Meanwhile, the head of state announced the demonstrations.	Bien bitartean, estatuburuak manifestazioak iragarri zituen.
Many mountaineers dared to climb the mountain.	Mendizale asko ausartu ziren mendira.
Shielding is a controversial area of ​​study.	Ezkutua ikasketa eremu eztabaidagarria da.
I warned him not to go there.	Hara ez joateko ohartarazi nion.
He was wearing a mask.	Maskara bat zeraman.
The women's shoes were flat and strapless.	Emakumeen oinetakoak lauak eta tiranteak ziren.
A desperate woman once tried to jump.	Emakume etsi bat jauzi egiten saiatu zen behin.
The company’s profit rose last month.	Enpresaren irabaziak gora egin zuen joan den hilabetean.
Away from criminals.	Gaizkileengandik urrun.
The speaker mentioned the great poets of the past.	Hizlariak iraganeko poeta handiak aipatu zituen.
Correct these sentences.	Zuzendu esaldi hauek.
It took him a whole night, but he finally went to sleep.	Gau osoa behar izan zuen, baina azkenean lotara joan zen.
The cheese was creamy.	Gazta krematsua zen.
Connect!	Lotu zaitez!
He was worried all night.	Gau osoan kezkatuta egon zen.
Bring the cheese to room temperature first.	Ekarri gazta giro-tenperaturara lehenik.
He often changed direction.	Maiz aldatzen zuen norabidea.
Previous experiments have shown that this is the case.	Aurreko esperimentuek hori horrela zela erakutsi zuten.
There has been a major power outage today.	Gaur argindar etenaldi handia izan da.
The mountains are still covered in snow.	Mendiak elurrez estalita daude oraindik.
He bowed his head to one side.	Burua albo batera makurtu zuen.
The fleet focused on the sky.	Flota zeruan zentratu zen.
The Prime Minister's limousine crossed the city.	Lehen ministroaren limusina hiria zeharkatu zuen.
He went to bed.	Bere ohean sartu zen.
Every year, most people agree that this is the year.	Urtero, jende gehienak ados daude urtea dela.
So he left without saying goodbye.	Beraz, agur esan gabe alde egin zuen.
This is a great opportunity.	Aukera bikaina da hau.
Add salt to the roast pork.	Gehitu gatza txerri erreari.
He crossed the road and got into his car.	Errepidea gurutzatu eta bere autoan sartu zen.
Put the peeled leeks and onions in the basket.	Saskira bota zuritu dituzun porruak eta tipulak.
Police say the men were trying to rob him.	Ertzaintzak dio gizonezkoak lapurreta egiten saiatzen ari zirela.
It will get easier over time.	Denbora pasa ahala errazagoa izango da.
This tower faces the city.	Dorre honek hiriari begira dago.
Jill hung her clothes outside.	Jillek arropa arropa eskegi zuen kanpoan.
The cancer returned, this time more advanced.	Minbizia itzuli zen, oraingoan aurreratuago.
At dawn, everything was at a standstill.	Egunsentian, dena geldi zegoen.
Cutlery is useful for any meal.	Mahai-tresnak edozein otordutarako erabilgarria da.
We could be in danger here.	Hemen arriskuan egon gaitezke.
History of the international conflict.	Nazioarteko gatazkaren historia.
Drink a glass of wine.	Edan baso bat ardo.
By the end of the day, he was tired.	Egunaren amaieran, nekatuta zegoen.
The river flowed rapidly between the thick green edges.	Ibaiak azkar isurtzen zuen ertz berde lodien artean.
The truck is parked next to the garage.	Kamioia garaje ondoan aparkatuta dago.
Follow the example.	Jarraitu adibideari.
The village next door was a fishing community.	Alboko herria arrantzale komunitatea zen.
The demonstrations were peaceful.	Manifestazioak baketsuak izan ziren.
The town council wants to improve the town's shopping.	Herriko erosketak hobetu nahi ditu Udalak.
Pulling trucks carry the logs to the sawmills.	Tiratzen duten kamioiek enborrak zerrategietara eramaten dituzte.
Get a lot of those words together.	Talde hitz horietako asko elkarrekin.
He ordered the porter to carry his suitcase.	Atezainari bere maleta eramateko agindu zion.
Want to taste the ice cream?	Izozkia dastatu nahi duzu?
Many people prefer to listen to music rather than silence.	Jende askok nahiago du musika entzutea isiltasuna baino.
He may have woken up all night doing housework.	Baliteke gau osoa esnatu izana, etxeko lanak egiten.
A beautiful symbol of the country's natural wealth.	Herrialdearen aberastasun naturalaren ikur ederra.
The heavy snow blamed people in their homes.	Elur gogorrak jendea bere etxeetan leporatu zuen.
Train stations across the country will be closed.	Herrialde osoko tren geltokiak itxita egongo dira.
They helped me get out of the truck.	Kamioitik ateratzen lagundu zidaten.
You need to eat vegetables.	Barazkiak jan behar dituzu.
This is common practice.	Hau ohiko praktika da.
Ten years later, however, the trend was reversed.	Hamar urteren buruan, ordea, joera irauli egin zen.
The alleged rapists will face harsher punishments.	Ustezko bortxatzaileek zigor gogorragoak izango dituzte.
A few things escaped him.	Gauza gutxiri ihes egin zion.
In the mountains, it is very quiet.	Mendian, oso lasaia da.
The work took longer than expected.	Lanak uste baino gehiago luzatu zuen.
There are strong reasons to increase border security.	Mugako segurtasuna areagotzeko arrazoi sendoak daude.
The population is expected to grow.	Biztanleria hazi egingo dela aurreikusten da.
The wardrobe is made of varnished wood.	Armairua egur bernizatuz egina dago.
It can cause cancer and other diseases.	Minbizia eta beste gaixotasun batzuk sor ditzake.
We drank and ate until we were full.	Edan eta jan genuen bete arte.
The earth looks like a desert.	Lurrak basamortu itxura du.
Providing meals to families.	Familiei otorduak ematea.
The beginning of spring will be delayed.	Udaberriaren hasiera atzeratuko da.
We arrived at our destination by lunchtime.	Bazkal ordurako heldu ginen helmugara.
Water evaporates from the oceans and condenses to form clouds.	Ura ozeanoetatik lurrundu eta kondentsatu egiten da hodeiak sortuz.
The local library has thousands of books.	Bertako liburutegiak milaka liburu ditu.
The young man listened intently to all the words.	Gazteak arretaz entzuten zituen hitz guztiak.
The fishermen were hoping to net some fish.	Arrantzaleek arrain batzuk saretzeko asmoz zeuden.
The reasons for the rise are not clear.	Igoeraren arrazoiak ez dira argiak.
This phenomenon has been verified in scientific research.	Fenomeno hau ikerketa zientifikoetan egiaztatu da.
Birds eat fish.	Hegaztiek arraina jaten dute.
He was a successful farmer and owned a large house.	Nekazari arrakastatsua zen, eta etxe zabal baten jabea zen.
The mother bird bit four eggs.	Txori amak lau arrautza ziztatu zituen.
A trivial matter that can be easily resolved.	Gai hutsala, erraz konpontzen dena.
These animals are hunted for their skins.	Animalia hauek beren larruengatik ehizatzen dira.
The walls separate the two sides of the city.	Harresiak hiriaren bi aldeak bereizten ditu.
It was enough to take a look at the foot of the bed.	Nahikoa zen ohearen oineari begirada bat ematea.
In this book, you will learn about the main historical events.	Liburu honetan, gertakari historiko nagusiak ezagutuko dituzu.
He gave detailed information about the accident.	Istripuaren berri zehatza eman zuen.
Your teacher will tell you the rules.	Zure irakasleak arauen berri emango dizu.
The town has suffered several disasters recently.	Herriak hainbat hondamendi jasan ditu azkenaldian.
Melville published many books.	Melvillek liburu asko argitaratu zituen.
Change only one item at a time.	Aldatu elementu bakarra aldi berean.
We searched the house for clues.	Etxea miatu genuen arrastoen bila.
A griffin is a mythical creature.	Grifo bat izaki mitiko bat da.
Slowly sipping his coffee, he stroked his beard.	Kafea poliki-poliki zurrutatuz, bizarra laztandu zuen.
The budget was pushed back.	Aurrekontua atzera bota zuten.
The tiger is a good pet for young children.	Tigrea ume txikientzako maskota ona da.
This material is used everywhere in everyday life.	Material hau eguneroko bizitzan nonahi erabiltzen da.
He and a group of other dancers led a parade.	Berak eta beste dantzarien liga batek kalejira bat gidatu zuen.
This is an old house.	Hau etxe zahar bat da.
A speck of dust was running across the room.	Hauts ale bat gela zeharkatzen ari zen.
The number of firefighters has been declining.	Suhiltzaileen kopurua murrizten joan da.
The river has carved this mountain.	Ibaiak zizelkatu du mendi hau.
I had to help my father.	Nire aitari lagundu behar izan nion.
The bridge provided access to cross the river.	Zubiak ibaia zeharkatzeko sarbidea ematen zuen.
Many residents of this town have cancer.	Herri honetako bizilagun askok minbizia dute.
The building is surrounded by mature trees.	Eraikina zuhaitz helduz inguratuta dago.
The union has become deadly.	Sindikatua hilkor bihurtu da.
They had a lot of censorship.	Zentsura handia izan zuten.
My other brother is a tennis coach.	Nire beste anaia teniseko entrenatzailea da.
The meeting was moved from one building to another.	Bilera eraikin batetik bestera eraman zuten.
He read it twice.	Bi aldiz irakurri zuen.
The bread knife is very useful in the kitchen.	Ogi-labana oso erabilgarria da sukaldean.
Thousands of dilapidated houses bear witness to the devastation of war.	Milaka etxe hondatuek gerraren hondamendien lekuko.
The rower has split up with his girlfriend.	Arraunlaria bere neska-lagunarekin banatu da.
He carefully set aside the toys he was not playing with.	Kontu handiz alde batera utzi zituen jolasten ez zituen jostailuak.
Scientists competed to create a new form of energy.	Zientzialariak lehiatu ziren energia forma berri bat sortzeko.
The governor of the city is a kind man.	Hiriko gobernadorea gizon jatorra da.
A strange odor leaped.	Usain arraro batek jauzi egin zuen.
The dust of a storm surrounding the star darkened it.	Izarra inguruko ekaitz baten hautsak ilundu zuen.
He didn't care what anyone thought.	Ez omen zitzaion axola inork pentsatzen zuena.
We combed and combed our hair.	Ilea orraztu eta orraztu genuen.
The trip went smoothly.	Bidaia gorabeherarik gabe joan zen.
He drove his car quickly through the vast forest.	Bere autoa azkar gidatu zuen baso zabalean zehar.
Tricks for building strong bones	Hezur sendoak eraikitzeko trikimailuak
These earlier results spurred decades of research.	Lehenagoko emaitza hauek hainbat hamarkadatako ikerketak bultzatu zituzten.
The tumor remained undetected for several years.	Tumorea detektatu gabe egon zen hainbat urtez.
Soon, everyone realized it was a scam.	Laster, denak konturatu ziren iruzurra zela.
We need rural workers.	Landako langileak behar ditugu.
Much of the orange crop is concentrated in this area.	Laranja-laborearen zati handi bat eremu honetan kontzentratzen da.
All the boys were playing marbles.	Mutil guztiak kaniketan ari ziren.
Their honey was worth several thousand dollars.	Haien eztia hainbat mila dolarretan balio zuen.
Wearing a swimsuit, he jumped into the sea.	Bainujantzia soinean, itsasora jauzi egin zuen.
In fact, most people disagree.	Izan ere, jende gehienak ez daude ados.
They have issued an alert for missing children.	Alerta bat jarri dute desagertutako haurrengatik.
My brother can play basketball.	Nire anaiak saskibaloian jokatu dezake.
The director was called urgently.	Zuzendaria urgentziaz deitu zuten.
Tactics have seldom come so close.	Taktikak gutxitan hurbildu ziren horrenbeste.
A smile spread across his face.	Irribarre bat zabaldu zitzaion aurpegian.
She looked at the baby.	Haurrari begiratu zion.
Committee members seemed reprehensible.	Batzordeko kideak arbuiagarriak ziruditen.
She danced merrily around the kitchen.	Sukalde inguruan alai dantzatu zuen.
A dance school ad is on your right.	Dantza eskola baten iragarkia zure eskuinean dago.
Now the old lady lasted.	Orain andre zaharrak iraun zuen.
Many people helped feed the famine in that famine.	Jende askok lagundu zuen goseak elikatzen gosete hartan.
This forest is said to be enchanted.	Baso hau sorgindua omen da.
This bomb was intended to kill this man.	Lehergailu honek gizon hau hiltzeko asmoa zuen.
The study will measure the effect of stress.	Azterketak estresaren eragina neurtuko du.
Butchers have largely abandoned traditional methods of killing animals.	Harategiak animaliak hiltzeko metodo tradizionalak alde batera utzi ditu neurri handi batean.
She took most of her clothes.	Bere arropa gehienak hartu zituen.
They know that the secretary is responsible for this mistake.	Badakite akats horren erantzule idazkaria dela.
The student parked his car on the street.	Ikasleak bere autoa kalean aparkatu zuen.
This proposal has caused controversy.	Proposamen honek eztabaida sortu du.
Poverty and hunger were never far away.	Pobrezia eta gosea ez ziren inoiz urrun egon.
He was convicted under archaic laws.	Lege arkaikoen arabera kondenatu zuten.
If you get lost, ask a police officer.	Galtzen bazara, galdetu polizia bati.
He ran to the top of the hill, almost breathing.	Muinoaren gailurrera korrika egin zuen, ia arnasa hartzen.
There are forests around.	Inguruan basoak daude.
Several studies have estimated this statistic.	Hainbat ikerketak estimatu dute estatistika hori.
He needed a big table.	Mahai handi bat behar zuen.
They walked through the crowd in the afternoon.	Arratsaldeko jendetza barrena ibili ziren.
He accused them of being cowards.	Koldar izatea leporatu zien.
They share our genes.	Gure geneak partekatzen dituzte.
The deer has been hunted for its beautiful skin.	Oreina bere larru ederragatik ehizatu izan da.
Real estate prices will continue to rise.	Higiezinen prezioek gora egiten jarraituko dute.
Have a good time.	Ondo pasa.
The rebels suddenly attacked.	Matxinatuek bat-batean eraso zuten.
We visited an art museum with a large collection.	Bilduma handia duen arte museoa bisitatu genuen.
She cried out in horror at the baby.	Haurra izututa oihukatu zuen.
Everything you think about.	Pentsatzen duzun guztia.
People were throwing clothes at night.	Jendeak jantziak botatzen zituen gauean.
All details must be examined.	Xehetasun guztiak aztertu behar dira.
We urge farmers to adopt sustainable farming methods.	Nekazariei nekazaritza-metodo jasangarriak hartzeko eskatzen diegu.
All teachers must register before teaching the record.	Irakasle guztiek izena eman behar dute erregistroa irakatsi aurretik.
The wind began to rise.	Haizea goraka hasi zen.
He made daily visits to the local temple.	Egunero bisitak egiten zituen bertako tenplura.
This extends to the rover’s wheels.	Hau rover-en gurpiletara hedatzen da.
Wet paint makes it hard to see.	Pintura bustiak zaila egiten du ikustea.
Too big a cake, he said.	Tarta handiegia, esan zuen.
This litany was made by the poet's wife.	Letania hau poetaren emazteak egin zuen.
Experiments indicate that the universe is expanding.	Esperimentuek adierazten dute unibertsoa hedatzen ari dela.
The leaves of the maple tree have been rotated.	Astigar zuhaitzaren hostoak biratu dira.
The toilet is dirty and smelly.	Komuna zikina eta usaintsua da.
There are so many islands on this river.	Ibai honetan hainbeste irla daude.
He thanked them for coming.	Eskerrak eman zien etortzeagatik.
We recognize that he has a lot of talent, so we hired him.	Oso talentua duela aitortzen dugu, beraz, kontratatu dugu.
Make a well in the flour mixture.	Egin putzu bat irin-nahasketan.
The farm eventually had some money.	Baserriak azkenean diru pixka bat izan zuen.
They are a symbol of the past.	Garai bateko ikurra dira.
Finally, we provide a full range of services to our customers.	Azkenik, bezeroei zerbitzu sorta osoa eskaintzen diegu.
There has been no sign of improvement.	Ez da hobekuntza zantzurik egon.
They saw it up close.	Gertutik ikusi zuten.
Apodemus sylvaticus dates back to prehistoric times.	Apodemus sylvaticus historiaurreko garaietatik dago.
He received a call and went outside.	Dei bat jaso eta kalera atera zen.
He finally seemed to give up.	Azkenean amore eman zuela zirudien.
He was jailed last year.	Iaz espetxeratu zuten.
Both reports say the bridge is structurally inadequate.	Bi txostenek diote zubia egituraz desegokia dela.
He described the changes as purely aesthetic.	Aldaketak estetiko hutsak direla deskribatu zuen.
I don’t see a link between animal abuse and mental illness.	Ez dut ikusten animalien tratu txarraren eta buruko gaixotasunen arteko loturarik.
Her hairstyle enhanced her beauty.	Bere orrazkera edertasuna areagotu zuen.
The amount of salt should be very small.	Gatz kopurua oso txikia izan behar da.
They live in the countryside.	Landan bizi dira.
He left the door open.	Atea zabalik utzi zuen.
The bride and groom approached the altar.	Ezkongaiak aldarera hurbildu ziren.
Suspension of judgment.	Epaia etetea.
The shopping trip did him good.	Erosketa-bidaiak on egin zion.
The seller’s order book is low.	Saltzailearen eskaera liburua baxua da.
People need to think differently.	Jendeak ezberdin pentsatu behar du.
I'm afraid the moon will be invisible at night.	Beldur naiz gauean ilargia ikusezina izango dela.
You should buy it for the best price.	Erosi beharko zenuke preziorik onena lortzeko.
The coalition formed an alliance of opposition parties.	Koalizioak oposizioko alderdien aliantza bat osatzen zuen.
The fish were fished from the lake.	Arrainak lakutik arrantzatzen ziren.
The company aims to provide good housing.	Enpresak etxebizitza ona eskaintzea du helburu.
His courage was never frustrated.	Bere ausardia ez zen inoiz zapuztu.
The criminals will have to answer for their crime.	Gaizkileek beren krimenagatik erantzun beharko dute.
From there, the young couple admired the city lights.	Bertatik, bikote gazteak hiriko argiak miresten zituen.
This man has an impressive legacy.	Gizon honek ondare ikusgarria du.
As a result, his economic proposals were not accepted.	Ondorioz, bere proposamen ekonomikoak ez ziren onartu.
The chameleon changes color to suit its surroundings.	Kamaleoiak kolorez aldatzen du bere ingurura egokitzeko.
English is spoken in almost every country in the world.	Ingelesa munduko ia herrialde guztietan hitz egiten da.
They thought it was a good idea.	Haien ideia ona iruditu zitzaien.
Drying in the sun softens the skin.	Eguzkitan lehortzeak larrua leundu egiten du.
Let’s hope this cold night doesn’t last.	Espero dezagun gau hotz honek ez duela iraungo.
The family had two boats, both made of wood.	Familiak bi itsasontzi zituen, biak egurrezkoak.
and control groups were randomly selected.	eta kontrol-taldeak ausaz aukeratu ziren.
He hit a match and turned on the lamp.	Pospolo bat jo, eta lanpara piztu zuen.
Confetti barely hit the ground running!	Konfetiak ia ez zuen lurra jo!
Powerful play, and unusually powerful.	Jolas indartsua, eta ezohiko indartsua.
You have been blessed with the knowledge of the natural world.	Mundu naturalaren ezagutzarekin bedeinkatu duzu.
Pollution is the main problem in this town.	Kutsadura arazo nagusia da herri honetan.
They started walking again.	Berriro ibiltzen hasi ziren.
The local government has allowed its forests to be degraded.	Tokiko gobernuak bere basoak hondatzen utzi ditu.
The poet celebrates the beauty of nature.	Poetak naturaren edertasuna ospatzen du.
Apply the serum to the wound.	Aplikatu seruma zaurian.
The director oversaw the construction of the building.	Zuzendariak eraikinaren eraikuntza gainbegiratu zuen.
Some stores accept credit cards.	Denda batzuek kreditu txartelak onartzen dituzte.
The researchers experimented with a variety of techniques.	Ikertzaileek hainbat teknika esperimentatu zituzten.
At the third point of the trio are three snakes.	Hirukotearen hirugarren puntuan hiru suge daude.
He is a famous artist.	Artista ospetsua da.
Some believe that artificial intelligence threatens our work.	Batzuen ustez, adimen artifizialak gure lana mehatxatzen du.
The dentist examined his teeth.	Dentistak hortzak aztertu zituen.
The bartender was shocked to see his finger cut off.	Tabernaria harritu egin zen bere hatza moztua ikusi zuenean.
Our bodies are hot.	Gure gorputzak bero daude.
The princess put six thorns in his hand.	Printzesak sei arantza jarri zizkion eskuan.
If you decide to emigrate, it is best to start early.	Emigratzea erabakitzen baduzu, hobe da goiz hastea.
The course was considered an important weapon in college	Ikastaroa arma garrantzitsutzat hartzen zen unibertsitatean
Society promotes free consultation.	Gizarteak doako kontsulta sustatzen du.
After a ten-year marriage, the couple approached.	Hamar urteko ezkontzaren ondoren, bikotea hurbildu zen.
You should not drink and drive.	Ez zenuke edan eta gidatu behar.
Now we have to go back to school.	Orain eskolara itzuli beharko dugu.
The researcher offered his advice.	Ikerlariak bere aholkua eskaini zuen.
It’s pretty disturbing.	Nahiko kezkagarria da.
The beaches are crowded in the summer.	Hondartzak jendez gainezka egoten dira udan.
As the flood season begins, warnings must be heeded.	Uholde denboraldia hasten den heinean, abisuei kasu egin behar zaie.
Her husband put the tray on the table.	Senarrak erretilua mahai gainean jarri zuen.
But later he became restless, stepping on the ground.	Baina geroago ezinegona jarri zen, lurrean pausoa emanez.
More of your countrymen were killed in the landslide.	Zure herrikide gehiago hil ziren luiziaren ondorioz.
He hasn't spoken to me in six months.	Sei hilabete daramatza nirekin hitz egin gabe.
It was dark and windy outside the window.	Leihotik kanpo iluna eta haizea zegoen.
Tourists come to buy local handicrafts.	Turistak bertaratzen dira bertako eskulanak erostera.
When she was little she didn't wear shoes.	Txikia zenean ez zuen oinetakorik janzten.
Clean the socks.	Garbitu galtzerdiak.
Large predators are endangered.	Harrapari handiak galzorian daude.
The city draws its strength and water from a river.	Hiriak bere indarra eta ura ibai batetik ateratzen ditu.
This, however, is difficult.	Hau ordea zaila da.
These wounds look painful.	Zauri hauek mingarriak dirudite.
The steering wheel felt good in my hands.	Bolantea ondo sentitzen zen nire eskuetan.
They handed out medals to family members.	Familiako kideei dominak banatu dizkiete.
The movement took a sectarian turn.	Mugimenduak buelta sektarioa hartu zuen.
It is too dangerous to have surgery next month.	Arriskutsuegia da hurrengo hilabetean ebakuntza egitea.
We have no choice but to start working again.	Ez dugu lanean berriro hastea beste aukerarik.
Some children are too noisy.	Haur batzuk zaratatsuegiak dira.
Above the city, dark clouds could be seen.	Hiriaren gainean, hodei ilunak ikusten ziren.
It was mostly known that housewives were busy.	Etxeko andreak lanpetuta zeudela ezagutzen zen gehienetan.
A large flag hangs in the heart of the city.	Hiriaren bihotzean bandera handi bat zintzilikatzen da.
The resolution called for tougher anti-corruption laws.	Ebazpenak ustelkeriaren aurkako lege gogorragoak eskatu zituen.
The guide has a map of the local museum.	Gidak bertako museoaren mapa dauka.
Surprisingly, the species is successful in the tropics.	Harrigarria bada ere, espezieak arrakasta du tropikoetan.
He saved his whole life.	Bizitza guztia salbatu zuen.
Stop playing games and get to work.	Utzi jokoei eta ekin lanari.
The cistern sank after serious damage.	Zisterna hondoratu egin zen kalte larriak izan ostean.
He was hungry for gossip.	Esamesen gosea zuen.
Seven books are listed.	Zazpi liburu daude zerrendatuta.
The Olympic athlete blows lightning.	Olinpiar kirolariak tximistak jotzen ditu.
The following hours were uneventful.	Ondorengo orduak gorabeherarik gabekoak izan ziren.
The cultural life of a big city is considered exciting.	Hiri handi baten bizitza kulturala zirraragarritzat jotzen da.
He painted pictures on the sand.	Hondar gainean irudiak margotu zituen.
What a pity.	Zer pena.
The streets that serve our municipality are in poor condition.	Gure udalerriari zerbitzua ematen dioten kaleak egoera txarrean daude.
Many international investment banks played a large part.	Nazioarteko inbertsio banku askok parte handia izan zuten.
Throwing gas on the fire will make it bigger.	Sutara gasa botatzeak handiagoa egingo du.
Autonomy was limited.	Autonomia mugatua zen.
He was fascinated by the natural world.	Mundu naturalak liluratu zuen.
The man's hair was tangled.	Gizonaren ilea nahasia zegoen.
He will be punished for his crimes at some point.	Bere krimenengatik zigortua izango da noizbait.
Berries survived on a diet.	Baia dieta batekin bizirik atera zen.
The bag has four loaves of bread.	Poltsak lau ogi ditu.
The planet's climate is changing rapidly.	Planetaren klima azkar aldatzen ari da.
Catherine saw him coming towards her.	Catherinek beregana zihoala ikusi zuen.
You don't understand.	Ez duzu ulertzen.
After the discovery, the madness of the investigation arose.	Aurkikuntzaren ostean, ikerketaren zoramena sortu zen.
He promised to call me.	Deituko zuela agindu zidan.
These magnetic particles are very small.	Partikula magnetiko hauek oso txikiak dira.
The storm was getting worse.	Ekaitza gero eta okerragoa zen.
The banker’s comments annoyed me.	Bankariaren iruzkinek gogaitu egin ninduten.
Three soldiers were standing outside his door.	Hiru soldadu bere atetik kanpo zeuden.
The airline is top notch.	Aire-konpainia goi-mailakoa da.
The beach is popular for swimming and sunbathing.	Hondartza ezaguna da igeri egiteko eta eguzkia hartzeko.
Blue sky and sun.	Zeru urdina eta eguzkia.
Taxis are a special feature of the town.	Taxiak herriaren berezitasun bat dira.
The chocolate should be hot but not too hot.	Txokolateak beroa egon behar du baina ez oso beroa.
Judges should put in place a more rigorous solution.	Epaileek konponbide zorrotzagoa ezarri beharko lukete.
Mountain rivers rarely freeze.	Mendiko ibaiak gutxitan izozten dira.
The machine seemed ready to take over.	Makinak erreleboa hartzeko prest zirudien.
The archaeologist found a lot of evidence.	Arkeologoak froga ugari aurkitu zituen.
The order of languages ​​varies greatly within languages.	Hizkuntzen ordena asko aldatzen da hizkuntzen barruan.
He decided to try a new instrument.	Instrumentu berri bat probatzea erabaki zuen.
He has not worked since he was injured.	Lesioa izan zuenetik ez zuen lanik egin.
He had great confidence in the ability of his partner.	Bere bikotearen gaitasunean konfiantza handia zuen.
This house has a cellar.	Etxe honek upategia dauka.
I need to start a new paycheck.	Soldata-txeke berri bat hasi behar dut.
A quick search of the landscape identified several traces.	Paisaiaren miaketa azkar batek hainbat arrasto identifikatu zituen.
The cow crest enters the nest.	Behi gandorrak habian sartzen du.
The competition was fierce, each trying to outdo the other.	Lehia gogorra zen, bakoitza bestea gainditu nahian.
In this construction, the bricks are larger and softer.	Eraikuntza honetan, adreiluak handiagoak eta bigunagoak dira.
He was meeting with a lawyer.	Abokatu batekin elkartzen ari zen.
It is an event of great historical significance.	Garrantzi historiko handiko gertaera bat da.
They are in charge of the housework.	Etxeko lanak egiteaz arduratzen dira.
Write a haiku about friendship.	Adiskidetasunari buruzko haiku bat idatzi.
The torn cloth was shaken by the wind.	Oihal urratua haizearen eraginez astindu zen.
Does that make you weird?	Arraroa egiten zaitu?
Africa is a poor continent.	Afrika kontinente pobrea da.
He invented some figures of his own.	Berezko figura batzuk asmatu zituen.
He spoke in a low voice.	Ahots baxuan hitz egin zuen.
The plaintiffs and the defendants were presented to this proceeding.	Prozedura honetara aurkeztu ziren demandatzaileak eta demandatuak.
The logic was obvious.	Logika nabaria zen.
As time went on, time itself became more sacred.	Denbora pasa ahala, denbora bera sakratuago bihurtu zen.
After going back into a corner, he admitted defeat.	Korner batean atzera egin ostean, porrota onartu zuen.
I want to dance with me!	Nirekin dantza egitea nahi dut!
Thousands of years ago, this land was covered with water.	Duela milaka urte, lur hau urez estalita zegoen.
It is important to save fuel whenever possible.	Garrantzitsua da erregaia aurreztea ahal den guztietan.
Small groups of animals roam the jungle.	Animalia talde txikiak dabiltza oihanean.
In such a film, all the arguments have some similarities.	Halako pelikula batean, argumentu guztiek antzekotasun batzuk dituzte.
He looked at his brother with a murderous look.	Bere anaiari begirada hiltzailea begiratu zion.
He sang loudly while washing dishes.	Ozen abesten zuen platerak garbitzen zituen bitartean.
He started to climb the stairs.	Eskailerak igotzen hasi zen.
A gentleman does not show his nudity in public.	Jaun batek ez du bere biluztasuna jendaurrean erakusten.
Do any of you have any problems?	Zuetako batek al du eragozpenik?
Europe is one of the most popular tourist destinations in the world.	Europa munduko turismo-helmugarik ezagunena da.
I asked a nun for her advice.	Moja bati bere aholkua eskatu nion.
The politician's wife holds an important position in politics.	Politikariaren emazteak kargu garrantzitsua du politikan.
The ants were carrying leaves.	Inurriek hostoak zeramatzaten.
Police have called on drivers to slow down.	Poliziak gidariei moteltzeko eskatu die.
The meat is tasty and nutritious.	Haragia zaporetsua eta nutritiboa da.
The holy book should be treated with the utmost respect.	Liburu sakratua errespetu handiz tratatu behar da.
They competed in two marathons.	Bi maratoitan lehiatu ziren.
We keep deer and squirrels as animals.	Oreinak eta urtxintxak animalia gisa gordetzen ditugu.
They held a public meeting.	Batzar publikoa egin zuten.
Hoodoo is a landmark in this lonely place.	Hoodoo mugarria da leku bakarti honetan.
Once formed, these stones are durable.	Behin eratuta, harri hauek iraunkorrak dira.
Put on your best clothes when you go out today.	Jarri zure arropa onena gaur kalera irteten zarenean.
It is a long and difficult road to the summit.	Bide luzea eta zaila da gailurreraino.
After the concert, everyone went to the bar.	Kontzertuaren ostean, denak tabernara joan ziren.
I wonder if he was angry with me for what he said.	Zer esan ote zen haserretu nazan galdetzen diot.
Brody says the music will soothe her new baby.	Brodyk dio musikak bere haurtxo berria lasaituko duela.
We will perform parallel analyzes using dated data.	Analisi paraleloak egingo ditugu datatutako datuak erabiliz.
The wealth of nations	Nazioen aberastasuna
The citizens were very generous, as always.	Herritarrak oso eskuzabalak ziren, beti bezala.
He got angry when he showed up late.	Berandu agertu zenean haserretu zen.
The quarry is fenced.	Harrobia hesituta dago.
So he decided to assemble an army.	Beraz, armada bat biltzea erabaki zuen.
Her hair was pretty fashionable back then.	Ile ilea nahiko modan zegoen orduan.
He drove slowly down the rainy road.	Poliki-poliki gidatu zuen errepide euritsutik.
They can't blame you for rejecting me.	Ezin zaituzte leporatu ni baztertu izanagatik.
This scientific theory goes completely against common sense.	Teoria zientifiko hau zentzu arruntaren aurka doa guztiz.
Three liters of milk will be enough.	Hiru litro esne nahikoa izango da.
The blind man gently stroked the dog's neck.	Itsuak emeki laztandu zion txakurraren lepoa.
The milkman spends the whole day in a delivery truck.	Esne-saltzaileak egun osoa ematen du bidalketa-kamioi batean.
This beautiful region is known for its medicinal herbs.	Eskualde eder hau sendabelarengatik da ezaguna.
This will make life easier.	Horrek bizitza erraztuko du.
A soldier returned to find out that he had lost his horse.	Soldadu bat itzuli zen bere zaldia galdu zuela jakiteko.
I’m a pretty new teacher.	Irakasle nahiko berria naiz.
Run the nail from the side of the egg.	Exekutatu iltzea arrautzaren albotik.
The picture was not blurry and clear.	Argazkia lausoa eta argia ez zen.
For six days the kingdom lasted.	Sei egun, hala iraun zuen erreinuak.
The singer received a nod at the concert.	Abeslariak uzkurtuak jaso zituen kontzertuan.
The seal will be broken with a special key.	Zigilua giltza berezi batekin hautsiko da.
He revealed that he had found the treasure.	Altxorra aurkitu zuela ezagutarazi zuen.
The wise man knows all the tricks.	Gizon argiak trikimailu guztiak ezagutzen ditu.
Taxes are already high.	Zergak altuak dira dagoeneko.
The house will be sold at public auction.	Etxea enkante publikoan salduko da.
Give her three sweets.	Eman iezaiozu hiru gozoki.
The fish swim up the river to breed.	Arrainak ibaian gora igeri egiten dute ugaltzeko.
Weapons cause great damage.	Armek kalte handia eragiten dute.
The cat slipped between its legs.	Katua hanken artean irristatu zen.
The sudden explosion took him by surprise.	Bat-bateko eztandak ezustean hartu zuen.
This tomb was sealed and forgotten for thousands of years.	Hilobi hau zigilatu eta ahaztuta egon zen milaka urtez.
He dreamed of a few years in the future.	Etorkizunean urte batzuetara amestu zuen.
Chocolate cream is not quite sweet.	Txokolate krema ez da nahiko gozoa.
So what's the third way?	Orduan, zein da hirugarren bidea?
Heating compensates for cooling.	Berotzeak hoztea konpentsatzen du.
This park is a great place to run.	Parke hau korrika egiteko leku paregabea da.
The children played with bubbles in the front lawn.	Haurrak burbuilekin jolastu zuten aurreko belardian.
The budget for the scheme was excessive.	Eskemaren aurrekontua gehiegizkoa zen neurriz.
The commission did not decide on the policy.	Batzordeak ez zuen politikarik erabaki.
the importance of compliance.	betetzearen garrantzia.
This earth sustains life, which is more precious than gold.	Lur honek bizitzari eusten dio, urrea baino preziatuagoa dena.
The important thing is not to get caught.	Gertaera garrantzitsua ez da harrapatzea.
Build gradually.	Eraiki pixkanaka.
The view from the hill was wonderful.	Muinotik bista zoragarria zen.
There are fewer people on the bus now.	Jende gutxiago dago orain autobusean.
One characteristic of fish is their scale.	Arrainen ezaugarri bat haien eskala da.
Some animals find it smelling of food.	Animalia batzuek janaria usnatuz aurkitzen dute.
The bell was moving down the coast at breakneck speed.	Belantzia kostaldetik behera ibili zen abiadura bizian.
He enjoyed the fresh mountain air.	Mendiko aire freskoaz gozatu zuen.
It is important that everyone understands each other.	Garrantzitsua da denek elkar ulertzea.
What motivated you to study economics?	Zerk bultzatu zintuen ekonomia ikasketak egitea?
The search lasted several days.	Bilaketa hainbat egunez luzatu zen.
There is only one phrase, "the game is up and running."	Esaldi bakarra dago, "jokoa abian da".
The fair was crowded.	Azoka jendez gainezka zegoen.
Days extend into weeks, and weeks into years.	Egunak asteetan luzatzen dira, eta asteak urtetan.
Unlike some politicians, he doesn’t lie too much.	Politikari batzuek ez bezala, ez du gehiegi gezurrik esaten.
It is great for making bread.	Ogia prestatzen bikaina da.
It doesn't even bother me anymore.	Ez nau gehiago ohartu ere egiten.
This year’s data confirms this trend.	Aurtengo datuek joera hori berresten dute.
Wet conditions pose a danger on the road.	Baldintza hezeak arriskua dakar errepidean.
He turned to the girl, his eyes bright.	Neskarengana itzuli zen, begiak distiratsu.
He found his way through trial and error.	Proba eta akatsen bidez aurkitu zuen bidea.
Sure as he spoke.	Ziur hitz egiten zuen bitartean.
In a distant land, two young lovers are found.	Urruneko herrialde batean, bi maitale gazte aurkitzen dira.
Small businesses use the lion’s share.	Enpresa txikiek lehoiaren zatia erabiltzen dute.
Bananas grow on trees.	Bananak zuhaitzetan hazten dira.
One plus one is three.	Bat gehi bat hiru dira.
There were no staff at the box office.	Leihatila ez zegoen langilerik.
Don't drive too fast!	Ez gidatu azkarregi!
Some lawmakers expressed skepticism.	Legegile batzuek eszeptizismoa adierazi zuten.
A coffee and a sandwich.	Kafe bat eta ogitarteko plater bat.
Elephant population growth in recent years.	Elefanteen populazioaren hazkundea azken urteotan.
For thousands of years, humans have been building temples.	Milaka urtez, gizakiak tenpluak eraikitzen aritu dira.
No animals live here.	Hemen ez da animaliarik bizi.
Radar signals bounced off the sleeping teenager.	Radar seinaleak lotan zegoen nerabearen gainean errebotatu ziren.
The river was spectacularly beautiful	Ibaia ikusgarri zoragarria zen
The best chefs insist on fresh vegetables.	Sukaldari onenak barazki freskoetan tematzen dira.
The citizens built their houses where they wanted.	Herritarrek nahi zuten tokian eraiki zituzten beren etxeak.
But some appeared in larger numbers.	Baina batzuk kopuru handiagoan agertzen ziren.
He filled his pipe with tobacco.	Pipa tabakoz bete zuen.
Mirage is an optical effect.	Espejismoa efektu optiko bat da.
Using a small knife, he sculpted a piece of meat.	Labana txiki bat erabiliz, haragi zati bat zizelkatu zuen.
Some species of honey have a different flavor.	Ezti espezie batzuek zapore desberdina dute.
The monument houses the most famous prison inmate.	Monumentuan presondegiko preso ospetsuena dago.
The dust thickens in the plains.	Hautsa loditzen da lautadetan.
Unisex beauty salons have sprung up throughout the city.	Unisex apaindegiak sortu dira hirian zehar.
Norma loves bananas.	Normak bananak maite ditu.
Her newborn son would be strong, he prayed.	Bere seme jaio berria indartsua izango zen, otoitz egin zuen.
This grammar is clumsy.	Gramatika hau traketsa da.
His fingers moved quickly over the keyboard.	Bere behatzak azkar pasa ziren teklatuaren gainetik.
Put the left boot on the right boot.	Jarri ezkerreko abioa eskuineko abioan.
The animals were collected in baskets and taken home.	Animaliak saskietan bildu eta etxera eramaten zituzten.
Sweat dripped down his neck.	Izerdiak lepotik jaisten zizkion.
The leaves of the tree are turning brown.	Zuhaitzaren hostoak marroi bihurtzen ari dira.
Carpenters frame the frame.	Arotzek markoz fotograma egiten dute.
The restaurant is located next to the office building.	Jatetxea bulegoen eraikinaren ondoan dago.
The accident blocked traffic for ages.	Istripuak trafikoa blokeatu zuen adin luzez.
He died of prostate cancer.	Prostatako minbiziaren ondorioz hil zen.
There are nine national parks in this country.	Herrialde honetan bederatzi parke nazional daude.
French cooking involves using butter.	Sukaldaritza frantsesa gurina erabiltzean datza.
The apple turns brown after cutting.	Sagarra marroi bihurtzen da moztu ondoren.
This population is kept in zoos.	Populazio hori zoologikoetan mantentzen da.
I woke up to the sound of birdsong.	Txorien kantuaren soinuarekin esnatu nintzen.
The whole town seemed happy.	Herri osoa pozik zirudien.
Farmers grew their own crops.	Nekazariek beren laboreak hazten zituzten.
Which way did he go?	Zein bide joan zen?
He had to come earlier.	Lehenago etorri behar zuen.
On the surface, the city is a sprawling metropolis.	Azalean, hiria hedatutako metropoli bat da.
The young man was struck by lightning.	Tximista batek jo zuen gaztea.
Two sets of twins were found.	Bi biki multzo aurkitu ziren.
My dog ​​ran away.	Nire txakurrak ihes egin zuen.
It is customary to make a birthday cake.	Urtebetetze tarta bat prestatzea ohitura da.
Emotions are related to our unconscious mind.	Emozioak gure adimen inkontzientearekin lotuta daude.
The food should be cooked evenly.	Janaria uniformeki egosi behar da.
The destination of the plane was not clear.	Hegazkinaren helmuga ez zegoen argi.
The history books listed several important struggles.	Historia liburuek hainbat borroka garrantzitsu zerrendatu zituzten.
Most young children are eager to eat.	Haur txiki gehienak jateko gogotsuak dira.
But the truck had a tire.	Baina kamioiak pneumatiko bat zuen.
Come to the corner carefully.	Etorri izkina kontu handiz.
This farmer grows vegetables.	Baserritar honek barazkiak landatzen ditu.
Alcohol consumption was growing rapidly.	Alkoholaren kontsumoa azkar hazten ari zen.
You must be old enough to vote.	Botoa emateko adina izan behar duzu.
This carpet is very fragile.	Tapiz hau oso hauskorra da.
It was raining, so the boys couldn't play.	Euria ari zuenez, mutilek ezin izan zuten jokatu.
What remains is an abandoned structure.	Egitura abandonatu bat da geratzen dena.
He was known for his scientific achievements.	Bere lorpen zientifikoengatik ezaguna zen.
This bird feed will attract many birds.	Hegazti elikadura honek txori asko erakarriko ditu.
The clothes were crushed	Arropak birrindu egin ziren
The gold coin struck the palm of his hand	Urrezko txanponak ahurraren aldean jo zuen
We will stop when the market closes.	Merkatua ixten denean geldituko gara.
Do you remember the invention of electricity?	Gogoratzen duzu elektrizitatearen asmakizuna?
Quite the opposite of popular belief.	Herri ustearen guztiz kontrakoa.
Lunch and corruption are endemic here.	Bazkaria eta ustelkeria endemikoak dira hemen.
The seats were tight.	Eserlekuak estuak ziren.
The jacket is light weight.	Jaka pisu arina da.
It took a while to climb that high mountain.	Pixka bat behar izan zen mendi garai hura igotzeko.
So the cheetah is the fastest animal on earth.	Beraz, gepardoa lurreko animaliarik azkarrena da.
He has no other family.	Ez du beste familiarik.
The young woman walked slowly across the street.	Emakume gaztea poliki-poliki kalean zehar ibili zen.
The tension in the room was palpable.	Aretoan tentsioa nabaria zen.
He usually greets his opponent with a firm handshake.	Normalean, aurkaria bostekoa irmo batekin agurtzen du.
The crime rate is low.	Krimen-tasa baxua da.
This interesting story will keep you entertained.	Ipuin interesgarri honek dibertituko zaitu.
The girl hid a smile.	Neskak irribarre bat ezkutatu zuen.
He finished high school at the age of twelve.	Hamabi urterekin batxilergoa amaitu zuen.
It worked for him.	Berarentzat funtzionatu zuen.
Advocate for universal peace.	Bake unibertsalaren alde egin.
A medical procedure must be performed.	Medikuntza-prozedura bat egin behar da.
He especially loved music and dance.	Bereziki musika eta dantza maite zituen.
The wide river flowed elegantly over its rushing waters.	Ibai zabalak dotore zekartzan bere ur lasterren gainean.
Her heart was pounding.	Bihotzak etengabe taupadak zituen.
It will be very dark soon.	Oso ilun izango da laster.
The record was platinum.	Diskoa platinozkoa izan zen.
The truce was announced, which works temporarily.	Tregua iragarri zen, aldi baterako funtzionatzen duena.
This will be his last move.	Hau izango da bere azken mugimendua.
The poets have constantly praised the dragon’s brilliance.	Olerkariek etengabe goraipatu dute herensugearen distira.
Thousands of beautiful colorful birds were there.	Milaka txori koloretsu bikain zeuden bertan.
These people are clans.	Jende hauek klanak dira.
Insects play an important role in the ecosystem.	Intsektuek zeregin garrantzitsua dute ekosisteman.
They spent three days studying the cave system.	Hiru egun eman zituzten haitzuloen sistema aztertzen.
Products should be ready by noon.	Produktuak eguerdirako prest egon behar dira.
The unemployment rate remains high.	Langabezia tasak altua izaten jarraitzen du.
Two agents were guarding the prisoner.	Bi agentek presoa zaintzen zuten.
The most severe penalties will be imposed on offenders.	Zigorrik zorrotzenak arau-hausleei ezarriko zaizkie.
The knot is tight, so be careful.	Korapiloa estua da, beraz, kontuz ibili.
The streets are full of rubbish.	Kaleak zaborrez beteta daude.
The river is distributed around the city.	Ibaia hiriaren inguruan banatzen da.
The wind gently grabbed her hair.	Haizeak emeki hartu zion ilea.
We filled our boat with rainwater.	Gure ontzia euri urez bete genuen.
Enter the back door of the building?	Eraikinera atzeko atetik sartu?
He came down from the roof, his heart pounding.	Teilatutik jaitsi zen, bihotza taupadaka.
A loving mother, she is very dedicated to her family.	Ama maitekorra, bere familiari oso dedikatuta dago.
They are prudent creatures.	Izaki zuhurra dira.
We turn to the wise old woman for help.	Emakume zahar jakintsuarengana jotzen dugu laguntza eske.
The authorities used were new.	Erabiltzen ziren agintariak berriak ziren.
Jerusalem is known as the "city of peace."	Jerusalem "bakearen hiria" bezala ezagutzen da.
People call the primate a "civet."	Jendeak primateari "zibetoa" esaten dio.
One-third of adults do not remember passwords.	Helduen heren batek ez ditu pasahitzak gogoratzen.
The tourist has never heard of the islands.	Turistak ez du inoiz uharteen berri izan.
Plagues are singing in the trees.	Izurrinak abesten ari dira zuhaitzetan.
Very few people have more time to read.	Oso jende gutxik du denbora gehiago irakurtzeko.
The village road has been made this year.	Herriko errepidea egin da aurten.
The cake is melting in the oven.	Tarta labean urtzen ari da.
The princess is the queen of the country.	Printzesa herrialdeko erregina da.
Salt is an imported element.	Gatza inportatutako elementu bat da.
She was really scared.	Benetan beldurtuta zegoen.
The game is based on chess.	Jokoa xakean oinarritzen da.
Men and women are very different.	Gizonak eta emakumeak oso desberdinak dira.
I'm sorry, but the computer failed.	Sentitzen dut, baina ordenagailua huts egin du.
The malaria mosquito is known to spread malaria.	Malaria eltxoa ezaguna da malaria zabaltzeagatik.
Excessive labor causes problems.	Eskulan merkea gehiegikeriak arazoak sortzen ditu.
More extensive research is underway.	Ikerketa zabalagoa abian da.
The airline serves refreshments for free.	Hegazkin konpainiak freskagarriak zerbitzatzen ditu doan.
His team played badly.	Bere taldeak gaizki jokatu zuen.
The foundation must be strong.	Oinarriak sendoa izan behar du.
The bombers planted bombs in several public areas.	Erasotzaileek bonbak jarri zituzten hainbat gune publikotan.
The temples were particularly impressed	Bereziki harritu zituzten tenpluek
Allow cookies to cool before eating.	Utzi cookieak hozten jan aurretik.
He did the same thing over and over again.	Gauza bera egin zuen behin eta berriro.
Create a new world that feeds our humanity.	Sortu gure gizatasuna elikatzen duen mundu berri bat.
They bought an expensive limousine.	Limusina garesti bat erosi zuten.
Almost all tickets were sold out.	Sarrera ia guztiak agortu ziren.
Why the hell are you in such a hurry?	Zergatik arraio zaude halako presarik?
He is good at finding fault with things.	Gauzak akatsak aurkitzen trebea da.
Most countries have a national health service.	Herrialde gehienek osasun zerbitzu nazionala dute.
He asked the unnamed woman what had happened.	Izenik gabeko emakumeari zer gertatu zen galdetu zion.
This cat ran away after breakfast.	Katu honek gosaldu ostean ihes egin zuen.
Many graduates find it difficult to find work.	Lizentziatu askori zaila da lana aurkitzea.
Can a man return to the earth when he dies?	Gizon bat itzul al daiteke lurrera hiltzean?
A potion is a drink.	Edabe bat edari bat da.
The rich diversity of flora and fauna in the region was in jeopardy.	Eskualdeko flora eta fauna aniztasun aberatsa arriskuan zegoen.
The dress has a silky sheen.	Soinekoak zetazko distira du.
After much discussion, a new law was passed.	Eztabaida askoren ostean, lege berria onartu zen.
These raids have increased tensions.	Incursio hauek tentsioak areagotu dituzte.
He looked at the reflection in the mirror.	Ispiluan zuen islari begiratu zion.
I don't even know where to start.	Ez dakit nondik hasi ere.
Trucks delivering goods must comply with road regulations.	Salgaiak entregatzen dituzten kamioiek errepideko arauak bete behar dituzte.
Without water, life is impossible.	Urik gabe, bizitza ezinezkoa da.
Husbands and their children were abused by women.	Emakumeei tratu txarrak jasaten zizkieten senarrak eta bere semeek.
Words cannot be used.	Ezin dira hitzak erabili.
Sleep there.	Bertan lo egin.
The cut must be clean.	Mozketa garbia izan behar da.
He liked to play football.	Futbolean jolasten gustatzen zitzaion.
The tower offers a great view of the city.	Dorreak hiriaren ikuspegi bikaina eskaintzen du.
Many of the paintings depict historical events.	Margolanetako askok gertaera historikoak irudikatzen dituzte.
The vicar believes the council is doing nothing.	Bikarioak uste du udalak ez duela ezer egiten.
The climate in this region is unstable.	Eskualde honetako klima ezegonkorra da.
When life gives you lemons, make lemonade.	Bizitzak limoiak ematen dizkizunean, egin limonada.
We pay our taxes.	Gure zergak ordaintzen ditugu.
Today’s radio is very different from past models.	Gaur egungo irratia iraganeko ereduetatik oso ezberdina da.
This discussion gives me a headache.	Eztabaida honek buruhaustea ematen dit.
He is obsessed with sports.	Kirolarekin obsesionatuta dago.
I'm glad to be here.	Pozik nago hemen egoteaz.
The river flows through the village.	Ibaiak herrian zehar zeharkatzen du.
He continued talking and talking.	Hizketan eta hizketan jarraitu zuen.
The bus had just been hit.	Autobusak kolpe bat jo berri zuen.
Many people are angry about the pollution caused by the factories.	Jende asko haserre dago lantegiek sortzen duten kutsaduragatik.
The memento appeared on my phone.	Oroigarria nire telefonoan agertu zen.
The bells rang across the floor.	Kanpaiek jotzen zuten lurrean zehar.
And run along the paths of the moon's wavy rays	Eta ilargi-izpi gorabeheratsuen bideetatik korrika
A committee is formed.	Batzorde bat eratzen da.
They put him in charge of the company.	Enpresaren arduradun jarri zuten.
What worries you the most?	Zerk kezkatzen zaitu gehien?
Television is a means of mass communication.	Telebista masa komunikaziorako bitartekoa da.
The anger he created and the anger was astonishing.	Sortzen zituen haserrea eta haserrea harrigarria zen.
She hopes to pursue a career in acting.	Aktoregintzan karrera egitea espero du.
This lamp display is awesome.	Lanpara-pantaila hau izugarria da.
The first harvest of the season is always cursed.	Denboraldiko lehen uzta beti madarikatua da.
She looked up and smiled.	Begiratu zuen, eta irribarre egin zuen.
The good news is that his health has improved.	Berri ona da bere osasuna hobetu zela.
While we were hunting, we found a burial site.	Ehizan ari ginenean, ehorzketa gune bat aurkitu genuen.
The flowers looked beautiful in the sunlight.	Loreek eder itxura zuten eguzki argian.
Go forward with courage.	Aurrera ausardiaz.
This country needs efficient transportation.	Herrialde honek garraio eraginkorra behar du.
The job market has improved recently.	Lan merkatuak hobera egin du azkenaldian.
A turtle was walking along the road.	Dortoka bat aurrera zihoan errepidetik.
Save the article as a whole.	Gorde artikulua, bere formatu guztia osorik.
There are so many more!	Badira beste hainbeste!
The river originates in the mountains.	Ibaiak mendietan du sorburua.
Several plans have been submitted.	Hainbat plan aurkeztu dira.
This poem is about the death of a friend.	Poema hau lagun baten heriotzari buruzkoa da.
Florence was a beautiful city.	Florentzia hiri ederra zen.
The radiocarbon date was calibrated with the calibration curve.	Erradiokarbonoaren data kalibrazio-kurbarekin kalibratu zen.
Waste and pollution are serious issues.	Hondakinak eta kutsadura gai larriak dira.
The children were taken with them to the zoo	Haurrak berekin eraman zituzten zoora
He walked back after a short distance.	Distantzia labur baten ondoren atzera egin zuen.
The marathon is tiring.	Maratoia neketsua da.
He walked in the back seat.	Atzeko eserlekuan ibili zen.
They are proud of their achievements.	Harro daude euren lorpenez.
The cocoon is a round, soft, velvety envelope	Koskua gutun-azal biribil, biguna eta belusatua da
This magazine is aimed at teenagers.	Aldizkari hau nerabeei zuzenduta dago.
She has a slender neck.	Lepo liraina du.
The engine started.	Motorra piztu zen.
They were happy afterwards.	Pozik zeuden ondoren.
I often want to turn the meat over when preparing it	Haragiari maiz buelta eman nahi diot prestatzean
Women workers have greater resilience.	Emakume langileak erresistentzia handiagoa du.
People should be more concerned about the homeless.	Jendeak gehiago kezkatu beharko luke etxerik gabekoekin.
Since there was no competition, everyone accepted.	Lehiaketarik ez zegoenez, denek onartu zuten.
The corners of the house are falling.	Etxeko bazterrak erortzen ari dira.
The work of the scientist has fascinated people for centuries.	Zientzialariaren lanak mendeetan zehar jendea liluratu du.
Supermarket chains are expanding rapidly.	Supermerkatu kateak azkar hedatzen ari dira.
He was so shocked, he was hurt.	Hain txundituta zegoen, min hartu zuen.
The eggs are slowly baked in the oven.	Arrautzak poliki-poliki labean erretzen dira.
They lived on the farm all year round.	Urte osoan baserrian bizi ziren.
As the speed increases, the friction slows the wheel.	Abiadura handitu ahala, marruskadurak gurpila moteltzen du.
They are so lazy.	Halako alferrak dira.
Thousands of trees were cut down to make wood.	Milaka zuhaitz moztu zituzten egurra egiteko.
He passed the final exams with high marks.	Azken azterketak nota handiekin gainditu zituen.
I had to fill a new tank.	Depositu berria bete behar izan nuen.
Massive studies confirm the economic and environmental benefits.	Azterketa masiboek onura ekonomikoak eta ingurumenekoak baieztatzen dituzte.
So he will graduate this year.	Beraz, aurten lizentziatuko da.
Knowledge is power.	Ezagutza boterea da.
My husband's sister is pregnant.	Nire senarraren arreba haurdun dago.
A spaceship has completely traveled through space.	Espazio-ontzi batek guztiz bidaiatu du espazioan zehar.
It snows on the mountain every year.	Urtero mendian elurra botatzen du.
The waiter smiled at them.	Zerbitzariak irribarre egin zien.
Mrs. Cleaning came in with a mop and a bucket.	Garbiketa andrea sartu zen, fregona eta ontzi bat zeramala.
The cabbage was brown.	Aza marroia zen.
The body seemed to float, without support.	Gorputzak flotatzen zuela zirudien, euskarririk gabe.
Turn off the TV and do your homework.	Itzali telebista eta egin etxeko lanak.
A small crowd gathered around the bench.	Jende txiki bat bildu zen bankuaren inguruan.
He was happy with the results.	Pozik zegoen emaitzekin.
Wine is very expensive.	Ardoa oso garestia da.
The change is subtle, but remarkable.	Aldaketa sotila da, baina nabarmena.
He sat down, burning with rage.	Eseri zen, erresuminarekin sutan.
The pineapple was delicious.	Anana goxoa zegoen.
The novel was a dramatic story.	Eleberria istorio dramatikoa zen.
The ship sank before anyone was evacuated.	Ontzia hondoratu egin zen inork ebakuatu baino lehen.
They have a dark future ahead of them.	Etorkizun iluna dute zain.
Neighbors refused to enter.	Auzokideek uko egin zioten sartzeari.
The capital suffered a devastating earthquake.	Hiriburuak lurrikara izugarria jasan zuen.
We can make another bunch if you want.	Beste sorta bat egin dezakegu nahi baduzu.
I believe in my abilities.	Nire gaitasunetan sinesten dut.
He is so stubborn!	Hain da burugogorra!
The moon crossed in front of the sun.	Ilargia eguzkiaren aurrean gurutzatu zen.
Their first child, a daughter, welcomed her into the world.	Beren lehen umea, alaba bat, ongi etorria eman zioten mundura.
The average reading speed per thousand words per minute is.	Mila hitz minutuko batez besteko irakurketa abiadura da.
This is the crux of the matter.	Hau da arazoaren muina.
Coastal island towns.	Itsasertzean bildutako uharte-hiriak.
Builders had to put up scaffolding throughout the building.	Eraikitzaileek aldamioak jarri behar izan zituzten eraikinean zehar.
Can you confirm how to proceed?	Berretsi al dezakezu nola jarraitu?
There is too much to describe here.	Gehiegi dago hemen deskribatzeko.
I want to meet my new lawyer.	Nire abokatu berria ezagutzea nahi dut.
Last year was one of the best on the record.	Iazkoa izan zen erregistroko onenetakoa.
Carpenters are people who cut down trees.	Egurgileak zuhaitzak mozten dituzten pertsonak dira.
Most of their debts were in this city itself.	Haien zor gehienak hiri honetan bertan izan ziren.
Marijuana is another illegal drug used in these places.	Marihuana leku hauetan erabiltzen den beste droga ilegal bat da.
Whose idea was this?	Noren ideia izan zen hau?
The landscape was barren and treeless.	Paisaia antzua zen eta zuhaitzik gabekoa zen.
Always clean the toilet before cleaning.	Garbitu beti komuna garbitu aurretik.
Our goal in nature is to repeat the process.	Gure helburua naturan prozesua errepikatzea da.
Some games require two players.	Jolas batzuek bi jokalari behar dituzte.
The streets were empty.	Kaleak hutsik zeuden.
She found her mother dragging rice from her bowl.	Ama aurkitu zuen bere katilutik arroza arrastatzen.
They are credible evidence of global warming.	Berotze globalaren froga sinesgarriak dira.
This chemical is used as an insecticide.	Produktu kimiko hau intsektizida gisa erabiltzen da.
The afternoon fell.	Arratsaldea erori zen.
These horses are for my wife.	Zaldi hauek nire emaztearentzat dira.
They continued to be close friends.	Lagun minak izaten jarraitu zuten.
Throwing away tomatoes would be a waste of time.	Tomateak botatzea alferrik galtzea litzateke.
Cloud computing is all the rage today.	Hodeiko informatika modan dago gaur egun.
We are all in the same boat.	Denok txalupa berean gaude.
We had a fight.	Liskarra egin genuen.
Buy bright colors for your hair.	Erosi kolore biziak zure ilearentzat.
I served on the board for two years.	Bi urtez aritu nintzen zuzendaritza batzordean.
Rinse the water thoroughly with a net.	Garbitu ura ondo sare batekin.
We will defeat them together.	Elkarrekin garaituko ditugu.
This is an example of a categorical variable.	Hau aldagai kategoriko baten adibidea da.
The wind calmed down, and the rain was blown away.	Haizea baretu zen, eta euria kanpoan geratu zen.
Birds are a source of food for many citizens.	Hegaztiak elikadura iturri dira herritar askorentzat.
The child asked for more.	Haurrak gehiago eskatu zuen.
The buyer was amazed at the price.	Eroslea harritu egin zen prezioarekin.
To make us less dependent on foreign oil.	Atzerriko petrolioaren menpekotasun gutxiago izan gaitezen.
The whole neighborhood was excited.	Auzo osoa hunkituta zegoen ilusioz.
The princess married a beautiful prince.	Printzesa printze eder batekin ezkondu zen.
Everyone in attendance made room for the guests.	Bertaratutako guztiek lekua egin zieten gonbidatuei.
I spent the afternoon remembering the holidays of the past.	Iraganeko oporrak gogoratzen igaro nuen arratsaldea.
She called her mother to tell her boyfriend.	Bere amari deitu zion bere mutil-lagunaren berri emateko.
Drunk driving is responsible for most accidents.	Mozkortuta gidatzea da istripu gehienen erantzule.
Ben’s first film was the favorite to win.	Benen lehen filma zen irabazteko faboritoa.
He had a cold body, and established rigor mortis.	Gorputza hotza zuen, eta rigor mortis ezarri zuen.
They rode at breakneck speed.	Abiadura bizian ibili ziren.
He just wanted a quiet life.	Bizitza lasaia besterik ez zuen nahi.
The young man said nothing.	Gazteak ez zuen hitzik esan.
Many in this nation struggle with alcoholism.	Nazio honetako askok alkoholismoarekin borrokatzen dute.
He had no scruples about regional politics.	Eskualdeko politikak ez zuen eskrupulurik.
A heavy cloud of dust filled the air.	Hauts hodei astun batek airea bete zuen.
The vertigo of the bird was temporary.	Txoriaren bertigoa aldi baterakoa izan zen.
Some scholars believe that this happened earlier.	Zenbait jakintsuk uste dute hori lehenago gertatu dela.
Someone hit us.	Norbaitek talka egin digu.
The ingredients need to be mixed.	Osagaiak nahastu behar dira.
These new books are quite expensive.	Liburu berri hauek nahiko garestiak dira.
Until recently, women were only allowed to vote.	Duela gutxi arte, emakumeei botoa ematea baino ez zuten onartzen.
Some of his poetry is religious, some secular,	Bere poesia batzuk erlijiosoak dira, beste batzuk laikoak,
There are five members in my family.	Nire familian bost kide daude.
Sing songs before bed.	Abestiak abestu oheratu aurretik.
The salon is very fashionable.	Apaindegia oso modan dago.
He underwent a change of personality.	Nortasun aldaketa jasan zuen.
The gun is a very dangerous weapon.	Pistola oso arma arriskutsua da.
Time passes slowly when you have fun!	Denbora poliki pasatzen da ondo pasatzen zarenean!
They threw the balloon out of the basket.	Puxika saskitik bota zuten.
The bag slipped from his shoulder.	Poltsa sorbaldatik irristatu zitzaion.
They competed hard.	Gogor lehiatu ziren.
Old wood will often bend.	Egur zaharra sarritan okertu egingo da.
Almost all the cars were made of steel.	Ia auto guztiak altzairuzkoak ziren.
He registered to vote.	Botoa emateko izena eman zuen.
The demand for coconut oil is on the rise.	Koko olioaren eskaera gero eta handiagoa da.
A weak field is needed to explain these facts.	Gertaera hauek azaltzeko eremu ahula behar da.
There were a lot of things he wanted to tell her.	Gauza asko zeuden kontatu nahi zizkion.
He dislocated his shoulder during gymnastics.	Sorbalda deslokatu zuen gimnasia garaian.
That's the same thing there.	Hori da bera han.
Economic forces have disrupted traditional gender roles.	Indar ekonomikoek genero-rol tradizionalak eten dituzte.
He turned his headband.	Buruko bandari buelta eman zion.
Many people have been deceived by these three notorious scammers.	Jende asko engainatu dute hiru iruzurgile sonatu hauek.
She continued to cry.	Negarrez jarraitu zuen.
The sixth emperor was a cruel man.	Seigarren enperadorea gizon krudela zen.
Lightning flashed across the sky.	Tximistak zeruan zehar ibili ziren.
His letter arrived late.	Bere gutuna berandu iritsi zen.
The restaurant offers a variety of food.	Jatetxeak hainbat janari eskaintzen ditu.
Greece has a busy trading port.	Greziak merkataritza portu okupatua du.
He was admitted to the army academy.	Armadako akademian onartu zuten.
One’s physical appearance affects how others perceive us.	Norberaren itxura fisikoak besteek gu nola hautematen duten eragiten du.
The bushes around the hermitage were thick and wild.	Ermita inguruko sastraka lodiak eta basatiak ziren.
Some changes may be made before the final payment is made.	Azken ordainketa egin baino lehen, aldaketa batzuk egin daitezke.
Trains will move faster.	Trenak azkarrago mugituko dira.
I tried everything, but in vain.	Denetarik probatu dut, baina alferrik.
The boy lost his wallet.	Mutilak diru-zorroa galdu zuen.
Here, life has never been easy.	Hemen, bizitza ez zen inoiz erraza izan.
It respects the judicial process.	Prozesu judiziala errespetatzen du.
He lit his cigarette.	Bere zigarroa puztu zuen.
Even a small mistake will lose the whole experiment.	Akats txiki batek ere esperimentu osoa galduko du.
If errors occur, the description must be updated.	Akatsak gertatzen badira, deskribapena eguneratu behar da.
The experiment was performed with mice.	Esperimentua saguekin egin zen.
The drunken man tried to force his way in.	Gizon mozkorrak indarrez sartzen saiatu zen.
The army is forming forces.	Armada indarrak osatzen ari da.
The revolt was mercilessly suppressed.	Matxinada errukirik gabe kendu zuten.
The bonds of divine grace are beyond taste or class.	Jainkozko graziaren loturak gustu edo klasetik kanpo daude.
The inspector was very angry.	Ikuskaria oso haserre zegoen.
This land is as flat as water.	Lur hau ura bezain laua da.
He demanded better working conditions.	Lan baldintza hobeak eskatzen zituen.
I offered hot chocolate and biscuits to the guests.	Txokolate beroa eta gailetak eskaini nizkion gonbidatuei.
The ants were balancing on the leaf.	Inurriak hostoaren gainean orekatzen ari ziren.
This country provides health care to all citizens.	Herrialde honek osasun arreta eskaintzen die herritar guztiei.
He was charged with robbery.	Lapurreta egitea leporatu zioten.
Two cups of milk are included in this recipe.	Bi kopa esne sartzen dira errezeta honetan.
There is a lack of infrastructure in these regions.	Eskualde hauetan azpiegitura eskasa da.
This is mostly hidden.	Hau gehiena ezkutuan dago.
The ground was rough and damp.	Lurra zakarra eta hezea zen.
When I heard this, my jaw dropped.	Hau entzutean, masailezurra erori zitzaidan.
Carrots should be peeled and cut into slices.	Azenarioak zuritu eta xerratan moztu behar dira.
The young woman looked at her reflection, her nose pierced.	Emakume gazteak bere islari begiratu zion, sudurra zulatua.
Farmers grow rice, corn, wheat and cotton here.	Nekazariek arroza, artoa, garia eta kotoia landatzen dituzte hemen.
The telescope was used to observe distant planets.	Teleskopioa urrutiko planetak behatzeko erabiltzen zen.
She was worried about her weight.	Bere pisuaz kezkatuta zegoen.
Squares and rectangles were incredibly rare.	Karratuak eta laukizuzenak izugarri arraroak ziren.
The Christmas season always makes us happy.	Gabonetako denboraldiak beti pozten gaitu.
The potato harvest is in full swing now.	Patataren uzta pil-pilean dago orain.
He didn't go there.	Ez zaio hara joan.
It is a sign of good health.	Osasun onaren seinale da.
Aim for one's anger.	Norberaren haserrearen jomuga.
The cat has been walking outside all night.	Katua kanpoan ibili da gau osoan zehar.
Air pollution is a constant problem in most large cities.	Airearen kutsadura etengabeko arazoa da hiri handi gehienetan.
His country, devastated by the catastrophe, is struggling to recover.	Bere herrialdea, hondamendiek hondatuta, berreskuratzen ahalegintzen ari da.
We need to stop wasting water.	Ura xahutzeari utzi behar diogu.
And about the apple?	Eta sagarrari buruz?
The hammock swayed gently in the wind.	Hamaka astiro-astiro kulunkatzen zen haizearen aurrean.
Imposing structure, ancient.	Egitura inposatzailea, antzinakoa.
She wants to live in a beautiful apartment.	Apartamentu eder batean bizi nahi du.
Mumbai has many attractive beaches.	Mumbaik hondartza erakargarri ugari ditu.
The dance hall attracts many young couples.	Dantza aretoak bikote gazte asko erakartzen ditu.
There were a couple of frogs in the pond.	Urmaelean pare bat igel zeuden.
We were tired, but happy.	Nekatuta geunden, baina pozik.
This room was enclosed in cardboard sheets.	Gela hau kartoizko xaflez itxita zegoen.
Don't waste money on a health service that you don't use.	Ez galdu dirua erabiltzen ez duzun osasun zerbitzu batean.
They could not make a decision.	Ezin izan dute erabaki bat hartu.
The company reports a net loss.	Konpainiak galera garbi baten berri ematen du.
They finally made it to the front porch.	Azkenean iritsi ziren atariko atarira.
It was an unusual gesture.	Ezohiko keinua izan zen.
They stated that it was true.	Egia zela adierazi zuten.
Scientists need to make sure that this does not happen again.	Zientzialariek ahalegindu behar dute hori berriro gerta ez dadin.
He shook his hands in front of his face.	Eskuak astindu zituen aurpegiaren aurrean.
Police were searching for a group of bank robbers.	Poliziak banku lapurren talde baten atzetik zebilen.
Police are investigating.	Polizia ikertzen ari da.
The guards are armed with pistols.	Zaindariak pistolaz armatuta daude.
He took his breath away.	Arnasa kendu zion.
The bike was dusty and covered in mud.	Bizikleta hautsez zegoen eta lokatzez estalita zegoen.
The car accident killed five people.	Auto istripuak bost lagun hil zituen.
Few people follow this rule.	Jende gutxik jarraitzen du arau hau.
Children's vocabulary is growing rapidly.	Umeen hiztegia azkar hazten da.
He was coming with his wife.	Bere emaztearekin zetorren.
The new owners did not return our calls.	Jabe berriek ez zituzten gure deiak itzuli.
Some parts of the body are ugly.	Gorputzeko atal batzuk itsusiak dira.
A huge snake is roaming the grass.	Suge ikaragarri bat belarretan barrena dabil.
The packages have been properly packaged.	Fardelak behar bezala ontziratu dira.
He broke the law again.	Legea hautsi zuen berriro.
Liquid oxygen is used to melt the wax.	Argizaria urtzeko oxigeno likidoa erabiltzen da.
Coal is widely used in the energy sector.	Ikatza asko erabiltzen da energiaren sektorean.
My mother often sang this song.	Nire amak askotan abesten zuen abesti hau.
The truck was damaged in the accident.	Istripuan kamioia hondatu zen.
The friar ordered his novices to pray for the people.	Fraideak bere nobizioi herrikoen alde otoitz egiteko agindua eman zion.
After the war, they settled here.	Gerra ostean, hemen kokatu ziren.
They drew graffiti on the walls.	Graffitiak marrazten zituzten hormetan.
They heard his voice for the first time.	Haren ahotsa entzun zuten lehen aldiz.
The islanders do not have access to electricity.	Uhartekoek ez dute elektrizitaterako sarbidea.
Despite bad habits, they managed to survive.	Ohitura txarrak izan arren, bizirik irautea lortu zuten.
People make up a diverse group.	Jendea talde anitza osatzen du.
Don't leave the bag alone!	Ez utzi poltsa bakarrik!
Government, politicians and all their officials.	Gobernuak, politikariak eta haien funtzionario guztiak.
The tire was punctured.	Pneumatikoa zulatuta zegoen.
About sixty people were excluded.	Hirurogei pertsona inguru baztertu zituzten.
The construction of the building was directed by an architect.	Eraikinaren eraikuntza arkitekto batek zuzendu zuen.
They closed their eyes.	Begiak itxi zizkioten.
Autumn leaves were spinning around the dancers ’feet.	Udazkeneko hostoak dantzarien oinen inguruan biraka zebiltzan.
It rained.	Euria bota zuen.
Scientists conducted some experiments.	Zientzialariek esperimentu batzuk egin zituzten.
The newspaper welcomed him with open arms.	Egunkariak besoak zabalik hartu zion harrera.
Overall, the feat was impressive.	Oro har, balentria ikusgarria izan zen.
The phone rang, shocked.	Telefonoak jo zuen, harrituta.
He knew how to win every discussion.	Bazekien eztabaida guztiak irabazten.
Eggs are known to be high in cholesterol.	Arrautzak kolesterol asko dutela ezagutzen da.
Lots of people went to the hospital.	Jende mordoa joan zen ospitalera.
The river flows from the mountains to the sea.	Ibaiak mendietatik itsasora doa.
He ate his lunch.	Bere bazkaria jan zuen.
So they built a new library near the school.	Beraz, eskolatik gertu liburutegi berria eraiki zuten.
Turning waste stream into a resource.	Hondakinen korrontea baliabide bihurtzea.
He seems like a very kind person.	Oso pertsona jatorra dirudi.
Many families survive by cultivating these crops.	Familia askok laborantza hauek lantzen bizirik ateratzen dute.
In the end, we achieved our goal.	Azkenean, gure helburua lortu dugu.
The house was in a quiet neighborhood.	Etxea auzo lasai batean zegoen.
Her long hair was tied with a leather thong.	Ile luzea larruzko tanga batekin lotua zuen.
He stayed calm during the drama.	Lasai egon zen draman zehar.
His uncle is a highly respected man.	Bere osaba oso errespetatua den gizona da.
Everyone laughed when they saw this poster.	Denek barre egin zuten kartel hau ikustean.
That won't change anything.	Horrek ez du ezer aldatuko.
The wolf howls at the moonlit night.	Otsoak uluka egiten du ilargiaren gauean.
What is he looking for?	Zer bilatzen du?
The master seamstress proved to be too optimistic.	Jostun maisua baikorregia zela frogatu zen.
Mary picked up a cup of coffee.	Mary-k kafe katilu bat bildu zuen.
History has shown that war is barren.	Historiak erakutsi du gerra antzua dela.
A skeptic rejected miraculous cures.	Eszeptiko batek, sendabide miragarriak baztertu zituen.
These include people who live and work there.	Horien artean daude bertan bizi eta lan egiten duten pertsonak.
He sank into a chair.	Aulkian hondoratu zen.
The lighting was poor, and it was difficult to take pictures.	Argiztapena eskasa zen, eta argazkiak ateratzea zaila zen.
The passenger paused at the city gates.	Bidaiariak pausatu egin zuen hiriko ateetan.
We need to improve public transportation.	Garraio publikoa hobetu behar dugu.
The blacksmith died after repairing the broken vessel.	Errementaria hautsitako ontzia konpondu ostean hil zen.
They wanted to know the purpose of the experiment.	Esperimentuaren helburua jakin nahi zuten.
Often the son felt cheated by the old man.	Askotan semeak iruzurra sentitu zuen agurea.
He wiped his forehead as he drove.	Bekokia garbitu zuen gidatzen ari zela.
He was in a terrible mood.	Aldarte ikaragarrian zegoen.
The eye of a hawk is piercing.	Bere belatz baten begia zulagarria da.
No one disputed that he had been treated unfairly.	Inork ez zuen eztabaidatzen bidegabe tratatu izana.
Two coffees for breakfast.	Bi kafe gosaltzeko.
The locals turn the hills into terraces.	Bertakoek muinoak terraza bihurtzen dituzte.
The ship was half empty.	Ontzia erdi hutsik zegoen.
A recent study measured sadness in pedestrians.	Berriki egindako ikerketa batek neurtu zuen tristura oinezkoengan.
A profession that requires selfless devotion.	Debozio desinteresatua eskatzen duen lanbidea.
Rescue workers survived among the wreckage.	Erreskate langileek bizirik atera zuten hondakinen artean.
What was it like before?	Nolakoa zen lehen?
The new president may not be in office.	Baliteke presidente berria ez egotea lanerako.
Farmers often use pesticides.	Nekazariek pestizidak erabiltzen dituzte askotan.
The village draws water from a distant spring.	Herriak urrutiko iturri batetik hartzen du ura.
He criticized the director for my proposal.	Zuzendaria kritikatu zuen nire proposamenarekin.
No one could guess what the baby was doing.	Inork ezin zuen asmatu haurra zertan ari zen.
The newspaper began to whistle and scream.	Egunkaria txistuka eta garrasika hasi zen.
Many people go to the city to work.	Jende asko hirira joaten da lanera.
The birds were chirping in the trees.	Txoriak txioka ari ziren zuhaitzetan.
He would like to become a shepherd.	Artzain bihurtu nahiko luke.
Over the centuries, flowers were thought to have migrated.	Mendeetan zehar, loreak migratu zirela uste zen.
Pour a little orange juice into a bowl.	Bota laranja zuku pixka bat ontzi batean.
He wasn't exactly kidding.	Ez zen zehazki txantxetan ari.
Map interpretation is another component of geography.	Mapen interpretazioa geografiaren beste osagai bat da.
The cause of death has not yet been determined.	Oraindik ez da heriotzaren kausa zehaztu.
He spent the whole day at work.	Egun osoa ematen zuen lanean.
There is a high density of people here.	Jende dentsitate handikoa da hemen.
The table had a great view.	Mahaiak ikuspegi bikaina zuen.
Employers have long complained of corruption.	Enpresariek aspaldi salatzen dute ustelkeriaz.
He is very sympathetic.	Oso jatorra da.
The price should be affordable for most people.	Prezioa eskuragarria izan behar da jende gehienarentzat.
Repression against illegal mining is strongly supported.	Legez kanpoko meatzaritzaren aurkako errepresioa oso onartzen da.
Delegates demanded that the committee review the treaties.	Ordezkariek batzordeari itunak berrikusteko exijitu zioten.
They started running towards them.	Haiengana korrika hasi ziren.
Many children do not finish school.	Haur askok ez dute eskola amaitzen.
Seriously injured patients are taken directly to the hospital.	Larriki zauritutako pazienteak zuzenean ospitalera eramaten dituzte.
Prevention is better than cure.	Prebentzioa sendatzea baino hobe da.
The flowers were almost finished.	Loreak ia amaituta zeuden.
They are very musical.	Oso musikariak dira.
The damage was severe.	Lurrikararen kalteak larriak izan ziren.
Five suspects were indicted and released on bail.	Bost susmagarriak inputatu eta aske utzi zituzten fidantzapean.
Venice is a city built on water.	Venezia ur gainean eraikitako hiria da.
Grammatically, this word is problematic.	Gramatikalki, hitz hau problematikoa da.
Critics of the decision say it will encourage crime.	Erabaki honen kritikariek krimenak bultzatuko dituztela diote.
There has been a lot of traffic on the highway this morning.	Trafikoa izugarria izan da gaur goizean autobidean.
The child will need to rest.	Haurrak atseden hartu beharko du.
The powerful engine was blowing air.	Motor indartsuak airea ateratzen zuen.
They called for immediate action	Berehalako neurriak eskatu zituzten
He hit her on the head.	Buruan kolpeka eman zion.
Sea fish have complex structures.	Itsasoko arrainek egitura konplexuak dituzte.
The clay had to be shaped.	Buztina moldatu behar zen.
This island was a strategic target for pirates.	Irla hau piratentzako helburu estrategikoa zen.
The car hit the animal.	Autoak animalia jo zuen.
The main designer of this building was a woman.	Eraikin honen diseinatzaile nagusia emakume bat izan zen.
Black and sticky linen was growing on the underside.	Liho beltza eta likatsua hazten ari zen azpialdean.
The soil was rich in magnesium.	Lurzorua magnesioan aberatsa zen.
The train was almost empty.	Trena ia hutsik zihoan.
He criticized the health care system.	Osasun sistema kritikatu zuen.
A regional conference is gathering support.	Eskualdeko konferentzia bat laguntza biltzen ari da.
The fox jumped over the fence.	Azeriak hesiaren gainetik jauzi egin zuen.
The political coup put an end to the old regime.	Kolpe politikoak erregimen zaharrari amaiera eman zion.
He carefully examined the neck of the guitar.	Arretaz aztertu zuen gitarraren lepoa.
His response was elusive.	Bere erantzuna iheskorra izan zen.
Theo woke up with a crack of fire.	Theo esnatu zen suaren karraskariarekin.
The coach encouraged his young team.	Entrenatzaileak bere talde gaztea animatu zuen.
This modus vivendi has stood the test of time.	Modus vivendi honek denboraren proba jasan du.
He didn't know what to say.	Ez zekien zer esan.
Tears welled up in his eyes.	Malkoak isuri zitzaizkion begietan.
A mark of respect for veterans.	Beteranoekiko errespetu marka.
He has an amazing memory.	Oroimen harrigarria du.
The newspaper is a special publication.	Egunkaria argitalpen berezi bat da.
His followers are angry with his arrest.	Bere jarraitzaileak haserre daude bere atxiloketarekin.
A new flood controlled the water level.	Uholde berri batek ur maila kontrolatzen zuen.
The bike race was canceled due to safety concerns.	Bizikleta lasterketa bertan behera geratu zen segurtasun arazoengatik.
It is a popular drink in tropical countries.	Herrialde tropikaletan edari ezaguna da.
How does the government plan to resolve the conflict?	Nola aurreikusten du gobernuak gatazka konpontzeko?
The islands were not inhabited.	Uharteak ez ziren bizi.
Cannons were placed on the new walls.	Harresi berrietan kanoiak jarri zituzten.
An astronaut orbiting the Earth has a unique perspective.	Lurraren inguruan dabilen astronauta batek perspektiba berezia du.
Recovering a vertex from its vertex list is fairly easy.	Erpin bat bere erpin zerrendatik berreskuratzea nahiko erraza da.
The elevator stopped.	Igogailua gelditu zen.
Environmentalists have warned that the forest will soon be extinct.	Basoa laster desagertuko dela ohartarazi dute ekologistek.
The book tells the horrible story of a girl.	Liburuak neska baten istorio lazgarria kontatzen du.
Numerous craters are scarred on the surface of the moon.	Ilargiaren gainazalean krater ugariek orbaintzen dute.
He has to take the test several times.	Hainbat aldiz egin behar du proba.
The poet, full of ambition, traveled constantly.	Poetak, anbizio handiz beterik, etengabe bidaiatu zuen.
The digital clock on the wall was turning red.	Hormako erloju digitala gorriz ari zen.
Practice your grammar skills.	Landu zure gramatika trebetasunak.
The sediment was visible at the bottom of the vessel.	Sedimentua ontziaren hondoan ikusten zen.
The octopus is a talented escape artist	Olagarroa ihes-artista talentu bat da
We're having a party!	Festa bat egiten ari gara!
The thief demanded money.	Lapurrak dirua eskatu zuen.
Suddenly the lights went out.	Bat-batean argiak itzali ziren.
However, my washing machine is collecting too much water.	Hala ere, nire garbigailua ur gehiegi biltzen ari da.
Solomon is the wisest king.	Salomon da erregerik jakintsuena.
These pilot projects will not last.	Proiektu pilotu hauek ez dute iraungo.
Some drinks are harmful when drunk.	Edari batzuk kaltegarriak dira edanda.
As the storm passed, the wind died down.	Ekaitza igaro ahala haizea itzali zen.
He was sure he remembered it well.	Ondo gogoratu zuela ziur zegoen.
These citizens believe that the government is corrupt.	Herritar hauek uste dute gobernua ustela dela.
Williams was shocked to learn of the change in his leadership.	Williams harrituta geratu zen bere buruzagiaren aldaketa ezagututa.
The confused officer was confused.	Ofizial nahasia nahasita zegoen.
We crossed the line.	Marra gurutzatu genuen.
The daily life of the village was greatly improved.	Herriko eguneroko bizitza izugarri hobetu zen.
Investors set aside these funds.	Inbertitzaileek funts horiek alde batera utzi zituzten.
Now it’s a scary thought.	Orain pentsamendu beldurgarria da.
It helps to know their gender.	Haien generoak ezagutzen laguntzen du.
He was too weak to get out of bed.	Ahulegi zegoen ohetik altxatzeko.
The nation was making very good progress.	Nazioa oso aurrerapen ona egiten ari zen.
During last summer’s drought, fruits and vegetables had a bitter taste.	Joan den udako lehorte garaian, fruta eta barazkiak zapore mingotsa izan zuten.
The fish has been sick many times this year.	Arraina askotan gaixo egon da aurten.
The snake was hanging upside down on the tree.	Sugea goitik behera zintzilik zegoen zuhaitzaren gainean.
This part of the river is polluted.	Ibaiaren zati hau kutsatuta dago.
The train was thirty minutes late.	Trena hogeita hamar minutu berandu zen.
Many towns do not have a high school diploma.	Herri askotan ez dute batxilergorik.
He was always happy to help.	Beti pozik zegoen laguntzeko.
They piled up sandbags around the weak, weak hut.	Hondar poltsak pilatu zituzten etxola ahul eta ahularen inguruan.
The springs made the frame more comfortable.	Malgukiek markoa erosoagoa egiten zuten.
The old lady was silent, her eyes closed,	Andere zaharra isilik gelditu zen, begiak itxita,
Autumn is fast approaching, bringing cooler temperatures.	Udazkena azkar hurbiltzen ari da, tenperatura freskoagoak ekarriz.
Eating more fruits and vegetables can help prevent disease.	Fruta eta barazki gehiago jateak gaixotasunak saihesten lagun dezake.
A thief broke into the house and stole jewelry.	Lapur bat etxean sartu zen eta bitxiak lapurtu zituen.
He liked to watch her sleep.	Lo egiten ikustea gustatzen zitzaion.
Listen, and listen to my words.	Entzun, eta entzun nire hitzei.
What he found was no surprise.	Aurkitu zuena ez zen sorpresa bat izan.
We need to limit the use of private vehicles.	Ibilgailu pribatuen erabilera mugatu behar dugu.
Some animals, such as ostriches, can store water in their bladders.	Animalia batzuek, ostrukak bezala, maskurietan gorde dezakete ura.
Many people work from home these days.	Jende askok etxean lan egiten du egun.
A letter from a family friend arrived.	Familiako lagunaren gutun bat iritsi zen.
I have hired a dozen servers for my mission.	Dozena bat zerbitzari kontratatu ditut nire eginkizunerako.
These are serious issues that need to be addressed.	Landu beharreko gai larriak dira.
He really hates garage sales.	Benetan gorroto du garaje salmenta.
They struggled to get to the top.	Gora iristeko borrokan ibili ziren.
A fire has burned down this sheepfold.	Su batek erre du ardi-txabola hau.
It was a blessing to be there.	Bedeinkapena izan zen han egotea.
The big stores cover all the major fashion brands.	Denda handiek moda marka nagusi guztiak biltzen dituzte.
The need to buy things often affected their thinking.	Gauzak erosteko beharrak askotan eragina izan zuen haien pentsaeran.
They spoke kindly to the stranger.	Adeitsu hitz egin zioten ezezagunari.
The old truck was silent on a horse field.	Kamioi zaharra isilik gelditu zen zaldi-zelai batean.
Interviews were conducted with two different groups of people.	Elkarrizketak bi pertsona talde ezberdinekin egin dira.
It will soon create a new business partnership.	Laster enpresa-lankidetza berria sortuko du.
He closed his eyes and fell asleep.	Begiak itxi eta lo egin zuen.
We spent all our money.	Gure diru guztia gastatu genuen.
Farmers suffered from hunger and poverty.	Nekazariek gosea eta pobrezia jasaten zituzten.
She felt empty stomach.	Urdaila hutsik sentitu zuen.
A fox squirrel came out of the hole.	Azeri urtxintxa bat atera zen zulotik.
He put a shawl around his shoulders.	Txala bat jarri zuen sorbalden inguruan.
Christians meet the loan every year.	Kristauek mailegua betetzen dute urtero.
Who is the wisest person in the class?	Zein da gelako pertsonarik jakintsuena?
A large group of migrants clashed with police yesterday.	Migratzaile talde handi batek poliziarekin borrokatu zuen atzo.
They say it’s charming.	Xarmagarria dela diote.
The barn was destroyed by fire.	Sutan ukuilua suntsitu zen.
An employee knows how to write.	Langile batek badaki idazten.
One fish, two fish, a red fish, a blue fish	Arrain bat, bi arrain, arrain gorria, arrain urdina
A whole culture fell apart at midnight.	Kultura oso bat erori zen gauerdian.
The school building was designed by a renowned architect.	Eskolako eraikina arkitekto ospetsu batek diseinatu du.
The manufacturer said it was safe.	Fabrikatzaileak segurua zela esan zuen.
I played the violin for many years.	Urte askotan biolina jotzen nuen.
You can't do scientific research without proper training.	Ezin duzu ikerketa zientifikorik egin prestakuntza egokirik gabe.
The debate over this issue has lasted for decades.	Gai honen inguruko eztabaidak hamarkada luzez iraun du.
Some species will become completely extinct.	Espezie batzuk guztiz desagertuko dira.
He never thought the machines would break.	Inoiz ez zuen pentsatu makinak apurtuko zirenik.
Even more interesting are the different types of paint.	Are interesgarriagoak dira pintura mota desberdinak.
Managers can’t read their lips.	Zuzendariek ezin dituzte ezpainak irakurri.
Vanilla extract has a sweet, slightly sour taste.	Banila estraktuak zapore gozoa eta apur bat garratza du.
He was known for his speed.	Bere abiaduragatik ezaguna zen.
It was dark in his room.	Ilun zegoen bere gelan.
It was too big for one person.	Askoz handiegia zen pertsona batentzat.
All the buildings were made of wood and straw.	Eraikin guztiak egurrez eta lastoz eginak ziren.
Eventually, the eye begins to open.	Azkenean, begia irekitzen hasten da.
Rivers have long been a source of conflict between countries.	Ibaiak aspalditik dira herrialdeen arteko gatazkaren eragile.
He wants to be cremated.	Erraustu nahi du.
There was loud noise all over the neighborhood.	Zarata ozena zen auzo osoan.
A large group of people gathered.	Jende talde handi bat bildu zen.
He had a sense of adventure.	Abenturarako zentzua zuen.
We'll be out tomorrow morning.	Bihar goizaldera aterako gara.
I read in the newspaper that the gypsies had left.	Egunkarian irakurri dut ijitoek alde egin dutela.
He hoped to inherit a fortune.	Dirutza bat oinordetzan jasotzea espero zuen.
This glass of water is like lime.	Ur edalontzi honek karea bezalakoa du.
Here cars, televisions, computers, and antibiotics were invented.	Hemen autoak, telebista, ordenagailuak eta antibiotikoak asmatu ziren.
Many trees are losing their lives due to irresponsible fires.	Zuhaitz asko bizia galtzen ari dira arduragabeko suteengatik.
If you throw a net, it is easier to catch fish.	Sarea botatzen baduzu, errazagoa da arraina harrapatzea.
Boats sailed up and down the water.	Itsasontziak gora eta behera ibiltzen ziren ur gainean.
People were born, lived and died in that land.	Jendea lurralde horretan jaio, bizi eta hil egiten zen.
Taxes continue to rise.	Zergek gora egiten jarraitzen dute.
He examined the documents.	Dokumentuak aztertu zituen.
The eyes are the gateway to the soul.	Begiak dira arimaren ataria.
Independent variables included housing type.	Aldagai independenteek etxebizitza mota barne hartzen zuten.
The politician tried to hide his involvement.	Politikaria bere inplikazioa ezkutatzen saiatu zen.
Birds are like people in this case.	Txoriak kasu honetan pertsonak bezalakoak dira.
He had never seen the ice.	Ez zuen inoiz izotza ikusi.
Take care of ripe tomatoes.	Hartu arretaz tomate helduak.
Her child was lying on the examination table.	Bere umea azterketa mahaian etzanda zegoen.
The traffic was jammed in the afternoon.	Arratsaldean trafikoa trabatuta zegoen.
The computer seems slow.	Ordenagailuak motela dirudi.
The financial costs of this accident were enormous.	Istripu horren finantza-kostuak izugarriak izan ziren.
One of the monks announced it.	Fraideetako batek iragarri zuen.
He had a strange, penetrating look.	Begirada arraro eta sarkorra zuen.
Have you ever encountered animals like this?	Topatu al duzu inoiz horrelako animaliak?
This is an important meteorite.	Hau meteorito garrantzitsu bat da.
The eyelashes fluttered in the gentle morning wind.	Betileak astindu dira goizeko haize leunean.
Do not use bleach to clean your teeth.	Ez erabili lixiba hortzak garbitzeko.
They smashed the doors of businesses and shops.	Negozioen eta denden ateak apurtu zituzten.
She asked him to marry her.	Berarekin ezkontzeko eskatu zion.
The most common medical condition is surgery.	Akats mediko ohikoena ebakuntzan gertatzen da.
Their descendants were farmers.	Haien ondorengoak nekazariak ziren.
It was often windy at sea.	Itsasoan haizea egiten zuen askotan.
Some cities are famous for having many hospitals.	Zenbait hiri famatuak dira ospitale asko izateagatik.
People used horses for transportation and farming.	Jendeak zaldiak erabiltzen zituen garraiorako eta nekazaritzarako.
The risk of nerve gas attacks was very real.	Nerbio-gasen erasoen arriskua oso erreala zen.
The building has had better days.	Eraikinak egun hobeak izan ditu.
The project was a success.	Proiektua arrakastatsua izan zen.
We waited in the hallway.	Pasilloan itxaron genuen.
She asked her doctor for medical treatment.	Bere medikuari tratamendu medikoa eskatu zion.
The eye focuses on small objects.	Begiak objektu txikietan jartzen du arreta.
The five boys enjoyed playing basketball.	Bost mutilei saskibaloian jolastea gustatzen zitzaien.
The company is investing heavily in renewable energy.	Konpainia asko inbertitzen ari da energia berriztagarrietan.
Steal items.	Elementuak lapurtu.
Stir vigorously until all the lumps are gone.	Nahastu indarrez nahasketa pikor guztiak desagertu arte.
Men's clothing was damaged.	Gizonezkoen arropa hondatuta zegoen.
We heard he was dead yesterday.	Atzo hil zela entzun genuen.
X-rays can only penetrate dense material.	X izpiek material trinkoa baino ezin dute barneratu.
Over the centuries, the geography of the region changed.	Mendeetan zehar, eskualdearen geografia aldatu egin zen.
Wish your brother dear.	Opa zure anaia, maitea.
To participate, an application must be submitted.	Parte hartzeko, eskaera bat aurkeztu behar da.
The priest refused.	Apaizak arbuiatu egin zuen.
The suspect climbed into an expensive sports car.	Susmagarria kirol-kotxe garesti batera igo zen.
He set the table.	Mahaia jarri zuen.
Pollution increases rapidly with population size.	Kutsadura azkar handitzen da biztanleriaren tamainarekin.
The plant was in full bloom at this time of year.	Landarea iaz garai honetan loratzen ari zen.
The cow moved loudly again.	Behiak ozen mugitu zuen berriro.
Complete eight short words.	Osatu zortzi hitz labur.
This material is easy to clean.	Material hau erraz garbitzen da.
He is slowly beginning to realize his mistake.	Poliki-poliki hasi da bere akatsaz jabetzen.
What an evil witchcraft!	Zer sorginkeria gaiztoa!
He was right about that.	Arrazoia zuen horretan.
There is a deep distrust of local politicians.	Tokiko politikarienganako mesfidantza sakona da.
The laws of mathematics are fundamental.	Matematikaren legeak oinarrizkoak dira.
The sun was setting behind the clouds.	Eguzkia hodeien atzean desagertu zen.
Extracted from coconut, this oil is mostly used for cooking.	Kokoetatik aterata, olio hau sukaldaritzarako erabiltzen da gehienbat.
The light on the flashlight was surprisingly bright.	Linternaren argia harrigarriro distiratsua zen.
This document explains the project.	Dokumentu honek proiektua azaltzen du.
He spent most of the day with friends.	Lagunekin pasatzen zuen egunaren zatirik handiena.
He likes banking and finance.	Banka eta finantzak gogoko ditu.
That woman is a genius.	Emakume hori, jenio bat da.
The waves of the ocean hit the rocks.	Ozeanoko olatuak harrien kontra jo zuten.
He made a handkerchief while listening to a speech.	Hitzaldi bat entzuten zuen bitartean zapia bat egin zuen.
Take the time to do the exercises properly.	Hartu denbora ariketak behar bezala egiteko.
Poor people consume far more calories than they need to.	Jende pobreek behar baino askoz kaloria gehiago kontsumitzen dute.
It was a journey of misfortune.	Ezbeharrik gabeko bidaia izan zen.
His attention was focused on the computer screen.	Bere arreta ordenagailuaren pantailan jarri zen.
Yet another store was opened on foot.	Oraindik beste denda bat ireki zen oinez.
This book is a fun read.	Liburu hau irakurketa dibertigarria da.
He preferred to travel with a retinue of bodyguards.	Nahiago zuen bizkartzainen segizio batekin bidaiatu.
Birds need insects for food.	Hegaztiek intsektuak behar dituzte elikadurarako.
Its inhabitants cannot survive without the water of this well.	Bertako biztanleak ezin dira bizirik irauteko putzu horretako urik gabe.
Anyone who has seen the animal must follow it.	Animalia ikusi duenak atzetik eman behar du.
The singer gave a soulful performance.	Abeslariak soul emanaldi bat eskaini zuen.
What a horrible waste!	Zer hondakin izugarria!
The old man sat looking at his coffee.	Gizon zaharra eseri zen bere kafeari begira.
He found that his friends were not good enough.	Bere lagunak nahikoa ez zirela aurkitu zuen.
Move your army fast.	Mugitu zure armada azkar.
The matches in the box are old.	Popolo kutxan dauden pospoloak zaharrak dira.
We need to gather all our resources.	Gure baliabide guztiak bildu behar ditugu.
The Colonel clearly despised the man.	Koronelak argi eta garbi mespretxatu zuen gizona.
He directed his soldiers to surround the castle.	Bere soldaduak gaztelua inguratzeko zuzendu zituen.
Now you are ready.	Orain, prest zaude.
The guests danced merrily to the music.	Gonbidatuek alai dantzatu zuten musikarekin.
Someone stole the collection before anyone knew it was missing.	Norbaitek bilduma lapurtu zuen inork falta zela jakin baino lehen.
They are not able to understand the feelings of others.	Besteen sentimenduak ulertzeko gai ez dira.
Measurements of radioactivity were made here.	Hemen erradioaktibitatearen neurketak egin ziren.
A population census was conducted.	Biztanleria zenbatzeko errolda bat egin zen.
He took his black tea.	Bere tea beltza hartu zuen.
The dress is new.	Soinekoa berria da.
Take just one or two bananas home	Eraman etxera banana bat edo bi besterik ez
Not only books,	Liburuak ez ezik,
He had been depressed for months.	Hilabetez deprimituta egon zen.
The state had many important natural resources.	Estatuak baliabide natural garrantzitsu ugari zituen.
The variable is a type of mathematical factor.	Aldagaia matematikako faktore mota bat da.
A dandelion crosses the grass, curling its yellow petals.	Dandelion batek belarra zeharkatzen du, bere petalo horiak kiribilduz.
He began to spread his story.	Bere istorioa zabaltzen hasi zen.
Each country has its own regulations.	Herrialde bakoitzak bere araudia du.
Return the milk to the refrigerator.	Itzuli esnea hozkailura.
My oldest son recently joined the army.	Nire seme zaharrena duela gutxi sartu zen armadan.
The man jumped to the balcony.	Gizona balkoira jauzi egin zen.
His poems, though often cryptic, were known throughout the world.	Bere poemak, askotan kriptikoak izan arren, ezagunak ziren mundu osoan.
Does he look guilty?	Errudun itxura du?
The land continued to be fertile.	Lurrak emankorra izaten jarraitu zuen.
The thick steel door is lined with rivets.	Altzairuzko ate lodia errematxez josita dago.
A river that flows into the ocean.	Ozeano batera isurtzen den ibaia.
He has written a book that he intends to publish.	Liburu bat idatzi du, argitaratzeko asmoa duena.
Please be careful crossing the crowded street.	Mesedez, kontuz ibili kale jendetsua zeharkatzen.
He attracted many followers with his anarchist ideas.	Jarraitzaile asko erakarri zituen bere ideia anarkistekin.
Faced with the danger, the runner panicked.	Arriskuaren aurrean, korrikalariak izua hartu zuen.
High schoolers teach children to write using correct grammar.	Batxilergoek haurrei gramatika zuzena erabiliz idazten irakasten diete.
The walkers reached their destination.	Ibiltariak helmugara iritsi ziren.
The principal said he refused to give up his allegiance.	Nagusiak esan zuen uko egin ziola leialtasuna emateari.
But the truth is, the two things are very different.	Baina, egia esan, bi gauza oso desberdinak dira.
This chaos is incredible!	Kaos hau sinestezina da!
The blue suitcase was sitting on the chair.	Maleta urdina aulkiaren gainean eserita zegoen.
Did you walk to work?	Lanera oinez joan zinen?
The old lady trembled in the car.	Andere zaharra dardarak eman zituen autoan.
A shop was built in the center of town.	Herriaren erdian denda bat eraiki zen.
He watched the sun slowly sink behind the mountains.	Eguzkia poliki-poliki hondoratzen ikusi zuen mendien atzean.
Research has shown that.	Ikerketek hori frogatu dute.
The main counsel had an intimate relationship with the monarch.	Aholku nagusiak harreman intimoa izan zuen monarkarekin.
Therefore, there is a pardon.	Horregatik, indultua dago.
The drums start playing at dusk.	Danborrak iluntzean hasten dira jotzen.
Ask your parents to write your name.	Eskatu gurasoei zure izena idazteko.
Her two daughters are studying abroad.	Bere bi alabak atzerrian ikasten ari dira.
He spoke slowly, as if he were uttering all the syllables.	Poliki mintzo zen, silaba guztiak enuntziatuko balitu bezala.
Making love on an empty stomach can be painful.	Maitasuna sabela hutsik egitea mingarria izan daiteke.
There is a park next to the school.	Ikastetxe ondoan parke bat dago.
Pour them into boiling water.	Berti itzazu ur irakinetan.
A new ambitious project began last year.	Iaz asmo handiko proiektu berri bat hasi zen.
Fresh water is needed to grow crops.	Ur freskoa behar da laboreak hazteko.
The young man smiled at the child.	Gazteak irribarre egin zion haurrari.
The latest scandal has caused a great deal of concern.	Azken eskandaluak kezka handia sortu du.
Once tea was found, it was often drunk.	Behin tea aurkitu ondoren, askotan edaten zen tea.
Cooking is a skill acquired during practice.	Sukaldaritza praktikan zehar lortutako trebetasuna da.
Fellows learned a lot about their profession.	Bekadunek asko ikasi zuten euren lanbideari buruz.
Once a week, she prepares bread.	Astean behin, ogia prestatzen du.
Be a friend of the people.	Herritarren lagun izan.
It is a hot spring.	Iturburu beroa da.
Hospitalized in a military hospital, he went into a coma.	Ospitale militar batean ospitaleratuta, koman sartu zen.
His car crashed and he stopped coughing.	Haren autoak zalaparta egin zuen eta eztulka gelditu zen.
If the president wants to accept his bills, he has to make a commitment.	Presidenteak bere fakturak onartu nahi baditu, konpromisoa hartu behar du.
He called the clinic.	Klinikara deitu zuen.
The vase is beautiful, but heavy.	Loreontzia ederra da, baina astuna.
He gave the baby a pacifier and left the room.	Haurrari txupetea eman eta gelatik irten zen.
My bag is very heavy.	Nire poltsa oso astuna da.
Workers approached the city seeking help.	Langileak hirira hurbildu ziren laguntza bila.
This region is known for its beautiful coastline.	Eskualde hau kostalde ederragatik da ezaguna.
The factory machinery allegedly failed and broke down.	Fabrikaren makineria huts egin eta apurtu omen zen.
This disease, once deadly, can now be easily cured.	Gaixotasun hau, garai batean hilgarria, orain erraz senda daiteke.
Raindrops fell in droves.	Euri tantak mordoka erori ziren.
Apparently your brother is suffering.	Zure anaia ari da jasaten, antza.
Experts have long known this.	Adituek aspaldi bazekiten hori.
They bomb houses to distract neighbors.	Etxeak bonbardatzen dituzte bizilagunak distraitzeko.
Farmers need more resources.	Nekazariek baliabide gehiago izan behar dute.
Phones were rare in those days.	Telefonoak arraroak ziren garai haietan.
This fish was a fresh catch.	Arrain hau harrapaketa freskoa zen.
There has been a significant increase in burglaries.	Lapurreten gorakada nabarmena izan da.
The victim cried out in pain.	Biktimak oihu egin zuen minez.
The plant grows quickly and can be cut frequently.	Landarea azkar hazten da eta maiz moztu daiteke.
Belsne and duck populations have declined dramatically.	Belsne eta ahate populazioak izugarri jaitsi dira.
New modes of transport can help ease traffic congestion.	Garraio modu berriek trafiko pilaketak arintzen lagun dezakete.
The smuggler refused to pay taxes.	Kontrabandistak uko egin zion zergak ordaintzeari.
He asked me to help him cross the street.	Kalea zeharkatzen laguntzeko eskatu zidan.
The battle ended in half an hour.	Gudua ordu erdian amaitu zen.
The criminal spoke in a nervous voice.	Gaizkileak ahots urduri hitz egin zuen.
We must applaud the wise policy.	Politika jakintsua txalotu behar dugu.
The walls were covered with ugly pictures.	Hormak koadro itsusiez estalita zeuden.
I felt under the weather.	Eguraldi azpian sentitu naiz.
They destroyed a thousand houses.	Mila bat etxe suntsitu zituzten.
Women have few rights in their hometown.	Beren jaioterrian emakumeek eskubide gutxi dituzte.
They proposed an economic solution.	Konponbide ekonomikoa proposatu zuten.
The start of the route is five kilometers south.	Ibilbidearen hasiera bost kilometro hegoaldera dago.
It was a long time ago.	Aspaldi zen.
The locals describe it as a peaceful environment.	Bertakoek inguru baketsua dela deskribatzen dute.
Eventually, their quarrel led to war.	Azkenean, haien liskarrak gerra ekarri zuen.
Half of the premises were destroyed by fire.	Lokal erdia suteak suntsitu zuen.
It is necessary to put out the fire.	Beharrezkoa da sua itzaltzea.
He has asked the government to support his work.	Gobernuari bere lana babesteko eskatu dio.
The doctor ordered a painful one.	Medikuak mingarri bat agindu zion.
This state shows a progressive nation.	Estatua honek nazio aurrerakoia erakusten du.
The epidemic killed tens of thousands of people.	Epidemiak dozenaka mila pertsona hil zituen.
All flights were delayed.	Hegaldi guztiak atzeratu ziren.
Two workers were injured in the crash.	Bi langile zauritu ziren istripuan.
The mower cut the grass easily.	Segak belarra erraz mozten zuen.
Bees often build hives in old trees.	Erleek sarritan zuhaitz zaharretan eraikitzen dituzte erlauntzak.
They had very little money.	Oso diru gutxi zuten.
They are trying a new kind of medicine.	Medikuntza mota berri bat probatzen ari dira.
The passenger was on his way home.	Bidaiaria etxera bidean zihoan.
At least ten times as many chocolate chips were needed.	Gutxienez hamar aldiz txokolate txip gehiago behar ziren.
This does not taste very good.	Honek ez du oso zapore ona.
We made a collection for the poor.	Pobreentzako bilduma bat egin genuen.
The blanket feels soft and smooth.	Manta leuna eta leuna sentitzen da.
He drives me crazy with his bad habits.	Erotu egiten nau bere ohitura txarrekin.
Remove the core from the fresh pineapple.	Kendu muina anana freskoari.
He hated to be left alone at night.	Gorroto zuen gauez bakarrik uztea.
Pretty thick river.	Nahiko ibai lodia.
An attractive young woman approached.	Emakume gazte erakargarri bat hurbildu zen.
Each person had to attend the meeting.	Pertsona bakoitzak bilerara joan behar zuen.
More and more people visit this church every year.	Urtero jende gehiago bisitatzen du eliza hau.
He heard it, but he did not understand.	Entzun zuen, baina ez zuen ulertu.
The old woman smiled.	Emakume zaharrak irribarre egin zuen.
The cosmonaut was safely evacuated.	Kosmonauta segurtasunez ebakuatu zuten.
A diversity of animals calls this continent home.	Animalia aniztasun batek kontinente honi etxea esaten dio.
However, a detailed analysis is required.	Hala ere, azterketa zehatza egin behar da.
Their ability to learn languages ​​was remarkable.	Hizkuntzak ikasteko duten gaitasuna nabarmena zen.
The peace treaty has not brought peace.	Bake itunak ez du bakerik ekarri.
Many praise his genius.	Askok bere jenioa goraipatzen dute.
Ants collected honey for their nests.	Inurriek eztia biltzen zuten habietarako.
What is the strongest liquid?	Zein da likidorik indartsuena?
The President publicly acknowledged their sacrifice.	Presidenteak publikoki aitortu zuen haien sakrifizioa.
There was a lot of pollution then.	Kutsadura handia zen orduan.
He would say little in response.	Gutxi esango luke erantzun moduan.
A boy broke a leg.	Mutiko batek hanka bat hautsi zuen.
Our breakfast was delicious.	Gure gosaria goxoa izan zen.
But he is not so busy.	Baina ez dago hain lanpetuta.
The panther is spectacular.	Pantera ikusgarria da.
Heavy pollution is damaging wildlife.	Kutsadura handiak fauna kaltetzen ari da.
He spends hours in the pool.	Orduak ematen ditu igerilekuan.
Stop thinking about this.	Utzi honetaz pentsatzen.
They were very large bags, each one, apparently.	Oso poltsa handiak ziren, bakoitza, itxuraz.
The number of road vehicles has grown significantly.	Errepideko ibilgailuen kopurua nabarmen hazi da.
So you can stay home.	Beraz, etxean egon zaitezke.
Drive carefully, and don't drive too fast.	Gidatu kontu handiz, eta ez gidatu azkarregi.
Women are equally involved in economic activities.	Emakumeek berdin parte hartzen dute jarduera ekonomikoetan.
I'm sure he'll do well.	Ondo egingo duela ziur nago.
People living near volcanoes need to be prepared for eruptions.	Sumendietatik gertu bizi diren pertsonak erupzioetarako prestatuta egon behar dute.
The fate of that kingdom was sealed.	Erreinu horren patua zigilatua zegoen.
The halls were packed with people.	Aretoak jendez lepo zeuden.
The gentle waves of the surrounding ocean	Inguruko ozeanoaren olatu leunak
The colors go together until they suddenly separate again.	Koloreak batera doaz bat-batean berriro banandu arte.
When pushed, the wheel rotates.	Bultzatzen denean gurpilak biratzen du.
We didn’t waste time going to work.	Ez genuen denborarik galdu lanera joateko.
The science fiction writer has won many awards.	Zientzia fikziozko idazleak sari asko irabazi ditu.
He walked to school every day.	Egunero oinez joaten zen eskolara.
Conifers are needles with needles.	Koniferoak orratzak dituzten zuhaitzak dira.
The city amazed me with its beauty.	Hiriak harritu ninduen bere edertasunarekin.
A woman should never have to work to make a living.	Emakume batek ez luke inoiz lan egin behar izan behar bizimodua lortzeko.
No one believed him.	Inork ez zion sinetsi.
The northern part of the province is suitable for cultivation.	Probintziaren iparraldea laborantzarako egokia da.
He did not drink salt water.	Ez zuen ur gazia edan.
I hate people.	Jendea gorroto dut.
The boy smiled.	Mutilak irribarre egin zuen.
Some consider the city dirty.	Batzuek hiria zikintzat jotzen dute.
This plant belongs to the rose family.	Landare hau arrosaren familiakoa da.
After the fire, police took statements.	Sutearen ostean, poliziak deklarazioak hartu zituen.
When the bird hatched, the bird hatched quickly.	Txori arrautza ateratzen zenean, txoria azkar ateratzen zen.
Many small towns were destroyed.	Herri txiki ugari suntsitu ziren.
The fish market is closed today.	Arrain azoka itxita dago gaur.
No one expects an actor to have good cooking skills.	Inork ez du espero aktore batek sukaldaritza trebetasun ona izatea.
These were long overdue.	Hauek aspaldi baztertu zituzten.
Rotate the handle firmly.	Biratu heldulekua ondo.
He was happy because he could help.	Pozik zegoen lagundu zezakeelako.
They got on the bus and sat down in a row.	Autobusera igo eta segidan eseri ziren.
Water prevents and slows the growth of bacteria.	Urak bakterioen hazkuntza eragozten eta moteltzen du.
The trumpet player tuned his instrument before playing it.	Tronboi-jotzaileak bere instrumentua jo baino lehen afinatu zuen.
I agree with him.	Ados nago berarekin.
You can barely see the sun.	Eguzkia apenas ikusten duzu.
A war broke out.	Gerra bat piztu zen.
Fish and seafood are popular foods.	Arraina eta itsaskiak janari ezaguna dira.
Both of these elements are food allergies.	Bi elementu hauek elikagaien alergiak dira.
She prefers to wear dark colors.	Nahiago du kolore ilunak jantzi.
We will move on to the next topic soon.	Laster hurrengo gaira pasatuko gara.
He pulled his black body out of the sun.	Bere gorputz beltzarana atera zuen eguzkitik.
Hyenas laugh, howl	Hienek barre egiten dute, uluka
Drink tea during the day.	Edan tea egunean zehar.
The rat was trapped.	Arratoia harrapatuta geratu zen.
There was a lot of noise coming out of the kitchen.	Sukaldetik zarata handia ateratzen zen.
Don't you feel that these plants are not from here?	Ez al duzu sentitzen landare hauek hemengoak ez direla?
Few neighbors found the shelter on fire.	Bizilagun gutxik aurkitu zuten aterpea sutean.
The heat has caused a lot of problems.	Beroak arazo ugari sortu ditu.
His argument seems convincing.	Bere argudioa konbentzigarria dirudi.
The wise woman rubbed her hands.	Atso jakintsuak eskuak igurtzi zituen.
The doctor gave her medicine to help with her cough.	Medikuek sendagaiak eman zizkion eztularekin laguntzeko.
Her short hair was unbalanced.	Bere ile motza desorekatua zegoen.
The passenger was exposed to the harsh summer sun.	Bidaiariak udako eguzki bortitza jasan zuen.
Journalists often used these ways.	Kazetariek sarritan izaten zituzten modu horiek.
Lunch ended with strawberries and cream.	Bazkaria marrubiekin eta kremarekin amaitu zen.
The cat had long mustaches.	Katuak bibote luzeak zituen.
She noticed his scent.	Bere lurrina nabaritu zuen.
Pick up the day, but watch out for the shadows.	Jaso ezazu eguna, baina kontutan izan itzalak.
The back ended hard, making a horrible noise.	Atzealdea gogor amaitu zen, zarata izugarria eginez.
His services are no longer needed.	Bere zerbitzuak jada ez dira behar.
I have white hair.	Ile zuria dut.
Employees must follow all union rules.	Langileek sindikatuko arau guztiak bete behar dituzte.
The north of the country is hot and humid.	Herrialdearen iparraldea beroa eta hezea da.
This house was built by a wealthy merchant.	Etxe hau merkatari aberats batek eraiki zuen.
Serve the soup in a warm bowl.	Zerbitzatu zopa ontzi epeletan.
The post-war period is terrible.	Gerra ostekoa ikaragarria da.
Trees also grow here.	Zuhaitzak ere hazten dira hemen.
For decades, this practice continued.	Hamarkadetan zehar, praktika honek jarraitu zuen.
Can't use more expensive ingredients?	Ezin al dituzu osagai garestiagoak erabili?
The children played together, splashing in the shallow stream.	Umeek elkarrekin jolasten zuten, sakonera gutxiko errekan zipriztintzen.
His head was pounding with excruciating pain.	Burua kolpeka ari zitzaion min latz batez.
We have to meet the deadline.	Epea bete behar dugu.
The plan will not work at all.	Planak ez du batere funtzionatuko.
Many experts believe that global warming exists.	Aditu askok uste dute berotze globala existitzen dela.
For him, he reached out and closed the door.	Beretzat, eskua luzatu eta atea itxi zuen.
Some birds migrate south in the winter.	Hegazti batzuk hegoalderantz migratzen dute neguan.
The man with the mustache did not appear drunk.	Bibotedun gizona ez zen mozkortuta agertzen.
The congregation discussed the need to rent a building.	Kongregazioak eraikin bat alokatzeko beharra eztabaidatu zuen.
The cake is burnt.	Tarta erre egin da.
Some species are sensitive to chemicals.	Espezie batzuk produktu kimikoekiko sentikorrak dira.
Depression is the second most common mental illness.	Depresioa bigarren gaixotasun mental ohikoena da.
Tourists were taken out of the sinking ship.	Hondoratzen zen ontzitik atera zituzten turistak.
The trip was uneventful.	Bidaia gorabeheratsua izan zen.
In the slang of street vendors, this is known as	Kaleko saltzaileen argotean, hau izenez ezagutzen da
We are all involved in this anniversary celebration.	Guztiok sartuta gaude urteurreneko ospakizun honetan.
Her new dance style spread the nation.	Bere dantza-estilo berriak nazioa zabaldu zuen.
The bird walked round and round.	Txoria borobilka ibili zen.
Cooking requires patience.	Janaria prestatzeak pazientzia eskatzen du.
The two boys have learned to swim in the river.	Bi mutilek ibaian igeri egiten ikasi dute.
He was acting unusual.	Ezohiko jokatzen ari zen.
We are not at war with the north.	Ez gaude iparraldearekin gerran.
This action is illegal.	Ekintza hau legez kanpokoa da.
We need to protect our birds from extinction.	Gure hegaztiak desagerpenetik babestu behar ditugu.
A lot of people came into the street,	Jende pila bat kalera sartu zen,
The man was seriously injured and taken to hospital.	Gizona larri zauritu zen, eta ospitalera eraman zuten.
The team has won many trophies in recent years.	Taldeak txapel asko irabazi zituen azken urteetan.
The wind blew from the bare branches of the trees.	Haizeak txistu egin zuen zuhaitzen adar biluzietatik.
However, there is no shortage of willing assistants.	Dena den, ez da laguntzaile presturik falta.
Shifting clouds and rain.	Hodeiak eta euria txandakatuz.
In the 18th century, life here was difficult.	XVIII.mendean, hemengo bizitza zaila zen.
The court expects full cooperation from the defendants.	Auzitegiak auzipetuen lankidetza osoa espero du.
The pathologist examined the body.	Patologoak gorpua aztertu zuen.
His comments caused laughter.	Bere iruzkinak barreak eragin zituen.
He was very hurt by her notice.	Asko minduta zegoen haren oharrarekin.
This can be an interesting question.	Galdera interesgarria izan daiteke.
Ignore warning signs.	Ez alde batera utzi abisu-seinaleak.
The small town has only one main street.	Herri txikiak kale nagusi bakarra du.
I couldn’t have imagined anything worse.	Ezin nuen imajinatu ezer okerragorik.
Despite the obstacles, the global recycling system is growing.	Oztopoak izan arren, birziklatze sistema globala hazten ari da.
He ran and hugged his mother.	Lasterka joan zen eta bere ama besarkatu zuen.
Neighbors quarreled bitterly.	Bizilagunek mingots eztabaidatu zuten.
Learn hard, otherwise you will be left with nothing.	Ikasi gogor, bestela ezer gabe geratuko zara.
People need to replace water plants.	Jendeak ur landareak ordezkatu behar ditu.
In today’s era, networking is a preconceived notion.	Gaur egungo aroan, sarea aurrez aurreko ondorioa da.
He was greeted by a large crowd of students.	Ikasle jende andana batek agurtu zuen.
Many provinces are experiencing declining production.	Probintzia askok ekoizpenaren beherakada jasaten dute.
The awardee is to purchase the land.	Esleipendunak lurra erostea da.
Bees pollinate many of the foods we eat.	Erleek jaten ditugun elikagai asko polinizatzen dituzte.
There were a lot of cars in the parking lot.	Aparkalekuan kotxe asko zeuden.
A delicate balance must be struck.	Oreka delikatua lortu behar da.
The actor takes the loop.	Aktoreak begizta hartzen du.
The disease is transmitted through contaminated food and water.	Gaixotasuna kutsatutako elikagaien eta uraren bidez transmititzen da.
When he woke up the next morning, he was terrified.	Hurrengo goizean esnatu zenean, ikaratuta zegoen.
A successful company offers a comfortable life to its employees.	Enpresa arrakastatsu batek bizimodu erosoa eskaintzen die bere langileei.
To the west is the highest mountain in the country.	Mendebaldean herrialdeko mendirik altuena dago.
He does regular exercise, and he shows that.	Ariketa erregular egiten du, eta hori erakusten du.
We have at our disposal an arsenal of specific weapons.	Gure esku dugu arma zehatzen arsenal bat.
Computers are an important part of modern life.	Ordenagailuak bizitza modernoaren zati garrantzitsu bat dira.
Controversial issues are avoided.	Arazo eztabaidagarriak saihesten dira.
The king was walking up and down the streets.	Erregea kaleetan gora eta behera ibiltzen zen.
The pines are elegant against the rising sun.	Pinuak irteten diren eguzkiaren aurka dotoreak dira.
Research has shown that teenagers should not be late.	Ikerketek erakutsi dute nerabeek ez dutela berandu egon behar.
Your friend is a bit weird.	Zure laguna arraro samarra da.
He ran through the streets, shouting.	Lasterka ibili zen kaleetan zehar, oihuka.
The rescue team wrecked the wreckage.	Erreskate taldeak birringarri egin zuen hondakinen artean.
She wants to eat cake.	Tarta jan nahi du.
Essentially, this literature proposes a new defense strategy.	Funtsean, literatura honek defentsa estrategia berri bat proposatzen du.
This should be used for experimental batch.	Hau lote esperimentalerako erabili behar da.
The mother was stroking her child.	Amak bere umea laztantzen zuen.
The wine was fresh, the wine sweet.	Ustia freskoa zen, ardoa gozoa.
His ability has diminished with age.	Bere gaitasunak behera egin du adinarekin.
The Minister's opinions are carefully preserved.	Ministroaren iritziak kontu handiz gordetzen dira.
Orientation is always done first.	Orientazioa beti egiten da lehenik.
The domestic cat is the world's favorite pet.	Etxeko katua munduko maskota gogokoena da.
Businesses are losing customers.	Enpresak bezeroak galtzen ari dira.
The distance between the planets has grown.	Planeten arteko distantzia hazi egin da.
The prison barked at the dog.	Kartzelak zaunka egin zion txakurrari.
It led to a bitter conflict.	Gatazka latz bat ekarri zuen.
Leave it, get out!	Utzi, atera!
In his dreams, he walked alone in the deserted city.	Bere ametsetan, bakar-bakarrik ibiltzen zen hiri desertuan.
At this point, the invaders retreated.	Une honetan, inbaditzaileak atzera egin zuten.
Paper was scarce in their village.	Papera urria zen haien herrian.
Most tourists come here to see the beautiful blue waterfall.	Turista gehienak hona etortzen dira ur-jauzi urdin ederra ikustera.
Many of today's books are typewritten.	Gaur egungo liburu asko makinaz inprimatzen dira.
It was a medical mission.	Medikuntza eginkizuna zen.
It's just a dictionary word.	Hiztegiko hitz bat baino ez da.
Recent research has shown that cannibalism is quite common.	Azken ikerketek erakutsi dute kanibalismoa nahiko ohikoa dela.
The torn curtains swayed in the wind.	Gortina zarpatuak haizearen eraginez kulunkatzen ziren.
The barber lifted him up.	Bizarginak altxatu zuen.
There was a thick fog over the trees.	Laino lodi bat zegoen zuhaitzen gainean.
He shouted his approval.	Bere onespena oihukatu zuen.
The prison warden is a savage.	Espetxeko arduraduna basatia da.
He begged for mercy.	Erruki eskatu zuen.
This place is called the Valley of Tears.	Leku honi malkoen harana deitzen diote.
The factory produces milk, cheese and yogurt.	Lantegiak esnea, gazta eta jogurtak ekoizten ditu.
Our ancestors were descendants of the monkey species.	Gure arbasoak tximinoen espeziearen ondorengoak ziren.
The tribunes controlled the local economy.	Tribunek tokiko ekonomia kontrolatzen zuten.
Brown went to college for two years.	Brown bi urtez unibertsitatera joan zen.
The wine was stirred.	Ardoa irabiatu zen.
Once started, the avalanche would not stop.	Behin hasita, elur-jausiak ez zuen geldituko.
A surgeon saves lives by practicing medicine.	Zirujau batek bizitzak salbatzen ditu medikuntza praktikatuz.
He bent down to kiss.	Musu ematera makurtu zen.
The mayor imposed a state of emergency.	Alkateak salbuespen egoera ezarri zuen.
He spoke in a soft voice.	Ahots leunez hitz egin zuen.
The reef supports many marine life.	Arrezifeak itsas bizitza ugari onartzen ditu.
The cloud was in stark contrast to the landscape.	Hodeiak paisaiarekiko kontraste nabarmena zuen.
Pray with me.	Otoitz egin nirekin.
He wanted to know why she was following him around.	Jakin nahi zuen zergatik jarraitzen zion bere inguruan jarraitzen zuen.
The stranger nodded toward the door.	Ezezagunak aterantz keinua egin zuen.
Her snowy hair gave it her all.	Bere ile elurtuak dena eman zuen.
Do you enjoy traveling by plane?	Gustatzen al zaizu hegazkinean bidaiatzea?
The evening sun is below the sky.	Arratsaldeko eguzkia zeruan behean.
Why is it necessary for me to do this?	Zergatik da beharrezkoa niretzat hau egitea?
He agreed to remove his name from the ballot.	Bere izena bozketatik kentzea onartu zuen.
The basis of life is the body and the senses.	Bizitzaren oinarria gorputza eta zentzumenak dira.
Melt the butter, stirring constantly.	Urtu gurina, etengabe nahastuz.
And next to it is a small, dark, fragrant river.	Eta ondoan ibai txiki ilun eta usaintsu bat dago.
They laughed and joked that they were working.	Barre eta txantxetan aritu ziren lanean ari zirela.
The misty mountains could be seen above the thin edge of the cloud.	Mendi lainotsuak hodei ertz mehearen gainean ikusten ziren.
The garden will soon be empty.	Lorategia laster hutsik egongo da.
A lab tests dogs to check for cancer.	Laborategi batek txakurrak probatzen ditu minbizia duten egiaztatzeko.
A red moon came out to the east.	Ilargi gorri bat atera zen ekialderantz.
Many ancient manuscripts were lost in fires and floods.	Antzinako eskuizkribu asko suteetan eta uholdeetan galdu ziren.
He was in jail for a murder.	Kartzelan zegoen hilketa batengatik.
He was taken from the hospital.	Ospitaletik eraman zuten.
He was shocked by the news.	Asko harrituta utzi zituen albisteak.
This meeting will discuss the economic benefits of tourism.	Bilera honetan turismoaren onura ekonomikoak aztertuko dira.
Is that meant as an insult?	Hori irain gisa pentsatuta dago?
People who use fake names will be prosecuted.	Izen faltsuak erabiltzen dituzten pertsonak epaituko dituzte.
He assumed he was injured.	Zaurituta zegoela suposatu zuen.
Some of them were candles.	Horietako batzuk kandelak ziren.
All subway trains have been canceled today.	Gaur bertan behera geratu dira metroko tren guztiak.
This train is pretty old.	Tren hau nahiko zaharra da.
He carefully smoothed the mirror.	Arretaz leundu zuen ispilua.
A large group of scientists welcomed the city.	Zientzialari talde handi bati ongietorria egin zioten hirira.
The market is open every day from nine to twelve.	Merkatua egunero bederatzietatik hamabietara dago zabalik.
This intangible asset is constantly growing.	Aktibo ukiezin hau etengabe hazten ari da.
Families rejoiced at the good news.	Familiak poztu ziren berri onarekin.
A small number of customers were expected.	Bezero kopuru txiki bat espero zen.
Horses are elegant animals with sharp mouths.	Zaldiak animalia dotoreak dira, aho zorrotzekin.
Earlier phenomena are now widely documented.	Lehenagoko fenomenoak gaur egun asko dokumentatuta daude.
Drug use among school-age children is on the rise.	Eskola adineko haurren artean drogen kontsumoa gora egiten ari da.
My brief statement was greeted with great silence.	Nire adierazpen laburra isiltasun handiz agurtu zen.
Researchers plan to move the project forward.	Ikertzaileek proiektua aurrera ateratzeko asmoa dute.
What are the most populous cities in the world?	Zeintzuk dira munduko hiririk jendetsuenak?
The radio played quiet music.	Irratiak musika lasaia jotzen zuen.
Overall, he was quite happy with his results.	Oro har, nahiko pozik zegoen bere emaitzekin.
If you have a fever, take a hot bath.	Sukarra baduzu, hartu bainu bero bat.
We never suspected his guilt.	Ez genuen inoiz bere errua susmatzen.
He went into the basement, followed by his nephew.	Sotoan sartu zen, ilobak atzetik.
Sadness made her cry.	Tristurak negar egin zuen.
While cities are still growing, fewer people live in rural areas.	Hiriak oraindik hazten diren bitartean, jende gutxiago bizi da landa eremuetan.
His story was immediately published by a publisher.	Bere istorioa argitaletxe batek berehala atera zuen.
The bandits were dragged to the station.	Bidelapurrak arrastaka eraman zituzten geltokira.
The impoverished town has been abandoned.	Herri pobretua abandonatuta geratu da.
Brush them gently	Eskuila itzazu astiro-astiro
I don’t know what all this is.	Ez dakit zer den hori guztia.
Did you give me some cinnamon?	Eman al didazu kanela pixka bat?
Rivers and lakes are useful sources of water.	Ibaiak eta aintzirak ur-iturri erabilgarriak dira.
The old man cleared his throat.	Agureak eztarria garbitu zuen.
The woman jumped out of her chair.	Emakumea aulkitik jauzi egin zen.
Water will also be used to cool the reactor.	Erreaktorea hozteko ura ere erabiliko da.
The mountain peaks can be seen from a distance.	Mendi gailurrak urrutitik ikusten dira.
Doctors removed a tumor.	Medikuek tumore bat atera zuten.
These shoes are made of genuine leather.	Oinetako hauek benetako larruz eginak dira.
He swayed, as if drunk.	Balantza egin zuen, mozkortuta bezala.
Airlines lost booking records.	Aire konpainiek erreserba erregistroak galdu zituzten.
Anyone can learn to drive.	Nahi duenak gidatzen ikas dezake.
Jim will sleep in the car.	Jim autoan lo egingo du.
He took over the ranch, and the cattle began to grow.	Ganadutegia hartu, eta ganadua hazten hasi zen.
Divide each ingredient evenly.	Zatitu osagai bakoitza berdin.
In all his writings, the author rejects fashion and fashions	Bere idatzi guztietan, egileak moda eta modak baztertzen ditu
They were constantly quarreling over money.	Etengabe liskar egiten zuten diru kontuengatik.
I will miss you, he said.	Faltan botako zaitut, esan zuen.
Last year’s floods caused severe damage.	Iazko uholdeek kalte handiak eragin zituzten.
He was in severe pain.	Min nabaria zuen.
Dark clouds gathered over it.	Hodei ilunak bildu ziren gainean.
Is it necessary to take so many political risks?	Beharrezkoa al da hainbeste arrisku politiko hartzea?
He managed to convince her to donate.	Dohaintza emateko konbentzitzea lortu zuen.
I'm sure we did well.	Seguru nago ondo atera garela.
Population growth was a natural consequence of industrialization.	Populazioaren hazkundea industrializazioaren ondorio naturala izan zen.
The baby was asleep.	Haurra lotan zegoen.
News of his wound spread like wildfire.	Bere zauriaren berri sute gisa zabaldu zen.
We should learn more about different religions,	Erlijio ezberdinei buruz gehiago ikasi beharko genuke,
People need to know their rights.	Jendeak bere eskubideak ezagutu behar ditu.
The senator took his seat in the Senate chamber.	Senatariak bere eserlekua hartu zuen senatuko ganberan.
The rain fell on him mercilessly.	Euriak mailuka egin zuen gupidagabe.
This restaurant is known for serving good food.	Jatetxe hau janari ona zerbitzatzeagatik da ezaguna.
Marigolds are quite fragrant.	Marigolds nahiko lurrintsuak dira.
No one can predict the direction of the wind.	Inork ezin du haizearen norabidea iragarri.
Crude oil seeps into underground wells	Petrolio gordina lurpeko putzuetara sartzen da
He likes to paint.	Margotzea gustatzen zaio.
The association hall was filled.	Elkarteko aretoa bete egin zen.
Lately, salaries have gone up.	Azkenaldian, soldatak igo dira.
A full holiday weekend.	Oporretako asteburu betea.
She cried when she thought she was left behind.	Negar egin zuen atzean geratu zela pentsatzean.
Her body swayed slightly.	Bere gorputza apur bat kulunkatu zen.
The one who suffered the most losses.	Galerarik handienak jasan zituenak.
These simple, almost primitive poems were not very popular.	Poema sinple, ia primitibo haiek ez ziren oso ezagunak.
Twenty years ago, he was a child.	Duela hogei urte, umea zen.
The fuss about where to put the statue is useless.	Estatua non jarri jakiteko zalaparta alferrikakoa da.
The beans must be thoroughly washed.	Babarrunak ondo garbitu behar dira.
There was a medieval fortress on the hill.	Erdi Aroko gotorleku bat zegoen muinoan.
He shook the newspaper in their faces.	Egunkaria astindu zien aurpegira.
The temple was built only of black stone.	Tenplua harri beltzez soilik eraiki zen.
The labor market faced stiff competition from job seekers.	Lan-merkatuak lehia gogorra eskaintzen zien enplegu-eskatzaileei.
Maybe governments should take care of that.	Agian gobernuek arduratu beharko lukete.
The trees are twisted and intricate.	Zuhaitzak bihurrituak eta korapilotsuak dira.
Old furniture needs to be recycled.	Altzari zaharrak birziklatu behar dira.
The house was heated with a wood stove.	Etxea egurrezko sukalde batekin berotzen zen.
Scientists have discovered a new species of bird.	Zientzialariek hegazti espezie berri bat aurkitu dute.
His removal was increasingly irritating.	Haren kentzea gero eta sumingarriagoa zen.
I removed my hand.	Eskua kendu nuen.
He was left dead.	Hilik gelditu zen.
The population is growing faster on the coast.	Biztanleria azkarrago hazten ari da kostaldean.
The job requires proper training.	Lanak prestakuntza egokia eskatzen du.
Is it still in place?	Lekuan al dago oraindik?
World leaders met to discuss the situation.	Munduko buruzagiak bildu ziren egoera eztabaidatzeko.
People were pouring water from that well.	Jendeak putzu horretatik ateratzen zuen ura.
He shuddered at the memory of what he had seen.	Dardara egin zuen ikusitakoa gogoratzean.
The rape of a young woman sparked widespread protest.	Emakume gazte baten bortxaketak protesta zabala eragin zuen.
The storm caused extensive damage.	Ekaitzak kalte handiak eragin zituen.
Computer programs have great potential.	Programa informatikoek potentzial handia dute.
The museum has my paintings.	Museoak nire margolanak ditu.
A confident smile lit up his face.	Irribarre seguru bat argitu zitzaion aurpegian.
The Prime Minister thanked him for his service.	Lehen ministroak eskerrak eman zizkion bere zerbitzuagatik.
Ugh, what a job!	Uf, a ze lana!
All his friends teased him.	Bere lagun guztiek zirikatzen zioten.
Make sure you always stay hydrated.	Ziurtatu beti hidratatuta mantentzea.
It looks pretty much like him.	Haren nahiko antzekoa dirudi.
He looked into the hole, then went inside.	Zulora begiratu zuen, gero barrura sartu zen.
They were equipped with the latest technological gadgets.	Azken tramankulu teknologikoez hornituta zeuden.
Several children drowned in the water.	Urez betetako uretan hainbat ume ito ziren.
The furniture was modern and cozy.	Altzariak modernoak eta atseginak ziren.
She saw the child hungry, crying in the street.	Umea gosea ikusi zuen, kalean negarrez.
The leaves on the trees have turned almost red.	Zuhaitzetako hostoak ia gorri bihurtu dira.
The soil should be moist.	Lurrak heze egon behar du.
Coral reefs are under threat.	Koral arrezifeak mehatxupean daude.
Our ancestors called it a mountain house.	Gure arbasoek mendiko etxea deitzen zioten.
Grow a lot of wheat, and you will have flour.	Gari asko hazi, eta irina izango duzu.
The disease was named after him.	Gaixotasunari bere izena jarri zioten.
The doctor examined the patient.	Medikuak pazientea aztertu zuen.
The bus was running freely around the square.	Autobusak zirkula librea egin zuen plaza inguruan.
No one spoke.	Inork ez zuen hitz egin.
The procession passed through the city.	Prozesioak hirian zehar zihoan.
He was very nervous.	Oso urduri zegoen.
The seller is drawing water from the lettuce.	Saltzailea letxugatik ura ateratzen ari da.
No school uniform is required here.	Hemen ez da eskola-uniformea ​​beharrezkoa.
Assemble the sandwich with the cheese.	Ogitartekoa gaztarekin muntatu.
There was once a wood company here, but they left.	Bazen behin hemen egur enpresa bat, baina alde egin zuten.
Breakfast is a very important meal - it can either make or break your day.	Gosaria eguneko otordurik garrantzitsuena da.
Too many companies refused to comply.	Enpresa gehiegik uko egin zioten betetzeari.
Go fast, otherwise you will lose.	Joan azkar, bestela galduko duzu.
They hope to reach an agreement next week.	Datorren astean akordioa lortzea espero dute.
The situation worsened over the years.	Egoerak okerrera egin zuen hainbat urtetan.
The family counted his blessings.	Familiak bere bedeinkapenak zenbatu zituen.
He removed his glasses and rubbed his eyes.	Betaurrekoak kendu eta begiak igurtzi zituen.
He rarely went to visit his mother.	Oso gutxitan joaten zen ama bisitatzen.
The victim's body was sent to a funeral home.	Biktimaren gorpua beilategi batera bidali zuten.
Their goal was to reach the stratosphere.	Haien helburua estratosferara iristea zen.
Most of the neighborhoods in this region are residential areas.	Eskualde honetako auzo gehienak bizitegi-barrutiak dira.
The founder tried to arouse military pride.	Sortzailea harrotasun militarra pizten saiatu zen.
There are many villages in the country.	Herrialdean hainbat herri bizi dira.
A horse-drawn carriage was not mine.	Zaldiek tiratutako kotxe bat ez zen nirea.
But new research is underway.	Baina ikerketa berriak abian dira.
Apples are rich in pectin.	Sagarrak pektinan aberatsak dira.
A regular census is conducted.	Aldian-aldian errolda bat egiten da.
There is a large rock in the middle of the river.	Ibaiaren erdian harri handi bat dago.
The two villages are next to each other.	Bi herriak elkarren ondoan daude.
The color of the tree trunk ranges from yellow to brown.	Zuhaitz-enborraren kolorea horitik marroi artekoa da.
He sprained his ankle, unable to run.	Orkatila bihurritu zuen, ezin izan zuen korrika egin.
A helicopter flew.	Helikoptero batek hegan egin zuen.
The natural forests lay on the banks of a wild river.	Baso naturalak ibai basati baten ertzetan zeuden.
We can no longer ignore global warming.	Jada ezin dugu alde batera utzi berotze globala.
He pressed the panic button.	Izuaren botoia sakatu zuen.
He saw the world in black and white.	Mundua zuri-beltzean ikusten zuen.
This improves road safety.	Horrek bide-segurtasuna hobetzen du.
It's time to dump her and move on.	Bada garaia gai delikatuak eztabaidatzeko.
He was wearing a long coat.	Beroki luze bat zeraman.
The birth rate is below the replacement level here, and it is causing concern.	Jaiotza-tasa ordezkapen mailaren azpitik dago hemen, eta kezka eragiten du.
They remain hidden, fearing for their lives.	Ezkutuan jarraitzen dute, euren bizitzaren beldurrez.
A clean city is important.	Hiri garbi bat garrantzitsua da.
He could be forced to quit his job.	Bere lana uztera behartu zezakeen.
Farmers grow fish in nets.	Nekazariek arraina hazten dute sareetan.
The lawyer's letters grew.	Abokatuaren eskutitzak hazi egin ziren.
Be nice to others.	Izan atsegina besteekin.
I hurt my thumb when I chopped the vegetables.	Erpururrean min hartu nuen barazkiak txikitzean.
He started for the door.	Aterantz abiatu zen.
The justice manager visited the village.	Justizia kudeatzaileak herria bisitatu zuen.
Failure to do so will result in damage.	Ez erabiltzeak hondatzea dakar.
Like any scientific advance, this discovery was criticized.	Edozein aurrerapen zientifiko bezala, aurkikuntza honek kritikak jasan zituen.
The temperature was very low.	Tenperatura oso baxua zen.
The birds sang the spring song.	Txoriek udaberriko abestia abesten zuten.
So how did we come to this conclusion?	Orduan, nola iritsi ginen ondorio honetara?
They wanted to fix it.	Konpontzea nahi zuten.
The horse jumped over a fence.	Zaldiak hesi baten gainetik jauzi egin zuen.
The earth was flooded.	Lurra uholdeek hondatu zuten.
In winter, the leaves fall from the trees.	Neguan, hostoak zuhaitzetatik erortzen dira.
The wind was howling outside.	Kanpoan haizea uluka ari zen.
A call from her mother arrived.	Amaren dei bat iritsi zen.
His body was behind our house.	Bere gorpua gure etxearen atzean zegoen.
Big and hard.	Handia eta gogorra.
Run to the end of the dock and jump.	Korrika kaiaren amaierara eta salto egin.
To slow down, we need to take action now.	Gainbehera moteltzeko, neurriak hartu behar ditugu orain.
Hard to find a cure soon.	Nekez sendabidea aurkitzea laster.
Their skin has a smooth texture.	Haien azala ehundura leuna du.
They met at the airport.	Aireportuan elkartu ziren.
This knife can serve several purposes.	Labana honek hainbat helburu izan ditzake.
She died holding her son.	Bere semeari eutsita hil zen.
The pattern of mood swings first increased.	Umore-aldaketen eredua handitu egin zen lehenik.
He was very shy, but he was hungry for friendship.	Oso lotsatia zen, baina laguntasunaren gosez zegoen.
Many important sites were bombed from the ground.	Gune garrantzitsu asko lurretik bonbardatu zituzten.
Steamed rice and made with water.	Arroz lurrunetan eta urarekin egina dago.
He was increasingly irresponsible.	Gero eta arduragabeagoa zen.
She was the first girl in her class.	Bere klaseko lehen neska izan zen.
After the rain, the muddy roads were cleared.	Euriaren ostean, errepide lokaztuak garbitu ziren.
His father blamed him for his success.	Aitak bere arrakasta egotzi zion.
The cities of the country are expanding rapidly.	Herrialdeko hiriak azkar hedatzen ari dira.
The colonies are made up of hundreds of interconnected insects.	Koloniak elkarrekin lotuta dauden ehunka intsektuz osatuta daude.
The emperor is the supreme ruler.	Enperadorea da agintari gorena.
They cut the fruit from the apple trees.	Sagarrondoak moztu zituzten fruituak.
He is in charge of accounting.	Kontabilitateaz arduratzen da.
The water was boiling.	Ura irakiten ari zen.
With more and more experience, the pianist improved his skills.	Gero eta esperientzia handiagoarekin, piano-jotzailea trebeziaz hobetu zen.
It would take a week for delivery.	Astebete beharko litzateke entrega egiteko.
We stopped on the way.	Bidean gelditu ginen.
According to a recent survey, find out.	Azken inkesta baten arabera, ezagutu.
Wash the apples under running water.	Garbitu sagarrak ur korrontearen azpian.
The flu virus is very dangerous.	Gripearen birusa oso arriskutsua da.
The investigation did not deliberately examine the issue in depth.	Ikerketak nahita ez zuen arazoa sakon aztertu.
More rainfall will bring abundant greenery to this area of ​​the desert.	Prezipitazio gehiagok berdetasun oparoa ekarriko du basamortu eremu honetara.
The poet’s lyricism has been distorted.	Poetaren lirismoa okertu da.
The coat was smooth and hairy.	Berokia leuna eta iletsua zen.
He despised those lodges that lived in abject poverty.	Pobrezia ikaragarrian bizi ziren ostatu haiek mespretxatzen zituen.
The flowers were standing.	Loreak zutik zeuden.
A concrete bridge was built here.	Hemen hormigoizko zubi bat eraiki zen.
I would like to go to the library.	Liburutegira joan nahiko nuke.
First we need to buy clean water.	Lehenik eta behin, ur garbia erosi behar dugu.
The exception was an urban hut.	Salbuespena hiri txabola bat zen.
The profit margin will be small.	Irabazien marjina txikia izango da.
Avoid driving too close to other drivers.	Saihestu beste gidariengandik gertuegi gidatzea.
He thought he was unintelligent.	Adimengabea zela uste zuen.
The cat's skin was black and his eyes were amber.	Katuaren larrua beltza zen eta begiak anbarrak.
Termites do not live on the ground.	Termitak ez dira lurretik bizi.
He squeezed his hand against his side.	Eskua alboaren kontra estutu zuen.
One month later, she became pregnant.	Hilabete baten buruan, haurdun egin zuen.
The two boys rode their bikes home in silence.	Bi mutilak bizikletaz etxera joan ziren isilik.
The wizard paused in his dictation.	Morroiak pausatu egin zuen bere diktaketan.
He took them to an ancient temple.	Antzinako tenplu batera eraman zituen.
He is against war and racism.	Gerra eta arrazakeriaren aurka dago.
Many do not achieve their dreams.	Askok ez dituzte beren ametsak lortzen.
Enter one of several entries.	Sartu hainbat sarreretako batean.
The boxer lost the last game.	Boxeolariak azken partida galdu zuen.
They released him.	Kaleratu egin zuten.
The sea hit the rocky shore with great force.	Itsasoak indar handiz jo zuen kostalde harritsua.
Employment statistics show a steady downward trend.	Enplegu estatistikek etengabeko beheranzko joera adierazten dute.
He said he has a cure for the common cold.	Hotz arruntaren aurkako sendabidea duela esan zuen.
In the park, families had a picnic with their children.	Parkean, familiek piknika egin zuten seme-alabekin.
There was a sharp crack.	Pitzadura zorrotz bat zegoen.
He ordered four bowls of soup.	Lau ontzi zopa eskatu zituen.
The conflict destroyed the region.	Gatazkak eskualdea suntsitu zuen.
Try to catch the cow by the horns.	Saiatu behia adarretatik harrapatzen.
With great effort, he finally managed to stand up.	Ahalegin handiarekin, azkenean zutik jartzea lortu zuen.
Every day, they monitored the water level.	Egunero, uraren maila kontrolatzen zuten.
Watch out, soldiers!	Adi, soldaduak!
He crossed another crossroads.	Beste bidegurutze bat zeharkatu zuen.
Collection of pens, pencils and pages.	Boligrafo, arkatz eta orrien bilduma.
The waste paper shredder was too small.	Hondakin-paperen birringailua txikiegia zen.
The store was selling meat illegally.	Dendak haragia legez kanpo saltzen zuen.
If it is dry, add a little more milk.	Lehorra badago, gehitu esne pixka bat gehiago.
Fission and fusion are two forms of nuclear reactions.	Fisioa eta fusioa erreakzio nuklearren bi forma dira.
Too bad he never got it.	Pena sekula lortu ez izana.
Valuing friendship more than wealth.	Adiskidetasuna aberastasuna baino gehiago balioestea.
The court acquitted the police officer.	Auzitegiak kargugabetu egin du ertzaina.
An atmospheric scientist explained how climate change affects hurricanes.	Klima-aldaketak urakanei nola eragiten dien azaldu zuen atmosferako zientzialari batek.
The gray cat ran across the grass at breakneck speed.	Katu grisak belarra zeharkatu zuen abiadura bizian.
The council made no effort to reduce pollution.	Udalak ez zuen kutsadura murrizteko ahaleginik egin.
Candidates for this position have excellent credentials.	Kargu honetarako hautagaiak egiaztagiri ezin hobeak ditu.
Researchers have found that these people are better off.	Ikertzaileek aurkitu dute pertsona horiek hobeto daudela.
The percentage of children who grow up poor is growing.	Pobre hazten diren haurren ehunekoa gero eta handiagoa da.
The cake was half gone.	Tarta erdi desagertu zen.
Even psychologists are not spared.	Psikologoak ere ez dira libratzen.
The rate of violent crime in this neighborhood is quite alarming.	Auzo honetan indarkeriazko krimen tasa nahiko kezkagarria da.
The government wanted to run the school.	Gobernuak eskola kudeatu nahi zuen.
Following a cliff track in a forest.	Baso batean itsaslabar pista bati jarraituz.
We need a trained team of nurses.	Prestatutako erizain talde bat behar dugu.
The earth stopped spinning on its axis.	Lurrak bere ardatzaren gainean bira egiteari utzi zion.
We could not find the escape.	Ezin izan dugu ihesa aurkitu.
If a fire breaks out, quickly alert everyone.	Sua pizten bada, azkar ohartarazi guztiei.
He deliberately ignores your concerns.	Zure kezkari jaramonik egiten ez dio nahita.
The flood swept through the town, submerging everything	Uholdeak herria zeharkatu zuen, guztia murgilduz
He takes the paper bag to the restroom.	Paperezko poltsa atsedengelara eramaten du.
The trees line the road.	Zuhaitzek errepidea lerrokatzen dute.
He did his portrait for many years.	Bere erretratua egin zuen urte askotan zehar.
Use this for emergencies only.	Erabili hau larrialdietarako soilik.
The movement lacked strong leadership.	Mugimenduak lidergo sendorik ez zuen.
A glacier can also be found here, on the slopes!	Glaziar bat aurki daiteke hemen ere, magalean!
The politician spoke softly into a microphone.	Politikariak emeki hitz egin zuen mikrofono batean.
We paused to breathe.	Arnasa hartzeko pausatu ginen.
The gardener reached out to him.	Lorezainak mahurrera heldu zion.
A dark stain appeared on the wall.	Orban ilun bat agertu zen horman.
I crossed the bridge, walking briskly.	Zubia zeharkatu nuen, bizkor ibiliz.
Herbs and flower petals are often mixed with honey.	Belarrak eta lore-petaloak eztiarekin nahasten dira askotan.
The scarf is a good accessory for cold weather.	Zapia osagarri ona da eguraldi hotzarako.
Her braids swayed gently in the wind.	Bere txirikordak astiro-astiro kulunkatzen ziren haizean.
The farmer went into a confused state.	Baserritarra egoera nahasi batean sartu zen.
A large canoe gently touched the water.	Piragua handi batek emeki ukitu zuen ura.
Federal workers cannot strike.	Langile federalek ezin dute greba egin.
This is a very important issue.	Garrantzi handiko kontua da.
The underpass shone brightly into the night.	Lurpeko pasabideak distira bizia egiten zuen gauean.
The scribe's eyes lit up.	Eskribauari begiak argitu zitzaizkion.
Please show your passport.	Mesedez, erakutsi pasaportea.
It really was a tragedy.	Benetan tragedia bat izan zen.
The drawbridge connects the two streets.	Zubi altxagarriak bi kale lotzen ditu.
The exhaust fumes smelled bad.	Ihes keak usain txarra zuten.
And no children.	Eta umerik ez.
He went to the bank to get a loan.	Bankura joan zen mailegu bat lortzeko.
Its members are loyal and committed to defeating the enemy.	Bertako kideak leialak dira eta etsaia garaitzeko konpromisoa hartzen dute.
He recognized parts of the verse as his own.	Bertso zatiak bereak bezala antzeman zituen.
A small amount of sunlight is useful.	Eguzki kopuru txiki bat erabilgarria da.
He recently graduated.	Duela gutxi graduondokoa egin du.
The actor misused the demi world.	Aktoreak gaizki erabili zuen demi mondea.
Can this car go faster?	Auto hori azkarrago joan al daiteke?
The bill was approved by a large majority.	Lege proposamena gehiengo handiz onartu zen.
The convoy passed through several checkpoints.	Konboiak hainbat kontrolgune igaro zituen.
The exhibition was extraordinary.	Erakusketa apartekoa izan zen.
People can be infected with this fungal disease.	Jendea onddoen gaixotasun honekin kutsatu daiteke.
Used for centuries, everyone is a treasure.	Mendeetan erabilia, denek altxorra.
This towel is made of cotton.	Eskuoihal hau kotoia da.
Their stories are full of magic and adventure.	Haien istorioak magiaz eta abenturaz beteta daude.
Do not pack the meat too tightly.	Ez ontziratu haragia estuegi.
These women wear very short skirts.	Emakume hauek oso gona motzak janzten dituzte.
It was the mascara that made him grow old,	Mascara izan zen zahartu egin zuena,
The young man was dressed in black, surrounded by darkness.	Beltzez jantzita zegoen gaztea, iluntasunez inguratuta.
Wash the chickens well before cooking.	Garbitu oilaskoak ondo egosi aurretik.
A terrible accident happened.	Istripu izugarria gertatu zen.
It was a wicked smile.	Irribarre maltzurra zen.
This river is the full length of the farm.	Ibai honek baserriaren luzera osoa du.
They broke two eggs, then mixed them together.	Bi arrautza hautsi zituzten, gero elkarrekin nahastu.
The emergency siren sounded once more.	Larrialdi sirenak jo zuen beste behin.
The specialist report is not always correct.	Espezialisten txostena ez da beti zuzena.
It has unpredictable effects on the human body.	Ezusteko ondorioak ditu giza gorputzean.
Set up camp in a clearing, and prepare food.	Jarri kanpalekua soilgune batean, eta prestatu janaria.
The streets were always crowded.	Kaleak beti ibili ziren.
We need to develop this technology.	Teknologia hau garatu behar dugu.
The fresh flowers have a sweet scent.	Lore freskoek usain gozoa dute.
This man's life is at stake.	Gizon honen bizitza jokoan dago.
He was considered the father of modern architecture.	Arkitektura modernoaren aitatzat hartu zuten.
Acid rain is the main problem.	Euri azidoa arazo nagusia da.
The secretary will help you.	Idazkariak lagunduko dizu.
Many truck drivers make good money.	Kamioi gidari askok diru ona irabazten dute.
Officials have asked people to stay calm.	Jendeari lasai egoteko eskatu diote funtzionarioek.
He wants to get out of their relationship.	Beraien harremanetik atera nahi du.
In this economy air travel is encouraged.	Ekonomia honetan airezko bidaiak bultzatzen dira.
Pharaoh traveled further north in search of new lands.	Faraoiak iparralderago bidaiatu zuen, lur berrien bila.
This coffee is very hot.	Kafe hau bero-bero dago.
Research and development in this area is in full swing.	Arlo honetako ikerketa eta garapena pil-pilean dago.
Passengers were angry.	Haserre zeuden bidaiariak.
The new station is impressive.	Geltoki berria ikusgarria da.
The talk seemed to last two hours.	Hitzaldiak bi ordu iraun zuela zirudien.
The airline made minor changes to the aircraft.	Aire konpainiak aldaketa txikiak egin zituen hegazkinetan.
The owner was washing his weight.	Jabea bere pisua garbitzen ari zen.
The road was crowded.	Bidea jendez beteta zegoen.
It is made almost entirely of cells.	Ia osorik zelulez egina dago.
They spoke in silence.	Isilik hitz egin zuten.
Sparrows have been coming to this tree for years.	Urteak daramatzate txolarreak zuhaitz honetara etortzen.
That doesn't sound right at all.	Horrek ez du batere ondo iruditzen.
The robbery was reported to the police.	Lapurreta poliziari jakinarazi zioten.
People were warned in advance to act prudently.	Jendeari aurretik ohartarazi zioten zuhur jokatzeko.
There will be a conference.	Jardunaldi bat egingo da.
This house was inhabited by a family.	Etxe honetan familia bat bizi zen.
Young people need special attention.	Gazteek arreta berezia behar dute.
We found the chemical formula.	Formula kimikoa aurkitu dugu.
The stranger turned to himself.	Ezezagunak bere buruari bueltaka zebilen.
Falling on the butcher's block, the man appeared worried.	Harategiaren blokean erorita, gizona kezkatuta agertu zen.
The silence was unbearable.	Isiltasuna jasanezina zen.
The crowd gathered around the royal chariot.	Jendea errege-gurdiaren inguruan bildu zen.
The cleaning task is too weak for a woman.	Garbiketa zeregina ahulegia da emakume batentzat.
Her eyes were bright.	Bere begiak distiratsu zeuden.
Ground-cleared vegetation prevents erosion.	Lurretik garbitutako landarediak higadura saihesten du.
Leonard is crazy.	Leonard erotuta dago.
Tears welled up in the old man's eyes.	Agurearen begietan malkoak sortu ziren.
Police were able to make an arrest	Poliziak atxiloketa bat egin ahal izan zuen
The day before the wedding, she went to her hairdresser.	Ezkontza aurreko egunean, bere ile-apaindegira joan zen.
The poor harvest caused widespread misery.	Uzta eskasak miseria zabala eragin zuen.
It has rained half a centimeter this year.	Aurten zentimetro erdi bat euri bota du.
He came to despise them all.	Denak mespretxatzera etorri zen.
Every year, he grows some vegetables in his garden.	Urtero, barazki batzuk landatzen ditu bere lorategian.
There was a sudden change from the international standard to the national one.	Nazioarteko estandarretik naziorako aldaketa bat-batekoa izan zen.
It smells bad.	Usain txarra dauka.
He was a close neighbor, next door, on the street.	Hurbileko bizilaguna zen, ondoan, kalean.
Look for orange gardens in your career.	Bilatu laranja lorategiak zure ibilbidean.
His team has won the tournament.	Bere taldeak irabazi du txapelketa.
Several schools in the area have been closed.	Inguru honetako hainbat eskola itxi egin dira.
It is well known that hippos have poor eyesight.	Gauza jakina da hipopotamoek ikusmen eskasa dutela.
He seemed a little annoyed.	Apur bat gogaituta zirudien.
I would love to have a holiday this year.	Asko gustatuko litzaidake oporrak aurten.
The source of the pollution was an underground source.	Kutsaduraren iturria lurpeko iturri bat izan zen.
In this room the silence of silence spreads.	Gela honetan isiltasun isiltasuna zabaltzen da.
Remember, the ball is round.	Gogoratu, baloia biribila dela.
He was old but strong.	Adinekoa zen baina indartsua zen.
The jam cookies are delicious.	Mermeladadun gailetak goxoak dira.
I'm listening to some music.	Musika pixka bat entzuten ari naiz.
The sculpture is visible, but cannot be touched.	Eskultura ikusgai dago, baina ezin da ukitu.
Internet use is growing rapidly.	Internet erabilera azkar hazten ari da.
A coffin was lowered to the ground.	Hilkutxa bat lurrera jaitsi zuten.
The dragon killers went ashore.	Herensuge-hiltzaileak lehorrera joan ziren.
There is a better way.	Badago bide hoberik.
A sudden gust of wind blew it away.	Bat-bateko haize bolada batek irauli zuen.
The corn should be cooked for five minutes.	Artoa bost minutuz egosi behar da.
He helped the neighbors fix their houses.	Bizilagunei euren etxeak konpontzen lagundu zien.
The cat was walking next to the bird's cage.	Katua txoriaren kaiolaren ondoan zebilen.
These rules are very simple.	Arau hauek oso sinpleak dira.
Use a sieve to sift the flour.	Erabili bahe bat irina bahetzeko.
Volunteers quickly cleaned up the debris.	Boluntarioek azkar garbitu zituzten hondakinak.
Then pour in the vanilla mixture.	Ondoren, bota bainila nahasketara.
Excessive drinking is associated with many dangerous conditions.	Gehiegizko edatea baldintza arriskutsu askorekin lotuta dago.
Every year snow melts into water.	Urtero elurra urtzea ur bihurtzen da.
The museum was originally designed by a renowned architect.	Museoa hasieran arkitekto ospetsu batek diseinatu zuen.
So in addition to acting, he also teaches others.	Beraz, antzezpenaz gain, besteei ere irakasten die.
The next generation went to school.	Hurrengo belaunaldia eskolara joan zen.
We need to mobilize all our resources.	Gure baliabide guztiak mobilizatu behar ditugu.
They turned to stone.	Harri bihurtu ziren.
He stated that it was too loud.	Ozenegia zela adierazi zuen.
He often went to bed early.	Askotan goiz joaten zen lotara.
The sky was clear and the wind was warm.	Zerua garbi zegoen eta haizea epela zegoen.
The sun was clear in the sky.	Eguzkia argi zegoen zeruan.
He was in a bad mood.	Aldarte gaiztoan zegoen.
Start a fundraiser for this unfortunate child.	Hasi funts bat zorigaiztoko ume honentzat.
He described what he remembered.	Gogoratzen zuena deskribatu zuen.
All that was left was ashes.	Errautsak baino ez ziren geratzen.
He stood for a moment, staring at her.	Une batez zutik gelditu zen, hari begira.
This is the last part of the talk.	Hau da hitzaldiaren azken zatia.
A state of complete mental disorder.	Nahasmen mental osoko egoera.
He argued that he was being persecuted unjustly.	Bidegabe jazartzen ari zela argudiatu zuen.
Drinking milk helps prevent osteoporosis.	Esnea edateak osteoporosia prebenitzen laguntzen du.
Lower the temperature by boiling the water.	Jaitsi tenperatura, ura irakiten.
Then he cleared his throat.	Orduan eztarria garbitu zuen.
The main problem is pollution.	Arazo nagusia kutsadura da.
A large loaf of bread was placed on the table.	Ogi handi bat jarri zen mahai gainean.
Once you know something, it’s almost always easy.	Behin zerbait ezagutzen duzunean, ia beti erraza da.
The insect stings, but the woman does not feel hurt.	Intsektuak eztenak egiten ditu, baina emakumeak ez du minik sentitzen.
He is a polite person.	Pertsona adeitsua da.
The distillation process begins with boiling.	Destilazio-prozesua irakitearekin hasten da.
Pieces of rock revolve around the sun in the solar system.	Arroka zatiek eguzkiaren inguruan ibiltzen dute eguzki sisteman.
The photo was not difficult to take.	Argazkia ez zen ateratzeko zaila izan.
Lily's father is rich, but her mother is not.	Lilyren aita aberatsa da, baina bere ama ez.
The director had to act earlier.	Zuzendariak lehenago jokatu behar zuen.
The number of young people is growing rapidly.	Gazteen kopurua azkar hazten ari da.
Rugs and sofas were considered a luxury item.	Alfonbrak eta sofak luxuzko elementutzat hartzen ziren.
His patience has its limits.	Bere pazientzia bere mugak ditu.
The hotel is located on the outskirts of town.	Hotela herriaren kanpoaldean dago.
The sky was orange in color as the sun set.	Zerua laranja kolorez jantzita zegoen eguzkia sartzean.
We arrived on the island.	Irlara heldu ginen.
He tried to be impartial to the police.	Polizia inpartziala izaten saiatu zen.
The crowd moved slowly forward.	Jendetzak poliki-poliki aurrera egin zuen.
He undressed and went into the river.	Biluztu eta ibaira sartu zen.
The miners used streetlights to work underground.	Meatzariek farolak erabiltzen zituzten lur azpian lan egiteko.
The use of many colors made the fabric more intense.	Kolore asko erabiltzeak oihala biziagoa egiten zuen.
Unusual weather caused flooding in some places.	Ezohiko eguraldiak uholdeak eragin zituen zenbait tokitan.
Five hours have passed since midnight.	Bost ordu pasa dira gauerditik.
The server's silent, still expression seemed threatening.	Zerbitzariaren esamolde isil eta geldiak mehatxagarria zirudien.
The sludge accumulates at the bottom of the well.	Lohiak putzuaren hondoan pilatzen dira.
You can get food by eating certain foods.	Zenbait elikagai jatean elikadura lor dezakezu.
Stamps trained in ancient experiments were used.	Antzinako esperimentuetan trebatutako zigiluak erabiltzen ziren.
Crossing your legs is unkind.	Hankak gurutzatzea adeigabea da.
He will have to finish his task by this afternoon.	Gaur arratsalderako amaitu beharko du zeregina.
Movement of parts.	Piezen mugimendua.
The garden is lush.	Lorategia oparoa da.
She has long hair.	Ilea luzea darama.
Autumn is the time to shed leaves.	Udazkena hostoak botatzeko garaia da.
Angels and demons roam free.	Aingeruak eta deabruak aske ibiltzen dira.
We were an hour ahead of the clock.	Ordubete aurreratu dugu erlojua.
The speaker's voice rose sharply.	Hizlariaren ahotsa izugarri igo zen.
He has progressed in the Dojo.	Dojoan egin du aurrera.
The people of the kingdom live in poverty.	Erreinuko jendea pobrezian bizi da.
Alfalfa is planted in the spring.	Alfalfa udaberrian landatzen da.
The sun shone on us.	Eguzkiak argitu zigun.
The clouds drifted lazily in the dark morning sky	Hodeiak nagika noraezean joan ziren goizeko zeru ilunean
This ancient base was preserved in the fire.	Antzinako oinarri hau sutean kontserbatu zen.
Music education is often offered in high school.	Batxilergo askotan eskaintzen da musika hezkuntza.
I wanted to finish before dark.	Ilundu baino lehen amaitu nahi nuen.
Some weeks are better than others.	Aste batzuk beste batzuk baino hobeak dira.
The light shone through the opaque glass.	Argiak beira opakuan barrena egiten zuen.
He slept more than he ate.	Jaten zuen baino gehiago lo egin zuen.
The secret will be revealed in due course.	Sekretua bere garaian ezagutaraziko da.
Boswell confessed that it was his father's handwriting.	Boswellek aitaren idazkera zela aitortu zuen.
The cat sat on the rug, lazily adorning itself.	Katua alfonbra gainean eseri zen, bere burua nagi apaintzen.
They tested the strength of the rope.	Sokaren indarra probatu zuten.
But alas, this is impossible.	Baina ai, hau ezinezkoa da.
The explosion was so bad that the house was leveled.	Leherketa hain txarra izan zen, non etxea berdinduta geratu zen.
Throw them away if they are contaminated.	Bota itzazu kutsatuta egon badira.
The distance between these cities is great.	Hiri horien arteko distantzia handia da.
She was wearing casual clothes.	Arropa informala zeraman.
Your answer is completely absurd.	Zure erantzuna guztiz zentzugabea da.
In certain situations, clouds can be seen.	Egoera jakin batzuetan, hodeiak ikus daitezke.
The atmosphere is toxic.	Atmosfera toxikoa da.
He walked fast, trying to catch his breath.	Bizkor ibili zen, arnasa berreskuratu nahian.
This road smelled unpleasant.	Bide honek usain desatsegina zuen.
Some trees shed their leaves in the fall.	Zuhaitz batzuek hostoak botatzen dituzte udazkenean.
There is a risk of fire.	Sute arriskua dago.
Sometimes he just didn’t wake up.	Batzuetan, besterik gabe, ez zen esnatzen.
His glory is the day of his victory.	Bere aintza bere garaipen eguna da.
Several projects were carried out.	Hainbat proiektu burutu ziren.
This street is an activity hive.	Kale hau jarduera-erlauntza da.
It was the only cafe in the area.	Inguruko kafetegi bakarra zen.
The town experienced an explosion of industrialization.	Herriak industrializazioaren eztanda bizi izan zuen.
Let us eat, drink, and be merry.	Jan, edan eta alai gaitezen.
Drive carefully, madam.	Gidatu kontu handiz, andrea.
A girl in a white dress passed by slowly.	Soineko zuria zeraman neska bat motelean pasa zen.
A timeless story, told over and over again.	Betiko istorio bat, hamaika aldiz kontatuta eta berriro kontatua.
It rained all night.	Euri zaparrada egin zuen gau osoan.
During the night	Gauean zehar,
He called it a day job.	Egun bateko lana deitu zuen.
The young man has his big car.	Gazteak bere auto handia du.
He spent his whole life looking for his lost mother.	Bizitza osoa eman zuen galdutako ama bila.
Yes, they will fight.	Bai, borrokatuko dira.
There are gray wolves on the island.	Uhartean otso grisak daude.
Salt is widespread in nature.	Gatza oso zabalduta dago naturan.
They will be playing softball in an hour.	Ordubete barru ariko dira softbolean.
You seem to be a very sophisticated buyer.	Oso erosle sofistikatua zarela dirudi.
He was walking with his brother in his arms.	Besotik ibiltzen zen anaiarekin.
Boiling water is boiled to perform the morning task.	Ura irakiten irakiten da goizeko zeregina burutzeko.
The weather will be good today.	Eguraldi ona egingo du gaur.
The priest was celebrating Mass in the sanctuary.	Apaiza meza ospatzen ari zen santutegian.
She combed her hair carefully.	Arretaz orraztu zuen ilea.
The meeting was generally considered a success.	Bilera arrakastatsutzat jo zuten orokorrean.
Last week, he organized a big party.	Joan den astean, festa handi bat antolatu zuen.
The wind was blowing from one side.	Haizeak alde batetik jotzen zuen.
I left the book on the table.	Liburua mahai gainean utzi nuen.
The elderly patient had a high fever.	Adineko gaixoak sukar handia zuen.
The fine print of the contract should be carefully considered.	Kontratuaren letra xehea ondo aztertu behar da.
Their vision is ambitious and achievable.	Haien ikuspegia asmo handikoa eta lorgarria da.
This country has created many astronauts.	Herrialde honek astronauta asko sortu ditu.
The child's recovery was remarkable.	Haurraren susperraldia nabarmena izan zen.
It's a long way to go, don't you think?	Oso bide luzea da ibiltzeko, ez al duzu uste?
It only eats organic food.	Elikagai ekologikoak bakarrik jaten ditu.
The cat roamed the streets at night.	Katua kaleetan ibiltzen zen gauez.
Mamie’s cake is always moist and delicious.	Mamieren pastela beti da hezea eta goxoa.
Not only is this vehicle unreliable, it is also not safe.	Ibilgailu hau fidagarria ez izateaz gain, segurua ere ez da.
He regularly misses his term.	Aldizka bere epeak galtzen ditu.
The fog surrounded the village.	Lainoak herria inguratu zuen.
Compensation will be paid soon.	Laster ordaindu beharko da kalte-ordaina.
Incommunicado detention.	Inkomunikazioa.
Whether this man is dead or alive.	Gizon hau hil ala bizirik nahi da.
Apples need skin.	Sagarrak azala behar du.
The elephant is sacred here.	Elefantea sakratua da hemen.
The thunder boom jumped.	Trumoi-boomak jauzi egin zuen.
Children always bring something for the teacher.	Haurrek beti ekartzen dute zerbait irakaslearentzat.
The construction team applied the mortar with balls.	Eraikuntzako taldeek morteroa bolatxoekin aplikatu zuten.
The politician was quite adept at manipulating the press.	Politikaria nahiko trebea zen prentsa manipulatzen.
This tired young man needs a break.	Nekatuta dagoen gazte honek atsedena behar du.
They are teaching Bible accounts.	Bibliako kontuak irakasten ari dira.
This is a very difficult test.	Oso proba zaila da hau.
Several trees have been planted in the area.	Inguruan hainbat zuhaitz landatu dira.
This information was obtained illegally	Informazio hori legez kanpo lortu zen
The painting shows how people lived a hundred years ago.	Margolanak duela ehun urte jendea nola bizi zen erakusten du.
Click on the image.	Egin klik irudian.
The mushroom is edible.	Perretxikoa jangarria da.
The trees shone in the evening sun.	Zuhaitzek distira egiten zuten arratsaldeko eguzkitan.
New homes are safe from cyclones.	Etxe berriak zikloietatik salbu daude.
Should their marriage be made public?	Publiko egin behar al da haien ezkontza?
The helicopter landed on the field.	Helikopteroa zelaian lurreratu zen.
People are encouraged to donate blood plasma.	Odol plasma ematera animatzen da jendea.
These waves are smooth.	Olatu hauek leunak dira.
The boards were then nailed to extend to this structure.	Ondoren, oholak iltzatzen ziren egitura honetara zabaltzeko.
We are a town of animal lovers.	Animalien zaleen herria gara.
My child works very hard.	Nire seme-alabak oso gogor egiten du lan.
This position has no real power.	Posizio honek ez du benetako botererik.
As the days go by the price will go down.	Egunak pasa ahala prezioa jaitsiko da.
There are many exotic animals in this park.	Parke honetan animalia exotiko asko daude.
Transparent, but not clear.	Gardena, baina ez argia.
Our party members are prominent members of society.	Gure alderdiko kideak gizarteko kide nabarmenak dira.
Rural workers were protesting over wages.	Landako langileak soldatagatik protestan ari ziren.
Not all ideas are good.	Ideia guztiak ez dira ona.
My husband's strong arms carried him up.	Nire senarraren beso sendoek gora eraman zuten.
It had rained so much in the last month that the riverbank broke.	Azken hilabetean hainbeste euri egin zuen non ibaiertza hautsi zen.
She raised her child carefully to return to health.	Arreta handiz hazi zuen haurra osasunera itzultzeko.
The trees are dense and green.	Zuhaitzak trinkoak eta berdeak dira.
Her little sister is fourteen years old.	Bere arreba txikiak hamalau urte ditu.
That is the basis of my ablution ritual.	Hori da nire abluzioen erritualaren oinarria.
He had to keep his eyes open, his mind alert.	Begiak zabalik eduki behar zituen, adimena erne.
We were unable to retrieve the telescope.	Ezin izan dugu teleskopioa berreskuratu.
He enjoyed leading club meetings.	Klubeko bileren buru izatea gustatzen zitzaion.
There is a small town in the lower valley.	Beheko haranean herri txiki bat dago.
A group of tourists admired a statue.	Turista talde batek estatua bat miresten zuen.
The volunteers were proud to help.	Boluntarioak harro zeuden laguntzeaz.
The animals fled the zoo.	Animaliek zootik ihes egin zuten.
His tireless efforts make our timeline more accurate.	Bere ahalegin nekaezinari esker, gure denbora-lerroa zehatzagoa da.
The dog is afraid of thunder.	Txakurra trumoiaren beldur da.
A long investigation is still underway.	Ikerketa luze bat abian da oraindik.
Last year’s floods damaged many homes.	Iazko uholdeek etxe asko kaltetu zituzten.
This year’s harvest is below average.	Aurtengo uzta batez bestekoaren azpitik dago.
A group of fishermen killed a lion.	Arrantzale talde batek lehoi bat hil zuen.
Few animals escaped from the zoo.	Animalia gutxik ihes egin zuten zootik.
It is information.	Informazioa da.
A downward epidemic has claimed many lives.	Beherako epidemia batek bizitza asko eraman ditu.
Shares fell sharply yesterday.	Akzioek beherakada sendoa egin zuten atzo.
There is a ninety-year-old captain in his head.	Laurogeita hamar urteko kapitain bat dago buruan.
Many people started a campaign to end their internship.	Jende askok praktikarekin amaitzeko kanpaina bat hasi zuen.
Except for a few listeners, they were standing.	Entzule gutxi batzuk izan ezik, zutik zeuden.
We should never accept such behavior.	Ez dugu inoiz horrelako jokabiderik onartu behar.
His girlfriend was very pretty, with long black hair.	Bere neska-laguna oso polita zen, ile beltz luzea.
Thousands of students flocked to him.	Milaka ikasle bertaratu ziren haren alde.
He fell down with a cold yesterday.	Atzo katarro batekin jaitsi zen.
He looked up at the sky.	Zerura begiratu zuen.
Be careful where you step.	Kontuz non zapaltzen duzun.
I repeatedly asked the man where the people lived.	Behin eta berriz galdetu nion gizonari non bizi zen jendea.
The water reacts with the tomato to create a sauce.	Urak tomatearekin erreakzionatzen du saltsa bat sortzeko.
The bank issued large bonuses last year.	Bankuak hobari handiak eman zituen iaz.
The government’s decision is debatable.	Gobernuaren erabakia eztabaidagarria da.
There have been a lot of foreign visitors today.	Atzerriko bisitari ugari izan dira gaur.
Open the magazine carefully.	Ireki aldizkaria arretaz.
The quality of artistic productions has declined in recent years.	Ekoizpen artistikoen kalitateak behera egin du azken urteotan.
Is the sky blue?	Zerua urdina al da?
His father was religious.	Bere aita erlijiosoa zen.
Bathe the cat every day.	Katua egunero bainatu.
Some did not accept this.	Batzuek ez zuten hori onartu.
We can look inside by lifting the plate.	Txapa altxatuz barrura begiratu ahal izango dugu.
It is one of the last factories to operate.	Funtzionatutako azken lantegietako bat da.
He opened the drawer where he kept his things.	Bere gauzak gordetzen zituen tiradera ireki zuen.
This book is the best-selling of this author.	Liburu hau egile honen azken salduena da.
Time spent outdoors is especially important for growing children.	Kanpoan igarotako denbora bereziki garrantzitsua da hazten diren haurrentzat.
We will not accept this!	Ez dugu hau onartuko!
He once worked in a warehouse there.	Behin hango biltegian lan egin zuen.
Cultures mingle, creating new forms of expression.	Kulturak nahasten dira, adierazpen forma berriak sortuz.
Dorothy wanted to ride her bike again.	Dorothyk berriro bizikletan ibiltzea nahi zuen.
It is in front of the room	Gelaren aurrean dago
We invited some old friends over for dinner.	Lagun zahar batzuk gonbidatu ditugu afaltzera.
He was nervous.	Urduri jarri zen.
Interest rates have come under pressure.	Interes tasak presiopean egon dira.
He gave a talk to the directors.	Zuzendarientzako hitzaldi bat egin zuen.
The division of responsibilities is clear.	Argi eta garbi ikusten da betebeharren banaketa.
The Italian economy will grow this year.	Italiako ekonomiak aurrera egingo du aurten.
Soup should help with pain.	Zopak mina lagundu behar du.
Gradually he climbed onto the platform.	Pixkanaka plataformara igo zen.
Our sprout grows fast.	Gure kimua azkar hazten da.
The mountain spring contains uncontaminated water.	Mendiko iturriak kutsatu gabeko ura dauka.
I asked for another teacher.	Beste irakasle bat eskatu dut.
All children need love.	Haur guztiek maitasuna behar dute.
Most men would find it difficult to climb mountains.	Gizon gehienek zaila izango lukete mendiak igotzea.
The stranger sometimes had a very strange way.	Ezezagunak, batzuetan, oso modu arraroa zuen.
The criminal was lightly punished.	Zigor arina ezarri zioten gaizkileari.
The hot sun did not relieve anyone.	Eguzki beroak ez zion inor arintzen.
The scene was strangely silent, and foggy.	Eszena arraro isila zen, eta lainotsua.
He likes to travel a lot.	Asko gustatzen zaio bidaiatzea.
Another scientist confirmed this theory.	Beste zientzialari batek teoria hori baieztatu zuen.
Dad ran to the news.	Aita korrika joan zen albistera.
He bit his lip nervously.	Ezpainari hozka egin zion urduri.
The town is located at the crossroads of two roads.	Herria bi errepideen bidegurutzean dago.
Parents go abroad to see their son.	Gurasoak atzerrira doaz semea ikustera.
We hung our coats to dry.	Berokiak zintzilikatu genituen lehortzeko.
The man shouted, "Stop!"	Gizonak oihukatu zuen: "gelditu!"
The trophy was handed out to the sports team.	Garaikurra banatu zen kirol taldeari.
Peace lasted longer than most.	Gehienek baino gehiago iraun zuen bakea.
It was difficult to get a reliable team of staff.	Langile talde fidagarri bat lortzea zaila zen.
He paid someone to clean his garden.	Norbaiti ordaindu zion bere lorategia garbitzeko.
The elephant has a very large brain.	Elefanteak garun oso handia du.
That guy is breaking my heart!	Mutil hori bihotza hausten ari zait!
The game is not over!	Jokoa ez da amaitu!
They gave allegiance to the flag.	Banderari leialtasuna eman zioten.
The revolutionary leader was arrested.	Buruzagi iraultzailea atxilotu zuten.
Those close to the village are common.	Herritik gertukoak ohikoak dira.
Fortunately, the recovery is underway.	Zorionez, susperraldia abian da.
You want to know how much you love him.	Zenbat maite duzun jakitea nahi duzu.
Their ship was able to withstand the storm during the day.	Haien ontziak ekaitzari aurre egin zion egunez.
He was sad.	Triste zegoen.
Squirrels scatter,	Urtxintxak sakabanatzen dira,
It started as a child.	Txikitatik hasi zen.
The tiger did it violently, big black	Tigreak bortiz egin zuen, beltz handia
A severe pain gave him a stomach upset.	Min latz batek urdaila eman zion.
The young man was wearing a red tunic.	Gazteak tunika gorri bat zeraman.
There are two books lying on the table.	Bi liburu daude mahai gainean etzanda.
Transfer the milk to a bowl.	Transferitu esnea ontzi batera.
The recipe for making rat burgers is given below.	Arratoien hanburgesak egiteko errezeta behean ematen da.
The village was at the end of the valley.	Herria haranaren amaieran zegoen.
The powerful river is polluted.	Ibai indartsua kutsatuta dago.
He pointed a finger at his wristwatch.	Eskumuturreko erlojuari hatz bat seinalatu zuen.
The emperor often traveled to the surrounding regions.	Enperadoreak sarritan bidaiatzen zuen inguruko eskualdeetara.
Doubt frustrates me.	Zalantzak zapuzten nau.
He thanked me and returned the favor.	Eskerrak eman zizkidan eta mesedea itzuli zidan.
It was a sunny afternoon.	Arratsalde eguzkitsua zen.
Fiber optic communications are fast and reliable.	Zuntz optikoko komunikazioak azkarrak eta fidagarriak dira.
The minister made an official statement in the newspaper.	Ministroak adierazpen ofiziala egin du egunkarian.
The cat continued to shake the bird.	Katuak txoria astintzen jarraitu zuen.
The younger sister blamed her sister.	Ahizpa txikienak bere ahizpari egotzi zion errua.
He was stopped by police.	Poliziak gelditu zuen.
Traveling by bike is relaxing.	Bizikletaz bidaiatzea lasaigarria da.
He changed someone.	Norbait aldatu zuen.
Salt is a mineral that is essential for living things.	Gatza mineral bat da, ezinbestekoa izaki bizidunentzat.
The chicken sweater was wrinkled and smelled of mildew.	Oilasko jertsea zimurtuta zegoen eta mildiu usaina zuen.
The slender image walked through the crowd.	Irudi liraina jendetzatik ibili zen.
This law cannot be applied to this situation.	Lege hau ezin da egoera honetara aplikatu.
So far, efforts to reverse the trend have failed.	Orain arte, joera iraultzeko ahaleginek porrot egin dute.
All three arrive at a refugee camp.	Hirurak errefuxiatu-esparru batera heltzen dira.
A rigid ruler was used to draw a square.	Lauki bat marrazteko erregela zurruna erabiltzen zen.
Your new library should be convenient.	Zure liburutegi berriak erosoa izan behar du.
The new government is giving more opportunities to women.	Gobernu berria emakumeei aukera gehiago ematen ari da.
The fish was not pleasant to watch.	Arraina ez zen atsegina ikustea.
The windmill rotated slowly, fighting the wind.	Haize-errota poliki-poliki biratu zen, haizearen aurka borrokan.
We measured the thickness in millimeters.	Lodiera milimetrotan neurtu dugu.
While he was sleeping, he went outside.	Berak lo egiten zuen bitartean, kalera atera zen.
More and more people are enrolling in colleges and universities.	Gero eta jende gehiago matrikulatzen da institutu eta unibertsitateetan.
Heavy rains and strong winds blew through the countryside.	Euri gogor eta haize ikaragarriek landa ibiltzen zuten.
There was a gentle breeze from the garden.	Lorategitik haize leun bat zebilen.
Food will be spoiled if placed in the air.	Elikagaiak hondatu egingo dira airean jarriz gero.
The car is faulty, says the seller.	Autoa akastuna da, dio saltzaileak.
There was a smell of smoke in the air.	Ke usain bat zegoen airean.
Examination is a crucial part of your education.	Azterketa zure hezkuntzaren zati erabakigarria da.
Homes need to be drained.	Etxeek estoldetara isuri behar dute.
Slightly cold.	Hotz samarra.
The accident happened at rush hour.	Istripua puntako orduan gertatu da.
The importance of big data in the financial sector	Big dataren garrantzia finantza-sektorean
You didn't answer my question.	Ez didazu nire galderarik erantzun.
Corruption is widespread,	Ustelkeria oso hedatuta dago,
He hit the stone with a stick.	Harria kolpatu zuen makila batekin.
After lengthy negotiations, an agreement was reached.	Negoziazio luzeen ostean, akordioa lortu zen.
The ball fell into the basket.	Baloia saskira erori zen.
Our company lost money last year.	Gure enpresak dirua galdu zuen iaz.
You will not like this news.	Ez zaizu albiste hau gustatuko.
What kind of food do you like?	Zein janari mota gustatzen zaizu?
This is a place to rest.	Hau atseden hartzeko lekua da.
Would you like to read this essay?	Saiakera hori irakurtzea nahi al duzu?
The lamb was asleep in the grass.	Bildotsa lotan zegoen belarretan.
It is very polluted.	Asko kutsatuta dago.
Our younger generation loves music.	Gure belaunaldi gazteek musika maite dute.
Housing spending accounts for a significant portion of most people’s spending.	Etxebizitza gastuak jende gehienen gastuaren zati garrantzitsu bat hartzen du.
I’m as close to green as I am.	Nagoen bezain berdetik gertu nago.
The surroundings are quiet and peaceful.	Ingurua lasaia eta lasaia da.
They passed through pools and ponds.	Igerileku eta urmaeletatik igarotzen ziren.
Authorities found a secret grave.	Agintariek hilobi sekretu bat aurkitu zuten.
The effect of a light wind on your face.	Haize arin baten eragina zure aurpegian.
We stopped to admire the view.	Ikuspegia miresteko gelditu ginen.
The company denied any wrongdoing.	Konpainiak ukatu egin zuen inolako okerrera.
He made a horror movie about mites.	Akaroen beldurrezko filma egin zuen.
Spread some honey on the bread.	Zabaldu ezti pixka bat ogiaren gainean.
Hundreds of men were injured.	Ehunka gizon zauritu dira.
Apple orchards cover much of the countryside.	Sagastiek landa zati handia hartzen dute.
To understand what is being said, one must listen carefully.	Esandakoa ulertzeko, ondo entzun behar da.
The women were advised to stay home.	Emakumeei etxean geratzeko gomendatu zieten.
He searched the headlines.	Egunkariko titularrak miatu zituen.
The lake was recently formed.	Duela gutxi sortu zen aintzira.
Gradually the air cleared.	Pixkanaka airea garbitu zen.
Young lion cubs are eager to play.	Lehoi kume gazteak jolasteko gogoz daude.
The twins were lying next to each other on the couch.	Bikiak elkarren ondoan etzanda zeuden sofan.
All basic food groups need to be adjusted.	Oinarrizko elikagai-talde guztiak egokitu behar dira.
Polymers are used to make everything from packaging to clothing.	Polimeroak dena egiteko erabiltzen dira ontzietatik hasi eta arroparaino.
She was beautiful, her blond hair running down her shoulder.	Ederra zen, ile ilehoria sorbaldaren ondotik pasatzen zitzaion.
A bright car came out of the building.	Auto distiratsu bat atera zen eraikinaren kanpoaldean.
All schools need textbooks.	Eskola guztiek behar dituzte testuliburuak.
Lyle danced across the stage.	Lyle dantza egin zuen eszenatokian zehar.
He lives nearby.	Inguruan bizi da.
The cathedral has a height of twelve meters.	Katedralak hamabi metroko altuera duen gailur bat du.
It seems to be growing in every generation today.	Badirudi gaur egungo belaunaldi guztietan bat ere handitzen ari dela.
The fruits were bright and ripe.	Fruituak distiratsuak eta helduak ziren.
After a light snowfall, the ground becomes hard.	Elurte arin baten ondoren, lurra gogor bihurtzen da.
The barber told her husband that she could use scissors.	Bizarginak senarrari esan zion guraizeak erabil zezakeela.
Iron and steel are made in steel mills.	Burdina eta altzairua altzairu-fabriketan egiten dira.
His book on the desert sold well.	Basamortuari buruzko bere liburua ondo saldu zen.
Businesses connect to a network or complex network.	Enpresak sare edo sare konplexu batean konektatzen dira.
The group silenced the new experiment.	Esperimentu berria isildu zuen taldeak.
She has a strong dislike for sweets.	Gozokiekiko gaitzespen handia du.
Students have been given permission to return home this morning.	Ikasleei gaur goiz etxeratzeko baimena eman diete.
So if you don't mind, can you return my knife?	Beraz, axola ez bazaizu, itzuli al zenidake nire labana?
Please write carefully and clearly.	Mesedez, idatzi arretaz eta argi.
The settlement of the colony in this town picked up pace.	Herri honetan kolonia finkatzeak erritmoa hartu zuen.
Comments are very welcome.	Iruzkinak oso ongi etorriak dira.
If, on the other hand, you were blue.	Bada, aldiz, urdina bazina.
More fires are expected this year.	Aurten sute gehiago espero dira.
The body of the deceased was light.	Hildakoaren gorpua arina zegoen.
He summed up the situation.	Egoera laburbildu zuen.
The boys and girls went to the village.	Mutiko eta neskatoak herrira joan ziren.
They put up security cameras.	Segurtasun kamerak jarri zituzten.
He studied mathematics at university.	Unibertsitatean matematika ikasi zuen.
Think about it, replied his father.	Pentsa, erantzun zion aitak.
Although his tone was polite, he was not happy to see it.	Bere tonua adeitsua zen arren, ez zuen pozik ikusten.
Don't leave anyone with the key.	Ez utzi inori giltza.
Roger was pursuing a career in politics.	Roger politikan karrera bat aztertzen ari zen.
An urban landfill is often overlooked.	Hiriko zabortegi bat begiz jota izaten da.
It is zinc oxide that gives sunscreen its whiteness.	Zink oxidoa da eguzkitako kremei zuritasuna ematen diona.
The first is to spend more time outside.	Lehenengoa kanpoan denbora gehiago pasatzea da.
Unfortunately, the rain was heavy.	Zoritxarrez, euria izugarria izan zen.
The second example illustrates this point well.	Bigarren adibideak ondo ilustratzen du puntu hau.
We searched the room for insects.	Gelan miatu genuen zomorroen bila.
A sharp report broke the silence.	Txosten zorrotz batek isiltasuna hautsi zuen.
Violence was a constant feature of his childhood.	Indarkeria bere haurtzaroko etengabeko ezaugarria izan zen.
Without water, man cannot survive.	Urik gabe, gizakiak ezin du bizirik iraun.
The housing shortage report was well received.	Etxebizitza eskasiari buruzko txostena harrera ona izan zen.
Millions of immigrants have moved to this country.	Milioika etorkin joan dira herrialde honetara.
Two neighbors were lightly injured in the confrontation.	Bi auzokide arin zauritu ziren konfrontazioan.
What kind of pan do you have?	Zer nolako zartagina daukazu?
The couple kissed, holding his hand firmly on his shoulder.	Bikoteak musu eman zuen, bere eskua bere sorbaldan tinko mantenduz.
Some animals grow heavy coats in the winter.	Animalia batzuek beroki astunak hazten dituzte neguan.
Many cities have seen an increase in population recently.	Hiri askok azkenaldian biztanleriaren gorakada izan dute.
My cat likes to play with marbles.	Nire katua gustatzen zaio kanikekin jolastea.
The shops here sell goods without tax.	Hemengo dendek salgaiak saltzen dituzte zergarik gabe.
This direction is on your right.	Norabide hau zure eskuinera dago.
There are plenty of places to go on holiday.	Oporretan joateko lekuak ugariak dira.
This city likes to invest in green technologies.	Hiri honek teknologia berdeetan inbertitzea gustatzen zaio.
The animals were trapped for ages.	Animaliak adin luzez harrapatuta egon ziren.
We think it is necessary to achieve equality.	Berdintasuna lortzea beharrezkoa dela iruditzen zaigu.
He spoke in the humble tone of the researcher.	Ikertzailearen tonu apalez hitz egin zuen.
The use of this statement is unpopular.	Adierazpen honen erabilera ez dago begi onez ikusten.
Fewer and fewer families own slaves.	Gero eta familia gutxiago dira esklaboen jabe.
Urgent retirement	Erretiro presatsua
The decorated trucks were far removed from ordinary vehicles.	Apaindutako kamioiak ibilgailu arruntetatik urrun zeuden.
One hundred thousand kingdoms are forbidden to the west.	Mendebalderantz ehun mila erresuma debekatua dago.
Parliament was indicted last year.	Parlamentua iaz inputatu zuten.
He put the keys in his pocket.	Sakelan sartu zituen giltzak.
He had been working as a farmer for ten years.	Hamar urte zeramatzan baserritar lanetan.
A bottle of bitter tea is next to the bed.	Te mingots botila bat ohearen ondoan dago.
Food grows and grows on the ground.	Elikagaiak lurrean hazi eta hazten dira.
The small town is full of delights.	Herri txikia gozamenez beteta dago.
The waves washed up on the shore.	Olatuak itsasertzean garbitu ziren.
He argued with conviction.	Konbentzimenduz argudiatu zuen.
Agriculture is our main industry.	Nekazaritza da gure industria nagusia.
Small animals become prey for larger ones.	Animalia txikiak handiagoen harrapakin bihurtzen dira.
The new star hit the planet's atmosphere.	Izar berriak planetaren atmosferara jo zuen.
He bowed his head and closed his eyes in prayer.	Burua makurtu eta begiak itxi zituen otoitzean.
One of the oldest schools in the world.	Munduko eskola zaharrenetako bat.
The surrounding fields were filled with weeds.	Inguruko soroak belar txarrez bete ziren.
After months of digging, he came up with a solution.	Hilabeteak zulatzen aritu ondoren, konponbide batera iritsi zen.
He mixed the coffee and admired the chess set.	Kafea nahastu eta xake multzoa miresten zuen.
His hat was smashed in the accident.	Txapela birrinduta geratu zitzaion istripuan.
The elect must suffer as punishment	Aukeratuek sufritu behar dute zigor gisa
We are investing in new scientific equipment.	Ekipamendu zientifiko berrietan inbertitzen ari gara.
The dining room was badly damaged.	Jantokia oso kaltetuta zegoen.
A necklace, a ring and a bracelet.	Lepoko bat, eraztun bat eta eskumuturreko bat.
He promised to put the booklet on the wall.	Liburuxka horman jarriko zuela agindu zuen.
The street was full of shops.	Kalea dendaz josita zegoen.
He packed his bags and they left.	Maleta egin zuen, eta alde egin zuten.
These birds do not migrate.	Hegazti hauek ez dute migratzen.
The mountains rise above the valley.	Mendiak haranaren gainetik altxatzen dira.
The train was an accident.	Trena istripua izan zen.
I couldn’t believe the size of the house.	Ezin nuen sinetsi etxearen tamaina.
The new mayor was elected.	Alkate berria aukeratu zuten.
The light was three feet away.	Argia haietatik hiru metrora zegoen.
Most cities had a large population of migrant workers.	Hiri gehienek langile migratzaileen populazio handia zuten.
Inspectors are acting on an anonymous advice.	Ikuskatzaileak aholku anonimo baten arabera jokatzen ari dira.
He was walking when he came across a corpse.	Oinez zihoan gorpu batekin topo egin zuenean.
Their only reward is more money.	Haien sari bakarra diru gehiago da.
The wind was fresh and refreshing.	Haizea freskoa eta freskagarria zen.
He was “revived” by experience.	Esperientziarekin «biziberritu» egin zen.
Storm clouds gathered outside, indicating that it had started to rain.	Ekaitz hodeiak kanpoan bildu ziren, euria hasi zela adieraziz.
Others are not responsible.	Beste batzuek ez dute ardurarik.
When winter came to earth, the tribes were scattered.	Negua lurrera iritsi zenean, tribuak sakabanatu egin ziren.
You can bet on your life.	Zure bizitzaren alde apustu egin dezakezu.
The trunk of the tree is clearly visible.	Argi ikusten da zuhaitzaren enborra.
The signs were very clear.	Seinaleak oso argiak ziren.
He looked out the window.	Leihotik begiratu zuen.
Things to consider for your design.	Zure diseinurako kontuan hartu beharreko gauzak.
Light but deep.	Arina, baina sakona.
The wind blew the curtains down in the rain.	Haizeak gortinak bota zituen euri zaparradan.
The cabinet is in deep discussion.	Kabinetea eztabaidan sakona da.
The cup of tea is on the left.	Tea duen katilua ezkerrean dago.
A metal pin was used to make the holes.	Metalezko pin bat erabiltzen zen zuloak egiteko.
Wake me up after I get home.	Esna nazazu etxera itzuli ondoren.
The importance of education in primary education is enormous.	Lehen hezkuntzan hezkuntzak duen garrantzia izugarria da.
To the north, the forests began to flow into the river.	Iparraldean, basoak ibaian hasten ziren.
Evidence suggests that bird populations and weather patterns are related.	Ebidentziak iradokitzen du hegazti-populazioak eta eguraldi-ereduak lotuta daudela.
Business is our greatest asset.	Enpresa gure ondasunik handiena da.
Once upon a time, people planted flowers on the sides of roads.	Behin, jendeak loreak landatzen zituen errepideen alboetan.
Temperatures rose sharply.	Tenperaturak nabarmen igo ziren.
He disappeared with the money in the box.	Kutxako diruarekin desagertu zen.
They killed each other.	Elkar hil zuten.
The experiment was repeated several times.	Esperimentua hainbat aldiz errepikatu zen.
Most of this activity takes place on private property.	Jarduera hau gehiena jabetza pribatuan gertatzen da.
The poet incorporated several metaphors into his text.	Poetak hainbat metafora sartu zituen bere testuan.
The doctor did a brain scan.	Medikuak garuneko miaketa bat egin zuen.
Patients are often cured after medication.	Gaixoak askotan sendatzen dira botikak eman ondoren.
The giant squirrels nest in one leg.	Kurabi erraldoiek hanka batean egiten dute habia.
The crickets roared in vain.	Kilkerek alfer-txilo egin zuten.
The consequences will be dire.	Ondorioak latzak izango dira.
Many animals have spines.	Animalia askok bizkarrezurra dute.
Many runners prefer to run in groups.	Korrikalari askok taldeka korrika egitea nahiago dute.
we need to take action.	neurriak hartu behar ditugu.
Promoting wildlife in their native habitats.	Fauna sustatzea bere jatorrizko habitatetan.
The four of us went out for a drink last night.	Laurok edatera atera ginen bart.
Hide your mistakes.	Ezkutatu zure akatsak.
But they rarely get it.	Baina, beraz, gutxitan lortzen dute.
His students exploded with joy.	Haren ikasleak poz-pozik lehertu ziren.
It exceeds your expectations.	Zure itxaropenak gainditzen ditu.
Six inches of snow fell in the night.	Sei zentimetroko elurra erori zen gauean.
Some of the eggs were destroyed by the collision.	Arrautza batzuk talkaren ondorioz suntsitu egin ziren.
The monkey was angry with the hunter.	Tximinoa haserre zegoen ehiztariarekin.
Despite being in the car, he did not arrive home until nine o'clock.	Kotxea izan arren, bederatziak arte ez zen etxera iritsi.
The streets of Florence were surprisingly quiet.	Florentziako kaleak harrigarriro lasaiak ziren.
The first phase of training will be difficult.	Entrenamenduaren lehen fasea zaila izango da.
Check the answer key carefully.	Egiaztatu arretaz erantzun-gakoa.
The troops went closer.	Tropak hurbilago joan ziren.
She read something quickly before calling her daughter.	Zerbait azkar irakurri zuen alabari deitu aurretik.
I saw a foreign ship.	Itsasontzi atzerritar bat ikusi nuen.
It is rumored that the local weather man is blind.	Zurrumurrua da bertako eguraldi gizona itsua dela.
The idea that peer pressure works is stupid.	Berdinen presioa funtzionatzen duen ideia astakeria da.
In its infancy, it was very effective	Bere hasieran, oso eraginkorra izan zen
The earth smelled of flowers.	Lurrak lore usaina zuen.
Coastal bishops rescued all who were trapped.	Kostako gotzainek blokeatuta zeuden guztiak erreskatatu zituzten.
Money is not everything, you know.	Dirua ez da dena, badakizu.
Don't jump to conclusions!	Ez ezazu ondorioetara jauzi!
The town was surrounded by high walls.	Herria harresi garaiez inguratuta zegoen.
The salesman wore a tie.	Saltzaileak gorbata jantzi zuen.
Visual artists are often criticized for their work.	Artista bisualak sarritan kritika egiten diete euren lanagatik.
Three senators are also sitting in the Senate.	Eserita dauden hiru senatari ere aritzen dira senatuan.
It was easy to distinguish trees from other plants.	Erraza zen zuhaitzak beste landareetatik bereiztea.
Everyone in the area was terrified.	Eskualdeko denak izuan zeuden.
The project was a success due to careful planning.	Proiektua arrakastatsua izan zen, plangintza zaindua zela eta.
The homeless live on the streets.	Etxerik gabekoak kalean bizi dira.
The student's facial expression was priceless.	Ikaslearen aurpegi-espresioak ez zuen preziorik izan.
Five contradictory statements presented in a single paragraph.	Paragrafo bakarrean aurkeztutako bost adierazpen kontraesankor.
The conservation effort is hampered by illegal catches.	Kontserbaziorako ahalegina legez kanpoko harrapaketak oztopatzen du.
The grammar checker has another use as well.	Gramatika-zuzentzaileak beste erabilera bat ere badu.
The cities of this region were known for their pottery.	Eskualde honetako hiriak zeramikagatik ezagunak ziren.
He drove two miles to the theater.	Bi kilometro egin zituen antzokira.
No need to worry.	Ez dago kezkatu beharrik.
The policeman chased after him, but the thief was too fast.	Ertzainak atzetik eman zuen, baina lapurra azkarregia zen.
These books are too heavy for me to lift.	Liburu hauek astunegiak dira nik altxatzeko.
It was another blow.	Beste kolpe bat izan zen.
I killed and burned a deer.	orein bat hil eta erre egin nuen.
He grew up in a small town far away,	Hemendik urrun dagoen herri txiki batean hazi zen,
The hostel has guest beds.	Aterpeak gonbidatuentzako oheak ditu.
She was pale and trembling.	Zurbil eta dardarka zegoen.
The poet wrote critically with his contemporaries.	Poetak kritikoki idatzi zuen bere garaikideekin.
After a downpour of rain, the garden shone brightly.	Euri zaparradaren ostean, lorategiak distira egin zuen.
The soldiers searched the graves and buried them.	Soldaduek hondakinen artean miatu eta lurperatu zituzten.
No body needs to be recovered.	Ez dago gorputzik berreskuratu behar.
Textbooks are expensive.	Testu liburuak garestiak dira.
He stood up, smiling.	Zutik altxatu zen, irribarrez.
The factory produces them cheaply.	Fabrikak merke merke ekoizten ditu.
But we should not rely solely on others.	Baina ez gara besteengan soilik fidatu behar.
A layer of white paint will hide the wood underneath.	Pintura zuri-geruza batek azpiko egurra ezkutatuko du.
The fog was thick.	Laino trinkoa zegoen.
I find his opinion silly.	Bere iritzia tontoa iruditzen zait.
The city is located north of the capital.	Hiria hiriburuaren iparraldean dago.
The tram is what used to be public transportation.	Tranbia garraio publikoa zena da.
People don't seem to be aware of these accounts.	Jendea ez da kontu horietaz jabetzen, antza.
The dinosaur skeleton was placed in the museum.	Dinosauroaren hezurdura museoan sartu zuten.
Her golden hair shone in the sunlight	Bere urrezko ileak distira egiten zuen eguzkiaren argitan
The locals consider the artifact sacred.	Bertakoek artefaktua sakratutzat dute.
He will probably win, he thought.	Seguruenik irabaziko du, pentsatu zuen.
The stories include roles for kings and queens.	Istorioek errege eta erreginentzako rolak biltzen dituzte.
There are many people who support this view.	Jende asko dago ikuspegi hau onartzen duena.
The young man promised to kill the beast.	Gazteak piztia hilko zuela agindu zuen.
He ran a hand through his hair and sighed.	Esku bat iletik pasatu eta hasperen egin zuen.
So the old man sat in a corner.	Beraz, agurea bazter batean eseri zen.
Extend your arm as far as you can.	Luzatu besoa ahal duzun neurrian.
The workplace is a few miles from town.	Lantokia herritik kilometro gutxira dago.
Northerners call this city by another name.	Iparraldekoek beste izen batekin deitzen diote hiri honi.
The temperature dropped as the clouds entered.	Tenperaturak behera egin zuen hodeiak sartu ahala.
Animals and plants cannot live without water.	Animaliak eta landareak ezin dira urik gabe bizi.
Be careful with the steep stairs as well.	Kontuz ibili eskailera aldapatsua baita.
The advice was obvious, but he ignored it.	Aholkua begi-bistakoa zen, baina ez zuen aintzat hartu.
The guards locked the door and chained it.	Zaindariek atea giltzapetu eta kateatu zuten.
The bear scratches his head.	Hartzak burua urratzen du.
The children protested loudly.	Haurrek protesta ozen egin zuten.
The doctors asked him to rest.	Medikuek atseden hartzeko eskatu zioten.
The boy is upset and doesn't remember much.	Mutila aztoratuta dago eta ez da gauza handirik gogoratzen.
The animals were tied to their leashes and carried on a feather.	Animaliak uhalak lotu eta luma batera eramaten zituzten.
They were dying on their feet.	Oinetan hiltzen ari ziren.
The horizon is bright.	Zeruertza distiratsu dago.
The boy was always curious.	Mutila beti zegoen jakin-mina.
A survey of the woman's death was conducted.	Emakumearen heriotzari buruzko inkesta bat egin zen.
Her dog ran after her, barking.	Haren txakurra korrika egin zuen haren atzetik, zaunkaka.
This job requires a lot of travel.	Lan honek bidaia asko eskatzen du.
So he knew what was going on.	Beraz, bazekien zer gertatzen ari zen.
Be careful, he warned you to use that car.	Kontuz ibiliz, auto hori erabiltzeaz ohartarazi zuen.
Many relatives attended the wedding.	Senide asko egon ziren ezkontzara.
Luis was godly and humble.	Luis jainkozalea eta umila zen.
Developing countries need to implement family planning measures.	Garapen bidean dauden herrialdeek familia-plangintzako neurriak ezarri behar dituzte.
People tend to compare others to themselves.	Jendeak beste batzuk bere buruarekin alderatu ohi ditu.
They raised money to fund this scientific research.	Ikerketa zientifiko hori finantzatzeko dirua bildu zuten.
Elites committed acts of violence against the poor.	Eliteek pobreen aurkako indarkeria ekintzak egin zituzten.
Many supermarkets sell ground coffee.	Supermerkatu askok ehotutako kafea saltzen dute.
Encouraged by his wife, he decided to move on.	Emazteak bultzatuta, mugitzea erabaki zuen.
The words were repeated unanimously.	Hitzak aho batez errepikatu zituzten.
The remaining funds were distributed among the three charities.	Gainerako funtsak hiru ongintzako erakundeen artean banatu ziren.
Thoroughly clean the ribs.	Saihetsak ondo garbitu.
Use three whole lemons.	Erabili hiru limoi osorik.
A small stream of blood came out of his nose.	Sudurretik odol jario txiki bat ateratzen zitzaion.
There are many rivers in this area.	Inguru honetan ibai ugari daude.
With their hands dirty, they dug ditches.	Eskuak zikinduta, lubakiak egin zituzten.
She remembered the day her son rested.	Semea atseden hartu zuen eguna gogoratu zuen.
The road from the hills to the house was steep and icy.	Muinoetatik etxerako bidea aldapatsua eta izoztua zen.
She could see his dark hair in plain sight.	Bere ile iluna begi-bistan ikusi zuen.
When the time comes, you can work in another department.	Ordua iristen denean, beste sail batean lan egin dezakezu.
There were three independent branches of government.	Hiru gobernu adar independente zeuden.
Yellow houses on the hill.	Muinoko etxe horiak.
The new building is quite impressive.	Eraikin berria nahiko ikusgarria da.
Those of us who sign below are against the measure.	Behean sinatzen dugunok neurriaren aurka gaude.
Science is agreeing.	Zientzia adostasunera bat egiten ari da.
It has been tested for security.	Segurtasunerako probatu da.
You're lucky, he hit a deer.	Zortea duzu, orein bat jo zuen.
The light man stands out in the visual arts.	Gizon argia arte bisualetan nabarmentzen da.
Read these passages in our new textbook.	Irakurri pasarte hauek gure testu-liburu berrian.
In the district, a company has set up a plant.	Auzoan, enpresa batek lantegi bat martxan jarri du.
She insists on using butter instead of margarine.	Margarinaren ordez gurina erabiltzen tematzen da.
A person cannot have anything they want.	Pertsona batek ezin du izan nahi duen ezer.
Make sure the cream has a thick texture.	Ziurtatu kremak ehundura lodia duela.
Some people suffer from depression.	Pertsona batzuek depresioa jasaten dute.
The inventory of local museums is quite extensive.	Tokiko museoen inbentarioa nahiko zabala da.
They were held accountable for failing in their duties.	Bere betebeharrei uko egiteagatik hartu zuten ardura.
This church is sacred to the people of the village.	Eliza hau sakratua da herriko biztanleentzat.
Enter your name on the screen.	Idatzi zure izena pantailan.
Several methods have been proposed.	Hainbat metodo proposatu dira.
Pair of hands together.	Esku pareak elkartuta.
He knelt down to look.	Belaunikatu egin zen begiratzeko.
The girl thought the cactus was a beautiful plant.	Neskak uste zuen kaktusa landare ederra zela.
In the distance, there was a faint sound of music.	Urrutian, musika soinu ahul bat zegoen.
She needs attention to prepare for cooking.	Sukaldaritza prestatzeko arreta behar du.
He has two yellow eyes and a heavy beak.	Bi begi hori eta moko astuna ditu.
A day spent in the park was a sweet treat.	Parkean igarotako egun bat gozamen gozoa izan zen.
The time has come to end the persecution.	Jazarpenari amaiera emateko garaia heldu da.
The scorpion enters the groove.	Eskorpioia zirrikituan sartzen da.
The streets were filled with bustling activity.	Jarduera zalaparta biziak bete zituen kaleak.
White moths fluttered around the lamp.	Sits zuriak astindu ziren lanpararen inguruan.
He bounced his check and was fined.	Bere txekea errebotatu zuen eta isuna jarri zioten.
We want to know about your day, miss.	Zure egunaren berri izan nahi dugu, andereño.
An egg cracked from the dozen.	Dozenatik arrautza bat pitzatu zen.
It takes a long time, we discovered.	Denbora luzea behar da, deskubritu genuen.
The impact of new technologies is undeniable.	Teknologia berrien eragina ukaezina da.
He is just a child.	Haur bat baino ez da.
The farmer did not tell his wife the secret.	Baserritarrak ez zion emazteari sekretuaren berri eman.
He is waiting for a bus that will never come.	Inoiz etorriko ez den autobus baten zain dago.
I strongly support the current government.	Nik irmo onartzen dut egungo gobernua.
His gaze was steady.	Begirada irmoa zen.
The challenger was reading a book.	Zailatzailea liburu bat irakurtzen ari zen.
These workers live in shacks near the city’s landfill.	Langile hauek hiriko zabortegitik gertu dauden txaboletan bizi dira.
He has made many angry enemies.	Haserre etsai asko egin ditu.
My hobbies in the countryside led me to study gardening.	Landa-zaletasunak lorezaintza ikastera eraman ninduen.
His sense of smell was sharp.	Bere usaimena zorrotza zen.
For a few minutes nothing happened.	Minutu batzuetan ez zen ezer gertatu.
He stated that he was busy doing his homework.	Etxeko lanak egiten lanpetuta zegoela adierazi zuen.
There were big fights here.	Hemen borroka handiak izan ziren.
The cock is in the village.	Oilarra herrian da.
On the way, they came across many clans.	Bidaian, klan askorekin egin zuten topo.
Unfortunate, hopeless, unfortunate, hopeless.	Dohakabea, itxaropenik gabea, dohakabea, itxaropenik gabea.
This gesture seemed to please him.	Keinu honek atsegin egin omen zion.
One of his sons was sent to prison on charges of robbery.	Bere semeetako bat kartzelara bidali zuten lapurreta egotzita.
The boy was gloomy.	Mutikoa goibel zegoen.
Look at me.	Begira nazazu.
Have you tried cooking with brown rice?	Probatu al zara arroz marroiarekin prestatzen?
We should do our best.	Gure onena egin beharko genuke.
Small mammals usually lay several eggs at a time.	Ugaztun txikiek normalean hainbat arrautza jartzen dituzte aldi berean.
The symbol for infinity resembles a loop line.	Infinituaren sinboloak begiztadun lerro baten antza du.
Forecasts indicate more rain.	Iragarpenek euri gehiago adierazten dute.
Divide the cake crust into two halves.	Zatitu tarta lurrazala bi zatitan.
Virtual reality is all the rage now.	Errealitate birtuala modan dago orain.
I am out of context.	Testuingurutik kanpo nago.
How much do we have left?	Zenbat geratzen gara?
What do you think of this game?	Zer iruditzen zaizu joko hori?
Jewelry, coins and tools are usually made of gold.	Bitxiak, txanponak eta tresnak urrez egin ohi dira.
Are you going to get butter before dinner?	Zoaz gurina hartzera, afaldu aurretik?
Walk slowly.	Poliki-poliki ibili.
Some beers need to be brewed, others not.	Garagardo batzuk irabiatu behar dira, beste batzuk ez.
Factory workers lost their jobs.	Lantegiko langileek lana galdu zuten.
The hotel is located on a hill overlooking the sea.	Hotela itsasora begira dagoen muino batean dago.
She bought a beautiful coat.	Beroki eder bat erosi zuen.
No one can eat buffet food.	Inork ezin du buffeteko janaririk hartu.
They hibernate in the winter.	Neguan hibernatzen dute.
The town shrank every year.	Herria uzkurtu zen urtero.
Failure can be blamed on students.	Porrota ikasleei leporatu diezaieke.
It was out of his sight.	Haren bistatik irten zen.
Cattle are usually kept in the front yard.	Ganadua frontoian eduki ohi da.
The move brought additional costs.	Mugimenduak kostu gehigarriak ekarri zituen.
He carried a plastic bag across the street.	Plastikozko poltsa eraman zuen kalean zehar.
What is cherry jam made of?	Zertaz egiten da gerezi marmelada?
The number of claims and accusations was high.	Erreklamazio eta akusazioen kopurua handia izan zen.
The horse coughed and spun on its hind legs.	Zaldiak eztul egin zuen eta atzeko hanken gainean biratu zen.
Lying awake waiting for him to return.	Esna etzanda noiz itzuliko zain.
The flame shone brightly.	Sugarrak distiratsu egin zuen.
Do not take this letter to the office.	Ez eraman gutun hau bulegora.
The animal was tall.	Animalia altua zen.
He arrived breathless.	Arnasik gabe heldu zen.
The kindergarten faces the main road.	Haurreskolak errepide nagusira ematen du.
He found the book interesting.	Liburuak interesgarria iruditu zitzaion.
They were ready to sign plans.	Planak sinatzeko prest zeuden.
He is fifty years old.	Berrogeita hamar urte bete ditu.
You have a lot of questions, don't you?	Galdera asko dituzu, ezta?
A project of this size requires detailed planning.	Tamaina horretako proiektu batek plangintza zehatza eskatzen du.
They used a system based on hieroglyphics.	Hieroglifikoetan oinarritutako sistema bat erabiltzen zuten.
He studied arithmetic in primary school.	Lehen hezkuntzan ikasi zuen aritmetika.
The human body has developed a rapid healing ability.	Giza gorputzak sendatzeko gaitasun azkarra garatu du.
He also warned of the destruction of the environment.	Ingurumena suntsitzeaz ere ohartarazi du.
She suspected her husband of cheating.	Senarra iruzurra zela susmatzen zuen.
The cat sat on the mat,	Katua esterillan eseri zen,
It is cheap to maintain this type of bridge.	Zubi mota hau mantentzea merkea da.
Combine skillful touch with sharp perseverance.	Konbinatu ukitu trebea iraunkortasun zorrotzarekin.
The guests sang and danced until nightfall.	Gonbidatuek abestu eta dantzatu zuten gauera arte.
Another fruit is almost ripe.	Beste fruitu bat ia heldu da.
He was not surprised when he asked her to leave.	Ez zen harritu irteteko eskatu zionean.
More than four million people received political asylum.	Lau milioi pertsonak baino gehiagok jaso zuten asilo politikoa.
Our neighbors have beautiful gardens.	Gure bizilagunek lorategi ederrak dituzte.
People generally go to the library to read books.	Jendeak, oro har, liburutegira joaten dira liburuak irakurtzera.
Except for water, all liquids are unmistakable.	Ura izan ezik, likido guztiak nahastezinak dira.
The air is charged with electricity.	Airea elektrizitatez kargatzen da.
How to mention this article	Nola aipatu artikulu hau
Defendants suspected that they had committed a disease to prevent imprisonment.	Auzipetuek espetxea saihesteko gaixotasuna egin zutela susmatzen zuten.
Scrambled eggs have become very popular.	Arrautza nahasiak oso ezagunak bihurtu dira.
The floods wreaked havoc.	Uholdeak hondamendi zabala ekarri zuen.
Her daughter's necklace shone in the candlelight.	Bere alabaren lepokoa distira egiten zuen kandelen argitan.
A small voice spoke from the darkness.	Ahots txiki batek hitz egin zuen ilunpetik.
The pumps he wore were in stark contrast to the dress he wore.	Soineko soineko soinekoarekin kontraste handia zuen janzten zituen ponpak.
The new toilet was misplaced.	Komun berria gaizki jarrita zegoen.
Winter winds are blowing with storms in the midwest.	Neguko haizeak ekaitzak astintzen ari dira erdialdeko mendebaldean.
The hurricane is a strong storm.	Urakana ekaitz indartsua da.
Entertaining game.	Jolas entretenigarria.
He made me an omelet.	Tortilla bat egin zidan.
The aging process will slow down in the future.	Zahartze prozesua motelduko da etorkizunean.
The pineapple smelled sweet.	Ananak usain goxoa zuen.
He rarely slept or ate properly.	Gutxitan egiten zuen lo edo behar bezala jaten.
Make a large pile of potatoes.	Egin patata pila handi bat.
He picked up the flowers and ran out the door.	Loreak hartu eta korrika atera zen atetik.
So he decided to give up.	Beraz, abandonatzea erabaki zuen.
Elephants migrate more than a thousand miles each year.	Elefanteek milaka kilometro baino gehiago migratzen dituzte urtero.
It was not suitable for the job.	Lanerako egokia ez zen.
He threw away bundles of rubbish.	Hondakin sortak bota zituen.
Pay more attention to your speech.	Kontu handiagoa izan zure hitzaldian.
A factory worker punched him in the face.	Fabrikako langile batek ukabilkada eman zion aurpegian.
They will not remove dust.	Ez dute hautsa kenduko.
A tiger in the yard?	Tigre bat patioan?
Don't depend on him.	Ez zaitez haren menpe.
I decided to go ahead and do it.	Aurrera egitea eta egitea erabaki nuen.
Thank you	Eskerrik asko
He had a reputation for eccentricity.	Eszentrikotasunaren ospea zuen.
The historical relationship between these two nations was restored.	Bi nazio horien arteko harreman historikoa berreskuratu zen.
After the route, the group set off for the subway.	Ibilbidearen ostean, taldea metrorantz abiatu zen.
There were forty students in the class.	Berrogei ikasle zeuden klasean.
Are you lactose intolerant?	Laktosarekiko intolerantea al zara?
The two sisters sat quietly by the fire.	Bi ahizpak lasai eserita zeuden su ondoan.
It was a difficult trip to work.	Lanerako bidaia zaila izan zen.
Cities in this region suffered from drought	Eskualde honetako hiriek lehortea jasan zuten
At least four people were injured.	Gutxienez lau pertsona zauritu dira.
He managed to climb over the fence.	Hesiaren gainetik igotzea lortu zuen.
She carefully chose her outfit.	Arreta handiz aukeratu zuen bere jantzia.
We asked if there was a post office in town.	Herrian posta bulegorik dagoen galdetu genuen.
The country is being hit by a devastating catastrophe.	Herrialdea hondamendi ikaragarritik kolpatzen ari da.
A cardinal is preparing for an important event.	Kardinal bat gertaera garrantzitsu baterako prestatzen da.
The actor appears in a new film.	Aktorea film berri batean agertzen da.
I’ve known him since high school.	Bigarren hezkuntzatik ezagutzen dut.
This house is very dilapidated.	Etxe hori oso kaxkarra da.
We are drowning in our feces.	Gure gorotzetan itotzen ari gara.
He delayed the flight due to bad weather.	Eguraldi txarragatik atzeratu zuen hegaldia.
They listened to music.	Musika entzuten zuten.
They followed the man who took the diamond ring.	Diamantezko eraztuna hartu zuen gizonaren jarraipena egin zuten.
We live with a feeling of fear.	Beldur sentimenduarekin bizi gara.
He was elected president of this club.	Klub honetako presidente hautatu zuten.
The onset of the disease can spread quickly.	Gaixotasun agerraldia azkar heda daiteke.
Increased sun exposure can cause skin cancer.	Eguzkiaren esposizio handiagoak azaleko minbizia sor dezake.
This region produces fine wine.	Eskualde honek ardo fina ekoizten du.
Wearing shorts, a muscular man walked toward the old bridge.	Galtza motzak jantzita gizon gihartsu bat zubi zaharrerantz joan zen.
Each page was carefully written.	Orrialde bakoitza arretaz idatzita zegoen.
He assumed the car belonged to my boyfriend.	Autoa nire mutil-lagunarena zela suposatu zuen.
The glory days of this place are gone.	Leku honetako aintza-egunak joan dira.
The sentence has six expressions.	Esaldiak sei esamolde ditu.
Orders can be placed at any time of the year.	Eskaerak urtean zehar edozein unetan egin daitezke.
The wind went out after dawn.	Haizea itzali egin zen egunsentiaren ostean.
This facility was important to the local economy.	Instalazio hau garrantzitsua zen tokiko ekonomiarentzat.
The plants were neatly arranged.	Landareak txukun jarrita zeuden.
It was very expensive to buy this tool.	Tresna hau erostea oso garestia izan zen.
It was enriched by the establishment of several factories.	Hainbat lantegi ezarriz aberastu zen.
The fish was swimming happily in the stream.	Arraina poz-pozik igerian zebilen korrontean.
I hope everyone plays clean.	Denek garbi jokatuko dutela espero dut.
Her smile was dazzling.	Bere irribarrea liluragarria zen.
Man is something to be overcome.	Gizakia gainditu beharreko zerbait da.
He showed her plans for the new shopping center.	Merkataritza gune berriaren planoak erakutsi zizkion.
A goat was seen crossing the road.	Ahuntz bat ikusi zen errepidea zeharkatzen.
The evil witch asked him to return the book.	Sorgin gaiztoak liburua itzultzeko eskatu zuen.
The lion threatened the antelope.	Lehoiak antilopeari mehatxu egin zion.
The man's followers eagerly praised him.	Gizonaren jarraitzaileak gogoz egin zituzten bere laudorioak.
He will greet each guest at the door.	Gonbidatu bakoitza atean agurtuko du.
The crow roared loudly.	Beleak ozen egin zuen ozen.
Forest fires occur every year throughout the landscape.	Baso-suteak urtero izaten dira paisaian zehar.
There is a piece of wood in this box.	Kutxa honetan egur zati bat dago.
Draw me a map of this island.	Marraz iezadazu irla honen mapa.
They widened the road.	Errepidea zabaldu zuten.
The child did not fully understand what he was saying.	Haurrak ez zuen ondo ulertzen esaten ari zena.
They were carefully examined.	Arreta handiz aztertu zituzten.
The woman tapped her fingers impatiently.	Emakumeak behatzak kolpatu zituen pazientziarik gabe.
The store was bright.	Denda argitsu zegoen.
Her hands were shaking uncontrollably.	Eskuak kontrolik gabe dardarka zituen.
He can't take it.	Ezin du hartu.
He sat alone at the table, avoiding eye contact.	Bakarrik eseri zen mahaian, begien kontaktua saihestuz.
There is only one hour left until the deadline.	Ordubete besterik ez da geratzen epemugarako.
He fed the chickens busy and responsible.	Lanpetuta eta arduratsu elikatzen zituen oiloak.
The leopard was lying in the shade.	Lehoinabarra etzanda zegoen gerizpean.
The sea is blue.	Itsasoa urdina da.
This river was constantly flowing through the valley.	Ibai honek etengabe isurtzen zuen haranean zehar.
Police confiscated his car.	Poliziak bere autoa bahitu zuen.
Children do not make judgments.	Seme-alabek ez dute epaiketarik egiten.
Rainfall often causes flooding.	Euriteek sarritan uholdeak eragiten dituzte.
The boat passed by the lighthouse.	Itsasontzia itsasargitik pasa zen.
He took the coffee from his father.	Bere aitarengandik hartu zuen kafetegia.
We need to stop this pollution.	Kutsadura hau gelditu behar dugu.
He praised the effort made by the speaker.	Hizlariak egindako ahalegina goraipatu du.
His actions did not reflect his true feelings.	Bere ekintzek ez zuten bere benetako sentimenduak islatzen.
After a particularly bad case, tuberculosis victims often develop immunity.	Kasu bereziki txar baten ondoren, tuberkulosiaren biktimek immunitatea garatu ohi dute.
I asked him to help clean the garage.	Garajea garbitzen laguntzeko eskatu nion.
The landlord threatened to evict the tenant.	Jabeak maizterra botatzeko mehatxu egin zuen.
He planted three trees and marked them with concrete.	Hiru zuhaitz landatu eta hormigoiz markatu zituen.
We wanted him to know how much we love him.	Zenbat maite dugun jakin zezan nahi genuen.
The child ignored the crying child.	Haurrak negarrez ari zen haurrari ez zion jaramonik egin.
Each data set can be divided into several partitions.	Datu multzo bakoitza hainbat partiziotan bana daiteke.
The book is described as strange.	Liburua arraro gisa deskribatzen da.
Clean rooms are available for public use.	Gela garbiak erabilgarri daude erabilera publikorako.
Today, the area is popular with tourists.	Gaur egun, ingurua turisten artean ezaguna da.
This city was once an important trading center.	Hiri hau merkataritza gune garrantzitsua izan zen garai batean.
I wrote all my words.	Nire hitz guztiak idatzi ditut.
The clouds were gently caressing the ground.	Hodeiek emeki laztantzen zuten lurra.
Thick wooden pillars supported the ceiling.	Egurrezko zutabe lodiek sabaiari eusten zioten.
They poured out their love in his stubborn words.	Bere maitasuna isuri zuten bere hitz toteltsuetan.
The house is quiet today.	Etxea lasai dago gaur.
Hard work of revenge.	Mendekuaren lan zaila.
He is eager to return home.	Etxera itzultzeko gogoz dago.
This bridge is the largest in the world.	Zubi hau munduko handiena da.
Tame animals can be easily trained.	Animalia otzanak erraz hezi daitezke.
Several escape attempts were made.	Hainbat ihes saiakera egin ziren.
Injustice and inequality are widespread.	Injustizia eta desberdintasuna oso hedatuta daude.
A wide dust storm is sweeping across this continent.	Hauts ekaitz zabal batek kontinente honetan zehar hartzen du.
The thief was caught and executed.	Lapurra harrapatu eta exekutatu zuten.
The gardener seems eager to keep his secret, for now.	Lorezainak bere sekretua gordetzeko gogotsu dirudi, oraingoz.
Many people were injured in the attack.	Erasoan pertsona asko zauritu ziren.
This guy has a remarkable memory.	Mutil honek memoria nabarmena du.
Employees must take additional shifts.	Langileek txanda gehigarriak hartu behar dituzte.
The floods cleared the bridges and roads.	Uholdeek zubiak eta errepideak garbitu zituzten.
He left me a letter.	Gutuna utzi zidan.
These figures are unacceptable.	Zifra hauek onartezinak dira.
But it could bring big changes this year.	Baina baliteke aurten aldaketa handiak ekartzea.
This city has never been conquered.	Hiri hau ez da inoiz konkistatua izan.
Students will consider any topic they choose.	Ikasleek aukeratzen duten edozein gai aztertuko dute.
Hospitals here are often overcrowded.	Hemengo ospitaleak gainezka egon ohi dira.
Scientists believe that birth control pills are safe and effective.	Zientzialariek uste dute jaiotza-kontrolerako pilulak seguruak eta eraginkorrak direla.
Young people also teach each other traditional songs.	Gazteek abesti tradizionalak ere irakasten dizkiote elkarri.
Her son wanted her mother's attention.	Bere semeak amaren arreta nahi zuen.
The government is concerned about this growing problem.	Gobernua kezkatuta dago gero eta handiagoa den arazo honek.
The ticket was unsold.	Txartela saldu gabe zegoen.
The puppy jumped around him, wagging its tail.	Txakurkumeak bere inguruan salto egin zuen, buztana astinduz.
We must prevent this catastrophe.	Hondamendi hori saihestu behar dugu.
The band's new album has a bluesy sound.	Bluesy soinua du taldearen disko berriak.
The garden furniture is starting to get dirty.	Lorategiko altzariak lizuntzen hasi dira.
The trip will take only two hours.	Bidaiak bi ordu besterik ez ditu iraungo.
You missed most of the show.	Emanaldiaren zatirik handiena galdu zenuen.
This other narrative is compelling.	Beste narrazio hau sinesgarria da.
Their factory produces steel.	Haien fabrikak altzairua ekoizten du.
I found a collection of old records.	Disko zaharren bilduma bat aurkitu dut.
He hopes to do his doctoral dissertation in this area.	Bere doktorego tesia arlo horretan egitea espero du.
This children's book is based on a traditional story.	Haurrentzako liburu hau ipuin tradizional batean oinarritzen da.
The bear swallowed the lamb.	Hartzak arkumea irentsi zuen.
The violence forced the family to flee.	Indarkeriak familia ihes egitera behartu zuen.
I am well accustomed to city life.	Ondo ohituta nago hiriko bizitzara.
Hypoglycemia or low blood sugar occurs when the body has it	Hipogluzemia edo odoleko azukre baxua gorputzak duenean gertatzen da
He is not a natural leader.	Ez da lider naturala.
More people came to tell his stories.	Jende gehiago hurbildu zen bere istorioak kontatzeko.
Most students ride their bikes to school.	Ikasle gehienak bizikletaz joaten dira eskolara.
The atmosphere changed almost overnight.	Ia gauetik giroa aldatu zen.
The fall of the empire left many dead and wounded.	Inperioaren erorketak hildako eta zauritu asko utzi zituen.
Although the theory is unknown, there is still no evidence.	Teoria ezezaguna den arren, oraindik ez dago frogarik.
A chorus of protesters followed.	Manifestarien koru batek jarraitu zuen.
The machines have outdated some of the work.	Makinek lan batzuk zaharkitu dituzte.
Counties are prone to flooding.	Konderriek maiz uholdeak izaten dituzte.
Everyone has to start somewhere.	Denek nonbait hasi behar dute.
It supports repairing your car.	Zure autoa konpontzea onartzen du.
The plants have failed after the intense heat.	Landareek porrot egin dute bero biziaren ondoren.
Some birds will remember specific routes.	Hegazti batzuek ibilbide zehatzak gogoratuko dituzte.
It’s important that they both look good.	Garrantzitsua da biek itxura ona dutela.
The treatment that will help is very expensive.	Laguntza emango duen tratamendua oso garestia da.
As the traffic got worse, more and more people started complaining.	Trafikoa gero eta okerragoa zenez, jende gehiago kexatzen hasi zen.
The forest was considered sacred.	Basoa sakratutzat hartzen zen.
the lawyer questioned the alleged perpetrators.	abokatuak ustezko gaizkileak galdekatu zituen.
He was responsible for helping to conserve natural resources.	Baliabide naturalak kontserbatzen laguntzeaz arduratu zen.
The film has very few interviews.	Filmak oso elkarrizketa gutxi ditu.
They spent a lot of money on a new computer.	Ordenagailu berri batean diru asko gastatu zuten.
The debt of a poor country is enormous.	Herrialde pobretuaren zorra izugarria da.
The accident was too serious and unavoidable.	Istripua larriegia eta saihestezina izan zen.
Did the problem affect you?	Arazoak eragin zizun?
She is a skilled singer.	Abeslari trebea da.
The fair spread rapidly across the plains.	Azkar hedatu zen azoka lautadan zehar.
In his new book, he talks about ancient medicine.	Bere liburu berrian, antzinako medikuntzari buruz hitz egiten du.
A loud cigarette sang loudly.	Zigarra zaratatsu batek ozen kantatu zuen.
Make sure you clean the drain thoroughly.	Ziurtatu hustubidea ondo garbitzen duzula.
The environment has been severely damaged.	Ingurumenak kalte handiak jasan ditu.
He began to sculpt the statue.	Estatua zizelkatzeari ekin zion.
Police searched the forest	Ertzainek basoa miatu zuten
He murmured something about wanting to talk to someone.	Norbaitekin hitz egin nahi izateari buruz zerbait marmarka egin zuen.
The atmosphere in the attic was tense.	Ganbaran tentsioa zegoen giroa.
It is a large diameter balance beam.	Diametro handiko oreka habea da.
There was a loud scream from the brakes.	Balaztaren garrasi ozena zegoen.
Our town is small and nice.	Gure herria txikia eta atsegina da.
There was little movement in the countryside.	Landan mugimendu gutxi zegoen.
Sweet and sour chocolate, full of sugar.	Txokolate gazi-gozoa, azukrez betea.
Ask your manager for more information.	Eskatu kudeatzaileari informazio gehiago.
My clock is ticking.	Nire erlojua motel dabil.
As a boy, he always wanted to be a warrior.	Mutikotan, gudari izan nahi izan zuen beti.
The brightness of the fire leaped into the sky.	Suaren distira jauzi egin zen zerura.
The fabric was stiff and uncomfortable.	Ehuna zurruna eta deserosoa zen.
We can take a short break.	Atseden labur bat har dezakegu.
Its representatives have been protesting daily.	Bertako ordezkariek protestak egin dituzte egunero.
To do justice, he managed to finish the project.	Justizia egiteko, proiektua amaitzea lortu zuen.
The little boy flew in.	Mutil txikia hegan sartu zen.
After being seriously injured, he lost his way.	Larri zauritu ostean, norabidea galdu zuen.
Coffee gives me a boost.	Kafeak igoera bat ematen dit.
Hundreds of people are expected to attend.	Ehunka lagun bertaratzea espero da.
They learned to make swords and shields.	Ezpatak eta ezkutuak egiten ikasi zuten.
Her income is enough to support her family.	Bere diru-sarrerak nahikoak dira bere familia mantentzeko.
We should find more reliable witnesses.	Lekuko fidagarriagoak aurkitu beharko genituzke.
Government subsidies for farmers have increased.	Nekazarientzako Gobernuaren diru-laguntzak handitu egin dira.
Some restaurants remained open during the crisis.	Jatetxe batzuk irekita egon ziren krisian zehar.
He threw two coins at the woman's disposal.	Bi txanpon bota zituen emakumearen eskura.
People use energy every day in their homes and factories.	Jendeak egunero erabiltzen du energia bere etxeetan eta fabriketan.
The cave was searched by looters.	Harpea arpilatzaileek miatu zuten.
Trees were planted along the avenues.	Etorbideetan zehar zuhaitzak landatzen ziren.
I accused him of cheating.	iruzur egitea leporatu nion.
The last ounce of fuel is very toxic.	Erregaiaren azken ontza oso toxikoa da.
A completed home is valued for tax purposes.	Osatutako etxebizitza bat zergetarako baloratzen da.
Authorities suspected the situation.	Agintariek susmoa zuten egoera honen inguruan.
School children need to learn important values.	Eskola-umeek balio garrantzitsuak ikasi behar dituzte.
They set their sights on the city center.	Hiriaren erdigunean jarri dute begirada.
Their son will continue to excel in his studies.	Haien semeak bere ikasketetan nabarmentzen jarraituko du.
My friend was a great help.	Nire laguna laguntza handia izan zen.
Each country has to adapt to different climatic conditions.	Herrialde bakoitzak baldintza klimatiko desberdinetara egokitu behar du.
My children were always excluded.	Nire seme-alabak beti baztertuta zeuden.
Obasan wanted to become a samurai.	Obasanek samurai bihurtu nahi zuen.
Shake well before use.	Erabili aurretik ondo astindu.
He vowed never to forgive his defeated opponent.	Bere aurkari garaituak ez zuela inoiz barkatuko zin egin zuen.
Fishing is a dying industry in the region.	Arrantza hilzorian dagoen industria da eskualdean.
The dancers turned and raised many arms above their heads.	Dantzariak bira eman eta beso asko altxatu zituzten buruen gainetik.
German tourists often visit the town.	Turista alemaniarrak maiz joaten dira herria.
The magician created a cyclone.	Magoak zikloi bat sortu zuen.
The mathematician first made this concept clear and logical.	Matematikariak kontzeptu hau argi eta logikoa egin zuen lehenik.
She has a beautiful voice.	Ahots ederra du.
The necklace is very pretty.	Lepokoa oso polita da.
The herd moved slowly at first, but turned insane.	Artaldea poliki-poliki mugitu zen hasieran, baina erokeria bihurtu zen.
He was extra tall for his age.	Bere adinerako aparteko altuera zen.
Rewrite your query.	Berridatzi zure kontsulta.
By law, he is allowed to travel by sea.	Legearen arabera, itsasoz bidaiatzeko baimena du.
I will try anything once.	Edozertan saiatuko naiz behin.
The house was quite dark.	Etxea nahiko ilun zegoen.
He took a deep breath, tasting the smell.	Arnasa sakon hartu zuen, usaina dastatuz.
Experts advise feeding wild birds.	Adituek aholkatzen dute hegazti basatiak elikatzea.
Cities were created here, and there are many archeological remains.	Hemen hiriak sortu ziren, eta aztarna arkeologiko asko daude.
A collection of planets orbiting the star.	Izarraren inguruan orbitatzen duten planeten bilduma.
We should give our food to the hungry.	Gure janaria eman beharko genioke gose direnei.
A brave king chose to marry a fellow countryman.	Errege ausart batek herrikide batekin ezkontzea aukeratu zuen.
Not all burgers are made with beef.	Hanburgesa guztiak ez dira ganaduarekin egiten.
This pizza tastes like anchovies.	Pizza honek antxoaren antzeko zaporea du.
He thought it was nonsense.	Zentzugabea zela uste zuen.
The team was happy with the result.	Taldea pozik zegoen emaitzarekin.
You cannot enter the same river twice.	Ezin duzu ibai berean bi aldiz sartu.
They bought a mop and a new bowl.	Fregona eta ontzi berria erosi zituzten.
Her cat seemed happy.	Bere katua pozik zegoela zirudien.
The conference attracted an international audience.	Konferentziak nazioarteko ikusle bat erakarri zuen.
Hot water is poured into a bowl.	Ur beroa ontzi batera isurtzen da.
The thieves fled with a large sum of money.	Lapurrek diru kopuru handi batekin alde egin zuten.
The gypsy has a bad reputation.	Ijitoak fama txarra du.
He ate only fruits, grains and vegetables.	Fruta, aleak eta barazkiak bakarrik jaten zituen.
He often visits patients in their homes.	Askotan bisitatzen ditu gaixoak euren etxeetan.
The album opens with a wedding photo of the couple.	Albuma bikotearen ezkontza argazkiarekin irekitzen da.
He received a gold medal for his work.	Urrezko domina jaso zuen bere lanagatik.
Most parents demand that their children have a proper school.	Guraso gehienek euren seme-alabek eskola egokia izan dezaten eskatzen dute.
Homes are expensive, but mortgages are manageable.	Etxeak garestiak dira, baina hipoteka kudeagarria da.
An old man from the village led his tribe in a war dance.	Herriko zahar batek bere tribua gidatu zuen gerra-dantza batean.
In fact, it is quite the opposite.	Egia esan, guztiz kontrakoa da.
The provincial government should be removed.	Foru gobernua kendu beharko litzateke.
The three cups were too much sugar	Hiru kopa azukre gehiegi ziren
The animals began a search.	Animaliak bilaketa bat hasi zuten.
I was punished for robbery.	Lapurreta egiteagatik zigortu ninduten.
He was diagnosed with advanced cancer.	Minbizi aurreratua zuela ikusi zen.
If there is no meat, do not buy it.	Haragirik ez badago, ez erosi.
They were bathing on the beach.	Hondartzan bainatzen ziren.
It was necessary to let him breathe.	Beharrezkoa zen arnasa hartzen uztea.
The old men were telling stories.	Zaharrek ipuinak kontatzen zituzten.
Before the war, the population of this town was large.	Gerra aurretik, herri honetako biztanleria handia zen.
The pathogen can be transmitted through a water supply.	Patogenoa ur-horniduraren bidez transmititu daiteke.
Coastal and island beaches are dangerous.	Kostaldeko eta uharteko hondartzak arriskutsuak dira.
We need to be vigilant.	Adi egon behar dugu.
Grandma's small, tidy handwriting was almost gone.	Amonaren idazkera txiki eta txukuna ia desagertu zen.
This operation was successfully completed.	Eragiketa hau arrakastaz burutu zen.
When real estate agents talk about “chains,” they mean	Higiezinen agenteek «kateez» hitz egiten dutenean, esan nahi dute
They had to travel through many dangers.	Arrisku askotan zehar bidaiatu behar izan zuten.
Often, a new city would be created.	Askotan, hiri berri bat sortuko zen.
Some scientists believe that these diseases are caused by stress.	Zientzialari batzuek uste dute gaixotasun hauek estresak eragindakoak direla.
The milk is baked in the oven.	Esnea labean erretzen da.
The soup is well cooked to the left	Zopa ondo egosi da ezkerrera
There is no profit in penny stocks.	Penny stocketan ez dago irabazirik.
His medicine, he was told, had no active ingredient.	Bere sendagaiak, esan zioten, ez zuela osagai aktiborik.
Guided by their coaches, they coached the kids.	Euren entrenatzaileak gidatuta, haurrak entrenatzen aritu ziren.
A feeling of prediction filled the air.	Iragarpen sentsazio batek bete zuen airea.
I remember hearing it before.	Gogoan dut lehenago entzun nuela.
The poor were encouraged to expand their horizons.	Pobreek beren zerumuga zabaltzeko bultzatu zuten.
Mortgage interest rates have plummeted.	Hipoteken interes-tasak izugarri jaitsi ziren.
The water level is rising rapidly.	Uraren maila azkar igotzen ari da.
The hurricane caused severe damage.	Urakanak kalte handiak eragin zituen.
Women spend less time on cosmetics than men.	Emakumeek gizonezkoek baino denbora gutxiago ematen dute kosmetikan.
He proposed a bold plan.	Plan ausarta proposatu zuen.
Rotate the magnet so that it faces north.	Biratu imana iparraldera begira egon dadin.
It was written in clear, fluent sentences.	Esaldi argi eta jarioz idatzia zegoen.
Security forces protested.	Segurtasun indarrek gogor egin zuten protesta.
Fishing line.	Arrantza-lerroa.
Who told you you could come in here?	Nork esan dizu hona sartu zintezkeela?
The conflict erupted on several fronts.	Gatazka hainbat frontetan piztu zen.
He divided the people into groups according to age.	Pertsonak taldetan banatu zituen adinaren arabera.
Many farmers say the system promotes inefficiency.	Nekazari askok sistemak eraginkortasun eza sustatzen duela diote.
The hills were covered with dense forest.	Muinoak baso trinkoz estalita zeuden.
As a result, the animals have to go far to find food.	Ondorioz, animaliek urrun joan behar dute janaria aurkitzeko.
The village has no cemetery.	Herriak ez du hilerririk.
I'm making a cake.	Tarta bat prestatzen ari naiz.
Many artists live in the region.	Eskualdean artista asko bizi dira.
Grass is everywhere.	Belarra dago nonahi.
Only one poem appears in each issue.	Ale bakoitzean, poema bakarra agertzen da.
In the Middle Ages, the rich sometimes wore fine clothes.	Erdi Aroan, aberatsek arropa fina janzten zuten batzuetan.
This culture uses the traditional calendar system.	Kultura honek egutegi sistema tradizionala erabiltzen du.
He went down the narrow passage.	Pasabide estutik behera egin zuen.
The old man sat on the porch of his house.	Adineko gizona bere etxeko atarian eseri zen,
The prince felt a certain fear.	Printzeak nolabaiteko beldurra sentitu zuen.
The dance ends in a tie.	Dantza berdinduta amaitzen da.
They will see you for who you are.	Zu zarenagatik ikusiko zaituzte.
The football team will be training hard today.	Futbol taldeak entrenamendu gogorra egingo du gaur.
He passionately denied any wrongdoing.	Sutsuki ukatu zuen okerren bat.
Commas are used to separate items in a series.	Komak serie bateko elementuak bereizteko erabiltzen dira.
This is the time for action.	Hau da ekintzarako unea.
She decided to volunteer in the kitchen.	Sukaldean boluntario izatea erabaki zuen.
May they rest in peace.	Atseden dezatela bakean.
The driver of the truck was fined for speeding.	Kamioi gidariari isuna jarri zioten abiaduragatik.
Use a teaspoon to mix the boiling milk.	Erabili koilaratxo bat irakiten dagoen esnea nahasteko.
Citizens offered their services.	Herritarrek beren zerbitzuak eskaini zituzten.
They are spending the night with friends.	Gaua lagunekin pasatzen ari dira.
For sifted rice on a fork.	Pour la riz au tamis sur la fourchette.
He wondered how we could cope without him	Bera gabe nola moldatuko ginen galdetzen zuen
The cloud lingered on the trees all afternoon.	Hodeia nagi ibili zen zuhaitzen gainean arratsalde osoan.
He plans to write a book.	Liburu bat idazteko asmoa du.
This nation is blessed with fertile land.	Nazio hau lur emankorrez bedeinkatua dago.
A group of journalists surrounded the politician.	Kazetari multzo batek inguratu zuen politikaria.
His apartment building was on a desolate side of the city.	Bere etxebizitza-eraikina hiriko alde desolatu batean zegoen.
After drying, we spread the seeds throughout the field.	Lehortu ondoren, haziak zabaltzen ditugu soroan zehar.
The prince entered the theater.	Printzea antzokira sartu zen.
The room heats up.	Gela berotzen da.
He had a passion for education.	Hezkuntzarako grina zuen.
Angry protesters took to the streets.	Manifestari haserre atera ziren kalera.
This worksheet is expository in nature.	Lan-orri honek izaera espositiboa du.
He couldn't find his glasses.	Ez zituen betaurrekoak aurkitu.
The government started rationing food.	Gobernua janaria errazionatzen hasi zen.
Both are dangerous diseases.	Gaixotasun arriskutsuak dira biak.
No one is happy to see it.	Inork ez du pozik ikusten.
Warren whistled as he saw the ducklings.	Warrenek txistu egin zuen ahatetxoak ikustean.
Try a manicure.	Saiatu manikura bat.
The lady owns a beauty salon.	Andreak apaindegi baten jabea du.
Venice looks like a city built on water.	Veneziak ur gainean eraikitako hiri baten antza du.
The number increased dramatically.	Kopurua izugarri handitu zen.
Archaeologists believe that his tomb is intact.	Arkeologoek uste dute bere hilobia osorik dagoela.
If you refuse, you will be considered "disobeying the rules."	Ezezkoa ematen badiozu, "arauak desobeditzea" hartuko duzu.
The researcher saw that many scholars agreed with him.	Ikertzaileak jakintsu asko berarekin ados zeudela ikusi zuen.
Family, friends and co-workers are invited.	Familia, lagunak eta lankideak gonbidatuta daude.
She took her tea, her thoughts away.	Tea hartu zuen, pentsamenduak urrun.
Allow time for the rice to simmer.	Eman denbora arroza sutan egoteko.
They usually live for several decades.	Normalean hainbat hamarkadaz bizi dira.
He was fired.	Bere kargutik baztertu zuten.
He poured half the milk into a bowl.	Esnearen erdia ontzi batera bota zuen.
He made a plan carefully.	Arretaz egin zuen plan bat.
She is tired of being treated like a child.	Nekatuta dago ume bat bezala tratatzeaz.
This car is in my hands.	Kotxe hau nire esku dago.
At the prestigious school, everyone was amazed by his drawings.	Ospe handiko eskolan, denak txundituta geratu ziren bere marrazkiekin.
They used apples to cook milk.	Sagarrak erabiltzen zituzten esnea egosteko.
Can you print this letter for me?	Gutun hau inprima al didazu?
This mosque commemorates an important battle.	Meskita honek gudu garrantzitsu bat gogoratzen du.
He swayed but couldn't sleep.	Kulunkatu zuen baina ezin zuen lorik egin.
He passed the exam in color.	Kolorez gainditu zuen azterketa.
Police are searching homes throughout the city.	Ertzaintzak hiri osoko etxeak miatzen ari dira.
His story had sounds.	Bere istorioak soinuak zituen.
The lab technician carefully checked the result.	Laborategiko teknikariak arretaz egiaztatu zuen emaitza.
The policeman had his machine gun on his back.	Ertzainak bere metrailadorea bizkarrean eduki zuen.
The prosecutor has asked the jury to try him.	Fiskalak epaimahaiari epaitzeko eskatu dio.
The rock shattered as a result of the fall.	Harkaitza apurtu egin zen erorketaren ondorioz.
The heart has its own electrical system.	Bihotzak bere sistema elektrikoa du.
He gave a nervous laugh.	Barre urduri bat eman zuen.
His new novel will be a critical success.	Bere eleberri berriak arrakasta kritikoa izango du.
The bag caught his eye, but he held on to the pull.	Poltsak begia harrapatu zion, baina tirari eutsi zion.
Scientists have made great discoveries about our universe.	Zientzialariek aurkikuntza handiak egin dituzte gure unibertsoari buruz.
Customers complained that prices had risen significantly.	Bezeroek prezioak nabarmen igo zirela salatu zuten.
He took a long drink from the water fountain.	Trago luze bat hartu zuen ur iturritik.
Two cars pass each other.	Bi kotxe bata bestea pasatzen dira.
Jim started talking, and the meeting was over.	Jim hitz egiten hasi zen, eta bilera amaitutzat eman zen.
He was not afraid to go out alone.	Ez zuen bakarrik irteteko beldurrik.
Two billion tons of steel are used every year.	Bi mila milioi tona altzairu erabiltzen dira urtean.
The government plans to build a new road.	Errepide berria eraikitzeko asmoa du gobernuak.
The proportion of migrants will decrease.	Migratzaileen proportzioa jaitsi egingo da.
Then the boy started for the door.	Orduan mutikoa aterantz abiatu zen.
Friars are good at meditation.	Fraideak trebeak dira meditazioan.
The weather that day was wonderful.	Egun hartan eguraldia zoragarria zen.
The exercise class was packed.	Ariketa klasea beteta zegoen.
The fort was surrounded by thick, high walls.	Gotorlekua harresi lodi eta altuez inguratuta zegoen.
The good smell soon made him hungry.	Usain onak laster eman zion gosea.
Hunger is the result of exploitation.	Gosetea ustiapenaren ondorioa da.
An astronomer studied the orbit of comets.	Astronomo batek kometen orbita aztertu zuen.
Males are stronger than females.	Arrak emeak baino indartsuagoak dira.
Digital video recorders record video.	Bideo grabagailu digitalek bideoa grabatzen dute.
It is gaining more and more weight.	Gero eta pisu handiagoa hartzen du.
The clothes smelled of smoke.	Arropak ke usaina zuen.
His courage encouraged his friends to fight.	Haren kemenak borrokarako bultzatu zituen bere lagunak.
They live and work near the desert.	Basamortutik gertu bizi eta lan egiten dute.
The sky in the center has changed dramatically.	Erdiguneko zerua izugarri aldatu da.
Surely he is to be admired for his courage.	Segur aski miretsi beharrekoa da bere ausardiagatik.
The Pope has decided to change the capital.	Aita Santuak hiriburua aldatzea erabaki du.
City bus drivers went on strike today.	Udaleko autobus gidariek greba egin dute gaur.
Make sure the closet door is locked.	Ziurtatu armairuko atea blokeatuta dagoela.
Luckily, he was wearing a cloth bib.	Zorionez, oihalezko dortsala zeraman.
It is also a cheap and natural food source.	Gainera, janari-iturri merkea eta naturala da.
Women cannot enter the temple.	Emakumeei ezin zaie tenplura sartu.
It was a cold day.	Egun hotza zen.
Remember that he is a little boy.	Gogoratu mutiko txikia dela.
Before you buy the rate cover, make sure it fits.	Tasa-estalkia erosi aurretik, ziurtatu egokitzen dela.
Burning water reduces the sugar content.	Ura erretzeak azukre edukia murrizten du.
The smoking ratio was very high.	Tabaketa ratioa oso altua izan zen.
The fungus was ingested by small animals.	Onddoa animalia txikiek irensten zuten.
The forest is on fire in color.	Basoa kolorez sutan dago.
Modernity has also changed the use of water.	Modernitateak uraren erabilerak ere aldatu ditu.
The Senate voted to oust the president.	Senatuak presidentea kargugabetzea bozkatu zuen.
The dog's head was buried in the cushion.	Txakurraren burua kuxinean lurperatuta zegoen.
The cat's feet crossed happily	Katuaren oinak pozik gurutzatu ziren
The principle behind fake color images is simple.	Kolore faltsuen irudien atzean dagoen printzipioa sinplea da.
They are called rivers.	Ibai deitzen zaie.
Bring the milk to a boil, then reduce the heat.	Jarri esnea irakiten, eta gero, murriztu sua.
The stream of water fell on an edge	Ur-korrontea ertz baten gainean erori zen
The building is surrounded by trees.	Eraikina zuhaitzez inguratuta dago.
Words are one of the essential tools of communication.	Hitzak komunikaziorako tresna ezinbestekoetako bat dira.
He tried to confuse people.	Jendearen artean nahasten saiatu zen.
The ground was soft and flexible.	Lurra biguna eta malgutsua zen.
Our culture has long been dependent on waterways.	Gure kultura ibilguen menpe dago aspalditik.
The discovery of the therapeutic effects of music was a milestone.	Musikaren eragin terapeutikoen aurkikuntza mugarri bat izan zen.
Procrastinator is a veteran.	Procrastinator beteranoa da.
Candy trays for the kids were on the walls.	Haurrentzako gozoki erretiluak hormetan zeuden.
The baby's little fingers wrapped tightly around his thumb.	Haurtxoaren hatz txikiek irmoki inguratu zuten erpuruaren inguruan.
Our water supply is becoming increasingly polluted.	Gure ur-hornidura gero eta kutsatzen ari da.
The bishops were forced to sign the documents.	Apezpikuak dokumentuak sinatzera behartuta zeuden.
Follow-up questions should be used sparingly.	Jarraipen galderak neurriz erabili behar dira.
The company is known for its shoes.	Konpainia bere oinetakoengatik da ezaguna.
You will also need ten eggs.	Hamar arrautza ere beharko dituzu.
It can sometimes be weirder than fiction.	Egia batzuetan fikzioa baino arraroagoa izan daiteke.
Men outnumber women in the general population.	Gizonak emakumeak baino gehiago dira biztanleria orokorrean.
Let's visit a museum.	Bisita dezagun museo bat.
The industry is fragmented.	Industria zatikatuta dago.
People generally eat spicy food late at night.	Jendeak, oro har, janari pikantea jaten du gauean berandu.
The water is heating up.	Ura berotzen ari da.
The wood was soft and damp.	Egurra biguna eta hezea zen.
Think twice before acting.	Pentsa bi aldiz jardun baino lehen.
He took her to the city.	Hirira eraman zuen.
He did it all from scratch.	Hutsetik egin zuen dena.
Their marriage ended before it began.	Haien ezkontza hasi baino lehen amaitu zen.
He was completely forgiven.	Barkamen osoa eman zioten.
Winter has always been cold here.	Negua beti izan da hotza hemen.
The cathedral was struck by lightning.	Katedrala tximistak jo zuen.
The seas are constantly rising.	Itsasoak etengabe igotzen ari dira.
Jack is kind to me.	Jack jatorra da nirekin.
You should do some exercise.	Ariketa pixka bat egin beharko zenuke.
A case of conjunctivitis.	Konjuntibitis kasu bat.
There wasn’t much for vegetarians.	Ez zegoen barazkijaleentzat gauza handirik.
The coach swore to us.	Entrenatzaileak zin egin zigun.
From this room you can see the mountains.	Gela honetatik mendiak ikus ditzakezu.
Few people are lucky enough to experience true luxury.	Jende gutxik da benetako luxua ezagutzeko zortea.
The cow moved loudly.	Behiak ozen mugitu zuen.
Jade was afraid to die.	Jadek hiltzeko beldur zen.
It rained for a quarter of an hour.	Hiru ordu laurden egin zuen euria.
The vector looked worried.	Bektoreak kezkatuta ikusten zuen.
Cliff jumped up and down, making people laugh.	Cliff-ek gora eta behera jauzi egin zuen, jendeari barre eraginez.
The cards were divided into five piles.	Kartak bost pilatan banatu ziren.
They have expelled the troublemakers.	Arazogileak kanporatu dituzte.
They stole my money!	Nire dirua lapurtu zidaten!
The staff listened to their needs.	Langileek euren beharrak entzuten zituzten.
Most of the windows facing the street had planks.	Kalera ematen zuten leiho gehienak oholtxoak zeuden.
The river flowed smoothly between the smooth edges of the white sand.	Ibaia leunki isurtzen zen harea zurizko ertz leunen artean.
Brick is often used as a building material.	Adreilua eraikitzeko material gisa erabili ohi da.
They celebrated with a signing party.	Festa batekin ospatu zuten sinatzea.
Just then, the bell rang.	Orduantxe, txirrinak jo zuen.
Everyone in the show paid close attention.	Emanaldiko guztiek arreta handia jarri zuten.
Children are an important part of most cultural groups.	Haurrak kultur talde gehienen alderdi garrantzitsu bat dira.
Don't worry about cleaning before you leave.	Ez kezkatu garbiketa irten aurretik.
He slept for several hours.	Hainbat orduz lo egin zuen.
Tomorrow is his birthday.	Bihar bere urtebetetzea da.
Diamonds and coal are sometimes found in the same places.	Diamanteak eta ikatza leku berdinetan aurkitzen dira batzuetan.
A certain actor has a deadly attraction for young men.	Aktore jakin batek erakarpen hilgarria du gizon gazteentzat.
What if you looked at people’s heads?	Zer gertatzen da jendearen buruan begiratuko bazenu?
The crocodile decided to dig deep into the mud.	Krokodiloak lokatzetan sakontzea erabaki zuen.
The impurity was removed by boiling.	Ezpurutasuna irakiten kendu zen.
He entered the porch.	Atarira sartu zen.
The minister was in front of a huge plaque.	Ministroa plaka ikaragarri baten aurrean zegoen.
You will hear a woodpecker crouching in the tree.	Okil bat entzungo duzu zuhaitzean piku egiten.
Numerous surveys have been conducted on this topic.	Gai honi buruz inkesta ugari egin dira.
It is illegal to visit foreign tourists there.	Legez kanpokoa da atzerriko turistak bertara bisitatzea.
There is a constant struggle to control air pollution.	Etengabeko borroka dago airearen kutsadura kontrolatzeko.
We soon reached our destination.	Laster gure helmugara iritsi ginen.
The light wind blew her hair away.	Haize argiak ilea harrotu zion.
We have a lot of respect for our friend.	Errespetu handia diogu gure lagunari.
A sudden gust of wind removed his cap.	Bat-bateko haize bolada batek txapela kendu zion.
They ate potatoes and carrots.	Patatak eta azenarioak jaten zituzten.
Old traditions were forgotten as the world changed.	Tradizio zaharrak ahaztu egin ziren mundua aldatu ahala.
The fastest route to the city center.	Ibilbiderik azkarrena hirigunera.
Living in big cities was a nightmare.	Hiri handietan bizitzea amesgaizto bat zen.
They lived quietly for three decades.	Hiru hamarkadaz lasai bizi izan ziren.
Balandra flipped over in a commotion.	Balandra zalaparta batean irauli zen.
Save money by making your own yogurt.	Aurreztu dirua zure jogurta eginez.
The lead scientist in this project is young and enthusiastic.	Proiektu honetako zientzialari nagusia gaztea eta gogotsu da.
She told him about her childhood.	Bere haurtzaroa kontatu zion.
He was tired at the end of the day.	Nekatuta zegoen egunaren amaieran.
The cemetery is nearby.	Hilerria gertu dago.
He raised questions from all sides.	Alde guztietatik galderak sortu zituen.
They are no longer missing anything.	Jada ez zaie ezer falta.
This does not prove that the actor is not real.	Horrek ez du frogatzen aktorea benetakoa ez denik.
He was impatient with the late students.	Berandutako ikasleekin pazientziarik gabe zegoen.
The detective arrived as soon as he fell asleep.	Detektibea loak hartu orduko iritsi zen.
A comprehensive theory was offered.	Teoria integrala eskaini zen.
Most websites use encryption to protect users' personal information.	Webgune gehienek enkriptatzea erabiltzen dute erabiltzaileen informazio pertsonala babesteko.
The portraits of this artist are very stylized.	Artista honen erretratuak oso estilizatuak dira.
He was fighting like a devil.	Deabrua bezala borrokan ari zen.
A policeman was shot.	Ertzain bat tirokatu zuten.
Few people realize that diet can cause psychological problems.	Jende gutxi konturatzen da dietak arazo psikologikoak sor ditzakeela.
The syringe then slowly removed the blood sample.	Ondoren, xiringak odol-lagina atera zuen poliki-poliki.
Scientists are also concerned about the fate of the species.	Zientzialariek ere beldur dira espeziearen patuagatik.
I saw a lot of stars.	Izar asko ikusi nituen.
The sun was sinking lower and lower.	Eguzkia gero eta beherago hondoratzen zen.
The passenger picked up his suitcases.	Bidaiariak bere maletak jaso zituen.
The council maintains a citizen register.	Udalak herritarren erregistroa mantentzen du.
Deforestation is a threat to our wildlife.	Baso-soiltzea gure faunarentzat mehatxu bat da.
If you move too fast, the honey will crystallize.	Azkarregi mugitzen bazara, eztia kristalizatu egingo da.
Wash your hands and face.	Eskuak garbitu eta aurpegia.
The country was divided into three regions.	Hiru eskualdetan banatu zuten herrialdea.
Regional air quality is improving.	Eskualdeko airearen kalitatea hobetzen ari da.
Make sure it has a distinctive flavor.	Ziurtatu zapore bereizgarria duela.
Eventually the strength of the medicine waned.	Azkenean sendagaiaren indarra apaldu egin zen.
He lost comfort when the dog ate his biscuits.	Erosoa galdu zuen txakurrak bere galletak jan zituenean.
A concert of this nature is rare.	Izaera horretako kontzertu bat arraroa da.
Her jacket was wrinkled and torn.	Bere jaka zimurtuta eta urratuta zegoen.
It was raining hard last night.	Bart euri gogor ari zuen.
The book has comprehensive metronome marks.	Liburuak metronomo marka integralak ditu.
The cat knew where he was going.	Katuak bazekien nora zihoan.
We could do it ourselves.	Guk geuk egin genezake.
A firing pin requires a strong handle.	Pistola bat tiro egiteko helduleku sendoa behar da.
To win the tournament, players must be skilled.	Txapelketa irabazteko, jokalariek trebeak izan behar dute.
The coach turned right.	Entrenatzaileak eskuinerantz bira eman zuen.
The man who hit the ball was short.	Baloia jo zuen gizona motza zen.
He was a nice young man, even if he was small.	Gizon gazte atsegina zen, txikia bazen ere.
There is a mystery surrounding this lunar region.	Ilargi-eskualde honen inguruan misterio bat dago.
The sky is also poor.	Zerua ere eskasa da.
The police never talk about the death of the thieves.	Poliziak ez du inoiz hitz egiten lapurren heriotzaz.
These shoes fit me well.	Oinetako hauek ondo moldatzen zaizkit.
Israel is rich, but poor.	Israel aberatsa da, baina behartsua.
A mongoose has sharp teeth to kill snakes and frogs.	Mangosta batek hortz zorrotzak ditu sugeak eta igelak hiltzeko.
It is sensitive to light enzymes.	Entzima argiarekiko sentikorra da.
He looked back to hide his sadness.	Alderantziz begiratu zuen, bere tristura ezkutatzeko.
This election will be decided by turnout.	Hauteskunde hau parte-hartzearen arabera erabakiko da.
He stood still and silent.	Geldi eta isilik zegoen.
I can't find my glasses.	Ez ditut nire betaurrekoak aurkitzen.
A humble beginning brings great success.	Hasiera xume batek lorpen handi bat dakar.
Welcome to the circus!	Ongi etorri zirkura!
He quickly examined the contents of the room.	Azkar aztertu zuen gelako edukia.
The streets were full of flowers buying and selling.	Kaleak beteta zeuden loreak erosten eta saltzen.
The scientist created a machine.	Zientzialariak makina bat sortu zuen.
He suffered a terrible panic attack.	Izu-eraso izugarria jasan zuen.
The dictionary contains almost a million quarter words.	Hiztegiak ia milioi bat hitz laurden ditu.
Seven miles to the northeast, a small waterfall can be seen.	Zazpi kilometro ipar-ekialderantz, ur-jauzi txiki bat ikusten da.
The soldiers were forced to admit defeat and surrender.	Soldaduek porrota aitortzera eta errenditzera behartu zituzten.
There have been many changes since the wall was built.	Harresia eraiki zenetik aldaketa asko egon dira.
He said the technology was dangerous.	Teknologia arriskutsua zela esan zuen.
Most entrepreneurs fail in their first venture.	Ekintzaile gehienek porrot egiten dute euren lehen venturean.
Fossil fuel prices are rising.	Erregai fosilen prezioak gora egiten ari dira.
He spends most of his time on the Internet.	Interneten ematen du denbora gehiena.
The rebels destroyed all the machinery.	Matxinoek makineria guztia suntsitu zuten.
The crazy programmer was too slow.	Programatzaile eroa motelegi zegoen.
It has a bird's head.	Hegazti-burua du.
The inheritance treasure was left to him by his father.	Oinordetza altxorra bere aitak utzi zion.
I was careful.	Kontuz ibili naiz.
Taking pictures of the night sky seemed intriguing.	Gaueko zeruari argazkiak ateratzen, intrigazkoa iruditu zitzaion.
It was a sudden change in temperature.	Bat-bateko tenperatura aldaketa izan zen.
As the people became richer, the poor became poorer.	Jendea aberastu ahala, pobreak pobretu egin ziren.
Her mother found her lying face down.	Amak ahoz behera etzanda aurkitu zuen.
The meteor exploded in the atmosphere.	Meteoroak atmosferan eztanda egin zuen.
All the boys have to do military service.	Mutil guztiek soldadutza egin behar dute.
It's not as clear as you think.	Ez da uste bezain argia.
Anxiety and depression were the main symptoms.	Antsietatea eta depresioa izan ziren sintoma nagusiak.
The chef prepared a wonderful meal.	Sukaldariak bazkari paregabea prestatu zuen.
It has been shown to make people happier and healthier.	Jendea zoriontsu eta osasuntsuagoa egiten duela frogatu da.
News reporters were unable to attend the trial.	Albisteetako kazetariek ezin izan zuten epaiketara joan.
But this problem persists.	Baina arazo honek irauten du.
The quarry is very small.	Harrobia oso txikia da.
All of this has entered the system.	Hau guztia sisteman sartu da.
It was a tough climb	Igoera gogorra izan zen
This lake has been protected for decades.	Laku hau hamarkadetan babestuta egon da.
Your face shows your true emotions.	Zure aurpegiak zure benetako emozioak erakusten ditu.
You need to make sure you find your way home.	Etxerako bidea berriro aurkituko duzula ziurtatu behar duzu.
I believe that evolution is possible.	Sinesten dut eboluzioa posible dela.
Children need to love their parents.	Haurrek gurasoak maitatu behar dituzte.
The teacher called him to check his work.	Irakasleak deitu zion bere lana egiaztatzeko.
The animal escaped easily.	Animaliak erraz ihes egin zuen.
They married as if nothing had happened between them.	Bien artean ezer gertatuko ez balitz bezala ezkondu ziren.
She stretched out her arms, welcoming the hug.	Besoak luzatu zituen, besarkadari ongi etorria emanez.
The bazaar was a hive of activity.	Bazarra jarduera erlauntza zen.
Add two tablespoons of grated ginger to the sauce.	Gehitu bi koilarakada jengibre birrindua saltsari.
The medical team is responsible for caring for the sick.	Mediku taldea gaixoak artatzeaz arduratzen da.
Less heat than water but more than steam.	Urak baino bero gutxiago baina lurruna baino gehiago.
A collection of poems.	Poema bilduma.
The Constitution guarantees freedom of worship for all.	Konstituzioak guztientzako gurtza askatasuna bermatzen du.
The sudden silence was soothing.	Bat-bateko isiltasuna lasaigarria izan zen.
Load the coal in the firebox.	Kargatu ikatza su-kutxan.
The health service is very bad.	Osasun zerbitzua oso txarra da.
As a favor, he agreed to see me.	Mesede gisa, ni ikustea onartu zuen.
Pour a little melted butter over the cake.	Bota gurin urtu pixka bat pastelaren gainean.
This bird sings beautifully.	Txori honek ederki abesten du.
The plumber saw that the pipes were leaking badly.	Iturginak hodiek gaizki isurtzen dutela ikusi zuen.
The walls of this church are covered with frescoes.	Eliza honen hormak freskoz estalita daude.
The company is experiencing financial difficulties.	Enpresak zailtasun ekonomikoak jasaten ditu.
Their first duty is to smell the pain.	Euren lehen betebeharra minak usnatzea da.
They soon realized that he could not.	Laster konturatu ziren ezin zela.
He sat on the rug.	Alfonbra gainean eseri zen.
The situation is depressing.	Egoera etsigarria da.
He leaned closer.	Hurbilago makurtu zen.
What are its advantages?	Zein abantaila ditu?
The fish is an ectothermic vertebrate.	Arraina ornodun ektotermikoa da.
Other accounts of this story exist.	Istorio honen beste kontu batzuk existitzen dira.
Now, thoughts of death have become commonplace.	Orain, heriotzaren pentsamenduak ohiko bihurtu dira.
Finances should be carefully considered before buying a home.	Finantzak arretaz aztertu behar dira etxe bat erosi aurretik.
He was ill for most of his life.	Gaixorik egon zen ia bizitza osoan.
The chairman drank strong coffee.	Mahaiburuak kafe sendoa edan zuen.
His poor health quickly left him in bed.	Bere osasun okerrerak azkar utzi zuen ohean.
Thanksgiving is upon us, which means the holiday season is in full swing.	Eskerrak eguna familien eta lagunen eguna da.
He was tired and yet inspired.	Nekatuta zegoen eta hala ere inspiratuta zegoen.
She has long black hair and dark eyes.	Ile beltz luzea eta begi ilunak ditu.
And so my task will be four parts.	Eta beraz, nire zereginak lau zati izango ditu.
The company is launching a new product line.	Konpainia produktu-lerro berri bat ateratzen ari da.
Such a large object will fall from the branches.	Halako objektu handi bat adarretatik eroriko da.
The cockroach is relatively social.	Labezomorroa sozial samarra da.
Many farms were destroyed during the war.	Gerra garaian baserri asko suntsitu ziren.
The mountains are above the valley.	Mendiak haranaren gainean daude.
The cow slowly entered.	Behia poliki-poliki sartu zen.
The village is located at the foot of a mountain.	Herria mendi baten magalean dago.
People waited for hours patiently.	Jendeak orduak itxaron zituen pazientziaz.
Fill the teapot with water.	Bete teontzia urez.
Don't sleep.	Ez lo hartu.
Would you like some tea?	Te pixka bat nahi duzu?
The smell of the drug made him nauseous.	Drogaren usainak goragalea eragin zion.
The President and Vice President were present.	Lehendakaria eta presidenteordea bertan izan ziren.
The princess's eyes narrowed at the sight of the boy.	Printzesaren begiak estutu egin ziren mutila ikustean.
The artwork was decorated for the festivities.	Artelana jaietan apainduta zegoen.
Power changes obliquely.	Potentzia zeiharka aldatzen da.
Make a bar chart	Barra-diagrama bat egitea
Turn on the hot water tap.	Aktibatu ur beroaren txorrota.
This garden contains rare plants from all over the world.	Lorategi honek mundu osoko landare bitxiak ditu.
No one paid much attention.	Inork ez zuen arreta handirik jarri.
A camel can carry a maximum of six people.	Gamelu batek sei pertsona eraman ditzake gehienez.
These flowers bloom in winter.	Lore hauek neguan loratzen dira.
The farm provides enough produce for the village.	Baserriak nahikoa produktu eskaintzen du herrialderako.
Lightning flashed, illuminating the landscape.	Tximistak piztu zuen, paisaia argituz.
The leader addressed the people.	Liderrak jendeari zuzendu zion.
This site has always been a prison.	Gune hau beti izan da kartzela.
I see no reason for anyone to do this.	Ez dut ikusten inork hau egiteko arrazoirik.
It is better to simplify the images.	Artean hobe da irudiak sinplifikatzea.
I put a portable radio in my bag.	Irrati eramangarri bat sartu nuen poltsan.
This year’s growth seems likely.	Aurten hazkundea litekeena dirudi.
The drought occurred in late winter.	Lehortea neguaren amaieran gertatu zen.
Mix crumbs and breadcrumbs in a large bowl.	Nahastu xehatua eta ogi birrindua ontzi handi batean.
A work accident ended his life.	Lan istripu batek bere bizitza amaitu zuen.
Some may find it annoying.	Batzuei gogaikarria irudituko zaie.
The traffic lights failed, completely stopping traffic.	Semaforoek huts egin zuten, trafikoa erabat geldituz.
The thief was with a gun.	Lapurra pistola batekin zegoen.
An owl screamed in the woods.	Hontz batek oihuka egin zuen basoan.
The bridge was repaired overnight.	Zubia gau batetik bestera konpondu zuten.
Passengers will have to wait three hours here before boarding the plane.	Bidaiariek hiru orduz itxaron beharko dute hemen hegazkinera igo baino lehen.
He painted the landscape with a color palette.	Paisaia kolore paleta batekin margotu zuen.
Payment must be made using the local currency.	Ordainketa tokiko moneta erabiliz egin behar da.
Faith without works is dead.	Obrarik gabeko fedea hilda dago.
Many buildings were damaged.	Eraikin asko kaltetu ziren.
Re-learn basic grammar.	Oinarrizko gramatika berriro ikasi.
Nostalgia refers to sentimental memories of the past.	Nostalgiak iraganeko oroitzapen sentimentalei egiten die erreferentzia.
This land is not suitable for agriculture.	Lur hau ez da nekazaritzarako egokia.
The good people of this town have rejected this idea.	Herri honetako jende onek ideia hori baztertu dute.
A trip takes several hours.	Bidaia batek hainbat ordu behar ditu.
He forgot his name in the job interview.	Lan elkarrizketan bere izena ahaztu zuen.
Technology will break down the barriers of time.	Teknologiak denboraren hesiak hautsiko ditu.
She received a bouquet of roses.	Arrosa sorta bat jaso zuen.
The spiders fled in terror.	Armiarmak izututa ihes egin zuten.
It was a quiet neighborhood.	Auzo lasaia zen.
If something goes wrong, we will be responsible for it.	Zerbait gaizki ateratzen bada, gu izango gara horren erantzule.
Local activists protested against the plan.	Bertako ekintzaileek planaren aurka protesta egin zuten.
People often forget this.	Jendeak askotan ahaztu egiten du hau.
They stood still as he moved uncomfortably in his seat.	Geldi geratu ziren bere eserlekuan deseroso mugitzen zen bitartean.
Some of the tents were made of reeds.	Karpa batzuk kanaberaz eginak ziren.
The hurricane knocked down houses and trees.	Urakanak etxeak eta zuhaitzak bota zituen.
He looked like an archetypal hero.	Heroi arketipikoaren antza zuen.
My stomach hurts.	Urdaila min egiten dit.
The inhabitants of the lakes stood guard at the edge.	Aintziretako biztanleek ertzean guardia egiten zuten.
In a low voice, the poor man asked.	Ahots txarrez, gaxoak galdetu zuen.
The cakes are delicious.	Tartak goxoak dira.
Does he have any siblings?	Ba al du anai-arrebarik?
He can claim insurance benefits.	Aseguru-prestazioa eska dezake.
He was completely surrounded.	Erabat inguratuta zegoen.
The thief was eventually apprehended.	Lapurra azkenean atzeman zuten.
He received no reply to his letters.	Ez zuen erantzunik jaso bere gutunei.
Changing market forces are beginning to worry potential developers.	Merkatuaren indarrak aldatzeak garatzaile potentzialak kezkatzen hasiak dira.
The couple took a child.	Bikoteak ume bat hartu zuen.
He wiped the crumbs off his desk.	Bere mahaitik apurrak garbitu zituen.
He ate a crunchy apple.	Sagar kurruskari bat jan zuen.
Grammar is a necessary component of eloquence.	Gramatika elokuentziaren beharrezko osagaia da.
He realized that he had made a terrible mistake.	Akats izugarria egin zuela konturatu zen.
The recipe uses very few ingredients.	Errezetak oso osagai gutxi erabiltzen ditu.
I was sick for three days.	Hiru egun egon nintzen gaixorik.
The drink has a kick.	Edariak ostiko bat du.
The prison was notorious for its harsh conditions.	Kartzela ezaguna zen bere baldintza gogorengatik.
She was carrying a children's toy in her bag.	Poltsan umeentzako jostailu bat zeraman.
She poured milk from the bottle.	Botilako esnea bota zuen.
Our coal supply will soon be depleted.	Gure ikatz hornidura laster agortuko da.
The children were punished for their misconduct.	Haurrak portaera txarragatik zigortu zituzten.
The captain of the football team was highly regarded by his teammates.	Futbol taldeko kapitaina oso aintzat hartu zuten bere taldekideek.
The consequences of such actions can be devastating.	Horrelako ekintzen ondorioak suntsitzaileak izan daitezke.
The soldiers stared at the refugees.	Soldaduek errefuxiatuei begira geratu ziren.
The heat was created in this sunny desert.	Eguzkitako basamortu honetan sortu zen beroa.
The constant rain has left the soil satisfied.	Etengabeko euriak lurzorua ase utzi du.
He repeated the question.	Galdera errepikatu zuen.
Other countries have interstate highways.	Beste herrialde batzuek estatuen arteko autobideak dituzte.
This medicine is for external use only.	Medikuntza hau kanpoko erabilerarako soilik da.
Pottery was widely used in early civilizations.	Zeramika oso erabilia izan zen lehen zibilizazioetan.
I kept my distance.	Distantzia mantendu nuen.
They ate ice cream.	Izozkia jan zuten.
The rent is too steep.	Alokairua aldapatsuegia da.
What do they see on these trips?	Zer ikusten dute bidaia hauetan?
The poet's work includes not only poems, but also scientific articles.	Poetaren obrak poemak ez ezik, artikulu zientifikoak biltzen ditu.
Here, water is a scarce commodity.	Hemen, ura ondasun urria da.
This room is a great place to study.	Gela hau ikasteko leku aproposa da.
A lot of substance was used.	Substantzia asko erabili zen.
The factories are usually located next to the rivers.	Lantegiak ibaien ondoan kokatu ohi dira.
The company car was surrounded by police.	Enpresako autoa poliziaz inguratuta zegoen.
Amy takes me to the restaurant.	Amy ni jatetxera eramaten nau.
A snow-white city.	Hiri bat elurrez zuria.
He fucked his face.	Aurpegia izorratu zuen.
These texts provide valuable historical and cultural information.	Testu hauek informazio historiko eta kultural baliotsua eskaintzen dute.
Johni likes to walk around the village.	Johni gustatzen zaio herrian zehar ibiltzea.
The governor thanked his constituents for their support.	Gobernadoreak bere hautesleei emandako laguntza eskertu zuen.
Lots of voices from nearby buildings.	Inguruko eraikinetatik, ahots asko.
The lab quickly made an innovative discovery.	Laborategiak aurkikuntza berritzaile bat egin zuen azkar.
The neighbor's child threw down our fence.	Bizilagunaren haurrak gure hesia bota zuen.
He warned me not to play in a drainage ditch.	Abisatu zidan drainatze-lubaki batean ez jolasteko.
She is really proud of her children.	Benetan harro dago bere seme-alabez.
The lifespan of birds is reduced every year.	Hegaztien bizi-iraupena urtero murrizten da.
They listened to the music with excitement	Ilusioz entzun zuten musika
Unions played a major role.	Sindikatuek protagonismo handia izan zuten.
Why is this happening to us?	Zergatik gertatzen zaigu hau?
The old woman's house was surrounded by flowers.	Atsoaren etxea lorez inguratuta zegoen.
It's the first day of spring.	Udaberriko lehen eguna da.
Now they will set out for the sacred mountain.	Orain mendi sakraturantz abiatuko dira.
How else do you plan to warm up?	Bestela nola berotzeko asmoa duzu?
The young man looked after her.	Gazteak bere atzetik begiratu zion.
Volcanoes have long since wiped out people.	Aspaldi, jendea desagerrarazi zuten sumendiek.
My dear child, do not cry.	Ene haur maitea, ez egin negarrik.
The package is too heavy for me to carry.	Paketea astunegia da nik eramateko.
He buried his face in his hands.	Aurpegia eskuetan lurperatu zuen.
A thick cloud of dust obscured the sun	Hauts hodei lodi batek eguzkia ilundu zuen
They listened to a performance of a popular song.	Kantu ezagun baten interpretazioa entzun zuten.
More women than men were seen at the celebrations.	Gizonak baino emakume gehiago ikusten ziren ospakizunetan.
Many men signed the petition.	Gizon askok sinatu zuten eskaera.
He died in the arms of his sister.	Bere ahizparen besoetan hil zen.
He distributed the genomic data according to the chromosome.	Datu genomikoak kromosomaren arabera banatu zituen.
He stepped forward, his hair flying dark.	Aurrera abiatu zen, ile iluna hegan.
We just want the best for our customers.	Gure bezeroentzako onena dena bakarrik nahi dugu.
They made a mistake, though.	Akats bat egin zuten, ordea.
He sat down to answer our questions.	Gure galderei erantzuteko eseri zen.
Despair led him to steal a man.	Etsipenak gizon bat lapurtzera bultzatu zuen.
The priest declared him a saint.	Apaizak santua santutzat deklaratu zuen.
This region is at war.	Eskualde hau gerrek jota dago.
Throw your waste in the trash.	Bota zure hondakinak zakarrontzira.
Scientists are under pressure to find a cure.	Zientzialariek sendabide bat aurkitzeko presiopean daude.
Farmers need fertilizers and pesticides.	Nekazariek ongarriak eta pestizidak behar dituzte.
Black bears are found throughout the rainforest.	Hartz beltzak baso euritsu osoan aurkitzen dira.
The children complained of hunger.	Haurrak gosea salatu zuten.
He was reprimanded for stealing food.	Janaria lapurtzeagatik errieta egin zioten.
The lanes are too narrow for cycling.	Erreiak estuegiak dira bizikletaz egiteko.
I pulled out my pen.	Nire boligrafoa atera nuen.
The plane crashed and killed everyone on board.	Hegazkina istripua izan zen eta bertan zihoazen guztiak hil zituen.
The boy was walking along a forest path.	Mutikoa basoko bide batetik zihoan.
My notes moved the child.	Umea hunkitu zuen nire oharrak.
The government has given people religious priority.	Pertsonei erlijio lehentasuna eman die gobernuak.
This account is not new.	Kontu hori ez da berria.
Please stop screaming.	Mesedez, utzi garrasi egiteari.
Reliable electricity is important for the operation of cities.	Elektrizitate fidagarria garrantzitsua da hirien funtzionamendurako.
This river once flowed underground	Ibai hau garai batean lur azpian isurtzen zen
The money stays here.	Dirua hemen gelditzen da.
He was looking forward, breathing hard.	Aurrera begira zegoen, arnasa gogor hartuz.
A man's voice interrupted.	Gizon baten ahotsak eten zuen.
He climbed into the truck.	Kamioira igo zen.
They are not fed properly.	Ez dira behar bezala elikatzen.
The clock stopped ticking.	Erlojua gelditu egin zen.
Several peace agreements have not improved the situation.	Hainbat bake akordiok ez dute egoera hobetu.
The powerful empire ruled many lands.	Inperio ahaltsuak lurralde asko gobernatu zituen.
Tires need to be changed.	Pneumatikoak aldatu behar dira.
Many farmers became ill from the polluted water.	Nekazari asko gaixotu ziren kutsatutako uragatik.
The train will not arrive for another eight minutes.	Beste zortzi minutuz ez da trena iritsiko.
Many chemistry students go to college.	Kimikako ikasle asko unibertsitatera joaten dira.
They were ordered to consume smooth and tasteless food.	Elikadura leuna eta zaporerik gabekoa kontsumitzeko agindu zieten.
This line of thinking is not new.	Pentsamendu ildo hau ez da berria.
This was a memorable evening.	Arratsalde gogoangarria izan zen hau.
She is worried about her hypochondria.	Bere hipokondriaz kezkatuta dago.
Sales volume will grow exponentially.	Salmenta bolumena esponentzialki haziko da.
The editor was calm.	Editorea lasai zegoen.
The city itself was not attacked.	Hiria bera ez zen erasotua izan.
The electrification of rural areas generated huge profits.	Landa eremuen elektrifikazioak irabazi handiak sortu zituen.
Almost all civilizations celebrate the harvest.	Ia zibilizazio guztiek uzta ospatzen dute.
The hostel was in a quiet place in the village.	Aterpetxea herriko leku lasai batean zegoen.
They went out in silence into the cold, dark night.	Isilik irten ziren gau hotz eta ilunera.
The man's face was a mask of terror.	Gizonaren aurpegia izuaren maskara zen.
Trees were planted everywhere.	Zuhaitzak landatzen ziren nonahi.
The river was useless for transportation.	Ibaiak ez zuen ezertarako balio garraiorako.
Heavy black clouds flew across the sky.	Hodei beltz astunak zeruan zehar ibili ziren.
They all sat down.	Denak eseri ziren.
The Prime Minister is respected and admired all over the world.	Lehen ministroa mundu osoan errespetatua eta miretsia da.
Chicken breeding emits a sour odor.	Oiloen hazkuntzak usain garratza igortzen du.
We were called to the palace.	Jauregira deitu gintuzten.
These countries are highly dependent on fossil fuels.	Herrialde hauek erregai fosilekiko menpekotasun handia dute.
The dazzling red dress left little to the imagination.	Soineko gorri liluragarriak ezer gutxi utzi zion irudimenari.
One day the meteor did not return.	Egun batean meteoroa ez zen itzuli.
An intelligent technique has been developed.	Teknika adimentsua garatu da.
The relatives of the deceased wanted justice.	Hildakoaren senideek justizia nahi zuten.
All animal populations have been drastically reduced.	Animalia-populazio guztiak izugarri murriztu dira.
Enemies have entered every level of society.	Etsaiak gizartearen maila guztietan sartu dira.
His wife was completely tired.	Emaztea guztiz nekatuta zegoen.
Computer memory refers to short data sequences.	Ordenagailuetako memoriak datu-sekuentzia laburrei egiten die erreferentzia.
Growing concern about health, safety and environmental issues.	Osasun, segurtasun eta ingurumen gaien inguruko kezka gero eta handiagoa.
On a normal day, he rides his bike to school.	Egun arrunt batean, bizikletaz joaten da eskolara.
Many voters changed their vote.	Hautesle askok botoa aldatu zuten.
They have thrown out tyrants.	Tiranoak bota dituzte.
Nixon declared war on drugs.	Nixonek drogen aurkako gerra deklaratu zuen.
Eventually the computer crashed.	Azkenean ordenagailua matxuratu zen.
A scientist measures air pressure.	Zientzialari batek airearen presioa neurtzen du.
Drinking liquor is prohibited in this country.	Herrialde honetan likoreak edatea debekatuta dago.
Weeds can reduce crop yields.	Belar txarrak laboreen errendimendua murriztu dezake.
The island is surrounded by a coral reef.	Uhartea koralezko arrezife batek inguratuta dago.
He arrived by train.	Trenez heldu zen.
The men were playing cards.	Gizonak kartetan jolasten ari ziren.
Agents declined to comment.	Agenteek uko egin zioten iritzia emateari.
Long stories can be boring.	Istorio luzeak aspergarriak izan daitezke.
Just go straight.	Zuzenean joan besterik ez.
With a sweet smile, he disappeared behind the curtain.	Irribarre gozo batekin, gortinaren atzean desagertu zen.
We need to get rid of pollution!	Kutsaduratik alde egin behar dugu!
Trees are cultivated for settlers.	Kolonoentzat zuhaitzak lantzen dira.
The motive came from the legs.	Motiboa hanketatik zetorren.
The water that comes out of the river is polluted.	Ibaitik ateratzen den ura kutsatuta dago.
The army lost a great battle.	Armadak gudu handi bat galdu zuen.
Teachers teach students how to improve their career opportunities.	Irakasleek ikasleei beren karrera-aukerak nola hobetu irakasten diete.
The holiday home was clean, modern and very comfortable.	Oporretako etxea garbia, modernoa eta oso erosoa zen.
Have you finished your homework?	Bukatu al dituzu etxeko lanak?
The fishing boats were moored next to each other.	Arrantzontziak elkarren ondoan amarratuta zeuden.
The natural beauty of the forest is fascinating.	Basoaren edertasun naturala liluragarria da.
The farmer helped bring water to the fields.	Baserritarrak soroetara ura ekartzen lagundu zuen.
Everyone saw what had happened, but no one helped.	Denek ikusi zuten gertatutakoa, baina inork ez zuen lagundu.
There was some evidence of one.	Baten froga batzuk zeuden.
The act of bridging is priceless.	Zubigintzaren ekintzak ez du preziorik.
His head was against the sand.	Burua hondarraren kontra zegoen.
He behaved like a child.	Haur bat bezala portatu zen.
From the gardens, a fountain flowed into the lake.	Lorategietatik, iturri bat aintzirara isurtzen zen.
A doctor was called to examine him.	Mediku bat deitu zuten hura aztertzeko.
The elephant yard was amazingly clean.	Elefanteen patioa harrigarriro garbi zegoen.
Tourists look for dilapidated buildings.	Turistek hondatutako eraikinak bilatzen dituzte.
The child began to cry.	Umea negarrez hasi zen.
Much can be said, albeit superficially.	Asko esan daiteke, azaletik bada ere.
They told the reporter not to travel alone.	Bakarrik ez bidaiatzeko esan zioten kazetariari.
You have to be careful when you walk on ice.	Kontuz ibili behar duzu izotz gainean ibiltzen zarenean.
The farmer plowed his fields with his oxen.	Baserritarrak bere soroak goldatzen zituen bere idiekin.
Please pass the salted peanuts.	Pasatu kakahueteak gaziak mesedez.
The court found the accused guilty.	Auzitegiak erruduntzat jo zuen akusatua.
All the children are counted.	Haur guztiak kontatuta daude.
Millions of dollars are spent on advertising every year.	Milioika dolar gastatzen dira urtero publizitatean.
Dumping waste into the ocean is polluting the sea.	Hondakinak ozeanora botatzea itsasoa kutsatzen ari da.
He knew them both.	Biak ezagutu zituen.
He regrets his senseless behavior.	Bere jokaera zentzugabea damutzen da.
He started the car and drove off.	Kotxea martxan jarri eta alde egin zuen.
There was no more pain.	Ez zegoen min gehiago.
The mountains rise above the valley.	Mendiak haranaren gainean altxatzen dira.
These famous landmarks remind us of the past.	Mugarri famatu hauek iragana gogorarazten digute.
He has led a rough life.	Bizitza latza eraman du.
In general, theory tends to precede practice.	Oro har, teoria praktikaren aurretik joan ohi da.
The canteen was completely empty.	Kantina guztiz hutsik zegoen.
The landscape has changed very little since ancient times.	Paisaia oso gutxi aldatu da antzinatik.
However, he refused to give up.	Hala ere, amore emateari uko egin zion.
This store is just a few blocks away.	Denda hori bloke gutxira dago.
Instead of confronting the law, the politician was killed.	Legeari aurre egin beharrean, politikaria hil zen.
Most explanations require a variety of hypotheses.	Azalpen gehienek hainbat hipotesi eskatzen dituzte.
Thousands of visitors come to this archipelago every year.	Urtero milaka bisitari etortzen dira artxipelago honetara.
For new moms, this variation can be quite confusing.	Ama berrientzat, aldakuntza hau nahiko nahasia izan daiteke.
A tall, thin woman came into the room.	Emakume altu eta argal bat sartu zen gelara.
The decision was taken unanimously.	Erabakia aho batez hartu du.
The surf was smooth on the beach sands.	Surfa leun zegoen hondartzako hareetan.
They are born with a lot of children.	Haur asko batekin jaiotzen dira.
Depression and suicidal thoughts are common today.	Depresioa eta pentsamendu suizidak ohikoak dira egun.
The clock struck nine.	Erlojuak bederatziak jo zituen.
I can't remember which day.	Ezin dut gogoratzen zein egun.
The cat rubbed against my legs.	Katuak nire hanken kontra igurtzi zituen.
They eagerly kept their secret.	Beren sekretua gogo handiz gorde zuten.
The area has interesting species of wildlife.	Eremuak fauna espezie interesgarriak ditu.
We traveled to major cities in the region.	Eskualdeko hiri nagusietara bidaiatu genuen.
The wardrobe is old and worn.	Armairua zaharra eta higatuta dago.
The king's daughter was killed by an arrow.	Erregearen alaba gezi batek hil zuen.
The alternative is to use electricity.	Alternatiba elektrizitatea erabiltzea da.
The robot, he said, will free humans from boring jobs.	Robotek, esan zuen, gizakiak lan aspergarrietatik libratuko dituzte.
The fridge was running slowly.	Hozkailua astiro-astiro zebilen.
This man is a well-known criminal.	Gizon hau gaizkile ezaguna da.
Once a criminal, always a criminal.	Behin gaizkilea, beti gaizkilea.
The director introduced several actors.	Zuzendariak hainbat aktore aurkeztu zituen.
Put a piece of moistened cheese.	Jarri hezetutako gazta zati bat.
Put beans, water and salt in a saucepan.	Jarri babarrunak, ura eta gatza kazolan.
Several ethics have been explained against the experiment.	Hainbat etika esperimentuaren aurka azaldu dira.
A cake was cooling on the fire.	Tarta bat sutan hozten ari zen.
Many lawyers boycotted the trial.	Abokatu askok boikota egin zuten epaiketa.
The room was full.	Aretoa beteta zegoen.
The findings of wet climate research show this.	Klima hezearen ikerketaren aurkikuntzek erakusten dute.
It's really easy.	Benetan oso erraza da.
Her teeth are yellow and rotten, but she smiles nonetheless.	Hortzak horiak eta ustelduta daude, baina irribarre egiten du hala ere.
He bowed his head in embarrassment.	Burua makurtu zuen lotsaz.
Most marine species are threatened.	Itsasoko espezie gehienak mehatxupean daude.
Many corporations used their lobbying power to weaken this proposal.	Korporazio askok beren lobby-ahalmena erabili zuten proposamen hau ahultzeko.
The geologist argued that tectonics had changed	Tektonika aldatu egin zela argudiatu zuen geologoak
Search for green areas.	Bilatu eremu berdeak.
The snake swallows its prey whole.	Sugeak bere harrapakina osorik irensten du.
The story is simple.	Istorioa sinplea da.
The bronze chariot rested among the bushes.	Brontzezko gurdia sasi artean atseden hartu zuen.
His report was approved.	Haren txostena onespena jaso zuen.
Several teachers have been released.	Hainbat irakasle kaleratu dituzte.
I declined the lift offer.	Uko egin nion igogailuaren eskaintzari.
He realized that the drawings on the wall depicted ancient battles.	Hormako marrazkiek antzinako guduak irudikatzen zituzten konturatu zen.
No such death had ever been seen.	Inoiz ez zen halako hildakorik ikusi.
They got off the road.	Errepidetik atera ziren.
Wash the potatoes thoroughly.	Garbitu patatak oso ondo.
We need to protect our environment.	Gure ingurumena babestu behar dugu.
This land is irrigable.	Lur hau ureztagarria da.
Many religions regard electricity as sacred.	Erlijio askok elektrizitatea sakratutzat dute.
Cooking involves carefully preparing food.	Sukaldatzeak janaria arretaz prestatzea dakar.
You said you would check the meter.	Kontagailua egiaztatuko zenuela esan zenuen.
The progress of civilization is marked throughout history.	Zibilizazioaren aurrerapena historian zehar markatzen da.
We were clearly on the opposite side.	Argi eta garbi kontrako aldeetan geundela.
When is the best time to do this?	Noiz da momenturik onena hau egiteko?
There will be demonstrations every day.	Egunero manifestazioak izango dira.
Scientific research is incomplete.	Ikerketa zientifikoa osatugabea da.
They took a yak to the theater.	Yak bat eraman zuten antzokira.
The government was building schools and clinics.	Gobernua eskolak eta klinikak eraikitzen ari zen.
The snowflake crystallized in the air.	Elur maluta airean kristalizatu zen.
They have cut down the contaminated areas.	Kutsatutako eremuak moztu dituzte.
Then they called a doctor.	Orduan mediku bati deitu zioten.
The secretary of the meeting was the nephew of his master.	Bileraren idazkaria bere nagusiaren iloba zen.
Tension rose steadily throughout the evening.	Tentsioa etengabe igo zen arratsaldean zehar.
Be my teacher after me.	Nire ondoren irakasle izan zaitezen.
Its reservoir was formed by a glacier.	Bere urtegia glaziar batek eratu zuen.
The investigation was not decisive.	Ikerketa ez zen erabakigarria.
Third, use it to remove the sieve.	Hirugarrenik, erabili bahea kentzeko.
As electricity production is growing rapidly,	Elektrizitate ekoizpena azkar hazten ari denez,
A young man entered the bank with a lever.	Gazte bat bankura sartu zen palanka batekin.
The students started to get on the school bus.	Ikasleak eskola-autobusera igotzen hasi ziren.
They sat looking at the mountain landscape.	Mendiko paisaiari begira eseri ziren.
The government declared a state of emergency.	Gobernuak larrialdi egoera ezarri zuen.
Sharing a name, but not a common origin.	Izen bat partekatzea, baina ez jatorri arrunta.
A rainbow flew across the sunny sky.	Ortzadar batek zeru eguzkitsua zeharkatzen zuen.
Slowly but surely, the new business began to grow.	Poliki-poliki, baina ziur, negozio berria hazten hasi zen.
Exercise at least three times a week.	Egin ariketa gutxienez astean hiru aldiz.
His father's death affected him greatly.	Aitaren heriotzak asko eragin zion.
The soldiers had to work hard.	Soldaduek gogor lan egin behar izan zuten.
He began to feel short of breath.	Arnasestuka sentitzen hasi zen.
The ship sank in a storm.	Itsasontzia ekaitz batean hondoratu zen.
Remove the leaves.	Kendu hostoak.
The woman always wears a watch.	Emakumeak beti darama erlojua.
She had a soft voice and wore eloquent clothes.	Ahots leuna zuen eta arropa elokuentea zeraman.
The state passed a law restricting access to chemical weapons.	Estatuak arma kimikoetarako sarbidea mugatzen duen legea onartu zuen.
As the elevators were closed, we found another way.	Igogailuak itxita zeudenez, beste bide bat aurkitu genuen.
Her parents were concerned about her behavior.	Gurasoak kezkatuta zeuden bere portaerarekin.
The police wanted to know who was responsible.	Ertzaintzak arduraduna nor zen jakin nahi izan zuen.
So much water, but little rainfall.	Hainbeste ur, baina prezipitazio gutxi.
He was known all over the world for his opera.	Mundu osoan ezaguna zen bere operagatik.
The airline faced increasingly fierce rivalry from rival airlines.	Aire-konpainiak arerioen konpainien lehia gero eta gogorragoari aurre egin zion.
This sentence has a double negative.	Esaldi honek ezezko bikoitza du.
Is it dark here?	Iluna al da hemen?
Students need to learn the importance of punctuality.	Ikasleek puntualtasunaren garrantzia ikasi behar dute.
The minister tried to help the poor.	Ministroa ahalegindu zen pobreei laguntzeko.
The guard smiled sharply.	Zaindariak irribarre zorrotza egin zuen.
Our city is known for its scientific institutions.	Gure hiria bere erakunde zientifikoengatik da ezaguna.
Most of the students are responsible and researchers.	Ikasle gehienak arduratsuak eta ikertzaileak dira.
That's when the music stopped.	Orduantxe gelditu zen musika.
The surgeon opened the chest bone with a knife.	Zirujauak bularreko hezurra ireki zuen labana batekin.
Everyone knows he steals.	Denek dakite lapurtzen duela.
The botanical park is a botanical research facility.	Parke botanikoa botanikarien ikerketarako instalazioa da.
Weird stories are told about this place.	Leku honi buruz istorio bitxiak kontatzen dira.
Sometimes he forgot that he was there.	Batzuetan, han zegoela ahaztu egiten zitzaion.
The fireman climbed the stairs.	Su-buruak eskailera igo zuen.
Solar energy is well known among environmentalists.	Eguzki-energia ezaguna da ekologisten artean.
This country needs more privacy laws.	Herrialde honek pribatutasun-lege gehiago behar du.
The masks of the thieves left him anonymous.	Lapurren maskarek anonimoa utzi zuten.
The nutritional benefits of fish are undeniable.	Arrainen nutrizio onura eztabaidaezinak dira.
She crossed the room lightly and elegantly.	Gela arin eta dotorean zeharkatu zuen.
The water was low, and it went slow.	Ura baxua zen, eta motela joan zen.
The butterfly flew away.	Tximeletak alde egin zuen.
Children are more in contact with the body than adults.	Haurrak helduak baino gehiago harremanetan daude gorputzarekin.
The sound of the distant sea was soothing.	Urruneko itsasoaren soinua lasaigarria zen.
The farmer was eating sunflower seeds while he was working.	Baserritarrak ekilore-haziak jaten zituen lanean ari zela.
The flag of the revolution is red and gold.	Iraultzaren bandera gorria eta urrea da.
Our ancestors built huts in which they lived in the Neolithic.	Gure arbasoek txabolak eraiki zituzten eta horietan neolitikoki bizi ziren.
Rock music is heard by millions of people.	Rock musika milioika lagunek entzuten dute.
Ertzaintza is facing drunk driving.	Ertzaintzak mozkortuta gidatzeari aurre egiten ari da.
The companies invested in new computer equipment.	Ekipo informatiko berrietan inbertitu zuten enpresek.
Well, this is a white rose	Tira, hau arrosa zuri bat da
The water is moving very slowly.	Ura oso poliki mugitzen ari da.
He said without breaking eye contact.	Begi-harremana hautsi gabe esan zuen.
It is a well-researched book.	Ondo ikertutako liburua da.
The needle draws on the disc.	Orratzak marrazten du diskoan.
Some men prefer to have their wives at home.	Gizon batzuek nahiago dute emazteak etxean edukitzea.
Her favorite shades are indigo and violet.	Bere ñabardura gogokoenak indigo eta bioleta dira.
The hotel offers a wide range of activities.	Hotelak jarduera ugari eskaintzen ditu.
Compliance in large companies is difficult to assess.	Enpresa handietan betetzea zaila da ebaluatzea.
Her long blond hair was stained gray.	Bere ile luze eta ilehoriak grisez zikinduta zeuden.
He was a passionate man.	Gizon sutsua zen.
It was surrounded by a sweet scent of flowers in the air.	Lore-usain gozo batek inguratu zuen airean.
A pilot’s emotional state can affect his flight.	Pilotu baten egoera emozionalak bere hegaldian eragina izan dezake.
Bad hair days are inevitable.	Ile-egun txarrak saihestezinak dira.
Most young people leave school at the age of eighteen.	Gazte gehienek hemezortzi urterekin uzten dute eskola.
Plenty of colors.	Kolore ugari.
However, spiritual values ​​can coexist with scientific advances.	Hala ere, balio espiritualak aurrerapen zientifikoekin batera bizi daitezke.
The state of the language is uncertain now.	Hizkuntzaren egoera ez da ziurra orain.
Two teams were formed at the top of the league.	Bi talde sortu ziren ligaren buruan.
The connection speed was very slow.	Konexioaren abiadura oso motela zen.
We would appreciate any company.	Eskertuko genuke konpainiaren bat.
His voice was low and evil.	Ahotsa baxua eta gaiztoa zen.
Soak the rice in water.	Busti arroza uretan.
They would go to the front, cutting off all the soldiers	Frontera joango ziren, soldadu guztiak mozten
She sobbed in a chair.	Aulki batera bota zuen negar-zotinka.
Long, long ago, humans lived on earth.	Aspaldi, aspaldi, gizakiak bizi ziren lurrean.
He hired a tutor to help him learn.	Tutore bat kontratatu zuen ikasten laguntzeko.
The wall is covered with graffiti.	Horma grafitiz estalita dago.
This action was the driving force behind the whole project.	Ekintza hori proiektu osoaren akuilu izan zen.
They reached a clearing in the woods for two hours.	Basoan bi ordura soilgune batera iritsi ziren.
Authorities said his behavior was unacceptable.	Agintariek bere jokabidea onartezina zela esan zuten.
But his feelings were hurt.	Baina bere sentimenduak minduta zeuden.
The images show the inhabitants of the city walking through a park.	Irudietan hiriko biztanleak parke batetik paseatzen ageri ziren.
Global funds from the richest countries to stabilize developing countries.	Herrialde aberatsenetako funts globalak garapen bidean dauden herrialdeak egonkortzeko.
Every year many tourists come to this city.	Urtero turista asko joaten dira hiri honetara.
We made the trip on foot.	Oinez egin genuen bidaia.
The chair has ten wooden legs.	Aulkiak zurezko hamar hanka ditu.
A police station is seen in the distance.	Urrutiko polizia-etxe bat ikusten da.
His breath came out in the clouds.	Haren arnasa hodeietan atera zen.
The climb was short.	Igoera laburra izan zen.
The director was released.	Zuzendaria kaleratu zuten.
The item is of the usual quality.	Elementua ohiko kalitatekoa da.
Open the window now!	Ireki leihoa orain!
The car's engine was powerful.	Autoaren motorra indartsua zen.
My mother served me a big meal every day.	Amak otordu handi bat zerbitzatzen zuen egunero.
But no one listened.	Baina inork ez zuen entzuten.
The scientific community believed that this disease was caused by famine.	Komunitate zientifikoak uste zuen goseteak eragiten zuela gaixotasun hau.
Soon no one will talk to me anymore.	Laster, inork ez dit gehiago hitz egiten.
Sometimes the opposites are confused with each other.	Batzuetan kontrakoak bata bestearekin nahasten dira.
A strange sound began to come out.	Soinu arraro sorta bat ateratzen hasi zen.
Some scientists believe that the earth is round.	Lurra biribila dela uste dute zientzialari batzuek.
A row of children was waiting outside.	Kanpoan ume ilara bat zain zegoen.
Jay is known for his loud, noisy screams.	Jay ezagunak dira oihu zaratatsu eta zaratatsuengatik.
There is a possibility of spilling soup.	Zopa isurtzeko aukera dago.
Lunch was rice and fish.	Bazkaria arroza eta arraina izan zen.
Each party must respect the other's desire for peace.	Alderdi bakoitzak bestearen bake nahia errespetatu behar du.
Humans used to be monkeys.	Gizakiak antzina tximinoak izan ziren.
This ceremony is energetic and colorful.	Zeremonia hau energia eta koloretsua da.
However, there were few calls for national redistribution.	Hala ere, nazio birbanaketa egiteko dei gutxi izan ziren.
Put a lid on it.	Jarri tapa bat gainean.
The baby screamed as the needle pierced his little foot.	Haurra garrasi egin zuen orratzak oin txikia zulatzen zuen bitartean.
Our papers have overlapping stories.	Gure paperek gainjarritako istorioak dituzte.
They shared the harvest with the poor.	Uzta txiroekin partekatzen zuten.
Some languages ​​are much harder to understand than others.	Hizkuntza batzuk beste batzuk baino askoz zailagoak dira ulertzeko.
The water turns to steam after heating.	Ura lurrun bihurtzen da berotu ondoren.
We are missing someone who is important to us.	Guretzat garrantzitsua den norbait falta da.
She had thin brown hair.	Ile marroi mehea zuen.
A sensation runs through me.	Sentsazio batek zeharkatzen nau.
Officials walked away, talking to each other.	Funtzionarioak alde egin zuten, euren artean hizketan.
A pistol was fired inside the parliament building.	Legebiltzarraren eraikinaren barruan pistola bat jaurti zuten.
The smart money went elsewhere.	Diru adimenduna beste nonbaitera joan zen.
A scientist has to unite when splitting fractions.	Zientzialari batek zatikiak zatitzean batu behar du.
The story has many twists and turns.	Istorioak bira eta buelta asko ditu.
He admired bright colors.	Kolore biziak miresten zituen.
Some churches have abandoned the traditional cross.	Zenbait eliza gurutze tradizionala baztertu dute.
The birds began to sing.	Txoriak abesten hasi ziren.
The turns were gathered along the threads.	Itzuliak harietan zehar bildu ziren.
Many trees in this forest were dying.	Baso honetako zuhaitz asko hiltzen ari ziren.
Some cars are better suited than others for these trips.	Kotxe batzuk beste batzuk baino egokiagoak dira bidaia horietarako.
As expected, the views are breathtaking.	Espero daitekeen bezala, bista zoragarriak daude.
He stretched his neck and saw the stage.	Lepoa luzatu eta eszenatokia ikusi zuen.
She brought her cat.	Bere katua ekarri zuen.
The club slammed into the sidewalk.	Klubak kolpe ozen egin zuen espaloiaren kontra.
We will continue down the river.	Ibaitik behera jarraituko dugu.
He paid with his credit card.	Kreditu txartelarekin ordaindu zuen.
You will receive a gold watch.	Urrezko erloju bat jasoko duzu.
Sweet fish requires patience.	Arraina gozoak pazientzia eskatzen du.
These statements were completely unacceptable.	Adierazpen hauek guztiz onartezinak ziren.
The rich man's many possessions felt uneasy.	Aberatsaren ondasun ugariek ezinegon sentitzen zuten.
Go to your left.	Joan zure ezkerrera.
The train arrived almost half an hour late.	Trena ia ordu erdi berandu iritsi zen.
He had no job and wanted to travel.	Ez zeukan lanik eta bidaiatu nahi zuen.
He studied calculus at medical school.	Medikuntza eskolan kalkulua ikasi zuen.
Negotiations ended with the disagreement between the two sides.	Bi aldeak ados ez egotearekin amaitu ziren negoziazioak.
Today, many factories are not run very well.	Gaur egun, lantegi asko ez daude oso ondo zuzentzen.
The light from the rear window shone.	Atzeko leihotik argia argitzen zen.
The rooms were decorated with artistic murals.	Gelak horma-irudi artistikoz apainduta zeuden.
All the money was spent on expensive things.	Diru guztia gai garestietan gastatu zen.
The embargo hampered trade between the two continents.	Enbargoak bi kontinenteen arteko merkataritza eragotzi zuen.
His logic was undeniable.	Haren logika ukaezina zen.
It often seems easy to borrow money.	Askotan erraza dirudi dirua maileguan hartzea.
Time was slowly passing.	Denbora poliki-poliki pasatzen ari zen.
Many flowers adorn the facades of old buildings.	Lore askok apaintzen dituzte antzinako eraikinen fatxadak.
My house is a few miles away.	Nire etxea kilometro gutxira dago.
A famous but controversial scientist, a doctor.	Zientzialari ospetsua, baina polemikoa, medikua.
They carefully packed the precious cargo.	Kontu handiz paketatu zuten zama preziatua.
An injured horse was taken to the village.	Zauritutako zaldi bat herrira eraman zuten.
Not to mention his relationship with her.	Ez aipatu berarekin zuen harremana.
Presaka?	Presaka?
Perspective	Perspektiba
It was a small town.	Herri txiki bat zen.
This news did not surprise the locals.	Albiste honek ez zuen harritu bertako bizilagunentzat.
He says the money has been rejected.	Dirua gaitzetsi egin dela dio.
This person is worthless.	Pertsona honek ezertarako balio behar du.
The forest fell silent.	Basoa isildu egin zen.
Life goes on hard in this small town.	Bizitzak gogorra izaten jarraitzen du herri txiki honetan.
The season affects the earth's axis of rotation.	Urtaroak lurraren errotazio-ardatzak eragiten ditu.
The rainforests are very humid.	Oihan euri tropikalak oso hezeak dira.
He tossed crumbs of bread into the air.	Ogi apurrak bota zituen airera.
He looked away.	Albo batera begiratu zion.
This building was long gone.	Eraikin hau aspaldi utzita zegoen.
The cat was sick and was not eating.	Katua gaixo zegoen eta ez zegoen jaten.
Don't worry about the bill.	Ez kezkatu fakturaz.
Leave a little dirt in the mixture.	Utzi zikinkeria pixka bat nahasketan.
Wealth is not everything.	Aberastasuna ez da dena.
We will reflect on and recite sacred texts.	Testu sakratuak hausnartu eta errezitatuko ditugu.
It will also help him develop leadership skills.	Gainera, lidergo gaitasunak garatzen lagunduko dio.
Our veterinarian prescribed medication.	Gure albaitariak botikak agindu zizkion.
You need to get into debt to buy a car.	Kotxe bat erosteko zorra sartu behar duzu.
As for your salary, here is your payroll.	Zure soldatari dagokionez, hona hemen zure nomina.
Other animals, such as elephants, can drink a lot of water.	Beste animalia batzuek, elefanteak bezala, ur asko edan dezakete.
A piece of cloth was gently wrapped around the wound.	Zauriaren inguruan oihal zati bat leunki inguratzen zen.
She wrinkled her hair.	Ilea zimurtu zuen.
The sun will set in three hours.	Eguzkia hiru ordu barru sartuko da.
The birds suddenly stop the plane, then move south.	Hegaztiek hegazkina bat-batean eten dute, gero hegoan kokatuko dira.
From the window he could see the clear night sky.	Leihotik gaueko zeru garbia ikusten zuen.
The next town comes tomorrow.	Hurrengo herria bihar dator.
The business model depends on healthy demand.	Negozio eredua eskaera osasuntsuaren araberakoa da.
It was considered a "mixed marriage."	“Ezkontza misto”tzat hartzen zen.
Next to it they saw that the lights were on.	Ondoan ikusi zuten argiak piztuta zeudela.
I have never used it.	Ez dut inoiz erabili.
High temperatures kill many plants.	Tenperatura altuek landare asko hiltzen dituzte.
The world’s population is growing.	Munduko biztanleria hazten ari da.
He studies contemporary poets.	Poeta garaikideak aztertzen ditu.
Friends have promised to help as much as they can.	Lagunek ahal duten moduan lagunduko dutela agindu dute.
We use a lot of oil every year.	Urtero olio kopuru handia erabiltzen dugu.
Their heads bowed in silent prayer.	Haien buruak makurtuta zeuden otoitz isilean.
To do this, it is considered an icon.	Horretarako, ikonotzat hartzen da.
His candle whistled and went out.	Bere kandelak txistu egin zuen eta itzali zen.
The verdict was unexpected.	Epaia ezustekoa izan zen.
We need to look at the question, he says.	Galdera aztertu behar dugu, dio.
Autumn was approaching.	Udazkena hurbiltzen ari zen.
The boys are driving very fast.	Mutilak oso azkar gidatzen ari dira.
Turn water into rain.	Bihurtu ura euri.
The widow was overwhelmed.	Alarguna larrituta zegoen.
You can't be an illiterate people.	Ezin da herri analfabetoa izan.
Brazil has the richest coastal forest in the world.	Brasilek munduko kostaldeko basorik aberatsena du.
They had not cut down the trees for years.	Urteak zeramatzaten zuhaitzak moztu gabe.
He enrolled at that university.	Unibertsitate horretan matrikulatu zen.
A large sheet of metal ran across the sky.	Metalezko xafla handi bat zeruan barrena zihoan.
The mayor's eyes are blue.	Alkatearen begiak urdinak dira.
The vaccine is no longer effective.	Txertoa jada ez da eraginkorra.
These children drown in swimming pools and lakes.	Ume hauek igerileku eta lakuetan itotzen dira.
Clouds drifted lazily through the dark morning sky.	Hodei-taldeak alferrak noraezean ibili ziren goizeko zeru ilunean zehar.
They were assigned an area that day.	Egun horretan eremu bat esleitu zitzaien.
Delete that or all traces of their crime.	Hori edo haien krimenaren arrasto guztiak ezabatu.
This area is known for its restaurants.	Eskualde hau jatetxeagatik da ezaguna.
He usually holds his own.	Normalean bere buruari eusten dio.
Her stomach churned.	Urdaila astindu zitzaion.
Doctors treated the patient with penicillin.	Medikuek penizilinarekin tratatu zuten gaixoa.
These problems need to be addressed.	Arazo horiei aurre egin behar zaie.
No man showed any emotion.	Gizon batek ere ez zuen emoziorik erakutsi.
He traveled a lot, taking beautiful pictures.	Asko bidaiatu zuen, irudi ederrak ateraz.
This is the scene of a murder.	Hau hilketa baten eszenatokia da.
That decision changed forever.	Erabaki hark betiko aldatu zuen.
The only exception is chicken.	Salbuespen bakarra oilaskoa da.
It was the last game of the baseball season.	Beisbol denboraldiko azken partida izan zen.
This meat is very hard.	Haragi hau oso gogorra da.
It started to rain when we arrived.	Heldu ginenean euria hasi zuen.
He was very kind to everyone.	Oso jatorra zen denekin.
Ignore dirty water.	Ur zikina alde batera utzi.
Such situations are not uncommon today.	Horrelako egoerak ez dira ia arraroak gaur egun.
He splashed cold water on her face.	Ur hotza zipriztindu zion aurpegira.
They themselves were grateful to have a room.	Beraiek gela bat izatea eskertu zuten.
The room is tiled and has a small rug.	Gela baldosazkoa da eta alfonbra txiki bat dauka.
They took great joy in his return.	Poz handia hartu zuten bere itzuleran.
Gently lift it off the hook.	Astiro-astiro altxa ezazu kakotik.
Then he heard a voice.	Orduan, ahots bat entzun zuen.
The death of the Prophet led to a civil war.	Profetaren heriotzak gerra zibila ekarri zuen.
I stopped on the still water.	Ur geldiaren gainean gelditu nintzen.
The desire for fame and fortune is not unique	Ospearen eta aberastasunaren nahia ez da bakarra
Although small research, the results are significant.	Ikerketa txikia bada ere, emaitzak esanguratsuak dira.
I can't find a place to put my furniture.	Ezin dut aurkitu nire altzariak jartzeko lekurik.
I liked it a lot!	Asko gustatu zait!
She had a crooked smile.	Irribarre makur bat zuen.
The government investigated the matter.	Gobernuak gaia ikertu zuen.
First, they cleaned their weapons.	Lehenik eta behin, armak garbitu zituzten.
Olympic symbols are everywhere.	Olinpiar sinboloak nonahi daude.
She bought a new dress for the occasion.	Okasiorako soineko berria erosi zuen.
The flood quickly receded.	Uholdeak azkar atzera egin zuen.
They did not go to the doctor.	Ez zuten medikuarengana joan.
Gold wealth can be found in the mountains.	Urrezko aberastasuna aurki daiteke mendietan.
Almost all of the professors are graduates of the local university.	Irakasle ia guztiak bertako unibertsitatean lizentziatuak dira.
They destroyed the impoverished population.	Pobretutako biztanleria suntsitu zuten.
More and more genes were being added to the genome.	Gero eta gene gehiago gehitzen zitzaizkion genomari.
She cried as she hugged her daughter.	Negar egin zuen alaba besarkatzen zuen bitartean.
The tide rises and falls, depending on the moon.	Mareak gora eta behera egiten du, ilargiaren arabera.
He lived through the war.	Gerra bizi izan zuen.
There were many more supporters of the President.	Lehendakariaren aldekoak askoz gehiago ziren.
The owner dug a hole in the garden.	Jabeak lorategia zulatu zuen.
The director said the line was too long.	Zuzendariak esan zuen lerroa luzeegia zela.
However, it can be administered before the scheduled date.	Hala ere, aurreikusitako data baino lehen administra daiteke.
Here and there, people greeted each other.	Han eta hemen, jendeak elkar agurtzen zuen.
The tower is built of solid stone.	Dorrea harri sendoz eraikita dago.
Listen to the birds chirping early in the morning.	Entzun txorien txioa goizean goiz.
I caught his eye, and he smiled at me.	Bere begia harrapatu nuen, eta irribarre egin zidan.
So wise old woman, numbered, three coins.	Beraz, atso jakintsua, zenbatuta, hiru txanpon.
These skills will improve your ability to speak in public.	Trebetasun hauek publikoan hitz egiteko gaitasuna hobetuko dute.
It has been two years since the flood.	Bi urte igaro ziren uholdea izan zenetik.
More and more people are using bicycles and motorcycles.	Jende gehiago erabiltzen ari da bizikleta eta motozikletak.
The mood was dark.	Iluna zen aldartea.
Eddie went to the bus stop.	Eddie autobus geltokiraino joan zen.
The entrance to the playground is a hundred meters away.	Jolastokirako sarrera ehun metrora dago.
The field has since been emptied.	Geroztik eremua hustu egin da.
Did you translate this sentence for me?	Itzul al didazu esaldi hau?
It was originally a marginal phenomenon, now it costs millions.	Hasieran fenomeno marjinal bat zen, gaur egun milioika kostua du.
The guests were asleep after dinner.	Gonbidatuak afaldu ostean lozorroan zeuden.
The room is pretty tidy, but the carpets are worn out.	Gela nahiko txukun dago, baina alfonbrak gastatuta daude.
It is difficult to make investment decisions.	Zaila da inbertsio-erabakiak hartzea.
The sound of the roar was louder.	Burrunba soinua ozenagoa zen.
We need to find specific migrants for this project.	Proiektu honetarako migratzaile zehatzak aurkitu behar ditugu.
Cowboya suddenly left the race.	Cowboya lasterketatik bat-batean alde egin zuen.
He was lucky enough to receive a scholarship.	Zortea izan zuen beka bat jasotzeko.
Clumsy silence.	Isiltasun baldarra.
The school was overcrowded.	Eskola gainezka zegoen.
This shows that hunger is not a phenomenon that occurs in nature.	Horrek erakusten du gosea ez dela naturan gertatzen den fenomenoa.
The people here are dependent on fishing.	Hemengo jendea arrantzaren menpe dago.
I closed the house well.	Etxea ondo itxi nuen.
Children under the age of fourteen could not attend.	Hamalau urtetik beherako haurrak ezin ziren joan.
The book covers a wide range of research topics.	Liburuak ikerketa-gaien esparru zabala du.
He apologized and left.	Barkatu eta alde egin zuen.
Count the teaspoons.	Koilaratxoak zenbatu.
This animal has a skin coat.	Animalia honek larruazaleko armarria du.
Some believe that smoking can help prevent cancer.	Batzuek uste dute erretzeak minbizia prebenitzen laguntzen duela.
Dinner was delicious.	Afaria goxoa izan zen.
Strange events have happened here.	Gertaera arraroak gertatu dira hemen.
The rich red earth wrinkled beneath his feet.	Lur gorri aberatsa oinen azpian zimurtu zen.
You will be surrounded by an enthusiastic and genuine listener.	Entzule gogotsu eta jatorrez inguratuta egongo zara.
The experiment of the famous psychologist was a great success.	Psikologo ospetsuaren esperimentuak arrakasta handia izan zuen.
Reduce heat slightly.	Beroa pixka bat murriztu.
The young girl was bursting with questions.	Neska gaztea galderez lehertzen ari zen.
They are struggling with debt.	Zorrekin borrokan ari dira.
The new proposal made my hair stand on end.	Proposamen berriak ilea zutik jarri zidan.
The liquid is very toxic.	Likidoa oso toxikoa da.
He was warned by a local newspaper.	Tokiko egunkari batek ohartarazi zuen.
However we went to war.	Hala ere gerrara joan ginen.
Identify the two rivers that flow from the mountains.	Identifikatu mendietatik doazen bi ibaiak.
Among the delegated powers is the right to vote.	Eskuordetutako eskumenen artean botoa emateko eskubidea dago.
The favorable exchange rate helps exporters.	Kanbio-tasa aldekoak esportatzaileei laguntzen die.
It keeps you very close.	Oso gertu mantentzen du.
Drinking coffee seems to make people happy.	Kafea edateak jendea zoriontsu egiten duela dirudi.
He received a new metal shipment.	Metalezko bidalketa berri bat jaso zuen.
He wrote several plays, as well as novels.	Hainbat antzezlan idatzi zituen, baita eleberriak ere.
The sand was so dry it was almost white.	Hain lehor zeuden harea non ia zuri zegoen.
In a word, crowded.	Hitz batean, jendez gainezka.
Carlos signed the contract.	Karlosek kontratua sinatu zuen.
He surrounded many kind students.	Ikasle jator ugari inguratu zituen.
Many caught in this mistake later hid their guilt.	Akats honetan harrapatutako askok errua ezkutatu zuten gero.
They usually like to visit the country.	Normalean herrialdea bisitatzea gustatzen zaie.
The shadow of the duck-feathered fish is iridescent.	Ahate-lumaren arrainaren itzala iridescenta da.
Cigarette smoke is prohibited in this restaurant.	Zigarroen kea debekatua dago jatetxe honetan.
The researchers examined several hypotheses about the phenomenon.	Fenomenoari buruzko hainbat hipotesi aztertu zituzten ikertzaileek.
Rinse the rice in water.	Garbitu arroza uretan.
A new road should be built.	Errepide berria egin beharko litzateke.
The regional economy is based on seafood production.	Eskualdeko ekonomia itsaskiaren ekoizpenean oinarritzen da.
This is the last train.	Hau da azken trena.
Today, he has a thriving business and runs it.	Gaur egun, negozio oparoa du eta zuzentzen du.
The earth is in the distant future.	Lurra etorkizun urrunean dago.
A large merchant ship caught fire.	Merkataritza-ontzi handi bat sutan sartu zen.
The smell of roasted fish entered his nose.	Arrain erretako usaina sudurrean sartu zen.
The cats came out of the bushes, whistling.	Katuak sasietatik irten ziren, txistuka.
Living conditions are very poor here.	Bizi baldintzak oso kaskarrak dira hemen.
Some priests become disillusioned over the years.	Apaiz batzuk desilusionatu egiten dira urteak igaro ahala.
He often dreams of a strange country.	Askotan herrialde arraro batekin amesten du.
The importance of the novel lies in the development of the characters.	Nobelaren garrantzia pertsonaien garapenean dago.
A town is a small part of a larger town.	Herri bat herri handiago baten zati txiki bat da.
It was a wonderful mix of their musical influences.	Haien musika eraginen nahasketa zoragarria zen.
Place three glasses on the table.	Jarri hiru edalontzi mahai gainean.
We were hungry, so we started picking flowers.	Goseak ginen, beraz, loreak biltzen hasi ginen.
Birds and beasts proliferated.	Hegaztiak eta piztiak ugaritu ziren.
These are all good places.	Horiek guztiak leku onak dira.
It is a beautiful countryside in this part of the world.	Munduaren parte honetako landa ederra da.
His whole attitude changed.	Bere jarrera osoa aldatu zitzaion.
The rich dessert was dipped in a creamy sauce.	Postre aberatsa saltsa krematsuan bainatu zen.
Most of the streets are paved with polished stone.	Kale gehienak harri leunduz zolatuta daude.
They use a dryer in the laundry.	Garbitegian lehorgailua erabiltzen dute.
The director kept working on us.	Zuzendariak etengabe aritzen gintuen.
His death caused great sorrow.	Haren heriotzak pena handia eragin zuen.
This will make a great day even sweeter.	Horrek egun bikaina are gozoagoa egingo du.
The right soon rose to the surface.	Eskuma laster igo zen azalera.
The crow caressed his hair.	Bele ilea laztandu zion.
Some tsunamis are very dangerous.	Tsunami batzuk oso arriskutsuak dira.
Government policy has been a complete failure.	Gobernuaren politika erabateko porrota izan da.
She has brown hair and brown eyes.	Ile marroia eta begi marroiak ditu.
He bowed his head in silence.	Burua makurtu zuen isilik.
There should be enough space left to spread.	Zabaltzeko leku nahikoa utzi behar da.
Markets are crowded, with customers impatient.	Merkatuak gainezka daude, bezeroak pazientziarik gabe.
The cat snorted happily.	Katuak purrustada egin zuen pozik.
Police often find people.	Poliziak askotan aurkitzen du jendea.
No one was more disturbed than I was.	Inor ez zegoen ni baino aztoratuago.
Don't make fun of the bull.	Ez burla egin zezenari.
People still remembered him as a keen writer.	Jendeak oraindik ere gogoan izan zuen idazle zorrotz gisa.
The shares were sold under the counter.	Akzioak leihatila azpian saldu ziren.
To visit relatives, take the bus.	Senideak bisitatzeko, autobusa hartu.
It specializes in the use of pale and muted colors.	Kolore zurbilak eta aldartetsuak erabiltzen espezializatuta dago.
His grades are high!	Bere notak altuak dira!
Four scientists were killed last night.	Lau zientzialari erail zituzten bart.
They have made similar statements in the past.	Iraganean antzeko adierazpenak egin dituzte.
For lunch, we drank orange juice.	Bazkaltzeko, laranja zukua edan genuen.
We had a great summer last year.	Iazko udan ederto pasatu genuen.
Then they were both alone in a small cellar.	Orduan biak bakarrik zeuden upategi txiki batean.
Both pieces are commendable.	Bi piezak goraipatzeko modukoak dira.
They returned to the cave.	Leizera itzuli ziren.
Mix the flour with the eggs to form an egg.	Nahastu irina arrautzekin arrautza bat osatzeko.
These environmentally friendly products are hard to find.	Ingurumena errespetatzen duten produktu hauek zailak dira aurkitzea.
The soldier's boots were full of mud.	Soldaduaren botak lokatzez beteta zeuden.
Many moons have orbited this distant world.	Ilargi asko urrutiko mundu honetan orbitatu dute.
Athletes show no signs of wear.	Kirolariek ez dute higadura arrastorik erakusten.
So a call to arms was made.	Beraz, armen deia egin zen.
Someone opened the shark cage.	Norbaitek marrazoen kaiola ireki du.
The shutter shattered.	Pertsiana zartatu zen.
Veterinarians promise such epidemics.	Albaitariek agintzen dute halako epidemietan.
An explosion of the population was taking place.	Biztanleria leherketa bat gertatzen ari zen.
We receive a large amount of support every year.	Urtero laguntza kopuru handia jasotzen dugu.
Want a slice of cake?	Tarta xerra bat nahi duzu?
The country’s literacy rate is high.	Herrialdeko alfabetatze tasa altua da.
The safari park is very nice.	Safari parkea oso polita da.
I left him standing on the sidewalk.	Espaloian zutik utzi nuen.
Some ants are harmless.	Inurri batzuk kaltegabeak dira.
The jewelry industry is growing in the region.	Bitxigintza industriak hazten du eskualdean.
The soldier refused to obey his commander.	Soldaduak uko egin zion bere komandanteari obeditzeari.
Unable to accept risk.	Ezin da arriskurik onartu.
She and her husband are always tired.	Bera eta senarra beti nekatuta daude.
We should not waste food.	Ez dugu janaria alferrik galdu behar.
Wearing a baseball cap, they walked together to the village.	Beisbol txapela jantzita, elkarrekin ibili ziren herrira.
He delighted the cashier.	Gutizia eman zion kutxazainari.
The young couple was in the middle of the street.	Bikote gaztea kalearen erdian zegoen.
Aline seems very unhappy.	Aline oso zorigaiztokoa dirudi.
Animal species are becoming extinct.	Animalia espezieak desagertzen ari dira.
The politician has his agenda.	Politikariak bere agenda du.
However, the truth is another matter.	Hala ere, egia beste kontu bat da.
The company plans to expand its business next year.	Datorren urtean bere jarduera zabaltzeko asmoa du konpainiak.
Coral reefs die by peeling.	Koral arrezifeak zurituz hiltzen dira.
Bacteria can help remove harmful metals from contaminated soils.	Bakterioek lurzoru kutsatuetatik metal kaltegarriak kentzen lagun dezakete.
The other dove is on the ground.	Beste usoa lurrean dago.
The conflict erupted in a violent thunderstorm.	Gatazka danborrada bortitz batean piztu zen.
Yes, only ten.	Bai, hamar bakarrik.
Police are investigating whether the crime was committed.	Polizia deliturik egin ote zen ikertzen ari da.
Tadpoles and frogs go through various stages of development.	Zapaburuek eta igelek garapenean hainbat fase igarotzen dituzte.
He passed the test.	Proba gainditu zuen.
Wealthy nobles lived in the city.	Noble aberatsak bizi ziren hirian.
This poem, however, makes no effort in that direction.	Poema honek, ordea, ez du bide horretan ahaleginik egiten.
I need to buy more carrots.	Azenario gehiago erosi behar dut.
The options are in favor of the woman.	Aukerak emakumearen alde daude.
The paint is wet.	Pintura bustita dago.
Are you sorry?	Sentitzen al duzu?
First, list the key figures.	Lehenik eta behin, zerrendatu funtsezko zifrak.
The poor boy was honest.	Mutil gizajoa zintzoa zen.
His anger was palpable.	Bere haserrea nabaria zen.
He sought the help of a medical professional.	Medikuntzako profesional baten laguntza bilatu zuen.
The restaurant was overcrowded.	Jatetxea jendez gainezka zegoen.
An offense will be punished quickly and severely.	Arau-hauste bat azkar eta gogor zigortuko da.
This seat is reserved for foreigners.	Eserleku hau atzerritarrentzat dago gordeta.
His jokes are incomprehensible.	Bere txisteak ulergaitzak dira.
The soldier used a bayonet and pulled out the attacker.	Soldaduak baioneta erabili zuen eta erasotzailea atera zuen.
Cigarette smoking has a significant link with the disease.	Zigarroak erretzea gaixotasunarekin lotura nabarmena du.
The three men took turns guarding the store.	Hiru gizonek txandaka denda zaintzen zuten.
What is the correct color name?	Zein da kolorearen izen zuzena?
There has long been a push for greater democracy.	Aspaldi egin da demokrazia handiagoaren aldeko bultzada.
Fashionable clothes.	Modako arropa.
Our family enjoys the camp.	Gure familiak gozatzen du kanpaldia.
He made an effort to help.	Laguntzeko ahalegina egin zuen.
Combine the best features of a variety of transportation systems.	Konbinatu hainbat garraio-sistemaren ezaugarri onenak.
Volunteers from the local community have collaborated.	Tokiko komunitateko boluntarioak elkarlanean aritu dira.
He hesitated before answering.	Erantzun baino lehen zalantza egin zuen.
He hates violence.	Bortizkeria gorrotatzen du.
The issue is urgent.	Gaia premiazkoa da.
She smiled and shook, kissing him.	Irribarre egin eta astindu zuen, musuak emanez.
The death penalty is debatable in many regions.	Heriotza zigorra eztabaidagarria da eskualde askotan.
The railroads were straight for forty miles.	Berrogei kilometrotan zuzen zihoazen trenbideek.
He ran to the window and looked out.	Korrika leihora eta kanpora begiratu zuen.
The eccentric teacher was a great celebrity.	Irakasle eszentrikoa ospetsu handia zen.
It is inevitable that we will continue to do so.	Saihestezina da gurekin jarraitzea.
The boots were too big for me.	Botak handiegiak ziren niretzat.
For many decades, the peacock was considered sacred.	Hamarkada askotan, pauma sakratutzat hartu zen.
An element is part of a complex organic molecule.	Elementu bat molekula organiko konplexu baten zati bat da.
He was careful not to waste food.	Kontuz ibili zen janaria ez xahutzeko.
This neighborhood is sparsely populated.	Auzo hau biztanle gutxi dago.
The park is home to many colorful birds.	Parkean txori koloretsu ugari bizi dira.
The first industry in this region was agriculture.	Eskualde honetako lehen industria nekazaritza zen.
Almost every village has a hermitage, church or temple.	Ia herri guztiek dute baseliza, eliza edo tenplu bat.
Is this seat taken?	Eserleku hau libre al dago?
Let's try it now.	Proba dezagun orain.
Three or four generations usually run a family farm.	Hiru edo lau belaunaldik normalean familia-ustiategi bat funtzionatzen dute.
Disable firewall software.	Desgaitu suebakiaren softwarea.
A law banning the sale of farm products was passed.	Baserriko produktuen salmenta debekatzen zuen lege bat onartu zen.
Don’t make this more complicated than anything.	Ez egin hau dena baino konplikatuagoa.
Mines and factories pollute the environment.	Meategiek eta lantegiek ingurumena kutsatzen dute.
The goods have been sent from town to town.	Salgaiak herriz herri bidali dituzte.
Few suffered from viral infections.	Gutxik jasan zituzten infekzio birikoak.
Has it exploded?	Lehertu egin da?
The share of production has increased significantly.	Ekoizpen kuota nabarmen handitu da.
Silence descends.	Isiltasuna jaisten da.
The computer will turn off automatically.	Ordenagailua automatikoki itzaliko da.
The quality of his teaching is low.	Bere irakaskuntzaren kalitatea baxua da.
They are here to help.	Hemen daude laguntzeko.
I notice he is wearing a necklace.	Lepoko bat daramala nabaritzen dut.
The weather was especially hot.	Eguraldia bereziki beroa izan zen.
The outline of his lips was clearly visible.	Bere ezpainen eskema garbi ikusten zen.
Exercise is an important part of everyone's life.	Ariketa guztion bizitzako zati garrantzitsu bat da.
This is something your doctor will need.	Hau zure medikuak beharko duen zerbait da.
A typhoon soaked the streets.	Tifoi batek busti zituen kaleak.
The region has seen unprecedented growth.	Eskualdeak aurrekaririk gabeko hazkundea izan du.
Their farm is close to the road.	Haien baserria errepidetik gertu dago.
Maybe he preferred to walk.	Agian nahiago zuen oinez.
Pick up and make this special meal tonight.	Hartu eta egin bazkari berezi hori gauean.
He spent the next few days painting the house.	Hurrengo egunak etxea margotzen eman zituen.
Prostate carcinoma is quite rare.	Prostatako kartzinoma nahiko arraroa da.
An army of professional linguists is needed.	Hizkuntzalari profesionalen armada bat behar da.
This key will unlock the door.	Giltza honek atea desblokeatuko du.
The poor were getting angrier and angrier.	Pobreak gero eta haserretuago zeuden.
Singing is harder than what is praised in many other languages.	Kantua beste hainbat hizkuntzatan goraipatzen dena baino gogorragoa da.
A large crowd gathered outside.	Jende mordoa bildu zen kanpoan.
The flower garden was in bloom.	Lore lorategia loratuta zegoen.
The testimony of such an expert must be accepted.	Halako aditu baten testigantza onartu behar da.
The poet tried to capture the beauty of nature.	Poeta naturaren edertasuna harrapatzen saiatu zen.
A lot of cars are bought this way.	Modu honetan kotxe asko erosten dira.
He will take the lead in his new business.	Bere enpresa berrian lidergoa hartuko du.
The importance of the collaboration was emphasized by the local charangas.	Elkarlanaren garrantzia azpimarratu zuen bertako goi mailako txarangak.
The forest was dark and gloomy.	Basoa iluna eta goibel zegoen.
The streets of the city were almost empty.	Hiriko kaleak ia hutsik zeuden.
Above them, the silent stars shone brightly.	Haien gainean, izar isilek argi eta garbi distiratzen zuten.
This is a technical term.	Hau termino teknikoa da.
Please use a computer mouse only.	Mesedez, erabili ordenagailuko sagua soilik.
What was the final score?	Zein izan zen azken puntuazioa?
Simon knew something was wrong.	Simonek bazekien zerbait gaizki zegoela.
A violent explosion shook the gas station.	Leherketa bortitz batek gasolindegia astindu zuen.
This porridge bowl is delicious.	Porridge-ontzi hau goxoa da.
Do you prefer to drink coffee or tea?	Nahiago duzu kafea edo tea edatea?
The river quickly narrowed at that point.	Ibaia azkar estutu zen puntu horretan.
Consuming his anger, he gave up.	Bere haserreak kontsumituta, abandonatu zuen.
Tomatoes are a rich source of potassium.	Tomateak potasio-iturri aberatsak dira.
He got lost on the way to the airport.	Aireportura bidean galdu egin zen.
The wind blew across his face.	Haizeak estutu zuen aurpegian zehar.
Thousands of people gathered in the auditorium.	Milaka lagun bildu ziren auditorioan.
This story refers to an unfortunate event.	Istorio honek zorigaiztoko gertaera bat aipatzen du.
Then he began to ignore it completely.	Orduan, erabat jaramonik egiten hasi zen.
The climate is wild in this region.	Klima basatia da eskualde honetan.
I'm hungry.	Gose naiz.
He hesitantly went down to the door.	Zalantzaka jaitsi zen ate aldera.
We were ordered to remain silent	Isilik egoteko agindu ziguten
The pot was left to boil.	Lapikoa irakiten utzi zen.
Resistance fighters took over this police station.	Erresistentziako borrokalariek hartu zuten komisaldegi hau.
The wooden chair was dusty and rusty.	Egurrezko aulkia hautsez eta herdoilduta zegoen.
May contain deadly chemicals.	Produktu kimiko hilgarriak izan ditzake.
But the request was not approved by the governor.	Baina eskaria ez zuen ontzat hartu gobernadoreak.
The poor boy is starving.	Mutil gajoak gosea jasaten du.
The surgeon removed some of his lymph nodes.	Zirujauak ganglio linfatiko batzuk kendu zizkion.
The space needle rose above the city.	Espazio orratza hiriaren gainetik altxatu zen.
Awesome puzzle.	Puzzle izugarria.
The package specifications were complex.	Paketearen zehaztapenak konplexuak ziren.
They burned down the primary school.	Lehen hezkuntzako eskola erre zuten.
I want to see you every day.	Egunero ikusi nahi zaitut.
Orders were issued at all levels of administration.	Aginduak administrazio maila guztietan ematen ziren.
They plant the seeds in early spring.	Udaberri hasieran landatzen dituzte haziak.
The missing child was believed to be drowning.	Desagertutako umea itoko zelakoan zegoen.
He holds his shirt.	Alkandora eusten dio.
The air here is usually cloudy.	Hemen airea lainotsua izan ohi da.
Meanwhile, the train stopped.	Bitartean, trena gelditu egin zen.
Parents help that everyone should be there.	Gurasoek denek izan behar dutela laguntzen dute.
We'll be out in two hours.	Bi ordu barru irtengo gara.
The price was very reasonable.	Prezioa oso arrazoizkoa zen.
The pitcher was broken.	Pitxarra hautsi zen.
A donkey is not a horse.	Astoa ez da zaldia.
The antelope moves quickly through the savannah.	Antilopea azkar doa sabanan zehar.
When we got to the station, there was no train.	Geltokira iritsi ginenean, ez zegoen trenik.
The deck will help you provide a small garden.	Oholtzak lorategi txiki bat ematen lagunduko dizu.
Her singing voice was unique and unforgettable.	Bere abeslari ahotsa berezia eta ahaztezina zen.
The walls have been around for two centuries.	Harresiak bi mende egon dira.
So the operation was a success.	Beraz, operazioa arrakastatsua izan zen.
The streets of this city are crowded during the day.	Hiri honetako kaleak jendez gainezka daude egunez.
The orcs were terrified of the horse.	Orkoak ikaratuta zeuden ipoarekin.
People worshiped a goddess of fertility.	Jendeak ugalkortasunaren jainkosa bat gurtzen zuen.
Plants need a lot of warmth and light.	Landareek berotasuna eta argi asko behar dituzte.
Living conditions here are very poor.	Hemen bizi-baldintzak oso kaskarrak dira.
The locals are accustomed to dealing with these harsh elements.	Bertakoak ohituta daude elementu gogor horiei aurre egitera.
Some coastal areas formed wetland ecosystems.	Kostaldeko eremu batzuek hezeguneen ekosistemak eratu zituzten.
It will be a truly fascinating experience.	Benetan esperientzia liluragarria izango da.
He kept them in his pocket.	Bere poltsikoan gorde zituen.
The number of tourists is increasing.	Turista kopurua handitzen ari da.
It was a bright, sunny day.	Egun argi eta eguzkitsua zen.
Experts point out that cigarettes are harmful.	Adituek azpimarratzen dute zigarroak kaltegarriak direla.
I wish I had less problems with references with this book.	Liburu honek erreferentziekin arazo gutxiago izatea gustatuko litzaidake.
All the houses in this new house had a garden.	Etxe berri honetako etxe guztiek lorategi bat zuten.
Maybe a billion stars exist in our galaxy.	Agian mila milioi izar existitzen dira gure galaxian.
He brought a large kitchen knife to the kitchen.	Sukaldeko aizto handi bat ekarri zuen sukaldera.
The students, in particular, were deeply moved.	Ikasleak, batez ere, biziki hunkitu ziren.
Treat each egg individually.	Tratatu arrautza bakoitza banan-banan.
The witch cast her spell on the man.	Sorginak bere sorginkeria egin zion gizonari.
They used simple technology.	Teknologia sinplea erabiltzen zuten.
So the executive came to the rescue of the company.	Beraz, exekutiboa konpainiaren erreskatatzera etorri zen.
He couldn't stand it any longer.	Ezin zuen gehiago jasan.
This army general took credit for our victory.	Armadako jeneral honek gure garaipenaren meritua hartu zuen.
They were found wandering the streets.	Kaleetan noraezean aurkitu zuten.
The robot took a few small steps.	Robotak urrats txiki-txiki batzuk egin zituen.
The steep path leads to the village.	Bide aldapatsuak herrira eramaten du.
Now the crowd seemed mostly hostile.	Orain jendetza etsaia zirudien gehienbat.
Democracy is the system with the best opportunities for development.	Demokrazia garapenerako aukerarik onenak dituen sistema da.
Someone likes to eat beans a lot.	Norbaiti asko gustatzen zaio babarrunak jatea.
I need your permission to try this recipe.	Zure baimena beharko dut errezeta hau probatzeko.
In laboratory tests, scientists have found a cure for cancer.	Laborategiko probetan, zientzialariek minbiziaren sendabidea aurkitu dute.
Thousands of years ago, people learned to cultivate plants.	Duela milaka urte, jendeak landareak lantzen ikasi zuen.
They threw a cloth over the cup.	Oihal bat bota zuten katiluaren gainean.
Maybe we should walk away.	Agian ibili beharko genuke.
A stranger walks down the road.	Ezezagun bat errepidetik doa.
Many building materials are used.	Eraikuntza-material asko erabiltzen dira.
A five-digit number is a sequence of digits.	Bost zifrako zenbakia zifren segida bat da.
My brother wouldn’t let me play outside.	Nire anaiak ez zidan uzten kanpoan jolasten.
She ran a trembling hand through her dark hair.	Esku dardara bat pasatu zuen ile ilunetik.
Water is liquid at room temperature and above.	Ura likidoa da giro-tenperaturan eta goran.
They did a panel analysis.	Panel baten analisia egin zuten.
Loosen the screw a little more.	Askatu torlojua pixka bat gehiago.
A popular snack in this region is the hotpot.	Eskualde honetako mokadu ezagun bat hotpot da.
A bullet pierced his brain.	Bala batek burmuina zeharkatu zuen.
He secretly wanted a job at the police station.	Ezkutuan lan bat nahi zuen polizia-etxean.
This guy knows how to deal with convention.	Mutil honek badaki konbentzioari aurre egiten.
Theamphetamine makers have been studied rigorously.	Theamphetamine maker zorrotz aztertu dute.
She looked back at him, blinking, shocked.	Atzera begiratu zion, keinuka, harrituta.
A pharmacist identified the poison in the rat's blood.	Botikari batek arratoiaren odolean pozoia identifikatu zuen.
It is able to be flexible.	Malgua egoteko gai da.
Keek pushes the member toward the goal.	Keek kidea helbururantz bultzatzen dute.
The years passed quickly.	Urteak azkar joan omen ziren.
You cannot use physical force to break the discussion.	Ezin duzu indar fisikoa erabili eztabaida hausteko.
Sugary drinks can consume hundreds of calories each.	Edari azukredunek ehunka kaloria kontsumi ditzakete bakoitzak.
Newspapers here advertise in addition to articles.	Hemengo egunkariek iragarkia egiten dute artikuluez gain.
They were warmly received.	Berotasun handiz hartu zieten.
The children broke the window.	Leihoa hautsi zuten haurrek.
Gasoline prices have skyrocketed.	Gasolinaren prezioa izugarri igo da.
Photo gallery from around the world.	Mundu osoko argazki bilduma.
Birds are part of the ecosystem.	Hegaztiak ekosistemaren osagai dira.
First, you will need a large pot of boiling water.	Lehenik eta behin, ur irakiten lapiko handi bat beharko duzu.
He saw that he had miscalculated.	Oker kalkulatu zuela ikusi zuen.
Today, they are rarely found in nature.	Gaur egun, naturan oso gutxitan aurkitzen dira.
It is a common agricultural practice.	Nekazaritza praktika arrunta da.
A passenger plane crashed into the sea.	Bidaiarien hegazkin bat itsasora erori zen.
Store in an airtight glass container.	Gorde ezazu kristalezko ontzi hermetiko batean.
We have now launched an appeal on their behalf.	Orain euren izenean auzi-errekurtsoa jarri dugu martxan.
The face of a clown is painted yellow.	Pailazo baten aurpegia horiz margotuta dago.
The plants grew aggressively.	Landareak oldarkor hazi ziren.
The room is large and airy.	Gela handia eta aireztatua da.
I suspect he has no other purpose.	Beste helbururik ez duela susmoa dut.
The intense heat of the sun dries out the crops.	Eguzkiaren bero biziak laboreak lehortzen ditu.
Make sure you delete your fingerprints.	Ziurtatu hatz-markak ezabatzen dituzula.
Then the queen decided that war was the only way.	Orduan erreginak gerra zela bide bakarra erabaki zuen.
The ambassador said he was the first to be elected.	Enbaxadoreak esan zuen lehenaren hautua izan zela.
A soft red curtain fell on his eyes.	Gortina gorri leun bat erori zitzaion begietan.
We see repeated patterns of animal behavior.	Animalien jokabide-eredu errepikatuak ikusten ditugu.
He spoke in silence.	Isilik hitz egin zuen.
Poor teachers and low-paid school staff.	Irakasle eskasak eta ikastetxeko langile gutxi ordainduak.
There was no sign of blood.	Ez zegoen odol arrastorik.
Fill the bowl with water.	Bete ontzia urez.
He renounced his past.	Bere iraganari uko egin zion.
As you approach the summit, the air thins rapidly.	Gailurrera hurbildu ahala, airea azkar mehetzen da.
He moved the sphere to the foot of the stairs.	Esfera eskaileraren oineraino eraman zuen.
Turn on the sashimi immediately so that it does not color.	Piztu sashimi berehala kolorea ez dezan.
Forgetfulness often arises from old age.	Ahanztura zahartzarotik sortzen da askotan.
He rocked back and forth in the dance floor.	Dantzalekuan atzera eta aurrera kulunkatzen zen.
In the snow, the bathroom was icy cold.	Elurretan, bainugela izotz hotz zegoen.
Mice are not afraid to get caught in a trap.	Saguek ez dute tranpa batean harrapatzeko beldurrik.
He left early the next morning.	Hurrengo goizean goiz irten zen.
This furnished apartment is for rent.	Altzariz egindako apartamentu hau alokairuan dago.
This is so stupid.	Hau hain ergela da.
He gladly applied himself to that task.	Gustura aplikatu zuen zeregin horretan.
Add cream to the cream cheese.	Gazta krematsuari gatza gehitzen zaio.
We burn wood.	Egurra erretzen dugu.
He knew her well.	Ondo ezagutzen zuen.
The people who live in this province are poor.	Probintzia honetan bizi diren pertsonak pobreak dira.
He spoke quickly, eager to end the negotiation, of course.	Azkar hitz egin zuen, negoziazioa amaitzeko gogoz, jakina.
His brother is a literature teacher.	Bere anaia literatura irakaslea da.
This did not prevent a great tragedy.	Horrek ez zuen tragedia handi bat saihestu.
He is cold and ruthless.	Hotza eta errukigabea da.
Let’s do something about it, though.	Egin dezagun zerbait, hala ere.
The autumn storm threatened to ruin the harvest.	Udazkeneko ekaitzak uzta hondatuko zuela mehatxatu zuen.
This island has been revealed	Irla hau agerian geratu da
People in the surrounding villages were taught to cultivate the fruit.	Inguruko herrietan jendeari fruituak lantzen irakasten zitzaien.
Many consider him the greatest philosopher in history.	Askok historiako filosoforik handienatzat hartzen dute.
There were several cars parked outside.	Kanpoan hainbat auto zeuden aparkatuta.
Butterflies do not drink water.	Tximeletek ez dute urik edaten.
I remember a few events.	Gertaera gutxi gogoratzen dut.
She was taking good care of the child.	Umea ondo zaintzen ari zen.
The dogs are right there next to the truck.	Txakurrak hortxe daude, kamioiaren ondoan.
I remember the event well.	Ondo gogoratzen dut gertaera.
He spent two days in the field picking flowers.	Bi egun eman zituen soroan loreak biltzen.
A miserable bunch of lies.	Gezur sorta miserable bat.
Reflections of an old man.	Gizon zahar baten gogoetak.
Unemployed workers were involved in riots in the city center.	Langabezian dauden langileak istiluak izan ziren hirigunean.
When the movie was over, he stood up.	Filma amaitu zenean, zutik jarri zen.
He shot her a quick glance.	Begirada azkar bat bota zion.
Some plants are a food source.	Landare batzuk elikagai iturri dira.
And make sure there is plenty of oil or fat.	Eta ziurtatu olio edo gantz asko dagoela.
The woman was talking on the phone.	Emakumea telefonoz hitz egiten ari zen.
Salt is regularly used as a flavor enhancer.	Gatza aldizka erabiltzen da zaporearen indartzaile gisa.
Some cities have called it the sinking of evil.	Hiri batzuek gaiztakeriaren konketatzat jo dituzte.
He hit his pockets.	Poltsikoak jo zituen.
Blood donation is safe, useful and enjoyable.	Odola ematea segurua, erabilgarria eta baita atsegina ere.
He waits on the bus.	Autobusean itxaroten du.
He ate corn kernels.	Arto-aleak jaten zituen.
Eggs and cheese are also popular here.	Arrautzak eta gazta ere ezagunak dira hemen, .
The invaders were defeated.	Inbaditzaileak garaituak izan ziren.
Place the chicken in a roast dish.	Jarri oilaskoa plater erre batean.
Instead the birds were attacking the hive.	Horren ordez txoriak erlauntzari erasotzen ari ziren.
Some of the dancers were ladies.	Dantzarietako batzuk andreak ziren.
This product is great!	Produktu hau bikaina da!
Governments can set a minimum wage.	Gobernuek gutxieneko soldata ezar dezakete.
He looked at his manager in disbelief.	Sinetsi ezinik begiratu zion bere zuzendariari.
They jumped from one roof to another.	Teilatu batetik bestera jauzi egin zuten.
The exhaust pipe was full of leaves.	Ihes-hodia hostoz beteta zegoen.
The impact on consumers can be gradual.	Kontsumitzaileengan eragina pixkanaka izan daiteke.
The store sells a variety of products.	Dendak hainbat produktu saltzen ditu.
At the age of eighteen, the queen ascended the throne.	Hemezortzi urte bete eta gutxira igo zen tronura erregina.
This quote is pretty interesting.	Aipamen hau nahiko interesgarria da.
Red is the color of fire.	Gorria suaren kolorea da.
He was hungry and ate fried eggs.	Gose zegoen eta arrautza frijitua jan zuen.
Take advantage of this opportunity to make friends.	Aprobetxa ezazu aukera hau lagunak egiteko.
He liked to watch ballet.	Baleta ikustea gustatzen zitzaion.
Various varieties of tea are grown all over the world.	Munduan zehar hainbat te barietate hazten dira.
The castle could be seen in the distance.	Gaztelua urrutian ikusten zen.
The city is known for its gardens.	Hiria bere lorategiengatik da ezaguna.
Don’t worry if it’s a little hard.	Ez kezkatu pixka bat gogorra bada.
The excitement began to subside.	Ilusioa apaltzen hasi zen.
Our town is dependent on rain.	Gure herria euriaren menpe dago.
No one was injured in the crash.	Istripuan ez da inor zauritu.
It is not clear whether the cat is male or female.	Ez dago argi katua arra ala emea den.
This type of monkey is the ancestor of humans	Tximino mota hau gizakien arbasoa da
His words were as sharp as the blow of a dagger.	Haren hitzak sastakai baten kolpea bezain zorrotzak ziren.
Do you remember any of my stories about lakes?	Gogoratzen al duzu lakuei buruzko nire istorioren bat?
This city is fulfilling its reputation for decadence.	Hiri honek bere dekadentziaren ospea betetzen du.
Women continue to fight for equality around the world.	Emakumeek berdintasunaren alde borrokan jarraitzen dute mundu osoan.
These are historic buildings.	Hauek eraikin historikoak dira.
So he tried to eat more fruit.	Beraz, fruta gehiago jaten saiatu zen.
He returned to his hometown ten years ago.	Duela hamar urte itzuli zen jaioterrira.
The ashes are over.	Errautsak amaitu dira.
There will be no justice until the end of the election.	Hauteskundeak amaitu arte ez da justizia egingo.
In autumn all the branches turn yellow.	Udazkenean adar guztiak horia bihurtzen dira.
I'll be there by appointment.	Hitzartutako orduan egongo naiz.
Skin cancer increases with age.	Larruazaleko minbizia handitzen da adinarekin.
He hunts down criminals hiding in deep forests.	Baso sakonetan ezkutatuta dauden gaizkileak ehizatzen ditu.
He holds senior positions in various societies.	Hainbat gizartetan goi karguak ditu.
There was a small smile on his face.	Irribarre txiki bat zegoen bere aurpegian.
He did not take a bath.	Ez zuen bainurik hartu.
What countries have you lived in?	Zein herrialdetan bizi izan zara?
Men live and women die.	Gizonak bizi dira eta emakumeak hiltzen dira.
Some issues are more difficult than others.	Gai batzuk besteak baino zailagoak dira.
Wind and rain are important factors that affect our climate.	Haizea eta euria gure kliman eragina duten faktore garrantzitsuak dira.
The smoke was so thick it was barely visible.	Hain lodi zegoen kea ez zen ia ikusten.
Music is a rich part of our classroom culture.	Musika gure gelako kulturaren parte aberatsa da.
The tree grows very slowly.	Zuhaitza oso poliki hazten da.
New projects sparked the hopes of poor families.	Familia pobreen itxaropena piztu zen proiektu berriak.
The government banned the export of certain goods.	Gobernuak zenbait ondasun esportatzea debekatu zuen.
The cave was littered with stalactites.	Kobazuloa estalaktitaz josita zegoen.
The smuggler was hanged.	Kontrabandista urkatu zuten.
She remembered jazz dancing as a child.	Txikitatik jazz dantzaz gogoratu zuen.
He closed his notebook.	Koadernoa itxi zuen.
Poverty has dropped significantly.	Pobrezia nabarmen jaitsi da.
Over the years, it has seen many changes.	Urteetan zehar, aldaketa asko ikusi ditu.
The local farmers did not protest.	Bertako baserritarrek ez zuten protestarik egin.
The colors fade into bright light.	Koloreak argi bizian desagertzen dira.
Society has changed little over thousands of years.	Gizartea gutxi aldatu da milaka urtetan.
In an interview yesterday, he said the job was boring.	Atzo egindako elkarrizketa batean, lana aspergarria zela esan zuen.
The case will go to court.	Kasua epaitegietara joango da.
According to the investigation, one in four drivers is asleep.	Ikerketaren arabera, lau gidaritik bat logura dago.
He asked his countrymen to be aware of this.	Horretaz ohartzeko eskatu die bere herrikideei.
These findings are staggering.	Aurkikuntza hauek ikaragarriak dira.
Six people were taken to hospital with serious injuries.	Sei pertsona ospitalera eraman zituzten larri zaurituta.
I have a cousin who lives there.	Lehengusu bat daukat bertan bizi dena.
He returned to his room.	Bere gelara itzuli zen.
Witches were thought to cause the disease.	Sorginek gaixotasuna eragiten zutela uste zen.
His problems seem largely psychological.	Bere arazoak psikologikoak dirudite neurri handi batean.
She was expected to give birth soon.	Laster erditzea espero zen.
Pour the dough into the muffin tin.	Bota orea muffin-ontzira.
The country's economy collapsed as a result of the economic downturn.	Herrialdeko ekonomia atzeraldi ekonomikoaren ondorioz elbarritu egin zen.
The museum has a good collection of rare books.	Museoak liburu arraroen bilduma onak ditu.
Proposals have been hampered by some officials.	Proposamenak oztopatu egin dituzte funtzionario batzuek.
The school has paid special attention to the fine arts.	Eskolak arreta berezia eskaini die arte ederrei.
The two platforms are connected by a walkway.	Bi plataformak pasabide baten bidez lotzen dira.
He sat at the kitchen table.	Sukaldeko mahaian eseri zen.
Demonstrators demanded full medical coverage.	Manifestariek mediku estaldura osoa eskatu zuten.
The poor have few educational opportunities.	Pobreek hezkuntza aukera gutxi dituzte.
Fields are empty.	Eremuak hutsik daude.
There are few sages.	Jakintsuak gutxi dira.
The hunter was sure he had entered a large one.	Ehiztaria ziur zegoen handi bat sartu zuela.
Until someone does, we can’t prove our theory.	Norbaitek egin arte, ezin dugu gure teoria frogatu.
They used a travel cart to transport pilgrims.	Bidaia gurdi bat erabiltzen zuten erromesak garraiatzeko.
The body of a baby was floating in the reservoir.	Haurtxo baten gorpuak urtegian flotatzen zuen.
You need to be careful not to drive too fast.	Kontuz ibili behar duzu, ez gidatu azkarregi.
The right hand soap was created in a glass.	Xaboi-eskuma edalontzian sortu zen.
Housewives set aside time each week to sew.	Etxeko andreek astero denbora jartzen dute josteko.
He is showing a lot of legs.	Hanka asko erakusten ari da.
The bird landed with a startling surprise.	Txoria bat-bateko harrigarriarekin lurreratu zen.
A phone call reported him dead.	Telefono dei batek hil zela jakinarazi zuen.
His teammates looked at him in surprise.	Bere taldekideek harrituta begiratu zioten.
The ground was covered with grass.	Lurra belarrez estalita zegoen.
He served dinner, and they ate in silence.	Afaria zerbitzatu zuen, eta isilik jan zuten.
These mountains can be dangerous, especially in the dark.	Mendi hauek arriskutsuak izan daitezke, batez ere iluntasunean.
Oil hunting has become a major endeavor.	Petrolioaren ehiza ahalegin garrantzitsu bat bihurtu da.
We had bread and beer for breakfast.	Gosaltzeko ogia eta garagardoa hartu genuen.
The Sultan encouraged the kidnapping of slaves.	Sultanak esklaboen bahitzea bultzatu zuen.
The small pond makes you happy.	Urmael txikiak alai egiten du.
The Londoners began to panic.	Londreskoak izutzen hasi ziren.
The magician surprised the audience.	Magoak harrituta utzi zituen entzuleak.
A fine flower, perhaps.	Lore fin bat, agian.
He had lunch at noon.	Eguerdian bazkaldu zuen.
Use the funnel to pour the chocolate.	Erabili inbutua txokolatea botatzeko.
The water level was five feet below normal.	Ur maila normala baino bost oin azpitik zegoen.
The fresh smell of glow and gasoline filled the air.	Distira eta gasolina usain freskoak airea betetzen zuen.
She had brown hair and eyes.	Ile marroia eta begiak zituen.
The budget was approved by a large majority.	Aurrekontua gehiengo handiz onartu zen.
There was still some cheese left in the fridge.	Oraindik gazta pixka bat geratzen zen hozkailuan.
Sinks are spilling.	Konketak isurtzen ari dira.
It rained all afternoon.	Arratsalde osoan euria bota zuen.
He enjoys reading poetry and listening to classical music.	Poesia irakurtzea eta musika klasikoa entzutea gustatzen zaio.
He believes that those who need it should be helped.	Behar dutenei lagundu behar zaiela uste du.
He had a full license.	Lizentzia osoa zuen.
Cars parked on the main road,	Errepide nagusian bildutako autoak,
It’s easy to prepare lunch, he says.	Erraza da bazkaria prestatzea, dio.
Calling cell phones is illegal in many states.	Telefono mugikorrak deitzea legez kanpokoa da estatu askotan.
We build our society from family to family.	Gure gizarteak familien familiaz eraikitzen ditugu.
They live in the desert, next to hot springs.	Basamortuan bizi dira, iturri termalen ondoan.
The priest blessed the bedroom.	Apaizak logela bedeinkatu zuen.
They mostly ate from food trucks.	Batez ere janari kamioietatik jaten zuten.
The priest made a threat.	Apaizak mehatxu bat egin zuen.
The horns of the cars rang loudly throughout the day.	Autoen klaxonek ozen jotzen zuten egun osoan zehar.
The clear sky was filled with stars.	Zeru garbia izarrez bete zen.
Some young researchers presented their latest findings.	Ikertzaile gazte batzuek euren azken aurkikuntzak aurkeztu zituzten.
Bring the mixture to a boil.	Nahasketa irakiten jarri.
Few people have such characteristics.	Pertsona gutxi batzuek halako ezaugarriak dituzte.
He gave her a quick sideways glance.	Alboko begirada azkar bat eman zion.
They complained about the noise.	Zaratagatik kexatu ziren.
The farm is likely to do well this year.	Litekeena da aurten baserria ondo ateratzea.
He spelled the words three times each time.	Hitz ortografikoak hiru aldiz idatzi zituen bakoitzean.
Lots of old couples visiting their old places,	Bikote zahar asko, beren leku zaharrak bisitatzen,
He told her the whole truth.	Egia osoa esan zion.
Their eyes are dark and dull.	Haien begiak ilunak eta distirarik gabekoak dira.
Don't be late.	Ez zaitez berandu.
He has no money.	Ez dauka dirurik.
It doesn't seem right.	Ez dirudi zuzena.
James agreed to stay until the music was over.	Jamesek musika amaitu arte geratzea onartu zuen.
The owner said the house would be empty.	Jabeak esan zuen etxea hutsik egongo zela.
A controversy arose over funding.	Finantziazioaren inguruan eztabaida sortu zen.
The opinions of the editors were generally quite contradictory.	Editoreen iritziak, oro har, nahiko kontrajarriak ziren.
The tower is decorated with gargoyles.	Dorrea gargolaz apainduta dago.
The grants are for the people.	Diru-laguntzak herriarentzat daude.
Youth unemployment remains a very serious problem.	Gazteen langabeziak oso arazo larria izaten jarraitzen du.
The discomfort made him angry.	Ondoezak haserretu egin zuen.
But the son was silent.	Baina semea isilik geratu zen.
The guide told him to rest.	Gidak atseden hartzeko esan zion.
The young couple immediately left.	Bikote gazteak berehala alde egin zuen.
They tried hard to find him.	Gogor saiatu ziren hura aurkitzen.
Glaciers have been receding for many decades.	Glaziarrak hamarkada asko daramatza atzera egiten.
They blamed the government for the disaster.	Gobernuari egotzi zioten hondamendiaren errua.
Apparently the power was off.	Dirudienez, argindarra itzalita zegoen.
Please tell.	Esan mesedez.
The king ordered his soldiers to march.	Erregeak bere soldaduei martxa egiteko agindu zien.
This disease can destroy some people.	Gaixotasun honek pertsona batzuk suntsi ditzake.
He visited several different places.	Hainbat toki ezberdin bisitatu zituen.
Look carefully at the report.	Begiratu arretaz txostena.
It’s cheap, but it’s also baseless.	Merkea da, baina funtsgabea, gainera.
He didn't fight between them.	Ez borrokatu zuen artean.
These diet foods are just a trick.	Dietako elikagai hauek trikimailu bat besterik ez dira.
He tried to keep his balance.	Oreka mantentzen ahalegindu zen.
He did not answer immediately.	Ez zuen berehala erantzun.
Covered in mud, he stopped there.	Lokatzez estalita, han gelditu zen.
Care must be taken to cut.	Kontuz moztu behar da.
People want stability.	Jendeak egonkortasuna nahi du.
He doesn't like my cooking.	Ez zaio gustatzen nire sukaldaritza.
Don't wait to drink until you're thirsty.	Ez itxaron egarri izan arte edateko.
You walked for hours, enjoying the view.	Orduak ibili zinen, bistaz gozatuz.
No one was surprised by the results.	Atera zuen ondorioak ez zuen inor harritu.
The small room was cramped.	Gela txikia estutu egin zen.
Her young daughter was kidnapped by thieves.	Bere alaba gaztea lapurrek bahitu zuten.
Have you ever been to an outdoor festival?	Inoiz izan al zara kanpoko jaialdi batean?
We need to reduce carbon emissions.	Karbono isuriak murriztu behar ditugu.
A bright blanket of snow covered the countryside.	Elur estalki distiratsu batek landa estaltzen zuen.
The basketball team rarely wins.	Saskibaloi selekzioak gutxitan irabazten du.
Fever is caused by viruses.	Sukarra birusek eragiten dute.
He had been looking at the problem for a long time.	Aspalditan egon zen arazoari begira.
He presented his impressive credentials.	Bere egiaztagiri ikusgarriak aurkeztu zituen.
A humble house, few goods and a simple life.	Etxe xumea, ondasun gutxi eta bizitza sinplea.
Sprinkle with smoked salt.	Gatza ketua pasa.
He regrets giving in to his request.	Damutzen da bere eskaerari amore ematea.
The rebels took their revolution to the streets.	Matxinoek euren iraultza kalera atera zuten.
Clean the part of the carpet that needs to be repaired.	Garbitu konpondu behar den alfonbra zatia.
This is a text version of this document.	Hau dokumentuaren testu bertsioa da.
Silence reigned in the room.	Isiltasuna nagusitu zen gelan.
The gardener looked after the plants.	Lorezainak landareak zaintzen zituen.
The men were eager to fight.	Gizonak borrokatzeko gogoz zeuden.
Many died as a result of these incidents.	Asko hil ziren istilu horien ondorioz.
Many children ate sweets on the way to school.	Haur askok gozokiak jaten zituzten eskolara bidean.
Tools used to teach children to count accurately.	Haur txikiei zenbatzen zehatza irakasteko erabiltzen diren tresnak.
Please show me the way to the bank.	Mesedez, erakutsi iezadazu bankurako bidea.
Birds grow for their tasty meat.	Haragi zaporetsuagatik hazten dira hegaztiak.
The closed steel door slammed shut.	Itxitako altzairuzko ateak ozen jo zuen.
Their eyes are full of blood.	Haien begiak odolez beteta daude.
He looked around, as if he thought someone would hear him.	Ingurura begiratu zuen, norbaitek entzungo zuelakoan bezala.
He left college and went to work.	Unibertsitatetik atera eta lanera joan zen.
He hopes to be a doctor someday.	Noizbait medikua izatea espero du.
The sheep was afraid of the wolf.	Ardia otsoaren beldur zen.
A detailed budget must be attached to each research proposal.	Ikerketa-proposamen bakoitzari aurrekontu zehatza erantsi behar zaio.
Suddenly he was in pain.	Bat-batean mina hartu zuen.
The water became deeper.	Ura sakonago bihurtu zen.
The youngster has yet to settle for a stable career.	Gazteak oraindik ez du karrera egonkor batean finkatu.
Especially in times of crisis.	Batez ere krisi garaian.
His gifts were noticed from an early age.	Bere dohainak txikitatik nabaritu ziren.
They tried desperately to stop me.	Etsipenez saiatu ziren ni geldiarazten.
Our future depends on the choices we make today.	Gure etorkizuna gaur egun egiten ditugun aukeren araberakoa da.
His book was analytically extensive.	Bere liburua analitikoki zabala zen.
So people will tell you that you can't hurt your feelings.	Beraz, jendeak esango dizu ezin dituzula sentimenduak minik egin.
The government initially considered it a safe area.	Gobernuak hasiera batean eremu segurutzat jo zuen.
This city is a stopover for many travelers.	Hiri hau bidaiari askoren geldialdi-puntu bat da.
They marched victoriously to the camp.	Garaipentsu abiatu ziren kanpalekura.
The empty palace was surrounded by grain fields.	Jauregi hutsa ale-soroz inguratuta zegoen.
The stress comes from the leaves of the plant.	Tentsioa landarearen hostoetatik dator.
The idealistic politician caught the imagination	Politikari idealistak irudimena harrapatu zuen
The glass shattered against the ground.	Edalontzia lurraren kontra apurtu zen.
You will find new shops in this neighborhood.	Auzo honetan aurkituko dituzu denda berriak.
The stranger looked me straight in the eye.	Ezezagunak zuzenean begiratu zidan begietara.
An ancient culture once prevailed in the region.	Antzinako kultura bat nagusitu zen garai batean eskualdean.
If you would like to place an order, please call the person in charge.	Eskaera egin nahi baduzu, deitu arduradunari.
They are quite cheap.	Nahiko merkeak dira.
The science of yoga has been popular for centuries.	Yogaren zientzia ezaguna izan da mendeetan zehar.
First, you need to wash your hands.	Lehenik eta behin, eskuak garbitu behar dituzu.
Although difficult, most roads can be built without foreign assistance.	Zaila izan arren, errepide gehienak atzerriko laguntzarik gabe eraiki daitezke.
The farmer killed most of the rabbits.	Baserritarrak untxi gehienak hil zituen.
He hurried back to bed.	Azkar korrika itzuli zen ohera.
The impact of the earthquake was devastating.	Lurrikararen eragina izugarria izan zen.
Raise the wood.	Egurra igo.
The men were shot at a bend in the road.	Gizonak tirokatu zituzten errepideko bihurgune batean.
The air is not healthy due to factory emissions.	Airea ez da osasungarria fabriketako isuriengatik.
He got tired and put his head against the wall.	Nekatu egin zen, eta burua hormaren kontra jarri zuen.
Fad diets, which are becoming more and more popular, often work.	Fad dietak, gero eta ezagunagoak direnak, askotan funtzionatzen dute.
These are very difficult to buy.	Hauek oso zailak dira erosteko.
He looked out the window.	Leihotik begiratu zuen.
The public was angry with the decision.	Publikoa haserre zegoen erabakiarekin.
Some in this house may say that it is not safe.	Etxe honetako batzuek esan dezakete segurua ez dela.
I say a horse on my boyfriend’s birthday.	Nire mutil-lagunaren urtebetetzean zaldi bat esaten dut.
The admission rate granted will be proportional.	Emandako onarpen-tasa proportzionala izango da.
The kids were constantly arguing.	Haurrak etengabe eztabaidatzen ari ziren.
A plane that goes up a plane goes up a little.	Hegazkin bat igotzen doan hegazkin bat apur bat igotzen da.
The coach warned the team to "play the game well".	Entrenatzaileak taldeari ohartarazi dio «partida ondo jokatzeko».
Pour in some of the milk.	Nahasketara bota esnearen zati bat.
He closed the door and went inside.	Atea itxi eta barrura sartu zen.
In the spring air the birds chirped.	Udaberriko airean txoriek txio-txintxo egiten zuten.
He easily won the race.	Erraz irabazi zuen lasterketa.
A stream flowed into this stream.	Erreka bat erreka honetan sartzen zen.
My car broke down in the parking lot.	Nire autoa matxuratu zen aparkalekuan.
This cycle disturbs peace.	Txirrindu honek bakea asaldatzen du.
There were three cars waiting at the entrance.	Sarreran hiru kotxe zeuden zain.
This car goes faster than what you bought.	Auto hau erosi duzuna baino azkarrago doa.
You need the right shoes to climb the mountain.	Mendia igotzeko oinetako egokiak behar dituzu.
Recently, you will be using digital gear.	Duela gutxi, engranaje digitala erabiliko duzu.
This planet was the first to come to life.	Planeta hau bizitza hartu zuen lehena izan zen.
This cake is for three new nurses, please.	Tarta hau hiru erizain berrirentzat da, mesedez.
The director thought it was a lot of fun.	Zuzendariari oso dibertigarria iruditu zitzaion.
World leaders were very concerned.	Munduko buruzagiak oso kezkatuta zeuden.
The government may be right.	Baliteke gobernuak arrazoia izatea.
Books are bought and sold in bookstores.	Liburuak liburu-dendetan erosi eta saltzen dira.
The young man was impatient.	Gaztea pazientziarik gabe geratu zen.
Sarah learned to drive a tractor.	Sarahk traktorea gidatzen ikasi zuen.
Fruit and sugar mixture	Fruta eta azukre nahasketa
You are learning together now.	Elkarrekin ikasten duzu orain.
Almagestoa was more sophisticated.	Almagestoa sofistikatuagoa zen.
The knights of the king walked through the corridors of the palace.	Erregearen zaldunak jauregiko korridoreetan zehar ibili ziren.
Don't make me laugh.	Ez nazazu barre egin.
You talk too much.	Gehiegi hitz egiten duzu.
The square is very popular with tourists.	Plaza oso ezaguna da turisten artean.
First, you’ll need two cups of brown sugar, he says.	Lehenik eta behin, bi edalontzi azukre marroi beharko dituzu, dio.
Water enters the kidneys after passing through the ureter.	Ura giltzurrunetan sartzen da ureterra igaro ondoren.
Students need funding to prepare for exams.	Ikasleek finantzaketa behar dute azterketak prestatzeko.
When the soup was ready, he poured it into the bowls.	Zopa prestatuta zegoenean, ontzietan bota zuen.
He still sensed the presence of the dead.	Hildakoen presentzia sumatzen zuen oraindik.
He put his head in his hands and moaned.	Burua eskuetan jarri, eta intziri egin zuen.
The sun was shining on the warm beach.	Eguzkiak distira egiten zuen hondartza epelean.
There is a large lake next to his house.	Bere etxe ondoan laku handi bat dago.
The pain is slowly disappearing.	Mina pixkanaka desagertzen ari da.
It poses no threat to our national security.	Ez du mehatxurik gure segurtasun nazionalarentzat.
Supplies were scarce.	Hornigaiak urriak ziren.
The struggle for women's rights has been going on for decades.	Emakumeen eskubideen aldeko borrokak hamarkada luzeak izan ditu.
The fire in the boiler the next morning was horrible!	Hurrengo goizean galdaran izandako sua izugarria zen!
It is the basic unit of the living cell.	Zelula biziaren oinarrizko unitatea da.
The prince promised to protect his people.	Printzeak bere herria babestuko zuela agindu zuen.
They saw that their watch had been stolen.	Erlojua lapurtu zutela ikusi zuten.
They get used to going to the hospital.	Ospitalera joaten ohitzen dira.
The dentist lowered his face mask.	Dentistak aurpegiko maskara jaitsi zuen.
The town became even more picturesque.	Herria are pintoreskoagoa bihurtu zen.
He put the meat on the bottom of the bowl.	Haragia ontziaren hondoan jarri zuen.
There are different types of fuel cells.	Erregai-pilak mota desberdinak daude.
His behavior was often contradictory.	Haren jokabidea kontrakoragarria zen askotan.
Acid rain is killing the environment.	Euri azidoa ingurumena hiltzen ari da.
They aim to express a preference in preferences.	Hobespenetan hobespen bat adieraztea dute helburu.
The dispensation is given by the Pope's secretary.	Aita Santuaren idazkariak ematen ditu dispentsazioak.
Brain science is still in its infancy.	Garunaren zientzia hastapenetan dago oraindik.
My tits are erect.	Nire titiak tente daude.
These parts of speech are known as nouns.	Hiztun zati hauek izen gisa ezagutzen dira.
Some wines appear more purple.	Ardo batzuk more kolorekoak agertzen dira.
The number of the poor is rising every year.	Pobreen kopuruak gora egiten du urtero.
The rebels faced an opponent far superior to them.	Matxinatuek euren baino nabarmen goragoko aurkari bati aurre egin zioten.
Its prison holds convicted criminals.	Bertako kartzelak zigortutako gaizkileak gordetzen ditu.
It happens when you suffer a loss.	Galera bat jasaten duzunean gertatzen da.
She kept a jar of honey in a drawer.	Tiradera batean ezti pote bat gordetzen zuen.
The professor is visiting students from different universities.	Irakaslea unibertsitate ezberdinetako ikasleak bisitatzen ari da.
The white man was holding a knife.	Gizon zuriak aizto bat eskuan zuen.
The prophet is also forbidden to hide his faults.	Profetari ere debekatuta dago akatsak ezkutatzea.
It’s a different way to learn a new book.	Liburu berri bat ikasteko beste modu bat da.
The snake was found curled up in a ball.	Sugea bola batean kiribilduta aurkitu zuten.
The court found the accused guilty.	Auzitegiak erruduntzat jo zuen akusatua.
This region is known for its beautiful wines.	Eskualde hau ardo ederengatik da ezaguna.
the lawyer has nothing more to say about it.	abokatuak ez du horri buruz gehiago esateari.
His blood pressure was dangerously high.	Bere odol-presioa arriskutsuki altua zen.
However, my students did not do well.	Hala ere, nire ikasleek ez dute ondo egin.
The butcher was cutting the meat.	Harategia haragia mozten ari zen.
Heavy rains caused flooding over a wide area.	Eurite iraunkorrak uholdeak eragin zituen eremu zabal batean.
He raised his hand, indicating to stop.	Eskua altxatu zuen, gelditzeko adieraziz.
A field of soft grass that blows gently in the wind.	Haizean emeki dabilen belar xamurrez osatutako zelaia.
He refused all questions.	Galdera guztiei uko egin zien.
The cry of an ice cream vendor pierces the hot summer air.	Izozki saltzaile baten oihuak udako aire beroa zulatzen du.
The epidemic will gradually subside.	Epidemia baretuko da, pixkanaka.
Maybe it’s the mission of the poem	Agian poemaren eginkizuna da
An interruption caused a delay.	Eten batek atzerapena eragin zuen.
Do the exercise at least three times.	Egin ariketa gutxienez hiru aldiz.
It was soon destroyed by a forest fire.	Baso-sute batek laster suntsitu zuen.
Kids do it naturally.	Haurrek modu naturalean egiten dute.
His intention was clear.	Bere asmoa argia zen.
So he gave alms to the fish.	Beraz, limosna eman zien arrainari.
Several thousand miles through space.	Hainbat mila kilometro espazioan zehar.
More modern scientists tend to be radical.	Zientzialari modernoagoak erradikalak izan ohi dira.
The trees were barely visible during all the darkness.	Zuhaitzak apenas ikusten ziren iluntasun osoan zehar.
They arrived immediately.	Berehala iritsi ziren.
Pleasure can be found everywhere, if you look for it.	Plazerra nonahi aurki daiteke, bilatuz gero.
Recite the passage with all your heart.	Errezitatu pasartea bihotzez.
He talked to them about the importance of proper nutrition.	Elikadura egokiaren garrantziaz hitz egin zien.
The locals were amazed.	Bertakoak txundituta geratu ziren.
The importance of religion has been underestimated.	Erlijioaren garrantzia gutxietsi egin da.
The planes flew across the sky.	Hegazkinak zeruan zehar ibili ziren.
Few visitors come to this area.	Bisitari gutxi etortzen da inguru honetara.
Cut the leaves and plow the field.	Hostoak moztu eta soroa goldatu.
A minister of state went from town to town.	Estatu ministro bat herriz herri ibili zen.
He was unsuccessful in finding work.	Ez zuen arrakastarik izan lana aurkitzeko.
He learned screen technology.	Pantailen teknologia ikasi zuen.
Use yeast to make bread.	Erabili legamia ogia egiteko.
Scientists are crowning a genius!	Zientzialariak jenio bat koroatzen ari dira!
He could correctly predict the outcome of almost every election.	Ia hauteskunde guztien emaitza zuzen iragar zezakeen.
The soldiers stopped.	Soldaduak gelditu egin ziren.
A thin mist barely touched his skin.	Laino fin batek apenas ukitzen zion larruazala.
Police released him on charges of corruption.	Polizia, ustelkeria leporatuta, kaleratu egin zuten.
The doors of old houses are made of brass.	Etxe zaharretako ate-ateak letoizkoak izaten dira.
This school of psychology considers human identity to be stable.	Psikologia eskola honek giza nortasuna egonkortzat hartzen du.
She shone.	Distiratsu egin zuen.
When the weather is bad the roof escapes.	Eguraldi txarra egiten duenean teilatuak ihes egiten du.
Refugees were provided with food and shelter.	Errefuxiatuei janaria eta aterpea eskaintzen zieten.
The police are hunting	Polizia ehizatzen ari da
Loose clothing is always uncomfortable.	Arropa solteak beti da deserosoa.
However, the citizens saw that he was innocent.	Hala ere, herritarrek errugabea zela ikusi zuten.
Try to avoid doing this in the future.	Saiatu etorkizunean hau egitea saihesten.
Many cities have taken away their right to protest.	Hiri askok kendu diote protesta egiteko eskubidea.
A pilot who did not know the area was lost.	Ingurua ezagutzen ez zuen pilotua galdu egin zen.
The Colonel has an impressive record of service.	Koronelak zerbitzu-erregistro ikusgarria du.
What is a cloud?	Zer da hodeia?
As the population grows, cities are expanding.	Populazioa hazi ahala, hiriak zabaltzen ari dira.
Don't worry, His Highness told me.	Ez kezkatu, esan zidan bere gorentasunak.
The company has four employees.	Enpresak lau langile ditu.
He examined each family before writing his report.	Familia bakoitza aztertu zuen bere txostena idatzi aurretik.
The king's adviser reflected.	Erregearen aholkulariak hausnartu zuen.
In retaliation, he released his lawyer.	Mendeku hartzeko, bere abokatua kaleratu zuen.
A leader must encourage respect.	Lider batek errespetua bultzatu behar du.
The Giants struggled unsuccessfully in their efforts.	Giantsek arrakastarik gabe borrokatu zuen bere ahaleginetan.
Their faces were waxy.	Haien aurpegiak argizarizkoak ziren.
Companies that refused to comply were fined.	Betetzeari uko egin zioten enpresei isunak ezarri zizkieten.
The stranger's car was towed away.	Ezezagunaren autoa atoian eraman zuten.
A team of scientists tackled the problem.	Zientzialari talde batek arazoari aurre egin zion.
The rescue officer rescued the drowned boy.	Erreskate ofizialak itota zegoen mutila erreskatatu zuen.
The roads were full of buses.	Errepideak autobusez beteta zeuden.
The clouds were tinged with pink.	Hodeiak arrosaz tindatuta zeuden.
Rivers are polluted with chemicals.	Ibaiak produktu kimikoekin kutsatuta daude.
These functions add two numbers.	Funtzio hauek bi zenbaki gehitzen dituzte.
The event began a year after it happened.	Gertaera gertatu eta urtebetera hasi zen.
They are in constant motion.	Etengabeko mugimenduan daude.
The highest mountain in the region is in this area.	Eskualdeko mendirik garaiena eremu honetan dago.
The long trunk of the elephant is good for picking leaves.	Elefantearen enbor luzea ona da hostoak jasotzeko.
The dogs began to bark furiously.	Txakurrak amorruz zaunka hasi ziren.
The panels were stained with a beautiful color.	Panelak kolore eder batez zikinduta zeuden.
Her dress is of good quality.	Bere soinekoa kalitate onekoa da.
The radiation seems to have dimmed.	Badirudi erradiazioa apaldu egin dela.
The thermometer was stuck under the mark.	Termometroa marka azpitik zegoen itsatsita.
The last real snowfall happened a few years ago.	Azken benetako elurtea duela urte batzuk gertatu zen.
Mix the semolina in a mixing bowl.	Nahastu semola nahasketa-ontzi batean.
Turn on the charcoal fire, and cook the vegetables.	Ikatza sua piztu, eta barazkiak prestatu.
He is afraid of the dark.	Iluntasunaren beldur da.
The gardener walked around the fountain.	Lorezaina iturriarekin bueltaka ibili zen.
The lives of the brave are sometimes endangered.	Ausartaren bizitzak arriskuan jartzen dira batzuetan.
Some industries interrupt a lot.	Zenbait industriak asko eteten dute.
Iron and steel are made of iron and minerals.	Burdina eta altzairua burdinaz eta mineralez egiten dira.
He closed his eyes.	Begiak itxita gelditu zen.
He jumped for joy.	Pozarren jauzi egin zuen.
Squid is often prepared as a sandwich filling.	Txipiroiak ogitarteko betegarri gisa prestatzen dira askotan.
So we set to work, cleaning our eyebrows.	Beraz, lanari ekin genion, bekainak garbituz.
Please enter your questions in the question box.	Mesedez, idatzi zure galderak galderen koadroan.
They spoke quietly, but were disturbed.	Lasai hitz egin zuten, baina asaldatuta agertu ziren.
The child needs to drink more water.	Umeak ur gehiago edan behar du.
The company has big plans for the future.	Enpresak etorkizunerako plan handiak ditu.
It was clear that he was angry.	Argi zegoen haserre zegoela.
The hard, cunning body of the herbivore gave enough.	Belar-jalearen gorputz gogorra eta maltzurrak nahikoa ematen zuen.
His report is needed.	Bere txostena behar da.
Ask your teacher to publish your homework soon.	Eskatu irakasleari laster etxerako lanak argitaratzeko.
He is the one who asked you.	Bera da eskatu dizuna.
The new plant is expected to employ thousands.	Lantegi berriak milaka enplegatuko dituela aurreikusten da.
The apostles were not afraid of death.	Apostoluek ez zuten heriotzaren beldur.
Some discussed the need for reform.	Batzuek erreformaren beharraz eztabaidatu zuten.
The trees were reflected in the dark water.	Zuhaitzak ur ilunetan islatzen ziren.
A limited number is available.	Kopuru mugatu bat eskuragarri dago.
There were five competitors in the final.	Bost lehiakide izan ziren finalean.
He burned the memory of his betrayal in his heart.	Bere traizioaren oroitzapena erre zuen bihotzean.
It was raining hard.	Euria oso gogor ari zuen.
Birds and butterflies bloom in bloom.	Txoriak eta tximeletak lorez lore ibiltzen dira.
They continue to soil the country with empty beer cans.	Landa garagardo kaxa hutsez zikintzen jarraitzen dute.
The village is located between the hills.	Herria mendixka artean kokatuta dago.
He belonged to a wealthy family.	Familia aberats batekoa zen.
The soil was fertile.	Lurzorua emankorra zen.
It crushed the dry leaves under my boot.	Hosto lehorrak birrintzen zizkidan botaren azpian.
He climbed the podium across the stage.	Eszenatokian zehar podiumera igo zen.
I interrupted my sleep a lot.	Nire loaldia oso eten nuen.
The roof was pouring rain.	Teilatua isurtzen zen euriteetan.
A warm welcome awaits you.	Harrera beroa itxaroten dizu.
They dropped the drink and left the bar.	Edaria jaitsi eta tabernatik irten ziren.
His whereabouts are unknown.	Bere nondik norakoak ezezagunak dira.
Each winner was awarded a prize.	Irabazle bakoitzari sari bat eman zitzaion.
He carefully chose the partner of his life.	Arretaz aukeratu zuen bere bizitzako bikotea.
His speech was intelligent and well-informed.	Bere hitzaldia adimentsu eta ondo informatua izan zen.
He drew graph paper.	Paper milimetratua marraztu zuen.
Seabirds nest on cliffs.	Itsas hegaztiek itsaslabarretan egiten dute habia.
The waitresses entered the room, offering tea to the ladies.	Zerbitzariak gelara sartu ziren, andreei tea eskainiz.
It's not worth trying to do against me.	Ez du balio nire aurka egiten saiatzea.
The snake was caught with his bare hands.	Sugea esku hutsez harrapatu zuten.
Deforestation has led to the extinction of many animal species.	Baso-soiltzeak animalia espezie askoren desagerpena eragin du.
The northern region is its own jade.	Iparraldeko eskualdea bere jadea da.
He was executed by the emperor's brother.	Enperadorearen anaiak exekutatu egin zuen.
The leak exploded.	Ihesak eztanda egin zuen.
Corruption and nepotism are widespread in government.	Gobernuan ustelkeria eta nepotismoa oso hedatuta daude.
Our greatest resource is our brain.	Gure baliabiderik handiena gure garuna da.
Sinclair's face was dark, but almost calm.	Sinclairren aurpegia iluna zen, baina ia lasaia.
Don't be silly.	Ez egin ergel bat.
Fresh fruits and vegetables are expensive.	Fruta eta barazki freskoak garestiak dira.
The soldier grabbed his pistol.	Soldaduak pistolarengana heldu zuen.
He looked at his watch.	Erlojuari begiratu zion.
The profession has often been ridiculous.	Lanbidea askotan barregarria izan da.
Abstentions stood still.	Abstenitzaileak geldirik zeuden.
Make sure there are no holes.	Ziurtatu zulorik ez dagoela.
Until he crossed the river.	Ibaia zeharkatu zuen arte.
It is our responsibility to protect the environment.	Gure ardura da ingurumena babestea.
He takes pictures of the local landscape.	Bertako paisaiaren argazkiak ateratzen ditu.
Their leaders have been jailed.	Haien buruzagiak espetxeratu dituzte.
He went to the local school as a volunteer.	Bertako eskolara joan zen boluntario gisa.
The accident was blamed on a faulty computer.	Akatsen ekipo bati egotzi diote istripua.
The population of this city continues to grow.	Hiri honetako biztanleriak hazten jarraitzen du.
A pink flower blooms around the tree.	Lore arrosa bat loratzen da zuhaitzaren inguruan.
They like to have animals.	Animaliak edukitzea gustatzen zaie.
Three women came out of the water last summer.	Joan den udan hiru emakume irten ziren uretara.
Is there a special reason you did that?	Ba al dago hori egin zenuen arrazoi berezirik?
The walls of this room were full of books.	Gela honetako hormak liburuz beteta zeuden.
Conservatives estimate that two billion people are considered poor.	Kontserbadoreen kalkuluek bi mila milioi pertsona pobretzat jotzen dituzte.
Timberland stepped on the site to build a division.	Timberlandek orubea zapaldu zuen zatiketa bat eraikitzeko.
A state of dependence, rather than slavery.	Menpekotasun egoera, esklabotza baizik.
The top of the roof is flat.	Teilatuaren goiko aldea laua da.
The thief finally confessed after hours of interrogation.	Lapurrak azkenean aitortu zuen galdeketa orduen ostean.
The fairy told him she couldn't eat the cake.	Pastela jan ezin zuela esan zion maitagarriak.
The secret is to prepare well.	Ongi prestatzea da sekretua.
My grandmother is famous for her cooking.	Nire amona bere sukaldaritzagatik famatua da.
We followed their movements with a tracking beacon.	Haien mugimenduak jarraipen baliza batekin jarraitu ditugu.
Cut the pepper into small pieces.	Ebaki piperra zati txikitan.
Look at the crystal ball.	Begira kristalezko bola.
It is the responsibility of citizens to promote social progress.	Herritarren ardura da gizarte-aurrerapena sustatzea.
The director directed a performance.	Zuzendariak emanaldi bat zuzendu zuen.
The elderly woman carefully folded the letter.	Adineko emakumeak kontu handiz tolestu zuen gutuna.
The plant absorbs carbon dioxide from the air.	Landareak airetik karbono dioxidoa xurgatzen du.
The young man was intelligent, but selfish.	Gaztea burutsua zen, baina berekoia.
The shopkeeper refused to take the money.	Dendariak uko egin zion dirua hartzeari.
His comments provoked an angry response.	Bere iruzkinek haserre erantzuna eragin zuten.
Industrial activities generate a lot of toxic waste.	Industria-jarduerek hondakin toxiko ugari sortzen dituzte.
The road crosses the countryside.	Errepideak landa zeharkatzen du.
However, some citizens argued that the scheme was wasteful.	Hala ere, eskema xahutzailea zela argudiatu zuten herritar batzuek.
The observer acted quickly and decisively.	Begiraleak azkar eta erabakigarri jokatu zuen.
Finally, you will need two cups of brown sugar.	Azkenik, bi edalontzi azukre marroi beharko dituzu.
A cold wind blew in from the sea.	Haize hotza sartu zen itsasotik.
He saw that one crow was different from another.	Bele bat besteetatik ezberdina zela ikusi zuen.
One of its most distinctive features is its architecture.	Bere ezaugarri bereizgarrienetako bat bertako arkitektura da.
He traveled the world.	Munduan zehar bidaiatu zuen.
He finally got his driver's license.	Azkenean gidabaimena atera zuen.
This is a visitor from a nearby village.	Hau ondoko herritik etorritako bisitaria da.
Quiet night TV.	Telebista gau lasaia.
A tough animal that looks like a bear.	Hartz baten antza duen animalia gogorra.
This popular sport involves running and jumping.	Herri kirol honek korrika eta jauziak dakartza.
The fog was as thick as pea soup.	Lainoa ilar zopa bezain lodia zen.
Sign the contract and then burn it.	Sinatu kontratua eta gero erre.
These boots are comfortable.	Bota hauek erosoak dira.
This experiment failed because the results were ambiguous.	Esperimentu honek huts egin zuen emaitzak anbiguoak zirelako.
He grew up in a remote town.	Urruneko herri batean hazi zen.
This region is rich in natural resources.	Eskualde hau baliabide naturaletan aberatsa da.
The null hypothesis was rejected.	Hipotesi nulua baztertu zen.
He looked around, seeing people watching in silence.	Ingurura begiratu zuen, jendea isilik begiratzen ari zela ikusiz.
He was rushed to hospital.	Presaka ospitalera eraman zuten.
In the middle of the walk, we came across an old man.	Ibilaldiaren erdian, agure batekin egin genuen topo.
The king called a council.	Erregeak kontzilioa deitu zuen.
A spokesman for the senator said the senator was not available.	Senatariaren bozeramaileak esan zuen senataria ez zegoela erabilgarri.
His lawyer never won a lawsuit.	Haren abokatuak ez zuen inoiz auzirik irabazi.
His roots were firmly rooted in the tomb.	Bere sustraiak sendo errotuta zeuden hilobian.
Many older people suffer from arthritis.	Adineko jende askok artritisa pairatzen du.
Many rivers were diverted during the construction of the canal.	Ibai asko desbideratu ziren kanalaren eraikuntzan.
A bar was the ubiquitous part of village life.	Taberna bat herriko bizitzaren nonahiko ardatza zen.
Their stores are full of fresh produce.	Beraien dendak produktu freskoez beteta daude.
We decided to stay in a hotel.	Hotel batean lo egitea erabaki genuen.
At the age of seventeen, he was a legal adult.	Hamazazpi urterekin, legez heldua zen.
He led a simple and ordinary life.	Bizitza sinplea eta arrunta egiten zuen.
Men and women adapt to different tasks.	Gizonak eta emakumeak zeregin ezberdinetarako egokitzen dira.
He put a hand on her shoulder.	Esku bat sorbaldan jarri zion.
The surprise happened.	Ezustekoa gertatu zen.
It is impossible to build in these situations.	Egoera horietan eraikitzea ezinezkoa da.
Archeology allows us to study the distant past.	Arkeologiak iragan urruna aztertzeko aukera ematen du.
He crashed loudly against the table.	Zaratatsu talka egin zuen mahaiaren kontra.
Some established businesses faced new entrants.	Ezarritako negozio batzuk sartu berriei aurre egin zieten.
He was the last to leave the room.	Bera izan zen gelatik irteten azkena.
She began to sob.	Negar-zotinka hasi zen.
Her father asked her to be less lazy.	Aitak alferra gutxiago izateko eskatu zion.
A cool breeze cooled the skin of his arms.	Haize fresko batek besoetako azala hoztu zuen.
Elegant appearance, fine taste.	Itxura dotorea, zapore fina.
The teenagers became friends in the shared arrest.	Nerabeak atxiloketa partekatuan lagun egin ziren.
This vehicle has a separate storage compartment for your luggage.	Ibilgailu honek zure ekipajea gordetzeko konpartimentu bereizia du.
He went down a dangerous path.	Bide arriskutsutik jaitsi zen.
The bomb exploded at a remote control.	Bonba urrutiko agintearekin eztanda egin zuten.
The smoke from the fire rose elegantly.	Suaren kea dotore igo zen.
We decided to donate the money to charity.	Dirua ongintzari ematea erabaki genuen.
They refused our offer, so we left.	Gure eskaintzari uko egin ziguten, beraz, alde egin genien.
He walks crazy.	Zoratuta ibiltzen da.
Don't be afraid!	Ez izan beldurrik!
The sculpture has a distinctive organic shape.	Eskulturak forma organiko bereizgarria du.
People think that it is dangerous to swim in rivers.	Jendeak uste du arriskutsua dela ibaietan igeri egitea.
He issued his diplomatic credentials.	Bere egiaztagiri diplomatikoak eman zituen.
It is a fascinating study of the world's religions.	Munduko erlijioen azterketa liluragarria da.
Telescope XVI.	Teleskopioa XVI.
The cow is drinking milk in the meadow.	Behia esnea edaten ari da belardian.
A dry bed passes through the valley	Haranean zehar erreka ohantze lehor bat igarotzen da
It was raining.	Euri garaia zen.
The most successful leaders lead their armies to victory.	Buruzagi arrakastatsuenek beren armadak garaipenera eramaten dituzte.
Then they started looking for new sites.	Orduan hasi ziren gune berriak bilatzen.
He said his work was original.	Bere lana originala zela esan zuen.
The seat is uncomfortable.	Eserlekua deserosoa da.
Spring has arrived in the village.	Udaberria heldu da herrira.
The organizational atmosphere is closely linked to job satisfaction and turnover.	Antolakuntza-giroa oso lotuta dago lan gogobetetasunarekin eta fakturazioarekin.
Living conditions on the ocean floor are dangerous.	Ozeano hondoko bizi-baldintzak arriskutsuak dira.
The orchestra played romantic music.	Orkestrak musika erromantikoa jotzen zuen.
He hoped to come.	Etortzea espero zuen.
This fee is partially refundable.	Kuota hau zati batean itzulgarria da.
Complete these sentences correctly.	Osatu esaldi hauek zuzen.
Let it be an incident.	Izan dadila gorabehera bat.
He put some examples in the living room.	Adibide batzuk jarri zituen egongelan.
The stream is clean.	Erreka garbia da.
The camp was trained by soldiers.	Soldaduak entrenatzen zituzten kanpamentua.
The birds have distinctive songs.	Txoriek abesti bereizgarriak dituzte.
He was not the son he should have been.	Ez zen izan behar zuen semea.
Scientists do not know the cause of this phenomenon.	Zientzialariek ez dakite fenomeno honen zergatiaz.
They were shocked by the huge waves.	Harrituta geratu ziren olatu erraldoiek.
Endless litigation hurts everyone.	Amaigabeko auziek guztioi kalte egiten die.
The butter is made with cream.	Gurina kremaz egiten da.
Please let me know of any updates.	Mesedez, jakinarazi iezadazu eguneratzeen berri.
The baker cleans the kitchen table.	Okinak sukaldeko mahaia garbitzen du.
It was mid-morning.	Goiz erdia zen.
Rest at home for three weeks.	Atseden hartu etxean hiru astez.
Many developers are building cheap units.	Garatzaile asko unitate merkeak eraikitzen ari dira.
Visitors to the park can now enjoy pleasant “green” entertainment.	Parkeko bisitariek aisialdi "berde" atseginaz goza dezakete orain.
The clouds were boiling.	Hodeiak irakiten ari ziren.
I'm crossing the ocean for the first time.	Ozeanoa lehen aldiz zeharkatzen ari naiz.
He saw a butterfly perched on a rose.	Arrosa baten gainean jarrita tximeleta bat ikusi zuen.
Only male singers were selected for the job.	Lanerako gizonezko abeslariak bakarrik aukeratu ziren.
Achievement will inevitably be slow and stagnant.	Lorpena, nahitaez, motela eta geldialdia izango da.
Although he was in pain, he remained calm.	Mina zuen arren, lasai mantendu zuen.
A funeral was held for the victims of the disaster.	Hondamendi horren biktimen aldeko hileta egin zen.
The material was completely waterproof.	Materiala guztiz iragazgaitza zen.
There are very few tourists in this town.	Herri honetan oso turista gutxi dago.
Many people suffer from drug addiction.	Jende askok drogen menpekotasuna pairatzen du.
Some local businesses refused to cooperate with the government.	Tokiko negozio batzuek uko egin zioten gobernuarekin lankidetzari.
There are some people who will laugh at you.	Badira zutaz barre egingo dizuten pertsona batzuk.
As soon as we arrive we will go to the beach.	Heldu bezain pronto hondartzara joango gara.
Remember to do your homework.	Gogoratu etxeko lanak egiteko.
He laughed long and hard.	Barre luze eta ozen egin zuen.
Connect a flash drive.	Konektatu flash drive bat.
Coins can be exchanged for goods.	Txanponak ondasunengatik trukatu daitezke.
It’s pretty weird, no matter what.	Nahiko arraroa da, zer esanik ez.
As revenge, the thief cut off the victim's right hand.	Mendeku gisa, lapurrak biktimari eskuineko eskua moztu zion.
The snake walks through the grass.	Sugea belarretan barrena dabil.
Exercise promotes health.	Ariketak osasuna sustatzen du.
The cake recipe required four eggs.	Tarta errezetak lau arrautza eskatzen zituen.
Select the print medium you want to use.	Aukeratu erabili nahi duzun inprimatzeko euskarria.
His zeal was contagious.	Bere suhartasuna kutsakorra zen.
The growing season is short in tropical climates.	Hazkunde denboraldia laburra da klima tropikaletan.
He quickly turned the conversation around.	Azkar buelta eman zion elkarrizketari.
He prefers martial arts to singing.	Kantua baino arte martzialak nahiago ditu.
The grammar was flawless.	Gramatika akatsik gabekoa zen.
The secret to a long and happy life is work.	Bizitza luze eta zoriontsu baten sekretua lana da.
Speech output usually originates in the lower brain.	Hizketaren irteera normalean beheko garunean du jatorria.
What is your opinion?	Zein da zure iritzia?
Before anything else, ritual purification is necessary.	Beste ezer baino lehen, arazketa errituala beharrezkoa da.
The traditional dress was colorful and elaborate.	Janzkera tradizionala koloretsua eta landua zen.
It rained a lot that night.	Euri asko egin zuen gau hartan.
The king's soldiers went to battle.	Erregearen soldaduak borrokara joan ziren.
A company slogan is a slogan.	Lelo bat da enpresaren leloa.
No amount of cleaning can be recovered.	Garbiketa kopururik ezin du hori berreskuratu.
The good weather helped.	Eguraldi onak lagundu zuen.
This fish is very popular around me.	Arrain hau oso ezaguna da nire inguruan.
The captain ordered a change of direction.	Kapitainak norabide aldaketa agindu zuen.
I tested new software from every computer company.	Konputagailuen konpainia guztien software berria probatu nuen.
The buses are full.	Autobusak beteta daude.
The bull rushed out the door.	Zezena azkar atera zen atetik.
The language originated in several ancient languages.	Hainbat hizkuntza zaharretatik sortu zen hizkuntza.
I don’t particularly want to visit that side of town.	Ez dut bereziki herriko alde hori bisitatu nahi.
The neighborhood has a strong active drug culture.	Auzoak droga-kultura aktibo handia du.
He will meet his friends.	Bere lagunak ezagutuko ditu.
The company plans to expand production.	Konpainiak ekoizpena zabaltzeko asmoa du.
The present time is uncertain.	Oraina denbora zalantzazkoa da.
He hoped to win the award.	Saria irabazteko itxaropena zuen.
This remote island was full of hand grenades.	Urrutiko irla hau esku-granadaz josita zegoen.
The disease is contagious and affects the swollen glands.	Gaixotasuna kutsakorra da eta guruin puztuak eragiten ditu.
I only heard about it yesterday.	Atzo bakarrik entzun nuen horren berri.
He came out on his own.	Bere kabuz atera zen.
We usually eat twice a day.	Normalean egunean bi aldiz jaten dugu.
His grandson showed him how to program a computer.	Bilobak ordenagailua programatzen erakutsi zion.
When the wind blows, the grass makes waves like forest leaves.	Haizeak jotzen duenean, belarrak baso-hostoak bezala olatuak egiten ditu.
He fell into the ditch and broke his leg.	Lubakira erori eta hanka hautsi zuen.
The main theme of this study was fear.	Ikerketa honen gai nagusia beldurra izan zen.
Hunger followed the earth.	Goseak lurra segitu zuen.
Change the oil immediately.	Aldatu olioa berehala.
When the wind picked up, my hair stood on end.	Haizeak gora egin zuenean, ilea altxatu zitzaidan.
Guests may visit soon.	Baliteke gonbidatuak laster bisitatzea.
Research has shown a very small difference in intellectual ability.	Ikerketek adimen gaitasunean oso alde txikia izan dute.
By the time he got home, the dishes were done.	Etxera heldu zenerako platerak eginda zeuden.
The outer planets of our solar system remain mysterious.	Gure eguzki-sistemako kanpoko planetek misteriotsu jarraitzen dute.
They stopped in front of the sculpture.	Eskulturaren aurrean gelditu ziren.
Originally a small town, the city grew rapidly.	Jatorriz herri txikia zen, hiria azkar hazi zen.
She was wearing a blue dress.	Soineko urdin bat zeraman.
The light pulses through the glass.	Argiak kristalean zehar pultsatzen du.
Activists say the system of direct exports should be abolished.	Aktibistek diote zuzeneko esportazioen sistema deuseztatu behar dela.
This road has already been completed.	Errepide hau honezkero amaituta omen dago.
No one listened to his protests.	Inork ez zituen bere protestak entzuten.
Trees draw water from the roots to the leaves.	Zuhaitzek ura sustraietatik ateratzen dute hostoetara.
The face of a young girl was cut off.	Neska gazte baten aurpegia moztuta zegoen.
A handful of raisins should always be stewed.	Mahaspasa eskukada bat erregosiari bota behar zaio beti.
The law of aging became law.	Zahartzearen legea lege bihurtu zen.
Always keep the image in mind.	Gorde beti irudia buruan.
Without their freedom, they are going to languish in poverty.	Beren askatasunik gabe, pobrezian languitzera joatea dago.
The feather is stronger than the sword.	Luma ezpata baino indartsuagoa da.
He learned about their sins.	Beraien bekatuei buruz ikasi zuen.
He spoke eloquently and with great emotion.	Elokuentziaz eta emozio handiz hitz egin zuen.
He made a few shots before he failed.	Jaurtiketa batzuk egin zituen huts egin baino lehen.
He sometimes wore yellow socks.	Galtzerdi horiak janzten zituen batzuetan.
He has an insatiable hunger.	Gosea aseezina du.
The soldiers rarely fought.	Soldaduek borroka gutxitan aritu ziren.
Most taxi companies advertise that they offer “safe” transportation.	Taxi konpainia gehienek iragartzen dute garraio "segurua" eskaintzen dutela.
His classmates also threw out honest comments.	Bere ikaskideek ere iruzkin zintzoak botatzen zituzten.
This year he became president of his class.	Aurten bere klaseko presidente bihurtu zen.
Some farmers called this a nuisance.	Nekazari batzuek trabatzat jo zuten hori.
The landscape of the region is full of rugged mountains.	Eskualdeko paisaia mendi malkartsuz beteta dago.
It is the largest population in this country.	Herrialde honetako biztanleria handiena da.
The Crown said he would stay at the residence	Koroak egoitzan geratuko zela esan zuen
A month later, they moved into their new home.	Hilabete geroago, euren etxe berrira joan ziren bizitzera.
The country is located between the ocean and the mountains.	Herrialdea ozeanoaren eta mendien artean kokatuta dago.
Inept and awkward, these clowns are a disgrace.	Inepto eta baldar, pailazo hauek lotsa bat dira.
The assembly lines were eventually closed.	Muntaketa kateak itxi egin ziren azkenean.
He wanted to treat a psychosomatic condition.	Egoera psikosomatiko bat tratatu nahi izan zuen.
The motor cortex located in the brain controls movement.	Garunean kokatzen den kortex motorrak mugimendua kontrolatzen du.
The speaker was eloquent, as usual.	Hizlaria elokuentea zen, ohi bezala.
He looked at the nearest obstacle.	Hurbilen dagoen oztopoari erreparatu zion.
He accused the government of corruption.	Gobernuari ustelkeria leporatu zion.
Each leader seemed to have his own pet project.	Lider bakoitzak, antza, bere maskota-proiektua zeukala.
This nightstand is too big.	Gau-mahai hau handiegia da.
They crossed the river by ferry.	Ferryz zeharkatu zuten ibaia.
They gave prayers to all the magistrates they could find.	Aurki zezaketen magistratu guztiei eman zizkieten erreguak.
As blood enters, a person may become unconscious.	Odola sartu ahala, pertsona bat konorterik gabe geratu daiteke.
The fridge is full of spinach.	Hozkailua espinakez beteta dago.
Facts sometimes disprove theories.	Gertaetek batzuetan teoriak ezeztatzen dituzte.
The mushrooms in these baskets are edible.	Saski hauetan dauden perretxikoak jangarriak dira.
A brave but unsuccessful attempt at rescue.	Salbamendu saiakera ausarta, baina arrakastarik gabekoa.
The workshop uses modern tools.	Lantegiak tresna modernoak erabiltzen ditu.
Each spot is repeated three times.	Leku bakoitza hiru aldiz errepikatzen da.
Incompatible differences remain.	Ezberdintasun bateraezinak geratzen dira.
Only three bottles of beer remained in the bar,	Hiru garagardo botila bakarrik geratu ziren tabernan,
A light drizzle dampened her hair and clothes.	Zirimiri arin batek ilea eta arropa hezetu zizkion.
Procedure failed.	Prozedurak huts egin du.
This compound is unstable.	Konposatu hau ezegonkorra da.
Many people believe that eating meat is unethical.	Jende askok uste du etikoa ez dela haragia jatea.
Success creates peace of mind.	Arrakastak lasaitasuna sortzen du.
Some began to study to become doctors.	Batzuk mediku izateko ikasten hasi ziren.
Students were encouraged to study at home.	Ikasleei etxean ikasteko gomendatu zitzaien.
Add the beets and rye to the salad.	Sartu erremolatxa eta zekalea entsaladan.
Tourists rely on a hotel to do everything they need.	Turistek hotel batean oinarritzen dute behar duten guztia egiteko.
The traffic is very bad today.	Gaur egun trafikoa oso txarra baita.
Ben lends a hand.	Benek esku bat ematen du.
He foresaw the problems the government would face.	Gobernuak izango zituen arazoak aurreikusten zituen.
When the visitors returned from the trip, they were overjoyed.	Bisitariak bidaiatik bueltatu zirenean, poz-pozik zeuden.
The hill has been designated a national nature reserve.	Muinoa natur erreserba nazional gisa izendatua izan da.
He talked about lost time.	Galdutako denboraz mintzo hitz egin zuen.
Many of the city’s streets run under canals.	Hiriko kale asko kanalen azpitik pasatzen dira.
Their ancestors considered her a witch.	Beraien arbasoek sorgintzat hartzen zuten.
A ladder was placed against a wall.	Eskailera bat horma baten kontra jarri zen.
Five teams took part.	Bost taldek aritu ziren.
Due to his long absence, he missed it.	Bere absentzia luzea zela eta, faltan botatzen zuen.
The benefits of using a car outweigh the disadvantages.	Autoa erabiltzearen onurak desabantailak baino handiagoak dira.
It was a coke addiction.	Kokearen menpekotasuna zen.
The sun heats the sand, creating steam.	Eguzkiak harea berotzen du, lurruna sortuz.
It rained heavily last night.	Bart euri zaparrada bota zuen.
It includes forest flowers.	Baso loreak biltzen ditu.
He handed the boy a coin.	Txanpon bat eman zion mutilari.
Bacteria do not grow in this environment.	Bakterioak ez dira hazten ingurune honetan.
A secretary removed a piece of cash from the register.	Idazkari batek eskudiru puska bat kendu zuen erregistrotik.
Wow, lost sheep!	Aupa, ardi galdua!
It was a legend in its time.	Kondaira bat izan zen bere garaian.
Try to be happy.	Saiatu zoriontsu izaten.
They grew up getting to know each other better.	Elkar hobeto ezagutzen hazi dira.
Some nearby lakes are also polluted.	Inguruko laku batzuk ere kutsatuta daude.
We are ready to give it our all.	Dena emateko prest gaude.
He opened a book and began to read.	Liburu bat ireki eta irakurtzen hasi zen.
He saw one of his brothers approaching him.	Bere anaietako bat berarengana zihoala ikusi zuen.
Crime is on the rise.	Krimena areagotzen ari da.
The water flows gently along the shore.	Ura astiro-astiro ibiltzen da ertzean.
Remove the tea bags from the hot water.	Kendu te-poltsak ur berotik.
Exact numbers are hard to come by.	Zenbaki zehatzak zailak dira lortzea.
The divisions between these two companies are profound.	Bi enpresa hauen arteko zatiketak sakonak dira.
Labor law and equal pay remain controversial.	Lan legeak eta soldata berdintasuna eztabaidagarriak izaten jarraitzen dute.
The bird builds its nest on the grass.	Txoriak belarrez eraikitzen du habia.
We were very impressed by the performances.	Izugarri hunkitu gintuen emanaldiak.
During a drought, rivers dry up.	Lehorte garaian ibaiak lehortzen dira.
A fascinating story of love and danger.	Maitasunaren eta arriskuaren istorio liluragarri bat.
Actually, they're being very mean to me.	Egia esan, oso gaiztoak ari dira nirekin.
They were repeatedly warned about the consequences of illegal fishing.	Legez kanpoko arrantzaren ondorioei buruz behin eta berriz ohartarazi ziren.
Why don't you come with us to the forest?	Zergatik ez etorri gurekin basora?
The diamond ring was on a glass table.	Diamantezko eraztuna kristalezko mahai baten gainean zegoen.
The building was designed by a renowned architect.	Eraikina arkitekto ospetsu batek diseinatu zuen.
A group of geese flew overhead, honking their horns.	Antzar talde bat hegan egin zuen buru gainean, klaxona jotzen.
The fish swam in the water.	Arrainak uretan igeri egiten zuen.
I need to reduce refined sugar.	Azukre findua murriztu behar dut.
Don't forget the muffins!	Ez ahaztu muffinak!
The deer was mowing the grass.	Oreina belarra mozkatzen ari zen.
The salmon is delicious.	Izokina goxoa da.
The shortage did not cause any inconvenience.	Gabeziak ez zuen eragozpenik sortu.
You missed your exit.	Zure irteera galdu duzu.
He put on his horse.	Bere zaldia jarri zuen.
The number of visitors is growing every year.	Bisitari kopurua hazten ari da urtero.
His statement was accurate.	Bere adierazpena zehatza zen.
He went to the boat and drowned.	Itsasontzira joan eta ito egin zen.
This rule is specially marked to prevent slipping.	Erregela hau bereziki markatuta dago irrista ez dadin.
The flood slowly grew, but it eventually overtook the city.	Uholdea poliki-poliki hazi zen, baina azkenean hiria gaindituko zuen.
Some children were not taught to read and write.	Haur batzuei ez zitzaien irakurtzen eta idazten irakasten.
The wind blew across the sea and the grass.	Haizeak itsasotik eta belarra zeharkatu zuen.
The factories in this valley had a poor safety record.	Bailara honetako lantegiek segurtasun-erregistro eskasa zuten.
The storm continued.	Ekaitzak aurrera jarraitu zuen.
It is possible to return to the island.	Irlara itzultzeko aukera dago.
Cooking, on the other hand, is easy.	Sukaldaritza, bestela, erraza da.
It started to rain hard.	Euria gogor hasi zen.
It was a great organization.	Erakunde handia zen.
She is very admired.	Oso miresten da.
She fears that her fate will change forever.	Beldur du bere zortea betirako aldatu ote den.
The fans roared.	Zaleek orroa egin zuten.
It lasted until the notes came out well.	Iraun egin zuen oharrak ondo atera arte.
The faceless man continued to look at his watch.	Aurpegirik gabeko gizonak bere erlojua begiratzen jarraitu zuen.
It was ugly, but it wasn’t unpleasant to look at.	Itsusia zen, baina ez zen desatsegina begiratzeko.
Four women are discussing the weather.	Lau emakume ari dira eguraldiaz eztabaidatzen.
A forest of wooded trees.	Basoko zuhaitzez osatutako basoa.
However, no official reason was given.	Hala ere, ez zen arrazoi ofizialik eman.
Poverty is more widespread than ever.	Pobrezia inoiz baino hedatuago dago.
The court asked him to continue with the investigation.	Ikerketekin jarraitzeko eskatu diote auzitegiak.
This pain is very intense.	Min hau oso bizia da.
The rebels were on the verge of success.	Matxinoak arrakastaren zorian zeuden.
A brown book held in place by a sharp metal handle	Metalezko helduleku zorrotz batek eusten duen liburu marroi bat
The actor started acting as a child.	Aktorea txikitan hasi zen antzezten.
There was no gain or loss.	Ez zen ez irabazi ez galerarik izan.
The cake had to be filled with a creamy icing.	Tarta izozte krematsu batekin bete behar zen.
It is believed to be the home of ghosts.	Mamuen etxea dela uste da.
The congregation sang hymns.	Kongregazioak ereserkiak abesten zituen.
The plaster was badly damaged.	Igeltsua oso hondatuta zegoen.
Palaces, castles, churches and other historical monuments.	Jauregiak, gazteluak, elizak eta beste monumentu historiko batzuk.
It’s a sad event in life.	Bizitzako gertaera tristea da.
According to surveys, happiness is associated with wealth.	Inkesten arabera, zoriontasuna aberastasunarekin lotuta dago.
The consequences were astonishing.	Ondorioak harrigarriak izan ziren.
I'm interested in things like that.	Horrelako gauzak interesatzen zaizkit.
The explorer explored different corners of the world.	Esploratzaileak munduko hainbat txoko arakatu zituen.
Transportation has come a long way.	Garraiobideek bide luzea egin dute.
Some types of steel are easily corroded.	Altzairu mota batzuk erraz herdoiltzen dira.
It has been raining for seven months.	Zazpi hilabete daramatza euriak eten gabe.
A stable economy depends on a stable population.	Egoera egonkorreko ekonomia biztanleria egonkor baten menpe dago.
Not only in football, but also in football.	Futbolean ez ezik, partaide ere izan zen.
It’s best to avoid crowds if you can.	Hobe da jendetza saihestea, ahal bada.
The woman sitting next to him smiled.	Bere ondoan eserita zegoen emakumeak irribarre egin zuen.
He ate two poached eggs and a roll.	Bi arrautza potxa eta rollo bat jan zituen.
The temperature in this valley is usually cold.	Haran honetan tenperatura hotza izan ohi da.
Butter is not strong.	Gurina ez da sendoa.
They shouted at the wind.	Haizeari oihu egin zioten.
I like to exercise, but not run.	Ariketa egitea gustatzen zait, baina ez korrika egitea.
He moved with the ease of a cat.	Katu baten erraztasunarekin mugitzen zen.
Fishing is essential for many families.	Arrantza funtsezkoa da familia askorentzat.
My favorite song is rock.	Nire abestirik gustukoena rocka da.
He brought the sheep home.	Ardia ekarri zuen etxera.
A family was relocated.	Familia bat lekuz aldatu zuten.
His peace offerings had the effect he wanted.	Bere bake-eskaintzak nahi zuen eragina izan zuen.
This tree casts a shadow over that stream.	Zuhaitz honek itzala egiten du erreka horretan zehar.
They suffered a resurgence of several deadly industries.	Hainbat industria hilkorren susperraldia jasan zuten.
These berries are not poisonous.	Baia hauek ez dira pozoitsuak.
They wore similar clothes, and similar hairstyles.	Antzeko arropa janzten zuten, eta antzeko orrazkera.
Assisted by witnesses, police chased him throughout the night.	Lekukoek lagunduta, poliziak atzetik jo zuen gau osoan.
The country's leaders are pursuing a new strategy.	Herrialdeko buruzagiek estrategia berri bat egiten ari dira.
Check the consistency of the mixture.	Egiaztatu nahasketaren koherentzia.
This humble proposal is designed to save the planet.	Proposamen xume hau planeta salbatzeko diseinatuta dago.
The seals were washed up on the shore, struggling to breathe.	Fokak itsasertzean garbitu ziren, arnasa hartzeko borrokan.
The garden was bursting with color.	Lorategia kolorez lehertzen ari zen.
Here, the lush green grass grows tall.	Hemen, belar berde oparoa altua hazten da.
The water is clean and cold.	Ura garbia eta hotza da.
The quality of the tomatoes has improved significantly this year.	Tomateen kalitatea nabarmen hobetu da aurten.
He visited the country's capital.	Herrialdeko hiriburua bisitatu zuen.
However, some homes are worth more than others.	Hala ere, etxebizitza batzuek besteek baino gehiago balio dute.
He warned her that he did not trust her daughter.	Bere alabari ez zela fidatzen ohartarazi zion.
He is planning a move in the future.	Etorkizuneko mugimendu bat planifikatzen ari da.
The neighbor's dog followed the cat across the yard.	Bizilagunaren txakurrak katuari jarraitu zion patioan zehar.
His curiosity was piqued.	Jakin-mina piztu zitzaion.
Ertzaintza searched the home of the missing man.	Ertzaintzak miatu zuen desagertutako gizonaren bizilekua.
Damage claim form must be completed.	Kalte-erreklamazio-inprimakia bete behar da.
A cave with mummies.	Momiak dituen haitzuloa.
The students were very pleased.	Ikasleak oso gustura zeuden.
The school awarded him a medal.	Eskolak domina bat eman zion.
He argued that space rocks had nothing to do with each other.	Espazio arrokek zerikusirik ez zutela argudiatu zuen.
Copper is one of the cheapest metals on the market.	Kobrea merkatuko metal merkeenetako bat da.
Growing your vegetables can help the environment.	Zure barazkiak haziz ingurumena lagun dezakezu.
But it is not easy to stay awake.	Baina ez da erraza esna egotea.
He was given a small dose of the drug.	Drogaren dosi txiki bat eman zioten.
Photos are for capturing reality.	Argazkiak errealitatea harrapatzeko dira.
The data was very interesting.	Datuak oso interesgarriak ziren.
It wasn’t much of a surprise.	Ez zen sorpresa handirik izan.
Thousands of women and children were maimed.	Milaka emakume eta ume mutilatu ziren.
Fast roller coaster or slow train.	Errusiar mendi azkarra edo tren geldoa.
The jellyfish floats in the ocean.	Medusak ozeanoan flotatzen du.
There are two types of red blood cells.	Globulu gorriak bi motatakoak dira.
The government tried to outlaw abortion.	Gobernua abortua legez kanpo uzten saiatu zen.
Pour the flour into a mixing bowl.	Bota irina nahasketa-ontzi batera.
The maid underwent the usual cleansing rites.	Neskameak ohiko garbiketa-erritoak jasaten zituen.
The store sells snacks and drinks.	Dendak pintxoak eta edariak saltzen ditu.
The money was spent on defense.	Dirua defentsan gastatu zen.
Build a new temple next to the mosque.	Eraiki tenplu berri bat meskitaren ondoan.
The children laughed as they played in the park.	Umeak barrez parkean jolasten ziren.
Cooking and eating together was a family favorite.	Elkarrekin sukaldatzea eta jatea zen familia gogokoena.
The hills are green with grass and fir trees.	Muinoak berdeak dira belar eta izeiekin.
The trees were torn down and turned into cabinet furniture.	Zuhaitzak bota eta kabinete altzari bihurtu ziren.
Hundreds of goats die every day.	Egunero ehunka ahuntz hiltzen dira.
He was very concerned about the problems the veterans had.	Oso kezkatuta zegoen beteranoek dituzten arazoek.
It was too busy for us.	Lanpetuegia zegoen guretzat.
The soul returns to its body after death.	Arima bere gorputzera itzultzen da hil ondoren.
Many animals were rescued from the valley.	Animalia asko erreskatatu zituzten bailaratik.
The difference between rich and poor.	Aberatsen eta pobreen arteko aldea.
First we need two more cups of brown sugar.	Lehenik eta behin, beste bi edalontzi azukre marroi beharko ditugu.
The company has suffered financially in recent weeks.	Enpresak ekonomikoki sufritu du azken asteotan.
My teacher found my report thoughtful and impressive.	Nire irakasleak pentsakor eta ikusgarritzat jo zuen nire txostena.
I won't tell you if you don't.	Ez dizut esango ez baduzu.
My hair is long, but it is very dark brown.	Nire ilea luzea da, baina oso marroi iluna da.
Although the city is beautiful, the surrounding landscape is rugged.	Hiria ederra den arren, inguruko paisaia latza da.
The islands have strong ties to their islands.	Uharteek lotura sendoak dituzte euren uharteekin.
There is a sign next to the door.	Ate ondoan seinale bat dago.
The soup was rich and sweet.	Zopa aberatsa eta gozoa zen.
Children should be supervised at all times.	Haurrak uneoro gainbegiratu behar dira.
He spoke calmly and clearly.	Lasai eta argi hitz egin zuen.
Their main income is from the tourism sector.	Euren diru-sarrera nagusia turismo sektorekoak dira.
Do you really want to receive packages like this?	Benetan nahi al duzu horrelako paketeak jaso?
The seller distributed the goods from the vans.	Saltzaileak furgonetatik banatu zituen salgaiak.
He took me with his sister.	Bere arrebarekin hartu ninduen.
Gasoline prices have risen sharply.	Gasolinaren prezioa nabarmen igo zen.
He was able to close the drain plug.	Husteko tapoia ixteko gai izan zen.
Animals must be taken out of the burning building.	Animaliak erreko eraikinetik atera behar dira.
The train hit the car.	Trenak autoaren kontra jo zuen.
Now please prepare your hearts.	Orain, mesedez, prestatu zure bihotzak.
The mediocre plane was full of refugees.	Hegazkin kaskarra errefuxiatuez beteta zegoen.
The country became one of the most powerful states in the world.	Herrialdea munduko estatu boteretsuenetako bat bihurtu zen.
The business owner liked to joke.	Enpresaren jabeari txantxa egitea gustatzen zitzaion.
They described the experience with great enthusiasm.	Ilusio handiz deskribatu dute esperientzia.
He tore a page from a book.	Liburu batetik orri bat urratu zuen.
Circuits are being drawn to separate humans from their gadgets.	Zirkuituak marrazten ari dira gizakiak beren tramankuluetatik bereizteko.
Many countries use heavily armed police.	Herrialde askok arma handiko poliziak erabiltzen dituzte.
You can relax in the meadow.	Belardian lasaitu zaitezke.
There was heavy rainfall in the area.	Euri-jasa handiak izan ziren inguru horretan.
We certainly cannot rely on the guidance of our elders.	Zalantzarik gabe, ezin gara fidatu gure adinekoen gidaritzapean.
The two countries signed a treaty.	Bi herrialdeek itun bat sinatu zuten.
According to surveys, most people prefer cars.	Inkestak ikusita, jende gehienak nahiago ditu autoak.
The higher you go the higher these mountains are.	Zenbat eta gorago igo mendi hauek handiagoak dira.
But all this ends in failure.	Baina hau guztia porrotean amaitzen da.
It smells like smoke.	Ke usaina du.
He mixed the butter and sugar in the bowl.	Gurina eta azukrea nahastu zituen ontzian.
Then we need a hot dog cake.	Ondoren, hotdog-opil bat beharko dugu.
Now, first you need to wash your hair.	Orain, lehenik eta behin, ilea garbitu behar duzu.
What about another cup of tea, darling?	Zer esan beste te kikara bat, laztana?
He planned to attend an art exhibition in the city.	Hiriko arte erakusketa batera joateko asmoa zuen.
Their accent looks elegant.	Haien azentua dotorea dirudi.
Pour the salad into a bowl.	Bota entsalada ontzi batera.
Persevere in the right evidence.	Ebidentzia egokian tematu.
It's hard to read this passage.	Zaila da pasarte hau irakurtzen.
The child washed his plate.	Haurrak bere platera garbitu zuen.
They joined the local people.	Bertako jendearekin bat egin zuten.
Some thought the building was enchanted.	Batzuek uste zuten eraikina sorgindua zegoela.
They were captivated by the bright colors.	Kolore distiratsuek liluratzen zuten.
Thought, the prisoner did not commit any crime.	Pentsatuta, presoak ez zuen deliturik egin.
The administration released us without ceremony.	Administrazioak zeremoniarik gabe kaleratu gintuen.
The temperature began to drop significantly.	Tenperatura nabarmen jaisten hasi zen.
All materials must be handled with care.	Material guztiak kontu handiz maneiatu behar dira.
All the jewelry was heavy and shiny.	Bitxi guztiak astunak eta distiratsuak ziren.
We need to release you.	Askatu beharko zaitugu.
The army frightened the citizens by not helping the rebels.	Armadak herritarrak beldurtu zituen matxinoei ez laguntzeko.
These roads lead nowhere.	Errepide hauek ez dute inora eramaten.
Her deep voice rumbled across the room.	Bere ahots sakonak burrunba egin zuen gelan zehar.
Farmers have warned that there will be serious times.	Nekazariek garai larriak izango dituztela ohartarazi dute.
The response was disgusting.	Erantzunak nazka-nazka eragin zuen.
In many parts of this huge city, life is rough.	Hiri erraldoi honen leku askotan, bizitza latza da.
The coach did not say anything about the match.	Entrenatzaileak ez zuen ezer esan partidaz.
The house has a high front wall.	Etxeak aurrealdeko horma altua du.
I am interested in contributing to the development of scientific theories.	Teoria zientifikoak garatzen laguntzea interesatzen zait.
Mixing equal parts of clay and water.	Buztin eta uraren zati berdinen nahastea.
The government decided to change the law.	Gobernuak legea aldatzea erabaki zuen.
He presents his ideas with great clarity.	Argitasun handiz aurkezten ditu bere ideiak.
The arrival of immigrants is piling up schools here.	Etorkinen etorrerak hemengo eskolak pilatzen ditu.
But his achievements go beyond sports.	Baina bere lorpenak kiroletik haratago doaz.
The brown bear went for a walk.	Hartz arrea ibilaldi bat egitera joan zen.
Bacteria can colonize the trachea without harm.	Bakterioek trakea kalterik gabe koloniza dezakete.
He brought his two dogs.	Bere bi txakurrak ekarri zituen.
The guard blew his whistle.	Zaindariak txistua jo zuen.
Trains cannot enter the tunnel.	Trenak ezin dira tunelean sartu.
The film has some interesting historical references.	Filmak erreferentzia historiko interesgarriak ditu.
He has admitted to leaving a trail.	Arrasto bat utzi duela aitortu du.
That dream is as far away as the stars.	Amets hori izarrak bezain urrun dago.
A terrible boat trip.	Itsasontzi bidaia lazgarria.
Put these flowers in fresh water.	Jarri lore hauek ur gezatan.
The seasons work together.	Urtaroak elkarrekin lan egiten dute.
Many cyclists took to the pickets.	Txirrindulari askok hartu zuten piketeetara.
These boots are made of leather.	Bota hauek larruzkoak dira.
Invite your friends and family to dinner at my house.	Gonbidatu zure lagunak eta senideak nire etxean afaltzera.
He mastered the feeling of comfort.	Erosotasun sentsazioa menderatu zuen.
The sea fell from there.	Itsasoa bertatik erori zen.
First, pour the milk into a saucepan.	Lehenik eta behin, bota esnea kazola batera.
Long, long ago, the seasons changed.	Aspaldi, aspaldi, urtaroak aldatu ziren.
Our main goal is to tell the truth.	Gure helburu nagusia egia esatea da.
A soldier is wounded after fighting on the front.	Soldadu bat zauritu da frontean borrokatu ostean.
Mergers will reduce competition.	Bat-egiteak lehia murriztuko du.
The toilet is there.	Komuna hor dago.
Bill is a friend to all problems with plumbing.	Bill iturgintza arazo guztietarako laguna da.
Crowds gathered, looking inward.	Jendetza bildu zen, barrura begira.
He looked up at the starry sky.	Zeru izartsuari begiratu zion.
Many restaurants accept credit cards.	Jatetxe askok kreditu txartelak onartzen dituzte.
A line of uniformed soldiers came to his attention.	Uniformedun soldadu ilara bat arreta jarri zen.
Anger soon subsided.	Haserrea laster baretu zen.
The men were dressed.	Gizonak jantzita jantzita zeuden.
I did the job to the director’s liking.	Zuzendariaren gustura egin nuen lana.
Gravity will not last forever.	Grabitateak ez du betiko eutsiko.
He hid in the woods, waiting for the thieves.	Basoan ezkutatu zen, lapurren zain.
Kim sprinted across the finish line to finish third.	Kimek helmugan zehar esprintean egin zuen hirugarren postua lortzeko.
Often, the details make the difference.	Askotan, xehetasunek egiten dute aldea.
“Sweet” is a type of biscuit.	"Gozoa" gaileta mota bat da.
The government is rife with corruption.	Gobernua ustelkeriaz josita dago.
They always ask for more money.	Diru gehiago eskatzen dizute beti.
The kingdom of mammals includes all the animals on earth.	Ugaztunen erreinuak lurreko animalia guztiak biltzen ditu.
He laughed out loud at the joke.	Ozen barre egin zuen txantxarekin.
Adding lemon juice to ginger helps the stomach digest food.	Jengibreari limoi-zukua gehitzeak urdaileari janaria digeritzen laguntzen dio.
Once a bomb was invented, it became more common.	Behin bonba bat asmatuta, ohikoagoa zen.
The king turned to the old monk.	Erregeak fraide zaharrarengana jo zuen.
Her dress was full of dust.	Bere soinekoa hautsez beteta zegoen.
Farmers live mostly in villages.	Nekazariak herrietan bizi dira gehienbat.
Curiosity killed the cat, said the wise old woman.	Jakin-minak katua hil zuen, esan zuen atso jakintsuak.
In the past, important public functions were performed here.	Iraganean, herri-funtzio garrantzitsuak egiten ziren hemen.
He picked up his running shoes.	Korrika oinetakoak bildu zituen.
Pregnant women and cocaine lovers are at risk here.	Haurdun dauden emakumeak eta kokainozaleak arriskuan daude hemen.
They sit in the little house on the hill.	Muinoko etxetxoan esertzen dira.
The inspector attended to verify the work.	Ikuskatzailea bertaratu zen lana egiaztatzeko.
The committee met quickly.	Batzordea azkar bildu zen.
Most entrepreneurs are poor.	Ekintzaile gehienak pobreak dira.
The passenger was full of supplies.	Bidaiaria hornigaiez beteta zegoen.
Another piece of garbage splashed on the street.	Beste zabor zati bat kalean zipriztindu zen.
Many women continue to give birth at home.	Emakume askok etxean erditzen jarraitzen dute.
The wizard felt uncomfortable with the aggressive behavior of the faucet.	Morroia deseroso sentitu zen grifoaren jokaera oldarkorragatik.
There have always been some dissidents	Beti egon dira disidente batzuk
The book contains thousands of years of history.	Milaka urteko historia jasotzen da liburuan.
The look on his face was terrifying.	Haren aurpegiaren begirada beldurrezkoa zen.
His face had a deep melancholy expression.	Bere aurpegiak malenkonia sakoneko espresioa zuen.
The force was tremendous, but it suffered tremendous casualties.	Indarra izugarria zen, baina hildako izugarriak jasan zituen.
They continued their journey.	Bidaia jarraitu zuten.
The talk was full of jokes.	Hitzaldiak txiste ugari izan zituen.
The government does not respect human rights.	Gobernuak ez ditu giza eskubideak errespetatzen.
This garden is worth the entrance fee!	Lorategi honek sarrera-kuota merezi du!
Gas emissions may increase as a result of deforestation.	Baliteke gas isuriak areagotzea baso-soiltzearen ondorioz.
He vowed to do the same.	Berdin egingo zuela zin egin zuen.
But the rumors were swirling.	Baina zurrumurruak biraka ibili ziren.
More people are entitled to free lunch.	Jende gehiagok doako bazkarirako eskubidea du.
I can't think of a good reason.	Ezin dut arrazoi onik bururatu.
The steps are slippery when wet.	Urratsak irristakorra dira bustita dagoenean.
Corporate responsibility is important.	Erantzukizun korporatiboa garrantzitsua da.
A large amount of data was transmitted over the Internet.	Interneten bidez datu kopuru handia igorri zen.
Turn it on gently.	Bihurri ezazu astiro-astiro.
The cold water could not enter the darkness.	Ur hotzak ezin zuen iluntasunean sartu.
Just three messages that lead nowhere.	Hiru mezu besterik ez, inora eramaten.
A proverb is often repeated.	Atsotitz bat errepikatzen da askotan.
My eye!	Nire begia!
The economy is very depressed.	Ekonomia oso deprimituta dago.
Sam brushed his teeth.	Samek hortzak garbitu zituen.
The candidate will know how the party works.	Alderdiaren funtzionamendua ezagutuko du hautagaiak.
Tree ferns grow in tropical rainforests.	Zuhaitz iratzeak oihan euri tropikalean hazten dira.
The play includes singing and dancing.	Antzezlanak kantua eta dantza dakar.
These machines must be treated with care.	Makina hauek kontu handiz tratatu behar dira.
He closed the door and looked out the window.	Atea itxi eta leihotik begiratu zuen.
Does your allowance cover expenses?	Zure hobariak gastuak estaltzen al ditu?
We need to monitor the water closely.	Ura gertutik kontrolatu behar dugu.
American farmers are producing less and less food today.	Nekazari amerikarrek gero eta janari gutxiago ekoizten dute gaur egun.
He refused to believe their story.	Beraien istorioa sinesteari uko egin zion.
Many of the children in this school are very poor.	Eskola honetako haur asko oso pobreak dira.
The dictator is in power.	Diktadoreak agintean dago.
This is an effective cure for scurvy.	Hau eskorbutoaren sendabide eraginkorra da.
Did that mean he couldn't trust her?	Esan nahi al zuen ezin zela harengan fidatu?
He did not respond with praise or guilt.	Ez zuen laudorioz edo erruz erantzun.
Why not include more playtime for kids?	Zergatik ez sartu haurrentzako jolas-ordu gehiago?
Most of the participants were women.	Parte-hartzaile gehienak emakumeak izan ziren.
The salary depends on the number of hours worked.	Soldata lan egindako ordu kopuruaren araberakoa da.
An employee was blinded in one eye.	Langile bat begi batean itsututa geratu da.
The disappearance of thousands of butterflies is a mystery.	Milaka tximeleta desagertzea misterio bat da.
These little beetles often hibernate in the winter.	Kakalardo txiki hauek askotan hibernatzen dute neguan.
Globalization will allow the industry to grow.	Globalizazioak industria hazteko aukera emango du.
He made cheese from goat's milk.	Ahuntz esnez egiten zuen gazta.
There was no furniture in this room.	Gela honetan ez zegoen altzaririk.
The evil witch cast a witch spell on all the villagers.	Sorgin gaiztoak sorgin bat bota zuen herriko herritar guztiei.
He swam away, his golden dagger shining in the sun.	Igerian alde egin zuen, bere urrezko sastakaia eguzkitan distira eginez.
The visitors seemed frightened	Bisitariak beldurtuta zirudien
Then they lit a fire.	Ondoren, sua piztu zuten.
The evil witch turned him into a frog.	Sorgin gaiztoak igel bihurtu zuen.
It supports a vegetarian diet.	Dieta begetarianoa onartzen du.
Fisherman snowmobile on the shore.	Arrantzale elurrezko motoa itsasertzean.
Kiang groups have migrated to the forest.	Kiang taldeek basora migratu dute.
Insects come out in large numbers.	Intsektuak kopuru handitan ateratzen dira.
The creature was considered very valuable.	Izakia oso baliotsutzat jotzen zen.
The turtle was careful to avoid the crabs.	Dortoka kontuz ibili zen karramarroak saihesteko.
The local people do not usually break these taboos.	Bertako jendeak ez ditu normalean tabu hauek urratzen.
It is the second largest agricultural program in the university.	Unibertsitateko nekazaritza programa bigarrena da.
The lid fell off the bucket.	Estalkia ontzitik erori zen.
The meal was so full that the woman was asleep.	Bazkaria hain zen betea non emakumea lo zegoen.
The iron nails hold the window frames in place.	Burdinazko iltzeek leiho-markoak ondo eusten dituzte.
What are the peculiarities and curiosities of this place?	Zeintzuk dira toki honen berezitasunak eta bitxikeriak?
Continue to check your presentation.	Jarraitu zure aurkezpena egiaztatzen.
There was a problem and something had to change.	Arazo bat zegoen eta zerbait aldatu behar izan zen.
Although it is a bit cold in the shade, the weather is quite warm.	Itzalpean hotza apur bat bada ere, eguraldia nahiko epela da.
Citizens were not allowed to carry weapons.	Herritarrik ez zuten armak eraman.
The temperature dropped below freezing last night.	Tenperatura izozte azpitik jaitsi zen bart.
All other manufacturing facilities in the area have been closed.	Inguruko beste fabrikazio guztiak itxi dira.
The milk should be warm.	Esneak epela egon behar du.
She was helping the older man.	Gizon zaharragoari laguntzen zion.
Collect sentences from trusted sources	Bildu iturri fidagarrietako esaldiak
The plants belong to this region.	Landareak eskualde horretakoak dira.
You may need to take legal action.	Baliteke legezko neurriak hartu behar izatea.
Her father was often ill, and her family struggled financially.	Bere aita gaixorik zegoen askotan, eta familiak ekonomikoki borrokatzen zuen.
This treaty was made with the consent of the signatories.	Itun hau sinatzaileen adostasunarekin egin zen.
He sprinkled salt on the pot.	Eltzelari gatza bota zion.
These are made up of several elements.	Hauek hainbat elementuz osatuta daude.
None of the charges against him were proven.	Haren aurkako akusazioetako bat ere ez zen frogatu.
James is wise beyond his years.	James jakintsua da bere urteetatik haratago.
I also found it difficult to concentrate.	Kontzentratzea ere zaila egiten zitzaidan.
Their roles are clearly defined within the company.	Haien rolak argi eta garbi definituta daude enpresa barruan.
He easily passed the test.	Erraz gainditu zuen proba.
He argued the case against the amendments.	Zuzenketen aurkako auzia argudiatu zuen.
Jan slowly.	Jan poliki-poliki.
He was waiting for her here, in the dark.	Hemen zegoen haren zain, iluntasunean.
He was very energetic.	Oso kementsu zen.
The harsh winter snow was approaching.	Neguko elur gogorra hurbiltzen ari zen.
Her lover told her about her love for him.	Bere maitaleak berarekin zuen maitasuna kontatu zion.
It started to rain again, and the countryside dried up.	Euriak hasi ziren berriro, eta landa lehortu egin zen.
The building is an impressive white building.	Eraikina eraikin zuri ikusgarria da.
The injury caused a severe blow.	Lesioak kolpe larria eragin zuen.
Every time a relative visits us, he buys us clothes.	Senideren bat bisitatzen den bakoitzean, arropa erosten digu.
He has a horrible past behind him	Iragan izugarria du atzean
He is the eldest son of the king.	Erregearen seme zaharrena da.
The staircase was full of boxes.	Eskailera kutxaz beteta zegoen.
The scar on his arm was shallow.	Besoko orbaina azalekoa zen.
Machine tools are common in the developing world.	Makina-erreminta ohikoak dira garapen bidean dauden munduan.
Initial calculations were based on technology.	Hasierako kalkuluak teknologian oinarritzen ziren.
A bed of dry stream ran along the orchard.	Baratzaren ondoan zihoan erreka lehor ohe bat.
Be careful, falling coconuts will not hurt.	Kontuz zainduta, kokoak erortzeak ez du minik egingo.
Examine each seed carefully.	Aztertu arretaz hazi bakoitza.
Textbook publishers make huge profits.	Testu-liburuen argitaletxeek irabazi izugarriak lortzen dituzte.
The bottle fell to the ground.	Botila lurrera erori zen.
This song was dedicated to my grandmother's memory.	Abesti hau nire amonaren memoriari eskainia zegoen.
They both spent the afternoon in the kitchen.	Biek sukaldean pasatu zuten arratsaldea.
They called him a traditional village doctor.	Herriko sendagile tradizionala deitu zuten.
Some varieties of beans are eaten raw.	Babarrun barietate batzuk gordinik jaten dira.
He wore thick glasses.	Betaurreko lodiak janzten zituen.
Significantly disgusting.	Nabarmen nazkagarria.
Birds do not lose their feathers in winter.	Hegaztiek ez dute lumarik galtzen neguan.
Bill, come here!	Bill, etorri hona!
Vegetables and fruits are the bulk of the diet.	Barazkiak eta frutak dira dietaren zatirik handiena.
The lion threw his head back and roared victoriously.	Lehoiak burua atzera bota zuen eta orro egin zuen garaile.
The water was freezing cold.	Ura hotz izoztua zegoen.
No more than two words can be capitalized in newspapers.	Egunkarietan ezin dira bi hitz baino gehiago idatzi larriz.
The scribe carefully drew a ruler across the parchment.	Eskribauak erregela bat marraztu zuen kontu handiz pergaminoan zehar.
The two trains collided on the railways yesterday.	Bi trenek talka egin zuten atzo trenbideetan.
The trip was a disaster!	Bidaia hondamendia izan zen!
City life is getting more and more stressful.	Hiriko bizitza gero eta estresagarriagoa da.
We found a new species of bird.	Hegazti espezie berri bat aurkitu dugu.
The bright light of the sun made his eyes pale.	Eguzkiaren argi distiratsuak begiak zurbiltzen zizkion.
The princess inherited her father's love of jewelry.	Printzesak bere aitaren bitxiekiko maitasuna heredatu zuen.
She was wearing a dirty old sweater.	Jertse zahar zikin bat zeraman soinean.
The cold air quenched his thirst.	Aire hotzak egarria asetzen zuen.
Fax machine disabled.	Fax makina desgaitu egin da.
They did not have adequate shelter.	Ez zuten aterpe egokirik.
He was surprised to see the invitation.	Harrituta ikusi zuen gonbidapena.
This pet is cruel to other animals.	Maskota hau krudela da beste animaliekin.
The minister was considered a strong but fair leader.	Ministroa buruzagi sendo baina justutzat hartzen zen.
An unsecured and unverified event.	Jatorririk gabeko eta egiaztatu gabeko gertaera bat.
The metro company regretted the latest accident.	Metro konpainia damutu egin zen azken istripuaz.
The moat of the castle was dry.	Gazteluaren lubanarroa lehor zegoen.
He insisted he was innocent.	Errugabea zela azpimarratu zuen.
A revolutionary general had his residence in the tower.	Jeneral iraultzaile batek bere egoitza dorrean zeukan.
The pan was left in the gas ring.	Zartagina gas eraztunean geratu zen.
Give the boys a square soap.	Eman xaboi karratua mutiletako bati.
The apple tree blooms in the spring.	Sagarrondoa udaberrian loratzen da.
Each culture has a mix of its own characteristics.	Kultura bakoitzak bere ezaugarrien nahasketa du.
Wear a woolen scarf to deal with the cold.	Eraman ezazu artilezko zapia hotzari aurre egiteko.
Population growth is worrisome.	Populazioaren hazkundea kezkagarria da.
The layers are stratified into a sedimentary rock.	Geruzak arroka sedimentario batean estratifikatzen dira.
The tension escalates at the end of the play.	Tentsioa areagotu egiten da antzezlana amaitzean.
The authors of these works are unknown.	Lan horien egileak ezezagunak dira.
The risk has been reduced.	Arriskua murriztu egin da.
Calculate the area of ​​the sphere.	Esferaren azalera kalkulatzea.
They climbed the hill carefully.	Kontu handiz igo ziren muinoa.
I ambushed him from behind.	Atzetik segada egin nion.
The wooden trees were covered in frost.	Egurretako zuhaitzak izoztez estalita zeuden.
My nostrils were filled with a sour smell.	Usain garratzaz bete zitzaizkidan sudur zuloak.
This is the city’s annual “white elephant” sale.	Hau hiriaren urteko "elefante zuria" salmenta da.
The population of the town decreased.	Herriko biztanleria gutxitu egin zen.
A marriage was arranged with the eldest son.	Nagusiaren semearekin ezkontza antolatu zen.
They are separated by an inexhaustible desert.	Basamortu sarezin batek bereizi ditu.
She always looks her best at parties.	Beti bere itxura onena du festetarako.
Snacks are always welcome.	Askaria beti da ongi etorria.
A cloud of dust floated down the street.	Hauts hodei bat flotatzen zuen kalean behera.
Plants grow in patches.	Landareak adabakitan hazten dira.
The area now serves as a burial site.	Eremuak gaur egun ehorzketa leku gisa balio du.
The grand jury indicted eight senior public officials.	Epaimahai nagusiak zortzi kargu publiko nagusi inputatu zituen.
He was silent when everyone else started talking.	Isilik geratu zen beste guztiak hitz egiten hasi zirenean.
As a result, tourism to the country has fallen.	Ondorioz, herrialderako turismoa erori egin da.
Simply replace some names with other names.	Besterik gabe, ordezkatu izen batzuk beste izen batzuekin.
They all stared at me in silence.	Denak isil-isilik begiratzen ninduten.
This dog is probably a wild cat.	Txakur hau katu basatia da ziurrenik.
The first hospital was established there.	Han ezarri zuten lehen ospitalea.
The problem was later dropped.	Arazoa bertan behera geratu zen gero.
A group of soldiers quickly gathered.	Soldadu talde bat azkar bildu zen.
An animal that lives in holes, that lives on insects.	Zuloetan bizi den animalia bat, intsektuetatik bizi dena.
We need to consider the broader implications of this policy.	Politika honen ondorio zabalagoak kontuan hartu behar ditugu.
I have to work late tonight.	Gaur gauean berandu lan egin behar dut.
There are different methods that can be used.	Erabili daitezkeen metodo desberdinak daude.
The smell of cinnamon came out.	Kanela usain bat irten zen.
The words are made up of a smaller part called a phoneme.	Hitzak fonema izeneko zati txikiagoz osatuta daude.
Is this the best way to exercise?	Hau al da ariketa fisikoa egiteko modurik onena?
He listened intently, nodding occasionally.	Adi entzuten zuen, noizean behin buruarekin.
Most thieves prefer to steal at night.	Lapur gehienek nahiago dute gauez lapurtzea.
The action took place in a dark room.	Ekintza gela ilun batean gertatu zen.
A group of geese flew away.	Antzar talde batek hegan egin zuen.
Luckily, he was not injured.	Zorionez, ez zen zauriturik egon.
It was a time of confusion.	Nahaste garaia izan zen.
He manicured his nails.	Azkazalak manikuratu zituen.
He gets angry when he touches me.	Ukitzen nauenean haserretu egiten da.
His fingers were bleeding.	Behatzak odoletan ari ziren.
A strange image appeared on the beach.	Irudi arraro bat agertu zen hondartzan.
The machine speaks loud and clear.	Makinak argi eta ozen hitz egiten du.
Fashions change over time.	Modak denborarekin aldatzen dira.
They will intensify the fires.	Suteak areagotuko dituzte.
But do customers care?	Baina bezeroei axola zaie?
He stole the woman's heart.	Emakumeari bihotza lapurtu zion.
The factory produced ammunition.	Fabrikak munizioak ekoizten zituen.
The sentence is a prison sentence.	Espetxe zigorra da epaia.
The chef offered us these delicious desserts.	Sukaldariak postrerako gozo-gozo hauek eskaini zizkigun.
Evidence of their presence was more sporadic.	Haien presentziaren frogak esporadikoagoak ziren.
Perceived arsenic levels were found in the water.	Uretan artseniko maila hautemanezinak aurkitu ziren.
This measure was widely supported.	Neurri horrek laguntza zabala izan zuen.
Few old people would know this.	Zahar gutxik jakingo luke hau.
People are criticized for taking up so much space.	Jendeari hainbeste leku hartzea kritikatzen da.
He shows no emotion.	Ez du emoziorik erakusten.
Hundreds of these conditions existed	Baldintza hauek ehunka existitzen ziren
It is not an easy question to answer.	Ez da galdera erraza erantzutea.
You may have missed something.	Baliteke zerbait galdu izana.
I poured some water into the pool.	Ur pixka bat bota nuen igerilekura.
His journey was interrupted.	Bere bidaia eten egin zen.
Do not use hot water.	Ez erabili ur beroa.
A bowl of meatballs and spaghetti was his favorite meal.	Albondigak eta espageti ontzi bat zen bere otordurik gogokoena.
The last few days have been unusually sunny.	Azken egunak ezohiko eguzkitsuak izan dira.
It took several days to plan the trip.	Bidaia planifikatzeak hainbat egun behar izan zituen.
Many of the water sources are close to household and industrial waste.	Ur-irtengune asko etxeko eta industriako hondakinetatik gertu daude.
Researchers hope to find a cure.	Ikertzaileak sendabide bat aurkitzea espero dute.
He is certainly an industry leader.	Zalantzarik gabe, industriako liderra da.
Several small ponds around.	Hainbat urmael txiki ingurutan.
The oval window looked out onto a quiet street.	Leiho obalatuak kale lasai batera ematen zuen.
There is a lot of competition for graduate school places.	Lehiaketa handia da graduondoko eskolan plazak lortzeko.
He was still thinking about a long-lost love.	Aspaldi galdutako maitasunean pentsatzen ari zen oraindik.
A boy in dark glasses drinking coffee under a bridge.	Betaurreko iluneko mutiko bat zubi baten azpian kafea edaten.
He spent an hour visiting his sister.	Ordubete eman zuen bere ahizpa bisitatzen.
His stories were weird at times.	Bere istorioak bitxiak ziren batzuetan.
The weather forecast predicts a strong storm.	Eguraldi iragarpenak ekaitz indartsu bat iragartzen du.
The street was warm, a bright wall of warmth	Kalea bero zegoen, bero-horma distiratsu bat
The amount of land that is irrigated is amazing.	Harrigarria da ureztatzen den lur kopurua.
Flowering plants need sunlight.	Loredun landareek eguzki-argia behar dute.
The water we drink comes from groundwater.	Edaten dugun ura lurpeko uretatik dator.
Full seats in movie theaters.	Eserleku beteak zinema aretoetan.
The man was carefully cutting the pineapple.	Gizona kontu handiz mozten ari zen anana.
The argument is circular.	Argudioa zirkularra da.
A family was broken by grief.	Familia bat doluak hautsi zuen.
Write a "thank you" note to your mother.	Idatzi "eskerrik asko" ohar bat zure amari.
He let the light in.	Argia sartzen uzten zuen.
He was accused of stealing a cow.	Behia lapurreta leporatu zioten.
It rained more last night.	Bart euri gehiago bota zuen.
Buddhists believe that life is sustainable.	Budistek bizitza iraunkorra dela uste dute.
Much can be done to improve public transportation.	Asko egin daiteke garraio publikoa hobetzeko.
A container in a bottle.	Ontzi bat botila batean.
Prices have risen steadily over the last year.	Prezioak etengabe igo dira azken urtean.
The boundary between them is barely visible.	Haien arteko muga apenas ikusten da.
He stressed that the company acted ethically.	Enpresak etikoki jokatu duela azpimarratu du.
The caretaker offered me a tea.	Zaintzaileak te bat eskaini zidan.
He donated a large sum of money to charity.	Diru kopuru handi bat eman zion ongintzari.
They came out temporarily, one by one.	Behin-behinean atera ziren, banan-banan.
People lived in caves and near rivers.	Jendea kobazuloetan eta ibaien ondoan bizi zen.
Write a business plan.	Idatzi negozioaren plana.
Sometimes the slates have large rubelite veins.	Batzuetan arbelek rubelite-zain handiak dituzte.
The shaman placed four stones in a row.	Xamanak lau harri jarri zituen segidan.
The cup of hot tea provided comfort.	Te beroaren katiluak erosotasuna ematen zuen.
Many suburbs continue to face crowded streets.	Aldiriko askok kale jendetsuei aurre egiten jarraitzen dute.
Russian troops occupied the area.	Errusiako tropek eremua okupatu zuten.
The soldiers were wearing helmets.	Soldaduek kaskoak zeramatzaten.
New technologies will change the way we do things.	Teknologia berriek gauzak egiteko modua aldatuko dute.
He remembered his first visit.	Bere lehen bisita gogoratu zuen.
More than you want!	Nahi baino gehiago!
His father's house is made of brick.	Haren aitaren etxea adreiluz egina dago.
Tobacco use is a health risk.	Tabakoa kontsumitzea osasunerako arriskua da.
It is the main source of energy.	Energia iturri nagusia da.
Take your electric beater on holiday!	Hartu zure irabiagailu elektrikoa oporretan!
Count the number of eggs.	Zenbatu arrautza-kopurua arrautza-kopurua.
The guests were seated.	Gonbidatuak eserita zeuden.
The train slowly pulled away.	Trena poliki-poliki aldendu zen.
Longer terms make people happier.	Epe luzeagoek jendea zoriontsuagoa egiten dute.
The vase was decorated with intricate flowers.	Loreontzia lore korapilatsuekin apainduta zegoen.
The men are exhausted.	Gizonak akituta daude.
Traditions and superstitions are common here.	Tradizioak eta sineskeriak ohikoak dira hemen.
Pollution from factories and cars is toxic.	Lantegien eta autoen kutsadura toxikoa da.
Make sure the chops are ready.	Ziurtatu txuletak prestatuta daudela.
She put on her tea.	Bere tea jarri zuen.
The beak of the lizard is specially designed to catch insects.	Iztorren mokoa intsektuak harrapatzeko bereziki diseinatuta dago.
Bauxite is mainly used in the production of iron.	Bauxita burdinaren ekoizpenean erabiltzen da batez ere.
A sense of community has developed.	Komunitate zentzua garatu da.
Finally, he saw a gap.	Azkenik, hutsune bat ikusi zuen.
This city has all the features of a coastal resort.	Hiri honek kostaldeko estazio baten ezaugarri guztiak ditu.
Science goes from fiction to historical fiction.	Zientzia fikziotik fikzio historikora igarotzen da.
We will play this tune again.	Doinu hau berriro joko dugu.
The knife is particularly sharp.	Labana bereziki zorrotza da.
That’s awesome!	Hori izugarria da!
The rules of the game are simple.	Jokoaren arauak sinpleak dira.
The walls are no longer visible.	Hormak jada ez dira ikusten.
Today's election has been marked by controversy over funding.	Gaurko hauteskundeak finantzaketari buruzko eztabaidak izan ditu ezaugarri.
I'm thinking of buying a new car.	Auto berri bat erostea pentsatzen ari naiz.
Such an invention could overturn computer security.	Horrelako asmakizun batek segurtasun informatikoa iraul dezake.
In a panic, he grabbed her arm.	Izu batean, besoa heldu zion.
The boy threw the ball into the air.	Baloia airera bota zuen mutilak.
My landlord did not pay the rent.	Nire jabeak ez zion alokairua ordaindu.
Dogs need a balanced diet.	Txakurrek elikadura orekatua behar dute.
A controversial initiative is underway.	Ekimen polemikoa martxan dago.
The online movie industry is huge.	Sareko zinemaren industria izugarria da.
She is an experienced veterinarian.	Esperientziadun albaitari bat da.
Fewer people enter my apartment building every day.	Egunero jende gutxiago sartzen da nire apartamentu eraikinean.
Unfortunately, the expansion began to fall apart.	Zoritxarrez, zabalgunea erortzen hasi zen.
Your mother should be home by now.	Zure amak etxean egon beharko luke honezkero.
I wish I had more time to read.	Irakurtzeko denbora gehiago edukitzea nahiko luke.
He was more and more worried.	Gero eta kezkatuago zegoen.
Please do not feed animals.	Mesedez, ez elikatu animaliei.
A thief entered the store.	Lapur bat sartu zen dendan.
When it starts to rain, in general, the wind also rises.	Euria hasten denean, oro har, haizeak ere gora egiten du.
He shrugged.	Sorbaldak altxatu zituen.
Those who forget the past are doomed to repeat it.	Iragana ahazten dutenak errepikatzera kondenatuta daude.
The accident has been silenced.	Istripua isildu egin da.
Soldiers must submit their reports now.	Soldaduek euren txostenak bidali behar dituzte orain.
The president's policies have angered his party's base.	Presidentearen politikak bere alderdiaren oinarria haserretu du.
There will be a blessing ceremony for the new baby.	Haurtxo berria bedeinkatzeko ekitaldia egingo da.
The core of society was gone.	Gizartearen muina desagertu zen.
The orchestra played loudly at the concert.	Orkestrak ozen jo zuen kontzertuan.
Biased statements were allegedly made.	Adierazpen alboratuak egin omen ziren.
The tests were a complete failure.	Probak erabateko porrota izan ziren.
The machine needs to be fixed.	Makina konpondu behar da.
The city was devastated by floods.	Hiria suntsitu zuten uholdeek.
Firefighters are fighting the blaze.	Suhiltzaileek suteei aurre egiten diete.
When he drinks, he may spill onto the carpet.	Edaten duenean, baliteke alfonbrara isurtzea.
He reflects, looking forward intently.	Hausnartzen du, aurrera begira adi-adi.
He studied hard for exams.	Azterketetarako gogor ikasi zuen.
The woman cried when she lost her son.	Emakumeak negar egin zuen semea galdu zuenean.
The farmer ordered his workers to rebuild the road.	Baserritarrak bere langileei bidea berreraikitzeko agindu zien.
Come dance with me in the moonlight.	Zatoz nirekin dantzara ilargiaren argitan.
Good writing requires humor.	Idazketa onak umorea eskatzen du.
To the good doctor our problem seemed trivial.	Mediku onari gure arazoa hutsala iruditu zitzaion.
Several bodies were removed from the rubble.	Hondakinetatik hainbat gorpu atera zituzten.
They will all run.	Guztiak exekutatu egingo dituzte.
The devastating fire quickly spread to nearby areas.	Sute suntsitzailea azkar zabaldu zen ondoko guneetara.
The tourist spent twenty dollars at the gift shop.	Turistak hogei dolar gastatu zituen opari dendan.
They want to increase their offerings in the future.	Etorkizunean eskaintza gehiago handitu nahi dute.
Remember recycling!	Gogoratu birziklatzea!
An ancestor could only appear at a certain time.	Arbaso bat denbora jakin batean bakarrik ager zitekeen.
Our province has many natural resources.	Gure probintziak hainbat baliabide natural ditu.
No one seems to know the truth.	Inork ez omen du egia ezagutzen.
The company’s share price has dropped.	Konpainiaren akzioen prezioak behera egin du.
Health is very expensive here.	Osasuna oso garestia da hemen.
This town is known for its ñames.	Herri hau bere ñameengatik da ezaguna.
Ramu was born a poet.	Ramu poeta jaio zen.
The tension was rising.	Tentsioa gora egiten ari zen.
But the meaning of art and craft can be questioned.	Baina artearen eta artisautzaren esanahia zalantzan jar daiteke.
The town center was full of activity.	Herrigunea jardueraz beteta zegoen.
The weather forecast was inaccurate.	Eguraldi iragarlea ez zen zehatza.
The book is the last in a series.	Liburua serie bateko azkena da.
Increasing the gas pressure will make the flame brighter.	Gasaren presioa handitzeak sugarra distiratsuagoa izango du.
This planet is hospitable to life.	Planeta hau biziarekiko abegikorra da.
The millionaire's name is on the building.	Milionarioaren izena eraikinean dago.
They invented the first steam engine.	Lehen lurrun-makina asmatu zuten.
In the letter the teacher congratulated me.	Gutunean irakasleak zoriondu ninduen.
He hated his son.	Semeak gorroto zituen.
The limitations of fusion technology have not yet been found.	Fusio-teknologiaren mugak oraindik ez dira aurkitu.
Life expectancy has increased a lot in recent years.	Bizi-itxaropena asko hazi da azken urteotan.
Some choose this work for spiritual reasons.	Batzuek lan hau arrazoi espiritualengatik aukeratzen dute.
He was recently taken to hospital by a group of men.	Duela gutxi gizon talde batek ospitalera eraman zuen.
Floods are just one of the problems here.	Uholdeak hemen arazoetako bat baino ez dira.
Prepare two small bowls.	Prestatu bi ontzi txiki.
The atmosphere here is “creative”.	Hemengo giroa "sortzailea" da.
Wash your hands thoroughly.	Eskuak ondo garbitu.
His demeanor was polite.	Bere jokaera adeitsua zen.
It costs about a million dollars.	Gutxi gorabehera milioi bat dolar balio du.
The revolt was a brief but dramatic event.	Gertaera labur baina dramatikoa izan zen matxinada.
He stated that the plant had recently been watered.	Landarea duela gutxi ureztatu zutela adierazi zuen.
The snow was falling softly.	Elurra emeki erortzen ari zen.
The apartment is scattered throughout the city.	Etxebizitza hirian zehar sakabanatuta dago.
The man, holding a heavy shoulder bag, looked at her.	Gizonak, sorbalda poltsa astun bati helduta, begiratu zion.
He took great care to weave his nets.	Zaindu handia hartu zuen bere sareak ehuntzen.
He has it for my boss.	Nire nagusiarentzat dauka.
They dressed up as tourists.	Turistaz mozorrotu ziren.
It surpasses last year’s harvest.	Iazko uzta gainditzen du.
The locals say that this green lard is absolutely delicious.	Bertakoek diote lotxa berde hau guztiz goxoa dela.
While driving, your engine generates a bit of smoke.	Gidatzen duzun bitartean, zure motorrak ke pixka bat sortzen du.
At midnight, the children danced around a fire.	Gauerdian, su baten inguruan dantza egin zuten haurrek.
I found the library door.	Liburutegiko atea aurkitu dut.
The village members decided to keep the village clean.	Herriko kideek herria garbi mantentzea erabaki zuten.
The ferry finally arrived.	Azkenean iritsi zen ferrya.
Their income fell by half.	Haien diru-sarrerak erdira jaitsi ziren.
Fortunately, the cavalry arrived on time.	Zorionez, garaiz iritsi zen zalditeria.
Most people know that space suits are essential in space.	Gehienek daki espazio-jantziak ezinbestekoak direla espazioan.
I had two eggs, a bagel, orange juice and coffee.	Bi arrautza, bagel bat, laranja zukua eta kafea izan nituen.
The village fathers decided to build this bridge.	Herriko aitek erabaki zuten zubi hau egitea.
He barely ate.	Ia ez zuen jaten.
The ice is thick enough to walk on.	Izotza nahikoa lodia da ibiltzeko.
Many people in this town have moved to the cities.	Herri honetan jende asko joan da hirietara.
To deal with this problem, we need regulations.	Arazo honi aurre egiteko, araudia behar dugu.
Work is not tomorrow.	Lana ez da biharko.
Sometimes a rash occurs when a person touches it.	Batzuetan, erupzioa gertatzen da pertsona batek ukitzen duenean.
I need an hourly wage.	Orduko soldata behar dut.
The moon, a pale moon, hung in the night sky.	Ilargia, ilargi zurbil bat, gaueko zeruan zintzilik zegoen.
The server deepened his conversation with a famous customer.	Zerbitzaria bezero ospetsu batekin solasean sakondu zuen.
They were introduced to science in school.	Eskolan zientzian sartu ziren.
You are the one who brought it!	Zu zara ekarri duena!
And worse, being a very high alien.	Eta okerrago, alienia oso altua izanik.
Aladdin had good reason to be happy.	Aladinok zoriontsu izateko arrazoi onak zituen.
He knows his nose.	Sudurrak badaki.
His house is very far from the center.	Bere etxea erdigunetik oso urrun dago.
The university offers various courses to the students.	Unibertsitateek hainbat ikastaro eskaintzen dizkie ikasleei.
Accidents at work are not unknown.	Lan istripuak ez dira ezezagunak.
Here on the farm are grown a variety of lettuce.	Hemen baserrian hainbat letxuga barietate hazten dira.
I don’t usually give students nicknames.	Normalean ez diet ezizenik ematen ikasleei.
The sky was slowly turning pink.	Zerua poliki-poliki arrosa bihurtzen ari zen.
Water could become liquid below a critical point.	Ura puntu kritiko baten azpian likido bihur liteke.
Manganese is a chemical element	Manganesoa elementu kimikoa da
A lively discussion ensued.	Eztabaida bizia sortu zen.
He slapped the child.	Umeari zaplaztekoa eman zion.
The building was about to collapse.	Eraikina erortzear zegoen.
The ticket cost three dollars.	Txartelak hiru dolar balio zuen.
Mold spores emitted pungent odors.	Moldearen esporek usain zorrotzak isurtzen zituzten.
I’ve also had some issues lately.	Azkenaldian arazo batzuk ere izan ditut.
The money he gave was really generous.	Ematen zuen dirua benetan eskuzabala zen.
Parliament passed laws restricting press freedom.	Legebiltzarrak prentsa askatasuna mugatzen duten legeak onartu zituen.
He was forced to resign by the monarch.	Monarkak abdikatzera behartu zuen.
I have to admit guilt.	Errua onartu behar dut.
In many cases, fraud is rampant in the developing world.	Kasu askotan, iruzurra ugaria da garapen bidean dauden munduan.
During the summer months, it rains more than usual.	Udako hilabeteetan, ohi baino euri gehiago egiten du.
The tomato floats on the surface of the soup.	Tomateak flotatzen du zoparen gainazalean.
Hence the biological differences between men and women.	Horregatik, gizon eta emakumeen arteko desberdintasun biologikoak.
The painting depicts students.	Margolanak ikasleak irudikatzen ditu.
He saw them clearly, as if they had just been executed.	Argi ikusi zituen, gauzatu berri balira bezala.
Bicycles are more popular today than cars.	Bizikletak autoak baino ezagunagoak dira egun.
Evidence indicates that the testimony of witnesses is often incorrect.	Ebidentziek adierazten dute lekukoen testigantzak sarritan okerrak direla.
Vinegar is a versatile ingredient.	Ozpina osagai polifazetikoa da.
He left a chair for an elderly woman.	Aulki bat utzi zion adineko emakume bati.
Create an opening on the sides of each baking pocket.	Sortu irekidura bat gozogintza-poltsiko bakoitzaren alboetan.
The employee sees his work environment as stressful.	Langileak bere lan-giroa estresgarria ikusten du.
The meeting was moved to another location.	Bilera beste toki batera eraman zuten.
The building is close to the factory complex.	Eraikina fabrika-multzoetatik gertu dago.
Avoid recycling waste.	Saihestu hondakinak birziklatuz.
She enjoys gardening.	Lorezaintzatik atsegin handia du.
Roads are in dire need of repair.	Errepideak konponketa premia handia dute.
It's an old poem.	Poema zaharra da.
If we make an effort, we can take action.	Ahaleginak eginez gero, neurriak har genitzake.
The moon was shining over the small fountain.	Ilargia argitsu zegoen iturri txikiaren gainean.
The students are very good.	Ikasleak oso onak dira.
He sharpened the knife with a stone.	Labana zorroztu zuen harri batekin.
Tests are key to determining the best route.	Probak funtsezkoak dira ibilbide onena zehazteko.
State of inactivity.	Aktibitaterik gabeko egoera.
They saved his life.	Bizia salbatu zuten.
Many people in our community are in their arms.	Gure erkidegoko jende asko besoetan dago.
They bought a horse.	Zaldi bat erosi zuten.
The story revolves around a man who went mad.	Istorioa erotu zen gizon baten inguruan kokatzen da.
A minority voice protested against the move.	Gutxiengo ahots batek mugimenduaren aurka protesta egin zuen.
Briefly discuss five forms of government.	Laburki eztabaidatu bost gobernu formak.
The old woman took a board.	Emakume zaharrak ohol bat hartu zuen.
Take an interest in your son's school.	Interesatu zure semearen eskolan.
Behind that building is a bench.	Eraikin horren atzean, banku bat dago.
Please turn the towels over.	Mesedez, buelta eman eskuoihalei.
A hurricane caused severe damage in this region.	Urakan batek kalte handiak eragin zituen eskualde honetan.
It will be useful for underground space storage.	Lurpeko espazioa biltegiratzeko erabilgarria izango da.
The product was distributed in several cities.	Produktua hainbat hiritan banatu zen.
Her wicked gesture made the old lady blush.	Bere keinu maltzurrak andre zaharra gorritu egin zuen.
Every time he sees a woman there seems to be electricity.	Emakume bat ikusten duen bakoitzean elektrizitatea dagoela dirudi.
A key feature of the novel is its vivid and detailed description.	Nobelaren ezaugarri nagusi bat deskribapen bizia eta zehatza da.
A non-biased observer will notice that this is trivial.	Alborapenik gabeko behatzaile batek hori hutsala dela ohartuko da.
The property is being sold to the homeowner.	Jabetza etxearekin saltzen ari da.
He was pretty bored during the movie.	Nahiko aspertuta zegoen pelikulan zehar.
We have a simple and peaceful life.	Bizitza sinple eta baketsua dugu.
The cook's vision was diminished.	Sukaldariaren ikusmena urritu zen.
This town is known for its literature.	Herri hau bere literaturagatik da ezaguna.
The same twins are inseparable.	Biki berdinak banaezinak dira.
Occasionally, a hawk flies over its head.	Tarteka, belatz bat hegan egiten du bere buruaren gainetik.
At first, the train was admired for its speed.	Hasieran, trena bere abiaduragatik miresten zen.
The pensioner has never been married.	Pentsioduna ez da inoiz ezkondu.
The company aims to recover all the stolen funds.	Konpainiak lapurtutako funts guztiak berreskuratzea du helburu.
Every year more and more people visit the art exhibition.	Urtero jende gehiago bisitatzen du arte erakusketa.
It’s a sad ending for a proud family.	Amaiera tristea da familia harro batentzat.
The blacksmith forged the weapons by heating the metal.	Errementariak metala berotuz forjatu zituen armak.
This land was once known for its golden sunsets.	Lur hau garai batean urrezko ilunabarrengatik ezaguna zen.
The sentence has four sentences.	Esaldiak lau esaldi ditu.
The markets here are always crowded.	Hemengo merkatuak jendez gainezka egoten dira beti.
Why is he smiling?	Zergatik ari da irribarre egiten?
The princess was known for wearing beautiful dresses.	Printzesa ezaguna zen soineko ederrak janzteagatik.
They have not yet formed a government.	Oraindik ez dute gobernurik osatu.
This neighborhood has a student hospital.	Auzo honek ikasleen ospitalea du.
He hit the cup hard.	Kopa gogor heldu zion.
He accidentally dropped his car keys.	Autorako giltzak erori egin zituen nahi gabe.
His smile was pleasant.	Haren irribarrea atsegina zen.
The boys fled when they saw police.	Mutil haiek ihes egin zuten polizia ikusi zutenean.
The old church looks elegant over the bustling market square.	Eliza zaharra merkatu plaza zalapartatsuaren gainean dotore ikusten da.
All the money is printed.	Diru guztia inprimatuta dago.
The streets here are dark and empty.	Hemengo kaleak ilunak eta hutsik daude.
A civil war is raging here.	Gerra zibil bat sortzen ari da hemen.
The couple married two years later.	Bikotea bi urte geroago ezkondu zen.
The international community should be ashamed.	Nazioarteko komunitateak lotsatu beharko luke.
Many houses and buildings were badly burned.	Etxe eta eraikin asko oso gaizki erre ziren.
The winner was announced yesterday.	Atzo jakinarazi zuten irabazlea.
He heard a sermon from a church employee.	Elizako langile baten sermoia entzun zuen.
Apartments are expensive to buy.	Apartamentuak garestiak dira erosteko.
He must avoid crossing the road.	Errepidea gurutzatzea saihestu behar du.
The forest was dense, and the road was dark.	Basoa trinkoa zen, eta bidea iluna.
The price has risen sharply in the last month.	Prezioa nabarmen igo zen azken hilabetean.
Droughts and floods have devastated the region.	Lehorteak eta uholdeek eskualdea hondatu dute.
Many trees are rare in this area.	Zuhaitz asko arraroak dira eremu honetan.
Almond jam cake.	Almendraz egindako marmelada tarta.
We returned from the country and settled in this place.	Herrialdetik itzuli eta leku honetan kokatu ginen.
Firefighters are battling wildfires this summer.	Suhiltzaileek uda honetan baso-suteei aurre egiten diete.
What is your favorite food?	Zein da zure janaririk gogokoena?
Improve your posture by sitting upright.	Hobetu zure jarrera zuzen eserita.
Load the ammunition carefully.	Kargatu munizioa kontu handiz.
Many say the price is too high.	Askok diote prezioa altuegia dela.
To teach a doctor, you should get your degree.	Mediku bati irakasteko, zure titulua lortu beharko zenuke.
Toshiba built a factory with a power generation unit.	Toshibak fabrika bat eraiki zuen energia sortzeko unitate batekin.
The hotel is on the road.	Hotela errepidearen gainean dago.
Orchestras use pianos, guitars and woodwinds.	Orkestretan pianoak, gitarrak eta egurrezko haize-instrumentuak erabiltzen dira.
They never make mistakes.	Inoiz ez dute akatsik egiten.
There is no river near this city.	Hiri honen ondoan ez dago ibairik.
Shrimp and crabs are the most delicious.	Ganbak eta karramarroak dira goxoenak.
Don't you have other things to do?	Ez al duzu beste gauzarik egiteko?
Our satellite photos clearly show a new river.	Gure satelite bidezko argazkiak argi eta garbi erakusten du ibai berri bat.
He shrugged.	Sorbaldak bildu zituen.
From the airport, travel to the city.	Aireportutik, bidaiatu hirira.
A strange snake posed no threat.	Suge bitxi batek ez zuen mehatxurik sortzen.
His head was against the wooden chair.	Burua egurrezko aulkiaren kontra zegoen.
She turned to her parents.	Gurasoengana jo zuen.
Please send all complaints to my office.	Mesedez, bidali kexa guztiak nire bulegora.
The medicine made him ill.	Sendagaiak gaixotu egin zuen.
The smell of fried fish filled the harbor.	Arrain frijituaren usainak bete zuen portua.
Here is an atlas that should answer your questions.	Hona hemen zure galderei erantzun behar dien atlasa.
No one goes to school in this town.	Inor ez da eskolara joaten herri honetan.
The plants wear colorful clothes in the fall.	Landareek arropa koloretsuak janzten dituzte udazkenean.
The otter entered the creek.	Igaraba sartu zen errekan.
He stated that he would sue the teacher.	Irakaslea auzitara eramango zuela adierazi zuen.
He dreams of owning his own business someday.	Noizbait bere negozioaren jabe izatea amesten du.
The presiding judge placed restrictions on the meeting site.	Epaile lehendakariak mugak jarri zituen bilera gunean.
The generals decided to attack at dawn.	Egunsentian erasotzea erabaki zuten jeneralek.
Adding more flour made the cookies whiter.	Irin gehiago gehituta, galletak zuriago egin zituen.
The wings are made of leather.	Hegoak larruzkoak dira.
It snowed lightly that afternoon.	Arratsalde hartan elurra arina egin zuen.
I can hear your voice anywhere.	Zure ahotsa edozein lekutan antzeman dezaket.
Language is highly dependent on culture.	Hizkuntza kulturaren menpe handia da.
He came to school as usual, but he seemed sad.	Ohi bezala etorri zen eskolara, baina triste zirudien.
The fire was extinguished.	Sua itzalita zegoen.
The river is sacred.	Ibaia sakratua da.
The quality of the food was poor.	Janariaren kalitatea eskasa zen.
I added a little mayonnaise to the potatoes.	Patatei maionesa pixka bat gehitu diet.
The departure chart listed the flight details.	Irteera taulak hegaldiaren xehetasunak zerrendatu zituen.
The law of this event is very strict	Ekitaldi honen legea oso zorrotza da
The work was based solely on scientific evidence.	Lana ebidentzia zientifikoetan oinarritzen zen soilik.
The flame of the candle shines in the wind.	Kandelaren garrak distira egiten du haizean.
He ate grilled fish and drank water.	Arraina plantxan jan eta ura edan zuen.
The ox dragged a cart full of farm produce.	Idiak arrastaka eraman zuen baserriko produktuz betetako gurdia.
They hid in the forest shed.	Basoaren estalpean ezkutatu ziren.
Researchers believe that an aging population will worsen global warming.	Ikertzaileek uste dute biztanleriaren zahartzeak berotze globala okerrera egingo duela.
There was a thick red cloud over the village.	Laino gorri trinkoa zegoen herriaren gainean.
An incredibly powerful cup of coffee.	Kafe katilu ikaragarri indartsua.
The judge may declare a law invalid.	Epaileak lege bat baliogabetzat jo dezake.
He was sentenced to death.	Heriotza zigorra ezarri zioten.
Preparer of a written work.	Idatzizko lan baten prestatzailea.
It wasn't fat.	Ez zegoen gizena.
The new building has become a homeless shelter.	Eraikin berria etxerik gabeko aterpe bihurtu da.
Thank you for coming.	Eskerrik asko etortzeagatik.
Our bakery sells delicious desserts.	Gure okindegiak postre goxoak saltzen ditu.
Some artifacts have been recovered from underwater sites.	Artefaktu batzuk urpeko guneetatik berreskuratu dira.
Some countries use a lot of hydroelectric power.	Zenbait herrialdek energia hidroelektrikoa asko erabiltzen dute.
He announced his intention to resign.	Dimisioa emateko asmoa iragarri zuen.
The asteroid was about a mile wide.	Asteroideak milia bateko zabalera zuen.
A variety of tasks need to be completed.	Askotariko zereginak bete behar dira.
The dogs barked wildly.	Zaunka basati egin zuten txakurrek.
The school has a proud tradition of sporting excellence.	Eskolak kirol bikaintasunaren tradizio harroa du.
This is the only road to the city.	Hau da hirira doan errepide bakarra.
You need to protect yourself from the disease.	Gaixotasunetik babestu behar duzu.
War is a reality in many countries.	Gerra bizitzako errealitatea da herrialde askorentzat.
The doctor he visited believed they were a legitimate source of medicine.	Bisitatutako medikuak sendagai-iturri legitimoa zirela uste zuen.
There are endless tunnels in the mountains.	Mendian tunel amaigabeak daude.
We carried it upstairs.	Gora eraman genuen.
The boundaries of our city are clearly defined.	Gure hiriaren mugak argi eta garbi zehaztuta daude.
The town is known for its unique architecture.	Herria bere arkitektura bereziagatik da ezaguna.
A young man on the way out hugs his girlfriend.	Irteeran dagoen gazte batek bere neskalaguna besarkatzen du.
Stock prices were rising, but the value of futures was falling.	Akzioen prezioak gora egiten ari ziren, baina etorkizunen balioa jaitsi egin zen.
His books were left untouched afterwards.	Bere liburuak ukitu gabe geratu ziren ondoren.
Lucky soldiers often pursue a career as mercenaries.	Zorioneko soldaduek mertzenarioen karrera egiten dute maiz.
She was about to give birth.	Laster erditzekoa zen.
Curtains were drawn to keep out the light.	Gortinak marrazten ziren argia ez uzteko.
So why did they do it?	Orduan, zergatik egin zuten?
Look for signs of fecal contamination.	Bilatu fekal kutsaduraren zantzuak.
He asked for a glass of wine and surveyed the diners.	Ardo edalontzi bat eskatu eta mahaikideei inkesta egin zien.
Put strength on your muscles.	Jarri indarra zure muskuluetan.
He spent the whole day making love.	Egun osoa eman zuen maitasuna egiten.
"Black jackets" were found waiting, he said.	"Jaka beltzak" zain aurkitu zituzten, esan zuen.
The business is a combination of several small businesses.	Negozioa hainbat enpresa txikiren batuketa da.
It is dangerous to approach this hairy creature.	Izaki iletsu hau hurbiltzea arriskutsua da.
The museum was closed for years for restoration.	Museoa urtez itxi zuten zaharberritzeko.
There is a chance to win.	Irabazteko aukera dago.
Some problems cannot be solved.	Arazo batzuk ezin dira konpondu.
They developed a renewed interest in art.	Artearekiko interes berritua garatu zuten.
Leo is impatient to succeed.	Leo pazientziarik gabe dago arrakasta lortzeko.
Think of kidnapping, killing and dividing people.	Pentsa jendea bahitzea, hiltzea eta zatitzea.
He has broad shoulders.	Sorbalda zabalak ditu.
They lived in a small village in a forest.	Baso bateko herri txiki batean bizi ziren.
Elizabeth is the beneficiary of her father's will.	Elizabeth bere aitaren testamentuaren onuraduna da.
Don't move down the stairs.	Ez mugitu eskaileratik.
I think we should postpone the party.	Uste dut festa atzeratu beharko dugula.
November is a cold month.	Azaroa hilabete hotza da.
The priest blessed the bride and groom.	Apaizak ezkonberriak bedeinkatu zituen.
Open yourself to new opportunities.	Ireki zure burua aukera berrietara.
Our house is below street level.	Gure etxea kale mailaren azpian dago.
The questionnaires were collected in previous years.	Galdetegiak aurreko urteetan bilduta zeuden.
They have a pretty interesting history.	Historia nahiko interesgarria dute.
There were loud kisses and cheers.	Musu eta animo ozenak zeuden.
The insurgents have been very active this month.	Matxinatuak oso aktibo izan dira hilabete honetan.
Don't you need a passport to leave the country?	Ez al duzu pasaporterik behar herrialdetik irteteko?
They started the meeting in an orderly manner.	Era ordenatuan hasi zuten bilera.
Unearth was in the driver's seat.	Unearth gidariaren eserlekuan zegoen.
A curious plant that grows in the mountains.	Landare bitxia mendian hazten da.
There was a lot of encouragement from the crowd.	Izugarrizko animoa izan zen jendearen partetik.
Leave the socks on.	Utzi galtzerdiak jantzita.
He was shot.	Tiroak jo zuen.
Eventually, man learned to take advantage of the wind.	Azkenean, gizakiak haizea aprobetxatzen ikasi zuen.
This process is known as sublimation.	Prozesu hau sublimazio bezala ezagutzen da.
It can't rain all the time.	Ezin du euririk egin denbora guztian.
Rain is forecast for tomorrow.	Euria iragarrita dago bihar.
Scientists are convinced that this will eventually happen.	Zientzialariak sinetsita daude azkenean hori gertatuko dela.
Cannabis is the most widely used illegal drug.	Kannabisa legez kanpoko drogarik erabiliena da.
The speaker greets the audience.	Hizlariak entzuleak agurtzen ditu.
These concerns are dismissed by professional biologists.	Kezka hauek biologo profesionalek baztertzen dituzte.
He waited slowly.	Poliki itxaron zuen.
It gave him a deep perspective.	Ikuspegi sakon bat sortu zitzaion.
Many farmers grow apples or vegetables.	Nekazari askok sagarrak edo barazkiak landatzen dituzte.
The blockades spread hunger.	Blokeoek gosea zabaldu zuten.
Chemical symbols of elements.	Elementuen sinbolo kimikoak.
It took him a moment to calm himself down.	Momentu bat hartu zuen bere burua lasaitzeko.
Although he was wounded, he continued to fight bravely.	Zaurituta zegoen arren, ausardiaz jarraitu zuen borrokan.
Many countries, including developed nations, still face racial tensions.	Herrialde askok, nazio garatuek barne, arraza-tentsioak dituzte oraindik.
Thick dresses kept the cold out.	Soineko lodiek hotza kanpoan uzten zuten.
Don looked in the mirror while shaving.	Donek ispilura begiratu zuen bizarra mozten ari zen bitartean.
The man grabbed the bag and walked away.	Gizonak poltsa hartu eta alde egin zuen.
He was tempted to take a part of it out.	Haren zati bat kanpora ateratzeko tentazioa izan zuen.
The company focuses on foreign markets.	Konpainiak atzerriko merkatuetan jartzen du arreta.
A strong door keeps the attackers away.	Ate sendo batek erasotzaileak kanpoan mantentzen ditu.
Why remember this?	Zergatik gogoratu behar da hau?
Choose the three best environmental issues.	Aukeratu hiru ingurumen-arazo onenak.
This dish is best served with red beans.	Plater hau hobe da babarrun gorriekin.
Justify topic sentences.	Justifikatu gai-perpausak.
Everyone wants to change their situation.	Bakoitzak bere egoera aldatu nahi du.
According to psychologists, children learn best through physical experience.	Psikologoen arabera, haurrek esperientzia fisikoaren bidez ikasten dute onena.
This regulation has not yet been implemented.	Araudi hau oraindik ezarri gabe dago.
After each one finished with himself, he turned to the others.	Bakoitzak bere buruarekin amaitu ondoren, besteengana jo zuen.
Plug in the volume.	Entxufatu bolumena.
I don't remember that wedding, he said.	Ez naiz gogoratzen ezkontza hura, adierazi zuen.
These two cities are very far apart.	Bi hiri hauek oso urrun daude.
He could hear the faint sound of the waves.	Olatuen soinu ahula entzuten zuen.
He had just eaten a sandwich.	Ogitarteko bat jan berri zuen.
His life was not so happy.	Bere bizitza ez zen hain zoriontsua izan.
The footballer was fined for excessive celebration.	Gehiegizko ospakizunagatik isuna jarri zioten futbolariari.
Is that your pen?	Hori al da zure boligrafoa?
Look there.	Begira hara.
The Dugong is a special animal.	Dugongoa animalia berezi bat da.
Losing interest in politics is a worrying trend.	Politikarekiko interesa galtzea joera kezkagarria da.
The board of trustees defrauded him of his taxes.	Patronatuak bere zergetan iruzurra egin zuen.
The current system needs to be improved.	Egungo sistema hobetu beharra dago.
His laziness was broken again.	Bere nagietta berriro urratu zen.
Home expenses for your daily maintenance.	Etxeko gastuak zure eguneroko mantenua.
This government minister is very popular.	Gobernuko ministro hau oso ezaguna da.
This room has a balcony.	Gela honek balkoia du.
More and more hospitals are relying on this new technology.	Gero eta gehiago, ospitaleak teknologia berri honetan oinarritzen dira.
She looked at him respectfully.	Errespetuz begiratu zion.
We need to reform our education system.	Gure hezkuntza sistema eraberritu behar dugu.
He waited until everyone was gone.	Denak alde egin arte itxaron zuen.
Four people were killed in the crash.	Istripuan lau pertsona hil ziren.
They are still under construction.	Oraindik eraikitzen ari dira.
He left his gloves behind.	Eskularruak atzean utzi zituen.
The iron must be heated in a high furnace.	Burdina labe garai batean berotu behar da.
Engineers are careful to balance the forces in the structures.	Ingeniariek kontuz egiten dute egituretako indarrak orekatzeko.
Sixteen people are fighting for their lives in the hospital.	Hamasei pertsona ari dira beren bizitzaren alde borrokan ospitalean.
Try to stay calm.	Saiatu lasai egoten.
A bus collided with a car and three people were killed.	Autobus batek auto batekin talka egin zuen eta hiru pertsona hil ziren.
The government issued an extraordinary order.	Gobernuak ezohiko agindua eman zuen.
Some believe the prediction is witchcraft.	Batzuek uste dute igarpena sorginkeria dela.
If so, why can't they do it?	Besteek bada, zergatik ezin dute egin?
The trees looked delicious.	Zuhaitzek itxura goxoa zuten.
There is a new exhibition in the art gallery.	Erakusketa berri bat dago arte galerian.
I can't bear the thought of such a horrible death.	Ezin dut jasan halako heriotza lazgarri baten pentsamendua.
He was only sixteen years old.	Hamasei urte besterik ez zituen.
It is also commonly used between X's.	X artean ere erabili ohi da.
They melted the metal from the ore.	Metala urtzen zuten mineraletik.
Demonstrators refused to negotiate.	Manifestariek uko egin zioten negoziatzeari.
We must always protect the environment.	Ingurumena beti babestu behar dugu.
Water can be acidic or basic.	Ura azidoa edo basikoa izan daiteke.
He bought a large plot of land.	Lursail handi bat erosi zuen.
They think gold will be a good investment.	Urrea inbertsio ona izango dela uste dute.
The blast caused extensive damage to nearby homes.	Leherketak kalte handiak eragin zituen inguruko etxeetan.
The gift is not enough to cover their expenses.	Oparia ez da haien gastuei aurre egiteko nahikoa.
They could not get a new plane.	Ezin izan zuten hegazkin berri bat eskuratu.
After harvesting the grapes	Mahatsa mahatsak bildu ondoren
Many animals migrate from one place to another.	Animalia askok leku batetik bestera migratzen dute.
She was terrified to see his face in the mirror.	Izututa zegoen bere aurpegia ispiluan ikustean.
Some researchers believe that the theory is not solid.	Ikertzaile batzuek uste dute teoria ez dela sendoa.
The fugitive is unidentified.	Iheslaria identifikatu gabe dago.
A crowd of angry protesters gathered outside the palace gates.	Manifestari haserre mordoa bildu zen jauregiko ateen kanpoaldean.
These huge, old trees are native to this area.	Zuhaitz erraldoi eta zahar hauek inguru honetako jatorrizkoak dira.
He "discovered" a new species of dinosaur.	Dinosauro espezie berri bat "aurkitu" zuen.
The hotel was designed by an architect.	Arkitekto batek diseinatu zuen hotel handia.
A white door led to the basement.	Ate zuri batek sotora eramaten zuen.
Two pears will not be included in this basket.	Bi udare ez dira sartuko saski honetan.
They put a pile of mats on the floor.	Esterilla pila bat jarri zuten lurrean.
The rose had thorns.	Arrosak arantzak zituen.
The landscape is green across the river.	Paisaia berdea da ibaian zehar.
This plan is ambitious but feasible.	Plan hau asmo handikoa da, baina bideragarria.
Be careful not to break anything.	Kontuz ezer ez hausteko.
Maybe it has turned a little green.	Agian pixka bat berde bihurtu da.
That would be enough.	Horrek nahikoa luke.
She started crying.	Negarrez hasi zen.
He was amazed at how well it worked.	Harrituta geratu zen zein ondo funtzionatzen zuen.
There is a fundamental similarity between the two.	Bien artean funtsezko antzekotasun bat dago.
He was no taller than five feet.	Ez zen bost oin bat baino altuagoa izan.
Increasing evidence suggests that it will become violent.	Gero eta frogak iradokitzen dute bortitza bihurtuko dela.
He tossed recently invented coins into his hand.	Duela gutxi asmatutako txanponak bota zituen eskuan.
Farmers ’resources often find new opportunities.	Nekazari baliabideak askotan aukera berriak aurkitzen dituzte.
The captain of the ship was considered a hero.	Itsasontziko kapitaina heroitzat hartu zuten.
Remove the avocado flesh with a spoon.	Kendu aguakatearen haragia koilara batekin.
The horse is vomiting.	Zaldia oka egiten ari da.
He decided to go on a diet.	Dieta bat egitea erabaki zuen.
He promised to provide pensions to the elderly.	Adinekoei pentsioak emango ziela hitzeman zuen.
The summer rains provided the necessary water.	Udako euriteek beharrezko ura eman zuten.
The owners of small businesses in the city protested.	Hiriko enpresa txikien jabeek protesta egin zuten.
Explain it to him.	Azaldu iezaiozu.
The citizens found the town empty.	Herritarrek herria hutsik aurkitu zuten.
Humans are small points in the universe.	Gizakiak unibertsoko puntu txikiak dira.
Unemployed young people are taking on a lot of women’s jobs.	Langabezian dauden gazteak emakumezkoen lan asko hartzen ari dira.
He tried to convince her.	Bera konbentzitzen saiatu zen.
Everyone wants some money!	Denek diru pixka bat nahi dute!
The snow was pretty intense, though it was a warning.	Elurra nahiko bizia zegoen, nahiz eta abisua izan.
His hobby of cooking led to a new career.	Sukaldaritzarako zaletasunak ibilbide berri bat ekarri zuen.
The wet snow created a slippery surface.	Elur bustiak gainazal irristakorra sortu zuen.
This painter is a distinctive use of light and shadow.	Margolari honek argi eta itzalen erabilera bereizgarria da.
Let’s look at bird life this year.	Azter ditzagun aurten hegaztien bizitza.
An earthquake destroyed the area.	Lurrikara batek ingurua suntsitu zuen.
The river slowly flows into the ocean.	Ibaiak poliki-poliki isurtzen du ozeanorantz.
He has more free time now.	Denbora libre gehiago dauka orain.
Frogs have thousands of bones.	Igelek milaka hezur dituzte.
Rumors increased as time went on.	Zurrumurruak handitu egin ziren denbora pasa ahala.
Rising crime rates have not deterred visitors.	Krimen-tasa igotzeak ez ditu bisitariak kikildu.
Some nights he sighs in his sleep.	Gau batzuetan hasperen egiten du lotan.
Those who visited this town were polite.	Herri hau bisitatzen zutenak adeitsuak ziren.
His book became a bestseller.	Bere liburua bestseller bihurtu zen.
A company also feels their pressure.	Enpresa batek haien presioa ere sentitzen du.
The gem was declared a national treasure.	Harribitxia altxor nazionala dela deklaratu zuten.
They made great innovations.	Berrikuntza handiak egin zituzten.
The team overcame its opponents.	Taldeak aurkariak gainditu zituen.
The subject of the book is the meaning of life.	Liburuaren gaia bizitzaren zentzuari buruzkoa da.
Some child prodigies are arguably falsifying.	Haur prodigio batzuk faltsutzen ari dira, dudarik gabe.
He fought a war against hunting.	Ehizaren aurkako gerra egin zuen.
The opposite of cold and heat is warm.	Hotzaren eta beroaren aurkakoa epela da.
Not all microwave ovens are easy to use.	Mikrouhin-labe guztiak ez dira erabiltzeko errazak.
Vegetables are essential for a healthy diet.	Barazkiak ezinbestekoak dira elikadura osasuntsu baterako.
Very fast.	Oso azkar.
Although the TV series ends a lot on TV,	Telesailak telebistan asko amaitzen diren arren,
The flask contained a dark brown liquid.	Matrazeak likido marroi ilun bat zuen.
Endless rows of large ships moored at the shore.	Itsasontzi handien ilara amaigabeak ertzean amarratu ziren.
The mining operation will benefit the economy.	Meatze-eragiketak ekonomiari mesede egingo dio.
They gave the little boy a treat.	Mutil txikiari gozo bat eman zioten.
Robert was lost.	Robert galduta zegoen.
He has borrowed large sums of money from his friends.	Lagunengandik diru kopuru handiak maileguan hartu ditu.
Bacterial-contaminated tap water causes disease.	Bakterioz kutsatutako txorrotako urak gaixotasunak eragiten ditu.
The nation’s unemployment figures are steadily declining.	Nazioko langabeziaren datuak etengabe murrizten ari dira.
Remember, always wear a seat belt.	Gogoratu, jantzi beti segurtasun-uhala.
Put the eggshells in the compost.	Jarri arrautza-oskolak konpostan.
We put things first.	Lehen gauzak jartzen ditugu lehenik.
Most students feel nervous on the first day of school.	Ikasle gehienak urduri sentitzen dira eskolaren lehen egunean.
Visitors are advised to wear a helmet when riding a mountain bike.	Bisitariei gomendatzen zaie kaskoa eramatea mendiko bizikletan ibiltzen direnean.
The primatologist went to the zoo every day.	Primatologoa egunero joaten zen zoora.
You get up early one morning and prepare breakfast.	Goiz batean goiz jaiki, gosaria prestatzen duzu.
The children were fascinated by the skeleton of the dinosaurs.	Haurrak liluratu egin ziren dinosauroen hezurdurarekin.
He felt himself tremble.	Bere burua dardarka sentitu zuen.
Pour the chickpeas into a saucepan.	Garbantzuak lapiko batera bota.
He arrived at the hotel exhausted.	Neka-neka eginda iritsi zen hotelera.
He proved to be the most talented.	Talentuena zela frogatu zuen.
The girl sat on the edge of her chair.	Neska bere aulkiaren ertzean eseri zen.
The fallen tree blocked our path.	Eroritako zuhaitzak bidea oztopatu zigun.
Many cases remain unresolved.	Kasu asko konpondu gabe jarraitzen dute.
The convict went to court	Kondenatua auzitegira sartu zen
The undecorated apartment is very spartan.	Apaindu gabeko apartamentua oso espartanoa da.
After the meeting, he went to his hut.	Bilera amaitu ondoren, bere txabolara joan zen.
Poor management over the years almost ruined the country.	Urteetako kudeaketa txarrak ia porrot egin zuen herrialdea.
Divide the bread mixture into eight pieces.	Zatitu ogi nahasketa zortzi zatitan.
Take three steps back.	Eman hiru urrats atzera.
The drowning man managed to escape.	Itotzen zen gizonak ihes egitea lortu zuen.
This facility will significantly reduce shipping costs.	Instalazio honek bidalketa kostuak nabarmen murriztuko ditu.
His violent crimes were blamed on his emotional problems.	Bere indarkeriazko krimenak arazo emozionalei egotzi zizkieten.
When he woke up, he felt a little refreshed.	Esnatu zen, apur bat freskatuta sentitu zen.
The desert around the town was growing.	Herriaren inguruko basamortua gero eta handiagoa zen.
This town has an extensive historical heritage.	Herri honek ondare historiko zabala du.
He was a builder of castles.	Gazteluen eraikitzailea izan zen.
The rebels showed great courage.	Matxinoek ausardia handia erakutsi zuten.
A stone-picking from the trees.	Zuhaiztitik harri-jaso bat.
It is important that drivers comply with the speed limits.	Garrantzitsua da gidariek abiadura mugak betetzea.
There has never been any opposition to my policies.	Ez da inoiz oposiziorik egon nire politiken aurka.
He helped a desperate man fill out a form.	Gizon etsi bati inprimaki bat betetzen lagundu zion.
Black cats bring good luck.	Katu beltzak zorte ona dakar.
I never told him my worries.	Ez nion inoiz nire kezkak kontatu.
This bank has the worst management.	Banku honek du kudeaketa txarrena.
Maybe we should give it a try.	Agian aukera bat eman beharko genieke.
The new recording of the jazz legend is a masterpiece.	Jazzaren kondairaren grabazio berria maisulana da.
Coal mining will enable this country to thrive.	Ikazkingintzak herri honi aurrera egitea ahalbidetuko du.
The airport was ten minutes away.	Aireportua hamar minutura zegoen.
Start pouring the olive oil into the bowl.	Hasi oliba olioa ontzira botatzen.
They played a lot of music.	Musika asko jotzen zuten.
It has become a universal experience.	Esperientzia unibertsala bihurtu da.
This is the biggest news since the war.	Gertaera hau gerraz geroztiko berririk handiena da.
Toxic contaminants are becoming more common.	Kutsatzaile toxikoak gero eta ugariagoak dira.
Farmers often need heavy machines.	Nekazariek sarritan makina astunak behar dituzte.
Local street artists are making a lasting impact.	Bertako kale artistek eragin iraunkorra izaten ari dira.
A gentle breeze shook the fallen leaves.	Haize leun batek nahasi zituen eroritako hostoak.
Everyone was looking at him.	Denek begiratzen zioten.
His white eyes widened.	Bere begien zuriak handitu egin ziren.
The jury also heard that he was a rebel.	Errebeldea zela ere entzun zuen epaimahaiak.
He only avoided a collision with a truck.	Bakarrik kamioi batekin talka saihestu zuen.
After three long days we reached the lake.	Hiru egun luzeren ondoren aintzirara heldu ginen.
Cyclists are often seen on the roads.	Errepideetan maiz ikusten dira txirrindulariak.
It is difficult to measure the impact of education on health.	Hezkuntzak osasunean duen eragina neurtzea zaila da.
Despite their bad reputation, the victims are innocent.	Ospe txarra izan arren, biktimak errugabeak dira.
Mix the almonds with the sugar.	Nahastu almendrak azukrearekin.
He slept well, unaware of the crisis around him.	Ondo lo egin zuen, inguruan zegoen krisiaz jabetu gabe.
Iron and steel are widely used in construction	Burdina eta altzairua asko erabiltzen dira eraikuntzan
Scientists believe that the larger dinosaurs were prey.	Zientzialariek uste dute dinosauro handiagoak harrapakinak zirela.
Not everything that shines is gold.	Distira egiten duen guztia ez da urrea.
There was widespread poverty in the country.	Herrialdean pobrezia zabala zegoen.
The queue of cars was paired.	Kotxe-ilara parekatuta zegoen.
The university is a combination of knowledge and information.	Unibertsitatea ezagutzaren eta informazioaren uztarketa da.
He got up to leave.	Alde egiteko jaiki zen.
The backyard was overcrowded.	Dendako patioa jendez gainezka zegoen.
He intended to be a diplomat.	Diplomazialari izateko asmoa zuen.
Computers can't think.	Ordenagailuek ezin dute pentsatu.
However, some critics say that this policy is too liberal.	Hala ere, kritika batzuek diote politika hori liberalegia dela.
Poor urban design and lack of public facilities.	Hiri diseinu eskasa eta ekipamendu publiko falta.
The hands are joined in prayer.	Eskuak otoitzean elkartuta daude.
The creature escaped more easily than expected.	Izakiak uste baino errazago ihes egin zuen.
The skunk's curiosity won him over.	Mofetaren jakin-minak irabazi zion.
George's eyes narrowed in concentration.	Georgeren begiak estutu egin ziren kontzentrazioan.
Cow experts should be cleaned daily.	Behiaren espertak egunero garbitu behar dira.
Nothing worked.	Ezerk ez zuen funtzionatu.
At noon the painter prepares for lunch.	Eguerdian margolariak bazkarirako prestatzen du.
What time do we meet?	Zein ordutan elkartuko gara?
The capacitor is at one end of the battery.	Kondentsadorea bateriaren mutur batean dago.
I thought it was important not to skip breakfast.	Oso garrantzitsua iruditu zitzaidan gosaria ez saltatzea.
Americans value the dry mind.	Amerikarrek gogo lehorra baloratzen dute.
The plumbing is a bit old.	Iturgintza zahar samarra da.
He slept through many lectures.	Hitzaldi askotan egin zuen lo.
He is angry with them for what he has done.	Haiekin haserre dago egindakoagatik.
Now, kids, we need to talk about what we've seen.	Orain, haurrak, ikusitakoaz hitz egin behar dugu.
The newspapers say no.	Egunkariek ezetz diote.
After a long time, the journalist regained his composure.	Denbora luzearen ondoren, kazetariak lasaitasuna berreskuratu zuen.
The visit went well.	Bisita ondo joan zen.
Hurricanes cause severe damage.	Urakanek kalte handiak eragiten dituzte.
The more you learn, the more you learn.	Gehiago irabazten du normalean ikasitakoek.
They came to the family home for the holidays.	Familiaren etxera etorri ziren oporretara.
John was silent.	John isilik zegoen.
My business is doing slowly.	Nire negozioa astiro egiten ari da.
He sat down and pulled out his notebook.	Eseri eta koadernoa atera zuen.
Water and milk are natural resources.	Ura eta esnea baliabide naturalak dira.
Scientists are constantly looking for ways to reduce pollution.	Zientzialariak etengabe bilatzen ari dira kutsadura murrizteko moduak.
This ancient city is located in a desert climate.	Antzinako hiri hau basamortuko kliman dago.
He opened his eyes.	Begiak ireki zituen.
How long will this step take?	Zenbat denbora beharko du urrats honek?
The wisdom of his advice is hard to ignore.	Bere aholkuen jakinduria zaila da alde batera uztea.
Throughout the day, they sing cigarettes out loud.	Egun osoan, zigarrak ozen abesten dute.
When food is scarce, we should eat in moderation.	Janaria urria denean, neurriz jan behar dugu.
Are you looking for something else?	Beste zerbaiten bila zabiltza?
Only three other species are not domesticated.	Beste hiru espezie bakarrik ez dira etxekotu.
He received several medals for his courage.	Ausardiagatik hainbat domina jaso zituen.
This street is full of tourists.	Kale hau turistaz bete ohi da.
Scientists say global warming is a crisis.	Berotze globala krisia dela diote zientzialariek.
He is responsible for the deadliest accident in the history of airplanes.	Hegazkinen historiako istripurik hilgarrienaren arduraduna da.
The elephant fled in terror.	Elefanteak izututa ihes egin zuen.
This type of music is usually played in the evenings.	Musika mota hau normalean arratsaldez jotzen da.
The forces of nature are vast.	Naturaren indarrak zabalak dira.
A tree stands in a small valley.	Haran txiki batean koa zuhaitz bat hazten da.
Citizens threatened the bears.	Herritarrak hartzak mehatxatu zituen.
The right is a new national disease.	Eskubidea gaixotasun nazional berria da.
Use a spoon to take the seeds from the pumpkin.	Erabili koilara bat kalabazatik haziak hartzeko.
Isn't that horrible? 	Ez al da izugarria?
cried the girl.	oihukatu zuen neskak.
The trail plunged through dense forest.	Pista baso trinkoan barrena murgildu zen.
There were no witnesses to the murder.	Ez zegoen hilketaren lekukorik.
Many wild animals live in the forest.	Basoan animalia basati asko bizi dira.
Replace these ingredients with this recipe.	Osagai hauek ordezkatu errezeta honetakoak.
The milk was weak.	Lattea ahula zen.
Several species of rare birds live there.	Hegazti arraroen hainbat espezie bizi dira bertan.
So much potential, but so few opportunities.	Hainbeste potentzial, baina aukera gutxi.
Ignoring the law, some farmers continued to spray.	Legeari kasurik egin gabe, nekazari batzuek ihinztatzen jarraitu zuten.
The cat shook with joy.	Poz-pozik astindu zen katua.
A waterfall descends down a mountain.	Ur-jauzi bat mendi batean behera jaisten da.
He went to the doctors on his own.	Bere kabuz joan zen medikuengana.
Animals are an important source of protein.	Animaliak proteina iturri garrantzitsua dira.
The countryside is full of windmills.	Landa haize-errotez josita dago.
This is a great time to have a great summer	Uda ausartak egiteko garai aproposa da
This statue has a calm expression.	Estatua horrek adierazpen lasaia du.
The criminal quickly escaped.	Gaizkileak azkar ihes egin zuen.
The cat was licking itself happily.	Katua bere burua pozik miazkatzen ari zen.
It was hard for him to deal with.	Zaila egin zitzaion aurre egitea.
Some insects cannot bear to be touched.	Intsektu batzuek ezin dute jasan ukitzea.
The car broke down.	Autoa matxuratu zen.
Make a line and bar chart	Lerro eta barra-diagrama bat egitea
Fast driving is illegal here.	Gidatze azkarra legez kanpokoa da hemen.
This government denies that there is a crisis.	Gobernu honek ukatu egiten du krisirik dagoenik.
The mountain slope is dangerous.	Mendi malda arriskutsua da.
Who will pay for this damage?	Nork ordainduko ditu kalte horiek?
He quickly wrote down the amount he owed.	Azkar idatzi zuen zor zuen zenbatekoa.
Water soaks people.	Urak jendea bustitzen du.
Citizens clashed with local authorities.	Herritarrek bertako agintariekin talka egin zuten.
The baby has difficulty regulating his body temperature.	Haurtxoak zailtasunak ditu gorputzaren tenperatura erregulatzeko.
An approaching storm forced him to flee.	Hurbiltzen ari zen ekaitz batek alde egitera behartu zuen.
Apples from a distant tree are harvested in the fall.	Urrutiko zuhaitz bateko sagarrak udazkenean biltzen dira.
Hold on, darling.	Eutsi, maitea.
You are in circles.	Zirkuluetan ari zara.
Her big black hat and jacket collar go down.	Bere kapela beltz handia eta jakaren lepoa beherantz doa.
The general manager looked out of his office window.	Zuzendari nagusiak bere bulegoko leihotik begiratu zuen.
Common ant species make up the most populous order of insects	Inurri espezie arruntek intsektuen ordena populatuena osatzen dute
Lawrence turned in the opposite direction.	Lawrencek kontrako aldera jo zuen.
I hope you will call me.	Espero dut deituko didazula.
The scientist was worried about his results.	Bere emaitzei buruz kezkatuta zegoen zientzialaria.
Ten little kids looking at me.	Hamar ume txiki niri begira.
There was a ladder down the hole.	Eskailera bat zegoen zuloan behera.
Look how beautifully crafted it is!	Begira zein ederki landua dagoen!
The overall goal is to improve efficiency	Helburu orokorra eraginkortasuna hobetzea da
These chemicals are used in the semiconductor industry.	Produktu kimiko hauek erdieroaleen industrian erabiltzen dira.
Don't let her look like that, chin!	Ez utzi bere itxurak, kokotxoa!
Did you care?	Berdin al zitzaizun?
After several hearings, this lawsuit was dismissed.	Hainbat entzunaldiren ostean, auzi judizial hau ezetsi egin zen.
His research was in-depth.	Bere ikerketa sakona izan zen.
Don't let other people's property get in the way!	Ez utzi beste pertsonen ondasunetan sartzea!
Nitrogen in our atmosphere comes from volcanoes.	Gure atmosferako nitrogenoa sumendietatik dator.
The river has endured many civilizations on its shores.	Ibaiak zibilizazio asko jasan ditu bere ertzetan.
The dough should be thick.	Orea lodi izan behar du.
The leathers are of poor quality.	Larruak kalitate txarrekoak dira.
The document describes the functioning of the organizations.	Dokumentuak erakundeen funtzionamendua deskribatzen du.
Many accidents result in careless driving.	Istripu asko arduragabe gidatzeak eragiten ditu.
You will return new, clean towels every day.	Eskuoihal berriak eta garbiak itzuliko dituzu egunero.
The quilt had bright colors.	Edredoiak kolore biziak zituen.
Where do your people come from?	Nondik dator zure jendea?
The river near the city was polluted.	Hiritik gertu zegoen ibaia kutsatuta zegoen.
Although disappointing, the project received little support.	Etsigarria bada ere, egitasmoak laguntza gutxi izan zuen.
He moved cautiously toward the tree.	Zuhaitz aldera zuhurtziaz mugitu zen.
Many people visit this temple every year.	Jende askok tenplu hau bisitatzen du urtero.
So where does all this trouble come from?	Orduan, nondik dator arazo hau guztia?
These families run the farms.	Familia horiek baserriak zuzentzen dituzte.
The crisis would last for many years.	Krisiak urte luzez luzatuko zen.
Her chest swelled with pride.	Bularra harrotasunez puztu zitzaion.
The pilgrims were terribly excited by the sight.	Erromesak izugarri hunkituta zeuden ikuspegiarekin.
He will not give up.	Ez du utziko.
The king lived surrounded by luxury.	Erregea luxuz inguratuta bizi zen.
He piled the snow on his sleigh.	Elurra pilatu zuen bere leran.
There is an occasional burst of color in the landscape.	Paisaia noizbehinka kolore-eztanda bat dago.
Increased traffic has strained the city’s infrastructure.	Trafikoa handitzeak hiriko azpiegiturak tentsio egin ditu.
It was definitely too hot for sleeveless devices.	Zalantzarik gabe, beroegia zegoen mahukarik gabeko gailuetarako.
The houses in this area are heated with oil.	Eskualde honetako etxeak olioz berotzen dira.
Many animals are now held captive.	Gaur egun animalia asko gatibu daude.
The farmer took his ax and opened the mangrove.	Baserritarrak bere aizkora hartu eta mangladia ireki zuen.
Shortly after arriving, crows were seen flying.	Iritsi eta gutxira, beleak hegan ikusi ziren.
He attacked her.	Berak eraso egin zion.
It's hardly worth it.	Ia ez omen du merezi.
The competition is going to be tough this week.	Lehia gogorra izango da aste honetan.
There was no desire to order sushi.	Ez zegoen sushi eskatzeko gogorik.
I am reading this book.	Liburu hau irakurtzen ari naiz.
The number of people injured in accidents has risen.	Istripuetan zauritutakoen kopuruak gora egin zuen.
The controls were complementary.	Kontrolak osagarriak ziren.
The young teacher knew the subject.	Irakasle gazteak ezagutzen zuen gaia.
She is often called the "mother of all seas."	Askotan "itsaso guztien ama" deitzen zaio.
Identify parts of the face.	Aurpegiaren atalak identifikatzea.
Police were ordered to crack down on the criminal	Poliziari gaizkilearen aurka jotzeko agindua eman zioten
The sun went down in the dark sky.	Eguzkia baxu agertu zen zeru ilunpean.
Workers were cutting stalactites with knives.	Langileak aiztoekin estalaktita txikitzen ari ziren.
The yellow sun was shining brightly.	Eguzki horia biziki ari zen.
An explosion blew through the mine, killing many workers.	Leherketa batek meategia zeharkatu zuen, eta langile asko hil zituen.
The jet prototype used a turbine engine.	Jet prototipoak turbina-motor bat erabiltzen zuen.
He died of complications from diabetes nine years later.	Diabetesaren konplikazioengatik hil zen bederatzi urte geroago.
The frost melted.	Izoztea desegin zen.
Don't worry.	Ez kezkatu.
This law is not appropriate.	Lege hori ez da egokia.
He wanted to be a writer.	Idazle izateko gogoa zuen.
Frank turned to the boy and smiled.	Frankek mutilarengana itzuli eta irribarre egin zuen.
The poetic style was developed more than two hundred years ago.	Estilo poetikoa duela berrehun urte baino gehiago garatu zen.
The count was a man of tremendous height.	Kondea altuera ikaragarriko gizona zen.
They are not coming to the party!	Ez dira festara etorriko!
The child got his first computer.	Haurrak bere lehen ordenagailua lortu zuen.
There were carnivals in the village.	Inauteriak ziren herrian.
A large lighthouse could be seen in the sky.	Itsasargia handia ikusten zen zerumugan.
Scientists often disagree on many issues.	Zientzialariak askotan ez daude ados gai askotan.
Use two cups of brown sugar.	Erabili bi edalontzi azukre marroi.
The microscope was a miracle of modern science.	Mikroskopioa zientzia modernoaren miraria zen.
A dark low cloud gathered in the distance.	Hodei behe ilun bat bildu zen urrunean.
When you're done, don't forget to turn on the radio.	Amaitzen duzunean, ez ahaztu irratia itzultzea.
He was clearly not interested in reinventing the wheel.	Argi eta garbi ez zitzaion gurpila berrasmatzea interesatzen.
You can use any leftovers to make the soup.	Sobratutako edozein erabil dezakezu zopa egiteko.
He was warned about his poor table habits.	Bere mahaiko ohitura eskasengatik abisatu zuten.
Here it is said that he is on holiday.	Hemen esaten da oporretan dagoela.
Why aren’t they trying to convince you?	Zergatik ez dira konbentzitzen saiatzen?
The runner jumped over the first hurdle.	Korrikalariak lehen oztopoaren gainetik salto egin zuen.
The boxer was a skilful and skilled fighter.	Boxeolaria borrokalari argala eta trebea zen.
You always take the opportunity to cross this river.	Ibai hau zeharkatzean beti hartzen duzu aukera.
For others, the character is unbearable.	Beste batzuentzat, pertsonaia jasanezina da.
Emotions make arguments more believable.	Emozioak argudioak sinesgarriagoak bihurtzen ditu.
This seems like a strange question.	Galdera arraroa dirudi.
The teacher explained the principles of aerodynamics.	Irakasleak aerodinamikaren printzipioak azaldu zituen.
His white beard was noticeable from a distance.	Bere bizar zuria urrutitik nabaritzen zen.
The soldiers returned home with a hero.	Soldaduak heroi bat itzuli ziren etxera.
The number of immigrants living in the city increased.	Hirian bizi ziren etorkinen kopuruak gora egin zuen.
He could be sent to prison for protesting.	Protesta egiteagatik kartzelara igor daiteke.
The train has resumed its normal operation.	Trenak bere ohiko funtzionamenduari ekin diote.
A mosque was built in honor of the prophet.	Meskita bat eraiki zen profetaren omenez.
This restaurant serves the best pie in the village peka.	Jatetxe honek herriko pekan tarta onena zerbitzatzen du.
Most vegetarians are athletes.	Barazkijale gehienak kirolariak dira.
He began to lose his mind.	Burua galtzen hasi zen.
The oppression of the people was unbearable.	Jendearen zapalketa jasanezina zen.
Work slowly, making sure each thread is covered.	Poliki-poliki lan egin, hari bakoitza estalita dagoela ziurtatuz.
The trees here are big and beautiful.	Hemengo zuhaitzak handiak eta bikainak dira.
Add baking powder, vanilla essence and eggs to bowl.	Gehitu gozogintza hautsa, bainila esentzia eta arrautzak ontzira.
He met a woman at a party.	Emakume bat ezagutu zuen festan.
Cattle have been suffering from various diseases for a long time.	Behi-aziendak hainbat gaixotasunen aurrean izan ditu aspalditik.
Gifts are worth half the first lot.	Opariek lehen lotearen erdia balio dute.
This building was the town hall.	Eraikin hau udaletxea izan zen.
Many admired the old statesman.	Askok miresten zuten estatu-gizon zaharra.
As a scientist, his specialty was stars.	Zientzialari gisa, bere espezialitatea izarrak ziren.
Fruits, such as bananas, are grown in temperate climates.	Frutak, platanoak adibidez, klima epeletan hazten dira.
Macbeth woke up in the middle of the night.	Macbeth gauaren erdian esnatu zen.
Write the alphabet in the air with your finger.	Idatzi alfabetoa airean hatzarekin.
So they could talk freely without fear.	Beraz, beldurrik gabe aske hitz egin zezaketen.
Firefighters arrived quickly.	Suhiltzaileak azkar iritsi ziren.
They lined up eagerly, eager to give their word.	Ilaran jarri ziren gogotsu, hitza emateko gogoz.
It always amazes me that life never seems fair.	Beti harritzen nau bizitzak ez duela inoiz bidezkoa iruditzen.
An alligator is a monster, not an animal.	Aligator bat munstro bat da, ez animalia.
There is nothing wrong with my hearing.	Ez dago ezer gaizki nire entzumenarekin.
People at low altitudes will be the most affected.	Kota baxuetan dauden pertsonak izango dira kaltetuenak.
Which of the cities on this map is your favorite?	Mapa honetako hirietatik, zein da zure gogokoena?
He heard a moan from the depths of his chest.	Intziri bat entzun zuen bere bularrean sakonetik.
However, floods in the valleys affected the region.	Hala ere, haranetan izandako uholdeek eragin zuten eskualdea.
The amount of cocoa affects the taste.	Kakao kopuruak zaporea eragiten du.
She wore black silk.	Zeta beltza janzten zuen.
I had a terrible cold.	Katarro izugarria nuen.
He ran away from home.	Etxetik ihes egin zuen.
The church bells rang deafeningly.	Elizako kanpaiek dolu gorra jotzen zuten.
Some anacondas can grow up to fifteen feet.	Anakonda batzuk hamabost oin izatera irits daitezke.
The traffic is heavy today.	Trafikoa astuna da gaur.
Here the water is flooded due to pollution.	Hemen urak uherak dira kutsadura dela eta.
She has a weak chin.	Kokotsa ahula du.
Brush your teeth often.	Garbitu hortzak maiz.
We need to relate their words to our actions.	Haien hitzak gure ekintzekin lotu behar ditugu.
Put another pan on the fire.	Jarri beste zartagin bat sutan.
The lions finally calmed down and let them pass.	Lehoiak azkenean lasaitu eta pasatzen utzi zieten.
This dog is a threat to society.	Txakur hori gizartearentzat mehatxu bat da.
Such as kitchens, pans and ovens are used daily.	Sukaldeak, zartaginak eta labeak esaterako, egunero erabiltzen dira.
He plays the piano beautifully.	Ederki jotzen du pianoa.
He carefully placed the stick on the ground.	Makila arretaz jarri zuen lurrean.
It's impossible to share your old stuff.	Ezinezkoa da zure gauza zaharrekin partekatzea.
Without a clear street, the city is dark at night.	Kale argirik gabe, hiria ilun dago gauez.
After independence, the country had a stable economy.	Independentziaren ostean, herrialdeak ekonomia egonkorra zuen.
These shoes are too small for your foot.	Oinetako hauek txikiegiak dira zure oinarentzat.
My dog ​​is old.	Nire txakurra zaharra da.
He can't believe it.	Ezin duela sinetsi dio.
A piece of steel hit the side of his face.	Altzairu zati batek aurpegiaren alboan jo zuen.
Some religious people believe that he will die.	Erlijioso batzuek uste dute hil egingo dela.
Despite some hesitation, they let it go.	Zalantza batzuk gorabehera, alde egiten utzi zuten.
So the secret was clarified.	Beraz, sekretua argitu zen.
Only then did the young man notice the cat.	Orduan bakarrik ohartu zen gazteak katuaz.
In this region, winters are unusually cold.	Eskualde honetan, neguak ezohiko hotzak dira.
Large metal objects are often found in this mine.	Sarritan, meatze honetan metalezko objektu handiak aurkitzen dira.
Consider the options carefully before deciding.	Kontuan hartu arretaz aukerak erabaki aurretik.
The bell tower rings.	Kanpandorreak jotzen du.
The amount of nitrogen in the atmosphere has increased.	Atmosferan dagoen nitrogeno kantitatea handitu egin da.
The poet considered himself essentially apolitical.	Poetak bere burua funtsean apolitikotzat zuen.
Make sure there are no knots.	Egiaztatu korapilorik ez dagoela.
Are you happy with the results?	Pozik al zaude emaitzekin?
How can life go that way!	Nola joan daiteke bizitza horrela!
He often looked out the window.	Askotan leihotik begiratzen zuen.
Many countries now prohibit the capture of wild dolphins.	Gaur egun herrialde askok debekatzen dute izurde basatiak harrapatzea.
No one knew exactly what he was going to do.	Inork ez zekien zehazki zer egingo zuen.
The smell of toast entered the house.	Ogi errearen usaina sartzen zen etxean.
California has become an important agricultural hub.	Kalifornia nekazaritza gune garrantzitsu bat bihurtu da.
Learn another new word.	Ikasi beste hitz berri bat.
The reduction in consumer spending has caused many retailers to close down.	Kontsumitzaileen gastuak murrizketak dendari asko ixtea eragin du.
Credit must be given to the winning owner of the club.	Klubaren jabe garaileari kreditua eman behar zaio.
They gave mountain names to their peoples.	Beren herriei ematen zizkieten mendi abizenak.
The cartoons show people appearing in real life.	Marrazki bizidunek bizitza errealean agertzen diren pertsonak erakusten dituzte.
The new website has fewer limitations.	Web berriak muga gutxiago ditu.
Previous research has shown that eating well in childhood.	Aurretik egindako ikerketek erakutsi dute haurtzaroan ondo jatea.
Her mother and father are very proud.	Bere ama eta aita oso harro daude.
She is likely to suffer tremendous violence.	Litekeena da indarkeria izugarria jasatea.
Tom was angry with the accountant.	Tom haserre zegoen kontulariarekin.
Is it possible to recycle solar cells?	Posible al da eguzki-zelulak birziklatzea?
They continued to run without a break.	Atsedenik gabe korrika jarraitu zuten.
The challenge of building vast structures.	Egitura izugarri zabalak eraikitzeko erronka.
Long before computers, humans calculated them with stones and horns.	Ordenagailuak baino askoz lehenago, gizakiak harri eta adarrekin kalkulatzen zituen.
He was able to catch seven balls without being tagged.	Zazpi bola harrapatzeko gai izan zen etiketatu gabe.
I enjoyed reading when I was young.	Gaztetan irakurtzea gustatu zitzaidan.
Some bacteria are resistant to antibiotics.	Bakterio batzuk antibiotikoekiko erresistenteak dira.
Frogs were croaking in a well.	Igelak putzu batean kroak egiten ari ziren.
The group received a standing ovation.	Taldeak txalo zaparrada jaso zuen.
After much mockery, he finally convinced them.	Burla askoren ostean, azkenean konbentzitu zituen.
He laughs ironically.	Ironiaz barre egiten du.
A cool breeze blew in through the window.	Leihotik haize fresko batek emeki sartu zuen.
Headphones were discarded, no longer needed.	Entzungailuak baztertu egin ziren, jada ez dira beharrezkoak.
The water falling from the sky was magical.	Zerutik erortzen zen ura magikoa zen.
This man is the man of his word.	Gizon hau bere hitzeko gizona da.
Prisoners were locked up for the night.	Presoak gauean giltzapetu zituzten.
Make a large pot of soup.	Egin zopa lapiko handi bat.
The wild beast roamed the forest.	Basa piztia basoan zehar ibili zen.
He looked around at the people.	Ingurura begiratu zuen jendeari.
Since then, the authorities have relocated.	Orduz geroztik, agintariak lekuz aldatu dira.
The milk was spoiled because it didn’t stay cold.	Esnea hondatu egin zen, ez baitzen hotza mantentzen.
Many buses arrive full of tourists every day.	Autobus asko turista nahasia iristen dira egunero.
Puppies cannot swim.	Txakurkumeek ezin dute igeri egin.
The fish are delicious.	Arrainak goxoak dira.
The ants worked hard to build their nest.	Inurriek gogor lan egin zuten euren habia eraikitzeko.
The accountant quickly entered our figures.	Kontu-hartzaileak azkar sartu zituen gure zifrak.
Risk threatens everything we love the most.	Arriskuak gehien maite dugun guztia mehatxatzen du.
A colorful fabric made of leaves and ferns.	Hosto eta iratzez osatutako oihal koloretsua.
A farmer raised two pigs.	Baserritar batek bi txerri hazi zituen.
The militia is claiming victory, but the government is refusing to honor it	Miliziek garaipena aldarrikatzen dute, baina gobernuak uko egiten dio ohoreari
Liz continued to paint.	Lizek margotzen jarraitu zuen.
He has a tattoo on his right forearm.	Eskuineko besaurrean tatuaje bat du.
The meeting was held in the morning.	Bilera goizean egin zen.
However, he has found the benefits of both.	Hala ere, bien onurak aurkitu ditu.
He hopes to return to work soon.	Bere lantokia laster itzultzea espero du.
Many new technologies are promising.	Teknologia berri asko itxaropentsuak dira.
There is a link between smoking and cancer.	Erretzearen eta minbiziaren arteko lotura dago.
A swallow does not make summer.	Enara batek ez du udarik egiten.
He insists on taking a taxi.	Taxi bat hartzera tematzen da.
All the furniture was covered with sheets.	Altzari guztiak maindirez estalita zeuden.
No pets allowed inside.	Ez da animaliarik onartzen barruan.
Your head is constantly thinking about them.	Zure buruak etengabe pentsatzen du haietan.
Festival of Light.	Argiaren jaialdia.
The prisoner was finally released from custody and ran away.	Presoa azkenean guardiatik askatu eta korrika egin zuen.
Open the book to the table of contents.	Ireki liburua aurkibidera.
The class needed to ask for more material.	Klaseak material gehiago eskatu behar zuen.
The politician spoke loudly from his podium.	Politikariak ozen hitz egin zuen bere podiumetik.
These buildings will be demolished soon.	Eraikin hauek laster botako dituzte.
They talked about current affairs and talked about their neighbors.	Aktualitateari buruz hitz egin eta auzokideei buruz hitz egin zuten.
Some animals are nocturnal.	Animalia batzuk gauak dira.
We live in an uncertain world.	Ziurgabeko mundu batean bizi gara.
The path will run through the woods.	Bideak basoan zehar ibiliko da.
The prisoner will have a fair trial.	Presoak epaiketa justua izango du.
Should your teaching methods be different?	Zure irakaskuntza metodoak desberdinak izan behar al dira?
All he has to do is stand still.	Egin behar duen guztia geldi egotea da.
The suffering of the poor is felt every year.	Pobreen sufrimendua urtero nabaritzen da.
The next day, there was no sign of the boat.	Biharamunean, ez zegoen botearen arrastorik.
He directed us to accomplish this task.	Zeregin hori burutzera zuzendu gaitu.
The verb sit has three main parts.	Eseri aditzak hiru zati nagusi ditu.
Their distinctive appearance frightened many citizens.	Haien itxura bereizgarriak herritar asko beldurtu zituen.
The landscape is full of elegant villas.	Paisaia txalet dotorez josita dago.
The store is to the left of the pharmacy.	Denda farmaziaren ezkerraldean dago.
Light bulbs are used to emit light.	Bonbilak argia igortzeko erabiltzen dira.
The stones eroded the water.	Harriak urak higatu zituen.
He ran home with the key in his hand.	Lasterka joan zen etxera, giltza eskuan.
Authorities have made progress in improving sanitation.	Agintariek aurrera egin dute saneamendu egoera hobetzeko.
Dawn is dawning.	Egunsentia argitzen ari da.
He often brought street animals home.	Askotan kaleko animaliak ekartzen zituen etxera.
The walls were reduced under the weight of the building.	Eraikinaren pisuaren pean murrizten ziren hormak.
In ancient times, men and women wore different clothes.	Antzinatik, gizonek eta emakumeek arropa desberdinak jantzi dituzte.
Some people prefer to spend the day alone.	Batzuek nahiago dute eguna bakarrik pasatzea.
The dogs are walking.	Txakurrak paseatzen ari dira.
The values ​​of the elements that make it up will always be positive.	Osatzen duten elementuen balioak beti izango dira positiboak.
Jane knew she was pregnant.	Janek jakin zuen haurdun zegoela.
He won, but he soon overcame it.	Berak irabazi zuen, baina laster gainditu zuen.
Charity cares for injured animals.	Karitateak zauritutako animaliak zaintzen ditu.
The country has had a kind of renaissance.	Herrialdeak nolabaiteko berpizkundea izan du.
If her husband made sense, she would leave.	Senarrak zentzurik izango balu, utzi egingo zuen.
Clouds of dust rose from the road, obscuring the sun.	Errepidetik hauts-hodeiak altxatzen ziren, eguzkia ilunduz.
The president has been removed from office.	Presidentea kargutik kendu dute.
We went into the room together.	Elkarrekin sartu ginen gelara.
He saw the old woman's face change.	Atsoaren aurpegia aldatzen ikusi zuen.
Walk slowly and carefully when you negotiate steep slopes.	Ibili astiro eta kontu handiz aldapa gogorrak negoziatzen dituzunean.
Expect it to be hot and rainy this summer.	Espero beroa eta euritsua izango dela uda honetan.
Will the two countries still have a conflict?	Bi herrialdeek liskarra izango al dute oraindik?
It was a long and tiring walk through the dense forest.	Ibilaldi luze eta nekagarria izan zen baso trinkoan zehar.
There has never been a better time to survive.	Inoiz ez da egon bizirik egoteko garai hoberik.
Fast food usually has a lot of salt.	Janari azkarrak normalean gatz asko ditu.
The proceedings were interrupted by a robbery.	Prozedurak lapurreta batek eten zituen.
A couple of months have passed.	Hilabete pare bat pasa dira.
The turtles were stuck on the rock.	Dortokak harkaitzean itsatsi zituzten.
The police chief reminded officers to stay calm.	Ertzainburuak lasai egoteko gogorarazi die agenteei.
Gucci also sells burkas.	Guccik burka ere saltzen du.
The thieves set off in the other direction.	Lapurrak beste noranzkoan abiatu ziren.
Each player's sticker was turned upside down.	Jokalari bakoitzaren eranskailua hankaz gora jarri zen.
Buy some flowers for each room in the house.	Erosi lore batzuk etxeko gela bakoitzerako.
They headed for the park.	Parkerantz abiatu ziren.
Treatment resulted in a decrease in tumor volume.	Tratamenduak tumoreen bolumena gutxitzea eragin zuen.
Evaluated every few years.	Urte batzuetan behin ebaluatua.
Thirteen singers performed, selected from all provinces of the country.	Hamahiru abeslari aritu ziren, herrialdeko probintzia guztietatik hautatuak.
The war was fought over the disputed territory.	Gerra eztabaidatutako lurraldearen gainean borrokatu zen.
This is for the patient.	Hau gaixoarentzat da.
The chemicals made him dizzy.	Produktu kimikoek zorabiatu egiten zuten.
The volcano has erupted several times in the past.	Iraganean hainbat aldiz lehertu da sumendia.
The scientific community is divided on the subject of cloning.	Komunitate zientifikoa zatituta dago klonazioaren gaian.
To achieve balance, the economy must grow.	Oreka lortzeko, ekonomia hazi egin behar da.
He was quite lazy to notice the beauty of the girl.	Nahiko alfer ohartu zen neskaren edertasunaz.
Then he looked at his watch.	Orduan bere erlojuari begiratu zion.
The scheme has never been fully implemented.	Eskema ez da inoiz guztiz gauzatu.
The train moved forward, slightly slower in the distance.	Trena aurrera joan zen, urrunean arinki txikiagotuz.
To the east is a dense forest.	Ekialdean baso trinko bat dago.
He gathered some bread around some pieces of meat.	Ogi batzuk haragi zati batzuen inguruan bildu zituen.
He walks barefoot on the beach.	Oinutsik ibiltzen da hondartzan.
He should be in school.	Eskolan egon beharko luke.
Chemical vapors began to form polymers.	Lurrun kimikoak polimeroak sortzen hasi ziren.
His house is on a hill.	Bere etxea muino batean dago.
People feel alone in a big city.	Jendea bakarrik sentitzen da hiri handi batean.
The formula is correct.	Formula zuzena da.
How was this building built?	Zein modutan eraiki zen eraikin hau?
The dish was served on a silver plate.	Platera zilarrezko plater batean zerbitzatzen zen.
The office manager said the director was not involved.	Bulegoko zuzendariak esan zuen zuzendaria ez zegoela sartu.
The old streets are full of shops, theaters and libraries.	Kale zaharrak dendaz, antzokiz eta liburutegiz beteta daude.
The tense atmosphere was maintained throughout the day.	Tentsio giroa mantendu zen egun osoan.
Its absence is mentioned in almost every article.	Bere eza ia artikulu guztietan aipatzen da.
This year we had a new director.	Aurten zuzendari berria izan dugu.
He hoped	Espero zuen
Many customers lined up, waiting patiently.	Bezero asko ilaran jarri ziren, pazientziaz zain.
The police would not act	Poliziak ez luke jardungo
People started muttering.	Jendea marmarka hasi zen.
The water in the lake was calm.	Lakuko ura lasai zegoen.
Tom has been out of work for months.	Tomek hilabeteak daramatza lanik gabe.
He exchanged a few words with the beggar.	Hitz batzuk trukatu zituen eskalearekin.
Raise your right leg to the sky.	Altxatu eskuineko hanka albo batera zerura.
I have to admit that this is a very difficult question.	Aitortu behar dut oso galdera zaila dela.
He was shocked by the news.	Harrituta geratu zen albistearekin.
The water was dark brown.	Ura marroi iluna zen.
The oxidation process is necessary to make the iron rust.	Oxidazio-prozesua beharrezkoa da burdina herdoila egiteko.
This woman was a strange acquaintance.	Emakume hau arraro ezaguna zen.
The cyclist leaned forward to inspect the road.	Txirrindularia aurrera makurtu zen bidea ikuskatzeko.
The heart of this city lies in this square.	Hiri honen muina plaza honetan dago.
The guy quenched his thirst for knowledge.	Tipak bere ezagutza-egarria ase zuen.
The problem had to be solved a long time ago.	Arazoa aspaldi konpondu behar zen.
She has always worn a red shirt since kindergarten.	Haurtzaindegitik, alkandora gorria jantzi du beti.
I'll show you how it's done.	Nola egiten den erakutsiko dizut.
Since then the pop star has been hiding.	Geroztik pop izarra ezkutatu egin da.
The terrible pain gripped his skull.	Min izugarriak bere buruhezurra heldu zion.
The vacancy rate remains the same.	Lanpostu hutsen tasak bere horretan jarraitzen du.
The lion roared loudly.	Lehoiak ozen egin zuen orroa.
Mixed base out of black	Oinarri nahasi beltzetik kanpo
We took him to the hospital yesterday.	Atzo ospitalean hartu genuen.
Ever intelligent, he paid little attention.	Inoiz adimenduna, arreta gutxi jartzen zuen.
Monkeys are nice for words.	Tximinoak politak dira hitzetarako.
The speaker reads it from a prepared text.	Hizlariak prestatutako testu batetik irakurri du.
So we need to get them into a conversation, he said.	Beraz, elkarrizketa batean sartu behar ditugu, esan zuen.
Rumors spread that the house was enchanted.	Zurrumurruak zabaldu ziren etxea sorgindua zegoela.
It was originally a copper mine.	Jatorriz, kobre meategi bat zen.
The two countries signed a peace treaty.	Bi herrialdeek bake ituna sinatu zuten.
We risk entering private territory.	Lurralde pribatuan sartzeko arriskua dugu.
The apples looked redder than usual.	Sagarrak ohi baino gorriago zirudien.
His gaze was fixed and unreadable.	Bere begirada finkoa eta irakurtezina zen.
Smog obscures the view of nearby buildings.	Smog-ak inguruko eraikinen ikuspegia ezkutatzen du.
Humans were thought to be descended from monkeys.	Gizakiak tximinoen ondorengoak zirela uste zen.
Dark clouds came in.	Hodei ilunak sartu ziren.
Milk, eggs and credit cards are required here.	Esnea, arrautzak eta kreditu txartelak beharrezkoak dira hemen.
This is a beautiful example of a traditional farmhouse.	Hau baserri tradizionalaren adibide ederra da.
A meadow should be watered regularly.	Belardi batek aldizka ureztatu behar du.
Humor is a universal language.	Umorea hizkuntza unibertsala da.
The sea is calm and inviting.	Itsasoa bare eta gonbidagarria da.
The poor will face increasing difficulties.	Pobreek gero eta zailtasun handiagoak izango dituzte.
He waits patiently.	Pazientziaz itxaroten du.
This country is surrounded on three sides by sea.	Herrialde hau hiru aldetan itsasoz inguratuta dago.
The traditions of ancient prophecy have continued to this day.	Antzinako profeziaren tradizioek gaur arte jarraitu dute.
It is a grave injustice not to be judged.	Injustizia larria da epaitu ezin izatea.
Diplomacy is perhaps the most difficult of all skills.	Diplomazia da beharbada gaitasun guztietan zailena.
Her skin was clean, with a hint of gray.	Bere azala garbia zen, gris kutsu batekin.
He likes to browse old books.	Liburu zaharrak arakatzea gustatzen zaio.
Pharaoh was powerful in his country, but wise.	Faraoia boteretsua zen bere herrialdean, baina jakintsua.
Our study schedule was pretty strict.	Gure azterketa-egutegia nahiko zorrotza zen.
They use mobiles to make changes.	Mugikorrak erabiltzen dituzte aldaketak egiteko.
Slowly he buried his face in his hands.	Poliki-poliki aurpegia eskuetan lurperatu zuen.
His love is stronger than ever.	Bere maitasuna inoiz baino indartsuagoa da.
When they saw us, the monkeys ran away.	Gu ikustean, tximinoak ihes egin zuten.
Please ring the bell.	Jo ezazu txirrina, mesedez.
He took a sip of wine.	Ardo trago bat hartu zuen.
Everything was dressed in black.	Beltzez jantzita zegoen dena.
The manager intends to lay off the staff.	Zuzendariak langileak kaleratzeko asmoa du.
Everyone pays taxes.	Guztiek zergak ordaintzen dituzte.
Try to print out your emotions.	Saiatu zure emozioak inprimatzen.
He nodded at the pictures on the wall.	Hormako argazkiei keinua egin zien.
A soldier has recently attacked a police chief.	Soldadu batek polizia buruari eraso egin dio duela gutxi.
We never see rain in this area.	Inoiz ez dugu euririk ikusten inguru honetan.
Did the store man insult you?	Dendako gizonak iraindu al zizun?
The project is being carried out by experts.	Proiektua adituek egiten ari dira.
The car broke down and the driver was seriously injured.	Autoa hautsi eta gidaria oso zaurituta zegoen.
The budget is unlikely to change.	Aurrekontua nekez aldatuko da.
The fall in prices has led to failures.	Prezioen jaitsierak porrotak ekarri ditu.
Crime reports are on the rise.	Delituen txostenak areagotzen ari dira.
He was missing his real home.	Bere benetako etxea faltan botatzen zuen.
The majority of the committee welcomed the proposal.	Batzordeko gehienek begi onez ikusi zuten proposamenarekin.
We need the same information next year.	Datorren urtean informazio bera behar dugu.
Equations are the basic laws of physics.	Ekuazioak fisikaren oinarrizko legeak dira.
He has won awards for short stories and novels.	Ipuin eta eleberriengatik sariak irabazi ditu.
The Japanese directors are polite and courteous.	Zuzendari japoniarrak adeitsu eta adeitsuak dira.
The experiment was disappointing.	Esperimentua etsigarria izan zen.
Eggplants are at their best in the summer.	Berenjenak bere onenean daude udan.
Her appearance was striking.	Bere itxura deigarria zen.
A stranger entered their home.	Ezezagun bat euren etxean sartu zen.
The female population has declined sharply.	Emakumezkoen populazioak beherakada handia izan du.
The poet wrote in an expressive style.	Poetak estilo adierazgarrian idatzi zuen.
He repeated a sentence over and over again.	Behin eta berriz errepikatu zuen esaldi bat.
It is generally accepted that dogs can sense earthquakes.	Orokorrean onartuta dago txakurrek datozen lurrikarak suma ditzaketela.
The bird ate the apple.	Txoriak sagarra jan zuen.
He kept asking “why” until they told him.	Behin eta berriz galdetu zuen “zergatik” esan zioten arte.
A loyal friend, he always encouraged me.	Lagun leiala, beti animatzen ninduen.
Holding his nose, he sighed again.	Sudurrari eutsita, doministiku egin zuen berriro.
The forest monkeys are noisy.	Basoko tximinoak zaratatsuak dira.
Each country issues its own currency.	Herrialde bakoitzak bere moneta jaulkitzen du.
The girl's behavior was getting weirder and weirder.	Neskaren jokaera gero eta arraroagoa zen.
The running costs of the theater are fierce.	Antzokiaren funtzionamendu-gastuak gartsuak dira.
The radio transmitter transmits a continuous signal.	Irrati-igorleak etengabeko seinalea igortzen du.
Trees are distinguished by their different shapes and sizes.	Zuhaitzak forma eta tamaina ezberdinengatik bereizten dira.
Look carefully, and try your best to write these words.	Begiratu arretaz, eta saiatu zure onena hitz hauek idazten.
This building has not been built for many years.	Urte asko daramatza eraikin hori eraiki gabe.
No one will ever know your name.	Inork ez du inoiz jakingo zure izena.
We agreed to lend some money.	Diru pixka bat maileguan ematea adostu genuen.
Doctors had to work hard to save the sick.	Medikuek gogor lan egin behar izan zuten gaixoak salbatzeko.
The eagle flew to its nest.	Arranoa bere habiarantz abiatu zen.
The candidate submitted his / her candidacy documents.	Hautagaiak bere hautagaitza-agiriak aurkeztu zituen.
She had a bright smile.	Irribarre distiratsua zuen.
Algae grow well in these waters.	Algak ondo hazten dira ur hauetan.
I’ve noticed more and more that this is happening.	Gero eta gehiago nabaritu dut hori gertatzen dela.
Mudfalls can throw up huge amounts of dirt.	Lokatz-jausiek lur-kopuru izugarriak bota ditzakete.
I’m training hard to win the race.	Gogor entrenatzen ari naiz lasterketa irabazteko asmoz.
The rock formations are unique.	Harkaitz formazioak paregabeak dira.
The company has been very successful.	Enpresak arrakasta handia izan du.
Many factors lead to widespread poverty.	Faktore askok pobrezia zabala eragiten dute.
Rose does yoga.	Rosek yoga egiten du.
The patient was taken to hospital.	Gaixoa ospitalera eraman zuten.
Many wild animals were killed.	Animalia basati asko hil ziren.
There is something wrong with the electric can opener.	Zerbait gaizki dago lata irekigailu elektrikoarekin.
Ground chickens have been laying eggs.	Lurpean dauden oiloak arrautzak erruten aritu dira.
His expression was serious.	Bere espresioa serioa zen.
The fragile container was immediately broken.	Edukiontzi hauskorra berehala hautsi zen.
The sniper was firing from a hidden position.	Frankotiratzailea ezkutuko posizio batetik tiro egiten ari zen.
Guards arrested the prisoner.	Zaindariek presoa atxilotu zuten.
The foreign invaders are defended by a large militia.	Atzerriko inbaditzaileak milizia handi batek defendatzen ditu.
Advanced technology offers us a lot of convenience.	Teknologia aurreratuak erosotasun asko eskaintzen dizkigu.
Having a dog at home is a bad idea.	Etxean txakur bat edukitzea ideia txarra da.
Their friendship ended.	Haien adiskidetasuna amaitu zen.
The windows were tall and narrow.	Leihoak altu eta estuak ziren.
The outline of the map was pretty clear.	Maparen eskema nahiko argia zen.
His eyes were on the doors.	Begiak ateetan zeuden.
Is that all?	Hori al da guztia?
All objects in this room are white.	Gela honetako objektu guztiak zuriak dira.
People performed wild dances and songs.	Jendeak dantza eta kantu basatiak egin zituen.
With a yawn, he stretched his arms over his head.	Aharrausika eginez, besoak buruaren gainetik luzatu zituen.
A book full of children's stories.	Haurrentzako ipuinez betetako liburua.
Nomads living from hunting tribes.	Ehiza-tribuetatik bizi diren nomadak.
Intense discussion in the scientific community.	Eztabaida bizia komunitate zientifikoan.
The shares are sold above their purchase price.	Akzioak bere erosketa prezioaren gainetik saltzen dira.
The storm has caused extensive damage.	Ekaitzak kalte handiak eragin ditu.
We don't have to talk about budget cuts.	Ez dugu aurrekontuen murrizketaz hitz egin behar.
Most of us should volunteer.	Gutako gehiagok boluntario aritu beharko genuke.
The student pulled a pen from his desk.	Ikasleak boligrafo bat atera zuen bere mahaitik.
The senator attacked the government's economic policy.	Senatariak gobernuaren politika ekonomikoari eraso zion.
Numerous protesters gathered outside the town hall.	Manifestari ugari bildu ziren udaletxearen kanpoaldean.
As a result, he gained a great reputation.	Ondorioz, ospe handia lortu zuen.
Every corner of the room was covered with books.	Gelako txoko guztiak liburuz estalita zeuden.
The sun’s rays are hard.	Eguzki izpiak gogorrak dira.
Show us the treasure quickly.	Erakuts iezaguzu altxorra azkar.
His first models were not very successful.	Bere lehen modeloek ez zuten arrakasta handirik izan.
Where are we going today?	Nora goaz gaur?
Endless row of houses.	Etxe ilara amaigabea.
The farmers' festival is a joy.	Baserritarren jaia alaia da.
People's language can be used to predict income levels.	Jendearen hizkuntza erabil daiteke diru-sarrera-maila aurreikusteko.
Experienced doctors are in short supply.	Esperientziadun medikuak eskas daude.
The teacher was instructed not to pursue the subject.	Irakasleari gaia ez jarraitzeko agindu zioten.
Usually sunny, the weather was cold and cloudy.	Normalean eguzkitsua, eguraldia hotza eta hodeitsua izan zen.
Do you cut your hair?	Zure ilea mozten al duzu?
Japanese is a complicated language.	Japoniera hizkuntza korapilatsua da.
Leave the yeast for ten minutes.	Utzi legamia hamar minutuz.
The gardens are unbalanced and weeds need to be removed.	Lorategiak desorekatuta daude eta belar belar kendu behar dira.
But that is not all.	Baina ez da hori gertatu dena.
Benefits to friends.	Lagunei egiten dizkien mesedeak.
The chief promised the villagers a good life.	Buruzagiak bizimodu ona agindu zien herriko herritarrei.
He ate too fast.	Azkarregi jan zuen.
The squirrels were lying in the meadow.	Zehalak belardian etzanda zeuden.
He got caught up in the net while playing football.	Futbolean jolasten ari zela sarean korapilatu zen.
There was so much smoke that it lit up our eyes.	Hain zen kea lodia non begiak pizten zizkigun.
A proud man, and perhaps a fool.	Gizon harroa, eta, agian, burugabea.
It was a difficult and dangerous job.	Lan zaila eta arriskutsua izan zen.
But at any time, it may rain or snow.	Baina edozein unetan, euria edo elurra egin dezake.
The snow has covered the ground.	Elurrak lurra estali du.
You don't have to make mistakes.	Ez duzu akatsik egin behar.
the incident set fire to several buildings.	istiluek hainbat eraikinri su eman zioten.
He blamed his mother for the misunderstanding.	Gaizki-ulertuaren errua amari egotzi zion.
India used nuclear energy for peaceful means.	Indiak energia nuklearra erabili zuen bide baketsuetarako.
Everything is part of a whole.	Dena osotasun baten parte da.
He spent the whole day preparing a curry.	Egun osoa eman zuen curry bat prestatzen.
When entering the park, please keep your voice low.	Parkera sartzean, mesedez, mantendu ahotsa baxua.
Her arms were sore from lifting weights.	Besoak minez zeuden pisuak altxatzeagatik.
He must give permission for any medical procedure.	Edozein prozedura medikotarako baimena eman beharko du.
They decided it was best to go to the police.	Ertzaintzarengana joatea zela egokiena erabaki zuten.
I have always loved animals.	Beti maite izan ditut animaliak.
The light of the moon can be much stronger than the light of the sun.	Ilargiaren argia eguzkiaren argia baino askoz indartsuagoa izan daiteke.
The police captain leaned his back on his chair and sighed.	Poliziaren kapitaina bere aulkian bizkarra makurtu eta hasperen egin zuen.
Whisper and chat mix.	Xuxurlatu eta berriketa nahasketa.
The bridge collapsed.	Zubia erori egin zen.
I made two sandwiches for lunch.	Bazkaltzeko bi ogitarteko prestatu nituen.
Many women wear fashionable clothes today.	Emakume askok modako arropa janzten dute gaur egun.
The orange glow of the stove lit up the room.	Sutegiko distira laranjak gela argitzen zuen.
The savannah is a place of danger and intrigue.	Sabana arrisku eta intriga leku bat da.
The exact amount is not given.	Zenbateko zehatza ez da ematen.
I love smoking a cherry pie.	Maite dut gerezi tarta bat erretzea.
The workers wanted higher wages.	Langileek soldata altuagoak nahi zituzten.
Her parents have six children.	Bere gurasoek sei seme-alaba dituzte.
The four drank three beers.	Hiru garagardo edan zituzten laurek.
The king's scribes wrote stories, translated documents, and recited poetry.	Erregearen eskribauek historiak idatzi, dokumentuak itzuli eta poesia errezitatzen zuten.
The family is rich.	Familia aberatsa da.
Landscapers began clearing the contaminated land.	Paisajistak kutsatutako lurrak garbitzen hasi ziren.
The judges were removed from office.	Epaileak kargutik kendu zituzten.
Thus, the rule of applause is universal.	Horrela, bi esku txaloen araua unibertsala da.
I was invited to dinner.	Afaltzera gonbidatu ninduten.
She prefers to read in the evening.	Nahiago du arratsaldean irakurtzea.
Try to get the perfect pitch.	Saia zaitez zelai perfektua lortzen.
This region has seen a significant increase in rainfall this year.	Eskualde honek prezipitazioen igoera nabarmena izan du aurten.
You need to review your request.	Zure eskaera berrikusi behar duzu.
He never manipulated restaurant accounts.	Ez zituen inoiz jatetxeko kontuak manipulatu.
Scientists have determined the cause of the disease.	Zientzialariek gaixotasunaren kausa zehaztu dute.
Your back muscles are very strong.	Zure bizkarreko muskuluak oso indartsuak dira.
People in the area were taught that smallpox is common.	Eskualdeko jendeari baztanga ohikoa dela irakatsi zitzaien.
I was sad because he was going to leave.	Triste nengoen joango zelako.
Drain the liquid.	Xukatu likidoa.
The dog came out, walked around, barking.	Txakurra kanpora atera zen, biribilka ibili zen, zaunka.
Science is exciting and offers many career opportunities.	Zientzia zirraragarria da eta lanbide-aukera ugari eskaintzen ditu.
The singer's voice floated in the night.	Abeslariaren ahotsak gauean flotatzen zuen.
This cave is very dangerous and difficult to reach.	Kobazulo hau oso arriskutsua da eta iristeko zaila da.
He was waiting for the angel of death.	Heriotzaren aingeruaren zain zegoen.
The speaker was probably trying to be helpful.	Hizlaria lagungarri izaten saiatzen ari zen ziurrenik.
The streets are paved with gold.	Kaleak urrez zolatuta daude.
Her hands were bent at the base, her fingers curled tightly.	Eskuak magalean makurtuta zeuden, behatzak ongi kizkurtuta.
Let's sit down and talk for a few minutes.	Eseri eta hitz egin gaitezen minutu batzuk.
He walked through the bushes, whistling a cheerful tune.	Sasian zehar ibili zen, doinu alai bat txistuka.
Courage and courage go hand in hand.	Ausardia eta ausardia batera doaz.
He was open to new ideas.	Ideia berrietara irekita zegoen.
Ron was tempted to go back to sleep.	Ronek lotara itzultzeko tentazioa izan zuen.
He was accused of making derogatory remarks about her.	Berari buruz gutxiespenezko oharrak egitea leporatu zion.
The party will be open to all members.	Bazkide guztientzat irekia izango da festa.
The war had a tremendous social impact.	Gerrak eragin sozial izugarria izan zuen.
The father let the children be late.	Aitak umeei berandu egoten utzi zien.
Thousands of people entered the stadium.	Milaka pertsona sartu ziren estadiora.
Only then did he notice.	Orduan bakarrik ohartu zen.
This is not about walking in the park.	Hau ez da parkean ibiltzea.
The time for reform has come.	Erreformarako garaia heldu zen.
He walked slowly down the street.	Poliki-poliki ibili zen kaletik.
The city is known for its football club.	Hiria bere futbol klubagatik da ezaguna.
Ideally, he would prefer red.	Egokiena, gorria nahiago izango zuen.
Divorce shattered Marilyn's life.	Marilynen bizitza apurtu zuen dibortzioak.
Only six people remain in this town.	Sei pertsona baino ez dira geratzen herri honetan.
He brought his dachshund with him.	Bere dachshund ekarri zuen berarekin.
She was scattered when she learned of her husband's death.	Sakabanatuta geratu zen senarraren heriotzaren berri izan zuenean.
The economy has improved a lot.	Ekonomia asko hobetu da.
Historians express displeasure with the situation.	Historialariek atsekabea adierazten dute egoerarekin.
Let's get some fresh air!	Har dezagun aire freskoa!
Citizens were believed to have been deceived.	Herritarrak sinetsita zeuden iruzur egin zituztela.
An hour later, the dog was silent.	Ordubete igaro ondoren, txakurra isilik zegoen.
The walk was uneventful, but the kids kept their composure.	Ibilaldia gorabeheratsua izan zen, baina haurrek lasaitasuna mantendu zuten.
Her limbs are thin and weak.	Bere gorputz-adarrak meheak eta ahulak dira.
The sailors used to make rope with hemp.	Marinelek soka egiten zuten kalamuarekin.
Draw a line here, please.	Marraztu hemen lerroa, mesedez.
The wizard encountered strange creatures.	Morroiak izaki arraroekin egin zuen topo.
She remembered the last time she saw him.	Bera ikusi zuen azken aldia gogoratu zuen.
He was busy from morning to night.	Goizetik gauera lanpetuta zegoen.
The crops surpassed their best.	Laboreek beren hoberenak gainditu zituzten.
Head south on the main road.	Zoaz hegoalderantz errepide nagusitik.
Washers are still very rare.	Garbigailuak oso arraroak dira oraindik.
There are as many theories as there are philosophers.	Filosofo adina teoria daude.
He placed a plate of fried eggs on his plate.	Arrautza frijituen plater bat jarri zen bere platerean.
His mother's grandfather lived with his family.	Amaren aitona familiarekin bizi zen.
Algae feed our cars, factories and power plants.	Algek gure autoak, lantegiak eta zentral elektrikoak elikatzen dituzte.
We can visit the monasteries if they are still open.	Monasterioak bisita ditzakegu, oraindik irekita badaude.
Please do not discuss the topic.	Mesedez, ez eztabaidatu gaia.
The temperature remained stable and predictable.	Tenperatura egonkor eta aurreikusteko modukoa mantendu zen.
The snow released us, the hard snow.	Elurrak askatu gintuen, elur gogorrak.
There was no such thing as working cycling.	Ez zegoen lan egiteko txirrindularitza bezalakorik.
The results of human research have not been so encouraging.	Giza ikerketen emaitza ez da hain pozgarria izan.
He threatened to be swallowed up by a storm.	Arazo ekaitz batek irentsiko zituela mehatxatu zituen.
A thunderstorm destroyed the crops.	Trumoi batek uztak suntsitu zituen.
It was social, but too noisy.	Soziala zen, baina zaratatsuegia.
The streets of this town are narrow and winding.	Herri honetako kaleak estuak eta bihurriak dira.
Further progress has been made in this area.	Alor honetan aurrerapen gehiago mugatuak izan dira.
A strange silence reigned in the room.	Isiltasun arraro bat nagusitu zen gelan.
People think it's morally wrong to have an abortion.	Jendeak uste du moralki gaizki dagoela abortua egitea.
Millions of people visit these parks every year.	Milioika lagunek bisitatzen dituzte parke hauek urtero.
The young lovers walked away.	Urrutian ibili ziren maitale gazteak.
The money was distributed by the council.	Dirua udalak banatu zuen.
A dozen people waited outside waiting for the bus.	Dozena bat pertsona kanpoan itxaron zuten autobusaren zain.
Rain clouds quickly entered.	Euri-hodeiak azkar sartu ziren.
Car rental is located next to the airport.	Autoen alokairua aireportuaren ondoan dago.
He put a notebook in front of her.	Koaderno bat jarri zion aurrean.
It's bedtime.	Lo egiteko ordua da.
The valley is getting greener and greener.	Harana gero eta berdeagoa da.
I appeared briefly in the photo.	Argazkian labur agertu naiz.
He brought a baby bear home.	Hartz haur bat ekarri zuen etxera.
Be careful on the road.	Kontuz ibili errepidean.
The place is on a hill.	Lekua muino batean dago.
China has only recently begun to develop.	Txina duela gutxi hasi da urbanizatzen.
There is a road behind my house.	Nire etxearen atzean errepide bat dago.
For centuries people have come here.	Mendeetan jendea hona etortzen da.
Since then, the conclusions of the report have been questioned.	Harrezkero, txostenaren ondorioak zalantzan jarri dira.
Are we meeting to discuss the event this afternoon?	Biltzen al gara gaur arratsaldeko ekitaldiaz eztabaidatzeko?
Road maintenance is often the subject of controversy.	Errepideen mantentze-lanak eztabaidagai izaten dira askotan.
Our book team discussed the author’s theories.	Gure liburu taldeak egilearen teoriak eztabaidatu zituen.
The water is boiling.	Ura irakiten ari da.
In a mixing bowl, break the eggs.	Nahasketa-ontzi batean, apurtu arrautzak.
It makes time for long walks.	Ibilaldi luzeetarako denbora egiten du.
The British usually eat fish.	Britainiarrek arraina jaten dute normalean.
He glanced at her.	Begirada bat lapurtu zion.
The singer came out of the stage amidst a thunderous round of applause.	Abeslaria oholtzatik irten zen txalo zaparrada artean.
Large trucks can easily trade these roads.	Kamioi handiek erraz negoziatzen dituzte errepide hauek.
He was proud of the students who had gone.	Harro zegoen joandako ikasleez.
She was very nervous to meet him.	Oso urduri zegoen bera ezagutzeko.
As I said before,	Lehen esan bezala,
This argument is tangential to the main issue.	Argudio hau gai nagusiarekiko tangentziala da.
A thief broke into a house.	Lapur bat etxe batean sartu zen.
A skilful but reckless pianist, he was indifferent.	Piano-jole trebea, baina intsumisoa, axolagabe ibili zen.
He seemed to love the kids.	Umeek maite zutela zirudien.
Scholars disagree on the meaning of this legend.	Jakintsuak ez daude ados kondaira honen esanahiaz.
The colors were brighter year after year.	Koloreak distiratsuagoak ziren urtez urte.
Many fruits are grown in this region.	Fruta ugari hazten da eskualde honetan.
The talk ends.	Hitzaldia amaitzen da.
Baked with honey and spices, these biscuits are delicious!	Ezti eta espeziekin labean, gaileta hauek goxoak dira!
He held on to my last words.	Nire azken hitzei eutsi zien.
I think you hit it off.	Nik uste dut kolpea jo duzula.
The director’s strategies were completely rejected.	Zuzendariaren estrategiak erabat gaitzetsi zituzten.
Their new neighbors were nice.	Beren bizilagun berriak atseginak ziren.
He belongs to a famous family.	Familia ospetsu batekoa da.
The soldiers stayed out of town to maintain order.	Soldaduak hiritik kanpo gelditzen ziren ordena mantentzeko.
The government imposed harsher punishments.	Gobernuak zigor gogorragoak agindu zituen.
The national economy will grow.	Nazioko ekonomia hazi egingo da.
This new software is optimized for smartphones.	Software berri hau telefono adimendunetarako optimizatu da.
He spent most of his life cleaning the rooms.	Bizitza gehiena gelak garbitzen eman zuen.
She grabbed her suitcase, bursting into tears.	Maleta hartu zuen, malkotan lehertuta.
One risk is associated with drinking alcohol.	Arrisku bat alkohola edatearekin lotzen da.
Heavy pit excavation machines were used.	Hobia hondeatzeko makina astunak erabili ziren.
The girl got into the car.	Neska kotxean sartu zen.
I much prefer it to intervention.	Askoz nahiago dut esku-ematea baino.
Some villages and settlements are inaccessible.	Zenbait herri eta asentamendu eskuraezinak dira.
Crossing the road is dangerous here!	Errepidea zeharkatzea arriskutsua da hemen!
Therefore, he has refused to leave.	Hori dela eta, alde egiteari uko egin dio.
The cuckoo's cry echoed through the morning sky.	Kukuaren oihuak oihartzun egin zuen goizeko zeruan zehar.
family tree?	zuhaitz genealogikoa?
You might enjoy this book.	Baliteke liburu honekin gozatzea.
We announced the winner well.	Irabazlea ondo iragarri genuen.
In the old days, there was a street party in the village.	Antzina, herrian kaleko festa egiten zuten.
The doctor was called to the bedside.	Medikua ohe ondora deitu zuten.
The entrance test was difficult.	Sarrera proba zaila izan zen.
A carbon tax is needed to tackle global warming.	Karbonoaren gaineko zerga bat behar da berotze globalari aurre egiteko.
Glass is an element that is usually light, brittle, and transparent.	Beira elementu bat da, normalean argia, hauskorra eta gardena.
The danger posed by passengers is very real.	Bidaiariek sortzen duten arriskua oso erreala da.
Add a teaspoon of sugar.	Gehitu koilaratxo bat azukre.
The store's opening hours vary during the week.	Denda horren ordutegiak aldatu egiten dira astean zehar.
Its economy is strong and growing slowly but steadily.	Bere ekonomia sendoa da eta poliki baina etengabe hazten ari da.
A constant source of anger.	Etengabeko haserre iturri.
Are you sure we have permission to do this?	Ziur hau egiteko baimena daukagula?
Tourists preferred to sunbathe on the beach.	Turistek nahiago zuten hondartzan eguzkia hartzea.
Throw the tip out of the meal last night.	Bota bart otordutik punta.
The angry crowd needed a goat.	Jendetza haserreak ahuntz bat behar zuen.
He kicked his foot impatiently.	Bere oina kolpatu zuen pazientziarik gabe.
Thanks for the warning.	Eskerrik asko abisuagatik.
The central library is a good place to learn.	Liburutegi zentrala ikasteko leku ona da.
The icy wind bit her cheeks.	Haize izoztuak masailak ziztatzen zizkion.
One ingredient is brown sugar.	Osagai bat azukre marroia da.
It's been two decades since we last spoke.	Bi hamarkada pasa dira azkenekoz hitz egin genuenetik.
There are some disagreements on this issue.	Gai horretan desadostasun batzuk daude.
They responded to the strike with cheers and cheers.	Grebari klantxo eta animoz erantzun zioten.
The government says the plan has reduced congestion.	Planak pilaketak murriztu dituela dio Jaurlaritzak.
The quake caused severe destruction.	Lurrikarak suntsipen handia eragin zuen.
We ask for this to be tested.	Hau probak egiteko eskatzen dugu.
You need to prepare your classroom for class.	Zure ikasgela prestatu behar duzu klaserako.
A fund was set up to help teachers.	Irakasleei laguntzeko funts bat sortu zen.
The historic battle took place not far from here.	Gudu historikoa hemendik ez oso urrun egin zen.
Because he is very young.	Oso gaztea baita.
This is the year he died.	Hau da hil zen urtea.
We will follow you to the ends of the earth.	Jarraituko zaitugu lurraren muturreraino.
Duren, a politician, worked on the platform.	Duren, politikaria, plataforman aritu zen.
The next day was sunny.	Hurrengo eguna eguzkitsua izan zen.
The colors go against the white walls.	Koloreak horma zurien kontra doaz.
The ambergris flows into the outer layer of the sperm whales.	Anbargrisa kaxaloteen kanpoko geruzan jariatzen da.
They walked fast in the thick, humid air.	Azkar ibiltzen ziren aire lodi eta hezean.
What a strange way to introduce yourself!	Zein modu arraroa zure burua aurkezteko!
He didn't want anything to do with her.	Ez zuen berarekin zerikusirik nahi.
A lock of hair swirled around his finger.	Ile-loka bat bira eman zion hatzaren inguruan.
There is a staircase behind that door.	Ate horren atzean eskailera bat dago.
This writer admires his courage.	Idazle honek bere ausardia miresten du.
An oak grove occupies a large piece of land.	Harizti batek hartzen du lur zati handi bat.
The whole company was involved in this accident.	Istripu honetan enpresa osoa izan zen.
His complaint was upheld by the court.	Haren kexa onartu zuen epaitegiak.
At some point, it was no longer possible.	Une jakin batean, jada ez zen posible.
Almost no one came to the concert.	Kontzertura ia inor etorri zen.
Everything looks different without lenses.	Dena itxura desberdina da lenterik gabe.
Sing it softly.	Kantatu iezaiozu leun.
Most of the poor work for the peanuts.	Pobre gehienek kakahueteen alde egiten dute lan.
She also learned to sew.	Josten ere ikasi zuen.
Her friends rarely saw her without a dress.	Bere lagunek oso gutxitan ikusten zuten soinekorik gabe.
The cake is delicious.	Tarta goxoa da.
A deep coastline provides protection against hurricanes.	Kostalde sakon batek urakanen aurkako babesa eskaintzen du.
They are generally considered to be harmless.	Orokorrean kalterik gabekoak direla uste da.
This country has a relatively unique variety of food.	Herrialde honek janari barietate nahiko paregabea du.
Citizens have become distrustful of the local government.	Herritarrak mesfidati bihurtu dira tokiko gobernuarekin.
See if you can get them back.	Ea itzultzen dituzun.
After eight years of study, he became a doctor.	Zortzi urteko ikasketak egin ondoren, medikua egin zen.
The average child has problems from time to time.	Batez besteko haurrak noizean behin arazoak izaten ditu.
The population dropped from four million to seven million.	Biztanleria lau milioitik zazpi milioira jaitsi zen.
When it rains, it cleans the earth.	Euria datorrenean, lurra garbitzen du.
The underdogs sometimes get the win in the end.	Azpikoek batzuetan garaipena lortzen dute azkenean.
The soldier watched the enemy retreat.	Soldaduak etsaiaren erretiroa ikusi zuen.
So be careful!	Beraz, kontuz!
The walls were broken.	Harresiak hautsi ziren.
Pasteurization, the process of heating milk, kills bacteria.	Pasteurizazioak, esnea berotzeko prozesuak, bakterioak hiltzen ditu.
A drought is destroying this country,	Lehorte batek herrialde hau suntsitzen ari da,
The sea was calm, the ship was safe.	Itsasoa bare zegoen, ontzia seguru.
The call spread like wildfire.	Deia sute bezala zabaldu zen.
An intelligent boy.	Mutil adimentsu bat.
It is an important wooden building.	Egurrezko eraikin garrantzitsua da.
The nurse appeared surprised.	Erizaina harrituta agertu zen.
The young man was in shock.	Gaztea kolokan jarri zen.
Red rose is a symbol of passion.	Arrosa gorria pasioaren sinboloa da.
There was little in the city.	Ez zegoen ezer gutxi hirian.
One should know oneself.	Norberak ezagutu egin beharko luke.
My kids love to play board games.	Nire seme-alabei mahai-jokoetan jolastea gustatzen zaie.
The main industry in this city is shipbuilding.	Hiri honetako industria nagusia ontzigintza da.
The local housing authority lost millions.	Tokiko etxebizitza agintaritzak milioiak galdu zituen.
These students shared a fried fish meal	Ikasle hauek arrain frijitu bazkaria partekatu zuten
The students on both sides seemed tired.	Bi aldeetako ikasleak nekatuta zirudien.
The city was known for its poetry.	Hiria bere poesiagatik ezaguna zen.
The fat spider walked across the wooden floor.	Armiarma gizena egurrezko zoruan zehar ibili zen.
The bridge was destroyed by a terrible flood.	Zubia uholde izugarri batek suntsitu zuen.
The sun was shining brightly.	Eguzkiak argi eta beroa egiten zuen.
Rush hour traffic can be wild.	Puntako orduko trafikoa basatia izan daiteke.
The emperor's troops destroyed his enemies.	Enperadorearen tropek bere etsaiak suntsitu zituzten.
Shifty as a snake.	Suge bat bezain shifty.
People should work together to change the law.	Jendeak elkarrekin lan egin beharko luke legea aldatzeko.
He opened the door and went outside.	Atea ireki eta kanpora atera zen.
The exhibition was well organized.	Erakusketa ondo antolatuta zegoen.
This child's face lit up in astonishment.	Ume honen aurpegia harriduraz argitu zen.
He was flying over the desert.	Basamortuaren gainetik hegan egiten ari zen.
There are four seasons.	Lau urtaro bereizten dira.
The ship was boarded by pirates.	Itsasontzia piratek igo zuten.
The group owes its reputation to its former leader.	Taldeak bere ospea bere buruzagi ohiari zor dio.
They violently suppressed the revolt of monarchy.	Monarkismoaren matxinada bortizki zapaldu zuten.
The lighting was dark and gloomy.	Argiztapena iluna eta iluna zen.
All morning, he read magazines.	Goiz osoan, aldizkariak irakurri zituen.
A young girl walked slowly up the long, dark corridors.	Neska gazte bat poliki-poliki ibili zen korridore luze eta ilunetan gora.
The architects wanted to live near the sea.	Arkitektoek itsasotik gertu bizi nahi zuten.
It took a bit of effort, but he finally got it.	Esfortzu pixka bat behar izan zuen, baina azkenean lortu zuen.
Thoughtfully, he decided not to go.	Pentsatuta, ez joatea erabaki zuen.
An artist living in the countryside	Landan bizi den artista
He sold the key to the lady's house.	Anderearen etxeko giltza saldu zuen.
Her older cousin suggested she go to college.	Bere lehengusu nagusiak unibertsitatera joatea proposatu zion.
The smell of dirty water and garbage filled the neighborhood.	Ur zikinen eta zaborraren usainak bete zuen auzoa.
The success of the project depends on its capabilities.	Proiektuaren arrakasta bere gaitasunetan oinarritzen da.
I had to leave this morning.	Gaur goiz alde egin behar izan dut.
We store clothes in a closet.	Arropa armairu batean gordetzen dugu.
The government stressed that the policies were legal.	Gobernuak politikak legezkoak zirela azpimarratu zuen.
You can't convince anyone you're spending it	Ezin duzu inor konbentzitu gastatu duzula
They are believed to have died at sea.	Itsasoan hil zirela uste da.
The ocean is a place of mystery.	Ozeanoa misterio lekua da.
The election of the President was held in secret.	Lehendakariaren hautaketa ezkutuan egin zen.
Arugula is a common green leafy vegetable.	Arugula hosto berdeko barazki arrunta da.
Detectives questioned several witnesses.	Lekuko ugari galdekatu zituen detektibeak.
He was a little surprised.	Harridura apur bat eman zuen.
She is small and slender, with a smooth face.	Txikia eta argala da, aurpegi leunarekin.
This medication relaxes the sphincter muscle.	Botika honek esfinterraren muskulua erlaxatzen du.
In a small cubicle, the young mother sleeps.	Kubikulu txiki batean, ama gazteak lo egiten du.
Three wheels can also be connected.	Hiru gurpil ere lotu daitezke.
Take it slow and firm.	Hartu motel eta irmo.
Accept your argument with examples.	Onartu zure argudioa adibideekin.
Take my word for it, no problem.	Har ezazu nire hitza, ez du arazorik izango.
He suddenly felt like a winner.	Bat-batean garaile bat bezala sentitu zen.
First, peel and peel the apples.	Lehenik eta behin, zuritu eta barrena sagarrak.
Lily was sitting still.	Lily erabat geldi zegoen eserita.
So every night they lit candles.	Beraz, gauero, kandelak pizten zituzten.
When was this castle built?	Noiz eraiki zen gaztelu hau?
What are your characteristics?	Zein ezaugarri dituzu?
We loved working in greenhouses.	Gustuko genuen negutegietan lan egitea.
The repeal of the death penalty came too late.	Heriotza zigorra indargabetzea berandu iritsi zen.
Her body trembled with fear.	Bere gorputza beldurrez dardara zegoen.
The speakers took to the stage to express their opinions.	Hizlariek oholtzara igo ziren euren iritziak plazaratzeko.
Some books are old, some are very new.	Liburu batzuk zaharrak dira, beste batzuk oso berriak.
It is our duty to help this old woman.	Gure betebeharra da atso hau laguntzea.
When the temperature drops below freezing, the water freezes.	Tenperatura izoztetik behera jaisten denean, ura izoztu egiten da.
The princess lived in a castle.	Printzesa gaztelu batean bizi zen.
He believes that war is inevitable.	Gerra saihestezina dela uste du.
Sad stories like this don’t end here.	Honelako istorio tristeak ez dira hemen amaitzen.
He took a sip of his coffee.	Kafeari trago bat hartu zuen.
The population of this city has fluctuated over the years.	Hiri honetako biztanleriak gorabeherak izan ditu urteetan zehar.
The sea is a violent and dangerous place.	Itsasoa leku bortitza eta arriskutsua da.
Milk tea is popular here.	Esne-tea ezaguna da hemen.
My puppy is a sweet and loving animal.	Nire txakurkumea animalia gozo eta maitekorra da.
That child is always underfoot.	Haur hori beti oinpean dago.
He doesn't want to believe it.	Ez du sinetsi nahi.
The committee has decided that the matter should be discussed.	Gaia eztabaidatu behar dela erabaki du batzordeak.
The country has seen a tremendous rise in crime.	Herrialdeak krimenaren gorakada izugarria izan du.
Together they dreamed of the scythe of death.	Elkarrekin amestu zuten heriotzaren segaarekin.
He brought a bag of chips with him.	Txip poltsa bat ekarri zuen berarekin.
He approached, examining her face carefully.	Hurbildu zen, bere aurpegia arretaz aztertuz.
His teeth chattered uncontrollably.	Hortzek kontrolik gabe txataka egiten zioten.
The river flows north into the lake.	Ibaiak iparralderantz doa aintzirara.
This medal was passed down through the generations of our family.	Medatxo hau gure familiako belaunaldietan zehar eman zen.
He pointed outwards, as he did.	Kanporantz seinalatu zuen, berak egin zuen bezala.
The market is growing rapidly.	Merkatua azkar hazten ari da.
The farmer planted hybrid seeds.	Baserritarrak hazi hibridoak landatu zituen.
That flower in there, it smells beautiful.	Han dagoen lore hori hori, usain ederra du.
Let him know how much you appreciate him.	Jakin iezaiozu zenbat estimatzen duzun.
A celebrity came to the village to give a concert.	Ospetsu bat herrira etorri zen kontzertu bat ematera.
I have to get older.	Zahartzen joan behar naiz.
Birds are eaten by predators.	Hegaztiak harrapariek jaten dituzte.
The skin of the apple was wrinkled.	Sagarraren azala zimurtuta zegoen.
The paths to the castle are narrow and winding.	Gaztelurako bideak estuak eta bihurgunetsuak dira.
The bird flies fast through the water.	Txoriak azkar hegan egiten du uretan zehar.
He lives in fear.	Beldurrez bizi da.
The application of neuroscience to economics deserves further study.	Neurozientzia ekonomian aplikatzeak azterketa gehiago merezi du.
An effective method of managing conflict.	Gatazkak kudeatzeko metodo eraginkorra.
Many ancient writers considered this a myth.	Antzinako idazle askok hau mitotzat jo zuten.
The government needs to send more aid to poor countries.	Gobernuak laguntza gehiago bidali behar die herrialde pobreei.
The records were so old that they were torn apart.	Diskoak hain ziren zaharrak desegin ziren.
The dog looks tired.	Txakurra nekatuta agertzen da.
The "end of the secret" has been revealed to the public.	«Sekretuaren amaiera» agerian utzi du jendaurrean.
The practice of using child labor must be stopped.	Umeen lana erabiltzeko praktika gelditu egin behar da.
My manager was tough and cold.	Nire zuzendaria gogorra eta hotza zen.
The next part of the talk was devoted to verbs.	Hitzaldiaren hurrengo atala aditzei eskainia izan zen.
When it rains, it rains.	Euria egiten duenean, bota egiten du.
Such figures were in dispute.	Halako zifrak eztabaidan zeuden.
Read the instructions carefully.	Irakurri arretaz argibideak.
He never met her again.	Ez zuen inoiz gehiago ezagutu.
People noticed his absence and suspected that something was wrong.	Jendeak bere absentzia nabaritu zuen eta zerbait gaizki zegoela susmatu zuen.
He said goodbye with tears in his eyes.	Agur esan zidan malkoak begietan zituela.
Nowadays, people often complain about feeling lonely spiritually.	Egun, jendea sarritan kexatzen da espiritualki bakardadea sentitzeaz.
The weather forecast illuminated the storm.	Eguraldi iragarleak argitu zuen ekaitza.
Take a shower after working in the garden.	Hartu dutxa bat lorategian lan egin ondoren.
The giant used the earth whale as a shield.	Erraldoiak lurreko balea ezkutu gisa erabili zuen.
The classroom is mostly full of students.	Ikasgela gehienbat ikaslez beteta dago.
It sank and darkened.	Hondoratu eta ilundu egin zen.
His rough expression made her uneasy.	Bere espresio latzak ezinegon egin zion.
This book is a survey of scientific discoveries.	Liburu hau aurkikuntza zientifikoen inkesta bat da.
He bought her books.	Liburuak erosi zizkion.
She handed the child an ice cream bowl.	Umeari izozki-ontzi bat eman zion.
He was afraid of that dog.	Txakur horren beldur zen.
The process of removing impurities from pain.	Minetatik ezpurutasunak kentzeko prozesua.
These steps will take you to the lookout.	Urrats hauek begiratokira eramango zaituzte.
He drinks milk before going to bed.	Lotara joan aurretik esnea edaten du.
The acid hurt his lip.	Azidoak ezpaina mindu zion.
Not surprisingly, the city is steeped in history.	Ez da harritzekoa, hiria historiaz beteta egotea.
Someone suggested leaving earlier.	Baten batek lehenago alde egitea proposatu zuen.
He offered her a drink.	Edari bat eskaini zion.
Many locals say the river is sacred.	Inguruko ibaia sakratua dela diote herritar askok.
They hope to cross it again.	Berriro zeharkatzea espero dute.
Forgive and forget.	Barkatu eta ahaztu.
The rebel leader led his retinue to victory.	Matxinoen buruzagiak bere sekuinak garaipenera eraman zituen.
A lot of tourists have gone there in recent days.	Turista ugari joan da azken egunotan.
The sailor smiled.	Marinelak irribarre egin zuen.
Although modest, he had a warm personality.	Apala izan arren, nortasun beroa zuen.
The teacher announced that he would speak for five minutes.	Bost minutuz hitz egingo zuela iragarri zuen irakasleak.
The rivers here do not freeze at the end of winter.	Hemengo ibaiak ez dira izozten neguaren amaieran.
We should write all this down.	Hori guztia idatzi beharko genuke.
These issues need to be addressed.	Arazo horiei aurre egin beharko zaie.
Some companies were hesitant to comply.	Enpresa batzuek zalantzan jarri zuten betetzeko.
Make sure the meat is hot.	Ziurtatu haragia bero-bero dagoela.
She looked like a goddess.	Jainkosa bat zirudien.
At that time a barbarian tribe lived in the mountains.	Garai hartan barbaro tribu bat bizi zen mendian.
He suggested we meet again next week.	Datorren astean berriro elkartzea proposatu zigun.
To sum up a long story, he had to travel.	Istorio luze bat laburtzeko, bidaiatu behar zuen.
How can we take advantage of the richness of literature?	Nola aprobetxa dezakegu literaturaren aberastasuna?
The equipment was recovered without damage.	Ekipamendua kaltetu gabe berreskuratu zen.
The party secretary explains the official position.	Alderdiko idazkariak jarrera ofiziala azaltzen du.
Crowds flocked to the train station.	Jendea gainezka sartu zen tren geltokian.
We moved all our equipment to this hangar.	Gure ekipamendu guztia hangar honetara eraman dugu.
He wanted to escape from his college classes.	Bere unibertsitateko klaseetatik ihes egin nahi zuen.
The physicist intends to publish an innovative article.	Artikulu berritzaile bat argitaratzeko asmoa du fisikariak.
Earthquakes destroyed their home.	Haien etxea suntsitu zuten lurrikarak.
It is known that he paid the full tax.	Zerga osorik ordaindu zuela jakina da.
He could hear the screaming of tires and the honking of horns.	Pneumatikoen garrasika eta adarren klaxonak entzuten zituen.
These shoes are very hot.	Oso bero daude zapatila hauek.
He drank milk and ate cake.	Esnea edan eta pastela jan zuen.
The air was thick smogz.	Airea smogz lodi zegoen.
The proportion of foreign visitors to this country is growing.	Herrialde honetara atzerriko bisitarien proportzioa gero eta handiagoa da.
An artist painted a house with black stripes.	Artista batek marra beltzez margotu zuen etxe bat.
Every year environmentalists publish updates in their journal.	Urtero ekologistek eguneraketak argitaratzen dituzte euren aldizkarian.
The computer industry is growing rapidly.	Informatika industria azkar hazten ari da.
The bag peed on the table.	Poltsak pixa egin zuen mahai gainean.
Voters were disappointed.	Hautesleak etsita zeuden.
The wind howled.	Haizeak uluka.
Men and women carry very different amounts of body fat.	Gizonek eta emakumeek gorputzeko gantz kantitate oso desberdinak eramaten dituzte.
Strictly speaking, lobster is not a fish.	Zorrotz esanda, otarraina ez da arraina.
You can drink port after lunch.	Oportoa edan dezakezu bazkariaren ondoren.
I was careful not to get my feet wet.	Kontuz ibili nintzen oinak ez bustitzeko.
Research shows that most people despise authority.	Ikerketek erakusten dute jende gehienak agintea mespretxatzen duela.
Try to understand the point of view of others.	Saiatu besteen ikuspuntua ulertzen.
It is common for police to shoot suspects.	Poliziak susmagarriei tiro egitea ohikoa da.
Close the curtain, please.	Itxi errezela, mesedez.
They are considering buying a new car.	Auto berri bat erostea aztertzen ari dira.
Hatred, unfortunately, is not uncommon.	Gorrotoa, zoritxarrez, ez da arraroa.
Even the mayor could not keep quiet.	Alkateak ere ezin izan zuen isildu.
We need to look at the situation.	Egoera aztertu behar dugu.
His fingers were trembling with fear.	Behatzak dardarka zeuden beldurrez.
Evidence shows that the disease is dying.	Ebidentziek erakusten dute gaixotasuna hiltzen ari dela.
It is man-made, not natural.	Gizakiak egina da, ez naturala.
I’m thinking maybe we should fake it.	Pentsatzen ari naiz agian faltsutu beharko genukeela.
After many years, they finally met.	Urte askoren ondoren, azkenean ezagutu zuten.
If he eats too much candy, he will be lethargic.	Gozoki gehiegi jaten baditu, letargia geratuko da.
Officers said they had received threats.	Mehatxuak jaso dituztela esan dute agenteek.
Why did the old lady buy the chicken?	Zergatik erosi zuen andre zaharrak oilaskoa?
Women play greater roles than men in rural communities.	Emakumeek gizonezkoek baino rol handiagoak betetzen dituzte landa-komunitateetan.
After a moment, he reached for her.	Une baten ondoren, heldu zion.
This is a kind of wheat.	Hau gari mota bat da.
We have clear and concise arguments.	Argudio argiak eta zehatzak ditugu.
The cities of this region are surrounded by water.	Eskualde honetako hiriak urez inguratuta daude.
Like water, the effect is incomprehensible.	Ura bezala, eragina ulergaitza da.
Each employee has an identification card.	Langile bakoitzak identifikazio-txartel bat du.
Many drivers were outraged by rising prices.	Gidari asko haserretu ziren prezioen igoeragatik.
The city was devastated by a great earthquake.	Hiria lurrikara handi batek suntsitu zuen.
He was so shocked that the coffee fell.	Hain harrituta geratu zen ezen kafea erori baitzuen.
The rough water made it difficult for the ship to land.	Ur zakarrek zaildu egiten zuten itsasontzia lurreratzea.
The young man stroked her chin.	Gazteak kokotsa laztandu zuen.
Negotiations have severely damaged his health.	Negoziazioek kalte izugarria izan zuten haren osasunean.
It tastes wonderful.	Zapore zoragarria du.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Ezezaguna da nola hil zen.
Sod can be used in the garden.	Sod lorategian erabil daiteke.
The writing is on the wall.	Idazketa horman dago.
Secret treatment is illegal.	Tratu sekretuak legez kanpokoak dira.
Many cultures have traditional medicines.	Kultura askok sendagai tradizionalak dituzte.
Plush and luxurious, its interior matches the exterior.	Peluxea eta luxuzkoa, bere barrualdea kanpoaldearekin bat dator.
He did the exam four times.	Lau aldiz egin zuen azterketa.
The fleet is quieter, more maneuverable and more efficient.	Flota isilagoa, maniobragarriagoa eta eraginkorragoa da.
The child replied with a shy smile.	Haurrak irribarre lotsati batekin erantzun zion.
A sharp pain came out of his arm.	Min zorrotz batek besotik irten zitzaion.
The workbook should be used for homework.	Lan-koadernoa etxeko lanak egiteko erabili behar da.
He was talkative and talkative.	Beraka eta berritsua zen.
It is limited to a wheelchair.	Gurpil-aulki batera mugatuta dago.
She works as a kitchen cleaner.	Sukalde garbitzaile gisa lan egiten du.
The cost of electricity has gone up tremendously.	Elektrizitatearen kostua izugarri igo da.
Many birds live in this area.	Inguru honetan hegazti ugari bizi dira.
See, that's how it's done!	Ikusi, horrela egiten da!
They look very young.	Oso gazteak dirudite.
Students sometimes say that the town is a sleepy town.	Ikasleek batzuetan esaten dute herria herri loguratsua dela.
He is working to save an indigenous community.	Komunitate indigena bat salbatzeko ahaleginak egiten ari da.
The rivers were muddy.	Ibaiak lohitu egin ziren.
It was a pleasure to climb the steep hills.	Plazer bat izan zen muino aldapatsuak igotzea.
But the wheat was already high and hard.	Baina garia ordurako altua eta gogorra zen.
Some people were evicted from their homes.	Pertsona batzuk etxetik bota zituzten.
The devil dancing on tiptoe.	Deabrua oin puntetan dantzan.
That was his first mistake.	Hori izan zen bere lehen akatsa.
Someone was enchanted.	Norbaitek sorgindu egin zuen.
Plants breathe carbon dioxide and release oxygen.	Landareek karbono dioxidoa arnasten dute eta oxigenoa askatzen dute.
He perceived her contempt.	Bere mespretxua hauteman zuen.
He kept trying to fulfill his dream of becoming a writer.	Idazle izateko ametsa bete nahian jarraitu zuen.
He was treated by doctors, but was unconscious for several days.	Medikuek artatu zuten, baina konorterik gabe egon zen hainbat egunez.
Crops are showing symptoms of stress.	Laboreak estresaren sintomak erakusten ari dira.
His wife never liked children.	Bere emazteari ez zitzaion inoiz haurrak gustatzen.
There was once a gentleman who lived in this region.	Bazen behin eskualde honetan bizi zen jaun bat.
She combed her long red hair.	Ile gorri luzea orraztu zuen.
He was amazed at her courage.	Haren ausardiak harritu zuen.
The doctor performed some tests on him and stated that he was dead.	Medikuak proba batzuk egin zizkion eta hil zela adierazi zuen.
Don't talk to me about it!	Ez nirekin horretaz hitz egin!
The event was of great concern to the country.	Gertaerak oso kezkatu zuen herrialdea.
There are only six hundred inhabitants in the town.	Herriko seiehun biztanle baino ez dira.
He is known for his mystical powers.	Bere botere mistikoengatik da ezaguna.
Her grandfather told her stories about his youthful adventures.	Aitonak bere gaztaroko abenturen inguruko istorioak kontatu zituen.
Doctors were concerned about his lack of progress.	Medikuak kezkatuta zeuden haren aurrerapen faltagatik.
The chef welcomed him.	Ongi etorria egin zuen sukaldariak.
He explored the old book.	Antzinako liburua arakatu zuen.
The family was enriched through coal mining.	Familia aberastu zen ikatz-meatzaritzaren bidez.
The strong wind drove us crazy.	Haize bortitzak erotzen gintuen.
The work is physically demanding.	Lana fisikoki zorrotza da.
This can be a frustrating issue.	Hau arazo frustrante bat izan daiteke.
So you're an only child, then?	Beraz, seme bakarra zara, orduan?
Our climbing expedition was a success.	Gure eskalada espedizioa arrakastatsua izan zen.
The princess cut the cake with a sword.	Printzesak pastela moztu zuen ezpatarekin.
In fact, shrimp farming affects many mangrove habitats.	Izan ere, ganba-hazkuntzak mangladi habitat askori eragiten die.
The city does not have a sanitation system.	Udalak ez du saneamendu sistemarik.
The energetic boy did a hundred push-ups in the gym.	Mutiko kementsuak ehun flexio egin zituen gimnasioan.
The company cannot make the initial profit.	Enpresak ezin du hasierako irabaziak lortu.
They met once a week.	Astean behin elkartzen ziren.
Everyone should use good judgment.	Pertsona orok juizio ona erabili behar du.
After all this will be the best.	Azken finean hau onena izango da.
The congregation was dense.	Kongregazioa trinkoa zen.
This fight is about money.	Borroka hau diruaren gainekoa da.
The captain's ship collided with another.	Kapitainaren ontziak beste batekin talka egin zuen.
The saddest day of the calendar.	Egutegiko egunik tristeena.
The birdsong was loud today.	Txorien kantua ozen izan da gaur.
The match was clear, as was the replay.	Partida argia izan zen, baita errepikapena ere.
We should respect the will of the people.	Herritarren borondatea errespetatu beharko genuke.
He soon lost all his money.	Laster galdu zuen bere diru guztia.
Climb over that rock.	Igo harkaitz horren gainetik.
The cloud is hanging heavy.	Hodeia astun zintzilik dago.
A cholera epidemic was destroying the region.	Kolera epidemia batek eskualdea suntsitzen ari zen.
A bright green moth shook.	Sits berde distiratsu bat astindu zen.
I want you to be here with me.	Nirekin hemen egotea nahi dut.
He came out to the surface, whistling, and looked around.	Azalera atera zen, txistuka, eta ingurura begiratu zuen.
Max bowed his head.	Maxek burua makurtu zuen.
We killed two birds with one stone.	Bi txori hil genituen harri batekin.
The soldier climbed from the upper balcony to the roof.	Soldadua goiko balkoitik teilatura igo zen.
The elderly woman had gray hair.	Adineko emakumeak ile grisa zuen.
Always use a sharp brush.	Erabili beti punta puntadun eskuila bat.
Tim is younger than me.	Tim ni baino gazteagoa da.
Bread was considered a luxury.	Ogia luxutzat hartzen zen.
A job interview can raise a lot of questions.	Lan elkarrizketa batek galdera asko sor ditzake.
Lawyers refused to accept the fee.	Abokatuek uko egin zioten tasa onartzeari.
The smell of fried bacon entered the kitchen.	Hirugiharra frijitutako usaina sartu zen sukaldean.
The government needs to make drastic reforms.	Gobernuak erreforma zorrotzak egin behar ditu.
Most farms grow a variety of crops.	Baserri gehienek hainbat labore hazten dituzte.
His pet bird was pale and lame.	Bere txori maskota zurbil eta herren zegoen.
Once they reach the surface, they swim away.	Lurrazalera iritsi ondoren, igerian urruntzen dira.
Some neighbors hated the forecast.	Bizilagun batzuek gorroto zuten aurreikuspena.
The judges decided to keep the man in jail.	Gizonak kartzelan jarraitzea erabaki zuten epaileek.
So it’s time to face reality.	Beraz, errealitateari aurre egiteko garaia da.
Australia is an island nation.	Australia uharteko nazio bat da.
Once in the woods, follow the signs.	Behin basoan zaudela, jarraitu seinaleak.
The noise was reminiscent of a hammer jacket.	Zaratak mailu-jaka gogorarazten zuen.
The soldier was taken out of the bus.	Soldadua gutxi gorabehera autobusetik atera zuten.
He climbed the hill.	Muinoa igo zuen.
The volcano erupted, destroying everything in its path.	Sumendiak erupzioa egin zuen, bere bidean zegoen guztia suntsitu zuen.
Suddenly a loud bang filled the room.	Bat-batean zartada-hots izugarri batek bete zuen gela.
Dinners near the shore of the lake were thrilling.	Aintziraren ertzetik gertu zeuden afariak hunkituta zeuden.
A small group of looters flourished here.	Arpilatze talde txiki bat loratu zen hemen.
The leaves turned brown.	Hostoak marroi bihurtu ziren.
The festival will last three days.	Jaialdiak hiru egun iraungo du.
Two large rivers meet here.	Bi ibai handi elkartzen dira hemen.
Shake before opening.	Astindu ireki aurretik.
The merchant's wife was ready with plenty of supplies.	Dendariaren emaztea prest zegoen hornidura ugarirekin.
They got together for lunch.	Bazkaltzeko elkartu ziren.
A terrifying proposition, he thought.	Proposamen beldurgarria, pentsatu zuen.
Old friends reunited for a lifetime.	Lagun zaharrak berriro elkartu ziren bizitza osoan zehar.
Think twice before romanticizing the past.	Pentsa bi aldiz iragana erromantizatu aurretik.
This church has been here for almost two hundred years.	Eliza honek ia berrehun urte daramatza hemen.
The accusation has shaken his country.	Salaketak bere herrialdea hunkitu du.
What kind of dog was that?	Nolako txakurra zen hori?
Some plants are used for traditional medicine.	Landare batzuk sendagai tradizionaletarako erabiltzen dira.
The latest earthquake, however, was devastating.	Azken lurrikara, ordea, ikaragarria izan zen.
These are the most popular types of music.	Hauek dira musika mota ezagunenak.
Put it in a plastic bag.	Jarri plastikozko poltsa batean.
These colors are in front of each other on the color wheel.	Kolore hauek bata bestearen aurrean daude kolore gurpilean.
We had to run to catch the bus.	Korrika egin behar izan dugu autobusa hartzeko.
His writing shows an excellent view.	Bere idazkerak ikuspegi bikaina erakusten du.
The lack of activity in the legislature has been a great disappointment.	Legegintzaldiaren jarduerarik eza etsipen handia izan da.
If you want to be educated, you have to learn hard.	Hezitu nahi baduzu, gogor ikasi behar duzu.
The coach said the team has improved.	Taldea hobetu dela esan du entrenatzaileak.
The cobweb was firmly attached to the child's face.	Umearen aurpegiari irmo lotuta zegoen amarauna.
The microscope allows the scientist to see biological specimens.	Mikroskopioari esker, zientzialariari ale biologikoak ikus ditzake.
They have called a court of inquiry.	Instrukzio epaitegi bat deitu dute.
The research was designed to improve efficiency.	Ikerketa eraginkortasuna hobetzeko diseinatu zen.
The shelf was full of books.	Apala liburuz beteta zegoen.
I saw a smile, then disappeared.	Irribarrea ikusi nuen, gero desagertu egin zen.
I asked him to transfer the money to my account.	Dirua nire kontura transferitzeko eskatu nion.
The rainy season is very variable.	Euria egiten duen urteko garaia oso aldakorra da.
Murthy asked for coffee for everyone.	Murthyk kafea eskatu zuen guztientzako.
He was a brilliant scientist.	Zientzialari aparta zen.
Silk absorbs moisture well, which is great for pajamas.	Zetak hezetasuna ondo xurgatzen du, pijametarako bikaina da.
The director was juggling several projects at once.	Zuzendaria hainbat proiektu malabare egiten ari zen aldi berean.
This is what you should do.	Hau da egin beharko zenukeena.
It works well under pressure.	Presiopean ondo lan egiten du.
The main building was set back from the road.	Eraikin nagusia errepidetik atzera eginda zegoen.
Are you excited about the election results?	Hauteskundeen emaitzek animatzen zaituzte?
The result was debatable.	Emaitza eztabaidagarria izan zen.
No one is sure when it was created.	Inork ez du ziur noiz sortu zen.
It cuts your words deep.	Zure hitzak sakon mozten ditu.
The urge to buy often leads people to make bad decisions.	Erosteko bulkadak askotan erabaki txarrak hartzen ditu jendea.
However, few languages ​​have more than three genders.	Hala ere, hizkuntza gutxik hiru genero baino gehiago dituzte.
No, it has higher performance.	Ez, errendimendu handiagoa du.
The voice of the mackerel scientist was in command.	Zientzialari makalaren ahotsa agintea zen.
He promised to do it, but he didn't.	Egingo zuela agindu zuen, baina ez zuen egin.
The fight ended before anyone knew it had begun.	Borroka amaitu zen inork hasi zela jakin baino lehen.
He used a fake name.	Izen faltsu bat erabili zuen.
The cat jumped into the window sill.	Katuak leiho-espaira salto egin zuen.
She shook the buttons of her blouse.	Blusaren botoiekin astindu zuen.
The lights are on, but the house is empty.	Argiak piztuta daude, baina etxea hutsik dago.
Many new roads were planned.	Errepide berri asko aurreikusi ziren.
The child tore his ear and shivered.	Haurrak belarria urratu eta dardarka egin zuen.
Crime rates have risen sharply.	Krimen-tasak nabarmen igo dira.
He tightened his straps.	Uhalak estutu zituen.
He spoke with certainty of experience.	Esperientziaren ziurtasunez hitz egin zuen.
The thunder and lightning were blinding.	Trumoiak eta tximistak itsugarriak ziren.
The rural people were terrified.	Landako jendea beldurtuta zegoen.
They shook his hand briefly.	Eskua estutu zuten labur.
Keep two pencils in your pocket.	Gorde bi arkatz poltsikoan.
Her house was next to a candy store.	Bere etxea gozo-denda baten ondoan zegoen.
It was a warm, sunny, but windy day.	Egun epela, eguzkitsua, baina haizetsua zen.
Pour flour through the sill.	Verser du farine par le seuil.
He cleaned the dishes well.	Ontziak ondo garbitu zituen.
We need to stop unbearable cutting practices.	Mozketa-praktika jasanezinak gelditu behar ditugu.
Farmers will have big problems this year.	Nekazariek arazo handiak izango dituzte aurten.
They can't wait to leave.	Ezin dute itxaron irteteko.
Move towards the light.	Mugitu argirantz.
Before he could do anything, he slowly chewed.	Ezer egin baino lehen, poliki-poliki murtxikatu zuen.
The steppes are mostly covered with grass.	Estepak belarrez estalita daude nagusiki.
We can access the system remotely.	Sistemara urrunetik sar gaitezke.
The Ministry of Defense was known for its corruption.	Defentsa Ministerioa bere ustelkeriagatik ezaguna zen.
Rubber plants like rich, moist soil.	Kautxu landareak lurzoru aberatsa eta hezea gustatzen zaio.
I am buying this new car from a dealer.	Auto hau berria erosten diot dendari bati.
He approached the man outside.	Kanpoko gizonarengana hurbildu da.
It is essential to make more sales calls.	Ezinbestekoa da salmenta-dei gehiago egitea.
His conscience confused him all night.	Bere kontzientziak nahastu zion gau osoan.
The rose petals fell like snow.	Arrosa petaloak elurra bezala jaisten ziren.
The money of the lost family will soon be found.	Galdutako familiaren dirua laster aurkituko da.
The guards helped them escape.	Zaindariek ihes egiten lagundu zieten.
Satisfaction is a standard of living, not a goal.	Asetasuna bizi-maila bat da, ez helburu bat.
Mercy helped this person get into his bed.	Errukitasunak pertsona hau bere ohean sartzen lagundu zuen.
The special for the staff did not help much.	Langileentzako bereziak ez zuen asko lagundu.
They worked closely together.	Elkarrekin lan estua egin zuten.
Shortly after the accident, a police officer arrived.	Istripua gertatu eta gutxira ertzain bat iritsi zen.
He was about to disappear.	Desagertzear zegoen.
He is very outgoing.	Oso kanporatzailea da.
The bride and groom often live in a new home.	Ezkonberriak askotan etxe berri batean bizi dira.
He said he lost part of a finger.	Hatz baten zati bat galdu zuela esan zuen.
He walked slowly toward the chair.	Poliki-poliki urratsa egin zuen aulkirantz.
Basically, we are stuck with our current system.	Funtsean, gure egungo sistemarekin itsatsita gaude.
Take the bellows.	Hartu hauspoa.
Exhaust fumes pollute the air.	Ihes keak kutsatzen du airea.
It was a wild animal.	Animalia basati bat zebilen.
Workers have been on strike for more than a month.	Hilabete baino gehiago daramate langileek greban.
You know, you're really beautiful.	Badakizu, benetan ederra zarela.
It was hard to read his expression.	Zaila zen bere espresioa irakurtzea.
The street suddenly plunged into darkness.	Kalea bat-batean iluntasunean murgildu zen.
They recognize the economic value of tourism.	Turismoaren balio ekonomikoa aitortzen dute.
An orchard grows here in this small park.	Baratza bat hazten da hemen parke txiki honetan.
Another year has passed.	Beste urte bat pasa da.
This organization has thousands of members.	Erakunde honek milaka kide ditu.
It doesn't make sense to be angry.	Ez du zentzurik haserre egoteak.
Two men came to help.	Bi gizon etorri ziren laguntzera.
The animals are constantly moving.	Animaliak etengabe mugitzen dira.
He was shocked to see the faces.	Aurpegiak ikusteak harritu egin zuen.
Try adding some exercises to your daily life.	Saiatu eguneroko bizitzan ariketa batzuk gehitzen.
Noise pollution is the most recent environmental problem.	Kutsadura akustikoa da ingurumen-arazo berriena.
Cattle were the only sign of civilization.	Ganadua zen zibilizazioaren seinale bakarra.
Even though she called herself a housewife, she was a senator.	Bere burua etxekoandre esaten bazuen ere, senataria zen.
I was very impressed.	Oso harrituta geratu nintzen.
The buffalo boys were making jokes.	Bufalo mutilak txantxak egiten ari ziren.
The ocean has been known to have magical properties.	Ozeanoak ezaugarri magikoak dituela jakin izan da.
The historical record shows a long and fierce competition.	Erregistro historikoak lehia luze eta latza erakusten du.
He shaved his beard.	Bere bizarra moztu zuen.
Farmers are forced to emigrate in search of work.	Baserritarrak lan bila emigratzera behartuta daude.
Accidents occur occasionally at music festivals.	Istripuak noizean behin gertatzen dira musika jaialdietan.
Last year, sales rose slightly.	Iaz, salmentak apur bat igo ziren.
An eternal object made by joining three cubes together.	Betiko objektu bat, hiru kubo elkartuz egina.
Looking up at the sky, she cried.	Zerura begira, negar egin zuen.
Due to the lack of effective medication, the patient's health deteriorated.	Botika eraginkorrik ezagatik, gaixoaren osasuna okerrera egin zen.
He shook his head.	Burua astindu zuen.
These cattle will cost a lot of money someday.	Ganadu horiek diru asko balioko dute noizbait.
Soon the ship will sink.	Luze gabe, itsasontzia hondoratu egingo da.
The workers retired early to their families.	Langileak goiz erretiratu ziren beren familietara.
The reporter asked the question.	Kazetariak galdera egin zuen.
The online version of the encyclopedia was very popular.	Entziklopediaren sareko bertsioa oso ezaguna zen.
He saw it, and nodded.	Ikusi zuen, eta keinua egin zion.
The prince was eager to show off his pink silk dress.	Printzea irrikaz zegoen zetazko soineko arrosa erakusteko.
Assemble the components well.	Osagaiak ondo muntatu.
He entered the class carrying a backpack.	Motxila zeramala klasera sartu zen.
They are fans of adventure.	Abentura zaleak dira.
They built a new factory.	Fabrika berria eraiki zuten.
Several of us joined a local ambulance service.	Gutako hainbat tokiko anbulantzia zerbitzu batean sartu ginen.
Wild cats gave him excitement.	Katu basatiek zirrarak eman zizkion.
The bartender had to serve several customers at once.	Tabernariak hainbat bezero zerbitzatu behar izan zituen aldi berean.
The apple tree is in the background.	Sagarrondoa atzealdean dago.
The street was empty.	Kalea hutsik zegoen.
Finding a job is a real challenge these days.	Lan bat aurkitzea benetako erronka da egun.
Most people want to dress simpler.	Jende gehienak sinpleago jantzi nahi du.
This region has a tropical climate.	Eskualde honek klima tropikala du.
He pointed to the chair.	Aulkia seinalatu zuen.
He did his fantastic man.	Bere fantasiazko gizonak egin zuen.
It makes me very proud.	Oso harro sentiarazten nau.
His new home was in a fishing village.	Bere etxebizitza berria arrantzale herri batean zegoen.
The flowers have a delicate scent.	Loreek usain delikatua dute.
To sift the flour.	Irina bahetzeko.
My good friend.	Nire lagun ona.
Industrialization boosted the country's economy.	Industrializazioak bultzatu zuen herrialdeko ekonomia.
The cat jumped on the small table.	Katuak mahai txikira salto egin zuen.
The secret to success lies in proper preparation.	Arrakastaren sekretua prestaketa egokian datza.
Crowds slowly began to enter the throne room.	Jendetza poliki-poliki tronu gelara sartzen hasi zen.
She lives alone, even though she has a son.	Bakarrik bizi da, seme bat duen arren.
Sugar is used to preserve apples.	Sagarrak kontserbatzeko, azukrea erabiltzen da.
I learned a lot from him.	Asko ikasi nuen berarekin.
His answer was obvious.	Bere erantzuna agerikoa zen.
These sentences are correct.	Esaldi hauek zuzenak dira.
Coffee is the most popular beverage in the world.	Kafea munduko edaririk ezagunena da.
Clouds of dust rose from the overheated engine.	Gainberotutako motorretik hauts hodeiak igo ziren.
It was autumn, so the leaves were bright.	Udazkena zen, beraz, hostoak distiratsuak ziren.
He has good relations with most of his neighbors.	Harreman onak ditu auzokide gehienekin.
She is remarried, but her husband does not live here.	Berriro ezkondu da, baina senarra ez da hemen bizi.
Keep this in mind the next time you drink this.	Kontuan izan hau edaten duzun hurrengoan.
This decision will be well received	Erabaki honek harrera ona izango du
She needs a watch.	Erloju bat behar du.
She was shocked to see him.	Harritu egin zen hura ikustean.
That's a good excuse.	Hori aitzakia ona da.
We can't count on them this time.	Ezin dugu haiekin kontatu oraingoan.
Place the decorations on the cake.	Jarri apaingarriak tarta gainean.
The angry woman put the baby on the floor.	Emakume haserreak haurra lurrean jarri zuen.
In the spring the grass turns green.	Udaberrian belarra berde bihurtzen da.
Many successful candidates are graduates of this university.	Hautagai arrakastatsu asko unibertsitate honetako lizentziatuak dira.
The government is so corrupt that people cannot be trusted.	Gobernua hain da ustela, jendea ezin da fidatu.
I crossed my arms and made my forehead even deeper.	Besoak gurutzatu eta bekorrak are sakonago egin nituen.
There was a commotion inside.	Barruan zalaparta sortu zen.
The doctor ordered a sedative and a pain killer.	Medikuak lasaigarri bat eta min-hiltzaile bat agindu zizkion.
I had to go through this tree hundreds of times,	Zuhaitz hau ehunka aldiz igaro behar nuen,
The cart was carried to the bow of the ship.	Saskia itsasontziaren brankaraino eraman zuten.
Although the seeds contain little food, they are useful.	Haziek elikagai gutxi eduki arren, erabilgarriak dira.
It was illegal to harm any wildlife.	Legez kanpokoa zen edozein fauna kaltetzea.
Turn down the heat, right?	Jaitsi beroa, ala?
There are more than a billion species on our planet.	Gure planetan mila milioi espezie baino gehiago daude.
The appeal of the property lies in its innovative architecture.	Jabetzaren erakargarritasuna bere arkitektura berritzailean datza.
This house is a nice place to rest.	Etxe hau atseden leku atsegina da.
Words are magic.	Hitzak magia dira.
This spatial disparity will hinder trade.	Desberdintasun espazial horrek merkataritza oztopatuko du.
When eating, try to chew slowly.	Jaterakoan, saiatu poliki-poliki mastekatzen.
The kids had a full day to play in the garden.	Umeek egun osoa zuten lorategian jolasteko.
The car slipped dangerously off the road.	Autoa arriskutsu lerratu zen errepidetik.
On the way home, he stopped to buy some milk.	Etxerako bidean, esne pixka bat erostera gelditu zen.
The volume has increased.	Bolumena igo da.
This bridge is quite narrow in some places.	Zubi hau estu samarra da leku batzuetan.
An artificial cave was built over the cave.	Haitzuloaren gainean kobazulo artifizial bat eraiki zen.
Because the clouds are invisible, they are difficult to observe.	Hodeiak ikusezinak direnez, zailak dira behatzea.
As a last resort, they dug a trench.	Azken aukera gisa, lubaki bat zulatu zuten.
The largest theme parks in the province are often crowded.	Probintziako parke tematiko handienak sarritan beteta daude.
I need to sleep.	Lo egin behar dut.
Each day brings unexpected developments.	Egun bakoitzak ustekabeko garapenak dakartza.
A collection of documents, lectures, letters and reports.	Dokumentu, hitzaldi, gutun eta txostenen bilduma.
Six hundred and seventeen students passed the exam.	Seiehun eta hamazazpi ikaslek gainditu zuten azterketa.
He left the company due to ill health.	Osasun gaitza zela eta enpresa utzi zuen.
Spring flowers adorn the garden.	Udaberriko loreek lorategia apaintzen dute.
Children cannot enter the stadium.	Haurrak ezin dira estadioan sartu.
Many women chose to be nuns or priests.	Emakume askok moja edo apaiz izatea aukeratu zuten.
The referee whistles for a foul	Epaileak falta bat egin dio jokalariari.
Its inhabitants live in relative harmony.	Bertako biztanleak harmonia erlatiboan bizi dira.
Don't get me wrong, this is a very good novel.	Ez nazazu gaizki ulertu, oso nobela ona da.
White soldiers and police are closely guarding the camp.	Soldadu zuriek eta poliziak gertutik zaintzen dute kanpamendua.
Cats and dogs rained down.	Katuak eta txakurrak euria egin zuen.
The quake caused severe damage.	Lurrikarak kalte izugarriak eragin zituen.
The monkeys were huddled behind their mother.	Tximinoak amaren atzetik bilduta zeuden.
There is plenty of water here!	Ura ugaria da hemen!
We were named the best server.	Zerbitzari onena izendatu genuen.
Oil and gold were found here.	Hemen petrolioa eta urrea aurkitu ziren.
We need to sleep before the next dawn arrives.	Hurrengo egunsentia heldu baino lehen lo egin behar dugu.
This part of town was known for its crime.	Herri zati hau bere krimenagatik ezaguna zen.
They drew their swords, charging forward.	Ezpatak atera zituzten, aurrera kargatuz.
Use a small knife to peel the apples.	Erabili labana txiki bat sagarrak zuritzeko.
This means that poverty is widespread in this country.	Horrek esan nahi du herrialde honetan pobrezia oso hedatua dagoela.
Let's wait here from tonight.	Itxaron gaitezen hemen gauetik.
These figures need further analysis.	Zifra hauek azterketa gehiago behar dituzte.
Hundreds of crocodiles lived on the lake.	Ehunka krokodilo bizi ziren lakuan.
It was a parade before the press conference.	Prentsaurrekoaren aurretik kalejira izan zen.
The singer took the lead and walked away.	Abeslariak lidergoa hartu eta alde egin zuen.
Flatter yourself.	Lausengatu zeure burua.
He looked at his watch and calculated the time.	Erlojuari begiratu eta ordua kalkulatu zuen.
How would you prepare this soup?	Nola prestatuko zenuke zopa hau?
Welcome to my store.	Ongi etorri nire dendara.
Shadows began to penetrate his face.	Itzalak bere aurpegian barrena sartzen hasi ziren.
What will happen to us?	Zer izango da gurekin?
He saw an owl standing around.	Altze bat ikusi zuen inguruan zutik.
The unemployment rate is falling.	Langabezia tasa jaisten ari da.
Sunscreen is applied before going outside.	Eguzkitarako kremak kalera atera aurretik aplikatzen dira.
The leader called for a silent vote.	Buruzagiak bozketa isilea eskatu zuen.
Many fall by the wayside while training for the race.	Asko bide bazterrean erortzen dira lasterketarako entrenatzen ari diren bitartean.
Ocean water vapor creates clouds.	Ozeanoko ur-lurrunak hodeiak sortzen ditu.
Other plants began to dry out.	Beste landare batzuk lehortzen hasi ziren.
People are leaving the countryside for the cities.	Jendea landa baztertzen ari da hirietarako.
Do you remember when your father started an industry?	Gogoratzen duzu zure aitak industria bat egin zuenean?
Unusually cold.	Ezohiko hotza.
Malaria is prevalent in these humid forests.	Baso heze hauetan malaria da nagusi.
New regulations have been designed to address this issue.	Arazo honi aurre egiteko araudi berriak diseinatu dira.
Leaders of both camps have called for calm.	Bi kanpamenduetako buruzagiek lasaitasunerako deiak egin dituzte.
They studied the subject for several weeks.	Hainbat astez aztertu zuten gaia.
Never buy a car from a reputable dealer.	Ez erosi inoiz auto bat fidagarria den saltzaile bati.
The female voice was moved as the male spoke.	Emakumezkoen ahotsa hunkitu egin zen gizonezkoak hitz egin ahala.
Nowadays, people are paying more and more attention to their health.	Egun, jendeak gero eta arreta handiagoa du bere osasunarekin.
We will continue walking until we reach the summit.	Oinez jarraituko dugu gailurrera iritsi arte.
Most tourists pass through this town.	Turista gehienak herri honetatik igarotzen dira.
In the following years, he became increasingly discouraged.	Hurrengo urteetan, gero eta desanimatuago zegoen.
The beauty of this island lies in its mountains.	Uharte honen edertasuna bere mendietan dago.
Life is complex and difficult.	Bizitza konplexua eta zaila da.
A senior official said the proposal was a good one.	Goi-kargu batek esan zuen proposamena ona zela.
Many of our neighbors rely on the Internet for work.	Gure bizilagun asko Interneten oinarritzen dira lanerako.
It was an amazing permanent object.	Objektu harrigarri iraunkorra zen.
Some examples of ant houses are empty trees	Inurri etxeen adibide batzuk zuhaitz hutsak dira
The landfill was on the edge of town.	Zabortegia herri bazter batean zegoen.
The explosion occurred when gasoline fumes broke out.	Gasolinaren keak piztu zirenean sortu zen eztanda.
The bright sun shines warmly on the glowing skin	Eguzki distiratsuak bero distira egiten du azal distiratsuaren gainean
The city’s population continues to grow.	Hiriko biztanleria hazten jarraitzen du.
The market was full of activity.	Merkatua jardueraz beteta zegoen.
The nurse sews the cut.	Erizainak ebakia josten du.
The royal court traditionally had four parts.	Errege gorteak lau zati zituen tradizionalki.
The teacher narrowed his eyes angrily.	Irakasleak begiak estutu zituen haserre.
Clear skies promise a warm day.	Zeru garbiak egun epela agintzen du.
These treasures were hidden in the tunnels of a fortress.	Altxor hauek gotorleku bateko tuneletan ezkutatuta zeuden.
However, money is not everything.	Hala ere, dirua ez da dena.
The referee looked carefully at the case.	Arbitroak arretaz begiratu zuen kasua.
He sent her the letter.	Berak bidali zion gutuna.
He was silent, avoiding her gaze.	Isilik geratu zen, haren begirada saihestuz.
It is a circular arrangement.	Antolaketa zirkularra da.
The effects of an oil spill are difficult to detect.	Petrolio-isuri baten ondorioak zailak dira antzematea.
Blue crabs piled up on the beach.	Karramarro urdinak pilatuta zeuden hondartzan.
Those who survived were rewarded with money.	Bizirik atera zirenak diruz saritu zituzten.
Snow leopards were common in these times.	Elurretako lehoinabarrak ohikoak ziren garai hauetan.
Time has passed, closed.	Denbora joan da, itxita.
The surrounding area was hot and dry.	Inguru hurbila beroa eta lehorra zegoen.
Suddenly, the man recovered.	Bat-batean, gizona bere onera etorri zen.
Water is made up of hydrogen and oxygen.	Ura hidrogenoz eta oxigenoz osatuta dago.
Despite the official ban, many people still smoke.	Debeku ofiziala izan arren, jende askok erretzen du oraindik.
Some scientists have called it the "new measles."	Zientzialari batzuek "elgorri berria" izendatu dute.
There was a noticeable lack of excitement in the room.	Ilusio falta nabarmena zegoen gelan.
Several partisans were killed.	Hainbat partisano hil ziren.
Deforestation is primarily responsible for global warming.	Deforestazioa da, batez ere, berotze globalaren erantzule.
She felt comfortable.	Eroso sentitu zen.
The President also pledged his commitment to the fight against terrorism.	Terrorismoaren aurka borrokatzeko konpromisoa ere aldarrikatu du presidenteak.
She was unable to give birth to her baby.	Ezin izan du bere haurra erditu.
The coast is inhabited by people who are good at fishing.	Kostaldean arrantzan trebeak diren pertsonak bizi dira.
He opened his eyes and swore.	Begiak ireki eta zin egin zuen.
Pines, peanuts and rice grow well here, he explained.	Pinuak, kakahueteak eta arroza ondo hazten dira hemen, azaldu du.
Some villages saw their buildings destroyed.	Herri batzuek beren eraikinak suntsituta ikusi zituzten.
It remains a radio mystery.	Irratiaren misterioa izaten jarraitzen du.
His voice was light and soothing.	Bere ahotsa arina eta lasaigarria zen.
However, no investigation was launched.	Hala ere ez zen ikerketarik abiatu.
Dismissals during the war increased.	Gerra garaian kaleratzeak areagotu egin ziren.
There is an air of mystery about him.	Misterio-aire bat dago berari buruz.
They usually live in the suburbs.	Normalean aldirietan bizi dira.
Often the cows were grazed in the pasture.	Askotan behiak larrean bazkatzen ziren.
I saw a couple of teenagers in the park.	Nerabe pare bat ikusi nituen parkean.
Another unified chapter in the cleaning business.	Garbiketa negozioaren beste kapitulu bateratu bat.
Parents want the best for their children.	Gurasoek beren seme-alabentzat onena dena nahi dute.
Use a fork or spoon.	Erabili sardexka edo koilara bat.
Carrying water from town to town.	Ura herritik herrira eramatea.
He has traveled a lot.	Asko bidaiatu du.
Don't you dare use plastic bags!	Ez zaitez ausartu plastikozko poltsak erabiltzen!
The forest is lush and green.	Basoa oparoa eta berdea da.
Please clean the glass.	Mesedez, garbitu edalontzia.
The price of butter, eggs and milk is rising.	Gurina, arrautza eta esnearen prezioa igotzen ari da.
This glass gives a nice sound.	Edalontzi honek soinu atsegina ematen du.
A lot of people didn’t agree with this view.	Jende asko ez zegoen ados ikuspegi honekin.
They are taken for granted.	Jakitzat hartzen dira.
A tear ran down her left cheek.	Malko batek ezkerreko masailean behera egin zuen.
The old man's hands trembled as he spoke.	Gizon zaharraren eskuak dar-dar egin ziren hitz egitean.
This region was once an occupied agricultural region,	Eskualde hau garai batean nekazaritza eskualde okupatua izan zen,
The detective conducted several interviews.	Detektibeak hainbat elkarrizketa egin zituen.
Note the etymology of the word hubris.	Kontuan izan hubris hitzaren etimologia.
How things have changed.	Nola aldatu diren gauzak.
He was very happy with the film.	Oso pozik zegoen filmean.
Never ask a scientist to break the law.	Inoiz ez eskatu zientzialari bati legea hausteko.
So he decided to give it a try.	Beraz, beste ikastaro bat probatzea erabaki zuen.
When the ice melted, the polar bears starved to death.	Izotza urtu zenean, hartz zuriak gosez hil ziren.
A bunch of reporters have come out.	Kazetariak mordoa atera dira.
So the wise old woman counted the three coins.	Beraz, atso jakintsuak hiru txanpon zenbatu zituen.
This tree removes the leaves every year.	Zuhaitz honek urtero hostoak kentzen ditu.
The shepherd dog helped to graze the sheep.	Artzain txakurrak ardiak artzaintzen laguntzen zuen.
The pilot was struggling to fix the plane.	Pilotua hegazkina konpontzeko borrokan ari zen.
The number of people killed in car accidents is rising.	Auto istripuetan hildakoen kopurua gora doa.
The streets were crowded.	Kaleak jendez beteta zeuden.
The public demonstration attracted many participants.	Manifestazio publikoak parte hartzaile asko erakarri zituen.
The freeze warning is in effect tonight.	Izozteko abisua indarrean dago gaur gauerako.
There was an oak table in the middle of the room.	Haritz mahai bat zegoen gelaren erdian.
He has no voice of his own.	Ez du ahots propiorik.
Over time, the climate changed dramatically.	Denborarekin klima nabarmen aldatu zen.
Sea kayaking has become a popular sport.	Itsas kayaka kirol ezagun bihurtu da.
This noise is dangerous.	Zarata hau arriskutsua da.
The lights went out at times.	Argiak itzali ziren momentu batzuetan.
Ventilation fans avoided the fires.	Aireztapen-zaleek suteak saihestu zituzten.
The thieves in the alley were noticeable.	Zumardian zeuden lapurrak nabariak ziren.
Many children are confronted with horrific parental conflicts.	Haur asko gurasoen gatazka lazgarriekin arduratzen dira.
Sport is part of life here.	Kirola hemengo bizitzaren parte da.
The effects of the combination are unpredictable.	Konbinazioaren ondorioak ezustekoak dira.
She is very angry.	Oso haserre dago.
The natives planted crops.	Bertakoek uztak landatu zituzten.
I'm going to buy a new shoe today.	Gaur zapata berri bat erosiko dut.
He tilted his head to one side.	Burua albo batera okertu zuen.
Policeman, have you seen this man?	Ertzaina, ikusi al duzu gizon hau?
It is difficult for a student to do both.	Ikasle batentzat zaila da biak egitea.
There was a moon hanging in the blue winter sky.	Neguko zeru urdinean ilargi bat zintzilik zegoen.
Most solar cells are made of silicon.	Eguzki-zelula gehienak silizioz eginak daude.
There are no shows today.	Gaur ez dago ikuskizunik.
The arrows flipped from the original position.	Geziak jatorrizko posiziotik irauli ziren.
He managed to return home safely.	Etxera onik itzultzea lortu zuen.
Turn on the desktop screen.	Aktibatu mahaigaineko pantaila.
The heat was unbearable.	Beroa jasanezina zen.
This part of the road is fairly flat.	Errepide zati hau nahiko laua da.
The table is covered in red plastic.	Mahaia plastiko gorriz estalita dago.
The poor woman kept the glass by the fire.	Emakume gajoak edalontzia sutondoan gorde zuen.
He began composing poetry.	Poesia konposatzen hasi zen.
The scientist felt like a scam.	Zientzialaria iruzur bat bezala sentitu zen.
He played guitar and sang a lot of songs.	Gitarra jotzen zuen eta abesti asko abestu zituen.
His hatred quickly subsided.	Bere gorrotoa azkar baretu zen.
It weighs seven pounds.	Zazpi kilo pisatzen ditu.
The bride arrived bright and shiny	Emaztegaia distiratsu eta distiratsu iritsi zen
Three months later, his whereabouts spread.	Hiru hilabeteren buruan, haren nondik norakoak zabaldu ziren.
The chief executive was forced to resign.	Exekutiboko buruak dimisioa ematera behartu zuten.
He hid his pain from others.	Besteei ezkutatu zien bere mina.
It is possible, but dangerous.	Posible da, baina arriskutsua.
But how can this be for good?	Baina nola egin dezake horrek onerako?
Time started to slow down when the boy left.	Denbora moteltzen hasi zen mutila alde egin zuenean.
The metal of your mobile phone is aluminum.	Zure telefono mugikorraren metala aluminioa da.
Lots of scars all over his face.	Orbain asko bere aurpegian zehar.
The score was constantly growing.	Puntuazioa etengabe hazi zen.
So he spoke very calmly.	Beraz, oso lasai hitz egin zuen.
A woman's place is at home.	Emakume baten lekua etxean dago.
The accident happened on the highway.	Istripua autobidean gertatu da.
Please remember their life statistics.	Mesedez, gogorarazi bere bizi-estatistikak.
It helps more than forty people every day.	Berrogei pertsona baino gehiago laguntzen ditu egunero.
Organic farming does not use pesticides or fertilizers.	Nekazaritza ekologikoak ez du pestizida edo ongarririk erabiltzen.
The rest of the food was spoiled.	Gainerako janaria hondatuta zegoen.
He sat on the red velvet sofa, smoking a cigarette.	Belus gorriko sofan eseri zen, zigarro bat erretzen.
Can you put milk in the fridge?	Sar dezakezu esnea hozkailuan?
The earth is warming rapidly.	Lurra azkar berotzen ari da.
The need to increase agricultural production was obvious.	Nekazaritza produkzioa handitzeko beharra nabarmena zen.
That awful smell!	Usain izugarri hori!
I was amazed at the old woman's perseverance.	Harrituta geratu nintzen atsoaren irmotasunak.
You have been selected by the selection committee.	Hautaketa-batzordeak aukeratu zaitu.
The market is overcrowded.	Merkatua jendez gainezka dago.
Many people believe that the loss of biodiversity is inevitable.	Jende askok uste du bioaniztasunaren galera saihestezina dela.
Use this bag to protect your suitcase.	Erabili poltsa hau zure maleta babesteko.
That book was interesting.	Liburu hori interesgarria zen.
The famous geisha district of Kyoto was once an oasis.	Kyotoko geisha barruti ospetsua oasi bat izan zen garai batean.
Let the war end!	Gerra amaitu dadila!
He was then buried in full military honor.	Ondoren, ohore militar osoz lurperatu zuten.
Tea is an important export in this district.	Tea esportazio garrantzitsua da auzo honetan.
International regulations prohibit the import of toxic waste.	Nazioarteko arauek hondakin toxikoak inportatzea debekatzen dute.
Consumed with excitement, they sang their favorite songs.	Ilusioz kontsumituta, gogokoen dituzten abestiak abestu zituzten.
His pants were too short.	Prakak motzegiak zituen.
I can't determine how many queues there were.	Ezin dut zehaztu ilarak zenbat ziren.
He dissolved the sugar in boiling water.	Azukrea ur irakinetan disolbatu zuen.
Every year, the city’s street child population grows.	Urtero, kaleko umeen biztanleria handitzen da hiriko.
The monkey ate some peanuts, then sat down chewing happily.	Tximinoak kakahuete batzuk jan zituen, gero eseri zen pozik mastekatzen.
Pets have many similarities with wild animals.	Etxeko animaliek animalia basatiekin antzekotasun asko dituzte.
Many people learn to be doctors.	Jende askok mediku izateko ikasten du.
But you have to be careful with wild animals.	Baina animalia basatiekin kontuz ibili behar duzu.
How to fix this image.	Nola konpondu irudi hau.
Musk deer are very rare.	Musk oreinak oso arraroak dira.
Tears glistened in his eyes.	Malkoek distira egiten diote begietan.
The baby's teeth are beautifully white.	Haurraren hortzak ederki zuriak dira.
As a result, many people here are suffering from hunger.	Ondorioz, hemengo jende asko gosea jasaten ari da.
The young man shared the profits equally.	Gazteak irabaziak berdin banatu zituen.
The family had to flee the civil war.	Familia gerra zibiletik ihes egin behar izan zuten.
The migrants made their way north.	Migratzaileek iparralderako bidea egin zuten.
The city’s population is constantly growing.	Hiriko biztanleria etengabe hazi da.
It has established its credentials as a world superpower.	Munduko superpotentzia gisa bere kredentzialak finkatu ditu.
The ambush was carefully organized.	Segada arreta handiz antolatu zen.
Old friends often go to their older sisters' weddings.	Lagun zaharrak maiz joaten dira euren ahizpa zaharren ezkontzetan.
He filled the air with his whirlwind.	Airea bete zuen bere burrunba-zurrunbiloarekin.
This academic program led to many creative collaborations.	Programa akademiko honek sormen-kolaborazio ugari ekarri zituen.
He opened his wallet and started counting the money.	Kartera ireki eta dirua kontatzen hasi zen.
Other cultures frown at the game.	Beste kultura batzuek jokoaren aurrean zimurtzen dute.
Every politician wants more power.	Politikari bakoitzak botere gehiago nahi du.
Tens of thousands are able or unwilling to work.	Hamarnaka milaka dira lan egiteko gai edo nahi ez.
The soil is a fertile breeding ground for bacteria.	Lurzorua bakterioentzako haztegi emankorra da.
The laundry charges a pound.	Garbitegiak kiloka kobratzen du.
You must report this to the police.	Poliziari jakinarazi beharko diozu.
He strongly believed in his abilities.	Bere gaitasunetan izugarri sinesten zuen.
The city council declared a state of emergency.	Udalak larrialdi egoera ezarri zuen.
They say he's had an affair.	Aferak izan dituela esaten dute.
A range of children's books is very popular.	Haurrentzako liburu sorta oso ezaguna da.
Two hills dominate the landscape.	Bi muino nagusitzen dira paisaian.
As he spoke, blood flowed from his nose.	Hitz egiten zuen bitartean, odola isuri zitzaion sudurretik.
The lions fell to the ground.	Lehoiak lurrera erori ziren.
He started the car and got out of the garage.	Kotxea martxan jarri eta garajetik atera zen.
The severe cold prevented him from entering the party.	Hotz gogorrak festan sartzea eragotzi zion.
A stream of air came out of his nostrils.	Aire korronte bat atera zuen sudur zuloetatik.
He got drunk on an old-fashioned beer.	Garagardo zaharkitu batek mozkortu zuen.
Many small towns were destroyed in the conflict.	Herri txiki asko suntsitu zituzten gatazkan.
So he poured the water into the bucket.	Beraz, ura ontzian sartu zuen.
The temperatures are very good at this time of year.	Urte sasoi honetan tenperaturak oso onak dira.
We were unable to return his calls.	Ezin izan ditugu bere deiak itzuli.
Pollution causes a lot of problems.	Kutsadurak arazo asko eragiten ditu.
The butcher says the meat is tender.	Harategiak dio haragia samurra dela.
Please send your project reports on time.	Mesedez, bidali zure proiektuaren txostenak garaiz.
The class was shocked by the news.	Klasea harrituta geratu zen albistearekin.
Although water can be heated, it cannot be frozen.	Ura berotu daitekeen arren, ezin da izoztu.
The experiment was performed on rats.	Esperimentua arratoiekin egin zen.
This boy's father is famous.	Mutil honen aita famatua da.
Sometimes it’s hard for someone to understand.	Batzuetan zaila da norbaitek ulertzea.
More than a thousand species are found in our region.	Gure eskualdean mila espezie baino gehiago aurkitzen dira.
A silent show is a kind of entertainment.	Ikuskizun mutu bat entretenimendu mota bat da.
He poured tea and the men drank.	Tea bota zuen eta gizonek edan zuten.
The ancient customs of the people persisted.	Herritarren antzinako ohiturak iraun zuten.
That is the pinnacle of rudeness.	Hori da zakarkeriaren gorena.
Civilians were killed indiscriminately.	Zibilak bereizi gabe hil zituzten.
Each font weighs five ounces.	Letra-tipo bakoitzak bost ontza pisatzen ditu.
He threw the monkey out of his seat.	Tximinoa bere eserlekutik bota zuen.
The government has been fighting corruption for years.	Gobernuak urteak daramatza ustelkeriaren aurka borrokatzen.
The student’s behavior is embarrassing.	Ikaslearen jokaera lotsagarria da.
The boat drifted slowly down the river.	Itsasontzia poliki-poliki noraezean joan zen ibaian behera.
They were caught in a tree.	Zuhaitz batean harrapatu zuten.
The conversation left everyone uneasy.	Elkarrizketak denak ezinegona utzi zituen.
The tonsils are larger than the females.	Amigdalak emearenak baino handiagoak dira.
He was carried away by handcuffs.	Eskuburdinek eraman zuten.
The book was twice as big as this one.	Liburua hau baino bi aldiz handiagoa zen.
He is aware of the possible consequences.	Izan daitezkeen ondorioez jabetzen da.
Between the glass and the glass is absorbent cotton.	Beira eta beiraren artean kotoi xurgatzailea sartzen da.
There are plans for more.	Gehiagorako planak daude.
The explosion was horrible, deafening.	Leherketa izugarria izan zen, gorgarria.
He shook her hand gently.	Emeki estutu zion eskua.
The data is growing year by year.	Datuak handitzen ari dira urtetik urtera.
They continue to look for gold and diamonds.	Urrea eta diamanteak bilatzen jarraitzen dute.
His writings explored poetry, literature, and culture.	Bere idazlanak poesia, literatura eta kultura arakatu zituen.
The bullet flew straight at the man.	Balak zuzenean hegan egin zuen gizonarengana.
Eat lots of whole grains.	Jan osoko ale asko.
The clip shows an unusual clear night sky.	Klipak ezohiko gaueko zeru garbia erakusten du.
When you die, you will be dead.	Hiltzen zarenean, hilda egongo zara.
This picture is sad.	Irudi hau tristea da.
A lot of people don’t realize his passion for jazz music.	Jende asko ez da jabetzen jazz musikarekiko zuen zaletasuna.
The men wore blue uniforms.	Gizonak uniforme urdinak zeramatzaten.
Beneath his body was a flat piece of metal.	Bere gorputzaren azpian metal lau zati bat zegoen.
Do you support the moratorium or oppose it?	Moratoria onartzen, ala aurka egin?
Financial markets fell after the news broke.	Finantza merkatuak behera egin zuten albistearen ostean.
The carefully cared for grass was bright with green grass.	Kontu handiz zaindutako belarra belar berdez distiratsu zegoen.
It was early in the morning when the police arrived.	Goizean goiz zen polizia iritsi zenean.
His eye was red.	Bere begia gorria zen.
Play your favorite music.	Erreproduzitu zure gogoko musika.
Feel rude and argumentative.	Senti zaitez zakar eta argudiatzaile izateko.
He spends hours developing his photos.	Orduak ematen ditu bere argazkiak garatzen.
Malfoy was silent.	Malfoy isilik geratu zen.
You need to pay special attention to poisonous snakes.	Arreta berezia izan behar duzu suge pozoitsuekin.
You have to rise above them.	Haien gainetik altxatu behar duzu.
I came across him and his ball.	Berarekin eta bere pilotarekin egin nuen topo.
The calf was separated from the sheep.	Txekorra ardietatik bereizten zen.
It was not clear who was responsible for the incident.	Ez zegoen argi nor zen gertakariaren erantzule.
The demonstrators were peaceful.	Manifestariak baketsuak izan ziren.
Recently, new types of products have been released.	Duela gutxi, produktu mota berriak kaleratu dira.
The volcano created lava flows	Sumendiak laba-jarioak sortu zituen
He hit the wall with his pistol.	Bere pistolarekin horma jo zuen.
The color scheme of this room is striking.	Gela honetako kolore eskema deigarria da.
Since the book was published, four editions have been published.	Liburua argitaratu zenetik, lau edizio atera dira.
This old painting is very important to me.	Koadro zahar hau oso garrantzitsua da niretzat.
Saturday mornings are usually quiet.	Larunbat goizak lasaiak izan ohi dira.
He advocated higher taxes on the wealthy classes.	Klase aberatsei zerga handiagoak defendatu zituen.
Finely chop the cucumber.	Moztu pepinoa fin-fin.
The shortage has caused a great deal of controversy.	Eskasiak eztabaida handia sortu du.
They kept their distance for fear of being noticed.	Distantzia mantendu zuten, ohartuak izateko beldurrez.
We can discuss the draw about that.	Horri buruz zozketa eztabaidatu dezakegu.
Catalysts increase the rate of chemical reactions.	Katalizatzaileek erreakzio kimikoen abiadura handitzen dute.
The statue is located to the west of the town center.	Estatua herrigunearen mendebaldean dago.
we will overcome.	gaindituko dugu.
Swimming in the river is a bad idea.	Ibaian bainatzea ideia txarra da.
The series of novels he wrote was a great success.	Idatzi zituen eleberri sortak arrakasta handia izan zuen.
Everyone hates me.	Denek gorroto naute.
I was trembling.	dardarka nengoen.
Volunteers took on the role.	Boluntarioek hartu zuten papera.
The company bus had an accident.	Konpainiaren autobusak istripua izan zuen.
This is a small airport,	Hau aireportu txiki bat da,
Of course, this is far from the only problem.	Jakina, hau arazo bakarretik urrun dago.
Soldiers volunteered for the service.	Soldaduak zerbitzurako boluntario aurkeztu ziren.
If you wish, we can discuss your political situation.	Nahi baduzu, zure egoera politikoa eztabaida dezakegu.
This shampoo will not be suitable for your hair.	Xanpu hau ez da egokia izango zure ilearentzat.
They were aware of the problem.	Arazoaz jabetu ziren.
Questions?	Galderak?
He pointed to the clock.	Erlojua seinalatu zuen.
Hundreds of horses were grazing on the mountainside.	Ehunka zaldi bazkatzen ziren mendi-hegalean.
Now experimenting with different sports.	Orain kirol ezberdinekin esperimentatzen.
English roses are prized for their fragrance.	Ingalaterrako arrosak usainagatik estimatuak dira.
Acid rain was a new phenomenon.	Euri azidoa fenomeno berria zen.
The offer was unacceptable.	Eskaintza onartezina zen.
The book was very well received	Liburuak oso harrera atsegina izan zuen
She was imprisoned for attempting to kill the queen.	Erregina hiltzeko asmoagatik espetxeratu zuten.
The river overflowed, overflowing with crops.	Ibaiak gora egin zuen, uztak gainezka eginez.
He bit his fingernail nervously.	Azazkalak urduri hozka egin zituen.
They have stars on their arms and shoulders.	Izarrak dituzte besoetan eta sorbaldetan.
He would sit and stare into space.	Eseri eta espaziora begira egongo zen.
Their artillery is outdated, but strong.	Haien artilleria zaharkitua da, baina sendoa.
Make sure the pasta is cooked al dente.	Ziurtatu pasta al dente egosi dela.
But the sharp edges were problematic.	Baina ertz zorrotzak arazotsuak izan ziren.
Monkeys sway among the trees.	Tximinoak zuhaitzen artean kulunkatzen dira.
I would only use what is allowed.	Baimendutakoa bakarrik erabiliko nuke.
The design of our new stadium is fireproof.	Gure estadio berriaren diseinua suaren aurkakoa da.
This region is known for its bronze vessel.	Eskualde hau brontzezko ontzia da ezaguna.
He has a history of drug abuse.	Droga gehiegikeriaren historia du.
The competition between producers is fierce.	Ekoizleen arteko lehia gogorra da.
This is the house where he grew up.	Hau da hazi zen etxea.
Owl populations have declined in the last century.	Hontza populazioak murriztu egin ziren azken mendean.
This is a common question in philosophical debate.	Eztabaida filosofikoaren ohiko galdera da.
He opened his eyes encouragingly.	Begiak ireki zituen sustatuz.
Don't make that face.	Ez egin aurpegi hori.
Many lighthouses are located on rocky shores.	Itsasargi asko itsasertz harritsuen gainean daude.
Sufficient glycerin should be added to the mixture.	Nahasteari glizerina nahikoa gehitu behar zaio.
He spent another half hour in the bedroom.	Beste ordu erdi bat eman zuen logelan.
The vaccine was successful.	Txertoa arrakastatsua izan zen.
The car parked neatly.	Zamatxoak txukun aparkatu zituen autoak.
The scale was exactly fifty grams.	Eskala berrogeita hamar gramoko zehatza zen.
The man easily followed the trail, following the river.	Gizonak erraz jarraitu zion arrastoari, ibaiari jarraituz.
He spent decades learning the ancient language.	Hamarkadak eman zituen antzinako hizkuntza ikasten.
The deployment of the army was extended along the highway.	Armadaren hedapena autobidean zehar luzatu zen.
The rooms are spacious.	Gelak zabalak dira.
The petal against the knee spread.	Belaunaren kontrako petaloa zabaldu zen.
Something spicy, maybe like chilli?	Zerbait pikantea, agian, pipermina bezalakoa?
The bride and groom looked at the people, exchanging smiles.	Ezkongaiek jendeari begiratu zioten, irribarreak trukatuz.
They love their horses and dogs.	Beren zaldiak eta txakurrak maite dituzte.
A clear sky is my decision.	Zeru garbi bat nire erabakia.
Chickens feed on flour, straw and leftovers.	Oilaskoak irina, lastoa eta hondarrak elikatzen dira.
It is essential to keep your teeth clean.	Ezinbestekoa da hortzak garbi edukitzea.
Crowded traffic was a reflection of the growing prosperity.	Trafiko jendetsua gero eta handiagoa den oparotasunaren isla zen.
The radio plays a warm and comfortable tune.	Irratiak doinu epel eta erosoa jotzen du.
His writings included instructions for building a car.	Bere idazkietan auto bat eraikitzeko argibideak barne hartzen zituzten.
Dad is wearing a white robe.	Aitak bata zuria darama.
That was very clear.	Hori oso argia zen.
An anarchist becomes violent in a protest.	Anarkista bat bortitza bihurtzen da protesta batean.
Earlier they embarked on a long journey	Lehenago bidaia luze bati ekin zioten
The city plunged into darkness.	Hiria iluntasunean murgildu zen.
This is the fifth largest country in the world.	Hau munduko bosgarren herrialderik handiena da.
Our house was in a warm neighborhood.	Gure etxea auzo epel batean zegoen.
Do we provide enough electricity?	Nahikoa elektrizitate ematen al dugu?
The emperor granted him the title of king.	Enperadoreak errege titulua eman zion.
He had been running for three days.	Hiru egun zeramatzan korrika.
Some foods are rich in fiber.	Elikagai batzuk zuntzetan aberatsak dira.
He decided to help the dog.	Txakurrari laguntzea erabaki zuen.
I think it should be illegal not to vote.	Uste dut legez kanpokoa izan beharko litzatekeela botoa ez ematea.
He was given the rank of master.	Nagusi maila eman zioten.
Do you really want to save the environment?	Benetan ingurumena salbatu nahi duzu?
He knew how to use a cricket.	Bazekien kilker bat erabiltzen.
He was not with his ship.	Ez zegoen bere ontziarekin.
Each hrm is torn by rain and sand.	Hrm bakoitza euriak eta hareak urratzen du.
In the world, there are always some kinds of actions.	Munduan, ekintza mota batzuk egiten dira beti.
An empire of epic proportions.	Proportzio epikoko inperioa.
The test indicated that the cancer was terminal.	Probak adierazi zuen minbizia terminala zela.
This made many people angry.	Horrek jende asko haserretu zuen.
Good morning, great morning, great glory days,	Gu goizak, goiz handi handiak loria egunak,
He wants to move all the factories to this country.	Lantegi guztiak herrialde honetara eraman nahi ditu.
He spoke in silence, looking around.	Isilik hitz egin zuen, ingurura begiratuz.
Writers of the Constitution.	Konstituzioaren idazleak.
Distribute the milk evenly between the bowls.	Banatu esnea uniformeki ontzien artean.
A storm destroyed the farmer's crop.	Nekazariaren uzta suntsitu zuen ekaitz batek.
Heavy rainfall made it hot and dry.	Prezipitazio ugariek beroa eta lehorra egin zuten.
There is no cure for a common cold.	Ez dago katarro arruntaren sendabiderik.
I see an apple in the corner of the classroom.	Ikasgelako txokoan sagar bat ikusten dut.
Since he came back, you should have seen something different.	Itzuli zenetik, zerbait ezberdina ikusi beharko zenuke.
These vests should be worn full length.	Txaleko hauek luzera osoan eraman behar dira.
We ate sandwiches in the shade.	Ogitartekoak jan ditugu itzalean.
Family doctors are in short supply.	Familia medikuak eskas daude.
He set off for the old church, looking for peace of mind.	Eliza zaharrera abiatu zen, lasaigarri bila.
The mystery escalated as police searched the bushes.	Misterioa areagotu egin zen poliziak sastraka miatu ahala.
Remember that the letter you wrote is for everyone.	Gogoratu idatzi duzun gutuna guztientzako pentsatuta dagoela.
It makes good business sense to take deposits.	Negozio zentzu ona da gordailuak hartzea.
Certification is rare.	Ziurtagiria arraroa da.
He and his girlfriend were very close.	Bera eta bere neska-laguna oso hurbil zeuden.
They considered him their best leader.	Beraien buruzagi onenatzat hartu zuten.
It is necessary to prevent the spread of fire.	Beharrezkoa da sua hedatzea saihestea.
Some spiders build nets on the inside, others on the outside.	Armiarma batzuek barrualdean eraikitzen dituzte sareak, beste batzuk kanpoan.
Some musicians are known all over the world	Musikari batzuk ezagunak dira mundu osoan
The money provided the necessary resources.	Diruak beharrezko baliabideak ematen zituen.
Go down the mountain and take the flashlight.	Jaitsi menditik eta hartu linterna.
These weapons were smuggled into the country.	Arma hauek herrialdera sartu ziren kontrabandoan.
The principal answered the final questionnaires.	Nagusiak azken galdetegiei erantzun zien.
The fountain was going slowly.	Iturria astiro-astiro zihoan.
The task requires a certain level of intelligence.	Zereginak adimen-maila jakin bat eskatzen du.
A basket of chips is on the table.	Txip-saski bat mahai gainean dago.
The minister said the currency is still weak.	Ministroak esan zuen moneta oraindik ahula dela.
The rice was freshly picked and fragrant.	Arroza bildu berria eta usaintsua zen.
The big tree was shading the yard.	Zuhaitz handiak patioa itzaltzen zuen.
I don't understand the meaning.	Ez dut ulertzen esanahia.
There are a lot of people applying for this job.	Jende asko dago lan honetarako eskaera egiten.
Frightened, he stayed home.	Beldurtuta zegoenez, etxean geratu zen.
Water for the whole country.	Ura herrialde osorako.
He continued to study.	Ikasten jarraitu zuen.
Water is pumped to a nearby plant.	Ura inguruko lantegi batera ponpatzen da.
The ocean is a vast expanse of blue water.	Ozeanoa ur urdineko hedadura zabala da.
The cabinet meets today.	Kabinetea gaur biltzen da.
The seams of his pants began to tear.	Praken josturak urratzen hasi ziren.
Her smooth hair curled around her face.	Bere ile leuna aurpegiaren inguruan kizkurtu zen.
We need air to breathe.	Airea behar dugu arnasteko.
I was fascinated by their stories.	Liluratu egin ninduten haien istorioek.
Several particles were found to contain gold.	Hainbat partikulak urrea zutela aurkitu zuten.
Confined to the locker room for three hours.	Hiru orduz aldagelara konfinatuta.
The legs are kept upright throughout sleep.	Hankak tente mantentzen dira lo osoan zehar.
Honey has antimicrobial properties.	Eztiak mikrobioen aurkako propietateak ditu.
Their achievement is an important moment for the store.	Haien lorpena dendarako momentu garrantzitsua da.
The government collected a food reserve.	Gobernuak janari erreserba bat bildu zuen.
The clowns were all on point.	Pailazoak denak zituen puntutan.
The doctor examined the patient's legs.	Medikuak gaixoaren hankak aztertu zituen.
Please read the book.	Irakurri liburua, mesedez.
The modern city has just arrived.	Hiri modernoa iritsi berria da.
Trains stopped frequently.	Trenak maiz gelditzen zituen.
The prison holds a lot of ordinary criminals.	Kartzelak gaizkile arrunt asko gordetzen ditu.
There are several temples in the city.	Hainbat tenplu daude hirian.
Those who refuse to participate will be fined.	Parte hartzeari uko egiten diotenei isuna jarriko zaie.
The staff were working late tonight.	Gaur gauean berandu lanean ari ziren langileak.
Lama shows his guests more artifacts.	Lamak bere gonbidatuei artefaktu gehiago erakusten dizkie.
The alley is narrow and irregular.	Kalegorria estua eta irregularra da.
The minister admitted that the airline was sinking.	Ministroak onartu zuen aire konpainia hondoratzen ari zela.
This cathedral was built hundreds of years ago.	Duela ehunka urte eraiki zen katedral hau.
The teachers agreed on a salary increase.	Irakasleek soldata igoera adostu zuten.
The childhood friend he misses the most is his cousin.	Gehien faltan botatzen duen haurtzaroko laguna bere lehengusina da.
Companies will pay more taxes.	Enpresek zerga gehiago ordainduko dituzte.
This book moves between the past and the present.	Liburu hau iragana eta orainaren artean mugitzen da.
This is a big city with millions of people.	Hau hiri handia da, milioika pertsona dituena.
Humans have changed the Davatars again.	Gizakiak berriro aldatu davatarrak.
There are no special decorations for this month.	Hilabete honetarako ez dago apaingarri berezirik.
We hoped it would fail.	Huts egingo zuela espero genuen.
Technology has changed our lives dramatically.	Teknologiak gure bizitzak izugarri aldatu ditu.
He found himself in the jungle.	Oihanean barrena aurkitu zuen bere burua.
May democracy succeed!	Lor dezala demokraziak!
The picnic was raining.	Piknikak euria egin zuen.
The basin was formed by an asteroid.	Arroa asteroide baten eraginez sortu zen.
When the train first arrived, it was cleaner.	Trena lehen aldiz iritsi zenean, garbiago zegoen.
He served the rice with fresh lemon.	Arroza limoi freskoarekin zerbitzatu zuen.
The fire destroyed most of the city.	Suteak hiriaren zatirik handiena suntsitu zuen.
The bar is famous for its friendly owners.	Taberna ospetsua da bere jabe atseginengatik.
Our decisions are guided by a moral compass.	Gure erabakiak iparrorratz moral batek gidatzen ditu.
Plants need water to grow.	Landareek ura behar dute hazteko.
Suppose a company owns a single store.	Demagun enpresa bat dela denda bakarraren jabea.
People living in the tropics will experience extreme weather.	Tropikoetan bizi diren pertsonek muturreko eguraldia izango dute.
He thought the mention was familiar.	Aipamena ezaguna zela uste zuen.
He arrived late at his train.	Berandu iritsi zen bere trenera.
It is important to maintain a balanced diet.	Garrantzitsua da dieta orekatua mantentzea.
Water is used to clean the saw.	Zerra garbitzeko ura erabiltzen da.
However, as he was not in good health, he hesitated.	Hala ere, osasun onean ez zegoenez, zalantza egin zuen.
Many teachers and students were concerned about the proposed merger.	Irakasle eta ikasle asko kezkatuta zeuden proposatutako bat-egitearekin.
Rotate the red button clockwise to lock the ring.	Biratu botoi gorria erlojuaren noranzkoan eraztuna blokeatzeko.
Some folklore says that there are witches.	Zenbait folklorek dio sorginak daudela.
His speech was clear and articulate.	Bere hitzaldia argia eta artikulatua izan zen.
The ice began to crack.	Izotza pitzatzen hasi zen.
When they arrived he was coming down the stairs.	Iritsi zirenean eskaileretatik jaisten ari zen.
The room is dark and damp.	Gela iluna eta hezea da.
Volcanoes are nature's most violent agents.	Sumendiak naturaren eragile bortitzenak dira.
The coat came just as the mercury was coming down.	Berokia merkurioa jaisten zen unean etorri zen.
The length of sentences varies significantly between languages.	Esaldien luzera nabarmen desberdina da hizkuntzen artean.
That’s why our diet affects our mental health.	Horregatik, gure dietak gure osasun mentalean eragiten du.
He remembers when his family came here a long time ago.	Bere familia hona aspaldi iritsi zenean gogoratzen du.
Her sinful veins ran down her cheeks.	Zain sinutsuak bere masailetan zehar zihoazen.
Animals and plants remain in isolated habitat.	Animaliek eta landareek habitat isolatuan irauten dute.
Such devices are currently being developed.	Gaur egun, horrelako gailuak garatzen ari dira.
He put his hand on his friend's barometer.	Eskua bere lagunaren barometroaren gainean jarri zuen.
Make a fire before it gets dark.	Egin sua ilundu baino lehen.
Although more work is needed, this research provides strong support.	Lan gehiago behar bada ere, ikerketa honek laguntza sendoa eskaintzen du.
The evolution of animal species has brought about tremendous changes.	Animalia espezieen bilakaerak aldaketa izugarriak eragin ditu.
All of these countries have witnessed the rise of extremist movements.	Herrialde guzti hauek muturreko mugimenduen hazkuntzaren lekuko izan dira.
The dazzling light of the sun's rays.	Eguzki izpien argi liluragarria.
The news is on the radio every hour.	Albistea irratian dago orduro.
Cows cannot live on corn alone.	Behiak ezin dira artoarekin bakarrik bizi.
The whole community was horrified by this act of violence.	Komunitate osoa ikaratu egin zen indarkeria ekintza honek.
Handwritten notes have a personal touch.	Eskuz idatzitako oharrak ukitu pertsonala daramate.
He spent the weekend in the city.	Asteburua hirian eman zuen.
This hat fits you very well.	Txapel hori oso ondo datorkizu.
The fairy is very beautiful, but a little scary.	Maitagarria oso ederra da, baina apur bat beldurgarria.
Some children are allergic to peanuts.	Haur batzuk kakahueteei alergia zaie.
A kitty pounded on the keys.	Kitti batek purrustaka egin zuen giltzetan.
The storm was one of the worst in a century.	Ekaitza mende bateko okerrenetakoa izan zen.
Rain can cause flooding.	Euriak uholdeak eragin ditzake.
Black clouds flew across the sky.	Hodei beltzak zeruan zehar ibili ziren.
We never wanted children.	Ez genuen inoiz umerik nahi.
He is a very good student.	Oso ikasle ona da.
The priest prayed to return safely to his friends.	Apaizak otoitz egin zuen bere lagunen seguru itzultzeko.
A man was stabbed in the pub.	Gizon bat labankada bat izan zuten pub liskarrean.
Demonstrators demanded justice.	Manifestariek justizia aldarrikatu zuten.
The cake flake has a chewy texture.	Opil malutak ehundura mastekatsua du.
He was never quite sure why.	Inoiz ez zegoen oso ziur zergatik.
Please put this in the dining room.	Mesedez, jarri hau jangelan.
Take out the pig and set it aside.	Atera txerria eta alde batera utzi.
It was unusually serious.	Ezohiko serioa zen.
After his release came a series of lawsuits.	Bere kaleratzearen ondoren auzi sorta bat etorri zen.
There are eight major planets.	Zortzi planeta nagusi daude.
Irresponsible driver seen by the camera.	Kamerak ikusitako gidaria arduragabea.
The chef prepared a thrilling party for the guests.	Sukaldariak festa oparoa prestatu zuen gonbidatuentzat.
Cow salt provides a delicious and nutritious drink.	Behiaren gatzak edari goxo eta nutritiboa ematen du.
He studied hard and did quite well in the exam.	Gogor ikasi zuen eta nahiko ondo egin zuen azterketan.
Love travels the world.	Maitasunak mundua bira ematen du.
I heard that the food was good.	Janaria ona zela entzun nuen.
He rubbed a toasted cat against his leg.	Brinded katu bat bere hankaren kontra igurtzi zuen.
Her favorite color is green.	Bere kolorerik gogokoena berdea da.
The salt was clean.	Gatza garbi zegoen.
Their health care costs are rising.	Haien osasun-kostuak gora egiten ari dira.
The university ran into administrative problems.	Unibertsitateak arazo administratiboak bete zituen.
The forecast was for heavy rain.	Iragarpena eurite handia zen.
Neither rain nor hail could put out the fire.	Ez euriak ez txingorrak ezin izan zuten suak itzali.
The treaty was a diplomatic victory.	Ituna garaipen diplomatikoa izan zen.
It is an elegant instrument.	Instrumentu dotorea da.
The blackboards are decorated with elegant chalk drawings.	Arbelak klarion marrazki dotorez apainduta daude.
The pools helped reduce soil erosion.	Igerilekuek lurzoruaren higadura murrizten lagundu zuten.
The study shows that it helps us to find our way.	Azterketak erakusten du gure bidea aurkitzen laguntzen gaituela.
He gave her a delicious snack.	Mokadu goxo bat eman zion.
Many animals migrate every year.	Animalia asko migratzen dute urtero.
The dog will not eat food.	Txakurrak ez du janaririk jango.
The partridge is hunted for its feathers.	Eperra bere lumengatik ehizatzen da.
A sparrow jumped out of the window.	Txolarre bat salto egin zuen leihoaren alboan.
The variability is great.	Aldakortasuna handia da.
He learned to go it alone.	Bakarrik joaten ikasi zuen.
Many parks have been built in the city in recent years.	Azken urteotan parke asko eraiki ziren hirian.
They are race and ethnicity in every political campaign.	Arraza eta etnia dira kanpaina politiko guztietan.
The shot deer was in the field.	Fusilatutako oreina zelaian zegoen.
Take a plastic bag and insert the cookies.	Hartu plastikozko poltsa bat eta sartu cookieak.
Are you innocent of your sins?	Zure bekatuen errugabea zara?
The detective thought he knew the truth.	Detektibeak egia bazekiela pentsatu zuen.
Skydiving can be very dangerous.	Skydiving oso arriskutsua izan daiteke.
The lemon came out in front of the house.	Limoina etxearen aurrean atera zen.
Their mission is to end corruption.	Haien misioa ustelkeria amaitzea da.
The health of the population has greatly improved.	Biztanleriaren osasuna asko hobetu da.
The country is more progressive than most others.	Herrialdea beste gehienak baino aurrerakoiagoa da.
Children cannot play on the street.	Umeek ezin dute kalean jolastu.
The slightly raised eyes were like question marks.	Apur bat altxatutako begiak galdera ikurrak bezalakoak ziren.
This road is very busy during rush hour.	Errepide honek trafiko handia izaten du puntako orduetan.
A well-built house will last for generations.	Ongi eraikitako etxe batek belaunaldiz belaunaldi iraungo du.
The store may employ several more employees.	Dendak hainbat langile gehiago enplega ditzake.
Send three sales emails.	Bidali hiru mezu elektroniko salmentei.
He hated his job.	Gorroto zuen bere lana.
Only tourists visit the area.	Turistek bakarrik bisitatzen dute ingurua.
We need to find a way to stop them.	Horiek geldiarazteko modua bilatu behar dugu.
Then he poured her a glass of wine.	Orduan ardo baso bat bota zion.
We asked him what his name was.	Zer izena zuen galdetu genion.
The smell of pineapple wafted through the air.	Ananaren usaina airean zehar zebilen.
We had soup for dinner.	Afaltzeko zopa hartu genuen.
Do you still think the movie is "bad"?	Oraindik pelikula "txarra" iruditzen al zaizu?
Without herbs, the soup has no flavor.	Belarrik gabe, zopak ez du zaporerik.
A piece of sweat dripped down his forehead.	Izerdi ale batek bekokitik behera bota zuen.
He was waiting for the child to cross at a crowded crossroads.	Umea gurutzatzeko zain zegoen bidegurutze jendetsu batean.
The camel was stopped in a watering hole.	Gamelua ureztatzeko zulo batean gelditu zen.
He realized that he was late for his appointment.	Konturatu zen berandu iritsi zela bere hitzordura.
Now, look at these.	Orain, begiratu hauek.
It is a time of great rainfall.	Prezipitazio handiko garaia dago.
Tired of the bike, he lay down on the grass.	Bizikletaz nekatuta, belar gainean etzan zen.
There was a lot of noise.	Zarata handia zegoen.
My brother taught me knife skills.	Nire anaiak labana trebetasunak irakatsi zizkidan.
Avoid all animal products.	Saihestu animalia-produktu guztiak.
We were on the beach.	Hondartzan geunden.
The ant's body was stored in a tree.	Inurriaren gorpua zuhaitz batean gordeta zegoen.
An elderly man sat around reading a book.	Adineko gizon bat eseri zen inguruan, liburu bat irakurtzen.
She was suffering from stomach cancer.	Urdaileko minbiziaz josita zegoen.
Drowning is a silent and painless death.	Itotzea heriotza isil eta minik gabekoa da.
The policeman looked out of the broken window.	Ertzainak hautsitako leihoari begiratu zion.
It follows a pattern.	Eredu bati jarraitzen dio.
Delicate, small restaurant and grocery store.	Delikatua, jatetxe txikia eta janari-denda.
The castle overlooks the entire valley.	Gazteluak haran osoari begira dago.
He went to the bus stop.	Autobus geltokira joan zen.
The woman's hair was long and curly.	Emakumearen ilea luzea zen, eta kizkurra.
The great thing is to be different, he says.	Gauza handia desberdina izatea da, dio.
Jane stepped out of her room.	Jane oin puntetan atera zen bere gelatik.
Eventually a decision was made.	Azkenean erabaki bat hartu zen.
Metaphorically speaking, he continued in his dark state.	Metaforikoki hitz eginez, bere egoera iluna jarraitzen zuen.
The death of the farmer's wife had a profound effect on the family.	Baserritarren emaztearen heriotzak biziki eragin zuen familian.
You can't do everything.	Ezin duzu dena egin.
She moved elegantly across the dance floor.	Dotore mugitu zen dantzalekuan zehar.
It rained continuously for three days.	Euria etengabe egin zuen hiru egunez.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Eskura dezakezun guztia irakurri behar duzu.
The clock struck six at bedtime.	Erlojuak seiak jo zituen oheratzean.
This city has a young mayor.	Hiri honek alkate gaztea du.
The elderly woman was not in good health.	Adineko emakumea ez zegoen osasun onean.
The lion ate the antelope.	Lehoiak antilopea jan zuen.
He bought the ingredients, mixed them together,	Osagaiak erosi zituen, elkarrekin nahastu zituen,
Rats and insects feed on garbage.	Arratoiak eta intsektuak zaborraz elikatzen dira.
It was generally accepted that all life was sacred.	Oro har, bizitza guztia sakratua zela onartzen zen.
You need your coat, even in the summer.	Zure berokia behar duzu, udan ere.
His research was published in a scientific journal.	Bere ikerketa aldizkari zientifiko batean argitaratu zen.
It wasn’t the best day, but it wasn’t horrible.	Ez zen egun onena izan, baina ez zen izugarria.
Nothing is known about his life.	Ez da ezer ezagutzen bere bizitzaz.
Sunlight lit up the forest.	Eguzki-argi batek basoa argitu zuen.
The shirt was too big for him.	Alkandora handiegia zen beretzat.
The similarity is striking.	Antzekotasuna deigarria da.
It happened to me to catch a sparrow in my hands.	Eskuetan txolarrea harrapatzea gertatu zitzaidan.
He made some loan payments.	Maileguaren ordainketa batzuk egin zituen.
Here is your sweater.	Hona hemen zure jertsea.
The twin bedroom is so deserted.	Bikien logela hain deserre dago.
The body was covered in bruises.	Gorputza ubelduraz estalita zegoen.
Explain everything clearly and justify the recommendations.	Azaldu dena argi eta justifikatu gomendioak.
Walk on tiptoe.	Oin puntetan ibili.
The teacher chose to be neutral.	Irakasleak neutrala izatea aukeratu zuen.
The church bells rang the hour.	Elizako kanpaiek ordua jotzen zuten.
This fabric is too thick to sew.	Oihal hau lodiegia da josteko.
They sent me to the doctor.	Medikuarengana bidali ninduten.
The church is surrounded by a large cemetery.	Hilerri handi batek inguratuta dago eliza.
This town was famous for its pottery.	Herri hau zeramikagatik ezaguna zen.
His new position requires frequent travel.	Bere posizio berriak maiz bidaiatzea eskatzen du.
His breathing was hard, but he overcame it.	Arnasketa nekez egin zitzaion, baina gainditu egin zuen.
The candle played a decisive role in the novel.	Kandelak paper erabakigarria izan zuen eleberrian.
Bollywood is known all over the world.	Bollywood mundu osoan ezaguna da.
The singer's voice rang out.	Abeslariaren ahotsak jo zuen.
This was called intuition.	Zentzu horri intuizioa esaten zitzaion.
Getting out of bed tomorrow will be a chore.	Bihar ohetik altxatzea lan bat izango da.
The smoke rises from the pot.	Kea eltzetik igotzen da.
We probably won.	Seguruenik, irabazi genuen.
He sighed.	Hasperen bat bota zuen.
The new locomotive is quieter than previous models.	Lokomotora berria aurreko modeloak baino isilagoa da.
The tribesmen helped each other.	Tribukoek elkarri laguntzen zioten.
The rebels are being defeated hard.	Matxinatuak gogor garaitzen ari dira.
There was a wide gap between the two.	Bien artean hondar zabal bat zegoen.
We'll be at the camp soon.	Laster kanpamendura helduko gara.
He gave his dog a fish.	Bere txakurrari arrain bat eman zion.
We're going to the lake tomorrow.	Bihar lakura joango gara.
The wood is heated.	Egurra berotzen da.
The embassy is located in the city center.	Enbaxada hiriaren erdigunean dago.
Border guards carried weapons.	Mugalariek armak eraman zituzten.
Spain was the first independent colony to become independent.	Espainia izan zen independente bihurtu zen lehen kolonia.
Don't jeopardize your career, he advised.	Ez jarri zure karrera arriskuan, aholkatu zion.
The politician’s career is shrinking.	Politikariaren ibilbidea murrizten ari da.
It has been a cold day, even in late autumn.	Egun hotza izan da, udazken amaierakoa ere.
The people here live a simple life.	Hemengo jendeak bizitza sinplea bizi du.
Many children's games are designed to teach language skills.	Haurrentzako jolas asko hizkuntza gaitasunak irakasteko diseinatuta daude.
The appointment was arranged.	Hitzordua antolatu zen.
This method of cooking has been criticized by some environmentalists.	Sukaldatzeko metodo hau zenbait ekologistak kritikatu dute.
Bach was known for his compositions.	Bach bere konposizioengatik ezaguna zen.
These two cities are twinned.	Bi hiri hauek senidetuta daude.
He doesn't need a lot of milk.	Ez du esne asko behar.
The demonstrators were subdued and ordered.	Manifestariak menderatu eta ordenatuta zeuden.
This machine can be used for learning.	Makina honek ikaskuntzarako balio dezake.
This road will soon be paved.	Errepide hau laster asfaltatuko da.
Weak and angry, unable to speak.	Ahul eta haserre, hitz egin ezinik.
He played chess skillfully.	Xakean abileziaz jokatzen zuen.
He remained silent until the end of his sentence.	Isilik egon zen bere zigorra amaitu arte.
Entrepreneurs are pushing for tougher measures.	Ekintzaileak neurri gogorragoen alde egiten ari dira.
We will make a triangular cake for the kids.	Umeentzako pastel triangeluarra egingo dugu.
People rushed to the exit.	Jendea irteerarantz abiatu zen.
It was an exotic beauty.	Edertasun exotiko bat zen.
I see double epidemics coming.	Epidemia bikoitzak datozela ikusten dut.
This type of activity is unlikely to happen.	Jarduera mota hau nekez gertatuko da.
Urban air pollution is horrendous.	Hiriguneetako airearen kutsadura izugarria da.
Ruby and pale, it could have been meat at some point.	Gomatsua eta zurbila, noizbait haragia izan zitekeen.
Unused paths can be marked.	Erabiltzen ez diren bideak markatu daitezke.
When he reached the finish line, he fell.	Helmugara iristean, erori egin zen.
The perpetrators of these crimes will be brought to justice.	Delitu horien egileak justiziaren esku jarriko dituzte.
His department received a large grant.	Bere sailak diru-laguntza handia jaso zuen.
Computer failed.	Ordenagailua huts egin du.
The rocks barely move as the glacier melts.	Harriak apenas mugitzen dira glaziarra urtzen den bitartean.
He is young but rich.	Gaztea da baina aberatsa.
A man can be strong in body and mind.	Gizon bat indartsua izan daiteke gorputzean eta buruan.
His voice was clear and strong.	Ahotsa argia eta indartsua zen.
Pictures of the car wreckage were displayed.	Autoaren suntsiketaren irudiak erakutsi ziren.
The plastic bottle was in the gutter.	Plastikozko botila erretenean zegoen.
The dusty cover of the book was worn out.	Liburuaren hautsezko estalkia gastatuta zegoen.
Some animals are rare.	Animalia batzuk arraroak dira.
The church is surrounded by an old wall.	Eliza harresi garai batez inguratuta dago.
She forgot to pack her sandwiches.	Ogitartekoak ontziratzea ahaztu zitzaion.
It was a spacious building.	Eraikin zabala zen.
The accident happened on a quiet road.	Istripua errepide isil batean gertatu da.
Try turning it off.	Saiatu itzaltzen.
They are hesitant to hire new staff.	Langile berriak kontratatzeko zalantzak dira.
He seized the opportunity, somehow.	Okasioari heldu zion, nolabait.
I burned my hand in the hot kitchen.	Eskua erre nuen sukalde beroan.
His deep voice echoed against the wall.	Haren ahots sakonak oihartzuna egin zuen hormaren kontra.
The researcher wrote it carefully in his notebook.	Ikertzaileak kontu handiz idatzi zuen bere koadernoan.
The stream flowed slowly toward the sea.	Errekak poliki-poliki itsasorantz zihoan.
We are all hungry.	Denok gaude gose.
A picture hung on the old brick wall.	Adreiluzko horman zaharrean zintzilik zegoen argazki bat.
He refused to allow his family to take him to court.	Bere familiak epaitegietara eramaten uzteari uko egin zion.
The settlers became ill from the city.	Kolonoak gaixotu egin ziren hiriaz.
As for the ship, it was taken to shore.	Itsasontziari dagokionez, itsasertzera eraman zuten.
He had to sit so tight.	Beraz, estu eseri behar izan zuen.
To protect against disease, young children should be vaccinated.	Gaixotasunetatik babesteko, haur txikiek txertoa jarri behar dute.
A plot of land looked like a carrion.	Lursail batek karraska baten antza zuen.
The town has been very quiet these last few days.	Herria oso lasai egon da azken egun hauetan.
Violence erupted in the streets.	Indarkeria lehertu zen kaleetan.
Wear your best clothes.	Jantzi zure arropa onena.
They lived in a nearby village.	Ondoko herrian bizi ziren.
They had dinner here.	Hemen afaldu zuten.
The prince became accustomed to persuade his courtiers.	Printzeak bere gortesoak limurtzeko ohitura hartu zuen.
Many workers in the assembly line considered their work to be monotonous.	Muntaketa-kateetako langile askok beren lana monotonotzat jotzen zuten.
They hugged, hiding their tears.	Besarkatu egin ziren, malkoak ezkutatuta.
Transportation costs were surprisingly low.	Garraio kostuak harrigarriro baxuak ziren.
The alert status is still in effect.	Alerta egoera indarrean dago oraindik.
The cycles of history are repeated.	Historiaren zikloak errepikatzen dira.
No one answered.	Inork ez zuen erantzun.
They are characterized by hard, brown shells.	Oskol marroi eta gogorrak dituzte ezaugarri.
Pollution makes the situation worse.	Kutsadurak okerrera egiten du egoera.
What an incredible story!	Zein istorio sinestezina!
He looks to the right of the riverbank.	Berak ibaiertzaren eskuinera begiratzen du.
His first steps were almost invisible.	Bere lehen urratsak ia ikusezinak izan ziren.
It took several minutes to repair the damage.	Hainbat minutu behar izan zituen kalteak konpontzeko.
The citizens grew their own food and raised livestock.	Herritarrek beren janaria hazten eta abereak hazten zituzten.
The two cities have some similarities.	Bi hiriek antzekotasun batzuk dituzte.
The dog walked wildly around the house.	Txakurra basati ibili zen etxe inguruan.
Humanity faces serious global challenges in this century.	Gizateriak mundu mailako erronka larriak ditu mende honetan.
To my disappointment, there was no answer.	Nire etsipenerako, ez zen erantzunik izan.
Find your bearings before proceeding.	Aurkitu zure errodamenduak aurrera egin aurretik.
His ability to think was rapidly deteriorating.	Bere pentsatzeko gaitasuna azkar hondatzen ari zen.
The bells rang loudly, telling the time.	Kanpaiek ozen jotzen zuten, ordua esanez.
The new child did not look like his father or mother.	Haur berriak ez zuen bere aita edo amaren itxurarik.
Their eyes are huge.	Haien begiak izugarri handiak dira.
His heavy chains were dyeing.	Bere kate astunek tinda egiten zuten.
She waited on her own outside the doctor's office.	Bere kabuz itxaron zuen medikuaren kontsultategitik kanpo.
They often had students at dinner.	Askotan ikasleak izaten zituzten afaltzera.
This represents another problem in the culture of the organization.	Horrek erakundearen kulturaren beste arazo bat adierazten du.
Steal your heart from my love.	Lapurtu zure bihotza nire maitasunetik.
The mobilization was a milestone.	Mobilizazioa mugarria izan zen.
This house has an interesting floor plan.	Etxe honek oinplano interesgarria du.
The ship was wandering across a tropical sea.	Itsasontzia itsaso tropikal batean zehar noraezean ibili zen.
Outstanding neighborhoods for revitalization.	Biziberritzeko nabarmendutako auzoak.
The explosion was so severe that it shattered the windows.	Leherketa hain gogorra izan zen leihoak hautsi zituen.
Some say the statues are as old as the tower.	Batzuek diote estatuak dorrea bezain zaharrak direla.
First, you wash the apples and cut them into quarters.	Lehenik eta behin, sagarrak garbitu eta laurdenetan mozten dituzu.
Barriers to migration are the main outcome of the war.	Migraziorako oztopoak dira gerraren emaitza nagusia.
The job of the nurse is tedious.	Erizainaren lana neketsua da.
Make sure you wear a wide-brimmed hat.	Ziurtatu ertz zabaleko kapela bat janzten duzula.
It may rain later.	Baliteke gero euria egitea.
The floor was covered with sand.	Zorua hondarrez estalita zegoen.
The birds sang sweetly in the trees.	Txoriek goxo kantatzen zuten zuhaitzetan.
The brakes will not hold.	Balaztak ez du eutsiko.
To a significant extent, they were real.	Neurri esanguratsu batean, benetakoak ziren.
Their hopes were dashed.	Haien itxaropenak zapuztuko ziren.
Put each sentence in a line.	Jarri esaldi bakoitza lerro batean.
It was a great day for a picnic.	Piknik bat egiteko egun aproposa zen.
This rich soup is made from a variety of beans.	Zopa aberats hau hainbat babarrun motaz egina dago.
Alcohol consumption is strictly prohibited in the club.	Alkohola kontsumitzea erabat debekatuta dago klubean.
The net impact on housing prices will be small.	Etxebizitzen prezioetan eragin garbia txikia izango da.
The birds flew north in the winter.	Hegaztiek iparraldera hegan egin zuten neguan.
Fast food outlets are known to cause obesity.	Janari azkarreko saltokiak obesitatea eragiten dutelako ezagunak dira.
The skin of the hedgehog is its skin.	Trikuaren azalak dira bere azala.
Less than half of the students passed the exam.	Ikasleen erdiek baino gutxiagok gainditu dute azterketa.
Livestock are also raised in the region.	Eskualdean ere ganadua hazten da.
Employees are about to receive new contracts.	Langileak kontratu berriak jasotzear dira.
We praise the war, using it to convince its power.	Gerra goraipatzen dugu, bere boterea konbentzitzeko erabiliz.
Can you paint the walls?	Margotu ditzakezu hormak?
Scientists were amazed at his findings.	Zientzialariak harrituta geratu ziren bere aurkikuntzekin.
Only his tribe hunts with a bow.	Bere tribuak bakarrik ehizatzen du arkuarekin.
They wandered, lost.	Noraezean ibili ziren, galduta.
She always sings in the shower.	Dutxan abesten du beti.
Most dogs wag their tails when they are happy.	Txakur gehienek buztana astintzen dute pozik daudenean.
His grandfather once told him the story.	Bere aitonak behin kontatu zion istorioa.
The rose is blooming.	Arrosa loratzen da.
They found it easy to dominate the area.	Erraza ikusi zuten eremua menderatzea.
The child's eyes wandered across the room.	Haurraren begiak gelan zehar ibili ziren.
I made the decision.	erabakia hartu dut.
Two wins, one loss and ten draws.	Bi garaipen, bat galdu eta hamar berdindu.
The first floor is his favorite.	Lehen solairua da bere gogokoena.
Once joined,	Behin elkartuta,
Stop playing!	Utzi jolasteari!
According to surveys, it is popular among the people.	Inkesten arabera, jendearen artean ezaguna da.
The city is located west of here.	Hiria hemendik mendebaldean dago.
There is very little food.	Oso janari gutxi dago.
The government has changed the constitution.	Gobernuak konstituzioa aldatu du.
Doctors and citizens can access the data.	Medikuek eta herritarrek datuetarako sarbidea izan dezakete.
To minimize complications, do not eat before surgery.	Konplikazioak minimizatzeko, ez jan kirurgia baino lehen.
The fire crackled and ignited merrily.	Suak txirrindu eta alai piztu zuen.
The railing was burned to save the applause.	Erlaia erre zuten txaloaren larrua gordetzeko.
The structure collapsed on the road block.	Egitura errepideko blokera erori zen.
This plant is a weed.	Landare hau belar txarra da.
Are all five too late?	Bostak beranduegi al dira?
The paint went to the canvas.	Pintura oihalera joan zen.
Despite the scandal, this university continues to thrive.	Eskandaluz jota dagoen arren, unibertsitate honek aurrera jarraitzen du.
The ground was flat and dry.	Lurra laua eta lehorra zen.
It was an exciting experience.	Esperientzia zirraragarria izan zen.
The grocery store leaves a lot to be desired.	Janari-dendak hobetzeko aukera asko uzten du.
Old women shout "rowl!"	Emakume zaharrak "rowl!"
A survey was conducted.	Inkesta bat egin zen.
A large crowd gathered at the concert.	Jende ugari bildu zen kontzertuan.
This city was once the seat of government.	Hiri hau gobernuaren egoitza izan zen garai batean.
The question is intriguing.	Galdera intrigazkoa da.
A vehicle is going down a street.	Ibilgailu bat kale batetik doa.
He deliberately walks towards the door.	Nahita ibiltzen da aterantz.
The Sultan had little interest in higher education.	Sultanak goi-mailako hezkuntzan interes gutxi zuen.
Who lives here?	Nor bizi da hemen?
Very deceived people seek asylum here.	Oso engainatuta dauden pertsonek asiloa bilatzen dute hemen.
The core of the earth is very hot.	Lurraren muina oso bero dago.
Reading is very important.	Irakurtzea oso garrantzitsua da.
In rural communities, illiteracy remains commonplace.	Landa-komunitateetan, analfabetismoak ohikoa izaten jarraitzen du.
What makes beautiful music?	Zerk egiten du musika ederra?
The industrial sector is constantly growing.	Industria sektorea etengabe hazten ari da.
He spent the whole morning in math.	Goiz osoa eman zuen matematiketan.
Put cream in coffee, not milk.	Jarri krema kafean, ez esnea.
So everyone fought, including cats and dogs.	Beraz, denek borrokatu zuten, katuak eta txakurrak barne.
It was about midnight.	Gauerdia aldera zen.
They lacked musical ability.	Musika gaitasun falta zuten.
Slowly, he walked down the street.	Poliki-poliki, kaletik behera egin zuen.
He chose a sand-colored lizard.	Hondar koloreko musker bat aukeratu zuen.
This building is beautiful.	Eraikin hau ederra da.
The hospital was nearby.	Ospitalea gertu zegoen.
Once the mixture is heated, it remains white.	Nahasketa berotu ondoren, zuri geratzen da.
There are many independent shops in the village.	Herrian denda independente asko daude.
The story is based on real events.	Istorioa benetako gertakarietan oinarritzen da.
So a thousand-year-old dynasty was born.	Beraz, mila urte iraun zuen dinastia jaio zen.
The group often meets to discuss their goals.	Taldea maiz elkartzen da euren helburuak eztabaidatzeko.
Red ants are common in the area.	Inurri gorriak ohikoak dira inguruan.
It’s hard to tell the difference.	Zaila da aldea esatea.
The government is expected to act this week.	Gobernuak aste honetan jardutea espero da.
It rained lightly.	Euria arina egin zuen.
She had a sour tongue.	Mihi garratza zuen.
Only five people enter this cinema.	Zinema honetara bost pertsona bakarrik sartzen dira.
This is the tallest tower in the country.	Hau herrialdeko dorrerik altuena da.
He sat alone in the garden.	Bakarrik eseri zen lorategian.
Does this tie go well with that suit?	Gorbata hau ondo doa traje horrekin?
Remember to use your best opinion.	Gogoratu zure iritzirik onena erabiltzea.
This rug is made of very fine wool.	Alfonbra hau oso artile fina da.
The town was known for its porcelain industry.	Herria portzelana industriagatik ezaguna zen.
Sport is an important part of our culture.	Kirola gure kulturaren parte garrantzitsua da.
They lived in a small house.	Etxe txiki batean bizi ziren.
The quality of this paint is not very good.	Pintura honen kalitatea ez da oso ona.
Like the forest, people are constantly growing and dying.	Basoa bezala, jendea etengabe hazten eta hiltzen ari da.
The population of the solar system was initially calculated	Eguzki-sistemako biztanleria hasieran kalkulatu zen
Vultures are often found in dry habitats.	Saiak habitat lehorretan aurkitu ohi dira.
Employees are complaining.	Langileak kexatzen ari dira.
Imagine a walrus in a pipe!	Imajinatu, morsa bat tutu batean!
With the bandage removed, the angry wound bleeds	Benda kenduta, zauri haserreak odola botatzen du
In some areas, there is more pollution than safety.	Eremu batzuetan, kutsadura gehiago dago segurtasuna baino.
He was awarded a medal for his work.	Bere lanagatik domina bat eman zioten.
Wolves live in the mountains.	Otsoak mendian bizi dira.
A large part of their food is imported from abroad.	Haien janariaren zati handi bat atzerritik inportatzen da.
The sky sent one more ray of sunshine.	Zeruak eguzki izpi bat gehiago bidali zuen.
Corporations have no rights.	Korporazioek ez dute eskubiderik.
He was taken to this office yesterday.	Atzo eraman zuten bulego honetara.
The radiator was slowly draining.	Erradiadorea isurtzen zen poliki-poliki.
The feeling of love changed his whole personality.	Maitasun sentimenduak bere nortasun osoa aldatu zuen.
The dishes were cleaned and stored.	Platerak garbitu eta gorde egin ziren.
There has been no change.	Ez da aldaketarik egon.
Car pollution will make roads dangerous.	Autoen kutsadurak errepideak arriskutsu bihurtuko ditu.
The interior design was traditional, but with new innovations.	Barne diseinua tradizionala zen, baina berrikuntza berriekin.
Train engineers demanded more money.	Treneko ingeniariek diru gehiago eskatzen zuten.
The curriculum has been restructured.	Curriculuma berregituratu egin da.
The moon is bright enough to be visible.	Ilargia nahikoa distiratsua da ikusgai izateko.
Tell me more about your recent vacation.	Esaidazu zure azken oporrei buruz gehiago.
The water got muddy.	Ura lokaztu egin zen.
The mayor is famous for his defensiveness.	Alkatea famatua da bere defentsibotasunagatik.
The artist painted a landscape.	Artistak paisaia bat margotu zuen.
Gold nuggets were not uncommon either.	Ez ziren arraro aurkitu urrezko pepitak ere.
This statement is incorrect.	Adierazpen hau okerra da.
She left before her husband returned.	Senarra itzuli baino lehen alde egin zuen.
There was a sharp knock on the door.	Atean kolpe zorrotz bat entzun zen.
He decided to take a walk around the country.	Herrialdetik paseo bat ematea erabaki zuen.
There is no evidence of foul play.	Ez dago joko zikinaren frogarik.
Many supermarkets offer their own brand of coffee.	Supermerkatu askok beren kafe marka eskaintzen dute.
For his part, he campaigned vigorously for president.	Bere aldetik, indar handiz egin zuen presidente izateko kanpaina.
He was silent, his blue eyes bored.	Isilik geratu zen, bere begi urdinak aspertuta.
He lost both parents.	Guraso biak galdu zituen.
The collection of lakes was amazing.	Lakuen bilduma harrigarria izan zen.
The team was fully aware of its credentials.	Taldeak guztiz ezagutzen zituen bere kredentzialak.
Farmers' fields are irrigated with river water.	Baserritarren soroak ibaiko urez ureztatzen dira.
The physicist is a great believer in chance.	Fisikaria kasualitatean sinesten handia da.
His stories were full of adventure.	Bere istorioak abenturaz beteta zeuden.
He grew up on a farm.	Baserri batean hazi zen.
He was never married.	Ez zen inoiz ezkondu.
These granite rocks form a formidable wall.	Granitozko harkaitz hauek horma ikaragarria sortzen dute.
This fog is thick.	Laino hau lodia da.
Give the peas time and cook until the sauce is thick.	Eman ilarrak denbora eta egosi saltsa lodi dagoen arte.
Take a leisurely stroll through the gardens.	Hartu lasai ibilaldi lorategietatik.
The manuscripts were destroyed.	Eskuizkribuak suntsitu zituzten.
Hardly anyone listened to the internship speaker.	Ia inork ez zion entzuten praktiketako hizlariari.
Put the eggs in warm water.	Jarri arrautzak ur epeletan.
He died before the secret was revealed.	Sekretua agerian utzi baino lehen hil zen.
The other boys laughed at him.	Beste mutilek barre egin zioten.
Each player was given a quarter.	Jokalari bakoitzari laurden bana eman zitzaion.
A wagon piled with rice passed by.	Arrozez pilatutako bagoi bat igaro zen.
An invasive species is spreading rapidly across the planet.	Espezie inbaditzaile bat azkar hedatzen ari da planeta osoan.
These stenoses are the precursors of dementia.	Estenosi hauek dementziaren aitzindariak dira.
What would you do if you were given that money?	Zer egingo zenuke diru hori emango bazenute?
He was the last to arrive.	Bera izan zen iristen azkena.
The garden is at the back of the house.	Lorategia etxearen atzealdean dago.
Try to keep the urge to climb the rocks	Saiatu arroketara igotzeko gogoari eusten
This novel was critically acclaimed.	Eleberri hau kritikaren txaloa izan zen.
The army grew with volunteers.	Armada boluntarioekin areagotu zen.
Many organizations celebrate the federal holiday.	Erakunde askok jai federala betetzen dute.
The room is too hot.	Gela beroegia dago.
There were more than ten and one rebels.	Matxinatuak hamar eta bat baino gehiago izan ziren.
Each family receives a weekly serving of rice.	Familia bakoitzak astero arroz anoa bat jasotzen du.
His victims were brutally beaten.	Bere biktimak basati egin zituzten.
What will people think of you?	Zer pentsatuko du jendeak zutaz?
Many fear this view.	Asko beldur dira ikuspegi honek.
Archaeologists have found many sites.	Arkeologoek aztarnategi ugari aurkitu dituzte.
A large number of species have already been lost.	Dagoeneko espezie kopuru handia galdu da.
Local industry cannot survive without transportation.	Tokiko industria ezin da bizirik iraun garraiorik gabe.
I’m sure the government will do something to fix the problem.	Ziur gobernuak zerbait egingo duela arazoa konpontzeko.
His gaze stopped on her.	Haren begirada harengan gelditu zen.
The talk was the most enlightening, despite the technical issues.	Hitzaldia argigarriena izan zen, arazo teknikoak gorabehera.
The young man was not happy with what had happened.	Gaztea ez zegoen pozik gertatutakoarekin.
We all need to understand that we cannot trust others.	Denok ulertu behar dugu ezin garela besteengan fidatu.
The birds were singing merrily.	Txoriak alai kantatzen ari ziren.
My car is a small family car, but comfortable.	Nire autoa familiako auto txikia da, baina erosoa.
We are putting animals in larger cages.	Animaliak kaiola handiagoetan sartzen ari gara.
Crystalline quartz produces a strong white light.	Kuartzo kristalinoak argi zuri indartsua sortzen du.
The roots of the jungle were deep.	Oihaneko sustraiak sakonak ziren.
Books are the foundation of my education.	Liburuak dira nire hezkuntzaren oinarria.
They always carry bread, just in case.	Beti eramaten dute ogia, badaezpada.
My grandfather used to tell stories by the fire.	Aitonak sutondoan kontatzen zituen istorioak.
The kingdom was divided into five parts.	Erreinua bost zatitan banatu zen.
The importance of big data in hospitality	Big dataren garrantzia ostalaritzan
Chameleons can change colors.	Kamaleoiak koloreak alda ditzakete.
The previous conditions for evaluation were incorrect.	Ebaluaziorako aurreko baldintzak okerrak ziren.
He closed the book, feeling happy.	Liburua itxi zuen, pozik sentituz.
There are no laws or government regulations to stop pollution.	Ez dago kutsadura geldiarazteko legerik edo gobernu-araudirik.
The fish's egg is protected by a hard membrane.	Arrainaren arrautza mintz gogor batek babestuta dago.
There is enough opportunity to be heard in court.	Epaitegian entzuna izateko aukera nahikoa dago.
It would be nice to read some new stories.	Istorio berri batzuk irakurtzeko polita izango litzateke.
It was never too late.	Inoiz ez zen berandu.
Many learned men wanted social status as much as they wanted money.	Gizon ikasi askok dirua bezainbeste nahi zuten gizarte maila.
The space is not empty.	Espazioa ez dago hutsik.
The king also has a role to play in the town council.	Erregeak ere badu zeresana herriko batzarrean.
The jury found the policeman not guilty.	Epaimahaiak errugabetzat jo zuen ertzaina.
He made some adjustments to his invention.	Bere asmakizunean moldaketa batzuk egin zituen.
He was very grateful.	Oso eskertzen zuen.
He added a comment to his article.	Iruzkin bat gehitu zuen bere artikuluan.
His advice was of little help.	Haren aholkuak gutxi laguntza izan zuen.
The street is narrow in some places.	Kalea estua da leku batzuetan.
After two years of preparation, he made his entrance.	Bi urte prestatzen aritu ondoren, bere sarrera egin zuen.
The life of a farmer is a difficult life.	Nekazarien bizitza bizitza zaila da.
My father is a peaceful man.	Nire aita gizon baketsua da.
Don't worry, you'll easily find the train station.	Ez kezkatu, erraz aurkituko duzu tren geltokia.
The hospitality service was praised for its attractive food.	Ostalaritza zerbitzua bere janari erakargarriagatik goraipatu zuten.
They turned off the lights to save energy.	Energia aurrezteko argiak itzali zituzten.
Most people accept his fate.	Jende gehienak bere patua onartzen du.
We will have to deliver our order next week.	Datorren astean gure eskaera entregatu beharko dugu.
More than a million trees will be planted.	Milioi bat zuhaitz baino gehiago landatuko dira.
They entered the hotel.	Hotelean sartu ziren.
If you build a hydroelectric dam, the fish will die.	Presa hidroelektriko bat eraikitzen baduzu, arrainak hiltzen dira.
Patients are often intimidated by this diagnosis.	Pazienteak askotan beldurtu egiten dira diagnostiko honekin.
Words depend on music.	Hitzak musikaren menpe daude.
To his surprise, he saw that he had made strides.	Harridurarako, aurrerapausoak eman zituela ikusi zuen.
Writers in my region are associated with local literary movements.	Nire eskualdeko idazleak tokiko literatur mugimenduekin lotuta daude.
Aristotle believed that happiness was a pleasure and a virtue.	Aristotelesek uste zuen zoriontasunak plazerra eta bertutea zeudela.
But progress is still slow.	Baina aurrerapena motela da oraindik.
A group of insects crossed his path.	Intsektu multzo batek gurutzatu zuen bere bidea.
That river flowed into the ball field.	Ibai hori pilota zelaian isurtzen zen.
Plenty of wood is available.	Egurra ugari dago eskuragarri.
It’s hard to catch him.	Zaila da hura harrapatzea.
They are aware of the danger.	Arriskuaz jabetzen dira.
The judge sentenced him to three years in prison.	Hiru urteko espetxe zigorra ezarri zion epaileak.
These chemicals can be harmful.	Produktu kimiko hauek kaltegarriak izan daitezke.
Detailed maps for the new route will be available.	Ibilbide berriaren mapa zehatzak eskuragarri egongo dira.
The doctor performed tests on new patients.	Medikuak paziente berriei azterketak egin zizkien.
Water has been our most important resource.	Ura izan da gure baliabiderik garrantzitsuena.
He looked at her with an accusatory look.	Begirada salatzaile batekin begiratu zion.
The writer was a journalist and philosopher.	Idazlea kazetaria eta filosofoa zen.
The people of the area were accused of witchcraft.	Inguru honetako biztanleei sorginkeria leporatzen zieten.
The street was narrow and muddy.	Kalea estua eta lokaztua zegoen.
He stepped lightly on his toes.	Oin puntetan arin zapaldu zuen.
The pool was shallow and dark.	Igerilekua azalekoa zen, eta iluna.
He threw Rona in a pitcher.	Rona bota zuen pitxer batean.
Cars pollute the environment.	Autoek ingurumena kutsatzen dute.
A group of art students visited the museum.	Arte ikasle talde batek museoa bisitatu zuen.
The opposition says this is not true.	Oposizioak dio hori ez dela egia.
Wood has many special features.	Egurra ezaugarri berezi asko ditu.
This house has hot water.	Etxe honek ur beroa dauka.
The musician was recording an album.	Musikaria disko bat grabatzen ari zen.
Did you find a watch?	Erloju bat aurkitu duzu?
Usually the silent man spoke eloquently on the subject.	Normalean isileko gizonak elokuentziaz hitz egin zuen gaiaz.
Either do nothing or close the door.	Edo ezer egin edo atea itxi.
He was arrested by the press.	Atxiloketa prentsak jaso zuen.
He slowly poured tea into the dish.	Poliki-poliki tea bota zuen platera.
These last two chapters are left out of this book.	Azken bi kapitulu hauek liburu honetatik kanpo geratzen dira.
The captain looked at his map book.	Kapitainak bere mapa-liburuan begiratu zuen.
There was no one there.	Han ez zegoen inor.
New laws have recently been passed.	Duela gutxi lege berriak onartu dira.
By whom can our admiration be expressed?	Noren bitartez adierazi daiteke gure mirespena?
The crickets chirped softly in the grass.	Kilkerrek txintxoa egiten zuten emeki belarretan.
He saw his reflection in the water.	Bere isla ikusi zuen uretan.
It's best to hide this before your dad sees it.	Hobe ezkutatu hori zure aitak ikusi baino lehen.
We once had a pool, but it escaped.	Garai batean igerileku bat izan genuen, baina ihes egin zuen.
We must act now before the ship sinks.	Orain jokatu behar dugu, ontzia hondoratu baino lehen.
Be careful with pockets on trains.	Kontuz trenetan poltsikoekin.
We need to stop drug trafficking.	Droga trafikoa gelditu behar dugu.
This organization taught people how to make history and farm.	Erakunde honek jendeari historia eta baserria nola egin irakatsi zien.
They will have to repair the damage.	Kalteak konpondu beharko dituzte.
This, according to anthropologists, is the usual behavior of food gatherers.	Hau, antropologoen arabera, janari biltzaileen ohiko jokaera da.
United Nations food aid is much needed.	Nazio Batuen elikagaien laguntza oso beharrezkoa da.
I ran out of water while I was camping in the desert.	Urik gabe geratu nintzen basamortuan kanpatzen ari nintzela.
The staff did not charge until they got their maintenance.	Langileek ez zuten kobratzen beren mantenua lortu arte.
The issue is controversial.	Gaia polemikoa da.
She was fascinated by the beauty of her friend.	Haren lagunaren edertasunak liluratu zuen.
He was deaf to his parents' demands.	Gorra zen gurasoen eskakizunei.
More than a thousand spectators witnessed the show.	Mila ikusle baino gehiago izan ziren ikuskizunaren lekuko.
He was licensed to teach people about poetry.	Jendeari poesiari buruz irakasteko lizentzia zuen.
Strict alcohol laws are enforced.	Alkoholaren lege zorrotzak ezartzen dira.
The cold, dark windows reflected the sepulchral light.	Leiho hotzek eta ilunek argi sepulkral islatzen zuten.
Honey draws bees.	Eztiak erleak marrazten ditu.
A village is in the woods.	Herri bat basoan dago.
The photo cannot be seen in the photo.	Argazkian ezin da marka ikusi.
There were three strangers in the village that day.	Egun hartan hiru ezezagun zeuden herrian.
The woman suddenly had a cough.	Emakumeak bat-batean eztul bat izan zuen.
Keekin ran.	Keekin korrika.
He felt the rise of joy.	Pozaren gorakada sentitu zuen.
This data shows a serious problem of pollution.	Datu honek kutsaduraren arazo larria erakusten du.
The poem expressed the writer's feelings.	Poemak idazlearen sentimenduak adierazten zituen.
I can't hear a word from him.	Ezin dut entzuten dioen hitzik.
His disappearance sparked a worldwide search.	Haren desagertzeak mundu osoan bilaketa bat eragin zuen.
A street musician was playing a sad song.	Kaleko musikari bat abesti triste bat jotzen ari zen.
It smells a little obscene.	Lizun apur bat usain du.
This dish is cheap but delicious.	Plater hau merke baina goxoa da.
We all wear clothes.	Denok janzten gara arropa.
The new bridges collapsed in a storm.	Zubi berriak ekaitz batean erori ziren.
You need to check your progress carefully.	Bere aurrerapena arretaz egiaztatu beharko duzu.
I'll take the vocabulary.	Hiztegia eramango dut.
A trader in a local exchange.	Dendari bat tokiko trukean.
All you need is an enema.	Behar duzuna enema bat da.
The brown hen was pitiful.	Oilo marroiak errukarri egin zuen.
There is a lively debate about this.	Eztabaida bizia dago horri buruz.
The cold wind factor plays an important role.	Haize hotza faktoreak paper garrantzitsua betetzen du.
Iron and steel are used in the construction of buildings.	Eraikinen eraikuntzan burdina eta altzairua erabiltzen dira.
Following the railway, we followed the valley.	Trenbideari jarraituz, bailara jarraitu genuen.
Many years ago, a volcano erupted here.	Duela urte asko, sumendi bat lehertu zen hemen.
Agriculture is still key to the economy.	Nekazaritza ekonomian funtsezkoa da oraindik.
Popular song is a musical composition.	Kantu herrikoia musika-konposizio bat da.
The soldiers lined up in front of the palace guard.	Soldaduak ilaran jarri ziren jauregiko guardiaren aurrean.
The bird feels the cold wind.	Txoriak haize hotza sentitzen du.
His intention is to one day own his own business.	Bere asmoa egunen batean bere enpresaren jabe izatea da.
Good communication between managers and staff is essential.	Arduradunen eta langileen arteko komunikazio ona ezinbestekoa da.
Experts believe that nuclear energy is dangerous.	Adituek energia nuklearra arriskutsua dela uste dute.
The battery had little tolerance for cold.	Bateriak hotzarako tolerantzia gutxi zuen.
There was a gloomy atmosphere.	Giro goibela zegoen.
The microwave creates an electromagnetic field.	Mikrouhinak eremu elektromagnetikoa sortzen du.
The aliens wore colorful outfits.	Alienek jantzi koloretsuak jantzi zituzten.
The chef prepares delicious meals.	Sukaldariak otordu goxoak prestatzen ditu.
She held out her hand to hug him.	Eskua luzatu zion besarkatzeko.
Most people are familiar with this trick.	Jende gehienak ezagutzen du trikimailu hau.
The savage dictator appeared almost unparalleled.	Diktadore basatia ia paregabea agertzen zen.
Hog dogs are considered a nuisance.	Hog txakurrak trabatzat hartzen dira.
People who care for abandoned animals are heroes.	Abandonaturiko animaliak zaintzen dituzten pertsonak heroiak dira.
He has deep blue eyes.	Begi urdin sakonak ditu.
He removed the dust and proceeded.	Hautsak kendu eta aurrera jarraitu zuen.
He swam slowly to the shore.	Poliki-poliki igeri egin zuen itsasertzera.
The feeling did not arise in this country.	Sentimendua ez zen herrialde honetan sortu.
Only those who pay you the sponsor immediately.	Babeslea berehala ordaintzen dizutenak bakarrik.
They reached the finish line, tired.	Helmugara iritsi ziren, nekatuta.
His wishes were not heeded.	Ez zitzaien aintzat hartu bere nahiei.
I was overwhelmed by the choreography.	Larritu egin ninduen koreografiak.
He often dreamed of doing strange things.	Askotan gauza arraroak egiten zituen amets.
Its thickness matches what is specified in your recipe.	Bere lodiera zure errezetan zehaztutakoarekin bat dator.
All the noise began to bother him.	Zarata denak gogaitzen hasi zen.
The moon is also sometimes seen.	Ilargia ere ikusten da batzuetan.
The number of cars has risen in the last decade.	Autoen kopuruak gora egin du azken hamarkadan.
Many soldiers were captured and killed.	Soldadu asko harrapatu eta hil zituzten.
A priest had a collection of beautiful statues.	Apaiz batek estatua ederren bilduma zuen.
He ran to the door.	Korrika egin zuen aterantz.
Palm oil is widely used, especially in cooking.	Palma olioa asko erabiltzen da, batez ere sukaldaritzan.
More dogs live in the city than cats.	Katuak baino txakur gehiago bizi dira hirian.
The country suffers from widespread poverty.	Herriak pobrezia zabala pairatzen du.
The death of a soldier is a tragedy.	Soldaduaren heriotza tragedia bat da.
A trace of emotion crossed his face.	Emozio arrasto batek zeharkatu zuen aurpegia.
The prediction seemed dark.	Iragarpenak iluna zirudien.
He approached the counter.	Mostradorera hurbildu zen.
I could hear people cheering.	Jendea animatzen entzuten nuen.
Authorities are investigating the situation.	Agintariak egoera aztertzen ari dira.
Are you allergic to caffeine here?	Ba al dago hemen kafeinari alergikorik?
He always smiles, but his heart is not in it.	Irribarre egiten du beti, baina bihotza ez dago horretan.
The smell of rotten food filled the air.	Janari ustelaren usainak airea betetzen zuen.
What do you think of this selection?	Zer iruditzen zaizu aukeraketa hau?
using a screwdriver, he released the lid.	bihurkin bat erabiliz, tapa askatu zuen.
He wanted to walk fast.	Azkar ibiliko zen nahi zuen.
This town is known for its beautiful sunsets.	Herri hau bere ilunabar ederrengatik da ezaguna.
Many students suffer from this problem.	Ikasle askok arazo hau pairatzen dute.
The city is built on a river.	Hiria ibai baten gainean eraikita dago.
He explored the horizon to look for oil rigs.	Zeruertza miatu zuen petrolio plataformak bilatzeko.
Please give me coffee or tea.	Emadazu kafea edo tea mesedez.
The director was surprised by the statement.	Zuzendaria harrituta geratu zen adierazpenarekin.
The fighters approached the gun.	Borrokalariek pistola gerturatu zuten.
My hands are cold.	Eskuak hotzak ditut.
The early settlers had various ways of earning a living.	Lehen kolonoek bizimodua irabazteko hainbat modu zituzten.
The store was overcrowded with customers.	Denda bezeroz gainezka zegoen.
The government has banned animal testing.	Animalien probak debekatu ditu gobernuak.
The faint smell of lilac filled the nostrils.	Lila usain apalak sudur zuloak betetzen zituen.
Each expedition consisted of four main expeditions.	Espedizio bakoitzak lau espedizio nagusi izan zituen.
Poor and clumsy, he wore only an old coat.	Pobrea eta zarpaila, beroki zahar bat besterik ez zuen.
The children were playing in the street.	Umeak kalean jolasten ari ziren.
This bombardment was thrown at enemy territory.	Bonbardaketa hori etsaien lurraldearen gainean bota zuten.
The blades of this machine rotate quickly.	Makina honen palek azkar biratzen dute.
In science, the results were ambiguous.	Zientzian, emaitzak anbiguoak izan ziren.
He built a reputation for being honest.	Zintzoa izatearen ospea eraiki zuen.
The youngest began to play the drums with the others.	Gazteena besteekin batera danborra jotzen hasi zen.
Wear a nice dress.	Jantzi soineko polit bat.
Some educators believed that art had multiple uses.	Hezitzaile batzuek uste zuten arteak erabilera anitz zituela.
A shoe store salesman was kind and polite.	Zapatadendako saltzaile bat atsegina eta adeitsua zen.
The waiter hurried away.	Zerbitzaria ziztu bizian alde egin zuen.
They lived on a diet of bread, milk and fruit.	Ogi, esne eta fruituen dietarekin bizi ziren.
The legislature was halted with the indecisive.	Legegintzaldia geldiarazi egin zen erabakigabearekin.
The faulty computer has been fixed.	Ordenagailu akastuna konpondu da.
The politician has announced his intentions.	Politikariak bere asmoak iragarri ditu.
Walk in a straight line.	Ibili lerro zuzen bat.
You need to cook the vegetables until soft.	Barazkiak egosi behar dituzu bigundu arte.
He stopped and stared at her.	Gelditu eta hari begira jarri zen.
The probability of these side effects is minimal.	Bigarren mailako efektu hauen probabilitatea gutxienekoa da.
Jim's mother sighed again.	Jimen amak hasperen egin zuen berriro.
The researchers ’focus was primarily on medicine.	Ikertzaileen arreta medikuntzan zegoen batez ere.
The bird was frustrated by my attempts.	Txoriak hutsal egin zituen nire saiakerak.
The slaughterhouse is located in the north of the town.	Hiltegia herriaren iparraldean dago.
They had just met the day before.	Bezperan ezagutu berri ziren.
These sentences are taken from books.	Esaldi hauek liburuetatik hartuak dira.
A large area of ​​trees has been destroyed this year.	Zuhaitz eremu zabala suntsitu da aurten.
Only one child grew up.	Haur bakarra hazi zen.
Good weather conditions have led to huge crops.	Eguraldi-baldintza onak laborantza izugarriak ekarri ditu.
They raised the small vessel to the large vessel.	Ontzi txikia ontzi handira igo zuten.
That effort was put aside.	Ahalegin hori alde batera utzi zuten.
The writers met to discuss changes to the script.	Idazleak elkartu ziren gidoiaren aldaketak eztabaidatzeko.
A beautiful day was approaching.	Egun ederra hurbiltzen ari zen.
The little girl did a great job learning her lines.	Neska txikiak lan handia egin zuen bere lerroak ikasteko.
There are few beaches like this.	Horrelako hondartzak gutxi dira.
The coach will not accept any mistakes.	Entrenatzaileak ez ditu akatsak onartuko.
He vowed not to see anyone die.	Inork ez zuela hiltzen ikusiko zin egin zuen.
Thousands of birds were caught and sold.	Milaka txori harrapatu eta saldu zituzten.
Please look at the picture.	Mesedez, begiratu argazkia.
The sea was terrified.	Itsasoak izututa zegoen.
A vehicle collided with a fence yesterday.	Ibilgailu batek hesi batetik talka egin zuen atzo.
It was a smart cookie, yes.	Gaileta adimentsu bat zen, hori bai.
He is guarding the door.	Atea zaintzen ari da.
Being part of a family is happiness.	Familia baten parte izatea zoriontasuna da.
I'm sure he would like it.	Ziur nago gustatuko litzaiokeela.
I had to clean his house.	Bere etxea garbitu behar izan nuen.
All over the world, plants were opening flowers.	Mundu osoan, landareak loreak irekitzen ari ziren.
The traffic lights have changed.	Semaforoak aldatu dira.
These birds are curious on these sides.	Hegazti hauek bitxiak dira alde hauetan.
Priming was thought to have some effect on antibody production.	Priming-ak antigorputzen ekoizpenean nolabaiteko eragina zuela uste zen.
The will must be read.	Testamentua irakurri behar da.
Most people agree that sleep deprivation is dangerous.	Jende gehienak ados daude lo gabezia arriskutsua dela.
The weekend is too long.	Asteburua luzeegia da.
The cow got angry with the dog.	Behiak haserre egin zion txakurrari.
The suicide rate among the poor is staggering.	Pobreen artean suizidio tasa harrigarria da.
Three smaller huts are also nearby.	Hiru txabola txikiago ere gertu daude.
Lots of information and insights.	Informazio eta ikuspegi ugari.
It is the first of its kind in research.	Ikerketa mota honetako lehena da.
I am the loser of this deal.	Ni naiz akordio honen galtzailea.
The gas company has awarded a construction contract.	Gas konpainiak eraikuntza kontratua esleitu du.
Adam named the animals according to their characteristics.	Adamek haien ezaugarrien arabera izendatu zituen animaliei.
Her hair betrayed her fear.	Bere ileak bere beldurra traizionatzen zuen.
From changing routes to shaking hands.	Ibilbidea aldatzetik eskuak astintzera.
The government decided to improve education in rural areas.	Gobernuak landa eremuko hezkuntza hobetzea erabaki zuen.
The sergeant praised his courage.	Sarjentuak bere ausardia goraipatu zuen.
These cobwebs were infested with insects.	Amaraun hauek intsektuz infestatuta zeuden.
Measurements show that the temperature of the planet is rising.	Neurketek erakusten dute planetaren tenperatura igotzen ari dela.
Fortunately, the artist's vision was sharp.	Zorionez, artistaren ikusmena zorrotza zen.
This is a famous landmark.	Hau mugarri ospetsua da.
She arrived unknowingly, but her mother didn't care.	Jakin gabe iritsi zen, baina amari ez zion axola.
When the storm started, a lot of people were scared.	Ekaitza hasi zenean, jende asko beldurtu zen.
Empty parking lot with no sign of life.	Aparkaleku hutsa, bizi arrastorik gabe.
Brown will undergo surgery next week.	Browni hurrengo astean ebakuntza egingo diote.
The mountain blocks most of the sun’s rays.	Mendiak eguzki izpi gehienak blokeatzen ditu.
The centipede appeared under a leaf,	Centpedoa hosto baten azpitik agertu zen,
He failed for the fourth time.	Laugarren aldiz huts egin zuen.
These changes will take effect immediately.	Aldaketa hauek berehala izango dira indarrean.
Our teachers were very strict.	Gure irakasleak oso zorrotzak ziren.
Citric acid is an important mineral.	Azido zitrikoa mineral garrantzitsua da.
Workers were down and so was the economy.	Langileek behera egin zuten eta baita ekonomiak ere.
The lady was lying	Gezurretan ari zen andrea
He added a little pepper.	Piper pixka bat gehitu zuen.
The little girl liked to play with toys.	Neska txikiari jostailuekin jolastea gustatzen zitzaion.
The storm forced us to return to land.	Ekaitzak lehorrera itzultzera behartu gintuen.
The snake was thought to be immortal.	Sugea hilezkorra zela uste zen.
The ocean is full of mysteries	Ozeanoa misterioz beteta dago
the lawyer told the government he was innocent.	abokatuak gobernuari esan zion errugabea zela.
Both cousins ​​were minors.	Bi lehengusuak adin gutxikoak ziren.
It was time to dump the shed.	Ordua zen estalpea botatzeko.
Only in our dreams do bears become dragons.	Gure ametsetan bakarrik bihurtzen dira hartzak herensuge.
You don’t want to swim around.	Ez dituzu inguruan igerian nahi.
She has six children.	Sei seme-alaba ditu.
His effort was in vain.	Bere ahalegina alferrik joan zen.
He approached the priest at the local temple.	Apaizarengana hurbildu zen bertako tenpluan.
The huge mountain is the town.	Mendi izugarriak herria ipoten du.
They feared for their safety.	Euren segurtasunagatik beldur ziren.
Their clothes were wet.	Haien arropa bustita zegoen.
The young girl was wearing a silk gown.	Neska gaztea zetazko bata batez jantzita zegoen.
Attractive town, its huts covered in gray and white.	Herri erakargarria, bere txabolak gris eta zuriz estalita.
Volunteers distribute food to refugees.	Boluntarioek janaria banatzen diete errefuxiatuei.
The child froze.	Umea izoztu egin zen.
Tobacco is a drug.	Tabakoa droga bat da.
One section examines prejudices against foreigners.	Atal batek atzerritarren aurkako aurreiritziak aztertzen ditu.
Chop the chopped onion.	Bota tipula txikituta.
The train stopped, steam coming out.	Trena gelditu zen, lurruna ateratzen.
Speak to the devil, and he will appear.	Mintza zaitez deabruaz, eta agertuko da.
He completed the data on time.	Datuak garaiz osatu zituen.
The hill is rich in forests and marshes.	Muinoak baso eta padura ugari ditu.
In the meantime, he was asleep.	Bitartean, lozorroan zegoen.
Sometimes they lay eggs.	Batzuetan, arrautzak jartzen dituzte.
They like to travel.	Bidaiatzea gustatzen zaie.
The region has had serious environmental problems in the past.	Eskualdeak ingurumen arazo larriak izan ditu iraganean.
The coin flipped into the air.	Txanpona airera irauli zen.
His long arms reach out to touch the ground.	Bere beso luzeak lurra ukitzera heltzen dira.
Water undergoes a process called hydrolysis.	Urak hidrolisi izeneko prozesua jasaten du.
Swimming on the shore, the young man saw a small island.	Itsasertzera igerian, gazteak uharte txikia ikusi zuen.
No one, regardless of their level, would use that word.	Inork, bere maila edozein dela ere, ez luke hitz hori erabiliko.
The snake slipped on the sand.	Sugea hondarrean irristatu zen.
There were a lot of people at the doctor’s office.	Jende asko zegoen medikuaren kontsultan.
I'd rather you didn't do that.	Nahiago nuke zuk hori ez egitea.
The natural habitat of the colony is the meadow.	Koloniaren habitat naturala belardia da.
The witch boils the water in the oven.	Sorginak ura irakiten du labean.
He often coughed.	Maiz eztul egiten zuen.
Move the plate to the center of the table.	Mugitu plaka mahaiaren erdialdera.
The cheese was made from buffalo milk.	Gazta bufalo-esnez egiten zen.
They had just bought a new sofa and table.	Sofa eta mahai berri bat erosi berri zuten.
He drew wide.	Zabala marraztu zuen.
A long drought was the worst disaster of our time.	Lehorte luzea izan zen gure garaiko hondamendirik larriena.
Politicians are often immersed in controversy.	Politikariak polemikan murgilduta egon ohi dira.
The thunder rumbled.	Trumoiak burrunba egin zuen.
This town has a beautiful church.	Herri honek eliza ederra dauka.
Mushrooms taste like chicken.	Perretxikoek oilaskoaren zaporea dute.
This city feels abandoned by its government.	Hiri hau bere gobernuak abandonatuta sentitzen du.
Many of the fish raised here have been killed by pollution.	Hemen hazitako arrain asko kutsadurak hil ditu.
The clouds were so thick that day.	Hain lodi zeuden hodeiak egun hartan.
This bridge will be destroyed in the next decade.	Zubi hau hurrengo hamarkadan suntsitu egingo da.
He borrowed money from her.	Maileguan hartu zion dirua maileguan.
A camel is an unusual way to carry something home.	Gamelu bat etxera zerbait eramateko ezohiko modua da.
Arguments can be made on both sides of the case.	Argudioak eman daitezke auziaren bi aldeetarako.
He is busy finishing his novel.	Lanpetuta dago bere eleberria bukatzen.
We tried several recipes.	Hainbat errezeta probatu ditugu.
This region was greatly affected by the earthquake.	Eskualde honek lurrikararen eragin handia izan zuen.
Some politicians believe that free and fair elections are impossible.	Politikari batzuek uste dute ezinezkoa dela hauteskunde aske eta bidezkoak.
The main ingredient in this cake is flour.	Tarta honen osagai nagusia irina da.
Parents took turns watching the children.	Gurasoek txandaka egiten zuten haurrak begira.
His hands were cold as he shook his hand.	Eskuak hotzak zituen eskua ematen zuen bitartean.
The era of decline and ruin is finally coming to an end.	Gainbeheraren eta hondakinen aroa amaitzen ari da azkenean.
The house is about a hundred years old.	Etxeak ehun urte inguru ditu.
Citizens were enriched along the trade route.	Herritarrak aberastu ziren merkataritza-bidean.
There is a river that flows through this city.	Hiri hau zeharkatzen duen ibai bat dago.
The powder is white.	Hautsa zuria da.
Sometimes they put gifts in socks.	Batzuetan, opariak galtzerdietan jartzen dituzte.
It is important to keep each one within their budget.	Funtsezkoa da bakoitzak bere aurrekontuaren barruan mantentzea.
A large crowd gathered here.	Jende ugari bildu zen hemen.
Her horn shop visitors come from all over the world.	Haren adarra dendako bisitariak mundu osotik datoz.
The prince's castle is perched on a hill.	Printzearen gaztelua muino baten gainean dago.
So pour the mixture into a shallow dish.	Beraz, bota nahasketa azaleko plater batean.
Her boyfriend is coming home soon.	Bere mutil-laguna laster etorriko da etxera.
This story inspired a thousand romances.	Istorio honek mila erromantze inspiratu zituen.
Finally, you need to find a bowl.	Azkenik, katilu bat aurkitu beharko duzu.
The crow ran.	Korrika egin zuen beleak.
He looked at me and smiled.	Begirada eman dit eta irribarre egin zuen.
Discussions about these facilities continue.	Instalazio horien inguruko eztabaidak jarraitzen du.
Many buildings have been destroyed or damaged.	Eraikin asko suntsitu edo kaltetu dira.
The glass was half full.	Edalontzia erdi beteta zegoen.
The paper made with these fibers is very durable.	Zuntz hauekin egindako papera oso iraunkorra da.
Using a magnifying glass, he can read the letter.	Lupa erabiliz, gutuna irakur dezake.
The explorer reached the edge of the continent	Esploratzailea kontinentearen ertzera iritsi zen
The thief aimed his gun at the detective.	Lapurrak detektibeari zuzendu zion pistola.
A team of scientists is working on solving the invention.	Zientzialari talde bat asmakizuna konpontzeko lanean ari da.
Soldiers are specially trained to capture enemy soldiers.	Soldaduak bereziki entrenatuta daude etsaien soldaduak harrapatzeko.
I couldn't believe his answer.	Ezin nuen sinetsi bere erantzuna.
The military seized control of the government.	Militarrek boterea hartu zuten gobernuburuari.
The minister was widely criticized.	Ministroak kritika zabalak jasan zituen.
He was eager to sleep.	Lo egiteko gogoz zegoen.
Learning hard is essential.	Ezinbestekoa da gogor ikastea.
Books, movies, and TV shows are literary artifacts.	Liburuak, filmak eta telebista-programak literatur artefaktuak dira.
The sign reads	Errotuluak irakurtzen du
A strong wind blew the ship.	Haize bortitzak ontzia jo zuen.
The storm destroyed many houses.	Ekaitz hark etxe asko suntsitu zituen.
The town is at a crossroads.	Herria bidegurutze batean dago.
The show of hands shows little.	Esku erakusteak ezer gutxi erakusten du.
My dog ​​is a beautiful hunting dog.	Nire txakurra ehiza-txakur ederra da.
They are often accused of cheating.	Askotan iruzurra egitea leporatzen diete.
The best thing you can do is quit alcohol.	Egin dezakezun gauzarik onena alkohola uztea da.
The monument was recently erected.	Monumentua duela gutxi altxatu zen.
The train station is close by.	Tren geltokia hemendik gertu dago.
The stones are used to build houses.	Harriak etxebizitzak eraikitzeko erabiltzen dira.
Wash the lemon, inside and out, with a lemon.	Garbitu limoia, barrutik eta kanpotik, limoi batekin.
The rocket sent a satellite into orbit.	Suziriak satelite bat bidali zuen orbitara.
My goal was to get to know you better.	Nire helburua zu hobeto ezagutzea zen.
So there is no such food in my country.	Beraz, nire herrialdean ez dago horrelako janaririk.
The charming little bungalows make up the dike.	Bungalow txiki xarmagarriek diguea osatzen dute.
Researchers in the UK have conducted a study.	Erresuma Batuko ikertzaileek ikerketa bat egin dute.
You can take these boxes to the room you want.	Kutxa horiek nahi duzun gelara eraman ditzakezu.
Did you break these eggs for me?	Arrautza hauek zatitu al dizkidazu?
Electric light is brighter than fossil fuel light.	Argi elektrikoa erregai fosilen argia baino distiratsuagoa da.
We rarely have visitors	Gutxitan izaten dugu bisitaririk
She lists her favorite singers.	Bere abeslari gogokoenak zerrendatzen ditu.
The moments in our lives are fleeting.	Gure bizitzako uneak iragankorrak dira.
Fish and fruit are sold there.	Arraina eta fruta saltzen dira bertan.
This region was described in great detail.	Eskualde hau xehetasun handiz deskribatu zen.
A hailstorm struck when the plane landed.	Txingorra batek hegazkina lurreratu zuenean jo zuen.
The nearest cave was not far from here.	Hurbilen dagoen kobazuloa ez zegoen hemendik urrun.
Experience has been the main teacher of history.	Esperientzia izan da historiaren irakasle nagusia.
A calibration error has occurred.	Kalibrazio-errore bat gertatu da.
The detention period is three months.	Atxiloketa-epea hiru hilabetekoa da.
The road is not safe yet.	Errepidea ez da segurua oraindik.
One person tried to commit suicide.	Pertsona bat bere buruaz beste egiten saiatu zen.
The law of return sought to ban idleness.	Itzultzeko legeak alfer-hizkera debekatu nahi zuen.
He is accused of trying to weaken the country's economy.	Herrialdeko ekonomia ahuldu nahi izatea leporatzen diote.
Railroad construction helped transform the economy.	Trenbideen eraikuntzak ekonomia eraldatzen lagundu zuen.
Half of the women surveyed were smokers.	Inkestatutako emakumeen erdia erretzaileak ziren.
The soil is fertile, so the soil is easy to cultivate.	Lurzorua emankorra da, beraz, lurra erraz lantzen da.
He doesn't seem happy to see me.	Ez dirudi pozten nau ikusteaz.
He flirted with a gesture.	Keinua egin zion flirteoki.
The machine is powered by electronic technology.	Makina teknologia elektronikoaren bidez funtzionatzen du.
In ancient times, humans used to smoke tobacco.	Antzinatik, gizakiak tabakoa kontsumitzen du.
He swallowed the pill.	Pilula irentsi zuen.
These toys are completely safe.	Jostailu hauek guztiz seguruak dira.
There was no rain that year.	Urte hartan ez zen euririk etorri.
Many directors took credit for their success.	Zuzendari askok bere arrakastaren meritua hartu zuten.
He bit the cookie in the middle.	Erditik hozka egin zuen galleta.
The government has temporarily suspended production of the substance.	Gobernuak aldi baterako eten egin du substantziaren ekoizpena.
A pale dawn greets us.	Egunsenti zurbil batek agurtzen gaitu.
People smoked and drank everywhere and anytime.	Jendeak nonahi eta noiznahi erre eta edaten zuen.
Australia is a land of opportunity.	Australia aukeren lurraldea da.
Open the windows to let in fresh air.	Ireki leihoak aire freskoa sartzeko.
You don't understand, do you?	Ez duzu ulertzen, ezta?
The festival will be held here next year.	Datorren urtean hemen ospatuko da jaialdia.
The unemployment rate here is very low.	Hemen langabezia-tasa oso baxua da.
Choose music that expresses your personality.	Aukeratu zure nortasuna adierazten duen musika.
They need some food.	Zenbait elikagai behar dituzte.
That’s why we need strict gun control.	Horregatik, armen kontrol zorrotza behar dugu.
The boy looked out the window.	Mutilak leihotik begiratu zuen.
Organic cotton production is helping the environment.	Kotoi ekologikoaren ekoizpena ingurumenari laguntzen ari da.
Lately, there has been an increase in armed attacks.	Azkenaldian, eraso armatuen gorakada izan da.
This is a democracy.	Hau demokrazia bat da.
The king once ruled this kingdom.	Erregeak behin gobernatu zuen erreinu hau.
From those humble beginnings, the empire grew.	Hasiera xume horietatik, inperioa hazi zen.
There is a pizza on the street.	Kalean pizza bat dago.
News of the riots spread quickly.	Azkar zabaldu ziren istiluen berri.
We write in capital letters.	Letra larriz idazten dugu.
Heather needs acidic soil to thrive.	Txilarrek lur azidoa behar du aurrera egiteko.
Finally, several men were sidelined.	Azkenik, hainbat gizon alde batera utzi zituzten.
It is difficult to put mice to sleep.	Saguak lotan jartzea zaila da.
More and more parents are sending their children to camps.	Gero eta guraso gehiagok bidaltzen dituzte seme-alabak kanpamenduetara.
The stability of the government has been questioned.	Gobernuaren egonkortasuna zalantzan jarri da.
Secondly, he invented the decision to move to the city.	Bigarrenik, hirira joateko erabakia asmatu zuen.
Memories creaked and complained.	Oroimenak kirrinka eta kexatu egiten zen.
I won't say another word unless I believe it.	Ez dut beste hitzik esango sinetsi ezean.
People are incredibly sentimental about their pets.	Jendea izugarri sentimentala da bere maskoten inguruan.
After many centuries of war, they finally made peace.	Mende askotako gerraren ostean, azkenean bakea lortu zuten.
He smiled at me, his eyes bright.	Irribarre egin zidan, begiak distiratsu.
A fleet of vehicles arrived at the camp.	Ibilgailu flota bat kanpamendura iritsi zen.
Ancient temples built this temple.	Antzinako langileek tenplu hau eraiki zuten.
Production of steel cars has grown significantly.	Altzairuzko autoen ekoizpena nabarmen hazi da.
These numbers show a growing ownership of vehicles.	Zenbaki horiek ibilgailuen jabetza gero eta handiagoa erakusten dute.
Let's look for another way.	Bila dezagun beste bideren bat.
This is an exciting new opportunity for graduates.	Aukera berri zirraragarria da lizentziadunentzat.
Then all of a sudden, it was noticed that something was wrong.	Orduan, bat-batean, zerbait gaizki zegoela nabaritu zen.
This region is famous for its engineers.	Eskualde hau famatua da bere ingeniariengatik.
Independent researchers point out the flaws in the survey.	Ikertzaile independenteek inkestaren akatsak nabarmentzen dituzte.
A star to the east.	Izar bat ekialdean.
He realized he was wasting his time.	Denbora galtzen ari zela konturatu zen.
The intensity of the rain hit the roof.	Euriaren intentsitateak teilatua kolpatu zuen.
You'll be out of school at eight o'clock.	Zortzietan irtengo zara eskolara.
I have never heard of such a disease.	Inoiz ez dut halako gaixotasunik entzun.
Find another place to dig.	Aurkitu beste leku bat zulatzeko.
It was hidden outside.	Kanpoan ezkutatuta zegoen.
Work all week and sit at home for the weekend.	Aste osoan lan egin eta asteburuan etxean eseri.
She bought her son a coat.	Bere semeari beroki bat erosi zion.
The state opposed the project.	Estatua proiektuaren aurka agertu zen.
They sent a letter of complaint.	Kexa gutun bat bidali zuten.
But before that, the story became ugly.	Baina horren aurretik, istorioa itsusi bihurtu zen.
It was the most heinous of crimes.	Krimenetan lazgarriena izan zen.
Noah found the grape leaves elsewhere.	Noek mahats hostoak beste nonbait aurkitu zituen.
The author hoped to answer his questions.	Egileak bere galderei erantzuna ematea espero zuen.
Families of farmers living in rural areas.	Landa eremuan bizi diren baserritarren familiak.
The look on his face was harsh.	Haren aurpegiko espresioa latza egin zitzaion.
The needle swayed menacingly in the distance.	Orratza mehatxagarriki kulunkatu zen urrunera.
Napoleon's forces were approaching.	Napoleonen indarrak hurbiltzen ari ziren.
The vultures are placed on the corpse.	Saiak gorpuaren gainean jartzen dira.
The vaccine is most effective when given in childhood.	Txertoa haurtzaroan ematen denean da eraginkorrena.
A feeling of pity aroused and moved me.	Erruki sentimendu batek piztu eta hunkitu ninduen.
Many believe that this area was once a cave.	Askok uste dute eremu hau garai batean haitzulo bat izan zela.
He was wearing an earring.	Belarritako txapela zeraman.
When it rains, the ground gets muddy.	Euria egiten duenean, lurra lokaztu egiten da.
Now it's your turn.	Orain zure txanda da.
News of the accident spread quickly.	Istripuaren berria azkar zabaldu zen.
After the ink dried, the outlines were clear.	Tinta lehortu ondoren, eskemak argiak ziren.
There will be job interviews tomorrow.	Bihar izango dira lan elkarrizketak.
He frowns,	Bekorrak zimurtzen ditu,
Charles took a bowl of rice.	Karlek arroz-ontzi bat hartu zuen.
He saw a new hotel and was tempted.	Hotel berri bat ikusi zuen, eta tentazioa hartu zuen.
We need to make sure that enough environmental measures are taken.	Ingurumen-neurri nahikoak hartzen direla ziurtatu behar dugu.
Barley supply has declined in recent decades.	Azken hamarkadetan garagar-eskaintza gutxitu egin da.
She always cleans Mary before she eats.	Mary jan baino lehen garbitzen du beti.
The weather is beautiful for a picnic.	Eguraldi ederra egiten du piknik bat egiteko.
I poured a glass of milk.	Baso bat esne bota nuen.
Syrinx was a nymph.	Syrinx ninfa bat zen.
The burden of proof is yours.	Frogaren zama zurea da.
The water was boiling.	Ura irakiten ari zen.
He and his friends sang loudly.	Berak eta bere lagunek ozen abesten zuten.
Fetuses develop in the womb before birth.	Fetuak jaio baino lehen sabelean garatzen dira.
The paintings were labeled as oil on canvas.	Pinturak mihise gaineko olio gisa etiketatu zituzten.
He will accompany us to dinner.	Afarira bidelagun izango gaitu.
They don’t taste good!	Ez dute zapore ona!
It was a tight race.	Lasterketa estua izan zen.
The lighter is small and red.	Metxeroa txikia eta gorria da.
The glacier is receding at a tremendous speed.	Glaziarra abiadura izugarrian atzera egiten ari da.
Snakes have the sound of whistles.	Sugeek txistu soinua dute.
The soldier mocked the incident.	Gertakariari iseka egin zion soldaduak.
The lost son returned.	Seme galdua itzuli zen.
This road was closed yesterday due to storm damage.	Errepide hau itxita egon zen atzo ekaitzaren kalteengatik.
They washed their clothes in the river.	Arropa garbitu zuten ibaian.
The evening sun hits us.	Arratsaldeko eguzkiak jotzen gaitu.
The young man vowed to write a novel.	Gazteak nobela bat idatziko zuela zin egin zuen.
What is this secret recipe?	Zein da errezeta sekretu hori?
The package was perfect.	Paketea ezin hobea zen.
Eventually the company filed a lawsuit for damages.	Azkenean enpresak kalte-ordaina ordainarazi zuen auziak.
An avalanche erupted from a nearby mountain.	Inguruko mendi batetik elur-jausi bat piztu zen.
The inspector is looking for hazardous materials.	Ikuskatzailea material arriskutsuen bila dabil.
This door will open.	Ate hau irekiko da.
I planted some light bulbs in the garden.	Lorategian bonbilla batzuk landatu ditut.
The Colonel wrinkled.	Koronelak zimurtu zuen.
He quickly finished his meal, then left.	Azkar amaitu zuen bazkaria, gero alde egin zuen.
Isn't he lucky?	Ez al du zorterik?
He played golf, but it became boring.	Golfean jokatu zuen, baina aspergarria bihurtu zen.
This is a real old one.	Hau benetako antzinako bat da.
The landscape was mostly flat and uncharacteristic.	Paisaia laua eta ezaugarririk gabekoa zen batez ere.
Some cows are more docile than others.	Behi batzuk besteak baino otzanagoak dira.
They met a man making a phone call.	Gizon bat ezagutu zuten telefono dei bat egiten.
The workers were not injured.	Langileek ez zuten zauriturik izan.
We made and sold soap.	Xaboia egin eta saltzen genuen.
Libby pressed the phone button.	Libbyk telefonoko botoia sakatu zuen.
It’s empty, always doing the same thing.	Hutsean dago, beti gauza bera egiten.
Reproduction of this message is prohibited.	Debekatuta dago mezu hau erreproduzitzea.
The operation ended without incident.	Operazioa gorabeherarik gabe amaitu zen.
I toss the gold coin.	Urrezko txanpona botatzen dut.
It’s just a taste of what’s to come!	Datorrenaren dastatzea besterik ez da!
The upper middle class was generally opposed to this.	Goi klase ertaina, oro har, horren aurka zegoen.
Their children were angry.	Haien seme-alabak haserre zeuden.
Thirty people have been reported dead.	Hogeita hamar pertsona hil direla jakinarazi dute.
It serves as the main source of income.	Diru-sarrera iturri nagusi gisa balio du.
Their clothes were covered in road dust.	Haien arropak errepideko hautsez estaliak zeuden.
The violence was intense.	Indarkeria bizia izan zen.
The rose bloomed later in the spring.	Arrosa beranduago loratzen zen udaberrian.
He is known for his brilliance, but sometimes for his mysterious actions.	Bere distiragatik ezaguna da, baina batzuetan ekintza misteriotsuengatik.
Let's dance!	Ea dantzan!
The wolf remained very still until nightfall.	Otsoa oso geldi egon zen gaua iritsi arte.
He can quickly assess a situation.	Egoera bat azkar baloratu dezake.
A clock gives the exact time.	Erloju batek ordu zehatza ematen du.
The children are asleep upstairs.	Haurrak lotan daude goiko solairuan.
The poem has a very distinctive structure.	Poemak oso egitura bereizgarria du.
There is a long way to go.	Susperraldirako bidea luzea da.
There are many shade areas in this town.	Herri honetan itzalgune asko daude.
Two women live at home.	Bi emakume bizi dira etxean.
The miners worked coal by candlelight.	Meatzariek kandelen argitan lantzen zuten ikatza.
The little one liked to be a playmate.	Txikitxoari jolaskide bat izatea gustatzen zitzaion.
Making paper is a lot of work.	Papera egitea lan handia da.
There have been many changes in this town.	Aldaketa ugari gertatu dira herri honetan.
Take a deep breath before jumping.	Hartu arnasa sakon jauzi egin aurretik.
There were a lot of people in the small room.	Jende asko pilatuta zegoen gela txikian.
The tea was too hot.	Tea beroegia zegoen.
The shelf is six feet above the ground.	Apala lurretik sei oinetik gora dago.
Shortly afterwards, the curtains opened.	Handik gutxira, gortinak ireki ziren.
Do not allow the package to cool.	Ez utzi paketea hozten.
A hospital without a navigation system is unimaginable.	Nabigazio sistemarik gabeko ospitalea imajinaezina da.
A chimpanzee is depicted as a shaman.	Txinpantze bat xaman gisa irudikatzen da.
A bad smell penetrated the building.	Usain gaizto batek barneratu zuen eraikinean.
Data is provided in a variety of formats.	Datuak hainbat formatutan ematen dira.
The captain must be reassured.	Kapitaina lasaitu behar da.
It was a waste of his valuable time.	Bere denbora baliotsua galtzea izan zen.
He listened in silence for five minutes.	Bost minutuz isil-isilik entzun zuen.
Was this joke funny?	Dibertigarria al zen txantxa hau?
With few raw materials required, the process is inexpensive.	Lehengai gutxi behar izanik, prozesua merkea da.
The boys headed for the woods.	Mutilak basora abiatu ziren.
The clouds hide the rising moon.	Hodeiek ezkutatzen dute goranzko ilargia.
An office will open next week.	Datorren astean bulego bat irekiko da.
The track was bounded on both sides by trees.	Pista bi aldeetatik zuhaitzek mugatzen zuten.
I promised to take him to the movies.	Zinemara eramango nuela agindu nion.
Earthquakes have occurred in this valley in the past.	Haran honetan lurrikarak gertatu dira iraganean.
I was eventually rescued.	Azkenean erreskatatu ninduten.
There is a stop here.	Hemen geldiunea dago.
Buy two parmesan cheeses.	Erosi bi parmesano gazta.
Our body consumes a lot of energy.	Gure gorputzak energia asko hartzen digu.
As usual, the streets were crowded.	Ohi bezala jendez gainezka zeuden kaleak.
The king's great armies were not equal to the rebels.	Erregearen armada handiak ez ziren matxinatuen parekoak izan.
She liked to wear soft skirts.	Gona leunak janztea gustatzen zitzaion.
After eating, he rests.	Jan ondoren, atseden hartzen du.
They saw that their theory was completely wrong.	Haien teoria guztiz okerra zela ikusi zuten.
They will have the power to choose for themselves.	Beren buruak aukeratzeko ahalmena izango dute.
She went into the kitchen and found her husband chopping vegetables.	Sukaldera sartu eta senarra barazkiak txikitzen aurkitu zuen.
Look at that spider walking across the wall.	Begira armiarma hori horman zehar zebilen.
Worrying levels of air pollution are widespread today.	Airearen kutsadura maila kezkagarriak hedatuta daude gaur egun.
There is a competition, but not everyone can win.	Lehiaketa bat dago, baina denek ezin dute irabazi.
Heavy rains forced a stream community to evacuate.	Eurite handiak bota zituen erreka komunitate bat ebakuatzera behartuz.
The peaches tasted delicious.	Mertxikak zapore goxoa zuten.
Choosing red is a choice of passion.	Gorria aukeratzea pasioa aukeratzea da.
The chart below shows last minute price movements.	Beheko grafikoak azken orduko prezioen mugimenduak erakusten ditu.
There is an emergency exit on the left side of the road.	Bidearen ezkerraldean larrialdi irteera bat dago.
Officials found traces of the pesticide.	Funtzionarioek pestizida arrastoak aurkitu zituzten.
It has two badges on each shoulder.	Sorbalda bakoitzean, bi txapa ditu.
The book contains several photographs.	Liburuak hainbat argazki ditu.
We learned a lot about the brain.	Garunari buruz asko ikasi dugu.
Sometimes they mix tea and coffee.	Batzuetan tea eta kafea nahasten dituzte.
The punishment is draconian.	Zigorra drakonikoa da.
They lived a long and happy life around the forest.	Bizitza luze eta alaia bizi izan zuten baso inguruan.
The canyon is very wide and deep.	Arroila oso zabala eta sakona da.
As he read, the memory of his love returned to him.	Irakurri ahala, bere maitasunaren oroitzapena itzuli zitzaion.
We have to be careful.	Kontuz ibili behar dugu.
What happened to this king?	Zer gertatu da errege hau?
She was afraid her daughter would be hurt.	Beldur zen alaba min hartuko ote zuen.
He sang in the street, playing the flute.	Kalean abesten zuen, txirula jotzen.
The hallway was silent.	Pasilloa isilik zegoen.
Don't invite them to your party.	Ez ezazu gonbidatu zure festara.
He organized a fundraiser to help the victims.	Biktimei laguntzeko diru bilketa bat antolatu zuen.
This is a good time to take a shower.	Dutxa bat lasaitzeko une egokia da.
Smart aleck's comments hurt.	Smart aleck-en iruzkinek mindu egin zuten.
He lives on a small farm in a rural area.	Baserri txiki batean bizi da landa eremuan.
The country was ruled by a secret autocrat.	Herrialdea isilpeko autokrata batek gobernatzen zuen.
He gave his wife a light kiss.	Musu arin bat eman zion emazteari.
Don't confuse it with that taxi driver.	Ez nahas ezazu taxi gidari horrekin.
Many scholars began their working days early.	Jakintsu askok goiz hasi zituzten lanegunak.
The son of a merchant, he made a lot of money.	Merkatari baten semea, dirutza handia egin zuen.
Filet mignon was perfectly roasted on the outside.	Filet mignon primeran erreta zegoen kanpotik.
It is better to face the sun than the moon.	Hobe da eguzkiari aurre egitea ilargiari baino.
The temple was looted and burned.	Tenplua arpilatu eta erre zuten.
Take them on a long walk.	Eraman itzazu ibilaldi luze batean.
Our methods are simple but very effective.	Gure metodoak sinpleak dira, baina oso eraginkorrak.
It had to be used to hang the steel cable.	Altzairuzko kablea zintzilikatzeko erabili behar zen.
He quickly added a few species.	Azkar espezi gutxi gehitu zituen.
Small farmhouses have dotted the landscape surrounding the small town.	Baserri txikiek herri txikia inguratzen duten paisaia zipriztindu dute.
The darkness fell.	Iluntasuna erori zen.
Criminals often avoid detection by taking money from victims.	Gaizkileek askotan saihesten dute detekzioa biktimei dirua hartuz.
The bush bears look pretty!	Zuhaixka-hartzak polita dirudi!
Exercise is part of the school day.	Ariketa eskola egunaren zati bat da.
Perhaps the most common use is to prepare sauces.	Beharbada erabilera ohikoena saltsak prestatzeko da.
The light darkened the dust.	Argiak hautsak ilundu zituen.
The highway was full of trucks.	Autopista kamioiz beteta zegoen.
This year, they tried another diet.	Aurten, beste dieta bat probatu dute.
The valley is known for its grapes.	Harana bere mahatsagatik da ezaguna.
They had just bought a big, expensive yacht.	Yate handi eta garesti bat erosi berri zuten.
The starting pitcher did well to approach this match.	Hasierako pitxarra ondo aritu zen partida hau hurbiltzeko.
It is not enough to advertise a product.	Ez da nahikoa produktu bat iragartzea.
All applicants must be registered residents of the city.	Eskatzaile guztiek hiriko erroldatutako biztanleak izan behar dute.
He was betrayed by a close friend.	Lagun min batek traizionatu zuen.
This hill is rich in gold.	Muino hau urrez aberatsa da.
I got home after midnight.	Gauerdia pasata iritsi nintzen etxera.
A region plagued by a plague.	Txirrin izurrite batek jotako eskualdea.
Anger spread in the community.	Haserrea zabaldu zen komunitatean.
This color is known as blue.	Kolore hau urdina bezala ezagutzen da.
Who taught you to cook?	Nork irakatsi dizu sukaldatzen?
The contractor’s son was jailed for summary.	Kontratistaren semea espetxeratu egin zuten laburpenagatik.
After the arrests, the assailants walked away	Atxiloketen ostean, erasotzaileak ibili ziren
His performance was perfect.	Bere jarduna ezin hobea izan zen.
This region was known for its barley fields.	Eskualde hau garagar soroengatik ezaguna zen.
The cow is in the shed.	Behia estalpean dago.
Pay for writing interesting articles.	Artikulu interesgarriak idazteagatik ordaintzea.
Write your answers on the supplied paper.	Idatzi zure erantzunak hornitutako paperean.
Industry and incomes have fallen.	Industria eta errentak erori egin dira.
We are powerless to stop such attacks.	Indarrik gabe gaude horrelako erasoak geldiarazteko.
She looked him straight in the eye.	Zuzen begiratu zion begietara.
How can we begin to measure these complex emotions?	Nola has gaitezke emozio konplexu horiek neurtzen?
Don't bother while he sleeps!	Ez molestatu lo egiten duen bitartean!
She decided she needed a new family photo.	Familia argazki berri bat behar zuela erabaki zuen.
The two friends were inseparable.	Bi lagun banaezinak ziren.
He stroked the bare back of the attached horse.	Atxikitako zaldiaren bizkar biluzia laztandu zuen.
Smoking is not allowed in the hospital.	Ospitalean ezin da erretzea.
The pilot's voice was calm and soothing.	Pilotuaren ahotsa lasaia eta lasaigarria zen.
We all need to take care of our planet	Denok zaindu behar dugu gure planeta
You need to keep these rules in mind.	Araudi hauek kontuan izan behar dituzu.
He was injured in a car accident.	Auto istripu batean zauriak izan zituen.
The government ordered immediate repression.	Gobernuak berehalako errepresioa agindu zuen.
Bees pollinate various crops.	Erleek hainbat labore polinizatzen dituzte.
Run and run and run until your legs hurt.	Korrika eta korrika eta korrika hankak min hartu arte.
The voucher will be paid in cash.	Bonua eskudirutan ordainduko da.
This former desert is now an oasis of greenery.	Lehengo basamortu hau berdetasun oasi bat da gaur egun.
Scientists are still trying to understand the cause of cancer.	Zientzialariak oraindik minbiziaren kausa ulertzen saiatzen ari dira.
The Prime Minister resigned.	Lehen ministroak bere dimisioa eskaini zuen.
There is a bridge across the sea.	Itsasoan zehar zubi bat dago.
A front tooth was chipped.	Aurreko hortz bat txirbilduta zegoen.
But he knew that life was not always right.	Baina bazekien bizitza ez dela beti bidezkoa.
The contestant won first prize.	Lehiakideak lehen saria irabazi zuen.
We were terrified to hear the news.	Izututa geratu ginen berria jakitean.
He opposed most uses of philosophical jargon.	Jargoi filosofikoaren erabilera gehienei aurka egin zien.
The sun shone brightly on his head.	Eguzkiak gogor distira egiten zuen buru gainean.
Don't take shortcuts to success.	Ez hartu lasterbiderik arrakastarako bidean.
The snow was falling softly, soaking everyone.	Elurra emeki erortzen ari zen, denak bustiz.
He doesn't like the company of boys.	Ez zaio gustatzen mutilen konpainia.
It was a landmark verdict.	Mugarrizko epaia izan zen.
Blue flags fluttered in the wind.	Bandera urdinak astindu ziren haizean.
Some animals live in holes.	Animalia batzuk zuloetan bizi dira.
Tomatoes are best served raw.	Tomateak gordinik zerbitzatzen direnean hobeak dira.
My master taught me how to cook rice.	Nire maisuak arroza prestatzen irakatsi zidan.
Parliament was blocked.	Parlamentua blokeatuta geratu zen.
The tone darkened	Tonua ilundu egin zen
He dumped the rubbish.	Hondakinak bota zituen.
The result of many years of research.	Urte askotako ikerketaren emaitza.
He studied hard for the entrance test.	Sarrera probarako gogor ikasi zuen.
They steal a lot of cars every year.	Urtero auto asko lapurtzen dituzte.
The old bridge was almost destroyed in a flood.	Zubi zaharra ia suntsitu zen uholde batean.
She had long, straight hair.	Ile luze eta lisoa zuen.
Many countries signed the peace treaty.	Herrialde askok sinatu zuten bake ituna.
The fire may be out of control.	Sua kontroletik kanpo atera daiteke.
His experience made a lasting impression.	Bere esperientziak inpresio iraunkorra eragin zuen.
The meadow was filled with fruit bushes in the summer.	Belardia fruta sastrakaz betetzen zen udan.
It is in your best interest to resign.	Zure onerako da dimisioa ematea.
Don't let the taps run.	Ez utzi txorrotak martxan.
Several countries have tightened regulations.	Hainbat herrialdek araudia indartu dute.
The benefits of cleaning the shed are obvious.	Nabarmenak dira estalpea garbitzearen onurak.
They took the time to look at the stars.	Izarrak begiratzeko denbora hartu zuten.
When the food was gone, he cleaned the table.	Janaria desagertu zenean, mahaia garbitu zuen.
Many people believe that happiness comes from success.	Jende askok uste du zoriontasuna arrakastatik datorrela.
You can probably do better.	Seguruenik hobeto egin dezakezu.
The typhoon was moving slowly, but steadily toward the coast.	Tifoia poliki-poliki zihoan, baina etengabe kostalderantz.
He adjusted the veil.	Beloa egokitu zuen.
Despite the instability in the region, the economy is doing well.	Eskualdeko ezegonkortasuna gorabehera, ekonomia ondo doa.
The handsome prince was standing by the window, looking out.	Printze ederra leiho ondoan zegoen, kanpora begira.
The other knights were quickly healed from their wounds.	Beste zaldunek azkar sendatu ziren haien zaurietatik.
This was an important day in our history.	Egun garrantzitsua izan zen hau gure historian.
He stopped feeding the ducks.	Ahateei jaten emateari utzi zion.
Devotees worship the temple complex.	Tenplu-multzoa oso gurtzen dute devotoek.
The streets of the city are crowded.	Hiriko kaleak jendez gainezka daude.
Many liters of water are discharged into drains.	Litro ur asko hustubideetara isurtzen dira.
They are already denouncing food shortages.	Elikagaien eskasia salatzen ari dira dagoeneko.
Stop sending messages as you cross the street.	Utzi mezuak bidaltzea kalea zeharkatzen duzun bitartean.
Henry seemed rich, powerful, and mysterious.	Henry aberatsa, boteretsua eta misteriotsua zirudien.
Enjoy this opportunity.	Gozatu aukera honetaz.
A shy brown bird rose, chirping.	Txori marroi lotsati bat altxatu zen, txioka.
Former railroad worker, now a successful artist.	Trenbideetako langile ohia, gaur egun artista arrakastatsua.
Neighbors were not happy with him.	Bizilagunak ez zeuden pozik berarekin.
The building also has a museum.	Eraikinak museo bat ere badu.
The seat fits the horse well.	Jarlekua ondo egokitzen zaio zaldiari.
This proves that he lied about the subject.	Honek gaiari buruz gezurra esan zuela frogatzen du.
The next problem was finding a boat.	Hurrengo arazoa itsasontzi bat aurkitzea izan zen.
Some of these people can't even talk!	Pertsona horietako batzuek ezin dute hitz egin ere egin!
Muscle grows as a result of cell multiplication and division.	Muskulua zelulen biderketa eta zatiketaren ondorioz hazten da.
It’s not clear whether people prefer red or white wine.	Ez dago argi jendeak ardo beltza edo zuria nahiago duen.
The country is surrounded by mountains.	Herrialdea mendiz inguratuta dago.
The chickens were angry when they saw me.	Oiloek haserre egin zuten ni ikustean.
The bird flew away.	Txoriak alde egin zuen.
Have the books come yet?	Liburuak etorri al dira oraindik?
Never come down here.	Inoiz ez jaitsi hona.
He squeaked the pork in the oven.	Txerrikia labean txirrinka egin zuen.
Raw potatoes have more vitamins than cooked ones.	Patata gordinak egositakoek baino bitamina gehiago dituzte.
Think that other cultures are the same.	Pentsa beste kultura berdinak direla.
I was confused, but I finally got the pulp.	Nahastuta nengoen, baina azkenean lortu nuen mamia.
He drank a big snack.	Mokadu handia edan zuen.
These factors work together to create the atmosphere.	Faktore hauek elkarrekin lan egiten dute giroa sortzeko.
Birds are an important element of our ecosystem.	Hegaztiak gure ekosistemaren elementu garrantzitsu bat dira.
Sunlight came in through the curtains.	Eguzki-argia errezelan zirrikituetatik sartzen zen.
His poems are very realistic.	Bere poemak oso errealistak dira.
Don't ask me why.	Ez iezadazu galdetu zergatik.
We celebrated my husband’s retirement.	Nire senarraren erretiroa ospatu genuen.
However, it is difficult to explain their importance.	Hala ere, zaila da haien garrantzia azaltzea.
The parade ended quickly.	Desfilea azkar amaitu zen.
Your signature is required.	Zure sinadura beharrezkoa da.
Out of sight, out of mind	Bistatik kanpo, gogotik kanpo
You can't see the stars at night without electricity.	Gauez ezin dituzu izarrak ikusi elektrizitaterik gabe.
Foreigners are ruthless.	Atzerritarrak errukigabeak dira.
Some butterflies live only in the tropics.	Tximeleta batzuk tropikoetan bakarrik bizi dira.
The lion jumped through the bushes.	Lehoia sasi artean jauzi egin zen.
The lab came up with a hypothesis.	Laborategia hipotesi batera heldu zen.
Cookies are eaten as a snack.	Cookieak mokadu gisa jaten dira.
She could see her reflection in the mirror.	Ispiluan ikusten zuen bere isla.
Remove excess oil.	Kendu gehiegizko olioa.
The gap between rich and poor is widening.	Aberatsen eta pobreen arteko aldea handitzen ari da.
It was very nice.	Oso polita izan zen.
He often dreamed that the cats were trying to eat him.	Askotan amesten zuen katuak bera jaten saiatzen zirela.
The man sitting quietly at the table looked tired.	Mahaian lasai eserita zegoen gizonak nekatuta zirudien.
An ambulance turned the corner on the street.	Anbulantziak gizonari izkin egin zion kalean.
Hibiscus plants have many uses.	Hibiscus landareek erabilera asko dituzte.
You won't find it here!	Ez duzu hemen aurkituko!
A team of psychologists conducted a survey.	Psikologo talde batek inkesta bat egin zuen.
The manager is in charge of the administrative details.	Zuzendaria xehetasun administratiboekin arduratuta dago.
An electronic gizmo manages and controls everything.	Gizmo elektroniko batek dena kudeatzen eta kontrolatzen du.
Looking at the statistics, it became clear.	Estatistika ugari aztertuta, argi geratu zen.
Citizens live in idyllic isolation.	Herritarrak isolamendu idiliko batean bizi dira.
This temple is said to be sacred.	Tenplu hau sakratua omen da.
You can see these hedges in almost every corner!	Heskai hauek ia bazter guztietan ikusiko dituzu!
Good exercise will restore your energy.	Ariketa on batek zure energia berreskuratuko du.
A picture is worth a thousand words.	Irudi batek mila hitzek baino balio du.
Was your diving ability compromised?	Zure urpekaritza gaitasuna arriskuan jarri al zen?
Expensive shoes are a popular item.	Oinetako garestiak elementu ezagunak dira.
He was going to leave next week.	Hurrengo astean joango zen.
There were few cars in the parking lot.	Aparkalekuan kotxe gutxi zeuden.
People carefully examined their cards.	Jendeak arretaz aztertu zituen euren txartelak.
The conference helps organizations measure business risk.	Jardunaldiak erakundeei negozio-arriskuak neurtzen laguntzen die.
As a theater student, she loved to help him.	Antzerki ikaslea zenez, maite zuen harekin laguntzea.
If he hadn't spoken, he might have run away.	Berak hitz egin ez balu, baliteke ihes egitea.
The fruits of the harvest were apples and pears.	Uztako fruituetan sagarrak eta udareak zeuden.
He has been to many countries.	Herrialde askotan egon da.
Nothing could stop him.	Ezerk ezin zuen gelditu.
She has two sons.	Bi seme ditu.
He could not resist the temptation.	Ezin izan zion tentazioari aurre egin.
They finished the season at the top of the league.	Ligako goi mailan amaitu zuten denboraldia.
A dog is thirsty.	Txakur bat egarri dago.
People sat talking, playing cards.	Jendea eseri zen hizketan, kartetan jolasten.
The flow is naturally regulated.	Emaria modu naturalean erregulatzen da.
Special care must be taken.	Arreta berezia jarri behar da.
In human anatomy, there are many arteries.	Giza anatomian, arteria asko daude.
The men were armed.	Gizonak armatuta zeuden.
Formations of a city	Hiri baten eraketak
My uncle had to have a car.	Nire osabak auto bat izan behar zuen.
These trucks are stationary.	Kamioi hauek geldirik gabe ibiltzen dira.
The river is gurgling in the distance.	Ibaia urrutitik gurgling ari da.
You shall not wear a horse.	Ez duzu zaldiko ileorderik jantziko.
He went to work.	Lanera joan zen.
A gift from one friend to another.	Lagun batek beste bati opari bat.
The landscape is rugged and insignificant.	Paisaia malkartsua eta hutsala da.
It is not recommended to travel to this city on horseback.	Ez da gomendagarria hiri honetara zaldiz bidaiatzea.
The fisherman threw his line into the lake.	Arrantzaleak bere lerroa aintzirara bota zuen.
Attendance at this type of church is rapidly increasing.	Eliza mota honetako asistentzia azkar handitzen ari da.
A weather balloon is easy to lift.	Eguraldi-puxika bat erraz altxatzen da.
The barely perceptible breeze shook the cut grass.	Ozta-ozta hauteman daitezkeen brisak moztutako belarra astindu zuen.
The poem is an ode to nature.	Poema naturari oda bat da.
She is afraid of the old man.	Beldurra dio agureari.
He almost lived on burgers.	Ia hanburgesekin bizi zen.
The soldiers retreated, leaving the farm in the hands of the invaders.	Soldaduek atzera egin zuten, baserriak inbaditzaileen esku utziz.
Soldiers were sent to patrol the border.	Soldaduak bidali zituzten muga patruilatzera.
Great Britain's forests have been exploited a lot.	Britainia Handiko oihanak asko ustiatu dira.
The fisherman's boat sank in the sea in a storm.	Arrantzalearen ontzia hondoratu zen itsasoan ekaitz batean.
The camel stumbled and fell.	Gamelua estropezu egin eta erori egin zen.
These documents are of great value to our research.	Dokumentu hauek balio handia dute gure ikerketarako.
Read the first chapter of this book.	Irakurri liburu honen lehen kapitulua.
The fat man swallowed his pride.	Gizon lodiak bere harrotasuna irentsi zuen.
The scheme was not well known, especially in rural areas.	Eskema ez zen ezaguna, batez ere landa eremuan.
He picked up the papers and then left.	Paperak bildu eta gero alde egin zuen.
Some researchers have concluded that grain production should be increased.	Zenbait ikertzailek ondorioztatu dute aleen ekoizpena handitu beharko litzatekeela.
Construction is here at all times.	Eraikuntza garai guztietan dago hemen.
He looked away.	Begirada alboratu zuen.
They took part in a private party.	Festa pribatu batean parte hartu zuten.
They knocked on the door.	Atea jo zuten.
It smelled like freshly ground coffee.	Kafe eho berria bezalako usaina zuen.
They built a wall around the village.	Harresia eraiki zuten herriaren inguruan.
He thinned the mixture.	Nahasketa mehetu zuen.
The shirt was worn.	Alkandora gastatuta zegoen.
Participates in an investment plan.	Inbertsio plan batean parte hartzen du.
The consensus is that the wage gap is widening.	Adostasuna da soldata arrakala handitzen ari dela.
Scientists predict serious pollution in the future.	Zientzialariek etorkizunean kutsadura larria aurreikusten dute.
All welcome!	Denak ongi etorriak!
Her belly was visible.	Bere sabela bistarako zegoen.
Upon hearing the news, he broke down.	Berria jakitean, hautsi egin zen.
Only the rich have a leather-filled wardrobe.	Aberatsek bakarrik dute larruz betetako armairua.
There are five researchers in the project.	Bost ikertzaile daude proiektuan.
The church was built of stone.	Eliza harriz eraikia zen.
The meal was surprisingly delicious.	Bazkaria harrigarriro goxoa izan zen.
He drinks beer every day after work.	Egunero garagardoa edaten du lanaren ostean.
The old part has been completely rebuilt.	Alde zaharra guztiz berreraiki da.
Vegetarian, avoids meat.	Begetarianoa, haragia saihesten du.
The charge has been removed.	Kargua kendu egin da.
He was the most talented student in his class.	Bere klaseko ikaslerik talentuena zen.
Towns and cities are also a source of environmental pollution.	Herriak eta hiriak ere ingurumenaren kutsadura iturri dira.
The examination was fair and impartial.	Azterketa bidezkoa eta inpartziala izan zen.
The antidote worked.	Antidotoak funtzionatu zuen.
The shadows were longer.	Itzalak luzeagoak ziren.
Research has shown that many are not happy with their job.	Ikerketek erakutsi zuten asko ez zeudela pozik euren lanarekin.
They avoided the city during the rainy season.	Hiria saihestu zuten eurite garaian.
The actor has a slim figure.	Aktoreak figura argala du.
Pharaohs ruled the country a long time ago.	Faraoiek gobernatu zuten herrialdea aspaldi.
The days passed slowly.	Egunak poliki-poliki igaro ziren.
A large number of young voters accepted his proposal.	Hautesle gazteen kopuru handi batek onartu zuen bere proposamena.
His education did not end there.	Bere hezkuntza ez zen hor amaitu.
The shopping cart overturned.	Erosketa-gurdia irauli egin zen.
David sprinkled some water on his face.	Davidek ur pixka bat zipriztindu zuen aurpegira.
Every year, a large number of tourists visit the city.	Urtero, turista ugari bisitatzen du hiria.
Cigarette smoke can be harmful to health.	Zigarroen kea kaltegarria izan daiteke osasunarentzat.
Many of their traditions are pagan.	Haien tradizio asko paganoak dira.
The hen laid three eggs.	Oiloak hiru arrautza jarri zituen.
The criminal is armed and dangerous.	Gaizkilea armatua eta arriskutsua da.
Always be honest.	Izan beti zintzoa.
It is estimated that the population will continue to grow.	Biztanleria hazten jarraituko duela kalkulatzen da.
He is determined to start his program.	Bere programa hasteko irmo dago.
It will be almost certainly hot tomorrow.	Bihar beroa egingo du ia ziur.
Adult teachers need to select the right student.	Irakasle helduek ikasle egokia hautatu behar dute.
This sweater is oversized.	Jertse hau tamaina handikoa da.
Because cancer can be prevented.	Minbizia saihestu daitekeelako.
She is carrying her child in her arms.	Bere umea besoetan darama.
Green tea cost five cents a cup.	Te berdeak bost zentimo balio zuen kopa.
Smoke came out of every chimney.	Tximinia guztietatik kea ateratzen zen.
Greed can destroy not only lives but also cities.	Gutizia bizitzak ez ezik hiriak ere suntsitu ditzake.
It seems like his whole life.	Bere bizitza osoa dirudi.
We didn’t know who he was.	Ez genekien nor zen.
He entered the room and watched as the people quietly left.	Gelara sartu eta jendea isil-isilik irteten ari zela ikusi zuen.
She harbored a rage against him.	Haserre bat gordetzen zuen haren aurka.
Look carefully at the bread.	Begiratu arretaz ogia.
They headed for the exit.	Irteerarantz abiatu ziren.
He was in a good mood today.	Umore onean zegoen gaur.
The threat of terrorism has been high for some years.	Terrorismoaren mehatxua handia izan da urte batzuetan.
Police began receiving the latest serious reports.	Polizia azken txosten larriak jasotzen hasi zen.
High temperatures reduced ice caps.	Tenperatura altuek izotz txapelak txikitu zituzten.
Simple but satisfying.	Sinplea, baina asegarria.
We ran across the wide golf course.	Lasterka zeharkatu genuen golf zelai zabala.
He stayed up later than usual, chatting on the phone.	Ohi baino beranduago geratu zen, telefonoz berriketan.
He spoke eloquently.	Elokuente mintzo zen.
Locals and tourists also visit this cave.	Bertakoek eta turistek ere bisitatzen dute kobazulo hau.
There is nowhere to drink.	Ez dago inon edari bat hartzeko.
The lady’s new job is exciting, challenging and engaging.	Andrearen lan berria zirraragarria, erronka eta erakargarria da.
He reached for her handbag.	Esku poltsara heldu zion.
Then you will need a glass of cream.	Orduan krema kopa bat beharko duzu.
They were encouraged to pass the first car.	Animatu ziren lehen autoa pasatzean.
The mighty mountain rises above the clouds.	Mendi indartsua hodeien gainetik altxatzen da.
Along the way you will see beautiful views.	Bidean zehar ikuspegi ederrak ikusiko dituzu.
His idea was based on scientific evidence.	Bere ideia ebidentzia zientifikoetan oinarritzen zen.
A foreman must be humble.	Foruzain batek apala izan behar du.
They were very hungry.	Gose handia zuten.
Your mother has introduced you to the heat.	Zure amak bero-bero sartu zaitu.
I married her, of course.	Berarekin ezkondu nintzen, noski.
He fell into a deep sleep.	Lo sakon batean erori zen.
The builders dug deep trenches.	Eraikitzaileek lubaki sakonak zulatu zituzten.
Mix flour, cocoa and sugar.	Nahasi irina, kakaoa eta azukrea.
His mother encouraged him to fulfill his dream.	Amak bere ametsa betetzera animatu zuen.
Don't go inside the building!	Ez sartu eraikin barrura!
One passenger was injured.	Bidaiari bat zauritu zen.
The city is seven leagues to the west.	Zazpi legoa mendebaldera dago hiria.
After the concert we went to the lake.	Kontzertuaren ostean lakura joan ginen.
We look forward to welcoming representatives from developing countries.	Garapen bidean dauden herrialdeetako ordezkariei ongi etorria ematea espero dugu.
His wide gaze met her eyes.	Haren begirada zabala haren begiekin topo egin zuen.
It doesn't work to delay things.	Ez du balio gauzak atzeratzea.
Don't insult me ​​like that.	Ez iezadazu halako irainik eskaini.
A wise old woman helped the boy.	Emakume zahar jakintsu batek lagundu zion mutilari.
His hands tightened on the ax.	Eskuak aizkora sendotu zuen.
Smoking in closed public places is prohibited.	Debekatuta dago leku publiko itxietan erretzea.
Vegetables are cheap in the winter.	Barazkiak merkeak dira neguan.
Storm clouds were building in the west.	Ekaitz hodeiak mendebaldean eraikitzen ari ziren.
The army and the government worked closely together.	Armadak eta gobernuak elkarlan estua izan zuten.
The army was found dead.	Armada hilik aurkitu zuten.
The fridge is half empty.	Hozkailua erdi hutsik dago.
These glass bracelets are made with great care.	Beirazko eskumuturreko hauek kontu handiz eginak dira.
The floods affected families.	Uholdeak kaltetu zituen familiek.
On a cold winter night, it snowed.	Neguko gau hotz batean, elurra bota zuen.
It would take time to get used to the countryside.	Denbora beharko litzateke landa eremuetara ohitzeko.
The forces of the enemy were now within reach	Etsaiaren indarrak irismenaren barruan zeuden orain
She burst into tears.	Negarrez lehertu zen.
This move would be pointless.	Mugimendu hau zentzugabea izango litzateke.
He grew a beard.	Bizar bat hazi zion.
He shook his head.	Burua astindu zuen.
Without new technology, environmental problems can be exacerbated.	Teknologia berririk gabe, ingurumen-arazoak larriagotu daitezke.
This is clearly shit.	Hau argi eta garbi kaka bat da.
How the rich and the poor proudly arrived.	Aberatsak eta pobreak harro nola iritsi ziren.
There were ten of us at the party.	Hamar lagun ginen festan.
He threw it on the carpet of his apartment.	Bere apartamentuko alfonbra gainean bota zuen.
The tires stopped screaming.	Pneumatikoek garrasika gelditu ziren.
Our boss invests in stocks.	Gure nagusiak akzioetan inbertitzen du.
They are interested in telling stories to all the locals.	Bertako guztiei istorioak kontatzeko interesa dute.
This book has been translated into several languages.	Liburu hau hainbat hizkuntzatara itzuli da.
The candle flickered as she danced across the room.	Kandelak keinu egin zuen gelan zehar dantza egiten zuen bitartean.
International shipping companies often change their schedules.	Nazioarteko bidalketa-enpresek sarritan aldatzen dituzte ordutegiak.
A volcano is considered active when it erupts.	Sumendi bat aktibotzat hartzen da erupzioa denean.
It carries its own risks.	Bere arriskuak daramatza.
The leaves of this plant are poisonous.	Landare honen hostoak pozoitsuak dira.
Her lips widened as if to say something.	Ezpainak zabaldu ziren zerbait esan nahi balu bezala.
Winter weeks are usually busy.	Neguko asteak ohizko lanpetuta izaten dira.
He has started teaching.	Irakaskuntzan hasi da.
These clothes are my newest design.	Arropa hauek nire diseinu berriena dira.
Are you sure you want to view this?	Ziur hau ikusi nahi duzula?
Then they talked about politics.	Ondoren, politikari buruz hitz egin zuten.
The mechanic left his wife.	Mekanikariak emaztea utzi zuen.
The air was noticeably damp from the cold.	Aireak hotzikara nabarmen hezea zuen.
Authorities remain impressed with what happened	Agintariek harrituta jarraitzen dute gertatutakoarekin
There is a library here.	Hemen liburutegi bat dago.
Peace ensured the stability of the region for many years.	Bakeak eskualdeko egonkortasuna bermatu zuen urte askotan.
Only water under pressure is converted into steam.	Ura presiopean soilik lurrun bihurtzen da.
They are especially aimed at the elderly and young people.	Adinekoei eta gazteei zuzenduta daude bereziki.
I planted lavender in my garden.	Nire lorategian izpilikua landatu nuen.
It caught fire.	Sutan piztu zen.
Metal atoms are not bonded in a very low way.	Metalen atomoak ez daude oso modu baxuan lotuta.
There was little light.	Argi gutxi zegoen.
The strategy was controversial.	Estrategia polemikoa izan zen.
Their company is very small.	Haien konpainia oso txikia da.
He dreamed that he was in the desert.	Basamortuan zegoela amets egin zuen.
It is sometimes called.	Batzuetan deitzen zaio.
Photographs rarely give the true image of a person.	Argazkiek oso gutxitan ematen dute pertsona baten benetako irudia.
The crows were wandering lazily in the dark sky	Beleak nagika noraezean zebiltzan zeru iluntzean
Dogs have little sense of smell.	Txakurrek usaimen gutxi dute.
Many cuisines are based on rice.	Sukaldaritza asko arrozarengan oinarritzen dira.
He was known to be a comfortable driver.	Gidari erosoa zela ezaguna zen.
The brick factory had to be built by man.	Adreilu fabrika gizakiak eraiki behar zuen.
As his world slowly expanded, he realized that he was dreaming.	Bere mundua poliki-poliki zabaldu ahala, ametsetan ari zela konturatu zen.
Use the oven skillet to burn the cake.	Erabili labeko zartagina pastela erretzeko.
The landlord decided not to renew the lease.	Alokairua ez berritzea erabaki zuen jabeak.
Two students tied sailboats in the yard.	Bi ikaslek belaontziak lotu zituzten patioan.
The design of this building is genius.	Eraikin honen diseinua jeinua da.
Somali pirates hijacked cargo ship.	Somaliako piratek zama-ontzia bahitu zuten.
The river flows past the houses on the left.	Ibaia ezkerreko etxeen ondotik igarotzen da.
The thief entered the store with a gun in his hand.	Lapurra dendara sartu zen, pistola eskuan.
How are these eggs?	Nola daude arrautza horiek?
The water comes out of the river.	Ura ibaitik ateratzen da.
Researchers will try to hire volunteers.	Ikertzaileak boluntarioak kontratatzen saiatuko dira.
It changes the city’s environmental awareness.	Ingurumenarekiko kontzientziazioa aldatzen du hiria.
He lovingly raised his face to the chilling wind.	Maitasunez altxatu zuen aurpegia haize hozgarrira.
We need to be careful when crossing the road.	Kontuz ibili behar dugu errepidea gurutzatzerakoan.
He is concerned about the deteriorating state of the country's infrastructure.	Herrialdeko azpiegituren egoera okertzeak kezkatzen du.
Her hair was like shampooing.	Ilea xanpua ematearen antzekoa zen.
I can't understand why you're running in vain.	Ezin dut ulertu zergatik egiten duzun alferrik korrika.
The postman sent mail to this town.	Postariak posta bidali zion herri honi.
She decided to learn to cook from her mother.	Bere amarengandik sukaldaritza ikastea erabaki zuen,
The dry river flowed through our homes.	Ibai lehorra gure etxeetatik igarotzen zen.
Her son ate too much candy every day.	Bere semeak gozoki gehiegi jaten zuen egunero.
Does he use a computer?	Ordenagailurik erabiltzen al du?
The painter slowly moved over the painting.	Margolaria poliki-poliki joan zen margolanaren gainean.
No one could explain what caused it.	Inork ezin izan du azaldu zerk eragin zuen.
Privacy has long been a feature of American culture.	Pribatutasuna aspalditik amerikar kulturaren ezaugarria izan zen.
Reading is one of the great pleasures of travel.	Irakurtzea bidaiaren plazer handietako bat da.
He watched the sun rise.	Eguzkia ateratzen ikusi zuen.
The kitchen knives are very sharp.	Sukaldeko labanak oso zorrotzak dira.
They have now opened the floodgates.	Uholde ateak ireki dituzte orain.
He was amazed at her story.	Harritu egin zuen bere istorioarekin.
Everyone can come up with an idea.	Bakoitzak ideia bat proposa dezake.
He is a proud and patriotic citizen.	Herritar harro eta abertzalea da.
The captain of the ship placed the sails of the ship in position.	Ontziko kapitainak ontziaren belak posizioan jarri zituen.
At one point, he lost his balance.	Une batean, oreka galdu zuen.
Bring two glasses of water.	Ekarri bi edalontzi ur.
This heavy box is too heavy for me.	Kutxa astun hau astunegia da niretzat.
He stirred the honey in his coffee.	Eztia irabiatu zuen bere kafean.
Frequent space travel will hurt your eyes.	Maiz espazioko bidaiak begiak kaltetuko ditu.
The store was empty except for us.	Denda hutsik zegoen gu izan ezik.
He decided to act rather than reflect.	Hausnartzea baino jardutea erabaki zuen.
Plants can be classified according to their morphology.	Landareak bere morfologiaren arabera sailka daitezke.
The beautiful new hiding place is carefully hidden.	Ezkutaleku berri ederra kontu handiz ezkutatuta dago.
We made our way to a restaurant by the river for lunch.	Bazkaltzeko ibai ondoko jatetxe batera saihesbidea egin dugu.
The storm struck from the west.	Ekaitzak mendebaldetik jo zuen.
The earth is getting smaller and smaller.	Lurra gero eta txikiagoa da.
The waves spread a lot.	Uhinak asko hedatu ziren.
Spanish is spoken all over the world.	Gaztelania mundu osoan hitz egiten da.
We are terribly tired.	Izugarri nekatuta gaude.
This beach is full of crawlers.	Hondartza hau arrastez josita dago.
The devil is hiding in the depths of hell.	Deabrua infernuaren sakonean ezkutatzen da.
The debate still prevails.	Eztabaida oraindik gailentzen da.
The puppy licked happily.	Txakurkumeak pozik miazkatu zuen.
The river was a row of tall palm trees.	Palmondo altuen errenkada bat zegoen ibaia.
They had no children of their own.	Ez zuten beren seme-alabarik.
The priest said his flock was growing rapidly.	Apaizak esan zuen bere artaldea azkar hazten ari zela.
Many residents were evacuated.	Biztanle asko ingurutik atera zituzten.
They have spent money on the restoration of this historic house.	Etxe historiko hau zaharberritzen dirutza gastatu dute.
The animals are housed in small cages in remote villages.	Animaliak urruneko herrietan kaiola txikietan sartuta daude.
He was wearing an old army jacket.	Armadako jaka zahar batez jantzita zegoen.
Taking her on a long walk.	Bera ibilaldi luze batera eramanez.
Few people forget their childhood.	Inor gutxik ahazten du haurtzaroa.
He stressed that it will end by noon.	Eguerdirako amaituko dela azpimarratu du.
Great initiative.	Ekimen bikaina.
By then, they had found another vehicle.	Ordurako, beste ibilgailu bat aurkitu zuten.
His head was covered with bandage.	Burua bendaz estalita zegoen.
A bird's-eye view of the universe	Unibertsoaren txori-begiko ikuspegia
Similarities between humans and animals.	Gizakien eta animalien arteko antza.
The agricultural region is flat, triangular.	Nekazaritza-eskualde laua, triangeluarra da.
The farm is productive and caters to most basic needs.	Baserria produktiboa da eta oinarrizko beharrizan gehienei erantzuten die.
No one is innocent in this war.	Inor ez da errugabea gerra honetan.
Very pretty woman in a pink dress.	Oso emakume polita soineko arrosa batekin.
There used to be wonderful temples here.	Garai batean tenplu zoragarriak egon ziren hemen.
The ingredients of this substance are mercury, sodium and iodine.	Substantzia honen osagaiak merkurioa, sodioa eta iodoa dira.
We know very little about him.	Gutxi dakigu berari buruz.
Please do not light a fire.	Mesedez, ez ezazu sua piztea.
We like to build things.	Gauzak eraikitzea gustatzen zaigu.
China set new tariffs.	Txinak tarifa berriak ezarri zituen.
It takes a lot of effort to get rich.	Esfortzu handia behar da aberatsa izateko.
The space agency is looking for habitable planets.	Espazio agentzia planeta bizigarrien bila dabil.
Swimming is my favorite activity in addition to reading.	Igeriketa da gehien gustatzen zaidan jarduera, irakurtzeaz gain.
The instruction seems simple.	Instrukzioa sinplea dirudi.
He bought his son a bicycle.	Bere semeari bizikleta erosi zion.
Our food is too expensive.	Gure janaria garestiegi dago.
You can use salt in your lemonade.	Gatza erabil dezakezu zure limonada.
Some houses have cellars.	Zenbait etxek upategiak dituzte.
Find unusual.	Aurkitu ez ohikoa.
The engine crashed, then stopped.	Motorrak zalaparta egin zuen, gero gelditu egin zen.
Research has shown that women are better drivers than men.	Ikerketak zehaztu du emakumeak gizonak baino gidari hobeak direla.
The cat quietly entered from behind the chair.	Katua isilik sartu zen aulkiaren atzetik.
The flatness of the land meant that agriculture was difficult.	Lurraren lautasunak nekazaritza zaila zela esan nahi zuen.
I hunted a rabbit.	Untxi bat ehizatu nuen.
A cloud of dust removed the sun.	Hauts hodei batek eguzkia kendu zuen.
Half the room was in the dark.	Gelaren erdia iluntasunean zegoen.
He eats quietly, seemingly lost in thought.	Isilik jaten du, pentsamenduetan galduta dirudi.
Playing on the swings made me dizzy.	Kolunpioetan jolasteak zorabiatu egiten zuen.
Why do you always underestimate me?	Zergatik gutxiesten nau beti?
I was late.	Berandu etorri nintzen.
Feedback loops can increase trends.	Feedback begiztak joerak areagotu ditzake.
He got on his horse and set off.	Zaldira igo eta bidera abiatu zen.
Instead, he had feelings of jealousy.	Horren ordez, jeloskortasun sentimenduak zituen.
The mayor lost the election.	Alkateak hauteskundeak galdu zituen.
The new law created a lot of eyebrows.	Lege berriak bekain asko sortu zituen.
She hoped her son would do well in school.	Bere semea eskolan ondo aterako zela espero zuen.
Most of their products were exported.	Beraien produktu gehienak esportatzen ziren.
We are looking for a new governor.	Gobernadore berri baten bila gabiltza.
You’ll hear it long before you hear the storm.	Ekaitza entzun baino askoz lehenago entzungo duzu.
The healer reduced the queues at the clinic.	Sendatzaileak klinikako ilarak murriztu zituen.
A rotten odor reached their nostrils.	Usain ustel bat heldu zitzaien sudur-zuloetara.
Scientists were at risk of losing funding.	Finantzaketa galtzeko arriskuan zeuden zientzialariak.
Their house was a failure.	Euren etxea porrota izan zen.
To take something from someone is to steal it.	Norbaiti zerbait hartzea lapurtzea da.
Crunching of autumn leaves.	Udazkeneko hostoen kurriskadura.
It's too hot to take ice cream.	Beroegi dago izozkia hartzeko.
He left all his appointments.	Bere izendapen guztiak utzi zituen.
He sold his motorcycle.	Bere motoa saldu zuen.
The pumpkin will sink to the bottom of the garden.	Kalabaza lorategiaren hondoraino hondoratuko da.
Our town, though small, has many interesting attractions.	Gure herriak, txikia izan arren, erakargarri interesgarri asko ditu.
Clean the carpets thoroughly and then dust.	Garbitu alfonbrak ondo eta gero hautsa bota.
She looked at her husband in surprise.	Harrituta begiratu zion senarrari.
The minister asked for a vote.	Sailburuak botoa eskatu zuen.
Most women dress conservatively.	Emakume gehienak modu kontserbadoreaz janzten dira.
You should always wear earplugs when diving.	Urpekaritza egitera zoazenean belarrietarako tapoiak eraman behar dituzu beti.
This guy has a really wild imagination.	Mutil horrek benetan irudimen basatia du.
They shouted at each other, struggling with words.	Elkarri oihu egin zioten, hitzekin borrokan.
The city had a huge fire a few years ago.	Hiriak duela urte batzuk sute izugarria izan zuen.
The manager threatened to call police.	Gerenteak poliziari deitzeko mehatxu egin zuen.
Tied to a gurney, his head tied to one side.	Gurney bati lotuta, burua albo batera loturik.
However, few people take advantage of it.	Hala ere, jende gutxik aprobetxatzen dute.
She danced with elegant ease.	Erraztasun dotore batekin dantzatu zuen.
They paid a high price for their dissent.	Prezio handia ordaindu zuten euren disidentziagatik.
The shoemaker lived in a small apartment.	Zapataria apartamentu txiki batean bizi zen.
This wax is as hard as iron!	Argizari hau burdina bezain gogorra da!
They plan to buy a new home next year.	Datorren urtean etxe berria erosteko asmoa dute.
The cuts were deep, and the pain unbearable.	Mozketak sakonak ziren, eta mina jasanezina.
The beaches are a tourist attraction.	Hondartzak gozamen turistikoa dira.
There was a band playing great guitar solo.	Talde bat zegoen gitarra solista bikaina jotzen.
Eight hundred men were arrested for drug smuggling.	Zortziehun gizon atxilotu zituzten droga kontrabandoagatik.
The slave owners were terrified.	Esklaboen jabeek ikaraz egin zuten.
It felt good to walk again.	Ondo sentitu zen berriro ibiltzea.
There was a significant increase in crime in that neighborhood.	Auzo horretan delituen gorakada nabarmena izan zen.
Thirteen were tried.	Hamahiru epaitu zituzten.
The clocks seem archaic, but they continue to fascinate.	Erlojuak arkaikoak dirudite, baina liluratzen jarraitzen dute.
The family spent a lot of time away.	Familiak denbora asko pasatzen zuen kanpoan.
A farmer and his family reunited.	Nekazari bat eta bere familia elkartu ziren.
Take the core out of the bones.	Atera muina hezurretatik.
The light goes out suddenly.	Argia bat-batean itzaltzen da.
A tornado swept through the town last night.	Tornado batek herria zeharkatu zuen bart.
The police report painted it as a delusion.	Poliziaren txostenak eldarnio gisa margotu zuen.
They were born more than thirty years ago.	Duela hogeita hamar urte baino gehiago jaio ziren.
Some biologists speculate that whales evolved from smaller mammals.	Biologo batzuek espekulatzen dute baleak ugaztun txikiago batzuetatik eboluzionatu zirela.
Children tend to be stupid.	Umeek ergelkeriak egiteko joera dute.
We are raising money for kidney researchers.	Giltzurruneko ikertzaileentzako dirua biltzen ari gara.
The moon was at its brightest.	Ilargia bere distiratsuenean zegoen.
The poor boy shuddered in front of the court.	Ume gizajoa dardarka gelditu zen epailearen aurrean.
This page contains useful information for children.	Orrialde honek haurrentzako informazio erabilgarria dauka.
That old woman was a living legend.	Emakume zahar hura kondaira bizi bat zen.
This should only take a day or two.	Honek egun bat edo bi besterik ez luke behar.
Like many people, he likes gadgets.	Jende askori bezala, tramankuluak gustatzen zaizkio.
You broke the vase.	Loreontzia hautsi duzu.
it became an alley.	kalezulo batean bihurtu zen.
It's almost no secret.	Ia ez da sekretu bat.
High target and adult stars.	Helburu altua eta heldu izarrak.
Substitutes need a lot of training.	Ordezkoek prestakuntza handia behar dute.
Slowly but steadily it began to change.	Poliki-poliki baina etengabe aldatzen hasi zen.
The investigation removed all charges.	Ikerketak kargu guztiak kendu zizkion.
The president never held a diplomatic post.	Presidenteak ez zuen inoiz postu diplomatikorik izan.
They were playing chess.	Xakean ari ziren.
Signing ceremony at a snow park.	Sinadura ekitaldia elurretako parke batean.
The butcher uses beef fat to create delicious sausages.	Harategiak behi-koipea erabiltzen du hestebete gozoak sortzeko.
Pair the toast with a slice.	Parekatu tostada xerra batekin.
The researchers observed that microscopic changes occur during the growth process.	Ikertzaileek hazkuntza prozesuan aldaketa mikroskopikoak gertatzen direla ikusi zuten.
The smoker dragged it from his cigarette.	Erretzaileak arrastaka hartu zuen zigarrotik.
Strange thing to say, right?	Gauza arraroa esatea, ezta?
Children should never be criticized.	Haurrak ez dira inoiz kritikatu behar.
The fighting continued late into the evening.	Borrokak arratsaldean berandu jarraitu zuen.
Blue fingers, green nails.	Hatz urdinak, azazkalak berdeak.
His face was sharp and serious.	Bere aurpegia zorrotza eta serioa zen.
My uncle’s favorite dessert is an apple slice.	Nire osabaren postrerik gogokoena sagar xerra da.
More and more students are enrolled in the school every year.	Urtero gero eta ikasle gehiago matrikulatzen dira eskolan.
As usual, the weather was very good.	Ohikoa denez, eguraldia oso ona izan zen.
These countries are rich in natural resources.	Herrialde hauek baliabide naturaletan aberatsak dira.
My dog ​​is important to me.	Nire txakurra garrantzitsua da niretzat.
Journalist and documentary filmmaker.	Kazetaria eta dokumentalgilea.
They hope to expand their business soon.	Laster euren negozioa zabaltzea espero dute.
He covered his throat with a song.	Eztarria abesti batez estali zuen.
The approach can lead to more mistakes.	Planteamenduak akats gehiago sor ditzake.
The lights of the city attracted the chorus.	Hiriko argiek erakarri zuten txondorra.
He made the trip alone.	Bakarrik egin zuen bidaia.
The local commissioner was looking for a new hat.	Bertako foru komisarioak kapela berri baten bila ibili zen.
The bag has a hole.	Zakuak zulo bat du.
The meteorologist predicted that it would rain in an hour.	Meteorologoak ordubete barru euria sortuko zela iragarri zuen.
Sales fell after the boycott was announced.	Salmentak behera egin zuen boikota iragarri ostean.
Look long and hard at the mirror.	Begiratu luze eta gogorra ispiluari.
Some animals escape from their natural predators.	Animalia batzuek beren harrapari naturaletatik ihes egiten dute.
The passing train drowned out his voice.	Pasa den trenak ahotsa ito zuen.
It is illegal to use a public telephone.	Legez kanpokoa da telefono publikoa erabiltzea.
The fall in oil prices affects the prices of these goods.	Petrolioaren prezioen jaitsierak ondasun horien prezioetan eragiten du.
Ninety percent of the rainforests have been destroyed.	Euri basoen ehuneko laurogeita hamar suntsitu dira.
This region is a smoky desert.	Eskualde hau basamortu ketsua da.
Increased sense of self-worth.	Berezkotasun sentsazioa areagotua.
The virus spreads rapidly.	Birusa azkar hedatzen da.
Please let me down!	Mesedez, utzi ni abandonatzea!
She became increasingly angry with her husband's overreaction.	Gero eta haserretuago zegoen senarraren gehiegizko erreakzioarekin.
The pigsty was full to overflowing.	Txerritegia gainezka arte beteta zegoen.
Citizens celebrated the summer solstice.	Herritarrek udako solstizioa ospatzen zuten.
The dry river is full of stones.	Ibai lehorra harriz josita dago.
He always rides a bike.	Beti dabil bizikletan.
This city is known for its ethnic diversity.	Hiri hau bere aniztasun etnikoagatik da ezaguna.
The telescope is a great tool for observation.	Teleskopioa behaketarako tresna bikaina da.
A suspect is in jail.	Susmagarri bat espetxean dago.
It’s worrying how quickly things can change.	Kezkagarria da gauzak zein azkar alda daitezkeen.
Last night, we had dinner with some local friends.	Bart, bertako lagunekin afaldu genuen.
Everyone has to pay taxes.	Guztiek zerga ordaindu behar dute.
I'm worried about him now.	Berarekin kezkatzen naiz orain.
This lecture was a lesson in diplomacy.	Hitzaldi hau diplomazia ikasgai bat izan zen.
A coffee gives you energy.	Kafe batek energia ematen dizu.
Excited, he opened the bag.	Zirrararik gabe, poltsa ireki zuen.
Railroad workers left work.	Trenbideko langileek lanetik alde egin zuten.
She was worried about him.	Berarekin kezkatuta zegoen.
They ran and shouted through the woods.	Korrika egin zuten basoan barrena oihuka.
Excessive use of computers can make your eyes angry.	Ordenagailu gehiegi erabiltzeagatik begiak haserretu daitezke.
It was the beginning of the year.	Urte hasieran izan zen.
She got a grade to beat her sister.	Bere arrebak gainditzeko nota lortu zuen.
A severe economic downturn prompted people to take extreme measures.	Depresio ekonomiko larri batek muturreko neurriak hartzera bultzatu zuen jendea.
First of all, they don’t want to share food.	Lehenik eta behin, ez dute janaria partekatu nahi.
The students continued to sing their song.	Ikasleek euren abestia abesten jarraitu zuten.
Influenza is a common disease.	Gripea gaixotasun arrunta da.
Elaborate model.	Maketa landua.
These recipes are part of the story itself.	Errezeta hauek historiaren beraren parte dira.
The prototype is under construction.	Prototipoa eraikitzen ari da.
Pilaf is spicy and delicious.	Pilaf pikantea eta goxoa da.
He stuck out his tongue.	Mihia atera zien.
Dried corpses and bone debris splashed the streets.	Gorpu lehortuek eta hezur-hondakinek kaleetan zipriztindu zuten.
The traffic jam makes it almost impossible to walk around the village.	Auto-ilarak ia ezinezko egiten du herrira ibiltzea.
Moving inland.	Herrialde barrualdetik mugitzea.
They escaped from prison within hours.	Ordu gutxiren buruan ihes egin zuten espetxetik.
The floor was covered with white slate.	Zorua harlauza zuriz estalita zegoen.
He called her naughty.	Pikarra deitu zion.
He returned a week later.	Astebete geroago itzuli zen.
The costs of wars and revolutions can be enormous.	Gerren eta iraultzen kostuak izugarriak izan daitezke.
It has the highest crime rate in the country.	Herrialdeko krimen-tasarik altuena du.
Over the next six months, the staff were screened	Hurrengo sei hilabeteetan, langileak bahetu zituzten
If it starts to boil, lower the heat.	Irakiten hasten bada, jaitsi beroa.
The poor are often dependent on the local church.	Pobreak maiz bertako elizaren menpe daude.
She is as lazy as she can be.	Ahal bezain alferra da.
The weak child did not eat his poor dinner.	Ume ahulak ez zuen bere afari eskasa jan.
We are witnessing an evolution of consciousness.	Kontzientziaren bilakaera bat ikusten ari gara.
A toy dog ​​was on the table.	Jostailuzko txakur bat mahai gainean zegoen.
He was arrested and taken to a detention center.	Atxilotu eta atxiloketa zentro batera eraman zuten.
Birds are social.	Hegaztiak sozialak dira.
The ship collided with a bridge.	Itsasontziak zubi batekin talka egin zuen.
The scenery is breathtaking.	Paisaia paregabea da.
A collective cry of astonishment arose among the crowd.	Harridurazko intziri kolektiboa sortu zen jendetzaren artean.
Ancient temples and tombs are still alive today.	Antzinako tenpluak eta hilobiak bizirik diraute gaur egun.
He was struggling financially.	Ekonomikoki borrokan ari zen.
Her daughter died before she was born.	Bere alaba jaio baino lehen hil zen.
Sweat was running down the back of his neck.	Izerdia lepoaren atzealdetik jaisten zen.
The number of crimes reported to the police is increasing.	Poliziari salatutako delituen kopurua gero eta handiagoa da.
No mention of installation date.	Ez dago instalazio dataren aipamenik.
The murder case is still pending.	Hilketa auzia oraindik argitu gabe dago.
The anger caused by this injustice cannot be expressed.	Injustizia honek eragindako haserrea ezin da adierazi.
The man received the promotion two years ago.	Gizonak duela bi urte jaso zuen igoera.
The strong trunk began to move.	Enbor sendoa mugitzen hasi zen.
The flower has a sweet scent.	Loreak usain gozoa du.
Journalists offered conflicting reports.	Kazetariek erreportaje kontrajarriak eskaini zituzten.
Rice is the main crop grown here.	Arroza da hemen hazten den labore nagusia.
Give me the paper.	Eman iezadazu papera.
Police forces were deployed.	Polizia indarrak zabaldu ziren.
My son’s clothes were stained with mud.	Nire semearen arropak lokatzez zikinduta zeuden.
Take three tablespoons of sugar in a bowl.	Hartu hiru koilarakada handi azukre ontzira.
The tomatoes were delicious.	Tomateak goxo-goxoak izan ziren.
We saw flying squirrels on the street.	Urtxintxa hegalariak ikusi genituen kalean.
Are your bills on time?	Zure fakturak garaiz al daude?
Most countries ban smoking in public places.	Herrialde gehienek debekatu egiten dute leku publikoetan erretzea.
Please bring all supplies to the tent.	Mesedez, ekarri hornigai guztiak karpara.
The soil of this town is rich, fertile.	Herri honetako lurzorua aberatsa da, emankorra.
Why has it been so far lately?	Zergatik egon da hain urrun azkenaldian?
He looked for a pulse on the wounded soldier.	Zauritutako soldaduari pultsu bat bilatu zion.
Every year a lot of tourists visit this restaurant.	Urtero turista asko bisitatzen du jatetxe hau.
He sighed.	Hasperen egin zuen.
We have often forgotten about ourselves.	Geure buruari ahazten utzi izan diogu askotan.
The barking of the dogs woke the sleeping child.	Txakurren zaunkek lo zegoen umea esnatu zuten.
I don’t like cheese.	Ez dut gazta gogoko.
Each unit pays a fair share of taxes.	Unitate bakoitzak zergen zati justu bat ordaintzen du.
Some villages live in villages forever.	Herri batzuk betiko herrietan bizi dira.
Are you telling me this is not true?	Esaten al didazu hau ez dela benetakoa?
There are many scientists who study this problem.	Arazo hau aztertzen duten zientzialariak asko dira.
She used charcoal powder to dye her hair.	Ilea tindatzeko ikatz-hautsa erabiltzen zuen.
The competition is open to all students.	Lehiaketa ikasle guztientzat irekia da.
The dog smelled a pile of manure.	Txakurrak simaur-pila usaintzen zuen.
We will rent our books.	Gure liburuak alokatuko ditugu.
We planted more trees along the river.	Zuhaitz gehiago landatu ditugu ibaian zehar.
He learned and waited.	Ikasi eta itxaron zuen.
He taught well.	Ongi irakatsi zuen.
Want to read something?	Zerbait irakurri nahi duzu?
The damage to the track was great.	Pistaren kalteak handiak izan ziren.
Our lives are shaped by our habits.	Gure bizitzak gure ohiturek moldatzen dituzte.
He spoke about the importance of teamwork.	Talde lanaren garrantziaz mintzatu zen.
He only managed to survive.	Bizirik irautea baino ez zuen lortu.
He eats the cake with a heavy hand.	Esku astunarekin jaten du pastela.
Real prostitution is illegal on the city limits.	Benetako prostituzioa legez kanpokoa da hiriaren mugetan.
In winter, the river froze sharply.	Neguan, ibaia sendo izoztu zen.
Defendant appeared to speak in his defense.	Akusatua bere defentsan hitz egiteko agertu da.
The lobby is open to the public.	Atondoa publikoarentzat debekatuta dago.
The drought is expected to continue.	Lehorteak jarraituko duela uste da.
They indifferently received the news of their son's death.	Axolagabeki jaso zuten semearen heriotzaren berria.
The world must learn to accept homosexual men and women.	Munduak ikasi behar du gizon-emakume homosexualak onartzen.
The soldiers retreated again.	Soldaduek berriro atzera egin zuten.
The blue sea shone softly in the light.	Itsaso urdinak argitan leun distira egiten zuen.
He threw a drop, kicked and shouted.	Tanta bat bota zuen, ostikoka eta oihuka.
Bright colors appeared from the screen.	Kolore biziak agertu ziren pantailatik.
A building has many parts, such as foundations.	Eraikin batek hainbat zati ditu, zimenduak adibidez.
The greeting protocol varies greatly depending on the culture.	Agurra egiteko protokoloa asko aldatzen da kulturaren arabera.
While he waited, he wrote letters.	Itxaron bitartean, gutunak idatzi zituen.
If a subject is too cold, he or she may get pneumonia.	Gai bat hotzegi badago, pneumonia har dezake.
His mood was dark.	Bere aldartea iluna zen.
They entered the place of worship in silence.	Isilik sartu ziren gurtza lekura.
There is a delicate balance to be struck.	Oreka delikatua dago lortzeko.
He washed his fingernails sharply.	Azkazalak zorrotz garbitu zituen.
The number of light aircraft is increasing.	Hegazkin arinen kopurua handitzen ari da.
The bartender was busy sewing his lace to his hat.	Txapellariak lanpetuta josi zituen parpailak kapelari.
Companies hire fewer employees.	Enpresek langile gutxiago kontratatzen dituzte.
The town is too far away for daily bus travel.	Herria urrunegi dago eguneroko autobus bidaiarako.
Before he left, he passed by the house.	Joan baino lehen, etxe ondotik pasatu zen.
The ice dissolves in warm water.	Izotza ur epeletan disolbatzen da.
He quickly cut the crowd.	Jendetza azkar moztu zuen.
Airline services are down six percent this year.	Aire konpainien zerbitzuak ehuneko sei murriztu dira aurten.
This ancient church is located in the heart of the village.	Antzinako eliza hau herriaren bihotzean dago.
The journalist wrote a book about the tree.	Kazetariak zuhaitzari buruzko liburu bat idatzi zuen.
Hundreds of workers have been fired this month.	Hilabete honetan ehunka langile kaleratu dituzte.
The main problem was that he was a poor leader.	Arazo nagusia buruzagi eskasa zela zen.
Police action brought the situation under control.	Poliziaren indarrez egindako ekintzak egoera kontrolpean jarri zuen.
Air fuel is toxic to humans.	Aireko erregaia toxikoa da gizakientzat.
Burning fossil fuels causes global warming.	Erregai fosilak erretzeak berotze globala eragiten du.
I am a wise person.	Pertsona jakintsua naiz.
He visited this mosque every year.	Urtero bisitatzen zuen meskita hau.
Empire officials built many temples here.	Inperioko funtzionarioek tenplu asko eraiki zituzten hemen.
The family was sitting around a gold table.	Familia urrezko mahai baten inguruan eserita zegoen.
They were on the platform chatting.	Plataforman egon ziren berriketan.
This region is characterized by a dry climate.	Eskualde honek klima lehorra du ezaugarri.
They share our success.	Gure arrakastarekin partekatzen dute.
There were some very old books on that corner table.	Txokoko mahai horretan oso liburu zahar batzuk zeuden.
The enzyme oxidized.	Entzima oxidatu egin zen.
Then heat the olive oil.	Ondoren, berotu oliba olioa.
It worked.	Funtzionatu zuen.
We can't have enough screens at airports.	Aireportuetan ezin dugu nahikoa pantailarik izan.
It is said to have therapeutic properties.	Propietate terapeutikoak dituela esaten da.
I woke up when the thunder stopped.	Trumoia gelditu zenean esnatu nintzen.
The highway is full of traffic.	Autopista trafikoz beteta dago.
The photo was created.	Argazkia sortu zen.
The moving object remains in constant acceleration.	Mugimenduan dagoen objektua etengabeko azelerazioan geratzen da.
He made his way to college.	Unibertsitatean bere bidea irabazi zuen.
Many of the city’s factories produce textiles.	Hiriko lantegi askok ehungintza ekoizten dute.
He argued that the program was not effective.	Programa eraginkorra ez zela argudiatu zuen.
The nearest metro station is five minutes away.	Hurbilen dagoen metro geltokia bost minutura dago.
Lifting weights will strengthen your arms.	Pisuak altxatzeak besoak indartuko ditu.
File a complaint with the school.	Jarri kexa bat ikastetxean.
This was not a move from a book.	Hau ez zen liburu batetik ateratako mugimendu bat.
I plan to come to town next week.	Datorren astean hirira etortzea antolatu dut.
He wanted to go back to bed.	Ohean itzuli nahi zuen.
The doorman ignored the young man.	Ateko zaindariak ez zion jaramonik egin gazteari.
A spider web spun at the entrance to the tunnel.	Armiarma-sare batek tunelaren sarreran bira egin zuen.
The couple will be getting married here next week.	Bikoteak datorren astean egingo du ezkontza hemen.
Not very high.	Ez da oso altua.
This perfume is great.	Perfume hau bikaina da.
The regional and provincial flags are displayed here.	Eskualde eta probintziaren bandera ikusgai dago hemen.
Both will be fine, the doctor promised	Ondo egongo dira biak, agindu zuen medikuak
However, the number of employees is still declining.	Hala ere, langile kopuruak behera egiten du oraindik.
These two statues are proudly displayed here.	Bi estatua horiek harro erakusten dira hemen.
This highway is a major road.	Autopista hau bide nagusi bat da.
Chipmunks live next to bird feeders.	Chipmunks hegazti jatekoen ondoan bizi dira.
He quit his job at five and returned home.	Bostetan utzi zuen lana eta etxera itzuli zen.
He is accustomed to sailing at night.	Gauez nabigatzera ohituta dago.
Two circuit tracks were completed in one hour.	Ordubetean pistako bi zirkuitu egin ziren.
Both sides heard, and the judge ruled.	Bi aldeei entzun, eta epaia eman du epaileak.
Money buys more than goods and services.	Diruak ondasunak eta zerbitzuak baino gehiago erosten ditu.
The boat was floating.	Itsasontzia ur gainean zebilen.
We collected eggs from the chicken coop.	Oilotegitik arrautzak bildu genituen.
It is forbidden to steal.	Debekatuta dago lapurtzea.
It rained as expected.	Euriak aurreikusi bezala bota zuen.
Finally, the forest gave way to fields.	Azkenik, basoak soroei bide eman zien.
He was alone in his lab.	Bakarrik zegoen bere laborategian.
Bring it home, his wife told him.	Ekarri ezazu etxera, esan zion emazteak.
In wild areas, groups of animals roam.	Eremu basatietan, animalia-taldeak ibiltzen dira.
Our holiest saint.	Gure saindurik sainduena.
Her woolen sweater gave her a warm welcome.	Haren artilezko jertseak ongi etorria ematen zion berotasuna.
The bird was soaked in the rain.	Txoria euriak busti zuen.
The pleasure came with complete safety.	Segurtasun osoz heldu zen plesaera.
Her heart pounded as she saw him.	Bihotzak taupadaka egin zion hura ikustean.
Some questioned the veracity of the reports.	Batzuek zalantzan jartzen zuten txostenen egiazkotasunaz.
Reading books is a hobby.	Liburuak irakurtzea zaletasuna da.
The blue waters reflect the green landscapes of the mountains.	Ur urdinek mendiko paisaia berdeak islatzen dituzte.
Set this up, have you?	Konfiguratu hau, al duzu?
Raymond was playing weird at dinner.	Raymond arraro jokatzen ari zen afarian.
He had few funds.	Funts gutxi zituen.
It can be difficult to get a bank loan.	Zaila izan daiteke banku-mailegua lortzea.
I have chosen a selection of beautiful poetry for you.	Poesia ederren aukeraketa bat aukeratu dut zuretzat.
The queen ruled over a vast empire.	Erreginak inperio zabal baten gainean gobernatu zuen.
I’m learning to be a paramedic.	Paramediko izateko ikasten ari naiz.
Many smokers have lost their sense of smell.	Erretzaile askok usaimena galdu dute.
The calf's legs were pounding, his movement terrified.	Txahalaren hankak kolpeka zeuden, bere mugimendua izututa zegoen.
These substances produce excellent stains.	Substantzia hauek orban bikainak sortzen dituzte.
She decides to move house.	Etxez aldatzea erabakitzen du.
This region has become an important center for industry.	Eskualde hau industriarako gune garrantzitsu bihurtu da.
The factory was emitting clouds of smoke.	Lantegia ke-hodeiak ateratzen ari zen.
The fog was hanging in the air.	Lainoa biziki zintzilik zegoen airean.
This monument was dedicated to the memory of the dead.	Monumentu hau hildakoen memoriari eskainia zegoen.
Our school has two football teams.	Gure ikastetxeak bi futbol talde ditu.
Seeing his dog, he let out a shout.	Bere txakurra ikusita, oihu bat bota zuen.
He pulled out a knife and shook it menacingly.	Labana bat atera eta mehatxuka astindu zuen.
Little white moths roamed the grass.	Sits txiki eta zuriak ibiltzen ziren belar artean.
Outlines are blurred at a glance.	Eskemak lausotu egiten dira begirada labur batean.
Go through all the sentences in the original passage.	Joan jatorrizko pasarteko esaldi guztiak.
The police are well acquainted with the area.	Ertzainak ondo ezagutzen du ingurua.
Things were better among those cities.	Gauza hobeak ziren hiri horien artean.
When the emperor abdicated, he no longer reigned.	Enperadoreak abdikatu zuenean, ez zuen gehiago erreinatu.
Sharks are just humans with fins.	Marrazoak hegatsak dituzten gizakiak besterik ez dira.
The army attacked the terrorists.	Armadak terroristei eraso egin zien.
This lesson continues next week.	Ikasgai honek datorren astean jarraitzen du.
Gentiles believe that it is a sacred site.	Jentilek uste dute gune sakratua dela.
They will treat you like a celebrity.	Ospetsu gisa hartuko zaituzte.
He has been watching TV for several years.	Hainbat urtez telebista ikusten du.
He went down the hall.	Korridora joan zen.
Such was the exchange.	Halakoa izan zen trukea.
We need to reduce the use of plastics.	Plastikoen erabilera murriztu behar dugu.
These investors are at risk of losing their savings.	Inbertitzaile hauek aurrezkiak galtzeko arriskua dute.
Citizens gathered in the square.	Plazan elkartu ziren herritarrak.
There were small shops on every street corner.	Denda txikiak zeuden kale kantoi guztietan.
My grandmother has a strong sense of smell.	Nire amonak usaimen zorrotza du.
She danced in front of the cameras in a modest bikini.	Bikini xume batekin kameren aurrean dantzatu zuen.
The principal supervises all teachers.	Zuzendariak irakasle guztiak gainbegiratzen ditu.
Dependents spent their days begging for alms.	Mendekoek limosna eske pasatzen zuten egunak.
He couldn't bring himself to do that.	Ezin zuen bere burua horretara eraman.
We need to take care of the environment.	Ingurumena zaindu behar dugu.
The men were loud and rude.	Gizonak ozen eta zakar ziren.
Gravity causes objects to fall.	Grabitateak objektuak erortzen ditu.
Our ancestors were eradicated by disease.	Gure arbasoak gaixotasunek desagerrarazi zituzten.
I’ve heard great things about your ice cream.	Gauza bikainak entzun ditut zure izozkiari buruz.
He opened the door for her.	Hark atea ireki zion.
He runs a small town shop.	Herriko denda txiki bat zuzentzen du.
Ice packs can reduce inflammation.	Izotz-paketeek hantura murriztu dezakete.
Many factories are closed.	Lantegi asko itxita daude.
Although the boy was a thief, he was very kind.	Mutikoa lapurra bazen ere, oso jatorra zen.
Add three cups of sugar.	Gehitu hiru edalontzi azukre.
The new governor of the state was a respected person.	Estatuko gobernadore berria pertsona errespetatua zen.
The ball hit the catcher's helmet.	Baloiak harrapatzailearen kaskoa jo zuen.
Everyone else knew about it.	Besteek horren berri izan zuten.
An itchy rash covered his arms and legs.	Erupzio azkura batek besoak eta hankak estali zituen.
The tournament drew a large audience.	Txapelketak publiko ugari bildu zituen.
Microscopic organisms contribute to all this.	Hori guztiari laguntzen diote organismo mikroskopikoek.
He saw his daughter riding a pony.	Bere alaba pottokan ibiltzen ikusi zuen.
There are too many computer statistics.	Konputagailuen estatistikak soberan daude.
He was sure he would find the answer.	Erantzuna aurkituko zuela ziur zegoen.
Four patients are dying in a small town.	Herri txiki batean lau gaixo hiltzen ari dira.
The roar of fireworks exploded in the night sky.	Su artifizialen burrunba lehertu zen gaueko zeruan.
Exploding heads!	Buruak lehertzen!
He gets up early every morning.	Goizero goiz jaikitzen da.
Many garden plants were destroyed by insects.	Lorategiko landare asko intsektuek suntsitu zituzten.
The heat makes it difficult to breathe.	Beroak zaildu egiten du arnasa hartzea.
Floods, droughts and other natural disasters can wreak havoc on farmers.	Uholdeek, lehorteek eta beste hondamendi natural batzuek hondamendiak eragiten dituzte nekazariengan.
The formulations are easy to make and use.	Formulazioak egiteko eta erabiltzeko errazak dira.
The competition was held in the central park.	Lehiaketa erdiko parkean izan zen.
The insects began to walk around the last light.	Intsektuak ibiltzen hasi ziren azken argiaren inguruan.
Lower temperatures led to a rise in traffic accidents.	Tenperatura baxuagoek trafiko istripuen gorakada eragin zuten.
She had no makeup, a rather modest dress.	Ez zuen makillajerik, soineko xume samarra.
It was the largest power line ever built.	Inoiz eraikitako linea elektrikorik handiena izan zen.
Then north tomorrow.	Gero, bihar iparraldera.
The cow moaned.	Behiak doluka egin zuen.
One can learn a lot by learning about religions.	Asko ikas daiteke erlijioak ikasten.
Honey is the main ingredient in bee pollen.	Eztia da erleen polenaren osagai nagusia.
He expressed his gratitude to his Savior.	Esker handia adierazi zien bere salbatzaileei.
The famous royal house of this city.	Hiri honetako errege etxe ospetsua.
She smelled fresh sheets.	Maindire freskoak usaintzen zituen.
The honorary title adds to your reputation.	Ohorezko tituluak zure ospea gehitzen du.
Ooo, make those eyes bigger, clearer!	Ooo, egin begi horiek handiagoak, argiagoak!
Drinking coffee is not healthy.	Kafea edatea ez da osasungarria.
I will not go against you.	Ez naiz zure aurka egingo.
The terrorist was found abandoned in his escape vehicle.	Terroristen ihes ibilgailua abandonatuta aurkitu zuten.
The driver smelled the air.	Gidariak airea usaintzen zuen.
The earth is covered with water.	Lurra urez estalita dago.
This document is copyrighted.	Dokumentu hau copyright bidez babestuta dago.
Children need to go back to school.	Haurrak eskolara itzuli behar dira.
Eggs have been the basis of the diet for centuries.	Arrautzak dietan oinarria izan dira mendeetan zehar.
So be careful and try to save	Beraz, kontu handiz eta gorde nahian
He considered the situation.	Egoera kontuan hartu zuen.
The peasants were revolutionaries.	Nekazariak iraultzaileak ziren.
The ink is made from squid juice.	Txipiroien zukutik egiten da tinta.
He looked at the ceiling.	Sabaira begiratu zuen.
This is lighter torture.	Tortura arinagoa da hau.
The dog was lying on its side.	Txakurra alboan etzanda zegoen.
The woman's dress was a white pearl.	Emakumearen soinekoa zuri perla zen.
The Earth's atmosphere is a mixture of gases.	Lurreko atmosfera gasen nahasketa bat da.
When the sun went down, the temperature dropped dramatically.	Eguzkia sartzen zenean, tenperatura izugarri jaitsi zen.
He has seen that they have not paid their electricity bills.	Argindarraren fakturak ez dituztela ordaindu ikusi du.
So the man slipped into his coat pocket.	Beraz, gizona berokiaren poltsikoan sartu zuen.
Supporters of the elderly come from all walks of life.	Adinekoen aldekoak bizitzako esparru guztietatik datoz.
Never take your eyes off the road.	Inoiz ez kendu begiak errepidetik.
The slopes seem endless.	Mendi-hegalak amaigabeak dirudite.
Make a new tag for these words.	Egin etiketa berri bat hitz hauentzat.
He must overcome his fear and face the dragon.	Bere beldurra gainditu eta herensugeari aurre egin behar dio.
The streets were noisy with the songs of birds.	Kaleak zaratatsu zeuden txorien kantuekin.
The trees rest on the branches for the day.	Zuhaitzek adarretan atseden hartzen dute eguna.
This settlement was only a village.	Asentamendu hau herri bat baino ez zen.
Enemy tanks are advancing rapidly.	Etsaien tankeak azkar aurrera doaz.
Each employee must notify his or her regular supervisor.	Langile bakoitzak bere ohiko arduradunari jakinarazi beharko dio.
Housework, babies, husband, work order.	Etxeko lanak, haurtxoak, senarra, lan ordena horretan.
All my mother had to do was close the lid.	Nire amak estalkia itxi besterik ez zuen egin behar.
The drink was very popular.	Edaria oso ezaguna zen.
He was as handsome as ever.	Betiko bezain guapo zegoen.
So, so so so	Beraz, beraz, beraz, beraz
They have stated that they have delivered the goods.	Salgaiak entregatu dituztela adierazi dute.
You are a very talented singer.	Oso talentu handiko abeslaria zara.
He is very rich.	Oso aberatsa da.
The measure he proposed had strong resistance.	Proposatu zuen neurriak erresistentzia gogorra izan zuen.
So once again, he whispered in her ear.	Beraz, beste behin, xuxurlatu zion belarrira.
Research has shown that the brain regulates emotions.	Ikerketak garunak emozioak nola erregulatzen dituen erakutsi zuen.
They have proposed the use of natural gas.	Gas naturala erabiltzea proposatu dute.
Invoices are piling up.	Fakturak pilatzen ari dira.
The trading company announced investments in this region.	Merkataritza konpainiak eskualde honetan inbertsioak iragarri zituen.
She shivered in her coat.	Bere berokian dardar egin zuen.
I don’t know much about damage control.	Ez dakit asko kalteen kontrolari buruz.
I wonder how we would have coped without him.	Bera gabe nola egingo genukeen aurre galdetzen diot.
The stories in this anthology are random.	Antologia honetako istorioak ausazkoak dira.
A bright orb appeared in the night sky.	Orbe distiratsu bat agertu zen gaueko zeruan.
A pile of gold nuggets shone in the sun.	Urrezko pepita pilo batek distira egiten zuen eguzkitan.
Please do me a favor.	Mesedez, egin iezadazu mesede bat.
The climate is characterized by sunshine and high temperatures.	Klimak eguzkia eta tenperatura altuak ditu ezaugarri.
We swam in the river.	Ibaian bainatu ginen.
He managed to recite some children's songs.	Haur-kanta batzuk errezitatzea lortu zuen.
Cockroaches are relatively harmless creatures.	Labezomorroak nahiko kaltegabeko izakiak dira.
This town still has some good men.	Herri honek oraindik gizon on batzuk ditu.
We need to ensure high standards in our school.	Gure ikastetxean estandar altuak bermatu behar ditugu.
His hunger pangs grew stronger.	Bere gose-mina gero eta indartsuagoa zen.
The news did not surprise him.	Albisteak ez zuen harritu.
The virus is deadly.	Birusa hilgarria da.
Hold on to the temptation.	Tentazioari eutsi.
The cheese shows very different textures.	Gaztak oso testura desberdinak erakusten ditu.
The intensity of the ritual was spectacular.	Erritualaren intentsitatea ikusgarria zen.
They live in a remote country.	Urruneko herrialde batean bizi dira.
The young man smiled at the old man.	Gazteak irribarre egin zion zaharrari.
At dusk, the bats flew at night.	Iluntzean, saguzarrak gauera hegan egin zuten.
The groom carried the bride across the porch.	Senargaiak emaztegaia eraman zuen atarian zehar.
He climbed the mountains.	Mendietara gora igo zen.
Use only in emergencies.	Larrialdi kasuetan bakarrik erabili behar da.
The Minister spoke briefly.	Ministroak labur hitz egin zuen.
These shelves will store all our books.	Apalategi hauek gure liburu guztiak gordeko dituzte.
The road stretches for miles.	Errepideak kilometroak luzatzen ditu.
After looking at all the messages from his friends, he felt depressed.	Bere lagunen mezu guztiak aztertu ondoren, deprimituta sentitu zen.
People get depressed in a melancholy mood.	Jendea umore malenkoniatsuan deprimitzen da.
Normally, people would get angry when they hear this report.	Normalean, jendea haserretuko litzateke txosten hori entzutean.
There is no threat from this direction.	Norabide honetatik ez dator mehatxurik.
That girl was a friend of my older brother.	Neska hori nire anaia nagusiaren laguna zen.
A national spirit of optimism and patriotism was born.	Baikortasun eta abertzaletasun izpiritu nazionala sortu zen.
The most important challenge we face is climate change.	Aurrean dugun erronkarik garrantzitsuena klima aldaketa da.
They are vegetarian families.	Familia begetarianoak dira.
A hurricane wreaked havoc on this region.	Urakan batek suntsipen handia eragin zuen eskualde honetan.
The lion was violent and miserable.	Lehoia bortitza eta zoritxarrekoa zen.
The tiger came out of the woods.	Tigrea basotik atera zen.
The poet's work was a great success.	Poetaren lanak arrakasta itzela izan zuen.
Many parents give their children pocket money.	Guraso askok poltsikoko dirua ematen diete seme-alabei.
Sugar raises apples.	Azukreak sagarrak gora egiten ditu.
There is no law against the failure of coal quality checks.	Ez dago ikatzaren kalitatearen egiaztapenak huts egitearen aurkako legerik.
Kids do nonsense.	Haurrek txorakeriak egiten dituzte.
The superintendent drank cold water.	Superintendenteak ur hotza edan zuen.
The family fled the city because of the war.	Familiak hiritik ihes egin zuen gerra zela eta.
Doing so would save the lives of millions.	Hori eginez gero, milioika pertsonaren bizitza salbatuko litzateke.
The fields have brown soil.	Soroek lur marroia dute.
They affect the brain, liver and lungs first	Garuna, gibela eta birikak eragiten dituzte lehenik
He suffers from racial discrimination.	Arraza diskriminazioa jasaten du.
I was confused to make sure they weren’t following us.	Nahastu egin nintzen jarraitzen ez gintuztela ziurtatzeko.
The sentence was ambiguous.	Esaldia anbiguoa zen.
This prevents bleeding.	Horrek odoljarioa saihesten du.
The guard helped him spread the sandwich.	Zaindariak ogitartekoa zabaltzen lagundu zion.
His speech made the audience laugh.	Bere hitzaldiak barrea eragin zien entzuleei.
This country is famous for its chicken burgers.	Herrialde hau oilasko hanburgesengatik da ezaguna.
This photo is of three men.	Argazki hau hiru gizonena da.
The ceiling is quite high.	Sabaia nahiko altua da.
People lined up, tense with hope.	Jendea ilaran jarri zen, itxaropenarekin tentsioa.
He was sure it was going to be a party.	Ziur zegoen festa bat izango zela.
Cornmeal builds muscle.	Arto-irinak muskuluak eraikitzen ditu.
The hunter was slowly walking through the woods.	Ehiztaria poliki-poliki basoan barrena zihoan.
A toilet is attached.	Komuna komun bat erantsita dago.
The sweet smell of the syrup added to the smell of cooking.	Almibarraren usain gozoak sukaldaritza usaina areagotu zuen.
The volcano is still active.	Sumendia aktibo dago oraindik.
This lesson shows some grammar rules.	Ikasgai honek gramatika-arau batzuk erakusten ditu.
Three hundred years later, they became famous for their art.	Hirurehun urte geroago, bere arteagatik famatuak izan ziren.
The TV is in the cleaning cycle.	Telebista garbiketa-zikloan dago.
He became a sailor on a merchant ship.	Merkataritza-ontzi batean marinel egin zen.
Volunteers will be required for cleaning work.	Garbiketa lanetarako boluntarioak beharko dira.
Milpitas workers built the first mobile phone tower.	Milpitaseko langileek lehen telefono mugikorraren dorrea eraiki zuten.
But last year the scientists decided to try something new.	Baina iaz zientzialariek zerbait berria probatzea erabaki zuten.
His eyes crossed his slender form.	Haren begiak bere forma argala zeharkatu zituen.
The statues that sat on the pillars were horrible.	Zutabeen gainean esertzen ziren estatuak izugarriak ziren.
The bright sun turned the trees into deep gold.	Eguzki distiratsuak urre sakon bihurtu zituen zuhaitzak.
Large animals can usually swim very fast.	Normalean, animalia handiak oso azkar igeri egin dezakete.
Let's eat outside in the shade.	Kanpoan jan dezagun itzalean.
A secret veil has surrounded the company.	Sekretuzko belo batek inguratu du konpainia.
Farmers did a great job, but clothing was still a luxury.	Nekazariek lan handia egiten zuten, baina arropa luxua zen oraindik.
A mountain can suddenly appear very high.	Mendi bat bat-batean oso altua ager daiteke.
The concert was exciting.	Kontzertua zirraragarria izan zen.
A block of cheese is broken into slices.	Gazta bloke bat xerratan apurtzen da.
The house was turned upside down.	Etxea hankaz gora jarri zen.
Several roads were closed due to flooding.	Hainbat errepide itxi zituzten uholdeen ondorioz.
I pleaded guilty to falsifying records.	Erregistroak faltsutzearen erruduntzat jo nituen.
The escape from the game was dramatic.	Jokotik ihesaldia dramatikoa izan zen.
His house is on the edge of town.	Bere etxea herriaren ertzean dago.
Try adding a little fresh lemon juice.	Saiatu limoi zuku fresko pixka bat gehitzen.
Prices on the black market are rising.	Merkatu beltzean prezioak gora egiten ari dira.
I will protect you.	babestuko zaitut.
In the local dialect, the word means "thief".	Bertako euskalkian, hitzak "lapurra" esan nahi du.
I will throw flowers.	loreak botako ditut.
He climbed over the fence	Hesiaren gainetik igo zen
A new law was passed.	Lege berri bat onartu zen.
It was white toothpaste.	Hortzetako pasta zuria zen.
The infection was fatal.	Infekzioa hilgarria izan zen.
Water can be extracted from the ground by drilling.	Lurretik ura zulaketa bidez atera daiteke.
The street was full of garbage.	Kalea zaborrez beteta zegoen.
Many parents are concerned about school safety.	Guraso asko eskolaren segurtasunarekin kezkatuta daude.
Food barely meets children’s nutritional needs.	Elikagaiak apenas betetzen ditu haurren nutrizio-beharrak.
It’s a matter of trust.	Konfiantza kontua da.
Several animal carbon date.	Hainbat animalia karbono data.
Such birds are highly sought after by collectors.	Halako hegaztiak oso bilatutakoak dira bildumazaleek.
He looked out the window.	Leihotik begiratu zuen.
Put the food in the freezer.	Jarri janaria izozkailuan.
He once dreamed of becoming an actor.	Noizbait aktore izatearekin amesten zuen.
The population in this area is falling.	Eremu honetako biztanleria erortzen ari da.
This is a question that has no direct answer.	Erantzun zuzenik ez duen galdera da.
There was another old man there.	Han zegoen beste agure bat ere.
His shoes were dirty.	Oinetakoak zikinak zituen.
The palace was surrounded by darkness.	Jauregia iluntasunean inguratuta zegoen.
As the train approached, the crowd moved to one side.	Trena hurbildu ahala, jendea alde batera joan zen.
Playing chess will improve my concentration.	Xakean jolasteak nire kontzentrazioa hobetuko du.
We have just begun to explore the oceans.	Ozeanoak arakatzen hasi berri gara.
Each topic must be studied in detail.	Gai bakoitza zehatz-mehatz aztertu behar da.
His proposal is doomed to failure.	Haren proposamena porrot egitera kondenatuta dago.
Prior to the composition, the conductor controlled the orchestra.	Konposizioa hasi baino lehen, zuzendariak orkestra kontrolatu zuen.
He was waiting for his answer.	Bere erantzunaren zain zegoen.
He pointed to a sign on the wall.	Horman zegoen kartel bat seinalatu zuen.
The campground was ringing in the cool night air.	Kanpalekuak txirrindu egin zuen gaueko aire freskoan.
This heating system would be very efficient.	Berokuntza sistema hori oso eraginkorra izango litzateke.
This child is sick.	Haur hau gaixorik dago.
Heavy rain broke a dam.	Euri gogorrak presa bat hautsi zuen.
The government protects private property.	Jabetza pribatua babesten du gobernuak.
We should give everyone a minimum wage.	Gutxieneko soldata eman beharko genioke guztiei.
He then cooked the vegetables.	Jarraian barazkiak egosi zituen.
Milk is an interesting compound.	Esnea konposatu interesgarria da.
Before he could say a word, he paused.	Hitz bat esan baino lehen, pausatu egin zen.
At least six people have been killed.	Gutxienez sei pertsona hil dira.
The story of the film is excellent.	Filmaren kontakizuna bikaina da.
His shirt had torn wrists.	Alkandorak eskumutur urratuak zituen.
Hire a new manager.	Kontratatu kudeatzaile berri bat.
Draped curtains turn off the light of day.	Gortinak tiratuek egunaren argia itzaltzen dute.
Neighborhoods were deployed to deal with the riots.	Auzoburuak istiluei aurre egiteko zabaldu ziren.
The heron soon returned to the pond.	Lertxuntxoa laster itzuli zen urmaelera.
The reeds swayed as the river crossed the swamp.	Ihiak kulunka zebiltzan ibaiak padura zeharkatzen zuen bitartean.
The sun was shining and he entered his room.	Eguzkiak argi egiten zuen eta bere gelara sartu zen.
People started throwing him out.	Jendea kalera botatzen hasi zen.
Plasma contains proteins involved in blood clotting.	Plasmak odolaren koagulazioan parte hartzen duten proteinak ditu.
Peace talks broke down last month.	Bake-elkarrizketak hautsi ziren joan den hilabetean.
The experience had a profound effect on his life.	Esperientziak eragin handia izan zuen bere bizitzan.
Look, your classmates are there.	Begira, zure ikaskideak hor daude.
It’s fun to turn a driver around at times.	Gidari bati bira ematea dibertigarria da batzuetan.
Coal provides a lot of energy.	Ikatzak energia asko ematen du.
Soon the rain subsided, and the rays of the sun came in.	Laster, euria baretu zen, eta eguzki izpiak sartu ziren.
Five men were also shot, including a local cameraman.	Bost gizon ere fusilatu zituzten, tartean bertako kameralari bat.
they live in a hut.	txabola batean bizi dira.
The failed criminal owner of the bank was jailed earlier this year.	Huts egin zuen bankuaren jabe kriminala urte hasieran espetxeratu zuten.
His business grew rapidly.	Bere negozioak azkar aurrera egin zuen.
It's so hot!	Hain bero dago!
Some mutagenic plants.	Zenbait landare mutagenoak.
Laws are easy to declare, but difficult to enforce.	Legeak erraz deklaratzen dira, baina zailak betearazten.
Put the newspapers under the bed.	Jarri egunkariak ohe azpian.
Chicken is the most useful meat.	Oilaskoa da haragirik erabilgarriena.
His head was bowed.	Burua makurtuta zegoen menpean.
The villagers told the fox about the thief.	Herritarrek azeriari lapurra kontatu zioten.
Suddenly there was a loud noise.	Bat-batean zarata handi bat entzun zen.
All rivers lead to the ocean.	Ibai guztiek ozeanora eramaten dute.
Show your sympathy by crying.	Erakutsi zure sinpatia negarrez.
This transparent liquid flows from the faucet.	Likido hori gardena txorrotatik isurtzen da.
He passed the two cups to the farmer.	Bi kopak baserritarrari pasatu zizkion.
The cemetery is at the top of a hill.	Hilerria muino baten goialdean dago.
The trees provided shade for the passengers.	Zuhaitzek itzala ematen zieten bidaiariei.
These special shrubs were severely damaged.	Zuhaixka berezi hauek oso kaltetuak izan ziren.
A positive attitude is contagious.	Jarrera positiboa kutsakorra da.
The young couple approached the slowly moving car.	Bikote gaztea poliki-poliki mugitzen zen autora hurbildu zen.
How many points does it receive?	Zenbat puntu jasotzen ditu?
The royal blue glows on the phone.	Errege urdin distirak telefonoan.
The crew did an excellent job of maintaining the ship.	Tripulazioak lan bikaina egin zuen ontzia mantentzen.
From the sun, the light shines on the earth.	Eguzkitik, argiak distira egiten du lurraren gainean.
The gold rush attracted young people from many countries.	Urrearen presak herrialde askotako gazteak erakarri zituen.
Theory to hold the test of time.	Denboraren probari eusteko teoria.
Soybeans are a popular crop here.	Soja laborantza ezaguna da hemen.
The phone was turned off.	Telefonoa itzalita zegoen.
This little character had a more dramatic career.	Pertsonaia txiki horrek karrera dramatikoagoak egin zituen.
Some countries have strong anti-discrimination laws.	Herrialde batzuek diskriminazioaren aurkako lege sendoak dituzte.
There were thousands of cars on the road.	Milaka auto zeuden errepidean.
Gas is worth almost nothing.	Gasolina ez da ia ezer balio.
A terrible explosion lifted the lid from the mess.	Leherketa ikaragarri batek estalkia altxatu zuen nahaspilatik.
Create a coherent narrative.	Sortu narrazio koherente bat.
I’m sure people are worried.	Ziur dago jendea kezkatuta dagoela.
It is used to irrigate the river.	Bertako ibaia ureztatzeko erabiltzen da.
What you said was very painful.	Esan duzuna oso mingarria izan da.
We need to pick up trash and dispose of it safely.	Zaborra bildu eta modu seguruan bota behar dugu.
These burnt offerings are pleasing to the gods.	Erre-opari hauek jainkoei atsegin zaizkie.
The doctor carefully examined the patient.	Medikuak arretaz aztertu zuen pazientea.
He was always so generous.	Beti izan zen hain eskuzabala.
Society is experiencing a time of unprecedented change.	Gizarteak aurrekaririk gabeko aldaketa garaia bizi du.
He pulled out a chair for me.	Aulki bat atera zidan.
The earth is warming.	Lurra berotzen ari da.
This motion was approved unanimously.	Mozio hau aho batez onartu zen.
The patient was referred for psychiatric care.	Gaixoa laguntza psikiatrikora bideratu zuten.
An apple orchard runs through a valley.	Sagasti bat dabil haran batean zehar.
This life goes to everyone, and to animals.	Bizitza hau guztiontzat doa, eta abereentzat.
A gloomy expression set in his features.	Espresio goibel bat ezarri zitzaion bere ezaugarrietan.
The wind touched his hair.	Haizeak ukitu zion ilea.
Put on the armor and push through the portal.	Armadurak jarri eta portaletik bultzaka.
I did it because it was miserable.	Miserablea zelako egin nuen.
The farmer is considered mentally unstable.	Nekazaria mentalki ezegonkortzat jotzen da.
Do you know much about prehistoric art?	Asko dakizu historiaurreko arteari buruz?
The alarm went off.	Alarma piztu zen.
I don’t eat that food.	Ez dut janari hori jateari.
Wipe the toilet mirror.	Garbitu komuneko ispilua.
He lifted his chin gently, then kissed her.	Kokotsa leunki altxatu zuen, gero musu eman zion.
Six states reported a surplus.	Sei estatuk superabita zutela jakinarazi zuten.
Please feel free to ask any questions.	Mesedez, anima zaitez edozein galdera egiteko.
We couldn't leave.	Ezin izan genuen alde egin.
A crow greeted him with hunger.	Bele batek gosez agurtu zuen.
Their house is on fire.	Haien etxea kiskali da.
The scientist was known for his humility.	Bere apaltasunagatik ezaguna zen zientzialaria.
As always, the sun was shining.	Beti bezala, eguzkia ari zen.
Turn down the heat before burning the food.	Jaitsi beroa janaria erre baino lehen.
We must keep our promises.	Gure promesak bete behar ditugu.
This old farmhouse has its elegance.	Dotorezia dauka baserri zahar horrek.
Bread and butter are the staple of many diets.	Ogia eta gurina dieta askoren oinarrizkoak dira.
The phone rings, shocked by my dreams.	Telefonoak jotzen du, nire ametsetatik harrituta.
They both fought for more than an hour.	Ordubete baino gehiago borrokatu ziren biak.
The interview took place before noon.	Elkarrizketa eguerdia baino lehen egin zen.
The condition of the roads is deplorable.	Errepideen egoera tamalgarria da.
The plane was seen flying over the city.	Hegazkina hiriaren gainetik hegan ikusi zen.
That's not the point.	Ez da hori kontua.
He was caught injecting drugs.	Droga injektatzen harrapatu zuten.
Never use power.	Inoiz ez erabili boterea.
Remember to keep your promise.	Gogoratu zure promesa bete behar duzula.
She was tall, muscular and beautiful.	Altua, gihartsua eta ederra zen.
Young people are worried about their future.	Gazteak kezkatuta daude euren etorkizunaz.
Yellow flags hung on telegraph poles.	Bandera horiak zintzilik zeuden telegrafo-zutoinetan.
Students learn hard to get into college.	Ikasleek gogor ikasten dute, goi mailako unibertsitateetan sartzeko asmoz.
The waterfall is quite strong after heavy rains.	Ur-jauzia nahiko indartsua da eurite gogorren ondoren.
We had a wonderful view.	Ikuspegi zoragarria izan genuen.
The moon shone on the snow-capped peaks.	Ilargiak distira egiten zuen gailur elurtuen gainean.
They fought for freedom.	Askatasunaren alde borrokatu ziren.
The soldiers were unable to stop the strike.	Soldaduek ezin izan zuten greba zapuzteko.
For more information, read this book.	Aurrekari buruzko informazio gehiago lortzeko, irakurri liburu hau.
He should receive a medal.	Domina bat jaso beharko luke.
Spiders produce silk.	Armiarmak zeta ekoizten dute.
In recent years, it has become more common.	Azken urteotan, gero eta ohikoagoa da.
What a shame!	A ze lotsa!
Most students despise these classes.	Ikasle gehienek klase hauek mespretxatzen dituzte.
He put his head on my shoulder.	Nire sorbaldan jarri zuen burua.
The miner stared at his watch.	Meatzariak bere erlojuari begira jarri zion.
He cleaned the apartment yesterday.	Apartamentua garbitu zuen atzo.
The sour sound, repeated three times, woke him up.	Soinu garratza, hiru aldiz errepikatua, esnatu zuen.
The patients were at the operating table for five hours.	Gaixoak bost orduz egon ziren operazio mahaian.
Eurasia is a continent with a large land mass.	Eurasia lur-masa handia duen kontinentea da.
Combine ingredients and toss in cake.	Konbinatu osagaiak eta bota tartara.
It's his turn.	Bere txanda da.
Place the needles in the dishwasher bowl.	Jarri orratzak plater garbigarriaren ontzira.
This material is widely used in construction.	Material hau asko erabiltzen da eraikuntzan.
This place is very noisy.	Toki hau oso zaratatsua da.
Another drought is on the way.	Beste lehorte bat bidean dago.
Such a disaster!	Halako hondamendia!
The branches of the tree are evenly divided.	Zuhaitzaren adarrak berdin zatitzen dira.
These staff have a big dog.	Langile hauek txakur handi bat dute.
The forest was surrounded by dense green bushes.	Basoa sastraka berde trinkoz inguratuta zegoen.
Composers often use small keys in sad songs.	Konpositoreek maiz erabiltzen dituzte tekla txikiak abesti tristeetan.
There were few clouds in the sky.	Zeruan hodei gutxi zeuden.
Talking is cheap.	Hitz egitea merkea da.
This novel was well received by critics.	Nobela honek harrera ona izan zuen kritikarien artean.
There was no room for calm.	Ez zegoen lasaitasunerako lekurik.
This book examines the scientific discoveries of this period.	Liburu honek garai honetako aurkikuntza zientifikoak aztertzen ditu.
Wildlife populations continue to decline.	Fauna populazioek behera egiten jarraitzen dute.
The mountain village is a popular destination for mountaineers.	Mendiko herria mendizaleentzat helmuga ezaguna da.
Early civilizations used signaling devices.	Lehen zibilizazioek seinaleztapen-gailuak erabili ohi zituzten.
Men continue to leave this place left by God.	Gizonek jainkoak utzitako leku hau uzten jarraitzen dute.
Many environmentalists are opposed to the opening of new mines.	Ekologista asko meategi berriak irekitzearen aurka daude.
They accumulated a great deal of wealth.	Aberastasun handia pilatu zuten.
His long article criticized government policy.	Bere artikulu luzeak gobernuaren politika kritikatu zuen.
They both attached their camels.	Biek beren gameluak erantsi zituzten.
The Secretary of State resigned.	Estatu idazkariak dimisioa eman zuen.
Oh, please!	Ai, mesedez!
He greeted us with a friendly smile.	Lagun irribarre batez agurtu gintuen.
Restlessness is often associated with a worse economy.	Askotan egonezina ekonomia okerragoarekin lotuta dago.
The shepherd could easily round the sheep.	Artzainak erraz biribiltzen zituen ardiak.
After a day of silence, the drunk finally confessed.	Egun isilunearen ostean, mozkorrak azkenean aitortu zuen.
They left the kiln and boiler business.	Labea eta galdara negozioa utzi zuten.
See how the palms gently sway in the wind?	Ikusi nola palmondoak astiro-astiro kulunkatzen diren haizean?
There is no scientific evidence for the existence of ghosts.	Ez dago mamuen existentziaren froga zientifikorik.
Use one hand to cut, the other to support.	Erabili esku bat txikitzeko, bestea euskarrirako.
The chief said nothing.	Buruzagiak ez zuen ezer esan.
Recently, officials tried to get federal funds.	Duela gutxi, funtzionarioek funts federalak lortzen saiatu ziren.
This country is blessed with fertile land.	Herrialde hau lur emankorrez bedeinkatuta dago.
Graffiti is widespread here, and vandalism abounds.	Graffitiak oso hedatuta daude hemen, eta bandalismoak ugariak dira.
The storm turned everything upside down.	Ekaitzak dena irauli zuen.
This war must be stopped.	Gerra hau gelditu behar da.
Fire poker arrived.	Suzko pokerra heldu zen.
It’s the person people call charismatic.	Jendeak karismatikoa deitzen duen pertsona da.
I think you are doing a wonderful job.	Lan zoragarria egiten ari zarela uste dut.
You will need one kilogram of beef.	Behi kilogramo bat beharko duzu.
The team immediately started working.	Taldea berehala hasi zen lanean.
Chickens remain chickens.	Oiloak oilaskoak izaten jarraitzen dute.
The data show that these methods are very effective.	Datuek erakusten dute metodo hauek oso eraginkorrak direla.
The country has a temperate climate with abundant rainfall.	Herrialdeak klima moderatua du, prezipitazio ugarirekin.
He writes poetry for fun.	Poesia idazten du ondo pasatzeko.
The metal bar was cold to the touch.	Metalezko barra hotza zegoen ukipenerako.
I need to get the money back in three weeks.	Dirua hiru asteren buruan heldu behar zait.
Please note that we are unable to provide a receipt.	Kontuan izan ezin dugula ordainagiririk eman.
To lighten the mood, he made a joke.	Giroa arintzeko, txantxa bat egin zuen.
He had marbles made of glass.	Beiraz egindako kanikak zituen.
To adjust the tension, adjust the tip of the sock.	Tentsioa doitzeko, egokitu galtzerdi-punta.
He had his hair cut back in a long ponytail.	Ilea atzerantz moztuta zeukan zaldi-buztan luze batean.
It is illegal to sell chickens without a license.	Legez kanpokoa da oiloak lizentziarik gabe saltzea.
But the education system has not been very effective.	Baina hezkuntza sistema ez da oso eraginkorra izan.
All damage caused by storms is insured.	Ekaitzak eragindako kalte guztiak aseguratuta daude.
The head of the citizen was excited.	Herritarren buruak itxaropenez kilikatzen zuen.
Salt is an essential ingredient in many foods.	Gatza elikagai askoren funtsezko osagaia da.
The stones were loaded into two wagons.	Harriak bi bagoietan kargatu zituzten.
Every year, the shoulder pulley was carried from the river.	Urtero, sorbalda-polea ibaitik eramaten zuten.
In terms of entertainment, the day was pretty sad.	Entretenimenduari dagokionez, eguna nahiko tristea izan zen.
The printer is running out of ink.	Inprimagailua tinta agortzen ari da.
He replied without emotion.	Erantzun zuen emoziorik gabe.
They agreed to make corrections.	Zuzenketak egitea adostu zuten.
James signed his will ten times.	Jamesek hamar aldiz sinatu zuen bere testamentua.
The surrounding wide valleys were flooded.	Inguruko haran zabalak gainezka zeuden.
We have to finish it ourselves.	Guk geuk amaitu beharko dugu.
I shivered in the cold air.	Dardarka egin nuen aire hotzean.
Some say he is hostile to the working people.	Batzuek diote etsai dela herri langilearekin.
These types of jobs are gradually being phased out.	Lanpostu mota hauek pixkanaka kentzen dira.
Many farmers later took pleasure in telling this story.	Baserritar askok gerora atsegin hartu zuten istorio hau kontatzen.
A winter storm hit them hard.	Neguko ekaitz batek gogor jo zituen.
He had a huge collection of science fiction.	Zientzia fikziozko bilduma izugarria zuen.
The fly-catcher is widespread throughout the country.	Euli-harrapatzailea oso hedatuta dago herrialde osoan.
The flat mountains extend to the east.	Mendi lauak ekialderantz hedatzen dira.
Did you see it today?	Ikusi al duzu gaur?
The curriculum has recently been renewed.	Curriculuma berriki berritu da.
I choked and drowned.	Pustuka eta ito egin nuen.
These documents will allow us to research this topic.	Dokumentu hauek gai hau ikertzeko aukera emango digute.
Lemon juice is often used in cooking.	Limoi zukua askotan erabiltzen da sukaldaritzan.
The gem was set in a platinum ring.	Harribitxia platinozko eraztun batean ezarri zen.
The color of the leaves is bright red.	Hostoen kolorea gorri bizia da.
Decisions for the new year.	Urte berrirako erabakiak.
The salt enhances the flavor of the salad.	Gatzak entsaladaren zaporea hobetzen du.
They’re having a huge party.	Festa erraldoia egiten ari dira.
The drunk rushed into the street.	Mozkortua kalera kolokan sartu zen.
The cat rubbed against my leg.	Katuak nire hankaren kontra igurtzi zituen.
The cover is very spongy.	Estalkia oso esponjosa da.
Many of the smaller birds were confined to a cage.	Hegazti txikienetako asko kaiola batera mugatuta zeuden.
This thorn scratched, leaving a scar.	Arantza honek urratu egin zuen, orbain bat utziz.
It’s best to save the sport for the lazy rich.	Kirola alfer aberatsentzako gordetzea da onena.
This boat is attached to the dock.	Itsasontzi hau kaiari lotuta dago.
Plant fires forced the city to relocate.	Lantegiko suteek hiria lekuz aldatzera behartu zuten.
This is the right time.	Hau da une egokia.
They knew nothing about the horrible infection.	Ez zekiten ezer izugarrizko infekzioaz.
The boil was thrown by a doctor's scalpel.	Irakitena mediku baten bisturiak bota zuen.
This tunnel exploded on a mountain.	Tunel hau mendi batean lehertu zen.
Life without influence makes no sense.	Eragin gabeko bizitzak ez du zentzurik.
This is a particularly cold region.	Hau eskualde bereziki hotza da.
Every turtle is fascinated by the sky.	Dortoka bakoitza zeruarekin liluratuta dago.
The Senate has launched an investigation.	Senatuak ikerketa abiatu du.
A large number of insects live in the forest.	Intsektu kopuru handia basoan bizi da.
It was a happy day for everyone.	Egun zoriontsua izan zen guztiontzat.
The trend indicates a reduction in spending.	Joerak gastuen murrizketa adierazten du.
They put up the national flag for the first time.	Bandera nazionala jarri zuten lehen aldiz.
You should start getting to know the city.	Hiria ezagutzen hasi beharko zenuke.
Since that attack, the radar network has been rebuilt.	Eraso hartatik radar sarea berreraiki da.
He moved slowly across the floor.	Emeki mugitu zen lurrean zehar.
A hot air balloon floated quietly in the sky.	Globo aerostatiko batek lasai flotatzen zuen zeruan.
Landing in the village was fraught with danger.	Herrian lurreratzea arriskuz betea zegoen.
He will soon begin to notice other women.	Laster hasiko da beste emakume batzuk nabaritzen.
These are tough times at the moment.	Garai gogorrak dira momentuz.
Eliminate all animal products from your diet.	Kendu animalia produktu guztiak zure dietatik.
The city was already overcrowded.	Hiria jendez gainezka zegoen jada.
Officials did not take action.	Funtzionarioek ez zuten neurririk hartu.
No independent travel is allowed.	Ez da bidaia independenterik onartzen.
Making friends with other humans.	Beste gizakiekin lagunak egitea.
A sudden gust of wind cleared his screen.	Bat-bateko haize bolada batek garbitu zuen bere pantaila.
Aging is the reality of life.	Zahartzea bizitzako errealitatea da.
Bookcases were on the walls.	Liburuz osatutako apalak hormetan zeuden.
Of course, there are different ways to color salmon.	Noski, izokina koloreztatzeko modu desberdinak daude.
He did his studies, graduated with honors.	Ikasketak egin zituen, ohoreekin graduatu zen.
It is a legendary mountain town.	Mendian dagoen herri legendarioa da.
Many people praised the sculptor.	Jende askok eskultorea goraipatu zuen.
The rabbit went to safety.	Untxia segurtasunera jo zuen.
It was soon discovered that he was also a murderer.	Laster jakin zen bera ere hiltzailea zela.
The locking mechanism is not reliable.	Blokeatzeko mekanismoa ez da fidagarria.
Two opposing forces remain locked in a political stalemate.	Kontrako bi indar geldiune politiko batean blokeatuta jarraitzen dute.
The furniture is oak.	Altzariak haritzezkoak dira.
A dream.	Amets bat.
Because I have no money.	Dirurik ez dudalako.
Stories can be transmitted through speech.	Istorioak hizkeraren bidez transmititu daitezke.
Those who are hungry everywhere welcome the news.	Nonahi gose direnek ongi etorria ematen diote berria.
My coat hair is very valuable.	Nire berokiaren ilea oso baliotsua da.
His strange behavior sounded the alarm.	Bere jokabide bitxiak alarma piztu zuen.
The clinic is a good place to get medical care.	Klinika leku ona da arreta medikoa lortzeko.
The hermit spent his nights reading.	Ermitauak bere gauak irakurtzen pasatzen zituen.
The boy hurried back to the room.	Mutilak azkar atzera egin zuen gelara.
He will make us tea.	Berak prestatuko digu tea.
So it has to be a sacred site.	Beraz, gune sakratua izan behar du.
He talked to himself more than anyone else.	Besteekin baino gehiago hitz egiten zuen bere buruarekin.
They could hear someone coming.	Norbait etortzen entzuten zuten.
The bell rang seriously.	Kanpaiak larri jo zuen.
Component coupling gears are made of metal.	Osagaiak akoplatzeko engranajeak metalezkoak dira.
What does '' they '' mean?	Zer esan nahi du ''dute''?
There was a whole underground city under water.	Lurpeko hiri oso bat zegoen ur azpian.
The butcher crushed the beef.	Harategiak txahala xehatu zuen.
When the moon is full we can see the stars.	Ilargia beteta dagoenean izarrak ikus ditzakegu.
The swamp was covered with green pests.	Zingira izurri berdez estalita zegoen.
His footsteps were silent on the steel stairs.	Bere pausoak isilik zeuden altzairuzko eskaileretan.
Most cultural beliefs are based on myth.	Kultur sinesmen gehienak mitoan oinarritzen dira.
He bought his new watch.	Bere erloju berria erosi zuen.
Many schools have retained their ancient architecture.	Eskola askok beren antzinako arkitektura mantendu dute.
He stroked the cat gently.	Katua leunki laztandu zuen.
Prepare the sauce.	Prestatu salsa.
Make sure the sink area is clean.	Ziurtatu konketa ingurua garbi dagoela.
To prevent disease, brush your teeth regularly.	Gaixotasunak saihesteko, garbitu zure hortzetako eskuila aldizka.
Of course, some cheeses are tastier than others.	Jakina, gazta batzuk beste batzuk baino zaporetsuagoak dira.
Thousands of visitors travel to this unique site every year.	Milaka bisitari bidaiatzen dute urtero gune paregabe honetara.
Our recipe came from the village.	Gure errezeta herritik zetorren.
Please move.	Mugitu, mesedez.
The journey will take you through a forest.	Bidaiak baso batean zehar eramango zaitu.
It must always be true.	Beti esan behar da egia.
These chemicals react in an exothermic reaction, releasing energy.	Produktu kimiko hauek erreakzio exotermiko batean erreakzionatzen dute, energia askatuz.
The chances are slim.	Aukerak urriak dira.
Research shows that attractive women are often treated rudely.	Ikerketaren arabera, emakume erakargarriak sarritan zakar tratatzen dira.
The number of refugees continues to fall.	Errefuxiatu kopuruak behera egiten jarraitzen du.
It was raining dogs and cats.	Euria ari zuen txakurrak eta katuak.
He immediately ran out into the street.	Berehala kalera atera zen korrika.
The snow-capped mountains in the distance were breathtaking.	Urrutiko mendi elurtuak paregabeak ziren.
As a result of the strike, shops were closed.	Grebaren ondorioz dendak itxi zituzten.
They looked out the closed window.	Leiho itxitik kanpora begiratu zuten.
Most sports are very competitive.	Kirol gehienak oso lehiakorrak dira.
Cover your tracks.	Estali zure ibilbideak.
When the wind blew, the leaves blew in all directions.	Haizeak jotzen zuenean, hostoak alde guztietara jotzen zuen.
Any fool can see that this is not right.	Edozein ergelek ikus lezake hori ez dela zuzena.
Unfortunately, the legislation has failed.	Zoritxarrez, legedia huts egin du.
Come here, come here.	Etorri hona, etorri hona.
There were no driving conditions.	Ez zegoen gidatzeko baldintzarik.
One of the streets was crowded.	Kaleetako bat gainezka zegoen.
The traffic lights are showing red.	Semaforoak gorria erakusten ari dira.
Today we will focus on making things easier.	Gaur gauzak errazten zentratuko gara.
The lawsuit lasted for months.	Hilabetez luzatu zen auzia.
This is the way to say goodbye.	Hau da agur esateko modua.
A prince may give her a ring.	Baliteke printze batek eraztun bat ematea.
She looked nervous as her child was playing.	Urduri ikusten zuen bere umea jolasten ari zela.
The delegation will give its message to the capital.	Ordezkaritzak bere mezua emango dio hiriburuari.
The city is supplied with river water.	Hiria ibaiko urez hornitzen da.
Many mushrooms grew in the forest.	Perretxikoak ugari hazi ziren basoan.
Farmers try to grow vegetables whenever possible.	Nekazariak ahal den guztietan saiatzen dira barazkiak landatzen.
He had long since realized that his work was in vain.	Aspaldi konturatu zen bere lana alferrikakoa zela.
Metal, glass and stone tile shot.	Metalezko, beirazko eta harrizko baldosazko jaurtiketa.
His dog barked victoriously.	Bere txakurrak zaunka egin zuen garaile.
That makes sense	Horrek zentzua du
A chemist applied chemicals to the paper.	Kimikari batek produktu kimikoak aplikatu zizkion paperari.
The field is located next to the river.	Zelaia ibaiaren ondoan dago.
This person was clinically depressed.	Pertsona hori klinikoki deprimituta zegoen.
He got into his car.	Bere autoan sartu zen.
He twisted his mouth in disgust.	Ahoa bihurritu zuen nazkatuta.
Piecrust was very hard.	Piecrust oso gogorra zen.
The ferry crossing lasts one hour in each direction.	Ferry-gurutzeak ordubete irauten du norabide bakoitzean.
However, the speaker's words caused a wave.	Hala ere, hizlariaren hitzek olatua eragin zuten.
The fee must be included in the check.	Kuota txekean sartu behar da.
The town has many water sources.	Herriak ur iturri ugari ditu.
You are the same height as my brother.	Nire anaiaren altuera bera zara.
We became aware of his propensity for violence.	Indarkeriarako zuen joeraz jabetu ginen.
The trees were leafless and burnt.	Zuhaitzak hostorik gabe eta erreak ziren.
The snooker table was a pre-war one.	Snooker mahaia gerra aurreko antzinako bat zen.
When mixed with a solvent, the materials become liquid.	Disolbatzaile batekin nahasten direnean, materialak likido bihurtzen dira.
This word is a coin for soft drink producers,	Freskagarrien ekoizleek hitz hau txanpon bat da,
He won fans over for his lively performances.	Zaleak irabazten zituen bere emanaldi biziengatik.
Please ring the bell at the door.	Mesedez, jo ezazu kanpaia atean.
This train does not have air conditioning.	Tren honek ez du aire giroturik.
Try to get here early.	Saiatu hona goiz iristen.
Of course he is an excellent engineer.	Jakina da ingeniari bikaina dela.
He pulled out a revolver and fired a warning shot.	Errebolberra atera eta abisu-tiroa egin zuen.
It was the coldest winter in history.	Historiako negurik hotzena izan zen.
Journalists were therefore barred from reporting the case.	Kazetariei, beraz, debekatu egin zitzaien kasuaren berri ematea.
The budget was revised downwards.	Aurrekontua beherantz berrikusi zen.
He was employed by the company.	Enpresan enplegatu zuen.
Hundreds of scientists went on strike.	Ehunka zientzialarik greba egin zuten.
We leaned over the river, watching the darkness.	Ibai ondoan makurtu ginen, ilunbeari begira.
The church slowly lost its religious influence.	Elizak poliki-poliki bere erlijio eragina galdu zuen.
The sun was setting over the bay.	Eguzkia badiaren gainean sartzen ari zen.
Take lots of pictures! 	Argazki asko atera!
advised his friend.	aholkatu zuen lagunak.
Journalists follow wherever they go.	Kazetariek joaten den toki guztietan jarraitzen dute.
Many attempts were made to control it.	Saiakera asko egin ziren hura kontrolatzeko.
The desert grows in summer.	Basamortua udan hazten da.
The temperature is warm today.	Tenperatura epela da gaur.
The government has had little effect on anti-corruption cuts.	Gobernuak ustelkeriaren aurkako murrizketak eragin gutxi izan du.
He was full of doubts about the project.	Zalantzaz beteta zegoen proiektuaren inguruan.
Berserkers are very wild in themselves.	Berserkers oso basatiak dira berez.
If there was a fire, it would freeze.	Sua bazen, izoztu egingo zen.
The baby's mouth opened.	Haurraren ahoa ireki zen.
Use a spoon to stir the pot.	Erabili koilara eltzea irabiatzeko.
The snake went away.	Sugea urrundu zen.
Remove a portion and add to the mixture.	Zati bat kendu eta nahasketara gehitu.
The house was renovated.	Etxea berritu zen.
Attempts at reform were in vain	Erreformaren saiakerak alferrikakoak izan ziren
This attitude is completely different from that of his parents.	Jarrera hori bere gurasoenetik erabat desberdina da.
The dwarf had been digging a well for many years.	Ipotxak urte luzez aritu zen putzu bat zulatzen.
Crazy, his mother ran away from home.	Zoratuta, amak korrika egin zuen etxetik.
This is a book of gratitude.	Esker oneko liburua da hau.
A fatal accident killed five people.	Istripu izugarri batek bost pertsona hil zituen.
Keep left.	Jarrai ezkerrera.
It was certainly not easy to move house.	Zalantzarik gabe, ez zen erraza izan etxez aldatzea.
The ground was covered with snow.	Lurra elurrez estalita zegoen.
The exercise was repeated many times.	Ariketa askotan errepikatu zen.
The books were silently delivered.	Liburuak isilean entregatu ziren.
Do not use too much salt on the plate.	Ez erabili gatz gehiegi platerean.
The condition caused by the discharge of electricity.	Elektrizitateak deskargatzeak eragindako egoera.
The full moon was past.	Ilargia betea iragan zen.
Fortunately, they are rare.	Zorionez, arraroak dira.
Try turning it off and on again.	Saiatu itzaltzen eta berriro pizten.
Every government needs to learn to live within its own resources.	Gobernu bakoitzak bere baliabideen arabera bizitzen ikasi behar du.
They began to walk slowly, constantly towards each other.	Poliki-poliki ibiltzen hasi ziren, etengabe elkarrengana.
They sang and waved banners in the streets.	Kantuan eta pankartak astintzen ibili ziren kaleetan.
He laughed heartily and slapped his knee.	Barre egin zuen gogotik eta belaunean zaplaztekoa eman zuen.
The lower part of the building, which is older, is beautifully decorated.	Eraikinaren beheko aldea, zaharragoa, ederki apainduta dago.
This region has a rich volcanic soil.	Eskualde honek lurzoru bolkaniko aberatsak ditu.
His dogs show aggression towards other dogs.	Bere txakurrek beste txakurrekiko agresibitatea erakusten dute.
The prisoner refused to confess to his crimes.	Presoak bere krimenak aitortzeari uko egin zion.
You arrest people for shouting, don't you?	Jendea atxilotzen duzu oihu egiteagatik, ezta?
It's time to dump her and move on.	Bada garaia hazten hasteko.
They will definitely win the final.	Finala irabaziko dute zalantzarik gabe.
They want to improve local agriculture.	Bertako nekazaritza hobetu nahi dute.
They walked next to an empty beach.	Hondartza huts baten ondoan ibili ziren.
That didn't occur to me.	Hori ez zitzaidan bururatu.
Who says that?	Nork dio hori?
The difference between the two populations was noticeable.	Bi populazioen arteko aldea nabarmena zen.
Nowadays, most people do not have time for leisure.	Gaur egun, jende gehienak ez du aisialdirako denborarik.
Poverty here is a direct consequence of the war.	Hemengo pobrezia gerraren ondorio zuzena da.
Water and hydrogen become solids on cooling.	Ura eta hidrogenoa solido bihurtzen dira hoztean.
The chemical industry has a major impact on air pollution.	Industria kimikoak eragin handia du airearen kutsaduran.
There is an emergency exit on the right.	Eskuinean larrialdi irteera bat dago.
Bees produce it using flower nectar.	Erleek loreetako nektarra erabiliz ekoizten dute.
So what would happen to orphans?	Beraz, zer gertatuko litzateke umezurtzekin?
His eyes were glazed.	Begiak beiratuta zeuden.
I quite like oranges.	Nahiko gustatzen zait laranjak.
The rain flooded the streets.	Euriak kaleak gainezka egin zituen.
We offer you a job, he said firmly.	Lan bat eskaintzen dizugu, esan zuen irmo.
Be careful now, don't break it.	Kontuz orain, ez zaitez hautsi.
What you are learning now is philosophy.	Orain ikasten ari zarena filosofia da.
He is my brother.	Nire anaia da.
He was tired and wanted to sleep.	Nekatuta zegoen eta lo egiteko gogoa zuen.
The salt dissolves easily in water.	Gatza uretan erraz disolbatzen da.
Each project is expected to last several years.	Proiektu bakoitzak hainbat urte iraungo duela aurreikusten da.
A wooden frame surrounds the door.	Egurrezko marko batek atea inguratzen du.
These tools were more efficient than the steam engine.	Tresna hauek lurrun-makina baino eraginkorragoak ziren.
He seemed quite happy with his life.	Nahiko pozik zirudien bere bizitzarekin.
The manual is not easy to follow.	Eskuliburua ez da oso erraza jarraitzea.
The police know the killer.	Poliziak ezagutzen du hiltzailea.
Many farmers say that their suffering is due to deforestation.	Nekazari askok diote euren sufrimendua baso-soiltzearen ondoriozkoa dela.
I run every morning.	Goizero korrika egiten dut.
You are mine, forever mine.	Nirea zara, betiko nirea.
Robots have become commonplace in the workplace.	Robotak ohikoak bihurtu dira lantokian.
The wind crack is growing.	Haizetako pitzadura gero eta handiagoa da.
On a clear day, the views are wonderful.	Egun argi batean, bista zoragarriak dira.
The fabric takes on a buttery yellow.	Oihalak horia gurintsua hartzen du.
Most of the buildings in this facility are painted red.	Instalazio honetako eraikin gehienak gorriz margotuta daude.
Police believe his wife was killed.	Ertzainak bere emaztea hil zuela uste da.
This car needs service.	Auto horrek zerbitzua behar du.
The bath water was a bit cool.	Bainu-ura pixka bat fresko zegoen.
After many years of working with the state,	Estatuarekin urte asko lan egin ondoren,
The big one grabbed the little man by the neck.	Handiak gizon txikiari lepotik heldu zion.
The wise man advised the couple against their stupid plan.	Gizon jakintsuak bikoteari aholkatu zion euren plan ergelaren aurka.
Move to a strange medium.	Mugitu ertain arraro batera.
Supply and demand vary throughout the year	Eskaintza eta eskaria aldatu egiten dira urtean zehar
The river rises and falls according to the seasons.	Ibaia urtaroen arabera igo eta jaisten da.
I will bring only my violin.	Nire biolina bakarrik ekarriko dut.
I'm still not sure what to do.	Oraindik ez nago ziur zer egin.
Similar to the letter, but written in Morse code.	Gutunaren antzekoa, baina morse kodean idatzia.
So he took the first two coins.	Beraz, lehen bi txanponak hartu zituen.
The discovery sparked a lot of controversy.	Aurkikuntzak eztabaida asko piztu zituen.
It vaguely reminded me of a famous actor.	Aktore ospetsu bat gogorarazi zidan lausoki.
A green oasis in the desert.	Basamortuan berdezko oasi bat.
He lives on the beach.	Hondartzan bizi da.
Their mayor was known for his good heart.	Haien alkatea bere bihotz onagatik ezaguna zen.
It was on the body, spreading blood.	Gorputzaren gainean zegoen, odola zabaltzen.
They will explore the forest in search of wildlife.	Basoa aztertuko dute faunaren bila.
He almost tasted almonds.	Ia almendrak dastatzen zituen.
Meetings like this require a lot of preparation.	Horrelako bilerak prestaketa handia eskatzen dute.
The study looked at the aging of these regions.	Azterketak eskualde horietako zahartzea aztertu zuen.
The road divides the city in half.	Errepideak erditik banatzen du hiria.
The girl was speechless.	Neska espresiorik gabe geratu zen.
Adour’s restaurant is a popular tourist destination.	Adouren jatetxea helmuga turistiko ezaguna da.
Children grow up fast these days.	Haurrak azkar hazten dira egun.
We have a problem with polluted water.	Arazo bat dugu kutsatutako urarekin.
The bread was warm from the oven.	Ogia epela zegoen labetik.
The mountain exploded in a cloud of smoke.	Mendia lehertu zen ke hodei batean.
He chose not to participate.	Ez parte hartzea aukeratu zuen.
The demolition of the castle was planned.	Gaztelua eraistea aurreikusita zegoen.
The voter does not decide who is elected.	Hautesleak ez du erabakitzen nor den hautatua.
There were a lot of people at the party.	Jende piloa zegoen festan.
They both looked around nervously.	Biek urduri begiratu zuten ingurura.
Spread the bad vibrations.	Zabaldu bibrazio txarrak.
A court has rejected the annulment of the election.	Epaitegi batek uko egin dio hauteskundeak baliogabetzeari.
Companies were forced to fold.	Enpresak tolestera behartu zituzten.
Their cries echoed through the empty halls.	Areto hutsetan barrena oihartzun zuten haien intziriak.
A group of weary soldiers marched through the desert.	Soldadu nekatuz osatutako talde bat basamortuan barrena joan zen.
The character was so real.	Pertsonaia hain erreala zen.
Every year there is a constant flow of tourists.	Urtero turista-jario etengabea bisitatzen da.
So he decided to follow it carefully.	Beraz, kontu handiz jarraitzea erabaki zuen.
Beet root is particularly difficult to cut.	Erremolatxa sustraia mozten zaila da bereziki.
Every summer people go to the beach.	Uda bakoitzean jendea hondartzara joaten da.
Hummingbirds feed on nectar.	Kolibriak nektarrez elikatzen dira.
He entered the room.	Gelara sartu zen.
A lot of people think so.	Jende askok uste du hori.
The romantic sunset made the evening magical.	Ilunabar erromantikoak magiko bihurtu zuen arratsaldea.
Many insects are good pollinators.	Intsektu asko polinizatzaile onak dira.
It was a few days before the soldier returned.	Egun batzuk igaro ziren soldadua itzuli baino lehen.
The first train will leave the warehouse on time.	Lehenengo trena garaiz irtengo da biltegitik.
The moon seems to be entering.	Ilargia sartzen ari dela dirudi.
The dog fell into a restless sleep.	Txakurra lo ezinegon batean sartu zen.
She is afraid to approach him.	Berarengana hurbiltzeko beldurra du.
The proof of this is overwhelming.	Horren froga erabatekoa da.
The man and woman were sitting in front of each other.	Gizona eta emakumea elkarren aurrean eserita zeuden.
He didn't know how to answer.	Ez zekien ondo nola erantzun.
We play football to burn our excess energy.	Futbolean jokatzen dugu gure gehiegizko energia erretzeko.
Please show us your driver's license.	Erakutsiguzu zure gidabaimena, mesedez.
We often visit the village.	Askotan bisitatzen dugu herria.
The cows enjoyed a lot of grass.	Belar ugariz gozatu zuten behiek.
Wheat was planted in the fall.	Garia udazkenean landatzen zen.
A small smile touched her lips.	Irribarre txiki batek ezpainak ukitu zizkion.
I collect stamps, but only those with animals.	Zigiluak biltzen ditut, baina animaliak dituztenak bakarrik.
He does not have the appropriate qualifications to become a professor.	Ez du katedradun izateko titulazio egokirik.
Citizens refused to believe his story.	Herritarrek uko egin zioten bere istorioa sinestea.
Mexico had a massive migration during this period.	Mexikok migrazio masiboa izan zuen aldi honetan.
The mountain is distinguished by its steep peaks.	Mendia bere gailur zorrotzengatik bereizgarria da.
It was snowing hard in the valley.	Elurra gogor ari zen bailaran.
As an actor, he played the role with aplomb.	Aktore gisa, aplomotasunez jokatu zuen papera.
The new king showed wisdom beyond his years.	Errege berriak bere urteetatik haratago jakinduria erakutsi zuen.
As they are mountainous across the border.	Mugaz gaindi menditsuak diren bezala.
It is important that the batsman attacks the ball.	Garrantzitsua da bateatzaileak baloiari eraso egitea.
A group of men entered a bar.	Gizon talde bat taberna batera sartu zen.
How would you describe the holes in the rock?	Nola deskribatuko zenituzke haitzaren zuloak?
Education brings many benefits.	Hezkuntzak onura asko ematen ditu.
He is my friend.	Nire laguna da.
They were amazed at him.	Harenganako txundituta zeuden.
Last year's drought destroyed the country's farms.	Iazko lehorteak herrialdeko baserriak suntsitu ditu.
The book was full of information.	Liburua informazioz beteta zegoen.
Almost the enemy crowd suddenly burst out laughing.	Ia etsaiko jendetza bat-batean barrez piztu zen.
The invisible hand of the market.	Merkatuaren esku ikusezina.
The problem was exacerbated.	Arazoa larriagotu egin zen.
Most families have two parents in paid employment.	Familia gehienek bi gurasoak dituzte soldatapeko enpleguan.
He ignored the older man.	Ez zion kasurik egin adineko gizonari.
He rubbed the hot wax all over his body.	Argizari beroa igurtzi zion gorputz guztian.
He bought her several presents.	Hainbat opari erosi zizkion.
I forbid you to approach the lake.	Debekatzen dizut aintzira hurbiltzea.
Most publishers rejected the manuscript.	Argitaletxe gehienek eskuizkribua baztertu zuten.
The tower was built of clay.	Dorrea buztinez eraiki zen.
It doesn't matter who you are or what you say,	Ez dio axola nor zaren, edo zer esaten duzun,
The only advantage is the increase in the number of transactions.	Abantaila bakarra transakzio kopurua handitzea da.
When he asked, he replied.	Galdetu zuenean, erantzun zuen.
I studied math, history and philosophy.	Matematika, historia eta filosofia ikasi nituen.
The internal conflict between the two countries was intense.	Bi herrialdeen arteko barne gatazka bizia izan zen.
The floors of this house are made of marble.	Etxe honetako zoruak marmolezkoak dira.
Some celebrities avoid journalists.	Ospetsu batzuek kazetariak saihesten dituzte.
And a page.	Eta orri bat.
Evidence suggests that the obesity rate will rise.	Ebidentziek diote obesitate-tasak gora egingo duela.
Ammunition units were fed to the press.	Munizio unitateak prentsara elikatzen ziren.
The director gave assurances.	Zuzendariak bermeak eman zituen.
That’s how they kill plotters.	Horrela hiltzen dute plotters.
In fact, no one ever noticed me.	Izan ere, inork ez ninduen inoiz erreparatu.
The runners sprinted across the field.	Korrikalariak zelaian zehar esprintean ibili ziren.
He left the subject.	Gaia utzi zuen.
The legs were dyed with black ink.	Hankak tinta beltzarekin tintatuta zeuden.
He sold leather goods.	Larruzko gauzak saltzen zituen.
It looks like a great mango.	Mango bikaina dirudi.
The masterpiece of the sculptor is here.	Eskultorearen maisulana dago hemen.
It's all right with me, he thought to himself.	Niri ondo dago, pentsatu zuen bere artean.
He experienced a sudden sadness.	Bat-bateko tristura bizi izan zuen.
The air was crisp and cold.	Airea kurruskaria eta hotza zen.
It reminds us that there is more power.	Gogorarazten digu botere handiagoa dagoela.
I decided to drop out of college.	Unibertsitatea uztea erabaki nuen.
I like to sing.	Abestea gustatzen zait.
They took a taxi to the city.	Taxi bat hartu zuten hirira.
Wet leaves creaked underfoot.	Hosto bustiak oinen azpian kirrika egiten zuten.
Neighbors are away on vacation.	Bizilagunak kanpoan daude oporretan.
His ammunition ran out of bullets.	Bere munizioa balarik gabe geratu zen.
Bring all ingredients to the table.	Ekarri osagai guztiak mahaira.
They were exploring an island desert.	Uharte basamortu bat arakatzen ari ziren.
Chop a handful of chopped pepper into small pieces.	Txile piper eskukada bat zati txikitan moztu.
We want to build a proper school.	Eskola egoki bat eraiki nahi dugu.
The project would involve building a road.	Proiektuak errepide bat eraikitzea suposatuko luke.
From birth, he was taught to fly a crow.	Jaiotzetik, belea hegan egiten irakatsi zioten.
Some car accidents involve hitting animals	Auto istripu batzuek animaliak jotzea dakar
He shook his eyebrows.	Bekainak astindu zituen.
The lie was revealed.	Gezurra agerian geratu zen.
It is necessary to take care of the environment.	Beharrezkoa da ingurumena zaintzea.
This region is known for its fine textiles.	Eskualde hau ehungintza finagatik da ezaguna.
The old lady was alone at that hour of the night.	Andere zaharra bakarrik zegoen gaueko ordu hartan.
These bottles are old.	Botila hauek zaharrak dira.
The steel tower suddenly collapsed.	Altzairuzko dorrea bat-batean behera egin zuen.
The visit was a great success.	Bisitak arrakasta itzela izan zuen.
I find it quite difficult to understand.	Ulertzea nahiko zaila egiten zait.
The purity of the gold is tested.	Urrearen garbitasuna probatzen da.
I will help you write the report.	Txostena idazten lagunduko dizut.
Disgraced, he was removed from office.	Desohoratuta kargutik kendu zuten.
He can barely see.	Apenas ikusten du.
Ants were attracted to sugars.	Inurriak azukreak erakartzen zituen.
Communication between mother and child is very strong.	Amaren eta haurraren arteko komunikazioa oso sendoa da.
The other team scored two quick goals.	Beste taldeak bi gol azkar sartu zituen.
Use a large saucepan to do this.	Erabili kazola handi bat horretarako.
This phrase appears more than once.	Esaldi hau behin baino gehiagotan agertzen da.
The animal grows in captivity.	Animalia gatibutasunean hazten da.
Weights must be added.	Pisuak batu behar dira.
Your attitude determines your character.	Zure jarrerak zure izaera zehazten du.
A team of archaeologists found the remains.	Arkeologo taldeak hondakinak aurkitu zituen.
Here, women are strong, assertive and independent.	Hemen, emakumeak indartsuak, asertiboak eta independenteak dira.
They are equipped with reliable compensation claims.	Konpentsazio-erreklamazio fidagarriez hornituta daude.
The chicken was perfectly roasted.	Oilaskoa ezin hobeki errea izan zen.
Many relied on that source of money.	Diru iturri horretan oinarritzen ziren asko.
The Constitution provides for the protection of human rights.	Konstituzioak giza eskubideak babesteko xedapenak ditu.
The application will not run on a desktop computer.	Aplikazioa ez da mahaigaineko ordenagailu batean exekutatuko.
His hands trembled as he held on to the knife.	Eskuak dar-dar egin zizkion aiztoari eusten zion bitartean.
He hugged her hard.	Gogor besarkatu zuen.
He made angry gestures with his fists.	Ukabilekin haserre keinuak egin zituen.
He begged me not to tell my parents the truth.	Gurasoei egia ez esateko erregutu zidan.
Students are preparing themselves.	Ikasleak beren burua prestatzen ari dira.
He accepted everything requested.	Eskatutako guztia onartu zuen.
It was inches short.	Zentimetroz laburra zen.
Water is an important element of life.	Ura bizitzako elementu garrantzitsu bat da.
The rosary was pressed to the floor.	Kolofonia lautean sakatzen zen.
They were elected last year.	Iaz hautatu zuten.
Many people in this area live in poverty.	Inguru honetako jende asko pobrezian bizi da.
It gets cold at night.	Gauez hotza egiten du.
He recently got a job in a delicacy.	Duela gutxi lan bat lortu zuen jaki batean.
Her bag was full of notebooks and textbooks.	Bere poltsa koadernoz eta testu-liburuz beteta zegoen.
Anita eats a bowl of cereal for breakfast.	Anitak zereal-ontzi bat jaten du gosaltzeko.
Don’t forget to be polite.	Ez ahaztu adeitsu izateaz.
He arrived late for his appointment.	Berandu iritsi zen bere hitzordura.
Meat, fish and dairy are made daily by plane.	Haragia, arraina eta esnekiak egunero hegazkin egiten dira.
The leaves were removed at this time of year.	Urte sasoi honetan hostoak kentzen ziren.
Thousands of protesters marched.	Milaka manifestari kalejira egin zuten.
The air conditioning is off at night.	Aire girotua gauez itzalita dago.
It was nice to receive me.	Polita izan zen ni jasotzea.
Turn off the lights.	Itzali argiak.
The first day will be an introduction to programming.	Lehenengo eguna programazioari buruzko sarrera izango da.
The old man's eyes were sharp.	Agurearen begiak zorrotzak ziren.
Allegations were made against the government's decision.	Gobernuaren erabakiaren aurka alegazioak aurkeztu ziren.
They found a good location by the river.	Kokapen ona aurkitu zuten ibai ondoan.
The defender is usually taller and faster.	Atzelaria altuagoa eta azkarragoa izan ohi da.
I didn’t forget.	Ez nuen ahaztu.
This encyclopedia is full of true information.	Entziklopedia hau egiazko informazioz beteta dago.
Contact me if you know the secret!	Jo nazazu sekretua ezagutzen baduzu!
A dog bit him badly.	Txakur batek zitalki hozka egin zion.
The decline of cities is an attractive issue.	Hirien gainbehera gai erakargarria da.
It was a fear that the whole house would fall.	Etxe osoa eroriko zen beldurra zen.
The criminal escaped from prison.	Gaizkileak kartzelatik ihes egin zuen.
A dark film covered the window.	Film ilun batek estali zuen leihoa.
As a result of this increase, the reserve fund was exhausted.	Igoera horren ondorioz erreserba funtsa agortu zen.
The soldiers found the enemy camp.	Soldaduek etsaien kanpalekua aurkitu zuten.
She is thin and slender.	Argala eta argala da.
Many criminals receive special protection for their relationships.	Gaizkile askok babes berezia jasotzen dute beren harremanengatik.
A poorly managed project will fail!	Gaizki kudeatutako proiektu batek huts egingo du!
Mandela speaks softly in his slow, melodic voice.	Mandelak leun hitz egiten du bere ahots motel eta melodikoan.
Please park your car in the driveway.	Mesedez, aparkatu autoa pasabidean.
Very mild winters, hot and dry summers.	Negu oso epelak, uda bero eta lehorrak.
There were no rules to follow.	Ez zegoen jarraitu beharreko araurik.
The king led many war campaigns.	Erregeak gerra-kanpaina askoren buru izan zituen.
His speech was honest and straightforward.	Bere diskurtsoa zintzoa eta zuzena izan zen.
The country is sparsely populated.	Herrialdea biztanle gutxi dago.
Winters are relatively mild in the region.	Neguak nahiko epelak dira eskualdean.
Other companies charge higher prices.	Beste konpainiek prezio altuagoak kobratzen dituzte.
Lottery numbers are usually chosen at random.	Loteriaren zenbakiak ausaz aukeratzen dira normalean.
I folklore is preserved through oral traditions.	I folklorea ahozko tradizioen bidez gordetzen da.
It never rains in the summer.	Udan ez du inoiz euririk egiten.
The fish were in a shallow pond.	Arrainak sakonera gutxiko putzu batean zeuden.
They were arguing loudly.	Ozen eztabaidatzen ari ziren.
The bride stood up to throw the bouquet.	Emaztegaia zutitu zen sorta botatzeko.
He often goes hiking alone.	Askotan bakarrik joaten da mendi ibilaldietara.
The look in his eyes terrified him.	Bere begietako begiradak izutu egin zuen.
The sign was difficult to read.	Errotulua irakurtzen zaila zen.
Taking a nap helps a lot, you can’t deny it.	Siesta egiteak asko laguntzen du, ezin duzu ukatu.
His best friend asked him where he was.	Bere lagunik onena non zegoen galdetu zion.
He was misunderstood.	Ulertzeko moduko atsekabetuta zegoen.
Oberon's kingdom is now under attack by evil elves.	Oberonen erreinua iratxo gaiztoen erasopean dago orain.
Your chance will come.	Zure aukera iritsiko da.
The man sat quietly in a bus stop.	Gizona lasai eseri zen autobus geltoki batean.
Don't talk too much.	Ez hitz egin gehiegi.
The ship needs repairs to the dry dock.	Ontziak dike lehorrean konponketak behar ditu.
Luckily he had a raincoat.	Zorionez, gabardina zeukan.
The tiger conserves water by licking its legs.	Tigreak ura kontserbatzen du hankak miaztuz.
He thinks this was a big mistake.	Hau akats handia izan zela uste du.
Most young people would rather play computer games.	Gazte gehienek nahiko lukete ordenagailu jokoetara jolastea.
When the bacteria died, the water was clean.	Bakterioak hiltzen zirenean, ura garbi zegoen.
Farmers have started burning the fields in the spring.	Nekazariek udaberriro soroak erretzen hasi dira.
Laughing, she lifted her skirt.	Barrez, gona altxatu zuen.
The child cried out in hunger.	Haurrak garrasi egin zuen goseak.
The cat was walking out the window.	Katua leihoan ibiltzen ari zen.
She stopped to look at her daughter.	Bere alaba begira gelditu zen.
He fled the city.	Hiritik ihes egin zuen.
The car passed over his foot.	Kotxeak oinaren gainetik pasatu zuen.
He arrived half an hour before the agreed time.	Hitzartutako ordua baino ordu erdi lehenago iritsi zen.
The books were exciting.	Liburuak zirraragarriak ziren.
The gray rubber boots splashed in the rain.	Gomazko bota grisak euripean zipriztindu ziren.
The natives became accustomed to the stench.	Bertakoak kiratsera ohitu ziren.
You need to avoid spicy and seasoned foods.	Janari pikanteak eta onduak saihestu behar dituzu.
The countries were at war.	Herrialdeak gerran zeuden.
Running slowly, the old man went after the children.	Poliki-poliki korrika, agurea umeen atzetik joan zen.
Finally, they managed to cross the river raft.	Azkenik, baltsa ibaia zeharkatzea lortu zuten.
He had been ill for a long time.	Aspaldi zegoen gaixorik.
Soon the day dawned.	Handik gutxira eguna argitu zen.
He lives in a lighthouse.	Itsasargi batean bizi da.
An inscription at the foot of the mountain tells of an ancient battle.	Mendi magalean dagoen inskripzio batek antzinako gudu baten berri ematen du.
She was wet.	Bustita zegoen.
Some objects appear and then disappear.	Objektu batzuk agertu eta gero desagertzen dira.
He is usually in a hurry.	Normalean presaka ibili ohi da.
My colleague recommended this place.	Nire lankideak toki hau gomendatu zuen.
Although he is famous, he is not heroic.	Ospetsua izan arren, ez da heroikoa.
He will regret his decision.	Bere erabakia damutuko da.
The idols were completely destroyed after the storm.	Idoloak oso-osorik geratu ziren ekaitzaren ostean.
She was shaking her buttocks.	Ipurmasailak astintzen zituen.
I can play the instrument.	Instrumentua jo dezaket.
The gardens are overflowing.	Lorategiak gainezka daude.
This lake is in danger of drying up.	Aintzira hau lehortzeko arriskuan dago.
Its cold, concrete water is harmful to fish.	Bere ur hotzak eta konkretuak arrainei kalte egiten die.
How gratifying for the little angel.	Zein pozgarria aingerutxoarentzat.
Such laws give the courts the power to decide on penalties.	Horrelako legeek auzitegiei zigorrak erabakitzeko eskumena ematen diete.
A nation divided by war.	Gerrak banatutako nazioa.
The water flowing from a rock created a pool.	Harkaitz batetik isurtzen zen urak igerileku bat sortu zuen.
He looked for the lever.	Palanka bilatu zuen.
It is based on the survival of the fittest.	Egokienaren biziraupenean oinarritzen da.
Place the yeast and water in a warm room.	Jarri legamia eta ura gela epel batean.
Now the sky was bright blue and deep.	Orain, zerua urdin distiratsua eta sakona zen.
They looked for a new home near a lake.	Etxe berri bat bilatu zuten laku baten ondoan.
The ship is in danger.	Itsasontzia arriskuan dago.
The teacher showed how to use the space effectively.	Irakasleak espazioa modu eraginkorrean erabiltzen erakutsi zuen.
The school curriculum is very simple.	Eskolako curriculuma oso erraza da.
Would you like more coffee?	Kafe gehiago nahi al duzu?
Tickets are ten dollars each.	Sarrerak hamar dolar dira bakoitza.
This phenomenon cannot be explained.	Fenomeno hau ezin da azaldu.
Competition is growing among the big stores.	Lehia handitzen ari da saltoki handien artean.
Her daughter's hair was long, shiny black.	Bere alabaren ilea luzea zen, beltz distiratsua.
The old gentleman was standing by the window.	Adineko zalduna leiho ondoan zegoen.
The ritual is performed by the worshiper dancing around the fire.	Erritualak suaren inguruan dantza egiten du gurtzaileak.
He took the medicine himself, literally.	Sendagaia berak hartu zuen, letraz.
The stomach also needs to be kept fresh.	Urdaila ere fresko mantendu behar da.
These frequencies are inaudible to the human ear.	Maiztasun hauek giza belarriarentzat entzunezinak dira.
Who let the dog out?	Nork utzi zuen txakurra atera?
There are three important elements to making bread.	Hiru elementu garrantzitsu daude ogia egitean.
Pride comes before a fall.	Harrotasuna erorketa baten aurretik dator.
Excess meat is bad for a person's health.	Gehiegizko haragia txarra da pertsona baten osasunerako.
They mingled in society and traveled up and down.	Gizartean nahastu eta gora eta behera bidaiatzen zuten.
The path we followed was rough.	Jarraitu genuen bidea zakarra zen.
The package contains a very complete set of instructions.	Paketeak argibide multzo oso osatua dauka.
Experts predict that the effects of global warming will be severe.	Adituek aurreikusten dute berotze globalaren eraginak larriak izango direla.
A turquoise box caught his eye.	Kutxa turkesa batek harrapatu zuen begia.
Place two cups of brown sugar in a saucepan.	Jarri bi edalontzi azukre marroi kazola batean.
Light was pouring from invisible cracks in the rocks.	Argia harkaitzetako pitzadura ikusezinetatik isurtzen zen.
He survived an attack by a wild animal.	Animalia basati baten erasotik bizirik atera zen.
The doctor advised the patient not to take vitamins.	Medikuak bitaminak ez hartzeagatik gomendatu zion gaixoari.
That's the last thing.	Hori da azkena.
Jungle animals were not prepared for changes in conditions.	Oihaneko animaliak ez zeuden baldintza aldaketetarako prestatuta.
These orchards are protected by a fence.	Baratze hauek hesi batez babestuta daude.
The construction lasted five years.	Eraikuntzak bost urte iraun zuen.
The products do not contain artificial preservatives.	Produktuek ez dute kontserbatzaile artifizialrik.
He spent hours practicing all his movements.	Orduak eman zituen bere mugimendu guztiak praktikatzen.
I think you're naive or a thief.	Inozoa edo lapurra zarela uste dut.
Students are expected to attend classes regularly.	Ikasleak aldizka klaseetara joatea espero da.
It consists of two orthogonal components.	Bi osagai ortogonalez osatuta dago.
The pumps were difficult to open.	Ponpak zailak ziren irekitzen.
The discussion about the project has not ended.	Proiektuaren inguruko eztabaida ez da itzali.
He didn't pay.	Ez zuen ordaintzeari.
Investors were reluctant to provide capital.	Inbertitzaileek ez zuten kapitala emateko gogorik.
I didn't know what he was talking about.	Ez nekien zertaz ari zen.
A dead shark was washed up on the beach.	Hildako marrazo bat hondartzan garbitu zen.
They showed a cup of coffee to the subjects.	Kafe katilu bat erakutsi zieten gaiei.
There should be no alcohol locally.	Ez da alkoholik egon behar lokalean.
The news is full of lies and misinformation.	Gezurrez eta desinformazioz beteta dago albistea.
The report focuses on the recent climate catastrophe.	Txostenak azkenaldiko hondamendi klimatikoa du ardatz.
The man slept on the ice.	Gizonak izotz gainean lo egin zuen.
The doors are locked from the inside.	Ateak barrutik itxita daude.
Occasionally there is a loud explosion.	Tarteka leherketa ozen bat izaten da.
Some households follow a vegan diet.	Zenbait etxetan dieta beganoa betetzen dute.
The vote to repeal was unanimous.	Indargabetzeko botoa aho batez izan zen.
Her hips move smoothly from side to side.	Bere aldakak leunki mugitzen dira alde batetik bestera.
He wraps his arms around her.	Besoak inguratzen ditu.
If the door is locked, please knock.	Atea blokeatuta badago, jo mesedez.
The invaders took five villages in three days.	Inbaditzaileek bost herri hartu zituzten hiru egunetan.
Three rivers surround the island.	Hiru ibaik inguratzen dute uhartea.
She made no move to prepare food for her children.	Ez zuen mugimendurik egin bere seme-alabei janaria prestatzeko.
This is the building that happened.	Hau da gertatu zen eraikina.
Earthquakes occur frequently in this region.	Eskualde honetan lurrikarak maiz gertatzen dira.
I'll take it home now.	Orain etxera eramango dut.
Don't worry, the paintings are safe.	Ez kezkatu, margolanak seguru daude.
I was amazed at their courage.	Harrituta geratu nintzen haien ausardiarekin.
Pull the fabric off, gently removing it.	Tira ezazu oihala, astiro-astiro kenduz.
The labor market is saturated.	Lan merkatua saturatuta dago.
He gave her a dozen red roses.	Dozena bat arrosa gorri oparitu zizkion.
They were married a month ago.	Duela hilabete ezkondu ziren.
The water came out of the broken pipe.	Ura hautsitako tututik atera zen.
The decision was taken unanimously.	Erabakia aho batez hartu da.
The bear ate with its front feet.	Hartzak aurreko oinekin jan zuen.
The arch was built in five days.	Bost egunetan eraiki zen arkua.
Don't speak against him.	Ez hitz egin haren aurka.
Another wild boar is nearby.	Beste basurde bat gertu dago.
The monkey tried to hide his banana.	Tximinoa bere platanoa ezkutatzen saiatu zen.
She was worried that her life would be lonely.	Kezkatuta zegoen bere bizimoduak bakarti egin zuelako.
Always keep in mind what your goal is.	Kontuan izan beti zein den zure helburua.
The computer defeated him in chess.	Ordenagailuak xakean garaitu zuen.
I spilled water all over the book.	Liburu osoan ura isuri nuen.
He saw the boy.	Mutikoa ikusi zuen.
There will be many changes in the range.	Aldaketa asko izango dira barrutian.
This is usually very salty.	Hau oso gazia izan ohi da.
He is dedicated and treats his staff with respect.	Dedikatua da eta bere langileak errespetuz tratatzen ditu.
That would make for an interesting picture.	Horrek koadro interesgarria egingo luke.
People here think that traveling by plane is not safe.	Hemengo jendeak uste du hegazkinez bidaiatzea ez dela segurua.
These differences will be difficult to eliminate.	Desberdintasun horiek zailak izango dira ezabatzea.
He put his face against her hand.	Bere eskuaren kontra jarri zuen aurpegia.
A clock is a clock.	Erloju bat erloju bat da.
He had a very long life.	Oso bizitza luzea izan zuen.
The mind cannot think independently of the body.	Adimenak ezin du gorputzetik independenteki pentsatu.
This is an obstacle.	Hau oztopo bat da.
Add enough salt to make the meat salty.	Gehitu nahikoa gatz haragiak gazia izango duen.
How about a steak for your dinner?	Zure afarirako, zer moduz txuleta?
The subject often talks about his ex-girlfriend.	Gaiak maiz hitz egiten du bere maita ohiaz.
After much difficulty, we finally made it home.	Zailtasun askoren ostean, azkenean etxera heldu ginen.
There was a commotion in the courtroom.	Zalaparta sortu zen auzitegian.
Favorite to win.	Irabazteko faboritoa.
Try not to enter that door.	Saiatu ate horretan ez sartzen.
Given this task, they found it easy.	Zeregin hori emanda, erraza iruditu zitzaien.
You learn the meaning of a story, little by little.	Istorio baten esanahia ikasten duzu, pixkanaka.
Garbage collected in landfills.	Zabortegietan bildutako zaborra.
The ancients had a great deal of respect for medicine.	Antzinakoek errespetu handia zuten medikuntzarekiko.
The shower has hot and cold water.	Dutxak ur beroa eta hotza du.
The researchers conducted several studies.	Ikertzaileek hainbat ikerketa egin zituzten.
Try to avoid plastic.	Saiatu plastikoa saihesten.
Antonella goes fast.	Antonella azkar doa.
The population of our town is constantly growing.	Gure herriko biztanleria etengabe hazten ari da.
The stench of burns was left behind.	Atzean geratu zen erre kiratsa.
The man looked at the picture on the table.	Gizonak mahai gainean zegoen argazkiari begiratu zion.
One such partner offers discounts at supermarkets.	Era honetako bazkide batek deskontuak eskaintzen ditu supermerkatuetan.
He is more likely to get into trouble in the middle of summer.	Uda erdian arazoak jasateko aukera handiagoa du.
My nephew got into a public fight.	Nire iloba borroka publiko batean sartu zen.
The Australian tourism industry is in turmoil.	Australiako turismo-industria kikilduta dago.
It's better to be like that.	Hobe da horrela izatea.
They were forced to work in poor living conditions.	Bizi baldintza kaskarretan lan egitera behartu zituzten.
Skyscrapers are often described as a symbol of the strength of a city.	Etxe orratzak hiri baten indarraren ikur gisa deskribatu ohi dira.
Be careful not to drop the glass.	Kontuz edalontzia ez erortzeko.
There is usually a party to celebrate the event.	Ekitaldia ospatzeko festa bat egin ohi da.
Her hair was long, black and straight.	Bere ilea luzea, beltza eta lisoa zen.
His army grew to over a million men.	Bere armada milioi bat gizon baino gehiago hazi zen.
My ship is fixed.	Nire ontzia konpondu da.
Then we talked.	Orduz hitz egin genuen.
The nobleman was overjoyed.	Noblea poz-pozik zegoen.
All buses were directed to the city center.	Autobusak guztiak hiriaren erdigunera bideratzen ziren.
On his way back from work, he stopped for gas.	Lanetik bueltan, gasolinagatik gelditu zen.
Do not place it near the glass.	Ez jarri kristalaren ondoan.
The actions of the government are oppressive.	Gobernuaren ekintzak zapaltzaileak dira.
We drank coffee while we were talking.	Kafea edan genuen solasean ari ginen bitartean.
The long hours on foot were damaged.	Oinetan egondako ordu luzeek kaltea hartu zuten.
When a person is in danger.	Pertsona bat arriskuan dagoenean.
People all over the world celebrated the victory.	Mundu osoko jendeak garaipena ospatu zuen.
Time stood still.	Denbora geldirik zegoen.
They eagerly waited for the bus.	Irrikaz itxaron zuten autobusa.
The garden was protected by a stone wall.	Harrizko horma batek babesten zuen lorategia.
His father was a journalist, and so was his grandfather.	Bere aita kazetaria zen, eta aitona ere bai.
I have three glasses.	Hiru betaurreko ditut.
These new styles of music became very popular.	Musika estilo berri hauek oso ezagunak egin ziren.
He went into silence.	Isiltasunean sartu zen.
I like to be outside.	Kanpoan egotea gustatzen zait.
A citizen can tell you how to get to them.	Herritar batek esan diezazuke nola iritsi haietara.
Earth like that.	Lurra horrela.
A quick walk would clear your head.	Ibilaldi azkar batek burua garbituko luke.
His body was found in the woods.	Bere gorpua basoan aurkitu zuten.
The veteran tractor said yes.	Traktore beteranoak baietz egin zuen.
Your mother promised you that you would have a good time.	Zure amak ondo pasatuko zenuela hitzeman dizu.
Many people believe that nations have nuclear weapons.	Jende askok uste du nazioek arma nuklearrak dituztela.
In the wake of the scandal, he resigned.	Eskandaluaren harira, dimisioa eman zuen.
The mayor of this city is very respectful.	Hiri honetako alkatea oso errespetua da.
The volcano erupted with a loud crack.	Vulkanoa pitzadura ozen batekin lehertu zen.
He was all dressed in black, from his jacket to his trousers.	Beltzez jantzita zegoen dena, jakatik praketaraino.
The environment has become the focus of many concerns.	Ingurumena kezka askoren ardatz bihurtu da.
It's out of his mind.	Burutik kanpo dago.
Do you still need more eggs?	Oraindik arrautza gehiago behar dituzu?
Noah built an ark to save his family.	Noek arka bat eraiki zuen bere familia salbatzeko.
Nowadays, vocals give you special problems.	Gaur egun, bokalek arazo bereziak ematen dizkizute.
The tomato plant grows in warm temperatures.	Tomate landarea tenperatura epeletan hazten da.
Citizens are devastated by the floods.	Herritarrak suntsituta daude uholdeak.
Space travel is based on communications satellites.	Espazio bidaiak komunikazio sateliteetan oinarritzen dira.
We don't have enough raw materials	Ez dugu lehengai nahikorik
When the cakes are baked, they should be slightly colored.	Opilak labean daudenean kolore pixka bat egon behar du.
When was the last time you laughed?	Noiz izan zen barre egin zenuen azken aldia?
Most people are happy with the current situation.	Jende gehienak pozik daude egungo egoerarekin.
Now there were more than thirty people there.	Orain hogeita hamar lagun baino gehiago zeuden bertan.
Win the gold medal.	Urrezko domina irabaztea.
This medicine will soothe your stomach.	Sendagai honek zure sabela lasaituko du.
Ginger tea, lime and ice.	Jengibre-tea, karea eta izotza.
Before he died, he ordered his will.	Hil baino lehen, bere testamentua agindu zuen.
When he arrived, the police were already there.	Iritsi zenean, polizia jada bertan zegoen.
They are afraid that their business will be badly damaged.	Beldur dira euren negozioak kalte handia izango duten.
He was arrested on charges of malicious misconduct.	Kalte gaiztoak leporatuta atxilotu zuten.
The rose petals floated gently to the ground.	Arrosa petaloak leunki flotatzen ziren lurrera.
The bride entered the temple.	Emaztegaia tenpluan sartu zen.
Living in a damp house can lead to health problems.	Etxe heze batean bizitzeak osasun arazoak ekar ditzake.
The advent of electricity has changed the way people work.	Elektrizitatearen etorrerak pertsonen lan egiteko modua aldatu du.
Large amounts of water are needed to grow crops.	Laboreak hazteko ur kantitate handiak behar dira.
Several topics were discussed in the radio discussion.	Irratiko eztabaidan hainbat gai jorratu ziren.
The trees are still bare, but spring has finally arrived.	Zuhaitzak biluzik daude oraindik, baina azkenean heldu da udaberria.
Stories like this are vast	Horrelako istorioak zabalak dira
There was a howl wind that night.	Gau hartan ulu-haizea zegoen.
On the third attempt he failed the driving test.	Hirugarren saiakeran gida-proba huts egin zuen.
The vast majority were in favor of reducing spending.	Gehiengo zabala gastuak murriztearen alde agertu zen.
Death benefits are regulated at the federal level.	Heriotza-prestazioak federal mailan arautzen dira.
This region has not been conquered.	Eskualde hau ez da konkistatu.
There is only one toilet.	Komun bakarra dago.
Someone stole his medal.	Norbaitek domina lapurtu zion.
The team already has a plan.	Taldeak dagoeneko badu plan bat.
Drive slowly and carefully.	Gidatu astiro eta kontu handiz.
The exit of the tunnel is between here and there.	Tunelaren irteera hemen eta hemen artean dago.
The genetic composition of this species is complex.	Espezie honen osaera genetikoa konplexua da.
Politicians and the judge are corrupting money.	Politikariak eta epaileak diruak usteltzen ditu.
The abortionist earns a few dollars from each procedure.	Prozedura bakoitzetik dolar batzuk irabazten ditu abortatzaileak.
Efforts should be made to find the responsible bacteria.	Erantzule bakterioak aurkitzeko ahaleginak egin behar dira.
He stated that they both had knives in their hands.	Biak labanak eskuetan zituztela adierazi zuen.
He held on tight to the scepter.	Irmo heldu zion zetroari.
It rains more in summer than in winter.	Udan neguan baino euri gehiago egiten du.
The farmer hired someone to distribute the flyers.	Baserritarrak norbait enplegatu zuen flyerak banatzeko.
They were established here centuries ago.	Duela mende batzuk ezarri ziren hemen.
The population is declining.	Biztanleria gutxitzen ari da.
Men are dirty and uncared for.	Gizonak zikinak eta zaindu gabeak dira.
XVII. 	XVII.
The twentieth century was a time of great political change.	mendea aldaketa politiko handiko garaia izan zen.
Terrible weather has shaken the region this week.	Eguraldi izugarriak zapuztu du eskualdea aste honetan.
Add new employees to the group.	Taldean langile berriak gehitzea.
It was impossible to understand their language.	Ezinezkoa zen haien hizkera ulertzea.
These scientific advances will be beneficial.	Aurrerapen zientifiko hauek onuragarriak izango dira.
Distillation is a process that separates substances.	Destilazioa substantziak bereizten dituen prozesu bat da.
His secretary was tall and thin.	Bere idazkaria altua eta argala zen.
The performances were exemplary.	Emanaldiak eredugarriak izan ziren.
He burned his pipe to relax.	Bere pipa erre zuen erlaxatzeko.
He pushed open the door and entered.	Atea bultzatu eta sartu zen.
They will spend the weekend with their grandparents.	Asteburua aiton-amonekin pasako dute.
Some believe that life is possible on other planets.	Batzuek uste dute beste planeta batzuetan bizia posible dela.
The cloud of dust rose and fell with the wind.	Hauts hodeia haizearekin batera igo eta erori zen.
He desperately tried to hide his seriousness.	Etsi-etsian saiatu zen bere larritasuna ezkutatzen.
My mother’s illness is largely due to stress.	Nire amaren gaixotasuna estresaren ondorioz gertatzen da hein handi batean.
Triangulate point coordinates.	Triangulatu puntuaren koordenatuak.
The fall of the wall was quiet.	Harresiaren erorketa lasaia izan zen.
The people of this region are famous for making textiles.	Eskualde honetako jendea ehunak egiteagatik famatua da.
Is nuclear energy a safe source of energy?	Energia nuklearra energia iturri segurua al da?
Wine is enjoyed by many countries, both rich and poor.	Ardoa herrialde askotan gozatzen dute, aberatsek zein pobreek.
The leader experimented with different policies.	Liderrak politika ezberdinekin esperimentatu zuen.
This city is known for its congestion.	Hiri hau trafiko pilaketagatik ezaguna da.
Her small body still had the marks of a squirrel.	Bere gorputz txikiak oraindik zirtaginaren markak zituen.
They found great variety in the distribution of genes in photosynthesis.	Fotosintesiaren geneen banaketan barietate handia aurkitu zuten.
We need to be well-prepared for the next election.	Ondo prestatu behar dugu hurrengo hauteskundeetarako.
Our country is famous for its health.	Gure herrialdea bere osasunagatik famatua da.
He usually starts the day with a shower,	Normalean dutxa batekin hasten du eguna,
Each signal turns off two white lights.	Seinale bakoitzak bi argi zuri itzaltzen ditu.
Farmers grow cotton, rice and tomatoes here.	Nekazariek kotoia, arroza eta tomateak landatzen dituzte hemen.
A place of great natural beauty.	Edertasun natural handiko lekua.
The vegetables were piled on the kitchen table.	Barazkiak sukaldeko mahai gainean pilatuta zeuden.
He decided to finish the project on time.	Proiektua garaiz bukatzeko erabakia hartu zuen.
The baby bent down, trying to get out of his arms.	Umetxoa makurtu egin zen, besoetatik atera nahian.
The surgeon removed the growth cancer.	Zirujauak hazkuntza minbizia kendu zuen.
However, it turned out to be cheaper than expected.	Hala ere, uste baino merkeago atera zen.
The thief came in and was caught.	Lapurra sartu zen, eta harrapatu zuten.
This region was once war-torn, but is now peaceful.	Eskualde honek garai batean gerra jasan zuen, baina orain baketsua da.
Luck favors the brave.	Zoriak ausartaren alde egiten du.
Expensive real estate surrounds the lake shore.	Higiezin garestiak lakuaren ertza inguratzen du.
The underground railway was very busy today.	Lurrazpiko trenbidea oso lanpetuta zegoen gaur.
The men rested for a few minutes.	Gizonek atseden hartu zuten minutu batzuetan.
A gust of wind blew the papers off the table.	Haize bolada batek paperak mahaitik atera zituen.
He ate a mischievous sandwich.	Ogitarteko maltzur bat jan zuen.
City officials are investing heavily in new technologies.	Udaleko agintariek asko inbertitzen ari dira teknologia berrietan.
The experiment will continue for eight days.	Esperimentuak zortzi egunez jarraituko du.
Cotton plants make a fiber called lint.	Kotoi landareek lint izeneko zuntza egiten dute.
My depression gradually lifted.	Nire depresioa pixkanaka altxatu zen.
They tried to save as many endangered species as possible.	Ahalik eta arriskuan dauden espezie gehien salbatzen saiatu ziren.
He left the church in silence.	Isilik atera zen elizatik.
This park has many monuments and memorabilia.	Parke honek hainbat monumentu eta oroigarri ditu.
Travel costs money.	Bidaiak dirua kostatzen du.
Many people complained that it was not effective.	Jende asko kexatu zen ez zela eraginkorra.
We chased the thief through the woods.	Lapurra atzetik joan ginen basoan barrena.
He grew up in a traditional environment.	Ingurune tradizionalean hazi zen.
There have been more and more suicides.	Geroz eta gehiago izan dira suizidioak.
A village leader tried to gather his villagers.	Herriko buruzagi bat bere herrikoak biltzen saiatu zen.
Authorities announced plans to reduce subsidies.	Agintariek diru-laguntzak murrizteko asmoa iragarri zuten.
The machine lasts three years.	Makinak hiru urteko iraupena du.
Those who were exhausted by the war passed through the tent.	Gerrak akituta zeudenak karpatik pasa ziren.
A corpse lying on the sand.	Gorpu bat hondar gainean etzanda.
This city has been growing steadily in recent years.	Hiri hau etengabe hazten ari da azken urteotan.
This will become a daily habit.	Hau eguneroko ohitura bihurtuko da.
There are several large volcanoes near this town.	Herri honen ondoan hainbat sumendi handi daude.
Carry the two sacks and bring them to me.	Eraman bi zakuak eta ekarri niri.
The emperor had three sons.	Enperadoreak hiru seme izan zituen.
An anthill guarded his house.	Inurrizale batek bere etxea zaintzen zuen.
The river flows through several historic towns.	Ibaiak hainbat herri historiko zeharkatzen ditu.
The house burned to the ground.	Etxea lurreraino erre zen.
Have a good day.	Egun ona izan.
The burden of proof	Frogaren zama
The birds were singing loudly.	Txoriak ozen ari ziren kantuan.
In winter, the sheep lose their wool.	Neguan, ardiek artilea galtzen dute.
The espresso press can be used to create espresso.	Espresso prentsa erabil daiteke espressoa sortzeko.
The light rain did not stop people from coming.	Euri arinak ez zuen jendea etortzea eragotzi.
Welding must be done carefully.	Soldadura kontu handiz egin behar da.
The soldiers were secretly moving through the thick forest.	Soldaduak ezkutuan mugitzen ziren baso loditik barrena.
Books can be read, but pictures cannot be painted.	Liburuak irakur daitezke, baina irudiak ezin dira margotu.
Someone woke up.	Norbait esnatu zen.
It stretches, rotates, and yawns.	Luzatu, biratu eta aharrausi egiten du.
You can easily visit the famous city.	Hiri ospetsua erraz bisita dezakezu.
Spring is an arbitrary time frame.	Udaberria denbora-tarte arbitrarioa da.
The sun sinks below the horizon and night falls.	Eguzkia hondoratzen da horizontearen azpian eta gaua jaisten da.
This dish is seasoned with thyme.	Plater hau ezkaiarekin ondua dago.
The public library is a popular place.	Liburutegi publikoa toki ezaguna da.
The prophets foretold destruction and destruction.	Profetek hondamena eta suntsipena iragarri zuten.
These processes can be reversed.	Prozesu hauek alderantzikatu daitezke.
It was occupied by several tribes.	Hainbat tribuk okupatu zuten.
A dramatic study concluded that global warming was taking place.	Ikerketa dramatiko batek ondorioztatu zuen berotze globala gertatzen ari zela.
So a wise old woman counted three coins.	Beraz, atso jakintsu batek hiru txanpon zenbatu zituen.
They were quite elegant.	Nahiko dotoreak ziren.
The ticket office was inside the train station.	Txarteldegia tren geltokiaren barruan zegoen.
He was worried about his lack of activity.	Bere jarduerarik ezaz kezkatuta zegoen.
He hated her for betraying him.	Gorroto zuen bera traizionatzeagatik.
A palace at the top of a mountain.	Mendi baten gailurrean dagoen jauregia.
Horses were accustomed to running in the wild.	Zaldiak basatian korrika egitera ohituta zeuden.
The alarm went off.	Alarma piztu zen.
The cat sat on the porch.	Katua atarian eseri zen.
Music is a great way to express ourselves.	Musika gure burua adierazteko modu paregabea da.
A dry gust has wiped out the pastures.	Bolada lehor batek zimeldu ditu larreak.
His eyes were cold and piercing.	Begiak hotzak eta zulagarriak zituen.
Her hair fell down her shoulder.	Ilea sorbaldaren ondotik erori zitzaion.
The sound of his glasses woke up.	Betaurrekoen tinda-hotsak esnatu zuen.
He went on to admire his new manhood.	Bere gizontasun berria miresten joan zen.
Determine if each statement is true.	Zehaztu baieztapen bakoitza egia den.
A multi-colored coat.	Kolore askotako berokia.
The Prime Minister went from town to town.	Lehen ministroa herriz herri ibili zen.
The referee interrupted the match.	Partida eten zuen epaileak.
Tickets were hot among the fans.	Sarrerak zaleen artean beroak izan ziren.
The patient coughed heavily, his chest tightening.	Gaixoak eztul handia egin zuen, bularra gero eta estuago egin zuen.
Citizens refused to cooperate.	Herritarrek uko egin zioten lankidetzari.
The mechanical system closed the door.	Sistema mekanikoak atea itxi zuen.
Most tornadoes occur in the spring and early summer.	Tornado gehienak udaberrian eta uda hasieran gertatzen dira.
Your homework is late.	Zure etxeko lanak berandu dira.
The atmosphere in that room was stifling.	Gela horretako giroa itogarria zen.
I don’t sew, paste or draw.	Ez naiz josi, itsatsi edo marrazteko.
He considered her a son.	Semetzat hartzen zuen.
Negotiators still cannot agree.	Negoziatzaileak oraindik ezin dira ados jarri.
Ray said hello to some friends.	Rayk kaixo esan zien lagun batzuei.
What will life be like in another hundred years?	Nolakoa izango da bizitza beste ehun urte barru?
This street is narrow.	Kale hau estua da.
He initially refused to accept his sentence.	Hasieran uko egin zion bere zigorra onartzeari.
But around him, he noticed that people were behaving differently.	Baina bere inguruan, jendea ezberdin portatzen zela nabaritu zuen.
The phenomenon is responsible for holding the galaxies together.	Galaxiak elkarrekin eusteaz arduratzen da fenomenoa.
Stand up straight, he said.	Zutitu zuzen, esan zuen.
He critically inspected his fingernails.	Azazkalak modu kritikoan ikuskatu zituen.
Place the flowers in the water without crushing them.	Jarri loreak uretan birrindu gabe.
He arrived terribly upset.	Ikaragarri atsekabetuta heldu zen.
He cleaned up the mistakes.	Okerrak garbitu zituen.
An image of her husband appeared between her fingers.	Bere senarraren irudi bat agertu zitzaion hatz artean.
A spark of horror ran through his veins.	Beldurrezko txinparta bat ibili zen bere zainetan.
The moon was shining that night.	Ilargia distiratsu zegoen gau hartan.
The manager decided that the outcome should be decided soon.	Zuzendariak erabaki zuen emaitza laster erabaki behar zela.
The earthquake was felt all over the world.	Lurrikara mundu osoan sentitu zen.
The area has a dense population.	Eremuak populazio trinkoa du.
He was a permanent employee.	Langile finkoa zen.
This road was built many years ago.	Bide hau duela urte asko eraiki zen.
Cows and goats grazed on the green grass.	Belar berdean behiak eta ahuntzak bazkatzen ziren.
The organization is committed to providing quality education.	Erakundeak kalitatezko hezkuntza eskaintzeko konpromisoa hartu du.
The pipe exploded and the basement overflowed.	Hodia lehertu eta sotoa gainezka egin zuen.
How do you cook rice?	Nola egosten duzu arroza?
These hills are animal habitats.	Muino hauek animalien habitata dira.
The sofa is new and has an elegant rug.	Sofa berria da eta tapiz dotorea du.
The athletes cheered loudly.	Kirolariak ozen animatu ziren.
Cats are said to be independent creatures.	Katuak izaki independenteak direla diote.
A colorful annual event.	Urteroko ekitaldi koloretsua.
The bucket was too heavy for me to lift.	Kuboa astunegia zen nik altxatzeko.
We will try to answer the difficult questions.	Galdera zailei erantzuten saiatuko gara.
Dictate slowly by speaking carefully.	Dikta ezazu poliki-poliki arretaz hitz eginez.
They all bowed.	Denak makurtu ziren.
A bird flew out of a bare tree.	Txori bat zuhaitz biluzi batetik hegan atera zen.
At first, it was just darkness.	Hasieran, iluntasuna besterik ez zegoen.
They are spending the afternoon at home.	Arratsaldea etxean pasatzen ari dira.
The child screamed in pain.	Haurrak garrasi egin zuen minez.
The merchant was cunning and unscrupulous.	Merkataria maltzurra eta eskrupulurik gabekoa zen.
The gym was only open outside of school hours.	Gimnasioa eskola orduetatik kanpo bakarrik zegoen zabalik.
Forest fires cause serious problems.	Baso-suteek arazo larria sortzen dute.
Two students were killed.	Bi ikasle hil ziren.
Animals crawl on the grass in search of food.	Animaliak belarretan arakatzen dira janaria bilatzeko.
The sentence has cases	Esaldiak kasuak ditu
They took a bunch of prisoners.	Preso mordoa hartu zituzten.
This region is known for its citrus fruits.	Eskualde hau zitrikoengatik ezaguna da.
The sound came from a broken bottle.	Soinua hautsitako botila batetik zetorren.
This is a new set of encyclopedias.	Hau entziklopedia multzo berria da.
Almost everyone in this region is illiterate.	Eskualde honetan ia denak analfabetoak dira.
A lamp lit up the room.	Lanpara batek argitzen zuen gela.
The four brothers sing in a quartet.	Lau anaiek laukote batean abesten dute.
Several zebra groups formed a beautiful group.	Hainbat zebra talde ederra osatzen zuten.
Well, it's true that he's pretty selfish.	Tira, egia da nahiko berekoia dela.
This trick requires a little skill.	Trikimailu honek trebetasun txiki bat eskatzen du.
With worldwide spread, the epidemic has wiped out entire species.	Mundu osoan hedapenarekin, epidemiak espezie osoak ezabatu ditu.
Be careful when driving.	Kontuz ibili gidatzen duzunean.
An industry that has been growing for a long time.	Aspalditik hazten ari den industria.
He served as the Ambassador's private secretary.	Enbaxadorearen idazkari pribatu gisa jardun zuen.
More transactions were made here.	Transakzio gehiago egin ziren hemen.
The government went against their plans.	Gobernuak haien planen aurka egin zuen.
I died almost crushed.	Ia zanpatuta hil nintzen.
We can see what could have happened.	Ikus dezakegu zer gertatu zitekeen.
Interest rates are likely to rise soon.	Litekeena da interes-tasak laster igotzea.
Shells began to explode outside his house.	Bere etxearen kanpoaldean maskorrak lehertzen hasi ziren.
Each has dozens of cookies.	Bakoitzak dozenaka cookie ditu.
He was careful not to fall into a trap.	Kontuz ibili zen, tranpa baten beldurrez.
Put the tires on to make sure they are ventilated.	Jarri pneumatikoak aireztatuta daudela ziurtatzeko.
Note the lowercase letter.	Kontuan izan letra txikia.
Surprisingly, the classmate stood up.	Harridurarako, klaseko kidea zutitu zen.
Children double their birth weight by the second year.	Haurrak bigarren urtean bikoiztu egiten dira jaiotako pisua.
Nowadays, yams have come out much better than cassava.	Gaur egun, yamak manioka baino askoz hobeto atera dira.
Valuable gems were distributed among the royal family.	Harribitxi baliotsuak errege familiaren artean banatu zituzten.
The increase was due to the increase in fossil fuel consumption.	Erregai fosilen kontsumoa handitzeak eragin zuen gorakada.
The population of this town is an average of seven hundred people.	Herri honetako biztanleria zazpiehun pertsona da batez beste.
No one is bigger than the main one.	Inor ez da nagusia baino handiagoa.
An elderly woman was in a serious condition with pneumonia.	Adineko andre bat egoera larrian zegoen pneumonia batekin.
We were silent together.	Isilik elkarrekin egon ginen.
The first desert, now an oasis of greenery	Lehen basamortua, gaur egun berdetasun oasi bat
Camels grow high in fat in this region.	Gameluek gantz handia hazten dute eskualde honetan.
We were able to see tables stacked with books.	Liburuz pilatutako mahaiak ikusi ahal izan genituen.
Try a bite.	Saiatu ziztada bat.
Direct power lines fell.	Zuzeneko linea elektrikoak erori ziren.
Decomposition is a complex process.	Deskonposizioa prozesu konplexua da.
Investigators combed the countryside for clues.	Ikertzaileek landa orraztu zuten arrastoen bila.
Put each glass in a glass.	Jarri edalontzi bakoitza edontzi batean.
The results were unsatisfactory.	Emaitzak ez ziren asegarriak izan.
I feel confident that someone will have the answer.	Ziur sentitzen dut norbaitek erantzuna izango duela.
The council was tight.	Udalbatza estua izan zen.
The dancer’s performance was still the best.	Dantzariaren emanaldia izan zen oraindik onena.
Latrines are our only source of waste.	Latrinak dira hondakinak botatzeko gure baliabide bakarra.
The elevator door slammed shut.	Igogailuaren atea isilik itxi zen.
The newspaper refused to publish my column.	Egunkariak uko egin zion nire zutabea argitaratzeari.
His older brother made such indifferent mistakes.	Bere anaia zaharrak halako akats axolagabeak egin zituen.
They didn't steal anything.	Ez zuten ezer lapurtu.
The absent husband sent a telegram to his wife.	Senar absenteak telegrama bat bidali zion emazteari.
Sheets are changed every three years.	Fitxak hiru urtean behin aldatzen dira.
The apartment has two bedrooms.	Apartamentuak bi logela ditu.
If people are of a certain race, say so.	Jendea arraza jakin batekoa bada, esan.
The countryside is quiet.	Landa lasaia da.
I threw the balls at my friend.	Nik pilotak nire lagunari bota nizkion.
The girl's beautiful smile lit up the room.	Neskaren irribarre politak argitu zuen gela.
The terrorists managed to break into the building.	Terroristek eraikinera sartzea lortu zuten.
Make sure you lock the front door.	Ziurtatu sarrerako atea blokeatzen duzula.
The building was badly damaged by an explosion.	Eraikina oso kaltetua izan zen leherketa baten ondorioz.
The victim must prove his / her inability to work.	Kaltetuak lan egiteko ezintasuna frogatu beharko du.
Appearance is not everything.	Itxura ez da dena.
I had never heard of this temple.	Inoiz ez nuen tenplu honen berririk entzun.
I will sign you up for this course.	Ikastaro honetarako izena emango dizut.
Precariously located on a hillside.	Mendi-hegalean modu prekarioan kokatuta.
This issue is not new, but it is now a global issue.	Arazo hau ez da berria, baina orain arazo globala da.
They sang a traditional song.	Abesti tradizional bat abestu zuten.
Some of these words are very rare.	Hitz horietako batzuk oso arraroak dira.
This capital is known for its museums.	Hiriburu hau bere museoengatik da ezaguna.
He stood up and left the room.	Zutik jarri eta gelatik irten zen.
His speech caused wild applause.	Bere hitzaldiak txalo basatiak eragin zituen.
A strange man came with a special request.	Gizon arraro bat etorri zen eskaera berezi batekin.
His neighbors are amazed at his wealth.	Bere bizilagunak harrituta daude bere aberastasunarekin.
The wooden chair there was uncomfortable.	Han zegoen egurrezko aulkia deserosoa zen.
After buying bread, he crossed the street	Ogia erosi ostean, kalea zeharkatu zuen
Few journalists gave the full story.	Kazetari gutxik eman zuten istorio osoa.
It is a debate between the President and the First Lady.	Lehendakariaren eta lehen andrearen arteko eztabaida da.
There was a terrible silence in the office.	Isiltasun ikaragarria gertatu zen bulegoan.
He studied the whole city with a magnifying glass.	Hiri osoa aztertu zuen lupa batekin.
The solution was to use a chemical process.	Irtenbidea prozesu kimiko bat erabiltzea zen.
Many couples have difficulty leaving a child.	Bikote askok zailtasunak dituzte umea uzteko.
Research shows that weeds are harmful to crops.	Ikerketek erakusten dute txingurrak kaltegarriak direla laboreentzat.
We believe that they will surely reach the summit.	Uste dugu seguru iritsiko direla gailurrera.
We hope that the change should provide the necessary relief.	Aldaketak beharrezkoak diren erliebeak eman beharko lituzkeela espero dugu.
He doesn't know how a fax machine works.	Ez daki fax-makina nola funtzionatu.
Don't make a fuss about it, he said.	Ez egin horren inguruko zalapartarik, esan zuen.
A sailor searches for whales in the deep ocean.	Itsasgizon batek baleak bilatzen ditu ozeano sakonean.
These percentages vary by profession.	Ehuneko hauek lanbidearen arabera aldatzen dira.
He told her what he wanted to hear.	Entzun nahi zuena esan zion.
The bird has completely lost its voice.	Txoriak erabat galdu du ahotsa.
The red waves spread across the vast expanse of the ocean.	Olatu gorrixkak ozeanoaren hedadura handian zehar hedatu ziren.
We love them more than our parents.	Gure gurasoak baino gehiago maite dugu.
He bought new furniture for the living room.	Egongelarako altzari berriak erosi zituen.
When their parents returned, they were angry.	Gurasoak itzuli zirenean, haserre zeuden.
He put two fingers in the middle of the hole.	Bi hatz jarri zituen zuloaren erdian.
We had a lot of visitors.	Bisitari asko izaten genituen.
The market was full of people.	Merkatua jendez beteta zegoen.
Piece or serve, each group has its own duties.	Pieza edo zerbitzatu, talde bakoitzak bere betebeharrak ditu.
However, the problem remains.	Hala ere, arazoak jarraitzen du.
Every day, the lake grew more.	Egunero, aintzira gehiago hazten zen.
A gang of three men entered the museum.	Hiru gizoneko koadrila sartu zen museoan.
The captain repeatedly makes announcements to the passengers.	Kapitainak behin eta berriz iragarkiak egiten dizkie bidaiariei.
It was easy to get water and difficult to store.	Ura lortzeko erraza eta biltegiratzeko zaila zen.
The people around us are especially friendly.	Inguru honetako jendea bereziki atsegina da.
Evidence suggests that acupuncture reduces pain.	Ebidentziak iradokitzen du akupunturak mina murrizten duela.
Can you hear me now?	Entzuten al nauzu orain?
Most animals sleep during the day.	Animalia gehienek egunean zehar lo egiten dute.
Addictions are healthy for children.	Mendekotasunak osasungarriak dira haurrentzat.
We headed south from the highway.	Autopistatik hegoalderantz joan ginen.
The court was full.	Epaitegia beteta zegoen.
This church has been standing for a long time.	Eliza hau zutik dago aspalditik.
The abundance of oil reserves has attracted many people.	Petrolio erreserben ugaritasunak jende asko erakarri du.
Numerous droughts affecting this region.	Eskualde honetan eragiten duten lehorte ugari.
The beading of this wedding dress is great.	Ezkontza soineko honen beading-a bikaina da.
He looked around before answering.	Ingurura begiratu zuen erantzun baino lehen.
The tour traveled across three continents.	Bira hiru kontinenteetan zehar ibili zen.
Research is currently underway on this issue.	Gaur egun arazo honen inguruan ikerketak egiten ari dira.
An apple a day is good for your health.	Egunean sagar bat ona da osasunerako.
There is a calm dignity in his conduct.	Bere jokaeran duintasun lasaia dago.
The thief fled when he saw police.	Lapurrak ihes egin zuen polizia ikusi zuenean.
He pulled out a brown cat.	Katu marroia atera zuen.
The manager will discuss it with the staff.	Zuzendariak langileekin eztabaidatuko du.
The forest is a symphony of strange noises.	Basoa zarata arraroen sinfonia da.
The factory made towels, clothes and other tools.	Lantegiak eskuoihalak, arropa eta bestelako tresnak egiten zituen.
We like to mix spices with rice.	Espeziak arrozarekin nahastea gustatzen zaigu.
They fled from the advancing army.	Aurrera zihoan armadatik ihes egin zuten.
He will live with me.	Nirekin biziko da.
The population has remained stable in recent years.	Biztanleria egonkor mantendu da azken urteotan.
However, it was later reversed.	Hala ere, gerora alderantzikatu egin zen.
Gradually they changed shape.	Pixkanaka forma aldatu zuten.
They won in fair play.	Joko garbian irabazi zuten.
I think the holidays have been good for me.	Oporrak onak izan zaizkidala uste dut.
Unfortunately, the castle is on a hill.	Zoritxarrez, gaztelua muino batean dago.
The house shone with warmth.	Etxeak berotasunez distira egiten zuen.
A little boy was shot punching a frog.	Mutil txiki bat igel bat zulatzen filmatu zuten.
The political career of the leader is over.	Buruzagiaren ibilbide politikoa amaitu da.
We climbed to the edge of the desert.	Basamortuko ertzara igo ginen.
The scientist was wearing thick glasses.	Zientzialariak betaurreko lodiak zeramatzan.
Four men were killed in the crash.	Istripuan lau gizon hil ziren.
Nature has always fascinated us.	Naturak beti liluratu gaitu.
The ocean is the main source of carbon.	Ozeanoa karbono iturri nagusia da.
He was elected dictator.	Diktadore hautua izan zen.
He got up and kept going to the new chef.	Altxatu eta etengabe joan zen sukaldari berriarengana.
Rejected as a teacher for “misconduct”.	"Jokaera desegokiagatik" irakasle gisa baztertua.
Many people find this annoying.	Jende askori hau gogaikarria iruditzen zaio.
Sweet is a desert city.	Gozoa basamortuko hiri bat da.
Yes migration	Bai migrazioa
The chocolate melted in the oven.	Txokolatea labatan urtu zen.
His hands and feet were covered with bruises.	Eskuak eta oinak ubelduraz estalita zituen.
Many online forest fires have been deliberately set up.	Lineako baso-sute asko nahita ezarri dira.
They left home early, hoping to get seats.	Goiz irten ziren etxetik, eserlekuak lortzeko asmoz.
The plague killed many people in the Middle Ages.	Izurriteak jende asko hil zuen Erdi Aroan.
In this region, a large mosque was built.	Eskualde honetan, meskita handi bat eraiki zen.
No one in this town has a swimming pool.	Herri honetan inork ez du igerilekurik.
The coach was angry.	Entrenatzailea haserre zegoen.
Abe patiently explained the meaning behind the unusual words.	Abek pazientziaz azaldu zuen ezohiko hitzen atzean dagoen esanahia.
However, the high school students performed significantly better.	Hala ere, Batxilergoko ikasleek nabarmen hobeak izan zituzten.
Officials told their son to leave the army.	Funtzionarioek beren semeari esan zioten armada uzteko.
The surface of the planet is divided into several sections.	Planetaren gainazala hainbat ataletan banatuta dago.
A patchwork of territories	Lurraldeen adabaki bat
Escape is not the answer.	Ihes egitea ez da erantzuna.
The government has announced new tax cuts.	Gobernuak zerga murrizketa berriak iragarri ditu.
He taught her the basics of football.	Futbolaren oinarriak irakatsi zizkion.
Avoid the risk at all costs.	Saihestu arriskua kosta ahala kosta.
The girl's angry screams interrupted her thoughts.	Neskaren oihu amorratuek pentsamenduak eten zituzten.
The countryside, once so prosperous, is now barren and insignificant.	Landa, garai batean hain oparoa, orain antzua eta hutsala da.
Most people can't do that.	Jende gehienak ezin du hori egin.
In the fall, the apples turn golden.	Udazkenean, sagarrak urre kolorekoak bihurtzen dira.
The hardware is outdated.	Hardwarea zaharkituta dago.
Accept anything.	Ezer onartu.
I booked a table for thirteen people.	Hamahiru lagunentzako mahaia erreserbatu nuen.
He was born with a robe.	Bata batekin jaio zen.
The cry of pain rose above the chaos.	Minaren oihua kaosaren gainetik igo zen.
Reading has health benefits.	Irakurtzeak osasunerako onurak ditu.
It took five people to lift the stone.	Bost lagun behar izan zituzten harria altxatzeko.
He invented a new type of bicycle.	Bizikleta mota berri bat asmatu zuen.
They danced all night.	Gau osoan dantza egin zuten.
Some thought the magic was real.	Batzuek magia benetakoa zela uste zuten.
The sun was about to set.	Eguzkia laster sartuko zen.
Dams are used to control water flow.	Presak uraren emaria kontrolatzeko erabiltzen dira.
Our attitude is strong at the moment.	Gure jarrera sendoa da momentu honetan.
He is taking care of his belongings.	Bere ondasunak zaintzen ari da.
Without our sun, there would be no plants.	Gure eguzkirik gabe, ez litzateke landarerik egongo.
His opinion is often sought by politicians.	Haren iritzia askotan bilatzen dute politikariek.
This small kingdom is ruled by a sultan.	Erresuma txiki hau sultan batek gobernatzen du.
The product has reached more than one million units.	Produktua milioi bat unitate baino gehiagora iritsi da.
The professor’s research is published in academic journals.	Irakaslearen ikerketa aldizkari akademikoetan argitaratzen da.
Teachers need to encourage the experimentation of art.	Irakasleek artearen esperimentazioa bultzatu behar dute.
The city is divided between the commercial and residential sections.	Hiria merkataritza eta egoitza atalen artean banatzen da.
Fire, water and wind are the best tools.	Sua, ura eta haizea dira tresnarik onenak.
The church was destroyed by fire.	Suteak suntsitu zuen eliza.
We need to unite to prevent corruption.	Bat egin behar dugu ustelkeria saihesteko.
I pulled a sentence out of the paper.	Paperetik esaldi bat atera nuen.
This region is famous for bird watching.	Eskualde hau famatua da hegaztiak behatzeagatik.
Leave the pine nuts intact.	Utzi pinaziak osorik.
Hundreds of families live in the hut.	Txabolan ehunka familia bizi dira.
The arrival of summer brought warm weather.	Uda etorrerak eguraldi epela ekarri zuen.
He crawled out of the ditch without breathing.	Lubakitik arrastaka atera zen, arnasa hartu gabe.
The nation is blessed with abundant water.	Nazioa ur ugariz bedeinkatua da.
Many wealthy families raised money.	Familia aberats askok dirua atera zuten.
It was snowing lazily.	Elurra nagi egiten ari zen.
They went home.	Etxera joan ziren.
He spent hours walking through the woods.	Orduak ematen zituen basoan zehar ibiltzen.
Actions of vandalism are repeatedly worrisome.	Bandalismo-ekintzak behin eta berriro kezkagarriak dira.
He went in behind a column.	Zutabe baten atzean sartu zen.
Look inside.	Begiratu barrura.
Joe never showed up for dinner.	Joe ez zen inoiz afaltzera agertu.
That's not very nice of you, young man.	Hori ez da oso atsegina zure partetik, gazte.
The teacher suggested that the students study the difficult poet.	Irakasleak proposatu zien ikasleei poeta zaila aztertzea.
Some apple varieties are used to make juice.	Sagar barietate batzuk zukua egiteko erabiltzen dira.
Winter is coming.	Negua badator.
It is said that all memories can eventually be erased.	Oroitzapen guztiak azkenean ezabatu daitezkeela esaten da.
I crossed the street.	Kalea zeharkatu nuen.
Unlike siblings, sisters do not always like the same things.	Anaiek ez bezala, arrebei ez zaizkie beti gauza berdinak gustatzen.
This table is made of wood.	Mahai hau egurrez egina dago.
The first springs were the trial of the local farmers.	Lehenengo udaberriak bertako baserritarren epaiketa izan ziren.
Did you buy milk?	Esnea erosi duzu?
Your favorite show is almost here.	Ia iritsi da zure ikuskizun gogokoena.
It is common to deliberately break the law.	Legea nahita haustea ohikoa da.
The extension of the hearing angered the citizens.	Entzunaldiaren luzatzeak herritarrak haserretu zituen.
He opened the door slowly.	Atea ireki zuen poliki-poliki.
A vote of confidence was held.	Konfiantza bozketa antolatu zen.
Its members elected him president.	Bere kideek aukeratu zuten presidente izateko.
Why are endangered species?	Zergatik dira desagertzeko arriskuan dauden espezieak?
These decisions can affect our entire lives.	Erabaki hauek gure bizitza osoan eragin dezakete.
She was elegant in her white dress.	Dotorea zen bere soineko zuriarekin.
The bishop was dressed in black.	Apezpikua jantzi beltzez jantzita zegoen.
The village tradition in the village.	Herriko tradizioa herrian.
Hundreds were shocked to see him.	Ehunka harrituta ikusi zuten.
A man shouted at the soldiers.	Gizon batek oihu egin zien soldaduei.
A diverse range of flora and fauna.	Flora eta fauna sorta anitza.
The climate changes a lot.	Klima asko aldatzen da.
The eagle climbed elegantly over the forest.	Arranoa basoaren gainetik dotore igo zen.
The local team should build a new town.	Bertako taldeak herri berri bat eraiki beharko luke.
You have to be careful.	Kontuz ibili behar duzu.
Women had little power within the family.	Emakumeek botere gutxi zuten familia barruan.
He turned the key in the lock.	Giltza biratu zuen sarrailan.
Soldiers roamed the narrow streets.	Soldaduek kale estuetan barrena ibili ziren.
When the engine is full, refuel.	Motorra beteta dagoenean, bete gasolinaz.
Machinery has become an essential part of agriculture.	Makineria laborantzaren ezinbesteko zati bihurtu da.
You cannot blame them for the loss of property.	Ezin diezu leporatu ondasunak galtzeagatik.
They arrived late and missed the train.	Berandu iritsi ziren, eta trena galdu zuten.
This morning the contestants have prepared themselves for the competition.	Gaur goizean lehiakideek euren burua prestatu dute lehiaketarako.
The sheep were grazing quietly in the pasture, grazing.	Ardiak lasai ibiltzen ziren larrean, bazkatzen.
The government was outraged by the pollution.	Gobernua haserretu zen kutsadurarekin.
He moved to the big city.	Hiri handira joan zen bizitzera.
His business was a great success.	Bere negozioak arrakasta handia izan zuen.
But he was warned, and he ran like the wind.	Baina abisua eman zioten, eta haizeak bezala korrika egin zuen.
Always keep your room clean and tidy.	Mantendu beti zure gela garbi eta txukun.
Do not touch the glass with a rough cloth.	Ez ukitu beira zapi zakar batekin.
I am in favor of continuous research and development.	Ikerketa eta garapen jarraituaren alde bozkatzen dut.
Another is the introduction of nuclear energy.	Beste bat energia nuklearraren sarrera da.
Another rainy winter.	Beste negu euritsu bat.
The company will buy them at a reduced price.	Enpresak prezio murriztuan erosiko ditu.
Be sure to rest after that.	Ziurtatu atseden hartu ondoren.
This dried quickly.	Hau azkar lehortu zen.
I honestly don't know.	Egia esan, ez dakit.
Scientists have seen birds working in groups.	Zientzialariek txoriak taldeka lanean ikusi dituzte.
The baby was born like a cat.	Umea katuak bezala jaio zen.
Someone will answer.	Norbaitek erantzungo du.
Conservatives and conservationists disagree.	Kontserbazionistak eta kontserbazionistak ez daude ados.
Most travel companies offer travel insurance.	Bidaia konpainia gehienek bidaia aseguruak eskaintzen dituzte.
She removed the dirt from her dress.	Soinekotik zikinkeria kendu zuen.
He gave each child a small glass of fruit juice.	Ume bakoitzari fruta zuku edalontzi txiki bat ematen zien.
I went to a new situation last year.	Iaz egoera berri batera joan nintzen.
They wore the same masks on their faces.	Aurpegietan maskara berdinak zeramatzaten.
Great seafood meal.	Itsaski otordu bikaina.
First boil the milk, then pour it through a sieve,	Lehenik eta behin, esnea irakiten, gero bahe batetik bota,
She felt angry.	Suminduta sentitzen zen bere burua.
He often had problems at school.	Askotan arazoak izaten zituen eskolan.
Several countries have announced that they will recover lemons.	Hainbat herrialdek limoiak berreskuratuko dituztela iragarri dute.
The children on the playground cheered enthusiastically.	Jolastokian zeuden haurrek gogotsu egin zuten astinaldia.
A saying used by farmers.	Nekazariek erabiltzen duten esaera.
No one can imagine that he would do that.	Inork ezin du imajinatu hori egingo zuenik.
The next morning they set out for the west.	Hurrengo goizean goiz mendebalderantz abiatu ziren.
One accident resulted in many deaths and injuries.	Istripu batek hildako eta zauritu asko eragin zituen.
It brightens your eyes with bright green colors.	Zure begiak kolore berde biziak baretzen ditu.
The walls are decorated with paint.	Hormak margoz apainduta daude.
It is rumored that his wife is pregnant.	Zurrumurrua da bere emaztea haurdun dagoela.
Antarctica is mostly in the southern hemisphere.	Antartika hego hemisferioan dago gehienbat.
Remember to contact us if you have any questions.	Gogoratu edozein zalantza argitzeko gurekin harremanetan jartzea.
Why are you so worried?	Zergatik ematen duzu horren kezkatuta?
He was arrested on charges of drug trafficking.	Narkotikoak trafikatzea egotzita atxilotu zuten.
This city has a lot of work to do.	Hiri honek lan asko ditu.
Melted rock causes underground heat.	Urtutako arrokak lurpeko beroa eragiten du.
He pushed back.	Atzera bultzatu zuen.
The princess was suffering from depression.	Printzesa depresioa jasaten ari zen.
He spoke firmly, as if addressing a crowd.	Irmo hitz egin zuen, jendetza bati zuzenduko balu bezala.
Take precautions when driving in the snow.	Hartu neurriak elurretan gidatzen duzunean.
He fell to his knees and began to sob.	Belauniko erori zen, eta negar zotinka hasi zen.
They were almost hysterical.	Ia histerikoak ziren.
The kids in the neighborhood like to play here.	Auzoko umeei hemen jolastea gustatzen zaie.
He told the driver to stop the car.	Gidariari autoa gelditzeko esan zion.
Learn more about homework.	Landu etxeko lanak egiteko adibide gehiago.
The company has also made big sales this year!	Konpainiak aurten ere salmenta handiak eman ditu!
He began to feel nervous.	Urduri sentitzen hasi zen.
Now you can enjoy a finer dessert.	Orain postre finago batez gozatu dezakezu.
The historical record is full of strange stories.	Erregistro historikoa istorio bitxiz beteta dago.
Animals are dependent on plants for food.	Animaliak landareen menpe daude elikadurarako.
A fish house by the sea.	Arrain etxe bat itsaso ondoan.
Scientists have concluded that immigrants usually pay taxes.	Zientzialariek ondorioztatu dute etorkinek normalean zergak ordaintzen dituztela.
We traveled a lot in those times.	Asko bidaiatu genuen garai haietan.
Now all that remains is waste.	Orain hondakinak baino ez dira geratzen.
He answered quickly.	Azkar erantzun zuen.
Let's live this wonderful place!	Bizi dezagun leku zoragarri hau!
The flag does not flutter but hangs lightly.	Ikurrina ez da astintzen baina arin zintzilik dago.
The deacon was unhappy.	Diakonoa zorigaiztokoa zen.
Unfortunately he was very upset.	Zoritxarrez oso ondoezik geratu zen.
The bear walks carefully down the street.	Hartza kontu handiz ibiltzen da kalean.
They tried to turn him on.	Hura pizten saiatu ziren.
He was away from the rubble.	Hondakinetatik urrundu zen.
Kids love to play with food.	Haurrek janariarekin jolastea gustatzen zaie.
There is a toll booth at this crossroads.	Bidegurutze honetan ordainlekua dago.
I'm glad to hear about your progress.	Pozik nago zure aurrerapenen berri jakiteak.
Most of the fallen leaves are turned into compost.	Eroritako hosto gehienak konposta bihurtzen dira.
A group of bees passed through the window.	Erle multzo bat leihotik pasa zen.
This is the town where the woman lived.	Hau da emakumea bizi zen herria.
The monarch had a debilitating illness.	Monarkak gaixotasun ahuldu bat izan zuen.
The smell of burnt grass filled the air.	Belar errearen usainak airea betetzen zuen.
The soldiers were attacked.	Soldaduek erasoa jasan zuten.
It’s good to be among his things.	Ona da bere gauzen artean egotea.
He took them through the suburban streets.	Aldirietako kaleetatik eraman zituen.
He's spending too much time away.	Denbora gehiegi pasatzen ari da kanpoan.
The meteorologist predicted the weather.	Meteorologoak eguraldia iragarri zuen.
Among the diseases was malaria.	Gaixotasunen artean malaria zen.
He has become accustomed to working in a factory.	Hasi da ohitzen lantegi batean lan egitera.
The housewife was busy preparing dinner.	Etxeko andrea lanpetuta zegoen afaria prestatzen.
The voices rose in anger.	Haserre altxatu ziren ahotsak.
Local businesses are eager to harness the potential for growth.	Tokiko enpresak hazkunde potentziala ustiatzeko gogotsu daude.
Choose a letter that represents the sound you hear.	Aukeratu entzuten duzun soinua adierazten duen letra.
He patiently read the newspaper.	Pazientziaz irakurri zuen egunkaria.
The red ant crawled up the crab's leg.	Inurri gorria karramarroaren hankan gora arrastaka joan zen.
She looks nervous.	Urduri dirudi.
He ran after the sphinx statue, laughing out loud.	Esfingearen estatuaren ondotik korrika egin zuen, ozen barrez.
The singer offered an energetic performance of old songs.	Abeslariak abesti zaharren emanaldia kementsua eskaini zuen.
A cello was heard in the distance.	Biolontxelo bat entzun zen urrunean.
He put his wife in the bathtub.	Bere emaztea bainuontzian jarri zuen.
Do you realize what you are doing?	Konturatzen al zara zertan ari zaren?
His people are known for their hospitality.	Bere jendea bere abegikortasunagatik da ezaguna.
We discussed our vacation plans.	Gure oporretarako planak eztabaidatu ditugu.
The child had a horrible mess in the kitchen.	Haurrak izugarrizko nahastea egin zuen sukaldean.
The title of the new album is great.	Disko berriaren izenburua bikaina da.
The more you think about it, the more amazing it is.	Zenbat eta gehiago pentsatu, orduan eta harrigarriagoa.
There is plenty of parking locally.	Aparkaleku asko dago lokalean.
Dark clouds were crawling across the plains.	Hodei ilunak arrastaka ari ziren ordokietan.
How does that affect you?	Nola eragiten dizu horrek?
They took a ton of gold from the loot.	Tona bat urre hartu zuten harrapakinetik.
The radio was clearly turned off.	Irratia argi eta garbi itzalita zegoen.
She sucked on the green tea, sighing softly.	Te berdea zurrupatu zuen, leun hasperen eginez.
After washing, they joined the queue for coffee.	Garbitu ondoren kafea hartzeko ilaran batu ziren.
Try to convince them to use water filters.	Saiatu ur-iragazkiak erabil ditzan konbentzitzen.
The statue is made of pure gold.	Estatua urre garbiz egina dago.
Failure to do so will result in legal action.	Ez betetzeak legezko akzioak ekarriko ditu.
The two dogs were incredibly loyal.	Bi txakurrak izugarri leialak ziren.
I think everyone should go to college.	Uste dut denek unibertsitatera joan beharko luketela.
To express his remorse, he bowed deeply.	Damua adierazteko, sakon makurtu zen.
The cats weren’t doing so well.	Katuak ez ziren hain ondo ibiltzen.
The flesh of the fruit is strong and hard.	Fruituaren haragia sendoa eta gogorra da.
Electricity outages are becoming a common problem in the nation.	Elektrizitate mozketak ohiko arazo bihurtzen ari dira nazioan.
As a warning for the future.	Etorkizunerako abisu gisa.
Few companies oppose his approach.	Enpresari gutxik oposizioa egiten diote haren planteamenduari.
Students with athletic scholarships enjoy comfort.	Atletismo bekak dituzten ikasleek erosotasunaz gozatzen dute.
The director was given an old book.	Zuzendariari liburu zaharra eman zioten.
Parents trust their children to care for their grandchildren.	Gurasoek seme-alabengan konfiantza dute bilobak zaintzeko.
They put it on top of the concrete.	Hormigoiaren gainean jarri zuten.
For once, he was not afraid of heights.	Behingoagatik, ez zuen altuerari beldurrik izan.
We sold our car yesterday.	Gure autoa atzo saldu genuen.
Visitors to the city are amazed by the monuments.	Hiriko bisitariak monumentuek harrituta geratzen dira.
Oil was transported through canals.	Petrolioa kanaletatik garraiatzen zen.
Add a pinch of salt.	Jarri gatz pixka bat.
This road leads to the city limits.	Errepide honek hiriaren mugetara eramaten du.
It has been reported that some dogs attack children.	Txakur batzuk umeei eraso egiten dietela jakin izan da.
He put the spoon against his cheek, thinking.	Koilara masailaren kontra jarri zuen, pentsatuz.
Unlike other markets, most stores were closed.	Beste merkatuetan ez bezala, denda gehienak itxita zeuden.
I’m always an avid optimist!	Betiko optimista amorratua naiz!
To reduce air pollution, we all need to save on electricity.	Airearen kutsadura murrizteko, denok aurreztu behar dugu elektrizitatea.
The cow was taken out of the truck.	Behia kamioi batetik atera zuten.
The police attacked the protesters.	Poliziak eraso egin zien manifestariei.
The disease is caused by eating contaminated meat.	Gaixotasuna kutsatutako haragia jateak eragiten du.
He teased the elephant at the trunk.	Elefanteari kilikida egin zion enborrari.
Patience increased.	Pazientzia handitu zen.
Maturity gained through experience, not age.	Esperientziaren bidez lortutako heldutasuna, ez adinari esker.
The soldiers were angry.	Soldaduak haserre zeuden.
For future reference, please write.	Etorkizuneko erreferentzia izateko, idatzi mesedez.
You can choose your own destiny.	Zure patua aukeratu dezakezu.
The honesty of the witness was questioned.	Lekukoaren zintzotasuna zalantzan jarri zuten.
The settlement is popular with tourists.	Asentamendua turisten artean ezaguna da.
The biology professor said the evolution was true.	Biologia irakasleak esan zuen eboluzioa egia zela.
This tree blooms in mid-summer.	Zuhaitz hau uda erdialdean loratzen da.
Use our texts and tips for moving hotels.	Erabili gure testuak eta hotelak mugitzeko aholkuak.
The student worked overtime without complaint.	Ikasleak aparteko orduak egin zituen kexarik gabe.
Fear cages our emotions.	Beldurrak gure emozioak kaiolatu egiten gaitu.
It rained all afternoon.	Arratsalde osoan euria bota zuen.
Port located here on a sandy island.	Hemen kokatutako portua hareatsuko irla batean.
The interview provided a lot of information on the subject.	Elkarrizketak gaiari buruzko informazio asko eman zuen.
This fuel can take your engine hundreds of miles.	Erregai honek zure motorra ehunka kilometrotara eraman dezake.
The procedure is quite simple.	Prozedura nahiko erraza da.
Companies pay only a fraction of that cost.	Enpresek kostu horren zati bat bakarrik ordaintzen dute.
The affair robbed him of much of his health.	Aferak osasunaren zati handi bat lapurtu zion.
On his right wrist, he wears a gold band.	Eskuineko eskumuturrean, urrezko banda bat darama.
The book deals with the progress of civilization.	Liburuak zibilizazioaren aurrerapenak jorratzen ditu.
Spiritual values ​​are seldom mentioned, but they do exist.	Balio espiritualak gutxitan aipatzen dira, baina existitzen dira.
Her dress fell around her.	Bere soinekoa tolestuta erori zitzaion inguruan.
When filled with water, the shell retains its shape.	Urez betetakoan, oskolak bere formari eusten dio.
These changes increased the feeling of optimism.	Aldaketa hauek baikortasun sentsazioa areagotu zuten.
The market was in dire need of electricity.	Merkatuak elektrizitate eskasia handia izan zuen.
The ship's crew cheered loudly.	Itsasontziko tripulatzaileak ozen animatu ziren.
There is a leak on the roof.	Isuri bat dago teilatuan.
The subject has been divided by experts.	Gaiak adituak banatu ditu.
This area was known for its fine silk.	Eremu hau zeta finagatik ezaguna zen.
All mammals have hair on their bodies.	Ugaztun guztiek ilea dute gorputzean.
The child's hands were covered with blisters	Umearen eskuak babak estalita zeuden
Don't get distracted by the details.	Ez zaitez xehetasunekin distraitu.
The judge quickly takes the testimony.	Epaileak bizkor hartzen du testigantza.
The wind gently stroked his face.	Haizeak emeki laztandu zion aurpegia.
I can't tell you how to live your life.	Ezin dizut esan zure bizitza nola bizi.
I said he couldn't be trusted.	Esan nuen ezin zela fidatu.
The big toe points to the heart.	Behatz lodiak bihotzera seinalatzen du.
Patience is a virtue.	Pazientzia bertute bat da.
It is not easy to get pregnant.	Ez da erraza haurdun egotea.
The town is often overcrowded.	Herria askotan gainezka egoten da.
Maybe we should go swimming.	Agian igerian joan beharko genuke.
These dogs are dangerous!	Txakur hauek arriskutsuak dira!
Seasonal changes affect our lives.	Urtaro aldaketek gure bizitzan eragina dute.
Dark clouds hung below the sky.	Hodei ilunak behean zintzilik zeuden zeruan.
Six kilometers from the village, the road is divided into two lanes.	Herritik sei kilometrora, errepidea bi erreitan banatzen da.
Happy families are always careful.	Familia zoriontsuak beti dira kontuz.
The cathedral was built to mark the importance of water.	Katedrala uraren garrantzia adierazteko eraiki zen.
When the insect eggs hatch, the process begins again.	Intsektuen arrautzak ateratzen direnean, prozesua berriro hasten da.
Leave your name and address with the host.	Utzi zure izena eta helbidea harreragileari.
He was humiliated by the reproach.	Oso umiliatua sentitu zen errieta hark.
He then recited a long poem.	Ondoren, poema luze bat errezitatu zuen.
Such has been the impact of their work.	Halakoa izan da haien lanaren eragina.
Gather around and listen to me.	Bildu inguruan eta entzun nazazu.
A hurt friend, ready to help a friend in need.	Lagun min bat, behar duen lagun bati laguntzeko prest.
Great care was taken not to damage the library buildings.	Kontu handia izan zen liburutegiko eraikinak ez hondatzeko.
The country has several active volcanoes.	Herrialdeak hainbat sumendi aktibo ditu.
He discussed it with the witness.	Lekukoarekin eztabaidatu zuen.
Opponents said the law was racist.	Aurkariek legea arrazista zela esan zuten.
Please use your own words to describe this picture.	Mesedez, erabili zure hitzak irudi hau deskribatzeko.
The silver bells rang merrily.	Zilarrezko kanpaiek alai jotzen zuten.
The food gradually cooled.	Janaria pixkanaka hoztu zen.
Everything in the room was white.	Gelan dena zuri zegoen.
Some local hospitals for free use	Tokiko ospitale batzuk doan erabiltzeko
Early research indicated that a new drug could cure cancer.	Lehen ikerketek adierazi zuten sendagai berri batek minbizia senda dezakeela.
My brother is afraid of the dark.	Nire anaia ilunaren beldur da.
The ship is anchored in the harbor.	Itsasontzia portuan ainguratuta dago.
Milk is liquid.	Esnea likidoa da.
The birds played a symphony of sound.	Txoriek soinu sinfonia bat egiten zuten.
There is a difference between social activity and games.	Ezberdintasun bat dago gizarte jardueraren eta jokoen artean.
Take a piece of cheese, and sprinkle with salt and pepper	Hartu gazta zati bat, eta gatza eta piperra bota
Authorities found two bodies in a house.	Agintariek bi gorpu aurkitu zituzten etxe batean.
He re-examined the plan in detail.	Behin eta berriro aztertu zuen plana, minuzioz.
The mountains around this city are famous for their beauty.	Hiri honen inguruko mendiak bere edertasunagatik dira ospetsuak.
Bacteria can cause serious infections.	Bakterioek infekzio larriak sor ditzakete.
The machine killed the insects.	Makinak intsektuak desagerrarazi zituen.
His mood darkened	Ilundu egin zitzaion aldartea
The diet affected him badly.	Dietak txarto eragin zion.
The premises are not suitable for living.	Lokalak ez dira bizitzeko egokiak.
ponds on the map.	urmaelak mapan.
The chairman of the board chaired the meeting.	Kontseiluko buruak gidatu zuen bilera.
The roar of the crowd resounded throughout the stadium.	Jendearen orroak oihartzun handia izan zuen estadioan zehar.
The drill bit pierced the stone.	Zulagailuak harria zulatu zuen.
Firefighters rushed to the burning house.	Suhiltzaileak erretako etxerantz abiatu zen.
A severe storm caused extensive damage.	Ekaitz handi batek kalte handiak eragin zituen.
A loaded pistol was on the table.	Kargatutako pistola bat mahai gainean zegoen.
It was pretty easy to cross the border.	Muga zeharkatzea nahiko erraza zen.
The gorilla looks after her son.	Gorila bere semea zaintzen du.
Children need to learn to protect themselves.	Haurrek beren burua babesten ikasi behar dute.
Unwanted text will be whitewashed.	Nahi ez duzun testua zurituko da.
Now open the oven door.	Orain ireki labeko atea.
It was an amazing experience.	Esperientzia harrigarria izan zen.
They survived the wild winter.	Negu basatitik bizirik atera ziren.
Add extra sugar.	Gehitu azukre gehigarria.
Aunt's help.	Izebaren laguntza.
The dogs started howling.	Txakurrak uluka hasi ziren.
Population growth in this region has slowed.	Eskualde honetan biztanleriaren hazkundea moteldu egin da.
This land is fertile.	Lur hau emankorra da.
Dubai was built in a barren desert.	Dubai basamortu antzu batean eraiki zen.
Full of enthusiastic attendees, the hall was packed.	Parte hartzaile gogotsuz beteta, aretoa beteta zegoen.
A lot of things that were previously thought are made more believable.	Aurretik uste ziren gauza asko sinesgarriagoak egiten dira.
A bunch of kids surround themselves with a cop.	Ume mordoa inguratzen da polizia baten inguruan.
The criminals were captured and punished.	Gaizkileak harrapatu eta zigortu zituzten.
The Pope gave his blessing.	Aita Santuak bere bedeinkapena eman zuen.
As he did last year.	Aurreko urtean egin zuen bezala.
To defend the city, the walls were strong.	Hiria defendatzeko, harresiak sendoak ziren.
If two men ski together, they will go fast.	Bi gizon elkarrekin eskiatzen badute, azkar joango dira.
The dot needle was the point.	Puntu-orratza puntua zen.
The rat walks across the kitchen floor.	Arratoia sukaldeko zoruan zehar dabil.
The elephant is the largest animal on earth.	Elefantea lurreko animaliarik handiena da.
Bands are popular in every major city.	Musika taldeak ezagunak dira hiri handi guztietan.
What killed those deer?	Zerk hil zituen orein horiek?
This changed the course of history.	Horrek historiaren ibilbidea aldatu zuen.
It was incredibly small, we all agreed.	Izugarri txiki bat zen, denok ados geunden.
The anger of the ban quickly spread.	Debekuaren haserrea azkar zabaldu zen.
Chocolate cake is her favorite.	Txokolate tarta da bere gogokoena.
Refugees are now living outside the camp.	Errefuxiatuak kanpamendutik kanpo bizi dira orain.
It was the last of its kind.	Bere motako azkena zen.
It continued to rain immediately.	Euria jarraitu zuen berehala.
The hot water burned his skin, causing him to cry.	Ur beroak larruazala erretzen zion, negarra eraginez.
The cows were being taken to the slaughterhouse.	Behiak hiltegira eramaten ari ziren.
Leave it and forget it.	Utzi eta ahaztu.
He gave a wonderful speech.	Hitzaldi zoragarria eman zuen.
I removed my coat.	Berokia kendu nuen.
Clothing is one of the most significant inventions in history.	Arropa historiako asmakizun esanguratsuenetako bat da.
A warship enters the port.	Gerra-ontzi bat portuan sartzen da.
The dress was too tight for me.	Soinekoa estuegia zen niretzat.
When the war is over, the town will be rebuilt.	Gerra amaitutakoan, herria berreraikiko da.
They are thinking of opening a new restaurant in town.	Herrian jatetxe berri bat irekitzea pentsatzen ari dira.
But we don't have any information about your whereabouts.	Baina ez dugu zure nondik norakoari buruzko informaziorik.
The roofs were covered with slate.	Teilatuak arbelez estalita zeuden.
The computer screen flashed, and a desktop image appeared.	Ordenagailuaren pantailak keinu egin zuen, eta mahaigaineko irudia agertu zen.
The friar smiled, giving a version of the legend.	Fraideak irribarre egin zuen, kondairaren bertsioa emanez.
Edna's heart is broken.	Edna bihotza apurtuta dago.
Water is essential for agriculture.	Ura ezinbestekoa da nekazaritzarako.
Thousands of protesters flocked to the event.	Milaka manifestari hurbildu ziren ekitaldira.
The toilet is cleaned with a sound.	Komuna hots batekin garbitzen da.
Protests forced the regime to give up democracy.	Protestek erregimena demokrazia ematera behartu zuten.
The study data was in excel.	Azterketaren datuak excel-en zeuden.
It is important to always follow the instructions.	Garrantzitsua da beti jarraibideak jarraitzea.
His unusual vivid imagination.	Bere ezohiko irudimen bizia.
The mountains are a popular tourist destination.	Mendiak helmuga turistiko ezaguna dira.
A man's lips are smooth.	Gizon baten ezpainak leunak dira.
I heard a short shake.	Astindu labur bat entzun nuen.
Would you mind opening the window?	Axola al zenuke leihoa irekitzea?
Taxpayers deserve a detailed explanation.	Zergadunek azalpen zehatza merezi dute.
He abandoned his original plans.	Bere jatorrizko planak alde batera utzi zituen.
The books are scattered on the ground.	Liburuak lurrean sakabanatuta daude.
Many people of color have traditionally had trouble finding work.	Tradizionalki koloretako jende askok arazoak izan ditu lana aurkitzeko.
The primitive marsh is hidden within the dense forest.	Padura primitiboa baso trinkoaren barruan ezkutatuta dago.
He swore in silence.	Isiltasunaren zina egin zuen.
Their survival is precarious.	Haien biziraupena prekarioa da.
Before you speak, think.	Hitz egin baino lehen, pentsatu.
Some employers try to force employees.	Enpresaburu batzuk langileak behartzen saiatzen dira.
This river is a tide.	Ibai hau marea da.
The number of calories per day is low.	Eguneko kaloria kopurua baxua da.
The quantity will be adequate.	Kantitatea egokia izango da.
He adjusted his glasses by rubbing the bridge of his nose.	Betaurrekoak egokitu zituen, sudurreko zubia igurtziz.
They were playing table tennis.	Mahai tenisean ari ziren.
He slowly removed the ball from the net.	Poliki-poliki baloia saretik kendu zuen.
Our manager is very strict.	Gure kudeatzailea oso zorrotza da.
After heating, the mixture turned brown and sticky.	Berotu ondoren, nahasketa marroi eta itsaskor bihurtu zen.
He looked out the window.	Leihotik begiratu zuen.
The children screamed with joy.	Umeek irrintzi egin zuten pozez.
Our teacher often writes his classes.	Gure irakasleak askotan idazten ditu bere klaseak.
The clouds remove all the stars except the brightest ones.	Hodeiek izar guztiak ezabatzen dituzte, distiratsuenak izan ezik.
No one let him ride a horse.	Inork ez zuen zaldian ibiltzen utzi.
She blushed a little.	Apur bat gorritu zen.
Most of the farms in this area are small.	Inguru honetako baserri gehienak txikiak dira.
The kidnappers kept the victim locked up in his home.	Bahitzaileek biktima etxean giltzapetuta eduki zuten.
In five minutes, you need to bring me my breakfast.	Bost minutu barru, nire gosaria ekarri behar didazu.
Confined or free, these animals are endangered.	Konfinatuta edo libre, animalia hauek arriskuan daude.
In some countries, men are seen above women.	Zenbait herrialdetan, gizonezkoak emakumezkoen gainetik ikusten dira.
The first rule of war is to know your enemy.	Gerrako lehen araua zure etsaia ezagutzea da.
He ran home to see if he had lost anything.	Lasterka joan zen etxera ezer galdu ote zuen ikusteko.
Try to stay calm, damn it.	Saiatu lasai egoten, arraioa.
The "attributive" pronoun is ambiguous.	Izenordain "atributiboa" anbiguoa da.
The third planet is a giant gas.	Hirugarren planeta gas erraldoi bat da.
This valley was very beautiful.	Bailara hau oso ederra zen.
The government is guaranteeing the project.	Gobernua proiektua bermatzen ari da.
Friends extended their support to each other.	Lagunek elkarri laguntza luzatu zioten.
All the students were silent during the lecture.	Ikasle guztiak isilik egon ziren hitzaldian.
Companies need to compete fairly, market-driven.	Enpresek zuzen lehiatu behar dute, merkatuak aginduta.
These machines	Makina hauek
Aimed at a ship's engine room control instrument.	Itsasontziko makina-gelako kontrol-tresna bati zuzenduta.
You need a lot of money to start your own brewery.	Funts handiak behar dituzu zure garagardotegia abiarazteko.
It is important to eat a balanced meal.	Garrantzitsua da otordu orekatua jatea.
The inspector paid a visit to the school tomorrow.	Ikuskatzaileak eskolara bisita egin zuen bihar.
Almost all new mothers have back pain.	Ia ama berri guztiek bizkarreko mina dute.
The police chief has warned of a rise in crime.	Polizia buruak krimenaren gorakadaz ohartarazi du.
He gathered in a shawl.	Xala batean bildu zen.
Follow the instructions carefully.	Jarraitu argibideak zehatz-mehatz.
Most parents want their child to attend a private school.	Guraso gehienek beren seme-alabak eskola pribatu batera joatea nahi dute.
You can see many islands off the coast.	Kostaldetik irla asko ikus ditzakezu.
Some soldiers guarded the entrance.	Soldadu batzuk zaintzen zuten sarrera.
They were too scared to say anything.	Beldur handiegia zuten ezer esateko.
The plant was closed for six months.	Lantegia sei hilabetez egon zen itxita.
Among the speakers were some of the country's leading scientists.	Hizlarien artean, herrialdeko zientzialari nagusi batzuk zeuden.
You can call it an epidemic.	Epidemia dei dezakezu.
The body of a murdered woman was found.	Eraildako emakume baten gorpua aurkitu zuten.
He should be careful with the snake.	Kontuz ibili beharko luke sugearekin.
Her hands were shaking.	Eskuak dardarka zeuden.
The boy apologized.	Mutilak barkamena onartu zuen.
Cummins sells diesel engines.	Cumminsek diesel motorrak saltzen ditu.
It is celebrated for the beauty of its attire.	Bere jantzien edertasunagatik ospatzen da.
Raising prices really helps the poor.	Prezioak igotzeak pobreei laguntzen die benetan.
Health and wealth are closely linked.	Osasuna eta aberastasuna oso lotuta daude.
As the train approached, he saw his friend.	Trena hurbildu zenean, bere laguna ikusi zuen.
The basis of the country's economy.	Herriko ekonomiaren oinarria.
They studied the habits of various wild animals.	Hainbat animalia basatiren ohiturak aztertu zituzten.
Some insurance companies refuse to pay you.	Aseguru-etxe batzuek ordaintzeari uko egiten diote.
This paper is too thin, too flexible and too weak.	Paper hau meheegia, malguregia eta ahulegia da.
Tax officials are shrinking corporate loopholes.	Zerga-funtzionarioak enpresen zirrikituak murrizten ari dira.
Fresh vegetables are not available here.	Barazki freskoak ez daude hemen eskuragarri.
The burning chimney was dormant over the city.	Erre tximiniak lozorroan zegoen hiriaren gainean.
They both worked in the local plastic factory.	Biek bertako plastiko fabrikan egiten zuten lan.
This island is known for its natural beauty.	Irla hau bere edertasun naturalagatik da ezaguna.
The economy of this region is dependent on agriculture.	Eskualde honetako ekonomia nekazaritzaren menpekoa da.
Police have yet to respond.	Poliziak oraindik ez du erantzun horri.
The appellant had credible and weighty witnesses.	Errekurtsogileak sinesgarritasun eta pisuzko lekukoak zituen.
The speaker's voice was harsh and Spanish-speaking.	Hizlariaren ahotsa zakar eta erdalduna zen.
This city is famous for its art museums.	Hiri hau ospetsua da bere arte museoengatik.
The cat rubs its legs against the carpet, purring.	Katuak bere hankak alfonbraren kontra igurzten ditu, purrustaka.
The tower blocked the sunlight.	Dorreak eguzkiaren argia blokeatzen zuen.
The city looks old and pretty messy.	Hiriak zaharra eta nahiko zatarra dirudi.
The global economy has deteriorated.	Ekonomia globalak okerrera egin du.
He later told us that he wanted to prove his loyalty.	Geroago esan zigun bere leialtasuna probatu nahi zuela.
All cleaning should be done with detergent and water.	Garbiketa guztiak detergentearekin eta urarekin egin behar dira.
The paper absorbs the ink.	Paperak tinta xurgatzen du.
It doesn't seem to work.	Ez dirudi funtzionatzen duenik.
So the tactic should be to score early goals.	Beraz, taktikak gol goiztiarrak sartzea izan behar du.
His watch broke.	Erlojua hautsi zitzaion.
Put a cleaning product on your cloth.	Jarri garbiketa-produktu bat zure zapi gainean.
A slow but clear stream flowed through the woods.	Erreka motel baina argi bat basoan barrena zihoan.
This is the fourth time he has been ill.	Gaixorik dagoela ematen duen laugarren aldia da.
Much can be learned from this book.	Liburu honetatik asko ikas daiteke.
For lunch, we had soup and sandwiches.	Bazkaltzeko, zopa eta ogitartekoak izan genituen.
They think the family is cursed.	Familia madarikatua dagoela uste dute.
The increase in vehicle use has had a number of negative consequences.	Ibilgailuen erabilera areagotzeak ondorio negatibo ugari ekarri ditu.
The statue is on display in the exhibition hall.	Estatua erakusketa aretoan dago ikusgai.
Coral reefs are found in tropical waters.	Koral arrezifeak ur tropikaletan aurkitzen dira.
Consonants have "m".	Kontsonanteek "m" dute.
Any trace of it can be valuable.	Daukan aztarna oro baliotsua izan daiteke.
He feels alive only in the face of death.	Heriotzaren aurrean bakarrik sentitzen da bizirik.
We need to balance our vision with reality.	Ikusmena errealitatearekin orekatu behar dugu.
Some students turned their tables toward the window.	Ikasle batzuek mahaiak leihorantz jiratu zituzten.
A cold blast whistled in his ears.	Eztanda hotzak txistu egin zion belarrietan.
Many men still carried heavy weapons.	Gizon askok oraindik arma astunak zeramatzaten.
Democracy is widely used around the world.	Demokrazia oso erabilia da mundu osoan.
There is no ATM.	Kutxazain automatikoa ez dago.
People think it smells bad.	Jendeak usain txarra duela uste du.
You need to be careful when driving at night.	Kontuz ibili behar duzu gauez gidatzen duzunean.
It was a red wave on the kitchen floor.	Sukaldearen gainean zegoen bolada gorri bat zen.
Make sure you get enough nutrition.	Ziurtatu nahikoa elikadura jasotzen duzula.
Their success was their downfall.	Haien arrakasta izan zen euren erorketa.
The terms of this contract are final.	Kontratu honen baldintzak behin betikoak dira.
He tried some natural remedies.	Botika natural batzuk probatu zituen.
My son wants to become a chef.	Nire semeak sukaldari bihurtu nahi du.
The elderly woman has a very narrow nose.	Adineko emakumeak sudurra oso estua du.
The church is the perfect place to get married.	Eliza leku aproposa da ezkontzak egiteko.
Due to rain, the meeting was postponed.	Euria zela eta, bilera atzeratu egin zen,
The strange monkey picked up the plates.	Tximino bitxiak platerak jaso zituen.
His theory was correct.	Bere teoria zuzena izan zen.
This material is hard and easy to clean.	Material hau gogorra eta garbitzeko erraza da.
He enjoyed the banquet a lot.	Oturuntzaz asko gozatu zuen.
Java cup cakes are not eaten with a fork.	Java cup cakes ez dira sardexka batekin jaten.
In this part of the world, the temperature remained moderate.	Munduko leku honetan, tenperatura moderatua mantendu zen.
The farmer cut the tobacco leaves into a pile.	Baserritarrak tabako hostoak pila batean moztu zituen.
The company has not yet made any money.	Konpainiak oraindik ez du dirua guztiz irabazi.
Bazaar traders sold goods at variable prices.	Bazarreko merkatariek salgaiak saltzen zituzten prezio aldakorretan.
Today, oil flows freely from one corner to the other.	Gaur egun, petrolioa libre isurtzen da izkina batetik bestera.
The author was rejected.	Egilea baztertua zen.
Every time he read a new newspaper, he cried.	Egunkari berri bat irakurtzen zuen bakoitzean, negar egiten zuen.
Prosperity and ambition are everywhere.	Oparotasuna eta anbizioa nonahi daude.
Mercedes rules.	Mercedes arauak.
Many parents are concerned about their children.	Guraso asko euren seme-alabekin kezkatzen dira.
A long discussion ensued, with a passionate exchange.	Eztabaida luzea sortu zen, elkartruke sutsu batekin.
Was it forbidden to give alms?	Debekatuta zegoen limosna ematea?
I like your music, he said.	Zure musika gustatzen zait, esan zuen.
He resisted the cold.	Hotzari aurre egin zion.
The meeting was a waste of time.	Bilera denbora galtzea izan zen.
Hopefully, a committee will be created.	Zorionez, batzorde bat sortuko da.
Some symbols may seem strange at first,	Sinbolo batzuk hasieran arraroak dirudite,
The victims drowned in gasoline.	Biktimak gasolinaz ito ziren.
That was the only such excavation ever.	Hori izan zen inoiz egin den horrelako indusketa bakarra.
It is advisable for school children to visit a museum.	Eskola-umeek museo bat bisitatzea komeni da.
The problem is that there is too much competition.	Arazoa da lehia gehiegi dagoela.
This business will close this weekend.	Enpresa hau asteburuan itxiko da.
Secondly, you will need a pack of instant coffee.	Bigarrenik, berehalako kafe pakete bat beharko duzu.
What is the difference between an apple and an orange?	Zein da sagar baten eta laranja baten arteko aldea?
They were drinking at a local bar.	Herriko taberna batean edaten ari ziren.
Fire cannot be burned without oxygen.	Sua ezin da erre oxigenorik gabe.
You're gone a long time ago.	Aspaldi joan zara.
To the north, the landscape is flat and dry.	Iparraldean, paisaia laua eta lehorra da.
The dog agreed enthusiastically.	Txakurra gogotsu adostu zen.
The tiger roared out of the jungle.	Tigrea orroka atera zen oihanetik.
Five enthusiastic swimmers came together after the morning swim.	Bost igerilari gogotsu elkartu ziren goizeko igeriaren ostean.
They collected the profits from the bank.	Bankuan bildu zituzten irabaziak.
He had one too many.	Bat gehiegi zituen.
Brush your teeth twice a day.	Hortzak garbitu egunean bi aldiz.
It will get great.	Bikain lortuko du.
He would keep you in good company.	Konpainia ona egingo zuen.
I need five cups of sugar.	Bost edalontzi azukre behar ditut.
I was sick and in bed for about a week.	Astebete inguru gaixorik eta ohean egon nintzen.
The ship was partially submerged.	Itsasontzia partzialki urpean zegoen.
He paid for the work himself instead.	Lanak berak egin beharrean ordaindu zituen.
Jennifer mentioned that she had gone here.	Jennifer hona joan zela aipatu zuen.
They complain that the victims of water pollution are sick.	Uraren kutsaduraren biktimak gaixorik daudela salatzen dute.
He should still be here, don't worry.	Oraindik hemen egon beharko luke, ez kezkatu.
This solution will work.	Irtenbide honek funtzionatuko du.
Evidence shows that high temperatures kill people.	Frogak erakusten dute tenperatura altuek jendea hiltzen dutela.
I’m used to working hard.	Lan gogorra egitera ohituta nago.
The oil is often used for lubrication.	Olioa maiz erabiltzen da lubrifikatzeko.
Officials have threatened to close the school.	Funtzionarioek eskola ixteko mehatxua egin dute.
The farm provides support to local families.	Baserriak bertako familiei laguntza eskaintzen die.
She became severely ill during her adolescence.	Nerabezaroan bortizki gaixotu zen.
He gave them some tea and cookies.	Tea eta galleta batzuk eman zizkien.
The prize is a payment offer.	Saria ordainketa-eskaintza bat da.
The farmer looked up at the sky, swearing loudly.	Baserritarrak zerura begiratu zuen, ozen zin eginez.
In the distance could be heard the laughter of a child.	Urrutian ume baten barre algarak entzuten ziren.
The painting was done by a famous artist.	Margolana artista ospetsu batek egin zuen.
Do not damage the coral while snorkeling.	Ez kaltetu korala snorkela egiten duzun bitartean.
He noticed the look on my face.	Nire aurpegiko espresioa nabaritu zuen.
Computer chip production is expected to increase.	Ordenagailu txiparen ekoizpena handituko dela aurreikusten da.
He searched his room, upset.	Bere gela miatu zuen, atsekabetuta.
He had a brief relationship with a married woman.	Harreman labur bat izan zuen ezkondu batekin.
She cried bitterly.	Negar mingots egin zuen.
Occultists say the wizard works.	Ocultistek diote aztiak funtzionatzen duela.
The flag fluttered in the wind.	Ikurrina astindu zen haizean.
Here, they were given permission to explore.	Hemen, esploratzeko baimena eman zieten.
The banana was too soft.	Banana bigunegia zen.
There is a thin line between attracting and annoying customers.	Bezeroak erakartzearen eta gogaikarriaren artean muga mehea dago.
He learned modern drama.	Drama modernoa ikasi zuen.
His mind was well known.	Bere adimena ezaguna zen.
It only takes a moment of distraction.	Distrakzio une bat besterik ez da behar.
We cannot cooperate with them.	Ezin dugu haiekin elkarlanean aritu.
As technology improved, so did the world.	Teknologia hobetu ahala, mundua txikiagotu egin zen.
The rain did not deter the staff.	Euriak ez zituen langileak kikildu.
The roar of moving voices filled the room.	Ahots hunkigarrien burrunbak bete zuen aretoa.
Although painful, it relieves tension.	Mingarria bada ere, tentsioa arintzen du.
He invited some friends to share his lunch.	Lagun batzuk gonbidatu zituen bere bazkaria partekatzera.
Paul had a reputation for jokes.	Paulek txantxetako ospea zuen.
The elegant black car came to a halt.	Kotxe beltz dotorea bazterrean gelditu zen.
Yesterday, the increase in demand raised the price of gasoline.	Atzo, eskaera handitzeak gasolinaren prezioa igoarazi zuen.
There was nowhere to hide.	Ez zegoen inon ezkutatzeko.
Storms often occur in the spring.	Ekaitzak maiz izaten dira udaberrian.
Unfortunately, they falsely accused him.	Zoritxarrez, faltsuki salatu zuten.
Members presented their research at this year’s conference.	Kideek aurtengo biltzarrean aurkeztu dituzte ikerketak.
A mother put a tray outside her door.	Ama batek erretilu bat jarri zuen bere atetik kanpo.
The city remained at peace.	Hiriak bakean jarraitu zuen.
This experience was, unfortunately, a definite opportunity in life.	Esperientzia hau, zoritxarrez, bizitzan behin betiko aukera izan zen.
A cholera epidemic hit the city.	Kolera epidemia batek jo zuen hiria.
His speech represented the laziness of war.	Bere hitzaldiak gerraren alferkeria irudikatu zuen.
The rice was cooked in coconut milk.	Arroza koko esnetan egosi zen.
He took the accounts receivable.	Hark eraman zituen kobratzeko kontuak.
An object becomes gas when heated.	Objektu bat gas bihurtzen da berotzean.
When the king died, his viceroy took power.	Erregea hil zenean, bere erregeordeak boterea hartu zuen.
Energy is scarce.	Energia eskasa da.
The people had a relaxed atmosphere and a festive atmosphere.	Jendeak giro lasaia eta jai giroa zuen.
Come on, listen.	Tira, entzun.
Be careful what you want!	Kontuz nahi duzunarekin!
He is expected to leave soon.	Laster alde egitea espero da.
Get out! 	Irten!
Cried the angry people.	—oihukatu zuen jende haserreak.
The duty of a host is to welcome guests.	Ostalari baten betebeharra gonbidatuei harrera egitea da.
They emerged victorious in a hard-fought campaign.	Kanpaina gogor borrokatu batean garaile atera ziren.
She will sing and dance.	Abestu eta dantza egingo du.
They have been here for three years.	Hiru urte daramatzate hemen.
Only when the world changes will history become clear.	Mundua aldatzen denean bakarrik argituko da historia.
The experiment was designed to know their effect.	Esperimentua haien eragina ezagutzeko diseinatu zen.
Hot tea can also be drunk.	Tea beroa ere edan daiteke.
Axonal injury can cause paralysis.	Lesio axonalak paralisia eragin dezake.
The finance minister announced tax increases.	Ogasun ministroak zerga igoerak iragarri zituen.
The rest of the population is largely confined to agricultural land.	Gainerako biztanleria, neurri handi batean, nekazaritza-lurretan mugatuta dago.
The villagers began to gather their belongings.	Herrikoak beren gauzak biltzen hasi ziren.
The company’s share price has halved today.	Konpainiaren akzioen prezioa erdira jaitsi da gaur.
He was sent to prison for killing his wife.	Bere emaztea hiltzeagatik kartzelara bidali zuten.
The living room is on the second floor.	Egongela bigarren solairuan dago.
A mixture of cream and sugar.	Esnegaina eta azukrearen nahasketa.
Tsunamis are the product of an underwater earthquake.	Tsunamiak itsaspeko lurrikaren produktua dira.
The victory put a lot more pressure on him.	Garaipenak askoz ere presio gehiago jarri zion.
Many teachers asked students to complete this survey.	Irakasle askok inkesta hau betetzeko eskatu zien ikasleei.
We have not achieved our goal.	Gure helburua ez dugu lortu.
The coins provided more than adequate funding.	Txanponek finantzaketa egokia baino gehiago eman zuten.
There was a look on his face.	Begirada bat zegoen bere aurpegian.
He sent his family money out of town.	Bere familiari dirua bidali zion, hiritik kanpo.
They fought for independence.	Burujabe bizitzeko borroka egin zuten.
They will have all the material you need.	Behar duzun material guztia izango dute.
The forest expands as far as the eye can see.	Basoa begiak ikusten duen neurrian hedatzen da.
Some suggest lower taxes.	Batzuek zerga txikiagoak iradokitzen dituzte.
You need to sort your preferences.	Zure lehentasunak ordenatu behar dituzu.
The baby shone with a smile before falling asleep.	Haurrari irribarrea distira egin zion loak hartu aurretik.
We need to get out of this mood.	Umore horretatik atera behar dugu geure burua.
The exchange took place at five o'clock.	Elkartrukea bostetan egin zen.
Gradually remove small children from the bottle.	Ume txikiak botilatik kendu pixkanaka.
The invitation in the first video is about fruit.	Lehenengo bideoaren gonbita frutari buruzkoa da.
The man was too late.	Gizonak luzeegi atzeratu zuen.
Politicians can lose elections.	Politikariak hauteskundeak gal ditzake.
The book contains a variety of recipes.	Liburuak hainbat errezeta biltzen ditu.
The animals climb the rocks.	Animaliak harkaitzetara igotzen dira.
Previously, it was used as an army base.	Aurretik, armadako base gisa erabilia izan zen.
The politician's proposal was not known.	Politikariaren proposamena ez zen ezaguna.
Many trees were stripped of their bark.	Zuhaitz askori azala kendu zitzaien.
I want to act as an interpreter.	Interprete gisa jardutea nahi dut.
If the fish is fresh, it smells wonderful.	Arraina freskoa bada, usain zoragarria du.
It was more summative than formative.	Formatzailea baino sumatiboa izan zen.
The water was calm today.	Urak bare zeuden gaur.
The skin was pale.	Azala zurbil zegoen.
They killed new neighbors.	Bizilagun berriak hil zituzten.
Confirm the amount you used.	Berretsi erabili duzun zenbatekoa.
It hurt a lot in his joints after relaxing for so long.	Artikulazioetan izugarri mintzen zitzaion hainbeste denbora erlaxatu ostean.
Image science is the most exciting thing.	Irudiaren zientzia da zirraragarriena.
The young man had to be successful.	Gazteak arrakasta izan behar zuen.
A light summer wind shook the trees.	Udako haize arin batek zuhaitzak astindu zituen.
There were few schools in the village.	Herrian eskola gutxi zeuden.
The passengers went to a nearby country.	Bidaiariek ondoko herrialde batera joan ziren.
The proof consists of seventeen steps.	Froga hamazazpi urratsez osatuta dago.
They set sail on a bright summer day.	Udako egun argitsu batean itsasoratu ziren.
The storm divided the town in two.	Ekaitz hark herria bitan banatu zuen.
Trying to solve puzzles is a lot of fun.	Puzzleak ebazten saiatzea oso dibertigarria da.
The blouse was stained with paint.	Blusa pinturaz zikinduta zegoen.
The sounds of singing echoed throughout the building.	Kantu-hotsek oihartzun zuten eraikinean zehar.
Some pop stars sing about drugs.	Pop izar batzuek drogei buruz abesten dute.
Many families do not have a regular income.	Familia askok ez dute ohiko diru-sarrerarik.
Her hair is terribly curly.	Ilea izugarri kizkurtzen da.
The weather, however, was good.	Eguraldia, ordea, ona izan zen.
The delegate asked the marshal to repeat the vote.	Ordezkariak bozketa errepikatzeko eskatu zion mariskalari.
We will not rest until this evil has been eradicated.	Ez dugu atseden hartuko gaitz hau desagerrarazi arte.
Have you ever been to this city?	Izan al zara inoiz hiri honetan?
Many tourists visit the area in the summer.	Turista asko bisitatzen dute ingurua udan.
Exercise regularly, preferably daily.	Egin ariketa erregularki, ahal izanez gero egunero.
He was known for the excellence of his work.	Bere lanaren bikaintasunagatik ezaguna zen.
Temperatures and rainfall vary greatly.	Tenperaturak eta prezipitazioak asko aldatzen dira.
Flies roared around the table.	Euliak burrunba egiten zuten mahaiaren inguruan.
Migratory birds were exhausted.	Hegazti migratzaileak akituta zeuden.
Many stores sell clothing, jewelry, and books.	Denda askok arropa, bitxiak eta liburuak saltzen dituzte.
This allowed him to do his homework.	Horrek etxeko lanak egiteko aukera eman zion.
The marble floors gleamed in the candlelight.	Marmolezko zoruak distira egiten zuten kandelen argitan.
The President eloquently defended his policies.	Presidenteak elokuentziaz defendatu zituen bere politikak.
These actions will weaken our reputation.	Ekintza hauek gure ospea ahulduko dute.
The toad was placed on a trunk.	Apoa enbor batean kokatu zen.
Mark the edges of the cabinet with a pencil.	Markatu armairuaren bazterrak, arkatz batekin.
The farmer looked at the stone with a shudder.	Baserritarrak harriari ikara hutsez begiratu zion.
This store now has a lot of new products.	Denda horrek produktu berri asko ditu orain.
You want to wash your hands.	Eskuak garbitu nahi dituzu.
The preacher drives an old truck.	Pregoilaria kamioi zahar bat gidatzen du.
Those who change penalties can go home.	Zigorrak aldatzen dituztenak etxera joan daitezke.
The company discontinued production.	Konpainiak produkzioa eten zuen.
The rubber plant is toxic.	Kautxu landarea toxikoa da.
The bells rang, and a lone character entered the church.	Kanpaiek jo zuten, eta pertsonaia bakarti bat sartu zen elizara.
The cat sat at my feet, snorting loudly.	Katua nire oinetan eseri zen, purrustaka ozenki.
Failure is not embarrassing.	Porrota ez da lotsagarria.
Many birds migrate long distances each year.	Hegazti askok distantzia luzeak migratzen dituzte urtero.
The queen's favorite color was lavender.	Erreginaren kolorerik gogokoena izpilikua zen.
Honesty is the best policy.	Zintzotasuna da politikarik onena.
Birds spend most of their lives in the air.	Hegaztiek beren bizitzaren zatirik handiena airean igarotzen dute.
I'm sorry to hear that.	Sentitzen dut hori entzuteak.
The forester inspected his newly planted forest.	Basozainak bere baso landatu berria ikuskatu zuen.
Continue beating until the meat is soft.	Jarraitu kolpatzen haragia bigundu arte.
Cut the soaked parts.	Ebaki bustitako zatiak.
My babies will never leave me.	Nire haurtxoek ez naute inoiz utziko.
Last night we saw some wonderful light shows.	Atzo iluntzean argi ikuskizun zoragarriak ikusi genituen.
Sunlight floods the room.	Eguzkiaren argiak gela gainezka egiten du.
The old man returned to the people.	Zaharra jendearengana itzuli zen.
He worked until the wee hours of the morning.	Goizeko ordu txikietara arte aritu zen lanean.
The collected papers were thus lost.	Bildutako paperak galdu ziren horrela.
The sun was setting over the water.	Eguzkia sartzen ari zen ur gainean.
He was worried that his illness would kill him.	Bere gaixotasunak hilko ote zuen larrituta zegoen.
These girls can be furious!	Neska hauek amorratuak izan daitezke!
These houses were designed by a famous architect.	Etxe hauek arkitekto ospetsu batek diseinatu zituen.
Patients form long queues outside the clinic.	Pazienteek ilara luzeak osatzen dituzte klinikatik kanpo.
Many plumbers have an assistant.	Iturgin askok laguntzaile bat dute.
Cheer up, you'll find love one day.	Anima zaitez, maitasuna aurkituko duzu egunen batean.
This city is noisy and polluted.	Hiri hau zaratatsua eta kutsatua da.
Uncooperative residents hampered efforts to grow the plants.	Kooperaziorik gabeko bizilagunek landareak hazteko ahaleginak oztopatu zituzten.
He suffered from syphilis all his life.	Heldu den bizitza osoan sifilisa pairatu zuen.
This mallet is used to play the anvil.	Mazo hau ingudea jotzeko erabiltzen da.
Have you noticed the new scarf she is wearing?	Konturatu al zara soinean daraman zapi berria?
After examining the damage, he ordered us to return to camp.	Kalteak aztertu ondoren, kanpalekura itzultzeko agindua eman zigun.
A concrete road was built over the river.	Ibaiaren gainean hormigoizko errepide bat eraiki zen.
New advances and medical procedures were introduced.	Aurrerapen eta prozedura mediko berriak sartu ziren.
The unemployment rate is constantly rising.	Langabezia-tasa etengabe hazten da.
His family owned a large farm.	Bere familiak baserri handi bat zuen.
A constant rain fell from the clouds.	Etengabeko euri bat erori zen hodeietatik.
The environment needs urgent government support.	Ingurumenak gobernuen premiazko laguntza behar du.
He hit his head with a towel.	Eskuoihal batekin burua kolpatu zuen.
He remembered hearing strange things here.	Hemen gauza arraroak entzun zituela gogoratu zuen.
The frozen snow was at the bottom of the valley.	Elur izoztua haranaren hondoan zegoen.
I am writing to you on behalf of my constituents.	Nire hautesleen izenean idazten dizut.
His speech was eloquent and passionate.	Bere hitzaldia elokuentea eta sutsua izan zen.
The iron bars creaked as he lifted it.	Burdinazko barrek kirrinka egin zuten hura altxatzean.
The chef burned the butter and sugar.	Sukaldariak gurina eta azukrea krematu zituen.
There is a lot of traffic on this road.	Errepide hau trafiko handia dago.
He said he was not his mother.	Bere ama ez zela esan zuen.
He rubbed his shoulders pleasantly.	Sorbaldak igurtzi zituen atseginez.
He spent hours watching TV.	Orduak pasatzen zituen telebista ikusten.
They spoke for their rights.	Euren eskubideen alde hitz egin zuten.
Food is plentiful and plentiful in this country	Elikadura anitza eta ugaria da herrialde honetan
The brave boy ran to the walrus.	Mutil ausartak morsarengana korrika egin zuen.
He prepared dinner for them.	Afaria prestatu zien.
Few students took the test on time.	Ikasle gutxik egin zuten proba garaiz.
This man was taken to a separate room.	Gizon hau aparteko gela batera eraman zuten.
You shouldn't dress like a clown.	Ez zenuke pailazo bat bezala jantzi behar.
Most modern televisions use cathode ray tubes.	Telebista moderno gehienek izpi katodozko hodiak erabiltzen dituzte.
Sign up for our newsletter.	Eman izena gure buletinean.
The trip was uneventful.	Bidaia gorabeheratsua izan zen.
My daughter goes to school by train every morning.	Nire alaba goizero trenez joaten da eskolara.
The speaker was silent for a moment.	Hizlaria isilik egon zen une batez.
Violent unrest has ruined the country's history.	Ezinegon bortitzak herrialdearen historia hondatu du.
This city has a lot to offer.	Hiri horrek egiteko asko eskaintzen du.
A special name gives a person a special status.	Izen bereziak pertsona bati estatus berezi bat ematen dio.
You can listen to music and cheers remotely.	Urruneko musika eta animoak entzun ditzakezu.
The scientist was reluctant to question his work.	Bere lana zalantzan jartzeko erkamena izan zuen zientzialariak.
They vowed to die until the fight.	Borroka hil arte zin egin zuten.
Personal responsibility is the foundation of the enlightened industry.	Erantzukizun pertsonala industria ilustratuaren oinarria da.
Their skills are surprisingly versatile.	Haien gaitasunak harrigarriro polifazetikoak dira.
The language is taught in schools here.	Hemengo eskoletan irakasten da hizkuntza.
Summer camps for school teachers?	Eskolako irakasleentzako oporretako udalekuak?
You’ve finished your beer, now it’s time to order another one.	Zure garagardoa amaitu duzu, orain beste bat eskatzeko garaia da.
Their goal was to become the best explorers.	Beraien asmoa esploratzaile onenak bihurtzea zen.
He noticed that the corner was cut.	Konturatu zen txokoa moztuta zegoela.
Some plants can grow in still water.	Landare batzuk ur geldian hazi daitezke.
Sometimes you get depressed.	Batzuetan, deprimitu egiten zara.
He could not concentrate on his work.	Ezin zen bere lanean kontzentratu.
He held on to the handle.	Heldulekuari eutsi zion.
The water was a deep blue sapphire.	Ura zafiro urdin sakona zen.
The news raises some important issues.	Albisteak gai garrantzitsu batzuk planteatzen ditu.
They stood there, silent.	Han geratu ziren, isilik.
The way up is usually steep.	Gora bidea aldapatsua izan ohi da.
Quilting is a popular pastime in this region.	Quilting zaletasun ezaguna da eskualde honetan.
I read an article in the newspaper today.	Artikulu bat irakurri dut gaur egunkarian.
This statement is purely hypothetical.	Adierazpen hau hipotetiko hutsa da.
At a young age, she had large breasts.	Gaztetan, bular handiak zituen.
The clock was ticking in our ears.	Erlojuak ozen jotzen zuen gure belarrietan.
The regulations will lead to higher food prices.	Araudiak elikagaien prezioak garestitzea ekarriko du.
The owners say they are foreigners.	Jabeak atzerritarrak direla diote.
The girl is wearing a veil.	Neskak belo bat darama.
First, have a drink of coffee.	Lehenik eta behin, hartu kafea trago bat.
He never realized how much he hated this job.	Inoiz ez zen konturatu zenbat gorroto zuen lan hau.
The excitement is palpable.	Ilusioa nabaria da.
The wind blows from the east.	Haizeak ekialdetik jotzen du.
The strawberries were rotting, covered in mold.	Marrubiak usteltzen ari ziren, moldez estalita.
The formula may be useful for experimentation.	Formula erabilgarria izan daiteke esperimentaziorako.
The cooking utensils were sufficient.	Sukaldatzeko tresnak nahikoak ziren.
Carefully remove the skin.	Kontu handiz kendu azala.
Opponents of the idea wanted to relocate the swing park.	Ideiaren aurkakoek swing parkea lekuz aldatzea nahi zuten.
You hate wearing those shoes.	Gorroto duzu zapata horiek janztea.
Look at the plans and give a quote.	Begiratu planoak eta eman aurrekontua.
The invoice arrived in the mail.	Faktura postaz iritsi zen.
It was a proud moment.	Harro momentua izan zen.
Communities in the region are distrustful of heavy industry.	Eskualdeko komunitateek industria astunarekiko mesfidati daude.
Theodosius went up to the coffin in silence.	Teodosia isilik igo zen hilkutxara.
Today, he is a respected scholar.	Gaur egun, jakintsu errespetatua da.
The old man paused, thinking hard.	Agureak pausatu egin zuen, gogor pentsatzen.
Teachers and parents need to work together.	Irakasleek eta gurasoek elkarrekin lan egin behar dute.
The smell of creosote hung in the air.	Kreosotaren usaina zintzilik zegoen airean.
Now the school has readjusted some of its classes.	Orain eskolak bere klase batzuk berregokitu ditu.
You will need to rest often.	Maiz atseden hartu beharko dituzu.
The walls were decorated with carvings.	Hormak taila apainduz apainduta zeuden.
Plants are vulnerable to frost damage.	Landareak zaurgarriak dira izozteen lesioen aurrean.
His voice was deplorable.	Bere ahotsa negargarria zen.
The grumpy girl tore at the mosquito bite.	Neska artezgabeak eltxoaren ziztada urratu zuen.
His office was near the lake.	Bere bulegoa lakutik gertu zegoen.
He therefore argued that pollution should be reduced.	Horregatik, kutsadura murriztu behar dela argudiatu du.
Enemies have intensified in recent weeks.	Etsaiak areagotu egin dira azken asteetan.
Engineers had to use sophisticated engineering.	Ingeniariek ingeniaritza sofistikatua erabili behar izan zuten.
They are not used to newcomers.	Ez daude ohituta etorri berriekin.
List the "alleged uses" of lemon juice.	Zerrendatu limoi-zukuaren "ustezko erabilerak".
Employees are paid bonuses.	Langileei hobariak ordaintzen zaizkie.
This person is always nice to all living things.	Pertsona hori beti da atsegina izaki bizidun guztiekin.
Drinking and smoking can cause all kinds of problems.	Edateak eta erretzeak era guztietako arazoak dakartza.
He was thirsty.	Egarri zuen.
It smelled of smoke.	Erre-usaina zuen.
He raised his glass for the toast.	Topa egiteko edalontzia altxatu zuen.
The young soldier carefully examined the projectile.	Soldadu gazteak arretaz aztertu zuen jaurtigaia.
When they gathered, it started to rain.	Bildu zirenean, euria hasi zuen.
The water level in the lake has dropped this year.	Lakuaren ur-maila jaitsi egin da aurten.
Kitty jumped happily into the garden.	Kittiak pozik jauzi egin zuen lorategira.
The sound of the instrument was very clean and clean.	Instrumentuaren soinua oso garbia eta garbia zen.
The boys ran away, laughing.	Mutilek ihes egin zuten, barrez.
A small and intimate wedding ceremony.	Ezkontza zeremonia txiki eta intimoa.
Success is often associated with hard work.	Arrakasta lan gogorrarekin lotuta egon ohi da.
Mountain hot springs are a popular tourist attraction.	Mendiko iturri termalak turismo erakargarri ezagunak dira.
This region is known for its natural beauty.	Eskualde hau bere edertasun naturalagatik da ezaguna.
This is a clumsy phrase.	Hau esaldi baldarra da.
The grass is not always greener.	Belarra ez da beti berdeagoa.
With a hint of a smile, he turned to her.	Irribarre kutsu batekin, beregana itzuli zen.
He was charged in connection with the murder.	Hilketaren osagarri gisa leporatu zioten.
Visitors often come to this church.	Bisitariak sarritan joaten dira eliza honetara.
They live in an agricultural area.	Nekazaritza eremuan bizi dira.
Opposition political parties often criticize the president.	Oposizioko alderdi politikoak sarri kritikatzen du presidentea.
They never made a commitment.	Inoiz ez zuten konpromisorik hartu.
Worrying dreams were worrying.	Amets kezkagarriek kezkatzen zuten.
Playing fast, the thief escaped with his reward.	Azkar jokatuz, lapurrak bere sariarekin ihes egin zuen.
The trees swayed in the wind.	Zuhaitzak haizearen eraginez kulunkatzen ziren.
The disease was spread by insects.	Gaixotasuna intsektuek zabaldu zuten.
Termites build their nests using mud.	Termitek lokatza erabiliz eraikitzen dituzte habiak.
The cost of education in rural areas has increased.	Nekazal eremuetan hezkuntzaren kostua handitzen joan da.
The manager spoke briefly with the staff.	Zuzendariak labur hitz egin zuen langileekin.
Satan will be punished from now on.	Satanas zigortua izango da hemendik aurrera.
There is no evidence.	Ez dago frogarik.
The bagel had an unusually heavy consistency.	Bagelak ezohiko koherentzia astuna zuen.
He replied that he was not hungry.	Goserik ez zegoela erantzun zion.
Move your hand gently.	Mugitu eskua astiro-astiro.
Life was awakened by the first light of dawn.	Egunsentiaren lehen argiarekin piztu zen bizia.
Stop pouring water.	Gelditu ura isurtzea.
One of the main means of communication.	Komunikazio bide nagusietako bat.
I see a laptop on the table.	Ordenagailu eramangarri bat ikusten dut mahai gainean.
He leaned out of the window.	Leihotik makurtu zen.
He helped his father cut a piece of grass.	Bere aitari lagundu zion belar zati bat mozten.
To celebrate spring, the association held a party.	Udaberria ospatzeko, elkarteak jaia egin zuen.
How you manage your time is up to you.	Zure denbora nola kudeatzen duzun zure esku dago.
Bridges can fall in a storm.	Ekaitz batean zubiak eror daitezke.
He has a wife and a young son.	Emaztea eta seme gaztea ditu.
Water turns to gas after heating.	Ura gas bihurtzen da berotu ondoren.
The pathogen cannot be transmitted through the skin.	Patogenoa ezin da larruazaletik transmititu.
The preacher is an icon in our community.	Pregoilaria ikono bat da gure komunitatean.
We are hungry, he says, to offer our host a pretzel.	Gose gaude, dio, gure ostalari pretzel bat eskaintzen.
Lower prices will not help the economy.	Prezio baxuagoek ez diote ekonomiari lagunduko.
So what happens to him?	Orduan, zer gertatzen zaio?
The invention belongs to a man.	Gizon bati dagokio asmakizuna.
The almost noticeable traces carried him to the lake.	Ia nabaritzen zen arrastoak aintzirara eraman zituen.
Weak sunlight dancing on the surface of the water.	Eguzki-argi ahulak ur azalean dantzan.
The writer blamed his mistake on a faulty pen.	Idazleak bere akatsa luma akastun bati leporatu zion.
He jumped off a cliff.	Itsaslabar batetik salto egin zuen.
The planet is inhabited by beautiful creatures.	Planeta izaki ederrak bizi dira.
An abandoned house was on the street.	Etxe abandonatu bat kalean zegoen.
Scan the barcode of the bottle.	Eskaneatu botilaren barra-kodea.
Certainly the stench was unbearable.	Zalantzarik gabe, kiratsa jasanezina zen.
A royal decree against slavery was issued.	Esklabotzaren aurkako errege-dekretua eman zen.
The Secretary of the Environment rejected the proposal.	Ingurumen idazkariak ezezkoa eman zion proposamenari.
She gave birth to a daughter.	Alaba bat erditu zuen.
I went to the park three times this week.	Aste honetan hiru aldiz joan naiz parkera.
He is pursuing a degree in political science.	Zientzia politikoetan lizentziatua ari da.
He often went to the city to visit his aunt.	Askotan joaten zen hirira izeba bisitatzera.
The concrete is poured and compacted.	Hormigoia isuri eta trinkotu egiten da.
Underwater, sperm whales communicate by clicking.	Urpean, katxaloteak klik bidez komunikatzen dira.
The inventor’s invention won first prize.	Asmatzailearen asmakizunak lehen saria irabazi zuen.
When will this life begin?	Noiz hasiko da bizitza hori?
In the summer, the rain was extremely rare.	Udan, euri sobera arraroa zen.
The meter is powered by solar panels.	Kontagailua eguzki-panelen bidez elikatzen da.
Animals start life as unprotected larvae.	Animaliak babesgabeko larba gisa hasten dira bizitza.
The army did not stop the enemy's advance.	Armadak ez zuen etsaiaren aurrerapena geldiarazi.
The only thing that was heard was the occasional knock.	Noizbehinka kolpe bat entzuten zen bakarra.
People danced and sang during the ceremony.	Jendeak dantza eta kantua egin zuen ekitaldian zehar.
Paper is not good for writing	Papera ez da ona idazteko
The tragedy unfolded before their eyes,	Tragedia haien begien aurrean zabaldu zen,
The giant almost stepped on the car.	Erraldoiak ia zapaldu zuen autoa.
The wind blew his hair into her eyes.	Haizeak ilea begietara sartu zion.
This torch has a long novelty value.	Zuzi honek berritasun balio luzea du.
Did your mother teach you how to cook?	Amak irakatsi al zizun sukaldaritzen?
He believes in magic.	Magian sinesten du.
Some fish have the ability to breathe oxygen from the atmosphere.	Arrain batzuek atmosferako oxigenoa arnasteko gaitasuna dute.
As the water warmed up, the yeast began to ferment.	Ura berotu ahala, legamia hartzitzen hasi zen.
A medical emergency required a massive evacuation.	Larrialdi mediko batek ebakuazio masiboa behar zuen.
The penalties are commensurate with the offense.	Zigorrak delituari egokitzen zaizkio.
I often feel tired in the morning.	Askotan nekatuta sentitzen naiz goizean.
His anger was directed at me.	Bere haserrea nigana zuzentzen zen.
The pool water is quite cold at this time of year.	Igerilekuko ura nahiko hotza da urteko sasoi honetan.
The market was bursting with red tomatoes.	Merkatua tomate gorriz lehertzen ari zen.
Fifty years have passed.	Berrogeita hamar urte joan dira.
First, we need to chop the carrots.	Lehenik eta behin, azenarioak txikitu beharko ditugu.
There was a native antelope species in this region.	Eskualde honetan bertako antilope espezie bat zegoen.
The reporter tried to ask questions, but they ignored him.	Kazetaria galderak egiten saiatu zen, baina ez zioten kasurik egin.
It weakens with age.	Adinarekin ahuldu egiten da.
Everyone ate heartily.	Denek gogoz jan zuten.
I continue my studies.	Ikasketak jarraitzen ditut.
Tomorrow night, there will be fireworks.	Bihar gauean, su artifizialak izango dira.
They have been taken to an undisclosed location.	Ezkutatu gabeko toki batera eraman dituzte.
The disease is spread by mosquitoes that are infected.	Gaixotasuna kutsatutako eltxoek zabaltzen dute.
When preparing red peppers, remember to wear gloves.	Piper gorriak prestatzerakoan, gogoratu eskularruak janztea.
The tribe lived in caves in the monsoons.	Tribua haitzuloetan bizi zen montzoietan.
You can give this painting to your sister as a gift.	Margolan hori opari diezaiokezu zure ahizpari.
Driving carefully, he avoided colliding with the truck.	Kontu handiz gidatzen, kamioiarekin talka ez egiteko saihestu zuen.
The boy sat on the stairs.	Mutila eskaileretan eseri zen.
Fill in the blanks with the correct article.	Bete hutsunea artikulu zuzenarekin.
The police station is two miles west.	Ertzain-etxea bi kilometro mendebaldera dago.
He felt a little hungry.	Gose samarra sentitzen zuen.
Throw it in a bowl.	Bota ontzi batera.
I was amazed at his ability to stay calm.	Harrituta geratu nintzen lasai egoteko zuen gaitasunak.
Vaccine alternatives are the topic today.	Txertoen alternatibak gaia dira egun.
He invented a new formula for producing silk.	Zeta ekoizteko formula berri bat asmatu zuen.
And keep your apartment clean at all times.	Eta mantendu zure apartamentua garbi uneoro.
They will attract the interest of travelers.	Bidaiarien interesa erakarriko dute.
My friend bought this for me.	Nire lagunak hau erosi dit.
He punched her in the face.	Ukabilkada eman zion aurpegian.
he was angry.	haserretu zuen.
Such particles emit radiation so that they can travel long distances.	Horrelako partikulek erradiazioa igortzen dute, distantzia handiak egin ahal izateko.
Who would do that?	Nork egingo luke horrelakorik?
A lawyer representing the company defended the allegation.	Enpresa ordezkatzen duen abokatu batek salaketa defendatu zuen.
When the sick children were healed, they were hopeful.	Haur gaixoak sendatu zirenean, itxaropentsu zeuden.
Each dancer must have a couple of strokes.	Dantzari bakoitzak kolpe pare bat eduki behar du.
He happily congratulated her on her success.	Atsegin handiz zoriondu zuen bere arrakastagatik.
The driver did not see the huge hole in the road.	Gidariak ez zuen errepideko zulo erraldoia ikusi.
Berlin is a city full of museums.	Berlin museoak ugariak diren hiria da.
Lignin is what gives strength to wood.	Lignina da zurari indarra ematen diona.
In a few days, he will be here.	Egun gutxi barru, hona helduko da.
Search for jobs through online job sites.	Bilatu lanpostuak sareko enplegu guneen bidez.
The rain is relentless.	Euria gupidagabea da.
He walked slowly, lost in thought.	Poliki-poliki ibili zen, pentsamenduetan galduta.
Satellite data confirmed the suspicions.	Satelitearen datuek susmoak berretsi zituzten.
He felt great love for his siblings.	Maitasun handia sentitu zuen anai-arrebekiko.
The use of electricity in the industry is increasing.	Industrian elektrizitatearen erabilera gero eta handiagoa da.
Would you like a cup of tea?	Te kopa bat nahi duzu?
He was tough, a little sarcastic, often abrasive.	Gogorra zen, apur bat sarkastikoa, askotan urratzailea.
Thousands of high school students leave home every year.	Batxilergoko milaka ikasle ateratzen dira etxetik urtero.
The mother always talks about her ideal wife.	Amak beti hitz egiten du bere emazte idealaz.
They walked through a big city.	Hiri handi batean zehar ibili ziren.
He wakes up at night and can't wait until morning.	Gauean esnatzen da eta ezin du goizera itxaron.
Blockade between political parties.	Alderdi politikoen arteko blokeoa.
Put the water bowl on the fire.	Jarri ur-ontzia sutan.
The factory produced weapons.	Fabrikak armamentuak ekoizten zituen.
Frank rebuilt the foundry.	Frankek burdinola berreraiki zuen.
Police helicopters flew over the stadium.	Poliziaren helikopteroak inguratu ziren estadioaren gainean.
Roads are closed due to a landslide.	Errepideak itxita daude luizi baten ondorioz.
The quarrel took a toll.	Min handia hartu zuen liskarrak.
She always likes sweets.	Beti gozokiak gustuko ditu.
The world is in balance.	Mundua orekan dago.
The natives were friendly, though very careful with strangers.	Bertakoak atseginak ziren, nahiz eta ezezagunekiko kontu handiz.
Her short brown hair curled softly.	Bere ile marroi laburra leunki kizkurtu zen.
He can't walk without using a cane.	Ezin du bastoirik erabili gabe ibili.
When a woman has a baby, she undergoes a lot of changes.	Emakume batek haurra duenean, aldaketa asko jasaten ditu.
The town had deep roots in its traditions.	Herriak sustrai sakonak zituen bere tradizioetan.
This sonnet is full of use.	Soneto hau erabileraz beteta dago.
This card will only work once.	Txartel honek behin bakarrik funtzionatuko du.
She ate sweets sweetly.	Gozokiak jaten zituen goxoki.
The army ordered the soldiers to lay down their arms.	Armadak soldaduei armak uzteko eskatu zien.
I can't remember his name.	Ez dudala bere izena gogoratzen.
His speech was frequently interrupted by ridicule and convocations.	Bere hitzaldia maiz eten zuten isekak eta deialdiek.
He talks to everyone in town.	Herriko guztiekin hitz egiten du.
He lay in bed, moaning in pain.	Ohean etzan zen, minez intzirika.
Prepare the vegetables for frying.	Prestatu barazkiak frijitzeko.
Look carefully at the conditions.	Begiratu arretaz baldintzak.
But the truth is that very little food is cooked in the microwave.	Baina, egia esan, oso janari gutxi egosten dira mikrouhinean.
There was so much to do,	Asko zegoen egiteko,
Volunteers began cleaning up the debris.	Boluntarioak hondakinak garbitzen hasi ziren.
Probably a factor as to why they're doing so poorly.	Seguruenik, denok hainbat aldiz igaro gara.
Coleen took four breaths and held his breath.	Coleenek lau arnasa hartu eta arnasari eutsi zion.
The canals were dug by hand.	Ubideak eskuz zulatu ziren.
Doing better things like this text.	Gauza hobeak egitea, testu hau bezalakoa.
Only half of these children will complete high school.	Haur horien erdiak baino ez du batxilergoa amaituko.
Soon another follower came.	Laster etorri zen beste jarraitzaile bat.
This creates tensions between urban and rural areas.	Horrek tirabirak sortzen ditu hiri eta landa eremuen artean.
A shallow layer of snow covered the ground.	Sakonera gutxiko elur geruza batek lurra estali zuen.
If you’re cold, you can warm up my voice.	Hotza bazara, nire ahotsa berotu dezakezu.
A photo of the event was etched in my head.	Gertaeraren argazki bat grabatu zitzaidan buruan.
This house is built of wood.	Etxe hau egurrez eraikia dago.
Earth is a water planet.	Lurra ur planeta da.
The forest is dense and gloomy.	Basoa trinkoa eta goibela da.
Once, the sleeve exploded.	Behin batean, mahuka lehertu zen.
Children learn to walk	Haurrek ibiltzen ikasten dute
The teacher jokingly said that the student was very clear.	Irakasleak txantxetan esan zuen ikaslea oso argia zela.
The grapes were wrinkled and cold.	Mahatsa zimurtuta eta hotza zegoen.
The thief slammed a machete into the guard's back.	Lapurrak matxete bat irristatu zion zaindariaren bizkarrean.
He went up to the kitchen.	Sukaldera igo zuen.
Firefighters attended.	Suhiltzaileak bertaratu ziren.
His kindness was legendary.	Bere adeitasuna mitikoa zen.
This tea is made with jasmine flowers.	Te hau jasmin loreekin egina dago.
True, the tide had to move, he thought.	Egia da, mareak mugitu behar zuen, pentsatu zuen.
Our research and different interests keep us busy.	Gure ikerketek eta interes ezberdinek lanpetuta mantentzen gaituzte.
Customers are confused by prices.	Bezeroak nahastuta daude prezioekin.
A mystical group meets in a pub.	Mistiko talde bat pub batean elkartzen da.
No one seems to be able to help him.	Badirudi inork ezin diola lagundu.
At the top of this building is a terrace walkway.	Eraikin honen goiko aldean terrazako pasabide bat igarotzen da.
The mayor pledged to improve the city’s health services.	Alkateak hiriko osasun zerbitzuak hobetzeko konpromisoa hartu zuen.
There are no conditions to participate in this contest.	Lehiaketa honetan parte hartzeko ez dago baldintzarik.
A wooden sword struck the stone floor.	Egurrezko ezpata batek harrizko zoruaren kontra jo zuen.
Research has shown that smoking is linked to cancer.	Ikerketek erakutsi dute erretzea eta minbiziaren arteko lotura.
Many wild horses are found in the plains.	Lautadetan zaldi basati asko aurkitzen dira.
People were walking freely on the street.	Jendea kalean libre ibiltzen zen.
The principal ordered me to form a new group.	Nagusiak talde berri bat egiteko agindu zidan.
There was no light.	Ez zegoen argirik.
The hotel is located on the main road.	Hotela errepide nagusian dago.
Don't forget to clean the table.	Ez ahaztu mahaia garbitzea.
The sandstorm makes the trip unpleasant.	Hare-ekaitzak bidaia desatsegina egiten du.
This is parliamentary democracy.	Hau demokrazia parlamentarioa da.
It is not a sign of spring.	Ez da udaberriaren seinale.
Literacy has dropped dramatically in recent years.	Alfabetatzeak izugarri jaitsi da azken urteotan.
Here come the problems.	Hemen arazoak datoz.
He was sure that this problem would go away.	Arazo hori desagertuko zela ziur zegoen.
There was a balanced balance between men and women.	Gizonezkoen eta emakumezkoen arteko oreka parekatua zegoen.
This brand of paint dries completely in an hour.	Pintura marka hau ordubetean erabat lehortzen da.
They finally got out of that situation.	Azkenean egoera horretatik atera ziren.
His father's grandfather was a wealthy man.	Bere aitaren aitona gizon aberatsa zen.
The sun was setting.	Eguzkia sartzen ari zen.
He did not hide his contempt for governments.	Ez zuen ezkutatu gobernuekiko mespretxua.
The controversial nuclear initiative is underway.	Ekimen nuklear polemikoa martxan dago.
The new business contributed a lot to the city’s economy.	Negozio berriak asko lagundu zuen hiriko ekonomian.
The frog croaked softly.	Igelak emeki kroskatu zuen.
His statues can be seen everywhere.	Haren estatuak nonahi ikus daitezke.
He made a strong effort.	Ahalegin sendoa egin zuen.
Spelling errors have been corrected quickly.	Akats ortografikoak azkar zuzendu dira.
They quickly packed their bags.	Azkar egin zituzten maletak.
He was able to solve the problem.	Arazoa konpontzeko gai izan zen.
This book was lent to several people.	Liburu hori maileguan utzi zioten hainbat pertsonari.
He was known for his swimming skills.	Igeriketa balentrengatik ezaguna zen.
He has been a great leader since the conference.	Konferentziaz geroztik, buru handia izan du.
Anesthetics are becoming increasingly important in surgery.	Anestesikoek gero eta garrantzi handiagoa dute kirurgian.
The pastor's sermon was well prepared.	Artzainaren sermoia ondo prestatua zegoen.
I retired the following year.	Hurrengo urtean erretiratu nintzen.
Weekly meetings were held without interruption.	Aste osoko bilerak antolatu zituzten etenik gabe.
Salt water can be collected in barrels.	Ur gazia upeletan jaso daiteke.
The departure was eagerly awaited.	Irteera gogoz espero zen.
Many robins sing in the rain.	Txantxangorri asko euripean abesten ematen dira.
The committee consisted of six people.	Batzordea sei lagunek osatzen zuten.
The sun is a huge sphere of hot plasma.	Eguzkia plasma beroaren esfera erraldoi bat da.
The previous ruler practiced tyranny.	Aurreko agintariak tirania praktikatzen zuen.
That is the purpose of this temple.	Hori da tenplu honen helburua.
The locals go to see the birds in the lake.	Bertako biztanleak txoriak ikustera joaten dira lakuan.
The hive seems full.	Erlauntzak beteta ematen du.
So the train arrived late.	Beraz, trena berandu iritsi zen.
Treat your body with kindness.	Tratatu gorputza adeitasunez.
They went home and fell asleep.	Etxera joan eta loak hartu zuten.
More people will visit this church this year.	Jende gehiagok bisitatuko du aurten eliza hau.
The traveler doubled his effort.	Bidaiariak bere ahalegina bikoiztu zuen.
A network of rivers connects the country with other continents.	Ibai sare batek beste kontinenteekin lotzen du herrialdea.
He has no job.	Ez dauka lanik.
It is important to distinguish between healthy and unhealthy relationships.	Garrantzitsua da harreman osasuntsuak eta osasungaitzak bereiztea.
He shrugged and fell into a chair.	Sorbaldak jaso eta aulki batean erori zen.
Turn off the faucet.	Itzali txorrota.
It bends gracefully through the hills.	Makurtzen dotorez muinoetan zehar.
The weight of the evidence is staggering.	Frogen pisua ikaragarria da.
He still has nightmares about that day.	Oraindik amesgaiztoak ditu egun horri buruz.
Many visitors remain unaware.	Bisitari askok jakin gabe jarraitzen dute.
Cooking meat at high temperatures is not healthy.	Haragia tenperatura altuetan prestatzea ez da osasungarria.
Water is the most important nutrient.	Ura da mantenugaien artean garrantzitsuena.
The essential elements of life are air, water and food.	Bizitzaren funtsezko elementuak airea, ura eta janaria dira.
Research tries to measure sadness.	Ikerketak tristura neurtzen saiatzen da.
Many residents rely on public transportation.	Bizilagun asko garraio publikoan oinarritzen dira.
The public can shoot anything they want.	Publikoak nahi duen guztia filmatu dezake.
An extension exercise to improve the flexibility of your shoes.	Luzatze ariketa bat zure oinetako malgutasuna hobetzeko.
The prince asked some polite questions about the house.	Printzeak galdera adeitsu batzuk egin zituen etxeari buruz.
It is difficult to predict how humans will react.	Gizakiak nola erreakzionatuko duen aurreikustea zaila da.
After the pig race there was a food fair.	Txerri lasterketaren ondoren janari azoka izan zen.
The soldiers were shocked.	Soldaduek harrituta zeuden.
No one was injured in the robbery.	Lapurretan ez zen inor zauritu.
The toilet is cleaned automatically.	Komuna automatikoki garbitzen da.
They painted the river pink.	Ibaia arrosaz margotu zuten.
He slowly drank his tea, lost in thought.	Poliki-poliki bere tea edan zuen, pentsamenduak gogoetan galduta.
They live here.	Hemen bizi dira.
But the color of your car is important.	Baina zure autoaren kolorea garrantzitsua da.
The foreman was angry.	Foruzaina haserre zegoen.
The court case has been postponed.	Auzitegiko auzia atzeratu egin da.
You need to avoid this neighborhood.	Auzo hau saihestu behar duzu.
The clock struck three.	Erlojuak hirurak jo zituen.
One morning, the alarm went off.	Goiz batean, alarma piztu zen.
A thunderbolt flew past, making a loud bang.	Iztorro bat igaro zen hegan, zaratatsu txirrinka.
When the grain surface is hot it changes color.	Pikorren gainazala beroa dagoenean kolorez aldatzen da.
The scientist rejected the theory.	Zientzialariak teoria baztertu zuen.
She offered sweets and biscuits to the children.	Gozokiak eta gailetak eskaintzen zizkien haurrei.
He was ringing his ears with the sound of drums.	Danbor hotsarekin belarriak jotzen zituen.
Tasks vary, but the principle remains the same.	Zereginak aldatu egiten dira, baina printzipioa berdina izaten jarraitzen du.
Punch with a spoon into the meal	Zulatu otorduan koilara batekin
The meeting will be held at three o'clock.	Bilera hiruretan izango da.
Table salt is a mineral.	Mahai gatza mineral bat da.
The milk froze when it hit the cold floor.	Esnea izoztu egin zen zoru hotza jo zuenean.
This store has a variety of products.	Denda honek hainbat produktu ditu.
Your ideas, your decisions, only you can make a difference.	Zure ideiak, zure erabakiak, zuk bakarrik egin dezakezu aldea.
The trip to the temple was treacherous.	Tenplurako bidaia traidorea izan zen.
The factory is located on the edge of town.	Lantegia herri bazterrean dago.
Next to you is my cousin.	Zure ondoan nire lehengusina dago.
He calmed down a lot.	Asko lasaitu zen.
This region is known for its beautiful vineyards.	Eskualde hau bere mahasti ederrengatik da ezaguna.
It was not enough to have a beautiful body.	Ez zen nahikoa gorputz ederra edukitzea.
They signed a strange deed of lease.	Errentamendu-akta bitxi bat sinatu zuten.
Let me know your progress.	Jakin iezadazu zure aurrerapenaren berri.
Set in the desert, it is known for its scenic sunsets.	Basamortuan kokatua, bere ilunabar eszenikoengatik ezaguna da.
It happened.	Pasa zen.
The birds returned the next morning.	Txoriak hurrengo goizean itzuli ziren.
The mayor is elected by the people.	Alkatea herriak hautatzen du.
Make sure there is plenty of safety tape.	Ziurtatu segurtasun zinta asko dagoela.
Put the pumpkin in the oven.	Jarri kalabaza labean.
It was out of sight.	Bistatik desagertu zen.
The conflict turned into a civil war.	Gatazka gerra zibil bihurtu zen.
The teacher emphasized that communication skills are essential.	Irakasleak nabarmendu du komunikazio gaitasunak ezinbestekoak direla.
It's spilling.	Isuri egiten ari da.
More research is needed in this area.	Ikerketa gehiago behar dira arlo honetan.
She looked at him with a confused look.	Begirada nahasi batekin begiratu zion.
The light from the window slowly went out.	Leihoko argia poliki-poliki itzaltzen joan zen.
The punishment was unusually harsh.	Zigorra ezohiko gogorra izan zen.
One of the two verbs, of, is used to denote intensity.	Bi aditzetako bat, of, intentsitatea adierazteko erabiltzen da.
Ben was especially proud of his daughter.	Ben bereziki harro zegoen bere alabaz.
The temperature is rising in the country.	Tenperatura igotzen ari da herrialdean.
The film won an Academy Award that year.	Film hark akademiako saria irabazi zuen urte hartan.
Your query cannot be processed.	Zure kontsulta ezin da prozesatu.
She had red hair and green eyes.	Ilea gorria eta begiak berdeak zituen.
Specific details can only be obtained from your doctor.	Xehetasun zehatzak zure medikuarengandik bakarrik eskura daitezke.
Wash dirty hands before eating.	Jan aurretik garbitu esku zikinak.
My nephew is learning to play the flute.	Nire iloba txirula jotzen ikasten ari da.
Car is a forbidden luxury.	Kotxea debekatutako luxua da.
He finished swimming and dived into the water.	Igeriketa amaitu eta uretan murgildu zen.
I carefully placed the glass on the table.	Kontu handiz jarri nuen edalontzia mahai gainean.
The coach has already received some criticism.	Entrenatzaileak dagoeneko jaso ditu kritika batzuk.
Many of the neighbors were locals.	Bizilagun asko bertakoak ziren.
There is no valid argument for hunting wild animals.	Ez dago animalia basatiak ehizatzeko baliozko argudiorik.
The birds began to sing in the morning.	Goizean hasi ziren txoriak kantuan.
In general, the services sector is growing slower than the industry.	Oro har, zerbitzuen sektorea industria baino motelago hazten da.
You can’t learn on a noisy street.	Ezin duzu kale zaratatsu batean ikasi.
They were forced to sign the form.	Formularioa sinatzera behartu zuten.
These river basins cover two continents.	Ibai-arro hauek bi kontinente hartzen dituzte.
The train roared loudly.	Trenak ozen egin zuen orroa.
Photos of the children appeared in the newspaper.	Egunkarian haurrentzako argazkiak agertu ziren.
Ancient civilizations advanced in this fertile valley.	Antzinako zibilizazioak aurrera egin zuten haran emankor honetan.
The cakes were decorated with small, elaborate cakes.	Opilak txikiak eta landuak apainduta zeuden.
Our business is suffering from more and more pain.	Gure negozioak gero eta minak jasaten ditu.
The actor was sitting in front of him.	Aktorea bere aurrean eserita zegoen.
I think they know we're here.	Hemen gaudela badakitela iruditzen zait.
You must obey the law.	Legea bete behar duzu.
In the northern regions, it is very common.	Iparraldeko eskualdeetan, oso ohikoa da.
The leader argued that he should follow the leader.	Liderrak liderra jarraitu behar zuela argudiatu zuen.
The views from the observatory were breathtaking.	Behatokitik bista zoragarriak ziren.
Salt is an essential part of our daily diet.	Gatza gure eguneroko elikaduraren funtsezko osagaia da.
The creditor won the lawsuit.	Hartzekodunak auzia irabazi zuen.
The abbey was built by wealthy patrons of religious orders.	Abadiak ordena erlijiosoetako patroi aberatsek eraiki zituzten.
The farm's hands were asleep in the attic.	Baserriko eskuak ganbaran lo zeuden.
I wiped the floor with an old cloth.	Trapu zahar batekin lurra garbitu nuen.
The truck passed the school.	Kamioia eskolatik pasa zen.
The population of India is now over a billion.	Indiako biztanleria mila milioitik gorakoa da gaur egun.
The jacket is pre-made.	Jaka antez egina dago.
We were also disappointed with his overall performance.	Bere errendimendu orokorrarekin ere etsita geratu ginen.
In the midst of the tumultuous crowd, he did not see his mother.	Jendetza zalapartatsuaren artean, ez zuen bere ama ikusi.
He went after the couple.	Bikotearen atzetik joan zen.
The shoes are made of fine hand-sewn leather.	Oinetakoak eskuz jositako larru bikainetik daude.
A hole in a tree caught our attention.	Zuhaitz baten zulo batek atentzioa eman zigun.
The object on the roof suddenly collapsed.	Teilatuan zegoen objektua bat-batean erori zen.
The wolf walked quietly through the rocky ground.	Otsoa isil-isilik lur harkaiztsuan zehar ibili zen.
Remove the lid and place the pot on the stove.	Kendu tapa eta jarri eltzea sukalde gainean.
He successfully negotiated a new contract.	Arrakastaz negoziatu zuen kontratu berri bat.
What does a man do for a living?	Zer egiten du gizonak bizimodua?
A bat flies at dusk.	Saguzar bat hegan iluntzean.
How to split sentences?	Nola zatitu esaldiak?
The car was full of dust, as if it had not been used for many years.	Autoa hautsez beteta zegoen, urte askotan erabili gabe bezala.
The bus stopped and they left you.	Autobusa gelditu zen, eta utzi egin zintuzten.
It looks at the family tradition.	Familiaren tradizioari begiratzen dio.
The ice has melted, and the earth is treacherous.	Izotza urtu da, eta lurra traidore da.
The competition has grown fierce.	Lehia gogorra hazi da.
They move fast and are difficult to see.	Azkar mugitzen dira eta zailak dira ikusten.
No company can survive without customers.	Ezein konpainiak ezin du bizirik iraun bezerorik gabe.
This mountain landscape has been eroded.	Mendiko paisaia hau higaduraz eratu da.
The senator then left the room.	Senataria aretotik irten zen orduan.
You will be fined if you make a mess.	Isuna jarriko zaizu nahaspila egiten baduzu.
The children asked for sweets.	Umeek gozokiak eskatu zituzten.
The difficulty will be in prison life.	Zailtasuna espetxe bizitzan izango da.
It’s bright but unpredictable.	Distiratsua da baina ezustekoa.
There was a huge crowd outside the theater.	Jendetza izugarria zegoen antzokiaren kanpoaldean.
Relationships, trust, performance and relationships.	Harremanak, konfiantza, errendimendua eta harremanak.
The room was dimly lit.	Gela gutxi argituta zegoen.
They stopped short on a field.	Labur gelditu ziren zelai batean.
The politician had to eat a simple cake.	Politikariak pastel xumea jan behar izan zuen.
How do birds differ from each other?	Nola bereizten dira txoriek elkarren artean?
Everyone was excited when the shuttle took off.	Denak hunkituta zeuden transbordadorea aireratu zenean.
The ocher walls were decorated with paint.	Okrezko hormak margoz apainduta zeuden.
He was very relentless.	Oso damugabea zen.
A rather reserved man, but nice.	Gizon erreserbatu samarra, baina atsegina.
Infectious diseases can spread quickly.	Gaixotasun infekziosoak azkar heda daitezke.
The job is not as easy as it sounds.	Lana ez da dirudien bezain erraza.
He was listening to music.	Musika entzuten ari zen.
Many questions remain unanswered.	Galdera asko erantzun gabe geratzen dira.
A teacher, a doctor and a chaplain were invited.	Irakasle bat, mediku bat eta kapilau bat gonbidatu zituzten.
He was also an actor, singer and dancer.	Aktorea, abeslaria eta dantzaria ere izan zen.
Some say their population is overcrowded.	Batzuek diote beren biztanleria gehiegizkoa dela.
How can you believe anything he tells you?	Nola sinetsiko duzu esaten dizun ezer?
The range of perfumes was sweet.	Perfume sorta gozoa zen.
He used a soft toothbrush.	Hortzetako eskuila leun bat erabili zuen.
The ride was gratifying.	Ibilaldia pozgarria izan zen.
Students are often asked if they are a teacher.	Ikasleek maiz galdetzen dute ea irakaslea den.
She wore expensive clothes.	Arropa garestiak janzten zituen.
He did not comment.	Ez zuen iruzkinik eman.
Remember not to eat rice too late at night.	Gogoratu gauez beranduegi ez jatea arroza.
The failed bombing was widely criticized.	Porrot egindako bonbardaketa oso kritikatua izan zen.
A thoughtful person would not take such a bold step.	Pertsona pentsakor batek ez luke halako urrats ausartrik emango.
The grapes were very sweet.	Mahatsa oso gozoa zen.
The son of a rich man?	Gizon aberats baten semea?
Turn on the TV and listen to the news.	Piztu telebista eta entzun albisteak.
He carefully placed the vegetables on the table.	Kontu handiz jarri zituen barazkiak mahai gainean.
Her lips were full and red.	Ezpainak beteak eta gorri zeuden.
The line was short.	Lerroa laburra zen.
Using public transportation in large cities is inconvenient.	Hiri handietan garraio publikoa erabiltzea deserosoa da.
The information was found through public records.	Informazioa erregistro publikoen bidez aurkitu da.
Do you live in this city?	Hiri honetan bizi al zara?
Some in attendance remembered him well.	Bertaratutako batzuek ondo gogoratzen zuten bera.
His story needs to be told.	Bere istorioa kontatu behar da.
The examples we give here are merely hypothetical.	Hemen ematen ditugun adibideak hipotetikoak baino ez dira.
We are without eggs.	Arrautzarik gabe gaude.
He left without finishing dinner.	Afaria amaitu gabe alde egin zuen.
The soldiers guarded the village at night.	Soldaduek herria zaintzen zuten gauez.
The most popular sports are football and basketball.	Kirol ezagunenak futbola eta saskibaloia dira.
They carried everything in the house on their backs.	Etxeko guztia bizkarrean eramaten zuten.
Authorities reportedly set up cameras at a service center.	Agintariek zerbitzu zentro batean kamerak jarri omen dituzte.
Hearing from outside, the old man hurried to the door.	Kanpoan entzunda, agurea presaka joan zen aterantz.
The doctors treated the patients well.	Medikuek pazienteak ondo aztertu zituzten.
The man is old and weak.	Gizona zaharra eta ahula da.
Such animals are often gathered in flocks.	Horrelako animaliak sarritan biltzen dira artaldeetan.
He didn't make the cut.	Ez zuen mozketa egin.
I don't need any more justification.	Ez dut justifikazio gehiago behar.
Companies that pollute the environment will be punished.	Ingurumena kutsatzen duten enpresak zigortuko dira.
A vicious form of cancer.	Minbiziaren forma zital bat.
A flood of dirty water flooded the town.	Ur zikin uholde batek herria gainezka egin zuen.
He fell asleep almost immediately.	Ia berehala lo hartu zuen.
When will you return to work?	Noiz itzuliko zara lanera?
A new method of cooking has been developed.	Sukaldatzeko metodo berri bat garatu da.
Newspapers reflected public opinion.	Egunkariek iritzi publikoa islatzen zuten.
The senator began his speech with a joke.	Txantxa batekin hasi zuen bere hitzaldia senatariak.
This company needs to develop innovative products.	Enpresa horrek produktu berritzaileak garatu behar ditu.
Let's shoot at the moon.	Tiro egin dezagun ilargira.
It had been a hot die for a few days.	Egun batzuk zeramatzan trokela beroa.
The output will set new quality standards.	Irteerak kalitate estandar berriak ezarriko ditu.
A visitor must arrange several days here.	Bisitari batek hainbat egun antolatu behar ditu hemen.
The chair was made of metal.	Aulkia metalezkoa zen.
We've determined that these devices are not working properly.	Gailu horiek behar bezala funtzionatzen ez dutela zehaztu dugu.
With public transportation, this can be dealt with quickly.	Garraio publikoarekin, horri azkar aurre egin daiteke.
The story ends in tragedy.	Istorioa tragedian amaitzen da.
The buses were too slow.	Autobusak motelegiak ziren.
My studies are important.	Nire ikasketak garrantzitsuak dira.
The young man talked to the girl.	Gazteak neskarekin hitz egin zuen.
He is interested in electronics.	Elektronika interesa du.
The sergeant smelled of dry sweat.	Izerdi lehor usaina zuen sarjentuak.
She shed bitter tears.	Malko mingotsak egin zituen.
I distilled my liquor twice to ensure complete cleanliness.	Nire likorea bi aldiz destilatu dut garbitasun osoa ziurtatzeko.
Elephants are amazing animals.	Elefanteak animalia harrigarriak dira.
Soil samples often have high iron levels.	Lurzoruaren laginek sarritan burdin maila altua izaten dute.
Seeing so much water lifted the spirits.	Hainbeste ur ikusteak animoa altxatu zuen.
The director did not pay much attention to his criticisms.	Zuzendariak ez zien kasu handirik egin bere kritikei.
Community activists are determined to demolish the old buildings.	Komunitateko ekintzaileak erabakita daude eraikin zaharrak botatzera.
The frozen wind cut his bones like a knife.	Haize izoztuak aizto bat bezala ebaki zion hezurrak.
The shops offered many beautiful products to the tourists.	Dendak produktu eder asko eskaintzen zizkieten turistei.
Popular sport requires great skill and determination.	Herri kirolak trebetasun eta determinazio handia eskatzen du.
The old man went to the store to buy eggs.	Agurea dendara joan zen arrautzak erostera.
The tiger was proudly inflated.	Tigrea harrotasunez puztu zen.
A garden and a park, a lively and tropical paradise.	Lorategi bat eta parke bat, paradisu bizia eta tropikala.
The advisory board recommends investing in defense.	Aholku-batzordeak defentsan inbertitzea gomendatzen du.
The arrival of the ferry was greeted with whistles and horns.	Ferryaren etorrera txistu eta adarrez agurtu zuten.
On a warm spring day, the children played with the water.	Udaberriko egun epel batean, umeek urarekin jolasten zuten.
The smoke darkened the sky.	Keak zerua iluntzen zuen.
He distributed the dishes as they were served.	Platerak zerbitzatu ahala banatu zituen.
I'm going to write you a check for ten thousand dollars.	Hamar mila dolarretan markatutako txeke bat idatziko dizut.
It was a savage blow.	Kolpe basatia izan zen.
My boss organized another meeting.	Nire nagusiak beste bilera bat antolatu zuen.
They are still strong.	Indartsu dira oraindik.
It’s too difficult for a beginner.	Zailegia da hasiberri batentzat.
These were disordered thoughts.	Hauek pentsamendu desordenatuak ziren.
Caches are used to protect data.	Cacheak datuak babesteko erabiltzen dira.
A friendly smile lit up the faces of the stockbrokers.	Lagunko irribarre batek argitu zituen burtsagileen aurpegiak.
The traveler entered the desert.	Bidaiaria basamortuan sartu zen.
Will that be cash or a credit card?	Hori eskudirua edo kreditu txartela izango al da?
The sage looked away, lost in thought	Jakintsuak urrunera begiratu zuen, pentsamenduetan galduta
Aunt's response was not reassuring.	Izebaren erantzuna ez zen lasaigarria izan.
The old computer was discarded.	Ordenagailu zaharra baztertu egin zen.
The cat's skin is very smooth!	Katuaren larrua oso leuna da!
They searched the buried treasures.	Lurperatutako altxorrak arakatu zituzten.
Zero homework means no homework.	Zero etxeko lanik esan nahi du etxeko lanik ez.
Prices were extraordinarily high.	Prezioak aparteko altuak ziren.
Let’s not waste time on this, he said.	Ez dezagun denborarik galdu honetan, esan zuen.
The poem is open to interpretation.	Poema interpretaziorako irekita dago.
The feather cover is loose.	Lumaren estalkia solte dago.
It rained all day.	Euri zaparrada egin zuen egun osoan.
Many of the local families were wealthy.	Lekuko familia asko aberatsak ziren.
The tiger was leaning on the floor, ready to attack.	Tigrea soildegian makurtuta zegoen, erasorako prest.
The law prohibits unlicensed fishing.	Legeak debekatzen du lizentziarik gabeko arrantza.
The forest was thick with snow.	Basoa elurrez lodi zegoen.
The day was hot and humid.	Eguna beroa eta hezea zen.
This has been a classic test.	Hau proba klasikoa izan da.
Give me a piece of veal, please.	Emaidazu txahal zati bat, mesedez.
The hotel room was on the ground floor.	Hoteleko gela beheko solairuan zegoen.
Put the pan on low heat.	Jarri kazola su motelean.
He had plans to start a business.	Enpresa bat sortzeko aurreikuspena izan zuen.
Each country has its own political and legal institutions.	Herrialde bakoitzak bere erakunde politiko eta juridikoak ditu.
Breakfast includes eggs, bacon and toast.	Gosaria arrautzak, hirugiharra eta tostadak dira.
Wood is often used in furniture construction.	Egurra altzarien eraikuntzan erabili ohi da.
For some, a simple life gave them a sense of freedom.	Batzuei, bizitza sinpleak askatasun sentsazioa eskaintzen zien.
The water temperature is kept constant.	Uraren tenperatura konstante mantentzen da.
The population of this nation is growing rapidly.	Nazio honetako biztanleria azkar hazten ari da.
Today the wind will blow, they say.	Gaur haizea ibiliko da, diote.
Their summers are mild and pleasant.	Haien udak epelak eta atseginak dira.
The boat rocked a little.	Itsasontzia apur bat kulunkatu zen.
We stayed at his restaurant for a week.	Astebetez egon ginen bere jatetxean.
Love and friendship never leave your heart.	Maitasuna eta adiskidetasuna inoiz ez utzi zure bihotza.
The brothers had a quarrel.	Anaiek liskarra izan zuten.
The kingdom starved to death.	Erreinua gosez hil zen.
The lack of leaves marked the beginning of winter.	Hostorik ezak neguaren hasiera adierazi zuen.
The student laughed.	Ikaslea barrez muturtuta zegoen.
This is a nice pen.	Hau boligrafo polita da.
Birds congregate around feeders at this time of year.	Hegaztiak jantokien inguruan pilatzen dira urteko sasoi honetan.
The hard times eased a bit,	Garai latzak zertxobait arindu ziren,
The king was faced with a serious revolt.	Erregeak matxinada larri baten aurrean izan zuen.
A trading company that sells goods and services.	Salgaiak eta zerbitzuak saltzen diren merkataritza-enpresa bat.
This will make a beautiful quilt.	Honek edredoi eder bat egingo du.
Conflicts between these two nations have blossomed.	Bi nazio hauen arteko gatazkak loratu egin dira.
He picked up the gray stone.	Harri grisa jaso zuen.
Living here is very boring.	Hemen bizitzea oso aspergarria da.
The audience jumped.	Ikusleak jauzi egin zuen.
Is there a lack of individuality?	Banotasuna falta al du?
The route was visited by many ancient sites.	Ibilbideak antzinako gune askotako bisitak izan zituen.
Hundreds of tents were set up by migrants.	Ehunka karpa jarri zituzten migratzaileek bertan.
He finally accepted his request.	Azkenean, bere eskaera onartu zuen.
Both planes were struck by lightning.	Bi hegazkinak tximistak jo zituen.
I was especially honored to receive the medal.	Batez ere ohorea izan nuen domina jasotzeak.
We want to develop people's curiosity.	Jendearen jakin-mina garatu nahi dugu.
The government is in turmoil these days.	Gobernua nahasian dago egun.
Once upon a time a bridge crossed the valley.	Garai batean zubi batek harana zeharkatzen zuen.
It was wrinkled in a ball on the concrete floor.	Bola batean zimurtuta zegoen hormigoizko zoruan.
Some denied that the gases from the volcanoes were dangerous.	Batzuek ukatu zuten sumendietatik datozen gasak arriskutsuak zirela.
Some animals have adapted well to the urban environment.	Animalia batzuk ondo moldatu dira hiri-ingurunera.
It’s a cold winter, so stay warm.	Negu hotza da, beraz, egon beroa.
Voile’s atmosphere is calm and serene.	Voileren giroa lasaia eta lasaia da.
A black car is crushed in the trench.	Auto beltz bat lubakian birrinduta dago.
Blackboard and chalk are the only tools available.	Arbela eta klariona dira eskuragarri dauden tresna bakarrak.
Their sentences are too long.	Haien esaldiak luzeegiak dira.
There is a lot of work to be done.	Lan handia dago egiteko.
These poles are made of wood.	Zutoin hauek egurrezkoak dira.
It is difficult for some to write.	Batzuentzat zaila da idaztea.
The new president has a difficult task now.	Lehendakari berriak zeregin zaila dauka orain.
You can't crush everyone!	Ezin duzu jende guztia zapaldu!
All the houses were damaged.	Etxeak guztiak hondatuta zeuden.
The horse is strong and agile.	Zaldia indartsua eta bizkorra da.
Various types of flowers are grown here.	Hemen hainbat lore mota lantzen dira.
Your health is important to us.	Zure osasuna garrantzitsua da guretzat.
The party wanted to preserve the country's independence.	Alderdiak herrialdearen independentzia gorde nahi zuen.
Open the window.	Ireki leihoa.
Some minority groups are harmful to air pollution.	Gutxiengo talde batzuk airearen kutsadurak kaltegarriak dira.
She prepares delicious cakes.	Tarta gozoak prestatzen ditu.
The father of the mill operator was an accountant.	Errota-operadorearen aita kontularia zen.
Grilled mackerel with lemon and butter.	Berdela plantxan limoi eta gurinarekin.
The next morning, part of the building was cleaned up.	Hurrengo goizean, eraikinaren zati bat garbitu zuten.
Try reformulating the question.	Saiatu galdera birformulatzen.
He saw it, and bit his lip.	Ikusi zuen, eta ezpainari hozka egin zion.
People respected the honest scribe.	Eskribau zintzoa errespetatu zuen jendeak.
The talk ended shortly before noon.	Hitzaldia eguerdia baino pixka bat lehenago amaitu zen.
This has a crack.	Honek pitzadura bat dauka.
The speaker was talking about a farm.	Hizlaria baserri bati buruz ari zen.
More residents choose to live in cities.	Bizilagun gehiagok aukeratzen dute hirietan bizitzea.
He drinks a disgusting amount of coffee.	Kafe kantitate nazkagarri bat edaten du.
Improve community by improving schools.	Hobetu komunitatea eskolak hobetuz.
The look on that dog's face is ridiculous!	Txakur horren aurpegiaren itxura barregarria da!
He was isolated.	Bakartuta zegoen.
It was impossible to read their options.	Ezinezkoa zen haien aukerak irakurtzea.
Military power continued to make the nation independent.	Botere militarrak nazioa independentea izaten jarraitu zuen.
A tutor is needed, especially for young students.	Tutore bat behar da, batez ere ikasle gazteentzat.
Some mountains are legally protected.	Zenbait mendi legez babestuta daude.
Some starry tourists walked through the village.	Turista izartsu batzuk ibili ziren herrian zehar.
People have almost noticed the years that have gone by.	Jendeak ia ia ohartzen joan diren urteak.
A small smile appeared on his face.	Irribarre txiki bat agertu zitzaion ahoan.
Faster mistakes than you dare imagine.	Imajinatzen ausartzen zinen baino akats latzagoagoak.
The sausage, though greasy, was now brown.	Txistorra, untutsua izan arren, orain marroia zen.
Local activists are worried that the site will be destroyed.	Tokiko ekintzaileak kezkatuta daude gune hori suntsituko delako.
The backup seems to be corrupt.	Babeskopia hondatuta dagoela dirudi.
Eventually he brought himself to tell the truth.	Azkenean bere burua egia esatera ekarri zuen.
Please have more cake.	Mesedez, tarta gehiago.
Examples of cellular evolution are seen in the cell.	Zelulan eboluzio zelularren adibideak ikusten dira.
The pipe escaped official notice.	Hodiak funtzionarioen oharretik ihes egin zuen.
He passed through the aisle.	Pasabidetik pasatu zuen.
They set out for the desert.	Basamortura abiatu ziren.
The meeting was disturbed by a noisy neighbor.	Bilera asaldatu zuen auzokide zaratatsuak.
This statue once adorned the palace.	Estatua honek garai batean apaintzen zuen jauregia.
The central bank has set up an incentive scheme.	Banku zentralak pizgarri eskema bat ezarri du.
In fiction, the heroes bravely faced death.	Fikzioan, heroiek ausardiaz aurre egin zioten heriotzari.
This candidate is definitely great.	Zalantzarik gabe, hautagai hau bikaina da.
The group was given exclusive food rights.	Taldeari janariaren eskubide esklusiboak eman zizkioten.
I have a cat, and it's pretty cute.	Katu bat dut, eta nahiko polita da.
She is a woman who seeks the truth.	Egiaren bila diharduen emakumea da.
Authorities condemned his behavior as treason.	Agintariek bere jokabidea traiziotzat gaitzetsi zuten.
Read the full text before answering.	Irakurri testu osoa erantzun aurretik.
He likes to collect strange artifacts.	Artefaktu bitxiak biltzea gustatzen zaio.
She decorated her birthday cake with ice cream.	Urtebetetze tarta gurin krema izoztearekin apaindu zuen.
The need for agricultural land to reduce erosion.	Higadura murrizteko nekazaritza-lurren beharra.
The search for water is endless.	Uraren bilaketa amaigabea da.
There is a difference between being right and wrong	Arrazoia izatearen artean badago aldea
He has great expectations.	Aurreikuspen handia du.
Some trendy restaurants have private rooms.	Modako jatetxe batzuek gela pribatuak dituzte.
The smell of the flower will soon disappear.	Lorearen usaina laster desagertuko da.
Use this stone to light the garlic clove.	Erabili harri hau baratxuri alea pizteko.
She was jealous of her brother's success.	Bere anaiaren arrakastaz inbidia zuen.
The farmer grows wheat, corn and rice.	Baserritarrak garia, artoa eta arroza landatzen ditu.
It is often best to buy local produce.	Askotan tokiko produktuak erostea izaten da onena.
Have you ever skated?	Patinetan ibili al zara inoiz?
He carefully flattened the wrinkles.	Kontu handiz berdindu zituen zimurrak.
The surface of the moon is barren.	Ilargiaren gainazala antzua da.
The desert took many lives in the past.	Basamortuak bizitza asko kendu zituen iraganean.
The two women rejoiced.	Bi emakumeek poz-pozik egin zuten.
Sophisticated farmers are being replaced by richer farmers.	Nekazari sofistikatua nekazari aberatsagoek ordezkatzen ari dira.
He was silent.	Isilik geratu zen.
This is not a joke, however, "it's not a joke."	Hau ez da txantxa, ordea, “ez da txantxetakoa”.
Please send the invoice.	Bidali faktura, mesedez.
Her son had a promising career ahead of him.	Bere semeak ibilbide itxaropentsua zuen aurretik.
An intelligent child will find a solution.	Ume adimendun batek irtenbidea aurkituko du.
The sage wanted to discuss the research calendar.	Jakintsuak ikerketaren egutegia eztabaidatu nahi zuen.
When it rains, it winds.	Euria egiten duenean, haizea egiten du.
This toy is designed for young children.	Jostailu hau haur txikientzat diseinatuta dago.
Soap bubbles have an exact shape.	Xaboi burbuilek forma zehatza dute.
A young boy was having fun with his toys.	Mutil gazte bat ondo pasatzen ari zen bere jostailuekin.
Specialists organized the man's freedom.	Espezialistek gizonaren askatasuna antolatu zuten.
Their marshes attract wildlife.	Haien padurek fauna erakartzen dute.
We served in the kitchens every holiday.	Sukaldeetan zerbitzatzen genuen jai bakoitza.
I wrote a letter to my grandmother.	Gutun bat idatzi nion amonari.
The reason for the arrest was unclear.	Atxiloketaren arrazoia ez zegoen argi.
He spent all his money on liquor.	Bere diru guztia likoreetan gastatu zuen.
No model was seen in motion.	Ez zen eredurik ikusten mugimenduan.
Check for tanning.	Egiaztatu ontzeko.
He asked her a rhetorical question.	Galdera erretoriko bat egin zion.
A large group of young students gathered.	Ikasle gazte mordoa bildu zen.
They gave me asylum.	Asiloa eman zidaten.
This method has been tested with mice.	Metodo hau saguekin probatu da.
The trees paid attention.	Zuhaitzek arreta jarri zuten.
We talked to several dentists before settling on a single one.	Hainbat dentistekin hitz egin genuen bakarrarekin finkatu aurretik.
His country needed efficient transportation.	Bere herrialdeak garraio eraginkorra behar zuen.
English is the most widely used language in the world.	Ingelesa da munduan gehien erabiltzen den hizkuntza.
As a result, sea levels rose and fell.	Horregatik, itsasoaren maila igo eta jaitsi egin zen.
Is your hair longer?	Zure ilea luzeagoa al zaizu?
The trader sells fish and exotic fruits.	Merkatariak arraina eta fruitu exotikoak saltzen ditu.
Vandals threw chocolate sauce on the walls.	Txokolate saltsa hormetara bota zuten bandaloek.
We didn't know where to go.	Ez genekien nora joan.
The birds migrated south in the winter.	Hegaztiek hegoalderantz migratu zuten neguan.
They too are based on faith.	Haiek ere fedean oinarritzen dira.
Rickshaw was in front of my house.	Rickshaw nire etxe aurrean zegoen.
His identity remains a mystery.	Bere identitateak misterio bat izaten jarraitzen du.
Its inhabitants are very friendly.	Bertako biztanleak oso jatorrak dira.
Some fear his influence.	Batzuek beldurra dute haren eragina.
There is often confusion about the rules.	Askotan nahasmena dago arauei buruz.
The spill was costing the company millions.	Isuria milioika kostatzen ari zitzaion konpainiari.
The explanation explained the problem.	Argibideak arazoa azaldu zuen.
The suspect got into a friend's car.	Susmagarria lagun baten auto batean sartu zen.
It is almost fifty meters high.	Ia berrogeita hamar metroko altuera du.
He was arrested by the Ertzaintza on charges of murder.	Ertzaintzak atxilotu egin zuen, hilketa leporatuta.
We had to raise the price of soap.	Xaboiaren prezioa igo behar izan genuen.
She is weak and needs help.	Ahula da eta laguntza behar du.
A distant monolith could be seen.	Urrutiko monolitoa ikus zitekeen.
The cathedrals are long, slender buildings with a vaulted roof.	Katedralak gangadun teilatua duten eraikin luze eta meheak dira.
The river was flowing into its dikes.	Ibaiak bere dikeetan isuriak zeuden.
Without adequate water, farmers would not be able to plant crops.	Ur egokirik gabe, nekazariek ezingo lukete laboreak landatu.
The young man cried.	Negar egin zuen gazteak.
Please open the magazine page.	Mesedez, ireki aldizkaria orrialdera.
There is a river in the valley.	Haranean ibai bat dago.
They went on to study linguistics.	Hizkuntzalaritza ikasten joan ziren.
The first tender was awarded to the lowest bidder.	Lehenengo lizitazioa eskaintzarik baxuenaren esku geratu zen.
Unfortunately, only two people actually showed up.	Zoritxarrez, benetan bi pertsona bakarrik agertu ziren.
The lawyer is looking for the family's financial background.	Abokatua familiaren aurrekari ekonomikoak bilatzen ari da.
The company offers accommodation to students.	Enpresak ikasleei ostatua eskaintzen die.
He kissed his wife.	Emazteari musu eman zion.
The TV series actor was changing.	Telesailaren aktorea aldatzen ari zen.
He put the spoon into the chocolate ganache.	Txokolatezko ganachean sartu zuen koilara.
Eight people!	Zortzi lagun!
The tent has a bed and a kitchenette.	Karpak ohea eta sukaldeko sukaldea ditu.
He escaped from a fire.	Su batetik ihes egin zuen.
Be careful not to scratch the paper.	Kontuz papera ez urratu.
Many people were summoned.	Jende askori deialdia egin zioten.
The reason for the lack of money is clear	Diru falta kezkatzeko arrazoia da argi eta garbi
This is part five.	Hau bost atala da.
That’s a lot of shopping.	Hori erosketa asko da.
Iron ore is the main resource.	Burdin minerala baliabide nagusia da.
Here the temperatures change a lot.	Hemen tenperaturak asko aldatzen dira.
Passengers boarded the canoe.	Bidaiariak piraguara igo ziren.
It took years to make that decision.	Urteak behar izan ziren erabaki hori hartzeko.
The milk was heated and mixed well.	Esnea berotu eta ondo nahastu zen.
Let's go ashore to catch some fresh air.	Goazen lehorrera haize fresko bat hartzera.
The curtains were pale, a little stained yellow.	Gortinak zurbil zeuden, horiz zikindu apur bat.
The baby was fed a bottle.	Haurra biberoi batekin elikatzen zen.
Wild animals are often found in this area.	Inguru honetan animalia basatiak aurkitu ohi dira.
The farmers were upset because they had a smaller harvest.	Baserritarrak atsekabetuta zeuden uzta txikiagoa zutelako.
The computer chip seems very simple.	Ordenagailu txipa oso erraza dirudi.
Find the word "affect".	Bilatu "afektua" hitza.
The location of this temple is unknown.	Tenplu honen kokapena ez da ezagutzen.
The main goal is to work to eradicate poverty.	Helburu nagusia pobrezia kentzeko lan egitea da.
Uncontrolled deforestation will have dire consequences.	Kontrolatu gabeko baso-soiltzeak ondorio latzak ekarriko ditu.
He entered the monastery at the age of nine.	Bederatzi urterekin sartu zen monasterioan.
Such statistics only confirm prejudices.	Horrelako estatistikek aurreiritziak berresten dituzte soilik.
The young woman took off her boots.	Emakume gazteak botak kendu zituen.
Let's try a new strategy.	Saia gaitezen estrategia berri bat.
Keep books and papers in one place.	Liburuak eta paperak leku berean gorde.
The fight lasted more than an hour in the woods.	Borrokak ordubete baino gehiago iraun zuen basoan.
She usually wears dark colors.	Kolore ilunez jantzi ohi du.
Paying attention to the local culture encourages pride in one's own habits.	Bertako kulturan arreta jartzeak norberaren ohiturekiko harrotasuna bultzatzen du.
Here are the most common types of wood.	Hona hemen egur mota ohikoenak.
It was a bright, sunny morning.	Goiz argitsu eta eguzkitsua zen.
Nobody likes to wait in line.	Inori ez zaio gustatzen ilaran itxarotea.
The bird is an apex predator.	Txoria apex harrapari bat da.
Children are my joy.	Haurrak dira nire poza.
He makes a soft laugh.	Barre soinu leunak egiten ditu.
Anger entered him.	Haserrea sartu zitzaion barruan.
All he felt was despair.	Etsipena izan zen sentitu zuen guztia.
The citizens were poor but they knew how to work together.	Herritarrak pobreak ziren baina elkarrekin lan egiten bazekiten.
The woman's face was stained.	Emakumearen aurpegia zikinduta zegoen.
We have taken advantage of seasonal products.	Sasoiko produktuak aprobetxatu ditugu.
Praise his ego.	Lausengatu bere egoa.
A group of men shouted into the bank:	Gizon talde bat bankura sartu zen oihuka:
Just then they heard the roar of a lion.	Orduantxe, lehoi baten orroa entzun zuten.
Make three holes in the tin.	Egin hiru zulo latan.
He decided to leave the company because of the opportunity to advance in his career.	Enpresa uztea erabaki zuen, karreran aurrera egiteko aukeragatik.
Glue the wart with a candle.	Itsatsi garatxoa kandela batekin.
It’s cold, and yet it also feels warm.	Hotza da, eta hala ere epela ere sentitzen du.
He was lying in bed,	Ohean etzanda zegoen,
Now, does he do exercises regularly?	Orain, aldizka ariketak egiten ditu?
The labor force in this province is not enough.	Probintzia honetako eskulana ez da nahikoa.
The car took a corner too quickly.	Kotxeak azkarregi hartu zuen izkina bat.
The engineer also had a background in administration.	Ingeniariak administrazioan ere aurrekariak zituen.
It is important to get the job done as quickly as possible.	Garrantzitsua da lana ahalik eta azkarren egitea.
The child continues to cry.	Haurrak negarrez jarraitzen du.
His eyes entered me.	Haren begiak niregan sartu ziren.
I would like to fly to the moon.	Ilargira hegan egin nahiko nuke.
The priest was so old that he could hardly walk.	Apaiza hain zen zaharra, nekez ibiltzen zen.
Handwriting began to decline.	Eskuz idaztea gainbehera hasi zen.
The young woman did not seem to hear him speak.	Emakume gazteak ez omen zuen hitz egiten entzun.
Nobody likes to take the first step.	Inori ez zaio gustatzen lehen urratsa egitea.
There can be no conflict if everyone agrees.	Ezin da gatazkarik egon denak ados badaude.
The jumps of a Hart seem effortless.	Hart baten jauziak esfortzurik gabekoak dirudite.
The wind is hot and dry this afternoon.	Haize bero eta lehorra dabil gaur arratsaldean.
You drive at dangerous speeds.	Abiadura arriskutsuetan gidatzen duzu.
It scares a lot of people what it looks like.	Jende askori beldurra ematen dio bere itxura.
The grass is always greener on the other side.	Belarra beti berdeagoa da beste aldean.
Gulliver was willing to make almost any sacrifice.	Gulliver ia edozein sakrifizio egiteko prest zegoen.
It is a very expensive city to live in.	Oso hiri garestia da bizitzeko.
According to research, pop stars make the most money.	Ikerketaren arabera, pop izarrek irabazten dute diru gehien.
No longer guessing, he was sure of the deduction.	Jada ez asmatzen, kenkariaz ziur geratu zen.
The singer's voice would break the glass.	Abeslariaren ahotsak kristalak hautsiko zituen.
Disease is the main threat.	Gaixotasuna mehatxu nagusia da.
He was reluctant to admit his mistake.	Errezeloa zuen bere akatsa aitortzeko.
Use a teaspoon of baking soda.	Erabili koilaratxo bat soda gozogintza.
I don't want to hurt my friends.	Ez dut nahi nire lagunei minik egitea.
The coach arrived fifteen minutes late.	Entrenatzailea hamabost minutu berandu iritsi zen.
Now, walk that bridge.	Orain, ibili zubi hori.
This region of the city is inhabited by wealthy families.	Hiriko eskualde hau familia aberatsek bizi dute.
They spoke in silence, so as not to break the silence.	Isilik hitz egiten zuten, isiltasuna ez apurtzeko.
Is it clean?	Garbia al dago?
Let's find a quiet place to work.	Aurkitu dezagun lan egiteko txoko lasai bat.
He bought the house when it was worth twenty thousand dollars.	Hogei mila dolar balio zuenean erosi zuen etxea.
Another man, standing by a tree, saw a spear fall.	Beste gizon batek, zuhaitz baten ondoan zutik, lantza erortzen ikusi zuen.
The lion was panting, its tongue erect.	Lehoia hatsaka ari zen, mihia tente.
Fruits are not good for you.	Frutak ez dira onak zuretzat.
The fire roared loudly in the fireplace.	Suak gogor burrunba egin zuen sutondoan.
We left the airport early.	Goiz irten ginen aireportura.
Lunch costs three times as much as expected.	Bazkariak espero baino hiru aldiz gehiago balio du.
She refused her husband's offer.	Bere senarraren eskaintzari uko egin zion.
I strongly rejected the accusations.	Gogor baztertu nituen akusazioak.
Students are studying chemistry this year.	Kimikako ikasketak egiten ari dira aurten ikasleak.
That girl was crazy.	Neska hura zoratuta zegoen.
Drink some coffee while it is still hot.	Edan kafe pixka bat oraindik bero dagoen bitartean.
All of the above are reasons to be happy.	Aurreko guztiak zoriontsu izateko arrazoiak dira.
The gas made a horrible whistling noise.	Gasak txistu-hotsa izugarria egin zuen.
Our heroes were brave and strong.	Gure heroiak ausartak eta indartsuak ziren.
Do you think his reasoning is reasonable?	Bere arrazoibidea arrazoizkoa dela uste duzu?
Animals are kept in quiet rooms.	Animaliak gela isiletan gordetzen dira.
The treaty will guarantee the rights of ethnic minorities.	Itunak gutxiengo etnikoen eskubideak bermatuko ditu.
Some critics complain that the pollution problem needs attention now.	Zenbait kritikariek kutsaduraren arazoak orain arreta behar duela salatzen dute.
He received a raise last year.	Iaz igoera jaso zuen.
Paul is on guard against the poisonous tongue of the hydra.	Paul zaintza dago hidraren mihi pozoitsuaren aurka.
The youngest woman at the party	Festako emakumerik gazteena
Patience and determination are virtues.	Pazientzia eta determinazioa bertuteak dira.
They initially found it as a lost one.	Hasiera batean galdutako bat bezala aurkitu zuten.
The gym is open all night.	Gimnasioa gau osoan zabalik dago.
The company was experiencing financial difficulties.	Enpresak zailtasun ekonomikoak izan zituen.
She was dressing up as a doll as a cowboy.	Bere panpina cowboy gisa janzten ari zen.
He regretted his hasty decision.	Damutu zen bere erabaki presatsua.
I challenge events.	Gertaerak desafiatzen ditut.
He went down the stairs to the basement.	Eskaileretan behera joan zen sotorako.
Scientists are increasingly concerned about light pollution.	Zientzialariak gero eta kezkatuago daude argi-kutsadurarekin.
We don't expect them to return home.	Ez dugu espero etxera bueltatuko direnik.
But he was asleep.	Baina lotan zegoen.
The storm wreaked havoc on power lines.	Ekaitzak hondamena eragin zuen linea elektrikoetan.
A city full of life and culture.	Bizia eta kulturaz borborka dagoen hiria.
Fire is a common hazard.	Sua ohiko arriskua da.
The first houses were made of wood.	Lehenengo etxeak egurrezkoak ziren.
Even in ancient times, humans tried to preserve food.	Antzinatean ere, gizakiak elikagaiak kontserbatzen saiatzen ziren.
Last year it served more than a million customers.	Iaz milioi bat bezero baino gehiago zerbitzatu zituen.
My dog ​​is a loyal friend.	Nire txakurra lagun leial bat da.
It strives to care for the sick and wounded.	Gaixoak eta zaurituak zaintzen ahalegintzen da.
All the inhabitants of the region have now been arrested.	Eskualdeko biztanle guztiak atxilotu dituzte orain.
We bought the house with cash as a gift.	Etxea eskudiruarekin erosi genuen opari gisa.
The victorious soldiers gave their swords to the king.	Soldadu garaileek beren ezpatak eman zizkioten erregeari.
Part of the wall is open.	Harresiaren zati bat irekita dago.
The bell tower was silent.	Kanpandorrea isilik zegoen.
However, political correctness has gone too far.	Hala ere, zuzentasun politikoa urrunegi joan da.
I will fight to hold on to my beliefs.	Nire sinesmenak eusteko borrokatuko naiz.
The dance cat has fleas.	Danciaren katuak arkakusoak ditu.
Mix the avocado and cream.	Nahastu aguakatea eta esnegaina.
They were in the middle of the ocean.	Ozeanoaren erdian zeuden.
India is the largest producer of spices in the world.	India munduko espezien ekoizle handiena da.
He had lunch in the cafeteria.	Kafetegian bazkaldu zuen.
The transport sector is in crisis.	Garraio sektorea krisian dago.
We can't live without water.	Ezin gara urik gabe bizi.
He wiped the refrigerator with a disinfectant.	Hozkailua garbitu zuen, desinfektatzailearekin garbituz.
They are washing their hands, singing.	Eskuak garbitzen ari dira, kantuan.
An island in a lake can be isolated.	Laku bateko uharte bat isolatu daiteke.
The boat was going ashore.	Itsasontzia lehorrera zihoan.
A hero wins.	Heroi batek irabazten du.
Children are learning to read and write.	Haurrak irakurtzen eta idazten ikasten ari dira.
A harsh climate that makes harvests difficult.	Uztak zailtzen dituen klima gogorra.
The researchers condemned the politicians.	Ikertzaileak gaitzetsi zituzten politikariek.
Few people attend this church every year.	Urtero jende gutxi joaten da eliza hau.
The soil is mostly clay in this region.	Lurzorua gehienbat buztina da eskualde honetan.
She has short hair.	Ile motza du.
Think before you act, my son.	Pentsatu jardun baino lehen, ene seme.
He and his traveling companions fell asleep.	Bera eta bere bidaia-lagunak lokartu ziren.
Words written in many languages ​​have similar meanings.	Hizkuntza askotan idatzitako hitzek antzeko esanahiak dituzte.
The most serious problem facing the country today is overpopulation.	Herrialdeak gaur egun duen arazo larriena gainpopulazioa da.
His gaze was fixed on the newspaper.	Bere begirada egunkarian finkatuta zegoen.
There was an elegant temple in this valley.	Haran honetan tenplu dotore bat zegoen.
The elders decided that women should be covered in public.	Adinekoek emakumeak jendaurrean estali behar zirela erabaki zuten.
We are deeply moved by this show of support.	Biziki hunkitzen gaitu laguntza erakustaldi honek.
Take a deep breath and hold on.	Hartu arnasa sakon eta eutsi.
The new regulations will ensure greater security.	Araudi berriak segurtasun handiagoa bermatuko du.
The huts were empty.	Etxolak hutsik zeuden.
Fertilizer should be used around plants.	Ongarria landareen inguruan erabili behar da.
The mountains are surrounded by glaciers.	Mendiak glaziarrez inguratuta daude.
We still hadn’t lost.	Oraindik ez genuen galdu.
The school offers classes for young drivers.	Eskolak gidari gazteen eskolak eskaintzen ditu.
Some industries have ceased operations.	Zenbait industriak jarduera utzi dute.
There was a shortage of cash across the nation.	Nazio osoan eskudiru eskasia sortu zen.
He often calls me brother.	Askotan anaia deitzen dit.
The effect is striking.	Efektua deigarria da.
One reason is that the oil comes from plants.	Arrazoi bat da olioa landareetatik datorrela.
A sewer line runs through the fields.	Soroetan zehar estolderia-linea bat doa.
A slender bird chirping in the trees	Txori lirain bat zuhaitzetan txio-txintxo
The decorator painted the wall full of color.	Dekoratzaileak horma kolorez beteta margotu zuen.
She sat in silence, singing softly.	Isilik eserita zegoen, emeki abesten.
Food and drug shortages often occur.	Elikagaien eta sendagaien eskasia gertatzen da askotan.
The soldiers ran to the plane.	Soldaduek hegazkinera korrika egin zuten.
Voices were raised to express solidarity with the dead.	Ahotsak altxatu ziren hildakoei elkartasuna adierazteko.
Scientists do not know the exact cause.	Zientzialariek ez dakite kausa zehatza.
How does your proposal solve the problem?	Nola konpontzen du zure proposamenak arazoa?
I was visiting a local park while on vacation.	Oporretan nengoela bertako parke bat bisitatu nuen.
The Sultan's representative went quickly.	Sultanaren ordezkaria azkar joan zen.
This girl doesn't like her dirty habits.	Neska honek ez ditu bere ohitura zikinak gustatzen.
It is believed that historic bombings were organized here.	Hemen bonbardaketa historikoak antolatu zirela uste da.
Her shoes are brown and her bag is new.	Bere oinetakoak marroiak dira eta bere poltsa berria.
My dear dead father had white hair.	Nire aita hildako maiteak ile zuria zuen.
My work was unexpectedly interrupted by snow.	Nire lana ustekabean oztopatu zuen elurrak.
Slowly he raised his eyes.	Poliki-poliki begiak altxatu zituen.
People all over the country were starving to death.	Herrialde osoko jendea gosez hiltzen ari zen.
People and animals breathe through their noses.	Pertsonek eta animaliek sudurretik arnasa hartzen dute.
Oxygen is a component of air.	Oxigenoa airearen osagai bat da.
The engine roared loudly.	Motorrak ozen egin zuen burrunba.
All your favorite foods are prepared here every day.	Zure gogoko janari guztiak hemen prestatzen dira egunero.
The problem is exacerbated in rural areas.	Arazoa areagotu egiten da landa eremuetan.
He managed to escape unscathed.	Kalterik gabe ihes egitea lortu zuen.
It is essential to stop smoking.	Ezinbestekoa da erretzeari uztea.
The sun shone on them.	Eguzkiak korrika egiteko keinua egin zien.
This procedure was used by the elders.	Prozedura hau zaharrek erabili ohi zuten.
A narrow bridge connects the two islands.	Zubi estu batek lotzen ditu bi uharteak.
Then, little by little, the gorilla was able to sit down.	Gero, pixkanaka, gorila esertzeko gai izan zen.
This market is usually busy in the morning.	Merkatu hau goizez okupatuta egon ohi da.
I fell on the couch.	Sofan erori nintzen.
It is advisable to wear a helmet.	Gomendagarria da kaskoa eramatea.
The horrible smell of fish blew into the air.	Arrain usain izugarriak airean sartu zuen.
The ant farm was built at the request of my son.	Inurri baserria nire semeak eskatuta eraiki zen.
You are so tall!	Hain altua zara!
Open the lid of the container.	Ireki ontziaren tapa.
The trainers are just starting out.	Prestatzaileak hasi berriak dira.
This place made sense.	Leku honek zentzua zuen.
The word "quiet" has many meanings.	"Lasai" hitzak esanahi asko ditu.
Ask your tenant to take out liability insurance.	Eskatu zure maizterrek erantzukizun zibileko asegurua eramatea.
The line was long, so we joined the crowd.	Lerroa luzea zen, beraz, tropelera batu ginen.
She smelled a creamy vanilla scent.	Banila usain krematsua usaindu zuen.
Many insects can be found there.	Bertan intsektu asko aurki daitezke.
The interior of the house is large and spacious.	Etxearen barrualdea handia eta zabala da.
The fort is abandoned.	Gotorlekua abandonatuta dago.
The sea is full of life.	Itsasoa bizitzaz gainezka dago.
The morale of the company is low.	Enpresaren morala baxua da.
The afternoon went well.	Arratsaldea ederki pasatu zen.
These two have never seen each other.	Bi horiek ez dute inoiz elkar ikusi.
He is busy with important work.	Lan garrantzitsu batekin lanpetuta dago.
It would be a good year to plant corn.	Urte ona izango litzateke artoa landatzeko.
They gathered in the canteen for coffee and cake.	Kafea eta pastela hartzera bildu ziren kantinan.
The general behavior is geometric.	Portaera orokorra geometrikoa da.
The sea can be seen on the opposite side of the street.	Itsasoa, kalearen kontrako aldean ikusten da.
The director of the motel slept with the maid.	Moteleko zuzendariak neskamearekin lo egin zuen.
The statue is a symbol of the disappearing war.	Estatua desagertzen den gerraren sinboloa da.
Chemlab was also widely used in the mining industry.	Chemlab ere asko erabili zen meatze-industrian.
Few countries are so isolated.	Herrialde gutxi daude hain isolatuta.
They planted a tree in the corner of the property.	Arbola landatu zuten jabetzaren izkinan.
The only sound comes from the ocean.	Soinu bakarra ozeanotik dator.
the lawyer helped her son plead guilty.	abokatuak bere semeari errudun deklaratzen lagundu zion.
The flight was canceled due to bad weather.	Hegaldia bertan behera geratu zen eguraldi txarragatik.
Would you please give me some butter?	Mesedez, gurin pixka bat emango al didazu?
An unusually warm winter has exposed viruses.	Ohiz kanpoko negu epel batek birusak azaleratu ditu.
Many of the old buildings were rebuilt using modern methods.	Antzinako eraikin asko metodo modernoak erabiliz berreraiki ziren.
His face was covered in sweat.	Aurpegia izerdiz estalita zegoen.
Many young people in the city will remain unemployed.	Hiriko gazte askok langabezian jarraituko dute.
The student is waiting for the teacher's instructions.	Ikaslea irakaslearen argibideen zain dago.
It was the busiest day of the company.	Konpainiaren egunik jendetsuena izan zen.
Treatment can cause unpleasant side effects.	Tratamenduak bigarren mailako efektu desatseginak eragiten ditu.
Pollution has increased dramatically.	Kutsadura izugarri handitu da.
Be it plants, vegetables or flowers,	Landareak, barazkiak edo loreak izan,
The dance group performed their traditional dances.	Dantza taldeak euren dantza tradizionalak egin zituen.
I thought justice would be done.	Justizia egingo zela uste nuen.
He enjoys listening to classical music.	Musika klasikoa entzutea gustatzen zaio.
The muscles in his thighs were in very good shape.	Bere izterretan giharrak oso sasoi onean zeuden.
The river is overflowing, rising rapidly.	Ibaia gainezka dago, azkar igotzen da.
The lower regions are hot and humid.	Beheko eskualdeak beroak eta hezeak dira.
He was wearing a fedora.	Fedora bat zeraman soinean.
Fashion changes every few years.	Moda aldatzen da urte batzuetan.
My painting was highly acclaimed in the exhibition.	Nire koadroa oso txalotua izan zen erakusketan.
The butter will not melt at room temperature.	Gurina ez da giro-tenperaturan urtuko.
He is standing in the corner.	Han zutik dago izkinan.
A memory of something beautiful.	Zerbait eder baten oroitzapena.
This is the dog.	Hau da txakurra.
The sound got worse as the party progressed.	Soinuak okerrera egin zuen festak aurrera egin ahala.
However, few women authors are read.	Hala ere, emakume egile gutxi irakurtzen dira.
Some believe it is a holy place.	Batzuek uste dute leku santua dela.
There is a regular bus service from the airport.	Aireportutik autobus-zerbitzu erregularra dago.
Construction work is in full swing.	Eraikuntza lanak erritmo etengabean doaz.
Most people were afraid to go anywhere in the woods.	Jende gehienak basotik edonora joateko beldur zen.
This sentence provides instructions.	Esaldi honek argibideak ematen ditu.
The crime was horrible.	Krimena izugarria izan zen.
She looked much smoother than her sister.	Bere ahizpa baino askoz itxura leunagoa zuen.
Your facial expression says it all.	Zure aurpegiko adierazpenak dena esaten du.
The two loves of his life.	Bere bizitzako bi maitasunak.
We will dance only after the event.	Ekitaldia amaitu ondoren bakarrik dantzatuko dugu.
The government has been very secretive.	Gobernua oso isilpean egon da.
They think that's wrong.	Haien ustez, hori gaizki dago.
A monkey plays an organ with its feet.	Tximino batek organo bat jotzen du oinekin.
Television has both positive and negative social effects.	Telebistak eragin sozialak ditu, bai positiboak bai negatiboak.
When students leave, they acquire useful skills.	Ikasleek alde egiten dutenean, trebetasun erabilgarriak eskuratzen dituzte.
The government accused the president of corruption.	Gobernuak ustelkeria leporatu zion presidenteari.
The danger has passed, the crisis is over.	Arriskua pasa da, krisia amaitu da.
They were dragged from the reeds.	Lezkadietatik arrastaka ibili ziren.
Plants with stress require a large amount of water.	Estresa duten landareek ur kantitate handia behar dute.
He wrinkled thoughtfully.	Pentsakor zimurtu zuen.
Forest birds roamed from tree to tree.	Basoko txoriak zuhaitzetik zuhaitzera ibiltzen ziren.
After much discussion, the council approved the proposal.	Asko eztabaidatu ostean, udalak proposamenari baiezkoa eman zion.
They insisted on checking my passport for errors.	Nire pasaportea akatsik ez dagoen egiaztatzea azpimarratu zuten.
This town is famous for its cuisine.	Herri hau sukaldaritzagatik da ezaguna.
His decision was carefully considered.	Arreta handiz pentsatu zen bere erabakia.
This is what you want, right?	Hau da nahi zenuena, ezta?
This diode is very sensitive.	Diodo hau oso sentikorra da.
All children need a toilet.	Haur guztiek komuna behar dute.
One must feel compassion for all beings.	Errukia sentitu behar da izaki guztiekiko.
How much is a pint of milk?	Zenbat da pinta bat esne?
I'm scared.	Beldurtuta nago.
He will join the army.	Armadan sartuko da.
He suggested that the senses could detect distant planets.	Zentzumenek urruneko planetak detekta ditzaketela planteatu zuen.
We want to make sure the general is happy.	Jenerala pozik dagoela ziurtatu nahi dugu.
The original settlers arrived from afar.	Jatorrizko kolonoak alde urrunetatik heldu ziren.
The newspaper was drenched by a sudden downpour.	Egunkaria bat-bateko zaparrada batek busti zuen.
The window is open, but the room is cool.	Leihoa irekita dago, baina gela freskoa da.
They were engaged in activities designed to cleanse the body.	Gorputza garbitzeko diseinatutako jardueretan aritzen ziren.
You should exercise regularly if you want stronger legs.	Aldian-aldian ariketa fisikoa egin behar duzu hankak sendoagoak nahi badituzu.
The sun shone brightly on the dew of the grass.	Eguzkiak argitsu egiten zuen belar ihintza gainean.
Without him, our lives would fall apart.	Bera gabe, gure bizitzak eroriko lirateke.
The contractors were growing restlessly.	Kontratistak egonezina hazten ari ziren.
Sam is my friend.	Sam nire laguna da.
After an hour of discussion, they gave up.	Ordubete eztabaidatu ostean, amore eman zuten.
From a distance, he looked like an old man.	Urrutitik, agure baten antza zuen.
Pareto principle	Pareto printzipioa
Rain is a catalyst for crop growth.	Euria laboreak hazteko katalizatzailea da.
It passed smoothly from the surface to the air.	Leunki igaro zen gainazaletik airera.
They agreed to work in the local mine.	Bertako meategian lan egitea adostu zuten.
Almost everyone enjoys orange juice.	Ia denek laranja zukua gozatzen dute.
We prepared vegetables for our dinner.	Gure afarirako barazkiak prestatu ditugu.
The speaker condemned the abuses of over-consumption.	Hizlariak gehiegizko kontsumoaren gehiegikeriak gaitzetsi zituen.
The phone kept ringing.	Telefonoak etengabe jotzen zuen.
He balanced the tray on his knees.	Erretilua belaunetan orekatu zuen.
This little problem is just a side effect.	Arazo txiki hau bigarren mailako efektu bat besterik ez da.
The long faces of the players were indicative of failure.	Jokalarien aurpegi luzeak porrotaren adierazgarri ziren.
The new law aims to reduce unemployment.	Lege berriak langabezia murriztea du helburu.
Mature bananas are a symbol of love.	Banana helduak maitasunaren ikurra dira.
This organization employs many good doctors.	Erakunde honek mediku on asko enplegatzen ditu.
He was the youngest and laziest member of the group.	Taldeko kide gazteena eta alferena zen.
Some of the people waiting were barefoot.	Zain zeuden pertsona batzuk oinutsik zeuden.
The court met today.	Auzitegia gaur bildu da.
The house had no permanent neighbors.	Etxeak ez zuen bizilagun iraunkorrik.
He has decided that he needs a new job.	Lan berri bat behar duela erabaki du.
This is a popular coastal destination for tourists.	Hau turistentzako itsasertzeko helmuga ezaguna da.
The book shows three transactions.	Liburuak hiru transakzio erakusten ditu.
Cells can divide and reproduce to create more cells.	Zelulak zatitu eta ugal daitezke zelula gehiago sortzeko.
The drought caused food shortages.	Lehorteak janari eskasia eragin zuen.
He died because he was so weak.	Hain ahul zegoenez hil egin zen.
It is well known that bull sharks attack people.	Zezen marrazoek jendea erasotzen dutela ezaguna da.
This is a very effective way to lose weight.	Hau pisua galtzeko oso modu eraginkorra da.
Each organ has its own specific purpose.	Organo bakoitzak bere helburu berezia du.
We met, we fell in love, we got married.	Ezagutu ginen, maitemindu ginen, ezkondu ginen.
The sun rises and the birds sing.	Eguzkia ateratzen da, eta txoriek abesten dute.
Flies are prolific breeders.	Euliak hazle oparoak dira.
The atmosphere is humid and gloomy.	Giroa hezea eta tristea da.
They were married in court.	Epaitegian ezkondu ziren.
The cellophane wrapper cracked as it broke.	Zelofanezko bilgarriak kirrika egin zuen hautsi ahala.
The revolt is fast becoming violent.	Matxinada azkar bihurtzen ari da bortitza.
This thing will work, right?	Gauza honek funtzionatuko du, ezta?
Large companies are under increasing pressure to reduce their emissions.	Enpresa handiek gero eta presio handiagoa dute beren isuriak murrizteko.
He poured water into the sink.	Ura bota zuen konketara.
There is a risk of over-mechanized agriculture.	Nekazaritza mekanizatuegia izateko arriskua dago.
She sang softly.	Emeki abesten zuen.
I hate being late.	Gorroto dut berandu heltzea.
I filled my backpack with apples and bananas.	Motxila sagarrez eta platanoz bete nuen.
National debt remains frozen.	Zor nazionalak izoztuta jarraitzen du.
The governor was forced to resign.	Gobernadoreak dimisioa ematera behartu zuen.
The carousel started, shaking the music.	Karrusela martxan jarri zen, musika astinduz.
His passion was the mainstay of his work.	Bere pasioa izan zen bere lanaren eragile nagusia.
Oil stains have begun to fade.	Olio orbanak lausotzen hasi dira.
He moved very slowly.	Oso poliki mugitu zen.
But the universe is also expanding.	Baina unibertsoa ere zabaltzen ari da.
She took her time to choose her dress.	Bere denbora hartu zuen bere soinekoa aukeratzeko.
Do you know the building code?	Ezagutzen al duzu eraikuntza kodea?
Several fuel companies located in the area were shut down.	Inguru honetan kokatutako hainbat erregai enpresa itxi egin ziren.
This river goes pretty fast.	Ibai hau nahiko azkar doa.
Public transportation is sometimes very crowded.	Garraio publikoa batzuetan oso jendetsua da.
A modern town has grown up around the lake.	Lakuaren inguruan herri moderno bat hazi da.
There is a possibility of discontinuing all northern lanes.	Iparraldeko errei guztiak eteteko aukera dago.
Cats are adapted to live in different homes.	Katuak etxe ezberdinetan bizitzera egokitzen dira.
Read more about this famous landmark.	Irakurri gehiago mugarri famatu honi buruz.
He slipped into a dark alley.	Kaleleku ilun batera lerratu zen.
Square built with four sides.	Lau alderekin eraikitako plaza.
Be careful not to boil the eggs too hard.	Kontuz arrautzak gogorregi ez irakiten.
Your mother will be proud of you.	Zure ama harro egongo da zutaz.
He hesitated, then spoke.	Zalantza egin zuen, gero hitz egin zuen.
His mother became ill.	Ama gaixotu zen.
A few small branches would be pretty.	Adar txiki batzuek nahiko lukete.
Our train arrived early.	Gure trena goiz iritsi zen.
He has excellent interpersonal skills.	Pertsonarteko gaitasun bikainak ditu.
Farmers put their faith in this mysterious cure.	Nekazariek sendabide misteriotsu honetan jarri zuten fedea.
Every sprinkle is tiny.	Sprinkle bakoitza txiki-txikia da.
He decided to quit smoking, once again.	Erretzeari uztea erabaki zuen, beste behin.
The play will take place in two cities.	Antzezlana bi hiritan izango da.
I'm embarrassed.	Lotsaturik nago.
The guards took up their posts on the walls.	Zaindariek hormetan hartu zituzten postuak.
The post office was close to the street.	Posta bulegoa kaletik gertu zegoen.
I was invited to my next interview.	Nire hurrengo elkarrizketarako gonbidatu ninduten.
There are some people who hate the city.	Hiria gorroto duten pertsona batzuk daude.
God commanded each of them to offer sacrifices.	Jainkoek agindu zuten haietako bakoitzak sakrifizioak eskaintzeko.
He jumped over the fence in a rush.	Hesiaren gainetik jauzi egin zuen korrika batean.
People who consume too much alcohol are at risk for brain damage.	Alkohol gehiegi kontsumitzen duten pertsonek garuneko kalteak arriskuan dituzte.
The rain continued for another month.	Euriak beste hilabete batez jarraitu zuen.
A local priest	Bertako apaiz bat
She was paralyzed with fear.	Beldurrez paralizatuta zegoen.
His shelter was powered by a small generator.	Bere aterpea sorgailu txiki batek elikatzen zuen.
The rumor spread to all corners of the town.	Zurrumurrua herriko bazter guztietara heldu zen.
The incident sparked outrage.	Gertaerak haserrea zabaldu zuen.
My uncle often went scuba diving.	Nire osaba sarritan joaten zen urpekaritza egitera.
He went to clean up.	Garbitzera joan zen.
The house was painted white last week.	Etxea zuriz margotu zuten joan den astean.
Public officials must serve the public.	Funtzionario publikoek publikoa zerbitzatu behar dute.
This wax candle will last until the end of time.	Argizarizko kandela honek denboraren amaiera arte iraungo du.
John's mother was a family cook.	Johnen ama zen familiako sukaldaria.
It had nothing to do with politics.	Ez zuen zerikusirik politikarekin.
A fire broke out in a village dance hall.	Herriko dantzaleku batean piztu zen sua.
Experience and maturity are of little value.	Esperientzia eta heldutasunak gutxi balio du.
He carefully painted the patterns.	Arretaz margotu zituen ereduak.
Their history dates back to antiquity.	Haien historia antzinatik dator.
The kitchen was decorated with marble counters and stainless steel sinks.	Marmolezko kontagailuak eta altzairu herdoilgaitzezko harraskak apaintzen zuten sukaldea.
They couldn't be sure what happened.	Ezin zuten ziurtatu zer gertatu zen.
More and more women are working outside the home.	Gero eta emakume gehiago dira etxetik kanpo lanean.
We have to wait for the decision of the Commission.	Batzordearen erabakiaren zain egon behar dugu.
The birds became extinct.	Txoriak desagertu egin ziren.
Researchers continue to study this phenomenon.	Ikertzaileek fenomeno hau aztertzen jarraitzen dute.
The green skin of the apple soon withered.	Sagarraren azal berdea laster zimeldu zen.
Who is that money?	Nor da diru hori?
He enjoyed tasting the dessert.	Gozatu zuen postrea dastatuz.
He chose his words carefully.	Arretaz aukeratu zituen bere hitzak.
These two countries fought for dominance.	Bi herrialde hauek nagusitasuna lortzeko borrokatu ziren.
It's too late at night.	Gauean beranduegi da.
We are very concerned about pollution.	Oso kezkatuta gaude kutsadurak.
This machine requires routine maintenance.	Makina honek ohiko mantentze-lanak behar ditu.
A respectable man would never do that.	Gizon errespetagarri batek ez luke inoiz horrelakorik egingo.
Demonstrators roared at police.	Manifestariek orro egin zioten poliziari.
Use both hands to mix this egg.	Erabili bi eskuak arrautza hau nahastean.
He was amazed at the sight.	Harritu egin zen ikusmenarekin.
Data overlay.	Datuak gainjartzea.
Commuting avoids the city center, the city center, however.	Joan-etorriek erdigunea saihesten dute, hirigunea, hala ere.
Do not throw in the toilet often.	Ez bota komunera maiz.
The prince's kingdom was bounded by a marshy river.	Printzearen erreinua ibai paduratsu batek mugatzen zuen.
The girl wondered how the man survived.	Neskak gizona nola bizirik atera zen galdetu zuen.
The minister had a cardboard sign in his handwritten words.	Ministroak eskuz idatzitako hitzekin kartoizko kartel bat zeukan.
He lived in the city all his life.	Bizi guztian hirian bizi izan zen.
He had a great understanding of how to play jazz.	Jazza nola jotzeko ulermen izugarria zuen.
The understanding of the concepts was excellent.	Kontzeptuen ulermena bikaina zen.
Farmers in remote areas suffered the most.	Urrutiko eremuetako nekazariek sufritu zuten gehien.
The glass was empty.	Edalontzia hutsik zegoen.
The life of the whale is saved.	Balearen bizitza salbatzen da.
Work the soil with an iron bar.	Lurra burdinazko barra batekin landu.
The speech he gave was full of jokes.	Eman zuen hitzaldia txantxaz beteta zegoen.
Only those authorized to enter the laboratory may enter.	Laborategira baimendutakoak bakarrik sartu ahal izango dira.
The fox has become a common urban pest.	Azeria hiri-izurrite arrunta bihurtu da.
Drain the juice in a frying pan and heat gently.	Xukatu zukua zartagin batean eta berotu astiro-astiro.
I’ve seen a lot of teenagers go insecure.	Nerabe asko segurtasunik gabe geratzen direla ikusi dut.
The girls are geophagic.	Neskak geofagikoak dira.
That was several centuries ago.	Duela hainbat mende gertatu zen hori.
Please pass the salt?	Mesedez, gatza pasatuko al duzu?
We will lose this fight.	Borroka hau galduko dugu.
It became ridiculous in the neighborhood.	Auzoko barregarri bihurtu zen.
Nettles are poisonous.	Ortikak pozoitsuak dira.
The carpenter made the table.	Arotzak egin zuen mahaia.
A whistle blew.	Txistu batek garrasi egin zuen.
We bet our money.	Apustu egin genuen gure dirua.
The graffiti was drawn in pen.	Graffitiak boligrafoz marraztuta zeuden.
Many manufacturers started making solar panels.	Fabrikatzaile asko eguzki plakak egiten hasi ziren.
The doctor visits the patient.	Medikuak gaixoak bisitatzen ditu.
Discuss your ideas with your colleagues.	Eztabaidatu zure ideiak zure lankideekin.
People came to see the president.	Jendea hurbildu zen presidentea ikustera.
The scenery here is quite picturesque.	Hemengo paisaia nahiko pintoreskoa da.
He wants to live in the countryside.	Landan bizi nahi du.
They hated the dentist.	Gorroto zuten dentistagatik.
Very little is required of stolen art.	Lapurtutako artea oso gutxi eskatzen da.
My desire is to publish this research.	Nire nahia ikerketa hau argitaratzea da.
Troops fired on people.	Tropeek tiro egin zuten jendearen aurka.
I listened intently.	Arretaz entzun nuen.
There is some important news to report.	Albiste garrantzitsu batzuk daude berri emateko.
Crowds gathered outside the stadium.	Jendetza bildu zen estadioaren kanpoaldean.
His resemblance to the military surprised him.	Militarrarekin zuen antzekotasunak harritu egin zuen.
The groundhog was right.	Arrazoia zuen marmotak.
They stopped at the park.	Parkean gelditu zuten.
newspaper	Egunkaria
It was a cold, gloomy day.	Egun hotza eta tristea zen.
When the company was founded, it was very small.	Enpresa sortu zenean, oso txikia zen.
The weapon is armed with an arsenal.	Arma arsenal batekin armatuta dago.
The men were accused of cannibalism.	Gizonei kanibalismoa leporatu zieten.
It was forbidden for the press to publicize the new policy.	Prentsari debekatuta zegoen politika berria ezagutaraztea.
Beautiful weather today.	Eguraldi ederra gaurkoa.
The old woman is making a sweater for her friend.	Atsoa bere lagunarentzat jertse bat egiten ari da.
Bind your brain before you open your mouth.	Ahoa ireki aurretik burmuina lotu.
But who was the mysterious stranger?	Baina nor zen ezezagun misteriotsua?
The coffee machine is spilling.	Kafe-makina isurtzen ari da.
It has taken a lot of people away.	Jende asko urrundu du.
Goldsmith is generally anything that counts.	Goldsmith, oro har, balio duen edozer da.
His engineering company was behind the stadium project.	Bere ingeniaritza enpresa zegoen estadioaren proiektuaren atzean.
The chemicals would evaporate quickly.	Produktu kimikoak azkar lurrunduko ziren.
New technologies make it possible to obtain a large amount of information.	Teknologia berriek informazio kopuru handia eskuratzea ahalbidetzen dute.
A landslide engulfed the town.	Lur-jausi batek herria irentsi zuen.
This stretch over the river is narrow.	Ibaiaren gorako tarte hau estua da.
Bill works in a factory.	Billek fabrika batean egiten du lan.
You take a long way home.	Etxerako bide luzea hartzen duzu.
He put the letters on the table	Mahai gainean jarri zituen letrak
Within a hundred years, only a few of us are left.	Ehun urte barru, gutako gutxi batzuk baino ez dira geratzen.
The fourth part of our journey began here.	Gure bidaiaren laugarren zatia hemen hasi zen.
His pain and anguish were unbearable.	Bere mina eta larritasuna jasanezinak ziren.
There were plenty of trees along the way.	Zuhaitz ugari zegoen bidea.
Preparing spaghetti is very easy.	Espagetiak prestatzea oso erraza da.
The soldier slowly relaxed his rifle.	Soldaduak poliki-poliki erlaxatu zuen fusila.
The new law was announced with great fanfare.	Lege berria zalaparta handiz iragarri zen.
Pompeii was buried under the ashes.	Ponpeia errautsen azpian lurperatu zuten.
The meat should be rare, but not pink.	Haragia arraroa izan behar da, baina ez arrosa.
Demand for luxury cars continues to grow.	Luxuzko autoen eskariak hazten jarraitzen du.
He took the tea with a sigh.	Tea hartu zuen, hasperen handiz.
The soap tree bears good fruit.	Xaboi-arbolak fruitu onak ematen ditu.
I have to admit that it’s for her own good.	Onartu behar dut bere onerako dela.
After agriculture, teaching is the most stable profession.	Nekazaritzaren ondoren, irakaskuntza da lanbide egonkorrena.
Don't keep mixing.	Ez jarraitu nahasten.
He, who knew this, said nothing.	Berak, hau zekienak, ez zuen ezer esan.
It was an unusually hot day.	Ezohiko beroa zen eguna.
You may need to stop working.	Baliteke lana gelditu behar izatea.
There was a lot of discussion before the vote.	Bozketa egin aurretik eztabaida asko egon ziren.
A strong wind blew the ship away.	Haize handiak eragin zuen ontzia.
There are several methods to deal with jet stream.	Hainbat metodo daude jet-korronteari aurre egiteko.
In ancient times, oil and grease were widely used.	Antzinatean olioa eta koipea asko erabiltzen ziren.
The circle of the painting is a sun.	Margolanaren zirkulua eguzki bat da.
Some of their methods involved torture.	Beraien metodo batzuek torturak inplikatzen zituzten.
When it comes to politics, a lot of typographic rules apply.	Politikaz hitz egitean, arau tipografiko asko aplikatzen dira.
The teachers organize a lesson based on this adventure.	Irakasleek abentura honetan oinarritutako ikasgai bat antolatzen dute.
This is actually pretty straightforward.	Hau benetan nahiko erraza da.
His mood was always good.	Bere aldarte ona zen beti.
His mother looked at him worriedly.	Amak kezkatuta begiratu zion.
He was shocked to find her by the lake.	Harrituta geratu zen laku ondoan aurkitu zuenean.
He has brown eyes.	Begi marroiak ditu.
Did you hear them in the discussion?	Entzun al dituzu eztabaidan?
Pay a visit to relatives on this holiday.	Jaiegun honetan senideei bisita bat egin.
Apple is his favorite fruit.	Sagarra da bere frutarik gogokoena.
His fingers trembled with excitement as he struck	Behatzak hunkituta dardara egin zuen kolpea emanez
The engineer located all the gas lines.	Ingeniariak gas-linea guztiak kokatu zituen.
The hospital system completely collapsed.	Ospitaleko sistema erabat erori zen.
The new supercomputer was ahead of the others.	Superordenagailu berria besteen aurretik zegoen.
It does not produce milk.	Ez du esnerik ekoizten.
This child is a very talented artist.	Ume hori talentu handiko artista da.
The smell of coffee is completely unpleasant.	Kafearen usaina guztiz desatsegina da.
Built of wood, not brick or stone.	Egurrez eraikia, ez adreilu edo harriz.
Amanda asked for another roast chicken.	Amandak beste oilasko errea eskatu zuen.
He drew a large spiral on the board.	Espiral handi bat marraztu zuen arbelean.
My uncle is sick.	Nire osaba gaixotu da.
A regional airport is under construction.	Eskualdeko aireportu bat eraikitzen ari da.
The lobby of the elegant hotel was crowded.	Hotel dotoreko ataria jendez gainezka zegoen.
He tried to calm his mother down.	Bere ama lasaitzen saiatu zen.
The light went out through the dirty window.	Leiho zikinetik argia itzali egiten zen.
He sought his father's guidance.	Aitaren gidaritza bilatu zuen.
Many people are skeptical and cynical.	Pertsona asko eszeptiko eta zinikoak dira.
A distant light shone in the sky.	Urruneko argi batek distira egiten zuen zerumugan.
The system and architecture are robust.	Sistema eta arkitektura sendoak dira.
The road crosses the city.	Errepideak hiria zeharkatzen du.
He wrote a book against government corruption.	Liburu bat idatzi zuen gobernuaren ustelkeriaren aurka.
He looked at the moon.	Ilargiari begiratu zion.
The couple drove in their expensive car.	Bikoteak bere auto garestian gidatu zuen.
Qing spun sharply.	Qing biraka zorrotz egin zuen.
He died of cholera.	Kolerak jota hil zen.
This dish consists of three vegetables.	Plater honek hiru barazki ditu.
Some trees are still skeletons	Zuhaitz batzuk hezurdurak dira oraindik
In the early hours of the morning.	Goizeko lehen orduetan.
The soldiers entered the cave, taking out their weapons.	Soldaduak kobazuloan sartu ziren, armak aterata.
He can also be the mayor.	Alkatea ere izan daiteke.
However, even the most beautiful objects can be broken.	Hala ere, objekturik ederrenak ere hautsi daitezke.
They form groups to discuss local politics.	Tokiko politikaz eztabaidatzeko taldeak osatzen dituzte.
Their team competed very well.	Haien taldea oso ondo lehiatu zen.
This machine uses electricity.	Makina honek elektrizitatea erabiltzen du.
The birds invent clever ways to get food.	Txoriek janaria lortzeko modu burutsuak asmatzen dituzte.
Adam was lying on the soft grass.	Adam belar bigunean etzanda zegoen.
The sculptor carved a statue out of soft stone.	Eskultoreak estatua bat zizelkatu zuen harri bigunarekin.
You can feel the wind from the windows.	Leihoetatik haizea senti dezakezu.
A clever person would never say that.	Pertsona burutsu batek ez zuen inoiz horrelakorik esango.
The effects of global warming are evident in this change.	Berotze globalaren ondorioak nabariak dira aldaketa honetan.
Place the meat in a bowl.	Jarri haragia ontzi batean.
Toucan was angry.	Tukanak haserre egin zuen.
When parties break up, they tend to quarrel.	Alderdiak hausten direnean, liskarra izaten dute.
He often twisted his foot.	Askotan oina bihurritzen zuen.
Bad weather is expected to wreak havoc on the roads.	Eguraldi txarrak errepideetan hondamena eragingo duela espero da.
The scenery was beautiful.	Paisaia ederra zen.
Regular amount of exercise	Ariketa kantitate erregularra
The conflict has a political charge.	Gatazkak karga politikoa du.
Neighbors have complained about the noise.	Auzotarrak kexatu dira zaratagatik.
He reads the newspaper every day.	Egunero irakurtzen du egunkaria.
This region is known for its youth.	Eskualde hau gaztengatik da ezaguna.
The board had equations on it.	Arbelak ekuazioak zituen gainean.
Every year, the buildings of the city are painted.	Urtero, hiriko eraikinak margotzen dira.
The matter will now be referred to the executive committee.	Gaia orain batzorde exekutiboari bideratuko diote.
The ship was full of refugees.	Itsasontzia errefuxiatuz beteta zegoen.
You need two people to handle the fork.	Bi pertsona behar dituzu sardea maneiatzeko.
He was so clumsy that he spilled coffee in the afternoon.	Hain traketsa zen ezen bazkalondoan kafea isuri zuen.
The fog was hanging in the air.	Lainoa airean zintzilik zegoen.
Enter a caption for this image.	Idatzi oin bat irudi honetarako.
He was known for his courage and honesty.	Ausardia eta zintzotasunagatik ezaguna zen.
It's been years without work.	Urteak dira lanik egin gabe.
The sound of gunfire could be heard in the distance.	Tiro baten hotsa entzun zen urrunean.
The flight will depart in an hour.	Hegaldia ordubete barru irtengo da.
The animals were aggressive, especially wild dogs.	Animaliak oldarkorrak ziren, batez ere basa-txakurrak.
An imposed limit was ignored.	Inposatutako muga-muga bat ez zen aintzat hartu.
These machines are not very popular.	Makina hauek ez dira oso ezagunak.
The teacher is always enthusiastic about his new theories.	Irakaslea beti gogotsu dago bere teoria berriekin.
Clark took a deep breath.	Clarkek arnasa sakon hartu zuen.
It grows where it touches the ground.	Lurra ukitzen duen lekuan hazten da.
You can use a bag of cookies to decorate the cookies.	Galletak apaintzeko pastel-poltsa bat erabil dezakezu.
The rest disappeared into the sea.	Gainerakoak itsasora desagertu ziren.
Pour the egg into the cupcake bowl.	Bota arrautza cupcake-ontzira.
Large forest fires are common here in the surrounding forests.	Baso-sute handiak ohikoak dira hemen inguruko basoetan.
The color of a flower depends on its pollinators.	Lore baten kolorea bere polinizatzaileen araberakoa da.
National elections are held every five years.	Hauteskunde nazionalak bost urtean behin egiten dira.
Global warming is leading to rising sea levels.	Berotze globalak itsasoaren maila igotzea dakar.
First, you need to pour the wax.	Lehenik eta behin, argizaria bota beharko duzu.
People in these communities have freedom.	Komunitate horietako pertsonek askatasuna dute.
Why do we all need to breathe?	Zergatik behar dugu gizaki guztiek arnasa hartu?
He kissed me again.	Berriro musu eman zidan.
A journalist complained of widespread corruption.	Kazetari batek ustelkeria hedatua dagoela salatu zuen.
The pigs shook and screamed.	Txerriak astindu eta garrasi egin zuten.
This woman is pregnant.	Emakume hau haurdun dago.
I told him about the two families.	Bi familiei buruz esan nion.
The film received little critical acclaim.	Filmak kritikaren laudorio gutxi jaso zituen.
We have always been behind you.	Zure atzetik egon gara beti.
He was trying to be helpful.	Lagungarri izaten saiatzen ari zen.
Pineapple grows well in tropical areas.	Anana ondo hazten da eremu tropikaletan.
The serum raised blood sugar levels.	Serumak odoleko azukre maila igo zuen.
The water crab is horrible.	Ur karramarroa izugarria da.
The soundtrack was quieter than the movie.	Soinu banda filma baino isilagoa zen.
He'll have breakfast in ten minutes.	Hamar minutu barru gosalduko du.
They found a spider web the size of a baseball.	Beisbol baten tamainako armiarma sare bat aurkitu zuten.
The hallway is full of paint.	Pasilloa margoz beteta dago.
Keep the window open, welcome the wind.	Eutsi leihoa zabalik, ongi etorri haizeari.
The robot fled to safety.	Robotak segurtasunera ihes egin zuen.
The original recipe called for a butter stick.	Jatorrizko errezetak gurina makila bat eskatzen zuen.
Look carefully at the children.	Begiratu arretaz haurrak.
The farm has fertile land.	Baserriak lur emankorra du.
He carefully filled out his recommendation sheet.	Bere gomendio orria arretaz bete zuen.
Disagreements often heal over time.	Desadostasunak denborarekin sendatzen dira askotan.
A teenage car passed by.	Nerabe kotxe bat igaro zen.
The struggle for independence lasted for decades.	Independentziaren aldeko borrokak hainbat hamarkada iraun zuen.
It is a cooking manual.	Sukaldaritza eskuliburua da.
Then the eagle came down and took the rabbit.	Orduan arranoa jaitsi eta untxia hartu zuen.
He hurried into his office.	Bizkor sartu zen bere bulegora.
The issue is controversial.	Gaia polemikoa da.
Two boys and two girls got married.	Bi mutil eta bi neska batu ziren ezkontzan.
Stay calm in the face of danger.	Lasai egon arriskuaren aurrean.
The kingdom was shrouded in mystery.	Erreinua misterioz inguratuta zegoen.
Half of the customers are neighbors.	Bezeroen erdiak auzokideak dira.
The company manufactures luxury vehicles.	Konpainiak luxuzko ibilgailuak fabrikatzen ditu.
We confirmed that it was him.	Bera zela baieztatu genuen.
A lot of people were out of work.	Jende asko lanik gabe zegoen.
The moon rose in white and silver.	Ilargia zuri zilarrez igo zen.
City officials surveyed the demographics.	Udal arduradunek demografia aztertu zuten.
The king's boat party was accompanied by guards on horseback.	Erregearen txalupa-festa zaldi gainean zeuden guardiak lagunduta.
The student withdrew the leaf and turned it over.	Ikasleak hostoa erretiratu eta buelta eman zion.
The head of the sphinx is larger than that of a lion.	Esfingearen burua lehoiarena baino handiagoa da.
This is the most common cell type.	Hau da zelula mota ohikoena.
The regulations do not mention anything about it.	Araudiak ez du ezer aipatzen horri buruz.
We use standard number symbols.	Zenbaki-ikur estandarrak erabiltzen ditugu.
The blow was so sudden that it made us jump.	Kolpea hain zen bat-batekoa, salto egin gintuen.
Many citizens became ill with the flu.	Herritar asko gripearekin gaixotu ziren.
It is not entirely clear.	Ez dago guztiz argi.
The river here is pretty clean.	Hemengo ibaia nahiko garbia da.
A storm destroyed the statue.	Ekaitz batek hondatu zuen estatua.
The cat was purring loudly.	Katua purrustaka ari zen ozen.
Defenders of anti-nuclear weapons have long been protesting.	Arma antinuklearren defendatzaileek aspaldi egin dute protesta.
The naughty squirrel was caught in the trap.	Urtxintxa bihurria tranpan harrapatu zuten.
He arrived late for work.	Berandu iritsi zen lanera.
Did you think you would live forever?	Betiko biziko zinela uste zenuen?
Many people oppose the practice.	Jende askok praktikaren aurka egiten du.
The budget was quickly approved.	Aurrekontua azkar onartu zen.
Her belly was still big.	Sabela handia zen oraindik.
He began to grind coffee beans.	Kafe aleak ehotzen hasi zen.
Some cereals are high in protein.	Zereal batzuek proteina asko dute.
The frog tries to jump and loses his balance.	Igela jauzi egiten saiatzen da eta oreka galtzen du.
Global demand for full coal is expected to rise.	Ikatz betearen eskaera globala igotzea espero da.
The government is trying to eradicate this museum.	Gobernua museo hau ezabatzen saiatzen ari da.
Don't be afraid to ask questions in class.	Ez izan beldurrik klasean galderak egiteko.
We hope that this peace will last.	Bake honek iraungo duela espero dugu.
He must leave himself under the influence of social forces.	Indar sozialen eraginpean utzi behar da bere burua.
It was his love of music that started it all.	Musikarekiko maitasuna izan zen guztia hasi zuena.
If the humidity rises, the vegetation will also bloom.	Hezetasuna igoko balitz, landaredia ere loratuko litzateke.
He bent down and picked up something.	Makurtu eta zerbait jaso zuen.
The manager was particularly critical of the staff.	Zuzendariak bereziki kritikatu zituen langileekin.
The woman was wearing makeup.	Emakumeak makillajea zeraman.
Pippi climbed up the swing and climbed up.	Pippi kolunpiora igo eta gora egin zuen.
This rapid spread causes serious environmental damage.	Hedapen azkar honek ingurumen-kalte larriak eragiten ditu.
Experts say global warming will accelerate.	Berotze globala azkartu egingo dela diote adituek.
Only one of the terraces survived the dark valley.	Terrapinetako batek bakarrik atera zuen bizirik haran ilunetik.
Their main source of income is agriculture.	Beraien diru-iturri nagusia laborantza da.
A herd of cattle roamed the hills in search of food.	Ganadu-talde bat muinoetan ibili zen, janari bila.
Their cultivation method is outdated.	Beraien laborantza metodoa zaharkituta dago.
This confinement had a profound effect on the prisoner.	Konfinamendu honek presoarengan izan zuen eragina sakona izan zen.
My husband is always strong and cheerful.	Nire senarra kementsu eta alaia da beti.
Angela is reading history.	Angela historia irakurtzen ari da.
Nature provides a renewable source for this chemical.	Naturak produktu kimiko honen iturri berriztagarria eskaintzen du.
It is only a fifteen minute walk to the park.	Oinez hamabost minutu besterik ez daude parkera.
We began to walk on the surface, maneuvering between the rocks.	Azalean barrena ibiltzen hasi ginen, arroken artean maniobrak eginez.
That handful of manure was on the grass.	Gorotz hori eskukada bat belar gainean zegoen.
Let’s see how the story ends.	Ea nola bukatzen den istorioa.
It didn't hurt his eyesight.	Bere ikusmena ez zuen kaltetu.
At this stage, all states have achieved universal primary education.	Etapa honetan, estatu guztiek lortu dute lehen hezkuntza unibertsala.
Our boat floats smoothly on the calm waters.	Gure ontzia leunki flotatzen du ur bareen gainean.
He swallowed his pride and apologized.	Harrotasuna irentsi eta barkamena eskatu zuen.
The team had a lot of confidence in each other.	Taldeak elkarrengan konfiantza handia izan zuen.
Snakes and lizards are found here.	Hemen sugeak eta muskerrak aurkitzen dira.
She cried like a child when the teacher beat her.	Ume bat bezala negar egin zuen irakasleak jipoitu zuenean.
The bread smells delicious.	Ogiak usain goxoa du.
Draw lines from the data to the conclusions.	Marraztu datuetatik ondorioetarako lerroak.
Fold the tortilla in half.	Tolestu tortilla erditik.
A feather dust rose into the air.	Hauts-pluma bat igo zen airera.
The country's president decided to resign.	Herrialdeko presidenteak dimisioa ematea erabaki zuen.
River or lake water also works.	Ibai edo lakuetako urak ere funtzionatzen du.
The drug increased muscle strength.	Drogak muskulu-indarra areagotu zuen.
Sunlight filters through the leaves.	Eguzkiaren argia hostoetatik iragazten da.
They will open this month.	Hilabete honetan zabalduko dute.
During the rainy season, mosquitoes breed.	Euri sasoian, eltxoak ugaltzen dira.
Not enough money was created.	Ez zen diru nahikorik sortu.
This building was designed for housing.	Eraikin hau etxebizitzarako diseinatu zen.
The darkest colors matched the darkest blue.	Kolore ilunenak urdin beltzenarekin bat datozenak ziren.
The rooms were bubbling with activity.	Aktibitatez burbuilatzen ziren gelak.
He holds on to his innocence.	Bere errugabetasunari eusten dio.
It was very high.	Oso altua zen.
The fish in the school fishing boats were killed.	Eskolako arrainontzietan zeuden arrainak hil ziren.
Maybe the bad weather got away with it.	Agian eguraldi txarrak urrundu zituen.
Last night was a terrible storm.	Bart gaueko ekaitza izugarria izan zen.
The press had a rural day.	Prentsak landa eguna izan zuen.
She is eager to learn a new language.	Hizkuntza berri bat ikasteko gogotsu dago.
Our team took first place.	Gure taldeak lehen postua lortu zuen.
Her anxiety was palpable.	Bere antsietatea nabaria zen.
The wise man never says stupid things.	Gizon jakintsuak ez du inoiz ergelkeriarik esaten.
He desperately needed help.	Laguntza etsipenez behar zuen.
The fisherman did not see the shark.	Arrantzaleak ez zuen marrazoa ikusi.
The display of his face dropped to my depth.	Haren aurpegiaren bistaratzea nire sakonera jaitsi zen.
He refused to acknowledge the problems he had caused.	Hark eragindako arazoak aitortzeari uko egin zion.
Pilgrims trampled on the shrines.	Erromesek ermitak zapaltzen zituzten.
Balance of reliability and efficiency.	Fidagarritasunaren eta eraginkortasunaren oreka.
Most students drop out of high school after high school.	Ikasle gehienek batxilergoaren ostean uzten dute eskola.
Wet dishes should be placed on a drying rack.	Plater bustiak lehortzeko estandaren gainean jarri behar dira.
This city is known for its ethnic diversity.	Hiri hau aniztasun etnikoagatik da ezaguna.
After training, the dog obeyed his orders.	Hezi ondoren, txakurrak bere aginduak bete zituen.
The word "bread" is a morpheme.	"Ogia" hitza morfema da.
The manager told the press that the reports were false.	Gerenteak prentsari jakinarazi dio txostenak faltsuak direla.
The birds sang merrily in the morning.	Goizean alai kantatu zuten txoriek.
Dozens of new vehicles will be seen in the coming weeks.	Datozen asteetan dozenaka ibilgailu berri ikusiko dira.
It took him a long time to finish.	Pila luzea behar izan zuen amaitzeko.
Her hair was golden brown.	Bere ilea marroi urre kolorekoa zuen.
Saliva builds back teeth.	Listuak atzeko hortzak eraikitzen ditu.
Lactose is a substance in milk.	Laktosa esnearen substantzia da.
You will find good seafood outside the village.	Herritik kanpo itsaski ona aurkituko duzu.
The last chapter is not yet written.	Azken kapitulua oraindik ez dago idatzita.
Some students went on hunger strike.	Ikasle batzuk gose greba egin zuten.
A motorcyclist was lucky enough to escape with his life.	Motor gidari batek bere bizitzarekin ihes egiteko zortea izan zuen.
He talked at length about his plans for retirement.	Luze hitz egin zuen erretirorako dituen planei buruz.
My aunt tells me to get ready.	Nire izebak esaten dit prestatzeko.
It is open at both ends.	Bi muturretan irekita dago.
The tone of his voice was serious.	Bere ahotsaren tonua serioa zen.
The climate here changes a lot, so it's hard to plan	Hemengo klima asko aldatzen da, beraz, zaila da planifikatzea
He kissed her on the cheek.	Musu eman zion masailean.
Men, women and children dug trenches.	Gizon, emakume eta haurrek lubakiak zulatu zituzten.
All scientists agree that pollution is a serious environmental problem.	Zientzialari guztiak bat datoz kutsadura ingurumen arazo larria dela.
The military is now in the field, the government.	Militarrak orain eremuan daudela, gobernua.
Why do you hate it?	Zergatik gorroto duzu?
The night passed slowly.	Gaua poliki pasa zen.
He wrote a poetic sonnet.	Soneto poetiko bat idatzi zuen.
In the parks, the children were happy to play.	Parkeetan, haurrak pozik jolasten ziren.
He drank three glasses of water.	Hiru baso ur edan zituen.
They were very angry in the community.	Komunitatean asko haserretu zituzten.
They met, kissed and parted.	Ezagutu, musukatu eta banandu ziren.
Yesterday a bomb exploded here and destroyed a large part of the block.	Atzo bonba bat lehertu zen hemen, eta blokearen zati handi bat suntsitu zuen.
It can be devastating for the economy.	Ekonomiarentzat suntsitzailea izan daiteke.
Both parents worked long hours.	Bi gurasoek lanaldi luzeak egiten zituzten.
So why is it so popular?	Beraz, zergatik da hain ezaguna?
He shook the shower rubber, yawning.	Dutxarako goma astindu zuen, aharrausi eginez.
It is an unusual height for his age.	Bere adinerako ezohiko altuera da.
The statue was raised to celebrate the victory.	Estatua garaipena ospatzeko altxatu zuten.
Doctors are unsure of his prognosis.	Medikuek ez dute ziur bere pronostikoaz.
He put his fists in his boxing position.	Ukabilak jarri zituen boxeo-jarreran.
The housewives prepared food for a small army.	Etxeko andreek janaria prestatzen zuten armada txiki baterako.
He nodded.	Burua egin zuen.
They will help you, he said.	Lagunduko dizute, esan zuen.
Children learn by imitation.	Haurrek imitazioz ikasten dute.
We don't like that idea.	Ez zaigu ideia hori gustatzen.
He knows this neighborhood well.	Ondo ezagutzen du auzo hau.
The Sultan tried not to think about it.	Sultana horretan ez pentsatzen saiatu zen.
Delegates voted to expel him.	Ordezkariek kanporatzeko botoa eman zuten.
I'm watching, he said.	Begira nago, esan zuen.
He took out more orange juice.	Laranja zuku gehiago atera zuen.
He achieved his goal.	Helburua lortzea lortu zuen.
The colors of autumn are richer this year, it seems.	Udazkeneko koloreak aberatsagoak dira aurten, antza.
We need to make the opportunity available.	Aukera eskuragarri jarri behar dugu.
So he had to walk all the way home again.	Beraz, berriro etxerako bide osoa oinez egin behar izan zuen.
My advice is to buy a car with cash.	Nire aholkua kotxe bat eskudiruarekin erostea da.
Now we have completely stopped flying.	Orain hegan egiteari utzi diogu erabat.
He is the mayor of the town.	Herriko alkatea da.
The Sultan's decree was spread throughout the region.	Sultanaren dekretua eskualde osoan zabaldu zen.
The chickens were going crazy, chirping.	Oiloak zoro ibiltzen ziren, txingaka.
Speak in class.	Hitz egin klasean.
All passengers on the bus were evacuated.	Autobuseko bidaiari guztiak ebakuatu zituzten.
He pasted a note on her door.	Ohar bat itsatsi zuen bere atean.
There is little we can do to protect ourselves from natural disasters.	Gutxi egin dezakegu hondamendi naturaletatik babesteko.
An army is made of men.	Armada bat gizonez egina dago.
He has a passion for practicing law.	Abokatua praktikatzeko grina du.
Some doctors recommend relaxation techniques.	Mediku batzuek erlaxazio teknikak gomendatzen dituzte.
He's looking for me.	Nire bila dator.
The tape was returned with a measure.	Zinta neurri batekin itzuli zen.
It's a secret code.	Kode sekretu bat da.
Many insects are attracted to sweet odors.	Intsektu asko usain gozoek erakartzen dituzte.
Members of minority groups often adopted habits from the oppressors.	Gutxiengo taldeetako kideek zapaltzaileengandik ohiturak hartzen zituzten askotan.
Many cars break down during the rainy season.	Auto asko apurtzen dira eurite garaian.
The astronaut began to breathe again.	Astronauta arnasa hartzen hasi zen berriro.
This dog is well behaved.	Txakur hau ondo hezituta dago.
He wrapped a towel around his head.	Eskuoihal bat inguratu zuen buruan.
The dentist dug a rotten tooth.	Odontologoak hortz ustela zulatu zuen.
His humor is cruel.	Bere umorea krudela da.
Elderly people have the right to retire.	Zaharrek erretiroa hartzeko eskubidea dute.
This result has not yet been verified.	Emaitza hori oraindik egiaztatu gabe dago.
Many artists are inspired by nature.	Artista asko naturan inspiratuta daude.
Their conditions were harsh.	Haien baldintzak gogorrak ziren.
Hit him in the face.	Jo ezazu aurpegian.
The river was littered with floating garbage.	Ibaia zabor flotatzailez josita zegoen.
Many poets have died anonymously.	Poeta asko anonimoki hil dira.
The main products manufactured here are iron bars and steel.	Hemen fabrikatzen diren produktu nagusiak burdinazko barrak eta altzairua dira.
The tower, painted red and white, shone in the night.	Dorrea, gorriz eta zuriz margotuta, distira egiten zuen gauean.
Doing this type of study requires discipline.	Mota honetako azterketa bat egiteak diziplina eskatzen du.
A large amount of oil was extracted here.	Hemen olio kopuru handia ateratzen zen.
I was very disappointed when the test failed.	Oso etsita geratu nintzen proba huts egin zuenean.
Modern technology allows people to live longer.	Teknologia modernoari esker, jendea luzaroago bizi da.
I invited her to the party.	Festara gonbidatu nuen.
Does this store sell new books?	Denda honek liburu berriak saltzen al ditu?
It is impossible to understand his behavior.	Ezinezkoa da bere jokabidea ulertzea.
The street was filled with crowds of shoppers.	Erosle jende ugari bete zen kalea.
Tom thought nothing was impossible.	Tomek uste zuen ezer ezinezkoa zela.
Crickets are insects that like warm, humid conditions.	Kilkerrak baldintza epel eta hezeak atsegin dituzten intsektuak dira.
The parents decided to keep a low profile.	Gurasoek profil baxua mantentzea erabaki zuten.
I could hear the remarkable tinkling of cowbells.	Behi-kanpaien tinda nabarmena entzuten nuen.
I was passing the time without doing anything special.	Denbora pasatzen ari nintzen, ezer berezirik egin gabe.
The street was empty, except for the man.	Kalea hutsik zegoen, gizona izan ezik.
Many people suffer from arthritis.	Jende askok artritisa pairatzen du.
National debt continues to rise.	Zor nazionalak gora egiten jarraitzen du.
The company offered a wide range of advantages.	Konpainiak abantaila zabalak eskaintzen zituen.
Hotels usually offer breakfast in the morning.	Hotelek normalean gosaria eskaintzen dute goizean.
A railway connects the two cities.	Trenbide batek lotzen ditu bi hiriak.
Kneeling is cheaper than standing, although standing is healthier.	Belaunikatzea zutik egotea baino merkeagoa da, nahiz eta zutik egotea osasungarriagoa den.
The fall of communism was inevitable.	Komunismoaren erorketa saihestezina zen.
In this place, we can also find our place.	Leku honetan, guk ere gure lekua aurki dezakegu.
Old books don’t need to be returned.	Liburu zaharrak ez dira itzuli beharrik.
A committee was set up to investigate the incident.	Gertaera ikertzeko batzordea sortu zen.
Please use this form to report any crime.	Mesedez, erabili formulario hau edozein delitu salatzeko.
The proton is a basic particle.	Protoia oinarrizko partikula bat da.
The wolf is a larger dog with sharp ears.	Otsoa belarri zorrotzak dituen txakur handiagoa da.
These items may damage the pacemaker.	Artikulu hauek taupada-markagailua kalte dezakete.
You need two tablespoons of brown sugar.	Bi koilarakada azukre marroi behar dituzu.
The farmer was very proud of his reward.	Baserritarra oso harro zegoen bere sariaz.
A storm is coming without warning.	Ekaitz bat dator abisatu gabe.
He married at the age of nineteen.	Hemeretzi urterekin ezkondu zen.
In the last century, comets have been popular in many towns.	Azken mendean, kometak ezagunak ziren herri askotan.
He dropped his suitcase and ran to the door.	Maleta jaitsi eta aterantz korrika egin zuen.
The sailing site is a mile from the beach.	Bela gunea hondartzatik milia batera dago.
People from the Far East come down to this shelter.	Ekialde urruneko jendea jaisten da tetegi honetara.
A giant albino gorilla was walking through the woods.	Gorila albino erraldoi bat basoan zehar zebilen.
A strong wind blew, bringing a cold.	Haize gogor batek jo zuen, hotz bat ekarriz.
What is the date today?	Zein data da gaur?
The baby's hand moved safely.	Haurraren eskua seguru mugitu zen.
I personally prefer it raw.	Nik pertsonalki nahiago dut gordin.
Many insects live in the water.	Hainbat intsektu bizi dira uretan.
The army deployed troops throughout the region.	Armadak tropak zabaldu zituen eskualdean zehar.
Officials then turned on their heels.	Funtzionarioek orpoen gainean buelta eman zuten orduan.
The farmer has a profitable business.	Nekazariak negozio errentagarria du.
The students eventually left, but several remained.	Ikasleak joan ziren azkenean, baina hainbat geratu ziren.
Are you trying to poison me?	Ni pozoitzen saiatzen al zara?
This resulted in numerous robberies.	Horrek lapurreta ugari eragin zituen.
Show your wallet.	Erakutsi zure diru-zorroa.
The elephant was thrown out of the village.	Elefantea herritik bota zuten.
The poison dissolves easily in water.	Pozoia erraz disolbatzen da uretan.
A boundary separates the city and the country.	Muga batek hiria eta herrialdea bereizten ditu.
The country hopes to boost tourism.	Herrialdeak turismoa sustatzea espero du.
This helps keep it in shape.	Horrek bere forma mantentzen laguntzen du.
Such situations are common.	Horrelako egoerak ohikoak izaten dira.
The class was divided between conservatives and liberals.	Klasea kontserbadoreen eta liberalen artean banatu zen.
Many people ate food without any adverse effects.	Jende askok janaria jaten zuen inolako eragin txarrik gabe.
One morning the prince took control of a ship.	Goiz batean printzeak ontzi baten kontrola hartu zuen.
First, let's compare our names and addresses.	Lehenik eta behin, aldera ditzagun gure izenak eta helbideak.
It smells like cherries.	Gerezi usaina du.
Crowded with many shops, the street was surprisingly quiet.	Denda ugariz beteta, kalea harrigarriro lasaia zen.
Farmers lived in poverty.	Baserritarrak pobrezian bizi ziren.
The holes prevented the water from flowing.	Zuloek ura isurtzea eragozten zuten.
I can't seem to concentrate.	Badirudi ezin naizela kontzentratu.
Please clean this carefully.	Mesedez, garbitu hau arretaz.
Their business grew, and they expanded.	Haien negozioa hazi egin zen, eta zabaldu egin ziren.
The vocabulary is quite large, so be patient.	Hiztegia nahiko handia da, beraz, izan pazientzia.
Suddenly I woke up from a horrible nightmare.	Bat-batean amesgaizto ikaragarri batetik esnatu nintzen.
Everyone saw that he was kind and generous.	Jatorra eta eskuzabala zela ikusten zuten guztiek.
The house was built on a gentle hill.	Etxea muino leun batean eraiki zen.
If retail customers pay higher prices, wages will tighten.	Txikizkako bezeroek prezio altuagoak ordaintzen badituzte, soldatak estutu egingo dira.
Over time, their wisdom increases.	Denborarekin, haien jakinduria handitzen da.
Bridges and tunnels were built to replace the ferries.	Ferryak ordezkatzeko zubiak eta tunelak eraiki ziren.
Recent research shows that holidays are good for your health.	Azken ikerketen arabera, oporrak onak dira zure osasunerako.
He denied taking the money because he thought it had been stolen.	Dirua hartu izana ukatu zuen, lapurtu zutelakoan.
The dreamer travels too slowly.	Ameslariak astiroegi bidaiatzen du.
Bethlehem,	Belen,
We started to get a lot of snow this year.	Aurten elur asko egiten hasi gara.
Her face was small but attractive.	Bere aurpegia txikia zen baina erakargarria.
For the man, the premises were small but luxurious.	Gizonarentzat lokal txikiak baina luxuak ziren.
Too much sugar will make the cake too sweet.	Azukre gehiegi opila gozoegia bihurtuko da.
The city was frequently visited.	Hiria maiz bisitatzen zen.
It was impossible to predict what he would do next.	Ezinezkoa zen gero zer egingo zuen aurreikustea.
The pilots refused to abandon the plane.	Pilotuek uko egin zioten hegazkina abandonatzeari.
The evil villain was brought to justice.	Gaizto gaiztoa justiziaren aurrera eraman zuten.
An abusive husband had to abuse his wife.	Tratu txarreko senar batek bere emazteari tratu txarrak eman behar zizkion.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Haren aldartea ezagutzen ikasi behar duzu.
This rich area is well known for its grape production.	Inguru aberats hau oso ezaguna da mahatsa ekoizteko.
The rain turned the earth to mud.	Euriak lurra lokatz bihurtu zuen.
We welded the templates together.	Txantiloiak elkarrekin soldatu ditugu.
These measures would improve women's rights.	Neurri hauek emakumeen eskubideak hobetuko lituzkete.
Several employees left work.	Hainbat langilek lanetik alde egin zuten.
Discuss the pros and cons of the proposal.	Eztabaidatu proposamenaren alde onak eta txarrak.
All the neighbors greeted each other warmly.	Bizilagun guztiek elkar agurtu zuten bero-bero.
This construction site smells!	Eraikuntza gune horrek usaina du!
They have all been the most sporty!	Denak izan dira kirol gehien!
It was easy to love.	Erraza zen maitatzea.
The researcher proposed an alternative hypothesis.	Ikertzaileak hipotesi alternatibo bat proposatu zuen.
The wind shook my hair.	Haizeak astindu zidan ilea.
This information would be helpful in preventing disaster.	Informazio hori lagungarria izango litzateke hondamendia saihesteko.
The flight was delayed due to a fuel truck accident.	Hegaldia atzeratu egin da erregai-kamioi istripu baten ondorioz.
You can lower the heat, or you can burn the cake.	Jaitsi beroa, edo tarta erre dezakezu.
The wine was strong in the mouth.	Ardoa sendoa zen ahoan.
He did not obey the order.	Ez zuen agindua bete.
Sometimes the birds rest on the water's edge.	Batzuetan, txoriak ur ertzean atseden hartzen dute.
The dead were burned in trucks.	Hildakoak kamioietan erre zituzten.
There is only food for ten days.	Hamar eguneko janaria baino ez dago.
A story of betrayal.	Traizioaren istorio bat.
Find the right job for you.	Aurkitu zuretzako egokia den lana.
It is easy to feed the birds.	Erraza da hegaztiak elikatzea.
The population of this city is growing.	Hiri honetako biztanleria gero eta handiagoa da.
I advised him to leave.	Alde egiteko gomendatu nion.
Some find the noise unbearable.	Batzuei zarata jasanezina iruditzen zaie.
Produce a sour sauce with a sour taste.	Ekoiz ezazu zapore garratza duen saltsa garratza.
The directive was issued yesterday.	Zuzentaraua atzo eman zuten.
The debate over inflation was low.	Inflazioaren inguruko eztabaida baxua izan zen.
That path will eventually be widened.	Bide hori azkenean zabaldu egingo da.
She hugged her children.	Bere seme-alabak besarkatu zituen.
I thought it would take me two days to get there.	Hara iristeko bi egun beharko zirela pentsatu nuen.
We watched the movie with my sister.	Nire ahizparekin filma ikusi genuen.
Use a wooden spoon.	Erabili zurezko koilara bat.
Ask her what kind of yogurt she prefers.	Galdetu zer jogurt mota nahiago dituen.
You’re going to rest today, but you need to start again tomorrow.	Gaur atseden hartuko duzu, baina bihar berriro hasi behar duzu.
A man with a basket approached the woman.	Saski bat zeraman gizon bat emakumearengana hurbildu zen.
We followed a winding path through the woods.	Bide bihurritik jarraitu genuen basoan barrena.
Many citizens had to register.	Herritar askok izena eman behar izan zuten.
We need to bring them together.	Elkartu behar ditugu.
Everything is better in the morning.	Dena hobeto goizean.
As he ate, he began to think.	Jaten zuen bitartean, pentsatzen hasi zen.
We will all die one day.	Denok hilko gara egunen batean.
The floor is ceramic tile.	Zorua zeramikazko baldosa da.
What is printed on the paper?	Zer dago inprimatuta paperean?
Every day, a big river flowed through it.	Egunero, ibai handi bat pasatzen zen.
Do your best not to give up.	Saiatu ahal duzun guztia ez amore ematen.
He had a plastic bag in his hand.	Plastikozko poltsa bat zeukan eskuan.
Her dress was clean.	Bere soinekoa garbia zen.
The bombs caused widespread destruction.	Bonbek suntsipen zabala eragin zuten.
There is a broad consensus among scholars.	Adostasun zabala dago jakintsuen artean.
The minister declared a state of emergency.	Ministroak larrialdi egoera ezarri zuen.
Unless the tea is properly sweetened, it is bitter.	Tea behar bezala gozotu ezean, mingotsa da.
The plane would not take off.	Hegazkina ez zen abiatuko.
A stream of water flowed over the stream.	Ur korronte bat isurtzen zen erreka gainean.
She is doing her homework at a table.	Mahai batean etxeko lanak egiten ari da.
Try to reduce the dough.	Saiatu orea gutxitzen.
This patent incorporates this type of invention.	Patente honek asmakizun mota hau hartzen du.
You need a lot of movies to catch this bird.	Film asko beharko zenuke txori hori harrapatzeko.
He cooked the vegetables.	Barazkiak egosi zituen.
He carefully measured each tablespoon of soup.	Kontu handiz neurtu zuen zopa-koilarakada bakoitza.
the word "push" has many meanings.	"bultza" hitzak esanahi asko ditu.
Take a good look at these boats.	Begiratu ondo itsasontzi hauei.
He succumbed to the temptations of minority.	Gutxikeriaren tentazioei men egin zien.
The concept is of paramount importance.	Kontzeptuak garrantzi izugarria du.
The soldier finished breakfast and started doing his own thing.	Soldaduak gosaria amaitu eta bere gauzak egiten hasi zen.
The celebrations that take place here are always colorful.	Hemen egiten diren ospakizunak beti dira koloretsuak.
I bought myself a new one.	Neure buruari berri bat erosi nuen.
There was comfort in the familiarity of this routine.	Erosotasuna zegoen errutina honen familiartasunean.
She called her young son to the room.	Bere seme gaztea gelara deitu zuen.
Dozens of delegates gathered at a secret meeting.	Dozenaka ordezkari bildu ziren ezkutuko bilera batean.
The food is prepared using simple equipment.	Janaria ekipamendu errazak erabiliz prestatzen da.
The music is very loud.	Musika oso ozena da.
Many laws are passed and repealed every year.	Urtero lege asko onartu eta indargabetzen dira.
The rabbit disappeared from a hole.	Untxia zulo batetik desagertu zen.
The hills, with their dense forests, are stunning.	Muinoak, baso trinkoekin, harrigarriak dira.
A teenager stopped to talk.	Nerabe bat hitz egiteko gelditu zen.
Hardly anyone noticed the old man's old shoes.	Ia inork ez zituen ohartu agurearen zapatila zaharrei.
The balance tilted in half.	Balantza erdi aldera okertu zen.
The tail is longer than the body.	Isatsa gorputza baino luzeagoa da.
The castle stood on a high cliff.	Gaztelua itsaslabar altu batean zegoen.
Pour the salad into a bowl.	Bota entsalada ontzi batera.
The party has been going on for a thousand years.	Mila urte daramatza festak.
Want to know my opinion?	Nire iritzia jakin nahi duzu?
My grandmother was a nurse.	Nire amona erizaina zen.
Sugary drinks can provide a quick boost of energy.	Edari azukredunak energia-bultzada azkarra eman dezake.
Some vegetables don’t grow well here.	Barazki batzuk ez dira ondo hazten hemen.
Glad, he went back inside.	Pozik, barrura itzuli zen.
The judge appeared against the abuse.	Tratu txarren aurka agertu zen epailea.
Cotton twigs soon began to appear.	Kotoizko adarrak laster hasi ziren agertzen.
I know chocolate is good for you.	Badakit txokolatea ona dela zuretzat.
The smell of dirty water entered the room.	Ur zikinen usaina sartzen zen gelan.
This group is typical of its kind.	Talde hau bere motako tipikoa da.
The pump is at the top level.	Ponpa goiko mailan dago.
They arrived after a week of travel.	Astebeteko bidaiaren ostean heldu ziren.
A pre-trial trial will be held next week.	Datorren astean epaiketa aurreko epaiketa egingo da.
The director scolded the director for what he had done.	Zuzendariak errieta egin zion zuzendariari egindakoagatik.
Prepare the vegetables.	Barazkiak prestatu.
Cross the boundary between earth and sky.	Lurraren eta zeruaren arteko muga zeharkatu.
The accountant carefully counted the money.	Kontulariak kontu handiz zenbatu zuen dirua.
A castle by the sea.	Itsaso ondoko gaztelu bat.
He heard a strange noise.	Zarata arraro bat entzun zuen.
The hill was full of pine trees.	Muinoa pinudiz josita zegoen.
They see how they are treated.	Oiek ikusten dute nola tratatzen diren.
The city is full of all kinds of shops.	Hiria mota guztietako dendaz gainezka dago.
Healthy teeth are essential for good health.	Hortz osasuntsuak ezinbestekoak dira osasun ona izateko.
The lines showed his muscular torso.	Lerroek bere enborra gihartsua azaltzen zuten.
Two friends offered me a job.	Bi lagunek lan bat eskaini zidaten.
He has healed millions of followers.	Milioika jarraitzaile sendatu ditu.
In the past, miners used explosives.	Antzina, meatzariak lehergailuak erabiltzen zituen.
Lunch will be over soon, he told the chef.	Bazkaria laster amaituko da, esan zion sukaldariari.
Bees pollinate our crops.	Erleek gure laboreak polinizatzen dituzte.
An extremist organization with terrorist links.	Lotura terroristak dituen muturreko erakunde bat.
Animal owners often mistreat animals.	Animalien jabeek askotan animaliei tratu txarrak ematen dizkiete.
It’s hard to guess his age.	Zaila da bere adina asmatzea.
The new year will see profound changes in the economy.	Urte berriak aldaketa sakonak izango ditu ekonomian.
It had the charm of a folk song.	Herri abesti baten xarma zuen.
The virus causes people to become domineering.	Birusak jendea doministiku egitea eragiten du.
They were executed at dawn.	Egunsentian exekutatu zuten.
The broken end was wrapped in plaster.	Hautsitako muturra igeltsuz bildu zuten.
Do you see that dog there?	Ikusten duzu han txakur hori?
The mirror hung on the wall.	Ispilua horman zintzilik zegoen.
Nanoparticles are becoming increasingly important.	Nanopartikulek gero eta garrantzi handiagoa dute.
We only slept for an hour last night.	Bart ordubete baino ez genuen lo egin.
The perfume was expensive.	Perfumea garestia zen.
The umbrella is very stable when the wind blows.	Aterkia oso egonkorra da haizea jotzen duenean.
I think you’re honest, he said.	Zintzoa zarela uste dut, esan zuen.
The city’s water is diverted to millions of homes.	Hiriko ura milioika etxetara bideratzen da.
The unemployment spectrum was high.	Langabeziaren espektroa handia zen.
They did not get any evidence.	Ez zuten halako frogarik lortu.
So they began to live underground.	Beraz, lur azpian bizitzen hasi ziren.
The star brings fame, which can lead to luck.	Izarrak ospea dakar, eta horrek zortea eragin dezake.
Let these eggs cool in a warm, sunny window.	Utzi arrautza hauek hozten leiho epel eta eguzkitsu batean.
The centenarians marched to their posts throughout the night.	Centineriak bere postuetan ibili ziren gau osoan zehar.
The politician talked about politics.	Politikariak politikari buruz hitz egin zuen.
A particular region may be prone to earthquakes.	Eskualde jakin batek lurrikarak izateko joera izan dezake.
Billions were called in to protest the war.	Milioika milioi deitu zituzten gerraren aurka protesta egiteko.
A bush gathered around them, casting a shadow.	Haien inguruan sasi bat bildu zen, itzala ematen.
A small wind began to blow.	Haize txiki bat hasi zen jotzen.
The position went up, but the contractor failed.	Postuak gora egin zuen, baina kontratistak porrot egin zuen.
An alien culture has occupied the planet.	Kultura arrotz batek okupatu du planeta.
You can't make it clearer.	Ezin duzu argiago utzi.
This, of course, is a familiar feeling.	Hau, noski, sentimendu ezaguna da.
I don’t think his leadership style was effective.	Bere lidergo estiloa eraginkorra ez zela uste dut.
Young people learn by example.	Gazteek adibidearekin ikasten dute.
They will now replace all failed equipment.	Orain huts egiten duten ekipo guztiak ordezkatuko dituzte.
Life is just a dream.	Bizitza amets bat baino ez da.
The metal in the tube reacts with oxygen.	Hodiko metalak oxigenoarekin erreakzionatzen du.
The shorter the wavelength, the higher the frequency.	Zenbat eta uhin-luzera txikiagoa izan, orduan eta maiztasun handiagoa.
The water is heated and then cooled in a thermos.	Ura berotzen da, eta gero hozten da, ur termoan.
Once the water was drained, the staff started.	Behin ura xukatuta, langileak hasi ziren.
Water, gas and electricity are still used.	Ura, gasa eta elektrizitatea erabiltzen dira oraindik.
The notebook contained accounting records.	Koadernoak kontabilitate erregistroak zituen.
The commutes cover long distances to work.	Joan-etorriek distantzia luzeak egiten dituzte lanera.
He asked her to count the stars.	Izarrak zenbatzeko eskatu zion.
He insisted that the stubborn boy was right.	Mutil egoskor hark arrazoia zuela azpimarratu zuen.
Her cousin was very happy to work on the big screen.	Bere lehengusua oso gustura zegoen pantaila handian lan egitea.
The gardener leveled the ground with an iron rake.	Lorezainak lurra berdindu zuen burdinezko arrastelarekin.
We need to slow down our spaceship.	Gure espazio-ontziaren abiadura jaitsi behar dugu.
On the way home, he met an old friend.	Etxera zihoala, aspaldiko lagun batekin egin zuen topo.
We will have to rebuild the underground stations.	Lurpeko geltokiak berreraiki beharko ditugu.
He was accused of stealing diamonds.	Diamanteak lapurtu izana leporatu zioten.
He knows no country in the world.	Munduko herrialderik ez du ezagutzen.
This city is full of strange animals.	Hiri honek animalia arraro ugari ditu.
Differences aside, they came together.	Desberdintasunak alde batera utzita, elkartu ziren.
When heated, the water evaporates.	Berotzean, ura lurrundu egiten da.
He takes hot coffee, tasting the bitter taste.	Kafe beroa hartzen du, zapore mingotsa dastatuz.
He was a powerful speaker.	Hizlari indartsua zen.
Plastic containers are cheap but reusable.	Plastikozko ontziak merkeak dira, baina berrerabilgarriak.
This diary is as follows.	Egunkari hau honela azaltzen da.
Several special phenomena were observed.	Hainbat fenomeno berezi ikusi ziren.
The sky was clear, and the sun was shining.	Zerua garbi zegoen, eta eguzkiak argi egiten zuen.
Do not confuse hyperthyroidism with acute thyroiditis.	Ez nahastu hipertiroidismoa tiroiditis akutuarekin.
They were convinced he was lying.	Gezurretan ari zela sinetsita zeuden.
The penguin, however, was too heavy.	Pinguinoa, ordea, astunegia zen.
The research work will not require much additional funding.	Ikerketa lanak ez du finantzaketa gehigarri handirik beharko.
He bought a lot of furniture.	Altzari asko erosi zituen.
The trees are brightly colored.	Zuhaitzak kolore biziak dira.
They built two floors.	Bi solairu eraiki zituzten.
At midnight, everyone left.	Gauerdian, denek alde egin zuten.
They are looking for a new home.	Etxe berri baten bila dabiltza.
The director's voice was loud.	Zuzendariaren ahotsa ozen zen.
A heavy beam supported the roof.	Habe astun batek eusten zion teilatua.
Just tell the driver where you want to go.	Gidariari esan besterik ez duzu nora joan nahi duzun.
Formic acid is used in matches.	Pospoloetan azido formikoa erabiltzen da.
The island's surviving neighbors were evicted.	Uharteko bizirik zeuden bizilagunak kanporatu zituzten.
This town is located on a hill.	Herri hau muino baten gainean dago.
Rice is one of the largest exports in the country.	Arroza herrialdeko esportazio handienetako bat da.
Sorry, the photocopier is not working.	Barkatu, fotokopiagailua ez dago funtzionatuta.
The red lights came on in the corner.	Argi gorriak piztu ziren izkinan.
As a result, they achieved a great reputation.	Ondorioz, ospe bikaina lortu zuten.
A food particle that is part of a process.	Prozesu baten parte den elikagai-partikula.
He put the lid on the cardboard box.	Estalkia ondo jarri zuen kartoizko kaxan.
Many factors affect economic growth.	Faktore askok eragina dute hazkunde ekonomikoan.
He was a doctor in his later years.	Bere azken urteetan medikua izan zen.
Judge for yourself.	Zuk zeuk epaitu.
All men die sooner or later.	Gizon guztiak hiltzen dira lehenago edo beranduago.
Their house is on a beautiful beach.	Haien etxea hondartza eder batean dago.
He asked for the house key.	Etxeko giltza eskatu zuen.
His eyes opened.	Begiak ireki ziren.
Henson is the chief engineer.	Henson ingeniari nagusia da.
This left the man in doubt.	Horrek zalantzak eragin zizkion gizonari.
His house caught fire that night.	Bere etxeak su hartu zuen gauean.
The furniture is made of wood.	Altzariak egurrezkoak dira.
This forest is designated a nature reserve.	Baso hau natura-erreserba izendatua da.
The barn tilted in the middle.	Ukuilua erdian okertu zen.
Beans are a good source of vitamins.	Babarrunak bitamina iturri ona dira.
Most of the islands are surrounded by reefs.	Uharte gehienak arrezifez inguratuta daude.
He specifically planned his revenge.	Zehazki planifikatu zuen bere mendekua.
Between them was a wall of cold, impenetrable ice.	Beraien artean izotz hotzez eta sargaitzez osatutako horma bat zegoen.
Dark clouds entered the village.	Hodei ilunak herrixkara sartu ziren.
Temporal forms required by subject and verb.	Subjektuak eta aditzak eskatzen dituen denborazko formak.
Investigators were shocked by the disaster.	Ikertzaileak harrituta geratu ziren hondamendiarekin.
Not everyone likes the new government.	Guztiek ez dute gobernu berria gustuko.
The leaves are emerald green.	Hostoak esmeralda berdeak dira.
The car moved slowly across the bridge.	Kotxea poliki-poliki mugitu zen zubian zehar.
Wood is an interesting raw material.	Egurra lehengai interesgarria da.
The sparks gleamed as they flew through the air.	Txinpartek distira egin zuten airetik hegan egiten zuten bitartean.
They ate a lot of pancakes for breakfast.	Gosaltzeko krepe asko jan zituzten.
The tiger is in danger, like a mountain goat.	Tigrea arriskuan dago, mendiko ahuntza bezala.
Rice feeds the world's population.	Arrozak munduko biztanleria elikatzen du.
Industry groups make a significant contribution to public health.	Industria taldeek ekarpen handia egiten diote osasun publikoari.
The flowers were withering.	Loreak zimeltzen ari ziren.
The brainstorming session lasted two hours.	Bi orduko iraupena izan zuen ideia-jasa saioak.
God gave your daughter a beautiful beauty.	Jainkoek edertasun paregabea oparitu zioten zure alabari.
The young man asked for coffee.	Gazteak kafea eskatu zuen.
No guns were found.	Ez zen pistolarik aurkitu.
They can help those who suffer from loneliness.	Bakardadea jasaten dutenei lagun diezaiekete.
Coco's father was a shaman.	Kokoren aita xamana zen.
The best way to prevent pollution is to recycle everything.	Kutsadura saihesteko metodorik onena dena birziklatzea da.
The minister said there was no justification for this.	Ministroak esan du ez dagoela horretarako justifikaziorik.
We need to clean the hallways.	Pasilloak garbitu behar ditugu.
The climbers climbed the snow peak.	Mendizaleek gailur elurra eskalatu zuten.
Some computer viruses are surprisingly clear.	Birus informatiko batzuk harrigarriro argiak dira.
Not all students performed as well as expected.	Ikasle guztiek ez zuten espero bezain ondo lortu.
The ship was large, elegant, and fast.	Ontzia handia, dotorea eta azkarra zen.
He greeted the neighbors in their dirty yard.	Bizilagunak agurtu zituen haien patio zikinean.
Extensive deforestation has occurred.	Deforestazio zabala gertatu da.
It rains as spring turns to summer.	Euria botatzen du udaberria uda bihurtzen den heinean.
The dense forest was on fire in color.	Baso trinkoa kolorez sutan zegoen.
This scandal could eventually bring down the government.	Eskandalu honek, azkenean, gobernua eraitsi dezake.
Audiences have shown a general lack of interest in opera.	Ikusleek operarekiko interes falta orokorra erakutsi dute.
We spent the afternoon preparing for the dance.	Arratsaldea dantzarako prestatzen eman genuen.
Having so many cats means they are not left alone.	Hainbeste katu izateak esan nahi du ez direla bakarrik geratzen.
This neighborhood is known for its cafes.	Auzo hau kafetegiengatik da ezaguna.
The food was prepared quickly and efficiently.	Janaria azkar eta eraginkortasunez prestatu zen.
The lawyer testified that the accused was a fraud.	Abokatuak deklaratu zuen akusatua iruzurra zela.
Our planet has a unique atmosphere.	Gure planetak atmosfera bakarra du.
The angry crowd swelled.	Haserre zegoen jendetza puztu zen.
The bomb broke his record.	Bonbak bere errekorra hautsi zuen.
Don't stop this, he said.	Ez utzi honi!, esan zuen.
The highway is the full length of the state.	Autopistak estatuaren luzera osoa du.
The courier delivered a bottle containing a written message.	Mezulariak mezu idatzi bat zuen botila bat entregatu zuen.
As a child, he showed outstanding intelligence.	Haurtzaroan, adimen nabarmena erakutsi zuen.
We don't have to go to school anymore.	Jada ez dugu eskolara joan behar.
The mayor wants answers from the city council.	Alkateak erantzunak nahi ditu udaletik.
He opened one eye to look at me.	Begi bat ireki zuen niri begiratzeko.
Learning to read music can be quite difficult.	Musika irakurtzen ikastea nahiko zaila izan daiteke.
Please note that you must be a civilian in your publications.	Mesedez, gogoratu zure argitalpenetan zibila izan behar duzula.
The new settlement was flooded.	Asentamendu berriak uholdeak izan zituen.
There are universities in every city.	Hiri guztietan daude unibertsitateak.
Take out the cake.	Atera tarta.
The farmer proudly announced the arrival of a new child.	Baserritarrak harro iragarri zuen haur berri baten etorrera.
A severe storm hit the area.	Ekaitz gogor batek jo zuen ingurua.
The motorcyclist was in serious condition.	Moto gidaria egoera larrian zegoen.
Parents usually expect to help their children.	Gurasoek normalean euren seme-alabek laguntzea espero dute.
China has made great strides in this area.	Txinak aurrerapen handiak egin ditu arlo honetan.
As the singer played the violin, the poet smiled.	Abeslariak biolina jotzen zuen bitartean, irribarre egin zuen poetak.
The current government, which does not know.	Gaur egungo gobernua, zeina ez du ezagutzen.
It lacks the basic ingredients of a good meal.	Otordu onen oinarrizko osagaiak falta ditu.
The gardener was passionate about growing unusual plants.	Lorezainak ezohiko landareak hazten zituen gogotsu.
Your call is important to us.	Zure deia garrantzitsua da guretzat.
The tree in this place is thin.	Leku honetan zuhaitza mehea da.
The novels that deal with this region are well known.	Eskualde hau jorratzen duten nobelak ezagunak dira.
The census is carried out every three years.	Errolda hiru urtean behin egiten da.
They walked slowly.	Poliki-poliki ibili ziren.
Well, we have a bed problem.	Tira, oheko arazo bat dugu.
These products are completely useless.	Produktu horiek guztiz alferrikakoak dira.
He pushed the boat away from the shore.	Itsasontzia bazterretik aldendu zuen.
Her very special mother always gave her warm hugs.	Bere ama oso bereziak beti besarkada beroak ematen zizkion.
We spent the afternoon on the beach.	Arratsaldea hondartzan pasa genuen.
Doing so is useless.	Hori egiteak ez du ezertarako balio.
It is a form of torture.	Tortura modu bat da.
The wheat was stored in the barn.	Garia ukuiluan gordetzen zen.
She bought herself a new dress.	Soineko berri bat erosi zion bere buruari.
That seems like a difficult problem.	Arazo zaila dirudi horrek.
You can find it under the sink.	Konketa azpian aurkituko duzu.
You can see that this trip is just a problem.	Bidaia hau arazoak baino ez direla ikusi ahal izango duzu.
However, many citizens were outraged by the proposals.	Hala ere, herritar asko haserretu ziren proposamenak.
Hoarfrost is white but brittle.	Hoarfrost zuria baina hauskorra da.
He was the youngest of three children.	Hiru seme-alaben artean gazteena zen.
Let's not give up yet.	Ez dezagun oraindik amore eman.
We won’t think about the next race.	Ez dugu hurrengo lasterketan pentsatuko.
We look forward to hearing from you.	Zuen teoriak entzuteko gogoz gaude.
He carefully chopped the vegetables.	Arretaz txikitu zituen barazkiak.
Underground, the temperature is constant.	Lur azpian, tenperatura konstantea da.
Alex fights cynicism and apathy.	Alexek zinismoaren eta apatiaren aurka borrokatzen du.
A group of migratory birds assisted themselves in the cultivation.	Hegazti migratzaile talde batek beraiek lagundu zuten laborantzan.
Where are the best places in town?	Non daude hiriko lekurik onenak?
All my relatives are here for help.	Nire senide guztiak hemen daude laguntza eske.
Such a problem has occurred before.	Halako arazo bat lehenago gertatu da.
There came a time of fierce fighting.	Borroka gogorraren aldi bat etorri zen.
Remove everything you don't need to eat.	Jan behar ez dena kendu.
In universities, it is scientific equipment	Unibertsitateetan, ekipamendu zientifikoa da
There should be a lot more like them.	Haien antzeko askoz gehiago izan beharko lirateke.
Did you let me know in advance?	Aldez aurretik jakinarazi al didazu?
This region benefits from its proximity to the sea.	Eskualde honek mesede egiten dio itsasotik gertu egoteagatik.
He came to the party with my brother.	Nire anaiarekin festara etorri zen.
He shook and turned uneasily	Astindu eta buelta eman zuen ezinegon
The container holds the clothes.	Ontziak arropak gordetzen ditu.
Officials are looking for the perpetrator.	Funtzionarioak egilearen bila ari dira.
An honest man, however, arrived anyway.	Gizon zintzo bat, ordea, heldu zen hala ere.
An organization dedicated to promoting public health and well-being.	Osasun publikoa eta ongizatea sustatzera bideratutako erakundea.
Made of various types of steel.	Hainbat altzairu motaz egina.
Relatives and friends expected the celebration to take place after the event.	Gertaera honen ostean senide eta lagunek ospakizuna egitea espero zuten.
The diseased leaves were pale and blurred.	Hosto gaixoak zurbil eta lausotuta zeuden.
They are divided into three, as follows.	Hirutan banatuta daude, honela.
Girls and boys their age attended.	Beraien adineko neska-mutilak bertaratu ziren.
The worker’s son was thrown in jail.	Langilearen semea kartzelara bota zuten.
He wrote this book.	Liburu hau idatzi zuen.
Renzi was determined to build the roads.	Renzi erabakia zegoen errepideak eraikitzeko.
Animals become extinct as species become vulnerable.	Animaliak desagertzen dira espezieak zaurgarri bihurtzen diren heinean.
The consumption of fruit by children is increasing.	Umeek fruituen kontsumoa gero eta handiagoa da.
The second narrative is a heroic tragedy.	Bigarren narrazioa tragedia heroikoa da.
The Ertzaintza flooded the pepper spray.	Ertzaintzak piper sprayz gainezka egin zuen ingurua.
But despite his wealth, he remained a simple man.	Baina aberastasuna izan arren, gizon sinplea izaten jarraitu zuen.
They often disappear for weeks.	Askotan astez desagertzen dira.
Coconuts and oranges are found on the islands.	Uharteetan kokoak eta laranjak aurkitzen dira.
George's daughter has five.	Georgeren alabak bost ditu.
He took many notes in his diary.	Ohar ugari hartu zituen bere egunkarian.
This chocolate tastes great	Txokolate honek zapore izugarria du
We need to be careful about how we treat the environment.	Kontuz ibili behar dugu ingurumena tratatzeko moduarekin.
It was an inspiration to many of us.	Gutako askorentzat inspirazio bat izan zen.
In recent decades, crime rates have risen.	Azken hamarkadetan, krimen-tasak gora egin du.
A caregiver performs daily health checks on hippos	Zoozain batek egunero egiten ditu osasun-kontrolak hipopotamoei
The mission is to protect this town.	Eginkizuna herri hau babestea da.
Some trees were soon removed.	Zuhaitz batzuk luze gabe kendu ziren.
Select the correct option.	Hautatu aukera zuzena.
This poem describes a sacred spring.	Poema honek udaberri sakratu bat deskribatzen du.
A key aspect of democracy is freedom of expression.	Demokraziaren funtsezko alderdi bat adierazpen askatasuna da.
Most municipalities are elected by popular vote.	Udal gehienak herri-botoen bidez hautatzen dira.
The death of the young woman shocked the village.	Emakume gaztearen heriotzak herria harritu zuen.
It was starting to snow.	Elurra jausten hasi zen.
The campaign has been extremely violent.	Kanpaina izugarri bortitza izan da.
His belongings were seized and frozen until trial.	Haren ondasunak bahitu eta izoztu zituzten epaiketa arte.
The beauty contest was the prelude to the main event.	Edertasun lehiaketa ekitaldi nagusiaren aurrekaria izan zen.
This is a fashion magazine.	Hau moda aldizkari bat da.
The treaty obliges members to compensate each other.	Itunak kideak elkarri kalte-ordaina ematera behartzen ditu.
An innovative proposal to address urban issues.	Hiri arazoei aurre egiteko proposamen berritzailea.
Sift the butter through a sieve.	Pasa gurina bahetik.
The beach is very popular for scuba diving.	Hondartza oso ezaguna da urpekaritzagatik.
His efforts earned him great praise.	Bere ahaleginak laudorio handiak irabazi zizkion.
The rainy season has begun.	Euri garaia hasi da.
He clapped his hands happily.	Eskuak txalo egin zituen pozik.
The cat purred as he happily stroked her.	Katatuak purrustada egin zuen pozik laztandu bitartean.
It is a hallmark of your home.	Zure etxearen bereizgarri bat da.
You won't use it much.	Horri ez diozu asko erabiliko.
So calm down, it will pass.	Beraz, lasai, pasatuko da.
One group is opposed to reform.	Talde bat erreformen aurka dago.
The bricklayer is laying the brick here this week.	Igeltseroa adreilua jartzen ari da hemen aste honetan.
He looked at the phone.	Telefonoa begiratu zuen.
They grew more coffee beans.	Kafe ale gehiago hazten zituzten.
As promised, the teacher arrived on time.	Agindu bezala, irakaslea ordutegira iritsi zen.
The ship rose against the wind.	Ontzia haizearen kontra altxatu zen.
He was younger than his peers.	Bere parekoak baino gazteagoa zen.
Learn how to whiten ginger.	Ikasi jengibrea zuritzen.
Their paintings have powerful and suggestive images.	Haien margolanek irudi indartsuak eta iradokitzaileak dituzte.
This institute has extensive experience in the results of its studies.	Institutu honek esperientzia handia du ikasketen emaitzetan.
He had short chestnut hair.	Gaztaina ile motza zuen.
The man's face was flushed with anger.	Gizonaren aurpegia haserre gorrituta zegoen.
It takes two pounds to make one pound of flour.	Bi kilo behar dira kilo bat irin egiteko.
I would go back there, he said at last.	Hara itzuliko nintzateke, esan zuen azkenean.
His gun collection was pretty impressive.	Bere pistola bilduma nahiko ikusgarria zen.
The observer was angry at their laziness.	Begiralea haserre zegoen haien alferkeriarekin.
Temperatures are now on record.	Tenperaturak errekorrak dira orain.
When we’re climbing, we have to keep up the pace.	Eskalatzen ari garenean, erritmoa mantendu behar dugu.
A weekend fight killed a man.	Asteburuko borrokak gizon bat hil zuen.
Political power rots.	Botere politikoak usteltzen du.
The streets of the capital are full of traffic.	Hiriburuko kaleak trafikoz beteta daude.
They went next door last month.	Joan den hilabetean aldamenean joan ziren.
Some houses are still without running water.	Etxe batzuk oraindik iturriko urik gabe daude.
Their musical influence was felt all over the world.	Haien musika eragina mundu osoan nabaritu zen.
The government has announced plans to tackle the problem.	Gobernuak arazoari aurre egiteko asmoa iragarri du.
He gently stroked the dog.	Emeki laztandu zuen txakurra.
Hardly anyone uses this street anymore.	Ia inork ez du kale hau gehiago erabiltzen.
The military was loyal to the government.	Militarrak gobernuari leialak ziren.
The general's voice was disgusted.	Jeneralaren ahotsa nazkatuta zegoen.
They applauded with wild enthusiasm.	Ilusio basatiz txalotu zuten.
It froze.	Izoztu egin zen.
The committee met for an hour in a closed session.	Batzordea orduz bildu zen saio itxian.
The baby cried angrily.	Haurra negar egin zuen haserre.
That door is open.	Ate hori zabalik dago.
The city is located south of the mountains.	Hiria mendietatik hegoaldera dago.
They had not lived together for a long time.	Aspalditan ez ziren elkarrekin bizi.
They were close to poverty.	Pobreziatik gertu zeuden.
The angry drivers cursed each other.	Haserre dauden gidariek elkarri madarikatu zioten.
The verdict was not unanimous.	Epaia ez zen aho batez izan.
He insisted that his dog was his.	Bere txakurra berea zela azpimarratu zuen.
All the settlers advanced.	Kolono guztiek aurrera egin zuten.
Football fans gather in the park to watch a game.	Futbol zaleak parkean elkartzen dira partida bat ikusteko.
He told her he was wrong.	Oker zegoela esan zion.
The surgeon removed the blade.	Zirujauak pala kendu zuen.
More buildings need to be built.	Eraikin gehiago egin behar dira.
This building offers a good view of the city.	Eraikin honek hiriaren ikuspegi ona eskaintzen du.
He failed the driving test three times.	Hiru aldiz huts egin zuen gidatzeko proba.
The ground beneath his feet was soft sand.	Haren oinen azpian lurra harea biguna zen.
Ray got a big climb.	Rayek igoera handia lortu zuen.
A book is a published work.	Liburu bat argitaratutako lan bat da.
It can be adjusted by hand.	Eskuz moldatu daiteke.
The old woman is depressed.	Atsoa deprimituta dago.
I've been home all week.	Aste osoan egon naiz etxean.
He ran in through a side door.	Lasterka sartu zen alboko ate batetik.
A brave little dog holds on to him despite his fear.	Txakur txiki ausart batek eusten dio beldurra izan arren.
As she approached him, she quickly walked away.	Berarengana hurbildu zenean, azkar urrundu zen.
As he watched, a sudden sensation arose.	Behatzen zuen bitartean, sentsazio bat sortu zitzaion bat-batean.
A girl in a white dress ran across the street.	Soineko zuriz jantzitako neska batek korrika zeharkatu zuen kaletik.
Can you pass salt?	Gatza pasa dezakezu?
Heat creates gas bubbles in objects.	Beroak objektuetan gas burbuilak sortzen ditu.
This structure was built after the fire.	Egitura hau sutearen ondoren eraiki zen.
Cars are prohibited on pedestrian paths.	Kotxeak debekatuta daude oinezko bideetan.
Some employees expressed concern about their employment.	Langile batzuek euren enpleguaren inguruko kezka agertu zuten.
He refused to register.	Bere izena emateari uko egin zion.
Mosquitoes attract carbon dioxide and sweat.	Eltxoak karbono dioxidoak eta izerdiak erakartzen ditu.
It was getting harder and harder to find water.	Gero eta zailagoa zen ura aurkitzea.
He lived to a great age.	Adin handira bizi izan zen.
He invented a new kind of lock.	Sarraila mota berri bat asmatu zuen.
The inspector checked all components of the machine.	Ikuskatzaileak makinaren osagai guztiak egiaztatu zituen.
Jim claimed his case in vain.	Jimek bere kasua erreklamatu zuen alferrik.
The teacher accepted his proposal.	Irakasleak bere proposamena onartu zuen.
Police arrested seventeen people in connection with the robbery.	Ertzaintzak hamazazpi pertsona atxilotu zituen lapurretarekin lotuta.
Various types of pests infect crops.	Hainbat izurrite motak laboreak kutsatzen dituzte.
His fate remains undecided.	Bere patua erabaki gabe jarraitzen du.
Such Bancors are used in many industrial applications.	Horrelako Bancors aplikazio industrial askotan erabiltzen dira.
Landless plants were used to grow vegetables.	Lurrik gabeko landareak barazkiak lantzeko erabiltzen ziren.
I will never accept that.	Ez dut inoiz hori onartuko.
Loneliness is an inevitable part of aging.	Bakardadea zahartzearen parte saihestezina da.
Indicate the rainbow.	Adierazi ortzadarra.
The mosquito bite created a thick lump.	Eltxoaren ziztadak pikor lodi bat sortu zuen.
Three canals are built around it.	Inguruan hiru kanal eraikitzen dira.
The territory was ruled by the natives.	Bertakoak gobernatzen zuen lurraldea.
Surprisingly, the optimism was widespread.	Harrigarria bada ere, baikortasuna oso zabalduta zegoen.
No songs.	Kanturik ez.
Tourists come to this region for its natural beauty.	Turistak eskualde honetara joaten dira bere edertasun naturalagatik.
Water was his life.	Ura zen bere bizitza.
He knew it was appealing but he preferred books to people.	Bazekien erakargarria zela baina liburuak nahiago zituen jendea baino.
The box was closed.	Kutxa itxita zegoen.
Some of the poems in this book are real!	Liburu honetako poema batzuk benetakoak dira!
If you want to lose weight, reduce sweets and sugar.	Pisua galdu nahi baduzu, murriztu gozokiak eta azukrea.
He left, refusing to acknowledge his existence.	Alde egin zuen, bere existentzia aitortzeari uko egin zion.
The caucus began.	Caucus hasi ziren.
Everything was quietly asleep in the village.	Guztia lasai zegoen herri lotan.
How does this work?	Nola funtzionatzen du honek?
He asked for the help of his friends.	Bere lagunen laguntza eskatu zuen.
It can be a wonderful experience.	Esperientzia zoragarria izan daiteke.
They form the backbone of our economy.	Gure ekonomiaren bizkarrezurra osatzen dute.
He refused to divulge his sources.	Bere iturriak zabaltzeari uko egin zion.
Your artwork is amazing.	Zure arte-lana harrigarria da.
The cloud blocked the sun.	Hodeiak eguzkia blokeatu zuen.
It was a beautiful, sunny day.	Egun eder eta eguzkitsua zen.
He tried to stand up, but fell.	Zutitzen saiatu zen, baina erori egin zen.
Follow a fine line.	Ibili lerro fin bat.
Some species will become extinct as a result of human activity.	Zenbait espezie desagertuko dira giza jardueraren ondorioz.
Tom, please don't walk so fast up that hill.	Tom, mesedez, ez ibili hain azkar muino horretatik gora.
Many labor disputes have been settled amicably.	Lan gatazka asko adiskidetasunez konpondu dira.
It is important to sort out the facts.	Garrantzitsua da gertaerak ordenatzea.
Make a bubble bath for yourself.	Egin burbuila bainu bat beretzat.
Capitalism is fast becoming a thing of the past.	Kapitalismoa azkar iraganeko gauza bihurtzen ari da.
He tangled his shoelaces.	Oinetako lokarriak korapilotu zituen.
Huge grain silos predominate at midnight.	Ale silo erraldoiak nagusitzen dira zeruerdian.
The examiner will ask you some questions.	Aztertzaileak galdera batzuk egingo dizkizu.
The army was still negotiating with the rebels.	Armada oraindik matxinoekin negoziatzen ari zen.
He was like an older brother.	Anaia zaharren bat bezalakoa zen.
All new staff must be trained.	Langile berri guztiak prestatu behar dira.
Listen carefully.	Entzun arretaz.
We talk, but we don't really communicate.	Hitz egiten dugu, baina ez gara benetan komunikatzen.
It was believed to be a sign of good luck.	Zorte onaren seinale zela uste zen.
They kept alligator pets.	Aligatore maskotak gordetzen zituzten.
It fits neatly with this idea.	Ideia horrekin txukun lotzen da.
The area was clean and quiet.	Ingurua garbia eta lasaia zen.
The company expanded its product line.	Konpainiak bere produktu-lerroa zabaldu zuen.
Can you identify the bird in the picture?	Irudiko txoria identifikatzen al duzu?
Her leg hurt, so she limped to the chair.	Hankak min hartu zuen, beraz, herrenka jarri zen aulkira.
Volcanoes prevented sailboats from entering the bay.	Sumendiak belaontziei badian sartzea eragotzi zien.
The poor boy was lost.	Mutiko gizajoa galduta zegoen.
They were ten meters away on foot.	Hamar metro falta ziren oinez egiteko.
They will invade our airspace.	Gure aire-espazioa inbadituko dute.
Act as promised.	Agindu bezala jokatu.
The missing lengths are covered with polyurethane.	Desagertzen diren luzerak poliuretanoz estalita daude.
The average citizen is terrified of pollution.	Herritar arrunta izututa dago kutsadurak.
A fire broke out in the kitchen.	Su bat piztu zen sukaldean.
He showed his collection of porcelain images.	Bere portzelanazko irudi bilduma erakutsi zuen.
The dead horse was fed to the crows.	Hildako zaldia beleei jaten eman zieten.
I reviewed the book, reviewed the book, reviewed the book.	Liburua berrikusi nuen, liburua berrikusi, liburua berrikusi.
This church no longer conducts services there.	Eliza honek jada ez ditu elizkizunak bertan egiten.
The works of many great authors have been published here.	Egile handi askoren lanak argitaratu dira hemen.
He tries to please everyone in the office.	Bulegoan dauden guztiei atsegin ematen saiatzen da.
Virgos are decent and refined.	Virgos duin eta findu dira.
The painter did a wonderful job.	Margolariak lan zoragarria egin zuen.
What was the desperate situation?	Zein etsi zen egoera?
Actually, they can’t walk on their hind legs.	Egia esan, ezin dute atzeko hanketan ibili.
Warm water is pumped from the depths of the earth.	Lurraren sakonetik ur epela ponpatzen da.
A rare pleasure, a trip to the ocean.	Plazer arraroa, ozeanoan bidaia bat.
Cooking requires skill and precision.	Sukaldatzeak trebetasuna eta zehaztasuna eskatzen ditu.
The cold wind blew, stirring the grass.	Haize hotza ibili zen, belarra nahastuz.
Many of the surrounding residents were evacuated.	Inguruko bizilagun asko ebakuatu zituzten.
As the days get shorter, the mountains get colder.	Egunak laburtu ahala, mendiak hoztu egiten dira.
Again and again, he showed his skill.	Behin eta berriz, bere abilezia erakutsi zuen.
The film was well-known among critics.	Filma kritikarien artean ezaguna izan zen.
The poster was striking.	Kartela deigarria zen.
To the west of the town rises a hill.	Herriaren mendebaldean muino bat altxatzen da.
The markets in this neighborhood are legendary.	Auzo honetako merkatuak mitikoak dira.
His wife slowly approached him.	Emaztea poliki-poliki joan zen harengana.
A teacher was walking back and forth.	Irakasle bat aurrera eta atzera zebilen.
The administrator took steps to correct the error.	Administratzaileak errorea zuzentzeko neurriak hartu zituen.
The wounds are healing.	Zauriak sendatzen ari dira.
The country's capital is undergoing rapid development.	Herrialdeko hiriburua garapen azkarra ari da jasaten.
He poured cognac into the brandy jar.	Koñaka isuri zuen brandi-koskarira.
The two roads meet here.	Bi errepideek bat egiten dute hemen.
These roads have not led to any improvement.	Bide horiek ez dute hobekuntzarik ekarri.
Two large foundries could be found.	Bi burdinola handi aurki zitezkeen.
Have a great show!	Eman ikuskizun ona!
Rivers and streams flow freely in this great city.	Ibai eta errekak aske isurtzen dira hiri handi honetan.
They are starting a zoo in the city.	Zoo bat hasten ari dira hirian.
He told me he was a student.	Ikaslea zela esan zidan.
The poet felt a prediction.	Poetak iragarpen bat sentitu zuen.
He was hit by a single shot.	Tiro bakar batek jo zuen.
He mixed a milk with corn flour.	Esnea bat arto-irinarekin nahastu zuen.
This hill has hidden streams.	Muino honek ezkutuko erreka ditu.
A tension of silence fell in the room.	Isiltasun tentsio bat erori zen gelan.
It is impossible to conduct medical research on humans.	Ezinezkoa da gizakiei buruzko ikerketa medikoa egitea.
Their guides failed to cross the desert.	Beraien gidek huts egin zuten basamortua zeharkatu.
When the earthquake struck, the children shouted.	Lurrikara gertatu zenean, umeek oihu egin zuten.
The land area here is fairly flat.	Hemen lur eremua nahiko laua da.
A mother comforts her child.	Ama batek bere umea kontsolatzen du.
Most citizens remember when the colony was younger.	Herritar gehienek kolonia gazteagoa zenean gogoratzen dute.
Scientists entered the forest.	Zientzialariak basoan sartu ziren.
This man has five daughters.	Gizon honek bost alaba ditu.
Seeing the monsters cooled the adventurers.	Munstroak ikusteak hoztu egin zituen abenturazaleak.
The extent of his injuries is not yet known.	Bere lesioen norainokoa ez da ezagutzen oraindik.
To top it off, the language has its difficulties.	Hori gutxi balitz, hizkuntzak zailtasunak ditu.
He liked to sing, but stopped singing in public.	Abestea gustatzen zitzaion, baina jendaurrean kantatzeari utzi zion.
The tallest building in the town will be completed soon.	Laster amaituko da herriko eraikinik altuena.
The accident happened while the children were playing.	Istripua haurrak jolasten ari zirela gertatu zen.
He briefly explained the rules.	Labur azaldu zituen arauak.
The Romans dumped aqueducts to carry water to dry lands.	Erromatarrek akueduktuak bota zituzten lurralde lehorretara ura eramateko.
Many nations limit the size of trucks on roads.	Nazio askok kamioien tamaina mugatzen dute errepideetan.
Bernard presents it to the city council.	Bernardek udalbatzarako aurkezten du.
The sharpest tool in your box is a scalpel.	Zure kutxako tresnarik zorrotzena bisturia da.
Power outages are common here.	Elektrizitate mozketak ohikoak dira hemen.
Even in the darkest hours, a flashlight can be useful.	Ordurik ilunenetan ere, linterna erabilgarria izan daiteke.
Mistakes like this are pretty rare.	Horrelako akatsak nahiko arraroak dira.
The colors go in the blood.	Koloreak odoletan doaz.
The peace treaty lasted more than a hundred years.	Bake itunak ehun urte baino gehiago iraun zuen.
The author’s chapters are short and simple.	Egilearen kapituluak laburrak eta sinpleak dira.
The walls were painted a soothing beige.	Hormak kolore beix lasaigarrian margotuta zeuden.
Do you have any allergies?	Ba al duzu alergiarik?
The storm broke out outside.	Kanpoan ekaitzak piztu zuen.
The taste of this sauce is salty and sour.	Saltsa honen zaporea gazia eta garratza da.
Arsenal won both games.	Arsenalek bi partidak irabazi zituen.
Polaroids were made with a film that contained dry chemicals.	Polaroidak produktu kimiko lehorrak zituen filmarekin egin ziren.
It tries to take advantage of the energy of youth.	Gaztetako energiari etekina ateratzen saiatzen da.
The farm looked great.	Itxura handia zuen baserriak.
A complex organism needs many cells.	Organismo konplexu batek zelula asko behar ditu.
A large crowd gathered to mourn the man's death.	Jende mordoa bildu zen gizonaren heriotza deitoratzeko.
Cats eat fish, meat and plants.	Katuek arraina, haragia eta landareak jaten dituzte.
The rush hour traffic was huge.	Puntako orduko trafikoa izugarria zen.
Holidays were distributed equally among the children.	Oporrak berdin banatu ziren haurren artean.
Most politicians are out of the ordinary.	Politikari gehienak egunerokotasunetik kanpo daude.
The wizard killed the ogre with a magic sword.	Morroiak ezpata magikoarekin hil zuen ogroa.
The new cabinet will focus on education.	Kabinete berriak hezkuntzan jarriko du arreta.
He went into the kitchen and opened the fridge.	Sukaldera sartu eta hozkailua ireki zuen.
He turned and went back inside.	Bueltatu eta barrura itzuli zen.
The economy expanded rapidly.	Ekonomia azkar hedatu zen.
This involves cleaning up the environment from fossil fuels.	Honek ingurumena erregai fosiletatik garbitzea dakar.
She gave birth to a baby quickly and quietly.	Azkar eta isilik erditu zuen haurra.
A space creature came to the back garden.	Espazioko izaki bat atzeko lorategira iritsi zen.
Please check this out.	Mesedez, begiratu honi.
Citizens are challenged.	Herritarrak desafioak dira.
The little money he earns is spent on gambling.	Irabazten duen diru gutxi jokoan gastatzen da.
And so the first school was made.	Eta horrela egin zen lehen eskola.
Jane arrived early at the airport.	Jane goiz iritsi zen aireportura.
It's dangerous.	Arriskutsua da.
That rotten smell was horrible.	Usain ustel hura ikaragarria zen.
But he managed to raise money in the next few months.	Baina hurrengo hilabeteetan dirua biltzea lortu zuen.
Put a slice of apple on top.	Jarri gainean sagar xerra bat.
The baby cried when they arrived.	Haurra negar egin zuen heldu zirenean.
He left the room shaking.	Gelatik astinduz irten zen.
He told us so clearly about his condition	Hain argi eta garbi kontatu zigun bere egoera
Cars are more fuel efficient every year.	Autoak erregai eraginkorragoak dira urtero.
Football is very popular in this region.	Eskualde honetan futbola oso ezaguna da.
He put a hand on her forearm.	Esku bat jarri zion besaurrean.
Four minutes passed.	Lau minutu pasa ziren.
Remember this doesn’t bother me.	Gogoratu honek ez nautela kezkatzen.
So he stood aside.	Beraz, alde batera gelditu zen.
This virus is caused by a virus.	Birus hau birus batek eragindakoa da.
In the event of an emergency, evacuate the building	Larrialdi bat gertatuz gero, eraikina hustu
Political science, for example, is a social science.	Zientzia politikoa, adibidez, gizarte zientzia bat da.
It is a light, strong metal.	Metal arina, sendoa da.
The rains are not coming.	Euriak ez dira iristen.
The leader of the gang was killed.	Koadrilaren buruzagia erail zuten.
The flowers bloom more abundantly here.	Loreak oparoago loratzen dira hemen.
Each unit has been allocated a corresponding amount of land.	Unitate bakoitzari dagokion lur-kopuru bat esleitu zaio.
More people are looking for work in their home countries.	Jende gehiago ari da lan bila beren herrialdeetan.
Identities were hidden under clothing or umbrellas.	Identitateak arroparen edo aterkien azpian ezkutatzen ziren.
He wiped the dirt off his pants.	Praketatik zikinkeria garbitu zuen.
I passed the exam.	Azterketa gainditu nuen.
Heating causes water vapor in the air to turn into water.	Berotzeak aireko ur-lurruna ur bihurtzea eragiten du.
Eyes closed.	Begiak itxita.
All operations were performed by an experienced physician.	Ebakuntza guztiak esperientziadun mediku batek egin zituen.
The sea was calm today.	Itsasoa bare zegoen gaur.
An unusual high tide damaged many ships.	Ezohiko itsasgora batek itsasontzi asko urratu zituen.
Plants can quickly increase reflexes.	Landareak azkar handitu ditzake erreflexuak.
This soup is very smooth.	Zopa hau oso leuna da.
He paints lipstick on his mouth.	Ezpainetako pintadak ahoan zipriztintzen ditu.
Fishermen transport their nets every morning.	Arrantzaleek goizero garraiatzen dituzte sareak.
Diagnosis of diabetes is often difficult.	Diabetesaren diagnostikoa sarritan zaila da.
Laws on private property are unclear.	Jabetza pribatuari buruzko legeak ez daude argi.
Keep yours	Mantendu zure
This soup is salty.	Zopa honek gazia du.
Don't talk to me.	Ez nirekin hitz egin.
It is the largest oil producer in the world.	Munduko petrolio ekoizle handiena da.
The bones were buried in a secret location again.	Hezurrak leku sekretu batean lurperatu zituzten berriro.
At a recent conference the discussion focused on this issue.	Azken biltzar batean eztabaida gai honen inguruan zentratu zen.
The geological study is due to be completed tomorrow.	Biharrako amaitu behar da azterketa geologikoa.
Follow the instructions carefully.	Jarraitu argibideak arreta handiz.
He recommended holding on to the road.	Errepideari eustea gomendatu zuen.
Time went by slowly.	Denbora poliki-poliki joan zen.
This chord seems very dissonant.	Akorde honek oso disonantea dirudi.
The governments of some countries maintain regional power structures.	Herrialde batzuen gobernuek eskualdeko botere egiturak mantentzen dituzte.
The royal couple had a private library.	Errege bikoteak liburutegi pribatua zuen.
A car bleeding fluid.	Auto bat hemorragia likidoa.
Having a healthy body is a challenge.	Gorputza osasuntsua izatea erronka bat da.
Computer software allowed him to market his business.	Software informatikoak bere negozioa merkaturatzeko aukera eman zion.
Who stole the briefcase?	Nor izan zen maletina lapurtu zuena?
This region is characterized by a hot and dry climate.	Eskualde honek klima bero eta lehorra du ezaugarri.
The culmination of a long and arduous day	Egun luze eta neketsu baten gailurra
But many others were disabled due to lack of information.	Baina beste asko informazio faltagatik ezinduak zeuden.
He was happy to get a new job.	Pozik zegoen lan berri bat lortu zuenean.
The traffic signal was damaged.	Trafiko seinalea kaltetuta zegoen.
The state of the economy was uncertain.	Ekonomiaren egoera zalantzazkoa zen.
He arrived home in time for dinner.	Onik heldu zen etxera afaltzeko garaiz.
The city has a rich history.	Hiriak historia aberatsa du.
All men must be killed at some point.	Gizon guztiak hil beharko dira noizbait.
Who is this carpenter?	Nor da egurgile hori?
When the beer disappears, the beer disappears.	Garagardoa desagertzen denean, garagardoa desagertu egiten da.
There was almost no participation.	Ia ez zen parte hartzerik izan.
Only two staff members attended this school.	Bi langile bakarrik joaten ziren eskola honetan.
Science is constantly evolving.	Zientzia etengabe garatzen ari da.
He was looking forward, his face calm.	Aurrera begira zegoen, aurpegia lasai.
I am impatient with him.	Berarekin pazientziarik gabe nago.
It is bright and sunny.	Argitsua eta eguzkitsua da.
He walked up and down, waiting impatiently.	Gora eta behera ibili zen, pazientziarik gabe itxaroten.
It was a gloomy afternoon.	Arratsalde goibel bat zen.
These are the bookshelves.	Hauek dira liburu-apalategiak.
The bridge is too narrow for two cars to pass.	Zubia estuegia da bi auto pasatzeko.
The crime rate is steadily declining.	Krimen-tasa etengabe jaisten ari da.
Maybe we shouldn’t climb so high.	Beharbada ez dugu hain altu igo behar.
Large mammal populations are rapidly declining.	Ugaztun handien populazioak azkar murrizten ari dira.
He was addicted to tricycle racing.	Triziklo lasterketekiko mendekoa zen.
Do not add salt to tomatoes.	Ez bota gatza tomateei.
Then the missionaries saw everyone.	Orduan misiolariak denek ikusi zituzten.
The release came after the trial court.	Askapena epaitegiaren epaiketaren ostean gertatu zen.
The Vice President held the opening ceremony.	Lehendakariordeak egin zuen inaugurazio ekitaldia.
There was another supermarket on the road.	Errepidean beste supermerkatu bat zegoen.
He took a seat on the bench.	Eserlekua hartu zuen bankuan.
Get him out of jail.	Atera ezazu kartzelatik.
The combination of water and sugar is heat-resistant.	Uraren eta azukrearen konbinazioa bero-erresistentea da.
Hardly anyone reads volcanoes anymore.	Ia inork ez du gehiago irakurtzen sumendiak.
The main sources of water pollution are untreated wastewater.	Uraren kutsadura iturri nagusiak tratatu gabeko ur zikinak dira.
The company dismissed all speculation.	Konpainiak espekulazio guztiak baztertu zituen.
The pill can help the elderly population.	Pilulak adineko biztanleria lagun dezake.
To bring modern life to the village,	Bizitza modernoa herrira ekartzeko,
Beans were a wonderful addition to the soup.	Babarrunak zoparako osagarri zoragarriak ziren.
The politician had no real interest in public policy.	Politikariak ez zuen benetako interesik politika publikoetan.
The new turtle shells were more square than round.	Dortoka oskol berriak karratuak ziren biribilak baino.
The young mother listened patiently to the child's cries.	Ama gazteak pazientziaz entzuten zituen umearen oihuak.
Concentrated but mild flavor.	Zapore kontzentratua, baina leuna.
My brother was born deaf.	Nire anaia gor jaio zen.
The cloud was white.	Hodeia zuria zen.
The family left him little freedom.	Familiak askatasun gutxi uzten zion.
The soldiers' march was silenced by gunfire.	Tiroekin isildu zuten soldaduen martxa.
There was a deafening commotion in the stadium.	Estadioan zalaparta gorra zegoen.
All of these chemicals are carcinogenic.	Produktu kimiko hauek guztiak kartzinogenoak dira.
Follow the road that leads directly to the village.	Herrira zuzenean doan errepidea jarraitzen du.
He gave his story to a newspaper reporter.	Bere istorioa egunkariko kazetari bati eman zion.
Many environmentalists are concerned that too much degradation is happening.	Ekologistak asko kezkatzen dira degradazio handiegia gertatzen ari dela.
Education is a basic human right.	Hezkuntza oinarrizko giza eskubide bat da.
First, let's check what the dictionary says.	Lehenik eta behin, egiaztatu dezagun zer dioen hiztegia.
Various air transport systems	Aire garraiatzeko hainbat sistema
The superintendent called the phone for reinforcements.	Superintendenteak telefonoa deitu zuen errefortzuetarako.
The walk through the dunes was arduous.	Dunetan zehar ibilaldia neketsua izan zen.
A sentence cannot exceed ten thousand words.	Esaldi batek ezin du hamar mila hitz baino gehiago izan.
I can work all day.	Egun osoan lan egin dezaket.
Some foods were completely banned.	Zenbait elikagai guztiz debekatuta zeuden.
The cave was a great place.	Kobazuloa leku ikaragarria zen.
Governments should distribute more food to the poor.	Gobernuek janari gehiago banatu beharko lukete pobreen artean.
They asked each other questions.	Galderak egin zizkioten elkarri.
Most lizards are harmless.	Musker gehienak kaltegabeak dira.
Don’t talk when you’re eating.	Ez hitz egin jaten ari zarenean.
It is best to wash your hair in the morning.	Goizean ilea garbitzea da onena.
The leaf fell into the water.	Hostoa uretara erori zen.
Drivers train rigorously.	Gidariek zorrotz entrenatzen dute.
Driven by the monsoon, the fire spread rapidly.	Montzoiak bultzatuta, sua azkar zabaldu zen.
The President has admitted failure.	Presidenteak porrota onartu du.
All textbooks have a section on geometry.	Testuliburu guztiek geometriari buruzko atal bat dute.
Tornadoes occur more frequently at noon.	Tornadoak maizago gertatzen dira eguerdian.
The heat wave caused several deaths.	Bero-boladak hainbat hildako eragin zituen.
Preparing with white wine is also an option.	Ardo zuriarekin prestatzea ere aukera bat da.
Doctors may use sunscreen to treat burns.	Medikuek eguzkitako krema erabil dezakete erredurak tratatzeko.
Aquariums think too much and work too little.	Akuarioek gehiegi pentsatzen dute eta gutxiegi lan egiten dute.
This path leads to the door.	Bide honek ateraino eramaten du.
Poor service is associated with poor products.	Zerbitzu eskasa produktu eskasekin lotzen da.
He goes to his office every day.	Egunero joaten da bere bulegora.
He carried the horse to his heels.	Zaldia orpoetara eraman zuen.
We could move the table.	Mahaia mugi genezake.
In the window space a vase of flowers catches his eye.	Leiho-espaian lore loreontzi batek bere begia harrapatzen du.
The evidence for climate change is clear.	Klima aldaketaren froga argia da.
Many of his hands were sweating.	Eskuak asko izerditan zeuden.
He frowned, then continued the enumeration.	Bekokia zimurtu zuen, gero enumerazioa jarraitu zuen.
This sentence ends with the exclamation mark.	Esaldi hau harridura ikurrean amaitzen da.
They ran for their lives.	Euren bizitzaren alde korrika egin zuten.
Now, see if you can handle it.	Orain, ea egin dezakezun.
The average citizen tends to be a passive consumer.	Herritar arrunta kontsumitzaile pasiboa izan ohi da.
The stone base of the house is falling.	Etxearen harrizko oinarria erortzen ari da.
Insects live in aquatic environments.	Intsektuak ur inguruneetan bizi dira.
Some are overwhelmed by the rapid pace of change.	Batzuk larrituta daude aldaketaren abiadura azkarrarekin.
Our club is made up of more than a hundred members.	Gure kluba ehun kide baino gehiagok osatzen dute.
Many communities are struggling to provide basic health care.	Komunitate askok oinarrizko osasun arreta eskaintzeko borrokan ari dira.
Deforestation is a major environmental concern.	Deforestazioa ingurumen kezka nagusia da.
Education must be an open process.	Hezkuntza prozesu irekia izan behar da.
The guided tour highlighted some of the interesting sights.	Bisita gidatuak paraje interesgarriak adierazi zituen.
They drank beer from cups.	Garagardoa katilunetatik edaten zuten.
Weather, ocean or mountains.	Eguraldia, ozeanoa edo mendiak.
The siblings grew up together and got very close.	Anai-arrebak elkarrekin hazi ziren eta oso gerturatu ziren.
No relief in sight.	Ez dago erlieberik bistan.
It looks like we're doing well so far.	Badirudi orain arte ondo ari garela.
We made a quick decision.	Erabaki azkar bat hartu genuen.
These regions were first isolated.	Eskualde hauek lehen isolatuta zeuden.
We need to dress better if we want to surprise her.	Hobeto jantzi behar dugu bera harritu nahi badugu.
They work as musicians and actors.	Musikari eta aktore gisa lan egiten dute.
The mechanics of this business are very simple.	Negozio honen mekanika oso sinplea da.
They found it hidden in a box.	Kutxa batean ezkutatuta aurkitu zuten.
Police believe the murder was driven by money.	Poliziak uste du hilketa diruak bultzatu izana.
Pour a little oil into the pan.	Bota olio pixka bat zartaginean.
Poor sales were blamed on too high a ticket price.	Salmenta eskasak txartelaren prezio garestiegiari egotzi zizkioten.
He is known for his compassion.	Bere errukiagatik da ezaguna.
The cemetery is three miles from the road.	Hilerria errepidetik hiru kilometrora dago.
Open the window to get out the smoke.	Ireki leihoa keak ateratzeko.
Have you used blue painter's tape before?	Lehenago erabili al duzu margolari urdinaren zinta?
The neutralizing agent was a colorless liquid.	Agente neutralizatzailea kolorerik gabeko likidoa zen.
Large quantities of oil have been found.	Olio kantitate handiak aurkitu dira.
The car accident is still ruining me.	Kotxe istripuak oraindik hondatzen nau.
Can we travel through time?	Denboran zehar bidaiatu al dezakegu?
My other friends help me.	Nire beste lagunek laguntzen didate.
A book is on the shelf by the window.	Liburu bat leiho ondoan dagoen apalean dago.
The toad exploded.	Apoa lehertu zen.
He poured a glass of milk.	Esne baso bat bota zuen.
Such an experiment is violated	Halako esperimentu batek urratzen du
The factory produces many products for export.	Fabrikak produktu asko ekoizten ditu esportatzeko.
But electricity is expensive.	Baina elektrizitatea garestia da.
There is a beautiful park nearby.	Inguruan parke eder bat dago.
I bought a new dress yesterday.	Atzo soineko berria erosi nuen.
We have to be brave.	Ausardia izan behar dugu.
I need to buy more supplies.	Hornigai gehiago erosi behar ditut.
First, chop the apples.	Lehenik eta behin, txikitu sagarrak.
Here the housewives are friendly.	Hemen etxekoandreak errespetatzen dira.
The number of trees has decreased in recent years	Zuhaitz kopurua gutxitu egin da azken urteotan
They crushed the revolutionaries.	Iraultzaileak zapaldu zituzten.
The servers are very busy to stop and help.	Zerbitzariak oso lanpetuta daude gelditzeko eta laguntzeko.
The area was covered by the sea two centuries ago.	Duela bi mende itsasoak estali zuen eremua.
He threw his cup of tea on the floor.	Bere te kikara lurrera bota zuen.
The heat carried people to the banks of the river.	Beroak jendea ibaiaren ertzera eraman zuen.
Two people were killed in the crash.	Bi pertsona hil ziren istripuan.
The doctor diagnosed him with pneumonia.	Medikuak pneumonia diagnostikatu zion.
He liked to have time to chat with his neighbors.	Bizilagunekin berriketan aritzeko denbora izatea gustatzen zitzaion.
By the time they started surgery, he was already dead.	Ebakuntza hasi zutenean, jada hilda zegoen.
The new bill was unanimously approved.	Lege-proiektu berria aho batez onartu zuten.
Did you put salt in this broth?	Salda honetan gatza jarri al duzu?
We are free to store our seeds.	Aske gara gure haziak gordetzeko.
It was still hard to come by.	Zaila oraindik etortzeko zegoen.
A historic visit ended in tragedy.	Bisita historiko bat tragedian amaitu zen.
Alcohol encourages violent behavior.	Alkoholak indarkeriazko jokaera bultzatzen du.
In summary, this thesis examines the problem.	Laburbilduz, tesi honek arazoa aztertzen du.
Dad reminded us of the sins we committed last year.	Aitak iaz egin genituen bekatuak gogorarazi zizkigun.
The glass shattered, sending small pieces flying.	Edalontzia hautsi egin zen, puska txikiak hegan bidaliz.
This is the oldest temple in the city.	Hau da hiriko tenplurik zaharrena.
He used to run every morning.	Goizero korrika joaten zen.
The relationship between parents and children is complex.	Gurasoen eta seme-alaben arteko harremana konplexua da.
This is the best way to protect your data.	Hau da zure datuak babesteko modurik onena.
Beloved ones were forced to say goodbye to their husbands.	Senarrari agur esatera behartuta zeuden maiteak.
He had to devote some time to exercise every week.	Astero denbora pixka bat eskaini behar zuen ariketei.
A man threw a cigarette at her.	Gizon batek zigarro bat jaurti zion.
They blamed the government leaders for the chaos.	Gobernuko buruzagiei egotzi zieten kaosaren errua.
The politician stressed that business would expand.	Politikariak azpimarratu zuen negozioak zabalduko zirela.
They will start slowly and then accelerate.	Poliki-poliki hasiko dira eta gero bizkortu egingo dira.
No wonder it’s the apple of my eye.	Ez da harritzekoa nire begien sagarra izatea.
The bird was thrown out of the camp.	Txoria kanpalekutik bota zuten.
The ghosts began to moan.	Mamuak intzirika hasi ziren.
Salt is said to prolong life.	Gatzak bizitza luzatzen omen du.
Why don't more people make movies like this?	Zergatik ez du jende gehiagok horrelako pelikulak egiten?
A lifeguard inspects the beach.	Sorosle batek hondartza ikuskatzen du.
They have few neighbors.	Bizilagun gutxi dituzte.
Formally, biologists call this species elephant shrew.	Formalki, biologoek elephant shrew deitzen diote espezie honi.
The corporation will present the paperwork next week.	Korporazioak datorren astean aurkeztuko ditu tramiteak.
The monthly payment was too small.	Hileko ordainketa txikiegia zen.
He tried to open the door.	Atea zabaltzen saiatu zen.
After all, it shows symptoms of malaria.	Azken finean, malaria sintomak erakusten ditu.
Civil authorities have imposed a closure.	Agintari zibilek itxiera ezarri dute.
The black box was found to have a note.	Kutxa beltzak ohar bat zuela aurkitu zen.
This is the problem we need to solve.	Hau da konpondu behar dugun arazoa.
They washed their feet and hands.	Oinak eta eskuak garbitu zituzten.
The children all took part in helping.	Haurrak denak parte hartu zuten laguntzeko.
The past is behind it.	Iragana atzean dago.
The faulty engine started to create a racket.	Motor akastunak erraketa bat sortzen hasi zen.
Many plants grow there.	Landare asko hazten dira bertan.
Storms can wreak havoc.	Ekaitzak suntsipen handiak eragin ditzake.
The compensation for the survivors will be in the millions.	Bizirik ateratakoen kalte-ordainak milioika izango dira.
A rag is stuck under a hinge.	Trapu bat gontz baten azpian trabatuta dago.
One minute is worth ten seconds.	Minutu bat hamar segundo balio du.
Your brother wants to join the club.	Zure anaiak klubeko kide egin nahi du.
He had traveled abroad five years earlier.	Bost urte lehenago atzerrira bidaiatu zuen.
The driver gave the voice an ironic intonation.	Gidariak intonazio ironikoa eman zion ahotsari.
Every hot drink contains caffeine.	Edari bero bakoitzak kafeina dauka.
Tristan bowed respectfully to his mother.	Tristanek errespetuz makurtu zuen amari.
The smell of jasmine wandered through the garden.	Jasminaren usaina lorategian zehar noraezean zebilen.
Police do not allow such behavior.	Poliziak ez du horrelako portaerarik onartzen.
A small amount of weight loss causes minor muscle fractures.	Pisugabetasun kopuru txiki batek muskulu-haustura txikiak eragiten ditu.
The senator was in favor of health care reform.	Senatariak osasun erreformaren alde egin zuen.
Citizens prayed for rain.	Herritarrek euria egiteko otoitz egin zuten.
The soft orange light fell on their sanctuary.	Argi laranja leunak beren santutegira erori zen.
Women can’t get in here!	Hemen emakumeak ezin dira sartu!
Most fruits need two summers to grow.	Fruitu gehienek bi uda behar dituzte hazteko.
Women are underestimated in this sector.	Emakumeak gutxietsita daude sektore honetan.
Why did you buy so many apples?	Zergatik erosi dituzu hainbeste sagar?
You could smell the flowers being so pretty.	Loreak oso politak ziren usaintzen zenituen.
The star is too large to fit in the box.	Izarra handiegia da koadroan sartzeko.
This country has a long history of civil war.	Herrialde horrek gerra zibilaren historia luzea du.
The stadium seat is uncomfortable.	Estadioko eserlekua deserosoa da.
He was too poor to pay for the bus, too.	Pobreegia zen autobusa ordaintzeko ere.
Engineers developed a safety valve.	Ingeniariek segurtasun balbula bat garatu zuten.
Several trustees were demanding an end to the commitment.	Konpromisoa amaitzeko eskatzen ari ziren hainbat patronatu.
Those who threatened or harassed women were also punished.	Emakumeak mehatxatzen edo jazartzen zituztenak ere zigortzen zituzten.
Her hair was hanging down her face.	Ilea zintzilik zegoen aurpegian.
They sat in silence for a moment.	Isilik eseri ziren une batez.
So your pedometer won't count the steps you take outside?	Beraz, zure pedometroak ez ditu kanpoan ematen diren pausoak zenbatuko?
There were many disagreements among the reformers at the time.	Erreformatzaileen artean desadostasunak ugariak ziren garai hartan.
Next to her father, the girl was watching the parade.	Aitaren ondoan, neskak desfilea ikusten zuen.
We have measured air pollution in several cities.	Airearen kutsadura neurtu dugu hainbat hiritan.
This restaurant is known for its chicken parmesan cheese.	Jatetxe hau ezaguna da bere oilasko parmigianagatik.
First, wash the potatoes.	Lehenik eta behin, garbitu patatak.
They made two boxes of pigeons out of their perch.	Bi uso kutxaka egin zuten beren pertxetik.
He promised to build a new temple.	Tenplu berri bat eraikiko zuela agindu zuen.
The sewer system needs to be fixed.	Saneamendu-sareak konpondu behar du.
Remove all traces of oil.	Kendu olio arrasto guztiak.
He has sharp eyes.	Begi zorrotzak ditu.
The arrest has sparked outrageous protests across the country.	Atxiloketak haserre protestak eragiten ditu herrialde osoan.
The invention was a great success.	Asmakizunak arrakasta handia izan zuen.
Many factories were destroyed in the invasion.	Fabrika asko suntsitu zituzten inbasioan.
For them, war was inevitable.	Haientzat gerra saihestezina zen.
His revelation was soon to come.	Bere errebelazioa laster izango zen.
He hit the side of his head gently.	Buruaren aldea leunki jo zuen.
The youngsters made their way to the edge of the cliff.	Gaztetxoek itsaslabar ertzera egin zuten bidea.
This is the song that reached the top of the charts.	Hau da zerrendetan lehen postua lortu duen abestia.
The surgeon repaired the man's damaged leg.	Zirujauak gizonaren hanka hondatua konpondu zuen.
Take the subway and then change to a bus.	Metroa hartu eta gero autobus batera aldatu.
A scientist resurrected a dead man.	Zientzialari batek hildako gizon bat berpiztu zuen.
Pour the plant into the compost pile.	Bota landarea konpost pilara.
Evidence suggests that this book is reliable.	Ebidentziek liburu hau fidagarria dela iradokitzen dute.
The economy, he says, depends on agriculture.	Ekonomia, dio, nekazaritzaren menpe dago.
In the Middle Ages, boys wore their hair long.	Erdi Aroan, mutilek ilea luzea eramaten zuten.
He threw his head back.	Burua atzera bota zuen.
It’s tiring to climb so many steps!	Nekagarria da hainbeste pauso igotzea!
It is characterized by dramatic changes and extreme plot twists.	Aldaketa dramatikoak eta muturreko trama bihurguneak ditu ezaugarri.
This river divides the city in two.	Ibai honek hiria bi erditan banatzen du.
You need to weigh them carefully.	Arretaz pisatu behar dituzu.
The ticket office hit him at the box office.	Txarteldegiak leihatilan kolpea eman zion txartela.
The huge stone walls of the castle were visible to all.	Gazteluaren harrizko horma izugarriak denek ikusten zituzten.
We listen to what others think.	Besteek pentsatzen dutena entzuten dugu.
Every child in school needs proper training.	Ikastetxeko haur bakoitzak prestakuntza egokia behar du.
Refugees must obey the law.	Errefuxiatuek legea bete behar dute.
He was convinced that he would understand.	Konbentzituta zegoen berak ulertuko zuela.
Those responsible for this crime were executed.	Krimen honen arduradunak exekutatu zituzten.
The shining golden dome was on top of it.	Urrezko kupula distiratsua bere gainean zegoen.
The dust of the light settles on the surface.	Argiaren hautsa azalean finkatzen da.
Again, in the deep forest, they are in danger.	Berriz ere, baso sakonean, arriskuan daude.
A set of small bird species.	Hegazti espezie txikien multzoa.
The pot was boiling.	Lapikoa irakiten zegoen.
Deep underground.	Lurpeko sakona.
This particular type of apple is only used in cakes.	Sagar mota zehatz hau pasteletan bakarrik erabiltzen da.
Silks have a bright sheen.	Zetak distira distiratsua dute.
The conditions have been slightly adjusted.	Baldintzak apur bat egokitu dira.
The missionaries established churches in many villages.	Misiolariek elizak ezarri zituzten herri askotan.
This kitchen is very light.	Sukalde hau oso argia da.
This law has recently been revised.	Lege hori berriki berrikusi da.
He had trouble understanding the question.	Galdera ulertzeko arazoak izan zituen.
Hope and optimism spread through the air.	Itxaropena eta baikortasuna zabaltzen dira airean.
A landslide destroyed a building.	Lur-jausi batek eraikin bat suntsitu zuen.
His visits were irregular.	Bere bisitak irregularrak izan ziren.
Everyone except the one who sided with the president.	Pertsona guztiek izan ezik, presidentearen alde egin zuten.
The elevator broke down.	Igogailua matxuratu zen.
Don't you see that this is useless?	Ez al duzu ikusten hori alferrikakoa dela?
Some children are just as intelligent as adults	Haur batzuk helduak bezain adimentsuak dira
He hides his passionate hatred in the cold indifference.	Bere gorroto sutsua ezkutatzen du axolagabekeria hotzean.
He was wearing sneakers, jeans and a leather jacket.	Sneakers, bakeroak eta larruzko jaka bat zeraman.
The medicine will leave an unpleasant taste for a few hours.	Sendagaiak zapore desatsegina utziko du ordu batzuetan.
Therefore, the sidewalks are kept at the highest level.	Hori dela eta, espaloiak maila altuenean mantentzen dira.
This must be the place!	Hau izan behar da lekua!
The wine was of good quality and served chilled.	Ardoa kalitate onekoa zen eta hoztuta zerbitzatzen zen.
My aunt was the first to scold me.	Izeba izan zen errieta egiten lehena.
We must avoid civil war at all costs.	Gerra zibila saihestu behar dugu kosta ahala kosta.
The reason is partly genetic and partly environmental.	Arrazoia neurri batean genetikoa da eta neurri batean ingurumena.
The animal continued to run away.	Animaliak ihes egiten jarraitu zuen.
An administrator	Administratzaile bat
He squeezed the bridge of his nose.	Sudur zubia estutu zuen.
The use of solar energy requires access to sunlight.	Eguzki-energia erabiltzeak eguzki-argia eskuratzea eskatzen du.
I'll take it from there.	Handik hartuko dut.
It is modest, but it sounds clear.	Apala, baina argi entzuten da.
The harvest moon seems unusually large tonight.	Uzta ilargiak ezohiko handia dirudi gaur gauean.
He spent only half his monthly salary.	Hileko soldataren erdia baino ez zuen gastatzen.
Pounds multiply quickly.	Kiloak azkar biderkatzen dira.
Can you suggest alternative methods?	Metodo alternatiboak iradoki ditzakezu?
The school didn't just have a dress code,	Eskolak ez zuen soineko kodea bakarrik,
Hope is eternal.	Itxaropena betikoa da.
This cheese is delicious.	Gazta hau goxoa da.
Punishment for the use of illegal narcotics is harsh.	Legez kanpoko narkotikoak erabiltzeagatiko zigorra gogorra da.
The group was removed from the board.	Taldea taulatik ezabatu zuten.
The ducks began to roar merrily.	Ahateak alai karraraka hasi ziren.
The speech was not well received.	Diskurtsoak harrera txarra izan zuen.
She was overwhelmed because she was such a great woman.	Hain emakume handia zenez gainezka egin zuen.
Universities are no longer institutions of higher learning.	Unibertsitateak ez dira jada goi-mailako ikaskuntzako erakundeak.
Describe your role, duties, and responsibilities.	Deskribatu zure eginkizuna, betebeharrak eta erantzukizunak.
The moon shone in the night sky.	Ilargiak distira egiten zuen gaueko zeruan.
Sometimes teachers focus on grammar.	Batzuetan irakasleak gramatikan kontzentratzen dira.
He studied history in high school.	Batxilergoan historia ikasi zuen.
The file is cut easily and smoothly.	Fitxategia erraz eta leun mozten da.
The noise woke me up from a healthy sleep.	Zaratak lo sano batetik esnatu ninduen.
A brontosaurus is a large dinosaur.	Brontosaurus bat dinosauro handi bat da.
Summer is my favorite season.	Uda da nire denboraldirik gogokoena.
This question has fascinated philosophers since antiquity.	Galdera honek antzinatetik harritu ditu filosofoak.
Pruning fruit bushes carries a risk.	Fruta zuhaixkak inausteak arriskua dakar.
A cat whistled angrily.	Katu batek txistu egin zuen, haserre.
The Prime Minister asked the opposition for help.	Lehen ministroak oposizioari laguntza eskatu zion.
Don't jump on the stairs.	Ez egin salto eskaileretara.
Can we meet in the evening?	Topa gaitezke arratsaldean?
The sentences are correct, the speaker is correct.	Esaldiak zuzenak dira, hiztuna zuzena.
His face flushed with rage.	Aurpegia gorritu zitzaion amorruz.
This proposal is highly questionable.	Proposamen hau oso zalantzagarria da.
The balance failed and he fell backwards.	Balantzak huts egin zuen eta atzerantz erori zen.
The boy drank salt water.	Mutilak ur gazia edan zuen.
The weather in this area is quite unpredictable.	Inguru honetan eguraldia nahiko ezustekoa da.
The cemetery doors were closed.	Hilerriaren ateak itxita zeuden.
She was one of the first women to practice medicine.	Medikuntza praktikatu zuen lehen emakumeetako bat izan zen.
We also agreed not to discuss the issue.	Gaia ez eztabaidatzea ere adostu genuen.
However, he was against violence.	Hala ere, indarkeriaren aurka zegoen.
He was stubborn in many ways.	Zentzu askotan tematua zen.
But we have no news of the dead.	Baina ez dugu hildakoen berririk.
They were forbidden to eat certain foods.	Debekatuta zuten zenbait elikagai jatea.
Every year many boats pass through the bay.	Urtero ontzi asko pasatzen dira badiatik.
Most of the fruit was given by the cherry trees.	Gerezi zuhaitzek ematen zuten fruitu gehiena.
Federal employees receive generous benefits.	Langile federalek onura eskuzabalak jasotzen dituzte.
Anger eats away at the heart.	Haserreak bihotza jaten du.
His ideas were completely unacceptable.	Bere ideiak guztiz onartezinak ziren.
So the wise old woman added four coins.	Beraz, atso jakintsuak lau txanpon gehitu zituen.
Officials claim a high market and demand.	Funtzionarioek merkatu eta eskaera handia aldarrikatzen dute.
Dogs are often members of a family.	Txakurrak askotan familia bateko kideak dira.
The debate over reforms spread like wildfire.	Erreformei buruzko eztabaida sutan zabaldu zen.
The kids were washing their bikes.	Haurrak bizikletak garbitzen ari ziren.
It was based entirely on them.	Horietan oinarritzen zen erabat.
I have written many letters to the governor.	Gutun asko idatzi dizkiot gobernadoreari.
He pushed her to the chair.	Aulkira bultzatu zuen.
The idea is moving fast into the mainstream.	Ideia azkar mugitzen ari da korronte nagusira.
Apples were found scattered on the ground.	Sagarrak sakabanatuta aurkitu ziren lurrean.
The best places to camp are in the warmer months.	Kanpinerako lekurik onenak hilabete epeletan daude.
Everyone was encouraged.	Denak animatu ziren.
The rebels are committing a lot of atrocities.	Matxinatuak ankerkeria asko egiten ari dira.
Do not slow down the car.	Ez murriztu autoaren abiadura.
The mosque is in the corner.	Meskita izkinan dago.
They will lose the grade for incomplete work.	Osatu gabeko lanengatik nota galduko dute.
After a thorough examination, the judge ruled that the case was closed.	Azterketa zehatza egin ondoren, auzia itxitzat jo du epaileak.
Everywhere you look today, the tide of protectionist sentiment is flowing.	Leku guztietan gero eta gehiago arduratzen da ingurumenarekin.
They have a real chance of reaching the final.	Finalera iristeko aukera erreala dute.
A dangerous epidemic swept through the area.	Epidemia arriskutsu batek zeharkatu zuen ingurua.
Is our impact on the earth great?	Handia al da gure eragina lurrean?
It was believed that the laws would inevitably be passed.	Legeak ezinbestean pasatuko zirela uste zen.
Tropical fruits are usually sweet and juicy.	Fruitu tropikalak gozoak eta mamitsuak izan ohi dira.
They can be visited on an organized tour of the island.	Irlak antolatutako ibilaldi batean bisita daitezke.
Fewer people perceive this monument.	Jende gutxiagok hautematen du monumentu hau.
Last year we planted a vegetable garden.	Iaz ortua landatu genuen.
Murder is a horrible thing.	Hilketa gauza izugarria da.
He earned his medical degree ten years ago.	Duela hamar urte lortu zuen mediku titulua.
Make sure you pull the cord.	Ziurtatu kable gorritik tiratzen duzula.
From this course we learn that the future is open.	Ikastaro honetatik etorkizuna zabalik dagoela ikasten dugu.
They drove a horse-drawn carriage through the city.	Zaldi-gurdia gidatu zuten hirian zehar.
Plans for the new bridge are being worked out.	Zubi berriaren planoak lantzen ari dira.
The answer is not obvious.	Erantzuna ez da agerikoa.
My income is higher than yours!	Nire diru-sarrerak zureak baino handiagoak dira!
Clear all obstacles that will prevent this.	Garbitu hori eragotziko duten oztopo guztiak.
The patient died of bleeding.	Gaixoa odoletan hil zen.
I'm uncomfortable, no matter what!	Deseroso nago, zer esanik ez!
Work is expected to begin soon.	Lanak laster hastea espero da.
Everyone will feel valued.	Bakoitzak balioetsiak sentituko dira.
This family grows potatoes.	Familia honek patatak hazten ditu.
Men are better at solving problems than women.	Gizonak hobeak dira arazoak konpontzen emakumeak baino.
The garden is full of beautiful flowers.	Lorategia lore ederrez ugaria da.
They won the lottery.	Loteria irabazi zuten.
There is no reliable system for deflation and inflation.	Ez dago deflaziorako eta inflaziorako sistema fidagarririk.
Then they both started crying.	Orduan biak negarrez hasi ziren.
They are considered "social pariahs" here.	"Pario sozial"tzat hartzen dira hemen.
Unscrupulous people take advantage of taxes.	Eskrupulurik gabeko jendeak zergak aprobetxatzen ditu.
So far, there is not enough evidence to convict him.	Orain arte, ez dago froga nahikorik errudun deklaratzeko.
My childhood friend is getting married next month.	Nire haurtzaroko laguna datorren hilabetean ezkonduko da.
The general store was empty.	Denda orokorra hutsik zegoen.
The immigration department is very bureaucratic.	Immigrazio saila oso burokratikoa da.
The new factory could double production.	Fabrika berriak ekoizpena bikoiztu dezake.
She favors wearing a conservative dress.	Soineko kontserbadoreak janztearen alde egiten du.
Delivery is complete.	Entrega amaitu da.
Given more time, the task would be over.	Denbora gehiago emanda, zeregina amaituta egongo zen.
Scientists have developed a new technology.	Zientzialariek teknologia berri bat garatu dute.
The room smelled like a brewery.	Gelak garagardotegi baten usaina zuen.
Little elephants are called calves.	Elefante txikiei txahal deitzen zaie.
Sweat broke out on his skin.	Izerdia piztu zitzaion azalean.
The town's river flows through the middle.	Herriko ibaia erditik pasatzen da.
The election results surprised many observers.	Hauteskundeen emaitzek begirale asko harritu zituzten.
The leader is ill and in hospital.	Liderra gaixorik eta ospitalean dago.
This dish is delicious.	Plater hau goxoa da.
Direct access to the lake is limited.	Aintzirarako sarbide zuzena mugatua da.
Press the button and see the changes.	Sakatu botoia eta ikusi aldaketak.
Although he wanted to be rich, he was very happy.	Aberatsa izan nahi zuen arren, oso pozik zegoen.
The detective firmly stated that he had not committed any crime.	Detektibeak irmo adierazi zuen ez zuela deliturik egin.
Algae and plankton provide most of the oxygen we breathe.	Algek eta planktonak arnasten dugun oxigeno gehiena ematen dute.
In winter the water freezes.	Neguan ura izozten da.
The last meal was made at dusk.	Azken bazkaria iluntzean egin zuten.
The man mingled well with the others.	Gizona ondo nahasten zen besteekin.
Leaders will give a short talk.	Buruzagiek hitzaldi labur bat emango dute.
The chances are against you.	Aukerak zure aurka daude.
Articles in a newspaper are called articles.	Egunkari bateko artikuluei artikuluak deitzen zaie.
Since the divorce, their conversations have been strained.	Dibortzioaz geroztik, haien elkarrizketak estutu egin dira.
The politician spoke out loud.	Politikariak gogor hitz egin zuen.
His carelessness aroused his anger.	Bere arduragabekeriak haserrea piztu zuen.
The bottle was half empty.	Botila erdi hutsik zegoen.
Are birds smarter than mice?	Hegaztiak saguak baino adimentsuagoak al dira?
We have pushed our bank accounts to the limit.	Gure banku-kontuak mugaraino eraman ditugu.
They both have to bend their backs to follow him.	Biek bizkarra makurtu behar dute hari jarraitzeko.
The soldier barely noticed.	Soldadua ia ez zen ohartu.
The offer was rejected in a short letter.	Eskaintza ukatu egin zen gutun labur batean.
For example, many plants grow with a light source.	Adibidez, landare asko argi iturri batera hazten dira.
There was no blood on the man's hands.	Ez zegoen odolik gizonaren eskuetan.
We don’t encourage people to smoke.	Ez dugu jendea erretzera animatzen.
He took his time and drank slowly.	Denbora hartu eta poliki-poliki edan zuen.
His hobbies were eating and sleeping.	Bere zaletasunak jatea eta lo egitea ziren.
The goat was waiting in the back of the store.	Ahuntza dendaren atzealdean zegoen zain.
She was wearing an orange dress.	Soineko laranja bat zeraman.
The trench had to be filled and refilled.	Lubakia bete eta berriz bete behar izan zen.
The teacher confidently walked to the front of the class.	Irakaslea konfiantza handiz joan zen klasearen aurrealderantz.
As usual we struggled and ate.	Ohi bezala borrokan eta jaten aritu ginen.
Swearing in relieved the pain.	Zin egiteak mina arintzea ematen zuen.
She hugged her young son.	Bere seme gaztea besarkatu zuen.
The locals danced together.	Bertakoek elkarrekin dantzatu zuten.
He jumped forward, almost knocking.	Aurrera jauzi egin zuen, ia joz.
Children’s reports are painful.	Umeen txostenak mingarriak dira.
He had better not tell his mother.	Hobe zuen amari ez esatea.
There are other organisms that produce speech.	Beste organismo batzuk ere badaude hizkerak sortzen dituztenak.
Vegetables can be grown in greenhouses.	Barazkiak negutegietan hazi daitezke.
They found an apple falling from the tree.	Zuhaitzetik sagar bat erori zela aurkitu zuten.
He stood in front of the audience, looking gloomy.	Entzuleen aurrean jarri zen, goibel begira.
The poems are read from right to left.	Poemak eskuinetik ezkerrera irakurtzen dira.
I took a taxi home.	Taxi bat hartu nuen etxera.
Clouds began to form over it.	Hodeiak sortzen hasi ziren gainean.
Wine production has increased in this region.	Ardoaren ekoizpena areagotu egin da eskualde honetan.
It does the same thing.	Gauza bera egiten du.
They hung on the rope for the love of life.	Sokan zintzilikatu ziren bizitza maitearentzat.
They are the biggest crime fighters in the world.	Munduko krimen borrokalaririk handienak dira.
To test electrical circuits, engineers use these probes.	Zirkuitu elektrikoak probatzeko, ingeniariek zunda hauek erabiltzen dituzte.
The building was supplied by the City Council.	Udalak hornitu zuen eraikina.
The border is an international border.	Muga nazioarteko muga bat da.
The finished painting was shown on a stage.	Amaitutako margolana agertoki batean erakutsi zuten.
He looked at the girl.	Neskari begiratu zion.
He crossed the line.	Lerroa zeharkatu zuen.
You have a lot of bad habits.	Ohitura txar ugari dituzu.
Nothing makes me feel more intense.	Ezer ez nau biziago sentiarazten.
The stranger did not suspect it.	Ezezagunak ez zuen susmatzen.
There are millions of unemployed people in this country.	Milioika pertsona daude langabezian herrialde honetan.
The government has set that number.	Gobernuak zehaztu du kopuru hori.
Now that window is twenty feet high.	Orain, leiho horrek hogei metroko altuera du.
It’s an example of an ice floe runner.	Izotz floe korrikalari baten adibidea da.
The request will be met.	Eskaria beteko da.
The judge fined the driver.	Epaileak isun handia jarri zion motor gidariari.
He spoke softly.	Leun hitz egin zuen.
The children were terrified.	Umeak ikaratuta zeuden.
The king's edict is violated.	Erregearen ediktua urratuta dago.
Most cultures have their own musical forms.	Kultura gehienek euren musika formak dituzte.
The wall was freshly decorated.	Horma freskoz apainduta zegoen.
Call to arms for farmers.	Baserritarren alde armen deia.
It is impossible to live our lives without shedding blood.	Ezinezkoa da gure bizitza odola isuri gabe bizitzea.
He tells me that he will be alone forever.	Betiko soil geratuko dela esaten dit.
There has never been a nymph nymphomaniac.	Inoiz ez da ninfa ninfomanorik egon.
That fascinating story made all three of us laugh.	Istorio liluragarri hark barre egin zigun hiruroi.
Two immunodeficiency drugs caused diabetes.	Bi immunodepresio drogak eragin zioten diabetesa.
If this plan is implemented, costs will rise soon.	Plan hori gauzatzen bada, kostuak laster igoko dira.
The doctor thoroughly examined his patient.	Medikuak bere pazientea ondo aztertu zuen.
Our domain experience adds value to our customers.	Gure domeinuko esperientziak balioa gehitzen die gure bezeroei.
The place smells awful.	Tokiak usain izugarria du.
We need to learn to talk together.	Elkarrekin hitz egiten ikasi behar dugu.
They dug the deepest hole.	Zulorik sakonena zulatu zuten.
The gingerbread smelled attractive in the oven.	Jengibre-ogia labearen usain erakargarria zegoen.
He was dying of cancer.	Minbiziak jota hiltzen ari zen.
It takes a while to fix.	Denbora pixka bat ematen du konpontzen.
This has led to more opportunities for corruption.	Horrek ustelkeriarako aukera gehiago eman ditu.
He refused to look at me.	Uko egin zidan niri begiratzeari.
The number of emigrants who leave every year.	Urtero ateratzen den emigrante kopurua.
Whether it is or not, that is the question.	Izan ala ez izan, hori da galdera.
He had strong facial features.	Aurpegiko ezaugarri sendoak zituen.
The stars are reflecting brightly in the water.	Izarrak distiratsu islatzen ari dira uretan.
The fact is that he lost his job.	Kontua da lana galdu zuela.
The ceiling was stained with water damage.	Sabaia ur-kalteengatik zikinduta zegoen.
Some modern music seems to scream.	Musika moderno batzuk garrasika dirudi.
Serve with milk.	Zerbitzatu esnearekin.
He sided with us.	Gure alde hartu zuen auzian.
Police said the suspects did not confess.	Ertzainak esan zuen susmagarriek ez zutela aitortu.
Why didn't you say you were hungry?	Zergatik ez duzu esan gosea zinela?
Milk is made in "kit kat" bars there.	Esnea "kit kat" tabernetan egiten da hor.
Let's not waste any more time.	Ez dezagun denbora gehiago galdu.
A model can be thought of as a person.	Eredu bat pertsona gisa pentsa daiteke.
But we can't go on like this.	Baina ezin dugu horrela jarraitu.
His discourse was philosophical.	Bere diskurtsoa filosofikoa zen.
Take the car too.	Autoa hartzea ere bai.
The bell rang for the dead.	Kanpaiak jo zuen hildakoen alde.
The smell of the air was unbearable.	Airearen usaina jasanezina zen.
The creek was merry as it went on its way.	Errekatxoak alai egiten zuen bere bidean zihoan bitartean.
They opened a new bar in the village.	Taberna berri bat ireki zuten herrian.
Six children were killed when the house collapsed.	Etxea erori zenean sei ume hil ziren.
My new shoes are pretty comfortable.	Nire oinetako berriak nahiko erosoak dira.
Kevin had a strange smile on his face.	Kevinek irribarre arraroa zuen.
To irrigate the plants, he bought a watering can.	Landareak ureztatzeko, ureztagailu bat erosi zuen.
There is a cafe outside.	Kanpoaldean kafetegi bat dago.
He was awarded the Citizens' Award.	Herritarren saria eman zioten.
His operation was a success.	Bere ebakuntza arrakastatsua izan zen.
Robotic vehicles run on electricity.	Ibilgailu robotikoak elektrizitatearekin ibiltzen dira.
Research shows that a vegetarian diet is healthier.	Ikerketek diote dieta begetarianoa osasuntsuagoa dela.
I like this place more and more.	Gero eta gehiago gustatzen zait toki hau.
We are separate lives now.	Bizitza bereiziak gara orain.
My mother opened the front door.	Amak sarrerako atea ireki zuen.
He had to get to that meeting.	Bilera horretara iritsi behar zuen.
He moved his finger to his lips.	Behatza ezpainetara eraman zuen.
The snow was shining in the sun.	Elurrak distira egiten zuen eguzkitan.
The lobster worked well, so this must be the problem.	Langostak ondo funtzionatu zuen, beraz, hau izan behar da arazoa.
The agreement was signed at the end of last month.	Joan den hilaren amaieran sinatu zuten hitzarmena.
In the fall the trees shine orange.	Udazkenean zuhaitzek laranja koloreko distira ematen dute.
Linux is the operating system.	Linux sistema eragilea da.
The growth of the city has been remarkable.	Hiriaren hazkundea nabarmena izan da.
It is now a barren, flat field.	Orain zelai antzu eta lauen lekua da.
It rained the hardest.	Euririk gogorrena egin zuen.
What happened here is not a matter of laughter.	Hemen gertatu dena ez da barre egiteko kontua.
The business is growing.	Enpresa hazten ari da.
He hopes to buy a bigger house.	Etxe handiago bat erostea espero du.
One day, a man visited the city.	Egun batean, gizon bat hiria bisitatu zuen.
Peaches bloom here.	Melokotoiek loratzen dute hemen.
I opened the car door.	Kotxeko atea ireki nuen.
You can see this waste.	Hondakin hauek ikus ditzakezu.
We need to stay together, remember?	Elkarrekin geratu behar gara, gogoratzen?
The mountains were clearly visible through the fog.	Mendiak argi ikusten ziren laino artean.
Don't lend money to anyone.	Ez eman dirurik inori maileguan.
Developers are populating neighborhoods.	Garatzaileak auzoak populatzen ari dira.
It would be easy to keep track of him.	Erraza izango litzateke haren jarraipena egitea.
It's fun to ride a bike.	Dibertigarria da bizikletan ibiltzea.
Mystery surrounds his demise.	Misterioak inguratzen du bere desagerpena.
The government will invest more in roads.	Gobernuak gehiago inbertituko du errepideetan.
Tennis requires speed, speed and endurance.	Tenisak bizkortasuna, abiadura eta iraunkortasuna eskatzen ditu.
The natives appeared warm and sympathetic.	Bertakoak epel eta jatorra agertu ziren.
Do not allow strawberry juice to spill.	Ez utzi marrubi-zukua isuri dadin.
The eggs were collected every morning.	Arrautzak goizero biltzen ziren.
New neighbors came home.	Bizilagun berriak iritsi ziren etxera.
We can't agree or disagree.	Ezin dugu ez ados ez ados egon.
The appointment revealed a lack of powers.	Izendapenak eskumen falta agerian utzi zuen.
She stared at her son.	Bere semeari begira geratu zen.
With this new law, workers are guaranteed a living wage.	Lege berri honekin langileei bizi-soldata bermatzen zaie.
We travel quite often.	Nahiko maiz egiten dugu bidaia.
Some varieties of bread are quite nutritious.	Ogi barietate batzuk nahiko nutritiboak dira.
He devoted himself to preaching the gospel.	Ebanjelioa predikatzen dedikatu zen.
After the execution, she cried.	Exekuzioaren ondoren, negar egin zuen.
Hold the plate.	Eutsi platera.
Several animal species are disappearing	Hainbat animalia espezie desagertzen dira
The principle of equality is an aspect of democracy.	Berdintasunaren printzipioa demokraziaren alderdi bat da.
Daily processions were popular here.	Eguneroko prozesioak ezagunak ziren hemen.
The cliffs rise above the river.	Itsaslabarrak ibaiaren gainetik altxatzen dira.
He was careful in the dark.	Kontuz ibili zen iluntasunean.
The painter was from a small town.	Margolaria herri txiki batekoa zen.
There was a beautiful display of autumn leaves in the shop window.	Erakusleihoan udazkeneko hostoen erakusketa ederra zegoen.
Many targets are waiting for your attack.	Helburu ugari zure erasoaren zain daude.
The medical staff cares for the injured.	Langile medikoak zaurituak artatzen ditu.
He trained to improve his technique.	Bere teknika hobetzeko entrenatu zuen.
Her statements angered feminists.	Haren adierazpenek feministak haserretu zituzten.
We need to protect these animals.	Animalia hauek babestu behar ditugu.
We need to be careful when driving.	Kontuz ibili behar dugu gidatzen ari garenean.
The nation’s first democracy is based on geographical regions.	Nazioko lehen demokrazia eskualde geografikoetan oinarritzen da.
Governments are accustomed to shedding their weight.	Gobernuak ohituta daude euren pisua botatzera.
They sensed the presence of another.	Beste baten presentzia sumatu zuten.
Many countries adopted the system.	Herrialde askok hartu zuten sistema.
Embark on a series of experiments.	Esperimentu sorta bati ekitea.
A difficult man makes a difficult choice.	Gizon nekez batek aukera nekez egiten du.
This cookbook includes both traditional and modern recipes.	Sukaldaritza liburu honek errezeta tradizionalak zein modernoak biltzen ditu.
He was eager to ask the police.	Ertzaintzak galdetzeko irrikaz zegoen.
I made a big mess along the way!	Nahaspila handia egin dut bidean!
The reputation of this university is unassailable.	Unibertsitate honen ospea erasoezina da.
Their house is proving to be an inappropriate choice.	Haien etxea aukera desegokia dela frogatzen ari da.
The wise man knows when it is time to go back.	Gizon jakintsuak badaki noiz den atzera egiteko ordua.
It continues to rain.	Euria erortzen jarraitzen du.
The country continued to be rich in resources.	Herrialdea baliabideetan aberatsa izaten jarraitu zuen.
They locked him out of the room.	Gelatik kanpo itxi zuten.
The director tried to seduce them on stage.	Zuzendaria saiatu zen haiek oholtza gainean limurtzen.
He swore that his intentions were not dirty.	Bere asmoak ez zirela zikinak zin egin zuen.
The heat was stifling.	Beroa itogarria zen.
The minibus was full of passengers.	Mikrobusa bidaiariz beteta zegoen.
Body language is a surprisingly complex subject.	Gorputz hizkuntza gai harrigarri konplexua da.
These plates have been used but are in good condition.	Plaka hauek erabili dira baina egoera onean daude.
He tucked his glasses into a pocket.	Betaurrekoak ondo sartu zituen poltsiko batean.
Vegetables need a lot of sun and water.	Barazkiak eguzkia eta ur asko behar ditu.
I was in a good position.	Posizio onean nengoen.
Water is often polluted as a result of industrial waste.	Ura kutsatu ohi da industria-hondakinen ondorioz.
It is the dog's job to take care of the house.	Txakurraren lana da etxea zaintzea.
The bird fluttered around its cage.	Txoria bere kaiolaren inguruan astindu zen.
The bank left many small businesses unable to pay.	Bankuak negozio txiki asko utzi zituen ordaindu ezinik.
The picture is beautiful.	Koadroa ederra da.
Do not use this ingredient in cooking.	Ez erabili osagai hau sukaldaritzan.
The storm intensified as the night progressed.	Ekaitza areagotu egin zen gaua aurrera joan ahala.
The government announced that it would enforce the new regulations.	Gobernuak araudi berria betearaziko zuela iragarri zuen.
Mosquitoes love me.	Eltxoek maite naute.
Driven by new expectations, he set out to write.	Itxaropen berriek bultzatuta, idaztera jo zuen.
The sharp claws tore at the jugular vein.	Atzapar zorrotzek zain jugularra urratzen zuten.
Millions of years ago, the dinosaur was alive.	Duela milioika urte, dinosauroa bizirik zegoen.
A long fresh drink was considered sophisticated.	Edari fresko luze bat sofistikatutzat hartzen zen.
Oil wells are drying up.	Petrolio putzuak lehortzen dira.
He emptied the glass.	Edalontzia hustu zuen.
Now more people than ever visit this church.	Orain inoiz baino jende gehiago bisitatzen du eliza hau.
I am experiencing hard contractions.	Uzkurdura gogorrak bizitzen ari naiz.
His voice was croaking.	Haren ahotsa kroaka zen.
Love your hot coffee.	Maite ezazu zure kafea beroa.
His mind wandered.	Bere gogoa noraezean ibili zen.
The gunman was carrying a rifle.	Gizon armatuak fusil bat zeraman.
Water dissolves sugar, but sugar does not dissolve in water.	Urak azukrea disolbatzen du, baina azukrea ez da uretan disolbatzen.
The local brigade is aware of this problem.	Bertako brigadak ezagutzen du arazo hau.
In the village, the children enjoyed playing with marbles.	Herrian, haurrak kaniketan jolasten gozatzen zuten.
He can play the trumpet well.	Ondo jo dezake tronpeta.
He caught sight of her.	Harrapatu zuen hari begira.
People all over the world eat eggs.	Mundu osoko jendeak arrautzak jaten ditu.
By making a sacred oath, they opened fire.	Zin sakratua eginez, sua ireki zuten.
I would hate to lose him.	Gorroto nuke hura galtzea.
Identify the full vowel letter.	Identifikatu guztiz bokalez osatutako letra.
He entered quietly, and bowed a little.	Isilik sartu zen, eta apur bat makurtu zen.
He was a leading company in his field.	Enpresa liderra zen bere arloan.
An appearance of normalcy has returned.	Normaltasun itxura bat itzuli da.
He has known her since primary school.	Lehen hezkuntzatik ezagutzen du.
The man's face was transformed.	Gizonaren aurpegia eraldatu zen.
The quay stretches into the water.	Kaila uretara luzatzen da.
He removed his velvet jacket.	Belusezko jaka kendu zuen.
A woman sitting under a tree.	Emakume bat zuhaitz baten azpian eserita.
Many cities used this technique to build roads.	Hiri askok teknika hau erabili zuten errepideak egiteko.
They are sometimes called “seeds”.	Batzuetan "haziak" deitzen zaie.
The meeting was held in secret.	Bilera ezkutuan egin zen.
A girl puts on a wedding dress.	Neska batek ezkontza soinekoa jartzen du.
He still believed that the former regime was to blame.	Lehengo erregimena erruduna zela uste zuen oraindik.
Uneaten food should be discarded.	Jan gabeko janaria bota behar da.
The hydrate is spongy and gelatinous.	Hidratoa esponjosoa eta gelatinosoa da.
She gave birth to twins.	Bikiak erditu zituen.
He comes and goes as he pleases.	Nahi duen bezala etorri eta joaten da.
People hit it hard on this balloon, and it flies.	Jendeak gogor jotzen du puxika honetan, eta hegan egiten du.
The neighborhood has gotten worse year after year.	Auzoa okerrago joan da urtez urte.
He could solve the problem.	Arazoa konpondu zezakeen.
In general, the toilet has a faucet and a drain.	Oro har, komunak txorrota eta hustubidea ditu.
If you can't solve a difficult problem, simplify it.	Ezin baduzu arazo zail bat konpondu, sinplifikatu.
It is well known that some countries are welfare states.	Herrialde batzuk ongizate estatuak direla ezaguna da.
The most endangered species	Espezie mehatxatuenak
He blocked swords and axes and had no other function.	Ezpatak eta aizkorak blokeatzen zituen eta ez zuen beste funtziorik.
Their law is medieval.	Beraien legea Erdi Arokoa da.
The children were running between cars.	Haurrak kotxe artean korrika egiten zuten.
He ate the cake slowly, tasting every bite.	Tarta astiro jan zuen, mokadu bakoitza dastatuz.
Trees were planted in concrete trenches.	Zuhaitzak landatu zituzten hormigoizko lubakietan.
He is a handsome boy.	Mutil ederra da.
The government is funding a new path.	Gobernua bide berri bat finantzatzen ari da.
The powder can be used for many purposes.	Hautsa hainbat helburutarako erabil daiteke.
Her ankle was twisted.	Orkatila bihurrituta zegoen.
Books are being saved.	Liburuak gordetzen ari dira.
They went to the park together.	Elkarrekin joan ziren parkera.
The caramel was dark and sticky.	Karamelua iluna eta itsaskorra zen.
They were too tired to argue.	Nekatuegi zeuden eztabaidatzeko.
This is my favorite song.	Hau da nire abestirik gogokoena.
Use a food processor to grind the meat.	Erabili elikagai-prozesadorea haragia ehotzeko.
The cat was a small gray tabby.	Katua tabby gris txiki bat zen.
Kids don’t learn that way.	Haurrek ez dute horrela ikasten.
Water entered the car from the sunroof, soaking the documents.	Eguzki-teilatutik ura sartu zen autoan, agiriak bustiz.
Active learning can enhance student learning.	Ikaskuntza aktiboak ikasleen ikaskuntza hobetu dezake.
My daughter has been feeling much better lately.	Nire alaba askoz hobeto sentitzen da azkenaldian.
His band played folk songs in an unusual style.	Bere taldeak folk abestiak jotzen zituen ezohiko estiloan.
The animal is climbing the tree.	Animalia zuhaitzera igotzen ari da.
The nice man asked her what she could do.	Gizon atseginak zer egin zezakeen galdetu zion.
You must be of legal age to purchase alcohol.	Alkohola erosteko legezko adina izan behar duzu.
Babies rarely, if ever, have their own laughter.	Haurtxoek oso gutxitan izaten dute, inoiz ez bada, berezko barrea.
The bishop and his assistant will explain the practice.	Gotzainak eta bere laguntzaileak praktika azalduko dute.
Hot irons can be dangerous.	Plantxa beroak arriskutsuak izan daitezke.
The elderly woman barely ate for the entire week.	Adineko emakumeak ia ez zuen jan aste osoa.
There have been major changes in the twentieth century.	Aldaketa handiak gertatu dira XX.
He greeted me politely.	Adeitsu agurtu ninduen.
Fruits are a natural source of fiber.	Frutak zuntz iturri naturalak dira.
They were still watching the sunset.	Oraindik ilunabarra ikusten ari ziren.
The flu virus killed one in five people.	Gripearen birusak bost pertsonatik bat hil zuen.
Deforestation has posed a serious threat to wildlife.	Baso-soiltzeak mehatxu larria izan du faunarentzat.
A new capital will soon be built.	Laster hiriburu berri bat eraikiko da.
The impressive size of the collection is impressive.	Bildumaren tamaina ikusgarria ikusgarria da.
Jack's new house was on a hill.	Jacken etxe berria muino batean zegoen.
It’s hard to know if it’s a toaster.	Zaila da jakitea txigorgailua den.
The fruit is eaten by people all over the world.	Fruta mundu osoko jendeak jaten du.
Hundreds of thousands of refugees fled to this forest.	Ehunka milaka errefuxiatuk ihes egin zuten baso honetara.
Her arms and legs are lost.	Besoak eta hankak galduta daude.
The brand has been widely applied.	Marka modu zabalean aplikatu da.
There are no trees burning in the woods	Ez dago zuhaitzik basoan erretzen
Toast to your health!	Topa zure osasunari!
This year the harvest has been very good.	Aurten uzta oso ona izan da.
You also need to add the following ingredients.	Ondorengo osagaiak ere gehitu behar dituzu.
Animals run across the plain.	Animaliak lautadatik zehar korrika.
Add the sugar.	Jarri azukrea.
They have asked the minister to resign.	Ministroari dimisioa emateko eskatu diote.
You won't be able to come out tonight.	Gaur gauean ezin izango zara atera.
The reason for his anger is obvious.	Bere haserrearen arrazoia begi-bistakoa da.
They found several unusual graves.	Ezohiko hainbat hilobi aurkitu zituzten.
The land was available relatively cheaply.	Lurra nahiko merke zegoen eskuragarri.
Primary and secondary students continued to read.	Lehen eta bigarren mailako ikasleek irakurtzen jarraitu zuten.
Express one's thoughts and feelings with language.	Norberaren pentsamenduak eta sentimenduak hizkuntzarekin adieraztea.
Many experts say that marijuana has a medicinal value.	Aditu askok diote marihuanak balio sendagarria duela.
This city has an important place for pilgrims.	Hiri honek erromes leku garrantzitsua du.
Rearranging your room can be stressful.	Zure gela berrantolatzea estresagarria izan daiteke.
He slept snoring on the tall grass.	Belar altuan zurrungarekin lo egiten zuen.
This is the most popular drink.	Hau da edaririk ezagunena.
She worked as a nurse in a hospital.	Erizain gisa lan egin zuen ospitale batean.
His fiery gaze indicated his anger.	Bere begirada suak bere haserrea adierazten zuen.
Those who show racist feelings should be released.	Sentimendu arrazistak erakusten dituztenak kaleratu egin behar dira.
The sanctuary is already full of visitors.	Santutegia bisitariez beteta dago jada.
The author talks a lot about environmental issues.	Egileak asko hitz egiten du ingurumen gaiei buruz.
Old houses are being demolished.	Etxe zaharrak eraisten ari dira.
And some of these new buildings look pretty nice.	Eta eraikin berri horietako batzuk nahiko politak dirudite.
Why do cars have seat belts?	Zergatik dute autoek segurtasun-uhala?
A fight ensued that lasted several hours.	Hainbat ordu iraun zuen borroka bat sortu zen.
His music was appealing to all ages.	Bere musika adin guztientzako erakargarria zen.
Please inform us before you go to the reception.	Mesedez, jakinarazi harrerara joan baino lehen.
However, they continued to talk.	Hala ere, hitz egiten jarraitu zuten.
The bus stops in front of the house.	Autobusa etxearen parean gelditzen da.
After their travels, the poet returned to his hometown.	Haien bidaien ostean, poeta bere jaioterrira itzuli zen.
The police are watching the marchers closely.	Ertzaintzak gertutik zaintzen ditu martxalariak.
I arrived late, as usual.	Berandu iritsi nintzen, ohi bezala.
He approached, touching her arm.	Hurbildu egin zen, besoa ukituz.
Scientists expect the debris to show traces.	Hondakinek arrastoak emango dituztela espero dute zientzialariek.
People should make more contributions to society.	Jendeak ekarpen gehiago egin beharko lioke gizarteari.
The benefits of aerobic exercise are undeniable.	Ariketa aerobikoaren onurak ukaezinak dira.
The whole town was immediately alerted.	Herri osoa berehala abisatu zen.
The report was emphatic and ambiguous.	Txostena enfatikoa eta anbiguoa zen.
The faucet is constantly dripping.	Txorrota etengabe tantaka.
It is an administrative area.	Arlo administratiboa da.
Like his predecessors, he has brought honor to his office.	Bere aurrekoak bezala, ohorea ekarri du bere bulegora.
He left his basket of vegetables behind.	Bere barazki-saskia atzean utzi zuen.
You'll feel it but you can't see it.	Sentituko duzu baina ezin duzu ikusi.
He wore dark sunglasses, a gray jacket, and jeans.	Eguzkitako betaurreko ilunak, jaka grisa eta bakeroak zeramatzan.
To the east, the sun sets.	Ekialderantz, eguzkia sartzen da.
It started to rain a bit.	Euri pixka bat botatzen hasi zen.
Rain clouds were gathering on the horizon.	Euri-hodeiak biltzen ari ziren zeruertzean.
The funnel begins to fill with wine.	Inbutua ardoz betetzen hasten da.
As he breathed, it was enough.	Arnasa bota zuen esan nahi bezala, nahikoa da.
These spiders have poison on their fingers.	Armiarma hauek pozoia dute atzamarretan.
No progress has been made on this issue.	Ez da aurrerapausorik eman gaian.
The resort was pretty crowded.	Estazio turistikoa nahiko beteta zegoen.
It is a sad day for the president.	Egun tristea da presidentearentzat.
Over time, silk production declined.	Denboraren poderioz, zetaren ekoizpenak behera egin zuen.
The pilgrim continued on, pausing to look surprised.	Erromesak aurrera jarraitu zuen, harrituta begiratzeko pausatu egin zen.
This route is popular with tourists.	Ibilbide hau turisten artean ezaguna da.
The gypsy shop was set back from the road.	Ijitoaren denda errepidetik atzera jarrita zegoen.
Farmers saw that an insect had damaged their crops.	Nekazariek intsektu batek beren laboreak kaltetu zituela ikusi zuten.
A curtain divides the room.	Gortina batek gela banatzen du.
The lady of the house smiled at him.	Etxeko andreak irribarre onez egin zion.
A dog was the only survivor of the collision.	Txakur bat izan zen talkatik bizirik atera zen bakarra.
There was heavy rain at night.	Gauean eurite handiak izan ziren.
The plant grew well.	Landarea ondo hazi zen.
Local governments have been given more powers.	Tokiko gobernuei eskumen gehiago eman zaie.
Many families have been left untouched by modern technology.	Familia asko teknologia modernoak ukitu gabe geratu dira.
He drank cold beer from his glass.	Garagardo hotza edan zuen bere edalontzian.
We need to make sure this doesn't happen again.	Hau ez dela berriro gertatuko ziurtatu behar dugu.
The soil in our country is fertile.	Gure herrialdeko lurzorua emankorra da.
Sometimes tyrants do horrible things.	Batzuetan, tiranoek gauza izugarriak egiten dituzte.
The bridge was built without any reinforcements.	Zubia inongo errefortzurik gabe eraiki zen.
They ate strawberries, remembering their children.	Marrubiak jaten zituzten, seme-alabak gogoratuz.
The baby's howl silenced him in the morning.	Haurraren uluak goiza isildu zuen.
I heard the noise coming from the building.	Eraikinetik zetorren zarata entzun nuen.
Books were a common form of entertainment.	Liburuak entretenimendu modu arrunta ziren.
Several patients died last winter from the flu.	Joan den neguan hainbat gaixo hil ziren gripearen ondorioz.
He thought this kind of action was dangerous.	Ekintza mota hori arriskutsua zela uste zuen.
The stone board coincided with the throne.	Harrizko ohola tronuarekin bat zetorren.
The floor was covered with a shiny carpet.	Zorua alfonbra distiratsu batez estalita zegoen.
It was the best day of his life.	Bere bizitzako egunik onena izan zen.
Several friends entered the house.	Hainbat lagun etxera sartu ziren.
A witness to the murder described the violence.	Hilketen lekuko batek indarkeria deskribatu zuen.
She felt a little dizzy.	Apur bat zorabiatuta sentitu zen.
He sat comfortably in his seat.	Eroso jarri zen bere eserlekuan.
Put dried flowers in water.	Jarri lore lehorrak uretara.
A group of passengers appeared on the horizon.	Bidaiari talde bat agertu zen zeruertzean.
Most crimes in this area are committed at night.	Inguru honetan delitu gehienak gauez egiten dira.
So the young college man returned home.	Beraz, unibertsitateko gaztea etxera itzuli zen.
Things were getting more and more dangerous.	Gauzak gero eta arriskutsuagoak ziren.
The monks performed their ablutions.	Fraideek beren abluzioak egiten zituzten.
Millions of women are said to have died in childbirth.	Erditzean milioika emakume hil zirela esaten da.
The wolf howled in pain.	Otsoak ulu egin zuen minez.
Margaret was a loving mother.	Margaret ama maitekorra zen.
The first patient died last night.	Lehen gaixoa bart iraungi zen.
He knocked loudly on the door.	Ozen jo zuen atea.
The number and variety of vegetables have increased significantly.	Barazki kantitatea eta barietateak nabarmen handitu dira.
It was true that time had flown by.	Egia zen denborak hegan egin zuela.
He knocked the glass impatiently.	Edalontzia kolpatu zuen pazientziarik gabe.
The king had soldiers stationed on all the main roads.	Erregeak soldaduak zituen bide nagusi guztietan kokatuta.
The search was canceled.	Bilaketa bertan behera utzi zuten.
Please review the contents of this box.	Mesedez, aztertu koadro honen edukia.
This museum displays many valuable artifacts.	Museo honek artefaktu baliotsu asko erakusten ditu.
We will examine everything step by step.	Dena pausoz pauso aztertuko dugu.
What are the benefits for older people?	Zeintzuk dira adineko pertsonentzako onurak?
He asked me to take a portrait.	Erretratu bat egiteko eskatu zidan.
The region is known for its low crime rate.	Eskualdea ezaguna da krimen-tasa baxuagatik.
Don't bother.	Ez molestatu.
The mention of this product angered the food vendors.	Produktu honen aipamenak janari saltzaileak haserretu zituen.
It was the first time he had been there.	Lehen aldia zen han egoten zela.
The group took to the sidewalk.	Taldea espaloira atera zen.
The camel gets all the attention.	Gameluak bereganatzen du arreta guztia.
Water turns to ice when it cools.	Ura izotz bihurtzen da hozten denean.
Emotions can be studied scientifically.	Emozioak zientifikoki azter daitezke.
Education is of paramount importance to our people.	Hezkuntzak berebiziko garrantzia du gure herriarentzat.
Smoking was banned in many workplaces years ago.	Lantoki askotan erretzea debekatua zuten duela urte.
Police said the incident had nothing to do with the incident.	Ertzaintzak esan du gertakariek ez dutela zerikusirik.
The patient was unconscious.	Gaixoa konorterik gabe zegoen.
The Cabinet is asked to consider the matter.	Kabineteari gaia aztertzeko eskatzen zaio.
The region is rich in uninhabited villages.	Eskualdea hondatu gabeko herrietan aberatsa da.
The man fell off the chair.	Gizona aulkian erori zen.
The draft was poorly planned.	Zirriborroa gaizki planifikatu zen.
In a way.	Nolabait esateko.
I had three tacos for lunch today.	Gaur bazkaltzeko hiru tako izan ditut.
A few farmers brought their keys to the abbey.	Nekazari gutxi batzuek beren giltzak ekarri zituzten abadira.
The cap includes electronic components.	Txapelak osagai elektronikoak biltzen ditu.
Her parents arranged for her to have an operation.	Gurasoek ebakuntza bat egiteko antolatu zuten.
Lemon lemon balm was first mentioned in the 14th century.	Limoi-melisa XIV.mendean aipatu zen lehen aldiz.
It’s important to be patient, but it drives me crazy!	Garrantzitsua da pazientzia izatea, baina erotu egiten nau!
In some cases, hydrogen can be a fire hazard.	Zenbait kasutan, hidrogenoa sute arriskua izan daiteke.
The statue was made of painted iron.	Estatua margotutako burdinaz egina zegoen.
Then you need two cups of flour.	Ondoren, bi edalontzi irin beharko dituzu.
You need to plant potatoes in the spring.	Udaberrian patatak landatu behar dituzu.
He took the box to work.	Lanera eraman zuen kutxa.
No weapons were allowed in the hotel.	Hotelean ez zen armarik onartzen.
The music moved the citizens.	Musikak hunkitu zituen herritarrak.
How do you sleep?	Nola egiten duzu lo?
Verkaatsch traveled with two friends.	Verkaatsch bi lagunekin bidaiatu zuen.
The modest accommodation was a magnet for travelers.	Ostatu xumea bidaiarientzako imana zen.
The teacher has a theory about what ants collect food for.	Irakasleak teoria bat du inurriek janaria biltzen dutenari buruz.
They are less than yesterday.	Atzo baino gutxiago daude.
As a young man, he traveled extensively.	Gaztetan, asko bidaiatu zuen.
It doesn't feel right.	Ez da ondo sentitzen.
He was admitted to another prestigious university.	Beste unibertsitate ospetsu batean onartu zuten.
The cathedral is a great architectural achievement.	Katedrala lorpen arkitektoniko handia da.
And the piles of pamphlets and pamphlets were cluttered.	Eta eskuorri eta liburuxka pila nahasiak ziren.
These changes require government action.	Aldaketa horiek gobernuaren ekintza eskatzen dute.
The wind was too strong to keep the route stable.	Haizea indartsuegia zen ibilbide egonkorra mantentzeko.
Encourage children to participate in their education.	Haurrak beren hezkuntzan parte hartzera bultzatu.
Many days were mild and crunchy, perfect for picnics.	Egun asko epelak eta kurruskariak ziren, pikniketarako aproposa.
The small river flowed into a wide lake.	Ibai txikia laku zabal batera isurtzen zen.
He was disqualified for misconduct.	Jokabide okerrengatik deskalifikatu zuten.
The bureaucracy involved made this project difficult.	Inplikatutako burokraziak proiektu hau zaildu zuen.
This limited space is awesome.	Espazio mugatu hau ikaragarria da.
The team did a great job.	Taldea bikain aritu zen bere jardunean.
This ancient art museum is housed in a historic building.	Antzinako arte museo hau eraikin historiko batean dago.
The stone felt cold to the touch.	Harria hotz sentitzen zen ukitzean.
There’s a deep gorge here, right?	Hemen arroila sakon bat dago, ezta?
The police eventually advanced.	Poliziak azkenean aurrera egin zuen.
They left the company.	Enpresa utzi zuten.
Not surprisingly, he was disappointed.	Ez da harritzekoa, etsita zegoen.
At every crossroads in the city, they give directions.	Hiriko bidegurutze guztietan, jarraibideak ematen dituzte.
The situation was serious for the doctor.	Egoera larria zen medikuarentzat.
Most of the uprisings were venal.	Matxinada gehienak benalak ziren.
He is optimistic!	Baikorra da!
Nothing is more ethereal than love.	Ezer ez da maitasuna baino etereoagoa.
The king took three steps back.	Erregeak hiru pauso atzera egin zuen.
He ate the food, but his body was weak.	Janaria jan zuen, baina gorputza ahul zegoen.
Lemon arrived at the hotel with difficulty.	Limoina zailtasunez heldu zen hotelera.
Citizens say they have seen ghosts before.	Herritarrek mamuak aurretik ikusi dituztela diote.
The combination of ingredients produces a chemical reaction.	Osagaien konbinazioak erreakzio kimiko bat sortzen du.
You or he may have a job.	Zuk edo berak lana izan dezakezu.
Their work was a limited success.	Haien lanak arrakasta mugatua baino ez zuen lortu.
Staff will work long hours.	Langileek ordu luzeak egingo dituzte.
Money buys protection, influence and power in this country.	Diruak babesa, eragina eta boterea erosten ditu herrialde honetan.
Very early in the morning, the queen often drinks tea.	Goizean oso goiz, erreginak askotan tea hartzen du.
The people of this town are farmers to survive.	Herri honetako jendea bizirauteko nekazariak dira.
This is a private university.	Hau unibertsitate pribatua da.
They are very useful and comfortable.	Oso erabilgarriak eta erosoak dira.
Twelve men were needed to carry him to the coffin.	Hamabi gizon behar izan ziren hilkutxan eramateko.
It looks like this.	Honen antza du.
His story became a legend.	Bere istorioa kondaira bihurtu zen.
The waterfall was coming down from above.	Ur-jauzia goitik jaisten zen.
Move the ladder away from the wall.	Mugitu eskailera hormatik urrun.
This country has no paved roads.	Herrialde honek ez du bide asfaltaturik.
School children often dream of being astronauts.	Eskola-umeek astronauta izatearekin amesten dute askotan.
Firefighters complained that there were excessive taxes.	Suhiltzaileek salatu zuten gehiegizko zergak zeudela.
The thief was sentenced to death.	Lapurra hiltzera kondenatu zuten.
Bowser was rich and powerful.	Bowser aberatsa eta boteretsua zen.
A fair became an important part of the town.	Azoka bat bihurtu zen herriaren zati garrantzitsu bat.
The two prisoners were taken to the gallows.	Bi presoak urkamendira eraman zituzten.
It was above him.	Bere gainetik zegoen.
He expressed his displeasure.	Bere atsekabea adierazi zuen.
Journalists were banned from visiting the village.	Kazetariek herrira bisitatzea debekatu zuten.
They talked about their religion and beliefs.	Euren erlijioaz eta sinesmenez hitz egiten zuten.
The birds are close to the water.	Hegaztiak uretatik gertu egoten dira.
The surrounding salt industry is under a cloud.	Inguru honetako gatz industria hodei baten azpian dago.
The ice cream was too much to eat.	Izozkia gehiegi zen jateko.
Our survey showed a broad support for this policy.	Gure inkestak politika honen aldeko jarrera zabala erakutsi zuen.
Many plants convert carbon dioxide into oxygen.	Landare askok karbono dioxidoa oxigeno bihurtzen dute.
Sheep are raised in this country.	Herrialde honetan ardiak hazten dira.
A giant dog, a mastiff, flew into the distance.	Txakur erraldoi batek, mastin batek, urruti egin zuen urrunean.
Proper performance is a habit.	Errendimendu egokia da ohitura.
Close the door!	Atea itxi!
They closed that restaurant.	Jatetxe hori itxi egin dute.
Raise your arms above your head.	Altxa besoak buruaren gainetik.
You smell that paint, don't you?	Pintura hori usaintzen duzu, ezta?
The government announced another tax increase.	Gobernuak beste zerga igoera bat iragarri zuen.
It’s hard to drive on sharp rocks.	Zaila da harri zorrotzen gainean gidatzea.
How could they ignore such a happy couple?	Nola jaramonik egin ahal izan zuten halako bikote zoriontsu bati?
Who is blogging for this role?	Nor ari da bloga paper honetarako?
A slow recovery from the crisis is now expected.	Krisiaren susperraldi motela espero da orain.
The owner didn't notice.	Jabeak ez zuen erreparatu.
A smile parted her beautiful lips.	Irribarre batek ezpain ederrak zatitu zituen.
The post office was happy to find the lost letter.	Posta bulegoa pozik zegoen galdutako gutuna aurkitzean.
The photo was taken by a member of the expedition.	Argazkia espedizioko kide batek atera zuen.
Some canned food was on sale at the grocery store.	Janari kontserba batzuk salgai zeuden janari dendan.
Wind is welcome change in rain.	Haizea ongi etorria da euriarekiko aldaketa.
Hot food is usually served.	Janaria beroa zerbitzatzen da normalean.
He put his arm through it.	Besoa haren bidez sartu zuen.
The woman praised the singer.	Emakumeak abeslariari gorazarre egiten zizkion.
He covered his face with a pillow.	Aurpegia estali zuen burkoarekin.
Scientists are demanding the decipherment of petroglyphs.	Zientzialariek petroglifoak deszifratzea eskatzen dute.
Portions of fruit and vegetables are smaller than before.	Fruta eta barazki anoak lehen baino txikiagoak dira.
All living things on our planet are connected.	Gure planetako izaki bizidun guztiak konektatuta daude.
She gave a happy smile.	Pozik irribarre bat eman zuen.
The wind picked up speed.	Haizeak abiadura hartu zuen.
He considers meditation essential.	Meditazioa ezinbestekotzat jotzen du.
Red meat consumption has been linked to heart disease.	Haragi gorriaren kontsumoa bihotzeko gaixotasunekin lotuta egon da.
A stagnant body of water is prone to local pollution.	Gelditutako ur-masa batek tokiko kutsadura izateko joera du.
Fifteen minutes later, it was all over.	Hamabost minutu geroago, dena amaitu zen.
Why do they eat so much?	Zergatik jaten dute hainbeste?
He often has allergic reactions to certain foods.	Sarritan erreakzio alergikoak izaten ditu zenbait elikagairen aurrean.
A ring of smoke and heat surrounded the room.	Ke eta bero eraztun batek gela inguratu zuen.
The symptoms of measles are coughing.	Elgorriaren sintomak eztula dira.
A person's ability to communicate is greatly influenced by their success.	Pertsona batek komunikatzeko duen gaitasunak eragin handia du bere arrakasta.
Leaning next to the door, he heard.	Ate ondoan makurtuta, entzun zuen.
First a desert, now an oasis.	Lehen basamortua, orain oasi.
The meat was cooked slowly.	Haragia motel egosten zen.
First, just a shack, now a wonderful hotel!	Lehen, txabola bat besterik ez, orain hotel zoragarria!
A wild boar destroyed his fence.	Basurde batek bere hesia suntsitu zuen.
Horses are key to the economy.	Zaldiak funtsezkoak dira ekonomian.
The little girl dropped her toy.	Neska txikiak bere jostailua erori zuen.
The soldiers came out of the tunnel one by one.	Soldaduak banan-banan atera ziren tuneletik.
The winged horse flew swiftly into the woods.	Zaldi hegodunak azkar hegan egin zuen basorantz.
This school has a good reputation.	Eskola honek ospe ona du.
The bird does not sing loudly.	Txoriak ez du ozen abesten.
So the wind blew inward, pushing the clouds inward as well.	Beraz, haizeak barnealdera jotzen zuen, hodeiak ere barnealdera bultzatuz.
Many plagues have begun to invade.	Izurrite asko inbaditzen hasi dira.
A group of students attended.	Ikasle talde bat bertaratu zen.
Take the milk out of the fridge.	Hartu esnea hozkailutik.
Scientists should share information.	Zientzialariek informazioa partekatu beharko lukete.
Follow the course of the river.	Jarraitu ibaiaren ibilgua.
A bright red sports car came out into the street.	Kirol-kotxe gorri distiratsu bat kalera atera zen.
A blue dress was seen on the dress steamer.	Soineko baporean jantzi urdin bat ikusten zen.
The senator asked to hear the prime minister's response.	Lehen ministroaren erantzuna entzuteko eskatu du senatariak.
Refrigerated like bread.	Ogia bezala hoztuta.
In summary, we have the following information.	Laburbilduz, honako informazioa dugu.
He looked like a healthy young man.	Gizon gazte osasuntsu bat zirudien.
Lack of funding prevented the company from expanding.	Finantziazio faltak konpainia hedatzea eragotzi zuen.
The pond is guarded by a pair of scary geese.	Urmaela antzara beldurgarri pare batek zaintzen du.
He raised his right hand to greet her.	Eskuineko eskua altxatu zuen agurtzeko.
This lends credibility to the theory.	Horrek sinesgarritasuna ematen dio teoriari.
The motive for the killer remains a mystery.	Hiltzailearen motiboak misterio bat izaten jarraitzen du.
She was able to smile at the memories.	Oroitzapenei irribarre egiteko gai izan zen.
It is irrational to believe that there are foreigners elsewhere.	Beste nonbait atzerritarrak daudela sinestea irrazionala da.
Look at my cat!	Begira nire katua!
The wooden structure was still in perfect condition.	Egurrezko egitura oraindik ezin hobean zegoen.
This theory says that people hate being alone.	Teoria honek dio jendeak gorroto duela bakarrik egotea.
This particular stone is very durable.	Harri jakin hau oso iraunkorra da.
The kids have to go to school.	Haurrek eskolara joan behar dute.
Water purity is a source of concern.	Uraren garbitasuna kezka iturri da.
The surgeon said the operation would take seven hours.	Zirujauak esan zuen ebakuntzak zazpi ordu iraungo zituela.
An adventurous young couple has run in the opposite direction.	Bikote gazte abenturazale batek kontrako norabidean egin du korrika.
He expressed his frustration at the lack of progress.	Aurrerapen faltagatik bere frustrazioa adierazi zuen.
The only person he trusts is his cousin.	Konfiantza duen pertsona bakarra bere lehengusua da.
Philby was suspected of espionage.	Philbyk espioitza izan zuela susmatu zuten.
Stacks of paper were neatly placed on the shelves.	Paper-pilak ondo jarrita zeuden apaletan.
I watched it disappear into the woods.	Basoan desagertzen ikusi nuen.
In this country, we place great value on freedom of expression.	Herri honetan, balio handia ematen diogu adierazpen askatasunari.
They took the idea with enthusiasm.	Ilusioz hartu zuten ideia.
The cheese is made with milk.	Gazta esnez egiten da.
The princess had never seen anyone so hard.	Printzesak sekula ez zuen ikusi hain gogorra den inor.
A player quickly rolled the cards around.	Jokalari batek azkar zabaldu zituen kartak inguruan.
The erosion of language, along with that of humanity	Hizkuntzaren higadura, gizadiarenarekin batera
Some plants grow on this mountain.	Mendi honetan landare batzuk hazten dira.
The lump, however, was not evil.	Pikorra, ordea, ez zen gaiztoa.
What a disaster! 	Zer desastrea!
he shouted.	oihukatu zuen.
I will not answer.	Ez dut erantzungo.
He sat on the porch with his friends, burning with rage.	Atarian eseri zen bere lagunekin, amorruz erretzen.
This man died in an accident.	Gizon hau istripuan hil zen.
The referee was a clear partisan.	Epailea alderdikeria argia izan zen.
The house was surrounded by a shady garden.	Etxea itzalpeko lorategiz inguratuta zegoen.
Wash your hands after touching the raw meat.	Garbitu eskuak haragi gordina ukitu ondoren.
I think you will find this book interesting.	Liburu hau interesgarria irudituko zaizula uste dut.
Have you ever noticed that he always locks the door?	Konturatu al zara beti atea giltzapean jartzen duela?
He wanted to have this instrument.	Instrumentu hau eduki nahi zuen.
The thief took the money and ran away.	Lapurrak dirua hartu eta korrika joan zen.
Every creature on earth could have its own species	Lurreko izaki bakoitzak bere espeziea izan lezake
The train leaves the station.	Trena geltokitik irten da.
A fortune teller detected the presence of evil.	Igarle batek gaizkiaren presentzia detektatu zuen.
You can cut it back.	Atzera moztu dezakezu.
She helped her sister with the housework.	Arrebari lagundu zion etxeko lanak egiten.
Police never charged the man.	Poliziak ez zuen inoiz gizona kargatu.
The men and women who worked on these ships were skilled.	Ontzi hauetan lan egiten zuten gizon-emakumeak trebeak ziren.
Waiting at the bus stop, she longed for her lover.	Autobus geltokian zain, bere maitalea irrikatzen zuen.
I reported it to the police.	Poliziari salatu nion.
The oracles were consulted as to the cause of the plague.	Orakuluak izurritearen zergatiaz kontsultatu ziren.
Passive resistance is a form of protest.	Erresistentzia pasiboa protesta modu bat da.
We decided to try another cafe.	Beste kafetegi bat probatzea erabaki genuen.
In the first season some young plants sprouted.	Lehen denboraldian landare gazte batzuk sortu ziren.
Two of its members are injured.	Bere kideetako bi zaurituta daude.
He was speeding through the dark streets.	Abiadura handian ibiltzen zen kale ilunetatik.
Many people abuse drugs.	Jende askok drogak abusatzen ditu.
She wore the same outfit all week.	Aste osoan jantzi bera jantzi zuen.
He was the organizer and the maintainer.	Antolatzailea eta mantentzea izan zen.
In a larger organization, there may be multiple layers of management.	Erakunde handiago batean, hainbat kudeaketa-geruza egon daitezke.
He works six days a week.	Astean sei egunetan egiten du lan.
Work together on this project.	Lan egin elkarrekin proiektu honetan.
It has been said that human rights violations continue to be widespread.	Giza-eskubideen urraketak hedatuta jarraitzen duela esan da.
The gap between rich and poor is widening.	Aberatsen eta pobreen arteko aldea handitzen ari da.
They worked as sailors and sailors.	Marinel eta itsasgizon gisa lan egiten zuten.
We can do this at a fixed time.	Hau denbora finko batean egin dezakegu.
The young woman smiled shyly.	Emakume gazteak irribarre lotsatia egin zuen.
A map was marked in pencil.	Mapa bat arkatzez markatu zen.
This lady's sword is very sharp.	Andre honen ezpata oso zorrotza da.
He learns day and night.	Gau eta egun ikasten du.
Now, the city faces many challenges.	Orain, hiriak erronka asko ditu.
The lower team won the match.	Azpiko taldeak irabazi zuen partida.
The stamp is valued by collectors around the world.	Zigilua mundu osoko bildumazaleek baloratzen dute.
The village has an old castle.	Herriak antzinako gaztelu bat du.
They suffer a lot of stress.	Estres handia jasaten dute.
Trying to swim across the ocean, he sank.	Ozeanoan zehar igeri egin nahian, hondoratu egin zen.
He pulled out three teeth.	Hiru hortz atera zizkion.
He is not in favor of a bill.	Ez du lege proiektu baten alde egiten.
It’s an engaging read.	Irakurketa erakargarria da.
This country is controlled by a powerful family.	Familia boteretsu batek kontrolatzen du herrialde hau.
There are many unsolved mysteries in nature.	Naturan argitu gabeko misterio asko daude.
The conflict seemed to be resolved.	Gatazka konponduta zegoen, antza.
It couldn't rain much.	Ezin zuen euri asko egin.
First, you'll need eleven cups of brown sugar.	Lehenik eta behin, hamaika edalontzi azukre marroi beharko dituzu.
The result is a war of words.	Emaitza hitzen gerra da.
The canals here are full of willows, tulips and roses.	Hemengo ubideak sahats, tulipan eta arrosez beteta daude.
He only eats kosher food.	Janari kosher baino ez du jaten.
We remain united despite our differences.	Elkartuta jarraitzen dugu gure desberdintasunak gorabehera.
The offer was rejected.	Eskaintza baztertu egin zen.
Delegates walked to the dance floor.	Ordezkariak dantzalekuan ibili ziren.
This vote was for a single chamber, with all members elected.	Bozketa hau kamera bakarrekoa izan zen, kide guztiak hautatuak izan zirelarik.
Now the city is in ruins.	Orain hiria hondakinetan dago.
Pilots also use tape to mark coordinates.	Pilotuek ere zinta erabiltzen dute koordenatuak markatzeko.
Leaving school is not an option.	Eskola uztea ez da aukera bat.
Floating in the great depths of the ocean.	Ozeanoaren sakonera handietan flotatzen.
The town was torn down.	Herri hura lurretik bota zuten.
The sun was shining through the clouds.	Eguzkia hodeien artean isurtzen zen.
The circles came out wide and deep.	Zirkuluak zabal eta sakon ateratzen ziren.
His laughter was musical.	Bere barrea musikatua zen.
A liquid melts into a gas.	Likido bat gas batean urtzen da.
With your head!	Buruarekin!
He later exempted people from clothing.	Gerora jendea janzkeratik salbuetsi zuen.
Applying for a loan was very easy.	Mailegu bat eskatzea oso erraza izan zen.
Farmers are trying to cultivate new crops.	Nekazariak labore berriak lantzen saiatzen ari dira.
He tried to explain strange phenomena.	Fenomeno bitxiak azaltzen saiatu zen.
Hikers crossed the valley at a leisurely pace.	Mendizaleek erritmo lasaian zeharkatu zuten bailara.
Scientists studied tens of thousands of tweets.	Zientzialariek dozenaka mila txio aztertu zituzten.
Cookies are carefully placed on the plate.	Cookieak arretaz jartzen dira platerean.
He pointed out several surprising milestones.	Hainbat mugarri harrigarri adierazi zituen.
His letter was intelligent, well-written, and sympathetic.	Haren gutuna inteligentea, ongi idatzia eta jatorra zen.
He was able to prepare intricate dishes.	Plater korapilatsuak prestatzeko gai zen.
He was my father's former clerk.	Nire aitaren eskribau ohia zen.
The young man was angry.	Gaztea haserretu zen.
He stole his watch from his father.	Erlojua lapurtu zion aitari.
Would you please come out?	Kanpora aterako al zenuke mesedez?
A tie will complete the look.	Gorbata batek itxura osatuko du.
Hydrochloride has a sour odor.	Klorhidrikoek usain garratza du.
He suspected that people were lying about their home age.	Jendeak etxeko adinaren inguruan gezurra esaten duela susmatzen zuen.
At last the sun began to shine.	Azkenean eguzkia jotzen hasi zen.
Numerous discoveries and inventions.	Aurkikuntza eta asmakizun ugari.
Politicians were too busy with their careers.	Politikariak gehiegi arduratu ziren euren karrerarekin.
They are constantly in conflict.	Etengabe liskarrak dira.
The young woman was admitted to hospital.	Emakume gaztea ospitalean sartu zuten.
They appreciate the quality of our rugs.	Gure alfonbren kalitatea eskertzen dute.
You have to make every effort to help.	Ahalegin guztiak egin behar dituzu laguntzeko.
She met her husband when she was young.	Senarra gaztea zela ezagutu zuen.
There are many more cell phones in this town.	Herri honetan askoz gehiago dira sakelako telefonoak.
It was a hard night.	Gaua gogorra izan zen.
He presented himself to the police.	Bere burua aurkeztu zuen poliziaren aurrean.
Wasn't that horrible, official?	Ez al zen hori izugarria, ofiziala?
These smells have begun to become overwhelming.	Usain hauek erabateko bihurtzen hasiak dira.
The butcher sells his meat cheaply.	Harategiak merke saltzen du bere haragia.
Skyline-dominated skyscraper.	Skylinean nagusi den etxe orratza.
The houses were dilapidated, the furniture sad.	Etxeak hondatuta zeuden, altzariak triste.
But inevitably, his mind worsened.	Baina ezinbestean, bere burutasuna okerrera egin zuen.
The trees are sometimes covered with soft moss.	Zuhaitzak batzuetan goroldio bigunez estalita daude.
The government set a limit.	Gobernuak muga-muga ezarri zuen.
Josh's death was shocking.	Joshen heriotza harrigarria izan zen.
Would you recommend me a good poet, please?	Gomendatuko al zenidake poeta on bat, mesedez?
Without proper nutrition, people get sick.	Elikadura egokirik gabe, jendea gaixotzen da.
There were so many refugees that they couldn't all fit in.	Hainbeste errefuxiatu zeuden, denak ezin zirela kabitu.
Suddenly, the room was filled with horrible stench.	Bat-batean, kirats ikaragarriz bete zen gela.
Water is fast becoming a precious commodity.	Ura bizkor ondasun preziatu bihurtzen ari da.
The federal investigation reported yesterday.	Ikerketa federala atzo jakinarazi zuten.
There was Lizard.	Lizardi zegoen.
The bell rang twice.	Txirrinak bi aldiz jo zuen.
This will require you to work very hard.	Horrek oso gogor lan egitea eskatuko dizu.
The fat man shook his head.	Gizon lodiak burua astindu zuen.
They lived in a small town.	Herri txiki batean bizi ziren.
The lock was unrepaired.	Sarraila konpontzeke zegoen.
But everyone looked at him.	Baina denek begiratzen zioten.
If you want to see the world, travel.	Mundua ikusi nahi baduzu, bidaiatu.
He got a government grant.	Gobernuaren diru-laguntza lortu zuen.
Vegetable growers are divided by water scarcity.	Barazki ekoizleak ur eskasiagatik banatuta daude.
Helium is lighter than hydrogen.	Helioa hidrogenoa baino arinagoa da.
He removed the dirt from the sidewalk.	Espaloitik zikinkeria kendu zuen.
In most cases, it is best to use the right time.	Kasu gehienetan, hobe da denbora egokia erabiltzea.
The strawberries you buy in a store are usually chemicals.	Denda batean erosten dituzun marrubiak produktu kimikoak izan ohi dira.
You may not agree with this view.	Baliteke ikuspegi honekin ados ez egotea.
The fire could not be ignited in the shed.	Sua ezin zen estalpean piztu.
It has never been said that women were treated unfairly.	Inoiz ez da esan emakumeak bidegabe tratatzen zirenik.
This structure was the heart of the old cathedral.	Egitura hau katedral zaharraren bihotza zen.
This building is supported by strong pillars.	Eraikin hau zutabe sendoek eusten dute.
This technique is often used by artists.	Teknika hau maiz erabiltzen dute artistek.
It looked like the pump was working fine.	Ponpak ondo funtzionatzen zuela zirudien.
He soon disappeared as mysteriously as he appeared.	Laster, agertu bezain misteriotsu desagertu zen.
The result was a gap.	Emaitza hutsune bat izan zen.
The shadow of the eagle was thrown to the ground.	Arranoaren itzala lurrera botatzen zen.
Everything went well except for those two mistakes.	Dena ondo joan zen bi akats horiek izan ezik.
Start with the pancake egg.	Hasi krepe arrautzarekin.
Enter your name on this form.	Idatzi zure izena formulario honetan.
Please wash your hands thoroughly with soap.	Mesedez, garbitu eskuak ondo xaboiarekin.
The locals often enjoy swimming in the river.	Bertakoek maiz gozatzen dute ibaian igerian.
The smiling woman approached, holding out the tray.	Emakume irribarretsua hurbildu zen, erretilua luzatuz.
The factory is running at full capacity.	Fabrika gehienezko ahalmenean ari da martxan.
The islanders still speak their language.	Uhartekoek beren hizkuntzan hitz egiten dute oraindik.
A rich person can have many properties.	Pertsona aberats batek propietate asko izan ditzake.
The conditions are utterly appalling.	Baldintzak guztiz beldurgarriak dira.
The health effects of air pollution are ambiguous.	Airearen kutsadurak osasunean dituen ondorioak anbiguoak dira.
And so what problems does this country have?	Eta, beraz, zer arazo ditu herrialde honek?
Representatives were immersed in the discussions.	Eztabaidetan murgilduta zeuden ordezkariak.
These terms are rarely used today.	Termino hauek oso gutxitan erabiltzen dira gaur egun.
They found him hiding under the boards.	Oholen azpian ezkutatuta aurkitu zuten.
It came out of the rubble.	Hondakinetatik atera zen.
He moved his feet back and forth.	Oinak aurrera eta atzera mugitzen zituen.
Celtic music had a profound and lasting influence.	Musika zeltak eragin sakona eta iraunkorra izan zuen.
Some herbs are very difficult to remove.	Belar batzuk oso zailak dira kentzen.
He took several deep breaths.	Hainbat arnasa sakon hartu zituen.
Several dollars were collected at the door.	Atean hainbat dolar bildu ziren.
All their arguments fell on deaf ears.	Haien argudio guztiak belarri gorraren gainean erori ziren.
The parks are known for their natural beauty.	Parkeak edertasun naturalagatik dira ezagunak.
It will be strictly enforced.	Zorrotz ezarriko da.
The librarian is very strict.	Liburuzaina oso zorrotza da.
Australia is known for producing wonderful wines.	Australia ardo zoragarriak ekoizteko ezaguna da.
The areas of each castle were surrounded by a moat.	Gaztelu bakoitzaren eremuak lubanarro batez inguratuta zeuden.
He will give you the address in three days.	Hiru egun barru emango dizu helbidea.
He had a way of making people laugh.	Jendeari barre egiteko modua zuen.
She pulled out her breast.	Bularra atera zuen.
He seems to have looted the furniture.	Badirudi altzariak arpilatu zituela.
Please donate all the money you can.	Mesedez, eman ahal duzun diru guztia.
The creation of learning machines will lead to uncertainty.	Ikasteko makinen sorrerak ziurgabetasuna ekarriko du.
He wouldn’t tell me the reason.	Ez zidan arrazoia esango.
History will remember.	Historiak gogoratuko du.
Stories stand out in folk tales.	Ipuinak herri-ipuinetan nabarmentzen dira.
The cat, licking its legs cleanly, headed home.	Katuak, hankak garbi miaztuz, etxerantz jo zuen.
Bring the food closer to you.	Hurbildu janaria zuregana.
As you get older, your pain tolerance decreases.	Adinean aurrera egin ahala, minarekiko tolerantzia gutxitzen da.
You should consider buying a hybrid car.	Auto hibrido bat erostea kontuan hartu beharko zenuke.
Upon graduation, he enrolled in the Faculty of Law.	Gradua amaitzean, Zuzenbide Fakultatean matrikulatu zen.
A hovercraft works like a sailboat.	Hovercraft batek belaontzi baten antzera funtzionatzen du.
Everyone in town helped with the harvest.	Herriko guztiek lagundu zuten uztarekin.
The city is built on a pile of rubble.	Hiria hondakin-pila baten gainean eraikita dago.
Some environmental experts say that greenhouse gases cause global warming.	Ingurumen-aditu batzuek berotegi-efektuko gasek beroketa globala eragiten dutela diote.
This fabric is perfect for making curtains.	Ehun hau ezin hobea da gortinak egiteko.
Wear ankle boots.	Botinak jantzi.
He says the church is his top priority.	Eliza bere lehentasun nagusia dela dio.
Applicants have not submitted a completed application.	Eskatzaileek ez dute betetako eskaerarik aurkeztu.
These shades are so beautiful!	Hain ederrak dira tonu hauek!
Bill defended the dominance of the left hemisphere.	Billek ezker hemisferioaren nagusitasuna defendatu zuen.
The company lost its job when it relocated its offices.	Lana galdu zuen enpresak bulegoak lekuz aldatzean.
The old woman lives alone.	Atsoa bakarrik bizi da.
Her sister quickly got out of the way.	Bere ahizpa azkar alde egin zuen bidetik.
In epidemics, people had to go to distant places.	Epidemietan, jendea urruneko lekuetara joan behar izan zuten.
We train our dogs to take the balls.	Gure txakurrak pilotak har ditzaten entrenatzen ditugu.
The essence of successful communication is understanding.	Komunikazio arrakastatsu baten funtsa ulermena da.
You can do the cleaning if you want.	Nahi izanez gero, garbiketa egin dezakezu.
The temples of the city were famous for their beauty.	Hiriko tenpluak bere edertasunagatik ospetsuak ziren.
The two brothers are best friends	Bi anaiak lagun onenak dira
The architect designed the structure to withstand major earthquakes.	Arkitektoak lurrikara handiak jasateko diseinatu zuen egitura.
The greedy bandit ran away with the money.	Bidelapur gutiziatsuak diruarekin alde egin zuen.
They achieved perfection with this method.	Metodo honekin perfekzioa lortu zuten.
The bridge was completed eighteen months ago.	Duela hemezortzi hilabete amaitu zuten zubia.
I much prefer to live in the country.	Askoz nahiago dut herrialdean bizitzea.
You must have a driver's license.	Gidabaimena izan behar duzu.
The song reminds him of his mother.	Abestiak bere ama gogorarazten dio.
His gaze was fixed on the mirror above his comparator.	Haren begirada bere konparagailuaren gaineko ispiluan jarri zen.
It is under a tree, waiting.	Zuhaitz baten azpian dago, zain.
Fill his glass with sparkling water.	Bete bere edalontzia ur txinpartatsuz.
Many residents of the city are impressed with this stubborn attitude.	Hiriko biztanle asko harrituta daude jarrera burugogor honekin.
His expression was hurt.	Bere espresioa minduta zegoen.
The palace was surrounded by a lush garden.	Jauregia lorategi oparo batez inguratuta zegoen.
The Ertzaintza warned people to scatter.	Ertzaintzak jendea sakabanatzeko ohartarazi zuen.
Some teachers teach science in the classroom.	Irakasle batzuek zientzia dibulgatzen dute ikasgelan.
There is a narrow window of time.	Denboraren leiho estua dago.
The conflict between the two religions has lasted for millennia.	Bi erlijioen arteko liskarrak milurtekotan iraun du.
There is a knock on the front door.	Sarrerako atean kolpe bat dago.
The answer was false.	Erantzuna faltsua izan zen.
The Prime Minister reluctantly accepted the defeat.	Lehen ministroak gogoz kontra onartu behar izan zuen porrota.
He raised his eyebrows slightly.	Bekainak apur bat altxatu zituen.
Whatever happens, be flexible.	Gertatzen dena, izan malgua.
The baby was born at home.	Haurra etxean jaio zen.
What did you want to ask me?	Zer galdetu nahi zenidan?
Coma joints should be avoided altogether.	Koma junturak guztiz saihestu behar dira.
It's time to dump her and move on.	Garaia da arazo hau konpontzea.
He was very immersed in his reading.	Oso barneratuta zegoen bere irakurketan.
The smell of that bar is rebellious.	Taberna hartako usaina matxinagarria da.
There are no job opportunities for graduates.	Ez dago lan aukerarik lizentziadunentzat.
The candidate who speaks eloquently is one who has promise.	Elokuentziaz hitz egiten duen hautagaia promesa duen bat da.
In summer, the floods are severe.	Udan, uholdeak gogorrak dira.
Have you read that book?	Irakurri al duzu liburu hori?
Glaciers here are slowly flowing into the sea.	Hemengo glaziarrak poliki-poliki itsasora isurtzen dira.
The train moved slowly through the landscape	Trena poliki-poliki mugitu zen paisaian zehar
They made a lot of noise.	Zarata handia egin zuten.
Serious illness affects one's accuracy.	Gaixotasun larriak norberaren zehaztasunari eragiten dio.
The cat was gray and elegant.	Katua grisa eta dotorea zen.
The bag is in my hand.	Poltsa nire eskuan dago.
Our cats like to curl up in a cushion.	Gure katuei kuxin batean kizkurtzea gustatzen zaie.
The climate is harsh here during the winter months.	Klima gogorra da hemen neguko hilabeteetan.
We need to protect air quality.	Airearen kalitatea babestu behar dugu.
It will probably be late again.	Ziurrenik berriro berandu iritsiko da.
The artist could not keep control of his tongue.	Artistak ezin izan zuen bere mihiaren kontrola mantendu.
Experts say this wall is not safe.	Adituek esan dute horma hau ez dela segurua.
The road was rocky and uneven.	Errepidea harritsua eta irregularra zen.
He did his best to help others.	Bere onena egin zuen besteei laguntzeko.
Trees block some of the light.	Zuhaitzek argiaren zati bat blokeatzen dute.
A warehouse worker delivered valuable goods to our warehouse.	Biltegiko langile batek ondasun baliotsuak entregatu zituen gure biltegira.
A thin cloud of smoke hung in the air.	Ke-laino mehe bat zintzilik zegoen airean.
Dams and reservoirs offer great recreational opportunities.	Presak eta urtegiak aisialdirako aukera bikainak eskaintzen dituzte.
In the afternoon, they had tea together.	Arratsaldean, tea hartu zuten elkarrekin.
Due to high demand, we quickly sold out.	Eskaera handia dela eta, azkar agortu ginen.
The Minister spoke strongly in favor of the reform.	Ministroak irmo hitz egin zuen erreformaren alde.
He was horrified by his lack of progress.	Izututa geratu zen bere aurrerapen faltagatik.
The clouds drifted lazily through the darkness	Hodeiak nagika noraezean zebiltzan ilunean zehar
This house is being turned into a temporary hospital.	Etxe hau behin-behineko ospitale bihurtzen ari dira.
This equation may seem complicated, but it's actually pretty straightforward.	Ekuazio honek konplikatua dirudi, baina benetan nahiko erraza da.
He poured the sugar into the water, stirring the drink.	Azukrea bota zuen uretara, edaria nahastuz.
The day is as long as it is honest.	Eguna luze bezain zintzoa da.
It’s getting fatter and fatter.	Gero eta gizentzen ari da.
The dog bit his leash.	Txakurrak uhalari hozka egin zion.
I stared out the window at the snow.	Leihotik begiratu nuen zirimola elurrari.
They will be banned in the coming years.	Datozen urteetan debekatuta egongo dira.
He was shot dead while driving.	Tiroz hil zuten gidatzen ari zela.
He was able to keep his composure.	Bere lasaitasuna mantentzeko gai izan zen.
His generosity knows no bounds.	Bere eskuzabaltasunak ez du mugarik.
Stand in front of the door.	Jar zaitez ate aurrean.
The new government imposed the death penalty.	Gobernu berriak heriotza zigorra ezarri zuen.
The damage was caused by the blow.	Kolpearen ostean sortu ziren kalteak.
Soldiers circled the corner with their guns drawn.	Soldaduek izkina inguratu zuten pistolak aterata.
Mesopotamia was a prosperous civilization.	Mesopotamia zibilizazio oparoa izan zen.
The astonishing question remains unanswered, leaving the researcher confused.	Galdera harrigarriak erantzun gabe jarraitzen du, ikertzaileak nahastuta utziz.
Please take pictures.	Mesedez, atera argazkiak.
She went to him.	Berarengana joan zen.
They are like a pair of peas in a pod.	Leka batean ilar pare bat bezalakoak dira.
The rains hit the crops hard.	Laboreak gogor kolpatu zituzten euriteek.
A boat is drifting down the river.	Itsasontzi bat ibaian behera noraezean ari da.
The fish tastes like fish.	Arrainak arrainaren zaporea du.
No one can receive the cover letter here.	Inork ezin du jaso aurkezpen-gutuna hemen.
Nuts processing remains an important industry.	Fruitu lehorrak prozesatzea industria garrantzitsua izaten jarraitzen du.
They were going to see a movie.	Film bat ikustera zihoazen.
Be careful not to crush the garlic.	Kontuz baratxuriak ez zapaltzeko.
The food here is world famous.	Hemengo janaria mundu osoan ezaguna da.
Smoke from burning paper can fill the room with smoke.	Lokta papera erretzearen keak gela bete dezake.
The boat moved slowly across the river.	Itsasontzia poliki-poliki ibili zen ibaian zehar.
The king traveled south in the spring.	Erregeak hegoaldera bidaiatu zuen udaberrian.
During the Revolution,	Iraultza garaian,
The dogs were constantly barking.	Txakurrek zaunka egiten zuten etengabe.
There was an empty glass there.	Edalontzi huts bat zegoen han.
Beware of thieves.	Kontuz lapurrekin.
His family and friends were very helpful.	Bere familia eta lagunak oso lagungarriak izan ziren.
The flames hit the steel, creating a torrential downpour.	Suharriak altzairua jo zuen, txinpart-zaparrada bat sortuz.
There were twelve people on the bus.	Autobusean hamabi lagun zeuden.
The eyeballs are round.	Begi-globoak biribilak dira.
Local companies rely on horses to transport cargo.	Inguruko enpresek zama garraiatzeko zaldietan oinarritzen dira.
The team returned the compliment.	Taldeak piropoa itzuli zuen.
The fire heats the iron.	Suak burdina berotzen du.
He came in, soaked and dirty.	Sartu zen, blai eta zikin.
On the right, the riverbank was full of posts.	Eskuineko aldean, ibaiertza postuz beteta zegoen.
A snake was curled up in his body.	Suge bat kizkurtuta zegoen bere gorpuan.
The farm was in an old, old farmhouse.	Baserria baserri zahar eta zahar batean zegoen.
This milk takes six hours to bake.	Esnea honek sei ordu behar ditu labean.
Collect the peas by placing them in a bowl.	Bildu ilarrak, ontzi batean jarriz.
He is embarking on a diplomatic flight.	Hegaldi diplomatiko batean sartzen ari da.
The air was fresh and crisp.	Airea freskoa eta kurruskaria zegoen.
The government's latest attempt to raise taxes was not known.	Zergak igotzeko gobernuaren azken saiakera ez zen ezaguna.
It was very competitive.	Oso lehiakorra zen.
Clean the pantry.	Garbitu despentsa.
The pace of life is slow and easy here.	Bizi-erritmoa motela eta erraza da hemen.
All ingredients were thoroughly cleaned.	Osagai guztiak ondo garbitu ziren.
Recent research shows that the industry continues to grow.	Azken ikerketek erakusten dute industriak hazten jarraitzen duela.
He bought some pumpkins.	Kalabaza batzuk erosi zituen.
The orchestra played some short pieces.	Orkestrak pieza labur batzuk jo zituen.
The crater formed the edge of a plateau.	Kraterrak goi-ordoki baten ertza egiten zuen.
The result was a complete surprise.	Emaitza erabateko sorpresa izan zen.
When he took office, something changed.	Bere kargua hartu zuenean, zerbait aldatu zen.
Then came the good news.	Orduan, albiste zoriontsua etorri zen.
Measurements are made based on the thickness of the tree trunks.	Neurketak zuhaitz-enborren lodieraren arabera egiten dira.
Look carefully at the outline of each letter.	Begiratu arretaz letra bakoitzaren eskema.
He absorbed all the information with little difficulty.	Zailtasun gutxirekin xurgatu zuen informazio guztia.
Some neighbors have reported noise.	Bizilagun batzuk zarata salatu dute.
Laws must be enacted to reduce traffic congestion.	Trafiko pilaketak murrizten dituzten legeak ezarri behar dira.
The visit was a complete surprise.	Bisita erabateko sorpresa izan zen.
They are called "armed bullets."	"Balapur armatuak" esaten zaie.
This structure has resources for residents.	Egitura honek bizilagunentzako baliabideak ditu.
This town has a long history of magic.	Herri honek aspaldiko lotura du magiarekin.
Kohei smiled, but he seemed bored.	Koheik irribarre egin zuen, baina aspertuta zegoela zirudien.
Horses are used to pull heavy loads.	Zaldiak zama astunak tiratzeko erabiltzen dira.
Bivouac soldiers mingled with civilians.	Bivouac-eko soldaduak zibilekin nahasten ziren.
The speech was heartfelt.	Mintzaldia bihotz-bihotzez izan zen.
A computer space will have a cooling fan.	Ordenagailuko espazio batek hozteko haizagailu bat izango du.
Let's try to interpret that phrase.	Saia gaitezen esaldi hori interpretatzen.
The corrugated metal sheets were shiny.	Metalezko xafla korrugatuak distiratsuak ziren.
The building has hundreds of rooms.	Eraikinak ehunka gela ditu.
One million people live in this small country	Milioi bat pertsona bizi dira herrialde txiki honetan
He looked at her.	Begiratu zion.
Jewelry is a woman's best friend.	Bitxiak emakumearen lagunik onena dira.
China has large reserves of coal.	Txinak ikatz erreserba handiak ditu.
There is a good view from the top of the tower.	Dorrearen goialdetik bista ona dago.
When looking for a business, ask for recommendations!	Enpresa baten bila ari zarenean, eskatu gomendioak!
Citizens are now starving to death.	Herritarrak gosez hiltzen ari dira orain.
Candles are lit in a ceremony.	Kandelak zeremonia batean pizten dira.
A zoologist suggested rebuilding the fence.	Zoozain batek hesia berreraikitzeko proposatu zuen.
Their lives are utter destruction.	Haien bizitzak erabateko suntsipena dira.
This house is dirty.	Etxe hau zikina dago.
Find out more about your name or address.	Ezagutu zure izena edo helbideari buruzko datu bereziak.
Most farmers live in poverty.	Abeltzain gehienak pobrezian bizi dira.
The trading company he currently runs.	Gaur egun zuzentzen duen merkataritza konpainia.
Whenever there are storms at sea, they immediately affect the fishermen.	Itsasoan ekaitzak dauden bakoitzean, arrantzaleei berehala eragiten diete.
Today, people are aware of these problems.	Gaur egun, jendea konturatzen da arazo hauetaz.
The engine heats up while it is running.	Motorra berotzen da martxan dagoen bitartean.
Antibiotics are effective against most types of bacteria.	Antibiotikoak bakterio mota gehienen aurka eraginkorrak dira.
The house has stained glass windows.	Etxeak kristalezko leihoak ditu.
The young man slowly approached them.	Gaztea poliki poliki hurbildu zitzaien.
He asked them to go outside and play.	Kanpora joateko eta jolasteko eskatu zien.
His friends insisted he joined their club.	Bere lagunek euren klubean sartu zela azpimarratu zuten.
This car is flawless.	Auto hau akatsik gabea da.
Stress, he said, is infectious.	Estresa, esan zuen, infekziosoa da.
Hara, leprechauns.	Hara, leprechauns.
The arrow went deep into the tree.	Gezia zuhaitzean sakondu zen.
He tied a white paper balloon around the cat's neck.	Paper zuriko puxika bat lotu zuen katuaren lepoan.
Other researchers disagree.	Beste ikerlari batzuk ez daude ados.
Many believe that Shakespeare is the greatest playwright.	Shakespeare dramaturgorik handiena dela uste dute askok.
Desertification has been a problem in this area for years.	Desertifikazioa arazo bat izan da arlo honetan urtetan.
A series of accidents hit the city.	Istripu sorta batek hiria jo zuen.
He was a small boy with a big nose.	Mutiko txikia zen, sudur handia zuen.
A windy forest on a hill.	Muino baten gainean haizez betetako oihana.
Allegra's father is an engineer.	Allegraren aita ingeniaria da.
That's why he failed.	Horregatik huts egin zuen.
The crab tongs were already out.	Karramarroaren pintzak aterata zeuden jada.
The narrator's words were convincing.	Narratzailearen hitzek konbentzimendua zuten.
The fisherman jumped into the water, dripping wet.	Arrantzalea uretara jauzi egin zen, tantaka bustita.
Three cheers to our president!	Hiru animo gure presidentearentzat!
Sunflower is the heaviest flower.	Ekilorea da lorerik astunena.
The thorn bush tore at his skin.	Arantza zuhaixkak azala urratu zion.
Muscles need good food for good health.	Muskuluek janari ona behar dute osasun ona izateko.
Eight people entered the room in a row.	Zortzi pertsona segidan sartu ziren gelara.
This gentleman is holding a stick.	Jaun honek bastoi bati eusten dio.
He tried to stay calm.	Lasai egoten saiatu zen.
This poor woman has a little daughter.	Emakume gizajo horrek alaba txiki bat du.
All good athletes train hard.	Kirolari on guztiek gogor entrenatzen dute.
Use the right knife for this.	Erabili labana egokia horretarako.
He suggested we start the weekend early.	Asteburua goiz hasi behar genuela proposatu zuen.
Shakespeare’s great plays are being performed today.	Shakespeareren antzezlan handiak gaur egun antzezten dira.
He managed to get through the door.	Atetik sartzea lortu zuen.
There is a long queue waiting to buy tickets.	Ilara luzea dago sarrerak erosteko zain.
He made a calm gesture.	Keinu lasaia egin zuen.
There has been life on this planet since ancient times.	Planeta honetan bizitza egon da antzinatik.
How can we help these people?	Nola lagundu dezakegu pertsona hauei?
Some knowledge is universally applicable.	Ezagutza batzuk unibertsalki aplikagarriak dira.
He spoke from personal experience.	Esperientzia pertsonaletik hitz egiten omen zuen.
The committee will begin electing a new leader.	Batzordea buruzagi berria hautatzen hasiko da.
The station was in the heart of the village.	Geltokia herriaren bihotzean zegoen.
The sea was calm last night.	Itsasoa bare zegoen bart.
After that, he started reading.	Horren ostean, irakurtzen hasi zen.
You are running out of sugar.	Oso azukre gutxi geratzen ari zara.
The Prime Minister's speech was harsh.	Lehen ministroaren hitzaldia zorrotza izan zen.
She squeezed the baby against the cover.	Haurra estalkiaren kontra estutu zuen.
The building will be designed by an architect.	Arkitekto batek diseinatuko du eraikina.
Please hurry up.	Mesedez, azkar ibili.
So make sure your mandate is secure.	Beraz, ziurtatu zure agintaldia segurua dela.
Police have censored the photos.	Poliziak argazkiak zentsuratu ditu.
He touched the handle, and the door opened.	Heldulekua ukitu zuen, eta atea ireki egin zen.
This letter is too heavy to read.	Gutun hau astunegia da irakurtzeko.
The prisoners were believed to have escaped.	Presoek ihes egin zutela uste zuten.
It was a quiet holiday with minimal celebrations.	Opor lasaiak izan ziren, gutxieneko ospakizunekin.
Disabled parking is limited.	Ezinduentzako aparkalekua mugatua da.
Choose the color that suits you.	Aukeratu zure egokitzen den kolorea.
He is constantly learning hard.	Etengabe ikasten du gogor.
This sentence makes no sense.	Esaldi honek ez du zentzurik.
This restaurant has a reputation for good food.	Jatetxe honek janari onaren ospea du.
Don't put the cat in that box!	Ez jarri katua kutxa horretan!
This simple exercise will help you break the ice.	Ariketa sinple honek izotza hausten lagunduko du.
Companies in the home goods industry have made big profits.	Etxeko ondasunen industriako enpresek irabazi handiak lortu dituzte.
Are they for sale?	Saltzeko al dira?
The thief was about to be shot when the guard shot him.	Lapurrak tiro egitekotan zegoen zaindariak tiro egin zuenean.
Therapy is people who listen to other people.	Terapia beste pertsona batzuk entzuten dituzten pertsonak dira.
The birds fluttered around their heads.	Txoriak astindu ziren beren buruaren inguruan.
The uncomfortable silence was heavy in the room.	Isiltasun deserosoa astun zegoen gelan.
The fat man paid with a badly dealt card with one hand.	Gizon potoloak gaizki banatutako karta esku batekin ordaindu zuen.
Japan is divided into five seasons.	Japoniak bost urtaro bereizten ditu.
Cars parked on both sides of the road.	Autoak errepidearen bi aldeetan aparkatuta.
Pollution is wreaking havoc.	Kutsadurak hondamendi izugarria eragiten ari da.
Xiuhu is a beautiful place.	Xiuhu leku ederra da.
They decided to significantly reduce energy consumption.	Energia kontsumoa nabarmen murriztea erabaki zuten.
Several members received death threats.	Hainbat kidek heriotza mehatxuak jaso zituzten.
The last few months have been too hot.	Azken hilabeteak beroegiak izan dira.
He spilled the coffee into white stain cups.	Kafea katilu zuri orbanetan isuri zuen.
People come from many places to admire his calligraphy.	Leku askotako jendea etortzen da haren kaligrafia miresteko.
A few more minutes and we would be there.	Minutu batzuk gehiago eta han egongo ginateke.
Many citizens are angry with this corruption.	Herritar asko haserre daude ustelkeria honekin.
A man can propose to his girlfriend in church.	Gizon batek bere andre-lagunari proposatu diezaioke elizan.
He belonged to a family of influential merchants.	Eragin handiko merkatari familia batekoa zen.
There is a long journey ahead.	Bidaia luze bat dago aurretik.
Many animal species have become extinct.	Animalia espezie asko desagertzera eraman dira.
Please remember to turn off the lights when leaving.	Mesedez, gogoratu irtetean argiak itzaltzea.
Water is converted into steam when food is prepared.	Ura janaria prestatzean sortzen den lurrun bihurtzen da.
They came to a small plain.	Lautada txiki batera iritsi ziren.
The falling water made an unusual sound.	Erortzen ari zen urak ezohiko soinua egiten zuen.
They refused to obey his orders.	Haren aginduak betetzeari uko egin zioten.
The woods were thick with gray shadows.	Basoak itzal grisez lodiak ziren.
The notion was disgusting to him.	Nozioa nazkagarria zitzaion.
The giant fish returned to the lake.	Arrain erraldoia lakura itzuli zen.
The young man rarely goes outside.	Gaztea gutxitan ateratzen da kalera.
A white picket fence surrounds this property.	Pikete hesi zuri batek jabetza hau inguratzen du.
There is a castle on the hill.	Muinoaren gainean gaztelu bat dago.
Recent research indicates that.	Azken ikerketek adierazten dute.
The grass is made for fodder, along with the mushrooms.	Belarrak bazka egiten dira, perretxikoekin batera.
The azaleas bloom in the spring.	Azaleak udaberrian loratzen dira.
This mural was recently painted.	Mural hau duela gutxi margotu da.
He won a writing award that year.	Urte hartan idazketa sari bat irabazi zuen.
The earth is guarded by mountains.	Lurra mendiek zaintzen dute.
The cat is a skilled hunter.	Katua ehiztari trebea da.
I need two tablespoons of powder.	Bi koilarakada hauts behar ditut.
O king!	Aupa erregea!
He escaped from the clutches of the evil dragon.	Herensuge gaiztoaren atzaparretatik ihes egin zuen.
Having lived so long, he has become wise.	Hainbeste denboraz bizi izanda, jakintsu bihurtu da.
The water spreads in wide fields, fertilized	Ura soro zabaletan zabaltzen da, ernalduta
So he decided to take another look.	Beraz, beste begirada bat ematea erabaki zuen.
We are tired of political corruption.	Nekatuta gaude ustelkeria politikoaz.
The child wants to calm down.	Haurrak bere burua lasaitu nahi du.
Then pour in the melted butter.	Jarraian, bota gurina urtua.
The fly was surrounded by force.	Eulia indarrez inguratu zen.
Throughout history, many religious beliefs have been ridiculed.	Historian zehar, erlijio-sinesmen asko iseka egin dira.
Neighbors' dogs barked angrily.	Bizilagunen txakurrak zaunka egin zuen amorruz.
His argument was not convincing.	Bere argudioa ez zen konbentzigarria.
The fire affected a thousand homes.	Suak mila etxebizitza ukitu zituen.
Young children should be supervised.	Haur txikiak gainbegiratu behar dira.
The corpses were buried in this cemetery.	Hilerri honetan hilotzak lurperatu zituzten.
The weather will be perfect for hiking.	Eguraldia ezin hobea izango da mendi ibilaldiak egiteko.
The audience began to protest.	Ikusleak protestaka hasi ziren.
This method works regardless of what others think.	Metodo honek besteek pentsatzen dutena kontuan hartu gabe funtzionatzen du.
The scientific evidence is clear.	Ebidentzia zientifikoa argia da.
This electronic device is portable.	Gailu elektroniko hau eramangarria da.
It is also known as dry.	Lehorra bezala ere ezagutzen da.
The flowers open at night.	Loreak gauez irekitzen dira.
Scientists say they cloned a sheep.	Zientzialariek ardi bat klonatu zutela diote.
Early humans hunted animals and gathered plants for food.	Lehen gizakiek animaliak ehizatu eta landareak biltzen zituzten janaria lortzeko.
The newspaper reports were completely wrong.	Egunkarien erreportajeak guztiz okerrak ziren.
Drug traffickers are flourishing in this neighborhood.	Droga-trafikatzaileak loratzen dira auzo honetan.
The Prime Minister says that tuition fees should be reduced.	Lehen ministroak irakaskuntza tasak murriztu behar direla dio.
He gave us a talk on government plans.	Gobernuaren egitasmoei buruzko hitzaldia eman zigun.
What's the news today?	Zein da gaurko albistea?
It’s hard to work with numbers.	Zenbakiekin lan egitea zaila da.
When asked about his intentions, he said it orally.	Bere asmoei buruz galdetuta, ahotan egin zuen.
The impact of the weather is still an open question.	Eguraldian duen eragina galdera irekia da oraindik.
I don't get angry.	Ez dut amorrurik hartzen.
The princess wept and thanked her saviors.	Printzesak negarrez eskertu zien bere salbatzaileei.
Darwin's theory, based on his observations, was successful.	Darwinen teoriak, bere behaketetan oinarrituta, arrakastatsua izan zen.
There is now evidence of extensive deforestation.	Baso-soiltze zabalaren frogak daude orain.
Recent research is promoting prevention.	Azken ikerketak prebentzioa sustatzen ari dira.
Some provinces suffered unprecedented disasters.	Probintzia batzuek aurrekaririk gabeko hondamendia jasan zuten.
Mom wants love.	Amak maitasuna nahi du.
You should try more of these recipes.	Errezeta hauetako gehiago probatu beharko zenuke.
Forecasts called for heavy rain.	Iragarpenek eurite handia eskatu zuten.
Body language was rigid and formal.	Gorputz-hizkuntza zurruna eta formala zen.
Citizens believe that monkeys have magical powers.	Herritarrek uste dute tximinoek botere magikoak dituztela.
Who owns this?	Nori dagokio hau?
Does it come from any of the following foods or bacteria?	Ondorengo elikagaietatik zein bakterioetatik dator?
He warned citizens to stop polluting the water.	Herritarrei ura kutsatzeari uzteko ohartarazi zien.
Students here.	Hemengo ikasleak.
The referendum was a huge success.	Erreferendumak arrakasta itzela izan zuen.
Did you show me where it is?	Erakutsi al didazu non dagoen?
Forever hills stretch across the river valleys	Betiko muinoak hedatzen diren ibaiaren haranetan zehar
He was pronounced dead at the scene.	Gertaeran bertan hilda dagoela adierazi zuten.
What a sad story!	Zer istorio tristea!
Don't you dare complain, young man!	Ez zara ausartu kexatzen, gazte!
You can admire her beauty, but of course she is proud.	Bere edertasuna miretsi dezakezu, baina, jakina, harroa da.
The shopkeeper showed the ham jar to the customer.	Dendariak urdaiazpiko potea erakutsi zion bezeroari.
He was an obedient child.	Haur esanekoa zen.
Also, the service was perfect.	Gainera, zerbitzua ezin hobea zen.
The farmer started planting rice plants.	Nekazaria arroz-plantak landatzen hasi zen.
They have a lower environmental impact than other forms of energy.	Beste energia-moduek baino ingurumen-inpaktu txikiagoa eragiten dute.
You may think that your learning is about growing a muscle.	Zure ikaskuntza gihar bat haztea dela pentsa dezakezu.
He was hit by a truck while crossing the road.	Kamioi batek harrapatu zuen errepidea zeharkatzen ari zela.
This finding is timely for the scientific community.	Aurkikuntza hau puntuala da komunitate zientifikoarentzat.
The more prosperous the party, the happier the bride.	Zenbat eta oparoagoa izan jaia, orduan eta zoriontsuagoa da emaztegaia.
When he had finished speaking, he left.	Hitz egiten amaitu ondoren, alde egin zuen.
All research facilities began to close.	Ikerketa instalazio guztiak ixten hasi ziren.
Don't like this place?	Ez zaizu leku hau gustatzen?
The material dries easily.	Materiala erraz lehortzen da.
A physician specializing in public health medicine.	Osasun publikoko medikuntzan espezializatutako medikua.
We exchanged stories for an hour.	Ordubetez istorioak trukatu genituen.
Sea-driven sediments.	Itsasoak bultzatutako sedimentuak.
Your word is my link.	Zure hitza nire lotura da.
A caterpillar plague reduced the number of insects.	Beldar izurrite batek intsektu kopurua murriztu zuen.
We had a long discussion about the importance of education.	Eztabaida luzea izan genuen hezkuntzaren garrantziaz.
Is there a doctor at home?	Ba al dago medikurik etxean?
The mushrooms are quite modest.	Perretxikoak nahiko xumeak dira.
They could end up in jail.	Kartzelan amaitu dezakete.
Some local hospitals provide inadequate treatment.	Tokiko ospitale batzuek tratamendu desegokia ematen dute.
Although rarely seen, dolphins are abundant	Gutxitan ikusten diren arren, izurdeak ugariak dira
The water was as cold as stone.	Ura harria bezain hotza zegoen.
It is generally surrounded by a cloud of confusion.	Nahasmen hodei batek inguratzen du oro har.
Are the country's infrastructure repairable?	Herrialdeko azpiegiturak konpontzekoak dira?
Let's continue on our way to the trees.	Jarrai dezagun bidea zuhaitzetara.
She is the rich mother of her lover.	Bere maitalearen ama aberatsa da.
Vocabulary tests were conducted during regular class hours	Hiztegi-probak ohiko klase-orduan egiten ziren
The invention had tremendous applications for space exploration.	Asmakizunak aplikazio izugarriak izan zituen espazioaren esploraziorako.
You remain at liberty, at least for the time being.	Askatasunean jarraitzen duzu, momentuz behintzat.
Water turns to ice when it is frozen.	Ura izotz bihurtzen da izoztuta dagoenean.
The catastrophe of the years is coming to an end.	Urteetako hondamendia amaitzear dago.
You can cook this fish in many different ways.	Arrain hau hainbat modutan prestatu dezakezu.
The bride will make a full confession.	Emaztegaiak aitortza osoa egingo du.
The hike was tough but fun.	Mendi ibilaldia gogorra baina dibertigarria izan zen.
Once tried, never forgotten.	Behin saiatuta, inoiz ahaztu gabe.
This process has three phases.	Prozesu honek hiru fase ditu.
He lived next to his brother.	Bere anaiaren ondoan bizi zen.
The population of a city varies greatly from day to day.	Hiri bateko biztanleria asko aldatzen da egun batetik bestera.
Garbage disposal is a serious problem.	Zaborra botatzea arazo larria da.
The thief was a big, muscular man.	Lapurra gizon handi eta gihartsua zen.
We wandered in a cloud of pleasant thoughts.	Pentsamendu atseginen hodei batean noraezean ibili ginen.
The mountains rise to a height of more than a mile.	Mendiak kilometro bat baino gehiagoko altuerara igotzen dira.
Literally, can you hear me?	Literalki, entzuten al nauzu?
Large areas of forest have been destroyed.	Baso eremu handiak suntsitu dira.
The platform was decorated with flower statues.	Loreen estatuak apaintzen zuten plataforma.
The fish is balanced on a log, then sinks.	Arraina enbor baten gainean orekatzen da, gero hondoratu egiten da.
It really is a beautiful city.	Benetan hiri ederra da.
Your call is very important to us.	Zure deia oso garrantzitsua da guretzat.
Put a knife and a fork!	Jarri labana eta sardexka!
The printer threw away the paper.	Inprimagailuak papera bota zuen.
Thieves broke into our house.	Lapurrak sartu ziren gure etxean.
It was a sad day, and everyone was unhappy.	Egun tristea zen, eta denak zorigaiztoko.
Look to the left.	Begiratu ezkerrera.
They carefully examined the remains of the old town.	Ondo aztertu zituzten herri zaharraren aztarnak.
The farmer had good reason to claim compensation.	Baserritarrak arrazoi onak zituen kalte-ordainak eskatzeko.
A woman is talking to her friend.	Emakume batek bere lagunarekin hitz egiten du.
The first settlers built their huts on the banks of the river.	Lehenengo kolonoek ibai ertzetan eraiki zituzten beren txabolak.
She was nervous, shaking in her chair.	Urduritu egin zen, bere aulkian astinduz.
No conspiracy was found for years.	Urtetan ez zen konspirazioa aurkitu.
This city was called something else.	Hiri honi beste zerbait esaten zitzaion.
Common expressions were memorized in childhood.	Ohiko esamoldeak haurtzaroan memorizatu ziren.
Putting equity before appropriateness.	Egokitasunaren aurretik ekitatea jartzea.
The photos are blurry.	Argazkiak lausoak dira.
A commercial center of hope for the country.	Herrialdearen esperantzaren gune komertziala.
A group of seagulls rested on the beach.	Kaio-talde batek atseden hartu zuen hondartzan.
The government is hardening this evil.	Gobernua gaiztakeria hau gogortzen ari da.
His speech was long and cold.	Bere hitzaldia luzea eta hotza izan zen.
He takes great care of his plants.	Arreta handiz zaintzen ditu bere landareak.
Winter brings frost, so fruit trees need to be protected.	Neguak izozteak ekartzen ditu, beraz, fruta-arbolak babestu behar dira.
Winter storms can damage property.	Neguko ekaitzak ondasunak kalte ditzakete.
The bones of the dinosaur can be seen at the bottom.	Dinosauroaren hezurrak behealdean ikusten dira.
Butter milk is used to make butter.	Gurina esnea gurina egiteko erabiltzen da.
Terrace cultivation is common in this valley.	Terrazetako laborantza ohikoa da bailara honetan.
The short procedure spoke to everyone.	Prozedura laburrak denak hitz egin zituen.
They lined up at the time of registration.	Izena ematerakoan ilaran jarri ziren.
This was against my will.	Hau nire nahiaren aurka zegoen.
The story spread a lot in the media.	Istorioa asko zabaldu zen komunikabideetan.
He was the first to arrive at the meeting.	Bera izan zen bilerara iristen lehena.
My old bike was useless now.	Nire bizikleta zaharrak ez zuen ezertarako balio orain.
It is very popular in all age groups.	Oso ezaguna da adin talde guztietan.
Police asked him to inspect the river.	Ertzainak ibaia ikuskatzeko eskatu zuen.
Delegates gathered outside.	Kanpoan bildu ziren ordezkariak.
The streets are full of park chairs.	Kaleak parke aulkiz beteta daude.
Neighbors have complained about the noise.	Auzotarrak kexatu dira zaratagatik.
It is important to set boundaries.	Garrantzitsua da mugak jartzea.
You have very nice hair.	Oso ile polita duzu.
Why are there so many books about dogs?	Zergatik daude hainbeste liburu txakurrei buruz?
Do you accept an international arms embargo?	Nazioarteko armen enbargo bat onartzen al duzu?
Each child was assigned an vaccination nurse.	Haur bakoitzari txertaketa-erizain bat esleitu zitzaion.
British cars use a combustion engine.	Britainiar autoek errekuntzako motor bat erabiltzen dute.
The beds were well stocked with blankets and blankets.	Oheak arropa eta mantak ondo hornituta zeuden.
This ensures the rights of private property.	Horrela, jabetza pribatuaren eskubideak ziurtatzen dira.
The students were overwhelmed with questions.	Ikasleak galderez gainezka zeuden.
A homeless man sits on the bench.	Etxerik gabeko gizon bat esertzen da bankuan.
They would be of practical use.	Erabilera praktikoa izango lukete.
He was proud to be cautious.	Zuhurra izateaz harro zegoen.
Carrot is an orange vegetable.	Azenarioa barazki laranja bat da.
The visitors went to the zoo.	Bisitariak zoora joan ziren.
During the transition period, the city experienced major upheavals.	Trantsizio garaian, hiriak gorabehera handiak izan zituen.
A guide was waiting to handle our luggage.	Gida bat zegoen zain gure ekipajea kudeatzeko.
Farmers generally share the equipment.	Nekazariek, oro har, ekipamendua partekatzen dute.
Yes, why not try it?	Bai, zergatik ez probatu?
The tunnel is full of light.	Tunela argiz beteta dago.
But the investigators did not do well.	Ikerlariek baina ez zuten ondo atera.
Large piles of snow were blocking roads.	Elur pila handiek errepideak oztopatzen zituzten.
He left the young man behind when the car hit him.	Gaztea alde batera utzi zuen autoak jo zuenean.
Five candidates acted in politics.	Bost hautagaiak politikan jardun zuten.
The budget focused on education.	Aurrekontua hezkuntzan zentratu zen.
If you neglect your health, you may become ill.	Zure osasuna alde batera uzten baduzu, gaixotasunak bereganatu dezake.
Most kites are white.	Miru gehienak zuriak dira.
This restaurant has received rave reviews.	Jatetxe horrek kritika onak jasotzen ditu.
Some diseases can only be cured by surgery.	Gaixotasun batzuk kirurgia bidez bakarrik senda daitezke.
He stopped, unable to go together.	Gelditu egin da, elkarrekin joan ezinik.
The country suffered a severe drought.	Herrialdeak lehorte gogorra jasan zuen.
A dog brought warm comfort to the old lady.	Txakur batek erosotasun beroa ekarri zion andre zaharrari.
These faecal bacteria were apparently deadly.	Gorotz bakterio hauek hilgarriak ziren itxuraz.
They hate each other.	Gorroto dute elkar.
The rice fields here were once used by wild elephants.	Hemengo arroz-soroak garai batean elefante basatiak ibiltzen ziren.
The lush green vegetation surrounds the large lake.	Landaredi oparo eta berdeak aintzira handia inguratzen du.
The bear's skin was soft and warm.	Hartzaren larrua leuna eta beroa zen.
Due to the recent frosts, many trees were damaged.	Azken izozteak direla eta, zuhaitz asko kaltetu ziren.
The roads are in a serious state.	Errepideak egoera larrian daude.
This tree is unique.	Zuhaitz hau paregabea da.
He was very angry with this action.	Asko haserretu zen ekintza honekin.
The train made regular stops.	Trenak ohiko geldialdiak egiten zituen.
A shepherd once grazed his flock here.	Artzain batek artaldea bazkatzen zuen behin hemen.
A snake bit him yesterday.	Suge batek hozka egin zion atzo.
Only he noticed that she was following him.	Bera bakarrik ohartu zen bere atzetik zebilela.
Their orchards bore much fruit.	Beren baratzeak fruitu ugari ematen zien.
He never showed emotion.	Ez zuen inoiz emoziorik erakutsi.
He was lazy, rarely working.	Alferra zen, gutxitan egiten zuen lanik.
There seemed to be some truth in the accusation.	Bazirudien egiaren bat zegoela akusazioan.
Nothing that tastes like beef is bad.	Behi-zaporea duen ezer ez da txarra.
Their house is always tense.	Haien etxea beti tentsioa da.
Lonely in despair, desperate for the warmth of his blood.	Etsipenez bakartia, odolaren berotasunagatik etsituta.
Citizens hope to become a rural community.	Herritarrek landa komunitate bihurtzea espero dute.
There is a large amount of water here.	Hemen ur kantitate handia dago.
This region is now the focus of the national press.	Eskualde hori da gaur egun prentsa nazionalaren ardatza.
Washers are popular today.	Garbigailuak ezagunak dira gaur egun.
When water freezes, it expands one of its greatest features.	Ura izozten denean, bere ezaugarri handienetako bat zabaltzen du.
He lived in a hut, three miles from the village.	Txabola batean bizi zen, herritik hiru kilometrora.
The girl asked her mother another question.	Neskatoak beste galdera bat egin zion amari.
She approached him.	Berarengana hurbildu zen.
I shouted.	oihu egin nuen.
Slowly, slyly, the river began to change.	Poliki-poliki, maltzurki, ibaia aldatzen hasi zen.
A woman is a woman, even if she is low.	Emakumea emakumea da, nahiz eta baxua izan.
Many countries began to have social problems.	Herrialde asko arazo sozialak izaten hasi ziren.
A ham and cheese sandwich can make you feel better.	Urdaiazpiko eta gazta ogitarteko batek hobeto senti zaitezke.
The medicine is applied gently to the stomach.	Sendagaiak astiro-astiro egiten du urdailean.
The tall trees made the forest dark and mysterious.	Zuhaitz altuek basoa ilun eta misteriotsu bihurtu zuten.
Even at reduced speed, the train arrived late.	Abiadura murriztuan ere, trena berandu iritsi zen.
A new medical clinic has opened.	Mediku klinika berri bat ireki da.
The pieces of wood were heavy.	Egur zatiak astunak ziren.
Lack of sleep affects health.	Lo ezak osasunari eragiten dio.
Large bags of sugar were piled up in the warehouse.	Azukre poltsa handiak pilatzen ziren biltegian.
Little success in his life.	Arrakasta gutxi bere bizitzan.
There are three types of histology.	Hiru histologia mota daude.
She sighs quietly, trying not to make a sound.	Isil-zotinka dabil, soinurik ez egiten saiatzen.
He closed his eyes and began to sob.	Begiak itxi eta negar zotinka hasi zen.
There is no advance notice.	Ez dago aurretiazko abisurik.
Kids love to eat pineapple.	Umeei anana jatea gustatzen zaie.
A small but vibrant community.	Komunitate txikia, baina bizia.
The little bird walked around.	Txoritxoa inguruan ibili zen.
The combination of the three components produces a powerful result.	Hiru osagairen konbinazioak emaitza indartsua sortzen du.
The man's family was killed.	Gizonaren familia hil zuten.
However, the charges of this writer had the greatest resonance.	Hala ere, idazle honen karguek oihartzun handiena izan zuten.
Seniors are often assumed to be senile.	Askotan adinekoak senilak direla suposatzen da.
Heavy traffic has forced us to slow down.	Trafiko astunak moteltzera behartu gaitu.
He remembered those invincible first days.	Garaiezina zen lehen egun haiek gogoratu zituen.
Your health will fade without fresh air.	Zure osasuna lausotuko da aire freskorik gabe.
People should share this precious resource.	Jendeak baliabide preziatu hau partekatu beharko luke.
He had little to say.	Gutxi zuen esateko.
The thief in the purple hood has a gun.	Txanodun morea daraman lapurrak pistola bat du.
He only looked around once.	Behin bakarrik begiratu zion inguruari.
The accident left five dead.	Istripuak bost hildako utzi zituen.
Exercise regularly and eat healthy.	Egin ariketa erregularki eta jan osasuntsu.
They bought two cans of oil.	Bi olio lata erosi zituzten.
Rabbits are placed on farms to control weeds.	Untxiak baserrietan jartzen dira belar txarrak kontrolatzeko.
The guard asked some people to leave.	Zaindariak pertsona batzuei alde egiteko eskatu zien.
Carrots are a basic carbohydrate.	Azenarioak karbohidrato oinarrizko bat dira.
The girl was unconscious.	Neska konorterik gabe zegoen.
Laughter mingled with tears.	Barrea negarrekin nahasten zen.
He takes his pocket and goes to work.	Poltsikoa hartu eta lanera abiatzen da.
I don't usually have much free time.	Normalean ez dut hainbeste denbora libre izaten.
Pay attention to the speaker's tone and mood.	Erreparatu hizlariaren tonuari eta aldarteari.
Yesterday, the pharmacist said the drug was not effective.	Atzo, sendagaia eraginkorra ez zela esan zuen farmazialariak.
The alkaloid was extracted from the plant.	Alkaloidea landaretik ateratzen zen.
You just do your job.	Zure lana besterik ez duzu egiten.
Citizens were caught unawares.	Herritarrek ezezaguna harrapatu zuten.
In recent times, this has not yet happened.	Azken boladan, oraindik ez da hori gertatu.
Enemy archers attacked at night.	Etsaien arkulariek gauean eraso zuten.
The film was well received by critics.	Filmak harrera ona izan zuen kritikarien artean.
He helped a lot of homeless people.	Etxerik gabeko jende asko lagundu zuen.
Industrialized nations rely primarily on petroleum products.	Nazio industrializatuak petrolio-produktuetan oinarritzen dira batez ere.
The Cabinet approved the new policy.	Kabineteak politika berria onartu zuen.
The sequence is unusual.	Sekuentzia ezohikoa da.
The bank, in this small town, was robbed.	Bankua, hiri txiki honetan, lapurreta egin zuten.
There was a fine mist in the yard.	Laino fin bat zegoen patioan.
I looked ahead, saw nothing.	Aurrera begiratu dut, ez dut ezer ikusi.
He paused, looking at the map.	Eten egin zuen, mapari begiratuz.
Every cell in the body needs iron to function properly.	Gorputzeko zelula bakoitzak burdina behar du ondo funtzionatzeko.
The government should provide support.	Gobernuak laguntza eman beharko luke.
A white cat jumped lightly on the table.	Katu zuri batek arinki salto egin zuen mahai gainera.
This is the largest mailbox ever made.	Inoiz egin den buzooa handiena da.
The poor calmed down because the war was over.	Pobreak lasaitu ziren gerra amaitu zelako.
The soap bowl goes in here.	Xaboi-ontzia hemen sartzen da.
A little girl dancing to music.	Neska txiki bat musikarekin dantzan.
More people were working from the comfort of their own homes.	Jende gehiago ari zen lanean etxeko erosotasunetik.
This man would be reluctant to give up his loyalty.	Gizon honek errezeloa izango luke bere leialtasuna emateko.
Good luck.	Zorte kolpe bat.
The ground was very wet that day.	Lurzorua oso hezea zegoen egun hartan.
Life was hard.	Bizitza gogorra zen.
We will never give up.	Ez gara inoiz amore emango.
The report suggests that the problem needs to be addressed.	Txostenak iradokitzen du arazoa konpondu behar dela.
He declared himself emperor.	Bere burua enperadoretzat deklaratu zuen.
Stop throwing baseballs at your neighbor's window.	Utzi bizilagunaren leihotik beisbolak jaurtitzeari.
The bull jumped.	Zezenak salto bat egin zuen.
The queen called the people to help her son.	Erreginak herriari dei egin zion bere semeari laguntzeko.
The paintings were signed by an artist.	Margolanak artista batek sinatu zituen.
The teacher is very respectful of his students.	Irakasleak oso errespetatzen du bere ikasleek.
He would approach me.	Berak hurbilduko ninduen.
The researchers created experiments.	Ikertzaileek esperimentuak sortu zituzten.
I took a deep breath before continuing.	Arnas luzea hartu nuen jarraitu aurretik.
They were caught unawares.	Ezustean harrapatu zituzten.
This saved me a lot of time.	Horrek denbora asko aurreztu dit.
He was a strong advocate for civil rights.	Eskubide zibilen defendatzaile sendoa izan zen.
The river flowed slowly across the plain.	Ibaia poliki-poliki lautadatik igarotzen zen.
The smell of lavender filled the room.	Izpiliku usainak bete zuen gela.
He crossed the room and stopped by the window.	Gela zeharkatu eta leiho ondoan gelditu zen.
The seller carefully explained all the features of the car.	Saltzaileak arreta handiz azaldu zituen autoaren ezaugarri guztiak.
It is a place of storage in the basement or attic.	Sotoa edo ganbara biltegiratze lekua da.
All of these celebrities have acted as role models.	Ospetsu horiek guztiak modelo gisa aritu dira.
Other towns in the area have tried the same thing.	Inguruko beste herri batzuek gauza bera saiatu dira.
She is a good singer.	Abeslari ona da.
This is a good solution.	Hau irtenbide ona da.
The meeting was interrupted with his words in his ears.	Bilera eten zen bere hitzak belarrietan zituztela.
We are saving a lot of money.	Diru asko aurrezten ari gara.
He wants to continue in science.	Zientzian jarraitu nahi du.
There are a lot of tall trees in the north of my house.	Nire etxearen iparraldean zuhaitz garai asko daude.
Who controls your fate?	Nor da zure patua kontrolatzen?
Lack of proper facilities means that students have few options.	Instalazio egokirik ez egoteak ikasleek aukera gutxi dutela esan nahi du.
The sand changes into dunes.	Harea dunetara aldatzen da.
The apple is safely transported to the porch.	Sagarra segurtasunez garraiatzen da atarian.
The fire consumed many valuable things.	Suak balio handiko hainbat gauza kontsumitu zituen.
We need a new CEO.	Zuzendari nagusi berria behar dugu.
A large amount of fruit is wasted.	Fruta kopuru handi bat xahutzen da.
This drain opens into the sewer.	Hustubide hau estoldara irekitzen da.
The young man approached her.	Gaztea beregana hurbildu zen.
The coach of that team told me they were impossible.	Talde horretako entrenatzaileak ezinezkoak zirela esan zidan.
The army barricaded the area around the capital.	Armadak hiriburuaren ingurua barrikadatu zuen.
Their research begins with the analysis of available data.	Haien ikerketa eskuragarri dauden datuak aztertzen hasten dira.
Sugar and starch are rich in natural energy products.	Azukrea eta almidoia produktu natural energetiko aberatsak dira.
The new computer is much faster.	Ordenagailu berria askoz azkarragoa da.
The adult moth lays many eggs.	Sits helduak arrautza asko jartzen ditu.
Such paints can be toxic.	Horrelako margoak toxikoak izan daitezke.
He could hear the dog barking in the distance.	Txakurrak zaunka entzuten zituen urrunean.
The Imam stated that jihad was a sacred duty.	Imamak adierazi zuen jihad betebehar sakratua zela.
The minister spoke out against the war economy.	Ministroak gerrako ekonomiaren aurka egin zuen.
He frowned.	Bekorrak zimurtu zituen.
The man said he was unhappy.	Gizonak zorigaiztokoa zela esan zuen.
His health is bad, but he continues to work.	Osasuna txarra da, baina lanean jarraitzen du.
Uncontrolled climate change can have dangerous consequences.	Kontrolatu gabeko klima-aldaketak ondorio arriskutsuak ekar ditzake.
Be careful when lifting heavy objects.	Kontuz ibili objektu astunak altxatzean.
The fortress above the treetops was clearly visible.	Zuhaitz gailurren gainetik zegoen gotorlekua argi eta garbi ikusten zen.
He was amazed at how much he changed.	Harrituta geratu zen zenbat aldatu zen.
We should see the dentist regularly.	Odontologoa aldizka ikusi beharko genuke.
It smells good.	Gauzak usain ona du.
He did not admit that he was wrong.	Ez zuen aitortu oker ibili zenik.
It wasn’t even last year.	Iaz ere ez zen izan.
A lotus flower climbed a small hill.	Lotus lore bat muino txiki batera igo zen.
The sea calmed down a bit.	Itsasoa pixka bat baretu zen.
Playing an instrument requires a great deal of attention to the director’s signals.	Instrumentu bat jotzeak zuzendariaren seinaleei arreta handia eskatzen die.
This image really needs to be hung on the wall.	Irudi hau benetan horman zintzilikatu behar da.
Our previous article explained copyright issues.	Gure aurreko artikuluak copyrightaren arazoak azaltzen zituen.
The girls talked about the loneliness of their lives.	Neskek euren bizitzako bakardadeaz hitz egin zuten.
Would you answer that?	Horri erantzungo zenioke?
When the war broke out, they were terrified.	Gerra hasi zenean, beldurtuta zeuden.
Her dress was full of color.	Bere soinekoa kolorez beteta zegoen.
The young man called after her.	Gazteak bere atzetik deitu zuen.
The main attractions of the city are its ancient monuments.	Hiriko erakargarritasun nagusiak bere antzinako monumentuak dira.
Please follow these safety precautions.	Mesedez, jarraitu segurtasun neurri hauek.
The computer will not start.	Ordenagailua ez da abiaraziko.
Kids love to sing children’s rhymes.	Umeek maite dute haur-errimak abestea.
The soldiers threatened to destroy the city.	Soldaduek hiria suntsitzeko mehatxua egin zuten.
However, he still spoke softly, almost in a whisper.	Hala ere, oraindik emeki hitz egiten zuen, ia xuxurla batean.
The two brothers started arguing.	Bi anaiak eztabaidan hasi ziren.
Energy consumption has increased.	Energia kontsumoa hazi egin da.
Tear the baby's clothes.	Urratu haurrari arropa.
The next few days passed slowly.	Hurrengo egunak poliki-poliki pasatu ziren.
What should we do? 	Zer egin behar dugu?
the boy asked.	galdetu zuen mutilak.
Then he talked to a childhood friend.	Orduz hitz egin zuen haurtzaroko lagun batekin.
He was a responsible employee.	Langile arduratsua zen.
His thoughts were not clear.	Bere pentsamenduak ez zeuden argi.
In addition, many were killed in traffic accidents.	Gainera, trafiko istripuetan asko hil ziren.
The crown fell a lot.	Koroa asko jaitsi zen.
The weak old man was still restless on his feet.	Agure ahul hura oinetan egonezin zegoen oraindik.
These towns lack basic necessities.	Herri hauek oinarrizko beharrizanak falta dituzte.
The weather has often been the subject of songs.	Eguraldia sarritan izan da abestien gaia.
He was reluctant to leave the book.	Errezeloa zuen liburutik alde egiteko.
However, he promised to return.	Hala ere, itzuliko zela agindu zuen.
Is my book ready?	Nire liburua prest al dago?
You cannot make a refund.	Ezin duzu itzulketarik egin.
Alexandra declined the invitation.	Alexandrak gonbidapenari uko egin zion.
The gentle, gentle morning air blew gently through the village.	Goizeko aire leun eta leunak astiro-astiro zebilen herrian zehar.
He said he saw a ghost.	Mamu bat ikusi zuela esan zuen.
The market is known for its questionable commodities.	Merkatua zalantzazko salgaiengatik da ezaguna.
She is wearing her new red dress.	Bere soineko gorri berria darama.
The streets of the city are full of life.	Hiriko kaleak bizitzaz beteta daude.
Meadow flowers give way to trees.	Belardi loreek zuhaitzei bide ematen diete.
The minister is determined to reduce taxes.	Ministroa irmo dago zergak murrizteko.
The hand is flexible.	Eskua malgua da.
Computers make tasks easier.	Ordenagailuek zereginak errazten dituzte.
Girls were forbidden to go to school.	Neskei eskolara joatea debekatu zitzaien.
This region was of strategic importance at one time.	Eskualde honek garrantzi estrategikoa izan zuen garai batean.
I am used to living in this environment.	Ingurune honetan bizitzera ohituta nago.
He often sits on his rocking chair in the evenings.	Askotan esertzen da bere kulunkarian arratsaldeetan.
Her voice broke and she broke down in tears.	Ahotsa hautsi zitzaion eta malkotan hautsi zen.
He often works from home.	Askotan etxean egiten du lan.
Pollution is a serious problem in many poorer countries.	Kutsadura arazo larria da herrialde pobreago askotan.
He took a deep breath and walked away.	Arnasa sakon hartu eta alde egin zuen.
Heavy equipment is used in urban development.	Hiri garapenean ekipamendu astunak erabiltzen dira.
His love for his hometown was basic.	Bere jaioterriarekiko maitasuna oinarrizkoa zen.
Heavy doors sighed on their hinges.	Ate astunek intziri egiten zuten beren gontzetan.
The young hen was always full of energy.	Oilo gaztea beti zegoen energiaz beteta.
A man of strong opinion, he often came in.	Iritzi sendoko gizona, sarritan sartzen zen.
Susan was a selfish child.	Susan haur berekoia zen.
The guard was not pleased.	Zaindaria ez zegoen gustura.
Write your name on the note.	Idatzi zure izena oharrean.
Due to the epidemic, schools in the area were closed.	Epidemia zela eta, barruti horretako eskolak itxi egin zituzten.
She needs a glass to clean it up.	Edalontzi bat behar du garbitzeko.
That way, he will inherit the entire estate when my father dies.	Horrela, ondare osoa heredatuko du nire aita hiltzen denean.
Please set the time.	Mesedez, ezarri ordua.
The soldiers seemed resigned.	Soldaduak erresignatuta zirudien.
The paper map he gave me didn’t help me much.	Eman zidan paperezko mapak ez zidan asko lagundu.
They build sculptures out of cement.	Porlanez eraikitzen dituzte eskulturak.
They will never learn.	Ez dute inoiz ikasiko.
He opened his eyes and looked up at the sky.	Begiak ireki eta zerura begiratu zuen.
They swam almost effortlessly.	Ia esfortzurik gabe egin zuten igeri.
The reign of the despot is a matter of legend.	Despotaren erregealdia kondairaren gauza da.
When the rescuers arrived, the man was thrown into the water.	Salbatzaileak iritsi zirenean, gizona uretan botata zegoen.
Improve her vocabulary.	Hobetu bere hiztegia.
They were famous for their intelligence.	Beren adimenagatik ospetsuak ziren.
Many chose to stay at home instead of traveling.	Askok etxean geratzea aukeratu zuten bidaiatu beharrean.
He ended up mixing the eggs.	Arrautzak nahasten amaitu zuen.
The children are wearing school uniforms.	Haurrak eskolako uniformeak jantzita daude.
Butter is a staple food.	Gurina oinarrizko elikagaia da.
The leader of the free world knows that he is watching.	Mundu askearen buruzagiak badaki ikusten ari dela.
Their chemistry was not mixed.	Haien kimika ez zen nahasten.
The ship was badly damaged.	Ontzia oso kaltetuta zegoen.
He examines the gun carefully.	Arretaz aztertzen du pistola.
People were around and he was watching with curiosity.	Jendea inguruan zegoen eta kuriositatez ikusten zuen.
The gunman blew his brain out.	Pistolariak garuna lehertu zion.
My son is getting taller and taller.	Nire semea gero eta altuagoa da.
It was easy to place the mirrors in space.	Ispiluak espazioan kokatzea erraza izan zen.
The cakes were over-watered with too much milk.	Esne gehiegi ureztatu egiten ziren pastelak.
The coast is full of islands.	Kostaldea uhartez josita dago.
Our government’s policy is to favor foreign investment.	Gure gobernuaren politikak atzerriko inbertsioaren alde egiten du.
It looks like it will rain.	Euria egingo duela dirudi.
The priest led her through the maze of passages.	Apaizak pasabideen labirintotik eraman zuen.
You are now a qualified fitness instructor.	Orain fitness irakasle kualifikatua zara.
His excuse was that he had a headache.	Bere aitzakia buruko mina zuela izan zen.
The crow was as black as night.	Belea gaua bezain beltza zen.
The philosopher read the diary every day	Filosofoak egunero irakurtzen zuen egunkaria
The farmer's wife chopped the turnip.	Baserritarren emazteak arbia txikitu zuen.
Spiders were the first to weave nests.	Armiarmak izan ziren habiak ehuntzen lehenak.
He managed to get to the train station.	Tren geltokira iristea lortu zuen.
It was hard for us to understand his story.	Zaila egin zitzaigun bere istorioa ulertzea.
The politician ignored the request.	Politikariak ez zion jaramonik egin eskaerari.
The president must learn to control his anger.	Presidenteak bere haserrea kontrolatzen ikasi behar du.
The bridge was not safe.	Zubia ez zegoen segurua.
On that day, she prepared a variety of vegetarian dishes.	Egun horretan, hainbat plater begetariano prestatu zituen.
The reporter conducted interviews using memory media.	Erreportariak elkarrizketak egin zituen memoriarako euskarriak erabiliz.
It came out of the fog.	Lainotik atera zen.
The closet is a space for hanging clothes.	Armairua arropa zintzilikatzeko espazio bat da.
Don’t bring me any more of these bananas!	Ez niri gehiago ekarri platano hauetarik!
The cat, tied tightly to the tree, sounded the alarm.	Katuak, zuhaitzari ondo lotuta, alarma eman zuen.
He speaks six languages.	Sei hizkuntza hitz egiten ditu.
He is a member of a famous football family.	Futboleko familia ospetsu bateko kide bat da.
As a first step, the government needs to investigate the disaster.	Lehen urrats gisa, gobernuak hondamendia ikertu behar du.
The country has a large desert.	Herrialdeak basamortu handia du.
The government issued many warnings.	Gobernuak abisu asko eman zituen.
I served water to the poor and the homeless.	Ura zerbitzatu nien pobreei eta etxerik gabekoei.
Use a pot to hold the ground.	Erabili lapiko bat lurrari eusteko.
The mine is the deepest in the world.	Meategia munduko sakonena da.
A national park was established to protect these special birds.	Hegazti berezi hauek babesteko parke nazional bat ezarri zen.
We will continue with our studies.	Ikasketekin jarraituko dugu.
This neighborhood is a great place to eat.	Auzo hau jateko leku paregabea da.
Let go of your ideas.	Utzi zure ideiak aske.
What has been the biggest mistake of your life?	Zein izan da zure bizitzako akatsik handiena?
The book was exciting and very engaging.	Liburua zirraragarria zen eta erakargarritasun handia izan zuen.
So the park adopted a “no pets” policy.	Beraz, parkeak "maskotarik ez" politika onartu zuen.
The room is bright.	Gela distiratsu dago.
The lion roared, shocked by the animals around him.	Lehoiak orro egin zuen, inguruko animaliak harrituta.
The boy was living his best life.	Mutilak bere bizitza onena bizi zuen.
You are constantly complaining about your lack of sleep.	Etengabe kexatzen zara zure lo ezagatik.
The moon rises in the west.	Ilargia mendebaldean ateratzen da.
They exchanged a nervous look.	Begirada urduri trukatu zuten.
Observe that the sugar dissolves evenly.	Behatu azukrea uniformeki disolbatzen den.
It is clear that he was a specialist in his field.	Argi dago bere domeinuko espezializazioa zela.
This is a list of objects.	Hau objektuen zerrenda da.
His car went through a sharp bend in the road.	Bere autoak errepideko bihurgune zorrotz bat igaro zuen.
Each house has only one bedroom.	Etxe bakoitzak logela bakarra dauka.
This island became an independent nation.	Irla hau nazio independente bihurtu zen.
Thirsty workers called for a drink.	Langile egarriek edateko deia egiten zuten.
He ran to his friend.	Lasterka joan zen bere lagunarengana.
He did a master's degree in genetics.	Genetika masterra egin zuen.
His ancestors were loyal to the king's family.	Bere arbasoak erregearen familiari leialak izan ziren.
The dam was demolished a decade ago.	Duela hamarkada bat eraitsi zuten presa.
If you close your eyes, you will fall asleep faster.	Begiak ixten badituzu, azkarrago lo hartuko duzu.
Don't tell anyone that.	Ez esan hori inori.
It turns the base metal into gold.	Oinarrizko metala urre bihurtzen du.
The boy spoke loudly in his mother's ears.	Mutilak ozen hitz egin zuen amaren entzumenetan.
He wore a white robe, as always.	Bata zuria jantzi zuen, beti bezala.
He will refuse to marry you.	Zurekin ezkontzeari uko egingo dio.
He comforted me like a child.	Haur bat bezala kontsolatu ninduen.
The drought caused famine.	Lehorteak gosetea eragin zuen.
Whatever you do, please don't let it make you cry.	Egiten duzuna edozein dela ere, mesedez, ez utzi zu negarrez ikusten.
Unemployment is endemic here.	Langabezia endemikoa da hemen.
Refugees work in the countryside.	Errefuxiatuek landan egiten dute lan.
Her forehead was glistening with sweat.	Bere kopeta izerdiz distiratsu zegoen.
The river flows slowly but steadily.	Ibaiak astiro baina etengabe doa.
Many more such attacks can be expected.	Horrelako eraso asko gehiago espero daitezke.
The leader's post was vacant.	Liderren postua hutsik zegoen.
The fans cheered him on.	Zaleek izugarri animatu zuten.
Six new tanks will be built next year.	Datorren urtean sei tanke berri eraikiko dira.
The area is full of ponds and lakes.	Eskualdea urmael eta lakuz josita dago.
Some forms of entertainment are debatable.	Entretenimendu forma batzuk eztabaidagarriak dira.
Many autistic people are very healthy.	Autista asko oso osasuntsu daude.
Gum disease is the leading cause of tooth loss.	Oietako gaixotasuna hortzak galtzearen arrazoi nagusia da.
A faint smile tugged at his lips.	Irribarre arin batek tira egin zion ezpainetatik.
Her heart was pounding, she went to the bathroom.	Bihotza taupadaka, komunera joan zen.
The journey takes about two hours.	Bidaiak bi ordu inguru irauten du.
The weather is hot and humid.	Eguraldia beroa eta hezea izaten da.
A choice had to be made.	Aukera bat egin behar zen.
The global weather affects all marine industries.	Itsas industria guztietan munduko eguraldiak eragiten du.
The abuse of these animals is reprehensible.	Animalia horien tratu txarrak salagarria da.
The bounce banned him from the bar.	Erreboteak tabernatik debekatu zion.
The train will arrive soon.	Laster iritsiko da trena.
Take her to clean her room.	Eraman iezaiozu bere gela garbitzera.
Laughter is the music of life.	Barrea bizitzaren musika da.
Market economies are more successful than dominant economies.	Merkatu-ekonomiek arrakasta handiagoa dute aginte-ekonomiek baino.
The fatigue the old man felt was overwhelming.	Agureak sentitzen zuen nekea erabatekoa zen.
The tunnel was very dark.	Tunela oso iluna zegoen.
He has made many friends in his time.	Lagun asko egin ditu bere garaian.
The famous cathedral clock struck five times.	Katedraleko erloju ospetsuak bost aldiz jo zuen.
The dogs were released into the street.	Txakurrak kalera askatu zituzten.
I am the secretary to the governor.	Gobernadorearen idazkaria naiz.
This artwork is on the wall.	Artelan hori horman dago.
Where are we going?	Nora goaz?
A controversy arose over land ownership.	Lurzoruaren jabetzaren inguruko eztabaida piztu zen.
I wish I had more time.	Denbora gehiago edukitzea gustatuko litzaidake.
This world, this world of mine.	Mundu hau, nire mundu hau.
The people were hungry.	Herritarrek gosea jasan zuten.
Look at that waterfall roaring down!	Begira ur-jauzi hori orroan behera!
People suffer from malnutrition.	Jendeak desnutrizioa jasaten du.
That cat is awesome!	Katu hori izugarria da!
The victim was taken to hospital.	Biktima ospitalera eraman zuten.
It's a matter of life and death.	Hil ala biziko kontua da.
These are the books he read over and over again.	Behin eta berriz irakurri zituen liburuak dira.
Cases like this are rare these days.	Horrelako kasuak arraroak dira egun.
They were giants.	Erraldoiak ziren.
The calm before the storm, they thought.	Ekaitzaren aurreko barealdia, uste zuten.
The impact of the financial crisis was almost immediate.	Finantza krisiaren eragina ia berehalakoa izan zen.
He often got bored, and then he disappeared.	Askotan aspertzen zen, eta gero desagertzen zen.
The editor refused to cooperate with the government.	Editoreak uko egin zion gobernuarekin lankidetzari.
Conan must avenge his father's death.	Conanek bere aitaren heriotza mendekatu behar du.
The weather is warm and sunny all year round.	Eguraldi epel eta eguzkitsua izaten du urte osoan.
A salesman carefully loaded his goods.	Saltzaile batek kontu handiz kargatu zuen bere salgaia.
He baked the cakes.	Opilak labean egin zituen.
Delegates condemned his action.	Ordezkariek bere ekintza gaitzetsi zuten.
Now we have to act to save the jungles.	Orain jokatu behar dugu oihanak salbatzeko.
The wisdom gained suggests that trust is about participation in democracy.	Jasotako jakinduriak iradokitzen du konfiantza demokrazian parte-hartzea dela.
The news was given in silent tones.	Tonu isiletan eman zen albistea.
Her clothes were too hot for the temperature.	Bere arropa beroegi zegoen tenperaturarako.
The soil contained nitrates, but little to nothing.	Lurzoruak nitratoak zituen, baina ezer gutxi.
The edges of the table were sharp.	Mahaiaren ertzak zorrotzak ziren.
There is a little coffee left in the pot.	Kafe pixka bat geratzen da lapikoan.
Inspections have been rare, but are becoming more common.	Ikuskapenak arraroak izan dira, baina gero eta ohikoagoak dira.
Be careful with the holes!	Kontuz zuloekin!
Gold mining once brought wealth and employment to the region.	Urrezko meatzaritzak garai batean aberastasuna eta enplegua ekarri zituen eskualdera.
The building was badly built.	Eraikina gaizki eraiki zen.
The teacher denied any wrongdoing.	Irakasleak ukatu egin zuen okerren bat.
Unfortunately, this is not available to most farmers.	Zoritxarrez, hori baserritar gehienen eskura ez dago.
The pupils were slightly dilated.	Pupilak apur bat dilatatuta zeuden.
I can't do justice to the story.	Ezin diot istorioari justizia egin.
The cake smells wonderful.	Tartak usain zoragarria du.
Disease is the leading cause of death.	Gaixotasuna heriotza-kausa nagusia da.
Over the years, the award has had many names.	Urteetan zehar, sariak izen asko izan ditu.
Loud laughter was heard behind the wall.	Barre ozenak entzuten ziren hormaren atzean.
The pool water was very stagnant.	Igerilekuko ura oso geldi zegoen.
He sees himself as a professional.	Bere burua profesional gisa ikusten du.
Bird populations declined even further.	Hegaztien populazioak are gehiago murriztu ziren.
They found an old dusty map in a wooden box.	Egurrezko kutxa batean hautsez betetako mapa zahar bat aurkitu zuten.
The probes were sent to the moon.	Zundak ilargira bidali zituzten.
He arrived late for the meeting.	Berandu iritsi zen bilerara.
To complete your cooking education, consider this course.	Sukaldaritza-heziketa osatzeko, kontuan hartu ikastaro hau.
The graph showed steady growth in employment.	Grafikoak enpleguaren hazkunde etengabea erakusten zuen.
An adventure and intrigue story.	Abentura eta intriga istorio bat.
As the air heats up, it becomes less dense.	Airea berotzen den heinean, dentsitate txikiagoa bihurtzen da.
The window opens onto the beach.	Leihoa hondartzara irekitzen da.
The fossil was found during construction.	Fosila eraikuntza garaian aurkitu zen.
Salmon fish is high in protein.	Izokin arrainak proteina asko ditu.
The road is too narrow.	Errepidea estuegia da.
And that's the main way to do it	Et c'est le principal moyen de le faire
She accepted to be his student.	Haren ikaslea izatea onartu zuen.
The two teams played against each other in the final.	Bi taldeek elkarren aurka jokatu zuten finalean.
The committee is debating whether to pass a law.	Lege bat onartu ala ez eztabaidatzen ari da batzordea.
The new settlement is located between the mountains.	Asentamendu berria mendien artean kokatzen da.
We need to define it right and wrong.	Zuzena eta gaizki definitu behar dugu.
A collective agreement was signed.	Hitzarmen kolektiboa sinatu zen.
Passengers cross the bay.	Ferryak badia zeharkatzen ditu bidaiariak.
Also, remember that it is best to use a microwave.	Gainera, gogoratu mikrouhin-labea erabiltzea hobe dela.
Retractable, but not very practical.	Atzeragarria, baina ez oso praktikoa.
The judge was moved by weak arguments.	Argudio ahulak hunkitu zituen epaileak.
How big is the difference between rich and poor?	Zenbateraino da aberatsen eta pobreen arteko aldea?
Lightning usually hits tall trees.	Tximistak normalean zuhaitz altuak jotzen ditu.
Citizens were urged not to throw rubbish on the streets.	Herritarrei kaleak zaborrik ez botatzeko eskatu zieten.
The train brake failed.	Trenaren balaztak huts egin zuen.
Her wedding was arranged.	Bere ezkontza antolatu zen.
Solar panels are expensive to buy in small quantities.	Eguzki-panelak garestiak dira kantitate txikietan erostea.
He hired the police.	Ertzaintzak kontratatu zituen.
Geological surveys found significant fossil beds there.	Inkesta geologikoak ohantze fosil nabarmenak aurkitu zituen bertan.
The practice spread.	Praktika hedatu egin zen.
Some of these regulations are very complex.	Araudi horietako batzuk oso konplexuak dira.
The soldiers were called upon to act as peacemakers.	Soldaduei bakegile gisa jarduteko deia egin zieten.
Be careful!	Kontuz ibili!
This medicine only works for stomach aches.	Sendagai honek urdaileko minarekin bakarrik balio du.
Your vegetables and meat are fresh.	Zure barazkiak eta haragia freskoak dira.
The news was broadcast on national radio.	Albistea irrati nazionalean eman zuten.
Restrictions on free speech have prevented protests.	Adierazpen askearen mugek protestak eragotzi dituzte.
Scientists are studying the learning process.	Zientzialariak ikaskuntza prozesua aztertzen ari dira.
It takes a lot of effort to produce.	Esfortzu handia behar da ekoizteko.
The highway is empty at this hour.	Autopista hutsik dago ordu honetan.
The eruption spread rapidly.	Erupzioa azkar zabaldu zen.
The crow came back and stood on top of me.	Belea itzuli zen eta nire gainean jarri zen.
We slept under these stars.	Izar hauen azpian lo egin genuen.
His father was a wealthy landowner.	Bere aita lurjabe aberatsa zen.
At least three homes were destroyed.	Gutxienez hiru etxebizitza suntsitu zituzten.
Add a couple of tablespoons of honey to the sauce.	Gehitu koilarakada pare bat ezti saltsari.
I should really work on that.	Benetan landu beharko nuke horretan.
The new rocket is very effective.	Suziri berria oso eraginkorra da.
The weather suddenly got worse.	Eguraldiak bat-batean okerrera egin zuen.
On the cover of the book is a medieval castle.	Liburuaren azalean Erdi Aroko gaztelu bat ageri da.
Garbage cans should be emptied regularly.	Zabor-ontziak aldizka hustu behar dira.
The towers of the cathedral rise above the evening sky.	Katedraleko dorreak ilunabarreko zeruaren gainean zutitzen dira.
Remove the juicy substance from the skin.	Atera ezazu substantzia mamitsua azaletik.
Stir in the wet noodles, dripping with the sauce, in the oven.	Mugitu fideoak bustiak, saltsarekin tantaka, labean.
Essentially, humans are physical objects.	Funtsezkoa, gizakiak objektu fisikoak dira.
He was advised to emigrate.	Emigratzeko gomendatu zioten.
Let me introduce myself.	Utzi neure burua aurkezten.
He gave a sigh of relief.	Hasperen erresignatu bat eman zuen.
Major repairs to the bridge are currently underway.	Gaur egun zubia konponketa handiak egiten ari dira.
We rely on our taxes.	Gure zergetan oinarritzen gara.
There is snow on the mountain tops.	Mendi gailurretan elurra dago.
Several students expressed opposition to the movement.	Hainbat ikaslek mugimenduaren aurkako jarrera adierazi zuten.
He feels that his life is empty.	Bere bizitza hutsik dagoela sentitzen du.
This magazine is sold out.	Aldizkaria hau agortuta dago.
The lambs were pitiful.	Bildotsak urrikalgarri egin zuten.
I personally prefer the scent of jasmine.	Nik neuk nahiago dut jasminaren lurrina.
No more questions, your honor.	Galdera gehiagorik ez, zure ohorezkoa.
The population continued to grow.	Populazioa hazten jarraitu zuen.
He shook his head without a gesture.	Burua mugitu zuen, keinurik gabe.
This city is defined by elegant skyscrapers.	Hiri hau etxe orratz dotoreek definitzen dute.
Children grow up mentally faster.	Haurrak mentalki azkarrago heltzen dira.
A narrow bridge crosses the valley.	Zubi estu batek harana zeharkatzen du.
The ice is melting, and the sea level is rising.	Izotza urtzen ari da, eta itsasoaren maila igotzen ari da.
He lived in fear of his father.	Aitaren beldurrez bizi zen.
They encountered some obstacles.	Oztopo batzuk topatu zituzten.
It was a favorite dish of fish and chips.	Fish and chips plater gogokoena zen.
Some migrants have a family at home.	Migratzaile batzuek familia dute etxean.
The main tourist attraction of the town is its zoo.	Herriko turismo erakargarri nagusia bere zooa da.
With thermal expansion, the fluid expands.	Dilatazio termikoarekin, fluidoa zabaltzen da.
At one time it belonged to a wealthy merchant.	Garai batean merkatari aberats batena zen.
We can achieve universal health.	Osasun unibertsala lor dezakegu.
A kangaroo was killed near a road.	Kanguru bat errepide baten ondoan hil zen.
My new bike looks bigger than yours.	Nire bizikleta berria zurea baino handiagoa dirudi.
Never with rich sympathies.	Inoiz ez sinpatia aberatsekin.
We fought long and hard.	Luzaro eta gogor borrokatu genuen.
Crime rates in the city are high.	Hiriko krimen-tasak altuak dira.
The numbers are rising.	Kopuruak gora egiten ari dira.
He gave no evidence for his claims.	Ez zuen frogarik eman bere aldarrikapenetarako.
A grain of sand is clearly visible.	Hondar ale bat argi ikusten da.
He shakes his head.	Burua astintzen du.
This newspaper is read by ordinary citizens.	Egunkari hau herritar arruntek irakurtzen dute.
Be sure to file your taxes within the deadline.	Ziurtatu zure zergak aurkezteko epean.
The captain of the ship always walks with a compass.	Itsasontziko kapitaina iparrorratzarekin ibiltzen da beti.
They have a lot of living things.	Izaki bizidun asko dituzte.
The conflict lasted for years in the courts.	Gatazkak urte luzez luzatu zen auzitegietan.
The dog was noisy after a meal.	Txakurra zalapartatsu zegoen bazkari baten ondoren.
Dogs live and hunt on the street.	Txakurrak kalean bizi eta ehizatzen dute.
This thread is made by a master weaver.	Hari hau ehule maisu batek egin du.
There comes a cold front.	Badator fronte hotz bat.
The company later reported that the dispute had been resolved.	Konpainiak geroago jakinarazi zuen gatazka konpondu zela.
Peter, still a boy, went with his uncle.	Peter, oraindik mutikoa, bere osabarekin joan zen.
He felt uneasy.	Ezinegona sentitzen zen.
There were frequent power outages.	Maiz zeuden argindar etenaldiak.
Apply the paste to the pastry.	Aplikatu pasta pastelari.
A sudden gust of wind blew sand into his eyes.	Bat-bateko haize bolada batek harea bota zion begietara.
The pace of population growth remains high.	Biztanleriaren hazkundearen erritmoak altua izaten jarraitzen du.
Our company needs to constantly invest in new technologies.	Gure enpresak etengabe inbertitu behar du teknologia berrietan.
Animals thrive better in tropical regions.	Animaliak hobeto hazten dira eskualde tropikaletan.
The koala is a marsupial.	Koala martsupiala da.
People to emulate	Emulatzeko jendea
Everyone who is there is there.	Edonor diren guztiak hor daude.
First, wash the rice.	Lehenik eta behin, garbitu arroza.
The fish is sweet, fresh and crunchy.	Arraina gozoa, freskoa eta kurruskaria da.
The peach fell over the fence.	Melokotoia hesiaren gainera erori zen.
He scored low on the test.	Nota baxua lortu zuen proban.
With the change of seasons, bears hibernate.	Urtaroen aldaketarekin, hartzak hibernatzen dira.
The expedition is necessary because the flocks are hungry.	Espedizioa beharrezkoa da, artaldeak goseak dira eta.
The bloody conflict has left many people homeless.	Gatazka odoltsuak jende asko etxerik gabe utzi du.
The task requires concentration and effort.	Zereginak kontzentrazioa eta ahalegina eskatzen ditu.
The boxes began to pile up noisily in the garage.	Kaxak zaratatsu pilatzen hasi ziren garajean.
First, start with a clean, closed container.	Lehenik eta behin, hasi ontzi garbi eta itxi batekin.
A mother bear defends her cubs hard.	Hartz ama batek gogor defendatzen ditu bere kumeak.
A handful of snow crushed under his shoes.	Elur eskukada bat oinetakoen azpian birrintzen zitzaion.
The cup was adorned with delicate vines.	Kopa mahasti delikatuz apainduta zegoen.
Mom will make us some chocolate chip cookies.	Amak txokolatezko galleta batzuk egingo dizkigu.
We have enough money to work on it.	Lanari ekiteko nahikoa diru daukagu.
Download my videos to your device.	Deskargatu nire bideoak zure gailura.
Completely modern museum.	Museo guztiz modernoa.
It was great on top of all that.	Horien guztien gainean handia zegoen.
We walked through the back country.	Atzeko herrialdean zehar ibili ginen.
Wear rubber boots when you are hunting in the rain.	Erabili gomazko botak euripean ehizatzen duzunean.
He paid close attention to detail.	Arreta zorrotza jarri zien xehetasunei.
The winter weather will be cold.	Neguko eguraldia hotza izango da.
He was completely silent.	Guztiz isilik geratu zen.
Shall we go out the window?	Joango al gara leihotik?
However, they are quite rare here.	Hala ere, hemen nahiko arraroak dira.
Three sailors were walking from a dock.	Hiru marinel kai batetik zihoazen.
He squeezed his hand into one fist.	Eskua ukabil batean estutu zuen.
Many plants became ill.	Landare asko gaixotu ziren.
The dictionary must be complete.	Hiztegiak osatua izan behar du.
Does anyone know anything?	Inork ba al daki ezer?
The sunken army was eventually rescued.	Hondoratu zen armada azkenean erreskatatu zuten.
A pipe will feed the new dam.	Hodi batek elikatuko du presa berria.
Any type of bodywork usually feels great.	Edozein motatako karrozeria oso ondo sentitzen da normalean.
Army garrisons will be disbanded.	Armadako goarnizioak desegingo dira.
There is no cure for this disease.	Ez dago gaixotasun honen aurkako sendabiderik.
These tribes are particularly interesting.	Tribu hauek bereziki interesgarriak dira.
This is a busy town.	Hau herri okupatua da.
When the birds returned, they began to rebuild the holes.	Txoriak itzuli zirenean, zuloak berreraikitzen hasi ziren.
The area was heavily exploited.	Eremua asko ustiatu zen.
A group of singers approached us.	Kantulari talde bat guregana hurbildu zen.
At dawn, the river was calm.	Egunsentian, ibaia lasai zegoen.
The city was the target of the bombing.	Hiria bonbardaketaren jomuga izan zen.
You can’t expect people to learn things so well.	Ezin duzu espero jendeak gauzak hain ondo ikastea.
Inquiries are underway.	Kontsultak abian dira.
Its pleasant scent can be felt on the skin.	Bere lurrin atsegina larruazalean suma daiteke.
The horse ran down the beach.	Zaldia korrika joan zen hondartzatik behera.
She was sitting on the porch when she saw him.	Atarian eserita zegoen hura ikusi zuenean.
There is a restaurant next to the museum.	Museoaren ondoan jatetxe bat dago.
Over time, the planet cooled, and ice formed.	Denborarekin, planeta hoztu egin zen, eta izotza sortu zen.
The light paints a bright yellow canary.	Argiak horiz distiratsua margotzen du kanarioa.
Although the temple was important, it was now largely neglected.	Tenplua garrantzitsua bazen ere, gaur egun asko baztertuta zegoen.
The train is continuous, stable.	Trena etengabea da, egonkorra.
His throat was drained of blood.	Eztarria odolez xukatu zitzaion.
Take it and see if he has any money.	Hartu eta ea dirurik duen.
Fishermen roamed the hills in search of fish.	Arrantzaleak muinoetan barrena ibili ziren arrainaren bila.
The ball flew smoothly through the air.	Baloia leunki ibili zen airean zehar.
You are young, healthy and full of energy.	Gaztea, osasuntsua eta energiaz betea zara.
Wrenches are used to twist a nut.	Intxaur bat bihurritzeko giltzak erabiltzen dira.
In research, try to measure sadness.	Ikerketan, saia zaitez tristura neurtzen.
Jump rope, ball, books, pencils.	Saltoko soka, pilota, liburuak, arkatzak.
He often publishes about his work.	Askotan argitaratzen du bere lanari buruz.
You can cook it on the fire.	Suaren gainean egosi dezakezu.
Our building is under construction.	Gure eraikina eraikitzen ari da.
Set the table, learn this song, etc.	Jarri mahaia, ikasi abesti hau, etab.
The chicken smelled sweet.	Oilaskoak usain goxoa zuen.
We see the effects of climate change all around us.	Klima-aldaketaren ondorioak gure inguruan ikusten ditugu.
If you can't afford it, you can't get a ticket.	Ezin baduzu ordaindu, ezin duzu sarrerarik lortu.
The smell was strong enough to drive a person crazy.	Usaina nahikoa indartsua zen pertsona bat erotzeko.
Apply the wax to the apple.	Aplikatu argizaria sagarrari.
The song of the birds filled the clearings.	Txorien kantuak soilguneak bete zituen.
Print this on your printer.	Inprimatu hau zure inprimagailuan.
He sat and waited for her, judging every minute.	Eseri eta haren zain egon zen, minutu bakoitza epaitzen.
My house was surrounded by trees.	Nire etxea zuhaitzez inguratuta zegoen.
For starters, it had a red roof.	Hasteko, teilatu gorria zuen.
The children moved into their new home.	Haurrak euren etxe berrira heldu ziren.
Their answers were ill-thought out.	Haien erantzunak gaizki pentsatuak izan ziren.
In addition, they are more expensive than ordinary seed potatoes.	Gainera, hazi-patata arruntak baino garestiagoak dira.
The flowers have been carefully cut.	Loreak kontu handiz moztu dira.
His friends described him as a talented pianist.	Bere lagunek pianista talentu gisa deskribatu zuten.
Sick mothers ask for help.	Gaixo dauden amek laguntza eske eskatzen diote.
He quickly reached down and flipped the control lever up.	Azkar heldu zen behera eta kontrol palanka gora irauli zuen.
The intersection is a major traffic problem.	Bidegurutzea trafiko arazo handi bat da.
So he asked me.	Beraz, galdetu zidan.
The photos show an old customs.	Argazkiek aduana zahar bat erakusten dute.
The valley breathed the salty air of the sea.	Haranak itsasoko aire gazia arnasten zuen.
The money is not mine.	Dirua ez da nirea.
Usually forget to water the plants.	Normalean landareak ureztatzea ahazten zaio.
The town was defended by a strong cover.	Herria estali sendo batek defendatzen zuen.
The children ran towards the mountain.	Haurrak mendirantz korrika egin zuten.
This town is known for its glorious history.	Herri hau bere historia loriatsuagatik da ezaguna.
All the information was mixed up.	Informazio guztia nahastuta zegoen.
The earth was infested with worms.	Lurra zizarez infestatuta zegoen.
The activity is very rewarding.	Jarduera oso pozgarria da.
It was raining and flooding.	Euria uholdeetan ari zen.
The fort was the largest development in the area.	Gotorlekua izan zen inguruko garapenik handiena.
The best approach may be to consider the best option.	Planteamendu onena aukerarik onena kontuan hartzea izan daiteke.
That child is blind.	Ume hori itsua da.
Who is this house?	Nor da etxe hau?
The mouse hovered behind a hole in the wall.	Sagua hormako zulo baten atzean ibili zen.
The building will have a tunnel.	Eraikuntzak tunela izango du.
It is a matter of principle.	Printzipio kontu bat da.
He died in a plane crash.	Hegazkin istripu batean hil zen.
Some cheesemakers have been certified.	Gazta-egile batzuek ziurtagiria lortu dute.
The standardized test will be given to students.	Proba normalizatua ikasleei emango zaie.
His voice is becoming more and more urgent.	Bere ahotsa gero eta premiatsuagoa da.
More than ever, we need to save water.	Inoiz baino gehiago, ura aurreztu behar dugu.
Fill the bottom half of the tray with jelly.	Bete erretiluaren beheko erdia gelatinarekin.
Scientists ran to help him.	Zientzialariak korrika joan ziren berari laguntzera.
You wrote it all, right?	Dena idatzi duzu, ezta?
After a period of rapid growth, however, it slowed down.	Hazkunde azkarraren aldi baten ondoren, ordea, moteldu egin zen.
Water turns to ice when it is cold.	Ura izotz bihurtzen da hotza dagoenean.
This town has a reputation for outstanding hospitality.	Herri honek abegikortasun nabarmenaren ospea du.
The storm scattered small boats across miles of water.	Ekaitzak itsasontzi txikiak sakabanatu zituen ur miliatan zehar.
I often hear whispers around the dinner table.	Askotan entzuten ditut xuxurlak afariko mahaiaren inguruan.
Roads were reduced to a single lane.	Errepideak errei bakarrera murriztu ziren.
He washed his muddy feet.	Oinak lokaztuak garbitu zituen.
The oil rig was emptied quickly.	Petrolio-plataforma bizkortasun handiz hustu zuten.
The waiter looked puzzled.	Zerbitzariak perplex itxura zuen.
He had already encountered several setbacks.	Dagoeneko hainbat atzerapauso topatu zituen.
The manager was increasingly encouraging his staff.	Zuzendariak bere langileak gero eta gehiago bultzatzen zituen.
The root of the problem.	Arazoaren erroa.
The smell of salty air is nauseating.	Aire gaziaren usaina goragalea da.
The doctor told me that my son needed metal braces.	Medikuak esan zidan semeak metalezko tiranteak behar zituela.
So attractive was this coffee, where she happily drank.	Hain zen erakargarria kafe hau, non pozik edan zuen.
Wet your toothbrush.	Hezetu zure hortzetako eskuila.
Science still does not understand the nature of consciousness.	Zientziak oraindik ez du ulertzen kontzientziaren izaera.
Brave, he stepped forward to help the man.	Ausart, aurrera egin zuen gizonari laguntzeko.
The first thing would be to find hot water.	Lehenengo gauza ur beroa aurkitzea izango litzateke.
The printer is ten years old.	Inprimagailuak hamar urte ditu.
The plan was finally launched.	Plana martxan jarri zen azkenean.
He is lying.	Gezurretan ari da.
A clear image of a dragon.	Dragoi baten irudi argia.
They replaced the old dirty carpets with new ones.	Alfonbra zahar zikinak berriekin ordezkatu zituzten.
He looked up at the sky.	Zerura begiratu zuen.
The enemy weakened our army but we still won.	Etsaiak gure armada ahuldu zuen baina hala ere irabazi genuen.
I do not support this production	Ez dut produkzio hau onartzen
So he swam to the shore.	Beraz, kostalderantz igeri egin zuen.
The government lifted the ban.	Gobernuak debekua kendu zuen.
He ate a dish without food.	Janari apetarik gabeko plater bat jan zuen.
The youngsters celebrated the success of their team.	Gazteek euren taldearen arrakasta ospatu zuten.
The researchers looked at individual differences.	Ikertzaileek banakako desberdintasunak aztertu dituzte.
They haven't started working yet.	Oraindik ez dira lanean hasi.
The milk was hot.	Esnea bero-bero zegoen.
Bacteria do not cause ulcers.	Bakterioek ez dute ultzerarik eragiten.
It was occupied by the river.	Ibai ertzean okupatu zen.
The cat succumbed to the attack.	Katuak erasora men egin zuen.
I drink orange juice because it gives me energy.	Laranja zukua edaten dut energia ematen didalako.
Their bodies were never found.	Haien gorpuak ez ziren inoiz aurkitu.
All who participated in this study were women and mostly white.	Ikerketa honetan parte hartu zuten guztiak emakumeak ziren eta gehienbat zuriak.
The thief's gun had a sharp crack.	Lapurraren pistolak pitzadura zorrotza zuen.
The ship was hit by a strong wind.	Haize bortitzak jo zuen ontzia.
Astronauts rarely visit this breakthrough.	Astronautek gutxitan bisitatzen dute aurreragune hau.
Debt is mortgaging the future of cities.	Zorra hirien etorkizuna hipotekatzen ari da.
They left immediately, unaware of the danger.	Berehala alde egin zuten, arriskuaz jabetu gabe.
The cooked lamb had a juicy taste.	Egositako arkumeak zapore mamitsua zuen.
He grows pigeons in his garden.	Usoak hazten ditu bere lorategian.
It is madness to pollute nature.	Erokeria da natura kutsatzea.
A sudden gust of wind blew the fire.	Bat-bateko haize bolada batek sua bota zuen.
Experts question this conflicting theory.	Adituek zalantzan jartzen dute teoria gatazkatsu hori.
Kurt came to a small town by the sea.	Kurt itsaso ondoko herri txiki batera iritsi zen.
How should we protect the environment?	Nola babestu behar dugu ingurumena?
Definitions vary depending on the context.	Definizioak testuinguruaren arabera aldatzen dira.
The children walked on the grass.	Haurrak belar gainean bueltaka ibili ziren.
Coffee was served with small sandwiches.	Kafea ogitarteko txikiekin batera zerbitzatzen zen.
Many researchers have studied the impact of religion on culture.	Ikertzaile askok erlijioak kulturan duen eragina aztertu dute.
Police found a searched home.	Ertzaintzak etxebizitza miatua aurkitu zuen.
It is a strong belief in destiny.	Patuaren uste sendoa da.
Follow that car!	Jarraitu auto horri!
It can be racist at times.	Batzuetan arrazista izan daiteke.
Consider the computer-free world.	Demagun ordenagailurik gabeko mundua.
Joshua advised him to stay here.	Josuek hemen geratzeko gomendatu zuen.
He jumped from the shiny golden sand of the beach.	Hondartzako urrezko harea distiratsutik salto egin zuen.
A faint odor rose from the rosemary bush.	Erromero sastrakatik usain fin bat sortu zen.
Exercise builds strong bones.	Ariketak hezur sendoak sortzen ditu.
The little creature lived more than two miles underwater.	Izaki txikia ur azpian bi kilometro baino gehiago bizi zen.
First, prepare the red pepper.	Lehenik eta behin, prestatu piper gorria.
How did the accident happen?	Nola gertatu da istripua?
All are invited.	Guztiak gonbidatuta daude.
The two men looked at each other.	Bi gizonek elkarri begiratu zioten.
The penguin walked through the snow.	Pinguinoa elurretan zehar ibili zen.
The owner was forced to sell the house.	Jabea etxea saltzera behartu zuten.
Your facial hair is very fine.	Zure aurpegiko ilea oso fina da.
The first desert, now an oasis of greenery.	Lehen basamortua, gaur egun berdetasun oasi bat.
He woke up late and missed breakfast.	Berandu esnatu eta gosaria galdu zuen.
He saw gaps in the data.	Datuetan hutsuneak ikusi zituen.
Instead, the woman counted three coins.	Horren ordez, emakumeak hiru txanpon zenbatu zituen.
He swims across the river.	Ibaia zeharkatzen du igerian.
Quickly, he lifted his backpack.	Azkar, motxila altxatu zion.
Rice yields have fallen this year.	Arrozaren etekinak behera egin du aurten.
The thirst for knowledge is as strong as ever.	Ezagutza egarria beti bezain indartsua da.
I have something to say.	Zerbait esateko daukat.
The woman took tea.	Emakumeak tea hartu zuen.
The witch's witchcraft didn't work.	Sorginaren sorginkeriak ez zuen funtzionatu.
Hundreds of thousands of protesters attacked the city.	Ehunka milaka manifestari erasotu zuten hiria.
He needed a new suitcase.	Maleta berri bat behar zuen.
Sweet corn and tomatoes and beans.	Arto gozoa eta tomatea eta babarrunak.
The referendum has been defeated.	Erreferenduma garaitua izan da.
They started shopping on holiday.	Oporretako erosketak egiten hasi ziren.
A beggar came to the door to ask for food.	Eskale bat ate aldera etorri zen janaria eskatzera.
They rowed ashore quickly.	Azkar ibili ziren lehorrera arraunean.
In the summer he visited his uncle in the country.	Udaro bere osaba bisitatzen zuen herrialdean.
After the flood, everyone worked to clean up the mess.	Uholdearen ostean, denek lan egin zuten nahastea garbitzen.
He died of a heart attack.	Bihotzeko batek jota hil zen.
Growth in this region has slowed.	Eskualde honetan hazkundea moteldu egin da.
He proved to be a great actor.	Aktore bikaina zela frogatu zuen.
Don't buy that officer!	Ez erosi ofizial hori!
This revolution was caused by famine.	Iraultza hau goseteak eragin zuen.
Citizens began to move away from their swamp.	Herritarrak beren paduratik urruntzen hasi ziren.
They achieved this by traveling on earth.	Hori lurraren gainean bidaiatuz lortu zuten.
Look at that distant cloud.	Begira urrutiko hodei horri.
The child stared at the old woman.	Umeak atsoari begira jarri zion.
This defeat terrified most of the generals.	Porrot honek izutu egin zituen jeneral gehienak.
They lived under the sea for thousands of years.	Milaka urtez bizi izan ziren itsaso azpian.
The salad dressing should be thinner.	Entsalada apaingarriak mehetu behar du.
Under this law, it is illegal to kill birds.	Lege horren arabera, legez kanpokoa da hegaztiak hiltzea.
The roof is unacceptable.	Azotea onartezina da.
Stop that!	Gelditu hori!
The water passes through the tree.	Ura zuhaitzetik pasatzen da.
Their adventure ended in tragedy.	Beraien abentura tragedian amaitu zen.
The boat made its way across the canal.	Txalupak kanalean barrena egin zuen.
These roles have now been reversed.	Rol hauek orain alderantzikatu egin dira.
The fabric looked nice and bright.	Oihalak itxura atsegina zuen distiratsuak.
If you see a stranger, report it to the police.	Ezezagun bat ikusten baduzu, adierazi poliziari.
This means that strong drinks should be consumed slowly.	Horrek esan nahi du edari sendoak poliki-poliki kontsumitu behar direla.
I never want to be friends with you!	Ez dut inoiz zurekin lagun izan nahi!
He was always looking at the clouds.	Beti hodeietara begiratzen zuen.
Thunderstorms and cloudy skies will bring monsoon.	Trumoi-ekaitzak eta zeru hodeitsuek montzoia ekarriko dute.
Ironic, right?	Ironikoa, ezta?
The longer the effect, the greater the exposure	Efektua zenbat eta esposizio luzeagoa izan nabarmenagoa zen
The caterpillar turned to dust.	Beldarra hauts bihurtu zen.
The fair was empty.	Azoka hutsik zegoen.
They considered him a statesman.	Estatu-gizontzat hartzen zuten.
The injury sidelined the former athlete.	Lesio horrek kirolari ohia alboratu zuen.
The internet connection was too slow.	Interneteko konexioa motelegi zegoen.
The substance is dissolved in water.	Substantzia uretan disolbatuko da.
The coffin was covered with flowers.	Hilkutxa lorez estalita zegoen.
Work has been done to study its effects on digestion.	Digestioan dituen ondorioak aztertzeko lana egin da.
I feel very happy.	Oso pozik sentitzen naiz.
Birds, unlike mammals, have bare bones.	Hegaztiek, ugaztunek ez bezala, hezur hutsak dituzte.
The priest prepared him for the priesthood.	Apaizak apaizgorako prestatu zuen.
It is rich in culture and history.	Kulturan zein historian aberatsa da.
Most young people go to college.	Gazte gehienak unibertsitatera joaten dira.
Are we free to choose what we want?	Aske al gara nahi duguna aukeratzeko?
He poured the cream over the coffee and stirred it.	Kafearen gainean krema bota eta irabiatu egin zuen.
Dirt was everywhere.	Zikinkeria nonahi zegoen.
The purple flowers were scattered on the table.	Lore moreak mahai gainean sakabanatuta zeuden.
Time affects everyone.	Denborak denei eragiten die.
The broken glass was in the aisle.	Apurtutako kristala pasabidean zegoen.
You have to take life as it comes.	Bizitza datorren bezala hartu behar duzu.
This town is known for its music.	Herri hau bere musikagatik da ezaguna.
I cut the paper into thin strips.	Papera zerrenda meheetan moztu dut.
Many people believe that their standard of living will worsen.	Jende askok uste du bizi-maila okerrera egingo duela.
In a soaring surf that hit the rock, the fish died.	Harkaitzaren kontra jo zuen goranzko surf batean, arraina hil egin zen.
He got into his private jet.	Bere jet pribatuan sartu zen.
The beach is rocky.	Hondartza harritsua da.
A book was open on the table.	Liburu bat zabalik zegoen mahai gainean.
A fungus kills trees.	Onddo batek zuhaitzak hiltzen ditu.
We are building new roads.	Errepide berriak eraikitzen ari gara.
It became such a famous landmark that the population doubled.	Hain mugarri ospetsu bihurtu zen non biztanleria bikoiztu egin zen.
The roads in this area are perfect.	Inguru honetako errepideak ezin hobeak dira.
He was one of the most skilled directors in the area.	Inguruko zuzendari trebeenetakoa zen.
When he finished, he fell into a drunken slumber.	Bukatu ondoren, lo mozkor batean erori zen.
Education is another topic that is often discussed.	Hezkuntza da askotan eztabaidatzen den beste gai bat.
The scientist excitedly announced the result.	Zientzialariak ilusio handiz iragarri zuen emaitza.
There are widespread rumors that he intends to run for office.	Zurrumurru zabala da hauteskundeetara aurkezteko asmoa duela.
So he built a mecca factory.	Beraz, meka fabrika bat eraiki zuen.
Vinegar is often made from this fruit.	Fruta honetatik maiz egiten dira ozpina.
The physiologist is researching the science of the brain.	Fisiologoa garunaren zientzia ikertzen ari da.
A green cursor appeared.	Kurtsorea berde bat agertu zen.
You have to take out the trash.	Zaborra atera beharko duzu.
City of old housing.	Antzinako etxebizitzen hiria.
There is an entrance fee.	Sarrera kuota dago.
The poet moves effortlessly from thought to speech.	Poeta pentsamendutik hitzera irudira mugitzen da ahaleginik gabe.
First, you need to disassemble the wood chips.	Lehenik eta behin, egur-txipak desegin beharko dituzu.
He’s focused on basketball on the street.	Saskibaloiari erreparatu dio kalean.
He went down the stairs.	Eskaileretatik jaitsi zen.
Most of the population lives in poverty.	Biztanle gehienak pobrezian bizi dira.
He rubbed his eyes with both hands.	Bi eskuekin begiak igurtzi zituen.
Happy is the woman who has found a true friend.	Zoriontsua da benetako laguna aurkitu duen emakumea.
He had cancer.	Minbizia izan zuen.
They are considered quite soft.	Nahiko biguntzat jotzen dira.
Since then, he has become a popular Buddhist vegetarian.	Geroztik, begetariano budista ezaguna bihurtu da.
He asked for more dishes.	Plater gehiago eskatu zituen.
A calm snowstorm is underway.	Elur ekaitz lasai bat abian da.
The hummingbird beaked into its flower.	Kolibriak mokoa lorean sartu zuen.
A performance artist dressed up as a milkmaid.	Performance artista bat esne-emaztez mozorrotu zen.
Statistics show that there are fewer crimes today.	Estatistikek erakusten dute gaur egun delitu gutxiago daudela.
Emily's smile was bright as she opened the gift.	Emilyren irribarrea distiratsu zegoen oparia ireki zuenean.
Summary statistics can be used to compare samples.	Laburpen-estatistikak erabil daitezke laginak alderatzeko.
The monkey's face was made of paper.	Tximinoaren aurpegia paperez egina zegoen.
They work as ATMs in retail stores.	Kutxazain gisa lan egiten dute txikizkako dendetan.
The food he bought left a lot to be desired.	Erositako janariak asko uzten zuen.
The politics of this region are complicated.	Eskualde honetako politika konplikatua da.
The singer’s voice is amazing.	Abeslariaren ahotsa harrigarria da.
Its economy is largely based on agriculture.	Bertako ekonomia nekazaritzan oinarritzen da neurri handi batean.
There are significant differences between these two cultures.	Bi kultura horien artean desberdintasun nabarmenak daude.
The Iron Bridge was an architectural marvel.	Burdinezko zubia arkitektura-miraria zen.
A warm glow as they watched the birds.	Distira bero bat txoriak ikusten zituzten bitartean.
I bought a new dog pen.	Txakur boligrafo berria erosi nuen.
The painting is yours.	Margolana zurea da.
The cold wind shook his thin face.	Haize hotzak astindu zuen aurpegi argala.
The person who wrote the text is unknown.	Testua idatzi duen pertsona ezezaguna da.
The monument suffered extensive damage during the fighting.	Monumentuak kalte handiak jasan zituen borroketan.
Opportunity can arise later.	Geroago ere sor daiteke aukera.
It was an experiment to test the effects of drugs.	Drogen ondorioak probatzeko esperimentua izan zen.
I thought it was you.	Zu zinela uste nuen.
What he does is repetitive, sometimes boring, but important.	Egiten duena errepikakorra da, batzuetan aspergarria, baina garrantzitsua.
He put the chocolate in his mouth.	Txokolatea ahora sartu zuen.
The town was fairly quiet	Herria nahiko lasai zegoen
This process converts methane into methanol.	Prozesu honek metanoa metanola bihurtzen du.
It is worth taking out health insurance.	Merezi du osasun asegurua hartzea.
We sent the package.	Guk paketea bidali genuen.
The main islands of the continent cover most of the region.	Kontinenteko uharte nagusiek eskualdearen zatirik handiena hartzen dute.
My neighbor lives on the road.	Nire bizilaguna errepidean bizi da.
He is sitting on the pediment.	Frontoian eserita dago.
The young man's courage surprised everyone.	Gaztearen ausardiak denak harritu zituen.
The students saw that they were going to school.	Ikasleek eskolara zihoazela ikusi zuten.
A lot of people came to call the new residents of the neighborhood.	Jende asko hurbildu zen auzoko bizilagun berriei dei egitera.
The man is carefully cutting the pineapple.	Gizona kontu handiz mozten ari da anana.
The laboratory was equipped with the latest equipment.	Laborategia azken ekipamenduz hornituta zegoen.
Power outages are often caused by storms.	Elektrizitate mozketak ekaitzek eragin ohi dituzte.
Are the people who live here very kind?	Oso jatorra al da hemen bizi den jendea?
There was a terrible pain in his skull.	Min izugarri bat loratu zitzaion garezurrean.
Iinated refers to the process by which oxygen combines with carbon.	Iinated oxigenoa karbonoarekin konbinatzen den prozesuari egiten dio erreferentzia.
But for now, the animals are gone.	Baina oraingoz animaliak desagertu dira.
The storm was finally cleared.	Ekaitza garbitu zen azkenean.
Place one batch on top of the rice at a time.	Jarri arrozaren gainean lote bat aldi berean.
Americans eat a lot of bread.	Amerikarrek ogi asko jaten dute.
It is often used in advanced machine translation.	Itzulpen automatiko aurreratuan maiz erabiltzen da.
The supply network is reliable.	Hornidura sarea fidagarria da.
They had to bring the wedding date forward.	Ezkontza data aurreratu behar izan dute.
A soldier with fatigue from the jungle had fallen to the ground.	Oihaneko nekea zeraman soldadu bat lurrean erorita zegoen.
Rangers have confiscated snakes from his tank.	Rangers bere deposituko sugeak konfiskatu dituzte.
Brides are getting easier and harder to find	Emagalduak gero eta errazagoak dira aurkitzea
Spread the butter a little on top of the bread.	Zabaldu gurina pixka bat ogiaren gainean.
They descended the steep hill.	Muino aldapatsutik jaitsi ziren.
Mosquito nets are necessary to prevent malaria.	Eltxo-sareak beharrezkoak dira malaria prebenitzeko.
She despised her husband.	Bere senarra mespretxatzen zuen.
Students will soon be able to study at the university.	Ikasleek laster unibertsitatean ikasi ahal izango dute.
They were overwhelmed and immediately charged.	Larritu eta berehala kargatu ziren.
It’s pretty normal for kids to forget.	Nahiko normala da umeek ahaztea.
He stepped on his foot angrily.	Oina zapaldu zuen haserre.
Many units were destroyed in the attack.	Erasoan unitate asko suntsitu ziren.
The walls were painted white.	Hormak zuriz margotuta zeuden.
They received marching orders.	Martxa aginduak jaso zituzten.
The monkey hurried away.	Tximinoa azkar alde egin zuen.
The life of the settlers was difficult, but they lasted.	Kolonoen bizitza zaila zen, baina iraun zuten.
It certainly didn’t feel right today.	Zalantzarik gabe, gaur ez zegoen ondo sentitzen.
I would love to go.	Joan nahiko nuke.
Nowadays girls wear all kinds of weird clothes.	Egun neskek era guztietako arropa bitxiak janzten dituzte.
Bats can fly while they are asleep.	Saguzarrak lo dauden bitartean hegan egin dezakete.
The fields are green and moist.	Soroak berde eta heze daude.
Lead in the battery can poison children.	Piletako berunak haurrak pozoitu ditzake.
Seeing the debris, he felt great sadness.	Hondakinak ikusita, tristura handia sentitu zuen.
You have some mistakes in your grammar.	Zure gramatikan akats batzuk dituzu.
Farmers are worried about repaying the loan.	Nekazariak mailegua itzultzea dela eta kezkatuta daude.
He ordered three pizzas.	Hiru pizza eskatu zituen.
We need to pool our resources.	Gure baliabideak batu behar ditugu.
The government imposed an embargo on imports.	Gobernuak inportazioen enbargoa ezarri zuen.
Replace the four wheels.	Ordezkatu lau gurpilak.
The little boy ran to the yard.	Mutil txikia patiora korrika joan zen.
The director spoke angrily to his secretary.	Zuzendariak haserre hitz egin zion bere idazkariari.
Explaining work that way was a mistake.	Modu horretan lanera azaltzea akats bat izan zen.
This condition is called paper.	Baldintza horri papera deitzen zaio.
However, local people continue to have poor control over forest resources.	Hala ere, bertako jendeak baso-baliabideen gaineko menderakuntza eskasa izaten jarraitzen du.
I don't want to worry, darling.	Ez dut nahi kezkatu, maitea.
I suggest you eat some bread.	Ogi pixka bat jatea proposatzen dizut.
Gorillas are paid to perform daily rituals.	Gorilak eguneroko errituak egiteko ordaintzen dira.
The truck's brakes failed.	Kamioiaren balaztak huts egin zuen.
He threw a cloud of smoke.	Ke hodei bat bota zuen.
The school principal is a very respectful man.	Eskolako zuzendaria oso errespetatua den gizona da.
The steel bars were broken.	Altzairuzko barrak apurtuta zeuden.
The company employs two accountants.	Enpresak bi kontulari lan egiten du.
Few roads lead to this place.	Errepide gutxik eramaten dute toki honetara.
A lot of new power was coming into the city.	Botere berri asko sartzen ari zen hirira.
The season affects our mood.	Urtaroak gure aldarteari eragiten dio.
A newlywed is enjoying a quiet meal at home.	Ezkondu berri batek etxean bazkari lasai bat gozatzen du.
the pond is frozen.	urmaela izoztuta dago.
The title of this car is registered in my name.	Kotxe honen titulua nire izenean dago erregistratuta.
New players are always welcome.	Jokalari berriak beti ongi etorriak dira.
Stir slowly to dissolve the sugar.	Nahasi poliki-poliki azukrea disolbatzeko.
Researchers believe that many natural processes follow simple laws.	Ikertzaileek uste dute prozesu natural askok lege errazak betetzen dituztela.
It was hard for him to keep his balance.	Zaila egin zitzaion oreka mantentzea.
The diet should include plenty of vegetables.	Dietak barazki ugari izan behar ditu.
Sunburn causes redness of the skin.	Eguzki-erredurek azala gorritzea eragiten du.
He lives not far from here.	Hemendik ez oso urrun bizi da.
He won't like it, he said.	Ez zaio gustatuko, esan zuen.
The scenery is spectacularly beautiful.	Paisaia ikusgarri ederra da.
The astronaut began to fear for his safety.	Astronauta bere segurtasunaren beldur hasi zen.
Harvesting fruit from the trees is hard work.	Zuhaitzetan fruituak biltzea lan gogorra da.
The results of the first experiment were good.	Lehenengo esperimentuko emaitzak onak izan ziren.
They have a complex belief system.	Sinesmen sistema konplexua dute.
Rapid lifestyle changes have an impact on the environment.	Bizimodu aldaketa azkarrak eraginak ditu ingurumenean.
They dug a shallow trench.	Azaleko lubaki bat zulatu zuten.
A tribe with a unique language.	Hizkuntza berezia duen tribua.
He lifted a glass from his colleagues.	Edalontzi bat altxatu zien bere lankideei.
Every teenage girl wants to be pretty.	Neska nerabe guztiek polita izan nahi dute.
Simple but tasty meal.	Bazkari sinple baina zaporetsua.
During the trip, they often encountered violence.	Bidaian zehar, maiz indarkeriarekin topo egin zuten.
Sometimes algebra and geometry are closely related.	Batzuetan aljebra eta geometria estuki erlazionatuta daude.
My neighbors ’pets have delighted my children.	Nire bizilagunen maskotek poztu dituzte nire seme-alabak.
Many houses were built of wood.	Etxe asko egurrez eraiki ziren.
The government has failed to provide employment to young people.	Gobernuak porrot egin du gazteei lanik eskaintzea.
Use a fork to make holes in the cake.	Erabili sardexka bat pastelean zuloak egiteko.
They swam quickly to the shore.	Azkar igeri egin zuten itsasertzera.
Enable captcha	Gaitu captcha
Don't be afraid of things you can do too.	Ez izan beldurrik, zuk ere egin ditzakezun gauzak.
Unreasonable working hours were required.	Arrazoigabeko lan orduak eskatzen ziren.
The design has a circular design.	Diseinuak diseinu zirkularra du.
More and more young people are turning to social media.	Gero eta gazte gehiago dira sare sozialetara jotzen.
Industrialization has led to greater automation.	Industrializazioak automatizazio handiagoa ekarri du.
An old woman went down the street to the house.	Atso bat kaletik jaitsi zen etxera.
Everyone laughed.	Denek barre egin zuten.
Animals are looking for food.	Animaliak janaria bilatzen dute.
He returned to his bedroom, smoky.	Bere logelara itzuli zen, ketsu.
Spring was surrounded by tall trees.	Udaberria zuhaitz altuez inguratuta zegoen.
She really likes her candy stores.	Oso gustuko ditu bere gozoki dendak.
Neon’s brilliance attracts advertising customers.	Neonen distira publizitate bezeroak erakartzen ditu.
Include a variety of dairy products in your diet.	Sartu hainbat esneki zure dietan.
He tried to retrace his steps.	Bere pausoak itzultzen saiatu zen.
It is of paramount importance.	Berebiziko garrantzia du.
There was no sign of intelligent life.	Ez zegoen bizitza adimendunaren arrastorik.
I can exchange these with you.	Hauek zurekin trukatu ditzaket.
Salt water extinguishes the flame.	Ur gaziak sugarra itzaltzen du.
We tested the performance of the plant.	Zentralaren errendimendua probatu dugu.
You will also need three eggs.	Hiru arrautza ere beharko dituzu.
Soft music came out of the building.	Musika leuna eraikinetik irten zen.
Reading is a crucial part of our lives.	Irakurtzea gure bizitzako zati erabakigarria da.
The chefs are eager to please.	Sukaldariak gustura egoteko gogoz daude.
The absurd accusations leveled against him were dismissed.	Bere aurka jarritako akusazio absurdoak baztertu egin ziren.
He felt a sudden sadness.	Bat-bateko tristura bat sentitu zuen.
The boy took a sip of orange juice.	Mutilak laranja zuku trago bat hartu zuen.
Small groups began to form.	Talde txikiak sortzen hasi ziren.
She is very fragile with what she wears.	Oso hauskorra da janzten duenarekin.
The area is beautiful and quiet.	Inguru ederra eta lasaia da.
These clouds have a silver cover.	Hodei horiek zilarrezko estalkia dute.
A poor farmer often has to flee his village.	Nekazari pobre batek bere herritik alde egin behar izaten du askotan.
The crow was caused by lead poisoning and died.	Belea berunaren intoxikazioak eragin zuen eta hil egin zen.
The street is full of chestnut trees.	Kalea gaztainondoz beteta dago.
Their conversation was incomprehensible.	Haien elkarrizketa ulertezina zen.
Never underestimate the resilience of these rodents.	Inoiz ez gutxietsi karraskari hauen irmotasuna.
Only liquid spilled from the funnel will be spilled.	Inbututik isuritako likidoa bakarrik isuriko da.
The locals are very friendly and tolerant.	Bertako jendea oso jatorra eta tolerantea da.
One senses the presence of disaster.	Batek hondamendiaren presentzia sumatzen du.
The paper said the three men had been shot.	Paperek zioen hiru gizonak fusilatuak izan zirela.
I find the world useless.	Niri mundua alferrikakoa iruditzen zait.
Football is my favorite here.	Futbola hemen gogokoena da.
The car was going well.	Kotxea ondo zihoan.
The scientist developed a simple method for cloning new plants.	Zientzialariak landare berriak klonatzeko metodo sinple bat garatu zuen.
Politicians need to be more honest.	Politikariek zintzoagoak izan behar dute.
He met me at the local cafe.	Bertako kafetegian ezagutu ninduen.
The house was set on fire.	Etxeari su eman zioten.
The chickens roared uncontrollably, crushing the grain.	Oiloek kontrolik gabe zalaparta egiten zuten, alea pikortzen.
New farming methods reduced the use of fertilizers.	Nekazaritza metodo berriek ongarrien erabilera murriztu zuten.
We urge the government to launch an investigation.	Gobernuari ikerketa bat abiarazteko eskatzen diogu.
Turbulence is common in spring storms.	Turbulentzia ohikoa da udaberriko ekaitzetan.
The young woman was taken away by police.	Emakume gaztea ertzainak eraman zuen.
The rain was very refreshing.	Euria oso freskagarria izan zen.
He is remarkably lazy.	Nabarmen alferra da.
Letwin vowed to end funding for the next election.	Letwinek hurrengo hauteskundeetarako finantzaketa amaituko zuela zin egin zuen.
Scientists have seen that men live longer.	Zientzialariek gizonak luzaroago bizi direla ikusi zuten.
The government should provide unemployment benefits.	Gobernuak langabeziaren laguntza eskaini beharko luke.
Today, most humans live in a city.	Egun, gizaki gehienak hiri batean bizi dira.
A map of the region was visible on the wall.	Eskualdeko mapa bat ikusten zen horman.
According to scientists, polar ice caps are melting rapidly.	Zientzialarien arabera, izotz zorro polarrak azkar urtzen ari dira.
Added sugar will enhance the flavor.	Gehitutako azukreak zaporea hobetuko du.
The man ate the snails, as expected.	Gizonak barraskiloak jan zituen, espero zen bezala.
Their job is to keep our streets clean.	Haien lana gure kaleak garbi mantentzea da.
The quality of this product is excellent.	Produktu honen kalitatea bikaina da.
His teeth were rotten.	Hortzak ustelduta zeuden.
The older woman bit her lip nervously.	Emakume zaharragoak ezpaina urduri hozka egin zuen.
Somehow, he manages to stay on top of things.	Nolabait, gauzen gainean geratzea lortzen du.
He adjusted his glasses, examining the blood stain.	Betaurrekoak egokitu zituen, odol-orbana aztertuz.
No one knows the reason.	Inork ez daki arrazoia.
The company’s chief accountant conducts a major operation.	Enpresako kontu-hartzaile nagusiak operazio handi bat egiten du.
We walked for hours.	Orduak ibili ginen.
Some schools turn a blind eye to drug use.	Ikastetxe batzuek begiak ixten dituzte drogen kontsumoari.
An hour passed before the trunks arrived.	Ordubete pasa zen enborrak iritsi arte.
This is a useful device.	Hau gailu erabilgarria da.
They came to agree and continue.	Adortzera eta jarraitzera etorri ziren.
We were treated very warmly during our visit.	Gure bisitan bero-bero tratatu gintuzten.
Of course, clean water is essential for our survival.	Jakina, ur garbia ezinbestekoa da gure biziraupenerako.
One hundred thousand people live here!	Ehun mila pertsona bizi dira hemen!
I was stopped by a traffic cop.	Trafikoko polizia batek gelditu ninduen.
The streets of this town are full of shops.	Herri honetako kaleak dendaz beteta daude.
He later admitted to smuggling.	Geroago kontrabandoa egin zuela aitortu zuen.
The house is full of memories and souvenirs.	Etxea oroitzapen eta oroigarriz beteta dago.
Those in charge were not enthusiastic about the project.	Arduradunek ez zuten proiektuarekin gogotsu agertu.
They were asked to send some documents by e-mail.	Dokumentu batzuk posta elektronikoz bidaltzeko eskatu zieten.
The inventor invented the right design for a moisturizer.	Asmatzaileak hidratatzaile baten diseinu egokia asmatu zuen.
Swimming consumes a lot of energy.	Igeriketak energia asko kontsumitzen du.
Some experts believe that space travel is impossible.	Aditu batzuen ustez, espazio-bidaia ezinezkoa da.
A teacher can guide and inspire his students to greatness.	Irakasle batek bere ikasleak handitasunera gidatu eta inspiratu ditzake.
Don't be pessimistic.	Ez izan ezkorra.
Basic electricity is now available in most places.	Oinarrizko elektrizitatea eskuragarri dago orain leku gehienetan.
The wind began to blow.	Haizea jotzen hasi zen.
Its diet consists mainly of fish, rice and fruit.	Bertako dieta arraina, arroza eta frutak osatzen dute nagusiki.
They informed the emergency services.	Larrialdi zerbitzuei jakinarazi zieten.
All other arrests were clicked open.	Beste atxiloketa guztiek ireki zuten klik.
A farmer harvests the harvest.	Nekazari batek uzta biltzen du.
The section was full of beautiful trees.	Atala zuhaitz ederrez beteta zegoen.
Instead of taking a taxi, take the train.	Taxi bat hartu beharrean, hartu trena.
An "ordinary guy" who has traveled the world.	Munduan zehar bidaiatu duen "tipo arrunta".
Some writers try to save all the people they can.	Idazle batzuk ahal duten pertsona guztiak salbatzen saiatzen dira.
He was carried away by an urgent message.	Premiazko mezu batek eraman zuen.
A syringe was found at the scene.	Lekuan xiringa bat aurkitu zuten.
Feelings of distrust suggest hidden motives.	Mesfidantzazko sentimenduek ezkutuko motiboak iradokitzen dituzte.
He apologized, crying.	Barkamena eskatu zuen, negarrez.
The lane was set for buses only.	Erreia autobusentzat soilik jarri zen.
The cat jumped off the counter.	Katuak mostradoretik salto egin zuen.
They will win the league this season!	Denboraldi honetan liga irabaziko dute!
He lives on the outskirts of town.	Herriaren kanpoaldean bizi da.
A new government study confirms the staggering numbers.	Gobernuaren azterketa berri batek kopuru ikaragarriak berresten ditu.
Several highways were blocked.	Hainbat autopista blokeatu zituzten.
You need to bring proof.	Froga ekarri behar duzu.
The policeman bit his ear.	Ertzainak belarriari hozka egin zion.
We are constantly reminded of the dangers of smoking.	Etengabe gogorarazten diegu erretzearen arriskuak.
It crosses the park in three minutes.	Hiru minututan parkea zeharkatzen du.
Agriculture is based on a combination of science and art.	Nekazaritza zientzia eta artearen konbinazioan oinarritzen da.
The volcano has been dormant for centuries.	Sumendia lozorroan egon da mendeetan zehar.
It’s hard to motivate people.	Zaila da jendea motibatzea.
I threw this text out one afternoon.	Testu hau arratsalde batean bota nuen.
The house has spacious rooms.	Etxeak gela zabalak ditu.
The bird population has declined since the snowfall.	Hegazti-populazioa gutxitu egin da elur-elurraz geroztik.
Outside, he found a brown egg.	Hortik kanpo, arrautza marroi marroi bat aurkitu zuen.
He was already accustomed to being bored, so he was furious.	Jadanik lapurtera ohituta zegoen, beraz suminduta zegoen.
He turned off the light.	Argia itzali zuen.
On his first appearance, he appeared nervous.	Bere lehen agerraldian, urduri agertu zen.
The boat is moored on the shore.	Itsasontzia itsasertzean atrakatuta dago.
This finding led to controversial conclusions.	Aurkikuntza honek ondorio eztabaidagarriak ekarri zituen.
Some of these books contain useful information.	Liburu horietako batzuek informazio baliagarria dute.
If you sit for too long, you will be stiff.	Luzeegi esertzen bazara, zurrun geratuko zara.
People often visit the capital of their country.	Jendeak bere herrialdeko hiriburua bisitatu ohi du.
Trade and travel have benefited since they merged.	Merkataritzak eta bidaiak onura ekarri dute bat egin zutenetik.
The government plans to build roads across the countryside.	Gobernuak landa eremuan zehar errepideak eraikitzeko asmoa du.
The kidnappers tied him to a chair.	Bahitzaileek aulki batera lotu zuten.
The fisherman hung his line in the water.	Arrantzaleak bere lerroa uretan zintzilik jarri zuen.
The vehicles are very reliable.	Ibilgailuak oso fidagarriak dira.
The main course was delicious.	Plater nagusia goxoa zen.
Jack has been learning to program since last month.	Jack azken hilabetetik programatzen ikasten ari da.
School children need to take care of their pets.	Eskola-umeek euren maskotak zaindu behar dituzte.
This part of the river is very dangerous.	Ibaiaren zati hau oso arriskutsua da.
The situation of the slaves is deplorable.	Esklaboen egoera tamalgarria da.
While some clothing options cause comments.	Arropa aukera batzuek iruzkinak eragiten dituzten bitartean.
The package weighed three pounds.	Paketeak hiru kilo pisatzen zituen.
The child's diaper was covered in poop.	Umearen pixoihalak kakez estalita zegoen.
The new model has fewer components.	Eredu berriak osagai gutxiago ditu.
This bird is sacred.	Txori hau sakratua da.
A cloud of dust grew among the trees.	Hauts hodei bat hazi zen zuhaitzen artean.
There seems to be no end to misery and suffering.	Badirudi ez dagoela miseriaren eta sufrimenduaren amaierarik.
Afghanistan has been embroiled in conflict for years.	Afganistan urteak daramatza gatazkan murgilduta.
I coughed cautiously.	Eztul egin nuen zuhurki.
They entered a house with a thatched roof.	Lastozko teilatua zuen etxe batean sartu ziren.
It was time for a break.	Atsedenaldirako ordua zen.
The slightest mistake can be fatal.	Akats txikiena hilgarria izan daiteke.
Animals are the main victims of deforestation.	Animaliak dira deforestazioaren biktima nagusiak.
He asked his friends to do something.	Bere lagunei zerbait egiteko eskatu zien.
Recent data suggest that the crime rate is falling.	Azken datuek iradokitzen dute krimen tasa jaisten ari dela.
Help yourself to the apple.	Lagundu zeure buruari sagarrari.
Short break time.	Eten egiteko ordua, labur-labur.
The fallen water returned down the stream.	Eroritako ura erreka behera itzuli zen.
He plans to open a restaurant in the village.	Herrian jatetxe bat irekitzeko asmoa du.
I live by the river.	Ibai ondoan bizi naiz.
Blama asked.	galdetu zuen Blamak.
The king ordered his execution.	Erregeak bere exekuzioa agindu zuen.
The blind man took the boy to the bus station.	Itsuak autobus geltokira eraman zuen mutila.
They won the battle, but lost the war.	Gudua irabazi zuten, baina gerra galdu zuten.
The children were proud of their happy brother.	Haurrak harro zeuden zorioneko anaiaz.
These words are repeated over and over again.	Hitz hauek behin eta berriz errepikatzen dira.
There were more cars on the road than ever before.	Inoiz baino auto gehiago zegoen errepidean.
Few people attended the event.	Jende gutxi bertaratu zen agerraldian.
With great effort, he lifted the box.	Ahalegin handiz, kaxa altxatu zuen.
Because of his sins, he was spiritually thrown into the abyss.	Bere bekatuengatik, espiritualki amildegira bota zuten.
Most of the staff live on the premises.	Langile gehienak lokaletan bizi dira.
Can you perform the ceremony correctly?	Zeremonia zuzen egin al dezakezu?
The washing machine cannot be repaired.	Garbigailua ezin da konpondu.
Melt the fat on the fire.	Urtu gantza sutan.
The atom was not found by electricity.	Atomoa ez zen elektrizitatearen bidez aurkitu.
Some believe that such people should be arrested.	Batzuek uste dute horrelako pertsonak atxilotu behar direla.
I am a nomadic merchant.	Merkatari nomada naiz.
He ate the sandwich.	Ogitartekoa jan zuen.
He convinced scientists to take a more scientific approach.	Ikuspegi zientifikoagoa har zezaten konbentzitu zituen zientzialariak.
The canals of this river are fed by melting snow.	Ibai honen ubideak elurra urtuz elikatzen dira.
Never before has science been so advanced.	Inoiz ez da zientzia hain aurreratua izan.
The crane crushed two cars.	Garabiak bi auto zapaldu zituen.
You make us wait for the bus!	Autobusaren zain jartzen gaituzu!
Nico applied for political asylum.	Nicok asilo politikoa eskatu zuen.
He could barely finish the job.	Ozta-ozta ezin izan zuen lana amaitu.
What he said is true.	Berak esandakoa egia da.
The ship ran aground after a start.	Ontzia hondartu egin zen, hasiera baten ondoren.
Farmers planted orange, banana and papaya trees.	Nekazariek laranja, platano eta papaia zuhaitzak landatu zituzten.
The wedding plans were incomplete.	Ezkontza planak osatu gabe geratu ziren.
A stream of water is necessary for life.	Ur korrontea beharrezkoa da bizitzarako.
Only a few schools brought in the money.	Ikastetxe batzuek bakarrik ekartzen zuten dirua.
Eggs are a good source of biotin.	Arrautzak biotina iturri ona dira.
He shook hands with his old friend.	Lagun zaharrari eskua eman zion.
But that day never came.	Baina egun hori ez zen inoiz iritsi.
The farmer has a large and healthy harvest.	Nekazariak uzta handia eta osasuntsua du.
It is an essential nutrient for the human body.	Giza gorputzaren funtsezko mantenugaia da.
He needed two glasses of sugar.	Bi edalontzi azukre behar zituen.
Police tried to throw stones and break bones.	Ertzainek harriak bota eta hezurrak apurtzen saiatu ziren.
Participants with broad social connections perform better in memory tests.	Gizarte-konexio zabalak dituzten parte-hartzaileek hobeto funtzionatzen dute memoria-probetan.
It was only a harmless attack.	Eraso kaltegabea baino ez zen izan.
Research shows that cows are more useful than camels.	Ikerketek adierazten dute behiak gameluak baino erabilgarriagoak direla.
The submarine was crossing the ocean at high speed.	Itsaspekoa abiadura handian zeharkatzen ari zen ozeanoa.
Is anyone in your family affected?	Zure familiako norbait kaltetuta al dago?
Unfortunately, no one was injured.	Zoritxarrez, inor ez zen zauritu.
I'm sure you'll do well.	Ziur nago ondo egingo duzula.
He took a sip of water.	Ur trago bat hartu zuen.
Attach the wooden planks to the frame.	Lotu zurezko oholak markoari.
That seems to be the only reasonable solution.	Badirudi hori dela arrazoizko irtenbide bakarra.
Today, we use cheap and disposable plastic products.	Gaur egun, plastikozko produktu merkeak eta botatzekoak erabiltzen ditugu.
A mixture of water and sugar.	Uraren eta azukrearen nahasketa.
The teacher drew a specific map.	Irakasleak mapa zehatz bat marraztu zuen.
The locals believe that this tree is sacred.	Bertakoek uste dute zuhaitz hau sakratua dela.
Many scientists agree that science must inform ethical decisions.	Zientzialari asko ados daude zientziak erabaki etikoen berri eman behar duela.
A quick conversion and the bottle was closed.	Bihurketa azkar bat eta botila itxi egin zen.
A blood test can tell if you are pregnant.	Odol azterketa batek haurdun zauden esan dezake.
The city will soon have full service by train.	Hiria laster zerbitzu osoa izango du trenez.
Thick, heavy clouds hung from the sky.	Hodei lodi eta astunak zeruertzean zintzilik zeuden.
Lack of electricity is a big problem here.	Argindarrik eza arazo handia da hemen.
The pipes in the attic are leaking.	Ganbaran dauden hodiek ihes egiten dute.
What we eat has a direct effect on our health.	Jaten dugunak eragin zuzena du gure osasunean.
Faculty members were asked to shut up.	Fakultateko kideei ahoa ixteko eskatu zieten.
Many of the kitchen items were stainless steel.	Sukaldeko elementu asko altzairu herdoilgaitzak ziren.
Construction requires large amounts of cement.	Eraikuntzak zementu kopuru handiak behar ditu.
These are our staff members.	Hauek dira gure langile langileak.
Volunteers took part in the rescue work.	Boluntarioek sorospen lanetan parte hartu zuten.
Court is a complex process.	Auzitegia prozesu konplexua da.
Unfortunately, the crops did not grow very well.	Zoritxarrez, laboreak ez ziren oso ondo hazi.
The zoo receives more visitors each year.	Urtero bisitari gehiago jasotzen ditu zooak.
Who is responsible for this?	Nor da honen erantzule?
It was thin, worn out.	Argalduta zegoen, higatuta.
Citizens lived in miserable poverty.	Herritarrak pobrezia miserablean bizi ziren.
If the ground is hard, this will help.	Lurra gogorra bada, honek lagunduko du.
They paid the priests a small sum of money.	Apaizei diru kopuru eskasa ordaintzen zieten.
His car broke down on the highway.	Bere autoa matxuratu zitzaion autobidean.
Unable to sleep in his bed.	Bere ohean bueltaka eta lo egin ezinik.
The bath was filled with bubbles.	Bainua burbuilez bete zen.
The oil slick polluted several miles of oceans.	Petrolio orbanak hainbat milia ozeano kutsatu zituen.
Elephants have lived and walked on this land for millennia.	Elefanteak lur honetan bizi eta ibili dira milurtekoetan.
This neighborhood has a lot of rich people.	Auzo honek jende aberats asko dauka.
Families are the basic unit of a society.	Familiak gizarte baten oinarrizko unitatea dira.
Put the mixture in a blender.	Jarri nahasketa irabiagailuan.
The window is broken now.	Leihoa hautsita dago orain.
This rowing boat is made of heavy wood.	Arraunontzi hau egur astunez egina dago.
The museum has an extensive collection.	Museoaren bilduma zabala da.
Most people think it's too complicated.	Gehienek uste dute konplikatuegia dela.
Use a fork and spoon.	Erabili sardexka eta koilara bat.
The oil industry is very important.	Petrolioaren industria oso garrantzitsua da.
The thorns protected it from the elements.	Arantzadunek elementuetatik babesten zuten.
Note that the blood stains the bandage.	Kontuan izan benda zikintzen duen odola.
Be careful not to spoil it.	Kontuz ibili ez duzula hondatzen.
My childhood sweetheart was pretty.	Nire haurtzaroko maitemindua polita izan zen.
Our class is going to the zoo tomorrow.	Gure klasea zoora joango da bihar.
The truck delivered the goods on time.	Kamioiak garaiz entregatu zituen salgaiak.
He went to the room and opened the door.	Gelara joan eta atea ireki zuen.
His leadership was short-lived.	Bere lidergoa laburra izan zen.
They called the power company to fix the machine.	Elektrizitate konpainiari deitu zioten makina konpontzeko.
The rules of this sport are very strict.	Kirol honen arauak oso zorrotzak dira.
I have become accustomed to a life without freedom.	Ohitu egin naiz askatasunik gabeko bizitza batera.
Politicians want higher rates.	Politikariak tarifa handiagoak nahi ditu.
He came without a fish after a night of fishing.	Arrainrik gabe etorri zen gauean zehar arrantzan ibili ondoren.
Inject the dye into the mold.	Injektatu koloratzailea moldean.
This country is historically important.	Herrialde hori historikoki garrantzitsua da.
He tore his forehead.	Bekokia urratu zuen.
Reduce your stress level.	Murriztu zure estres maila.
He insisted on paying the bill.	Faktura ordaintzen tematu zen.
We need to give ourselves time to be happy.	Zoriontsu izateko denbora eman behar diogu geure buruari.
When they are young, they are full of life.	Gazteak direnean, bizitzaz beteta daude.
Fresh air and exercise are good for your health.	Aire freskoa eta ariketa fisikoa onak dira osasunerako.
Its inhabitants have lived in this region for centuries.	Bertako biztanleak eskualde honetan bizi izan dira mendeetan zehar.
He tried to drive the train, but was rejected.	Trena gidatzen saiatu zen, baina baztertu egin zuten.
The edible parts of the tree are its fruits.	Zuhaitzaren zati jangarriak bere fruituak dira.
It is catching ice, says one driver.	Izotza harrapatzen ari da, dio gidari batek.
There was a loaf of bread on the table.	Ogi-aizto bat zegoen mahai gainean.
George lives in a three-bedroom house.	George hiru logelako etxe batean bizi da.
There is no justification for the violence.	Ez dago indarkeriaren justifikaziorik.
He has helped many women who have been attacked in the past.	Iraganean erasotutako emakume askori lagundu zion.
Wheelchair ramps are available for your convenience.	Gurpil-aulkietarako arrapalak eskuragarri daude zure erosotasunerako.
A boat fell on the side of a mountain.	Itsasontzi batek mendi baten hegalean erori zen.
The cinema was completely empty.	Zinema erabat hutsik zegoen.
The offices of the emirate were destroyed.	Emirraren bulegoak suntsitu zituzten.
"All kings," however, were merely hypocrites.	"Errege guztiak", ordea, itxurakeria besterik ez ziren izan.
He spoke slowly, as if he were thinking carefully before speaking.	Poliki hitz egin zuen, hitz egin aurretik arretaz pentsatuko balu bezala.
They promote improved health.	Osasuna hobetzea sustatzen dute.
They emphasize the dramatic impact of their ban.	Haien debekuaren eragin dramatikoa azpimarratzen dute.
It is wrong for people to suffer for their beliefs.	Gaizki dago jendea beren sinesmenengatik sufritzea.
Every day the body weakens.	Egunero gorputza ahuldu egiten da.
Two company representatives complained.	Enpresako bi ordezkarik salatu zuten.
The company has expanded rapidly in recent years.	Enpresa azkar hedatu da azken urteotan.
We are at war.	Gerran gaude.
I usually enjoy visiting this park.	Normalean parke hau bisitatzea gustatzen zait.
Since education is free here, all children can attend.	Hemen hezkuntza doakoa denez, haur guztiak joan daitezke.
To defend justice, the law must be respected.	Justizia defendatzeko, legea errespetatu behar da.
Political leaders have condemned the decision.	Buruzagi politikoek erabakia gaitzetsi dute.
Farmers look forward to the harvest festival.	Uzta jaialdia irrikaz itxaroten dute baserritarrek.
Put the curd in it too, it’s pretty delicious.	Sartu mamia ere, nahiko goxoa da.
Let's build a new cathedral in its place.	Eraiki dezagun bere lekuan katedral berri bat.
Speilberg's best work.	Speilbergen lanik onena.
The stores re-created all the merchandise.	Dendak salgai guztiak birsortu zituzten.
It was quickly made cheap.	Merkea azkar egin zen.
It was a red shirt.	Alkandora gorria zen.
Water does not dissolve carbon dioxide.	Urak ez du karbono dioxidoa disolbatzen.
There has been a drop in road traffic.	Errepideko trafikoaren jaitsiera izan da.
The walls were destroyed during the siege.	Harresiak suntsitu zituzten setioan.
The chocolate ice cream was melting.	Txokolate izozkia urtzen ari zen.
He opened his eyes wide.	Begiak zabal ireki zituen.
Car thieves also have trouble selling these vehicles.	Auto lapurrek ere arazoak dituzte ibilgailu hauek saltzeko.
This tree bears fruit twice a year.	Zuhaitz honek urtean bi aldiz ematen du fruitua.
Eventually, he fell silent.	Azkenean, isildu zen.
Police found his weapon at the scene.	Ertzaintzak bere arma aurkitu zuen lekuan.
Surveys were used to determine the cause.	Kausa zehazteko inkestak erabili ziren.
He was taking pictures.	Argazkiak ateratzen ari zen.
Increasing production was a priority.	Ekoizpena handitzea zen lehentasuna.
All visitors will be provided with reading material.	Bisitari guztiei irakurtzeko materiala emango zaie.
The farm is quite small.	Baserria nahiko txikia da.
She looked at the picture with love.	Maitasunez begiratu zion argazkiari.
They were cunning little men.	Gizon txiki maltzurrak, ziren.
He was arrested for questioning.	Galdeketa egiteko atxilotu zuten.
We have to comply with what the police said.	Poliziak esandakoarekin bat egin behar dugu.
He was struggling to cope with the students.	Ikasleei aurre egiteko borrokan ari zen.
After lunch, he headed to the store.	Bazkaldu, gero dendara abiatu zen.
He talks and talks, but says little about the substance.	Hitz egiten eta hitz egiten du, baina mamiari buruz gutxi esaten du.
The risk of global warming increases year by year.	Berotze globalaren arriskua handitu egiten da urtez urte.
He left me alone.	Bakarrik utzi ninduen.
In recent months, the girl's behavior has changed.	Azken hilabeteetan, neskaren jokabidea aldatu egin da.
Instead of eating raw fish, he fried it.	Arraina gordinik jan beharrean, frijitu zuen.
They didn’t stop for water or food.	Ez ziren gelditzen ura edo jateko.
The market is not open to outsiders.	Merkatua ez dago kanpokoentzat irekita.
Use non-stick pans to make pancakes.	Erabili itsasten ez diren zartaginak krepeak egiteko.
The cat ran away.	Katua ihes egin zuen.
Soon the trees began to sprout.	Handik gutxira zuhaitzak kimutzen hasi ziren.
The clay pot was filled with sweet-smelling soup.	Buztinezko ontzia usain gozoko zopaz beteta zegoen.
His popularity was growing rapidly.	Bere ospea azkar hazten ari zen.
A forest fire spread rapidly from town to town.	Baso-sute bat azkar hedatu zen herri batetik bestera.
The display shows the operating system options.	Pantailan sistema eragilearen aukerak agertzen dira.
He ran every day.	Egunero korrika egiten zuen.
The lights are dark.	Argiak ilun daude.
The service station was closed during the storm.	Ekaitzaren garaian zerbitzugunea itxita egon zen.
He slipped some coins in his direction.	Txanpon batzuk irristatu zituen haren norabidean.
How willing would you be to cooperate?	Zenbateraino egongo zinateke prest lankidetzan aritzeko?
A group of children were playing around.	Ume talde batek inguruan jolasten zuen.
He will go home when the work is finished.	Lana amaitzean etxera joango da.
He was called by a member of his sister's family.	Bere arrebaren familiako kide batek deitu zuen.
Then some said the tree was sick.	Ondoren, zuhaitza gaixorik zegoela esan zuten batzuek.
The party was held in a hall.	Jaia areto batean egin zen.
The situation of women has improved in recent years.	Emakumeen egoerak hobera egin du azken urteotan.
The missile fired the destruction of the royal family.	Misilak errege familiaren suntsipena jaurti zuen.
The fish is cooked in seawater.	Arraina itsasoko uretan egosten da.
Here you can taste delicious cuisine.	Hemen, sukaldaritza goxoa dastatu dezakezu.
The food here is no exception.	Hemen janaria ez da apartekoa.
He was a great leader, respected by all.	Buruzagi bikaina zen, denek errespetatua.
I can't do it alone.	Ezin dut bakarrik egin.
He was accompanied by a group of journalists.	Kazetari talde bat izan zen bidelagun.
I tried to solve the problem, but to no avail.	Arazoa konpontzen saiatu nintzen, baina alferrik.
Everyone will laugh at you.	Denek barre egingo dizute.
The government enacted legislation to step up national security efforts.	Gobernuak legedia ezarri zuen segurtasun nazionaleko ahaleginak areagotzeko.
The last days of winter are very cold.	Neguko azken egunak oso hotzak izaten dira.
They will erase the rumors.	Zurrumurruak ezabatu egingo dituzte.
The bill is therefore very expensive.	Faktura, beraz, oso garestia da.
The director was finally released.	Zuzendaria behin betiko kaleratu zuten.
The worker was wearing an ugly striped shirt.	Langilea marradun alkandora itsusi bat soinean ibili zen.
He was taken into police custody.	Ertzaintzaren zaintzapean eraman zuten.
Avoid heavy traffic.	Saihestu trafiko trinkoa.
As the sun set, the baron's wife lit candles.	Eguzkia sartzean, baroiaren emazteak kandelak piztu zituen.
As soon as the singer heard his voice, he stopped.	Abeslariak bere ahotsa entzun orduko, gelditu egin zen.
The conspirators want to weaken the government.	Konplotatzaileek gobernua ahuldu nahi dute.
We had to stop for gas.	Gasolina hartzeko gelditu behar izan genuen.
They had been visiting each other's homes for years.	Urteak zeramatzaten elkarren etxeetan bisitan.
Many religions and cultures view certain things as sacred.	Erlijio eta kultura askok gauza batzuk sakratutzat hartzen dituzte.
Build the hut as shown on the poster.	Eraiki txabola kartelean agertzen den moduan.
The authorities need to act quickly.	Agintariek azkar jokatu behar dute.
But their deep eyes spoke of sadness.	Baina haien begi sakonek tristuraz hitz egiten zuten.
Kittia snorted, rubbing her head with her hand.	Kittiak purrusta egin zuen, burua eskuarekin igurtziz.
We make our way through the narrow cobbled streets.	Harrizko kale estuetan barrena aurrera egiten dugu.
The animals were happily grazing in the meadow.	Animaliak pozik bazkatzen ari ziren belardian.
He failed the lead test.	Berunaren proban huts egin zuen.
Organically grown products have been available for years.	Ekologikoki hazitako produktuak urteak daramatzate eskuragarri.
We are really living in an interesting time.	Benetan garai interesgarriak bizi ditugu.
There was heavy cloud cover in the region, however.	Hodei estali handia zegoen eskualdean, ordea.
The interior belonged to her husband.	Barrukia bere senarrarena zen.
The noise suddenly stopped.	Zarata bat-batean gelditu zen.
It was passion, love and empathy that motivated him.	Pasioa, maitasuna eta enpatia da motibatu zuena.
She wears a suit and bow tie for work.	Trajea eta pajarita janzten ditu lanerako.
When the music stopped, the dancers left the stage.	Musika gelditu zenean, dantzariak agertokitik irten ziren.
He was always looking over his shoulder at his parents.	Beti sorbaldatik begira zegoen bere gurasoen bila.
English is taught for nine months at the lower levels.	Ingelesa bederatzi hilabetez irakasten da beheko mailetan.
His speech was greeted with confused answers.	Bere hitzaldia erantzun nahasiekin agurtu zen.
Few house builders were hired.	Etxe eraikitzaile gutxik kontratatzen zuten.
The horse was a beautiful white horse.	Zaldia zaldi zuri eder bat zen.
He whistled as he walked.	Txistu egin zuen oinez zihoala.
I’m not very keen on traveling the world.	Ez naiz oso gogotsu mundura bidaiatzea.
This castle has a long history.	Gaztelu honek historia luzea du.
Their success can be attributed to their work ethic.	Haien arrakasta euren lan-etikari egotz daiteke.
Which speakers do you have with three drivers?	Zein bozgorailu bururatzen zaizkizu hiru gidari dituztenak?
In many cultures, red is generally used.	Kultura askotan, kolore gorria erabiltzen da oro har.
Here the divorce rate is quite high.	Hemen dibortzio tasa nahiko altua da.
Most of the neighbors make their own clothes.	Bizilagun gehienek beren arropa egiten dute.
His dull eyes seemed tired.	Bere begi dorpeek nekatuta zirudien.
He knows the place well.	Ondo ezagutzen du lekua.
It happened to me.	Pasa zidan.
He was criticized by subsequent governments.	Ondorengo gobernuak kritikatu zituen.
He is the eldest of three brothers.	Hiru anaietatik zaharrena da.
You can never tell.	Ezin duzu inoiz esan.
The capital of the peninsula is the center of culture and art.	Penintsulako hiriburua kultura eta artearen zentroa da.
I am trying to write this book.	Liburu hau idazten saiatzen ari naiz.
The mudslides blocked many roads down the mountain.	Lokatz-jausiek mendian behera errepide ugari blokeatu zituzten.
Migrants are often abused.	Migratzaileak tratu txarrak jasan ohi dituzte.
At the end of the day, the family was starving to death.	Egunaren amaieran, familia gosez hiltzen ari zen.
He fixed the broken chair.	Hautsitako aulkia konpondu zuen.
The troops took the town without warning.	Tropak herria hartu zuten abisurik gabe.
The autumn leaves were shades of red and yellow.	Udazkeneko hostoak gorri eta horiaren tonuak ziren.
The tomb is built on a hill.	Hilobia muino batean eraikia dago.
When the cake was baked, it was served.	Pastela labean zegoenean, zerbitzatzen zen.
Aerosols are small particles of solid or liquid.	Aerosolak solido edo likido partikula txikiak dira.
Many animal species are now on the endangered list.	Animalia espezie asko galtzeko arriskuan dauden zerrendan daude orain.
The dog ate my housework.	Txakurrak etxeko lanak jan zizkidan.
The noise exceeded the decibel level.	Zaratak dezibelioen maila gainditu zuen.
Her lips were bright pink.	Ezpainak arrosa distiratsuak ziren.
The debate arose over who was to blame.	Eztabaida sortu zen errua norena zen.
In many countries, hunting is now strictly regulated.	Herrialde askotan, gaur egun ehiza zorrotz araututa dago.
Make sure you take the last bus home.	Ziurtatu etxerako azken autobusa hartzen duzula.
It calmed the rain before midnight.	Euria baretu zuen gauerdia baino lehen.
The creek ran across the ground.	Errekatxoa lurrean zehar ibili zen.
The queen went slowly.	Erregina poliki-poliki joan zen.
Nowadays, people avoid talking to strangers.	Gaur egun, jendeak ezezagunekin hitz egitea saihesten du.
This group is known for its humorous lyrics.	Talde hau umorezko letragatik da ezaguna.
Several fishermen in the village have joined the protest.	Herriko hainbat arrantzalek bat egin dute protestarekin.
His novels have been translated into many languages.	Bere eleberriak hizkuntza askotara itzuli dira.
It was an uncomfortable moment.	Momentu deserosoa izan zen.
Some species take on enormous sizes.	Espezie batzuk tamaina izugarriak hartzen dituzte.
Better not to see it often.	Hobe ez ikustea maiz.
Separate the yolks from the whites.	Gorringoak zuringoetatik bereizi.
Mailing list is a list of email addresses.	Posta-zerrenda helbide elektronikoen zerrenda da.
There was a knock on the door of the house.	Etxean ate bat kolpatu zen.
Fund managers are in dire straits.	Funtsen kudeatzaileak egoera larrian daude.
Her body was very black.	Bere gorputza oso beltzarana zegoen.
The beans spread thinly on the ground.	Babarrunak lurrean mehe zabaltzen dira.
These streams are biologically diverse.	Erreka hauek biologikoki anitzak dira.
Some women dared to get up early in the morning.	Emakume batzuk ausartu ziren goizean goiz.
He has a history of alcohol problems.	Alkohol-arazoak ditu aurrekariak.
They got off the train seats.	Treneko eserlekuetatik jaitsi ziren.
He arrived at the end of the meal.	Jaten bukatzean iritsi zen.
Mix the butter and egg together.	Nahastu gurina eta arrautza elkarrekin.
He splashed it in fresh water.	Ur freskoan zipriztindu zuen.
A white feather floated lightly through the air.	Luma zuri bat arin flotatzen zen airean zehar.
Her husband passed away four months ago.	Senarra duela lau hilabete joan zen.
The proof is milk.	Froga esnea dago.
They went up for work.	Lanposturako igo zuten.
The crust is broken into giant plates.	Lurrazala plaka erraldoietan apurtuta dago.
Countries were ordered to take nuclear power as an option.	Herrialdeei energia nuklearra aukera gisa hartzeko agindu zitzaien.
He was a red and golden dragon.	Dragoi gorri eta urrezko bat zen.
Thousands of students attend this university every year.	Urtero milaka ikasle joaten dira unibertsitate honetara.
For example, it is common to eat crabs while they are eating	Adibidez, ohikoa da karramarroak jatea beren bitartean
The government is determined to protect the environment.	Gobernua erabakita dago ingurumena babesteko.
The work requires attention to detail and concentration.	Lanak xehetasunen arreta eta kontzentrazioa eskatzen du.
He took off his hat.	Txapela kendu zuen.
The writer closely adhered to the facts.	Idazleak hertsiki atxiki zituen gertakariei.
A green area spreads across the horizon.	Eremu berde bat zabaltzen da zeruertzean.
Balance aspects of the family.	Familia barruko alderdiak orekatu.
The effort was put on fire.	Esfortzua jarri zen errean.
First, fry the onion over low heat.	Lehenik eta behin, tipula gorritu su baxuan.
No one knew what to do.	Inork ez zekien zer egin.
The 19th century was a time of great importance for architecture.	mendea arkitekturarentzat garrantzi handiko garaia izan zen.
Study groups can influence academic achievement.	Ikasketa-taldeek lorpen akademikoan eragina izan dezakete.
He held on firmly to a knife.	Aizto bati irmo heldu zion.
Intermittent stagnation, sometimes very restless.	Tarteka geldirik, batzuetan oso egonezina.
Seafood is a symbol of prosperity.	Itsaskiak oparotasunaren ikur dira.
He gathered some small blue feathers.	Luma urdin txiki batzuk bildu zituen.
Technology was considered an esoteric activity.	Teknologia jarduera esoterikotzat hartzen zen.
A cockroach walked across the floor.	Labezomorro bat lurrean zehar ibili zen.
It started with a strong wind.	Haize indartsu batekin hasi zen.
The life of a young man was ruined.	Gazte baten bizitza hondatu zen.
First, you will need two cups of brown sugar.	Lehenik eta behin, bi edalontzi azukre marroi beharko dituzu.
Several young people were killed.	Hainbat gazte hil ziren.
They were outraged when they refused the service.	Zerbitzuari uko egin ziotenean haserretu ziren.
Move your hair and look here, please.	Mugitu ilea eta begiratu hona, mesedez.
He has a job.	Lan bat dauka.
The initial sense of something wrong.	Ondo ez dagoen zerbaiten hasierako zentzua.
Technology has undergone many changes.	Teknologiak aldaketa asko jasan ditu.
The sun was shining brightly.	Eguzkiak biziki eta distiratsu egiten zuen.
Shakespeare is regarded as one of the greatest writers.	Shakespeare idazle handienetako bat bezala hartzen da.
They were impatient.	Pazientziarik gabe geratu ziren.
The country is known for its food and wine.	Herrialdea bere janari eta ardoagatik da ezaguna.
The crime was robbery, not murder.	Delitua lapurreta izan zen, ez hilketa.
A decisive sudden action.	Bat-bateko ekintza erabakigarria.
The end result was not decisive.	Azken emaitza ez zen erabakigarria.
Obedience to authority is essential.	Aginteari obeditzea ezinbestekoa da.
It’s awesome to see people suffer.	Jendea sufritzen ikustea izugarria da.
Alkaline metal soils react violently with acid.	Metal lur alkalinoek bortizki erreakzionatzen dute azidoarekin.
There was a huge party upstairs.	Goiko solairuan festa izugarria egiten ari zen.
Note the desire of the machine to please us.	Kontuan izan makinak guri atsegin emateko duen gogoa.
Our party went on and on.	Gure festak gora jarraitu zuen.
He appeared in the exhibition.	Erakusketan agertu zen.
At dusk the sun shone wide into the ocean.	Iluntzean eguzkiak foku zabala botatzen zuen ozeanoaren gainean.
Participants in these experiments were blind.	Esperimentu hauetan parte hartzaileak itsuak ziren.
The region experienced regular rainfall.	Eskualdeak prezipitazio erregularra izan zuen.
He has a strong voice but a weak character.	Ahots indartsua du baina izaera ahula.
They will never forget that.	Hori ez dute inoiz ahaztuko.
Gadgets are essential.	Tramankuluak ezinbestekoak dira.
His character is that of a builder of a corporate empire.	Bere pertsonaia korporazio inperioaren eraikitzaile batena da.
Never give up, no matter what evil you suffer.	Inoiz ez etsi, ez du axola zer gaitzek jasaten zaituen.
Nor is the chemical element silver-white.	Ezta elementu kimikoa zuri zilarrezkoa da.
The night sky was slowly fading into the sunset.	Gaueko zerua poliki-poliki ilunabarrean itzaltzen ari zen.
There is a lot of room for interpretation.	Interpretaziorako leku asko dago.
True independence is rare.	Benetako independentzia arraroa da.
The broken glass splashed the ground.	Hautsitako kristalak lurra zipriztindu zuen.
This is the key difference.	Hau funtsezko aldea da.
This region produces some of the best sweets.	Eskualde honek gozoki onenetako batzuk ekoizten ditu.
The harvest festival was underway.	Uzta jaialdia martxan zegoen.
He was shocked by the sudden noise.	Bat-bateko zaratak harrituta agertu zen.
Once upon a time, tourists flocked to this beach gem.	Behinola, turistak hurbildu ziren hondartzako harribitxi honetara.
The locals have been coming to this brewery for a long time.	Bertakoak aspalditik hurbildu dira garagardotegi honetara.
He broke the world record.	Munduko errekorra hautsi zuen.
My doctor constantly tells me to drink more water.	Nire medikuak etengabe esaten dit ur gehiago edateko.
Lions were often disturbed by dogs.	Lehoiak askotan txakurrek asaldatzen zituzten.
The regulations prohibit the use of plastic bags.	Araudiak plastikozko poltsak erabiltzea debekatzen du.
Foreign visitors should only enter designated ports.	Atzerriko bisitariek izendatutako portuetan bakarrik sartu behar dute.
Our lives are much better now.	Gure bizitzak askoz hobeak dira orain.
English came out dominant.	Ingelesa atera zen nagusi.
The insect has no brain.	Intsektuak ez du garunik.
The girl couldn't stop laughing.	Neskatoak ezin zion barre egiteari utzi.
People seemed to prefer silence to conversation.	Jendeak isiltasuna elkarrizketa baino nahiago omen zuen.
The new man was given an office.	Gizon berriari bulego bat eman zioten.
I felt like we were spirit brothers.	Espiritu senideak ginela sentitu nuen.
He named his mother after the calf.	Bere amaren izena jarri zion txahalari.
The standard voltage was unstable.	Tentsio estandarra ezegonkorra zen.
The passage was so narrow that almost no one could walk on it.	Pasabidea hain zen estua non ia inor ibil zitekeen.
What do you base your economy on?	Zertan oinarritzen duzu zure ekonomia?
Seeing his expression, no one would argue that.	Haren espresioa ikusita, inork ez luke hori argudiatuko.
There has been a huge increase in cancer cases.	Minbizi kasuen gorakada izugarria izan da.
I asked for directions to the hotel.	Hotelerako jarraibideak eskatu nizkion.
Wash clothes in cold water.	Garbitu arropa ur hotzetan.
I hope he reacts sensibly.	Zentzuz erreakzionatuko duela espero dut.
His frozen arm was full of pain.	Beso izoztua minez beteta zegoen.
Groundhead honcho.	Lurpeko burua honcho.
Students are reluctant.	Ikasleak errezeloak dira.
They gave him a watch.	Erlojua oparitu zioten.
Some believe that the elderly should be treated with respect.	Batzuen ustez, adinekoak errespetuz tratatu behar dira.
I want peace and quiet.	Bakea eta lasaitasuna nahi ditut.
The effects of this disease were rare.	Gaixotasun honen ondorioak arraroak ziren.
A lover can finally get to know his real partner.	Maitale batek bere benetako bikotea ezagutu dezake azkenean.
The stranger gave the pony his neck.	Ezezagunak poniari lepoa eman zion.
Please give him your seat.	Eman iezaiozu zure eserlekua, mesedez.
There is no substitute for experience.	Ez dago esperientziaren ordezkorik.
Most businesses were closed, however.	Negozio gehienak itxita egon ziren, ordea.
Inflation will affect pensions next year.	Datorren urtean pentsioetan eragingo du inflazioak.
The captain pushed hard to the left.	Kapitainak gogor bultzatu zuen ezkerrera.
The gaming industry has been booming for the past few years.	Jolasen industriak gora egin du duela zenbait urte.
The artwork was in very good condition.	Artelana oso egoera onean zegoen.
His eyes were vivid.	Bere begiak biziak ziren.
The crime rate drops at dusk.	Krimen-tasak behera egiten du iluntzean.
A certain percentage of children start school underweight.	Haurren ehuneko jakin bat pisu gutxian hasten da eskolara.
Imported meat is not always cheaper.	Inportatutako haragia ez da beti merkeagoa izaten.
Now, sit down and listen.	Orain, eseri eta entzun.
Our war effort has been very effective so far.	Gure gerra ahalegina oso eraginkorra izan da orain arte.
Neighbors were sheltered in wineries and bomb shelters.	Bizilagunak upategietan eta bonba-aterpeetan babestu ziren.
The wounded man was taken to hospital.	Zauritua ospitalera eraman zuten.
Several organizations managed to dismantle the system.	Hainbat erakundek sistema desegitea lortu zuten.
This new house requires a lot of work.	Etxe berri honek lan asko eskatzen du.
There was another crack in the door.	Atearen beste kirrinka bat entzun zen.
They are known for their appearance and smoothness.	Ezagunak dira beren itxura eta leuntasunagatik.
The poison spread rapidly through his body.	Pozoia azkar hedatu zen bere gorputzean.
But some people buy and eat fish all year round.	Baina batzuek urte osoan erosi eta jaten dute arraina.
Let her choose the child she likes.	Utzi gustuko duen umea aukeratzen.
The walls of their village are made of clay.	Beren herriko hormak buztinez eginak dira.
But we have to send him that money.	Baina diru hori bidali behar diogu.
It was obvious she was pregnant.	Nabaria zen haurdun zegoela.
The result of the professional competition ended with a surprise.	Profesionalen lehiaketa emaitza sorpresa batekin amaitu zen.
Trees fill the streets.	Zuhaitzek kaleak betetzen dituzte.
It took two hours to reach the village.	Bi ordu behar izan ziren herrira iristeko.
The following is a talk.	Honakoa hitzaldi bat da.
Everyone in town seems nice.	Hiriko denak atseginak dirudite.
It rained flooding in the country.	Euria uholdeetan bota zuen herrialdean.
The dragon in the sky is a mythical beast	Zeruko herensugea piztia mitiko bat da
Note the difference between hydrogen and helium.	Kontuan izan hidrogenoaren eta helioaren arteko aldea.
The radio played soothing music.	Irratiak musika lasaigarria jotzen zuen.
It delays the hairline.	Ile-lerroa atzeratzen du.
My daughter offered me tea.	Alabak te bat eskaini zidan.
Slurp, sniff, you.	Slurp, sniff, tu.
The investigation has been criticized.	Ikerketa kritikatua izan da.
There are four thousand liters of gasoline in the tank.	Deposituan lau mila litro gasolina daude.
Morning is the best time to visit this temple.	Goiza da tenplu hau bisitatzeko unerik onena.
Politicians made political claims.	Politikariak aldarrikapen politikoak egin zituen.
He thought his father was dead.	Bere aita hilda zegoela uste zuen.
The only criterion for acceptance is faith.	Onartzeko irizpide bakarra fedea da.
When he describes himself, he calls him a peaceful man.	Bere burua deskribatzen duenean, gizon baketsua deitzen du.
A basic computer can operate in binary mode.	Oinarrizko ordenagailu batek modu bitarrean funtziona dezake.
He believed that his country was under attack.	Bere herrialdea erasopean zegoela uste zuen.
He was evicted from his home.	Bere etxetik kanporatu zuten.
The straw makes the cattle breathe.	Lastoak ganaduari arnasa ematen dio.
He was tired and could easily fall asleep.	Nekatuta zegoen eta erraz lo hartu zuen.
It is not clear exactly what happened.	Zehazki zer gertatu den ez dago guztiz argi.
Avoid overcooking fish.	Saihestu arraina gehiegi egosi.
Research suggests that electricity can be produced using wave power.	Ikerketek iradokitzen dute elektrizitatea ekoitzi daitekeela olatuen indarra erabiliz.
Removing his natural concerns, he accepted.	Bere kezka naturalak kenduta, onartu egin zuen.
He had a much more refined mindset.	Pentsamolde askoz finduagoa zuen.
A kind of woolly mammoth, he roamed the ice valleys	Mamut artiletsu moduko bat, izotz haranetan ibiltzen zen
However, he took the initiative to propose some solutions.	Hala ere, irtenbide batzuk proposatzeko ekimena hartu zuen.
We lost the relationship after the divorce.	Dibortzioaren ostean harremana galdu genuen.
The capsule did not cause any damage.	Kapsulak ez zuen kalterik eragin.
The legend is better revealed.	Legenda hobe da agerian uztea.
Although he was a quiet man, he was very fond of him.	Gizon isila zen arren, oso gustukoa zen.
His gaze was fixed.	Bere begirada finkoa zen.
Doctors kept him in a coma until he died.	Medikuek koman mantendu zuten hil zen arte.
He stepped past the guards.	Zaindarien ondotik pausoka pasatu zen.
He looked after the animals in the bush.	Sasian zeuden animaliak zaintzen zituen.
Our house is old, but we love it.	Gure etxea zaharra da, baina maite dugu.
His face was smooth but tired.	Aurpegia leun zegoen, baina nekatuta.
Put your finger here, please.	Jarri hatza hemen, mesedez.
It’s just that the writing is too small.	Idazkera txikiegia dela besterik ez da.
This land is ancient.	Lurralde hau antzinakoa da.
Corruption was widespread here.	Hemen ustelkeria oso zabaldua zegoen.
The beach wind was empty.	Hondartza haizea hutsik zegoen.
Add salt, pepper, sugar and oil to the recipes.	Sartu gatza, piperra, azukrea eta olioa errezetan.
The main goal of this group is to protect nature.	Talde horren helburu nagusia natura babestea da.
She started to cry, but she quickly regained her composure.	Negarrez hasi zen, baina azkar berreskuratu zuen lasaitasuna.
I'm really sorry.	Benetan pena ematen dit.
The joke fell apart.	Txantxa erori egin zen.
Nearby you can see the remains of a castle.	Inguruan gaztelu baten aztarnak ikus daitezke.
Remember that your hair always needs shampoo.	Gogoratu ilea beti xanpua behar duzula.
He wore a pearl chain around his neck.	Lepoan perla kate bat gordetzen zuen.
So have we tried to avoid this potential crisis?	Beraz, balizko krisi hau saihesten saiatu gara?
A cold chill runs through her.	Beldurraren hotz hotz batek zeharkatzen du.
Tom worked for a media company.	Tomek hedabide-enpresa batean lan egiten zuen.
The surrounding mountains are volcanic.	Inguru honetako mendiak bolkanikoak dira.
You can stay as long as you want.	Nahi adina egon zaitezke.
Doctors said the injuries would be serious.	Medikuek esan zuten zauriak larriak izango zirela.
These are small and nice.	Hauek txikiak eta atseginak dira.
He was looking forward, speechless.	Aurrera begira zegoen, hitzik gabe.
The country's troops are equipped with modern weapons.	Herrialdeko tropak arma modernoekin hornituta daude.
Numerous studies show that men pay more for luxury goods.	Ikerketa ugarik erakusten dute gizonek gehiago ordaintzen dutela luxuzko ondasunengatik.
They started with a powerful exercise.	Ariketa indartsu batekin hasi ziren.
The coffin was buried in a cemetery.	Hilerri batean lurperatu zuten hilkutxa.
These aluminum pots are lightweight.	Aluminiozko lapiko hauek arinak dira.
He invited us to dinner.	Afaltzera gonbidatu gintuen.
Then a snake slipped.	Orduan suge bat irristatu zen.
This region is the second warmest in the world.	Eskualde hau munduko bigarren beroena da.
They study novels to identify common patterns of argument.	Eleberriak aztertzen dituzte argumentu-eredu komunak identifikatzeko.
There is a hospital next to the park.	Parkearen ondoan ospitale bat dago.
But, a town is different from a town.	Baina, herri bat herri batetik ezberdina da.
He ran upstairs.	Korrika igo zen.
The citizens celebrated the riot.	Herritarrek asaldura ospatu zuten.
He lost consciousness, a victim of his illness.	Konortea galdu zuen, bere gaixotasunaren biktima.
The Ertzaintza lost interest in the case.	Ertzaintzak auziarekiko interesa galdu zuen.
He was described as a fashion cross by the media.	Hedabideek moda-gurutzat jo zuten.
Chambers studied animal habits.	Chambers-ek animalien ohiturak aztertu zituen.
My university is famous for its libraries.	Nire unibertsitatea bere liburutegiengatik famatua da.
At dusk a regular farewell party was held.	Iluntzean ohiko agur festa ospatu zen.
Despite the obvious problems, the town was a tourist attraction.	Arazo nabariak izan arren, herria erakargarri turistikoa zen.
His voice was clear and lively.	Bere ahotsa argia eta bizia zen.
A noise began in the far room.	Zarata bat hasi zen urruneko gelan.
The book contains hundreds of photographs.	Liburuak ehunka argazki ditu.
The city is located on the banks of a long river.	Hiria ibai luze baten ertzean dago.
The quake damaged nearby buildings.	Lurrikarak inguruko eraikinak hondatu zituen.
The negotiations lasted two days.	Bi egun iraun zuten negoziazioak.
Tens of thousands of people are starving to death.	Hamarnaka milaka pertsona ari dira gosez hiltzen.
The teacher was excited about the possibilities of new discoveries.	Irakaslea hunkituta zegoen aurkikuntza berrien aukerak.
Blood rushed to the wound.	Zaurian bildu zen odola.
It took them hours to complete the work.	Orduak behar izan zituzten lanak amaitzeko.
All types of renewable energy are considered important.	Energia berriztagarrien mota guztiak garrantzitsutzat jotzen dira.
In his speech, the President spoke about climate change.	Bere hitzaldian, presidenteak klima aldaketari buruz hitz egin zuen.
The magistrates examined the evidence.	Magistratuek frogak aztertu zituzten.
As generations change, so do attitudes.	Belaunaldiak aldatzen diren heinean, jarrerak ere aldatzen dira.
The old woman leaned against the railing, looking out into space.	Atsoa barandaren kontra makurtu zen, espaziora begira.
The fences of this park were open to visitors.	Parke honetako hesiak irekita zeuden bisitariei.
Also, avoid lightly salting.	Gainera, saihestu gatza arin botatzea.
The river is low for a long way.	Ibaia baxua da bide luzerako.
The image is pixelated.	Irudia pixelizatuta dago.
I would like to wash my hands.	Eskuak garbitu nahiko nituzke.
I drink wine with the old.	Ardoa edaten dut zaharrekin.
Use boiling water when the temperature is low.	Erabili ura irakiten tenperatura baxua denean.
He had to relocate his family.	Bere familia berrezarri behar izan zuen.
Amicola saw a wonderful show.	Ikuskizun zoragarria ikusi zuen Amicolak.
You're too kind, he says.	Jatorregia zara, dio berak.
He pulled out a fork, lifting it up.	Sardexka bat atera zuen, gora altxatuz.
The fire is out!	Sua itzali da!
You hate snakes, don't you?	Gorroto dituzu sugeak, ezta?
The island is known for its coral reefs.	Uhartea bere koralezko arrezifeengatik da ezaguna.
City officials threatened legal action.	Udaleko arduradunek legezko ekintzak mehatxatu zituzten.
Sowing clouds is one of their most fascinating functions.	Hodeiak ereitea haien funtzio liluragarrienetako bat da.
The high priest and the third prince are in front of the altar.	Apaiz nagusia eta hirugarren printzea aldarearen aurrean daude.
Are you happy with your life?	Pozik al zaude zure bizitzarekin?
He never wanted to get married.	Ez zuen inoiz ezkondu nahi izan.
Your hair feels nice and smooth.	Zure ilea atsegina eta leuna sentitzen da.
Use a scarf to protect your skin from the sun.	Erabili zapia zure larruazala eguzkitik babesteko.
Painting is my favorite.	Pintura da nire gogokoena.
A small crowd gathered to watch her dance.	Jende txiki bat bildu zen bere dantza ikusteko.
The orange orchard is full of fruit.	Laranja baratzea frutaz beteta dago.
The old woman pointed to the picture, saying	Emakume zaharrak irudia seinalatu zuen, esanez
Join me on a journey.	Sartu nirekin bidaia batean.
The surroundings are quiet here.	Ingurua lasaia da hemen.
The more complex an organism is, the more energy it consumes.	Zenbat eta konplexuagoa izan organismo batek, orduan eta energia gehiago kontsumitzen du.
The children were playing happily in the garden.	Haurrak pozik jolasten ari ziren lorategian.
The finding is significant for archaeologists.	Aurkikuntza esanguratsua da arkeologoentzat.
Bring more water.	Ekarri ur gehiago.
Two hundred different cultures live on this island.	Berrehun kultura ezberdin bizi dira irla honetan.
Finally, hang up the phone.	Azkenean, zintzilikatu telefonoa.
Most people were shocked by the verdict.	Jende gehienak harrituta geratu ziren epaiak.
Buy three oranges as well.	Erosi hiru laranja, gainera.
This list is now twice as long as before.	Zerrenda hau lehen baino bi aldiz luzeagoa da orain.
You might want to buy a humidifier.	Baliteke hezegailu bat erostea.
The leopard is threatened by hunting.	Lehoinabarra ehizak mehatxatuta dago.
I've already told you a hundred times.	Dagoeneko ehun aldiz esan dizut.
It is the main religion in the state.	Estatuko erlijio nagusia da.
An expert in the game, he immediately understood the rules.	Jokoan aditua, berehala ulertu zituen arauak.
It is quite intangible.	Nahiko materiagabea da.
Tenant property should not be taken to the trash.	Maizterren ondasunak ez dira zakarrontzira eraman behar.
Remove all fragrant soaps from your home.	Kendu lurrindun xaboi guztiak zure etxetik.
My secretary will write it.	Nire idazkariak idatziko du.
So said the old man.	Hala esan zuen agureak.
However, there is a limit.	Hala ere, badago muga bat.
The poem had many stanzas.	Poemak ahapaldi asko zituen.
He died shortly after the accident.	Istripua gertatu eta gutxira hil zen.
Records are a necessary element of any organization.	Erregistroak edozein erakunderen beharrezko elementuak dira.
The directors presented it as a successful program.	Zuzendariek programa arrakastatsu gisa aurkeztu zuten.
This is a time of global depression.	Depresio globalaren garaia da hau.
The bald lady's baldness made her ugliness worse.	Adineko andrearen burusoilak okerrera egin zuen bere itsustasuna.
German music has a distinctive sound.	Alemaniako musikak soinu bereizgarria du.
There were spikes in the barbed wire.	Arantzadun alanbrean puntak zeuden.
He accepted the invitation.	Gonbidapena onartu zuen.
The fisherman's family blamed the authorities.	Arrantzalearen familiak agintariei egotzi die errua.
The scientist was attracted to the study of archeology.	Zientzialaria arkeologiaren azterketak erakarri zuen.
Thousands of soldiers were killed trying to defend the city	Milaka soldadu hil ziren hiria defendatu nahian
It’s getting pretty hot today, but it got cold yesterday.	Gaur nahiko bero egiten du, baina atzo hotza egin zuen.
The cook was furious to hear the news.	Sukaldaria haserretu zen albistea jakitean.
Do not dispose of rubbish with caution.	Ez bota zaborra kontu handiz.
The government has been accused of co-operating.	Gobernuari elkarlana leporatu diote.
One from the nail is used in some perfumes.	Iltzetik ateratako bat lurrin batzuetan erabiltzen da.
The nurse quickly wiped the wound with warm water.	Erizainak azkar garbitu zuen zauria ur epelarekin.
We also need to stop pollution.	Guk ere kutsadura gelditu behar dugu.
John was hiding behind a door when a stranger approached.	John ate baten atzean ezkutatu zen ezezagun bat hurbildu zenean.
A court case is underway.	Gai honen inguruan auzitegi bat abian da.
Now drain the macaroni in a colander.	Orain xukatu makarroiak kolander batean.
He spent a few minutes playing the video.	Minutu batzuk eman ditu bideoa erreproduzitzen.
The sky was overcast.	Zerua estalita zegoen.
The engineer wanted to produce a new invention.	Ingeniariak asmakizun berri bat ekoizten nahi zuen.
More people are going to work these days.	Jende gehiago ari da lanera joaten egun hauetan.
Citizens set up a shrine in honor of those who had gone.	Herritarrek ermita bat jarri zuten joandakoen omenez.
Cuthbert asked for more soup.	Cuthbertek zopa gehiago eskatu zuen.
Some animals travel hundreds of miles a day.	Animalia batzuek egunean ehunka kilometro egiten dituzte.
Everything went according to plan.	Dena planaren arabera joan zen.
He has also written several books.	Hainbat liburu ere idatzi ditu.
Plants need a lot of light in the growing environment.	Landareek argi asko behar dute hazteko medioan.
There is currently a shortage of gas in the city.	Gaur egun hirian gas eskasia dago.
Now that the street is empty, let the past be.	Orain kalea hutsik dagoenez, iraganak izan bedi.
Which allows you to control your fate.	Zure patua kontrolatzeko aukera ematen dizuna.
Decide between the two options.	Erabaki bi aukeren artean.
Consume less, recycle more.	Gutxiago kontsumitu, gehiago birziklatu.
We must learn to live as safely as possible.	Ahalik eta kalterik gabe bizitzen ikasi behar dugu.
Dentists in this province are able to operate without anesthesia.	Probintzia honetako dentistek anestesiarik gabe jarduteko gai dira.
These savory snacks are known all over the world.	Pintxo gazi hauek ezagunak dira mundu osoan.
Athletes are carefully trained to handle their body.	Kirolariak arreta handiz trebatzen dira euren gorputza maneiatzeko.
Many plants have grown here over the centuries.	Mendeetan zehar landare asko hazi dira hemen.
Let them fight among themselves.	Borroka dezatela euren artean.
I prefer chamomile tea before bed.	Nahiago dut kamamila tea oheratu aurretik.
The human head weighs eight pounds.	Giza buruak zortzi kilo pisatzen ditu.
Please be careful, there is loose gravel.	Kontuz ibili mesedez, legar solteak dago.
There is a health center nearby.	Inguruan osasun zentro bat dago.
So who will be the next president?	Beraz, nor izango da hurrengo presidentea?
Hunters are on alert.	Ehiztariak alertan daude.
I don't follow football.	Ez dut futbola jarraitzen.
I have a calf with my neighbor.	Bizilagunarekin txahal bat daukat.
He picked up his fingers.	Behatzak jaso zituen.
Many musicians use electronic instruments.	Musikari askok tresna elektronikoak erabiltzen dituzte.
Some theorize that language has its own structure.	Batzuek hizkuntzak berezko egitura duela teorizatzen dute.
Not all places will have adequate resources.	Leku guztiek ez dute baliabide egokirik izango.
The volume seems to be relatively low.	Bolumena baxu samarra dirudi.
Win the family from your point of view.	Irabazi familia zure ikuspuntutik.
This mountain is located in a remote region.	Mendi hau urruneko eskualde batean dago.
It is easy to destroy human happiness.	Erraza da gizakien zoriona suntsitzea.
The loan rate is falling.	Mailegu-tasa jaisten ari da.
They interviewed the same number of people.	Jende kopuru berdina elkarrizketatu zuten.
Lunch consisted of seven different dishes.	Bazkaria zazpi plater ezberdin izan zen.
I want it to be a surprise.	Sorpresa izatea nahi dut.
At the equator, the sun passes directly at noon.	Ekuatorean, eguzkia zuzenean pasatzen da eguerdian.
These successes are the result of hard work.	Arrakasta hauek lan gogorraren ondorio dira.
Farmers cultivate and harvest rice.	Nekazariek arroza lantzen eta biltzen dute.
The cell lives inside a body.	Zelula gorputz baten barruan bizi da.
Under a bright sun, the thermometer struck a hundred degrees.	Eguzki distiratsu baten azpian, termometroak ehun gradu jo zituen.
Go boldly to a place where no one has gone.	Joan zaitez ausardiaz inor joan ez den tokira.
They continued to live as a single unit.	Unitate bakar batean bezala bizitzen jarraitu zuten.
This city is growing in trade.	Hiri hau merkataritzan hazten da.
The toned arms make great biceps.	Tonuzko besoek bizeps bikainak egiten dituzte.
The situation has worsened severely.	Egoerak larriki okerrera egin du.
For my part, such discussions were futile, however.	Nire aldetik halako eztabaidak alferrikakoak izan ziren, hala ere.
He hated what he was about to do.	Gorroto zuen bere burua egitekotan zegoenagatik.
But many animals rely on forests.	Baina animalia asko basoetan oinarritzen dira.
The witchcraft made him a prisoner in the castle.	Sorginkeriak gazteluan preso egin zuen.
They were forced to learn through small tasks.	Zeregin txikien bidez ikastera behartu zuten.
After drilling a longer hole in the mine, the economy flourished.	Meategiko zulo luzeago bat zulatu ondoren, ekonomiak loratu egin zuen.
With her boyfriend stabbed, one daughter survived.	Bere mutil-lagunak labankadaz, alaba bat bizirik atera zen.
It is customary to greet guests with a lei.	Ohikoa da gonbidatuak lei batekin agurtzea.
The magician used a lot of magic.	Magoak magia zati handi bat erabili zuen.
The day before we reached the mountain.	Bezperan mendira heldu ginen.
The rate of economic growth is slowing.	Hazkunde ekonomikoaren tasa moteldu egiten ari da.
You need two glasses of cold water.	Bi edalontzi ur hotz behar dituzu.
George had innumerable difficulties.	Georgek ezin konta ahala zailtasunak izan zituen.
Today, there are fewer wild elephants in these places.	Gaur egun, leku hauetan elefante basati gutxiago dago.
Everyone in the village grows coffee.	Herriko guztiek kafea landatzen dute.
The surface of the pond is full of lilies.	Urmaelaren gainazala lirioz josita dago.
It has long legs and a short tail.	Hanka luzeak eta buztan laburra ditu.
The otter swims through the water crystals.	Igaraba ur kristaletan zehar igeri egiten du.
Earthquakes are natural phenomena all over the world.	Lurrikarak mundu osoko fenomeno naturalak dira.
The burnt body left a trail of smoke.	Erretako gorputzak ke arrasto bat utzi zuen.
They gained confidence over time.	Denborarekin konfiantza hartu zuten.
The fort was green connected to the city walls.	Gotorlekua berdea zen hiriko harresiekin lotuta.
Using this technique, we will place you here.	Teknika hau erabiliz, hemen kokatuko zaitugu.
He went outside and looked up at the sky.	Kanpora atera eta zerura begiratu zuen.
Some worked in the city.	Batzuk hirian lan egiten zuten.
Butter is mostly fat.	Gurina koipea da batez ere.
The code also applies to football and balls.	Kodea futbolari eta baloiei ere aplikatzen zaie.
He said it was difficult to park his new car.	Bere auto berria aparkatzea zaila zela esan zuen.
He was happy to talk to his classmates.	Pozik hitz egin zuen bere ikaskideekin.
That depends on the temperature of the day.	Hori eguneko tenperaturaren araberakoa da.
You can stop after reading the first paragraph.	Lehenengo paragrafoa irakurri ondoren gelditu zaitezke.
The actors were brought by boat.	Aktoreak itsasontziz ekarri zituzten.
Most young people subscribe to a surf magazine.	Gazte gehienak surf aldizkari batera harpidetzen dira.
Opponents question the election results every year.	Aurkariek hauteskundeen emaitzak auzitan jartzen dituzte urtero.
Run your fingers through your hair.	Pasa behatzak ilean zehar.
So you're saying you want to stay in a hotel?	Beraz, hotelean geratu nahi duzula esaten ari zara?
This mix of qualities is unique.	Kualitateen nahasketa hau berezia da.
There was hardly anyone on the peninsula that day.	Penintsulan ez zegoen ia inor egun hartan.
After the storm comes calm.	Ekaitzaren ondoren lasaitasuna dator.
Farmers are kept in the dark about market prices.	Nekazariak iluntasunean mantentzen dira merkatuko prezioei buruz.
The streets were crowded.	Kaleak jendez beteta zeuden.
We expect the government to put in place stricter regulations this year.	Gobernuak aurten araudi zorrotzagoak ezarriko dituela espero dugu.
The desert has surrounded the town on all sides.	Basamortuak herria inguratu du alde guztietatik.
The young man is tall and muscular.	Gaztea altua eta gihartsua da.
Most of the local authorities in my family were involved in politics.	Nire familiako tokiko agintari gehienak politikan sartuta zeuden.
Dark brown liquid in glass bottles.	Likido marroi iluna beirazko botiletan.
It took them many hours to reach the village.	Ordu asko ibili ziren herrira heltzeko.
The king was having breakfast when the boy arrived.	Erregea gosaltzen ari zen mutila heldu zenean.
The hero of our story.	Gure istorioaren heroia.
This day was common for them.	Egun hau ohikoa zen haientzat.
A mix of old and new technologies.	Teknologia zahar eta berrien arteko nahasketa.
The increasing use of roads has transformed this landscape.	Errepideen erabilera gero eta handiagoak paisaia hau eraldatu du.
Some say the desert lands are chasing rivers.	Batzuek diote basamortuko lur lehortuak ibaien atzetik ari direla.
The summer holidays are coming to an end.	Udako oporrak amaitzear dira.
Our land is sandy.	Gure lurra hareatsua da.
Even though they were never married, they did for years.	Inoiz ezkondu ez baziren ere, urteak egin zituzten.
This path is twofold.	Bide hau bitan bideratzen da.
These animals have a lifespan of only four years.	Animalia hauek lau urteko bizi-iraupena besterik ez dute.
Lie down and relax.	Etzan eta erlaxatu.
The only remaining city must be evacuated.	Geratzen den hiri bakarra ebakuatu behar da.
No one noticed the incident.	Inork ez zuen gertakariaz ohartu.
It's pretty late.	Nahiko berandu da.
They held out a hand to the author.	Esku bat luzatu zioten egileari.
A museum acts as a repository of knowledge.	Museo batek ezagutzaren biltegi gisa jokatzen du.
Eventually, she married and had several children.	Azkenean, ezkondu eta hainbat seme-alaba izan zituen.
The children were playing in the front yard.	Haurrak pilotalekuan zeuden jolasten.
My little brother likes to build things.	Nire anaia txikiak gauzak eraikitzea gustatzen zaio.
This diet has many benefits.	Dieta honek abantaila asko ditu.
At that moment many emotions are felt.	Momentu horretan hainbat emozio sentitzen dira.
They insisted on stopping the night.	Gaua gelditzen tematu ziren.
Did he expect it?	Espero al zuen?
You can use Lemongrass in your cooking.	Lemongrass erabil dezakezu zure sukaldaritzan.
Modern art differs from previous art in many ways.	Arte modernoa aurreko artetik ezberdintzen da hainbat modutan.
He had never seen the ocean.	Ez zuen inoiz ozeanoa ikusi.
The woman ate a burger.	Emakumeak hanburgesa bat jan zuen.
After boiling, allow the water to cool.	Irakiten egon ondoren, ura hozten utzi.
The scientist pointed to a board.	Zientzialariak taula bat seinalatu zuen.
He volunteered in a homeless shelter.	Boluntario izan zen etxerik gabeko aterpe batean.
Make a rough pass with the fork.	Sardexkarekin pase zakarra egin.
Wikipedia is a free online encyclopedia.	Wikipedia doako lineako entziklopedia bat da.
Why is this happening?	Zergatik gertatzen da hau?
The sergeant announces himself from the loudspeaker.	Sarjentuak bere burua iragartzen du bozgorailutik.
David decided not to tell anyone.	Davidek erabaki zuen ez ziola inori esan behar.
In these modern times, we have become largely sedentary.	Garai moderno hauetan, neurri handi batean sedentario bihurtu gara.
The food tasted good.	Janariak zapore ona zuen.
I feel sad looking at my life.	Triste sentitzen naiz nire bizitzari begira.
The population of this country is declining.	Herrialde honetako biztanleria murrizten ari da.
She has three little brothers.	Hiru anaia txiki ditu.
The scientist then carefully illuminated each insect.	Ondoren, zientzialariak arretaz argiztatu zuen intsektu bakoitza.
I need the distribution of that report.	Txosten horren banaketa behar dut.
This is the fortress of an old castle.	Hau gaztelu zahar baten gotorlekua da.
The beach was also crowded at the time.	Hondartza jendez gainezka zegoen garai hartan ere.
The chef is entertaining as well as the chef.	Sukaldaria entretenigarria da, baita sukaldaria ere.
Learn three practical butter making techniques.	Ezagutu gurina egiteko hiru teknika praktiko.
A green plastic bag caught his eye.	Plastikozko poltsa berde batek bere begia harrapatu zuen.
Proportionally, this was the worst civil war in human history.	Proportzionalki, hau izan zen giza historiako gerra zibilik okerrena.
The director blew the gong.	Zuzendariak gongoa jo zuen.
The fragments spread over a large area.	Zatiak eremu handi batean zabaldu ziren.
Thieves usually operate in this area.	Lapurrak normalean eremu honetan jarduten dute.
Use can cause tissue damage.	Erabiltzeak ehunen hondatzea dakar.
There was a chef in this restaurant, he was delicious.	Jatetxe honetan sukaldari bat zegoen, goxoa zen.
The musician played, the dancers danced.	Musikariak jotzen zuen, dantzariak dantzan.
This is the first case recorded.	Erregistratutako lehen kasua da.
Let's try a few different words.	Proba ditzagun hitz ezberdin batzuk.
The little girls had their heads on their mother's hips.	Neskatxoek burua amaren aldakan zuten.
Some early civilizations used hundreds and thousands of slaves.	Lehen zibilizazio batzuek ehunka eta milaka esklabo erabili zituzten.
His opinions are debatable.	Bere iritziak eztabaidagarriak dira.
We have an important meeting.	Bilera garrantzitsua dugu.
Citizens argued strongly against building a road.	Herritarrek errepide bat eraikitzearen aurka argudiatu zuten gogor.
Dozens were bitten.	Dozenaka hozka egin zuten.
The urge to drown him was overwhelming.	Hura itotzeko bulkada erabatekoa zen.
Inflation is high in this country.	Inflazioa handia da herrialde honetan.
The cars once again blocked the streets.	Autoek berriro ere kaleak trabatu zituzten.
This practice has stopped.	Praktika hau gelditu egin da.
They bowed as they passed the minister.	Makurtu egin ziren ministroaren ondotik pasatzean.
The young man stared at the picture.	Gaztea koadroari begira geratu zen.
The storm hit this coastal city.	Ekaitzak kostaldeko hiri hau kolpatu zuen.
His tone of admiration was silenced.	Bere miresmen tonua isildu egin zen.
The farm is mostly planted with vegetables.	Baserrian barazkiak landatzen dira gehienbat.
A bundle arrived from abroad.	Atzerritik fardel bat iritsi zen.
Their religion has elements of animism.	Haien erlijioak animismoaren elementuak ditu.
He appreciated her gift.	Bere oparia eskertu zuen.
Entry will not be accepted.	Sartzea ez da onartuko.
Production quotas will be high.	Ekoizpen-kuotak altuak izango dira.
The pig was white with black spots.	Txerria zuria zen orban beltzez.
Sending oil from the strait is dangerous.	Itsasartetik petrolioa bidaltzea arriskutsua da.
Andromeda looks out at the bright galaxy of the night sky.	Andromedak gaueko zeruko galaxia distiratsurantz begiratzen du.
A statue of a rodent erected in his memory.	Haren oroimenez altxatutako karraskari baten estatua.
But police never found any evidence.	Baina poliziak ez zuen inoiz frogarik aurkitu.
The massive dome is made of iron and steel.	Kupula masiboa burdinaz eta altzairuz egina dago.
Burn well before turning on the wood.	Ondo erre egurra piztu aurretik.
Gladly, the young couple ran to hug him.	Pozik, bikote gaztea lasterka egin zuen besarkatzera.
His mind is lost.	Bere gogoa galduta dago.
Many wildflowers and birds can be seen here.	Basa-lore eta hegazti asko ikus daitezke hemen.
We do this every year.	Urtero egiten dugu hau.
An evil people poured into the street.	Jende gaizto bat kalera isuri zen.
A wicked smile curled her lips.	Irribarre maltzur batek ezpainak kurbatu zituen.
We need a little olive oil.	Oliba olio pixka bat behar dugu.
She will be the first woman president.	Lehen emakume presidentea izango da.
Genetic research offers some interesting opportunities.	Genetika ikerketak aukera interesgarri batzuk eskaintzen ditu.
Earth's gravity moves objects to the bottom of the sea.	Lurraren grabitateak objektuak itsas hondoraino eramaten ditu.
The forest is full of creatures.	Basoa izakiz beteta dago.
I caught him lying again.	Gezurretan harrapatu dut berriro.
The “beloved” doll was a gift from her mother.	Panpina "maitea" amaren opari bat zen.
She screamed and cried.	Garrasi egin eta negar egin zuen.
Even if it’s tempting to spend, don’t bet.	Nahiz eta gastatzea tentagarria izan, ez apustu egin.
In the third century, what is known as the age of threats!	Hirugarren mendean, mehatxuen aroa bezala ezagutzen dena!
These investments should help diversify their risk.	Inbertsio horiek beren arriskua dibertsifikatzen lagundu beharko lukete.
Change the baby's diaper.	Aldatu haurrari pixoihala.
The house is proud of the square.	Etxea harro dago plazan.
He paused for a moment, listening intently.	Une batez gelditu zen, arretaz entzuten.
The equipment must be taken care of regularly.	Ekipamendua aldian-aldian zaindu behar da.
He believes in evil practices.	Praktika gaiztoetan sinesten du.
He dreams of being a good father.	Aita ona izatea du amets.
He wasn't having fun.	Ez zen dibertitzen.
The patients were in the ward.	Gaixoak saloian zeuden.
He lacked reproduction and habits.	Ugalketa eta ohitura falta zituen.
Wonderful advances have been made in medical applications.	Aurrerapen zoragarriak egin dira mediku aplikazioetan.
The government is making efforts to stop the tide.	Gobernua ahaleginak egiten ari da marea geldiarazteko.
The river flows through the mountains.	Ibaia mendietatik isurtzen da.
His shyness returned immediately.	Bere herabetasuna berehala itzuli zitzaion.
A light rain filled the area.	Zaparrada arinak pipertu zuen ingurua.
In the distance, a cloud of dust was rising.	Urrutian, hauts hodei bat altxatzen ari zen.
There are six large supermarkets in the center of town.	Sei supermerkatu handi daude herriaren erdialdean.
The lab was badly damaged.	Laborategia oso kaltetuta zegoen.
They can live without money.	Dirurik gabe bizi daitezke.
The court read the contract carefully.	Auzitegiak arretaz irakurri zuen kontratua.
The gas grill worked perfectly.	Gas parrillak ezin hobeto funtzionatu zuen.
They were always polite and humble.	Beti adeitsu eta umilak ziren.
The rain caught us.	Euriak harrapatu gintuen.
A particular flower requires a long growing season.	Lore jakin batek hazkuntza denboraldi luzea eskatzen du.
Many museum artifacts are on loan.	Museoetako artefaktu asko maileguan daude.
The headache lasted for more than a week.	Buruko minak astebete baino gehiago iraun zuen.
He couldn't contain his excitement.	Ezin zuen bere ilusioa eutsi.
The company sends me the invoices.	Enpresak fakturak bidaltzen dizkit.
It was dyed by working the noble's clothes.	Noblearen arropa landuz tindatuta zegoen.
Some politicians are already campaigning for the next election.	Politikari batzuk hurrengo hauteskundeetarako kanpaina egiten ari dira dagoeneko.
Sometimes we can breathe on our own.	Batzuetan gure kabuz arnastu dezakegu.
A dog bit me on the leg.	Txakur batek hankan hozka egin zidan.
First you need a colander.	Lehenik eta behin kolander bat beharko duzu.
He stared at the empty table.	Mahai hutsari begira jarri zen.
His accent reveals his origins.	Bere azentuak bere jatorria agerian uzten du.
Today's weather is awful, isn't it?	Gaurko eguraldia izugarria da, ezta?
That kind of question means you're not very smart.	Galdera mota horrek esan nahi du ez zarela oso inteligentea.
I have a pen drive full of music.	Pen drive bat daukat musikaz beteta.
The plant has been abandoned for years.	Urteak daramatza lantegia abandonatuta.
The local children see less of it these days.	Bertako haurrek gutxiago ikusten dute egun.
Alopecia is an autoimmune disorder.	Alopezia nahaste autoimmune bat da.
Her son threw a tantrum.	Bere seme-alabak haserre bat bota zuen.
Dogs bark at strangers.	Txakurrek zaunka egiten diete ezezagunei.
Water is charged with electricity in this device.	Ura elektrizitatez kargatzen da gailu honetan.
Tomatoes are grown in greenhouses on an industrial scale.	Tomateak negutegietan hazten dira eskala industrialean.
The number that indicates how many there are.	Zenbat dagoen adierazten duen zenbakia.
My voice is strong.	Nire ahotsa indartsua da.
He pointed to the mountain.	Mendi aldera seinalatu zuen.
The volcano threw huge amounts of ash into the air.	Sumendiak errauts kantitate izugarriak bota zituen airera.
The valley was green and lush, with scattered trees.	Harana berde eta oparoa zen, zuhaitz sakabanatuekin.
The dinner guests felt a little awkward.	Afarirako gonbidatuak apur bat baldar sentitu ziren.
The soldiers left their weapons there.	Soldaduek han utzi zituzten armak.
Please remove your shirt.	Kendu alkandora, mesedez.
This task was successfully completed.	Eginkizun hau arrakastaz bete zen.
Change one letter in each word.	Aldatu letra bat hitz bakoitzean.
Cardboard said he had fish.	Kartoiak arraina zuela esaten zuen.
Her brother's face appeared on television.	Bere anaiaren aurpegia agertu zen telebistan.
Laughter causes discomfort to others.	Barre egiteak ondoeza eragiten die besteei.
The minister announced a pay rise.	Ministroak soldata igoera iragarri zuen.
The dance competition had a large subscription.	Dantza lehiaketak harpidetza handia izan zuen.
You should always give good food to your pets.	Zure maskotei janari ona eman behar diezu beti.
Specifically, they cannot be changed.	Zehazki, ezin direla aldatu.
Temperatures vary over the four seasons.	Tenperaturak aldatu egiten dira lau urtaroetan zehar.
The guard received a new uniform.	Guardiak uniforme berria jaso zuen.
Lower the heat to medium.	Jaitsi beroa ertaina.
He felt pain in his chest.	Mina sentitu zuen bularrean.
The work has just become superfluous.	Lana sobera bihurtu besterik ez da.
He has a keen interest in the local fauna.	Bertako faunarekiko interes bizia du.
Neighbors said he drank again.	Auzokideek berriz edan zuela esan zuten.
Transportation projects have been delayed a lot.	Garraio proiektuak asko atzeratu dira.
The tide was coming in.	Marea sartzen ari zen.
Alas, their music was awesome.	Ai, haien musika izugarria zen.
The chef created the eggplant cream.	Sukaldariak berenjena krema sortu zuen.
Lately, we have frequently cut off the electricity.	Azkenaldian, maiz eten dugu argindarra.
My mother had to buy a lot of food.	Amak janari asko erosi behar izan zituen.
They lived in an isolated valley.	Haran isolatu batean bizi ziren.
He barely noticed her.	Ia ez zion ohartu.
Her hair was elegantly cut.	Ilea dotore moztuta zegoen.
Papaver somniferum	Papaver somniferum
A landslide caused severe damage.	Lur-jausi batek kalte handiak eragin zituen.
When it comes to construction work, safety is key.	Eraikuntza-lanetan lan egiten denean, segurtasuna funtsezkoa da.
Then he went boldly to the fox	Orduan, ausardiaz joan zen azeriarengana
Read more about her attitude toward women and home life.	Irakurri gehiago emakumeekiko eta etxeko bizitzari buruz duen jarrerari buruz.
Neither candidate won a majority of votes.	Hautagai batek ere ez zuen botoen gehiengoa lortu.
There are equal funds for all competitors.	Funts berdinak daude lehiakide guztientzat.
This city is known for many things.	Hiri hau gauza askorengatik da ezaguna.
Make sure the skin is not visible.	Ziurtatu azala ikusten ez dela.
Even if he tries, he can't get it.	Nahiz eta saiatzen den, ezin du lortu.
Hard staff, hard to replace.	Langile zaila, zaila zen ordezkatzea.
To build a new factory?	Fabrika berri bat eraikitzeko?
Many people live by selling jewelry.	Jende askok bitxikeriak saltzen bizi dira.
His pleas for carelessness were ignored.	Arduragabekeriaz jaramonik egin zituzten haren erreguak.
The climates on this planet are changing a lot.	Planeta honetako klimak asko aldatzen dira.
So the answer to the question is yes.	Beraz, galderaren erantzuna baiezkoa da.
The king's soldiers were on their way.	Erregearen soldaduak bide nagusitik zihoazen.
Some scientists say that sugar is not bad for you.	Zientzialari batzuek diote azukrea ez dela txarra zuretzat.
This machine makes delicious smoothies.	Makina honek irabiatu gozoak egiten ditu.
A cheap quality car.	Kalitate merkea den automobila.
The formation began to fall.	Formazioa erortzen hasi zen.
The party was celebrated with fireworks and firecrackers.	Su artifizialekin eta petardoekin ospatu zuten jaia.
Cars pollute the air.	Autoek airea kutsatzen dute.
The temporary auxiliary band will not be enough.	Behin-behineko banda laguntzailea ez da nahikoa izango.
Keep this verse a secret.	Ezkutuan gorde bertso hau.
Make sure you get an unobstructed view.	Ziurtatu oztoporik gabeko ikuspegia lortzen duzula.
Coal is an important source of energy.	Ikatza energia iturri garrantzitsua da.
He felt dishonored.	Desohoratuta sentitu zen.
We were camping in the woods by a river.	Ibai baten ondoan basoan kanpatuta geunden.
Rotate the cards and admire the design.	Biratu kartei eta miretsi diseinua.
There were fewer men than women.	Gizon gutxiago zeuden emakumeak baino.
This girl dances very well.	Neska honek oso ondo dantzatzen du.
They hated it, but it was necessary.	Gorroto zuten, baina beharrezkoa zen.
Their relationship began to slow down.	Haien harremana geldotzen hasi zen.
The government intends to remove tuition fees.	Gobernuak matrikula tasak kentzeko asmoa du.
Many primitive cultures attributed supernatural powers to humans.	Kultura primitibo askok naturaz gaindiko botereak egozten zizkieten gizakiei.
A large crowd gathered.	Jende mordoa bildu zen.
The woman could not walk.	Emakumeak ezin zuen ibili.
The government hopes to solve the problem.	Gobernuak arazoa konpontzea espero du.
They avoided the area at all costs.	Ingurua kosta ahala kosta saihestu zuten.
The elderly couple then separated.	Adineko bikotea banandu zen orduan.
The noise attracted me.	Zaratak erakarri ninduen.
Numerous opinions were expressed at the conference.	Iritzi ugari plazaratu ziren jardunaldian.
Before the Civil War, schools were not free.	Gerra zibilaren aurretik, eskolak ez ziren doakoak.
This chapter is worth reading.	Kapitulu hau irakurtzeak merezi du.
His gaze lingered.	Bere begirada irauten zuen.
The post office has been relocated to the second floor.	Posta bulegoa bigarren solairura aldatu da.
The sword was made of three metals.	Ezpata hiru metalez egina zegoen.
All of these images have a similar design.	Irudi hauek guztiek antzeko diseinua dute.
This administration immediately set a boundary.	Administrazio honek berehala ezarri zuen muga-muga.
Today's meal was delicious.	Gaur bazkaria goxoa izan da.
We all need to work together.	Denok elkarrekin lan egin behar dugu.
The climate is harsh and unforgiving, especially in winter.	Klima gogorra eta barkaezina da, batez ere neguan.
True, this can be bypassed-but not unless you're a techie who knows what he's doing.	Egia da, baina oso enpresa gutxik hartzen dute horrelako estrategia.
Finally, the events were over.	Azkenik, ekitaldiak amaitu ziren.
Citizens are poor and out of school.	Herritarrak pobreak eta eskolagabeak dira.
Lunch ended with raspberry pie.	Bazkaria mugurdi pastelarekin amaitu zen.
If he had a lifespan like ours.	Gurea bezalako bizi-iraupena izango balu.
The lion roared angrily.	Lehoiak orro egin zuen haserre.
It is most gratifying to see the religious statue.	Pozgarriena da estatua erlijiosoa ikustea.
Clean it carefully.	Garbitu arretaz.
Do you admit your mistakes now?	Aitortzen al dituzu orain zure okerrak?
He eats healthy food to save money.	Janari osasuntsuak jaten ditu dirua aurrezteko.
Their dead were buried on the ground.	Euren hildakoak lur gainean lurperatu zituzten.
The hooves of the horse thundered in the darkness.	Zaldiaren apatxak trumoi egiten zuten iluntasunean.
The town is ten miles from the river.	Herria ibaitik hamar kilometrora dago.
The village welcomes people to outsiders.	Herrian jendeari harrera egiten die kanpokoei.
More than a thousand people attended the concert.	Mila lagunetik gora izan ziren kontzertuan.
They were friends for decades.	Hamarkadetan lagun izan ziren.
The dough was too dry.	Orea lehorregia zegoen.
The physicist measured the deviation	Fisikariak desbideratzea neurtu zuen
I was reluctant to go with him.	Errezeloa nuen harekin batera.
The priest preached on the altar.	Apaizak predikatzen zuen aldarean.
Many insects are harmless.	Intsektu asko kaltegabeak dira.
The tangled mass of wire in the box barely worked.	Kaxako hari-masa korapilatuak apenas funtzionatu zuen.
The monks offered their daily prayers.	Fraideek beren eguneroko otoitzak eskaintzen zituzten.
He lived here, but no more.	Hemen bizi izan zen, baina ez da gehiago.
I’ve never seen it so late in the year.	Inoiz ez dut ikusi hain berandu urtean.
The decision was unanimous.	Erabakia aho batez izan zen.
An act of good faith.	Fede oneko ekintza.
The survey was conducted by the funeral home.	Inkesta hilobigileak egin zuen.
Avoid meat, however.	Saihestu haragia, ordea.
Sow the seeds gently.	Erein haziak astiro-astiro.
He has the same problems as everyone else.	Beste guztien arazo berdinak ditu.
Clearly, the peace treaty was not respected.	Bistan denez, bake ituna ez zen errespetatu.
We need to use more renewable energy.	Energia berriztagarri gehiago erabili behar dugu.
The last remnants of the lower forests were rapidly disappearing	Beheko basoen azken aztarnak azkar desagertzen ari ziren
The flowers are rare and valuable.	Loreak arraroak eta baliotsuak dira.
The crystal shone in the light.	Kristalak distira egiten zuen argitan.
The museum manager's salary is low.	Museoko arduradunaren soldata baxua da.
The price is sensibly expensive.	Prezioa zentzugabeki garestia da.
The teacher told me he was always ready.	Irakasleak esan zidan beti prest zegoela.
Their faces are dark.	Haien aurpegiak ilunak dira.
This meat is very hard!	Haragi hau oso gogorra da!
Everyone could hear him standing.	Denek zutik entzuten zuten.
They found him there the next morning.	Han aurkitu zuten hurrengo goizean.
More people die from smoke inhalation than from fire.	Jende gehiago hiltzen da kea arnasteagatik suagatik baino.
The king seeks advice from his advisers.	Erregeak aholkuak eskatzen dizkie aholkulariei.
This road is dangerous, especially when it is raining.	Errepide hau arriskutsua da, batez ere euria egiten duenean.
The nurse wiped her face with a damp cloth.	Erizainak zapi heze batekin garbitu zuen aurpegia.
No one saw him do it.	Inork ez zuen ikusi hura egiten.
The road was surrounded by fog.	Egindako bidea lanbroz inguratuta zegoen.
There was an urgent feeling in their movements.	Haien mugimenduetan premiazko sentsazioa zegoen.
The balloon slowly rose into the air.	Puxika poliki-poliki airera igo zen.
He remembered that he was lying in bed.	Hori gogoratu zuen ohean etzanda zegoela.
She tries to distinguish the girl's silhouette.	Neskaren silueta bereizten saiatzen da.
On closer inspection, the manatee is shy.	Kontuz hurbilduta, manatea lotsatia da.
The brooch came out of the gravel.	Brotxea hartxintxarretik atera zen.
Stubborn attitudes are not conducive to progress.	Jarrera egoskorrak ez dira aurrera egiteko lagungarriak.
Some record categories are considered confidential.	Erregistro-kategoria batzuk isilpekotzat hartzen dira.
She had brown hair, brown eyes, and a pretty smile.	Ile marroia, begi marroiak eta irribarre polita zituen.
The first editions are rare and valuable.	Lehen edizioak arraroak eta baliotsuak dira.
Someone wanted to rest in peace.	Norbaitek bakean atseden hartu nahi zuen.
The shopkeeper's shadow is on the boy.	Dendariaren itzala mutiko gainean dago.
Now his bed has been turned into a prison.	Orain, bere ohea kartzela bihurtu da.
It sells goods like sugar and tobacco.	Azukrea eta tabakoa bezalako salgaiak saltzen dira.
That's when it started to rain.	Orduantxe, euria hasi zuen.
Most plants have roots, but not all roots are plants.	Landare gehienek sustraiak dituzte, baina sustrai guztiak ez dira landareak.
The suspects were accused of killing their executives.	Susmagarriei beren exekutiboak hiltzea leporatu zieten.
He underestimates the contributions of men.	Gizonen ekarpenak gutxiesten ditu.
Calm the pain with ice.	Mina izotzarekin baretu.
He saw her staring at him from the room.	Gelaz hari begira ikusten ikusi zuen.
They made an amazing discovery.	Aurkikuntza harrigarria egin zuten.
According to recent research, there is a simple solution.	Azken ikerketen arabera, irtenbide sinple bat dago.
On summer mornings, we row in the canal.	Udako goizetan, kanalean arraun egiten dugu.
I need to know who did that.	Hori nork egin duen jakin behar dut.
Failure to do so could result in imprisonment.	Ez betetzeak espetxe zigorra ekar dezake.
Another nice summer day in the countryside.	Beste udako egun atsegin bat landan.
I know you don't care about money.	Badakit ez zaizula dirua axola.
These objects do not seem dangerous to me.	Objektu hauek ez zaizkit arriskutsuak iruditzen.
Gray clouds are drifting across the sky.	Hodei grisak noraezean ari dira zeruan zehar.
Once upon a time, there was a bear in a zoo.	Behin, hartz bat zegoen zoo batean.
Scientists have proven the exponential nature of population growth.	Zientzialariek populazioaren hazkundearen izaera esponentziala frogatu dute.
These chocolates are almost gone!	Txokolate hauek ia desagertu dira!
The dictionary defines the word as "stupid."	Hiztegiak "ergela" gisa definitzen du hitza.
The proposed schedule is unknown.	Proposatutako ordutegia ez da ezaguna.
All his heroic deeds were skillfully crafted.	Bere heroismo ekintza guztiak trebetasunez landu ziren.
He immediately went out the door.	Berehala atera zen atetik.
The prediction was amazing.	Iragarpena harrigarria izan zen.
Humidity is a measure of atmospheric humidity.	Hezetasuna atmosferako hezetasunaren neurria da.
Pour your tea into the glass.	Bota zure tea edalontzira.
China’s infrastructure has developed significantly in recent decades.	Txinako azpiegiturak nabarmen garatu dira azken hamarkadetan.
His brother’s bride gave him a dark past.	Bere anaiaren andregaiak iragan ilun bat eman zion.
What language do you speak?	Zein hizkuntza hitz egiten duzu?
Trees need a place to grow, sunlight, fertilizer and water.	Zuhaitzek hazteko lekua, eguzki-argia, ongarriak eta ura behar dituzte.
They have plenty of opportunities to tour the island.	Irla bira egiteko aukera ugari dituzte.
Everyone noticed the visits of the monks.	Denek ohartu zituzten fraideen bisitak.
Iceberg was unparalleled.	Iceberga paregabea zen.
He needs to regain his strength.	Indarrak berreskuratu behar ditu.
Independent observers have attributed this to a recent change of government.	Behatzaile independenteek azken gobernu aldaketa bati egotzi diote hori.
Make sure you record tips.	Ziurtatu aholkuak grabatzen dituzula.
Beer is distributed nationwide.	Garagardoa nazio osoan banatzen da.
Famous women received a lot of media attention.	Emakume ospetsuek hedabideen arreta handia izan zuten.
There was an air of excitement inside the theater.	Antzoki barruan zirrara airea zegoen.
I looked at the fireworks, fascinated.	Su artifizialei begiratu nion, liluratuta.
Thickly planted trees produce windbreaks.	Lodi landatutako zuhaitzek haize-oihalak sortzen dituzte.
Public music education is under threat.	Musika hezkuntza publikoa mehatxupean dago.
We have deeper wells at this time.	Garai honetan putzu sakonagoak ditugu.
The salt water evaporates quickly.	Ur gazia azkar lurruntzen da.
Several ornate temples can be found here.	Hainbat tenplu apaindu aurki daitezke hemen.
The server passed his menu.	Zerbitzariak bere menua pasatu zuen.
The baby was fat.	Haurra koipea zuen.
The bird's nest is made up of mud and grass.	Txori habia lokatzez eta belarrez osatuta dago.
The children were whispering to each other.	Haurrak elkarri xuxurlaka ari ziren.
The tranquil beauty of the sea is breathtaking.	Itsasoaren edertasun lasaia paregabea da.
The cover of the book is decorated with gold.	Liburuaren azala urrez apainduta dago.
An army ship is sailing on the horizon.	Armadako itsasontzi bat zeruertzean nabigatzen da.
The heat of summer is unbearable.	Udako beroa jasanezina da.
There is a green grass outside the lobby.	Atondoaren kanpoaldean belar berde bat dago.
The company supplied coal to a power plant.	Enpresak zentral bati ikatza hornitzen zion.
Forecasts will rain later today.	Iragarpenek euria egingo dute gaur beranduago.
People started walking away.	Jendea urruntzen hasi zen.
Be moderate when it comes to eating.	Izan moderatua jateko orduan.
Take two tablespoons of cinnamon.	Hartu bi koilarakada kanela.
Some trees have large trunks.	Zuhaitz batzuek enbor handiak dituzte.
The book's opinion was favorable.	Liburuaren iritzia aldekoa izan zen.
This is my favorite dessert!	Hau da nire postrerik gogokoena!
A group of protesters took to the streets.	Manifestari talde bat kalera joan zen.
They found maps of the city on the walls.	Harresietan hiriko mapak aurkitu zituzten.
He layers a thick layer of pepper on his plate.	Piperbeltza lodi geruzatzen du bere platerean.
The journalist was worried about his country.	Kazetaria bere herrialdeaz kezkatuta zegoen.
It is difficult to verify the authenticity of this photo.	Zaila da argazki honen benetakotasuna egiaztatzea.
No one seems to know the exact cause.	Badirudi inork ez duela kausa zehatza ezagutzen.
The whole family returned from a hunting trip.	Familia osoa ehiza-bidaia batetik itzuli zen.
There were twelve losses.	Hamabi galera zeuden.
This passage is worth reading.	Pasarte hau irakurtzea merezi du.
Your only concern is to take care of yourself.	Zure kezka bakarra bera zaintzea da.
Although societies are different, they have a lot in common.	Gizarteak desberdinak diren arren, komunean asko dituzte.
The signature must be applied correctly.	Sinadura behar bezala aplikatu behar da.
The tension of high interest rates began to rise.	Interes-tasa altuen tentsioa handitzen hasi zen.
He proposed interviewing the woman.	Emakumea elkarrizketatzea proposatu zuen.
In a small booth, he sits down and writes.	Kabina txiki batean, eseri eta idazten du.
Plastics contain harmful chemicals.	Plastikoak produktu kimiko kaltegarriak ditu.
The signs were positive during this period.	Tarte horretan zantzuak positiboak izan ziren.
The army used tanks in the invasion.	Armadak tankeak erabili zituen inbasioan.
He remembers when the house was brand new.	Etxea berri-berria zenean gogoratzen du.
We should return to our duties.	Gure betebeharretara itzuli beharko genuke.
She was on the verge of tears.	Malko zorian zegoen.
New ideas arise from productive intelligence.	Ideia berriak sortzen dira adimen emankorretik.
The boy's eyes were intelligent.	Mutilaren begiak adimentsuak ziren.
They were wearing sunglasses.	Eguzkitako betaurrekoak zeramatzaten.
Saltwater fish generally live for less than a year.	Ur gaziako arrainak, oro har, urtebete baino gutxiago bizi dira.
They jump on the bus.	Autobusean jauzi egiten diote.
The monkey managed to overtake the cat.	Tximinoak katua gainditzea lortu zuen.
Have you considered a sales career?	Kontuan izan al duzu salmenten karrera bat?
Society should actively reject this behavior.	Gizarteak modu aktiboan baztertu beharko lituzke jokabide hori.
The ship sank, carrying most of its passengers with it.	Ontzia hondoratu egin zen, bere bidaiari gehienak berekin eramanez.
The boy was even sadder.	Mutila are goibelago geratu zen.
Scientists have planned a return trip next year.	Zientzialariek datorren urtean itzulerako bidaia bat antolatu dute.
That weekend, the sawmills continued to work.	Asteburu hartan, zerrategiek lanean jarraitu zuten.
It was a little elaborate.	Apur bat landua zen.
A quarter of an hour later, everything had changed.	Ordu laurden geroago, dena aldatuta zegoen.
Parents have been warned to read to their children.	Gurasoei ohartarazi diete haurrei irakurtzeko.
They are useful books.	Liburu erabilgarriak dira.
The monks played the horns.	Fraideek adarrak jotzen zituzten.
Civilization was crushed by the plague.	Zibilizazioa izurriteak zapaldu zuen.
These caravans once walked away.	Karabana hauek urruti ibili ziren behin.
They walked through the mountains.	Mendian barrena ibili ziren.
He spoke softly, as if ashamed of his failure.	Apal hitz egin zuen, bere hutsegiteaz lotsatuta bezala.
After years of struggle, the conflict was finally resolved.	Urteetako borrokaren ostean, azkenean gatazka konpondu zen.
Future travelers will be exempt from this inconvenience.	Etorkizuneko bidaiariek eragozpen hori salbuetsiko dute.
Non-compliance seriously affects the performance of the company.	Ez betetzeak larriki eragiten dio enpresaren errendimenduari.
Police arrested forty people.	Poliziak berrogei lagun atxilotu zituen.
There is ample evidence that global warming is real.	Ebidentzia ugari dago berotze globala benetakoa dela.
He took a deep breath, then plunged into the water.	Arnasa sakon hartu zuen, gero uretan murgildu zen.
He hoped to convince his enemies to release the hostages.	Bere etsaiak bahituak askatzeko konbentzitzea espero zuen.
This procedure has not been effective.	Prozedura hau ez da eraginkorra izan.
Reinforced by the fresh air, they both started running again.	Aire freskoak indartuta, korrika hasi ziren biak berriro.
He looked at his dog.	Bere txakurrari begiratu zion.
They grew tobacco on a small scale.	Tabakoa hazten zuten eskala txikian.
Livestock in this region produce a large amount of milk.	Eskualde honetako aziendak esne kantitate handia ekoizten du.
Our car escaped.	Gure autoak ihesa sortu zuen.
A small and picturesque town.	Herri txiki eta pintoreskoa.
Their actions would inspire others.	Haien ekintzek beste batzuk inspiratuko lituzkete.
Hold your horses.	Eutsi zure zaldiak.
He drowned out a yawn.	Aharrausi bat ito zuen.
They were sitting at an empty table.	Mahai huts bati begira eserita zeuden.
He behaved appropriately.	Egokitasun osoz portatu zen.
The machine will grind the coffee beans.	Makinak kafe aleak xehatuko ditu.
Maybe that's not the best way to do it.	Agian ez da hori egiteko modurik onena.
Put this in quotes.	Jarri hau komatxo artean.
These materials are quite expensive.	Material hauek nahiko garestiak dira.
Dog harassment would be the best solution.	Txakurren jazarpena izango litzateke irtenbiderik onena.
Its zoo is growing at an alarming rate.	Bertako zooa erritmo ikaragarrian hazten ari da.
The factory was silent.	Lantegia isilik zegoen.
Research has found a significant increase.	Ikerketak gorakada nabarmena aurkitu du.
The fair was full of excitement.	Ilusioz bete zen azoka.
The groups are paired.	Taldeak parekatuta daude.
A scattered shower was created.	Sakabanatuta dutxa bat sortu zen.
This is the result of his dedication to political reform.	Hori erreforma politikoari egindako dedikazioaren ondorioa da.
Hold on tight to my jacket.	Eutsi ondo nire jaka.
People followed him to the bench.	Jendeak jarraitu zion bankura.
The process of adaptation was gradual.	Egokitzapen prozesu pixkanaka egon zen.
After much deliberation, they approved the proposed plan.	Asko gogoeta egin ostean, proposatutako plana onartu zuten.
The pictures are beautiful.	Koadroak ederrak dira.
The order was carefully reviewed.	Agindua arretaz berrikusi zen.
You will gain wisdom and understanding.	Jakinduria eta ulermena lortuko dituzu.
After the talk, the students were excited about the topic.	Hitzaldiaren ostean, ikasleak hunkituta zeuden gaiarekin.
The components of a mirror are glass and silver.	Ispilu baten osagaiak beira eta zilarra dira.
A binding contract binds the signatory.	Kontratu lotesle batek sinatzailea lotzen du.
A man stole my wallet at lunch.	Gizon batek diru-zorroa lapurtu zidan bazkaltzean.
The survivors were traumatized for months.	Bizirik atera zirenak hilabetez traumatizatuta egon ziren.
Sleeping pills soothe me in an unusual way.	Lo egiteko pilulek lasaitzen naute modu ezohikoan.
The gyropod has small metal legs that allow it to travel	Giropodoak hanka metaliko txikiak ditu, bidaiatzeko aukera ematen diona
Immigration officials are dealing with illegal immigrants.	Immigrazioko funtzionarioek legez kanpoko etorkinei aurre egiten diete.
What’s so good about winning a lottery?	Zer da hain ona loteria irabazteak?
The clear, fresh air helps some people with asthma.	Aire garden eta garbiak asma duten pertsona batzuei laguntzen die.
My mother was a village witch.	Nire ama herriko sorgina zen.
The submissive girl looked intently at the man's rude son.	Neska otzanak otzan begiratu zion gizonaren seme zakarrari.
As a test, we threw sugar into the equation.	Proba gisa, azukrea bota dugu ekuazioan.
Here the most famous classical musicians performed.	Hemen musikari klasiko ospetsuenak aritu ziren.
Walking is easy.	Ibiltzea erraza da.
The lawyer spoke passionately about the events that were taking place.	Abokatua sutsu mintzatu zen gertatzen ari diren gertakariei buruz.
No wonder his mood turned sour.	Ez da harritzekoa bere aldartea latz bihurtu zela.
They collected enough fish to sell at the market.	Arrain nahikoa biltzen zuten merkatuan saltzeko.
He cursed loudly, but soon changed the subject.	Ozen madarikatu zuen, baina laster gaia aldatu zuen.
Many people believe that ancient art has improved our lives.	Jende askok uste du antzinako arteak gure bizitza hobetu duela.
People were very serious.	Jendea oso serio zegoen.
The leopard is lurking.	Lehoinabarra zelatan dago.
The homeowners association is very strict.	Etxeko jabeen elkartea oso zorrotza da.
The miners did not interfere with the descent.	Meatzariek ez zuten inolako eragozpenik egin beherantz jaisteko.
Their boss really failed!	Haien nagusiak benetan huts egin zituen!
Cover the windows with blankets.	Estali leihoak mantaz.
This city is known for its warm and fuzzy feelings.	Hiri hau sentimendu bero eta lausoengatik da ezaguna.
His research has led to an increase in crop yields.	Haren ikerketek laboreen etekina handitzea ekarri dute.
Don't announce that the police have arrived.	Ez iragarri polizia iritsi denik.
He needs some iron pills for his anemia.	Burdinazko pilula batzuk behar ditu bere anemiarako.
Lifting the boxes, the woman entered.	Kaxak altxatuta, emakumea sartu zen.
Leopold was finally afraid of his wife.	Leopoldek bere emaztearen beldur zen azkenean.
The reason for the split is still under discussion.	Zatiketaren zergatia eztabaidan dago oraindik.
He was happy.	Pozik zegoen.
A serious mental illness attacked a nun.	Buruko gaixo larri batek moja bati eraso egin zion.
Lots of people watched the baseball game.	Jende mordoa ikusi zuten beisbol partida.
There is little demand for coal in this region.	Eskualde honetan ikatz eskaera gutxi dago.
He stole several bags of gold.	Urrezko hainbat poltsa lapurtu zituen.
He sat down, tired.	Eseri zen, nekatuta.
The air cooled considerably.	Airea nabarmen hoztu zen.
People were walking or riding.	Jendea oinez edo zaldiz ibili zen.
There is a car park in front of the shop.	Dendaren aurrean aparkalekua dago.
Every employer will have to accept strict rules.	Enpresaburu bakoitzak arau zorrotzak onartu beharko ditu.
The lion made it into the woods at night.	Lehoiak gauean egin zuen basoan.
Transport workers took part in the strike.	Garraio langileak greban parte hartu zuten.
We need someone who is creative.	Sormena duen norbait behar dugu.
Instead, it was warm, humid, and rainy.	Horren ordez, epela, hezea eta euria egin zuen.
The number of street children is increasing.	Kaleko umeen kopurua handitzen ari da.
We need to be careful about recycling our waste.	Kontuz ibili behar dugu gure hondakinak birziklatzen.
Pay close attention to all instructions.	Erreparatu arretaz argibide guztiei.
All the citizens give him a warm welcome.	Herritar guztiek harrera beroa egiten diote.
It was important, but he hardly knew it.	Garrantzitsua zen, baina ia ez zuen ezagutzen.
They are buildings that cross streets.	Kaleak gainditzen dituzten eraikinak dira.
The eyes play an important role.	Begiek funtzio garrantzitsua betetzen dute.
The sun came out of the heavy clouds.	Hodei astunetatik eguzkia atera zen.
Cybercrime is a growing industry in the world.	Ziberkrimena munduan hazten ari den industria da.
People often underestimate their happiness.	Jendeak askotan gutxiesten du zoriontasuna.
But the sultan's coffers were empty.	Baina sultanaren kutxak hutsik zeuden.
The circus came out a month later.	Irten eta hilabetera iritsi zen zirkua.
It was a beautiful day.	Egun ederra izan zen.
You can program the dishwasher.	Ontzi-garbigailua programatu dezakezu.
The election results surprised everyone.	Hauteskundeen emaitzek denak harritu zituzten.
The spear has long been a symbol of power.	Lantza boterearen sinboloa da aspalditik.
The caterpillar turned into a beautiful butterfly.	Beldarra tximeleta eder bat bihurtu zen.
In ancient cultures, temples were usually chosen for practical purposes.	Antzinako kulturetan, tenpluak kontu praktikoen arabera aukeratzen ziren normalean.
The water drained for a few minutes.	Ura minutu batzuetan xukatu zen.
Both techniques require many hours of work.	Bi teknikak lan ordu asko eskatzen dituzte.
Seeing the scenery, this town is in the mountains.	Paisaia ikusita, herri hau mendian dago.
The aura of tranquility prevailed in the temple.	Tenpluan lasaitasun aura nagusitu zen.
The inclusion of dairy products in his diet was limited.	Bere dietan esnekiak sartzea mugatua zen.
Technology is revolutionizing the way we use computers.	Teknologiak ordenagailuak nola erabiltzen ditugun iraultzen ari da.
I decided to volunteer at a homeless shelter.	Etxerik gabeko aterpetxean boluntario izatea erabaki dut.
Who eats all my food?	Nork jaten du nire janari guztia?
Don't eat garlic.	Ez jan baratxuririk.
Some ridiculous ideologies have taken root in our society.	Ideologia barregarri batzuk errotu dira gure gizartean.
the lawyer plans to sue the government.	abokatuak gobernua auzitara eramatea aurreikusten du.
The government has decided to lease the mines.	Gobernuak meatzeak errentan ematea erabaki du.
The wise old man knew his mind.	Agure jakintsuak bere gogoa ezagutzen zuen.
We will discuss such issues later.	Geroago aztertuko ditugu horrelako gaiak.
The sign warns of danger.	Seinaleak arriskuaz ohartarazten du.
Just then, they heard a noise.	Orduantxe, zarata bat entzun zuten.
There are certainly other solutions to the problem.	Zalantzarik gabe, arazoari beste irtenbide batzuk daude.
He flew his pencil over the paper.	Bere arkatza paperaren gainetik hegan egin zuen.
The accident was so serious that it left a huge crater.	Istripua hain larria izan zen, krater izugarria utzi zuen.
When they played tennis, they wore white uniforms.	Tenisean jokatzen zutenean, uniforme zuriak janzten zituzten.
The cow was grazing in the fields.	Behia zelaietan bazkatzen ari zen.
The flora and fauna of this reserve are unusual.	Erreserba honetako flora eta fauna ezohikoak dira.
Herbs produce steam.	Belarrek lurruna sortzen dute.
The correlation is high, it is likely to be a coincidence.	Korrelazioa handia da, litekeena da kasualitatea izango.
Governments invested heavily in road infrastructure.	Gobernuek bide-azpiegituretan asko inbertitu zuten.
I saw a lot of cars towing.	Kotxe asko atoian eramaten ikusi nituen.
Drink a glass of fine wine.	Edan edalontzi bat ardo fin.
The merchant sold his products from the town square.	Merkatariak herriko plazatik saltzen zituen bere produktuak.
The walls were protected from the cold.	Hormek hotzetik babesten zuten.
The dress was cut at the wrist.	Soinekoa eskumuturrean moztuta zegoen.
Film adaptation of a novel.	Nobela baten zinemarako moldaketa.
Slowly, he stood up.	Poliki-poliki, altxatu zen.
The community should come together to help families.	Komunitateak bat egin beharko luke familiei laguntzeko.
The capital was put in the traditional way.	Hiriburua modu tradizionalean jarri zen.
This was a difficult judge	Epailea zaila izan zen hau
The building will be used for housing.	Eraikina etxebizitzarako erabiliko da.
First, cut the squid into small pieces.	Lehenik eta behin, moztu txipiroiak zati txikitan.
The feeling in this poem is pessimistic in many ways.	Poema honetako sentimendua ezkorra da zentzu askotan.
By the time you finish this, it will be night.	Hau bukatzen duzunerako, gaua izango da.
It smells offensive.	Usain iraingarria du.
Drivers must wear a seat belt.	Gidariek segurtasun-uhala eraman behar dute.
A six-foot-tall man can easily read and write.	Sei metroko altuera duen gizon batek erraz irakurtzen eta idazten daki.
Each sentence begins with a main verb.	Perpaus bakoitza aditz nagusi batekin hasten da.
The committee ruled against the plan.	Batzordeak planaren aurka erabaki zuen.
I pressed the tomato repeatedly with the fork.	Tomatea behin eta berriz sakatu nuen sardexkarekin.
That should be sufficient evidence.	Horrek froga nahikoa izan beharko luke.
Data were collected over two days.	Datuak bi egunetan bildu dira.
The baby made a lot of noise while he slept.	Haurra zarata handiak egin zituen lo egiten zuen bitartean.
The sign was unreadable.	Seinalea irakurgaitza zen.
Diet provides fast results.	Dietak emaitza azkarrak eskaintzen ditu.
A river flows through the valley.	Ibai bat igarotzen da haranean.
We want a real crowd.	Benetako jendetza nahi dugu.
The newspaper article condemns the politician's statement.	Egunkariko artikuluak politikariaren adierazpena gaitzesten du.
This material is very fragile.	Material hau oso hauskorra da.
That's a lot of work.	Lan handia da hori.
The scientist conducted an experiment.	Zientzialariak esperimentu bat egin zuen.
There was little food in the closet.	Janari gutxi zegoen armairuan.
These structures are important for urban infrastructure.	Egitura hauek garrantzitsuak dira hiriko azpiegituretarako.
A red light indicates danger.	Argi gorri batek arriskua adierazten du.
Playing in a team keeps you fit.	Talde batean jotzeak sasoian mantentzen du.
The merry clouds drifted across the clear blue sky.	Hodei alaiak zeru urdin argian zehar noraezean ibili ziren.
Its colors range from yellow to red.	Bere koloreak horitik gorrira doaz.
The teacher looked around at the students.	Irakasleak ikasleei ingurura begiratu zien.
The bridge is a landless site.	Zubia lurrik gabeko gune bat da.
The tall trees protected us from the wind.	Zuhaitz altuek haizetik babesten gintuzten.
Shortly afterwards, the old woman returned	Handik pixka batera, atsoa itzuli zen
Strong sea wind blowing down the valley.	Haranera jotzen duen itsas haize indartsua.
They would turn up the volume.	Bolumena igoko zuten.
John's eyes were faint with tears.	Johnen begiak malkoz lausotuta zeuden.
A neutral support was needed.	Euskarri neutro bat behar zen.
Each town has a distinctive culture.	Herri bakoitzak kultura bereizgarria du.
A boat was rescued after boarding a boat.	Itsasontzi bat erreskatatu zuten itsasontzian ibili ostean.
Cats and dogs can often live in peace.	Katuak eta txakurrak sarritan lasai bizi daitezke.
John appreciates classical music.	Johnek musika klasikoa estimatzen du.
Police forces around the world are accused of political bias.	Mundu osoko polizia indarrei alborapen politikoa leporatzen diete.
The measures were voted on by members of parliament.	Legebiltzarkideek bozkatu zituzten neurriak batzordean.
Whistle outside the cemetery.	Joan txistuka hilerritik kanpo.
For more reading, see the first chapter of the textbook.	Irakurketa gehiagorako, ikus testu-liburuko lehen kapitulua.
Beans with ham.	Babarrunak urdaiazpikoarekin.
The price of technology remains high.	Teknologiaren prezioa altua izaten jarraitzen du.
It has not been easy to navigate.	Ez da erraza izan nabigatzea.
James was tall, dark, and beautiful.	James altua, iluna eta ederra zen.
You'll probably have trouble sleeping at night,	Ziurrenik gauean lo egiteko arazoak izango dituzu,
It was the crash of a car that killed him.	Auto baten hondamendia izan zen hil zuena.
What is the correct pronunciation of this word?	Zein da hitz honen ahoskera egokia?
The mountains are full of small towns.	Mendiak herri txikiz josita daude.
Imagine hearing our new surprise!	Imajinatu gure sorpresa berria entzutean!
This town has a prosperous economy.	Herri honek ekonomia oparoa du.
The happy couple danced enthusiastically.	Bikote zoriontsuak gogotsu dantzatu zuen.
He took a long sip of coffee.	Kafe trago luze bat hartu zuen.
He stared in horror at the snow leopard.	Izututa begiratu zion elur lehoinabarrari.
The elderly couple enjoyed retirement.	Adineko bikoteak gozatu zuen erretiroa.
The clouds were high in the sky.	Hodeiak goian zeuden zeruan.
This text contains a lot of interesting data about the magnetism of the earth.	Testu honek lurreko magnetismoari buruzko datu interesgarri asko biltzen ditu.
The atmosphere is not foggy today.	Giroa ez dago lainotsua gaur.
She wept as she approached the porch.	Negar egin zuen andereñoak atarira hurbiltzean.
It is also believed that diamond mines do not exist.	Gainera, uste da diamante meategiak ez direla existitzen.
A dozen people sat around the table.	Dozena bat lagun eseri ziren mahaiaren inguruan.
An elderly woman asked about the gift.	Adineko emakume batek opariari buruz galdetu zuen.
For a few decades they lived on the outskirts of the village.	Hamarkada batzuetan herriaren kanpoaldean bizi izan ziren.
We need new funds.	Funts berriak behar ditugu.
He raised his hand to play, but then hesitated.	Eskua altxatu zuen jotzeko, baina gero zalantza egin zuen.
He will not confuse us with black children.	Ez da gurekin ume beltzekin nahastuko.
We need to get rid of pollution.	Kutsadura baztertu behar dugu.
The climate is cold, so bring warm clothes.	Klima hotza da, beraz, eraman arropa beroa.
Eventually, the ground began to shake.	Azkenean, lurra dardarka hasi zen.
Use a sharp knife, not scissors.	Erabili labana zorrotz bat, ez guraizeak.
Some research has found that people are less productive with mobile phones.	Zenbait ikerketak aurkitu dute jendea gutxiago produktiboa dela telefono mugikorrekin.
There were no pedestrians crossing the road.	Ez zen oinezkorik gurutzatu errepidea.
Luxury cars are popular among the rich.	Luxuzko autoak ezagunak dira aberatsen artean.
First, gather three cups of flour.	Lehenik eta behin, bildu hiru edalontzi irin.
The temperature rose to new heights.	Tenperatura altuera berrietara igo zen.
The citizens refused.	Herritarrek uko egin zioten.
Cultures reveal their biases through their language.	Kulturek euren hizkuntzaren bitartez agerian uzten dituzte euren alborapenak.
Skilled engineers will be involved in the project.	Proiektuan ingeniari trebeak hartuko dira parte.
The cat scratches the wall.	Katuak horman urratzen du.
Your letter contains an important message.	Zure gutunak mezu garrantzitsu bat dauka.
The explosion lost its balance.	Leherketak oreka galdu zuen.
The car spun around the corner too fast.	Autoak biratu egin zuen izkinan azkarregi.
The government used the plane to transport medical supplies.	Gobernuak hegazkina erabili zuen osasun-hornigaiak garraiatzeko.
He wants to colonize all the planets.	Planeta guztiak kolonizatu nahi ditu.
The nuclear physicist, however, did not understand the joke.	Fisikari nuklearrak, ordea, ez zuen txantxarik ulertu.
The politician’s election speech was enthusiastic and powerful.	Politikariaren hauteskunde-diskurtsoa gogotsu eta indartsua izan zen.
The teacher recommended using a sports car.	Irakasleak kirol-kotxea erabiltzea gomendatu zuen.
The bread machine makes wonderful bread.	Ogi makinak ogi zoragarria egiten du.
The side effects can be quite serious.	Nahi gabeko ondorioak nahiko larriak izan daitezke.
Nobody likes traffic jams.	Inori ez zaio gustatzen auto-ilarak.
After a moment's silence, he agreed.	Isilune baten ondoren, baiezkoa eman zuen.
The spill blocked the road for a while.	Isuriak errepidea blokeatu zuen denbora batez.
Measurable units are seconds, feet, and inches.	Unitate neurgarriak segundoak, oinak eta hazbeteak dira.
Make sure you let me know when you get the results.	Ziurtatu emaitzak dituzunean jakinaraziko didala.
The presidential palace was ruined, but not destroyed.	Presidentetza jauregia hondatuta zegoen, baina ez zen suntsitu.
The show is about to end.	Ikuskizuna amaitzear dago.
She smiled sadly.	Irribarre triste egin zuen.
Art imitates life.	Arteak bizitza imitatzen du.
These words mean something to linguists, writers, and speakers.	Hitz hauek hizkuntzalari, idazle eta hiztunentzat zerbait esan nahi dute.
The rich are quick to buy these illegal weapons.	Aberatsek azkar erosten dituzte legez kanpoko arma hauek.
Prohibit all motor vehicles in the city.	Hiriko motordun ibilgailu guztiak debekatu.
She did the first dance, and the second she sang.	Lehenengo dantza egin zuen, eta bigarren abestu zuen.
A skim milk works best.	Esne gaingabe batek funtzionatzen du onena.
Some friendships are stronger than others.	Adiskidetasun batzuk besteak baino sendoagoak dira.
He is said to be capable of great things.	Gauza handietarako gai dela esaten da.
The restaurant is famous for its burgers.	Jatetxea famatua da hanburgesengatik.
He was by her side in an instant.	Bere alboan zegoen instant batean.
Men of this type should not be trusted.	Mota honetako gizonak ez dira fidatu behar.
I read the books he gave me.	Oparitu dizkidan liburuak irakurri ditut.
There is no such thing as a good book.	Ez dago liburu on bat bezalakorik.
Canadians share the longest border in the world.	Kanadarrek munduko mugarik luzeena partekatzen dute.
The young man slowly began to massage her back.	Gaztea andereñoari bizkarra masajeatzen hasi zen poliki-poliki.
The sharp sound of breaking glass exploded.	Beira apurtzearen soinu zorrotzak zartarazi zituen.
An interruption can also turbocharge the biosphere.	Etenaldi batek ere biosfera turbokargatu dezake.
Investigators found the killer's fingerprints.	Ikertzaileek hiltzailearen hatz-markak aurkitu zituzten.
Sugar is mixed with soda water.	Azukrea soda urarekin nahasten da.
As time went on, life improved for the farmers.	Denbora pasa ahala, nekazarientzat bizitza hobetu zen.
Its nectar is sweet and nutritious.	Bere nektarra gozoa eta elikagarria da.
The potency of this potion is great.	Edabe honen potentzia handia da.
He met me at the station.	Geltokian ezagutu ninduen.
The state is five feet high.	Estatuak bost metroko altuera du.
The bride smiled brightly at her guests.	Emaztegaiak irribarre distiratsu egin zien bere gonbidatuei.
The senator served for seven years.	Senataria zazpi urtez egon zen karguan.
I can't decide which type of floor to choose.	Ezin dut erabaki zein zoru mota aukeratu.
The high cost of raising a family.	Familia bat haztearen kostu handia.
Tourism is very limited in the dry season.	Turismoa oso mugatuta dago urtaro lehorrean.
All kinds of books, records and documents are available.	Mota guztietako liburuak, erregistroak eta dokumentuak eskuragarri daude.
A boy was playing by the stream.	Mutil bat erreka ondoan jolasten ari zen.
It rained for three days.	Hiru egunez euria egin zuen.
The poet was astonished, but said nothing.	Poetak txundituta zegoen, baina ez zuen ezer esan.
They appeared happy.	Pozik agertu ziren.
The explanation for his problem is correct.	Bere arazoaren azalpena zuzena da.
He jumped to his feet, laughing out loud.	Oinetara jauzi egin zuen, barre ozenki.
I repeat Nauseum.	Nauseum errepikatzen dut.
He was a doctor by profession.	Medikua zen lanbidez.
Tofu or bean curd is made from soy milk.	Tofu edo babarrun mamia soja-esnez egiten da.
Seeing the woodcutter frightened the cow.	Egurgilea ikusteak ikaratu egin zuen behia.
The winter sun had just begun to set.	Neguko eguzkia sartzen hasi berria zen.
Lacking oxygen, his breathing trakets.	Oxigeno faltan, bere arnasketa trakets.
Some animals are associated with relatives, neighbors, and strangers.	Animalia batzuk senideekin, bizilagunekin eta ezezagunekin elkartsuak dira.
That’s why this subreddit is so boring.	Horregatik, subreddit hau aspergarria da.
A seminary student was injured in the attack.	Erasoan seminarioko ikasle bat zauritu zen.
The human immune system protects the individual.	Giza sistema immunologikoak gizabanakoa babesten du.
He is learning to be a traveling salesman.	Saltzaile ibiltaria izateko ikasten ari da.
However, it is a good place to try it.	Hala ere, probatzeko leku ona da.
Well, all we have to do is wait and see.	Tira, itxaron eta ikusi besterik ez dugu egin beharko.
At this time of year, the air is still cold.	Urte sasoi honetan, aire hotza dago oraindik.
Once the area was established, a village was formed.	Behin eremua finkatuta, herri bat sortu zen.
This girl prepares the best banana bread.	Neska honek banana-ogi onena prestatzen du.
This soup is tasty.	Zopa hau zaporetsua da.
The fighter was close to defeat.	Borrokalaria porrotetik gertu zegoen.
A persistent drizzle reduced vision.	Zirimiri iraunkor batek ikuspena murriztu zuen.
The dancers moved elegantly.	Dantzariak dotore mugitu ziren.
Past studies	Iraganeko ikasketak
The old man looked solemnly at the scene.	Agureak solemne begiratu zion eszenari.
The bird is precarious on a branch.	Txoria adar baten gainean prekarioa dago.
Buying new cars is very expensive.	Auto berriak oso garestiak dira erostea.
The population is declining rapidly today	Biztanleriaren beherakada azkarra gaur egun
Wealthy nations need to help poor countries.	Nazio aberatsek herrialde pobreei lagundu behar diete.
People travel by train to nearby cities.	Jendea trenez joaten da inguruko hirietara.
Kids are often looking for opportunities for adventure.	Haurrek askotan abenturarako aukerak bilatzen dituzte.
The factories began to grow and thousands began to be employed.	Lantegiak hazten hasi ziren eta milaka enplegatzen hasi ziren.
The scientist found that peas contain protein.	Zientzialariak aurkitu zuen ilarrek proteina dutela.
Their serious injuries are of great concern.	Haien lesio larriek kezka handia dute.
The delegates wrote down their dreams.	Ordezkariek euren ametsak idatzi zituzten.
A bus stop was included in the plan.	Planaren barruan autobus geltoki bat sartu zen.
His favorite pastime is radio theater.	Bere zaletasunik gogokoena irrati-antzerkia da.
The murder was witnessed by pedestrians.	Hilketa oinezkoek ikusi zuten.
Students at our school can study what they want.	Gure ikastetxeko ikasleek nahi dutena azter dezakete.
Their movement is hindered by air resistance.	Haien mugimendua airearen erresistentziaren ondorioz eragozten da.
One bridge collapsed and at least one died.	Zubi bat erori zen, eta gutxienez bat hil zen.
There was a thunderous applause from the audience.	Entzuleen txalo zaparrada bat izan zen.
Cats make a variety of sounds, including purring and meowing.	Katuek hainbat soinu egiten dituzte, purrustada eta miaulak barne.
To cope with the cold, he went hunting alone.	Hotzari aurre egiteko, bakarrik joaten zen ehizara.
The priest healed the girl's broken leg.	Apaizak sendatu zuen neskaren hanka hautsia.
The question is whether we can be trusted.	Kontua da ea fida gaitezkeen.
The ashes are stored in a tin.	Errautsak lata batean gordetzen dituzte.
The apple is sweet and crunchy.	Sagarra gozoa eta kurruskaria da.
This building has a distinctive design.	Eraikin honek diseinu bereizgarria du.
So do your best to stay out of trouble.	Beraz, egin ahalik eta arazoetatik kanpo egoteko.
Rain for ten days.	Euria hamar egunez.
Don't put an approved story about the colonel here.	Ez ezazu hemen koronelari buruzko istorio homologatu.
Enrich the broth with saffron.	Salda azafraiarekin aberastu.
Analyze the data collected and conduct a survey.	Bildutako datuak aztertu eta inkesta bat egin.
The novelist was known for his profound insight.	Eleberrigilea bere ikuspegi sakonagatik ezaguna zen.
The stench was terrible.	Izugarria zen kiratsa.
He had a constant stomach ache.	Urdaileko min etengabea zuen.
The young man wore a deep red tie.	Gorbata gorri sakona zeraman gazteak.
The last few years have not been pleasant with him.	Azken urteak ez ziren atseginak izan berarekin.
The potential for conflict is greater.	Gatazkaren potentziala handiagoa da.
The computer was fixed.	Ordenagailua konponduta zegoen.
Where did all the ancient civilizations go?	Nondik desagertu ziren zibilizazio zahar guztiak?
He coughed and whistled.	Eztul egin zuen eta txistuka egin zuen.
He was not a fool.	Ez zen tontoa.
The temperature is comfortable.	Tenperatura erosoa da.
Put this pencil on.	Jarri arkatz hau.
He set the alarm for eight.	Zortzietarako iratzargailua ezarri zuen.
The candle was blowing in the wind outside.	Kandelak dir-dir egiten zuen haizeak kanpoaldean.
They moved slowly, carefully.	Poliki-poliki mugitzen ziren, kontu handiz.
I made this pasta for my family.	Pasta hau nire familiarentzako egin nuen.
It seemed perfectly natural for him to take charge.	Erabat naturala zirudien hark ardura hartzea.
At first, they favored the decision.	Hasieran, erabakiaren alde egin zuten.
Prepare the puree.	Purea prestatu.
Ice and snow continent.	Izotz eta elurrezko kontinentea.
One point of trouble.	Traba puntu bat.
I carefully balance the cup on a plate.	Kopa arretaz orekatzen dut plater batean.
The sun continued to fade.	Eguzkiak ahul ikusten jarraitu zuen.
Shut up!	Itxi ahoa!
The investigator saw that they were right.	Arrazoia zutela ikusi zuen ikertzaileak.
The night sky was on fire with many stars.	Gaueko zerua izar ugariz sutan zegoen.
He lost his glasses.	Betaurrekoak galdu zituen.
He continues his career as a professional football player.	Futbol jokalari profesional gisa jarraitzen du ibilbidea.
A bottle of cream is left unopened in the refrigerator.	Krema botila bat ireki gabe geratzen da hozkailuan.
Watch the weather forecast before you hit the streets.	Ikus ezazu eguraldiaren iragarkia kalera atera baino lehen.
This process is a key feature of photosynthesis.	Prozesu hau fotosintesiaren funtsezko ezaugarria da.
Not until the end of next week.	Datorren aste bukaera arte ez.
He put it in his cold cup.	Bere kopa hotzean jarri zuen.
This man is wearing a cape.	Gizon honek kapa bat darama.
Everyone should go for a medical examination once a year.	Denek urtean behin mediku azterketa egitera joan behar dute.
I will try to organize more next week.	Datorren astean gehiago antolatzen saiatuko naiz.
With this knowledge, we can plan for a better future.	Ezagutza horrekin, etorkizun hobeago bat planifikatu dezakegu.
A lone runner kept a steady pace.	Lasterkari bakarti batek erritmo finkoa mantendu zuen.
And wash the dish when you have finished the rice.	Eta garbitu platera arroza amaitu duzunean.
He said a few words of warning.	Abisu hitz batzuk esan zituen.
This exhibition is celebrated all over the world.	Erakusketa hau mundu osoan ospatzen da.
The pasta was creamier than expected.	Pasta espero baino krematsuagoa zen.
I bought a new tennis racket.	Teniseko erraketa berri bat erosi nuen.
Looking at the room, he remembered that they lived there.	Gelara begiratuta, han bizi zirela gogoratu zuen.
A lot of discussion followed.	Eztabaida asko jarraitu zen.
Be sure to cover this with a damp cloth.	Ziurtatu hau zapi busti batekin estali.
Did you enjoy dinner tonight?	Gozatu al duzu gaueko afaria?
He told her that he had seen a wooden nymph.	Egur ninfa bat ikusi zuela esan zion.
The flames of anger burned in the young man's heart.	Haserrearen sugarrak erre zuten gaztearen bihotzean.
A half-dark green shade came out.	Itzal berde erdi ilun bat atera zen.
Frogs are among the many creatures that depend on streams.	Igelak erreken menpe dauden izaki askoren artean daude.
The outbreak of measles took place in the village last year.	Elgorriaren agerraldia herrian zehar ibili zen iaz.
I had to get out at dusk yesterday	Atzo iluntzean atera behar nuen
Before you go home, make sure you clean the windshield.	Etxera joan aurretik, ziurtatu haizetakoa garbitu duzula.
Water, water and more water!	Ura, ura eta ur gehiago!
Her hair was on fire.	Ilea sutan zegoen.
A website says it has a video.	Webgune batek bideo bat duela dio.
Plans are made for a third track.	Hirugarren pista baterako planoak egiten dira.
He hid his reading glasses.	Irakurtzeko betaurrekoak ezkutatu zituen.
With the heat here, the flowers wither.	Hemengo beroarekin loreak zimeltzen dira.
Safety regulations are usually ignored by employees.	Segurtasun-arauak normalean ez dituzte aintzat hartzen langileek.
The kids are excited about their next school trip.	Haurrak hunkituta daude hurrengo eskola-bidaiarekin.
The work required a lot of paperwork.	Lanak tramite asko eskatzen zituen.
The deer did not complain.	Oreina ez zen kexatzen.
The rooms are clean.	Gelak garbi daude.
The Queen's Palace was famous for its beauty.	Erreginaren jauregia bere edertasunagatik ospetsua zen.
Here are the current job postings.	Hona hemen egungo lan-eskaintzak.
The strap was broken.	Uhala hautsi zen.
He replied with a serious look on his face.	Aurpegian aurpegi serio batekin erantzun zuen.
My husband is studying history.	Nire senarrak historia ikasten du.
So the old woman counted the three coins.	Beraz, atsoek hiru txanpon zenbatu zituen.
Temperatures will rise further this century.	Tenperaturak gehiago igoko dira mende honetan.
The children were running to greet them.	Haurrak korrika ari ziren haiek agurtzera.
Looking at the stars, he murmured to himself.	Izarrei begira, marmar egin zuen bere baitan.
The wind was warm, and the summer sun was hard.	Haizea epela zen, eta udako eguzkia gogorra zen.
That day, the leaders embraced him.	Egun hartan, buruzagiek besarkatu zuten.
Several hours passed without a trace of life.	Hainbat ordu igaro ziren bizitza arrastorik gabe.
He believes in hard work.	Gogor lan egitean sinesten du.
This word has several meanings.	Hitz honek hainbat esanahi ditu.
The light of day slowly faded into the darkness.	Egunaren argia poliki-poliki itzaltzen joan zen iluntasunean.
The capital is a good place to look.	Hiriburua leku ona da begiratzeko.
He was a little pleased with the news.	Pixka bat poztu zuen albisteak.
Jane doesn't like swimming.	Janeri ez zaio igeriketa gustatzen.
A prosperous popular diet.	Herri-dieta oparoa.
When the program started, it was easy.	Programa hasi zenean, erraza izan zen.
The boys looked tired.	Nekatuta zirudien mutilak.
Pull yourself together and get started.	Tira zaitez elkarrekin, eta ekin.
Few tourists visit this town.	Turista gutxi bisitatzen du herri hau.
A large crowd gathered to see him.	Jendetza itzela bildu zen hura begi-bistaratzeko.
Large deserts surround the city.	Basamortu handiek hiria inguratzen dute.
The basis of all life is water and earth.	Bizitza guztien oinarria ura eta lurra dira.
The seeds smelled great.	Haziek usain handia ematen zuten.
It was an old rifle.	Antzinako fusil bat zen.
He flew from building to building, cleaning.	Eraikin batetik bestera hegan egiten zuen, garbitzen.
He was too busy to listen to a long talk.	Lanpetuegia zegoen hitzaldi luze bat entzuteko.
New notes for drivers and cyclists.	Gidari eta txirrindularientzako ohar berriak.
Being the best politician ever, he won every election.	Inoizko politikaririk onena izanik, hauteskunde guztiak irabazi zituen.
He informed the authorities.	Agintariei jakinarazi zien.
The history teacher was hitting the podium.	Historiako irakasleak podiuma kolpeka ari zen.
Several nature reserves have been established here.	Hainbat natur erreserba ezarri dira hemen.
Some shrubs grew on the edges of the pond.	Urmaelaren ertzetan zuhaixka batzuk hazten ziren.
The level of crime is appalling.	Krimen maila beldurgarria da.
It was previously thought that this population was extinct.	Aldez aurretik populazio hau desagertuta zegoela pentsatu zen.
The songs of birds provide a means of detecting food.	Txorien kantuek janaria detektatzeko baliabidea eskaintzen dute.
He trembled with rage.	Amorruz dardar egin zuen.
His youngest brother is the captain of a merchant ship.	Bere anaia gazteena merkataritza-ontzi bateko kapitaina da.
The old books were also kept by individuals.	Liburu zaharrak norbanakoek ere gordetzen zituzten.
They were able to climb above the clouds.	Hodeien gainetik igotzeko gai izan ziren.
There were no clouds in the sky.	Zeruan ez zegoen hodeirik.
Three years of hard work finally paid off.	Hiru urteko lan gogorrak azkenean fruituak eman zituen.
The Ertzaintza reported that there were many witnesses.	Lekuko ugari zeudela jakinarazi zuen Ertzaintzak.
The dimensions of this tree must be very precise.	Zuhaitz honen neurriak oso zehatzak izan behar dira.
The mother bird is a dedicated mother.	Ama txoria ama dedikatua da.
The ringing of the bell must stop!	Kanpai-jotzeak gelditu egin behar du!
Many older people suffer from financial insecurity.	Adineko pertsona askok finantza-segurtasun eza jasaten dute.
The moment he finished speaking, the door opened.	Hitz egiten amaitu zuen momentuan, atea ireki zen.
He studied at the local university for a while.	Bertako unibertsitatean ikasi zuen denbora batez.
At the end of the book, there are exercises.	Liburuaren amaieran, ariketak daude.
This region is known for its architecture.	Eskualde hau bere arkitekturagatik da ezaguna.
The first two ingredients are almost always sugar or salt.	Lehenengo bi osagaiak ia beti azukrea edo gatza dira.
There was little conversation.	Elkarrizketa gutxi zegoen.
He was arrested last night.	Atzo gauean atxilotu zuten.
She loves it, but she also attracts her brother.	Maite du, baina bere anaia ere erakartzen du.
He charged the enemy to the capital	Etsaia kargatu zuen hiriburura
After an hour, he finds them asleep.	Ordubete igaro ondoren, lo aurkitzen ditu.
The lone author received little attention during his lifetime.	Egile bakartiak arreta gutxi jaso zuen bere bizitzan zehar.
Here is a collection of weapons	Hemen arma bilketa bat aurkitu da
Some researchers say that civil unrest is inevitable.	Ikertzaile batzuek diote ezinegon zibila saihestezina dela.
They gave custody of the child to the parents.	Gurasoei eman zieten umearen zaintza.
The thieves took no value.	Lapurrek ez zuten baliorik hartu.
The director agreed.	Zuzendariak baiezkoa eman zuen.
The smoke rose lazily into the air.	Kea alferra igo zen airera.
Oxygen is needed for life.	Oxigenoa behar da bizitzarako.
No one knows for sure where this river comes from.	Inork ez daki ziur nondik datorren ibai hau.
Insects have a spider-like structure.	Intsektuek armiarmaren antzeko egitura dute.
Carbohydrates provide energy to the body.	Karbohidratoek energia ematen diote gorputzari.
The object you want is there.	Nahi duzun objektua hor dago.
I will clean them.	Garbitu egingo ditut.
The details were obscure.	Xehetasunak ilunak ziren.
He knocked on the door.	Atea jo zuen.
The engineer was standing down the stairs.	Ingeniaria zutituta zegoen eskaileretan behera.
He hired her to secure delivery of the cargo.	Bere zama entrega ziurtatzeko kontratatu zuen.
The government report made a number of recommendations yesterday.	Gobernuaren txostenak atzo gomendio mordoa egin zituen.
The moon rose above the ruins.	Ilargia hondakin-multzoen gainetik altxatu zen.
No one knew him.	Inork ez zuen ezagutu.
Seal the deal.	Tratua zigilatu.
In addition, some employees were not regularly charged.	Gainera, langile batzuek ez zuten aldiro kobratzen.
The stars were shining brightly.	Izarrak distiratsu ari ziren.
Virtues are rewarded.	Bertutetsuak saritzen dira.
Initial estimates were dramatically high.	Hasierako kalkuluak izugarri altuak ziren.
A decision had to be made.	Erabaki bat hartu behar zen.
This is the last stretch.	Hau da azken tartea.
He entered the factory at five o'clock.	Bostetan sartu zen fabrikara.
Several ethnic groups live in this region.	Eskualde honetan hainbat talde etniko bizi dira.
In times of famine, people resort to cannibalism.	Gosete garaian jendeak kanibalismora jotzen du.
There is a fee on the portal.	Atarian tarifa bat dago.
I had coffee eleven months ago.	Duela hamaika hilabete hartu nuen kafea.
Planting flowers is a pleasure.	Loreak landatzen ditu plazer bat.
The benefits of this system are undeniable.	Sistema honen onurak ukaezinak dira.
The tiger had a special cropped coat.	Tigreak beroki moztu berezi bat zuen.
Responsible citizens must take action.	Herritar arduratsuek neurriak hartu behar dituzte.
This elderly man has experienced many wars.	Adinekoa den gizon honek gerra asko bizi izan ditu.
Someone has to pay for all this work.	Norbaitek ordaindu behar du lan hori guztia.
A huge hand came from the ocean.	Esku erraldoi bat ozeanotik heldu zen.
Over the last century, the literacy rate has been steadily rising.	Azken mendean, alfabetatze-tasa etengabe hazi zen.
The instructor guided us through the woods.	Begiraleak basotik gidatu gintuen.
He moved quickly to calm the tension.	Azkar mugitu zen tentsioa baretzeko.
Women were not allowed to drive at the time.	Emakumeek ez zuten garai hartan gidatzen baimenik.
Pumping water from a tunnel.	Tunel batetik ura ponpatzea.
Weeds overwhelm us.	Sasiak gainditzen gaitu.
He hates his lawyer.	Bere abokatua higuintzen du.
A film version of a book has been made today.	Liburu baten film bertsioa egin da gaur.
The polished brass shone lightly in the dark light.	Letoi leunduak distira arin egiten zuen argi ilunetan.
They will enjoy their career.	Euren karreraz gozatuko dute.
Cranes, although tall, are not heavy fliers.	Garabiak, altuak izan arren, ez dira hegalari astunak.
It is most common to see turtles on the coast.	Kostaldean dortokak ikustea da ohikoena.
A song reached its peak.	Abesti batek gorenera iritsi zen.
In long-term use, the drug should be carefully titrated.	Epe luzerako erabileran, sendagaia arretaz titulatu behar da.
All life is closely connected.	Bizitza guztia estu lotuta dago.
Both are respected leaders in the community.	Biak ala biak komunitateko lider errespetatuak dira.
It was raining when the train entered.	Euria ari zuen trena sartu zenean.
The neighborhoods of Dresden are expanding rapidly.	Dresdengo auzoak azkar hedatzen ari dira.
The business is expanding rapidly.	Enpresa azkar hedatzen ari da.
The appearance spread a lot.	Agerraldia asko zabaldu zen.
He tended to dream during the day.	Egunez amets egiteko joera zuen.
Many countries around the world have nuclear power plants.	Mundu osoko herrialde askok zentral nuklearrak dituzte.
Then you blow the liquid into the pot.	Ondoren, likidoa putz egiten duzu lapikora.
It’s because people are happy.	Jendea pozik egoteagatik da.
Now he is taking revenge on me.	Orain nigan mendekua hartzen ari da.
This is an extraordinary story of two lives.	Bi bizitza aparteko istorioa da hau.
He packed his bags, eager for adventure.	Maletak egin zituen, abenturarako gogoz.
He promoted information campaigns against new forms of tobacco.	Tabako era berrien aurkako informazio kanpainak bultzatu zituen.
The witch consulted her magic cup.	Sorginak bere katilu magikoa kontsultatu zuen.
Twelve days passed until he noticed.	Hamabi egun pasatu ziren ohartu arte.
The woman was buried in a secret place.	Herritarrek leku sekretu batean lurperatu zuten atsoa.
Adding lemon juice to the dish enhanced its flavor.	Platerari limoi zukua gehitzeak bere zaporea hobetu zuen.
They live all around us.	Gure inguruan bizi dira.
Simplicity, what simplicity.	Sinpletasuna, ze soiltasuna.
Oil provides an important source of income.	Petrolioak diru-sarreren iturri garrantzitsua eskaintzen du.
So unemployment will continue to rise.	Beraz, langabeziak gora egiten jarraituko du.
The importance of the problem was not underestimated.	Arazoaren garrantzia ez zen gutxietsi.
Volunteers are involved in many conservation projects.	Boluntarioek kontserbazio proiektu askotan parte hartzen dute.
Pass me the decorative salad.	Pasa iezadazu entsalada apaingarria.
He hid his feelings well.	Ondo ezkutatu zituen bere sentimenduak.
The three of them shared a cheerful meal.	Hirurek bazkari alai batean partekatu zuten.
Nuclear and thermal power plants provide electricity.	Zentral nuklearrek eta termikoek elektrizitatea ematen dute.
Private property and exploitation, it was profitable.	Jabetza pribatua eta ustiapena, errentagarria zen.
He was eager to leave.	Irteteko gogoz zegoen.
The mountains provide a place for abundant wildlife.	Mendiek fauna ugarientzako leku bat eskaintzen dute.
The company intends to expand its business.	Enpresak bere negozioa zabaltzeko asmoa du.
There is a large statue of a cowboy.	Cowboy baten estatua handi bat dago.
Eight tribes are famous for their bravery.	Zortzi tribuak ospetsuak dira euren ausardiagatik.
The queen enjoyed public flattery.	Erreginak lausengu publikoak gozatu zituen.
The fragile vase was shattered.	Loreontzi hauskorra puskatu egin zen.
The manager praises the new staff.	Zuzendariak langile berriak goraipatzen ditu.
Making critical decisions without proper information.	Erabaki kritikoak hartzea informazio egokirik gabe.
These pictures are really beautiful.	Irudi hauek benetan ederrak dira.
Fill the glass with orange juice.	Bete edalontzia laranja zukuarekin.
He became an astrophysicist.	Astrofisikari bihurtu zen.
He is addicted to playing video games.	Bideojokoetara jolasteko adikzioa da.
The roads in the village were in a state of disrepair.	Herriko bideak egoera ikaragarrian zeuden.
They find the lion the hardest animal.	Lehoia animaliarik gogorrena aurkitzen dute.
A large number of respondents voted in favor.	Galdetutakoen kopuru handi batek alde bozkatu zuen.
He held himself with a thin arm.	Beso mehe batez eusten zion bere buruari.
The first comic was a huge success.	Lehen komikiak arrakasta handia izan zuen.
The paint got his hands dirty, but it didn't matter.	Margoak eskuak zikintzen zizkion, baina ez zuen axola.
The king did not comment on what had happened.	Erregeak ez zuen gertatutakoari buruzko iritzirik eman.
Cannot use the machine until this program has finished.	Ezin du makina erabili programa hau amaitu arte.
For centuries, people believed in witches and demons.	Mendeetan zehar, jendeak sorgin eta deabruetan sinesten zuen.
Fishermen fished in the river.	Arrantzaleek ibaian egiten zuten arrantza.
Other companies avoided government oversight.	Beste konpainia batzuek gobernuaren gainbegiratzea saihestu zuten.
Two hundred and fifty thousand homeless children.	Berrehun eta berrogeita hamar mila etxerik gabeko haur.
John was strangely silent on the way home.	John arraro isilik zegoen etxerako bidean.
The soldier slipped and fell to the ground.	Soldadua irrist egin eta lurrera erori zen.
The scientist worked with microscopes.	Zientzialariak mikroskopioekin lan egin zuen.
This is a serious matter.	Hau kontu serioa da.
The main problem is traffic congestion.	Trafiko pilaketen arazoa nagusiena da.
The young man was carrying a train.	Gazteak trenka bat zeraman.
Groups of soldiers marched through the village.	Soldadu taldeak herrian zehar ibili ziren.
She is very beautiful.	Oso ederra da.
The tradition lives on in this town.	Herri honetan tradizioa bizirik dago.
It was a very useful invention.	Oso asmakizun erabilgarria izan zen.
He was lying quietly and calmly.	Etzanda lasai eta lasaia izan zen.
The temperature is dropping quite fast.	Tenperatura nahiko azkar jaisten ari da.
China has great resources and great potential.	Txinak baliabide handiak eta potentzial handiak ditu.
She is wearing business attire.	Negozioko jantziak jantzi ditu.
He sells shells on the shore.	Itsasbazterrean saltzen ditu maskorrak.
The collapse led to economic and social decline.	Kolapsoek gainbehera ekonomiko eta soziala ekarri zuten.
He achieved some success as a lawyer.	Abokatu gisa nolabaiteko arrakasta lortu zuen.
They entered the museum.	Museora sartu ziren.
The dam is the main source of electricity.	Presa elektrizitate iturri nagusia da.
Someone was screaming.	Norbait garrasika ari zen.
The cat was lying by the fire.	Katua su ondoan etzanda zegoen.
The proportion of women counselors is growing.	Emakume aholkularien proportzioa hazten ari da.
She prepared spaghetti sauce.	Espageti saltsa prestatu zuen.
People gathered around the event.	Jendea bildu zen ekitaldiaren inguruan.
The garden remains untouched.	Lorategiak ukitu gabe jarraitzen du.
She has a regular afternoon routine.	Arratsaldeko ohiko errutina du.
The dancer's slender feet moved in rhythm	Dantzariaren oin lirainak erritmoan mugitzen ziren
One family owned a large farm in this region.	Familia batek baserri handi bat zuen eskualde honetan.
That situation was unbearable.	Egoera hura jasanezina zen.
He hates it a lot.	Asko gorrotatzen du.
The grooves of this palm tree show a network of cracks.	Palmondo honen zirrikituek pitzadura-sare bat erakusten dute.
The dogs barked angrily.	Zaunka egin zuten txakurrak amorruz.
He tended to avoid other people.	Beste pertsonak saihesteko joera zuen.
He wants to focus on making films.	Filmak egitera bideratu nahi du.
If the impact of global warming is not chaotic.	Berotze globalaren eragina kaotikoa ez bada.
Find a clean place to start in the grass.	Bilatu leku garbi bat belarrean hasteko.
The power went out for two minutes.	Argindarra bi minutuz eten zen.
It fell like thunder.	Trumoia bezala erori zen.
He hasn't visited the city in years.	Urteak dira hiria bisitatzen ez duela.
They look at the stars through a small telescope.	Teleskopio txiki baten bitartez izarrak begiratzen dituzte.
The locals were unaware of the innovation.	Bertakoek ez zuten berrikuntzaren berri.
Compare prices between different travel agencies.	Konparatu prezioak bidaia-agentzia ezberdinen artean.
Here are ten tips for improving your vocabulary.	Hona hemen zure hiztegia hobetzeko hamar aholku.
There is a beautiful waterfall nearby.	Inguruan ur-jauzi eder bat dago.
The sun went down, scattering the light.	Eguzkiak zeharkatu zuen, argia sakabanatuz.
He has been living here for many years.	Urte asko daramatza hemen bizitzen.
The process was completed quickly and efficiently.	Prozesua azkar eta eraginkortasunez burutu zen.
The hunter was leaning behind a large tree.	Ehiztaria zuhaitz handi baten atzean makurtuta zegoen.
The pills worked well and quickly.	Pilulak ondo eta azkar funtzionatu zuten.
The soldiers had a history of savage behavior.	Soldaduek portaera basatiaren historia zuten.
These burgers are delicious.	Hanburgesa hauek goxoak dira.
He carefully selects the ingredients.	Osagaiak arretaz hautatzen ditu.
He wanted to explore the fort further.	Gotorlekua gehiago arakatu nahi zuen.
He traveled for business.	Negozioengatik bidaiatu zuen.
A mist over the lake darkened the trees.	Aintziraren gaineko laino batek zuhaitzak ilundu zituen.
They represented old and new mayors together.	Alkate zaharrak eta berriak elkarrekin irudikatu zituzten.
The earth is made of stone.	Lurra harriz osatuta dago.
A new exhibition will present his work.	Erakusketa berri batek bere lana aurkeztuko du.
This was much earlier than their “modern” home.	Hau haien etxe "moderno" baino askoz lehenagokoa zen.
The cow provides milk, which is used to make cheese.	Behiak esnea ematen du, gazta egiteko erabiltzen dena.
The cup is too low in the sink.	Kopa harraskan beheraegi dago.
What are these things?	Zer dira gauza horiek?
They lived in need for years.	Beharrizan bizi izan ziren urteetan.
Manufacturers had to submit some new designs.	Fabrikatzaileek diseinu berri batzuk aurkeztu behar izan zituzten.
It was raining at night.	Gauean euria ari zuen.
The disease is infectious.	Gaixotasuna infekziosoa da.
Soldiers crossed the plains.	Soldaduek lautadak zeharkatu zituzten.
They all sit together.	Denak batera esertzen dira.
He was given a copy of the local newspaper.	Bertako egunkariaren kopia bat eman zioten.
Remember to relax when you play tennis.	Gogoratu tenisean jolasten duzunean lasaitu behar duzula.
Ginger was used in cooking.	Jengibrea sukaldaritzan erabiltzen zen.
They regard the landmark as sacred.	Mugarria sakratutzat hartzen dute.
Hamsters make great pets.	Hamster-ek maskota bikainak egiten dituzte.
They were found in a clean, almost tidy condition.	Egoera garbian aurkitu zituzten, ia txukun.
He was wearing an old raincoat.	Gabardina zahar bat zeraman soinean.
The grass is green.	Belarra berdea da.
The drought had a serious impact on livestock.	Lehorteak eragin larriak izan zituen abeltzaintzan.
You can combine these words to create two new sentences.	Hitz hauek konbina ditzakezu bi esaldi berri sortzeko.
It is expensive to maintain this situation.	Egoera hori mantentzea garestia da.
What did he say?	Zer esan zuen?
According to surveys, most people prefer bananas.	Inkesten arabera, jende gehienak bananak nahiago ditu.
This variety of rice is golden.	Arroz barietate hau urrezkoa da.
A classic love story full of passion and adventure.	Maitasun istorio klasiko bat, pasioz eta abenturaz betea.
We continue to make the festival bigger than ever.	Jaialdia inoiz baino handiagoa egiten jarraitzen dugu.
The heads of state met at the annual summit.	Estatuburuak urteroko goi bileran bildu ziren.
Creating a sense of order allows us to function effectively.	Ordena zentzua sortzeak eraginkortasunez funtzionatzeko aukera ematen digu.
The man leaned back to read the information.	Gizona atzera makurtu zen informazioa irakurtzeko.
The chemical is also used in perfumery.	Produktu kimikoa lurringintzan ere erabiltzen da.
The world’s population is growing rapidly.	Munduko biztanleria azkar hazten ari da.
The warm, salty air filled his lungs.	Aire epel eta gaziak birikak bete zituen.
We need to run at high speed to achieve our goal.	Gure helburua lortzeko abiadura handian ibili behar dugu.
These power lines run through this mountain range.	Linea elektriko horiek mendilerro horretatik doaz.
He never trusted me.	Ez zuen inoiz fidatu.
His opponent eventually surrendered.	Bere aurkariak azkenean men egin zuen.
Society has been destroyed.	Gizartea suntsituta geratu da.
Only a small portion of migrants choose to stay here	Migratzaileen zati txiki batek bakarrik aukeratzen du hemen geratzea
Now type "end" here.	Orain idatzi "amaiera" hemen.
He saw his sister for the first time in years.	Bere arreba ikusi zuen lehen aldiz urteetan.
Witnesses say a large tornado destroyed the house.	Lekukoek diote tornado handi batek etxeak hautsi zituela.
Recently, they have stolen quite a few criminals	Duela gutxi, gaizkile dezente lapurtu dituzte
The water was frozen.	Ura izoztuta zegoen.
This box contains equipment.	Kutxa honek ekipamendua dauka.
There is, of course, a problem with the implementation of this policy.	Arazo bat dago, noski, politika hau betearaztean.
But why did he give all the money to charity?	Baina zergatik eman zion diru guztia ongintzari?
I prefer brown bread.	Nahiago dut ogi marroia.
The lonely old man was happy for the company.	Agure bakartia pozik zegoen konpainiagatik.
The race was very tight.	Lasterketa oso estua izan zen.
We ran out of gas.	Gasolina agortu zaigu.
A volcano erupted and lava descended.	Sumendi bat lehertu zen eta laba jaisten zen.
The summer months are hot and dry.	Udako hilabeteak beroak eta lehorrak dira.
The talk was full of jokes.	Hitzaldia txantxaz josita zegoen.
But the announcer warned that the following numbers are false.	Baina esatariak ohartarazi zuen honako zenbakiak faltsuak direla.
The clouds were very high.	Hodeiak oso altu zeuden.
Experts in the field say that climate change is real.	Klima aldaketa benetakoa dela diote arlo horretako adituek.
Many soldiers were killed in the attack on the city.	Soldadu asko hil ziren hiriaren erasoaldian.
The lamb was a symbol of courage.	Arkumea kemenaren sinboloa zen.
It stole my heart.	Bihotza lapurtu zidan.
The bench is on the right.	Bankua eskuinaldean dago.
The child was an only child.	Umea seme bakarra zen.
He blames himself for his brother's death.	Bere buruari egozten dio anaiaren heriotzaren errua.
The birds have beautiful plumage.	Hegaztiek lumaje ederra dute.
He needed to season the soup.	Zopak ontzeko behar zuen.
The lady bowed to the little old priest.	Andreak makurtu egin zitzaion apaiz zahar txikiari.
The door was open.	Atea zabalik zegoen.
Largely thanks to industry, the town progressed.	Hein handi batean industriari esker, herriak aurrera egin zuen.
There was flour spilled on the ground.	Lurrean isuritako irina zegoen.
The older man remains on the board.	Gizon zaharragoak batzordean jarraitzen du.
He stood very still, listening to the birds chirping outside.	Oso geldi egon zen, kanpoan txorien txioa entzuten.
A committee was set up to organize the online business competition.	Batzorde bat sortu zen sareko negozioen lehiaketa antolatzeko.
He has found a strange form of coral in the desert.	Basamortuko koral forma arraro bat aurkitu du.
Potatoes and basil are the perfect pairing.	Patatak eta albahaka bikote ezin hobea dira.
Each province has different types of cheese.	Probintzia bakoitzak hainbat gazta mota ditu.
Cyclists have been fined for speeding in this town.	Txirrindulariei isunak ezarri dizkiete herri honetan abiadura handia izateagatik.
In some countries, there is an open opposition to the law.	Zenbait herrialdetan, legearen aurkako jarrera irekia dago.
Now the problem is how to best interpret this data.	Orain arazoa da nola interpretatu onena datu horiek.
He convinced me to buy a bike.	Bizikleta bat erosteko konbentzitu ninduen.
The boy had no time to waste.	Mutilak ez zuen denbora galtzeko.
A sandwich should be eaten fresh.	Ogitarteko bat fresko jan behar da.
He has several cats.	Hainbat katu ditu.
Minerals are often found in low places.	Mineralak leku baxuetan aurkitu ohi dira.
The flat, rocky ground is mostly covered with shrubs.	Lur laua eta harritsua sastrakaz estalita dago gehienbat.
Few people live in this area.	Inguru honetan jende gutxi bizi da.
If you walk out, you will live.	Oinez ateratzen bazara, biziko zara.
It was dark and wet outside.	Kanpoan iluna eta bustita zegoen.
These people are experiencing constant stress and tension.	Pertsona hauek etengabeko estres eta tentsiopean bizi dira.
A hospital needs to have a tough environment for patients.	Ospitale batek ingurune gogorra izan behar du pazienteentzat.
The problem was water shortages.	Arazoa ur eskasia zen.
This initiative has the disapproval of many farmers.	Ekimen honek nekazari askoren gaitzespena du.
They tested the machine well.	Makina ondo probatu zuten.
He lived as a farmer.	Nekazari gisa bizi izan zuen.
We need to find the most efficient system.	Sistema eraginkorrena bilatu behar dugu.
The boundary is clearly defined, but invisible.	Muga argi eta garbi zehaztuta dago, baina ikusezina.
These men are thieves.	Gizon hauek lapurrak dira.
Stay in bed and work in your garden!	Egon ohean, eta lan egin zure lorategian!
He clenched his fists as he spoke on the table.	Ukabilka jo zuen mahai gainean hitz egiten ari zela.
Summer is the best time to visit this region.	Uda da eskualde hau bisitatzeko garairik onena.
They won't.	Ez dute egingo.
The cat looked at me angrily.	Katuak haserre begiratu zidan.
Don't forget to admire the mountains.	Ez ahaztu mendiak miresteaz.
He took it by surprise.	Ezustean hartu zuen.
The government has issued new rules.	Gobernuak arau berriak eman ditu.
He made a protest noise.	Protesta zarata egin zuen.
He placed a wreath of flowers on the memorial site.	Loreen koroa bat jarri zuen oroimen gunean.
A refuge for nature lovers.	Natura zaleentzat aterpea.
The book revealed the harsh truth.	Egia latza agerian utzi zuen liburuak.
The financial climate is dark for entrepreneurs.	Finantza-giroa iluna da ekintzaileentzat.
He suffered serious injuries.	Zauri larriak izan zituen.
The accounts were balanced.	Kontuak orekatuta zeuden.
The soldiers entered the building.	Soldaduak eraikinera sartu ziren.
the lawyer advised his client not to argue.	abokatuak ez argudiatzeko gomendatu zion bere bezeroari.
She wears a shelf, but she is very beautiful.	Apala janzten da, baina oso ederra da.
The prime minister said the measure would be effective.	Lehen ministroak esan zuen neurria eraginkorra izango dela.
The soldier was killed by a sniper.	Soldadua frankotiratzaile batek hil zuen.
He gathered the ingredients for lunch.	Bazkarirako osagaiak bildu zituen.
We generally don’t eat with a knife and fork.	Orokorrean ez dugu labana eta sardexka batekin jaten.
You can teach old dogs new tricks.	Txakur zaharrei trikimailu berriak irakats diezaiekezu.
Scientists hope to reduce malaria infections.	Zientzialariek paludismoaren infekzioak murriztea espero dute.
It is often used in construction.	Eraikuntzan askotan erabiltzen da.
How would you describe the house?	Nola deskribatuko zenuke etxea?
Please think about the topic.	Mesedez, pentsatu gaia.
He appeared calm and confident.	Lasai eta konfiantzaz agertu zen.
Some flee to high ground when it rains hardest.	Batzuek lur altuetara ihes egiten dute euria gogorrena denean.
Fresh air in this stressful world.	Aire fresko bat mundu estresagarri honetan.
The journalist interviewed the opposition leader.	Kazetariak oposizioko liderra elkarrizketatu du.
The undersecretary raised his hand for silence.	Idazkariordeak eskua altxatu zuen isilunerako.
River crabs feed on dead plants and animals.	Ibaietako karramarroak hildako landare eta animaliez elikatzen dira.
Police were charged with harassing staff.	Poliziak langileei molestia egitea leporatuko zien.
The senator criticized the government.	Senatariak gobernua kritikatu zuen.
The castle was in a dominant position.	Gaztelua aginte posizio batean zegoen.
You must wash your hands after using the toilet.	Komuna erabili ondoren eskuak garbitu behar dituzu.
A loyal soldier for the king, he died in battle.	Erregearentzat soldadu leiala, guduan hil zen.
Most average farms have made a profit.	Batez besteko baserri gehienek irabaziak lortu dituzte.
Raise your hand, please.	Altxa eskua, mesedez.
Electric currents flow in a circuit.	Zirkuitu batean korronte elektrikoak isurtzen dira.
The event was full of excitement.	Emozioz gainezka egon zen ekitaldia.
Juan has many books.	Juanek liburu ugari ditu.
The community wants to improve health services.	Komunitateak osasun zerbitzuak hobetu nahi ditu.
They eat and work, and start families.	Jan eta lan egiten dute, eta familiak sortzen dituzte.
The trees were planted at irregular intervals.	Zuhaitzak tarte irregularretan landatzen ziren.
Citizens began to exchange shares.	Herritarrak akzioen truke hasi ziren.
It was thick and salty.	Lodia eta gazia zen.
These streets are not safe at night.	Kale hauek ez dira seguruak gauez.
Some monuments are reminiscent of ancient history.	Monumentu batzuk antzinako historiaren oroigarriak dira.
So he moved to this town.	Beraz, herri honetara joan zen bizitzera.
This horse is a wonderful animal.	Zaldi hori animalia zoragarria da.
These buildings have had better days.	Eraikin hauek egun hobeak izan dituzte.
The city has many parks.	Hiriak parke ugari ditu.
He made an observation.	Behaketa bat egin zuen.
The defeated candidate does not support his party.	Garaitutako hautagaiak ez du bere alderdia onartzen.
The computer is very fast.	Ordenagailua oso azkarra da.
Later, when questioned by police, he pleaded not guilty.	Geroago, poliziak galdekatuta, errugabetasuna aldarrikatu zuen.
The risk is very real.	Arriskua oso erreala da.
The words are mixed in a pleasant chorus.	Hitzak koru atsegin batean nahasten dira.
I saw a smile.	Irribarrea ikusi nuen.
Doctors and nurses are in short supply.	Medikuak eta erizainak eskas daude.
Eventually, the rat dies.	Azkenean, arratoia hil egiten da.
Asphalt roads make their way here.	Asfaltozko errepideek bidea zabaltzen dute hemen.
The phrase has proper nouns	Esaldiak izen propioak ditu
We asked people not to harm the environment.	Jendeari ingurumena ez kaltetzeko eskatu genion.
Intervention is crucial.	Esku hartzea erabakigarria da.
A large sapphire was found in the region.	Zafiro handi bat aurkitu zen eskualdean.
Realize that the sidewalk was slippery	Espaloia irristakorra zela konturatzea
Some theologians question the ethics of stem cell research.	Teologo batzuek zalantzan jartzen dute zelula amaren ikerketaren etika.
What makes man really human?	Zerk egiten ditu gizakiak benetan gizakiak?
The villagers live on a small farm.	Herrikoak baserri txiki batean bizi dira.
The researchers looked closely at the creature.	Ikertzaileek izakia gertutik behatu zuten,
Let's compare this formula with this one.	Konpara dezagun formula hau honekin.
The manuscript provided a view of medieval society.	Eskuizkribuak Erdi Aroko gizartearen ikuspegia eman zuen.
The books in this library are mostly about the military.	Liburutegi honetako liburuak militarrei buruzkoak dira batez ere.
The children were carefully cared for.	Haurrak kontu handiz zaindu zituzten.
The bottles were filled with drinking water.	Botilak edateko urez bete zituzten.
He believes that violence can be prevented.	Indarkeria saihestu daitekeela uste du.
It only takes a few minutes.	Minutu batzuk besterik ez ditu behar.
Dinosaurs have long since become extinct.	Dinosauroak aspaldi desagertu ziren.
As a result, prices went up.	Ondorioz, prezioak igo ziren.
How do we ensure greater access?	Nola bermatzen dugu sarbide handiagoa?
The ocarina is small and easy to use.	Okarina txikia eta erabiltzeko erraza da.
He ignored the scoreboard.	Markagailuari jaramonik egin ez zion.
He came from a distant land.	Urruneko lurralde batetik etorri zen.
He has asthma.	Asma du.
Once again, this work deals with research topics.	Berriro ere, ikerketa-gaiak lantzen ditu lan honek.
The roses are deep red in color.	Arrosak kolore gorri sakonak dira.
The government tried to censor the news.	Gobernua albistea zentsuratzen saiatu zen.
The dentist has provided valuable support to the community.	Dentistak laguntza baliotsua eman dio komunitateari.
Painting is hard to learn.	Margotzea zaila da ikastea.
He squeezed a little lemon juice into his glass.	Limoi zuku pixka bat estutu zuen bere edalontzian.
Strict pollution controls have been put in place.	Kutsadurari buruzko kontrol zorrotzak ezarri dira.
There was a light mist across the field.	Laino arin bat zebilen zelaian zehar.
The rain soaked the coat.	Euriak berokia busti zuen.
Losing weight is easy if you follow a healthy diet.	Pisua galtzea erraza da dieta osasuntsua jarraitzen baduzu.
With a swift movement, he swung his heavy sword.	Mugimendu azkar batekin, bere ezpata astuna kulunkatu zuen.
Gradually he noticed that something was wrong.	Apurka-apurka zerbait gaizki zebilela ohartu zen.
Isn't it time to heed their warnings?	Ez al da garaia haien abisuei kasu egiteko?
Summers seem to be forever hot and dry.	Udak betirako beroak eta lehorrak dirudite.
He can't remember who he is.	Ezin du gogoratzen norena den.
Did you call the doctor?	Medikuarengana deitu al duzu?
It hurt a lot.	Asko mindu zuen.
Bees are exposed to extreme weather conditions.	Erleek eguraldi baldintzak muturrekoak direnean jasaten dituzte.
The apartment faces the sea.	Apartamentuak itsasora begira ditu.
The air in this office is rough.	Bulego honetan airea zakarra da.
There are dangers that threaten the survival of the country.	Herrialdearen biziraupena mehatxatzen duten arriskuak daude.
Big discounts are offered for this event.	Ekitaldi honetarako deskontu handiak eskaintzen dira.
I am writing a new book about my adventures.	Liburu berri bat idazten ari naiz nire abenturen inguruan.
The government promised to pay seven cents per liter.	Gobernuak litro bakoitzeko zazpi zentimo ordainduko zituela agindu zuen.
The process turned the white sand into gold.	Prozesuak harea zuria urre bihurtu zuen.
He wanted to put a flower.	Lore bat jarri nahi zuen.
Some farmers who lost their crops continue to suffer.	Uzta galdu zuten nekazari batzuek sufritzen jarraitzen dute.
Protesters also gathered outside the prime minister's office.	Lehen ministroaren bulegoaren kanpoaldean ere bildu ziren manifestariak.
It was my first real job, you know.	Nire lehenengo benetako lana izan zen, badakizu.
They divide the time into fixed intervals.	Denbora tarte finkoetan banatzen dute.
Sheriffs have arrested four men.	Sheriffek lau gizon atxilotu dituzte.
His friend was so angry that he got sick.	Hain haserre zegoen bere laguna, non gaixotu egin zen.
Of course, cemeteries make for depressing sightings.	Jakina, hilerriek ikusmen etsigarriak egiten dituzte.
He breathed slowly and deeply.	Poliki eta sakon arnastu zuen.
The parties fell before the legislative elections.	Hauteskunde legegileen aurretik alderdiak erori ziren.
Psalms are sung in this room.	Gela honetan salmoak abesten dira.
They sought the approval of their wives.	Emazteen onespena bilatu zuten.
Terrified, he left the house.	Ikaratuta, etxetik atera zen.
We hope to build a better society.	Gizarte hobe bat eraikitzea espero dugu.
Try to convince the man to borrow money.	Saiatu gizona konbentzitzen dirua mailegatzeko.
The strong wind tore his clothes.	Haize bortitzak urratu zituen bere jantziak.
The exhibitors wanted to make the most of the event.	Ekitaldiari etekinik handiena atera nahi izan diote erakusketariek.
It was raining at the time.	Euria ari zuen garai hartan.
They taught religion to children.	Haurrei erlijioa irakasten zieten.
He carefully fixed a tear on the cloth.	Arreta handiz konpondu zuen oihalaren malko bat.
Drinking water is essential for life.	Ura edatea ezinbestekoa da bizitzarako.
Demonstrators refused to leave.	Manifestariek uko egin diote alde egiteari.
First, rinse the meat in cold water.	Lehenik eta behin, garbitu haragia ur hotzetan.
The woman in the chair smiled.	Aulkian zegoen emakumeak irribarre egin zuen.
They sat around the conference table.	Hitzaldi-mahaiaren inguruan eseri ziren.
A wave of laughter wrinkled across the room.	Barre-uhin bat gelan zehar zimurtu zen.
Nothing is true in this text!	Testu honetan ezer ez da egia!
Pigeon populations have grown exponentially in recent years.	Uso populazioak esponentzialki hazi dira azken urteotan.
I'm studying at school.	Eskolan ikasten ari naiz.
The electrochemical battery is similar to a fuel cell.	Bateria elektrokimikoa erregai-pila baten antzekoa da.
The smell of roasted meat was awful.	Haragi errearen kiratsa ikaragarria zen.
The tower has stood for centuries.	Dorrea zutik egon da mendeetan zehar.
The instrument was unheard of.	Instrumentua entzutezina zen.
We live in this world, we can't escape it.	Mundu honetan bizi gara, ezin diogu ihes egin.
Immersed in the warmth of the quilt, he smiled.	Edredoiaren berotasunean sartuta, irribarre egin zuen.
A scholarship is available for parents with children.	Seme-alabak dituzten gurasoentzako beka bat dago eskuragarri.
The first part of the test is easy.	Probaren lehen zatia erraza da.
What is wrong with Western diplomats?	Mendebaldeko diplomatikoek zer dauka gaizki?
When asked a question, he hesitated.	Galdera bat egin ziotenean, zalantza egin zuen.
The water was too cold to swim.	Ura hotzegia zegoen igeri egiteko.
They gave a warning last night.	Abisua eman zuten bart.
These shoes are not very full, but they are strong.	Oinetako hauek ez dira oso beteak, baina sendoak dira.
That must be something to worry about, we thought.	Horrek kezkatu beharreko zerbait izan behar du, pentsatu genuen.
I would gladly help you.	Gustura lagunduko nizuke.
Instead of asking for instructions, he pulled out his phone.	Argibideak eskatu beharrean, telefonoa atera zuen.
I would suspect you are hungry and thirsty.	Susmatuko nuke gose eta egarri zaudela.
Put it now, put it later, place it inside.	Jarri orain, jarri geroago, kokatu barruan.
The sun will set soon.	Eguzkia laster sartuko da.
Law enforcement agencies cracked down on them.	Legea betearazteko agentziek errepresioa egin zuten.
They have been studying stars for many years.	Urte asko daramatzate izarrak aztertzen.
The countryside is littered with broken pottery.	Landa zeramika hautsiz josita dago.
However, the decision was made.	Hala ere, erabakia hartu zen.
Research shows that immigrants are among the most successful groups.	Ikerketek diote etorkinak talde arrakastatsuenen artean daudela.
Scientists did not know what to do next.	Zientzialariek ez zekiten zer egin ondoren.
In many countries, the elderly play important roles.	Herrialde askotan, adinekoek paper garrantzitsuak betetzen dituzte.
Beware of pirates.	Kontuz piratei.
For a moment, let me take a hammer.	Momentu batez, utz iezadazu mailu bat hartzen.
Water can be used as fuel.	Ura erregai gisa erabil daiteke.
His remaining life was as sad as death.	Geratzen zitzaion bizitza heriotza bezain tristea izan zen.
Add a piece of cheese on top.	Gehitu gazta zati bat gainean.
My parents encouraged me.	Gurasoek animatu ninduten.
These authors say that women stop their growth.	Autore hauek diote emakumeek beren hazkundea geldiarazten dutela.
There are	Badaude
A pilot wants adventure and action.	Pilotu batek abentura eta ekintza nahi ditu.
The price of housing is rising.	Etxebizitzen prezioa igotzen ari da.
The government is doing a transportation project.	Gobernuak garraio proiektu bat egiten du.
The miller insisted he was innocent.	Errotariak errugabea zela azpimarratu zuen.
The robot's ability to recognize objects is impressive.	Robotak objektuak ezagutzeko duen gaitasuna ikusgarria da.
The atmosphere inside the room was electric.	Gela barruko giroa elektrikoa zen.
The guests began to arrive.	Gonbidatuak iristen hasi ziren.
Some cakes seem to burn easier than others.	Badirudi pastel batzuk beste batzuk baino errazago erretzen direla.
Live and let live, that’s my motto!	Bizi eta utzi bizi, hori da nire leloa!
Fine hands were raised to make the cradle.	Esku finek altxatu zuten sehaska egiteko.
Melon cake is delicious.	Meloi pastela goxoa da.
I went to the grocery store before I got home.	Etxera etorri baino lehen janari dendara joan nintzen.
Some employers are skeptical.	Enpresaburu batzuk eszeptikoak dira.
The flow of chemicals is measured in units called liters.	Produktu kimikoen fluxuak litro izeneko unitateetan neurtzen dira.
The government needs to raise taxes.	Gobernuak zergak igo behar ditu.
All sorts of memories came back to him.	Era guztietako oroitzapenak itzuli zitzaizkion.
The champion drove at breakneck speed.	Txapeldunak abiadura bizian gidatu zuen.
With each sip the lady's anger increased.	Trago bakoitzean andrearen haserrea areagotu egin zen.
Dancers mingled across the stage.	Dantzariak nahastu ziren eszenatokian zehar.
These birds migrate at night.	Hegazti hauek gauez migratzen dute.
The rumor has spread a lot.	Zurrumurrua asko zabaldu da.
This action is prohibited by law.	Ekintza hau legeak debekatuta dago.
Suffering without protest is cowardice.	Protestarik gabe sufritzea koldarkeria da.
The ruined landscape still showed signs of its former grandeur.	Hondatutako paisaiak lehengo handitasunaren zantzuak erakusten zituen oraindik.
These roads are unpaved.	Bide hauek ez daude asfaltatuta.
Finally, the decision is made.	Azkenik, erabakia hartzen da.
The climate is becoming more and more extreme.	Klima gero eta muturrekoagoa da.
So a wise old woman counted three coins.	Beraz, atso jakintsu batek hiru txanpon zenbatu zituen.
Place each slice of apple neatly around the filling.	Jarri sagar xerra bakoitza txukun betegarriaren inguruan.
They are rich in iron.	Burdinean aberatsak dira.
This city is known for its posters.	Hiri hau kartelengatik da ezaguna.
Chew your food carefully.	Mastekatu zure janaria arretaz.
The art industry isn’t exactly on the rise.	Artearen industria ez da zehazki gorantz ari.
Under the influence of alcohol, its veracity was suspicious.	Alkoholaren eraginez, bere egiatasuna susmagarria zen.
Their words made me feel very sad.	Haien hitzek oso triste sentiarazi ninduten.
Dark clouds signaled a storm.	Hodei ilunek ekaitza adierazten zuten.
Citizens starved to death.	Herritarrak gosez hiltzen ziren.
The duvet was tied to the foot.	Oheko edredoia oinetan lotuta zegoen.
His face was flushed.	Aurpegia gorrituta zegoen.
After waiting several hours, he finally saw her.	Hainbat ordu itxaron ondoren, azkenean ikusi zuen.
I wiped my forehead.	Bekokia garbitu nuen.
The planet's pollution program, however, has been inadequate.	Planetaren kutsadura programa, ordea, eskasa izan da.
Once you learn the rules, you can play the game.	Arauak ikasi ondoren, jokoa egin dezakezu.
Many people are also concerned about the problem.	Jende asko ere kezkatuta dago arazoarekin.
When the fighting broke out, the citizens fled.	Borrokak hasi zirenean, herritarrek ihes egin zuten.
The bag is silver.	Poltsa zilar kolorekoa da.
Wages are often a good indicator of working conditions.	Soldatak lan-baldintzen adierazgarri ona izan ohi dira.
It was clearly a joke.	Broma bat izan zen argi eta garbi.
The poor have no goods.	Pobreek ez dute ondasunik.
I wonder if this book would be worth it.	Liburu honek balioko ote zidan galdetzen diot.
Her hair is pale yellow.	Bere ilea kolore hori zurbila da.
There was a pen on the table that was out of place.	Mahai gainean boligrafo bat zegoen lekuz kanpo.
The shouts were filled with people.	Oihuak piztu ziren jendez beteta.
Everyone has heard of cars that can park themselves.	Denek entzun dute beren burua aparkatu dezaketen autoen berri.
He handled the situation well.	Ondo kudeatu zuen egoera.
He opened the door to reveal his guest.	Atea zabaldu zuen bere gonbidatua agerian uzteko.
You may be curious.	Baliteke jakin-mina sentitzea.
He looked at his watch.	Erlojuari begiratu zion.
You will not die.	Ez duzu hilko.
The sun is shining on it.	Eguzkia distiratsu dago gainean.
So the farmer took his son to school.	Beraz, baserritarrak bere semea eskolara eraman zuen.
I like to give good advice.	Aholku onak ematea gustatzen zait.
He looked at the calm landscape.	Paisaia lasaiari begiratu zion.
The players formed a circle around the director.	Jokalariek zirkulu bat osatu zuten zuzendariaren inguruan.
He was famous for his sweet smile.	Bere irribarre gozoagatik ospetsua zen.
His shares were declining.	Bere akzioak murrizten ari ziren.
Explaining the importance of studying the languages ​​of the area,	Eremuko hizkuntzak aztertzearen garrantzia azalduz,
Water is needed for life.	Ura behar da bizitzarako.
This ad sounds like a comic.	Iragarki horrek komikietakoa dela dirudi.
This machine is abandoned.	Makina hau abandonatuta dago.
This animal had a special clue.	Animalia honek arrasto berezi bat zuen.
We hope the weather is sunny and warm.	Eguraldi eguzkitsua eta epela izatea espero dugu.
My phone died.	Telefonoa hil egin zitzaidan.
They felt their hearts leap.	Bihotzak jauzika sentitu zituzten.
The princess left the salon.	Printzesak apaindegia utzi zuen.
Women are often discriminated against.	Emakumeak askotan diskriminatuak izaten dira.
The box was covered in soft red velvet.	Kaxa belus gorri leunez estalita zegoen.
The eye is a very complex organ.	Begia oso organo konplexua da.
Mine is broken.	Nirea hondatuta dago.
He made long journeys with his sister.	Bidaia luzeak egin zituen bere ahizparekin.
Doctors are happy with this model.	Medikuak pozik daude eredu honekin.
Six soldiers guarded the hall.	Sei soldadu aretoa zaintzen zuten.
The dress was running across the floor.	Soinekoa lurrean zehar zihoan.
He asked me if he had passed his exam.	Bere azterketa gainditu zuela galdetu zidan.
A thick comma makes him smile wickedly.	Koma lodi batek irribarre gaiztoa egiten du.
People were dancing in the street.	Jendea kalean dantzan ari zen.
The hydra was revived.	Hidra berpiztu zen.
He felt like he was losing himself.	Bere burua galtzen ari zela sentitu zuen.
The Earth's atmosphere was full of dust.	Lurraren atmosfera hautsez betea zegoen.
The phenomenon is called meteor showers.	Fenomenoari meteoro zaparrada deitzen zaio.
He is very dedicated.	Oso dedikatua da.
Simple souls can still become monks.	Arima sinpleak monje bihur daitezke oraindik.
She is beautiful and bright, like a thousand stars.	Ederra eta distiratsua da, mila izar bezala.
This is a very old house.	Hau oso etxe zaharra da.
Several towers and gates survived the bombing.	Bonbardaketetatik bizirik atera ziren hainbat dorre eta ate.
Tennis is one of his interests.	Tenisa da bere interesetako bat.
The walls looked like an intricate maze.	Hormek labirinto korapilatsu baten antza zuten.
You can find some books on my shelf.	Nire apalean liburu batzuk aurkituko dituzu.
The teacher turned off the laptop.	Irakasleak ordenagailu eramangarria itzali zuen.
Doctors still use antibiotics.	Medikuek oraindik antibiotikoak erabiltzen dituzte.
Irresponsible drivers cause a lot of traffic accidents.	Gidari arduragabeek trafiko istripu asko eragiten dituzte.
It smells sweet.	Usain gozoa dauka.
The birds began to flutter their wings.	Txoriak hegoak astintzen hasi ziren.
But his health is bad.	Baina bere osasuna txarra da.
The prime minister has vowed to eradicate corruption.	Lehen ministroak ustelkeria errotik kenduko duela zin egin du.
Hundreds of patients needed care.	Ehunka gaixok arreta behar zuten.
He was terrified of severe back pain.	Bizkarreko min zorrotzak izutu zuen.
Meanwhile, flood levels continue to rise.	Bitartean, uholde mailak gora egiten jarraitzen du.
Runners stay alert at all times.	Lasterkariak erne jarraitzen dute uneoro.
In the distance they notice a suspicious object.	Urrunean objektu susmagarri bat nabaritzen dute.
How many servings do you need?	Zenbat anoa behar dituzu?
The surgeon proposed an experimental treatment.	Zirujauak tratamendu esperimentala proposatu zuen.
All students were required to wear school uniforms.	Ikasle guztiek eskola-uniformeak jantzi behar zituzten.
He shouted angrily as he entered the store.	Dendara sartzean haserre oihukatu zuen.
I threw the soccer ball down the field.	Futboleko baloia zelaian behera bota nuen.
The ship sank in a stormy sea.	Itsasontzia hondoratu zen ekaitz-itsasoan.
This man here uses traditional methods.	Hemengo gizon honek metodo tradizionalak erabiltzen ditu.
Many organizations do not have to comply.	Erakunde askok ez dute bete behar.
North and south are directional terms.	Iparra eta hegoa norabide terminoak dira.
Many people now laugh at this superstition.	Jende askok barre egiten du orain sineskeria honekin.
The whole family looked amazed.	Familia osoak harrituta begiratzen zuen.
He bought cake, hot coffee and juice.	Tarta, kafe beroa eta zukua erosi zituen.
I dreamed of last night’s class.	Bart gaueko klasearekin amets egin nuen.
This fungus is deadly.	Onddo hau hilgarria da.
Looks like we can't stop these people!	Badirudi ezin dugula jende hori gelditu!
He paid the bill and quickly left the restaurant.	Faktura ordaindu eta azkar atera zen jatetxetik.
Now combine all the ingredients and knead well.	Orain, konbinatu osagai guztiak eta ondo oratu.
They all passed by the camera.	Kameraren ondotik pasatu ziren guztiak.
He worked almost every day of the year.	Urteko ia egunero lan egiten zuen.
It took two days to assemble all the models.	Bi egun behar izan zituen modelo guztiak muntatzeko.
This country did not invest enough in defense.	Herrialde honek ez zuen behar beste inbertitu defentsan.
Anger over the salary of the armed forces.	Indar armatuen soldatagatik haserrea.
The footballer accidentally injured himself.	Futbolariak ustekabean zauritu zuen bere burua.
The teacher closed the book.	Irakasleak liburua itxi egin zuen.
Although it rained, no one came.	Euria bota zuen arren, ez zen inor etorri.
Hardly anyone saw it.	Ia inork ez zuen ikusi.
It rained for five days.	Bost egunez euria egin zuen.
It was difficult to gather enough evidence for the trial.	Zaila izan zen epaiketarako froga nahikoa biltzea.
In the deep forest, there was a small, abandoned cabin.	Baso sakonean, kabina txiki eta abandonatua zegoen.
Whales are among the most intelligent animals.	Baleak animalia adimentsuenen artean daude.
A national referendum is scheduled for next month.	Datorren hilabeterako erreferendum nazionala antolatu dute.
In fact, the scene was still being rebuilt.	Izan ere, eszena berreraikitzen ari zen oraindik.
Fast cars can run on snow and ice.	Auto azkarrak elurretan eta izotzetan abia daitezke.
Your design is flawed.	Zure diseinua akatsa da.
He pushed the envelope too far this time.	Gutunazala urrunegi bultzatu zuen oraingoan.
He lives next to the green of the village.	Herriko berdearen ondoan bizi da.
Please replace my car in the nearby garage.	Mesedez, ordezkatu nire autoa inguruko garajean.
He sharpened his knives.	Labanak zorroztu zituen.
There is a strong link between smoking and lung cancer.	Lotura handia dago erretzearen eta biriketako minbiziaren artean.
Little meat was cooked.	Okela gutxi egosi zen.
The census found a significant rise in crime.	Erroldak krimenaren gorakada nabarmena aurkitu zuen.
Up to heaven!	Gora zerura!
The man was frightened, then cleared his throat.	Gizona ikaratu egin zen, gero eztarria garbitu zuen.
These plants grow in tropical climates.	Landare hauek klima tropikaletan hazten dira.
Please find my resume attached.	Mesedez, aurkitu nire curriculuma erantsita.
These views are systematically rejected by the Orthodox sciences.	Ikuspegi horiek sistematikoki baztertzen ditu zientzia ortodoxoak.
The clouds are drifting in the pale blue sky	Hodeiak noraezean noraezean doaz zeru urdin zurbila
He wanted to be able to talk to his mother.	Nahi zuen bere amarekin hitz egin ahal izatea.
Introduce yourself with a smile.	Aurkeztu zeure burua irribarre batekin.
He went in and out of the surrounding villages.	Inguruko herrietan sartu eta kanpora ibiltzen zen,
The lion was fast and agile.	Lehoia azkarra eta arina zen.
A small smile appeared on his lips.	Irribarre txiki bat agertu zitzaion ezpainetan.
Recent data show that unemployment has fallen.	Azken datuek erakusten dute langabeziak behera egin duela.
Insects feed other animals.	Intsektuek beste animaliei janaria ematen diete.
This is the home of the cricket team.	Hori da cricket taldearen etxea.
The lab was in need of repair.	Laborategia konponketa premian zegoen.
The government is not ready to let go of its secrets.	Gobernua ez dago bere sekretuak uzteko prest.
He was furious to hear the news.	Albistea entzutean haserretu zen.
I was worried about my appearance.	Nire itxuraz kezkatuta nengoen.
The referee was patient with the crowd.	Epaileak pazientzia izan zuen partida osoan zehar.
The investigation found no evidence of a crime.	Ikerketak ez du delitu baten frogarik aurkitu.
This route is very popular with mountaineers.	Ibilbide hau oso ezaguna da mendizaleentzat.
The smell of that coffee overwhelmed him.	Kafe horren usainak menderatu zuen.
These new items may sell well.	Baliteke elementu berri hauek ondo saltzea.
That violent.	Bortitza hori.
A typhoon makes its first appearance.	Tifoi batek lehen agerraldia egiten du.
The list of winners will be published in the newspaper.	Irabazleen zerrenda egunkarian argitaratuko da.
The rat disappeared from a hole.	Arratoia zulo batetik desagertu zen.
They often face humiliating punishment.	Askotan zigor umiliagarriak jasaten dituzte.
Smoke continued to rise from the roof.	Teilatutik keak igotzen jarraitu zuen.
He survived the war.	Gerratik bizirik atera zen.
The exchange rate has been variable this year.	Kanbio-tasa aldakorra izan da aurten.
Employees demand better working conditions.	Langileek lan baldintza hobeak eskatzen dituzte.
The seamstress was happy with her new job.	Jostuna pozik zegoen lan berriarekin.
He often went because he was optimistic.	Askotan joaten zen baikorra zelako.
Thick, warm and chewy.	Lodia, epela eta mastekatsua.
I'm sure he'll pass his exam.	Ziur nago bere azterketa gaindituko duela.
The city was built several miles inland.	Hiria hainbat kilometro barnealdean eraiki zen.
A limited number of viewers may be included.	Ikusle kopuru mugatu bat sartu ahal izango da.
Also, their big ears help them hear the night.	Era berean, bere belarri handiek gaua entzuten laguntzen dute.
This city is never full of visitors.	Hiri hau ez da inoiz bisitariez beteta.
The film generally received positive reviews.	Filmak orokorrean kritika positiboak izan zituen.
Snow, snow or rain falling from the sky.	Zerutik erortzen den elurra, elurra edo euria.
This actor plays a variety of roles.	Aktore honek askotariko rolak betetzen ditu.
Let me repeat the question.	Errepikatu dezadan galdera.
The queen was constantly on the lookout for witchcraft.	Erregina etengabe zegoen sorginkeriaren bila.
The population has been growing for decades.	Hamarkada luzez biztanleria handitzen joan da.
Big houses were rare in this country.	Etxe handiak arraroak ziren herrialde honetan.
The pot has a narrow neck.	Potoak lepo estua du.
The monument commemorates the fallen soldiers in this place.	Leku honetan eroritako soldaduak oroitzen ditu monumentuak.
I often visited the coffee plantation.	Maiz bisitatzen nuen kafe-landaketa.
Our organization is culturally diverse.	Gure erakundea anitza da kulturari dagokionez.
The animal had a terrible disease.	Animaliak gaixotasun izugarria zuen.
He knew he had accepted this behavior.	Bazekien jokabide hori onartu zuela.
The notebooks were handled with care.	Koadernoak kontu handiz maneiatzen ziren.
Folk music reflects the main rules.	Herri musikak arau nagusiak islatzen ditu.
He took this painting from the wall.	Margolan hau hormatik hartu zuen.
Economists believe that entrepreneurship is necessary.	Ekonomisten ustez, ekintzailetza beharrezkoa da.
They left before the storm.	Handik irten ziren ekaitzaren aurretik.
As the temperature rises, the ice will melt faster.	Tenperaturak gora egin ahala, izotza azkarrago urtuko da.
Her hair was at the end.	Ilea muturrean zegoen.
The long walk made him tired.	Ibilaldi luzeak nekatu egin zuen.
You need to see a doctor.	Medikua ikusi behar duzu.
The death of the former king was kept secret.	Errege ohiaren heriotza isilpean gorde zen.
They refused to sell me a rug.	Uko egin zidaten alfonbrarik saltzeari.
He closed his eyes calmly.	Begiak itxi zituen lasaituta.
Few organizations support this view.	Erakunde gutxik onartzen dute ikuspegi hori.
He said darkly that "someone has to stop this nonsense."	Ilunki esan zuen "norbaitek txorakeria hau gelditu behar duela".
The government intends to nationalize all banks.	Gobernuak banku guztiak nazionalizatzeko asmoa du.
The ministers hurried back to the palace.	Ministroak presaka itzuli ziren jauregira.
She was a tall, thin woman.	Emakume altua eta ahula zen.
A land of wide plains, rolling hills and dense forests.	Lautada zabalez, muino onduz eta baso trinkoez osatutako lurraldea.
The narrator was not sympathetic.	Narratzailea ez zen jatorra.
The sea was wide.	Itsasoa zabala zen.
The groom, a young woman, was not shy.	Senargaia, emakume gaztea, ez zen lotsatia.
After winning the election, they took office.	Hauteskundeak irabazi ostean, kargua hartu zuten.
The weather here is a bit unpredictable.	Hemen eguraldia ezusteko samarra da.
And we will also look at the grammar of sentences.	Eta esaldien gramatika ere aztertuko dugu.
Participate in rituals to deal with it when necessary.	Beharrezkoa denean aurre egiteko errituetan parte hartu.
Only educators can afford such services.	Heziek bakarrik ordaindu ditzakete horrelako zerbitzuak.
Add the flour to make the dough.	Gehitu irina orea egiteko.
The young boy's teeth chattered.	Mutil gaztearen hortzak txatka egin ziren.
He has sand in his shoes.	Oinetakoetan hondarra dauka.
The caravan returned to its starting point.	Karabana bere abiapuntura itzuli zen.
Three or four of these trees grow here.	Zuhaitz hauetatik hiruzpalau hazten dira hemen.
The orangutan is in danger of extinction.	Orangutana desagertzeko arriskuan dago.
A major business investor has recently been arrested on charges of corruption.	Enpresa inbertitzaile garrantzitsu bat atxilotu dute duela gutxi ustelkeria leporatuta.
The charges spread widely.	Karguak asko zabaldu ziren.
Of course, he feels bad about this.	Jakina, gaizki sentitzen da honetaz.
There are few opportunities for primary school students.	Lehen hezkuntzako ikasleentzat aukera gutxi daude.
There was a strange smell in the village.	Usain arraro bat zebilen herrian zehar.
He leads a very nomadic life.	Bizitza oso nomada darama.
It was spring, and the birds were nesting.	Udaberria zen, eta txoriak habia egiten ari ziren.
Some countries now require drivers to sit aside.	Zenbait herrialdek orain gidariei albo batera esertzea eskatzen diete.
Elections were widespread irregularities.	Hauteskundeak irregulartasun hedatuak izan ziren.
The floodwaters slowly receded.	Uholde-urak poliki-poliki atzera egin zuen.
Once again, the pioneer was a martyr.	Beste behin, aitzindaria martiria izan zen.
I prefer knitting at home in the evening.	Nahiago dut arratsaldean etxean trikotea.
He made his living in film.	Zineman egiten zuen bizimodua.
She is forced to practice yoga.	Yoga praktikatzera behartuta dago.
Oil and gas are two fossil fuels.	Petrolioa eta gasa bi erregai fosil dira.
The waiter served pizza.	Zerbitzariak pizza zerbitzatu zuen.
There was a wide range of new machines for inspection.	Makina berri sorta zabala zegoen ikuskatzeko.
A particularly toxic form of arsenic was identified.	Artseniko forma bereziki toxikoa identifikatu zen.
He has been asked to sign an affidavit.	Zinpeko aitorpena sinatzeko eskatu diote.
Ducks can be seen in the pond.	Urmaelean ahateak ikus daitezke.
Video quality is poor.	Bideoaren kalitatea eskasa da.
The old round man was running up and down the beach.	Agure biribila hondartzan gora eta behera korrika egiten zuen.
Heavy rains caused flooding.	Eurite handiak uholdeak eragin zituen.
The results indicated that his results would be reliable.	Emaitzek adierazi zuten bere emaitzak fidagarriak izango zirela.
They still exist, but few people see them.	Oraindik existitzen dira, baina jende gutxik ikusten ditu.
Eat fresh fruit with cereal.	Hartu fruta freskoa zerealekin.
The pines were surrounded by an ancient stone wall.	Pinuak antzinako harrizko horma batez inguratuta zeuden.
The rumors seemed to be piling up.	Zurrumurruak pil-pilean zihoazela zirudien.
Head of Police Campus Relations.	Poliziaren campuseko harreman-burua.
Who is responsible for the pollution?	Nor da kutsaduraren arduraduna?
Beginners should start doing exercises using simple postures.	Hasiberriek ariketak egiten hasi behar dute jarrera sinpleak erabiliz.
Two researchers say smartphones can cause blindness.	Bi ikertzailek diote smartphoneek itsutasuna eragin dezaketela.
The sun sank in a sea of ​​clouds.	Eguzkia laino itsaso batean hondoratu zen.
He discovered a new hobby, cooking and gardening.	Zaletasun berri bat aurkitu zuen, sukaldaritza eta lorezaintza.
Control must be maintained on all sides.	Kontrola alde guztietatik mantendu behar da.
Don't throw it on the beach!	Ez bota hondartzara!
Hazelnuts are a popular food for breakfast.	Hururrak gosaltzeko janari ezaguna da.
The new president, however, rejects globalization.	Presidente berriak, ordea, globalizazioa arbuiatzen du.
After being hanged, his body was quartered.	Urkatu ostean, bere gorpua laurden egin zuten.
This symbol is quite common.	Ikur hori nahiko ohikoa da.
The cub was taller than his mother.	Kumea bere ama baino altuagoa zen.
The blender can finely chop the vegetables.	Irabiagailuak barazkiak fin-fin txikitu ditzake.
The thimble has hidden letters.	Titareak ezkutuko letrak ditu.
He admired the curvature of her breasts.	Haren bularren kurbadura miresten zuen.
Plants are grown in biodomes.	Landareak biodometan hazi dira.
Panic of doomed animals.	Animalia kondenatuen izua.
It wasn't long before the glade fell silent.	Ez zen denbora asko igaro glade isildu arte.
They bathed and washed the lamb.	Arkumea bainatu eta garbitu zuten.
Most students don’t like math.	Ikasle gehienei ez zaie matematika gustatzen.
The pigeons shook.	Usoek astindu egin zuten.
The market was pretty empty.	Merkatua nahiko hutsik zegoen.
The airport is designed for many aircraft at once.	Aireportua aldi berean hegazkin askorentzat diseinatuta dago.
Her father let her play with dolls.	Aitak panpinekin jolasten utzi zion.
The pesticide was covered in Mexican.	Pestizida mexikoz estali zen.
He bought an apple from the fruit seller.	Fruta-saltzaileari sagar bat erosi zion.
Marine plants produce oxygen and absorb carbon dioxide.	Itsasoko landareek oxigenoa sortzen dute eta karbono dioxidoa xurgatzen dute.
High corporate inflation rates hurt.	Enpresen inflazio tasa handiak kalte egiten die.
The bus burned to the ground.	Autobusa lurretik erre zen.
Our team played against your school yesterday.	Gure taldeak zure eskolaren aurka jokatu zuen atzo.
He smiled at the girl.	Irribarre egin zion neskatoari.
Fortunately, their argument was shattered.	Zorionez, haien argudioa hautsi egin zen.
The conditions on the island were pretty harsh.	Uharteko baldintzak nahiko gogorrak ziren.
They removed the tumor.	Tumorea kendu zuten.
Plan ahead to make sure you cover everything.	Planifikatu aldez aurretik guztia estaltzen duzula ziurtatzeko.
Come with me now.	Zatoz nirekin orain.
The leader is trusted by the people.	Liderra jendeak konfiantza du.
Many people are skeptical about the effectiveness of these therapies.	Jende asko eszeptiko da terapia hauen eraginkortasunari buruz.
Earthquakes are common in this part of the world.	Lurrikarak ohikoak dira munduko leku honetan.
Blood is noble.	Odol noblea da.
The bodies of several victims were found.	Hainbat biktimaren gorpuak aurkitu zituzten.
Although no one was killed, the plane was damaged.	Inor hil ez bazen ere, hegazkina kaltetuta zegoen.
A new dynasty arose in their lands.	Dinastia berri bat sortu zen haien lurretan.
This neighborhood is popular with young people.	Auzo hau gazteen artean ezaguna da.
The forest provides a natural refuge for wildlife.	Basoak aterpe naturala eskaintzen dio faunari.
These tasks require tact and diplomacy.	Zeregin hauek taktoa eta diplomazia eskatzen dute.
Try not to spill anything.	Saiatu ezer ez isurtzen.
Personal hygiene is an important condition of health.	Higiene pertsonala osasunaren baldintzatzaile garrantzitsu bat da.
They cut down a lot of trees.	Zuhaitz asko moztu zituzten.
The crown entertained us with fairy tales.	Maitagarrien ipuinekin entretenitu gintuen koroak.
They remain close friends to this day.	Lagun minak izaten jarraitzen dute gaur arte.
Please return these texts to your classmates.	Mesedez, itzuli testu hauek ikaskideei.
The traffic on this crowded street was slow.	Trafikoa motela zen kale jendetsu honetan.
The slogan became famous.	Leloa famatu egin zen.
This river is deep.	Ibai hau sakona da.
It is impossible to find anyone to talk to.	Ezinezkoa da hitz egiteko inor aurkitzea.
The priests were angry with the head of the paint factory.	Apaizak haserre zeuden pintura fabrikako arduradunarekin.
The researchers concluded that obesity was an epidemic.	Ikertzaileek ondorioztatu zuten obesitatea epidemia bat zela.
Didn't you have to wear a helmet?	Ez al zenuen kaskoa jantzi behar?
We are focused on reversible breaks.	Eten itzulgarrietan zentratuta gaude.
First, we need wheat flour.	Lehenik eta behin, gari irina beharko dugu.
Science is the study of the natural world.	Zientzia mundu naturalaren azterketa da.
The slow death of his art.	Bere artearen heriotza geldoa.
An injured bird fell to the ground.	Zauritutako txori bat lurrera erori zen.
We need more than that approach.	Hurbilketa hori baino gehiago beharko dugu.
Robert explained how the oven worked.	Robertek labeak nola funtzionatzen zuen azaldu zion.
Then the caller is cut off.	Orduan, deitzailea moztu egiten da.
The former palace now houses public buildings.	Lehengo jauregiak eraikin publikoak ditu gaur egun.
Experts disagree on the causes of this phenomenon.	Adituek ez dute ados egon fenomeno horren arrazoien inguruan.
He found complete peace of mind.	Lasaitasun osoa aurkitu zuen.
They shone like gold.	Urrea bezala distira egiten zuten.
There is a lot of evidence to suggest that this is true.	Ebidentzia asko dago hori egia dela iradokitzeko.
Even as a child, he was curious about ants.	Txikitan ere, inurriei buruz jakin-mina zuen.
After visiting the doctor, you should rest.	Medikua bisitatu ondoren, atseden hartu behar duzu.
Stop short and take a deep breath for a moment.	Labur gelditu eta arnasa sakon hartu une batez.
The liquid is fluorescent green.	Likidoa berde fluoreszentea da.
He gave ample evidence in support of his argument.	Froga zabala eman zuen bere argudioaren alde.
He accepted a bunch.	Sorta bat onartu zuen.
The actor was wearing a beautiful blue dress.	Aktoreak soineko urdin eder bat zeraman.
Their popularity in the market is declining.	Merkatuan duten ospea gainbehera doa.
The engine fumes were poisonous.	Motorreko keak pozoitsuak ziren.
Cut any large piece of fruit.	Moztu edozein fruta zati handi.
Let the butter melt.	Utzi gurina urtzen.
So he went shopping.	Beraz, erosketak egitera joan zen.
the lawyer gave him a withered look.	abokatuak begiratu zimel bat eman zion.
Look at the hole in the wall.	Begira horman dagoen zuloa.
The toilet is at the end of the corridor.	Komuna korridorearen amaieran dago.
These grants help to promote economic development.	Diru-laguntza hauek garapen ekonomikoa sustatzen laguntzen dute.
A mixture of flour and water.	Irin eta uraren nahasketa.
The delegates sat at a long table.	Mahai luze batean eseri ziren ordezkariak.
Two eggs were needed for this cake.	Bi arrautza beharrezkoak ziren pastel honetarako.
He told her everything.	Berak dena kontatu zion.
You can't blame him for leaving.	Ezin diozu leporatu alde egiteagatik.
Another group found that exercise reduced stress.	Beste talde batek aurkitu zuen ariketak estresa murrizten zuela.
She took a long shower and a lobster.	Dutxa luze eta langostu bat hartu zuen.
A stupid mistake.	Akats ergel bat.
The location of the school was convenient for many students.	Eskolaren kokapena erosoa zen ikasle askorentzat.
These teachers gave a warm welcome to the students.	Irakasle hauek harrera beroa egin zieten ikasleei.
Who does this look mean?	Nori esan nahi zaio begirada hau
The dog and its owner were confused with the people.	Txakurra eta bere jabea jendearekin nahastu ziren.
Many tourists visit this important temple every year.	Turista askok tenplu garrantzitsu hau bisitatzen dute urtero.
The temperature was mild.	Tenperatura leuna zen.
Add a pinch of salt to the soup.	Jarri gatz pixka bat zopan.
The clothes were very fashionable.	Arropa oso modan zegoen.
He has spoken out against corruption.	Ustelkeriaren aurka mintzatu da.
It became a popular tourist attraction.	Erakargarri turistiko ezaguna bihurtu zen.
The longing quickly became unbearable.	Irrika azkar jasanezina bihurtu zen.
I have visited this museum many times.	Askotan bisitatu dut museo hau.
The best way to stop him was to remember him.	Hura geldiarazteko metodorik onena hura gogoratzea zen.
His deep blue eyes made my heart beat faster.	Haren begi sakon eta urdinek nire bihotzak taupada bat egin zidaten.
The books were bound in leather.	Liburuak larruz koadernatuta zeuden.
This is why it is not common.	Horregatik, ez da ohikoa.
Many empty houses remain in this town.	Herri honetan etxe huts asko geratzen dira.
The coffin is made of wood.	Hilkutxa egurrezkoa da.
Here's the princess, the biscuits, here.	Hemen printzesa, gailetak, hemen.
The marble floor is slippery.	Marmolezko zorua irristakorra da.
Despite the staggering number of new structures, many are unbearable.	Egitura berri kopuru harrigarria izan arren, asko jasangaitzak dira.
Please wash the fruit thoroughly	Mesedez, garbitu fruituak ondo
The plants use large amounts of electricity.	Lantegiek elektrizitate kantitate handiak erabiltzen dituzte.
He left his wallet in his wallet.	Bere zorroan utzi zuen zorroa.
You can't predict the future.	Ezin duzu etorkizuna aurreikusi.
I will never forgive you for what you have done.	Ez dut inoiz barkatuko egin duzuna.
The coast is full of fishing villages.	Kostaldea arrantzale herriz josita dago.
He is depressed about losing his job.	Deprimituta dago lana galtzeagatik.
Marriage is a sacred union as well.	Ezkontza batasun sakratua baita.
Her coat pockets were upside down.	Bere berokiaren poltsikoak gaiz gora zeuden.
Heat is energy.	Beroa energia da.
Please record these errors on a separate page.	Mesedez, erregistratu akats hauek aparteko orri batean.
Her coat is full of hair.	Bere berokia ilez beteta dago.
The seven candidates discussed the issues.	Zazpi hautagaiek eztabaidatu zituzten gaiak.
You need it	Behar duzu
The water evaporates from a lake.	Ura laku batetik lurruntzen da.
This city has many beautiful parks.	Hiri honek parke eder asko ditu.
The actors in the play read it for auditions.	Antzezlaneko aktoreek entzunaldietarako irakurri zuten.
Although foxes are carnivores, their diet is vegetarian.	Azeriak orojaleak diren arren, haien elikadura begetarianoa da.
Soon the fire broke out.	Handik gutxira piztu zen sua.
Slowly, and only after much discussion, did the theory emerge.	Poliki-poliki, eta eztabaida askoren ostean bakarrik sortu zen teoria.
London is one of the most accessible cities in the world.	Londres munduko hiririk irisgarrienetako bat da.
Many artists helped with the decorations.	Artista askok lagundu zuten apainketetan.
This fund invests primarily in forests.	Funts honek basoetan inbertitzen du batez ere.
He died of poverty.	Pobreziagatik hil zen.
The rate was the same as last year.	Tasa iazko berdina izan zen.
Six buildings, two floors and four-storey roofs.	Sei eraikin, bi solairu eta teilatu laukoak.
He often writes long letters at home, full of interesting details.	Askotan gutun luzeak idazten ditu etxera, xehetasun interesgarriz beteak.
The rebels entered the capital early in the morning.	Matxinatuak goizaldera sartu ziren hiriburura.
The politician promised to raise wages.	Politikariak soldatak igoko zituela agindu zuen.
The majestic peak was visible for miles.	Tontor dotorea kilometroetan ikusten zen.
He arrived at the meeting very late.	Oso berandu iritsi zen bilerara.
However, many fake webs looked like real ones.	Hala ere, amaraun faltsu askok benetakoen antza zuten.
He came to investigate the police.	Polizia ikertzera etorri zen.
We have a lot of references in our work site.	Erreferentzia asko ditugu gure lan gunean.
The government is committed to helping the poor.	Gobernuak pobreei laguntzeko konpromisoa hartu du.
People sometimes find reasons to complain.	Jendeak batzuetan kexatzeko arrazoiak aurkitzen ditu.
We are using chemical fertilizers in our crops.	Ongarri kimikoak erabiltzen ari gara gure laboreetan.
The return flight is expected to depart on time.	Itzulerako hegaldia garaiz irtengo dela espero da.
The teacher never gave up on reaching out to him.	Irakasleak etsi egin zuen inoiz harengana iristeko.
Studies have shown that emissions have risen significantly.	Azterketek frogatu zuten isuriak nabarmen igo zirela.
The hardships of the harvest erode me.	Uzta garaiko gogortasunak higatzen nau.
The apple spiraled to the ground in a rapid fall.	Sagarrak espiral egin zuen lurrera jaitsiera azkarrean.
No wonder, then, that they soon began to seek revenge.	Ez da harritzekoa, bada, laster hasi zirela mendeku bila.
New ones are always created.	Beti sortzen dira berriak.
My eyes water.	Begiak ureztatzen zaizkit.
But wait, you have to tell me your name first.	Baina itxaron, zure izena esan behar didazu lehenik.
He gave her a big hug.	Besarkada handi bat eman zion.
Evidence indicates that smoking causes lung cancer.	Ebidentziek adierazten dute erretzeak biriketako minbizia eragiten duela.
The struggle between these two parties is fierce.	Bi alderdi hauen arteko borroka latza da.
Don't throw that glass in the ocean!	Ez bota edalontzi hori ozeanora!
He still felt very shy.	Oraindik oso lotsatia sentitzen zen.
The rain came when we expected it.	Euriak espero genituenean etorri ziren.
Resting on his elbows, he looked at the girl.	Ukondoetan atseden harturik, neskari begiratu zion.
All three were confirmed dead.	Hiru hildakoak baieztatu ziren.
The cable was thick.	Kablea lodia zen.
He prefers to return here every year.	Urtero nahiago du hona itzuli.
Some words have different syllables.	Hitz batzuek silaba kopuru desberdina dute.
The climate here is very pleasant.	Hemengo klima oso atsegina da.
Each school has its own outfit.	Eskola bakoitzak bere janzkera du.
He is the first person to fall ill.	Gaixotu den lehen pertsona da.
We were stranded, unable to reach the mainland.	Lehorreratuta geunden, kontinentera heldu ezinik.
As the years went by, he continued to work.	Urteak pasa ahala, lanean jarraitu zuen.
Demonstrators were asked to abandon their cause.	Manifestariei euren kausa alde batera uzteko eskatu zieten.
All accounts of the environment have been rejected.	Ingurugiroari buruzko kontu guztiak baztertu dira.
The computer crashed again after today's lesson.	Ordenagailua berriro huts egin du gaurko ikasgaiaren ostean.
Starting a small business is not an easy task.	Enpresa txiki bat hastea ez da gauza erraza.
The picture is very beautiful.	Koadroa oso ederra da.
One of the advantages of the city over the country is that.	Hiriaren abantaila bat herrialdearen aldean hori da.
Return to the previous page.	Itzuli aurreko orrialdera.
The bigger the boat, the bigger the waves.	Zenbat eta handiagoa itsasontzia orduan eta handiagoak dira olatuak.
These forests are dark and dense.	Baso hauek ilunak eta trinkoak dira.
Four workers were killed in the blast.	Lau langile hil ziren leherketan.
It snowed a lot at night.	Gauean elur handia egin zuen.
Don't take your nose off in public!	Ez hartu sudurra jendaurrean!
Trees and shrubs surround the house.	Zuhaitzak eta zuhaixkak etxea inguratzen dute.
The flu epidemic quickly subsided.	Gripearen epidemia azkar gutxitu zen.
Stone salt and sugar are easily dissolved in water.	Harri gatza eta azukrea erraz disolbatzen dira uretan.
He dropped the glass, shattering it into many pieces.	Edalontzia erortzen zuen, zati askotan puskatuz.
The beetle cannot fly, so it cannot migrate.	Kakalardoak ezin du hegan egin, beraz, ezin du migratu.
The government lags behind other developed nations.	Gobernua beste nazio garatuen atzean geratzen da.
Please read this carefully before answering.	Irakurri arretaz hau erantzun aurretik.
Fighting factions destroyed the country.	Fakzio borrokalariek herrialdea suntsitu zuten.
The animals moved to the edges of the forest.	Animaliak basoaren ertzetara mugitu ziren.
The fountain was empty.	Iturria hutsik zegoen.
Hold a wooden cube firmly in each hand.	Eutsi irmo egur kubo bat esku bakoitzean.
The kiln is made of coal.	Labea ikatzez funtzionatzen du.
There were few issues with the phone.	Telefonoarekin arazo gutxi izan ziren.
The younger members of the group studied responsibly.	Taldeko kide gazteenek arduratsu ikasten zuten.
Energy from central heating can be restored in winter.	Berokuntza zentraleko energia neguan berreskuratu daiteke.
The tide rose and fell on the distant shore.	Marea igo eta jaitsi zen urrutiko itsasertzean.
His throat was dry.	Eztarria lehor zegoen.
The constant rains hit the land dry.	Etengabeko euriek lur lehorra jo zuten.
The back roads are unpaved and difficult to drive.	Atzeko bideak asfaltatu gabe daude eta zaila da gidatzeko.
It is based on standard barometric measurements.	Neurri barometriko estandarretan oinarritzen da.
They lived well and ate very well.	Ondo bizi ziren eta oso ondo jaten zuten.
This will have a tremendous flavor.	Honek zapore izugarria izango du.
The publication of this story has been delayed.	Istorio honen argitalpena atzeratu egin da.
He won four awards in the national competition.	Lau sari irabazi zituen lehiaketa nazionalean.
Recycled paper is made from old paper.	Birziklatutako papera paper zaharretik egina dago.
Her eyes were deep green.	Bere begiak berde kolore sakonak ziren.
Oil wells are running out fast.	Petrolio putzuak azkar agortzen ari dira.
They will have to leave early to get to the airport.	Goiz irten beharko dute aireportura iristeko.
A storm was forming over the ocean.	Ozeanoaren gainean ekaitz bat sortzen ari zen.
What you have to say.	Esan behar duzuna.
The food tastes pretty mild.	Janariak zapore nahiko leuna du.
Some birds fly in flocks.	Txori batzuk artaldetan hegan egiten dute.
We rarely know anyone we know here!	Gutxitan ezagutzen dugu hemen ezagutzen dugun inor!
Laughing, they splashed.	Barrez, zipriztindu egin zuten.
Its miners have no job security.	Bertako meatzariek ez dute lan segurtasunik.
He had to undergo a series of medical examinations.	Azterketa mediko serie azkar bat egin behar izan zion.
Close the window, please!	Itxi leihoa, mesedez!
The beach is cloudy with fine sand.	Hondartza hondar finez lainotuta dago.
Convert measurements to metric units.	Bihurtu neurriak unitate metrikoetan.
A portrait of the artist hangs over the fireplace.	Artistaren erretratu bat zintzilik dago tximiniaren gainean.
They carefully examined the bear's body.	Arretaz aztertu zuten hartzaren gorpua.
The barber warned that his ears were full of wax.	Belarriak argizariz beteta daudela ohartarazi zuen bizarginak.
Benin is without land.	Benin lurrik gabe dago.
It caused an increase in deaths due to air pollution.	Airearen kutsaduraren eraginpean hildakoen hazkundea eragin zuen.
The soldier fell from his rifle.	Soldadua fusiletatik erori zen.
Only for many years.	Urte askotan bakarrik.
The campers stared at the endless canyon.	Kanpinzaleak arroila amaigabeari begira geratu ziren.
Painted in vivid colors.	Kolore biziz margotua.
The little girl was sobbing.	Neskatxoa negar-zotinka ari zen.
The actors put on a spectacular show.	Ikuskizun ikusgarria eskaini zuten antzezleek.
Be careful, he ate the fruit.	Kontuz, fruta jan zuen.
Penguins are icons of the disappearing glaciers of our planet.	Pinguinoak gure planetako glaziar desagertzen direnen ikonoak dira.
Samples should reflect a large population.	Laginek populazio zabala islatu beharko lukete.
The attraction is very popular with locals and tourists alike.	Erakarpena oso ezaguna da bertakoen eta turisten artean.
This tree is largely considered extinct.	Zuhaitz hau desagertutzat jotzen da neurri handi batean.
They are friends of my sister.	Nire ahizparen lagunak dira.
Their constitution expressly prohibits torture.	Beren konstituzioak berariaz debekatzen du tortura.
The incident happened shortly after midnight.	Gertaera gauerdia baino gutxira jazo zen.
Everywhere we look, there is a conflict.	Begiratzen dugun toki guztietan, gatazka dago.
He turned on his heels and left the house.	Orpoetan buelta eman eta etxetik irten zen.
Some plants and animals are endangered.	Zenbait landare eta animalia arriskuan daude.
A landscape that changes significantly from place to place.	Leku batetik bestera nabarmen aldatzen den paisaia.
Don't tell my husband!	Ez esan nire senarrari!
We had sun, sand, sea and fantasy.	Eguzkia, harea, itsasoa eta fantasia genituen.
Do they know what you're talking about?	Ba al dakite zertaz ari zaren?
He saw a tree that looked interesting.	Itxura interesgarria den zuhaitz bat ikusi zuen.
First, you will need two cups of sugar.	Lehenik eta behin, bi edalontzi azukre beharko dituzu.
The sky was turning deep crimson.	Zerua karmesi sakon bihurtzen ari zen.
The evidence was re-examined.	Frogak berriro aztertu zituzten.
It rained day and night.	Euria egin zuen gau eta egun.
He cut the cake.	Tarta moztu zuen.
He and his girlfriend are planning a summer vacation.	Bera eta bere neska-laguna udako oporrak antolatzen ari dira.
Luckily, he didn't know what to do.	Zorionez, ez zekien zer egin.
The troops were accustomed to sleeping in the open air.	Tropak zabalean lo egitera ohituta zeuden.
This girl will go far in the music world.	Neska hau urrun joango da musika munduan.
Advertising profits are falling.	Publizitate irabaziak jaisten ari dira.
Dogs are the best pets.	Txakurrak etxeko animaliarik onenak dira.
Cooking requires practice and refinement.	Sukaldaritza praktika eta fintasuna eskatzen du.
Depression is becoming a widespread medical phenomenon	Depresioa gero eta hedatuagoa den fenomeno mediko bat bihurtzen ari da
They bought a car a few years ago.	Duela urte batzuk kotxe bat erosi zuten.
The crust of bread came out of the oven.	Ogi lurrazala atera zen labetik.
The clothes piled up.	Arropa pilatan pilatzen zen.
He sat down, silent in silence.	Eseri zen, isiltasunean buru-belarri.
He agreed to have lunch with her.	Berarekin bazkaltzea onartu zuen.
The demand for this product will be lower.	Produktu honen eskaera txikiagoa izango da.
He has not graduated this year.	Aurten ez da lizentziatu.
Please tap the glass gently, and serve the wine.	Mesedez, kolpatu edalontzia astiro-astiro, eta zerbitzatu ardoa.
There was hardly any wind.	Haizerik apenas zegoen.
This lie has often been refuted.	Gezur hori askotan gezurtatua izan da.
All indications suggest a long, hot, dry summer.	Zantzu guztiek uda luze, bero eta lehorra iradokitzen dute.
Ten thousand children died every day.	Hamar mila haur hiltzen ziren egunero.
The punished man is not a popular man.	Zigortutako gizona ez da gizon herrikoia.
The human population numbered in the millions.	Giza populazioa milioi batzuetara iritsi zen.
Democracy Plan.	Demokraziaren plana.
The shoulder has a complex structure.	Sorbaldak egitura konplexua du.
Farmers provide food to our cities.	Nekazariek janaria eskaintzen diete gure hiriei.
So the king built another chapel.	Beraz, erregeak beste kapera bat eraiki zuen.
The house is completely renovated.	Etxea guztiz berritua dago.
Can you do something about it?	Zerbait egin dezakezu horri buruz?
The elderly woman pointed hopefully at the sky.	Adineko emakumeak itxaropentsu seinalatu zuen zerua.
Carefully fold the handkerchiefs.	Arretaz tolestu ezpainzapiak.
He promised to be careful.	Kontuz ibiliko zela agindu zuen.
The bus stopped at a popular tourist spot.	Autobusa leku turistiko ezagun batean gelditu zuen.
The noise is becoming unbearable.	Zarata jasanezina bihurtzen ari da.
We will continue with the project.	Proiektuarekin jarraituko dugu.
We can find a potential solution to this problem.	Arazo honi irtenbide potentziala aurki diezaiokegu.
Stay close to the main highway.	Autopista nagusitik gertu egon zaitez.
Satellite imagery shows the transition from forest to desert.	Satelite bidezko irudiek basotik basamorturako trantsizioa erakusten dute.
Both incidents occurred at dusk.	Bi gertakariak iluntzean agertu ziren.
The burnt body was lying in a pile.	Erretako gorputza pila batean etzanda zegoen.
He was unable to attend the meeting.	Ezin izan zuen bilerara joan.
That wasn’t entirely true, but it would be enough.	Hori ez zen guztiz egia, baina nahikoa izango zen.
The flower should float freely in the water.	Loreak aske flotatu behar du uretan.
Every year there are fewer and fewer butterflies.	Urtetik urtera gero eta tximeleta gutxiago dago.
Most workers had to travel long distances on public transportation.	Langile gehienek distantzia luzeak egin behar izan zituzten garraio publikoan.
It is immoral for a nation to go to war.	Inmorala da nazio bat gerrara joatea.
A wind blew the trees away.	Haize batek zuhaitzak eragin zituen.
He committed voluntarily.	Borondatez konprometitu zen.
He went straight to the doctor.	Zuzenean medikuarengana jo zuen.
In the village, it is the responsibility of the children.	Herrian, haurren ardura da.
There is a police patrol nearby.	Ertzaintzaren patruila bat dago inguruan.
Her constant smile is tiring.	Bere etengabeko irribarrea nekagarria da.
Walk around these trees.	Zuhaitz hauen inguruan ibili.
They probably will.	Seguruenik egingo dute.
I was bitten when my dog ​​died.	Zakurtu egin nintzen nire txakurra hil zenean.
The road was rough and full of mud pits.	Errepidea zakarra zen eta lohi-zuloz beteta zegoen.
He was found surrounded by the army.	Armada inguratuta aurkitu zen.
Their relationship is close.	Haien harremana estua da.
Carbon dioxide is retained in each leaf.	Hosto bakoitzean karbono dioxidoa mantentzen da.
A fourth person was sought for questioning.	Laugarren pertsona bat bilatu zuten galdeketarako.
I think such a situation is unfair.	Horrelako egoera bidegabea dela uste dut.
The hill overlooking the village offers a wonderful view.	Herrira begira dagoen muinoak ikuspegi zoragarria eskaintzen du.
He took a big bite of meat.	Haragi mokadu handi bat hartu zuen.
A new kind of conflict arose.	Gatazka mota berri bat sortu zen.
This mountain is the highest in the area.	Mendi hau hemen inguruko garaiena da.
She had never had such beautiful jewelry.	Inoiz ez zituen halako bitxi ederrik eduki.
The prognosis is not good.	Pronostikoa ez da ona.
Adjustments were needed to overcome the obstacles.	Egokitzapenak beharrezkoak ziren oztopoak gainditzeko.
This statue has a jewel that glows in the dark.	Estatua honek iluntasunean distira egiten duen bitxi bat dauka.
His long white beard fell off.	Bere bizar zuri luzea erori zitzaion.
He was tall, with broad shoulders.	Altua zen, sorbalda zabalekin.
His house is on a damp, grassy hill.	Bere etxea muino heze eta belartsu batean dago.
These ancient tombs were recently found in the desert.	Basamortuan aurkitu ziren duela gutxi hilobi zahar hauek.
Initially, the kidnappers demanded two million yen.	Hasieran, bahitzaileek bi milioi yen eskatzen zituzten.
This city once had a prosperous steel industry.	Hiri honek garai batean siderurgia oparoa izan zuen.
Will you get married?	Ezkonduko al zara?
This was the end of her marriage.	Hau izan zen bere ezkontzaren amaiera.
Is this the best course?	Hau al da ikastarorik onena?
The jug was full.	Pitxerra beteta zegoen.
He considers his work an essential mission.	Bere lana ezinbesteko misiotzat hartzen du.
The young man sipped his coffee.	Gazteak bere kafea zurrupatu zuen.
He internalized his work.	Bere lanak barneratu zuen.
Moondog	Moondog
The rest of the papers were facing the wide river.	Gainontzeko paperak ibai zabalari begira zeuden.
Because of his fascination with weapons, he gathers them.	Armekiko duen lilura dela eta, biltzen ditu.
From the chamber comes the faint, distant sound of music.	Ganbaratik musikaren soinu ahul eta urruna dator.
The turtle moves at a steady pace.	Dortokak aurrera egiten du erritmo etengabean.
He was waiting for a security check.	Segurtasun kontrol baten zain zegoen.
The closure disrupts daily life.	Itxialdiak eguneroko bizitza eten du.
The explosives are placed on the stage.	Lehergailuak agertokira jartzen dira.
She felt pretty sad and alone.	Nahiko triste eta bakarrik sentitzen zen.
The mother could not resist.	Ama ezin sentitu zen aurre egin.
The birds fluttered their wings, flew into the air.	Txoriek hegoak astindu zituzten, airera hegan.
Poor performance led to queuing.	Errendimendu txarra ilaran sartzea ekarri zuen.
I slowly crawled back to the road.	Poliki-poliki arrastaka itzuli nintzen errepiderantz.
He drank hot chocolate after dinner.	Afalostean txokolate bero bat edan zuen.
This is difficult to explain.	Hau zaila da azaltzea.
He invests in selling insurance.	Aseguruak saltzen inbertitzen du.
The ice age is long gone, he tells us.	Izotz aroa aspaldi gertatu zen, esaten ari zaigu.
His response provoked a series of extreme reactions.	Bere erantzunak muturreko erreakzio sorta bat eragin zuen.
His gaze held her gaze.	Haren begiradak bere begirada eutsi zion.
Satisfied with the spicy chicken, they fell asleep.	Oilasko pikanteaz asetuta, loak hartu zuten.
Stop smiling, you make me nervous.	Utzi irribarre egiteari, urduri jartzen nauzu.
Who will deny the power of prayer?	Nork ukatuko du otoitzaren indarra?
The politician is accused of embezzling millions of dollars.	Politikariari milioika dolar apurtzea leporatzen diote.
The children were taken out of school.	Haurrak eskolatik atera zituzten.
The vessel is made of iron.	Ontzia burdinazkoa da.
Water increases in volume as it freezes.	Urak bolumena handitzen du izoztu ahala.
Some do not support the sale of this property.	Batzuek ez dute onartzen jabetza hau saltzea.
The man dropped his arm to the side.	Gizonak besoa alboan erortzen utzi zuen.
The winter that is coming will get worse.	Gertatzen den neguak okerrera egingo du.
Constantly checking your phone is unhealthy.	Telefonoa etengabe egiaztatzea ez da osasungarria.
This cake is delicious!	Tarta hau goxoa da!
You may be camping on the beach this weekend.	Baliteke asteburu honetan hondartzara kanpintzea.
Its motion is scattered and irregular.	Bere higidura sakabanatua eta irregularra da.
The activists demanded calm.	Ekintzaileek lasaitasuna eskatu zuten.
The pencil came out of my lap.	Arkatza magaletik atera zitzaidan.
Grandma used to tell “good times” stories.	Amonak "garai onen" istorioak kontatzen zituen.
The trend has been downward this year.	Joera beheranzkoa izan da aurten.
Onions and garlic are essential in almost every kitchen.	Tipula eta baratxuria ia sukalde guztietan oinarrizkoak dira.
He climbed into the back of the wagon.	Bagoiaren atzealdera igo zen.
He developed a project through mathematics.	Proiektu bat garatu zuen matematikaren bitartez.
Which of these stories is the oldest?	Ipuin hauetatik zein da zaharrena?
The director came in, thinking something was wrong.	Zuzendaria sartu zen, oker zerbait gertatu zela pentsatuz.
It was covered in dirt.	Zikinez estalita zegoen.
Trading is a lucrative career.	Merkataritza karrera irabazia da.
It was a tall tower, decorated.	Dorre garai bat zen, apaindua.
It rained in the water.	Euria uretan bota zuen.
People often make generous donations to these charities.	Jendeak sarritan dohaintza eskuzabalak egiten dizkie ongintzazko erakunde horiei.
The country is one of the poorest in the world.	Herrialdea munduko pobreenetakoa da.
The boy twisted his hat, tangling his hair.	Mutilak txapela bihurritu zuen, ilea nahastuz.
You couldn't pay me more.	Ezin zenidake gehiago ordaindu.
A sudden vision came to him.	Bat-bateko ikuspegi bat etorri zitzaion.
He will choose the profession he loves the most.	Berak aukeratuko du gehien maite duen lanbidea.
It is normal for a parent to worry	Normala da guraso bat kezkatzea
The rabbit population has grown rapidly.	Untxien populazioa azkar hazi da.
Love grows through sacrifice.	Maitasuna sakrifizioaren bidez hazten da.
He has a great deal of dissatisfaction with snakes.	Sugeekiko ez-gogotasun handia du.
A truck driver helped him load the boxes.	Kamioi gidari batek kaxak kargatzen lagundu zion.
It looks like it's going to snow next month.	Datorren hilabetean elurra botako duela dirudi.
He was punished for being lazy.	Alfer egoteagatik zigortu zuten.
There is no storm of innovation.	Ez dago berrikuntza ekaitzik.
I warned you not to play outside.	Kanpoan ez jolasteko ohartarazi dizut.
The country has no indigenous mammals.	Herrialdeak ez du ugaztun indigenarik.
With little government support, the economy came to a standstill.	Gobernuaren laguntza gutxirekin, ekonomia gelditu egin zen.
He wanted to leave, but he couldn't.	Alde egin nahi zuen, baina ezin izan zuen.
This gift voucher is valid for six months.	Opari-txeke honek sei hilabeterako balio du.
They were silent as they walked.	Isilik geratu ziren oinez zihoazela.
His efforts were ultimately rewarded.	Bere ahaleginak sarituak izan ziren azkenean.
After a hard fight, the enemy fled.	Borroka gogor baten ondoren, etsaia alde egin zuen.
Same sentence, first, second, third.	Esaldi bera, lehenengoa, bigarrena, hirugarrena.
They continued to distance themselves from him.	Harengandik urruntzen jarraitu zuten.
The town is known for its thriving tourism industry.	Herria bere turismo-industria oparoagatik da ezaguna.
He is very wise.	Oso jakintsua da.
The volcano erupted, filling the sky with smoke.	Sumendia lehertu zen, zerua kez betez.
He often dreams of a beautiful woman.	Askotan emakume eder batekin amesten du.
The factory in that town produces clothes.	Herri horretako fabrikak arropak ekoizten ditu.
Some shortcuts are very short.	Lasterbide batzuk oso laburrak dira.
Most of the citizens live in the country.	Herritar gehienak herrialdean bizi dira.
The result has been positive.	Emaitza positiboa izan da.
Human blood circulates through the veins.	Giza odola zainetatik zirkulatzen du.
Make room for a large cannoli.	Utzi lekua cannoli handi bati.
The door creaked.	Ateak kirrinka egin zuen.
The walls were covered with posters.	Hormak kartelez estalita zeuden.
The mother of the orphan died in childbirth.	Umezurtzaren ama erditzean hil zen.
Camels do not like to be caressed.	Gameluei ez zaie laztanak izatea gustatzen.
They sent you a letter.	Gutun bat bidali dizute.
The prisoner was guilty.	Presoa erruduna zen.
He had never heard such a beautiful voice.	Inoiz ez zuen halako ahots ederrik entzun.
The whale had already reached the ocean.	Balea jadanik ozeanora iritsi zen.
Festive lunch for staff.	Langileentzako jai bazkaria.
Many countries in this region are economically underdeveloped.	Eskualde honetako herrialde asko ekonomikoki azpigaratuak daude.
So they stood there, leaning against the wall.	Beraz, han geratu ziren, hormaren kontra makurtuta.
Remove the crust from the bread.	Kendu lurrazala ogiari.
Gasoline was empty.	Gasolina hutsik zegoen.
He gave a warm answer.	Erantzun epela eman zuen.
Mushrooms were found to produce antibiotics.	Perretxikoek antibiotikoak sortzen dituztela aurkitu zen.
He had a lisp so he avoided talking in public.	Lisp bat zuen, beraz, jendaurrean hitz egitea saihestu zuen.
This woman must be a witch for sure.	Emakume honek sorgina izan behar du ziur.
People recognize him as a competent scientist.	Jendeak zientzialari konpetente gisa aitortzen du.
Use a lighter to remove excess light.	Erabili metxero bat gehiegizko metxeak kentzeko.
This group surprised me the most.	Talde honek harritu ninduen gehien.
Johnny, stop that noise!	Johnny, gelditu zarata hori!
They had no children.	Ez zuten seme-alabarik izan.
The water flowed like blood.	Ura odola bezala isurtzen zen.
The natives held spears and bows.	Bertakoek lantzak eta arkuak eusten zituzten.
The fish jumped and jumped to catch the flies.	Arrainak jauzi eta jauzi egiten zuten euliak harrapatzeko.
They entered the library.	Liburutegian sartu ziren.
Do you remember any specific experiences?	Gogoratzen al duzu esperientzia zehatzik?
I need to get some bread.	Ogi pixka bat hartu behar dut.
These poems create an atmosphere of mystery.	Poema hauek misterio giroa sortzen dute.
There is a post office nearby.	Inguruan posta bulego bat dago.
The highway is full of palm trees.	Autopista palmondoz beteta dago.
Stop smoking.	Utzi erretzeari.
Olive oil was extra virgin.	Oliba olioa birjina estra zen.
You must do this before leaving the premises.	Hori egin behar duzu lokaletik irten aurretik.
They were so poor that they could not feed themselves.	Hain ziren pobreak, ezen ezin zuten beren burua elikatu.
He noticed a strange mark on his arm.	Bere besoan marka arraro bat nabaritu zuen.
A chunky tobacco plant bloomed in the jungle.	Tabako landare potolo bat loratu zen oihanean.
He abstained from wine.	Ardoan abstenitu egin zen.
Unfortunately, this version of the software had some bugs.	Zoritxarrez, softwarearen bertsio honek akats batzuk zituen.
He told her to be quiet.	Isilik egoteko esan zion.
They came across strange creatures.	Izaki arraroekin egin zuten topo.
Andela was accused of stealing state funds.	Andelari estatuko funtsak lapurtzea leporatu zioten.
The staff did not want to give up.	Langileek ez zuten amore eman nahi.
The lake was quiet and peaceful.	Lakua lasaia eta lasaia zen.
His suspicion rose.	Haren susmoak gora egin zuen.
The company used a lot of labor.	Enpresak eskulan ugaria erabili zuen.
Put that cardboard in the truck.	Sartu kartoi hori kamioira.
This field was plowed by machines.	Soro hau makinek goldatzen zuten.
The cow was for milk.	Behia esnerako zen.
The emperor was removed from office.	Enperadorea kargutik kendu zuten.
He was told not to throw food.	Janaririk ez botatzeko esan zioten.
Nations prominent for trade and commerce.	Merkataritza eta merkataritzagatik nabarmendutako nazioak.
The weaver entered the castle.	Ehulea gazteluan sartu zen.
The clouds are gathering, he thought.	Hodeiak biltzen ari dira, pentsatu zuen.
The strong wind shook the water from the trees.	Haize bortitzak zuhaitzetako ura astindu zuen.
It’s an old saying, but it’s still true.	Esaera zaharra da, baina oraindik ere egia da.
The king begged his people to return.	Erregeak bere herriari atzera egiteko erregutu zion.
They were subject to relentless terms.	Epe gupidagabeen menpe zeuden.
All the carts stopped.	Orga guztiak gelditu ziren.
A committee was set up to study the incident.	Gorabehera aztertzeko batzorde bat sortu zen.
Scientists believe that these trees once grew here.	Zientzialariek uste dute zuhaitz hauek garai batean hemen hazi zirela.
There is a lot of corruption in the government.	Ustelkeria izugarria dago gobernuan.
Strain the mixture through a thick sieve.	Iragazi nahasketa bahe lodi batetik.
A small smile appeared on his lips.	Irribarre txiki bat agertu zitzaion ezpainetan.
The crow was perched on a pole outside.	Kanpoan zutoin batean jarrita zegoen belea.
It tries to be positive.	Positiboa izaten saiatzen da.
It burned badly.	Biziki erre zuen.
I'm scheduled to be on TV tonight.	Gaur gauean telebistan egotea aurreikusita nago.
Trees have their own roots, leaves and stems.	Zuhaitzek beren sustraiak, hostoak eta zurtoinak dituzte.
Here, ice cream is served with sticky rice.	Hemen, izozkia arroz itsaskorrarekin zerbitzatzen da.
A Marquis lives there, they say.	Markes bat bizi da bertan, diote.
The teacher charged compensation for expenses.	Irakasleak gastuengatiko kalte-ordainak kobratu zituen.
There is no clear line between the two.	Ez dago bien arteko muga-lerro argirik.
Replacement T-shirts were eventually handed out to the soldiers.	Ordezko kamisetak banatu zituzten azkenean soldaduei.
This region is known for its magnificent architecture.	Eskualde hau bere arkitektura bikainagatik da ezaguna.
He mentioned the achievements and apologized for the delays.	Lorpenak aipatu eta atzerapenengatik barkamena eskatu zuen.
He compared the jacket to a masterpiece.	Jaka maisulan batekin alderatu zuen.
On the right were two fenced pools,	Eskuinean bi igerileku hesituta ikusten ziren,
Exercises like crossword puzzles increase vocabulary.	Hitz gurutzatuak bezalako ariketek hiztegia handitzen dute.
First, cut the onions into thin strips.	Lehenik eta behin, moztu tipula zerrenda meheetan.
The sweets didn’t like it very much.	Goxoki goxoei ez zitzaien asko gustatzen.
His thoughts remained calm.	Bere pentsamenduak lasai geratu ziren.
I bought this skirt a few weeks ago.	Duela aste batzuk erosi nuen gona hau.
Our school has a lot of visiting speakers.	Gure eskolak hizlari bisitari asko ditu.
A spirit of dedication to duty.	Betebeharraren dedikazio izpiritua.
A bird landed on the window sill.	Txori bat leihoko erlaitzean lurreratu zen.
The motion was approved unanimously.	Mozioa aho batez onartu zen.
The wardrobe shelf has been cleaned from most books.	Armairuko apala liburu gehienetatik garbitu da.
We had a big cake to take home.	Tarta handi bat genuen etxera eramateko.
They simply could no longer accept the situation.	Besterik gabe, ezin izan zuten gehiago onartu egoera.
The thief fled when police arrived.	Lapurrak ihes egin zuen polizia bertaratu zenean.
Destroyed a great route.	Ibilbide bikaina suntsituta.
The confusion subsided after the party was over.	Nahastea baretu zen festa amaitu ostean.
These countries were rich in mineral resources.	Herrialde hauek baliabide mineraletan aberatsak ziren.
I've seen this guy around before.	Lehenago ikusi dut mutil hau inguruan.
It is a goal worth pursuing for happiness.	Zoriontasuna bilatzea merezi duen helburu bat da.
Too many people were drowning.	Jende gehiegi itota hiltzen ari zen.
Some called the party's policy offensive.	Batzuek alderdiaren politika iraingarritzat jo zuten.
The boy doesn't like the taste of chicken.	Mutilari ez zaio gustatzen oilaskoaren zaporea.
A group of mountaineers set off from this arid land.	Mendizale talde bat lur idor honetatik abiatu zen.
Some citizens are angry with this proposal.	Herritar batzuk haserre daude proposamen honekin.
The fish was swimming close to the surface.	Arraina lurrazaletik hurbil zegoen igerian.
They had three children.	Hiru seme-alaba izan zituzten.
There are several points to keep in mind.	Kontuan hartzeko hainbat puntu daude.
Please hold my account.	Mesedez, eutsi nire kontuari.
They will not give up easily.	Ez dute erraz amore emango.
He ran out of the room.	Gelatik korrika egin zuen.
He spoke out against his decision.	Bere erabakiaren aurka gogor agertu zen.
Have you discovered the origins of the epidemic?	Deskubritu al duzu epidemiaren jatorria?
His car was off the road for four months.	Bere autoa errepidetik kanpo egon zen lau hilabetez.
He has won the race slowly and steadily.	Astiro eta egonkor irabazi du lasterketa.
Who is the richest in this group?	Zein da talde honetako aberatsena?
They argued for so long that his wife was disgusted.	Hainbeste denboraz eztabaidatu zuten emaztea nazkatuta zegoela.
A dedicated husband will do almost anything for his wife.	Senar dedikatu batek ia edozer egingo du bere emaztearen alde.
There, he will receive special attention.	Bertan, arreta berezia jasoko du.
The statues are carefully polished.	Estatuak arretaz leunduak dira.
Now the pot is boiling.	Orain eltzea irakiten da.
The board then left the room.	Patronatua gelatik irten zen orduan.
They built a pyramid of alert wood.	Alertze egurrez piramide bat eraiki zuten.
He opened a bag of salty snacks.	Mokadu gazi poltsa bat ireki zuen.
The sun was shining in the sky.	Eguzkia zeruan ari zen.
She remembered her grandmother's dishes.	Bere amonaren platerak gogoratu zituen.
Fishermen catch these seafood in long lines.	Arrantzaleek itsaski hauek ilara luzeetan harrapatzen dituzte.
The men were stationed on either side of the clearing.	Gizonak soilgunearen bi aldeetan kokatu ziren.
Lifeguards guarded the area.	Sorosleek ingurua zaintzen zuten.
In the afternoon, we visited the nearby gallery.	Arratsaldean, inguruko galeria bisitatu genuen.
This river has a reputation for being dangerous.	Ibai honek arriskutsua izatearen fama du.
Several brown eyes stared at the pair of stars.	Hainbat begi marroi pare izarrei begira zeuden.
Opportunity to move forward.	Aurrera egiteko aukera eskaintzen da.
Most homes need major repairs.	Etxe gehienek konponketa handiak behar dituzte.
This created a lot of confusion about spelling.	Horrek nahasmen handia sortu zuen ortografiari buruz.
The pace picked up as the music grew faster.	Erritmoa bizkortu egin zen musika azkarragoa zen heinean.
A gardener took good care of the plants.	Lorezain batek arreta handiz zaindu zituen landareak.
Effective use of limited resources.	Baliabide mugatuen erabilera eraginkorra.
Elain writes poetry.	Elainek poesia idazten du.
There are usually a lot of boat accidents.	Normalean itsasontzi istripu asko izaten dira.
The soprano in the choir means “beautiful voice”.	Koruan sopranoak «ahots ederra» esan nahi du.
Large clouds came in from the west.	Hodei handiak sartu ziren mendebaldetik.
One of the workers was injured by a fallen column.	Langileetako bat eroritako zutabe batek zauritu zuen.
He practiced the lost art of writing poetry.	Poesia idazteko arte galdua landu zuen.
Exciting news!	Albiste zirraragarria!
A dog was in the corner of the room.	Txakur bat gelaren izkinan zegoen.
My father was a researcher.	Nire aita ikertzailea zen.
He achieved great wealth throughout his life.	Bizitzan zehar aberastasun handia lortu zuen.
Players were allowed to use their feet as weapons.	Jokalariek oinak arma gisa erabiltzeko baimena zuten.
We saw it at the party	Festan ikusi genuen
Just then, there was a loud bang.	Orduantxe, burrunba ozen bat izan zen.
This dog is tough.	Txakur hau gogorra da.
He hurried to the car.	Azkar joan zen kotxerantz.
This is why the people of the villages tend to have a traditional approach.	Hori dela eta, herrietako jendeak ikuspegi tradizionala izan ohi du.
A group of ants invaded the sink.	Inurri multzo batek konketa inbaditu zuen.
Let’s look at something completely different now.	Ikus dezagun orain guztiz ezberdina den zerbaiti.
Some of his relatives live abroad.	Haren senide batzuk atzerrian bizi dira.
He’s a basketball player, not a basketball player.	Saskibaloi jokalaria da, ez saskibaloi jokalaria.
Housing prices near schools have risen.	Eskoletatik gertu etxebizitzen prezioak gora egin du.
At first, no one believed him.	Hasieran, inork ez zuen sinesten.
The lake rises above the landscape.	Lakuak paisaiaren gainean altxatzen du.
The problem was quickly resolved.	Arazoa azkar konpondu zen.
The alleged gunman ran out of bullets and ran.	Ustezko armagileari balarik gabe geratu zen eta korrika egin zuen.
He’s been talking about global warming in recent years.	Berotze globalari buruz hitz egiten ari da azken urteotan.
They greeted his speech.	Haren hitzaldia agurtu zuten.
The canal runs through the city.	Kanalak hiria zeharkatzen du.
The party was ruined by scandal.	Eskandaluz hondatu zen festa.
Her body was weak, leaving her reluctant to exercise.	Bere gorputza ahul zegoen, ariketa fisikoa egiteko gogorik gabe utziz.
Make sure the eggs are dry.	Ziurtatu arrautzak lehor daudela.
It’s pretty superficial here.	Hemen nahiko azalekoa da.
He doesn't mind spending half the night drinking.	Ez zaio axola gauaren erdia edaten pasatzea.
I would love to join you.	Nirekin bat egitea gustatuko litzaidake.
This foggy landscape has stunning natural beauty.	Paisaia lainotsu honek edertasun natural ikaragarriak ditu.
Winter has arrived.	Negua heldu da.
How much does a new bike cost?	Zenbat balio du bizikleta berri batek?
Other experts call for greater measures.	Beste aditu batzuek neurri handiagoak eskatzen dituzte.
The church bells in this movie rang too often.	Pelikula honetako elizako kanpaiak sarriegi jotzen zuen.
It is not uncommon for women to lie about their age.	Ez da arraroa emakumeek beren adinari buruz gezurra esatea.
But you can't decide to be a teacher.	Baina ezin duzu irakasle izatea erabaki.
Oxygen is needed in every process in the body.	Oxigenoa beharrezkoa da gorputzeko prozesu guztietan.
Having a healthy mind in a healthy body,	Gorputz sano batean adimena sanoa edukitzea,
He was looking out of his bedroom window.	Bere logelako leihotik begira zegoen,
The rebels were defeated.	Matxinatuak garaituak izan ziren.
The bear roared angrily at the gardener.	Hartzak orro egin zion haserre lorezainari.
Born in this city, he studied abroad.	Hiri honetako jaiotzez atzerrian ikasi zuen.
We are dying, but not without a fight.	Hiltzen ari gara, baina ez borrokarik gabe.
Viral disease is not yet fully controlled.	Gaixotasun birikoa oraindik ez dago guztiz kontrolatuta.
Software censorship is a big issue today.	Softwarearen zentsura arazo handia da gaur egun.
The empty house was empty.	Hutsik zegoen etxeak hutsik zegoen.
Water flows through the earth, meanders and flows.	Urak lurra zeharkatzen du, meandroak eta isurtzen.
This company is well known.	Enpresa hori ezaguna da.
This watch is guaranteed.	Erloju hau bermatuta dago.
He's been busy lately.	Lanpetuta egon da azkenaldian.
The waiting time passed quickly.	Itxaroten egondako denbora azkar pasa zen.
Sadness can be measured.	Tristura neur daiteke.
He quickly mounted his horse.	Azkar igo zen zaldira.
I’m willing to pay even more.	Are gehiago ordaintzeko prest nago.
More sugar needs to be bought.	Azukre gehiago erosi behar da.
Televisions are very important tools for education.	Telebistak oso tresna garrantzitsuak dira hezkuntzarako.
A crow creaked in the darkness.	Bele batek karraska egin zuen iluntasunean.
He did not express any emotion.	Ez zuen inolako emoziorik adierazi.
This time was different.	Denbora hau ezberdina izan zen.
The city is known for its food and shopping.	Hiria bere janari eta erosketengatik ezaguna da.
He gestured to his friend.	Lagunari keinua egin zion.
An empty town lying in front of it, ruined and ruined.	Herri hutsa bere aurrean etzanda, hondatuta eta hondatuta.
The soldiers were the only victors in the war.	Soldaduak izan ziren gerran garaile bakarrak.
Collie had a puppy.	Collieak txakurkume bat zuen.
When the music started playing, he slowly got up.	Musika jotzen hasi zenean, poliki-poliki zutitu zen.
The political uprising was violently suppressed.	Matxinada politikoa bortizki zapaldu zuten.
The rock can't stand your weight.	Harkaitzak ezin du zure pisua jasan.
You clean the latrines every week.	Astero garbituko dituzu letrinak.
I don't like his attitude.	Ez zait gustatzen bere jarrera.
She volunteered to help her sick mother.	Gaixorik zegoen amari laguntzeko borondatez aurkeztu zen.
A mother was present during childbirth.	Ama bat egon zen erditzean zehar.
The fish was hundreds of years old.	Arrainak ehunka urte zituen.
He admitted that it was a stressful event.	Gertaera estresagarria izan dela aitortu du.
The cloudy weather made it difficult for them to play tennis.	Eguraldi hodeitsuak zaila egin zien tenisean jokatzea.
The war affected the city.	Gerrak eragin zuen hirian.
Hundreds of small people fought bravely.	Ehunka pertsona txikiek ausart borrokatu zuten.
Friends and relatives came to visit him.	Lagunak eta senideak etorri zitzaizkion bisitan.
These flowers are grouped together.	Lore hauek multzotan biltzen dira.
First, you need to cook the beets.	Lehenik eta behin, erremolatxa egosi beharko duzu.
A young man was taken on a stretcher.	Gazte bat ohatilan eraman zuten.
The investment target is rising.	Inbertsio helburua gora egiten ari da.
The police are chasing the suspect.	Ertzaina susmagarriaren atzetik dabil.
The snake lost the poison.	Sugeak pozoia galdu zuen.
Water is divided into hydrogen and oxygen when heated.	Ura hidrogeno eta oxigenotan banatzen da berotzean.
Beware of these power lines.	Kontuz linea elektriko horiei.
All pants are black.	Prakak guztiak beltzak dira.
There were parallel streets with wide sidewalks.	Kale paraleloak zeuden espaloi zabalekin.
He had to accept failure.	Porrota onartu behar izan zuen.
The door was closed for many years.	Atea itxita egon zen urte askotan.
The noise from the machinery was horrible.	Makineriaren zarata ikaragarria zen.
The biggest problem is the economic crisis.	Arazorik handiena krisi ekonomikoa da.
The rain cleared the dirty streets.	Euriak kale zikinak garbitu zituen.
In his family, he was a baby.	Bere familian, haurra zen.
The most popular topics are music, literature, history and art.	Gai ezagunenak musika, literatura, historia eta artea dira.
We need to discuss this further.	Hau gehiago eztabaidatu beharko dugu.
The halls are surrounded by thick stone walls.	Aretoak harrizko horma lodiz inguratuta daude.
I put the candles on the table.	Kandelak mahai gainean jarri nituen.
It needs a thick consistency.	Koherentzia lodi bat behar du.
The slave girl looked at him and approached.	Neska esklaboak begiratu zion eta hurbildu zen.
I didn't dare look him in the eye.	Ez nintzen ausartu haren begietara begiratzera.
The employee can be rehired tomorrow.	Langilea bihar berriro kontratatu ahal izango da.
The proofreader carefully reviewed the text.	Zuzentzaileak arretaz berrikusi zuen testua.
Elevated on the top of a lush green hill.	Muino berde oparo baten gailurrean altxatua.
In the company, we are divided into departments.	Enpresan, sailetan banatuta gaude.
The musician played a song composed by himself.	Musikariak berak konposatutako abesti bat jo zuen.
It is part of our duty.	Gure betebeharraren parte da.
That’s a whole other man.	Hori guztiz beste gizon bat da.
Workers often live in huts.	Langileak sarritan txaboletan bizi dira.
A contract was signed to sell the rail beds.	Trenbide-oheak saltzeko kontratua sinatu zen.
New construction began there.	Bertan hasi ziren eraikuntza berriak.
Few questioned his honesty.	Gutxi ziren bere zintzotasuna zalantzan jartzen zutenak.
So abnormal emotional responses do not make us sad.	Beraz, erantzun emozional anormalek ez gaituzte triste jartzen.
This room is full of sieves.	Gela hau sitsez beteta dago.
This lake is deep.	Aintzira hau sakona da.
The usual measures did not seem to have had any effect.	Ohiko neurriek ez omen zuten eraginik izan.
Is that what he really looks like?	Hori al da benetan zuen itxura?
This country needs efficient transportation, he says.	Herrialde honek garraio eraginkorra behar du, dio.
The king asked them to arrest his guards.	Erregeak bere guardiak atxilotzeko eskatu zien.
Neighbors are angry.	Bizilagunak haserre daude.
These women were farmers.	Emakume hauek nekazariak ziren.
It was necessary to implement new security measures.	Beharrezkoa zen segurtasun neurri berriak ezartzea.
You can finish the last section today.	Azken atala gaur amaitu dezakezu.
The princess wanted to visit her aunt's house.	Printzesak bere izebaren etxea bisitatu nahi zuen.
We were forced to join.	Gurekin bat egitera behartu genuen.
Resist the temptation to let go of greed.	Gutiziaz askatzeko tentazioari aurre egitea.
Slowly but steadily, his fortune improved.	Poliki-poliki baina etengabe, bere fortuna hobetu zen.
He works tirelessly.	Nekaezin egiten du lan.
The medications were very effective.	Botikak oso eraginkorrak izan ziren.
The health of this region is declining rapidly.	Eskualde honetako osasuna azkar jaisten ari da.
The fluctuation in interest rates carries a great deal of risk.	Interes-tasen gorabeherak arrisku handia dakar.
The enemy is fighting on too many fronts.	Etsaia fronte gehiegitan ari da borrokatzen.
This is the most common type of edible mushroom.	Hau da perretxiko jangarri mota ohikoena.
The TV is silent.	Telebista isilik dago.
Note.	Oharra.
Success in school requires the energy of young people.	Eskolan arrakastak gazteen energia eskatzen du.
Spread the butter over the bread, then sprinkle with brown sugar and cinnamon.	Zabaldu gurina ogiaren gainean, ondoren azukre marroia eta kanela hautseztatu.
Lightning flashed in the distance.	Tximistak distiratzen ziren urrunean.
These birds are beautiful.	Hegazti hauek ederrak dira.
According to folklore, the patron saint stays at night.	Folklorearen arabera, zaindaria gauez gelditzen da.
I knew it would change my life completely.	Banekien nire bizitza zeharo aldatuko zela.
A cold shiver ran down his body.	Ikara hotz bat igaro zitzaion gorputzean.
The hypocrite was rewarded with fame.	Hipokrita ospearekin saritua izan zen.
He ignores the people around him.	Inguruko jendea baztertzen du.
It can often be difficult to take notes in class.	Askotan zaila izan daiteke klasean apunteak hartzea.
The tree engines showed signs of decay.	Zuhaitz-motorrek usteltze zantzuak zituzten.
Was this a real visit or a dream?	Benetako bisita edo amets bat izan zen hau?
The fish is fresh.	Arraina freskoa da.
The window was locked, turning off the light.	Leihoa blokeatuta zegoen, argia itzaltzen.
He kissed the girl softly on the lips.	Ezpainetan leunki musu eman zion neskari.
When the water boils, lower the heat.	Ura irakiten dagoenean, jaitsi sua.
It is good to help one's people.	Norbere herriari laguntzea ona da.
He returned after a long time.	Denbora luze baten ondoren itzuli zen.
The dwarf was called a "national treasure."	Nanoari "altxor nazionala" deitzen zioten.
The royal family is coming soon.	Errege familia laster iritsiko da.
The young girl seemed lost.	Neska gazteak galduta zirudien.
The company decided to lay off some employees.	Enpresak langile batzuk kaleratzea erabaki zuen.
The shoes were biting my toes.	Zapatilek oinetako behatzak pizkatzen zizkidaten.
The air vapor condensed into raindrops.	Airearen lurruna euri tantetan kondentsatu zen.
He pushed his face aside.	Aurpegia alde batera utzi zuen.
The engine made a loud, frightening noise.	Motorrak zarata ozen eta beldurgarria egin zuen.
Dissolve the sugar in hot water.	Desegin azukrea ur beroan.
The population of this city has declined this year.	Hiri honetako biztanleriak behera egin du aurten.
He knelt down and prayed.	Belauniko jarri eta otoitz egin zuen.
Go back and see how it reads.	Atzera egin eta ikusi nola irakurtzen den.
I was a scorpion.	Eskorpioia nintzen.
It rained first, then no.	Lehenengo euria egin zuen, gero ez.
I worked hard.	Gogor egin nuen lan.
The ants made a small red mark in the snow.	Inurriek marka gorri txiki bat egin zuten elurretan.
He noticed her eyes, blue and deep.	Bere begiak nabaritu zituen, urdinak eta sakonak.
She curled her lip in disgust.	Ezpaina kizkurtu zuen nazkatuta.
She smiled shyly.	Irribarre lotsatuta egin zuen.
Note the sign that the water is boiling.	Kontuan izan ura irakiten dagoen seinalea.
He picked up their things and left.	Haien gauzak bildu eta alde egin zuen.
I cannot accept infidelity and disloyalty.	Ezin dut onartu desleialtasuna eta desleialtasuna.
The ocean was cold.	Ozeanoa hotza zegoen.
The people mourn the king's death.	Herria dolua da erregearen heriotzagatik.
The shepherd dog sensed imminent danger.	Artzain txakurrak arrisku hurbila sumatu zuen.
Let's start with the basics.	Has gaitezen oinarrietatik.
The government should ban animal experiments.	Gobernuak animalien esperimentuak debekatu beharko lituzke.
The formula is simple.	Formula sinplea da.
A sudden sound jumped.	Bat-bateko soinu batek jauzi egin zuen.
The borders were considered neutral territory.	Mugak lurralde neutraltzat hartzen ziren.
Parliament meets for ten weeks a year.	Legebiltzarra urtean hamar astez biltzen da.
They stared at each other for several seconds.	Elkarri begira egon ziren hainbat segundoz.
The higher you go, the more oxygen you breathe.	Zenbat eta gorago egon, orduan eta oxigeno gehiago arnasten da.
You are more important than your possessions.	Zure ondasunak baino garrantzitsuagoa zara.
Building new roads was dangerous.	Errepide berriak eraikitzea arriskutsua zen.
It becomes thick throughout life.	Bizitza osoan lodi bihurtzen da.
This is an example of a fake ad.	Hau iragarki faltsuaren adibidea da.
He decides to take the stage.	Bide eszenikoa egitea erabakitzen du.
First, it gets too cold to swim.	Lehenik eta behin, hotzegia egiten du igeri egiteko.
They both admitted that they had too much free time.	Biek denbora libre gehiegi zutela onartu zuten.
He rarely went to church.	Gutxitan joaten zen elizara.
A little girl ran into the room.	Neska txiki bat gelara sartu zen korrika.
Large clouds reduced visibility.	Laino handiak ikuspena murriztu zuen.
Mao devoted his life to the poorest classes.	Maok bere bizitza klase pobreenei eskaini zien.
This substance, known as ethyl alcohol, is distilled.	Alkohol etilikoa izenez ezagutzen den substantzia hau destilatu egiten da.
In these situations it is difficult for students to prevail.	Egoera hauetan zaila da ikasleentzat gailentzea.
The rivers and lakes of the region flow into the sea.	Eskualdeko ibaiak eta aintzirak itsasora isurtzen dira.
This was a smart move.	Hau mugimendu adimenduna izan zen.
The tea was bitter.	Tea mingotsa zen.
The house caught fire.	Etxeak su hartu zuen.
Her hair is long and golden.	Bere ilea luzea eta urrezkoa da.
Mario’s pizza shop is famous for its salty skin.	Mario's pizza denda famatua da bere gazi-azalagatik.
She had shiny skin.	Azala distiratsua zuen.
He will go there again this year.	Aurten ere hara joango da.
The storm lasted for eight hours.	Zortzi orduz iraun zuen ekaitzak.
Brush your teeth twice a day, he says.	Hortzak garbitu egunean bi aldiz, dio.
A lot of people were worried about this.	Jende asko kezkatuta zegoen honi buruz.
The fish smelled horrible.	Arrainak usain izugarria zuen.
Beloved wife, he raised thirteen children.	Emazte maitea, hamahiru seme-alaba hazi zituen.
The teacher reported it to my university.	Irakasleak nire unibertsitatera jakinarazi zuen.
Here are some of the best beaches in the world.	Hemen daude munduko hondartza onenetako batzuk.
Clouds drifting lazily across the dark morning sky	Goizeko zeru ilunean zehar nagika noraezean dabiltzan hodeiak
The victim was in a pool of blood.	Biktima odol putzu batean zegoen.
Children learn to speak by imitating their parents.	Haurrek gurasoak imitatuz hitz egiten ikasten dute.
The photo has been resized.	Argazkia moldatu egin da.
A hot coffee with mixed cream.	Kafe bero bat krema nahasiarekin.
Workers are in a financial crisis.	Langileak finantza krisian daude.
Lying too high in the tree to see the children.	Zuhaian altuegi etzanda haurrak ikusteko.
The storm seemed endless.	Ekaitzak amaigabea zirudien.
Be sure to disinfect surgical instruments.	Ziurtatu tresna kirurgikoak desinfektatzea.
A tap is a descendant of a tap.	Grifo bat grifo baten ondorengoa da.
The orchestra played in front of the crowd.	Orkestrak jendearen aurrean jo zuen.
The authorities began to fear their subordinates.	Aginteak beren menpeko beldurrez hasi ziren.
The necklace broke, but the idea remained.	Lepokoa hautsi egin zen, baina ideia geratu zen.
His heart is as fragile as crystal.	Bere bihotza kristala bezain hauskorra da.
The young man kissed the girl.	Gazteak musu eman zion neskari.
I look forward to going to sea.	Irrika dut itsasora joateko.
Their common goal was to restore democracy.	Haien helburu komuna demokrazia berreskuratzea zen.
Loud shouts were heard.	Oihu azkarrak entzuten ziren.
People had no choice but to stand still.	Jendeak ez zuen geldirik egon beste aukerarik izan.
They all stopped to watch.	Denak ikusten gelditu ziren.
The hurdle to be removed is an increase in labor income.	Ezabatu beharreko oztopoa lan errentaren igoera da.
An ant can also put two and two.	Inurri batek ere bi eta bi jarri ditzake.
The decision was taken unanimously by the City Council.	Udalak aho batez hartu zuen erabakia.
An ambitious young teacher is skilled in mathematics.	Asmo handiko irakasle gaztea matematikan trebea da.
Some creatures use camouflage to hide from predators.	Izaki batzuek kamuflajea erabiltzen dute harrapariengandik ezkutatzeko.
He took another sip of tea.	Beste trago bat hartu zuen teari.
The cement boat sank.	Porlanezko itsasontzia hondoratu egin zen.
Discretion is always the best part of courage.	Diskrezioa beti da ausardiaren zati onena.
Crabs and shrimp are cooked.	Txarramarroak eta ganbak egosi egiten dira.
Signs alerted drivers to heavy traffic.	Seinaleek trafiko handiaz ohartarazi zituzten gidariek.
The gold is pale, dyed blue.	Urrea zurbila da, urdinez tindatua.
All they think about is money.	Pentsatzen duten guztia dirua da.
Anyone who wants to do so is welcome to participate.	Hala egin nahi duen oro ongi etorria da parte hartzera.
Prolonged sun exposure can cause burns.	Eguzkiaren esposizio luzeak erredurak eragin ditzake.
The town looks at the surrounding city.	Herriak inguruko hiriari begiratzen dio.
He arrived late so he lost the best seats.	Berandu iritsi zen, beraz, eserleku onenak galdu zituen.
The brave explorer had to navigate a treacherous desert.	Esploratzaile ausartak basamortu traidore batean nabigatu behar izan zuen.
The thief was quickly apprehended.	Lapurra azkar atzeman zuten.
Complete with absolute precision	Zehaztasun absolutuarekin osatua
Both contractors are known for their work.	Bi kontratistak ezagunak dira egindako lanagatik.
Rest assured, experts say.	Lasai egon, diote adituek.
I make bread and invite my soul,	Ogi egiten dut eta nire arima gonbidatzen dut,
Many travelers pass through the region every day.	Eskualdetik bidaiari asko pasatzen dira egunero.
I cycled to the outskirts of town.	Bizikletaz herriaren kanpoaldera joan nintzen.
We don't want to take any chances.	Ez dugu arriskurik hartu nahi.
The body fell against the steering wheel.	Gorputza bolantearen kontra erori zen.
There are several solutions to this problem.	Arazo honek hainbat irtenbide ditu.
It was a bright and sweet day.	Egun argitsua eta gozoa izan zen.
As the industry was dying, the store closed.	Industria hilzorian zegoenez, denda itxi zen.
The streets were covered in blood.	Kaleak odolez ibili ziren.
The child sobbed loudly.	Umeak negar-zotinka egin zuen ozen.
Instead, present your ideas clearly and provide useful information.	Aitzitik, aurkeztu zure ideiak argi eta eman informazio erabilgarria.
The search was quite a hassle.	Bilaketa nahiko traba bat izan zen.
This afternoon, their lives have changed.	Gaur arratsaldean, haien bizitza aldatu da.
Many scientists are working to combat the spread of malaria.	Zientzialari askok lan egiten dute malariaren hedapenari aurre egiteko.
Are our officers responding too harshly?	Gure ofizialak gogorregi ari al dira erantzunean?
Rice will be too expensive this year.	Arroza garestiegia izango da aurten.
Some competitions end abruptly, leaving you confused.	Lehiaketa batzuk bat-batean amaitzen dira, nahasmena utziz.
A period of rain and strong winds came.	Euria eta haize bortitza tarte bat etorri zen.
The Earth's environment is deteriorating at an alarming rate.	Lurraren ingurunea erritmo ikaragarrian hondatzen ari da.
The check engine light came on.	Check engine argia piztu zen.
We put our boiler on top of the boiler.	Galdararen gainean jarri dugu gure kaldera.
The superintendent was reported to be very ill.	Superintendentea oso gaixo zegoela jakinarazi dute.
In this case, the director was wrong.	Kasu honetan, zuzendaria oker zegoen.
Many plants and animals rely on magnetic signals.	Landare eta animalia asko seinale magnetikoetan oinarritzen dira.
Following his verdict, the judge declared a break.	Bere epaia eman ondoren, epaileak atsedenaldia deklaratu zuen.
Have a good day!	Egun ona izan!
The conditions for stable operation were met.	Funtzionamendu egonkorra izateko baldintzak bete ziren.
The following weeks were difficult.	Ondorengo asteak zailak izan ziren.
They decided it would be best to try again later.	Geroago berriro saiatzea hobe zela erabaki zuten.
Mark carried a lot of bags.	Markek poltsa asko eramaten zituen.
The smell of grilled meat wafted through the kitchen.	Parrilan erretako haragiaren usaina noraezean zebilen sukaldean.
The baby is asleep now.	Haurra orain lo dago.
Many music festivals are organized in this town.	Herri honetan musika jaialdi ugari antolatzen dira.
Medicine can help get rid of fever.	Medikuntzak sukarra kentzen lagun dezake.
He chewed the chewing gum.	Txiklea mastekatu zuen.
He has carefully examined the evidence.	Arretaz aztertu ditu frogak.
It is the oldest university in the territory.	Lurraldeko unibertsitaterik zaharrena da.
You owe me three pounds.	Hiru libera zor dizkidazu.
Go slowly around this area.	Zoaz poliki poliki inguru honetan.
He hopes to help with the extra money.	Soberan dagoen diruak laguntzea espero du.
The prosecution must reasonably prove its case.	Fiskaltzak arrazoizko zalantzarik gabe frogatu behar du bere kasua.
They better not drink.	Hobe dute ez edatea.
Their son has a soft voice to sing.	Haien semeak abesteko ahots leuna du.
A bunch of dark coffee came out of the machine.	Kafe ilun sorta bat atera zen makinatik.
Many consumer goods are imported from abroad.	Kontsumo-ondasun asko atzerritik inportatzen dira.
Various foods are sold throughout this city.	Hainbat elikagai saltzen dira hiri honetan zehar.
The discovery shocked the scientific community.	Aurkikuntzak komunitate zientifikoa harritu zuen.
Their beef is famous all over the country.	Haien txahala famatua da herrialde osoan.
The new prefect arrives.	Prefet berria iristen da.
They were amazed at the revelation.	Harritu egin ziren errebelazioarekin.
Sight has many components, including sight.	Ikusmenak osagai asko ditu, ikusmena barne.
Beside her, her cousin laughed.	Bere ondoan, bere lehengusuak barre egin zuen.
Unfortunately, the wounded soldier was in a serious condition.	Zoritxarrez, zauritutako soldadua egoera larrian zegoen.
The pilots are said to have survived the cockpit.	Pilotuak kabinan bizirik atera zirela esaten da.
An additional complication was money.	Konplikazio gehigarri bat dirua zen.
Do not use too much oil.	Ez erabili olio gehiegi.
Scientists believe that the force is all around us.	Zientzialariek uste dute indarra gure inguruan dagoela.
The political map shows the boundaries of each country.	Mapa politikoak herrialde bakoitzaren mugak erakusten ditu.
Many dangerous creatures live on the coast.	Itsasertzean izaki arriskutsu asko bizi dira.
A large crowd gathered in the hall.	Jende ugari bildu zen aretoa.
He was amazed at her talent.	Harrituta geratu zen bere talentuarekin.
The color blue has a calming effect.	Kolore urdinak efektu lasaigarria du.
Make sure the jar is full.	Ziurtatu potea beteta dagoela.
The station is next to the train station.	Geltokia tren geltokiaren ondoan dago.
Many animals migrate long distances.	Animalia askok distantzia handiak migratzen dituzte.
The sundial fell.	Eguzki-erlojua erori egin zen.
This was a great show.	Hau izan zen ikuskizun handia.
Spark plugs are electrical devices covered by metal plugs.	Bujiak gailu elektrikoak dira, metalezko tapoiek estalita.
The expert requested a detailed verification.	Egiaztapen zehatza eskatu zuen adituak.
The rain fell gently, soaking the ground.	Euria astiro-astiro erori zen, lurra bustiz.
The defeated powers accepted their defeat.	Garaitutako potentziek euren porrota onartu zuten.
The shepherd spoke in a clear, silent voice.	Artzainak ahots argi eta isil batez hitz egin zuen.
He looked mad at her face.	Begirada zoratuta agertu zitzaion aurpegian.
My first work appeared in the magazine.	Nire lehenengo lana aldizkarian agertu zen.
A reputable company.	Ospe handiko enpresa bat.
There are also alternatives to the text.	Testuaren alternatibak ere badaude.
Do you want to eat shrimp?	Ganbak jan nahi dituzu?
He was not surprised.	Ez zen harritu.
There was some kind of agency behind the attack.	Erasoaren atzean agentzia motaren bat zegoen.
They interviewed the beauty queen.	Edertasun erregina elkarrizketatu zuten.
There was a lull in the fight.	Barealdia egon zen borrokan.
Recording phone call.	Telefono-deia grabatzen ari da.
I can't stand that guy.	Ezin dut jasan mutil hori.
The mountain paths are surrounded by fog.	Mendiko bideak lainoz inguratuta daude.
The train's horns rang out.	Trenaren adarrek haserre jo zuten.
But he had to wait until the dust settled.	Baina hautsak finkatu arte itxaron behar izan zuen.
Add more water if needed.	Gehitu ur gehiago, behar izanez gero.
Chow’s kitchen was perfect.	Chow-en sukaldea ezin hobea zen.
This small island, on the other hand, is mountainous.	Uharte txiki hau, berriz, menditsua da.
Residents of this city often complain about traffic jams.	Hiri honetako bizilagunak askotan kexatzen dira auto-ilarak direla eta.
A believes in equality between men and women.	A gizonen eta emakumeen berdintasunean sinesten du.
Sights, sounds and smells of a big city.	Hiri handi baten ikusmenak, soinuak eta usainak.
Inflation is constantly rising.	Inflazioa etengabe hazten ari da.
This country has large deposits of coal.	Herrialde honek ikatz-gordailu handiak ditu.
He stayed up all night.	Gau guztian esna egon zen.
The sphere rotates at the end of a chain.	Esferak kate baten amaieran biratzen du.
One by one each passenger boarded the train.	Banan-banan bidaiari bakoitza trenera igo zen.
The princess's hair shone with gold.	Printzesaren ileak urrez distira egiten zuen.
We don't need any money for this month.	Hilabete honetarako ez dugu dirurik behar.
He is a strong swimmer.	Igerilari indartsua da.
Climate change is causing temperatures to rise.	Klima aldaketak tenperatura igotzea eragiten du.
He was passing by.	Ingurutik pasatzen ari zen.
The slide is slippery.	Txirrista irristakorra da.
It is only open to film students.	Zinema ikasleentzat bakarrik dago zabalik.
He advised his students to tell the truth.	Bere ikasleei egia esateko gomendatu zien.
Her jacket is beige.	Bere jaka beixa da.
The nation needs a better education for all.	Nazioak guztientzako hezkuntza hobea eman behar du.
They serve as a symbol of good luck.	Zorte onaren ikur gisa balio dute.
The singer prepared her performance.	Abeslariak bere emanaldia prestatu zuen.
He punched the dog in the head.	Txakurraren buruari kolpeka eman zion.
Mix flour, baking powder and salt in a bowl.	Nahastu irina, gozogintza hautsa eta gatza ontzi batean.
Social equality in the workplace remains a matter of debate.	Lantokiko berdintasun sozialak eztabaidagai izaten jarraitzen du.
He wore a special uniform.	Uniforme berezia zuen.
The old town is close to the train station.	Hirigune historikoa tren geltokitik gertu dago.
A dead dog is under the pole.	Hildako txakur bat zutoinaren azpian dago.
He has to stay because he's sick.	Egon behar du, gaixo dagoelako.
He looked at his watch.	Erlojuari begiratu zion.
The phenomenon of shedding tears is called crying.	Malkoak isurtzearen fenomenoari negar deitzen zaio.
I'm not going to get in the way.	Ez naiz bidean sartuko.
Let's listen to his book again.	Entzun dezagun berriro bere liburua.
Eleven passed.	Hamaikak pasa ziren.
His house was in the shade of an old oak tree.	Bere etxea haritz zahar baten gerizpean zegoen.
The book describes four seasons.	Liburuak lau urtaroak deskribatzen ditu.
The minimum sentence is five years in prison.	Gutxieneko zigorra bost urteko kartzela da.
Her eyes were red and swollen from crying.	Begiak gorri eta puztuta zeuden negarragatik.
The shirt is made of pure silk.	Alkandora zeta hutsez egina dago.
Increasing uneasiness was evident.	Gero eta ezinegona nabaria zen.
Significant buildings include shops and offices.	Eraikin adierazgarriak dendak eta bulegoak biltzen ditu.
They shared a shared passion for art.	Artearekiko zaletasun partekatua lagun egin zuten.
Over time, a woman's body adapts to pregnancy.	Denborarekin, emakumearen gorputza haurdunaldira egokitzen da.
He stopped in front of the mirror.	Ispiluaren aurrean gelditu zen.
Take the carrots, and cut them into eight lengths.	Hartu azenarioak, eta moztu luzera zortzirenetan.
The water is warm now.	Ura epela dago orain.
Soon the inhabitants of the house arrived.	Handik gutxira heldu ziren etxeko biztanleak.
The scandal was in the village for months.	Eskandalua izan zen hizpide herrian hilabetez.
You need a lot of butter and flour.	Gurina eta irina asko behar dituzu.
He generally drinks four coffees a day.	Orokorrean lau kafe edaten ditu egunean.
They removed the chair.	Aulkia kendu dute.
It has been said that pollution affects health.	Kutsadurak osasunean eragiten duela esan izan da.
Such practices soon became commonplace.	Halako praktikak laster arrunt bihurtu ziren.
The fine mesh easily traps particles.	Sare finak partikulak erraz harrapatzen ditu.
The first attempt failed.	Lehenengo saiakerak huts egin zuen.
Someone or something closing a space is closing it.	Espazio bat ixten duen norbait edo zerbait hura ixten ari da.
The hooves of the horses struck the soft sand.	Zaldien apatxek hondar biguna jo zuten.
Journalists immediately protested against the news.	Kazetariek berehala protesta egin zuten albistearen aurrean.
Cut the onion into small pieces.	Moztu tipula zati txikitan.
The house is small.	Etxea txikia da.
The two policemen shook hands.	Bi ertzainek elkarri eskua eman zioten.
The paratroopers were thrown behind enemy lines.	Paraxutistak etsaien lerroen atzean bota zituzten.
Citizens were shocked.	Herritarrak harrituta geratu ziren.
Do not drive while under the influence.	Ez gidatu eraginpean dagoen bitartean.
The sticks were wrapped together.	Makilak elkarrekin bilduta zeuden.
The trees swayed lightly in the wind.	Zuhaitzak arinki kulunkatzen ziren haizean.
He hoped to retire with a comfortable pension.	Pentsio eroso batekin erretiroa hartzea espero zuen.
Curl your hair.	Ortziratu ilea.
The city has a modern sanitation system.	Hiriak saneamendu sistema modernoa du.
The island looks very attractive.	Irlak oso erakargarria dirudi.
This highway is essential for traveling.	Autopista hau ezinbestekoa da bidaiatzeko.
They made their way to school.	Eskolarako bidea hartu zuten.
He was a horrible liar.	Gezurti izugarria zen.
Firefighters arrived quickly and put out the blaze.	Suhiltzaileak azkar iritsi ziren eta suak itzali zituzten.
They have already explained the TV to the committee.	Dagoeneko telebista azaldu diote batzordeari.
The inspector caught the thieves.	Inspektoreak lapurrak atzeman zituen.
The trombones played the fanfare.	Tronboiek fanfarrea jo zuten.
A resting boat set sail with him on the pylon.	Atseden txalupa bat abiatu zen berarekin piloian.
This character said his best lines.	Pertsonaia honek bere lerrorik onenak esan zituen.
He decorated the salad and poured the sauce.	Entsalada apaindu eta saltsa bota zuen.
It’s a beautiful show, but the river has shrunk.	Ikuskizun ederra da, baina ibaia txikitu egin da.
You will find two graves.	Bi hilobi aurkituko dituzu.
His poems are well known.	Bere poemak ezagunak dira.
The farmer's wife placed the tray on the kitchen table.	Baserritarren emazteak erretilua sukaldeko mahai gainean jarri zuen.
The plates were stacked on the table.	Platerak mahai gainean pilatuta zeuden.
He is very enthusiastic about his work.	Oso gogotsu dago bere lanarekin.
It is clear that the island has changed.	Argi dago uhartea aldatu dela.
The sunlight painted the landscape in vivid colors.	Eguzkiaren argiak kolore biziz margotzen zuen paisaia.
They said the meeting was a mistake.	Bilera akats bat izan dela esan dute.
The culprits are yet to be found.	Errudunak oraindik aurkitu gabe daude.
It's just a matter of getting together at the appointed time.	Hitzartutako orduan elkartu besterik ez dago.
The gas cylinder expired two years ago.	Duela bi urte iraungi zen gas-bonbona.
The pot became very popular.	Eltzea oso ezaguna egin zen.
This website has a video.	Web orrialde honek bideo bat dauka.
A tall tree grew in the woods.	Zuhaitz altu bat hazi zen basoan.
The retired general is known for his military strategy.	Erretiratutako jenerala bere estrategia militarragatik da ezaguna.
Many countries wanted to take advantage of this opportunity.	Herrialde askok aukera hori aprobetxatu nahi izan zuten.
A collection of priceless relics was found.	Preziorik gabeko erlikia bilduma bat aurkitu zen.
A thousand monkeys swayed from the branches of trees.	Mila tximino zuhaitz adarretatik kulunkatzen ziren.
The streets were largely empty.	Kaleak hutsik zeuden neurri handi batean.
Her heart was warm.	Bere bihotza bero zegoen.
The next president is preparing for office.	Datorren presidente kargua prestatzen ari da.
Maria asked him to avoid gossip.	Mariak esamesak saihesteko eskatu zuen.
A sea snake was often seen in the sea.	Itsasoko suge bat maiz ikusten zen itsasoan.
We eat all three meals together.	Hiru otorduak elkarrekin jaten ditugu.
Everyone took it in stride.	Guztiek bero-bero hartu zuten.
The rubber band tied her hair back in a bun.	Gomak moño batean lotu zion ilea atzera.
The choir sang an anthem.	Abesbatzak ereserki bat abestu zuen.
It doesn't work on computers, though.	Ordenagailuetan ez du funtzionatzen, ordea.
The pain spread in waves over his shoulder.	Mina uhinetan zabaldu zen sorbaldan zehar.
We need to protect animals from suffering.	Animaliak sufrimendutik babestu behar ditugu.
We hope to return to normal production levels soon.	Ekoizpen maila normaletara laster itzultzea espero dugu.
He came back around the slinky dog ​​several times.	Slinky txakurraren inguruan hainbat aldiz itzuli zen.
The baby cried.	Haurra negar egin zuen.
They passed the vase to the bride.	Emaztegaiari loreontzia pasatu zioten.
We need a female candidate to lead this party.	Alderdi hau zuzentzeko emakume hautagai bat behar dugu.
He poured warm water on a cloth.	Ur epela bota zuen zapi bati.
The budget hotel is a favorite of backpackers.	Aurrekontu hotela motxilazaleen artean gogokoena da.
I decided to look up the meaning of his name.	Bere izenaren esanahia bilatzea erabaki nuen.
All the verbs in this scene are transitive.	Eszena honetako aditz guztiak iragankorrak dira.
Autumn leaves will soon fall.	Udazkeneko hostoak laster eroriko dira.
A huge number of cars on the road.	Auto kopuru izugarria errepidean.
He turned on the radio.	Irratia piztu zuen.
Condemned to failure, their mission was failure.	Porrotera kondenatuta, euren eginkizuna porrota izan zen.
The metal was heated and crushed.	Metala berotu eta mailukatu egin zen.
He ate cereal and toast for breakfast.	Zerealak eta tostadak gosaldu zituen.
Our economy is dependent on exports, which it needs to	Gure ekonomia esportazioen menpe dago, eta horrek behar du
Many local industries rely on coal.	Tokiko industria asko ikatzan oinarritzen dira.
Breakfast, you guessed it, should be the first thing you eat.	Gosaria, iradokitzen duzu, jateko lehen gauza izan behar da.
A work of art is allowed to be flawed.	Artelan batek akatsak izatea onartzen da.
There is a big company that makes fine clothes here.	Arropa fina fabrikatzen duen enpresa handi bat dago hemen.
He proved that negative numbers have zero magnitude.	Zenbaki negatiboek zero magnitudea dutela frogatu zuen.
The sorting machine cuts the paper to the right size.	Sailkatzeko makinak papera neurri egokian mozten du.
Her hair grew long and unkempt.	Ilea luzea eta zaindu gabea hazten zitzaion.
Emissions from deforestation are a serious environmental problem.	Baso-soiltzeak eragindako isuriak ingurumen-arazo larria dira.
He left me an old family photo.	Familiako argazki zahar bat utzi zidan.
The flowers are usually red or white.	Loreak gorriak edo zuriak izan ohi dira.
This winter, the temperatures are low.	Negu honetan, tenperatura baxuak dira.
Turn on the water slowly.	Piztu ura poliki-poliki.
Passengers are advised to bring drinking water with them.	Bidaiariei edateko ura beraiekin eramatea gomendatzen zaie.
The scandal shook his presidential term.	Eskandaluak astindu zuen bere presidentetzarako agintaldia.
The wall trembled, and the earth shook violently.	Harresiak dar-dar egin zuen, eta lurra bortizki dardara.
An ancient city was destroyed by a volcanic eruption.	Antzinako hiri bat sumendi erupzio batek suntsitu zuen.
The colony was bombed and attacked.	Kolonia bonbardatu eta erasotu zuten.
He noticed a small shower next to his head.	Buruaren ondoan dutxa txikia nabaritu zuen.
The pollution is getting out of hand.	Kutsadura eskuetatik ateratzen ari da.
Don't let the cat out.	Ez utzi katua atera.
The boys are joining two and two.	Mutilak bi eta bi batzen ari dira.
They set a record last winter.	Joan den neguan ezarri zuten errekorra.
Our lives are getting sadder and sadder.	Gure bizitzak gero eta tristeago bihurtuko dira.
The bark belonged to the old tree.	Azala zuhaitz zaharrarena zen.
Football matches can end in a draw.	Futbol partidak berdinketarekin amai daitezke.
He was summoned.	Zitazioa egin zioten.
Steel is a great tool for engineers and builders alike.	Altzairua tresna bikaina da ingeniarientzat eta eraikitzaileentzat.
In all cultures, music has a symbolic meaning.	Kultura guztietan, musikak esanahi sinbolikoa du.
The new coffee machine is cheap and easy to use.	Kafe-makina berria merkea eta erabiltzeko erraza da.
The square was filled with activity.	Aktibitatez bete zen plaza.
His mother found some fine china in the closet.	Haren amak txina fin batzuk aurkitu zituen armairuan.
He was quickly buried in the sand.	Azkar lurperatu zuten hondarrean.
It is a joy to visit the museum.	Museoa bisitatzeko poza da.
He stood up to greet her.	Bera agurtzera altxatu zen.
He is here with us.	Hemen dago gurekin.
Authorities asked him to leave the office.	Bulegoa uzteko eskatu zioten agintariek.
The missionaries were kind and generous.	Misiolariak jatorrak eta eskuzabalak ziren.
This is a new type of tea.	Hau te mota berri bat da.
He looked at the reflection in the mirror.	Ispiluan zegoen islari begiratu zion.
Farmers mash the potatoes into a thick fat.	Nekazariek patatak birrintzen dituzte koipe lodi batean.
The minister spoke softly, calmly.	Ministroak emeki, lasai hitz egin zuen.
It's London	Londres da
It was autumn.	Udazkena zen.
There were hundreds of books on the shelves.	Apalategietan ehunka liburu zeuden.
He was deceived by the lies he was told.	Esan zioten gezurrek engainatu zuten.
He was a neophyte.	Neofitoa zen.
Come on in, take a look and enjoy yourself!	Hurbildu zaitez eszena hobeto ikusteko!
Three men have been arrested this morning.	Gaur goizean hiru gizon atxilotu dituzte.
It is covered with mud from head to toe.	Burutik oinetara lokatzez estalita dago.
Life after imprisonment is a challenge.	Kartzelaratu ondorengo bizitza erronka da.
This device is designed for drying dishes.	Gailu hau platerak lehortzeko diseinatuta dago.
Anyone with that knowledge is a threat.	Ezagutza hori duen edonor mehatxu bat da.
The edited version of the film was screened for critics.	Filmaren bertsio editatua kritikarientzat proiektatu zen.
The next stage will be more difficult.	Hurrengo etapa zailagoa izango da.
It hurts to be thin.	Mingarri argal dago.
Our eyes are the window to our soul.	Gure begiak gure arimaren leihoa dira.
Now almost no one lives in this city.	Orain ia inor bizi da hiri honetan.
The surgeon removed the attachment from me.	Zirujauak eranskina kendu zidan.
Artificial lighting is here.	Argiztapen artifiziala hemen dago.
A police officer speaks to the suspect.	Ertzain batek susmagarriarekin hitz egiten du.
Then the rice vinegar on the plate began to bubble.	Orduan, platereko arroz-ozpina borborka hasi zen.
And, within six hours, the storm cleared.	Eta, sei ordu barru, ekaitza garbitu zen.
She has a small scar on her cheek.	Orbain txiki bat du masailean.
The world is shrinking into a global country.	Mundua herri global batean murrizten ari da.
Using a hiring company can help you reduce unemployment.	Kontratazio-enpresa bat erabiliz, langabezia murriztu dezakezu.
Perfumes and colognes are popular.	Lurrinak eta koloniak ezagunak dira.
The quake left many homeless.	Lurrikarak etxerik gabe utzi zituen asko.
Some animals are nocturnal, others diurnal.	Animalia batzuk gauak dira, beste batzuk egunekoak.
A forest fire broke out uncontrollably threatening the village.	Baso-sute batek kontrolik gabe piztu zuen herria mehatxatuz.
Put on a crisp white shirt.	Jarri alkandora zuri kurruskaria.
The poor woman was thrown in jail.	Emakume gizajoa kartzelara bota zuten.
Gloves are used in kitchen work.	Eskularruak sukaldeko lanetan erabiltzen dira.
The fog hung like a blanket over the quiet street.	Lainoa estalki bat bezala zintzilik zegoen kale lasaiaren gainean.
So his committee gave a report.	Beraz, bere batzordeak txostena eman zuen.
Ertzaintza team!	Ertzaintzaren taldea!
Which animal do you think is best?	Zein animalia iruditzen zaizu onena?
No immediate danger was reported.	Ez zen berehalako arriskurik jakinarazi.
The river spread rapidly.	Ibaia azkar zabaldu zen.
They don't like the authorities.	Ez zaizkie agintariak gustatzen.
On the northwestern edge of the country, wildflowers bloomed.	Herrialdeko ipar-mendebaldeko ertzean, basa loreak loratu ziren.
One day he fell ill with a mysterious fever.	Egun batean sukar misteriotsu batekin gaixotu zen.
He studied calligraphy, painting and music.	Berak ikasi zuen bere burua kaligrafia, pintura eta musika.
Heavy clouds covered the sky.	Hodei trinkoek zerua estali zuten.
The disagreement was finally resolved.	Desadostasuna konpondu zen azkenean.
She gave birth to a bounce of joy.	Poz-sorta errebote bat erditu zuen.
Amazing,	Harrigarria,
He called his distinctive voice clear.	Bere ahots bereizgarria argi deitzen zuen.
Many countries are experiencing serious economic problems today.	Herrialde askok arazo ekonomiko larriak dituzte gaur egun.
Food prices will go up dramatically next year.	Datorren urtean elikagaien prezioak izugarri igoko dira.
Many people left the city after the disaster.	Jende askok hiria utzi zuen hondamendiaren ostean.
The actor received numerous awards.	Aktoreak sari ugari jaso zituen.
As a discipline, it is largely practical.	Diziplina gisa, neurri handi batean praktikoa da.
God forbid, no one said why he got on that plane.	Jainkoaren abiadura, inork ez zuen esan zergatik igo zen hegazkin horretara.
All you have to do is mix the ingredients.	Egin behar duzun guztia osagaiak nahastea da.
He found himself sitting on a bench next to the park.	Parke ondoko banku batean eserita aurkitu zuen bere burua.
The Earth's magnetic field varies.	Lurraren eremu magnetikoa aldatu egiten da.
He has a habit of doing these things.	Gauza hauek egiteko ohitura du.
Triceratops was ill.	Trizeratopoa gaixo zegoen.
The grill has ten settings, including roast.	Parrilak hamar ezarpen ditu, errea barne.
He was the first actor on stage.	Bera izan zen eszenatokian lehen antzezlea.
He often dreamed of leaving his sleepy hometown.	Askotan amesten zuen bere jaioterri loguratsua uztearekin.
He rarely attended the town hall.	Udalbatzara gutxi bertaratu zen.
I spent the weekend driving in the countryside.	Asteburua landa gidatzen eman nuen.
Its author published three novels in a row.	Bere egileak hiru eleberri argitaratu zituen segidan.
The turtle was very aggressive.	Dortoka oso erasokorra zen.
They have extensive natural resources.	Baliabide natural zabalak dituzte.
The incompetent secretary was exiled to the outside office.	Idazkari ezgaia kanpoko bulegora erbesteratu zuten.
This data is made up of specific facts.	Datu hori gertakari konkretuez osatuta dago.
The period of reflection following his death is very important.	Bere heriotzaren ondorengo hausnarketa-aldia oso garrantzitsua da.
The zoo was turned into a hospital.	Zooa ospitale bihurtu zuten.
Across the world, acts of kindness are rare.	Mundu osoan, adeitasun ekintzak arraroak dira.
The rabbit was excited.	Untxia hunkituta zegoen.
A pre-existing condition was a factor that prevented successful treatment.	Aurretik zegoen egoera bat tratamendu arrakastatsua eragozten zuen faktore bat izan zen.
His feet slipped as he went down.	Oinak irrist egin zion behera jaisten zen bitartean.
Summers will be too hot to walk comfortably.	Udak beroegiak izango dira eroso ibiltzeko.
Journalists manufacture regular material.	Kazetariek ohiko materiala fabrikatzen dute.
It is important to treat your sex toy carefully.	Garrantzitsua da zure sexu jostailua arretaz tratatzea.
After a lively clip, they reached the village	Klip bizian ibilita, herrira iritsi ziren
He has plans for us, you know.	Guretzako planak ditu, badakizu.
Let's talk about dinner.	Hitz egin dezagun afarian.
Two new avenues have been opened.	Bi bide berri ireki dira.
The team trained hard.	Taldea gogor entrenatu zen.
Hispanic voting base.	Hispanoen boto-basea.
A love match is not a miracle.	Maitasun-partida bat ez da miraria.
A mystical number with mythical features.	Zenbaki mistikoa ezaugarri mitikoak dituena.
He heard a shout in the distance.	Oihu bat entzun zuen urrunean.
His speech was filled with shaking and laughter.	Bere hizkera astinduz eta algarrez bete zen.
The asphalt is gradually eroding.	Asfaltoa pixkanaka higatzen ari da.
They are a breeding ground for tropical diseases.	Gaixotasun tropikalen haztegia dira.
His wife did all the cooking.	Emazteak egin zuen sukaldaritza guztia.
Another hurdle that hinders women’s employment is proper working conditions.	Emakumeen enplegua oztopatzen duen beste oztopo bat lan baldintza egokiak dira.
The property had been abandoned for years.	Jabetza urteak zeramatzan abandonatuta.
Look at him!	Begira berari!
The fish was huge.	Arraina izugarria zen.
He ran down the hill to the city.	Muinotik behera korrika egin zuen hirira.
He led his choir in singing.	Bere abesbatza zuzendu zuen kantuan.
I think it will take about two months.	Nire ustez, bi hilabete inguru beharko dira.
The sergeant is always bent over.	Sarjentua beti makurtuta dago.
He watched intently, nodding his head.	Arretaz behatu zuen, buruari keinu eginez.
He studied it carefully.	Arretaz aztertu zuen.
He tries his best to do that.	Ahal den guztietan hori egiten saiatzen da.
The sun was rising over the trees and it was beautifully pictured.	Eguzkia zuhaitzen gainetik ateratzen zen eta ederki irudikatu zituen.
Now his eyes looked watery and distant.	Orain, begiak urtsuak eta urrunak ziruditen.
This fortress is home to many lions.	Gotorleku honetan lehoi ugari bizi da.
He will observe the habits of forest animals.	Basoko animalien ohiturak behatuko ditu.
Dark clouds drift over the city.	Hodei ilunak noraezean doaz hiriaren gainean.
Ed is good at math.	Ed-ek matematikarako trebea du.
He was not a teacher, but a teacher.	Ez zen irakaslea, irakaslea baizik.
A wide range of products use magnesium.	Produktu sorta zabal batek magnesioa erabiltzen du.
This clock is broken and needs to be repaired.	Erloju hau apurtuta dago eta konpondu egin behar da.
The implications of the study may be significant.	Ikerketaren ondorioak garrantzitsuak izan daitezke.
Samples were collected from around the world.	Laginak munduan zehar bildu ziren.
This organization wants to go to court.	Erakunde honek auzitegietara jo nahi du.
Most people leave the office on time.	Jende gehienak garaiz irteten dira bulegotik.
The silence was broken by a howl.	Isiltasuna ulu batek hautsi zuen.
The structure that represents the list of numbers.	Zenbakien zerrenda adierazten duen egitura.
He helped make the hole.	Zuloa egiten lagundu zuen.
The snow turned to rain.	Elurra euri bihurtu zen.
A huge squid in their arms.	Txipiroi erraldoi bat haien besoak.
Once upon a time there was an island.	Bazen behin irla bat.
Urban and rural areas are distinguished.	Hiri eta landa eremuak bereizten dira.
The prisoner was sentenced to death.	Presoari heriotza zigorra ezarri zioten.
The army decided that security in the area was in jeopardy.	Armadak erabaki zuen eremuko segurtasuna arriskuan zegoela.
Doctors tried to find an antidote to the disease.	Medikuak gaixotasunaren aurkako antidoto bat aurkitzen saiatu ziren.
He was known for his intelligence.	Adimenagatik ezaguna zen.
So far no epidemic has been reported.	Orain arte, ez da epidemiarik jakinarazi.
The movers showed up early this morning.	Mugitzaileak gaur goizean goiz agertu dira.
The diet eliminates all red meat.	Dietak haragi gorri guztiak baztertzen ditu.
They have been to a nearby restaurant.	Hemendik gertu dagoen jatetxe batean egon dira.
Take more tea.	Hartu tea gehiago.
The little boy pointed to a picture.	Mutil txikiak argazki bat seinalatu zuen.
Many women in their country are denied full political rights.	Beren herrialdeko emakume askori eskubide politiko osoak ukatzen zaizkie.
There is not enough sugar for the cake.	Ez dago azukre nahikorik tartarako.
The meeting was probably canceled.	Bilera bertan behera geratu zen ziurrenik.
The air was filled with the scent of bougainvillea.	Airea bougainvillearen lurrinez bete zen.
Hundreds of protesters gathered to denounce the government's announcement.	Gobernuaren iragarpena salatzeko, ehunka manifestari elkartu ziren.
This deficiency causes major problems.	Gabezia honek arazo handiak eragiten ditu.
The council was concerned about this.	Honekin kezkatuta zegoen udala.
Light rain began to fall as the sky darkened.	Euri arina hasi zen zerua ilundu ahala.
A lull was set over the crowd.	Barealdi bat ezarri zen jendetzaren gainean.
He enjoyed exploring.	Gozatu zuen esploratzen.
These men use a fork to eat.	Gizon hauek sardexka erabiltzen dute jateko.
The director met his actor.	Zuzendariak bere aktorea ezagutu zuen.
The actors reflected on the next move.	Aktoreek hurrengo mugimendua hausnartu zuten.
They ate some tomatoes.	Tomate batzuk jan zituzten.
The cakes were baked using old family recipes.	Opilak antzinako familiako errezetak erabiliz labean egiten zen.
Even more articles appeared.	Are artikulu gehiago agertu ziren.
After the flood, only the corpses remained.	Uholdearen ostean, gorpuak baino ez ziren geratu.
Read the full recipe before you start.	Irakurri errezeta osoa hasi baino lehen.
We are justified in comparing the two.	Biak alderatzea justifikatuta gaude.
You may need to repeat the measurements.	Baliteke neurketak errepikatu behar izatea.
Someone gave them a leaflet.	Norbaitek eskuorri bana eman zien.
The citizens agreed to arrange a burial of the martyr.	Herritarrek martiriaren ehorzketa antolatzea adostu zuten.
They spend a lot of time gardening.	Denbora asko ematen dute lorezaintzan.
Many new buildings were added.	Eraikin berri asko gehitu ziren.
Now your cake is done!	Orain zure pastela eginda dago!
She looked nervous, her forehead furrowed.	Urduri begiratu zuen, bekokia zimurtuta.
Actions are needed to prevent other natural disasters.	Beste hondamendi natural batzuk saihesteko ekintzak behar dira.
The scenery was spectacular.	Paisaia ikusgarria zen.
I smuggle cigarettes across the border.	Muga zeharkatzen dut zigarroak kontrabandoan.
Always wear sunglasses.	Erabili beti eguzkitako betaurrekoak.
The test results show a statistical difference.	Testaren emaitzek desberdintasun estatistikoa erakusten dute.
Foods high in sugar are digested very quickly.	Azukre asko duten elikagaiak oso azkar digeritzen dira.
It looked like they were going to start arguing.	Eztabaidan hasiko zirela zirudien.
However, most countries in the world still ban it.	Hala ere, munduko herrialde gehienek debekatzen dute oraindik.
It was a prosperous marriage.	Ezkontza oparoa izan zen.
It takes apples more than two years to ripen.	Sagarrak bi urte baino gehiago behar ditu heltzeko.
It was difficult to continue the lecture.	Zaila izan zen hitzaldia jarraitzea.
She forgot her birthday.	Bere urtebetetzea ahaztu zuen.
It is a common misconception that elephants cannot swim.	Ohiko uste oker bat da elefanteek ezin dutela igeri egin.
He wrapped a towel around my son.	Toalla inguratu zuen nire semearen inguruan.
Identify the author of this poem.	Identifikatu poema honen egilea.
It works hard to get the best ingredients.	Gogor egiten du lan osagai onenak lortzeko.
Company employees held meetings outside of their offices.	Enpresako langileek bilerak egiten zituzten euren bulegoetatik kanpo.
He knows no bounds of his arrogance.	Ez daki bere harrokeriaren mugarik.
My house is twenty minutes from here.	Nire etxea hemendik hogei minutura dago.
The service provider in particular is not trusted.	Zerbitzu hornitzailea bereziki ez da fidagarria.
Hydrangeas are beautiful shrubs.	Hortensia zuhaixka ederrak dira.
The faces turned very pale.	Aurpegiak oso zurbil geratu dira.
The snow was slowly falling from the sky.	Elurra pixkanaka erortzen zen zerutik.
The king saw that the baby was a fun toy.	Erregeak haurra jostailu dibertigarri bat zela ikusi zuen.
The necromancer hopes to correct some historical details.	Nigromanteak zehaztasun historiko batzuk zuzentzea espero du.
Snowflakes look weird.	Elur malutak itxura bitxikoak dira.
The water was slowly flowing out of the pool.	Ura poliki-poliki isurtzen zen igerilekutik.
A pedestrian was injured in a night collision.	Oinezko bat zauritu zen gaueko talka batean.
He carefully set aside a large metal box.	Kontu handiz alde batera utzi zuen metalezko kaxa handi bat.
The owner ordered me to return.	Jabeak itzultzeko agindu zidan.
Do you store baked apples?	Labean egiteko sagarrak gordetzen dituzu?
These kids often have horrible eating habits.	Ume hauek askotan jateko ohitura izugarriak dituzte.
He was unpacking himself.	Bere burua maletak desegiten aritu zen.
Few visitors dare to go any further.	Bisitari gutxi urrunago ausartzen dira.
Jigsaw puzzles are a lot of fun.	Jigsaw puzzleak oso dibertigarriak dira.
No one was willing to borrow money.	Inor ez zegoen prest dirua mailegatzeko.
Citizens consumed large amounts of alcohol during the celebrations.	Herritarrek alkohol kantitate ugari kontsumitu zuten ospakizunetan.
A few years have passed since that unfortunate day.	Urte batzuk pasatu dira egun zoritxarreko hartatik.
Then you will need a small bunch of cheddar cheese.	Ondoren, cheddar gazta sorta txiki bat beharko duzu.
This porridge has a sweet taste.	Porridge honek zapore gozoa du.
The weather here is quite unstable.	Hemengo eguraldia nahiko ezegonkorra da.
The text uses an encyclopedic tone.	Testuak tonu entziklopedikoa erabiltzen du.
The band played several slow songs.	Taldeak hainbat abesti motel jo zituen.
We will continue our exploration.	Gure esplorazioa jarraituko dugu.
We are in debt.	Zorretan gaude.
He is accustomed to long and painful workouts.	Entrenamendu luze eta mingarrietara ohituta dago.
He covered one ear with the other.	Belarri bat bestearekin estali zuen.
The association said housing prices were irrelevant.	Elkarteak esan zuen etxebizitzen prezioak ez zirela garrantzirik.
Please give these pills to your mother.	Mesedez, eman pilula hauek zure amari.
He decided to finish the project.	Proiektua amaitzeko erabakia hartu zuen.
She sobbed as she prayed.	Isil-zotinka egin zuen otoitz egiten zuen bitartean.
No one greeted him.	Inork ez zuen agurtu.
What strange creatures!	Zein izaki arraroak!
He lit a cigarette.	Zigarro bat piztu zuen.
It is an efficient heating network.	Berokuntza-sare eraginkorra da.
We parked the car outside the restaurant.	Jatetxearen kanpoaldean aparkatu genuen autoa.
The mountains were sheltered from the wind.	Mendiek haizetik babesten zuten.
Six million were sold on the first day.	Lehen egunean sei milioi saldu ziren.
He retired as a journalist.	Kazetari gisa erretiratu zen.
Many people share their beliefs.	Jende askok bere sinesmenak partekatzen ditu.
The captain's blow had more than one opponent.	Kapitainaren kolpeak kontrako bat baino gehiago izan zituen.
When he crossed the finish line, everyone cheered wildly.	Helmuga zeharkatu zuenean, denak animatu ziren basati.
The cakes were too high in calories.	Opilek kaloria gehiegi zituzten.
They walked through the deserted streets.	Kale desertuetan barrena ibili ziren.
An unusually cold winter disrupted the agricultural industry.	Ohiz kanpoko negu hotzak nekazaritza industria oztopatu zuen.
It is almost illegal to drive a car here.	Ia legez kanpokoa da hemen auto bat gidatzea.
They don't make as much noise as cars.	Ez dute autoek bezainbeste zarata ateratzen.
The room was clean and small.	Gela garbia eta txikia zen.
The monarch will file a complaint.	Monarkak salaketa jarriko du.
Iodine is found in the sea.	Iodoa itsasoan aurkitzen da.
This project will be completed tomorrow afternoon.	Proiektu hori bihar arratsaldean amaituko da.
So let's hurry.	Beraz, presa gaitezen.
After the incident, the victims' associations condemned the police.	Gertakariaren ostean, biktimen elkarteek polizia gaitzetsi zuten.
I’ve spent many sleepless nights worried about that answer.	Lorik gabeko gau asko pasatu ditut erantzun horrengatik kezkatuta.
Suddenly, he slipped on the wet sidewalk.	Bat-batean, espaloi bustiaren gainean irrista egin zuen.
Blue is his favorite color.	Kolore urdina da bere gogokoena.
He remembered the meeting in great detail.	Xehetasun handiz gogoratu zuen bilera.
He ran away and almost ran away.	Ihes egin zuen eta ia ihes egin zuen.
These materials are lightweight and highly durable.	Material hauek arinak eta oso iraunkorrak dira.
His analysis indicated that the system is stable.	Haren analisiak sistema egonkorra dela adierazi zuen.
Agriculture is very important in my country.	Nire herrialdean nekazaritzak berebiziko garrantzia du.
He put his hand on his heart.	Eskua bihotzean jarri zuen.
The frame of the painting is decorated.	Margolanaren markoa apainduta dago.
The man was charged with negligence.	Gizonari utzikeria delitua egotzi zioten.
They were just wonderful.	Zoragarriak ziren besterik gabe.
A government spokesman has denounced the journalist's report.	Gobernuko bozeramaile batek kazetariaren txostena salatu du.
He ate crispy noodles for dinner.	Afaltzeko fideo kurruskariak jan zituen.
The northern plains provided fertile land.	Iparraldeko ordokiek lur emankorra eskaintzen zuten.
Potatoes grow well in this region.	Patatak ondo hazten dira eskualde honetan.
He shook the colonel's eyes.	Koronelaren begiak hara eta hona astindu zituen.
The photo showed a uniformly black face.	Argazkitik uniformeki beltzarana zegoen aurpegi bat ikusten zen.
Two fuels are used to produce electricity in fuel cells.	Erregai-piletan elektrizitatea ekoizteko bi erregai erabiltzen dira.
I cried for two hours.	Bi orduz negar egin nuen.
He teaches history at the university.	Historia irakasten du unibertsitatean.
There was a sweet smell coming from the kitchen.	Usain gozo bat ateratzen zen sukaldetik.
The platoon was formed.	Pelotoia sortu zen.
The results of the study are ambiguous.	Azterketaren emaitzak anbiguoak dira.
The prince looked at the map curiously.	Printzeak jakin-min begiratu zion mapari.
Legend has it that the earth was blessed by a god.	Kondairak dio lurra jainko batek bedeinkatu zuela.
Indicate the errors in the argument.	Adierazi argudioaren akatsak.
Don’t touch that to play with your cat.	Ez ukitu hori zure katuarekin jolasteko.
He cut his finger in a broken bottle.	Hautsitako botila batean hatza moztu zuen.
He swung his beautiful brown mane around his head.	Bere zurda marroi ederra buruaren inguruan kulunkatu zuen.
He entered the room.	Gelara sartu zen.
The cement market is dominated by some large companies.	Zementuaren merkatuan enpresa handi batzuk dira nagusi.
And that, of course, made the wolf angry.	Eta horrek, noski, haserretu zuen otsoa.
Visitors spoke excitedly.	Bisitariek hunkituta hitz egin zuten.
The professor was thrilled by this discovery.	Irakaslea hunkituta zegoen aurkikuntza honek.
All except the greedy farmer.	Denak nekazari zikoitza izan ezik.
First, you need to peel two onions.	Lehenik eta behin, bi tipula zuritu beharko dituzu.
Thank you!	Eskerrik asko!
The shoulder pain was almost unbearable.	Sorbaldako mina ia jasanezina zen.
Taste the sweet taste.	Dastatu zapore gozoa.
Lawyers advised clients to be patient.	Abokatuek bezeroei pazientzia izateko gomendatu zieten.
His voice was aggressive.	Bere ahots tonu oldarkorra zen.
Police have reported widespread use of dangerous drugs.	Poliziak droga arriskutsuen erabilera hedatua dela salatu du.
A tallow candle creates light for a few feet.	Sebo-kandela batek oin batzuetarako argia sortzen du.
The first job failed.	Lehen lana huts egin zuten.
We had to stay inside the wood.	Egur barruan geratu behar genuen.
The snow covers the landscape.	Elurrak paisaia estaltzen du.
The car has lasted a hundred years.	Ehun urte iraun du automobilak.
A red truck was starting, its rear end with a fish tail.	Kamioi gorri bat abiatzen zen, bere atzeko muturra arrain-buztana.
He raised his glass.	Edalontzia altxatu zuen.
The villagers greeted him enthusiastically.	Herrikideek gogotsu agurtu zuten.
The university is an institution of higher learning.	Unibertsitatea goi-mailako ikaskuntzako erakunde bat da.
A turning point in the conflict.	Gatazkaren inflexio puntu erabakigarria.
He was drinking.	Edaten egon zen.
He found his voice and challenged them.	Bere ahotsa aurkitu zuen eta erronka bota zien.
Alternative fuel was not available to ordinary citizens.	Erregai alternatiboa ez zegoen herritar arruntentzat eskuragarri.
He didn't worry much.	Ez zuen asko kezkatu.
The fight against poverty continues in this region.	Eskualde honetan pobreziaren aurkako borrokak irauten du.
In a second, they were all submerged.	Segundo batean, denak urperatu zituzten.
The afternoon was filled with the warmth of spring.	Arratsaldea udaberriko berotasunez betea izan zen.
Mars is the next destination, after the moon.	Marte da hurrengo helburua, ilargiaren ondoren.
They left the island many years ago.	Duela urte asko utzi zuten irla.
The rooms are spacious.	Gelak zabalak dira.
He was taking a deep breath.	Arnasa kentzen ari zen.
Do you prefer spaghetti and meatballs?	Nahiago dituzu espagetiak eta albondigak?
The team played a strong game.	Taldeak partida indartsua egin zuen.
The company produces the two most popular refrigerators in the house.	Konpainiak etxeko bi hozkailu ezagunenak ekoizten ditu.
Luckily, a sudden downpour cleared them all.	Zorionez, bat-bateko zaparrada batek guztiak garbitu zituen.
The harvest is finally here!	Azkenean heldu da uzta!
Many people work directly or indirectly in dangerous jobs.	Jende askok zuzenean edo zeharka lan arriskutsu batean lan egiten du.
There was just silence.	Isiltasuna besterik ez zegoen.
She is my husband's brother-in-law.	Nire senarraren koinatua da.
Good luck finding a new home that fits your needs.	Zorte ona zure beharretara egokitzen den etxebizitza berri bat aurkitzeko.
He removed his shirt, revealing a large tattoo.	Alkandora kendu zuen, tatuaje handi bat agerian utziz.
At first it seemed like a viable plan.	Hasieran plan bideragarria iruditu zitzaidan.
The bandits stole the money.	Bidelapurrak dirua lapurtu zuten.
Many buildings were carefully restored.	Eraikin asko kontu handiz zaharberritu ziren.
Grandmother's grave was covered with flowers.	Amonaren hilobia lorez estalita zegoen.
These forests are often dark and mysterious.	Baso hauek ilunak eta misteriotsuak izan ohi dira.
So a new theory of magnetism was needed.	Beraz, magnetismoaren teoria berri bat behar zen.
When the bus leaves, look for a good way.	Autobusa aldentzen denean, bilatu bide on bat.
Her eyes were heavy with sleep.	Bere begiak loak astunak zituen.
He took a whiskey and a coke.	Whisky eta koka-kola bat hartu zituen.
He said a few words and then left.	Hitz batzuk esan eta gero alde egin zuen.
The vegetation is abundant.	Landaredia oparoa da.
This student enjoys traveling the world.	Ikasle honi munduan zehar bidaiatzea gustatzen zaio.
I put a mint in my mouth.	Ahoan menda bat sartu nuen.
You can use these as attractive attractions.	Hauek erdigune erakargarri gisa erabil ditzakezu.
It is important to maintain this tradition.	Garrantzitsua da tradizio horri eustea.
Militants attacked police near the airport.	Militanteek poliziari eraso zioten aireportutik gertu.
They kept their distance from the police.	Poliziarekiko distantzia mantendu zuten.
These figures are from the same source as the others.	Zifra hauek besteen iturri berekoak dira.
Both prayers are short.	Bi otoitzak laburrak dira.
It is difficult to work with unreliable material.	Zaila da fidagarria ez den materialarekin lan egitea.
The sky is orange.	Zerua laranja da.
The rain was very heavy.	Euria oso gogorra izan zen.
He was immersed in calligraphy.	Kaligrafian murgilduta zegoen.
The popularity of a product made a big impression on the manufacturer.	Produktu baten ospeak inpresio handia eragin zion fabrikatzaileari.
He used his powers for good.	Bere botereak onerako erabili zituen.
Her house is flooded with cats.	Bere etxea katuz gainezka dago.
Five of the city's twelve dogs were killed.	Hiriko hamabi txakurretatik bost hil ziren.
The government's efforts to persuade them were in vain.	Gobernuak haiek konbentzitzeko egindako ahaleginak alferrikakoak izan ziren.
She grew red flowers in her garden.	Lore gorriak hazi zituen bere lorategian.
A flood is coming to this city.	Uholde bat dator hiri honetara.
A curse on their greed and stupidity!	Madarikazio bat haien zikoizkeria eta ergelkeria!
People everywhere are complaining about traffic jams.	Jendea nonahi kexatzen da auto ilarengatik.
The town is a tourist destination.	Herria turismo gune bat da.
Visitors often came to admire him.	Bisitariak sarri joaten ziren hura miresteko.
A troop of baboons seemed intrigued by their movements.	Babuinoen tropa bat zirudien haien mugimenduek intrigatuta.
Not all the inhabitants of the earth were civilized.	Lurreko biztanle guztiak ez ziren zibilizatuak.
Parents expect their children to socialize.	Gurasoek euren seme-alabak sozializatzea espero dute.
The palace is bright at night.	Jauregia argitsu dago gauez.
The government is becoming more and more corrupt.	Gobernua gero eta ustelagoa da.
The atmosphere was light, cheerful.	Giro arina zen, alaia.
He stated that he could not help it.	Ezin diola lagundu adierazi du.
Courage test.	Ausardia proba.
Don't fall for this trick!	Ez erori trikimailu honetan!
Then the maid got out of the chariot.	Orduan neskamea gurditik atera zen.
The whole city was painted white.	Hiri osoa zuriz margotuta zegoen.
It was of medium construction.	Eraikuntza ertainekoa zen.
Wildfires burned down the forests here.	Naturarik gabeko suek erre zituzten hemengo basoak.
The leaves of the plant are bent inwards.	Landarearen hostoak barrurantz tolestuta.
Industrial organizations have called on the government to act.	Industria erakundeek gobernuari jarduteko eskatu diote.
There is a gap between the asphalt and the road.	Asfaltoaren eta galtzadaren artean tarte bat dago.
The government has decided to cut back on infrastructure spending.	Gobernuak azpiegituren gastua murriztea erabaki du.
Raising cows and sheep for food.	Elikadurarako behiak eta ardiak haztea.
He sat down on the bench, sighing calmly.	Eserlekuan eseri zen, lasaitasunez hasperen egiten zuen.
They are probably sheep.	Seguruenik ardiak dira.
We want to save our planet.	Gure planeta salbatu nahi dugu.
He sucked on the coffee, the filter made a squeaking noise.	Kafea zurrupatu zuen, iragazkiak kirrika-hotsa egiten zuen.
Please keep your voice down.	Mesedez, mantendu ahotsa behera.
The plan was thwarted when the kidnapped children were confronted.	Plana zapuztu egin zen bahitutako umeek aurre egin zutenean.
He returned to his boat and left.	Bere itsasontzira itzuli zen, alde egin zuen.
He arrived late, but in time for the concert.	Berandu iritsi zen, baina kontzerturako garaiz.
Have you finished your homework yet?	Etxeko lanak amaitu dituzu oraindik?
He took the place before me.	Nire aurretik hartu zuen lekua.
I would love to go to the beach.	Hondartzara joan nahiko nuke.
The job requires a lot of skill.	Lanak trebetasun handia eskatzen du.
Most of the slaves were sold to wealthy landowners.	Esklabo gehienak lur jabe aberatsei saltzen zitzaizkien.
This decision is subject to judicial review.	Erabaki hau berrikuspen judizialaren mende dago.
Through the radio the soldier sent a heartfelt apology.	Irrati bidez soldaduak bihotz-bihotzez barkamena bidali zuen.
This stamp was broken and replaced.	Zigilu hau hautsi eta ordezkatu zen.
Scientists are still studying the effects of global warming.	Berotze globalaren ondorioak aztertzen ari dira oraindik zientzialariak.
A false employee is an example of undeclared employment.	Langile faltsu bat deklaratu gabeko enpleguaren adibidea da.
The door left its place when they entered.	Ateak lekua utzi zuen sartu zirenean.
The brush will clean the soles of the shoes.	Eskuilak oinetakoen zolak garbituko ditu.
Politicians take the bribes of wealthy landowners.	Politikariek lur jabe aberatsen eroskeriak hartzen dituzte.
I just cleaned the house.	Etxea garbitu berri dut.
An error of this proportion is unacceptable.	Proportzio horretako akats bat onartezina da.
Tens of millions did not know why.	Hamarnaka milioik ez zekiten zergatik.
A collection of bread, cheese, tomatoes and meat.	Ogi, gazta, tomate eta haragi bilduma.
It reminds me of my home	Nire etxea gogorarazten dit
Children learn best through play.	Haurrek jolasaren bidez ikasten dute onena.
The tyranny of fear and the tyranny of desire were everywhere.	Beldurraren tirania eta nahiaren tirania nonahi zegoen.
He is tall for his age.	Bere adinerako altua da.
They tried to persuade the young woman to leave.	Emakume gaztea joan zedin konbentzitzen saiatu ziren.
Treat three times.	Tratu hiru aldiz.
He was waiting for a start.	Hasiera baten zain zegoen.
The house with its porch and its gingerbread	Etxea, bere atariarekin eta jengibre-ogiarekin,
Her daughter’s wedding was a beautiful celebration.	Bere alabaren ezkontza ospakizun ederra izan zen.
The road was slippery with mud.	Errepidea labaintsu zegoen lokatzez.
All doors and windows were sealed.	Ate eta leiho guztiak zigilatu zituzten.
No one likes a family quarrel.	Inori ez zaio gustatzen familiako liskar bat.
He likes green tea.	Te berdea gustatzen zaio.
The scales showed that the bird weighed about two pounds.	Balantzak erakusten zuen txoriak bi kilo inguru pisatzen zituela.
So he removed the number.	Beraz, zenbakia kendu zuen.
There were a lot of crimes in the city.	Delitu mordoa gertatu zen hirian.
Now that they're gone, we can get back to normal life.	Orain alde egin dutenez, bizitza normala berreskuratu dezakegu.
The old woman's garden was ruined.	Atsoaren lorategia hondatuta zegoen.
We will need two glasses of flour.	Bi edalontzi irin beharko ditugu.
The teacher explained how the process works.	Irakasleak prozesua nola funtzionatzen duen azaldu du.
Farmers grow rice, corn and wheat.	Nekazariek arroza, artoa eta garia hazten dituzte.
This house has three bedrooms and two bathrooms.	Etxe honek hiru logela eta bi komun ditu.
The new government denied that there was a problem.	Gobernu berriak ukatu egin zuen arazo bat zegoenik.
Kepler discovered the laws of planetary motion.	Keplerrek planetaren mugimenduaren legeak aurkitu zituen.
The curls on his hands were thick and hard.	Eskuetako kailuak lodi eta gogorrak egin zitzaizkion.
The streets were full of trees.	Kaleak zuhaitzez beteta zeuden.
He has big blue eyes, blue jeans,	Begi urdin handiak ditu, bakero urdinak,
He reached for the door.	Eskua heldu zion atearen aterantz.
The boat drifted away from the dock.	Itsasontzia kaitik urrundu zen.
These are the characters that each letter represents.	Hauek dira letra bakoitzak adierazten dituen karaktereak.
I need to clean those dishes.	Plater horiek garbitu behar ditut.
The accountant managed to meet both ends.	Kontu-hartzaileak bi muturrak betetzea lortu zuen.
Poor people are most likely to suffer from infectious diseases.	Jende pobreek gaixotasun infekziosoak pairatzen dituzte gehien.
The forests are beautiful, dark and deep.	Basoak ederrak, ilunak eta sakonak dira.
They adore you, sir.	Adortzen zaituzte, jauna.
We can all see the moon rising in the sky.	Denok ikus dezakegu ilargia zeruan altxatzen.
Citizens rebelled against the authorities.	Herritarrak agintarien aurka matxinatu ziren.
He told his son to hunt for food.	Bere semeari janari bila ehizatzeko esan zion.
He lived alone in a small flat.	Bakarrik bizi zen pisu txiki batean.
Research has shown that chocolate has many health benefits.	Ikerketek aurkitu dute txokolateak osasunerako onura asko dituela.
The country's police are now rotten.	Herrialdeko polizia ustelduta dago orain.
The current government is committed to improving health care.	Egungo gobernuak osasun-laguntza hobetzeko konpromisoa hartu du.
The shape gives the egg more visibility.	Formak arrautzari ikusgarritasun handiagoa ematen dio.
The soup is boiling.	Zopa irakiten ari da.
The poorest cannot afford soap.	Pobreenek ezin dute xaboirik ordaindu.
The stone bench was cool and damp.	Harrizko bankua fresko eta heze zegoen.
There are many species of animals.	Animalia espezie asko daude bertan.
The bats have tuned in to look like the queen.	Saguzarrak erregina dirudiena sintonizatu dute.
The philosophical ideas of these two men coincide.	Bi gizon hauen ideia filosofikoak bat datoz.
The doors opened.	Ateak ireki ziren.
The smoke was thick in the air.	Kea lodi zegoen airean.
He was a member of a famous rock band.	Rock talde ospetsu bateko kidea zen.
Women in this part of the world wore colorful dresses.	Munduko leku honetako emakumeek soineko koloretsuak janzten zituzten.
Whales are now coming out of the ocean.	Baleak ozeanotik ateratzen ari dira orain.
The athlete competed for hours with his opponent.	Kirolaria orduz lehiatu zen aurkariarekin.
You cannot drive without a license.	Ezin da autorik gidatu lizentziarik gabe.
I would love to visit your country.	Zure herrialdea bisitatu nahiko nuke.
This is an important but difficult task.	Zeregin garrantzitsua baina zaila da.
The monarch has no natural enemies.	Monarkak ez du etsai naturalik.
We were outraged by the insult.	Irainduz haserretu genuen.
The letter is from my brother.	Eskutitza nire anaiarena da.
Old paintings can be worth the money.	Koadro zaharrek dirutza balio dezakete.
I'm glad I didn't get hurt.	Pozten naiz zauritu ez izana.
They played baseball.	Beisbol bat jo zuten.
Measurements were taken with caution.	Neurketak kontu handiz hartu ziren.
He was looking out at the garden.	Lorategira begira zegoen.
An old man sat, asleep, in the shadows.	Gizon zahar bat eseri zen, lozorroan, itzalean.
He knew all the political and social things.	Gauza politiko eta sozial guztiak ezagutzen zituen.
Exhaust fumes are the main source of air pollution.	Ihes keak airearen kutsadura iturri nagusiak dira.
He criticized his colleague's decision.	Bere lankidearen erabakia kritikatu zuen.
The extent of deforestation in this region is worrying.	Eskualde honetan deforestazioaren neurria kezkagarria da.
The rain was warm and soothing.	Euria epela eta lasaigarria zen.
Their families were rich.	Haien familiak aberatsak ziren.
Make sure all the meat is fully cooked.	Ziurtatu haragi guztiak guztiz egosita daudela.
This is a quiet place.	Hau leku lasaia da.
The economic crisis forced these men into homelessness.	Krisi ekonomikoak gizon horiek etxegabetzera behartu zituen.
The theater was packed.	Antzokia beteta zegoen.
Less noise means better sleep.	Zarata gutxiagok lo hobea dakar.
Authorities are tightening the rope.	Agintariek soka estutzen ari dira.
You don't have to go early.	Ez zara goiz joan behar.
He cleaned his glasses in a pair of glasses.	Lenteak garbitu zituen betaurreko pare batean.
His expression was simple.	Bere espresioa soila zen.
While the crowd cheered, he waved to the players.	Jendea animatzen zen bitartean, keinua egin zien jokalariei.
Something is changing in the atmosphere.	Giroan zerbait aldatzen ari da.
They are often seen by herons feeding on the coast.	Itsasertzean elikatzen diren lertxunek ikusi ohi dituzte.
The famous tenor sang the aria.	Tenore ospetsuak aria kantatu zuen.
His speech was lively but compelling.	Bere hitzaldia bizia baina sinesgarria izan zen.
Sometimes he would stare while he ate.	Batzuetan begirada egiten zuen jaten zuen bitartean.
This involves a difficult process.	Horrek prozesu zaila dakar.
The forest was full of rotten logs.	Basoa enbor ustelez josita zegoen.
There is a house	Etxe bat dago
This region is covered by rich agricultural land.	Nekazaritza lur aberatsak estaltzen du eskualde hau.
Volcanic eruptions can emit deadly clouds of gas.	Erupzio bolkanikoek gas hodei hilgarriak isur ditzake.
He sees the need for a new path.	Bide berri baten beharra ikusten du.
The event raised awareness and charitable funds.	Ekitaldiak sentsibilizazioa eta ongintzarako funtsak bildu zituen.
She was carrying a child in her arms.	Haur bat zeraman besoetan.
Each landscape is unique in its own way.	Paisaia bakoitza bere erara berezia da.
He offered his condolences to his colleague.	Doluminak eskaini zizkion gizon lankideari.
The shell served to remove the straw.	Maskorrak lastoak kentzeko balio zuen.
You have to work hard and train hard.	Gogor landu eta entrenatu behar duzu.
These techniques give me peace of mind.	Teknika hauek lasaitasuna ematen didate.
Do not eat before the train arrives.	Ez jan trena heldu baino lehen.
A basic level of reading is essential.	Oinarrizko irakurketa maila ezinbestekoa da.
Samples from regions where mercury was suspected were collected.	Merkurioa susmatzen zen eskualdeetako laginak bildu ziren.
The air bubbles seem to be suspended in these glass marbles.	Beirazko kanika horietan esekita dirudi aire-burbuilak.
It will start to rain in a day or so.	Euria hasiko du egun batean edo.
The depressing weather has prevented people from taking to the streets.	Eguraldi etsigarriak jendea kalera ateratzea eragotzi du.
A person may lose their hearing due to excessive noise.	Pertsona batek entzumena gal dezake gehiegizko zaratagatik.
The ancient peoples used to melt the water of the river to make mud bricks.	Antzinako herriek ibaiko ura urtzen zuten lokatz-adreiluak egiteko.
As a result, he was not paid.	Ondorioz, ez zioten ordaindu.
You will have difficulty getting a loan.	Mailegu bat lortzeko zailtasunak izango dituzu.
The road to illustration is long and arduous.	Ilustraziorako bidea luzea eta neketsua da.
A short interview.	Elkarrizketa labur bat.
After his father's death, he moved to the city.	Aita hil ondoren hirira joan zen bizitzera.
Tourists flocked to this place.	Turistak hurbildu ziren toki honetara.
There is a hidden meaning in this poem.	Esanahi ezkutu bat dago poema honetan.
The flowers bloom in spring.	Loreak udaberrian loratzen dira.
Please leave your dog at home.	Mesedez, utzi zure txakurra etxean.
The theater was set on fire as a result of a fire.	Antzokia sute baten ondorioz erre zuten.
British blood was shed on the sands of that strange continent.	Britainiar odola isuri zen kontinente arraro hartako hareetan.
The foundations of the ancient ways are still visible.	Oraindik ikusten dira antzinako bideen oinarriak.
He does volunteer work at a food bank.	Elikagaien banku batean borondatezko lana egiten du.
Proverbs is about wise behavior.	Atsotitzak jokabide jakintsuari buruzkoa da.
The train's engine stopped immediately.	Trenaren motorra berehala gelditu zen.
Once a week, he visited the prison.	Astean behin, espetxean bisitatzen zuen.
The farmer shrugged his shoulders.	Baserritarrak sorbaldara igo zuen karreta.
He remained stoic.	Estoiko geratu zen.
We will stop this injustice.	Injustizia hau geldituko dugu.
There was a sticky note on each letter.	Letra bakoitzean agurtzeko ohar itsaskor bat itsatsita zegoen.
The order said they were looking for the suspect for fraud.	Aginduak zioen susmagarria iruzurgatik bilatzen dutela.
We tasted a lot of local dishes.	Bertako plater asko dastatu genituen.
A loud bang came from another machine.	Beste makina batetik burrunba ozen bat atera zen.
Car repairs were completed yesterday.	Atzo amaitu zituzten autoaren konponketak.
The ball bounced off the post and into the net.	Baloia atezainaren ondotik eta ate barrura joan zen.
Everyone admired his gift.	Bere oparia denek miresten zuten.
Farmers grow a variety of crops.	Nekazariek hainbat labore hazten dituzte.
Rumors of war created great fear.	Gerrako zurrumurruek beldur handia sortu zuten.
The furnace heats the metals.	Labeak metalak berotzen ditu.
Put your hand here, please.	Jarri eskua hemen, mesedez.
The texture of the cake was smooth.	Tartaren ehundura leuna zen.
Many children developed asthma.	Haur askok asma garatu zuten.
This town is known for its effectiveness in regulating pollution.	Herri hau ezaguna da kutsadura erregulatzeko duen eraginkortasunagatik.
It is clear that you are taking names.	Argi dago izenak hartzen ari zarela.
The symphony was his life.	Sinfonia bere bizia zen.
They arrived as the train was entering.	Trena sartzen ari zela iritsi ziren.
In the desert, there is only sand and sky.	Basamortuan, harea eta zerua baino ez dago.
I blame you!	Errua botatzen dizut!
This is the last part of the challenge.	Hau da erronkaren azken zatia.
The child’s arbitrary statement makes no sense.	Haurraren adierazpen arbitrarioak ez du zentzurik.
This area does not have adequate public transportation.	Eremu honek ez du garraio publiko egokirik.
Their presence created some awkward moments.	Haien presentziak momentu baldar batzuk sortu zituen.
The TV switched to another channel.	Telebista beste kanal batera aldatu zen.
He was walking slowly.	Poliki-poliki zihoan.
The metal was melted in an oven.	Metala labe batean urtu zen.
He never cared to help knead the dough.	Ez zitzaion sekula axola orea oratzen laguntzea.
Coroner found no "clear cause of death."	Coroner-ek ez zuen "heriotzaren arrazoi argirik" aurkitu.
Remove the confusion on the table.	Kendu mahaian dagoen nahasmena.
Tom raised his hand shyly.	Tomek eskua lotsati altxatu zuen.
The Ertzaintza were dressed in clothing for incidents.	Ertzaintzak istiluetarako arropaz jantzita zeuden.
The islands are of volcanic origin.	Uharteak jatorri sumendikoak dira.
The toad is heavy.	Apoa astuna da.
Take out three apples.	Atera hiru sagar.
The mixture should be heated.	Nahasketa berotu behar da.
A light source that emits a soft glow.	Distira leun bat isurtzen duen argi iturria.
The little child was placed in foster care.	Ume txikia harreran jarri zuten.
His courage was admirable.	Bere ausardia miresgarria zen.
The little boy climbed into his parents' lap.	Mutil txikia gurasoen magalera igo zen.
The room is warm.	Gela bero dago.
She had short hair, a key on her forehead.	Ilea motza zuen, kopeta gainean giltza bat zuela.
The beach is empty at dawn.	Hondartza hutsik dago egunsentian.
Mine was even better.	Nirea are hobea zen.
The employee never showed up for work.	Langilea ez zen inoiz lanera agertu.
Doctors cleaned the wound before applying the stitches.	Medikuek zauria garbitu zuten puntuak aplikatu aurretik.
The city was built around the port.	Hiria portuaren inguruan eraiki zen.
Traders will feel the pressure.	Dendariek presioa sentituko dute.
He read the pamphlet curiously.	Kuriositatez irakurri zuen liburuxka.
This is a good opportunity to discuss the situation.	Aukera ona da egoera eztabaidatzeko.
The noise from the Samba group was horrible.	Samba taldearen zarata ikaragarria zen.
They are completely correct, of course.	Guztiz zuzenak dira, noski.
The Prime Minister said he welcomed the report.	Lehen ministroak esan zuen ongi etorria duela txostena.
The orchard is in bloom.	Baratza loretan dago.
The money was put in a cardboard box.	Dirua kartoizko kutxa batean sartzen zen.
A fig is known for growing in trees.	Piku bat zuhaitzetan hazteagatik da ezaguna.
We need more lawyers.	Abokatu gehiago beharko ditugu.
The bank was stolen with a pistol.	Bankua pistolaz lapurtu zuten.
However, he was happy.	Hala ere, pozik zegoen.
There was considerable traffic.	Trafiko dezente zegoen.
Please tell me the number of ants in the corner.	Kontatu izkinan dauden inurri kopurua, mesedez.
He went to bed and fell asleep.	Ohera igo eta loak hartu zuen.
I went to bed and stopped at the door.	Ohera joan eta atean gelditu nintzen.
When water boils, it becomes steam.	Ura irakiten denean, lurrun bihurtzen da.
Place the garlic, oil and tomatoes in a bowl.	Jarri baratxuria, olioa eta tomateak ontzi batean.
He begged me not to take the ring.	Eraztuna ez hartzeko erregutu zidan.
The design of the house is aesthetically pleasing.	Etxearen diseinua estetikoki atsegina da.
This house is too simple for my liking.	Etxe hau soilegia da nire gusturako.
They accused the rich of many things.	Aberatsei gauza asko leporatzen zieten.
The search for the lost treasure is a lifelong commitment.	Galdutako altxorraren bilaketa bere bizitza osorako konpromisoa da.
Upon completion of the examination, the teacher provided a document.	Azterketa amaitu ondoren, irakasleak agiri bat eman zuen.
Hundreds of people attended his funeral.	Haren hiletan ehunka lagunek parte hartu zuten.
When the meal was over, he cleaned it up.	Bazkaria amaituta, garbitu zuen.
The wood industry employs thousands of people.	Egur-industriak bertako milaka pertsonari ematen dio lana.
All governments should curb corruption.	Gobernu guztiek ustelkeria mugatu beharko lukete.
This building is over two hundred years old.	Eraikin honek berrehun urte baino gehiago ditu.
What do you think is the cause of this problem?	Zure ustez, zein da arazo honen kausa?
Most birds live just a few miles from their homes.	Hegazti gehienak etxeetatik kilometro gutxira geratzen dira.
He stepped on the ground, making a loud noise.	Lurrean zapaldu zuen, zarata handia eginez.
The lines of the abacus run from left to right.	Abakoaren lerroak ezkerretik eskuinera doaz.
This road has historically been used to transport goods.	Errepide hau salgaiak garraiatzeko erabili izan da historikoki.
He has nothing to do with helping.	Ez du ezer egiten laguntzeko.
A lot of new products have come out this year.	Produktu berri asko atera dira aurten.
He was not surprised by her proposals.	Ez zuen harritu haren proposamenak.
First, you will need a glass or porcelain mixing bowl.	Lehenik eta behin, beirazko edo portzelanazko nahasketa-ontzi bat beharko duzu.
This city is known for its landscape paintings.	Hiri hau paisaia margoengatik da ezaguna.
Your eyes adjust quickly to light.	Zure begiak argira azkar egokitzen dira.
I think there must be a mistake.	Uste dut akatsen bat egon behar dela.
Floods continue to rise.	Uholdeek gora egiten jarraitzen dute.
And gravel makes a good surface.	Eta legarrak gainazal ona egiten du.
The director's headphones were sore.	Zuzendariaren entzungailuak belarri-mina ziren.
They climbed the rocks with their claws.	Harkaitzetan gora atzaparrez egin zuten.
He added more seeds to the compost.	Konpostari hazi gehiago gehitu zizkion.
There was a calm sea in the distance.	Itsaso bare bat zebilen urrunean.
The Constitution is a document that sets out the laws of a country.	Konstituzioa herrialde bateko legeak zehazten dituen dokumentua da.
Prepare the rice in advance.	Arroza aldez aurretik prestatu.
They are too old for the program.	Zaharregiak dira programarako.
A wise businessman, he eventually became rich.	Enpresaburu jakintsua, azkenean aberastu egin zen.
Many families choose to eat in complete silence.	Familia askok erabateko isiltasunean jatea aukeratzen dute.
He has crossed the finish line well.	Ondo zeharkatu du helmuga.
I’m used to working late at night.	Gauez berandu lan egitera ohituta nago.
There are hundreds of public administrations.	Ehunka administrazio publiko daude.
A subway train was approaching him.	Metroko tren bat beregana zihoan.
They can't get to the creek without a boat.	Itsasontzirik gabe ezin dira errekara iritsi.
Thin, raging clouds moved slowly across the sky.	Hodei mehe eta liskartsuak poliki-poliki mugitzen ziren zeruan zehar.
So he took his dog.	Beraz, bere txakurra eraman zuen.
They stopped to rest under a tree.	Zuhaitz baten azpian atseden hartzeko gelditu ziren.
The injured man was taken to the emergency room.	Zauritua larrialdietara eraman dute.
The thief stole several thousand dollars from a wealthy family.	Lapurrak hainbat mila dolar lapurtu zizkion familia aberats bati.
There was an empty glass on the edge of the window.	Edalontzi huts bat zegoen leihoaren ertzean.
The probability is zero.	Probabilitatea zero da.
The land of golden opportunities.	Urrezko aukeren lurraldea.
Wet tea has a stronger flavor.	Tea bustiak zapore indartsuagoa du.
English is taught in primary and secondary schools.	Lehen eta bigarren hezkuntzako ikastetxeetan ingelesa irakasten da.
Be careful with spikes in this area.	Kontuz eremu honetan pikoteekin.
The music director assisted in the choreography.	Musika zuzendariak lagundu zuen koreografian.
Students often copied their notebooks.	Ikasleek maiz kopiatzen zituzten beren koadernoak.
The fans bet.	Zaleek apustua egin zuten.
The corpse's marks indicated severe torture.	Hilotzaren markek tortura larria adierazten zuten.
The intersection is clearly marked.	Elkargunea argi eta garbi markatuta dago.
Many buildings were destroyed.	Eraikin asko suntsitu zituzten.
He told a fascinating story.	Istorio liluragarri bat kontatu zuen.
He was angry.	Haserretu egin zen.
Please keep the door closed.	Mesedez, eduki atea itxita.
Survival was better among the people of the big cities.	Biziraupena hobea zen hiri handietako jendearen artean.
A large number of grains brought down agricultural prices.	Ale ugari batek nekazaritza prezioak behera egin zituen.
He refused to apologize.	Barkamena eskatzeari uko egin zion.
A former model, she did it for photographers.	Modelo ohia, argazkilarientzat egin zuen.
Fish stocks are very depleted today.	Arrain-stockak oso agortuta daude gaur egun.
He met with an unpleasant surprise when he returned home.	Sorpresa desatsegina ezagutu zuen etxera itzultzean.
This new machine has revolutionized the industry.	Makina berri honek industria irauli du.
Cows are the best source of milk.	Behiak dira esne iturririk onena.
He asked to be remembered by his family and friends.	Bere familia eta lagunak gogoratzeko eskatu zuen.
Plural nouns need plural markings.	Izen pluralak pluraleko marka behar du.
Scientists are developing robots to treat depression.	Zientzialariak depresioa tratatzeko robotak garatzen ari dira.
Gently, he smoothed out the lost curls.	Emeki, kizkur galduak leundu zituen.
You take a lot for it.	Asko hartzen duzu beretzat.
Finally, he sighed deeply, feeling completely happy.	Azkenik, hasperen sakon bat egin zuen, guztiz pozik sentituz.
They escaped from the wounds.	Zaurietatik ihes egin zuten.
He made only one statement.	Adierazpen bakarra egin zuen.
He ate hungry, stopping only to swallow bottled water.	Goseki jaten zuen, botiletako ura irensteko bakarrik geldituz.
No one spoke, and the earth sank into silence.	Inork ez zuen hitz egin, eta lurra isiltasunean hondoratu zen.
We are always honest.	Betiko zintzoa dugu.
Cells are invisible to the naked eye.	Zelulak ikusezinak dira begi hutsez.
Some experts believe that the problem stems from poverty.	Arazoa pobreziatik datorrela uste dute aditu batzuek.
All three took off, laughing.	Hirurak aireratu ziren, barrez.
By the way, he said goodbye.	Bide batez, agur esan zuen.
Taken from organic farming, this milk is incredibly pure.	Labore ekologikoetatik aterata, esne hau izugarri purua da.
He took a sip of the espresso while the baby was confused.	Espressoa zurrutada hartu zuen haurra nahasita zegoen bitartean.
Suddenly he heard the cell door open.	Bat-batean, gelaxkako atea irekitzen entzun zuen.
They were looking for an honest man.	Gizon zintzo baten bila zebiltzan.
They introduced subtle sound effects into the play.	Soinu efektu sotilak sartu zituzten antzezlanean.
You should see his face.	Haren aurpegia ikusi beharko zenuke.
You are only forty meters away.	Berrogei metro baino ez zaituzte bereizten hemendik hara.
I made a small bag.	Poltsa txiki bat egin nuen.
Exercise helps relieve stress.	Ariketak estresa arintzen laguntzen du.
He fell to the ground, holding his chest.	Lurrera erori zen, bularrean helduta.
The trade route was ancient.	Merkataritza bidea antzinakoa zen.
Railways cross oceans and mountains to connect distant places.	Trenbideek ozeanoak eta mendiak zeharkatzen dituzte urruneko lekuak lotzeko.
Lives continue to make sense.	Bizitzek zentzua izaten jarraitzen dute.
He refuses to discuss his feelings.	Bere sentimenduak eztabaidatzeari uko egiten dio.
Say a sentence using only pronouns.	Esan esaldi bat izenordainak soilik erabiliz.
My house is in the middle of town.	Nire etxea herriaren erdian dago.
The first coach was as big as a house.	Lehen entrenatzailea etxe bat bezain handia zen.
But he says he has "no regrets."	Baina "damurik ez" duela dio.
However, the tests were not decisive.	Hala ere, azterketak ez dira erabakigarriak izan.
The woman worked at a local fire station.	Emakumeak bertako suhiltzaileen etxean egiten zuen lan.
What is the source of the water?	Zein da uraren iturria?
They often criticize politicians and judges.	Askotan kritikatzen dituzte politikariak eta epaileak.
I took off my pants.	prakak jaitsi nituen.
Research shows that.	Ikerketek hori erakusten dute.
Last year there was a large number of unusual births.	Iaz ezohiko jaiotza kopuru handia izan zen.
After the Civil War its population fell sharply.	Gerra zibilaren ostean bere biztanleria asko jaitsi zen.
The bodies suffered severe burns.	Gorpuek erredura larriak zituzten.
Trains became more popular after being electrified.	Trenak ezagunagoak bihurtu ziren elektrifikatu ondoren.
The basket is full of oranges.	Saskia laranjaz beteta dago.
They are admired for their smooth prose.	Miresten dira beren prosa leunagatik.
The winery is close by.	Bodega gertu dago.
This course is taught from a sociological point of view.	Ikastaro hau ikuspuntu soziologikotik ematen da.
They did not shake hands when the soldiers separated.	Ez zuten eskurik astindu soldaduak banandu zirenean.
So many types of tea.	Hainbeste te mota.
The journey takes an hour and a half.	Bidaiak ordu eta erdi irauten du.
They wanted to leave the country.	Herrialdetik alde egin nahi zuten.
This was one of the most memorable films of all time.	Film hura inoizko film gogoangarrienetako bat izan zen.
Some authors use mathematics to describe the natural world.	Autore batzuek matematika erabiltzen dute mundu naturala deskribatzeko.
Cemetery surrounded by houses.	Etxez inguratutako hilerria.
We need to be careful not to saturate the markets.	Merkatuak saturatu ez daitezen jokatu behar dugu.
The students had a lot of space.	Ikasleek leku asko zuten.
Take our suitcases from the train.	Hartu gure maletak trenetik.
Many species are endangered.	Espezie asko arriskuan daude.
Your great aunt died last year.	Zure izeba handia iaz hil zen.
Farmers planted seeds contaminated with pesticides.	Nekazariek pestizidek kutsatutako haziak landatu zituzten.
The eggs hatched in a week.	Arrautzak aste batean sortu ziren.
It snowed every day during the winter.	Negu sasoian elurra egin zuen egunero.
The process required hard work and sacrifice.	Prozesuak lan gogorra eta sakrifizioa eskatzen zuen.
The seat was the lowest in the house.	Eserlekua etxeko baxuena zen.
Horses and carts are the only transportation available.	Zaldiak eta gurdiak dira eskuragarri dagoen garraio bakarra.
Why are there so many types of tea?	Zergatik daude hainbeste te mota?
A trail of mud carried him home.	Lokatz arrasto batek etxeraino eramaten zuen.
The factory burned down last month.	Joan den hilabetean erre zen fabrika.
A package of hamburger meat was closed.	Hanburgesa haragi pakete bat itxi zen.
He usually wears a veil.	Normalean beloa janzten du.
Erosion is a major problem in arid regions.	Higadura arazo handi bat da eskualde lehorretan.
This region is a paradise for mountaineers.	Eskualde hau mendizaleentzako paradisua da.
The accident could have been avoided.	Istripua saihestu zitekeen.
So the wise old woman counted the three coins.	Beraz, atso jakintsuak hiru txanpon zenbatu zituen.
The wind continued for several days.	Haizeak hainbat egunez jarraitu zuen.
She helped him paint the deck.	Baraja margotzen lagundu zion.
She was sad.	Triste jarri zuen.
The children were terrified.	Umeak beldurtuta zeuden.
The hurricane was in full swing, rain and high tide.	Urakanak boladan, euria eta itsasgora izan zituen.
Do nothing, my friends, and we must bear the consequences.	Ez egin ezer, lagunok, eta ondorioak jasan behar ditugu.
This is the coolest time of the year.	Hau da urteko garairik freskoena.
Shaila carefully piled the bread.	Shaylak kontu handiz pilatu zuen ogia.
The fox was very impressed with the hunting dog.	Azeria asko harrituta geratu zen ehiza txakurrarekin.
At harvest time, the fields are very busy.	Uzta garaian, soroak oso lanpetuta daude.
A construction site is a dangerous place.	Eraikuntza gune bat leku arriskutsua da.
There are many religious sites in this city.	Hiri honetan erlijio gune asko daude.
The birds began to sing at dawn.	Txoriak egunsentian hasi ziren abesten.
The two children are raising money for science.	Bi haurrak zientziarako dirua biltzen ari dira.
The mix of charisma and honesty is an appealing combination.	Karisma eta zintzotasunaren nahasketa konbinazio erakargarria da.
He read all the instruction manuals.	Instrukzio eskuliburu guztiak irakurri zituen.
Some obeyed the order.	Batzuek agindua bete zuten.
The rich became even richer.	Aberatsak are aberatsago bihurtu ziren.
He slowly approached the desk.	Poliki-poliki mahaigainera hurbildu zen.
The pig farm was attacked by dogs.	Txerri haztegia txakurrek eraso zuten.
Discourses usually refer to specific historical issues.	Diskurtsoek gai historiko jakin batzuei erreferentzia egiten diete normalean.
She danced awkwardly.	Baldar dantzatu zuen.
Turn the flour into a bowl.	Bihurtu irina ontzi batean.
The accident was caused by an irresponsible driver.	Istripua arduragabeko gidari batek eragin du.
The door was locked and chained.	Atea giltzapetu eta kateatu egin zuten.
In empowerment, our small business will grow.	Ahalduntzean, gure negozio txikiak gora egingo du.
Orange juice is high in vitamin C.	Laranja zukuak c bitamina asko ditu.
Participation was much higher than expected.	Parte hartzea espero baino askoz handiagoa izan zen.
The air was crystal clear.	Airea kristalezkoa zen.
Wait, now is the time for us to go.	Itxaron, orain da gu joateko ordua.
No tax will be paid to the central government.	Gobernu zentralari ez zaio zergarik ordainduko.
The four brothers owned a boat.	Lau anaiak itsasontzi baten jabe ziren.
The kitten took a long sip from the plant.	Katutxoak trago luze bat hartu zuen landaretik.
Although it may seem crazy, the diet yielded miraculous results.	Eroa dirudien arren, dietak emaitza miragarriak eman zituen.
A man's face twisted in terror.	Gizon baten aurpegia izututa bihurritu zen.
The boy parked his car in the garage.	Mutilak autoa garajean aparkatu zuen.
His business went downhill quickly.	Bere negozioak behera egin zuen azkar.
The beer was very light.	Garagardoa oso arina zen.
Tumors resected under the microscope were seen.	Mikroskopioan erresekatutako tumoreak ikusi zituzten.
I’m not a fan of baseball, really.	Ez naiz beisbol zalea, benetan.
The city is looking forward to the next international festival.	Hiria hurrengo nazioarteko jaialdiaren zain dago.
Only a creator can create the universe.	Sortzaile batek bakarrik sor dezake unibertsoa.
His valiums were gone.	Bere valiumak desagertu ziren.
He is the youngest of all his relatives.	Senide guztien artean gazteena da.
It is easy to find new words in the dictionary.	Erraza da hiztegian hitz berriak aurkitzea.
The region suffers from heavy rains.	Eskualdeak euri asko jasaten ditu.
We went deep into the heart of the mountain.	Mendiaren bihotzean sakondu genuen.
The mess is cloudy.	Nahastea lainotuta dago.
The thieves stole all our money.	Lapurrek diru guztia lapurtu digute.
Some species are becoming extinct.	Espezie batzuk desagertzen ari dira.
The phone rings frequently today.	Telefonoak maiz jotzen du gaur.
It is important to recycle cans and bottles.	Garrantzitsua da latak eta botilak birziklatzea.
Farmers lost their jobs when the factory closed.	Nekazariek lana galdu zuten fabrika itxi zutenean.
Travel is expected to increase the use of bicycles.	Joan-etorriek bizikletaren erabilera areagotzea espero dute.
I told him to stop raping.	Rapa egiteari uzteko esan nion.
He ordered me to stay.	Geratzeko agindu zidan.
That chart is a little misleading.	Taula hori apur bat engainagarria da.
The beaver was excited.	Kastorea hunkituta zegoen.
Hot sulfuric acid was used to wash coins.	Azido sulfuriko beroa txanponak garbitzeko erabiltzen zen.
The citizens gathered wood.	Herritarrek egurra biltzen zuten.
Carefully remove the stone.	Kontu handiz kendu harria.
Scientists are doing national service.	Zientzialariak zerbitzu nazionala egiten ari dira.
The teacher hurriedly collected his notes.	Irakasleak presaka bildu zituen bere oharrak.
This knowledge is destroying our moral fiber.	Ezagutza hori gure zuntz morala suntsitzen ari da.
Convenient mode of public transportation.	Garraio publikorako modu erosoa.
They fled the country, unable to bear the rebellion.	Herrialdetik ihes egin zuten, matxinada jasan ezinik.
The letters were large and easy to read.	Letrak handiak ziren eta erraz irakurtzen ziren.
The tourist is attracted by the natural beauty of the area.	Turistak inguruaren edertasun naturalak erakartzen ditu.
Suburban fields are used for planting vegetables.	Hiri ondoko soroak barazkiak landatzeko erabiltzen dira.
The data indicate that air pollution levels are rising.	Datuek adierazten dute airearen kutsadura mailak gora egiten ari dela.
A handful of wild berries tied to his leg.	Basa-baia eskukada bat bere hankan lotu zitzaion.
They watched the dictator's food tastings at all times.	Diktadorearen janari dastatzaileak zaintzen zituzten uneoro.
The band did a popular cover.	Taldeak cover ezaguna egin zuen.
An essential element of all great novels.	Eleberri handi guztien ezinbesteko elementua.
People died en masse from disease.	Jendea masiboki hil zen gaixotasunengatik.
The accident occurred at the local warehouse.	Istripua bertako biltegian izan da.
Attractive wealth, of course, helped him to rot.	Aberastasun erakargarriek, noski, hura usteltzen lagundu zuten.
They are following in the footsteps of their ancestors.	Arbasoen urratsei jarraitzen ari dira.
He calmly answered all her questions.	Lasai erantzun zituen bere galdera guztiei.
The couple was found dead.	Bikotea hilda aurkitu zuten.
There the farmers experimented with new crops.	Bertan laborariek labore berriekin esperimentatu zuten.
Trees grow more slowly in places where there is less moisture.	Zuhaitzak motelago hazten dira hezetasun gutxiago dagoen tokietan.
The nation's population is very young.	Nazioko biztanleria oso gaztea da.
She was wearing a black or gray dress.	Soineko beltza edo grisa zeraman.
Some chickens escaped from their cage.	Oilo batzuek beren kaiolatik ihes egin zuten.
The river flows gently into the sea.	Ibaiak emeki doa itsasora.
I'll call you tomorrow.	Bihar deituko dizut.
The landmark was the Capitol Building.	Mugarria Kapitolioaren eraikina izan zen.
A growing company had a new release round.	Gero eta handiagoa den enpresa batek kaleratze txanda berri bat izan zuen.
The pregnancy ended in tragedy.	Haurdunaldia tragedia batean amaitu zen.
The number of foreign travelers has dropped this year.	Atzerriko bidaiarien kopuruak behera egin du aurten.
A painted mythological scene appeared on the ceiling.	Sabaian mitologiako eszena margotu bat agertzen zen.
The dermatologist put some moisturizer on my face.	Dermatologoak hidratatzaile batzuk jarri zizkidan aurpegian.
The old man receives the child tenderly.	Agureak samurtasunez jasotzen du umea.
The little ones nested on the first floor.	Maitetxoak lehen solairuan habia egin zuten.
Some snakes escape danger by hiding in their holes.	Suge batzuek arriskutik ihes egiten dute euren zuloetan ezkutatuta.
There was a fountain in the middle.	Iturri bat zegoen erdian.
The sheriff interrogated the suspect for several hours.	Sheriffak susmagarria galdekatu zuen hainbat orduz.
There is a dense tree in the middle of the field.	Zuhaitz trinko bat dago zelaiaren erdian.
Birds fly across the sky.	Txoriak zeruan zehar hegan egiten dute.
Surveillance teams monitor staff.	Zaintza taldeek langileen jarraipena egiten dute.
Some birds make their nests in trees.	Hegazti batzuek zuhaitzetan egiten dituzte habiak.
The prince learned hard and won the title of prince.	Printzeak gogor ikasi zuen eta printze titulua irabazi zuen.
He pulled out his phone and took a picture.	Telefonoa atera eta argazki bat atera zuen.
The hero broke the lines of the enemy.	Heroiak etsaien lerroak hautsi zituen.
His blue eyes were a soft, misty blue.	Bere begi urdinak urdin leun eta lainotsuak ziren.
People piled up off the road.	Jendea errepidetik atera zuten pilaka.
As a result, they chose to opt out of the search.	Ondorioz, bilaketari uko egitea aukeratu zuten.
I shouted for him to be silent.	Isil zedin oihukatu nion.
Now we have to walk slowly across the bridge.	Orain poliki-poliki ibili behar dugu zubitik.
If the group is small, it may attract more tourism.	Taldea txikia bada, baliteke turismo gehiago erakartzea.
The company belongs to a corrupt dictator.	Konpainia diktadore ustela batena da.
They needed a new teacher.	Irakasle berri bat behar zuten.
The owner of the house found a valuable trinket in the attic.	Etxeko jabeak ganbaran trinkete baliotsu bat aurkitu zuen.
It is a time of deep mourning.	Dolu sakoneko aldia da.
Being a competent teacher is important.	Irakasle konpetente bat izatea garrantzitsua da.
Give it a stamp.	Eman zigilu bat.
He has been a very successful person.	Oso pertsona arrakastatsua izan da.
He can hardly wait.	Nekez itxaron dezake.
Sprinkle the apples, gently stirring the mixture.	Bota sagarra, astiro-astiro nahasketa nahastuz.
So soft, he touched her cheek.	Hain leun, masaila ukitu zion.
The Prime Minister spoke to the nation.	Lehen ministroak nazioarekin hitz egin zuen.
You should do this early.	Hau goiz egin beharko zenuke.
This city can be cosmopolitan.	Hiri hau kosmopolita izan daiteke.
When they landed, they unloaded the boat.	Lehorrera heldu zirenean, itsasontzia deskargatu zuten.
I'm hungry.	Gose naiz.
It is directly on the border.	Mugan zuzenean dago.
We can test the mill's performance limits.	Errotaren errendimenduaren mugak proba ditzakegu.
Why was he looking at the cow?	Zergatik zegoen behi hari begira?
The plane suddenly rocked.	Hegazkina kulunkatu egin zen bat-batean.
He was glad he had escaped.	Pozik zegoen ihes egin zuelako.
Antennas have long been used for communication.	Antenak aspalditik erabiltzen dira komunikaziorako.
Organic fruits are very expensive.	Fruta ekologikoak oso garestiak dira.
Join three of your classmates at a picnic.	Batu zure ikaskideetako hiru piknik batean.
The zoo is surrounded by tall trees.	Zooa zuhaitz altuez inguratuta dago.
The atmosphere was tense.	Giroa tentsioa izan ohi zen.
He can lift heavy weights easily.	Pisu handiak erraz altxa ditzake.
There is a shortage of housing.	Etxebizitza eskasia dago.
Her lips parted in surprise.	Ezpainak tartekatu ziren harrituta.
The discount had expired.	Deskontua iraungita zegoen.
He had a short temper	Tenple motza zuen
The lighthouse has a light facing the sea.	Itsasargiak argi bat dauka itsasorantz.
He looked at her intently.	Arretaz begiratu zion.
In contrast, solar energy does not generate greenhouse gas emissions.	Aitzitik, eguzki energiak ez du berotegi-efektuko gas isuririk sortzen.
The baby was crawling on the ground.	Haurra lurrean arrastaka ari zen.
Some storms have hit without warning.	Ekaitz batzuek abisurik gabe jo dute.
The soldier was shaken, wounded, from the trench.	Soldadua kolokan jarri zen, zaurituta, lubakitik.
Most pharmacists are honest professionals.	Farmazialari gehienak profesional zintzoak dira.
John stressed that it was useless to fight against it.	Johnek azpimarratu zuen alferrikakoa zela horren aurka borrokatzea.
The beach was covered with coconut trees.	Hondartza koko zuhaitzez estalita zegoen.
A dark shadow passed over the house.	Itzal ilun bat pasa zen etxearen gainetik.
They have chosen a party candidate.	Alderdiaren hautagaia aukeratu dute.
The citizens were not touched by the plague.	Herritarrak ez zituen izurriterik ukitu.
They visited the famous temple.	Tenplu ospetsua bisitatu zuten.
Tourists often arrive at the city airport.	Turistak maiz iristen dira hiriko aireportura.
The secret police observed everything.	Polizia sekretuak dena behatu zuen.
On the other hand, it seems like a good theory.	Beste alde batetik, teoria ona dirudi.
He did some quick experiments.	Esperimentu azkar batzuk egin zituen.
The tall building was next to the pool.	Eraikin altua igerilekuaren ondoan zegoen.
They hit him on the head with a giant stone.	Burua harri erraldoi batekin kolpatu zuten.
The kids are bustling.	Umeak zalapartatsuak dira.
The detective found the key in the mailbox.	Detektibeak gutunontzian aurkitu zuen giltza.
Water is very corrosive.	Ura oso korrosiboa da.
The arches of the tower were painted with intricate designs.	Dorrearen arkuak diseinu korapilatsuekin margotuta zeuden.
These animals live everywhere in the world.	Animalia hauek munduko leku guztietan bizi dira.
The minimum age for entry is five.	Sartzeko gutxieneko adina bost da.
The quality of his teaching has improved.	Bere irakaskuntzaren kalitatea hobetu da.
They both weigh the same.	Pisu berdina dute biak.
He searched for clues found by police.	Ertzaintzak aurkitu zituzten arrastoak bilatu zituen.
A deep, secret silence reigned throughout the house.	Isiltasun sakon eta sekretu bat nagusitu zen etxe osoan.
It's late today.	Gaur berandu heldu da.
We will try again next week.	Datorren astean berriro saiatuko gara.
Of course, I have to express my appreciation to you.	Noski, nire estimua adierazi behar dizut.
You need to eat a varied diet.	Dieta askotarikoa jan behar duzu.
The flowers were bright, with a strong scent.	Loreak distiratsuak ziren, usain indartsuak.
He stared at the girl from head to toe.	Burutik oinetara begira jarri zion neskari.
You can use it to prepare the pan.	Zartagina prestatzeko erabil dezakezu.
They destroyed the farmers' crop.	Nekazarien uzta suntsitu zuten.
Amoeba is divided like a cell.	Ameba zelula bat bezala banatzen da.
The king opened the court for public debate.	Erregeak eztabaida publikora ireki zuen gortea.
This church was built a few centuries ago.	Duela mende batzuk eraiki zen eliza hau.
Ponderosa pines are found in the mountains.	Ponderosa pinudiak mendietan aurkitzen dira.
The ferry timetable is irregular.	Ferryaren ordutegia irregularra da.
He often forgets things.	Askotan ahazten ditu gauzak.
The little boy ran home.	Mutil txikia korrika joan zen etxera.
He decides to taste the food and make it delicious.	Janaria dastatu eta goxoa dela erabakitzen du.
The tide goes down every evening.	Mareak behera egiten du arratsaldero.
His goal was fair.	Bere helburua bidezkoa zen.
She sold cosmetics.	Kosmetikoak saltzen zituen.
The cat sat down next to the tree, watching intently.	Katua zuhaitzaren ondoan eseri zen, arretaz begira.
Many students enjoy playing video games.	Ikasle askori gustatzen zaie bideo-jokoetara jolastea.
It rained less than normal.	Normala baino euri gutxiago bota zuen.
The books sold well.	Ondo saldu ziren liburuak.
The monkeys gathered black grapes.	Tximinoek mahats beltzak bildu zituzten.
The priests told the king.	Apaizek esan zioten erregeari.
Michelle works with kids.	Michelle haurrekin egiten du lan.
This patch has been violated.	Adabaki hau urratu egin da.
Her cold fingers trembled.	Atzamarrak hotzak dardarka zeuden.
The car park is overcrowded during rush hour.	Aparkalekua jendez gainezka dago puntako orduetan.
Keep your feet out of the pool.	Mantendu zure oinak igerilekutik kanpo.
Alcohol consumption has been declining in recent years.	Alkoholaren kontsumoa gutxitzen joan da azken urteotan.
New technologies allow many employees to sit at their desks.	Teknologia berriei esker, langile asko beren mahaietan eser daitezke.
The school bus picked up the two boys.	Eskola-autobusak bi mutilak jaso zituen.
Police fired tear gas.	Poliziak negar gasa bota zuen.
This is the final draft of the report.	Hau da txostenaren azken zirriborroa.
They live in the mountains.	Mendialdean bizi dira.
The plaintiff's argument was easily refuted.	Auzi-jartzailearen argudioa erraz gezurtatu zen.
There are two cups per pound.	Kilo batean bi kopa daude.
After being released, the birds returned to the fallen tree.	Askatu ondoren, txoriak eroritako zuhaitzera itzuli ziren.
Snakes are also common in the region.	Sugeak ere ohikoak dira eskualdean.
I made the dumplings myself.	Dumplings nik neuk egin ditut.
The insatiable flames consumed the old buildings.	Gar aseezinak eraikin zaharrak kontsumitu zituen.
Enter your name and address here.	Idatzi hemen zure izena eta helbidea.
At night, the lighted pagoda shone.	Gauean, argiztaturiko pagodak distira egiten zuen.
He asked the cat to marry him.	Berarekin ezkontzeko eskatu zion katuari.
Green plants need carbon dioxide and sunlight.	Landare berdeek karbono dioxidoa eta eguzki-argia behar dituzte.
The men chatted happily around.	Gizonak alai berriketan geratu ziren inguruan.
A certain amount of noise can be expected.	Zarata kopuru jakin bat espero daiteke.
He sat down to smoke a cigar.	Puro bat erretzera eseri zen.
Cool the milk quickly.	Hoztu esnea azkar.
The old woman waited patiently for her son to return.	Atsoa pazientziaz itxaron zuen semea noiz itzuliko.
Their discussions were heated.	Haien eztabaidak sutsuak izan ziren.
The nurse reassured the woman.	Erizainak lasaigarria eman zion emakumeari.
Automation can reduce unemployment.	Automatizazioak langabezia murriztu dezake.
The government infrastructure is in poor condition.	Gobernuaren azpiegitura egoera txarrean dago.
He therefore tried to limit the number of soldiers.	Hortaz, soldadu kopurua mugatzen saiatu zen.
It smelled sharp.	Zorrotz usaintzen zuen.
Sprinkle lemonade on ice cubes.	Bota limonada izotz-kuboen gainean.
He was playing with his hair, his eyes never met his.	Bere ilearekin jolasten zuen, bere begiek ez zuten inoiz harena topatzen.
Their eye color ranges from brown to green.	Haien begien kolorea marroitik berderainokoa da.
The witch tried to convince the credible woman.	Sorgina emakume sinesgarri hura konbentzitzen saiatu zen.
Another recession is inevitable.	Beste atzeraldi bat saihestezina da.
The statue collapsed, shattering in many parts.	Estatua erori egin zen, zati askotan apurtuta.
Keep the crust in the fridge.	Jarrai lurrazala hozkailuan.
Rising inflation will continue to hurt the poor.	Inflazioaren igoerak pobreei kalte egiten jarraituko du.
The genius of a language lies in its syntax.	Hizkuntza baten jenioa bere sintaxian datza.
Our experts recommend caution.	Gure adituek kontuz ibiltzea gomendatzen dute.
He loved his job.	Bere lana maite zuen.
Promises were made, but not fulfilled.	Promesak egin ziren, baina ez bete.
The public does not trust politicians.	Publikoa ez da politikariengan fidatzen.
The boy is enjoying his favorite game.	Mutikoa bere jokorik gogokoena disfrutatzen ari da.
A form of pollution.	Kutsadura modu bat.
Remember to turn off the steamer.	Gogoratu baporea itzali behar duzula.
Some of these people are allies of the regime.	Pertsona horietako batzuk erregimenaren aliatuak dira.
Give us your car.	Emaguzu zure autoa.
Singular nouns are often singular.	Izen singularrak sarritan singularrak dira.
Our population is growing at an alarming rate.	Gure populazioa erritmo ikaragarrian hazten ari da.
Any representative will work for democracy.	Edozein ordezkari demokrazia funtzionatuko du.
First, you will need three eggs.	Lehenik eta behin, hiru arrautza beharko dituzu.
Scouts and guides are the most common	Eskautak eta gidak dira ohikoenak
It is sometimes used to kill bacteria.	Batzuetan bakterioak hiltzeko erabiltzen da.
Two million people will be affected.	Bi milioi pertsona kaltetuko dira.
The river widens as it approaches the coast.	Ibaia zabaltzen doa kostaldera hurbildu ahala.
The poet wanted to adapt the ancient to modern tastes.	Antzinakoak gustu modernoetara egokitu nahi izan zituen poetak.
The smell of flowers was overwhelming.	Loreen usaina erabatekoa zen.
There was no time to finish the job.	Ez zegoen denborarik lana amaitzeko.
No one dared to disagree with him.	Inor ez zen ausartu berarekin ados ez egotera.
A constant rain lowered the cold.	Euri etengabe batek hotza apaldu zuen.
The structure is permitted for commercial use.	Egitura erabilera komertzialerako baimenduta dago.
A chubby woman in stockings and high heels.	Galtzerdi eta takoidun emakume potoloa.
The winner was largely decided in the final race.	Irabazlea azken lasterketan erabaki zen neurri handi batean.
Perform regular exams for a long and healthy gift.	Opari luze eta osasuntsu bat lortzeko ohiko azterketak egitea.
The cosmos is created with a big bang.	Kosmosa big bang-arekin sortzen da.
You're driving too fast, driver!	Azkarregi ari zara gidatzen, gidaria!
The train left late.	Berandu irten zen trena.
Police later denied that the woman was injured.	Ertzaintzak gero ukatu egin zuen emakumea zauritu izana.
To my surprise, the food was delicious.	Nire harridurarako, janaria goxoa zen.
You know, boats need water.	Badakizu, itsasontziek ura behar dute.
The women hurried out of the room.	Emakumeak azkar irten ziren gelatik.
Today the crops of this town are in danger.	Gaur egun herri honetako laboreak arriskuan daude.
Notice how the letter can be filled with encoded messages.	Letra kodetutako mezuekin nola bete daitekeen ohartzen du.
He tried very hard but could not compete.	Oso gogor saiatu zen baina ezin izan zuen lehiatu.
The offender has never been punished.	Inoiz ez zaio zigorrik eman delitugileari.
He carefully placed the pieces in a plastic bag.	Kontu handiz jarri zituen piezak plastikozko poltsa batean.
The lips are closed.	Ezpainak itxita daude.
These new roads have been a catalyst for growth.	Errepide berri hauek hazkundearen katalizatzaile izan dira.
Dust can be a source of health problems.	Hautsa osasun arazoen iturri izan daiteke.
Public opinion remained divided on the issue.	Iritzi publikoak zatituta jarraitzen zuen gaiaren inguruan.
Innovative solutions are needed here.	Hemen irtenbide berritzaileak behar dira.
This table can be easily expanded.	Taula hau erraz zabal daiteke.
The competing forces each have a ribbon.	Indar lehiakideek zinta bana dute.
All attempts to improve have been thwarted.	Hobetzeko saiakera guztiak zapuztu dituzte.
This artist is sure to have a prosperous future.	Artista horrek ziur etorkizun oparoa izango duela.
The young man stared at his feet.	Gaztea bere oinetara begira geratu zen.
He was doing his research work.	Bere ikerketa-lana egiten ari zen.
Most plants produce small, inedible fruits.	Landare gehienek fruitu txikiak eta janezinak sortzen dituzte.
There were two lines of soldiers on the bridge.	Zubian bi soldadu lerro zeuden.
Use a sharp knife.	Erabili labana zorrotz bat.
The mother guided the bird to its nest.	Amak txoriak gidatu zuen bere habiara.
There is hope for many victims.	Biktima askorentzat itxaropena dago.
Binomial coefficient	Koefiziente binomiala
One study concluded that intervention policies had failed.	Ikerketa batek ondorioztatu du esku-hartze politikek porrot egin dutela.
He went to the station in a yellow taxi.	Taxi horian joan zen geltokira.
The coalition called for the arrest of five people.	Bost lagun atxilotzeko eskatu zuen koalizioak.
We have a lot of work to do.	Lan asko dugu egiteko.
They called the police.	Ertzaintza deitu zuten tokira.
The patrons went wild.	Patroiak basati egin ziren.
I've never cleaned windows.	Ez ditut inoiz leihoak garbitu.
The musicians then take their place.	Musikariek euren lekua hartzen dute orduan.
The largest employer in the city is the factory.	Hiriko enplegatzailerik handiena lantegia da.
It was said that the movie stars visited the casino.	Zinema izarrek kasinoa bisitatu zutela esaten zen.
As a boy, he dreamed of becoming a scientist.	Mutikoa zela, zientzialari izatearekin amesten zuen.
His demeanor was calm.	Bere jokabidea lasaia zen.
Among the recipes was a “bean casserole”.	Errezeten artean "babarrun kazola" zegoen.
A train appeared out of nowhere.	Tren bat ezerezetik agertu zen.
Please help us.	Mesedez, lagundu iezaguzu.
They generally move within a narrow range.	Oro har, barruti estu baten barruan mugitzen dira.
Turn the switch.	Biratu etengailua.
The slave had many wounds, but was not bent.	Esklaboak zauri asko izan zituen, baina makurtu gabe zegoen.
Have you tried to escape?	Ihes egiten saiatu zara?
Please place the box on the back of the shelf.	Mesedez, jarri kutxa apalaren atzealdean.
He made a sad tone to himself.	Doinu triste bat egin zion bere buruari.
Don't touch my lens cover!	Ez ukitu nire lentearen tapa!
There has been a decline in bread sales.	Ogi salmenten beherakada izan da.
Few people are born great.	Jende gutxi jaiotzen da bikain.
They bought ice cream in a small stall.	Postu txiki batean izozkia erosi zuten.
He begged her to forgive him.	Barka zezala erregutu zion.
They are engaged in marriage.	Ezkontzeko engaiatuta daude.
What they do is a mystery.	Egiten dutena misterio bat da.
My father raised a lot of money.	Nire aitak dirutza handia bildu zuen.
Lots of people went down the street.	Jende mordoa joan zen kalean behera.
Relatives and relatives gathered.	Senideak eta senideak bildu ziren.
Apparently he is still alive.	Itxuraz bizirik dago oraindik.
This offer is only available for a limited time.	Eskaintza hau denbora mugatu baterako bakarrik dago erabilgarri.
He was silent, refusing to answer.	Isilik geratu zen, erantzunari uko egin zion.
He shrugged, shifting slightly.	Sorbaldak mugitu zituen, pixka bat aldatuz.
This drowns out the dissident’s message.	Honek disidentearen mezua itotzen du.
We spent the afternoon swimming outside.	Arratsaldea kanpoan igerian pasa genuen.
The gas leaked because the pipe was not tight.	Gasa isuri zen, hodia estua ez zegoelako.
The long lawsuit in court angered many.	Auzitegiko auzi luzeak asko haserretu zituen.
They were tired of the civil war.	Gerra zibilaz nekatuta zeuden.
Some machines are considered sacred.	Makina batzuk sakratutzat hartzen dira.
His teeth are broken.	Hortzak hautsi zaizkio.
The mixture should be cooked for at least an hour.	Nahasketa gutxienez ordubetez egosi behar da.
In one fell swoop, he dismissed his business.	Kolpe batean, bere negozioa baztertu zuen.
Neither of them likes chocolate.	Ez batei ez besteari txokolatea gustatzen.
You have had enough to eat.	Nahikoa izan duzu jateko.
This plant is an important food source.	Landare hau elikagai-iturri garrantzitsua da.
Instead, he left.	Horren ordez, alde egin zuen.
This statement must be true by definition.	Adierazpen honek egia izan behar du definizioz.
He left home at five o'clock.	Bostetan irten zen etxetik.
Two pence and eleven pence make eleven pence.	Bi penik eta hamaika pence hamaika pence egiten dute.
Return the invoice.	Itzuli faktura.
The miners took the gold ore home by boat.	Meatzariek urrezko minerala etxera eramaten zuten itsasontziz.
About three million passengers were on board.	Hiru milioi bidaiari inguru zihoazen ontzian.
The pipe gets dirty in the sewer.	Hodiak estolda zikintzen du.
The surface of the ocean is uneven.	Ozeanoaren gainazala irregularra da.
Traditional recipes do not have many ingredients.	Errezeta tradizionalek ez dute osagai askorik.
The coalition government is falling apart.	Koalizio gobernua erortzen ari da.
Please do not break this bottle.	Ez hautsi botila hau, mesedez.
Weapons were placed against the dictator.	Diktadorearen aurka jarri ziren armak.
Turn off the oven before opening the oven door.	Itzali labea labearen atea ireki aurretik.
He was accused of cheating the government in writing.	Erredakzioan gobernuari iruzur egiteagatik salatu zuen.
Age of exercise you can do.	Egin dezakezun ariketa adina.
Use one or two wraps.	Erabili itzulbiratu bat edo birekin.
The buffalo was thrown into the boiling cauldron,	Bufaloa irakiten dagoen kalderera bota zuten,
His movements were his speech.	Haren mugimenduak bere hizkera ziren.
You should mow the lawn twice a week.	Belarra moztu beharko zenuke astean bitan.
The last straw was that they bothered him.	Azken lastoa traba egin ziotela izan zen.
These articles discuss social issues.	Artikulu hauek gai sozialak aztertzen dituzte.
The work of the employee involves hard physical work.	Langilearen lanak lan fisiko gogorra dakar.
Nothing is as precious as health.	Ezer ez da osasuna bezain preziatua.
The talk was brilliant.	Hitzaldia liluragarria izan zen.
The company hopes to build on its current success.	Enpresak gaur egungo arrakastaren gainean eraikitzea espero du.
He doesn't like to go out at night.	Ez zaio gustatzen iluntzean kalera ateratzea.
He was not used to noise.	Ez zegoen zaratara ohituta.
Living alone can be a worrying option.	Bakarrik bizitzeko aukera kezkagarria izan daiteke.
These are sad times.	Garai tristeak dira hauek.
They heard their children crying upstairs.	Euren seme-alabak goian negarrez entzun zituzten.
People were evacuated from the region.	Eskualdetik jendea ebakuatu zuten.
The ticket office was pretty full.	Txarteldegia nahiko beteta zegoen.
Fish provides for many dishes.	Arrainak plater askotarako ematen du.
The neighbors paid him a warm visit.	Bizilagunek bisita beroa egin zioten.
Citizens have been excluded.	Herritarrak baztertuak izan dira.
More people will buy this car in the coming months.	Jende gehiagok erosiko du auto hau datozen hilabeteetan.
Use a little force.	Erabili indar pixka bat.
The animals are well fed.	Animaliak ondo elikatzen dira.
Write the words above in a different way.	Idatzi goian dauden hitzak beste modu batean.
Who will tell them?	Nork esango die?
Students enjoy music more than anything else.	Ikasleek musikaz gozatzen dute beste ezer baino gehiago.
Please take care of my pet.	Mesedez, zaindu nire maskota.
He was ready to take on his responsibilities.	Bere ardurei aurre egiteko prest zegoen.
The public is angry.	Publikoa haserre dago.
The coin fell in one fell swoop.	Txanpona kolpe batez erori zen.
He reached for a box of peoples.	Popoloen kaxa batengana heldu zen.
To sell, you have to buy.	Saltzeko, erosi behar duzu.
He is a politician by name only.	Politikaria da izenez soilik.
This makes it a great refreshment on a hot day.	Horrek freskagarri bikaina egiten du egun bero batean.
It’s not my fault if your friend is mediocre.	Ez da nire errua zure laguna kaskarra bada.
A cold cloud came in from the sea.	Itsasotik laino hotz bat sartu zen.
It may take a few more weeks.	Aste batzuk gehiago izan daitezke.
The clouds are lazy during the evening sky.	Hodeiak nagi egiten dira arratsaldeko zeruan zehar.
The landscape was surrounded by thick clouds.	Paisaia laino lodiak inguratuta zegoen.
A bus overturned at a busy intersection.	Autobus bat irauli da bidegurutze okupatuan.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Arazoaren jabe egin behar duzu.
A quick check confirmed he was alive.	Egiaztapen azkar batek bizirik zegoela baieztatu zuen.
To reclaim the city, you will need a lot of tons of land.	Hiria berreskuratzeko, lur tona asko beharko dituzu.
It is very difficult to choose.	Oso zaila da aukeratzea.
Is it safe to drink bottled water?	Apar-ontziko ura edateko segurua al da?
The brave guard fought bravely.	Guardia ausartak ausart borrokatu zuen.
Some men stopped to help the injured woman.	Gizon batzuk zauritutako emakumeari laguntzeko gelditu ziren.
He was eager to hear the news.	Albisteak jasotzeko irrikaz zegoen.
The cabin was facing west and facing the sea.	Kabina mendebaldera begira zegoen eta itsasoari begira.
The soldier is recovering in hospital.	Soldadua ospitalean sendatzen ari da.
These measures were necessary.	Neurri hauek beharrezkoak ziren.
He is a very kind person.	Oso pertsona jatorra da.
The windows support the structure.	Leihoek egiturari euskarria ematen diote.
His work gave him great status.	Bere lanak estatus handia eman zion.
She was one of the last dancers at the gala.	Galako azken dantzarietako bat izan zen.
But the rules are different from place to place.	Baina arauak desberdinak dira leku batetik bestera.
He found the document interesting.	Dokumentua interesgarria iruditu zitzaion.
The festival lasts ten days.	Hamar egun irauten du jaialdiak.
The polluted water caused the death of the fish.	Ur kutsatuak arrainen heriotza eragin zuen.
So they decided to build a castle.	Beraz, gaztelu bat eraikitzea erabaki zuten.
Transistors were introduced in the fifties.	Transistoreak berrogeita hamarreko hamarkadan sartu ziren.
Adjust the oven temperature.	Doitu labearen tenperatura.
When addiction is out of control, it can lead to crime.	Mendekotasuna kontrolatu gabe dagoenean, delitua ekar dezake.
Human rights violations are a worldwide problem.	Giza eskubideen urraketa mundu osoko arazoa da.
They put the cattle in the corral.	Ganadua kortara sartzen zuten.
But it is difficult to ignore the proposals.	Baina zaila da proposamenak alde batera uztea.
This is a good time to look at the record.	Une egokia da diskoa aztertzeko.
Go from planet to planet.	Joan zaitez planeta batetik bestera.
Let your actions speak louder than your words.	Utzi zure ekintzak zure hitzak baino ozenago hitz egiten.
A cat barks at a squirrel.	Katu batek zaunka egiten dio urtxintxa bati.
Measurements have been important in science for many years.	Neurketak garrantzitsuak izan dira zientzian urte askotan.
The electrician was always punctual.	Elektrizista beti puntuala zen.
However, its impact is imperceptible.	Hala ere, bere eragina hautemanezina da.
The company takes into account the needs of the community.	Enpresak komunitatearen beharrak hartzen ditu kontuan.
He drank water from a large cup.	Kopa handi batetik ura edan zuen.
He broke his ankle when he fell on it.	Orkatila hautsi zuen gainean erori zenean.
The rule is in line with authority.	Arauak autoritatearekin bat egiten du.
Young people have been invited to participate.	Gazteak gonbidatu dituzte parte hartzera.
Neighbors have called for government action.	Auzotarrek gobernuaren neurriak eskatu dituzte.
No animals were sacrificed at the center.	Zentroan ez zen animaliarik sakrifikatu.
He entered with obstacles, stained with mud and sweat.	Oztopoz sartu zen, lokatzez eta izerdiz zikinduta.
The smell of coffee entered the kitchen.	Kafearen usaina sartu zen sukaldean.
The city is also a paradise for bird watchers.	Hiria hegazti-behatzaileentzako paradisua ere bada.
Sometimes the plural can be singular.	Batzuetan plurala singularra izan daiteke.
The dead were dug and burned.	Hildakoak zulatu eta erre zituzten.
What dog are you calling?	Zein txakurra deitzen ari zara?
I like chocolate cake!	Txokolate tarta gustatzen zait!
What a sweet smell!	Zein usain gozoa!
Can you show me where the cakes are?	Erakutsi al zenidake non dauden pastelak?
Who was the black woman?	Nor zen emakume beltza?
Gold bands with gold decoration that supplied the checkered pattern.	Eredu koadroduna hornitzen zuten urrezko dekorazioa zuten urrezko bandak.
There are almost no insects left alive.	Ia ez da intsekturik geratzen bizirik.
Bring the potatoes to a boil.	Jarri patatak irakiten.
And breathe slowly.	Eta arnasa hartu poliki-poliki.
The test is for the illiterate only.	Testa analfabetoentzat bakarrik da.
He came to study the craft.	Eskulana ikastera etorri zen.
The two women spoke aloud.	Bi emakumeek ahotan hitz egin zuten.
We can explain why he did this course.	Ikastaro hau zergatik egin duen azal dezakegu.
A city built on a steep hill.	Muino aldapatsu batean eraikitako hiria.
The children eat quietly for lunch.	Haurrak lasai jaten dute bazkaria.
Leave to cool in a tray.	Utzi hozten erretilu batean.
He told her he had something to tell her.	Berak esan zion zerbait kontatzeko zuela.
He made a cake with the dough he made.	Egin zuen orearekin opil bat egin zuen.
He had to accept failure.	Porrota onartu behar izan zuen.
There was no doubt about his loyalty to the king.	Zalantzarik gabe zegoen erregearekiko zuen leialtasuna.
It is necessary to teach children to be polite.	Haurrei adeitsuak izaten irakastea beharrezkoa da.
A light wind blew down the street.	Haize ahul bat zebilen kalean behera.
Ninety percent of spider bites do not cause serious harm.	Armiarma-hozkadek ehuneko laurogeita hamar ez dute kalte larririk eragiten.
Quick, look at this strange creature!	Azkar, begiratu izaki arraro honi!
I'll give it to you after this.	Honen ondoren emango dizut.
Most schools offer music as an elective course.	Ikastetxe gehienek musika eskaintzen dute hautazko ikastaro gisa.
Suppose this is your birthday present.	Demagun hau zure urteurreneko oparia dela.
So what can we do with them?	Beraz, zer egin dezakegu haiekin?
The weather is good today.	Eguraldi ona da gaur.
The wind was blowing sand into the air.	Haizeak harea botatzen zuen airera.
He arrived and unloaded the cargo ship.	Merkantzia-ontzia iritsi eta deskargatu zuen.
The meaning of the life of a computer expert.	Informatika aditu baten bizitzaren zentzua.
The landscape is full of cherries.	Paisaia gereziondoz josita dago.
The sun shines in the morning.	Eguzkiak argi egiten du goizaldean.
Crafted carts move through bustling streets.	Karroi landuak kale zalapartatsuetan zehar mugitzen dira.
We had to be necessary.	Beharrezkoak izan behar genituen.
It started just after midnight.	Gauerdia baino gutxira hasi zen.
The waves crashed against the beach.	Olatuak hondartzaren kontra jo zuten.
There was an old man in front of him.	Herriko zahar bat zegoen bere aurrean.
The waters of the ocean receded rapidly.	Ozeanoko urak azkar atzera egin zuten.
This sudden change is explained by climate change.	Bat-bateko aldaketa hori klima aldaketarekin azaltzen da.
The policeman woke the client from a deep sleep.	Ertzainak bezeroa lo sakonetik esnatu zuen.
Oranges were grown in many places.	Laranjak leku askotan hazten ziren.
Our lives have been changed by changes.	Gure bizitzak aldatu egin dira aldaketek.
A tall, thin man looked out of the frozen window.	Gizon altu eta argal batek leiho izoztutik begiratu zuen.
This cafe is overcrowded today.	Kafetegi hau jendez gainezka dago gaur.
He collects beetles for his collections.	Bere bildumetarako kakalardoak biltzen ditu.
Mom, can you clean the dishes please?	Ama, ontziak garbitu al ditzakezu mesedez?
Climb the mountains and cross the bridges.	Mendiak igo eta zubiak zeharkatu.
The number of people dying from cancer is rising.	Minbiziaren ondorioz hiltzen diren pertsonen kopurua gero eta handiagoa da.
She was wearing tight clothes and high heels.	Arropa estua eta takoi altuak zeramatzan.
Some birds migrate to the tropics in the winter.	Hegazti batzuk tropikoetara migratzen dute neguan.
Many religions use bells.	Erlijio askok kanpaiak erabiltzen dituzte.
The dream was not clear, but pleasant.	Ametsa ez zegoen argi, baina atsegina.
You will need an average of three hundred milliliters of water.	Batez beste hirurehun mililitro ur beharko dituzu.
Don't forget who you are.	Ez ahaztu nor zaren.
One million people worldwide have heart disease.	Mundu osoan milioi bat lagunek bihotzeko gaixotasunak dituzte.
The car went down the road.	Autoa errepidean behera joan zen.
Her house faces the sea.	Bere etxea itsasora begira dago.
Reservoirs contain pure water.	Urtegiek ur purua daukate.
How was your morning workout?	Nolakoa izan zen zure goizeko entrenamendua?
This laboratory was created after the great earthquake.	Laborategi hau lurrikara handiaren ostean sortu zen.
The land was cultivated by slaves.	Lurra esklaboek lantzen zuten.
Pour the milk into your glass.	Bota esnea zure edalontzira.
Where it is seemingly fixed.	Itxuraz finkatuta dagoen tokian.
They'll feed us after the rehearsal, won't they?	Entsegu ostean jaten emango digute, ezta?
Each continent has a specific climate.	Kontinente bakoitzak klima zehatz bat du.
Imagine that the data center is in a room.	Imajinatu datu-zentroa gela batean dagoela.
The measure was successful.	Neurria arrakastatsua izan zen.
The clouds were piling up this afternoon.	Hodeiak pilatzen ari ziren gaur arratsaldean.
He sat in his camp, staring at the space.	Bere kanpalekuan eseri zen, espaziora adi-adi begira.
Too many people live in degraded poverty.	Jende gehiegi pobrezia degradatuan bizi da.
A living child bird was found in the backyard.	Atzeko patioan txori ume bizi bat aurkitu zuten.
The villagers visited the temple at the festival.	Herrikoek tenplua bisitatu zuten jaialdian.
Each group developed a unique identity.	Talde bakoitzak identitate bereizia garatu zuen.
He discovered his hidden talent for painting.	Pinturarako bere ezkutuko talentua aurkitu zuen.
Many people are in favor of nuclear power.	Jende askok energia nuklearraren alde egiten du.
He was sitting on everything.	Denetatik eserita zegoen.
The medical profession makes impressive progress every year.	Mediku lanbideak urtero aurrerapen ikusgarriak ematen ditu.
Seeing the ions raining down from the sky, he laughed.	Zerutik ioiak euria egiten ari zirela ikusita, barre egin zuen.
The heat of the summer escaped.	Udako beroak ihes egin zuen.
The statue is carved in ivory.	Estatua boliz landua dago.
The materials used were quite expensive.	Erabilitako materialak nahiko garestiak ziren.
He knew exactly where they were going.	Zehazki bazekien nora zihoazen.
The resulting mixture is viscous.	Lortutako nahasketa likatsua da.
Two men passed by, both tall, wearing leather clothes.	Bi gizon pasa ziren, biak altuak, larruzko arropak jantzita.
We used to cook it.	Janaria prestatzeko erabiltzen genuen.
The radio is turned off.	Irratia itxi egin da.
The most ambitious plans have now been abandoned.	Plan anbiziotsuenak bertan behera utzi dituzte orain.
The morning mist has risen.	Goizeko lainoa altxatu da.
The constitution guarantees religious freedom.	Konstituzioak erlijio askatasuna bermatzen du.
“Emotionally intelligent” are the ones most likely to be delayed.	"Emozionalki adimendunak" dira atzeratzeko aukera gehien dutenak.
He enjoys these passionate discussions.	Gozatzen ditu eztabaida sutsu hauekin.
The emergence of a temperate climate affected the arrival of humans.	Klima epelaren agerpenak gizakien etorreran eragin zuen.
He was attracted to exotic places.	Leku exotikoek erakarri zuten.
The members of the club were incredibly wealthy.	Klubeko kideak izugarri aberatsak ziren.
Addictions must overcome addiction.	Adikzioek mendekotasuna gainditu behar dute.
He arrived early and was ready.	Goiz iritsi zen eta prestatuta zegoen.
The girl threw her wet swimsuit in the trash.	Neskak bainujantzia bustia zakarrontzira bota zuen.
This conflict is expected to be resolved soon.	Gatazka hau laster konponduko dela espero da.
The level of air pollution reached unbearable.	Airearen kutsadura maila jasangaitza iritsi zen.
He didn’t want to tell his parents.	Ez zuen gurasoei esan nahi.
Children are arguing over toys.	Haurrak jostailuen inguruan liskarrak dira.
Extensive green forests filled the river valley.	Baso berdetsu zabalek ibaiaren harana betetzen zuten.
The priest blessed his ashes.	Apaizak bere errautsak bedeinkatutzat eman zituen.
There was fear with the next examination.	Beldurra zegoen hurrengo azterketarekin.
Computers are serious errors.	Ordenagailuak akats larriak dira.
The catastrophe is unpredictable.	Hondamendia ezustekoa da.
The groom was wearing a tuxedo.	Senargaia smokingaz jantzita zegoen.
Children need to learn about the life cycles of organisms.	Haurrek organismoen bizi-zikloei buruz ikasi behar dute.
Both the apple and the tree are green.	Sagarra eta zuhaitza biak berdeak dira.
It was a hot, hot day, with clear skies.	Egun beroa eta beroa zen, zeru garbia gainean.
I hope it works.	Funtzionatzea espero dut.
Farmers found their ancestral lands flooded.	Nekazariek beren arbasoen lurrak urpean aurkitu zituzten.
The mayor has designated this street as a pedestrian walkway.	Alkateak kale hau oinezkoentzako pasabide izendatu du.
German scientists developed programmable computers.	Alemaniako zientzialariek ordenagailu programagarriak garatu zituzten.
These exotic creatures feed only at night.	Izaki exotiko hauek gauez bakarrik elikatzen dira.
The floors were made of stone.	Zoruak harrizkoak ziren.
The soil is rich here.	Lurzorua aberatsa da hemen.
The yellow residue was treated with water.	Hondar horiak urez tratatzen ziren.
A particle accelerator is being built across the country.	Partikula azeleragailu bat eraikitzen ari dira herrialde osoan.
The crystal shone softly in the sunlight.	Kristalak astiro-astiro distira egiten zuen eguzkiaren argitan.
After only two weeks in hospital, the woman died.	Ospitalean bi aste besterik ez egon ondoren, atsoa hil zen.
Sasidia was thick with trees and vines.	Sasidia zuhaitzez eta mahastiz lodi zegoen.
It is based at the international airport.	Nazioarteko aireportuan du egoitza.
The food was not fresh or natural.	Janaria ez zen freskoa edo naturala.
This was the dream of an entrepreneur.	Hau ekintzaile baten ametsa zen.
Beef fillets are cooked with spinach and black pepper.	Behi xerrak espinakak eta piper beltzarekin egosten dira.
The young woman entered the woods.	Emakume gaztea basoan sartu zen.
They chose to keep this information private.	Informazio hori pribatua mantentzea aukeratu zuten.
They set out to explore and settle the land.	Lurra arakatzeko eta finkatzeko abiatu ziren.
Usually, people get older and die.	Normalean, jendea zahartu eta hil egiten da.
Birds fly south in winter.	Hegaztiak hegoaldera hegan egiten dute neguan.
She loved her grandson.	Bere biloba maite zuen.
He twisted and spun among the crowd.	Bihurritu eta bira egin zuen jende estuaren artean.
Aristotle argued that tragedy should be underestimated.	Aristotelesek tragedia gutxietsi behar zela argudiatu zuen.
Our only son has escaped.	Gure seme bakarra ihes egin du.
Armed soldiers guarded the train station.	Armatuta zeuden soldaduek tren geltokia zaintzen zuten.
Playing drums with sticks and pickaxes.	Danborrak makilekin eta pikoekin jotzea.
The leader's statement was received furiously.	Buruzagiaren adierazpena amorruz jaso zen.
Plan your day carefully so you don't get late.	Antolatu zure eguna arretaz berandu ez izateko.
It refers to the crucifixion of landmarks.	Mugarriak gurutziltzatzeari egiten dio erreferentzia.
This river is becoming more and more dangerous.	Ibai hau gero eta arriskutsuagoa da.
In order to understand, he asked the right questions.	Ulertzeko asmoz, galdera egokiak egin zituen.
The wall of this long maze has a huge door.	Labirinto luze honen hormak ate izugarria du.
Find a balance between seriousness and play.	Bilatu seriotasunaren eta jolasaren arteko oreka.
One kilometer south of the village.	Herritik kilometro bat hegoaldera.
The subject is an eternal mystery.	Gaia betiko misterioa da.
Inert gases help to slow down chemical reactions.	Gas geldoek erreakzio kimikoak moteltzen laguntzen dute.
The car burned rubber and oil.	Autoak goma eta olioa erre zituen.
They were solid blues.	Urdin sendoak ziren.
The transport network is in good condition.	Garraio sarea egoera onean dago.
The brush created lines of paint on the canvas.	Pintzelak margo-lerroak sortzen zituen mihisean.
The cat wagged its tail at me.	Katuak buztana astindu zidan.
Seeing the sunset, the poet praised nature.	Ilunabarren ikusteak poetak natura goraipatu zituen.
The quality of education was significantly improved.	Hezkuntzaren kalitatea nabarmen hobetu zen.
Eventually, the shelves were full of food.	Azkenean, apalak janariz beteta zeuden.
Male chefs are more common in these restaurants.	Gizonezko sukaldariak ohikoagoak dira jatetxe hauetan.
The size of the colonies may drop this year.	Kolonien tamainak behera egin dezake aurten.
Etchings, painted parchments, and other pictorial art are common.	Aguaforteak, margotutako pergaminoak eta beste arte piktoriko batzuk ohikoak dira.
Drink milk straight from the bottle.	Edan esnea botilatik zuzenean.
The structure is a bright color.	Egitura kolore bizia da.
He climbed the podium and started talking.	Podiumera igo eta hitz egiten hasi zen.
Wear your beautiful red dress.	Jantzi zure soineko gorri ederra.
The trees cast long shadows on the ground.	Zuhaitzek itzal luzeak egiten zituzten lurrean.
The king died without leaving a will.	Erregea testamenturik utzi gabe hil zen.
Many artists commit certain types of plagiarism.	Artista askok plagio mota batzuk egiten dituzte.
This is considered a traditional dish.	Hau plater tradizionaltzat hartzen da.
The eclipse was complete.	Eklipsea erabatekoa izan zen.
Ticket prices were low given the cost of transportation.	Sarreren prezioak baxuak ziren, garraioaren kostua ikusita.
The boy reached out and kissed his head.	Mutilak heldu eta musu eman zion buruari.
The city council has declared it a drought.	Lehortetzat jo du udalak.
This shopping site is a popular attraction.	Merkataritza gune hau erakargarri ezaguna da.
These markets are famous for their cheese and salami.	Merkatu hauek famatuak dira gazta eta salaminengatik.
There were plenty of taxis.	Taxi ugari zeuden.
These included old coins, stamps, and jewelry.	Horien artean txanpon zaharrak, zigiluak eta bitxiak zeuden.
The horseshoe crab is a little known creature in the ocean.	Ferra karramarroa ozeanoko izaki gutxi ezaguna da.
He prepared for the feast.	Jaia prestatu zuen.
One day I gathered and moved.	Egun batean bildu eta mugitu nintzen.
The film was a sequel to the series.	Filma seriearen segida izan zen.
The accounts of the creation of the state are different.	Estatuaren sorreraren kontuak desberdinak dira.
He stopped, as if in a dream.	Gelditu zen, ametsetan bezala.
Water is becoming a precious commodity.	Ura ondasun preziatua bihurtzen ari da.
In my experience, it’s best to avoid these books.	Nire esperientziaren arabera, hobe da liburu horiek saihestea.
You don't have to answer if you don't want to.	Ez duzu erantzun behar nahi ez baduzu.
Frozen water does not harm plants.	Izoztutako urak ez die landareei kalterik egiten.
This currency is not widely accepted outside this country.	Moneta hau ez da oso onartua herrialde honetatik kanpo.
The man was carrying a bundle of wood.	Gizonak egur-sorta bat zeraman.
These drinks are not good for families.	Edari hauek ez dira onak familientzat.
Dust storms are common in this region.	Eskualde honetan hauts-ekaitzak sarri izaten dira.
They clearly did not expect the measure to pass.	Argi eta garbi ez zuten neurria pasako zenik espero.
At all levels, they were stacked in extra seats.	Maila guztietan, eserleku gehigarrietan pilatu ziren.
The final destination is uncertain.	Azken helmuga ez dago ziur.
All sea creatures are in danger of extinction.	Itsasoko izaki guztiak desagertzeko arriskuan daude.
The work is hand-crafted.	Lana eskuz aditua da.
His body was dumped in the river.	Bere gorpua ibaira bota zuten.
The oil boom is transforming the economy.	Petrolioaren boomak ekonomia eraldatzen ari da.
Some of the passengers were thrown into the tracks.	Bidaiari batzuk bideetara bota zituzten.
We need to do what we can to prevent global warming.	Ahal duguna egin behar dugu berotze globala saihesteko.
It was his habit to leave work early.	Lana goiz uztea zen bere ohitura.
What he said was, of course, a lie.	Esan zuena, jakina, gezurra zen.
Excluded villages, oppressed culture.	Herri baztertuak, kultura zapaldua.
Are we going to the bar this afternoon?	Gaur arratsaldean tabernara joango al gara?
There are no weather warnings.	Soldadurik ez dago eguraldiari buruzko oharrik.
My mood was between joy and sadness.	Nire aldartea pozaren eta tristuraren artean zegoen.
Endangered animals are almost extinct.	Galtzeko arriskuan dauden animaliak ia desagertuta daude jada.
The criminal was lightly punished.	Zigor arina ezarri zioten gaizkileari.
Recent budget cuts have severely hampered work.	Azken aurrekontu murrizketak larri sufritu ditu lanak.
Farmers were always happy to sell their produce.	Nekazariak beti zeuden pozik beren produktuak saltzen.
The twins seemed a little uncomfortable.	Bikiak apur bat deserosoa zirudien.
In politics, however, commitment is not uncommon.	Politikan, ordea, konpromisoa ez da ohikoa.
The call emphasizes objectivity.	Deialdiak objektibotasuna azpimarratzen du.
He can play ten musical instruments.	Hamar musika tresna jo ditzake.
The sea will freeze quickly.	Itsasoa azkar izoztuko da.
The book provides many details.	Liburuak zehaztasun askoren berri ematen du.
It's a real battlefield!	Benetako gudu zelai bat da!
Even with his eyes closed, he could see perfectly.	Begiak itxita ere, primeran ikusten zuen.
The mixture of honey and lemon is very effective.	Eztia eta limoiaren nahasketa oso eraginkorra da.
They splashed in the water.	Uretan zipriztindu zuten.
The storm knocked down many trees.	Ekaitzak zuhaitz asko bota zituen.
A greedy dog ​​will not be fed.	Txakur gutiziatsua ez da jaten emango.
The effects of the drought are devastating for agriculture.	Lehortearen ondorioak suntsitzaileak dira nekazaritzarako.
A flood is expected this month.	Hilabete honetan uholde bat espero da.
The crust is broken in plates.	Lurrazala plakatan apurtuta dago.
New laws are being considered.	Lege berriak aztertzen ari dira.
The thief was big and muscular.	Lapurra handia eta gihartsua zen.
The young men were sitting in dirty torn clothes.	Gazteak arropa zikin urratuekin eserita zeuden.
He bought a telescope.	Teleskopio bat erosi zuen.
Radio journalism is another innovation.	Irratiko kazetaritza beste berrikuntza bat da.
The house survived a horrific fire.	Etxeak sute izugarri batetik bizirik atera zen.
We need more space in the attic.	Ganbaran leku gehiago beharko dugu.
The twins laughed, quite loudly.	Bikiek barre egin zuten, nahiko ozen.
The speaker was well known here.	Hizlaria ezaguna zen hemen.
Our nation is growing fast.	Gure nazioa azkar hazten ari da.
The fisherman went into the water.	Arrantzalea uretara sartu zen.
This store has closed.	Denda hau itxi egin da.
Suddenly we heard screams coming from the house.	Bat-batean, etxetik zetozen oihuak entzun genituen.
Winter hangs for a while.	Negua zintzilik geratzen da denbora batez.
A society that encourages new writers.	Idazle berriak sustatzeko gizartea.
It will take at least six months to fully heal.	Gutxienez sei hilabete beharko ditu guztiz sendatzeko.
They also sell fruit.	Fruta ere saltzen dute.
The skin was pale with milk.	Azala zurbil zegoen esnearekin.
The church is above the village.	Eliza herriaren gainean dago.
A deadly disease is spreading rapidly.	Gaixotasun hilgarri bat azkar hedatzen ari da.
Rapid population growth has threatened many species.	Populazioaren hazkunde azkarrak espezie asko mehatxatu ditu.
The boys were shocked when he agreed to let the girls go.	Mutilak harrituta geratu ziren neskak joatea onartu zuenean.
This man is in debt.	Gizon hau zorretan dago.
All visitors must register.	Bisitari guztiek izena eman behar dute.
He took a deep breath before plunging into the water.	Arnasa sakon hartu zuen uretan murgildu aurretik.
So the fire consumed the raft.	Beraz, suak almadia kontsumitu zuen.
Due to heavy traffic, the trip took about an hour.	Trafiko handia zela eta, bidaia ordubete behar izan zen.
This chocolate cake will be delicious.	Txokolate tarta hau goxoa izango da.
The investigation suggested suspending this procedure.	Ikerketak prozedura hori bertan behera uztea iradoki zuen.
He washed the apples in soapy water.	Sagarrak xaboi-uretan garbitu zituen.
A wave of nausea fell on him.	Goragale olatu bat erori zitzaion.
The outlook for farmers is bleak this year.	Nekazarientzat aurreikuspenak latzak dira aurten.
Make sure you don't splash water.	Ziurtatu ez duzula ura zipriztintzen.
The poem is old, but not the “discourse”.	Antzinakoa da poema, baina “diskurtsoa” ez.
Her elegant gait matched the relief of her expression.	Bere ibilaldi dotoreak bere espresioaren erliebearekin bat zetorren.
The crevice is very deep.	Arrakala oso sakona da.
In general, the grass is versatile.	Oro har, belarra polifazetikoa da.
An employee responded.	Langile batek erantzun zuen.
The players shared the ball.	Jokalariek baloia partekatu zuten.
The walls are dripping wet, he noted.	Hormak tantaka bustitzen ari dira, adierazi zuen.
Parents made simple rules and expectations.	Gurasoek arau eta itxaropen errazak egin zituzten.
The offender pleaded guilty to murder and rape.	Gaizkileak erruduntzat jo zituen hilketa eta bortxaketa leporatuta.
He has dedicated his life to helping others.	Bere bizitza besteei laguntzera eman du.
Cigarettes started tweeting.	Zigarrak txioka hasi ziren.
The fish was delicious.	Arraina goxoa zegoen.
Ten dollars.	Hamar dolar.
Without training, he is unable to cope.	Prestakuntzarik gabe, aurre egiteko gai ez da.
He tried to warn them, but they ignored him.	Abisatzen saiatu zen, baina ez zuten kasurik egin.
His fruit offering was meager but honest.	Bere fruitu eskaintza eskasa baina zintzoa zen.
Local news reports on the busy city center.	Tokiko albisteak hiriko erdigune okupatuaren berri ematen du.
What time is it?	Zein da ordua?
All guests will receive a drink.	Gonbidatu guztiek edari bat jasoko dute.
A cool wind blew softly.	Haize fresko batek emeki jotzen zuen.
Take a good look at the dark room.	Begiratu ondo gela ilunari.
The small town is known for its pottery.	Herrialde txikia ezaguna da zeramikagatik.
The council discussed possible solutions to the traffic problem.	Trafiko arazoari irtenbide posibleak eztabaidatu zituen udalak.
Examination shows that the patient's stomach is swollen	Azterketak erakusten du pazientearen urdaila puztuta dagoela
He spent days trying to find his way home.	Egunak eman zituen etxerako bidea aurkitu nahian.
The sound was pretty sad.	Soinua nahiko tristea zen.
He works as a lawyer.	Abokatu gisa lan egiten du.
The mountains are very dramatic.	Mendiak oso dramatikoak dira.
Dealing with mechanics can be difficult.	Mekanikari aurre egitea zaila izan daiteke.
He once contracted malaria and escaped death.	Paludismoa hartu zuen behin, eta heriotzari ihes egin zion.
The company is also looking into new applications.	Enpresa aplikazio berriak ere aztertzen ari da.
He decided to run away from home.	Etxetik ihes egitea erabaki zuen.
The public's opinion on it has dropped.	Publikoak hari buruz duen iritzia behera egin du.
This house has a large garden.	Etxe honek lorategi handi bat dauka.
The daughter of a well-known politician.	Politikari baten alaba, oso ezaguna omen dena.
Clearly, economic growth is fundamental to the prosperity of the nation.	Bistan denez, hazkunde ekonomikoa nazioaren oparotasunerako oinarrizkoa da.
The junior officer paused, looking confused.	Adingabeko ofiziala pausatu egin zen, nahasita zirudien.
New streets were built.	Kale berriak eraiki ziren.
Wash the vegetables.	Barazkiak garbitu.
The train ride takes about an hour.	Trenaren ibilaldia ordubete ingurukoa da.
Goodbye	Agur
Leaving good luck, but ruined by mismanagement.	Zorte onari utzita, baina kudeaketa txarragatik hondatua.
He decided to go down and help his friend.	Jaitsi eta lagunari laguntzea erabaki zuen.
His work often belies his oral nature.	Bere lanak sarritan gezurtatu egiten du ahozko ahozko izaera.
You better start planning your outfit soon.	Hobe laster zure jantzi planifikatzen hastea.
His gaze wandered across the room.	Bere begirada gelan zehar ibili zen.
The soil supplies the habitat of many living things.	Lurzoruak izaki bizidun askoren habitata hornitzen du.
A rather gratifying ending.	Amaiera pozgarri samarra.
A mosquito entered the cabin.	Eltxo bat sartu da kabina barruan.
When was the last time you saw me?	Noiz ikusi ninduzun azken aldia?
These mountains are famous for their beauty.	Mendi hauek bere edertasunagatik dira ospetsuak.
As you wish.	Nahi duzun bezala.
Trade in sheep, salt and copper.	Ardiak, gatza eta kobrea merkataritza.
The yellow that makes up these three colors is yellowish green.	Hiru kolore hauek osatzen duten horia berde horixka da.
The study of speech is a subject of linguistics.	Hizketaren azterketa hizkuntzalaritzako gaia da.
Anthony tried to play by chance.	Anthony kasualitatez jokatzen saiatu zen.
What color is the blue car?	Zein koloretakoa da auto urdina?
Some savage tribes practice cannibalism.	Tribu basati batzuek kanibalismoa praktikatzen dute.
International journalists accused him of exploiting the situation.	Nazioarteko kazetariek egoera ustiatzea leporatu zioten.
However, the hotel was packed.	Hala ere, hotela guztiz beteta zegoen.
It hired six new vendors last quarter.	Azken hiruhilekoan sei saltzaile berri kontratatu zituen.
He ran to the garden.	Korrika egin zuen lorategira.
Many advances in medicine come from basic scientific research.	Medikuntzako aurrerapen asko oinarrizko ikerketa zientifikotik datoz.
It’s about “having lunch” about this.	Honetaz "bazkaltzera" dago.
He believes in the human rights of all.	Guztion giza eskubideetan sinesten du.
The city is surrounded by mountains.	Hiria mendiz inguratuta dago.
His appeal was drowned out by applause.	Bere errekurtsoa txaloek ito zuten.
He was famous for his sighs.	Bere hasperenengatik famatua zen.
Combine flour and baking powder and mix well.	Konbinatu irina eta gozogintza hautsa eta ondo nahastu.
My mother's voice woke me up.	Amaren ahotsak esnatu ninduen.
I am less concerned about what happened.	Gutxiago nago zer gertatu den.
The army was attacking the rebel camp.	Armada matxinoen kanpamentuari erasotzen ari zen.
Use raw rice for this dish.	Erabili arroz gordina plater honetarako.
The speaker's voice was bad and dry.	Hizlariaren ahotsa txar eta lehorra zen.
Their speech was incomprehensible.	Haien hizkera ulertezina zen.
Silver and gold are opaque metals.	Zilarra eta urrea metal opakuak dira.
The drama lasted a couple of weeks.	Drama pare bat aste iraun zuen.
What a great singer!	Zein abeslari izugarria!
They took his hand and looked out to sea.	Eskua hartu eta itsasora begiratu zuten.
It’s not just normal.	Ez da normala bakarrik.
A previous government was a mess.	Aurreko gobernu bat, ba, nahastea izan zen.
They have sold millions of copies of this book.	Liburu honen milioika ale saldu dituzte.
They lived on the outskirts of the town.	Herriaren kanpoaldean bizi ziren.
He took it easy to see the doctor.	Lasai hartu zuen medikua ikusteak.
He rarely ate meat except fish.	Gutxitan jaten zuen haragirik, arraina izan ezik.
The halls were decorated with murals.	Aretoak horma-irudiz apainduta zeuden.
The children were tired.	Haurrak nekatuta zeuden.
The unfortunate ones on earth cried out in despair.	Lurreko dohakabeak etsipenez oihu egin zuten.
Men and women train there to be fighters.	Gizonak eta emakumeak bertan entrenatzen dira borrokalariak izateko.
Heirs to the throne are expected to take the lead.	Tronuaren oinordekoak lidergoa bere gain hartzea espero da.
Used in limited quantities, sugar improves health.	Kantitate mugatuetan erabilita, azukrea osasuna hobetzen du.
This loss required new leadership.	Galera horrek lidergo berria behar zuen.
The clouds were lazy during the dark morning sky.	Hodeiak nagi egiten ari ziren goizeko zeru ilunean zehar.
Take a match and tap it against the box.	Hartu pospolo bat eta kolpatu koadroaren kontra.
One room was equipped with tables and chairs.	Gela bat mahai eta aulkiz hornituta zegoen.
This island is still almost undiscovered.	Irla hau oraindik, ia, aurkitu gabe dago.
The old boy knew how to cook Japanese food.	Mutiko zaharrak bazekien japoniar janaria prestatzen.
Watson has been leased to a new computer company.	Watson informatika enpresa berri bati alokatu diote.
The chef cooks the sliced ​​meat in fragrant aromas.	Sukaldariak haragi zatitua egosten du usain lurrintsuetan.
Some say this is a primitive skill.	Batzuek diote hau trebetasun primitiboa dela.
We came out halfway.	Bidearen erdira atera ginen.
No weak attempt was made to justify it.	Ez zen justifikatzeko saiakera ahulerik onartu.
A thick layer of snow covered the countryside.	Elur geruza lodi batek estaltzen zuen landa.
My parents had six siblings.	Nire gurasoek sei anai-arreba zituzten.
The clinic offers free medical examinations.	Klinikak doako azterketa medikuak eskaintzen ditu.
He bought some pop at the snack bar.	Mokadutegian pop pixka bat erosi zuen.
Don't think that all groups are the same.	Ez pentsa talde guztiak berdinak direnik.
Lakes and rivers abound in this region.	Eskualde honetan aintzirak eta ibaiak ugariak dira.
The noise was very loud for once.	Zarata oso handia zen behingoz.
We hope that doesn't happen again.	Espero dugu hori berriro ez gertatzea.
His mind was empty.	Bere gogoa hutsik zegoen.
Satellites are exploring the oceans.	Sateliteek ozeanoak arakatzen dituzte.
The farmer raised his hand to greet her.	Baserritarrak eskua altxatu zuen agurtzeko.
Be careful not to step on the bed.	Kontuz ibili ohea ez zapaltzeko.
Many canyon organisms live.	Arroila organismo asko bizi dira.
Do you think he's an alien?	Alien bat dela uste duzu?
The station had to be emptied.	Geltokia hustu beharra zegoen.
His athletic skills were tremendous.	Bere kirol-gaitasunak izugarriak ziren.
His speech was applauded.	Bere hitzaldia txalo adeitsuez hartu zuten.
Politicians argue that women should vote.	Emakumeek botoa eman behar ote duten argudiatzen dute politikariek.
If you can't remember your password, please visit us.	Pasahitza gogoratzen ez baduzu, mesedez bisita gaitzazu.
They touched their hands in greeting.	Eskuak ukitu zituzten agurrean.
Ask the nice man in the blue uniform.	Galdetu uniforme urdineko gizon atseginari.
I have a headache.	Buruko mina dut.
You will soon realize the benefits of this investment.	Laster konturatuko zara inbertsio honen onurak.
Davies tried to keep fighting.	Davies borrokan jarraitzen saiatu zen.
Most fish cannot survive when the water is completely contaminated.	Arrain gehienek ezin dute bizirik iraun ura guztiz kutsatuta dagoenean.
Many cities have groundwater networks.	Hiri askok lurpeko ur sareak dituzte.
Coal is used to generate energy.	Ikatza energia sortzeko erabiltzen da.
His gaze was steady.	Begirada irmoa zen.
The fabric of the tent was very heavy.	Karparen ehuna oso astuna zen.
Can you help me with this?	Eman al didazu esku bat honekin?
The old relic was on the side, covered with dust.	Erlikia zaharra alboan zegoen, hautsez estalia.
Was it ironic?	Ironikoa zen?
It is customary to tip the server.	Ohitura da zerbitzariari propina ematea.
Beyond the fence he was enchanted by a snowy landscape.	Hesitik haratago paisaia elurtsu batek sorgindu zuen.
They have definitely abandoned their expansion plans.	Haien hedapen-planak behin betiko utzi dituzte.
This plant grows close to the ground.	Landare hau lurretik hurbil hazten da.
He made a great impression on her.	Inpresio handia egin zion.
Have you ever had this idea?	Inoiz izan al duzu ideia hau?
The house has a marked contrast to its surroundings.	Etxeak bere inguruarekiko kontraste nabarmena du.
You will be working with computers all day tomorrow.	Ordenagailuekin lan egingo duzu bihar egun osoan.
Most of the crimes are still unsolved.	Delitu gehienak argitu gabe daude oraindik.
He likes tennis.	Tenisa gustatzen zaio.
The view was wonderful.	Ikuspegia zoragarria zen.
Rub the skin with half a lemon.	Igurtzi azala limoi erdi batekin.
The remote island is quiet now.	Urrutiko uhartea lasai dago orain.
Symphony of sensations.	Sentsazioen sinfonia.
The farmer took his life and work seriously.	Baserritarrak serio hartu zituen bere bizitza eta lana.
Water pressure varies from place to place.	Uraren presioa aldatu egiten da leku batetik bestera.
He took his laptop with him.	Bere ordenagailu eramangarria eraman zuen berarekin.
The tree and its branches were carved against the sky.	Zuhaitza eta bere adarrak zeruaren kontra ziluetatuta zeuden.
Burns was a spy.	Burns espioia zen.
Yellow apricots are becoming increasingly rare.	Abricots horixkak gero eta arraroagoak dira.
The children were all playing together in the garden.	Umeak denak batera jolasten ari ziren lorategian.
The council is in big trouble.	Udalak arazo handiak ditu.
He decided to continue dreaming.	Ametsetan jarraituko zuela erabaki zuen.
Poor skirts are out of fashion this year.	Gona eskasak modaz kanpo daude aurten.
Her parents began to fear for her safety.	Gurasoak bere segurtasunaren beldur hasi ziren.
A feeling of despair engulfed me.	Etsipen sentsazio batek irentsi ninduen.
How do trees reduce their carbon footprint?	Nola murrizten dute zuhaitzek karbono-aztarna?
"Mother Tiger" is news again.	"Tigre ama" albistea da berriro.
She seemed to be crying.	Negarrez aritu zela zirudien.
There was so much to see.	Hainbeste zegoen ikusteko.
Farmers often work in poor conditions.	Nekazariek baldintza txarretan lan egiten dute askotan.
This dish is cooked by heating it in a pan.	Plater hau zartagin batean berotuz egosten da.
The back streets were also crowded.	Atzeko kaleak ere jendez gainezka zeuden.
A drop in the birth rate is a disaster.	Jaiotza-tasaren beherakadak hondamendia suposatzen du.
They were terrified by the horrible sounds.	Oso beldurtuta zeuden soinu ikaragarriek.
After the matches, bronze medals were awarded.	Partiden ostean brontzezko dominak banatu zituzten.
An earthquake destroyed most of today's buildings.	Lurrikara batek gaur egungo eraikin gehienak suntsitu zituen.
Owners need to make sure they keep their horse’s feet clean.	Jabeek zaldiaren oinak garbi mantentzen dituztela ziurtatu behar dute.
Their destination is unclear.	Haien helmuga ez dago argi.
Do you think we should go there?	Hara joan behar dugula uste duzu?
They have such a great sense of humor.	Hain umore handia dute.
The ocean waves rose a lot.	Ozeanoko olatuak asko igo ziren.
An autopsy revealed a broken skull.	Autopsiak hautsitako burezurra agerian utzi zuen.
An investigation is underway.	Ikerketa bat abian da.
The set of procedures for this is presented below.	Horretarako prozedura multzoa aurkezten da jarraian.
He wore sunglasses while driving slowly through the village.	Eguzkitako betaurrekoak zeramatzan herrian zehar poliki-poliki gidatzen zuen bitartean.
The sea will cover the land.	Itsasoek lurra estaliko dute.
Try to walk lightly.	Saiatu arin ibiltzen.
The President and the architect argued hard.	Lehendakariak eta arkitektoak gogor eztabaidatu zuten.
This plant produces a large amount of gas every day.	Lantegi honek gas kantitate handia ekoizten du egunero.
If anything happens to you, please let me know.	Zerbait gertatu bazaizu, mesedez, jakinarazi iezadazu.
Success is like water to dry land.	Arrakasta lur lehorretarako ura bezain da.
Government officials announced that they would appeal.	Gobernuko arduradunek helegitea jarriko zutela iragarri zuten.
I suggest you buy a smaller house.	Etxe txikiago bat erostea proposatzen dizut.
The fog had begun to clear.	Lainoa garbitzen hasia zen.
They shed blood.	Odola isuri dute.
The bag is spilling!	Poltsa isurtzen ari da!
The director was like a statue.	Zuzendaria estatua baten antzera zegoen.
Insert a silver coin into the vending machine.	Sartu zilarrezko txanpon bat vending makinara.
Smoke was coming out of his cigarette.	Bere zigarrotik kea ateratzen zen.
The traditional family unit is breaking down.	Familia-unitate tradizionala hausten ari da.
Ships like this can be of great value.	Horrelako itsasontziek balio handia izan dezakete.
This was the first.	Hau lehena izan zen.
The slender figure was leaning against a tree.	Figura liraina zuhaitz baten kontra makurtuta zegoen.
The prince was wise and clear.	Printzea jakintsua eta argia zen.
Everyone should try to do their best.	Bakoitzak bere onena egiten saiatu behar du.
During the war, many citizens fled their homes.	Gerra garaian, herritar askok etxetik ihes egiten dute.
The ruins of the stone temple are still visible today.	Harrizko tenpluaren hondakinak ikusgai daude gaur egun ere.
Her marriage ended in divorce.	Bere ezkontza dibortzioan amaitu zen.
However, recent surveys have shown that its popularity has declined.	Hala ere, azken inkestek erakutsi dute bere ospea behera egin duela.
He is aware of the fact.	Izan ere jakitun da.
Her tanned skin was amazing.	Haren azal beltzarana harrigarria zen.
The standard of living has risen over the last decade.	Bizi-mailak gora egin du azken hamarkadan.
The room was hot, crowded and noisy.	Gela beroa, betea eta zaratatsua zegoen.
Polluting companies should not be allowed to operate here.	Kutsatzen duten enpresei ezin zaie hemen funtzionatzen utzi behar.
Using the distribution table will help.	Banaketa-taula erabiltzeak lagunduko du.
Citizens left the pots, pans and frying pans full.	Herritarrek lapikoak, zartaginak eta zartaginak beteta utzi zituzten.
The pitcher was heavy, so his shoulder hurt.	Pitxarra astuna zen, beraz, sorbaldak min egiten zion.
Under the bridge, he hoped to find something interesting.	Zubiaren azpian, zerbait interesgarria aurkitzea espero zuen.
A gazelle doesn't care about your hunting.	Gazela bati ez zaio axola zure ehizatzea.
The large, flat leaves grow alternately on the vine.	Hosto handiak eta lauak txandaka hazten dira mahatsondoan.
The people who lived in these communities preserved their traditions and values.	Komunitate horietan bizi ziren pertsonek beren tradizioak eta balioak gorde zituzten.
The rabbi put a shawl around his shoulders.	Rabinoak txal bat jarri zion sorbalden inguruan.
Make your cake in tablespoons.	Egin zure pastela koilarakadatan.
What are you going to do tonight?	Zer egingo duzu gaur gauean?
Use light cream instead of heavy cream.	Erabili krema arina esnegain astunaren ordez.
Their leader is the auditor.	Haien liderra ikuskaria da.
The taste of the dish resembles a homemade mole.	Plateraren zaporea etxeko sator baten antza du.
Small farmers are forced to borrow large amounts.	Nekazari txikiak maileguan kopuru handiak hartzera behartuta daude.
There is a new island out there.	Irla berri bat dago hor kanpoan.
Be careful not to blow the wind.	Kontuz haizeari botatzea.
The sentences seem a bit strange.	Esaldiak arraro samarra dirudi.
I hid my face in my hands.	Aurpegia eskuetan ezkutatu nuen.
I went for a coffee.	Kafe bat hartzera joan nintzen.
They are still in a state of shock.	Oraindik shock egoeran daude.
The baby was walking towards the door, rocking his cane.	Haurra aterantz zihoan, bastoia kulunkatuz.
He had a smile on his face.	Irribarrea zuen aurpegian.
I feel more energetic.	Kementsuago sentitzen naiz.
Desktop publishing is a growing industry.	Mahaigaineko argitalpena sortzen ari den industria bat da.
The military is establishing a military presence here.	Armada presentzia militarra ezartzen ari da hemen.
The new law will reduce our debt.	Lege berriak gure zorra murriztuko du.
This new path is wonderful!	Bide berri hau zoragarria da!
It is also emphasized in moral values.	Balio moraletan ere azpimarratzen da.
As the morning comes out, the curtain is pulled back.	Goiza irteten den heinean, oihala atzera botatzen da.
I took out my binoculars.	Prismatikoak atera nituen.
A quiet town that is well suited for athletes.	Herri lasaia, kirolarientzat ondo moldatzen dena.
Yankee's love of liquor cost him dearly.	Yankee-ri likoreekiko maitasuna garesti kostatu zitzaion.
It was a nurse who first saw the baby.	Erizain bat izan zen haurra lehen aldiz ikusi zuena.
These poems were full of images.	Poema hauek irudiz beteta zeuden.
His commercial work as a fellow was a great success.	Bekadun gisa egindako lan komertzialak ederki irabazi zuen.
Try to mix the ingredients.	Saiatu osagaiak nahasten.
Explain the process clearly.	Azaldu prozesua argi eta garbi.
The sun had just set.	Eguzkia sartu berria zen.
His guests refused to stay for dinner.	Bere gonbidatuek afaltzera geratzeari uko egin zioten.
I feel tired.	Nekatuta sentitzen naiz.
She secretly wanted her husband to die.	Ezkutuan nahi zuen senarra hilko zela.
The cat jumped out of the window.	Katuak leihotik salto egin zuen.
Neighbors bowed at their doors.	Bizilagunak makurtu ziren euren ateetan.
Water flows from the center of the earth.	Ura lurraren erdialdetik isurtzen da.
Sounds travel in waves through the air.	Soinuak uhinetan bidaiatzen dira airean zehar.
I just got promoted to be a director.	Zuzendari izateko igoera jaso berri dut.
An explosion destroyed the building and killed two workers.	Leherketa batek eraikina hautsi zuen eta bi langile hil ziren.
Some new buildings have recently been completed.	Duela gutxi eraikin berri batzuk amaitu dira.
A gut feeling of gold.	Urrezko sentsazio errai bat.
Shepherds and choirs sang hymns of the soul.	Artzainak eta abesbatzak arimazko ereserkiak abestu zituzten.
However, the plan has sparked controversy.	Hala ere, planak eztabaida sortu du.
The attainment of world peace is uncertain.	Ez da ziurra munduko bakearen lorgarritasuna.
The speakers spoke in a low monotony.	Bozgorailuek monotono baxuan hitz egiten zuten.
Don't waste electricity in the kitchen.	Ez galdu elektrizitatea sukaldean.
Sacrifice was offered as a gift to the gods.	Sakrifizioa jainkoei opari gisa eskaintzen zitzaien.
The poor cannot afford these luxuries.	Pobreek ezin dituzte luxu horiek ordaindu.
The full code was written by the programmer himself.	Programatzaileak berak idatzi zuen kode osoa.
She needed a bath, he said.	Bainu bat behar zuen, esan zuen.
A world shaped by magnificent mountains.	Mendi ikaragarriek moldatutako mundua.
Such symbolism is prevalent in many cultures.	Halako sinbolismoa da nagusi kultura askotan.
Make sure you have the right work equipment.	Ziurtatu lanerako ekipamendu egokia duzula.
It was the only train he could afford.	Ordaindu zezakeen tren bakarra zen.
The desert landscape is full of cacti.	Basamortuko paisaia kaktusez josita dago.
Recently, there has been talk of a general strike.	Azkenaldian, greba orokorraz hitz egin da.
Thank you for coming!	Eskerrik asko etortzeagatik!
Pressing to remove the shoes filled the visitors.	Zapatak kentzeko sakatuta, bisitariek bete egin zuten.
There are four opposing options against winning our team.	Gure taldeak irabaztearen aurka lau kontrako aukerak dira.
The meeting was interrupted by a loud bang.	Bilera kolpe ozen batek eten zuen.
Mary says she really likes pink flowers.	Mary-k dio asko gustatzen zaizkiola lore arrosak.
She shouted in surprise.	Harrituta oihukatu zuen.
We control their actions.	Euren ekintzak kontrolatzen ditugu.
Many of the organization's leaders had a military background.	Erakundeko buruzagi askok aurrekari militarra zuten.
The constant noise drove the birds away.	Etengabeko zaratak txoriak urruntzen zituen.
This drink is delicious.	Edari hau gozoa da.
Do you feel torn?	Urratua sentitzen al zara?
Local artists and designers produce a variety of goods.	Bertako artistek eta diseinatzaileek hainbat ondasun ekoizten dituzte.
Last year, we got angry.	Iaz, haserretu ginen.
This column lists the number of passengers arriving.	Zutabe honek iristen diren bidaiarien kopurua zerrendatzen du.
With the dawn came hope.	Egunsentiarekin batera itxaropena sortu zen.
Alternative energy sources are limited today.	Energia iturri alternatiboak mugatuak dira, gaur egun.
Each tree was a single trunk.	Zuhaitz bakoitza enbor bakarra zen.
Neil has a brother who works in the store.	Neilek dendan lan egiten duen anaia bat du.
My grandmother's house was falling apart.	Nire amonaren etxea erortzen ari zen.
Both are symptoms of severity.	Biak larritasunaren sintomak dira.
The painter announced that it was over.	Margolariak amaitu zela iragarri zuen.
The cigarettes gave a sour sound.	Zigarrak soinu garratza eman zuten.
There was a delicatessen next door.	Ondoan bertan delicatessen bat zegoen.
She keeps her eggs for more than a month.	Hilabete baino gehiagoz gordetzen ditu arrautzak.
A berry bush grows in my garden.	Baia zuhaixka bat hazten da nire lorategian.
Ugly, careless and smelly.	Itsusiak, zaindu gabeak eta usain txarrak.
A thick cloud fell.	Laino lodi bat jaitsi zen.
Economic problems are inevitable.	Arazo ekonomikoak saihestezinak dira.
Ultrasound waves are emitted by an object.	Ultrasoinu-uhinak objektu batek igortzen ditu.
Our hotel is located in the center of town.	Gure hotela herriaren erdialdean dago.
Align these edges.	Lerrokatu ertz horiek.
The famine hit many families in poor areas.	Goseak eremu pobreko familia asko jo zituen.
Consider hiring a cleaning service in your home or office.	Demagun zure etxean edo bulegoan garbiketa-zerbitzu bat kontratatzea.
Family patrician residence, XIV.	Familia patrizioko egoitza, XIV.
The river is polluted by waste from a local factory.	Erreka bertako fabrika bateko hondakinek kutsatzen dute.
He shouted at the people.	Oihu egin zion jendeari.
A meteor struck the ground, extinguishing life.	Meteoro batek lurra jo zuen, bizitza itzaltzen.
They concluded that horse meat was very nutritious.	Zaldi-haragia oso elikagarria zela ondorioztatu zuten.
What is this strange religion?	Zein da erlijio arraro hori?
The government is working to improve water and sanitation.	Gobernuak ura eta saneamendua hobetzen ahalegintzen da.
Snacks were sold at most prices at most stores.	Askaria denda gehienetan prezio berdinean saltzen zen.
Using a funnel, pour the sugar into the bowl.	Inbutu bat erabiliz, bota azukrea ontzira.
Several cars are parked around the building.	Eraikinaren inguruan hainbat auto aparkatuta daude.
He went home, frightened by the appearance of leukemia.	Etxera joan zen, leuzemia agertzean beldurtuta.
This character is ambiguous.	Pertsonaia hau anbiguoa da.
The spiders were unusually large.	Armiarmak ezohiko handiak ziren.
The new director was enthusiastic.	Zuzendari berria gogotsu zegoen.
First, cut the song in half.	Lehenik eta behin, moztu kantaldia erditik.
He should spend more time running.	Denbora gehiago eman beharko luke korrika.
These chairs have elegant lines.	Aulki hauek lerro dotoreak dituzte.
They cited economic hardship as a reason for non-participation.	Zailtasun ekonomikoak aipatu dituzte ez parte hartzeko arrazoi gisa.
The boxer made mistakes on the first lap.	Boxeolariak akatsak egin zituen lehen itzulian.
The congregation was named in honor of a famous missionary.	Kongregazioa misiolari ospetsu baten omenez izendatu zuten.
He has a calm demeanor.	Jarrera lasaia du.
The house was beautiful.	Etxea ederra zen.
A new king will soon be crowned.	Errege berri bat laster koroatuko da.
Remember, please.	Gogoratu, mesedez.
The poster encourages us to join the project.	Kartelak proiektuan sartzera animatzen gaitu.
Each room has a fireplace.	Gela bakoitzak tximinia du.
Use a large spoon to extract the ice cream.	Erabili koilara handi bat izozkia ateratzeko.
Do you fantasize about running away?	Ihes egitearekin fantasiatzen al duzu?
My teeth were chattering.	Hortzak zartaka ari zitzaizkidan.
It was easy to transfer money to an account.	Dirua kontu batera transferitzea erraza zen.
He answered all the questions perfectly.	Galdera guztiei primeran erantzun zien.
There was a willow tree on the banks of the river.	Ibaiaren ertzean sahats zuhaizti bat zegoen.
He moved his finger to his lips.	Behatza ezpainetara eraman zuen.
Holly has dark green leaves with red berries.	Gorostiak hosto berde ilunak ditu baia gorriekin.
He speaks many languages.	Hizkuntza asko hitz egiten ditu.
These members of the household came together.	Etxeko kide horiek elkartu ziren.
He healed the sick of heart disease.	Bihotzeko gaixotasunen gaixoak sendatu zituen.
Did you give me your number?	Eman al didazu zure zenbakia?
The walls are fine.	Hormak ondo daude.
The streets were quiet because it was raining softly.	Kaleak lasai zeuden euria emeki bota baitzuen.
Prayer is forbidden again from the science classroom.	Zientzia ikasgelatik otoitza berriro galarazten da.
Considering student expectations.	Ikasleen itxaropena kontuan izanik.
His tone was measured, despite the anger in his voice.	Bere tonua neurtuta zegoen, bere ahotsean haserrea izan arren.
All the evidence points to the man's guilt.	Froga guztiek gizonaren errua adierazten dute.
Water evaporates in the engine of a car.	Auto baten motorrean ura lurruntzen da.
It's my fault.	Errua nirea da.
Cleaning things up doesn’t have to be a job.	Gauzak garbitzea ez da lan bat izan behar.
His head was badly injured.	Burua oso minduta zegoen.
The sleigh slipped quickly through the night.	Lera azkar irristatu zen gauean zehar.
Our author intended to include an illustration.	Gure egileak ilustrazio bat sartzeko asmoa zuen.
These beaches are wonderful, very clean and quite safe.	Hondartza hauek zoragarriak dira, oso garbiak eta nahiko seguruak.
An impressive collection of fossils was found there.	Fosil bilduma ikusgarria aurkitu zen bertan.
The stubborn old man refused.	Agure egoskor hark ezezkoa eman zion.
Some employers refused to comply.	Enpresaburu batzuek uko egin zioten betetzeari.
He stole everyone's money.	Denen dirua lapurtu zuen.
That criticism was natural.	Kritika hori naturala izan zen.
Palm trees predominated in the landscapes.	Palmondoak nagusi ziren paisaietan.
The apple is ripe.	Sagarra heldu da.
It was years of speculation before the banking crisis.	Bankuen krisiaren aurretik urteetako espekulazioa izan zen.
After slicing the cake, place the pieces on serving plates.	Tarta zatitu ondoren, jarri zatiak zerbitzatzeko plateretan.
Gift certificate that the recipient can use at will.	Hartzaileak nahierara erabil dezakeen opari-ziurtagiria.
The city is known for its leisure activities.	Hiria bere aisialdi jarduerengatik da ezaguna.
Someone is forcing you to take this test.	Norbaitek proba hau egitera behartzen zaitu.
This carbonated liquid is often found in soft drinks.	Likido karbonatu hau freskagarrietan aurkitzen da sarri.
The memorial became a source of immediate discussion.	Memoriala berehalako eztabaida iturri bihurtu zen.
Many ancient civilizations have risen and fallen.	Antzinako zibilizazio asko igo eta erori dira.
The performer next to him said yes.	Bere ondoan zegoen interpreteak baietz egin zuen baietz.
The army guards the area to prevent looting.	Armadak eremua zaintzen du arpilaketak saihesteko.
Workshops have been set up across the country.	Lantegiak sortu dira herrialde osoan.
The judgment of a court is firm.	Epaitegi baten epaia irmoa da.
To mix the chemicals, add the water first.	Produktu kimikoak nahasteko, lehenengo ura gehitu.
Those who can afford it tend to spend more.	Ordaindu dezaketenek gehiago gastatu ohi dute.
A group of geese flew away.	Antzar-talde batek hegan egin zuen.
This food festival is held every four years.	Janari-jaialdi hau lau urtean behin izaten da.
I see a water buffalo.	Ur bufalo bat ikusten dut.
A river flows near the city.	Hiritik gertu ibai bat isurtzen da.
The origins of the piano go back hundreds of years.	Pianoaren jatorria ehunka urtekoa da.
This market was small.	Merkatu hau txikia zen.
She looked at him confused.	Nahasita begiratu zion.
The flight was scheduled for the next day.	Hegaldia hurrengo egunerako programatu zuten.
The quake caused panic.	Lurrikarak izua eragin zuen.
Many people find it helpful to have a tight waist.	Jende askori gerri estua izatea erabilgarria iruditzen zaio.
He removed the dust from the frame.	Markoari hautsak kendu zizkion.
Michael smuggled into the small back street.	Michael atzeko kale txikira sartu zen kontrabandoan.
I've heard this song before.	Lehenago entzun dut abesti hau.
Witchcraft was broken like crystal.	Sorginkeria kristala bezala hautsi zen.
In many countries, families are left in the care of kindergartens.	Herrialde askotan, familiek haurtzaindegien esku uzten dituzte.
He was losing hope.	Itxaropena galtzen ari zen.
He teased his little sister mercilessly.	Bere arreba txikiari zirikatu zion errukirik gabe.
The moon rose over the mountain.	Ilargia igo zen mendiaren gainean.
The hut overlooks the river.	Txabola ibaira begira dago.
Who sees the kids while you work?	Nork ikusten ditu haurrak lanean ari zaren bitartean?
You will find the clues in the catalog.	Arrastoak katalogoan aurkituko dituzu.
Phones continued to ring.	Telefonoek dei egiten jarraitu zuten.
According to surveys, adults overestimate their ability to drive.	Inkesten arabera, helduek gidatzeko gaitasuna gehiegi balioesten dute.
But some people run their business well.	Baina pertsona batzuek euren negozioa ondo zuzentzen dute.
It is in everyone's best interest to help the poor.	Guztion onerako da pobreei laguntzea.
Doctors and philosophers were seldom heard discussing such points.	Medikuei eta filosofoei gutxitan entzuten zitzaien horrelako puntuak eztabaidatzen.
Citizens have enough knowledge to make informed choices.	Herritarrek jakintza nahikoa dute aukera informatuak egiteko.
Guests are gathering in the front attic.	Gonbidatuak aurreko ganbaran biltzen ari dira.
The earth's crust is built on ancient sea deposits.	Lurraren lurrazala antzinako itsas-gordailuetan eraikita dago.
They fall in love easily.	Erraz maitemintzen dira.
Race cars are on a track, not on a street.	Lasterketetako autoak pista batekoak dira, ez kalekoak.
He has been my best friend for many years.	Urte askotan nire lagunik handiena izan da.
I mixed the cumin with the ground meat.	Kuminoa beheko haragiarekin nahastu nuen.
It reminds him of his nephew.	Bere iloba gogorarazten dio.
Fi l e zen fi n e.	Fi l e zen fi n e .
The price has gone up in recent years.	Prezioa igo egin da azken urteotan.
Scams like this are easy to spot, he said.	Horrelako iruzurrak erraz antzematen dira, esan zuen.
Even the children could not sit still.	Haurrak ere ezin ziren geldirik eseri.
Delete the disappearance signals.	Desagerrarazteko seinaleak ezabatu.
When designing a new building, the architect must consider the materials.	Eraikin berri bat diseinatzerakoan, arkitektoak materialak kontuan hartu behar ditu.
The optimists came out victorious.	Baikorrak atera ziren garaile.
He stopped in the woods all of a sudden.	Basoan gelditu zen, bat-batean.
Keep going up and down the aisles.	Segi, ibili pasabideetan gora eta behera.
The prostitute was known throughout the city.	Emagaldua hiri osoan ezaguna zen.
He never learned an instrument.	Inoiz ez zuen instrumenturik ikasi.
The lights were on and off.	Argiak piztu eta itzaltzen ziren.
The rise in prices will come as no surprise.	Prezioen igoerak ez du harritzekoa izango.
They were secretly married.	Ezkutuan ezkondu ziren.
They wanted to be rich.	Aberatsak izan nahi zuten.
The prince greeted the crowd.	Printzeak agurtu zuen jendetza.
Stopping air pollution can be very difficult.	Airearen kutsadura geldiaraztea oso zaila izan daiteke.
The sweet scent of perfume wafted through the air.	Perfumearen usain gozoa airean zehar zebilen.
In fact, he considered himself a busy man.	Izan ere, bere burua gizon lanpetutzat zuen.
The planet is roughly one-fifth the water.	Planeta ur bosten bat da gutxi gorabehera.
Their research began to analyze the available data.	Haien ikerketak eskuragarri zeuden datuak aztertzen hasi ziren.
The main focus of his research.	Bere ikerketaren ardatz nagusia.
He lent his friend some money.	Bere lagunari diru pixka bat mailegatu zion.
My father did not accept my choice of career.	Nire aitak ez zuen nire karrera aukeratzea onartu.
His body was taken away.	Bere gorpua eraman zuten.
Earth is the only planet that supports life.	Lurra da bizia onartzen duen planeta bakarra.
The cliff faces northwest.	Labarra ipar-mendebaldera begira dago.
Researchers continue to examine the causes, implications, and solutions.	Ikertzaileek arrazoiak, ondorioak eta irtenbideak aztertzen jarraitzen dute.
Two weeks passed.	Bi aste pasatu ziren.
The man refused to pay.	Gizonak uko egin zion ordaintzeari.
My cousin’s father was an engineer.	Nire lehengusuaren aita ingeniaria zen.
Sustainable forestry provides wood for furniture.	Basogintza iraunkorrak altzarietarako egurra eskaintzen du.
The soldiers had to flee the area.	Soldaduek ingurua alde egin behar izan zuten.
He carefully arranged the papers.	Arretaz antolatu zituen paperak.
This is a delicious recipe.	Hau errezeta delikatua da.
Earthquakes can cause tremendous damage.	Lurrikarek kalte izugarriak eragin ditzakete.
Psychologically, it is important to know who the parent is.	Psikologikoki, garrantzi handia du gurasoa nor den.
The area was empty when the soldiers arrived.	Ingurua hutsik zegoen soldaduak iritsi zirenean.
Only nine people were injured in the crash.	Istripuan bederatzi pertsona bakarrik zauritu ziren.
Unfortunately, a lot of people spend time playing mahjong.	Zoritxarrez, asko pasatzen dira mahjong jolasten.
Those were the darkest hours.	Ordurik ilunenetakoak izan ziren.
He greeted the assembled crowd.	Bildutako jendetza agurtu zuen.
He was lucky to be alive.	Bizirik egoteagatik zortea izan zuen.
The children are starving to death!	Haurrak gosez hiltzen ari dira!
These shoes have pointed heels.	Oinetako hauek takoi zorrotzak dituzte.
This car has been repainted.	Auto hau berriro margotu da.
He hit his nose out loud.	Sudurra jo zuen ozen.
There was a huge moon in the sky.	Ilargi izugarri bat zeruan zegoen.
Scientific studies have completely changed our perception of life.	Azterketa zientifikoek guztiz aldatu dute gure bizitzaren pertzepzioa.
Cut a slice into slices and add the garlic.	Moztu zirrikitu bat xerrari eta sartu baratxuria.
The dinner table soon burst into tears with roast chicken.	Afariko mahaiak laster intziri egin zuen oilasko errearekin.
He had a terrible headache.	Buruko min izugarria zuen.
Go to page seventeen now.	Joan zaitez orain hamazazpi orrialdera.
Be careful not to miss anything.	Kontuz ezer ez galtzeko.
This proposal has some merit.	Proposamen honek badu nolabaiteko meritua.
Is that really all you have to say?	Benetan hori al da esan behar duzun guztia?
Public transportation is cheap and available.	Garraio publikoa merkea da eta eskuragarri dago.
My dog ​​is a cock.	Nire txakurra oilarra da.
The minister impressed his elected officials with an ambitious program.	Ministroak bere hautetsiak hunkitu zituen asmo handiko programa batekin.
This will give you an egg bath.	Horrek arrautza bainua emango dizu.
I hope to have a break soon.	Laster atsedenaldi bat izatea espero dut.
Robots can repeat themselves, unlike humans.	Robotek beren burua errepika dezakete, gizakiek ez bezala.
My car made sputtering noises.	Nire autoak sputter hotsak sortzen zituen.
He reluctantly gave the order.	Errezeloz eman zuen agindua.
The screening was canceled due to budget cuts.	Emanaldia bertan behera utzi zuten aurrekontu murrizketen ondorioz.
When the fire was extinguished, the people began to sing.	Sua itzaltzean jendea abesten hasi zen.
That particular day was quiet.	Egun zehatz hura lasaia izan zen.
Researchers are often asked to investigate missing persons.	Ikertzaileei maiz eskatzen zaie desagertutako pertsonak ikertzeko.
Stack the cakes on a plate.	Opilak plater batean pilatu.
The epidemic is spreading rapidly.	Epidemia azkar hedatzen ari da.
Some men are firmly opposed to women’s equality.	Gizon batzuk irmo daude emakumeen berdintasunaren aurka.
His dog was well behaved.	Bere txakurra ondo portatu zen.
The cake sank to the bottom of the plate.	Tarta plateraren hondoraino hondoratu zen.
We hope to find many monuments here.	Hemen monumentu asko aurkitzea espero dugu.
Read these words.	Irakurri hitz hauek.
Many have already died.	Asko hil dira dagoeneko.
The children were there so that no one could see them.	Haurrak inork ikusi ez zezan zeuden.
No one was able to determine who was responsible for the accident.	Inork ezin izan zuen zehaztu istripuaren arduraduna nor zen.
It was a time of great change.	Aldaketa handiko garaia izan zen.
Beans have a high sugar content, so they are good for you!	Babarrunek azukre edukia dute, beraz onak dira zuretzat!
The pungent odor of formaldehyde made him nauseous.	Formaldehidoaren usain zorrotzak goragalea eragin zion.
There is a well behind the building.	Eraikinaren atzean putzu bat dago.
Have a cup of tea.	Har ezazu te kopa bat.
Don't worry about raising your voice.	Ez kezkatu ahotsa altxatzeak.
All of them were deeply moved by his speeches.	Guztiak biziki hunkitu zituen bere hitzaldiak.
As the sun began to set, the group began to play.	Eguzkia sartzen hasi zenean, taldea jotzen hasi zen.
There was a small meditation of the blow	Kolpeko meditazio txiki bat zegoen
The tricycle gears were moved.	Trizikloko engranajeak mugitu ziren.
Some fish are primitive.	Arrain batzuk primitiboak dira.
Don't underestimate his abilities.	Ez gutxietsi bere ahalmenak.
Give cats fresh water.	Eman katuei ur freskoa.
They arrived an hour before sunset.	Ilunabarra baino ordubete lehenago iritsi ziren.
The bike was brightly colored and stylish.	Bizikleta kolore biziko eta dotorea zen.
Small floods can also cause significant damage.	Uholde txikiek ere kalte handiak eragin ditzakete.
They wanted to keep the problem going.	Arazoari eutsi nahi izan zioten.
Identify possible solutions.	Irtenbide posibleak identifikatzea.
The new pilot made the ship fly easily.	Pilotu berriak ontzia erraz hegan egin zuen.
The horse got up and then tied up.	Zaldia altxatu egin zen, eta gero lotu egin zen.
He was bound by a code of silence.	Isiltasunaren kode batek lotzen zuen.
She writes beautifully, singing her poems!	Ederki idazten du, bere poemak abesten!
Please walk your dog with a leash.	Mesedez, ibili zure txakurra uhalarekin.
These rocks are softened by the elements, winds and rain.	Arroka hauek elementuek, haizeek eta euriek leundu egiten dituzte.
These times demand something more.	Garai hauek zerbait gehiago eskatzen dute.
He suggested that the women go for a walk.	Emakumeak paseatzera joatea proposatu zien.
In this region, there are many service options.	Eskualde honetan, zerbitzu aukera ugari dago.
The ferry sails several times a day.	Ferrya egunean hainbat aldiz nabigatzen du.
They took out the boats and painted them.	Itsasontziak atera eta margotu zituzten.
So eat and drink something.	Beraz, jan eta edan zerbait.
This is a sacred church.	Hau eliza sakratua da.
As the town grew, so did the conflicts.	Herria hazi ahala, gatazkak ere handitu ziren.
A solar panel is a good investment.	Eguzki panela inbertsio ona da.
Shepherd's cake is a traditional dish.	Artzain pastela plater tradizionala da.
Polar ice sheets are rapidly shrinking.	Izotz geruza polarrak azkar murrizten ari dira.
Lately, the province has progressed.	Azkenaldian, probintziak aurrera egin du.
This place is a maze of hairy twists.	Leku hori ile-bihurren labirinto bat da.
He is playing tennis.	Tenisean ari da.
The numbers are pretty impressive.	Zifrak nahiko ikusgarriak dira.
The conduct was reported to his supervisor.	Jokabidea bere arduradunari jakinarazi zioten.
Carefully gather evidence.	Kontu handiz bildu frogak.
The president's wife gave him the best.	Lehendakariaren emazteak eman zion onena.
I rang the bell and waited.	Txirrina jo eta itxaron nuen.
The gardens are quiet.	Lorategiak lasaiak dira.
He was writing down what happened.	Gertatutakoa idazten zuen.
They are regularly sold to tourists.	Aldian behin turistei saltzen zaizkie.
Some chairs are reserved for guests of honor.	Aulki batzuk ohorezko gonbidatuentzat gordeta daude.
The soldiers reacted nervously.	Soldaduek urduri erreakzionatu zuten.
He had to delete the message.	Mezua ezabatu behar izan zuen.
Collection and maintenance of scientific data	Datu zientifikoak biltzea eta zaintzea
She agreed to care for the child.	Umeak zaintzea onartu zuen.
He spoke in a stream of voice.	Ahots korrontez hitz egin zuen.
The work was widely accepted.	Lanak onarpen zabala izan zuen.
As the years passed, the goddess became increasingly ill.	Urteak pasa ahala, jainkosa gero eta gaixoagoa zen.
He walked silently out the door.	Isilik irten zen atetik.
The thief pulled out a knife and threatened it.	Lapurrak aizto bat atera eta mehatxuz astindu zuen.
Reducing dependence on fossil fuels is a commendable goal.	Erregai fosilekiko menpekotasuna murriztea helburu txalogarria da.
They were disappointed and disappointed.	Etsita eta etsituta zeuden.
The creature slid into the water.	Izakia uretara lerratu zen.
Neither was ready for compromise.	Bata ez bestea ez zegoen konpromisorako prest.
They will study most of the plan.	Planaren zatirik handiena aztertuko dute.
His breathing was hard.	Arnasketa nekez egin zitzaion.
The poor are getting poorer and poorer.	Pobreak gero eta pobreagoak dira.
Airports are not very modern.	Aireportuak ez dira oso modernoak.
The road was empty.	Errepidea hutsik zegoen.
The man who came to my aid was a stranger.	Nire laguntzara etorri zen gizona arrotza zen.
I can't take it anymore.	Ezin dut gehiago jasan.
I was surprised by his requests.	Harritu ninduen bere eskaerak.
It was time to listen to the last verse.	Garaiz heldu zen azken bertsoa entzutera.
The rate of deforestation is declining.	Baso-soiltze tasa murrizten ari da.
The autumn morning was as quiet as the meadows.	Udazkeneko goiza belardiak bezain lasaia zen.
Many factories have closed this year because demand was lower.	Lantegi asko itxi dituzte aurten, eskaria txikiagoa zelako.
She finished the shampoo and washed her hair.	Xanpua amaitu eta ilea garbitu zuen.
Would you like to help out with dinner?	Afarian lagundu nahi al duzu?
However, pink is a secondary color.	Hala ere, arrosa bigarren mailako kolorea da.
He is hardworking and responsible.	Langilea eta arduratsua da.
I am a member of this club.	Klub honetako kidea naiz.
The king returned victorious from the battle.	Erregea gudutik garaile itzuli zen.
Look how far we've come.	Begira noraino heldu garen.
Eight hundred liters of water per minute.	Zortziehun litro ur minutuko.
The butter will turn red quickly when it melts.	Gurina azkar gorrituko da urtzen denean.
After an hour's walk we reached the village.	Ordubeteko ibilaldiaren ostean herrira heldu ginen.
A gesture of doubt runs through his head.	Zalantza keinu bat burutik pasatzen zaio.
The king was a genius at chess.	Erregea jeinua zen xakean.
She was good at sewing.	Josten trebea zen.
They know they need to save water.	Badakite ura aurreztu behar dutela.
He climbed to the top of the food chain.	Elikadura-katearen goialdera igo zen.
He takes great care of his coffee.	Kontu handiz hartzen du kafea.
Her hair style has changed drastically over the years.	Bere ile-estiloa zeharo aldatu da urteetan zehar.
The chair was uncomfortable to sit on.	Aulkia deserosoa zen esertzeko.
The factory produces fish feed.	Fabrikak arrainen pentsua ekoizten du.
Most modern homes have electricity.	Etxe moderno gehienek elektrizitatea dute.
It is impossible to walk through the village.	Ezinezkoa da herritik oinez ibiltzea.
The soldiers fled in terror.	Soldaduek izututa ihes egin zuten.
What is cooking? 	Zer da sukaldaritza?
he asked.	galdetu zuen.
This house has four bedrooms.	Etxe honek lau logela ditu.
It’s interesting to see how the holidays change.	Interesgarria da oporrak nola aldatzen diren ikustea.
There were also heated discussions.	Eztabaida sutsuak ere izan ziren.
Change your sentences with the correct adverb.	Aldatu zure esaldiak adberbio egoki batekin.
The poor living in the area are suffering from gangrene.	Inguruan bizi diren pobreak gangrena jasaten ari dira.
When the car stopped, the passengers got out.	Kotxea gelditu zuenean, bidaiariak atera ziren.
He quickly shot her in the chest.	Azkar sartu zizkion balak bularrean.
The device is easy to use.	Gailua erabiltzeko erraza da.
Six soldiers were killed in an attack yesterday.	Atzo sei soldadu hil ziren eraso batean.
No chocolate for me, thank you.	Niretzat txokolaterik ez, eskerrik asko.
He did not escape serious injuries.	Ez zuen zauri larririk ihes egin.
This collection has expanded over the years.	Bilduma hau urteetan zehar zabalduz joan da.
The locals have a lot of confidence in the sale of bird feathers.	Biztanleek hegaztien lumen salmentan konfiantza handia dute.
The animals are now extinct.	Animaliak desagertuta daude gaur egun.
A bush destroyed a large part of the forest.	Sasi batek basoaren zati handi bat suntsitu zuen.
Please help with the local economy by shopping.	Mesedez, lagundu hiriko ekonomia lokalean erosketak eginez.
The studies confirmed these experiments.	Azterketek esperimentu hauek berretsi zituzten.
Is this tap water or bottled water?	Hau iturriko ura ala botila-ura da?
The police would arrive soon.	Polizia laster iritsiko zen.
University life is very different from high school.	Unibertsitateko bizitza batxilergotik oso ezberdina da.
Rows of books lined the walls.	Liburu ilarak hormetan lerrokatzen ziren.
This case is surrounded by a confusing network of suspicions.	Susmo sare nahasi batek inguratzen du kasu hau.
A small child is attracted to an unexpected walker.	Ume txiki batek ustekabeko ibiltari bat erakartzen du.
Don't throw this away!	Ez bota hau!
There are problems with this approach, however.	Ikuspegi honekin arazoak daude, ordea.
They ran out of the building.	Eraikinetik korrika atera ziren.
Recover your memory.	Berreskuratu zure memoria.
It is clear that it is important.	Garrantzitsua dela argi dago.
No one should be tempted to criticize his work.	Inork ez luke bere lana kritikatzeko tentazioa izan behar.
Flood water can reach the capacity of cars.	Uholdeen ura autoen edukiera irits daiteke.
Agriculture consumes the lion’s share of our oil products.	Nekazaritzak gure petrolio-produktuen lehoiaren zatia kontsumitzen du.
She looked tired but safe.	Nekatuta baina seguru zirudien.
The crowd greeted the leader enthusiastically.	Liderra gogotsu agurtu zuen jendetzak.
He wore a choker made of these crystal beads.	Kristalezko ale horiez osatutako choker bat zeraman.
The watchers were furious and shouted.	Begiraleek haserre egin zuten eta garrasi egin zuten.
The breeding study provided valuable information.	Hazleen azterketak informazio baliotsua eman zuen.
The flowers were standing, like big green candles.	Loreak zutik zeuden, kandela berde handien antzera.
Cooking requires the use of a variety of techniques.	Sukaldatzeak hainbat teknika erabiltzea eskatzen du.
The doors of the sanctuary were closed.	Santutegiko ateak itxita zeuden.
The Earth's crust is drilled by volcanoes.	Lurraren lurrazala sumendiek zulatzen dute.
They largely rejected their vote.	Haien botoa alde batera utzi zuten neurri handi batean.
Officials fled the home.	Funtzionarioek etxetik ihes egin zuten.
Our team visited many schools last year.	Gure taldeak iaz eskola asko bisitatu zituen.
My husband is traveling often.	Nire senarra sarritan bidaiatzen ari da.
Even if you try, you will never win.	Saiatu arren, ez duzu inoiz irabaziko.
Many islands remain uncolonized.	Uharte askok kolonizatu gabe jarraitzen dute.
Its location was carefully chosen.	Bere kokapena gogoeta handiz aukeratu zen.
Bring three tablespoons of sugar to a gentle boil.	Ekarri hiru koilarakada azukre irakiten leun batean.
The owl attracts the usual lights.	Hontzak ohiko argiak erakartzen ditu.
The teacher and the student were confused.	Irakaslea eta ikaslea nahastuta zeuden.
The chief opened the door.	Buruzagiak atea ireki zuen.
Be careful not to scratch the surface.	Kontuz gainazala ez urratu.
Jump into the river when you need to!	Egin salto ibaira behar duzunean!
The real estate brochure emphasized the comfortable fireplace.	Higiezinen liburuxkak tximinia erosoa azpimarratu zuen.
Eventually, he stopped smoking.	Azkenean, erretzeari utzi zion.
The fire destroyed millions of books.	Milioika liburu suntsitu zituen suak.
They lived on a truck.	Kamioi batean garraiatzen zuten bizibidea.
Many immigrants found the continent welcoming.	Etorkin askok kontinentea abegitsua aurkitu zuten.
A crow flew up.	Bele bat igo zen hegan.
You went through hell but it was solid.	Infernua pasatu zenion baina sendo egon zen.
The yellow leaves were falling into a sound hole.	Hosto horiak erortzen ziren soinu-zulo batean.
They sell goods all over the world.	Mundu osoan salgaiak saltzen dituzte.
Never point to two socks at once!	Inoiz ez puntu bi galtzerdi aldi berean!
He smoothed out his feats in the magazine.	Bere balentriak leundu zituen aldizkarian.
Tens of thousands of refugees have fled the country.	Hamarnaka milaka errefuxiatu herrialdetik ihesi joan dira.
They considered themselves to be spiritually advanced.	Espiritualki aurreratutako pertsonatzat zuten euren burua.
His tires hit him honestly with a loud bang.	Bere pneumatikoek zintzoia jo zuten kolpe ozen batekin.
He remembered that spring.	Udaberri hura gogoratu zuen.
One clothing store only sold traditional clothing.	Arropa denda batek bertako arropa tradizionala baino ez zuen saltzen.
His propellers soon rose into the air.	Bere helizeak laster airera igo ziren.
The tuna salad was delicious.	Hegaluze entsalada goxoa zegoen.
Fruit is much cheaper in the summer.	Fruta askoz ere merkeagoa da udan.
Jack's hair had just been cut.	Jack-en ilea moztu berria zen.
A redness replaced the typical deadly pallor.	Gorridura batek hilgarrizko zurbiltasun tipikoa ordezkatu zuen.
This temple is not far from this museum.	Tenplu hau ez dago museo horretatik urrun.
The lines of the poem were written on the walls.	Poemaren lerroak hormetan idatzita zeuden.
A charming one away from home.	Etxetik kanpo dagoen xarmangarri bat.
Two peacocks were walking through the garden looking for food.	Bi paume lorategian zehar ibili ziren janari bila.
One study suggests that heart disease is on the rise in children.	Ikerketa batek iradokitzen du haurrengan bihotzeko gaixotasunak gora egiten ari direla.
A suburban neighborhood stretches in all directions.	Aldirietako auzo bat norabide guztietan hedatzen da.
He remembered hearing stories from an early age.	Txikitatik ipuinak entzun zituela gogoratu zuen.
Health authorities saw a drop in deaths due to these diseases.	Osasun agintariek gaixotasun horien ondoriozko heriotzen beherakada ikusi zuten.
They avoid traveling at dusk.	Iluntzean bidaiatzea saihesten dute.
Before the sun rises, people line up to eat.	Eguzkia atera baino lehen, jendea ilaran jartzen da jateko.
The hot shower calmed the muscles.	Dutxa beroak muskuluak lasaitu zituen.
Their outfits are pretty plain.	Haien jantziak nahiko arruntak dira.
The cat protested.	Katuak protestaka egin zuen.
Be careful when passing other vehicles.	Kontuz ibili beste ibilgailu batzuk igarotzean.
The baby was sleeping peacefully in the car.	Haurra kotxean lasai lo egiten zuen.
Your mission, if you will, is to gather the intellect.	Zure eginkizuna, onartuko baduzu, adimena biltzea da.
Stir in the eggs and add salt and pepper to taste.	Irabiatu arrautzak eta gehitu gatza eta piperra dastatzeko.
Fortified with chicken noodle soup, it felt better.	Oilasko fideo zoparekin gotortuta, hobeto sentitu zen.
Fiona was arrested for speeding.	Fiona abiadura egiteagatik atxilotu zuten.
Companies that pollute the river will be fined.	Ibaia kutsatzen duten enpresei isunak jarriko zaizkie.
Scientists have predicted that sea levels will continue to rise.	Itsas mailak gora egiten jarraituko duela iragarri dute zientzialariek.
The shark's heavy body carried me down.	Marrazoaren gorputz astunak behera eraman ninduen.
The situation is complicated.	Egoera konplikatua da.
A researcher at work.	Ikerlari bat lanean.
You can use any component you want.	Nahi duzun osagaia erabil dezakezu.
The nurse told her patient to rest.	Erizainak bere pazienteari atseden hartzeko esan zion.
A police officer issued a warning.	Ertzain batek abisua eskaini zuen.
A spectacular crowd has gathered.	Jende ikusgarria bildu da.
The sand was rising in the wind.	Hareak gora egiten zuen haizearen eraginez.
There are many opportunities to improve your current program.	Gaur egungo programa hobetzeko aukera asko dago.
The hotel is located on the southern edge of the city.	Hotela hiriaren hegoaldeko ertzean dago.
The road is long and winding.	Bidea luzea eta bihurgunetsua da.
Vases are a common gift.	Loreontziak ohiko opari bat dira.
The signs are very clear.	Seinaleak oso argiak dira.
The elderly couple worked side by side.	Adineko bikotea elkarren ondoan aritu zen lanean.
Eating three meals a day is enough.	Egunean hiru otordu jatea nahikoa da.
If you want to be alone, take to the streets.	Bakarrik egon nahi baduzu, atera kalera.
The event gave way to hostility.	Gertaerak etsaitasunari irteera eman zion.
We first met at the center.	Zentroan elkartu ginen lehenengoz.
I wonder what people were thinking.	Zer pentsatzen ari ote zen jende hark galdetzen diot.
The robot rocked its arms wildly.	Robotak besoak modu basatian kulunkatu zituen.
A gathering of people.	Jende batzar bat.
It was at the foot of a very tall tree.	Oso altu zuhaitz baten oinean zegoen.
The cabin was dimly lit.	Kabina argi gutxi zegoen.
Instructions for building figs are available online.	Pikuak eraikitzeko argibideak sarean eskuragarri daude.
The bomb exploded in the girl's colors.	Bonba neska koloretan lehertu zen.
A timeline that examines the history of nuclear physics.	Fisika nuklearraren historia aztertzen duen denbora-lerroa.
A group of buffaloes came to drink.	Bufalo-talde bat edatera etorri zen.
Unlike previous reforms, this is widely supported by politicians.	Aurreko erreformek ez bezala, hau politikariek oso onartzen dute.
The thief escaped on a freight train.	Lapurrak merkantzien tren batean ihes egin zuen.
Poets have written melodic verses about the stars.	Poetek izarrei buruzko bertso melodikoak idatzi dituzte.
The public is in favor of his plan.	Publikoa bere planaren alde dago.
The cat made a small cry.	Katuak negar hots txiki bat egin zuen.
Each statue belongs to a different angel.	Estatua bakoitza aingeru ezberdin batena da.
The inequality of wealth is now at its highest level in decades.	Aberastasun-desberdintasuna hamarkadetako mailarik altuenean dago orain.
Ale ordered the chicken soup.	Alek oilasko zopa eskatu zuen.
Give the peppercorns a quick crush.	Eman piper aleak birrinketa azkar bat.
Jealousy prevailed in the village.	Jeloskortasuna nagusitu zen herrian.
The scale of development needs to be carefully managed.	Garapenaren eskala arretaz kudeatu behar da.
The festival attracts thousands of visitors.	Jaialdiak milaka bisitari biltzen ditu.
The children were thrown into the river.	Haurrak ibaira bota zituzten.
In one of his poetry readings, he said goodbye.	Bere poesia irakurraldi batean, agur esan zuen.
The sugar settled to the bottom of the bowl.	Azukrea ontziaren hondoan finkatu zen.
Remember to keep your head up.	Gogoratu burua tente mantentzea.
He considers himself a poet.	Poetatzat dauka bere burua.
The fields are wet with the last rains.	Soroak bustita daude azken euriteekin.
The floor is free of stains.	Zorua orbanik gabe dago.
When life gets tough, take it easy.	Bizitza gogorra egiten denean, hartu lasai.
This city is known for the excellence of its schools.	Hiri hau bere eskolen bikaintasunagatik da ezaguna.
The congregation burst into applause.	Kongregazioa txalo artean lehertu zen.
The foundation of support is always firm.	Laguntzaren oinarria irmoa da beti.
Most villages and houses are built of wood.	Herri eta etxe gehienak egurrez eraikitzen dira.
Squeeze the pedal, and turn the wheel.	Pupa ezazu pedala, eta biratu gurpila.
You will find it in the drawer.	Tiraderan aurkituko duzu.
He was wearing only shorts.	Praka motzak baino ez zituen jantzita.
He held on to the handle in despair.	Heldulekuari eutsi zion, etsipenez.
There is no better dish than soup!	Ez dago zopa baino plater alaiagorik!
Current policy does not include new taxes.	Gaur egungo politika ez da zerga berririk sartzen.
The rain stopped at dusk yesterday.	Euria atzo iluntzean gelditu zen.
Some regions have experienced declining terrorist attacks.	Eskualde batzuek eraso terroristen gainbehera izan dute.
He is a good neighbor.	Bizilagun ona da.
The coast is guarded by guards.	Kostaldea zaindariek zaintzen dute.
His voice trembled as he described the events.	Ahotsa dardar egin zion gertaerak deskribatzean.
The cold intensifies the wind.	Hotza areagotu egiten du haizeak.
He approached again and again, refusing to buy every bribe.	Behin eta berriz hurbildu zen, eroskeria bakoitzari uko egin zion.
An open window seemed to promise to relieve the heat.	Irekitako leiho batek beroa arintzeko agintzen zuela zirudien.
The blow weakened him terribly.	Kolpeak izugarri ahuldu zuen.
During the dictatorship, artists often struggled to find work.	Diktaduraren garaian, artistak sarritan ahalegintzen ziren lana aurkitzeko.
This is the price of a meal.	Hau da bazkari baten prezioa.
Although he never recovered, he survived.	Inoiz sendatu ez bazen ere, bizirik atera zen.
The economist was as unknown as the politician.	Ekonomista politikaria bezain ezezaguna zen.
Each teacher will have a three-hour vacation.	Irakasle bakoitzak hiru orduko oporraldia izango du.
Products must be sold to survive.	Produktuak saldu egin behar dira bizirauteko.
The hen has stopped laying eggs.	Oiloak arrautzak jartzeari utzi dio.
I will never forgive him!	Ez diot inoiz barkatuko!
The tunnel will connect the two cities.	Tunelak bi hiriak lotuko ditu.
The hills appear to be quietly deceptive.	Muinoak engainagarri lasaiak agertzen dira.
People fill their houses with garbage.	Jendeak etxeak zaborrez betetzen ditu.
The language developed in the Middle Ages.	Erdi Aroan garatu zen hizkuntza.
The child’s curiosity is often moved.	Haurraren jakin-minak hunkitzen du askotan.
The melon vendor offered samples.	Meloi-saltzaileak laginak eskaini zituen.
Time seemed to stand still.	Denbora gelditu omen zen.
Legos are increasingly used to build large structures.	Legoak gero eta gehiago erabiltzen dira egitura handiak eraikitzeko.
Looking at her notebook, she smiled broadly.	Koadernotik begiratuta, irribarre zabala egin zuen.
He moved to another school.	Beste eskola batera aldatu zen.
The game gets more hairy as the discussions progress.	Partida iletsuago bihurtzen da eztabaidak aurrera egin ahala.
We need to overturn our climate change policy.	Gure klima-aldaketaren politika irauli behar dugu.
The discovery of these ancient tools is an important event.	Antzinako tresna horien aurkikuntza gertakari garrantzitsua da.
We should obey the law.	Legeak bete beharko genituzke.
If the door is low, step on it.	Atea baxua bada, zapaldu.
His company’s profits went up.	Bere konpainiaren irabaziak gora egin zuen.
They were preparing the hen’s egg for incubation.	Oiloaren arrautza inkubaziorako prestatzen ari ziren.
The price of fuel is rising.	Erregaiaren prezioa gora egiten ari da.
These monuments are slowly being reclaimed by nature.	Monumentu hauek poliki-poliki naturak berreskuratzen ari dira.
Large flamenco groups spend the winter here.	Flamengo talde handiek negua pasatzen dute hemen.
As a result, the world of cinema was electrified.	Ondorioz, zinemaren mundua elektrifikatu zen.
They turned the garage into a shop window.	Garajea erakusleiho bihurtu zuten.
With so many visitors, the cafe was overcrowded.	Hainbeste bisitarirekin, kafetegia jendez gainezka zegoen.
The legal system is full of gaps.	Sistema juridikoa hutsunez beteta dago.
It will take a month to clean everything up.	Hilabete beharko da dena garbitzeko.
My new neighbor is very sympathetic.	Nire bizilagun berria oso jatorra da.
He jumped on the grasshopper, angry.	Matxinsaltoa salto egin zuen, haserre.
The birds that were grazing attracted the attention of scientists.	Bazka ari ziren hegaztiek erakarri zuten zientzialarien arreta.
I found you, did you find me?	Aurkitu zaitut, aurkitu nauzu?
Some jewelry is made using precious metals.	Bitxi batzuk metal preziatuak erabiliz sortzen dira.
The structure was impressive.	Egitura ikusgarria zen.
These programs cover the needs of low-income people.	Programa hauek diru-sarrera baxuko pertsonen beharrak estaltzen dituzte.
Fish live in water.	Arrainak uretan bizi dira.
I'm going to breakfast now.	Orain gosaltzera noa.
His voice was loud and angry, demanding my arrest.	Ahotsa ozen eta haserre zegoen, nire atxiloketa eskatzen.
He had an orchard behind the house.	Baratza bat zeukan etxe atzean.
Study how people moved.	Azterketa jendea nola mugitzen zen.
There will be a demonstration this afternoon.	Gaur arratsaldean manifestazioa izango da.
Disappearance of a child.	Haur baten desagerpena.
It was painted in a dark palette.	Paleta ilun batean margotu zen.
The young queen smiled pleasantly.	Erregina gazteak irribarre atsegina egin zuen.
My father managed to lower the price of bread.	Nire aitak lortu zuen ogiaren prezioa jaistea.
We can't wait to see the finished product!	Ezin dugu itxaron amaitutako produktua ikusteko!
Pumping water up a hill is not effective.	Ura muino batean gora ponpatzea ez da eraginkorra.
Brothers running everywhere, playing.	Anaiak nonahi korrika, jolasten.
He clasped his hands together.	Eskuak elkartu zituen.
I curse you until the end of my days.	Madarikatzen zaitut nire egunen amaiera arte.
He digs a hole in the sand.	Antzulea hondar-multzo batean barrena zulatzen du.
Farmers suffered badly in this drought.	Nekazariek gaizki sufritu zuten lehorte honetan.
Some politicians want to impeach the president.	Politikari batzuek presidentea inputatu nahi dute.
Angry robot attacked the boy.	Haserre robotak mutilari eraso zion.
Markets have responded to higher prices.	Merkatuek prezio altuagoei erantzun diete.
Police stopped them and searched the truck.	Ertzaintzak gelditu egin zituen eta kamioia miatu zuten.
The lone mountaineer breaks a trail in the snow.	Mendizale bakartiak arrasto bat urratzen du elurretan.
At one point, everyone felt pain.	Noizbait, denek sentitu zuten mina.
It has the natural grace of an old movie star.	Zinema izar zahar baten grazia naturala du.
They were released early because of their good behavior.	Goiz kaleratu zuten portaera ona zela eta.
He pulled a painting out of the wall.	Margolan bat atera zuen hormatik.
Rocks are an important mineral resource here.	Arrokak baliabide mineral garrantzitsua dira hemen.
Local fishermen have described the phenomenon to officials.	Bertako arrantzaleek funtzionarioei deskribatu diete fenomenoa.
He told her he didn't trust her.	Berak ez zuela fidatzen esan zion.
They slowly entered the park.	Poliki-poliki sartu ziren parkera.
The news was that people everywhere were happy.	Albisteak leku guztietan jendea kontent zegoela ematen zuen.
We looked into his eyes and saw nothing but darkness.	Haren begietara begiratu eta iluntasuna baino ez genuen ikusi.
Say goodbye.	Eman nire agurra.
He was a veteran of the rebellion.	Matxinadako beteranoa izan zen.
This region is known for its sheer heat.	Eskualde hau bere bero izugarriagatik da ezaguna.
Avoid these unsafe neighborhoods.	Saihestu seguruak ez diren auzo hauek.
An offshore oil rig caught fire.	Itsasoko petrolio plataforma bat sutan piztu zen.
Use wood pellets instead.	Erabili egurrezko pikorrak ordez.
But the story was completely false.	Baina istorioa guztiz gezurra zen.
The bank will give you the money you need.	Bankuak behar duzun dirua emango dizu.
Scientists are still struggling to understand this phenomenon.	Zientzialariek oraindik ere borrokan ari dira fenomeno hau ulertzeko.
The morning sun casts long shadows.	Goizeko eguzkiak itzal luzeak egiten ditu.
The local economy is dependent on coal production.	Tokiko ekonomia ikatzaren ekoizpenaren menpe dago.
The floods destroyed many of the city's infrastructure.	Uholdeek hiriko azpiegitura asko suntsitu zituzten.
The room is very large.	Gela oso handia da.
Then he brought them some chocolate.	Gero txokolate pixka bat ekarri zien.
He climbed on the table.	Mahai gainera igo zen.
His fears were justified.	Haren beldurrak justifikatuta zeuden.
I'll be happy to be with you.	Gustura egongo naiz zurekin egotea.
Plants cannot be grown in salt water.	Landareak ezin dira ur gazian hazi.
The dress was stiff with dust.	Soinekoa hautsez zurrun geratu zen.
The locals attach great importance to beauty.	Bertakoek edertasunari garrantzia handia ematen diote.
The castle was on a rock.	Gaztelua harkaitz baten gainean zegoen.
Some citizens never dared to go beyond their hometown.	Herritar batzuk ez ziren inoiz beren herritik harago ausartu.
The business was a great success.	Negozioak arrakasta handia izan zuen.
They met a man who was making a phone call.	Telefono dei bat egiten zuen gizon batekin egin zuten topo.
There is no disappearance of wine.	Ez dago ardoa desagertzerik.
Heir to the throne of the emperor.	Enperadorearen tronuaren oinordekoa.
The children ran in fright, shouting.	Haurrak izututa korrika, oihuka.
Eventually the government took power.	Azkenean gobernuak boterea hartu zuen.
The claim has sparked outrage among human rights activists.	Erreklamazioak haserrea pizten du giza eskubideen aldeko aktibisten artean.
It was a horrible accident near here.	Hemendik gertu istripu izugarri bat izan zen.
The window is still open.	Leihatila zabalik dago oraindik.
A light wind blew the trees away.	Haize arin batek zuhaizti zituen zuhaitzak.
I want to assemble the items in this order.	Elementuak ordena honetan muntatzea nahi dut.
The slopes of the mountain are full of rocks.	Mendiaren maldak harriz beteta daude.
There has been a marked decline in reading in recent years.	Azken urteetan irakurketaren beherakada nabarmena izan da.
They were selected by a wide margin.	Alde zabalarekin hautatu zuten.
The two red light bulbs indicated red traffic lights.	Bi bonbilla gorriak semaforo gorriak adierazten zituzten.
He wants to die.	Hil nahi du.
The mood was rough.	Aldartea latza zen.
Each party claims victory.	Alderdi bakoitzak garaipena aldarrikatzen du.
First he cleaned the pan, then fried some eggs.	Lehenik zartagina garbitu zuen, gero arrautza batzuk frijitu zituen.
He bought cat food.	Katuen janaria erosi zuen.
He was soon reminded of the word to come to visit.	Laster bisitan etortzeko hitza gogorarazi zion.
The bartender served a large glass of dark rum.	Tabernariak ron ilun edalontzi handi bat zerbitzatu zuen.
Hydrogen requires water and oxygen.	Hidrogenoa egiteko ura eta oxigenoa behar dira.
As a swimmer, he won numerous medals.	Igerilari gisa, domina ugari lortu zituen.
Should he be rich or poor?	Aberatsa ala pobrea izan behar da?
The coast is dominated by rocky outcrops.	Kostaldean goi-mutur harritsua da nagusi.
Grass grows faster than most crops.	Belarra labore gehienak baino azkarrago hazten da.
Don't be silly, the child warned.	Ez izan ergela, abisatu zuen umeak.
The crowd was delighted when the home team finally scored.	Jendea poz-pozik zegoen etxeko taldeak azkenean gola sartu zuenean.
The family lived in a comfortable house.	Familia etxe eroso batean bizi zen.
There were two easy routes to the capital.	Hiribururako bi bide erraz zeuden.
I feel good about stretching my legs!	Ondo iruditzen zait hankak luzatzea!
Making money is not as easy as it sounds.	Dirutza egitea ez da dirudien bezain erraza.
It’s a new feeling for me.	Sentimendu berri bat da niretzat.
The cruel bride wept out of the castle.	Emaztegai krudela negarrez irten zen gaztelutik.
His proposal was driven by greed.	Bere proposamena zikoizkeriak bultzatu zuen.
The Conservative group held regular meetings.	Talde kontserbadoreak ohiko bilerak egiten zituen.
Strangers are often welcome.	Ezezagunak ongi etorriak izan ohi dira.
The fisherman was tired at the end of the day.	Arrantzalea nekatuta zegoen egunaren amaieran.
The caravan was built of mud.	Karabana lokatzez eraikia zegoen.
It reminds my students of punctuation.	Nire ikasleei puntuazioaz gogorarazten die.
Many bodies were found under the rubble.	Hondakinen azpian gorpu asko aurkitu zituzten.
It was a wonderful gift.	Opari zoragarria izan zen.
This ecosystem was created by a glacier-fed lake.	Glaziarrez elikatzen den aintzira batek sortu zuen ekosistema hau.
Henry finally accepted the job offer.	Henryk azkenean onartu zuen lan eskaintza.
This law is criminal.	Lege hau penala baino ez da.
Tuesday is the second day of the week.	Asteartea asteko bigarren eguna da.
It would be rough to look at it.	Zakarra izango litzateke begira egotea.
He helped himself to making rice.	Bere buruari lagundu zion arroza egiten.
An international team of scientists clarified the genetic code.	Nazioarteko zientzialari talde batek kode genetikoa argitu zuen.
He continued to dodge the mice, but was caught by the mouse trap.	Saguak saihesten jarraitu zuen, baina sagu-tranpak harrapatu zuen.
In the beginning, there was little resistance.	Hasieran, erresistentzia gutxi zegoen.
The income gap widened.	Errentaren arteko desberdintasunak areagotu egin ziren.
It was a novel experience.	Esperientzia eleberria izan zen.
The trees were already blooming.	Zuhaitzak jada loratzen ziren.
At the town hall meeting, the speaker stood up.	Udal bileran, hizlaria zutitu zen.
The coastal area is full of activity.	Itsasertzeko eremua jardueraz beteta dago.
Less than half of the population can afford health care.	Biztanleriaren erdiak baino gutxiagok osasun-laguntza ordaindu dezake.
Complaining about it is useless.	Horretaz kexatzeak ez du balio.
Please be careful with pockets on the subway.	Mesedez, kontuz ibili metroan poltsikoratuekin.
The football field is far away.	Futbol zelaia urrun dago.
Rivers flow into the sea.	Ibaiak itsasora isurtzen dira.
It’s gotten old since we met.	Ezagutu genuenetik zahartu egin da.
The science of economics is complex.	Ekonomiaren zientzia konplexua da.
Sound waves can be studied scientifically.	Soinu-uhinak zientifikoki azter daitezke.
Well, one of the boys did it.	Tira, mutiletako batek egin zuen.
Low manufacturing growth is forecast.	Fabrikazioaren hazkunde txikia aurreikusten da.
I saw several people crying in the street.	Hainbat jende ikusi nuen kalean negarrez.
Noise and over-information are mostly accidents, not features.	Zarata eta gehiegizko informazioa istripuak dira gehienetan, ez ezaugarriak.
It was a broken promise.	Hautsitako promesa bat zen.
It was surprisingly clear.	Harrigarriro argia zen.
This family has seven children.	Familia honek zazpi seme-alaba ditu.
I’m not good at remembering names.	Ez naiz ona izenak gogoratzeko.
He can make a lot more money than I can.	Nik baino askoz diru gehiago irabaz dezake.
Tom was a smart boy.	Tom mutil argia zen.
The boxer punched his gloves with his fists.	Boxeolariak eskularruak kolpeka eman zizkion ukabilekin.
It was a lonely rubber plant.	Kautxu planta bakartia zen.
Here are some alternatives to your original plan.	Hona hemen zure jatorrizko planaren alternatiba batzuk.
In the end, the adverbs could not be persuaded.	Azkenean, adberbioek ezin izan zuten konbentzitu.
Many couples do not agree on when to have children.	Bikote asko ez daude ados seme-alabak noiz edukitzeari buruz.
However, the groundhog did not succeed.	Hala ere, marmotak ez zuen lortu.
Although many monkeys are gentle, some are quite wild.	Tximino asko leunak diren arren, batzuk nahiko basatiak dira.
The bartender throws a daikiri.	Tabernariak daikiri bat botatzen du.
People need to be aware of climate change.	Jendeak aldaketa klimatikoen berri izan behar du.
The intense heat has reduced visibility.	Bero biziak ikusgarritasuna murriztu du.
Now he wonders why.	Orain zergatik galdetzen du.
It was dark here, so he went inside.	Hemen ilun zegoen, beraz, barrura joan zen.
Crime rates have risen dramatically.	Krimen-tasak izugarri igo dira.
I broke my leg while skiing.	Hanka hautsi nuen eskiatzen ari nintzela.
The photo shows a party.	Argazkiak festa batean erakusten du.
Strawberries taste best when fully ripe.	Marrubiek zapore onena dute guztiz helduta daudenean.
The instruments are hung on a music stand.	Instrumentuak musika-euskarri batean zintzilikatzen dira.
The children were taken out of the hospital.	Umeak ospitaletik atera zituzten.
These movements caused friction between the nations involved.	Mugimendu hauek inplikatutako nazioen arteko marruskadura eragin zuten.
Although ghosts are believed to exist, they are invisible.	Mamuak existitzen direla uste den arren, ikusezinak dira.
An important landmark was bombed during the Civil War.	Gerra zibilean mugarri garrantzitsu bat bonbardatu zuten.
He has large brown eyes.	Begi marroi handiak ditu.
How can a strawberry plant smell?	Nola usain dezake marrubi landare batek?
Develop a habit of being punctual.	Puntuala izateko ohitura garatu.
The purpose of his life was to become famous.	Bere bizitzaren helburua famatua izatea zen.
Carefully inspect each branch, then cut it.	Adar bakoitza arretaz ikuskatzen du, gero mozten du.
The seat is also a bar.	Eserlekua ere taberna bat da.
The lawyer stumbled in response.	Abokatua totelka egin zuen erantzunez.
Summer is hot and dry.	Uda beroa eta lehorra da.
They blushed in embarrassment.	Lotsaz gorritu ziren.
He explained that he was hungry.	Gosea zela azaldu zuen.
The dirty water turned red.	Ur zikinak gorritu egin ziren.
The play was a complete failure.	Antzezlana erabateko porrota izan zen.
They arrived before dark.	Iluntzea baino lehen iritsi ziren.
We can perform a test by verifying these answers.	Erantzun hauek egiaztatuz proba bat egin dezakegu.
The artist painted the river pink.	Artistak arrosa margotu zuen ibaia.
The pair of birds returned after the first fish.	Txori bikotea lehen arrainaren ondoren itzuli zen.
The smell of fish was here for the first time.	Arrain usaina hemen zegoen lehen aldiz.
The winter months have strong winds here.	Neguko hilabeteek haize gogorrak izaten dituzte hemen.
The factory was closed after half of the workers went on strike.	Lantegia itxi egin zuten langileen erdiak greba egin ostean.
The installation was designed for maximum efficiency.	Instalazioa eraginkortasun handiena lortzeko diseinatu zen.
The city is divided by a low mountain range.	Hiria mendilerro baxu batek banatzen du.
Poetry and painting are well represented here.	Poesia eta pintura ondo irudikatuta daude hemen.
Students should respond immediately when called.	Ikasleek berehala erantzun behar dute deitzen zaienean.
The new antibiotic should be taken seriously.	Antibiotiko berria serioski kontuan hartu behar da.
Gifts are usually given at festivals, weddings and funerals.	Opariak jaialdi, ezkontza eta hiletetan eman ohi dira.
Butterflies and beetles cheered in the warm afternoon sun.	Tximeletak eta kakalardoak alai egiten zuten arratsaldeko eguzki epelean.
Money is needed.	Dirua behar da.
What do you do for a living?	Zer egiten duzu bizimodua?
It is no longer fashionable to wear hats.	Jada ez dago modan txapelak janztea.
However, it is difficult to select models.	Hala ere, zaila da ereduak hautatzea.
The town was surrounded by green fields.	Herria zelai berdez inguratuta zegoen.
The loss of funding threatened to disrupt children's education.	Finantziazioaren galerak haurren hezkuntza eten zuela mehatxatu zuen.
Also, the number of divorces has risen significantly.	Era berean, dibortzioen kopuruak gora egin du nabarmen.
Walking at night?	Gauez oinez?
The street was empty.	Kalea hutsik geratu zen.
Once, a woman was kidnapped.	Behin, emakume bat bahitu zuten.
I was a big store assistant.	Denda handietako laguntzailea izan nintzen.
Slowly cook over low heat.	Poliki-poliki su baxuan egosten du.
In this case, there may be a risk of fire.	Kasu honetan, sute arriskua izan daiteke.
She cried uncontrollably, holding on to her son.	Konsola ezinik negar egin zuen, semeari helduta.
The locals were happy with their new mosque.	Bertakoak pozik zeuden euren meskita berriarekin.
He wanted to show it to his friends.	Bere lagunei erakutsi nahi zien.
Read more about migration here.	Irakurri gehiago migrazioari buruz hemen.
I'm sure after reading the book,	Ziur nago behin liburua irakurrita,
Mother and sister entered the church.	Ama eta arreba elizara sartu ziren.
He drinks a lot of liquor.	Likore asko edaten du.
At night, they all turned into zombies.	Gauean, denak zonbi bihurtu ziren.
Several alternative solutions were proposed.	Hainbat irtenbide alternatibo proposatu zituzten.
These measurements were moved to a set of scales.	Neurketa hauek eskala multzo batera eraman zituzten.
Place the meat on top of the onions.	Jarri haragia tipulen gainean.
Some critics said the disease was caused by an epidemic.	Kritika batzuek esan zuten gaixotasun batek eragin zuela epidemia.
This is not a good time to rent.	Ez da garai ona alokairua izateko.
It was so hot he couldn't stand it.	Hain beroa zegoen, ezin zuen jasan.
Her hair clung to her wet forehead.	Ilea bekoki hezeari atxiki zitzaion.
A group of men running down the mountain.	Gizon talde bat korrika mendian behera.
We are moving in that direction.	Ildo horretatik goaz.
We often hear stories about this famous family.	Askotan entzuten ditugu familia ospetsu honi buruzko istorioak.
The streets are crowded in the evenings.	Kaleak jendez gainezka egoten dira arratsaldeetan.
He failed completely.	Huts egin zuen erabat.
He died of natural causes.	Kausa naturalengatik hil zen.
Maybe it will be in the same bar.	Agian taberna berean egongo da.
This reorganization will result in some layoffs.	Berrantolaketa honek kaleratze batzuk eragingo ditu.
The truffles will be available soon this season.	Trufak laster izango dira denboraldian.
The funds will be used for new development projects.	Funtsak garapen proiektu berrietara bideratuko dira.
A thick fog obscured the view.	Laino trinko batek ikuspegia ilundu zuen.
This pants is too small for me.	Praka hau txikiegia da niretzat.
Now there is no smell.	Orain ez dago usainik.
The journey has been stormy.	Bidaia ekaitztsua izan da.
The homemade meal is ready.	Etxeko otordua prest dago.
There was a glow of light, then darkness.	Argi-distira bat zegoen, gero iluntasuna.
A glass radiometer records the temperature.	Kristalezko erradiometro batek tenperatura erregistratzen du.
A recent article discussed the modern history of the city.	Azken artikulu batek hiriaren historia modernoa eztabaidatu zuen.
Remember that the adverb ‘literally’ means ‘regardless’.	Gogoratu 'literalki' adberbioak 'kontuan hartu gabe' esan nahi duela.
It’s already the third time this week.	Dagoeneko aste honetako hirugarren aldia da.
The farmer's son did a good job in the bank.	Baserritarren semeak lan ona zuen bankuan.
While the workers were digging, a neighbor complained.	Langileak zulatzen ari zirenean, auzokide bat kexatu zen.
He is a famous actor,	Aktore ospetsua da,
The party made generous concessions to rivals.	Alderdiak kontzesio eskuzabalak egin zizkien arerioei.
Television is the medium of choice for most people.	Telebista da jende gehienentzat aukeratutako euskarria.
They asked me the same questions over and over again.	Galdera berdinak egiten zizkidaten behin eta berriz.
The son is the apple in his mother's eye.	Semea amaren begiko sagarra da.
Her thick black hair fell to her eyes.	Bere ile beltz lodia begietara erori zitzaion.
It was a very cold day.	Oso egun hotza zen.
Dogs were man's best friend.	Txakurrak gizakiaren lagunik onena ziren.
They learn more.	Gehiago ikasten dute.
He speaks two languages.	Bi hizkuntza hitz egiten ditu.
The horse is silent.	Zaldia isilik dago.
He believed the rumors.	Zurrumurruak sinetsi zituen.
A layer of ice has formed in the river.	Ibaian izotz geruza bat sortu da.
Well, the news is not good.	Tira, albistea ez da ona.
Many people on this island are farmers.	Uharte honetako jende asko nekazariak dira.
The ball bounced off the edge of the box.	Baloiak ertzetik errebotatu zuen.
Hiding thoughts is not one of my strengths.	Pentsamenduak ezkutatzea ez da nire indarguneetako bat.
The waiter placed the tray.	Zerbitzariak erretilua jarri zuen.
They threw out the authorities.	Aginteak bota zituzten.
Some trees bear fruit in the spring.	Zuhaitz batzuek fruituak ematen dituzte udaberrian.
What’s basically wrong is that the pollution hasn’t been treated.	Funtsean gaizki dagoena da kutsadura ez dela tratatu.
So many lovely little creatures!	Hainbeste izaki txiki maitagarri!
At the end of the period, all submissions will be automatically rejected.	Epea amaitzen denean, bidalketa guztiak automatikoki baztertuko dira.
Both opponents have millions in campaign funds.	Bi aurkariek milioika dituzte kanpainako funtsetan.
Someone stole my wallet.	Norbaitek diru-zorroa lapurtu dit.
Grammar is a branch of linguistics.	Gramatika hizkuntzalaritzaren adar bat da.
It’s like in the movies!	Filmetan bezala da!
He repaired the machinery in a factory.	Makineria konpondu zuen fabrika batean.
It will rain soon.	Laster euria egingo du berriro.
We need to take a detour.	Saihesbide bat hartu behar dugu.
Near the bottom of the valley, there is a cave.	Haranaren hondotik gertu, kobazulo bat dago.
They are loved by all the royal family.	Errege familia guztiek maite dute.
A strange smell filled the air.	Usain arraro batek bete zuen airea.
Water is an abundant resource in this region.	Ura baliabide ugaria da eskualde honetan.
Alternating with work and studies, studies, jobs.	Lanarekin eta ikasketekin txandakatuz, ikasketak, lanak.
Juice is good for you.	Zukua ona da zuretzat.
He killed a couple of mountaineers when the trees fell.	Zuhaitzak erortzean mendizale pare bat hil zituen.
Thank you for bringing this delicious cake.	Eskerrik asko pastel goxo hau ekartzeagatik.
I sat on one of the stools.	Tabureteetako batean eseri nintzen.
They were looking for a place to fish.	Arrantza egiteko leku baten bila zebiltzan.
The work of a poet is often quiet and remarkable.	Poeta baten lana sarritan lasaia eta azpimarragarria da.
Little children quickly learned to read.	Ume txikiek azkar ikasten zuten irakurtzen.
Celebrations are held every year.	Urtero ospakizunak egiten dira.
If you give a bottle, your baby will sleep better.	Biberoia ematen baduzu, zure haurra hobeto lo egingo du.
I studied his handwriting carefully.	Arretaz aztertu nuen bere idazkera.
A group of wild dogs was chasing him.	Basa-txakur talde bat atzetik zebilen.
The Queen was present at the ceremony.	Erregina ekitaldian egon zen.
There was the roof of the house.	Etxeko teilatua zegoen.
They divide the calendar into years.	Egutegia urtetan banatzen dute.
He considers himself a modern man.	Gizon modernotzat hartzen du bere burua.
Elizabeth came to give me some books.	Elizabeth liburu batzuk ematera etorri zen.
The snow accumulates faster than you can melt.	Elurra urtu dezakezun baino azkarrago pilatzen da.
The horse snorted and rolled its ears.	Zaldiak urrupa egin eta belarriak atzera bota zituen.
He stood still with his eyes closed.	Geldi zegoen begiak itxita.
He said his ambition was too great.	Anbizio handiegia zela esan zuen.
The quality of this cheese is excellent.	Gazta honen kalitatea bikaina da.
Others have simply made a statement expressing concern.	Beste batzuek kezka adierazten duten adierazpena besterik ez dute egin.
The rain fell in floods that lasted for several hours.	Euriak hainbat ordu iraun zuen uholdeetan jaitsi zen.
He started running back to the forest.	Lasterka hasi zen basora bueltan.
Did you lend me money to spend on food?	Dirua maileguan eman al didazu janarian gastatzeko?
Local organizations can provide grants.	Toki-erakundeak diru-laguntzak eskain ditzake.
Do better at school today.	Hobeto egin gaur eskolan.
The president once bought an old car.	Lehendakariak behin auto zahar bat erosi zuen.
This boat was very modern.	Itsasontzi hau oso modernoa zen.
It is still essential that we be careful.	Oraindik ezinbestekoa da kontuz ari garela.
Reform is a slow process.	Erreforma prozesu motela da.
The street was full of blood.	Kalea odolez beteta zegoen.
He kissed her long, holding her back.	Musu luze eman zion, atzera eutsita.
He raised his arms.	Besoak altxatu zituen.
Let’s take a walk in the surrounding mountains before dark.	Goazen ibilaldi inguruko mendietan ilundu baino lehen.
The waiter brought two hot glasses.	Zerbitzariak bi edalontzi bero ekarri zituen.
Many houses in the area had no plumbing.	Inguruko etxe askotan ez zuten iturgintzarik.
People do not visit this church often.	Jendeak ez du eliza hau maiz bisitatzen.
It's always too late, director.	Beti berandu dator, zuzendari hori.
The stars shone brightly in the black velvet dark sky.	Izarrek distira distiratsu egiten zuten belusezko iluntzeko zeru beltzean.
He thinks the staff needs to be well fed.	Langileak ondo elikatu behar direla uste du.
He said in a trembling voice.	—esan zuen ahots dardaraz.
This quaint town is surrounded by birch trees.	Herri bitxi hau urkiz inguratuta dago.
We rested under a shady tree.	Itzalpeko zuhaitz baten azpian atseden hartu genuen.
The ship sank and thousands of men were killed.	Ontzia hondoratu egin zen eta milaka gizon hil ziren.
Clearly, we are dealing with strange weather patterns.	Argi dago, eguraldi eredu bitxiak gainean ditugula.
Many governments subsidize their air force.	Gobernu askok beren aire indarra diruz laguntzen dute.
This language works especially well for writing.	Hizkuntza honek bereziki ondo funtzionatzen du idazteko.
A huge amount of money changes hands at casinos.	Diru kopuru izugarri batek eskuak aldatzen ditu kasinoetan.
A group of students shouted at me for abuse.	Ikasle talde batek tratu txarrak oihukatu zizkidan.
The rare herb was highly prized for its fine flavor.	Belar arraroa oso estimatua zen bere zapore finagatik.
My hopes for the project have been dashed.	Proiekturako nire itxaropenak kiskali egin dira.
This block is quieter than other parts of the city.	Bloke hau hiriko beste toki batzuk baino isilagoa da.
A wide range of consumer goods is on sale.	Kontsumo-ondasunen aukera zabala dago salgai.
The animals were injured by the hunters.	Animaliak ehiztariek zauritu zituzten.
The situation was resolved amicably.	Egoera adiskidetasunez konpondu zen.
Suddenly, everything started flashing.	Bat-batean, dena keinuka hasi zen.
Every generation has a chance to do better.	Belaunaldi bakoitzak hobeto egiteko aukera du.
The young girl was sobbing.	Neska gaztea han zegoen negar-zotinka.
Working hard will make you tired faster.	Gogor lan egiteak azkarrago nekatuko zaitu.
The goat was caught and eaten by farm dogs.	Ahuntza baserritarren txakurrak harrapatu eta jan zuen.
The little boy laughed and cried.	Mutikotxoak barre eta negar egin zuen.
This single action will make a big difference.	Ekintza bakar honek diferentzia handia egingo du.
I noticed that he was staring at me.	Niri begira zegoela ohartu nintzen.
First, you will need two	Lehenik eta behin, bi beharko dituzu
Cement is often used in the construction of bridges.	Zubien eraikuntzan maiz erabiltzen da zementua.
Countless innocent people were killed.	Ezin konta ahala errugabe hil ziren.
This is why iron is always used on bridges.	Horregatik, beti erabiltzen da burdina zubietan.
Many cars were late for the race.	Kotxe asko berandu jarri ziren lasterketarako.
Delegates discussed the issue at length.	Ordezkariek luze eztabaidatu zuten arazoa.
He raised his fist victorious.	Ukabilka altxatu zuen garaile.
Empty your brain of all thoughts.	Hustu zure garuna pentsamendu guztietatik.
The type of chair depends on the use of the chair.	Aulki mota aulkiaren erabileraren araberakoa da.
The third variety is correct.	Hirugarren barietatea zuzena da.
The design is simple but clear.	Diseinu sinplea baina argia da.
She made him a drink and threw one for himself.	Edari bat prestatu zion eta bat bota zion bere buruari.
The sun was shining.	Eguzkiak bero jotzen zuen.
Identify the problem and fix it.	Identifikatu arazoa, eta konpondu.
I never liked it.	Inoiz ez zait gustatu.
The favorite food of adults is insects.	Helduen janaririk gogokoena intsektuak dira.
Bill seemed bullish about the economy.	Billek ekonomiari buruz bullish zirudien.
The therapeutic effect is quite profound.	Eragin terapeutikoa nahiko sakona da.
He belongs to a group of artists.	Artista talde batekoa da.
The idea was promoted by the President.	Lehendakariak sustatu zuen ideia.
The threat of corruption lies with the government.	Ustelkeria mehatxua gobernuaren gainean dago.
This passage is considered sacred.	Pasarte hau sakratutzat hartzen da.
The minister called the coup a victory.	Ministroak kolpea garaipentzat jo zuen.
The beach is among the sands.	Hondartza hondar artean ageri da.
All other religions were considered false,	Beste erlijio guztiak faltsutzat hartzen ziren,
James is tracking his expenses.	James bere gastuen jarraipena egiten ari da.
This is a fairly common disease.	Hau gaixotasun nahiko ohikoa da.
High temperatures combined with low pressure.	Tenperatura altuak presio baxuarekin konbinatuta.
The guards killed the prisoners themselves.	Zaindariek beraiek erail zituzten presoak.
Collect honey in smaller bowls.	Bildu eztia ontzi txikiagoetan.
He watched the street intently, waiting for his chance.	Kalea arretaz begiratzen zuen, bere aukeraren zain.
This is why most vegetable varieties are hybrids.	Horregatik, barazki barietate gehienak hibridoak dira.
And when they finally find out, it seems trivial.	Eta azkenean deskubritzen dutenean, hutsala dirudi.
Scientists agreed.	Zientzialariek adostasuna lortu zuten.
He fled the city an hour before dawn.	Egunsentia baino ordubete lehenago hiritik ihes egin zuen.
She made sure no one saw her cry.	Inork negarrez ikusten ez zuela ziurtatu zuen.
My new bike is nice!	Nire moto berria polita da!
He was once famous for his beautiful voice.	Garai batean famatua izan zen bere ahots ederrengatik.
The police violently stepped protests.	Poliziak bortizki zapaldu zituen protestak.
The soldiers left their posts.	Soldaduek beren postuak utzi zituzten.
He lit a match and lit a candle.	Pospoloa jo eta kandela piztu zuen.
You need to consider these two factors.	Bi faktore hauek kontuan hartu behar dituzu.
The guards seemed surprised by my request.	Zaindariak harrituta zirudien nire eskaerarekin.
Most car accidents are caused by negligence.	Auto-istripu gehienak arduragabekeriaren ondorioz gertatzen dira.
He knew he was going to get married soon.	Bazekien laster ezkonduko zela.
A magical witchcraft allowed him to fly.	Sorginkeria magiko batek hegan egiteko aukera eman zion.
Get hot.	Igo beroa.
The device was intended for flight.	Gailua hegaldirako pentsatuta zegoen.
Powders were formed in the distant past.	Iragan urrunean sortu ziren hauts-ontziak.
Your request is ready.	Zure eskaera prest dago.
The winds blew hard across the plains.	Haizeak gogor ibili ziren lautadetan zehar.
Today, a lot of traffic passes through the city.	Gaur egun, trafiko kopuru handia pasatzen da hirian.
The river flowed lazily across the valley.	Ibaiak nagi egiten zuen haranean zehar.
An elderly woman was beaten badly.	Emakume adineko bat oso gaizki jipoitu zuten.
The weather forecast said it should rain today.	Eguraldi iragarpenak esan zuen gaur euria egin behar duela.
The journey takes about twelve hours.	Bidaiak hamabi ordu inguru irauten du.
It was a cloudy day, but the sun was shining brightly.	Egun hodeitsu bat, baina eguzkiak argi egiten zuen.
It's a little dark in this alley.	Ilun samarra dago kalezulo honetan.
The impossible question was asked a few years ago.	Ezinezko galdera duela urte batzuk egin zuten.
It's embarrassing, he whispered.	Lotsagarria da, xuxurlatu zuen.
A school is randomly selected to replace.	Eskola bat ausaz hautatzen da ordezkatzeko.
He is a great cook.	Sukaldari izugarria da.
There were a few sparks of salt in the pot.	Kazolan harri gatz txinpart batzuk zeuden.
Critics consider this discourse to be overly simple.	Kritikoek diskurtso hau sobera sinpletzat jotzen dute.
Showering after the trip is mandatory.	Bidaia ondoren dutxatzea derrigorrezkoa da.
He asked the audience.	Publikoa eskatu zuen.
This sale is up and running.	Salmenta hau martxan dago.
It's delicious!	Goxoa da!
The ad is simply remarkable.	Iragarkia, besterik gabe, nabarmena da.
The letter stated that it was urgent.	Gutunak premiazkoa zela adierazten zuen.
So did anyone tell me his real name?	Beraz, norbaitek esan al dit bere benetako izena?
How is it?	Nolakoa da?
He held his breath as he waited.	Arnasari eutsi zion itxaron bitartean.
Discuss this with a health care provider.	Eztabaidatu hori osasun-laguntzaile batekin.
Kittia snorted as she jumped on the bed.	Kittiak purrusta egin zuen ohe gainera jauzi egin zuen bitartean.
It reminded him of his dead father.	Hildako aita ekarri zion gogora.
We need to restore the ozone layer.	Ozono geruza berreskuratu behar dugu.
Thedes reappeared.	Thedes agertu zen berriro.
There was a tall woman dressed in black in the window.	Leihoan beltzez jantzitako emakume altu bat zegoen.
Projecting confidence, he walked confidently across the room.	Konfiantza proiektatuz, konfiantzaz joan zen gelan zehar.
They are quite noisy.	Nahiko zaratatsuak dira.
He was an old high schooler.	Batxiller zaharra zen.
Nothing happens.	Ez da ezer gertatzen.
This town needs new infrastructure.	Herri honek azpiegitura berriak behar ditu.
He mounted his horse on the way to the barn.	Zaldia ukuilurako bidean gora egin zuen.
The robot was cold and lifeless.	Robota hotza eta bizirik gabekoa zen.
The fire was raging.	Sua biziki ari zen.
The trumpets sounded, but every knight was silent.	Tronpetak jo zuten, baina zaldun bakoitza isilik zegoen.
She was looking for a tenant to gain her weight.	Maizter baten bila zebilen bere pisua lortzeko.
A flood of immigrants poured into the country.	Etorkinen uholdea isuri zen herrialdera.
She tried to hold back the tears.	Malkoei eusten ahalegindu zen.
Many small birds are placed in trees.	Txori txiki asko zuhaitzetan jartzen dira.
He scattered small branches on the ground	Adarrak txikiak sakabanatu zituen lurrean
It was necessary to accept the offer.	Beharrezkoa zen eskaintza onartzea.
Make sure you shake it well.	Ziurtatu oso ondo astintzen duzula.
Once the work is finished, go inside.	Lanak amaitu ondoren, sartu barrura.
A glass of wine for each of us.	Ardo kopa bat gutako bakoitzarentzat.
Mosquitoes can carry malaria.	Eltxoek malaria eraman dezakete.
Excessive alcohol is harmful.	Alkohola gehiegizko kaltegarria da.
The weather forecast for next weekend is variable.	Datorren astebururako eguraldi iragarpena aldakorra da.
Our heavy boots were silenced by shouts.	Oihuak isildu zituzten gure bota astunek.
Language assimilation policy is debatable.	Hizkuntza asimilazio politika eztabaidagarria da.
First, you need to find the addresses of your cousins.	Lehenik eta behin, zure lehengusuen helbideak bilatu beharko dituzu.
We have been banned from running.	Korrika egitea debekatu digute.
Books can be purchased from many sources.	Liburuak iturri askotatik eros daitezke.
She has purple hair.	Ile morea du.
These students are very aggressive.	Ikasle hauek oso oldarkorrak dira.
Due to the large number, security is tight.	Kopuru handia dela eta, segurtasuna estua da.
Let's start from the beginning.	Has gaitezen hasieratik.
This will be my last pot.	Hau izango da nire azken lapikoa.
It would need a hole punch.	Zulo-zulo zulatzaile bat beharko luke.
The fishing industry will shrink as a result of overfishing.	Arrantza industria txikiagotu egingo da gehiegizko arrantzaren ondorioz.
What happened to the miners?	Zer gertatu zen meatzariekin?
Local leaders bowed to city leaders.	Tokiko buruzagiak hiriko buruzagien aurrean makurtu ziren.
Ibiza has a distinctive shiny black crest.	Ibisak gandor beltz distiratsu bereizgarria du.
Channels must be crossed at all times.	Kanalak uneoro zeharkatu behar dira.
The bottle must be labeled red.	Botilak etiketa gorria izan behar du.
His eyes were fixed on yours, and something passed	Bere begiak zurearekin lotu ziren, eta zerbait pasatu zen
The death penalty was met by execution.	Heriotza zigorra fusilamenduak bete zuen.
This novel can be described as a philosophical study.	Nobela hau azterketa filosofiko gisa deskriba daiteke.
Poor families have a hard life.	Familia pobreek bizitza gogorra dute.
He built a boat out of old wood.	Txalupa bat eraiki zuen egur zaharrez.
He wasn't sure how it would work.	Ez zegoen ziur nola funtzionatuko zuen.
The boy mocked her with a smile.	Mutilak irribarre batekin burla egin zion.
We waited in silence.	Isilik itxaron genuen.
The seat in this row has been reserved for you.	Ilara honetako eserlekua gorde da zuretzat.
See that goat in there.	Ikusi ahuntz hori han barrena.
Despite the warnings, tourists go to this tropical paradise.	Abisuak gorabehera, turistak paradisu tropikal honetara joaten dira.
The huge industrial complex dominates the landscape.	Industria multzo erraldoiak paisaian nagusitzen du.
The voices of the spirits were frightening.	Izpirituen ahotsak beldurgarriak ziren.
The dining room was filled with colorful flowers.	Jangela lore koloretsuz bete zen.
The shelves had a cereal box for breakfast.	Apalategiak gosaltzeko zereal-kaxa zituen.
The chemical is also used to treat certain cancers.	Produktu kimikoa minbizi jakin batzuk tratatzeko ere erabiltzen da.
Craftsmen are usually very skilled.	Eskulangileak oso trebeak izan ohi dira.
He can stay in bed for another half hour.	Beste ordu erdiz gera daiteke ohean.
He thought of taking his profits in a single sum.	Bere irabaziak batura bakarrean hartzea pentsatu zuen.
He slid the glass over the table.	Edalontzia mahai gainean irristatu zuen.
The readings were larger than expected.	Irakurketak espero baino handiagoak izan ziren.
A long drought has severely damaged livestock.	Lehorte luze batek abeltzaintzari kalte handia eragin die.
Place each ingredient in a separate bowl.	Jarri osagai bakoitza aparteko ontzi batean.
Put your hands up.	Jarri eskuak.
One of the orders is not to commit murder.	Aginduetako bat hilketarik ez egitea da.
This river is fed by melted snow.	Ibai hau urtutako elurraz elikatzen da.
When the weather is warm, mosquitoes are the most active.	Eguraldi epela denean, eltxoak dira aktiboenak.
Storm clouds are gathering over the pastures.	Ekaitz hodeiak biltzen ari dira larreen gainean.
The existence of the refugee was in jeopardy.	Errefuxiatuaren existentzia arriskuan zegoen.
A project of this size will require a large staff.	Tamaina honetako proiektu batek langile handia beharko du.
The baby woke up crying.	Haurra esnatu zen, negarrez.
It is well known that many young children have been tortured.	Jakina da haur txiki asko torturatuak izan direla.
He was known for his patience.	Bere pazientziagatik ezaguna zen.
The more he thought about it, the more angry he became.	Zenbat eta gehiago pentsatu, orduan eta haserretuago zegoen.
Only one chapter remained to be read.	Kapitulu bakarra geratzen zen irakurtzeko.
Instead of wasting energy, he quietly gave up.	Energia xahutu beharrean, isil-isilik amore eman zuen.
Keep the picture consistent.	Mantendu irudi koherentea.
There were raffles to raise money for the village hospital.	Herriko ospitalerako dirua biltzeko zozketak egin zituzten.
The ocean fed many rivers.	Ozeanoak ibai asko elikatzen zituen.
Please do not smoke.	Mesedez, ez erretzeari.
He is a freelance journalist.	Kazetari autonomoa da.
Their wealth was remarkably modest.	Haien aberastasuna nabarmen apala zen.
Here, however, there was some disagreement on the subject.	Hemen, ordea, desadostasunen bat zegoen gai horretan.
Both crimes are punishable by death.	Bi delituak heriotzarekin zigortzen dira.
Her clothes were messy.	Bere arropak nahasian zeuden.
The cloud is a good source of water.	Hodeia ur iturri ona da.
The athletics team trained hard.	Atletismo taldea gogor entrenatu zen.
It is currently a pro-environmental factor.	Gaur egun ingurumenaren aldeko eragilea da.
I didn’t like swimming since I was a kid.	Txikitatik ez nuen igeriketa gustatzen.
We continued along a mossy path through the woods.	Goroldiozko bide batetik jarraitu genuen basoan barrena.
Insect colonies declined after the ozone layer was damaged.	Intsektuen koloniak behera egin zuten ozono-geruza kaltetu ondoren.
The man's intense gaze was disturbing.	Gizonaren begirada bizia kezkagarria zen.
the riots saw police approaching.	istiluek ertzainak hurbiltzen ikusi zituzten.
She had one baby after another.	Haurtxo bat bestearen atzetik izan zuen.
It produces small, fleshy fruit.	Fruitu txiki eta haragitsua sortzen du.
How do Frogs Breed?	Nola ugaltzen dira igelak?
She was wearing an elegant pink dress.	Soineko arrosa dotore bat zeraman.
At the bar, the crowd sang enthusiastically.	Tabernan, jendetzak gogotsu abesten zuen.
More and more families are turning to agriculture.	Gero eta familia gehiagok nekazaritzara jotzen dute.
The ghost disappeared.	Mamua desagertu egin zen.
I understood that you were busy.	Lanpetuta zeundela ulertu nuen.
Men's swimwear is made of lightweight nylon.	Gizonezkoen bainujantziak nylon arinez eginak dira.
He spent the afternoon in his pool.	Bere igerilekuan eman zuen arratsaldea.
How do you choose who to work with?	Nola aukeratzen duzu norekin lan egin?
He insisted that the drowning boy was alive.	Itotzen ari zen mutila bizirik zegoela azpimarratu zuen.
The sun rises in the sky.	Eguzkia zeruertzean ateratzen da.
The pear tree began to bear fruit.	Udare-arbola fruituak ematen hasi zen.
The government's inauguration is just days away.	Gobernuaren inbestidura egun gutxi falta dira.
The answers to the questions were correct.	Galderen erantzunak zuzenak ziren.
The average annual temperature varies a lot in this area.	Urteko batez besteko tenperatura asko aldatzen da eremu honetan.
They were planting rice.	Arroza landatzen ari ziren.
Most research suggests that the arts are in decline.	Ikerketa gehienek arteak gainbeheran daudela iradokitzen dute.
The impact of the missile was tremendous.	Misilaren eragina izugarria izan zen.
There is a large park in the center of town.	Herriaren erdialdean parke handi bat dago.
The trains were full of passengers.	Trenak bidaiariz beteta zeuden.
The guard received two passports.	Zaindariak bi pasaporte jaso zituen.
The story depicts the ordinary life of the people.	Istorioak jendearen bizitza arrunta irudikatzen du.
Another five minutes and they would climb to the summit.	Beste bost minutu eta gailurrera igoko ziren.
The young woman sighed.	Emakume gazteak hasperen egin zuen.
The two sides are ideologically opposed.	Bi aldeak ideologikoki kontrajarrita daude.
A system based on a forgiving algorithm.	Algoritmo barkatzailean oinarritzen den sistema.
The compass points north.	Iparrorratzak iparraldera seinalatzen du.
This bread is made with whole wheat flour.	Ogi hau gari osoko irinarekin egiten da.
Buildings must be constructed in accordance with the codes.	Eraikinak kodeen arabera eraiki behar dira.
The weather forecast was questioned.	Eguraldiaren iragarkia zalantzan jarri zuten.
Animals that live in the oceans of our planet.	Gure planetako ozeanoetan bizi diren animaliak.
Water cannot be a container.	Ura ezin da edukiontzi bat izan.
This trading company is the largest in the industry.	Merkataritza enpresa hau sektoreko handiena da.
Farmers now have a guaranteed supply.	Nekazariek hornidura ziurtatua dute orain.
They gathered quietly, their sticks white with tension.	Isil-isilik bildu ziren, tentsioagatik makilak zuriak.
The scientist conducted extensive research on the causes of cancer.	Zientzialariak ikerketa zabala egin zuen minbiziaren kausen inguruan.
His father is in a monastery.	Bere aita monasterio batean dago.
Go ahead and make a doctor's appointment.	Anima zaitez eta egin medikuaren hitzordua.
The regional economy will improve next year.	Eskualdeko ekonomiak hobera egingo du datorren urtean.
They fell from the sky, silent and unnoticed.	Zerutik erori ziren, isilik eta oharkabean.
The royal offices were moved to a new building.	Errege bulegoak eraikin berri batera eraman zituzten.
Many of his poems express sadness.	Bere poema askok tristura adierazten dute.
Athletes have protested against the changes.	Aldaketen aurka protesta egin dute kirolariek.
He gave a sarcastic smile.	Irribarre sarkastikoa eman zuen.
A cabinet reshuffle is imminent.	Kabinetearen birmoldaketa bat hurbil dago.
The accompanying booklet contains chapters from both books.	Honekin batera doan liburuxkak bi liburuetako kapituluak ditu.
I see a man lying on the road.	Gizon bat ikusten dut errepidean etzanda.
People here don't like spicy food.	Hemen jendeari ez zaio janari pikantea gustatzen.
The study sought to find out how temples were used.	Azterketak tenpluak nola erabiltzen ziren aurkitu nahi izan zuen.
He froze, sensing the danger.	Izoztu egin zen, arriskua sumatuz.
The story has moved me, to this day, to this day.	Istorioak hunkitu nau, oraindik ere, gaur arte.
Plans have been canceled.	Planak bertan behera geratu dira.
Dust storms are common here during the summer months.	Hauts-ekaitzak maiz izaten dira hemen udako hilabeteetan.
You go to a hospital for medical treatment.	Ospitale bat tratamendu medikoa jasotzera joaten zara.
All three said he would try.	Hiruk esan zuten saiatuko zela.
The markets are full of buyers.	Merkatuak eroslez beteta daude.
The day before, the farmer came to visit.	Aurreko egunean, baserritarra etorri zen bisitan.
They took the hostages.	Bahituak hartu zituzten.
Today, the employer provides health coverage.	Gaur egun, enpresaburuak osasun-estaldura eskaintzen du.
The government needs to raise taxes to pay health workers.	Gobernuak zergak igo behar ditu osasun langileei ordaintzeko.
Our organization is committed to providing care.	Gure erakundeak arreta eskaintzeko konpromisoa hartzen du.
The actor was a famous vegetarian.	Aktorea begetariano ospetsua zen.
We need to provide housing for a thousand more people.	Mila pertsona gehiagori etxebizitza eskaini behar diegu.
The animal population has declined significantly.	Animalien populazioa nabarmen murriztu da.
The fall in the consumption of meat products is worrying.	Haragi produktuen kontsumoaren jaitsiera kezkagarria da.
This figure does not include the salary of government employees.	Kopuru horrek ez du barne hartzen gobernuko langileen soldata.
A swallow does not make summer.	Enara batek ez du udarik egiten.
She got a smile.	Irribarrea lortu zuen.
The bridge is closed due to bad weather.	Eguraldi txarrarekin zubia itxita dago.
The expression on his calm face changed.	Bere aurpegi lasaiaren espresioa aldatu egin zen.
Your work is known all over the world.	Zure lana ezaguna da mundu osoan.
I was fascinated by their natural beauty.	Haien edertasun naturalak liluratu ninduen.
After his speech, they immediately received applause.	Haren hitzaldiaren ostean, berehala txaloak hartu zituzten.
He spent his whole life caring for his garden.	Bizitza osoa bere lorategia zaintzen eman zuen.
He planted cocoa beans on his land.	Bere lurretan kakao aleak landatu zituen.
Caroline's mother sacrificed her career to care for her.	Carolineren amak bere karrera sakrifikatu zuen bera zaintzeko.
Make sure the ground is moist.	Ziurtatu lurra heze dagoela.
No one can do it alone.	Inork ezin du bakarrik egin.
This region is inhabited by Lapurdi people.	Eskualde honetan laputarrak bizi dira.
The river flows quietly through this valley.	Ibaia lasai pasatzen da bailara honetan.
The wound was not serious.	Zauria ez zen larria.
Two cups of sugar.	Bi edalontzi azukre.
The number of children in a classroom is reduced.	Ikasgela batean haur kopurua murrizten da.
Many goods can be transported by truck.	Salgai asko kamioiekin garraiatu daitezke.
The boy sat nervously in the back of a car.	Mutikoa urduri eseri zen auto baten atzealdean.
The door mirror was cracked.	Ate gaineko ispilua pitzatuta zegoen.
He explained that this is how the organization works.	Antolaketak honela funtzionatzen duela azaldu du.
As the weeks went by, he became melancholy.	Asteak pasa ahala, malenkoniatsua bihurtu zen.
The legendary explorer made a dangerous journey.	Esploratzaile mitikoak bidaia arriskutsu bat egin zuen.
The clock in the hall rang loudly.	Aretoko erlojuak ozen jo zuen.
He complied with this instruction.	Instrukzio hau bete zuen.
They found another pair of elephants.	Beste elefante pare bat aurkitu zuten.
The door was tightly closed.	Atea ondo itxita zegoen.
Her legs were hanging from the edge.	Hankak ertzean zintzilik zeuden.
She put her kimono back on.	Kimonoa atzerantz jarri zuen.
A town made up of simple houses, shops and warehouses.	Etxe, denda eta biltegi xumez osatutako udalerria.
The teacher started cleaning the board.	Irakaslea arbela garbitzen hasi zen.
People will rise in this town.	Herri honetan jendea altxatuko da.
Fertilization occurs at certain times of the year.	Ernalketa urteko sasoi jakin batzuetan gertatzen da.
There is a blackout across the nation.	Nazio osoan itzalaldi bat gertatzen da.
She did a great job caring for her five children.	Bost seme-alabak zaintzeko, lan handia egin zuen.
The young prince had the most beautiful voice in his country.	Printze gazteak bere herrialdeko ahotsik ederrena zuen.
A soup needs a careful balance.	Zopa batek oreka zaindua behar du.
The diver threw the last of his equipment.	Urpekariak bere ekipamenduaren azkena bota zuen.
His speeches moved the audience.	Bere hitzaldiak hunkitu zituen entzuleak.
He attacked the man with a pipe.	Pipaz eraso zion gizonari.
The egg came out.	Arrautza atera zen.
The disease is incurable.	Gaixotasuna sendaezina da.
Environmentalists believe that deforestation is the future.	Ekologistek uste dute baso-soiltzea dela etorkizuna.
The two world wars were the result of economic competition.	Bi mundu gerrak lehia ekonomikoaren ondorio izan ziren.
He sat in front of her.	Bere aurrean eseri zen.
There is no light.	Ez dago argirik.
His two parents worked.	Bere bi gurasoek lan egiten zuten.
All data is stored in a database.	Datu guztiak datu-base batean gordetzen dira.
The person had a chronic illness.	Pertsonak gaixotasun kronikoa zuen.
The verb is the same as the adjective.	Aditzak adjektiboaren berdina da.
The child fell to the ground, laughing.	Umea lurrera erori zen, barrez.
He pours a great deal of energy into his work.	Energia kantitate handia isurtzen du bere lanean.
He was not lonely, but he was lonely.	Ez zegoen bakartia, baina bakartia zegoen.
Can you write a mission statement?	Idatzi al dezakezu misioaren adierazpena?
But he had a secret intention.	Baina asmo ezkutu bat zuen.
Parents have been calling for stronger security measures for years.	Urteak daramatzate gurasoek segurtasun neurri sendoagoak eskatzen.
The government was skeptical.	Gobernua eszeptikoa zen.
Scientists hope to understand the aging process.	Zientzialariek zahartze prozesua ulertzea espero dute.
This special ingredient is always used in recipes.	Osagai berezi hau beti erabiltzen da errezetan.
Many composers focus on heavenly music.	Konpositore askok zeruko musikan jartzen dute arreta.
Medicine cannot be dissolved.	Medikuntza ezin da disolbatu.
A kitchen worker prepares food on the factory production line.	Sukaldeko langile batek janaria prestatzen du fabrikako ekoizpen lerroan.
Years ago, most apartments had a small kitchen.	Duela urte, apartamentu gehienek sukalde txikia zuten.
He wanted to see old movies.	Film zaharrak ikusi nahi zituen.
He felt a surge of energy.	Energia bolada bat sentitu zuen.
He left a cardboard box on the floor.	Lurrean kartoizko kaxa bat utzi zuen.
I'm well prepared for the rain.	Ondo prestatuta nago euri zaparradarako.
Buy meat in the next village.	Erosi haragia ondoko herrian.
To his surprise, he opened the front door.	Bere harridurarako, sarrerako atea ireki zuen.
A group of journalists followed him around.	Kazetari talde bat jarraitzen zion inguruan.
Use a fork to stir the pot.	Erabili sardexka bat lapikoa irabiatzeko.
He passed the exams and was awarded a scholarship.	Azterketak gainditu zituen eta beka bat eman zioten.
The roads were full of huts.	Errepideak txabolaz beteta zeuden.
He cleaned the dishes from the table.	Platerak garbitu zituen mahaitik.
Harry's eyes crossed the room.	Harryren begiak gela zeharkatu zituzten.
By the way, do you like tea?	Bide batez, tea gustatzen al zaizu?
The economic impact of global warming poses a threat	Berotze globalaren eragin ekonomikoak mehatxu bat dakar
He was concerned about the vast territory of the country.	Herrialdearen lurralde zabalak kezkatu zuen.
The policeman saw the action.	Ertzainak ekintza ikusi zuen.
A lake near the mountains.	Aintzira bat mendien ondoan.
Six thousand protesters showed up.	Sei mila manifestari agertu ziren.
Cindy was tossing and sleeping.	Cindyk zozketa egiten zuen lotan.
Of all my desires, this is the only one accepted.	Nire nahi guztien artean, horixe da onartutako bakarra.
He tried his best to get out of the situation.	Arazorik gabe saiatu zen bere burua egoeratik ateratzen.
The spring river flowed silently through the valley.	Udaberriko ibaia isil-isilik igarotzen zen bailaratik.
The flood was deep and powerful.	Uholdea sakona eta indartsua zen.
Many customers demanded refunds.	Bezero askok itzulketak eskatzen zituzten.
Diplomats were eager for peace.	Bakearen irrikaz zeuden diplomatikoak.
Membranes are a thin, flexible sheet of bound protein.	Mintzak lotuta dauden proteinen xafla mehe eta malguak dira.
So the ice forms a barrier.	Beraz, izotzak hesi bat osatzen du.
They are great interlocutors.	Solaskide bikainak dira.
They must first submit an application.	Lehenik eta behin eskaera bat aurkeztu behar dute.
He was brave but gentle and generous.	Ausarta baina leuna eta eskuzabala zen.
How could he forget?	Nola ahaztu zezakeen?
It will not fail us.	Ez digu huts egingo.
A small problem appeared, and it was overcome.	Arazo txiki bat agertu zen, eta gainditu egin zen.
Of course, historians say the opposite.	Noski, historialariek kontrakoa diote.
It is essential to fill out the form carefully.	Ezinbestekoa da formularioa arretaz betetzea.
Diet affects our brain.	Dietak gure garunean eragiten du.
The phone has few vulnerabilities.	Telefonoak ahultasun gutxi ditu.
Move slowly.	Mugitu poliki-poliki.
He piled ammunition in his basement.	Bere sotoan munizioa pilatu zuen.
Restrictions on water use will be greatly increased.	Uraren erabileraren murrizketak asko handituko dira.
India has recently experienced a sharp decline in birds.	Indiak hegaztien beherakada handia izan du berriki.
The killer was never found.	Hiltzailea ez zen inoiz aurkitu.
Dark chocolate is the richest.	Txokolate beltza da aberatsena.
The storm got into his boat.	Ekaitza bere txalupan sartu zen.
The rise in temperature caused the storm.	Tenperatura igoerak eragin zuen ekaitza.
The mines have been abandoned.	Meatzeak bertan behera utzi dituzte.
Making sales was key.	Salmenta egitea funtsezkoa zen.
He achieved his goal in record time.	Denbora errekor batean lortu zuen helburua.
I am fully for sale.	Guztiz salgai nago.
His speech began with a strong defense.	Bere hitzaldia defentsa sendo batekin hasi zen.
In order to distribute water properly, people need to work together.	Ura modu egokian banatzeko, jendeak elkarlanean aritu behar du.
Carrying the cross, he went before the crowd.	Gurutzea zeramala, jendetzaren aurretik joan zen.
The new emperor spoke a lot.	Enperadore berriak asko hitz egin zuen.
It is also the cost of food.	Elikaduraren kostua ere bada.
The cook was preparing food.	Sukaldariak janaria prestatzen zuen.
A warm bath can be very relaxing, especially in winter.	Bainu bero bat oso lasaigarria izan daiteke, batez ere neguan.
He carried the horse with one soft hand.	Esku leun batez eraman zuen zaldia.
He takes good care of his car.	Ondo zaintzen du bere autoa.
He saw his friend every day.	Egunero ikusten zuen bere laguna.
There was a party in the garden.	Lorategian festa bat zegoen.
Traditionally, floor tiles were made of wood.	Tradizionalki, zoruko baldosak egurrez egiten ziren.
The life of the people of this region is dark.	Eskualde honetako jendearen bizitza iluna da.
The available evidence suggests that he was guilty.	Eskura dauden frogak iradokitzen dute erruduna zela.
The king intended to expand his empire.	Erregeak bere inperioa zabaltzeko asmoa zuen.
This table is made of teak wood.	Mahai hau teka egurrez egina dago.
He always complained about the struggle of his children.	Beti kexatzen zen bere seme-alaben borrokagatik.
Art is important.	Garrantzitsua da artea.
Let's use bullets.	Erabili ditzagun buletak.
The fabric used over the years was worn and torn.	Urteetan erabilitako ehuna gastatu eta urratuta zegoen.
As the crowd progressed, the sounds became deafening.	Jendetza aurrera egin ahala, soinuak gorgarriak bihurtu ziren.
What he said made no sense.	Esan zuenak ez zuen zentzurik.
He walked in a single row on a narrow road.	Fila bakarrean ibili zen errepide estu batean.
Many of their actions were banned because they were unconstitutional.	Haien ekintza asko konstituzioaren aurkakoak zirelako debekatu zituzten.
The captain announced that the ship had recently crashed.	Kapitainak ontzia duela gutxi erori zela iragarri zuen.
He climbed two stairs at once.	Bi eskailerak igo zituen aldi berean.
When traveling with pleasure, it is imperative to plan ahead.	Atseginez bidaiatzean, nahitaezkoa da aldez aurretik planifikatzea.
He tried to ignore all criticism.	Kritika guztiak alde batera uzten saiatu zen.
He asked the neighbor to pass the salt.	Bizilagunari gatza pasatzeko eskatu zion.
He rang the bell.	Txirrina jo zuen.
He couldn't delay it any longer.	Ezin zuen gehiago atzeratu.
However, the delegates approved the motion.	Hala ere, ordezkariek mozioa onartu zuten.
The president of the company offered him a salary increase.	Enpresako presidenteak soldata igoera eskaini zion.
The army has stepped up patrols.	Armadak patruilak areagotu ditu.
The problem is very complex.	Arazoa oso konplexua da.
The church has a large hall of solidarity.	Elizak elkartasun areto handi bat du.
Each path led to a room.	Bide bakoitzak gela batera eramaten zuen.
Pour the flour over the butter.	Bota irina gurina gainean.
Anna took the items from her seat.	Annak elementuak hartu zituen eserlekutik.
The train was delayed by fog.	Trena lainoak atzeratu egin zuen.
With a few bills out, he quickly counted them.	Billete batzuk aterata, azkar zenbatu zituen.
Officials announced the layoffs.	Arduradunek kaleratzeak iragarri zituzten.
He accused me of disorder.	Nahastea leporatu zidan.
Some of the characters are loudspeakers, others are silent.	Pertsonaia batzuk bozgorailuak dira, beste batzuk isilak.
He died of pneumonia.	Pneumoniak jota hil zen.
They set an appointment for next week.	Hurrengo asterako zita jarri zuten.
Now they competed to be the most powerful.	Orain boteretsuenak izateko lehiatu ziren.
A tremendous effort was made to study the problem.	Arazoa aztertzeko ahalegin izugarria egin zen.
When they were arrested, they said they were innocent.	Atxilotu zituztenean, errugabeak zirela esan zuten.
The old man had his arm withered.	Agureak besoa zimeldua zuen.
This cave is a sacred place for the local tribes.	Koba hau toki sakratua da bertako tribuentzat.
On a cold winter night, he was awakened by a cry.	Neguko gau hotz batean, oihu batek esnatu zuen.
Is it favorable or objective?	Aldezkorra al da, ala objektiboa?
The Prime Minister stated that the country is not racist.	Lehen ministroak adierazi zuen herrialdea ez dela arrazista.
This machine was designed for printing books.	Makina hau liburuak inprimatzeko diseinatu zen.
He described his epiphany on the subject.	Gaiari buruzko bere epifania deskribatu zuen.
The bird was singing terribly.	Txoria ikaragarri kantatzen ari zen.
A group of young people approached him running.	Gazte talde bat hurbildu zen korrika.
Our job is to protect the buyer.	Gure eginkizuna eroslea babestea da.
They didn't mind looking at me.	Ez zitzaien inporta ni begiratzea.
A group of mountaineers were left without food and water.	Mendizale talde batek janaria eta urik gabe geratu ziren.
The hat was a gift.	Txapela opari bat zen.
The government is well aware of the environmental crisis.	Gobernua oso kontziente da ingurumen krisiaz.
Few people attended his funeral.	Jende gutxi bertaratu zen haren hiletara.
City officials are concerned about air pollution.	Udal arduradunak kezkatuta daude airearen kutsadurarekin.
The eagles are soaring in the sky.	Arranoak zeruan gora ari dira.
Governments at all levels intervened.	Maila guztietako gobernuek esku hartu zuten.
These snakes have a small dark body and smooth scales.	Suge hauek gorputz ilun txikia eta ezkata leunak dituzte.
The passport date had expired.	Pasaporteko data iraungita zegoen.
There were several incidents during this time.	Garai honetan hainbat gorabehera gertatu ziren.
Make sure you use whole milk.	Ziurtatu esne osoa erabiltzen duzula.
Heavy rains sometimes overwhelmed the spill.	Eurite handiak batzuetan isurketa gainezka egiten zuen.
My laptop will be connected to the printer.	Nire ordenagailu eramangarria inprimagailura konektatuko da.
He threw the snowball down the slope.	Elur bola maldan behera bota zuen.
The punishment was severe.	Zigorra gogorra izan zen.
He is studying the performance of the company.	Enpresaren errendimendua aztertzen ari da.
Are there any signs here? 	Ba al dago seinalerik hemen?
he asked.	galdetu zuen.
The door closed.	Atea itxi egin zen.
The result was as expected.	Emaitza espero zena izan zen.
I tasted every bite.	Mokadu bakoitza dastatu nuen.
He gave them detailed information about the accident.	Istripuaren berri zehatza eman zien.
We need to reduce our carbon emissions to eliminate global warming.	Gure karbono isuriak murriztu behar ditugu berotze globala kentzeko.
Farmers use tractors to plow the fields.	Nekazariek traktoreak erabiltzen dituzte soroak goldatzeko.
It didn't take long.	Ez zuen luze behar.
The river valley was very fertile.	Ibai-harana oso emankorra zen.
The map shows the distribution of the population.	Mapak biztanleriaren banaketa erakusten du.
But miners are the backbone of the industry.	Baina meatzariak industriaren bizkarrezurra dira.
No work is irrelevant.	Lanik ez da garrantzirik gabekoa.
Go to bed, darling.	Zoaz lotara, maitea.
Light a fire in the fireplace.	Piztu sua tximinian.
Life is not precarious here.	Bizitza ez da prekarioa hemen.
Sasaki's house overlooks the beach.	Sasakiren etxea hondartzara begira dago.
They don’t complain about the heat.	Beroaz ez dira kexatzen.
The crime was revealed in a dramatic trial.	Delitua epaiketa dramatiko batean agerian geratu zen.
The water is crystal clear.	Ura kristalezkoa da.
First, people killed animals for food.	Lehen, jendeak animaliak hiltzen zituen jateko.
Apples like us don’t fall far from the tree.	Gu bezalako sagarrak ez dira zuhaitzetik urrun erortzen.
The surface of the moon is full of craters.	Ilargiaren gainazala kraterrez josita dago.
That minister is always at odds with the president.	Ministro hori beti dago kontraesanean presidentearekin.
Deliberate loss of voice is called laryngitis.	Nahita ahotsa galtzeak laringitis deritzo.
During the holidays, people usually dress in colorful clothes.	Oporretan, jendea normalean arropa koloretsuz janzten da.
Avoid touching things that you do not own.	Saihestu jabetza ez dituzun gauzak ukitzea.
There was an air of mystery around the poet.	Misterio-aire bat zegoen poetaren inguruan.
The old house was dilapidated.	Etxe zaharra hondatuta zegoen.
They are about eight million years old.	Zortzi milioi urte inguru daramatzate.
The wings of a housefly fly fifty times a second.	Etxeko euli baten hegoek segundoko berrogeita hamar aldiz jotzen dute.
The magic jacket turned into a bird.	Jaka magikoak txori bihurtu zuen.
The company is making several changes to the service.	Enpresak hainbat aldaketa egiten ari da zerbitzuan.
I highly recommend this book.	Liburu hau gomendatzen dut.
Be brave, and endure.	Ausartu, eta jasan.
He has been in prison for two years.	Bi urte daramatza kartzelan.
He will be happy here.	Hemen pozik egongo da.
Cover the wok to cook over high heat.	Estali wok su bizian egosten.
Leaving the dog, he dried it and waited.	Txakurrak utzita, lehortu eta itxaron zuen.
I didn’t think it was a big deal.	Ez nuen uste gauza handia zenik.
The beast jumped over the fence in a single blow.	Piztiak hesiaren gainetik jauzi egin zuen kolpe bakarrean.
When cooking the duck, make sure you don't overcook it.	Ahatea prestatzerakoan, ziurtatu ez duzula gehiegi egosten.
The lines faded as he closed his eyes.	Lerroak lausotu egin ziren begiak itxi zituenean.
In the distance, a squeak roared.	Urrunean, zorrotada batek orroa egin zuen.
The boy took his place in the queue.	Mutilak bere lekua hartu zuen ilaran.
Factors such as the weather affected his depression.	Eguraldia bezalako faktoreek eragin zuten bere depresioan.
He said he would leave town.	Herritik alde egingo zuela esan zuen.
The two authorities reached a peaceful agreement.	Bi agintariek akordio baketsua adostu zuten.
His dark hair fell to his face.	Ile iluna aurpegira erortzen zitzaion.
The rabbi made the allegations.	Rabinoak salaketak jarri zituen.
Insect populations will decline even further this century	Intsektuen populazioak are gehiago murriztuko dira mende honetan
He was unable to move.	Ezinegon mugitzen zen.
She had thick, dark hair.	Ile lodi eta iluna zuen.
He diplomatically acknowledged that this was true.	Hori egia zela onartu zuen diplomatikoki.
The magnetic attraction of the north to the south.	Iparraldeak hegoaldera duen erakarpen magnetikoa.
There is a rule today.	Gaur egun arau bat dago.
The company maintains an ethos of good customer service.	Konpainiak bezeroarentzako zerbitzu onaren ethos bat mantentzen du.
He was completely free to do whatever he wanted.	Guztiz libre zen nahi zuena egiteko.
Food that smells great will be ready soon.	Usain zoragarria duen janaria laster prest egongo da.
Holidays on the moon have long been a dream come true.	Ilargian oporrak amets bat izan dira aspaldian.
People with the same temperament are more likely to be happy.	Tenperamentu berdina dutenek zoriontsu izateko aukera gehiago dute.
The lightning struck.	Tximistak piztu zuen.
Most of the data is organized sequentially.	Datu gehienak sekuentzialki antolatuta daude.
Silky fabric, shining in the light.	Oihal zetatsua, argian distira egiten zuen.
These figures were fabricated.	Figura hauek fabrikatu ziren.
We need to encourage the use of renewable energy in the home.	Etxeko energia berriztagarrien erabilera bultzatu behar dugu.
The pepper tasted sour and sour.	Zapore garratza eta garratza zuen piperrak.
Baileya was surrounded by a high wall.	Baileya harresi altu batek inguratuta zegoen.
The box had a faulty key.	Kutxak giltza akastuna zuen.
He was tied with old clothes and tied with a ribbon.	Arropa zaharrak jantzita zeramatzan zinta bidez lotuta.
As is often the case, he was right.	Askotan gertatzen den bezala, arrazoia zuen.
Proponents of her case have been working to make the actual transcript of this statement available online.	Kausa hauen defendatzaileek jarraitu egin behar direla diote.
The lion was asleep.	Lotan zegoen lehoina.
Ethics is fundamental to the legal profession.	Etika oinarrizkoa da lanbide juridikoan.
The sea stretches to the west.	Itsasoa mendebalderantz hedatzen da.
For the first time in her life, the girl smiled.	Bere bizitzan behingoz, neskak irribarre egin zuen.
Afternoon showers are common at this time of year.	Arratsaldeko zaparradak ohikoak dira urteko sasoi honetan.
Warm milk keeps the muscles healthy.	Esne epelak muskuluak osasuntsu mantentzen ditu.
Each measure is preceded by a moving quote.	Neurri bakoitzari aipu hunkigarri bat dago aurretik.
My uncle had a small garden.	Nire osabak lorategi txiki bat zuen.
The ninja ruined the village.	Ninja-k herria hondatu zuen.
He began to discuss his thesis.	Bere tesia eztabaidatzen hasi zen.
The snake was lying in the sun.	Sugea eguzkitan etzanda zegoen.
Places like this attract tourists.	Horrelako lekuek turistak erakartzen dituzte.
He is much older than me.	Ni baino askoz zaharragoa da.
More and more tourists visit this country every year.	Urtero turista gehiago bisitatzen dute herrialde hau.
Deviations from these style guides should be avoided.	Estilo-gida hauetatik desbideratzeak saihestu behar dira.
The gun exploded in a fit of rage.	Pistola amorruz piztu zen tiro egitean.
A large crowd gathered outside the building.	Jende ugari bildu zen eraikinaren kanpoaldean.
The manager accused the employee of being honest.	Zuzendariak langileari zintzotasuna leporatu zion.
By then I was pretty hungry.	Ordurako nahiko gose nengoen.
The garage smelled of gasoline.	Garajeak gasolina kiratsa zuen.
There your friend will be welcome.	Bertan zure laguna ongi etorria izango da.
Drive carefully, boy.	Gidatu kontu handiz, mutila.
A bird was unable to move on the grass.	Txori bat belar gainean mugitzen zen ezinean.
Several reforms were proposed to improve the welfare of the workers.	Langileen ongizatea hobetzeko hainbat erreforma proposatu zituzten.
How will language evolve?	Nola eboluzionatuko du hizkuntzak?
It was quite a difficult problem.	Nahiko arazo zaila zen.
The main river separates the two continents.	Ibai nagusiak bi kontinenteak bereizten ditu.
He stepped forward, his fists flying into the sky.	Aurrera atera zen, ukabilak zerura hegan.
He was a good cook.	Sukaldari ona zen.
Some scientists believe this is a hoax.	Zientzialari batzuek uste dute hau faltsukeria bat dela.
The dark man caught my eye.	Gizon ilunak begiz jo zidan.
We advocate for freedom of expression.	Adierazpen askatasuna defendatzen dugu.
Fresh fruit lunch.	Fruta freskoen bazkaria.
The changes were gradual.	Aldaketak pixkanaka izan ziren.
What is your favorite type of food?	Zein da zure janari motarik gogokoena?
That’s responsible for that line.	Hori da marra horren erantzule.
When the wall was complete, the enemy retreated.	Harresia osatuta, etsaia atzera egin zuen.
The owner of the ironworks is the worker.	Burdindegiaren jabea langilea da.
The issue of tax exemption needs to be resolved.	Zerga-salbuespenaren gaia ebatzi behar da.
Alice rode her bike with her friends.	Alice bere lagunekin bizikletaz joan zen.
An earthquake shook the region.	Lurrikara batek astindu zuen eskualdea.
The area is a wild strawberry patch.	Eremua basa-marrubi adabakia da.
Many readers think this is a bad book.	Irakurle askok uste dute liburu txarra dela.
They walk down the street every day.	Egunero kalean zehar ibiltzen dira.
It can affect people even after a few years of exposure.	Jendeari eragin diezaioke esposizioaren ondoren urte batzuetara ere.
While the delegates were discussing, he saw a familiar character.	Ordezkariek eztabaidatzen zuten bitartean, pertsonaia ezagun bat ikusi zuen.
Only to crowd out.	Bakarrik jendetza plazaratzeko.
The stars shone in the black night sky.	Izarrek distiratsu egin zuten gaueko zeru beltzean.
It snowed all winter.	Negu osoan elurra bota zuen.
A new store is about to open here.	Hemen denda berri bat irekitzear dago.
Many modern bridges have strong but lightweight cables.	Zubi moderno askok sendoak baina arinak diren kableak dituzte.
A unanimous vote was taken.	Aho batez bozketa egin da.
He swallowed a glass of water with a sigh.	Edalontzi bat ur irentsi zuen, hasperen handiz.
Sign in with your username.	Hasi saioa zure erabiltzaile-izenarekin.
He was convicted of killing his wife.	Bere emaztea hiltzeagatik epaitu zuten.
An imam has died today, drowned with a piece of chicken.	Imam bat hil da gaur, oilasko zati batekin itota.
Books are poured from the shelves.	Liburuak apaletatik isurtzen dira.
He auditioned for a musical.	Musikal batean parte hartzeko entzunaldia egin zuen.
Locals can usually be helpful.	Bertakoak normalean lagungarri izan daitezke.
He was silent, his eyes empty.	Isilik gelditu zen, begiak hutsik.
The streets are cold.	Kaleak hotzak dira.
It would seem useless.	Alferrikakoa irudituko litzaioke.
He left a few days ago.	Duela egun batzuk alde egin zuen.
Books are a source of great knowledge and enjoyment.	Liburuak ezagutza eta gozamen handiko iturri dira.
First, make the dough by mixing the ingredients.	Lehenik eta behin, egin orea osagaiak nahastuz.
Her mother increased her anxiety.	Amak bere antsietatea areagotu egin zuen.
These cups are dirty.	Kopa horiek zikinak daude.
The young boy walked away, still laughing.	Mutil gaztea alde egin zuen, oraindik barrez.
He reached the shore.	Kostaldera heldu zen.
He argued that the world was becoming too small.	Mundua txikiegia bihurtzen ari zela argudiatu zuen.
We came across many abandoned villages.	Herri abandonatu askorekin egin genuen topo.
The ticket office did a tremendous deal of business.	Txarteldegiak negozio izugarria egin zuen.
The streets of the city are clean and well lit.	Hiriko kaleak garbi eta ondo argiztatuta daude.
A stream of icy water ran down his spine.	Izoztutako ur korronte batek bizkarrezurra zihoan.
There he met her unexpectedly.	Han ezagutu zuen ustekabean.
It is a tropical country, but its climate is relatively mild.	Herrialde tropikala, baina bere klima nahiko leuna da.
This information may be useful one day.	Informazio hau baliagarria izan daiteke egunen batean.
The crooked politician cannot be trusted.	Politikari makurra ezin da fidatu.
Drug treatment centers are needed,	Droga kontsumitzaileentzako tratamendu zentroak behar dira,
The stone was covered with painted statues.	Harria margotutako estatuekin estalita zegoen.
All the staff lived in the bedrooms.	Langile guztiak logeletan bizi ziren.
New wetlands were created.	Hezegune berriak sortu ziren.
The school director announced the results of the test.	Ikastolako zuzendariak probaren emaitzak jakinarazi zituen.
The novel had some amazing descriptions.	Nobelak deskribapen harrigarri batzuk zituen.
The street went downhill to the train station.	Kalea maldan behera joan zen tren geltokiraino.
It receives little rainfall, but water is available.	Prezipitazio gutxi jasotzen du, baina ura eskuragarri dago.
He invented the first successful electric toaster.	Lehenengo txigorgailu elektriko arrakastatsua asmatu zuen.
He deserves a medal.	Merezi du domina bat.
Wild virgins were destroyed to clear the land for agriculture.	Basati birjinak suntsitu ziren lurra nekazaritzarako garbitzeko.
A lot of people were interested in this story.	Jende asko interesatu zen istorio hau.
The reward may be enough.	Saria nahikoa izan daiteke.
The leaves should be turned frequently to avoid mold.	Hostoak sarri bueltatu behar dira lizua saihesteko.
Harmony is a musical instrument.	Harmonioa musika tresna bat da.
We thought my gold crack was a good idea.	Nire urrezko arrakala ideia ona zela pentsatu genuen.
As the temperature rises, the snow will fall.	Tenperaturak gora egin ahala, elurra jaitsi egingo da.
Farmers combine modern medicine with traditional methods.	Nekazariek medikuntza modernoa metodo tradizionalekin uztartzen dute.
A flood of tourists is expected this summer.	Uda honetan turista uholdea espero da.
As the weeks went on, the students became more confused.	Asteak aurrera egin ahala, ikasleak gehiago nahastu ziren.
He drew something on the board.	Zerbait marraztu zuen arbelean.
John made every effort to be punctual.	Johnek ahalegin guztiak egin zituen puntualak izateko.
What fork did the secretary bring?	Zein sardexka ekarri du idazkariak?
An hour's drive from the coast and a village	Kostaldetik ordubete autoan eta herri bat dago
The metal pipe was stretched across the gap.	Metalezko hodia hutsunean zehar luzatu zen.
And the doctor examined the issue under a microscope.	Eta medikuak mikroskopioan aztertu zuen alea.
A dream or a nightmare?	Ametsa ala amesgaiztoa?
Armed with a cell phone, they took off.	Sakelako telefonoz armatuta, aireratu ziren.
The Crown Prince visited the town.	Printze oinordekoak herria bisitatu zuen.
The plains were a mixture of brown and green.	Lautadak marroi eta berdeen arteko nahasketa bat ziren.
This species of sea urchin is found throughout the ocean.	Itsas triku espezie hau ozeano osoan dago.
The treaty is not binding on both parties.	Ituna ez da loteslea bi aldeentzat.
During the dark morning sky, some clouds were lazy.	Goizeko zeru ilunean zehar hodei batzuk nagi egiten ziren.
The actor's voice was deep and melodious.	Aktorearen ahotsa sakona eta doinutsua zen.
The mountains have always fascinated me.	Mendiak beti liluratu nau.
He saw that what the poet had written was not very interesting.	Poetak idatzi zuena ez zela oso interesgarria ikusi zuen.
This rug is made of synthetic fiber.	Alfonbra hau zuntz sintetikoz egina dago.
A heavy truck hit the bike.	Kamioi astun batek bizikletaren kontra jo zuen.
It is not a good idea to jump into the water.	Ez da ideia ona uretara jauzi egitea.
Speed ​​is important in sports.	Abiadura garrantzitsua da kirolean.
The plane crashed while it was taking off.	Hegazkina aireratzen ari zela erori zen.
The smell was unbearable.	Usaina jasanezina zen.
So that's how babies are born!	Beraz, horrela jaiotzen dira haurrak!
After all, death is natural.	Azken finean, heriotza naturala da.
Students had the freedom to choose their courses.	Ikasleek beren ikastaroak aukeratzeko askatasuna zuten.
Lifeboats are located at strategic points along the coast.	Salbamendu-ontziak kostaldeko puntu estrategikoetan kokatuta daude.
He has trouble eating spicy food.	Janari pikantea jateko arazoak ditu.
The agent read the description of the book carefully.	Agenteak arretaz irakurri zuen liburuaren deskribapena.
The girl looked down shyly.	Neskak lotsati begiratu zuen behera.
Man is a free moral agent.	Gizona agente moral askea da.
The government is very bureaucratic.	Gobernua oso burokratikoa da.
Most of the farmers were fine.	Nekazari gehienak ongi zeuden.
The workers went on strike.	Langileek greba egin zuten.
The injury left him disfigured and disabled.	Lesioak desitxuratua eta ezindua utzi zuen.
The quake caused severe destruction.	Lurrikarak suntsipen handia eragin zuen.
The waves gently shook the ship.	Olatuek astiro-astiro astindu zuten itsasontzia.
She looked sad.	Triste zirudien.
She looks like my daughter.	Nire alabaren antza du.
People will travel through space one day.	Jendeak espazioan zehar bidaiatuko du egunen batean.
The streets were crowded with shoppers.	Kaleak eroslez gainezka zeuden.
A dragon threw fire.	Dragoi batek sua bota zuen.
I saw an officer get off his horse.	Ofizial bat bere zalditik jaisten ikusi nuen.
He received an invitation to a party.	Festa baterako gonbidapena jaso zuen.
The current situation is worrying.	Egungo egoera kezkagarria da.
The government’s delays were horrendous.	Gobernuaren atzerapenak izugarriak ziren.
A man lost his arm in an accident.	Gizon batek besoa galdu zuen istripu batean.
There are many alternative civilizations in outer space.	Kanpoko espazioan zibilizazio alternatibo ugari daude.
He sighed deeply.	Sakon hasperen egin zuen.
The twins combined rich parents and a volatile relationship.	Bikiek guraso aberatsak eta harreman lurrunkorra konbinatu zituzten.
Soil pollution is a serious problem in some areas.	Lurzoruaren kutsadura arazo larria da eremu batzuetan.
Both hands were raised victoriously.	Bi eskuak altxatuta zeuden garaile.
He had a loose, light neck.	Lepo solte eta arina zuen.
In general, exercise is considered important.	Oro har, ariketa garrantzitsua dela uste da.
A government minister blew up the opposition party.	Gobernuko ministro batek oposizioko alderdia lehertu zuen.
All students must take this course.	Ikasle guztiek egin behar dute ikastaro hau.
He wanted more, much more.	Gehiago nahi zuen, askoz gehiago.
No one was sure, so he said nothing.	Inor ez zegoen ziur, beraz, ez zuen ezer esan.
He occasionally wrote poetry.	Tarteka poesia idazten zuen.
A yellow border was added.	Horiaren ertz bat gehitu zitzaion.
The last bus left an hour and a half ago.	Duela ordu eta erdi irten zen azken autobusa.
Animals breed faster in the tropics.	Animaliak azkarrago ugaltzen dira tropikoetan.
Bird was an outstanding student of singing.	Txoria kantu ikasle nabarmena zen.
A plastic container was used to carry the water.	Ura eramateko plastikozko ontzi bat erabiltzen zen.
There have been major changes in agriculture in recent decades.	Azken hamarkadetan aldaketa handiak izan dira nekazaritzan.
The town is known for growing figs.	Herria pikuak hazten direlako ezaguna da.
This old building is under attack.	Eraikin zahar hau erasopean dago.
He spent his teenage years in the fields.	Nerabe urteak soroetan eman zituen.
There were few delegates in Congress.	Kongresuan ordezkari gutxi izan ziren.
Gas was leaking from his car.	Bere autotik gasa isurtzen ari zen.
There are dense forests in this region.	Eskualde honetan baso trinkoak daude.
The population of this island is declining.	Uharte honen populazioa gutxitzen ari da.
He stopped by the flower shop and bought some flowers.	Loredendatik gelditu zen eta lore batzuk erosi zituen.
He seemed worried.	Kezkatuta zirudien.
Never forget that a journalist is someone's older brother.	Inoiz ez ahaztu kazetari bat norbaiten anaia zaharra dela.
I'd like some black coffee, please.	Kafe beltz bat nahi nuke, mesedez.
This country needs updated building codes.	Herrialde honek eraikuntza-kode berrituak behar ditu.
The cat was lying in the shade, asleep.	Katua itzalean etzanda zegoen, lotan.
One hundred pesos will buy you a dozen eggs.	Ehun pesok dozena bat arrautza erosiko dizkizu.
Being kind to him bought the silence of my parents.	Berarekin ona izateak nire gurasoen isiltasuna erosi zuen.
They keep you very busy.	Oso lanpetuta mantentzen dira.
A similar procedure is used to fertilize crops.	Antzeko prozedura bat erabiltzen da laboreak ongarritzeko.
He was soon found lost in the woods.	Handik gutxira basoan galduta aurkitu zen.
The politician was released on parole.	Politikaria espetxetik baldintzapean irten zen.
He did not answer.	Ez zuen erantzun.
They started counting back a hundred.	Ehunetik atzerako kontaketa hasi ziren.
The fish farm is empty.	Arraintegia hutsik dago.
This stream supplies water to the area.	Erreka honek ura hornitzen du ingurua.
It includes rare books.	Liburu arraroak biltzen ditu.
Let’s start our journey early in the morning.	Hasi gaitezen gure bidaia goizean goiz.
The drought caused severe famine.	Lehorteak gosete izugarria eragin zuen.
The body splashed the streets.	Gorpuzkiak kaleak zipriztindu zituen.
You may be asked about your losses.	Baliteke zure galerei buruz galdetuta.
There was an air of excitement in the room.	Ilusio airea zegoen gelan.
Throughout the day, he spun his silk bristles.	Egun osoan zehar, bere zetazko zurda biraka egin zuen.
Don't buy cheap whiskey.	Ez erosi whisky merkerik.
We grow many fruits and vegetables in this region.	Eskualde honetan fruta eta barazki labore ugari landatzen ditugu.
The conflict was resolved peacefully.	Gatazka modu baketsuan konpondu zen.
These bacteria are harmless to humans.	Bakterio hauek kaltegabeak dira gizakientzat.
The group is getting more and more frustrated.	Taldea gero eta zapuztuago dago.
His face was filled with deep sadness.	Bere aurpegia tristura sakonez beteta zegoen.
His face flushed, he slipped into her arms.	Aurpegia gorrituta, bere besoetan sartu zen.
I no longer eat fish.	Jada ez dut arrainik jaten.
She read aloud her favorite storybook.	Ozen irakurri zuen bere ipuin liburu gogokoena.
Encourage the baby to talk.	Sustatu haurra hitz egitera.
The tram wheel was inadequate.	Tranbiaren gurpila desegokia zegoen.
His fame soon began to wane.	Bere ospea azkar desagertzen hasi zen.
Contrary to popular belief, the cat sheds its skin.	Uste denaren aurka, katuak larrua botatzen du.
Take the bag of sugar with you home.	Eraman azukre poltsa zurekin etxera.
The states began to shine.	Estatuak dirdira hasi ziren.
The doctor carefully recorded the events.	Medikuak kontu handiz grabatu zituen gertaerak.
The doctor treated me with penicillin.	Medikuak penizilinarekin tratatu ninduen.
Once upon a time, foreigners were considered ambassadors.	Behin, atzerritarrak enbaxadoretzat hartzen zituzten.
Then you need to set the oven temperature.	Ondoren, labearen tenperatura ezarri behar duzu.
The statue is a tribute to this great man.	Estatua gizon handi honi omenaldia da.
He nodded uneasily.	Keinu egin zuen ezinegon.
During this century, a lot of deforestation took place.	Mende honetan, baso-soiltze asko gertatu zen.
There was a huge herd of cattle.	Ganadu-talde itzela zegoen.
The girl was upset.	Neska asaldatuta zegoen.
The biggest mistake parents often make is not listening.	Gurasoek askotan egiten duten akatsik handiena ez entzutea da.
Some streets are usually quiet.	Kale batzuk lasaiak izan ohi dira.
Her father told her to get the job.	Bere aitak lana lortzeko esan zion.
It's all about finding balance.	Oreka bilatzea da kontua.
The newspaper industry remains strong.	Egunkarien industriak sendo jarraitzen du.
We use garlic in cooking.	Baratxuria erabiltzen dugu sukaldaritzan.
Many food companies were involved in the scandal.	Elikagaien enpresa asko inplikatu ziren eskandaluan.
This region has a harsh winter.	Eskualde honek negu gogorrak ditu.
Such schools are offered by many universities and hospitals.	Horrelako eskolak unibertsitate eta ospitale askok eskaintzen dituzte.
Take two cups of sugar.	Hartu bi edalontzi azukre.
Three hundred years ago, this building was a priesthood.	Duela hirurehun urte, eraikin hau apaiztegia zen.
He fired from his seat, facing the man.	Tiro egin zuen bere eserlekutik, gizonari aurre eginez.
Greedy corporations are destroying the planet.	Korporazio gutiziatsuak planeta suntsitzen ari dira.
The soldier spoke in silent tones	Soldaduak tonu isiletan hitz egin zuen
The consequence of this is that actors need to be more responsible.	Honen ondorioa da eragileek arduratsuagoak izan behar dutela.
In a small group of friends?	Lagun talde txiki batean?
Do you suffer from any chronic illness?	Gaixotasun kronikoren bat jasaten al duzu?
He often went out without breakfast.	Askotan gosaldu gabe ateratzen zen kalera.
The calm attitude of the guards seemed like a terrifying display.	Zaindarien jarrera lasaiak erakustaldi beldurgarri bat zirudien.
The manuscript needs to be revised.	Eskuizkribuak berrikusi behar du.
Some species of ants have also been seen moving to landmarks.	Inurri espezie batzuk mugarrietara zihoala ere ikusi da.
He struggled to keep fit.	Neke handiak egin zituen sasoian mantentzeko.
They walked quietly down the boulevard.	Bulebarrean zehar lasai ibili ziren.
The children were not aware of the danger.	Haurrak ez ziren arriskuaz jabetu.
My plane takes off in ten minutes.	Nire hegazkina hamar minututan aireratzen da.
You can walk to this town in half an hour.	Ordu erdian oinez zintezke herri honetara.
This took more time than any other task.	Hori egiteko beste zereginak baino denbora gehiago behar izan da.
They live among the primitive tribes of the rain forest.	Euri basoko tribu primitiboen artean bizi dira.
The government's decision was shocking, to say the least.	Gobernuaren erabakia hunkigarria izan zen, zer esanik ez.
He promises to pay for his lunch.	Bere bazkaria ordainduko duela agintzen du.
It rained lightly on the clearing.	Euri arina bota zuen soilgunera.
The horse trotted into the barn.	Zaldia trostan sartu zen ukuilura.
Citizens are building a mosque.	Herritarrak meskita bat eraikitzen ari dira.
The cook hit a large metal pot.	Sukaldariak metalezko lapiko handi bat jo zuen.
Now they tell me.	Orain esaten didate.
The poet's speech made a profound impression.	Poetaren hitzaldiak inpresio sakona egin zuen.
We believe in freedom.	Askatasunean sinesten dugu.
He recently ran a marathon.	Duela gutxi maratoi batean korrika egin zuen.
The rain did not stop for three days.	Euria ez zen hiru egunez gelditu.
The film takes place in a jungle.	Filma oihan batean gertatzen da.
In summary, the study shows several important conclusions.	Laburbilduz, ikerketak hainbat ondorio garrantzitsu erakusten ditu.
Police received anonymous information.	Poliziak informazio anonimo bat jaso zuen.
Spring has arrived in the desert.	Udaberria basamortura heldu da.
How long will the storm be?	Zenbaterainokoa izango da ekaitza?
Limited edition, sold out worldwide!	Edizio mugatua, mundu osoan agortuta!
They woke up to find themselves surrounded by death.	Heriotzaz inguratuta aurkitzen ziren esnatu ziren.
Experts are wary of such claims.	Adituak kontuz dira horrelako aldarrikapenekin.
This government has recently been formed.	Gobernu hau duela gutxi sortu da.
Water damage is one of the most common complaints.	Uraren kalteak kexa ohikoenetako bat da.
He was waiting for the signal to change.	Seinalea aldatzeko zain zegoen.
Smoking is not allowed in this building.	Eraikin honetan debekatuta dago erretzea.
In science, many of the findings come from accidents.	Zientzian, aurkikuntza asko istripuetatik datoz.
Never commit to less than perfection.	Inoiz ez konpromisoa perfekzioa baino gutxiagorako.
The merchant's coins were collected by the king.	Merkatariaren txanponak erregeak biltzen zituen.
The sun was shining in the middle of the day.	Eguzkiak distira egiten zuen egunaren erdian.
This person is a specialist in international law.	Pertsona hori nazioarteko zuzenbidean espezialista da.
He lived in a grassy valley surrounded by mountains.	Mendiz inguratutako haran belartsu batean bizi zen.
The ozone layer protects the earth from ultraviolet solar radiation.	Ozono-geruzak lurra babesten du eguzki-erradiazio ultramoretik.
The blacksmith struck the anvil.	Errementariak ingudea kolpatu zuen.
Ten men took the patient to the clinic.	Hamar gizonek eraman zuten gaixoa klinikara.
He prayed with more force.	Indar gehiagorekin egin zuen otoitza.
Her scarf was red.	Bere zapia gorria zen.
The manufacturer warns that its importance has been overstated.	Fabrikatzaileak iragartzen du bere garrantzia gehiegizkoa izan dela.
Few of these pathways have what it takes.	Bide horietako gutxik dute zer behar den.
The rebels refused to give up.	Matxinatuek uko egin zioten amore emateari.
He kept his composure, as always.	Bere lasaitasuna mantendu zuen, beti bezala.
His words were alternately silent and loud.	Bere hitzak txandaka isilak eta ozenak ziren.
The lake will dry up in a century.	Mende batean lehortuko da aintzira.
Most countries compete to provide the best health care.	Herrialde gehienek osasun arreta onena eskaintzeko lehiatzen dute.
A computer automatically generates a payroll.	Ordenagailu batek nomina bat sortzen du automatikoki.
I'm interested in you.	Zuregan interesatzen zait.
It is essential to visit the dentist regularly.	Ezinbestekoa da dentista aldizka bisitatzea.
Then he waited to leave with his suitcase.	Orduan itxaron zuen bere maleta batekin irteteko.
The cat crawls around the room.	Katuak gela arakatzen du.
He was surrounded by an aura of holiness.	Santutasun aura batek inguratu zuen.
The frog raised his legs in surprise.	Igelak hankak altxatu zituen harrituta.
The constant whisper of the wind was soothing.	Haizearen etengabeko xuxurla lasaigarria zen.
The country is rich in minerals.	Herrialdea mineraletan aberatsa da.
Electricity and water are necessary for life.	Elektrizitatea eta ura bizitzeko beharrezkoak dira.
The shadow of terror fell on his face.	Izuaren itzala aurpegian erori zitzaion.
The dust has settled.	Hautsa finkatu da.
The company’s profits have plummeted.	Enpresaren irabaziak behera egin du.
They belong to a charitable trust that helps the poor.	Pobreei laguntzen dien ongintzazko konfiantza batekoak dira.
Research has found that technology can damage our relationships.	Ikerketek aurkitu dute gure harremanak kaltetzen dituela teknologiak.
The throat will feel dry, so drink plenty of water.	Eztarria lehor sentituko da, beraz, edan ur asko.
He likes to go camping in the mountains.	Mendira kanpinera joatea gustatzen zaio.
The young man looked intently at the statue.	Gazteak arretaz begiratu zion estatuari.
The results confirmed that the hormones had an effect on memory.	Emaitzek baieztatu zuten hormonek eragina izan zutela memoria.
His mother told him to remember his roots.	Amak bere sustraiak gogoratzeko esan zion.
The friars were shocked.	Fraideak harrituta geratu ziren.
The opposition expressed its complaint.	Oposizioak bere kexa adierazi zuen.
It was a sight to behold.	Ikusteko modukoa zen.
He believes the other three councilors should resign.	Beste hiru zinegotziek dimisioa eman beharko luketela uste du.
The priest blesses the water.	Apaizak ura bedeinkatzen du.
The box was painted green.	Kutxa margo berdez margotu zen.
The second child was a male.	Bigarren umea gizonezkoa zen.
This plan can have unintended consequences.	Plan honek nahi gabeko ondorioak izan ditzake.
The crisis has paralyzed the government.	Krisiak gobernua paralizatu du.
It is very difficult to count the stars.	Oso zaila da izarrak zenbatzea.
Global warming is caused by human activity.	Berotze globala gizakiaren jardueraren ondorioz sortzen da.
These actions will not reduce pollution.	Ekintza hauek ez dute kutsadura murriztuko.
Often, the reward outweighs the risks.	Sarritan, sariak arriskuak gainditzen ditu.
Turn on the blender and make a circular motion.	Irabiagailua piztu eta mugimendu zirkular batean egin.
Many farmers are angry.	Baserritar asko haserre daude.
The child's blue eyes shone mischievously.	Umearen begi urdinek bihurriki distira egiten zuten.
You use old paper cups to stick the orchids on.	Paperezko edalontzi zaharrak erabiltzen dituzu orkideak itsasteko.
The enemy threw us out of the city.	Etsaiak hiritik bota gintuen.
The small town is popular with tourists.	Herri txikia turisten artean ezaguna da.
Two independent sources have confirmed the story.	Bi iturri independentek baieztatu dute istorioa.
I see your flag waving in the wind.	Zure bandera ikusten dut haizean astintzen.
The passenger door flew open.	Bidaiarien atea hegan ireki zen.
It's easy to find this book.	Erraza da liburu hau aurkitzea.
The tomato and herb varieties are awesome.	Tomate eta belar barietateak ikaragarriak dira.
You learn about history, economics, and world culture.	Historia, ekonomia eta munduko kulturaren alderdiak ikasten dituzu.
Many castles were modernized in the 20th century.	Gaztelu asko modernizatu ziren XX.
And that's it.	Eta kitto.
They are not reliable.	Ez dira fidagarriak.
He worked hard, but he didn't get anywhere.	Etengabe lan egin zuen, baina ez zuen inora iritsi.
The potion did nothing.	Edabeak ez zuen ezer egin.
Can you rescue him if he is trapped somewhere?	Erreskatatu al dezakezu nonbait harrapatuta badago?
He looked at me with a thoughtful expression.	Espresio pentsakor batekin begiratu zidan.
The birds began to chirp again.	Txoriak berriz txioka hasi ziren.
Demonstrators occupied the square.	Manifestariek plaza okupatu zuten.
He writes books that are traditionally published.	Tradizionalki argitaratzen diren liburuak idazten ditu.
He grew up reading books.	Liburuak irakurtzen hazi zen.
Amazon places great value on the use of green energy.	Amazonek balio handia ematen dio energia berdea erabiltzeari.
Bronze is an alloy of copper and tin.	Brontzea kobrearen eta eztainuaren aleazio bat da.
The anthropologist conducting the research clearly states the finding.	Ikerketa egiten duen antropologoak argi eta garbi adierazten du aurkikuntza.
They say that coconut oils are better than butter.	Koko olioak gurina baino hobeak direla diote.
Discussion should be part of each book group.	Eztabaida liburu talde bakoitzaren parte izan behar da.
These tools will last you a lifetime.	Tresna horiek bizitza osoan iraungo dizute.
Data were collected through surveys.	Datuak inkesten bidez bildu ziren.
Capable of destroying buildings with a single blow.	Kolpe bakar batez eraikinak suntsitzeko gai.
Speaking with an accent, he expressed his intentions.	Azentu batez hitz eginez, bere asmoak adierazi zituen.
He was tired, he was walking slowly.	Nekatuta zegoen, poliki-poliki ibiltzen zen.
The change in weather was gradual.	Eguraldiaren aldaketa pixkanaka gertatu zen.
The rare beast has been doubled for many years.	Piztia arraroa bikoiztu izan da urte askotan.
Are we sure we need a word list?	Ziur al gaude hitz-zerrenda bat behar dugula?
This tree grows very slowly in this region.	Zuhaitz hau oso poliki hazten da eskualde honetan.
Weather forecasts indicated that it was likely to rain.	Eguraldi iragarpenek euria litekeena zela adierazi zuten.
The elderly couple are well known.	Adineko bikotea ezagunak dira.
Few people have the courage to talk about their opinions.	Inor gutxik dauka bere iritziei buruz hitz egiteko ausardia.
It smelled of gasoline.	Gasolina usaina zuen.
Investigators are investigating a police abuse scandal.	Ikertzaileak poliziaren abusuen eskandalua ikertzen ari dira.
They punished anyone who was stupid enough to listen.	Entzuteko adina ergela zen edonor zigortzen zuten.
The rain created a puddle on the sidewalk.	Euriak putzu bat sortu zuen espaloian.
He sent a telegram announcing their engagement.	Telegrama bat bidali zuen haien konpromisoa iragartzeko.
In a lake, we saw ducks swimming.	Laku batean, ahateak igerian ikusi genituen.
I was in a theater club at school.	Eskolan antzerki klubekoa nintzen.
That money should be spent on something worthwhile.	Diru hori merezi duen zerbaitetan gastatu beharko litzateke.
Get a new lamp.	Eskuratu lanpara berri bat.
He was rarely seen without a cup of tea.	Gutxitan ikusten zen te kikararik gabe.
The water has a very special taste.	Urak zapore oso berezia du.
Martial arts emphasize discipline.	Arte martzialek diziplina azpimarratzen dute.
The company will find it difficult to find replacements.	Enpresak zaila izango du ordezkoak aurkitzea.
The investigation team called it "fairytale justice."	Ikerketa taldeak "ipuinen justizia" deitu zion horri.
Lichen is a type of fungus.	Likena onddo mota bat da.
A community of young people dedicated to positive social change.	Aldaketa sozial positiboari dedikatzen den gazteen komunitatea.
Only family members are allowed in this room.	Zure familiako kideek bakarrik onartzen dute gela honetan.
Four out of ten people boycotted the new store.	Hamar lagunetik lauk denda berriari boikota egin zioten.
There was a stream near his house.	Bere etxe ondoan erreka bat zegoen.
The soldiers were quick to carry out orders.	Soldaduek aginduak betetzeko azkar zeuden.
Their rice dishes are excellent.	Haien arroz-platerak bikainak dira.
This victory is historic.	Garaipen hau historikoa da.
Her hair is long, black and straight.	Bere ilea luzea, beltza eta lisoa da.
There is something wrong here.	Hemen zerbait gaizki dago.
They were needed for work.	Lanerako behar ziren.
These shoes are quite comfortable.	Oinetako hauek nahiko erosoak dira.
These boats slide across the water.	Itsasontzi hauek uretan zehar irristatu egiten dira.
The chapters in this book are interesting and enlightening.	Liburu honetako kapituluak interesgarriak eta argigarriak dira.
The researcher is responsible for research into the causes of cancer.	Minbiziaren arrazoiak ikertzeaz arduratzen da ikertzailea.
Do not add anything to the sauce.	Ez gehitu ezer saltsari.
The gardens were well cared for.	Lorategiak ondo zainduta zeuden.
The temple rose after the group failed.	Tenpluak gora egin zuen taldearen porrotaren ostean.
There aren't many interesting memories.	Ez dira oroigarri asko interesgarriak.
We'll get out of here very soon.	Hemendik oso laster irtengo gara.
When you speak, remember not to murmur.	Hitz egiten duzunean, gogoratu ez marmarka egitea.
I am disgusted with these constant power outages.	Nazkatuta nago etengabeko elektrizitate mozketa hauekin.
The cloud is rising.	Hodeia gorantz ari da.
About six inches long, these colorful insects are a delight.	Sei zentimetro inguruko luzera, intsektu koloretsu hauek gozamena dira.
The city was prized for its many beautiful museums.	Hiria bere museo eder askogatik estimatua zen.
When the researchers analyzed the data, they were shocked.	Ikertzaileek datuak aztertu zituztenean, harrituta geratu ziren.
Carefully fold the gauze.	Arretaz tolestu gaza.
Pre-industrial cities used to be located next to rivers.	Industriaurreko hiriak ibaien ondoan kokatu ohi ziren.
The moons are invisible when they are full.	Ilargiak ikusezinak dira beteta daudenean.
The company’s argument is largely false.	Enpresaren argudioa faltsua da neurri handi batean.
She goes shopping at the supermarket every day.	Egunero erosketak egiten ditu supermerkatuan.
This monastery is known for its magnificent architecture.	Monasterio hau bere arkitektura bikainagatik da ezaguna.
This is an unusual situation.	Hau ezohiko egoera da.
He asked her about it.	Horri buruz galdetu zion.
A grieving woman paid tribute to her dead husband.	Emakume dolu batek hildako senarra omendu zuen.
Some scientists say this is a positive sign.	Zientzialari batzuek diote hori seinale positiboa dela.
The girl's relatives immediately went to her aid.	Neskaren senideak berehala joan ziren haren laguntzara.
Remove the steak from the marinade.	Kendu txuleta marinadatik.
I find this piece of music very boring.	Musika pieza hori oso aspergarria iruditzen zait.
The walls are very smooth.	Hormak oso leunak dira.
Each animal has a different operating system.	Animalia bakoitzak funtzionamendu-sistema ezberdina du.
Switching our cars to neutral, we came to a stop.	Gure autoak neutralera aldatuta, geldialdi batera iritsi ginen.
I wrote a letter to my mother.	Gutun bat idatzi nion amari.
I noticed the man's smile.	Gizonaren irribarrea nabaritu nuen.
Ted was shocked when his neighbors found out	Ted harritu egin zen bere bizilagunak hori aurkitzean
Violent storms can occur frequently here.	Ekaitz bortitzak maiz gerta daitezke hemen.
The bride wore white satin.	Emaztegaiak satin zuria zeraman.
The citizens were drunk with wine.	Herritarrak ardoaz mozkortu ziren.
She sat next to her husband, drinking tea.	Bere senarraren ondoan eseri zen, tea hartzen.
We must also pass laws to protect endangered species.	Galtzeko arriskuan dauden espezieak babesteko legeak ere onartu behar ditugu.
We lost a good son.	Seme on bat galdu dugu.
This design is pleasing to the eye.	Diseinu hau atsegina da begietarako.
It started to snow.	Elurra egiten hasi zen.
They are all beautiful.	Horiek guztiak ederrak dira.
The salty odors were unpleasant.	Usain gatzak desatsegina zitzaizkion.
I really need a vacation.	Benetan behar ditut oporrak.
He drank coffee, watching the news.	Kafea edan zuen, albisteak ikusten.
The old woman was confused.	Atsoa nahastuta zegoen.
The bread is smooth and smooth.	Ogia leuna eta leuna da.
We enjoyed a hearty breakfast together.	Gosari oparo batez gozatu genuen elkarrekin.
A year after the fire, the building was eventually demolished.	Sutea gertatu eta urtebetera, azkenean eraikina eraitsi zuten.
I thought there would be more noise.	Zarata gehiago egongo zela uste nuen.
Train and bus congestion is normal.	Tren eta autobusetako pilaketak normala da.
Our city is famous for its trade.	Gure hiria bere merkataritzagatik famatua da.
If your diet is bad, you will feel tired and angry.	Zure elikadura txarra bada, nekatuta eta haserre sentituko zara.
These pipes are used to transport water throughout the city.	Hodi hauek hiri osoan ura garraiatzeko erabiltzen dira.
Heavy trucks carry heavy loads.	Kamioi astunek zama handiak eramaten dituzte.
He inserted a thumb under his eye.	Erpuru bat begi azpian sartu zuen.
We took his hand, facing the lake.	Eskua hartu genuen, lakuari begira.
He took over the company.	Konpainia hartu zuen.
Rest assured that our taxes will be refunded.	Lasai egon zaitezke gure zergak itzuliko direla.
This is popular cuisine.	Hau sukaldaritza ezaguna da.
The football team played an exhibition match.	Erakusketa partida bat jokatu zuen futbol taldeak.
The coach ordered him to sit on the bench.	Entrenatzaileak aulkian esertzeko agindu zion.
The leader must reform his party's policies.	Buruzagiak bere alderdiaren politikak erreformatu behar ditu.
He is convinced that taxes should be removed.	Zergak kendu behar direla sinetsita dago.
His wife died many years ago.	Bere emaztea duela urte asko hil zen.
There was a rumble as he opened a door.	Burrunba batek jo zuen ate bat irekitzean.
The river is a rotten corpse.	Ibaia gorpuzkin ustelduta dago.
A team of researchers found this.	Ikertzaile talde batek hori aurkitu zuen.
He bit his fingernails.	Azkazalak hozka egin zituen.
Hundreds of protesters have blocked traffic.	Ehunka manifestarik trafikoa blokeatu dute.
The sun shone brightly against the bright blue sky.	Eguzkiak argi distira egiten zuen zeru urdin argiaren aurka.
Not all men and women are born equal.	Gizon eta emakume guztiak ez dira berdin jaiotzen.
The lobster is mostly caught in clean, cold water.	Otarraina gehienetan ur garbi eta hotzetan harrapatzen da.
My dog ​​is very dear to me.	Nire txakurra oso maitea da niretzat.
Automatic doors opened.	Ate automatikoak ireki ziren.
We can hear him practicing his instrument in the yard.	Patioan entzun dezakegu bere instrumentua praktikatzen.
She was moved by the beauty of his smile.	Haren irribarrearen edertasunak hunkitu zuen.
The lion's teeth are about a meter long.	Lehoi hortzek metro bateko luzera dute.
Was he being harassed?	Jazartzen ari al zen?
One day we wake up suddenly.	Egun batean bat-batean esnatuko gara.
They quickly switched to clean energy.	Azkar aldatu ziren energia garbietara.
The house is full of cobwebs.	Etxea amaraunez josia.
The literacy rate is quite high in this country.	Alfabetatze tasa nahiko altua da herrialde honetan.
Prosperity comes from hard work.	Oparotasuna lan gogorretik dator.
the screwdriver has a sharp tip.	bihurkinak punta zorrotza du.
An eel is a fish, right?	Aingira arraina da, ezta?
She ran away from the horrible man.	Gizon ikaragarri harengandik ihes egin zuen.
The fires destroyed nearby villages.	Suteek inguruko herriak hondatu zituzten.
Last year’s harvest was unparalleled.	Iazko uzta paregabea izan zen.
Some cargo ships move slowly.	Merkantzia-ontzi batzuk poliki-poliki ibiltzen dira.
There are holy men and then there are holy men.	Gizon santuak daude eta gero gizon santuak daude.
This center acts as the main financial district of the region.	Zentro honek eskualdeko finantza barruti nagusi gisa jokatzen du.
Television, once a novelty, is now considered normal.	Telebista, garai batean nobedadea, gaur egun normaltzat hartzen da.
The technician was sure he could fix the problem.	Teknikaria ziur zegoen arazoa konpondu ahal izango zuela.
Many people helped with the project.	Jende askok lagundu zuen proiektuan.
The chairman of this committee is angry.	Batzorde honetako presidentea haserre dago.
Earnings went up last year.	Irabaziak igo ziren iaz.
The music was very moving.	Musikak biziki hunkitu zuen.
His father was a tall man.	Aita altuera handiko gizona zen.
The conversation turned to farming.	Elkarrizketa laborantzara jo zuen.
Rickshaws need more speed.	Rickshawak abiadura handiagoa behar du.
Her hair is also wet.	Ilea ere bustita dago.
When security left the building, the man went after him.	Segurtasuna eraikinetik irten zenean, gizona atzetik joan zen.
Initial bad luck is just one part of life.	Hasierako zorte txarra bizitzaren zati bat besterik ez da.
Citizens are allowed to roam the country freely.	Herritarrek herrialdean askatasunez ibiltzeko baimena dute.
Anyone can play these instruments.	Edonork jo ditzake instrumentu hauek.
The exhibition was full of family.	Familiaz beteta egon zen erakusketa.
The puppet owner calmed down.	Txotxongiloen jabea lasaitu zen.
She likes orange juice, her favorite drink.	Laranja zukua gustatzen zaio, bere edaririk gogokoena.
Be careful.	Kontuz ibili.
Stir the cream from the pastry into the fridge.	Mugitu krema opiletik hozkailura.
The flood destroyed crops.	Uholdeak laboreak suntsitu zituen.
This competition was dominated by desserts.	Lehiaketa honetan postreak izan ziren nagusi.
He was overjoyed with them.	Guztiz poztu zen haiekin.
Clean the edge of the pan.	Garbitu zartaginaren ertza.
Merge engine parts together.	Fusionatu motorraren piezak elkarrekin.
Hybrid cars cost significantly less.	Auto hibridoak nabarmen gutxiago kostatzen du.
We need to take precautionary measures.	Kautelazko neurriak hartu behar ditugu.
After the earthquake there were mass graves.	Lurrikararen ondoren hobi komunak egon ziren.
The new denomination is made up of five-euro coins	Deitura berria bost euroko txanponek osatzen dute
This country banned embers in middle schools.	Herrialde honek brasak debekatu zituen erdi eskoletan.
The school girls divide the yard into clearly marked sections.	Eskolako neskek patioa argi markatutako ataletan banatzen dute.
He liked to eat pizza and pasta.	Pizza eta pasta jatea gustatzen zitzaion.
See a doctor if necessary.	Ikusi medikua, behar izanez gero.
Each sentence must have at least three words.	Esaldi bakoitzak hiru hitz izan behar ditu gutxienez.
Place the iron block on the fire.	Jarri burdinazko blokea suaren gainean.
Poets will enjoy our verses.	Poetak bertsoz gozatuko gaituzte.
The prophet spoke of the importance of charity.	Karitatearen garrantziaz hitz egin zuen profetak.
The room was dark.	Gela ilun zegoen.
The darkness was growing.	Iluntasuna gero eta handiagoa zen.
Kids love it.	Haurrek maite dute.
Raw milk is unpasteurized.	Esne gordina pasteurizatu gabe dago.
A man should not treat a woman like that.	Gizonak ez luke emakume bat horrela tratatuko.
This country needs efficient transportation.	Herrialde honek garraio eraginkorra behar du.
The water starts to run low and the temperature rises.	Ura urria hasten da eta tenperaturak gora egiten du.
Several bird species are based on wetland habitats.	Hainbat hegazti espezie hezeguneetako habitatetan oinarritzen dira.
This land is blessed.	Lur hau bedeinkatua da.
Dams cause a problem jump.	Presek arazo-jauzi bat eragiten dute.
Be careful before buying.	Kontuan hartu arretaz erosi aurretik.
The data indicated that most students prefer the visual system.	Datuek adierazi zuten ikasle gehienek sistema bisuala nahiago dutela.
The cyclist wanders off the road.	Txirrindularia errepidetik noraezean doa.
In some areas, tea was grown for export.	Zenbait eremutan, tea hazten zen esportaziorako.
One musician composed the music himself.	Musikari batek, berez, konposatu zuen musika.
The sun is shining now.	Eguzkia distiratsu ari da orain.
The boy looks very depressed.	Mutilak oso deprimituta ikusten du.
The developer will build the building using the best materials.	Sustatzaileak eraikina eraikiko du material onenak erabiliz.
We need to do something.	Zerbait egin behar dugu.
The soldiers were ordered to keep the peace.	Soldaduei bakea mantentzeko agindua eman zieten.
Humans are inherently good and altruistic	Gizakiak berez onak eta altruistak dira
Most homes are homeless shelters for emergencies.	Etxe gehienak larrialdietarako etxerik gabeko aterpeak dira.
Now he was more determined than ever to find peace.	Orain lehen baino erabakiago zegoen lasaitasuna aurkitzeko.
He told her about his job.	Bere lana kontatu zion.
More than a million sheep graze on all fours.	Milioi bat ardi baino gehiago bazkatzen dira lauetan.
They eat beans, rice and lentils.	Babarrunak, arroza eta dilistak jaten dituzte.
To his left, the radiation detector beeped.	Bere ezkerrean, erradiazio-detektagailuak bip egin zuen.
Male giraffes have long necks and short tails.	Jirafa arrek lepo luzea eta buztan laburra dute.
The clouds in the valley hid the mountains from us.	Haraneko lainoek mendiak ezkutatu zizkiguten.
Is there enough seating in business class?	Eserleku nahikoa al dago negozio klasean?
Commercial service providers and governments wanted the project to be successful.	Merkataritza zerbitzu hornitzaileek eta gobernuek proiektuak arrakasta izatea nahi zuten.
He squeezed her ass again, harder this time.	Ipurdia estutu zion berriro, gogorrago oraingoan.
The store assistant was reluctant to hand over the money.	Dendako laguntzaileak ez zuen dirua entregatzeko gogorik.
The sun was hot on his face.	Eguzkia bero zegoen aurpegian.
No fossil record was found.	Grifoen fosilik ez da aurkitu.
It was a tough swim, but the goal was sweet.	Igeriketa gogorra izan zen, baina gola gozoa zen.
Farmers are supplying milk to local markets.	Nekazariak esnea hornitzen ari dira tokiko merkatuetara.
Sign in.	Saioa hasi bat.
Many tourists visit the dawn museum every year.	Turista askok egunsentiko museoa bisitatzen dute urtero.
The bird's wings are feathered rather than hairy.	Hegaztiaren hegoak lumadunak dira iledunak izan beharrean.
Lead is a gray steel metal.	Beruna altzairuzko metal grisa da.
The company has not yet released sales figures.	Konpainiak oraindik ez ditu salmenten zifrak ezagutarazi.
A bunch of banknotes fell to the ground.	Billete mordo bat lurrera erori zen.
Sugar is poured through the fields.	Azukrea soroetan zehar isurtzen da.
On that miserable day, he left this world.	Egun zoritxarreko hartan, mundu honetatik alde egin zuen.
Macademia nuts are a popular snack here.	Macademia fruitu lehorrak hemen mokadu ezagunak dira.
His house was on the edge of a hut.	Haren etxea txabola baten ertzean zegoen.
The eccentric philanthropist rescued a dying child.	Filantropo eszentrikoak hilzorian zegoen haur bat erreskatatu zuen.
The local government is building a new bridge.	Tokiko gobernua zubi berria eraikitzen ari da.
The chicken is perfectly roasted.	Oilaskoa primeran erreta dago.
The old woman's necklace was inlaid with pearls.	Atsoaren lepokoa perlez inkrustatuta zegoen.
The seas have returned to their typical places.	Itsasoak bere toki tipikoetara itzuli dira.
The animal remained in the field.	Animalia soroan geratu zen.
There is ample evidence that climate change is real.	Klima aldaketa benetakoa den froga ugari dago.
Soldiers and civilians believed they would win the war.	Soldaduek eta zibilek gerra irabaziko zutela uste zuten.
The plants are woody shrubs.	Landareak zurezko zuhaixkak dira.
He was very successful at the party.	Arrakasta handia izan zuen festan.
Government intervention is needed.	Gobernuaren esku hartzea beharrezkoa da.
The fox, frightened by the dog, ran away.	Azeriak, txakurrak ikaratuta, ihes egin zuen.
The Prime Minister is the one who makes the decision.	Lehen ministroa da erabakia hartzen duen nagusia.
The terrified child fled to a nearby house.	Izututa zegoen umeak inguruko etxe batera ihes egin zuen.
The traditional town square is a shade.	Herriko plaza tradizionala itzalgune bat da.
The seeds were scattered on the ground.	Haziak lurrean sakabanatuta zeuden.
The police are asking for help.	Ertzaintzak laguntza eskatzen du.
The line was long, but moving fast.	Lerroa luzea zen, baina azkar mugitzen zen.
The suspension bridge connected the two islands.	Zubi esekiak bi uharte lotzen zituen.
It took several weeks to record the data properly	Hainbat aste behar izan ziren datuak behar bezala grabatzeko
He put a doubt in the pot.	Zalantza bat sartu zuen lapikoan.
He woke up early and went to work early.	Goiz esnatu eta goiz joan zen lanera.
A liter of milk costs two dollars.	Litro esne batek bi dolar balio du.
The minister told him to pray for his flock.	Ministroak bere artaldea otoitz egiteko esan zion.
The storm was blamed on the gods.	Ekaitza jainkoei egotzi zieten.
The customer made the call.	Bezeroak deia egin zuen.
This cow has been milked many times.	Behi hau askotan jetzi izan da.
He was encouraged to call his friends on the phone.	Bere lagunei telefonoz deitzera animatu zen.
When the road is wet, it becomes slippery.	Errepidea bustita dagoenean, irristakorra bihurtzen da.
Fish waste contains nitrates that poison water.	Arrainen hondakinek ura pozoitzen duten nitratoak dituzte.
He was lost and untidy.	Galduta eta desordenatuta zegoen.
A herd of deer was grazing on the grass.	Orein-talde bat belar gainean bazkatzen zen.
Jeffie looked at his watch.	Jeffie-k bere erlojuari begiratu zion.
The forests were full of wildlife.	Basoak faunaz beteta zeuden.
Personal hygiene is important.	Garrantzitsua da higiene pertsonala.
Eggs are nice for breakfast.	Arrautzak atseginak dira gosarian.
The two sparrows are joined together.	Bi txolarre elkartuta daude.
Would you please do this for me?	Mesedez, hau egingo al zenidake?
The clinic has the latest medical equipment.	Klinikak azken ekipamendu medikoa dauka.
Make a bunch of mayonnaise.	Egin maionesa mordoa.
When it was over, the humans retreated to their caves.	Amaitu zenean, gizakiak beren kobazuloetara erretiratu ziren.
We should fight against threats.	Mehatxuei aurka egin beharko genieke.
The results were very positive.	Emaitzak oso positiboak izan ziren.
The past is a different country.	Iragana beste herrialde bat da.
You may think that this procedure will solve this problem.	Prozedura honek arazo hau konponduko duela pentsa dezakezu.
He used a screwdriver to remove the stone.	Harria kentzeko bihurkin bat erabili zuen.
He started the day by extending it.	Luzatuz hasi zuen eguna.
A week later, he reported several stolen bicycles.	Astebete geroago, lapurtutako hainbat bizikleta salatu zituen.
Smog was a big problem in the city.	Smog arazo handia zen hirian.
Writers often experimented with language.	Idazleek hizkuntzarekin esperimentatzen zuten askotan.
The wild beauty of the earth was in full swing.	Lurraren edertasun basatia bete-betean zegoen.
There were few people around.	Jende gutxi zegoen inguruan.
The old house has become the home of his dreams.	Etxe zaharra bere ametsetako etxe bihurtu da.
The package was beautifully wrapped and labeled.	Paketea bikain bilduta eta etiketatuta zegoen.
Only a fool would enter the lion.	Ergel bat bakarrik sartuko zen lehoian.
He ate a small snack of cake.	Tarta mokadu txiki bat jan zuen.
It was a long journey back.	Itzulerako bidaia luzea izan zen.
The streets will be clear tomorrow.	Biharrako kaleak garbi egongo dira.
The tourist was prevented from boarding.	Turistari ontzira igotzea galarazi zioten.
Natural gas is a fossil fuel.	Gas naturala erregai fosil bat da.
He was upset with the delays.	Atsekabetuta zegoen atzerapenekin.
A pig was killed at the local market.	Bertako merkatuan txerri bat hil zuten.
Police found no evidence of compulsory entry.	Poliziak ez zuen derrigorrezko sarreraren arrastorik aurkitu.
Don't follow the crowd.	Ez jarraitu jendetzari.
Write about their experiences.	Bere bizipenei buruz idaztea.
Picturesque landscape.	Paisaia pintoreskoa.
Who and what brought you to this country?	Nork eta zerk eraman zintuen herrialde honetara?
Police stopped the vehicle.	Ertzaintzak ibilgailua gelditu zuen.
The farm has been in the family for centuries.	Baserria mendeetan egon da familian.
Participate in a demonstration to protest the rise in bus prices.	Autobusen prezioen igoerari protesta egiteko manifestazioan parte hartu.
The stones were piled up.	Harriak pilatuta zeuden.
He returned to the kitchen.	Sukaldera itzuli zen.
Several countries experienced violent uprisings.	Hainbat herrialdek matxinada bortitzak bizi izan zituzten.
The choir ascended to heaven.	Korua zeruetara igo zen.
He couldn't sleep all night.	Ezin izan zuen lo egin gau osoan.
The skin of the koala is thicker than that of the ubel.	Koalaren larrua ubelarena baino lodiagoa da.
The clouds were red.	Hodeiak gorri kolorekoak ziren.
He clasped his hands together.	Eskuak elkartu zituen.
The singular subject needs the singular mark.	Subjektu singularrak marka singularra behar du.
He was as silent as a mouse.	Sagua bezain isilik zegoen.
The teachers there will not accept the clumsiness.	Hango irakasleek ez dute traketsik onartuko.
The sweet smell of toast entered the house.	Ogi errearen usain goxoa sartzen zen etxean.
This new city is being built on the coast.	Hiri berri hau kostaldean eraikitzen ari da.
The cat climbed the tree.	Katua zuhaitzera igo zen.
They sat in the cold, without moving a muscle.	Hotza hotzean eseri ziren, giharrik mugitu gabe.
The sun was shining but the air was still.	Eguzkiak argi egiten zuen baina airea geldi zegoen.
Hundreds of people were arrested.	Ehunka lagun atxilotu zituzten.
This table is no longer needed.	Mahai hori jada ez da beharrezkoa.
She looked at her red lips in the mirror.	Bere ezpain gorriak ispiluan begiratu zituen.
The thief is still free.	Lapurra aske dago oraindik.
The forehead itself is red.	Kopeta berez gorria da.
The elephant ate the grass to his heart's content.	Elefanteak gustura jan zuen belarra.
Critics say his policies are too rigid and unrealistic.	Kritikoek diote bere politika zurrunegiak eta irrealistak direla.
Remember that a plane flies forward.	Gogoratu hegazkin bat aurrera hegan egiten duela.
To perform this magic trick, you will need some elastic bands.	Magia trikimailu hau egiteko, banda elastiko batzuk beharko dituzu.
First you need to fill the pot with water.	Lehenik lapikoa urez bete behar duzu.
The novelist came out of his dream.	Eleberrigilea bere ameskeriatik atera zen.
The cat grabbed the dog's bone.	Katuak txakurraren hezurra hartu zuen.
They appeared to be in discussion.	Eztabaidan ari zirela ageri ziren.
There were more problems than solutions.	Konponbideak baino arazo gehiago zeuden.
Never be too close to a wild animal.	Inoiz ez egon animalia basati batengandik oso hurbil.
He wrinkled his nose as he read the contents of the magazine.	Sudurra zimurtu zuen aldizkariaren edukia irakurtzean.
What did he just say?	Zer esan berri du?
The resource has a limited supply.	Baliabideak eskaintza mugatua du.
Everyone on the street was crying.	Kalean denak negarrez zeuden.
A young boy is lost.	Mutil gazte bat galdu da.
He hopes to be forgiven.	Barkatua izatea espero du.
A swift river passed quickly through the village.	Ibai bizkor bat azkar igaro zen herritik.
Unless the rebels are crushed, they cannot be defeated.	Matxinatuak zapaldu ezean, ezin dira garaitu.
The water level of the river is very high.	Ibaiaren ur maila oso altua da.
Many crimes remain unreported, however.	Delitu asko salatu gabe geratzen dira, ordea.
Poisonous spiders live in this area.	Inguru honetan armiarma pozoitsuak bizi dira.
The tank had water.	Deposituak ura zeukan.
A rainstorm is a serious type of precipitation.	Euri-ekaitza prezipitazio mota larria da.
He believes in the theory of evolution.	Eboluzioaren teorian sinesten du.
The country was rich in coal.	Herrialdea ikatzez aberatsa zen.
The sludge comes out of the net.	Lohiak saretik irteten dira.
He was sitting there, thinking.	Han eserita zegoen, pentsatzen.
The bill was payable.	Faktura ordaintzekoa zen.
He remembered the time he burned while he was cooking.	Sukaldatzen ari zela erre zuen garaia gogoratu zuen.
Everyone was happy with him.	Denak pozik zeuden berarekin.
He paused to hold the microphone in his hands.	Mikrofonoa eskuetan zuela pausatu zen.
Citizens began to panic.	Herritarrak izutzen hasi ziren.
It is necessary to renew the criminal justice system.	Justizia penalaren sistema berritzea beharrezkoa da.
The roads were bad.	Errepideak txarrak izaten ziren.
He liked good words	Hitz onak atsegin zituen
We have a lot of skilled wood carvers in the village.	Egur-taila trebe asko ditugu herrian.
The journey should take ten hours.	Bidaiak hamar ordu iraun behar du.
You must respond to the call.	Deialdiari erantzun behar diozu.
The day was warm and sunny.	Eguna epela eta eguzkitsua zen.
The prince proclaimed that all men should obey him.	Printzeak gizon guztiek obeditu behar zutela aldarrikatu zuen.
The guest speaker captivated the audience.	Hizlari gonbidatuak ikusleak liluratu zituen.
The muscles in your arms will get tired quickly.	Zure besoetako giharrak azkar nekatuko dira.
The ride seems tiring.	Ibilaldia neketsua iruditzen zaio.
All kinds of animals and plants grow in this habitat.	Mota guztietako animaliak eta landareak hazten dira habitat honetan.
Almost all the words were monosyllabic.	Hitz ia guztiak monosilabikoak ziren.
The crime rate has remained low in recent years.	Krimen-tasa baxua mantendu da azken urteotan.
The foundry was excellent.	Burdinola bikaina zen.
Pass the pepper mill.	Piper errota pasa.
The guns were aimed in one direction and fired.	Pistolak norabide batera zuzendu eta tiro egin zuten.
The singer's voice was sharp.	Abeslariaren ahotsa zorrotza zen.
The girl carefully examined her notes.	Neskak arretaz aztertu zituen bere notak.
He was suspended.	Etenaldia ezarri zioten.
The seal was almost never broken.	Zigilua ez zen ia inoiz hautsi.
His arrival was delayed.	Bere etorrera atzeratu egin zen.
Dirty water flows into the lake.	Ur zikinak aintzirara isurtzen dira.
He forgot to open the window before leaving the apartment.	Apartamentutik irten aurretik leihoa irekitzea ahaztu zitzaion.
But one day, they take the soldiers to another place.	Baina egun batean, soldaduak beste leku batera eramaten dituzte.
The beautiful part was lying, eyes closed.	Zati ederra etzanda zegoen, begiak itxita.
Gold was launched.	Goldea martxan jarri zen.
The thief broke into the house.	Lapurra etxean sartu zen.
The man received numerous threats.	Gizonak mehatxu ugari jaso zituen.
The court's ruling is firm.	Auzitegiaren epaia irmoa da.
They began to climb the mountain.	Mendira igotzen hasi ziren.
The salt content of the salt affected the fish.	Gatzaren gatz edukiak arrainari eragiten zion.
The roses were in full bloom.	Arrosak loraldi betean zeuden.
The man walked on the moon.	Gizona ilargian ibili da.
She wiped tears from her eyes.	Malkoak garbitu zituen begietatik.
Many small communities were destroyed.	Komunitate txiki asko suntsitu ziren.
The vehicle slips on a wet road.	Ibilgailuak errepide bustian irristatu egiten du.
So many children, so little food.	Hain haur asko, hain janari gutxi.
Many villages were unable to receive electricity.	Herri askotan ezin izan zuten argindarra jaso.
The annual show sings the heart.	Urteroko ikuskizunak bihotza abesten du.
Ten new islands are emerging from the ocean.	Hamar uharte berri ozeanotik ateratzen ari dira.
Many traditional apple varieties were lost.	Sagar barietate tradizional asko galdu ziren.
They were digging up potatoes in the rain.	Euripean patatak zulatzen zituzten.
If the chicken is raw, discard it.	Oilaskoa gordinik badago, bota.
He admired her reflection in the mirror.	Ispiluan zuen isla miresten zuen.
An almost magical conversion.	Konbertsio ia magikoa.
Her brother is getting married.	Bere anaia ezkontzen ari da.
Under his leadership, a small army of workers prepared a meal.	Haren zuzendaritzapean, langile armada txiki batek bazkaria prestatu zuen.
It is surrounded by beautiful beaches.	Hondartza ederrez inguratuta dago.
Scientists are researching a variety of lightweight materials for future use.	Zientzialariak hainbat material arin ikertzen ari dira etorkizunean erabiltzeko.
Chicken bronze has become fashionable in recent years.	Oilatutako brontzea modan jarri da azken urteotan.
This discovery changed lives.	Aurkikuntza honek bizitzak aldatu zituen.
Now, cover the baby and wash the sauce.	Orain, estali haurra eta garbitu saltsa.
He got out of bed and put on a new suit.	Ohetik altxatu eta traje berri bat jantzi zuen.
Young people often benefit from their parents.	Gazteek gurasoei etekina ateratzen diete askotan.
The factory area is just a few miles away.	Fabrikaren eremua kilometro gutxira dago.
This car is too heavy for the road.	Kotxe hau astunegia da errepiderako.
This insect is also used as a medicine.	Intsektu hau sendagai gisa ere erabiltzen da.
He left before lunchtime.	Bazkal ordua baino lehen alde egin zuen.
The story has a philosophical line.	Istorioak ildo filosofiko bat du.
His voice was calm and controlled.	Ahotsa lasaia eta kontrolatua zegoen.
The rate of return is high.	Errentagarritasun-tasa altua da.
She saw the man who had lost contact.	Harremana galdu zuen gizona ikusi zuen.
Their children play with dolls.	Haien seme-alabek panpinekin jolasten dute.
They focused on growing tomatoes.	Tomate hazkuntzan zentratu ziren.
John used his bike to get to work.	Johnek bizikleta erabili zuen lanera joateko.
People around here like to eat.	Hemen inguruko jendeari jatea gustatzen zaio.
The dust storm left the city on a beautiful sunset.	Hauts-ekaitzak ilunabar eder batean utzi zuen hiria.
What is the origin of life on our planet?	Zein da gure planetako bizitzaren jatorria?
I left the state change until later.	Estatura aldatzea gerora arte utzi nuen.
He is believed to have died in a plane crash.	Ustez, hegazkin istripu batean hil zen.
Knives and forks are necessary for eating.	Labana eta sardexka jateko beharrezkoak dira.
Statistics constantly show that employees are underpaid.	Estatistikek etengabe erakusten dute langileak gaizki ordainduta daudela.
At the time, few expected this market to grow.	Garai hartan, gutxik espero zuten merkatu hori haztea.
My uncle is a college professor.	Nire osaba unibertsitateko irakaslea da.
The shadows danced along the wall as the sun slowly set.	Itzalak dantzan ibili ziren horman zehar eguzkia poliki-poliki sartzen zen bitartean.
There is a sign on the bridge.	Seinale bat dago zubian.
Her hair was messy.	Ilea nahasia zuen.
I was arrested, briefly arrested and deported, he said.	Atxilotu, laburki atxilotu eta deportatu ninduten, esan zuen.
Two people died as a result of carbon monoxide poisoning.	Bi pertsona hil ziren karbono monoxidoaren intoxikazioaren ondorioz.
His company offers jobs that have many benefits.	Bere enpresak onura asko dituzten lanak eskaintzen ditu.
The section was cut near his neck.	Atala lepotik hurbil moztu zioten.
They saw two objects in space.	Bi objektu ikusi zituzten espazioan.
A herd of buffalo was slowly moving through the fields.	Bufalo artalde bat poliki-poliki zebilen zelaietan zehar.
Gannet spends most of his life at sea.	Gannetak ia bizitza osoa ematen du itsasoan.
You need to make sure that you and your child are comfortable.	Zu eta zure seme-alabak eroso zaudela ziurtatu behar duzu.
The recipe is accurate and straightforward.	Errezeta zehatza eta zuzena da.
The land was lush and green.	Lurra oparoa eta berdea zen.
The cave was damp and dark.	Kobazuloa umel eta ilun zegoen.
Satellites transmitted information to the earth.	Sateliteek informazioa transmititzen zuten lurrera.
Hunger and the desire to survive are powerful drivers.	Gosea eta bizirauteko gogoa bultzatzaile indartsuak dira.
One in four people is overweight.	Lau pertsonatik batek gehiegizko pisua du.
He vowed not to forget this lesson.	Ikasgai hau ez zuela ahaztuko zin egin zuen.
He was tall and thin, with long arms and legs.	Altua eta argala zen, beso eta hanka luzeekin.
A skilled composer can compose very quickly.	Konpositore trebe batek oso azkar konposa dezake.
A health center was set up last year.	Iaz osasun zentro bat sortu zen.
The tall man enthusiastically greeted the little man.	Gizon altuak gogotsu agurtu zuen gizontxoa.
These texts were written in the Middle Ages.	Erdi Aroan idatzi ziren testu hauek.
It is close to rubble.	Hondakinetatik gertu dago.
After returning home, he went to take a bath.	Etxera itzuli ondoren, bainu bat hartzera joan zen.
We lay in a grassy mound.	Tumulu belartsu batean etzan ginen.
The pitch is empty today.	Zelaia hutsik dago gaur.
There have been complaints about air pollution here for a long time.	Aspaldi daude hemengo airearen kutsadurari buruzko kexak.
A gentle evening brought a deeper silence.	Arratsalde leun batek isiltasun sakonagoa ekarri zuen.
These houses have beautiful windows.	Etxe hauek leiho ederrak dituzte.
The manager, hearing the phone ring, went into the booth.	Zuzendaria, telefonoak jotzen entzutean, kabinara sartu zen.
Newspapers say we expect heavy rains.	Egunkariek diote eurite handiak espero ditugula.
The wounded soldier called for help.	Zauritutako soldaduak laguntza eskatu zuen.
He spent the weekend with her.	Asteburua berarekin igaro zuen.
An abstract painting requires a great deal of skill.	Pintura abstraktu batek trebetasun handia eskatzen du.
The garden has many forest flowers.	Lorategiak baso lore ugari ditu.
We met three monks.	Hiru fraide bildu ginen.
This tree is growing pretty well.	Zuhaitz hau nahiko ederki hazten ari da.
Political tensions over the issue remain high.	Gaiaren inguruko tentsio politikoak altua izaten jarraitzen du.
Irving struggled with finances for years.	Irving-ek finantzarekin borrokan ibili zen urteetan.
Some plants need a very long time to bloom.	Landare batzuek oso denbora luzea behar dute loratzeko.
The children were taken from the local area.	Haurrak bertako eremutik hartu zituzten.
Simple ceremonies are performed by priests.	Zeremonia sinpleak apaizek egiten dituzte.
The city progressed during the reign of the ruler.	Hiriak aurrera egin zuen agintariaren erregealdian.
The cosmonaut's helmet was black, but his face was light.	Kosmonautaren kaskoa belztuta zegoen, baina aurpegia argia zuen.
The city's population is about one million.	Hiriko biztanleria milioi bat ingurukoa da.
He then complained to his boss.	Ondoren, bere nagusiari kexatu egin zen.
He took his last breath, then sank into the water.	Azken arnasa hartu zuen, gero uretara hondoratu zen.
To should was already a bit weak.	To should jada ahul samarra zen.
The swimmers splashed with joy.	Igerilariak pozez zipriztindu ziren.
But real estate has always been popular with investors.	Baina higiezinak beti izan dira ezagunak inbertitzaileen artean.
The mayor asked us to lower the voting age.	Alkateak botoa emateko adina jaisteko eskatu zigun.
Winter was finally over.	Negua pasa zen azkenean.
The loudspeaker lost its voice when the electricity failed.	Bozgorailuak ahotsa galdu zuen elektrizitatea huts egin zuenean.
The music is soothing.	Musika lasaigarria da.
Our lawn needs a new battery.	Gure belarra mozteko bateria berri bat behar du.
The devastating floods caused severe damage.	Uholde suntsitzaileek kalte handiak eragin zituzten.
The wounded man asked me for help.	Zaurituak laguntza eskatu zidan.
Pearls are becoming more and more popular.	Perlak gero eta ezagunagoak dira.
The military initially outlawed women’s suffrage.	Militarrek hasieran legez kanpokoa egin zuten emakumeen sufragioaren aurka.
The state guards the entrance to the temple sanctuary.	Estatuak tenpluko santutegiko sarrera zaintzen du.
But in the months that followed, his mood worsened.	Baina ondorengo hilabeteetan, bere aldartea okerrera egin zuen.
His fears were baseless.	Bere beldurrak ez ziren funtsik.
The global economy is in crisis.	Ekonomia globala krisian dago.
The double-track plan was the protagonist of the campaign.	Bide bikoiztuaren planoa izan zen kanpainaren protagonista.
The expensive one is velvet.	Bata garestia belusezkoa da.
The importer was found guilty.	Inportatzailea erruduntzat jo zuten.
To do this, you will need to shut down your computer.	Horretarako, ordenagailua itzali beharko duzu.
We need three glasses for this recipe.	Errezeta honetarako hiru edalontzi behar ditugu.
But most of all, be content with yourself.	Baina, batez ere, kontent zaitez zure buruarekin.
He tied it with a loop.	Bukle batekin lotu zuen.
He was known for his evil nature.	Bere izaera gaiztoagatik ezaguna zen.
Do not use boiling water to sterilize utensils and dishes.	Ez erabili ura irakiten tresnak eta platerak esterilizatzeko.
They will only hurt if they fall.	Jausitzen badira bakarrik min egingo dute.
This is the easiest way to search through a sieve.	Hau errazena bahe batetik miaketa egiten da.
The eggs should be allowed to cool.	Arrautzak hozten utzi behar dira.
Most of the products on the market are fake.	Merkatuan dauden produktu gehienak faltsuak dira.
Newspapers say thousands of people have applied for jobs.	Egunkariek diote milaka lagunek lan eskaera egin dutela.
This river is the deepest river you can swim in.	Ibai hau igeri egin dezakezun ibairik sakonena da.
They later saw the news together.	Gerora elkarrekin ikusi zuten albistea.
He didn't realize his mistake.	Ez zen konturatu bere akatsaz.
Then he went looking for a good job.	Gero, lan egoki baten bila ibili zen.
He let out a deep sigh.	Hasperen sakon bat eman zuen.
He firmly denied the accusation.	Akusazioa irmo ukatu zuen.
He was eagerly involved in his plan.	Berak gogoz parte hartu zuen bere planean.
Trying to reduce his excitement, he expressed concern.	Haren ilusioa murriztu nahian, kezkak adierazi zituen.
These vineyards are close to the coast.	Mahasti hauek kostaldetik gertu daude.
The company’s market share was reduced by rivals.	Konpainiaren merkatu-kuota arerioek murriztu zuten.
Wear some warm clothes.	Jantzi arropa bero batzuk.
We were fighting in the mountains.	Guk mendian egiten genuen borroka.
He was attacked by a bear.	Hartz batek eraso zion.
Most bats use echolocation to navigate the flight.	Saguzar gehienek ekolokalizazioa erabiltzen dute hegaldian nabigatzeko.
Large amount of matter.	Materia kantitate handia.
His main enemy is his great uncle.	Bere arerio nagusia bere osaba handia da.
In the summer, they migrate north.	Udan, iparralderantz migratzen dute.
That’s what most male pop stars did.	Hala egin zuten gizonezko pop izar gehienek.
He reached out and touched her hand.	Eskua heldu eta eskua ukitu zion.
The shoes are tied using tape.	Oinetakoak zinta erabiliz lotzen dira.
Here are some fresh potatoes.	Hona hemen patata fresko batzuk.
The best view is on the cathedral.	Panoramikarik onena katedralaren gainean dago.
The rivers rise, the oceans recede, the sky darkens.	Ibaiak igotzen dira, ozeanoak atzera egiten dute, zerua ilundu egiten da.
Identify the main factors that cause obesity.	Obesitatea eragiten duten faktore nagusiak identifikatzea.
He had his head cut off.	Burua moztuta zeukan.
The city's famous music scene has long since disappeared.	Hiriko musika eszena ospetsua aspaldi desagertu zen.
Drops of sweat were running slowly down your face.	Izerdi tantak poliki-poliki zihoazen zure aurpegian.
The water is cold, but refreshing.	Ura hotza da, baina freskagarria.
Doctors say their costs are rising rapidly.	Medikuek haien kostuak azkar hazten ari direla diote.
Music is an element of almost every human being	Musika ia gizaki guztien elementu bat da
This road is very narrow.	Errepide hau oso estua da.
It is now a popular tourist destination.	Gaur egun turismo-helmuga ezaguna da.
The leader was not against buying.	Liderra ez zen eroskeriaren aurka.
Ice cream is mostly made with cream.	Izozkia batez ere kremaz egiten da.
Software testing is the devil's job.	Software probak deabruaren lana da.
He sucked on the coffee, gloomily.	Kafea zurrupatu zuen, goibel.
A young man living nearby was doing his homework.	Inguruan bizi den gazte bat etxeko lanak egiten ari zen.
This river is polluted.	Ibai hau kutsatuta dago.
I want to be a better programmer.	Programatzaile hobea izan nahi dut.
A person can usually go three weeks without food.	Pertsona batek normalean hiru aste igaro ditzake janaririk gabe.
The rise in emissions has been disastrous.	Isurien igoera negargarria izan da.
Tourists certainly boarded the ship.	Turistak zalantzarik gabe igo ziren ontzira.
Will the bus come more?	Gehiago etorriko al da autobusa?
They entered the church hand in hand.	Eskuz esku sartu ziren elizan.
This pungent odor pervades the store.	Usain zorrotz honek denda lurrintzen du.
That depends on what you mean.	Hori esan nahi duzunaren araberakoa da.
He was a kind but steadfast teacher.	Irakasle jatorra baina irmoa zen.
Some animals are stressed out when they are kept in zoos.	Animalia batzuk estresatu egiten dira zooetan edukitzean.
These diseases are no longer common.	Gaixotasun hauek jada ez dira ohikoak.
Finally, he hit the screen.	Azkenik, pantaila sakatu zuen.
Not all attempts to find him were successful.	Bera aurkitzeko ahalegin guztiek ez zuten arrakastarik izan.
I use the bus every day.	Egunero erabiltzen dut autobusa.
The eggs are surrounded by thin shells.	Arrautzak oskol mehez inguratuta daude.
The house is known for its architecture.	Etxea bere arkitekturagatik da ezaguna.
The reactor is as old as the city itself.	Erreaktorea hiria bera bezain zaharra da.
The traffic was huge, and our trip was longer.	Trafikoa izugarria zen, eta gure bidaia luzeagoa zen.
The conflict left thousands dead.	Gatazkak hainbat milaka hildako eragin zituen.
He was having a loud music party.	Musika festa ozen bat egiten ari zen.
The surrounding hills were inhabited by nomadic shepherds.	Inguruko muinoetan goi-goian artzain nomadak bizi ziren.
We worked together every afternoon.	Arratsaldero elkarrekin lan egiten genuen.
The harsh sun at the equator was not particularly warm.	Ekuatoreko eguzki gogorra ez zen bereziki epela.
These moments and others like them were priceless.	Une hauek eta antzeko beste batzuk ez ziren preziorik izan.
Water vapor becomes visible if the air is very cold.	Ur lurruna ikusgai bihurtzen da airea oso hotza bada.
Saffron is the dry stigma of another flower.	Azafraia beste lore baten estigma lehorra da.
The ferry stopped for twenty minutes.	Ferrya hogei minutuz gelditu zen.
We were invited to have a few beers.	Garagardo batzuk hartzera gonbidatu gintuzten.
It’s never too old to learn.	Inoiz ez da zaharregia ikasteko.
The forces of the enemy were fleeing.	Etsaien indarrak ihesean zeuden.
Seeing his garden through the skylight, he sighed happily.	Bere lorategia argizulotik ikusita, hasperen egin zuen pozik.
In a few minutes, he arrives at school.	Minutu gutxiren buruan, eskolara iristen da.
He gave her milk from her flask.	Bere matrazetik esnea eman zion.
The temperance movement was partly responsible for this.	Tenperentzia mugimendua izan zen horren erantzule neurri batean.
The laws of the kingdom were strict and cruel.	Erreinuko legeak zorrotzak eta krudelak ziren.
Scientists have yet to make a specific prediction.	Zientzialariek oraindik ez dute iragarpen zehatzik egin.
The beads were hanging from a long ribbon.	Aleak zinta luze batetik zintzilik zeuden.
She wept silently as her children went to school.	Isilik negar egin zuen bere seme-alabak eskolara joaten zirenean.
Evidence indicates complete global warming.	Ebidentziek erabateko beroketa globala adierazten dute.
He was so shocked that he almost lost his breath.	Hain harrituta zegoen, ia arnasa galdu zuen.
The police chief ordered his officers to protect the journalist.	Polizia buruak kazetaria babesteko agindu zien bere ofizialei.
The mountain was once sacred.	Mendia sakratua zen garai batean.
Many families in the village live in poverty.	Herriko familia asko pobrezian bizi dira.
The discovery can bring great benefits.	Aurkikuntzak onura handiak ekar ditzake.
The employee was not happy with his new salary.	Langilea ez zegoen pozik bere soldata berriarekin.
After that night, he never returned to that restaurant.	Gau horren ostean, ez zen inoiz jatetxe horretara itzuli.
We need to do something about air pollution.	Zerbait egin behar dugu airearen kutsaduraren aurka.
These shoes are made of the highest quality leather.	Oinetako hauek kalitate oneneko larruz eginak daude.
He discussed the plan with the council.	Planaren inguruan eztabaidatu zuen udalarekin.
The snake raised its head as it passed.	Sugeak burua altxatu zuen pasatzean.
Your father is often out of business.	Zure aita maiz kanpoan dago negozioetan.
These trees were planted last year.	Zuhaitz hauek iaz landatu zituzten.
The otter looks like a little bear.	Igaraba hartz txiki baten antza du.
A river flows through the town.	Ibai batek zeharkatzen du herria.
Lack of education will worsen the situation.	Hezkuntza ezak egoera okerrera ekarriko du.
This map covers a large area.	Mapa honek eremu handi bat hartzen du.
He refused to heed his advice.	Hark uko egin zion bere aholkuei kasu egiteari.
I have bad news.	Berri txarrak ditut.
These books look great.	Liburu hauek itxura bikaina dute.
A monolithic religious fundamentalism was slowly drowning.	Erlijio fundamentalismo monolitiko batek poliki-poliki itotzen ari zen.
A changing economy has led to an increase in prostitution.	Ekonomia aldakor batek prostituzioa areagotzea ekarri zuen.
This road will be very crowded.	Errepide hau oso pilatuta egongo da.
It was very cold that day.	Hotz handia egin zuen egun hartan.
Well, now it's time to go to bed.	Beno, orain oheratzeko ordua.
This is a very important document.	Oso dokumentu garrantzitsua da.
Restored cathedral	Katedrala zaharberritua
Whose life would you like to live?	Noren bizitza gustatuko litzaizuke bizitzea?
Your hair is too long for this outfit.	Zure ilea luzeegia da jantzi honetarako.
Do not write anything on this paper.	Ez idatzi ezer paper honetan.
The leaves on the trees have turned red.	Zuhaitzetako hostoak gorri bihurtu dira.
Eventually we reached the farm.	Azkenean, baserrira heldu ginen.
Only crazy people try to travel like that.	Eroak bakarrik saiatzen dira horrelako bidaiarik.
They spoke out against such things.	Horrelako gauzen aurka hitz egin zuten.
A picture of you as a child?	Txikitan zure argazki bat?
No sound was heard, but the fireworks exploded.	Ez zen soinurik entzun, baina su artifizialak eztanda egin zuen.
His speech was interrupted by a sudden cough.	Bere hitzaldia bat-bateko eztul-sarre batek eten zuen.
Finally, the project will create thousands of new jobs.	Azkenik, egitasmoak milaka lanpostu berri sortuko ditu.
Wild animals roamed the forest freely.	Animalia basatiak aske ibiltzen ziren basoan.
This is our last walk together.	Hau da elkarrekin egin dugun azken ibilaldia.
In that case, you'll lose two days!	Kasu horretan, bi egun galduko dituzu!
We will investigate the boy's claim.	Mutilaren erreklamazioa ikertuko dugu.
He was driving too slowly.	Astiroegi gidatzen zuen.
The law leaves the interpretation of the rules to the individual.	Legeak norberaren esku uzten du arauen interpretazioa.
He was admitted to the hospital.	Ospitalean sartu zuten.
Martin always seems to dream.	Martinok beti amets egiten duela dirudi.
Their inspiration helped drive the cultural revolution.	Haien inspirazioak iraultza kulturala bultzatzen lagundu zuen.
The young person suffers from depression.	Gazteak depresioa pairatzen du.
The President speaks quickly.	Presidenteak azkar hitz egiten du.
The work was not done.	Lana ez zen egin.
He poured the night's milk into a bowl.	Gaueko esnea ontzi batera bota zuen.
All of these questions will be answered this month.	Galdera horiei guztiei erantzuna emango zaie hilabete honetan.
The box was returned to its rightful owner.	Kutxa bere legezko jabeari itzuli zioten.
The heat wave finally broke.	Bero-bolada hautsi zen azkenean.
They have a dry throat.	Eztarria lehorra dute.
As the temperature rises, the ice melts faster.	Tenperatura igo ahala, izotza azkarrago urtzen da.
The sailing ship shook and sank a personal boat.	Bela-ontziak txalupa pertsonal bat astindu eta hondoratu zuen.
This family took part in a custody fight.	Familia honek zaintza borroka batean parte hartu zuen.
The muscat chewed slowly, looking at the man intently.	Muskratoak poliki murtxikatu zuen, gizonari arretaz begiratzen zion.
Sometimes students misbehave, teachers have to arrest them.	Batzuetan ikasleak gaizki portatzen dira, irakasleek atxiloketa eman behar diete.
He decided to take on the role.	Eginkizuna betetzeko erabakia hartu zuen.
I was very aware of the noise.	Zarataz oso kontziente nintzen.
Before boarding the ship, officers fumigated the cabins.	Itsasontzira igo aurretik, funtzionarioek kabinak fumigatu zituzten.
An ancient tool used for centuries.	Antzinako tresna, mende askotan erabilia.
An old statesman was arrested.	Estatu-gizon zaharra atxilotu zuten.
The meeting was attended by many people from the village.	Bileran herriko jende ugarik parte hartu zuen.
A siren shouted in the distance.	Sirena batek oihu egin zuen urrunean.
This author was the speaker in his talk.	Egile hau mintzagai izan zen bere hitzaldian.
These problems will take years to resolve.	Arazo hauek urteak beharko dituzte konpontzeko.
The singer was greeted by the audience in August.	Abeslariari entzuleek abuztu egin zioten.
The country has never been colonized.	Herrialdea ez da inoiz kolonizatu.
Consider two theories.	Demagun bi teoriak.
This region is the main hunting ground.	Eskualde hau ehiza gune nagusia da.
Turn on the hot water.	Piztu ur beroa.
It’s penguins dancing and they love it.	Pinguinoak dantzatzea da eta maite dute.
The rugged ground was covered with fallen leaves.	Lur malkartsua hosto eroriz estalita zegoen.
The painting was returned to him with great enthusiasm.	Margolana ilusio handiarekin itzuli zioten.
She sees her children well while they return home.	Bere seme-alabak ondo ikusten ditu etxera itzultzen diren bitartean.
This was part of the testimony in turn.	Hau lekukotasunaren zati bat izan zen txandaka.
He paused and nodded.	Eten egin eta baietz egin zuen.
Useless exercise.	Alferrikako ariketa.
Time allows for reflection.	Denborak hausnarketarako aukera ematen du.
The Babel fish swam into its vessel.	Babel arraina bere ontzian sartu zen igerian.
He was wearing thick glasses.	Betaurreko lodiak zeramatzan.
Use a sharp knife to cut the item.	Erabili labana zorrotz bat elementua mozteko.
The vegetables are fresh and plentiful.	Barazkiak freskoak eta ugariak dira.
Smoke rose from the chimney.	Tximiniatik kea igo zen.
The cows produced nutritious milk.	Behiek esne nutritiboa ekoizten zuten.
There was a mist on the city.	Laino orban bat zegoen hiriaren gainean.
It is important to accept that asbestos is dangerous.	Garrantzitsua da amiantoa arriskutsua dela onartzea.
The population of most nations is growing.	Nazio gehienetako biztanleria hazten ari da.
We don’t pick up our clothes from the gutter.	Ez dugu gure arropa erretenetik jasotzen.
He was frozen, unable to move or speak.	Izoztuta zegoen, mugitu edo hitz egin ezinik.
I am not the only victim!	Ez naiz biktima bakarra!
The Minister called on all citizens to attend.	Sailburuak herritar guztiei dei egin die bertaratzeko.
The ice cream was melting fast.	Izozkia azkar urtzen ari zen.
Use covert surveillance.	Erabili zaintza ezkutuan.
Hot peppers are eaten as food.	Piper beroak janari gisa jaten dira.
Reducing strength is releasing.	Indarra murriztea kaleratzea da.
There are dozens of trails here.	Dozenaka ibilbide daude hemen.
We use all kinds of medicines to cure our ailments.	Era guztietako sendagaiak erabiltzen ditugu gure gaixotasunak sendatzeko.
The felt coat is cut to fit the jacket.	Feltrozko armarria mozten da jakara egokitzeko.
Kiyoko talked to her husband about her feelings.	Kiyokok bere senarrarekin zituen sentimenduez hitz egin zuen.
The conspiracy is likely to fail.	Konspirazioak huts egingo du ziurrenik.
I'm helping a friend with this problem.	Lagun bati laguntzen ari naiz arazo honekin.
According to the source, the test is very unpleasant.	Iturriaren esanetan, proba oso desatsegina da.
These amounts do not include debts.	Kopuru horiek ez dituzte zorrak barne hartzen.
The farmer plowed the fields for more than a week.	Baserritarrak soroak goldatzen zituen astebete baino gehiagoz.
He traveled the world in search of adventure.	Munduan zehar ibili zen abentura bila.
Many citizens were angry at the unbalanced distribution of wealth.	Herritar asko haserre zeuden aberastasunaren banaketa desorekatuagatik.
It is forbidden to turn to one's neighbor's wife.	Debekatuta dago hurkoaren emazteari buelta ematea.
The baby needs to be fed and nurtured.	Haurra elikatu eta elikatu behar da.
There are ugly rumors about him.	Berari buruzko zurrumurru itsusiak daude.
The queen said it was her duty to pay taxes.	Erreginak esan zuen bere betebeharra zela zergak ordaintzea.
Some local officials say they want to see more trees.	Zuhaitz gehiago ikusi nahi dituztela diote bertako arduradun batzuek.
According to the current government, corruption is endemic.	Egungo gobernuaren arabera, ustelkeria endemikoa da.
I was bitten by a wasp.	Liztor batek ziztatu ninduen.
Some drugs are sold online without a doctor's prescription.	Droga batzuk sarean saltzen dira medikuaren errezetarik gabe.
There are silkworms on different continents.	Kontinente ezberdinetan zetazko harrak daude.
He dug through the ground	Lurzoruan barrena zulatu zuen
Tortilla is a large, flat cake made with corn.	Tortilla artoarekin egindako pastel handi eta zapal bat da.
The region produces fine cheese.	Eskualdeak gazta fina ekoizten du.
When electricity was produced, it was terribly expensive.	Elektrizitatea ekoizten zenean, ikaragarri garestia zen.
The symptoms of hangovers vary greatly depending on the drink.	Ajearen sintomak asko aldatzen dira, edariaren arabera.
The news filled the community with astonishment.	Albisteak harriduraz bete zuen komunitatea.
Global warming is caused by greenhouse gas emissions.	Berotze globala berotegi-efektuko gasen isuriek eragiten dute.
He was determined to solve the problem	Arazoa konpontzeko gogoa jarri zuen
The east coast is surrounded by sandy beaches.	Ekialdeko kostaldea hareazko hondartzez inguratuta dago.
Their relationship soon cooled.	Beraien harremana laster hoztu zen.
It breaks twice.	Bitan apurtzen da.
It was two weeks before he heard from her again.	Bi aste igaro ziren berriro haren berri izan arte.
This causes a lot of medical problems.	Horrek arazo mediko asko eragiten ditu.
The houses were built of brick and marble.	Etxeak adreiluz eta marmolez eraiki ziren.
Use fairly warm water.	Erabili ur nahiko epela.
The government took a hard line against criticism.	Gobernuak gogor hartu zuen kritiken aurka.
It took him three hours to reach the village.	Hiru ordu behar izan zituen herrira iristeko.
In this country, most churches are empty.	Herrialde honetan, eliza gehienak hutsik daude.
The water has become toxic.	Ura toxiko bihurtu da.
There is no mystery about his death.	Ez dago bere heriotzaren inguruko misteriorik.
The project will be funded by a federal grant.	Proiektua diru-laguntza federal baten bidez finantzatuko da.
The government is obliged to protect human rights.	Gobernua giza eskubideak babestera behartuta dago.
The soldiers also went to the front.	Soldaduak ere frontera joan ziren.
A neighbor helped him move.	Bizilagun batek mugitzen lagundu zion.
Can you weigh beans?	Babarrunak pisatu ditzakezu?
From the village, you can see the countryside.	Herritik, landa eremua ikusten da.
He patted his fingers impatiently.	Behatzak kolpatu zituen pazientziarik gabe.
Here, the course of the river is dry and rugged.	Hemen, ibaiaren ibilgua lehorra eta malkartsua da.
We don't think we can delay it indefinitely.	Ez dugu uste mugagabean atzeratu dezakegunik.
The conflict, however, is still unresolved.	Gatazka, baina, oraindik ez dago konponduta.
Phones are everywhere today.	Telefonoak nonahi daude gaur egun.
He is too preoccupied with public appearances.	Gehiegi kezkatuta dago agerraldi publikoekin.
Ertzaintza is conducting an investigation.	Ertzaintza ikerketa bat egiten ari da.
They will help out next weekend.	Hurrengo asteburuan lagunduko dute.
Place the bacon on the tray.	Jarri hirugiharra erretiluan.
These factors can greatly affect a person's business opportunities.	Faktore horiek izugarri eragin dezakete pertsona baten negozio-aukeretan.
Their cheerful demeanor was contagious.	Haien jarrera alaia kutsakorra zen.
First, the delegation met with the governor.	Lehenik eta behin, ordezkaritza gobernadorearekin bildu zen.
However, not everyone agrees.	Hala ere, denak ez daude ados.
Immigration officers were removed from the community.	Immigrazio ofizialek komunitatetik kendu zituzten.
I’m not the only one who can do that.	Ez naiz hori egin dezakeen bakarra.
With a little practice and determination, you will succeed.	Praktika eta determinazio pixka batekin, arrakasta izango duzu.
First, you will need a cup of brown sugar.	Lehenik eta behin, azukre marroi kopa bat beharko duzu.
The tourist had an eye for art.	Turistak begia zuen arterako.
The fisherman threw the net into the dark abyss.	Arrantzaleak sarea amildegi ilunera bota zuen.
This town has long been known for its cinema.	Herri hau aspalditik ezaguna da zinemagatik.
She prepared a delicious meal.	Bazkari goxoa prestatu zuen.
Joy was seen in his eyes.	Poza ikusten zen haren begietan.
But he was determined.	Baina erabakita zegoen.
The river is brown.	Ibaia marroia da.
A safe place to camp at night.	Gauean kanpatzeko leku segurua.
After running the tape, the participants began to talk.	Zinta exekutatu ondoren, parte-hartzaileak hizketan hasi ziren.
The poor child wept mercifully.	Ume gaxoak negar errukitsu egin zuen.
Some of the ads are pretty interesting.	Iragarki batzuk nahiko interesgarriak dira.
Reduce to a fine powder using a blender.	Murriztu hauts fin batera irabiagailua erabiliz.
Last year’s drought was devastating.	Iazko lehortea izugarria izan zen.
We noticed some discrepancies in his medical records.	Desadostasun batzuk antzeman ditugu bere mediku erregistroetan.
Many citizens cultivate the land of this family.	Herritar askok lantzen dute familia honen lurra.
Some pots were sealed with a specific seal.	Pote batzuk zigilu jakin batekin zigilatu zituzten.
Their team lost the game, but remained happy.	Haien taldeak partida galdu zuen, baina pozik jarraitzen zuen.
Buses will better meet the needs of the city.	Autobusek hobeto beteko dituzte hiriko beharrei.
The first settlers in this region were nomadic tribes.	Eskualde honetako lehen kolonoak tribu nomadak ziren.
They drank cold drinks in front of the TV.	Telebistaren aurrean edari hotzak edaten zituzten.
The exception is the middle finger.	Salbuespena erdiko hatza da.
Start work, he said.	Hasi lanari, esan zuen.
Overall, this medication makes me dizzy.	Orokorrean, botika honek zorabiatzen nau.
Take it from what you know.	Har ezazu dakienarengandik.
It is eighty feet high.	Laurogei metroko altuera du.
A couple of birds perched on the roof.	Txori pare bat teilatu gainean jarrita.
Water vapor satisfies the atmosphere.	Ur lurrunak atmosfera asetzen du.
His company declared bankruptcy yesterday.	Bere enpresak porrota deklaratu zuen atzo.
He pays attention to her appearance.	Erreparatzen dio bere itxurari.
Why can’t you always trust authority?	Zergatik ezin da beti autoritatean fidatu?
More people die from smoking than from car accidents.	Jende gehiago hiltzen da erretzeagatik auto istripuengatik baino.
An avalanche is a rapidly moving mass of snow.	Elur-jausi azkar mugitzen den elur masa bat da.
It's pretty inappropriate.	Nahiko desegokia da.
Both vessels were touched.	Bi ontziak ukitu egin ziren.
The dreaded outer wall looked like a real estate tower.	Kanpoko horma beldurgarria dorre higiezin baten antzera zegoen.
Apply the paint in a very thin layer.	Aplikatu pintura geruza oso mehe batean.
That's my briefcase, sir, that you accidentally left.	Hori da nire maletina, jauna, ustekabean utzi duzuna.
Nigeria is blessed.	Nigeria bedeinkatua da.
That’s why we use the metric system.	Horregatik erabiltzen dugu sistema metrikoa.
Her brown eyes were lined with kohl.	Bere begi marroiak kohl-z lerrokatuta zeuden.
In addition, the price of pork has risen steadily.	Gainera, txerriaren prezioa etengabe igo da.
The book is epic in length.	Liburua epikoa da luzera.
The engine took off intensely.	Motorra bizia hartu zuen.
What a strange question!	Zein galdera arraroa!
This town was at the forefront of these conflicts.	Herri hau gatazka hauen lehen lerroan zegoen.
He put the empty glass on the table.	Edalontzi hutsa mahai gainean jarri zuen.
Although he was thin, he was healthy.	Argala bada ere, osasuntsu zegoen.
I decided to stop using glasses.	Betaurrekoak erabiltzeari uztea erabaki dut.
As a scientific experiment, this is reliable.	Esperimentu zientifiko gisa, hau fidagarria da.
Take the bus to the station.	Hartu autobusa geltokira.
A sudden rainstorm swept through the city.	Bat-bateko euri-ekaitz batek hiria zeharkatu zuen.
He brushed his toothbrush into the sink.	Hortzetako eskuila harraskan sartu zuen.
There have been several robberies today.	Gaur egun, hainbat lapurreta izan dira,
The earth seemed cruelly indifferent to human suffering.	Lurrak krudelki axolagabea zirudien giza sufrimenduarekiko.
The guards found the perpetrator and canceled him.	Zaindariek egilea aurkitu eta bertan behera utzi zuten.
There were three stages in the selection process.	Hautaketa prozesuan hiru fase izan ziren.
They set out for the capital.	Hiribururantz abiatu ziren.
The government seems to have forgotten the poor.	Gobernuak pobreak ahaztu dituela dirudi.
He found the login code on the administration's website.	Administrazioaren webguneko saioa hasteko kodea aurkitu zuen.
A lot of research is done on each design.	Diseinu bakoitzean ikerketa asko egiten da.
They enjoyed the carnival a lot.	Inauteri asko disfrutatu zuten.
The government took steps to supply the refugees.	Gobernuak neurriak hartu zituen errefuxiatuak hornitzeko.
My favorite color is black.	Nire kolorerik gogokoena beltza da.
Maybe we should take a few days off.	Agian atseden egun batzuk hartu beharko genituzke.
Do this more often.	Egin hau maizago.
The researcher examined the clues.	Ikertzaileak arrastoak aztertu zituen.
Suddenly he got up to open the door.	Bat-batean altxatu zen atea irekitzera.
They asked each other how much he could bear.	Zenbat jasan dezakeen, galdetu zioten elkarri.
You are leading the way in books.	Liburuak bide okerra eramaten ari zara.
He came across the train as he approached a dock.	Trenarekin topo egin zuen nasa batera hurbildu zenean.
A mountain range of volcanic rocks.	Arroka bolkanikoz osatutako mendikatea.
The fairgrounds were decorated with balloons and streamers.	Azoka gunea puxikez eta korronteez apainduta zegoen.
Lack of fresh water is a serious problem.	Ur geza falta arazo larria da.
Women and men need equal pay for equal work.	Emakumeek eta gizonek soldata berdina behar dute lan berdinagatik.
The post office was moved to a larger location.	Posta bulegoa lokal handiago batera eraman zuten.
The last five years have been horrible for farmers.	Azken bost urteak izugarriak izan dira baserritarrentzat.
Yes, definitely.	Bai, zalantzarik gabe.
Neither of them received government support.	Bietako batek ere ez zuen gobernuaren laguntzarik jaso.
How fast will the ice thaw?	Zenbat azkar desizoztuko da izotza?
This situation is certainly common.	Egoera hori ohikoa da, zalantzarik gabe.
The streets were empty, except for a few vendors.	Kaleak hutsik zeuden, saltzaile batzuk salbu.
The young man needed money.	Gazteak dirua behar zuen.
Books fascinate readers.	Liburuek irakurleak liluratzen dituzte.
No, my angel.	Ez, ene aingerua.
The mayor is creating jobs.	Alkateak lanpostuak sortzen ditu.
There are some things that have no cure.	Badira sendabiderik ez duten gauza batzuk.
It tastes as good as ice cream.	Izozkia bezain gozoa du.
The muddy animal came out of the barn.	Animalia lohitsua ukuilutik atera zen.
The introduction of this vaccine has been very successful.	Txerto hau sartzea oso arrakastatsua izan da.
No one in this room was famous, and they were not rich.	Gela honetan inor ez zen ospetsua, eta ez ziren aberatsak.
Continents are a powerful force.	Kontinenteak indar indartsua dira.
This certainly attracted criticism.	Horrek kritikak erakarri zituen ziur.
The princess spent days picking rare flowers.	Printzesak egunak ematen zituen lore arraroak biltzen.
I would love to lend a hand.	Asko gustatuko litzaidake esku bat ematea.
He silently begged the audience to leave.	Isilik alde egiteko erregutu zien entzuleei.
This lemur, for example, can be quite alert when threatened.	Lemur hau, adibidez, nahiko adi egon daiteke mehatxatuta dagoenean.
Some called him a coward.	Batzuek koldartzat jo zuten hori.
I found two pants and three blouses.	Bi praka eta hiru blusa aurkitu nituen.
These cookies do not taste good.	Cookie hauek ez dute zapore ona.
Adjust your sails accordingly.	Egokitu zure belak horren arabera.
He put a lot of effort into it.	Horretan ahalegin handia egin zuen.
No one knows for sure where this story came from.	Inork ez daki ziur nondik sortu zen istorio hau.
Many factory workers go there every day.	Lantegiko langile asko egunero joaten dira.
The teenager finished the crossword puzzle during the rest of the day.	Nerabeak egunaren atsedenaldian amaitu zuen gurutzegrama.
Visitors flock to hospitals, and cemeteries fill up.	Bisitariak ospitaleetan pilatzen dira, eta hilerriak betetzen dira.
The girl has to stop smoking.	Neskak erretzeari utzi behar dio.
The police are guarding the city.	Ertzaintza hiria zaintzen ari da.
She stroked her cat's silky hair.	Bere katuaren ile zetatsua laztandu zuen.
His behavior was amazing.	Bere jokabidea harrigarria zen.
This restaurant offers cheap and good food.	Jatetxe honek janari merkea eta ona eskaintzen du.
The lion is a predator of wild sheep and goats.	Lehoia basa ardi eta ahuntzen harrapari bat da.
He sat in an armchair, reading a magazine.	Besaulki batean eseri zen, aldizkari bat irakurtzen.
My hand is bandaged.	Eskua bendatuta daukat.
It suddenly broke.	Bat-batean hautsi zen.
He announced failure.	Porrota iragarri zuen.
He often forgets what his family needs.	Askotan ahaztu egiten zaio bere familiak behar duela.
The train was moving fast.	Trena azkar mugitzen zen.
The stone was carved by a stonemason.	Harria hargin batek landu zuen.
They plow the land in early spring.	Udaberri hasieran lurra goldatzen dute.
It’s a long walk in these heat.	Ibilaldi luzea da bero hauetan.
He spent most of his life alone.	Bere bizitzaren zatirik handiena bakarrik eman zuen.
Neither he nor she were elected.	Ez bera ez bera ez ziren hautatuak.
The findings are based primarily on historical records.	Aurkikuntzak erregistro historikoetan oinarritzen dira batez ere.
The severe shortage of clean water is an ongoing problem.	Ur garbiaren eskasia larria etengabeko arazoa da.
Teachers need to be promoted on merit.	Irakasleak merezimenduen arabera igo behar dira.
A large percentage of women in rural areas are employed.	Landa eremuko emakumeen ehuneko handi bat okupatuta dago.
I'm going to visit a friend.	Lagun bat bisitatzera noa.
The load-bearing walls need to be reinforced.	Karga-hormak sendotu behar dira.
Cans and bottles are made of aluminum.	Latak eta botilak aluminiozkoak dira.
At some point, you will need to add water.	Noizbait, ura gehitu beharko duzu.
There is a great need to save energy.	Energia aurrezteko premia handia dago.
They both never stopped talking.	Biek ez zioten inoiz hitz egiteari utzi.
He had it in the past.	Iraganean izan zuen.
This bird eats insects caught in trees.	Txori honek zuhaitzetan harrapatutako intsektuak jaten ditu.
Newspapers often have closed captions.	Albistegiek maiz azpititulu itxiak izaten dituzte.
Remember to feed your dog twice a day.	Gogoratu txakurra egunean bitan elikatzen duzula.
The punishment was quick and severe.	Zigorra azkarra eta gogorra izan zen.
They are in the dark, and we are in the light.	Haiek iluntasunean, eta gu argian.
According to a government report, unemployment is on the rise.	Gobernuaren txosten baten arabera, langabezia gora doa.
He heard her words with some interest.	Bere hitzak nolabaiteko interesarekin entzun zituen.
He will find out in the end.	Hori deskubrituko du azkenean.
Take a bath.	Egin bainu ura.
Some countries, however, are opposed to nuclear power.	Herrialde batzuk, ordea, energia nuklearraren aurka daude.
It is better to control your cholesterol.	Hobe da kolesterola kontrolatzea.
The cat is dirty.	Katua zikin dago.
Some say it is unsuitable for young children.	Batzuek diote ume txikientzat desegokia dela.
The rains ended several weeks earlier.	Euriak hainbat aste lehenago amaitu ziren.
This magnificent building is only five years old.	Eraikin bikain honek bost urte besterik ez ditu.
The palaces are made of precious stones.	Jauregiak harri garestiez eginak dira.
The captain landed to examine the damage.	Kapitaina lehorreratu zen kalteak aztertzera.
The stars shone brightly in the midnight sky.	Izarrek distiratsu egin zuten gauerdiko zeruan.
A layer of fragile grass covers the paths here.	Belar hauskor geruza batek estaltzen ditu hemengo bideak.
The problem is the unregulated use of alcohol.	Arazoa alkoholaren erabilera araugabea da.
Some of the buildings in this neighborhood are newly built.	Auzo honetako eraikin batzuk oraintsu eraikitakoak dira.
the earth shook.	lurra dardar egin zuen.
You will have a diet change.	Dieta aldaketa bat izango duzu.
Stewart visited the circus as a child.	Stewartek txikitan zirkua bisitatu zuen.
As he was writing, his wife arrived.	Idazten ari zela, emaztea heldu zen.
A loud thud woke me up.	Kolpe ozen batek esnatu ninduen.
Cars drive on the left side of the road.	Autoak errepidearen ezkerraldean ibiltzen dira.
We have a lot of students.	Ikasle asko ditugu.
The quality of the chicken is better.	Oilaskoaren kalitatea hobea da.
He poured tea.	Tea bota zuen.
Check the wiring on the back of the machine.	Ikuskatu kableatuak makinaren atzeko aldean.
This road is three kilometers long.	Errepide honek hiru kilometro ditu.
The mine is refined to remove impurities.	Minera findu egiten da ezpurutasunak kentzeko.
White smoke came out of the chimney.	Ke zuria ateratzen zen tximiniatik.
The electricity was right.	Argindarra zuzen zegoen.
Each room was painted a different color.	Gela bakoitza kolore ezberdin batekin margotuta zegoen.
The cake was made with fresh strawberries.	Tarta marrubi freskoekin egiten zen.
These men are the rags of society, somehow.	Gizon hauek gizartearen trapuak dira, nolabait.
She takes care of her garden every day.	Bere lorategia zaintzen du egunero.
The joke was intended to make people angry.	Txantxak jendea haserretzeko asmoa zuen.
The locals were welcomed by the foreigners.	Atzerritarrei harrera egin zieten bertako jendeak.
The chemical industry has been the subject of much criticism.	Industria kimikoa kritika askoren gaia izan da.
It is illegal to torture animals.	Legez kanpokoa da animaliak torturatzea.
There have been no new incidents.	Ez da istilu berririk izan.
His slender frame seemed out of place among the crowd.	Jendearen artean lekuz kanpokoa zirudien bere marko liraina.
He was first recognized for his talent as a child.	Bere talentua txikitatik aitortu zioten lehen aldiz.
These beautiful rugs were created by women.	Emakumeek sortu zituzten tapiz eder hauek.
The surgeon said he would have surgery tomorrow.	Zirujauak bihar ebakuntza egingo zuela esan zuen.
The manufacturer markets the product as a healthy food.	Fabrikatzaileak produktua elikagai osasuntsu gisa merkaturatzen du.
Rumors were gathering.	Zurrumurruek biltzen zuten.
He has to take care of me.	Berak zaindu behar nau.
Food and water shortages need to be alleviated.	Janari eta ur eskasia arindu behar da.
Seal tempeh in a ziplock bag.	Zigilatu tempeh ziplock poltsa batean.
The doctor hoped to regain consciousness soon.	Medikuak laster konortea berreskuratzea espero zuen.
We searched everywhere, but we couldn't find our lost dog.	Nonahi bilatu genuen, baina ezin izan genuen gure txakur galdua aurkitu.
The evil man came out of the store.	Gizon gaiztoak dendatik irten zen.
An airport near a small town.	Herri txiki baten ondoan aireportu bat.
More children today suffer from asthma.	Gaur egun ume gehiagok pairatzen dute asma.
It’s pretty clear what you need to do.	Nahiko argi dago zer egin behar duzun.
He stirred the mud with his stick.	Makilarekin lokatza irabiatu zuen.
So the king felt he had to do something.	Beraz, erregeak zerbait egin behar zuela sentitu zuen.
Animals need to sleep.	Animaliek lo egin behar dute.
The silk blouse made her heart beat faster.	Zetazko blusak bihotza lasterka egin zion.
Can you see?	Ikus dezakezu?
He hid behind the door.	Ate atzean ezkutatu zen.
Her sport will help her lose weight.	Bere kirolak pisua galtzen lagunduko dio.
He did not answer the doorbell.	Ez zion ateko txirrinari erantzun.
Lucius was a young and ambitious man.	Luzio gizon gazte eta asmo handikoa zen.
The teacher needs to develop a deep understanding of educational theory.	Irakasleak hezkuntza-teoriaren ulermen sakona garatu behar du.
The last shipment of firefighting equipment was much needed.	Suhiltzaileen ekipoen azken bidalketa oso beharrezkoa zen.
Authorities ruled out the problem.	Agintariek arazoa baztertu zuten.
A tree falls in a forest.	Baso batean zuhaitz bat erortzen da.
He finally moved from the table.	Azkenean mahaitik mugitu zen.
You will find it in the kitchen, cooking.	Sukaldean aurkituko duzu, sukaldatzen.
These snakes were built for speed.	Suge hauek abiadurarako eraiki ziren.
The manuscript was twelve years old.	Eskuizkribua hamabi urtez pasatu zen.
They refused to evacuate.	Ebakuatzeari uko egin zioten.
Julia ran as fast as she could.	Juliek ahal bezain azkar korrika egin zuen.
You need to sell them at a reasonable price.	Arrazoizko prezioan saldu behar dituzu.
The company provided free food to its employees.	Enpresak doako janaria ematen zien bere langileei.
There seems to be no hope.	Itxaropenik ez dagoela dirudi.
Tyranny prevailed.	Tirania nagusitu zen.
With the sails raised, the ship set out.	Belak altxatuta, itsasontziak bere bideari ekin zion.
He said he did not see the voters.	Hautesleek ez zutela ikusten esan zuen.
Make yourself useful, Uncle said.	Egin zaitez erabilgarria, esan zuen osabak.
The sword arm felt heavy.	Ezpata-besoa astuna sentitzen zen.
The rate you pay depends on where you live.	Ordainduko duzun tarifa bizi zaren tokiaren araberakoa da.
Many transplant patients develop infections.	Transplanteetako paziente askok infekzioak garatzen dituzte.
He wasn't interested.	Ez zitzaion interesatzen.
The dessert was a sweet mango.	Postrea mango gozoa zen.
This old landfill is home to a golf course.	Antzinako zabortegi honetan golf zelaia eraikitzen da.
He came here to buy some medicine.	Hona etorri zen sendagai batzuk erostera.
He painted my face.	Nire aurpegia margotu zuen.
He met a tall, dark stranger.	Ezezagun altu eta ilun bat ezagutu zuen.
This party must be stopped.	Festa hau gelditu behar da.
It was cloudy, cold	Hodeitsu bat zegoen, hotza
Take a clean and good bath.	Hartu bainu garbi eta on bat.
He curled up with my pillow.	Nire burkoarekin kizkurtu zen.
There is no room for doubt.	Ez dago zalantzarako tarterik.
The company is committed to social responsibility.	Enpresak erantzukizun sozialarekin konprometituta dago.
The policeman appeared angry.	Ertzaina haserre agertu zen.
I'm not sure what you mean by different.	Ezberdinarekin zer esan nahi duzun ez dut argi.
He encouraged politicians to vote for his supporters.	Politikariak bere aldekoak bozkatzera animatu zituen.
They decorated the wedding cake.	Ezkontza tarta apaindu zuten.
Legend still weighs.	Kondairak pisua du oraindik ere.
A circle is a closed shape.	Zirkulu bat forma itxia da.
They searched the convenience store.	Erosotasun denda miatu zuten.
Four hundred thousand people live in poverty.	Laurehun mila pertsona pobrezian bizi dira.
The sun was rising over the water.	Eguzkia irten zen uraren gainean.
Scientists have found darker areas near ancient stars.	Zientzialariek antzinako izarren ondoan eremu ilunagoak aurkitu zituzten.
The summer heat felt stifling.	Udako beroa itogarria sentitu zen.
Sometimes we see migratory birds.	Batzuetan hegazti migratzaileak ikusten ditugu.
They were looking for snakes.	Sugeen bila zebiltzan.
A branch of a tree fell on the highway.	Zuhaitz adar batek autobidera erori zen.
The baby was known for its deformities.	Haurra bere deformazioetatik ezagutzen zen.
A lot of people got sick.	Jende asko gaixotu zen.
Large numbers of these men barely touched the school books.	Gizon horietako kopuru handiek ez zuten apenas ukitu eskola liburuak.
Using the microscope, we can see the cells.	Mikroskopioa erabiliz, zelulak ikus ditzakegu.
The storm blew out the windows.	Ekaitzak leihoetatik atera zuen.
They had lunch together, sitting in the yard.	Elkarrekin bazkaldu zuten, patioan eserita.
The company’s shares fell in value.	Konpainiaren akzioek balioa jaitsi zuten.
He drank a lot of water, even though he was ill.	Ur asko edan zuen, gaixorik zegoen arren.
It is a healthy diet based on vegetables.	Barazkietan oinarritutako dieta osasuntsua da.
The water comes out of the body constantly.	Ura gorputzetik irteten da etengabe.
I also finished all the cookies.	Galleta guztiak ere amaitu ditut.
You don't have to give up.	Ez duzu etsi behar.
He climbed the stairs easily.	Erraz igo zen eskaileratik.
The snake slid towards the boy.	Sugea mutilarengana lerratu zen.
Your suitcase is empty.	Zure maleta hutsik dago.
Tickets are available at the door.	Sarrerak atean eskura daitezke.
Lighting a candle can be done easily.	Kandela bat piztea erraz egin daiteke.
Leave me behind!	Utzi ni atzetik!
Commodity prices have fallen sharply.	Lehengaien prezioak nabarmen jaitsi dira.
The gardener cut down the fruit trees.	Lorezainak fruta-arbolak moztu zituen.
A community was built there.	Bertan komunitate bat eraiki zen.
Coffee and jasmine fragrant tea were served.	Kafea eta jasmin te lurrintsua zerbitzatu ziren.
A car is just a tool.	Kotxe bat tresna bat besterik ez da.
A cloak of misty dawn.	Egunsenti lainotsuaren kapa bat.
The man's voice rose from the loudspeakers.	Gizonaren ahotsak bozgorailuetatik gora egin zuen.
Showers were rare, never anticipated.	Dutxak gutxitan izaten ziren, inoiz ez ziren aurreikusten.
He enjoys working in the orchard.	Baratzean lan egitea gustatzen zaio.
After much discussion, the committee voted to postpone it.	Asko eztabaidatu ondoren, batzordeak atzeratzea bozkatu zuen.
Ah, it was magic.	Ah, magia zen.
He filled the car with gas.	Autoa gasez bete zuen.
How to grow flowers in your garden.	Nola hazi loreak zure lorategian.
The insects flew lazily to the bush.	Intsektuak alfer hegan egin zuten sasira arte.
A whirlwind swept the man away.	Zurrunbilo batek eraman zuen gizon hura.
Australia is a big, flat, dry country.	Australia herrialde handi, laua eta lehorra da.
Confused by the new situation, he left.	Egoera berriarekin nahasita, alde egin zuen.
He had never seen a real forest.	Inoiz ez zuen benetako basorik ikusi.
There was an ancient temple here.	Antzinako tenplu bat zegoen hemen.
He went to the beach every day.	Egunero joaten zen hondartzara.
We can all see that this is wrong.	Denok ikus dezakegu hori gaizki dagoela.
So what are you going to do?	Orduan, zer egingo duzu?
Lightning struck the sky.	Tximista batek zerua argitu zuen.
The grape harvest is good this year.	Mahats bilketa ona da aurten.
Beethoven composed many romantic symphonies.	Beethovenek sinfonia erromantiko asko konposatu zituen.
He spoke eloquently.	Elokuente hitz egin zuen.
After writing the essay, print it out.	Idazlana idatzi ondoren, inprima ezazu.
Sounds too high pitched.	Tonu altuegia duten soinuak.
They answered questions about caring for the elderly.	Adinekoen zaintzari buruzko galderei erantzun diete.
If we continue like this, we will reach our limit.	Horrela jarraituz gero, gure mugara iritsiko gara.
Most experts attribute this to the economic crisis.	Aditu gehienek krisi ekonomikoari egozten diote hori.
His work was long and tiring.	Bere lana luzea eta nekagarria izan zen.
She was noted for her kindness and beauty.	Bere adeitasuna eta edertasunagatik nabaritu zen.
Continue to cook the sauce until it boils.	Jarraitu egosten saltsa irakiten arte.
This picture is dedicated to my mother.	Irudi hau nire amari eskainia dago.
There were a bunch of rotten tomatoes on the ground.	Tomate ustel mordo bat lurrean zegoen.
Use the stick to turn the kitchen on and off.	Erabili makila sukaldea pizteko eta itzaltzeko.
The noise from the loudspeakers gradually diminished.	Bozgorailuetatik ateratako zarata gutxitzen joan zen pixkanaka.
Eclipses encourage imaginative thinking.	Eklipseek irudimenezko pentsamendua bultzatzen dute.
Exercise is essential for your health.	Ariketa egitea ezinbestekoa da zure osasunerako.
The rebellion was stopped by force of fire.	Su-indarrez eten zuten matxinada.
He returned home tired.	Nekatuta itzuli zen etxera.
Corruption is widespread here.	Hemen ustelkeria oso hedatuta dago.
Something fish is happening around here.	Arrainaren zerbait gertatzen ari da hemen inguruan.
Many of the proposals were rejected by the committee.	Proposamen asko baztertu zituzten batzordean.
The slide skied downhill.	Toboganak eskiatu zuen maldan behera.
The emperor ordered the poets to compose epics.	Enperadoreak epopeiak konposatzeko agindu die poetei.
The force of the hurricane was felt all over the world.	Mundu osoan sentitu zen urakanaren indarra.
He was very obsessed with celebrities.	Ospetsuekin oso obsesionatuta zegoen.
My sister is my only brother.	Nire ahizpa nire anaia bakarra da.
An earthquake is a violent disturbance of the crust.	Lurrikara bat lurrazalaren asaldura bortitza da.
We are committed to resolving the issue.	Arazoa konpontzeko konpromisoa hartu dugu.
Onions, carrots, celery and mushrooms make a fine soup.	Tipula, azenario, apioa eta perretxikoak zopa fina egiten dute.
The desert is a good place to try out a car.	Basamortua leku ona da auto bat probatzeko.
He avoided her gaze.	Bere begirada saihestu zuen.
This is not something to try at home.	Hau ez da etxean probatzeko gauza.
We don’t have to use our diamonds to buy cars.	Ez ditugu gure diamanteak autoak erosteko erabili behar.
He rolled up the sleeves of his yellow shirt.	Alkandora horiaren mahukak bildu zituen.
A drop of water was noticed in the pit.	Hobian ur tanta bat nabaritu zen.
I can't believe I lost this book!	Ezin dut sinetsi liburu hau galtzea lortu zenik!
The falling water looks cold.	Erortzen den urak hotza dirudi.
I use the shampoo every day.	Xanpua egunero erabiltzen dut.
Their work was done in secret.	Haien lana isilpean egiten zen.
This is a dense forest.	Hau baso trinkoa da.
A collection of stories passed down from generation to generation.	Belaunaldiz belaunaldi transmititutako istorioen bilduma.
My claim, however, is that he was an angel.	Nire aldarrikapena, ordea, aingerua zela da.
Some critics argued that they were false.	Kritika batzuek faltsuak zirela argudiatu zuten.
They also use credit cards.	Kreditu txartelak ere erabiltzen dituzte.
The food industry is drunk.	Elikagaien industria mozkorra da.
The waiter offered coffee, tea, juice, or hot cocoa.	Zerbitzariak kafea, tea, zukua edo kakao beroa eskaini zituen.
Four plants exploded at the same time.	Lau landare aldi berean lehertu ziren.
Do not touch electrical equipment with your hands.	Ez ukitu ekipo elektrikoak eskuekin.
She is a rich woman.	Emakume aberatsa da.
The government has canceled its plans.	Gobernuak bere planak bertan behera utzi ditu.
He dreamed of a career in architecture.	Arkitektura karrera batekin amesten zuen.
He was able to breathe deeply and slowly.	Sakon eta poliki arnasa hartzeko gai zen.
We want a better place to live in the world.	Mundua bizitzeko leku hobeago bat nahi dugu.
Domestic air transport is the fastest growing in the world.	Barneko aire-garraioa munduko hazkunderik azkarrena da.
He felt a sudden cold air.	Bat-bateko aire hotza sentitu zuen.
Three journalists were in the courtroom.	Hiru kazetari epaitegiko aretoan zeuden.
He did not wait for an answer.	Ez zuen erantzunaren zain egon.
She poured tea into her bowl.	Tea bere katilura bota zuen.
I spent hours thinking about this mystery.	Orduak eman ditut misterio honi buruz pentsatzen.
The boots were old and worn.	Botak zaharrak eta gastatuak ziren.
Life expectancy has dropped in recent years.	Bizi-itxaropena jaitsi egin da azken urteotan.
His attitude is generally good.	Bere jarrera, oro har, ona da.
They didn’t win much.	Ez zuten asko irabazi.
He arrived late, after all the others had left.	Berandu heldu zen, beste guztiak alde egin ostean.
The liquid is very corrosive.	Likidoa oso korrosiboa da.
Moreover, these societies are relatively egalitarian.	Gainera, gizarte hauek nahiko berdinzaleak dira.
This desert is famous for its wildlife.	Basamortu hau bere faunagatik famatua da.
The seat is made of recycled leather.	Eserlekua larru birziklatuz egina dago.
The prosecutor considered the witness's statement to be inconsistent.	Prokuradoreak lekukoaren deklarazioa ez-koherentetzat jo du.
It is unusual for students to drop out of school so early.	Ezohikoa da ikasleek hezkuntza hain goiz uztea.
Each line measures several times.	Lerro bakoitza hainbat aldiz neurtzen du.
Their property is protected by law.	Beren ondasunak legeak babesten ditu.
In general, he was very critical of his attitude.	Oro har, oso kritikoa zen bere jarrerarekin.
That car has eleven thousand.	Kotxe horrek hamaika mila ditu.
The ingredients were fresh and readily available.	Osagaiak freskoak eta erraz eskuragarri zeuden.
The sea divides this city into two parts.	Itsasoak bi zatitan banatzen du hiri hau.
The man was caught with cannabis.	Gizona kanabisarekin harrapatu zuten.
One by one, people fell asleep.	Banan-banan, jendea lo hartu zuen.
The zipper is sky blue.	Kremailera zeru urdina da.
The criminals had no part in any of the violence.	Gaizkileek ez zuten inolako parterik izan indarkeriaren batean.
We must not forget those who died.	Ez ditugu ahaztu behar hil zirenak.
Losing weight requires hard work and discipline.	Pisua galtzeak lan gogorra eta diziplina eskatzen du.
To some extent, this footage may be fake.	Hein batean, metraje hau faltsuak izan daitezke.
The princess was smuggled out to safety.	Printzesa kontrabandoan atera zuten segurtasunera.
The tourist snapped his credit card at the snack bar.	Turistak bere kreditu-txartela maxatu zuen askaria postuan.
Domestication has been important in the development of agriculture.	Nekazaritzaren garapenean etxekotzea garrantzitsua izan da.
This city is surrounded by mountains and forests.	Hiri hau mendiz eta basoz inguratuta dago.
Jane’s acting skills are very advanced.	Janeren aktore trebetasunak oso aurreratuak dira.
Simon caught a fish.	Simonek arrain bat harrapatu zuen.
She shook the tea from the paper cup.	Paperezko edalontzitik tea astindu zuen.
The grass was tall, swaying gently in a gentle breeze.	Belarra altua zen, haize leun batean leunki kulunkatzen.
The result was a revelation.	Emaitza errebelazio bat izan zen.
Alternative energy sources must be sought.	Energia iturri alternatiboak bilatu behar dira.
The skin of a tiger is smooth and with striped patterns.	Tigre baten azala leuna da eta marradun ereduekin.
He set off on his own.	Bere kabuz abiatu zen.
The air forced him to breathe slowly and deeply.	Aireak arnasa astiro eta sakon hartzera behartu zuen.
He called the doctor.	Medikuari deitu zion.
He is the son of a farmer.	Baserritar baten semea da.
Although he is having breakfast, he does not speak.	Gosaltzen ari den arren, ez du hitz egiten.
By morning, the taxi was up and running.	Goizalderako, taxia martxan zegoen.
It will never be the same!	Inoiz ez da berdina izango!
He had serious problems with this joke.	Arazo larriak izan zituen txantxa honekin.
Many people had to flee.	Jende askok ihes egin behar izan zuen.
Cars are needed for fast transportation.	Garraio azkarra egiteko autoak behar dira.
He was killed this morning.	Gaur goizean hil du.
It is difficult to reconcile these theories.	Zaila da teoria hauek bateratzea.
Our people will come together to discuss the issue.	Gure herria bilduko da arazoa eztabaidatzeko.
He sleeps in an upstairs room.	Goiko gela batean egiten du lo.
He looked at the birdhouse.	Txoritegira begiratu zuen.
The price of butter rose sharply.	Gurinaren prezioa nabarmen igo zen.
He joined an accounting firm.	Kontabilitate enpresa batean sartu zen.
They have published a detailed statement of their argument.	Euren argudioaren adierazpen zehatza argitaratu dute.
With the help of tools, it was much easier to build.	Tresnen laguntzaz, eraikitzea askoz errazagoa izan zen.
Some companies are covered in asbestos.	Enpresa batzuk amiantoz estalita daude.
An employee automatically checks each package.	Langile batek automatikoki egiaztatzen du pakete bakoitza.
Look in the mirror.	Begiratu ispiluan.
The chains were wrought iron.	Kateak burdinaz forjatuta zeuden.
Scientists have argued that Plutonium is very dangerous.	Plutonioa oso arriskutsua dela argudiatu zuten zientzialariek.
Many people take care of their gardens.	Jende askok bere lorategiak zaintzen ditu.
Cigarette smoke can be carcinogenic.	Zigarroen keak kartzinogenoak izan ditzake.
You must wear this uniform at all times.	Uniforme hau jantzi behar duzu uneoro.
His argument was largely based on personal observation.	Bere argudioa behaketa pertsonalean oinarritzen zen neurri handi batean.
Although the Prince is a wonderful speaker, he lacks charisma.	Printzea hiztun zoragarria den arren, karisma falta zaio.
Vegetable dishes are made with tomatoes, onions and herbs.	Barazki platerak tomate, tipula eta belarrekin egiten dira.
The driver was praised for his outstanding driving.	Gidaria bere gidatzeko aparteko laudorioa izan zen.
Remove the cover carefully.	Kendu estalkia arretaz.
He was a tall, sympathetic man.	Gizon altua eta jatorra zen.
The new school library needs to be put up against fire.	Eskola liburutegi berria suaren aurkako jarri behar da.
They walk to the city center.	Hirigunera oinez doaz.
Alisa liked to swim.	Alisari igeri egitea gustatzen zitzaion.
Organizations are often competitive with each other.	Erakundeak sarritan lehiakorrak dira elkarren artean.
Thunderstorms usually cause heavy rainfall.	Trumoi-ekaitzak prezipitazio handiak sortzen ditu normalean.
Do trees breathe?	Arnasa hartzen al dute zuhaitzek?
The young mother arrived home late.	Ama gaztea berandu iritsi zen etxera.
Many houses were built at that time.	Garai hartan etxe asko eraiki ziren.
Rainfall is up ten percent this year.	Prezipitazioak ehuneko hamar handitu dira aurten.
They knocked on the cabin door.	Kabinako atea jaurti zuten.
I am worried about what will happen to the people.	Kezkatuta nago herriarekin zer gertatuko den.
The teacher cleared his throat.	Irakasleak eztarria garbitu zuen.
Many modern novels use colorful language.	Eleberri moderno askok hizkuntza koloretsua erabiltzen dute.
They will take the bill home for discussion.	Lege-proiektua Etxera eramango dute eztabaidatzeko.
An inventor is a specialist in inventing water sources.	Asmatzaile bat ur-iturriak asmatzen espezialista da.
Emergency vehicles cut off the street.	Larrialdietako ibilgailuek kalea moztu zuten.
The plates were empty.	Platerak hutsik zeuden.
We went to the beach for a picnic.	Hondartzara joan ginen piknik bat egitera.
The era of heroes and battles is long gone.	Heroien eta guduen aroa aspaldikoa da.
Here, in these forests, it is very quiet.	Hemen, baso hauetan, oso lasaia da.
The cunning diplomat warned them of this.	Diplomazialari maltzurrak horretaz ohartarazi zien.
Small crowds gather to hear the usual commotion.	Jende txikia biltzen da ohiko zalaparta entzuteko.
After much deliberation, they decided to take a break.	Asko gogoeta egin ostean, atseden hartzea erabaki zuten.
It used to be in the past.	Iraganean egon ohi zen.
There were a dozen coins scattered on the beach.	Dozena bat txanpon sakabanatuta zeuden hondartzan.
Unwanted workers want better wages and conditions.	Nahigabeko langileek soldata eta baldintza hobeak nahi dituzte.
Journalists broke many rules.	Kazetariek arau asko hautsi zituzten.
A cow was walking across the plain.	Behi bat lautadan zehar ibili zen.
The atmosphere in the gym was electric.	Gimnasioko giroa elektrikoa zen.
The birds fly south in the fall.	Hegaztiak hegoaldera hegan egiten dute udazkenean.
There is a new fast food restaurant in town.	Janari azkarreko jatetxe berri bat dago herrian.
The account was released after police arrested the thief.	Poliziak lapurra atxilotu ostean atera zen kontua.
The entire population was evacuated.	Biztanleria osoa ebakuatu zuten.
Identify a good source.	Iturri on bat identifikatu.
For a moment he forgot where they were going.	Momentu batez ahaztu zuen nora zihoazen.
She shed a lot of tears.	Malko handiak egin zituen.
He has a very high opinion of himself.	Oso iritzi altua du bere buruaz.
Several people were arrested.	Hainbat pertsona atxilotu zituzten.
He went to court.	Epaitegira joan zen.
My grandfather was in the kitchen making dinner.	Nire aitona sukaldean zegoen afaria egiten.
The cathedral is wonderful.	Katedrala zoragarria da.
Tests showed a low number of white blood cells.	Testek globulu zurien kopuru baxua erakutsi zuten.
His smile surprised me.	Bere irribarreak harritu ninduen.
The suspect cooled the kitchen for fear.	Susmagarriak sukaldea hoztu zuen beldurrez.
The neighborhood has had a shortage of fresh water,	Auzoak ur geza eskasia izan du,
The prince knew he could not stay in the castle.	Printzeak bazekien ezin zela gazteluan geratu.
There are water-filled bottles on the walls.	Hormetan urez betetako botilak daude.
We stopped for a few minutes.	Minutu batzuk gelditu ginen.
These authors are very self-conscious.	Autore hauek beren buruaz oso uste dute.
He focused his attention on the subject at hand.	Arreta eskuartean zegoen gaian zentratu zuen.
First, you’ll also need a small bag of dried parsley.	Lehenik eta behin, perrexil lehortutako poltsa txiki bat ere beharko duzu.
The City Council needs to buy new playground equipment.	Jolastokiko ekipamendu berria erosi behar du Udalak.
He studied medicine at university.	Medikuntza ikasi zuen unibertsitatean.
It is important to keep your promises.	Garrantzi handikoa da norberaren promesak betetzea.
The sidewalk was wet and dirty.	Espaloia bustia eta zikina zegoen.
Several methods can be used.	Hainbat metodo erabil daitezke.
It is difficult to care for such a large family.	Zaila da hain familia ugaria zaintzea.
For seafood, use the telegraphic code.	Itsaskirako, erabili kode telegrafikoa.
This author does not use footnotes in his works.	Egile honek ez ditu oin-oharrak erabiltzen bere lanetan.
The man was deaf and dumb.	Gizona gor eta mutu geratu zen.
I can’t predict how many books he will read this year.	Ezin dut aurreikusi zenbat liburu irakurriko dituen aurten.
He is a musician.	Musikaria da.
The sea was calm as a mill.	Itsasoa bare zegoen errota bat bezala.
The age of the earth is debatable.	Lurraren adina eztabaidagai da.
Many governments have been criticized for their questionable support.	Gobernu asko kritikatu zituzten zalantzan jarritako laguntzagatik.
Don't let anyone tell you who you are.	Ez utzi inork esan nor zaren.
Country laws prohibit the sale of illegal drugs.	Herrialdeko legeek legez kanpoko drogak saltzea debekatzen dute.
The authorities decided to move to a better place.	Agintariek toki hobe batera joatea erabaki zuten.
I lost my wallet on the train.	Diru-zorroa galdu nuen trenean.
A driver who stays too close will be penalized.	Gertuegi jarraitzen duen gidari batek zigorra izango du.
The earth is slowly rotating on its axis.	Lurra poliki-poliki biratzen ari da bere ardatzaren gainean.
Peter's eyes widened.	Peterren begiak urduri jarri ziren.
One of your sisters is getting married tomorrow.	Zure ahizpa bat bihar ezkonduko da.
Do your best to improve your marketing efforts.	Egin zure onena marketin-ahaleginak hobetzeko.
They bathed in warm water.	Ur epeletan bainatzen ziren.
Make your own lunch.	Egin zure bazkaria.
We arrived at the finish line at dusk.	Iluntzean iritsi ginen helmugara.
The sleek design of the car was appealing.	Autoaren diseinu dotorea erakargarria zen.
Tofu meets my dietary requirements.	Tofuak nire dieta eskakizunak betetzen ditu.
The crime rate is unacceptable here.	Krimen-tasa onartezina da hemen.
Here is a seamstress who can fix your dress.	Hemen jostun bat dago zure soinekoa konpon dezakeena.
What he says is nonsense to me.	Esaten duena zentzugabea da niretzat.
At daybreak, we will meet at the campsite.	Eguna argitzean, kanpin gunean elkartuko gara.
He looked at the city.	Hiriari begiratu zion.
He tried to cover his tracks as best he could.	Bere arrastoak ahal zuen moduan estaltzen saiatu zen.
Put the cream and flour in a saucepan.	Jarri esnegaina eta irina kazola batean.
The outcome of the revolution was widespread bloodshed.	Iraultzaren irteera odol isurketa hedatua izan zen.
The subject was intriguing.	Gaia intrigazkoa zen.
All taxi plates are black.	Taxi-plakak guztiak beltzak dira.
The inflationary period has lasted for almost two years.	Inflazio aldia ia bi urte iraun du.
The farmer carefully ties his sheep to the meadow.	Baserritarrak kontu handiz lotzen ditu bere ardiak belardian.
The site offers many historical events and curiosities.	Guneak gertaera historiko eta bitxikeria ugari eskaintzen ditu.
The immortals ruled the cosmos for thousands of years.	Hilezkorrek kosmosa gobernatu zuten milaka urtez.
The dentist prescribed me some medicine.	Dentistak sendagai batzuk agindu zizkidan.
Scientists do not know what causes cataracts.	Zientzialariek ez dakite zerk eragiten duen kataratak.
The butter was melted in a hot toast.	Gurina hedadura txigortu beroan urtu zen.
A customer came to complain.	Bezero bat kexatzera etorri zen.
Her dress was as white as snow.	Bere soinekoa elurra bezain zuria zen.
A stream of visitors approached the site.	Bisitari korronte bat hurbildu zen gunera.
The sky in the city is wonderful.	Hiriko zerua zoragarria da.
In the beginning, human communities were small.	Hasieran, giza komunitateak txikiak ziren.
The scent of roses entered the garden.	Arrosen lurrina lorategian sartu zen.
No trees are burned in the woods	Ez da zuhaitzik erretzen basoan
A boy was seen running outside.	Mutiko bat ikusi zen kanpoan korrika.
Try to keep the film flat.	Saiatu filma laua mantentzen.
A submarine sank the ship.	Itsaspeko batek hondoratu zuen ontzia.
Many houses on the island are over eighty years old.	Uharteko etxe askok laurogei urte baino gehiago dituzte.
A great deal of training is required to master an instrument.	Trebakuntza handia behar da instrumentu bat menperatzeko.
The judge decided to release him.	Epaileak aske uztea erabaki zuen.
The warship is moored at the dock.	Gerraontzia kaian amarratuta dago.
The snow kept falling, silent.	Elurra etengabe erori zen, isilik.
They were found at the scene three days later.	Lekuan aurkitu zuten hiru egun geroago.
Government officials sought such advice.	Gobernuko funtzionarioek aholku hori eskatu zuten.
This man bears a strong resemblance to him.	Gizon horrek bere antza handia du.
Here cars cost less and make less emissions.	Hemen autoek gutxiago kostatzen dute eta isuri gutxiago egiten dute.
The destination arrived safely.	Helmuga seguru iritsi zen.
The smell of roses filled the air.	Arrosen usainak airea betetzen zuen.
He runs in the morning.	Goizean korrika egiten du.
A herd of wolves surrounded the camp.	Otso-sorta batek kanpina inguratu zuen.
The oven temperature is quite hot.	Labearen tenperatura nahiko beroa da.
This road can lead to the village.	Bide horrek herrira eraman dezake.
The rainy season brings relief.	Euri sasoiak erliebea ekartzen du.
Create the right atmosphere for discussion.	Eztabaidarako giro egokia sortu.
We need to educate people about the dangers of pollution.	Jendea kutsaduraren arriskuez hezi behar dugu.
Please list the events in chronological order.	Mesedez, zerrendatu gertaerak ordena kronologikoan.
Because they did not want to work inside, they broke the plot.	Barruan lan egin nahi ez zutenez, lursaila hautsi zuten.
The basic suggestion is that less is more.	Oinarrizko iradokizuna da gutxiago dela gehiago.
The guard fell for one of the traps.	Zaindaria amarruetako batengatik erori zen.
The star has darkened the smog.	Izarrak smogak ilundu ditu.
He walked around the house because his trip was delayed.	Etxean zehar ibili zen bere bidaia atzeratu zelako.
The play was light.	Antzezlana arina izan zen.
Take a sheet from the bag.	Hartu orri bat poltsatik.
This is described in scientific terms.	Hau termino zientifikoetan deskribatzen da.
The switch is thrown.	Etengailua botatzen da.
Divide the orange pieces into the salad.	Zatitu laranja zatiak entsaladan.
This puts the bird in danger.	Horrek txoria arriskuan jartzen du.
His power increased exponentially.	Bere boterea esponentzialki handitu zen.
Neighbors often did not pay their electricity bills.	Bizilagunek askotan ez zuten argindarraren fakturak ordaintzen.
Don't try to teach me, boy.	Ez saiatu niri irakasten, mutil.
Do not use a fireplace.	Ez erabili tximinia.
We need better access to the village road.	Herrirako errepiderako sarbide hobea behar dugu.
Tropical paradise.	Paradisu tropikala.
Only white tablets are available.	Tableta zuriak bakarrik daude eskuragarri.
Can you bring this dish to the table?	Eman al dezakezu plater hau mahaira?
The coal fed a huge steam engine.	Ikatzak lurrun-makina erraldoia elikatzen zuen.
He was proud to be friends with her on his business trips.	Harro zegoen bere negozio bidaietan harekin lagun izateaz.
The thief was waiting for the right moment.	Lapurrak momentu egokiaren zain egon zen.
The bill proposes higher taxes.	Lege-proiektuak zerga handiagoak proposatzen ditu.
The mountains are boundless.	Mendiak mugarik gabe daude.
Pollution is a serious problem in this region.	Kutsadura arazo larria da eskualde honetan.
It was almost invisible against the white snow.	Ia ikusezina zen elur zuriaren aurka.
Pour the flour through a sieve.	Bota irina bahetik.
He scratched his head.	Burua urratu zuen.
Many schools were closed.	Eskola asko itxi zituzten.
These crops are at risk of erosion and drought.	Labore hauek higadura eta lehortearen arriskuan daude.
He asked her why she was smiling.	Zergatik irribarre egiten zuen galdetu zion.
Nothing scares me much.	Ez nau ezerk asko beldurtzen.
Elephants roam the country freely.	Elefanteak aske ibiltzen dira herrialdean zehar.
He was expected to do so.	Hala egitea espero zen.
He barely escaped from the tree.	Ia ez zuen zuhaitzetik ihes egiten.
His house was quiet and peaceful.	Bere etxea lasaia eta lasaia zen.
I bought a new laptop, and it’s amazing.	Ordenagailu eramangarri berri bat erosi nuen, eta harrigarria da.
Neighbors told me that their cat was furious.	Bizilagunek esan zidaten haien katuak amorrua hartu zuela.
A house is a house.	Etxe bat etxea da.
They had corn and mailboxes, and denied their ills.	Artoak eta buzoiak zituzten, eta haien gaitzak ukatu zituzten.
Mom wanted a recipe for her most popular cake.	Amak bere tarta ezagunenaren errezeta nahi zuen.
Their roots go deep.	Haien sustraiak sakonera doaz.
Everyone breathes, they breathe slowly.	Denek arnasten dute, astiro arnasten dute.
The new government has introduced many new laws.	Gobernu berriak lege berri ugari aurkeztu ditu.
The guards were watching from there.	Zaindariak handik begiratzen zuten.
The monument was built a century ago.	Monumentua duela mende bat eraiki zuten.
Technically, the republic is a kind of government.	Teknikoki, errepublika gobernu moduko bat da.
Bride but separated by war.	Ezkongaia baina gerrak bananduta.
Kathryn was almost fifty years old.	Kathrynek ia berrogeita hamar urte zituen.
They planted their seeds in the ground.	Beren haziak lurrean landatu zituzten.
In dry weather the dust settles on the grass.	Eguraldi lehorrean hautsa belar-orretan finkatzen da.
The unfortunate captives were enslaved and killed.	Zoritxarreko gatibuak esklabo bihurtu eta hil zituzten.
These scientists believe that the universe began with a big bang.	Zientzialari hauek uste dute unibertsoa big bang batekin hasi zela.
He couldn't understand what had happened.	Ezin zuen ulertu zer gertatu zen.
Typhoon season will begin next week.	Tifoien denboraldia datorren astean hasiko da.
The formula is a bit complicated.	Formula pixka bat konplikatua da.
Many people eat seaweed.	Jende askok jaten du algak.
Our ancient tradition teaches us to respect all life.	Gure antzinako tradizioak bizitza guztia errespetatzen irakasten digu.
Hospital doctors generally work long hours.	Ospitaleetako medikuek, oro har, ordu luzeak egiten dituzte.
Fortune-tellers and astrologers can predict the fate of each individual.	Igarleek eta astrologoek norbanako bakoitzaren patua iragar dezakete.
There is nothing wrong with my computer.	Ez dago ezer gaizki nire ordenagailuarekin.
The professional golfer broke his balls for another blow.	Golf jokalari profesionalak bere pilotak urratu zituen beste kolpe baterako.
All available evidence was carefully examined.	Eskura zeuden froga guztiak arretaz aztertu zituzten.
The medicine worked amazingly well.	Medikuntzak harrigarriro ondo funtzionatu zuen.
The plane made its way into the stormy sky.	Hegazkinak bidea egin zuen zeru ekaitztsuan.
We criticize, but we seldom acknowledge our mistakes.	Kritikatzen dugu, baina oso gutxitan aitortzen ditugu geure hutsegiteak.
Japanese shop assistants are generally polite, but not very friendly.	Japoniako denda-laguntzaileak adeitsuak dira, oro har, baina ez dira oso atseginak.
The judges had different opinions on the subject.	Epaileek iritzi desberdinak izan zituzten gaiari buruz.
The neighbor did not recognize the voice.	Bizilagunak ez zuen ahotsa ezagutu.
Two sisters were abducted last night.	Bi ahizpa bahitu zituzten bart.
The students were noisy and noisy.	Ikasleak zaratatsu eta zalapartatsu zeuden.
A long journey by car or truck is not pleasant,	Auto edo kamioi bidaia luzea ez da atsegina,
They will not use modern machines.	Ez dute makina modernorik erabiliko.
Do we have to pay for the ingredients?	Osagaiak ordaindu behar al ditugu?
He wants a university professor.	Unibertsitateko irakasleak nahi du.
He walked from town to town.	Herriz herri ibili zen.
The tablet is waterproof.	Tableta iragazgaitza da.
The party president has warned of civil war.	Gerra zibilaz ohartarazi du alderdiko presidenteak.
The abandoned mine was really dangerous.	Abandonatutako meategia benetan arriskutsua zen.
Cats have great hearing.	Katuek entzumen handia dute.
Cream is a bit of a long way off.	Esnegaina pixka bat bide luzea da.
He began to pray	Otoitz egiten hasi zen
Time and time again, we lose sight of our goals.	Behin eta berriz, gure helburuak bistatik galtzen ditugu.
Most of his poetry was inspired by nature.	Bere poesia gehiena naturan inspiratuta zegoen.
He was very impressed with her creativity.	Oso harrituta geratu zen bere sormenarekin.
He suggested they try a new recipe.	Errezeta berri bat probatzea proposatu zien.
Cover the trunks with canvas.	Enborrak lonaz estali.
The girl noticed a sign.	Neskak seinale bat nabaritu zuen.
It is not clear whether he was angry or sad.	Ez dago argi haserre ala triste zegoen.
Their training was not remarkable.	Haien prestakuntza ez zen aipagarria.
The soup is boiling.	Zopa irakiten ari da.
Pretty nice, he said.	Nahiko polita, esan zuen.
He is due to appear in court tomorrow.	Bihar aurkeztu behar du epailearen aurrean.
They greeted each other with a kiss.	Musu batekin agurtu zuten elkar.
Employers must provide safety equipment.	Enpresaburuek segurtasun-ekipoak eman behar dituzte.
The canal vessels are going smoothly.	Kanaleko ontziak leunki doaz.
The young man felt a coldness on him.	Gazteak hoztasun bat sentitu zuen haren gainean.
A furniture store is moving to the city center.	Altzari denda bat hirigunera mugitzen ari da.
This region is particularly prone to drought in late spring.	Eskualde honek lehortea jasaten du bereziki udaberriaren amaieran.
They received direct instruction from the priest.	Zuzeneko instrukzioa jaso zuten apaizaren eskutik.
Today, agriculture is mechanized.	Gaur egun, nekazaritza mekanizatuta dago.
What can be done to restore confidence?	Zer egin daiteke konfiantza berrezartzeko?
People here rarely talk about politics.	Hemengo jendeak gutxitan hitz egiten du politikari buruz.
He massaged her neck and shoulders.	Lepoa eta sorbaldak masajeak eman zizkion.
Some of the boards were damaged in the accident.	Istripuan ohol batzuk hondatu ziren.
He lives near this place.	Leku honetatik gertu bizi da.
The rise in prices led to a drop in demand.	Prezioen igoerak eskariaren jaitsiera ekarri zuen.
Political events are full of intrigue and drama.	Gertaera politikoek intriga eta drama ugari dituzte.
The British have a long memory.	Britainiarrek memoria luzea dute.
The poor and the unemployed are suffering.	Pobreak eta langabeak sufritzen ari dira.
Please take foreign language courses.	Mesedez, hartu atzerriko hizkuntzen ikastaroak.
It is a very clear invention.	Oso asmakizun argia da.
His intense gaze was disturbing.	Bere begirada bizia kezkagarria zen.
Look for a dense leaf.	Bilatu hosto trinkoa.
The first desert, now an oasis	Lehen basamortua, gaur egun oasi bat
It took him a few hours to get there.	Ordu batzuk behar izan zituen bertara iristeko.
Do you want to crystallize honey?	Eztia kristalizatu nahi al duzu?
Beans are a great winter food.	Babarrunak neguko janari bikaina dira.
The settlers always complain.	Kolonoak beti kexatzen dira.
The development of alternative energy sources is complex.	Energia iturri alternatiboen garapena konplexua da.
We can't operate without electricity.	Ezin dugu funtzionatu elektrizitaterik gabe.
A book opened in my lap at that very moment.	Liburu bat ireki zitzaidan altzoan momentu horretan bertan.
He followed his dreams.	Bere ametsak jarraitu zituen.
In those days, there was no computer.	Garai haietan, ez zegoen ordenagailurik.
We are both employees.	Biak gara langileak.
The industry is in a recession.	Industria atzeraldi batean dago.
Her husband and two daughters remain.	Bere senarra eta bi alabak geratzen dira.
It can be seen from the far north.	Iparraldetik urrun ikusten da.
The last circle goes around the circle.	Azken zirkulua zirkuluaren inguruan doa.
She closed the toilet and cried.	Komunean itxi eta negar egin zuen.
The author learned advanced mathematics as a teenager.	Egileak nerabezaroan ikasi zuen matematika aurreratua.
Playing tennis requires a lot of footwork.	Tenisean jokatzeak oin-lan handia eskatzen du.
A fight like this can last for hours.	Honelako borroka batek orduak iraun dezake.
My favorite tree is the redwood.	Nire zuhaitzik gogokoena sekuoia da.
People will laugh when they see us.	Jendeak barre egingo du gu ikustean.
Various religious animals parade through the streets.	Hainbat animalia erlijioso desfilatzen dira kaleetan zehar.
The hypothesis is widely accepted by scientists.	Hipotesia oso onartua da zientzialariek.
This meteorite is made of iron.	Meteorito hau burdinaz egina dago.
The rainy season is followed by dry weather.	Euri-aldiei eguraldi lehorra datoz.
That bridge is being used.	Zubi hori erabiltzen ari da.
A customer receives coins in exchange for their purchases.	Bezero batek txanponak jasotzen ditu bere erosketen truke.
They need to welcome us into their home.	Haien etxean harrera egin behar digute.
The greedy marmot piled up food all summer.	Marmoka gutiziatsuak janaria pilatu zuen uda osoan.
There are quite a few statues near the monastery.	Monasteriotik gertu estatua nabarmen asko daude.
Recent beetle infestations have destroyed many farms.	Kakalardoen azken infestazioek baserri asko suntsitu dituzte.
The computer uses a language called assembly.	Ordenagailuak asanblada izeneko lengoaia erabiltzen du.
It grows in temperate tropics.	Tropiko epeletan hazten da.
The software is written to make your job easier.	Softwarea zure lana errazteko idatzi da.
This road is the shortest way to get to the factory.	Errepide hau fabrikara joateko biderik motzena da.
And you will taste just as good.	Eta bezain ona dastatuko duzu.
The party wants my vote.	Alderdiak nire botoa nahi du.
Politics was his job.	Politika izan zen bere lanean.
A shout was heard in the night.	Oihu bat entzun zen gauean.
There was not much planning on his part.	Ez zegoen plangintza handirik bere aldetik.
She was dressed neatly in a dark brown suit.	Oso txukun jantzita zegoen traje marroi ilun batekin.
The story took an unexpected turn.	Istorioak ustekabeko buelta bat hartu zuen.
Give the dog a bone.	Eman txakurrari hezur bat.
Cleanse your body of impurities.	Garbitu zure gorputza ezpurutasunetatik.
The grass is bright green.	Belarra berde distiratsua da.
It’s a nice idea, but we can’t afford it.	Ideia polita da, baina ezin dugu ordaindu.
You can often move on without telling your parents everything.	Askotan aurrera egin dezakezu gurasoei dena esan gabe.
Education is the primary means of transmitting values.	Hezkuntza da balioak transmititzeko lehen baliabidea.
The railway will soon reach this city.	Trenbidea laster iritsiko da hiri honetara.
The cream is too thick.	Krema lodiegi dago.
Wheelchairs were provided to the injured.	Gurpil-aulkiak eman zizkieten zaurituei.
The most effective approach is trial and error.	Planteamendu eraginkorrena saiakera eta akatsa da.
Wave up and down.	Olatua gora eta behera.
His behavior was disturbing.	Bere jokaera kezkagarria izan zen.
The sheep were grazing on the grass.	Ardiak belar gainean bazkatzen ziren.
Their vacation was a disaster.	Beraien oporrak hondamendia izan ziren.
Thanks for reading my posts!	Eskerrik asko nire mezuak irakurtzeagatik!
Lathes are used to make metal parts.	Tornuak metalezko piezak egiteko erabiltzen dira.
But this mistake is unacceptable.	Baina akats hau onartezina da.
The artist painted a picture of a calm lake.	Artistak aintzira lasai baten koadroa margotu zuen.
The young man turned to the old man and frowned.	Gazteak agurearengana jiratu eta kopeta zimurtu zuen.
I went to the kitchen to pick up the knife.	Sukaldera joan nintzen aiztoa hartzera.
The stream goes straight from the source.	Erreka iturritik zuzenean doa.
Be careful what you want.	Kontuz zer nahi duzun.
Her friend advised her not to tell her mother.	Bere lagunak amari ez esatea gomendatu zion.
Make two cakes and a knife each from the kitchen.	Egin bi tarta eta labana bakoitza sukaldetik.
The chef spent hours making buns.	Sukaldariak orduak ematen zituen bollosak egiten.
The thief announced that the guerrillas would not be harmed!	Lapurrak iragarri zuen gerrillak ez zutela kalterik egingo!
A group of thieves robbed a store.	Lapur talde batek denda bat lapurtu zuen.
We rehearsed that scene over and over again.	Eszena hori entseatzen genuen, behin eta berriz.
White sugar is one of the most expensive sugars.	Azukre zuria azukre garestienetako bat da.
The flight was delayed several times.	Hegaldia hainbat aldiz atzeratu zen.
Combine flour, baking powder and salt.	Konbinatu irina, gozogintza hautsa eta gatza.
The clouds seem a bit dirty.	Hodeiak zikin samarra dirudi.
Free citizens gathered quickly.	Aske herritarrak azkar bildu ziren.
The roof is open to the sky.	Teilatua zerura zabalik dago.
The number of wildlife animals has declined dramatically.	Fauna animaliak beherakada izugarria izan du bere kopuruetan.
They demand higher salaries.	Soldata handiagoak eskatzen dituzte.
The fax machine has state-of-the-art technology.	Fax makinak puntako teknologia dauka.
She was proud of her natural beauty.	Harro zegoen bere edertasun naturalaz.
The two stones were polished over time.	Denboraren poderioz leunduta zeuden bi harriak.
Congregation of Believers.	Fededunen kongregazioa.
A rocket travels at high speed through the air.	Kohete batek abiadura handiz bidaiatzen du airean.
Software and hardware requirements vary greatly.	Software eta hardware eskakizunak asko aldatzen dira.
These villages are located next to the main road.	Herri hauek errepide nagusiaren ondoan daude.
The people who live there cannot own the land.	Bertan bizi diren pertsonek ezin dute lurren jabe izateko.
The train crashed at night.	Trena gauean erori zen.
Travel is a convenient option, only if you are rich.	Bidaia aukera erosoa da, aberatsa bazara bakarrik.
If he is helpful, he will take us to our destination.	Laguntzailea bada, gure helmugara eramango gaitu.
They were terribly cold.	Hotz izugarria zuten.
Judgment has a profound effect on his life.	Epaiak eragin handia du bere bizitzan.
A hotel that floats on the lake.	Aintziran flotatzen duen hotela.
He slid elegantly off the ground.	Dotore lurretik irristatu zen.
The chef's knives were dull.	Sukaldariaren aiztoak dorpeak ziren.
Setter barked as the ball got in his way.	Setterak zaunka egin zuen baloia bere bidera iristean.
It's my dream	Nire ametsa da
God is incomprehensible.	Jainkoa ulergaitza da.
The majority of people are considered middle class.	Jendearen gehiengoa erdi mailako klasetzat hartzen da.
The mattress is folded.	Koltxoia tolestuta dago.
The soldier left his rifle behind.	Soldaduak bere fusila atzean utzi zuen.
The culture of fear is embedded in the island nation.	Beldurraren kultura barneratzen da uharteko nazioan.
A large amount of crude oil is used as fuel.	Petrolio gordina kopuru handi bat erabiltzen da erregai gisa.
The police are constantly looking for criminals.	Polizia gaizkileen bila ari da etengabe.
Use the right amount of water.	Erabili ur kantitate egokia.
These books must be stacked on the counter.	Liburu horiek mostradorean pilatu behar dira.
These conversations almost never go anywhere.	Elkarrizketa hauek ia inoiz ez doaz inora.
He sat with his hand in his pocket.	Eskua poltsikoan eseri zen.
Cycles can be driven by pedal, wind or water.	Zikloak pedalez, haizez edo urez bultzatu daitezke.
The boy lifted the towel and looked at her.	Mutikotxoak eskuoihala altxatu eta begiratu zion.
Her forehead was glistening with sweat.	Bere kopeta izerdiz distiratsu zegoen.
He didn’t complain, smiled and continued to score points.	Ez zen kexatu, irribarre egin eta puntuak egiten jarraitu zuen.
I believed that the earth would enrich the earth.	Uste nuen lurrak lurra aberastuko zuela.
Maryk helped her sister make brownies.	Maryk bere arrebari browniak egiten lagundu zion.
Mary thought carefully before answering.	Mariak ondo pentsatu zuen erantzun aurretik.
This is a salt mine.	Hau gatz meategia da.
The stallion shook the ground impatiently.	Sementalak lurra astindu zuen pazientziarik gabe.
The goal is to achieve a balance between the two genders.	Helburua bi generoen arteko oreka lortzea.
A fly roared annoyingly.	Euli batek burrunba egin zuen gogaikarri.
He died of a severe heart attack.	Bihotzeko eraso handi baten ondorioz hil zen.
One result is a flood of information.	Emaitza bat informazio uholdea da.
The scenery is wonderful.	Paisaia zoragarria da.
Scientists are trying to determine what caused the quake.	Lurrikara zerk eragin duen zehazten saiatzen ari dira zientzialariak.
People considered it a liberal approach.	Jendeak ikuspegi liberaltzat jo zuen.
The howl of the wind echoed through the woods.	Haizearen uluak oihartzun handia izan zuen basoan zehar.
Many artists did not want to show their work.	Artista askok ez zuten euren lanak erakusteko gogorik.
Heritage is a duty.	Ondarea betebehar bat da.
These mountains have been exploding for decades.	Mendi hauek hamarkadaro lehertzen ari dira.
Although alcohol blurs the senses, it helps to relax people.	Alkoholak zentzumenak lausotzen dituen arren, jendea erlaxatzen laguntzen du.
Sign up to vote	Eman izena botoa emateko
The political situation is complex.	Egoera politikoa konplexua da.
He spent much of his life helping the needy.	Bere bizitzaren zati handi bat behartsuei laguntzera eman zuen.
He has a large family.	Familia ugaria du.
Once you finish your studies, you will easily find a job.	Ikasketak amaitu ondoren, lana erraz aurkituko duzu.
They built a promenade by the river.	Pasealeku bat eraiki zuten ibai ondoan.
The sound of a crayon sketch fills the room.	Crayon zirriborraren soinuak gela betetzen du.
Walk around the table.	Mahai inguruan ibili.
The bar is full of interesting characters.	Taberna pertsonaia interesgarriz beteta dago.
The children are missing.	Haurrak falta dira.
The fish was delicious, he said.	Arraina goxoa zegoen, esan zuen.
Police took the driver to the station.	Ertzaintzak gidaria geltokira eraman zuen.
The monastery was surrounded by a stone wall.	Monasterioa harrizko horma batez inguratuta zegoen.
There was uneasiness about the situation.	Ezinegona zegoen egoeraz.
Warmer climate.	Klima epelagoa.
Most verbs are irregular.	Aditz gehienak irregularrak dira.
Gestures convey feelings and emotions.	Keinuek sentimenduak eta emozioak transmititzen dituzte.
She frowned, but couldn't hide her smile.	Izu aurpegia egin zuen, baina ezin izan zuen bere irribarrea ezkutatu.
No one will see them coming.	Inork ez ditu etortzen ikusiko.
He checked that the tiles were well placed.	Fitxak ondo kokatuta zeudela egiaztatu zuen.
He enjoys reading thrillers.	Thriller-ak irakurtzea gustatzen zaio.
He suddenly left.	Bat-batean alde egin zuen.
Next to the bananas, the dog was very happy.	Platanoen ondoan, txakurra oso pozik zegoen.
Politicians argued hard.	Politikariek gogor eztabaidatu zuten.
The tomatoes had a distinctive flavor.	Tomateek zapore bereizgarria zuten.
The printer paper was streaked with pink.	Inprimagailuaren papera arrosaz marratuta zegoen.
The chemical weapons were illegal.	Legez kanpo zeuden arma kimikoak.
Popular perception	Pertzepzio herrikoia
Help support this cause.	Lagundu kausa hau onartzen.
The fisherman tidied up his boat.	Arrantzaleak bere ontzia txukundu zuen.
They were especially persuasive.	Bereziki limurtzaileak ziren.
They started walking towards the ocean.	Ozeanorantz ibiltzen hasi ziren.
The stockbroker needs bread to live.	Burtsagileak ogia behar du bizitzeko.
So he ate his potatoes.	Beraz, bere patatak jan zituen.
Many people became ill as a result of the infection.	Jende asko gaixotu zen infekzioaren ondorioz.
What's the most disgusting thing you've ever seen?	Zein da inoiz ikusi duzun gauza nazkagarriena?
The package was delivered.	Paketea entregatu zuten.
Locals have protested the proposal.	Bertakoek protesta egin dute proposamena.
The criminal escaped after killing his guard.	Gaizkileak ihes egin zuen zaindaria hil ostean.
He is confident that he will win the election.	Hauteskundeak irabaziko dituela ziur dago.
The principal came in to check the time.	Nagusia sartu zen ordua egiaztatzeko.
The cream has softened.	Krema bigundu egin da.
A statue was erected in his memory.	Haren oroimenez estatua bat altxatu zuten.
Once a thief, always a thief.	Behin lapurra, beti lapurra.
Are you determined to try again?	Berriro saiatzeko erabakia al zaude?
Use a wooden spoon to mix the dough.	Erabili zurezko koilara bat orea nahasteko.
He took the dog for a long walk.	Txakurra ibilaldi luze batera eraman zuen.
He found work for a long weekend.	Asteburu luzean lana aurkitu zuen.
Most believed that the growth of the city was dangerous.	Gehienek uste zuten hiriaren hazkundea arriskutsua zela.
The government is not responsible for widespread unemployment.	Gobernua ez da langabezia hedatuaren erantzule.
This plant is known for its height.	Landare hau bere altueragatik da ezaguna.
He painted the hut bright red.	Gorriz gorri distiratsuaz margotu zuen txabola.
She danced so badly, she laughed from the stage.	Hain gaizki dantzatu zuen, barre egin zuen eszenatokitik.
I put my head on his broad back.	Bere bizkar zabalean jarri nuen burua.
He hurriedly opened the front door.	Presaka, sarrerako atea ireki zuen.
You laugh the most when you’re happy.	Pozik zaudenean barre egiten duzu gehien.
He entered the room, his shoulders back.	Gelara sartu zen, sorbaldak atzera.
Mind you, this is a beautiful poem.	Kontuak kontu, poema ederra da hau.
Are you sure you want to do this?	Ziur al zaude hori egin nahiko zenukeela?
Due to inflation, staff salaries have not been maintained.	Inflazioa dela eta, langileen soldatak ez dira mantendu.
Each language has its own unique grammar structure.	Hizkuntza bakoitzak bere gramatika egitura berezia du.
Other scientists believe that the fault is due to negligence.	Beste zientzialari batzuek uste dute akatsak arduragabekeriagatik direla.
They did not want to accept his authority.	Ez ziren bere agintea onartu nahi.
Pollution has been a problem for a long time.	Kutsadura arazo bat izan da aspalditik.
The gas in this flask would no doubt ignite.	Matraze honetako gasak su hartuko luke dudarik gabe.
He’s been reading a lot lately.	Azkenaldian asko irakurtzen ari da.
He was testing the water, so to speak.	Urak probatzen ari zen, nolabait esateko.
The bow arrows were dark with dust.	Arkuaren geziak hautsez ilun zeuden.
Maybe people think he has no worries.	Beharbada jendeak uste du ez duela kezkarik.
The sidewalk was broken.	Espaloia apurtu egin zen.
So when he saw her, he was amazed.	Beraz, han ikusita, bere burua harritu zuen.
Please don't throw trash!	Mesedez, ez bota zaborrik!
The demand for clean nature is evident.	Natura garbi mantentzen laguntzeko eskaria nabaria da.
Practice makes perfect, them	Praktikak perfektua egiten du, haiek
The alarm was sharp and sharp.	Alarma zorrotza eta zorrotza zen.
The thief quickly stole the money.	Lapurrak dirua azkar lapurtu zuen.
A young boy grabbed his pet's belt.	Mutil gazte batek bere maskotari uhalari heldu zion.
Before concluding, we need to mention a few limitations.	Amaitu aurretik, hainbat muga aipatu behar ditugu.
Buses often stop here.	Autobusak maiz gelditzen dira hemen.
Nails grow fast.	Azazkalak azkar hazten dira.
He graduated with a degree in linguistics from university.	Hizkuntzalaritzan lizentziatu zen unibertsitatean.
Indicates reliable evidence.	Froga fidagarriak adierazten du.
We planted a sycamore on a hill.	Sikomoro bat landatu genuen muino batean.
Capitalism as we know it today is doomed.	Gaur egun ezagutzen dugun kapitalismoa kondenatuta dago.
A thief quietly entered the bank.	Lapur bat isilean sartu zen bankura.
He thought he hated that.	Hori gorroto zuela uste zuen.
We will collect the supplies first.	Hornigaiak bilduko ditugu lehenik.
A dog happily threw it away.	Txakur batek pozik bota zuen.
He ate slowly, tasting the food.	Poliki-poliki jan zuen, janaria dastatuz.
Don't eat your food.	Ez jan zure janaria.
The waves danced a tango against the hull.	Olatuek tango bat dantzatu zuten kroskoaren kontra.
Again, we recognize the need for more protection.	Berriz ere, babes gehiagoren beharra aitortzen dugu.
Ants can carry more than fifty times their weight.	Inurriek beren pisua aldiz berrogeita hamar baino gehiago eraman dezakete.
Once again we have bad news.	Berriro ere berri txarrekin gatoz.
The day's events did not end well.	Eguneko ekitaldiak ez ziren ondo amaitu.
He suddenly disappeared.	Bat-batean desagertu zen.
It's a switch	Aldagailua da
The Conservative leader took a glass of water.	Lider kontserbadoreak ur edalontzi bat hartu zuen.
That toxic gas.	Gas toxiko hori.
Your name is on the door.	Zure izena atean dago.
Experienced staff have a higher rise.	Esperientziadun langileek igoera handiagoa dute.
Comprehensive immigration reform is needed now more than ever.	Immigrazio erreforma integrala behar da orain inoiz baino gehiago.
As the wood is very heavy, it needs to be lifted.	Egurra oso astuna denez, altxatu egin behar da.
The minister may resign amid allegations of corruption.	Ministroak dimisioa eman dezake ustelkeria salaketen artean.
The man licked his lips.	Gizonak ezpainak miazkatu zituen.
The inspector was correct.	Ikuskatzailea zuzena zen.
The moon illuminates the midnight sky	Ilargiak gauerdiko zerua argitzen du
The accident happened near a crowded intersection.	Istripua bidegurutze jendetsu baten ondoan gertatu da.
They walked on slippery ice.	Izotz irristakorraren gainean ibili ziren.
The landscape is dotted with small farmhouses.	Paisaia baserri txikiz zipriztindua dago.
Horses are faster than other creatures.	Zaldiak beste izakiak baino azkarragoak dira.
Megan is a history graduate.	Megan historia lizentziatua da.
The new bottle was half full.	Botila berria erdi beteta zegoen.
Fuel demand is expected to decline.	Erregai-eskaria jaitsi egingo dela aurreikusten da.
The winner of the competition is announced.	Lehiaketako irabazlea iragartzen da.
It is very reliable.	Oso fidagarria da.
Sea turtles are threatened.	Itsas dortokak mehatxatuta daude.
I live from hand to mouth.	Eskutik ahora bizi naiz.
He confronted the merchant.	Merkatariari aurrez aurre jarri zion.
He threw a knock on the table.	Mahai gainean kolpeka bota zuen.
Moss grows on slate roofs.	Goroldioa arbelez egindako teilatuetan hazten da.
He looks away once more.	Urrunera begiratzen du beste behin.
It rained all day.	Euria egin zuen egun osoan.
Whatever is called a dust cover.	Hauts-estalgailua deitzen den edozein dela ere.
Some students were excitedly talking in the hallways.	Ikasle batzuk hunkituta hitz egiten ari ziren korridoreetan.
A code of conduct must be established.	Jokabide-kode bat ezarri behar da.
The rainfall on the island is high.	Uhartean prezipitazioak handiak dira.
Give me five dollars.	Emaidazu bost dolar.
So let's all make our money.	Beraz, ba dezagun guztiok gure dirua.
They were exchanging hats with the guards of the palace.	Jauregiko zaindariekin txanoak trukatzen ari ziren.
He took a few cautious steps.	Zuhur pauso batzuk eman zituen.
Their principal had just left the classroom.	Beraien zuzendaria ikasgelatik irten berria zen.
Perceives changes in the body.	Gorputzeko aldaketak hautematen ditu.
The books were taken to the car.	Liburuak autora eraman zituzten.
The thief fled the court.	Lapurrak auzitegitik ihes egin zuen.
The room is quite spacious, with high ceilings.	Gela nahiko zabala da, sabai altuak ditu.
This is called a toll.	Horri bidesaria deitzen zaio.
Two thousand poor girls share a single computer.	Bi mila neska pobrek ordenagailu bakarra partekatzen dute.
Many evolutionary biology textbooks believe that all species are monogamous.	Biologia ebolutiboaren testuliburu askok espezie guztiak monogamoak direla uste dute.
First the curtains, then the blinds.	Lehenik gortinak, gero pertsianak.
The server delivered the invoice.	Zerbitzariak entregatu zuen faktura.
A bottle of wine arrived with dinner.	Afariarekin batera ardo botila bat iritsi zen.
Ignore the dark clouds above.	Ez ikusi goiko hodei ilunei.
Fresh flowers scent the air.	Lore freskoek airea lurrintzen dute.
Then he fell asleep again.	Orduan loak hartu zuen berriro.
The prices of building materials are constantly rising.	Eraikuntzako materialen prezioak etengabe hazten ari dira.
The roof is made of reinforced concrete.	Teilatua hormigoi armatuzkoa da.
The locals considered him a hero.	Bertakoek heroitzat hartzen zuten.
The texture of the cake is thick.	Tartaren ehundura lodia da.
The engineer says the codes involve many cycles.	Ingeniariak dio kodeek ziklo asko inplikatzen dituztela.
I am an artist.	Artista naiz.
The signs were clear, so we read the messages carefully.	Seinaleak argiak ziren, beraz, arretaz irakurri genituen mezuak.
There have been several observations.	Hainbat behaketa izan dira.
The wind blew across the ground, the force of the wind.	Haizeak astindu zuen lurrean zehar, haize indarra.
The rich diversity of fauna offers a lot to tourists.	Fauna aniztasun aberatsak asko eskaintzen die turistei.
Anyway, let's not waste any more time.	Dena den, ez dezagun denbora gehiago galdu.
Their food is simple and cheap.	Haien janaria sinplea eta merkea da.
They have criticized the work of the narrator as meaningless.	Narratzailearen lana zentzugabea dela kritikatu dute.
My intention is to open a coffee shop.	Nire asmoa kafetegi bat irekitzea da.
People from all over the island came to listen.	Uharteko leku guztietako jendea hurbildu zen entzutera.
The designer conveys ideas to the craftsman.	Diseinatzaileak artisauari ideiak transmititzen dizkio.
So it’s amazing to find footprints.	Beraz, harrigarria da oinatzak aurkitzea.
He climbed to the roof.	Teilatura igo zen.
The nightclub is always crowded.	Gaueko kluba beti dago jendez gainezka.
The boy looked up at him.	Mutikoak gora begiratu zion.
The pillow was stained red.	Burkoa orban gorriz zikindu zen.
A parliamentary committee was set up to investigate the incident.	Gertaera ikertzeko parlamentuko batzorde bat osatu zen.
The soldier's heart was brave.	Soldaduaren bihotza ausarta zen.
Transportation costs are also expected to increase.	Garraio-gastua ere handitzea espero da.
Today, life expectancy is only sixty.	Gaur egun, bizi-itxaropena hirurogei baino ez da.
The storm caused heavy rain.	Euri zaparradak eragin zuen ekaitza.
Turtles were a popular delicacy.	Dortokak jaki ezaguna ziren.
Secretly, they hate each other.	Ezkutuan, elkar gorroto dute.
The wolf was crushed in the sanctuary.	Otsoa santutegian estutu zen.
He stretched carefully.	Kontu handiz luzatu zen.
It is best not to take any risks and avoid injuries.	Hobe da arriskurik ez hartzea eta lesioak saihestea.
The top of the beech tree was piled up in the sun.	Haya goian pilatuta zegoen eguzkitan.
Pour boiling water over the coffee.	Bota ura irakiten kafearen gainean.
The holiday was a great opportunity to see the city.	Oporrak hiria ikusteko aukera bikaina izan zen.
What is the best age to get your first tooth out?	Zein da lehen hortza ateratzeko adin onena?
The company was forced to declare bankruptcy.	Enpresak porrot deklaratzera behartu zuen.
The government passed a new law yesterday.	Gobernuak lege berri bat onartu zuen atzo.
Half the wolves were killed.	Otso erdiak hil zituzten.
The average car won’t take you very far.	Batez besteko autoak ez zaitu oso urrutira eramango.
The children go to school.	Haurrak eskolara joaten dira.
She's about to give birth.	Erditzera doa.
She is in love with tall and handsome men.	Gizon altu eta ederrez maiteminduta dago.
The delicate smell came from the kitchen.	Usain delikatua ateratzen zen sukaldetik.
If anyone enters, call the police.	Norbait sartzen bada, deitu poliziari.
Crowds grew in the park.	Jendetza hazi zen parkean.
The church sided with the rich.	Elizak aberatsen alde egin zuen.
Some of the dead also occurred.	Hildako batzuk ere gertatu ziren.
The oars were made of wood.	Arraunak egurrezkoak ziren.
The accused was charged with robbery.	Akusatua lapurreta leporatu zioten.
My dear, darling.	Ene maitea, laztana.
Usually the decoration is expensive.	Normalean, dekorazioa garestia da.
It must be understood that effort is necessary.	Esfortzua beharrezkoa dela ulertu behar da.
In recent years, milk production has grown.	Azken urteotan, esne ekoizpena hazi egin da.
Plants produce food through photosynthesis.	Landareek elikagaiak ekoizten dituzte fotosintesiaren bidez.
The sky was cloudless, reflecting the brightness of the sun.	Zerua hodeirik gabe zegoen, eguzkiaren distira islatuz.
There was a church on the hill, the main landscape.	Muinoan eliza bat zegoen, paisaia nagusi.
Don't get into trouble.	Ez zaitez arazorik sartu.
This path runs along the creek.	Bide hau errekan zehar doa.
I totally agree.	Erabat ados.
The poor woman tries to slip into the narrow entrance.	Emakume gizajoa sarrera estuan lerratzen ahalegintzen da.
Citizens have been warned not to take part in the demonstrations.	Manifestazioetan ez parte hartzeko ohartarazi diete herritarrei.
All of his colleagues were happy that their plans were successful.	Bere lankide guztiak pozik zeuden euren planek arrakasta izan zutelako.
So the jet plane was not yet widespread.	Beraz, jet-hegazkina oraindik ez zegoen hedatuta.
The newspaper is full of advertisements for luxury goods.	Egunkaria luxuzko ondasunen iragarkiz beteta dago.
Babylonian ruins are mentioned in ancient texts.	Babiloniako hondakinak antzinako testuetan aipatzen dira.
They live in small colonies of several hundred members.	Hainbat ehunka kideko kolonia txikietan bizi dira.
The new moon was spectacular over the mountains.	Ilberria mendien gainetik ateratzen zen ikusgarria izan zen.
He was overwhelmed by a feeling of loneliness.	Bakardade sentsazio batek menderatu zuen.
The child will cry out loud when he is hungry.	Haurrak ozen oihu egingo du gose dagoenean.
Remove a shirt and throw it in the trash.	Alkandora bat kendu eta zakarrontzira bota.
The poor cannot afford basic health care.	Pobreek ezin dute oinarrizko osasun-laguntza eskuratu.
Rusty machinery was damaged.	Herdoildutako makineria hondatuta zegoen.
The Prime Minister stressed that his policies have been successful.	Lehen ministroak bere politika arrakastatsuak izan zirela azpimarratu zuen.
Scientists reported this week that they had found the fossil.	Zientzialariek aste honetan jakinarazi dute fosila aurkitu dutela.
I will not rest until justice is done.	Ez dut atseden hartuko justizia egin arte.
The fish population dropped dramatically.	Arrain-populazioa izugarri jaitsi zen.
The pot boils.	Lapikoa irakiten da.
The heaviest player on the camp was our captain.	Kanpamenduko jotzailerik astunena gure kapitaina izan zen.
There was a cold wind in the autumn forest.	Udazkeneko basoan haize hotza zebilen.
Taste the flavor of each ingredient.	Dastatu osagai bakoitzaren zaporea.
The desert was full of flowers.	Basamortua lorez bete zen.
The captain was a merchant before he set sail.	Kapitaina merkataria zen nabigatzen hasi baino lehen.
A little boy is gone.	Mutil txiki bat desagertu da.
But first you need two white loaves of bread.	Baina lehenik eta behin, bi ogi zuri behar dituzu.
No theoretical explanation can explain everything.	Ezein azalpen teorikorik ezin du guztia azaldu.
I was born on my birthday.	Nire urtebetetzean jaio nintzen.
Many human cultures can be associated with the oceans.	Giza kultura asko ozeanoekin lotu daitezke.
Many communities in the region are short of water.	Eskualdeko komunitate askok ur eskasia dute.
An executive from the drug company was arrested.	Droga konpainiako exekutibo bat atxilotu zuten.
The factory will also produce beer.	Garagardoa ere ekoitziko du fabrikak.
Try to be positive.	Saiatu positiboa izaten.
He rubbed his chin and frowned.	Kokotsa igurtzi eta kopeta zimurtu zuen.
Tens of thousands of homes collapsed as a result of the floods.	Hamarnaka milaka etxebizitza erori ziren uholdeen ondorioz.
Biking is a great way to exercise.	Bizikleta ariketa fisikoa egiteko modu bikaina da.
It is hard to believe that the earth was once barren.	Zaila da lurra garai batean antzua izan zela sinestea.
A fresh wind blew my worries away.	Haize fresko batek nire kezkak bota zituen.
The company earns most of its money from marketing.	Konpainiak bere diru gehiena marketinarekin lortzen du.
The cause of the decline is unclear.	Gainbeheraren zergatia ez dago argi.
Militia forces occupied the area.	Milizien indarrek eremua okupatu zuten.
The sentence contains an error.	Esaldiak errore bat dauka.
This newspaper supports the government.	Egunkari honek gobernua onartzen du.
The leaves on the trees have begun to change color.	Zuhaitzetako hostoak kolorez aldatzen hasi dira.
Do not place wine near a fire.	Ez jarri ardoa suaren ondoan.
He put on his glasses.	Betaurrekoak jarri zituen.
Most birds migrate to escape the winter.	Hegazti gehienek negutik ihes egiteko migratzen dute.
The school is popular with young people.	Eskola ezaguna da gazteen artean.
The friction is stifling.	Marruskadura itogarria da.
A mouth-watering pot.	Ahoko eltze bat.
Six meals a day, plus snacks.	Egunean sei otordu, gehi pintxoak.
The rest of his words were lost in the wind.	Haren gainerako hitzak haizean galdu ziren.
On some islands, bananas grow wild.	Uharte batzuetan, platanoak basati hazten dira.
After the prisoner was released, he immediately stole a car.	Presoa askatu ostean, berehala auto bat lapurtu zuen.
It's time to dump her and move on.	Zure botoa emateko garaia da.
We were in no hurry to return home.	Ez genuen presarik etxera itzultzeko.
Tonight is a magic lantern show.	Gaur gauean farol magikoen ikuskizuna dago.
The spirit of adventure is inherent in most people.	Abentura izpiritua berezkoa da jende gehienarengan.
The fish were swimming near the shore.	Arrainak itsasertzetik gertu igerian ari ziren.
The cat, trampled under its weight, tried to free itself.	Katua, bere pisuaren azpian zapalduta, askatzeko ahalegindu zen.
The coach sighed.	Entrenatzaileak hasperen egin zuen.
How did the animals get there?	Nola iritsi ziren hara animaliak?
This road almost collapsed last year.	Errepide hau ia erori zen iaz.
I am proud of my accomplishments!	Harro nago nire lorpenez!
Then they will come down to feed the birds.	Ondoren, txoriak elikatzeko jaitsiko dira.
He slammed his fist on the table.	Ukabilka jo zuen mahai gainean.
She needs quality shoes.	Kalitatezko oinetakoen beharra du.
He was deported from the country.	Herrialdetik deportatu zuten.
This church was rebuilt using original materials.	Eliza hau jatorrizko materialak erabiliz berreraiki zen.
He was charged with murder.	Hilketa leporatu zioten.
Those with crooked teeth avoided smiling.	Hortzak makurrak zituztenek saihesten zuten irribarrea egitea.
The first school in this field was created this year.	Aurten sortu da arlo honetako lehen eskola.
The eggs are stored in incubators.	Arrautzak inkubagailuetan gordetzen dira.
I splashed some water on my face.	Aurpegian ur pixka bat zipriztindu nuen.
He is referring to the quotation or proverb correctly.	Aipamena edo atsotitza zuzen aipatzen ari da.
These facilities are focused on improving.	Instalazio horiek hobetzera kontzentratuta daude.
How often do you help older people in your neighborhood?	Zenbat aldiz laguntzen diezu zure auzoko adinekoei?
A pinch of sugar.	Azukre piko bat.
Some in the North reject technology.	Iparraldeko batzuek teknologia baztertzen dute.
The crime was tried and tried.	Delitua epaitu eta epaitu zuten.
This is my last.	Hau da nire azkena.
This phrase, with five consecutive pronouns, is unusual.	Esaldi hau, ondoz ondoko bost izenordainekin, ezohikoa da.
He refused to admit that he had a problem.	Arazo bat izan zuela onartzeari uko egin zion.
He lost his enduring love.	Bere maitasun iraunkorra galdu zuen.
Many river communities were dependent on flood control projects.	Ibai-komunitate asko uholdeak kontrolatzeko proiektuen mende zeuden.
It will be an interesting evening for sure.	Arratsalde interesgarria izango da ziur.
Motion is energy that is independent of mass.	Higidura masarekiko independentea den energia da.
Chipmunks are various rodents.	Chipmunks hainbat karraskari dira.
From space, the earth looks flawless.	Espaziotik, lurrak akatsik gabeko itxura du.
The diversity of options is dizzying.	Aukera aniztasuna zorabioa da.
Dictating the secretary, he dictated a letter.	Idazkariari diktatuz, gutun bat diktatu zuen.
He experimented with various ways to handle the problem.	Arazoa kudeatzeko hainbat modu esperimentatu zituen.
The lake is separated from the ocean by a swamp.	Lakua ozeanotik padura batek bereizten du.
Attempts to help have been paid for with hatred.	Laguntzeko saiakera gorrotoarekin ordaindu da.
However, new research raises concerns.	Hala ere, ikerketa berriek kezka sortzen dute.
He was captured by one of the soldiers.	Soldaduetako batek harrapatu zuen.
A light wind cooled the dusty air.	Haize arin batek hoztu zuen hautsez betetako airea.
Change the newspaper to plain paper.	Aldatu egunkaria paper arruntera.
The bride arrived late for the wedding ceremony.	Ezkongaia berandu iritsi zen ezkontza ekitaldira.
His mother kissed him on the forehead.	Amak bekokian musu eman zion.
He studied schematic representations of chemical interactions.	Interakzio kimikoen irudikapen eskematikoak aztertu zituen.
Birds are most active at dawn.	Hegaztiak egunsentian dira aktiboenak.
The items come in different colors.	Elementuak kolore ezberdinetan datoz.
Its crystals shone in the candlelight.	Bere kristalek distira egiten zuten kandelen argitan.
The village is in a valley.	Herria haran batean dago.
The crowd of school children from the village performed traditional songs.	Herriko eskola-umeen tropelak abesti tradizionalak egin zituen.
Rasa dances are generally performed at religious gatherings.	Rasa dantzak, oro har, elkarretaratze erlijiosoetan egiten dira.
The soldier's wife has given him eight children, five	Soldaduaren emazteak zortzi seme-alaba eman dizkio, bost
The clothes were tattered and worn.	Arropa zarpaildua eta gastatua zegoen.
This paper was nothing to write about.	Paper hau ez zen ezer idazteko.
Like bamboo shoots that fall after rain.	Euriaren ondoren jaurtitzen diren banbu-kimuak bezala.
Snowfall in the mountains can completely stop travel.	Mendietan elur-elurteak erabat geldi ditzake bidaiak.
The small town is growing.	Herrixka txikia hazten ari da.
Washington was alarmed by a missile attack.	Washington larrituta zegoen misilen eraso baten berri emanez.
Two hours later it started to rain.	Bi ordu geroago euria botatzen hasi zen.
Don't bother me!	Ez nazazu molestatu!
He traveled upstairs.	Goiko solairuetan bidaiatu zuen.
Our neighbors are poor.	Gure bizilagunak pobreak dira.
A sector of opposition politicians was divided over the issue.	Oposizioko politikarien sektore bat banatuta zegoen gaiaren inguruan.
A planet inhabited entirely by humans.	Gizakiak oso-osorik bizi den planeta.
Wildlife populations are declining as human activity increases.	Fauna-populazioak murrizten ari dira, giza jarduera areagotu delako.
The demonstration was a vivid reminder of what happened.	Gertatutakoaren oroigarri bizia izan zen manifestazioa.
The party ended in a quarrel.	Liskar batean amaitu zen festa.
Anita and her friends have two children.	Anita eta bere lagunak bi seme-alaba dituzte.
His back was against the wall.	Bizkarra hormaren kontra zegoen.
Students will be required to pass an oral exam.	Ikasleek ahozko azterketa gainditu beharko dute.
The room had little natural light.	Gelak argi natural gutxi zuen.
The wall is full of headless corpses.	Horma bururik gabeko gorpuz beteta dago.
It was never achieved as a child, but now it is illegal.	Inoiz txikitan lortu, baina orain legez kanpokoa da.
The hunter dropped his rifle.	Ehiztariak fusila erori egin zuen.
He hurried out to greet her.	Azkar atera zen agurtzera.
A white horse trotted away.	Zaldi zuri bat trostaka joan zitzaien.
The government is determined to eradicate all pests.	Gobernua erabakita dago izurrite guztiak desagerrarazteko.
He was ordered to return the money.	Dirua itzultzeko agindua eman zioten.
So the wise old woman counted three	Beraz, atso jakintsuak hiru zenbatu zituen
It feels untouchable sadness to study this church.	Eliza hau aztertzean tristura ukiezina sentitzen da.
Factory workers went on strike.	Lantegiko langileek greba egin zuten.
Some varieties of this fruit are used in cooking.	Fruta honen barietate batzuk sukaldaritzan erabiltzen dira.
How do you do paperwork at home?	Nola egiten duzu papera etxean?
As a result, we all felt better.	Ondorioz, guztiok hobeto sentitu ginen.
I looked up at the sky.	Zerura begiratu nuen.
Rub it on your skin.	Igurtzi zure azalean.
He adjusted his glasses.	Betaurrekoak egokitu zituen.
He began to tremble violently.	Dardarka hasi zen bortizki.
The dentist pulled out four teeth.	Dentistak lau hortz atera zizkion.
He lives next door to his neighbors.	Bizilagunen ondoan bizi da,
Program failures can embarrass the government.	Programaren porrotek gobernua lotsatu dezakete.
The eclipse was difficult to observe.	Eklipsea zaila zen behatzea.
Egis was imported from another continent.	Egis beste kontinente batetik inportatu zuten.
The failure of this test is embarrassing.	Proba honen porrota lotsagarria da.
He revived his spirit.	Bere espiritua berpiztu zuen.
The jury's decision was applauded.	Epaimahaiaren erabakia oso txalotua izan zen.
The clouds gather before a storm.	Hodeiak ekaitz baten aurretik biltzen dira.
The neighbor's yard is full of beautiful flowers.	Bizilagunaren patioa lore ederrez beteta dago.
The company's problems worsened.	Enpresaren arazoak areagotu egin ziren.
Countries that prohibit religious discrimination are prosperous.	Erlijio-diskriminazioa debekatzen duten herrialdeek oparotasuna dute.
His teeth were as white as snow.	Hortzak elurra bezain zuriak zituen.
The earth rotates on its axis.	Lurrak bere ardatzaren gainean biratzen du.
Face recognition technology has improved a lot today.	Aurpegi-ezagutzarako teknologia gaur egun asko hobetu da.
This process was repeated several times.	Prozesu hori hainbat aldiz errepikatu zen.
The roads in this neighborhood are often full of traffic.	Auzo honetako errepideak trafikoz beteta egon ohi dira.
This is how you handle a bulldozer.	Horrela maneiatzen duzu bulldozer bat.
The mangoes were ripe and sweet.	Mangoak helduak eta gozoak zeuden.
The server went down.	Zerbitzariak behera egin zuen.
Detectives searched, but found nothing.	Detektibeek miatu zuten, baina ez zuten ezer aurkitu.
A white peacock was dancing in the garden.	Pauma zuri bat dantzan ibili zen lorategian.
Supervillain finally confronted the hero.	Supervillainek heroiari aurre egin zion azkenean.
One of the cabinets resigned.	Kabineteetako batek dimisioa eman zuen.
The Communists seized power during the revolution.	Komunistek boterea hartu zuten iraultzan.
An investigator tried to determine the cause of the disaster.	Ikertzaile bat hondamendiaren zergatia zehazten saiatu zen.
God, protect me.	Jainkoa, babes nazazu.
The party was packed.	Festa beteta zegoen.
The cause of the depression remains a mystery.	Depresioaren kausa misterio bat izaten jarraitzen du.
Don't just go swimming!	Ez joan igerian bakarrik!
No wonder he likes to go to the beach!	Ez da harritzekoa hondartzara joatea gustatzen zaiola!
The picture clearly shows a group of people.	Argazkian argi eta garbi ikusten da pertsona talde bat.
There was a marked lack of bees.	Erleen falta nabarmena zegoen.
There is neither here nor there.	Ez dago ez hemen ez han.
There was no sign of life.	Ez zen bizi zantzurik ikusi.
An immersion, two weeks!	Une immersion, deux semaines!
The boys looked angry.	Haserre zirudien mutilak.
Four or five meals a day are ideal.	Egunean lau edo bost otordu aproposa dira.
The jury gave its verdict.	Epaimahaiak epaia eman zuen.
The double flute was the most famous instrument.	Flauta bikoitza izan zen instrumenturik ospetsuena.
To get started, you'll need four cups of brown sugar.	Hasteko, lau edalontzi azukre marroi beharko dituzu.
Drink your milk every day.	Edan zure esnea egunero.
This is without any doubt or argument.	Hau da inolako zalantzarik edo argudiorik gabe.
Village life provided a sense of security.	Herriko bizitzak segurtasun sentsazioa eskaintzen zuen.
These floods destroyed vast tracts of land.	Uholde hauek laborantza-lur zabalak suntsitu zituzten.
Applicants must meet performance standards.	Eskatzaileek errendimendu estandarrak bete behar dituzte.
The cemetery seemed ancient.	Hilerria antzinakoa iruditu zitzaion.
He picked up an herb and chewed it gently.	Belar bat hartu eta poliki-poliki murtxikatu zuen.
Other countries impose restrictions on marijuana.	Beste herrialde batzuek murrizketak ezartzen dituzte marihuanari dagokionez.
She was jealous of her friend's husband.	Jeloskor zegoen bere lagunaren senarrarekin.
The young man was bright, light and hardworking.	Gizon gaztea argia, argia eta langilea zen.
The bridge was hit by a big wave.	Zubia olatu handi batek jo zuen.
The literature is extensive and varied.	Literatura zabala eta askotarikoa da.
It’s always nice to wake up early.	Beti da atsegina goiz esnatzea.
A chariot of bulls roamed the village.	Zezenen gurdia herrian zehar ibili zen.
The face is very disfigured.	Aurpegia oso itxuragabetuta dago.
The thieves stole some jewelry.	Lapurrek bitxi batzuk lapurtu zituzten.
The young man stared at his friends.	Gaztea bere lagunei begira geratu zen.
The mangoes are in season now.	Mangoak sasoian daude orain.
I asked the elders what they thought.	Zaharrei galdetu nien zer uste duten.
He breathed sharply, thoughtfully	Arnastu zuen zorrotz, pentsakor
Put up a tent, right away!	Jarri karpa, berehala!
The problem of human pollution is enormous.	Gizakiaren kutsaduraren arazoa izugarria da.
The price of tea is falling.	Tearen prezioa jaisten ari da.
He invited me to his house.	Bere etxera gonbidatu ninduen.
The eternal rainbow stretches across the distant sky.	Betiko ortzadarra zabaltzen da urruneko zeruan.
The sun was shining over the occupied harbor.	Eguzkiak distiratsu egiten zuen portu okupatuaren gainean.
Three million books were expected.	Hiru milioi liburu espero ziren.
His book became a bestseller in a week.	Bere liburua bestseller bihurtu zen aste batean.
The diet includes a lot of fruits and vegetables.	Dietak fruta eta barazki asko biltzen ditu.
He likes to be outside.	Kanpoan egotea gustatzen zaio.
The sharp smell tore at his eyes.	Usain zorrotzak begiak urratu zizkion.
One liter of milk gives two cups of milk.	Litro esne batek bi kopa esne ematen ditu.
The lottery is held weekly.	Loteria astero egiten da.
Use a sharp knife to slice the salmon.	Erabili labana zorrotz bat izokina zatitzeko.
The number of fires has increased dramatically.	Suteen kopurua izugarri handitu da.
Fabrics are an important component of this craft.	Oihalak osagai garrantzitsu bat dira eskulan honetan.
The farm animals felt quite at home there.	Baserriko animaliak nahiko etxean sentitzen ziren bertan.
The counselor was tolerant of all religious beliefs.	Kontseilariak erlijio-sinesmen guztiekin tolerantea zen.
The traffic is terrible.	Trafikoa ikaragarria da.
We need to learn to work together.	Elkarrekin lan egiten ikasi behar dugu.
The more fat you add, the richer the flavor.	Zenbat eta gantz gehiago gehitu, orduan eta zapore aberatsagoa izango da.
He spent all his time training.	Denbora guztia entrenatzen eman zuen.
The church believes it is holy water.	Elizakoek uste dute ur bedeinkatua dela.
Johann walked slowly and limp.	Johann astiro eta herrenka ibili zen.
Another time of drought would be devastating.	Beste lehorte garai bat suntsitzailea izango litzateke.
The company provided up to $ 1 million in insurance.	Konpainiak milioi bat dolar arteko asegurua eman zuen.
A shudder crossed the crowd.	Ikara batek jendetza zeharkatu zuen.
The forest is made of trees.	Basoa zuhaitzez egina dago.
Ocarina was widely used in ancient times.	Antzinatean okarina oso erabilia izan zen.
The region is known for the quality of its horses.	Eskualdea bere zaldien kalitateagatik da ezaguna.
His teammates were impressed with the work.	Bere kideak harrituta geratu ziren lanarekin.
These crops need a lot of water.	Labore hauek ur asko behar dute.
The road to democracy was very important.	Demokraziarako bidea oso garrantzitsua izan zen.
Our town is known for its pleasant weather.	Gure herria eguraldi atseginagatik da ezaguna.
The young soldier climbed the stairs.	Soldadu gazteak eskailerak igo zituen.
His arm began to shake uncontrollably.	Besoa kontrolik gabe dardarka hasi zitzaion.
The population of this island will grow.	Uharte honen biztanleria hazi egingo da.
Every year, the city celebrates its anniversary.	Urtero, hiriak bere urteurrena ospatzen du.
The forest is full of hiding places.	Oihana ezkutalekuz beteta dago.
The breadth of the pasture was astonishing.	Larrearen zabaltasunak harridura piztu zuen.
The disease spread rapidly.	Gaixotasuna azkar hedatu zen.
There was a sign on the wall that warned of the danger.	Horman seinale bat zegoen, arriskuaz ohartarazten zuena.
Economic growth came to a halt.	Hazkunde ekonomikoa gelditu egin zen.
After much negotiation, an agreement was reached.	Negoziazio askoren ostean, akordioa lortu zen.
A noisy crowd gathers on the street corner.	Jende zaratatsu bat biltzen da kale bazterrean.
Gradually, the birds became confused and did not move.	Pixkanaka, txoriak nahastu egin ziren eta ez ziren mugitu.
I usually take butter bread for breakfast.	Normalean gurin-ogia hartzen dut gosaltzeko.
It's pretty heavy, isn't it?	Nahiko astuna da, ezta?
The contractor quietly dropped the bomb ad.	Kontratatzaileak isil-isilik bota zuen bonba iragarkia.
There is a road in front of us.	Gure aurrean errepide bat dago.
Why are you here?	Zergatik zaude hemen?
Make your own marinade.	Egin zure marinada.
The supermarket shelves were empty.	Supermerkatuko apalategiak hutsik zeuden.
Every man is judged.	Gizon bakoitza epaitzen da.
The choice benefited him a lot from his options	Aukerak asko mesedetzen zizkion bere aukerak
The factory produced armor.	Fabrikak armadurak ekoizten zituen.
Winter temperatures have also risen steadily	Neguko tenperaturak ere etengabe igo dira
The pelican and the tree deposit were terrified.	Pelikanoa eta zuhaitz-gordailua izututa zeuden.
Stay calm.	Egon lasai.
First, you will need a glass and a half of flour.	Lehenik eta behin, edalontzi eta erdi irin beharko duzu.
Eight police officers have been sentenced.	Zortzi ertzain zigortu dituzte.
By the time you arrive, you'll be late!	Iritsi orduko, berandu iritsiko zara jada!
They were taken by ambulance to Theis.	Theisen anbulantzian eraman zuten.
Together, they looked at each other.	Elkarrekin, elkarri begiratu zioten.
Much has been written on the subject.	Asko idatzi da gaiaren inguruan.
In the study, it was seen that the clock was flawless.	Azterketan, erlojua akatsik gabe zegoela ikusi zen.
He felt tired.	Nekatuta sentitu zen.
These buildings are among the most modern in the country.	Eraikin hauek herrialdeko modernoenetakoak dira.
I understand the need to care for the environment.	Ulertzen dut ingurumena zaintzeko beharra.
His speech was hindered by his awkward pronunciation.	Bere hizkera oztopatu zuen ahoskera baldarrak.
He lured her to his hiding place.	Bere gordelekura erakarri zuen.
The fish are swimming.	Arrainak igerian ari dira.
Concentrate, and do it right!	Kontzentratu, eta egin behar bezala!
It was likely due to failure.	Litekeena zen porrotaren ondorioz.
Authorities are making plans for a public park.	Agintaritzak parke publiko baten planak egiten ari dira.
The room was windowless and dull.	Gela leihorik gabe eta latz zegoen.
Give us a few minutes to fix the problem.	Eman iezaguzu minutu batzuk arazoa konpontzeko.
Overall, my stay was uneventful.	Oro har, nire egonaldia gorabeheratsua izan zen.
It’s time to explore the solar system.	Eguzki sistema esploratzeko garaia da.
The festivities commemorate the discovery of the region.	Jaiek eskualdearen aurkikuntza gogoratzen dute.
Mother’s cooking calms our troubled hearts.	Amaren sukaldaritzak gure bihotz nahasia baretzen du.
So he spoke softly, softly, lovingly.	Beraz, emeki, emeki, maitasunez hitz egin zuen.
His assistant melted in the back.	Bere laguntzailea atzealdean urtu zen.
The prosperous villages are surrounded by walls.	Herri oparoak harresiz inguratuta daude.
Her sister informed her of her next birth.	Arrebak hurrengo jaiotzaren berri eman zion.
Tornadoes, hurricanes and earthquakes are common here.	Tornadoak, urakanak eta lurrikarak ohikoak dira hemen.
He is an engineer by training.	Formazioz ingeniaria da.
When transmitted by the intestines, the virus attacks the nerve tissue.	Hesteak transmitituta, birusak nerbio-ehunei erasotzen die.
Keep cooked vegetables warm.	Mantendu egositako barazkiak bero.
Fireflies emit light.	Ipurtargiek argia igortzen dute.
I would like to introduce myself.	Nire burua aurkeztu nahiko nuke.
The beauty of the country is perfect.	Herrialdearen edertasuna ezin hobea da.
The starlight shone on the rock.	Izarren argiak distiratsu egiten zuen harkaitzean.
He put the book in the drawer.	Liburua kaxoian sartu zuen.
The government enacted a martial law.	Gobernuak lege martziala aldarrikatu zuen.
No one wants to work in the garden.	Inork ez du lorategian lan egin nahi.
He signed his name at the bottom.	Bere izena sinatu zuen behealdean.
A rational approach is key.	Ikuspegi arrazionala da gakoa.
The caffeine content here is high.	Hemen kafeina edukia handia da.
Raj was asleep, but his eyes were still open.	Raj lo zegoen, baina begiak zabalik zituen oraindik.
It will be five dollars.	Bost dolar izango dira.
The strict organization of this structure deserves praise.	Egitura honen antolaketa zorrotzak laudorioa merezi du.
That woman is tall.	Emakume hori altua da.
In rural areas, most people wear traditional clothing.	Landa eremuetan, jende gehienak jantzi tradizionalak janzten ditu.
He sat at the kitchen table, looking out the window.	Sukaldeko mahaian eseri zen, leihotik begira.
The house had a cozy atmosphere.	Etxeak giro erosoa zuen.
Their line was long and difficult.	Haien errenkada luzea eta zaila zen.
The cream begins to rise in a foam.	Krema apar batean igotzen hasten da.
The days get longer as summer approaches.	Egunak luzeagotzen dira uda hurbiltzean.
This school was founded by a group of prominent citizens.	Herritar nabarmenen talde batek sortu zuen eskola hau.
Almost every animal spoke a language.	Ia animalia guztiek hitz egiten zuten hizkuntzaren bat.
This rare bird flies south in the winter.	Hegazti arraro honek hegoaldera hegan egiten du neguan.
Historical records confirm the existence of fairies.	Erregistro historikoek maitagarrien existentzia baieztatzen dute.
Burning a hole in our finances.	Gure finantzak zulo bat erretzea.
He had a busy day at the bank.	Egun lanpetua izan zen bankuan.
The speaker's voice was confident.	Hizlariaren ahotsa konfiantzazkoa zen.
It is enough to read the moon without light.	Ilargia argirik gabe irakurtzeko nahikoa da.
The landscape was rugged and bucolic.	Paisaia malkartsua eta bukolikoa zen.
They meet once a month to talk business.	Hilean behin elkartzen dira, negozioak hitz egiteko.
This project has not yet been implemented.	Egitasmo hau oraindik gauzatu gabe dago.
He has a cheerful tendency.	Joera alaia du.
The waiter approached the table with his drinks.	Zerbitzaria mahaira hurbildu zen bere edariekin.
I think my symptoms will end soon.	Nire sintomak laster amaituko direla uste dut.
It was made of marble.	Marmolez egina zegoen.
They will receive detailed information about the property.	Higiezinei buruzko informazio zehatza jasoko dute.
I washed my socks in the toilet bowl.	Galtzerdiak garbitu nituen komuneko konketan.
The oil starts to cool quickly, so it works quickly.	Olioa azkar hozten hasten da, beraz, azkar lan egin.
He held his own.	Aldarteari eutsi zion.
Parliament discussed the issue at length.	Parlamentuak luze eztabaidatu zuen gaia.
The event lasted almost an hour.	Ia ordubete iraun zuen ekitaldiak.
The numbers are staggering.	Zifrak ikaragarriak dira.
Unfortunately, these are the only two options.	Zoritxarrez, horiek dira bi aukera bakarrak.
Do we have any oranges?	Ba al dugu laranjarik?
The senator gave an important speech.	Senatariak hitzaldi garrantzitsua egin zuen.
The missionary continued with his mission.	Misiolariak bere eginkizunarekin jarraitu zuen.
The stadium was overflowing.	Estadioa gainezka zegoen.
Take this package to the post office.	Eraman pakete hau posta bulegora.
Exneusis is a tuberous plant.	Exneusis landare tuberosoa da.
They are fighting for their lives, they said.	Beren bizitzaren alde borrokan ari dira, esan zuten.
A patient was admitted to hospital yesterday.	Paziente bat ospitalean ingresatu zuten atzo.
The guard closed the door.	Zaindariak atea itxi zuen.
We cannot rely on the opinions of scientists.	Ezin gara zientzialarien iritzietan oinarritu.
Researchers found a new type of first cause.	Ikertzaileek lehen kausa mota berri bat aurkitu zuten.
He often repeats himself.	Askotan errepikatzen du bere burua.
Green with envy, he left the party.	Inbidiaz berde, festa utzi zuen.
Few species will survive in this century.	Mende honetan espezie gutxi iraungo dute.
Although the President is two years old,	Lehendakariak bi urte bete dituen arren,
There was a thick fog on the surrounding hills.	Laino lodi bat zegoen inguruko muinoen gainean.
They thought it would be a fun evening.	Arratsalde dibertigarria izango zela pentsatu zuten.
Sunbathing can be fun.	Eguzkia hartzea dibertigarria izan daiteke.
They took orange juice with sandwiches.	Laranja zukua hartu zuten ogitartekoekin.
The swift action saved the child's life.	Ekintza azkarrak haurraren bizitza salbatu zuen.
So he sat down next to her.	Beraz, bere ondoan eseri zen.
The cigarette sings loudly.	Zigarrak ozen abesten du.
His wings were cut off so that he could not fly.	Hegoak moztuta zeuden hegan egin ez zezan.
Sometimes contemporaries disagree.	Batzuetan, garaikideak ez daude ados.
They welcomed each other.	Elkarri ongi etorria eman zioten.
He prefers doctors to lawyers.	Medikuak nahiago ditu abokatuak baino.
Return the dish to the pan.	Bueltatu platera zartaginean.
His poems have been published in many journals.	Bere poemak aldizkari askotan argitaratu ziren.
This road is full of shops.	Errepide hau dendaz beteta dago.
People thought it was boring.	Jendeak aspergarritzat jo zuen.
The fall will be abandoned this year.	Lugorria utziko da aurten.
The city was bright at night.	Hiria argitsu zegoen gauez.
Climbing mountains for recreation is not new.	Aisialdirako mendiak igotzea ez da berria.
He went to the station.	Geltokiraino joan zen.
He drank hot chocolate slowly.	Txokolate beroa edan zuen poliki-poliki.
Curiosity killed the dog.	Jakin-minak txakurra hil zuen.
Her bright blue gaze was uninterrupted.	Bere begirada urdin distiratsuak ez zuen etenik.
Many wanted independence.	Askok independentzia nahi zuten.
People are still building walls to protect crops.	Jendea oraindik hormak eraikitzen ari da laboreak babesteko.
Seven guests were expected.	Zazpi gonbidatu espero ziren.
One expected.	Batek espero zuen.
Earth is the fifth planet from the sun.	Lurra eguzkitik bosgarren planeta da.
The earth is round, not flat as it was thought.	Lurra biribila da, ez laua uste zen bezala.
The snake slipped silently through the grass.	Sugea belarretan barrena irristatu zen isilik.
The chocolate is too strong.	Txokolatea indartsuegia da.
After the note cautiously entered under the door, it disappeared.	Oharra ate azpian zuhurki sartu ondoren, desagertu egin zen.
A wild cat crossed their path.	Katu basati bat gurutzatu zen haien bidea.
The debate never reached a crisis point.	Eztabaida ez zen inoiz krisi puntu batera iritsi.
They need to get their funds back.	Beren funtsak berreskuratu behar dituzte.
The auction was held outside the village.	Enkantea herriko kanpoaldean egin zen.
The soap is made of fat and oil.	Xaboia gantz eta olioz egina dago.
The king hurried away.	Erregea ziztu bizian alde egin zuen.
The pure white statue shone in the bright morning light.	Estatua zuri garbiak distira egiten zuen goizeko argi argian.
Complex bureaucracy is very difficult to internalize.	Burokrazia konplexua oso zaila da barneratzea.
Our survey found many questionable behaviors.	Gure inkestak jokabide zalantzagarri asko aurkitu zituen.
There is no water in this well.	Putzu honetan ez dago urik.
Great wines are the work of passionate winemakers.	Ardo handiak ardogile sutsuen lana dira.
Some of the tomatoes were red and juicy.	Tomate batzuk gorriak eta mamitsuak ziren.
We were afraid of losing.	Galtzeko beldur ginen.
Nearly six years later, he is finally released from it.	Ia sei urteren buruan, azkenean beragandik askatu da.
At first the executive was confident.	Hasiera batean exekutiboa ziur zegoen.
There are many factors at play.	Faktore asko daude jokoan.
An exception was made to allow the importation of food.	Elikagaien inportazioa baimentzeko salbuespena egin zen.
This substance is often used in cat food.	Substantzia hau maiz erabiltzen da katuen janarian.
He was reported to have stolen company files.	Enpresaren fitxategiak lapurtu zituela jakitera eman zen.
When the leaves change color, autumn comes.	Hostoak kolorez aldatzen direnean, udazkena dator.
The problem has been resolved.	Arazoa konpondu da.
Several teachers were nominated for the award.	Hainbat irakaslek izendatu zuten sarirako.
Some believe that snakes have healing powers.	Batzuek uste dute sugeek sendatzeko ahalmenak dituztela.
We offered to give him our money.	Gure dirua ematea eskaini genion.
This tree is very tall.	Zuhaitz hori oso altua da.
The cat was fast asleep.	Katua oso lo zegoen.
Which camera did you use?	Zein kamera erabili zenuen?
The noise woke him from sleep.	Zaratak lotik esnatu zuen.
The cook did not respond immediately.	Sukaldariak ez zuen berehala erantzun.
Banana pancakes were my favorite.	Banana krepeak nire gustukoenak ziren.
Use your fresh bread if you want.	Erabili zure ogia freskoa nahi baduzu.
The worker was suspended without pay.	Langilea soldatarik gabe eten zuten.
The city's subway lines are the oldest.	Hiriko metroko lineak dira zaharrenak.
Algae flowers, due to over-maintenance, pose a threat to health.	Algek loreak, gehiegizko mantenugaitik, osasunerako mehatxu bat dakar.
Slightly reddened skin.	Azala gorritu arina.
Anturria was preparing to excavate the termite mound.	Anturria termitar tumulua induskatzeko prestatzen ari zen.
We save the area for recreation.	Eremua aisialdirako gordetzen dugu.
We were armed with sacks of flour and stones.	Irin zaku eta harriekin armatu ginen.
They are a fleet of feet.	Oinen flota dira.
Oil dependence is a serious problem worldwide.	Petrolioaren mendekotasuna arazo larria da mundu osoan.
The teacher looked at the effect of sugar on children.	Irakasleak azukrea haurrengan duen eragina aztertu zuen.
The fruit has ripened.	Fruitua heldu da.
The pilgrimage was arduous and dangerous.	Erromeria neketsua eta arriskutsua izan zen.
There is no dark matter.	Ez dago materia ilunrik.
The dress was a gift from her mother.	Soinekoa amaren opari bat zen.
As the sun rose, pink clouds filled the sky.	Eguzkia atera zenean, hodei arrosak bete zuten zerua.
Children will learn fewer subjects.	Haurrek irakasgai gutxiago ikasiko dituzte.
The director shouted at his assistant.	Zuzendariak oihu egin zion bere laguntzaileari.
Most insects can fly.	Intsektu gehienek hegan egin dezakete.
Why is it so long?	Zergatik ari da hainbeste denbora?
Which path is located?	Zein bide dago kokatuta?
It was a dangerous adventure.	Abentura arriskutsua izan zen.
Jurors were also considering more serious killings and assaults.	Epaimahaiak hilketa eta eraso larriagoak ere aztertzen ari ziren.
A particular penguin species has black plumage.	Pinguino espezie jakin batek lumaje beltza du.
Fish are vertebrate animals.	Arrainak animalia ornodunak dira.
Wealthy people have a lot of privileges.	Jende aberatsek pribilegio asko dituzte.
This honest argument has been dealt with over and over again.	Argudio zintzo hau behin eta berriz jorratu da.
Hopefully he could help, he played.	Laguntza izan zezakeela itxaropentsu, jolastu zuen.
The alder tree has green leaves.	Haltza zuhaitzak hosto berdeak ditu.
The islands live in huts.	Uharteak txaboletan bizi dira.
Deaths from smoking are steadily declining.	Erretzearen ondoriozko heriotzak etengabe murrizten ari dira.
A total of thirteen hundred manuscripts.	Hamahiru ehun eskuizkribu guztira.
Tasty, aromatic and full of flavor.	Zaporetsua, aromatikoa eta zaporez betea.
The refuse was thrown into a river.	Errefusa ibai batera bota zuten.
Elephant bones are unusually strong.	Elefanteen hezurrak ezohiko indartsuak dira.
They are planning an invasion.	Inbasio bat planifikatzen ari dira.
A policeman was crushed by a truck.	Ertzain bat kamioi batek zapaldu zuen.
The nations of Europe accepted what they had left behind.	Europako nazioek atzean utzitakoak onartu zituzten.
He survived unscathed.	Kalterik gabe bizirik atera zen.
Mineral water is water that is enriched with minerals.	Ur minerala mineralez aberasten den ura da.
Her father was reading a book.	Bere aita liburu bat irakurtzen ari zen.
He couldn't believe my eyes.	Ez zituen nire begiak sinetsi.
The abbess governed the church with an iron fist.	Abadesak burdinazko eskuz gobernatzen zuen eliza.
Students entering university must be educated in civil rights.	Unibertsitatera sartzen diren ikasleak eskubide zibikoetan hezi behar dira.
Journalists asked a lot of questions.	Galdera asko egin zituzten kazetariek.
This is a fundamental problem that affects all societies.	Gizarte guztiek jasaten duten funtsezko arazoa da.
The sunlight was perfectly reflected from the glass window.	Eguzki-argia kristalezko leihotik bikain islatzen zen.
He even bought a round loaf of bread.	Harik ogi biribil bat erosi zuen.
The poem was distinguished by its brevity.	Poema bere laburtasunagatik bereizten zen.
He and three other nurses walked down the mountain.	Bera eta beste hiru erizain ibili ziren mendian zehar.
Ultramodern buildings looked strange, empty.	Eraikin ultramodernoek itxura arraroa zuten, hutsik.
It seems like a thousand-year-old tradition.	Milaka urteko tradizio bat dirudi.
This river is named after the local tribe.	Ibai honek bertako tribuaren omenez du izena.
The minister is expected here tomorrow.	Ministroa hemen espero da bihar.
Researchers gathered evidence to support their findings.	Ikertzaileek frogak bildu zituzten haien ondorioak babesteko.
The doctor asked the man about his wife's illness.	Medikuak bere emaztearen gaixotasunaz galdetu zion gizonari.
He often suffers from colds.	Askotan katarroak jasaten ditu.
It is forbidden to walk on high wire.	Debekatuta dago alanbre altua ibiltzea.
Many professional cyclists have great arm strength.	Txirrindulari profesional askok beso indar handia dute.
This study of the trace of emotions shows no measurable effect.	Emozioen arrastoaren azterketa honek ez du efektu neurgarririk erakusten.
The grand prize is expected in the millions.	Sari handia milioika espero da.
Our craft was waiting to arrive.	Gure artisautza zain zegoen iristean.
He speaks like a schoolboy.	Eskola-ume batek bezala hitz egiten du.
The carpet came together like a giant tongue.	Alfonbra mihi erraldoi baten antzera elkartu zen.
The dancers stepped on their feet and clapped rhythmically.	Dantzariek oinak zapaldu eta txaloak jo zituzten erritmikoki.
The region was blessed with fertile land.	Eskualdea lur emankorrez bedeinkatu zen.
This restaurant serves a variety of food.	Jatetxe honek hainbat janari zerbitzatzen ditu.
Most electronics have many electronic components.	Elektronika gehienek osagai elektroniko ugari ditu.
People don’t trust advisors.	Jendea ez da aholkulariengan fidatzen.
Birds do not migrate far.	Hegaztiak ez dira urrun migratzen.
He was listening to the radio innocently.	Inuzenteki irratia entzuten ari zen.
I exercise every day.	Egunero egiten dut ariketa.
The incision shows the expected results.	Ebakidurak aurreikusitako emaitzak erakusten ditu.
Local police rushed in and apprehended the youth.	Udaltzaingoa azkar sartu eta gazteak atzeman ditu.
A spent force, they threw in the towel.	Indar gastatu bat, eskuoihala bota zuten.
Apparently, patience pays off in the long run.	Antza denez, pazientzia ordaintzen da, epe luzera.
She gave the calf a reassuring look, but was embarrassed.	Begirada lasaigarria bota zion kumeari, baina lotsatu egin zen.
He was silent.	Isilik zegoen.
The birds migrated to the region in the winter.	Hegaztiak eskualdera migratu zituzten neguan.
New neighbors are also involved.	Bizilagun berriek ere parte hartzen dute.
There was a pig's head hanging outside the restaurant.	Txerri buru bat zegoen jatetxearen kanpoaldean zintzilik.
Not too big, but acceptable.	Ez oso handia, baina onargarria.
They wandered through the hills on the worn road.	Muinoetan barrena zihoazen errepide higatuan zehar,
Will you inspect your car properly?	Autoa ondo ikuskatuko duzu?
The priest loves his flock very much.	Apaizak biziki maite du bere artaldea.
This river is said to absorb poisons.	Ibai honek pozoiak xurgatzen omen ditu.
He was welcomed by many people.	Jende ugarik harrera egin zion.
Athens is undergoing a rapid transformation.	Atenas eraldaketa azkarra ari da jasaten.
The dead, however, return to life.	Hildakoak, ordea, bizira itzultzen dira.
The plan was a resounding success.	Planak aurreikuspen guztien gainetik arrakasta izan zuen.
A TV commercial was properly licensed.	Telebista komertzial batek behar bezala lizentzia zuen.
His latest novel is a masterpiece.	Bere azken eleberria maisulana da.
War is deadly.	Gerra hilgarria da.
He plays cello, violin and piano.	Biolontxeloa, biolina eta pianoa jotzen ditu.
The painter saw the pupils widen.	Margolariak pupilak zabaltzen direla ikusi zuen.
The main highways in this province are overcrowded.	Probintzia honetako autobide nagusiak jendez gainezka daude.
Some of the girls are crying.	Neska batzuk negar egiten dute.
He threw the dust into his glass.	Hautsa bere edalontzira bota zuen.
This hungry child is waiting for food.	Ume gose hau janariaren zain dago.
Susanne's sister also came out.	Susanneren arreba ere atera zen.
Many students dreamed of becoming architects.	Ikasle askok arkitekto izatearekin amesten zuten.
She is a well-known singer.	Abeslari ezaguna da.
This is the farthest point of the journey.	Hau da bidaiaren punturik urrunena.
Clean the wound, and put it on.	Zauria garbitu, eta jantzi.
You’re still thinking about it, right?	Oraindik hari buruz pentsatzen ari zara, ezta?
A narrow path curves around the jumps.	Bide estu bat okertu egiten da jauzien inguruan.
A group of birds gathered on a nearby roof.	Inguruko teilatu batean txori talde bat bildu zen.
They will be here for a picnic.	Hemen izango dira piknik batean.
During the storm, rain and hail combined.	Ekaitzaren garaian euria eta txingorra konbinatuta erori zen.
There is an old superstition, says the mayor.	Sineskeria zahar bat dago, dio alkateak.
History lessons are valuable.	Historiako ikasgaiak baliotsuak dira.
Organic material is called matter.	Material organikoari materia deitzen zaio.
The earth shone under a clear night sky.	Lurrak distira egiten zuen gaueko zeru garbi baten azpian.
After much discussion, a decision is made.	Asko eztabaidatu ostean, erabaki bat hartzen da.
A wide range of art was on display.	Arte sorta zabala erakutsi zen.
Connect the circuits to the computer.	Konektatu zirkuituak ordenagailura.
Seasons are an important factor in agriculture.	Urtaroak faktore garrantzitsua dira nekazaritzan.
She felt sad and alone.	Triste eta bakarrik sentitzen zen.
We live in a world destroyed by all.	Guzikeriak suntsitu duen mundu batean bizi gara.
Peer pressure can be a daunting task.	Berdinen presioa gauza izugarria izan daiteke.
This part should be blue.	Hemengo zati honek urdina izan beharko luke.
Interest rates are very low at the moment.	Interes tasak oso baxuak dira momentu honetan.
Look up the word in the dictionary.	Bilatu hitza hiztegian.
Cryptocurrencies are slowly but surely becoming more popular.	Kriptomonetak poliki-poliki baina ziur aski ezagunagoak dira.
The mountains are covered with thick pine forests.	Mendiak pinu baso lodiz estalita daude.
A variety of objects began to take shape.	Askotariko objektuak forma hartzen hasi ziren.
The militia commander intervened.	Miliziako komandanteak esku hartu zuen.
His thoughts are a mystery to me.	Bere pentsamenduak misterio bat dira niretzat.
Everything there is so different now.	Han dena hain ezberdina da orain.
The connotations overlap and intersect.	Konnotazioak gainjarri eta gurutzatzen dira.
Well, we have enough money for now.	Beno, nahikoa diru daukagu ​​oraingoz.
He said he would find it.	Aurkituko zuela esan zuen.
He was waiting for a break from the conversation.	Elkarrizketan barealdi baten zain zegoen.
He went into the dining room and took a seat.	Jangelara sartu eta eserlekua hartu zuen.
The street was empty, except for two policemen.	Kalea hutsik zegoen, bi polizia izan ezik.
My father was old.	Nire aita zaharra zen.
The appointment ceremony was gratifying.	Izendapen ekitaldia pozgarria izan zen.
No four children.	Lau seme eta alabarik ez.
Research in this area is constantly improving.	Arlo honetako ikerketak etengabe hobetzen ari dira.
He stands up.	Zutik ibiltzen da.
The solution was pretty cheap.	Irtenbidea nahiko merkea zen.
A wave of energy took over.	Energia olatu batek bere gain hartu zuen.
He needs to come up with a better idea.	Ideia hobe bat asmatu behar du.
Everything solid melts in the air.	Solidoa dena airean urtzen da.
As children, we quickly learned how to treat our elders	Txikitan, azkar ikasi genuen gure zaharrak tratatzen
It was a very interesting film.	Oso pelikula interesgarria izan zen.
The new walkway offers wonderful views.	Pasabide berriak bista zoragarriak eskaintzen ditu.
Pests become resistant to pesticides.	Izurriak pestizidekiko erresistenteak bihurtzen dira.
He would never visit the place.	Ez zuen inoiz lekua bisitatuko.
The peach is sweet but be careful with the seeds.	Mertxika gozoa da baina kontuz haziekin.
How many glasses do we use in total?	Zenbat edalontzi erabiltzen ditugu guztira?
He said the words of wisdom.	Jakinduria hitzak esan zituen.
Healthy kidneys are essential for life.	Giltzurrun osasuntsuak ezinbestekoak dira bizitzarako.
New technology will reduce production costs.	Teknologia berriak ekoizpen kostuak murriztuko ditu.
They were seen as a sign of his presence.	Haren presentziaren seinaletzat jo zituzten.
Many businesses have closed.	Negozio asko itxi egin dira.
The king was forced to make concessions.	Erregea kontzesioak egitera behartuta zegoen.
The plane flew overhead.	Hegazkinak gainetik hegan egin zuen.
An angel is an angel.	Aingeru bat aingeru bat aingeru bat da.
The river flowed gently, while the morning mist obscured the sky.	Ibaiak astiro-astiro zebilen, goizeko lanbroak zerua lausotu zuen bitartean.
Gather clothes together.	Bildu arropa arropa elkarrekin.
This school does not tolerate fraud.	Eskola honek ez du iruzurra onartzen.
The practice of sacrificing animals is prohibited.	Animaliak sakrifikatzeko praktika debekatuta dago.
It rained, then soaked.	Euria egin zuen, gero busti.
He prefers animals to machines.	Animaliak nahiago ditu makinak baino.
No food was left in the fridge.	Ez zen janaririk utzi hozkailuan.
The village elders met to discuss this issue.	Herriko zaharrenak bildu ziren arazo hau eztabaidatzeko.
This plant is amazing.	Landare hau izugarria da.
He returned to the counter.	Mostradorera itzuli zen.
The iron will rust.	Burdina herdoildu egingo da.
Neighbors were evacuated as a result of the floods.	Bertako bizilagunak hustu egin zituzten uholdeen ondorioz.
The three treacherous waves posed unexpected dangers.	Hiru olatu traidoreek ustekabeko arriskuak izan zituzten.
Scientists say this is a constant.	Zientzialariek diote hori etengabea dela.
He drew them beautifully.	Ederki marraztu zituen.
These jackets are very warm.	Jaka hauek oso beroak dira.
Many cities in this country have made progress.	Herrialde honetako hiri askok aurrera egin dute.
The wall was built to stifle dissent.	Harresia disidentzia itotzeko eraiki zen.
The axion is expected to rot very quickly.	Axioia oso azkar usteltzea espero da.
The actors have been performing plays for centuries.	Aktoreek mendeetan zehar antzezlanak antzezten dituzte.
Droughts destroy crops.	Lehorteek laboreak suntsitzen dituzte.
The baby is crying.	Haurra negar egiten du.
The teacher was wearing thick black glasses.	Irakasleak betaurreko beltz lodiak zeramatzan.
He pulled out his phone to make a call.	Telefonoa atera zuen dei bat egiteko.
The bird sang happily in the trees.	Txoriak pozik abesten zuen zuhaitzetan.
But these were not the gems he was looking for.	Baina hauek ez ziren bilatzen zituen harribitxiak.
He was arrested and charged with espionage.	Atxilotu eta espioitza leporatu zioten.
The sun shone, giving long shadows.	Eguzkiak argi egiten zuen, itzal luzeak emanez.
Nothing ever went according to plan.	Ezer ez zen inoiz planaren arabera joan.
They asked for instructions.	Jarraibideak eskatu zizkioten.
The potholes attracted more and more tourists.	Lurzoruko zuloak gero eta turista gehiago erakarri zituen.
The dog barked eagerly.	Zaunka egin zuen txakurrak gogoz.
They were happy in the city.	Pozik zeuden hirian.
After his public rebuke, the young boy obeyed.	Bere errieta publikoaren ostean, mutil gazteak obeditu egin zuen.
We were awakened by a terrifying and terrifying cry of a bird.	Txori baten oihu beldurgarri eta lazgarri batek esnatu gintuen.
My house was quiet and peaceful.	Nire etxea lasaia eta lasaia zen.
The census will not accurately reflect the nation's population.	Erroldak ez du nazioko biztanleria zehatz-mehatz islatuko.
I never fail to help people with problems.	Ez dut inoiz huts egiten arazoak dituzten pertsonei laguntzen.
To unite with the poets, he had to recite his poems.	Poetekin bat egiteko, bere olerkiak errezitatu behar izan zituen.
Any of the sentences could be used in one sentence.	Esaldietako edozein erabil liteke esaldi batean.
Another group of protesters set off.	Beste manifestari talde bat abiatu zen.
The food is made from bird and fish eggs.	Elikagaia txori eta arrainen arrautzez egiten da.
But he was angry.	Baina haserre zegoen.
But promise me one thing, "he said," don't be careless.	Baina hitzeman iezadazu gauza bat —esan zuen—, ez izan arduragabekeria.
He watched the green hills pass through the train window.	Muino berdeak trenaren leihotik pasatzen ikusi zituen.
This city is a favorite holiday destination.	Hiri hau oporretarako helmuga gogokoena da.
It usually gets cold in the winter.	Normalean neguan hotza egiten du.
I need ten pounds of flour.	Hamar kilo irin behar ditut.
A hallucinogenic drug was used to control it.	Droga aluzinogenoren bat erabiltzen zen hura menderatzeko.
Students must be fully involved in class discussions.	Ikasleek klaseko eztabaidetan guztiz parte hartu behar dute.
Thanks to the government's plan, the local economy is growing.	Gobernuaren egitasmoari esker, bertako ekonomia hazten ari da.
I'm lost, help.	Galduta nago, lagundu.
This invitation was signed in black ink.	Gonbidapen hau tinta beltzez sinatu zen.
My dog ​​can take the ball.	Nire txakurrak baloia har dezake.
He pleaded guilty.	Errudun deklaratu zuen.
It has many endangered species.	Desagertzeko arriskuan dauden espezie asko ditu.
The ancients attached importance to the concept of zero.	Antzinakoek zero kontzeptuari ematen zioten garrantzia.
In ancient times, this region was known for its wines.	Antzina, eskualde hau bere ardoengatik ezaguna zen.
Once built, it is painted black metal can.	Eraiki ondoren, metalezko lata beltzez margotzen da.
They continued to use tear gas to disperse the protesters.	Negar gasa erabiltzen jarraitu zuten manifestariak sakabanatzeko.
The organization was founded by a librarian.	Liburuzain batek sortu zuen erakundea.
Apply the cream on your skin.	Aplikatu krema zure azalean.
The couple was easily identified.	Bikotea erraz identifikatu zuten.
I'll take you to your car.	Zure kotxeraino eramango zaitut.
Music is best described as an eclectic style.	Musika estilo eklektiko gisa deskribatzen da onena.
He needed more storage space.	Biltegiratzeko toki gehiago behar zuen.
Enter your name and contact information here.	Idatzi hemen zure izena eta harremanetarako datuak.
The birds sang to the tune in the garden.	Txoriek doinuz abesten zuten lorategian.
These books are part of a library of rare manuscripts.	Liburu hauek eskuizkribu arraroen liburutegi baten parte dira.
Many buyers prefer to invest in real estate here.	Erosle askok nahiago dute hemen higiezinetan inbertitu.
Pass the beans.	Pasa babarrunak.
Soon, grandparents and grandchildren were playing together.	Handik gutxira, aiton-amonak eta bilobak elkarrekin jolasten zuten.
They got off their horses.	Beren zaldietatik jaisten ziren.
The last tens of immigrants live in poverty.	Azken hamarnaka etorkin pobrezian bizi dira.
Others have done this before.	Besteek hori egin dute aurretik.
Use two tablespoons of sugar.	Erabili bi koilarakada azukre.
He was carrying a bundle in his arms.	Fardel bat zeraman besoetan.
The scenery was spectacular.	Paisaia ikusgarria zen.
Small variations in appearance are common.	Itxura aldakuntza txikiak ohikoak dira.
The soldier was confused.	Soldadua nahasita zegoen.
Can you please verify my identity?	Egiaztatu al dezakezu nire identitatea mesedez?
Pour in a cup of sugar.	Bota azukre kopa bat.
The street is full of trees.	Kalea zuhaitzez beteta dago.
There, he laid his head down.	Han, burua etzan zuen.
I'm sad about what he did.	Triste nago berak egindakoagatik.
Shortly afterwards, they returned to the zoo.	Handik gutxira, zoora itzuli ziren.
As he was driving down the highway, he collided with another vehicle.	Autopistatik zihoala, beste ibilgailu batekin talka egin zuen.
The girl held out her hand.	Neskatoak eskua luzatu zion.
The leaves of the shrub are silvery in color.	Zuhaixkaren hostoak zilar kolorekoak dira.
Significant discussion.	Garrantzi handiko eztabaida.
Wrist problems?	Eskumuturrarekin arazoak?
Proverbs serve as a useful guide to everyday behavior.	Atsotitzak eguneroko jokabiderako gida baliagarri gisa balio du.
The animals in this zoo are being mistreated.	Zoo honetako animaliak gaizki tratatzen dituzte.
He was known for his paintings and poets.	Margolari eta poetengatik ezaguna zen.
The cherries are ready.	Gereziak prest daude.
Paint the walls of the bedroom.	Margotu logelako hormak.
The cow was eating grass.	Behia belarra jaten ari zen.
He visited Bernard less often.	Bernard gutxiagotan bisitatu zuen.
A young woman in white was passing by.	Zuriz jantzitako emakume gazte bat pasatzen zen.
The region produces huge quantities of wheat and corn.	Eskualdeak gari eta arto kantitate izugarriak ekoizten ditu.
There needs to be a better way.	Modu hobe bat egon behar da.
Many children are waiting to open a chair that is offered.	Haur asko eskaintzen den aulki bat irekitzeko zain daude.
He put a bowl on the kitchen table.	Ontzi bat jarri zuen sukaldeko mahaian.
The relic was taken to the new museum.	Erlikia museo berrira eraman zuten.
Its water flooded the desert.	Bere urak basamortua gainezka egin zuen.
This area is known for its poisonous snakes.	Eremu hori suge pozoitsuengatik ezaguna da.
They repeated the statement unanimously.	Aho batez errepikatu dute adierazpena.
The dolphins roamed in the warm, clean depths.	Izurdeak sakonera epel eta garbietan ibiltzen ziren.
Check the calendar if the weather is good.	Egutegia kontsultatu, eguraldi ona bada.
Does this medicine really work?	Benetan funtzionatzen al du sendagai honek?
He has three assistants.	Hiru laguntzaile ditu.
This still retains its traditional look.	Horrek bere itxura tradizionala mantentzen du oraindik.
It’s hard to believe so many people believe that!	Zaila sinestea hainbeste jendek hori sinestea!
His dog was destructive.	Bere txakurra suntsitzailea zen.
Well, the blood is red!	Tira, odola gorria da!
Electricity reached the bulb through the wires.	Elektrizitatea harietan zehar bonbillara iristen zen.
He carefully counted the coins in the box.	Kontu handiz zenbatu zituen kutxako txanponak.
The soldiers laid down their arms.	Soldaduek armak utzi zituzten.
Lightning struck the sky.	Tximistak zerua zeharkatu zuen.
A small wind broke the silence.	Haize txiki batek hautsi zuen isiltasuna.
A half-circle of chairs looked out over the lake.	Aulki zirkulu erdi batek aintzirara begiratzen zuen.
The strong smell of exhaust fumes was hanging in the air.	Ihes-gasen usain handia airean zintzilik zegoen.
From dawn to dusk, the children ran along the riverbank.	Goizaldetik iluntzera, haurrak korrika ibiltzen ziren ibaiertzean.
He often doses with them.	Haiekin maiz dosifikatzen du.
Fill an orange cup with juice.	Bete kopa laranja zukuarekin.
That meteor was terribly bright.	Meteoro hura izugarri distiratsua zen.
There was a deer among the broken glass.	Orein bat zegoen kristal hautsien artean.
I am at the end of my mind.	Nire adimenaren amaieran nago.
He was silent, almost too calm.	Isilik zegoen, ia lasaiegia.
An empty wagon slowed down.	Bagoi huts bat moteldu egin zen.
English is widely spoken throughout the archipelago.	Ingelesa asko hitz egiten da artxipelago osoan.
There was a teenager in the room.	Nerabe bat zegoen gelan.
A safer bike helmet will save your life.	Bizikleta kasko seguruago batek zure bizitza salbatuko du.
That is not for him to decide.	Hori ez dago berak erabakitzea.
They agreed to study all aspects of the project.	Proiektuaren alderdi guztiak aztertzea adostu zuten.
The workers were on strike.	Langileak greban zeuden.
The water in the reservoir was clean.	Urtegiko ura garbi zegoen.
The principal is always eager to hear their opinions.	Nagusia beti irrikitan dago haien iritziak entzuteko.
Carbon monoxide is emitted when wood is burned.	Karbono monoxidoa isurtzen da egurra erretzean.
The deadline has passed.	Epea igaro da.
The boy looked at the bright orb and smiled.	Mutilak orbe argitsuari begiratu zion eta irribarre egin zuen.
The emperor's throne was encased in pearls.	Enperadorearen tronua perlaz txertatuta zegoen.
Detonate.	Detonatu.
Most farmers cultivate the land with their bare hands.	Nekazari gehienek esku hutsez lantzen dute lurra.
He lit a cigarette and stared at the water.	Zigarro bat piztu eta urari begira geratu zen.
The others did not believe him.	Besteek ez zioten sinetsi.
This complexity of design surprised him.	Diseinuaren konplexutasun horrek harrituta utzi zuen.
They went to the bank with the driver of the float.	Karroza gidariarekin bankura joan ziren.
Choose one and a number between one hundred.	Aukeratu bat eta ehun arteko zenbaki bat.
Leftover fish can be frozen for later use.	Sobratutako arraina izoztu daiteke gero erabiltzeko.
The exact cause is unknown.	Kausa zehatza ezezaguna da.
A vet will try to save the cat.	Albaitari bat katua salbatzen saiatuko da.
The fall of the dam caused severe flooding.	Presaren erorketak uholde handiak eragin zituen.
It is advancing a bit.	Pixka bat aurreratzen ari da.
A group of teenagers jumped on a man.	Nerabe talde batek gizon bat jauzi egin zuen.
I turned my back on the crowd.	Bizkarra eman nion jendetzari.
Some balloons float in the air.	Globo batzuk airean flotatzen dute.
He couldn't help but smile.	Ezin zion irribarreari utzi.
The fruit was bright red.	Fruitua gorri bizia zen.
The laughter was hot and lively.	Barre beroa eta bizia izan zen.
My new jeans are great.	Nire bakero berriak bikainak dira.
Many vehicles were flooded.	Ibilgailu asko uholdeetan geratu ziren.
After eating eight sweets.	Zortzi goxo jan ondoren.
He was thinking of a new business idea.	Negozio ideia berri bat pentsatzen ari zen.
This food is not good for the heart.	Janari hau ez da ona bihotzerako.
An actor can dramatically portray complex emotions.	Aktore batek emozio konplexuak modu dramatikoan erretratatu ditzake.
But, we will lose a lot.	Baina, asko galduko dugu.
The patient woke up in a rage.	Gaixoa haserre batean esnatu zen.
This vegetarian dish can be cooked in a split pot.	Plater begetariano hau zatitutako lapiko batean egosi daiteke.
The number of monks increased rapidly.	Fraide kopurua azkar handitu zen.
To crown the cake, arrange the small chocolate stars.	Tarta koroatzeko, antolatu txokolatezko izar txikiak.
Letting more people talk can dilute the message.	Jende gehiago hitz egiten uzteak mezua diluitu dezake.
The threat of terrorism should never be underestimated.	Terrorismoaren mehatxua ez da inoiz gutxietsi behar.
He decided not to be silent anymore.	Isilik gehiago ez geratzea erabaki zuen.
The hills were covered with snow.	Muinoak elurrez estalita zeuden.
The beach is popular with locals and tourists alike.	Hondartza bertako biztanle eta turisten artean ezaguna da.
Tenterhooks add extra strength to the canvas.	Tenterhooks mihiseari indar gehigarria ematen diote.
The oven is very heavy, sir.	Labea oso astuna da, jauna.
Forgotten types often lose their keys.	Ahanzturadun motak askotan giltzak galtzen dituzte.
He implicated himself in the robberies.	Bere burua inplikatu zuen lapurretetan.
When he entered the station they boarded the train.	Geltokira sartu zenean trenera igo ziren.
Standing at the door, the man looked at her intently.	Atean zutik, gizonak arretaz begiratu zion.
Combine eggs and flour.	Konbinatu arrautzak eta irina.
The pictures do not appear in the dictionary.	Irudiak ez dira hiztegian agertzen.
They encourage us to do fun activities.	Dibertsio jarduerak egitera animatzen gaituzte.
I'm afraid he eats too much sugar.	Beldur naiz azukre gehiegi jaten duen.
Push the cart to deliver the packages.	Bultzatu orga paketeak entregatzeko.
The profit of this work is insignificant.	Lan honen irabazia hutsala da.
The birds seem to be muttering.	Badirudi txoriek amutatzen dituztela.
He painted these islands in beautiful sunsets.	Ilunabar ederrez margotu zituen irla hauek.
How can the future be predicted?	Nola aurreikus daiteke etorkizuna?
The accident happened when they called for help.	Istripua laguntza eske deitu zutenean gertatu zen.
His friends envied him for his happiness.	Lagunek inbidia ematen zioten bere zorionagatik.
Aerosols are small particles of dust or liquid.	Aerosolak hauts edo likido partikula txikiak dira.
Exercise is often required to stay fit.	Askotan ariketa fisikoa egin behar da sasoian egoteko.
The birth rate has been steadily declining for many years.	Jaiotza-tasa etengabe jaisten ari da urte askotan.
He lit his cigarette and smoked.	Zigarroa puztu eta kea bota zuen.
The police chief called for more men.	Polizia buruak gizon gehiago eskatu zituen.
There is something fishy about all this.	Honek guztian arrainezko zerbait dago.
There was a lot of mourning.	Asko dolua zegoen.
Cows are an essential part of the agricultural economy.	Behiak nekazaritza-ekonomiaren funtsezko parte dira.
Many sources cite different figures.	Iturri askok zifra desberdinak aipatzen dituzte.
The construction company belongs to a local tycoon.	Eraikuntza enpresa bertako magnate batena da.
This material conducts electricity freely.	Material honek elektrizitatea modu askean eroaten du.
The train went slowly down the tracks.	Trena astiro-astiro joan zen bideetatik behera.
It would help the economy, he said.	Ekonomiari lagunduko lioke, haren ustez.
Storage and recycling play an important role in reducing waste.	Biltegiratzeak eta birziklatzeak zeresan handia du hondakinak murrizteko.
Weak smell of fried bacon.	Hirugiharra frijitzeko usain ahula.
Lightning strikes the sky in a deafening roar.	Tximistak zerua zeharkatzen du burrunba gor batean.
The fishing industry has declined in recent years.	Arrantza industriak behera egin du azken urteotan.
The councilor gave clear instructions.	Kontseilariak argibide argiak eman zituen.
The elephant ate dinner slowly.	Elefanteak afaria jan zuen poliki-poliki.
He considers the steps logical.	Logikotzat jo ditu urratsak.
Her eyebrows rose and she couldn't believe it.	Bekainak altxatu eta sinetsi ezinik begiratu zion.
All incidents were affected.	Gorabehera guztiek eragin zuten.
The sorcery was broken.	Sorginkeria hautsi zen.
In modern biochemistry, sugars are called carbohydrates	Biokimika modernoan, azukreei karbohidrato deitzen zaie
The hen drank fresh water from the pool.	Oiloak igerilekuko ur geza edan zuen.
Once upon a time there was a sage in our town.	Bazen behin gure herrian jakintsu bat.
Leather is used to make clothes and leather.	Larrua arropa eta larrua egiteko erabiltzen da.
The oil industry in this country is growing.	Herrialde honetako petrolio industria hazten ari da.
The water boils at very high temperatures.	Ura oso tenperatura altuetan irakiten da.
The tip of the blade was very sharp.	Xaflaren punta oso zorrotza zen.
This is a golden opportunity.	Hau urrezko aukera da.
In a hotel, a waiter cleaned the table.	Hotel batean, zerbitzari batek mahaia garbitu zuen.
The airport building can be seen from a distance.	Aireportuko eraikina urrutitik ikus daiteke.
He was overwhelmed by grief.	Atsekabeak menderatu zuen.
The muscles are sore from running.	Korrika guztietatik minduta daude giharrak.
Fishing boats are on both sides of the river.	Arrantza-ontziak ibaiaren bi aldeetan daude.
They taught the students to dance.	Ikasleei dantza egiten irakatsi zieten.
But he didn't want to play this game with her.	Baina ez zuen berarekin joko hau jokatu nahi.
Employees should be compensated.	Langileei kalte-ordaina eman behar zaie.
The wrapper hides its contents.	Bilgarriak bere edukia ezkutatzen du.
To announce their presence, they sing loudly in the dark.	Haien presentzia iragartzeko, zaratatsu abesten dute ilunpetan.
Their eyes were fixed on the bright stars.	Haien begiak izar dirdiratsuetan jarrita zeuden.
They had a son.	Seme bat izan zuten.
The meeting resumed at the break.	Bilera berriro ere atsedenaldian sartu zen.
Residual storm weather is common in the desert.	Basamortuan hondar-ekaitzaren eguraldia ohikoa da.
The beach is very narrow.	Hondartza oso estua da.
A pretty woman in a white dress smiled mischievously.	Soineko zuria zeraman emakume polit batek irribarre bihurria egin zuen.
It smelled strong.	Usain indartsua zen.
The scientist broke his leg.	Zientzialariak hanka hautsi zuen.
There was a small smile on his face.	Irribarre apur bat zegoen bere aurpegian.
The machines overthrew industrial production.	Makinek industria-ekoizpena irauli zuten.
At first, it was hard to believe.	Hasieran, kostatu zitzaien sinestea.
Animals, plants and microorganisms are diverse.	Animaliak, landareak eta mikroorganismoak anitzak dira.
This line marks the distribution between some countries.	Lerro honek herrialde batzuen arteko banaketa markatzen du.
They saw the eclipse standing on a mountain.	Mendi baten gainean zutik ikusi zuten eklipsea.
He focused on painting trees and grass.	Zuhaitzak eta belarra margotzen zentratu zen.
The author suggests that this lifestyle is unbearable.	Bizimodu hori jasanezina dela iradokitzen du egileak.
A martyr is a person who dies for his beliefs.	Martiria bere sinesmenengatik hiltzen den pertsona da.
The police handled the situation with skill.	Ertzainak trebetasunez kudeatu zuen egoera.
His latest novel received rave reviews from critics.	Bere azken eleberriak kritika onak jaso zituen kritikarien aldetik.
Put on your phone and go to sleep now.	Jarri telefonoa eta lo egin orain.
He was very angry to hear the news.	Asko haserretu zen berria entzutearekin.
The monk was singing.	Monjea kantuan ari zen.
A branch of finance.	Finantzen adar bat.
A contestant appeared behind the counter.	Lehiakide bat mostradore atzean agertu zen.
Scissors and glue are in the bottom drawer.	Guraizeak eta kola beheko tiraderan daude.
The people lived off mining.	Herritarrak meatzaritzatik bizi ziren.
The priest takes care of everything.	Apaizak dena zaintzen du.
All new laws, old laws.	Lege berri guztiak, lege zaharrak.
Not a good idea.	Ez da ideia ona.
He just walked away.	Besterik gabe, alde egin zuen.
Favorite among scholars.	Jakintsuen artean gogokoena.
According to popular belief, he will be elected.	Herri usteen arabera, hautatua izango da.
They tried to steal the horses.	Zaldiak lapurtzen saiatu ziren.
A trail of smoke drifted across the field.	Ke arrasto bat zelaian zehar noraezean.
The lion roared, attracting the attention of the surrounding animals.	Lehoiak orro egin zuen, inguruko animalien arreta erakarriz.
The body was sealed with clay.	Gorpua buztinez zigilatu zuten.
He paused to call her attention.	Eten egin zuen bere arreta deitzeko.
He was lying on the ground, wounded.	Lurrean etzanda zegoen, zaurituta.
This grocery store is known for its ancient ancients.	Janari-denda hau antzinako zaharrengatik da ezaguna.
Her goal is to become a professional dancer.	Bere helburua dantzari profesionala izatea da.
We are trying to build that bridge.	Zubi hori eraikitzen saiatzen ari gara.
Museums are fascinating places to visit.	Museoak bisitatzeko leku liluragarriak dira.
The puppy fell under a truck.	Txakurkumea kamioi baten azpira erori zen.
The boy continued steadily, almost without stopping.	Mutilak etengabe jarraitu zuen, ia gelditu gabe.
The moon shone on the desert.	Ilargiak distira egiten zuen basamortuaren gainean.
A difficult day demands a delicious dinner.	Egun zail batek afari goxoa eskatzen du.
He raised his thumb and walked away.	Erpurua altxatu eta alde egin zuen.
How uncomfortable it must be to stand in this heat!	Zein deseroso bero honetan zutik egon behar izatea!
This region is known for its fine stone.	Eskualde hau harri finagatik da ezaguna.
Their team is likely to be the last.	Litekeena da euren taldea azkena izatea.
The singer is sitting at the piano.	Abeslaria pianoan eserita dago.
The work requires students to write ten essays.	Lanak ikasleek hamar saiakera idatzi behar dituzte.
The birds guard the garden with their song.	Txoriek lorategia alaitzen dute euren kantuarekin.
The crime was an act of revenge.	Delitua mendeku ekintza bat izan zen.
He wore a gray mustache and thick glasses.	Bibote grisa eta betaurreko lodiak zeramatzan.
He was fixing his shoes.	Zapatak konpontzen zituen zapatak.
The silver necklace was shining brightly.	Zilarrezko lepokoa distira distiratsu zegoen.
Citizens were shocked by the sudden attack.	Herritarrak harrituta geratu ziren bat-bateko erasoarekin.
Trucks must go to the right, without exception.	Kamioiak eskuinetik joan behar dira, salbuespenik gabe.
Caustic chemicals are used in the manufacture of fertilizers.	Ongarrien fabrikazioan produktu kimiko kaustikoak erabiltzen dira.
The question bothers me.	Galderak aztoratzen nau.
Light dust scattered on the sidewalk.	Hautsa arin sakabanatuta oinezko bidean.
It is corruption	Ustelkeria da
The site has been fortified with armed guards.	Gunea gotortu egin dute guardia armatuekin.
The economy is improving.	Ekonomia hobetzen ari da.
He has no dogs.	Ez du txakurrik.
Lipsticks are an essential part of a woman's cosmetic bag.	Lipsticks emakumearen kosmetika-poltsaren ezinbesteko zati bat da.
The school must be as hygienic as possible.	Eskolak ahalik eta higiene handiena izan behar du.
Rain and water flow into this large bay.	Euria eta ura badia handi honetara isurtzen dira.
I think they have eight children.	Uste dut zortzi seme-alaba dituztela.
This young woman works full time and studies at night.	Emakume gazte honek lanaldi osoa egiten du lan eta gauez ikasten du.
Birds fly up in the night sky.	Hegaztiek gora egiten dute hegan gaueko zeruan.
I lost my home as a result of a land dispute.	Nire etxea galdu nuen lur-gatazka baten ondorioz.
It’s as if he’s ready to fight.	Borrokatzeko prest egongo balitz bezala da.
Large herds migrate south in winter.	Artalde handiek hegoalderantz migratzen dute neguan.
With the new tools, people became independent of their ancestors.	Tresna berriei esker, jendea bere arbasoengandik independentea izan zen.
The economists at this school are highly respected.	Ikastetxe honetako ekonomialariak oso errespetatuak dira.
We can never expect a solution to the conflict.	Ezin dugu inoiz espero gatazkaren konponbidea.
Water is also a solvent.	Ura ere disolbatzailea da.
The waterfall started flowing yesterday afternoon.	Kaskada atzo arratsaldean hasi zen isurtzen.
They planted corn, wheat, rice, and oats.	Artoa, garia, arroza eta oloa landatzen zituzten.
These sentences are shown in reverse commas.	Esaldi hauek alderantzizko komaz ageri dira.
The prosecutor ended up in jail.	Aipatutako prokuradoreak kartzelan amaitu zuen.
It should not be too thin.	Ez luke oso mehea izan behar.
Sometimes the hands move spontaneously.	Batzuetan eskuak berez mugitzen dira.
It is well known that dogs are man's best friend.	Txakurrak gizakiaren lagunik onena direla ezaguna da.
It shakes the crowd.	Jendetzari astintzen dio.
This side is flat.	Alde hau laua da.
He received two hundred and fifty dollars a month.	Hilean berrehun eta berrogeita hamar dolar jasotzen zituen.
He hurried down the crowded street.	Bizkor ibili zen jendez betetako kaletik.
He kicked the stones again.	Harriei ostikoka eman zien berriro.
The town is surrounded by lush forests on all sides.	Herria baso oparoz inguratuta dago alde guztietatik.
Mercury in the soil caused mutations.	Lurzoruan merkurioak mutazioak eragin zituen.
The group celebrated the arrival of the moon.	Taldeak ilargira heldu izana ospatu zuen.
Researchers believe that fish stocks will recover in the future.	Etorkizunean arrain stockak berreskuratuko direla uste dute ikertzaileek.
Unlike blue, green causes lung cancer.	Urdinak ez bezala berdeak biriketako minbizia eragiten du.
Volcanoes emit gases and sediments.	Sumendiak gasak eta sedimentuak isurtzen ditu.
They will build a hospital there.	Han ospitale bat eraikiko dute.
He had wide pants.	Galtzak zabalak zituen.
The stones were thrown, but the boy was out of sight.	Harriak bota zituzten, baina mutila bistatik kanpo geratu zen.
What is happening here is very important.	Hemen gertatzen dena oso garrantzitsua da.
Ten thousand lights shone in life.	Hamar mila argik dir-dir egin zuten bizitzan.
They greeted him warmly at this club.	Klub honetan bero-bero agurtu zuten.
He worked hard and encouraged others to do the same.	Gogor lan egin zuen eta beste batzuk gauza bera egitera bultzatu zituen.
We need to help the poor.	Pobreei lagundu behar diegu.
Grandpa blew his pipe.	Aitonak pipa puztu zuen.
A drama critic was sent to explain the event.	Drama kritikari bat bidali zuten ekitaldia azaltzeko.
The town was founded four hundred years ago.	Duela laurehun urte sortu zen herria.
He was immediately surrounded by a large crowd.	Berehala jendetza handi batek inguratu zuen.
Identify the main characteristics of the redwood.	Sekuoiaren ezaugarri nagusiak identifikatzea.
The cities were surrounded by water.	Hiriak urez inguratuta zeuden.
I would like to sleep more peacefully at night.	Gauez lasaiago lo egin nahiko nuke.
The death toll is unknown.	Hildakoen kopurua zehaztu gabe dago.
The technological revolution of the previous century was enough.	Aurreko mende honetan teknologien iraultza nahikoa izan zen.
Brazil is known as the birthplace of football.	Brasil futbolaren sorleku bezala ezagutzen da.
Volunteers collected food supplies.	Boluntarioek janari-hornidurak biltzen zituzten.
He listened, shaking his head a little.	Entzun zuen, buruaz apur bat eginez.
This town is known for its annual agricultural fair.	Herri hau urteroko nekazaritza azokagatik da ezaguna.
I have no interest in that.	Ez daukat horretan inolako interesik.
Don't make the dog angry.	Ez haserretu txakurra.
The roots we have dug are sweet.	Zulatu ditugun sustraiak gozoak dira.
How does the government plan to educate uneducated workers?	Nola aurreikusten du gobernuak hezkuntzarik gabeko langileak hezteko?
The judge heard evidence from witnesses.	Epaileak lekukoen froga entzun zuen.
The horse quickly trotted across the field.	Zaldia azkar trosta egin zuen zelaian zehar.
This is a beautiful place.	Leku ederra da hau.
Unpleasant odors abound.	Usain desatseginak ugariak dira.
Many believe that a machine will never replace a human being.	Askok uste dute makina batek ez duela inoiz gizaki bat ordezkatuko.
Discourse on the nature of self and time.	Norberaren eta denboraren izaerari buruzko diskurtsoa.
He ate well.	Ongi jaten zuen.
His family and social status are equal	Bere familia eta gizarte maila parekoak dira
Minerals and oil resources are plentiful.	Mineralak eta petrolio baliabideak ugariak dira.
Our soldiers came out after the call.	Gure soldaduak deialdiaren ostean atera ziren.
One strange thing happened that night.	Gauean, gauza arraro bat gertatu zen.
So inflation is a reduction in the cost of things.	Beraz, inflazioa gauzen kostuaren murrizketa da.
Just ask the police or a traffic officer for help.	Eskatu besterik ez poliziari edo trafikoko arduradun bati laguntza.
To ask something formally.	Zerbait formalki galdetzeko.
The young woman stared at them and then walked away.	Emakume gaztea haiei begira geratu zen eta gero alde egin zuen.
Danger is not material.	Arriskua ez da materiala.
The chefs liked to poach the fish.	Sukaldariei arraina potxatzea gustatzen zitzaien.
Make sure all ingredients are at room temperature.	Ziurtatu osagai guztiak giro-tenperaturan daudela.
He considered his house to be his castle.	Bere etxea bere gaztelutzat hartzen zuen.
The electricity is illuminated with spotlights.	Argindarra fokuekin argiztatuta dago.
A stream of words came out of his mouth.	Haren ahotik hitz jario bat atera zen.
Many misunderstood the plan.	Askok plana gaizki ulertutzat jo zuten.
Who did this?	Nork egin du hau?
Unable to get home.	Ezin da etxera iritsi.
He opened the lid, pulled out a clean bowl.	Tapa ireki zuen, ontzi garbi bat atera zuen.
His comments were confusing and hard for you to understand.	Bere iruzkinak nahasiak ziren eta nekez ulertzen zenituen.
No, he forgot his wallet.	Ez, diru-zorroa ahaztu zuen.
They were protesting against the mistreatment of women by the government.	Gobernuak emakumeei ematen dien tratu txarragatik protesta egiten ari ziren.
The manuscript was indecipherable.	Eskuizkribua deszifraezina zen.
This city, almost destroyed, is now growing again.	Hiri hau, ia suntsitua, orain berriro hazten da.
The old man believed in the abolition of slavery.	Agureak esklabotzaren abolizioan sinesten zuen.
Dairy provides milk and cheese.	Esnekiak esnea eta gazta ematen ditu.
He bought a new computer.	Ordenagailu berri bat erosi zuen.
He entered the door.	Atea sartu zuen.
The water is dark and deep.	Ura iluna eta sakona da.
Tom is reluctant to share information.	Tomek ez du informazioa partekatzeko gogorik.
After much deliberation, the jury decided not to try.	Asko gogoeta egin ostean, epaimahaiak ez epaitzea erabaki zuen.
The vegetable bleach has a sharp blade.	Barazki zuritzaileak xafla zorrotza du.
Here, silence is seen as a sign of respect.	Hemen, isiltasuna errespetu seinaletzat hartzen da.
We read for several hours before going to sleep.	Hainbat orduz irakurtzen dugu loak hartu aurretik.
The branches of the trees swayed in the cold wind.	Zuhaitzen adarrak haize hotzean astintzen ziren.
I have no doubt that we will find fugitives.	Ez dut zalantzarik iheslariak aurkituko ditugula.
These heavy papers are on the table.	Paper pisutsu horiek mahai gainean daude.
However, others are still trying to hide their nightly activities.	Hala ere, beste batzuk oraindik gaueko jarduerak ezkutatzen saiatzen dira.
The knight entered the village to stop some thieves.	Zalduna herrian sartu zen, lapur batzuk geldiarazteko.
Some members of the committee strongly supported the proposal.	Batzordeko kide batzuek irmo onartzen zuten proposamena.
He sucked on the green tea with a sigh	Te berdea zurrupatu zuen, hasperen handiz
His achievements have steadily increased.	Bere lorpenak etengabe handitu ditu.
The forest is suffering from deforestation.	Basoa deforestazioa pairatzen ari da.
Do you come here often?	Askotan etorri hona?
The farmer sprinkled salt water on the plants.	Baserritarrak ur gazia bota zuen landareen gainean.
The woman in question has not arrived.	Aipatutako emakumea ez da iritsi.
This diet really cleanses your system.	Dieta honek benetan zure sistema garbitzen du.
The court did not accept all types of evidence.	Auzitegiak ez zituen froga mota guztiak onartu.
He has always been known as a pioneer.	Beti izan da aitzindari gisa ezaguna.
There were eleven people in the room.	Gelan hamaika lagun zeuden.
Has your decision been influenced by prejudice?	Zure erabakia aurreiritziak eragin al du?
He spent the whole afternoon reading.	Arratsalde osoa irakurtzen eman zuen.
Elections were hampered by fraud.	Hauteskundeak iruzurrekin oztopatu ziren.
Only a small percentage of people smoke.	Jendearen ehuneko txiki batek baino ez du erretzen.
The fridge is cold.	Hozkailua hotza dago.
An additional alternative is history.	Alternatiba osagarria historia da.
He was eager to find out what had happened.	Zer gertatu zen jakiteko irrikaz zegoen.
This happened a lot.	Hau asko gertatu zen.
The management realized this and acted quickly.	Zuzendaritza konturatu zen horretaz eta azkar jokatu zuen.
The apple juice was cold and delicious!	Sagar zukua hotza eta goxoa zegoen!
There has been confusion about the election results.	Hauteskundeen emaitzen inguruan nahasmena sortu da.
There are several mountain ranges.	Hainbat mendilerro daude.
A rich person should help those less fortunate.	Pertsona aberats batek zorte gutxiago dutenei lagundu behar die.
It rains mainly in spring and summer.	Euria udaberrian eta udan egiten du batez ere.
The mountains rise elegantly, dominating the landscape.	Mendiak dotore altxatzen dira, paisaia nagusituz.
The medicine is given here every day.	Hemen egunero ematen da sendagaia.
Police confirmed the attack had taken place.	Poliziak baieztatu zuen erasoa gertatu zela.
The mountain was steep and steep.	Mendia malkartsua eta aldapatsua zen.
Don't underestimate your responsibilities.	Ez gutxietsi zure arduradunak.
The doctor advised the patient to do more exercise.	Medikuak ariketa gehiago egiteko gomendatu zion pazienteari.
The royal goblin is here, waiting for you.	Errege iratxoa hemen dago, zure zain.
The research was done in a couple of weeks.	Ikerketa pare bat astetan egin zen.
First, you need to heat the oil.	Lehenik eta behin, olioa berotu behar duzu.
Most people are reluctant to do what they are told.	Jende gehienak gogoz egiten du esaten zaiena.
The street was empty.	Kalea hutsik geratu zen.
He is an avant-garde artist.	Abangoardiako artista da.
The river was polluted by industrial waste.	Ibaia hondakin industrialek kutsatu zuten.
Rock salt tightens muscles.	Harri-gatzak giharrak estutzen ditu.
A gray squirrel landed on the grass.	Urtxintxa gris bat belar gainean sartu zen.
Little girls like to play football.	Neska txikiak futbolean jolastea gustatzen zaio.
The war had to develop weapons.	Gerrak armak garatu behar izan zituen.
The animals suffered terribly.	Animaliek izugarri sufritu zuten.
The face of the state was calm and serene.	Estatuaren aurpegia lasai eta lasai zegoen.
He didn't know it was morning.	Ez zekien goiza zela.
The dog bites viciously, but is not poisonous.	Txakurrak zitalki hozka egiten du, baina ez da pozoitsua.
It was obvious that this storm was emerging.	Ekaitz hau sortzen ari zela nabaria zen.
Wrinkled in disgust, he walked away.	Sudurra nazkatuta zimurtuz, alde egin zuen.
I need to see the official death certificate.	Heriotza-ziurtagiri ofiziala ikusi behar dut.
Most students are excluded from community colleges.	Ikasle gehienek komunitateko unibertsitateak baztertzen dituzte.
Almost half of them live below the poverty line.	Ia erdia pobreziaren mugaren azpitik bizi da.
Her mother was seen going to the hospital.	Bere ama ospitalera zihoala ikusten zen.
This tension is quite mild.	Tentsio hau nahiko leuna da.
He tried to help the store.	Dendara laguntzen saiatu zen.
When water is poured, it always flows from the edge.	Ura botatzen denean, beti isurtzen da ertzetik.
They walked in the kitchen, washing dishes.	Sukaldean ibili ziren, ontziak garbitzen.
Capital punishment is not the only one in this country.	Kapital-zigorra ez da herrialde honetako bakarra.
Police are investigating the crime.	Polizia delitua ikertzen ari da.
It is driven by a rope motor.	Soka motor batek eragiten du.
Many animals live there.	Hainbat animalia bizi dira bertan.
The researchers did not comment on their findings.	Ikertzaileek ez zuten euren aurkikuntzei buruzko azalpenik eman.
We hung the sign on the door.	Seinalea atean zintzilikatu genuen.
The subway was full as usual.	Metroa ohi bezala beteta zegoen.
He seemed surprised.	Harrituta zirudien.
Animals do not have an organized social life.	Animaliek ez dute bizitza sozial antolaturik.
His points were undone.	Bere puntuak desegin ziren.
The little girl cried to sleep.	Neskatoak negar egin zuen lo egiteko.
The streets were bright.	Kaleak argitsu zeuden.
He was looking for red pants.	Praka gorriak bilatzen zituen.
They danced at night.	Gauean dantza egin zuten.
Greed is an evil in the world.	Gutizia gaitz bat da munduan.
Whatever the project, we get it.	Proiektua edozein dela ere, lortzen dugu.
The painting depicts an angel.	Margolanak aingeru bat irudikatzen du.
The large family remained calm.	Familia zabala lasai geratu zen.
Yogurt is a local delicacy.	Jogurta bertako jaki bat da.
The cop loves to work with the kids.	Ertzainak maite du haurrekin lan egitea.
The bird flew round and round over the house.	Txoriak biribilka egin zuen hegan etxearen gainean.
Competitive market share is growing.	Lehiakideen merkatu kuota hazten ari da.
A single victory would not be enough to turn the tide.	Garaipen bakarra ez litzateke nahikoa izango marea buelta emateko.
Their game is loved by wizards.	Haien jokoa aztiek maite dute.
The elephants returned to the forest.	Elefanteak basora itzuli ziren.
The story tells of a poor orphan girl.	Istorioak neska umezurtz pobre bat kontatzen du.
They held a town meeting yesterday.	Herri batzarra egin zuten atzo.
They escaped through the basement door.	Sotoko atetik ihes egin zuten.
He often goes for long walks.	Askotan ibilaldi luzeetara joaten da.
Potatoes have become popular here.	Patatak ezagunak egin dira hemen.
Many lakes have been used as reservoirs.	Laku asko urtegi gisa erabili izan dira.
A tall man with a mustache.	Gizon altua bibotea duena.
Linus was able to take five trains today.	Linusek bost tren hartu ahal izan ditu gaur.
He will say he is innocent at trial.	Epaiketan errugabea dela esango du.
It rained for three days.	Hiru egunez euria egin zuen.
Turn off the gas.	Itzali gasa itzaltzea.
Excessive heat was unbearable.	Gehiegizko beroa jasanezina zen.
The scientist wanted to do an animal study.	Zientzialariak animalien azterketa bat egin nahi zuen.
Children should not be allowed to watch violent movies.	Haurrei film bortitzak ikustea debekatu behar zaie.
The square was full of people.	Plaza jendez beteta zegoen.
Loneliness can be deadly.	Bakardadea hilgarria izan daiteke.
After much discussion, he decided to buy a house.	Asko eztabaidatu ostean, etxe bat erostea erabaki zuen.
This woman is a lawyer.	Emakume hau abokatua da.
They killed rodents and insects.	Karraskariak eta intsektuak hil zituzten.
The skin twisted and curled as it dried.	Larrua bihurritu eta kiribildu egin zen lehortu ahala.
Fortune can be changed in the blink of an eye.	Fortuna alda daiteke begi baten keinu batean.
Scientists suggest that good nutrition increases mental health.	Zientzialariek iradokitzen dute elikadura onak osasun mentala areagotzen duela.
Pay attention to these words carefully.	Kontuz hitz hauei arretaz.
According to the minister, "there is no race."	Sailburuaren ustez, «ez dago lasterketarik».
This city is known for its ballet.	Hiri hau bere balletagatik da ezaguna.
The sun rose in the sky.	Eguzkia zerura igo zen.
This meeting was short.	Bilera hau laburra izan zen.
This structure is made of white stone.	Egitura hau harri zuriz egina dago.
Mark’s mother was concerned about cleanliness.	Marken amak garbitasunari buruzko kezka zuen.
And what about cows? 	Eta behiekin zer?
he asked.	galdetu zuen.
The gardener cut the hedge with scissors.	Lorezainak guraizez moztu zuen heskaia.
This city has been inhabited for thousands of years.	Hiri hau milaka urtez bizi izan da.
Ecological research is considered in this article.	Ikerketa ekologikoak, artikulu honetan, kontuan hartzen dira.
They will need a place to sleep.	Lo egiteko leku bat beharko dute.
The quiet town had vicious dogs.	Herri lasaiak txakur zitalak zituen.
Real works of art never disappear.	Benetako artelanak ez dira inoiz desagertzen.
Then he entered the bid.	Orduan sartu zen pujari.
These animals became extinct at one time or another.	Animalia hauek garai batean desagertu ziren.
He worked as a guard in the criminal empire.	Guardia gisa lan egin zuen inperio kriminalean.
I do not understand.	Ez dut ulertzen.
A mixture of flour, water and eggs.	Irin, ura eta arrautzen nahasketa.
His efforts were greatly appreciated.	Haren ahaleginak asko estimatzen ziren.
Consult a doctor.	Kontsultatu medikuari.
The river rose in floods.	Ibaiak uholdeetan gora egin zuen.
To alleviate the monotony, some poems rhyme.	Monotonia arintzeko, poema batzuek errima egiten dute.
People take more trains every day.	Jendeak egunero tren gehiago hartzen du.
Here is the largest mosque in the country.	Hemen dago herrialdeko meskitarik handiena.
Road signs are scarce.	Bide seinaleak urriak dira.
With such problems we cannot help but feel frustrated.	Horrelako arazoekin ezin dugu saihestu frustrazioa sentitzea.
They are quite hard, however, and do not taste very fresh.	Nahiko gogorrak dira, ordea, eta ez dute oso fresko zaporerik.
He likes the romantic story the most.	Istorio erromantikoa gustatzen zaio gehien.
We will be there soon!	Laster bertan izango gara!
The director is ruthless.	Zuzendaria gupidagabea da.
Winters are cold in this area.	Neguak hotzak dira inguru honetan.
His teeth were perfect.	Bere hortzak ezin hobeak ziren.
It is a great fishing port.	Arrantza portu handi bat da.
The masastondo is full of aged masur.	Masastondoa masur onduz beteta dago.
One to put the lid on the bowl.	Bata ontziari estalkia jartzeko.
He decided it was time to call the day.	Eguna deitzeko ordua zela erabaki zuen.
I shook my head in despair.	Burua astindu nuen etsipenez.
Tourists were guided through the cathedral.	Turistak katedralean zehar gidatu zituzten.
So the car will go far.	Beraz, autoa urrutira joango da.
Construction of a new library has begun.	Liburutegi berria eraikitzen hasi dira.
The doctor calmed down.	Medikua lasaitu zen.
The government ordered me to go to my job.	Gobernuak agindu zidan nire lanpostura joateko.
Early in the morning the ice covered the track.	Goizean goiz izotzak estali zuen pista.
So don’t try to lean on us!	Beraz, ez saiatu guregana makurtzen!
These examples are quite different.	Adibide hauek nahiko desberdinak dira.
The colors were rich and vivid.	Koloreak aberatsak eta biziak ziren.
This region is rich in marine resources.	Eskualde hau itsas baliabideetan aberatsa da.
The walls were lit by bright light.	Hormak argi distiratsuz argiztatuta zeuden.
She is actually or metaphorically pregnant.	Benetan edo metaforikoki haurdun dago.
You will need some strong, young branches.	Adar sendo eta gazte batzuk beharko dituzu.
This road is popular with pedestrians.	Errepide hau oinezkoen artean ezaguna da.
Green is a mixture of blue and yellow.	Berdea urdinaren eta horiaren nahasketa da.
They were so hungry that they resorted to cannibalism.	Hain gose zirenez, kanibalismora jo zuten.
This region was relatively dry.	Eskualde hau nahiko lehorra izaten zen.
Then he went out into the street and bought some butter.	Orduan, kalera atera eta gurina erosi zuen.
The ride is sometimes exciting, and often frightening.	Ibilaldia batzuetan zirraragarria da, eta askotan beldurgarria.
A woman accused me of interfering.	Emakume batek oztopatzea leporatu zidan.
Dinosaurs were killed in a violent asteroid collision.	Dinosauroak asteroidearen talka bortitzean hil ziren.
This coffee is very hot.	Kafe hau oso beroa da.
The government spent millions of dollars on the project.	Gobernuak milioika dolar gastatu zituen proiektuan.
Students often gather outside the local theater.	Ikasleak maiz biltzen dira bertako antzokitik kanpo.
Researchers say their findings contradict previous research.	Ikertzaileek diote euren aurkikuntzak aurreko ikerketekin kontraesanean daudela.
They provide great pizza!	Pizza bikainak ematen dituzte!
Don't be in such a hurry to get out of the party.	Ez izan hain presarik festatik irteteko.
The data showed that the death rate was declining.	Datuek erakusten zuten heriotza tasa jaisten ari zela.
Liquid water is a major component of rivers.	Ur likidoa ibaien osagai nagusia da.
The cars were very slow.	Autoak oso motelak ziren.
It costs fifty plus fifty cents.	Berrogeita hamar gehi berrogeita hamar ehun balio du.
The grass was soaked with dew.	Belarra ihintzez bustita zegoen.
The raindrops were horrible.	Euri tantak izugarriak ziren.
One’s religion determines one’s form.	Norberaren erlijioak zehazten du forma.
The dish was deep, rich.	Platera sakona zen, aberatsa.
Several companies announced the layoffs.	Hainbat enpresek langileak kaleratzea iragarri zuten.
Most children of this age are afraid of the dark.	Adin horretako haur gehienek iluntasunari beldur diote.
Their clothes were brightly colored.	Haien arropak kolore biziak ziren.
The river is more than five miles long.	Ibaiak bost kilometro baino gehiago ditu.
Then it will be your turn to help.	Orduan zure txanda izango da laguntzeko.
I was told we would have to leave soon.	Laster alde egin beharko dugula esan didate.
Food shortages are common there.	Janari eskasia ohikoa da bertan.
The mayor proposed extending the deadline.	Epea luzatzea proposatu zuen alkateak.
Only a few won the medal.	Gutxi batzuek bakarrik irabazi zuten domina.
The castle walls have a rich history.	Gazteluko ​​harresek historia aberatsa dute.
The rebels will renounce violence if their demands are met.	Matxinoek indarkeriari uko egingo diote euren eskariak betetzen badira.
The sight of the pistol was adjusted to aim at the goat.	Pistolaren bista ahuntzara apuntatzeko egokitu zen.
Standing.	Zutik.
The sound of distant rain was fading away.	Urruneko soinuak itzaltzen zituen euri zaparradak.
This island is a tourist paradise.	Irla hau turistentzako paradisua da.
It is important for disease prevention.	Garrantzitsua da gaixotasunak prebenitzeko.
Any book you want to read.	Irakurri nahi duzun edozein liburu.
China has the largest economy in the world.	Txinak munduko ekonomiarik handiena du.
He promised a soul that he would not.	Ez zuela arima bati hitz eman zion.
Every effort has been made to reduce the difficulties.	Saiakera guztiak egin dira zailtasunak murrizteko.
It’s no small feat considering the popularity of this diet.	Ez da gauza txikia, dieta honen ospea kontuan hartuta.
Store in a tightly closed jar.	Gorde ondo itxitako pote batean.
A new government came to power.	Gobernu berri bat sartu zen boterera.
Crowns were placed in the graves of former leaders.	Buruzagi ohien hilobietan koroak jarri zituzten.
The conflict caused extensive damage and loss of life.	Gatazkak kalte eta bizitza galera ugari eragin zituen.
The purchase was quick and easy.	Erosketa erraz eta azkar burutu zen.
He sat in silence, looking out the window.	Isilik eseri zen, leihotik begira.
The slogan "Free beer tomorrow" appeared outside the stadium.	"Bihar garagardo libre" leloa agertu zen estadioaren kanpoaldean.
The minister could not speak clearly.	Ministroak ezin izan zuen argi hitz egin.
I'm not brave.	Ez naiz ausarta.
Fist again.	Ukabilkada berriro.
Fine grain of cow muscle.	Behi-giharren ale fina.
Employees rarely work overtime.	Langileek gutxitan egiten dute aparteko orduak.
Don't just recite, think!	Ez errezitatu bakarrik, pentsa!
The manager needs to think carefully about which employee to promote.	Zuzendariak ondo pentsatu behar du zein langile sustatuko duen.
This bracelet is a beautiful heritage.	Eskumuturreko hau ondare ederra da.
I reject superfluous words.	Hitz soberangarriak baztertzen ditut.
Turn on the oven.	Piztu labea.
There were a few small clashes along the way.	Liskar txiki batzuk egon ziren bidean.
People were smoking inside the restaurant.	Jendeak jatetxe barruan erretzen zuen.
The interior is beautifully renovated.	Barrualdea ederki berritua dago.
He moved uneasily, rubbing his hand against his face.	Ezinegon mugitu zen, eskua aurpegia igurtziz.
He is a witness to the events.	Gertakarien lekuko da.
All he needs is time and patience.	«Denbora eta pazientzia» baino ez ditu behar.
She was drunk when she left him.	Mozkortuta zegoen hura utzi zuenean.
There were no highways between the villages.	Ez zegoen autobiderik herrien artean.
He rescued about twenty people.	Hogei pertsona inguru erreskatatu zituen.
Millions were made every year in illegal games.	Milioika egiten ziren urtero legez kanpoko jokoetan.
An industry analyst made an uncomfortable observation.	Industria-analista batek behaketa deseroso bat egin zuen.
Carbon dioxide and methane levels are rising rapidly.	Karbono dioxidoaren eta metanoaren mailak azkar handitzen ari dira.
It was hot to the touch.	Sutegia ukitzean bero zegoen.
Children under the age of twenty may not participate.	Hogei urtetik beherakoek ezin dute parte hartu.
They killed the chickens and sold them at the local market.	Oiloak hil eta bertako merkatuan saltzen zituzten.
The emerald ring shone in the candlelight.	Esmeralda-eraztunak distira egiten zuen kandelen argitan.
Most parents want their children to learn a foreign language.	Guraso gehienek euren seme-alabek atzerriko hizkuntza bat ikastea nahi dute.
The funeral was organized by the church.	Hileta elizak antolatu zuen.
They shone brightly in the moonlight.	Ilargiaren argitan distiratsu piztu ziren.
They followed the ocean waves.	Ozeanoko olatuak jarraitu zituzten.
A prudent strategy is needed.	Estrategia zuhur bat behar da.
You seem to be arguing.	Badirudi zuek eztabaidan ari zaretela.
A knot formed in his stomach.	Korapilo bat sortu zitzaion sabelean.
You will feel so much better when you finish that.	Askoz hobeto sentituko zara hori amaitzean.
In academic circles, error is ignored.	Zirkulu akademikoetan akatsa baztertu egiten da.
They ate Lutefisk with a smile and affirmative gestures.	Lutefisk jaten zuten irribarrez eta baiezko keinuekin.
Here is a dictionary on the table.	Hona hemen, mahai gainean, hiztegi bat.
The thief stole my watch.	Lapurrak erlojua lapurtu dit.
Whenever you are ready, read the following sentence.	Prest zauden bakoitzean, irakurri hurrengo esaldia.
His dignity is evident to all.	Haren duintasuna agerikoa da guztientzat.
I want to work with you.	Zurekin lan egin nahi dut.
This route is easy to follow.	Ibilbide hau erraza da jarraitzeko.
That was too simple.	Hori sinpleegia zen.
He never misses an opportunity to do a good deed.	Ez du inoiz aukerarik galtzen ekintza on bat egiteko.
Many of the neighbors refused to comply.	Bizilagun askok uko egin zioten betetzeari.
Attachments are organs.	Eranskinak organoak dira.
The whales return to the breeding grounds.	Baleak erditzeko guneetara itzultzen dira.
Water is converted to steam or steam at boiling point.	Ura lurruna edo lurruna bihurtzen da irakite tenperaturan.
A little boy with messy hair.	Mutil txiki bat, ilea nahasia.
The children were playing in the yard.	Haurrak patioan jolasten ari ziren.
Meet with the governor at four o'clock	Gobernadorearekin elkartu lauretan
Some herbs and vegetables have a vibrant culture.	Belar eta barazki batzuek kultura biziak dituzte.
It was over soon.	Laster amaitu zen.
Their words had the effect they wanted.	Beren hitzek nahi zuten eragina izan zuten.
Traveling by taxi was always expensive.	Taxiz bidaiatzea beti zen garestia.
Bicycles are environmentally friendly.	Bizikletak ingurumena errespetatzen dute.
The meal from his floor was delicious.	Bere lurretik bazkaria goxoa zen.
The iron was still very hot	Plantxa oso beroa zegoen oraindik
Their movements were not limited.	Haien mugimenduak ez ziren mugatu.
He hurried out at night.	Presaka atera zen gauera.
I was literally splitting up.	Literalki zatitzen ari nintzen.
That's a great animal!	Hori animalia handia da!
Dazzling white, like pure cotton.	Zuri liluragarria, kotoi hutsa bezala.
Egg whites are used to thicken paints.	Arrautza zuringoak margoak loditzeko erabiltzen dira.
Garfield the cat sank his spirit.	Garfield katuak espiritu hondoratu zuen.
She gave him her clothes as a gift.	Bere arropa oparitu zuen.
It was hot inside.	Barruan bero egiten zuen.
He closed his eyes.	Begiak itxi zituen.
Sometimes we laughed too much.	Batzuetan barreegi egiten genuen.
It is used as food.	Janari gisa erabiltzen da.
Some believed that the sun revolved around the earth.	Batzuek uste zuten eguzkia lurraren inguruan biratzen zela.
Our taxes are now going to the new bus station.	Gure zergak autobus geltoki berrira doaz orain.
The mathematician developed a theory that explained the universe.	Matematikariak unibertsoa azaltzen zuen teoria bat garatu zuen.
Their arguments were dictatorial.	Haien argudioak diktatorialak ziren.
His face was dark with rage.	Bere aurpegia amorruz ilun zegoen.
A girl in a bikini was swimming in the pool.	Bikinidun neska bat igerilekuan ari zen igerian.
They are both vegetarians.	Barazkijaleak dira biak.
The doctor gave the patient some tablets.	Medikuak tableta batzuk eman zizkion pazienteari.
The fortune teller thought he was evil.	Igarleak uste zuen gaiztoa zela.
Several victims were in critical condition.	Hainbat biktima egoera larrian zeuden.
He brought a cup of tea to the old man.	Te kikara bat ekarri zion agureari.
A butterfly flew around a blue flower.	Tximeleta batek lore urdin baten inguruan hegan egin zuen.
The man was acting weird.	Gizona arraro jokatzen ari zen.
He wasn't a fool, though.	Ez zen tontoa, ordea.
The village protected many refugees.	Herriak errefuxiatu asko babestu zituen.
He tapped the glass of dark beer on the table.	Mahai gaineko garagardo ilunaren edalontzia kolpatu zuen.
Winter sports are popular here.	Neguko kirolak ezagunak dira hemen.
Soy sauce is made from soy sauce.	Soja saltsa sojaz egiten da.
They have proposed a draft of a new bill.	Lege-proiektu berri baten zirriborroa proposatu dute.
He doesn't want to answer any questions.	Ez du galderarik erantzun nahi.
Experts canceled the meeting.	Adituek bertan behera utzi zuten bilera.
Water vapor condenses to produce rain.	Ur-lurruna kondentsatu egiten da euria sortuz.
Then pour all the ingredients into the bowl.	Ondoren, bota osagai guztiak ontzira.
They walked around the region, visiting castles.	Eskualdean zehar ibili ziren, gazteluak bisitatuz.
Workers are in riot gear.	Langileak istiluak dira.
Conversely, the noun phrase has a noun and a verb.	Alderantziz, izen sintagmak izena eta aditza ditu.
Noodles were distributed to all children.	Fideoak banatu zituzten haur guztiei.
Make sure the twins don't get too close.	Ea bikiak gehiegi hurbil ez daitezen.
The store offers a wide range of products.	Dendak askotariko produktuak eskaintzen ditu.
Ink drawings were made on rice paper.	Arroz paperean tintazko marrazkiak egiten ziren.
The mountain will block the sun.	Mendiak eguzkia blokeatuko du.
Workers have built a dam around it.	Langileek presa bat eraiki dute inguruan.
The coffee was great.	Kafea bikaina zen.
Eggs are a good source of calcium.	Arrautzak kaltzio iturri ona dira.
A thin, weak body is a sign of malnutrition.	Gorputz mehe eta ahula desnutrizioaren seinale da.
The length of the skirt varies from country to country.	Gonaren luzera aldatu egiten da herrialdeen artean.
Long hair is unusual here.	Ile luzea ezohikoa da hemen.
This floor needs cleaning.	Zoru honek garbiketa behar du.
A simple white dress made her look very pretty.	Soineko zuri sinple batek oso polita ematen zion.
Do it quickly and carefully.	Egin ezazu azkar eta kontu handiz.
The cannon made a loud noise.	Kanonak burrunba ozena egin zuen.
Lower prices led to more sales.	Prezio txikiagoak salmenta gehiago eragin zituen.
There may be a permanent loss of this ability.	Gaitasun horren galera iraunkorra izan daiteke.
They pushed the path among the people.	Jendearen artean bidea bultzatu zuten.
The burden is too great for his young heart.	Karga handiegia da bere bihotz gaztearentzat.
I will never forget his promise.	Ez dut ahaztuko bere promesa.
He could not be fed.	Ezin zen elikatu.
Many of the residents here are complaining about the pollution.	Hemengo bizilagun asko kutsaduraz kexatzen dira.
Scots speak with a quick, agile accent.	Eskoziarrek azentu bizkor eta bizkorrarekin hitz egiten dute.
Sit there, behind the tree.	Jar zaitez han, zuhaitzaren atzean.
They always serve a dizzying variety of dishes.	Beti plater barietate zorabioak zerbitzatzen dituzte.
Her dress clung to her shape as she slowly swayed.	Bere soinekoa bere formari itsatsi zitzaion poliki-poliki kulunkatzen zuen bitartean.
The company washes its hands of the accident.	Enpresak eskuak garbitzen ditu istripuaz.
He spent most of his time sitting by the window.	Leiho ondoan eserita pasatzen zuen denbora gehiena.
Put the box on the table.	Jarri kutxa mahai gainean.
Each dressed in his or her usual morning attire.	Bakoitzak bere ohiko goizeko jantziekin jantzita.
He rented a large house in the city.	Etxe handi bat alokatu zuen hirian.
Dinner consisted of two pots.	Afaria bi eltzek osatzen zuten.
We can use this method to solve this problem.	Metodo hau erabil dezakegu arazo hau konpontzeko.
Poor protagonist.	Protagonista pobrea.
His story was pure fabrication.	Bere istorioa fabrikazio hutsa zen.
Throw them away and buy a new pair.	Bota itzazu eta erosi pare berri bat.
When he first met her, the bison was terrified.	Lehen aldiz topatu zenean, bisonteak oso beldurgarria zuen.
He likes to travel.	Bidaiatzea gustatzen zaio.
I can't stand this hot weather.	Ezin dut eguraldi bero hau jasan.
That statue is ugly.	Estatua hori itsusia da.
They barely had enough to eat.	Ia ez zuten jateko nahikoa.
The woman lost consciousness.	Emakumeak konortea galdu zuen.
Protesters planned to march against the new law.	Lege berriaren aurka martxa egiteko asmoa zuten manifestariek.
The grief of the people.	Herriaren atsekabea.
Some scientists say poverty is linked to crime.	Pobrezia krimenarekin lotuta dagoela diote zientzialari batzuek.
I visited the museum.	Museoa bisitatu nuen.
They started to grow and climb.	Hazten eta igotzen hasi ziren.
He turned the table.	Mahaiak buelta eman zizkion.
Her stories made the children cry.	Bere istorioak umeak negar egin zituen.
This place has become very slippery.	Leku hori oso irristakorra bihurtu da.
The new color caught on immediately!	Kolore berriak berehala harrapatu zuen!
He was prone to depression.	Depresioa izateko joera zuen.
The driver asked for help.	Gidariak laguntza eskatu zuen.
Indoor air quality is a major concern.	Barruko airearen kalitatea kezka nagusia da.
The bus station is close by.	Autobus geltokia gertu dago.
The clouds of water vapor in the sky turned to rain	Zeruko ur-lurrun-hodeiak euri bihurtu ziren
They moved to the outskirts of the city.	Hiriaren kanpoaldera joan ziren bizitzera.
My aunt taught me how to cook.	Nire izebak irakatsi zidan sukaldatzen.
The ferry went into the fire.	Ferrya sutan sartu zen.
Her body was constantly hurting.	Gorputzak etengabe min egiten zuen.
He drew his name on the back of the photo.	Bere izena marraztu zuen argazkiaren atzealdean.
The casserole is prepared with chicken, potatoes and carrots.	Kazola oilaskoarekin, patatarekin eta azenarioekin prestatzen da.
For a long time, the earth was covered with water.	Aspaldi, lurra urez estalita zegoen.
They were married despite their father's inconveniences.	Aitaren eragozpenak izan arren ezkondu ziren.
The princess looked out over the lake.	Printzesak aintzirara begiratu zuen.
The clean, crisp air filled his lungs.	Aire garbi eta kurruskariak birikak betetzen zituen.
The plan was in place.	Plana martxan zegoen.
First, we need some flour.	Lehenik eta behin, irin pixka bat behar dugu.
He arched his back, stretching his legs.	Bizkarra arkutu zuen, hankak luzatuz.
Research has investigated the effects of noise on children's growth.	Ikerketak zaratak haurren hazkuntzan dituen ondorioak ikertu ditu.
Desertification is a big issue here	Desertifikazioa arazo handi bat da hemen
He beat the man mercilessly.	Gizona gupidarik gabe jipoitu zuen.
The oil is being cleaned with special filters.	Olioa iragazki bereziekin garbitzen ari da.
Place a layer of cheese on top of the bananas and raisins.	Jarri gazta geruza bat platanoen eta mahaspasen gainean.
Wash vegetables thoroughly.	Garbitu barazkiak ondo.
Create a needle hole in the core.	Sortu orratz-zulo bat muinean.
He has started playing the orchestra.	Orkestra jotzen hasi da.
Apples come from the fruit of the same name.	Sagarrak izen bereko fruitutik datoz.
One corner laid the egg.	Txoko batek arrautza jarri zuen.
The truck is not old and unreliable.	Kamioia zaharra eta fidagarria ez da.
The bird flew away.	Txoria alde egin zuen.
Some keep reading while others go to the door.	Batzuk irakurtzen jarraitzen dute beste batzuk aterantz doaz.
This old technique is still used today.	Teknika zahar hau gaur egun ere erabiltzen da.
A thunderstorm struck an experimental farm.	Trumoi batek baserri esperimental bat jo zuen.
The company is a well-known brand.	Konpainia marka ezaguna da.
There were three gems in the ring.	Eraztunean hiru harribitxi zeuden.
It requires caution and patience.	Kontuz eta pazientzia eskatzen du.
After hours of work, he was hurt.	Orduak lan egin ondoren, minduta zegoen.
This route passes through the town center.	Ibilbide hau herriaren erdigunetik igarotzen da.
Set aside a week to learn.	Apartatu aste bat ikasteko.
This sport is popular among young people.	Kirol hau ezaguna da gazteen artean.
Please keep the distributor between our rooms.	Mesedez, mantendu banatzailea gure logelen artean.
He took a few quick breaths, then took a deep breath.	Arnasa azkar batzuk hartu zituen, gero arnasa bota zuen.
The comedy club is slowly becoming a popular place.	Komedia kluba leku ezagun bihurtzen ari da poliki-poliki.
The whole situation was terrible.	Egoera osoa ikaragarria zen.
There are signs of life in the outer regions.	Kanpoaldeko eskualdeetan bizi zantzuak daude.
Pour warm milk.	Bota esne epela.
John's bright blue eyes were unforgettable.	Johnen begi urdin zirragarriak ahaztezinak ziren.
The baker picked five apples.	Okinak bost sagar jaso zituen.
A policeman is under a red light.	Polizia bat semaforo gorri baten azpian dago.
They built houses for accustomed animals.	Ohituratutako animalientzako etxeak eraiki zituzten.
The situation here is sad, unfortunately.	Egoera tristea da hemen, zoritxarrez.
This cat has green eyes.	Katu honek begi berdeak ditu.
The road crosses some scenic countryside.	Errepideak landa eszeniko batzuk zeharkatzen ditu.
We need to fix the problem.	Arazoa konpondu behar dugu.
The old quarter became a place of political unrest.	Alde zaharra ezinegon politikoaren gune bilakatu zen.
Parents of children love ice cream.	Haurren gurasoek izozkia maite dute.
Police arrested a non-abusive stranger.	Ertzaintzak abusu gabeko ezezaguna atxilotu zuen.
He believes in free enterprise.	Enpresa librean sinesten du.
Her papers are now in the university library.	Bere paperak unibertsitateko liburutegian daude orain.
He asked an old tutor for advice.	Tutore zahar bati aholkua eskatu zion.
A loud trot came out of the door.	Trosta bizian atera zen atetik.
For some, this is the most beautiful castle in the world.	Batzuen ustez, hau munduko gaztelurik ederrena da.
The steel was cut into small pieces.	Altzairua zati txikitan mozten zen.
Her love for her parents brought her here, she said.	Gurasoekiko maitasunak eraman zuen hona, esan zuen.
Men have dominion over women.	Gizonek dute emakumeengan agintea.
The milk has condensed.	Esnea kondentsatu egin da.
The impact of these taxes cannot be overstated.	Zerga hauen eragina ezin da gehiegi adierazi.
Citizens had to be evacuated from their homes.	Herritarrak euren etxetik atera behar izan zituzten.
Many young people eat sushi.	Sushia gazte askok jaten dute.
It is likely that the human population will triple in this century.	Litekeena da giza populazioa hirukoiztu egingo dela mende honetan.
Many trees have been uprooted.	Zuhaitz asko erauzi dira.
Everyone knew they had no chance of winning.	Denek bazekiten ez zutela irabazteko aukerarik.
Break the eggs into a bowl.	Apurtu arrautzak ontzi batean.
Repatriation programs have been slow.	Aberriratzeko programak motelak izan dira.
The brakes are flawed.	Balaztak akatsak dira.
Fill a medium saucepan with water.	Bete kazola ertain bat urez.
It is usually obtained as a by-product.	Normalean azpiproduktu gisa lortzen da.
The surgeon's hands were firm when he removed his tonsils.	Zirujauaren eskuak tinko zeuden amigdalak kendu zizkionean.
He could not answer the questions.	Erantzun ezin izan zituen galderak.
The window was open.	Leihoa zabalik zegoen.
Tomorrow he will go again.	Bihar, beste behin joango da.
Historically, women did not vote.	Historikoki, emakumeek ez zuten botoa ematen.
Cultivating these fields will pollute our water supply.	Soro hauek lantzeak gure ur-hornidura kutsatuko du.
A hill that is not steep.	Aldapatsua ez den muinoa.
He came out of the thunder calmly.	Lasai irten zen trumoi uretatik.
Several solutions have been proposed.	Hainbat irtenbide proposatu dira.
The control team received a placebo.	Kontrol taldeak plazebo bat jaso zuen.
Sugar can be used to sweeten coffee.	Kafea gozotzeko azukrea erabil daiteke.
Each soldier must carry a pistol.	Soldadu bakoitzak pistola bat eraman behar du.
Leaving the monarch behind, the path was abandoned.	Monarkak atzean utzita, bidea baztertu egin zen.
The job of cleaning the house was in his hands.	Etxea garbitzeko lana bere esku zegoen.
The great mountain could be seen in front of them.	Mendia handia ikusten zen haien aurrean.
He was swimming lazily.	Arraina nagi egiten zuen igerian.
The cloth is sold at the local bank.	Oihala bertako bankuan saltzen da.
This region is known for its rugged mountains.	Eskualde hau bere mendi ikaragarriengatik da ezaguna.
Tom is sick.	Tom gaixo dago.
He folded his arms, staring at the paper.	Besoak gurutzatu zituen, paperari begira.
The tumultuous clouds drifted lazily in the dark morning sky	Hodei zalapartatsuak alferrak noraezean joan ziren goizeko zeru ilunean
Most people relied on public transportation.	Jende gehienak garraio publikoan oinarritzen ziren.
Another dog is gone today.	Gaur beste txakur bat desagertu da.
You will feel very welcome here.	Oso gustura sentituko zara hemen.
More and more people are deciding to start their own business.	Gero eta jende gehiagok erabakitzen du bere negozioa sortzea.
They were outraged by the news.	Albistea haserre hartu zuten.
The turkey will not be ready in another five hours.	Indioilarra ez da prest egongo beste bost ordu barru.
He started playing the orchestra.	Orkestra jotzen hasi zen.
We enjoyed a lot of home-made delicacies.	Etxean egindako jaki asko gozatu genituen.
The station smelled of grease and gasoline.	Geltokiak koipea eta gasolina usaina zituen.
The usual conversations are a waste of time.	Ohiko elkarrizketak denbora galtzea dira.
We watched them laugh.	Barrez ikusi ditugu.
The region suffered badly from the drought.	Eskualdeak gaizki sufritu zuen lehorteak.
He carried a basket of packages on his head.	Buruan fardelez osatutako saski bat zeraman.
The elderly are living longer than their children.	Zaharrak beren seme-alabak baino gehiago bizitzen ari dira.
He keeps to himself, rarely commenting on anything.	Bere kabuz mantentzen da, gutxitan ezer komentatzen du.
Fairy tales have entertained people for centuries.	Maitagarrien ipuinek jendea entretenitu izan dute mendeetan zehar.
The director is calling me from the board.	Zuzendaria deitzen ari zait kontseilutik.
Computer hardware can be tricky.	Ordenagailuaren hardwarea delikatua izan daiteke.
Their daily lives are not easy.	Haien eguneroko bizitza ez da erraza.
The soldiers had to travel miles carrying heavy cargo.	Soldaduek kilometroak egin behar izan zituzten zama handiak eramanez.
He bought a new hat.	Txapel berria erosi zuen.
Rescuers dug into the rubble in hopes of surviving.	Erreskateek hondakinen artean zulatu zuten, bizirik ateratzeko asmoz.
Fill in the box, please.	Bete koadroa, mesedez.
The classics were translated into our language.	Klasikoak gure hizkuntzara itzuli ziren.
Investors refused to support this project.	Inbertitzaileek uko egin zioten proiektu honi babesa emateari.
He fell into the sea.	Itsasora erori zen.
The government got into trouble.	Gobernua nahasian sartu zen.
The perpetrator had to be punished.	Egilea zigortu behar zen.
She hugged the child hard.	Umea gogor besarkatu zuen.
The penalties were usually harsh.	Zigorrak gogorrak izan ohi ziren.
On the street, we saw many beautiful buildings.	Kalean, eraikin eder asko ikusi genituen.
We should not keep secrets from each other.	Ez genuke elkarren sekreturik gorde behar.
It was an elegant dance for the young girl.	Neska gaztearen dantza dotorea izan zen.
The prince met his son's teacher.	Printzeak bere semearen irakaslea ezagutu zuen.
She saw her daughter give birth in tears.	Bere alaba negarrez erditzen zela ikusi zuen.
Sadler announced the ranking of the winning teams	Sadlerrek talde irabazleen sailkapena iragarri zuen
Some dogs enjoy eating their own feces.	Txakur batzuek euren gorotzak jaten gozatzen dute.
Candles create a beautiful light.	Kandelek argi ederra sortzen dute.
He said the use of computers empowered staff.	Ordenagailuen erabilerak langileak ahalduntzen zituela esan zuen.
He will be back soon.	Laster itzuliko da.
The chameleon uses its tongue to tease its prey.	Kameleoiak mihia darabil bere harrapakinak zirikatzeko.
Many scholars have learned the language.	Jakintsu askok hizkuntza ikasi dute.
He needs to hear the truth.	Egia entzun behar du.
A portrait of Valery honestly portrays her gentle nature.	Valeryren erretratu batek zintzoki erretratatzen du bere izaera leuna.
Why is it so unfortunate?	Zergatik dago hain zorigaiztokoa?
Our ancestors were farmers, not fishermen.	Gure arbasoak nekazariak ziren, ez arrantzaleak.
He explained the procedure to her.	Prozedura azaldu zion.
He was suffering guilt.	Errua jasaten ari zen.
Drink, and be merry! 	Edan, eta alai izan!
because we die tomorrow.	bihar hiltzen garelako.
A single snowflake landed on my forehead.	Elur maluta bakar bat lurreratu zitzaidan bekokian.
You can't stay here!	Ezin zara hemen geratu!
He decided to go down into the water.	Uretara jaistea erabaki zuen.
The priest ordered his aides to kneel.	Apaizak bere laguntzaileei belauniko jartzeko agindua eman zien.
Small, irregular chunks of coral are common.	Koral zati txiki eta irregularrak ohikoak dira.
The landlord expects a full month's rent.	Lurjabeak hilabete osoko alokairua espero du.
The competition was promoted by the local newspaper.	Lehiaketa herriko egunkariak bultzatu zuen.
Answer all the questions.	Erantzun galdera guztiei.
He looked carefully at her feet.	Arretaz begiratu zuen bere oinetara.
Citizens approached the class.	Herritarrak hurbildu ziren klasera.
He tried again, but to no avail.	Berriro saiatu zen, baina arrakastarik gabe.
I stopped to admire it.	Miresteko gelditu nintzen.
Politicians see problems going forward.	Politikariak arazoak ikusten ditu aurrera.
All loyal samurai had to join the army.	Samurai leial guztiak armadan sartu behar ziren.
Plant managers now plan to hold a meeting.	Lantegiko arduradunek bilera bat egiteko asmoa dute orain.
Birds fly in the direction they prefer.	Hegaztiek nahiago duten norabidean hegan egiten dute.
Such states have difficulty surviving.	Horrelako estatuek bizirauteko zailtasunak dituzte.
It was getting paler and paler.	Gero eta zurbilagoa zen.
The government is working to improve living conditions.	Gobernua bizi baldintzak hobetzen ahalegintzen ari da.
The young researchers were still unknown.	Ikertzaile gazteak ezezagunak ziren oraindik.
Scientists were working very hard.	Zientzialariak oso gogor ari ziren lanean.
The car was surrounded by darkness.	Autoa iluntasunean inguratuta zegoen.
The sudden noise frightened the cat.	Bat-bateko zaratak katua ikaratu zuen.
Most garden snails reproduce asexually.	Lorategiko barraskilo gehienak modu asexualean ugaltzen dira.
We organized to defend both peoples.	Bi herriak defendatzea antolatu genuen.
The cornfield is beyond the farm’s boundary fence.	Arto-soroa baserriaren muga-hesitik haratago dago.
What are the benefits?	Zeintzuk dira abantailak?
A mess of metal pipe was coming out of the main chamber.	Ganbera nagusitik metalezko hodi nahaspila bat ateratzen zen.
The house they bought was old but beautiful.	Erosi zuten etxea zaharra zen baina ederra.
Many public buildings have been demolished after years of neglect.	Eraikin publiko asko apurtu egin dira urteetako utzikeriaren ostean.
He suffered countless shamelessly.	Ezin konta ahala lotsagabe jasan zituen.
The actor was shining with his white tuxedo!	Aktorea distiratsu zegoen bere smoking zuriarekin!
He preferred the lighter of the two sandwiches.	Bi ogitartekoetatik arinagoa nahiago zuen.
A pebble was thrown into the water, causing waves.	Harritxo bat uretara bota zen, uhinak eraginez.
He couldn't understand why he was so angry.	Ezin zuen ulertu zergatik zegoen haserre.
Now close your eyes, and concentrate on breathing.	Orain itxi begiak, eta kontzentratu arnasketara.
Medicine seems to help you sleep.	Medikuntzak lo egiten laguntzen duela dirudi.
The cement in the water weakens the concrete.	Uretan dagoen zementuak hormigoia ahultzen du.
The explosion was heard about a mile away.	Leherketa kilometro inguruan entzun zen.
This farm is known for its luxurious vegetables.	Baserri hau bere luxuzko barazkiengatik da ezaguna.
We use words in conversation, often to promise others.	Hitzak elkarrizketan erabiltzen ditugu, askotan besteei agintzeko.
Education is compulsory in this area.	Hezkuntza derrigorrezkoa da arlo honetan.
Overlay text on an image.	Gainjarri testuak irudi baten gainean.
The family moved away from the city.	Familia hiritik urrundu zen.
Once a month, pay us a visit.	Hilean behin, egin iezaguzu bisita.
He learned a lot from his father.	Aitarengandik asko ikasi zuen.
The basis for this disaster was poor planning.	Hondamendi honen oinarria plangintza eskasa izan zen.
Scientists use special tools to read brain waves.	Zientzialariek tresna bereziak erabiltzen dituzte garuneko uhinak irakurtzeko.
The snake hid in the bushes.	Sugea sasi artean ezkutatu zen.
Slowly the electricity was being restored.	Poliki-poliki elektrizitatea leheneratzen ari zen.
The jazz band sat on stage playing their instruments.	Jazz taldea eszenatokian eseri zen bere instrumentuak jotzen.
Turn down the heat.	Jaitsi beroa.
Within two hours, the city was in ruins.	Bi orduren buruan, hiria hondatuta zegoen.
The alarm went off at six in the morning.	Goizeko seietan jo zuen alarmak.
He removes his glasses.	Betaurrekoak kentzen ditu.
Tomorrow, he will bury the children’s graves.	Bihar, haurren hilobiak lurperatuko ditu.
I asked him not to lose hope.	Itxaropena ez galtzeko eskatu nion.
Look, we're almost done!	Begira, ia amaitu dugu!
Commercial fishing is popular here.	Arrantza komertziala ezaguna da hemen.
The dress was amazing.	Soinekoa harrigarria zen.
His breath smelled of garlic.	Bere arnasa baratxuri usaina zuen.
There are many special types of shells on this beach.	Hondartza honetan maskor mota bereziak ugariak dira.
Your argument is illogical.	Zure argudioa ilogikoa da.
What is the topic we are studying?	Zein da aztergai dugun gaia?
Take the dishes out and wash them.	Platerak kanpora atera, eta garbitu.
The doorbell rang, and a young woman entered.	Ateko txirrinak jo zuen, eta emakume gazte bat sartu zen.
They should be brown enough.	Nahikoa marroi izan behar dute.
More government funding is needed.	Gobernuaren finantzaketa gehiago behar da.
There is a clear distribution among the audience.	Banaketa argia dago ikusleen artean.
They were lucky enough to succeed in that endeavor.	Zortea izan zuten ahalegin horretan arrakasta izateko.
Rubbing cream on your dog’s skin is not very effective.	Zure txakurraren larruan krema igurztea oso ez da eraginkorra.
Shops close early here.	Dendak goiz ixten dira hemen.
The senator is likely to win the next election.	Litekeena da senatariak hurrengo hauteskundeak irabaztea.
We should have a balanced diet.	Elikadura orekatua egin beharko genuke.
A university team won the match.	Unibertsitateko talde batek irabazi zuen partida.
Trade connects the two countries.	Merkataritzak bi herrialdeak lotzen ditu.
The leaders did not listen.	Buruzagiek ez zuten entzun.
The banker refused to give them a loan, they found.	Bankariak uko egin zien mailegu bat emateari, aurkitu zuten.
They were judged and judged.	Epaitu eta epaitu zuten.
Water is converted from liquid to gas.	Ura likidotik gas bihurtzen da.
A wide range of coats is provided to buyers	Beroki sorta zabal batek ematen die erosleei
Inflation is plentiful in this economy.	Inflazioa ugaria da ekonomia honetan.
People were much more cynical in those days.	Jendea askoz zinikoagoa izaten zen garai haietan.
Several roads intersect in the village.	Hainbat errepide gurutzatzen dira herrian.
Please show ad.	Mesedez, erakutsi iragarkia.
They exchanged glances and laughed.	Begirada trukatu eta barre egin zuten.
We need to go on a diet.	Dieta bat egin behar dugu.
The two departments merged to form a new business.	Bi sailek bat egin zuten enpresa berria sortzeko.
Please try again.	Saiatu berriro.
A complex set of agreements governs the country's foreign relations.	Akordio multzo konplexu batek arautzen ditu herrialdearen atzerriko harremanak.
The king is proud and proud.	Erregea harroa eta harroa da.
After a quick wash, the room smelled fresh.	Garbitu azkarraren ondoren, gelak usain freskoa zuen.
The police do not take the people of the street seriously.	Polizia ez dute serio hartzen kaleko jendeak.
Millions of dollars were wasted on whitewashing the walls.	Milioika dolar xahutu ziren hormak zuritzen.
Couldn’t they have thought of another way?	Ezin al zuten beste modurik pentsatu?
Please ask us if you would like to purchase.	Mesedez, galdetu iezaguzu erosi nahi duzun.
The bottle contained two ounces of whiskey.	Botilak bi ontza whisky zituen.
How lonely it is to be alone.	Zein bakartia den inor baino ez izatea.
The company's finances were not in good condition.	Enpresaren finantzak ez zeuden egoera onean.
I need money.	Dirua behar dut.
Maybe his students were scared?	Agian bere ikasleak beldur ziren?
It’s easy to explain what’s going on.	Gertatzen dena azaltzea erraza da.
Various tasks provide employment.	Hainbat zereginek enplegua ematen dute.
Last year, there were violent clashes in many urban areas.	Iaz, hirigune askotan liskar bortitzak izan ziren.
The dove dove back into the water.	Dortoka usoa berriro uretara.
He explained his goals.	Bere helburuak azaldu zituen.
Its inhabitants are well cared for.	Bertako biztanleak ondo zainduta daude.
He drank milk, an expression of good will.	Esnea edan zuen, borondate onaren adierazpena.
They played together in the park during school hours.	Eskola garaian elkarrekin jolasten zuten parkean.
Someone has to puncture the tire.	Norbaitek pneumatikoa zulatu behar du.
I feel very itchy.	Oso azkura sentitzen dut.
Noble heroes were killed by evil elves.	Heroi nobleak iratxo gaiztoek hil zituzten.
The child needs a bottle every three hours.	Haurrak hiru orduz behin biberoia behar du.
They managed to get to the top.	Gora heltzea lortu zuten.
The people rose up against the dictator.	Herria diktadorearen aurka altxatu zen.
The disease can be contracted by eating undercooked meat.	Gaixotasuna gutxi egositako haragia janez kontrata daiteke.
The bride and groom were reunited before a party.	Ezkongaiak aurretik elkartu ziren festa batean.
There were several small white scars on the man's neck.	Gizonaren lepoan hainbat orbain zuri txiki zeuden.
The government released a statement yesterday.	Gobernuak ohar bat kaleratu zuen atzo.
Bus routes are of paramount importance.	Autobusen ibilbideek berebiziko garrantzia dute.
Papers are a common childhood disease.	Paperak haurtzaroko gaixotasun arrunta dira.
Rich heritage, but no other resources.	Ondare aberatsa, baina beste baliabiderik ez.
Let's start a business.	Hasi ditzagun negozioak.
The people progressed, thanks to the efforts of the people.	Herriak aurrera egin zuen, herrikoen ahaleginari esker.
We will be heading to the airport soon.	Laster aireportura abiatuko gara.
Sliced ​​carrots.	Azenarioak xerratan.
The land was hard and mountainous.	Lurra gogorra eta menditsua zen.
A solemn pause came to this sad news.	Eten solemne bat etorri zitzaion albiste triste honi.
The noise was almost unbearable.	Zarata ia jasanezina zen.
Several well-known sources reported his comments.	Ospe handiko hainbat iturrik jakinarazi zituzten haren iruzkinak.
We want to play football.	Futbolean jokatu nahi dugu.
They held a music festival yesterday.	Musika jaialdia egin zuten atzo.
Let's go swimming.	Goazen igeri egitera.
Settlements spread in all directions.	Asentamenduak norabide guztietan zabaltzen dira.
Let's use white vinegar to clean the sink.	Erabili dezagun ozpin zuria konketa garbitzeko.
Identify the main characteristics of cola drinks.	Identifikatu kola-edarien ezaugarri nagusiak.
Looking up, he smiled sadly.	Gora begira, irribarre egin zuen triste.
The lights went out in one fell swoop.	Argiak kolpe batean itzali ziren.
He could really hit the high notes.	Benetan jo zezakeen nota altuetan.
The moon was hidden behind a cloud.	Ilargia hodei baten atzean ezkutatuta zegoen.
The teacher's wife left after finding out about his relationship.	Irakaslearen emazteak bere harremana aurkitu ostean alde egin zuen.
As a result, most people are left out.	Ondorioz, jende gehienak alde batera uzten ditu.
The cat used his leg to throw water.	Katuak bere hanka erabiltzen zuen ura botatzeko.
Study questions are usually aimed at interpreting literary texts.	Ikasketa-galderak literatura-testuak interpretatzera bideratu ohi dira.
It was a fascinating story.	Istorio liluragarria izan zen.
There is no authority to control this country.	Ez dago agintaririk herrialde hau kontrolatzen.
Children learn by memorizing the terms.	Haurrek terminoak buruz ikasiz ikasten dute.
Sales figures show that this company is consistently performing well.	Salmenten zifrek erakusten dute konpainia hau etengabe ari dela portaera ona.
The movies in this theater are awesome.	Antzoki honetako filmak izugarriak dira.
We are almost without energy.	Ia energiarik gabe gaude.
The committee will need some time to deliberate.	Batzordeak denbora pixka bat beharko du deliberatzeko.
The environment is poor.	Ingurumena eskasa da.
They inform people of their rights.	Jendeari bere eskubideen berri ematen diote.
Citizens had no time for such harassment.	Herritarrek ez zuten astirik horrelako jazarpenetarako.
The threat of war is on many nations.	Gerra mehatxua nazio askoren gainean dago.
The total number of vehicles is small.	Ibilgailuen guztizko kopurua txikia da.
Punishments are harsh, but necessary.	Zigorrak gogorrak dira, baina beharrezkoak.
There is a road over the river.	Ibaiaren gainean errepide bat dago.
An airstrip was built in the desert.	Basamortuan aire-pista bat eraiki zuten.
“Democracy” is a form of government.	"Demokrazia" gobernu forma bat da.
Thailand is known for its local cuisine.	Thailandia bertako sukaldaritzagatik da ezaguna.
Some regions are richer than others.	Eskualde batzuk besteak baino aberatsagoak dira.
He likes it, but he doesn't show his love easily.	Gustuko du, baina ez du bere maitasuna erraz erakusten.
The curtains grew slowly as he entered the apartment.	Gortinak astiro-astiro hazi ziren apartamentura sartu zenean.
Her new dress was very beautiful.	Bere soineko berria oso ederra zen.
The decline in fish stocks is due to overfishing.	Arrain stocken beherakada gehiegizko arrantzaren ondorioz gertatzen da.
What kind of projects did he work on?	Nolako proiektuetan lan egin zuen?
These prayers are essential to the healing of the sick.	Otoitz hauek ezinbestekoak dira gaixoak sendatzeko.
John’s behavior occasionally angers me.	Johnen jokaerak noizean behin sumintzen nau.
Earthquakes can damage buildings, bridges and power lines.	Lurrikarek eraikinak, zubiak eta linea elektrikoak kalte ditzakete.
Older people prefer to read printed material.	Zaharrek nahiago dute inprimatutako materiala irakurtzea.
The opposition would like to discuss this issue.	Oposizioak gai hau eztabaidatu nahiko luke.
In short.	Laburtu.
Theories about the origin of life are competing.	Bizitzaren jatorriari buruzko teoriak lehian daude.
Police searched all the bags.	Poliziak poltsa guztiak miatu zituen.
A job that fills you with disgust.	Nazkaz betetzen zaituen lana.
The offender was arrested.	Lege-hauslea atzeman zuten.
They don't have enough money to buy a house.	Ez daukate etxea erosteko adina diru.
A small ant slid from the slit.	Inurri txiki bat zirrikitu zen zirrikitutik.
The suggestion that he was disloyal was rejected.	Desleial zelako iradokizuna baztertu egin zen.
He climbed the stone carefully.	Kontu handiz igo zen harriz harri.
They killed him!	Hil zuten!
This war has lasted too long.	Gerra honek gehiegi iraun du.
The traffic here is huge.	Hemengo trafikoa izugarria da.
The disaster is slowly being resolved.	Hondamendia pixkanaka konpontzen ari da.
It is essential that we solve our problems.	Ezinbestekoa da gure arazoak konpontzea.
The commission has recommended that more citizens be recycled.	Herritarrei gehiago birziklatzea gomendatu du batzordeak.
Snakes are found in almost all animals.	Ia animalia guztien artean sugeak aurkitzen dira.
This week’s internship will focus on signals as well as military tactics.	Aste honetan praktiketakoek seinaleak aztertuko dituzte, baita taktika militarrak ere.
Disappointment soon turned into happiness.	Desilusioa laster zoriontasun bihurtu zen.
He hesitated, but in the end he spoke.	Zalantza egin zuen, baina azkenean hitz egin zuen.
The wine was delicious, with a bunch of peers.	Ardoa goxoa zen, pareko sorta batekin.
Zoo experts believe this bird is extinct.	Zooko adituek uste dute hegazti hau desagertu dela.
The legal team spent a lot of time preparing.	Talde juridikoak denbora asko eman zuen prestatzen.
He threw the ball inside the goal.	Baloia jaurti zuen ate barrura.
The painting was on display in a small museum.	Margolana museo txiki batean egon zen ikusgai.
This star system is similar to the solar system.	Izar sistema hau eguzki sistemaren antzekoa da.
The fire quickly sank.	Sua azkar hondoratu zen.
We notice holes in the road surface.	Errepidearen zoruan dauden zuloak nabaritzen ditugu.
You need a large frying pan and lots of oil.	Zartagin handi bat behar duzu, eta olio asko.
Most of the people surveyed had a computer in their home.	Inkestatutako pertsona gehienek ordenagailu bat zuten euren etxean.
Not everyone seems to accept this truth.	Badirudi denek ez dutela egia hori onartu.
He was introduced to the striker	Aurrelariarekin aurkeztu zen
There are still too many trees in this forest.	Oraindik zuhaitz gehiegi daude baso honetan.
The company has just released a new product.	Konpainiak produktu berri bat kaleratu berri du.
The right approach is to do both.	Planteamendu egokia biak egitea da.
That is correct.	Hori zuzena da.
Life is short, so you need to make the most of your day.	Bizitza laburra da, beraz, eguna aprobetxatu behar duzu.
The war began in earnest.	Gerra serio hasi zen.
Many varieties of fruits and vegetables should be tasted.	Fruta eta barazki barietate ugari dastatu behar dira.
A large explosion shook the building.	Leherketa handi batek eraikina astindu zuen.
You can't lock me up.	Ezin nauzu giltzapetu.
The cabin smelled of smoke.	Kabinak ke usaina zuen.
Finally, specify what you want to see.	Azkenik, zehaztu zer ikusi nahi duzun.
A huge mountain stood against the sky.	Mendi izugarri bat zutik zegoen zeruaren kontra.
After a long journey, we finally reached our destination.	Bidaia luze baten ostean, azkenean gure helmugara iritsi ginen.
When the class starts again, all the tests will be done.	Klasea berriro hasten denean, proba guztiak egingo dira.
The advertiser was sure of the rain.	Iragarleak euriarekin ziur zegoen.
He struggled to free the prisoner from his ropes.	Presoak bere soketatik askatzeko borrokan ibili zen.
He quickly walked away.	Azkar urrundu zuen.
You can give her the book as a gift.	Liburua oparitu diezaiokezu.
The impact of poverty on nutrition has been studied.	Pobreziak elikaduran duen eragina aztertu da.
A country that imposes severe restrictions on visitors.	Bisitariei murrizketa gogorrak ezartzen dizkien herrialdea.
According to many experts, anyone can do that.	Aditu askoren arabera, edonork egin lezake hori.
First, you need to add two tablespoons of vanilla extract.	Lehenik eta behin, bi koilarakada bainila extract gehitu beharko dituzu.
When does the train leave?	Noiz ateratzen da trena?
The factory has an accident once a week.	Lantegiak astean behin izaten du istripua.
The size of the population is declining.	Biztanleriaren tamaina murrizten ari da.
He discussed the issue of rising prices.	Prezioen igoeraren arazoa eztabaidatu zuen.
He craves his neighbor's polished wooden bowl.	Bizilagunaren egurrezko ontzi leundua gutiziatzen du.
Stop talking now!	Utzi orain hitz egiteari!
Livestock grazed on grassy hills.	Abeltzaintza muino belartsuetan zehar bazkatzen zen.
People are usually divided into three or four categories.	Jendea hiru edo lau kategoriatan banatu ohi da.
This finding could revolutionize computing.	Aurkikuntza honek informatika iraul dezake.
Your hair needs a thorough conditioning treatment.	Zure ileak girotzeko tratamendu sakon bat behar du.
The vessels pass through the canal.	Ontziak kanaletik pasatzen dira.
He insists on working with his father.	Bere aitarekin lan egiten tematzen da.
Raise your price.	Igo ezazu zure prezioa.
Without shedding a few tears.	Isuri malko batzuk garbitu gabe.
He gathered his belongings and left.	Bere ondasunak bildu eta alde egin zuen.
He sued the pharmacist for negligence.	Arduragabekeriagatik auzitara eraman zuen farmazialaria.
Proper respect was shown to the dead.	Errespetu egokia erakutsi zitzaion hildakoei.
They poured champagne into the glasses.	Edalontzietara xanpaina bota zuten.
Its folklore says that the serpent-goddess lives here.	Bertako folkloreak dio hemen suge-jainkosa bizi dela.
The human body has many organs.	Giza gorputzak hainbat organo ditu.
Don't let the ice cream melt.	Ez utzi izozkia urtzen.
Strange sale, now more common.	Salgai arraroa, orain ohikoagoa.
Signs were placed at all intersections.	Bidegurutze guztietan seinaleak jartzen ziren.
The government withdrew state subsidies.	Gobernuak estatuko diru-laguntzak kendu zituen.
Neighborhoods become noisy at night.	Auzoak zaratatsu bihurtzen dira gauez.
Students need to be taught.	Ikasleei irakatsi behar zaie.
This is the end.	Hau bukaera da.
Nearby, the differences between these two mountain ranges are clear.	Inguruan, bi mendilerro horien arteko aldeak argiak dira.
The added sugar makes the cookie tastier.	Gehitutako azukreari esker, cookiea zaporetsuagoa da.
On rainy days, the river overflowed.	Euri-egunetan, ibaiak gainezka egiten zuen.
These people are migrant workers.	Pertsona hauek langile migratzaileak dira.
Conventional water heaters are usually electrically powered.	Ohiko ur-berogailuak elektrikoki elikatzen dira normalean.
The body of the suspect was soon found.	Laster aurkitu zuten susmagarriaren gorpua.
The fridge was full.	Hozkailua beteta zegoen.
This restaurant serves a variety of food.	Jatetxe honek hainbat janari zerbitzatzen ditu.
The chicken was roasted to perfection.	Oilaskoa perfekzioan erre zen.
But the gas was leaking.	Baina gasa isurtzen ari zen.
On her skirt is a pattern of green and white stripes.	Bere gonan marra berde eta zurien eredua dago.
The needle of the analog clock moved across the dial.	Erloju analogikoaren orratza dialean zehar mugitu zen.
Hard white substance, likely fat.	Substantzia zuri gogorra, litekeena da koipea.
A lot has changed in my life.	Asko aldatu da nire bizitzan.
His ultimate desire is to become an animal.	Animalia bihurtzea da bere azken nahia.
Experts are bored around.	Adituak aspertuta daude inguruan.
Pieces of wood floated in a stagnant well.	Egur zatiak putzu geldi batean flotatzen ziren.
This sentence has eight words.	Esaldi honek zortzi hitz ditu.
The dose of the medication is a critical factor.	Botikaren dosia faktore kritikoa da.
The local food had a distinctive flavor.	Bertako janariak zapore bereizgarria zuen.
The young man smiled, but did not answer.	Gazteak irribarre egin zuen, baina ez zuen erantzun.
There are four seasons a year.	Urtean lau urtaro daude.
Synonyms are words that mean the same thing.	Sinonimoak gauza bera esan nahi duten hitzak dira.
His father doesn't like the nickname.	Bere aitari ez zaio ezizena gustatzen.
Fill the pan with water.	Bete zartagina urez.
This change will greatly improve road safety.	Aldaketa honek bide-segurtasuna asko hobetuko du.
When he looked in the mirror his head tickled.	Ispiluan begiratu zuenean buru-belarria kilikatzen zitzaion.
The oven is filled with crab cakes.	Labea karramarro-opilez beteta dago.
There is a veterinary clinic near the farm.	Baserritik gertu albaitaritza klinika bat dago.
Others asked more personal questions.	Beste batzuek galdera pertsonalagoak egin zituzten.
Farmers in the region are subject to variable rainfall.	Eskualdeko nekazariak prezipitazio aldakorren menpe daude.
He raised his horse and then jumped.	Zaldia altxatu eta gero salto egin zuen.
No one has come close to that dam.	Inor ez dago presa horretara hurbildu.
He complained that his muscles were sore.	Muskuluak minduta zituela salatu zuen.
The locals consider this plant sacred.	Bertakoek landare hau sakratutzat dute.
The information needs to be analyzed.	Informazioa aztertu behar da.
The children are expected to memorize the poems by heart.	Haurrek olerkiak bihotzez memorizatzea espero da.
He had the book in his hands.	Liburua eskuetan zeukan.
The circle closed.	Zirkulua itxi egin zitzaion.
He studied the menu carefully.	Menua arretaz aztertu zuen.
There was a thick fog on the swampy ground.	Laino trinkoa zegoen lur zingiratsuaren gainean.
Two identical twins grew up in separate houses.	Bi biki berdin etxe bereizietan hazi dira.
They are not sure what will happen to them.	Zer gertatuko zaien ez dago ziur.
It deals with diamonds and gemstones.	Diamanteak eta harri bitxiak jorratzen ditu.
The sight frightened him.	Ikuspegiak beldurtu egin zuen.
The ship was built of wood.	Ontzia egurrez eraikia zen.
The stars are bright in the night sky.	Izarrak distiratsuak dira gaueko zeruan.
There are many lakes in this region.	Eskualde honetan laku asko daude.
John thought the scorpion looked pretty.	Johnek eskorpioia nahiko polita iruditu zuen.
It would be realistic to expect prices to rise.	Errealista litzateke prezioak igotzea espero izatea.
The cell structure is a complex combination of organelles.	Zelula-egitura organuluen konbinazio konplexua da.
Thus, all accounts were examined.	Horrela, kontu guztiak aztertu ziren.
There was a killer somewhere in that crowd.	Jendetza horretan nonbait zegoen hiltzailea.
The tables have been turned over, and now they are on their side.	Mahaiak irauli dira, eta orain euren alde daude.
We had good weather all year round.	Urte osoan eguraldi ona izan dugu.
We did an experiment with animals.	Animaliekin esperimentu bat egin genuen.
The color of this plant is dark green.	Landare honen kolorea berde iluna da.
The message comes from an unknown source.	Mezua iturri ezezagun batetik dator.
Many workers opposed the new law.	Lege berriaren aurka egin zuten langile askok.
The influence of politicians sometimes creates problems.	Politikarien eraginak arazoak sortzen ditu batzuetan.
It's too dark to read the fine print.	Ilunegia da letra txikia irakurtzeko.
The cannon fired, sending the horse and knight into the air.	Kanoiak tiro egin zuen, zaldia eta zaldunak airera bidaliz.
The young man hid behind his mother.	Gaztea amaren atzean ezkutatu zen.
The river changed its course several years ago.	Ibaiak bere ibilbidea aldatu zuen duela zenbait urte.
Here you will find all kinds of birds.	Hemen, mota guztietako hegaztiak aurkituko dituzu.
The beggar wants the money.	Eskaleak dirua nahi du.
Flocks of flies attach to the skin.	Euli multzoak larruazalean lotzen dira.
He died yesterday of cancer.	Atzo hil zen, minbiziak jota.
A hardened herd was wandering in the rain.	Artalde zaildu bat euripean noraezean zebilen.
He begged her.	Erregutu zion.
Crowds gathered there on a regular basis.	Jendetza biltzen zen bertan aldian-aldian.
Mandela is a hero here.	Mandela heroi bat da hemen.
The pistachios were very tasty.	Pistatxoak oso goxoak ziren.
The barometer showed signs of low pressure.	Barometroak presio baxuaren zantzuak zituen.
It’s a lot cheaper than we expected!	Espero genuena baino askoz merkeagoa da!
They found this when they looked at the photos.	Argazkiak aztertu zituztenean aurkitu zuten hori.
The water evaporates, creating a cloud.	Ura lurrundu egiten da, hodei bat sortuz.
Let's celebrate tonight!	Ospa dezagun gaur gauean!
I'm seeing someone tonight.	Gaur gauean norbait ikusten ari naiz.
The startling sound woke her soft dreams.	Soinu harrigarriak bere amets leunak esnatu zituen.
The restaurants provided a large amount of food.	Jatetxeek janari kantitate handia ematen zuten.
It was a clear morning.	Goiz argi eta garbia zen.
Long, white clouds lingered across the sky.	Hodei luze eta zuriak nagi egiten ziren zeruan zehar.
It's not easy to make a living.	Ez da erraza zure bizimodua irabaztea.
The teacher finished the paper early.	Irakasleak goiz amaitu zuen papera.
He fell to his knees with a groan.	Belauniko erori zen intziri batekin.
A block of ice melts every day.	Izotz bloke bat egunero urtzen da.
There was a distinctive smell.	Usain bereizgarria zegoen.
We stayed at a hotel last night.	Bart hotel batean egon ginen.
The smoke from a raging forest fire was clearly visible.	Baso-sute amorratu baten kea garbi ikusten zen.
Their home is in the countryside.	Beraien etxea landa urrunean dago.
The machine is noisy.	Makina zaratatsua da.
It seemed too cool, too far away.	Freskoegia zirudien, urrunegia.
A statute was erected in their honor.	Haien omenez estatutu bat altxatu zen.
I'm losing my mind.	gogoa galtzen ari naiz.
The fish in this dish is lightly roasted.	Plater honetako arrainak arinki erretzen dira.
A person is looking for a job.	Pertsona batek lana bilatzen du.
During this time various art forms were created.	Garai honetan hainbat arte forma sortu ziren.
Relatives of the patients took blood samples for examination.	Pazienteen senideek odol laginak hartu zituzten aztertzeko.
The bridge is dangerous to navigate.	Zubia nabigatzeko arriskutsua da.
Overall, the author seems to advocate for equality.	Orokorrean, egileak berdintasuna defendatzen duela dirudi.
He said he needed some time to think.	Pentsatzeko denbora pixka bat behar zuela esan zuen.
He consulted with doctors in various fields.	Hainbat arlotako medikuekin kontsultatu zuen.
He saw an opening in the dense bush.	Sasi trinkoan irekidura bat ikusi zuen.
A coat like this is worth the money!	Honelako beroki batek dirutza balio du!
His fingers curled in his palms.	Behatzak ahurretan kiribildu ziren.
Water is an element of life.	Ura bizitzaren elementu bat da.
The restaurant served local food.	Jatetxeak bertako janaria zerbitzatzen zuen.
This color represents good luck.	Kolore honek zorte ona adierazten du.
This is a restart service.	Berriro hasteko zerbitzua da.
Joe sought the advice of political leaders.	Joek buruzagi politikoei aholkua eskatu zien.
His poetry was applauded.	Bere poesia txalotua izan zen.
He has been a missionary for several years.	Hainbat urtez misiolari izan da.
The artwork reflects the culture of the centuries.	Artelanek mendeetako kultura islatzen dute.
He has trouble meeting deadlines.	Epeak betetzeko arazoak ditu.
Don't do it!	Ez egin!
How much work would you do?	Zenbat lan egingo zenuke?
He moved uncomfortably in his seat.	Eserlekuan deseroso mugitu zen.
He won the grand prize.	Sari nagusia irabazi zuen.
However, the route of the parade was changed at the last minute.	Hala ere, desfilearen ibilbidea azken momentuan aldatu zuten.
He looked at me for a reason.	Arrazoiren batengatik begiratu zidan.
Emission laws are strict here.	Emisioen legeak zorrotzak dira hemen.
The documents indicated a conspiracy.	Dokumentuek konspirazio bat adierazten zuten.
People usually only eat bread.	Jendeak normalean ogia bakarrik jaten du.
The plate is broken.	Plaka apurtuta dago.
That movie is rubbish.	Pelikula hori zaborra da.
He always has something to say about politics.	Politikari buruz beti dauka zerbait esateko.
I need to end the connection.	Konexioa amaitu behar dut.
School is important.	Eskola garrantzitsua da.
Homeschooling is a very controversial topic.	Etxeko heziketa oso gai polemikoa da.
More accurate results can be obtained through the scientific method.	Metodo zientifikoaren bidez emaitza zehatzagoak lor daitezke.
He wrote about this kingdom a few years ago.	Duela urte batzuk idatzi zuen erreinu honi buruz.
A colleague was asked a question.	Prentsakide bati galdera bat onartu zitzaion.
Turn on the monitor and turn on the music.	Aktibatu monitorea eta piztu musika.
Her arms were bare.	Besoak biluzik zeuden.
But you can't grow on your own.	Baina ezin duzu zure kabuz hazi.
This essay has three main sections.	Saiakera honek hiru atal nagusi ditu.
Who Found Oxygen?	Nork aurkitu zuen oxigenoa?
We should change our ways before it's too late.	Gure moduak aldatu beharko genituzke berandu baino lehen.
As a result, the boxes had to be filled.	Ondorioz, kutxak bete behar izan ziren.
The poor and desperate waited for hours.	Pobreak eta etsituak ordu luzez itxaron zuten.
I made a cake for her birthday.	Bere urtebetetzean tarta bat prestatu nuen.
The snow covered the fields.	Elurrak zelaiak estaltzen zituen.
Wake up early!	Goiz esnatu!
Tom is a great boy.	Tom mutil handia da.
Many people in this town are angry with the mayor.	Herri honetako jende asko haserre dago alkatearekin.
A humble girl asks you to dance.	Neska xume batek dantza egiteko eskatu dizu.
The icon indicates a section break.	Ikonoak atal-jauzi bat adierazten du.
This is where penguins live.	Hemen bizi dira pinguinoak.
The machine is great but complicated.	Makina bikaina da baina konplikatua.
The book is so old it's falling apart.	Liburua hain da zaharra, ezen erortzen ari da.
Despite the difficulties, the refugees survived.	Zailtasunak gorabehera, errefuxiatuek iraun zuten.
They collect taxes in every country.	Herrialde guztietan biltzen dituzte zergak.
The fire quickly spread throughout the city.	Sua azkar zabaldu zen hirian zehar.
The population is growing rapidly.	Biztanleria azkar hazten ari da.
The national spirit arose from the conflict.	Espiritu nazionala sortu zen gatazkatik.
Only the happy eat lightly.	Zoriontsuek bakarrik jaten dute arinki.
Cooking requires precision and attention.	Sukaldatzeak zehaztasuna eta arreta eskatzen du.
Her dress was the latest fashion.	Bere soinekoa azken moda zen.
He was deaf to their words.	Gorra zen haien hitzei.
I was arrested.	Atxilotu ninduten.
The implication is that it is incapable.	Inplikazioa da ezgaia dela.
The searchers searched the area.	Mihislariek barrutia miatu zuten.
Most miners are male.	Meatzari gehienak gizonezkoak dira.
The clock gave a deep, melodious bong.	Erlojuak bong sakon eta melodiosoa eman zuen.
The bride's mother walked down the aisle.	Emaztegaiaren ama pasabidetik joan zen.
He broke all kinds of rules.	Era guztietako arauak hautsi zituen.
People think it’s healthy.	Jendeak osasuntsua dela uste du.
First, you need to add a stimulating dose of cinnamon.	Lehenik eta behin, kanela dosi bizigarri bat gehitu beharko duzu.
The bridge was completely damaged.	Zubia guztiz hondatuta zegoen.
They investigate historical crimes.	Krimen historikoak ikertzen dituzte.
Cut a file in half.	Moztu lima bat erditik.
First, mix the baking soda and water.	Lehenik eta behin, nahastu bicarbonatoa eta ura.
Their exchange of letters continued.	Beraien gutun-trukeak jarraitu zuen.
The wolf slid silently towards the buffalo.	Otsoa isilik lerratu zen bufalorantz.
The expression on his face was an examination of frustration.	Bere aurpegiko esamoldea frustrazio baten azterketa zen.
The government is proud to say that the unemployment rate has fallen.	Langabezia tasa jaitsi dela harrotzen du gobernuak.
He didn't know what he was doing.	Ez zekien ondo zer egiten ari zen.
The leaves began to wither.	Hostoak zimeltzen hasi ziren.
Several meetings have been held.	Hainbat bilera egin dira.
I burned my leg today.	Hanka erre dut gaur.
We stay up late on the weekends.	Asteburuetan berandu egoten gara.
We have no replacement changes.	Ez dugu ordezko aldaketarik.
A group of men entered the church.	Gizon talde bat elizara sartu zen.
This child was lost in the desert.	Ume hau basamortuan galdu zen.
He was born into a wealthy family.	Familia aberats batean jaio zen.
Well, the main difference is that you can't harm yourself.	Beno, desberdintasun nagusia da ezin duzula zeure burua kaltetu.
The dentist found the patient's teeth perfectly clean.	Odontologoak gaixoaren hortzak primeran garbi aurkitu zituen.
There is little evidence of most ancient cultures.	Antzinako kultura gehienen froga gutxi dago.
The city is full of towers.	Hiria dorrez beteta dago.
The glow of dawn spread across the valley.	Egunsentiaren dirdira haranean zehar zabaldu zen.
His voice was calm and firm.	Bere ahotsa lasaia eta irmoa zen.
It was unusually quiet.	Ezohiko isila zen.
It provides maintenance for humans and other animals.	Gizakiei eta beste animaliei mantenua ematen die.
It was difficult to determine the cause of the fire.	Zaila zen sutearen zergatia zehaztea,
The wind blew across the desert, causing the sand to spin.	Haizeak basamortua zeharkatu zuen, hondarra biraka eraginez.
You need to mix the yeast with water.	Legamia urarekin nahastu behar duzu.
He decided to postpone his plans for the morning.	Goizerako planak atzeratzea erabaki zuen.
He has turned the market around for fertilizers.	Merkatuari izkin egin dio ongarriei.
You're late.	Berandu zabiltza.
Dark clouds floated across the pink sky.	Hodei ilunak flotatzen zituzten zeru arrosan zehar.
The depression was interrupted.	Depresioa eten egin zen.
It was a hot, dry summer.	Uda beroa eta lehorra izan zen.
Do you remember when we visited this park?	Gogoratzen al zara parke hau bisitatu genuenean?
I didn't know the man.	Ez nuen gizona ezagutu.
It was a tough statistic.	Estatistika gogorra zen.
The execution of the prisoner will be delayed.	Presoaren fusilamendua atzeratuko da.
The commander ordered his troops to fight.	Komandanteak bere tropei borrokatzeko agindua eman zien.
This restaurant offers great food.	Jatetxe honek janari bikaina eskaintzen du.
It has rained a lot this year.	Aurten euri kopuru handia bota du.
Older women carrying babies or grandchildren are common.	Haurtxoak edo bilobak daramatzaten emakume zaharrak ohikoak dira.
Once you get this done, your job is half done.	Behin hau lortuta, zure lana erdi eginda dago.
This orange is delicious.	Laranja hau goxoa da.
A private collector was staring at a painting.	Bildumatzaile pribatu bat margolan bati begira zegoen.
The welds undo their code.	Soldadurak beren kodea desegiten dute.
Now we have to peel the potatoes.	Orain patatak zuritu behar ditugu.
The rapid changes caused the incident.	Aldaketa azkarrek istiluak eragin zituzten.
He was injured in a car accident but was cured.	Auto istripu batean zauritu zen baina sendatu egin zen.
Trains are the fastest way to travel.	Trenak dira bidaiatzeko modurik azkarrena.
You know some things aren't for sale, right?	Badakizu gauza batzuk ez daudela salgai, ezta?
Our garden is beautiful in the spring.	Gure lorategia ederra da udaberrian.
Fireplaces, refrigerators and water boilers all contain this metal.	Sukak, hozkailuak eta ur-galdarak guztiek dute metal hori.
Police climbed over the rubble in search of survivors.	Polizia hondakinen gainetik igo zen, bizirik atera zirenen bila.
He spoke in a small, moving voice.	Ahots txiki eta hunkigarri batez hitz egin zuen.
The wide avenue has many shops and offices.	Etorbide zabalak denda eta bulego ugari ditu.
The earth's water will evaporate in the coming decades.	Lurraren ura lurrundu egingo da datozen hamarkadetan.
Wear gloves to avoid burns.	Erabili eskularruak erre ez izateko.
No one likes it, it’s completely unknown.	Inork ez du gustuko, guztiz ezezaguna da.
Followers were released from the interior of the country.	Jarraitzailez hornitutako txoriak herrialdearen barnealdera askatu zituzten.
Leave this glass on the bedside table.	Utzi edalontzi hau gau-mahaian.
She has a certain charm and intelligence.	Xarma eta adimen jakin bat ditu.
The room is small but nice.	Gela txikia da, baina atsegina.
The painting became famous all over the world.	Margolanak mundu osoan ospea izan zuen.
Wear warm clothes.	Jantzi arropa beroa.
This man was killed by his brother.	Gizon hau bere anaiak hil zuen.
The quarterback threw the ball down the field.	Laurdenak baloia zelaian behera bota zuen.
We had to travel several miles to get there.	Hainbat kilometro egin behar izan ditugu bertara iristeko.
The away team started celebrating goals.	Kanpoko taldea golak ospatzen hasi zen.
The engineers themselves are confused.	Ingeniariak beraiek nahastuta daude.
She wants a divorce.	Dibortzioa nahi du.
I refuse his offer to pay more.	Gehiago ordaintzeko bere eskaintzari uko egiten diot.
Please make sure the form is complete.	Mesedez, ziurtatu formularioa osorik beteta dagoela.
I would like to take a break.	Atsedena hartu nahiko nuke.
It was a small specimen but full of charm.	Ale txikia zen baina xarmaz betea.
You could not control your anger.	Ezin izan duzu zure haserrea kontrolatu.
It was already dark.	Ilun zegoen jada.
There have been fires in the region.	Gertatu denez, suteak izan dira eskualdean.
Let's fix the wall.	Konpon dezagun horma.
He poured wine all over the table.	Ardoa isuri zuen mahai guztian.
It rained all day long.	Egun osoan euria etengabe bota zuen.
Nowadays, there are many more hybrid cars.	Egun, askoz auto hibrido gehiago daude.
The bee drank a dozen flower nectar.	Erleak dozena bat loreren nektarra edan zuen.
The knight's friends were rescued.	Zaldunaren lagunak erreskatatu egin ziren.
The ocean has small waves and strong winds.	Ozeanoak olatu txikiak eta haize gogorra ditu.
The lady smiled as she enjoyed the show.	Andereak irribarre egin zuen, ikuskizunaz gozatuz.
When a student is wrong, it is natural to correct them.	Ikasle bat oker dagoenean, naturala da zuzentzea.
Here were the farms.	Hemen baserriak egoten ziren.
As a child, he was very shy.	Txikitan, oso lotsatia zen.
The main symptom is pain.	Sintoma nagusia mina da.
The population of the village is growing.	Herriko biztanleria hazten ari da.
The tower reached the sky.	Dorrea zerura heldu zen.
He bought the card in cash.	Txartela eskudirutan erosi zuen.
A boy is on the stairs.	Mutil bat eskaileretan dago.
He pushed open the door and entered.	Atea bultzatu eta sartu zen.
Iron ore and limestone are usually formed by melting.	Burdina minerala eta kareharria urtzean sortzen da normalean.
Everyone slept that night.	Denek lo egin zuten gau hartan.
Henry has a wonderful sense of humor.	Henryk umore zentzu zoragarria du.
We need to protect this forest from attackers.	Baso hau erasotzaileetatik babestu behar dugu.
Your commoner, then, has never tasted caviar.	Zure herritar arruntak, bada, ez du inoiz kabiarra dastatu.
The vegetables were delicious.	Barazkiak goxoak ziren.
We have a few hours for dinner, and he said.	Afaltzeko ordu batzuk ditugu, eta esan zuen.
An antidote to snake bites is near.	Sugeen ziztadaren aurkako antidoto bat gertu dago.
More cars will be parked along the road at night.	Auto gehiago aparkatuko dira gauean errepidean zehar.
The thief fled the law.	Lapurrak legeari ihes egin zion.
The sour taste of the drink made him cringe.	Edariaren zapore garratzak kikildu egin zuen.
Led by a group of local farmers, the crops flourished.	Bertako nekazari talde batek gidatuta, uztak loratu egin ziren.
The seagulls jumped, loudly.	Kaioak jauzi egin ziren, ozenki.
This is a spectacular site.	Gune ikusgarria da hau.
So he returned to live with his mother.	Beraz, amarekin bizitzera itzuli zen.
They felt the death of their daughter was an accident.	Haien alabaren heriotza istripu bat izan zela sentitu zuten.
Your answer is incorrect.	Zure erantzuna ez da zuzena.
We must always stop blaming the government.	Beti gobernuari errua botatzeari utzi behar diogu.
Stir the butter into the flour mixture.	Irabiatu gurina irina nahasketara.
We had a nice walk together.	Elkarrekin ibilaldi atseginak egin genituen.
Mark words that don't make sense.	Markatu zentzurik ez duten hitzak.
A solid piece of metal is a conductor and insulator.	Metalezko pieza solido bat eroalea eta isolatzailea da.
The literacy rate in this country is very low.	Herrialde honetan alfabetatze tasa oso baxua da.
The birds tweeted loudly in the morning.	Txoriek txio ozen egin zuten goizean.
The expedition began making plans.	Espedizioa planak egiten hasi zen.
The speaker's tone was soothing.	Hizlariaren tonua lasaigarria zen.
The children plunged into the water.	Haurrak uretara murgildu ziren.
The smell of soap fills the bathroom with a beautiful scent.	Xaboiaren usainak lurrin eder batez betetzen du bainugela.
One day, you will understand.	Egunen batean, ulertuko duzu.
Coffee grows well in this region.	Kafea ondo hazten da eskualde honetan.
Catharine had begun composing a poem.	Catharine poema konposatzen hasia zen.
A narrow valley runs between two hills.	Haran estu bat bi muino artean doa.
He lit a cigarette.	Zigarro bat piztu zuen.
A river flows through the park.	Ibai batek parkea zeharkatzen du.
The world record was broken five years ago.	Munduko errekorra duela bost urte hautsi zen.
He was told he could no longer travel by plane.	Hegazkinez ezin zuela gehiago bidaiatu esan zioten.
People are skeptical when government figures disagree.	Jendea eszeptikoa da gobernuko figurak ados ez daudenean.
The ship trembled as the man took his steps.	Ontziak dardarka egin zuen gizonak pausoak eman zituenean.
The customer will notice a drop in performance.	Bezeroak errendimenduaren beherakada nabarituko du.
Spread the chopped nuts on top of the cake.	Sakabanatu txikitutako fruitu lehorrak pastelaren gainean.
Tourists enter the temple.	Turistak tenpluan sartzen dira.
The icebergs passed through the bow of the ship in the midnight sun.	Icebergak ontziaren proatik igaro ziren gauerdiko eguzkitan.
He asked for a refund.	Dirua itzultzeko eskatu zuen.
But the gaze of another girl caught his attention.	Baina beste neska baten begiradak atentzioa eman zion.
Several officials are in charge of overseeing the building project.	Hainbat funtzionario arduratzen dira eraikinaren proiektua gainbegiratzeaz.
After watching the sunset, the boy went home.	Ilunabarra ikusi ondoren, mutila etxera joan zen.
The challenges facing health care are huge.	Osasun zerbitzuak dituen erronkak handiak dira.
Here is a map that will help you.	Hona hemen lagunduko dizun mapa.
They lost the last game and lost the tournament.	Azken partida galdu zuten, eta horrela txapelketa galdu zuten.
Nowadays we hardly ever see them in public.	Gaur egun ez ditugu ia inoiz jendaurrean ikusten.
Scientists often study animal behavior.	Zientzialariek animalien portaera aztertzen dute maiz.
This area is famous for its tourism.	Inguru hau turismoagatik ezaguna da.
These plants need a lot of sunlight.	Landare hauek eguzki-argia asko behar dute.
They decided to remove the bell from its tower.	Kanpaia bere dorretik kentzea erabaki zuten.
The baby cried in a desperate way.	Haurra modu etsi batean negar egin zuen.
He was eager to meet new friends.	Lagun berriak ezagutzeko irrikaz zegoen.
They returned from school at noon.	Eguerdian bueltatu ziren eskolatik.
A lot of people live in this area.	Jende asko bizi da inguru honetan.
If possible, your father should be in the conversation.	Ahal izanez gero, zure aita egon beharko litzateke elkarrizketan.
They never forget to show their gratitude.	Ez zaie inoiz ahazten euren esker ona erakustea.
Weaknesses and strengths of different leadership styles.	Lidergo estilo ezberdinen ahuleziak eta indarguneak.
The hairdresser will whiten her hair.	Apaindegiak ilea zurituko du.
I can't stand that smell anymore.	Jada ezin dut usain hori jasan.
Make a line diagram	Lerro-diagrama bat egitea
This didn't really work at all.	Hau benetan ez zen batere funtzionatu.
The parade was a great success.	Desfileak arrakasta handia izan zuen.
We stared at the stars.	Izarrei begira jarri ginen.
The smoke from the burned forests fills the air.	Erretako basoen keak airea betetzen du.
We believe that success should be rewarded.	Arrakasta saritu behar dela uste dugu.
Is government necessary?	Gobernua beharrezkoa al da?
An invalid program would cause your computer to crash.	Programa baliogabeak ordenagailua huts egitea eragingo zuen.
On the sidewalk, a man was reading a newspaper.	Espaloian, gizon batek egunkari bat irakurri zuen.
The line between good and evil is not always clear.	Ongiaren eta gaizkiaren arteko muga ez dago beti argia.
A thin old man was sitting quietly by the lake.	Gizon zahar argal bat isil-isilik eserita zegoen laku ondoan.
They were advised to take action.	Neurriak hartzeko gomendatu zieten.
Agriculture is still the main occupation in the region.	Nekazaritza lanbide nagusia da oraindik eskualdean.
Language is a form of communication.	Hizkuntza komunikazio modu bat da.
This hazardous waste must be disposed of.	Hondakin arriskutsu hori nonbait jarri behar da.
The body is constantly changing.	Gorputza etengabe aldatzen ari da.
The decision to close the school was made in a hurry.	Ikastola ixteko erabakia presaka hartu zen.
A severe storm broke out.	Ekaitz gogor bat askatu zen.
Heat this oil until it burns.	Berotu olio hau erre egin arte.
A large shop was destroyed by the explosion.	Denda handi bat suntsitu zuten leherketan.
The explorer gathered his equipment.	Esploratzaileak bere ekipamendua bildu zuen.
Half of that oil is exported	Petrolio horren erdia esportatzen da
Negative emotions can be detrimental to your health.	Emozio negatiboak zure osasunerako kaltegarriak izan daitezke.
Journalists testified at the interrogation.	Kazetariek deklaratu zuten galdeketan.
The ship docked at dawn.	Itsasontzia egunsentian atrakatu zen.
The planets are small, also known as dwarf planets.	Planetak txikiak dira, planeta nano bezala ere ezagunak.
A new wave of immigration is largely to blame.	Immigrazio bolada berri batek du errua neurri handi batean.
The convention is contentious.	Konbentzioa gatazkatsua da.
This was dominated by the uninterrupted line of authority.	Garai honetan eten gabeko agintarien lerroa izan zen nagusi.
They were staring at the cliffs.	Itsaslabarrei begira zeuden.
The director has a large office in the factory.	Zuzendariak bulego zabala du lantegian.
This year’s competition was fierce.	Aurtengo lehia gogorra izan zen.
Wasn't it fun!	Ez al zen dibertigarria!
Scientists believed that the evidence was certain	Zientzialariek uste zuten ebidentzia ziur dagoela
The minister was the first monk.	Ministroa lehen fraide izana zen.
The cloud cleared.	Hodeia garbitu zen.
He was remarkably angry at the news of his illness.	Nabarmen haserretu zen bere gaixotasunaren berriarekin.
Henry is disgusted with being married.	Henry ezkonduta egoteaz nazkatuta dago.
The occupants of the factory chimney threw smoke.	Lantegiko tximinia okupeek kea bota zuten.
Hatred is at the root of all conflicts.	Gorrotoa gatazka guztien oinarrian dago.
The bell rings several times before the children respond.	Txirrinak hainbat aldiz jotzen du haurrek erantzun baino lehen.
The guests agreed to meet at the cinema after dinner.	Gonbidatuek afalostean zineman elkartzea adostu zuten.
The mayor held a press conference at City Hall.	Alkateak prentsaurrekoa egin du udaletxean.
Her black hair was tucked into a long ponytail.	Bere ile beltza zaldi-buztan luze batean sartuta zegoen.
He smiled calmly.	Irribarre egin zuen lasaitasunez.
The cabinet minister has promised to expel foreigners.	Kabinete ministroak atzerritarrak kanporatuko dituela hitzeman du.
Please stop making so much noise!	Mesedez, utzi hainbeste zarata egiteari!
Mark felt the temperature rise.	Markek tenperatura igotzen sentitu zuen.
A single shot was heard.	Tiro bakar bat entzun zen.
You can serve three cups to six people.	Sei pertsonei hiru kopa zerbitza ditzakezu.
I was amazed at how quickly he healed.	Harritu nintzen zein azkar sendatu zen.
The lights shone intermittently.	Argiak distiratzen ziren tarteka.
His fame lies ahead.	Bere ospea aurretik dago.
Animalia	Animalia
The director was instrumental in creating the organization.	Zuzendaria funtsezkoa izan zen erakundea sortzeko.
The gorilla has wide breasts.	Gorila bular zabala du.
The lion was dancing.	Lehoia dantzan ari zen.
I like being with my friends.	Nire lagunekin egotea gustatzen zait.
Some citizens believe that the bank is selfish.	Herritar batzuek uste dute bankua berekoia dela.
The family was left behind.	Familia gure atzean geratu zen.
Some feel overwhelmed by decisions.	Batzuk erabakiak geldiarazita sentitzen dira.
Some men like to hunt.	Gizon batzuei ehizatzea gustatzen zaie.
He ordered his police officers to look after the area.	Bere ertzainei ingurua zaintzeko agindu zien.
These points indicate that prices are rising.	Puntu hauek prezioak gora egiten dutela adierazten dute.
The puppy gathered under a tall pine tree.	Txakurkumea pinu altuaren azpian bildu zen.
A violent storm can uproot trees.	Ekaitz bortitz batek zuhaitzak erauzi ditzake.
However, environmental problems can arise.	Hala ere, ingurumen-arazoak sor daitezke.
The museum is free for all visitors.	Museoa doakoa da bisitari guztientzat.
Bank researchers have tried to calculate prices.	Bankuko ikertzaileak prezioak kalkulatzen saiatu dira.
I'll see you later.	Gero ikusiko zaitut.
We were shocked to see a large truck outside.	Kanpoan kamioi handi bat ikustean atsekabetuta geratu ginen.
It is very difficult to predict the future.	Etorkizuna aurreikustea oso zaila da.
Some neighbors complained that they were ignored.	Bizilagun batzuk jaramonik egin ez zituztela salatu zuten.
This continent is huge.	Kontinente hau izugarria da.
This is the end of the second lesson.	Hau da bigarren ikasgaiaren amaiera.
Slightly tread this path.	Urratu bide hau arinki.
The arena is full.	Arena beteta dago.
The shoulder was dislocated.	Sorbalda dislokatu egin zen.
Divide the dough in half.	Zatitu orea erditik.
He says he is sensual and frugal.	Sentsuala eta frugala dela dio.
The victims are homeless men.	Biktimak etxerik gabeko gizonak dira.
A mixture of salt and chocolate makes a wonderful dessert.	Gatz eta txokolate nahasketa batek postre zoragarria egiten du.
It passes through many deserts	Basamortu asko igarotzen ditu
He moved in mysterious ways.	Modu misteriotsuetan mugitu zen.
Use the pulse oximeter to measure.	Erabili pulsioximetroa neurtzeko.
The crime rate has dropped a lot in recent years.	Delitu tasa asko jaitsi da azken urteotan.
There, the steel beams stretched up the sides of the skyscrapers.	Bertan, altzairuzko habeak etxe orratzen alboetan gora luzatzen ziren.
The rebels attacked supporters of the government.	Matxinoek gobernuaren aldekoei eraso zieten.
The small town was advancing now.	Herri txikiak aurrera egin zuen orain.
There has always been a tension between the rich and the poor.	Aberatsen eta pobreen arteko tirabira beti egon da.
The desktop computer replaced the typewriter.	Mahaigaineko ordenagailuak idazmakina ordezkatu zuen.
I visited their camp.	Beraien kanpamendua bisitatu nuen.
A coalition did not take over the government.	Koalizio batek ez zuen gobernua bereganatu.
I found the money on the ground.	Dirua lurrean aurkitu nuen.
The newlywed couple was staring at the ceiling.	Bikote ezkondu berria sabaiari begira zegoen.
Encouraging lies is a way for authorities to control people.	Gezurra sustatzea autoritateak pertsonak kontrolatzeko modua da.
His teeth were usually kept clean.	Bere hortzak garbi mantentzen ziren normalean.
However, this did not happen.	Hala ere, ez zen hau gertatu.
The flowers are purple and white.	Loreak moreak eta zuriak dira.
We want to eat unscrupulously.	Eskrupulurik gabe jan nahi dugu.
Researchers continue to develop new types of batteries.	Ikertzaileek bateria mota berriak garatzen jarraitzen dute.
The houses of the village were scattered on the ground.	Herriko etxeak lurretan sakabanatuta zeuden.
A larger population means greater economic growth.	Biztanleria handiagoak hazkunde ekonomiko handiagoa esan nahi du.
He looked at her intently.	Arretaz begiratu zion.
This drink uses a mint flavor.	Edari honetan menda zaporea erabiltzen da.
The festivities have finally arrived.	Iritsi dira azkenean jaiak.
The dance began at midnight	Dantza gauerdian hasi zen
Give us a few weeks to research your question.	Eman iezaguzu aste batzuk zure galdera ikertzeko.
Although he left the door unlocked, no one entered.	Atea itxi gabe utzi zuen arren, ez zen inor sartu.
They took part in the operation.	Operazioan parte hartu zuten.
One of the magazines had a guide to remote places.	Aldizkarietako batek urruneko lekuetarako gida zuen.
The meadow caught fire.	Belardiak su hartu zuen.
The bride is next to her husband.	Emaztegaia senarraren ondoan dago.
Is this your car?	Hau al da zure autoa?
Skyline is a patch on the roofs.	Skyline teilatuen adabaki bat da.
Many accused the producers of cowardice for leaving so quickly.	Askok koldarkeria leporatu zieten ekoizleei hain azkar alde egiteagatik.
The house is wonderful.	Etxeak zoragarria du.
The pudding was significantly thicker than normal.	Budina arrunta baino nabarmen lodiagoa zen.
The temperature rose as the meeting began.	Tenperaturak gora egin zuen bilera hasi ahala.
They have detected chemicals in the creek.	Errekan produktu kimikoak atzeman dituzte.
My cat likes small dog parts.	Nire katuari txakur zati txikiak gustatzen zaizkio.
The president regularly appears in public with dark glasses.	Presidentea aldizka agertzen da jendaurrean betaurreko ilunekin.
He always keeps the rules.	Beti gordetzen ditu arauak.
A mirror is a reflection of an image.	Ispilua irudi baten isla da.
An elderly woman was happy with the young man's attention.	Emakume adineko bat pozik zegoen gaztearen arretarekin.
Sunday is usually considered a day of worship.	Igandea gurtzeko eguntzat hartzen da normalean.
Parliament has also seen some companies deliberately cut their salaries.	Legebiltzarrak enpresa batzuek nahita soldatak moztu dituztela ere ikusi du.
He intends to study medicine.	Medikuntza ikasteko asmoa du.
My car had to be repaired.	Nire autoak konpondu behar zuen.
Many believe that art has healing powers.	Askok uste dute arteak sendatzeko ahalmena duela.
The government's proposal was highly controversial.	Gobernuaren proposamena oso eztabaidagarria izan zen.
Her hair was platinum colored.	Bere ilea platino kolorekoa zen.
The level of nutrients is proven to be important.	Mantenugaien maila garrantzitsua dela frogatzen da.
Mary is sweet and kind.	Maria gozoa eta atsegina da.
The company sent him to management school.	Enpresak zuzendaritza eskolara bidali zuen.
Do you have anything to talk about?	Ba al duzu zertaz hitz egin nahi duzun?
It is widely believed that he was killed.	Uste zabala da hil zutela.
In recent years we have seen an increase in violent crime.	Azken urteotan indarkeriazko delituen gorakada ikusi dugu.
He owned a short, thick stick.	Makil labur eta lodi baten jabe zen.
The stones and the ground rained down.	Harriak eta lurrak euria bota zuen.
Children imitate what their parents say.	Haurrek gurasoek esaten dutena imitatzen dute.
He didn't like going to the dentist.	Ez zitzaion gustatzen dentistarengana joatea.
He carefully removed the dishes from the hot oven.	Kontu handiz kendu zituen platerak labe berotik.
He had a difficult week.	Aste zaila izan zuen.
The algorithm finds all the solutions.	Algoritmoak soluzio guztiak aurkitzen ditu.
The colony relied on food imports.	Kolonia elikagaietarako inportazioetan oinarritzen zen.
It hangs there, motionless, in the misty clouds.	Han zintzilik dago, geldirik, laino lainotsuetan.
Most authorities agree that many of the monuments were repaired.	Agintari gehienak ados daude monumentu asko konpondu zirela.
The ants climbed the tree.	Inurriak zuhaitzera igo ziren.
They plan to dump the waste into the river.	Hondakinak ibaira botatzeko asmoa dute.
I’m too embarrassed to deal with my former colleagues.	Lotsatuegi nago nire lankide ohiei aurre egiteko.
Fill the milk bowl to the brim.	Esne-ontzia leporaino bete.
Let the dog run on the grass.	Utzi txakurra belarra korritzen.
Armadillos are plentiful, but rarely seen.	Armaginak ugariak dira, baina gutxitan ikusten dira.
A glass of beer, please.	Garagardo baso bat, mesedez.
Friday was the last day of the holiday.	Ostirala izan zen oporretako azken eguna.
Activities like this are not usually allowed.	Horrelako jarduerak ez dira normalean onartzen.
Blues is especially the voice.	Bluesa bereziki ahotsa da.
Don't make an appointment with him.	Ez jarri berarekin zita.
We'll be here another week.	Beste aste batean hemen egongo gara.
The priest's assistant poured out a large glass of wine.	Apaizaren laguntzaileak ardo ontzi handi bat bota zuen.
He put cameras around the office.	Bulego inguruan kamerak jarri zituen.
Many years later, when he died, his will was read.	Urte asko geroago, hiltzean, bere testamentua irakurri zuten.
Many homes use solar panels.	Etxe askotan eguzki panelak erabiltzen dituzte.
His sudden change in personality was astonishing.	Bere bat-bateko nortasunaren aldaketa harrigarria izan zen.
Volunteer armies attended.	Boluntarioen armadak bertaratu ziren.
A mountain river flowed nearby.	Inguruan mendiko ibai bat isurtzen zen.
Metaphors abound in the poems.	Metaforak ugariak dira poemetan.
The man's face was crooked with rage.	Gizonaren aurpegia okertuta zegoen amorruz.
There is a big bottle in my closet.	Nire armairuan botila handi bat dago.
This park was built on a floodplain.	Parke hau uholde-lautada batean eraiki zuten.
Sesame seeds are high in calcium.	Sesamo haziek kaltzio asko dute.
They ate lunch, washing it with beer.	Bazkaria jan zuten, garagardoarekin garbituz.
The bandits entered the field with guns on fire.	Bidelapurrak pistolak sutan zituztela sartu ziren zelaira.
The soldier released the pigeon.	Soldaduak usoa askatu zuen.
His slow walk made others laugh at the beginning.	Bere ibilaldi geldoak barre egin zien besteei hasieran.
His face was as smooth as silk.	Aurpegia zeta bezain leuna zuen.
Salt would be worth more than gold.	Gatzak urrea baino balio handiagoa izango luke.
Animated objects became more and more abstract.	Objektu animatuak gero eta abstraktuagoak ziren.
Without him, his soul would be empty.	Bera gabe, bere arima hutsik legoke.
I woke up angry.	haserre batekin esnatu nintzen.
He cradled the child.	Sehaskatu zuen umea.
The judges hearing the case were divided in their judgment.	Kasua entzuteko epaileak banatuta zeuden euren epaian.
The animal was starving.	Animalia gosez hilda zegoen.
The technician is at the door.	Teknikaria atean dago.
He ran away in his running shoes.	Korrika oinetakoekin ihes egin zuen.
The book covers all known languages.	Liburuak ezagutzen diren hizkuntza guztiak biltzen ditu.
He left the door open and went outside.	Atea zabalik utzi eta kanpora atera zen.
He had to take a break from work.	Lanetik atsedenalditxo bat hartu behar zuen.
It was very cold in the cave.	Hotz handia egiten zuen kobazuloan.
The agent spoke in a rather loud voice.	Agenteak ahots altu samarrean hitz egin zuen.
We would save so much grief.	Hainbeste atsekabe gordeko genituzke.
The health care system here is free.	Hemen osasun sistema doakoa da.
Some songs have a simple, repetitive melody.	Abesti batzuek melodia sinple eta errepikakorra dute.
We have to learn hard these days.	Gogor ikasi behar dugu egun.
The dough was too wet.	Orea bustiegi zegoen.
He spent his childhood in foster care.	Haurtzaroa harreran eman zuen.
Most cars are driven by two wheels.	Auto gehienak bi gurpilek gidatzen dituzte.
For centuries they relied on bread.	Mendeetan zehar ogiarengan oinarritzen ziren.
He looked into the darkness, looking for understanding.	Iluntasunari begiratu zion, ulermenaren bila.
It is illegal to dump waste.	Legez kanpokoa da hondakinak presara botatzea.
University buildings were enlarged and improved.	Unibertsitateko eraikinak handitu eta hobetu ziren.
He didn't notice anything strange.	Ez zuen ezer arrarorik nabaritu.
The ground was covered with slippery ice.	Lurra izotz irristakorraz estalita zegoen.
Any job is a clumsy and awkward job.	Eskulana edozein lan trakets eta baldar da.
The crow was placed on the branch again.	Belea adarrean kokatu zen berriro.
The online booking system is faulty.	Lineako erreserba sistema akastuna da.
You will love this chapter.	Kapitulu hau maite izango duzu.
The bird was placed on the branch.	Txoria adarrean jarri zen.
The female characters were strong and decisive.	Emakumezko pertsonaiak indartsuak eta erabakigarriak ziren.
Pour warm milk into a bowl.	Bota esne epela ontzi batean.
That’s why he turned his back.	Horregatik, bizkarra emanez.
He tried to persuade the seller to buy the bike.	Saltzailea bizikleta eros zezan konbentzitzen saiatu zen.
The nation's leading theologians met to discuss the matter.	Nazioko teologo nagusiak bildu ziren gaia aztertzeko.
He presented his flower.	Bere lorea aurkeztu zuen.
Chiron is the jewel of our solar system.	Chiron gure eguzki-sistemaren harribitxia da.
The bartender laughed.	Tabernariak barre egin zuen.
Did you paint the walls for us?	Margotu al dizkiguzu hormak?
He leaned against the edge of the balcony,	Balkoiaren ertzean makurtu zen,
The man was shot in the chest.	Gizonari tiro egin zioten bularrean.
This was the usual area of ​​residence.	Hau ohiko bizileku-eremua izan zen.
Kids insist on wearing white sneakers.	Haurrak tenis zuriak janzten tematzen dira.
Some of the staff live on site, while others travel back and forth.	Langile batzuk tokian bertan bizi dira, eta beste batzuk joan-etorria egiten dute.
The Lord bowed deeply.	Jaunak makurtu egin zuen sakon.
A conflict over land rights erupted in the city.	Lur eskubideen inguruko gatazka piztu zen hirian.
The caller did not specify the date.	Deitzaileak ez du zehaztu zein egun.
The blood clung to my shirt as I entered.	Odola nire alkandorari itsatsi zitzaion, barrura sartuz.
He went into a restaurant known for its excellent cuisine.	Sukaldaritza bikainagatik ezaguna den jatetxe batean sartu zen.
His head was empty, nothing made sense.	Burua hutsik geratu zen, ezer ez zuen zentzurik.
The forts are a symbol of an ancient culture.	Gotorlekuak antzinako kultura baten ikurra dira.
New research indicates that the wolf's diet has changed.	Ikerketa berriak otsoaren dieta aldatu egin dela adierazten du.
The roasted potatoes were delicious.	Patata erreak goxoak ziren.
The horror was palpable.	Izugarritasuna nabaria zen.
Therefore, we value student feedback.	Horregatik, ikaslearen iritzia baloratzen dugu.
Drivers pass through the toll booth before entering the city.	Gidariak ordainlekutik igarotzen dira hirian sartu aurretik.
She asked for herbal tea, adding extra sugar.	Belar tea eskatu zuen, azukre gehigarria gehituz.
Exercise is a good workout.	Ariketa entrenamendu ona da.
Leaving the bag at home, he set off.	Poltsa etxean utzita, abiatu zen.
The president was accused of obstructing the election.	Hauteskundeak oztopatzea leporatu zioten presidenteari.
Check the application logs again.	Begiratu berriro aplikazioen erregistroak.
He raised his hand.	Eskua altxatu zuen.
The customs agent was tied hand and foot.	Aduana agentea eskuz eta oinez lotuta zegoen.
He preferred to eat sweets rather than fruit.	Fruta baino gozokiak jatea nahiago zuen.
The distant thunder rumbled in terror.	Urruneko trumoiak burrunba egin zuen beldurgarri.
This is his latest work.	Bere azken lana da.
Heavy snowfall is common here.	Hemen ohikoa da elurte handia.
The plumber cleared the drain.	Iturginak hustubidea askatu zuen.
The accident happened on the side of the road from my house.	Istripua nire etxetik errepidearen aldean gertatu zen.
He was slender, slender, and sveltely built.	Argala, liraina eta sveltely eraikia zen.
Thousands of people work sweat for a low wage.	Milaka lagunek lan egiten dute izerditan soldata gutxiren truke.
Make sure you carry water.	Ziurtatu ura eramaten duzula.
Is it wrong to be worried?	Gaizki al dago kezkatuta egotea?
It was enough to walk.	Nahikoa zen oinez joateko.
The jury met to award the prizes to the best students.	Epaimahaiak elkartu ziren ikasle onenei sariak emateko.
Men can donate sperm voluntarily.	Gizonek borondatez eman dezakete esperma.
My candle burned a long time ago.	Nire kandela aspaldi erre zen.
The cat stole milk from the plate.	Katuak platertik esnea lapurtu zuen.
Get the truth out of fiction	Egia fikziotik ateratzea
Government welfare programs were inadequate.	Gobernuaren ongizate-programak ez ziren egokiak.
The talent for written words is rare.	Idatzizko hitzetarako talentua arraroa da.
A red maple leaf swayed in the autumn wind.	Astigar hosto gorri bat kulunkatzen zen udazkeneko haizean.
Is it safe to swim in the river?	Seguru al da ibaian igeri egitea?
He was lying next to his dying brother.	Hilzorian zegoen anaiaren ondoan etzan zen.
A pungent odor of roasted oil permeated the entire kitchen.	Erretako olioaren usain zorrotz batek sukalde osoa barneratu zuen.
The dragon slept perfectly.	Herensugeak ezin hobeto lo egin zuen.
Human rights groups have criticized the government's actions.	Giza eskubideen aldeko taldeek gobernuaren ekintza kritikatu zuten.
Powered by electricity, these vessels slide through the water.	Elektrizitateaz elikatuta, ontzi hauek uretan zehar irristatu egiten dira.
After the snow melted, the grasses grew tall and strong.	Elurra urtu ondoren, belarrak altu eta indartsu hazi ziren.
Cold and hot running water.	Ur korronte hotza eta beroa.
I'm deciding.	erabakitzen ari naiz.
Why is he angry?	Zergatik haserretzen da?
The sun is at its lowest point in the sky.	Eguzkia zeruko punturik baxuenean dago.
A royal delegation will arrive soon.	Errege ordezkaritza bat laster iritsiko da.
The owner of the plant fired his staff.	Lantegiko jabeak bere langileak kaleratu zituen.
Parents collect their children’s school reports.	Gurasoek seme-alaben eskola-txostenak biltzen dituzte.
The ship rocked in the rough sea.	Ontzia kulunkatu egin zen itsaso zakarrean.
During this time there were tremendous advances in transportation and communication	Garai honetan aurrerapen izugarriak izan ziren garraioan eta komunikazioan
Scientists found that a new plant was growing locally.	Zientzialariek aurkitu zuten landare berri bat hazten ari zela lokalean.
What are the three most important events in your life?	Zeintzuk dira zure bizitzako hiru gertakari garrantzitsuenak?
The wind blew down the chimney all night.	Haizeak tximinian behera egin zuen gau osoan.
This old woman is known as an artist.	Emakume zahar hau artista gisa ezaguna da.
A kind woman holding an umbrella.	Emakume jator bat aterkia eskuan.
Two dead sparrows were found in the moving car.	Bi txolarre hilda aurkitu zituzten higitzen ari zen autoan.
Do not throw in the toilet unless absolutely necessary.	Ez bota komunera guztiz beharrezkoa ez bada.
The country’s initial resistance fell to the invaders.	Herrialdearen hasierako erresistentzia inbaditzaileen aurrean erori zen.
The enemy attacked without warning.	Etsaiak abisatu gabe erasotu zuen.
The poem was written with an iambic pentameter.	Poema pentametro iambikoz idatzi zen.
Honey is a valuable commodity.	Eztia ondasun baliotsua da.
The streets were crowded with partygoers.	Kaleak parrandazalez gainezka zeuden.
Not the right words to express our gratitude.	Ez da hitz egokiak gure esker ona adierazteko.
He gently pushed the child aside.	Emeki alde batera utzi zuen umea.
Our child is learning to play the violin.	Gure umea biolina jotzen ikasten ari da.
His songs were very popular.	Bere abestiak oso ezagunak ziren.
He handled the situation very diplomatically.	Egoera oso diplomatikoki kudeatu zuen.
A fan of poetry, he lives in a big house.	Poesia zalea, etxe handi batean bizi da.
Science fiction is gaining popularity around the world.	Zientzia fikzioa ospea hartzen ari da mundu osoan.
You're such a pig!	Halako txerria zara!
The gap between rich and poor is widening.	Aberatsen eta pobreen arteko tartea zabaltzen ari da.
The highway is often crowded.	Autopista sarritan pilatuta dago.
He has the power to do great things.	Gauza handiak egiteko ahalmena du.
The cyclist felt his heart beating.	Txirrindulariak bihotza taupadaka sentitu zuen.
A huge golf course for the people of this city.	Hiri honetako jendearentzat golf zelai erraldoia.
Christmas is celebrated all over the world.	Gabonak mundu osoan ospatzen dira.
He studied microbiology at university.	Mikrobiologia ikasi zuen unibertsitatean.
The pastor's sermon was disappointing.	Artzainaren sermoia etsigarria zen.
Many have criticized the legislation.	Askok legedia kritikatu dute.
Who put this bamboo in my soup?	Nork jarri zuen banbu hau nire zopan?
I can't breathe so much.	Ezin dut arnasa horrenbeste eutsi.
Carbon dioxide levels dropped.	Karbono dioxidoaren maila jaitsi egin zen.
We won't have any more accidents.	Ez dugu istripu gehiago izango.
Children do not have the same nervous system as adults.	Haurrek ez dute helduen nerbio-sistema bera.
For a time, the birds lived in a nest.	Denbora batez, txoriak habia batean bizi izan ziren.
Industrial conglomerates are known pollutants.	Konglomeratu industrialak kutsatzaile ezagunak dira.
The plant is watered.	Landarea ureztatu egiten da.
Slowly he moved his right hand to his chest.	Poliki-poliki eskuineko eskua bularra eraman zuen.
It will make a big difference, the report concludes.	Alde handia izango du, ondorioztatzen du txostenak.
Police said they did not have time to investigate.	Ertzaintzak esan zuen ez zutela ikertzeko astirik izan.
The little girl was embarrassed.	Neskatila lotsak hartu zuen.
This region attracts a large number of tourists.	Eskualde honek turista ugari erakartzen ditu.
Then, gently, she peeled off the petals.	Gero, astiro-astiro, petaloak zuritu zituen.
Some wild buffalo roam the countryside.	Bufalo basati batzuk landa ibiltzen dira.
The shower had warm water.	Dutxak ur epela zuen.
The spray paint was applied to the canvas.	Pintura zipriztinak mihiseari aplikatu zizkioten.
His car belonged to the local university.	Bere autoa bertako unibertsitatearena zen.
He had to fight with his children.	Bere seme-alabekin borrokatu behar izan zuen.
It is declared an endangered species for life.	Biziaren barietatea galtzeko arriskuan dagoen espezietzat deklaratzen da.
All children should be taught the alphabet.	Haur guztiei alfabetoa irakatsi behar zaie.
Threats from the invading army.	Armada inbaditzaileen mehatxuak.
It gets really cold outside!	Hotz handia egiten du kanpoan!
We celebrated our victory after the match.	Partiduaren ostean gure garaipena ospatu genuen.
A magical place, surrounded by wild beauty.	Leku magikoa, edertasun basatiak inguratua.
Alcohol can have a negative effect on your health.	Alkoholak eragin txarra izan dezake zure osasunean.
He's busy, he's busy, he's busy today.	Lanpetuta, lanpetuta, lanpetuta dago gaur.
It's easy to win a baby.	Erraza da haurra irabaztea.
Their relationship is more intimate than most.	Haien harremana gehienak baino intimoagoa da.
How many people are unemployed in this town?	Herri honetan zenbat pertsona daude langabezian?
Who will take care of the mother?	Nork zainduko du ama?
They plan to start a business.	Enpresa bat sortzeko asmoa dute.
The report said that it should be stopped.	Txostenak zioen, hain zuzen, gelditu egin behar dela.
The water reached the pig's neck.	Ura txerriaren lepora iritsi zen.
These seven families have left the village.	Zazpi familia hauek herria abandonatu dute.
No one has ever upgraded this engine.	Inork ez du inoiz motor hau berritu.
His failure was significant in the development of science.	Bere porrota garrantzitsua izan zen zientziaren garapenean.
Delayed justice is denied justice.	Justizia atzeratua justizia ukatua da.
They did not think of animal cruelty.	Ez zuten pentsatu animaliekiko krudelkeriaz.
The verses were often short.	Bertsoak laburrak izaten ziren askotan.
There is nowhere to hide.	Ez dago inon ezkutatzeko.
We had to carry water from the river.	Ibaitik ura eraman behar genuen.
Eggs, butter and sugar are well mixed.	Arrautzak, gurina eta azukrea ondo nahastu dira.
Floss your teeth regularly.	Jarri haria aldizka hortzak.
The author takes an objective stance on the subject.	Egileak jarrera objektiboa hartzen du gaiaren inguruan.
As a result, the brand was a resounding success.	Ondorioz, markak arrakasta handia izan zuen.
Always a joker, his jokes were boring and tiring.	Beti txantxazalea, bere txantxak aspertu eta nekatu egiten ziren.
He was lost in thought.	Gogoetan galdu zen.
Many women rejected her because of her sexual preferences.	Emakume askok baztertu egiten zuten bere lehentasun sexualengatik.
He decided that was the case	Hala zela erabaki zuen
Sodium is important for cell growth.	Sodioa garrantzitsua da zelulen hazkuntzarako.
This should be the work of an amateur talent.	Hau talentu afizionatu baten lana izan behar da.
The noise caused some concern.	Zaratak nolabaiteko kezka sortu zuen.
He lowered his brush.	Eskuila jaitsi zuen.
He was delighted to find the prize in the box.	Pozik hartu zuen saria kutxan aurkitzean.
The snow moves across the valley.	Elurra haranean zehar mugitzen da.
Can you recommend a banking institution?	Gomenda al dezakezu banku-erakunde bat?
She looked at him bravely.	Adoretsu begiratu zion.
A green river flowed slowly from the dry desert.	Ibai berde bat isurtzen zen poliki-poliki basamortu lehortik.
Our hobbies include different types of sports.	Gure zaletasunen artean kirol mota desberdinak daude.
The human body has an immune system.	Giza gorputzak sistema immunologikoa du.
This is the first case of its kind.	Horrelako lehen kasua da.
A man was killed when he was struck by an electric fence.	Gizon bat hil da hesi elektriko bat ukitzean.
The hands of a pianist are not tired.	Piano-jole baten eskuak ez dira nekatzen.
The bird population has dropped significantly.	Hegaztien populazioa nabarmen jaitsi da.
All packages must arrive by the end of the month.	Pakete guztiak hilaren amaieran iritsi behar dira.
The priest told the men and women.	Apaizak gizon-emazteak esan zien.
These rituals are rituals for a reason.	Erritu hauek arrazoi batengatik erritualak dira.
It is common knowledge that education is essential.	Ohiko jakinduria da hezkuntza ezinbestekoa dela.
Many people supported this plan.	Jende askok onartzen zuen plan hau.
This gorge runs through solid rock.	Arroil honek arroka sendoa zeharkatzen du.
The ship was wrecked.	Ontzia galarte batean hondatu zen.
At least the road to the city was passable.	Hirira zihoan bidea behintzat pasagarria zen.
The mountaineers had excellent vision.	Mendizaleek ikusmen bikaina zuten.
The ship slowly drifted into port.	Ontzia poliki-poliki noraezean sartu zen portura.
Our job was to do all this work.	Gure zeregina lan guzti hau egitea zen.
This trunk is big.	Enbor hau handia da.
The ironing process removes wrinkles from the fabric.	Lisatzeko prozesuak oihaletik zimurrak kentzen ditu.
The committee is made up of ten members.	Hamar kidek osatzen dute batzordea.
They are struggling to keep up with the water.	Urari eusteko borrokan ari dira.
A piano, a small sofa, an armchair and a lamp.	Piano bat, sofa txiki bat, besaulki bat eta lanpara.
Farmers tore their clothes to mourn their losses.	Nekazariek arropak urratu zituzten euren galerak deitoratzeko.
The economy class was packed.	Klase ekonomikoa beteta zegoen.
The sudden death of his wife left emotional scars.	Emaztearen ustekabeko heriotzak orbain emozionalak utzi zituen.
Evidence suggests that obesity is associated with depression.	Ebidentziek diote obesitatea depresioarekin lotuta dagoela.
Many dogs were killed in the tsunami.	Txakur asko hil ziren tsunamian.
They complained that the new system was not effective.	Sistema berria eraginkorra ez dela salatu dute.
She lives here with her husband and two children.	Hemen senar batekin eta bi seme-alabekin bizi da.
That's how it goes.	Hala doa.
Various products and services are needed.	Hainbat produktu eta zerbitzu behar dira.
They were meant to be together.	Elkarrekin egoteko xedea zuten.
Dry plants absorb water and inorganic nutrients from the soil.	Lehorreko landareek lurzorutik ura eta mantenugai ez-organikoak xurgatzen dituzte.
The food carefully compared the bananas.	Janariak arretaz konparatu zituen bananak.
That agreement was void.	Akordio hori deuseza zen.
You are right.	Zuzen zaude.
The painting hangs in the museum.	Margolana museoan zintzilik dago.
Citizens pay tribute to the maple leaf.	Herritarrek astigar hostoari omenaldia egiten diote.
He was sent to a school for unjust children.	Haur bidegabeentzako eskolara bidali zuten.
You have a lot of responsibilities, dear.	Erantzukizun asko dituzu, maitea.
He smelled the air carefully.	Arretaz usaintzen zuen airea.
Scientists confirm this in a new study.	Zientzialariek hori baieztatzen dute ikerketa berri batean.
A steady stream of vehicles was constantly flowing down the road.	Etengabeko ibilgailu-korronte bat etengabe zihoan errepidean behera.
The process of erosion begins when water moves over rocks	Higadura prozesua ura arroka gainean mugitzen denean hasten da
Scientists have also discovered the medicinal benefits of the simple dandelion.	Zientzialariek dandelion xumearen onura sendagarriak ere aurkitu dituzte.
The voices became louder, more disturbed.	Ahotsak ozenago, asaldatuago bihurtu ziren.
Police are taking steps to reduce the crime.	Polizia delitua murrizteko neurriak hartzen ari da.
After a gas leak, the pipe closed.	Gas-ihes baten ondoren hodia itxi zen.
Many deaths have been linked to air pollution.	Heriotza asko airearen kutsadurarekin lotuta egon dira.
He often changed jobs without getting anywhere.	Maiz aldatzen zuen lanez, inora iritsi gabe.
It’s small, but it’s a clean, healthy place to live.	Txikia da, baina bizitzeko leku garbi eta osasuntsua da.
However, politicians did not heed the criticism.	Dena den, politikariek ez zituzten kritikak aintzat hartu.
He had thick leather skin.	Larruzko azal lodia zuen.
All its major cities are on the coast.	Bere hiri nagusi guztiak kostaldean daude.
Its people are based on the rice industry.	Bertako jendea arrozaren industrian oinarritzen da bere bizimodua.
The old woman eats and drinks every day.	Atsoa egunero jaten eta edaria hartzen du.
A blurry video went viral.	Bideo lauso bat biral bihurtu zen.
The medication was bitter to taste.	Botika mingotsa zen dastatzeko.
Serve the soup immediately.	Zerbitzatu zopa berehala.
Recognize how embarrassing his actions were.	Bere ekintzak zein lotsagarriak izan ziren aintzat hartzea.
Roads are cracked and uneven, but passable.	Errepideak pitzatuta eta irregularrak dira, baina pasagarriak.
Don't look, please.	Ez begiratu, mesedez.
These minerals are essential for life.	Mineral hauek ezinbestekoak dira bizitzarako.
Traffic moved lightly at the intersection.	Trafikoa arin mugitu zen bidegurutzean.
Mnemosyne was the goddess of memory.	Mnemosyne memoriaren jainkosa zen.
The unemployment rate rose last year.	Langabezia tasak gora egin zuen iaz.
Racial prejudices also exist.	Arraza aurreiritziak ere existitzen dira.
The taste of the soup is mild.	Zoparen zaporea leuna da.
This species is now endangered.	Espezie hau desagertzeko arriskuan dago gaur egun.
The bridge collapsed, killing about fifty people.	Zubia erori zen, eta berrogeita hamar bat lagun hil ziren.
The women are underrepresented at the bottom of the chain.	Emakumeak azpiordezkatuta daude katearen behealdean.
The puppy returned safe and sound, with no abrasions.	Txakurkumea sano eta salbu itzuli zen, urradurarik gabe.
They went under fire.	Su gogorraren pean sartu ziren.
His cash has been damaged.	Haren eskudiruak kaltea hartu du.
Girls and boys are encouraged to learn a musical instrument.	Neska-mutilak musika tresna bat ikastera animatzen dira.
Panic soon spread from town to town.	Izua laster zabaldu zen herriz herri.
In the south there were forests, sweeping and cold.	Hegoaldean basoak zeuden, miaketa eta hotzak.
I'm sick!	Gaixoa ni!
As he spoke, the monument shattered.	Hitz egiten zuen bitartean, monumentua apurtu egin zen.
He received an invitation from his friend and roommate.	Bere lagun eta gelakidearen gonbidapena jaso zuen.
He likes to fight, but only on his own terms.	Borroka gustatzen zaio, baina bere baldintzetan bakarrik.
Commercial fishing is the most profitable.	Arrantza komertziala da errentagarriena.
His speech was given on a flag-decorated stage.	Bere hitzaldia banderaz apaindutako eszenatoki batean egin zen.
The water in the stream was dark and muddy.	Errekako ura iluna eta lokaztua zegoen.
The natives built houses in the valleys.	Bertakoek etxebizitzak eraiki zituzten haranetan.
I will only spend a hundred dollars.	Ehun dolar bakarrik gastatuko ditut.
The search for authors began.	Egileen bilaketa hasi zen.
The wind prevented the wall from removing the papers.	Hormak haizeak paperak kentzea eragotzi zuen.
Your company will be fined for non-compliance.	Zure enpresari isuna ezarriko zaio betetzen ez badu.
A long white line marked the path.	Marra zuri luze batek bidea markatzen zuen.
Sudden rainstorms turn dirt and sand into mud.	Bat-bateko euri-ekaitzak zikinkeria eta harea lokatz bihurtzen ditu.
I want to change my hairstyle.	Orrazkera aldatu nahi dut.
The success rate of treatment is high.	Tratamenduaren arrakasta-tasa altua da.
Artists used natural pigments in addition to painting.	Artistek pinturaz gain pigmentu naturalak erabiltzen zituzten.
The author has written his memoir.	Egileak bere memoria idatzi du.
The chef was waiting for his day off.	Sukaldaria bere atseden eguna zain zegoen.
It didn't take long for the fire to spread.	Ez zen luze behar izan sua zabaltzeko.
You can serve tables for money.	Mahaiak zerbitza ditzakezu diruaren truke.
He stuck to it during the winter.	Neguan zehar itsatsi zuen.
Jewellerly is also used as an emergency shelter.	Jewellerly larrialdietarako aterpe gisa ere erabiltzen da.
The Indonesian parliament was disbanded.	Indonesiako parlamentua desegin zen.
What a wonderful tree!	Zein zuhaitz zoragarria!
The warriors went to the formation.	Gudariak formaziora joan ziren.
This bridge is very old.	Zubi hori oso zaharra da.
That is precisely why.	Horregatik, hain zuzen.
Tofurkey is a very popular turkey alternative.	Tofurkey indioilarren alternatiba oso ezaguna da.
Most plants put sugar in every cell.	Landare gehienek azukrea jartzen dute zelula guztietan.
The council decided not to impose a tax on meat.	Udalak haragiari zerga ez jartzea erabaki zuen.
A fire destroyed the library.	Sute batek liburutegia suntsitu zuen.
His record was highly sought after.	Bere diskoa oso bilatua zen.
The survey had to answer the questions.	Inkestak galderei erantzun behar zien galderei.
People need to stay away from this animal.	Jendeak animalia honetatik urrun egon behar du.
The sun had been out for hours.	Eguzkiak orduak zeramatzan kanpoan.
We spent the whole time reading.	Denbora osoa eman genuen irakurtzen.
My eating habits are not healthy.	Nire jateko ohiturak ez dira osasungarriak.
These kids will learn a lot of new ideas.	Haur hauek ideia berri asko ikasiko dituzte.
The manager takes care of the details.	Zuzendariak xehetasunak zaintzen ditu.
Many ancient cities were built on water.	Antzinako hiri asko uretan eraiki ziren.
A small child looked up, blinking in the sun.	Ume txiki batek gora begiratu zuen, eguzkiaren artean keinuka.
A poet, a painter, a composer.	Poeta, margolari, konpositore bat.
He fought his fear.	Bere beldurraren aurka borrokatu zuen.
This book covers all aspects of society.	Liburu honek gizartearen alderdi guztiak biltzen ditu.
Stone is a hard material.	Harria material gogorra da.
Allow the bones and fat to cool.	Utzi hezurrak eta koipeak hozten.
There are also some private schools.	Ikastetxe pribatu batzuk ere badaude.
Prison conditions are deplorable.	Kartzelako baldintzak tamalgarriak dira.
The cattle stampede was terrifying.	Ganaduaren estampeda beldurgarria izan zen.
This institution is not only prestigious, it is very high	Instituzio hau prestigioa ez ezik, oso handia da
The cows graze quietly in the field.	Behiak soroan lasai bazkatzen.
This grade is in the honor system.	Kalifikazio hau ohorezko sisteman dago.
Moreover, this measure would harm the poor in the country.	Gainera, neurri horrek herrialdeko pobreei kalte egingo lieke.
Please have your card ready.	Mesedez, izan zure txartela prest.
The pollution is constantly growing.	Kutsadura etengabe hazten ari da.
The youth group tried to remove the tree.	Gazte taldea zuhaitza kentzen saiatu zen.
Sunsets cause the sky to fire red.	Ilunabarrek zerua su gorria eragiten dute.
The death of his nephew affected him greatly.	Bere ilobaren heriotzak asko eragin zion.
Follow each student separately.	Jarraitu ikasle bakoitzari bereizita.
Explain what it means in simple terms.	Azal ezazu zer esan nahi duen termino errazetan.
She was cared for by the princess's babysitter.	Printzesaren haurtzainak zaintzen zuen.
How often do you visit this restaurant?	Zenbat aldiz joaten zara jatetxe hau?
Staff singing and dancing in the square!	Langileak kantuan eta dantzan plazan!
The box held the priceless family assets.	Kutxak preziorik gabeko familiaren ondareak zituen.
Easy to store and high in protein.	Gordetzeko erraza eta proteina asko.
They swore revenge.	Mendekua zin egin zuten.
He waited at a bus stop.	Autobus geltoki batean itxaron zuen.
Only a few were built over the next hundred years.	Gutxi batzuk baino ez ziren eraiki hurrengo ehun urteetan.
They put a market around it.	Inguruan merkatu bat jarri zuten.
A few years ago, they were considered a curiosity.	Duela urte batzuk, bitxikeriatzat hartzen ziren.
The cursor appears at the bottom right of the screen.	Kurtsorea pantailaren beheko eskuinaldean agertu da.
Yields were significantly reduced.	Etekinak nabarmen murriztu ziren.
I recently had a discussion with a colleague.	Duela gutxi eztabaida izan nuen lankide batekin.
When the man finished speaking, no one answered.	Gizonak hitz egiten amaitu zuenean, inork ez zuen erantzun.
We offer canteens for all staff.	Jantokiak eskaintzen ditugu langile guztientzat.
They paid a lot of money for the house.	Etxeagatik diru kopuru handia ordaindu zuten.
Contact with groundwater should be limited.	Lurpeko urarekiko kontaktua mugatua izan behar da.
A stranger entered the small town.	Ezezagun bat herri txikian sartu zen.
He grew up in poverty.	Pobrezian hazi zen.
Do you need a lift?	Igogailua behar al duzu?
I postponed my trip.	Nire bidaia atzeratu nuen.
He insisted that he had done nothing wrong.	Ez zuela ezer gaizki egin azpimarratu zuen.
These dry weather crops need constant watering.	Eguraldi lehorreko labore hauek etengabe ureztatzea behar dute.
The slow pace of the camels was wonderful.	Gameluen erritmo geldoa zoragarria zen.
This is a single building.	Eraikin bakarrekoa da hau.
I have a lot to do today.	Gaur asko daukat egiteko.
He loaded his package with supplies.	Bere paketea horniduraz kargatu zuen.
A proud people, a brave people.	Herri harroa, herri ausarta.
His plan takes into account local conditions.	Bere planak tokiko baldintzak hartzen ditu kontuan.
The bucket contained several pounds of mud.	Kuboak hainbat kilo lokatz zituen.
The development took place at a gallop.	Garapena galopan gertatu zen.
The atmosphere was completely electric.	Giroa guztiz elektrikoa zen.
They spoke their native language.	Beren jatorrizko hizkuntzan hitz egiten zuten.
Mercury vapor lights are no longer used.	Merkurio-lurruneko argiak jada ez dira erabiltzen.
The drowning man was found by cleaners.	Itotzen ari zen gizona garbitzaileek aurkitu zuten.
The mother of these children went on holiday.	Ume hauen ama oporretara joan zen.
Too busy to represent interest.	Lanpetuegia interesa irudikatzeko.
Many animals live in the mountains.	Mendian animalia ugari bizi dira.
He looked back at the others.	Atzera begiratu zien besteei.
The farmer wanted to put in place an irrigation system.	Baserritarrak ureztatze sistema bat jarri nahi zuen.
Good universities will attract the best students and professionals	Unibertsitate onek ikasle eta profesional onenak erakarriko dituzte
Whales play an important role in regulating the environment.	Baleek paper garrantzitsua betetzen dute ingurumena erregulatzeko.
The environment is in crisis.	Ingurumena krisian dago.
His father is a wealthy businessman.	Bere aita enpresaburu aberatsa da.
You forgot your umbrella.	Zure aterkia ahaztu duzu.
He lowered his rifle.	Fusila jaitsi zuen.
The simple solution was to destroy the building.	Irtenbide sinplea eraikina suntsitzea izan zen.
Don't accept money from someone you don't know.	Ez onartu ezagutzen ez duzun pertsona baten dirua.
Luckily no one was hurt.	Zorionez, inor ez zen minik hartu.
The prime minister was forced to resign.	Lehen ministroa dimisioa ematera behartu zuten.
Putting roots.	Sustraiak jartzea.
I cried	negar negar egin nuen
Travel was a mystery.	Bidaiak misterio bat izaten ziren.
He made some suggestions.	Iradokizun batzuk egin zituen.
Where are the local elders?	Non daude bertako zaharrak?
The sun was shining.	Eguzkiak distira egiten zuen.
Let me show you a nice selection of dresses.	Utzidazu soineko aukeraketa polita erakusten.
Cook the cake over low heat.	Egosi pastela tenperatura baxuan.
Police allegedly took the money from the drivers.	Poliziak auto-gidariei dirua atera zien ustez.
My father's face was pale and sick.	Nire aitaren aurpegia zurbil zegoen, eta gaixorik.
This text is intended for native speakers.	Testu hau jatorrizko hiztunentzat pentsatuta dago.
The rise and fall of empires cannot be explained.	Inperioen sorrera eta erorketa ezin da azaldu.
You can use different weights depending on your taste.	Gustuaren arabera pisu desberdinak erabil ditzakezu.
He got off the train.	Trenetik jaitsi zen.
The results were not significant.	Emaitzak ez ziren esanguratsuak izan.
What a surprise!	Zein ustekabekoa!
At dusk, he left.	Iluntzean, alde egin zuen.
The singer burst into cold sweat.	Abeslaria izerdi hotzean lehertu zen.
The food was cooked over a large fire.	Janaria su zabalean egosi zuten.
Weeds are growing in his garden.	Belar txarrak hazten ari dira bere lorategian.
He gets up at five in the morning.	Goizeko bostetan jaikitzen da.
Only an expensive brand will be worth it.	Marka garesti batek bakarrik balioko du.
The port has not yet been restored.	Portua ez da oraindik berreskuratu.
They passed by a small church, which welcomed all visitors.	Eliza txiki baten ondotik pasatu ziren, bisitari guztiei ongietorria egiten ziena.
Beetles play a key role in the natural cycle of nature.	Kakalardoek funtsezko zeregina dute naturaren ziklo naturalean.
The crabs fell into a crevice.	Karramarroak zirrikitu batean erori ziren.
Launch it into space, please.	Abiarazi espaziora, mesedez.
That’s why the police need to act.	Horregatik, poliziak jardun behar du.
Subject verbs match person and number.	Subjektu aditzak pertsonan eta zenbakian bat datoz.
The king granted amnesty to the rebel army.	Erregeak amnistia eman zion armada matxinatuari.
Some rely on their mobile phone to access the Internet.	Batzuek beren telefono mugikorrean oinarritzen dute Interneterako sarbidea izateko.
Salt water has the characteristics of being highly corrosive.	Ur gaziak oso korrosiboa izateko ezaugarriak ditu.
His constant bright chatter angered the bounce.	Bere etengabeko berriketa distiratsuak errebotea haserretu zuen.
So don’t criticize others.	Beraz, ez kritikatu beste batzuk.
This lake is not very deep.	Laku hau ez da oso sakona.
This generation will experience more wars.	Belaunaldi honek gerra gehiago biziko ditu.
The trees are tall and densely populated.	Zuhaitzak altuak eta populazio handikoak dira.
The city is a popular tourist destination.	Hiria leku turistiko ezaguna da.
The highway seemed endless.	Autopista amaigabea zirudien.
Others assumed he was a doctor.	Besteek medikua zela suposatu zuten.
The current language reflects the turbulent history of the region.	Egungo hizkuntzak eskualdeko historia nahasia islatzen du.
They were tired of walking so long.	Nekatuta zeuden hainbeste denbora ibiltzeagatik.
The waiter went to the door to greet him.	Zerbitzaria ate aldera joan zen agurtzera.
He grabbed a cookie.	Gaileta bati heldu zion.
The teacher covered my desk with black paint.	Irakasleak nire mahaia pintura beltzez estali zuen.
It was obvious he was bored.	Agerikoa zen aspertuta zegoela.
Tensions carried by tourists.	Turistek eramandako tentsioak.
He is the most successful weightlifter in this year’s matches.	Aurtengo partidetan pisu-jasotzailerik arrakastatsuena da.
The baby was screaming hysterically.	Haurra histerikoki oihuka ari zen.
Agricultural workers are at risk of heat stroke.	Nekazaritzako langileek bero kolpea jasateko arriskua dute.
Our food supply was rapidly declining.	Gure janari-hornidura azkar gutxitu zen.
These trees are tall.	Zuhaitz hauek altuak dira.
The demand for cars is constant.	Autoen eskaera etengabea da.
The progress of a society is sustained by hard work.	Gizarte baten aurrerapena lan gogorrari eusten zaio.
The army bombed the city.	Armadak hiria bonbardatu zuen.
Some plants need very fertile soil.	Landare batzuek lur oso emankorra behar dute.
He accepted a glass of red wine with the ceremony.	Edalontzi bat ardo beltz bat onartu zuen zeremoniarekin.
What food does your family eat?	Zein janari jaten du zure familiak?
Don't even ask!	Ez galdetu ere!
They plan to get married soon.	Laster ezkontzeko asmoa dute.
Male and female are the same except for the genitals.	Gizonezkoa eta emea berdinak dira genitalak izan ezik.
I'll put it here.	Hemen jarriko dut.
Children who eat poorly are in worse health.	Elikadura txarra jaten duten haurrek osasun txarragoa dute.
To improve performance, the university introduced additional training.	Errendimendua hobetzeko, unibertsitateak prestakuntza gehigarria ezarri zuen.
That poor horse, his poor legs!	Zaldi gizajo hori, bere hanka gizajoak!
He took the purchases to the city square.	Erosketak hiriko plazara eraman zituen.
He took a deep breath, tasting the smell.	Sakon arnastu zuen, usaina dastatuz.
He saw it immediately.	Berehala ikusi zuen.
The search for the prince's knowledge never ends	Printzearen ezagutzaren bilaketa ez da inoiz amaitzen
Silence is heard.	Isiltasuna entzuten da.
Each team member brought special skills and abilities.	Taldekide bakoitzak gaitasun eta trebetasun bereziak ekarri zituen.
Like many large cities, it suffers from air pollution.	Hiri handi askok bezala, airearen kutsadura jasaten du.
Journalists need to put aside old habits.	Kazetariek ohitura zaharrak alde batera utzi behar dituzte.
He sent flowers to his friend.	Loreak bidali zizkion bere lagunari.
Note that all animals must be on a leash.	Kontuan izan animalia guztiek uhalarekin egon behar dutela.
I bought this camera yesterday evening.	Atzo arratsaldean erosi nuen kamera hau.
The skin shone healthy.	Azala osasunez distira egiten zuen.
He fixed them on the spot.	Lekuan konpondu zituen.
The phone rang and he answered heartily.	Telefonoak jo zuen eta gogotik erantzun zion.
Public transport officials must ensure safety.	Garraio publikoaren arduradunek segurtasuna bermatu behar dute.
Your employer will fire you.	Zure enpresariak kaleratzen zaitu.
The rocket is a marshmallow stuck to a stick.	Suziria makila batean itsatsitako marshmallow bat da.
If you walk through this alley, you will find a dog.	Kaleleku honetatik ibiltzen bazara, txakur bat aurkituko duzu.
He took a deep breath, swinging his arms back and forth.	Arnas gogorra hartu zuen, besoak aurrera eta aurrera kulunkatuz.
Contemporary literature is increasingly critical of traditional culture.	Literatura garaikidea gero eta kritikoagoa da kultura tradizionalarekin.
She is thinking about adapting.	Egokitzea pentsatzen ari da.
He woke up early the next morning.	Hurrengo goizean goiz esnatu zen.
They arrive at the museum and enter.	Museora heldu eta sartzen dira.
And so they went quietly to their homes.	Eta horrela joan ziren, lasai, euren etxeetara.
It was announced that the flowers would be tied in the spring.	Udaberrian bertan loreak lotuko zirela iragarri zuten.
Some types of cheese are eaten with crackers.	Gazta mota batzuk crackerekin jaten dira.
The second group developed an alternative approach.	Bigarren taldeak ikuspegi alternatibo bat garatu zuen.
The industry uses a variety of chemicals.	Industriak hainbat produktu kimiko erabiltzen ditu.
It’s like the precipitation of oblivion.	Ahanzturaren prezipitazioa bezalakoa da.
The vessel shone with the reflected light.	Ontziak islatutako argiarekin distira egiten zuen.
He walked quickly through the empty expanse.	Azkar ibili zen hutsik dagoen zabalgunetik.
He is rich.	Aberatsa da.
The captain turned north.	Kapitainak iparralderantz orientatu zuen.
Water creates many cycles.	Urak ziklo asko sortzen ditu.
The keys would be hidden somewhere.	Giltzak nonbait ezkutatuta egongo ziren.
They offer mortgage deals.	Hipoteka eskaintzak eskaintzen dituzte.
Are these the finalists?	Hauek al dira finalistak?
The medication was not valid.	Botikak ez zuen balio.
A severe drought has destroyed the crop.	Lehorte gogor batek laborantza suntsitu du.
He categorically stated that he was not guilty.	Errudun ez zela kategorikoki adierazi zuen.
Fill the pan with water.	Bete kazola urez.
He also studied art.	Artea ere ikasi zuen.
The first girl's eyes are green.	Lehen neskaren begiak berdeak dira.
A gust of wind blew the leaves away.	Haize boladak hostoak hegan egin zituen.
The thief came out with only a few coins.	Lapurrak txanpon batzuekin bakarrik atera zen.
These taxes help pay for new roads.	Zerga hauek errepide berriak ordaintzen laguntzen dute.
He covered his face with his hands.	Aurpegia estali zion eskuekin.
Brown hyena sometimes attacks and eats zebras, wildebeest, or antelopes.	Hiena marroiak batzuetan zebrak, gnuak edo antilopeak erasotzen eta jaten dituzte.
The new project is making significant progress.	Proiektu berriak aurrerapen nabarmenak ematen ari da.
A simple plan was made.	Plan sinple bat egin zen.
This noble bird feeds mainly on small fish.	Hegazti noble hau arrain txikiz elikatzen da batez ere.
The shell serves to absorb sound.	Maskorrak soinua xurgatzeko balio du.
I'll give you the answer tomorrow.	Bihar emango dizut erantzuna.
Oil reserves are now depleted.	Petrolio erreserbak agortuta daude orain.
This region has a rich and fertile land.	Eskualde honek lur aberats eta emankorra du.
It was a beautiful song.	Abesti ederra zen.
He takes the first bus every morning.	Goizero lehen autobusa hartzen du.
His silence was eloquent.	Bere isiltasuna elokuentea zen.
He avoided difficult questions.	Galdera zailak saihestu zituen.
Their combined output.	Haien irteera konbinatua.
He set his sights on a future science career.	Etorkizuneko zientzia-karrera batean jarri zuen begirada.
A rainbow shone brightly in the sky.	Ortzadar batek argi distira egiten zuen zeruan.
Bad weather affected the business.	Eguraldi txarrak negozioari eragin zion.
The contrast is striking.	Kontrastea nabarmena da.
Uranium is the preferred fuel for nuclear reactors.	Uranioa da erreaktore nuklearren erregai hobetsia.
There was a lot of talk on my back.	Asko hitz egiten zen nire bizkarrean.
It was discovered by computer experts.	Informatikari adituek aurkitu zuten.
This variable seems to be random.	Aldagai hau ausazkoa omen da.
The king conquered the new territory and returned home.	Erregeak lurralde berria konkistatu zuen, eta etxera itzuli zen.
The plane crash was the worst disaster in the history of the plane.	Hegazkin istripua hegazkinaren historiako hondamendirik larriena izan zen.
He offered an agreement to the other party.	Beste alderdiari akordio bat eskaini zion.
Prison is not a deterrent to crime.	Kartzela ez da delituaren disuasioa.
I will build a house on the coast.	Etxe bat eraikiko dut itsasertzean.
The theater was terribly cold.	Antzokia hotz izugarria zegoen.
Put on gloves before working with this bone.	Jarri eskularruak hezur horrekin lan egin aurretik.
It was improved by adding more red paint.	Pintura gorri gehiago gehituz hobetu zen.
This campaign should be completed soon.	Kanpaina hau laster amaitu beharko litzateke.
The vet gave the dog an injection.	Albaitariak injekzio bat eman zion txakurrari.
Before it is too late, we must wage war on poverty.	Berandu baino lehen, pobreziaren aurkako gerra egin behar dugu.
He filled the boat with water, but at one point he fell.	Ontzia urez bete zuen, baina puntu bat erori zen.
Although he was weak, he managed to save the child.	Ahul zegoen arren, umea salbatzea lortu zuen.
The elderly person is tall and cunning.	Adineko pertsona altua eta maltzurra da.
He showed a remarkable ability to improvise.	Inprobisatzeko gaitasun nabarmena erakutsi zuen.
Not a bad way to start a friendship.	Ez da modu txarra adiskidetasuna hasteko.
Expect a formal letter in return.	Espero itzultzean gutun formal bat.
The train bridge collapsed during rush hour.	Tren-zubia erori egin zen puntako orduetan.
He threw the letter in the trash in fear.	Beldurrez bota zuen gutuna zakarrontzira.
Report all allegations to the appropriate authorities.	Salaketa guztiak agintari egokiei jakinarazi.
For the publication, a carefully worded question is key.	Argitalpenerako, arretaz formulatutako galdera bat funtsezkoa da.
We went down the river.	Ibaitik behera joan ginen.
You won't see it again.	Ez duzu berriro ikusiko.
In winter, the wind blows from the north.	Neguan, haizeak iparraldetik jotzen du.
He was wearing a white cotton robe.	Kotoizko bata zuri bat zeraman.
These neighborhoods are considered major real estate.	Auzo hauek higiezin nagusitzat hartzen dira.
Where once there were trees, there are now dilapidated buildings.	Garai batean zuhaitzak zeuden tokian, gaur egun eraikin hondatuak daude.
The shoemaker left the village.	Zapataria herritik alde egin zuen.
Some thought there were ghosts in the mountains.	Batzuek uste zuten mendietan mamuak zeudela.
But he was too young to remember.	Baina gazteegia zen gogoratzeko.
Today, gas is used instead of electricity for cooking.	Gaur egun, elektrizitatearen ordez gasa erabiltzen da sukaldaritzarako.
He wanted to set the record straight.	Errekorra zuzen jarri nahi zuen.
Business profits increased.	Enpresen irabaziak handitu egin ziren.
It tasted like fine wine.	Ardo fina zuen gustua.
According to official statistics, crime is declining.	Estatistika ofizialen arabera, krimenak gutxitzen ari dira.
It will take months, even years.	Hilabeteak, urteak ere beharko ditu.
It is your responsibility to clean the toilet.	Komuna garbitzea zure ardura da.
He ironed the socks with military precision.	Galtzerdiak zehaztasun militarrez lisatu zituen.
He was shocked by the sadness of the living conditions in the country.	Herrialdearen bizi baldintzen tristetasunak harritu egin zuen.
Perform these actions in the order described.	Egin ekintza hauek deskribatutako ordenan.
If found guilty	Erruduntzat joz gero
The fire spread quickly.	Sua azkar zabaldu zen.
Our education system is a serious flaw.	Gure hezkuntza sistema akats larria da.
I made sure the beer cooled.	Garagardoa hozten zela ziurtatu nuen.
That is the end of the story.	Hori da istorioaren amaiera.
The coach often arrived late.	Entrenatzailea askotan berandu iristen zen.
This elephant is horrible.	Elefante hau izugarria da.
There, a dark snake slipped into the sand.	Han, suge ilun bat irristatu zen hondarrean.
I think our president is too young to work.	Gure presidentea gazteegia dela uste dut lanerako.
A classroom or hall can be noisy.	Ikasgela edo areto bat zaratatsua izan daiteke.
The picnic crowd was growing uneasy.	Pikniken jendetza ezinegona hazten ari zen.
Crops were damaged and livestock were killed.	Laboreak hondatu eta abereak hil ziren.
Lately, we have experienced some devastating earthquakes.	Azkenaldian, lurrikara suntsigarri batzuk jasan ditugu.
His followers were men of deep religion.	Bere jarraitzaileak erlijio sakoneko gizonak ziren.
The trees swayed in the strong, warm wind.	Zuhaitzek haize gogor eta beroan kulunkatzen zuten.
To cross the street, he crossed the street.	Kalea zeharkatzeko, kalea zeharkatu zuen.
The garden is probably in a mess.	Lorategia nahasian dago ziurrenik.
The twins are almost identical except for the hair.	Bikiak ia berdinak dira ilea izan ezik.
Some members of the audience expressed their disapproval	Entzuleko kide batzuek euren gaitzespena erakutsi zuten
She fled the village after a dispute with her husband.	Herritik ihes egin zuen senarrarekin gatazka baten ostean.
Her eyebrows rose in surprise.	Bere bekainak harrituta altxatu ziren.
A lot of the work is hard and not so fulfilling.	Lanaren zati handi bat gogorra da eta ez da hain betetzen.
That is, if you suffer from migraines.	Hau da, migrainak jasaten badituzu.
Children are growing very fast these days.	Haurrak oso azkar hazten ari dira egun.
The bakery has little capacity to expand.	Okindegiak zabaltzeko gaitasun gutxi du.
Many important inventions were pioneered during this time.	Asmakizun garrantzitsu asko aitzindari izan ziren garai honetan.
The snow covered the world in a white blanket.	Elurrak estali zuen mundua manta zuri batean.
He intends to steal identity documents.	Nortasun agiriak lapurtzeko asmoa du.
Wherever you go, there will be an unlimited number of events.	Edonora zoazela, ekitaldi kopuru mugagabea gertatuko da.
He started sweating.	Izerditan hasi zen.
You are as white as a ghost!	Mamu bat bezain zuria zara!
College students often drink too much.	Unibertsitateko ikasleek askotan gehiegi edaten dute.
Vomiting began in the middle of the night.	Oka gauaren erdian hasi zen.
That leads nowhere.	Horrek ez du inora eramaten.
The researcher will submit his / her proposal for approval.	Ikertzaileak bere proposamena aurkeztuko du onar dezan.
Try to explain the process in simple terms.	Saiatu prozesua termino sinpleetan azaltzen.
They had to throw out splashes of wine.	Ardoaren zirriborrak bota behar izan zituzten.
This combination of factors increased the waste.	Faktoreen konbinazio honek hondakinak areagotu zituen.
The young man bought a couple of steaks.	Gazteak txuleta pare bat erosi zituen.
The queue grew steadily.	Ilara etengabe hazi zen.
This letter describes the different uses of saws.	Gutun honek zerren erabilera desberdinak deskribatzen ditu.
The local growth rate here is slow.	Hemen inguruko hazkunde-tasa motela da.
It was tied to my chest.	Nire bularrean lotuta zegoen.
A flag flies over the building.	Eraikinaren gainean bandera bat dabil.
This family diary was named after the emperor himself.	Familiako egunkari honek enperadoreak berak zuen izena.
The tallest trees were above them.	Zuhaitz garaienak haien gainetik zeuden.
Some of the stories are fictional.	Istorio batzuk fikziozkoak dira.
The city is located on flat land between two rivers.	Hiria lur lauan dago bi ibaien artean.
He reveals himself.	Bere burua agerian uzten du.
He answered quickly, he knew the answer.	Azkar erantzun zuen, bazekien erantzuna.
Cleaning work can be tedious.	Garbitzeko lana neketsua izan daiteke.
The blacksmith creates his goods using fire.	Errementariak sua erabiliz sortzen ditu bere ondasunak.
This official has undergone many reforms.	Funtzionario honi erreforma asko eman dizkiote.
This is wonderful news.	Albiste zoragarria da.
It started to rain heavily.	Euri gogor bat hasi zen botatzen.
This year’s harvest is dark.	Aurtengo uzta iluna da.
Kathir, an elderly gentleman wants to fly.	Kathir, adineko jaun batek hegan egin nahi du.
The director believes he will be an excellent supervisor.	Zuzendariak gainbegirale bikaina izango dela uste du.
The air is thick with toxic fumes.	Airea ke toxikoz lodi dago.
The room suddenly fell silent.	Gela isilik geratu zen bat-batean.
These structures include highways, bridges, tunnels and railways.	Egitura horien artean autobideak, zubiak, tunelak eta trenbideak daude.
The delicate skin of adult peaches will easily split.	Mertxika helduen azal delikatua erraz zatituko da.
Don't throw away the rubbish!	Ez bota zaborra!
The young man and the woman are crying.	Gaztea eta emakumea negarrez daude.
It is best to avoid repetitive tasks.	Hobe da zeregin errepikakorrak egitea saihestea.
Our library is the second largest in the country.	Gure liburutegia herrialdeko bigarren handiena da.
Kiyoshi spent two hours drinking coffee.	Kiyoshik bi ordu eman zituen kafea edaten.
The tip of the nose is always fresh.	Sudur punta beti freskoa da.
Our world is full of miracles.	Gure mundua mirariz beteta dago.
Roads are one of the most used means of transportation.	Errepideak dira gehien erabiltzen diren garraiobideetako bat.
I learned the story of his life through newspaper accounts.	Egunkarietako kontuen bitartez bere bizitzako istorioa ezagutu dut.
When the earth was flooded, a lake formed.	Lurra gainezka zegoenean aintzira bat sortu zen.
I suspect your story is true.	Susmoa dut zure istorioa egiazkoa dela.
The cleaner uses a caustic solution.	Garbitzaileak soluzio kaustiko bat erabiltzen du.
The birds were moving over the well.	Txoriak putzuaren gainean mugitzen ari ziren.
Five blind elephants were touched.	Bost itsu elefantea ukitu zuten.
A mosquito roared angrily at him.	Eltxo batek burrunba egin zion haserre.
Tony's parents were not commercially available.	Tonyren gurasoak ez zeuden komertzialki eskuragarri.
The two spies were cautious.	Zuhur zeuden bi espioiak.
They met at a summer camp.	Udaleku batean elkartu ziren.
Canoes are still used regularly in this town for transportation.	Herri honetan piraguak erabiltzen dira oraindik aldizka garraiorako.
The birds were not eager to ascend to heaven.	Txoriak ez ziren zeruetara igotzeko gogoz.
What are they doing?	Zertan ari dira?
Workers were fired, causing great difficulties.	Langileak kaleratu zituzten, zailtasun handiak eraginez.
The fair was packed with tourists last weekend.	Azoka turistaz bete zen joan den asteburuan.
He was intrigued by the situation.	Egoerarekin intrigatuta zegoen.
The bells rang solemnly.	Kanpaiek solemneki jotzen zuten.
The young man rented a room in the countryside.	Gazteak gela bat alokatu zuen landan.
The siren released the ribbons from its tail.	Sirenak buztanetik zintak askatu zituen.
These toys are not only fun, they are also educational	Jostailu hauek dibertigarriak ez ezik, hezigarriak ere badira
Butterflies are such wonderful creatures!	Tximeletak hain izaki zoragarriak dira!
Ghost walk often appears in film and literature.	Ghost walk sarritan agertzen da zineman eta literaturan.
The citizens were sure that their crops were poisoned.	Herritarrak ziur zeuden beren uztak pozoitu zirela.
The pond is dark.	Urmael ilun dago.
Take a step back!	Urrats ezazu!
Appropriate measures must be taken.	Neurri egokiak hartu behar dira.
The implications of his research are debatable.	Bere ikerketaren ondorioak eztabaidagarriak dira.
The Baroque church was decorated with spectacular paintings.	Margolan ikusgarriak apaintzen zuten eliza barrokoa.
A clear, courageous politician.	Politikari argia, ausarta ere bai.
There are small movements from one second to the next.	Mugimendu txikiak daude segundo batetik bestera.
A white dog is running down the street.	Txakur zuri bat kaletik korrika dabil.
The weight was lighted.	Pisua argiztatuta zegoen.
We survived on the obsolete bread diet.	Ogi zaharkituaren dietarekin bizirik iraun genuen.
Although it is a crime here, it is accepted.	Hemen delitua den arren, onartzen da.
He was crossing the countryside looking for work.	Landa zeharkatzen ari zen lan bila.
He searched the cabinet for a spoon.	Kabinetean miatu zuen koilara bat.
The film won many awards.	Filmak sari asko irabazi zituen.
The speed of a greyhound is like that of a horse.	Galgo baten abiadura zaldi batena da.
People from different backgrounds eat different foods.	Jatorri ezberdinetako pertsonek elikagai desberdinak jaten dituzte.
Look carefully.	Begiratu arretaz.
The candidate hoped for success.	Hautagaiak arrakasta izatea espero zuen.
The secrets were shared by candlelight.	Sekretuak kandelen argitan partekatzen ziren.
He was also an adviser to several government ministers.	Gobernuko hainbat ministroren aholkulari ere izan zen.
A momentary pause ensued.	Momentuko eten bat sortu zen.
The storm cut off electricity in most cities.	Ekaitzak elektrizitatea moztu zuen hiri gehienean.
These kitchen chairs are falling apart.	Sukaldeko aulki hauek erortzen ari dira.
Slowly he turned his head to the window.	Poliki-poliki burua leihorantz jiratu zuen.
He decided to take the risk.	Arriskua hartzea erabaki zuen.
The iron rod is inserted through the cork.	Burdinazko hagatxoa kortxoan zehar sartzen da.
Now he wants to make a movie.	Orain pelikula bat egin nahi du.
You don’t know anything about culture, so shut up!	Ez dakizu ezer kulturaz, beraz, itxi ahoa!
The old man was waiting for lunch.	Agurea bazkariaren zain zegoen.
There are many fruits and vegetables.	Hainbat fruta eta barazki daude.
It has such a great plot.	Halako trama bikaina dauka.
It seems like cars fly down there every day.	Badirudi autoek egunero hegan egiten dutela hor behera.
Integrated circuits are used in billions and millions of products.	Zirkuitu integratuak milaka milioi eta milioi produktutan erabiltzen dira.
Their ship sank.	Haien ontzia hondoratu egin da.
The dependence of the rebels on the capital is weak.	Matxinatuek hiriburuan duten mendetasuna ahula da.
The sculpture is a symbol of the city’s wealth.	Eskultura hiriaren aberastasunaren sinboloa da.
The medicine has a bitter taste.	Sendagaiak zapore mingotsa du.
The laser printer prints the invoices.	Laser inprimagailuak fakturak inprimatzen ditu.
The scientists published their findings in a professional journal.	Zientzialariek euren aurkikuntzak aldizkari profesional batean argitaratu zituzten.
Social inequality is enormous in developing countries.	Gizarte-desberdintasuna izugarria da garapen handiko herrialdeetan.
Do not use without adult care.	Ez erabili helduen zaintzarik gabe.
The market was bubbling with excitement.	Merkatua ilusioz borborka zegoen.
The name of the sanatorium means "mountain air."	Sanatorioaren izenak "mendiko airea" esan nahi du.
Horses move fast.	Zaldiak azkar mugitzen dira.
Sales were down.	Salmentak behera egin zuen.
Wash the salmon with the beaten egg.	Izokina garbitu arrautza garbituarekin.
A baseball diamond takes center stage in the park.	Beisboleko diamante batek parkearen erdigunea hartzen du.
Russian bears can often be seen playing on this street.	Errusiako hartzak sarri ikus daitezke kale honetan jolasten.
Within seconds, the kiss was over.	Segundo gutxiren buruan, muxua amaitu zen.
It is wrong to waste water.	Ura xahutzea gaizki dago.
It was a short time.	Denbora eskasa zen.
Don't walk.	Ez ibili.
The plans have been in place for months.	Planak hilabeteak daramatzate lanean.
Some people prefer bottled milk.	Batzuek nahiago dute botilako esnea.
You hear an explosion, followed by a whistle.	Leherketa bat entzuten duzu, eta ondoren txistu bat.
Many children are left out of school.	Haur asko eskolatik kanpo geratzen dira.
The young man wrinkled.	Gazteak zimurtu egin zuen.
The wounded man was taken to hospital.	Zauritua ospitalera eraman zuten.
They lost valuable time.	Denbora baliotsua galdu zuten.
The fictional detective ran for cover.	Fikziozko detektibea estalki bila korrika egin zuen.
Some students were skipping class.	Ikasle batzuk klasea saltatzen ari ziren.
She noticed that her eyebrows were much darker than her hair.	Bere bekainak ilea baino askoz ilunagoak zirela ohartu zen.
He gave an ultimatum.	Ultimatum bat eman zuen.
People used to go to the hills on summer weekends.	Jendea muinoetara joaten zen udako asteburuetan.
Try it before it goes bad.	Saiatu txarto joan baino lehen.
Let's go here tonight.	Goazen hemen gaur gauean.
My aunt likes to cook.	Nire izebari sukaldatzea gustatzen zaio.
Workers find it difficult to make a living.	Langileek zaila dute bizimodua ateratzea.
The atmosphere cooled by the heat.	Giroa beroagatik hoztu zen.
These actions must be repeated.	Ekintza hauek errepikatu behar dira.
He showed the audience a collection of medals.	Domina bilduma bat erakutsi zien ikusleei.
Thoughts bubbled up.	Pentsamenduak borborka sortu ziren.
The king summoned the general to his court.	Erregeak jeneralak bere gortera deitu zituen.
The room is cooled by air conditioning.	Gela aire girotuaren bidez hozten da.
Several students were missing.	Hainbat ikasle falta ziren.
She is attracted to and fascinated by many things.	Gauza askotan erakarri eta liluratuta dago.
His work was inherited by his family.	Bere lanak bere familiak jaso zituen oinordetzan.
No one noticed the hidden cat.	Inork ez zuen ohartu katu ezkutuaz.
Eat everything you have on your plate.	Jan ezazu zure platerean duzun guztia.
This man believes that his “science” is true.	Gizon honek uste du bere "zientzia" egia dela.
It was a thunderstorm at night.	Gauean trumoi-ekaitza izan zen.
The weather forecast is to blame.	Eguraldia iragarpena da errua.
Bring the broth to a boil.	Ekarri salda irakiten.
The fruit ripens late in the season.	Fruta denboraldian berandu heltzen da.
The group was formed with determination.	Taldea erabakitasunez sortu zen.
Each child sang a verse.	Ume bakoitzak bertso bana kantatu zuen.
The curtain rises, and we see the stage.	Gortina altxatzen da, eta eszenatokia ikusten dugu.
The company did not give us a warning.	Enpresak ez zigun abisurik eman.
Raw brown sugar has just come out.	Azukre marroi gordina atera berri da.
The newspaper article was accompanied by a photo.	Egunkariko artikulua argazkiz lagunduta zegoen.
The report found widespread corruption in education.	Txostenak hezkuntzan ustelkeria hedatua aurkitu zuen.
There is a lake near here.	Hemendik gertu aintzira bat dago.
He will always be remembered for his great achievements.	Beti gogoratuko da bere lorpen handiengatik.
Liquids become solvents at lower temperatures.	Likidoak tenperatura baxuagoan disolbatzaile bihurtzen dira.
The sister has a temper.	Arrebak tenplea du.
Put the butter in a saucepan to melt.	Jarri gurina kazola batean urtzeko.
Our car can be seen anywhere.	Gure autoa edozein lekutan ikus daiteke.
He made a confused face.	Aurpegi nahasia egin zuen.
He was a strong spirit.	Espiritu sendoa zen.
The house faces the harbor.	Etxeak portura begira dago.
He divided his inheritance equally among his four sons.	Bere lau semeen artean berdin banatu zuen herentzia.
The factory used to make subway cars.	Lantegiak metroko bagoiak egiten zituen.
Her suit was dark, crisp, and perfect.	Bere traje iluna, kurruskaria eta perfektua zen.
He gave the best results under pressure.	Presiopean emaitzarik onenak eman zituen.
He said he was a famous political figure.	Pertsonaia politiko ospetsua zela esan zuen.
People might use it.	Baliteke jendeak hura erabiltzea.
Don't bathe babies at this age.	Ez bainu haurtxoak adin honetan.
The fire spread quickly.	Sua azkar zabaldu zen.
The multiverse is made up of an infinite number of universes.	Multibertsoa unibertso kopuru infinitu batez osatuta dago.
This country has cheap and plentiful electricity.	Herrialde honek elektrizitate merkea eta ugaria du.
The plane was much stronger than expected.	Hegazkina uste baino askoz sendoagoa izan zen.
We have to be careful with the money.	Kontuz ibili behar dugu diruarekin.
He seems to have accepted this.	Hau omen ontzat hartu zuen.
It was easy to recognize his voice.	Erraza zen bere ahotsa antzematea.
He bought a bottle of wine.	Ardo botila bat erosi zuen.
They freed the slaves.	Esklaboak askatu zituzten.
After death, the soul continues its journey.	Hil ondoren, arimak bidaia jarraitzen du.
A leopard is waiting.	Lehoinabar bat zain dago.
They approached in horror.	Ikaratuta hurbildu ziren.
Love must be won.	Maitasuna irabazi egin behar da.
War was inevitable after the fall of the corrupt government.	Gerra saihestezina zen gobernu ustela erori ostean.
Which way do you plan to go?	Zein norabidetan ibiltzeko asmoa duzu?
Sanitary sanitation in the city has also been improved.	Hiriko saneamendu sanea ere hobetu da.
The presence of oxygen is essential for life.	Oxigenoaren presentzia ezinbestekoa da bizitzarako.
Unexploded bombs pollute the ground where they fell.	Lehertu gabeko bonbek lurra zikintzen dute, non erori diren.
We've never figured out how memory works.	Ez dugu inoiz deskubritu nola funtzionatzen duen memoria.
The sea was full of foam.	Itsasoa aparrez beteta zegoen.
Along the shore, the trees raised their arms.	Itsasertzean zehar, zuhaitzek besoak altxatu zituzten.
I need to make a quick phone call.	Telefono dei azkar bat egin behar dut.
The party gathered in the main tent.	Karpa nagusian bildu zen festa.
Dolphins move gracefully through the water.	Izurdeak dotore mugitzen dira uretan zehar.
Noise pollution is a problem in this city.	Kutsadura akustikoa arazo bat da hiri honetan.
The economy is shrinking.	Ekonomia murrizten ari da.
Seven women remained on the island.	Zazpi emakume geratu ziren uhartean.
Who will win this year?	Nork irabaziko du aurten?
You have to scratch the cards carefully.	Kontu handiz urratu behar dituzu txartelak.
Arbitrary rules rarely create good laws.	Arau arbitrarioek oso gutxitan sortzen dituzte lege onak.
The king forgot to give the princess a birthday present.	Erregeari ahaztu zitzaion printzesari urtebetetze opari bat ematea.
The researcher is responsible for finding scientific truths.	Ikertzailea egia zientifikoak aurkitzeaz arduratzen da.
The eastern plains were mostly flat and covered with sand.	Ekialdeko lautadak gehienbat lauak eta harez estalita zeuden.
His house is close by, on the opposite hill.	Bere etxea gertu dago, kontrako muinoan dago.
We want to help the homeless.	Etxerik gabekoei lagundu nahi diegu.
He used his leather gloves to spread the jelly evenly.	Bere larruzko eskularruak erabili zituen gelatina uniformeki zabaltzeko.
It was discovered in the 13th century.	XIII.mendean aurkitu zen.
He is quite impressed with this attack on democracy.	Nahiko harrituta dago demokraziaren aurkako eraso honekin.
Politicians have said the decision was made under pressure from the public.	Politikariek esan dute erabakia publikoaren presioagatik hartu dela.
Their villages are in a valley surrounded by forests.	Haien herriak basoz inguratutako haran batean daude.
Grant talks will be firm and honest.	Diru-laguntzen elkarrizketak irmoak eta zintzoak izango dira.
The wet weather lasted for several days.	Eguraldi bustiak hainbat egun iraun zuen.
Komagatake Volcano is an active volcano.	Komagatake sumendia sumendi aktiboa da.
The elephant was released from the cage.	Elefantea kaiolatik askatu zuten.
A wonderful collection of folk tales, fables and fairies.	Herri-ipuin, alegi eta maitagarrien bilduma zoragarria.
Her long blond hair was tied back today.	Bere ile ilehoria luzea atzera lotua zuen gaur.
I had to quit my job.	Nire lana utzi behar izan nuen.
Countries seek to maintain peace through negotiations.	Herrialdeek negoziazioen bidez bakea mantentzea bilatzen dute.
Participants must bring comfortable clothing.	Parte hartzaileek arropa erosoa eraman beharko dute.
Thousands of people attended the concert.	Milaka lagun izan ziren kontzertuan.
Some businesses were not fully prepared.	Negozio batzuk ez zeuden erabat betetzeko prest.
This path will take us a long way.	Bide honek bide luzea eramango gaitu.
This house is very expensive.	Etxe hau oso garestia da.
An exhibition on space exploration was held last year.	Espazio esplorazioari buruzko erakusketa egin zen iaz.
The town remained stable, despite political upheavals.	Herria egonkor mantendu zen, gorabehera politikoak gorabehera.
Children are taught to trust their parents.	Haurrei gurasoei konfiantza ematen irakasten zaie.
It is often difficult to suppress that passion.	Pasio hori zapaltzea zaila da askotan.
Many women died after giving birth.	Emakume asko erditu ondoren hil ziren.
It is full of libraries, museums and monuments.	Liburutegiz, museoz eta monumentuz beteta dago.
This is still the best encyclopedia on the market.	Hau da oraindik merkatuan dagoen entziklopediarik onena.
Cook the waterproof for five minutes.	Iragazgaitza bost minutuz egosi.
The food was put in the fridge all night.	Janaria hozkailuan sartu zen gau osoan.
The capacitor stores energy temporarily.	Kondentsadoreak energia metatzen du aldi baterako.
Good afternoon to you, sir.	Arratsalde ona zuri, jauna.
They hinder his patience and determination.	Bere pazientzia eta erabakiak oztopatzen dute.
A crossroads for mountaineers on these sides.	Alde hauetan mendizaleentzako bidegurutzea.
A rich cream-colored frosting covered the cake.	Krema koloreko frosting aberats batek estali zuen tarta.
Stay tuned, here.	Egon adi, hemen.
The flight was delayed by two hours.	Hegaldia bi orduz atzeratu zen.
The book won a prestigious literary prize.	Literatura sari ospetsua irabazi zuen liburuak.
Please remember.	Mesedez, gogorarazi.
His fingers stared at the edge of the bus.	Behatzak autobusaren ertzean begiratu zuten.
Our class won a swimming tournament.	Gure klaseak igeriketa txapelketa bat irabazi zuen.
He broke it.	Hautsi egin zuen.
I will never forget our wedding day.	Ez dut inoiz ahaztuko gure ezkontza eguna.
This comb is made for you.	Orrazi hau zeuaz egina dago.
Your female relatives will want to attend your wedding.	Zure emakume senideek zure ezkontzara joan nahi izango dute.
The water pollution was terrible.	Uraren kutsadura izugarria zen.
Insomnia is common today.	Insomnioa ohikoa da gaur egun.
The girl dialed her cell phone number.	Neskak telefono mugikorreko zenbakia markatu zuen.
Here’s why it won’t last.	Hona hemen zergatik ez du iraungo.
Don't throw it on the beach!	Ez bota hondartzan!
Religious land is owned by religious institutions.	Erlijio-lurra erlijio-erakundeen jabetzakoa da.
He sighed, then returned to the stairs.	Hasperen egin zuen, gero eskaileretara bueltatu zen.
He kept looking at his watch.	Erlojuari begiratzen jarraitu zion.
Writing is an expression of imagination.	Idaztea irudimenaren adierazpena da.
The country's economy is growing rapidly.	Herrialdearen ekonomia azkar hazten ari da.
Much more will be needed.	Askoz gehiago beharko da.
He decided to go for a walk.	Paseo bat ematera joatea erabaki zuen.
Finally, it will establish an education program.	Azkenik, hezkuntza programa bat ezarriko du.
The stand here was not very fixed.	Hemengo standa ez zen oso finkoa.
The stadium was surrounded by fog.	Estadioa lainoz inguratuta zegoen.
Reflecting each other’s movements.	Elkarren mugimenduak islatuz.
The horned owl was bigger than the hawk.	Hontza adarduna belatza baino handiagoa zen.
A train cannot walk on water.	Tren batek ezin du ur gainean ibili.
The man looked at her in horror.	Gizonak ikaratuta begiratu zion.
A census was conducted to determine the population.	Errolda bat egin zen biztanle kopurua zehazteko.
Allocate more money to primary education.	Lehen hezkuntzara diru gehiago bideratu.
He decided to take a long walk.	Ibilaldi luze bat egitea erabaki zuen.
I preferred my old car.	Nire kotxe zaharra nahiago nuen.
Some bakers refused to comply.	Okin batzuek uko egin zioten betetzeari.
The bike path is now overflowing with runners.	Bidegorria korrikalariz gainezka dago orain.
You can feel a mixture of joy and sadness.	Pozaren eta tristuraren nahasketa bat senti dezakezu.
The appliance works with electricity, of course.	Aparatuak elektrizitatearekin funtzionatzen du, noski.
However, the sugar comes from the sugar cane.	Hala ere, azukrea azukre-kanaberatik datorrena da.
They took over the rebel camp.	Matxinoen kanpamendua hartu zuten.
The children refused.	Umeek uko egin zioten.
Many farmers live in overcrowded homes.	Nekazari asko pilatutako etxeetan bizi dira.
He grew up on a farm.	Baserri batean hazi zen.
A brave person stepped forward and confronted the soldiers.	Pertsona ausart bat aurrera joan zen eta soldaduei aurre egin zien.
They add too much salt to the rice.	Ur gazi gehiegi jartzen diote arrozari.
He looked puzzled.	Perplexa zirudien.
He proudly wore his retirement party cap.	Harrotasunez jantzi zuen erretiro-festako txapela.
I bought this record at a garage sale.	Disko hau garaje salmenta batean erosi nuen.
Different types of wood are used in construction.	Eraikuntzan hainbat egur mota erabiltzen dira.
The stamp was in good condition.	Zigilua egoera onean zegoen.
In the morning, he exercises for an hour.	Goizean, ordubetez ariketa egiten du.
He jumped into the air, shaking his arms.	Jauzi egin zuen airean, besoak astinduz.
He is now running for governor.	Orain gobernadore izateko aurkezten da.
He climbed to the top of the branch.	Adar gorenera igo zen.
The oven in the grocery store can be very hot.	Janari dendako labea oso beroa izan daiteke.
Burning fuel releases greenhouse gas emissions.	Erregaiak erretzeak berotegi-efektuko gasen isuriak askatzen ditu.
The impact on the students was noticeable.	Ikasleengan eragina nabaria zen.
He made sure the heat treatment was successful.	Bero tratamenduak arrakasta izan zuela ziurtatu zuen.
He preferred to watch old movies.	Nahiago zuen film zaharrak ikustea.
I want to play, but there's no one else around	Jokatu nahi dut, baina ez dago beste inor inguruan
He admired the sunflowers without realizing their importance.	Ekiloreak miresten zituen, haien garrantziaz jabetu gabe.
It looks like brand new equipment.	Tresneria berri-berria dirudi.
His pride is his loss!	Bere harrotasuna bere galera da!
Her hairy hairs jumping from the back of her neck.	Bere ile-ontziak lepoaren atzealdetik jauzika.
He continued to gather people from all over the region.	Eskualde osotik jendea biltzen jarraitu zuen.
The future of this company is uncertain.	Enpresa honen etorkizuna zalantzazkoa da.
So big trees block sunlight.	Beraz, zuhaitz handiek eguzki-argia blokeatzen dute.
This bag is full of rubbish.	Poltsa hau zaborrez beteta dago.
The lights were off.	Argiak itzalita zeuden.
There is poor nutrition there now.	Elikadura eskasa da han orain.
The young man saw his opportunity and took advantage of it.	Gazteak bere aukera ikusi zuen eta aprobetxatu zuen.
He is sure to win.	Ziur irabaziko duela.
Weak and small life forms are sometimes called microbes.	Bizitza forma ahulei eta txikiei mikrobio deitzen zaie batzuetan.
The mountain serves as a backdrop.	Mendiak atze-oihal gisa balio du.
The ship was moving at breakneck speed.	Ontzia abiadura bizian zihoan.
They were sad people.	Jende tristea ziren.
Their success cannot be matched.	Haien arrakasta ezin da parekatu.
Is it moral to eat animals?	Morala al da animaliak jatea?
Ninjas have extraordinary reflexes.	Ninja-k aparteko erreflexuak dituzte.
The town is rich in rice and tea fields.	Herria arrozetan eta te-soroetan aberatsa da.
Don't drink so much!	Ez edan hainbeste!
The king provided food, shelter, and clothing to the people.	Erregeak janaria, aterpea eta arropa ematen zien herritarrei.
Books, comics and music.	Liburuak, komikiak eta musika.
The wind blew through the trees.	Haizeak txistu egin zuen zuhaitzen artean.
As the centuries went by, the lost legends also went away.	Mendeak pasa ahala, galdutako kondairak ere joan ziren.
Airport authorities are calling passengers.	Aireportuko agintariek dei egiten diete bidaiariei.
Stay in bed, lazy.	Egon ohean, alferra.
Select the wallpaper you want.	Hautatu nahi duzun horma-paper-orria.
The port is used to dock hundreds of merchant ships.	Portua ehunka merkataritza-ontzi atrakatzeko erabiltzen da.
The kids were enjoying playing with the cat.	Haurrak gustura ari ziren katuarekin jolasten.
The musicians played for an hour.	Musikariek ordubetez jo zuten.
Experimental animals were sacrificed.	Animalia esperimentalak sakrifikatu zituzten.
Our talks here have been very fruitful.	Hemen gure hitzaldiak oso emankorrak izan dira.
Mortgage rates are down.	Hipoteka tasak behera egin du.
The peat bog is full of weeds and weeds.	Zohikaztegiak belarrak eta zirikak ditu.
How rich he is!	Zein aberatsa den!
The roof of the restaurant was painted red.	Jatetxeko teilatua gorriz margotuta zegoen.
It is capable of withstanding tremendous pressure.	Presio izugarriak jasateko gai da.
The peoples of this region were known for their poetry.	Eskualde honetako herriak poesiagatik ezagunak ziren.
He passed the exam in full color.	Azterketak kolore osoz gainditu zituen.
Most birds do not have the ability to produce sound.	Hegazti gehienek ez dute soinua sortzeko gaitasunik.
Mix a pinch of salt with the flour.	Nahastu gatz pixka bat irinarekin.
So you ran out of antibiotics.	Beraz, antibiotikorik gabe geratu zara.
Her bushy eyebrows joined in the middle.	Bere bekain sastrakatsuak bat egin zuten erdian.
Walk to the market, several miles away.	Merkatura oinez, hainbat kilometroko distantziara.
The painter arrived early in the morning to prepare.	Margolaria goizaldera iritsi zen prestatzera.
This is very rare.	Hau oso arraroa da.
It can receive visitors.	Bisitariak jaso ditzake.
A dog barked at a friend.	Zaunka egin zuen lagun txakur batek.
Construction stopped indefinitely.	Eraikuntza mugagabe gelditu zen.
He poured the water into the bucket.	Ura ontzian sartu zuen.
The primitive forest is extinct.	Baso primitiboa desagertu egin da.
Each house has its own chickens.	Etxe bakoitzak bere oiloak ditu.
Can you add sugar, please?	Azukrea gehi dezakezu, mesedez?
A long whirlwind, unknowingly, blew into the air.	Zurrunbilo luzea, jakin gabe, airera jo zuen.
You can't succeed without hard work.	Ezin duzu arrakastarik lortu lan gogorrik gabe.
Lunch was cold when we arrived.	Iritsi orduko bazkaria hotza zegoen.
The sun goes down and darkness begins to set.	Eguzkia sartzen da eta iluntasuna sartzen hasten da.
I left home at seven.	Zazpietan irten nintzen etxetik.
The exhibition will last only two weeks.	Erakusketak bi aste baino ez ditu iraungo.
Now you need to take this medicine.	Orain, sendagai hau hartu behar duzu.
The stone tiles shone brightly.	Harrizko baldosak dir-dir egiten zuten.
The end of the rope fell.	Sokaren muturra erori zen.
Torture and murder are crimes under international law.	Tortura eta hilketa nazioarteko zuzenbidearen araberako krimenak dira.
He plays the lute.	Lautea jotzen du.
His father intended to study literature at university.	Aitak unibertsitatean literatura ikasteko asmoa zuen.
Values ​​the value of each assigned document.	Esleitutako dokumentu bakoitzaren balioa baloratzen du.
Parliament gave the government the power to impose taxes.	Parlamentuak gobernuari zergak egiteko eskumena eman zion.
As the years go by, there is less cellulose.	Urteak aurrera egin ahala, zelulosa gutxiago izaten da.
Use a star catalog to navigate by star.	Erabili izarren katalogo bat izarren arabera nabigatzeko.
Try to calm down.	Saiatu lasaitzen.
Crowds gathered in the square.	Jendetza batu zen plazan.
The child hurried to the door.	Umea azkar aterantz abiatu zen.
The boat was full of water.	Ontzia urez beteta zegoen.
They used the latest technology.	Azken teknologia erabili zuten.
The birds began to chat.	Txoriak berriketan hasi ziren.
Due to pollution, many birds do not visit the city.	Kutsadura dela eta, hegazti askok ez dute hiria bisitatzen.
But what about our heritage?	Baina zer gertatzen da gure ondarea?
It remains to be seen whether these violations will continue.	Ikusteko zegoen urraketa horiek jarraituko ote zuten.
Find the latest proof of positivity.	Aurkitu positibitatearen azken froga.
Ashcroft explained that viewing pornography as a sin.	Ashcroft-ek pornografia bekatu gisa ikustea azaldu zuen.
Thank you for sending an email.	Eskerrik asko mezu elektroniko bat bidali da.
The bubbles burst and exploded.	Burbuilak kiskali eta lehertu ziren.
I was trapped in the cold.	Hotzak harrapatuta nengoen.
The dog continued to scratch at the back door.	Txakurrak atzeko atean urratzen jarraitu zuen.
The sky of the metropolis is changing rapidly.	Metropoliaren zerua azkar aldatzen ari da.
At six, we released the children.	Seietan, umeak aske utzi ditugu.
The mountain is covered with snow all year round.	Mendia elurrez estalita dago urte osoan.
An expert reviewed his income and expenses.	Aditu batek bere diru-sarrerak eta gastuak berrikusi zituen.
The combat camera was ineffective.	Borroka kamera ez zen eraginkorra.
Please give us your specific requirements.	Mesedez, eman iezaguzu zure eskakizun zehatzak.
Our features were written by leading experts.	Gure ezaugarriak aditu nagusiek idatzi zituzten.
The plane can carry people or cargo.	Hegazkinak pertsonak nahiz zamak eraman ditzake.
They had a lot of toilets.	Komun asko zuten.
Are we going for a walk on the river?	Paseo bat emango al dugu ibaitik?
The reporter smelled the air.	Kazetariak airea usaintzen zuen.
The experiment was conducted over several years.	Esperimentua hainbat urtetan egin zen.
A baseball is used to play the ball.	Beisbol batea erabiltzen da baloia jotzeko.
The shoes were shiny.	Oinetakoak distiratuta zeuden.
We chose not to involve the police.	Polizia ez parte hartzea aukeratu genuen.
The mountain is a symbol of an ideal.	Mendia ideal baten sinboloa da.
What you see is a red herring.	Ikusten duzuna sardinzar gorri bat da.
Grandpa and grandson were sitting next to the lake.	Aitona eta biloba aintziraren ondoan eserita zeuden.
The characters gave moving speeches.	Pertsonaiek hitzaldi hunkigarriak eman zituzten.
We believe that people are more important than profits.	Uste dugu pertsonak irabaziak baino garrantzitsuagoak direla.
This is the best suggestion we have had.	Hau da izan genuen iradokizunik onena.
Most developing countries are experiencing a financial crisis.	Garapen bidean dauden herrialde gehienek finantza krisia bizi dute.
Jalopia was broken in the middle of the hill.	Jalopia muinoaren erdian hautsi zen.
Pearls can be worth a little money one day.	Perlak dirutza txiki bat balio dezake egunen batean.
Fishermen have put their nets in the usual place.	Arrantzaleek ohiko tokian jarri dituzte sareak.
Many people live in the village.	Jende asko bizi da herrian.
The death rate is high.	Heriotza tasa altua da.
He scratched his head without knowing what to do.	Burua urratu zuen, zer egin jakin gabe.
Instead of rocking, he sings softly.	Kulunkatu beharrean, leun abesten du.
Avoid frustrating and dishonest people.	Saihestu jendea frustrantea eta petrala.
These plants are from humid habitats.	Landare hauek habitat hezeetakoak dira.
Avocado is very nutritious.	Ahuakatea oso nutritiboa da.
Some kids think the number thirteen is bad luck.	Ume batzuek uste dute hamahiru zenbakia zorte txarra dela.
Some have proposed resignation.	Batzuek dimititzea proposatu dute.
Please pay for your membership.	Mesedez, ordaindu zure bazkidetza.
They had a prosperous business.	Negozio oparoa zuten.
We laughed at his jokes.	Bere txantxetan barre egin genuen.
Algae reacted slowly to changes in the environment.	Algek poliki-poliki erreakzionatu zuten ingurunearen aldaketaren aurrean.
Conspiracy to overthrow the government.	Gobernua botatzeko konspirazioa.
Patience and perseverance are the keys to success.	Pazientzia eta iraunkortasuna dira arrakastaren gakoak.
The rain has finally stopped.	Euria gelditu da azkenean.
Domain names have spread all over the world.	Domeinu-izenak mundu osoan hedatu dira.
The arrival of migrants is reducing drought.	Migratzaileen etorrerak idortasuna murrizten ari da.
Warning signs were insufficient.	Abisu seinaleak nahikoak ez zirela frogatu zen.
His advice is of little use.	Bere aholkuak ez du askorako balio.
The value went up.	Baloreak gora egin zuen.
Iron is an easy-to-work metal.	Burdina erraz lantzen den metala da.
Throw away rotten apples.	Sagar ustelak bota.
Tweezers and cotton were used to extract the thorn.	Pintzak eta kotoia erabiltzen ziren arantza ateratzeko.
He clenched his jaw, ready to back away.	Baraila estutu zuen, atzera jotzeko prest.
Opportunity Volunteer Finder	Aukera boluntario bilatzailea
Although this practice is widespread, it is not admired.	Praktika hau hedatuta dagoen arren, ez da miresten.
The population is smaller in this town.	Biztanleria txikiagoa da herri honetan.
Like everyone else, he lived near the coast.	Beste guztiak bezala, kostaldetik gertu bizi zen.
One year has passed since the event.	Urte bat igaro da ekitalditik.
The poor child seems to be starving to death.	Ume gajoak gosea hiltzen ari dela dirudi.
We broke the hard crust of the permafrost.	Permafrostaren lurrazal gogorra hautsi genuen.
This bridge is badly damaged.	Zubi hori oso kaltetuta dago.
Each town has its own band.	Herri bakoitzak bere banda du.
A world map hanging on the wall.	Munduko mapa bat horman zintzilik.
This factory produces a lot of goods.	Fabrika honek ondasun asko ekoizten ditu.
One of his poems has almost seventeen lines.	Bere poemetako batek ia hamazazpi lerro ditu.
Lots of people came forward.	Jende mordoa aurreratu zen.
Facebook is the largest social networking service website in the world.	Facebook munduko sare sozialen zerbitzuen webgunerik handiena da.
Scientists have developed innovative new techniques.	Zientzialariek teknika berri berritzaileak garatu dituzte.
His main problem was that he was a poor leader.	Bere arazo nagusia lider pobrea zela zen.
The last few weeks have been tough for him.	Azken asteak gogorrak izan ziren berarentzat.
All these rebels were hunted down and killed.	Matxino horiek guztiak ehizatu eta hil zituzten.
He looked at the old map.	Mapa zaharra begiratu zuen.
Life is hard for the farmers in this region.	Bizitza gogorra da eskualde honetako baserritarrentzat.
First, you will need two pieces of fresh coconut.	Lehenik eta behin, koko fresko bi zati beharko dituzu.
A white cat jumped over the fence	Katu zuri batek hesiaren gainetik salto egin zuen
The hunter finally located the deer.	Ehiztariak azkenean oreina kokatu zuen.
Several neighbors ran to help.	Hainbat bizilagun korrika egin zuten laguntzera.
Put the flour in the bowl.	Jarri irina ontzira.
It leads to the alienation of work.	Lanaren alienazioa dakar.
Adding these spices makes the dish really delicious.	Espezia hauek gehitzeak platera benetan goxoa egiten du.
Frosty was a weird goat.	Frosty ahuntz bitxia zen.
The constant blows were severe for the staff.	Etengabeko kolpeak gogorrak izan ziren langileentzat.
The prisoner went to the cell door.	Presoa gelaxkako aterantz joan zen.
He invited her to his bedroom.	Bere logelara gonbidatu zuen.
The live approach works well.	Zuzeneko hurbilketak ondo funtzionatzen du.
One came with a very accurate set of measurements.	Bata neurketa-multzo oso zehatz batekin zetorren.
He stood out like a thimble among the students.	Ikasleen artean hatz erpuru bat bezala nabarmendu zen.
Many roads and rivers were flooded.	Errepide eta ibai asko urperatu ziren.
He took it with a cop!	Polizia batekin hartu zuen!
When the sun went down, a cold came on.	Eguzkia sartu zenean, hotz bat sartu zen.
The guard was placed directly in front of the door.	Zaindaria zuzenean ate aurrean jarri zuten.
Over the years, technology has changed our lives.	Urteen poderioz, teknologiak gure bizitza aldatu du.
His hands were big and rough.	Eskuak handiak eta zakarrak ziren.
You should guess.	Asmatu beharko zenuke.
Some scientists believe that global warming is a scam.	Zientzialari batzuk sinetsita daude berotze globala iruzur bat dela.
I cleared my throat.	Eztarria estutu nuen.
The rabbit ran quickly across the meadow, its skin peeling off.	Untxiak azkar korrika egin zuen belardian zehar, bere larrua zurdatuta.
It was a mighty forest, miles long.	Baso indartsu bat zen, kilometro luzez.
These shoes are easy to clean.	Oinetako hauek erraz garbitzen dira.
Some species are capable of eating almost anything.	Espezie batzuk ia edozer jateko gai dira.
Wild piglets in the orchard eat their neighbor's flowers.	Baratzean dauden txerrikume basatiek bizilagunaren loreak jaten dituzte.
He leads a very public life.	Oso bizitza publikoa darama.
The band is as bright as the stars.	Taldea izarrak bezain distiratsua da.
Was the king's deputy here?	Erregearen diputatua hemen zegoen?
She loves and laughs like a young girl.	Neska gazte bat bezala maite eta barre egiten du.
Potato peels are edible.	Patata-azala jangarriak dira.
The enemy rained death on the invaders.	Etsaiak heriotza euria egin zien inbaditzaileei.
Under certain conditions, a paradox arises.	Baldintza jakin batzuetan, paradoxa bat sortzen da.
He has a good listener.	Entzule ona du.
You couldn't do that.	Ezin zenuen hori egin.
The weather forecast is the highest temperature.	Eguraldiaren iragarpena tenperatura altuena da.
The search engine climbs the tower, listening to the call.	Bilatzailea dorrera igotzen da, deia entzuten.
Security guards shook the keys.	Segurtasun zaindariek giltzak astindu zituzten.
They had to take him to his residence.	Bere egoitzara eraman behar izan zuten.
Trees with strong trunks will grow from seed.	Enbor sendoak dituzten zuhaitzak hazitik haziko dira.
The teenager ran away as soon as the bell rang.	Nerabeak txirrina jo bezain pronto ihes egin zuen.
City residents always believe they will be safe.	Hiriko bizilagunek beti uste dute seguru egongo direla.
Turning the clock back, we will all be vegetarian.	Erlojua atzera eginez, denok begetarianoa izango gara.
The force of the collision was enormous.	Talkaren indarra izugarria izan zen.
Nine out of ten people in this town have bicycles.	Herri honetako hamar lagunetik bederatzik dute bizikleta.
The idea that insects are evolving is debatable.	Intsektuak eboluzionatzen ari direnaren ideia eztabaidagarria da.
A wicked smile crossed his face.	Irribarre maltzur batek zeharkatu zuen aurpegia.
The room is overcrowded.	Gela gainezka dago.
In this small town, people are full of superstitions.	Herri txiki honetan, jendea sineskeria mordoa da.
He stopped in the middle of the road.	Bidearen erdian gelditu zen.
There is little consensus on the best diet.	Adostasun gutxi dago dieta onenari buruz.
The ocean is the largest body of water in the world.	Ozeanoa munduko ur-masarik handiena da.
The millionaire was generous with his money.	Milionaria eskuzabala zen bere diruarekin.
Apply my fingers in the oil paint.	Aplikatu nire hatzak olio-pinturan.
He'll have to give you that coat.	Berak eman beharko dizu beroki hori.
Many museums offer free admission.	Museo askok doako sarrera eskaintzen dute.
His throat felt dry, but he moved on.	Eztarria lehortuta sentitu zuen, baina aurrera egin zuen.
Pumps like this have a big impact on the environment.	Honelako ponpek eragin handia dute ingurumenean.
He nodded.	Keinua egin zuen.
Why is it difficult to open the vessel?	Zergatik da zaila ontzia irekitzea?
The caravan set off at dawn.	Karabana egunsentian abiatu zen.
A chef struggled to set up a restaurant.	Sukaldari batek jatetxea ezartzeko borrokatu zuen.
The boy stuck his finger in the hole.	Mutilak hatza zuloan sartu zuen.
They were intrigued by their strange habits.	Haien ohitura bitxiek intrigatuta zegoen.
It is backed by wealthy donors.	Emaile aberatsek babesten dute.
A thief broke into his house.	Lapur bat sartu zen bere etxean.
The fish was swimming fast through the water.	Arraina azkar igeri egiten ari zen uretan zehar.
Some types are threatening local hunting populations.	Mota batzuk tokiko ehiza-populazioak mehatxatzen ari dira.
The most rigorous scientific minds have advanced these ideas.	Adimen zientifiko zorrotzenek ideia hauek aurreratu dituzte.
Forests cover two-thirds of the country.	Basoek herrialdearen bi heren hartzen dituzte.
Some industry analysts believe it will increase.	Industriako analista batzuen ustez, handituko da.
The dentist is in front of the toilet.	Odontologoa komunaren aurrean dago.
The sage spoke at length about the nature of truth.	Jakintsuak luze hitz egin zuen egiaren izaeraz.
The senator spoke to the press.	Senatariak prentsari hitz egin zion.
The principal educated his students well.	Zuzendariak ondo hezi zituen bere ikasleak.
These accounts were protected by witnesses.	Kontu horiek lekukoek babestu zituzten.
Try to reduce your behavior.	Saiatu zure jokabidea murrizten.
As time went on, his business expanded.	Denbora pasa ahala, bere negozioa zabaldu egin zen.
The marker moved slowly, but we couldn't hear it.	Markagailua poliki-poliki mugitu zen, baina ez genuen tik-tatik entzuten.
We have censored this information.	Informazio hau zentsuratu dugu.
There are two major cities in this country.	Herrialde honetan bi hiri garrantzitsu daude.
This card has no vowels.	Txartel honek ez dauka bokalik.
It is an eye-catching flood control dam.	Uholdeak kontrolatzeko presa begiko bat da.
This may also be helpful.	Baliteke hau ere lagungarria izatea.
Most believe that a person's diet conditions his or her mental state.	Gehienek uste dute pertsona baten dietak baldintzatzen duela bere egoera mentala.
Global warming will cause coastal flooding.	Berotze globalak kostaldeko uholdeak eragingo ditu.
Stop the car!	Gelditu autoa!
His goal was to build bridges of understanding.	Bere helburua ulermen-zubiak eraikitzea zen.
The net hit the wall.	Garbiak horma jo zuen.
Women politicians have carried the weight of this campaign.	Emakume politikariek eraman dute kanpaina honen pisua.
Their behavior was based on their beliefs.	Haien portaera beren sinesmenetan oinarritzen zen.
Arrange the following adjectives in sequence.	Antolatu ondoko adjektibo hauek segidan.
Wool coats are warmer.	Artilez egindako berokiak beroagoak dira.
The horse was beaten, but the knight was not harmed.	Zaldiak makildu egin zuen, baina zaldunak ez zuen kalterik izan.
They are set by the government.	Gobernuak ezartzen dituzte.
They celebrated the victory with dance and music.	Dantza eta musikarekin ospatu zuten garaipena.
The main problem is the distribution of income.	Arazo nagusia diru-sarreren banaketan dago.
The young boy writes letters.	Mutil gazteak gutunak idazten ditu.
The local industry supports the local economy.	Tokiko industriak tokiko ekonomia onartzen du.
The vegetable market was booming.	Barazkien merkatua gorakada zegoen.
The effects of air pollution are devastating.	Airearen kutsaduraren ondorioak suntsitzaileak dira.
The bus stops next to my house.	Autobusa nire etxe ondoan gelditzen da.
The transept and choir were freshly decorated.	Transeptua eta korua freskoz apainduta zeuden.
The tree is tall and slender.	Zuhaitza altua eta liraina da.
The bells rang and the surrounding crowd stirred.	Kanpaiak jo eta inguruko jendetza nahasi zen.
Schemes like this have a high chance of being abused.	Horrelako eskemek tratu txarrak izateko aukera handia dute.
I struggled to keep my composure.	Patxada mantentzeko borroka egin nuen.
Several protesters were arrested.	Hainbat manifestari atxilotu zituzten.
Such data is essential.	Horrelako datuak ezinbestekoak dira.
The judges found all the defendants guilty.	Epaileek auzipetu guztiak erruduntzat jo zituzten.
The truck was badly damaged.	Kamioia oso kaltetuta zegoen.
Would you like to follow a low-fat diet?	Gantz gutxiko dieta bat jarraitu nahiko zenuke?
This university is known for its educational excellence.	Unibertsitate hau bere hezkuntza bikaintasunagatik ezaguna da.
She ate a delicious chocolate cake.	Txokolate tarta goxoa jan zuen.
Paul got up quickly.	Paul ziztu bizian altxatu zen.
Because it is found so quickly, there is little risk.	Hain azkar aurkitzen denez, arrisku gutxi dago.
The town has a public park.	Herriak parke publikoa du.
Sorry?	Barkatu?
The palace was decorated with gold.	Jauregia urrez apainduta zegoen.
When the meeting was over, he stood up again.	Bilera amaitutakoan, berriro zutitu zen.
Choose your best plants and bring them here.	Aukeratu zure landarerik onenak eta ekarri hona.
This road needs to be resurfaced.	Bidegorri hau berriro zolatu behar da.
They made good friends.	Lagun onak egin ziren.
The captain is proving to be an ineffective leader.	Kapitaina eraginkortasunik gabeko liderra dela frogatzen ari da.
The trend continues this quarter.	Hiruhileko honetan joerak jarraitzen du.
Demonstrators refused to leave their homes.	Manifestariek uko egin zioten etxebizitza uzteari.
Some say that age brings wisdom.	Batzuek diote adinak jakituria ekartzen duela.
So here we are today.	Beraz, gaur hemen bildu gara.
The asparagus was accompanied by lentils.	Zainzuriak dilistak lagunduta zeuden.
This vessel is reserved for love potions.	Ontzi hau maitasun edabeetarako gordeta dago.
The smell of the forest was unbearable.	Basoaren usaina jasanezina zen.
Most of these rodents are larger than rats.	Karraskari hauetako gehienak arratoiak baino handiagoak dira.
A strange thing happened.	Gauza bitxia gertatu zen.
It is made of wood.	Egurrez egina dago.
The dancers gave a moving performance.	Dantzariek emanaldi hunkigarria eskaini zuten.
This meeting was a milestone.	Bilera hau mugarria izan zen.
This country is largely desert.	Herrialde hau basamortua da neurri handi batean.
The stars shone brightly in the dark night sky.	Izarrek distira distiratsu egiten zuten gaueko zeru ilunean.
He was swallowed up by a feeling of happiness.	Zoriontasun sentimendu batek irentsi zuen.
He is a graduate student.	Graduondoko ikaslea da.
He often asks for breakfast.	Askotan eskatzen dio gosaria.
He looked at the gold coin in his shiny box.	Bere kutxa distiratsuan zegoen urrezko txanponari begiratu zion.
The harsh political climate has affected businesses.	Giro politiko gogorrak negozioei eragin die.
The prisoner was taken from court.	Presoa epaitegitik eraman zuten.
Come on, take some.	Tira, hartu batzuk.
These are the people you need to be careful about.	Hauek dira kontuz ibili behar dituzun pertsonak.
This tree has thick bark.	Zuhaitz honek azala lodia du.
The objects were against the movement.	Objektuak mugimenduaren aurka zeuden.
The scent is very sweet.	Lurrina oso gozoa da.
A reliable system is essential for a successful business.	Sistema fidagarria ezinbestekoa da negozio arrakastatsu bat izateko.
She did a great job raising her children.	Lan handia egin zuen bere seme-alabak hazteko.
Teachers have argued that this is a worrying trend.	Joera kezkagarria dela argudiatu dute irakasleek.
He fell on his trail.	Bere arrastoan erori zen.
Write a summary of this book.	Idatzi liburu honen laburpena.
First impressions are always important.	Lehen inpresioak beti dira garrantzitsuak.
Every nation has all the people in the world.	Nazio bakoitzak munduko pertsona guztiak ditu.
They killed quails in the spring.	Udaberrian galeperrak hiltzen zituzten.
Cut and wash the cucumber.	Moztu eta garbitu pepinoa.
What an interesting world!	Zein interesgarria den mundua!
The player is a dangerous puller.	Jokalari tiralari arriskutsua da.
We need to protect the environment.	Ingurumena babestu behar dugu.
The soldiers spoke of a long and fierce battle.	Gudu luze eta zorrotzaz hitz egin zuten soldaduek.
When it was over, everyone cheered.	Amaitu zenean, denak animatu ziren.
The book tells the story of a cruel king.	Liburuak errege krudel baten istorioa kontatzen du.
He seemed to accept their fate.	Haien patua onartzen zuela zirudien.
Please remove noise and distraction.	Mesedez, kendu zarata eta distrakzioa.
Financial advertisers are predicting a recession.	Finantza-iragarleek atzeraldi bat aurreikusten dute.
He touched something on the wall.	Horman zerbait ukitu zuen.
This has led to a resurgence.	Horrek susperraldi joera eragin du.
Most women here have one or two children.	Hemengo emakume gehienek seme-alaba bat edo bi dituzte.
The sun was shining brightly on a beautiful summer day.	Eguzkiak distira handia egiten zuen udako egun eder batean.
The girl's blood was cold.	Neskatoaren odola hotza zen.
Adi!	Adi!
The patients suffered minor injuries.	Gaixoek zauri arinak izan zituzten.
The wind was constantly blowing.	Haize etengabea zebilen.
The heat of the sun was intense.	Eguzkiaren beroa bizia zen.
The flowers are abundant in the region.	Loreak ugariak dira eskualdean.
This cave is sacred to the locals.	Koba hau bertakoentzat sakratua da.
The party is over, folks.	Bukatu da festa, lagunok.
The answer can be easily deduced from the text.	Testutik erraz ondoriozta daiteke erantzuna.
There were few problems along the way.	Arazo gutxi izan ziren bidean.
They saw that he was not old.	Zahartu ez zela ikusi zuten.
Wear a bikini on the beach!	Jantzi bikinia hondartzan!
He looked a little nervous.	Urduri samar agertu zen.
The dog walked lazily down the street.	Txakurra nagi ibili zen kalean behera.
Old lady handkerchiefs down her salad.	Andere zaharrak zapiak bere entsalada behera.
Watching TV is an addiction to our time.	Telebista ikustea gure garaiko mendekotasuna da.
To make a living, you have to take the risk.	Bizimodua irabazteko, arriskua hartu behar da.
The weather continued throughout the morning.	Eguraldiak goizean zehar jarraitu zuen.
He shrugged and ran to her.	Sorbaldak altxatu eta beregana korrika egin zuen.
The lazy clouds drifted in the dark evening sky	Hodeiak alferrak noraezean ibili ziren arratsaldeko zeru ilunean
Neither of them has any money.	Bietako batek ere ez du dirurik.
The novel ends when his parents die.	Gurasoak hiltzen direnean amaitzen da nobela.
This project is carried out according to a specific plan.	Proiektu hau plan zehatz baten arabera gauzatzen da.
She was given temporary custody of her children.	Seme-alaben behin-behineko zaintza eman zioten.
His grandfather often talked about his fate.	Bere aitonak maiz hitz egiten zuen bere patuaz.
Her red hair was parted in the middle.	Bere ile gorria erdian banatuta zegoen.
I am married to a kind-hearted woman.	Bihotz oneko emakume batekin ezkonduta nago.
Therefore, he painted the ceiling blue.	Hori dela eta, sabaia urdinez margotu zuen.
I ordered two large pizzas.	Bi pizza handi eskatu nituen.
The bond strengthened the relationship.	Loturak harremana sendotu zuen.
She cried as she took the message.	Negar egin zuen mezua hartzen zuen bitartean.
He arrived late for the party.	Berandu heldu zen festara.
The school teacher confronted the man.	Eskolako irakasleak gizonari aurre egin zion.
In this region, the winters are very cold.	Eskualde honetan, neguak oso hotzak dira.
He looked back and smiled nervously.	Atzera begiratu eta irribarre urduri egin zuen.
My bag was very heavy and my feet hurt.	Nire poltsa oso astuna zen eta oinak minduta.
The children were eager to meet their new families.	Haurrak euren familia berriak ezagutzeko irrikaz zeuden.
The water in a glass of beer looks as clear as crystal.	Garagardo edalontzi bateko ura kristala bezain argia agertzen da.
This cafe is very central.	Kafetegi hau oso zentrala da.
Watch the tiger carefully.	Behatu arretaz tigrea.
This medicine will cure your headaches.	Sendagai honek zure buruko minak sendatuko ditu.
Belts are an integral part of men's dress.	Gerrikoak gizonezkoen soinekoaren osagai dira.
All kinds of plastics pollute our environment.	Mota guztietako plastikoak gure ingurunea kutsatzen du.
Health officials have been working full-time.	Osasuneko arduradunak ordu osoan aritu dira lanean.
The silence was broken by a huge explosion.	Isiltasuna leherketa izugarri batek hautsi zuen.
We need to constantly plan our future.	Gure etorkizuna etengabe planifikatu behar dugu.
Use ketchup with brown sauce.	Erabili ketchup saltsa marroiarekin.
The sculptor was proud of his achievement.	Eskultorea harro zegoen bere lorpenarekin.
An electric train passed through a tunnel.	Tren elektriko bat tunel batetik igaro zen.
The frozen rain fell without warning.	Euri izoztua abisatu gabe jaitsi zen.
The troops had to withdraw beyond the border.	Tropak mugatik haratago erretiratu behar izan zituzten.
Too poor to hire a lawyer.	Pobreegia da abokatu bat kontratatzeko.
Finally, the teacher raised his hand, indicating silence.	Azkenik, irakasleak eskua altxatu zuen, isiltasuna adieraziz.
Soften the onion in boiling salted water.	Bigundu tipula ur irakin gazietan.
The choir weaved a polyphonic sound.	Abesbatzak soinu ehun polifonikoa ehundu zuen.
He tried to cultivate feelings of compassion.	Erruki sentimenduak lantzen saiatu zen.
At one time, this town was on the border of civilization.	Garai batean, herri hau zibilizazioaren mugan zegoen.
I offered to lift him up, but he refused.	Altxatzea eskaini nion, baina ezezkoa eman zidan.
As a result, it has had a disproportionate effect.	Ondorioz, neurrigabeko eragina izan zuela da.
He found many things unbearable.	Gauza asko jasanezinak aurkitu zituen.
Many have tried a rescue, but no one has succeeded.	Askok erreskate bat saiatu dira, baina inork ez du lortu.
The fertile valley has many thermal springs.	Haran emankorrak iturri termal ugari ditu.
The elevator stopped working.	Igogailuak funtzionatzeari utzi zion.
Within a few hours, a chemical fire broke out.	Ordu gutxiren buruan, su kimiko bat piztu zen.
The barbarians took the city.	Barbaroek hiria hartu zuten.
The teak looked elaborate.	Teak landua zirudien.
Muslims consider cow's milk to be impure.	Musulmanek behi-esnea ezpurutzat jotzen dute.
A TV reporter visited the girl's family.	Telebistako kazetari batek neskaren familia bisitatu zuen.
Seventeen people were killed.	Hamazazpi lagun hil dira.
He shot her a deadly look.	Begirada hilgarria bota zion.
The state government is developing the tourism industry.	Estatuko gobernua turismo industria garatzen ari da.
Producers risk wasting millions of dollars.	Ekoizleek milioika dolar xahutzeko arriskua dute.
Our relationship began to change.	Gure harremana aldatzen hasi zen.
She prefers her hot porridge.	Bere porridge beroa nahiago du.
I do not understand this claim.	Ez dut ulertzen aldarrikapen hau.
It's over, he thought.	Bukatu da, pentsatu zuen.
The dark blue dress was knee-length.	Soineko urdin iluna belaunerainokoa zen.
He washed the dishes with detergent.	Platerak detergentearekin garbitu zituen.
Mass production makes their homes affordable.	Masa ekoizpenak bere etxeak merkean jartzen ditu.
Many safety rules are missing.	Segurtasun arau asko falta dira.
The man knew nothing.	Gizonak ez zekien ezer.
He is an ultramarine runner.	Ultramaratoi korrikalaria da.
He has failed two marriages.	Bi ezkontza huts egin ditu.
A traffic police officer motioned for him to stop the truck.	Trafikoko polizia batek kamioia gelditzeko keinu egin zion.
It is dangerous to underestimate your enemy.	Arriskutsua da zure etsaia gutxiestea.
She poured tea into a cup, greedily.	Tea katilu batean isurtzen zuen, zikoizkeriaz.
The partners decided not to do business this year.	Bazkideek aurten negoziorik ez egitea erabaki zuten.
Water is not good for rivers.	Ura ez da ona ibaientzat.
The hills are steep here.	Muinoak aldapatsuak dira hemen.
Every year a fair is held here.	Urtero azoka bat egiten da hemen.
It’s important to do well.	Garrantzitsua da ondo aritzea.
In these modern times, however, superstition is on the decline.	Garai moderno hauetan, ordea, sineskeria gainbehera doa.
The thief is free.	Lapurra aske dago.
The family doctor was nice and gentle.	Familiako medikua atsegina eta leuna zen.
He was sentenced to five years in prison.	Bost urteko kartzela zigorra ezarri zioten.
Police are often accused of corruption.	Poliziari askotan ustelkeria leporatzen diote.
The boss criticized his employee.	Nagusiak bere langilea kritikatu zuen.
The mare evolved to carry plains full of tall grass.	Behorrak belar altuz betetako lautadak eramateko eboluzionatu zuen.
Finding the right site is easy on campus.	Gune egoki bat erraza da campusean aurkitzea.
Did you give me instructions?	Eman al didazu jarraibideak?
The graph shows the number of visitors per year.	Grafikoak urteko bisitari kopurua erakusten du.
These wild dogs are not particularly dangerous.	Txakur basati hauek ez dira bereziki arriskutsuak.
The bill has become law.	Lege proiektua lege bihurtu da.
It is useless to use outdated technology.	Ez du balio teknologia zaharkitua erabiltzeak.
Here a group of wolves was hunted.	Hemen otso multzo bat ehizatu zen.
He stressed that the claims were true.	Erreklamazioak egiazkoak zirela azpimarratu zuen.
The school made a mistake in the final exam.	Ikastetxeak akats bat egin zuen azken azterketan.
This material is easily scratched.	Material hau erraz urratzen da.
He crossed the road.	Errepidea zeharkatu zuen.
A thunderstorm, followed by a loud thud.	Txinparta zaparrada bat, eta ondoren danbada ozena.
He invited her to smoke.	Erretzera gonbidatu zuen.
He raised his arm, trembling.	Besoa altxatu zuen, dardarka.
She looked crazy, her eyes wide.	Zoratuta zirudien, begi hutsekin.
Citizens were shocked by the killings.	Herritarrak harrituta geratu ziren hilketekin.
Citizens also managed to supply water during droughts.	Herritarrek ur hornidura kudeatzen zuten lehorteetan ere.
Which of the following is an adjective?	Honako hauetatik zein da adjektiboa?
He put his fingers in her ears.	Behatzak belarrietan sartu zituen.
He refused to take part in the fight.	Borrokan parte hartzeari uko egin zion.
When the girl arrived, the tide turned.	Neska heldu zenean mareak buelta eman zuen.
The country will need doctors in the coming years.	Herrialdeak medikuak beharko ditu hurrengo urteetan.
To look at him was to see a god.	Berari begiratzea jainko bat ikustea zen.
A set of fast food restaurants.	Janari azkarreko jatetxe multzoa.
The platform is supported by metal.	Plataforma metalezko eusten da.
It is full of bureaucracy.	Burokraziaz josita dago.
Creepers began to walk up the sides of the brick buildings.	Creepers adreiluzko eraikinen alboetan gora ibiltzen hasi ziren.
She needs to feel really calm.	Benetan lasai sentitu behar du.
They were waiting for the train.	Trenaren zain zeuden.
These techniques are widely used in many developing countries.	Teknika hauek garapen bidean dauden herrialde askotan oso erabiliak dira.
It was carefully hidden among the flat fields.	Kontu handiz ezkutatuta zegoen zelai lauen artean.
In your free time, read detective novels.	Zure denbora librean, irakurri detektibe eleberriak.
A pilgrim passed slowly through the village.	Erromes bat poliki-poliki igaro zen herritik.
My arm is killing me.	Nire besoa hiltzen ari nau.
Oh, get over it!	Ai, gaindi zaitez!
Each of these rivers flows into the sea.	Ibai horietako bakoitza itsasora isurtzen da.
His shirt was torn.	Alkandora urratuta zegoen.
Many people die as a result of vehicle injuries.	Jende asko hiltzen da ibilgailuek eragindako zaurien ondorioz.
The foreign minister has condemned the action.	Atzerri ministroak ekintza gaitzetsi du.
The bomb exploded, but fortunately no one was injured.	Bonbak eztanda egin zuen, baina zorionez ez zen zauriturik egon.
That sounds awesome!	Ikaragarria dirudi horrek!
He opened the kitchen window.	Sukaldeko leihoa ireki zuen.
Water crystals formed inside the ice cube.	Izotz kuboaren barruan ur-kristalak sortu ziren.
The burns were deep.	Erredurak sakonak ziren.
He is a vegetarian.	Begetarianoa da.
They were hanged from the gallows.	Urkamenditik urkatu zuten.
A surgeon made a small incision.	Zirujau batek ebaki txiki bat egin zuen.
A master's degree is required.	Masterra behar da.
His face was as pale as a ghost's.	Aurpegia mamu bat bezain zurbil zegoen.
The bill was attacked by the media.	Lege proposamenari eraso egin zioten hedabideek.
There are a lot of fireworks on the black market.	Merkatu beltzean su artifizial asko dago.
The students were deceived by their teachers.	Ikasleak euren irakasleek engainatu zituzten.
War disasters affect them less.	Gerrako hondamendiek gutxiago eragiten diete.
Each regiment fought hard.	Erregimentu bakoitzak gogor borrokatu zuen.
He was arrested on charges of grafting.	Injertoa leporatuta atxilotu zuten.
The reports, however, are not conclusive.	Txostenak, ordea, ez dira erabakigarriak.
Workshops closed by edicts.	Lantegiak ediktuak itxita.
The vase fell to the ground!	Loreontzia lurrera erori zen!
The moral standard of the film industry is enormous.	Zinema industriaren estandar morala izugarria da.
I don't have any money now.	Orain ez daukat dirurik.
After ten minutes of running, the runner fell.	Hamar minutu korrika egin ondoren, korrikalaria erori egin zen.
People need to be treated fairly and equitably.	Jendeak zuzen eta ekitatiboki tratatu behar dira.
So overall they were happy.	Beraz, oro har, pozik zeuden.
He took off his cap and bowed deeply.	Txapela kendu eta sakon makurtu zen.
These guys in suits are bad news.	Trajedun mutil horiek albiste txarrak dira.
The singer had a sore throat.	Eztarriko mina zuen abeslariak.
A young man has to earn his own living.	Gazte batek bere diru-sarrerak lortu behar ditu.
The leaders of the region fought against the disputed territory.	Eskualdeko buruzagiek eztabaidatutako lurraldearen aurka borrokatu ziren.
Although it is a big city, it is almost empty.	Hiri handia den arren, ia hutsik dago.
Store food in an airtight container.	Gorde janaria ontzi hermetiko batean.
They are admired as a research tradition.	Ikerketa tradizio gisa miresten dira.
The villagers praised the boy's wisdom.	Herrikoek mutilaren jakinduria goraipatu zuten.
The generals always felt safe in the capital.	Jeneralak beti sentitzen ziren seguru hiriburuan.
He refused to believe.	Sinisteari uko egin zion.
The low bird flew across the field.	Txoria baxua hegan egin zuen zelaian zehar.
Representatives from the five regions were sitting together.	Bost eskualdeetako ordezkariak elkarrekin eserita zeuden.
An apron tied at the waist.	Mantal bat gerrian lotuta.
They used to collect stamps for years.	Urtetan zigiluak biltzen zituzten.
His behavior annoyed his neighbors.	Haren jokaerak bizilagunak gogaitu zituen.
The teacher regularly reminds me to be punctual.	Irakasleak aldizka gogoratzen dit puntuala izan behar duela.
The thief fled with the authorities.	Lapurrak agintariekin ihes egin zuen atzetik.
Click here to select a language.	Sakatu hemen hizkuntza bat hautatzeko.
It was surpassed in every round of negotiations.	Negoziazioetan txanda guztietan gainditzen zen.
The ships were full of passengers.	Ontziak bidaiariz beteta zeuden.
But the nuclear bomb is much more powerful.	Baina bonba nuklearra askoz indartsuagoa da.
He stepped on the wounded man.	Zauritutako gizonaren gainetik zapaldu zuen.
Please wait while the computer is finished.	Mesedez, itxaron ordenagailua amaitzen den bitartean.
Ecological degradation threatens the health of the ocean.	Degradazio ekologikoak arriskuan jartzen du ozeanoaren osasuna.
He called to arms his group of foals.	Armetara deitu zuen bere magale talde.
Musicians were an important source of entertainment.	Musikariak entretenimendu iturri garrantzitsua ziren.
All you have to do is start working.	Egin behar duzuna da lanari ekin.
You're late, boss!	Berandu zabiltza, nagusi!
He asked his partner what he should bring.	Bere bikotekideari zer ekarri behar zuen galdetu zion.
Use a fork to cut the cake.	Erabili sardexka bat pastela mozteko.
Dawn was breaking in the east.	Egunsentia argitzen ari zen ekialdean.
Some ancient sites were deliberately abandoned.	Antzinako gune batzuk nahita baztertu zituzten.
The job is unpaid.	Lanpostua ordaindu gabe dago.
Dust accumulated in the room.	Gelan pilatutako hautsa.
A glacier was part of the glacier.	Glaziar bat glaziarraren parte zen.
In theory, companies had to comply with new laws.	Teorian, enpresek lege berriak bete behar zituzten.
He gave her a big hug.	Besarkada handi bat eman zion.
Electric cars use electricity more efficiently.	Auto elektrikoek elektrizitatea eraginkorrago erabiltzen dute.
However, he deeply respected that dream.	Hala ere, amets hori sakon errespetatzen zuen.
That woman drove us crazy!	Emakume hark zorotu egin gintuen!
She gained full custody of her children.	Bere seme-alaben zaintza osoa irabazi zuen.
He continues to search for the author.	Egilearen bila jarraitzen du.
These students are randomly selected.	Ikasle hauek ausaz hautatzen dira.
This town is known for its beauty.	Herri hau bere edertasunagatik ezaguna da.
It is located north of the city.	Hiriaren iparraldean dago.
Eventually, the sun will rise again tomorrow morning.	Azkenean, bihar goizean berriro aterako da eguzkia.
The news caused a strong reaction.	Erreakzio gogorra eragin zuen albisteak.
So what can you say?	Beraz, zer esan dezakezu?
All the members of the expedition did so.	Hala egin zuten espedizioko kide guztiek.
I am on sick leave.	Gaixotasun bajan nago.
He was an impersonal polite man who left a note.	Ohar bat utzi zuen adeitsu inpertsonala zen.
His beliefs were never shaken by adversity.	Bere sinesmenek ez zuten inoiz kolokan izan zoritxarren aurrean.
The canals irrigate the melon and cucumber fields.	Ubideek meloi eta pepino soroak ureztatzen dituzte.
The water will be very hot.	Ura oso beroa izango da.
He committed suicide in his prison dungeon.	Bere kartzelako ziegan bere buruaz beste egin zuen.
New books have appeared this year.	Liburu berriak agertu dira aurten.
What we are really looking for here is quality, not quantity.	Hemen benetan bilatzen ari garena kalitatea da, ez kantitatea.
Give it to me.	Emaidazu.
Widely used in the past.	Iraganean oso erabilia.
Tie your camel.	Lotu zure gamelua.
Children can count to ten.	Haurrak hamar arte zenbatu ditzakete.
Patients had difficulty breathing.	Gaixoek arnasa hartzeko zailtasunak zituzten.
Many children never saw the light.	Haur askok ez zuten inoiz argirik ikusi.
We will have to cut the plants.	Landareak moztu beharko ditugu.
I waited.	itxaron nuen.
This issue takes an important position.	Gai honek posizio garrantzitsua hartzen du.
Rose water is most commonly used to flavor pastries.	Arrosa-ura gozogintza aromatzeko erabiltzen da gehien.
He was shocked by her sudden attack.	Harrituta geratu zen bere bat-bateko erasoarekin.
Our organization is committed to protecting children.	Gure erakundeak haurrak babesteko konpromisoa hartu du.
A game of chess.	Xake partida bat.
This type of chocolate is very expensive.	Txokolate mota hau oso garestia da.
The baby calmed down as he matured.	Haurra lasaitu egin zen helduta.
The soup is strained.	Zopa iragazi egiten da.
He was hoping to see someone well known here.	Hemen ezaguna den norbait ikustea espero zuen.
As winter approached, the child stayed indoors.	Negua hurbildu ahala, umea etxe barruan geratu zen.
We need new paths.	Bide berriak behar ditugu.
He submitted two proposals.	Bi proposamen aurkeztu zituen.
The puppy is playful.	Txakurkumea jostalari da.
Fewer people take part in such sports today.	Jende gutxiagok hartzen du parte horrelako kiroletan egun.
They were decorations with no practical use.	Erabilera praktikorik gabeko apaingarriak ziren.
It’s easy to get lost here.	Erraza da hemen galtzea.
They have a tremendous ability to disappear.	Desagertzeko gaitasun izugarria dute.
He fell on his desk.	Bere mahai gainean erori zen.
At this meeting all the members of the council were summoned.	Bilera honetan kontseiluko kide guztiak deitu zituzten.
The teacher reported the experiment to him.	Irakasleak esperimentuaren berri eman zion.
The plankton ecosystem provides a source of food for humans.	Planktonaren ekosistemak elikagai-iturri bat eskaintzen die pertsonentzat.
Time passes slowly when we are sick.	Denbora poliki pasatzen da gaixo gaudenean.
The little boy slipped along the icy road.	Mutil txikia errepide izoztuan zehar irristatu zen.
He stood there, still, until the light went out.	Han geratu zen, geldirik, argia itzali zen arte.
This road is an important part of our economy.	Errepide hau gure ekonomiaren zati garrantzitsu bat da.
It was obvious that the station was malfunctioning.	Bistakoa zen geltokia gaizki funtzionatzen ari zela.
Parliament passed the bill unanimously.	Legebiltzarrak aho batez onartu zuen lege proposamena.
There are some things that money can’t even buy.	Diruak ere erosi ezin dituen gauza batzuk daude.
The hydrologist said the reservoir was getting dirty.	Hidrologoak esan zuen urtegia zikintzen ari zela.
He received the highest praise.	Laudorio handienak lortu zituen.
The deep blue sea shines in the light.	Itsaso urdin sakonak distira egiten du argitan.
His interests included everything from science to art.	Haren interesek zientziatik arterainoko guztia hartzen zuten barne.
Travel is an important part of his life.	Bidaiak bere bizitzako zati garrantzitsu bat da.
She was reunited with her injured husband.	Zauritutako senarraren inguruan elkartu zen.
They were not the same again.	Ez ziren berriro berdinak izan.
The final recycling is the use of water.	Ura erabiltzea da azken birziklapena.
The ocean is a mass of salt water.	Ozeanoa ur gaziko masa bat da.
The people of this region have excellent health care.	Eskualde honetako biztanleek osasun-laguntza bikaina dute.
We still have to show proof of identity.	Oraindik nortasunaren froga erakutsi beharko dugu.
These fish were small but fleshy and moist.	Arrain hauek txikiak ziren, baina haragitsuak eta hezeak.
He doesn't want to be blamed.	Ez du errurik hartu nahi.
This t-shirt is so cute!	Oso polita da kamiseta hau!
He gestured to her to sit down.	Esertzeko keinua egin zion.
The teacher’s job is stressful.	Irakaslearen lana estresagarria da.
I use six tablespoons of sugar for each cup of coffee.	Sei koilarakada azukre erabiltzen ditut kafe katilu bakoitzeko.
He poured milk into a bowl of cereal.	Zereal ontzi batean esnea bota zuen.
Breathing slowly and deeply, he smelled a sour odor.	Poliki eta sakon arnastuz, usain garratza arnastu zuen.
He lives not far from campus.	Campusetik ez oso urrun bizi da.
A cold wind blew in the meadow.	Belardian haize hotz batek jotzen zuen.
Dictation is an important part of your teaching.	Diktaketa zure irakaskuntzaren zati garrantzitsu bat da.
He had to increase his workload.	Lan karga handitu behar izan zuen.
It took up a lot of space.	Leku asko hartzen zuen.
They drove the car violently left and right.	Autoa bortizki eraman zuten ezker-eskuin.
The fire can also be started.	Sua ere piztu daiteke.
I have a severe allergy to peanuts.	Kakahueteei alergia handia daukat.
I look forward to traveling.	Espero asko bidaiatzea.
He implemented some reforms.	Erreforma batzuk ezarri zituen.
Failure is inevitable.	Porrota saihestezina da.
This soup will cool quickly.	Zopa hau azkar hoztuko da.
The kids will take it as an adventure.	Haurrek abenturatzat hartuko dute.
It came out of the middle of the piston rod.	Pistoiaren haga erditik atera zen.
He didn't care.	Ez zion kasurik egin.
There is only one farmhouse nearby.	Inguruan baserri bakarra dago.
Capital controls remain theoretical.	Kapitalaren kontrolak teorikoak izaten jarraitzen du.
The liquid should be warm now.	Likidoak epela egon behar du orain.
Who will win the match?	Nork irabaziko du partida?
They put a radio in every car.	Kotxe bakoitzean irrati bat jarri zuten.
A cemetery with hundreds of graves.	Ehunka hilobi dituen hilerria.
Tourists stared at the ancient ruins.	Turistek antzinako hondakinei begira jarri zieten.
She looked at him in surprise.	Harrituta begiratu zion.
Monument to the Victims of War.	Gerrako biktimen monumentua.
Teachers have organized a science competition for children.	Irakasleek haurrentzako zientzia lehiaketa antolatu dute.
This language has no words for that.	Hizkuntza honek ez du horretarako hitzik.
Get out of the car today.	Atera autoa gaur.
The machines were developed for use in mines.	Makinak meategietan erabiltzeko garatu ziren.
Staff had to attend meetings.	Langileek bileretara joan behar zuten.
The zoo is home to many mammals.	Zooan hainbat ugaztun bizi dira.
Their design is simple.	Haien diseinua sinplea da.
It would be hard to say.	Zaila izango litzateke esatea.
It was a terrible blow to the Apaches.	Apatxeen zartada ikaragarria zen.
The causes of heart disease are still a mystery.	Bihotzeko gaixotasunen arrazoiak misterio bat dira oraindik.
Honey is a precious commodity.	Eztia ondasun preziatua da.
Diversification through companies.	Dibertsifikazioa enpresen bidez.
Several volunteer firefighters were killed.	Hainbat suhiltzaile boluntario hil ziren.
A sleepless night will work wonders for nationalism.	Lorik gabeko gau batek mirariak egingo dizkio nazionalismoari.
Every year a new grant was awarded.	Urtero diru-laguntza berri bat ematen zen.
Each time you drive, wear a seat belt.	Gidatzen duzun bakoitzean, eraman segurtasun-uhala.
The balance of power may change here.	Baliteke botere oreka hemen aldatzea.
We should take care of our planet.	Gure planeta zaindu beharko genuke.
The flock gathered in front of the shepherd.	Artaldea artzainaren aurrean bildu zen.
The child was rewarded upon completion of his task.	Haurrak bere zeregina amaitzean saritzen zuen.
He apologized a lot for his behavior.	Barkamena asko eskatu zuen bere portaeragatik.
The journalist denied the fear.	Kazetariak uko egin zion beldurrari.
Don't touch the iron!	Ez ukitu plantxa!
In some countries, having a weapon is a crime.	Herrialde batzuetan, arma bat edukitzea delitu bat da.
The new moon appeared over the town, a silver glow.	Ilberria agertu zen herriaren gainean, zilarrezko distira.
Faced with serious financial problems, the company closed down.	Finantza arazo larrien aurrean, enpresa itxi egin zen.
Her hair was gently shaken and curled in curls.	Bere ilea leunki astinduta zegoen, eta txintxotan kizkurtuta.
A festival was held here.	Jaialdi bat ospatu zen hemen.
It was an attempt to demolish a government building.	Gobernuaren eraikin bat eraisteko saiakera izan zen.
The principal called for the people to be vigilant.	Nagusiak jendea adi egoteko deia egin zuen.
Industry and trade have suffered.	Industriak eta merkataritzak sufritu egin dute.
A lot of water passes through the soil.	Ur asko iragaten da lurzorutik.
He asked for rice for dinner.	Arroza eskatu zuen afaltzeko.
The bride and groom kissed many guests.	Ezkongaiek musu eman zieten gonbidatu askori.
He thought little of the future.	Etorkizunerako gutxi pentsatu zuen.
The city was rebuilt as a hut.	Hiria txabola gisa berraragitzatu zen.
The ambassador praised the president's leadership.	Enbaxadoreak presidentearen lidergoa goraipatu du.
This road is closed.	Errepide hau itxita dago.
It is the Provincial Court.	Foru Auzitegia da.
He looked at me impatiently.	Pazientziarik gabe begiratu zidan.
We cooked rice, rice, rice.	Arroza, arroza, arroza egosi dugu.
A mouse walked across the ground.	Sagu bat lurrean zehar ibili zen.
It took the film several days to shoot.	Filmak hainbat egun behar izan zituen filmatzeko.
The punishment was completely undeserved.	Zigorra guztiz merezi gabekoa zen.
The headache intensified.	Buruko mina areagotu egin zen.
Some animals produce milk for their young.	Animalia batzuek esnea ekoizten dute beren kumeentzat.
The landscape was sprinkled with the smiling faces of them.	Paisaia haien aurpegi irribarrez zipriztinduta zegoen.
He sat quietly with his hands crossed on his lap.	Lasai eseri zen eskuak magalean gurutzatuta zituela.
Police must arrest the thief.	Ertzainek lapurra atxilotu behar dute.
Scientists believe that this unusual event is due to climate change.	Zientzialariek ezohiko gertaera hau klima aldaketa dela uste dute.
The bus takes too long to get there.	Autobusak denbora gehiegi behar du bertara iristeko.
Nowadays children spend less time outside.	Gaur egun haurrek denbora gutxiago pasatzen dute kanpoan.
Three other strains of influenza have been detected.	Beste hiru gripe andui detektatu dira.
The wooden bowl was in the kitchen.	Egurrezko kaikua sukaldean zegoen.
Some teenagers study in private schools.	Nerabe batzuk eskola pribatuetan ikasten dute.
This is not a cheap solution.	Hau ez da irtenbide merkea.
Please bring the baby.	Mesedez, ekarri haurra.
This forest is almost untouched.	Baso hau ia ukitu gabe dago.
This explains why some languages ​​are thousands of years old.	Honek azaltzen du zergatik hizkuntza batzuk milaka urte dira.
The number of cars per capita is rising.	Biztanleko auto kopuruak gora egiten du.
He knows his secret.	Bere sekretua ezagutzen du.
Forecasts predicted that it would rain all day.	Iragarpenek egun osoan euria egingo zuela iragarri zuten.
The audience applauded politely.	Entzuleek adeitsu txalo egin zuten.
Take the door.	Hartu atea.
A young man left home the same day.	Gazte bat etxetik irten zen egun hartan bertan.
This sentence has no punctuation.	Esaldi honek ez du puntuaziorik.
I can't break the lock.	Ezin dut sarraila hautsi.
I am very interested in agriculture.	Nekazaritza asko interesatzen zait.
Prepare melted chocolate.	Prestatu txokolate urtua.
He hadn't seen it in years.	Urteak zeramatzan ikusi gabe.
It was getting dark.	Iluntzen ari zen.
He put his hand in a bucket of water.	Eskua ur ontzi batean sartu zuen.
He will pass these tests.	Proba hauek gaindituko ditu.
Add a cup to the milk mixture.	Gehitu kopa bat esne nahasketari.
China is the main recipient of foreign aid.	Txina da atzerriko laguntzaren hartzaile nagusia.
Farmers grow barley, wheat and rice.	Nekazariek garagarra, garia eta arroza landatzen dituzte.
I went out for a walk in the morning.	Goizean buelta bat ematera irten nintzen.
Women have few rights under these conditions.	Emakumeek eskubide gutxi dituzte baldintza hauetan.
A branch of a tree struck the skirt.	Zuhaitz adar batek gonaren kontra jo zuen.
Their new energy plan seemed to reduce their emissions.	Haien energia-plan berriak haien isuriak murrizteko itxura zuen.
He has a good reputation.	Ospe ona du.
Thin, cracked, mixed with ice.	Mehea, pitzatuta, izotzarekin nahastuta.
The river flows fast through a rock canyon.	Ibaiak bizkor doa arroka arroila batetik.
Termite tunnel through the wood.	Termiten tunela egurrean zehar.
The open market was full of life.	Merkatu irekia bizitzaz gainezka zegoen.
The passage was narrow and difficult to navigate.	Pasabidea estua eta nabigatzeko zaila zen.
The young man regularly went to class.	Gaztea aldizka joaten zen klasera.
They quickly descended the stairs.	Azkar jaitsi ziren eskaileretan.
Small amounts of water prevent dehydration.	Ur kantitate txikiek deshidratazioa saihesten dute.
The villagers celebrated, singing and dancing.	Herrikoek ospatu zuten, kantuan eta dantzan.
Explain the method you used.	Azaldu erabili duzun metodoa.
We should fight for justice.	Justiziaren alde borrokatu beharko genuke.
This tour offers a more exclusive experience.	Ibilbide honek esperientzia esklusiboagoa eskaintzen du.
The baby was angry when the nurse threw him out.	Haurra haserre zegoen erizainak bota zuenean.
Soda helps remove baking stains.	Soda gozogintza orbanak kentzen laguntzen du.
Here is your card.	Hona hemen zure txartela.
The logistics division here has been in constant decline.	Hemengo logistika dibisioak etengabeko beherakada izan du.
There, students are denied freedom of expression.	Bertan, ikasleei adierazpen askatasuna ukatzen zaie.
The children have moved away from the countryside.	Haurrak landa urrundu dira.
The towers dominate the skyline.	Dorreak nagusitzen dira skylinean.
The farmer's son had to earn his living.	Baserritarren semeak bere mantenua irabazi behar zuen.
The water level in the lake is dangerously low.	Lakuko ur maila arriskutsuki baxua da.
We hit the glass, asking for help.	Edalontzia jo genuen, laguntza eskatuz.
Many authors write sagas based on history.	Autore askok sagak idazten dituzte, historian oinarrituta.
God.	dio.
The heat of summer consumes energy.	Udako beroak energia kontsumitzen du.
It was beautiful.	Ederra zen.
He was rejected.	Baztertu egin zen.
Two snack bars are available.	Pintxoak hartzeko bi gune eskaintzen dira.
I took possession of his passport.	Bere pasaporteaz jabetu nintzen.
The ants were large and hairy.	Inurriak handiak eta iletsuak ziren.
Bring the milk to a boil.	Ekarri esnea irakiten.
A seriously injured man was taken to hospital.	Larri zauritutako gizon bat ospitalera eraman zuten.
In times of economic uncertainty, taxes have risen.	Ziurgabetasun ekonomikoaren garaian, zergak igo egin dira.
All citizens need a driver's license.	Herritar guztiek behar dute gidabaimena.
Wrapped in heat and floating happily in a warm sea bath.	Bero bilduta eta zoriontsu flotatzen da itsas bainu epel batean.
The journalist was overjoyed to learn of the new path.	Kazetaria poz-pozik zegoen bide berriaren berri jakitean.
This book was a single issue.	Liburu hau ale bakarra zen.
The water flowed into a canal.	Ura kanal batera isurtzen zen.
Dog owners are concerned about the presence of dirty water in the park.	Parkean ur zikinak egoteak kezkatzen ditu txakurren jabeak.
All schools were closed, as they had done the previous year.	Eskola guztiak itxi zituzten, aurreko urtean egin zuten bezala.
It is considered exciting.	Zirraragarritzat jotzen da.
So it is clear that there is a lack of capacity.	Beraz, argi geratzen da gaitasun falta duela.
This papyrus is rounded.	Papiro hau biribiltzen da.
The trade balance is in deficit.	Merkataritza balantza defizitarioa da.
The plane approached the runway.	Hegazkina pistara hurbildu zen.
Passengers lined up politely, obeying the orders of those in charge.	Bidaiariak adeitsu ilaran jarri ziren, arduradunen aginduei men eginez.
So you want to make the world a better place?	Beraz, mundua leku hobea bihurtu nahi duzu?
It was advisable to check their credentials.	Komeni zen haien egiaztagiriak egiaztatzea.
Some animals always carry their babies in a bag.	Animalia batzuek beti eramaten dituzte haurrak poltsa batean.
The soldier grabbed his rifle.	Soldaduak bere fusilera heldu zion.
He poured milk over the fruit salad.	Esnea bota zuen fruta mazedoniaren gainean.
He woke up, shouted and threw himself.	Esnatu, oihu egin eta bota egin zuen.
Phone calls were made to relatives and friends.	Telefono deiak egin zitzaizkien senideei eta lagunei.
They expected wind from the planet.	Planetik haizea espero zuten.
Choose by tossing a coin.	Aukeratu txanpon bat jaurtiz.
We are just children.	Umeak besterik ez gara.
The evil emperor was overthrown by a dragon.	Enperadore gaiztoa herensuge batek irauli zuen.
Azrael took his soul.	Azraelek bere arima hartu zuen.
They all danced in a circle, all touching the same partner.	Denek borobil batean dantzatzen zuten, denek bikotekide bera ukituz.
Their marriage was a scam.	Haien ezkontza iruzur bat izan zen.
A huge explosion shook the house.	Leherketa izugarriak etxea astindu zuen.
Rethink the evaluation criteria.	Ebaluazio-irizpideak birplanteatu.
It's already late at night.	Dagoeneko gaua berandu da.
They send an important message.	Mezu garrantzitsu bat bidaltzen dute.
Many cities in this region are whitewashed.	Eskualde honetako hiri asko zurituta daude.
Both survivors killed the tiger.	Bizirik atera ziren biek tigrea hil zuten.
Writing about the past, what came to my mind first?	Iraganari buruz idazten, zer etorri zitzaidan burura lehenengo?
The fish was caught by a local fisherman.	Arraina bertako arrantzale batek harrapatu zuen.
The man acted like a jester.	Gizonak bufoi baten antzera jokatu zuen.
Most visitors travel to this country by plane.	Bisitari gehienek hegazkinez bidaiatzen dute herrialde honetara.
They stare at the ground in silence.	Lurrera begira daude isilik.
On board, they offer you maintenance and shelter.	Ontzian, mantenua eta aterpea eskaintzen dizute.
These corals are made of calcium carbonate.	Koral hauek kaltzio karbonatoz eginda daude.
It's hot in here.	Bero egiten du hemen.
He immediately stopped working.	Berehala gelditu zen lanean.
There was hardly a wave in the calm lake.	Aintzira lasaian apenas zegoen uhin bat.
I was fascinated by the beautiful scenery.	Paisaia ederrak liluratu ninduen.
Siblings usually like the same kind of music.	Anai-arrebei normalean musika mota bera gustatzen zaie.
Look at the picture.	Begira argazkia.
I agree with the view.	Ados nago ikuspegiarekin.
Why not try another one?	Zergatik ez duzu beste bat probatzen?
Always be suspicious of strangers.	Izan beti ezezagunekiko susmoa.
The animals were handled with care.	Animaliak kontu handiz maneiatzen ziren.
The wind picked up.	Haizeak gora egin zuen.
The roast was burnt.	Errea erre zen.
Storm dust reduces vision.	Hauts-ekaitzak ikuspena murrizten du.
He runs the family farm.	Familiako baserria zuzentzen du.
He put his hand on the temples.	Eskua tenpluetan jarri zuen.
The road will be closed for a week.	Errepidea itxita egongo da astebetez.
I was amazed at what he wrote about me.	Harrituta geratu nintzen niri buruz idatzi zuenak.
That was a great match.	Hori partida bikaina izan zen.
A flood of people was entering the stadium.	Jende uholdea ari zen estadiora sartzen.
His dog barked at a potential intruder.	Bere txakurrak zaunka egin zion balizko intrusibo bati.
The refugees were exhausted.	Errefuxiatuak akituta zeuden.
The edges are porous.	Ertzak porotsuak dira.
Several tourists were injured in the accident.	Istripuan hainbat turista zauritu ziren.
I'm cold.	Hotza daukat.
After the storm, everything was muddy.	Ekaitzaren ostean, dena lokaztuta zegoen.
The plant has bright, broad green leaves and white flowers.	Landareak hosto berde distiratsuak, zabalak eta lore zuriak ditu.
The burden of proof lies with the complainant.	Frogaren zama salatzaileari dagokio.
A boy asked his mother where the children were coming from.	Mutil batek haurrak nondik datozen galdetu zion amari.
The shelf is full of cakes.	Apala opilez josia dago.
They don't like each other, they say.	Ez zaie elkar gustatzen, diote.
Some families are so poor that they can’t afford vegetables.	Familia batzuk hain dira pobreak, non ezin dituzte barazkiak ordaindu.
The criminal was taken to court.	Gaizkilea epailearen aurrean eraman zuten.
He closed his eyes and took a deep breath.	Begiak itxi eta arnasa sakon hartu zuen.
Wealthy families are buying land here.	Familia aberatsak lurrak erosten ari dira hemen.
What price do they charge?	Zein prezio kobratzen dute?
There are many ways to describe a room.	Gela bat deskribatzeko modu asko daude.
The perimeter fence borders the high hills.	Perimetroko hesiak muino garaiekin muga egiten du.
Put in a bowl of hot water.	Jarri ur beroko ontzi bat.
The bride was surrounded by her lovers.	Emaztegaia bere maiteez inguratuta zegoen.
The church is the seat of the archbishop.	Eliza artzapezpikuaren egoitza da.
They stole a steak dinner on the beach.	Txuleta afaria erre zuten hondartzan.
The meeting will have a minutes section.	Bilerak akten atala izango du.
Expect to survive!	Espero bizirik irautea!
The sea was rough, and the ship broke in two.	Itsasoa zakar zegoen, eta ontzia bitan hautsi zen.
Sweat dripped down his throat as the bullet rumbled past.	Izerdia lepotik jaisten zen bala zurrumurruka igarotzean.
It's tiring	Nekagarria da
The bird population continues to decline.	Hegaztien populazioak murrizten jarraitzen du.
He is wearing a captain's uniform.	Kapitain baten uniformea ​​darama.
The number of tourists visiting us has halved.	Bisitatzen gaituen turista kopurua erdira jaitsi da.
There are five park benches on the site.	Gune horretan, bost parke banku daude.
The ship collided with another bow.	Ontziak beste batekin talka egin zuen brankan.
This artist is one of the greatest.	Artista hau handienetakoa da.
The grass was stunningly green.	Belarra harrigarriro berdea zen.
It was a pleasure to meet you.	Plazer bat izan zen zurekin topo egitea.
It started to rain hard.	Euria gogor hasi zen.
He bought ten bars of chocolate.	Hamar txokolate barra erosi zituen.
This town is known for its annual kite festival.	Herri hau urteroko kometa jaialdiagatik da ezaguna.
This building would burn to the ground in seconds.	Eraikin hau lurretik erreko litzateke segundotan.
He spent the whole morning looking for the car keys.	Goiz osoa eman zuen autoaren giltzak bilatzen.
He makes a living as a truck driver.	Kamioi gidari gisa irabazten du bizimodua.
They seemed to be completely alone as they crossed.	Bazirudien, zeharkatu ahala, guztiz bakarrik zeudela.
The author’s life, despite its impact, was embarrassing.	Egilearen bizitza, eragina izan arren, lotsagarria izan zen.
There was a tremendous amount of humor that day.	Egun hartan izugarrizko umorea zegoen.
I'm really impressed.	Benetan harrituta nago.
He jumped into the hole in his shorts.	Galtza motzetako zulora jauzi egin zuen.
It was the largest nuclear power plant in the world.	Munduko zentral nuklearrik handiena izan zen.
The sphere is rotating very slowly.	Esfera oso poliki biratzen ari da.
Many stars shone in the sky.	Zeruan izar asko dir-dir egiten zuten.
System failures lose revenue.	Sistemaren hutsegiteek diru-sarrerak galtzen dituzte.
Women make up almost half of all human workers.	Emakumeak giza langile guztien ia erdia dira.
The poem describes a woman’s frustration.	Poemak emakume baten frustrazioa deskribatzen du.
The politician's career went well.	Politikariaren ibilbidea ondo joan zen.
Pieces of dirt fly into the air.	Zikinkeria puskak airera hegan.
Many countries tried to develop a space program.	Herrialde asko programa espazial bat garatzen saiatu ziren.
Street lighting blurs most people's eyesight.	Kaleko argiak jende gehienaren ikusmena lausotzen du.
Many groups almost completely ignored visitors.	Talde askok ia erabat baztertu zituzten bisitariei.
The water was frozen.	Ura izoztuta zegoen.
The traffic was very heavy.	Trafikoa oso astuna zen.
Actually, it's kind of weird.	Egia esateko, arraro samarra da.
They asked the government to expel them.	Horiek kanporatzeko eskatu zioten gobernuari.
The statue was broken.	Estatua hautsi zen.
This is done with local fruits.	Hau bertako fruituekin egiten da.
All antibiotics are synthesized from substances that occur in nature.	Antibiotiko guztiak naturan sortzen diren substantzietatik sintetizatzen dira.
A concert in a bar.	Kontzertu bat taberna batean.
He was the first to see the tree up close.	Zuhaitza gertutik ikusten zuen lehena izan zen.
The thief was jailed at a police station.	Lapurra polizia-etxe batean espetxeratu zuten.
He invited everyone to party with him.	Berarekin festa egitera gonbidatu zituen guztiak.
Then make the mixture into a ball.	Ondoren, egin nahasketa bola batean.
Research has shown that there are fewer insects around.	Ikerketek agerian utzi dute intsektu gutxiago dagoela inguruan.
Agriculture remains the main occupation of this region.	Nekazaritza izaten jarraitzen du eskualde honetako lanbide nagusia.
The city walls are made of stone.	Hiriko harresiak harrizkoak dira.
The top position is given to the longest word.	Goiko posizioa hitz luzeenari ematen zaio.
They throw their skins in the spring.	Udaberrian larruak botatzen dituzte.
You always have to tell the truth.	Beti esan behar duzu egia.
How deep is this gorge?	Zein sakonera du arroila hau?
Glass is invented and used by humans.	Beira gizakiak asmatu eta erabiltzen du.
The evil queen was known as a snake.	Erregina gaiztoak suge bat zuen ezagun gisa.
The cat was nervous as he approached the door.	Katua urduri zegoen ate aldera hurbildu zenean.
India will soon be a leader in the world of technology.	India laster izango da teknologiaren munduan liderra.
Newspapers in the exams are full of reports of fraud.	Egunkariak azterketetan iruzurrari buruzko txostenez beteta daude.
Once removed, they could not re-enter.	Behin aterata, ezin izan dira berriro sartu.
He has changed the face of the neighborhood.	Auzoaren aurpegia aldatu du.
Outside are some of the most dangerous roads in the world.	Kanpoaldean munduko errepiderik arriskutsuenetako batzuk daude.
The thief had been wearing the same coat for years.	Lapurrak urteak zeramatzan beroki bera.
Mixed rhetoric provoked anti-student attitudes and caused unrest.	Erretorika mistoak ikasleen kontrako jarrerak eragin zituen eta ezinegona sortu zuen.
Maybe it’s because you’re young that you think things will change.	Agian gaztea zarelako, gauzak aldatuko direla uste duzu.
Does this bear water?	Honek urik bear al du?
They could not find his whereabouts.	Ezin izan zuten haren nondik norakoak aurkitu.
They eagerly awaited the birth of their second child.	Irrikaz espero zuten bigarren umearen jaiotza.
Drinking straight from the tap is healthier.	Zuzenean txorrotatik edatea osasungarriagoa da.
The countryside is much darker.	Askoz ilunagoa da landa.
Salt water is very dangerous.	Ur gazia oso arriskutsua da.
Medieval clothing and cloaks were used in the Middle Ages.	Erdi Aroan jantzi eta kapa luzeak erabiltzen ziren.
She was angry with her mother's comments.	Amaren iruzkinekin haserre zegoen.
It's very fat.	Oso gizena da.
The charity held a meeting on malaria.	Ongintzazkoak paludismoari buruzko bilera bat egin zuen.
This region has been a place of protest.	Eskualde hau protesta-gune izan da.
The guest is clearly disappointed to see a doctor.	Gonbidatua, argi eta garbi, etsituta dago mediku bat ikusteko.
They are committed to reducing global poverty.	Pobrezia globala murrizteko konpromisoa hartu dute.
Unfortunately we were unable to find the missing woman.	Zoritxarrez ezin izan dugu aurkitu desagertutako emakumea.
He had a questioning head.	Buru galdetzailea zuen.
People should respect their whole life.	Jendeak bizitza guztia errespetatu beharko luke.
Our doctors will give you recommendations for your care.	Gure medikuek zure arretari buruzko gomendioak emango dituzte.
He waited nervously for the doctor's report.	Urduri itxaron zuen medikuaren txostena.
The town was prosperous growing cotton.	Herria oparoa izan zen kotoia haziz.
Men can no longer depend on their physical strength.	Gizonek ezin dute gehiago beren indar fisikoaren menpe egon.
I hope the storm hasn’t damaged the roof.	Espero dut ekaitzak ez duela teilatua kaltetu.
He is an accountant	Kontularia da
This store has beautiful dresses.	Denda horrek soineko ederrak ditu.
The Prime Minister refused to change his policy.	Lehen ministroak uko egin zion politika aldatzeari.
Politicians were looking for ways to express their concerns.	Politikariak kezkak adierazteko moduak bilatzen ari ziren.
The gossip of today's celebrities is often questioned.	Gaur egungo ospetsuen esamesak zalantzan jartzen dira askotan.
The window was cracked open.	Leihoa pitzadura bat irekita zegoen.
The children jumped off the road, singing.	Haurrak errepidetik salto egin zuten, kantuan.
A cloud of dust obscured the view of the road.	Hauts hodei batek errepidearen ikuspegia ezkutatu zuen.
The hat with the pheasant feathers looks great.	Faisai-lumak dituen kapela itxura bikaina du.
The teacher was very critical of my new job.	Irakaslea oso kritikoa zen nire lan berriarekin.
The cat is curled up in front of the fireplace.	Katua tximiniaren aurrean kizkurtuta dago.
The chemicals will react with oxygen.	Produktu kimikoek oxigenoan erreakzionatuko dute.
The child's eyes shone with excitement.	Umearen begiek zirraraz distira egiten zuten.
The country's airports are under constant threat.	Herrialdeko aireportuak etengabe mehatxupean daude.
In this region, home schooling is illegal.	Eskualde honetan, legez kanpokoa da etxean eskolatzea.
The sea was calm and quiet.	Itsasoa bare eta isilik zegoen.
The dove came out of his hands	Usoa eskuetatik atera zitzaion
The man was furious at stopping the meeting.	Gizona haserretu zen bilera geldiarazteagatik.
The witness is lying.	Lekukoa gezurretan ari da.
The plumber taped the broken pipe.	Iturginak hautsitako hodia zintakatu zuen.
Citizens are angry about the pollution.	Herritarrak haserre daude kutsaduragatik.
He only served food that was safe to eat.	Kontsumitzeko segurua zen janaria bakarrik zerbitzatzen zuen.
The poem is full of many metaphors.	Poema metafora ugariz beteta dago.
The hot weather contributes to the life of the insect.	Eguraldi beroak intsektuen bizimoduari laguntzen dio.
The boy shouted loudly.	Mutilak ozen egin zuen ozen.
The traditional farmer is smaller than the modern farmer.	Nekazari tradizionala nekazari modernoa baino txikiagotzen da.
It is important to remember that the brain is a muscle.	Gogoratu behar da garuna gihar bat dela.
It seemed sleepy.	Logura zirudien.
Crime rates are falling across the country.	Krimen-tasak jaisten ari dira herrialde osoan.
The director was looking for solutions.	Zuzendaria irtenbideen bila zebilen.
A flag is used to attract attention.	Bandera bat erabiltzen da arreta erakartzeko.
Millions of hungry children around the world go to sleep every night.	Mundu osoan milioika haur goseak lo egiten doaz gauero.
Doubt quickly arose.	Zalantza azkar sortu zen.
Flying insects provide most of the pollination in the ecosystem.	Intsektu hegalariek ekosistemako polinizazio gehiena hornitzen dute.
We stopped at the window.	Leihoan gelditu ginen.
The farmer planted crops from seed.	Baserritarrak hazitik landatzen zituen uztak.
The woman in the room was breathing badly.	Gelako emakumearen arnasa gaiztoa zen.
I'll show you how to do this.	Hau nola egin erakutsiko dizut.
He jumped into her arms.	Bere besoetara salto egin zuen.
He raised his foot and hit it hard.	Oina altxatu eta gogor jo zuen.
This program has been widely criticized.	Programa hau oso kritikatua izan da.
Our teacher believes that there is a great future for computers.	Gure irakasleak uste du etorkizun handia dagoela ordenagailuetan.
Recycling glass is harmful to the environment.	Beira birziklatzea ingurumenarekiko kaltegarria da.
Don't put a heavy box in there!	Ez jarri han kutxa astuna!
It was a mistake, the man said.	Akats bat izan zen, esan zuen gizonak.
Some locals believe that carnival is a waste of time.	Herritar batzuek uste dute inauteriak denbora galtzea dela.
I need three liters of milk.	Hiru litro esne behar ditut.
So no region will ever think of banning fireworks.	Beraz, inongo eskualdek ez du inoiz su artifizialak debekatzea pentsatuko.
In this case, we should not give up that support.	Kasu honetan, ez diogu uko egin behar laguntza hori.
The teacher taught "advanced chemistry."	Irakasleak "kimika aurreratua" irakatsi zuen.
Fresh water is a precious natural resource.	Ur geza baliabide natural preziatua da.
The old man nodded.	Adineko jaunak bekoz egin zuen.
Mix the beaten eggs with the flour.	Nahastu irabiatutako arrautzak irinarekin.
At the yacht, the young woman laughed merrily.	Yatean, emakume gazteak barre alai egin zuen.
John was shot with a traditional killer.	John hiltzaile tradizional batekin tirokatu zuten.
This is the only possible explanation.	Azalpen posible bakarra da.
Definitely not a good idea.	Zalantzarik gabe, ez da ideia ona.
The dictator's private train stopped at the next station.	Diktadorearen tren pribatua hurrengo geltokian gelditu zen.
In the middle of this room is a chessboard.	Gela honen erdian xake taula bat dago.
His illness continued to improve.	Bere gaixotasunak hobetzen jarraitu zuen.
The town hall was evacuated in a state of panic.	Izuaren ondorioz udaletxea hustu zuten.
The zippers should be made of solid metal.	Kremailerak metal sendoz egin behar dira.
This station was once the home of a king.	Estazio hau errege baten etxea izan zen garai batean.
He is good at argument.	Argumenturako trebea du.
They always have a gift for you when you visit.	Bisita egiten duzunean beti dute opari bat zuretzat.
The flat spot was covered with grass and flowers.	Leku laua belarrez eta lorez estalita zegoen.
Many trees were planted to ward off desertification.	Zuhaitz asko landatu ziren desertifikazioa uxatzeko.
It has happened to all of us.	Guztioi gertatu zaigu.
The themes of the book are explored in depth.	Liburuaren gaiak sakon aztertzen dira.
The creature quickly entered the building.	Izakia azkar sartu zen eraikinera.
There was a thorny bush at the door.	Sastraka arantzatsu bat zentinela zegoen atean.
The leader tried to underestimate the opposition.	Buruzagia oposizioa gutxiesten saiatu zen.
Then they put too much sugar into the mixture.	Ondoren, azukre gehiegi jarri dute nahasketara.
I'm sick of swimming in the river.	Nazkatuta nago ibaian igeri egiteaz.
The ferry capsized, drowning everyone on board.	Ferrya irauli egin zen, ontzian zeuden guztiak itota.
Their plan is unknown to many people, however.	Haien plana jende askorentzat ez da ezaguna, ordea.
Many artists paint in oil.	Artista askok olioz margotzen dute.
After the concert, people returned to the city.	Kontzertuaren ostean, jendea hirira itzuli zen.
The chief admitted to writing the report.	Buruzagiak txostena idatzi duela aitortu du.
Make sure the wind blows.	Ziurtatu haizea egiten.
The theme of the performance was religious.	Emanaldiaren gaia erlijiosoa izan zen.
He walked in procession to the sound of drums.	Prozesioan ibili zen danbor doinuan.
A team of archaeologists examined the remains.	Arkeologo talde batek hondakinak aztertu zituen.
We will be there in a short time.	Denbora gutxian bertan izango gara.
Children are born without stress.	Haurrak estresik gabe jaiotzen dira.
They carried him ashore, weakened and tired.	Lehorrera eraman zuten, ahulduta eta nekatuta.
This car is very reliable.	Kotxe hau oso fidagarria da.
The ban was imposed to protect the environment.	Debekua ingurumena babesteko ezarri zen.
India has the third largest population in the world.	Indiak munduko hirugarren biztanleria du.
Before the turn to speak, you must request permission.	Hitz egiteko txanda baino lehen, baimena eskatu behar duzu.
The basket was noisy with birds and insects.	Saskia zaratatsua zen txoriekin eta intsektuekin.
Mud falls on volcanic slopes are common.	Sumendien magaletan lokatz-jausiak ohikoak dira.
The playwright creates a character that doesn’t exist.	Antzerkilariak existitzen ez den pertsonaia bat sortzen du.
The title of this article is misleading.	Artikulu honen izenburua engainagarria da.
What is the price of a new car?	Zein da auto berri baten prezioa?
The constitution has changed many times.	Konstituzioa askotan aldatu da.
He instinctively hit his fist on the button.	Instintiboki ukabila jo zuen botoian.
Adjust the belt again.	Berriro egokitu gerrikoa.
A group of wolves attacked a group of buffaloes.	Otso-talde batek bufalo-talde bati eraso zion.
You have eye fatigue.	Begietako nekea duzu.
Some leather merchants blamed the wolves.	Larru-merkatari batzuek otsoei egotzi zieten errua.
Minutes later, they sank into the water.	Minutu batzuk geroago, uretara hondoratu ziren.
After visiting several other sites, he settled in this business.	Beste hainbat gune bisitatu ondoren, negozio honetan finkatu zen.
She looked at him in amazement.	Begiratu zion, txundituta.
Every year, earthquakes cause severe damage to real estate.	Urtero, lurrikarek ondasun higiezinen kalte handiak eragiten dituzte.
He sat down, staring blindly forward.	Eseri zen, aurrera itsu-itsuan begira.
The dragon lives in a cave to the north.	Herensugea iparraldean dagoen haitzulo batean bizi da.
The rebels often cut off telephone lines.	Matxinoek telefono lineak mozten dituzte askotan.
He'll be here in a minute.	Minutu batean hemen izango da.
The gym is equipped with a modern exercise machine.	Gimnasioa ariketa-makina modernoz hornituta dago.
He left the room without explanation.	Gelatik irten zen azalpenik eman gabe.
He pulled out his wallet and pulled out some banknotes.	Kartera atera eta billete batzuk atera zituen.
The river is the blue ribbon of this city.	Ibaia hiri honen zinta urdina da.
He showed his palms and smiled.	Ahurrak erakutsi eta irribarre egin zuen.
Farmers have been in dire straits lately.	Nekazariek egoera latza izan dute azkenaldian.
She hugged her doll hard.	Bere panpina gogor besarkatu zuen.
His heart and mind were in his hands.	Bere bihotza eta gogoa bere esku zeuden.
He asked more questions.	Galdera gehiago egin zituen.
He was notorious for his actions.	Haien ekintzengatik nabaria zen.
The barber only shaves men's hair.	Bizarginak gizonen ilea bakarrik bizarra egiten du.
The number of visitors increased every year.	Bisitari kopuruak gora egin zuen urtero.
Upon request, the man told his story.	Eskatuta, gizonak bere istorioa kontatu zuen.
The airport looked bad.	Aireportuak itxura txarra zeukan.
He sees the plane landing on the runway nearby.	Inguruko pistan lurreratzen ikusten du hegazkina.
A chubby man with a mustache.	Gizon potolo bat, morsa bibotea.
I was shocked by the news.	Harrituta geratu nintzen albistearekin.
At one time, the lake was known for its fishing.	Garai batean, aintzira ezaguna zen arrantzagatik.
His mind suddenly lit up.	Bere gogoa argitu zitzaion bat-batean.
This ticket is valid for one trip only.	Txartel honek bidaia bakarrerako balio du.
He left the office early to buy some food.	Goiz irten zen bulegotik janari batzuk erosteko.
So it starts.	Beraz, hasten da.
The car’s egg is sticky.	Autoen arrautza itsaskorra da.
Cars cause pollution.	Autoek kutsadura eragiten dute.
Every family expects to have a child.	Familia bakoitzak seme bat izatea espero du.
The computer will not start.	Ordenagailua ez da abiaraziko.
China's environmental policies need to be improved.	Txinako ingurumen-politikak hobetu behar dira.
Despite living abroad, he maintained his composure.	Atzerrian bizi izan arren, bere lasaitasunari eutsi zion.
The lights go out occasionally and then turn on.	Argiak noizean behin itzaltzen dira eta gero piztu egiten dira.
The auditory cortex plays an important role in transforming sound into speech.	Entzumen-kortexak zeresan handia du soinua hizkera bilakatzeko.
Peatlands are a haven for flora and fauna.	Zohikaztegiak flora eta faunaren babesleku dira.
Please return these five coins you stole.	Mesedez, itzul iezadazu lapurtu dituzun bost txanpon horiek.
They usually lived there.	Normalean bertan bizi ziren.
We were invited to dinner.	Afaltzera gonbidatu gintuzten.
People have long recognized that air pollution is a health hazard.	Jendeak aspalditik aitortu du airearen kutsadura osasunerako arriskua dela.
Camel milk is very nutritious.	Gameluaren esnea oso elikagarria da.
People were standing next to each other.	Jendea elkarren ondoan zegoen.
They clashed with police over the unfortunate student incident.	Ikasle zorigaiztoko istiluen poliziarekin talka egin zuten.
He claimed that his civil rights had been violated.	Bere eskubide zibilak urratu zituztela aldarrikatu zuen.
Spraying liquids on agricultural land to reduce erosion.	Nekazaritza-lurretan likidoak ihinztatzea higadura murrizteko.
She sings in the shower.	Dutxan abesten du.
Keep food away from sunlight.	Gorde janaria eguzki-argitik urrun.
They went to the garden to sit quietly.	Lorategira joan ziren lasai esertzera.
Many refugees are not there for interviews.	Errefuxiatu asko ez daude elkarrizketak egiteko.
Cheese is a nutritious source of protein.	Gazta proteina-iturri nutritiboa da.
He was rarely seen outside.	Gutxitan ikusten zen kanpoan.
The boy stared at the distant horizon.	Mutilak urruneko horizonteari begira geratu zen.
He nodded firmly.	Burua irmo egin zuen.
The sky shone brightly as he advanced.	Zeruak distira distiratsu egin zuen aurrera egiten zuen bitartean.
We want an end to child labor and slavery.	Haurren lanaren eta esklabotzaren amaiera nahi dugu.
Scientists say it can't survive there.	Zientzialariek diote ezin dela bertan bizirik irautea.
A dog was lucky enough to escape unscathed.	Txakur batek kalterik gabe ihes egiteko zortea izan zuen.
Noise pollution is a major nuisance.	Kutsadura akustikoa eragozpen handia da.
The flying carpet is a kind of magic carpet.	Alfonbra hegalaria alfonbra magiko mota bat da.
These countries need development.	Herri horiek garapena behar dute.
His car has seen better days.	Bere autoak egun hobeak ikusi ditu.
Lately, young people have been confronted with older generations.	Azkenaldian, gazteek belaunaldi zaharragoei aurre egin diete.
It was fear.	Beldurra zen.
Some organizations have to follow the rules.	Erakunde batzuek arauak bete behar dituzte.
The soldiers ordered dozens of people to the ground.	Soldaduak dozenaka pertsonari lurrera agindu zien.
Unclaimed luggage cannot be claimed.	Erreklamatu gabeko ekipajea ezin da erreklamatu.
He reached for the glass.	Edalontziarengana heldu zen.
The law prohibits women from wearing skirts or shorts.	Legeak debekatzen die emakumeei gona edo galtza motzak eramatea.
Oil wells were closed for decommissioning.	Petrolio-putzuak itxi zituzten desafektatzeko.
The path was lined with well-cut tulips.	Ondo moztutako tulipan ilarak zebiltzan bidea.
Shanghai East Gate.	Shanghaiko ekialdeko atea.
The museums in each city are different.	Hiri bakoitzeko museoak desberdinak dira.
A new model of tablet computer is coming out.	Tablet ordenagailuen modelo berri bat ateratzen ari da.
He has no choice in the matter.	Ez du aukerarik gai horretan.
The cars are too slow.	Kotxeak motelegiak dira.
Neither of them was able to compete with the competition.	Ez batak ez besteak ezin izan zuten lehiatu lehiaketarekin.
In the early days, several languages ​​were spoken.	Lehen egunetan, hainbat hizkuntza hitz egiten ziren.
The certainty of disintegration is scientifically quantifiable.	Desintegrazioaren ziurtasuna zientifikoki zenbagarria da.
Do not use oil-scented soap.	Ez erabili olio usaindurik duen xaboirik.
Don't let anyone watch this video.	Ez utzi inori bideo hau ikusten.
The flowers look very fragile.	Loreek oso hauskorrak dirudite.
The same goes for poor soil.	Gauza bera gertatzen da lurzoru pobrearekin.
The balloon rose slowly, higher and higher.	Puxika poliki-poliki igo zen, gero eta gorago.
Those clear gits hacked the accounts.	Git argi haiek kontuak pirateatu zituzten.
The farmers were encouraged.	Baserritarrak animatu ziren.
A wider bridge is needed for heavy loads.	Zama astunetarako zubi zabalagoa behar da.
In this region, some tribes still practice cannibalism.	Eskualde honetan, zenbait tribuk kanibalismoa praktikatzen dute oraindik.
Long queues of cars slowed traffic.	Auto ilara luzeek zirkulazioa moteldu zuten.
This space is supposed to be a must see.	Espazio hau ikusi behar dela uste da.
Most food processing oils are used.	Elikagai gehienen prozesatzeko olioak erabiltzen dira.
The snack responds to its neighbors.	Pintxoak bere bizilagunei erantzuten die.
It is difficult to live in this city.	Zaila da hiri honetan bizitzea.
You have no chance of winning that argument.	Ez duzu argumentu hori irabazteko aukerarik.
He threw himself on the bed.	Ohe gainera bota zuen.
Living on the moon would be incredibly boring.	Ilargian bizitzea izugarri aspergarria litzateke.
Time to die!	Hiltzeko garaia!
He refused to answer any questions.	Galderarik erantzuteari uko egin zion.
The project was canceled because it was too dangerous.	Proiektua bertan behera utzi zuten, arriskutsuegia zelako.
Some visitors remain in the city.	Bisitari batzuek hirian jarraitzen dute.
Officials denied any wrongdoing.	Funtzionarioek ukatu egin zuten okerren bat.
Hot springs can be found in some places.	Zenbait tokitan iturri termalak aurki daitezke.
There were little birds and squirrels.	Txori txikiak eta urtxintxak zebiltzan.
A severe rainstorm caused flooding.	Euri-ekaitz gogor batek uholdeak eragin zituen.
In my country, all buildings are eventually burned to the ground.	Nire herrialdean, eraikin guztiak lurretik erretzen dira azkenean.
The fruit is ripe, come here.	Fruta heldua dago, etorri hona.
Books described his exploits in great detail.	Books-ek bere balentriak deskribatu zituen zehatz-mehatz.
The teenagers landed on the roof of a building.	Nerabeak eraikin baten teilatuan lurreratu ziren.
They searched the compound.	Konposatua miatu zuten.
The people here have access to electricity and clean water.	Hemengo jendeak argindarra eta ur garbirako sarbidea omen du.
He worries about all the magic.	Magia guztiak kezkatzen ditu.
A white stone told the story here.	Harri zuri batek kontatu zuen istorioa hemen.
Throw it in the trash.	Bota ezazu zakarrontzira.
The work is arduous, but necessary.	Lana neketsua da, baina beharrezkoa.
The website also helped a lot.	Webguneak ere asko lagundu zuen.
Insert the stick in the lemon.	Sartu makila limoian.
I will put these flowers in the water.	Lore hauek uretan jarriko ditut.
Today, many students rely on financial aid.	Gaur egun, ikasle askok diru laguntzan oinarritzen dute.
Do not use your mobile phone while driving.	Ez erabili telefono mugikorra gidatzen ari zaren bitartean.
Selling vegetables is a really healthy job.	Barazkiak saltzea lan osasuntsua da benetan.
He spent decades collecting insects.	Hamarkadak eman zituen intsektuak biltzen.
Accurate transmission of events.	Gertaerak zehaztasunez transmititzea.
The level of pollution is growing rapidly.	Kutsadura-maila azkar hazten ari da.
But a staggering number of children remain illiterate.	Baina haur kopuru harrigarri batek analfabetoak dirau.
A mountain stream flowed through the park.	Mendiko erreka batek parkea zeharkatzen zuen.
Scientists are trying to predict earthquakes.	Zientzialariak lurrikarak iragartzen saiatzen ari dira.
Poor people can’t afford expensive vitamins.	Jende pobreak ezin ditu bitamina garestiak ordaindu.
A basket of palm leaves drew rainwater for cooking and drinking.	Palmondo hostoko saski batek euri-ura ateratzen zuen sukaldatzeko eta edateko.
Their lawyer explained that they always pay their loans on time.	Beren abokatuak azaldu zuen beti maileguak garaiz ordaintzen dituztela.
The structure of the sentence is an important element in writing.	Perpausaren egitura elementu garrantzitsua da idazketan.
There is a lot of misinformation about religious matters.	Erlijio gaiei buruz informazio oker asko dago.
The law prohibits explosions in public places.	Legeak leku publikoetan leherketak debekatzen ditu.
The coach ordered the players to throw the ball.	Baloia jaurtitzeko agindua eman zien entrenatzaileak jokalariei.
A flexible travel schedule is essential.	Bidaia-ordutegi malgua ezinbestekoa da.
The snake escaped.	Sugea ihes egin zuen.
Emeralds are rare.	Esmeraldak arraroak dira.
She gathers my mother.	Nire amak biltzen ditu.
A crane cares for abandoned animals.	Garabi batek abandonatutako animaliak zaintzen ditu.
Tear the lettuce into small pieces.	Urratu letxugak zati txikitan.
Looking out the window, he had a terrible feeling of sinking.	Leihotik begira, hondoratzeko sentsazio izugarria bizi izan zuen.
There was an unfortunate air at the meeting.	Bileran zoritxarreko airea zegoen.
Did you know that you can buy train tickets online?	Ba al zenekien online tren txartelak eros ditzakezula?
The sound like crying was weird.	Negarra bezalako soinua arraroa zen.
Only a small part of the population emigrated.	Biztanleriaren zati txiki batek bakarrik emigratu zuen.
The city’s population is approaching one million.	Hiriko biztanleria milioi bat hurbiltzen da.
All the races agreed to negotiate peace.	Lasterketa guztiek bakea negoziatzea adostu zuten.
He tried to measure the research	Ikerketa neurtzen saiatu zen
The criminal was found hiding under a bed.	Gaizkilea ohe baten azpian ezkutatuta aurkitu zuten.
Farmers wishing to obtain an organic certificate will have to pay fees.	Ekologikoaren ziurtagiria lortu nahi duten nekazariek tasak ordaindu beharko dituzte.
Economists predict that growth will continue.	Ekonomisten aurreikuspenek hazkundeak jarraituko duela diote.
When it comes to nutrition, children need a lot of protein.	Elikadurari dagokionez, umeek proteina ugari beharko dute.
The priest stated the scriptures.	Apaizak Eskriturak adierazi zituen.
Target clients include students, parents, and writers.	Helburuko bezeroen artean ikasleak, gurasoak eta idazleak daude.
Keep track of hours to get an accurate estimate.	Jarrai orduen jarraipena estimazio zehatza lortzeko.
Receiving your data incorrectly can be costly.	Zure datuak gaizki jasotzea garestia izan daiteke.
We live in a relatively small house.	Etxe nahiko txiki batean bizi gara.
The principal asked the children to do their homework.	Zuzendariak umeei etxeko lanak egiteko eskatu zien.
They refused to build new bridges.	Zubi berriak eraikitzeari uko egiten zioten.
The beaches of the region attract many tourists every year.	Eskualdeko hondartzek turista asko erakartzen dituzte urtero.
He spent most of his time researching.	Bere denbora ikerketan aritzen zen batez ere.
The world is not fair.	Mundua ez da bidezkoa.
Men are stronger overall.	Gizonak indartsuagoak dira orokorrean.
Their behavior is far from professional.	Haien portaera profesionaletik urrun dago.
Constant pressure turned the clay into pottery.	Etengabeko presioak buztina zeramika bihurtu zuen.
He rode a bicycle.	Bizikletan ibiltzen zen.
My cold was worse in the humid weather.	Nire hotza okerragoa zen eguraldi hezean.
The chief said he would not resign.	Buruzagiak esan zuen ez zuela dimisioa emango.
She cried out for help.	Laguntza eske oihu egin zuen.
They are no longer afraid of me.	Jada ez didate beldurrik.
The synagogue was saved by invading soldiers.	Sinagoga soldadu inbaditzaileek salbatu zuten.
He practiced yoga every morning at dawn.	Egunsentian goizero yoga praktikatzen zuen.
This apple is delicious!	Sagar hau goxoa da!
No decision was made.	Ez zen erabakirik hartu.
What could be more?	Zer gehiago izan liteke?
Hundreds of solutions have been proposed.	Ehunka irtenbide proposatu dira.
It took him a long time to get to the police.	Denbora asko behar izan zuen polizia iristeko.
They planted rice near the canals.	Arroza landatu zuten kanaletatik gertu.
The pitcher threw the ball into the middle.	Pitxerak erdiko zelaira bota zuen baloia.
This is the forecast for next week's weather.	Hau da datorren asteko eguraldiaren iragarpena.
Many conflicts have arisen in the world	Liskar asko sortu dira mundura
So the angry old man built a bed made of sticks.	Beraz, agure haserreak makilez egindako ohea eraiki zuen.
He was confused by the responses that were constantly pouring in.	Nahastu egin zen etengabe isurtzen ziren erantzunekin.
The mind works in magical ways.	Adimena modu magikoetan dabil.
The virus also attacks the brain.	Birusak garuna ere erasotzen du.
See an ambulance for someone in need.	Ikusi anbulantzia bat premiazko laguntza behar duen pertsona batentzat.
This is a test!	Hau proba bat da!
The adjacent lands were bare.	Alboko lurrak biluzik zeuden.
I will walk alone through the valley.	Bakarrik ibiliko naiz haranean zehar.
He emphasized that they were artists.	Artistak zirela azpimarratu zuen.
Time is running out.	Denbora iheskorra da.
The meeting room was full of tense faces.	Bilera aretoa tentsio aurpegiz beteta zegoen.
He scored two goals in the last game.	Azken partidan bi gol sartu zituen futbolariak.
The phone rings, and someone answers.	Telefonoak jotzen du, eta norbaitek erantzuten du.
An old man sat outside his hut, feeding the goats.	Gizon zahar bat bere txabola kanpoan eseri zen, ahuntzak jaten ematen.
Stay away from this animal.	Urrundu animalia honetatik.
The machines of hell attacked from three different sides.	Infernuko makinek hiru alde ezberdinetatik eraso zuten.
The old man regretted it.	Zaharra damutu zen.
Give me your best shot.	Emaidazu zure jaurtiketa onena.
A city built on seven hills.	Zazpi muinotan eraikitako hiria.
No one expected such good weather.	Inork ez zuen halako eguraldi ona espero.
They were starving to death.	Goseak hiltzen ari ziren.
A distant relative married a cousin.	Urrutiko senide bat lehengusu batekin ezkondu zen.
Society is becoming more and more dependent on communication technologies.	Gizartea gero eta menpekoagoa da komunikazio teknologiekiko.
The weather is very hot.	Eguraldia oso beroa da.
There was a strong stench from the trunk.	Enborretik kirats gogorra ateratzen zen.
They went to a quiet area.	Inguru lasai batera joan ziren.
Her long brown hair marked her face.	Bere ile marroi luzeak aurpegia markatzen zuen.
The beech does not lose its leaves every year.	Pagoak ez du hostorik galtzen urtero.
Government officials condemned the protest.	Gobernuko arduradunek protesta gaitzetsi zuten.
A horse is a horse, of course.	Zaldia zaldia da, noski.
A fourth nerve controls our heartbeat.	Laugarren nerbio batek gure bihotzaren taupadak kontrolatzen ditu.
And everything was white.	Eta dena zuri geratu zen.
Therefore, it is essential to know the geography of the region.	Beraz, eskualdeko geografia ezagutzea ezinbestekoa da.
Marinate the chicken in soy sauce.	Marinatu oilaskoa soja saltsan.
It is almost impossible to live without water.	Ia ezinezkoa da urik gabe bizitzea.
The moon is fading.	Ilargia galtzen ari da.
You will be working here for eight years.	Zortzi urte izango dituzu hemen lanean.
Expect more clouds in the coming days.	Datozen egunetan, espero laino gehiago.
He refused to answer the question.	Uko egin zion galderari erantzutea.
Turn right.	Biratu eskuinera.
Sea lions and sea otters are marine mammals.	Itsas lehoiak eta itsas igarabak itsas ugaztunak dira.
Prepare the dough for baking.	Prestatu orea labean egiteko.
Some are against nuclear power.	Batzuk energia nuklearraren aurka daude.
Predictive modeling requires a lot of samples.	Modelizazio prediktiboak lagin asko behar ditu.
The desert has an unusual climate.	Basamortuak ezohiko klima du.
John left his car in the garage.	Johnek bere autoa garajean utzi zuen.
His speech was sarcastic.	Bere hitzaldia sarkastikoa izan zen.
She has just finished preparing dinner.	Afaria prestatzen amaitu berri du.
These books have stories about lions.	Liburu hauek lehoiei buruzko istorioak dituzte.
Helping parents is no easy task.	Gurasoei laguntzea ez da lan erraza.
Sales remain healthy.	Salmentek osasuntsu jarraitzen dute.
Let’s hope he finally wakes up.	Espero dezagun azkenean esnatzen dela.
I run retail stores.	Txikizkako dendak kudeatzen ditut.
Few tourists visit this region.	Turista gutxi bisitatzen du eskualde hau.
Due to heavy traffic, problems arose.	Trafiko handia zela eta arazoak sortu ziren.
A prisoner is convicted of murder.	Preso bat hilketa egotzita epaitzen dute.
During this time the rainfall fell a lot.	Garai honetan prezipitazioak asko jaitsi ziren.
A tornado took over his village yesterday.	Tornado batek bere herria hartu zuen atzo.
Elaborate rituals surround sacrifice.	Erritu landuak sakrifizioa inguratzen dute.
She sells yogurt made from her sheep's milk.	Bere ardi-esnez egindako jogurta saltzen du.
When was the last time you went to the beach?	Noiz joan zinen azkenekoz hondartzara?
I was terrified and terrified.	Izututa eta izututa nengoen.
The horn is a tool that warns people of the danger.	Klaxona jendea arriskuaz ohartarazten duen tresna da.
The service is slow.	Zerbitzua motela da.
His gaze finally stopped on her, and she blushed.	Bere begirada beregan gelditu zen azkenean, eta gorritu egin zen.
All you have to do is clean it gently.	Astiro-astiro garbitu besterik ez duzu behar.
The soldier could not hide his joy.	Soldaduak ezin izan zuen bere poztasuna ezkutatu.
Only ten people attended the conference.	Hamar lagun baino ez ziren parte hartu hitzaldi horretan.
The creature's teeth were strangely sharp.	Izakiaren hortzak bitxi zorrotzak ziren.
The cat followed the mouse across the tiled floor.	Katuak saguaren atzetik joan zen baldosazko zoruan zehar.
Put it on your table.	Jarri zure mahai gainean.
She helped him to the bathroom.	Komunera lagundu zion.
He was a brownie scout.	Brownie scout bat zen.
Metal bells ring as loud as church bells.	Metalezko kanpaiek elizako kanpaiak bezain ozen jotzen dute.
He informed you twice.	Bi aldiz jakinarazi dizu.
The price was surprisingly low.	Prezioa harrigarriro baxua zen.
About thirty percent of the planet's deserts contain salt.	Planetaren basamortuen ehuneko hogeita hamar inguru gatza dauka.
The sun sets at six o'clock at this time of year.	Eguzkia seietan sartzen da urteko sasoi honetan.
This farmer is famous for his business ability.	Nekazari hau bere negozio-gaitasunagatik ospea da.
The defendants were acquitted.	Auzipetuak absolbitu egin zituzten.
I hope to see you soon.	Zu laister ikustea espero dut.
The first rockets were invented here.	Hemen asmatu ziren lehen suziriak.
The sea is calm today.	Itsasoa bare dago gaur.
They are saddened by the conflict in their country.	Atsekabetuta daude euren herrialdeko gatazka dela eta.
Only water should be included in this bottle.	Botila horretan ura bakarrik sartu behar da.
A notorious house operated in this neighborhood.	Ospe txarreko etxe batek funtzionatzen zuen auzo honetan.
The streets were empty now.	Kaleak hutsik zeuden orain.
The house is lighted.	Etxea argiztatuta dago.
Scientists disagree about global warming.	Zientzialariak ez daude ados berotze globalari buruz.
Some natural stone shapes are incredibly beautiful.	Harri forma natural batzuk izugarri ederrak dira.
His breath smelled of cigarette smoke.	Bere arnasa zigarro-kearen kiratsa zuen.
The strike halted the car industry.	Grebak autoen industria geldiarazi zuen.
Everyone knows that.	Denek dakite hori.
He would give me his card.	Bere txartela emango zidan.
The market grew hungry.	Merkatua gose handiz hazi zen.
People often wonder if their pets feel pain.	Jendeak askotan galdetzen du bere maskotek mina sentitzen duten.
He patiently left the baker alone.	Pazientziaz okina bakarrik utzi zuen.
The blue sky and the sun made up for the cold temperature.	Zeru urdinak eta eguzkiak tenperatura hotza konpentsatu zuten.
This land is rich in minerals.	Lur hau mineraletan aberatsa da.
Her bad smell often made her nauseous.	Bere usain txarrak goragalea ematen zion askotan.
The method is convenient.	Metodoa erosoa da.
By the next century, most industries will be computerized.	Datorren menderako, industria gehienak informatizatuta egongo dira.
The poet referred to nature, love, and emotion.	Poetak naturari, maitasunari eta emozioari erreferentzia egin zion.
They live near the airport.	Aireportutik gertu bizi dira.
The phone rings and rings and rings.	Telefonoak jotzen du eta jotzen du eta jotzen du.
There are great differences between the species.	Espezieen artean desberdintasun handiak daude.
Give her a hug.	Eman besarkada bat.
All of this speaks to global warming that could potentially be catastrophic	Hau guztia potentzialki hondamendia izan daitekeen berotze globalari buruz hitz egiten du
They will give birth to gastritis.	Gastrula erdituko dute.
The farmer won the best milk award.	Baserritarrak irabazi zuen esne onenaren saria.
It is one of the oldest birds.	Hegaztirik zaharrenetakoa da.
This shoemaker makes great shoes.	Zapatari honek oinetako bikainak egiten ditu.
The bell rang loudly in my ear.	Kanpaiak ozen jo zuen nire belarrian.
Music was constantly played at weddings.	Ezkontzetan etengabe jotzen zen musika.
The speaker has criticized those who refuse to comply with the law.	Legea betetzeari uko egiten diotenak kritikatu ditu hizlariak.
His gaze was fixed as he met her gaze.	Bere begirada tinko zegoen bere begirada topo egin zuen bitartean.
He built this city from brick to brick.	Adreiluz adreilu eraiki zuen hiri hau.
The landscape is dominated by forests.	Paisaian basoak dira nagusi.
The railroad tracks stretched across the horizon.	Trenbide-bideak zeruertzean zehar luzatzen ziren.
These hills are also home to a number of endangered species.	Muino hauek galzorian dauden hainbat espezie ere onartzen dituzte.
There are no trains in this area.	Inguru honetan ez dago trenik.
Despite their age, they were strong and healthy.	Adina izan arren, sendoak eta osasuntsuak ziren.
The baby panda is called a baby.	Panda haurrari kume deitzen zaio.
The bridge collapsed under the weight.	Zubia pisuaren azpian erori zen.
Place the chopped vegetables on a baking sheet.	Jarri ebakitako barazkiak labeko xafla gainean.
There were a total of ten skaters.	Hamar patinatzaile izan ziren guztira.
They used weapons made of swords and spears.	Ezpatez eta lantzaz egindako armak erabiltzen zituzten.
Life in rural communities is questionable.	Landa-komunitateetako bizimodua zalantzazkoa da.
Take care of your children.	Zaindu zure seme-alabak.
Some puppies live in the wild.	Txakurkume batzuk basatian bizi dira.
Medicine cured his ailments.	Medikuntzak sendatzen zituen bere gaitzak.
The forecast suggests thunderstorms.	Iragarpenek trumoi-ekaitzak iradokitzen ditu.
Steven allegedly suspended his license.	Stevenek lizentzia eten omen zuen.
From now on you will donate regular blood.	Hemendik aurrera odola erregular emango duzu.
Now the city is mostly empty.	Orain hiria gehienbat hutsik dago.
This adjustment is small.	Egokitzapen hori txikia da.
His father built the house with his own hands.	Bere aitak bere eskuekin eraiki zuen etxea.
Some even threatened to protest.	Batzuek protesta egiteko mehatxua ere egin zuten.
Temperatures are rising in ice.	Tenperaturak izotz igotzen ari dira.
The cows refused to lift.	Behiek uko egin zioten altxatzeari.
No one survived the flood of young people.	Inork ez zuen bizirik atera uholdea gazteak.
Most elephants have black skin.	Elefante gehienek azal beltza dute.
His pain was unbearable.	Bere mina jasanezina izan zen.
Refrigerators are an integral part of everyday life.	Hozkailuak eguneroko bizitzako osagaiak dira.
Part of the building is dedicated to art.	Eraikinaren atal bat arteari eskainia dago.
Farmers can plant most types of vegetables.	Nekazariek barazki mota gehienak landatu ditzakete.
The stadium is an architectural monument.	Estadioa monumentu arkitektoniko bat da.
His mother encouraged him to play the piano.	Bere amak pianoa jotzea bultzatu zuen.
Other bases are concrete, brick and tile.	Beste oinarri batzuk hormigoia, adreilua eta teila dira.
They found a gun in his glove.	Eskularruan pistola bat aurkitu zuten.
Many of his ideas are controversial.	Bere ideia asko eztabaidagarriak dira.
Educational support, the language was like that.	Hezkuntzarako laguntza, hizkuntza horrela zen.
He has worked hard all his life.	Bizitza osoan gogor lan egin du.
We quarreled over the meaning of life.	Bizitzaren zentzuaz liskarra egin genuen.
Please note a few things.	Mesedez, kontuan izan gauza batzuk.
So says the old saying.	Hala dio esaera zaharrak.
Most of them travel by ferry.	Bertako gehienek ferryz bidaiatzen dute.
It was essential to keep it closed.	Ezinbestekoa zen itxian mantentzea.
He never liked this teacher.	Ez zitzaion inoiz irakasle hau gustatu.
But some people may not like it.	Baina pertsona batzuei agian ez zaie gustatuko.
First, you will need half a cup of baking soda.	Lehenik eta behin, kopa erdi bat soda gozogintza beharko duzu.
Now all the families are helping their work.	Orain familia guztiek beren lana laguntzen dute.
It is constantly growing.	Etengabe hazten ari da.
I will bring dinner for all.	Guztientzako afaria ekarriko dut.
Collect street rubbish before going outside.	Bildu kaleko zaborra kalera atera aurretik.
The vultures were confused.	Saiak ezinegon nahasten ziren.
The heat was terrible.	Beroa ikaragarria zen.
The community declared the temple sacred	Komunitateak tenplua sakratutzat deklaratu zuen
The buildings are dilapidated.	Eraikinak hondatuta daude.
The cat's skin was smooth and shiny.	Katuaren larrua leuna eta distiratsua zen.
Like us, these animals have families and histories.	Gu bezala, animalia hauek familiak eta historiak dituzte.
Critics complained that the opera house was not authentic.	Opera antzokiak benetakotasunik ez zuela salatu zuten kritikek.
The fields have been given over to weeds.	Soroak belar txarrari eman zaizkio.
I just got back from the trip.	Bidaiatik itzuli berri naiz.
The city is known for its fine marble.	Hiria marmol finagatik da ezaguna.
An angry hell soon consumed the nightclub.	Infernu amorratu batek laster kontsumitu zuen diskoteka.
Thousands of years ago, this region was covered in deserts.	Duela milaka urte, eskualde hau basamortuz estalita zegoen.
He pressed the remote buttons angrily.	Urruneko botoiak sakatu zituen amorratuta.
The mill has a lot of grinding stones.	Errotariak ehotzeko harri asko ditu.
Other states also ban the sale of tobacco products.	Beste estatu batzuek ere debekatzen dute tabako produktuen salmenta.
Scientists around the world agree.	Mundu osoko zientzialariak ados daude.
The graph is linear.	Grafikoa lineala da.
The house is in darkness.	Etxea iluntasunean dago.
They met at a local restaurant.	Herriko jatetxe batean elkartu ziren.
The next stop is the museum.	Hurrengo geltokia museoa da.
Witches have long been considered evil.	Sorginak aspalditik gaiztotzat hartzen dira.
You should read the newspaper.	Egunkaria irakurri beharko zenuke.
My parents are worried about me.	Nire gurasoak kezkatuta daude nigatik.
Lamb lying on the ground in the shade.	Arkumea lurrean etzanda itzalean.
The snakes were scared.	Sugeek beldurra zuten.
That will eventually become your home.	Hori azkenean zure etxea bihurtuko da.
Can you explain why people are angry?	Azal al dezakezu zergatik haserretzen den jendea?
The handle fits snugly in the car.	Heldulekua ondo sartzen da autoan.
The entire building has been rebuilt.	Eraikin osoa berreraiki da.
The crashes left dozens dead.	Istripuek dozenaka hildako eragin zituzten.
The TV was on.	Telebista piztuta zegoen.
Instead, we have trusted friends who will help us.	Beharrean lagunduko diguten lagun fidagarriak ditugu.
He was known for his enlightened attitude.	Bere jarrera ilustratuagatik ezaguna zen.
Don't stay away from me.	Ez urrundu nigandik.
A fish caught.	Harrapatutako arrain bat.
Many countries have anti-slavery laws.	Herrialde askok esklabutzaren aurkako legeak dituzte.
The flu epidemic was a devastating event.	Gripearen epidemia gertaera suntsitzailea izan zen.
Make sure you avoid contamination by smoking!	Ziurtatu erretzearekin kutsadura saihesten duzula!
The animals would go where they wanted.	Animaliak nahi zuten lekura joaten ziren.
Snakes grow in captivity.	Sugeak gatibutasunean hazten dira.
The lights went out.	Argiak itzali egin ziren.
He got into a scandal.	Eskandaluan sartu zen.
The large plantation left the soil damaged by nutrients.	Landaketa handiak lurzorua mantenugaiz minduta utzi zuen.
He gave her a big smile.	Irribarre handi bat eman zuen.
He was angry again.	Berriz haserretu zen.
Suddenly he starts singing.	Bat-batean abesten hasten da.
A speeding car struck a pedestrian.	Abiaduraz zihoan auto batek oinezko bat jo zuen.
A teacher is in front of the class.	Irakasle bat klasearen aurrean dago.
He was a great drinker.	Edale handia zen.
Love and youth have gone their separate ways.	Maitasuna eta gazteak bere bidetik joan dira.
The locals were very pleased with the harvest.	Bertakoak oso gustura geratu ziren uztarekin.
Weren’t there curtains in the kitchen?	Ez al zeuden errezelak sukaldean?
The mountain is shady and cool.	Mendia itzaltsua eta freskoa da.
The next day, a strange visitor arrived in the village.	Hurrengo egunean, bisitari arraro bat iritsi zen herrira.
Add more sugar to your tea.	Jarri azukre gehiago zure tean.
The bartender poured two glasses of whiskey.	Tabernariak bi edalontzi whisky bota zituen.
The use of any technology requires a certain way of thinking.	Edozein teknologia erabiltzeak pentsamolde jakin bat eskatzen du.
We have another appointment in an hour.	Ordubete barru beste hitzordu bat dugu.
We are creatures of habit.	Ohiturazko izakiak gara.
The stars shone in the crisp night air.	Izarrek distiratsu egiten zuten gaueko aire kurruskarian.
The noble idea.	Ideia noblea.
Be patient, the expedition will arrive soon.	Pazientzia izan, espedizioa laster iritsiko da.
It’s a dream or an imaginary world.	Amets bat edo irudimenezko mundu bat da.
We pack our lunch in a small backpack.	Bazkaria motxila txikian sartzen dugu.
The teachers found little sympathy for their parents.	Gurasoengandik begikotasun gutxi aurkitu zuten irakasleek.
Neighbors reported him missing.	Bizilagunek desagertu zela salatu zuten.
He needed at least twenty dollars.	Gutxienez hogei dolar behar zituen.
A very quiet place to learn.	Oso leku lasaia ikasteko.
Under a blue sky, the sun shines.	Zeru urdin baten azpian, eguzkiak argitzen du.
I saw a picture running across the road.	Irudi bat ikusi nuen errepidean zehar korrika.
In modern times, there are still few buildings from that era.	Garai modernoan, garai hartako eraikin gutxi daude oraindik.
Illness and poverty are common.	Gaixotasuna eta pobrezia ohikoak dira.
An apple fell and shattered.	Sagar bat erori eta puskatu zen.
Disappearances are confirmed when the bodies are not recovered.	Desagertzeak berresten dira gorpuak berreskuratzen ez direnean.
Then writers will use this to make a living.	Ondoren, idazleek hau erabiliko dute bizimodua irabazteko.
Do not allow children to play near the road.	Ez utzi haurrak errepidetik gertu jolasten.
Breast cancer is small, but our patient is weak.	Bularreko minbizia txikia da, baina gure gaixoa ahula da.
The light was dim and flickering.	Argia ahula eta dir-dir egiten zuen.
He went into a burning house to rescue his nephew.	Sutan zegoen etxe batera sartu zen bere iloba erreskatatzeko.
Women are no longer seen wearing aprons.	Emakumeak ez dira jada amantalak jantzita ikusten.
A process called degassing has taken place.	Desgasifikazioa izeneko prozesua gertatu da.
The harvest is scarce this year.	Uztak eskasak dira aurten.
The seasons have changed.	Urtaroak aldatu egin dira.
Don't talk to them!	Ez hitz egin haiekin!
He drank a steaming tea.	Te lurruntsu bat edan zuen.
Completely removing the bridges.	Zubiak erabat kentzea.
Quantity relates the average value to a single value.	Kantitateak batez besteko balioa balio bakarrarekin erlazionatzen du.
An ancient burial was found nearby.	Inguruan antzinako ehorzketa bat aurkitu zuten.
A shoe store sells high school diplomas.	Zapata-denda batek batxilergoko diplomak saltzen ditu.
These animals have remarkable characteristics.	Animalia hauek ezaugarri nabarmenak dituzte.
The patient was recovering from surgery.	Gaixoa ebakuntzatik sendatzen ari zen.
The army was ready to cross the border.	Armada muga zeharkatzeko prest zegoen.
They have grown over the centuries.	Mendeetan hazi dira.
Fences have been put up along the border.	Mugan zehar hesiak jarri dira.
He was very happy with his life.	Oso pozik zegoen bere bizitzarekin.
All citizens have the right to education.	Herritar guztiek dute hezkuntzarako eskubidea.
The outstanding features of this wall are the carved carvings.	Horma honen ezaugarri nabarmenak taila landuak dira.
My girlfriend is beautiful.	Nire neska-laguna ederra da.
I am a very fine person.	Oso pertsona fina naiz.
The sentence has numbers.	Esaldiak zenbakiak ditu.
Her long hair combed her legs.	Ile luzeak hankak orraztu zizkion.
He was walking down the middle of the street.	Kale erditik zihoan.
Take off your clothes and wrap yourself in a blanket.	Kendu arropa eta bildu zaitez manta batean.
Rehabilitation was impossible.	Errehabilitazioa ezinezkoa zen.
Creating efficient transportation systems is essential.	Ezinbestekoa da garraio sistema eraginkorrak sortzea.
My son is far away from me.	Nire semea urrun dago nirekin.
The testimonies of health professionals were varied.	Osasun espezialisten testigantzak askotarikoak izan ziren.
I feel responsible for my family.	Nire familiarekiko ardura sentitzen dut.
The school became an alma mater.	Eskola alma mater bihurtu zen.
It is an awkward situation.	Egoera baldar bat da.
They quickly fled, fearing the discovery.	Azkar alde egin zuten, aurkikuntzaren beldurrez.
The air came out of the fan, creating wind.	Airea haizagailutik ateratzen zen, haizea sortuz.
The statue is to be removed.	Estatua kendu nahi da.
There are lakes, rivers and meadows.	Aintzirak, ibaiak eta zelaiak daude.
We should try to understand his point of view.	Bere ikuspuntua ulertzen saiatu beharko genuke.
Neighbors complain that the city is noisy.	Bizilagunak kexatzen dira hiria zaratatsua dela.
Those who climbed the hill were rewarded with spectacular views.	Muinora igo zirenak bista ikusgarriekin saritu zituzten.
Then he entered the building.	Orduan eraikinera sartu zen.
Others felt betrayed.	Beste batzuek traizio egin ziela sentitu zuten.
Bees pollinate one-third of all food crops.	Erleek elikagaien labore guztien herena polinizatzen dute.
Officials have not yet announced who the attacker is.	Funtzionarioek oraindik ez dute jakinarazi nor den erasotzailea.
The birds have approached the area.	Hegaztiak hurbildu dira ingurura.
The son of the former king was appointed heir to the throne.	Errege zenaren semea tronuaren oinordeko izendatu zuten.
The presence of the missionaries disturbed the natives.	Misiolarien presentziak bertakoak asaldatu zituen.
Write a short summary of the meeting.	Idatzi bileraren laburpen labur bat.
The bag is inflated.	Poltsa puztuta dago.
You don't have to ask.	Ez duzu galdetu behar.
They visit the theater	Antzokia bisitatzen dute
Write a report on current affairs.	Aktualitateari buruzko erreportaje bat idatzi.
Hops for brewing are plentiful in this region.	Lupulua, garagardoa egiteko, ugaria da eskualde honetan.
There is little progress on reporting this project.	Proiektu honen berri emateko aurrerapen gutxi dago.
It is a much larger number.	Askoz kopuru handiagoa da.
In the distance they heard a sharp glare.	Urrunean deigarri zorrotz bat entzun zuten.
Nothing can stop me!	Ezerk ezin nau gelditu!
Periodically observed birds were killed in the experiment.	Aldian behin behatutako hegaztiak esperimentuan hil ziren.
He didn't want to worry us.	Ez zuen nahi gu kezkatu.
There were modest accommodations.	Ostatu xumeak zeuden.
The results suggested that unemployment is causing suffering.	Emaitzak iradokitzen zuen langabeziak sufrimendua eragiten duela.
Some even built fences and elegant gardens.	Batzuek hesi eta lorategi dotoreak ere eraiki zituzten.
At this point, he had no choice.	Une honetan, ez zuen aukerarik izan.
It faces east.	Ekialderantz begira dago.
A collector of rare books, he learned many languages.	Liburu arraroen bildumagilea, hizkuntza asko ikasi zituen.
X-rays	Erradiografiak
The coach was unimpressed, and booked him for diving.	Entrenatzailea harrituta geratu zen jokalariaren jarrerarekin.
And if there was no money?	Eta dirurik ez balego?
The technology is not fully mature.	Teknologia ez dago guztiz heldua.
Instructions on how to build a meat grinder.	Haragi-erretzailea nola eraikitzeko argibideak.
Animal populations are declining worldwide.	Animalien populazioak murrizten ari dira mundu osoan.
Their opinions are very different.	Haien iritziak oso desberdinak dira.
The action is often faster than you think.	Ekintza askotan uste baino azkarragoa da.
The rich have the right kind of genes.	Aberatsek gene mota egokiak dituzte.
Do these jobs quickly.	Egin lan horiek azkar.
He saw it a thousand times.	Mila aldiz ikusi zuen.
Her hair is layered on the back of her head.	Bere ilea buruaren atzealdean geruzatuta dago.
I can't take it anymore.	Ez dut gehiago jasango.
Phosphorescent algae shone on the surface of the lake.	Lakuaren gainazalean alga fosforeszenteak distira egiten zuten.
Why do people dye their hair blue?	Zergatik tintzen du jendeak ilea urdinez?
He traveled the country on a long journey.	Bidaia luze batean herrialdean zehar ibili zen.
Not only that, there were high fees.	Ez hori bakarrik, kuota handiak zeuden.
The soap leaves a film of grease on the hands.	Xaboiak koipe-film bat uzten du eskuetan.
Bread was the last item left in the fridge.	Ogia zen hozkailuan geratzen zen azken elementua.
Water condenses in the clouds.	Ura hodeietan kondentsatzen da.
Inject three drops into each eye.	Injektatu hiru tanta begi bakoitzean.
There was a big plane crash yesterday.	Hegazkin istripu handia izan zen atzo.
This farm produces milk, fruit and vegetables.	Baserri honek esnea, fruta eta barazkiak ekoizten ditu.
The authorities are moving slowly.	Agintariak poliki-poliki doaz.
The plant usually matures in five years.	Normalean, landarea bost urtetan heltzen da.
Small animals live under rocks.	Animalia txikiak harrien azpian bizi dira.
No significant side effects were reported.	Ez da bigarren mailako efektu garrantzitsurik erregistratu.
You must prevent electronic devices from entering the reactor.	Saihestu behar duzu gailu elektronikoak erreaktorera sartzea.
The trees swayed in the cool wind.	Zuhaitzek haize freskoan kulunkatzen zuten.
He has not yet returned home.	Oraindik ez da etxera itzuli.
What time did he leave home?	Zein ordutan atera zen etxetik?
This part of the boat is reserved for children.	Itsasontziaren zati hau haurrentzat gordeta dago.
If you have access to me, please call.	Niregana sarbidea baduzu, deitu.
Many plants and animals are rare here.	Landare eta animalia asko arraroak dira hemen.
He stepped on his leg.	Hanka zapaldu zuen.
He ran downstairs.	Behean korrika egin zuen.
This is the last question.	Hau da azken galdera.
Visitors got out of the cars, surprised.	Bisitariak kotxeetatik irten ziren, harrituta.
The chair was too big for his small body.	Aulkia handiegia zen bere gorputz txikirako.
These chambers can be locked from the inside.	Ganbera hauek barrutik blokeatu daitezke.
From the albieta, there were chains of light.	Albietatik, argi-kateak zeuden.
Three people were killed by a poisonous plant.	Hiru herritar hil zituen landare pozoitsu batek.
Soldiers fired from behind the house.	Soldaduek etxe atzetik tiro egin zuten.
The lion finally appeared, roaring terribly.	Lehoia agertu zen azkenean, izugarri orroka.
He gently removed the bandage, revealing a large, painful wound.	Benda leunki kendu zuen, zauri handi eta mingarri bat agerian utziz.
Close the windows!	Itxi leihoak!
This auction is exciting and dangerous.	Enkante hau zirraragarria eta arriskutsua da.
A horrible soldier was standing in their lines	Soldadu ikaragarri bat zutik zegoen beren lerroetan
Don't yell at me!	Ez niri oihu egin!
His wife and children went to the village.	Emaztea eta seme-alabak herrira joan ziren.
The holy man's words were filled with religious zeal.	Gizon sainduaren hitzak erlijiozko gogoz bete ziren.
The friendly waiter served the leftovers from our meal.	Zerbitzari atseginak gure bazkariaren hondarrak zerbitzatu zituen.
Elegant house, but nasty.	Etxe dotorea, baina gaiztoa.
He picked up the old newspaper and read the first few sentences.	Egunkari zaharrak hartu eta lehen esaldiak irakurri zituen.
The weather forecast was good last night.	Eguraldi iragarpena ona izan zen bart.
The possibilities for political activism abound.	Aktibismo politikorako aukerak ugariak dira.
We recommend that you clean this room.	Gela hau garbitzea gomendatzen dizugu.
Air quality is poor in some cities.	Airearen kalitatea txarra da hiri batzuetan.
He stroked the cat gently.	Katua emeki laztandu zuen.
Coffee and tea are provided for breakfast.	Gosaltzean kafea eta tea ematen dira.
I will need at least three tomatoes.	Gutxienez hiru tomate beharko ditut.
Today we will visit a winery.	Gaur upategi bat bisitatuko dugu.
It took a long time to travel from the isthmus.	Denbora asko behar izan zen istmotik bidaiatzeko.
This new media gives people a new freedom.	Komunikabide berri honek askatasun berri bat ematen die jendeari.
Riddles were a popular pastime for many girls.	Asmakizunak zaletasun ezaguna ziren neska askorentzat.
The mathematician was not happy with his salary.	Matematikaria ez zegoen pozik bere soldatarekin.
Some thought the contracts were corrupt.	Batzuek uste zuten kontratuak ustelak zirela.
So he started laughing again.	Beraz, berriro barrez hasi zen.
The lovers themselves were left in the shadows.	Maitale beraiek itzalpean geratu ziren.
Each was given a ticket.	Billete bana eman zioten bakoitzari.
Where do migratory birds spend the winter?	Non pasatzen dute negua hegazti migratzaileek?
Today, they have prisoners.	Gaur, preso daukate.
Usually the government supplies water.	Normalean, gobernuak ura hornitzen du.
The government has no plans.	Gobernuak ez du planik.
The lifeboat capsized as they were coming down.	Salbamendu-ontzia irauli egin zen jaisten ari zirela.
The issue was raised in the health debate.	Osasunaren inguruko eztabaidan planteatu zen gaia.
Let's eat, old friend.	Jan dezagun, adiskide zaharra.
This is the latest fashion.	Hau da azken moda.
Heat the pan over medium heat.	Berotu zartagina su ertainean.
This stream flows through the village.	Erreka honek herria zeharkatzen du.
Choose the right dress for tonight's dress.	Aukeratu gaur gauean janzteko soineko egokia.
He repaired the broken machinery.	Makineria matxuratua konpondu zuen.
The government introduced new taxes.	Gobernuak zerga berriak ezarri zituen.
The bottles fit well.	Botilak ondo moldatzen dira.
After being granted asylum, he applied for a job.	Asiloa emanda, lanpostuak eskatu zituen.
He had many letters from his beloved.	Bere maitearen gutun asko zituen.
The equipment was state-of-the-art.	Ekipamendua punta-puntakoa zen.
This landscape evokes so many powerful emotions.	Paisaia honek hainbeste emozio indartsu sorrarazten ditu.
His artwork was on display.	Bere artelana ikusgai zegoen.
Some types of vegetables are good for you.	Zenbait barazki mota onak dira zuretzat.
Put the chicken in a saucepan.	Jarri oilaskoa kazola batean.
They won the tournament last season.	Aurreko denboraldian txapelketa irabazi zuten.
He only washed his hands.	Eskuak garbitzen zituen bakarrik.
The water felt fresh.	Ura freskoa sentitu zen.
Freedom of expression is sometimes abused.	Adierazpen askatasuna abusatzen da batzuetan.
I'm glad you finished your work.	Pozten naiz zure lanak amaitzea lortu duzulako.
The food must be well prepared.	Janaria ondo prestatu behar da.
We have worked together to achieve our goal.	Elkarrekin lan egin dugu gure helburua lortzeko.
The schools are amazingly good.	Eskolak harrigarriro onak dira.
People with a blood disorder may go blind.	Odol-nahaste bat dutenek itsu gera daitezke.
John often wore a hat.	Johnek maiz jantzi zuen txapela.
The poet has ignored this critique.	Poetak ez du kritika hori aintzat hartu.
The size of the pearl is determined by its size.	Perlaren tamaina bere tamainaren arabera zehazten da.
The cake was delicious, although it lacked fertilizer.	Tarta goxoa zegoen, ongarririk falta zitzaion arren.
It is clear that he expected this question.	Argi dago galdera hau espero zuela.
The autumn leaves looked beautiful.	Udazkeneko hostoen itxura ederra zen.
After a discussion, they decided on bananas.	Eztabaida baten ostean, bananak erabaki zituzten.
It was always a joy to see my older brother.	Beti izan zen poza nire anaia zaharra ikustea.
I received a letter from him.	Haren eskutitz bat jaso nuen.
He hopes to hire new talent for the company.	Enpresarako talentu berriak kontratatzea espero du.
The beach is a popular tourist destination.	Hondartza turistentzako helmuga ezaguna da.
The tram line is shown on the town's website.	Herriko webgunean tranbiaren linea erakusten da.
Some things are easy to get.	Gauza batzuk erraz lortzen dira.
The lawyer stopped and continued to avoid questions.	Abokatua gelditu eta galderak saihesten jarraitu zuen.
Without warning, she started crying.	Abisurik gabe, negarrez hasi zen.
The astronaut suit is not against bullets.	Astronauta trajea ez da balen aurkakoa.
Grace looked up when she saw her mother at the door.	Gracek gora begiratu zuen, bere ama atean ikustean.
He slept until noon.	Eguerdira arte lo egin zuen.
He said for sure.	Ziur esan zuen.
The water smelled.	Urak kiratsa zuen.
Long ago, when the mountains were formed.	Aspaldi, mendiak sortu zirenean.
The singer was deeply in love.	Abeslaria biziki maiteminduta zegoen.
The sofa was warm and cozy.	Sofa epela eta atsegina zegoen.
The poet was a remarkable character.	Poeta pertsonaia nabarmena izan zen.
Pulling the fins into the fish.	Hegatsak tiratzeak arraina sartu zuen.
The flowers looked confused and pale.	Loreek aztoratu eta zurbil itxura zuten.
This town is bursting with tourists.	Herri hau turistez lehertzen ari da.
It rained lightly in the morning.	Goizean euri arina bota zuen.
The crowd was terrified.	Jendetzak izutu egin zuen.
My dad often does long walks.	Nire aitak ibilaldi luzeak egiten ditu askotan.
Barnyard animals are fascinating creatures.	Barnyardeko animaliak izaki liluragarriak dira.
He has strong views on immigration.	Iritzi sendoak ditu immigrazioari buruz.
The beautiful woman smiled warmly at him.	Emakume ederrak irribarre beroa egin zion.
Glue was used to glue the buttons to the garment.	Kola erabiltzen zen botoiak jantziari itsasteko.
The young man was wearing glasses.	Gazteak betaurrekoak zeramatzan.
The smoke from the fire was fading in the wind.	Suaren kea arin-arin zihoan haizean.
This document is proof of our actions.	Dokumentu hau gure egintzen froga da.
He suddenly stopped and stared at the speaker.	Bat-batean gelditu eta bozgorailuari begira jarri zen.
Usually the best stories are the ones with the kids.	Normalean ipuin onenak haurrekin dituztenak izaten dira.
The Prime Minister has called for calm.	Lehen ministroak lasaitasuna eskatu du.
The government says crime has increased.	Gobernuak delinkuentzia areagotu egin dela dio.
These fireplaces should be cleaned regularly.	Tximinia hauek aldizka garbitu behar dira.
You can smell the ocean.	Ozeanoa usain dezakezu.
He looked at the paper again.	Berriro begiratu zion paperari.
All rivers have to go through the ocean.	Ibai guztiek ozeanotik joan behar dute.
Another path leads to waste.	Beste bide batek hondakinetara eramaten du.
Saved for future publication.	Etorkizuneko argitalpenerako gordeta.
Farmers use fertilizers to fertilize the land.	Nekazariek ongarriak erabiltzen dituzte lurra ongarritzeko.
He said nothing.	Ez zuen ezer esan.
His friends were surprised that the house was still standing.	Bere lagunak harrituta zeuden etxea oraindik zutik zegoelako.
The stock market is volatile.	Burtsa lurrunkorra da.
Rain is falling from a cloud.	Euria hodei batetik erortzen da.
The city has appeared prominently in the media.	Hiria komunikabideetan nabarmen agertu da.
Railroad tracks cross a river.	Trenbide-bideek ibai bat zeharkatzen dute.
The sides were fitted with sheet metal.	Alboak xaflaz hornituta zeuden.
Three palms walked.	Hiru pauma ibili ziren.
Society expects adults to be responsible.	Gizarteak helduak arduratsuak izatea espero du.
Most people go out early in the morning.	Jende gehienak goizean goiz ateratzen dira.
We found this room quite comfortable.	Gela hau nahiko erosoa iruditu zaigu.
If you eat too much fat, your blood pressure drops.	Gantz gehiegi jaten baduzu, odol-presioa jaisten da.
The strength is remarkable.	Indarra nabarmena da.
The two women from the only restaurant in town were reunited.	Herriko jatetxe bakarreko bi emakumeek bat egin zuten.
The president's party gained control of the legislature.	Presidentearen alderdiak legegintzaldiaren kontrola irabazi zuen.
Very few tourists visit this region.	Oso turista gutxik bisitatzen dute eskualde hau.
Some species grow faster than others.	Espezie batzuk beste batzuk baino azkarrago hazten dira.
Pioneering Institute of Medicine	Medikuntza institutu aitzindaria
He read to the children every evening.	Arratsaldero irakurtzen zien haurrei.
Police stopped the car at high speed.	Ertzaintzak abiadura bizian zihoan autoa gelditu zuen.
The company’s lines are drawn in the sand.	Konpainiaren lerroak hondarrean marraztuta daude.
The stars shone in the direction of the telescope.	Izarrek distira egiten zuten teleskopioaren norabidean.
Stock market trading has grown tremendously.	Burtsan negoziazioa izugarri hazi zen.
We have not found any conclusive evidence.	Ez dugu froga erabakigarririk aurkitu.
A symbol of our respect for the dead.	Hildakoekiko dugun errespetuaren sinboloa.
A ferry crosses the river.	Ferry batek ibaia zeharkatzen du.
I see my father's hand in this.	Nire aitaren eskua ikusten dut honetan.
She began her career as a singer.	Abeslari gisa hasi zuen bere ibilbidea.
He sang loudly.	Ozen abesten zuen.
Here are instructions for baking the cake.	Hona hemen pastela labean egiteko argibideak.
That hurt a lot!	Horrek min handia egin zuen!
He used a spoon with a handle.	Heldulekudun koilara bat erabili zuen.
Use your favorite kitchen.	Erabili zure sukalde gogokoena.
Capitalism and democracy offer us a mixed heritage.	Kapitalismoak eta demokraziak ondare mistoa eskaintzen digute.
He drove for hours, never reaching the finish line.	Orduak gidatu zituen, helmugara inoiz iritsi gabe.
Demand for beef products has fallen sharply.	Behi-produktuen eskaria nabarmen murriztu da.
A can of paint was worth fifteen dollars.	Pintura lata batek hamabost dolar balio zuen.
This is me!	Hau ni naiz!
The gains were so impressive that the city’s economy grew.	Irabaziak hain ikusgarriak izan ziren, non hiriko ekonomia hazi zen.
Life here meant progress and prosperity.	Hemengo bizitzak aurrerapena eta oparotasuna esan nahi zuen.
He laughed and drank coffee.	Barre egin zuen eta kafea edan zuen.
The court’s family has lived in the city for generations.	Epailearen familia belaunaldiz belaunaldi bizi da hirian.
Some wear feathered heads.	Batzuek lumazko buruak janzten dituzte.
The post-war peace seemed fragile.	Gerra ondorengo bakeak hauskorra zirudien.
The principal does not listen.	Nagusiak ez du entzuten.
The soup looked homemade.	Zopak etxeko itxura zuen.
The ancient language is written from right to left.	Antzinako hizkuntza eskuinetik ezkerrera idazten da.
He is here to answer all our questions.	Hemen dago gure galdera guztiei erantzuteko.
The car's engine suddenly stopped.	Autoaren motorra bat-batean gelditu zen.
He thinks change takes time.	Aldaketak denbora behar duela uste du.
The ice melted faster than expected.	Izotza uste baino azkarrago urtu zen.
The statue is gone again!	Estatua berriro desagertu da!
The legacy of war is widespread poverty.	Gerraren ondarea pobrezia hedatua da.
They fell on their faces.	Aurpegi gainean erori ziren.
The prime minister banned anyone from talking about the war.	Lehen ministroak debekatu zuen inori gerraz hitz egitea.
A severe snowstorm has hit the region.	Elur ekaitz gogorrak hartu du eskualdea.
She was the only girl in the group.	Bera zen taldeko neska bakarra.
The tunnel provides easy access to the mountain.	Tunelak mendira sarbide erraza ematen du.
The ground was dry.	Lurra lehor zegoen.
The view of the lake was beautiful.	Ikuspegi ederra zen aintzira.
A temperature gauge showed that the car's engine was overheating.	Tenperatura-neurgailu batek autoaren motorra gehiegi berotzen ari zela erakutsi zuen.
When the murder charge was dropped, the accused was released.	Hilketa salaketa kendu zutenean, akusatua aske ibili zen.
He begged them to have mercy on him.	Berarekin errukitzeko erregutu zien.
This building has offices, shops and restaurants.	Eraikin honek bulegoak, dendak eta jatetxeak ditu.
It will be a good week for many.	Astea ona izango da askorentzat.
He was late for school.	Berandu itzuli zen eskolatik.
He ran in the rain.	Euripean korrika egin zuen.
He walked quickly down the crowded street.	Bizkor ibili zen kalez betetako kaletik.
After a second, the move was rewarded.	Segundo baten ondoren, mugimendua saritua izan zen.
He focused on his work.	Bere lanera jarri zuen arreta.
His mother was proud.	Bere ama harrotasunez ari zen.
These lines mark the boundary.	Lerro hauek muga markatzen dute.
Parents also need to be taught about nutrition.	Gurasoei ere elikadurari buruz irakatsi behar zaie.
So how do we travel? ”	Orduan, nola bidaiatzen dugu?».
His actions are strange.	Bere ekintzak bitxia dira.
The cake was cold.	Tarta hotza zegoen.
This river once had potable water.	Ibai honek garai batean ura edangarria zuen.
He was always very thin.	Oso argala izan zen beti.
Some experience must be endured.	Esperientzia batzuk jasan behar dira.
The news was full of uncertainty.	Albisteek ziurgabetasunez beteta zeuden.
As he had just broken the record, he paused.	Errekorra hautsi berri zuenez, pausatu egin zen.
The definitions are on the right.	Definizioak eskuinaldean daude.
After much discussion, the staff voted for the promotion.	Asko eztabaidatu ostean, langileei igoera bozkatu diete.
The courts ruled that the law was unconstitutional.	Auzitegiek legea konstituzioaren aurkakotzat jo zuten.
The brave explorer walked away.	Esploratzaile ausartak urrutira ibili zen.
The waiter immediately brought the food.	Zerbitzariak berehala ekarri zuen janaria.
He is slender, with a rectangular face and a marked face.	Argala da, aurpegia angeluzuzena, aurpegi markatua duena.
In mountainous areas, snow often falls.	Eskualde menditsuetan sarritan elurra erortzen da.
Some clothes are made with plants.	Arropa batzuk landareekin eginda daude.
Many worshipers choose to follow traditional religious customs.	Gurtzatzaile askok ohitura erlijioso tradizionalak jarraitzea aukeratzen dute.
Pour the pan with oil.	Zartagina olioz bota.
It looked like the cows were having trouble getting on the bench.	Bazirudien behiek arazoak zituztela bankura igotzeko.
The chemical process will eventually destroy the planet.	Prozesu kimikoak azkenean planeta suntsituko du.
His behavior is getting weirder.	Bere jokabidea gero eta bitxiagoa da.
He translated his words.	Itzuldu zituen bere hitzak.
We must respect the rights of pedestrians.	Oinezkoen eskubideak errespetatu behar ditugu.
Cold beer on a hot day.	Garagardo hotza egun bero batean.
The dough should be thin.	Orea mehea izan behar du.
Exercise promotes good health.	Ariketa egiteak osasun ona sustatzen du.
The old man stared silently into space.	Adinekoak isilik begiratu zuen espaziora.
This will cause problems in the supply chain.	Horrek arazoak sortuko ditu hornikuntza-katean.
Nicotine affects the heart and lungs.	Nikotinak bihotzari eta birikei eragiten die.
The hard work of a lifetime has borne fruit.	Bizitza osoko lan gogorrak bere fruituak eman ditu.
The fish is delicious in taco sauce.	Arraina goxoa da tako saltsan.
Proponents of her case have been working to make the actual transcript of this statement available online.	Gerraren aldekoek nobletzat jo zuten.
The international community needs food support.	Nazioarteko komunitateak elikagaien laguntza eman behar du.
He shared a wide smile.	Irribarre zabala banatu zuen.
We found this cave with modern technology.	Koba hau teknologia modernoarekin aurkitu dugu.
Of course, not everyone can be an astronaut.	Jakina, ez da edonor izan daiteke astronauta.
Work involves a lot of travel.	Lanak asko bidaiatzea dakar.
He was unemployed for a year.	Urtebetez egon zen langabezian.
Examine the evidence objectively.	Aztertu ebidentzia objektiboki.
In the morning the snow froze the slopes.	Goizaldean maldak izoztu egin ziren elurrak.
Fast food restaurants have completely shut down.	Janari azkarreko jatetxeek erabat itzali dituzte.
Where does this lead?	Nora eramaten du honek?
This salad is made with fresh mushrooms.	Entsalada hau perretxiko freskoekin egiten da.
Clean the container thoroughly with a sponge.	Garbitu ontzia ondo belaki batekin.
Sailors and explorers come to the port in search of adventure.	Marinelak eta esploratzaileak abentura bila etortzen dira portura.
The yellow petals of the narcissus spread elegantly.	Narcisoaren petalo horiak dotore zabaltzen dira.
There are many professional teams here.	Talde profesional asko daude hemen.
I'll be back in six months.	Sei hilabete barru itzuliko naiz.
The field of wildflowers was breathtaking.	Baso-loreen zelaia paregabea zen.
They were crossing the desert.	Basamortua zeharkatzen ari ziren.
This schedule has changed.	Ordutegi hau aldatu egin da.
Socrates was known for his ethical views.	Sokrates bere ikuspegi etikoengatik ezaguna zen.
A chemical spill, a car accident, an animal attack.	Isuri kimiko bat, auto istripu bat, animalien eraso bat.
Many people still remember those tragic events.	Jende askok oraindik gogoratzen ditu gertaera lazgarri haiek.
Here, workgroups reduce the risk of fire.	Hemen, lan-taldeek sute arriskuak murrizten dituzte.
The girl is in a hurry to catch the train.	Neska presaka trena hartzera.
The population of gerbils has decreased.	Gerbiloen populazioa gutxitu egin da.
The land is fertile, but uncivilized.	Lurra emankorra da, baina zibilizatu gabekoa.
Nature was prosperous with the creation of forests.	Natura oparoa izan zen basoak sortzearekin.
A map of the city hangs on the wall.	Hiriko mapa bat horman zintzilik dago.
Rising temperatures will further damage the life of plants.	Tenperatura igoerak gehiago kaltetuko du landareen bizitza.
Simple and straightforward, equality is what we fight for.	Soila eta sinplea, berdintasuna da borrokatzen duguna.
That’s the story in every town.	Hori da herri guztietan istorioa.
There was no one else in the club.	Kluban ez zegoen beste inor.
The boy spun a wheel.	Mutilak gurpil bat biratu zuen.
Tybalt struck with such force that he killed her.	Tybaltek halako indarrez jo zuen, non hil baitzuen.
He inserted a key into the lock.	Giltza bat sartu zuen sarrailan.
He was alone when the plane exploded.	Bakarrik zegoen hegazkina lehertu zenean.
Rosemary was on her way home after a long walk.	Rosemary etxera zihoan ibilaldi luze baten ondoren.
What to do?	Zer egin behar da?
This novel offers a unique perspective.	Nobela honek ikuspegi berezia eskaintzen du.
The priest began the ceremony.	Apaizak hasi zuen ekitaldia.
It was clear that he was in pain.	Argi zegoen mina zuela.
Then spread the mixture in a uniform layer.	Ondoren, zabaldu nahasketa geruza uniforme batean.
So women shave pubic hair, or wax.	Beraz, emakumeek ile pubikoa bizarra egiten dute, edo argizaria.
Humility prevents me from revealing my origins.	Apaltasunak eragozten dit nire jatorria agerian uztea.
The dessert chef created the heavenly cream.	Postre sukaldariak zeruko krema sortu zuen.
He was tired from work after a long day.	Nekatuta zegoen lanean egun luze baten ondoren.
From this we conclude that the machine was working.	Hortik ondorioztatzen dugu makina lanean ari zela.
The forest became even darker.	Basoa oraindik ilunagoa bihurtu zen.
Its presence has been greatly reduced in our town.	Bere presentzia asko murriztu da gure herrian.
He apologized for being late.	Berandu heltzeagatik barkamena eskatu zuen.
The documentary is over.	Dokumentala amaitu da.
Unity is the desire.	Batasuna da nahia.
It was clear that he was overwhelmed.	Argi zegoen larrituta zegoela.
Her dress went to her hips.	Bere soinekoa aldakaraino zihoan.
Reading this post has been similar to the work.	Post hau irakurtzea lanaren antzekoa izan da.
Pay attention!	Arreta jarri!
He gathered all his strength.	Bere indar guztiak bildu zituen.
It is comfortable in uncomfortable social situations.	Erosoa da gizarte egoera deserosoetan.
It can’t be done in a single generation.	Ezin da belaunaldi bakar batean egin.
It is a time of great excitement.	Ilusio handiko garaia da.
Redness to fix the stain.	Orbana konpontzeko gorritasuna.
Bamboo grows abundantly in this region.	Banbua ugari hazten da eskualde honetan.
Students will communicate on their mobile phone.	Ikasleak euren telefono mugikorrean komunikatuko dira.
They came here to win new and better jobs.	Lan berri eta hobeak irabazteko etorri ziren hona.
It rained heavily after the hurricane.	Euri zaparrada bota zuen urakanaren ostean.
Complex numbers are combinations of numbers and imaginary numbers.	Zenbaki konplexuak zenbakien eta irudimenezko zenbakien konbinazioak dira.
Two men in polished white uniforms took to the stage.	Uniforme zuri leunduak zeramatzaten bi gizon igo ziren eszenatokira.
Police eventually arrested the thief.	Ertzaintzak azkenean lapurra atzeman zuen.
In warmer places people prefer swimming pools to beaches.	Leku epeletan jendeak nahiago ditu igerilekuak hondartzak baino.
The thief jumped over the wall.	Lapurrak hormaren gainetik salto egin zuen.
Throw away trash.	Bota zabor-papera.
We are splitting into factions.	Fakziotan banatzen ari gara.
The values ​​of the company must be pleasant, fair and honest.	Enpresaren balioak atseginak, zuzenak eta zintzoak izan behar dira.
Then the soldiers gave up.	Orduan soldaduek amore eman zuten.
Maybe it’s hard to be a farmer?	Agian nekazaria izatea zaila da?
The policeman was advancing, raising his pistol.	Ertzaina aurrera zihoan, pistola altxatuta.
The size of the population is unknown.	Biztanleriaren tamaina ez da ezagutzen.
Some have a love-hate relationship with social media.	Batzuek maitasun gorroto harremana dute sare sozialekin.
What is the meaning of love?	Zein da maitasunaren esanahia?
Itchy nose.	Sudurra azkura egiten du.
This often feels tricky.	Hau askotan delikatua sentitzen da.
The court is counting on you.	Auzitegiak zurekin kontatzen du.
The players are in full swing.	Jokalariak sasoi distiratsuan daude.
Her main concern was family.	Bere kezka nagusia familia zen.
He washed the dishes after dinner.	Afalostean platerak garbitu zituen.
A handful of cotton balls are placed in the sink.	Kotoizko bola eskukada bat harraskan jartzen da.
Some flowers cause allergic reactions.	Lore batzuek erreakzio alergikoak eragiten dituzte.
He hates being noisy.	Gorroto du zaratatsua izatea.
Phones are very useful for doing business.	Telefonoak oso erabilgarriak dira negozioak egiteko.
Use a blender to grind the sugar.	Erabili irabiagailuan azukrea ehotzeko.
The thief had no regrets about what he had done.	Lapurrak ez zuen damurik izan egindakoagatik.
He stood against a stone.	Harri baten kontra jarri zen.
Forward!	Aurrera!
The city has an airport and several parks.	Hiriak aireportu bat eta hainbat parke ditu.
All passengers are required to comply with traffic regulations.	Bidaiari guztiek trafiko arauak betetzeko betebeharra dute.
Job seekers must submit a police background check.	Lan eskatzaileek poliziaren aurrekarien egiaztapena aurkeztu behar dute.
He snapped a few buttons on the remote control.	Urruneko aginteko botoi batzuk hatzaztatu zituen.
He offered to shake my hand.	Eskua estutzea eskaini zidan.
They were in love with the idea of ​​marriage.	Ezkontzaren ideiaz maiteminduta zeuden.
He walked out of the store, forgetting his umbrella.	Dendatik atera zen, aterkia ahaztuta.
Mosquitoes attract light.	Eltxoak argiak erakartzen ditu.
Slowly, the child got used to the new school.	Poliki-poliki, umea eskola berrira ohitu zen.
Soak the club in the water at night.	Busti kluba gauez uretan.
Buildings are usually white.	Eraikinak normalean zuri kolorekoak dira.
The bill was unanimously approved by the Senate.	Senatuak aho batez onartu zuen lege proposamena.
Use these stones to build a path.	Erabili harri hauek bide bat eraikitzeko.
His body was trapped in the car.	Bere gorpua autoan harrapatuta geratu zen.
A teacher can create a wonderful learning environment.	Irakasle batek ikasteko ingurune zoragarria sor dezake.
He experienced many tragedies in his life.	Bere bizitzan tragedia asko bizi izan zituen.
The teacher emphasized that each student cleaned the classroom.	Irakasleak ikasle bakoitzak ikasgela garbitzen zuela azpimarratu zuen.
The banana bread looked good.	Banana ogiak itxura ona zuen.
Education is compulsory here.	Hemen hezkuntza derrigorrezkoa da.
The cat was lying next to a pile of grass.	Katua belar pila baten ondoan etzanda zegoen.
A teacher directs the discussion of the text.	Irakasle batek testuaren eztabaida zuzentzen du.
Greener homes consume less water.	Etxe berdeagoek ur gutxiago kontsumitzen dute.
Such was the depth of his frustration.	Halakoa zen bere frustrazioaren sakontasuna.
At dusk, the bombing ceased.	Iluntzean, bonbardaketak eten egin ziren.
Shortly afterwards, the hare, tired from his morning run, fell asleep.	Handik gutxira, erbia, goizeko korrikaldiarekin nekatuta, lo hartu zuen.
The chemical composition was unknown.	Konposizio kimikoa ezezaguna zen.
They have a very long nose and a sharp face.	Sudurra oso luzea eta aurpegi zorrotza dute.
The streets are littered with broken glass.	Kaleak hautsitako kristalez josita daude.
The tomb was empty.	Hilobia hutsik zegoen.
In fact, this would make perfect sense.	Izan ere, hau guztiz logikoa litzateke.
This apartment looks very comfortable.	Apartamentu horrek oso erosoa dirudi.
The house is more than just a living space.	Etxea bizileku hutsa baino gehiago da.
The nurse assured me that a bed was available.	Erizainak ziurtatu zidan ohe bat eskuragarri zegoela.
Pour the flour into a bowl.	Bota irina ontzi batera.
He wrote many beautiful stories.	Ipuin eder asko idatzi zituen.
The dodo was a big bird without a flight.	Dodoa hegaldirik gabeko txori handi bat zen.
Many religions try to answer this question.	Erlijio asko galdera honi erantzuten saiatzen dira.
It is reasonable to assume that this would be true.	Arrazoizkoa da hori egia izango litzatekeela.
The peaks can be seen on the horizon.	Zeruertzean gailurrak ikus daitezke.
As the temperature drops, ice cream sales rise.	Tenperatura jaisten den heinean izozkien salmentak gora egiten du.
In a fantastic feat of strength.	Indar balentria fantastiko batean.
Do not use silicon-containing shampoos.	Ez erabili silizioa duten xanpuak.
He often works from nine to five.	Askotan bederatzietatik bostetara egiten du lan.
This novel describes making the right choices.	Nobela honek aukera egokiak egitea deskribatzen du.
They demand a public apology.	Barkamen publikoa eskatzen dute.
Public transportation is very reliable.	Garraio publikoa oso fidagarria da.
The property is difficult to verify in these cases.	Jabetza zaila da kasu hauetan egiaztatzea.
We play tents at night.	Gauez karpak jotzen ditugu.
He was hanged for the murder of an old man.	Agure baten hilketagatik urkatu zuten.
Note how different foods are placed on the plate.	Kontuan izan janari desberdinak nola jartzen diren platerean.
His dog followed him closely.	Bere txakurrak gertutik jarraitu zion.
More and more people are unemployed.	Gero eta jende gehiago dago langabezian.
The meanings of the sentences must be given separately.	Esaldien esanahiak bereiz eman behar dira.
He rejected his criticism.	Bere kritikak atzera bota zituen.
They play an important role in the economy.	Paper garrantzitsua betetzen dute ekonomian.
These nations are world leaders in technological advancement.	Nazio hauek munduko liderrak dira aurrerapen teknologikoan.
The doctor asked the patient to rest.	Medikuak gaixoari atseden hartzeko eskatu zion.
He found his vocation early.	Bere bokazioa hasieran aurkitu zuen.
The clothes of this stranger were lost in the storm.	Ezezagun honen arropa ekaitzean galdu zen.
My confusion has been leavened by some confusion.	Nire nahasmendua nahasmen batzuek legamitua izan da.
The gynecologist stated that my pregnancy was over.	Ginekologoak nire haurdunaldia amaitu zela adierazi zuen.
Except for the flat city.	Hiria laua izan ezik.
Make sure all ingredients are at room temperature.	Ziurtatu osagai guztiak giro-tenperaturan daudela.
The coach will label each player.	Entrenatzaileak jokalari bakoitzari etiketatuko dio.
The burger was juicy and delicious.	Hanburgesa mamitsua eta goxoa zen.
The cows are as fat as ever.	Behiak beti bezain gizen daude.
Have you heard anything about it?	Entzun al duzu ezer hari buruz?
Finely chop the tomato.	Ebaki tomatea fin-fin.
The fruits of all plants contain sugar.	Landare guztien fruituek azukrea dute.
Jonathan continued to implement a plan.	Jonathanek plan bat martxan jartzen jarraitu zuen.
The population of this town is expected to double.	Herri honetako biztanleria bikoiztu egingo dela espero da.
You don't want to give cold milk to a child.	Ez diozu haur bati esne hotza eman nahi.
Are we leaving tonight?	Gaur gauean abiatuko al gara?
The young woman was crying during questioning.	Emakume gaztea negarrez zegoen galdeketan.
The traffic light turned green.	Semaforoa berde jarri zen.
The mountain is covered with green vegetation.	Mendia landaredi berdez estalita dago.
A considerable number of tourists visit this temple every year.	Turista kopuru dezente bisitatzen du tenplu hau urtero.
The corrections were based on census data.	Zuzenketak erroldako datuetan oinarritu ziren.
Investigators found nothing.	Ikertzaileek ez zuten ezer aurkitu.
He handed out wooden boxes and spilled the seeds.	Egurrezko kutxak eman eta haziak isuri zituen.
Small amounts of oil are found in the soil.	Lurzoruan olio kantitate txikiak aurkitzen dira.
Rarely do bears turn into dragons.	Gutxitan, hartzak herensuge bihurtzen dira.
We laughed when we saw the movie.	Barre egin genuen pelikula ikustean.
They found the broken bottle under the tree.	Hautsitako botila zuhaitzaren azpian aurkitu zuten.
Forensic investigation is underway.	Ikerketa forentsea abian da.
First, eat raw.	Lehenik eta behin, jan gordinik.
He suddenly stood up.	Zutik jarri zen bat-batean.
He bought some exotic species that attracted him.	Erakartzen zuten espezie exotiko batzuk erosi zituen.
He filed his fingernails at the full moon.	Azkazalak limatu zituen ilargi beteari begira.
The result was unexpected.	Emaitza ezustekoa izan zen.
This pizzeria is known for its delicious pizza.	Pizzeria hau pizza goxoengatik da ezaguna.
Sunlight falls on many flowers.	Eguzki-argia lore askoren gainean erortzen da.
It angers the constant pressure of the parents.	Gurasoen etengabeko presioa haserretzen du.
Road transport can be very dangerous	Errepideko garraioa oso arriskutsua izan daiteke
The horse rose in terror.	Zaldia izututa altxatu zen.
Presumably, he planned for the next three days.	Ustez, hurrengo hiru egunetarako aurreikusi zuen.
The topics were randomly distributed.	Gaiak ausaz banatu ziren.
The ceremony was held behind closed doors.	Ekitaldia ateak itxita egin zen.
The chocolate was rich and creamy.	Txokolatea aberatsa eta krematsua zen.
The package arrived by helicopter.	Helikopteroz heldu zen paketea.
All of these statements seem difficult to me.	Adierazpen hauek guztiak nekez iruditzen zaizkit.
The delicate scent of jasmine drifted in from the garden.	Jasminaren usain delikatua lorategitik noraezean sartu zen.
The threat of militant violence has always been present.	Bortizkeria militantearen mehatxua beti egon da presente.
Guidelines for recovery.	Suspertzeko jarraibideak.
In some cases, you may encounter an enemy reception.	Zenbait kasutan, harrera etsai batekin topa dezakezu.
The texture of her skin was thick.	Bere azalaren ehundura lodia zen.
He explained each decision in detail.	Erabaki bakoitza zehatz-mehatz azaldu zuen.
When we entered the forest, it was cold and foggy.	Basoan sartu ginenean, hotza eta lainoa zegoen.
At dusk, he lit a candle.	Iluntzean, kandela bat piztu zuen.
Salt, pepper, olive oil and our famous vegetables.	Gatza, piperra, oliba olioa eta gure barazki ospetsuak.
The pipes are silent at night.	Tutuak isilik daude gauean.
He works often on weekends.	Asteburuetan maiz egiten du lan.
The victims were then taken to hospital.	Ospitalean biktimak hartu zituzten gero.
Non-compliance is endemic.	Ez-betetzea endemikoa da.
Entertainment is a primary need.	Entretenimendua lehen mailako beharra da.
The politician was talking about soap production.	Politikaria xaboi ekoizpenaz ari zen.
We finally agreed on a deal.	Azkenean akordio bat adostu genuen.
Now he was thinking about fishing.	Orain arrantzan ari zen pentsatzen.
There was a black and white cat sitting in the sun.	Katu zuri-beltza bat zegoen eguzkitan eserita.
He gained confidence.	Konfiantza irabazi zuen.
He was moving lazily in company.	Alferkeriaz mugitzen zen konpainian.
A family can be very important to a person.	Familia bat oso garrantzitsua izan daiteke pertsona batentzat.
The railway passes through several regions.	Trenbidea hainbat eskualdetatik igarotzen da.
These measures have been controversial.	Neurri hauek eztabaidagarriak izan dira.
The expert adviser argued passionately.	Aholkulari adituak sutsuki argudiatu zuen.
The wind began to howl.	Haizea haserre uluka hasi zen.
The problem of climate change is real.	Klima aldaketaren arazoa benetakoa da.
The children were painting a picture.	Haurrak koadro bat margotzen ari ziren.
Spread the butter over the pastry.	Zabaldu gurina gozogintzaren gainean.
Some farmers grow corn and rice, as well as vegetables.	Nekazari batzuek artoa eta arroza landatzen dituzte, baita barazkiak ere.
I discovered that my friend was lying.	Nire laguna gezurretan ari zela deskubritu nuen.
The trade balance continues with the deficit.	Merkataritza balantzak defizitarekin jarraitzen du.
My friends are nice.	Nire lagunak politak dira.
There should be a reward for honesty.	Zintzotasunaren sari bat egon beharko litzateke.
Look carefully at the nests of birds in the trees.	Begiratu arretaz zuhaitzetan dauden txorien habiak.
It is natural to question him.	Naturala da bera zalantzan jartzea.
It seems reluctant for lawmakers to implement reform.	Legegileek erreforma ezartzeko errezeloa dirudi.
Tying socks is a daily chore.	Galtzerdiak lotzea eguneroko lana da.
John shook his head angrily.	Johnek amorruz astindu zuen.
We enjoyed a delicious meal in a restaurant.	Jatetxe batean bazkari goxo batez gozatu genuen.
These sentences describe the smell of rain.	Esaldi hauek euri usaina deskribatzen dute.
She needs a new coat.	Beroki berria behar du.
Once upon a time there was a people who fought against a criminal.	Bazen behin herri bat gaizkile baten aurka egiten zuena.
The scorpion has a poisonous tail.	Eskorpioiak buztana pozoitsua du.
Be fit, he said.	Egoki zaitez, esan zuen.
The cows smell bad.	Behiek usain txarra dute.
This city is known for its classical music.	Hiri hau musika klasikoarengatik da ezaguna.
Move from time to time.	Mugitu noizean behin.
These breeds are gentle.	Arraza hauek leunak dira.
She was shocked to meet him.	Harrituta gelditu zen hura ezagutu zuenean.
The filling fits the outfit better.	Betegarriak jantzia hobeto moldatzen du.
This city is home to a famous painter.	Hiri honetan margolari ospetsu bat bizi da.
The young scientist analyzes the results.	Zientzialari gazteak emaitzak aztertzen ditu.
His wife and children greeted him warmly.	Bere emazteak eta seme-alabek bero-bero agurtu zuten.
In the spring, the grass is taller here.	Udaberrian, belarra altuagoa da hemen.
The President condemned the busy journalists.	Lehendakariak gaitzetsi egin zituen kazetari lanpetuei.
Theobaldo wrote a note.	Theobaldok ohar bat idatzi zuen.
It can be a miracle.	Miraria izan daiteke.
There is talk of a military coup.	Estatu kolpe militar batez hitz egiten da.
Scientists are investigating brain scans.	Zientzialariak garuneko miaketa ikertzen ari dira.
The eruption was acidic.	Erupzioa azidoa izan zen.
A short and simple example.	Adibide labur eta sinple bat.
Her mouth was full of honey.	Ahoa eztiz beteta zegoen.
Students, regardless of nationality, should study.	Ikasleek, nazionalitatea edozein dela ere, ikasi beharko lukete.
He is a good man.	Gizon ona da.
We have much less energy than nature requires.	Naturak eskatzen duena baino askoz energia gutxiago dugu.
There was a small push.	Bultza txiki bat ikusten zen.
The rite was performed to appease the gods.	Erritua jainkoak baretzeko egiten zen.
The bride was carried up the aisle.	Emaztegaia pasabidetik gora eraman zuten.
The scientist is seen here in this mythical photo.	Zientzialaria hemen ikusten da argazki mitiko honetan.
The soldiers were accused of looting.	Soldaduei arpilatzea leporatu zieten.
History must teach us a lesson.	Historiak lezio bat eman behar digu.
They read about scary beasts in an old book.	Piztia beldurgarriei buruz irakurri zuten antzinako liburu batean.
Get out.	Kanpora atera.
Luckily, the rain stopped.	Zorionez, euria gelditu egin zen.
All the cakes were stolen.	Opilak denak lapurtu zituzten.
We must obey the laws of this land.	Lurralde honetako legeak bete behar ditugu.
The risk here is psychological.	Hemen arriskua psikologikoa da.
What an interesting article!	Zein artikulu interesgarria!
He put the bag on the chair.	Poltsa aulkian jarri zuen.
Lilien's rich scent wandered through the open window.	Lilien usain aberatsa irekita zegoen leihotik noraezean zebilen.
The old man paused.	Agureak pausatu egin zuen.
The books are on a rusty metal floor.	Liburuak metalezko zoru herdoilduan daude.
The intelligent fox deceives dumb animals.	Azeri burutsuak animalia mutuak engainatzen ditu.
There are signs of war all around us.	Gerra zantzuak gure inguruan daude.
Four young men were busy eating cakes.	Lau gazte lanpetuta zeuden pastelak jaten.
Buildings are inevitably hyper-dense.	Eraikinak ezinbestean hiperdentsoak dira.
They were always against each other.	Bata bestearen aurka egon ziren beti.
Their music filled the air.	Haien musikak airea betetzen zuen.
We enjoyed the stories that the magical world brought to us.	Mundu magikoak ekartzen zizkiguten istorioez gozatu genuen.
This is outrageous.	Hau eskandalagarria da.
Her pants are torn and round and round.	Prakak urratuak ditu eta biribilka-biraka.
I think there are some who are still alive.	Uste dut oraindik bizirik dauden batzuk daudela.
The dilapidated white house was abandoned.	Hondatutako etxe zuria abandonatuta zegoen.
He was happy with the result.	Pozik zegoen emaitzarekin.
Ñue broke the fence.	Ñuek hesia hautsi zuten.
It was kind of a cruel joke.	Broma moduko krudela zen.
He keeps his daily gym fit.	Eguneroko gimnasia sasoian mantentzen du.
The light little boy found the answer.	Mutil txiki argiak aurkitu zuen erantzuna.
The typhoon was so powerful that it destroyed entire cities.	Tifoia hain zen indartsua non hiri osoak suntsitu zituen.
He doesn’t want to destroy the examiner.	Ez du aztertzaileak suntsitu nahi.
Viruses and bacteria can cause serious illness.	Birusek eta bakterioek gaixotasun larriak sor ditzakete.
Tear the lettuce leaves.	Urratu letxuga hostoak.
The children were thrilled to see their mother.	Haurrak hunkituta zeuden euren ama ikusteko.
The town is proud to be at the forefront.	Udalerriak punta-puntakoa izateaz harro dago.
It was cold last year.	Iaz hotza izan zen.
The forests are covered with snow.	Basoak elurrez estalita daude.
The dog jumped to his feet.	Txakurrak oinetara jauzi egin zuen.
When the road started to bend downhill.	Errepidea beherantz okertzen hasi zenean.
This is a beautiful dress.	Hau soineko ederra da.
Birds are not able to fly in the end.	Hegaztiak hegan egiteko gai ez dira azkenean.
These numbers represent the largest number.	Kopuru hauek kopuru handiena adierazten dute.
Running from that Lubet is dangerous.	Lubet horretatik korrika egitea arriskutsua da.
She was wet with sweat.	Izerdiz bustita zegoen.
The environment is heavily polluted by rivers.	Ingurumena oso kutsatuta dago ibaiak.
In front of them they looked out over the vast ocean.	Haien aurrean ozeano zabalari begiratu zioten.
This spider is poisonous.	Armiarma hau pozoitsua da.
They have a stable water supply.	Ur hornidura egonkorra dute.
The soldiers stormed the village.	Soldaduek herrira oldartu ziren.
There were two scores.	Bi puntuazio zeuden.
He drew a bow and shot an arrow.	Arku bat atera eta gezi bat jaurti zuen.
The building has two or three floors.	Eraikinak bizpahiru solairu ditu.
A century ago, scientists dared to suggest the unimaginable.	Duela mende bat, zientzialariak ausartu ziren imajinaezina iradokitzera.
Today, few men wear the cap.	Egun, gizon gutxik daramate txapela.
He was born in a small town.	Herri txiki batean jaio zen.
The young man looks at the sun.	Gazteak eguzkian jartzen du begirada.
Wherever he went, they all stopped and greeted him.	Joan zen tokira, denak gelditu eta agurtzen zuten.
Few of these women are doctors.	Emakume horietatik gutxi dira medikuak.
We look forward to having another child.	Irrikitan gaude beste ume bat izateko.
The prince decorated the salad with pine nuts.	Printzeak entsalada pinaziekin apaindu zuen.
The beach was crowded with tourists.	Hondartza turistaz gainezka zegoen.
Both men and women participate in sports.	Gizonezkoek eta emakumezkoek kiroletan parte hartzen dute.
We keep the chickens in the yard.	Oiloak patioan gordetzen ditugu.
Suddenly I had a feeling of prediction.	Bat-batean iragarpen sentsazioa sortu zitzaidan.
Your money must be returned.	Zure dirua itzuli behar da.
That person laughs.	Pertsona horrek barre egiten du.
Try not to be distracted.	Saiatu ez distraitzen.
Why do people have such faith in this woman?	Zergatik du jendeak halako fedea emakume horretan?
Akbar's son is a soldier.	Akbarren semea soldadua da.
There is no water in the lake.	Lakuan ez dago urik.
A solution needs to be made.	Irtenbide bat egin behar da.
He had no emotion when he heard the news.	Ez zuen emoziorik agertu berria entzutean.
It’s hard to do several big projects at once.	Zaila da hainbat proiektu handi aldi berean egitea.
A patient visited this doctor who had symptoms of depression.	Paziente batek depresioaren sintomak zituen mediku honetara bisitatu zuen.
It was a heavy bag.	Poltsa astuna zen.
Slowly slip into the room.	Isilik irristatu gelara.
The behavior of these people is strange.	Jende horren jokaera bitxia da.
Gold is found in veins and as nuggets.	Urrea zainetan eta nuggets gisa aurkitzen da.
He then reviewed his plan.	Ondoren, bere plana berrikusi zuen.
In warm weather, chocolate melts very quickly.	Eguraldi epeletan, txokolatea oso azkar urtzen da.
Water engineers have a difficult choice.	Ur ingeniariek aukera zaila dute.
Try not to add too much extra water.	Saiatu ur gehigarri gehiegi ez gehitzen.
The issue is urgent.	Gaia premiazkoa da.
All students in this class are exceptional.	Klase honetako ikasle guztiak apartekoak dira.
She was wearing a warm red dress.	Soineko gorri bero bat zeraman.
The smell of spilled milk was still hanging in the air.	Isuritako esnearen usaina oraindik zintzilik zegoen airean.
The growing popularity of gaming is a cause for concern.	Jokoen ospea handitzea kezkatzeko arrazoia da.
He was deceived, and they both knew it.	Engainatu zuen, eta biek bazekiten.
The director is very strict.	Zuzendaria oso zorrotza da.
This classic has six stories.	Klasiko honek sei istorio ditu.
The earth underwent tremendous changes.	Lurrak aldaketa izugarriak jasan zituen.
He ignored her for a moment.	Momentuz ez zion jaramonik egin.
He wrapped his arms around her.	Besoak inguratu zituen.
Neighbors reported that the cat was unwell.	Bizilagunek jakinarazi dute katua ondoezik zegoela.
The houses were old and full of frame shells.	Etxeak antzinako eta marko maskorrez beteta zeuden.
Spend an afternoon listening to classical music in the city.	Pasa ezazu arratsalde bat hirian musika klasikoa entzuten.
This economy benefits peace and stability.	Ekonomia honek bakeari eta egonkortasunari etekina ateratzen dio.
Nothing has been complained about since.	Geroztik ez zen ezer kexatu.
Eggs and legs are consumed.	Arrautzak eta hankak kontsumitzen dira.
He has a volunteer spirit.	Boluntario izpiritua du.
You need to follow the instructions carefully.	Argibideak arretaz jarraitu behar dituzu.
A lot of people don’t trust commands.	Jende asko ez da komandoez fidatzen.
He couldn't answer.	Ezin izan zuen erantzuteko.
The manufacturing process is expensive.	Fabrikazio-prozesua garestia da.
Reaching the handle, the door opened.	Heldulekuari helduta, atea ireki egin zen.
Many people sleep on the sidewalks here.	Jende askok lo egiten du hemengo espaloietan.
He spoke slowly, his words excited.	Poliki-poliki hitz egin zuen, bere hitzak zirraraturik hitz egitean.
Fishing is a way of life in this region.	Arrantza bizimodu bat da eskualde honetan.
Look at that picture again, right?	Begiratu berriro argazki horri, ezta?
Many who like chocolate cake prefer a bitter taste.	Txokolate tarta gustatzen zaien askok zapore mingotsa nahiago dute.
Many believe that this lake is bottomless.	Laku hau hondorik gabekoa dela uste dute askok.
These masks were used to scare away bacteria.	Maskara hauek bakterioak uxatzeko erabiltzen ziren.
The only light from the oil lamp.	Olio-lanparak ematen zuen argi bakarra.
We are trying to reduce our carbon footprint.	Gure karbono aztarna murrizten saiatzen ari gara.
The wind blew and her hair trembled.	Haizeak jo eta ilea dardar egin zuen.
Artists use glass to create wonderful works of art.	Artistek beira erabiltzen dute artelan zoragarriak sortzeko.
The young man's parents were killed in a car accident.	Trafiko istripu batean hil ziren gaztearen gurasoak.
The forest is full of life!	Basoa bizitzaz gainezka dago!
He was hungry, thirsty and scared.	Gose, egarri eta beldur zen.
Move slowly and make sure you are safe.	Mugitu poliki-poliki eta ziurtatu seguru zaudela.
The existing order was disbanded.	Bera zegoen ordena desegin zen.
The remains of three bodies were found.	Hiru gorputzen aztarnak aurkitu zituzten.
The speech was interspersed with interruptions.	Diskurtsoa etenek tartekatu zuten.
The computer on the desktop is new.	Mahaian dagoen ordenagailua berria da.
The poetry of that month was very beautiful.	Hilabete hartako poesia oso ederra zen.
Wilson's life began to fall apart.	Wilsonen bizitza erortzen hasi zen.
So he made them available to the carpenter.	Beraz, egurgileak eskura jarri zituen.
Some birds migrate with the help of stars.	Hegazti batzuk izarren laguntzaz migratzen dute.
The conditions of the camp were primitive.	Kanpamenduko baldintzak primitiboak ziren.
This country needs efficient transportation, he says.	Herrialde honek garraio eraginkorra behar du, dio.
He opened the newspaper.	Egunkaria ireki zuen.
Five years have passed since his ordination.	Bost urte igaro dira bere ordenaziotik.
Participate in voluntary conservation work.	Borondatezko kontserbazio lanetan parte hartzea.
He had to be drugged.	Drogatu behar izan zuen.
Many citizens still do not have electricity.	Herritar askok oraindik ez dute elektrizitaterik.
Trained personnel are deployed on foreign missions.	Prestatutako langileak atzerriko misioetan zabaltzen dira.
We hope that these expeditions will encourage tourism.	Espedizio hauek turismoa bultzatzea espero dugu.
This fish is delicious.	Arrain hau goxoa da.
Great renovation work was done.	Eraberritze lan handiak egin ziren.
I have a lot of books.	Liburu asko ditut.
The encyclopedia is back on the shelf.	Entziklopedia apalategira itzuli da.
The animal had been dead for a long time.	Aspaldi zeraman animalia hilda.
But that's a good idea.	Baina hori ideia ona da.
The hunters lined up.	Ehiztariak ilaran jarri ziren.
All yeast breads rise as a result of the yeast agent.	Legamia-ogi guztiak igotzen dira legamia-agentearen ondorioz.
So clean, so fresh, so fresh.	Hain garbia, hain freskoa, hain freskoa.
Do you have any creative ideas?	Baduzu ideia sortzailerik?
What cannot be assumed must be proved.	Suposatu ezin dena frogatu egin behar da.
Salt will help contaminate the well.	Gatzak putzua kutsatzen lagunduko du.
I didn't want to leave.	Ez nuen alde egin nahi.
Animal consumption is on the rise.	Animalien kontsumoa gora egiten ari da.
The ghosts suddenly appeared.	Mamuak bat-batean agertu ziren.
She carefully folded the cloth.	Arretaz tolestu zuen oihala.
We reached the finish line.	Helmugara heldu ginen.
He was trying to save his face.	Aurpegia salbatu nahian ari zen.
The two opposing forces fought hard.	Aurkako bi indarrek gogor borrokatu zuten.
It's embarrassing.	Lotsagarria da.
It was reported that the President was pleased.	Presidentea pozik zegoela jakinarazi zuten.
As a result of inflation, prices have risen.	Inflazioaren ondorioz, prezioak gora egin du.
You have to go to school every day.	Egunero joan behar duzu eskolara.
It is common to classify rocks by hand.	Ohikoa da arrokak eskuz sailkatzea.
Scientists have recently discovered evidence of an ancient civilization.	Zientzialariek duela gutxi aurkitu dute antzinako zibilizazio baten froga.
A light wool sweater is long and warm.	Artilezko jertse arin bat luzea eta beroa da.
The travel team eagerly climbed the mountain.	Bidaia taldea gogoz igo zen mendira.
Some of the animals suddenly appeared.	Animalia batzuk bat-batean agertu ziren.
The researchers developed a new technique.	Ikertzaileek teknika berri bat garatu zuten.
The speaker was eloquent.	Hizlaria elokuentea zen.
Listen to their conversation.	Entzun haien elkarrizketa.
The wounded soldiers lay on the grass.	Soldadu zaurituak belar gainean etzan ziren.
The poor old man was almost broken.	Agure gizajoa ia apurtuta zegoen.
We got together for the New Year celebration.	Urte berriaren ospakizunean elkartu ginen.
You are an adult for your age.	Heldua zara zure adinerako.
His father took him to a space camp.	Aitak espazio-kanpamendura eraman zuen.
The caste is not seen with the naked eye.	Kasta ez da begi hutsez ikusten.
The old man stared at the young man.	Gizon zaharrak tinko begiratu zion gazteari.
Another mistake that beginners often make, he said.	Hasiberriek askotan egiten duten beste akats bat, esan zuen.
This palace has a rich history.	Jauregi honek historia aberatsa du.
Pretend it's a river.	Itxura ezazu ibai bat dela.
The fact is that we do not have enough water.	Kontua da ez dugula ur nahikorik.
Simple and straightforward, a mayor must spread good will.	Soila eta sinplea, alkate batek borondate ona zabaldu behar du.
Some studies say that meat is not healthy.	Zenbait ikerketak diote haragia ez dela osasungarria.
Iron reacts with oxygen in the air to form rust.	Burdinak aireko oxigenoarekin erreakzionatzen du herdoila sortzeko.
These poems reflect his anxiety about the disloyalty of his beloved.	Poema hauek maitearen desleialtasunaren aurrean zuen antsietatea islatzen dute.
The book contains reality and fiction.	Liburuak errealitatea eta fikzioa ditu.
The young man's girlfriend is very attractive.	Gaztearen neskalaguna oso erakargarria da.
The diver plunged into the open sea.	Urpekaria itsaso zabalean murgildu zen.
He called on the authorities to destroy it completely.	Agintariei eskatu die erabat suntsitzeko.
The sun has burned his skin.	Eguzkiak azala erre dio.
He denied the accusation.	Akusazioa ukatu zuen.
The government plans to build a new international airport.	Gobernuak nazioarteko aireportu berria eraikitzeko asmoa du.
Each man tied a rope around his waist.	Gizon bakoitzak soka bat lotzen zion bestearen gerrian.
He closes his eyes and takes a deep breath.	Begiak itxi eta arnasa sakon hartzen du.
The structure collapsed.	Egitura erori egin zen.
Roads are paved in many places.	Errepideak zolatuta daude toki askotan.
Prison is useless.	Kartzelak ez du ezertarako balio.
She was worried about him.	Berarekin kezkatuta zegoen.
Everyone was watching today's game.	Guztiak ikusten ari ziren gaurko partida.
The sentences were kept short.	Esaldiak labur mantendu ziren.
Someone had to put the blame.	Norbaitek errua jarri behar izan zuen.
It was summer time.	Uda garaia zen.
Farmers planted crops on small plots of land.	Nekazariek laboreak landatzen zituzten lursail txikietan.
We need to welcome immigrants.	Etorkinei ongi etorria egin behar diegu.
This house is on a "quiet" side of town.	Etxe hau herriko alde "lasai" batean dago.
The purchase price of the grain has gone up tremendously.	Aleen erosketa prezioa izugarri igo da.
The surveys were conducted in a controlled environment.	Inkestak ingurune kontrolatu batean egin ziren.
This domain represents all removed entities.	Domeinu honek kendu diren entitate guztiak adierazten ditu.
This planet is hospitable to life, lacking many elements.	Planeta hau biziarekiko abegikorra da, elementu asko falta zaizkio.
It rains a lot in this area.	Eskualde honetan euri asko egiten du.
Grandma's hen laid eggs in the kitchen.	Amonaren oiloak sukaldean jarri zituen arrautzak.
If you have any difficulties, just call us.	Zailtasunik baduzu, dei iezaguzu besterik ez.
Unlike modern novels, modern novels are not didactic.	Garai bateko nobelak ez bezala, eleberri modernoak ez dira didaktikoak.
We discussed it while we were driving.	Guk gidatzen genuen bitartean eztabaidatu genuen.
Make sure no one is following you.	Ziurtatu inork ez zaituela jarraitzen.
The country needed better roads.	Herrialdeak errepide hobeak behar zituen.
It’s fun to go to the beach.	Dibertigarria da hondartzara joatea.
On the other hand, he likes to paint.	Bestalde, margotzea gustatzen zaio.
A policeman keeps the peace.	Polizia batek bakea mantentzen du.
Iron and steel are widely used	Burdina eta altzairua asko erabiltzen dira
The ribbon tied the bow.	Zintak arkua lotzen zuen.
The destruction of the houses continues.	Etxeen suntsiketak jarraitzen du.
Build some dikes to block the flow of the river.	Eraiki dike batzuk ibaiaren emaria blokeatzeko.
The nurse brought her drink to the doctor.	Erizainak medikuari bere edaria ekarri zion.
They were not ready to supply their locations to their employers.	Ez zeuden prest beren kokapenak beren enpresaburuei hornitzeko.
The plane crashed.	Hegazkina erori zen.
This veal will definitely be very valuable.	Txahal hau oso baliotsua izango da, zalantzarik gabe.
Division helps us to easily compare two sets of data.	Zatiketak bi datu multzo erraz konparatzen laguntzen digu.
Officials promised to look for a solution.	Konponbide bat bilatuko dutela hitzeman zuten arduradunek.
Justice must be seasoned with compassion.	Justizia errukiarekin ondu behar da.
The possibility of an incurable disease is frightening.	Gaixotasun sendaezina izateko aukera beldurgarria da.
I promise we'll be back.	Itzuliko garela agintzen dizut.
The patient was cut off during practice.	Gaixoa praktikan zehar moztu egin zen.
The cow was grazing happily.	Behia pozik bazkatzen ari zen.
The water was scarce.	Ura eskas zegoen.
A lot of people go to the city every day.	Jende asko joaten da hirira egunero.
She has a passion for collecting butterflies.	Tximeletak biltzeko grina du.
The streets were full of bustling activity.	Kaleak bizi-bizi ziren jarduera zalapartaz.
I reported the incident to the car company.	Gertaera autoen konpainiari jakinarazi nion.
The family was getting richer.	Familia gero eta aberatsagoa zen.
They often liked to play chess.	Askotan gustatzen zitzaien xakean jolasten.
This can be a difficult balancing act.	Hau oreka ekintza zaila izan daiteke.
The cathedral dates from the 15th century.	Katedrala XV mendekoa da.
Forest fires can cause significant damage.	Baso-suteek kalte handiak eragin ditzakete.
Some universities require standardized test scores for admission.	Unibertsitate batzuek proba estandarizatuen puntuazioak eskatzen dituzte onartzeko.
The glass was broken.	Edalontzia hautsi zen.
Lunch is served at noon.	Bazkaria eguerdian zerbitzatzen da.
He spoke without looking.	Begiratu gabe hitz egin zuen.
Our staff will help you design the room of your dreams.	Gure langileek zure ametsetako gela diseinatzen lagunduko dizute.
He lay on the stacked carpet.	Alfonbra pilatuan etzan zen.
She was excited to practice acupuncture.	Ilusioz zegoen akupuntura praktikatzeko.
Be careful, people, here comes a bus!	Kontuz, jendea, hemen dator autobus bat!
The student marked his paper with a red pen.	Ikasleak luma gorri batekin markatu zuen bere papera.
Orangutans are endangered species.	Orangutanak desagertzeko arriskuan dauden espezieak dira.
More than thirty thousand people live in the city.	Hogeita hamar mila pertsona baino gehiago bizi dira hirian.
He suddenly realized that he was late.	Bat-batean berandu zetorrela konturatu zen.
He looked at the cold water.	Ur hotzetara begiratu zuen.
Have your next birthday on your birthday.	Izan zure hurrengo urtebetetzea zure urtebetetzean.
A few months later, he died.	Hilabete batzuk geroago, hil egin zen.
The employee lied.	Langileak gezurra esan zuen.
He put his hand on my shoulder.	Eskua nire sorbaldan jarri zuen.
Logically, the alternatives can be mutually exclusive.	Logikoa denez, alternatibak bata besteari ken daitezke.
The shed was made of wood, brick and plaster.	Estalpea egurrez, adreiluz eta igeltsuz egin zen.
Do you know where the moon goes at night?	Ba al dakizu nora doan ilargia gauez?
Feminists created a new political movement.	Feministek mugimendu politiko berri bat sortu zuten.
The risk has calmed down for now.	Arriskua baretu da oraingoz.
He looked at me strangely.	Arraro begiratu zidan.
Drought remains a real concern.	Lehorteak benetako kezka izaten jarraitzen du.
The apple was ripe.	Sagarra heldua zegoen.
The language they speak is harsh.	Hitz egiten duten hizkuntza gogorra da.
He jumped over the stream, laughing.	Erreka gainetik jauzi egin zuen, barrez.
A memorial service was held.	Oroimen elizkizuna egin zen.
No one answered the call.	Inork ez zion erantzun deiari.
This island nation has a natural beauty.	Uharte-nazio honek edertasun naturala du.
The soldiers will arrive at eight o'clock.	Zortzietan helduko dira soldaduak.
If this decline in income were to continue, we would be fighting.	Errenta jaitsiera honek jarraituko balu, borroka egingo genuke.
Artificial soil chemistry promotes the rapid growth of young plants.	Lurzoru artifizialaren kimikak landare gazteen hazkunde azkarra bultzatzen du.
It was thought impossible.	Ezinezkoa zela uste zen.
He was easily tired.	Erraz nekatu zen.
At dusk the snowstorm subsided.	Iluntzean elur-ekaitza baretu zen.
This market was a magnet for buyers.	Merkatu hau erosleentzako imana zen.
When people die, they go to heaven.	Jendea hiltzen denean, zerura joaten da.
The thief took advantage of the confusion.	Lapurrak nahasmena aprobetxatu zuen.
He is bolder than he looks.	Itxura baino ausartagoa da.
Her dark hair was sprinkled with gray.	Bere ile iluna grisez zipriztindua zegoen.
Oranges grow in temperate climates.	Laranjak klima epeletan hazten dira.
Some children are born early.	Haur batzuk goiztiar jaiotzen dira.
This unfamiliar sensation was vaguely disturbing.	Sentsazio ezezagun hau lausoki asaldagarria zen.
I had to learn how to use a computer.	Ordenagailua erabiltzen ikasi behar nuen.
Her hands felt warm against him.	Haren eskuak bero sentitzen zituen haren aurka.
So when the king saw the pictures, he was flattered.	Beraz, erregeak irudiak ikusi zituenean, lausengatu egin zen.
Such rituals symbolize life.	Horrelako erritualak bizitza sinbolizatzen dute.
The more you drive, the greater the risk of accidents.	Zenbat eta gehiago gidatu, orduan eta istripu arriskua handiagoa izango da.
Don't know the land again.	Ez ezagutu lurra berriro.
Some of the roofs had strange ornaments, such as swastikas.	Teilatu batzuek apaingarri bitxiak zeramatzaten, esvastika adibidez.
He no longer remembers her.	Jada ez da berataz gogoratzen.
Everyone has a mix of all these traits.	Pertsona guztiek dute ezaugarri horien guztien nahasketa.
Wow, did you see how long that snake was?	Wow, ikusi al duzu zenbat luze zen suge hori?
The relative difficulty of the work can be determined using images.	Lanen zailtasun erlatiboa irudiak erabiliz zehaztu daiteke.
The middle fingers and forefinger are close to each other.	Erdiko hatzak eta erakusleak elkarrengandik hurbil daude.
It's as hot as fire.	Sua bezain beroa da.
Both are powerful antioxidants.	Biak antioxidatzaile indartsuak dira.
The crowd dispersed as police arrived.	Jendetza sakabanatu egin zen polizia bertaratu zenean.
Read the recipe carefully and prepare the meal.	Irakurri arretaz errezeta eta prestatu otordua.
This medication is only available to a limited number of people.	Botika honek pertsona kopuru mugatu baterako bakarrik balio du.
Tourists come to visit the many historical and cultural sites of the region.	Turistak eskualdeko gune historiko eta kultural askotara hurbiltzen dira.
An energy source similar to a nuclear power plant.	Zentral nuklearraren antzeko energia iturria.
He stroked her wet cheek.	Bere masaila hezea laztandu zuen.
The cat whistled, and the dog barked.	Katuak txistu egin zuen, eta txakurrak zaunka egin zuen.
The mess was cleared up in no time.	Nahastea denbora gutxian garbitu zen.
Solving the problem requires effort.	Arazoa konpontzeak ahalegina eskatzen du.
With luck, he will survive.	Zortearekin, bizirik aterako da.
My grandfather went up to the company’s board of directors.	Nire aitona enpresaren zuzendaritza batzordera igo zen.
He escorted the police hundreds of protesters.	Poliziak ehunka manifestari eskoltatu zituen.
Flawless screening.	Akatsik gabeko emanaldia.
He fixed it with his dark eyes, without fear.	Bere begi ilunekin konpondu zuen, beldurrik gabe.
He was faced with a dilemma.	Dilema baten aurrean zegoen.
Fill the container with fresh water.	Bete edukiontzia ur gezaz.
I forbade him to go.	Joatea debekatu nion.
Sunlight came in through the window.	Leihotik eguzki-argiak sartzen ziren.
Your costume is not suitable for the event.	Zure mozorroa ez da egokia ekitaldirako.
The narrative examines the power imbalance.	Boterearen desoreka aztertzen du kontakizunak.
Three people were killed by a shark.	Hiru pertsona hil zituen marrazo batek.
The film is based on these novels.	Pelikula nobela hauetatik moldatua da.
I don't want to abandon my flock.	Ez dut nire artaldea abandonatu nahi.
Merchants and artisans began to settle.	Merkatariak eta artisauak finkatzen hasi ziren.
Their sound is moving.	Haien soinua hunkigarria da.
College students gather in this courtyard.	Patio honetan biltzen dira unibertsitateko ikasleak.
This will clear your head.	Honek zure burua garbituko du.
He often goes shopping with friends.	Askotan joaten da erosketak egiten lagunekin.
Most companies were exploring new investment opportunities.	Enpresa gehienek inbertsio aukera berriak ikertu zituzten.
He liked to go fishing on the lake.	Lakuan arrantzara joatea gustatzen zitzaion.
An enemy plane bombed the building last night.	Etsaiaren hegazkin batek eraikina bonbardatu zuen bart.
You want to be in control of your emotions.	Zure emozioen kontrola eduki nahiko zenuke.
They refused to cooperate.	Elkarlanari uko egin zioten.
Hasn't the president spoken yet?	Lehendakariak ez al du hitz egin oraindik?
These machines require frequent maintenance.	Makina hauek maiz mantentze-lanak behar dituzte.
The floor needed sweeping.	Zorua miaketa behar zen.
It is necessary to start early and finish on time.	Beharrezkoa da goiz hastea eta garaiz bukatzea.
The two guards stared at them.	Bi guardiak begiz begiratu zien.
The following steps will help you map an essay.	Hurrengo urratsek idazlan bat mapatzen lagunduko dizute.
Often losing a job.	Askotan lana galtzea.
This apple is rotten.	Sagar hau ustelduta dago.
The new route will reduce travel time.	Ibilbide berriak bidaia denbora murriztuko du.
What is this country like?	Nolakoa da herrialde hau?
The animals and plants in this forest are diverse.	Baso honetako animaliak eta landareak anitzak dira.
We have little information about the health of migrant workers.	Langile migratzaileen osasunari buruzko informazio eskasa dugu.
They rocked the bats.	Saguzarrak kulunkatu zituzten.
I was strangely worried.	Arraroki kezkatuta nengoen.
Economic development can be easier	Garapen ekonomikoa errazagoa izan daiteke
In arid regions, wells are drying up.	Eskualde idorretan putzu ibilguak lehortzen ari dira.
The researchers conducted a detailed search for clues.	Ikertzaileek arrastoen bilaketa zehatza egin zuten.
This country has a large supply of minerals.	Herrialde honek mineral hornidura handia du.
Vintage fountain pens are quite expensive.	Vintage estilografoak nahiko garestiak dira.
Be careful not to fall.	Kontuz ez erortzen.
Make the second base without touching the ball.	Egin bigarren basera baloia ukitu gabe.
He bought a microphone and speakers.	Mikrofonoa eta bozgorailuak erosi zituen.
Because the company still didn't feel like advertising.	Enpresak oraindik ez baitzuen publizitaterako gogorik.
In the afternoon the children danced in the street.	Arratsaldean umeek kalean dantzatu zuten.
The burning of fossil fuels by air pollution is widespread.	Erregai fosilak errez airea kutsatzea oso hedatuta dago.
The dentist punctured the soft spot.	Dentistak puntu leunean zulatu zuen.
Storage and preparation methods can affect the taste.	Biltegiratzeko eta prestatzeko metodoek zaporea eragin dezakete.
He'll find out soon enough.	Laster ezagutuko du.
The forests of this country are in great danger.	Herrialde honetako basoak arrisku handian daude.
Each magazine has only one blank page.	Aldizkari bakoitzak orrialde huts bakarra dauka.
Sheive is the word that means the amount of snow.	Sheive elur kopurua esan nahi duen hitza da.
Choose the right wine for the wedding reception.	Aukeratu ezkontza-harrerarako ardo egokiak.
The alarm went off.	Iratzargailuak jo zuen.
She eats her sister's tomatoes.	Bere arrebaren tomateak jaten ditu.
Silk garments were expensive.	Zetazko jantziak garestiak ziren.
He is in the kitchen at the moment, preparing a meal.	Momentu honetan sukaldean dago, otordua prestatzen.
The bridge is more than five centuries old.	Zubiak bost mende baino gehiago ditu.
Talk for an hour.	Hitz egin ordubetez.
Citizens lived in poverty and misery.	Herritarrak pobrezian eta txarrean bizi ziren.
The committee is scheduled to meet tomorrow.	Batzordea bihar biltzea aurreikusi dute.
The technique led to the discovery of many important products.	Teknikak produktu garrantzitsu askoren aurkikuntza ekarri zuen.
Their eyes were hungry and restless.	Haien begiak gose eta egonezina ziren,
The soft wood on the legs of the chair was so white.	Aulkiaren hanken egur leuna hain zen zuria.
Filling the green swamp.	Padura berdez betez.
The kids were happy with the new toy.	Haurrak pozik zeuden jostailu berriarekin.
Why doesn't anyone help us?	Zergatik ez digu inork laguntzen?
After tasting Estrudela, he proclaimed it delicious.	Estrudela dastatu ostean, goxoa aldarrikatu zuen.
Quickly wipe the sand off the table.	Azkar, garbitu hareazko zikinkeria mahaitik.
Take care of sharp edges.	Zaindu ertz zorrotzak.
One of the towers collapsed.	Dorreetako bat erori egin zen.
The books in this library are old.	Liburutegi honetako liburuak zaharrak dira.
Some tips are good, some are not so good.	Aholku batzuk onak dira, beste batzuk ez hain onak.
Then a giant and a man walked.	Orduan erraldoi bat eta gizon bat ibili ziren.
A cold snap caused a record snowfall.	Hotz-bolada batek elurte errekorra eragin zuen.
Insect populations are declining in areas where pesticides are used.	Intsektuen populazioak murrizten ari dira pestizidak erabiltzen diren eremuetan.
The surest result was that my client would lose.	Emaitza seguruena nire bezeroak galduko zuela izan zen.
It is difficult to clean some products.	Produktu batzuk garbitzea zaila da.
The shadow of a black man passed in front of the car.	Beltz baten itzala autoaren aurretik pasatu zen.
No one has ever reached this position.	Inor ez da inoiz postu honetara iritsi.
Water is pumped from the ground by machinery.	Ura lurretik ponpatzen da makineriaz.
This material will not burn.	Material hau ez da erreko.
The sun is white milk.	Eguzkia esne zuria da.
Traditionally, these creatures were thought to exist.	Tradizionalki, izaki hauek existitzen zirela uste zen.
The dog jumped into the car.	Txakurra autora jauzi egin zen.
Five elephants live in the forest.	Bost elefante basoan bizi dira.
If possible, raise your right hand.	Ahal izanez gero, altxa eskuineko eskua.
Third, we pour the melted butter into boiling water.	Hirugarren, gurina urtua irakiten den uretara bota dugu.
Medicine works slowly.	Medikuntza poliki-poliki funtzionatzen du.
I'm studying to be a doctor.	Mediku izateko ikasten ari naiz.
Another new recruit was injured, this time in combat training.	Beste errekluta berri bat zauritu zen, oraingoan borroka-entrenamenduan.
Is participation free?	Doan al da parte hartzea?
A smooth transition of power	Boterearen trantsizio leuna
So he plays the lute every evening.	Beraz, lautea jotzen du arratsaldero.
Sweet green area and lush mountains.	Eremu berde gozoa eta mendi oparoa.
She was raped by her classmates.	Bere ikaskideek bortxatu zuten.
Women could not wear trousers.	Emakumeei ezin zitzaien galtzak janztea.
The cat meowed, asking for its sweetness.	Katuak miau egin zuen, bere gozoa eskatuz.
When do you expect to return?	Noiz espero duzu itzultzea?
A lot of mourning was gathered outside the church.	Elizaren kanpoaldean dolu mordoa batu zen.
He refused to take responsibility for the loss.	Galeraren ardura hartzeari uko egin zion.
Employees seem to leave their tasks unfinished.	Langileek beren zereginak amaitu gabe uzten omen dituzte.
Find a room full of people.	Bilatu jendez betetako gela.
The waves went deep.	Olatuak sakonerara sartu ziren.
The result will depend on inflation.	Emaitza inflazioaren araberakoa izango da.
He poured a glass of milk.	Baso bat esne bota zuen.
All of these affect its flavor.	Hauek guztiak bere zaporea eragiten dute.
Make sure you turn off the oven.	Ziurtatu labea itzali duzula.
The store sells the latest electronic gadgets at reasonable prices.	Dendak azken tramankulu elektronikoak saltzen ditu arrazoizko prezioetan.
Work in a team to achieve goals.	Helburuak lortzeko taldean lan egin.
They made love on the tall grass.	Belar altuan maitasuna egin zuten.
Drilling was done day and night.	Zulaketak egunez eta gauez egiten ziren.
Which one did you choose?	Zein aukeratu zenuen?
I had a terrible summer.	Uda izugarria izan nuen.
When the doctor told her the news, she cried.	Medikuak berria kontatu zionean, negar egin zuen.
The unfortunate man jealously killed his wife.	Zoritxarreko gizona bere emaztea jeloskor hil zuen.
You prefer high mountains to beaches.	Nahiago dituzu mendi garaiak hondartzak baino.
Oriole is a beautiful colored bird.	Oriola kolore ederreko txoria da.
Cancer was impossible.	Minbizia ezinezkoa zen.
Gold is now worth less than diamonds.	Urrea diamanteak baino balio gutxiago du gaur egun.
The scientist did not go to college.	Zientzialaria ez zen unibertsitatera joan.
It's been years since I've had a cold.	Urteak dira katarrorik hartu gabe.
This group of politicians is known for their corruption.	Politikari talde hau bere ustelkeriagatik da ezaguna.
The sundial looked straight at him.	Eguzki-erlojuak zuzenean begiratzen zion.
An employee lays bricks.	Langile bat adreiluak jartzen.
He was very worried.	Oso kezkatuta zegoen.
Clouds of smoke lingered in the dark morning sky.	Ke hodeiak nagi egiten ziren goizeko zeru ilunean zehar.
Are these universities comparable?	Unibertsitate hauek konparagarriak al dira?
So you decided to get married, eh?	Beraz, ezkontzea erabaki duzu, e?
The old woman rolled her eyes.	Emakume zaharrak begiak zurbildu zituen.
Please take a break and eat vegetables.	Mesedez, eman atseden bat eta jan barazkiak.
You didn't pay me what you owed!	Ez didazu zor duzuna ordaindu!
He will never side with me.	Ez du inoiz nire alde hartuko.
Because fresh fruit is expensive, many people do not buy it.	Fruta freskoa garestia denez, jende askok ez du erosten.
The mayor will run again this year.	Alkatea aurten ere hautagaitza aurkeztuko da.
A thin crust of the cloud obscured the moon.	Hodei lurrazal mehe batek ezkutatu zuen ilargia.
The fresh cream calmed my limbs.	Krema freskoak nire gorputz-adarrak baretu zituen.
It’s a documentary about the homeless.	Etxerik gabekoei buruzko dokumentala da.
Rainforests are home to a variety of habitats	Oihan euri tropikalak hainbat habitat dira
Everyone should wear a mask.	Denek maskara eraman behar dute.
A kind of shell was used to store liquids.	Oskol moduko bat erabiltzen zen likidoak gordetzeko.
The ruins of the castle were scattered.	Gazteluaren hondakinak sakabanatuta zeuden.
Warm late spring winds.	Udaberri amaierako haize epelak.
They concluded that they had no choice.	Aukerarik ez zutela ondorioztatu zuten.
He was jailed for espionage.	Espioitzagatik espetxeratu zuten.
Managers and owners suffered more stress than other employees.	Zuzendariek eta jabeek beste langileek baino estres handiagoa jasan zuten.
They landed at the foot of the building.	Eraikinaren oinean lurreratu ziren.
Everyone there knew him.	Han zeuden guztiek ezagutzen zuten.
He will receive guests this afternoon.	Gonbidatuak jasoko ditu gaur arratsaldean.
The head gardener replaced the tomato plant.	Lorezain buruak tomate landarea ordezkatu zuen.
The crisis began with a new fiscal policy.	Krisia politika fiskal berri batekin hasi zen.
The puppy is the prettiest thing you've ever seen.	Txakurkumea inoiz ikusi duzun gauzarik politena da.
The words echo in a constant rage.	Hitzek oihartzuna etengabeko amorruan jarraitzen dute.
He stands as a witness to his faith.	Bere fedearen testigantza gisa dago.
The sentence uses the adverb and the conjunction.	Perpausak adberbioa eta juntagailua erabiltzen ditu.
The little dog was moaning softly.	Txakur txikia irrintzika ari zen emeki.
Unfortunately, sweat dripped down his slender arms.	Zoritxarrez, izerdiak isurtzen zion beso lerdenetatik behera.
Shortly afterwards, he fell asleep.	Handik gutxira, loak hartu zuen.
The dog smelled a strange box.	Txakurrak kutxa arraroa usaindu zuen.
The detective explained how the accident happened.	Istripua nola gertatu zen azaldu zuen detektibeak.
According to him, this new method surpasses all the others.	Bere esanetan, metodo berri honek gainontzeko guztiak gainditzen ditu.
They have turned that church into a movie theater.	Eliza hori zinema bihurtu dute.
We do not understand the notes.	Ez ditugu oharrak ulertzen.
This new business will need rail access.	Negozio berri honek trenbideetarako sarbidea beharko du.
However, the car ran out of fuel.	Hala ere, autoari erregairik gabe geratu zen.
A new law will be introduced next month.	Datorren hilabetean lege berria aurkeztuko da.
We consume the cake slowly.	Tarta poliki-poliki kontsumitzen dugu.
The rain subsided only after use.	Euria baretu zen erabili ondoren bakarrik.
In some fields they are only weeds, in others they are crops.	Soro batzuetan belar txarrak baino ez dituzte, beste batzuk laboreak dira.
His eyes were piercing.	Begiak zulagarriak zituen.
His devotion to his religion was not questioned.	Bere erlijioarekiko zuen debozioa ez zen zalantzan jarri.
The library was missing her daughter's mother tongue books.	Liburutegian alabaren ama-hizkuntzako liburuak falta ziren.
The wardrobes were made of sturdy mahogany with an inlaid pattern.	Armairuak kaoba sendoak ziren, inkrustazio-eredu batekin.
The advancement of civilization is impossible without electricity.	Zibilizazioaren aurrerapena ezinezkoa da elektrizitaterik gabe.
The millionaire was known for his generosity.	Milionaria bere eskuzabaltasunagatik ezaguna zen.
Earthquakes are rare here.	Lurrikarak arraroak dira hemen.
Smell the leek carefully.	Usain ezazu arretaz porrua.
He has lived in a big city all his life.	Hiri handi batean bizi izan da bizitza osoan.
A quiet corner near the window would be beautiful.	Leihotik gertu txoko lasai bat ederra izango litzateke.
Starbucks is considered an industry leader.	Starbucks industria lidertzat hartzen da.
The most successful companies are innovators.	Enpresa arrakastatsuenak berritzaileak dira.
Please hold on to the next ad.	Mesedez, eutsi hurrengo iragarkirako.
A country's economy depends on healthy forests, rivers and lakes.	Herrialde baten ekonomia baso, ibai eta aintzir osasuntsuen menpe dago.
There were few advance warnings of the crisis.	Krisiaren aldez aurretiko abisu gutxi zegoen.
The family is accustomed to such behavior.	Familia ohituta dago horrelako jokabideetara.
The seal is a symbol of power.	Zigilua boterearen sinboloa da.
Some languages ​​are mostly spoken.	Hizkuntza batzuk ahozkoak dira gehienetan.
Wear flat and comfortable shoes.	Erabili oinetako lauak eta erosoak.
Final examination work must be completed.	Amaierako azterketaren lanak egin behar dira.
Each scene is performed with skill and richness.	Eszena bakoitza trebetasunez eta aberastasunez antzezten da.
She looked delicate, almost effeminate.	Itxura delikatua zuen, ia afeminatua.
Some trains had sleeping carriages.	Tren batzuek bagoi logelak zituzten.
Young people get together on holiday.	Oporretan gazteak elkartzen dira.
English is spoken in many parts of the world.	Ingeles hizkuntzak munduko leku askotan hitz egiten dira.
Try haggis to make sure the flavor is correct	Probatu haggis zaporea zuzena dela ziurtatzeko
The stars are bright and the moon is full tonight.	Izarrak distiratsuak dira eta ilargia beteta dago gaur gauean.
The head of the lamp is removable.	Lanpararen burua desmuntagarria da.
Chocolate can be eaten on its own or with milk.	Txokolatea bere kabuz edo esnearekin jan daiteke.
The first condition was to hire the best surgeon.	Lehenengo baldintza zirujau onena kontratatzea zen.
We went to visit a friend.	Lagun bat bisitatzera joan ginen.
Her eyes dropped to her slender thighs.	Haren begiak bere izter argaletara jaitsi ziren.
The controversial novel was banned.	Eleberri polemikoa debekatu egin zen.
Milk is used for tea, coffee and cereals.	Esnea tea, kafea eta zerealetarako erabiltzen da.
A nice dog sat at my window.	Txakur polit bat nire leihoan eseri zen.
The young man was sweating profusely.	Gaztea izugarri izerditan ari zen.
Cows are the most common type of animal.	Behiak dira abere mota ohikoena.
The glasses hung from a rope around his neck.	Betaurrekoak lepoan zegoen lokarri batetik zintzilik zeuden.
He still remained loyal to his government.	Oraindik ere bere gobernuari leial jarraitu zuen.
The bear screamed, baring its teeth.	Hartzak garrasi egin zuen, hortzak agerian utziz.
These paintings were purchased at random.	Koadro hauek ausaz erosi ziren.
Jones, the novelist, wrote this third book.	Jonesek, eleberrigileak, idatzi zuen hirugarren liburu hau.
He was very angry.	Oso haserretu zen.
The job requires some skill	Lanak trebetasun batzuk eskatzen ditu
The man hit the baby.	Gizonak haurra jo zuen.
The date of construction of this temple is unknown.	Tenplu honen eraikuntza data ez da ezagutzen.
He decided to keep his word.	Hitza betetzea erabaki zuen.
Some electrical wires carry dangerous currents.	Hari elektriko batzuek korronte arriskutsuak eramaten dituzte.
People with moderate learning abilities will benefit.	Ikasteko gaitasun ertainak dituzten pertsonei etekina aterako zaie.
She still wears old style clothes.	Oraindik estilo zaharreko arropa janzten du.
This government is utterly corrupt.	Gobernu hau guztiz ustela da.
A traditional healer helped the lamas complete their ritual.	Osatzaile tradizional batek lamei beren erritua osatzen lagundu zien.
So do you care what happens in the world?	Beraz, berdin zaizu zer gertatzen den munduan?
The fish came out of the water.	Arrainak uretatik atera ziren.
We work hard with good people.	Jende onak gogor egiten dugu lan.
He has been studying at the university for seven years.	Zazpi urte daramatza unibertsitatean ikasten.
Take that hand off!	Kendu esku hori!
Do everything in your power to overcome the difficulties.	Egin ezazu zure esku dagoen guztia zailtasunak gainditzeko.
The population of Nigeria is young today.	Nigeriako biztanleria gaztea da gaur egun.
There is a new type of salmon on the market.	Izokin mota berri bat dago merkatuan.
The renovations will allow more people to attend the events.	Eraberritzeei esker, jende gehiago joango da ekitaldietara.
A book has many symbols, but each one is essential.	Liburu batek ikur asko ditu, baina bakoitza ezinbestekoa da.
Does the child see it that way?	Haurrak horrela ikusten al du?
He bit the apple.	Sagarrari hozka egin zion.
It looked like it was going to rain.	Euria egingo zuela zirudien.
They stressed that the council had too many rules.	Udalak arau gehiegi zituela azpimarratu zuten.
Catching the weaknesses of others.	Besteen ahuleziak harrapatzen.
His pale face was sprinkled with tears.	Aurpegia zurbila malkoz zipriztindua zegoen.
He prepared soba noodles with ham.	Soba fideoak urdaiazpikoarekin prestatu zituen.
He crushed the candy.	Gozokiak xehatu zituen.
The boat swayed gently up and down the waves.	Itsasontzia astiro-astiro kulunkatzen zen gora eta behera olatuen gainean.
The box is authenticated.	Koadroa kautotuta dago.
The heater was off.	Berogailua itzalita zegoen.
He was very confused.	Bera oso nahastuta zegoen.
The country's foreign policy has been ambiguous.	Herrialdearen kanpo-politika anbiguotasuna izan da.
The chemist will carefully weigh the medicine.	Kimikariak arreta handiz pisatuko du sendagaia.
He said they were fully aware.	Erabat jakitun zirela esan zuen.
This is a hateful community.	Hau komunitate gorrotagarria da.
The water was black and dark.	Ura beltza eta iluna zen.
All the windows were tightly closed.	Leiho guztiak ondo itxita zeuden.
He decided to buy a red car.	Auto gorri bat erostea erabaki zuen.
The truck must be equipped.	Kamioia hornitu behar da.
A young man in fashionable clothes entered the hall.	Modan jantzitako gazte bat sartu zen aretora.
Competitors are doing their best to win.	Lehiakideek ahal duten guztia egiten ari dira irabazteko.
Most days, snails shine.	Egun gehienetan, barraskiloek distira egiten dute.
Fortunately, the words have escaped.	Zorionez, hitzek ihes egin dute.
The money was folded against his stomach.	Dirua urdailaren kontra tolestuta zegoen.
Hikers see very dangerous situations here.	Mendizaleek egoera oso arriskutsuak ikusten dituzte hemen.
Sometimes he stops talking.	Batzuetan, hitz egiteari uzten dio.
The robbery took place in an isolated area.	Lapurreta eremu isolatu batean izan da.
Well done.	Ongi egina.
Fewer travelers visit this country each year.	Urtero bidaiari gutxiago bisitatzen dute herrialde hau.
The teacher left the classroom.	Irakaslea ikasgelatik irten zen.
This paper provides cable television in many countries.	Paper honek telebista kablea ematen du herrialde askotan.
Combining talent helps to create better results.	Talentuak konbinatzeak emaitza hobeak sortzen laguntzen du.
She folded her clothes carefully.	Arropa kontu handiz tolestu zuen.
He took a long drink of juice.	Zuku trago luze bat hartu zuen.
His brand numbers are black.	Bere markako zenbakiak beltzak dira.
Some members of the community were unhappy with the decision.	Komunitateko kide batzuk ez zeuden pozik erabakiarekin.
The dawn was gray and dark.	Egunsentia grisa eta iluna zen.
It is inappropriate.	Desegokia da.
The crowd swelled into the street.	Jendetza kalera puztu zen.
The inhabitants of that town lived through the civil war.	Herri horretako bizilagunek gerra zibila bizi izan zuten.
He took his diary to the cafeteria.	Bere egunkaria kafetegira eraman zuen.
He spends hours improving his photos.	Orduak ematen ditu bere argazkiak hobetzen.
I’ve seen it many times in the hall.	Askotan ikusi dut aretoan.
In a shooting demonstration, lives were saved.	Tiro erakustaldi batean, bizitzak salbatu ziren.
The train was easily hit by freezing waves.	Trena erraz kolpatu zuten izoztutako boladak.
The president is seen as weak.	Presidentea ahula dela ikusten da.
The house was built of brick.	Etxea adreiluz eraikia zen.
The nurse brought a syringe and a thermometer.	Erizainak xiringa bat eta termometroa ekarri zituen.
The poor woman will starve to death.	Emakume gizajoa gosez hilko da.
We have quite a few public buildings.	Eraikin publiko dezente ditugu.
He was bitter after seeing the horrible scenery.	Mingotsa jarri zen paraje izugarriak ikusi ondoren.
It slowly sank into the water.	Poliki-poliki uretara hondoratu zen.
They mainly eat vegetables and rice.	Batez ere barazkiak eta arroza jaten dituzte.
The girl's parents were very rich.	Neskaren gurasoak oso aberatsak ziren.
He liked to cook.	Sukaldatzea gustatzen zitzaion.
The journalist thought about it for a moment.	Horretaz hausnartu zuen kazetariak une batez.
He looked seriously at his watch.	Bere erlojuari larri begiratu zion.
Pollution threatens the future of coral reefs.	Kutsadurak koralezko arrezifeen etorkizuna mehatxatzen du.
So it was banshee, after all.	Beraz, banshee zen, azken finean.
A dog cannot enter.	Txakur bat ezin da sartzen.
The mountains here are part of the Alps.	Hemengo mendiak alpeen parte dira.
His hands without gloves were stained with soot.	Eskularrurik gabeko eskuak kedarrez zikinduta zeuden.
Ammunition must be taken care of carefully.	Munizioa arretaz zaindu behar da.
Housewives were scarce in cities at the time.	Etxeko andreak urria ziren orduan hirietan.
His parents were poor but honest.	Bere gurasoak pobreak ziren baina zintzoak.
Tourists were arrested for recording the stars without permission.	Turista atxilotu zuten izarrak baimenik gabe grabatzeagatik.
This issue is too difficult.	Gai hau zailegia da.
The old walls were painted burgundy.	Antzinako hormak borgoñaz margotuta zeuden.
His pain is obvious.	Bere mina nabaria da.
They are taking food from him.	Janaria hartzen ari zaizkio.
Many tourists are attracted to its scenic beauty.	Turista asko bere edertasun eszenikoak erakartzen ditu.
It spilled from the edge of the balcony.	Balkoiaren ertzetik isuri zen.
The progress comes after years of research.	Aurrerapena urteetako ikerketaren ondotik dator.
It looks like a bear with short legs.	Hartzaren antza duena, hanka motzak ditu.
The trees were seemingly tall.	Zuhaitzek itxuraz kanpoko altuera zuten.
Or else, second.	Edo, bestela, segundo.
Be careful.	Kontuz ibili.
A colonnade surrounded the courthouse.	Kolonade batek inguratu zuen auzitegia.
Some countries need powerful weapons to protect themselves.	Herrialde batzuek arma indartsuak behar dituzte beren burua babesteko.
He spends hours at the gym.	Orduak ematen ditu kiroldegian.
He drank two glasses of red wine.	Bi baso ardo arrosa edan zituen.
He started for the room.	Gelarantz abiatu zen.
On a hot summer day, ice cream is very popular.	Udako egun bero batean, izozkia oso ezaguna da.
The cars are so fast, you can see they are going.	Kotxeak hain dira azkarrak, ikusten dituzu joan egiten direla.
Over time, they developed a whole new language and culture.	Denborarekin, hizkuntza eta kultura guztiz berriak garatu zituzten.
We hear a lot about women’s suffrage.	Emakumeen sufragioaz asko entzuten dugu.
Their business was a great success.	Haien negozioak arrakasta handia izan zuen.
Earlier this week, the global economy received a boost.	Aste honetan bertan, ekonomia globalak bultzada bat jaso zuen.
The passengers stared at him.	Bidaiariek begira jarri zioten.
The weather can change dramatically in the south.	Eguraldia izugarri alda daiteke hegoaldean.
The program angered many.	Programak asko haserretu zituen.
As his mother stared silently, he brushed his teeth.	Amak isilik begiratzen zuen bitartean, hortzak garbitu zituen.
These symbols are usually used by programmers.	Ikur hauek normalean programatzaileek erabiltzen dituzte.
This condition requires medical attention.	Egoera horrek arreta medikoa behar du.
A blackbird sang as he stood in the meadow.	Zozo batek abestu zuen belardian paratuta zegoela.
If you stop learning, you won't get anywhere.	Ikasteari uzten badiozu ez zara inora iritsiko.
The impossible march of war continued.	Gerra-martxa ezinezkoak jarraitu zuen.
Their only son was killed defending his people.	Haien seme bakarra bere herria defendatzen hil zuten.
He bought cutlery.	Mahai-tresnak erosi zituen.
They continued to discuss the issue.	Arazoaz eztabaidatzen jarraitu zuten.
Demand for this product has remained stable.	Produktu honen eskaera egonkor mantendu da.
He was dying, spreading a purple stain across his chest.	Hilzorian zegoen, orban more bat bularrean zehar zabalduz.
She was slender, with dark hair and wide, dark eyes.	Liraina zen, ile iluna eta begi zabal eta ilunak zituen.
The walls of the tomb were decorated with murals.	Hilobiaren hormak horma-irudiz apainduta zeuden.
Thousands of people gathered at the mall.	Milaka pertsona bildu ziren merkatalgunean.
The crime rate is rising.	Delituen tasa gora egiten ari da.
Over time, the leaves fused together.	Denborarekin, hostoak elkarrekin fusionatu ziren.
This city is the capital of the country.	Hiri hau herrialdeko hiriburua da.
The moon was high and calm.	Ilargia altu eta lasai zegoen.
Bacteria and parasites are among the causes of some diseases.	Bakterioak eta parasitoak gaixotasun batzuen arrazoien artean daude.
We can't let this happen, not now.	Ezin dugu hau gertatzen utzi, ez orain.
Place the bread on a baking tray.	Jarri ogia labeko erretilu batean.
Scientists have found that cannabis works as a painful cannabis.	Zientzialariek aurkitu dute kanabisa mingarri gisa funtzionatzen duela.
Authorities initially ignored the scientists' concerns.	Agintariek hasiera batean zientzialarien kezkari jaramonik ez egin zieten.
The boy was dreaming.	Mutikoa ametsetan ari zen.
Pigs have always been considered dangerous at night.	Txerriak beti izan zuten gaua arriskutsutzat jotzen.
It was in the news.	Albistegietan zegoen.
Walking on floating stems.	Ur gaineko zurtoinetan ibiltzea.
The heaters worked overtime, and the room soon warmed up.	Berogailuek aparteko orduak egiten zituzten, eta laster berotu zen gela.
Doctors tried to perform an emergency tracheotomy.	Medikuak larrialdiko trakeotomia egiten saiatu ziren.
How is that possible?	Nola da posible hori?
The tangerine is usually eaten in the winter.	Mandarina neguan jaten ohi da.
Preparation began at dawn.	Prestaketa egunsentian hasi zen.
Our father kept us under strict control.	Gure aitak kontrol zorrotzean eduki gintuen.
The cave was unknown to him.	Haitzuloa ezezaguna zitzaion.
People traveled and visited the region.	Jendeak eskualdetik bidaiatu eta bisita egin zuen.
They often went the same way home.	Askotan, etxerako bide bera egiten zuten.
He grabbed her freshly cooked cup of coffee.	Egosi berria zuen kafe-kikara heldu zion.
Dangerous insects were killed by pesticides.	Intsektu arriskutsuak pestizidek hil zituzten.
He felt sick when he saw the blood.	Gaixo sentitu zen odola ikustean.
Divide your dough in half.	Zatitu zure orea bitan.
Coal can be used to generate electricity.	Ikatza elektrizitatea sortzeko erabil daiteke.
A plastic bag piled up next to the river.	Plastikozko poltsa bat ibaiaren ondoan pilatu zen.
Someone lit a streetlight at the entrance	Norbaitek farola bat piztu zuen sarreran
The life of an entrepreneur is not easy.	Ekintzaile baten bizitza ez da erraza.
Heat the cream with the oven water.	Berotu esnegaina labeko urarekin.
More evidence needs to be gathered.	Froga gehiago bildu behar dira.
Take a sip of rum when you return.	Har ezazu ron trago bat itzultzean.
He promised to sing that night.	Gau hartan abestuko zuela agindu zuen.
The community needs to eat a balanced diet.	Komunitateak elikadura orekatua egin behar du.
This trip is a remarkable achievement.	Bidaia hau lorpen nabarmena da.
This is precisely the mechanism we want.	Hau da, hain zuzen, nahi dugun mekanismoa.
A penny for your thoughts!	Zentimo bat zure pentsamenduetarako!
The children were throwing stones at police officers.	Haurrak harriak botatzen ari ziren ertzainei.
A magnet is another name for a piece of metal.	Iman bat metal zati baten beste izen bat da.
People traveled on foot or on horseback.	Jendeak oinez edo zaldiz bidaiatzen zuen.
Compensated teachers receive a better salary.	Konpentsatutako irakasleek soldata hobea jasotzen dute.
Lions are in danger of extinction.	Lehoiak desagertzeko arriskuan daude.
The result was questionable.	Emaitza zalantzazkoa izan zen.
The snake slid through the woods.	Sugea basoan barrena irristatu zen.
He insisted he was not guilty.	Errudun ez zela azpimarratu zuen.
Passive policies still leave the sector behind.	Politika pasiboek sektorea atzeraka uzten dute oraindik.
The protesters ended up shouting slogans.	Bilera manifestariek leloak oihuka amaitu zuten.
They stayed in a rough little hotel.	Hotel txiki zakar batean ostatu hartu zuten.
He gritted his teeth, refused to cry.	Hortzak estutu zituen, negar egiteari uko egin zion.
The wall was covered with murals depicting war.	Horma gerra irudikatzen zuten horma-irudiz estalita zegoen.
The lessons went well.	Ikasgaiak ondo joan ziren.
They are highly intelligent species.	Adimen handiko espezieak dira.
You have a stubbornness.	Burugogorra daukazu.
He was too shy to talk.	Lotsatiegia zen hitz egiteko.
The mangoes he bought were very ripe.	Erosi zituen mangoak oso helduak zeuden.
The wings are brown above and black below.	Hegoak marroiak dira gainean eta beltzak azpian.
The researcher himself says	Ikertzaileak berak dio
Have you ever worked with this machine?	Inoiz lan egin al duzu makina honekin?
Let's test the hypothesis.	Proba dezagun hipotesia.
The cat ran away.	Katuak ihes egin zuen.
Then they started acting violently.	Orduan bortizki jokatzen hasi ziren.
Soldier-filled planes rushed to defend the city.	Soldaduz betetako hegazkinak korrika joan ziren hiria defendatzera.
He is an expert physiotherapist in treating back pain.	Fisioterapeuta aditua da bizkarreko minak tratatzen.
Children who commit murder are placed in prison for life.	Hilketa egiten duten haurrak bizi osorako kartzelan sartzen dituzte.
Saturday vigils are held every night of the week.	Larunbatetako beilak asteko gau guztietan izaten dira.
So he quit his job and started selling his body.	Beraz, lana utzi, eta bere gorpua saltzen hasi zen.
I have a pile of paper on the table.	Paper pila bat daukat mahai gainean.
Meanwhile, authorities placed guards around the building.	Bitartean, agintariek zaindariak jarri zituzten eraikinaren inguruan.
The kidneys store waste materials.	Giltzurrunek hondakin-materialak gordetzen dituzte.
Many citizens have left the crop.	Herritar askok utzi dute laborantza.
He was quite busy.	Nahiko lanpetuta zegoen.
Put the shovel on and run now!	Jarri pala eta korrika orain!
They wished they could ignore the letter.	Gutunari jaramonik egin ez zezaketen nahia zuten.
The shores of the lake were full of rubbish.	Aintziraren ertzak zaborrez beteta zeuden.
The snake slipped quickly.	Sugea azkar irristatu zen.
When fired, the pistol silences the blow.	Tiro egiten denean, pistolak kolpea isildu egiten du.
The storm continued hard all night.	Ekaitzak gogor jarraitu zuen gau osoan.
The airline was fined for not providing the service.	Aire konpainiari isuna ezarri zioten zerbitzua ez emateagatik.
This beautiful old cathedral was restored.	Katedral zahar eder hau zaharberritu zuten.
So we need another silk thread.	Beraz, beste zetazko hari bat beharko dugu.
The pot is filled with cold water.	Eltzea ur hotzez beteta dago.
Critics point out that the investigation is a mistake.	Ikerketa akatsa dela nabarmendu dute kritikek.
The man's doors were wide open for me.	Gizonak ateak zabal-zabalik zituen niretzat.
The lake is calming down after so much snow in the winter.	Lakua lasaitzen ari da neguko hainbeste elurren ostean.
A strange man entered the cafe.	Gizon arraro bat sartu zen kafetegira.
He stamped the envelope.	Gutunazala zigilatu zuen.
The elderly woman struggled up the mountain.	Adineko emakumea borrokan ibili zen mendian gora.
About the mountains!	Buruz mendietara!
A fierce battle began.	Borroka latz bat hasi zen.
You've made such a mess!	Halako nahastea egin duzu!
Comfortable hut with space for ten.	Txabola erosoa, hamarrentzako lekua duena.
It is important to use our words wisely.	Garrantzitsua da gure hitzak zentzuz erabiltzea.
That nation was embroiled in a terrible civil war.	Nazio hura gerra zibil latz batean sartuta zegoen.
They prefer a larger room.	Areto handiagoa nahiago dute.
He was nervous and looked away.	Urduri ibili zen, eta alde batera begiratu zuen.
Last winter was unusually warm.	Joan den negua ezohiko epela izan zen.
He greeted them politely.	Adeitsu agurtu zuen.
Love me, love me, love me.	Maite nazazu, maite nazazu, maite nazazu.
He ran fast through the bushes.	Azkar korrika egin zuen sasi artean.
The bill was easily passed.	Lege-proiektua erraztasunez onartu zuten.
It was hard to miss the crowd.	Zaila zen tropelean faltan botatzea.
He took the young man to the forest.	Gazteak basora eraman zituen.
The poor are often unable to afford quality medical care.	Pobreek askotan ezin dute kalitatezko arreta medikoa ordaindu.
After leaving the hospital, he became seriously ill.	Ospitaletik irten ondoren, larriki gaixotu zen.
The server will not open the door for you.	Zerbitzariak ez dizu atea irekiko.
The execution had no ritual formality.	Exekuzioak ez zuen formaltasun errituala.
There is hardly any arable land in the area.	Eremu horretan apenas dago labore lurrik.
Pour the milk into a bowl.	Bota esnea ontzi batera.
The surgeon expertly removed the tumor.	Zirujauak adituz kendu zuen tumorea.
The temperature here is moderate, so we don't use heating.	Hemen tenperatura moderatua da, beraz, ez dugu berogailua erabiltzen.
Her clothes were tailor-made.	Bere arropa neurrira moldatzen zen.
He tried to keep the façade calm.	Bere lasaitasunaren fatxada mantentzen ahalegindu zen.
The drug worked, but it has serious side effects.	Sendagaiak funtzionatu zuen, baina bigarren mailako efektu larriak ditu.
One class of internal combustion engine is based on powder metal.	Barne errekuntzako motorraren klase bat hauts metalean oinarritzen da.
The skin is pink and covered with white spots.	Azala arrosa da eta orban zuriz estalita dago.
Brave, decisive and outgoing, he is known for his opinions.	Ausarta, erabakigarria eta kanporatzailea, bere iritziengatik da ezaguna.
The community spirit was rare in the city.	Komunitate izpiritua arraroa zen hirian.
Implement strict animal protection measures.	Animaliak babesteko neurri zorrotzak ezartzea.
We seem to have a lot in common.	Badirudi komunean asko ditugula.
The bottom of his cap was torn and dirty.	Bere kaparen behealdea urratuta eta zikina zegoen.
Moody's rating reflects the government's success in refinancing public bonds.	Moody's balorazioak gobernuak bono publikoak birfinantzatzeko duen arrakasta islatzen du.
I'm angry with you.	Haserre nago zurekin.
The offender will appear in court.	Gaizkilea epaitegi baten aurrean agertuko da.
The culprit will never escape punishment, he was sure.	Errudunak ez dio inoiz zigorrari ihes egingo, ziur zegoen.
The doctor offered encouragement.	Medikuak animoak eskaini zizkion.
They don't want others to know their secrets.	Ez dute nahi besteek beren sekretuen berri izatea.
Few animals are able to survive the winter here.	Animalia gutxi dira hemen negua bizirauteko gai.
This factory has been contaminated by a nearby paper mill.	Fabrika hau inguruko paper fabrika batek kutsatu du.
Thousands of people suffer from depression every year.	Milaka pertsonak depresioa pairatzen dute urtero.
The results were analyzed manually.	Emaitzak eskuz aztertu dira.
These are my promises.	Hauek dira nire promesak.
The science fair was held at the school.	Zientzia azoka eskolan egin zen.
The field was covered with sand.	Eremua hareaz estalita zegoen.
A thick wallet and a chubby, cheerful face.	Diru-zorro lodi bat eta aurpegi potolo eta alaia.
The park is a favorite place for local joggers.	Parkea toki gogokoena da bertako joggerentzat.
It is illegal to light a fire here.	Sua piztea hemen ilegala da.
The suspect's hands were shaking.	Susmagarriaren eskuak dardarka ari ziren.
Her skin was pale and smooth.	Azala zurbila eta leuna zuen.
Companies have reportedly withdrawn refundable deposits.	Enpresek itzuli beharreko gordailuak kendu dituztela jakinarazi dute.
The pretty girl threw a kiss.	Neska politak musu bat bota zuen.
He is in no hurry.	Ez dauka presarik.
He tried in vain to console himself.	Alferrik saiatu zen kontsolatzen.
This is the second such incident in two months.	Bi hilabetetan halako bigarren gertakaria da.
One attempt failed to pass the original.	Saiakera batek ezin izan zuen jatorrizkoa gainditu.
He shot two birds with one arrow.	Gezi batekin bi txori jaurti zituen.
The scientist is testing the effectiveness of a new antibiotic.	Zientzialaria antibiotiko berri baten eraginkortasuna probatzen ari da.
Genetically modified crops offer exciting alternatives.	Genetikoki eraldatutako laboreek alternatiba zirraragarriak eskaintzen dituzte.
The construction team worked until nightfall.	Eraikuntza-taldeak gauera arte lan egin zuen.
The party stressed the need for reconciliation.	Alderdiak adiskidetzearen beharra azpimarratu du.
The questions were widely used.	Galderak oso erabiliak izan ziren.
The sunlight filtered through the leaves	Eguzkiaren argia hostoetatik iragazten zen
He is fluent in several languages.	Hainbat hizkuntza menperatzen ditu.
The ants made their way across the carpet.	Inurriek bidexka bat egin zuten alfonbratik zehar.
He waited outside the dining room.	Jantokiaren kanpoaldean itxaron zuen.
Doctors say her cure is a miracle.	Medikuek diote bere sendatzea miraria dela.
There was hardly any room to walk along the crowded corridor.	Apenas zegoen lekurik jendez betetako korridorean zehar ibiltzeko.
The man caught the boy stealing candy.	Gizonak gozokiak lapurtzen harrapatu zuen mutila.
Pure liquid is incompressible.	Likido purua konprimiezina da.
The highway is dangerous at night.	Autobidea arriskutsua da gauez.
He spent the day at the museum.	Eguna museoan igaro zuen.
Detectives searched the house for evidence.	Detektibeek etxea miatu zuten froga bila.
She had beautiful brown eyes.	Begi marroi ederrak zituen.
This politician has ruined his reputation.	Politikari horrek ospea hondatu du.
We concluded that our company has a wonderful future.	Gure enpresak etorkizun zoragarria duela ondorioztatu genuen.
A door opens and closes.	Ate bat ireki eta itxi egiten da.
He noticed a swelling under the blanket.	Manta azpian puztu bat nabaritu zuen.
Knowledge is not always useful, or desire.	Ezagutza ez da beti erabilgarria, edo nahia.
The old woman carefully poured boiling liquid into a bowl.	Atsoak kontu handiz bota zuen irakiten likidoa katilu batean.
They have already won all these tournaments.	Dagoeneko irabazi dituzte txapelketa hauek guztiak.
Some insects can fly, others cannot.	Intsektu batzuek hegan egin dezakete, beste batzuk ezin.
The ship was anchored on the shore until a decision was made.	Itsasontzia itsasertzean ainguratuta zegoen erabakia hartu arte.
Place the dried beans in a bowl.	Jarri babarrun lehorrak ontzi batean.
Can you leave that book?	Utzi al dezakezu liburu hori?
All children should try to develop self-discipline.	Haur guztiek autodiziplina garatzen saiatu behar dute.
He left the place ten thousand years ago.	Duela hamar mila urte utzi zuen lekua.
Bill assumed her new husband was a millionaire.	Billek bere senar berria milioiduna zela suposatu zuen.
Work as if the dream is coming true.	Lan egin ametsa egia bihurtuko balitz bezala.
She was brave under her charm.	Ausarta zegoen bere xarmaren azpian.
We were able to fix the car without any problems.	Autoa arazorik gabe konpondu ahal izan dugu.
An enthusiastic smile wrinkled her lips.	Irribarre gogotsu batek ezpainak zimurtu zituen.
Add the eggs to the bowl.	Gehitu arrautzak ontzira.
Sometimes the best exercise is to do sports.	Batzuetan, ariketarik onena kirola egitea da.
It’s good to be good.	Ona da ona izatea.
Sit back and relax.	Eseri eta erlaxatu.
It had been raining for over a week.	Astebete baino gehiago egin zuen euria.
He stretched out his right arm and winked.	Eskuineko besoa luzatu eta keinu egin zuen.
The oil exploration well will now be drilled.	Petrolioa esploratzeko putzua zulatuko da orain.
Apple trees often grow on mountain slopes.	Sagarrondoak askotan hazten dira mendi-hegaletan.
This town was occupied only by whites.	Herri hau zuriek soilik hartzen zuten.
The government is now hiring more disabled workers.	Gobernuak langile ezindu gehiago kontratatzen ditu orain.
The tower was built of stone.	Dorrea harriz eraikia zen.
His eyes were hidden behind his dark glasses.	Betaurreko ilunen atzean ezkutatuta zeuden begiak.
The birds are singing outside my window.	Txoriak abesten ari dira nire leihotik kanpo.
Diplomacy has failed.	Diplomaziak porrot egin du.
These books present the final findings of the study.	Liburu hauek ikerketaren azken ondorioak aurkezten dituzte.
The natives built huge wooden boats.	Bertakoek egurrezko itsasontzi erraldoiak eraiki zituzten.
He is the head of the new political party.	Alderdi politiko berriko burua da.
He rubbed his face hard.	Biziki igurtzi zuen aurpegia.
Those who fail their studies cannot graduate.	Ikasketak huts egiten dutenek ezin dute lizentziatu.
The speeding car veered off the road.	Abiaduraz zihoan autoa errepidetik atera zen.
The husband bows to his wife.	Senarra emaztearengana makurtzen da.
This country is based on its banking sector.	Herrialde hau bere banku-sektorean oinarritzen da.
The birds were singing happily.	Txoriak pozik kantatzen ari ziren.
Use dried beans, not fresh ones.	Erabili babarrun lehorrak, ez freskoak.
The clock showed the correct time.	Erlojuak ordu zuzena erakutsi zuen.
The children did not clean the room properly.	Haurrek ez zuten gela behar bezala garbitu.
About half of that city was destroyed.	Hiri horren erdia gutxi gorabehera suntsitu zuten.
Many modern cities are close to desert areas.	Hiri moderno asko basamortu eremuetatik gertu daude.
The exotic flowers reminded me of the park spring.	Lore exotikoek parkeko udaberria ekarri zidaten gogora.
Birds were common in ancient cities.	Hegaztiak ohikoak ziren antzinako hirietan.
Scientists are working with fake blood.	Zientzialariak odol faltsuarekin ari dira lanean.
The crime rate went up last year	Delitu tasak gora egin zuen iaz
The soldiers called to each other.	Soldaduek elkarri dei egin zioten.
He was adored by his students.	Bere ikasleek adoratu zuten.
If you drink this, you are dead.	Hau edaten baduzu, hilda zaude.
You are welcome here.	Ongi etorria zara hemen.
It was windy and humid.	Haizea eta hezea zegoen.
Several trees grow along the way.	Bidean zehar hainbat zuhaitz hazten dira.
Forget skis, try ice skates this year.	Ahaztu eskiak, probatu aurten izotz patinak.
His leg hurt after walking for hours.	Hankak min egiten zion orduz ibili ostean.
It is prepared from the flesh of a sheep.	Ardi baten haragitik prestatzen da.
We attended a meeting of liberal activists.	Aktibista liberalen bilera batean parte hartu genuen.
A quarrel breaks many lifelong friendships.	Liskar batek bizitza osoko adiskidetasun asko hausten ditu.
The old woman was afraid of the snake.	Atsoa sugearen beldur zen.
Choose a sweating exercise.	Aukeratu izerditzen duen ariketa bat.
The peace treaty gives us security.	Bake itunak segurtasuna eskaintzen digu.
Specific skills are required to prepare safely.	Trebetasun espezifikoak behar dira segurtasunez prestatzeko.
From his right seat, he could see up close.	Eskuineko eserlekutik, gertutik ikusten ikusi zuen.
The book had a strange effect on me.	Liburuak eragin bitxia izan zuen nigan.
He was breathing hard.	Arnasa gogor hartzen zuen.
Garbage was collected daily.	Zaborra egunero biltzen zen.
The work will continue until next year.	Lanek datorren urtera arte iraungo dute.
Take soil samples before leaving.	Hartu lur-laginak irten aurretik.
Immigrants spread across the country.	Etorkinak herrialde osoan zehar zabaldu ziren.
The patient is awake.	Gaixoa esna dago.
The stones were rounded.	Harriak biribilduak ziren.
A lot of people were eager to participate.	Jende asko parte hartzeko gogoz zegoen.
Once you have all the ingredients, mix well.	Osagai guztiak dituzunean, ondo nahastu.
He was advised to avoid stressful activities.	Jarduera estresagarriak saihesteko gomendatu zioten.
So it was agreed that you would take his place.	Beraz, bere kargua hartuko zenukeela adostu zen.
Boys are accustomed to summer temperatures.	Mutilak udako tenperaturetara ohituta daude.
His accounts show that he spent very little on clothes.	Bere kontuek erakusten dute oso gutxi gastatzen zuela arropetan.
I do my best to help local charities.	Nire onena egiten dut tokiko ongintzazko erakundeei laguntzeko.
This theory has been criticized.	Teoria hau kritikatua izan da.
The roads were muddy and slippery during the rainy season.	Errepideak lokaztuta eta irristakorra zeuden sasoi euriteetan.
He was wearing black jeans and a black cotton shirt.	Bakero beltzak eta kotoizko alkandora beltza zeramatzan.
I have three cups here.	Hiru kopa ditut hemen.
This computer has tremendous power.	Ordenagailu honek potentzia izugarria du.
These books are worth reading.	Liburu hauek irakurtzea merezi dute.
The woman smiled shyly.	Emakumea lotsati irribarre egiten zuen.
He quickly removed the paper from his mouth.	Azkar kendu zion papera ahotik.
The poet was imprisoned for heresy.	Poeta heresiagatik espetxeratu zuten.
They live in deep forests.	Baso sakonetan bizi dira.
The boss said everything was fine.	Nagusiak esan zuen dena ondo zegoela.
That path is now over.	Bide hori amaituta dago orain.
These people should be deported.	Pertsona horiek deportatu beharko lirateke.
Water can turn to ice at a lower temperature.	Ura izotz bihur daiteke tenperatura baxuagoan.
Learning to speak a foreign language is hard work.	Atzerriko hizkuntza bat hitz egiten ikastea lan gogorra da.
They hid a victim's name	Biktimaren izen bat ezkutatu zuten
Transport links are developing rapidly on the continent.	Garraio-loturak azkar garatzen ari dira kontinentean.
Prizes are awarded in recognition of computer achievement.	Sariak ordenagailuaren lorpena aitortzeko ematen dira.
Good posture is important even if it is not necessary.	Postura ona garrantzitsua da beharrezkoa ez den arren.
He lived near the university.	Unibertsitatetik gertu bizi zen.
There are very few real mystics left.	Oso gutxi geratzen dira, bada, benetako mistikorik.
Raymond closed the window.	Raymondek leihoa itxi zuen.
The best soup ever!	Inoizko zopa onena!
He played his flute at a fleeting moment	Bere txirula jotzeak une iheskor batean jo zuen
The season is over.	Bukatu da denboraldia.
Her bright blue eyes twinkled.	Haren begi urdin distiratsuek dir-dir egin zuten.
She highlighted her elegance and elegance.	Bere dotoretasuna eta dotoretasuna nabarmendu zituen.
The ocean was calm.	Ozeanoa bare zegoen.
The Prime Minister of the nation was strongly criticized.	Nazioko lehen ministroa gogor kritikatu zuten.
Goats and sheep were grazing quietly.	Ahuntzak eta ardiak lasai bazkatzen ari ziren.
Cigarette advertising is banned in many countries.	Herrialde askotan debekatuta daude zigarroen iragarkiak.
Increasing carbon dioxide promotes global warming	Karbono dioxidoa handitzeak berotze globala bultzatzen du
He was studying the human body in class.	Klasean giza gorputza aztertzen ari zen.
Rome has a long history.	Erromak historia luzea du.
Ben's parents did not approve of his long hair.	Benen gurasoek ez zuten ontzat ematen haren ile luzea.
The notes were printed on heavy paper.	Oharrak paper astunean inprimatuta zeuden.
Please drain the water from the drain.	Mesedez, bota ura hustubidetik.
Garbage is often dumped in landfills.	Askotan zaborra hustubideetara botatzen da.
He ate an apple.	Sagar bat jan zuen.
Smoke was coming out of the fire.	Suetatik kea ateratzen zen.
One moment please!	Momentu bat mesedez!
He has never forgiven himself for his death.	Inoiz ez dio bere buruari bere heriotza barkatu.
There was a banquet that evening.	Oturuntza bat izan zen arratsalde hartan.
An apple a day drives away the doctor.	Egunean sagar batek urruntzen du medikua.
Some people say that this animal likes sweet things.	Batzuek diote animalia honi gauza gozoak gustatzen zaizkiola.
They sent an engineer to fix the problem.	Ingeniari bat bidali zuten arazoa konpontzeko.
A group of Marines went silent.	Marine talde bat isilik joan zen.
Climate change threatens international trade.	Klimaren aldaketek nazioarteko merkataritza mehatxatzen dute.
The town square was covered with a layer of dust.	Herriko plaza hauts geruzaz estalita zegoen.
Pay special attention to the instructions when preparing this recipe.	Errezeta hau prestatzerakoan arreta berezia jarri jarraibideei.
The refugee family was eager to start a new life.	Errefuxiatu familia bizitza berri bat hasteko irrikaz zegoen.
The paintings are medium scale.	Margolanak eskala ertainekoak dira.
The ingredients can be mixed in a large bowl.	Osagaiak ontzi handi batean nahas daitezke.
A lion was struck by a lion.	Zoozain bat lehoi batek jo zuen.
The bird flew over the trees.	Txoriak zuhaitzen gainetik hegan egin zuen.
Estimation makes little sense without proof.	Estimazioak zentzu gutxi du frogarik gabe.
It disappeared in the winter mist.	Neguko lanbroan desagertu zen.
The insect population is growing every year.	Intsektuen populazioa urtero hazten ari da.
There was a violent storm that night.	Ekaitz bortitza izan zen gau hartan.
A man came to town and stole my bike.	Gizon bat herrira etorri eta bizikleta lapurtu zidan.
The heat was so unbearable that the children could not breathe.	Beroa hain jasanezina zen, non haurrek ezin zuten arnasa hartu.
First, you need to wash the potatoes.	Lehenik eta behin, patatak garbitu behar dituzu.
She's dead, so she can't stay away.	Hilda dago, beraz, ezin da kanpoan egon.
I hate cats.	Katuak gorroto ditut.
He turned the page.	Orriari buelta eman zion.
We are not interested.	Ez zaigu interesatzen.
The number of motor vehicles will increase dramatically.	Motordun ibilgailuen kopurua izugarri handituko da.
The coach arrived an hour late.	Entrenatzailea ordubete berandu iritsi zen.
His compositions are often marked by dramatic interruptions.	Bere konposizioak etenaldi dramatikoek markatu ohi dituzte.
Soap is made by adding an alkali to the fat.	Xaboia gantzari alkali bat gehituz egiten da.
Clouds of steam were visible.	Lurrun-hodeiak ikusten ziren.
Eggs are often found in rock pools.	Arrautzak arroka putzuetan aurkitu ohi dira.
The team won one game.	Taldeak partida bat irabazi zuen.
More effort should be made in mental health.	Ahalegin gehiago egin beharko litzateke osasun mentalean.
Some charities offer grants to people with disabilities.	Ongintzazko erakunde batzuek diru-laguntzak eskaintzen dituzte desgaitasuna duten pertsonei.
Smoke came out softly from the nearby chimney.	Inguruko tximiniatik kea leunki ateratzen zen.
This woman is very beautiful.	Emakume hori oso ederra da.
He spends the weekend there.	Asteburua bertan pasatzen du.
Take off your shoes before entering this house.	Kendu oinetakoak etxe honetara sartu aurretik.
The walls were decorated with paintings.	Hormak margo landuz apainduta zeuden.
This country needs efficient transportation.	Herrialde honek garraio eraginkorra behar du.
Later linguists took the floor.	Geroago hizkuntzalariek hartu zuten hitza.
The phone rang again.	Telefonoak jo zuen berriro.
A savior entered the city.	Salbatzaile bat hirira sartu zen.
This task should be done by experts.	Zeregin hori adituek egin beharko lukete.
The rainfall here is quite unpredictable.	Hemen prezipitazioak nahiko ezustekoak dira.
He decided to go skiing in the winter.	Neguan eskiatzera joatea erabaki zuen.
Do you believe he betrayed us?	Sinesten al duzue traizio egin zigula?
Many protesters took to the streets.	Manifestari ugari atera ziren kalera.
She was afraid to fly.	Hegan egiteko beldurra zuen.
Pour the sauce over the chicken.	Bota saltsa oilaskoari.
It was cloudy in the middle.	Erdialde hodeitsu zegoen.
She was the last to see her mother.	Bera izan zen bere ama ikusten azkena.
He took her hand, rocking it in a circle.	Eskua hartu zion, biribil batean kulunkatuz.
My kids have always loved animals.	Nire seme-alabek beti izan dituzte gogoko animaliak.
They spoke softly to the politician.	Politikariari emeki hitz egin zioten.
Employee issues need to be addressed.	Langileen arazoei aurre egin behar zaie.
They were spied on.	Espiatu zituzten.
The sun was warm, and it calmed down a bit.	Eguzkia epela zegoen, eta pixka bat lasaitu zuen.
You need to protect our planet, it is precious.	Gure planeta babestu behar duzu, preziatua da.
An outstanding educator, he has undergone many reforms.	Hezitzaile nabarmena, erreforma asko izan ditu.
The new traffic rule was immediately enacted.	Zirkulazio-arau berria berehala ezarri zen.
The former president had immunity from prosecution.	Presidente ohiak fiskaltzaren immunitatea zuen.
The landscape was breathtaking.	Paisaia arnasa hartzen zuen.
Comfort and style are equal parts.	Erosotasuna eta estiloa zati berdinak.
Scientists have not found a genetic basis for the disease.	Zientzialariek ez zuten gaixotasunaren oinarri genetikorik aurkitu.
The computer program failed to write the formula.	Programa informatikoak huts egin zuen formulak idazten ari zela.
The reason for his visit was related to the business.	Bere bisitaren arrazoia negozioari lotutakoa zen.
Television documentaries are broadcast daily.	Telebistako dokumentalak egunero emititzen dira.
He jumped out of bed lightly.	Ohetik arin salto egin zuen.
The jury debated in the afternoon.	Arratsaldean eztabaidatu zuten epaimahaikideek.
The cuckoo's call could be heard in the distance.	Kukuaren deia urruti entzuten zen.
Build this house on a solid foundation.	Eraiki etxe hau oinarri sendo baten gainean.
The director took their complaints very badly.	Zuzendariak oso gaizki hartu zituen haien kexak.
Was anyone injured?	Inor zauritu al zen?
In rural areas, people cut down trees to get wood.	Landa eremuetan, jendeak zuhaitzak mozten ditu egurra lortzeko.
The coat is quite expensive.	Berokia nahiko garestia da.
They carpet all the rooms.	Gela guztiak alfonbratzen dituzte.
The dress was ruined by the rain.	Soinekoa euriak hondatu zuen.
Society needs a moral code.	Gizarteak moral kode bat behar du.
The thieves fled the snow field.	Lapurrek elur eremutik ihes egin zuten.
You seem to be in a hurry.	Presatuta zaudela dirudi.
The President is on the left.	Lehendakaria ezkerrean dago.
The desert is marked with odd trees.	Basamortua zuhaitz bakoitiekin markatuta dago.
It was a great place.	Leku izugarria zen.
We respect your decision.	Zure erabakia errespetatzen dugu.
To clear your head, meditate.	Burua garbitzeko, meditatu.
It was a party at the village association.	Herriko elkartean festa bat izan zen.
Adding too much sugar makes the water misty.	Azukre gehiegi gehitzeak sortzen duen ura lainotu egiten du.
Try removing tags from photos.	Saiatu argazkietatik etiketak kentzen.
Each is a party to the conflict.	Bakoitza gatazkaren alderdia da.
The local population was relocated.	Bertako biztanleria lekualdatu zuten.
Rumors are circulating.	Zurrumurruak biraka ari dira.
The soldiers searched all the huts in the village.	Soldaduek herriko txabola guztiak arakatu zituzten.
Next to each pilot, a package leaflet was attached.	Pilotu bakoitzaren ondoan, liburuxka pakete bat erantsi zen.
They used other means of transportation.	Beste garraiobide batzuk erabiltzen zituzten.
We couldn't figure out what happened.	Ezin izan dugu asmatu zer gertatu den.
Eventually, the policeman tried a different approach.	Azkenean, ertzainak beste ikuspegi batekin saiatu zen.
Thank you for being here, you will need these limics.	Eskerrik asko hemen egoteagatik, limiko horiek beharko dituzu.
As a result, many of our forests remain untouched.	Horregatik, gure baso asko ukitu gabe jarraitzen dute.
The room was filled with its scent, sour and bitter.	Gela bere lurrinez bete zen, garratz eta mingotsez.
To make sure the eel's skin didn't crack.	Aingiraren azala pitzatu ez zela ziurtatzeko.
The poison will make you unconscious.	Pozoiak konortea galduko zaitu.
Then I settled down to read.	Orduan finkatu nintzen irakurtzera.
The man with the letter looked at me suspiciously.	Letrarik gabeko gizonak susmagarri begiratu zidan.
Our city does not have access to public transportation.	Gure hiriak ez du garraio publikorako sarbidea.
Our government is spending billions of dollars on this project.	Gure gobernuak milaka milioi dolar gastatzen ditu proiektu honetan.
The strange creature was waterproof.	Izaki arraroa minari iragazgaitza zen.
We need to stop pollution.	Kutsadura gelditu behar dugu.
Ayushi smiled, biting his lip	Ayushik irribarre egin zuen, ezpaina hozkatuz
Of course, let me test it.	Noski, utzidazu probatzen.
He was afraid of being alone.	Bakarrik egotearen beldur zen.
The young mother wiped a wicked smile from her face.	Ama gazteak irribarre maltzurra ezabatu zuen aurpegitik.
His family members are proud of his accomplishments.	Bere familiako kideak harro daude bere lorpenez.
The king decided to eliminate piracy.	Erregeak pirateria ezabatzea erabaki zuen.
The storm continued unabated.	Ekaitzak etengabe jarraitu zuen.
The dictionary defines it as polite behavior.	Hiztegiak jokaera adeitsu gisa definitzen du.
There is a story about this bridge.	Badago zubi honi buruzko istorio bat.
Write clearly throughout the text.	Idatzi argi eta garbi testuan zehar.
The meeting did not seem very fruitful.	Bilera ez zen oso emankorra iruditu.
When it boils the water disappears.	Irakiten denean ura desagertzen da.
It can happen, but few women live it.	Gerta daiteke, baina emakume gutxik bizi dute.
Many restaurants have vegetarian options.	Jatetxe askok aukera begetarianoak dituzte.
Iron is burned in oxygen.	Burdina oxigenoan erretzen da.
Today, the students also fell asleep.	Hoy en ademas les estudiantes se quedaron dormidos.
The government provides subsidized fertilizers to farmers.	Gobernuak nekazariei diruz lagundutako ongarriak ematen dizkie.
He was awakened by a sharp smell of burning.	Erre usain zorrotz batek esnatu zuen.
The sentence will be decided by the courts.	Zigorra epaitegiek erabakiko dute.
He begged her to stay.	Geratzeko erregutu zion.
The tormented husband finally threw up.	Oinazetutako senarrak azkenean bota zuen.
The climatology of the region is highly variable.	Eskualdeko klimatologia oso aldakorra da.
Locals said they consulted a geologist last year.	Bertakoek esan zuten aurreko urtean geologo bati kontsulta egin zioten.
He laid a picnic blanket on the floor.	Piknik-manta lurrean jarri zuen.
What he taught is still included in modern engineering lectures.	Irakatsi zuena ingeniaritza modernoko hitzaldietan sartzen da oraindik.
He was sure the cars were safe to watch.	Berak autoak seguru zeuden ikusteko.
The tall flower stalks were wrapped around the tree.	Gerri altuko lore-zurtoinak zuhaitzaren inguruan bilduta zeuden.
They tried to scare him.	Izutzen saiatu ziren.
It is the duty of the soldier to protect the public.	Soldaduaren betebeharra publikoa babestea da.
Newspapers were banned here.	Hemen debekatuta zeuden egunkariak.
Immigration rules were easing.	Immigrazio arauak lasaitzen ari ziren.
Products include cosmetics, perfumes and hair care.	Produktuen artean kosmetikoak, lurrinak eta ilea zaintzea daude.
They fought hard.	Gogor borrokatu zuten.
The prediction is amazing for most people.	Iragarpena harrigarria da jende gehienarentzat.
This script cannot be shared or modified without permission.	Script hau ezin da partekatu edo aldatu baimenik gabe.
I don't remember any such incident.	Ez dut horrelako gertakaririk gogoratzen.
Sentences that indicate a point of view.	Ikuspuntu bat adierazten duten esaldiak.
We studied the plot well.	Lursaila ondo aztertu dugu.
The stone was carved with delicate detail.	Harria xehetasun delikatuz landua zegoen.
The rain was like hell.	Euria infernu bat bezalakoa zen.
When he entered the room, all eyes were on him.	Gelara sartu zenean, begi guztiak harengan zeuden.
The oranges were wet and slippery.	Laranjak bustita eta irristakorra zeuden.
The more photos the more experience the same.	Argazki gehiago esperientzia gehiago berdin.
After years of struggle, there was peace in everyone's minds.	Urteetako borrokaren ostean, bakea zegoen guztion buruan.
Many people attended the meeting.	Bileran jende askok parte hartu zuen.
Her hair was flowing in long waves.	Ilea uhin luzeetan jariatzen zitzaion.
The mountain was surrounded by fog.	Mendia lainoz inguratuta zegoen.
This hill is still covered in snow.	Muino hau elurrez estalita dago oraindik.
Water may be necessary for survival.	Baliteke ura bizirauteko beharrezkoa izatea.
The notes were received with shouts of anger.	Haserre oihuekin jaso ziren oharrak.
No wonder the book is so popular.	Ez da harritzekoa liburua hain ezaguna izatea.
The child was thrilled with the project.	Umea hunkituta geratu zen proiektuarekin.
It is famous for its steel industry.	Ospetsua da bere siderurgia-industriagatik.
He lit a cigarette.	Zigarro bat piztu zuen.
The farm was full of mud.	Baserria lokatzez beteta zegoen.
The meeting will mark a milestone.	Bilerak mugarri bat markatuko du.
The elderly lady passed by the old farmhouse with pleasure.	Atsegin handiz pasa zen adineko andereñoa baserri zaharretik.
This card requires a signature.	Txartel honetan sinadura behar da.
Formal rule missing.	Arau formal falta.
Who doesn’t paint today?	Nor ez da margotzen gaur egun?
He decided to get involved in politics.	Politikan sartzea erabaki zuen.
He is a childhood friend.	Haurtzaroko laguna da.
The town became richer and richer.	Herria gero eta aberatsagoa zen.
His luck improved considerably.	Bere zortea dezente hobetu zen.
This lake extends over a square mile.	Aintzira hau kilometro karratu bat baino gehiago hedatzen da.
This structure was built last year.	Egitura hau iaz egin zen.
Ertzaintza arrested the suspect's accomplice.	Ertzaintzak susmagarriaren konplizea atxilotu zuen.
The sign reminds drivers to share the road.	Kartelak gidariei errepidea partekatzeko gogorarazten die.
To sell a painting, it must be in good condition.	Koadro bat saltzeko, egoera onean egon behar du.
The director was a respected woman.	Zuzendaria emakume errespetatua zen.
The meeting was overflowing with angry farmers.	Nekazari haserrez gainezka egon zen bilera.
The political situation is dire.	Egoera politikoa larria da.
The country's leader sent a personal telegram.	Herrialdeko buruzagiak telegrama pertsonal bat bidali zuen.
He pushed his weight around the ring.	Bere pisua eraztunaren inguruan bultzatu zuen.
The wind screamed through the trees.	Haizeak garrasi egin zuen zuhaitzen artean.
He threw the boat over the fence, which was full of slopes.	Ontzia maldaz beteta hesiaren gainetik bota zuen.
We have to go against those who copy from textbooks.	Testu-liburuetatik kopiatzen dutenen aurka jo behar dugu.
He can eat the whole cake on his own.	Tarta osoa jan dezake bere kabuz.
I'm drowning in debt.	Zorretan itotzen ari naiz.
Nothing bothered him.	Ez zuen ezerk atsekabetu.
I hope this night isn't too noisy.	Espero dut gau hori zaratatsuegi ez izatea.
I received three tips.	Hiru aholku jaso nituen.
Most houses have a small patio.	Etxe gehienek patio txiki bat dute.
The record disappeared.	Erregistroa desagertu egin zen.
He is good at painting landscapes.	Paisaiak margotzen trebea da.
He often went to the local library.	Askotan joaten zen bertako liburutegira.
Apply the cream generously on the face.	Aplikatu krema eskuzabalki aurpegian.
The planet is inhabited entirely by women.	Planeta emakumeak bizi dira erabat.
The sea has warmed over the last fifty years.	Azken berrogeita hamar urteotan itsasoak berotu egin dira.
The iron rusted in the damp earth.	Burdina herdoildu egin zen lur hezean.
He died without even confessing.	Aitortu ere egin gabe hil zen.
It is necessary to protect it from foreign invasions.	Beharrezkoa da atzerriko inbasioetatik babesteko.
Grammar book.	Gramatika liburua.
The roads are in a terrible state.	Errepideak egoera ikaragarrian daude.
The juice was sweet.	Zukua gozoa zen.
The scandal was almost deafening.	Iskanbila ia gorgarria zen.
The lotus bulb is a symbol of power.	Lotus bonbilla boterearen sinboloa da.
A stranger stole her bag.	Ezezagun batek poltsa lapurtu zion.
First, you need to add two glasses of water.	Lehenik eta behin, bi edalontzi ur gehitu behar dituzu.
He closed the garden door.	Lorategiko atea itxi zuen.
He approached.	Hurbildu zuen.
He collects old coins as a hobby.	Txanpon zaharrak biltzen ditu zaletasun gisa.
He soon forgot about the mistake.	Laster ahaztu zuen erroreaz.
No one is really happy living in the city.	Inor ez da benetan pozik hirian bizitzea.
We need fresh, clean water.	Ur freskoa eta garbia behar dugu.
The report provided credible evidence	Txostenak froga sinesgarriak eman zituen
After a while, the cat returned home.	Denbora pixka bat igaro ondoren, katua etxera itzuli zen.
They have been farming here for generations.	Belaunaldi daramatzate hemen nekazaritzan.
Terogenology is the scientific study of reproduction.	Terogenologia ugalketaren azterketa zientifikoa da.
Mirrors were everywhere.	Ispiluak zeuden nonahi.
The heat grew intense.	Beroa bizia hazi zen.
The cat whistled angrily.	Katuak haserre txistukatu zuen.
He stopped in front of the mirror, shivering.	Ispiluaren aurrean gelditu zen, kikilduz.
Six eggs are needed every day.	Sei arrautza behar dira egunero.
An obedient child will also express his or her desire.	Haur esaneko batek ere esango du bere gogoa.
He lay alone in bed.	Bakarrik etzan zen ohean.
All living things are dependent on organic matter.	Izaki bizidun guztiak materia organikoaren menpe daude.
This contains thousands of letters.	Honek milaka gutun biltzen ditu.
Standing on the top of the mountain, he looked at a village.	Mendi tontorrean zutik, herri bati begiratu zion.
Her neck hair was stiff.	Lepoko ileak zurrun zeuden.
Can you open the window, please?	Ireki dezakezu leihoa, mesedez?
People gathered to watch the big dinosaur exhibit.	Jendea bildu zen dinosauroen erakusketa handia ikustera.
He handed his friend a bottle of water.	Bere lagunari ur botila bat eman zion.
This method is effective for teaching beginners.	Metodo hau eraginkorra da hasiberriei irakasteko.
A river flows from the lake.	Aintziratik ibai bat isurtzen da.
I'm from a big city.	Hiri handi batekoa naiz.
The beloved city was decorated for the holidays.	Hiri maitea oporretarako apainduta zegoen.
It lasted a few minutes.	Minutu gutxi iraun zuen.
Have you ever written a novel?	Idatzi al duzu inoiz nobelarik?
The estimate is not definitive.	Estimazioa ez da behin betikoa.
A large screen was placed in the yard.	Patioan pantaila handi bat jarri zen.
The actions of the airmen were well received.	Harrera ona izan zuen airezaleen ekintzak.
For quarters, you’ll need a lot of potatoes.	Laurdenetarako, patata asko beharko dituzu.
Toss the crust, but store the pebbles in the salad.	Bota lurrazalak, baina gorde harritxoak entsaladan.
They entered the village eager to taste the local cuisine.	Herrira sartu ziren, bertako sukaldaritza dastatzeko gogoz.
Rows of barrels are in the basement.	Upel-ilarak sotoan daude.
They are also quite isolated.	Nahiko isolatuta daude ere.
We have to be careful in this neighborhood.	Kontuz ibili behar dugu auzo honetan.
Watch your step.	Ikus ezazu zure urratsa.
That girl is so sweet!	Oso gozoa da neska hori!
A dead silence falls on the room.	Isiltasun hila erortzen da gelan.
The sound surprised him.	Soinuak harritu egin zuen.
Cancer gene therapy is showing great hope.	Minbiziaren terapia genetikoa itxaropen handia erakusten ari da.
George stood up to greet his guests.	George zutitu zen bere gonbidatuak agurtzera.
His arm was broken in several places.	Hainbat lekutan hautsi zioten besoa.
He introduces himself with a smile.	Irribarre batekin aurkezten du bere burua.
They walked for more than an hour.	Ordubete baino gehiago ibili ziren.
Many people today are struggling with serious debt.	Gaur egun jende askok zor larriarekin borrokatzen du.
This is evidence of phenomena related to climate change.	Hau klima-aldaketarekin lotutako fenomenoen froga da.
We train our horses before a long journey.	Bidaia luze baten aurretik entrenatzen ditugu gure zaldiak.
The ship came out, swaying lazily.	Ontzia irten zen, nagi balantzaka.
The view from the top of the building is stunning.	Eraikinaren goialdetik bista harrigarria da.
This line reaches the north of the city.	Lerro hau hiriaren iparraldera iristen da.
There was a "historical consensus."	«Adostasun historikoa» zegoen.
Encapsulate large amounts of food.	Elikagai kantitate handiak kapsulatu.
A secret veil surrounds that secret.	Sekretuzko belo batek inguratzen du sekretu hori.
Businesses in the region are the main customers.	Eskualdeko negozioek elkar dute bezero nagusi.
The engine started loudly as it moved.	Motorra ozen piztu zen mugitzean.
The dough was sticky, and my hands were dirty.	Orea itsaskorra zen, eta eskuak zikinak nituen.
This bar is known for its warm and friendly atmosphere.	Taberna hau giro bero eta atseginagatik da ezaguna.
The kids were dirty, but otherwise healthy.	Haurrak zikinak ziren, baina bestela osasuntsu.
He skillfully rounded the pistol into an tortilla.	Trebeziaz pistoa tortilla batean biribildu zuen.
Fatigue blew me away.	Nekeak lehertuta utzi ninduen.
Add a little flour to the mixture.	Bota irina pixka bat nahasketara.
All necessary equipment was provided.	Beharrezko ekipamendu guztia eman zen.
They grew pumpkins.	Kalabazak hazten zituzten.
Check back in a few hours for more details.	Begiratu berriro ordu batzuk barru xehetasun gehiago lortzeko.
All the students in the class wrote their essays.	Gelako ikasle guztiek idazlanak idatzi zituzten.
The ant is a small creature.	Inurria izaki txiki bat da.
Half of my grade belongs to that vicious teacher.	Nire notaren erdia irakasle zital horrena da.
She looked so healthy!	Hain osasuntsu zirudien!
A smile flashed across my sharp face.	Irribarre bat piztu zitzaidan aurpegi zorrotzean.
I hope the film will focus on the characters.	Espero dut pelikula pertsonaietan zentratuko dela.
Finely chop the vegetables.	Ebaki barazkiak fin-fin.
Education is essential.	Hezkuntza ezinbestekoa da.
She has dark skin.	Azala iluna du.
He has been doing chemotherapy for many years.	Urte asko daramatza kimioterapia egiten.
Believers believe that the universe was created.	Fededunak unibertsoa sortu zela uste du.
The editor and his prime minister declined to comment.	Editoreak eta bertako lehen ministroak uko egin zioten iruzkintzea.
Almost everything is seen after a solar eclipse.	Eguzki eklipse baten ondoren ia guztia ikusten da.
Water molecules dissolve in alcohols.	Ur molekulak alkoholetan disolbatzen dira.
The weight increased as she grew older.	Pisua handitu egin zen hazi ahala.
This month’s issue included eleven poems.	Hilabete honetako zenbakiak hamaika poema jaso zituen.
Irresponsible handling will cause a lot of problems.	Arduragabe manipulatzeak arazo asko sortuko ditu.
The Prime Minister's apparent acceptance of the failure was disappointing.	Lehen ministroak porrotaren itxurazko onarpena etsigarria izan zen.
The new president took office eight years ago	Lehendakari berriak duela zortzi urte hartu zuen kargua
The beans were eaten in seconds.	Babarrunak segundotan jaten ziren.
The man was suffering from amnesia.	Gizona amnesia jota zegoen.
The architect came up with a lot of new ideas for the building.	Arkitektoak ideia berri asko sortu zituen eraikinerako.
He lives near here.	Hemendik gertu bizi da.
Which of these is yours?	Hauen artean zein da zurea?
Farmers always plant more corn than they need.	Nekazariek behar baino arto gehiago landatzen dute beti.
The happy man laughed.	Gizon zoriontsuak barre egin zuen.
What happened to him?	Zer gertatu zen berataz?
As children, we used to say that we had a lot in common.	Txikitan, komunean asko geneukala esaten genuen.
Throw away the skin.	Bota azala.
The chicken is finished.	Oilaskoa amaitu da.
Assimilation will be difficult.	Asimilazioa zaila izango da.
The city is an important industrial center.	Hiria industria-gune garrantzitsua da.
This is much faster than driving.	Gidatzea baino askoz azkarragoa da hori.
I clapped my hands.	Eskuak txalo egin nituen.
He bought things at the supermarket.	Supermerkatuan erosi zituen gauzak.
This soup tastes great.	Zopa honek zapore ederra du.
The butter should be softened in warm water.	Gurina ur epeletan bigundu behar da.
The wind sighed through the trees.	Haizeak hasperen egin zuen zuhaitzen artean.
Some houses are heated with charcoal stoves.	Etxe batzuk ikatz-sukekin berotzen dira.
In addition to fame, fame was his goal.	Ospeaz gain, ospea zen bere helburua.
A glass is a transparent container for storing liquids.	Edalontzi bat likidoak gordetzeko ontzi gardena da.
A nearby port has regular ferry service.	Inguruko portu batek aldizka ferry-zerbitzua du.
The singer had a great voice.	Abeslariak ahots bikaina zuen.
Do what you can to protect the animals.	Egin ahal duzuna animaliak babesteko.
The conclusion of this affair is that people are angry.	Afera honen ondorioa jendea haserre dagoela da.
It was a silent and dark occasion.	Okasio isil eta iluna izan zen.
The weather forecast was very accurate.	Eguraldi iragarpena oso zehatza zen.
But the teacher is more interested.	Baina irakasleari gehiago interesatzen zaio.
The bird's plumage is brown with black and white wings.	Hegaztiaren lumajea marroia da, hego zuri eta beltzekin.
When you bought a sale, you wrote your name.	Salgairen bat erosi zenuenean, zure izena idatzi zenuen.
Zoo breeding programs are controversial.	Zooko hazkuntza programak eztabaidagarriak dira.
Farmers rely on the river for water supply.	Nekazariek ibaian oinarritzen dira ur hornidurarako.
Looks like a booklet with a hooded cape.	Itxura liburuxka, kaputxadun kapa batekin.
This tree is growing every year.	Urtero hazten ari da zuhaitz hori.
The issue is controversial.	Gaia polemikoa da.
Regional governments cannot cope with rising house prices.	Eskualdeko gobernuek ezin diote aurre egin etxebizitzen prezioen igoerari.
You need to divide these into different groups.	Hauek talde ezberdinetan banatu behar dituzu.
He is good at solving problems.	Arazoak konpontzen trebea da.
The young goat was staring.	Ahuntz gaztea buru-belarri zegoen.
The trees were so close, we could hear the birds singing.	Hain hurbil zeuden zuhaitzak, txoriak kantuan entzuten genituen.
The river is crystal clear.	Ibaia kristalezkoa da.
He is not afraid to express his opinion.	Ez du beldurrik bere iritzia esateko.
They called on people to save water.	Jendeari ura aurrezteko deia egin zioten.
As he got a little older, he became more outgoing.	Apur bat adinean aurrera egin ahala, kanporakoagoa bihurtu zen.
That looked like a painting.	Margolan bat zirudien horrek.
This temple is over a thousand years old.	Tenplu honek mila urte baino gehiago ditu.
This transmission system needs to be thought through carefully.	Transmisio sistema hau arretaz pentsatu behar da.
Touch the wood.	Ukitu egurra.
They smelled of paint	Pintura usain bizia zuten haiek
This town has seen a lot of growth in recent years.	Herri honek hazkunde handia izan du azken urteotan.
She always does her homework before she goes to bed.	Lotara joan aurretik beti egiten ditu etxeko lanak.
He carefully removed a steak from his mouth.	Kontu handiz kendu zion ahotik txuleta bat.
He took great care of her.	Arreta handiz zaindu zuen.
We need a battle plan!	Borroka plan bat behar dugu!
He looked out the open window.	Leiho irekitik kanpora begiratu zuen.
A new hotel will open this year.	Hotel berri bat irekiko da aurten.
There are, however, several shortcomings.	Badira, ordea, hainbat gabezia.
He entered his house.	Bere etxera sartu zen.
The glow of the fire was felt for miles.	Suaren dirdira kilometrotara sentitu zen.
The baby fell out of the crib.	Haurra sehaskatik erori zen.
These forms of entertainment are becoming more and more popular.	Entretenimendu forma hauek gero eta ezagunagoak dira.
They are generally gathered outside the village bars.	Oro har, herriko tabernetatik kanpo biltzen dira.
He picked up a pen and began taking notes.	Boligrafo bat hartu eta oharrak hartzen hasi zen.
He cut the tree with a machete.	Matxete batekin zuhaitza moztu zuen.
The government has ordered a ban on short films.	Gobernuak film laburrak debekatzeko agindua eman du.
Trees can save us.	Zuhaitzek salba gaitzakete.
Fruit bats feed mainly on fruit and nectar.	Fruta saguzarrak frutaz eta nektarrez elikatzen dira batez ere.
Breeders have successfully trained wild animals as attack dogs.	Hazleek arrakastaz hezi dituzte animalia basatiak eraso-txakur gisa.
It spread to all who knew his boundless enthusiasm.	Haren ilusio mugagabea ezagutu zuen guztietara zabaldu zen.
This news is amazing.	Berri hau harrigarria da.
although deer are endangered species.	oreinak galzorian dauden espezieak diren arren.
The sandstorm threatened to obscure his sight.	Hare-ekaitzak bere ikusmena ezkutatuko zuela mehatxatu zuen.
The suspension bridge began to rock.	Zubi esekia kulunkatzen hasi zen.
His stepfather fought in the war.	Bere aitaordeak gerran borrokatu zuen.
Avoid mixing too much flour.	Saihestu irina gehiegi nahastea.
He is believed to be alive.	Bizirik dagoela uste da.
The deer quickly killed the deer.	Ehiztariek azkar hil zuten oreina.
They ran north.	Iparralderantz korrika egin zuten.
I felt ten times stronger.	Hamar aldiz indartsuago sentitu nintzen.
Hope is something that keeps you going.	Itxaropena aurrera mantentzen zaituen zerbait da.
There was no shortage of volunteers that day.	Boluntariorik ez zen falta izan egun hartan.
It is located between the rural city and the hills.	Landa hiria eta muinoen artean dago.
It was snowing outside this morning.	Gaur goizean kanpoan elurra ari zuen.
Make up for that with your more personal side.	Konpentsatu hori zure alderdi pertsonalagoarekin.
The astrologer announced that he would have a happy marriage.	Astrologoak ezkontza zoriontsua izango zuela iragarri zuen.
There is some evidence that people naturally feel sad.	Jendeak naturaltasunez tristura sentitzen duela erakusten duten froga batzuk daude.
The ticket operator knew that his voice meant business.	Tiket-operadoreak bazekien bere ahotsak negozioa esan nahi zuela.
The judges drank red wine, ate juicy steak, took baths.	Epaileek ardo beltza edan zuten, txuleta mamitsua jan, bainuak hartu.
So he put on his heel and left the room.	Beraz, orpoan jarri eta gelatik irten zen.
Now let’s look at the motion of the waves.	Orain uhinen mugimendua aztertuko dugu.
Her account is frozen.	Bere kontua izoztuta dago.
Put the olives and onions in a food processor.	Jarri oliba eta tipula janari prozesadore batean.
His statements were not immediately accepted.	Bere adierazpenak ez ziren berehala onartu.
The filling should be sticky and sticky.	Betegarriak itsaskorra eta itsaskorra izan behar du.
Please stay where you are.	Mesedez, egon zauden lekuan.
First, you will cut the bread into several pieces.	Lehenik eta behin, ogia hainbat zatitan moztuko duzu.
Pollution causes health problems for many people.	Kutsadurak osasun arazoak eragiten ditu jende askorentzat.
The air was dense with moisture.	Airea trinkoa zen hezetasunarekin.
After the storm we had clear weather.	Ekaitzaren ostean eguraldi argia genuen.
The town is surrounded by greenery.	Herria berdez inguratuta dago.
Two teenage boys were playing chess.	Bi mutil nerabe ari ziren xakean jokatzen.
Jobs abroad are open to all.	Atzerrian lanpostuak guztientzako irekita daude.
It will be essential to have a leadership issue.	Ezinbestekoa izango da lider gai bat izatea.
His dark eyes were wide and round.	Bere begi ilunak zabal eta biribilak ziren.
The tractor passed over the bridge.	Traktorea zubiaren gainetik pasa zen.
Artificial fertilizers cause damage to the environment.	Ongarri artifizialak ingurumenean kalteak eragiten ditu.
He was not at school today.	Gaur ez zegoen eskolan.
It's a pity he couldn't come.	Pena da ezin izana etorri.
Neighbors would soon have a chance.	Bizilagunek laster izango zuten aukera.
We arrived in town in less than an hour.	Ordubete eskasera heldu ginen herrira.
Is cream thinner than butter?	Esnegaina gurina baino meheagoa al da?
The walls were almost four feet thick.	Hormak ia lau oin lodi ziren.
He was a ruthless dictator.	Diktadore gupidagabea zen.
It's a scam.	Iruzurra da.
That story is not true.	Istorio hori ez da egia.
Unexpectedly, he found a runny nose in his blood.	Ustekabean, sudurra odoletan zirrikitu aurkitu zuen.
A hurricane struck the city, causing severe flooding.	Urakan batek hiria jo zuen, eta uholde handiak eragin zituen.
Spread the mixture over the piecrust.	Zabaldu nahasketa piecrust gainean.
A good cry is good for you, said the doctor.	Negar on bat ona da zuretzat, esan zuen medikuak.
All reconciliation efforts have failed.	Adiskidetzeko ahalegin guztiek porrot egin dute.
The product contains little or no gluten.	Produktuak gluten gutxi edo ez dauka.
It frightens me to see that car.	Kotxe hori ikusteak izua ematen dit.
The city’s residents rely on public transportation.	Hiriko biztanleek garraio publikoan oinarritzen dute.
This year's outlook is bleak for farmers.	Aurtengo aurreikuspenak latzak dira baserritarrentzat.
The accident was worse than expected.	Ezbeharra espero baino okerragoa izan zen.
I would like to buy a compact disc.	Disko konpaktu bat erosi nahiko nuke.
The cat sat on the rock, staring.	Katua harkaitzaren gainean eseri zen, begira.
The life of the poor is hard.	Pobrearen bizitza gogorra da.
The enemy is at the door!	Etsaia atean dago!
Attractive, but best in small doses.	Erakargarria, baina onena dosi txikietan.
Recording is complete with audio only.	Grabazioa audioz soilik osatzen da.
He took a deep breath before speaking.	Arnasa sakon hartu zuen hitz egin aurretik.
We need to make a list of what we need.	Behar dugunaren zerrenda egin behar dugu.
The blind child seemed frightened.	Ume itsuak beldurtuta zirudien.
It was raining when the farmer came home.	Euria ari zuen baserritarra etxera etorri zenean.
The "coral" castle is attached to a rocky hill.	"Koralezko" gaztelua muino harritsu bati itsatsita dago.
Add a cup to the flour mixture.	Gehitu kopa bat irin nahasketari.
The fall in prices has made fruit popular here.	Prezioen jaitsierak fruta ezaguna egin du hemen.
Our child is now at a very impressive age.	Gure umea orain oso adin inpresionagarrian dago.
He said he has no political affiliation.	Afiliazio politikorik ez duela esan zuen.
He heard it, but he did not understand.	Entzun zuen, baina ez zuen ulertu.
They make money by drawing lots.	Zozketa bidez lortzen dute dirua.
The flag falls lightly in the wind.	Bandera arin erortzen da haizean.
Turn on the light.	Piztu argia.
He made his way to the end of the road.	Berea egin zuen bidearen amaieraraino.
He was quite still, somewhat hypnotic.	Nahiko geldirik zegoen, hipnotiko samarra.
She stroked her thin gray hair.	Ile gris mehea laztandu zuen.
This book says that women live longer than men.	Liburu honek emakumeak gizonak baino gehiago bizi direla dio.
He could not resist his colleagues.	Ezin izan zuen bere lankideei aurre egin.
The streets were often choked with traffic.	Kaleak askotan itotzen ziren trafikoarekin.
Then break the large stones into rubble.	Ondoren, hautsi harri handiak hondakinetan.
He decided to sprint across the field.	Zelaian zehar esprinta egitea erabaki zuen.
The sugar must be dissolved.	Azukrea disolbatu behar da.
She looked at the tall, handsome man.	Gizon altu eta ederrari begiratu zion.
More capitalist entrepreneurs and venture began to arrive.	Ekintzaile eta arrisku kapitalista gehiago iristen hasi ziren.
They look a lot like humans.	Gizakion antza handia dute.
Has that happened before?	Lehenago gertatu al da hori?
The magistrate tried to calm the crowd.	Magistratua jendetza baretzen saiatu zen.
The snail smelled suspiciously at the horns.	Barraskiloak susmagarriki usaintzen zituen adarrak.
You cannot change the past.	Ezin duzu iragana aldatu.
He fell into her arms.	Bere besoetan erori zen.
Police imposed a checkpoint.	Poliziak kontrol bat ezarri zuen.
Please answer the question.	Mesedez, erantzun galderari.
The smoke rose between them.	Kea gora zihoan haien artean.
The storm was approaching.	Ekaitza hurbiltzen ari zen.
Eventually they sat in an adjoining cabin.	Azkenean, ondoko kabina batean eseri ziren.
In a word, fear.	Hitz batean, beldurra.
He likes to play chess with his neighbors.	Bizilagunekin xakean jokatzea gustatzen zaio.
The City Council considers its duty to be very serious.	Udalak bere eginbeharra oso larritzat jotzen du.
They were pleased with the results of their efforts.	Gustura geratu ziren euren ahaleginen emaitzekin.
Loneliness is one of the greatest dangers of our time.	Bakardadea da gure garaiko arrisku handietako bat.
The system has failed.	Sistemak huts egin du.
You can get a loan from the bank.	Bankutik mailegu bat har dezakezu.
Much of the land is dry.	Lurraren zati handi bat lehorra da.
Move fast and fast!	Mugitu azkar eta azkar!
War is never good.	Gerra ez dago inoiz ondo.
The researchers found that it was caused by bacteria.	Ikertzaileek bakterioek eragindakoa zela aurkitu zuten.
The man's eyes shifted from anger to gratitude.	Gizonaren begiak haserretik esker oneko izatera pasatu ziren.
This city is full of crime.	Hiri hau krimenez josita dago.
Guests for dinner were constantly arriving throughout the evening.	Afarirako gonbidatuak etengabe iristen ziren arratsalde osoan.
The pot started on fire.	Eltzea sutan hasi zen.
Stability and diversity are the hallmarks of this political system.	Egonkortasuna eta aniztasuna dira sistema politiko honen bereizgarria.
It only takes a few days to send your mail.	Egun batzuk baino ez dira behar zure posta bidaltzeko.
The politician failed.	Politikaria porrot egin zuen.
The tourism industry is the main employer in the region.	Turismoaren industria da eskualdeko enplegatzaile nagusia.
Thousands of small towns were destroyed.	Milaka herri txiki desagerrarazi zituzten.
The calf's birth time was marked on a map.	Txahalaren jaiotza-ordua mapa batean markatuta zegoen.
The mixture is dense.	Nahasketa trinkoa da.
He laughed, kindly.	Barre egin zuen, atsegin handiz.
The airmen do this route twice a day.	Airekiek ibilbide hau egunero bi aldiz egiten dute.
My teeth are perfect, he said.	Nire hortzak ezin hobeak dira, esan zuen.
They have large oil reserves.	Petrolio-erreserba handiak dituzte.
The bird was dead in the grass.	Txoria hilda zegoen belarretan.
A young man was driving through the village.	Gazte bat herrian zehar zihoan gidatzen.
Strictly speaking, brown eggs are richer than white eggs.	Zorrotz esanda, arrautza marroiak arrautza zuriak baino aberatsagoak dira.
Water is important, but not as important as food.	Ura garrantzitsua da, baina ez janaria bezain garrantzitsua.
He was smoking, of course.	Erretzen ari zen, noski.
He worked with my father.	Nire aitarekin lan egin zuen.
Consumers will have to buy electricity if they want electricity.	Kontsumitzaileek elektrizitatea erosi beharko dute elektrizitatea nahi badute.
Citizens live with imitation rice.	Herritarrak arroz imitazioarekin bizi dira.
The disease is like leprosy.	Gaixotasuna legena bezalakoa da.
The archduke's announcement was greeted with kindness.	Artxidukearen iragarpena jatortasunez agurtu zuten.
It is heartbreaking to see these old men die like this.	Bihotzekoa da agure hauek horrela hiltzen ikustea.
He did not hear the report.	Ez zuen txostena entzun.
However, their treatment is not without controversy.	Hala ere, haien tratamendua ez da eztabaidarik gabekoa.
This text is full of examples.	Testu hau adibidez beteta dago.
Let us not give in to his threats.	Ez gaitezen amore eman bere mehatxuei.
That is the candidate for president.	Hori da presidente izateko hautagaia.
The face of the state was hidden by a mask.	Estatuaren aurpegia maskara batek ezkutatzen zuen.
The princess went into a war effort, risking her life.	Printzesak gerra ahalegin batean sartu zen, bere bizitza arriskuan jarriz.
The reading was done outside in the grass field.	Irakurketa kanpoaldean egin zen belar eremuan.
The meat was raw.	Haragia gordinik zegoen.
Arrange the material according to the type.	Antolatu materiala motaren arabera.
We are constantly talking about money.	Etengabe hitz egiten dugu diruaz.
You may need to make some adjustments.	Baliteke egokitzapen batzuk egin behar izatea.
The churches are still standing, but their owners have disappeared.	Elizak zutik diraute, baina haien jabeak desagertu egin dira.
Schools were closed due to riots.	Eskolak itxi egin zituzten istiluen ondorioz.
You can’t imagine how complicated it was.	Ezin duzu imajinatu zein konplikatua zen.
The accident happened yesterday at noon.	Istripua atzo eguerdian gertatu zen.
A sudden gust of wind.	Bat-bateko haize bolada bat.
At the meeting, he did not comment.	Bileran, ez zuen iruzkintzeari.
The fires rose above this town.	Suak herri honen gainetik igo ziren.
The sage is working hard.	Jakintsua gogor ari da lanean.
He acted as a spy.	Espioi gisa aritu zen.
The negotiations lasted two years.	Bi urte iraun zuten negoziazioak.
He tripped over a rock and fell to the ground.	Harri batekin estropezu egin eta lurrera erori zen.
Passengers were taken to the train platform.	Bidaiariak trenaren plataformara eraman zituzten.
If we catch it, we will rip it out.	Harrapatzen badugu, erauzi egingo dugu.
Spring is a wonderful season.	Udaberria denboraldi zoragarria da.
The tourist sites are incredibly beautiful.	Turismo-guneak izugarri ederrak dira.
When both feet are on the ground, you feel safe.	Bi oinak lurrean daudenean, seguru sentitzen zara.
Mess is the only problem in this kitchen.	Nahastea da sukalde honetako arazo bakarra.
The music was too loud.	Musika ozenegia zen.
There was a rifle on the grass.	Fusil bat zegoen belar gainean.
Change clothes quickly.	Aldatu arropa, azkar.
Christmas dinner was a very sweet taste.	Gabonetako afaria oso zapore gozoa zen.
Fleeing from danger, people often rescue water.	Arrisku batetik ihesi, jendeak sarritan erreskatatzen du ura.
Some sadness is needed.	Tristuraren bat beharrezkoa da.
The red car cuts traffic effortlessly.	Auto gorriak trafikoa mozten du ahaleginik gabe.
Eventually the police arrived.	Azkenean polizia bertaratu zen.
First, you’ll need a pinch of salt.	Lehenik eta behin, gatz pixka bat beharko duzu.
His dark, curly beard hid his hard eyes.	Bere bizar ilun eta kizkur bere begi gogorrak ezkutatzen zituen.
A sample taken from the sea was full of protists.	Itsasotik hartutako lagin bat protistaz beteta zegoen.
He wastes too much time playing video games.	Denbora gehiegi galtzen du bideo-jokoetan jolasten.
The federal government is working on education programs.	Gobernu federalak hezkuntza programak lantzen ditu.
The plant only uses renewable energy.	Zentralak energia berriztagarriak baino ez ditu erabiltzen.
The strong wind blew their scent softly at them.	Haize bortitzak haien usaina leunki bota zuen haiengana.
These shoes are made of rubber soles and so on	Oinetako hauek gomazko zolekin eginda daude eta beraz
Subsidized public transportation is readily available.	Diruz lagundutako garraio publikoa erraz eskuragarri dago.
A treaty of friendship was signed between the two countries.	Bi herrialdeen artean adiskidetasun ituna sinatu zen.
You better get away now.	Hobe duzu orain alde egitea.
The spirit of the outstretched hand.	Esku luzatuaren izpiritua.
The wind was suddenly blowing.	Haizea bat-batean itzaltzen omen zen.
I decontaminated the contaminated area.	Kutsatutako eremua deskontaminatu nuen.
The fish has migrated to fresh summer water.	Arraina udarako ur freskoetara migratu da.
He spoke slowly, meditatively.	Poliki hitz egin zuen, gogoetaz.
The bird roams in shallow depths.	Txoria sakonera txikietan barrena ibiltzen da.
Doing so will remove the hair from the drain.	Hori eginez, ilea kenduko duzu hustubidetik.
The baby slept soundly in his lap.	Haurra lasai lo egin zuen bere karrikulan.
This structure was struck by lightning.	Egitura hau tximistak jo zuen.
It was a great day to be alive!	Bizirik egoteko egun bikaina izan zen!
The quake struck without warning.	Abisatu gabe gertatu zen lurrikara.
Cupcakes are a favorite dessert.	Cupcakeak postre gogokoenak dira.
The witch tried a spell, but it didn't work.	Sorginak sorginkeria bat probatu zuen, baina ez zuen funtzionatu.
Spring is a beautiful season.	Udaberria oso ederra da sasoi honetan.
The shape of this mountain is very interesting.	Mendi honen forma oso interesgarria da.
Research suggests that people's attitudes toward climate change are markedly different.	Ikerketek iradokitzen dute jendearen jarrera klima-aldaketaren aurrean nabarmen desberdina dela.
He put the phone on me.	Telefonoa jarri zidan.
This was a particularly competent employee.	Hau bereziki langile konpetentea zen.
These enthusiastic vendors known as promoters.	Sustatzaile gisa ezagutzen diren saltzaile gogotsu hauek.
On cloudy days, the sky is gray.	Egun hodeitsuetan, zerua grisa da.
These guys have a bright future ahead of them.	Mutil hauek etorkizun oparoa dute aurretik.
The store was well stocked.	Denda xumez hornituta zegoen.
Sleep well kids.	Ondo lo egin umeak.
I have two teenage children.	Bi seme nerabe ditut.
It was always a nice welcome here.	Hemen beti izan zen harrera atsegina.
The old fisherman threw his line again.	Arrantzale zaharrak berriro bota zuen bere lerroa.
The market is almost empty at this hour.	Merkatua ia hutsik dago ordu honetan.
The fleet ventured into the deep water.	Flota ur sakonetara ausartu zen.
You need to double the diameter of the pipe.	Hodiaren diametroa bikoiztu behar duzu.
Smoking will no longer be allowed.	Aurrerantzean ezin izango da erretzea.
After watering these crops, they will be very productive.	Labore hauek ureztatu ondoren, oso produktiboak izango dira.
They would take the corn to the mill.	Artoa errotara eramaten zuten.
It is dry and warm.	Lehorra eta epela dago.
The festivities lasted four days.	Jaiak lau egun iraun zuen.
The driver of the float lifted the roof.	Karroza gidariak azotea altxatu zuen.
This music makes me cry a lot.	Musika honek askotan negar egiten nau.
The planet's arc is shrinking.	Planetaren arkua txikitzen ari da.
The government must limit these developments.	Gobernuak garapen horiek mugatu behar ditu.
The controversial mayor resigned shamelessly.	Alkate polemikoak dimisioa eman zuen lotsagabe.
During the walk, the landscape gradually changed.	Ibilaldian zehar, paisaia pixkanaka aldatuz joan zen.
We can manage it among ourselves.	Gure artean kudeatu dezakegu.
The boy poet was reading a novel.	Poeta mutila nobela bat irakurtzen ari zen.
There are many charms of happiness.	Zorioneko xarma ugari daude.
There was an unmistakable touch of melancholy in his voice.	Bere ahotsean malenkonia kutsu nahastezin bat zegoen.
This sums it all up.	Honetan laburtzen da guztia.
The sudden noise startled him.	Bat-bateko zaratak ikaratu egin zuen.
The dancers surrounded themselves closely.	Dantzariak gertutik inguratu ziren.
He heard the blow in the distance.	Kolpea entzun zuen urrunean.
He opened a brown envelope and scanned the draft contract.	Gutun-azal marroi bat ireki eta kontratuaren zirriborroa eskaneatu zuen.
Dangerous predator.	Harrapari arriskutsua.
Their ages are roughly the same.	Haien adinak gutxi gorabehera berdinak dira.
The son returned and told his mother everything he had done.	Semea itzuli zen eta bere amari esan zion egindako guztia.
The crime of violence was rare here.	Indarkeria delitua arraroa zen hemen.
An old and harmless cage built its nest.	Kaiolan zahar eta kaltegabe batek habia eraiki zuen.
This girl is prone to panic attacks.	Neska hau izu-erasoak izateko joera du.
Alternative solutions were discussed.	Irtenbide alternatiboak eztabaidatu ziren.
Our students are demanding higher salaries.	Gure ikasleek soldata handiagoak eskatzen dituzte.
An ancient weapon, thousands of years old.	Antzinako arma bat, milaka urtekoa.
The sun shone through the leaves of the trees.	Eguzkiak zuhaitzen hostoen artean egiten zuen.
Why is chess so popular?	Zergatik da hain ezaguna xakea?
I like the smell of fresh coffee.	Kafe freskoaren usaina gustatzen zait.
Most oil tankers are made of steel.	Petrolioontzi gehienak altzairuzkoak dira.
The young couple walked across the boardwalk.	Bikote gaztea malekoian zehar ibili zen.
People often resort to anger or frustration.	Jendeak haserre edo frustraziora jotzen du askotan.
Only those who keep the balance of nature will progress.	Naturaren oreka gordetzen dutenek bakarrik aurrera egingo dute.
Is that so?	Horrela?
Candles on the cake.	Kandelak tarta gainean.
Despite the cold weather, a hairy coat was helpful.	Eguraldi hotza egin arren, beroki iletsu bat lagungarria izan zen.
The old teacher was known for his teaching skills.	Irakasle zaharra bere irakaskuntzarako trebetasunengatik ezaguna zen.
A group of protesters took to the streets.	Manifestari talde bat kalera atera zen.
Without a computer, people would not be able to write programs.	Ordenagailurik gabe, jendeak ezingo luke programarik idatzi.
You will survive, but you must keep moving.	Bizirik iraungo duzu, baina mugitzen jarraitu behar duzu.
It should take too long to explain all this.	Hau guztia azaltzeak luzeegia beharko luke.
It is not clear whether nuclear weapons are ultimately useful or dangerous.	Ez dago argi arma nuklearrak azken finean erabilgarriak edo arriskutsuak diren.
The plane took off, carrying its precious cargo.	Hegazkina aireratu zen, bere merkantzia preziatua zeraman.
The cable design can be adjusted.	Kablearen diseinuari esker, doi daiteke.
The captain sighs loudly and then hits the wall.	Kapitainak hasperen handia egiten du eta gero horma jotzen du.
Small pieces of bone were found.	Hezur zati txikiak aurkitu ziren.
The scientist found that the centers of speech were silent.	Zientzialariak aurkitu zuen hizkeraren zentroak isilik zeudela.
The population is growing rapidly and space is shrinking.	Biztanleria azkar hazten ari da, eta espazioa urritzen ari da.
It looked like a storm.	Ekaitz bat zirudien.
A jet of water hit the ground.	Ur zorrotada batek lurra jo zuen.
The journalist gave the story on the front page.	Kazetariak lehen orrialdean eman zuen istorioa.
The council’s budget proposal is being considered.	Udalaren aurrekontu proposamena aztertzen ari da.
They look like typical late teens.	Nerabe berantiar tipikoen itxura dute.
His mouth was full of delicious food.	Ahoa janari goxoz beteta zegoen.
He showed no emotion when his mother died.	Ez zuen emoziorik agertu ama hil zenean.
They are being supported by volunteers.	Boluntarioen laguntza izaten ari dira.
In many countries, people are accustomed to war.	Herrialde askotan, jendea gerrara ohituta dago.
Use shampoo on damp hair.	Erabili xanpua ile hezean.
A thick, gloomy mist surrounded the town.	Laino lodi eta goibel batek herria inguratu zuen.
Historians concluded that he was a traitor.	Historialariek traidore bat zela ondorioztatu zuten.
A trip to the market is an exciting experience.	Merkatura bidaia bat esperientzia bizigarria da.
The owner repaired the broken window, and everyone cheered.	Jabeak hautsitako leihoa konpondu zuen, eta denak animatu ziren.
It was written in specific language.	Hizkuntza zehatzean idatzia zegoen.
He has spent years studying traditional medicine.	Urteak eman ditu medikuntza tradizionala ikasten.
The queen asked him several sharp questions.	Erreginak hainbat galdera zorrotz egin zizkion.
Go to the village, the countryside, the hut.	Herrira joan, hango landa, txabola.
In fact, no one expected this to happen.	Egia esateko, inork ez zuen espero hau gertatuko zenik.
So he started to climb the stairs.	Beraz, eskailerak igotzen hasi zen.
At first glance he fell in love with her.	Lehen begiratuan berataz maitemindu zen.
Suppose you take a picture of a person's face.	Demagun pertsona baten aurpegiaren irudi bat hartzen duzula.
Dry tears.	Lehortu malkoak.
His fingers were shaking.	Behatzak dardarka zeuden.
Mention all sources used in your research article.	Aipatu zure ikerketa-artikuluan erabilitako iturri guztiak.
Marijuana is thought to cause brain damage.	Marihuanak garuneko kalteak eragin ditzakeela uste da.
The doctor is an invaluable member of this group.	Medikua talde honetako kide eskerga da.
When the wind blows, we hear the roar of the leaves.	Haizeak jotzen duenean, hostoen burrunba entzuten dugu.
Add extra leaves to the mixture.	Gehitu hosto gehigarriak nahasketari.
He bought a printer a few days ago.	Duela egun batzuk inprimagailu bat erosi zuen.
He suggested we renovate the office.	Bulegoa berritzea proposatu zigun.
Her buttocks were firm, white and clean.	Ipurdiak sendoak, zuriak eta garbiak ziren.
Plants use energy captured by sunlight.	Landareek eguzki-argiak harrapatutako energia erabiltzen dute.
Knowledge grows and changes over time.	Ezagutza hazi eta aldatu egiten da denborarekin.
The colors are off.	Koloreak itzalita daude.
Take my word for it, this sauce is good.	Har ezazu nire hitza, saltsa hau ona da.
The brothers had a plan for their farm.	Anaiek euren baserrirako plana zuten.
The buses will be on the ground for many weeks.	Autobusak lurrean egongo dira aste askotan.
Wait until the ice is fairly solid, skate!	Itxaron izotza nahiko solidoa izan arte, patinatzeko!
Our lives, he says, cannot be improved if we remain silent.	Gure bizitzak, dio, ezin dira hobetu isilik geratzen bagara.
Some believed that these prevailing ideologies were equally significant.	Batzuek uste zuten nagusi diren ideologia horiek berdin esanguratsuak zirela.
The study includes general and specialized material.	Azterketak material orokorra eta espezializatua hartzen ditu.
If you want to lie on top.	Gora etzan nahi baduzu.
Listen carefully to what he says.	Entzun arretaz berak esaten duena.
He finally answered.	Azkenean erantzun zuen.
The stairs lead up to the main hall.	Eskailerak areto nagusira igotzen dira.
The state has a growing welfare system.	Estatuak hazten ari den ongizate sistema du.
This means that less carbon is released into the air.	Horrek esan nahi du karbono gutxiago isurtzen dela airera.
The young "aunt" was taking me to the bathroom.	«Izeba» gazteak komunera eramaten ninduen.
It is colorful and enthusiastic.	Koloretsua eta gogotsua da.
Health workers spread across the country.	Osasun-langileak herrialde osora zabaldu ziren.
Most gardens offer fresh vegetables.	Lorategi gehienek barazki freskoak eskaintzen dituzte.
This road has two main purposes.	Errepide honek bi helburu nagusi ditu.
Cabin boy	Kabinako mutila
The opera house is located in this square.	Plaza honetan dago opera antzokia.
He did some shopping.	Erosketak egin zituen.
This house is padlocked and covered with ivy.	Etxe hau giltzarrapoa dago eta huntzaz estalita dago.
He was eager to leave.	Irteteko gogoz zegoen.
We are poorer than we should be.	Behar baino pobreagoak gara.
This is the famous poet.	Hau da poeta ospetsua.
The house had many narrow windows.	Etxeak leiho estu asko zituen.
They are playing cricket on the street.	Kalean kriketean ari dira.
The tower was built of concrete.	Dorrea hormigoiz eraiki zen.
Water vapor condenses to form clouds.	Ur lurruna kondentsatzen da hodeiak sortuz.
The international community condemned the attack.	Nazioarteko komunitateak erasoa gaitzetsi zuen.
She was thin and fit.	Argala eta sasoian zegoen.
There was tremendous pressure on the writer.	Presio izugarria zegoen idazlearengan.
These unusual birds looked completely ordinary.	Ezohiko txori hauek itxura guztiz arrunta zuten.
He spent a small fortune on books.	Dirutza txiki bat gastatu zuen liburuetan.
There was a severe winter storm that night.	Neguko ekaitz gogor bat zegoen gau hartan.
This was supposed to be another success herald.	Honek beste arrakasta iragarle bat izan behar zuen.
He swallowed his fears.	Bere beldurrak irentsi zituen.
Some animals grow tremendously.	Animalia batzuk izugarri hazten dira.
He clasped his hands in prayer.	Eskuak bildu zituen otoitzean.
The days are long and warm.	Egunak luzeak eta epelak dira.
The rhetorical questions surprised him.	Galdera erretorikoek harritu egin zuten.
Get the brush!	Eskuratu eskuila!
She has a nice ribbon on her kimono.	Kimonoan zinta polita dauka.
Chop the ginger.	Jengibrea txikitu.
My teeth started to ache.	Hortzak mintzen hasi zaizkit.
Discard roasted seeds.	Erretako haziak baztertu.
They were overjoyed at his success.	Poz handia hartu zuten bere arrakastarekin.
Its abundant rainfall helped to make it prosperous.	Bere prezipitazio ugariek oparoa izaten lagundu zuten.
The hall was filled with people.	Aretoa jendez bete zen.
He spread an extra blanket around her lap.	Manta gehigarri bat zabaldu zion altzoan.
Lack of effective leadership is a widespread problem.	Lidergo eraginkorrik eza arazo zabala da.
The land is divided into arable land.	Lursaila laborantzarako lursailetan banatuta dago.
It was dark outside.	Kanpoan ilun zegoen.
Life is divided into separate compartments.	Bizitza konpartimentu bereizietan banatuta dago.
This map shows where people have traveled.	Mapa honek jendeak non bidaiatu duen erakusten du.
The commission, however, was unable to draw any conclusions.	Batzordeak, ordea, ezin izan zuen ondoriorik atera.
The standard dress may vary from place to place.	Soineko estandarra leku batetik bestera alda daiteke.
They closed their eyes for a moment.	Begiradak itxi zituzten une batez.
What to do when hungry?	Zer egin behar da gosea denean?
So why did you decide to end your life?	Orduan, zergatik erabaki duzu zure bizitza amaitzea?
Samples were sent for analysis.	Laginak analisiak egiteko bidali dira.
Farmers in the region suffer from drought every year.	Eskualdeko nekazariek lehortea jasaten dute urtero.
There was no merchant.	Merkataria ez zegoen.
This town is known for its many colonial buildings.	Herri hau eraikin kolonial ugariengatik da ezaguna.
Press the switch marked "kitchen".	Sakatu "sukaldea" markatutako etengailua.
Our company policies prohibit discrimination.	Gure konpainiaren politikek diskriminazioa debekatzen dute.
Jeans can be machine washed.	Bakeroak garbigailuan garbi daitezke.
Nowhere else would you find such an adaptation.	Beste inon ez zenituzke halako egokitzapenik aurkituko.
In general, there are two types of empires.	Oro har, bi inperio mota daude.
I spent the whole morning making this cake.	Goiz osoa eman nuen pastel hau egiten.
He sat on the couch eating popcorn and staring.	Sofan eseri zen krispetak jaten eta begira.
The mother has lost her composure again.	Amak lasaitasuna galdu du berriro.
Stone engraving is a very old technique.	Harrian grabatzea oso teknika zaharra da.
She wore blue silk trousers.	Zetazko galtza urdinak janzten zituen.
I certainly see that you are intelligent.	Zalantzarik gabe, adimentsua zarela ikusten dut.
The population of this country was growing rapidly.	Herrialde honetako biztanleria azkar hazten ari zen.
He bought a dozen eggs.	Dozena bat arrautza erosi zituen.
The birth of her son gave her great joy.	Semearen jaiotzak poz izugarria eman zion.
Book prices vary dramatically.	Liburuen prezioak izugarri aldatzen dira.
Bulldozers were used to level the area.	Buldozerak erabili ziren eremua berdintzeko.
It was a clear day.	Egun argi argia zen.
The waves carried him to the sea.	Olatuek itsasora eraman zuten.
Genetic research shows that the disease is inherited.	Ikerketa genetikoek erakusten dute gaixotasuna heredatzen dela.
Ten minutes later, they moved on.	Hamar minutu geroago, aurrera egin zuten.
Scientists say the volcano is later over.	Sumendia beranduago dagoela diote zientzialariek.
The harvest was prosperous that year.	Uzta oparoa izan zen urte hartan.
It helps to get rid of psychological prejudices.	Aurreiritzi psikologikoak kentzen laguntzen du.
Tim wrote this note.	Ohar hau idatzi zuen Timek.
Each child was asked to draw a specific picture.	Haur bakoitzari irudi zehatz bat marrazteko eskatu zitzaion.
See how his words are sarcastically intertwined?	Ikusi nola bere hitzak sarkasmoz uztartuta dauden?
Ferry service has improved in recent years.	Ferry zerbitzua hobetu egin da azken urteotan.
Their bullets did not enter.	Haien balak ez ziren sartu.
Wealth needs to be managed wisely.	Aberastasuna zentzuz kudeatu behar da.
A big crisis is happening.	Krisi handi bat gertatzen ari da.
A sudden cough frightened the dog.	Bat-bateko eztul batek ikaratu zuen txakurra.
The circumstantial evidence is strong.	Ebidentzia zirkunstantziala sendoa da.
You should be warned to slow down.	Moteldu dezala ohartarazi beharko zenuke.
Call it sick.	Deitu gaixoa.
He worked while having lunch.	Bazkaldu bitartean lan egiten zuen.
How do you spell "potato"?	Nola idazten duzu "patata"?
The fire was quickly extinguished.	Sua azkar itzali zen.
Critics of the president do not like his policies.	Presidentearen kritikariek ez dituzte bere politikak atsegin.
The flames were licking the air with hunger.	Garrek airea gosez miazkatzen zuten.
Do you remember the stories he told?	Gogoratzen dituzu kontatu zituen istorioak?
We need to keep examining our reputation.	Ospeak aztertzen jarraitu behar dugu.
A landslide buried an entire hillside.	Lur-jausi batek mendi-hegal oso bat lurperatu zuen.
His healing was miraculous.	Bere sendatzea miragarria izan zen.
The paint was being bleached badly.	Pintura gaizki zuritzen ari zen.
The woody, fresh, spicy scent filled his nose.	Usain egurtsu, fresko eta pikanteak bete zuen bere sudurra.
We are without toilet paper.	Komuneko paperik gabe gaude.
The elderly couple disappeared into the dusty distance.	Adineko bikotea hautsez betetako distantziara desagertu zen.
We closed the door and called our chef.	Atea itxi genuen, eta gure sukaldaria deitu genuen.
She wore dark wool trousers and a tailored white blouse.	Artilezko galtza ilunak eta neurrira egindako blusa zuria zeramatzan.
Irish is widely spoken in this country.	Irlandera asko hitz egiten da herrialde honetan.
Players are used to winning.	Jokalariak ohituta daude irabaztera.
The stories we tell about our lives	Gure bizitzari buruz kontatzen ditugun istorioak
Tourism boosted the economy.	Turismoak suspertu zuen ekonomia.
This is my favorite restaurant.	Hau da nire jatetxerik gogokoena.
A community area located on a beautiful beach.	Hondartza paregabe batean kokatuta dagoen komunitate eremua.
They will all live in peace.	Denak bakean biziko dira.
He stood up and started for the door.	Zutitu eta aterantz abiatu zen.
They belong to a tribe of thousands of cannibals.	Milaka kanibalen tribukoak dira.
He worked long hours.	Ordu luzeak egin zituen.
Firefighters rescued the girl from the wreckage.	Suhiltzaileek neskatxa erreskatatu zuten hondakinetatik.
A simple solution was found.	Irtenbide sinple bat aurkitu zen.
We need to change the way we treat the elderly.	Adinekoak tratatzeko modua aldatu behar dugu.
Roads through the canyon became safer.	Arroiletik barrena bidaiatzeko bideak seguruagoak bihurtu ziren.
Traditionally, a beloved family member wears a coffin.	Tradizionalki, familiako kide maite batek hilkutxa janzten du.
My old pants are very tired.	Nire praka zaharrak oso nekatuta daude.
The walls are ancient.	Harresiak antzinakoak dira.
Do not leave the engine running.	Ez utzi motorra martxan.
The reception from the locals was warm and friendly.	Bertakoen harrera beroa eta atsegina izan zen.
This creature seemed to be in danger.	Izaki horrek arriskuan geundela sumatzen omen zuen.
He refused to overthrow political pressure.	Presio politikoak iraultzeari uko egin zion.
He skillfully made a capoeira move.	Trebetasunez egin zuen capoeira mugimendu bat.
The truck driver was well aware of the dangers.	Kamioi gidariak ondo ezagutzen zituen arriskuak.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Errementari-aprendiz nor zen oraindik ez da ezagutzen.
Decisions were constantly discussed at the meeting.	Erabakiak etengabe eztabaidatu ziren bileran.
It was getting hotter and hotter, and many animals were killed.	Gero eta bero handiagoa egiten zuen, eta animalia asko hil ziren.
Service staff provide a large portion of the high quality customer service.	Zerbitzuko langileek kalitate handiko bezeroarentzako zerbitzuaren zati handi bat eskaintzen dute.
I'm in the shade.	Itzalpean nago.
This beautiful girl is the daughter of my neighbor.	Neska eder hori nire bizilagunaren alaba da.
Many children suffer from this disease.	Haur askok gaixotasun hau pairatzen dute.
It can easily become a millionaire.	Erraz bihurtu daiteke milioidun bat.
Fresh seasonal vegetables are recommended.	Sasoiko barazki freskoak gomendatzen dira.
The use of electricity will expand a lot in the future.	Elektrizitatearen erabilera asko zabalduko da etorkizunean.
For dinner, she made a delicious pasta.	Afaltzeko, pasta goxo bat egin zuen.
He showed great courage.	Ausardia izugarria erakutsi zuen.
Add extra sugar to the tea.	Jarri azukre gehigarria teari.
The factory is his.	Berea da fabrika.
They burst out laughing.	Barrez lehertu ziren.
After passing the test, he returned home.	Proba gaindituta, etxera itzuli zen.
The shopping atmosphere here is quite colorful.	Hemen inguruko merkataritza giroa nahiko koloretsua da.
He finally came out in two hours.	Azkenean bi orduren buruan atera zen.
He is struggling to make a living.	Bizimodua irabazteko borrokan ari da.
He was a thin, muscular man.	Gizon argala eta gihartsua zen.
The fire burned a large part of the town.	Suak herriaren zati handi bat kiskali zuen.
The deep cleaning of the kitchen took hours.	Sukaldearen garbiketa sakonak orduak behar izan zituen.
The work was incredibly difficult.	Lana izugarri zaila izan zen.
The work requires a lot of paperwork.	Lanak tramite asko eskatzen ditu.
The car went off the road.	Autoa bidetik atera zen.
The ducklings went wild.	Ahatetxoak trakets sartu ziren ihietan.
A white dove flew over the village.	Uso zuri batek hegan egin zuen herriaren gainetik.
The new restaurant has opened across the street.	Jatetxe berria kalean zehar ireki da.
He ignored my questions and made them his own.	Nire galderei jaramonik egin ez eta bereak egin zituen.
Smell is a guide to the mind.	Usaina adimenaren gida da.
Mix the sauce and spices with the chicken.	Nahastu saltsa eta espeziak oilaskoarekin.
The brothers had a special relationship.	Anaiek harreman berezia izan zuten.
Chop the potatoes.	Moztu patatak.
Terraced houses are easily heated.	Terrazadun etxeak erraz berotzen dira.
He had a similar experience at school.	Antzeko esperientzia izan zuen eskolan.
This cheese is not suitable for vegetarians.	Gazta hau ez da barazkijaleentzat egokia.
A restaurant employee felt exploited.	Jatetxeko langile bat esplotatua sentitu zen.
Follow me tomorrow evening.	Jarrai nazazu bihar arratsaldean.
Military schools teach leadership.	Eskola militarrek lidergoa irakasten dute.
He had to square his accounts with the new company.	Enpresa berriarekin bere kontuak koadratu behar izan zituen.
The government said that would be the last increase.	Gobernuak esan zuen hori izango zela azken igoera.
The currency was hard to come by.	Moneta zaila zen lortzea.
Neighbors described him as a peacemaker.	Auzokideek gizon bakezale gisa deskribatu zuten.
Please spread the butter carefully.	Mesedez, zabaldu gurina arretaz.
Many families were reduced to water.	Familia askok urarekin murrizten zuten.
Art is an element of almost every human culture.	Artea ia giza kultura guztien elementua da.
The children were warned to stay close to their parents.	Haurrei gurasoengandik gertu egoteko abisua eman zieten.
Many translators were concerned about the translations they were dealing with.	Itzultzaile asko kezkatuta zeuden aurrez aurre egindako itzulpenengatik.
As the pressure continued to rise, the water began to boil.	Presioak gora egiten jarraitu zuenez, ura irakiten joan zen.
Your computer is not working properly.	Zure ordenagailua ez dabil behar bezala.
The roar of the wind could be heard clearly.	Haizearen burrunba garbi entzuten zen.
The treasure hunt was barren.	Altxorraren bilaketa antzua izan zen.
Finally, the role of the media cannot be overestimated.	Azkenik, ezin da gehiegi baloratu komunikabideen papera.
He spent his millions on charity and good works.	Bere milioiak karitate eta obra onetan gastatu zituen.
Significant results have been reported.	Emaitza esanguratsuak jakinarazi dira.
The city is known for its wonderful food.	Hiria janari zoragarriagatik da ezaguna.
The man is unkindly polite.	Gizona ezinbesteko adeitsua da.
The air cooled.	Airea hoztu egin zen.
The thief's money request was denied.	Lapurraren diru-eskaera ukatu egin zen.
The prince died of natural causes.	Printzea kausa naturalengatik hil zen.
He ordered everyone in the tent to remain silent.	Karpan zeuden guztiei isilik egoteko agindu zien.
Let's go to dinner.	Goazen afaltzera.
I prefer tulips to lilies.	Nahiago ditut tulipak lirioak baino.
This region has a dry climate.	Eskualde honek klima lehorra du.
Rejoice!	Poztu zaitez!
Forest fires are common here in the summer.	Baso-suteak ohikoak dira hemen udan.
People used to go on pilgrimages there.	Jendeak erromeriak egiten zituen bertan.
They have a reputation for not being trustworthy.	Fidagarriak ez izatearen fama dute.
The patient was constantly weakened.	Gaixoa etengabe ahuldu egin zen.
Such beliefs project a superstitious view.	Halako sinesmenek ikuspuntu superstiziotsu bat proiektatzen dute.
We are proud to be a part of this community.	Harro gaude komunitate honen parte izateaz.
He was wearing blue pants and a big blue shirt.	Galtza urdinak eta alkandora urdin handi bat zeramatzan.
The towers could be seen through the thick fog.	Dorreak ikusten ziren laino lodiaren artean.
The birds were chirping happily.	Txoriak pozik txioka ari ziren.
Many see the train service as slow.	Askok tren-zerbitzua motel ikusten dute.
Technical assistance was reluctantly provided.	Laguntza teknikoa gogoz kontra eskaini zen.
They are building a tunnel under the river.	Ibaiaren azpian tunel bat eraikitzen ari dira.
The parade lasted more than three hours.	Hiru ordu baino gehiago iraun du kalejirak.
The proportion between black and white students is poor.	Ikasle beltzen eta zurien arteko proportzioa eskasa da.
I was sympathetic, at least to some extent.	Jatorra nintzen, zertxobait behintzat.
Cows and sheep cannot live on grass alone.	Behiak eta ardiak ezin dira belar gainean bakarrik bizi.
Initially, he drew the tracks of migratory birds.	Hasieran, hegazti migratzaileen ibilbideak marrazten zituen.
The inventor of the phone was a woman.	Telefonoaren asmatzailea emakume bat izan zen.
Anger erupted.	Haserre lehertu zen.
Raw goat’s milk is thick and creamy.	Ahuntz esne gordina lodia eta krematsua da.
Spread the millet evenly over the vegetables.	Sakabanatu artatxikia berdin barazkien gainean.
This is the only way to reach out to our community.	Hau da gure komunitatera sartzeko bide bakarra.
The air is modulated from small to large.	Aria txikitik nagusira txikira modulatzen da.
A plant with small, green leaves.	Hosto txiki eta berdeak dituen landarea.
What is the main force of gravity?	Zein da grabitatearen indar nagusia?
Helmets can save lives.	Kaskoek bizitzak salba ditzakete.
I have visited many countries.	Herrialde asko bisitatu ditut.
I invited him to dinner this afternoon.	Gaur arratsaldean afarira gonbidatu dut.
Her skin was stained, her face light.	Bere larruazala zikinduta zegoen, aurpegia arina.
This led to a readjustment of the income tax system.	Horrek errenta zerga sistema berregokitzea ekarri zuen.
Their desire was to grow old together.	Elkarrekin zahartzea zen haien nahia.
This historic building now houses a museum.	Eraikin historiko honek museo bat dauka gaur egun.
This disease can lead to abnormal blood clotting.	Gaixotasun honek odolaren koagulazio anormala eragin dezake.
The delivery took about an hour.	Bidalketak ordubete behar izan zuen.
It’s worth taking the course.	Merezi du ikastaroa egitea.
The leader said he would order his immediate withdrawal.	Liderrak berehala erretiratzeko aginduko duela esan zuen.
The mayor refused to pay the ransom.	Alkateak uko egin zion erreskatea ordaintzeari.
Unfortunately, scanners do not work so well on shiny surfaces.	Zoritxarrez, eskanerrek ez dute hain ondo funtzionatzen gainazal distiratsuetan.
Allen is silent as the train journey progresses.	Allen isildu egiten da trenaren bidaiak aurrera egin ahala.
He stopped there to iron his clothes.	Han gelditu zen bere arropa lisatzen.
The door closed behind him.	Atea bere atzean itxi zen.
Broken, drops of chocolate passed down his chin.	Apurtuta, txokolate tantak kokotsetik igaro ziren.
Vegetation forms the transition between zones.	Landarediak zonaldeen arteko trantsizioa osatzen du.
Turn off and unplug the kitchen.	Itzali eta deskonektatu sukaldea.
He arrived under the cover of darkness.	Iluntasunaren estalpean heldu zen.
I was thinking now.	Orain pentsatzen ari nintzen.
To answer too sleepily, he closed the book.	Lozorroegi erantzuteko, liburua itxi zuen.
The program was extensive, but most were popular.	Programa zabala zen, baina gehienak ezagunak ziren.
The mast and sails of a ship are often raised and lowered.	Itsasontzi baten masta eta belak altxatu eta jaisten dira askotan.
Some civilian buildings were destroyed.	Eraikin zibil batzuk suntsitu zituzten.
Their sauce was delicious.	Haien saltsa goxoa zen.
He looked back inside.	Bere begirada barrura itzuli zen.
The museum is well worth a visit.	Museoa bisitatzea merezi du.
They found no evidence.	Ez zuten frogarik aurkitu.
He began his musical career at a very young age.	Bere musika ibilbidea oso gaztea zela hasi zen.
Police are building a wall to protect people.	Polizia harresia eraikitzen ari da jendea babesteko.
A responsible and skilled student, his progress was rapid.	Ikasle arduratsua eta trebea, bere aurrerapena azkarra izan zen.
The seas are thousands of feet below.	Itsasoak milaka oin azpitik daude.
The bride's hair was covered with flowers.	Emaztegaiaren ilea lorez estalita zegoen.
He did not argue, but remained silent.	Ez zuen eztabaidatu, baina isilik geratu zen.
Then pour the cream over the chocolate.	Jarraian, esnegaina txokolatearen gainean bota.
The fight against the disease continues.	Gaixotasunaren aurkako borrokak jarraitzen du.
Ground turkey is often used in burgers.	Beheko indioilarra askotan erabiltzen da hanburgesetan.
It was believed that all the occupants were killed.	Okupatzaileak guztiak hil zirela uste zen.
There was a dead mouse in the soup.	Sagu hil bat zegoen zopan.
He hurried to the exit.	Irteerarantz abiatu zen presaka.
He says he's busy.	Lanpetuta dagoela dio.
Henry is obese.	Henryk obesitatea jasaten du.
It also produces good quantities of corn and rice.	Gainera, arto eta arroz kantitate onak ekoizten ditu.
In addition to haircuts, hairdressers shave.	Ilea mozteaz gain, bizartegiek bizarra mozten dute.
The fans fell silent, and the audience still.	Zaleak isildu egin ziren, eta publikoa oraindik.
His skills were chosen for use in diplomacy.	Bere gaitasunak diplomazian erabiltzeko hautatu zuten.
The study used heart rate to measure the emotions of the volunteers.	Ikerketak bihotz-taupadak erabili zituen boluntarioen emozioak neurtzeko.
These houses are wonderful.	Etxe hauek zoragarriak dira.
Feeling lonely.	Bakardadea sentitzen da.
Today, it is an important milestone in human development.	Gaur egun, mugarri garrantzitsua da giza garapenean.
The river is often polluted.	Ibaia kutsatuta egon ohi da.
These countries have diplomatic relations.	Herrialde hauek harreman diplomatikoak dituzte.
It was a cloudy and cold morning.	Goiz hodeitsu eta hotza zen.
The discovery of a new star by Hipparchus aroused great excitement.	Hiparkok izar berri baten aurkikuntzak zirrara handia piztu zuen.
Bakers usually add work to their day.	Okinek normalean lana gehitzen diete beren egunei.
It was difficult to continue the lecture.	Hitzaldia jarraitzea zaila izan zen.
The rumor has persisted over the years.	Zurrumurruak urte hauetan zehar iraun du.
This region is known for its ancient ruins.	Eskualde hau antzinako hondakinengatik da ezaguna.
Simply put, individuals are more ethical.	Besterik gabe, gizabanakoak etikoagoak dira.
Most of the victims were women and children.	Biktima gehienak emakumeak eta haurrak izan ziren.
He started pouring oil.	Olioa botatzen hasi zen.
Pumpkin vegetables are yellow and orange.	Kalabaza barazkiak horia eta laranja dira.
He drew a note and pasted it on the board.	Ohar bat marraztu eta arbelean itsatsi zuen.
Take everything out of the oven.	Atera dena labetik.
If it has piled up between the blades, clean it.	Palen artean litxara pilatu bada, garbitu.
New ideas have emerged from this collaboration.	Elkarlan honetatik ideia berriak sortu dira.
An earthquake shook the neighborhood.	Lurrikara batek astindu zuen auzoa.
The presenter has identified seven trends.	Zazpi joera identifikatu ditu aurkezleak.
The circus came to town last night.	Zirkoa herrira etorri zen bart.
He and his dog were traveling together.	Bera eta bere txakurra elkarrekin bidaiatzen ari ziren.
It showed the importance of a person's worldview.	Pertsona baten mundu ikuskerak garrantzia zuela erakusten zuen.
The article was interesting and informative.	Artikulua interesgarria eta informatzailea izan zen.
It is rare to see whales in the region.	Arraroa da eskualdean baleak ikustea.
It was obvious that they were lost.	Galduta zeudela nabaria zen.
The glass tube glows red.	Beirazko hodiak gorriz distira egiten du.
Who will save the poor girl?	Nork salbatuko du neska gizajoa?
Locals have begun to question the safety of mineral water.	Bertakoak ur mineralaren segurtasuna zalantzan jartzen hasi dira.
A broken oboe was left on the steps of the church.	Oboe hautsi bat geratu zen elizako eskaileretan.
The state looks beyond the horizon.	Estatuak zeruertzetik haratago begiratzen du.
Don't take life too seriously, kids.	Ez hartu bizitza serioegi, haurrak.
That table was removed.	Mahai hori kendu zuten.
You can finish painting later.	Geroago margotzen amai dezakezu.
Singing is his favorite pastime.	Kantua da bere zaletasunik gogokoena.
Do nothing immoral.	Ez egin inmoraltzat jo daitekeen ezer.
At one time, it was the main exporter of coal.	Garai batean, ikatz esportatzaile nagusia izan zen.
The Prime Minister rang the phone angrily.	Lehen ministroak haserre jo zuen telefonoa.
A terrible storm broke out outside the village.	Ekaitz izugarria piztu zen herritik kanpo.
The rabbit family is smart.	Untxiaren familia inteligentea da.
She only has five, so she’s wearing adult shoes already.	Bost besterik ez ditu, beraz, helduentzako oinetakoak daramatza jada.
Taxi drivers here are known for being overweight.	Hemengo taxi-gidariak gehiegizko pisuagatik ezagunak dira.
A thick cloud settled in the village.	Laino lodi bat ezarri zen herrian.
Carbon dating is a technique used by archaeologists.	Karbonoaren datazioa arkeologoek erabiltzen duten teknika da.
Party members are generally underground.	Alderdiko kideak oro har lurpean daude.
This encyclopedia provides information on almost everything.	Entziklopedia honek ia guztiari buruzko informazioa eskaintzen du.
Measure the height from the ground.	Neurtu altuera lurretik.
You will not steal!	Ez duzu lapurtuko!
This school is known for the quality of its students.	Eskola hau ikasleen kalitateagatik da ezaguna.
Insurance companies cover policies.	Aseguru konpainiek polizak bermatzen dituzte.
Police cut off the road.	Errepidea moztu zuen poliziak.
Did you come here for work or pleasure?	Lanagatik edo plazeragatik etorri zara hona?
Exam questions were often offensive.	Azterketa galderak iraingarriak ziren askotan.
The intelligence of monkeys is often debated.	Tximinoen adimena eztabaidatu ohi da.
They accused each other of cheating.	Iruzurra egitea leporatu zioten elkarri.
Thousands of candles were lit.	Milaka kandela piztu ziren.
He looked out over the vast desert, waiting.	Basamortu zabalari begiratu zion, zain.
He has a passion for driving fast cars.	Auto azkarrak gidatzeko grina du.
The army is sending troops to strategic points.	Armada tropak bidaltzen ari da puntu estrategikoetara.
He desperately tried to draw his name.	Etsi-etsian bere izena marrazten saiatu zen.
Many scientists believe that the earth is round.	Lurra biribila dela uste dute zientzialari askok.
Give half its weight in sugar.	Eman bere pisuaren erdia azukrean.
The water will become very gaseous after cooling.	Ura oso gas bihurtuko da hoztu ondoren.
A boat was swallowing food.	Itsasontzi bat janaria irensten ari zen.
The stem cells gathered around the eye.	Zelula amak begiaren inguruan bildu ziren.
We certainly have too many crimes.	Krimen gehiegi daukagu, zalantzarik gabe.
They moved to a smaller house.	Etxe txikiago batera joan ziren bizitzera.
This type of cheese is made from cow's milk.	Gazta mota hau behi-esnez egiten da.
He called his daughter.	Bere alabara deitu zuen.
The soil in this area is rich and fertile.	Inguru honetako lurzorua aberatsa eta emankorra da.
Another glass pours wine.	Beste baso bat ardo botatzen du.
My parents were too busy to see me.	Nire gurasoak oso lanpetuta zeuden ni ikusteko.
Their demands were met, almost literally.	Haien eskakizunak bete ziren, ia letraz.
Mary thanked him for his help.	Mary eskertu zuen bere laguntza.
He also broke the vase.	Loreontzia ere hautsi zuen.
There was an old warehouse on the edge of town.	Biltegi zahar bat zegoen herri bazterrean.
The girl was thin and had dark hair and eyes.	Neska argala eta ile eta begi iluna zen.
I am hesitant at the moment.	Momentu honetan zalantzan nago.
His actions were completely unexpected.	Bere ekintzak guztiz ustekabekoak izan ziren.
A golden sun hung in the sky in vain.	Urrezko eguzki bat zintzilik zegoen zerumugan alferrik.
He had such a compelling way in which he even cried.	Hain modu sinesgarria zuen, non berak ere negar egiten zuen.
Count the number of stars in the night sky	Zenbatu gaueko zeruko izar kopurua
Your computer is not aware of this format.	Ordenagailuak ez du formatu hau ezagutzen.
The ants quickly moved the cup into the hole.	Inurriek azkar eraman zuten kopa zulora.
He collected wood for the teacher.	Irakaslearentzat egurra biltzen zuen.
Factory workers were on strike.	Lantegiko langileak greban zeuden.
He dominated the chessboard.	Xake taulan nagusitu zen.
The man next door smokes a lot.	Alboko gizonak erretzen du asko.
This industry employs thousands of people.	Industria honek milaka langile enplegatzen ditu.
Science uses a lot of math.	Zientziak matematika asko erabiltzen du.
The bees roar around the flowers.	Erleak burrunbaka dabiltza loreen inguruan.
The neighborhood has been flooded with reefs.	Auzoa errifak gainezka egin dute.
They are on the side of the losers.	Galtzaileen alde daude.
Her child is growing up in a foreign country.	Bere umea atzerriko herrialde batean hazten ari da.
The pressure continued to rise.	Presioak gora egiten jarraitu zuen.
One of the reasons for this decline is urban sprawl.	Jaitsiera horren arrazoi bat hiri-hedapena da.
He will serve ten years in prison.	Hamar urte izango ditu espetxean.
Pooja was shocked to see his colleagues.	Pooja harrituta geratu zen bere lankideak ikustean.
Diarrhea can be life-threatening.	Beherakoa bizia sor dezake.
The best-selling novel tells the story of a planetary war.	Eleberri arrakastatsuak planetarteko gerra baten istorioa kontatzen du.
The poem refers to the search for human meaning.	Poemak gizakiaren esanahiaren bilaketari egiten dio erreferentzia.
Their town is very quiet.	Haien herria oso lasaia da.
The room smelled clean.	Garbi usaina zuen gelak.
His car was on fire.	Haren autoa erretzen ari zen.
The people did not survive the plague.	Herriak ez zuen izurritetik bizirik atera.
The density is low.	Dentsitatea baxua da.
Eating large portions can shorten your life.	Zati handietan jateak zure bizitza laburtu dezake.
The average rainfall is one meter per year.	Batez besteko prezipitazioa urtean metro batekoa da.
He missed the first train, caught the next.	Lehen trena galdu zuen, hurrengoa harrapatu zuen.
He sat behind the wheel.	Bolantearen atzean eseri zen.
Copper, silver and zinc were extracted from the mine.	Meategitik kobrea, zilarra eta zinka ateratzen ziren.
It was then split in two, with a single right turn.	Ondoren, bitan banatu zen, eskuineko bira bakar batekin.
Incomplete records were discarded.	Osatu gabeko erregistroak alde batera utzi ziren.
The monkey jumped from the trees.	Tximinoa zuhaitzetatik jauzi egin zen.
He has a large number of books.	Liburu kopuru handia dauka.
The sword is made of cold iron.	Ezpata burdin hotzez egina dago.
Aesthetics was not happy with our hair.	Estetika ez zegoen pozik gure ilearekin.
Parliament passed the bill.	Legebiltzarrak lege proiektua onartu zuen.
You have no rights.	Ez duzu eskubiderik.
Carol is involved in a variety of activities.	Carol hainbat lanetan aritzen da.
I saw him talking to a man today.	Gizon batekin hitz egiten ikusi dut gaur.
Be careful not to break the jar.	Kontuz potea ez hausteko.
Iron bar	Burdinazko barra
He had some outstanding issues to deal with.	Gai azpimarragarri batzuk zituen aurre egiteko.
Open the window and let the wind in.	Ireki leihoa eta utzi haizea sartzen.
The vase was on the fireplace.	Loreontzia tximiniaren gainean zegoen.
The rich get richer and the poor get poorer.	Aberatsak aberasten dira eta pobreak pobreagoak.
These regions are known for their textiles.	Eskualde hauek ehungintzagatik ezagunak dira.
A woman in the market is holding a live chicken.	Merkatuan emakume batek oilasko bizi bat eusten du.
He sang a song that everyone knew.	Denek ezagutzen zuten abesti bat abestu zuen.
Police investigated the mysterious disappearance.	Poliziak desagertze misteriotsua ikertu zuen.
He sang birds in the trees.	Txoriak abesten zituen zuhaitzetan.
To open the seal, we used a knife.	Zigilua irekitzeko, labana erabili dugu.
No, not that.	Ez, ez hori.
Then he ran his hand over his smooth, dark beard.	Orduan eskua bizar leun eta ilunaren gainean pasatu zuen.
A false move, and you may lose a hand.	Mugimendu faltsu bat, eta esku bat gal dezakezu.
This region of the country is known for its fruits.	Herrialdeko eskualde hau bere fruituengatik da ezaguna.
They painted the new house inside and out.	Etxe berria barrutik zein kanpotik margotu dute.
Our team has a lost record.	Gure taldeak galdutako errekorra du.
She peeled an orange, spreading it on the tablecloth.	Laranja bat zuritu zuen, mahai-oihalean zabalduz.
Reuse aluminum cover.	Berrerabili aluminiozko estalkia.
They arrived home exhausted.	Neka-neka eginda iritsi ziren etxera.
His work requires a lot of travel.	Bere lanak asko bidaiatzea eskatzen du.
It ushered in a new era.	Aro berri bati hasiera eman zion.
My roommate is trying to clean the house.	Nire gelakidea etxea garbitzen saiatzen ari da.
Water is essential for all living species.	Ura ezinbestekoa da bizi-espezie guztientzat.
The ship's crew took over the ship.	Itsasontziko tripulatzaileak hartu du ontzia.
The student lifted a crude wooden booth.	Ikasleak egurrezko kabina gordin bat altxatu zuen.
This town is known for its historic architecture.	Herri hau bere arkitektura historikoagatik da ezaguna.
There are few tourist sites in this area.	Inguru honetan turismo gune gutxi daude.
The weather still showed animation.	Eguraldiko aurpegiak animazioa erakusten zuen oraindik.
At one time Chile was at war with this lake.	Txile garai batean aintzira honen inguruko gerran aritu zen.
He spoke hesitantly, carefully.	Zalantzaz hitz egin zuen, kontu handiz.
In a group effort, a trench was dug.	Talde ahaleginean, lubaki bat zulatu zuten.
Food stamps are not allowed here.	Hemen ez dira elikagai-zigiluak onartzen.
Sweet sardine salad on top of rye bread.	Sardinzar entsalada gozoa zekale-ogiaren gainean.
It costs a lot to live in a city.	Asko kostatzen da hiri batean bizitzea.
He was wearing a mask.	Maskara bat zeraman.
The President wanted to promote peace.	Lehendakariak bakea sustatu nahi izan zuen.
The men were in hiding.	Gizonak ezkutuan zeuden.
They can only be corrected if errors are detected.	Akatsak hautematen badira bakarrik zuzendu daitezke.
The bird flew to the peanut shells.	Txoriak kakahuete oskoletara hegan egin zuen.
Regular examinations are important.	Aldizkako azterketak garrantzitsuak dira.
The population of India is growing rapidly.	Indiako biztanleria azkar hazten ari da.
Wear a red shirt in the morning.	Goizean alkandora gorria janztea.
The rising sun was staining the sky with a pink rose.	Sortzen den eguzkiak arrosa arrosaz zikintzen zuen zerua.
The forecast calls for clear skies.	Iragarpenak zeru garbia eskatzen du.
Humans have always used the seasons to guide their activities.	Gizakiak beti erabili izan ditu urtaroak bere jarduerak gidatzeko.
They said it was too rainy.	Euriegia zela esan zuten.
These cigarettes are harmful to your health.	Zigarro hauek zure osasunerako kaltegarriak dira.
He decided to apply for a job.	Lanpostua eskatzea erabaki zuen.
Limited efforts have been made to conserve turtles.	Ahalegin mugatuak egin dira dortoka kontserbatzeko.
Experts believe that time is of the essence.	Denbora kontua dela uste du adituak.
The entrance smells like garbage.	Sarrerak zabor usaina du.
The leader was certainly in his critique.	Liderra zalantzarik gabe zegoen bere kritiketan.
The garden is a beautiful feature of the landscape.	Lorategia paisaia ezaugarri eder bat da.
The young people danced merrily.	Gaztetxoek alai dantzatu zuten.
I do not oppose this question.	Ez diot galdera honi aurka egiten.
Researchers are trying to predict global warming.	Berotze globala iragartzen saiatzen ari dira ikertzaileak.
The woman rubbed the temples in frustration.	Emakumeak tenpluak igurtzi zituen frustrazioz.
Let's save these letters.	Gorde ditzagun letra hauek.
At the same time, they have made no progress.	Aldi berean, ez dute aurrerapausorik eman.
He fell on his couch.	Bere sofan erori zen.
He landed on his knees digging a plot of land.	Belauniko jarri zen lursail bat aitzurra egiten.
He pulled the meat out of the bone.	Haragia hezurretik atera zuen.
He looked carefully at the bird, with its bright colors.	Arretaz begiratu zion txoriari, bere kolore biziekin.
The idea of ​​a supernatural being is appealing.	Naturaz gaindiko izaki baten ideia erakargarria da.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Zuritu bananak eta jarri haragia ontzi batean.
We want to return the fence.	Hesia itzuli nahi dugu.
It was like listening to a recording at the entrance.	Sarreran grabaketa bat entzutea izan zen.
The children would be raised by other family members.	Haurrak beste familiako kideek haziko zituzten.
They were against many leaders of the merger.	Bat-egiteari buruzagi askoren aurka zeuden.
Use kitchen scissors to chop the garlic.	Erabili sukaldeko guraizeak baratxuria xehatzeko.
The branches of the tree spread wide to the sky.	Zuhaitzaren adarrak zabal-zabal zabaldu ziren zerurantz.
Casemaeus	Casemaeus
Will the harvest be right this year?	Aurten uzta egokia izango da?
It will also rain more this year.	Gainera, aurten euri gehiago egingo du.
The people planted wheat to make flour.	Herritarrek garia landatzen zuten irina egiteko.
He didn't know what to say.	Ez zekien zer esan zuen.
The shopkeeper smiled bitterly.	Dendariak irribarre mingotsa egin zuen.
He encountered many disgusting creatures in the jungle.	Oihanean izaki nazkagarri asko topatu zituen.
You cannot be a farmer without a great harvest.	Ezin zara baserritarra izan uzta handirik gabe.
The leaflets were handed out asking people to change their ways.	Esku-orriak banatu ziren jendeari beren moduak aldatzeko eskatzen zuten.
The city was rebuilt from the ground up.	Hiria lurretik berreraiki zen.
A balanced diet is essential to staying fit.	Elikadura orekatua ezinbestekoa da sasoian mantentzeko.
The baker filled the bowl with flour.	Okinak ontzia irinez bete zuen.
This material is suitable for these purposes.	Material hau helburu horietarako egokia da.
To consume energy, man converts it into heat.	Energia kontsumitzeko, gizakiak bero bihurtzen du.
Crop poisoning will cause famine.	Laboreen pozoitzeak gosetea sortuko du.
The words of an old sage.	Jakintsu zahar baten irteteko hitzak.
He used a microscope to study the insect.	Intsektua aztertzeko mikroskopioa erabili zuen.
The desert sand is white and warm.	Basamortuko harea zuria eta beroa da.
A thick cloud surrounded the room.	Laino lodi batek inguratu zuen gela.
The birds were chirping loudly in the trees.	Txoriak txio zaratatsu ari ziren zuhaitzetan.
You will learn a lot from our studies.	Gure ikasketetatik asko ikasiko duzu.
He gradually realized that he was awake.	Pixkanaka esna zegoela jabetu zen.
Most mammals have no wings.	Ugaztun gehienek ez dute hegorik.
This cafe offers a variety of flavors.	Kafetegi honek askotariko gustuak eskaintzen ditu.
The future looked bleak.	Etorkizunak iluna zirudien.
Butter is made from milk.	Gurina esnez egiten da.
We are a little tired.	Nekatu samar gaude.
Some cephalopods have an octopus.	Zefalopodo batzuek olagarroa dute.
The robot went on in a rage.	Robota amorruz amorratuta joan zen aurrera.
The bakery smelled wonderful.	Usain zoragarria zuen okindegiak.
Some of them specialize in porcelain.	Horietako batzuk portzelanan espezializatuta daude.
He sparked their passions with his primitive images.	Beren grinak piztu zituen bere irudi primitiboekin.
Yosef listened to his wife.	Yosef bere emazteari entzun zion.
The mode of transportation was rapidly improving.	Garraio modua azkar hobetzen ari zen.
Injecting chemicals into embryos is a controversial procedure.	Enbrioietan produktu kimikoak injektatzea prozedura eztabaidagarria da.
Dry the meat with a cloth.	Lehortu haragia zapi batekin.
The meadows are rapidly disappearing.	Belardiak azkar desagertzen ari dira.
Farmers are complaining that prices are falling.	Prezioak jaisten direla kexu dira baserritarrak.
A beam installation collapsed.	Habe-instalazio bat erori zen.
The plant was closed due to financial difficulties.	Lantegia itxi egin zuten zailtasun ekonomikoak zirela eta.
The math skills of many students were greatly improved.	Ikasle askoren matematika gaitasunak asko hobetu ziren.
Firefighters had been putting out the blaze for months.	Suhiltzaileak hilabetez aritu ziren sua itzaltzen.
Use only clean tools.	Erabili tresna garbiak soilik.
He learns hard, even if the tests are not his strength.	Gogor ikasten du, nahiz eta probak ez diren bere indarra.
The brown dog shook his head.	Txakur marroiak bere burua astindu zuen.
Trees are healthier.	Zuhaitzak osasuntsuagoak dira.
The snake was big and poisonous.	Sugea handia eta pozoitsua zen.
He gets along well with other students.	Beste ikasleekin ondo moldatzen da.
I'm clean!	Garbi nago!
Sometimes they walk to the beach.	Batzuetan hondartzara ibiltzen dira.
The weather is the main barrier to prosperity.	Eguraldia da oparotasunerako muga nagusia.
One afternoon, he was caught secretly.	Arratsalde batean, ezkutuan harrapatu zuen.
The lower part of the body has a large intestine.	Gorputzaren beheko zatiak heste lodia dauka.
She shook her purse, her mouth clenched in anguish.	Diru-zorroarekin astindu zuen, ahoa estututa larritasunez.
The poor need a defender.	Pobreek defendatzaile bat behar dute.
Sorry, we are not on your list.	Barkatu, ez zaitugu gure zerrendan.
Large trees on top of the tower.	Zuhaitz handiak dorrea gainean.
The royal duties gradually diminished as the king's illness progressed.	Errege betebeharrak pixkanaka murrizten joan ziren erregearen gaixotasunak aurrera egin ahala.
The rain finally stopped.	Euriak azkenean utzi zuen.
Scientists have studied the anatomy of the animal.	Animaliaren anatomia ikertu dute zientzialariek.
A branch fell, accidentally hitting a bird.	Adar bat erori zen, ustekabean txori bat joz.
Oil production will continue to decline.	Petrolioaren ekoizpenak jaisten jarraituko du.
The sound of the broken paper broke the silence.	Paper hausturaren soinuak hautsi zuen isiltasuna.
He is a novelist, but also a research psychologist.	Eleberrigilea da, baina baita ikertzaile psikologoa ere.
The elephant amused the goat.	Elefanteak jostagarri eman zion ahuntzari.
Volcanic activity is caused by earthquakes	Sumendiaren jarduerak lurrikarak eragiten ditu
They stole millions of dollars from the bank.	Milioika dolar lapurtu zituzten bankutik.
He acted strangely, sometimes violently.	Bitxiena jokatu zuen, batzuetan bortizki ere bai.
A bright sunrise set a reddish glow over the landscape	Egunsenti distiratsu batek distira gorrixka ezarri zuen paisaiaren gainean
Scientists have found life on other planets.	Zientzialariek beste planeta batzuetan bizia aurkitu dute.
Crush the materials into fine particles.	Materialak partikula finetan birrindu.
Children can help change this situation.	Haurrek egoera hau aldatzen lagundu dezakete.
He left his family behind.	Bere familia alde batera utzi zuen.
He lives by selling old postcards online.	Postal zaharrak sarean saltzen bizi da.
The neon lights shone through the fog.	Neoi-argiek distiratsu egiten zuten laino artean.
Don't forget to clean the gutters.	Ez ahaztu erretenak garbitzea.
He took a sip of coffee and sighed.	Kafe trago bat hartu eta hasperen egin zuen.
Many factories located in the region provide employment.	Eskualdean kokatutako lantegi askok enplegua ematen dute.
Please go this route.	Mesedez, joan bide honetatik.
All but one drowned.	Bat izan ezik denak ito ziren.
The view was breathtaking.	Ikusmena izugarria zen.
It was hard to tell, but his eyes softened.	Zaila zen esatea, baina begiak leundu zitzaizkion.
The event shook the sports world to its core.	Gertaerak kirol mundua muin astindu zuen.
Children tend to be sensitive to noise.	Haurrak zaratarekiko sentikorrak izan ohi dira.
These clothes itch.	Arropa hauek azkura egiten dute.
He lost weight as he continued to walk.	Oinez jarraitu ahala argaldu egin zen.
Cut large pieces of meat into smaller pieces.	Moztu haragi zati handiak zati txikiagoetan.
It's time to dump her and move on.	Garaia da zerbait egiteko.
It took him months to complete his journey.	Bidaia hilabeteak behar izan zituen amaitzeko.
He was almost bald.	Ia burusoila zen.
Then, all of a sudden, he fell forward.	Orduan, bat-batean bezala, aurrera erori zen.
Water scientists have been monitoring this level on a daily basis.	Ur-zientzialariek maila hori kontrolatzen aritu dira egunero.
The poor man was not in a position to give up.	Gizajoa ez zegoen uko egiteko moduan.
I'm sleeping with my girlfriend.	Neska-lagunarekin oheratzen ari naiz.
The youngest princess is not long for this world.	Printzesa gazteena ez da luze mundu honetarako.
It is becoming increasingly difficult for farmers to grow crops.	Nekazariei gero eta zailagoa zaie laboreak haztea.
Be careful with the pilots to warn others about snakes.	Kontuz piloteekin besteek sugeei buruz ohartarazteko moduan.
The killers were not caught.	Hiltzaileak ez zituzten harrapatu.
Spring slowly melted the ice and snow.	Udaberriak poliki-poliki izotza eta elurra urtu zituen.
I prefer to spend my money on experiences.	Nahiago dut nire dirua esperientzietan gastatzea.
His smile gave nothing away.	Bere irribarreak ez zuen ezer ematen.
Sharpen your hoe!	Zorroztu aitzurra!
The crowd's feet began to pound.	Jendetza oinak kolpeka hasi ziren.
Schools help to strengthen social attitudes.	Ikastetxeek jarrera sozialak indartzen laguntzen dute.
The students filled the gym.	Ikasleek gimnasioa bete zuten.
The army was ordered to retreat at noon.	Armadak eguerdian atzera egiteko agindua jaso zuen.
He can't take it anymore.	Ezin du gehiago jasan.
Many students have already chosen their courses.	Ikasle askok beren ikastaroak aukeratu dituzte dagoeneko.
Mango, banana and chilli were his favorite foods.	Mangoa, platanoa eta txondorra ziren bere janaririk gogokoenak.
Nowadays people are suspicious of strangers.	Gaur egun jendea ezezagunekiko susmagarria da.
People had to leave their homes behind.	Jendea etxeak alde batera utzi behar izan zuten.
They woke up, helpless, wondering what had happened.	Esnatu ziren, ezinean, zer gertatu zen galdezka.
The bread is warm.	Ogia epela dago.
The animals quickly told the people what had happened.	Animaliek azkar kontatu zioten jendeari gertatutakoa.
Computer models are as good as input data.	Ordenagailuen ereduak sarrerako datuak bezain onak dira.
From the windows you can see the branches of tall trees.	Leihoetatik zuhaitz garaien adarrak ikusten dira.
We do not offer refunds.	Ez dugu itzulketarik eskaintzen.
He built his personal empire by buying a bankrupt company.	Bere inperio pertsonala porrot egindako enpresak erosita eraiki zuen.
Doctors have warned that smoking causes cancer.	Medikuek ohartarazi dute erretzeak minbizia eragiten duela.
The roar of a lion is heard for miles.	Lehoi baten orroa entzuten da kilometrotan.
This joke was so ridiculous that our audience laughed.	Txantxa hau oso barregarria izan zen gure publikoak barre egin zuen.
One day, the business grew.	Egun jakin batean, negozioak gora egin zuen.
The street was quiet.	Kalea lasai zegoen.
So she hit the baby.	Beraz, haurra jo zuen.
The waterway ran through the countryside.	Ur-bideak landa zeharkatzen zuen.
This is the building you need.	Hau da behar duzun eraikina.
He walked slowly, staring at the ground.	Poliki-poliki ibili zen, lurrari begira.
It was pretty tight	Ondo estua izan zen
But the best-selling book!	Baina liburu salduena!
The cat went into the well.	Katua putzuan sartu zen.
He stood on one side.	Bazter batean zutik jarri zuen.
One must speak with authority and persuasion to be true.	Autoritatez eta konbentzimenduz hitz egin behar da egia izateko.
This case is significant.	Kasu hau esanguratsua da.
A dozen employees were involved in the work.	Dozena bat langile aritu ziren lan horretan.
He watched the gas gauge go down constantly.	Gas-neurgailua etengabe jaisten ikusi zuen.
He shook his fist angrily.	Ukabila astindu zuen haserre.
He brings them from the kitchen to the kitchen.	Sukaldariak sukaldetik ekartzen ditu.
For his protest, he paid a high price.	Bere protestagatik, prezio handia ordaindu zuen.
The government has set up a committee to deal with complaints.	Gobernuak batzorde bat sortu du kexak konpontzeko.
This behavior was unacceptable.	Jokabide hori onartezina zen.
The rapid change surprised many people.	Aldaketa azkarrak jende asko harritu zuen.
Stealing is completely wrong.	Lapurtzea guztiz gaizki dago.
A book can transport you to another world.	Liburu batek beste mundu batera garraia dezake.
Phone calls have increased.	Telefono-deiak ugaritu egin dira.
Witnesses pleaded not guilty.	Lekukoek errugabetasuna salatu zuten.
Prepare the marinade.	Prestatu marinada.
The accusation will be murder.	Salaketa hilketa izango da.
A detective must carefully examine and handle evidence.	Detektibe batek frogak kontu handiz aztertu eta maneiatu behar ditu.
He worked six days a week.	Astean sei egunetan lan egiten zuen.
The decline of birds is a global phenomenon.	Hegaztien gainbehera fenomeno globala da.
Man was built in the image of the gods.	Gizakia jainkoen irudira eraiki zen.
Many crystals are formed in deposits of pure salt.	Gatz puruaren gordailuetan kristal asko sortzen dira.
Crystals grow on water.	Ur gainean kristalak hazten dira.
His wealthy father promised to build a temple.	Bere aita aberatsak tenplu bat eraikiko zuela agindu zuen.
The miners removed the debris from the coal pipes.	Meatzariek ikatz-hodetatik atera zituzten hondakinak.
Cut the onion into small cubes.	Moztu tipula dado txikitan.
The smell of wild flowers is intoxicating.	Basa lorearen usaina hordigarria da.
We worked hard as students.	Ikasle gisa lan egin genuen gogor.
The fig tree was full of fruit.	Pikondoa frutaz beteta zegoen.
Poisonous snakes are native.	Suge pozoitsuak bertakoak dira.
The threat was taken seriously by the international community.	Mehatxua serio hartu zuen nazioarteko komunitateak.
Pollution has reduced the visibility of stars.	Kutsadurak izarren ikusgarritasuna murriztu du.
April is one of the driest months here.	Apirila hemengo hilabeterik lehorrenetako bat da.
Holidays begin in the spring.	Oporrak udaberrian hasten dira.
The police cleaned the streets of the protesters.	Ertzainek manifestarien kaleak garbitu zituzten.
He used to read small print in contracts.	Kontratuetan letra txikia irakurri ohi zuen.
Mathematics is the study of structure.	Matematika egituraren azterketa da.
Take a moment to relax.	Hartu une bat erlaxatzeko.
They engaged in a heated discussion.	Eztabaida gogor batean aritu ziren.
The waters rose.	Urak igo ziren.
Only three of the four survived the trip.	Lautik hiru baino ez ziren bizirik atera bidaiatik.
The sleeping child woke up angry.	Lotan zegoen umea haserre batekin esnatu zen.
Melt the butter in a saucepan over medium heat.	Urtu gurina kazola batean su ertainean.
He admitted he was wrong.	Oker ibili zela onartu zuen.
The company was in trouble.	Enpresak arazoak izan zituen.
Put the crepe egg in the apple slices.	Jarri crepe arrautza sagar xerretan.
A village on the banks of a river.	Ibaiaren ertzean ezarritako herrixka.
Every effort should be made to conserve endangered animals.	Saiakera guztiak egin behar dira galzorian dauden animaliak kontserbatzeko.
The two rivers meet a few miles apart.	Bi ibaiak kilometro gutxira elkartzen dira.
It grows continuously in sandy and light soils.	Etengabe hazten da lurzoru hareatsu eta argitsuetan.
After the flood, the earth was filled with giants.	Uholdearen ostean, lurra erraldoiz bete zen.
Ah, my beautiful love.	Ah, ene maite ederra.
The following year, six more people died as a result of the disease.	Hurrengo urtean, beste sei pertsona hil ziren gaixotasunaren ondorioz.
An aging nation with a dilapidated infrastructure.	Nazio zahartu bat, azpiegitura hondatuta dagoena.
They live in a small hut behind the monastery.	Monasterioaren atzean dagoen txabola txiki batean bizi dira.
If you work too hard on the clay, the objects will become weaker.	Buztina gehiegi lantzen bada, objektuak ahulagoak izango dira.
Women around the world in feminist marches.	Mundu osoko emakumeak martxa feministetan.
Now you have to deal with it.	Orain aurre egin behar diozu.
We often listen to the radio at night.	Gauez askotan entzuten dugu irratia.
This country has an interesting fauna.	Herrialde honek fauna interesgarria dauka.
Trees and bush camps are popular with tourists.	Zuhaitzak eta zuhaixka kanpamenduak turistek gogoko dituzte.
The evil of the modern age.	Aro modernoaren gaitza.
As a result, difficulties arose.	Ondorioz, zailtasunak sortu ziren.
Initially, the president denied the allegations.	Hasieran, presidenteak ukatu egin zituen akusazioak.
There was a lot of interest in the air.	Interes handia zegoen airean.
We are having a wonderful holiday.	Oporraldi ederra pasatzen ari gara.
Gabriel learned to control his emotions.	Gabrielek bere emozioak menperatzen ikasi zuen.
As luck would have it, the friendship grew.	Zorteak nahi zuenez, adiskidetasuna hazi egin zen.
Occasionally there was a period of drought.	Tarteka lehorte garai bat jarraitu zen.
At first, climate change was thought to occur naturally.	Hasiera batean klima aldaketa modu naturalean gertatzen zela uste zen.
A country with great natural resources.	Baliabide natural handiak dituen herrialdea.
The country’s roads are very eroded.	Herrialdeko errepideak oso higatzen dira.
It became a popular pastime in the twentieth century.	Denbora-pasa ezaguna egin zen XX.
The interview is for a position as a travel guide.	Elkarrizketa bidaia-gida gisa postu baterako da.
Many question the wisdom of his policies.	Askok zalantzan jartzen dute bere politiken jakinduria.
Our neighborhood has a tremendous reputation for crime.	Gure auzoak krimenaren ospe ikaragarria du.
Many of the oceans are very deep.	Ozeano asko oso sakonerakoak dira.
The stars in this picture are not real satellites.	Irudi honetako izarrak ez dira benetako sateliteak.
Don't mess with someone who isn't here right now.	Ez nahastu orain hemen ez dagoen norbaitekin.
The wandering eyes of the black market merchant found mine.	Merkatu beltzeko merkatariaren begi ibiltariek nirea topatu zuten.
Cammarano says he would cooperate fully.	Cammaranok dio guztiz elkarlanean arituko zela.
Citizens have rallied.	Herritarrek manifestazioa ugari egin dute.
A faint roar filled the air.	Burrunba-soinu apal batek bete zuen airea.
Both demand equality for women.	Biek emakumeen berdintasuna eskatzen dute.
We can do it, they said.	Egin dezakegu, esan zuten.
She will be a great mother.	Ama handia izango da.
The car's windshield is cracked.	Autoaren haizetakoa pitzatuta dago.
The roots of this plant are poisonous.	Landare honen sustraiak pozoitsuak dira.
Johnnie's wrinkle deepened.	Johnnieren zimurra sakondu zen.
A winter storm exacerbated the frost.	Neguko ekaitz batek izoztea areagotu zuen.
His original plan was thwarted by famine.	Bere jatorrizko plana goseteak zapuztu zuen.
He talked about music and literature.	Musikaz eta literaturaz hitz egin zuen.
The painting represents a local landmark.	Margolanak tokiko mugarri bat adierazten du.
He only visited the hermitage once.	Behin bakarrik bisitatu zuen baseliza.
When politicians are under pressure, they are often dishonest.	Politikariek presioa jasaten dutenean, askotan petrala izaten dira.
Lots of people laughed.	Jende ugarik barre algaraka egin zuen.
They began to descend to the core of the planet	Planetaren muinera jaisten hasi ziren
But why is the dog howling?	Baina zergatik ari da uluka txakurra?
Children can learn to write letters.	Haurrek letrak idazten ikas dezakete.
Beavers tore through the stream.	Kastoreek erreka urratu zuten.
The walls are decorated with beautiful murals.	Hormak horma-irudi zoragarriz apainduta daude.
Driving at night should be illegal.	Gauez gidatzea legez kanpo egon beharko litzateke.
The scandal broke when he took over the shopping.	Eskandalua hautsi zen eroskeriak hartu zituenean.
The idea of ​​eating insects is reprehensible to me.	Intsektuak jatearen ideia gaitzesgarria da niretzat.
To capture the essence of this fleeting moment.	Une iheskor honen esentzia harrapatzeko.
He bit his lip as he cut his finger.	Ezpaina hozka egin zuen behatza mozten zuen bitartean.
The rain was frozen.	Euria izoztuta zegoen.
She stroked her hair gently.	Ilea leunki laztandu zuen.
The tips of the toes were stinging as a result of the sun.	Behatzen puntak eguzkiaren ondorioz piktuak zeuden.
He ignores the national border.	Ez die kasurik egiten nazio mugari.
Checkpoints are common here.	Kontrol-puntuak ohikoak dira hemen.
He wants to see a movie.	Pelikula bat ikusi nahi du.
He read it carefully before signing the contract.	Arretaz irakurri zuen kontratua sinatu aurretik.
We agreed to meet for a drink.	Trago bat hartzeko elkartzea adostu genuen.
Only rich men can participate in this sport.	Gizon aberatsek baino ezin dute kirol honetan parte hartzeko.
Sweets are the size of a pea.	Gozokiak ilar baten tamaina berekoak dira.
Do not dare to do anything, do not gain anything.	Ezer ez ausartu, ez da ezer irabazi.
My dog ​​often disappears.	Nire txakurra askotan desagertzen da.
I poured him a glass of apple juice.	Baso bat sagar zuku bota nion.
There was, of course, no answer.	Ez zen, noski, erantzunik izan.
Tonight your friends will have a college roommate.	Gaur gauean zure lagunek unibertsitateko gelakidea izango dute.
Tourism companies were eager to take the place.	Turismo-enpresek gogotsu zeuden lekua hartzeko.
The man was tall and thin.	Gizona altua eta argala zen.
Here is a strong hero.	Hona hemen heroi sendoa.
The ravine was deep in the summer.	Sakana sakona zen udan.
Voting for women is prohibited.	Emakumeei botoa ematea debekatuta dago.
Delays often occur.	Atzerapenak maiz gertatzen dira.
Test all your code thoroughly.	Probatu zure kode guztia ondo.
Hang it to dry.	Zintzilikatu lehortzeko.
The pharmacist said he could give people eternal youth.	Botikariak jendeari betiko gaztetasuna eman diezaiokeela esan zuen.
The soldier was executed by gunmen.	Soldadua fusilatzaileen eskutik exekutatu zuten.
Many gas bombs were dropped.	Gas negar-bonba asko jaurti zituzten.
These fats are essential for the human body.	Gantz hauek ezinbestekoak dira giza gorputzerako.
Security is paramount.	Segurtasuna berebiziko garrantzia du.
I have written ten novels, all of which have been well received.	Hamar nobela idatzi ditut, denak harrera ona.
Strengthen its walls against a potential invasion.	Bere hormak indartzea balizko inbasio baten aurka.
They walked through an old forest.	Baso zahar batean zehar ibili ziren.
Stand firm in the face of opposition.	Oposizioaren aurrean tinko egotea.
The world saw his speech up close.	Haren hitzaldia gertutik ikusi zuen munduak.
This breakfast cereal is full of sugary goodies.	Gosaltzeko zereal hau azukrezko ontasunez beteta dago.
Eight pounds of rice weighs eight pounds.	Zortzi kilo arrozak zortzi kilo pisatzen ditu.
The days are getting shorter and shorter.	Egunak gero eta laburragoak dira.
The building was wonderful.	Eraikina zoragarria zen.
Each bird is associated with a different flock.	Txori bakoitzak artalde ezberdin batekin lotzen du.
Tyranny down!	Tirania behera!
Bring two sticks of butter to a boil.	Ekarri bi gurin makila irakiten.
The top of a mountain often withstands erosion.	Mendi baten erpinak askotan higadurari eusten dio.
Someone gave me a hand!	Norbaitek esku bat eman dit!
It could be worse!	Okerragoa izan liteke!
The full moon shines brightly in the sky.	Ilargi beteak distira distiratsu egiten du zeruan.
It was painful, but necessary.	Mingarria izan zen, baina beharrezkoa.
The symptoms are like heart attacks.	Sintomak bihotzekoak bezalakoak dira.
Only one of the candidates is qualified.	Hautagaietako bat bakarrik dago kualifikatua.
The truck pulled off the sidewalk.	Kamioia espaloitik atera zen.
She has beautiful eyes.	Begi ederrak ditu.
In the early days, there was a great deal of violence.	Lehen egunetan, indarkeria handia zegoen.
He sprinkled grape juice on the apple.	Sagarrari mahats zukua zipriztindu zuen.
Buy branded food.	Erosi markatutako janaria.
Two automakers helped create the model.	Bi automobilgintza fabrikatzaile handik lagundu zuten modeloa sortzen.
Explosions were heard all over the city.	Eztandak entzun ziren hiri osoan zehar.
Society needs to care for the elderly.	Gizarteak adinekoak zaindu behar ditu.
Pippango cried out in pain.	Pippangok oihu egin zuen minez.
The little birds were chirping happily in the sun.	Txoritxoek txintxoa egiten zuten pozik eguzkitan.
The workers wore caps when they went underground.	Langileek txapela janzten zuten lur azpian sartzen zirenean.
The police arrived with a search warrant.	Ertzainak miatzeko aginduarekin heldu ziren.
To raise public awareness.	Herritarren kontzientzia pizteko.
These cities have a proud literary tradition.	Hiri hauek tradizio literario harroa dute.
It took him years to learn formal language.	Urteak behar izan zituen hizkuntza formala ikasteko.
Most children need two liters of calcium a day.	Haur gehienek egunean bi litro kaltzio behar dituzte.
Make sure the egg is at room temperature.	Ziurtatu arrautza giro-tenperaturan dagoela.
The evergreen tree was a welcome shade.	Hosto iraunkorreko zuhaitzak ongietorria ematen zuen itzala.
The universal language is connected in some way.	Hizkuntza unibertsala lotuta dago nolabait.
Would you like something to drink?	Zerbait edan nahi al duzu?
She wants to open her own noodle shop.	Bere fideo-denda ireki nahi du.
The smell of burning was sharp in the warm, full air.	Erre-usaina zorrotza zen aire bero eta betean.
Get off the train at the next stop.	Jaitsi trenetik hurrengo geltokian.
Gasoline sat on the porch in the wells.	Gasolina atarian eseri zen putzuetan.
He was known as a great administrator.	Administratzaile handi gisa ezaguna zen.
His fingers trembled as he inserted the key.	Behatzak dardara eman zion giltza sartzean.
A little boy looked out of the bushes.	Mutil txiki batek sasietatik begiratu zuen.
That sky gives the forecast, right?	Zeru horrek iragarpena ematen du, ezta?
The dark mood has lifted.	Aldarte iluna altxatu da.
He didn't notice the two men staring at him.	Ez zituen ohartu bi gizonak berari begira.
But there is no one at the street level.	Baina kale mailan ez dago inor.
The amount of salt should be small.	Gatz kantitatea txikia izan behar da.
The relief effort will take a long time.	Erliebe ahaleginak denbora luzea izango du.
The sergeant was leading his army.	Sarjentua bere armada gidatzen ari zen.
The first desert, now an oasis of greenery.	Lehen basamortua, gaur egun berdetasun oasi bat.
Fill the gaps.	Hutsuneak bete.
Express your life as a gospel to help the needy.	Adierazi zure bizitza behartsuei laguntzeko ebanjelio gisa.
He listed the topics the teacher learned.	Irakasleak ikasi zituen gaiak zerrendatu zituen.
A bottle of whiskey costs about two hundred dollars.	Whisky botila batek berrehun dolar inguru balio du.
Only three of the original prisoners were released.	Jatorrizko presoetatik hiru bakarrik askatu zituzten.
I woke up early and set off.	Goiz esnatu eta abiatu nintzen.
The flower withered and died.	Lorea zimeldu eta hil egin zen.
He ate a lot of chocolate.	Txokolate ugari jan zituen.
I opened the book to a random page.	Liburua ausazko orrialde batera ireki nuen.
The streets are dark and empty.	Kaleak ilunak eta hutsak dira.
The musical tempo remains fixed throughout the poem.	Tempo musikalak finkatuta jarraitzen du poema osoan zehar.
The bones of the bodies are covered in salt and preserved.	Gorputzen hezurrak gatzetan estali eta kontserbatzen dira.
The church acquired the land from a private owner.	Elizak jabe pribatu bati eskuratu zizkion lurrak.
However, it is important to be prepared for the unexpected.	Hala ere, garrantzitsua da ustekabekoetarako prestatzea.
The chemicals are in a smoker.	Produktu kimikoak kegailu batean daude.
She prepares delicious apple cakes, which she makes from scratch.	Sagar tarta gozoak prestatzen ditu, hutsetik egiten dituenak.
The drink has a refreshing lemon flavor.	Edariak limoi-zapore freskagarria du.
There was a jar of red jelly in front of him.	Gelatina gorriko ontzi bat zegoen haren aurrean.
The expert says the building is historically significant.	Adituak dio eraikina historikoki esanguratsua dela.
We need to celebrate the birth of a child.	Haur baten jaiotza ospatu behar dugu.
Their latest action was to impose new taxes on businesses.	Haien azken ekintza enpresei zerga berriak ezartzea izan zen.
This city is without land.	Hiri hau lurrik gabe dago.
He was allegedly held in custody.	Atxilopean mantentzen omen zuten.
Call me if you need anything.	Deitu iezadazu ezer behar baduzu.
Hundreds of people attended the funeral.	Ehunka lagunek parte hartu zuten hiletara.
Physical activity can help prevent cancer.	Jarduera fisikoak minbiziaren prebentzioan lagun dezake.
This specific route passes through the city.	Ibilbide zehatz hau hirian zehar igarotzen da.
This monument was facing east.	Monumentu hau ekialdera begira zegoen.
From long experience, he knew that style was worth it.	Esperientzia luzeagatik, bazekien estilo hori balio zuela.
There are tremendous opportunities for digital marketing.	Marketin digitalerako aukera izugarriak daude.
The revolution took power after three months of strikes.	Iraultzak boterea hartu zuen hiru hilabeteko greben ostean.
The rains flooded areas of the city.	Euriteek hiriko eremuak gainezka egin zituzten.
Government officials must take responsibility.	Gobernuko funtzionarioek erantzukizuna hartu behar dute.
He had no desire to test his mental abilities.	Ez zegoen bere buruko ahalmenak probatzeko gogorik.
A jump is a downstream stream.	Jauzi bat beheranzko erreka bat da.
The chicken should be marinated.	Oilaskoa marinatu behar da.
The fight will stop her daughter from going to school.	Borrokak alabari eskolara joatea galaraziko dio.
The change will be implemented soon.	Aldaketa laster ezarriko da.
The story continues throughout the country.	Istorioak herrialde osoan jarraitzen du.
The rise in wealth was not evenly distributed.	Aberastasunaren gorakada ez zen berdin banatu.
Mangoes grow well in this region.	Mangoak ondo hazten dira eskualde honetan.
First place was a circus.	Lehen postua zirku bat izan zen.
How many toilets do you have in your home?	Zenbat komun dituzu zure etxean?
The factory is close to the railways.	Fabrika trenbideetatik gertu dago.
Residents of a small town built a boat.	Herri txiki bateko bizilagunek itsasontzi bat eraiki zuten.
The game is illegal here.	Jokoa legez kanpokoa da hemen.
The driver was shocked by the damage.	Gidaria harrituta geratu zen kalteengatik.
To name a few.	Batzuk aipatzearren.
The baby was sick.	Haurra gaixorik zegoen.
The depths of the ocean are an unspeakable mystery.	Ozeanoaren sakonerak misterio antzemanezin bat dira.
He fell to his knees immediately.	Belauniko erori zen berehala.
This is not the place to live.	Hau ez da norbera bizi daitekeen lekua.
The colors of the autumn leaves were bright.	Udazkeneko hostoen koloreak distiratsuak ziren.
The price of this delicious meal is very reasonable.	Bazkari goxo honen prezioa oso arrazoizkoa da.
Fishermen have a small fleet of boats.	Arrantzaleek itsasontzien flota txikia dute.
Rivers and lakes hold water in the winter.	Ibaiek eta lakuek ura atxikitzen dute neguan.
The statistics office has reviewed the figures.	Estatistika bulegoak berrikusi ditu zifrak.
Search engines have been created to meet the need.	Beharra betetzeko bilatzaileak sortu dira.
Threats to the country have intensified.	Herrialderako mehatxuak areagotu egin dira.
They headed north to the summit.	Iparralderantz abiatu ziren gailurrera.
The police were shocked by his courage.	Polizia harrituta geratu zen bere ausardiarekin.
The rock quarry was far from the city.	Harkaitz harrobia hiritik urrun zegoen.
He is the one who lights the candle.	Bera da kandela pizten duena.
The arithmetic is too complicated.	Aritmetika konplikatuegia da.
The lights are on, but no one is home.	Argiak piztuta daude, baina ez dago inor etxean.
Iron and steel are common building materials.	Burdina eta altzairua eraikuntzako material arruntak dira.
The Lord carefully measured the tea.	Jaunak kontu handiz neurtu zuen tea.
It was a terrible ordeal.	Izugarrizko kalbarioa izan zen.
The street was closed.	Kalea itxita zegoen.
I had to be on the night shift.	Gaueko txandan egon behar nuen.
He met the leaders of the enemy.	Etsaien buruzagiak ezagutu zituen.
The flood destroyed parts of agricultural land.	Uholdeak nekazaritza lur zatiak suntsitu zituen.
He knows the area well.	Ondo ezagutzen du ingurua.
A steady stream of pilgrims entered the hermitage.	Erromes-korronte etengabea ermita sartu zen.
Friendly to tourists but xenophobic to the outside	Turistekiko atsegina baina kanpoaldearekiko xenofoboa
This is fresh meat.	Hau haragi freskoa da.
He put a hundred francs on the table.	Ehun franko jarri zituen mahai gainean.
An ancient python curled between leaves.	Antzinako pitoi bat hosto artean kiribilduta.
We have enough honey to make a pound of mead.	Nahikoa ezti dugu kilo bat hidromel egiteko.
City residents protested the announcement.	Udaleko bizilagunek protesta egin zuten iragarpena.
They have been together for two years.	Bi urte daramatzate elkarrekin.
The grandson, he said, will choose his wife.	Bilobak, esan zuen, bere emaztea aukeratuko du.
The highest mountain rises above the trees.	Mendirik altuena zuhaitzen gainean altxatzen da.
All the animals in the forest are named.	Basoko animalia guztiek dute izena.
The figures are indisputable.	Zifrak eztabaidaezinak dira.
Biology is the study of living things.	Biologia izaki bizidunen azterketa da.
The young man was bored.	Aspertuta zegoen gaztea.
Ultraviolet rays can be harmful to some animals.	Izpi ultramoreak kaltegarriak izan daitezke zenbait animalientzat.
All authorized personnel will enter the building.	Eraikinera baimendutako langile guztiak sartuko dira.
The telescope is now on the roof.	Teleskopioa teilatuan dago orain.
A deer jumped and ran away.	Orein batek salto egin eta ihes egin zuen.
The atmosphere is polluted and the trees are burned.	Atmosfera kutsatuta dago eta zuhaitzak erre egiten dira.
The kids are angry these days.	Haurrak haserre daude egun.
A castle is often a symbol of medieval power.	Gaztelu bat Erdi Aroko boterearen sinboloa izan ohi da.
The toads were jumping on the grass.	Apoak belarretan saltoka ari ziren.
Every year the plants get bigger.	Urtero landareak handiagoak dira.
The leader was well known among all his citizens.	Liderra ezaguna izan zen bere herritar guztien artean.
The bus is crowded.	Autobusa jendez gainezka dago.
These pills will calm your nerves.	Pilula hauek zure nerbioak baretuko dituzte.
In this region, sheep are more than people.	Eskualde honetan, ardiak pertsonak baino gehiago dira.
Not all companies offer comprehensive health care.	Enpresa guztiek ez dute osasun arreta integrala eskaintzen.
Carefully remove the skin.	Kendu azala kontu handiz.
The earth became a desert.	Lurra basamortu bihurtu zen.
He raised his hands above his head, giving up.	Buruaren gainetik eskuak altxatu zituen amore emanez.
Thousands of tourists come to this city every year.	Milaka turista joaten dira urtero hiri honetara.
He swam as best he could.	Ahal zuen ondoen igeri egin zuen.
Of course, putting too much time into it can be dangerous.	Noski, denbora gehiegi jartzea arriskutsua izan daiteke.
Implement the necessary reforms.	Beharrezko erreformak ezartzea.
I plan to change jobs.	Lana aldatzeko asmoa dut.
The ostrich is wearing a feather.	Txapelaren ostruka lumaz ari da.
The new highway eases traffic in the area.	Autobide berriak inguruko trafikoa arintzen du.
Drunk drivers are at risk for other drivers.	Mozkortuta dauden gidariek arriskua dira beste gidarientzat.
This is the third time here.	Hirugarren aldia da hemen.
The new neighbors were quite friendly and kind.	Bizilagun berriak nahiko jatorrak eta jatorrak ziren.
The teacher was very excited about his discovery.	Irakaslea oso hunkituta zegoen bere aurkikuntzarekin.
Industrial development will harm the local environment.	Industria garapenak tokiko ingurumena kaltetuko du.
There are many ancient lapidaries.	Antzinako lapidario asko daude.
He is collecting signatures for a new cause.	Kausa berri baterako sinadurak biltzen ari da.
The dog chased the sheep, mad.	Txakurrak ardiak atzetik jo zituen, zoratuta.
They are not necessarily easy to love.	Ez dira zertan maitatzeko errazak.
A group of birds passed over it.	Txori-talde bat pasa zen gainetik.
Railroads too.	Trenbideak ere bai.
Watch the video.	Ikusi bideoa.
You have unparalleled grace, unspeakable brilliance.	Grazia paregabea duzu, distira esanezina.
It was raining, freezing and miserable.	Euria, izoztua eta miserablea ari zen.
The man seems depressed.	Gizona deprimituta dagoela dirudi.
She was beautiful with her long, dark hair.	Ederra zen, bere ile luze eta ilunarekin.
The level of success was average.	Arrakasta maila batez bestekoa izan zen.
The company manager retired last year.	Enpresako gerenteak iaz hartu zuen erretiroa.
I will be honest with you.	Zintzoa izango naiz zurekin.
When heated, the water becomes less compact.	Bero egiten denean, ura gutxiago trinkotzen da.
The cockroach walked across the floor.	Labezomorroa lurrean zehar ibili zen.
Shingles is painful.	Shingles mingarria da.
Describe the type of plastic.	Deskribatu plastiko mota.
Potassium is an essential mineral that is important for health.	Potasioa ezinbesteko minerala da, garrantzitsua osasunerako.
He was shocked to hear that.	Harritu egin zen hori entzuteak.
This title is debatable.	Izenburu hau eztabaidagarria da.
The fatal accident was caused by a mechanical fault.	Istripu hilgarria akats mekaniko baten ondorioz izan zen.
Then you need to granulate two cups of sugar.	Ondoren, bi edalontzi azukre granulatu behar dituzu.
A lot of people go away looking for a higher salary.	Jende asko urruntzen da soldata handiagoaren bila.
I counted nine eggs from the cardboard.	Kartoitik bederatzi arrautza zenbatu nituen.
The civil rights movement has given many people hope.	Eskubide zibilen mugimenduak jende askori itxaropena eman zion.
Helium is a noble, non-reactive, odorless gas.	Helioa gas noblea da, ez erreaktiboa eta usainik gabekoa.
I spent the whole summer working hard at home.	Uda osoa eman nuen gogor lanean nire etxean.
I have to say goodbye to my wife.	Emazteari agur musu eman behar diot.
It is the emotion of losing grief.	Dolua galtzearen emozioa da.
The sharpest finger was the samba.	Hatz zorrotzena samboa zen.
Water is pumped to irrigate the fields	Soroak ureztatzeko ura ponpatzen da
The milk should be heated.	Esnea berotu behar da.
Large balls of crude oil slowly come out of the shore.	Itsasertzetik poliki-poliki petrolio gordin bola handiak irteten dira.
That’s why most people turn to books.	Horregatik jende gehienak liburuetara jotzen du.
He preferred to keep his private life private.	Nahiago zuen bere bizitza pribatua pribatuan mantendu.
He gave me money.	Dirua eman zidan.
Eventually the fire destroyed it.	Azkenean suak suntsitu zuen.
We look forward to a period of continued deflation.	Etengabeko deflazioaren aldia espero dugu.
Some countries outlaw the death penalty.	Herrialde batzuek heriotza zigorra legez kanpo uzten dute.
Trying to escape the smoke.	Keari ihes egin nahian.
Some afternoons we go to a mountain lake.	Arratsalde batzuetan, mendiko laku batera joaten gara.
Alpha male predominates.	Alfa arra da nagusi.
The mountain views stretched to the horizon.	Mendiko ikuspegiak zeruertzeraino luzatzen ziren.
I'll bring a bucket of water.	Ur ontzi bat ekarriko dut.
Poultry production is growing rapidly in this region.	Hegazti-ekoizpena azkar hazten ari da eskualde honetan.
Citizens are indifferent.	Herritarrak axolagabe daude.
He belongs to a wealthy family.	Familia aberats batekoa da.
In a sense, it was correct.	Zentzu batean, zuzena zen.
The excursions came running with the sound of bells.	Txangoak korrika etorri ziren kanpai hotsarekin.
He greeted them all politely.	Denak adeitsu agurtu zituen.
The conflict over the territory turned into a war.	Lurraldearen inguruko gatazka gerra bihurtu zen.
The secretary was in a hurry to do his job.	Idazkariak neurriz kanpoko presaz bete zuen bere zeregina.
The politician suddenly became a different person.	Politikaria bat-batean beste pertsona bat bihurtu zen.
It was customary at the time.	Garai hartan ohitura zen.
The kidnapper fled with the football team.	Bahitzaileak futbol taldearekin ihes egin zuen.
Birds, plants and people rely on water to survive.	Hegaztiak, landareak eta pertsonak urarengan oinarritzen dira bizirauteko.
Ethnic and cultural groups took advantage of the crisis.	Talde etniko eta kulturalek krisiaz baliatu ziren.
He encourages the people and waves their flags.	Herriak animatu eta banderak astintzen ditu.
Transportation costs increase as the distance increases.	Garraio kostuak igotzen dira distantzia hazi ahala.
This table will be my new work table.	Mahai hau nire lan mahai berria izango da.
The whole world was angry.	Mundu osoa haserre zegoen.
As we were eating breakfast, the house began to shake.	Gosaltzen ari ginela, etxea dardarka hasi zen.
Many tourists come here every year.	Urtero turista asko etortzen dira hona.
It only works if the medicine is taken after eating.	Sendagaiak jan ondoren hartzen bada bakarrik funtzionatzen du.
Recent research has created exciting opportunities.	Azken ikerketek aukera zirraragarriak sortu dituzte.
His deep, violent voice filled the empty conference room.	Haren ahots sakon eta bortitzak bete zuen hitzaldi areto hutsa.
The timber industry has caused significant environmental damage.	Egurgintza-industriak ingurumen-kalte handia eragin du.
Add a little milk to the mixture and mix well.	Nahasketara bota esne pixka bat eta ondo nahasi.
He reached out and took my arm.	Eskua luzatu eta besoa hartu zidan.
Integrating our communities.	Gure komunitateak integratzea.
Authorities imposed a ban on free movement.	Agintariek zirkulazio askearen debekua ezarri zuten.
The wind was blowing.	Haizea itzali zen.
Small drops of water landed on the green leaves.	Ur tanta txikiak hosto berdeetan lurreratu ziren.
The train was two hours late!	Trena bi ordu berandu zen!
The machine processes the corn, giving it a smooth texture.	Makinak artoa prozesatzen du, testura leuna emanez.
The streets of our city are full of traffic.	Gure hiriko kaleak trafikoz beteta daude.
He asked as he rubbed his eyes.	Galdera egin zuen begiak igurzten zituen bitartean.
It is better to play it safe.	Hobe da seguru jokatzea.
The restaurant was filled with heavy, ornate chairs.	Aulki astun eta apainduek betetzen zuten jatetxea.
It's painful to see.	Mingarria da ikustea.
You will also need two cups of corn flour.	Bi edalontzi arto-irina ere beharko dituzu.
People blamed global warming for the bad flood.	Jendeak berotze globalari egozten zion uholde txarrari.
The family loved to have a picnic.	Familiari asko gustatzen zitzaion piknika egitea.
Are you a conservative?	Kontserbadorea al zara?
The woman gave birth to a baby boy.	Emakumeak mutiko bat erditu zuen.
He accepted a thin glass of water.	Ur kopa mehe bat onartu zuen.
He asked his son for money.	Semeari dirua eskatu zion.
This is a new way to cook potatoes.	Hau patatak prestatzeko modu berri bat da.
Select the text you want to highlight.	Hautatu nabarmendu nahi duzun testua.
Some believe that these activities contributed to the country's decline.	Batzuen ustez, jarduera horiek herrialdearen gainbeheran lagundu zuten.
Without patience, he licked his lips.	Pazientziarik gabe, ezpainak miazkatu zituen.
Hundreds of businesses closed.	Ehunka negozio itxi zituzten.
A white supremacist was arrested.	Supremazista zuri bat atxilotu zuten.
Adolescents seem emancipated, as do young adults.	Nerabeek emantzipatuak dirudite, gazte helduak bezala.
The weathering and erosion processes of the earth were relatively slow.	Lurraren meteorizazio- eta higadura-prozesuak nahiko motelak izan ziren.
It was then that the stained owl came in, its claws outstretched.	Orduantxe sartu zen hontza orbantua, atzaparrak luzatuta.
The newspaper is run by his good friends.	Egunkaria bere lagun onak zuzentzen du.
The National Assembly serves as the government.	Batzar nazionalak gobernu gisa balio du.
Why do we breathe?	Zergatik hartzen dugu arnasa?
Finally, the dishes are washed.	Azkenik, platerak garbitu egiten dira.
The cathedral was a beautiful sight.	Ikuskizun ederra zen katedrala.
Without electricity, we are in darkness.	Elektrizitaterik gabe, iluntasunean gaude.
Experts do not know what causes the disease.	Adituek ez dakite zerk eragiten duen gaixotasuna.
The strange environment was difficult to adapt to.	Ingurune arraroa zaila zen egokitzea.
The company uses five different programming languages.	Konpainiak bost programazio-lengoaia ezberdin erabiltzen ditu.
Prepare music too.	Prestatu musika ere.
The hardness of water depends on calcium and magnesium.	Uraren gogortasuna kaltzioaren eta magnesioaren araberakoa da.
Hybrid cars too.	Auto hibridoak ere bai.
Having a car in this location was a nuisance.	Kokapen honetan auto bat izatea traba bat zen.
The train slowly made its way to the station.	Trena poliki-poliki joan zen geltokirantz.
It was hard to climb the mountain.	Mendira igotzea gogorra izan zen.
The speeds were too fast for this type of device.	Lasterrak azkarregiak ziren mota honetako gailuetarako.
They chose two boats for the trip.	Bi txalupa aukeratu zituzten bidaiarako.
The land was full of small towns.	Lurra herri txikiz josita zegoen.
John saw police holding a man.	Johnek poliziak gizon bat eusten zuela ikusi zuen.
The highway has short entrance ramps.	Autopistak sarrerako arrapala laburrak ditu.
He saw a lot of people leaving.	Jende ugari ikusi zuen alde egiten.
Foxglove is an effective treatment for heart failure.	Foxglove-k bihotz-gutxiegitasunaren aurkako tratamendu eraginkorra egiten du.
The young man was disgusted with himself.	Gaztea bere buruarekin nazkatuta zegoen.
The elephant gurgled happily.	Elefanteak gurg egin zuen pozik.
He carried a bucket of water.	Ur ontzi bat eraman zuen.
Serve this soup immediately after cooking.	Hornitu zopa hau egosi eta berehala.
How can artificial intelligence be improved?	Nola hobetu daiteke adimen artifiziala?
It is clear that you are a strict observer.	Begirale zorrotza zarela argi dago.
The broken windshield cut his eyes off.	Hautsitako haizetakoak ikusmena moztu zion.
Whisk in the cream until large bubbles appear.	Esnegaina irabiatu behar da burbuila handiak agertu arte.
Students were robbed of a residential school.	Ikasleak egoitza-eskola batetik lapurtu zituzten.
He remembers that day very well.	Biziki gogoratzen du egun hura.
We called him, and our problems were fixed.	Deitu egin genion, eta gure arazoak konpondu ziren.
There are strict rules governing the sale of alcohol.	Alkoholaren salmenta arautzen duten arau zorrotzak daude.
The crime was committed by foreigners.	Delitua atzerritarrek egin zuten.
This discussion was banned.	Eztabaida hori debekatuta zegoen.
In the city, they are very rich.	Hirian, oso aberatsak dira.
He once let her kiss him.	Behin musu ematen utzi zion.
I lit the candles, and pulled the tray out.	Kandelak piztu, eta erretilua kanpora atera nuen.
He heated the water, then bathed his daughter.	Ura berotu zuen, gero alaba bainatu zuen.
You can continue, if you wish.	Jarrai dezakezu, nahi baduzu.
He bent down and picked up a flower.	Makurtu eta lore bat hartu zuen.
A dirty little beggar appeared.	Eskale txiki zikina agertu zen.
The crutches were thrown aside.	Makuluak alde batera bota zituzten.
This house caught fire.	Suak hartu zuen etxe hau.
The town is flourishing today.	Herria loratzen da gaur.
They received a salary and paid their bills.	Soldata jaso eta fakturak ordaindu zituzten.
To my surprise, they were there.	Nire harridura handirako, han zeuden.
One of the four fishermen was destroyed.	Lau arrantzaletik bat suntsitu zuten.
Other boys broke into another apartment.	Beste mutil batzuk beste apartamentuan sartu ziren.
The house has a traditional look.	Etxeak itxura tradizionala du.
The excursions ate bread.	Txangoak ogia jan zuten.
The number of trips increases every year.	Joan-etorrien kopurua handitzen da urtero.
Bring the water to a boil, then reduce the heat.	Ekarri ura irakiten, eta gero, murriztu sua.
It rained a little at night.	Gauean euri pixka bat bota zuen.
Porridge won't keep you awake at night.	Porridgek ez zaitu esna mantenduko gauez.
The town square was small but lively.	Herriko plaza txikia zen, baina bizia.
The day was sunny and bright.	Eguna eguzkitsua eta argitsua zen.
The dictation was removed from the clipboard.	Diktatua arbeletik ezabatu zen.
She was wearing a white evening dress.	Arratsaldeko soineko zuri bat zeraman.
The forest is becoming increasingly scarce.	Basoa gero eta urriagoa da.
The queen uses it to decorate this painting.	Erreginak margolan hau apaintzeko erabiltzen du.
Some employees say their positions are too stressful.	Langile batzuek diote euren posizioak estresegiak direla.
In the legal context, the regulations must be complied with.	Testuinguru juridikoan, araudia bete behar da.
Identify keywords.	Identifikatu gako-hitzak.
The plumage of the tree shone brightly in the morning sun.	Zuhaitzaren lumajeak distira handia egiten zuen goizeko eguzkitan.
We are bombarded with a constant stream of publicity.	Etengabeko publizitate zaparrada batek bonbardatzen gaitu.
Marcus was waiting for the bus.	Marcus autobusaren zain zegoen.
The products had a special offer.	Produktuek eskaintza berezia zuten.
The tribe was threatened with extinction.	Tribua desagertzeko mehatxua zegoen.
Some are classified as wind, others as miasma.	Batzuk haize gisa sailkatzen dira, beste batzuk miasma gisa.
Witchcraft was common in these times.	Sorginkeria ohikoa zen garai hauetan.
Although the trees were not removed, they were greatly reduced.	Zuhaitzak ezabatu ez baziren ere, oso gutxitu ziren.
The clock struck noon.	Erlojuak eguerdia jo zuen.
The area was in a great location for farming.	Inguruak kokapen bikaina egiten zuen nekazaritzarako.
Reinforced concrete is widely used in construction.	Eraikuntzan hormigoi armatua asko erabiltzen da.
Put the key in your pocket.	Sartu giltza poltsikoan.
This region is known for its landscape.	Eskualde hau bere paisaiagatik da ezaguna.
Peter's face suddenly turned pale.	Peterren aurpegia zurbil zegoen bat-batean.
More importantly, inflation has been an issue.	Are garrantzitsuagoa dena, inflazioa arazo bat izan da.
These go unnoticed, they say.	Horiek oharkabean pasatzen dira, diote.
You will see the waterfall.	Ur-jauzia ikusiko duzu.
But the fruit bowls were empty.	Baina fruta-ontziak hutsik zeuden.
He saw her coming out.	Irteten ikusi zuen.
The disease is spreading too fast to control.	Gaixotasuna azkarregi hedatzen ari da kontrolatzeko.
There was a bit of tension.	Tentsio pixka bat zegoen.
We would love to know more about your visit.	Zure bisitari buruz gehiago jakin nahiko genuke.
The government subsidizes many industries, such as the dairy industry.	Gobernuak industria asko diruz laguntzen ditu, hala nola esnearen industria.
Children often commit suicide.	Haurrak askotan bere buruaz beste egiten dute.
When the priest declared the temple sacred,	Apaizak tenplua sakratutzat deklaratu zuenean,
The road to success is rocky.	Arrakastarako bidea harritsua da.
The money will be used to buy medical equipment.	Dirua ekipamendu medikoa erosteko erabiliko da.
To prepare for tomorrow, we should go to bed early.	Biharkoa prestatzeko, goiz oheratu beharko ginateke.
Don't like them?	Ez zaizkizu gustatzen?
He looked away, his eyes lifeless.	Urrunera begiratu zuen, begiak bizirik gabe.
The student section helped a lot in the poor record of the school.	Ikasleen atalak asko lagundu zuen ikastetxearen espediente eskasean.
This theme park is a popular destination.	Parke tematiko hau helmuga ezaguna da.
We have chosen not to force this issue from parliament.	Gai hau parlamentutik ez behartzea aukeratu dugu.
A great workers' revolution.	Langileen iraultza bikaina.
His gaze was fixed on the ceiling.	Begirada sabaian jarrita zegoen.
Pure gold is rare.	Urre hutsa arraroa da.
Lightly sweetened tea is a popular drink.	Arinki gozotutako tea edari ezaguna da.
Swelling her mountainous chest.	Bere bular menditsua puztuz.
Traces of some pottery were found here.	Zeramika batzuen aztarnak aurkitu ziren hemen.
The luggage rack and handle are removed from the vehicle.	Maleta-euskarria eta heldulekua ibilgailutik ateratzen dira.
Although the two devices are valuable, they are not the same.	Bi gailuak baliotsuak diren arren, biak ez dira berdinak.
He searched the bookshelves.	Liburuen apaletan arakatu zuen.
An old house is at the top of a hill.	Etxe zahar bat muino baten goialdean dago.
It cracks my hands and gives me blood.	Eskuak pitzatzen eta odola ematen dit.
He was wary of dog attacks.	Zakurren erasoekin kontuz ibili zen.
His task was dangerous and difficult.	Bere zeregina arriskutsua eta zaila zen.
He poured the milk into the pot.	Esnea lapikora bota zuen.
The blind can sometimes drive cars.	Itsuek batzuetan autoak gidatu ditzakete.
A picture was in black and white.	Argazki bat zuri-beltzean zegoen.
The balance was suddenly broken.	Balantza bat-batean hondatu egin zen.
His facial expressions were easy to read.	Bere aurpegi-espresioak erraz irakurtzen ziren.
We measured the words people say.	Jendeak esaten dituen hitzak neurtu ditugu.
He heard the murmur of the waterfall.	Ur-jauziaren marmarra entzun zuen.
The price of wool is expected to rise again.	Artilearen prezioa berriro igoko dela espero da.
They are generally stored in zoos.	Orokorrean zoologikoetan gordetzen dira.
It caused panic among the citizens.	Izua eragin zuen herritarren artean.
He poured her a large glass of red wine.	Ardo beltz edalontzi zabal bat isuri zion.
A string of lights dancing up and down.	Argi kate batek gora eta behera dantzan.
The writing was beautiful and the story interesting.	Idazkera ederra izan zen eta istorioa interesgarria.
Place the potatoes in a shallow pan.	Jarri patatak azaleko zartagin batean.
There was a stream nearby.	Inguruan erreka bat zegoen.
He threw a shoe at the wall.	Zapata bat bota zuen hormara.
The fat cat was curled up in my basket.	Katu lodia nire saskian kizkurtuta zegoen.
The oil industry is dominated by a number of major players.	Petrolioaren industrian jokalari handi batzuk dira nagusi.
A collective agreement must be reached.	Hitzarmen kolektiboa lortu behar da.
The men changed into a green uniform last year.	Gizonak uniforme berdez aldatu ziren iaz.
A brief opinion has been given.	Iritzi labur bat eman da.
It rained lightly most of the summer.	Euria arina egin zuen uda gehienean.
A large number of places are available.	Leku kopuru handia dago eskuragarri.
He sat looking at the waves.	Eseri zen, olatuei begira.
The vet gave a lot of advice to the family.	Albaitariak aholku asko eman zizkion familiari.
The cruiser was docked, and the passengers were disembarking.	Gurutzontzia atrakatuta zegoen, eta bidaiariak lehorreratzen ari ziren.
The effects of particulate pollution are more pronounced at altitude.	Partikulen kutsaduraren ondorioak nabarmenagoak dira altueran.
They were all silent, fascinated.	Denak isilik zeuden, liluratuta.
What they found was amazing to them too.	Aurkitu zutena harrigarria izan zen haientzat ere.
Using a spoon slot, transfer the vegetables.	Koilara zirrikitu bat erabiliz, transferitu barazkiak.
Every day, people make dangerous choices that endanger their health.	Egunero, jendeak bere osasuna arriskuan jartzen duten aukera arriskutsuak egiten ditu.
Nearly one in five families goes hungry in the summer.	Ia bost familiatik batek gosea pasatzen du udan.
He washed his eyes and immediately started crying again.	Begiak garbitu eta berehala negarrez hasi zen berriro.
The boss had a reputation for being a ruthless employer.	Nagusiak enplegatzaile gupidagabearen ospea zuen.
All federal lands are publicly owned.	Lur federal guztiak jabetza publikokoak dira.
Cover with cheese.	Gazta estali.
They are bitter arguments.	Argudio mingotsak dira.
Measure the olive oil into a liquid.	Neurtu oliba olioa, likido bihurtuz.
The presence of natural gas is noticeable.	Gas naturalaren presentzia nabarmena da.
It is mostly found in car radiators.	Gehienbat autoen erradiadoreetan aurkitzen da.
He made an effort to continue the conversation.	Elkarrizketarekin jarraitzeko ahalegina egin zuen.
The importance was attached to the local culture.	Bertako kulturari eman zitzaion garrantzia.
He was the only survivor of that war.	Gerra hartatik bizirik atera zen bakarra.
A thunderstorm destroyed the crops.	Trumoi batek uztak suntsitu zituen.
Two girls are in a brown house.	Bi neska etxe marroian daude.
The young boy was embarrassed.	Mutiko gaztea lotsatuta zegoen.
The soldiers returned to the village much happier.	Askoz pozago itzuli ziren soldaduak herrira.
He refused to believe that.	Hori sinisteari uko egin zion.
He looked at the giant war machine.	Gerra makina erraldoiari begiratu zion.
The kids are in school, you know.	Haurrak eskolan daude, badakizu.
He resigned in protest.	Protesta gisa dimititu zuen.
The storm suddenly began to intensify.	Ekaitza bat-batean areagotzen hasi zen.
Staphylococcal infection can be fatal.	Stafilocoko infekzioa hilgarria izan daiteke.
Working late has its advantages.	Berandu lan egiteak bere abantailak ditu.
There are still not enough nuclear weapons.	Oraindik ez dago arma nuklear nahikorik.
There will be some tightrope walkers in the circus.	Zirkuan funambulista batzuk izango dira.
The politician was famous for his contempt for the enemy.	Politikaria famatua zen etsaiarekiko mespretxuagatik.
The study of crime is fundamental in modern societies.	Krimenaren azterketa gizarte modernoetan funtsezkoa da.
Children of this age have a curiosity of their own.	Adin horretako umeek jakin-mina dute berez.
It was interrupted when they had to leave.	Alde egin behar izan zutenean eten zen.
The city was protected by stone walls.	Hiria harrizko harresiek babestuta zegoen.
The voices of the wind silenced the trees.	Haizearen ahotsak isildu zituzten zuhaitzek.
The coach said he was a great player.	Jokalari bikaina zela esan zion entrenatzaileak.
When he received the bill, he began to feel uneasy.	Faktura jaso zuenean, ezinegona sentitzen hasi zen.
Mountain goats are seen climbing rocky hills.	Mendiko ahuntzak ikusten dira muino harritsuetara igotzen.
Both families live at the same address.	Bi familiak helbide berean bizi dira.
His wife went to parachute to cheer him up.	Emaztea alaitzera joan zen paracautismora.
He was alone in the cemetery.	Bakarrik zegoen hilerrian.
The competition will start at noon, we were told.	Lehiaketa eguerdian hasiko da, esan digute.
He went to look for bread.	Ogia bila joan zen.
They wanted to go back to their home.	Beraien etxera itzuli nahi zuten.
They have appointed a task force to investigate the incident.	Gertaera ikertzeko lantalde bat izendatu dute.
But few people know it.	Baina jende gutxik daki.
Some neighborhoods are a haven for problem players.	Auzo batzuk arazo jokalarientzako paradisu dira.
The princess was very tired.	Printzesa oso nekatuta zegoen.
Large corporations made big profits.	Korporazio handiek irabazi handiak lortu zituzten.
The crime rate is appalling.	Krimen tasa beldurgarria da.
It’s worth the expense.	Gastuak merezi du.
Do you own a home or a bank?	Etxearen jabea zara ala bankua?
Soft action must be taken here.	Ekintza biguna egin behar da hemen.
Why do cows moo?	Zergatik egiten dute moo behiek?
He threw his head in contempt.	Burua bota zuen mespretxuz.
The siren causes great fear in the sailors.	Sirenak beldur handia sorrarazten du marinelengan.
This city is known for its architecture.	Hiri hau bere arkitekturagatik da ezaguna.
What is the problem?	Zein omen da arazoa?
He was angry with himself for losing his composure.	Bere buruarekin haserre zegoen lasaitasuna galtzeagatik.
Bad conditions caused the incident.	Baldintza txarrek istiluak eragin zituzten.
He avoided eye contact.	Begien kontaktua saihestu zuen.
We ran as fast as we could.	Ahal bezain azkar korrika egin genuen.
The new car is popular among city drivers.	Auto berria hiriko gidarien artean ezaguna da.
My grandfather works for the State Department of Health.	Nire aitonak Estatuko Osasun Sailean lan egiten du.
The farmer's horse began to howl loudly.	Baserritarren zaldia irrintzika hasi zen ozen.
He had a tremendous ability to distinguish truth from falsehood.	Egia gezurretatik bereizteko gaitasun izugarria zuen.
The teacher complained that his grade was very subjective.	Irakasleak salatu zuen bere kalifikazioa oso subjektiboa zela.
The device remembers all the websites the user has visited.	Gailuak erabiltzaileak bisitatutako webgune guztiak gogoratzen ditu.
Individuals and nations must unite.	Norbanakoek eta nazioek bat egin behar dute.
Open the window when the heat is oppressive.	Ireki leihoak beroa zapaltzailea egiten duenean.
The music grew louder and faster.	Musika ozenago eta azkarrago hazi zen.
The poet was very impressed by her beauty.	Poeta oso harrituta geratu zen bere edertasunak.
The handkerchiefs are folded and neatly arranged.	Ezpainzapiak tolestuta eta txukun antolatuta daude.
This region is known for its fruits.	Eskualde hau bere fruituengatik da ezaguna.
The town was in a state of constant struggle.	Herria etengabeko borrokaz jota zegoen.
The water was dark and unsafe to drink.	Ura iluna zen eta edateko ez zegoen segurua.
Methods of treating lung cancer are constantly changing.	Biriketako minbizia tratatzeko metodoak etengabe aldatzen ari dira.
Little children are strange creatures.	Haur txikiak izaki bitxiak dira.
In your hurry, you overturned the vase.	Zure presan, loreontzia irauli zenuen.
The newspaper was in the middle of the table	Egunkaria mahaiaren erdian zegoen
There was an air of tension in the room.	Tentsio-aire bat zegoen gelan.
Clear the filter.	Garbitu iragazkia.
You have to do the chaining.	Benkokatea egin behar duzu.
She is afraid to fly.	Hegan egiteko beldurra du.
Teachers do not have to worry about mistakes in the test.	Irakasleak ez dira probaren akatsez arduratu behar.
He receives a cash prize for his services.	Bere zerbitzuengatik diru sari bat jasotzen du.
He took a train to the city.	Tren bat hartu zuen hirira.
It has a weird name.	Izen arraroa du.
An inn was inhabited by a family of beavers.	Ostatu batean kastore familia bat bizi zen.
To write a poem, you have to have a good imagination.	Poema bat idazteko, irudimen ona izan behar da.
Flour and water are used in the baking process.	Irina eta ura gozogintza prozesuan erabiltzen dira.
They designed a stack of silicon and carbon fuel.	Silizio eta karbonozko erregai-pila bat diseinatu zuten.
Long ago, this land was covered with jungle.	Aspaldi, lur hau oihanez estalita zegoen.
We had to rely on their reports.	Haien txostenetan oinarritu behar izan genuen.
The committee eventually agreed to send a delegation.	Batzordeak azkenean ordezkaritza bat bidaltzea onartu zuen.
The brave young man refused to submit	Gazte ausartak uko egin zion men egiteari
It's fantastic.	Fantasiazkoa da.
Late frost can kill corn.	Berandu izozteak artoa hil dezake.
Detectives found several clues.	Detektibeek hainbat arrasto aurkitu zituzten.
The chefs served breakfast.	Sukaldariek gosaria zerbitzatu zuten.
So much food is wasted that way.	Hainbeste janari xahutzen da horrela.
You can leave your trash here.	Hemen utzi dezakezu zure zaborra.
I think you're missing the point.	Uste dut puntua galtzen ari zarela.
All his belongings are frozen.	Haren ondasun guztiak izoztuta daude.
Be careful not to harm anyone.	Kontuz ibili inori kalterik ez egiteko.
It took almost a year to renovate the building.	Ia urtebete behar izan zen eraikina zaharberritzeko.
The man made his way through the crowd.	Jendearen artean bidea egin zuen gizonak.
A tiramisu dish, please!	Tiramisu plater bat, mesedez!
Do you love living in this small town?	Maite al duzu herri txiki honetan bizitzea?
In the middle of the city square, there was a huge crowd.	Hiriko erdiko plazan, sekulako jendetza zegoen.
Salt is essential for animals.	Gatza funtsezkoa da animalientzat.
The room was dark and dusty.	Gela iluna eta hautsez betea zegoen.
He took the boy under his wing.	Hegalpean hartu zuen mutila.
They tied a wire to the power supply.	Hari bat lotu zioten iturri elektrikoari.
The policeman got up from his slumber.	Ertzaina lozorrotik altxatu zen.
The smell of cooking was drawing.	Sukaldaritza usainek marrazten zuten.
The goal of international diplomacy is peace.	Nazioarteko diplomaziaren helburua bakea da.
He suggested we rent a room at the hotel.	Hotelean gela bat alokatzea proposatu zigun.
Most apple trees are self-pollinating.	Sagarrondo gehienak autopolinizatzaileak dira.
So she started crying.	Beraz, negarrez hasi zen.
Noise was heard throughout the town.	Zarata herri osoan entzuten zen.
Winter clothing should be pink.	Neguko arropa arrosa kolorekoa izan behar da.
A piece of metal pierced the skin.	Metal zati batek azala zulatu zuen.
The scenery in the fall is spectacular.	Udazkeneko paisaia ikusgarria da.
The manuscript was written in a hurry.	Eskuizkribua presaka idatzi zen.
More people died as a result of the disease.	Gaixotasunaren ondorioz jende gehiago hil zen.
The knight rescued the princess from the tower.	Zaldunak printzesa erreskatatu zuen dorretik.
The planet revolves around a yellow star.	Planetak kolore horiko izar baten inguruan dabil.
Rub only salt on the meat.	Gatza bakarrik igurtzi haragiari.
Then the soldier pulled out his pistol	Orduan soldaduak pistola atera zuen
The forest was full of animals, birds and plants.	Oihana animalia, txori eta landarez beteta zegoen.
The houses in their neighborhood look bad.	Beraien auzoko etxeek itxura txarra dute.
He was happy with the news.	Pozik zegoen albistearekin.
Vodka, beer and whiskey are all spirits.	Vodka, garagardoa eta whiskya espiritu guztiak dira.
Soon the streets will be filled with the roar of sheep.	Laster, kaleak ardi burrunbakaz beteko dira.
Try to divide the lettuce into medium-sized pieces.	Saiatu letxugak tamaina ertaineko zatitan banatu.
Some added lemon zest for added flavor.	Batzuek limoi-azala gehitu zuten zapore gehigarrirako.
He was trying to commit suicide.	Bere buruaz beste egiten saiatzen ari zen.
The place became his refuge.	Lekua bere aterpe bihurtu zen.
The dictator ordered all citizens to wear these hats.	Diktadoreak herritar guztiek txapel hauek eraman behar dituztela agindu zuen.
The picture will hang in this room from now on.	Koadroa gela honetan zintzilikatuko da hemendik aurrera.
Evil people treat others badly.	Jende gaiztoek besteak gaizki tratatzen dituzte.
The leaves of the tree were turning yellow.	Zuhaitzeko hostoak horitzen ari ziren.
Lead must be reduced.	Beruna murriztu behar da.
He gathered many experts to write this report.	Aditu asko bildu zituen txosten hau idazteko.
The stairs led to two small doors.	Eskailerak bi ate txikitara eramaten zituen.
Every minute more and more refugees arrived.	Minutu bakoitzean gero eta errefuxiatu gehiago iristen ziren.
The number of migrants is rising.	Migratzaileen kopuruak gora egiten ari dira.
Earthquakes cause great damage.	Lurrikarek kalte handiak eragiten dituzte.
Beard blades are sold almost everywhere.	Bizar-xaflak ia nonahi saltzen dira.
We have developed a green policy.	Politika berdea garatu dugu.
The mayor was often known for changing positions.	Alkatea sarritan posizioz aldatzeagatik ezaguna zen.
The cutlery is tightly wrapped in a box.	Mahai-tresnak kutxan trinko bilduta daude.
There was a loud knock on the wooden door.	Egurrezko atean kolpe ozen bat entzun zen.
Someone put a bird in his hat.	Norbaitek txori bat jarri zion txanoan.
The cows happily ate the green grass.	Behiak pozik jan zuten belar berdea.
A black car rumbled quietly past the row of houses.	Auto beltz batek purrustaka egin zuen lasai-lasai etxe ilararen ondotik.
The people here have to leave their old houses.	Hemengo jendeak bere etxe zaharrak utzi behar ditu.
Eat everything on your plate.	Jan ezazu zure platerean dagoen guztia.
The growth of the city was slow.	Hiriaren hazkundea motela izan zen.
Some of our applicants had difficulty completing the test.	Gure eskatzaile batzuek zailtasunak izan zituzten proba burutzeko.
There are some people who want to talk to him.	Bada jende batzuk berarekin hitz egin nahi dutenak.
In general, the atmosphere was electric.	Orokorrean, giroa elektrikoa zen.
The text alone is fascinating.	Testua bakarrik liluragarria da.
Today, private vehicles are causing more traffic congestion.	Gaur egun, trafiko pilaketa gehiago eragiten dute ibilgailu pribatuek.
He wanted to release her as soon as possible.	Ahalik eta azkarren askatu nahi zuen.
Some species are becoming extinct as a result of humans.	Espezie batzuk desagertzen ari dira gizakiaren ondorioz.
Increase the broth to lightly steam.	Handitu salda arin lurrunetan.
The army hopes to capture the opposition stronghold.	Armadak oposizioko gotorlekua harrapatzea espero du.
Elephants are powerful and large animals.	Elefanteak animalia indartsuak eta handiak dira.
The government will be established at the regional headquarters.	Gobernua eskualdeko egoitzan ezarriko da.
Some cities are full of statues and monuments.	Hiri batzuk estatua eta monumentuz josita daude.
Leave the light on.	Utzi argia piztuta.
President's staff said it was not available.	Presidentearen langileek esan zuten ez zegoela erabilgarri.
The money went into an account.	Dirua kontu batean sartu zen.
He threw me against a wall.	Horma batera bota ninduen.
Companies were buying more modern equipment.	Enpresak ekipamendu modernoagoak erosten ari ziren.
Wages were higher in the private sector.	Soldata handiagoa zen sektore pribatuan.
It’s hard to know what to believe.	Zaila da jakitea zer sinetsi.
The mountain is a popular tourist destination.	Mendia helmuga turistiko ezaguna da.
We fold the blankets and carefully place them on top of the pile.	Mantak tolestu eta kontu handiz jarri ditugu pilaren gainean.
His fame spread beyond the holy hall.	Bere ospea areto santutik haratago hedatu zen.
Party time!	Festa garaia!
There was a longing to go.	Joanteko irrika zegoen.
The group held a public meeting.	Taldeak bilera publikoa egin zuen.
Like a mother, like a daughter.	Ama bezala, alaba bezala.
You need two cups of brown sugar.	Bi edalontzi azukre marroi behar dituzu.
Some plants cannot grow well in cold climates.	Landare batzuk ezin dira ondo hazi klima hotzetan.
Many paths lead to the top of the temple.	Bide askok tenpluaren goialdera eramaten dute.
He suffered a pitfall during the war.	Lubakiaren oina jasan zuen gerran.
Life expectancy has dropped over the years.	Bizi-itxaropena jaitsi egin da urteetan zehar.
The sentence has three sentences.	Esaldiak hiru esaldi ditu.
My hobby is cock fighting.	Nire zaletasuna oilar borroka da.
Please eat quietly.	Mesedez, lasai jan.
White pigeons cannot fly.	Uso zuriek ezin dute hegan egin.
The surgeon fired a bullet.	Zirujauak bala atera zuen.
A small spider slowly moves against the wall.	Armiarma txiki bat poliki-poliki mugitzen da hormara.
These are my socks.	Hauek dira nire galtzerdiak.
The landscape is littered with oil rigs.	Paisaia petrolio-plataformaz josita dago.
He swallowed his cocktail.	Bere koktela irentsi zuen.
The process is repeated with the second meringue.	Prozesua bigarren merengearekin errepikatzen da.
She's pretending to be my friend.	Nire laguna dela itxuratzen ari da.
Get away from me!	Alde nigandik!
An ocean is a large mass of salt water.	Ozeano bat ur gaziko masa handi bat da.
They were eating a special curry to celebrate.	Curry berezi bat jaten ari ziren ospatzeko.
He was said to be suffering from severe anxiety.	Larritasun handia jasaten omen zuen.
Fish and birds also live on the farm.	Arrainak eta hegaztiak ere bizi dira baserrian.
The children laughed heartily.	Umeek barre egin zuten gogotik.
The interview took place in the living room.	Elkarrizketa egongelan egin zen.
The child pulled out a coin from the middle.	Haurrak txanpon bat atera zuen erditik.
Ah, in another thought.	Ah, beste pentsamendu batean.
The senator must keep his election promises.	Senatariak hauteskunde-promesak bete behar ditu.
This valley is an ancient stream.	Haran hau antzinako ibilgu bat da.
Look at your language!	Begira zure hizkuntza!
This new law is unfair.	Lege berri hau bidegabea da.
The coach waited until the boy returned.	Entrenatzaileak mutila itzuli arte itxaron zuen.
The factory was destroyed by fire.	Lantegia sute batek suntsitu zuen.
They sat down, but no longer.	Esertzen ziren, baina jada ez.
The riverside path was very popular with runners.	Ibai ertzeko bidea oso ezaguna zen korrikalarientzat.
Our course is brilliant.	Gure ikastaroa liluragarria da.
The junta organized a special show for tourists.	Juntak turistentzako ikuskizun berezi bat antolatu zuen.
The leaves are falling from the trees.	Hostoak zuhaitzetatik erortzen ari dira.
I have to choose	aukeratu behar dut
They had to work together.	Elkarrekin lan egin behar zuten.
Firefighters were alerted.	Suhiltzaileei abisua eman diete.
As compensation, each family received a new water pump.	Konpentsazio gisa, familia bakoitzak ur ponpa berri bat jaso zuen.
Their duties include taking care of the boss's affairs.	Haien betebeharrak buruzagiaren gauzak zaintzea barne.
Her hands are full.	Eskuak beteta ditu.
He flies so much money every day.	Hainbeste diru hegan egiten du egunero.
The witch's right hand immediately withered.	Sorginaren eskuineko eskua berehala ihartu zen.
They arrived at the festival site.	Jai gunera heldu ziren.
A layer of chocolate was added to the scone.	Txokolatezko geruza bat jarri zitzaion sconeari.
It's a very exciting idea.	Oso ideia zirraragarria da.
The alternative school is struggling to stay afloat.	Eskola alternatiboa urpean egoteko borrokan ari da.
The animals are still roaming free.	Animaliak aske ibiltzen dira oraindik.
Many students fail exams.	Ikasle askok azterketak huts egiten dituzte.
It seems crucial.	Erabakigarria dirudi.
Speak loud and clear.	Hitz egin ozen eta argi.
Someone threw him on the carpet.	Norbaitek alfonbrara bota zuen.
The hut was modest but comfortable.	Txabola xumea baina erosoa zen.
This was a peaceful town.	Hau herri baketsua zen.
We will need at least two liters of vinegar.	Gutxienez bi litro ozpin beharko ditugu.
The young man climbed the stairs.	Gaztea eskailera igo zen.
This is a difficult book.	Liburu zaila da hau.
The money was stolen from her husband.	Dirua senarrak lapurtu zion.
There was a wall around the plot.	Lursailaren inguruan horma bat zegoen.
Do not play with your toys on the table.	Ez jolastu zure jostailuekin mahaian.
Introduce my boyfriend to my family.	Mutil-laguna aurkeztu nire familiari.
Unemployment status was largely unreported.	Langabeziaren egoera, neurri handi batean, jakinarazi gabe zegoen.
People roamed the countryside in search of land.	Jendea landa ibiltzen zen lur bila.
He proved to be an important player.	Jokalari garrantzitsu bat zela frogatu zuen.
He ate a peach.	Mertxika bat jan zuen.
The claim was rejected.	Erreklamazioa atzera bota zuten.
The birds fly over the cornfield.	Hegaztiak arto-soroaren gainetik hegan egiten dute.
He found the courage to speak.	Hitz egiteko ausardia aurkitu zuen.
This simple pleasure is a thing of the past.	Plazer soil hori iraganeko kontua da orain.
He decided to sell some of his paintings.	Bere margolanetako batzuk saltzea erabaki zuen.
The children were very happy to see their mother.	Oso pozik zeuden umeak ama ikusteaz.
The butcher deftly cut off the cow's leg.	Harakinak trebetasunez moztu zion behiaren hanka.
The wise old woman consulted a talisman.	Emakume zahar jakintsuak talisman bat kontsultatu zuen.
So throw it away.	Bota, beraz, bahea.
It’s great for mixing with people.	Jende artean nahasteko aproposa da.
This comment has sparked national debate.	Iruzkin honek nazio mailako eztabaida eragin du.
Some suggest that we need to improve water management.	Batzuek uraren kudeaketa hobetu behar dugula iradokitzen dute.
He took the suggestion and ran away.	Iradokizuna hartu eta ihes egin zuen.
He turned down the volume on the radio.	Irratiaren bolumena jaitsi zuen.
My student is on the honor roll again.	Nire ikaslea ohorezko zerrendan dago berriro.
All employees were very critical of the system.	Langile guztiak oso kritikoak ziren sistemarekin.
A mixture of sugar and milk.	Azukrea eta esnearen nahasketa.
I felt a pity.	Erruki sentimendu bat piztu zitzaidan.
They quarreled over his outrage.	Bere haserre haserreagatik liskarra egin zuten.
He added vinegar to the sink.	Ozpina gehitu zuen konketari.
For each compound, consider the sum of the products	Konposatu bakoitzeko, kontuan hartu produktuen batura
The pregnant lady was nearing her date of birth.	Haurdun dagoen andrea bere jaiotze data gertu zegoen.
The colorless liquid escaped from the bottle.	Kolorerik gabeko likidoak botilatik ihes egin zuen.
It’s amazing how silent she is here.	Harrigarria da nola isila den hemen.
The disabled soldier was camouflaged with tall grass.	Soldadu ezindua belar altuarekin kamuflatuta zegoen.
The tea was bitter and strong, but he liked it.	Tea mingotsa eta indartsua zen, baina gustatu zitzaion.
Her hair was piled on her head.	Ilea buruan pilatuta zegoen.
He continues to make progress, but he is making slow progress.	Aurrerapausoak ematen jarraitzen du, baina astiro egiten ari da.
Parking in this neighborhood is awesome.	Auzo honetan aparkatzea izugarria da.
The judges questioned the witness.	Epaileek lekukoa galdezka.
They really are.	Benetan dira.
The dice can be rolled.	Dadoak boliz egin daitezke.
The round mist obscured his vision.	Laino biribilak bere ikuspegia ilundu zuen.
The project remains at a standstill.	Proiektuak geldirik jarraitzen du.
The fame he gained is envied by men.	Irabazi zuen ospea gizonek inbidia dute.
Some farms produce milk for the city's inhabitants.	Baserri batzuek hiriko biztanleentzako esnea ekoizten dute.
The windows were very dark.	Leihoak asko ilunduta zeuden.
The difference between right and wrong.	Zuzenaren eta gaizkiaren arteko aldea.
Identifying different species of birds is a difficult task.	Hegazti espezie desberdinak identifikatzea lan zaila da.
It's easy to ruin a painting.	Erraza da margolan bat hondatzea.
It’s time to reverse the trend.	Joera iraultzeko garaia da.
A dam was built here last year.	Hemen presa bat eraiki zuten iaz.
He was noted for his poetry.	Bere poesiagatik nabarmendu zen.
It will also be a film dedicated to his life.	Bere bizitzari eskainitako film bat ere izango da.
Finally, split the mixture and design.	Azkenik, zatitu nahasketa eta diseinatu.
It doesn't seem like much to begin with.	Hasteko ere ezer gutxi dirudi.
I left before something bad happened.	Zerbait txarra gertatu baino lehen alde egin nuen.
The route around the lake is impossible by car.	Aintzira inguratzen duen ibilbidea ezinezkoa da autoz.
Victorians believed that artists had a great influence on society.	Viktoriarrek uste zuten artistek eragin handia zutela gizartean.
I will apply for the job.	Lanposturako eskatuko dut.
No one else helped much.	Beste inork ez zuen asko lagundu.
The fish population has decreased significantly.	Arrain-populazioa nabarmen murriztu da.
A woman's hair is her main glory.	Emakume baten ilea da bere aintza nagusia.
The fish cut the bait.	Arrainak beita moztu egin zuen.
The landscape changes from day to night.	Paisaia egunetik gauera aldatzen da.
The arrogant boy was not allowed on the beach.	Mutil harroputza ez zuten hondartzan onartu.
The guards were busy every day.	Zaindariak egunero lanpetuta egoten ziren.
He dropped his eggs unexpectedly.	Arrautzak ustekabean erori zituen.
All the sheep were slaughtered.	Ardi guztiak moztu zituzten.
Police cordoned off the building.	Ertzainek kordoia osatu zuten eraikinaren inguruan.
If you would like to join our activity, please let me know.	Gure jarduerarekin bat egin nahi baduzu, mesedez jakinarazi iezadazu.
The factory burned to the ground.	Lantegia lurreraino erre zen.
For younger children, it is best to prepare the dough.	Haur txikiagoentzat, hobe da orea prestatzea.
He soon had the answer to his question.	Laster izan zuen bere galderari erantzuna.
The president of the nation supports tax reform.	Nazioko presidenteak zerga erreforma onartzen du.
An indigenous group lives in the region.	Eskualdean indigena talde bat bizi da.
The earth is an unsuitable place.	Lurra leku desegokia da.
This would be the ultimate challenge.	Hau izango zen azken erronka.
A paradise for bird lovers.	Hegazti zaleentzako paradisua.
It is now urgent to protect the environment.	Orain premiazkoa da ingurumena babestea.
The wounded bird fluttered its wings.	Zauritutako txoriak hegalak ahulki astindu zituen.
Military strike planes are on alert.	Greba militarraren hegazkinak alerta egoeran daude.
Salt encourages the body to release water.	Gatzak gorputza ura askatzeko bultzatzen du.
She burst into tears as she spilled blood.	Negar bat eman zuen odola jariatzean.
They are wonderful flowers.	Lore zoragarriak dira.
Although the hotel is large, it is quiet.	Hotel handia den arren, lasaia da.
The amount will eventually be returned with interest.	Zenbatekoa, azkenean, interesekin itzuliko da.
Politicians promised a new law.	Politikariek lege berri bat agindu zuten.
Social mobility is low in developed countries.	Gizarte-mugikortasuna baxua da herrialde garatuetan.
He bowed his head and his body trembled.	Burua makurtu egin zen, eta gorputza dar-dar egin zuen.
The trees were covered with a thick layer of snow.	Zuhaitzak elur estalki lodi batez estalita zeuden.
Forced to retreat, the army reunited.	Atzera egitera behartuta, armada berriro elkartu zen.
Cyclists can be unpredictable.	Bizikletan dabiltzanak ezustekoak izan daitezke.
The water in this house has been badly damaged.	Etxe honetan urak kalteak handiak izan dira.
A warm greeting from our family.	Agur bero bat gure familiaren partetik.
Dad says he has too many opinions.	Iritzi gehiegi dituela dio aitak.
At the end the ticket office was crowded.	Amaieran txarteldegia jendez lepo zegoen.
The account has been locked.	Kontua blokeatu egin da.
Please help yourself to some of our fruits.	Mesedez, lagundu zeure buruari gure fruitu batzuei.
A group of bees roared loudly over the flowers.	Erle multzo bat hirusta loreen gainean zaratatsu ibili zen.
More people visited the hermitage.	Jende gehiago bisitatu zuen ermita.
In his long absence, tension was evident in their relationship.	Bere absentzia luzean, tentsioa nabaria zen haien harremanean.
His letters show a keen interest in philosophy.	Bere gutunek filosofiarekiko interes handia erakusten dute.
Please send us feedback on our coverage.	Mesedez, bidal iezaguzu gure estaldurari buruzko iritzia.
Fast food is promoted a lot by the government.	Janari azkarra gobernuak asko sustatzen du.
The pay gap was wide.	Soldata desberdintasuna zabala zen.
This region is a hotbed of political activism.	Eskualde hau aktibismo politikoaren haztegia da.
The cities of this region were known for their poets	Eskualde honetako hiriak poetengatik ezagunak ziren
This restaurant usually only accepts money.	Jatetxe honek normalean dirua soilik onartzen du.
You are definitely on the wrong track.	Zalantzarik gabe, bide okerrean ari zara.
The water turns to ice after heating.	Ura izotz bihurtzen da berotu ondoren.
His faint smile crept across her face.	Bere irribarre ahula bere aurpegian zehar sartu zen.
The church at the summit was famous for its ancient legends.	Gailurreko eliza ospetsua zen antzinako kondairengatik.
These caves have a long history.	Kobazulo hauek historia asko daukate.
This finding forced the government to redistribute income.	Aurkikuntza honek gobernua errenta birbanatzera behartu zuen.
The moral dilemma is a difficult situation.	Dilema morala zailtasunez betetako egoera bat da.
Attendees were given free admission.	Bertaratutakoei doako sarrera eman zitzaien.
It started to rain.	Euria hasi zuen.
Some professions require staff to work in teams.	Lanbide batzuek langileek taldean lan egitea eskatzen dute.
He died of a broken heart.	Bihotz hautsita hil zen.
The angry customer was taken outside.	Haserre dagoen bezeroa kanpora eraman zuten.
This route is very dangerous.	Ibilbide hau oso arriskutsua da.
He tore a piece of the sheet.	Maindire zati bat urratu zuen.
They were sitting in the waiting room.	Itxarongelan eserita zeuden.
They now have a new statue in that park.	Estatua berri bat dute orain parke horretan.
The manager found the quality of our beer unacceptable.	Zuzendariak gure garagardoaren kalitatea onartezina iruditu zitzaion.
Workers are responsible for most of the pollution.	Langileak dira kutsadura gehienaren erantzule.
Oh, it's neat.	Oh, txukuna da.
An electrician prepared a power grid for his new computer.	Elektrizista batek prestatu zuen ordenagailu berrirako sare elektrikoa.
The brakes are not used at all in this model.	Balaztak ez dira batere erabiltzen modelo honetan.
The government has responded to the complaints.	Gobernuak erantzun die kexei.
Working in a field you love can be very enjoyable.	Maite duzun esparru batean lan egitea oso atsegina izan daiteke.
Poverty is rampant in this country.	Pobreziak hedatuta dago herrialde hau.
He plans to do it every day.	Egunero egiteko asmoa du.
The statistics are flawless.	Estatistikek ez dute akatsik.
It gets so cold that the shed feels like ice.	Hain hotza egiten du, estalpea izotz sentitzen da.
He will have to learn more.	Gehiago ikasi beharko du.
Water can be treated to remove impurities.	Ura tratatu daiteke ezpurutasunak kentzeko.
Its origin is unknown.	Bere jatorria ezezaguna da.
If he wants to, he can run away.	Nahi badu, ihes egin dezake.
A priest declared a temple sacred.	Apaiz batek tenplu bat sakratutzat deklaratu zuen.
The bear hibernates in winter.	Hartza neguan hibernatzen du.
Families began to shrink.	Familiak txikitzen hasi ziren.
The horse was not in the depths of the desert.	Zaldia ez zegoen basamortuan sakonean.
I’ve seen this sport on TV.	Kirol hau telebistan ikusi dut.
The vegetables were planted in the garden.	Barazkiak lorategian landatzen ziren.
The researchers measured anxiety.	Ikertzaileek antsietatea neurtu zuten.
The flood swept through the countryside.	Uholdeak landa zeharkatu zuen.
A firm expression crossed his face.	Adierazpen irmo batek zeharkatu zuen aurpegian.
The animals mourned their dead.	Animaliak beren hildakoak deitoratzen zituzten.
Hundreds of people gathered yesterday.	Ehunka lagun elkartu ziren atzo.
The politician began to speak.	Politikaria hitz egiten hasi zen.
Police said the men were guilty of robbery.	Poliziak esan zuen gizonezkoak lapurretaz errudun zirela.
These shoes are the best.	Oinetako hauek onenak dira.
Trees dot the landscape here,	Zuhaitzek paisaia zipriztindu dute hemen,
Many homes have telephone lines.	Etxe askotan telefono lineak dituzte.
New houses in a row had to be repaired.	Errenkadako etxe berriak konpondu behar ziren.
One experiment revealed that plants absorb green light.	Esperimentu batek agerian utzi zuen landareek argi berdea xurgatzen dutela.
Use the oven, darling.	Erabili labea, maitea.
The police did not suspect the dirty game.	Poliziak ez zuen joko zikina susmatzen.
The woman carefully counted the five coins.	Emakumeak arreta handiz zenbatu zituen bost txanpon.
The pretty young ruler often visited the children.	Gobernante gazte politak haurrak bisitatzen zituen maiz.
The signal was discriminatory.	Seinalea diskriminatzailea zen.
He seems to be telling a story.	Istorio bat kontatzen ari dela ematen du.
The birds migrated south in cooler climates in the winter.	Hegaztiek hegoaldera migratu zuten neguan klima freskoetara.
It is well known that special forces operate there.	Indar bereziek bertan jarduten dutela ezaguna da.
There was plenty of material in the warehouse.	Biltegian material ugari zegoen.
Mother is the word, for now.	Ama da hitza, oraingoz.
We offer special discounts for family members.	Deskontu bereziak eskaintzen dizkiegu familia dutenei.
Mary's smile was warm.	Maryren irribarrea beroa zen.
He carried it inside.	Barruan eraman zuen.
There is no bridge here, just a fallen fence.	Hemen ez dago zubirik, eroritako hesi bat besterik ez.
Honey is often mixed with milk.	Askotan eztia esnearekin nahasten da.
Who can you trust today?	Norekin fidatu zaitezke egun?
Passwords are shuffled using a password file.	Pasahitzak nahasten dira pasahitz fitxategi bat erabiliz.
Security interrogated him for four hours.	Segurtasunak lau orduz galdekatu zuen.
Coconuts are a great source of water.	Kokoak ur iturri bikaina dira.
There was an earthquake here.	Hemen lurrikara bat gertatu zen.
Recent changes in tax systems have created uncertainty.	Zerga-sistemetan izandako azken aldaketek ziurgabetasuna sortu dute.
Take this medicine twice a day.	Hartu sendagai hau egunean bi aldiz.
Full note.	Nota osoa.
The roll should be cut with scissors.	Erroilua guraizeekin moztu behar da.
The old gentleman rang the bell again.	Adineko jaunak txirrina sakatu zuen berriro.
The song created a great sensation.	Abestiak sentsazio handia sortu zuen.
Together, we will take care of the children.	Elkarrekin, umeak zainduko ditugu.
Advertisers recommend that people be protected from jellyfish stings.	Iragarleek gomendatzen dute jendeak medusen eztenengatik babesa eramatea.
Only the brightest students are allowed to take this class.	Ikasle distiratsuenek bakarrik onartzen dute klase hau hartzeko.
I haven't seen your full resume yet.	Oraindik ez dut zure curriculum osoa ikusi.
More engines then propelled the ships.	Motor gehiagok bultzatu zituzten ontziak orduan.
He walked slowly through the glorious woods.	Poliki-poliki ibili zen, baso loriatsuetan barrena.
Mary was a pretty young woman.	Mary emakume gazte polita zen.
The names were carved into a tree trunk.	Zuhaitz-enbor batean zizelkatu zituzten izenak.
Speaking in public makes me feel good.	Jendaurrean hitz egitea berez egiten zait.
How close were we to each other?	Zenbat hurbildu ginen elkarrengana?
The wound needs to be healed.	Zauria sendatu behar da.
Firefighters quickly put out the flames.	Suhiltzaileek azkar itzali zituzten sugarrak.
The rabbit enjoyed stealing carrots from the farmers' orchard.	Untxiak gozatu zuen baserritarren baratzeko azenarioak lapurtzen.
The motto of the city is dignitat imperii, "to increase the king."	Hiriaren leloa dignitat imperii da, "erregea handitzeko".
We will do it next week.	Datorren astean egingo dugu.
Don't force me to go back to jail!	Ez nazazu behartu kartzelara itzultzera!
Their work was cut short.	Haien lanak txikituta geratu ziren.
It gives the crow a delicious feast for the crow.	Bele gutizialari jai goxo bat eskaintzen dio beleari.
Weak lines were almost visible to the naked eye.	Lerro ahulak begi hutsez ia ikusten ziren.
We need to move away from this irresponsible mayor.	Alkate arduragabe honetatik urrundu behar dugu.
The house was rebuilt after the fire.	Sutearen ondoren etxea berreraiki zuten.
So by definition, it’s about having complete control.	Beraz, definizioz, kontrol osoa izatea da.
The judges listened intently to their arguments.	Epaileek arretaz entzun zituzten euren argudioak.
The boy did not play football until high school.	Mutilak ez zuen futbolean jokatu institutu arte.
My cousin has deep brown eyes.	Nire lehengusuak begi marroi sakonak ditu.
A muddy cloud drifted through the dark morning sky.	Goizeko zeru ilunean zehar hodei lizun bat noraezean ibili zen.
I had a period this morning.	Gaur goizean hilekoa izan dut.
A species of monkey lives in this zoo.	Tximino espezie bat bizi da zoo honetan.
Instruct her to take care of her brother.	Eman argibideak bere anaia zaintzeko.
The street is quiet and very clean.	Kalea lasaia eta oso garbia da.
Emergency crews passed food and water around the survivors.	Larrialdietako langileek janaria eta ura pasatu zituzten bizirik atera zirenen inguruan.
Many have tried to find its origin.	Asko saiatu dira haren jatorria aurkitzen.
The fountain is the center of the square.	Iturria da plazaren erdigunea.
The need to earn a living cannot be avoided.	Bizimodua irabazteko beharrari ezin zaio ihes egin.
Carmel refers to it as a five-hour shadow.	Karmelek bost orduko itzala bezala aipatzen du.
Then they walked for days.	Ondoren, egunetan ibili ziren.
Their children were all educated in state schools.	Haien seme-alabak denak estatuko eskoletan hezi ziren.
No one but women.	Inor ez emakumeak baino.
The whale dived in and then flew out in search of air.	Balea murgildu zen eta gero aire bila atera zen.
The manufacturer has announced that it will stop production.	Fabrikatzaileak ekoizpena geldituko duela iragarri du.
The tribes used to grind the corn by hand.	Leinuek artoa eskuz ehotzen zuten.
At one time bison roamed free across the country.	Garai batean bisonteak libre ibili ziren herrialdean zehar.
These trees are old and need pruning.	Zuhaitz horiek zaharrak dira eta inausi egin behar dira.
Children affected by lead can have behavioral problems.	Berunaren eraginpean dauden haurrek jokabide arazoak izan ditzakete.
You will only understand when you are the boss.	Nagusia zarenean bakarrik ulertuko duzu.
He is concerned about pollution.	Kutsadurak kezkatzen du.
The work was repeated over and over again.	Lana behin eta berriro errepikatzen zen.
Jenny bought two new dresses for her wedding.	Jennyk bi soineko berri erosi zituen bere ezkontzarako.
It has no role in this process.	Prozesu honetan ez du zereginik.
The nurse explained the procedure to the patient.	Erizainak prozedura azaldu zion pazienteari.
Soil samples were analyzed for various minerals.	Lurzoruaren laginak hainbat mineral aztertu ziren.
Water turns to ice after freezing.	Ura izotz bihurtzen da izoztu ondoren.
Even the greatest empires eventually disappear.	Inperio handienak ere desagertu egiten dira azkenean.
He works at his computer all day.	Egun osoan bere ordenagailuan lan egiten du.
This poetry was esteemed throughout the kingdom.	Poesia hau erresuma osoan estimatua izan zen.
Old fossils were unearthed in a major excavation project.	Fosil zaharrak indusketa proiektu handi batean atera ziren.
For the most part, plants and animals are less abundant in arid areas.	Gehienetan landareak eta animaliak ez dira hain ugariak eremu lehorretan.
This behavior is unacceptable.	Jokabide hori onartezina da.
He apologized.	Barkamena eskatu zuen.
It was a small, traditional town.	Herri txiki eta tradizionala zen.
Unemployed men will be targeted for jobs.	Langabezian dauden gizonak lanpostuetara bideratuko dira.
It was a beautiful spring day.	Udaberriko egun ederra izan zen.
The crop walk is a demonstration organized for farm workers.	Laborantza ibilaldia baserriko langileentzako antolatutako manifestazioa da.
They have proposed repaying the money with interest.	Dirua interesekin itzultzea proposatu dute.
Charges against him were suspended.	Bere aurkako karguak bertan behera utzi zituzten.
The age you grow up affects your adult attitude.	Hazi zaren adinak helduen jarreran eragiten du.
He thought the water was disgusting.	Ura nazkagarria iruditu zitzaion.
We support freedom of expression, don't we?	Adierazpen askatasuna onartzen dugu, ezta?
More than a hundred species become extinct each year.	Urtero ehun espezie baino gehiago desagertzen dira.
The thief took nothing of value, but frightened them all.	Lapurrak ez zuen ezer baliorik hartu, baina denak beldurtu zituen.
Thick clouds enter over the darkening horizon.	Hodei lodiak sartzen dira iluntzen ari den horizontearen gainean.
The children were very happy to have their help.	Haurrak oso pozik zeuden bere laguntza izateagatik.
The captain of the football team was punished.	Futbol taldeko kapitaina zigortu zuten.
He threw himself on the ground, laughing and laughing.	Lurrean jaurti zuen, barrez eta barrez.
Old traditions are kept strong in this city.	Tradizio zaharrak sendo mantentzen dira hiri honetan.
Millions of tourists visit it every year.	Milioika turistak bisitatzen dute urtero.
He waited for the answer, but did not receive it.	Erantzunaren zain egon zen, baina ez zuen jaso.
It has finally dried up here!	Azkenean lehortu da hemen!
The criminal skipped bail and hid.	Gaizkileak fidantza saltatu eta ezkutatu egin zen.
Is this a public or private school?	Hau eskola publikoa ala pribatua al da?
The project is being carried out on a large scale.	Proiektua eskala handian egiten ari da.
She was two years younger than her twin sister.	Bere ahizpa bikia baino bi urte gazteagoa zen.
Scores mean nothing.	Puntuazioek ez dute ezer esan nahi.
This wood is reddish in color.	Egur hau kolore gorrixka da.
The country has problems with water pollution and sanitation.	Herrialdeak arazoak ditu uraren kutsadurarekin eta saneamenduarekin.
Lovers plan to get married when the baby is born.	Maitaleek haurra jaiotakoan ezkontzeko asmoa dute.
Fifteen years have passed since they got married.	Hamabost urte pasa dira ezkondu zirenetik.
Death can be beautiful.	Heriotza ederra izan daiteke.
Sort the letters by keeping them the same.	Ordenatu letrak, berdinak direnak elkarrekin mantenduz.
Dust storms are common.	Hauts-ekaitzak ohikoak dira.
These rheumatic hands were made of brass.	Esku erreumatiko hauek letoizkoak ziren.
He read hard, but pursued a career in law.	Zorroz irakurtzen zuen, baina zuzenbide karrera egin zuen.
Add three more glasses of water.	Gehitu beste hiru edalontzi ur.
The edges of the wood were charred in some places.	Egurraren ertzak ikaztuta zeuden leku batzuetan.
The orphan was hungry and alone.	Umezurtza gosez eta bakarrik zegoen.
The specialist visited the student at the university.	Espezialistak ikaslea bisitatu zuen unibertsitatean.
A wild dog has attacked a woman.	Txakur basati batek emakume bati eraso egin dio.
This country needs efficient transportation, he says.	Herrialde honek garraio eraginkorra behar du, dio.
The trees looked like threats.	Zuhaitzak mehatxuak ziruditen.
The farmer was never rich.	Baserritarra ez zen inoiz aberastu.
All mobile phones must be turned off during talks.	Hitzaldietan telefono mugikor guztiak itzalita egon behar dira.
The explosion was absolutely amazing.	Eztanda guztiz harrigarria izan zen.
One of the elements is sulfur, which is poisonous.	Elementuetako bat, sufrea, pozoitsua da.
The teacher presented us with a real test.	Irakasleak benetako proba bat aurkeztu digu.
He was referred to as a sheep or a cow.	Jendeari ardi edo behi bezala aipatzen zen.
You may not understand the situation.	Baliteke egoera ez ulertu.
Admission is free, but donations are welcome.	Sarrera doakoa da, baina dohaintzak ongi etorriak dira.
The lawyer says they are witnesses	Lekukoak direla dio abokatuak
The weather changes a lot in this part of the world.	Eguraldia asko aldatzen da munduko zati honetan.
They do research that makes a real difference.	Benetako aldea eragiten duten ikerketak egiten dituzte.
Move, boys, get out of the way.	Mugitu, mutilak, alde egin bidetik.
Pollution is the biggest threat to our planet.	Kutsadura da gure planetarako mehatxurik handiena.
I'm interested in the subject.	Gaia interesatzen zait.
The moisture in the rice evaporates quickly.	Arrozetako hezetasuna azkar lurruntzen da.
Forests cover a third of the land.	Basoek lurraren herena hartzen dute.
At the last minute, he changed his mind.	Azken momentuan, iritziz aldatu zuen.
It is a deadly form of diabetes.	Diabetesaren forma hilgarria da.
The glass was left unbroken.	Edalontzia hautsi gabe geratu zen.
He stubbornly left Kebab.	Kebabetik zikoiztsu irten zuen.
Most cities have public and private transportation available.	Hiri gehienek garraio publikoa zein pribatua dute eskuragarri.
He drew pieces of code and threw them away.	Kode zatiak marraztu eta urrunera bota zituen.
The staff was led by their supervisors.	Langileak beren arduradunak zituen buru.
The miners dug deep into the ground.	Meatzariek lurrean sakondu zuten.
He was beside her in an instant.	Bere ondoan zegoen instant batean.
The teacher reported that no homework will be taught today.	Irakasleak jakinarazi zuen gaur ez dela etxeko lanik emango.
Precarious on a branch.	Adar baten gainean prekarioa.
Hover over this box.	Jarri kurtsorea koadro honen gainean.
She complains of stomach pain.	Urdaileko minaz kexatzen da.
The young man is a teenager.	Gaztea nerabea da.
She felt stressed.	Estresatuta sentitu zen.
The roads here are dangerous.	Hemengo errepideak arriskutsuak dira.
Often travelers need their suitcase.	Maiz bidaiariek beren maleta behar dute.
The suggestion was rejected.	Iradokizuna atzera bota zuten.
The humidity was high, and the air was disturbing.	Hezetasuna handia zen, eta airea kezkorra zen.
Leaving the city at night was very dangerous.	Gauez hiritik irtetea oso arriskutsua zen.
A person can do quite a distance if they are properly prepared to jump.	Pertsona batek distantzia nahiko bat egin dezake salto behar bezala prestatuta badago.
They went quietly to the village.	Lasai joan ziren herrira.
He burned the marshmallows on a stick.	Marshmallows makil batean erre zituen.
His house was on a hill.	Bere etxea muino batean zegoen.
We gave him permission.	Baimena eman genion.
Adding water heats the drink.	Ura gehitzeak edaria berotzen du.
We want a government that works for the people.	Herriarentzat lan egiten duen gobernua nahi dugu.
He was jailed for stealing cars.	Autoak lapurtzeagatik espetxeratu zuten.
The Dominican frightened the cat.	Dominsikuak katua ikaratu zuen.
The plan was canceled.	Plana bertan behera utzi zuten.
Make several corrections to the text.	Testuari hainbat zuzenketa egitea.
The room was recently renovated.	Gela berriki berritu zuten.
The situation has worsened since yesterday.	Egoerak okerrera egin du atzotik.
Shorter and thicker grass is ideal for grass sports.	Belar laburragoa eta lodiagoa belar kiroletarako aproposa da.
Return to the pancake and cook for a few seconds.	Bueltatu krepeari eta egosi segundo batzuetan.
Inflation is a serious problem for central bankers.	Inflazioa arazo larria da bankari zentralentzat.
He listened intently.	Arretaz entzun zuen.
To protect one's health, certain foods should be avoided.	Norberaren osasuna babesteko, elikagai batzuk saihestu behar dira.
Most authorities have turned a blind eye to the open war.	Agintari gehienek begiz jo dute gerra irekiari.
He thought his criticism was just plain common sense.	Bere kritika zentzu arrunta baino ez zela uste zuen.
Take some time off work.	Hartu denbora pixka bat lanetik.
The electricity is off.	Elektrizitatea itzalita dago.
He tasted the cream.	Esnegaina dastatu zuen.
Police are trying to establish a clear chain of command.	Polizia aginte-kate argi bat ezartzen saiatzen ari da.
It was a huge surprise to him.	Harridura izugarria izan zen beretzat.
Many species of birds nest in the forest.	Hegazti espezie askok habia egiten dute basoan.
Their houses were modest but comfortable.	Haien etxeak xumeak ziren, baina erosoak.
More energy efficient than conventional light bulbs.	Ohiko bonbillak baino energia eraginkorragoa.
The birds are talking to each other.	Txoriak elkarri hizketan ari dira.
Also, be aware that articles are not always necessary.	Gainera, konturatu artikuluak ez direla beti beharrezkoak.
The ship sank as a result of the storm.	Ontzia hondoratu egin zen ekaitzaren ondorioz.
This city is rich in culture and history.	Hiri hau kulturan eta historian aberatsa da.
We will examine the effects of stress.	Estresaren ondorioak aztertuko ditugu.
Which countries are represented here?	Zein herrialde daude ordezkatuta hemen?
Please don't pollute the river!	Mesedez, ez kutsatu ibaia!
The discovery opens up new avenues of research.	Aurkikuntzak ikerketa bide berriak irekitzen ditu.
We could use someone with their abilities.	Bere gaitasunak dituen norbait erabil genezake.
This country has all kinds of problems.	Herrialde honek era guztietako arazoak ditu.
The photos in the exhibition are striking.	Deigarriak dira erakusketako argazkiak.
Take expert advice.	Hartu adituen aholkuak.
The soldiers fought bravely to sustain the town.	Soldaduek ausart borrokatu zuten herriari eusteko.
But he will not give up.	Baina ez du bere gogoa apalduko.
All tests were negative.	Proba guztiak negatiboak izan ziren.
Keep your paint smooth using linseed oil or turpentine.	Mantendu zure pintura leuna liho-olioa edo trementina erabiliz.
The invaders took control of the city.	Inbaditzaileek hiriaren kontrola hartu zuten.
Who said the book wasn't important?	Nork esan zuen liburua ez zela garrantzitsua?
The landlord refused to lower the rent.	Lurjabeak uko egin zion alokairua jaistea.
There are three pounds in a pound.	Kilo batean hiru kilo daude.
He is blamed for the start of the construction boom.	Eraikuntzaren boom-a hasi izana egozten zaio.
He returned the woman.	Emakumea itzuli zuen.
It was hard for him to concentrate.	Zaila egin zitzaion kontzentratzea.
I voluntarily agree to be vaccinated.	Borondatez onartzen dut txertoa jartzea.
A trade war is coming.	Merkataritza gerra bat dator.
The prudent man approached him.	Zuhurra hurbildu zitzaion.
This town is in the middle of nowhere.	Herri hau otzantzeko dago.
The Secretary made an official record of the sale.	Idazkariak salmentaren erregistro ofiziala egin zuen.
Learning to communicate is essential.	Ezinbestekoa da komunikatzen ikastea.
The prophecy says that the world will end today.	Profeziak dio mundua gaur amaituko dela.
We hate this novel.	Eleberri hau gorroto dugu.
The technician was an expert in robotics.	Teknikaria robotikan aditua zen.
He was very confident in his abilities.	Oso ziur zegoen bere gaitasunetan.
The runner won the race.	Lasterkariak irabazi zuen lasterketa.
He left the village early the next morning.	Hurrengo goizean goiz irten zen herritik.
Only a few fish live in underground rivers.	Arrain batzuk bakarrik bizi dira lurpeko ibaietan.
The animals were given ample space.	Animaliei leku zabala eman zitzaien.
One of the company's employees was robbed.	Enpresako langileetako bati lapurreta egin zioten.
He introduced the sour smell of onions into the kitchen.	Tipularen usain garratza barneratu zuen sukaldean.
Bad weather left the population uneasy.	Eguraldi txar batek ezinegona utzi zuen biztanleria.
The rivers turned into swamps.	Ibaiak padura bihurtzen ziren.
We have successfully conquered the plague.	Arrakastaz konkistatu dugu izurritea.
It was an exciting match.	Partidu zirraragarria izan zen.
The door is closed.	Atea itxita dago.
Daniel led the group.	Danielek zuzendu zuen taldea.
The last few years have been fairly stable.	Azken urteak nahiko egonkorrak izan dira.
The need for attractive, efficient and inexpensive transport.	Garraio erakargarri, eraginkor eta merke baten beharra.
The gas can be condensed into a liquid at low temperatures.	Gasa likido batean kondentsatu daiteke tenperatura baxuetan.
His speech seemed to go well.	Bere hizkera ondo joan omen zen.
Don't be angry, old man!	Ez haserretu agurea!
Turn off the water.	Itzali ura.
The warm autumn sun was gentle on his face.	Udazkeneko eguzki epelak leuna zuen aurpegian.
The royal whim insulted every member of the royal family.	Errege kapritxoak errege familiako kide bakoitza iraindu zuen.
Incidents of violence almost always escalate during the holy month.	Indarkeria gertakariak ia beti areagotzen dira hilabete santuan.
The train had to stop at its station.	Trenak bere geltokian gelditu behar izan zuen.
What does a sentence do?	Zer egiten du esaldi batek?
He was enjoying his walk.	Oso gustura ari zen bere paseoan.
You ate too many cakes!	Tarta gehiegi jan dituzu!
He considered his social philosophies to be appealing to the Enlightenment.	Ilustrazioaren garaiak erakargarritzat jo zituen bere filosofia sozialak.
Most people were overwhelmed.	Jende gehienak larrituta zeuden.
The city is completely empty on weekends.	Hiria erabat hutsik dago asteburuetan.
The trees do not grow very tall around here.	Zuhaitzak ez dira oso altuak hazten hemen inguruan.
The wood was slippery.	Egurra irristakorra zen.
Most of them are cut off.	Gehienak bere burua moztuta daude.
The basic tools used to make the tin were raw.	Eztaina uzteko erabiltzen zituzten tresna oinarrizkoak gordinak ziren.
The thief had a reputation for cruelty.	Lapurrak krudelkeriaren fama zuen.
Accident caused by driver's negligence.	Gidariaren arduragabekeriak eragindako istripua.
The wheat in the field was completely dried up.	Soroetako garia guztiz lehortu zen.
Copper is not used by many animals.	Kobrea ez dute animalia askok erabiltzen.
I want to thank all of you who are here tonight	Eskerrak eman nahi dizkizuet gaur gauean hemen zaudeten guztioi
The government may take some price control measures.	Gobernuak prezioen gaineko kontrol neurriren bat egin dezake.
This mode of transportation is outdated.	Garraio modu hori zaharkituta dago.
Bananas are the fourth most widely eaten fruit in the world.	Banana munduan gehien jaten den laugarren fruta da.
Gradually, the cries disappeared.	Pixkanaka, oihuak desagertu egin ziren.
The need for hard work is universal.	Lan gogorraren beharra unibertsala da.
The mountains form the dramatic backdrop of the city.	Mendiak hiriaren atzealde dramatikoa osatzen du.
If you are sleep deprived, you will not function properly.	Lorik gabe bazaude, ez duzu behar bezala funtzionatuko.
The building, made of granite, is new.	Eraikina, granitoz egina, berria da.
Even before they finished, they were served a hot meal.	Amaitu baino lehen ere, bazkari bero bat zerbitzatu zieten.
Team members must sign a commitment.	Taldekideek konpromiso bat sinatu behar dute.
Weirs have a similar goal.	Weirs-ek antzeko helburua dute.
An uncompromising social entrepreneur.	Konpromisorik gabeko ekintzaile soziala.
A large percentage of the population lives in rural areas.	Biztanleriaren ehuneko handi bat landa eremuan bizi da.
These problems will have to be addressed now or never.	Arazo horiei aurre egin beharko zaie orain edo inoiz ez.
Smoking increases the risk of developing cancer.	Erretzeak minbizia garatzeko arriskua areagotzen du.
The election was going well.	Hauteskundeak ondo zihoazen.
He reached for the desk to shake the visitor's hand.	Idazmahaira heldu zen bisitariari eskua astintzeko.
The study used a brain scan to control reactions.	Azterketak garuneko miaketa erabili zuen erreakzioak kontrolatzeko.
Their university was famous for its arts.	Haien unibertsitatea arteengatik ospetsua zen.
The constellation is also known as a tired dog.	Konstelazioa txakur nekatua bezala ere ezagutzen da.
He amazed the audience with his skill.	Publikoa harritu zuen bere trebetasunarekin.
We used a metal detector to find valuable artifacts.	Metal detektagailu bat erabili dugu artefaktu baliotsuak aurkitzeko.
Rocks usually live in sinks and drains.	Arrokak konketa eta hustubideetan bizi dira normalean.
These grapes are delicious.	Mahats hauek goxoak dira.
There is no free lunch.	Ez dago doako bazkaririk.
He covered his eyes with his palms.	Begiak estali zituen palmondoekin.
We can get metaphors out of science, religion, literature.	Metaforak zientziatik, erlijiotik, literaturatik atera ditzakegu.
The city and the countryside are still connected by road.	Hiria eta landa oraindik errepidez lotuta daude.
The leader's voice thundered through the canyon.	Buruzagiaren ahotsak trumoi egin zuen arroilan zehar.
He lived in an apartment on the outskirts of town.	Herriaren kanpoaldean dagoen apartamentu batean bizi zen.
The circus went from city to city.	Zirkoa hiriz hiri ibili zen.
The stars are close to the moon.	Izarrak ilargitik gertu daude.
At the entrance to the palace, the guards verified the identity documents of all of them.	Jauregiko sarreran, zaindariek guztien nortasun agiriak egiaztatu zituzten.
The economic result was better than expected.	Emaitza ekonomikoa espero baino hobea izan zen.
A cold wind blew his hair down his face.	Haize hotz batek ilea aurpegira bota zion.
He has had the flu this week.	Aste honetan gripea izan du.
It was an extraordinary read.	Irakurketa apartekoa izan zen.
The price of meat has gone up.	Haragiaren prezioa igo egin da.
The young man knelt down to receive the blessing.	Gaztea belauniko jarri zen bedeinkapena jasotzeko.
I was amazed at the depth of his silence.	Haren isiltasunaren sakontasunak harritu ninduen.
His lawyer said they had framed him.	Bere abokatuak esan zuen taxutu egin zutela.
Burn the remains.	Erre hondarrak.
The plants in this garden are mostly native species.	Lorategi honetako landareak bertako espezieak dira gehienbat.
Researchers tried to measure sadness.	Tristura neurtzen saiatu ziren ikertzaileak.
Dinner will be ready in a few minutes.	Minutu gutxi barru afaria prest egongo da.
It has been agreed that this approach is not possible.	Ikuspegi hori posible ez dela adostu da.
Ghost stories abound there.	Mamuen istorioak ugariak dira bertan.
Five years from now, computers will be widespread.	Hemendik bost urtera, ordenagailuak hedatuta egongo dira.
The car doors slammed shut.	Kotxearen ateak kolpe batez itxi ziren.
He used a machine to control his troops.	Makina bat erabili zuen bere tropak kontrolatzeko.
Not all the effects of climate change are known.	Oraindik ez dira ezagutzen klima-aldaketaren ondorio guztiak.
It was bedtime.	Lo egiteko ordua zen.
The horse was raised and cared for by his parents.	Zaldia bere gurasoek hezi eta zaindu zuten.
Take care of yourself.	Zaindu zeure burua.
The moon shone brightly in the dark sky.	Ilargiak bare argi egiten zuen zeru iluntzean.
All children need to learn to read and write.	Haur guztiek irakurtzen eta idazten ikasi behar dute.
He is looking for people who want to learn different skills.	Jendeak bilatzen ditu, hainbat trebetasun ikasteko asmoz.
The fish were caught in nets.	Arrainak sareetan harrapatzen zituzten.
They make the best trains in the world.	Munduko tren onenak egiten dituzte.
The chef poured the ingredients into a mortar.	Sukaldariak mortero batean bota zituen osagaiak.
The ocean is polluted by debris.	Ozeanoa hondakinek kutsatzen dute.
The forest faces the threat of deforestation.	Basoak deforestazioaren mehatxuari aurre egiten dio.
Pour the detergent into the glass.	Bota detergentea edalontzira.
Corporate policy was about striving for fairness.	Politika korporatiboa zuzentasunaren alde ahalegintzea zen.
This person has dual citizenship.	Pertsona honek herritartasun bikoitza du.
He lay down on the couch and fell asleep.	Sofan etzan eta lo hartu zuen.
It is very difficult to get into a prestigious school.	Eskola prestigiotsuan sartzea oso zaila da.
Bees suck honey from flowers.	Erleek eztia zurrupatzen dute loreetatik.
No one listened, and no one cared.	Inork ez zuen entzun, eta inori ez zitzaion axola.
The next day he went to the office.	Hurrengo egunean, bulegora joan zen.
The surrounding villages have made an economic pact.	Inguruko herriek itun ekonomikoa egin dute.
It's a bird, it's a plane, no, it's a bird!	Txoria da, hegazkina da, ez, txoria da!
Airplanes can travel at very high speeds.	Hegazkinek oso abiadura handian bidaiatu dezakete.
The boat sailed through the water.	Itsasontzia uretan barrena ibili zen.
The skin was pale	Azala zurbil zegoen
The grass in front was cut.	Aurrean belarra moztuta zegoen.
Other houses changed little.	Beste etxe batzuk gutxi aldatu ziren.
The organization of the festival was fair.	Jaialdiaren antolaketa bidezkoa izan zen.
Nowadays, people no longer travel by horse and cart.	Egun, jendea ez da jada zaldiz eta gurdiz bidaiatzen.
What to do?	Zer egiteko?
Use two effective knives to cut.	Erabili bi labana eraginkorra mozteko.
Most home computers had a front panel.	Hasierako ordenagailu gehienek aurrealdeko panela zuten.
A new generation of entrepreneurs is emerging	Ekintzaileen belaunaldi berri bat sortzen da
Your passport is behind you.	Zure pasaportea zure atzean dago.
This cannon fired a howitzer at the village.	Kanoi honek obus bat jaurti zuen herrian zehar.
That year more people went to work.	Urte horretan jende gehiago ibili zen lanera.
Your advice is greatly appreciated.	Zure aholkuak oso estimatuak dira.
Orangutans rarely damage their type.	Orangutanek oso gutxitan egiten diote kalte bere motari.
None of the children were seriously injured.	Umeetako bat ere ez zen larriki zauritu.
This tool is multifunctional.	Tresna hau funtzio anitzekoa da.
He sold the chops to the butcher.	Txuletak saldu zizkion harategiari.
The age difference is less than ten years.	Adinen arteko aldea hamar urte baino gutxiagokoa da.
Melbourne is famous for its restaurants.	Melbourne famatua da jatetxeengatik.
This road passes through a dense forest.	Errepide honek baso trinko baten ondotik igarotzen du.
The wheels were made of wood.	Gurpilak egurrezkoak ziren.
Eventually the weather broke down and the boats sank again.	Azkenean eguraldia hautsi eta itsasontziak berriro itsasoratu ziren.
There are three reasons people do yoga.	Jendeak yoga egiteko hiru arrazoi daude.
A wooden bench marks the place where he fell.	Egurrezko banku batek markatzen du erori zen lekua.
Books were very rare in those days.	Liburuak oso arraroak ziren garai haietan.
Courts are a burden on taxpayers.	Epaitegiak zama dira zergadunentzat.
Make sure all sausages are evenly browned.	Ziurtatu txistorra guztiak uniformeki gorrituta daudela.
Electronic posters are being replaced by paper advertisements.	Kartel elektronikoak paperezko iragarkien ordez hartzen ari dira.
We must protect this park from damage.	Parke hau edozein kalteetatik babestu behar dugu.
Kelly poured tea.	Kellyk tea bota zuen.
Sudden temperature changes dropped.	Bat-bateko tenperatura aldaketak erori egin zuen.
He won a well-deserved medal.	Merezitako domina irabazi zuen.
Two girls walk up the hill.	Bi neska muinoan gora ibiltzen dira.
This castle is sacred.	Gaztelu hori sakratua da.
Please give me the bread.	Mesedez, eman iezadazu ogia.
The politician did nothing to allay his fears.	Politikariak ez zuen ezer egin beldurrak arintzeko.
The developer said they hated the old building.	Sustatzaileak esan zuen gorroto zutela eraikin zaharra.
Organize your data.	Antolatu datuak.
The mosquitoes bit me repeatedly throughout the night.	Eltxoek behin eta berriz hozka egin zidaten gau osoan zehar.
Some companies were worried that they would lose money.	Enpresa batzuk dirua galduko zuten kezkatuta zeuden.
The conversation lasted three hours.	Hiru ordu iraun zuen elkarrizketak.
He opened a survival guide.	Biziraupen gida bat ireki zuen.
Investigations have shown that some crimes can be prevented.	Ikerketek frogatu dute delitu batzuk saihestu daitezkeela.
See you this year.	Aurten ikusiko dugu.
He ran along the river bank.	Ibai ertzean korrika egin zuen.
The business center of this city is central.	Hiri honetako negozioen zentroa erdigunea da.
He climbed the stairs slowly.	Emeki igo zen eskaileretan.
This town was once a popular tourist destination.	Herri hau turismo-gune ezaguna izan zen garai batean.
This pandemic has affected many countries.	Herrialde asko jasan ditu pandemia honek.
Choose the right grammar option.	Aukeratu gramatika egokia duen aukera.
Fullerenes have a worrying effect on the environment.	Fullerenoek eragin kezkagarria dute ingurumenean.
She decided not to cry.	Negarrik ez egiteko erabakia hartu zuen.
Tom was embarrassed.	Tom lotsatuta zegoen.
The horse fell to the ground.	Zaldia lurrera erori zen.
The response to the crisis will be quite different.	Krisiaren erantzuna dezente ezberdina izango da.
The kids were jumping.	Haurrak saltoka ari ziren.
Splitting the pig by hand is hard work.	Txerria eskuz zatitzea lan gogorra da.
The newly purchased building was painted red brick.	Erosi berri den eraikina adreilu gorriz margotu zen.
Women were advised to use sunscreen.	Emakumeei eguzkitako krema erabiltzeko gomendatu zitzaien.
The Constitution prohibits torture.	Konstituzioak tortura debekatzen du.
The salesman nodded in agreement.	Saltzaileak keinu egin zuen baietz.
Sleep is necessary for survival.	Lo egitea beharrezkoa da bizirauteko.
Prevents damage such as injuries.	Kalteak saihesten ditu, hala nola lesioak.
The government declined to comment further.	Gobernuak uko egin zion xehetasun gehiago emateari.
He put a bandage on her forehead.	Benda bat jarri zion bekokian.
A calm consensus arose.	Adostasun lasaia sortu zen.
The council levied a tax on soft drinks.	Udalak freskagarrien gaineko zerga kobratu zuen.
She has a lot of books in her bedroom.	Liburu asko ditu bere logelan.
In addition to boats, they also built canoes.	Itsasontziez gain, kanoak ere eraiki zituzten.
Her simple, new dress shone in the evening sun.	Bere soineko sinple eta berriek distira egiten zuen arratsaldeko eguzkipean.
The road is narrow and winding.	Errepide estua eta bihurgunetsua da.
European bankers are making an impact.	Europako bankariek euren eragina ari dira egiten.
Cleaning work began shortly thereafter.	Garbiketa lanak handik gutxira hasi ziren.
Shanghai is known for its giant skyscrapers.	Shanghai bere etxe orratz erraldoiengatik da ezaguna.
The new minister pledged to improve the well-being of the people.	Ministro berriak pertsonen ongizatea hobetzeko konpromisoa hartu zuen.
We no longer hold religious ceremonies.	Jada ez dugu zeremonia erlijiosorik antolatzen.
Add two tablespoons of oil to a frying pan.	Gehitu bi koilarakada olio zartagin batean.
Research has shown that the link between stress and illness.	Ikerketek frogatu dute estresa eta gaixotasunaren arteko lotura.
It is a precious time spent with family.	Familiarekin igarotako denbora preziatua da.
This was not easy.	Hau ez zen erraza izan.
Make sure the sleeves are tight, and fasten them securely.	Ziurtatu mahukak bilduta daudela, eta lotu ondo.
Music is an element of human culture.	Musika giza kulturaren elementu bat da.
The waves are huge.	Olatuak izugarriak dira.
The main street of the city was full of vendors.	Hiriko bide nagusia saltzailez beteta zegoen.
It is well known that the head of this state is cruel.	Estatu honetako burua krudela dela ezaguna da.
His beloved wife died after a long illness.	Bere emaztea maitea gaixotasun luze baten ondoren hil zen.
Philandering is a challenge for marriage.	Philandering ezkontzarako erronka da.
This novel is very complex.	Nobela hau oso konplexua da.
Explain how you think the character would feel.	Azaldu zure ustez nola sentituko litzatekeen pertsonaia.
It was part of a conference.	Hitzaldi baten parte izan zen.
The shadow of the aqueduct was reaching downhill.	Akueduktuaren itzala maldan behera iristen zen.
Cost reductions are unfair.	Gastuen murrizketak bidegabeak dira.
The air was unusually fertile.	Airea ezohiko emankorra zen.
He recently graduated from college.	Duela gutxi unibertsitatean graduatu zen.
The parking lot was full.	Aparkalekua beteta zegoen.
The streets are narrow and poorly lit, attracting thieves.	Kaleak estuak eta gaizki argituta daude, lapurrak erakartzen dituzte.
The line was probably too long.	Lerroa luzeegia zen ziurrenik.
All participants voted in favor of the proposal.	Parte-hartzaile guztiek proposamenaren alde bozkatu zuten.
It was a loud crash.	Talka ozen bat izan zen.
Most buildings have central heating.	Eraikin gehienek berogailu zentrala dute.
He deftly avoided questions.	Galderak trebeki saihestu zituen.
They are sensitive enough to hear the big ears of an elephant.	Elefantearen belarri handiak entzuteko adina sentikorrak dira.
The nurse saw him sitting at the table.	Erizainak mahai gainean eserita ikusi zuen.
Tango captures the mood and spirit of the people.	Tangoak jendearen aldartea eta espiritua jasotzen ditu.
Fans of Shakespeare will enjoy the beauty of his verse.	Shakespeareren zaleak bere bertsoaren edertasunaz gozatuko dira.
He complained about the poor quality of the food.	Janariaren kalitate eskasa salatu zuen.
Firm words are said by chance these days.	Hitz irmoak kasualitatez esaten dira egun.
Mix all ingredients well.	Osagai guztiak ondo nahastu.
The locals consider this tomb sacred.	Bertakoek hilobi hau sakratutzat dute.
They did a great job in the garden.	Lan handia egiten zuten lorategian.
A boat slips across the river.	Itsasontzi bat ibaian zehar irristatu egiten da.
Let me describe more details.	Utzidazu xehetasun gehiago deskribatzen.
The disease remains a major public health problem.	Gaixotasunak osasun publikoko arazo garrantzitsu bat izaten jarraitzen du.
Arm yourself with a pen and notebook.	Arma zaitez boligrafoz eta koadernoaz.
The work was unfortunate.	Lanak zorigaizto egin zuen.
The hunter followed the rabbit.	Ehiztariak untxiari jarraitu zion.
He rarely goes to the zoo.	Oso gutxitan joaten da zoologikoa.
It's brutally cruel.	Ankerki franko da.
Our article has been published in a journal.	Gure artikulua aldizkari batean argitaratu da.
Something was moving downstairs.	Behean zerbait mugitzen ari zen.
The company logo was designed by a highly talented graphic designer.	Konpainiaren logotipoa talentu handiko diseinatzaile grafiko batek diseinatu zuen.
The new roads connect the city with its neighborhoods.	Errepide berriek hiria bere auzoekin lotzen dute.
He looked seriously at his watch.	Bere erlojuari larri begiratu zion.
He turned the wheel.	Gurpila biratu zuen.
Then he began to recite a poem.	Orduan poema bat errezitatzen hasi zen.
Learn last night.	Ikasi bart.
Dark clouds and rain hid the moon.	Hodei ilunek eta euriak ezkutatu zuten ilargia.
Do you remember those dark days?	Gogoratzen al dituzu egun ilun haiek?
The gas is odorless, colorless and tasteless.	Gasa usainik, kolorerik eta zaporerik gabekoa da.
Ten children?	Hamar ume?
Why does he always blush when he says that?	Zergatik gorritzen da beti hori esaten duenean?
His fondness for diplomacy cooled tremendously.	Bere diplomaziarekiko zaletasuna izugarri hoztu zen.
The whole country needs bridges.	Herrialde osoak behar ditu zubiak.
He appeared on the nearby TV guide.	Inguruko telebista gidan agertu zen.
This poem explores the beauty of the natural environment.	Poema honek ingurune naturalaren edertasuna aztertzen du.
Global warming is not a new phenomenon.	Berotze globala ez da fenomeno berria.
It was hard for me to understand.	Zaila egin zitzaion ni ulertzea.
They represent various tribes.	Hainbat tribu ordezkatzen dituzte.
His operation was a complete success.	Bere ebakuntza erabateko arrakasta izan zen.
The court set limits on him.	Auzitegiak mugak jarri zizkion.
Once dissolved, the crystals regenerate.	Disolbatu ondoren, kristalak birsortzen dira.
The red dress hung in its small frame.	Soineko gorria bere marko txikian zintzilik zegoen.
The army advanced from the plain.	Armadak lautadatik aurrera egin zuen.
When swallowed, the male was usually larger and stronger.	Estultzean, arra handiagoa eta indartsuagoa zen normalean.
He is enthusiastic about his work.	Bere lanarekin gogotsu dago.
They held noisy celebrations, often strangers.	Ospakizun zalapartatsuak egiten zituzten, sarritan arrotzak.
It was a great movie.	Pelikula izugarria izan zen.
Oxygen is an element.	Oxigenoa elementu bat da.
Do not cross the street.	Ez gurutzatu kalea.
Tell me when you're done.	Esadazu noiz amaitu duzun.
A plane crashed in the desert.	Hegazkin bat basamortuan erori zen.
He was attacked by masked gunmen.	Mozorrotutako armadunek eraso egin zioten.
A team of forensic analysts spent hours studying the scene.	Auzitegiko analista talde batek orduak eman zituen eszena aztertzen.
His dreams were interrupted by a phone call.	Haren ametsak eten zituen telefono dei egiten zuen batek.
He set the chair aside.	Aulkia alde batera utzi zuen.
She looked at him in surprise.	Begiratu zion, harrituta.
Your doctor can advise you.	Zure medikuak aholkatu ahal izango dizu.
The film took off with great excitement.	Filmak ilusio handiz hartu zuen.
This ship is like a city.	Itsasontzi hau hiri bat bezalakoa da.
An accurate map was necessary to navigate the river.	Mapa zehatza beharrezkoa zen ibaian nabigatzeko.
A feeling of uneasiness took hold of the house.	Ezinegona sentsazio batek hartu zuen etxea.
There is a long line in front of the bench.	Bankuaren aurrean ilara luzea dago.
It takes a lot of ingenuity to do that.	Asmamen handia behar da hori egiteko.
Science has made a lot of advances in medicine.	Zientziak aurrerapen asko egin ditu medikuntzan.
The thick skin protects the trunk from the weather.	Azala lodiak enborra eguralditik babesten du.
The salad contains wheat.	Entsaladak garia dauka.
Police are looking for the killer.	Polizia hiltzailea bilatzen ari da.
The injured woman has bruises on her face.	Zauritutako emakumeak ubeldurak ditu aurpegian.
Developers need to consider the local climate.	Garatzaileek tokiko klima kontuan hartu behar dute.
The audience was thrilled by his moving speeches.	Ikusleak hunkitu zituen bere hitzaldi hunkigarriak.
A waterfall descends from the rock surface.	Ur-jauzi bat arroka-azaletik behera jaisten da.
Denatured alcohol?	Alkohol desnaturalizatua?
A virus is invading the body.	Birus bat gorputza inbaditzen ari da.
A bottle of mineral water would serve.	Ur mineral botila batek balioko luke.
Come in for dinner with me in an hour.	Sartu nirekin afaltzera ordubete barru.
Now is not the best time to grow oranges.	Orain ez da laranjak hazteko unerik onena.
The monarch's army crossed the country.	Monarkaren armadak herrialdea zeharkatu zuen.
It is difficult to understand such concepts, even for scientists.	Zaila da horrelako kontzeptuak ulertzea, baita zientzialarientzat ere.
Children are afraid of dogs.	Haurrak txakurrei beldurra die.
She wears expensive clothes and jewelry.	Arropa eta bitxi garestiak janzten ditu.
Without oil, life is impossible.	Petroliorik gabe, bizitza ezinezkoa da.
His servants found out the next day.	Bere zerbitzariek hurrengo egunean aurkitu zuten hori.
He was caught in a horrific accident.	Istripu izugarri batean harrapatu zuten.
Water is the main source of life.	Ura da bizi-iturri nagusia.
The queen began the pattern of annual appearances.	Erreginak urteroko agerpenen eredua hasi zuen.
The walls were decorated with beautiful frescoes.	Hormak fresko ederrez apainduta zeuden.
The bedroom has a ceiling fan.	Logelak sabaiko haizagailua du.
Women dress in black.	Emakumeak beltzez janzten dira.
Yet another argument.	Beste argudio bat oraindik.
The next day, it had its biggest sale.	Hurrengo egunean, bere salmentarik handiena izan zuen.
A generally accepted principle is true.	Orokorrean onartutako printzipio bat egiazkoa da.
If you need to spit, go west.	Tu behar baduzu, zoaz mendebaldera.
The castle walls are made of granite.	Gazteluko ​​hormak granitoz landuak dira.
His gaze was restless, even as the sweat pierced his forehead.	Bere begirada ezinegona zen, nahiz eta izerdiak bekokia zilatzen zion.
Milk is a nutritious drink.	Esnea edari nutritiboa da.
She felt a glow of love.	Maitasun distira bat sentitu zuen.
Their eyes are green, like theirs.	Haien begiak berdeak dira, bereak bezala.
He was brought before the court a few days after his arrest.	Atxiloketa gertatu eta egun gutxira aurkeztu zen epailearen aurrean.
Did you enjoy your meal?	Gozatu al duzu bazkaria?
The most important step is to exercise regularly.	Aldian-aldian ariketa fisikoa egiteko urrats garrantzitsuena.
Missiles can only fly for a short time.	Misilak denbora gutxian bakarrik hegan egin dezake.
No one likes to be sweaty and smelly.	Inork ez du atsegin izerditan eta kiratsatuta egotea.
Every year, we also see a variety of stories about wildlife crime.	Urtero, faunaren krimenari buruzko hainbat istorio ere ikusten ditugu.
The postgraduate class of educators was unusually large this year.	Hezitzaileen graduondoko klasea ezohiko handia izan zen aurten.
The couple ventured into the jungle.	Bikotea oihanera ausartu zen.
The grass was lush and green under the fragrant trees.	Belarra oparo eta berde zegoen zuhaitz lurrintsuen azpian.
The revolution will be broadcast on television.	Iraultza telebistaz emango da.
Although the criticism was widespread, few paid attention to it.	Kritikak oso zabalduta zeuden arren, gutxik egin zieten kasu.
The computer is a wonderful device.	Ordenagailua gailu zoragarria da.
This town is known for its unique architecture.	Herri hau bere arkitektura bereziagatik da ezaguna.
The university campus is quite spacious.	Unibertsitateko campusa nahiko zabala da.
The book was well received by the public.	Liburuak harrera ona izan zuen publikoaren artean.
These towels are clean.	Eskuoihal hauek garbi daude.
A cup and a half of brown sugar.	Kopa eta erdi azukre marroia.
There is something wrong with my computer.	Zerbait gaizki dago nire ordenagailuarekin.
Opposition to the bill was strong.	Lege proposamenaren aurkako oposizioa indartsua izan zen.
A fine mist hung in the fields.	Lanbro fin bat zintzilik zegoen zelaietan.
This nation was created in the liberties of all men.	Nazio hau gizon guztien askatasunetan sortu zen.
He praised the effort made by the coach.	Entrenatzaileak egindako ahalegina goraipatu du.
Species have been eliminated	Espezieak ezabatu egin dira
The trees have completely shed their leaves.	Zuhaitzek hostoak erabat bota dituzte.
But still, they look at each other carefully.	Baina hala ere, elkarri kontu handiz begiratzen diote.
The magistrate is ruthless in prosecuting minor crimes.	Magistratua gupidagabea da delitu arinak epaitzen.
Some animals migrate in response to seasonal changes.	Animalia batzuk urtaro aldaketei erantzuteko migratzen dute.
There are many ways to distinguish living things.	Izaki bizidunak bereizteko hainbat modu daude.
They rested in a coffin.	Hilkutxa batean atseden hartu zuten.
How will he recover from this?	Nola sendatuko da honetatik?
We are old friends.	Lagun zaharrak gara.
Each country should develop its own economy.	Herrialde bakoitzak bere ekonomia garatu beharko luke.
The boys were walking down the street.	Mutilak kalean zebiltzan.
Put it on the chair next to the fire.	Jarri suaren ondoko aulkian.
History is cyclical.	Historia ziklikoa da.
Smoking causes lung disease.	Erretzeak biriketako gaixotasunak eragiten ditu.
Potassium is a mineral found in many foods.	Potasioa elikagai askotan aurkitzen den minerala da.
These works gained a great deal of fame and prestige.	Lan hauek ospe eta ospe handia lortu zuten.
This room is now occupied by a tenant.	Gela hau maizter batek hartzen du gaur egun.
Don't spray the detergent!	Ez zipriztindu detergentea!
It will take some time for the water to recede.	Denbora pixka bat igaroko da ura atzera egin arte.
All you have to do is listen.	Egin behar duzun guztia entzutea da.
The development is modern and stylish.	Garapena modernoa eta dotorea da.
The country's economy is dependent on foreign aid.	Herrialdearen ekonomia atzerriko laguntzaren menpe dago.
A lizard escaped.	Musker bat ihes egin zuen.
Knowing a lot of languages ​​can be challenging.	Hizkuntza asko jakitea erronka izan daiteke.
A skilled man can make many useful items.	Gizon trebe batek elementu erabilgarria asko egin ditzake.
One hundred and fifty feet wide.	Ehun eta berrogeita hamar metroko zabalera.
The structure of the building was said to be unstable.	Eraikinaren egitura ezegonkorra omen zen.
The rider was proud of his skill in front of the crowd.	Txirrindularia bere trebeziaz harrotu zen jendetzaren aurrean.
The brush slipped gently on the surface of the table.	Pintzela leunki irristatu zen mahaiaren gainazalean.
Few citizens are willing to fight.	Herritar gutxi daude borrokatzeko prest.
The ocean was rough and roaring.	Ozeanoa zakarra eta orroa zen.
Many people still take to the circus.	Jende askok zirkua hartzen du oraindik.
People with cancer often die quickly.	Minbizia dutenak askotan azkar hiltzen dira.
The settlers of the settlers formed a village.	Kolonoen kolonoek herrixka bat osatu zuten.
Although traffic slowed, drivers drove heavily.	Zirkulazioa moteldu bazen ere, gidariek biziki gidatu zuten.
That old dusty radio is no longer working properly.	Hautsez betetako irrati zahar horrek ez du jada behar bezala funtzionatzen.
Typically, new airlines try to implement their own innovative plans.	Normalean, aire konpainia berriak euren plan berritzaileak ezartzen saiatzen dira.
The bird is trapped in the car.	Txoria autoan harrapatuta dago.
Her heart warmed for the first time.	Bihotza berotu zitzaion lehen aldiz.
Animals represent an important form of wealth.	Animaliek aberastasun forma garrantzitsu bat adierazten dute.
It took exactly three hours to reach the river.	Zehazki hiru ordu behar izan zituen ibaira iristeko.
He took the bottle from her and smelled the contents.	Botila hartu zion, eta edukia usaindu zuen.
In winter, many birds migrate to warmer places.	Neguan hegazti asko leku beroagoetara migratzen dira.
They were taken by the inhabitants.	Biztanleek hartu zituzten.
This sofa has comfortable cushions.	Sofa honek kuxin erosoak ditu.
The cost of chocolate is high these days.	Txokolatearen kostua handia da egun.
A person really needs to understand complicated terms.	Pertsona batek benetan ulertu behar ditu termino konplikatuak.
The committee met last year.	Iaz bildu zen batzordea.
Such contracts included "difficulty" clauses.	Halako kontratuek «zailtasun» klausulak biltzen zituzten.
The Department of Transportation has not released any statistics.	Garraio Sailak ez du estatistikarik eman.
Tourists explored this strange town.	Turistek herri arraro hau esploratu zuten.
The poem celebrates the beauty of nature.	Poemak naturaren edertasuna ospatzen du.
Experts believe the city could suffer severe flooding,	Adituek uste dute hiriak uholde larriak jasan ditzakeela,
After the battle, the warriors burned the bodies.	Gudu ostean, gerlariek gorpuak erre zituzten.
He left the draft of the card on the table.	Txartelaren zirriborroa mahai gainean utzi zuen.
He stopped walking.	Ibiltzeari utzi zion.
Don't argue with me!	Ez eztabaidatu nirekin!
He gave her a soft kiss on the forehead.	Musu leun bat eman zion bekokian.
Survivors endured the cold weather.	Bizirik atera zirenek eguraldi hotza jasan zuten.
He carried his backpack on his shoulders.	Motxila sorbaldetan zeraman.
The exercises were violent.	Ariketak bortitzak ziren.
Most sailboats need a week to cross an ocean.	Belaontzi gehienek aste bat behar dute ozeano bat zeharkatzeko.
The defunct state hospital was a prototype for many.	Desagertutako estatuko ospitalea prototipoa izan zen askorentzat.
Breathe deeply and slowly through your nose.	Arnastu sakon eta poliki sudurretik.
that's why	Horregatik
Without him, he would be completely empty.	Bera gabe, guztiz hutsik egongo litzateke.
Month by month, the quantity grew.	Hilabetez hilabete, kantitatea hazi egin zen.
At first he refused help.	Hasiera batean laguntzari uko egin zion.
Firefighters smashed a window and rescued the woman.	Suhiltzaileek leiho bat apurtu eta emakumea erreskatatu zuten.
Don’t tell anyone the plot of the movie.	Ez esan inori filmaren argumentua.
Lack of enough oxygen will turn you purple!	Nahikoa oxigeno faltak morea bihurtuko zaitu!
They are children	Haurrak dira
They paid me to do that.	Ordaindu zidaten hori egiteko.
Helen's face hardened at the mention of her name.	Helenen aurpegia gogortu egin zen bere izena aipatzean.
The farm was abandoned after the agricultural crisis.	Baserria bertan behera geratu zen nekazaritza krisiaren ostean.
He slipped on the icy road.	Errepide izoztuan irrist egin zuen.
They demand an improvement in the revenue distribution system.	Diru sarrerak banatzeko sistema hobetzea eskatzen dute.
Now I don’t have time to do this.	Orain ez dut denborarik hau egiteko.
This room can comfortably accommodate up to thirty people.	Gela honek hogeita hamar lagunentzako lekua izan dezake eroso.
Cities in this region	Eskualde honetako hiriak
The last proposal is to raise taxes.	Zergak igotzea da azken proposamena.
The girl knew that the king had only one wife.	Neskak jakin zuen erregeek emazte bakarra zutela.
Flood-induced stops were common.	Uholdeek eragindako geldialdiak ohikoak ziren.
The metal needle made a hole in the fabric.	Metalezko orratzak zulo bat egin zuen ehunean.
The house has two bathrooms.	Etxeak bi komun ditu.
Her voice trembled with fear.	Ahotsak ikaratuta dar-dar egin zuen.
Make sure your kids have healthy snacks.	Ziurtatu haurrek pintxo osasuntsuak dituztela.
Fat cats need more food.	Katu lodiek elikadura gehiago behar dute.
He showed me some clay pots.	Hark buztinezko poto batzuk erakutsi zizkidan.
The distribution is uneven throughout the country.	Banaketa irregularra da herrialde osoan.
The architect examined the elderly couple.	Arkitektoak adineko bikotea aztertu zuen.
The wagon rumbled over the rough terrain.	Bagoiak lur gorabeheratsuen gainean burrunba egin zuen.
I looked at him in disbelief.	Sinetsi ezinik begiratu nion.
You must report this to the police.	Poliziari jakinarazi beharko diozu.
Go to my window and lend a hand.	Zoaz nire leihora eta eman esku bat.
The cats sang a sad little song.	Katuek kantu txiki latz bat egin zuten.
The political climate is changing.	Giro politikoa aldatzen ari da.
Restoring natural resources will be a challenge.	Baliabide naturalak berreskuratzea erronka bat izango da.
It happened because the markets were closed that day.	Egun horretan merkatuak itxita egon zirelako gertatu zen.
First, let’s make a salad.	Lehenik eta behin, egin dezagun entsalada.
We kept the ice in the fridge.	Izotza hozkailuan gorde dugu.
The doctor gave me weekly injections.	Medikuak astero injekzioak ematen zizkidan.
He became lonely in his old age.	Zahartzaroan bakartu bihurtu zen.
He formed a group with friends.	Lagunekin talde bat sortu zuen.
We boarded a boat to board a boat.	Itsasontzi batera igo ginen txalupa batera igotzeko.
Garbage jerky is quite popular.	Garazki jerky nahiko ezaguna da.
Many wedding announcements make bold promises.	Ezkontza-iragarki askok promesa ausartak egiten dituzte.
He ordered the waiter to bring some water.	Ur apur bat ekartzeko agindu zion zerbitzariari.
Silently, they began to beat the patient's head.	Isilik, gaixoaren burua kolpatzen hasi ziren.
He tested the strength of the material.	Materialaren indarra probatu zuen.
Many people in the country voted in favor of the candidate	Herrialdeko jende askok bozkatu zuen hautagaiaren alde
We went to the plane shuffling, loaded with our luggage.	Hegazkinera nahastuz joan ginen, gure ekipajeaz kargatuta.
You can get a can of soda every day.	Egunero soda lata bat lor dezakezu.
The boxer was eventually expelled.	Boxeolaria kanporatua izan zen azkenean.
Spiders leave the net.	Armiarmak sarea uzten dute.
Most children like to test their memory in this way.	Haur gehienek gogoko dute beren memoria horrela probatzea.
It would be destroyed by a drought.	Lehorte batek suntsituko lituzke.
They have been working for a long time.	Aspalditik lanean ari dira.
The senator has a reputation for giving his opinion.	Senatariak bere iritzia esatearen fama du.
He was known as an excellent teacher.	Irakasle bikain gisa ezaguna zen.
The house is in perfect condition.	Etxea egoera ezin hobean dago.
They held on to their hopes of escape.	Ihes egiteko itxaropenari eutsi zioten.
He will sell his car, losing a large chunk of his profits.	Bere autoa salduko du, irabazien zati handi bat galduz.
The beds are low and sturdy, with no bent legs.	Oheak baxuak eta sendoak dira, hanka tolesgarririk gabeak.
Music is more disciplined than play.	Musika diziplinatuagoa da antzezlana baino.
Politicians ignored it.	Politikariek ez zuten kasurik egin.
All ingredients should be well stirred.	Osagai guztiak ondo irabiatu behar dira.
The iron plate was cold.	Burdinazko plaka hotza zegoen.
The two countries' armies have been fighting for years.	Bi herrialdeetako armadak urteak daramatzate borrokan.
The ant was startled by a tweet from a cricket.	Inurria kilker baten txio batek ikaratu zuen.
The girl laughed shyly.	Neskak barre egin zuen lotsati.
Across the ocean, a lonely camp was burned.	Ozeanoan zehar, kanpaleku bakarti bat erre zen.
Some preferred black dye.	Batzuek koloratzaile beltza nahiago zuten.
It was a thunderstorm that night.	Gau hartan trumoi bat izan zen.
First, add two tablespoons of butter.	Lehenik eta behin, gehitu bi koilarakada gurin.
Eggs and cream are used as daily ingredients.	Arrautzak eta esnegaina eguneroko osagai gisa erabiltzen dira.
She loves chocolate, she loves caviar.	Txokolatea maite du, kabiarra maite du.
In a short time	Denbora gutxiren buruan
The four lights marked the intersection.	Lau argiek markatzen zuten elkargunea.
Democracy is essential in a modern society.	Demokrazia ezinbestekoa da gizarte moderno batean.
So her people can continue to support her needs.	Beraz, bere jendeak bere beharrak onartzen jarraitu dezake.
Only the oldest child achieves this goal.	Haur nagusienak bakarrik lortzen du helburu hori.
Rain is forecast for this afternoon.	Gaur arratsalderako euria iragarrita dago.
Politicians everywhere are waiting for his election.	Politikariek nonahi dira haren hautaketa esperoan.
They drink tea from small cups.	Kopa txikietatik edaten dute tea.
The phone is ringing.	Telefonoa jotzen ari da.
We expect the seismic signals to predict less tragedy.	Seinale sismikoek tragedia gutxiago iragartzea espero dugu.
Our house faces the river.	Gure etxea ibaiari begira dago.
You will need three glasses of flour.	Hiru edalontzi irin beharko dituzu.
He drank too much and then went home.	Gehiegi edan eta gero etxera joan zen.
The bed creaked.	Oheak kirrinka egin zuen.
The teacher warned the students about this.	Irakasleak horretaz ohartarazi zien ikasleei.
Her house is full of beautiful flowers	Bere etxea lore ederrez beteta dago
This pipe must be insulated.	Hoditeria hori isolatuta egon behar da.
The dirty water was dirty and had a strong odor.	Ur zikinak zikinak zeuden eta usain bizia zuen.
He looked at the sheet of paper.	Paper orriari begiratu zion.
He gently pushed the baby towards his wife.	Emeki bultzatu zuen haurra emaztearengana.
This festival is held all over the country.	Jaialdi hau herrialde osoan ospatzen da.
The dirt was wiped off the windows.	Zikina leihoetatik garbitzen zen.
The reason is physiological.	Arrazoia fisiologikoa da.
The tea was cold and sweet.	Tea hotza eta gozoa zegoen.
There are two kinds of love.	Bi maitasun mota daude.
They were able to see most of the parks.	Parke gehienak ikustea lortu zuten.
Don't be a parasite.	Ez izan bizkarroi bat.
If you read this, it's not very tight.	Hau irakurtzen baduzu, ez da oso estua.
He lived a horrible life.	Neurri izugarria bizi izan zuen.
Henry's sister lives nearby.	Henryren arreba bizi da inguruan.
The values ​​of the soldier reflected those of the nation.	Soldaduaren balioek nazioarenak islatzen zituzten.
The school was a short distance from his home.	Eskola bere etxetik gutxira zegoen.
A sector at the top of a slope	Malda baten goialdean dagoen sektore bat
It's cold today, isn't it?	Gaur hotza egiten du, ezta?
The kayak trip was canceled when it rained.	Kayak egiteko bidaia bertan behera geratu zen euria egin zuenean.
Turn off your phone.	Itzali telefonoa.
It seems full of struggles.	Borrokaz beteta dirudi.
Most of the keys are rectangular.	Tekla gehienak laukizuzen formakoak dira.
Brightness is a common feature of comedy.	Distiratasuna komediaren ohiko ezaugarria da.
We can perceive time only from our subjective experience	Denbora gure esperientzia subjektibotik bakarrik hauteman dezakegu
After a big fight, the winner is great.	Borroka handi baten ostean, garailea handia da.
The rich land belongs to the farming community.	Lurzoru aberatsa nekazari komunitatearena da.
The neighbor upstairs had a big dog.	Goiko bizilagunak txakur handi bat zuen.
She doesn't like to wear her hair.	Ez zaio gustatzen ilea janztea.
Be polite and treat people with respect.	Izan adeitsua eta tratatu jendea errespetuz.
Twins are not the same.	Bikiak ez dira berdinak.
Her hair turned gray overnight.	Ilea gris bihurtu zitzaion gau batetik bestera.
As time went on, we noticed that his skills were improving.	Denbora pasa ahala, bere gaitasunak hobetzen ari zirela ohartu ginen.
Elephants have large ear flaps that they lift when disturbed.	Elefanteek belarri-flap handiak dituzte, asaldatuta daudenean altxatzen dituztenak.
I’ve seen a lot of teenage girls become insecure.	Neska nerabe asko segurtasunik gabe bihurtzen direla ikusi dut.
It is forbidden to damage an ancient temple.	Debekatuta dago antzinako tenplu bat kaltetzea.
It is better to use buses instead of cars.	Hobe da kotxeen ordez autobusak erabiltzea.
He was attacked without warning by a martial arts expert.	Arte martzialen adituak abisatu gabe erasotu zuen.
The headlines were examined.	Titularrak aztertu zituzten.
The women of this town are very kind.	Herri honetako emakumeak oso jatorrak dira.
The cliffs show unusual features.	Itsaslabarrek ezohiko ezaugarriak erakusten dituzte.
The rain was cleaning the windows.	Euriak leihoak garbitzen zituen.
Our computers can record your activities.	Gure ordenagailuek zure jarduerak erregistra ditzakete.
There was a hospital in the mountains.	Mendian ospitale bat zegoen.
Water acts as a solvent.	Urak disolbatzaile gisa jokatzen du.
He was identified when he saw her.	Ikusi zuenean identifikatu zen.
He always carried an umbrella in bad weather.	Eguraldi txarrarekin aterkia eramaten zuen beti.
A glass of lemon gives lightness to the heat.	Limoi edalontzi batek beroari arintasuna ematen dio.
He walked down the hall.	Korridoretik alde egin zuen.
He organized a rally against corruption.	Ustelkeriaren aurkako elkarretaratzea antolatu zuen.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Berak dituen trebetasun batzuk eskuratu behar dituzu.
My friend’s father died last week.	Nire lagunaren aita joan zen astean hil zen.
Look at this picture.	Begira argazki hau.
The mixture of minerals in this lake is unusual.	Aintzira honetan mineralen nahasketa ezohikoa da.
Conditions are deteriorating due to pollution.	Baldintzak okerrera doaz kutsadura dela eta.
Citizens were against the idea.	Herritarrak ideiaren aurka zeuden.
Mother and daughter were enjoying themselves.	Ama eta alaba gozatzen ari ziren.
The people of this region gained a reputation for producing beer.	Eskualde honetako jendeak garagardoa ekoizteko ospea lortu zuen.
The children began to cry in terror.	Haurrak izututa negarrez hasi ziren.
He made minced meat or sausages.	Haragi xehatua edo saltxitxak egiten zituen.
Freeze the fat sets and pour in the flour.	Izoztu gantz multzoak eta bota irina.
When they are older, girls like to wear their hair short.	Nagusiak direnean, neskei ile-motzak eramatea gustatzen zaie.
Is life worth living?	Bizitzeak merezi al du bizitzeak?
And so another week passed.	Eta horrela beste aste bat pasatu zen.
The painting escaped the damage with little difficulty.	Pinturak zailtasun gutxirekin ihes egin zion kalteei.
Some people feel uneasy about what is going on.	Pertsona batzuk ezinegon sentitzen dira gertatzen ari denari buruz.
This dog looks like a dachshund.	Txakur honek dachshund baten itxura du.
He added a little coffee to the tea.	Kafe pixka bat gehitu zion teari.
Watch carefully while the process takes place.	Begiratu arretaz prozesua gertatzen den bitartean.
The houses are made of wood with metal roofs.	Etxeak egurrezkoak dira, teilatu metalikoekin.
Beneath the door, cries of pain were heard.	Ate azpian, minaren oihuak entzun ziren.
Like blood alcohol, water is easily drained from these small channels.	Odoleko alkohola bezala, ura erraz isurtzen da kanal txiki horietatik.
Let's try to clear the swamp.	Saia gaitezen padura garbitzen.
They did not believe his version of events.	Ez zuten sinetsi bere gertaeren bertsioa.
The demonstrators were angry.	Manifestariak haserre zeuden.
James arrived early and went straight to the airport.	James goiz iritsi zen eta zuzenean aireportura joan zen.
And so the eye sees itself in the mirror	Eta horregatik, begia ispiluan bere burua ikusten
A simple experiment will help us to understand this.	Esperimentu sinple batek hau ulertzen lagunduko digu.
The tea was strong, and sweet.	Tea indartsua zen, eta gozoa.
Continue straight and turn left.	Zuzen jarraitu eta ezkerrera biratu.
Up the tower the little robot roared and spun.	Dorrean gora robot txikiak burrunba egin eta biratu egin zuen.
Several peacocks walked among the observers.	Hainbat pauma ibili ziren begiraleen artean.
Luckily, the school band wasn’t needed that day.	Zorionez, eskola-banda ez zen behar egun hartan.
Tightly grip the wheel.	Gurpilari estuki helduta.
Honey is a delicious food made by bees.	Eztia erleek egindako janari gozoa da.
After the war, new methods of production were used.	Gerra ostean, ekoizpen-metodo berriak erabili ziren.
It will be very difficult to fix.	Oso zaila izango da konpontzea.
In the future, cars are likely to run on electricity.	Etorkizunean, ziurrenik, autoek elektrizitatearekin funtzionatuko dute.
This church has a rich history.	Eliza honek historia aberatsa du.
Legend had it that he would be a great leader.	Kondairak buruzagi handia izango zela iragartzen zuen.
Full of pathos and atmosphere.	Patetismoz eta giroz betea.
The climate is extremely dry here in the summer.	Klima izugarri lehorra da hemen udan.
The young teacher was very young.	Irakasle gaztea oso gaztea zen.
The flying carpet can be used for time travel.	Alfonbra hegalaria denbora bidaiatzeko erabil daiteke.
Escape is not always possible.	Ihes egitea ez da beti posible.
It was a desperate attempt.	Saiakera etsi bat izan zen.
It cannot be proved that parallel universes exist.	Ezin da frogatu unibertso paraleloak existitzen direnik.
Please give a suggestion to find out how to proceed.	Mesedez, eman iradokizun bat nola jarraitu behar den jakiteko.
He cleaned the kitchen.	Sukaldea garbitu zuen.
Ambiguity is bad for communication.	Anbiguotasuna txarra da komunikaziorako.
The road was cut off as a result of an accident.	Errepidea moztuta geratu zen istripu baten ondorioz.
Sheep wool is firm.	Ardi artilea irmoa da.
The deed was performed on stage.	Eskritura eszenatokian gauzatu zen.
He was kidnapped by armed robbers.	Armatutako lapurrek bahitu zuten.
The neighbors had a lot of land.	Auzokoek lur asko zuten.
Security guards dispersed the crowd.	Segurtasun zaindariek jendetza sakabanatu zuten.
I was overwhelmed last week.	Aurreko astean gainezka nengoen.
Bring a cloth to cover your injured shoulder.	Ekarri oihal bat zure sorbalda zauritua estaltzeko.
It has become a preferred travel destination.	Bidaia-biderik hobetsi bihurtu da.
The population was diverse.	Biztanleria askotarikoa zen.
Use to heat the kitchen.	Erabili sukaldea berotzeko.
The stories in this booklet reminded me of my childhood.	Liburuxka honetako istorioek nire haurtzaroa ekarri zidaten gogora.
The consequences of this negligence were dire.	Arduragabekeria horren ondorioak latzak izan ziren.
He carried the child in his arms.	Umea besoetan zeraman.
He got straight to the point.	Zuzenean iritsi zen puntura.
The broken masonry was covered with green moss.	Hondatutako harlandua goroldio berdez estalita zegoen.
Mr. Drug was jailed, but escaped the next day.	Droga jauna espetxeratu zuten, baina hurrengo egunean ihes egin zuen.
Many people from the village came to the fair.	Herriko jende asko hurbildu da azokara.
She looks like a younger girl, not your sister.	Neska gazteagoa dirudi, ez da zure arreba.
If you notice early signs of the disease, seek treatment.	Gaixotasunaren zantzu goiztiarrak antzematen badituzu, bilatu tratamendua.
However, “it’s a very good product,” he says.	Hala ere, "oso produktu ona da", dio.
The disc slots were worn.	Diskoaren zirrikituak higatuta zeuden.
None of his friends would give him any money.	Bere lagunetako inork ez zion dirurik emango.
He had taken a room in the house.	Etxean gela bat hartua zuen.
The water of the fountain represents the adventure of the city.	Iturriaren urak hiriaren abentura adierazten du.
Dogs are friendly most of the time.	Txakurrak atseginak dira gehienetan.
The city fell into ruins.	Hiria hondakinetan erori zen.
If you have any problems, please contact us.	Arazoren bat izanez gero, jar zaitez gurekin harremanetan.
Humanitarian aid is essential here.	Laguntza humanitarioa ezinbestekoa da hemen.
We found the body in a wooded area.	Gorpua baso eremu batean aurkitu dugu.
A torrential downpour flooded the city.	Euri bolada batek hiria gainezka egin zuen.
In my time we had no electricity.	Nire garaian ez genuen elektrizitaterik.
The teacher is reluctant to discuss the topic.	Irakasleak ez du gaia eztabaidatzeko gogorik.
The eggs are oval	Arrautzak obalatuak dira
An employee was driving a small car.	Langile batek auto txiki bat gidatzen zuen.
Poets and writers consider honesty to be essential to art.	Olerkariek eta idazleek zintzotasuna ezinbestekotzat dute artearentzat.
Returns.	Itzultzen.
Dolphins sleep with one eye open.	Izurdeek begi bat irekita lo egiten dute.
People still read novels.	Jendeak eleberriak irakurtzen ditu oraindik.
Fewer people visit this church now.	Jende gutxiagok bisitatzen du eliza hau orain.
The area is known for its vineyards and orchards.	Ingurua ezaguna da bere mahasti eta baratzeengatik.
He surrounded the enemy army.	Etsaien armadak inguratu zituen.
The recipe calls for a basket, a heavy saucepan.	Errezetak zester bat eskatzen du, kazola astun bat.
Your father is coming home soon.	Zure aitak laster espero gaituen etxera.
The clay walls of the house were painted white.	Etxeko buztinezko hormak zuriz margotuta zeuden.
For miles a thick, white smoke could be seen.	Kilometroetan ke lodi eta zuri bat ikusten zen.
The series of explosions shook the entire city.	Leherketa serieak hiri osoa astindu zuen.
Although he was overwhelmed, he was calm.	Larrituta zegoen arren, lasai zegoen.
Across the city, floods overwhelmed the city.	Hirian zehar, uholdeek hiria gainditzen zuten.
A group of women was bitten by a snake.	Emakume talde bati suge batek hozka egin zion.
News of the deal spread quickly.	Akordioaren berri azkar zabaldu zen.
The Prime Minister will attend schools in the region later today.	Lehen ministroa eskualdeko ikastetxeetara joango da gaur beranduago.
The people here are seldom in a hurry.	Hemengo jendea gutxitan dabil presarik.
George worked as a carpenter for years.	Georgek urtetan egin zuen lan arotz gisa.
We need to loosen up the rules a bit.	Arauak apur bat askatu behar ditugu.
He treated the poor politely.	Pobreak adeitsu tratatzen zituen.
Some coaches are harder on players than others.	Entrenatzaile batzuk jokalariekin beste batzuk baino gogorragoak dira.
Large areas of forest were destroyed.	Baso-eremu handiak suntsitu ziren.
The sea was firmly frozen.	Itsasoa sendo izoztu zen.
The glass was broken into small pieces.	Edalontzia zati txikitan hautsi zen.
The leopard struck the antelope and shattered it.	Lehoinabarrak antilopearen gainera jo eta hautsi egin zuen.
People were crowded around the president, addressing the nation.	Jendea jendez gainezka zegoen presidentearen inguruan, nazioari zuzenduta.
We need to clear the swamp.	Padura hustu behar dugu.
An additional examination would be required.	Azterketa osagarria beharko litzateke.
A bunch of beautiful women went to his wedding.	Emakume eder mordoa joan zen bere ezkontzara.
We were quite impressed.	Nahiko harrituta geratu ginen.
The greatest player of all time.	Garai guztietako jokalaririk handiena.
He poured himself a glass of wine.	Ardo kopa bat bota zuen.
This dog looks very different.	Txakur horrek oso bestelako itxura du.
Neighbors lent him money.	Auzokoek dirua mailegatu zioten.
Pour water over the fire on the semolina.	Bota ura sutan semola gainean.
Modern trains run on electricity.	Tren modernoak elektrizitatearekin ibiltzen dira.
The crab is good at swimming.	Karramarroa ona da igerian.
He is best known for his contributions as a medical scientist.	Medikuntza zientzialari gisa egindako ekarpenengatik da ezaguna.
How can people be protected from earthquakes?	Nola babestu daiteke jendea lurrikaretatik?
This part of the garden has grown.	Lorategi zati hau hazi egin da.
That trick didn't work, did it?	Trikimailu horrek ez zuen funtzionatu, ezta?
A purple mushroom adorns the base of this tree.	Onddo more batek apaintzen du zuhaitz honen oina.
He studied at an elite school.	Elite eskola batean ikasi zuen.
The book is almost unreadable.	Liburua ia irakurgaitza da.
The soldiers hurried in.	Soldaduek presaka sartu ziren.
They hardly communicate.	Nekez komunikatzen dira.
Coal is mined and crushed locally.	Ikatza lokalean erauzten eta birrintzen da.
He quickly packed his things.	Azkar bildu zituen bere gauzak.
He did this out of duty.	Hau betebeharrengatik egin zuen.
The disease continues to destroy the people here.	Gaixotasunak hemengo herriak suntsitzen jarraitzen du.
Wake up early, exercise, and pray.	Esnatu goiz, ariketa egin eta otoitz egin.
His painting can be seen here, in the corner.	Bere margolana hemen dago ikusgai, txokoan.
We ran on the field.	Korrika egin genuen zelaian.
The shops were closed for the holidays.	Dendak itxita zeuden oporretan.
The writer raised the question.	Idazleak planteatu zuen galdera.
Enrich your content with new material.	Aberastu edukia material berriarekin.
He appeared calm when he heard the news.	Lasai agertu zen berria jakitean.
They said it would result in personal injury.	Lesio pertsonalak eragingo zituela esan zuten.
These steel arches rise to the sky.	Altzairuzko arku hauek zerurantz igotzen dira.
He waits here.	Hemen itxaroten du.
A decision must be made before the damage becomes irreparable.	Erabaki bat hartu behar da kaltea konponezina izan aurretik.
He looked at me, his eyes cold.	Begiratu zidan, begiak hotzak.
They slowly made their way home, stopping often.	Poliki-poliki joaten ziren etxera, maiz geldituz.
What’s wrong with the above argument?	Zer dago gaizki goiko argumentuarekin?
It rained a lot that year.	Urte hartan euria handiak izan ziren.
Water is a compound.	Ura konposatu bat da.
Hungry children will steal food from cracks in the walls.	Goseak diren haurrek janaria lapurtuko dute hormetako pitzadetatik.
What color is the wall?	Zein koloretakoa da horma?
The magicians call their trick a miracle.	Magoak miraria deitzen diote beren trikimailuari.
Demand for apartments is never slowing down.	Apartamentuen eskaria ez da inoiz moteltzen.
The dissident radio went silent.	Irrati disidentea isildu egin zen.
You forgot your photo.	Zure argazkia ahaztu duzu.
A whirlwind swallowed the whole vessel.	Zurrunbilo batek ontzia osorik irentsi zuen.
This church is large compared to the one in the village.	Eliza hau handia da herrian zehar dagoenarekin alderatuta.
An argument arose.	Argudio bat sortu zen.
The student who needs help will be greatly missed.	Laguntza behar duen ikaslea asko faltan botako du.
Far from the sordid past of the city.	Hiriaren iragan sordidetik urrun.
The policeman was dressed plainly.	Ertzaina arrunt jantzita zegoen.
I found it difficult to follow his explanations.	Zaila egin zait haren azalpenak jarraitzea.
The witch murmured a witchcraft.	Sorginak sorginkeria bat marmar egin zuen.
The damaged economy has given a boost to the industry.	Ekonomia kaltetuak bultzada bat eman dio industriari.
The streets of this neighborhood have recently been renovated	Auzo honetako kaleak berriki berritu dira
The customs officer will verify your documents.	Aduanako funtzionarioak zure dokumentuak egiaztatuko ditu.
Reye's syndrome is most common in children.	Reye sindromea haurrengan da ohikoena.
They are essential for a healthy immune system.	Funtsezkoak dira immunitate-sistema osasuntsu baterako.
But other students don’t remember that at all.	Baina beste ikasleek ez dute hori batere gogoratzen.
He breathed slowly and deeply, enjoying the view.	Astiro eta sakon arnastu zuen, bistaz gozatuz.
It's raining harder than usual this year.	Euriak ohi baino gogorrago egiten ari dira aurten.
These investments have been very successful.	Inbertsio hauek oso arrakastatsuak izan dira.
Blessed water was poured on the sick.	Ur bedeinkatua gaixoen gainean botatzen zen.
The water becomes cloudy when some solutes are added.	Ura lainotu egiten da solutu batzuk gehitzean.
Initially, the building was intended as a shopping center.	Hasiera batean, eraikina merkataritza gune gisa aurreikusi zen.
The poet wrote the vivid dreams of the day.	Poetak eguneko amets biziak idatzi zituen.
They also suggest ways to deal with the problem.	Arazoari aurre egiteko bideak ere proposatzen dituzte.
They are building a new school in the village.	Eskola berria eraikitzen ari dira herrian.
The pages of the report were covered in blood.	Txostenaren orrialdeak odolez zipriztinduta zeuden.
It smells great here!	Usain bikaina du hemen!
They drew the seabed with the inside and the oyster.	Barne eta ostrarekin marraztu zuten itsas hondoa.
It’s hard to deal with the thrill of hunting.	Ehizaren zirrarari aurre egitea zaila da.
Who would benefit from the new covenant?	Nori aterako litzaioke onura itun berriari?
Elephants and humans rarely produce offspring.	Elefanteek eta gizakiek oso gutxitan sortzen dituzte kumeak.
The students were angry with the teacher’s behavior.	Ikasleak haserre zeuden irakaslearen portaerarekin.
Find a second story.	Bilatu bigarren istorio bat.
A fork is a drilling tool.	Sardea zulatzeko tresna bat da.
He clenched his fist into a hard ball.	Ukabila estutu zuen pilota gogor batean.
Several passengers had their bags stolen.	Hainbat bidaiariri poltsak lapurtu zizkieten.
Personal calls must be made from the office.	Dei pertsonalak bulegotik egin behar dira.
The monarch was extremely loyal to his people.	Monarka izugarri leial zen bere herriarekin.
The mayor has asked local entrepreneurs to invest.	Alkateak bertako ekintzaileei inbertitzeko eskatu die.
The national anthem was sung.	Ereserki nazionala abestu zen.
Some species of birds travel thousands of miles each year.	Hegazti espezie batzuek milaka kilometro egiten dituzte urtero.
Computers are widely used in business today.	Gaur egun ordenagailuak oso erabiliak dira negozioetan.
Did he win any awards for his work?	Sariren bat irabazi al zuen bere lanagatik?
The cookie dough should be slightly sticky.	Cookie orea pixka bat itsaskorra izan behar du.
Children are born without teeth.	Haurrak hortz gabe jaiotzen dira.
After a while, the fire turned to embers.	Denbora baten buruan, sua txingar bihurtu zen.
I’ve always been curious about that.	Beti izan dut jakin-mina horretaz.
If you are late, drive slowly.	Berandu bazabiltza, gidatu autoa oso poliki.
They greeted him sweetly.	Goxo agurtu zuten.
Products are available everywhere.	Produktuak nonahi daude eskuragarri.
He had heart disease.	Bihotzeko gaixotasunak zituen.
This product is in high demand.	Produktu hori oso eskaria da.
The drone was over the city.	Dronea hiriaren gainean zegoen.
The ferry was blown by the strong wind.	Ferrya haize gogorrak zartarazi zuen.
Trees absorb carbon dioxide that reaches the atmosphere.	Zuhaitzek atmosferara iristen den karbono dioxidoa xurgatzen dute.
Sign up for the class.	Eman izena klasean.
You will have to wait another two days.	Beste bi egun itxaron beharko duzu.
The monument commemorates the victorious battle.	Monumentuak borroka garailea oroitzen du.
Warm weather was a constant feature of life.	Eguraldi epela bizitzaren etengabeko ezaugarria zen.
I made a mistake, but it's in the past.	Akatsa egin nuen, baina iraganean dago.
My friend has lost a lot of weight.	Nire lagunak pisu handia galdu du.
A new law was passed.	Lege berri bat onartu zen.
The nest is a house built by birds.	Habia txoriek eraikitako etxea da.
He smashed the scarecrow.	Txorimaloa apurtu zuen.
Not sure exactly what you're doing?	Ez dakizu zehazki zer egiten ari zaren?
A lot of the literature was incomprehensible.	Literatura asko ulertezina zen.
Graffiti has appeared in almost every park.	Ia parke guztietan agertu dira grafitiak.
At the moment, they are training a puppy.	Momentuz, txakurkume bat entrenatzen ari dira.
The two children were taken away by their parents.	Bi haurrek gurasoak eraman zituzten.
It was difficult to avoid the formation of ice crystals.	Zaila zen izotz kristalak sortzea saihestea.
Water can turn into gas after heating.	Ura gas bihur daiteke berotu ondoren.
The information enters a neural network.	Informazioa sare neuronal batean sartzen da.
Never underestimate the human psyche.	Inoiz ez gutxietsi giza psikea.
This city has undergone major changes.	Hiri honek aldaketa handiak izan ditu.
The car lacked front bumpers.	Kotxeari aurrealdeko babesak falta zitzaizkion.
The river took a sharp turn and left the city.	Ibaiak bira zorrotza hartu eta hiria utzi zuen.
His anger intensified.	Bere haserrea areagotu egin zen.
Smoking is bad for your health.	Erretzea txarra da zure osasunarentzat.
Tell us what you know about this situation.	Esaiguzu zer dakizun egoera honi buruz.
Many young doctors leave the profession within a few years.	Mediku gazte askok lanbidea uzten dute urte gutxiren buruan.
The project has been canceled.	Proiektua bertan behera geratu da.
The soldiers fell illegally and fled.	Soldaduak legez kanpo erori ziren, eta ihes egin zuten.
The caller asked to speak to the mayor.	Deitzaileak alkatearekin hitz egiteko eskatu zuen.
He was the first to hear of her death.	Bera izan zen bere heriotzaren berri izan zuen lehena.
Did you want him to stay?	Bera geratzea nahi zenuen?
Everything was quiet in the village.	Dena lasai zegoen herrian.
The event sparked a lot of controversy.	Gertaerak eztabaida ugari sortu zituen.
Water vapor is not visible to the human eye.	Ur lurruna ez da gizakiaren begiarentzat ikusten.
The book won a major literary prize.	Liburuak literatur sari nagusi bat irabazi zuen.
Keep large animals out of your garden.	Mantendu animali handiak zure lorategitik kanpo.
As night fell, the outside wind intensified.	Gaua sartu ahala, kanpoko haizea indartu egin zen.
In other words, the stars represent the seasons of the galaxy.	Beste era batera esanda, izarrek galaxiaren urtaroak ematen dituzte.
Cast iron was used in many windows.	Burdinurtua erabiltzen zen leiho askotan.
Man, this weather is awful!	Gizona, eguraldi hau izugarria da!
The lion moved silently forward.	Lehoina isilik aurrera egin zuen.
This game has a good name.	Joko honek izen egokia du.
The economist prefers to buy only one model.	Ekonomialariak nahiago du eredu bakarra erostea.
The expanse of golden sand extended to the horizon.	Urrezko hondar hedadura zeruertzeraino luzatzen zen.
We found no evidence of foul play.	Ez dugu joko zikinaren frogarik aurkitu.
Listen to the singing of cigarettes.	Entzun zigarrak kantua.
The queen was desperately fighting to save her kingdom.	Erregina etsipenez borrokan ari zen bere erreinua salbatzeko.
I have to keep a sharp mind.	Adimen zorrotz mantendu behar dut.
The heavy ones are armed.	Astunak armatuta daude.
Better health to all!	Osasun hobea guztiontzat!
He had to use the toilet.	Komuna erabili behar zuen.
The test team was examined twice.	Proba taldea bi aldiz aztertu zen.
I'm a good smoke judge.	Kearen epaile ona naiz.
Organ transplants can be dangerous.	Organo transplanteak arriskutsuak izan daitezke.
The man returned to his car in the yard.	Gizona patioan zehar itzuli zen bere autora.
Some countries ban the export of waste.	Herrialde batzuek hondakinak esportatzea debekatzen dute.
The spill emitted toxic fumes into the air.	Isuriak ke toxikoak isuri zituen airera.
He asked for more coffee.	Kafe gehiago eskatu zuen.
I connected my computer to a cable modem.	Nire ordenagailua kable modem batera konektatuta nuen.
A young goat shakes its legs.	Ahuntz gazte batek hankak astintzen ditu.
The army gave him his support behind the president.	Armadak bere laguntza eman zion presidentearen atzean.
He bought two loaves of bread that morning.	Bi ogi erosi zituen goiz hartan.
Is this the first hospital you’ve worked for?	Hau al da lan egin duzun lehen ospitalea?
I have taken all the instructions for producing wax.	Argizaria ekoizteko argibide guztiak hartu ditut.
Priests and priests were responsible for this.	Apaiza eta apaizak ziren honen arduradunak.
The army can use helicopters to reach remote places.	Armadak helikopteroak erabil ditzake urruneko lekuetara iristeko.
Terry confirmed their suspicions	Terryk euren susmoak berretsi zituen
The room looks rectangular.	Gelak laukizuzen itxura du.
The votes were pooled and the result was announced.	Botoak batu eta emaitza jakinarazi zuten.
They sang together.	Elkarrekin abesten zuten.
I need a dozen eggs.	Dozena bat arrautza behar ditut.
May he rest in peace.	Atseden dezala bakean.
There are many hills in this part of the world.	Muino asko daude munduko zati honetan.
She was wearing a long red dress.	Soineko gorri luze bat zeraman.
It was a huge opportunity for me.	Aukera izugarria izan zen niretzat.
He counted the shipments.	Bidalketak zenbatu zituen.
These prices are amazing!	Prezio hauek harrigarriak dira!
The shed is falling.	Estalpea erortzen ari da.
The duration of each competition was approximately three minutes.	Lehiaketa bakoitzaren iraupena hiru minutukoa izan zen gutxi gorabehera.
These fossil shells were discovered millions of years ago.	Oskol fosil hauek duela milioika urte aurkitu zituzten.
She is a very sweet girl.	Oso neska gozoa da.
He died, so his son collected his personal belongings.	Hil zen, beraz, bere semeak bere gauza pertsonalak bildu zituen.
The brakes are placed separately on each wheel.	Balaztak gurpil bakoitzeko bereizita jartzen dira.
Their influence and loyalty were changing.	Haien eraginak eta leialtasunak aldatzen ari ziren.
Salt is rarely used under natural conditions.	Gatza oso gutxitan erabiltzen da baldintza naturaletan.
Discuss your plans several days in advance.	Eztabaidatu zure planak hainbat egun lehenago.
He accepted a rose and passionately kissed her.	Arrosa bat onartu eta sutsuki musu eman zion.
Unfortunately, he never got a job.	Zoritxarrez, ez zuen inoiz lanik lortu.
Can you tell me how to get to the station?	Esango al didazu nola iritsi geltokira?
At one point no words were said.	Denbora batean ez zen hitzik esan.
I'm having trouble with my digital music.	Arazoak ditut nire musika digitalarekin.
Eventually he experienced many of the joys of fatherhood.	Azkenean aitatasunaren poz asko bizi izan zituen.
The shaman's long white dress was blown by the wind.	Xamanaren soineko zuri luzea haizeak harrotu zuen.
This church has been around for centuries.	Eliza hau mendeetan egon da.
The problem is not corruption, but government secrecy.	Arazoa ez da ustelkeria, gobernuaren sekretua baizik.
In all his years, he had never seen anything else.	Bere urte guztietan, ez zuen inoiz altzerik ikusi.
It's getting hot today.	Bero samarra egiten du gaur.
I will write the story.	Istorioa idatziko dut.
This hair color is weird.	Ilea kolore hau arraroa da.
The battleship exploded at the dock.	Gudu-ontzia kaian lehertu zen.
Why don't you clean the earth?	Zergatik ez duzu lurra garbitzen?
His property was equal to that of his neighbors.	Bere jabetza ingurukoen parekoa zen.
There was dust everywhere.	Hautsa zegoen leku guztietan.
An observer suggested that the group had a goal.	Begirale batek iradoki zuen taldeak helburu bat zuela.
The group arrived late to find the criminal.	Taldea berandu iritsi zen gaizkilea aurkitzeko.
She says it's not easy to raise a child alone.	Berak dio ez dela erraza ume bat bakarrik haztea.
The government is to blame for this dire situation.	Gobernua da egoera latz honen erruduna.
The camel lowered its head by chance.	Gameluak kasualitatez jaitsi zuen burua.
The accident happened when a truck lost control.	Istripua kamioi batek kontrola galdu zuenean izan zen.
The bird died.	Txoria hil egin zen.
Their twin girls splashed merrily in the pool.	Haien neska bikiak alaitasunez zipriztindu ziren igerilekuan.
And if not tomorrow?	Eta bihar ez balego?
Tea was delicious on this cold evening.	Tea goxoa zegoen arratsalde hotz honetan.
This great country began as a collection of colonies.	Herrialde handi hau kolonia bilduma gisa hasi zen.
The flowers smelled of air.	Loreek airea lurrindu zuten.
This road passes through forests.	Errepide hau basoetatik igarotzen da.
A salesman greeted us, and then he left.	Saltzaile batek agurtu gintuen, eta gero alde egin zuen.
He often refers to classical writers.	Askotan idazle klasikoei egiten die erreferentzia.
The martyr died in the fire.	Martiria sutan hil zen.
Come in and sit down.	Sartu eta eser zaitez.
The giants roamed the desert.	Erraldoiak basamortuan ibili ziren.
This is to promote healthy eating.	Hau elikadura osasuntsua sustatzeko da.
A human skeleton was found lying on the porch.	Giza eskeleto bat aurkitu zuten atarian etzanda.
You need to take special precautions when eating seafood.	Itsaskiak jatean neurri bereziak hartu behar dituzu.
Here is an obelisk, and a butter lamp.	Hemen obelisko bat dago, eta gurin-lanpara bat.
They produce most of the world's oil.	Munduko petrolio gehiena ekoizten dute.
Can you pick me up at the train station?	Tren geltokian jaso nazakezu?
He offered a lot of evidence.	Froga ugari eskaini zituen.
The sofa was old and worn, but comfortable.	Sofa zaharra eta gastatua zegoen, baina erosoa.
Music is an element of almost every human culture.	Musika ia giza kultura guztien elementua da.
He received a prison sentence.	Espetxe zigorra jaso zuen.
He threatened to leave if he disobeyed.	Berak obeditzen ez bazion utziko zuela mehatxatu zuen.
IX. 	IX.
century ushered in a new era.	mendeak aro berri bati hasiera eman zion.
He knelt beside the bed and touched her daughter's cheek.	Ohe ondoan belaunikatu eta alabaren masaila ukitu zuen.
The demand for mobile phones has risen in recent years.	Sakelako telefonoen eskaerak gora egin du azken urteotan.
Please download.	Mesedez, jaitsi.
When walking, they plant their feet firmly.	Ibiltzean, oinak sendo landatzen dituzte.
The child laughed, shaking his arms excitedly.	Umeak barre egin zuen, hunkituta besoak astinduz.
Water is needed to grow crops.	Laboreak hazteko ura behar da.
Spend some time at your desk.	Eman denbora pixka bat zure mahaian.
A rich man looking at his tax account.	Gizon aberatsa bere zerga kontuari begira.
The crime of violence is a serious problem here.	Indarkeria delitua arazo larria da hemen.
We need to grow our business.	Gure negozioak gora egin behar dugu.
Expenses for long trips are prohibited.	Bidaia zabalaren gastua debekatua da.
The girls went home singing.	Neskak abesten joan ziren etxera.
The centennial celebrations were colorful.	Mendeurreneko ospakizunak koloretsuak izan ziren.
Neutralize, cancel, or moisturize.	Neutralizatzeko, ezeztatzeko edo hezetzeko.
The author left traces to represent the reader.	Egileak arrastoak utzi zizkion irakurleari irudikatzeko.
He swallowed hard and stood still.	Gogor irentsi zuen eta geldi geratu zen.
I'm tired.	Nekatuta nago.
Tourists often ride in open top jeeps.	Turistek sarritan ibiltzen dira top irekiko jeepetan.
Some children like to build intricate sand castles.	Haur batzuei gustatzen zaie hare gaztelu korapilatsuak eraikitzea.
So he decided to take his own life.	Beraz, bere bizitza kentzea erabaki zuen.
Her cold voice startled her.	Haren ahots hotzak ikaratu egin zuen.
The substance was expensive.	Substantzia garestia zen.
But before I go, let me tell you something.	Baina joan aurretik, zerbait esango dizut.
He stole a money box from his bedroom.	Bere logelatik diru kutxa lapurtu zuen.
Friday meals were eaten in silence.	Ostiraleko otorduak isilik jaten ziren.
The brothers sometimes went on long outings.	Irteera luzeetara joaten ziren batzuetan anaiak.
People thought the city might be rebuilt.	Jendeak uste zuen hiria agian berreraiki zitekeela.
Do we all agree?	Guztiok ados gaude?
Soon the hive is empty.	Laster erlauntza hutsik dago.
They will meet with the dean tomorrow.	Dekanoarekin bilduko dira bihar.
The roof collapsed over the weekend.	Teilatuak isuri egin zuen asteburuan.
Crime goes out of control.	Krimena kontroletik kanpo doa.
They have known each other since high school.	Batxilergotik ezagutzen dute elkar.
People often ignore warning signs.	Jendeak sarritan abisu seinaleak baztertzen ditu.
That was embarrassing.	Hori lotsagarria zen.
He walked away in silence.	Isilik alde egin zuen.
The volcano erupted, and large boulders sent thunder down the mountain.	Sumendiak erupzioa egin zuen, eta harkaitz handiak trumoiak bidali zituen mendi magalean behera.
Some women choose to cover their hair gray.	Emakume batzuek ile grisa estaltzea aukeratzen dute.
As our Prime Minister warned.	Gure lehen ministroak ohartarazi zuen bezala.
The son of a bricklayer, he studied law.	Igeltsero baten semea, Zuzenbidea ikasi zuen.
He is working hard to ensure his success.	Lan handia egiten ari da bere arrakasta ziurtatzeko.
I leave nothing to chance, sir.	Ez dut ezer zoriaren esku uzten, jauna.
Several witnesses witnessed the attack.	Hainbat lekukok ikusi zuten erasoa.
The problems in education in this area are very serious.	Arlo honetan hezkuntzan arazoak oso larriak dira.
Someone was lying to him.	Norbait gezurretan ari zitzaion.
A moment passed.	Une bat pasa zen.
Smooth and confident, the speaker was a model of success.	Suave eta ziur, hizlaria arrakastaren eredu izan zen.
Blueberries and the daily diet of broccoli.	Ahabiak eta brokoliaren eguneroko dieta.
His blood type is different from yours.	Haren odol-taldea zurearen desberdina da.
The fox was hidden in the woods.	Azeria basoan ezkutatuta geratu zen.
There was something threatening on the horizon.	Zerbait mehatxagarri zebilen zeruertzean.
They were married in an ancient church.	Antzinako eliza batean ezkondu ziren.
Uranium forms compounds with oxygen.	Uranioak oxigenoarekin konposatuak eratzen ditu.
The weather was constantly cooling.	Eguraldia etengabe hoztu zen.
News from our two cities.	Gure bi hirietako berriak.
The bartender and the woman were having a heated argument.	Tabernaria eta emakumea eztabaida bizian ari ziren.
The pharaohs mummified their bodies after death.	Faraoiek momifikatu zituzten beren gorputzak hil ondoren.
The two caps were soon reduced.	Laster urritu ziren bi txapelak.
Elements like carbon and oxygen make up our body.	Karbonoa eta oxigenoa bezalako elementuek osatzen dute gure gorputza.
The young man smiled and looked away.	Gazteak irribarre egin zuen eta alde batera begiratu zuen.
He let out a long sigh.	Hasperen luzea eman zuen.
The mountaineer teaches his wisdom to the man of the village.	Mendizaleak bere jakinduria irakasten dio herriko gizonari.
He looked at the fire, his eyes wide.	Suari begiratu zion, begiak urrun.
The second day of the fair was a little quieter.	Azokaren bigarren eguna apur bat lasaiagoa izan zen.
Their food was mostly rice.	Haien janaria arroza zen batez ere.
He quietly approached with an air of confidence.	Isilik konfiantzazko aire batekin hurbildu zen.
Our science does not have to be this way.	Gure zientziak ez du zertan horrela izan.
I live in the city now.	Hirian bizi naiz orain.
He begged the citizens to leave him alone.	Bakarrik uzteko erregutu zien herritarrei.
The smoke is now clearly visible from the observatory.	Behatokitik kea argi ikusten da orain.
A cat flipped over.	Katu bat irauli zen.
Hit your nose, please.	Jo ezazu sudurra, mesedez.
Dallas Airport is one of the busiest in the world.	Dallasko aireportua munduko jendetsuenetako bat da.
He was eventually released by a prison warden for decades.	Kartzelako arduradun batek azkenean askatu zuen hamarkadetan.
These bills must be paid.	Faktura hauek ordaindu behar dira.
His expression darkened.	Bere espresioa ilundu egin zen.
People are still living with hunger.	Jendea gosearekin bizi da oraindik.
Our politicians are corrupt.	Gure politikariak ustelak dira.
One summer he went camping with his friends.	Uda batean, bere lagunekin kanpinera joan zen.
Even some raised the inconvenience.	Nahiz eta batzuek eragozpenak planteatu.
This path leads to the mountains.	Bide honek mendietara eramaten du.
He must be here somewhere.	Hemen egon behar du nonbait.
He belongs to a wealthy family.	Familia aberats batekoa da.
The flavors of the tea and biscuit are very similar.	Tearen eta gailetaren zaporeak oso antzekoak dira.
The ravines of the earth are the scars of erosion.	Lurraren sakanak higaduraren orbainak dira.
The pilot deliberately crashed the plane into the mountain.	Pilotuak nahita erori zuen hegazkina mendira.
The council after a local referendum.	Udalak tokiko erreferendum baten ondoren.
The old woman was dressed in black.	Atsoa beltzez jantzita zegoen.
Some foods contain natural sugars.	Elikagai batzuek azukre naturalak dituzte.
Who gives the flight?	Nork ematen du hegaldia?
Nowadays dads spend too much time at work.	Gaur egun aitak denbora gehiegi ematen dute lanean.
There is a long queue for tickets.	Txartelak eskuratzeko ilara luzea dago.
A new technique has been invented.	Teknika berri bat asmatu da.
So what can you do to help the environment?	Beraz, zer egin dezakezu ingurumena laguntzeko?
Traveling by land is slower but more reliable.	Lehorrez bidaiatzea motelagoa baina fidagarriagoa da.
School children will bring a gift to the teacher.	Eskolako haurrek opari bat ekarriko diote irakasleari.
The edge of the blanket was torn.	Mantaren ertza urratuta zegoen.
My serious advice will be useless.	Nire aholku serioak alferrikakoak izango dira.
This law was created to protect citizens.	Lege hau herritarrak babesteko sortu zen.
A healer can easily tell what is going on with someone.	Sendatzaile batek erraz esan dezake norbaitekin zer gertatzen den.
We saw a sea of ​​people.	Jende itsasoa ikusi genuen.
Don't eat at that table.	Ez jan mahai horretan.
He refused, but resigned.	Ezezkoa eman zion, baina dimisioarekin egin zuen.
He waited for his date.	Bere zita itxaron zuen.
Computers have taught people to think and ask questions.	Ordenagailuek jendeari pentsatzen eta galdetzen irakatsi diote.
The farmers don't like it.	Baserritarrei ez zaie gustatzen.
Squeeze the lemon juice into the butter.	Estutu limoi zukua gurinan.
Generations of citizens suffered from the pains of hunger.	Herritarren belaunaldiek gosearen minak jasan zituzten.
Have you dyed your hair again?	Ilea berriro tindatu duzu?
He divided his goods equally among them.	Bere ondasunak berdin banatu zituen haien artean.
The thief ran as fast as he could.	Lapurrak ahal bezain azkar korrika egin zuen.
The following year he introduced two new vegetables.	Hurrengo urtean bi barazki berri aurkeztu zituen.
Some are attracted to the symbols.	Batzuk sinboloek erakartzen dituzte.
Several inanimate islands are surrounded by poisonous reefs.	Bizirik gabeko hainbat uharte arrezife pozoitsuz inguratuta daude.
A window shattered.	Leiho bat hautsi zen.
As he watched, a panther descended from the hills.	Behatzen ari zela, pantera bat muinoetatik jaisten joan zen.
Her eyes were closed.	Begiak itxita zeuden.
What's wrong with that?	Zer alde egiten du horrek?
We need to protect our environment for future generations.	Gure ingurumena babestu behar dugu etorkizuneko belaunaldientzat.
The passengers went back and forth to their seats.	Bidaiariak hara eta hona joan ziren, beren eserlekuetara.
He was holding a cherry blossom branch.	Gerezi loreen adar bat eusten zuen.
Water is the source of life.	Ura da bizitzaren iturria.
He consumed large amounts of alcohol.	Alkohol kantitate handiak kontsumitu zituen.
The mad scientist was in the laboratory, muttering to himself.	Zientzialari eroa laborategian zebilen, bere baitan marmarka.
Heat a liquid.	Berotu likido bat.
It is a high level match for our team.	Gure taldearentzat goi mailako partida da.
When he died, he left no heir.	Hil zenean, ez zuen oinordekorik utzi.
A group of rain-soaked clouds crossed the sky.	Euri-jakadun hodei talde batek zerua zeharkatu zuen.
The head of the organization was fearful and respectful.	Erakundeko burua beldurtua eta errespetua zen.
Please raise your right arm	Mesedez, altxa eskuineko besoa
His story was complicated, but he had a certain logic.	Bere istorioa korapilatsua zen, baina logika jakin bat zuen.
Read a history book.	Irakurri historia liburu bat.
Aspirin will help cleanse the nose.	Aspirinak sudurra garbitzen lagunduko du.
My location is unique.	Nire kokapena berezia da.
Their obsession grew every day.	Haien obsesioa hazten zen egunero.
The lead scientist worked on the project for years.	Zientzialari nagusiak urtetan aritu zen proiektuan lanean.
The rapid growth of new bird species was unsustainable.	Hegazti espezie berrien hazkunde azkarra ez zen jasangarria izan.
He arrived at school early, carrying a brown paper bag.	Goiz iritsi zen eskolara, paperezko poltsa marroi bat zeraman.
The children were warned to stay away from the fence.	Haurrei hesitik urruntzeko ohartarazi zieten.
Companies have been fined for non-compliance.	Enpresei isunak ezarri dizkiete ez betetzeagatik.
The procession ended in tragedy.	Tragedian amaitu zen prozesioa.
The biggest waves occurred in late fall.	Olatu handienak udazken amaieran gertatu ziren.
The health care system in this country saves many lives every year.	Herrialde honetako osasun sistemak bizitza asko salbatzen ditu urtero.
A dairyman sells milk door to door.	Esnegile batek esnea atez ate saltzen du.
Trying to get into our fears and anxieties.	Gure beldurrak eta antsietateak sartzen saiatzen.
Four medals were hung on his study wall.	Bere ikasketa horman lau domina zintzilikatu zituzten.
A stone fell from the top of the hill.	Muinoaren gailurretik harri bat erori zen.
Satisfaction is an important factor in losing weight.	Asetasuna pisua galtzeko faktore garrantzitsua da.
The landscape was harsh and rugged.	Paisaia gogorra eta malkartsua zen.
They read newspapers and watched TV.	Egunkariak irakurri eta telebista ikusten zuten.
Parents can enroll their children in lessons.	Gurasoek seme-alabak ikasgaietan matrikula ditzakete.
Wealthy tourists are attracted to naturally heated waters.	Turista aberatsak modu naturalean berotutako urek erakartzen dituzte.
The steamer sank in rough seas.	Lurrunontzia itsaso zakar batean hondoratu zen.
He cared for the wounded until he returned to health.	Zaurituak artatu zituen osasunera itzuli arte.
Tonight, we all need to be together.	Gaur gauean, denok elkarrekin egon behar dugu.
He was as bald as an egg.	Arrautza bezain burusoila zen.
There are several ways to justify this number.	Zenbaki hori justifikatzeko hainbat modu daude.
The ship struck a large rock.	Ontziak harri handi bat jo zuen.
The team played well, winning.	Taldeak ondo jokatu zuen, garaipena lortuz.
They dripped into the cauldron.	Tanta tantaka kalderera sartzen ziren.
There is no exit to the valley.	Ez dago haranerako irteerarik.
He sat down without saying anything.	Eseri zen, ezer esan gabe.
I want to take a walk.	Paseo bat eman nahi dut.
This is a bullet train.	Hau bala trena da.
We can't wait.	Ezin dugu itxaron.
All classes except text are optional.	Testuak izan ezik, klase guztiak aukerakoak dira.
Some children refuse to go to school.	Ume batzuek uko egiten diote eskolara joateari.
The sensor had five distinct advantages.	Sentsoreak bost abantaila bereizten zituen.
We visited all the major sites.	Gune nagusi guztiak bisitatu ditugu.
He searched the hermitage on the plains for food.	Ermitauak lautadan miatu zituen janari bila.
Why do people gather so early?	Zergatik biltzen da jendea horren goiz?
Damage to the cell walls causes cell lysis.	Zelularen hormetan kalteak zelulen lisia eragiten du.
It's pretty hard, isn't it?	Nahiko zaila da, ezta?
The skin was as pale as snow.	Azala elurra bezain zurbil zegoen.
The pier was crowded.	Kaia jendez gainezka zegoen.
Water helps to lubricate the wheels of the industry.	Urak industriaren gurpilak koipeztatzen laguntzen du.
He eventually died of congestive heart failure.	Azkenean, bihotz-gutxiegitasun kongestiboaz hil zen.
Most of the population has a high standard of living.	Biztanle gehienek bizi-maila altua dute.
The vegetation belongs mainly to the green suit.	Landaredia palo berdearena da nagusiki.
The wheel rotates about an axis.	Gurpilak ardatz baten inguruan biratzen du.
The factory suddenly closed, throwing a lot of people out of work.	Lantegia bat-batean itxi zen, jende asko lanetik botaz.
The singers ’music drifted from the plains.	Abeslarien musika lautadatik noraezean ibili zen.
He closed his eyes and leaned back.	Begiak itxi eta atzera makurtu zen.
Pine pollen causes grass fever.	Pinudietako polena da belar sukarra eragiten duena.
The stress of modern urban life increases the level of anxiety.	Hiri-bizitza modernoaren estresak antsietate maila areagotzen du.
Most warlords consider themselves patriots.	Gerra-jaun gehienek abertzaletzat dute euren burua.
Being overweight is not a problem.	Gehiegizko pisua izatea ez da arazoa.
This river flows west into the ocean.	Ibai honek mendebaldera isurtzen du ozeanora.
The coast was unusually decorated.	Kostaldea ezohiko apainduta zegoen.
The shady path was full of trees.	Bide itzaltsua zuhaitzez beteta zegoen.
Shuffle the cards.	Nahasi txartelak.
There was a general feeling of fear among the teachers.	Irakasleen artean beldur sentimendu orokorra zegoen.
Demonstrators marched through the streets.	Manifestariek kaleetan zehar ibili ziren.
The politician had a reputation among his constituents.	Politikariak ospea izan zuen bere hautesleen artean.
His cold gaze met mine.	Bere begirada hotzak nirea topatu zuen.
They enjoyed walking through the park.	Gustura ibili ziren parkean zehar.
The accent is hard to understand.	Azentua ulertzen zaila da.
The kids are excited!	Haurrak hunkituta daude!
Drinking this fluid increases the risk of infection.	Fluido hori edateak infekzio arriskua areagotzen du.
We had several meetings.	Hainbat bilera egin genituen.
We did not find the item you requested.	Ez dugu aurkitu zuk eskatutako elementua.
When spring arrives, everything turns green.	Udaberria iristean, dena berde bihurtzen da.
He took a deep breath.	Arnas luzea hartu zuen.
A new batch of slave labor arrived weekly.	Esklabo-lan sorta berri bat iristen zen astero.
The golfer was wearing a red jacket.	Golfariak jaka gorri bat zeraman.
His violence was beginning to rage.	Haren bortizkeria haserretzen hasia zen.
All that could be heard was the birdsong.	Txorien kantua besterik ez zen entzuten.
Her bald head shone in the lights above.	Goiko argietan distira egiten zuen bere burusoila.
The monsoon season is over.	Montzoien denboraldia amaitu da.
Humor is often expressed through sarcasm.	Sarkasmoaren bidez adierazi ohi da umorea.
century was the century of technology.	mendea teknologiaren mendea izan zen.
The furniture was randomly arranged.	Altzariak ausaz antolatuta zeuden.
Tiger populations have declined dramatically in the last decade.	Azken hamarkadan tigreen populazioak izugarri murriztu dira.
Their research has been promising.	Haien ikerketak itxaropentsuak izan dira.
A noisy closing party.	Amaierako festa zaratatsua.
At this rate, we will run out of food.	Erritmo honetan, janaririk gabe geratuko gara.
She took the baby in her arms.	Haurra besoetan hartu zuen.
Always assume that your enemy has friends in high places.	Suposatu beti zure etsaiak lagunak leku altuetan dituela.
This is not a pleasant experience.	Hau ez da esperientzia atsegina.
The sun was shining.	Eguzkiak argi egiten zuen.
They gladly gave the news.	Poztasunez eman zuten albistea.
Every house should have one.	Etxe bakoitzak bat izan beharko luke.
Forest fires are common in the summer.	Baso-suteak ohikoak dira udan.
The broken key is inserted into the lock.	Hautsitako giltza sarrailean sartuta dago.
The city hosts several major festivals.	Hiriak hainbat jaialdi garrantzitsu antolatzen ditu.
The baby was crying.	Haurra negarrez zegoen.
That's enough, sister.	Nahikoa da, ahizpa.
Two soldiers were killed before the soldiers escaped.	Soldaduek ihes egin baino lehen bi soldadu hil ziren.
They serve cheese on top of crackers.	Gazta crackerren gainean zerbitzatzen dute.
He secretly walked to the kitchen.	Oin puntetan ezkutuan joan zen sukalderantz.
At first glance, the product looks lower.	Lehen begiratuan, produktu baxuagoa dirudi.
She narrowed her eyes at her men.	Begiak estutu egin zituen bere gizonei begira.
Then enter the person's name in the log.	Ondoren, idatzi pertsonaren izena erregistroan.
His efforts never ceased to amaze him.	Haren esfortzuak ez zuen inoiz harritzeari utzi.
A doctor said the alcohol was harmful.	Mediku batek esan zuen alkohola kaltegarria zela.
Together they formed an alliance that lasted almost a century.	Elkarrekin ia mende bat iraun zuen aliantza osatu zuten.
Irregular bone on the cat's leg.	Katuaren hankan dagoen hezur irregularra.
Once they left, we went back to our posts.	Behin alde egin zutenean, gure postuetara itzuli ginen.
The base of the tower forms a cultural site.	Dorrearen oinarriak kultur gune bat osatzen du.
He tossed the coins.	Txanponak bota zituen.
The spider web was scattered on the ground.	Armiarma sarea lurrean sakabanatuta zegoen.
The castle is on its hill, in a falling ruin.	Gaztelua bere muinoan dago, erortzen ari den hondakin batean.
They are known for their leadership.	Ezagunak dira lidergoagatik.
He is very sympathetic.	Oso jatorra da.
The steel batch was properly mixed.	Altzairu lotea behar bezala nahastu zen.
Does anyone have a key?	Inork ba al du giltzarik?
It will be the most expensive wedding.	Ezkontza garestiena izango da.
This woman seems to have quite a sense of humor.	Badirudi emakume honek nahiko umorea duela.
The cakes are delicious.	Tartak goxoak dira.
They prefer carbonated soft drinks.	Freskagarri karbonatuak nahiago dituzte.
He stood up and gave her a warm smile.	Zutitu eta irribarre beroa egin zion.
I know there are dangers.	Badakit arriskuak daudela.
Legal document of undeniable validity.	Baliotasun ukaezina duen legezko dokumentua.
The poet rose.	Poeta altxatu zen.
Such warnings are usually ignored.	Horrelako abisuak ez dira aintzat hartzen normalean.
The label indicates that it is unsuitable to visit the lake.	Etiketak aintzira bisitatzeko desegokia dela adierazten du.
The bride and groom performed a traditional dance.	Ezkongaiek dantza tradizionala egin zuten.
His paintings are proudly hung on the walls.	Haren margolanak harro zintzilik daude hormetan.
Please wear a seat belt when driving.	Mesedez, eraman segurtasun-uhala gidatzen duzunean.
The paintings and sculptures are amazing.	Margolanak eta eskulturak harrigarriak dira.
He followed the nurse to an office.	Erizainari jarraitu zion bulego batera.
Many residents have fled to the cities in search of better options.	Bizilagun askok hirietara ihes egin dute aukera hobeen bila.
The poor people were happy.	Pozik zeuden gizajoak.
A wonderful city nestled between two mountains.	Bi mendien artean kokatutako hiri zoragarria.
In the future, we will investigate.	Etorkizunean, ikertzen arituko gara.
There was a large police presence.	Poliziaren presentzia handia zegoen.
At the hearing, the man gave no answer.	Entzunaldian, gizonak ez zuen erantzunik eman.
He promised to shut his mouth.	Ahoa itxiko zuela agindu zuen.
The journey turned into a terrible ordeal.	Bidaia kalbario lazgarria bihurtu zen.
The bus will reach the next round.	Autobusa hurrengo txandaraino iritsiko da.
Prices are rising sharply.	Prezioak nabarmen igotzen ari dira.
Some studies have linked meat consumption to heart disease.	Zenbait ikerketak haragiaren kontsumoa bihotzeko gaixotasunekin lotu dute.
The health center is run by volunteers.	Osasun zentroa boluntarioek zuzentzen dute.
The kilogram was left untouched.	Kilogramoa ukitu gabe geratu zen.
After the flood, the area became a desert.	Uholdearen ostean, ingurua basamortu bihurtu zen.
They decided not to disclose his plan.	Bere plana ez ezagutaraztea erabaki zuten.
They burned several books.	Hainbat liburu erre zituzten.
The research on cakes caused a revolution.	Opilen inguruko ikerketak iraultza eragin zuen.
The gas was so thick you could hardly breathe.	Gasa hain zen lodia, ia ez zenuen arnasa hartzen.
The avatar moves too slowly in this game.	Avatarra astiroegi mugitzen da joko honetan.
The pressure for a peace deal is mounting.	Bake akordiorako presioa areagotzen ari da.
The heat of the sun dries up rivers, lakes and ponds.	Eguzkiaren beroak ibaiak, aintzirak eta urmaelak lehortzen ditu.
Air pollution makes asthma worse.	Airearen kutsadurak asma okerrera egiten du.
He will read chemistry at his university.	Kimika irakurriko du bere unibertsitatean.
This river is diverted by a long bridge.	Ibai hau zubi luze batek desbideratzen du.
They found it impossible to continue working.	Ezinezkoa ikusten zuten lanean jarraitzea.
Tourist use was popular with visitors.	Erabilera turistikoa bisitarientzat ezaguna zen.
On that day, he punished all the teachers.	Egun horretan, irakasleak guztiak zigortu zituen.
The question called for the subtraction of three numbers.	Galderak hiru zenbakiren kenketa eskatzen zuen.
An hour's walk takes us back to the farm.	Ordubeteko ibilaldiak baserrira itzultzen gaitu.
This vacuum cleaner uses electricity.	Xurgagailu honek elektrizitatea erabiltzen du.
Add several tablespoons of toffee.	Sartu hainbat koilarakada toffee.
Most towns have a good hospital.	Herri gehienek ospitale ona dute.
Visitors mostly come to the festival.	Bisitariak jaialdian etortzen dira batez ere.
The clergy led the procession to the cathedral.	Elizgizonek prozesioa eraman zuten katedralera.
The tourism sector is growing rapidly.	Turismo sektorea azkar hazten ari da.
Some of the staff could not stand the heat.	Langile batzuek ezin zuten beroa jasan.
On the tenth day there was little celebration.	Hamargarren egunean ospakizun gutxi izan zen.
Database server failed again.	Datu-base zerbitzariak huts egin du beste behin.
A neighbor helped the elderly woman with her shopping.	Bizilagunak adineko emakumeari erosketak egiten lagundu zion.
The dollar bill shook to the bush.	Dolarraren billetea zuhaixkaraino astindu zen.
Children do not inherit geography from a parent.	Haurrek ez dute geografia guraso batengandik heredatzen.
Lunch was served on a round, empty plate.	Bazkaria plater biribil eta huts batean zerbitzatzen zen.
We only hire experts with at least a master's degree.	Gutxienez masterra duten adituak soilik kontratatzen ditugu.
The soldiers shouted and gestured with their weapons.	Soldaduek oihu eta keinuak egiten zituzten armekin.
He didn't remember doing anything special.	Ez zuen gogoratzen ezer berezirik egin zuenik.
Their journey was dangerous.	Haien bidaia arriskutsua izan zen.
The members of the group soon left.	Taldeko kideak laster joan ziren.
Often, they correct mistakes.	Askotan, akatsak zuzentzen dituzte.
Hundreds of visitors come down to the mountain every year.	Urtero ehunka bisitari jaisten dira mendira.
I'm sure it was you.	Ziur nago zu zinela.
Many large whales die every year.	Urtero balea handi asko hiltzen dira.
Farmers sell products in the markets every day.	Nekazariek produktuak saltzen dituzte merkatuetan egunero.
His brother had a strange accent.	Bere anaiak azentu arraroa zuen.
Alex assembles a gun from the parts he found.	Alexek pistola bat muntatzen du aurkitu dituen zatietatik.
He became more and more suspicious.	Gero eta susmagarriagoa zen.
It was a charter of the royal court.	Erregearen gortearen forua zen.
The treaty meant that the country would be at peace.	Itunak herrialdeak bakean egongo zirela esan nahi zuen.
These kites are sold in markets across the country.	Kometa hauek herrialde osoko merkatuetan saltzen dituzte.
A scientist turned this humble animal into another creature.	Zientzialari batek animalia xume hau beste izaki bat bihurtu zuen.
The damage was devastating.	Kalteak ikaragarriak izan ziren.
Alice is a lover of melting pineapple.	Alice pina koladaren maitalea da.
The birds are noisy at the top.	Txoriak zaratatsu daude goian.
Potassium and chloride-rich waters are essential for plants.	Potasio eta kloruro askoko urak funtsezkoak dira landareentzat.
Nature helps us survive.	Naturak bizirauten laguntzen digu.
The shape of her face was delicate and fine.	Bere aurpegiaren forma delikatua eta fina zen.
There is a public opposition to the plan.	Planaren aurkako publikoa dago.
It’s safe to think you’re right.	Zuzena zarela pentsatzea seguru dago.
The princess lay down on her soft bed.	Printzesa bere ohe leunean luzatu zen.
His great wealth attracted many aspirants.	Haren aberastasun handiak nahitatzaile asko erakarri zituen.
For security reasons, he will have to stay in this room.	Segurtasun arrazoiengatik, gela honetan geratu beharko du.
The issue of immigration has recently begun to draw attention.	Immigrazioaren arazoa duela gutxi hasi zen arreta deitzen.
Witnesses identified a white man as the killer.	Lekukoak gizon zuri bat identifikatu zuen hiltzaile gisa.
The father of the bride is the principal of the school.	Emaztegaiaren aita da eskolako zuzendaria.
They taught us to distrust those around us.	Gure ingurukoekin mesfidatzen irakatsi ziguten.
We need to walk more.	Gehiago ibili behar dugu.
A strange sound came from somewhere in the house.	Soinu arraro bat atera zen etxeko nonbaitetik.
A balloon is a spherical shape.	Globo bat forma esferikoa da.
He often wears heavy clothes.	Arropa astunak maiz jantzi ohi ditu.
His handwriting is poor.	Bere idazkera eskasa da.
Scientists called for increased government funding.	Zientzialariek gobernuaren finantzaketa handitzea eskatu zuten.
The company will continue to invest in research and development.	Enpresak ikerketan eta garapenean inbertitzen jarraituko du.
I didn’t ask you to do that!	Ez dizut hori egiteko eskatu!
Please remove your shoes before entering the room.	Mesedez, kendu oinetakoak gelara sartu aurretik.
He grabbed a cup.	Kopa bati heldu zion.
Life is not as easy as it used to be.	Bizitza ez da lehen bezain erraza.
The sick child was taken to hospital.	Gaixo dagoen umea ospitalera eraman dute.
This ointment smells good enough to eat.	Ukendu honek jateko nahikoa usain ona du.
We had barely an hour to watch the sunset.	Ordubete eskas izan genuen ilunabarra ikusteko.
This study tried to measure the sadness of the crowd.	Ikerketa hau jendetzaren tristura neurtzen saiatu zen.
The doctor gently examined the patient.	Medikuak emeki aztertu zuen pazientea.
If you're happy, say so.	Pozik bazara, esan.
A moth shook near the streetlight.	Sits bat farolaren ondoan astindu zen.
The basket is filled with ripe red strawberries.	Saskia marrubi gorri helduz beteta.
The lake is shrinking at an alarming rate.	Lakua erritmo ikaragarrian murrizten ari da.
They climbed over the wall without difficulty.	Zailtasunik gabe hormaren gainetik igo ziren.
The politician made some derogatory comments to his opponents.	Politikariak iruzkin gutxiesgarri batzuk egin zituen bere aurkariei.
David is going to college soon.	David laster unibertsitatera joango da.
This neighborhood is full of crime.	Auzo hau krimenez beteta dago.
Services were interrupted several times by hecklers	Zerbitzuak hainbat aldiz eten zituzten hecklers
You should read a lot, if you can, every day.	Asko irakurri beharko zenuke, ahal bada, egunero.
He bravely helped save the dog.	Ausart lagundu zuen txakurra salbatzen.
Divide and tidy up your space.	Zatitu eta txukundu zure espazioa.
She shed tears, begging for help.	Malkoei aurre egin zien, laguntza eske.
Apparently, there is a delegation of lawyers involved in the case.	Antza denez, auzian abokatuen ordezkaritza bat dago tartean.
The marker rotates clockwise.	Markagailua erlojuaren orratzen norantz biratzen da.
Hide knives in the closet.	Ezkutatu aiztoak armairuan.
This judge is the head of the local district court.	Epaile honek bertako barrutiko epaitegiaren buru da.
The fish jumped and splashed.	Arrainak jauzi eta zipriztindu egin ziren.
His artistic sense was sharp.	Bere zentzu artistikoa zorrotza zen.
The bus was traveling at high speed, cutting off several vehicles.	Autobusak abiadura handian zihoan, hainbat ibilgailu moztu zituen.
That was all he needed.	Hori zen behar zuen guztia.
He was expelled from several local schools.	Bertako hainbat ikastetxetatik kanporatua izan zen.
The ministry received letters from angry citizens.	Ministerioak haserre dauden herritarren eskutitzak jaso zituen.
His head hurt like never before.	Burua inoiz ez bezala mindu zitzaion.
Location, location, location.	Kokapena, kokapena, kokapena.
If the cauliflower freezes and thaws, the texture thickens.	Azalorea izoztu eta desizozten bada, ehundura mamitu egiten da.
Silently, he left the house and closed the door	Isilik, etxetik irten eta atea itxi zuen
The police officer came to arrest the criminal.	Ertzaina gaizkilea atxilotzera etorri zen.
The buildings marked for demolition were shown on the map.	Mapan eraisterako markatutako eraikinak ageri ziren.
More studies are being planned.	Azterketa gehiago planifikatzen ari dira.
A figure came out of the fog.	Figura bat irten zen lainotik.
By this century the animal populations would have dropped significantly.	Mende honetan animalien populazioak nabarmen jaitsiko ziren.
He tried, but couldn't understand.	Saiatu zen, baina ezin izan zuen ulertu.
Other arteries reach far to the brain.	Beste arteriak garunera urrun iristen dira.
The supermarket supplies most of the houses in the village.	Supermerkatuak hornitzen ditu herriko etxe gehienak.
The yellow road seemed to stretch to infinity.	Bide horia infinituraino luzatzen omen zen.
Some students are suspicious of teachers ’political opinions	Ikasle batzuk susmagarriak dira irakasleen iritzi politikoekin
The family could barely afford the food.	Familiak ia ezin zuen janaria ordaindu.
This festival was the best for our friend.	Jaialdi hau gure lagunarentzat egokiena zen.
The question was buried in his heart.	Hark galdetzea bere bihotzean lurperatu zen.
The coffee is delicious, right?	Kafea goxoa da, ezta?
Without light they cannot survive.	Argirik gabe ezin dira bizirik iraun.
What were you doing last night?	Zer egiten ari zinen bart?
The revolution was a popular uprising, with peaceful demonstrations.	Iraultza herri altxamendua izan zen, manifestazio baketsuekin.
It is very difficult to find very large stones.	Oso harri handiak aurkitzea zaila da.
Every time it comes, it’s incredibly beautiful.	Etortzen den bakoitzean, izugarri ederra da.
Glad, he sat down again, folding his hands.	Pozik, berriro eseri zen, eskuak tolestuz.
The foundations of the principles were laid.	Printzipioen oinarriak ezarri ziren.
City officials encourage citizens to follow health guidelines.	Udaleko arduradunek herritarrei osasun jarraibideak jarraitzera animatzen dituzte.
A soldier added fuel to the fire.	Soldadu batek erregaia gehitu zion suari.
The thieves who fled were robbed.	Ihes egin zuten lapurrek lapurtu zituzten.
Farmers have suffered heavy losses this year.	Nekazariek galera handiak izan dituzte aurten.
Visit our stand at the upcoming fair.	Bisitatu gure standa datorren azokan.
They passed through the synagogue.	Sinagogatik igaro ziren.
New apartments tend to have more modern amenities.	Apartamentu berriek erosotasun modernoagoak izan ohi dituzte.
They have been working for months.	Hilabeteak daramatzate lanean.
A deadly flood swept across vast tracts of land.	Uholde hilgarri batek lur-eremu zabalak zeharkatu zituen.
The local circus is a beautiful place.	Toki polita da bertako zirkua.
The child reached the railing and climbed the stairs.	Haurrak barandari heldu eta eskaileretan igo zen.
My gown is wrinkled now.	Nire bata zimurtuta dago orain.
The desire for education is characteristic of educated people.	Hezkuntzarako gogoa pertsona ikasien ezaugarria da.
The sweet smell filled the dining room.	Usain goxoak bete zuen jangela.
The teacher frowned.	Irakasleak bekokia zimurtu zuen.
The journalist quietly left his job.	Kazetariak lasai utzi zuen bere lana.
The wounded man's wound was infected.	Zaurituaren zauria kutsatuta zegoen.
Intestinal villi allow you to absorb nutrients.	Hesteetako villiek mantenugaiak xurgatzea ahalbidetzen dute.
Because love was deeply rooted in his nature.	Maitasuna oso errotuta zegoelako bere izaeran.
These are worrying trends.	Joera kezkagarriak dira.
Keep this note hidden in your shoe.	Mantendu ohar hau ezkutatuta zure oinetakoan.
There are thousands of insect species.	Milaka intsektu espezie daude.
He started writing.	Idazten hasi zen.
White socks and shoes were used.	Galtzerdi eta oinetako zuriak erabiltzen ziren.
The thief was angry with the police.	Lapurra haserre zegoen poliziarekin.
He filled a basin with water.	Arro bat urez bete zuen.
This century will see a further decline in bird populations.	Mende honetan hegazti populazioen gainbehera gehiago izango da.
Tourists are amazed by the culture of this city.	Turistak harritu egiten dira hiri honetako kulturarekin.
Basically, identify the worst case scenario.	Funtsean, identifikatu kasurik txarrena.
Puma attacked and ran.	Pumak eraso eta korrika egin zuen.
They fought relentlessly for victory.	Gupidarik gabe borrokatu ziren garaipena lortzeko.
Children need to be strengthened.	Haurrek indarrak sendotu behar dituzte.
There was a huge car insurance market.	Auto aseguruaren merkatu handia zegoen.
Many skilled and experienced craftsmen have taken up the job here.	Eskulangile trebe eta esperientziadun askok hartu dute lana hemen.
The building has a capacity to accommodate thirty thousand spectators.	Eraikinak hogeita hamar mila ikusle hartzeko gaitasuna du.
The school had hardly any students.	Eskolak ez zuen apenas ikaslerik.
There were large empty areas in the park.	Parkean eremu huts handiak zeuden.
Poets have long described such feelings.	Olerkariek aspaldi deskribatzen dituzte halako sentimenduak.
For a while, the two stared at each other.	Pixka batean, biak elkarri begira geratu ziren.
He was annoyed but did not let his anger show.	Gogaituta zegoen baina ez zuen bere haserrea erakusten utzi.
By itself, heavy objects fall faster than lighter ones.	Berez, objektu astunak arinagoak baino azkarrago erortzen dira.
The matches are lit by striking against the steel wool.	Pospoloak altzairuzko artilearen kontra kolpatuz pizten dira.
He landed awkwardly and threw back several feet.	Baldar lurreratu zuen, eta hainbat oin atzera bota zuen.
He set fire to a nearby roof.	Inguruko teilatu bati su eman zion.
They broke the silence and looked at each other.	Isiltasuna hautsi eta elkarri begiratu zioten.
The fortune teller predicted the current climate.	Igarleak egungo klima iragarri zuen.
She doesn't know how to sit.	Ez daki nola esertzen den.
See society without government.	Ikusi gizartea gobernurik gabe.
Several counterfeiters were arrested.	Hainbat faltsutzaile atxilotu zituzten.
The dog was malnourished and dehydrated.	Txakurra gaizki elikatuta eta deshidratatua zegoen.
They use a lot of renewable materials.	Material berriztagarriak asko erabiltzen dituzte.
Economic factors also have a key impact on the social aspect.	Faktore ekonomikoek ere funtsezko eragina dute alderdi sozialean.
They confiscated things.	Gauzak konfiskatu zituzten.
The government intends to reduce tax fraud.	Gobernuak iruzur fiskala murrizteko asmoa du.
The abandoned house stood in the moonlight.	Abandonatutako etxea zutik zegoen ilargiaren argitan.
Some of the stories were pretty weird.	Istorio batzuk nahiko arraroak ziren.
This lizard species is highly adaptable.	Musker espezie hori oso moldagarria da.
He used needles and thread to do beautiful things.	Orratzak eta haria erabiltzen zituen gauza ederrak egiteko.
The poles will hold the tent.	Zutoinek eutsiko diote karpa.
The company took strong action to prevent further pollution.	Konpainiak ekintza sendoak egin zituen kutsadura gehiago saihesteko.
The desert was slowly reclaiming the land.	Basamortua poliki-poliki lurra berreskuratzen ari zen.
The two countries were at peace.	Bi herrialdeak bakean zeuden.
The two boys were playing across the creek for hours.	Bi mutilek errekan zehar jolasten zuten orduz.
Moving from group to group, shaking hands and chatting.	Taldez talde mugituz, eskua emanez eta berriketan.
This town was destroyed by fire.	Herri hau sute batek suntsitu zuen.
Remove the meat from the bones.	Kendu haragia hezurretatik.
To enter, flags must meet certain criteria.	Sartzeko, banderak irizpide batzuk bete behar dituzte.
Many factories were still unopened.	Lantegi asko zeuden oraindik ireki gabe.
But they were not particularly interested in modern art.	Baina ez zitzaien bereziki interesatzen arte modernoa.
Automatically change this sentence to past tense.	Aldatu automatikoki esaldi hau iraganaldira.
Police arrested the thief.	Poliziak atzeman zuen lapurra.
These animals are in danger of extinction.	Animalia hauek desagertzeko arriskuan daude.
He wasn't sure what to do next.	Ez zegoen ziur zer egin gero.
The famine spread throughout the world.	Gosetea mundu osoan zabaldu zen.
Basic grammar guide for everyday writing.	Eguneroko idazketarako oinarrizko gramatikaren gida.
The city was once the seat of government.	Hiria gobernuaren egoitza izan zen garai batean.
Frowning, he looked at his mother.	Bekokia zimurtuta, amari begiratu zion.
As a boy, he loved to see the stars.	Mutikotan izarrak ikustea gustatzen zitzaion.
A cow in the field.	Behi bat soroan.
Small boulders flew from the boat.	Harkaitz txiki txikiak hegan egin zuten itsasontzitik.
This material is used to scare away insects.	Material hau intsektuak uxatzeko erabiltzen da.
The stars shone faintly in the cold night air.	Izarrek ahul distiratzen zuten gaueko aire hotzean.
So drivers aren’t here without so much patience.	Beraz, gidariak ez daude hemen hain pazientziarik gabe.
He's playing weird today.	Arraro jokatzen ari da gaur.
The heat added an unpleasant taste to the drink.	Beroak zapore desatsegina gehitu zion edariari.
You're in love with him, aren't you?	Berarekin maiteminduta zaude, ezta?
We took a detour through the streets.	Saihesbide bat eman genuen kaleetatik.
We turn green because of oxygen.	Berde bihurtzen gara oxigenoagatik.
Take a tablespoon of granulated sugar,	Hartu koilarakada bat azukre granulatu,
Umu is warm and moist.	Umu epela eta hezea da.
A group of bees was crawling along the branch.	Erle multzo bat arrastaka zihoan adarrean zehar.
When he saw the depth of the water badly, he fell.	Uraren sakonera gaizki ikusita, erori egin zen.
The fruits have a core and a skin.	Fruituek muina eta azala dute.
Birds have been migrating for centuries.	Hegaztiak mendeetan zehar migratzen ibili dira.
Most thieves are young and not very smart.	Lapur gehienak gazteak dira, eta ez oso argiak.
I apologized for my mistake.	Barkamena eskatu nuen nire akatsagatik.
The woman smiled.	Emakumeak irribarre egin zuen.
The spoon fell.	Koilara erori zen.
The country's infrastructure is poorly maintained.	Herrialdeko azpiegiturak gaizki zainduta daude.
Frogs are amphibious creatures.	Igelak izaki anfibioak dira.
A light cloud obscured the area around the temple.	Laino argi batek tenpluaren ingurua ezkutatu zuen.
Drive faster if you want to get there faster.	Gidatu azkarrago bertara azkarrago iritsi nahi baduzu.
It descends into the valley.	Haranera jaisten da.
The mission also serves as an important trading center.	Misioak merkataritza gune garrantzitsu gisa ere balio du.
It was like a shot.	Tiro baten modukoa zen.
Smiths also publishes books.	Smithsek liburuak ere argitaratzen ditu.
Does his house have a pool?	Bere etxeak badu igerilekurik?
The faucet was dripping.	Txorrota tantaka zegoen.
The secretary is the accountant.	Idazkaria kontularia da.
They spoke out against discrimination.	Haserre mintzatu ziren diskriminazioaz.
A wall encloses the whole town.	Harresi batek herri osoa ixten du.
They try to relieve our pain with drugs.	Drogekin gure mina arintzen saiatzen dira.
The princess's dresses shone in the sunlight.	Printzesaren soinekoak distira egiten zuten eguzkiaren argitan.
It was difficult for them at first.	Hasieran zaila egin zitzaien.
Librarian studying old manuscripts.	Eskuizkribu zaharrak aztertzen dituen liburuzaina.
The picture shows the castle.	Irudian gaztelua agertzen da.
Some of the children were bored and tired.	Haur batzuk aspertuta eta nekatuta zeuden.
The tram screamed as it circled a corner.	Tranbiak garrasi egin zuen izkina bat inguratzean.
The director asks us to work harder.	Gehiago lan egiteko eskatzen digu zuzendariak.
A sequence of three notes played continuously	Etengabe jotako hiru noten sekuentzia
He carefully tested the weapon.	Arretaz probatu zuen arma.
The soot was trapped in the combustion chamber of the engine.	Kedarra motorraren errekuntza-ganberan harrapatuta geratu zen.
He wrote a book in the hope that people would enjoy his recipe.	Liburu bat idatzi zuen, jendeak bere errezetaz gozatuko zuelakoan.
His specialty is human memory,	Bere espezialitatea giza memoria den zientzialaria,
The impact of this geological phenomenon is devastating	Fenomeno geologiko honen eragina suntsitzailea da
It was dried with a cloth.	Zapi batekin lehortu zen.
That white thing is chicken!	Gauza zuri hori oilaskoa da!
Some parents say that their children are sleepwalking.	Guraso batzuek esaten dute beren seme-alabak sonambulismoa egiten dutela.
You need three glasses of flour.	Hiru edalontzi irin behar dituzu.
They will often offer the lowest prices.	Askotan prezio baxueneko eskaintzak egingo dituzte.
Both the ship and the shipyard were quickly repaired.	Bai ontzia eta bai ontziola azkar konpondu ziren.
Stir the mixture constantly.	Nahastu nahasketa etengabe.
He worked hard to make a difference.	Etengabe lan egin zuen aldaketak lortzeko.
He should go to jail.	Kartzelara joan beharko luke.
The exhibition focuses on rural culture.	Erakusketak landa-kultura du ardatz.
He blocked my way.	Bidea blokeatu zidan.
He drove to the door.	Aterantz gidatu zuen.
Finally free!	Azkenean libre!
The long and arduous journey continued until dusk.	Bidaia luze eta neketsuak ilunabarrera arte jarraitu zuen.
He removed the needle and thread from the cloth.	Oihaletik orratza eta haria kendu zituen.
It was a tragic day for the country.	Egun tragikoa izan zen herrialdearentzat.
Interpreting photographic images in a digital context is complex.	Argazki-irudiak testuinguru digitalean interpretatzea konplexua da.
It's wrong.	Gaizki dago.
Her cousin was driving a family car.	Bere lehengusua familiako autoa gidatzen ari zen.
When the food was gone, we had nothing left.	Janaria desagertu zenean, ez genuen ezer geratzen.
The cat tore the sofa.	Katuak sofa urratu zuen.
He entered the parking lot of the supermarket.	Supermerkatuko aparkalekuan sartu zen.
He wants to retire in a couple of years.	Urte pare batean erretiroa hartu nahi du.
Most chefs keep a supply of canned tomatoes.	Sukaldari gehienek kontserbako tomateen hornidura gordetzen dute.
The forces of change are working in the country.	Aldaketa indarrak lanean ari dira herrialdean.
The metal shattered as a result of the collision.	Metala apurtu egin zen talkaren ondorioz.
The terrorists managed to escape by boat.	Terroristek itsasontziz ihes egitea lortu zuten.
The violins put on a beautiful show.	Bioletek erakustaldi ederra egin zuten.
Church officials defended their purchase.	Elizako arduradunek euren erosketa defendatu zuten.
Every year more trees were cut down.	Urtero zuhaitz gehiago mozten ziren.
Have you ever seen an elephant?	Ikusi al duzu inoiz elefante bat?
He felt sick.	Gaixo sentitzen zen.
His face broke into a wide smile.	Aurpegia irribarre zabal batean hautsi zitzaion.
Here, the rooms are dark and dirty.	Hemen, gelak ilunak eta zikinak dira.
The cabal of other traffickers.	Beste trafikatzaileen kabala.
It is often forgotten.	Askotan ahanztura izan ohi da.
What do you think of the house?	Zer iruditzen zaizu etxea?
The country is a major producer of electrical appliances.	Herrialdea etxetresna elektrikoen ekoizle handia da.
Contemporary history is written by historians.	Historia garaikidea historialariek idazten dute.
The preacher was foretold of sin.	Pregoilaria bekatuaz iragartzen zen.
He felt that he loved them dearly.	Biziki maite zituela sentitu zuen.
Characterize the relationship between particles and waves.	Partikulen eta uhinen arteko erlazioa ezaugarritzea.
He took a deep breath.	Arnasa sakon hartu zuen.
Celery has a bitter taste.	Apioak zapore mingotsa du.
You should have more respect for your elders.	Errespetu gehiago izan beharko zenituzke zure adinekoekiko.
The new office building has a solar heating system.	Bulegoen eraikin berriak eguzki-berogailu sistema du.
The court of the monarch is debated and debated.	Monarkaren gortea eztabaidatzen eta eztabaidatzen da.
His eyes were cloudy.	Bere begiak lainotsu zeuden.
Now the streets were crowded.	Orain kaleak jendez gainezka zeuden.
The story begins here, albeit indirectly.	Istorioa hemen hasten da, zeharka bada ere.
The teacher wanted to know my side of the story.	Irakasleak istorioaren nire alderdia ezagutu nahi zuen.
We are concerned about the ethical implications of this approach.	Ikuspegi honen ondorio etikoek kezkatzen gaituzte.
This man won the competition.	Gizon honek irabazi zuen lehiaketa.
Leaving the lights on uses excessive electricity.	Argiak piztuta uzteak gehiegizko elektrizitatea erabiltzen du.
So we should take the necessary measures.	Beraz, beharrezko neurriak hartu beharko genituzke.
This was supposed to be a pretty straightforward job.	Honek nahiko lan zuzena izan behar zuen.
The government said it was not aware of the incident.	Gobernuak esan zuen ez zuela gertakariaren berri.
Would you repeat that last sentence?	Errepikatu al zenuke azken esaldi hori?
The listener has acute hearing.	Antzuleak entzumen akutua du.
Emacs is an extensible text editor.	Emacs testu-editore hedagarria da.
Many scientific studies are funded by governments.	Ikerketa zientifiko asko gobernuek finantzatzen dituzte.
There were a lot of bad things in the experience.	Gauza txar asko egon ziren esperientzian.
The tiger jumped across the water.	Tigrea jauzi egin zuen uretan zehar.
The tenant broke the rent without paying the rent.	Maizterrak hautsi zuen alokairua alokairua ordaindu gabe.
Some buildings are taller than others.	Eraikin batzuk beste batzuk baino altuagoak dira.
Cucumber grows underground.	Pepinoa lur azpian hazten da.
New laws have come into force.	Lege berriak indarrean jarri dira.
Lack of self-protection.	Bere burua babesteko baliabiderik ez izatea.
You can train to enjoy it.	Gozatzeko entrenatu zaitezke.
I ate a meal prepared by my son.	Nire semeak prestatutako bazkaria jan nuen.
The town talk was about a new restaurant.	Herriko hitzaldia jatetxe berri bati buruzkoa zen.
She screams at her boys when they are asleep.	Bere mutilei ulu egiten die lo daudenean.
The old woman was sympathetic and gentle.	Atsoa jatorra eta leuna zen.
Ocean currents and unusual ocean temperatures	Ozeano-korronteak eta ozeano-tenperatura ezohikoak
They were often involved in the conflict.	Askotan gatazketan parte hartzen zuten.
The room was filled with books, maps, and drawings.	Aretoa liburuz, mapaz eta marrazkiz bete zen.
From an early age, he was interested in chemistry.	Txikitatik, kimikan interesatu zen.
So is history being built or can it be found?	Beraz, historia eraikitzen da ala aurki daiteke?
The killer cut the victim's throat.	Biktimaren eztarria moztu zuen hiltzaileak.
The secretary's desk is to the right of the president.	Idazkariaren mahaia lehendakariaren eskuinaldean dago.
We no longer believe him.	Jada ez diogu sinesten.
The earth has become increasingly hot in recent years.	Lurra gero eta beroago egin da azken urteotan.
They climbed a narrow staircase to the third floor.	Hirugarren solairurako eskailera estu bat igo zuten.
The lawyer's argument is completely invalid.	Abokatuaren argudioa guztiz baliogabea da.
To cover up their clues, they apparently falsified the evidence.	Haien arrastoak estaltzeko, itxuraz froga faltsutu zuten.
For this you need brown sugar.	Horretarako azukre marroia behar duzu.
Surrey City Council is planning further road improvements.	Surreyko Udalak errepideen hobekuntza gehiago planifikatzen ari da.
How much would it cost to get there?	Zenbat kostako litzateke bertara iristea?
The court was full of lawyers.	Epaitegia abokatuz beteta zegoen.
The man who was there was now in a hurry.	Han zegoen gizona presaka joan zen orain.
The paint is peeling off the wall.	Pintura zuritzen ari da hormatik.
It's time to dump her and move on.	Bere bidaia hasteko ordua da.
In the end, he decided not to wait.	Azkenean, ez itxarotea erabaki zuen.
People rarely change jobs over a lifetime.	Jendeak oso gutxitan aldatzen du lana bizitzan zehar.
Many women never get to college.	Emakume asko ez dira inoiz unibertsitatera iristen.
A delicate flower spray fell on our heads.	Lore-spray delikatu bat erori zitzaigun buru gainera.
Improve your reputation by cultivating connections.	Hobetu zure ospea konexioak landuz.
Hallelujah! 	Aleluia!
that's great news!	hori berri bikaina!
When the rains finally came, the farmers rejoiced.	Azkenean euriak etorri zirenean, poztu ziren baserritarrak.
The language barrier can be overcome.	Hizkuntza-hesia gaindi daiteke.
The bread was sweet and sticky.	Ogia gozoa eta itsaskorra zen.
Make sure your sentences are grammatically correct	Ziurtatu zure esaldiak gramatikalki zuzenak direla
Aquatic fish, along with other aquatic creatures, feed on them.	Uretako arrainek, beste uretako izaki batzuekin batera, jaten dituzte.
Homeopathic remedy made from this plant.	Landare honetatik egindako erremedio homeopatikoa.
The driver spoke calmly.	Gidariak lasai hitz egin zuen.
With this special talent, the star became a pianist.	Talentu berezi horrekin, izarra pianista bihurtu zen.
The parents were happy.	Pozik zeuden gurasoak.
There is currently no evidence of a virus.	Gaur egun, ez dago birusaren probarik.
I can't protect this young man from all of me.	Ezin dut ni gazte hau guztietatik babestu.
The train hit a parked car.	Trenak aparkatuta zegoen auto bat jo zuen.
The flower has grown now.	Lorea hazi egin da orain.
They killed their son.	Haien semea hil zuten.
The net was not effective in preventing the redheads from nesting.	Sareak ez zuen eraginkorra izan gorritxoek habia egitea ekiditeko.
Don't waste your money on receipts.	Ez alferrik galdu dirua ordainagirietan.
The minister overthrew the king.	Ministroak erregea bota zuen.
A gas bubble is floating in a liquid.	Gas burbuila bat likido batean flotatzen ari da.
The lawyer also made sure to comply with the law.	Legea betetzea ere ziurtatu zuen abokatuak.
Discard common wisdom.	Baztertu ohiko jakituria.
Fashion varies from place to place.	Moda aldatu egiten da leku batetik bestera.
I go to work every day.	Egunero ibiltzen naiz lanera.
They are things that cannot be eaten.	Jan ezin diren gauzak dira.
On sale in the fall, the shelves were overflowing with shoppers.	Udazkeneko salmentan, apalategiak eroslez gainezka zeuden.
He refused and left the room.	Ezezkoa eman eta gela utzi zuen.
Their diet is mostly fresh fruits and vegetables.	Beraien dieta fruta eta barazki freskoak dira batez ere.
A lot of people weren’t born.	Jende asko ez zen jaio.
I couldn't remember the name.	Ezin nuen izena gogoratzen.
If the sun is shining here, feed the ducks.	Hemen eguzkiak argitzen badu, jaten eman ahateei.
This country produced a large quantity of wheat.	Herrialde honek gari kantitate handia ekoizten zuen.
The volcano is expected to explode in a few hours.	Sumendiak ordu gutxiren buruan lehertuko duela aurreikusten da.
Choose your favorite flavor.	Aukeratu zure gustuko zaporea.
Violence against women is a serious problem in this area.	Emakumeen aurkako indarkeria arazo larria da arlo honetan.
For a day trip, prepare a picnic lunch.	Egun bateko irteerarako, prestatu piknik-bazkaria.
The food chain begins with plants.	Elika-katea landareekin hasten da.
First of all, the store ran out of soap.	Lehenik eta behin, denda xaboirik gabe geratu zen.
The voice is soft but strong.	Ahotsa leuna baina indartsua da.
The house is secluded.	Etxea bakartuta dago.
The countries voted against the treaty.	Herrialdeek erabateko botoa eman zuten itunaren aurka.
Even if they are ugly, they are mostly harmless.	Nahiz eta itsusiak izan, gehienetan kaltegabeak dira.
The weather is getting more and more extreme.	Eguraldia gero eta muturrekoagoa da.
A portion of the butter was poured over the pan.	Gurinaren zati bat zartaginaren gainera isuri zen.
The journalist noticed a worrying trend.	Joera kezkagarria nabaritu zuen kazetariak.
The young lady came from a large northern city.	Andra gaztea iparraldeko hiri handi batetik zetorren.
My favorite “hot” thing is safe.	Gogoko "beroa" gauza segurua da.
Which modern lifestyle would you choose?	Zein bizimodu moderno aukeratuko zenuke?
Limit screen time to one hour per day.	Mugatu pantailako denbora eguneko ordu batera.
A narrow corridor connects the bedrooms.	Korridore estu batek logelak lotzen ditu.
The blue cotton shirt was perfect for summer.	Kotoizko alkandora urdina ezin hobea zen udarako.
Some singers wrote their own lyrics.	Abeslari batzuek euren letrak idatzi zituzten.
The time series is a graphical description of the data.	Denbora seriea datuen deskribapen grafikoa da.
Investigators had no problem finding him.	Ikertzaileek ez zuten arazorik izan hura aurkitzeko.
Many people have a lot of pets.	Jende askok maskota ugari ditu.
He whispered a soft song to himself, calming him further.	Abesti leun bat murmurtu zuen bere buruari, gehiago lasaituz.
My neighbor is in a very bad mood.	Nere bizilagunak oso umore txarra du.
He was too scared to talk.	Beldur handiegia zuen hitz egiteko.
He appeared on television later that day.	Egun hartan beranduago telebistan agertu zen.
A deep blue night entered.	Gau urdin sakona sartu zen.
We await the decision of the committee.	Itxaroten dugu batzordearen erabakia.
The fabric was unusual.	Ehuna ezohikoa zen.
Then look between the third and fourth ribs.	Ondoren, begiratu hirugarren eta laugarren saihetsen artean.
Cold temperatures kill most people.	Tenperatura hotzek jende gehienak hiltzen ditu.
They destroyed a bridge and disrupted traffic.	Zubi bat suntsitu eta trafikoa eten zuten.
But such pessimism had no basis.	Baina halako ezkortasunak ez zuen funtsik.
He went back to bed, happy.	Ohera itzuli zen, pozik.
The men were successful.	Gizonek arrakasta izan zuten.
He picked up the knives and placed them on the table.	Labanak bildu eta mahai gainean jarri zituen.
A reporter asked him this question about the president.	Kazetari batek galdera hori egin zion presidenteari buruz.
The economy will gradually recover this year.	Ekonomia pixkanaka suspertuko da aurten.
At the time, many farmers were in debt.	Garai hartan, nekazari asko zorretan zeuden.
Many of the dead were foreigners.	Hildako asko atzerriko herritarrak ziren.
The quark has no electric charge.	Quark-ak ez du karga elektrikorik.
Instead, I chose the car.	Horren ordez, autoa aukeratu nuen.
It stops in three days.	Hiru egunetan gelditzen da.
At times, it was gross violence.	Batzuetan, indarkeria gordina izan zen.
Cubert knows it	Cubertek ezagutzen du
He says a theory is based on pluviometry.	Teoria bat plubiometriari egiten diola dio.
They visited another town.	Beste herri bat bisitatu zuten.
Student performance was mediocre.	Ikaslearen errendimendua erdipurdikoa izan zen.
The van sped quickly.	Furgoneta azkar bizkortu zen.
Violent crime rates are on the rise.	Indarkeriazko krimenen tasak asko hazten ari dira.
A river divides the city into two parts.	Ibai batek bi zatitan banatzen du hiria.
The princess is said to have tremendous beauty.	Printzesak edertasun ikaragarria duela esaten da.
A chill pierced your bones.	Hotzikara batek atzaparrarazi zizkizun hezurretan.
He climbed the stairs.	Eskaileratik igo zen.
They have agreed to provide only humanitarian aid.	Laguntza humanitarioa soilik ematea adostu dute.
The thieves, dressed in trousers, entered his house.	Lapurrak, pasamontaz jantzita, bere etxean sartu ziren.
It makes your skin shine.	Zure azala distira egiten du.
Place a few glasses of rice next to the bowl.	Jarri arroz edalontzi batzuk ontziaren ondoan.
He removed the crumbs from the table.	Apurrak mahaitik kendu zituen.
They demand attention.	Arreta eskatzen dute.
So we need to protect our planet.	Beraz, gure planeta babestu behar dugu.
He is very proud of his new car.	Oso harro dago bere auto berriarekin.
Their opinions are not imaginary or original.	Haien iritziak ez dira irudimenezkoak edo originalak.
The call was reassuring.	Deia lasaigarria izan zen.
He bathed thoughtfully, contemplating his fate.	Pentsakor bainatu zen, bere patua kontenplatuz.
Friends tell each other everything.	Lagunek elkarri dena esaten diote.
They are old, but wise.	Zaharrak dira, baina jakintsuak.
The mornings are cool, the evenings warm.	Goizeak freskoak dira, arratsaldeak epelak.
We will have to greet the ambassador.	Enbaxadorea agurtu beharko dugu.
Put the chicken in a saucepan.	Jarri oilaskoa kazola batean.
Rain or shine, it will open tomorrow.	Euria ala eguzkia, bihar irekiko da.
They funded the resistance.	Erresistentzia finantzatu zuten.
At this point in the story, we saw the sky.	Istorioaren une honetan, zerua ikusi genuen.
James praised the new system.	Jamesek sistema berria goraipatu zuen.
He felt cold.	Hotza sentitu zuen.
To clear his conscience, he has decided to confess.	Kontzientzia garbitzeko, aitortzea erabaki du.
All citizens go to the polls.	Herritar guztiak bozkatzera joaten dira.
I shouldn't eat so much last night.	Bart ez nuke hainbeste jan behar.
They started singing.	Kantuka hasi ziren.
In the lowlands, there is much more rainfall each year.	Lur baxuetan, urtero askoz prezipitazio gehiago dago.
The prime minister's promise has not yet been fulfilled.	Lehen ministroaren promesa oraindik bete gabe dago.
The crime of violence has intensified.	Indarkeria delitua areagotu egin da.
He couldn't decide what to do.	Ezin zuen erabaki zer egin.
Scientists observed that the clouds are increasing dramatically in a storm.	Zientzialariek ikusi zuten hodeiak izugarri handitzen direla ekaitz batean.
A line was drawn around the church.	Marra marrazten zen elizaren inguruan.
We had to fill the tank twice during the trip.	Bidaian tanga birritan bete behar izan genuen.
Some critics have described this film as sluggish.	Iritzilari batzuek film hau geldotzat jo dute.
Store in the refrigerator.	Hozkailuan gorde.
The ingredients of the cheese appear on its label.	Gaztaren osagaiak bere etiketan ageri dira.
The offer of his hand was rejected.	Bere eskuaren eskaintza baztertu egin zen.
The shiny floor reflected the crystal chandeliers.	Zoru distiratsuak kristalezko kriseiluak islatzen zituen.
Doctors were given the power to prescribe medication.	Medikuei sendagaiak errezetatzeko ahalmena eman zitzaien.
The wind shook the papers on his desk.	Haizeak bere mahaiko paperak zalaparta egin zituen.
Then you will want to peel the avocado.	Ondoren, aguakatea zuritu nahi izango duzu.
This dress is very expensive!	Soineko hau oso garestia da!
They will put him in jail.	Espetxean sartuko dute.
Most actions require unanimous consent.	Ekintza gehienek aho batez adostasuna eskatzen dute.
I'm worried about myself.	Nire burutik kezkatuta nago.
The staff exchanged harsh words.	Langileek hitz zorrotzak trukatu zituzten.
Now, water has a big interaction with the substance.	Orain, urak substantziarekin elkarreragin handia du.
It’s a fairly easy walk to the waterfall.	Nahiko ibilaldi erraza da ur-jauzira.
The people of the city love their art.	Hiriko biztanleek euren artea maite dute.
Change the way you do things.	Aldatu gauzak egiteko modua.
Other industries also developed rapidly.	Beste industria batzuk ere azkar garatu ziren.
The animals in the barn all seemed happy.	Ukuiluko animaliak denak pozik ziruditen.
There is no safe water infrastructure in many areas.	Eremu askotan ur segururako azpiegiturarik ez dago.
The tower has a gold-tipped crown.	Dorreak urrezko puntako koroa du.
John carved his family tree.	Johnek bere zuhaitz genealogikoa zizelkatu zuen.
The technique used is called spectrophotometry.	Erabilitako teknikari espektrofotometria deitzen zaio.
Eager for adventure, he set off for the stars.	Abentura irrikaz, izarretara abiatu zen.
We recommend the following films.	Ondorengo filmak gomendatzen ditugu.
You don't have to worry.	Ez duzu kezkatu behar.
My only chance was to work as a nurse.	Erizain aritzea izan zen nire aukera bakarra.
The culprit cut in front of the victim.	Errudunak biktimaren aurrean moztu zuen.
The atmosphere is calm.	Giroa lasaia da.
He recorded the word the scribe received.	Eskribauak jaso zuen hitza grabatu zuen.
An artist draws carefully, carefully planning the wood.	Artista batek kontu handiz marrazten du, egurra arretaz planifikatuz.
The painter was released from prison.	Margolaria kartzelatik atera zuten.
There is a lot of water left.	Ur asko geratzen da.
The visitor guide was annoying.	Bisitari gida gogaitu egin zen.
We need more houses in this city.	Hiri honetan etxe gehiago behar ditugu.
Sociological analysis of these changes.	Aldaketa hauen azterketa soziologikoa.
The exhibition was held in collaboration with the museum.	Erakusketa museoarekin elkarlanean egin zen.
She took a sip of her tea with a sigh.	Bere tea trago bat hartu zuen, hasperen handiz.
Shakespeare's plays were full of intrigue.	Shakespeareren antzezlanak intrigaz beteta zeuden.
Practice makes perfect, they told him.	Praktikak perfektua egiten du, esan zioten.
A low-fat creamy yogurt makes a great breakfast.	Gantz gutxiko jogurt krematsu batek gosari bikaina egiten du.
Allow students to enter the classroom.	Utzi ikasleei ikasgelara sartzen.
Jim injured his back while playing football.	Jimek bizkarrean min hartu zuen futbolean jolasten.
He developed an interest in astronomy.	Astronomiarekiko interesa sortu zuen.
The criminal was working in secret	Gaizkileak ezkutuan lan egiten zuen
Many companies have found oil here.	Enpresa askok petrolioa aurkitu dute hemen.
Mosaic art is an artistic medium,	Mosaikoaren artea euskarri artistikoa da,
She wears brown suede shoes.	Suedezko oinetako marroiak janzten ditu.
The hidden camera secretly filmed all their moments.	Ezkutuko kamerak ezkutuan filmatzen zituen haien une guztiak.
In the park, there is a golf course.	Parkean, golf zelaia dago.
Steel is an essential part of the construction industry.	Altzairua eraikuntzaren industriaren zati ezinbestekoa da.
We have beer in glass bottles.	Garagardoa kristalezko botiletan dugu.
This catalog includes stereos, cassette players, radios and record players.	Katalogo honek estereogailuak, kasete-erreproduzigailuak, irratiak eta disko-jogailuak biltzen ditu.
The ballot was handed over to the general.	Hauteslea jeneralaren esku utzi zuten.
The number of assaults is on the rise.	Eraso-eraso kopurua gero eta handiagoa da.
Conservative policies have helped the country cope with the economic crisis.	Politika kontserbadoreek herrialdeari lagundu zioten krisi ekonomikoari aurre egiten.
My dream is to see democracy flourish here.	Nire ametsa hemen demokrazia loratzen ikustea da.
His body was found in a shallow well.	Bere gorpua sakonera gutxiko putzu batean aurkitu zuten.
On a map, a small river was easily overlooked.	Mapa batean, ibai txiki bat erraz alde batera uzten zen.
Samuel's movements, in fact, were quite deliberate.	Samuelen mugimenduak, izan ere, nahiko nahita izan ziren.
It contains coffee cream and sugar.	Kafe krema eta azukrea hartzen ditu.
Please make sure you give a gift of life.	Mesedez, ziurtatu bizitzaren oparia ematen duzula.
The sites are medieval.	Aztarnategiak Erdi Arokoak dira.
These are examples of more complex systems.	Hauek sistema konplexuagoen adibideak dira.
He is aware of the danger, but with fear.	Arriskuaz jabetzen da, baina beldurrarekin.
The people are afraid.	Beldurra dabil herria.
His cheerful presence is always welcome.	Bere presentzia alaia ongi etorria da beti.
Who is the enemy?	Nor da etsaia?
He was shocked by the accident.	Istripuak izugarri harritu zuen.
He barely managed to smile.	Ia ez zuen irribarrerik kudeatu.
An obvious statistical model emerged.	Eredu estatistiko ageriko bat sortu zen.
He was arrested by the police.	Ertzaintzak atxilotu egin zuen.
Many citizens cannot afford to pay taxes.	Herritar askok ezin dituzte zergak ordaindu.
The fire spread quickly.	Sua azkar zabaldu zen.
This exhibition is the last in our series.	Erakusketa hau gure serieko azkena da.
A gust of wind shook the windows.	Haize bolada batek leihoak astindu zituen.
The killer smiled at me as he pulled the trigger.	Hiltzaileak irribarre egin zidan gatilloa sakatu zuenean.
Butterflies were celebrating with flower nectar.	Tximeletak loreen nektarrez ospatzen ari ziren.
The captain of the ship received medals for his bravery.	Itsasontziko kapitainak ausardiagatik dominak jaso zituen.
Opposition to the proposed store is increasing.	Proposatutako dendaren aurkako jarrera areagotzen ari da.
Water is the most abundant substance on earth.	Ura da lurreko substantziarik ugariena.
They also emphasize the importance of healthy forests.	Gainera, baso osasuntsuen garrantzia azpimarratzen dute.
He's tired of me living with him.	Nekatuta dago ni berarekin bizitzeaz.
Past, present and future are causally linked.	Iragana, oraina eta etorkizuna kausalitatez lotuta daude.
At one time the area was dense forest.	Garai batean ingurua baso trinkoa zen.
They served us delicious dishes and wines.	Plater eta ardo goxoak zerbitzatu ziguten.
The wood darkens with use.	Egurra ilundu egiten da erabilerarekin.
Before hiring a contractor, we need to check the background.	Kontratistak kontratatu aurretik, aurrekariak egiaztatu behar ditugu.
I am very happy.	Oso pozik nago.
The prices are reasonable.	Prezioak arrazoizkoak dira.
There are two types of air conditioning.	Bi aire girotua mota daude.
They grow sweet and hot peppers.	Piper gozoa eta beroa hazten dituzte.
The second eagle emerges from the nest.	Bigarren arranoa habiatik ateratzen da.
Speech transcript does not use punctuation.	Hizketaren transkripzioak ez du puntuaziorik erabiltzen.
The city was empty except for the volunteers.	Hiria hutsik zegoen boluntarioak izan ezik.
The small cloth bag contained coins and banknotes.	Oihalezko poltsa txikiak txanponak eta billeteak zituen.
The farmer was praised for his invention.	Baserritarra bere asmakizunagatik goraipatu zuten.
Eva suddenly felt guilty.	Eva bat-batean errudun sentitu zen.
The tragic event shook the community.	Gertaera lazgarriak komunitatea astindu zuen.
The adult was strong.	Heldua sendoa zen.
This file is half a character long.	Fitxategi honek karaktere erdia ditu.
He raised his feet eagerly.	Irrikaz altxatu zen oinak.
Be careful, radiation levels can be dangerous.	Kontuz, erradiazio maila arriskutsua izan daiteke.
He tried hard to hide his anger.	Gogor saiatu zen bere haserrea ezkutatzen.
Write down a list of things you want to do.	Idatzi egin nahi dituzun gauzen zerrenda.
He traveled abroad to explore the ancient ruins.	Atzerrira bidaia egin zuen antzinako hondakinak arakatzen.
These cookies are very crunchy.	Gaileta hauek oso kurruskariak dira.
Earth is visited by spaceships from other planets.	Lurra beste planetetako espazio-ontziek bisitatzen dute.
It is the largest art museum in this province.	Probintzia honetako arte museorik handiena da.
Thistle is a hardy little plant.	Kardoa landare txiki gogorra da.
A little boy, dressed in rags, was standing next to them.	Mutil txiki bat, trapuz jantzita, haien ondoan zegoen.
Other mammals do not undergo metamorphosis.	Beste ugaztun batzuek ez dute metamorfosirik jasaten.
The electricity will be turned off soon.	Laster itzaliko da argindarra.
People have been making pilgrimages to this site for centuries.	Jendeak mendeetan zehar erromesaldiak egin ditu gune honetara.
Welding a wire to a circuit board.	Hari bat zirkuitu plakari soldatzea.
The manager expressed anger with the server.	Kudeatzaileak haserrea adierazi zuen zerbitzariarekin.
The minister was very upset.	Ministroa oso asaldatuta zegoen.
He made his way through the trees.	Zuhaitzen artean bidea hartu zuen.
It is an unstable substance.	Substantzia ezegonkorra da.
Please provide your full name.	Mesedez, eman zure izen-abizenak.
He noticed something strange about the teacher.	Irakasleari zerbait arraroa nabaritu zuen.
He enjoys gossiping with friends.	Lagunekin esamesak egitea gustatzen zaio.
The man clenched his fist angrily.	Gizonak ukabila estutu zuen haserre.
He was an expert on his subject.	Bere gaian aditua zen.
Please pass the salt.	Mesedez, pasa gatza.
It was hard to ignore what I saw.	Zaila zen ikusitakoa alde batera uztea.
The scenery here is breathtaking.	Hemengo paisaia paregabea da.
The land has been cultivated for centuries.	Mendeetan zehar lurra landu izan da.
The product range is designed with local tastes in mind.	Produktu sorta tokiko gustuak kontuan hartuta diseinatu da.
His guilt plagued his insides.	Bere erruak barrua harrozten zion.
His house was in a state of constant turmoil.	Bere etxea etengabeko nahaste-egoeran zegoen.
The knight's horse was white.	Zaldunaren zaldia zuria zen.
The thieves also fled with jewelry.	Lapurrek bitxiekin ere alde egin zuten.
What a waste!	A ze hondakina!
The company had zim shares.	Enpresak zim akzioak zituen.
A feeling of excitement and anticipation filled the air.	Ilusio eta ikusmin sentimendu batek bete zuen airea.
This is beautiful, isn't it?	Hau ederra da, ezta?
It was dirty, crowded and completely unpleasant.	Zikina, jendez gainezka eta guztiz desatsegina zen.
A pistol fired.	Pistole batek tiro egin zuen.
He was walking fast.	Azkar zebilen oinetan.
The eagle took control of the bird.	Arranoak hartu zuen txoriaren kontrola.
We have to cross this rock.	Harkaitz hau zeharkatu beharko dugu.
He lives by the river.	Ibai ondoan bizi da.
Their sentences were reduced to one year in prison.	Haien zigorrak urtebeteko kartzelara murriztu zituzten.
This museum is well worth a visit.	Museo hau bisitatzea merezi du.
Farmers' families depend on a good harvest to survive.	Nekazarien familiak uzta on baten mende daude bizirauteko.
Their grammar is poor.	Haien gramatika eskasa da.
Lazy evenings are his strength.	Arratsalde alferrak dira bere indarra.
You can't leave.	Ezin duzu utzi.
Despite the damage to the property, he still felt lucky.	Ondasunen kalteak izan arren, zortea sentitu zuen oraindik.
Agriculture and tourism are alive and well.	Nekazaritza eta turismoa bizirik daude.
She made an effort not to get her dress wet.	Ahaleginak egin zituen soinekoa ez bustitzeko.
The place is full of tourists.	Lekua turistaz beteta dago.
The monument is located near the square.	Monumentua plazatik gertu dago.
Red blood cells carry oxygen to the cells.	Globulu gorriek zeluletara oxigenoa eramaten dute.
A team of scientists has recently returned from an expedition.	Duela gutxi espedizio batetik itzuli da zientzialari talde bat.
The settlers were very skilled in agriculture.	Kolonoak oso trebeak ziren nekazaritzan.
The only victim of the day was this tree.	Eguneko biktima bakarra zuhaitz hau izan zen.
A quiet place to rest.	Leku lasaia atseden hartzeko.
Before it closed, it was a well-known museum.	Itxi baino lehen, museo ezaguna zen.
We all had work to do.	Denok genuen lana.
Smooth the surface of the dough with a rolling pin.	Orearen gainazala leundu arrabolarekin.
He lives alone.	Bakarrik bizi da.
We look forward to meeting you.	Berarekin ezagutzea espero dugu.
Do they sell food here?	Hemen janaria saltzen al dute?
Be careful with the traffic lights coming from time to time.	Kontuz tarteka datozen semaforoekin.
These materials are usually found underground.	Material hauek lur azpian aurkitu ohi dira.
This accommodation is located in the oldest building in the region.	Ostatu hori eskualdeko eraikin zaharrenean dago.
The miners began to laugh and joke.	Meatzariak barrez eta txantxetan hasi ziren.
He died of ingesting swordfish toxins.	Ezpata-arrain toxina hartzeagatik hil zen.
Internal warming has a profound effect on temperate regions.	Barruko berokuntzak eragin izugarria du eskualde epeletan.
The traffic was full.	Trafikoa beteta zegoen.
The test failed spectacularly.	Proba ikusgarri huts egin zuen.
Man is the only animal that prepares his food.	Gizakia da bere janaria prestatzen duen animalia bakarra.
Some rifle-armed militia officers remain outside.	Fusilez armatutako miliziako ofizial batzuk kanpoan jarraitzen dute.
The town is known for its pottery.	Herria zeramikagatik da ezaguna.
Drivers drive on the left.	Auto gidariek ezkerretik gidatzen dute.
The faint sun never set in this room.	Eguzki ahula ez zen inoiz gela honetan sartu.
Many schools have banned this drink from sugar.	Eskola askok debekatu dute edari azukre hau.
He saw them in the distance, running towards him.	Urrutian ikusi zituen, beregana korrika.
The rock was burning beneath his feet.	Harkaitza oinen azpian kiskaltzen zen.
In a long line, the children were happy to play.	Ilara luzean, haurrak pozik jolasten ziren.
Moderate exercise can also tire your muscles.	Ariketa moderatuak ere muskuluak nekatu ditzake.
A wide skyscraper is on the river.	Etxe orratz zabal bat ibaiaren gainean dago.
Few children in the village go to college.	Herriko haur gutxi joaten dira unibertsitatera.
He is a very ugly person.	Oso pertsona itsusia da.
The kingdom was plunged into war.	Erresuma gerran murgildu zen.
I will drink orange juice before eating.	Jan baino lehen laranja zukua edango dut.
The three sons of the king fought constantly.	Erregearen hiru semeak etengabe borrokatu ziren.
The thieves were chasing money and jewelry.	Lapurrak dirua eta bitxien atzetik zebiltzan.
He prepared dinner last night.	Bart afaria prestatu zuen.
Take care of your eyes.	Zaindu zure begiak.
They have rebuilt their old house.	Beraien etxe zaharra berreraiki dute.
If the temperature is high, reduce the cooking time.	Tenperatura altua bada, murriztu egosketa denbora.
Clay felt sponge absorbs moisture and protects the skin.	Buztinezko feltrozko belakiak hezetasuna xurgatzen du eta azala babesten du.
Two neighbors in the building next door.	Bi auzokide aldameneko eraikinean.
Solar panels will soon be included in skyscrapers.	Eguzki plakak laster sartuko dira etxe orratzetan.
Despite the generous income, it remained modest.	Diru-sarrerak eskuzabalak izan arren, xumea izaten jarraitu zuen.
The tube was too short.	Hodia laburregia zen.
The poor man had to fight all his life.	Gizajoak bizi guztian borrokatu behar izan zuen.
A thick cloud surrounded the town.	Laino trinko batek herria inguratu zuen.
Seeing a beautiful woman always cheers me up.	Emakume eder bat ikusteak beti alaitzen nau.
This project was funded with private money.	Proiektu hau diru pribatuarekin finantzatu zen.
Throwing him away would be stupid.	Hura botatzea astakeria litzateke.
Most people think he’s an intellectual giant.	Jende gehienak erraldoi intelektual bat dela uste du.
The plant grew successfully.	Landarea arrakastaz hazi zen.
His gaze seemed unfocused.	Bere begiradak fokatu gabea zirudien.
Must arrive in two days.	Bi egun barru etorri behar da.
An actor is hired to play the role.	Aktore bat kontratatzen da papera egiteko.
Negotiations broke down yesterday.	Atzo hautsi ziren negoziazioak.
They were promoted to a position of greater responsibility.	Erantzukizun handiagoko postu batera igo zuten.
Build small, cheap houses.	Eraiki etxe txiki eta merkeak.
Have you heard of this new restaurant?	Entzun al duzu jatetxe berri horren berri?
Access is essential.	Sarbidea ezinbestekoa da.
The waste was taken to the hospital.	Hondakinak ospitalera eraman zituzten.
Click the 'find' box.	Egin klik 'aurkitu' laukian.
The quake affected most of the province.	Lurrikarak probintziaren zati handiena izan zuen.
Governments need to keep that in mind.	Gobernuek hori kontuan izan behar dute.
Defending a winged creature is a strange experience.	Izaki hegodun bat defendatzea esperientzia bitxia da.
Experts admit that this situation is contagious.	Adituek onartzen dute egoera hori kutsakorra dela.
My child always pickles his vegetables.	Nire umeak beti ozpintzen ditu bere barazkiak.
The police entered the crowd.	Poliziak jendetza sartu ziren.
After a rainy day, the ground is muddy.	Egun euritsu baten ondoren, lurra lokaztuta dago.
The young man whistled a tune as he played.	Gazteak doinu bat txistu egin zuen jotzen zuen bitartean.
To ensure equality, the salary must be adjusted accordingly.	Berdintasuna bermatzeko, soldata horren arabera egokitu behar da.
His studio is discreetly guarded.	Bere estudioa zuhurki gordeta dago.
He stopped to adopt a young boy.	Mutil gazte bat adoptatzera gelditu zen.
The squirrel is a rodent.	Urtxintxa karraskaria da.
The strike spread rapidly throughout the country.	Greba azkar hedatu zen herrialde osoan.
In his last moments, my father apologized.	Bere azken momentuetan, nire aitak barkamena eskatu zuen.
The figures are getting attention.	Zifrak arreta jartzen ari dira.
Two opposing armies were prepared for battle.	Kontrako bi armada gudurako prestatu ziren.
We walked on a quiet path.	Bide lasai batean ibili ginen.
The sun is at its height.	Eguzkia bere altueran dago.
However, the risk remains.	Hala ere, arriskuak jarraitzen du.
He had just returned from a stressful business trip.	Negozio bidaia estresagarri batetik itzuli berria zen.
My dog ​​kept me company during my childhood.	Nire txakurrak konpainia egin zidan haurtzaroan zehar.
Convenience comes from automation.	Erosotasuna automatizaziotik dator.
Although the snow is rare here, there is a mountain range.	Hemen elurra arraroa bada ere, mendi kate bat dago.
They grow rapidly to a height of fifteen feet.	Azkar hazten dira hamabost metroko altuera arte.
They were attracted by clouds of smoke in their fields.	Beraien zelai sutan ke hodeiak erakartzen zituzten.
She cried bitterly.	Negar garratz egin zuen.
The chef spread out the cake batter.	Sukaldariak pastel-orea zabaldu zuen.
In general, the literacy rate is low.	Oro har, alfabetatze tasa baxua da.
So does this soup taste good?	Beraz, ondo zaporea al du zopa honek?
The horse galloped wildly across the finish line.	Zaldia lauhazka basati egin zuen helmugan zehar.
The astronomer calculated that it was orbiting another star.	Astronomoak beste izar baten inguruan orbitatzen zuela kalkulatu zuen.
Engineers added greater stability to the tower.	Ingeniariek egonkortasun handiagoa eman zioten dorreari.
The oven is a warm, dark place.	Labea leku bero eta iluna da.
Journalists have called on the government to implement the change.	Kazetariek gobernuari eskatu diote aldaketa martxan jartzeko.
The stars shone brightly over the forest.	Izarrek distiratsu egiten zuten basoaren gainean.
The guard stopped the attacker from firing.	Zaindariak erasotzailea gelditu zuen tiroz.
Replace your T-shirts weekly.	Ordezkatu zure kamisetak astero.
The tall palm trees lined the shore.	Palmondo altuak itsasertzean lerrokatzen ziren.
Don't try to move anything.	Ez saiatu ezer mugitzen.
The bag arrived two days later.	Poltsa bi egun geroago iritsi zen.
Jesus was a carpenter by trade.	Jesus arotza zen ofizioz.
There is a chapel attached to the house.	Etxeari atxikitako kapera bat dago.
Many trees began to burn.	Zuhaitz asko sutan hasi ziren.
The combination yielded intense results.	Konbinazioak emaitza biziak eman zituen.
Seawater flows into rivers and into the sea.	Itsasoko ura ibaietara eta itsasora isurtzen da.
The flu pandemic is spreading today.	Gripearen pandemia zabaltzen ari da gaur egun.
Children are encouraged to read stories.	Haurrak ipuinak irakurtzera animatzen dira.
Having so few children is a tragedy.	Hain haur gutxi izatea tragedia bat da.
I read the book in one gulp.	Liburua trago batean irakurri dut.
We studied history, geography and economics.	Historia, geografia eta ekonomia ikasi genituen.
Many children go to the park regularly.	Haur askok parkea aldizka joaten dira.
It extended to some courtyards.	Patio batzuetara zabaltzen zen.
The staff made changes to some of the customers.	Langileak aldaketa egin zien bezero batzuei.
Nothing is impossible if you try hard enough.	Ezer ez da ezinezkoa nahikoa saiatzen bazara.
Tears streamed down her cheeks.	Malkoek masailetatik behera zihoazen.
Slowly, surely, business conditions improved.	Poliki-poliki, ziur asko, negozioaren baldintzak hobetu ziren.
A piece of skin was caught in the machinery.	Makinerian azal zati bat harrapatu zuten.
Take another turn.	Eman beste buelta bat.
I made some fresh cookies this morning.	Gaur goizean galleta fresko batzuk egin ditut.
This city is known for its temples.	Hiri hau bere tenpluengatik da ezaguna.
The wide plain was covered with snow.	Lautada zabala elurrez estalita zegoen.
It's time to dump her and move on.	Jarduteko garaia da.
Divide the spinach leaves between two bowls.	Banatu espinakak hostoak bi ontzi artean.
Hearing this news, people were very encouraged.	Albiste hau entzutean jendea izugarri animatu zen.
They sell burgers and hot dogs.	Hanburgesak eta hotdogak saltzen dituzte.
Funding conditions are quite tedious.	Finantzaketa baldintzak nahiko neketsuak dira.
He almost fell off the chair.	Ia aulkitik erori zen.
The basilica has a rich decoration.	Basilikak apaingarri oparoa du.
Every autumn, when the leaves fall, they cover the ground.	Udazkenero, hostoak erortzen direnean, lurra estaltzen dute.
It was obvious that the police were drawing them.	Poliziak marraztu egiten ziela nabaria zen.
Looking closely, he noticed that his eyes were green.	Gertutik behatuz, bere begiak berdeak zirela konturatu zen.
The drought affected all of them.	Lehorteak hango guztiei eragin zien.
The newlyweds were excited.	Ezkondu berria hunkituta zegoen.
Please make sure the prize is for the red team.	Mesedez, ziurtatu saria talde gorriarentzat dela.
Pay attention to the protocol.	Erreparatu protokoloari.
He took bread, coffee and vegetables.	Ogia, kafea eta barazkiak hartu zituen.
A red thought crossed his mind briefly.	Pentsamendu gorri bat igaro zitzaion burutik laburki.
Newcomers quickly adapted to city life.	Etorri berriak azkar egokitu ziren hiriko bizitzara.
Many believe that this waste is damaged.	Askok uste dute hondakin hauek hondatuta daudela.
The net worth of billionaires has increased significantly.	Miliardarioen ondare garbia nabarmen handitu da.
The crop has accumulated a considerable amount of debt.	Laboreak zor dezente pilatu du.
This may explain why this town has no school.	Honek azal dezake zergatik herri honek ez duen eskolarik.
The famine came after the great failure of the crop.	Goseteak laborearen porrot handiaren ondoren etorri zen.
But young liberals thought differently.	Baina liberal gazteek ezberdin pentsatzen zuten.
This well is necessary to supply water to this town.	Putzu hori beharrezkoa da herri horri ura emateko.
We are running out of staff.	Langilerik gabe geratzen ari gara.
We have deep water until spring.	Ur sakona udaberrira arte dugu.
Most people think they live abroad.	Jende gehienak atzerrian bizi dela uste du.
If you are opening it, open it.	Irekitzen ari bazara, ireki.
Remove the pot from the heat.	Kendu lapikoa sutik.
As the saying goes, necessity is the mother of invention.	Esaerak dioen bezala, beharra da asmakizunaren ama.
This cake is delicious.	Tarta hau goxoa da.
Excited with the results.	Emaitzekin hunkituta.
Build a sentence using the words in the box.	Eraiki esaldi bat laukiko hitzak erabiliz.
This is his hometown.	Hau bere jaioterria da.
Soon they heard gunshots.	Handik gutxira tiroak entzun zituzten.
He was too polite to say that.	Adeitsuegia zen hori esateko.
He often took an afternoon nap	Askotan egiten zuen arratsaldeko siesta
English remains the primary language in higher education.	Ingelesa lehen mailako hizkuntza izaten jarraitzen du goi-mailako hezkuntzan.
What city is this?	Zein hiri da hau?
Drink some coffee, or you'll be yawning all day long.	Edan kafe pixka bat, edo egun osoan zehar aharrausika ikusiko duzu.
Most of the offices were empty.	Bulego gehienak hutsik zeuden.
He was once said to have been an actor.	Behinola aktorea izan zela esaten zen.
Daily production is constantly increasing.	Eguneroko ekoizpena etengabe handitzen da.
He called his son.	Bere semeari deitu zion.
The city was surrounded by several mountains.	Hiria hainbat mendiz inguratuta zegoen.
Prepare and serve the tortillas.	Prestatu eta zerbitzatu tortillak.
We need to stop this dangerous trend.	Joera arriskutsu hau gelditu behar dugu.
This wind was very strong.	Haize hau oso indartsua zen.
Cities tend to be located next to rivers.	Hiriak ibaien ondoan kokatu ohi dira.
The whole mixture should be well combined.	Nahasketa guztia ondo konbinatu behar da.
A heat wave led to higher and cooler temperatures.	Bero-bolada batek tenperatura altuak eta freskoagoak ekarri zituen.
They grow crops all year round.	Urte osoan laboreak hazten dituzte.
Neither illusions nor fantasies are reality.	Ez ilusioak ez fantasiak ez dira errealitatea.
Dylan's friends looked at him closely.	Dylanen lagunek gertutik aztertu zuten.
This well was dug by hand.	Putzu hau eskuz zulatua izan zen.
A brief summary of historical events.	Gertaera historikoen laburpen laburra.
A document moved slowly through his vision.	Dokumentu bat astiro mugitzen zen bere ikusmenean zehar.
I have prepared dinner for you.	afaria prestatu dizut.
In dollar bills, they are worth a hundred.	Dolar-billeteetan, ehun balio dute.
For hundreds of years, these prisoners were chained together.	Ehunka urtez, preso hauek elkarrekin kateatuta egon ziren.
He has been suffering from a mysterious illness for weeks.	Gaixotasun misteriotsu batek jasaten ari da asteotan.
Counting involves adding numbers.	Zenbaketak zenbakiak batzea dakar.
He was	Bera, zena
The view is spectacular.	Ikuspegia ikusgarria da.
The opponent is physically imposing, no matter what.	Aurkaria fisikoki inposatzailea da, zer esanik ez.
The wise man smiled.	Gizon jakintsuak irribarre egin zuen.
The items were first examined by experts.	Elementuak adituek aztertu zituzten lehenik.
Merge your ingredients well.	Ondo fusionatu zure osagaiak.
I am very impatient.	Oso pazientziarik gabe nago.
The chips have large black spots.	Txipek orban beltz handiak dituzte.
Accusations are piling up for the accused.	Salaketak pilatzen ari dira akusatuarentzat.
Find information about the department here.	Aurkitu hemen sailari buruzko informazioa.
He was invited to speak at the convention.	Kongresuan hitz egitera gonbidatu zuten.
Use cotton wool pads to apply puffs.	Erabili kotoizko artilezko konpresak garbitzeko puffak aplikatzeko.
The beetle population is declining.	Kakalardoen populazioa gutxitzen ari da.
The crowded room smelled of smoke.	Jendez betetako gelak ke usaina zuen.
These plants are hardy.	Landare hauek gogorrak dira.
The problem cannot be resolved quickly.	Arazoa ezin da azkar konpondu.
It's better to stay home than to go to a party.	Hobe etxean geratzea festa izugarri horretara joatea baino.
The spectrum ranges from blue to orange.	Espektroa urdinetik laranja artekoa da.
This neighborhood became famous for its rain.	Auzo hau euriagatik famatua egin zen.
Replace carrots with fresh thyme.	Ordeztu azenarioak ezkai freskoarekin.
Women’s fighting roles are prohibited.	Emakumeei borroka rolak debekatuta daude.
Everyone seemed to know each other.	Denek elkar ezagutzen omen zuten.
The doctrine was transmitted orally from teacher to student.	Doktrina irakasletik ikaslera ahoz transmititzen zen.
They watched the sun rise, amazed.	Eguzkia ateratzen ikusi zuten, harrituta.
No one dared to give an answer.	Inor ez zen ausartu erantzuna ematera.
They no longer had a choice.	Jada ez zuten aukerarik.
Once the doctor was in the room, he quickly left.	Behin medikua gelan zegoela, azkar alde egin zuen.
She finished her tea, and got up to leave.	Tea amaitu, eta zutitu zen alde egiteko.
The head of security was released yesterday.	Segurtasun burua kaleratu zuten atzo.
The waters were terribly cold.	Urak izugarri hotzak ziren.
The priest also blessed the earth.	Apaizak ere lurra bedeinkatu zuen.
Turn off the oven.	Itzali labea.
He stirred a large bunch of dough.	Ore mordo handi bat irabiatu zuen.
Victims of a landslide were buried alive.	Lur-jausi baten biktimak bizirik lurperatu zituzten.
They met under a tree.	Zuhaitz baten azpian elkartu ziren.
He called for a vote.	Bozketarako deia egin zuen.
It is everywhere, in the water, in the air.	Nonahi dago, uretan, airean.
The thief ran but was quickly caught.	Lapurrak korrika egin zuen baina azkar harrapatu zuten.
It is believed that ancient people made sandstone here.	Antzinako jendeak hemen hareharria egiten zuela uste da.
The horse was grazing on its own.	Zaldia bere kabuz bazkatzen zen.
My pillow feels grainy.	Nire burkoa pikortsu sentitzen da.
So the man started fooling around.	Beraz, gizona tontokerian hasi zen.
We tried to stop stealing our electricity.	Gure elektrizitatea lapurtzen uzten saiatu ginen.
Officials are reminding people to be vigilant.	Funtzionarioek jendeari adi egoteko gogorarazten ari dira.
Some termites penetrate the wood and cause extensive damage.	Termita batzuk egurra sartzen dira, eta kalte handiak eragiten dituzte.
The earth was covered with a rich, black substance.	Lurra substantzia aberats eta beltz batez estalita zegoen.
Would you pass salt and pepper?	Gatza eta piperra pasako zenituzke?
They were told to stop stealing.	Lapurtzeari uzteko esan zieten.
The camera was operated by remote control.	Kamera urrutiko agintearen bidez maneiatzen zen.
Never describe cooking as a job.	Inoiz ez deskribatu sukaldaritza lan gisa.
None of us have done that.	Gutako inork ez du halakorik egin.
Achieving that goal will require tough decisions.	Helburu hori lortzeak erabaki gogorrak beharko ditu.
The composition of some meteorites is essentially that of granite.	Meteorito batzuen konposizioa granitoarena da funtsean.
Unfortunately, we ran out of time.	Zoritxarrez, denborarik gabe geratu ginen.
The child burned in the sun.	Umea eguzkia erre zuen.
The streets were dirty and smelled of dirty water.	Kaleak zikinak zeuden eta ur zikin usaina zuten.
He was amazed at their elusive responses.	Harrituta geratu zen haien erantzun iheskorrak.
People were enjoying a festival.	Jendea jaialdi batez gozatzen ari zen.
In a short time, they got it.	Denbora gutxiren buruan, lortu zuten.
His finger gripped the doorknob.	Behatzak irmo heldu zion atearen heldulekua.
You should never hesitate to ask for help.	Inoiz ez duzu zalantzarik izan behar laguntza eskatzeko.
The accident happened because the brake failed.	Istripua balaztak huts egin zuelako gertatu zen.
A few, however, listened intently.	Gutxi batzuek, ordea, adi entzun zuten.
The dough was taken out of the bowl.	Orea ontzitik ateratzen zen.
He managed to make himself look casual.	Bere burua casual itxura hartzea lortu zuen.
He threw himself into his job.	Bere lanera bota zuen.
Bright colors are the result of natural pigments.	Kolore distiratsuak pigmentu naturalen emaitza dira.
He was holding a silver-plated knife.	Zilarrezko xafladun aizto bat eusten zuen.
If you open this door, you will be shot!	Ate hau irekitzen baduzu, fusilatuko zaituzte!
These flowers are an excellent source of oxygen.	Lore hauek oxigeno iturri bikaina dira.
Riverside businesses are doomed.	Ibai ertzeko negozioak kondenatuta daude.
Over time, most species have become extinct.	Denborarekin, espezie gehienak desagertu egin dira.
Don't walk on the grass!	Ez ibili belar gainean!
The finished product is more profitable.	Amaitutako produktua errentagarriagoa da.
He went into the bathroom.	Komunera sartu zen.
What were his exact words?	Zein ziren bere hitz zehatzak?
Sensei had no desire to accept defeat.	Senseiak ez zuen porrota onartzeko gogorik.
The mountain looks like a wreath.	Mendak koro baten itxura du.
The frankness of the old man's speech was refreshing.	Agurearen hizkeraren frankotasuna freskagarria zen.
The City Council promotes tourism.	Udalak turismoa sustatzen du.
This book smelled old.	Liburu honek zaharra usaina zuen.
Gas costs need to be lowered.	Gasaren kostuak jaitsi egin behar dira.
The movement became very popular.	Mugimendua oso ezaguna egin zen.
A drought has destroyed the cow population.	Lehorte batek behien populazioa suntsitu du.
The sun will dry the wet paint quickly.	Eguzkiak pintura hezea azkar lehortuko du.
The blaze has subsided this week.	Aste honetan baretu da suteen leherketa.
The job was advertised in the newspaper.	Lanpostua egunkarian iragartzen zen.
The ceiling is textured with fresh carvings.	Sabaia fresko landuekin testuratuta dago.
The palace was described as having an imperial splendor.	Jauregia distira inperiala zela deskribatu zen.
They cost nothing, he said.	Ez dute ezer kostatzen, esan zuen.
In order to remove the President, he must be approved by the Vice President.	Presidentea kargugabetzeko, presidenteordeak onartu behar du.
In times of crisis, the world unites.	Krisi garaian, munduak bat egiten du.
Covering a movie in new movies is called “overlaying”.	Film berrietan film bat estaltzea "gainestaltzea" deritzo.
It was easy to keep up with the progress of the cars.	Erraza zen autoen aurrerapena jarraitzea.
Make sure the place is clear.	Ziurtatu azarako lekua dagoela.
The poor boy left school to help his family.	Mutiko gizajoak eskola utzi zuen bere familiari laguntzeko.
It would be a heavier body.	Gorputz astunagoa izango litzateke.
Pull the machine lever.	Tira makinaren palanka.
A quiet day at the beach.	Egun lasaia hondartzan.
Is it really allowed?	Benetan baimenduta dago?
The sun shook the dry land mercilessly.	Eguzkiak gupidagabe jotzen zuen lur lehorra.
The sentence ends with a full stop.	Esaldia puntu batekin amaitzen da.
Several factors prevented him from attending.	Hainbat faktorek eragotzi zuten bertaratzea.
Conifers lose their needles in winter.	Koniferoek orratzak galtzen dituzte neguan.
But he saw nothing.	Baina ez zuen ezer ikusten.
In the lake, the geese were indifferent to the edge,	Aintziran, antzarak bazterrean axolagabe ibili ziren,
There are good schools in poor areas.	Eremu txiroetan eskola onak daude.
The office has been closed for renovation.	Bulegoa itxita egon da berritzeko.
There is a strong correlation between the two variables.	Bi aldagaien artean korrelazio handia dago.
Flying, then, was the most important means of transportation.	Hegan, orduan, garraiobide garrantzitsuena zen.
The chef cuts the potatoes into thin strips.	Sukaldariak patatak zerrenda meheetan mozten ditu.
Some scientists believe that the panda is a vulnerable species.	Zientzialari batzuek uste dute panda espezie zaurgarria dela.
The atmosphere in the village was filled with air of excitement.	Herriko giroa ilusio airez bete zen.
Bookcases line the hallway wall.	Liburu-apalategiak korridorearen horma lerrokatzen dute.
This faucet is operated by a button.	Txorrota hau botoi baten bidez funtzionatzen du.
The trunks sank to the bottom of the river.	Enborrak ibaiaren hondoan hondoratu ziren.
A cunning plan to help the poor.	Pobreei laguntzeko plan maltzurra.
Make sure it is smooth.	Ziurtatu leuna dela.
Introduce yourself as an educator.	Aurkeztu zeure burua hezi gisa.
The game of chess reflects the thousand-year history of civilization.	Xake jokoak zibilizazioaren mila urteko historia islatzen du.
Some fish hibernate in river rocks.	Arrain batzuk ibaietako arroketan hibernatzen dute.
These trees were planted by the villagers.	Zuhaitz hauek herrikoek landatu zituzten.
Rising tides can flood city roads.	Marea igoerak hiriko errepideak gainezka ditzake.
She envied her beauty.	Bere edertasunari inbidia eman zion.
I brushed my teeth and went to bed.	Hortzak garbitu eta ohera joan nintzen.
The collapse of the industry led to widespread unemployment.	Industriaren erorketak langabezia zabala ekarri zuen.
In contemporary society, gender roles are blurred.	Gizarte garaikidean, genero rolak lausotu egiten dira.
I suspected he knew everything.	Susmoa nuen guztia zekiela.
Applicants were not considered.	Eskatzaileak ez ziren aintzat hartu.
Butterflies were starving to death.	Tximeletak gosez hiltzen ari ziren.
You will be in the same class at both schools.	Bi eskolan klase berean egongo zarete.
He left at first.	Lehen aukeran alde egin zuen.
The two countries signed the treaty.	Bi herrialdek itunean sinatu zuten.
They refused to go.	Joateari uko egin zioten.
How long does it take to climb a mountain?	Zenbat denbora behar da mendi bat igotzeko?
The plan is good, but effective.	Plana ona da, baina eraginkorra.
That voice is familiar.	Ahots hori ezaguna da.
Feed the birds several times a day.	Elikatu txoriak egunean hainbat aldiz.
They called him home early.	Goiz deitu zioten etxera.
The electric company will arrive by plane.	Konpainia elektrikoa hegazkinez iritsiko da.
Thick, yellow slugs slid lazily down the drain.	Bare lodi eta horiak isurbidetik alferrak irristatu ziren.
The king had absolute authority.	Erregeak erabateko agintea zuen.
The waiter shrugged as he poured coffee.	Zerbitzariak sorbaldak altxatu zituen, kafea bota zuen bitartean.
Students are often given verbal warnings.	Ikasleei maiz hitzezko abisuak ematen zaizkie.
So what are we waiting for ?!	Orduan, zeren zain gaude?!
There was very little to talk about.	Oso gutxi hitz egin behar zen.
Several vessels were lost without a trace.	Hainbat ontzi arrastorik gabe galdu ziren.
This nice friend comes, buys my boat.	Lagun polit hau dator, nire ontzia erosten du.
These are starting to appear.	Hauek agertzen hasi dira.
Welcome aboard.	Ongi etorri itsasontzian.
Our neighbor told us about her husband.	Gure bizilagunak bere senarraren berri eman zigun.
The government has pledged to pay off our debt.	Gobernuak gure zorra ordaintzeko konpromisoa hartu du.
The cashier laughed, "There you go!"	Kutxazainak barre egin zuen, "horra hor!"
The two soldiers limped to each other.	Bi soldaduak herrenka joan ziren elkarrengana.
The wood was dry and hard.	Egurra lehorra eta gogorra zen.
The tribe is made up of nomadic knight camels.	Tribua gamelu zaldun nomadaz osatuta dago.
A very soft, warm hand caressed his arm.	Esku oso leun eta bero batek besoa laztandu zion.
Often people find themselves short of money.	Askotan, jendea diru falta aurkitzen da.
Recruiters will undergo a medical examination upon arrival.	Erreklutatuei mediku azterketa bat egingo zaie iristean.
Prisoners who have fled return to their homes.	Ihes egin duten presoak euren etxeetara itzultzen dira.
He got a job as a secretary.	Idazkari lana lortu zuen.
The cone fell to the ground.	Konoa lurrera erori zen.
Round, smooth and small, like designing ideas.	Biribila, leuna eta txikia, ideiak diseinatzea bezala.
The monks recited verses.	Bertsoak errezitatzen zituzten fraideek.
I climb mountains regularly.	Mendiak erregularki igotzen ditut.
This novel has some dark themes.	Nobela honek gai ilun batzuk ditu.
There should be more laws to prevent uncontrolled pollution.	Kontrolik gabeko kutsadura saihesteko lege gehiago egon beharko lirateke.
They were used as building material for statues.	Estatuak eraikitzeko material gisa erabiltzen zituzten.
His life was full of adventure.	Bere bizitza abenturaz betea izan zen.
It’s so expensive that few can go.	Hain da garestia ezen gutxi batzuk joan daitezkeela.
Troop movements often occur at full moon.	Tropa mugimenduak sarritan gertatzen dira ilargi betean.
He held out his hand tenderly.	Samur heldu zion eskua.
You can stay here as long as you want.	Hemen lo egin dezakezu nahi duzun bitartean.
They drank wine, laughing.	Ardoa edan zuten, barre algaraka.
The editor hurried out of the room.	Editorea azkar atera zen gelatik.
He climbed to the top of the slide.	Txirristaren goialdera igo zen.
His son, a brother, was a pilot.	Bere semea, anaia, pilotua zen.
Imagine they killed a friend.	Imajinatu laguna hil dutela.
Some have a hairy body.	Batzuek gorputz iletsua dute.
This dish is so rich and creamy, it’s incredible.	Plater hau hain aberatsa eta krematsua da, sinestezina da.
He tore the napkin in half.	Ezpainzapia erditik urratu zuen.
You also want to salt the tomatoes.	Tomateak ere gatzatu nahi dituzu.
The delegation left the chambers.	Ordezkaritzak ganberetatik alde egin zuen.
We get wet when it rains.	Euria egiten duenean busti egiten gara.
Some still think he’s a hero.	Batzuek oraindik heroi bat dela uste dute.
Before the war, the town was prosperous.	Gerra aurretik, herria oparoa zen.
Novelists have long used this technique.	Nobelagileek aspaldi erabiltzen dute teknika hau.
The detective tried to sway the culprit.	Detektibea errudunaren alde sokatzen saiatu zen.
Space is a very hostile environment for living things.	Espazioa oso ingurune etsai bat da izaki bizidunentzat.
Of course, some may still write.	Noski, batzuek oraindik idatzi dezakete.
He is a very intelligent man.	Oso gizon inteligentea da.
Each student must have different specified hours.	Ikasle bakoitzak zehaztutako ordu desberdinak izan behar ditu.
A large number of police officers were deployed.	Polizia ugari zabaldu zen.
Traditionally, women did not vote.	Tradizionalki, emakumeek ez zuten botoa ematen.
He paints landscapes.	Paisaiak margotzen ditu.
Some vegetarians believe that eating meat is wrong.	Barazkijale batzuek uste dute haragia jatea gaizki dagoela.
The first known civilizations date back several thousand years.	Ezagutzen diren lehen zibilizazioak duela hainbat mila urtekoak dira.
The scenery is very beautiful.	Paisaia oso ederra da.
He had a fragile frame, but his constitution was strong.	Marko hauskorra zuen, baina bere konstituzioa sendoa zen.
They all believe that he has remarkable powers of enlightenment.	Guztiek uste dute argitasun-ahalmen nabarmenak dituela.
The bright sun was piercing the clouds.	Eguzki distiratsuak hodeiak zulatzen zituen.
The business has largely been outsourced.	Negozioa, neurri handi batean, azpikontratatua izan da.
The winter sun begins to feel cold.	Neguko eguzkia hotza sentitzen hasten da.
Dark clouds appear to be approaching.	Hodei ilunak hurbiltzen ari direla dirudi.
The castles are full of secret passages worth mentioning.	Gazteluak aipamena merezi duten pasabide sekretuz beteta daude.
We want to cut the grass.	Belarra moztu nahi dugu.
It is the "gate" to the kingdom.	Erreinurako "atea" da.
She is excited about the upcoming trip.	Ilusioz dago datorren bidaiarekin.
This time I will order some pizza.	Oraingoan pizza batzuk eskatuko ditut.
The acrobats crossed the stage and hung themselves	Akrobatak oholtza zeharkatu eta zintzilikatu ziren
This is a story about a passionate widow.	Hau alargun sutsu bati buruzko istorioa da.
That decision hurt his pride.	Erabaki horrek bere harrotasuna kaltetu zuen.
They bought him a horse.	Zaldi bat erosi zioten.
Children are our future.	Haurrak dira gure etorkizuna.
None of the buses were crowded.	Autobusetako bat ere ez zegoen gainezka.
Salvation appears far away.	Salbazioa urrun agertzen da.
He was waiting for the next course.	Hurrengo ikastaroaren zain zegoen.
Lavender fields impress the senses.	Izpiliku-soroek zentzumenak txunditzen dituzte.
Avoid this employer.	Saihestu enplegatzaile hau.
We spent the whole afternoon there.	Arratsalde osoa bertan pasa genuen.
Cut your losses.	Moztu zure galerak.
Note that the adjective precedes the noun.	Kontuan izan adjektiboa izenaren aurretik dagoela.
Political opinions are divided on the subject.	Iritzi politikoak banatuta daude gaiaren inguruan.
That plan was reversed.	Plan horri buelta eman zitzaion.
So the boards were left unused.	Beraz, oholak erabili gabe geratu ziren.
He raised his eyebrows.	Bekainak altxatu zituen.
Put a white cat on your shoulder.	Katutu zuri bat sorbaldan jarrita.
He walked backwards uneasily, then turned to run.	Atzeraka ibili zen ezinegona, gero korrika egiteko buelta eman zuen.
I made an omelet, then split it in half.	Tortilla bat prestatu nuen, gero bitan banatu.
She dreamed of reuniting with her husband.	Senarrarekin elkartzearekin amesten zuen.
The old palace has many secrets.	Jauregi zaharrak sekretu asko ditu.
He stared at the ground, biting his lower lip.	Lurrera begiratu zuen, beheko ezpaina hozkatuz.
The goal is to last for a decade.	Hamarkadatik irautea da helburua.
Dogs are the most popular pets.	Txakurrak dira maskota ezagunenak.
Its residents have been complaining for years.	Bertako bizilagunek urteak daramatzate kexatzen.
He acts like a sponge.	Belaki baten antzera jokatzen du.
He carefully placed the ointment on his face.	Kontu handiz jarri zuen pomada aurpegian.
We need to respect them as teachers.	Irakasle gisa errespetatu behar ditugu.
The Golden Age.	Urrezko aroa.
The man was jailed for killing a pedestrian.	Gizona oinezko bat hiltzeagatik espetxeratu zuten.
Did you spit in his eye?	Tu egin diozu begian?
Thus, he was replaced by another teacher.	Hala, beste irakasle batek ordezkatu zuen.
His mouth was red from drinking.	Ahoa gorri zegoen edateagatik.
He rode a race bike.	Lasterketetako bizikletan ibili zen.
He was proud of his legacy.	Harro zegoen bere ondareaz.
This discussion will be long, long and passionate.	Eztabaida hau luzea, luzea eta sutsua izango da.
Anne is busy with the task.	Anne arduratuta dago zereginarekin.
Squeezing against each other, they raised their arms happily.	Elkarren kontra estututa, besoak altxatu zituzten poz-pozik.
His face faded a little.	Aurpegia apur bat lausotu zitzaion.
The idea was absurd.	Ideia absurdua zen.
The era was marked by cheap goods and private property.	Garaia ondasun merkeek eta jabetza pribatuek markatu zuten.
Guinea pigs have a reputation for being very intelligent animals.	Ginea txerriek animalia oso adimentsuak izatearen fama dute.
The last refuge for people who want a better society.	Gizarte hobe bat nahi duten pertsonen azken aterpea.
If he has no money, he cannot make the payment.	Dirurik ez badu, ezin du ordainketarik egin.
He fled in terror.	Izututa ihes egin zuen.
I feel safe in a crowded city.	Seguru sentitzen naiz jendez gainezka dagoen hiri batean.
The family wrinkled their wild ways.	Familiak zimurtu zituen bere bide basatiak.
He ate bread and cheese.	Ogia eta gazta jan zituen.
The children have left school.	Haurrak eskolatik abiatu dira.
Grandma doesn’t think much about chicken dishes.	Amonak ez ditu asko pentsatzen oilasko plateretan.
The class was taken by a young girl.	Klasea neska gazte batek hartu zuen.
There is a green box next to the wall.	Hormaren ondoan kutxa berde bat dago.
The bells rang.	Kanpaiak jo zuten.
Some women can be identified but there is no age advantage.	Emakume batzuk identifikatu daitezke baina ez dago adinaren abantailarik.
It affects medicine quickly.	Medikuntza azkar eragiten du.
A dog barked in the distance.	Txakur batek zaunka egin zuen urrunean.
The enemy attacked us last night.	Etsaiak eraso egin zigun bart.
They will visit me in a year.	Urtebete barru bisitatuko naute.
Changes in temperature change the behavior of physics.	Tenperatura aldaketek fisikaren portaera aldatzen dute.
Being without resources, they were slaves who collected taxes.	Baliabiderik gabe izaki, zergak kobratzen zituzten esklaboak ziren.
They both plan to start a business together.	Biek elkarrekin negozio bat sortzeko asmoa dute.
We look forward to autumn.	Udazkena irrikatzen dugu.
The head of state was very ill.	Estatu burua oso gaixo zegoen.
He asked for a cup of tea.	Te kopa bat eskatu zuen.
All visitors must register at the reception.	Bisitari guztiek izena eman behar dute harreran.
Do you really want to browse the web?	Benetan nahi duzu sarean arakatu?
Butterflies are insects that can fly.	Tximeletak hegan egin dezaketen intsektuak dira.
The earth belongs to a rich person.	Lurra pertsona aberats batena da.
The victors ruthlessly won.	Garaileek gupidagabetasunez lortu zuten garaipena.
This city has a population of almost three million.	Hiri honek ia hiru milioi biztanle ditu.
He laughs out loud at his jokes.	Barre ozen egiten du bere txantxetan.
The soldiers easily climbed the rugged cliffs.	Soldaduek erraz eskalatu zituzten itsaslabar malkartsuak.
Hurry up, or you'll be late for work!	Azkar ibili, edo berandu iritsiko zara lanera!
Its supreme ruler is the emperor.	Bere agintari gorena enperadorea da.
The elderly were the main dead.	Adinekoak izan ziren hildako nagusiak.
The wind blew the curtains aside.	Haizeak errezelak alde batera utzi zituen.
An ancient statue appeared behind the wall.	Hormaren atzean antzinako estatua bat agertu zen.
They planned to leave the next morning.	Hurrengo goizean irteteko asmoa zuten.
I would stop being a criminal.	Gaizkiletzat jotzeari utziko nioke.
The architect saw to it that the client’s needs were met.	Arkitektoak bezeroaren beharrak bete zirela ikusi zuen.
The ozone layer helps to filter out harmful ultraviolet radiation.	Ozono-geruzak erradiazio ultramore kaltegarriak iragazten laguntzen du.
The rich will continue in spite of international trends.	Aberatsak jarraituko dute nazioarteko joerak gorabehera.
Many birds feed on insects that live in meadows.	Hegazti asko belardietan bizi diren intsektuez elikatzen dira.
He doesn't want to go back.	Ez du itzuli nahi.
Those people chose.	Jende haiek aukeratu zuten.
The animals fled in terror.	Animaliak izututa ihes egin zuten.
These leading companies produce strong, durable and lightweight materials.	Enpresa lider hauek material sendoak, iraunkorrak eta arinak ekoizten dituzte.
I think that's enough.	Hori nahikoa dela uste dut.
Scientists are studying the problem.	Zientzialariak arazoa aztertzen ari dira.
He closed the book gently.	Liburua emeki itxi zuen.
This year, crop production is low.	Aurten, laborantza ekoizpena txikia da.
They quickly grew and were destroyed, disappearing without a trace.	Azkar hazi eta suntsitu ziren, arrastorik gabe desagertuz.
When he arrived, the place was in ruins.	Iritsi zenean, lekua hondamendia zegoen.
The children were juggling a football.	Haurrak futbolin batekin malabareak egiten ari ziren.
The little boy could hardly hold back the tears.	Negarrez nekez eutsi zion mutikotxoak.
That bird was black and white.	Txori hori zuri-beltza zen.
He lives in solitude.	Bakardadean bizi da.
Many confectioners are proud of their art.	Gozogile asko bere artez harro daude.
Try something new.	Saiatu zerbait berria.
It has hills and valleys on the left coast of the country.	Herrialdeko ezkerreko kostaldean muinoak eta haranak ditu.
The man is gone.	Gizona desagertu egin da.
A lot of carbon dioxide is released into the atmosphere.	Karbono dioxido asko isurtzen da atmosferara.
They became rich by selling silk, rice and other products.	Aberastu egin ziren zeta, arroza eta beste produktu batzuk saltzen.
Stop it now, baby!	Gelditu orain, ume!
He is said to have fallen from grace.	Graziatik erori omen da.
The cat stretched out on the neighbor's porch.	Katua bizilagunaren atarian luzatu zen.
The rich put their cattle in these meadows.	Aberatsek beren ganadua sartzen dute belardi hauetan.
The assistant captain was left without a rank.	Kapitain laguntzailea mailarik gabe utzi zuten.
This perfume does not last long.	Perfume honek ez du asko irauten.
To go boldly to a place where no one has gone before,	Aurretik inor joan ez den lekura ausardiaz joateko,
They asked to see the tickets at the door.	Atean sarrerak ikusteko eskatu zuten.
Try to be strong to succeed.	Saiatu kementsua izaten arrakasta lortzeko.
Driving at the airport was described as "chaotic".	Aireportura gidatzea "kaotikotzat" jo zuten.
The inauguration will be a historic event.	Inaugurazioa ekitaldi historikoa izango da.
The building is made up of several subdivisions.	Eraikina hainbat azpizatiketaz osatuta dago.
He went to sleep and watched a movie.	Lotara joan zen eta pelikula bat ikusi zuen.
Will you let me know what's going on?	Jakingo al didazu zer gertatzen ari den?
He is an intelligent man.	Gizon inteligentea da.
The route visited several interesting places.	Ibilbideak hainbat leku interesgarri bisitatu zituen.
Drop is a word sometimes used in photography.	Drop argazkigintzan batzuetan erabiltzen den hitza da.
She was wearing a beautiful blue dress.	Soineko urdin eder bat zeraman.
It's from the north.	Iparraldekoa da.
A letter from the bank indicated the balance.	Bankuaren gutun batek saldoa adierazten zuen.
The disease is spreading rapidly.	Gaixotasuna azkar hedatzen ari da.
He became another victim of pollution.	Kutsaduraren beste biktima bat bihurtu zen.
I chose the wrong course.	Ikastaro okerra aukeratu dut.
It can be described as a tropical climate.	Hemengo klima tropikal gisa deskriba daiteke.
Caregivers need a certain set of skills.	Zaintzaileek gaitasun multzo jakin bat behar dute.
Avoid looking him in the eye.	Saihestu hari zuzenean begietara begiratzea.
He wrapped the animals in a blanket.	Animaliak manta batean bildu zituen.
His report confirmed the worst suspicions.	Haren txostenak susmorik okerrenak baieztatu zituen.
I don't eat meat.	Ez dut haragirik jaten.
A change of government can lead to many changes.	Gobernu aldaketak aldaketa asko ekar ditzake.
You need to evaluate the evidence.	Ebidentzia ebaluatu behar duzu.
Society tends to ignore the homeless.	Gizarteak etxerik gabekoak alde batera utzi ohi ditu.
He walked away from the window immediately.	Leihotik urrundu zen berehala.
He makes black and white films.	Zuri-beltzeko filmak egiten ditu.
He then swallowed the pill in one gulp.	Ondoren, trago batean irentsi zuen pilula.
With little money, they stole what they needed.	Dirua gutxi zenez, behar zutena lapurtu zuten.
Test your hypothesis with a control team.	Probatu zure hipotesia kontrol talde batekin.
He called the police for help	Poliziari deitu zion laguntza eske
Get something to eat if you’re not feeling well.	Lortu zerbait jateko ondo sentitzen ez bazara.
Tibet uses its money, the renminbi, as its currency.	Tibetek bere dirua erabiltzen du, renminbi, moneta gisa.
Every kitchen needs a freezer.	Sukalde bakoitzak izozkailu bat behar du.
The country is known for its agriculture and textiles.	Herrialdea bere nekazaritza eta ehungintzagatik ezaguna da.
He died of a heart attack.	Bihotzeko batek jota hil zen.
Many countries celebrate their origins on this day.	Herrialde askok beren jatorria ospatzen dute egun honetan.
They ran across the finish line.	Helmugan zehar korrika egin zuten.
The politician made another false claim.	Politikariak beste erreklamazio faltsu bat egin zuen.
Many people think he is a wizard.	Jende askok uste du morroia dela.
The message was short.	Mezua laburra izan zen.
These drugs had no effect.	Droga hauek ez zuten eraginik izan.
The performance was mediocre.	Emanaldia erdipurdikoa izan zen.
We use our imagination to create stories.	Gure irudimena erabiltzen dugu istorioak sortzeko.
Everyone was amazed at his wonderful performance.	Guztiak harrituta geratu ziren bere interpretazio zoragarriarekin.
Their main opponents are the governor and the former mayor.	Haien aurkari nagusiak gobernadorea eta alkate ohia dira.
It’s a chaotic crowded platform.	Jendez gainezka dagoen plataforma kaotikoa da.
Control your emissions and find ways to reduce them.	Kontrolatu zure isuriak eta aurkitu horiek murrizteko moduak.
He looked inside his bag.	Bere poltsaren barrura begiratu zuen.
The confusion continued throughout the night.	Nahasmenduak gau osoan zehar jarraitu zuen.
We need to respect our environment.	Gure ingurunea errespetatu behar dugu.
Write each number as the sum of its digits.	Idatzi zenbaki bakoitza bere zifren batura gisa.
The inspection revealed that it was a long piece of metal.	Ikuskapenak metalezko pieza luze bat zela agerian utzi zuen.
The farmer carefully watered the crops.	Baserritarrak kontu handiz ureztatu zituen laboreak.
Scientists believe that humans cause global warming.	Zientzialariek uste dute gizakiak berotze globala eragiten duela.
The woman's husband was suspected of bribing the doctor.	Emakumearen senarrak medikuari sobornu egin ziola susmatzen zuten.
The mixture is very thick.	Nahasketa oso lodia da.
This cup is too small.	Kopa hau txikiegia da.
Beware of scammers, as their purpose is to deceive you.	Kontuz ibili iruzurgileekin, hauen helburua zu iruzurra egitea baita.
Medications are expensive in our country.	Botikak garestiak dira gurean.
The artist’s music evoked mixed feelings.	Artistaren musikak sentimendu nahasiak sorrarazi zituen.
No woman has ever liked the secret police.	Inoiz ez zen emakumerik gustatu polizia sekretua.
You should learn to accept the situation as it is.	Egoera dagoen bezala onartzen ikasi beharko zenuke.
He presented the data victoriously.	Datuak garaile aurkeztu zituen.
Water vapor is invisible and colorless.	Ur-lurruna ikusezina eta koloregabea da.
There will be exercises tomorrow.	Bihar ariketak izango dira.
Hardly anyone came to the concert.	Kontzertura ia inor ez zen etorri.
The poor are denounced by politicians.	Pobreak politikariek salatzen dituzte.
That's what the railway bridges used to be like.	Horixe izaten ziren trenbide zubiak.
When he went to college, he had little money.	Unibertsitatera joan zenean, diru gutxi zuen.
The sun was shining in the sky.	Eguzkiak argi egiten zuen zeruan.
This number certainly cannot be correct.	Zenbaki hau, zalantzarik gabe, ezin da zuzena izan.
He took a deep, deliberate breath.	Arnasa sakon eta nahita hartu zuen.
The mountain is covered in snow for most of the year.	Mendia elurrez estalita dago urte gehienean.
He changes jobs every few years.	Urte batzuetan behin lanpostuz aldatzen du.
I am determined to make a change.	Aldaketa bat egitera erabakita nago.
I'm tired of driving so far.	Nekatuta nago orain arte gidatzeagatik.
Not happy with the situation.	Ez pozik egoerarekin.
The family will be rich this year.	Familia aberatsa izango da aurten.
The forest is a place of mystery and beauty.	Basoa misterio eta edertasun lekua da.
The silence was truly amazing.	Isiltasuna benetan harrigarria zen.
They live by hunting and gathering.	Ehizaz eta biltzetik bizi dira.
You should not sing in front of strangers.	Ez zenuke ezezagunen aurrean abestu behar.
The scientist was uneasy about the threats.	Zientzialaria ezinegona zegoen mehatxuengatik.
You want money on a rainy day, don't you?	"Egun euritsu" dirua nahi duzu, ezta?
The effect of sugar on longevity is still unknown.	Azukreak iraupenean duen eragina oraindik ez da ezagutzen.
The government announced its intentions.	Gobernuak bere asmoak iragarri zituen.
However, many local women give up their jobs.	Hala ere, bertako emakume askok lanari uko egiten diote.
There was a stream of threats in his voice.	Mehatxu-korronte bat zegoen bere ahotsean.
People are fleeing the country in droves.	Jendeak herrialdetik ihes egiten du pilaka.
Try to respond as much as possible.	Saiatu ahalik eta gehien erantzuten.
Most people in large cities use public transportation.	Hiri handietako biztanle gehienek garraio publikoa hartzen dute.
The manager will make sure that everyone does their job.	Zuzendariak bakoitzak bere lana egiten duela ziurtatuko du.
So we consider privacy a human right.	Beraz, pribatutasuna giza eskubidetzat hartzen dugu.
Some sources question the accuracy of the study.	Iturri batzuek azterketaren zehaztasuna zalantzan jartzen dute.
The city has many tall buildings.	Hiriak eraikin garai asko ditu.
No one cares, he said to himself.	Inork ez du kasurik egiten, esan zuen bere artean.
The coffee is very strong.	Kafea oso indartsua da.
My employer raised my salary.	Nire enplegatzaileak soldata igo zidan.
The stock price rose sharply.	Akzioen prezioa nabarmen igo zen.
Any kind of protest is forbidden.	Edozein protesta mota debekatuta dago.
People who do fishing do it to relax.	Arrantza egiten duen jendeak lasaitzeko egiten du.
Drive slowly and be patient.	Gidatu poliki-poliki eta izan pazientzia.
The village leaders wanted to increase tourism.	Herriko liderrak turismoa areagotu nahi izan dute.
Trees are also a good source of wood for carpentry.	Zuhaitzak ere egur iturri ona dira zurgintzarako.
The idol is embedded in the crystal.	Idoloa kristalean sartuta dago.
He was sure the reporters wanted a nasty one.	Ziur zegoen kazetariek gaizto bat nahi zutela.
Their efforts have paid off.	Euren ahaleginek fruituak eman dituzte.
The brothers were dressed in gray.	Arropa grisez jantzita zeuden anaiak.
The loss of this landmark threatened to destabilize the town.	Mugarri hau galtzeak herria ezegonkortzeko mehatxua egin zuen.
Some animals migrate.	Animalia batzuk migratzen dira.
Pollution is a major problem in this region.	Kutsadura arazo nagusia da eskualde honetan.
The wrecked train was carrying hundreds of passengers.	Suntsitutako trenak ehunka bidaiari zeramatzan.
Your chances of success are limited.	Zure arrakasta izateko aukerak mugatuak dira.
Pots will be painted white forever.	Lapikoak zuriz margotuko dira betirako.
Despite the inconvenience, he reluctantly spent the money.	Eragozpenak gorabehera, gogoz kontra gastatu zuen dirua.
Businesses and countries need more water treatment chemicals.	Enpresek eta herrialdeek uraren tratamendu kimikoen behar gehiago dute.
Dark, rich in color, with intricate details.	Iluna, kolore oparoa, xehetasun korapilatsuak dituena.
Let yourself feel sorry for yourself!	Utzi zeure buruari pena sentitzea!
We believed that education was the best way forward.	Uste genuen hezkuntza zela aurrera egiteko biderik onena.
They fought as hard as they could.	Ahal zuten bezain ozen borrokatu ziren.
The herd walked through the deep waters of the river.	Artaldea ibaiko ur sakonetan barrena ibili zen.
The food is used for steaming.	Janaria lurrunetan erretzeko erabiltzen da.
This year’s high school graduates will not be applying to college.	Aurtengo batxilergoko tituludunek ez dute unibertsitatera aurkeztuko.
The thief was swept away by the flood.	Lapurra uholdeek eraman zuten.
The earth is a mysterious place.	Lurra leku misteriotsua da.
The water was as clean as glass.	Ura beira bezain garbi zegoen.
He paused, not sure.	Eten egin zuen, ziur ez zirudien.
The customer did not leave the phone number.	Bezeroak ez zuen telefono zenbakia utzi.
I can't bear to look at it.	Ezin dut begiratzea jasan.
They are made of leather.	Larruz eginak dira.
A strange creature that humans rarely see.	Izaki bitxia, gizakiak gutxitan ikusten duena.
The blind girl is carrying a cane.	Neska itsuak bastoi bat darama.
It was hard to keep calm in such a situation, he knew.	Halako egoera batean lasai mantentzea zaila zen, bazekien.
Man is the main driver of global warming.	Gizakia da berotze globalaren eragile nagusia.
He kicked between the wet grass.	Ostikoka eman zuen belar bustiaren artean.
The sky does not lose an eye.	Zeruak ez du begi bat galtzea.
When it gets tough, the tough ones move on.	Gogorra egiten denean, gogorrak aurrera egiten dute.
The town was quite prosperous.	Herria nahiko oparoa izan zen.
The fuel was discharged into the tanks.	Erregaia deposituetara isurtzen zen.
Bird populations will decline further this century.	Hegazti populazioak gehiago murriztuko dira mende honetan.
Studies have confirmed this link.	Azterketek lotura hori baieztatu dute.
His stories are loud but true.	Bere istorioak altuak baina egiazkoak dira.
Where is the devil?	Non dago deabruan?
The workers' rights organization was criticized for its system.	Langileen eskubideen erakundea kritikatu egin zen sistemarekin.
He was carrying a bucket of water on his shoulder.	Sorbaldan ur ontzi bat zeraman.
The politician was praised for his commitment to children's rights.	Politikariari umeen eskubideekin duen konpromisoagatik goraipatu zuten.
This accident could have cost him his life.	Istripu honek bizitza kosta zezakeen.
It was a decision to succeed.	Arrakasta lortzeko erabakia zegoen.
Unfortunately, this walk is not suitable for young children.	Zoritxarrez, ibilaldi hau ez da ume txikientzat egokia.
Most modern fences have a metal bar on top.	Hesi moderno gehienek metalezko barra bat dute gainean.
The weather forecast predicted strong winds.	Eguraldi iragarpenak haize gogorrak iragarri zituen.
It rained lightly, and the sun shone brightly.	Euria astiro-astiro bota zuen, eta eguzkiak distira handia egin zuen.
A keen eye can see a crocodile from a distance.	Begi arretatsu batek krokodilo bat ikus dezake urrutitik.
His brother's dismissal cost him his job.	Anaiaren kaleratzeak lana kostatu zion.
Dinner is served.	Afaria zerbitzatzen da.
Speech is his greatest weapon.	Hizketa da bere armarik handiena.
On the opposite edge, the birds are hard to see.	Kontrako ertzean, txoriak nekez ikusten dira.
The hand of a stranger landed on my shoulder.	Ezezagun baten eskua nire sorbaldan pausatu zen.
This river is longer than any other in this province.	Ibai hau probintzia honetako beste edozein baino luzeagoa da.
The population has begun to divide into different groups.	Biztanleak talde ezberdinetan banatzen hasi dira.
Later slaves were better suited to their environment.	Beranduagoko esklaboak hobeto moldatzen ziren beren ingurunearekin.
He gave us a weird look.	Begirada arraroa eman zigun.
He made an effort to ignore the pain.	Oinazeari jaramonik egiteko ahalegina egin zuen.
Water is necessary for good health.	Ura beharrezkoa da osasun ona izateko.
The foreigners were largely non-violent.	Atzerritarrak indarkeriarik gabekoak ziren neurri handi batean.
The goal of programming is to understand a straight line.	Programazioak lerro zuzen bat ulertzea du helburu.
There is nothing wrong with that smell.	Usain honek ez du ezer gaizki.
The man was lucky because he didn't find out.	Gizon hark zortea izan zuen ez zuelako deskubritu.
The chemical was used to make artificial sweeteners.	Produktu kimikoa edulkoratzaile artifizialak egiteko erabiltzen zen.
A lot of work needs to be released.	Lan asko kaleratu behar dira.
Have you thought about what you would say?	Pentsatu al duzu zer esango zenuen?
Sweets are on your favorite food list.	Gozokiak zure janari gogokoenen zerrendan daude.
He always buys milk at a local coffee shop.	Inguruko kafetegian esnea erosten du beti.
The policeman visited the bank.	Ertzainak bankura bisitatu zuen.
The heart is clearly seen.	Bihotza garbi ikusten da.
His head was lying on his lap.	Burua bere altzoan etzanda zegoen.
I looked at them, and shook my head.	Haiei begiratu, eta burua astindu nuen.
The smell wrinkled his nose.	Usainak sudurra zimurtu zuen.
The family drove through the mountains.	Familiak mendian zehar gidatu zuen.
I don’t have to read a lot of books.	Ez dut liburu asko irakurri behar.
Some very dangerous plants also produce edible fruits.	Landare oso arriskutsu batzuek fruitu jangarriak ere ekoizten dituzte.
He put on a bath cap and then smelled the bath water.	Bainurako tapoia jarri eta gero bainu-ura usaindu zuen.
It was a difficult decision.	Erabaki zaila izan zen.
He suddenly realized that he was hungry.	Bat-batean gosea zegoela konturatu zen.
Start looking at how to deal with the problem.	Hasi arazoari nola aurre egingo diozun aztertzen.
It all ends well.	Ondo amaitzen dena.
People tend to be more humane with animals.	Pertsonak gizatiarragoak izan ohi dira animaliekin.
Her breath shook in her rags.	Haren arnasa astindu zarpailetan heldu zitzaion.
It’s just amazing.	Harrigarria besterik ez da.
Animals evolve under the pressure of natural selection.	Animaliak hautespen naturalaren presiopean eboluzionatzen dira.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Bota hutsik dauden hazien azala.
It’s definitely an innovative way of thinking.	Pentsamolde berritzailea da, dudarik gabe.
The suspect was taken away in a police patrol car.	Susmagarria poliziaren patruila-auto batean eraman zuten.
People living near the farm are particularly vulnerable.	Baserritik gertu bizi diren pertsonak bereziki zaurgarriak dira.
The disease has genes among its causes.	Gaixotasunak geneak ditu bere kausen artean.
He had to deal with a series of crises.	Krisi segida bati aurre egin behar izan zion.
It’s not worth falling into despair.	Ez du balio etsipenean erortzea.
It's a beautiful planet.	Planeta ederra da.
He drank his juice straight.	Bere zukua zuzenean edan zuen.
The fugitive helps his family by working illegally.	Iheslariak bere familiari laguntzen dio legez kanpo lan eginez.
Make sure everything is complete.	Egiaztatu dena osatuta dagoela.
The teapot was placed on the ground.	Teontzia lurrean jartzen zen.
The ship sank quickly, and disappeared beneath it	Ontzia azkar hondoratu zen, eta azpian desagertu zen
The accused was charged with felony criminal mischief.	Akusatua hilketa delitua egotzi zioten.
The mountain is covered with thick jungle vegetation.	Mendia oihaneko landaredi lodiz estalita dago.
Three works of art were found during the excavations.	Indusketan hiru artelan aurkitu zituzten.
Can you recommend a restaurant?	Gomenda al dezakezu jatetxeren bat?
Thousands of people attended the festival.	Milaka lagunek hartu zuten parte jaialdian.
This is the last temple dedicated to this goddess.	Hau da jainkosa honi eskainitako azken tenplua.
First, add the cheese sauce to the noodles.	Lehenik eta behin, gehitu gazta saltsa fideoei.
A large number of visitors gathered around the state.	Bisitari mordoa bildu zen estatuaren inguruan.
Use three forks and a knife.	Erabili hiru sardexka eta labana.
He prayed silently.	Isilik otoitz egin zuen.
He was out of breath.	Arnasestu gabe zegoen.
Everything was covered in snow.	Dena elurrez estalita zegoen.
Then and there they decided.	Orduan eta han erabaki zuten.
His friend gave him some money.	Bere lagunak diru pixka bat eman zion.
He watched the dolphins bounce happily in the waves.	Izurdeak olatuetan pozik errebotatzen ikusi zituen.
Then pour the remaining flour into the mixing bowl.	Ondoren, bota gainerako irina nahasketa-ontzira.
My cat is asleep.	Nire katua lo dago.
He was a songbird that nested in the bushes.	Sasietan habia egiten zuen txori kantaria zen.
A strong wind blew sand across the desert.	Haize bortitzak harea bota zuen basamortuan zehar.
There, the trees were taller and stronger.	Han, zuhaitzak altuagoak eta sendoagoak ziren.
Almost every day, the dog would hit the boy.	Ia egunero, txakurrak mutilarengana jotzen zuen.
He was surprisingly young.	Harrigarriro gaztea zen.
They say the rain is near.	Euria gertu dagoela diote.
The boats are moored in the harbor.	Itsasontziak portuan sartuta daude.
Carrots can also be used to prepare carrot cake.	Azenarioak azenario tarta prestatzeko ere erabil daitezke.
There were a few people in front of the station.	Jende txiki bat zegoen geltokiaren aurrean.
Play the song on the piano.	Jo ezazu abestia pianoan.
Stress will be on quality, not quantity.	Estresa kalitatean izango da, ez kantitatean.
This house has a beautiful garden.	Etxe honek lorategi ederra dauka.
Her long, slender body lay across the bed.	Bere gorputz luze eta argala ohean zehar etzanda zegoen.
Each kilogram of rice costs three dollars.	Arroz kilogramo bakoitzak hiru dolar balio du.
Our military is not prepared to deal with an alien attack.	Gure militarrak ez daude prestatuta alien eraso bati aurre egiteko.
A performance is open to the public.	Emanaldi bat publikoari irekita dago.
The lights were twinkling.	Argiak dir-dir egiten zuten.
The chef smelled it carefully, then tasted the sauce.	Sukaldariak arretaz usaintzen zuen, gero saltsa dastatu zuen.
He is much shorter than his son.	Semea baino askoz laburragoa da.
The wind was very strong.	Haizea oso gogorra zegoen.
A large group of students entered the hall.	Ikasle talde handi bat aretora sartu zen.
They recently cleaned up the wreckage.	Duela gutxi talkaren hondakinak garbitu dituzte.
Use a fork to drain the flour.	Erabili zali bat irina ura botatzeko.
When he enters the room, he knows something is wrong.	Gelara sartzean, badaki zerbait gaizki dagoela.
He threw a cigarette.	Zigarro bat bota zuen.
The subjects of the empire had a high tax.	Inperioko subjektuek zerga handia zuten.
The total area of ​​the city was increased by fifty acres.	Hiriaren azalera osoa berrogeita hamar hektarea handitu zen.
Enjoy fresh fish, but let go of toxic algae!	Gozatu arrain freskoa, baina utzi alga toxikoak!
The coach ordered his players to play hard.	Entrenatzaileak bere jokalariei gogor jokatzeko agindu zien.
He rubbed his eyes, trying to ward off fatigue.	Begiak igurtzi zituen, nekea uxatu nahian.
It looked like a fake button was floating in the air.	Botoi faltsu bat airean flotatzen ari zela zirudien.
In this situation, we had to make a tough decision.	Egoera honetan, erabaki gogorra hartu behar izan dugu.
Writing a computer program is easy enough.	Ordenagailuko programa bat idaztea nahikoa erraza da.
He, who saw the dog, said nothing.	Hark, txakurra ikusi zuenak, ez zuen ezer esan.
Many electronic devices are battery operated.	Gailu elektroniko asko bateriarekin funtzionatzen dute.
The tension was palpable.	Tentsioa nabaria zen.
I really didn’t want to go.	Benetan ez nuen joan nahi.
The bed was light blue.	Ohea urdin argia zen.
It was an average house, noteworthy.	Batez besteko etxe bat zen, aipagarria.
He died only four months later.	Handik lau hilabetera bakarrik hil zen.
A flock of flies surrounded him.	Euli multzo bat inguratzen zen gainean.
It’s a little too salty.	Pixka bat gatz gehiegi da.
They are the largest cities in the world.	Munduko hiririk handienak dira.
He fell asleep on the couch.	Sofan lo hartu zuen.
That behavior should change.	Jokabide hori aldatu beharko luke.
The price of fish has gone up.	Arrainaren prezioak gora egin du.
At the base of the mountain, waterfalls flow into the valley.	Mendiaren oinarrian, ur-jauziak haranera isurtzen dira.
Poverty is widespread here.	Pobrezia oso hedatuta dago hemen.
Take a glass and drink from it.	Edalontzi bat hartu eta bertatik edan.
Eventually, the trio became angry with the mob.	Azkenean, hirukotea haserretu zen mafiak.
Houses are easily burned in high winds.	Etxeak erraz erretzen dira haize handian.
He drank too much tea, so he fell asleep.	Te gehiegi edan zuen, beraz, lo hartu zuen.
He gave her the button on his shirt.	Alkandora botoia eman zion.
In the early days, many people wore these shoes.	Lehen egunetan, jende askok janzten zituen oinetako hauek.
Now, let's get started.	Orain, has gaitezen.
It is very elegant.	Oso dotorea da.
My kids are getting taller every year.	Nire seme-alabak urtero altuagoak dira.
The church was built a hundred years ago.	Duela ehun urte eraiki zen eliza.
Have you found any bugs yet?	Akatsik aurkitu al duzu oraindik?
The invader stabbed the farmer in the chest.	Inbaditzaileak ezpata sartu zuen nekazariaren bularrean.
Language became a means of communication.	Hizkuntza komunikazio bide bihurtu zen.
We can see how that happened, of course.	Hori nola gertatu den ikus dezakegu, jakina.
The floor was strewn with gravel.	Zorua hartxintxarrez sakabanatuta zegoen.
I prefer to travel at night.	Nahiago dut gauez bidaiatu.
Rheumatic fever is quite common in children.	Sukar erreumatikoa nahiko ohikoa da haurrengan.
Do not turn on electrical equipment during a storm.	Ez piztu ekipo elektrikoa ekaitz batean.
The desert has very few trees.	Basamortuak oso zuhaitz gutxi ditu.
he asked, showing great interest.	galdetu zuen, interes handia erakutsiz.
He told us he knew nothing.	Ez zuela ezer jakin esan zigun.
This is not necessarily going to be a pleasant holiday.	Hau ez da nahitaez opor atsegina izango.
We need to dress well for the event.	Ekitaldirako ondo jantzi behar dugu.
They stopped in front of the tree, pale.	Zuhaitzaren aurrean gelditu ziren, zurbilduta.
And he shot his opponent.	Eta aurkaria tiroz hil zuen.
They woke up the next day and woke up.	Hurrengo egunean atseden harturik esnatu ziren.
Most of the population was against the ban.	Debekuaren aurka zeuden biztanle gehienek.
The snow covers the forest floor.	Elurrak baso-zorua estaltzen du.
Police forces are rarely unarmed.	Polizia-indarrak gutxitan daude armarik gabe.
A tornado swept through the town.	Tornado batek ustekabeko herria zeharkatu zuen.
We opened a bottle of red wine.	Ardo beltz botila bat ireki genuen.
Each car travels at a different speed.	Auto bakoitzak abiadura ezberdinean egiten du bidaia.
In total, a second restaurant was opened.	Guztira, bigarren jatetxe bat ireki zen.
The smallest talk about justice and equality.	Justiziaz eta berdintasunaren inguruko hizpiderik txikiena.
Elephant parts were a common trade item.	Elefante-atalak merkataritza-elementu arrunta ziren.
The prince's sovereign died without issue.	Printzearen subiranoa ondorengorik gabe hil zen.
Olive oil was of the highest quality.	Oliba olioa kalitate gorenekoa zen.
The sonata was characterized by slow tempos.	Sonatak tempo motelak zituen ezaugarri.
Don’t underestimate the dangers of driving attention.	Ez gutxietsi gidatzeko arretaren arriskuak.
The forest is returning to its green splendor.	Basoa bere distira berdez itzultzen ari da.
It was always full of energy.	Beti zegoen energiaz lehertuta.
The regiment was known for its discipline.	Erregimentua diziplinagatik ezaguna zen.
I strongly oppose these attempts.	Saiakera horiei gogor kontra egiten diet.
The rich rent out the bedrooms in their homes.	Aberatsek beren etxeetako logelak alokatzen dituzte.
The birds sang merrily in the trees.	Txoriek alai kantatzen zuten zuhaitzetan.
The moon shone brightly in the sky.	Ilargiak distira bizia egiten zuen zeruan.
A legal system has become a necessity.	Lege sistema bat premia bihurtu da.
As fuel cell cars become more popular, production will increase.	Erregai-pilen autoak ezagunagoak diren heinean, ekoizpena handituko da.
Something unexpected happened.	Ustekabeko zerbait gertatu da.
Despite the mayor's order, the pollution continues.	Alkateak agindu arren, kutsadurak jarraitzen du.
The storm was dying.	Ekaitza hiltzen ari zen.
He took the cloth out of the kitchen.	Oihalak sukaldetik atera zituen.
Other cities suffered severe flooding.	Beste hiri batzuek uholde handiak jasan zituzten.
He looked sad, looking out the window.	Triste agertu zen, leihotik begira.
These lands were home to many tribes.	Lurralde hauek tribu askoren bizilekua izan ziren.
The money was handed over in silence.	Dirua isilik entregatu zen.
The storm shook and turned in the open sea.	Ekaitzak astindu eta buelta eman zuen itsaso zabalean.
Five people were killed.	Bost pertsona hil ziren.
Lately, people are starting to drive more.	Azkenaldian, jendea gehiago gidatzen hasi da.
I invited you to my house.	Nire etxera gonbidatu zaitut.
The children were drenched in blood.	Haurrak odolez blai zeuden.
Traveling for pleasure is a luxury that few can afford.	Atseginerako bidaiatzea gutxik ordaindu dezaketen luxua da.
A light wind blew from the square.	Haize arin batek jotzen zuen plazatik.
It will improve working conditions.	Lan baldintzak hobetuko ditu.
My parents gave me good names.	Nire gurasoek izen onak eman zizkidaten.
First, we need some tea.	Lehenik eta behin, te pixka bat behar dugu.
The sound of the piano filled the room.	Pianoaren soinuak bete zuen aretoa.
More and more people are buying this cake.	Gero eta jende gehiagok erosten du pastel hau.
More information about our town.	Gure herriari buruzko informazio gehiago.
Many trucks make shipments here.	Kamioi askok bidalketak egiten dituzte hemen.
Finally he returned to his home.	Azkenik, bere etxera itzuli zen.
He who stole money was never caught.	Dirua lapurtzen zuena ez zen inoiz harrapatu.
Agriculture is the backbone of our local economy.	Nekazaritza gure tokiko ekonomiaren ardatza da.
He follows the same routine every day.	Egunero errutina bera jarraitzen du.
The rocks burned under the horses' feet.	Harkaitzak zaldien oinen azpian kiskaltzen ziren.
The merger was opposed by many.	Bat-egiteari askoren aurka egin zioten.
The technician released the circuit board before correcting the problem.	Teknikariak zirkuitu plaka askatu zuen arazoa zuzendu aurretik.
Some farmers still use mowers to mow the fields.	Nekazari batzuek oraindik ere segak erabiltzen dituzte soroak mozteko.
You need to change your priorities and preferences.	Zure lehentasunak eta lehentasunak aldatu beharko dituzu.
The politician believes in justice for all.	Politikariak guztientzako justizian sinesten du.
The current electoral system is unfair.	Gaur egungo hauteskunde sistema bidegabea da.
I'm jealous that you have such a big garden.	Jeloskor nago halako lorategi handia duzulako.
The bend is placed in the second.	Bihurgunea bigarrenean jartzen da.
The country is known for its delicious food.	Herrialdea bere janari goxoagatik da ezaguna.
The sniper quietly entered the trees.	Frankotiratzailea isilik sartu zen zuhaitzen artean.
Here the southern territory is densely populated.	Hemen hegoaldeko lurraldea populazio trinkoa da.
His speech was full of lewdness.	Bere diskurtsoa lizunkeriaz beteta zegoen.
Fatigue seventy chops.	Nekea hirurogeita hamar txuleta.
Fill the pan with water.	Bete zartagina urez.
Don't do this because it can be dangerous.	Ez egin hori arriskutsua izan daitekeelako.
The little girl was silent for a moment.	Neskatxoa isilik egon zen une batez.
The deal was called a "disaster."	Akordioa "hondamendia" izendatu zuten.
A south-easterly wind caused a rainstorm.	Hego-ekialdeko haizeak euri-ekaitza eragin zuen.
These bottles contain the most beautiful and rare fragrances.	Botila hauetan lurrin eder eta arraroenak gordetzen dira.
The skeleton was almost intact.	Hezurdura ia osorik zegoen.
He tends to have mood swings.	Umore aldaketak izateko joera du.
The packages were aligned in season.	Paketeak sasoian lerrokatu ziren.
He was a popular politician hated by the Conservatives.	Kontserbadoreek gorrotatu zuten politikari herrikoia zen.
Always try to maintain the level of the ship.	Saiatu beti itsasontzia maila mantentzen.
Because they were throwing me out of my business!	Nire negoziotik botatzen ari zirelako!
What you did was very sympathetic.	Oso jatorra izan zen egin zenuena.
He is our most outstanding student.	Gure ikaslerik nabarmenena da.
The Dray horse is an animal of tremendous strength.	Dray zaldia indar izugarria duen animalia da.
The loneliness and desolation of exile.	Erbestearen bakardadea eta desolazioa.
We are ready to give our word.	Gure hitza emateko prest gaude.
The shoe works slowly and accurately.	Zapatak poliki eta zehaztasunez lan egiten du.
The film shows him playing tennis.	Filmak tenisean jokatzen erakusten du.
A record number of visitors came to the museum.	Bisitari kopuru errekorra hurbildu zen museora.
This traditional drink is made from sand.	Edari tradizional hau hondarrez egina dago.
The diagram shows the problem.	Diagramak arazoa erakusten du.
Today he saw many in the same building.	Gaur egun eraikin bereko asko ikusi zituen.
Kids love to ride their bikes to school.	Haurrei eskolara bizikletaz ibiltzea gustatzen zaie.
Within a few hours, he had become a monkey.	Ordu gutxiren buruan, tximino bihurtu zen.
Her hair style is elegant.	Bere ile-estiloa dotorea da.
After breakfast, he washed the dishes.	Gosaldu ondoren, platerak garbitu zituen.
The birdsong filled the air.	Txorien kantuak airea bete zuen.
They use a broom to search the land.	Erratza erabiltzen dute lurra miatzeko.
The bike rides smoothly.	Bizikleta leun ibiltzen da.
The sailors quenched their thirst and drew lots.	Marinelek egarri egin zuten eta zozketa egin zuten.
All traffic stopped for an hour.	Trafiko guztia ordubetez gelditu zen.
Many crops are sown every year.	Urtero uzta asko ereiten dira.
The real culprits were not punished.	Benetako errudunak ez zituzten zigortu.
There are crops that grow in the winter.	Neguan hazten diren laboreak daude.
The cavalry was at the gates of the capital.	Zalditeria hiriburuko ateetan zegoen.
Only three companies produce electronic computers.	Hiru enpresak bakarrik ekoizten dituzte ordenagailu elektronikoak.
The answer is simple.	Erantzuna erraza da.
the lawyer angrily pointed to the witness.	abokatuak haserre seinalatu zuen lekukoa.
He stopped talking when he saw me.	Ni ikusi ninduenean hitz egiteari utzi zion.
The troops were advancing.	Tropak aurrera zihoazen.
He refused.	Berak ukatu egin zuen.
They were barely classified.	Ozta-ozta sailkatuta zeuden.
A window, cut into the wall, opens onto the room.	Leiho bat, horman moztuta, gelara irekitzen da.
Horses walk around a track.	Pista baten inguruan ibiltzen dira zaldiak.
She wore clothes that were too large.	Hainbat neurri handiegia ziren arropak janzten zituen.
A green grass surrounded the hut.	Belar berde batek txabola inguratzen zuen.
The two sides came together in a spirit of commitment.	Bi aldeak konpromiso espiritu batean elkartu ziren.
Past experience suggests that prices will rise.	Iraganeko esperientziak prezioak igoko direla iradokitzen du.
Today will be the last day of my life.	Gaur, hau izango da nire egunetako azkena.
The Rapid River is known as a place for fishing.	Ibai azkarra arrantzarako leku gisa ezaguna da.
Safe sex involves using a condom.	Sexu seguruak kondoia erabiltzea dakar.
He stated that he would make a long journey.	Bidaia luze bat egingo zuela adierazi zuen.
They successfully defeated their enemies.	Arrakastaz garaitu zituzten etsaiak.
A good plan requires careful consideration.	Plan on batek arretaz hausnarketa eskatzen du.
The boy was only ten years old.	Mutikoak hamar urte besterik ez zituen.
The landscape is now littered with low-rise buildings.	Paisaia eraikin baxuez josita dago gaur egun.
If it were clearer, we would see more.	Argiago izan balitz, gehiago ikusiko genuke.
Citizens only need clean water.	Herritarrek ur garbia besterik ez dute behar.
Few of us can do it without a car.	Gutako gutxik egin dezakegu autorik gabe.
He alone smiles.	Berak bakarrik irribarre egiten du.
Homemade green grass, green!	Etxeko belar berdea, berdea!
My dad is studying for an exam.	Nire aita azterketarako ikasten ari da.
I'll be back at ten tomorrow.	Bihar hamarretan itzuliko naiz.
The roads leading to the capital have been cleared.	Hiriburura doazen bideak garbitu dira.
There are billions of stars in the sky.	Zeruan bilioi izar daude.
The cow is clean.	Behia garbi dago.
Don't get hurt.	Ez ezazu minik egin.
I was not surprised.	Ez nintzen harritu.
To be an expert, you need to practice!	Aditua izateko, praktikatu behar duzu!
A river is longer than the sea.	Ibai bat itsasoa baino luzeagoa da.
Stay away from the door if this door is open.	Aldendu atetik ate hau irekita badago.
White lies are harmless.	Gezur zuriak kaltegabeak dira.
Tomatoes are turned into tomato sauce.	Tomateak tomate saltsa bihurtzen dira.
You will appreciate your effort later.	Geroago eskertuko duzu zure ahalegina.
The work of the novelist has been the best-selling.	Eleberrigilearen lanak salduenak izan dira.
Rank the top five songs on the billboard charts.	Sailkatu lehen bost abestiak billboard zerrendetan.
He refused to answer the question.	Galdera erantzuteari uko egin zion.
Every year, the public enjoys one of the largest carnivals in the world.	Urtero, herritarrek munduko inauteri handienetariko bat gozatzen dute.
Pork and pickles were on the table.	Txerrikia eta ozpinetakoak mahai gainean zeuden.
His life would change forever.	Bere bizitza betiko aldatuko zen.
At this point, the rain calmed down.	Une honetan, euriak baretu egin zuen.
The man spat on the ground.	Gizonak tu egin zuen lurrean.
I am easily convinced.	Erraz konbentzitzen naiz.
I left out my favorite part.	Nire parterik gogokoena kanpoan utzi dut.
The bus driver just missed passing over them.	Autobus gidariak galdu besterik ez zuen egin haien gainetik pasatzea.
As winter increases, so does the demand for fuel.	Negua handitzen doan heinean, erregaiaren eskaria ere handitzen da.
He could no longer deny the desire of his heart.	Ezin zuen gehiago ukatu bere bihotzaren nahia.
We need to run in training.	Formazioan korri egin behar dugu.
We received threats from that call.	Mehatxuak jaso ditugu dei hartatik.
He was the first in his class.	Lehena izan zen bere klasean.
They will need a new guard.	Guardia berri bat beharko dute.
The divergence was clear.	Dibergentzia argi ikusten zen.
Elegant and simple car.	Auto dotorea eta sinplea.
I suggest you stay in bed all day.	Egun osoan ohean egotea proposatzen dizut.
Our teachers encouraged us to visit.	Gure irakasleak bisitatzera animatu gintuzten.
The rickshaws are decorated with flower garlands.	Rickshawak lore girlandekin apainduta daude.
The open box contained only some old clothes.	Irekitako kutxak arropa zahar batzuk baino ez zituen.
Combine the grains with the sugar.	Konbinatu aleak azukrearekin.
Each gold coin is worth ten cents.	Urrezko txanpon bakoitzak hamar zentimo balio du.
The fog partially obstructed my vision.	Lainoak partzialki oztopatu zidan ikusmena.
We should never repeat this study.	Ez dugu inoiz azterketa hau errepikatu behar.
The tree bends to the right.	Zuhaitza eskuinera makurtzen da.
The prophet preached ruthlessly.	Profetak gupidagabe predikatzen zuen.
Make sure you spread the ham carefully.	Ziurtatu urdaiazpikoa arretaz zabaltzen duzula.
The abolition of slavery remains a matter of our time.	Esklabotzaren abolizioa gure garaiko kontua izaten jarraitzen du.
The mother teaches the two small children how to sew.	Amak bi haur txikiei josten irakasten die.
He glanced at her.	Begirada bat lapurtu zion.
Organized crime gangs reached all levels of society.	Antolatutako krimen bandak gizartearen maila guztietara iritsi ziren.
Police cut off the area.	Ertzaintzak eremua moztu zuen.
A lovingly given gift.	Maitasunez emandako oparia.
The small town is surrounded by farms.	Herri txikia baserriz inguratuta dago.
The firefighters arrived minutes later.	Minutu beranduago iritsi ziren suhiltzaileak.
He intends to use a sieve to hold them.	Haiei eusteko bahe bat erabiltzeko asmoa du.
Every time it rains, the yard overflows.	Euria egiten duen bakoitzean patioa gainezka egiten du.
The water flowed to the top	Ura goraino isuri zen
The convoy set out for the city.	Konboia hirirantz abiatu zen.
They traveled together through the countryside.	Elkarrekin bidaiatu zuten landa barrena.
After weeks of fighting, his army eventually won the battle.	Asteetan borrokan aritu ondoren, azkenean bere armadak irabazi zuen borroka.
The organizers arranged a trip to the arbitration.	Antolatzaileek arbitrajerako bidaia antolatu zuten.
Rust is a common problem in old homes.	Herdoila ohiko arazoa da etxe zaharretan.
The provincial governor then met the main families.	Foru-gobernadoreak familia nagusiak ezagutu zituen orduan.
Their findings, according to sustainability experts, are alarming.	Euren aurkikuntzak, jasangarritasun adituen esanetan, kezkagarriak dira.
You too can become an archaeologist.	Zuk ere has zaitezke arkeologo bilakatzen.
Foxes are common in this region.	Eskualde honetan azeriak ohikoak dira.
My computer was recently infected with a virus.	Nire ordenagailua duela gutxi birus batekin kutsatu da.
A cold snap crossed his spine.	Hotz hotz batek bizkarrezurra zeharkatu zuen.
The inscriptions covered most of the walls.	Inskripzioek horma gehienak estali zituzten.
Bacteria include germ cells and somatic cells.	Bakterioen artean zelula germinalak eta somatikoak daude.
He seems to know very little about the situation.	Egoerari buruz ezer gutxi dakiela dirudi.
Today's problems need to be addressed.	Gaur egungo arazoei aurre egin behar zaie.
He commanded the soldiers from the battlefield.	Gudu zelaitik agindu zien soldaduei.
The school children sat in silence, looking at the priest.	Eskola-umeak isilik eserita zeuden, apaizari begira.
The farmer's son tested the tree.	Baserritarren semeak zuhaitza probatu zuen.
The explosion was felt miles away.	Leherketa kilometrotara sentitu zen.
He looked at his wristwatch.	Eskumuturreko erlojua begiratu zuen.
More people have no electricity.	Jende gehiagok ez dute elektrizitaterik.
He wrinkled angrily.	Haserre zimurtu zuen.
Heavy rains slowed their progress.	Euri zaparradak moteldu zuen haien aurrerapena.
Summer and winter, day and night.	Uda eta negua, eguna eta gaua.
Construction of the nation’s highways has also been halted.	Nazioko autobideen eraikuntza ere gelditu egin da.
Many houses were destroyed by fire.	Etxe asko suak suntsitu zituen.
The scam was revealed.	Iruzurra agerian geratu zen.
This store has cheap prices.	Denda honek prezio merkeak ditu.
All lifestyles must evolve from an ancestor.	Bizimodu guztiek arbaso batetik eboluzionatu behar dute.
The force that dominated this region for centuries was the war.	Gerra izan zen mendeetan eskualde honetan nagusi izan zen indarra.
Many of its people still live in abject poverty.	Hango herri asko pobrezia gorrian bizi dira oraindik.
River pollution is a serious problem.	Ibaietako kutsadura arazo larria da.
Some religions teach that the dead live after death.	Erlijio batzuek hildakoak hil ondoren bizi direla irakasten dute.
The walled gardens were reserved for kings.	Harresidun lorategiak erregeentzat gordeta zeuden.
Their equipment is inadequate.	Haien ekipamendua eskasa da.
The miners were on strike.	Meatzariak greban zeuden.
The house was painted red and white.	Etxea zuri-gorriz margotu zuten.
Hire a stonemason.	Hargin bat enplegatu.
The accident had headlines.	Istripuak titularrak izan zituen.
The patriotic commission that funded this cartel has failed.	Kartel hori finantzatu zuen batzorde abertzaleak porrot egin du.
The bartender helped him.	Tabernariak lagundu zion.
The scenery reflected in the windows is beautiful.	Leihoetan islatzen diren paisaiak ederrak dira.
At dusk the sun shone a pink radiance on the city.	Iluntzean eguzkiak distira arrosa bat bota zuen hirian.
The disease was unknown to them.	Gaixotasuna ezezaguna zen haientzat.
Throwing rubbish is offensive!	Zaborra botatzea iraingarria da!
This supermarket offers a wide range of products.	Supermerkatu honek askotariko produktuak eskaintzen ditu.
Some organizations refused to register for the event.	Zenbait erakundek uko egin zioten ekitaldian izena emateari.
Experts at the water treatment center diagnosed the problem.	Ura tratatzeko zentroko adituek arazoa diagnostikatu zuten.
He poured the sugar into the bowl.	Azukrea ontzira bota zuen.
A potential source of energy that does not emit pollution.	Kutsadurarik igortzen ez duen energia iturri potentziala.
The flag was raised from a strong flag.	Bandera ikurrina sendo batetik atera zen.
Our research has examined general patterns of food intake.	Gure ikerketak elikagaiak hartzeko eredu orokorrak aztertu ditu.
The cat is not interested in popsicle.	Katuari ez zaio popsiclea interesatzen.
Her skin was healthy and shiny.	Bere azala osasunez distiratsu zegoen.
Now you don't see much around.	Orain ez dituzu asko ikusiko inguruan.
Sometimes it’s just a waste of time.	Batzuetan, denbora galtzea besterik ez da.
It rained for three days in a row.	Hiru egun jarraian euria egin zuen.
Thanks for stopping the rain.	Eskerrak euria gelditu dela.
A fat man kept his word.	Gizon lodi batek bere hitza bete zuen.
Raw materials are transported in trucks.	Lehengaiak kamioietan garraiatzen dira.
The children were learning skills.	Haurrei trebetasunak ikasten ari ziren.
The publication is highly regarded.	Argitalpena oso estimatua da.
The baby was sleeping well in the crib.	Haurra ondo lo egiten ari zen sehaskan.
When the old woman was sitting alone in the yard,	Atsoa patioan bakarrik eserita zegoenean,
Her brown eyes looked like hers for hours.	Haren begi marroiek orduak ziruditen harenak izan zituzten.
The rebels were armed to the teeth.	Matxinoak hortz arte armatuta zeuden.
Vegetable oils have a short shelf life.	Landare-olioek bizitza laburra dute.
They met an unknown man.	Gizon ezezagun bat ezagutu zuten.
Soap bubbles float upwards.	Xaboi-burbuilak gorantz flotatzen dira.
He hated those bad words.	Gorroto zituen hitz gaizto horiek.
He began to overcome his sadness.	Tristuraz gainditzen hasi zen.
A representative of democracy is politically stable.	Demokrazia ordezkari bat politikoki egonkorra da.
The ocean is full of life.	Ozeanoa bizitzaz gainezka dago.
The floor of the room needs to be cleaned.	Gelako zorua garbitu behar da.
His gaze was on the young woman.	Bere begirada emakume gazteari begira zegoen.
It goes out early in the evening here.	Ilunabarrean goiz itzaltzen da hemen.
Her hair is curly.	Bere ilea kizkurretan dago.
A doctor examines a bottle of water.	Mediku batek ura duen botila bat aztertzen du.
Calm down, he said.	Lasai, esan zuen.
Wait patiently for the results.	Itxaron pazientziaz emaitzak.
They built a network of canals.	Ubideen sarea eraiki zuten.
Take your test now, he said.	Egin ezazu zure proba orain, esan zion.
These ancient sculptures are in a state of disrepair.	Antzinako eskultura hauek egoera ikaragarrian daude.
Biologists are human beings as well.	Biologoak gizakiak ere bai.
Women are forced to wear long dresses.	Emakumeak soineko luzeak janztera behartuta daude.
These temples are not considered sacred.	Tenplu hauek ez dira sakratutzat hartzen.
No need to worry about them.	Ez dago haietaz kezkatu beharrik.
We walked through the quiet countryside.	Landa lasaian barrena ibili ginen.
Dark clouds leave the city.	Hodei ilunek hiria uzten dute.
Much more vessels will be needed.	Askoz ontzi gehiago beharko dira.
Others were scattered here and there in the park.	Beste batzuk han eta hemen sakabanatuta zeuden parkean.
Global warming is an ongoing catastrophe.	Berotze globala abian den hondamendia da.
To ship, transport, or dispatch.	Bidaltzeko, garraiatzeko edo bidaltzeko.
Better a poor horse than no horse at all.	Askoz hobe etxean geratzea galtzeko arriskua baino.
The general consensus is that his ideas are horrible.	Adostasun orokorra da bere ideiak izugarriak direla.
In the first place a museum has been built.	Lehengo tokian museo bat eraiki da.
Children are allowed to play outside.	Haurrak kanpoan jolasteko baimena dute.
Last night was a wild storm.	Bart ekaitz basatia izan zen.
Such a short farewell says nothing about their relationship.	Halako agur labur batek ez du ezer esaten haien harremanaz.
The atmosphere in the room was more tense.	Gelako giroa tentsio handiagoa zegoen.
Every nation in this union has had a difficult time.	Batasun honetako nazio bakoitzak garai latzak izan ditu.
The notebook containing the poem was stolen.	Poema zuen koadernoa lapurtu zuten.
Do you know of any improvements in this neighborhood?	Auzo honetan hobekuntzarik ezagutzen al duzu?
They had little patience with the neighbor.	Pazientzia gutxi zuten bizilagunarekin.
A crowd gathered, many carrying umbrellas.	Jendetza bat bildu zen, askok aterkiak zeramatzaten.
The mammoth section was extremely well preserved.	Mamut-atala izugarri ondo kontserbatuta zegoen.
The soldier's dog calmed down.	Soldaduaren txakurra lasai geratu zen.
But where does this leave the company?	Baina non uzten du honek enpresa?
He saw her flaws reflected in her eyes.	Bere akatsak bere begietan islatuta ikusi zituen.
The military needs to strengthen its armor division.	Militarrak bere armadura dibisioa indartu behar du.
It’s almost impossible to deal with people.	Ia ezinezkoa da jendearekin tratatzea.
That first kiss changed everything.	Lehenengo musu hark dena aldatu zuen.
The goal was to move even higher.	Helburua are gorago mugitu zen.
He has not succeeded in that.	Ez du horretan lortu.
They spread and spread in the countryside.	Zabaldu eta hedatu ziren landa eremuan.
This is the story of my life.	Hau da nire bizitzako istorioa.
The plant needs a lot of water to survive.	Landareak ur asko behar du bizirauteko.
Sticky rice is a popular breakfast food in this area.	Arroz itsaskorra gosari janari ezaguna da eremu honetan.
These measures were intended to improve life.	Neurri hauek bizitza hobetu nahi zuten.
Try mixing flour and water.	Saiatu irina eta ura nahasten.
Dogs can be trained to attack criminals.	Txakurrak gaizkileei erasotzeko entrenatu daitezke.
An oil pump was used.	Olioa biltzeko ponpa bat erabiltzen zen.
They are based on the salary given.	Ematen den soldatan oinarritzen dira.
They were made to reunite	Berriro batzeko egin zituzten
They arrived home at dusk.	Iluntzean heldu ziren etxera.
Animals do not prefer cruelty.	Animaliek ez dute nahiago krudelkeria.
The captain's cabin is built on water.	Kapitainaren kabina ur gainean eraikita dago.
The prices here are very reasonable.	Hemen prezioak oso arrazoizkoak dira.
His statement was undeniable.	Haren adierazpena ukaezina zen.
Looking for talent in favor of traditional values,	Talentu bilatzaileak balio tradizionalen aldeko joera ikusita,
Their eyes suddenly met.	Haien begiak bat-batean elkartu ziren.
When his solidarity work began, he could barely read.	Bere lan solidarioa hasi zenean, apenas zekien irakurtzen.
The house has two floors.	Etxeak bi solairu ditu.
There are many stories about each animal.	Animalia bakoitzari buruzko istorio ugari daude.
He moved forward angrily.	Aurrera egin zuen haserre.
The teacher spoke sitting behind a table.	Irakasleak mahai baten atzean eserita hitz egin zuen.
He filled out the forms and then signed them.	Inprimakiak bete zituen, eta ondoren sinatu zituen.
She thought she was the leader's daughter.	Bere burua buruzagiaren alaba zela uste zuen.
The forest is dark.	Oihana iluna da.
That guy can drink, man.	Tipo horrek edan dezake, gizona.
The eyes of the farmers are narrow.	Baserritarren begiak estuak dira.
Protect the nation's forests.	Babestu nazioko basoak.
This drug is safe.	Droga hau segurua da.
A white van drove slowly down the street.	Furgoneta zuri bat astiro ibili zen kalean behera.
Many hobbies are dangerous.	Zaletasun asko arriskutsuak dira.
They denied all rumors of wrongdoing.	Okerren zurrumurru guztiak ukatu zituzten.
They say he was killed.	Erail egin zutela diote.
The lake is salty.	Lakua gazituta dago.
The appellant argued a fine in his case.	Errekurtsogileak isuna argudiatu zuen bere auzia.
The museum's collection is highly cataloged.	Museoaren bilduma oso katalogatuta dago.
Parts of the city were completely destroyed.	Hiriko zatiak guztiz suntsitu ziren.
He took a step forward and became angry.	Aurrera pauso bat eman eta haserre egin zuen.
A plastic bag floated languidly on the lake.	Plastikozko poltsa bat languidly flotatzen zen lakuan.
He smelled chicken soup at home.	Oilasko zoparen usaina barneratu zuen etxean.
The sheep were domesticated a long time ago.	Aspaldi etxekotu ziren ardiak.
Scientists have long sought the psychological consequences of smoking.	Zientzialariek aspalditik bilatu dute erretzearen ondorio psikologikoak.
The flowers should be well dried after washing.	Loreak ondo lehortu behar dira garbitu ondoren.
Nowadays, they are considered strange.	Egun, arrarotzat jotzen dira.
We need to act quickly to help these people.	Azkar jokatu behar dugu pertsona horiei laguntzeko.
This town was destroyed by floods.	Herri hau uholdeek suntsitu zuten.
Criticism of the new government spread.	Gobernu berriaren kritika zabaldu zen.
The quake was so strong that it pushed back.	Lurrikara hain indartsua izan zen ezen atzera bota zuen.
Seven authors are listed for each story.	Istorio bakoitzerako zazpi egile zerrendatzen dira.
The opposition tried to belittle the government.	Oposizioa gobernua gutxiesten saiatu zen.
He was leaning against the rail, facing the sea.	Errailaren kontra makurtuta zegoen, itsasoari begira.
Alice turned around.	Alice buelta eman zen.
The potatoes are delicious.	Patatak goxoak dira.
Old boundary marker.	Antzinako muga-markatzailea.
The walls of the merchants must be protected from fire.	Merkatarien hormak suetatik babestu behar dira.
The city is beginning to overflow.	Hiria gainezka egiten hasi dira.
I think this view is a mistake.	Nire ustez ikuspegi hau akatsa da.
The price of grain has dropped.	Aleen prezioak behera egin du.
This year, a wild winter killed many animals.	Aurten, negu basati batek animalia asko hil zituen.
He really hates people.	Benetan gorroto du jendea.
We're going to have a barbecue tonight.	Gaur gauean parrillada bat egingo dugu.
The locals were greatly encouraged by the news of the death of their leader.	Bertakoek biziki animatu zuten beren buruzagiaren heriotzaren berri.
The living room is furnished with antique furniture.	Egongela antzinako altzariz hornituta dago.
Six workers were on leave today.	Sei langile bajan zeuden gaur.
He invited her to his family home.	Bere familiaren etxera gonbidatu zuen.
Abstract.	Abstraktua.
It is as if we are surrounded by enemies.	Etsaiez inguratuta egongo bagina bezala da.
The seasons are coming to an end now.	Urtaroak amaitzear daude orain.
He bathed under a spring of fresh water.	Ur fresko iturri baten azpian bainatu zen.
The director decided to fire him.	Zuzendariak kaleratzea erabaki zuen.
My husband snorted.	Nire senarrak zurrunga egin zuen.
They are still looking for treasure.	Oraindik altxorraren bila dabiltza.
The cemetery is relatively large, but well maintained.	Hilerria hazi samar dago, baina ondo zainduta.
This website provides practical support.	Web orri honek laguntza praktikoa eskaintzen du.
The dishes were as colorful as a flower.	Platerak lore bat bezain koloretsuak ziren.
Fill the glass with cold water.	Bete edalontzia ur hotzarekin.
Everywhere, flowers were blooming.	Nonahi, loreak loratzen ziren.
Earthquakes are caused by tectonic movements.	Lurrikarak mugimendu tektonikoek eragiten dituzte.
He loved the peaceful prosperity of the villa.	Villaren oparotasun baketsua maite zuen.
Today's weather forecast predicts cloudy skies in the city.	Gaurko eguraldi iragarpenek zeru lainotsuak iragartzen dituzte hirian.
Too many citizens voted fraudulently.	Herritar gehiegik iruzurrez bozkatu zuten.
The young woman took a taxi to work.	Emakume gazteak taxi bat hartu zuen lanera.
Good lighting helps you study.	Argiztapen onak ikasketak egiten laguntzen dizu.
The residents of the city proudly showed their patriotism.	Hiriko bizilagunek harro erakutsi zuten euren abertzaletasuna.
Art has come down in this city since I was a child.	Hiri honetan arteak behera egin du nire txikitatik.
The busiest traffic is in the morning and in the afternoon.	Trafikorik handiena goizez eta arratsaldez izaten da.
Your statement is false.	Zure adierazpena faltsua da.
The soldier was killed near the front line.	Soldadua lehen lerrotik gertu hil zen.
The doctor warned him.	Medikuak ohartarazi zion.
Local authorities want to reduce traffic pollution.	Tokiko erakundeek trafikoaren kutsadura murriztu nahi dute.
He runs the ranch.	Rantxoa zuzentzen du.
The poet avoided public roads.	Poetak bide publikoak saihestu zituen.
Remove the seeds from the papaya.	Kendu haziak papaiari.
The committee was expected to reconvene today.	Batzordea gaur berriro biltzea espero zen.
We will need a large serving spoon.	Zerbitzatu koilara handi bat beharko dugu.
He missed the train of thought.	Pentsamenduaren trena galdu zuen.
The protagonist of the story reveals his struggles.	Istorioko protagonistak bere borrokak agerian uzten ditu.
Put on the hot water tap.	Ipini ur beroko txorrota.
Shame on you all!	Lotsagarria, denak!
If he does not search the land, he will be released.	Ez badu lurra miatzen, kaleratuko dute.
The architect developed a special type of roof.	Arkitektoak teilatu mota berezi bat garatu zuen.
The hood is thrown from his head.	Kaputxa burutik botata dago.
After drying, it remains firm.	Lehortu ondoren, sendo geratzen da.
The mountains contain precious minerals.	Mendiak mineral preziatuak ditu.
This medical procedure is not uncommon.	Medikuntza-prozedura hau ez da batere ohikoa.
Please write your name clearly.	Mesedez, idatzi zure izena argi eta garbi.
The mother was able to leave.	Amak alde egin ahal izan zuen.
Here are some examples.	Hemen adibideak jarri nahi ditugu.
He plays chess very well.	Oso ondo jokatzen du xakean.
The bright ornaments rose above his head.	Apaingarri distiratsuak bere buruaren gainean altxatzen ziren.
One student complained that the coffee smelled bad.	Ikasle bat kexatu zen kafeak kiratsa zuela.
The ingredients can be adjusted to taste.	Osagaiak gustura egokitu daitezke.
A strong wind is blowing from the south.	Hegoaldetik haize bortitza dabil.
Letters seem to be what you learn in school.	Letrak eskolan ikasten dituzunak dirudite.
I made two loaves of bread.	Bi ogi egin nituen.
A sharp break is often felt here.	Apurketa zorrotz bat sumatzen da askotan hemen.
Man, he was awesome!	Gizona, itzela zen!
How could this ever be considered acceptable?	Nola liteke hori inoiz onargarritzat jo?
This restaurant specializes in vegetarian cuisine.	Jatetxe honek sukaldaritza begetarianoan nabarmentzen du.
The cliff fell.	Labarra erori egin zen.
She is interested in painting this child there.	Han dagoen haur hori margotzea interesatzen zaio.
It was essential to have a clear plan.	Ezinbestekoa zen plan argia izatea.
The municipal government is not known.	Udal gobernua ez da ezaguna.
The sky was dark and the crowd was calm.	Zerua ilun zegoen eta jendetza lasai zegoen.
He stirred the leftovers in the pot.	Lapikoan hondarrak irabiatu zituen.
Sea creatures are common around this island.	Itsasoko izakiak ohikoak dira uharte honen inguruan.
The master roasted the man.	Nagusiak errea eman zion gizonari.
The books were removed from the shelves.	Liburuak apaletatik kendu zituzten.
Doctors have found dangerous conditions in many hospitals.	Medikuek baldintza arriskutsuak aurkitu dituzte ospitale askotan.
Mix most of the sugar with the egg yolks.	Nahastu azukre gehiena arrautza-gorringoekin.
The elderly detective was shocked by the trail.	Adineko detektibea arrastoarekin harrituta geratu zen.
People who suffer from it complain of tremors and muscle spasms.	Jasaten dutenek dardarak eta espasmo muskularrengatik kexatzen dira.
There was a big man in front of him.	Aurrean gizon handi bat zegoen.
Cover well.	Estali ondo.
Add the sugar gradually, stirring constantly.	Gehitu azukrea pixkanaka, denbora guztian nahastuz.
Objects like this are in high demand.	Horrelako objektuek eskaera handia dute.
The insect entered the dark cave.	Intsektua haitzulo ilunean barrena sartu zen.
I arrived on time!	Garaiz iritsi nintzen!
They enjoyed a quiet conversation.	Elkarrizketa lasai batez gozatu zuten.
Most of the roads have been paved lately.	Errepide gehienak asfaltatu dira azkenaldian.
The children were playing in the yard.	Haurrak patioan jolasten ziren.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Ezezaguna da zehazki zergatik.
A source of fresh water.	Ur fresko iturri bat.
These are the most popular menu items.	Hauek dira menuko elementurik ezagunenak.
I just finished my pasta!	Bukatu berri dut nire pasta!
Many new shops have opened in the area.	Inguruan denda berri ugari ireki dira.
The vendors came to sell their wares.	Saltzaileak etortzen ziren beren salgaiak saltzera.
A rocket exploded on the moon's surface.	Suziri batek ilargiaren gainazala lehertu zuen.
Aqueous soup, tasty but filling.	Zopa urtsua, zaporetsua baina betegarria.
Some workers had to dig the road.	Langile batzuek errepidea induskatu behar izan zuten.
A rehearsal is a kind of choir exercise.	Entsegu bat abesbatzaren ariketa moduko bat da.
He took his coat and headed for the door.	Berokia hartu eta aterantz abiatu zen.
An endless mountain range surrounds the lake.	Mendi sorta amaigabe batek aintzira inguratzen du.
They threatened to expel the children.	Umeei kanporatzeko mehatxua egin zieten.
The whole city was declared a protected natural area.	Hiri osoa natura eremu babestu izendatu zuten.
The young man was only eighteen years old.	Gazteak hemezortzi urte besterik ez zituen.
He said he had the flu.	Gripea zuela esan zuen.
First, we need to remove any mosquitoes.	Lehenik eta behin, edozein eltxo kendu behar dugu.
The children were suffering from measles.	Umeak elgorriak jota zeuden.
Each stem, one meter high, had flowers	Zurtoin bakoitzak, metro bateko altuera, loreak zituen
Add a little water to the mixture.	Gehitu ur pixka bat nahasteari.
The directors declined to comment.	Zuzendariek uko egin zioten iritzia emateari.
He wrote on small colored papers.	Koloretako paper txikietan idazten zuen.
We have set up tables in our classroom.	Gure ikasgelan mahaiak muntatu ditugu.
This thesaurus has hundreds of synonyms.	Thesaurus honek ehunka sinonimo ditu.
Experts warn that any future war will be just as devastating.	Adituek ohartarazten dute etorkizuneko edozein gerra berdin suntsitzailea izango dela.
Some people say that what you eat is what you eat.	Batzuek esaten dute jaten duzuna zarela,
He was thrown into jail by police.	Poliziak kartzelara bota zuen.
He would like to be able to read his thoughts.	Bere pentsamenduak irakurri ahal izatea nahiko luke.
First, peel the apple.	Lehenik eta behin, zuritu sagarra.
The defendant disappeared after the trial.	Auzipetua desagertu egin zen epaiketaren ostean.
He often drinks beer.	Askotan edaten du garagardoa.
Apparently some teenagers tried to break into the house.	Badirudi nerabe batzuk etxean sartzen saiatu ziren.
Her eyes gleamed with joy.	Haren begiek poz-pozik distiratzen zuten.
He liked fishing.	Arrantza gustatzen zitzaion.
The device is a personal assistant.	Gailua laguntzaile pertsonala da.
Few cars pass this small road.	Errepide txiki honetatik auto gutxi pasatzen da.
Microscopic exploration of small organisms.	Organismo txikien esplorazio mikroskopikoa.
We invented the wheel using wood.	Egurra erabiliz asmatu genuen gurpila.
Many foreign visitors come to enjoy the local beaches.	Atzerriko bisitari asko etortzen dira bertako hondartzak gozatzera.
They said the cause of the fire was intentional.	Sutearen arrazoia nahita izan zela esan zuten.
The mine is still in operation.	Meategia martxan dago oraindik.
The tailor's daughter was visiting the palace.	Jostunaren alaba jauregia bisitatzen ari zen.
They climbed the tree and took the nuts.	Zuhatzara igo eta fruitu lehorrak hartu zituzten.
The sugar is extracted from the sugar cane.	Azukrea azukre kanaberatik ateratzen da.
This house was built with traditional materials.	Etxe hau material tradizionalekin eraikia izan zen.
This cathedral is Gothic in style.	Katedral hau estilo gotikoa da.
While the young survived the weak, the old died.	Gazteak ahul bizirik irauten zuen bitartean, zaharrak hil egin ziren.
He looked up at the sky.	Zerura begiratu zuen.
The bell rings when you go up.	Kanpaiak jotzen du gora egiten duzunean.
As expected, the electricity bill arrived this morning.	Espero bezala, gaur goizean iritsi da argindarraren faktura.
The virus attacks the brain.	Birusak garuna erasotzen du.
He was part of a whale rescue movement.	Baleak salbatzeko mugimendu baten parte izan zen.
He opens the package, pulling out the biscuits.	Paketea irekitzen du, gailetak ateraz.
Employed families practice exploitation.	Enplegatuta dauden familiek ustiapena praktikatzen dute.
The flood occurred five years ago.	Duela bost urte gertatu zen uholdea.
He ran through the fog, stumbled and fell.	Laino artean korrika, estropezu egin eta erori egin zen.
We will no longer tolerate such conduct.	Jada ez dugu horrelako jokabiderik onartuko.
Each child is vaccinated every year.	Haur bakoitzari txertoa jartzen zaio urtero.
Linguists often disagree about the origin of languages.	Hizkuntzalariak askotan ez daude ados hizkuntzen jatorriari buruz.
His body was lame on the table.	Bere gorputza mahai gainean herren geratu zen.
The army is at war.	Armada gerra egiten ari da.
Our nation has a history of peaceful cooperation.	Gure nazioak lankidetza baketsuaren historia du.
This recipe could make a decent cake.	Errezeta horrek tarta duin bat egin lezake.
A special agreement	Akordio berezi bat
They are in constant flow.	Etengabeko fluxuan daude.
The best feature is its warm climate.	Ezaugarririk onena bere klima epela da.
The crossing was blocked.	Zeharkaldia blokeatu egin zen.
Scientists studied its remains.	Zientzialariek haren aztarnak aztertu zituzten.
Next to the sunflower was a set of bees.	Eguzki-lorearen ondoan erle multzo bat zegoen.
These machines have been used for centuries.	Makina hauek mendeetan zehar erabili izan dira.
He rode a tricycle.	Triziklo batean ibili zen.
There are many trails to get into the jungle.	Ibilbide asko daude oihanean sartzeko.
The gramophone created a song, a melody, a stupid melody.	Gramofonoak abesti bat, doinu bat, doinu ergel bat sortzen zuen.
His car is very fast.	Bere autoa oso azkarra da.
I was at the movie theater last night.	Bart zinema aretoan egon nintzen.
Bring your suitcase and fill the tank with gas.	Ekarri zure maleta eta bete depositua gasarekin.
The pavement was laid a few years ago.	Espaloia duela urte batzuk jarri zuten.
He wanted to walk slowly.	Poliki-poliki ibili nahi zuen.
Female and male reproductive organs	Emakumezkoen eta gizonezkoen ugaltze-organoak
This is because our internal market is expanding.	Hau gure barne-merkatua zabaltzen ari dela da.
How his tongue moves in his little mouth!	Nola mugitzen den mihia bere aho txikian!
After the holidays, we travel to every city.	Oporren ostean, hiri bakoitzera bidaiatzen dugu.
So what did you do that night?	Orduan, zer egin zenuen gau hartan?
He was completely tired.	Erabat nekatuta zegoen.
The regional mafia is now vying for territory.	Eskualdeko mafia lurraldea lortzeko lehian ari da orain.
They gave it to this woman and the head of the ax.	Emakume honi eman zioten eta aizkora burua.
Society is a relentless force for change.	Gizartea aldaketarako indar gupidagabea da.
The last two were medical staff.	Azken biak mediku langileak ziren.
A shovel cuts the sand.	Pala batek harea mozten du.
Unfortunately, we do not have time to walk quietly.	Zoritxarrez, ez dugu lasai ibiltzeko astirik.
The elephants were very angry.	Elefanteak oso haserre zeuden.
Life is such an interesting experiment.	Bizitza hain esperimentu interesgarria da.
He heard footsteps.	Pausoak entzun zituen.
It got cheap.	Merkea lortu zen.
An atlas is a collection of maps.	Atlas bat mapen bilduma bat da.
They sailed the horizon in search of opportunity.	Aukeren bila nabigatu zuten zeruertza.
In winter, the animals hibernate to avoid freezing to death.	Neguan, animaliek hibernatzen dute izozterik ez hiltzeko.
More and more people are moving to coastal cities.	Gero eta jende gehiago joaten da kostaldeko hirietara.
He looked tired.	Nekatuta agertu zen.
The news does not reassure me.	Albisteak ez nau lasaitzen.
Modern technology has made life a lot easier.	Teknologia modernoak bizitza asko erraztu du.
The landscape was rich with ancient ruins and natural beauty.	Paisaia aberatsa zen antzinako hondakinekin eta edertasun naturalarekin.
Commercial break.	Etenaldi komertziala.
A chance to meet some interesting people.	Pertsona interesgarri batzuk ezagutzeko aukera.
You will soon learn to spell his name correctly.	Laster ikasiko duzu bere izena zuzen idazten.
How much longer should this experiment last?	Zenbat denbora gehiago jarraitu beharko luke esperimentu honek?
She is proud of her multicultural family.	Harro dago bere familia multikulturalarekin.
This condition is a sign of a heart attack.	Egoera hau bihotzeko eraso baten seinale da.
Over time, pollution will degrade this river.	Denborarekin, kutsadurak ibai hau degradatuko du.
The red plumage of the female cardinal is clearly visible.	Kardinal emearen lumaje gorria argi ikusten da.
They themselves built a glass platform.	Beraiek kristalezko plataforma bat eraiki zuten.
Crops have caused droughts.	Laboreak lehorteak eragin ditu.
A letter arrived by plane.	Hegazkinez heldu zen gutun bat.
The machines were running at an amazing speed.	Makinek abiadura harrigarrian funtzionatzen zuten.
The library was closed for three days.	Liburutegia itxita egon zen hiru egunez.
He was furious when his car was stolen.	Autoa lapurtu ziotenean haserretu zen.
The creation of the company has caused a great deal of controversy.	Enpresaren sorrerak eztabaida handia sortu du.
Einstein was highly respected by the scientific community.	Komunitate zientifikoak oso errespetatu zuen Einstein.
How does the vice president feel about this?	Zer sentitzen du presidenteordeak honi buruz?
Efforts are being made to introduce new teaching methods.	Irakaskuntza-metodo berriak sartzeko ahaleginak egiten dira.
They showed their love for each other.	Elkarrenganako maitasuna agerian utzi zuten.
Managers prefer new students to experienced teachers.	Zuzendariek nahiago dituzte ikasle berriak esperientziadun irakasleak baino.
Summer put an end to the drought.	Udak lehorteari amaiera eman zion.
He begged her not to leave.	Ez alde egiteko erregutu zion.
It was suspected that he was behind the explosion.	Susmoa zen leherketaren atzean bera zegoela.
He can run faster than you.	Zu baino azkarrago korrika egin dezake.
The well-known leader of the masses has great respect.	Masen buruzagi ezagunak errespetu handia du.
It was evening.	Arratsaldea zen.
The yacht was painted blue with white stripes.	Yatea urdinez margotuta zegoen marra zuriz.
All his hopes and desires were based on excitement.	Bere itxaropen eta nahi guztiak ilusioan oinarritzen ziren.
There were a lot more people there than usual.	Ohi baino askoz jende gehiago zegoen han.
But then he realized he had made a mistake.	Baina orduan konturatu zen akats bat egin zuela.
She smiled weakly at her mother.	Irribarre egin zion amari ahul.
The portrait of the princess hangs over the fireplace.	Printzesaren erretratua tximiniaren gainean zintzilik dago.
They fell upon it with joy.	Poz-pozik gainean erori ziren.
Always be on the lookout for picks.	Beti egon pikoteen bila.
He took a walk on the shore.	Paseo bat egin zuen itsasertzean.
Young children are often teased at school.	Haur txikiei askotan zirikatzen zaie eskolan.
An empty building is on the corner.	Hutsik dagoen eraikin bat izkinan dago.
All were applauded for their beauty.	Guztiak txalotuak izan ziren beren edertasunagatik.
The fire quickly spread to nearby buildings.	Sua azkar zabaldu zen inguruko eraikinetara.
She had a nice smile on her face.	Irribarre polita zuen aurpegian.
The landscape began to change.	Paisaia aldatzen hasi zen.
The summer air was hot and humid.	Udako airea beroa eta hezea zen.
He returned the tray to the kitchen.	Erretilua sukaldera itzuli zuen.
I asked the butcher for a pound of pork chops.	Harategiari kilo bat txerri txuleta eskatu nion.
The ice was shattered.	Izotza puskatu egin zen.
The membrane regained its elasticity after heating.	Mintzak bere elastikotasuna berreskuratu zuen berotu ondoren.
The computer is in working order.	Ordenagailua funtzionatzeko egoeran dago.
Many families suffer from family conflicts.	Familia asko familia gatazkak jasaten dituzte.
The mountains are very muscular.	Mendiak oso gihartsuak dira.
His ideas were often unusual.	Bere ideiak ez-ohikoak ziren askotan.
Apparently, we can't count on this person at all.	Dirudienez, ezin dugu pertsona honekin batere kontatu.
I can't talk about that.	Ezin dut horretaz hitz egin.
These desserts were delicious.	Postre hauek goxoak ziren.
Kavaaqua neatly controlled the ball after a short corner, and knocked it on to who had the whole net open before him, but only managed to hit the post.	Kavaaqua(e)k oso ondo gorde du korner batean.
His book explains the vision of the country.	Bere liburuak herrialdearen ikuspegia azaltzen du.
Was the situation really so desperate?	Hain etsi al zen egoera benetan?
The fish was grilled and served with lemon.	Arraina plantxan erre eta limoiarekin zerbitzatzen zen.
Barcode scanners are the main means of controlling inventory	Barra-kodeen eskanerak inbentarioa kontrolatzeko bitarteko nagusiak dira
The case was eventually dropped.	Auzia azkenean bertan behera utzi zuten.
I thought you said you wanted to help.	Lagundu nahi duzula esan duzula uste nuen.
After applying the solution, cover it well with a towel.	Soluzioa aplikatu ondoren, ondo estali eskuoihal batekin.
There came a time of rain.	Euri garai bat etorri zen.
We look back at the closet.	Begirada berriro armairura eramaten dugu.
The house is clean and tidy.	Etxea garbi eta txukun dago.
They returned to the camp.	Kanpamendura itzuli ziren.
His skill as a fighter is unparalleled.	Borrokalari gisa duen trebetasunak ez du parekorik.
Mass demonstrations were held to denounce the closure.	Manifestazio jendetsuak egin ziren itxiera salatzeko.
They negotiated hard, but settled for less.	Gogor negoziatu zuten, baina gutxiagorekin konformatu ziren.
Current techniques are used to extract minerals from the ground.	Gaur egungo teknikak erabiltzen dira lurretik mineralak ateratzeko.
Agata liked these stories.	Istorio hauek gustuko zituen Agata.
This girl became seriously ill.	Neska hau larri gaixotu zen.
The caravan was ambushed by bandits.	Bidelapurren segada hartu zuten karabana.
Many live on a few dollars a day.	Asko dolar gutxirekin bizi dira egunean.
He embarked on a journey around the world.	Munduan zehar bidaia bati ekin zion.
Often, laughter is the best remedy.	Askotan, barrea da erremediorik onena.
The place was carefully chosen.	Lekua kontu handiz aukeratu zen.
Instead of going north, they can go west.	Iparraldera joan beharrean, mendebaldera joan daitezke.
It would actually be pretty easy.	Egia esan nahiko erraza izango litzateke.
He oversaw the construction of numerous buildings.	Eraikin ugariren eraikuntza gainbegiratu zuen.
Joel, who was sixteen, wanted to fight.	Joelek, hamasei urte zituenak, borrokatu nahi zuen.
Lily is constantly biting her friend.	Lily bere lagunari hozka egiten ari da etengabe.
Snakes are a symbol of evil.	Sugeak gaizkiaren ikurra dira.
On weekends, he usually goes to the grocery store.	Asteburuetan, normalean janari dendara joaten da.
His scientific research was in psychology, psychiatry and neurology.	Bere ikerketa zientifikoak psikologia, psikiatria eta neurologia izan ziren.
A dog bit my left dog.	Txakur batek ezkerreko txakurra hozka egin zidan.
A fence was placed on the perimeter of the building.	Eraikinaren perimetroan hesi bat jarri zen.
They recited poetry in the light of the moon.	Ilargiaren argitan poesia errezitatzen zuten.
You are such a good boy.	Hain mutil ona zara.
Where is?	Non dago?
Don't ring the bell unless someone answers the door.	Ez jo txirrina, norbaitek atea erantzuten ez badu behintzat.
Take the peeled bananas and crush them in a mortar.	Hartu zuritutako bananak eta xehatu mortero batean.
They were quite excited.	Nahiko emozionatu ziren.
The narrow white walls of the house were carefully painted.	Etxeko estuko zurizko hormak kontu handiz margotuta zeuden.
The lottery money is funded by basic research.	Loteriaren diruak oinarrizko ikerketak finantzatzen ditu.
A cup of tea can help calm the baby's nerves.	Te kikara batek haurraren nerbioak lasaitzen lagun dezake.
The strategy is working, but there may be holes.	Estrategia funtzionatzen ari da, baina zuloak egon daitezke.
The serpent is a symbol of wisdom.	Sugea jakinduriaren sinboloa da.
The eclipse was overshadowed by a thick cloud.	Eklipsea hodei lodi batek ilundu zuen.
The property of the elderly and their families were neglected.	Adinekoen ondasunak eta familiak alde batera utzi zituzten.
We held our breath.	Arnasari eutsi genion.
A popular activity for tourists in this region.	Eskualde honetako turistentzako jarduera ezaguna.
Isn't this a clear example of his wickedness?	Ez al da hau bere zitalkeriaren adibide garbia?
A group of evil men got into trouble here.	Gizon gaiztoen talde bat istilu egin zen hemen.
It was a great wedding.	Ezkontza bikaina izan zen.
In hibernation, the heart of the hibernating animal leaves a beating.	Hibernazioan, hibernatzen ari den animaliaren bihotzak taupadak uzten ditu.
But there were also some disappointments.	Baina etsipen batzuk ere izan ziren.
A passionate, patriotic speech.	Diskurtso sutsua, abertzalea.
Criticism of the new law has spread.	Lege berriari egindako kritika hedatu egin da.
They had trouble robbing the government.	Gobernuari lapurreta egiteagatik arazoak izan zituzten.
Are we going to take pictures tonight?	Argazkietara joango al gara gaur gauean?
Workers have threatened to strike.	Langileek greba egiteko mehatxua egin dute.
The old lady drank a glass.	Andre zaharrak edalontzi bat edan zuen.
A traffic light was red.	Semaforo bat gorri zegoen.
He sees something in the black window.	Leiho beltzean zerbait ikusten du.
The coast is full of coconut palms.	Kostaldea koko palmondoz beteta dago.
Stratter helps to increase the level of concentration.	Stratterak kontzentrazio maila handitzen laguntzen du.
He wears glasses so they are forced to fight.	Betaurrekoak janzten ditu, beraz, borroka egitera behartuta daude.
James burns with hope.	James itxaropenarekin erretzen da.
The mother was watching the cartoon while the baby was taking a nap.	Ama marrazki bizidunak ikusten ari zen haurra siesta egiten zuen bitartean.
The contents of the chemical solution began to bubble sharply.	Soluzio kimikoaren edukia borborka hasi zen biziki.
The steam was white, hot, and loud.	Bota-lurruna zuria, beroa eta ozena zen.
The cook promised.	Sukaldariak agintzen zuen.
The second cabinet is falling apart.	Bigarren kabinetea erortzen ari da.
Grandma often said that.	Amonak sarritan esaten zuen hori.
Music is present in almost every aspect of culture.	Kulturaren ia alderdi guztietan dago musika.
No text found.	Ez da testurik aurkitu.
Although they are on par with everyone else,	Beste guztien parean dauden arren,
That book put me to sleep.	Liburu hark lo egin ninduen.
Another day dawned in this dusty town.	Beste egun bat argitu zen hautsez betetako herri honetan.
He stepped forward and grabbed the bag.	Aurrera egin eta poltsa hartu zuen.
They considered him a trusted friend.	Lagun fidagarritzat hartzen zuten.
Hundreds of people were killed.	Ehunka pertsona hil ziren.
The lone wolf hunts, but survives.	Otso bakartia ehizatu egiten da, baina bizirik irauten du.
That sounds perfectly fine.	Hori guztiz ondo dirudi.
This cheese is delicious!	Gazta hau goxoa da!
The global economy is healthy.	Ekonomia globala osasuntsua da.
The operation went very well.	Ebakuntza oso ondo joan zen.
These ideas are not consistent.	Ideia hauek ez dira koherenteak.
So I was shocked by the answers.	Hortaz, harrituta geratu nintzen erantzunak.
Unlike lead, copper is used safely every day.	Beruna ez bezala, kobrea segurtasunez erabiltzen da egunero.
We will leave you to our ablutions.	Gure abluzioetara utziko zaitugu.
The wealth of this empire was based on gold.	Inperio honen aberastasuna urrean oinarritzen zen.
Wood burns quickly when exposed to air.	Egurra azkar erretzen da airearen eraginpean dagoenean.
The butter is smooth and creamy.	Gurina leuna eta krematsua da.
Some species of dinosaurs were designed to eat vegetation.	Dinosauro espezie batzuk landaredia jateko diseinatu ziren.
It gets hot here during the day.	Bero egiten du hemen, egunean zehar.
Imprisonment for less than two years.	Bi urte baino gutxiagoko espetxe zigorra.
The woman wept softly.	Emakumeak emeki negar egin zuen.
I'm going to stay home tonight and make dinner.	Gaur gauean etxean geratuko naiz eta afaria prestatuko dut.
The majority of the poisoned population is female.	Pozoitutako populazio gehienak emakumezkoak dira.
He did very well.	Oso ondo egin zion.
The warlord burned the town.	Gerrako jaunak herria erre zuen.
The ship entered the harbor, waving its sails.	Itsasontzia portura sartu zen, bere belak astinduz.
He was on a healthy diet, practicing yoga regularly.	Dieta osasuntsua egiten zuen, yoga erregularki praktikatzen zuen.
The woman was tried.	Emakumea epaitu egin zuten.
Laughter is a good medicine.	Barrea sendagai ona da.
She was dressed in her most beautiful clothes.	Bere arropa ederrenekin jantzita zegoen.
The handle is loose.	Heldulekua solte dago.
His usual expression wrinkled and shattered.	Bere ohiko espresioa zimurtu eta apurtu egin zen.
A committee was set up to investigate the matter.	Arazoa ikertzeko batzordea sortu zen.
Some recommend not using salt in the kitchen.	Batzuek gatza sukaldean ez erabiltzea gomendatzen dute.
The farmer emptied the well.	Baserritarrak putzua hustu zuen.
This activity involves sorting and classifying objects.	Jarduera honek objektuak sailkatzea eta sailkatzea dakar.
As a result, entire forests have been lost.	Ondorioz, baso osoak galdu dira.
The revival was driven by the new pope.	Pizkundea Aita Santu berriak bultzatu zuen.
The forest is dense and the visibility is poor.	Basoa trinkoa da, eta ikusgarritasuna eskasa.
Remove the seeds from the fruit.	Kendu fruituari haziak.
Precious metals, such as silver and gold, are rare.	Metal preziatuak, esate baterako, zilarra eta urrea, arraroak dira.
She was a small, weak woman.	Emakume txiki eta ahul bat zen.
Be careful!	Kontuz ibili!
Various tools are used for this.	Hainbat tresna erabiltzen dira horretarako.
They were hoping to sell more.	Gehiago saltzeko asmoz zeuden.
The hero won this victory with great chances.	Heroiak garaipen hau aukera handietatik irabazi zuen.
The land of the peasants was dry, and the harvest failed.	Baserritarren lurra lehorra zen, eta uztak huts egin zuen.
Inheritance taxes will be recommended to save people money.	Oinordetza zergek jendea aurreztetik gomendatuko dute.
Several species have become completely extinct.	Hainbat espezie erabat desagertu dira.
Researchers encourage people to study their decisions carefully.	Ikertzaileek jendea beren erabakiak arretaz aztertzera animatzen dituzte.
There was a tall tree on the edge of the meadow.	Belardiaren ertzean zuhaitz altu bat zegoen.
The head nurse spoke calmly to the doctors.	Erizain burua lasai hitz egin zien medikuei.
The design is subtle but distinctive.	Diseinua sotila da, baina bereizgarria.
They have been walking for years.	Urteak daramatzate ibiltzen.
The volcano erupted with astonishing violence.	Sumendiak indarkeria harrigarriarekin lehertu zen.
The trade dispute was resolved peacefully.	Merkataritza gatazka modu baketsuan konpondu zen.
Scientists have found an important fossil in these rocks.	Zientzialariek fosil garrantzitsu bat aurkitu zuten arroka horietan.
The wires are wound together to form a cable.	Hariak elkarrekin biribiltzen dira kable bat osatzeko.
I recently came across one.	Duela gutxi batekin topo egin nuen.
The fish turn from adults to eggs.	Arrainak arrautzetatik heldu heldu bihurtzen dira.
Examine the schedule carefully.	Aztertu arretaz ordutegia.
He came out of the dark basement.	Soto ilunetik atera zen.
You shouldn't play this music too loud.	Ez zenuke musika hau ozenegi jo behar.
Her lower lip trembled.	Beheko ezpaina dardar egin zion.
Many children especially enjoyed the concert.	Ume askok bereziki gozatu zuten kontzertua.
Another study suggests that calcium may increase bone health.	Beste ikerketa batek iradokitzen du kaltzioak hezurren osasuna areagotu dezakeela.
The passenger had a deluxe suite.	Bidaiariak luxuzko suite bat zuen.
Local skaters, however, say the ice is thin.	Bertako patinatzaileek, ordea, izotza mehea dela diote.
The quake worsened.	Lurrikarak okerrera egin zuen.
A group of elephants wandering through the plains.	Lautadetan zehar noraezean dabilen elefante-talde bat.
He has been too far away from his family.	Gehiegi egon da bere familiatik urrun.
This party has a nice, friendly atmosphere.	Festa honek giro atsegina eta atsegina du.
Appear throughout the poem, allowing for an overall sense of cohesion.	Poema osoan zehar agertu, kohesio-sentsazio orokorra ahalbidetuz.
Children start school at the age of seven.	Haurrak zazpi urterekin hasten dira eskolan.
He regained his favor.	Faborea berreskuratu zuen.
The roasted coffee beans were cut into a fine powder.	Erretako kafe aleak hauts fin batean mozten ziren.
The butcher is only interested in selling the meat.	Harategiari haragia saltzea baino ez zaio interesatzen.
I understood very little, of course.	Oso gutxi ulertzen nuen, noski.
The flowers were arranged by an amateur flower shop.	Lore-denda afizionatu batek antolatu zituen loreak.
His arrogant behavior angered the union leader.	Haren jokabide harrokeriak sindikatuko buruzagia haserretu zuen.
The old man was silent for a brief moment.	Agureak isilik egon zen une labur batez.
Government statisticians collect employee payroll data.	Gobernuko estatistikariek langileen soldaten datuak biltzen dituzte.
Identify the most important role of a manager.	Kudeatzaile baten eginkizun garrantzitsuena identifikatzea.
The Minister spoke on peace and reconciliation.	Bakeari eta adiskidetzeari buruz hitz egin zuen ministroak.
The deer walked away gracefully.	Oreinak dotorez alde egin zuen.
An ancient tradition in favor of many.	Antzinako tradizio bat, askoren alde.
The monks could not understand why the monk was behaving strangely.	Fraideek ezin zuten ulertu zergatik portaera arraroa zuen fraideak.
The merchant charged them a dozen dollars.	Merkatariak dozena bat dolar kobratu zizkien.
The capital has a population of over one million.	Hiriburuak milioi bat biztanle baino gehiago ditu.
Mom is not feeling well today.	Ama ez dago ondo sentitzen gaur.
Water usually evaporates very quickly.	Ura normalean oso azkar lurruntzen da.
He left the office early.	Goiz irten zen bulegotik.
Some children are constantly hungry.	Haur batzuk etengabe gose dira.
On the other hand.	Beste aldean.
Let's see your progress.	Ikus dezagun zure aurrerapena.
The children were armed with knives.	Haurrak labanaz armatuta zeuden.
The birth of the child was a joyous occasion.	Umearen jaiotza okasio pozgarria izan zen.
The factory became a battlefield.	Lantegia gudu zelai bihurtu zen.
Elections will be held early next year.	Datorren urte hasieran hauteskundeak egingo dira.
he asked.	galdetu zuen.
His mother walked away in contempt.	Amak mespretxuz alde egin zuen.
My friend drank too much red wine.	Nire lagunak ardo beltz gehiegi edan zuen.
Nicotine is a highly addictive substance.	Nikotina mendekotasun handiko substantzia bat da.
A bank provides services to the general public.	Banku batek zerbitzuak eskaintzen dizkio publiko orokorrari.
The result is published in many scientific journals.	Emaitza aldizkari zientifiko askotan argitaratzen da.
His deafness was noticeable.	Bere gortasuna nabaria zen.
He arrived in the country seven years before him.	Bera baino zazpi urte lehenago iritsi zen herrialdera.
The study compared them to other animals.	Ikerketak beste animaliekin alderatu ditu.
He hoped to raise funds to start a business.	Negozio bat martxan jartzeko funtsak biltzea espero zuen.
He threw the noodle bowl across the room.	Fideo-ontzia bota zuen gelan zehar.
Electrolytes promote hydration by hydrating themselves.	Elektrolitoek hidratazioa sustatzen dute beraiek hidratatuz.
Mice roam the dark corners of the room.	Saguak ibiltzen dira gelako txoko ilunetan.
An artist began working on a series of paintings.	Artista bat margolan serie batean hasi zen lanean.
We prepared a big turkey party.	Indioilar festa handi bat prestatu genuen.
New cars have lights to indicate safety.	Auto berriek segurtasuna adierazteko argiak dituzte.
Vegetable purees should be smooth.	Barazki pureak leunak izan behar dira.
The government hopes to break the drought here.	Gobernuak espero du hemen lehortea haustea.
Most people would not buy this stock.	Jende gehienak ez luke akzio hau erosiko.
Computers are essential in our lives.	Ordenagailuak gure bizitzan funtsezkoak dira.
Organize your most important documents here.	Antolatu hemen zure dokumentu garrantzitsuenak.
Several ministers and officials were released.	Hainbat ministro eta funtzionario kaleratu zituzten.
The wedding was spectacular.	Ezkontza ikusgarria izan zen.
The environmentalist sued the city.	Ekologistak hiria auzitara eraman zuen.
He helped the poor.	Pobreei laguntzen zien.
The size of the rainbow depends on the humidity.	Ortzadarraren tamaina hezetasunaren araberakoa da.
He cried out in despair.	Oihu egin zuen etsipenez.
Black dogs can swim.	Txakur beltzak igeri egin dezake.
The people of the village produce their own pottery.	Herriko biztanleek beren zeramika ekoizten dute.
He appeared, blinking, as if waking from sleep.	Agertu zen, keinuka, lotik esnatuko balitz bezala.
To plant tomatoes and basil, start seeding indoors.	Tomateak eta albahaka landatzeko, hasi haziak barrualdean.
His request was denied.	Bere eskaera baztertu egin zen.
He hit a house at the first entrance.	Etxeko bat jo zuen lehen sarreran.
They have strong ideas, but a very dark color.	Ideia sendoak dituzte, baina kolore ilun izugarria.
The primate population is already in decline.	Primateen populazioa gainbeheran dago jada.
She served me tea, it was perfect.	Tea zerbitzatu zidan, ezin hobea zen.
The youngest will turn thirteen this spring.	Gazteenak hamahiru urte beteko ditu udaberri honetan.
Take a two-week break, and you'll be fine.	Hartu bi aste atsedena, eta ondo egongo zara.
The man was extradited to another country.	Gizona beste herrialde batera estraditatu zuten.
The kidnappers threatened to kill the hostages.	Bahitzaileek gerrillak hiltzeko mehatxua egin zuten.
Many animals have been captured for scientific research.	Animalia asko harrapatu dituzte ikerketa zientifikoetarako.
He is impatient, sometimes rude and irresponsible.	Pazientziarik gabea da, batzuetan zakarra eta arduragabea da.
The main tourist attraction of this town is its zoos.	Herri honen erakargarri turistiko nagusia bertako zooak dira.
It requires knowing why.	Zergatik jakitea eskatzen du.
The poor little squirrel is famous.	Iztorri txiki gizajoa ospetsua da.
Many workers were fired when the factory closed.	Langile asko kaleratu zituzten fabrika itxi zutenean.
That can be difficult.	Hori zaila izan daiteke.
Old and dirty houses.	Etxebizitza zahar eta zikinak.
Health care costs are a ban for many.	Osasun-kostuak debekuak dira askorentzat.
This city can be described as easier.	Hiri hau errazagoa dela deskriba daiteke.
The sand was thick underfoot, perfect for walking.	Oinen azpian harea lodia zen, ibiltzeko aproposa.
Next, many types of guns were shown.	Segidan, pistola mota asko erakutsi ziren.
The waiter was great.	Zerbitzaria bikaina zen.
A loud boom blew the air.	Boom ozen batek airea hautsi zuen.
When he returned, he told her everything.	Itzuli zenean, dena kontatu zion.
We need to give children more freedom.	Haurrei askatasun gehiago eman behar diegu.
The happier times came again.	Garai alaiagoak etorri ziren berriro.
She took a hot bath, getting ready for bed.	Bainu bero bat hartu zuen, oherako prestatzen.
Keeping the studio clean is part of an artist’s job.	Estudioa garbi mantentzea artista baten lanaren parte da.
What are these animals doing?	Zertan ari dira txapaka animali horiek?
He got bored and started fooling around.	Aspertu egin zen eta txoraka hasi zen.
They met for tea in the cafeteria.	Kafetegian tea hartzeko elkartu ziren.
The government recognizes the importance of education.	Gobernuak hezkuntzaren garrantzia aitortzen du.
Rainfall varies dramatically from year to year.	Prezipitazioak izugarri aldatzen dira urtetik urtera.
He promised to call me last night.	Bart deituko ninduela agindu zidan.
The strong wind blew my clothes away.	Haize zakarrak nire arropak tiratzen zizkidan.
She made her bed, feeling nervous.	Ohera prestatu zuen, urduri sentituz.
After the harvest there is a feast.	Uzta ondoren jaia egiten da.
He mocked the suggestion.	Iradokizunari iseka egin zion.
The sun was shining.	Eguzkiak argia egiten zuen.
You can make commercial birds in delicious roasts.	Hegazti komertzialak erre gozo-gozoetan egin ditzakezu.
I'll explain later.	Geroxeago azalduko dizut.
Vegetables grow quickly in the spring.	Barazkiak azkar hazten dira udaberrian.
The company sells its goods online.	Enpresak bere salgaiak sarean saltzen ditu.
The flow of opinion has been reversed.	Iritziaren bolada irauli egin da.
Numerous protesters gathered.	Manifestariak ugari bildu ziren.
Seeds should be sown in spring.	Haziak udaberrian erein behar dira.
The snake went on.	Sugea aurrera jarraitu zuen.
She gave birth to a baby without accident.	Ezbeharrik gabe erditu zuen haurra.
To do this you need to wear gloves.	Hori egiterakoan eskularruak jantzi behar dituzu.
A dead bird was on the window sill.	Hildako txori bat leihoaren erlaitzean zegoen.
Scientists have a new technique for detecting cancer.	Minbizia detektatzeko teknika berri bat dauka zientzialariak.
The balance of nature is delicate.	Naturaren oreka delikatua da.
It will require significant resources to restore the old aqueduct.	Baliabide handiak beharko ditu akueduktu zaharra berreskuratzeko.
Prices are rising rapidly.	Prezioak azkar igotzen ari dira.
We have provided materials for various development projects.	Hainbat garapen proiektutarako materialak hornitu ditugu.
We looked at the questions together.	Galderak elkarrekin aztertu ditugu.
What’s wrong with making some concessions?	Zer dago gaizki kontzesio batzuk egitean?
Dad couldn't help but help a stranger.	Aitak ezin zion uko egin beharra zegoen ezezagun bati laguntzeari.
It’s nice to get out of the house.	Polita da etxetik ateratzea.
Do you know when the meeting will take place?	Ba al dakizu noiz egingo den bilera?
Tennis was boring after losing.	Tenisa aspergarria zen galdu ondoren.
Fatty foods make you fat.	Gantz elikagaiak gizentzen zaitu.
The senile nose of this senator is well known.	Ezaguna da senatari honen sudur akilinoa.
A handful of men knelt down in prayer.	Gizon eskukada bat belauniko jarri zen otoitzean.
Their cautious optimism is failing.	Haien baikortasun zuhurra huts egiten ari da.
It is essential to have a balance in all things.	Ezinbestekoa da gauza guztietan oreka egotea.
I have decided, says the man.	Erabaki dut, dio gizonak.
We should go to bed early.	Goiz oheratu beharko ginateke.
Your teeth hurt from the cold air.	Hortzak min egiten dizu aire hotzaren eraginpean.
He doesn’t respect his boss.	Ez du bere nagusia errespetatzen.
The computer is now on.	Ordenagailua aktibatuta dago orain.
These countries were once one.	Herrialde hauek behin bat izan ziren.
I need to buy some new shoes.	Zapata berri batzuk erosi behar ditut.
The prime minister was implicated in parliament.	Lehen ministroa parlamentuan inputatu zuten.
You better not walk down the street at night.	Hobe duzu gauez kalera ez ibiltzea.
The clinic treats people from all over the region.	Klinikak eskualde osoko jendea artatzen du.
The thrust of orders means action.	Aginduen bultzadak ekintza esan nahi du.
The king called an emergency meeting.	Erregeak larrialdiko bilera deitu zuen.
The shirt that the students wear.	Ikasleek janzten duten alkandora.
The teacher talked about the greenhouse effect.	Berotegi efektuari buruz hitz egin zuen irakasleak.
The government imposed heavy taxes on millions.	Gobernuak zerga handiak ezarri zizkien milioidunei.
His memory failed him.	Oroimenak huts egin zion.
The fish is fried and tastes like heaven.	Arraina frijituta dago eta zeruko zaporea du.
His mouth was wide open, and a yawn escaped.	Ahoa zabal-zabalik, eta aharrausi batek ihes egin zuen.
The cities of this region were known for their music.	Eskualde honetako hiriak ezagunak ziren euren musikagatik.
Today's homes are overcrowded, but functional.	Egun dauden etxebizitzak soberan daude, baina funtzionalak.
He was going crazy, grabbing his head and screaming.	Erotzen ari zen, buruari heldu eta oihuka.
Reduce weight and blood pressure through a healthy diet.	Murriztu pisua eta odol-presioa dieta osasuntsu baten bidez.
Sleep in a quiet, dark room.	Lo egin gela isil eta ilun batean.
Use the recipe in her book.	Erabili errezeta bere liburuan.
we are considering moving away.	urruntzea aztertzen ari gara.
Troops were based on teamwork and individual skills.	Tropak talde lanean eta norbanako gaitasunetan oinarritzen ziren.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Kontuz ibili behar duzu jaten duzunarekin.
Pine needles are falling everywhere.	Pinu orratzak nonahi erortzen ari dira.
He saw the lights in the sky.	Distirak ikusi zituen zeruan.
Her cheeks turned pink.	Bere masailak arrosa bihurtu ziren.
Each type of mushroom advises the right growing conditions.	Perretxiko mota bakoitzak hazteko baldintza egokiak aholkatzen ditu.
His tone became defensive.	Bere tonua defentsibo bihurtu zen.
Energy experts agree.	Energia adituak ados daude.
Bring a large pan to a boil.	Jarri ur zartagin handi bat irakiten.
He said nothing.	Ez zuen ezer esan.
The context showed no grammatical errors.	Testuinguruak ez zuen akatsik erakusten gramatikan.
The poor man filled it, and went out to look for the apple.	Gizajoak bete egin zuen, eta sagar bila atera zen.
This author’s previous novel was exciting.	Egile honen aurreko eleberria zirraragarria izan zen.
He likes to live alone.	Bakarrik bizitzea gustatzen zaio.
Waterfalls also help residents by building a small economy in the village.	Ur-jauziek bizilagunei ere laguntzen diete herriko ekonomia txiki bat eraikiz.
Use your sense.	Erabili zure zentzua.
The minister has asked the people to confront him.	Ministroak jendeari aurre egiteko eskatu dio.
The road crosses this region.	Eskualde hau zeharkatzen du errepideak.
Japanese spacecraft sailed on their large pairs.	Japoniako espazio-ontziek beren pare handien gainean ibiltzen ziren.
The check was no longer valid on this bank.	Txekeak jada ez zuen balio banku honetan.
We need to make sure we are well prepared.	Ondo prestatuta gaudela ziurtatu behar dugu.
A news story about this event.	Gertaera honi buruzko albiste bat.
Sports centers are poorly equipped.	Kiroldegiak gaizki hornituta daude.
The train gradually picked up speed.	Trenak pixkanaka abiadura hartu zuen.
Walking to work is a healthier alternative to driving.	Lanera oinez joatea gidatzeko alternatiba osasuntsuagoa da.
He enlisted in the army at the age of eighteen.	Hemezortzi urte zituela armadan sartu zen.
Unfortunately, the water survived.	Zoritxarrez, urak bizirik iraun zuen.
These houses look beautiful.	Etxe hauek itxura ederra dute.
Negotiation is broken now.	Negoziazioa hautsi egin da orain.
Jewelry is traditional here, suitable for the holidays.	Bitxiak tradizionalak dira hemen, jaietarako egokiak.
The old lady was disabled.	Andre zaharra ezindua zegoen.
Then he saw.	Orduan ikusi zuen.
The deer was confused, terrified.	Oreina nahastu egin zen, beldurtuta.
He travels a lot and always goes.	Asko bidaiatzen du eta beti joan da.
The merry feast spread rapidly.	Jai alaia azkar zabaldu zen.
The cats were very playful.	Katuak oso jostalariak ziren.
The librarian was a little angry with this information.	Liburuzainak haserre samarra zuen informazio horrekin.
Large amounts of metal consumed during the war.	Gerran kontsumitzen diren metal kantitate handiak.
This is generally acceptable.	Hau orokorrean onargarria da.
The bright gold ornaments reflected the sun.	Urrezko apaingarri distiratsuek eguzkia islatzen zuten.
The old barn began to break.	Ukuilu zaharra apurtzen hasi zen.
Trains are much faster and more comfortable than airplanes.	Trenak hegazkinak baino askoz azkarragoak eta erosoagoak dira.
Thousands were killed in the ensuing war.	Milaka hil zituzten ondorengo gerran.
The sword struck hard against the stone.	Ezpatak gogor jo zuen harriaren kontra.
A waiter handed out a steaming pot of coffee.	Zerbitzari batek kafe-pote lurrun bat eman zuen.
She was crying a lot.	Oso negarrez zegoen.
Many travelers seek out this place every year.	Bidaiari askok leku hau bilatzen dute urtero.
Many soldiers took refuge in the temple.	Soldadu asko tenpluan errefuxiatu ziren.
He tripped over an almost overturned stool.	Ia iraulitako taburete batekin estropezu egin zen.
She wore her engagement ring.	Bere konpromiso eraztuna jantzi zuen.
A wild animal entered the house.	Animalia basati bat sartu zen etxean.
With all that said, we're going to miss the show.	Hori guztia esanda, ikuskizuna galduko dugu.
The white giant was raised on his hind legs.	Erraldoi zuria atzeko hanketan altxatuta zegoen.
This must be it	Hau izan behar da
The coup was a huge success.	Kolpeak arrakasta itzela izan zuen.
The tractor broke down.	Traktorea matxuratu zen.
A gentle breeze blew through the garden.	Haize leun batek lorategia zeharkatu zuen.
Firefighters put out the blaze.	Sua itzali dute suhiltzaileek.
He encouraged them to move forward.	Aurrera egitera animatu zituen.
They were making millions out of every transaction.	Transakzio bakoitzean milioika ateratzen ari ziren.
Water does not act like water.	Urak ez du ura bezala jokatzen.
There are plenty of nooks and crannies.	Txokotxoak ugariak dira.
Take the time to organize your menu.	Hartu denbora zure menua antolatzeko.
Black smoke rose in the cold sky.	Ke beltza igo zen zeru hotzean.
Soybeans, carrots and lettuce are the most popular crops in the region.	Soja, azenarioa eta letxugak dira eskualde honetako labore ezagunak.
Come on in, take a look and enjoy yourself!	Zatoz orain, konta iezaguzu zure istorioa.
Their relationship continued to be platonic.	Haien harremana platonikoa izaten jarraitu zuen.
Roads connect towns and villages.	Errepideek herriak eta herriak lotzen dituzte.
All fruits and vegetables are low in fat.	Fruta eta barazki guztiek gantz batzuk dituzte.
He stood up, stretching.	Zutitu egin zen, luzatzen.
He slept for another day.	Beste egun bat lotan eman zuen.
The smell of daisies is clever.	Margariten usaina burutsua da.
The program aims to help families.	Programak familiari laguntzea du helburu.
A moving melody played throughout the castle.	Gazteluan zehar jotako doinu hunkigarria.
Tomorrow we will celebrate our holy day.	Bihar, gure egun santua ospatuko dugu.
He was staring at the crowd.	Begirale mordoa begira zegoen.
She cried a lot.	Negar asko egin zuen.
He took some money out of his bag.	Poltsatik diru pixka bat atera zuen.
He entered the cabinet.	Kabinetean sartu zen.
His driver is nice enough.	Bere gidaria nahikoa atsegina da.
The soldiers distributed precious resources.	Soldaduek baliabide preziatuak banatu zituzten.
Many people here had little medical knowledge.	Hemen jende askok mediku ezagutza gutxi zuen.
The city was mostly left unharmed.	Hiria gehienetan kalterik gabe geratu zen.
They knocked on his front door.	Bere sarrerako atean jo zuten.
The scientist gave his life to understanding the universe.	Zientzialaria, unibertsoa ulertzera eman zuen bere bizitza.
Her hair was tangled.	Ilea nahasita zegoen.
The unusual harvest was due to the unusual weather.	Ezohiko uzta ezohiko eguraldiaren ondorioz izan zen.
Don't let it get cold.	Ez utzi hotza.
Water is liquid, but ice is solid.	Ura likidoa da, baina izotza solidoa da.
This slum is known for its crime.	Slum hau krimenagatik ezaguna da.
A heavy downpour was created.	Euri zaparrada handia sortu zen.
Look behind the curtain.	Begiratu gortinaren atzean.
The painter has a keen eye for detail.	Margolariak begi zorrotza du xehetasunetarako.
I decided not to join the new team.	Talde berrian ez sartzea erabaki nuen.
Household things are as cheap as garbage.	Etxeko gauzak zaborra bezain merkeak dira.
Later, the glorious empire was shattered.	Geroago, inperio loriatsua puskatu zen.
You will encounter obstacles.	Oztopoekin topo egingo duzu.
The elephant's skin is thick and luxurious.	Elefantearen larrua lodia eta luxuzkoa da.
He bathed in the ocean.	Ozeanoan bainatu zen.
The definition of postmodernism varies.	Postmodernismoaren definizioa aldatu egiten da.
Smith knows everything there is to know about cars.	Smithek badaki autoei buruz jakin beharreko guztia.
The committee is now meeting.	Batzordea biltzen ari da orain.
The winning horse had a white mane.	Zaldi irabazleak zurda zuria zuen.
Numerous witnesses testified against him.	Lekuko ugarik deklaratu zuten haren aurka.
Tell me your wildest nightmare.	Esadazu zure amesgaiztorik basatiena.
Follow this path and you will come to a crossroads.	Bide horretatik joan eta bidegurutze batera iritsiko zara.
Half the required amount of sugar is left for tomorrow.	Behar den azukre kantitatearen erdia biharrako geratzen da.
So he decided to steal his jewelry.	Beraz, bitxiak lapurtzea erabaki zuen.
The strong wind has blown down several trees.	Haize bortitzak hainbat zuhaitz bota ditu.
The incident was caused by severe weather.	Eguraldi gogorrak bultzatu zituen istiluak.
The female cardinal has a bright red plumage.	Kardinal emeak lumaje gorri distiratsua du.
The men stood there, silent.	Gizonak han gelditu ziren, isilik.
Speak politely.	Hitz egin adeitsu.
Get started now, before it's too late!	Ekin orain, berandu baino lehen!
The child reached for the zither.	Umeak zitara heldu zion.
Find wood for the fire.	Aurkitu egurra sutarako.
The police wanted to warn us.	Ertzainak abisatu nahi zigun.
The palace is surrounded by a magnificent park.	Jauregia parke bikain batez inguratuta dago.
He brought the glass to his lips and drained it.	Edalontzia ezpainetara eraman eta xukatu zuen.
Eventually the baker broke it.	Azkenean okinak hautsi egin zuen.
Clarissa is unusually silent.	Clarissa ezohiko isila da.
Therefore, these measures will raise the company to a higher height.	Hori dela eta, neurri hauek konpainia altuera handiagora igoko dute.
The cashier took the customer's money.	Kutxazainak bezeroaren dirua hartu zuen.
Pesticide is a substance used to kill insects.	Pestizida intsektuak hiltzeko erabiltzen den substantzia bat da.
He was arrested unexpectedly.	Ustekabean atxilotu zuten.
This is a very difficult concept to understand.	Oso kontzeptu zaila da hau ulertzeko.
Designed for use with acrylic paints.	Pintura akrilikoekin erabiltzeko diseinatua.
There is great disagreement among historians.	Historialarien artean desadostasun handia dago.
If you have a problem, just ask, he said.	Arazoren bat baduzu, galdetu besterik ez dago, esan zuen.
Many sports fans agree.	Kirol zale asko ados daude.
So we have something in common.	Beraz, badugu zerbait komunean.
The smell of lavender filled his bedroom.	Izpilikuaren usainak bete zuen bere logela.
Early childhood education is key to intellectual development.	Haur hezkuntza funtsezkoa da garapen intelektualerako.
Things like that, why didn't he say that?	Gauzak horrela, zergatik ez zuen horrela esan?
Some animals are sexually mature at birth.	Animalia batzuk sexu helduak dira jaiotzean.
The nation’s economy is at a crossroads.	Nazioko ekonomia bidegurutze batean dago.
You're coming, aren't you?	Etorriko zara, ezta?
Some car employees earn a very high salary.	Autoetako langile batzuek soldata oso altua irabazten dute.
Arriving late again was not good for fame.	Berriro berandu heltzea ez zen ona osperako.
A bottle of water contains seventeen ounces of water.	Ur botila batek hamazazpi ontza ur ditu.
Identify forests by leaf shape, size and color.	Identifikatu basoak hostoen formaren, tamainaren eta kolorearen arabera.
A strong wind shook the leaves.	Haize gogor batek hostoak astindu zituen.
This incident caused a storm of protest.	Gertaera honek protesta ekaitza eragin zuen.
The older woman cried happily.	Negar egin zuen adineko emakumeak zorionez.
Anger hurt his soul.	Haserreak arima mindu zuen.
The dogs started barking.	Txakurrak zaunka hasi ziren.
A load of stones was thrown into the river.	Harri-karga bat ibaira bota zuten.
Employees have nothing to do with working hours.	Langileek ez dute zerikusirik lanorduetan.
The rate of gun violence has dropped over the past decade.	Arma-indarkeriaren tasak behera egin du hamarkada honetan.
He was in a row.	Ilara batean zegoen.
John couldn't remember the accident.	Johnek ezin zuen istripuaz gogoratzen.
A monkey is a type of monkey.	Tximinoa tximino mota bat da.
Your temperature is normal now.	Zure tenperatura normala da orain.
There seems to be no solution.	Konponbiderik ez dagoela dirudi.
He decided to go to this part of the forest.	Baso zati honetara joatea erabaki zuen.
The fish are delicious!	Arrainak goxoak dira!
Strikes are endemic in many countries.	Grebak endemikoak dira herrialde askotan.
He carefully applied the ointment to his injured hand.	Kontu handiz aplikatu zion ukendua zauritutako eskuan.
The young woman's eyes shone with joy.	Emakume gaztearen begiak pozez distiratzen ziren.
This movie theater always has a queue to enter.	Zinema areto horrek beti dauka ilara bat sartzeko.
Life expectancy varies greatly from region to region.	Bizi-itxaropena asko aldatzen da eskualde batetik bestera.
A number of competing organizations are fairly common.	Lehiakide diren hainbat erakunde nahiko ohikoak dira.
Money, money, money!	Dirua, dirua, dirua!
The lakes are covered in ice in winter.	Lakuak izotzez estalita daude neguan.
With the rise of radio, music changed.	Irratiaren gorakadarekin, musika aldatu egin zen.
So you have to find a place to live.	Beraz, bizitzeko nonbait aurkitu behar duzu.
Various types of facilities are no longer in use.	Hainbat motatako instalazioak jada ez dira erabiltzen.
Temperatures are expected to rise.	Tenperaturak igotzea espero da.
The glass is brittle.	Beira hauskorra da.
Investigators believe they have found the cause.	Ikertzaileek uste dute kausa aurkitu dutela.
They were cutting down the woods.	Basoak mozten ari ziren.
The clouds were thick and black.	Hodeiak lodi eta beltzak ziren.
He walked away without saying a word.	Hitzik esan gabe alde egin zuen.
This town is known for its colorful festivals.	Herri hau bere jai koloretsuengatik da ezaguna.
You have to use patience.	Pazientzia erabili behar duzu.
The car would have a blue license plate.	Kotxeak matrikula urdina izango luke.
The teeth end in a porridge bowl.	Hortzak porridge-ontzi batean amaitzen ditu.
The frogs were gently croaking in the wetland.	Igelek emeki kroskatzen zuten hezegunean.
Kids don’t like broccoli.	Umeei ez zaie brokolia gustatzen.
The church built libraries.	Elizak liburutegiak eraiki zituen.
To my great anger, the driver insists on singing!	Nire haserre bizirako, gidaria abesten tematzen da!
The yoghurt was sour.	Jogurta garratza zegoen.
He backed away from her.	Beragandik atzera egin zuen.
Many people here have experienced financial difficulties.	Hemengo jende askok zailtasun ekonomikoak jasan ditu.
Increase your monthly contribution.	Handitu zure hileko ekarpena.
Most of the locals don't eat meat.	Hemengo bertako gehienek ez dute haragirik jaten.
This is pure sugar, not cane sugar.	Hau azukre hutsa da, ez kanabera azukre.
Dima knew the answer.	Dimak bazekien erantzuna.
The meeting lasted exactly ten minutes.	Hamar minutu iraun zuen zehazki bilerak.
The statue belongs to an angel.	Estatua aingeru batena da.
Railways contributed to the industrial revolution.	Trenbideek industria iraultzan lagundu zuten.
Then pour the mixture into the glasses.	Ondoren, isuri nahasketa edalontzietara.
The company is well known throughout the country.	Enpresa ezaguna da herrialde osoan.
Be careful not to overcook.	Kontuz gehiegi egosten.
No one knew the terrorism of the film was real.	Inork ez zekien filmaren terrorismoa benetakoa zenik.
The elephant blew its trumpet.	Elefanteak turuta ozen egin zuen.
The little boy cried.	Negar egin zuen mutikotxoak.
I carry a bag full of items.	Objektuz betetako poltsa daramat.
The dean appeared optimistic when he spoke about future enrollments.	Dekanoa baikor agertu zen, etorkizuneko matrikulazioei buruz hitz egin zuenean.
Mansfield covered the region with a network of roads.	Mansfield-ek eskualdea errepide sare batekin estali zuen.
Most bridges are of this type.	Zubi gehienak mota honetakoak dira.
He heard a creaking sound on his back.	Bere bizkarrean kirrinka soinu bat entzun zuen.
He gave her a look of contempt.	Mespretxuzko begirada bat eman zion.
This child is fighting with his friends.	Haur hori bere lagunekin borrokan ari da.
Virgil was an excellent writer.	Virgilio idazle bikaina izan zen.
Their trucks are bright red.	Beren kamioiak gorri distiratsuak dira.
Both originally came from different towns.	Biak jatorriz herri ezberdinetatik etorri ziren.
The houses face east, so they take in the morning sun.	Etxeak ekialdera begira daude, beraz goizeko eguzkia hartzen dute.
Take only one cup of sugar.	Hartu azukre kopa bakarra.
Moral damage comes from change.	Kalte morala aldaketatik dator.
So they taught us.	Beraz, irakatsi digute.
He gave flowers to the old man.	Loreak eman zizkion agureari.
This country never went to war.	Herrialde hau ez zen inoiz gerrara joan.
He ate an apple.	Sagar bat jan zuen.
The rich get richer while the poor get poorer.	Aberatsak aberasten dira pobreak pobreagoak diren bitartean.
Ralph found himself alone.	Ralph bakartuta aurkitu zuen bere burua.
The painting is a masterpiece.	Margolana maisulana da.
Our son is an architect	Gure semea arkitektoa da
The people of this region speak a dialect.	Eskualde honetako jendeak dialekto bat hitz egiten du.
His resentment faded.	Bere erresumina lausotu egin zen.
The questioner deliberately uses double negatives.	Galdetzaileak nahita erabiltzen ditu negatibo bikoitzak.
The food is far from delicious.	Janaria goxoa izatetik urrun dago.
It has a big impact on the public mind.	Eragin handia du publikoaren gogoan.
He apologized for his outburst.	Barkamena eskatu zuen bere ateraldiagatik.
Now you need to pour the chocolate chips into the milk.	Orain, txokolate txipak esnean bota behar dituzu.
The men discussed it for hours.	Gizonek orduz eztabaidatu zuten.
The accident was caused by a faulty brake	Istripua balazta akastun batek eragin zuen
The election was hampered by allegations of fraud.	Hauteskundeak iruzurrezko salaketek oztopatu zituzten.
The toilet block is next to the river.	Komun-blokea ibaiaren ondoan dago.
The girl was by the sea.	Neska hura itsasoaren ertzean zegoen.
Let this charity fundraiser begin!	Hasi dadila ongintzazko bilketa hau!
The suspect was seen driving a stolen car.	Susmagarria lapurtutako auto bat gidatzen ikusi zuten.
The police ordered them to continue walking.	Ertzaintzak oinez jarraitzeko agindu zien.
He was a gangster, a movie star and a shoplifter.	Gangster bat, zinemako izarra eta denda lapurra zen.
First, let's set up a conference.	Lehenik eta behin, konfigura dezagun hitzaldi bat.
There are four ghosts in the castle.	Lau mamu dabiltza gazteluan.
Many incidents go unpunished.	Gertaera asko zigorrik gabe geratzen dira.
She was an elegant woman in her forties.	Berrogei urte inguruko emakume dotorea zen.
He trained hard again.	Berriz ere gogor entrenatu zen.
There was a small tent next to the campsite.	Kanpinaren ondoan denda txiki bat zegoen.
The shepherd was in the middle of the door.	Artzaina ate erdira zegoen.
The doctor asked her several questions.	Medikuak hainbat galdera egin zizkion.
He felt overwhelmed, and quickly rolled his eyes.	Larrituta sentitu zen, eta begiak azkar aldendu zituen.
Riding the train is a relaxing way to travel.	Trenean ibiltzea bidaiatzeko modu lasaigarria da.
The particles move back and forth between the fluid and solid state.	Partikulak fluido eta solido egoeraren artean aurrera eta atzera mugitzen dira.
Now he added three glasses of water.	Orain, hiru edalontzi ur gehitu zituen.
The movement forced him to flee.	Mugimenduak ihes egitera behartu zuen.
These hands are transparent.	Esku hauek gardenak dira.
They borrowed the tool last month.	Azken hilabetean maileguan hartu zuten tresna.
The truth always comes out in the end.	Egia beti ateratzen da azkenean.
This restaurant offers delicious food.	Jatetxe honek janari goxoa eskaintzen du.
The team has an important match this weekend.	Taldeak partida garrantzitsua du asteburu honetan.
Test the candles before lighting them.	Probatu kandelak piztu aurretik.
He dedicated his life to public service.	Bere bizitza zerbitzu publikoari eskaini zion.
The smoke smells of burnt rubber.	Keak goma errearen usaina du.
The talk was quite interesting.	Hitzaldia nahiko interesgarria izan zen.
They went to the zoo together.	Zoora elkarrekin joan ziren.
He had heard of her expulsion.	Bere kanporatzearen berri izan zuen.
This half to the readers.	Erdi hau irakurleei.
Any home you own has a value.	Zure jabetzako edozein etxek badu balioren bat.
It penetrated his skull like a cork.	Kortxo bat bezala sartu zitzaion garezurrean.
This region has large mineral resources, but few large industries.	Eskualde honek baliabide mineral handiak ditu, baina industria handi gutxi.
I was tired from the long journey.	Nekatuta nengoen bidaia luzeaz.
He had a rich history and a long future.	Historia aberatsa zuen, eta etorkizun luzea.
Deepen, wash and shine.	Hondu, garbitu eta distira.
Each contestant was allowed to bring their partner.	Lehiakide bakoitzak bere bikotea ekartzeko baimena zuen.
There was, of course, a catch.	Bazegoen, noski, harrapaketa bat.
Very little is known about this species.	Oso gutxi ezagutzen da espezie honi buruz.
Curiosity stuck to the screen.	Jakin-minak pantailari itsatsita eutsi zion.
I was happy with my new head.	Gustura nengoen nire buru berriarekin.
We need to improve our understanding of technology.	Teknologiaren ulermena hobetu behar dugu.
The trumpet sounded the gun.	Tronpetak armen deia jo zuen.
There have been advances in computer chips.	Aurrerapenak egon dira txip informatikoetan.
The dogs dragged him away.	Txakurrek arrastaka eraman zuten.
We need to pick up less raspberries.	Mugurdi gutxiago jaso behar dugu.
So travel also expands one’s horizons.	Beraz, bidaiak ere zabaltzen ditu norberaren horizonteak.
This route is not popular with drivers.	Ibilbide hau ez da ezaguna gidarien artean.
This library is full of books.	Liburutegi hau liburuz beteta dago.
Quaternary cliffs and ravines can be seen all around.	Kuaternarioko itsaslabarrak eta sakanak ikusten dira inguruan.
The prophet hopes that peace will prevail.	Bakea nagusituko dela espero du profetak.
Help yourself.	Lagundu zeure buruari.
Ice cream is sold here.	Hemen izozkia saltzen da.
The Druids believed that the seven hills had magical powers.	Druideek uste zuten zazpi muinoek botere magikoak zituztela.
Scientists believe that smoke from fires affects air quality.	Zientzialarien ustez, suteen keak airearen kalitatea eragiten du.
The shopkeeper quickly replaced the broken plate.	Dendariak azkar ordezkatu zuen hautsitako platera.
You have two pieces of information.	Bi informazio dituzu.
First, let’s get to the ingredients.	Lehenik eta behin, lor ditzagun osagaiak.
A third option is to dye your hair black.	Hirugarren aukera bat ilea beltzez tindatzea da.
Remember these times, if you can.	Gogoratu garai hauetara, ahal baduzu.
He believes that global trade is detrimental to world peace.	Merkataritza globala munduko bakerako kaltegarria dela uste du.
The pain of a patient was intense.	Paziente baten mina bizia zen.
He did not cross the finish line.	Ez zuen helmuga gainditu.
They removed the guard from the door.	Zaindaria atetik kendu dute.
Six men and two women are chosen at random.	Sei gizon eta bi emakume aukeratzen dira ausaz.
Add a few drops of strawberry extract to the cream.	Gehitu marrubi-estraktu tanta batzuk kremara.
It can only be reached by a small road.	Errepide txiki batetik bakarrik irits daiteke.
The quake caused severe damage.	Lurrikarak kalte handiak eragin zituen.
The glass is broken and the pieces of glass are scattered.	Beira hautsi eta beira puskak sakabanatzen dira.
The exhibition received positive reviews.	Erakusketak kritika positiboak jaso zituen.
However, there is very little evidence.	Hala ere, oso froga gutxi dago.
The quake left her family homeless.	Lurrikarak bere familia etxerik gabe utzi zuen.
Not ready to suffer any more misbehavior,	Beren portaera okerra gehiago jasateko prest ez,
He fell on the bridge.	Zubian erori zen.
Do not list all scores in a table.	Ez zerrendatu puntuazio guztiak taula batean.
The singer needs a good helper.	Abeslariak laguntzaile on bat behar du.
Three glasses of red wine.	Hiru edalontzi ardo beltz.
Some diseases are contagious.	Gaixotasun batzuk kutsakorrak dira.
The fruit was picked by hand from the trees.	Fruitua zuhaitzetatik eskuz jasotzen zen.
These stores need a new coat of paint.	Denda hauek pintura-geruza berri bat behar dute.
May you live a thousand years.	Mila urte bizi dezazula.
He put the lid on the pot.	Estalkia jarri zion lapikoari.
This region has a temperate climate.	Eskualde honek klima epela du.
It will take two hours to complete.	Bi ordu beharko dira amaitzeko.
Have you ever tasted durian?	Dastatu al duzu inoiz durian?
The street is full of bright neon lights,	Kalea, neon argiz eta berrikez beteta,
We met at different nightclubs.	Diskoteka ezberdinetan elkartu ginen.
He knew it was time to go.	Bazekien joateko ordua zela.
Remember to save your writing time.	Gogoratu idazteko denbora gorde behar duzula.
This old tree has witnessed many great events.	Zuhaitz zahar honek gertaera handi askoren lekuko izan da.
This dish contains eggs, noodles and vegetables.	Plater honek arrautzak, fideoak eta barazkiak ditu.
Collect the fertilizer in a bowl.	Bildu ongarria ontzi batean.
The world’s oceans are in trouble.	Munduko ozeanoak arazoak daude.
The view was particularly exciting.	Ikuspegia bereziki zirraragarria zen.
Singing calms you down and helps you sleep.	Kantuak lasaitzen du eta lo egiten laguntzen du.
The courts protect the old king, but their words are empty.	Gorteek errege zaharrari babesten diote, baina haien hitzak hutsak dira.
He seemed to feel his discomfort.	Bere ondoeza sumatzen zuela zirudien.
The museum's collection is small but good.	Museoaren bilduma txikia baina ona da.
I’ve been working hard all day.	Egun osoan gogor aritu naiz lanean.
His calm demeanor aroused everyone's confidence.	Bere jarrera lasaiak denengan konfiantza piztu zuen.
The young man admitted that he was scared.	Beldurra zegoela aitortu zuen gazteak.
The queen and the knight are in love.	Erregina eta zalduna maiteminduta daude.
Can you describe these features?	Deskriba ditzakezu ezaugarri horiek?
It cost the people of the village money.	Herriko jendea kostatu zen dirua lortzeko.
Smog is thick in the city.	Smog lodia da hirian.
The walls of this cathedral are decorated with fine mosaics.	Katedral honen hormak mosaiko finez apainduta daude.
Again, we have to agree.	Berriz ere, ados egon behar dugu.
It was a long game, but the tension was intense.	Partida luzea izan zen, baina tentsioa bizia izan zen.
Make patterns on the marker with a marker.	Egin ereduak errotulagailuan errotulagailuarekin.
He took his seat when the ceremony began.	Bere eserlekua hartu zuen ekitaldia hasi zenean.
The piece is worn.	Pieza higatuta dago.
We’ve always walked the step.	Urratsean ibili gara beti.
The bishop devised a cunning plan to inflate the numbers.	Gotzainak plan maltzur bat asmatu zuen zenbakiak puzteko.
At these temperatures oxygen quickly disappears from the water.	Tenperatura horietan oxigenoa azkar desagertzen da uretatik.
The wine is red wine.	Ardoa ardo beltza da.
The federation did not have to do business.	Federazioak ez zuen zertarako negoziorik egiteko.
Many nations saw this as a not-too-covered threat.	Nazio askok hori mehatxu ez oso estali gisa ikusi zuten.
I remember playing hide and seek as a child.	Gogoratzen dut txikitan ezkutaketan jolasten.
Thieves broke into many homes that night.	Lapurrak etxe askotan sartu ziren gau hartan.
It is feared that the pollution will cause health problems.	Kutsadurak osasun arazoak sortuko dituen beldur da.
What is his relationship with you?	Zein da zurekin duen harremana?
Alcohol fumes were running through the cabin.	Alkoholaren keak kabinan zehar zebiltzan.
These sausages are stuffed with beef, pork and veal.	Txistorra hauek behi, txerri eta txahalarekin betetzen dira.
The food arrived, very hot.	Janaria iritsi zen, bero-bero.
Tell me more about this book.	Esaidazu liburu horri buruz gehiago.
Don't forget to bring sticky tape.	Ez ahaztu zinta itsaskorra ekartzea.
Her dress was modest.	Bere soinekoa xumea zen.
The city maintains an extensive network of pipes.	Hiriak hodi sare zabala mantentzen du.
He thought it was dirty.	Zikina zegoela uste zuen.
The President has shown a commitment to human rights.	Lehendakariak giza eskubideekiko konpromisoa erakutsi du.
There was a sweet smell coming from the kitchen.	Usain gozo bat ateratzen zen sukaldetik.
The fire broke out in the night.	Gauean piztu da sua.
The heavy rain lasted for hours.	Euri zaparradak ordu luzez iraun zuen.
Passion for politics can consume your life.	Politikarako grinak zure bizitza kontsumitu dezake.
He shook hands.	Esku bat luzatu zuen dardarka.
Three million people live in this city.	Hiru milioi pertsona bizi dira hiri honetan.
My friends always had a hard time.	Nire lagunei beti pasatzen zien momentu gogorrak.
The young people were piling up.	Gazteak pilaka joaten ziren.
Your phone is not good.	Zure telefono hori ez da ona.
Opposition to the law was widespread.	Legearen aurkako oposizioa oso zabalduta zegoen.
The tourism committee can answer all your questions.	Turismo batzordeak zure zalantza guztiak erantzun ditzake.
Dogs have a strong sense of smell.	Txakurrek usaimen zorrotza dute.
Two thousand years of dust has accumulated in this area.	Bi mila urteko hautsa pilatu da eremu honetan.
He used to go to the library a lot in the old days.	Askotan joaten zen liburutegira antzina.
Doing nothing, struggling with daily life.	Ezer egin gabe, eguneroko bizitzarekin borrokan.
The museum is small but quite interesting.	Museoa txikia da baina nahiko interesgarria.
Several generations of these seeds have sprouted.	Hazi hauen hainbat belaunaldi kimatu dira.
He was a sympathetic reader.	Irakurle jatorra zen.
It’s not very clear, but it’s reliable.	Ez da oso argia, baina fidagarria da.
The one-child policy was a disaster.	Haur bakarraren politika hondamendia izan zen.
A boy is on the stairs.	Mutil bat eskaileretan dago.
The coastline is breathtaking.	Kostaldea paregabea da.
The church is located next to the fountain.	Eliza iturriaren ondoan dago.
Wild dogs roamed the streets.	Txakur basatiak kaleetan ibili ziren.
Take the kids to the park.	Eraman haurrak parkera.
Simon introduced the dog.	Simonek txakurra sartu zuen.
Sleep quality is key to good health.	Loaren kalitatea funtsezkoa da osasun ona izateko.
Francis has given valuable advice to his advisers.	Frantziskok aholku baliotsuak eman dizkie bere aholkulariei.
These statues are located on a hill.	Estatua hauek muino batean kokatuta daude.
She worked as a fashion model.	Moda modelo gisa lan egiten zuen.
A barrel of pork would cost ten dollars.	Txerri upel batek hamar dolar balioko luke.
He traveled everywhere on a home rocket.	Nonahi bidaiatu zuen etxeko suziri batean.
Investigators did not find the man they were looking for.	Ikertzaileek ez zuten lortu bilatutako gizona.
He forgot to turn off his cell phone charger.	Sakelako telefonoaren kargagailua itzaltzea ahaztu zitzaion.
The eyes of the world turned to the Olympics.	Munduaren begiak olinpiadetara jo zuten.
A sweet smell filled the apartment.	Usain goxo batek bete zuen apartamentua.
He caught the thief by surprise.	Ezustean harrapatu zuen lapurra.
The toilet is in the corner.	Komuna izkinan dago.
For them, water scarcity was a serious problem.	Haientzat, ur eskasia arazo larria zen.
It was clear that he was of the royal lineage.	Errege leinukoa zela argi eta garbi.
Unfortunately, few people took this advice seriously.	Zoritxarrez, jende gutxik hartu zuen serio aholku hau.
If he fails to do so, he will be released.	Hala egiten ez badu, kaleratu egingo dute.
There were a lot of cars in the parking lot.	Aparkalekuan kotxe asko zeuden.
Suggestions for improvement are always welcome.	Hobetzeko iradokizunak beti ongi etorriak dira.
The grass is quite large.	Belarra nahiko handia da.
The shy girl was afraid to enter the fort.	Neska lotsatiak gotorlekuan sartzeko beldurra zuen.
These protests have no reason.	Protesta hauek ez dute arrazoirik.
While you are traveling, you will see many memorable scenes.	Bidaiatzen ari zaren bitartean, eszena gogoangarri asko ikusten dira.
His mother couldn't believe what he was saying.	Amak ezin zuen sinetsi esandakoa.
You can wear silk stockings and underwear.	Zetazko galtzerdiak eta barruko arropa jantzi ditzakezu.
The family had breakfast in the dining room.	Familiak jangelan gosaldu zuen.
You need to clean that floor.	Zoru hori garbitu behar duzu.
First, we need to defrost the goat cheese.	Lehenik eta behin, ahuntz gazta desizoztu behar dugu.
They were for peace.	Bakearen alde ari ziren.
There is a kind of arrogance in the aristocracy.	Nolabaiteko harrokeria dago aristokrazian.
Avoid talking loudly.	Saihestu aho beteta hitz egitea.
How to split text into sentences?	Nola zatitu testua esaldietan?
Significant changes have taken place in recent decades.	Aldaketa nabarmenak gertatu dira azken hamarkadetan.
An amazing story about how she saved the baby.	Haurra nola salbatu zuen istorio harrigarria.
I have no choice in this matter.	Ez daukat aukerarik gai honetan.
This workshop aims to reduce emissions.	Tailer honek isuriak murriztea du helburu.
Plants need a lot of light to grow.	Landareek argi asko behar dute hazteko.
He sent the letter by mail.	Mezu bidez bidali zuen gutuna.
What do bar markers mean to you?	Zer esan nahi dute barra-markek zuretzat?
This exercise program was developed by a physiologist.	Ariketa programa hau fisiologo batek garatu zuen.
Their silence was awful, but elegant.	Haien isiltasuna ikaragarria zen, baina dotorea.
Too much attention was paid to local developments.	Arreta handiegia eman zitzaion tokiko garapenei.
Many of the city's inhabitants were evacuated here.	Hiriko biztanle asko ebakuatu zituzten hemen.
While driving, pay close attention to road signs.	Gidatzen ari zaren bitartean, arretaz begiratu errepideko seinaleei.
The backpack was covered with a sticker.	Motxila pegatinaz estalita zegoen.
The robbers broke into a neighbor's house.	Lapurrak bizilagun baten etxean sartu ziren.
The area near the village is sparsely populated.	Herritik gertu dagoen eremua biztanle gutxi dago.
They received a threat to close the youth center.	Gaztetxea ixteko mehatxua jaso zuten.
He visits us every year.	Urtero bisitatzen gaitu.
He promised to be solemn.	Solemne izango zela agindu zuen.
He has stopped smoking.	Erretzeari utzi dio.
It's a little cold in the air.	Hotz apur bat dago airean.
He gathered a small group of followers.	Jarraitzaile talde txiki bat bildu zuen.
Here we will build a new city library.	Hemen hiriko liburutegi berria eraikiko dugu.
We have tried to reach a compromise.	Konpromiso batera iristen saiatu gara.
He suffered a terrible fall.	Erorketa izugarria jasan zuen.
Hearing its sweet melodies, we evaporated.	Haren doinu gozoak entzunda, lurrundu egin ginen.
The industries of this nation are mainly located in the south.	Nazio honetako industriak hegoaldean kokatzen dira batez ere.
It had many strange features.	Hainbat ezaugarri bitxi zituen.
Expressive art presents a cultural perspective.	Arte espresiboak ikuspegi kulturala aurkezten du.
Every woman has the right to marry whoever she chooses.	Emakume bakoitzak aukeratzen duenarekin ezkontzeko eskubidea du.
The doctor confirmed his suspicions.	Medikuak bere susmoak berretsi zituen.
The politician stood up angrily.	Politikaria haserre zutitu zen.
Assigned to work among the prisoners, they were forced to commit.	Presoen artean lan egiteko esleituta, konpromisora ​​behartu zuten.
They drew the faces of all the students.	Ikasle guztien aurpegiak marraztu zituzten.
There is a lot of tension on these streets.	Tentsioa handia da kale hauetan.
I have some unfinished work to do.	Bukatu gabeko lan batzuk ditut egiteko.
So we say we win a battle.	Guk, beraz, gudu bat irabazten dela esaten dugu.
The city is known for its spacious spaces.	Hiria bere espazio zabalengatik da ezaguna.
He drew the animals closer with a lamb chop.	Animaliak hurbilago erakarri zituen arkume txuleta batekin.
The smell is sharp.	Usaina zorrotza da.
Indonesia’s foreign policy is reactive.	Indonesiako kanpo-politika erreaktiboa da.
Stuck in traffic again.	Trafikoan trabatuta berriro.
Cooking heats the food until ready.	Sukaldatzeak janaria berotzen du prest egon arte.
Neither effort nor skill will help you.	Ez ahaleginak ez trebetasunak ez dizute lagunduko.
Some members blamed the plan, saying it was unrealistic.	Kide batzuek planari errua eman zioten, errealista ez zela esanez.
The center will open soon.	Aipatutako zentroa laster irekiko da.
The cuffs of his dark suit fit perfectly.	Bere traje ilunaren eskumuturrak ezin hobeto moldatu ziren.
There was no room for error.	Ez zegoen errorerako tarterik.
The base of the tower looks like a medieval castle.	Dorrearen oinarriak Erdi Aroko gaztelu baten itxura du.
Once a year, lions migrate to the jungle.	Urtean behin, lehoiak oihanera migratzen dute.
They finally managed to achieve their goal.	Azkenean lortu zuten helburua lortzea.
Exercise every day.	Ariketa egunero.
Owen tried to understand himself.	Owen saiatu zen bere burua ulertarazten.
The snake slipped out of sight.	Sugea irristatu zen, bistatik kanpo.
Some political scientists say that "politics" does not exist.	Zientzialari politiko batzuek diote "politika" ez dela existitzen.
Few visitors enter the museum.	Bisitari gutxi sartzen dira museoan.
They are endangered species.	Desagertzeko arriskuan dauden espezieak dira.
Success, however, is far from assured.	Arrakasta, ordea, urrun dago ziurtatzetik.
The army used tanks for transportation.	Armadak tankeak erabiltzen zituen garraiorako.
Many new drugs are being researched every year.	Urtero sendagai berri asko ikertzen ari dira.
There will be a long queue for tickets.	Txartelak eskuratzeko ilara luzea izango da.
A delegation from the town approached the government.	Herriko ordezkaritza bat gobernura hurbildu zen.
Some do not consider it ethical.	Batzuek ez dute etikotzat jotzen.
To the king's surprise, the prince took on another faith.	Erregearen harridurarako, printzeak beste fede bat hartu zuen.
This must be done with the new official permission of the Sultan.	Sultana baimen ofizial berriarekin egin behar da.
The mountain is distinguished by its bright green color.	Mendia kolore berde biziagatik bereizten da.
He gave me money, but he gave me no interest.	Dirua eman zidan, baina ez zidan interesik eman.
The coat was covered in dust.	Berokia hautsez estalita zegoen.
The storm brought heavy rains to the devastating winds.	Ekaitzak euri zaparradak ekarri zituen haize suntsitzaileak.
The scientist inserted the test tube into the freezer.	Zientzialariak saio-hodia izozkailuan sartu zuen.
Our town got a TV reception a couple of years ago.	Gure herriak duela pare bat urte lortu zuen telebistaren harrera.
This hole is very dangerous.	Zulo hau oso arriskutsua da.
There is no evidence that this is true.	Ez dago frogarik hori egia denik frogatzeko.
Ants collect sugar.	Inurriek azukrea biltzen dute.
Oil is refined with crude oil.	Petrolioa petrolio gordinarekin fintzen da.
They whispered softly to each other.	Emeki xuxurlatu zioten elkarri.
He eased the workload by delegating tasks.	Lan karga arindu zuen zereginak delegatuz.
The church gave the church services.	Elizak elizkizunak elizkizunak ematen zituen.
Behind the sunglasses his eyes were slender and wet.	Eguzkitako betaurrekoen atzean begiak lirainak eta hezeak ziren.
Terrorist attacks were seen as acts of war.	Eraso terroristak gerra ekintzatzat hartu ziren.
The castle was built of stone.	Gaztelua harriz eraiki zen.
They don’t need a lot of water.	Ez dute ur kantitate handirik behar.
The brave woman had a hearty meal.	Emakume ausarta bazkari oparoa izan zen.
The pelvis is a fusion of bones.	Pelbisa hezurren fusioa da.
The medical profession demands excellence.	Medikuntza lanbideak bikaintasuna eskatzen du.
The royal house was known for demanding excessive taxes.	Errege-etxea ezaguna zen gehiegizko zergak eskatzeko.
His writing is emotionless.	Bere idazkera emoziorik gabekoa da.
The boys fished by the river.	Mutilek ibai ertzetik arrantza egiten zuten.
Smoking is prohibited in some countries.	Herrialde batzuetan debekatuta dago erretzea jendaurrean.
What is the recipe for apple pie?	Zein da sagar tarta egiteko errezeta?
The earth’s crust is thin in some places, like here.	Lurraren lurrazala mehea da leku batzuetan, hemen bezala.
What is your address?	Zein da zure helbidea?
He said he would visit again next week.	Datorren astean berriro bisitatuko zuela esan zuen.
Galactic empires rose and fell several times.	Inperio galaktikoak hainbat aldiz igo eta erori ziren.
The gift was appropriate.	Oparia egokia zen.
Ali’s family grows millet and wheat.	Aliren familiak artatxikia eta garia hazten ditu.
Ginger has many uses.	Jengibreak erabilera asko ditu.
A general is a leading issue.	Jeneral bat lider gai bat da.
The fisherman found oysters on the shore.	Arrantzaleak ostrakak aurkitu zituen kostaldean.
Her food is unique in the way she eats.	Bere janaria jateko moduari buruz berezia da.
We encountered bad traffic.	Trafiko txarrarekin egin genuen topo.
He will turn thirty next year.	Datorren urtean hogeita hamar beteko ditu.
We still have to do it.	Oraindik egin behar dugu.
Ancient customs are an important part of the culture.	Antzinako ohiturak kulturaren zati garrantzitsu bat dira.
I had breakfast.	Gosaldu dut.
The stallion carried a wooden cart.	Sementalak egurrezko gurdi bat eraman zuen.
The brakes on the bus creaked loudly.	Autobusaren balaztak kirrinka ozen egin zuen.
She had wild hair.	Ile basatia zuen.
Only the songs of the birds broke the tranquility.	Txorien kantuek bakarrik hausten zuten lasaitasuna.
He slowly removed his clothes.	Poliki-poliki arropa kendu zuen.
He was very manipulative.	Oso manipulatzailea izan zen.
Then he turned around.	Orduan, buelta eman zuen.
She is tall and slender.	Altua eta liraina da.
The crowd cheered.	Jendetza animatu zen.
The eggs should be kept at room temperature.	Arrautzak giro-tenperaturan egon behar dira.
The grapes tasted wonderful.	Mahatsak zapore zoragarria zuen.
A group of bandits stole our belongings.	Bidelapur talde batek gure gauzak lapurtu dizkigu.
The skater fell to the ground, twisting his wrist.	Patinatzailea lursail batean erori zen, eskumuturra bihurrituz.
The scenery was beautiful.	Paisaia ederra zen.
Our pool is half full.	Gure igerilekua erdi beteta dago.
He waited for a waiter around.	Zerbitzari bat itxaron zuen inguruan.
This conversation made no sense.	Elkarrizketa honek ez zuen zentzurik.
A humpback frog looks like a lizard.	Igel konkor batek musker baten antza du.
The soup was left unmarked.	Zopa markatik gabe geratu zen.
An air strike has injured several people.	Aire eraso batek hainbat pertsona zauritu ditu.
Science is advancing, its progress seems essential.	Zientzia aurrera doa, bere aurrerapena ezinbestekoa dirudi.
His speech was magnetic.	Bere hitzaldia magnetikoa zen.
It is metal, not wood.	Metala da, ez egurra.
When two trains collide, this often happens.	Bi trenek talka egiten dutenean, askotan gertatzen da hori.
Study the subject well.	Aztertu gaia ondo.
Each comfortable tea was different from the other.	Te eroso bakoitza bestearen desberdina zen.
Give her a call.	Eman iezaiozu dei bat.
Poor cities around the world.	Mundu osoko hiri pobreak.
He stumbled down the stairs.	Eskaileretan estropezu egin zuen.
The sun is clear.	Eguzkia argi dago.
Several women approached him, laughing.	Hainbat emakume hurbildu zitzaizkion, barrez.
A swift sensation filled the nostrils.	Sentsazio ziztu batek sudur zuloak bete zituen.
This town is known for its vegetables.	Herri hau bere barazkiengatik da ezaguna.
Both mother and uncle were unemployed.	Ama eta osaba biak langabezian zeuden.
They milked the cows every morning.	Goizero behiak jezten zituzten.
The referendum is two years away.	Bi urte falta dira erreferenduma.
My deepest condolences for the loss of your father.	Nire doluminik handiena zure aitaren galeragatik.
There are a lot of issues that need to be addressed here.	Hemen konpondu beharreko arazo asko daude.
This will change the course of history.	Horrek historiaren ibilbidea aldatuko du.
There has been an earthquake recently.	Duela gutxi lurrikara bat izan da.
The wind is blowing hard today.	Haizeak gogor jotzen du gaur.
He met a new neighbor today.	Bizilagun berri bat ezagutu du gaur.
The merger will create employment opportunities.	Bat-egiteak enplegua sendotzeko aukerak sortuko ditu.
When will they arrive?	Noiz helduko dira?
Also the material in the sections below.	Beheko ataletako materiala ere bai.
They burned down their house last night.	Beraien etxea erre zuten bart.
The forest was lush and green.	Basoa oparoa eta berdea zen.
When winter arrives, the snow covers the frozen roads.	Negua iristen denean, elurrak izoztutako errepideak estaltzen ditu.
The study of this work yielded some important results.	Lan horren azterketak emaitza garrantzitsu batzuk ekarri zituen.
She hugged him.	Besarkadan bildu zuen.
Government officials have rejected it.	Gobernuko funtzionarioek arbuiatu egin dute.
This has been the best meal we have ever eaten.	Hau izan da inoiz jan dugun otordurik onena.
Thirty minutes later he checked again.	Hogeita hamar minuturen buruan berriro egiaztatu zuen.
No one looked up.	Inork ez zuen begirik jarri.
He toasted the prime minister.	Lehen ministroari topa egin zion.
Although he initially refused, he was eventually credited.	Hasieran ukatu bazuen ere, azkenean kreditatu egin zuten.
The brown bear was not afraid of man.	Hartz arreak ez zion gizakiari beldurrik.
He looked away.	Urrutira begiratu zuen.
He approached the bank manager.	Bankuko zuzendariarengana hurbildu zen.
The wind was quite strong that day.	Haizea indartsu samarra zen egun hartan.
We were overwhelmed by the sheer size of the project.	Larritu egin gintuen proiektuaren tamaina handiak.
The financial sector employs a lot of people.	Finantza-sektoreak jende asko enplegatzen du.
Light the fire under the pot.	Piztu sua lapiko azpian.
Cleopatra was the most beautiful woman in the world.	Kleopatra munduko emakumerik ederrena zen.
They show the highest level of stress.	Estres maila altuena erakusten dute.
We need to reduce car use.	Automobilaren erabilera murriztu behar dugu.
They believe that alliances are the key to survival.	Aliantzak biziraupenerako giltza direla uste dute.
The beaches here are full of tourists in the summer.	Hemengo hondartzak turistaz gainezka daude udaro.
This country is increasingly relying on natural gas.	Herrialde honek gero eta gehiago oinarritzen du gas naturalean.
He tried to row against the wind.	Haizearen kontra arraun egiten saiatu zen.
As a test, some doctors performed a small experiment.	Proba gisa, mediku batzuek esperimentu txiki bat egin zuten.
Hop was not convinced.	Hop ez zegoen konbentzituta.
It can't be done without gunpowder.	Bolborik gabe ezin da egin.
The first mosquitoes of the season piled up.	Denboraldiko lehen eltxoak pilatu ziren.
Some of his poems were addressed directly to the king.	Bere poema batzuk zuzenean erregeari zuzenduak ziren.
A blood clot formed in his leg.	Odol-koagulu bat sortu zitzaion hankan.
To appreciate flowers, it helps to see them.	Loreak estimatzeko, haiek ikusteak laguntzen du.
I'm thirsty.	Egarri naiz.
I have a new intention.	Asmo berri bat daukat.
The water was cold.	Ura hotza zegoen.
Twenty thieves were arrested.	Hogei lapur atxilotu zituzten.
I stopped at the post office.	Postetxean gelditu nintzen.
The computer was created quickly.	Ordenagailua azkar sortu zen.
Her dress was blown by the wind.	Bere soinekoak haizeak jotzen zuen.
Wild animals are killed in traps and other clever methods	Animalia basatiak tranpatan eta beste metodo burutsuetan hiltzen dira
So it’s just a show, you don’t know.	Beraz, erakusteko besterik ez da, ez dakizu.
Research has shown that there are many benefits.	Ikerketak erakutsi du onura asko daudela.
Then the young men fled.	Orduan gazteek ihes egin zuten.
Water vendors sold soft drinks and cigarettes to travelers.	Ur saltzaileek freskagarriak eta zigarroak saltzen zizkieten bidaiariei.
I join a mountaineering club.	Mendizale klub batean sartzen naiz.
The only option was to close the doors and leave.	Aukera bakarra ateak itxi eta alde egitea zen.
A local	Bertako bat
The level of pollution in this area is high.	Eremu honetan kutsadura maila arriskutsu handia da.
Today’s young people don’t use landlines.	Gaur egungo gazteek ez dute telefono finkorik erabiltzen.
The elephant danced awkwardly, the little ones trembling.	Elefanteak baldar dantza egin zuen, apurrak dardarka.
A complaint was filed with the City Services Department.	Kexa bat aurkeztu zuten Udaleko Zerbitzuen Departamentuan.
The children drew with chalk on the asphalt.	Haurrek klarionarekin marraztu zuten asfaltoan.
The atmosphere is always sunny and warm.	Giroa beti eguzkitsua eta epela da.
He smokes three packs of cigarettes a day.	Egunean hiru zigarro pakete erretzen ditu.
She quit her childcare job.	Umeak zaintzeko lana utzi zuen.
The poor were often forced to steal.	Pobreak askotan lapurtzera behartzen zituzten.
All of these are true statements.	Horiek guztiak egiazko adierazpenak dira.
The container is almost full.	Ontzia ia beteta dago.
We saw the wooden buildings disappear in the fire.	Egurrezko eraikinak sutan desagertzen ikusi genituen.
The government only helps the elderly.	Gobernuak adinekoei bakarrik laguntzen die.
Some of the courtship rituals include cakes and bread.	Gorteiatzeko erritu batzuen artean pastelak eta ogia daude.
Weakened prescriptions will lead to misconduct by the police.	Preskripzio ahulduak poliziaren jokaera okerra bultzatuko du.
Vocabulary is used for reference and spelling.	Hiztegia erreferentzia egiteko eta ortografia egiteko erabiltzen da.
He blamed her for destroying the harvest.	Hari egotzi zion uzta suntsitzeagatik.
In life, the worst-case scenario is likely to happen.	Bizitzan, agertokirik txarrenak litekeena da gertatzea.
The sequence of events here is unclear.	Hemen gertaeren sekuentzia ez dago argi.
Bees love tasty nectar.	Erleek nektar zaporetsua maite dute.
The word means “to have”.	Hitzak "edukitzea" esan nahi du.
This theme park is for families.	Parke tematiko honek familiei zuzenduta dago.
Money is the source of social conflict.	Dirua gatazka sozialen iturria da.
Not a complete list.	Ez da zerrenda osoa.
Fred always wears a safety pin on his lapel.	Fredek beti darama segurtasun-pin bat papar-hegalean.
Young boys are twice as likely to be penalized.	Mutil gazteek zigor penalak izateko probabilitate bikoitza dute.
We will move forward with caution.	Zuhurtziaz aurrera egingo dugu.
The scientist punched him on the table.	Zientzialariak ukabila jo zuen mahai gainean.
The revenue from these oil fields is high.	Petrolio-eremu hauen diru-sarrerak handiak dira.
Lawyers said the search warrant was invalid.	Miaketa agindua baliogabea zela esan zuten abokatuek.
She took the time to choose a dress.	Denbora hartu zuen soineko bat aukeratzeko.
The tribe often behaved aggressively towards its neighbors.	Tribuak sarritan oldarkor jokatzen zuen auzokideekiko.
He splashed cold water on his face and neck.	Aurpegia eta lepoan ur hotza zipriztindu zuen.
The new code of ethics remains in force.	Kode etiko berriak indarrean jarraitzen du.
The duke was really angry with the gentleman.	Dukeak benetan haserretu zuen jauntxoa.
All students are taught to sing.	Ikasle guztiei abesten irakasten zaie.
Make sure the spices are finely ground.	Ziurtatu espeziak fin-fin ehotuta daudela.
There is widespread speculation as to who will replace him.	Nork ordezkatuko duen jakiteko espekulazioak ugariak dira.
The fire cut off parts of the village.	Herriko zatiak moztu zituen suak.
Learn to appreciate nature.	Natura estimatzen ikasi.
It is certainly possible that this is the case.	Zalantzarik gabe, posible da hori horrela izatea.
Put the lid on the plate.	Jarri tapa platerean.
He fired a shot and failed.	Tiro bat egin zuen eta huts egin zuen.
Adding salt will make the itching worse.	Gatza gehitzeak azkura okerrera egingo du.
A man is warned not to smoke.	Gizon bati ez erretzeko abisua ematen zaio.
Plain grass in the plains.	Lautadako belar arrunta.
The water is highly fluorescent under ultraviolet light.	Urak biziki fluoreskatzen du argi ultramorearen azpian.
The boy bought honey from the farmer.	Mutilak eztia erosi zion baserritarrari.
The poll is flawed and biased.	Inkesta akatsa eta alderdikoia da.
Crowds of shoppers were knocking each other.	Erosleen pilaketak elkarri kolpeka ibili ziren.
He couldn't believe it.	Ezin zuen sinetsi.
His passionate interest in politics was noticed by almost everyone.	Politikarekiko zuen interes amorratua ia denek nabaritu zuten.
Alcohol is prohibited on school premises.	Alkohola debekatuta dago ikastetxeko lokaletan.
The horse galloped past.	Zaldia lauhazka igaro zen.
Store cubes in refrigerated bags.	Gorde kuboak hozkailuan poltsetan.
Make sure the cakes cool first.	Ziurtatu pastelak hozten direla lehenik.
We'll leave as soon as he wakes up.	Bera esnatu bezain pronto joango gara.
It is essential to reduce deforestation.	Ezinbestekoa da baso-soiltzea murriztea.
Visitors approached the site.	Bisitariak aztarnategira hurbildu dira.
The noise from the crowd was horrible.	Jendetzaren zarata ikaragarria zen.
The church bells rang at midnight.	Elizako kanpaiek gauerdia jotzen zuten.
We need to get back to town.	Herrira itzuli behar dugu.
They made love all night.	Gau osoan maitasuna egin zuten.
The prince was dressed in black.	Printzea beltzez jantzita zegoen.
He saw that his friends were leaving.	Bere lagunak alde egiten ari zirela ikusi zuen.
Frogs croak in the lilies' ponds.	Igelak lilien urmaeletan kroskatzen dira.
The film is modern, fast-paced and aesthetically pleasing.	Filma modernoa, bizkorra eta estetikoki atsegina da.
The safari guide looked at the monkey.	Safari gidak tximinoari begiratu zion.
Kumquat is a citrus fruit.	Kumquat zitriko bat da.
Eventually they were all found and arrested.	Azkenean denak aurkitu eta atxilotu zituzten.
Citizens are complaining about the lack of jobs.	Lanpostu faltagatik kexu dira herritarrak.
It soon became clear that men and women were different.	Azkar argi geratu zen gizonak eta emakumeak desberdinak zirela.
Wear a seat belt at all times.	Jantzi segurtasun-uhala uneoro.
Researchers believe that there are greater risks ahead.	Aurretik arrisku handiagoak daudela uste dute ikertzaileek.
Where could he go?	Nora joan zitekeen?
The roof creaked in protest.	Teilatuak kirrinka egin zuen protesta intziri batez.
Ancient city, located on an island.	Antzinako hiria, uharte batean kokatua.
Satellites record solar data.	Sateliteek eguzki-datuak erregistratzen dituzte.
Persuasion is used in legal arguments.	Pertsuasioa argudio juridikoetan erabiltzen da.
The smell of cooking entered the room.	Sukaldaritza usainak sartzen ziren gelara.
Some of them were ball players.	Horietako batzuk pilota jokalariak ziren.
Of course, some teachers do very well in this profession.	Jakina, irakasle batzuk oso ondo egiten dute lanbide honetan.
The director’s job was well done.	Zuzendariaren lana ondo egin zen.
Almost all of these birds are white.	Hegazti hauek ia guztiak zuriak dira.
Some shopkeepers complained that it was difficult to maintain staff.	Dendari batzuek langileak mantentzea zaila zela salatu zuten.
The candles flickered in the darkness.	Kandelak astindu ziren iluntasunean.
Coal is abundant in this region.	Eskualde honetan ikatza ugari dago.
Surrounded by fog, the mountains lay in wait.	Lainoz inguratuta, mendiak zelatan zeuden.
Nothing is probably known.	Ez da ezer ziurrenik ezagutzen.
The suspects have been released on bail this afternoon.	Gaur arratsaldean aske utzi dituzte susmagarriak fidantzapean.
First, we need some milk.	Lehenik eta behin, esne pixka bat behar dugu.
The town was full of people.	Herria jendez beteta zegoen.
What you have described is fascinating.	Deskribatu duzuna liluragarria da.
The substances used were cocaine and heroin.	Erabilitako substantziak kokaina eta heroina ziren.
The council voted unanimously.	Udalbatzak aho batez bozkatu zuen.
It is very difficult to follow the diagram.	Diagrama jarraitzea oso zaila da.
A new housing development is underway in the area.	Inguruan etxebizitza sustapen berria ari da egiten.
What the hell are you doing?	Zer demontre ari zara egiten?
The ink is rich in iron.	Tinta burdina aberatsa da.
Special units were set up to arrest the terrorists.	Unitate bereziak sortu ziren terroristak atxilotzeko.
Gradually, he realized that something was wrong.	Pixkanaka, zerbait gaizki zegoela konturatu zen.
Use reading glasses if necessary.	Erabili irakurtzeko betaurrekoak behar izanez gero.
The smell of roasted meat is nauseating.	Haragi errearen kiratsa goragalea da.
He studied it carefully, then spoke.	Arretaz aztertu zuen, gero hitz egin zuen.
Let's move the table away from the wall.	Muga dezagun mahaia hormatik urrun.
Many forests have now been cleared.	Gaur egun baso asko garbitu dira.
The wheels creaked loudly.	Gurpilek kirrinka ozen egin zuten.
He's been trying to convince me for years.	Urteak daramatza ni konbentzitzen saiatzen.
The elephant letter extends its entire length.	Hizki elefantea luzera osoan luzatzen da.
He was banned for breaking the rules.	Arauak hausteagatik debekatu egin zuten.
His behavior seems very confusing.	Haren jokabidea oso nahasia dirudi.
Hot mineral water, please.	Ur mineral beroa, mesedez.
It is necessary to have an honest government.	Beharrezkoa da gobernu zintzoa izatea.
Ships are waving across the sea.	Itsasontziak astintzen ari dira itsasoan zehar.
The army is a clear sign of our strength.	Armada gure indarraren seinale agerikoa da.
He flexed his fingers, stretching his back.	Behatzak flexionatu zituen, bizkarra luzatuz.
The secretary refused to admit that he had made a mistake.	Idazkariak uko egin zion akats bat egin izana onartzeari.
The “global warming” debate continues.	"Berotze globala" eztabaidak jarraitzen du.
Chang was born in the media spotlight.	Chang komunikabideen fokuan jaio zen.
The Marines returned home safely.	Marinek onik itzuli ziren etxera.
Many discarded clothes are burned or buried in landfills.	Baztertutako arropa asko zabortegian erre edo lurperatzen dira.
All successful marriages depend on the love and respect of both people.	Ezkontza arrakastatsu guztiak bi pertsonen maitasunaren eta errespetuaren araberakoak dira.
Which house will be ours this afternoon?	Zein etxea izango da gurea gaur arratsaldean?
A misty blanket penetrated through the fields.	Lainozko estalki bat soroetan zehar sartu zen.
Roads like this really improve transportation efficiency.	Horrelako errepideek benetan hobetzen dute garraioaren eraginkortasuna.
It is wrong to distort the path of justice.	Justiziaren bidea okertzea gaizki dago.
Many things have changed since communism fell here.	Komunismoa hemen erori zenetik gauza asko aldatu dira.
My uncle took a long walk.	Nire osaba ibilaldi luzea egin zuen.
The clearest sky is like a calm lake.	Zeru garbiena aintzira lasai bat bezalakoa da.
He spent a few minutes playing the video	Minutu batzuk eman ditu bideoa erreproduzitzen
A meeting was called to discuss the issues.	Bilera bat deitu zuten gaiak eztabaidatzeko.
An artist who sketches the landscape.	Paisaia zirriborratzen duen artista.
Salt was added to the food.	Gatza gehitzen zitzaien janariari.
The fishmonger will prepare the fish for you.	Arraina saltzaileak prestatuko dizu arraina.
They used earth, sand and other basic materials.	Lurra, harea eta oinarrizko beste material batzuk erabiltzen zituzten.
The city was fortified and its citizens came together.	Hiriak gotortu egin ziren eta bertako herritarrak elkartu ziren.
Why does the queen carry an egg on her head?	Zergatik darama erreginak arrautza bat buruan?
The company will inspect its branches.	Enpresak bere sukurtsalak ikuskatuko ditu.
The ranges overlap, so merging won't work.	Barrutiak bata bestearen gainjartzen dira, beraz, bat egiteak ez du funtzionatuko.
It’s still a puzzle about how to get to know and fall in love with people.	Jendea nola ezagutu eta maitemintzen den puzzle bat izaten jarraitzen du.
The soldiers did well when they were away.	Soldaduek ondo egin zuten kanpoan egotean.
The great storm drifted away.	Ekaitz handiak noraezean bota zuen.
They continue to study the origin of life.	Bizitzaren jatorria aztertzen jarraitzen dute.
Knowledge grows if everyone shares it.	Ezagutza hazi egiten da denek partekatzen badute.
The whole town was silent.	Herri osoa isilik zegoen.
He has a good memory, which will come in handy.	Oroimen ona du, ondo etorriko zaiona.
The elderly woman engraves wood.	Adineko emakumeak egurra grabatzen du.
It is generally accepted that education is important.	Orokorrean onartzen da hezkuntza garrantzitsua dela.
Here, dogs take on the role of pets.	Hemen, txakurrek maskoten papera hartzen dute.
He goes to the table.	Mahairantz doa.
He entered the dark cave.	Kobazulo ilunean sartu zen.
The building came as a surprise.	Eraikinak harridura piztu zuen.
It shouldn't break your budget.	Ez luke zure aurrekontua hautsiko.
The storm came.	Ekaitza etorri zen.
Seeing their names, they are brothers.	Beren izenak ikusita, anaiak dira.
The wide rivers were full of fish.	Ibai zabalak arrainez beteta zeuden.
A creative gift.	Sormenezko opari bat.
The river is large and is fed by many springs.	Ibaia handia da eta iturri askok elikatzen dute.
He no longer believes that he was a sinner.	Jada ez du sinesten bekataria zenik.
We'll leave in a moment.	Une batean irtengo gara.
He refused to join the Communist Party.	Alderdi komunistan sartzeari uko egin zion.
The inspector recovered the stolen diamonds.	Inspektoreak lapurtutako diamanteak berreskuratu zituen.
Small birds are more colorful than large birds.	Txori txikiak koloretsuagoak dira txori handiak baino.
He had heard the bad news by then.	Albiste txarrak entzun zituen ordurako.
Sometimes something unexpected happens.	Batzuetan ustekabeko zerbait gertatzen da.
Accordingly, the leaders made a peace treaty.	Horren arabera, buruzagiek bake ituna egin zuten.
You need a visa to work in your host country.	Bisa bat behar du zure harrera herrialdean lan egiteko.
He was absolutely amazed.	Erabat harrituta geratu zen.
They had to line up.	Ilaran jarri behar zuten.
The price is worth the peace of mind.	Lasaitasuna merezi du prezioa.
His friends seemed confused.	Bere lagunak aztoratuta zirudien.
It was made by a company that specializes in baking supplies.	Gozogintzako hornikuntzan espezializatutako enpresa batek egin zuen.
Food crops should be protected from birds.	Elikagaien laboreak hegaztietatik babestu behar dira.
When two liquids come together, the combined density decreases.	Bi likido elkartzen direnean, konbinatutako dentsitatea gutxitzen da.
Measure the liquid with a cup.	Neurtu likidoa katilu batekin.
Take the butter or oil in a frying pan.	Hartu gurina edo olioa zartagin batean.
This is the only way to get to the village.	Hau da herrira sartzeko bide bakarra.
The drug dealer advertises his goods.	Sendagai-saltzaileak bere salgaiak iragartzen ditu.
Grilled fish is best served with lemon.	Arraina plantxan limoiarekin zerbitzatzen da onena.
The elderly couple climbed up and went to the suburbs.	Adineko bikotea igo eta aldirietara joan zen.
We need to make the road safer for children.	Haurrentzako errepidea seguruagoa egin behar dugu.
You will have to wait a few more minutes.	Minutu batzuk gehiago itxaron beharko duzu.
He was involved in some obscure deal.	Akordio ilun batzuetan parte hartu zuen.
It is a dark room with a dusty atmosphere.	Gela iluna da, hautsez beteriko giroa duena.
Be careful or your feet will get wet.	Kontuz ibili edo zure oinak busti egingo dira.
What about seats?	Zer esan eserlekuak?
The table is light but sturdy.	Mahaia argia baina sendoa da.
All the trees are dead near the road.	Zuhaitz guztiak hilda daude errepidetik gertu.
The soldiers humiliated the prisoners.	Soldaduek presoak umiliatu zituzten.
The brave prince took his father home dying.	Printze ausartak bere aita hilzorian eraman zuen etxera.
He parked his car outside the church.	Elizaren kanpoaldean aparkatu zuen autoa.
We need to reduce inequality.	Desberdintasuna murriztu behar dugu.
They are resting in the countryside.	Landan atseden hartzen ari dira.
Collect broken branches.	Bildu hautsitako adarrak.
The mayor assigns specific tasks to staff.	Alkateak zeregin zehatzak esleitzen dizkie langileei.
Use one of these names.	Erabili izen hauetako bat.
Violent quarrels were commonplace in the village.	Liskar bortitzak egunerokoak ziren herrian.
The proofreader reads the text carefully to detect errors.	Zuzentzaileak arretaz irakurtzen du testua akatsik antzemateko.
The marbles are polished.	Marmolak leunduta daude.
The vegetables give it flavor.	Barazkiek zaporea ematen diote.
Strange things can happen when you are bored.	Gauza arraroak gerta daitezke aspertuta dagoenean.
A parade was held to pay tribute to the victims.	Kalejira egin zen biktimak omentzeko.
They were accustomed to dry climates.	Klima lehorra ohituta zeuden.
After failing the exam, he dropped out of school.	Azterketa huts eginda, eskola utzi zuen.
Join us in the fight against global corruption.	Bat egin gurekin ustelkeria globalaren aurkako borrokan.
The older man had a prosperous career.	Adineko gizonak ibilbide oparoa izan zuen.
He is really polite and friendly	Benetan adeitsua eta atsegina da
They suspected bad play.	Jolas txarra susmatzen zuten.
Stir until the whites are firm.	Irabiatu zuringoak gogor egon arte.
It shows deep devotion.	Debozio sakona erakusten du.
Let's end this!	Buka dezagun hau!
We need to do this now.	Hau orain egin behar dugu.
Chemistry is the greatest science, he says.	Kimika zientziarik handiena da, dio.
The women in charge selected new candidates.	Arduradun emakumeek hautagai berriak hautatu zituzten.
The young traveler sat excited about the story.	Bidaiari gaztea hunkituta eseri zen istorioarekin.
He could not believe that his son had betrayed him.	Ezin zuen sinetsi bere semeak bera traizionatu zuenik.
Then add three cups of barley flour.	Ondoren, gehitu hiru edalontzi garagar irina.
There were two notable things in the new exhibition.	Erakusketa berrian bi gauza nabarmen zeuden.
The sudden halt of train services caused chaos.	Tren zerbitzuen bat-bateko geldialdiak kaosa eragin zuen.
Everyone is a stage.	Mundu guztia eszenatoki bat da.
The referee was ready and authoritative in his decision.	Arbitroa prest eta autoritarioa izan zen bere erabakian.
The monarchy is used in these roles.	Rol horietan erabiltzen da monarkia.
The property is in a dilapidated condition.	Jabetza egoera penagarrian dago.
He looked carefully at the little dog.	Zakur txikiari arretaz begiratu zion.
Cut the bread into slices.	Moztu ogia xerratan.
Let her tell you a story about her life.	Utzi bere bizitzari buruzko istorio bat kontatzen.
And his slave was silent.	Eta bere esklaboa isildu zen.
A friend of the employer told him that everything would be fine.	Enpresaburuaren lagunak esan zion dena ondo egongo zela.
We need to change attitudes to reduce crime.	Krimena murrizteko jarrerak aldatu behar ditugu.
This text was written in the past tense.	Testu hau iraganeko garai batean idatzi zen.
She is a hard working woman.	Gogor lan egiten duen emakumea da.
Cats hunt mice, mice cats.	Katuak saguak ehizatu, saguak katuak.
The government promised to provide support.	Gobernuak laguntza emango ziela hitzeman zuen.
The storm hit without warning.	Ekaitzak abisurik gabe jo zuen.
They took us to the exam room.	Azterketa gelara eraman gintuzten.
The tweet sparked controversy.	Txioak eztabaida sortu zuen.
He did not know that there was a state fair nearby.	Ez zekien inguruan Estatuko azoka bat zegoenik.
A fierce battle ensued.	Borroka gogor bat sortu zen.
Old plants gave way to young trees.	Landare zaharrek zuhaitz gazteei lekua utzi zien.
Luckily no one was hurt.	Zorionez, inor ez zen minik hartu.
This restaurant is known for its atmosphere.	Jatetxe hau bere giroagatik da ezaguna.
The perspective is difficult.	Perspektiba zaila da.
Some goods are priced stable.	Salgai batzuek prezio egonkorrak dituzte.
Visitors will be taken down the mountain by cable car.	Bisitariak teleferikoz jaitsiko dira menditik.
The friar murmured something under his breath.	Fraideak zerbait marmarka egin zuen arnaspean.
In this race, the results were matched.	Lasterketa honetan, emaitzak parekatuak izan ziren.
The road is very dusty and in a serious condition.	Errepidea oso hautsez beteta dago eta egoera larrian dago.
The wind is blowing hard today.	Haizeak gogor jotzen du gaur.
You can hardly blame them for that.	Nekez leporatu diezaiekezu horren errua.
The punishment was heartbreaking.	Zigorra bihotzekoak izan ziren.
We had nothing to do.	Ez genuen zerikusirik.
The houses were well burned.	Etxeak ondo erreta zeuden.
The package took several days to transport.	Paketea hainbat egun zeramatzan garraioan.
The boss was so angry that he shouted at everyone.	Nagusia hain haserre zegoen non guztiei garrasi egin zien.
As the soldiers approached the house, the lights went out.	Soldaduak etxera hurbildu zirenean, argiak itzali ziren.
The cake was sticky.	Tarta itsaskorra zen.
Definition of "common law marriage"	"Lege komuneko ezkontza" definizioa
Not everyone in the audience ignored the news.	Publikoak denak ez zituen jaramonik egin albistea.
I’m pretty bored with this conversation	Nahiko aspertzen ari naiz elkarrizketa honekin
Some uncertainty persisted in his expression.	Ziurgabetasun batzuk iraun zuen bere espresioan.
He threw it away.	Bota zuen.
Noise pollution is a major problem in urban areas.	Kutsadura akustikoa arazo nagusia da hiriguneetan.
He carried it.	Berak eraman zuen.
The following events are listed in these calendars.	Egutegi hauetan datozen ekitaldiak ageri dira.
They made a hole in the middle of each cake.	Tarta bakoitzaren erdian zulo bat egin zuten.
A lot of people don’t know his bias.	Jende askok ez du bere alborapena ezagutzen.
We have more freedom now.	Askatasun handiagoa dugu orain.
Animals that drink water like berries.	Ura edaten duten animaliek baia gustuko dute.
The elected mayor will take office today.	Alkate hautetsiak gaur hartuko du kargua.
Building a home is a challenge for most people.	Etxe bat eraikitzea erronka bat da jende gehienentzat.
The government should therefore accept responsibility for the problem.	Gobernuak, beraz, arazoaren erantzukizuna onartu beharko luke.
We walk in the mud every day.	Egunero lohi artean ibiltzen gara.
The concentration of sulfur dioxide is increasing	Sufre dioxidoaren kontzentrazioa gero eta handiagoa da
The linguist asked the elderly residents to share their memories.	Hizkuntzalariek euren oroitzapenak kontatzeko eskatu zien adineko bizilagunei.
The mountains are covered in fog.	Mendiak lainoz estalita daude.
No visits allowed.	Ez da bisitarik onartzen.
Typing with computers is in its infancy.	Ordenagailuekin idaztea hastapenetan dago.
They were such awesome neighbors!	Hain bizilagun izugarriak ziren!
Large floods have caused extensive damage in the past.	Uholde handiek, iraganean, kalte handiak eragin dituzte.
Bear attacks are rare but deadly.	Hartzaren erasoak arraroak dira, baina hilgarriak.
Very little money will be spent on the palace.	Oso diru gutxi gastatuko da jauregian.
He later recovered and returned home.	Beranduago sendatu eta etxera itzuli zen.
The woman was thin and her face was wrinkled.	Emakumea argala zen eta aurpegia zimurtuta zegoen.
Tim works very hard.	Tim oso gogor egiten du lan.
A dog was pulling on the leash and barking angrily.	Txakur batek uhaletik tiraka, amorruz zaunka egiten zuen.
Read the following text.	Irakurri ondorengo testua.
Australia is one of the oldest civilizations in the world.	Australia munduko zibilizazio zaharrenetako bat da.
The bear was hidden among the bushes when the hunters arrived.	Hartza sasi artean ezkutatuta zegoen ehiztariak iritsi zirenean.
People go to this cafe in the summer.	Jendea kafetegi honetara joaten da udan.
The teacher was climbing with his firecracker.	Irakaslea bere petardoz igotzen zen.
He then proceeded to board the train.	Orduan jarraitu zuen trenera igotzean.
Only ten people attended the meeting.	Hamar lagun baino ez ziren agertu bilerara.
So they go to the dentist's office.	Beraz, dentistaren bulegora joaten dira.
The cleaner removes dirt.	Garbitzaileak zikinkeria kentzen du.
This will give us more substance for analysis.	Horrek analisirako substantzia gehiago emango digu.
Draw your sword and attack.	Marraztu zure ezpata eta eraso.
We spent a month planning the trip.	Hilabete eman genuen bidaia antolatzen.
The clock is the key to an efficient home.	Erlojua da etxe eraginkorra izateko gakoa.
The school uniform must be changed monthly.	Eskolako uniformea ​​hilero aldatu behar da.
Ability to do and understand mathematics.	Matematika egiteko eta ulertzeko gaitasuna.
The beating of the drum resonated throughout the forest.	Danborraren taupadak oihartzun handia izan zuen basoan zehar.
He wanted to have enough money for fresh fruit.	Fruta freskoetarako nahikoa diru eduki nahi zuen.
A woman commits adultery.	Emakume batek adulterioa egiten du.
He didn't get dinner.	Ez zuen afaririk lortu.
A horrible accident was roughly avoided.	Istripu izugarri bat saihestu zen gutxi gorabehera.
Math is a difficult subject.	Matematika gai zaila da.
Cooking has gone too far.	Sukaldaritza urrunegi joan da.
A wave of nausea passed.	Goragale uhin bat igaro zen.
The order of the method is important.	Metodoaren ordena garrantzitsua da.
Territorial laws must be obeyed.	Lurraldeko legeak bete behar dira.
If we combine them all, we will get a tower.	Horiek denak bateratzen baditugu, dorre bat lortuko dugu.
The rise in the crime rate is the result of widespread poverty.	Krimen-tasaren gorakada pobrezia hedatuaren ondorioa da.
The scarf is silk.	Zapia zetazkoa da.
He had never heard anyone say that.	Ez zuen inoiz inori entzun hori esaten.
He put on his jacket and brushed his teeth.	Jaka jantzi eta hortzak garbitu zituen.
The wrinkled dwarf smelled loudly.	Ipotx zimurtuak ozen usaintzen zuen.
The staff were exhausted.	Langileak neke egin zuten.
In the region near the city you will find spectacular mountains.	Hiritik gertu dagoen eskualdean mendi ikaragarriak aurkituko dituzu.
They wanted to live alone in peace.	Bakean bakarrik bizi nahi zuten.
The monks lived in the nearby monastery.	Inguruko monasterioan bizi ziren fraideak.
He heard the doctor talking.	Medikua hizketan entzun zuen.
They fled after being shot at.	Abisuzko tiroak bota ostean ihes egin zuten.
He was really worried.	Benetan kezkatuta zegoen.
Just having this tool will calm you down and reassure you.	Besterik gabe, tresna hau edukitzea lasaitu eta lasaituko zaitu.
Forecasts for this month show rain.	Hilabete honetarako iragarpenek euria erakusten dute.
I recommend drinking less coffee.	Kafe gutxiago edatea gomendatzen dizut.
People are afraid that the protesters will attack them.	Jendea beldur da manifestariek eraso ote duten.
Which movie are you going to see tonight?	Zein pelikula ikusiko duzu gaur gauean?
Perry felt himself warm.	Perryk bere burua berotzen sentitu zuen.
They won the grand prize and the crowd went wild.	Sari nagusia irabazi zuten eta jendetza basati egin zen.
The wine is pleasant to warm the mouth.	Ardoa atsegina da ahoa berotzeko.
Take two ounces of flour from the bowl.	Hartu bi ontza irin ontzitik.
Failure would lead to disaster.	Porrotak hondamendia ekarriko luke.
Countries that do not develop clean energy quickly are stupid.	Energia garbia azkar garatzen ez duten herrialdeak ergelak dira.
Many of us don’t have grandparents.	Gutako askok ez dugu aitonarik.
The floor was littered with coins and jewelry.	Zorua txanponez eta bitxiz josita zegoen.
Cycling can help prevent heart disease.	Bizikletan ibiltzeak bihotzeko gaixotasunak saihesten lagun dezake.
The elderly couple was sitting by the window.	Adineko bikotea leiho ondoan eserita zegoen.
The coastal regions of the country are experiencing flooding.	Herrialdeko kostaldeko eskualdeak uholdeak jasaten ari dira.
Is it a bird?	Txoria al da?
The disease claimed the lives of millions of people.	Gaixotasunak milioika pertsonaren bizitza kendu zuen.
Tokens can be exchanged by card.	Tokenak txartelaren bidez trukatu ahal izango dira.
This company sells ice cream.	Enpresa honek izozkiak saltzen ditu.
The politician was retired the next day.	Politikaria hurrengo egunean erretiratu zuten.
Butterflies have large, wavy wings.	Tximeletek hego handiak eta astinduak dituzte.
Soon there is a memorial hermitage.	Hemendik gutxira, oroimenezko baseliza dago.
The two men discussed the politics of the news.	Bi gizonek albisteen politikaz eztabaidatu zuten.
But he said they were not.	Baina ez zirela esan zuen.
The boy sitting next to her was silent and shy.	Bere ondoan eseri zen mutila isilik eta lotsatia zen.
He said he found a wallet.	Diru-zorro bat aurkitu zuela esan zuen.
This shop sells agricultural implements.	Denda horrek nekazaritza-tresneria saltzen du.
This region is known for its rocky terrain.	Eskualde hau bere lur harritsuagatik da ezaguna.
After the accident, he was never cured.	Istripuaren ostean, ez zen sekula sendatu.
The next day the city woke up with a terrible stench.	Biharamunean hiria kirats ikaragarri batekin esnatu zen.
Water is essential for life.	Ura ezinbestekoa da bizitzarako.
The seagulls surrounded him and jumped on his head.	Kaioak inguratu eta jauzi egin zuten buru gainean.
The room was filled with the scent of perfume.	Perfume lurrinak bete zuen gela.
Please tell me exactly what you said.	Mesedez, esaidazu zehazki zer esan duzun.
I copied it verbatim.	Hitzez hitz kopiatu nuen.
We now know fourteen dimensions in space.	Gaur egun espazioan hamalau dimentsio ezagutzen ditugu.
The audience applauded with applause.	Entzuleek txalo handiz txalotu zuten.
Sugar can cause diabetes.	Azukrea diabetesa eragin dezake.
The passage is very long, so take the shortcut.	Pasabidea oso luzea da, beraz, hartu lasterbidea.
I saw an almost complete lack of natural resources.	Natur baliabideen falta ia erabatekoa ikusi nuen.
The game is fun for all ages.	Jokoa dibertigarria da adin guztientzako.
Like most animals, humans find hibernation uncomfortable.	Animalia gehienek bezala, gizakiek hibernazioa deserosoa dela uste dute.
Don't ignore safety instructions.	Ez alde batera utzi segurtasun-jarraibideak.
His tired eyes looked up.	Bere begi nekatuek gora begiratu zuten.
It rained a little at night.	Gauean euri pixka bat bota zuen.
The newspaper provided details of his flight.	Egunkariak bere hegaldiaren xehetasunak eman zituen.
How can you make butter?	Nola egin dezakezu gurina?
Teaching math is a challenge, and it’s not easy.	Matematika irakastea erronka bat da, eta ez da erraza.
The government will subsidize students.	Jaurlaritzak diruz lagunduko ditu ikasleak.
The guest left.	Gonbidatua alde egin zuen.
The birds tweeted loudly.	Txoriek txio ozen egin zuten.
We even eat, drink and sometimes talk.	Jan, edan eta, batzuetan, hitz egiten ere egiten dugu.
I'm too busy helping you today.	Lanpetuegia nago gaur zurekin laguntzeko.
The medicine has a bitter taste.	Sendagaiak zapore mingotsa du.
The room lights went out.	Gelako argiak itzali egin ziren.
The wind was cool.	Haizea freskoa zen.
The purpose of this organization is to protect the environment.	Erakunde honen helburua ingurumena babestea da.
He has a wonderful idea, he says.	Ideia zoragarri bat dauka, dio.
They committed a savage murder in an empty house.	Hilketa basati bat egin zuten etxe huts batean.
His uncle gave him good advice.	Osabak aholku onak eman zizkion.
I use my computer every day.	Nire ordenagailua egunero erabiltzen dut.
Pass the pepper, please.	Pasa piperra, mesedez.
It was clear that the ceasefire had failed.	Argi zegoen su-etenak porrot egin zuela.
The wine went wrong.	Ardoa gaizki joan da.
Scientists disagree on this issue.	Zientzialariak ez daude ados gai honetan.
The water is warm.	Ura epela dago.
A new year, a new life for us.	Urte berri bat, bizitza berri bat guretzat.
Oil is a highly volatile commodity.	Petrolioa oso lurrunkorra den ondasuna da.
He poured her coffee and drank in gratitude.	Kafea bota zion eta esker oneko edan zuen.
We packed our bags carefully.	Kontu handiz bildu ditugu gure gauzak.
This artist often works in a variety of media.	Artista honek hainbat euskarritan lan egiten du askotan.
I will postpone the holidays until the weather clears.	Oporrak atzeratuko ditut eguraldia argitu arte.
He later told them his theory.	Geroago, bere teoria kontatu zien.
Jobs in these industries were scarce.	Industria horietan lanpostuak urriak ziren.
The city stretches across the plains.	Hiria lautadan zehar hedatzen da.
The rooms have very different needs.	Gelek behar oso desberdinak dituzte.
Pollution is a big problem here.	Hemen kutsadura arazo handia da.
Look carefully at the outline of the wall.	Begiratu arretaz hormaren eskema.
Older people go to local health centers.	Adinekoek bertako osasun zentroetara joaten dira.
I am responsible for overseeing men.	Gizonak gainbegiratzeaz arduratzen naiz.
The heat melts the plastic.	Beroak plastikoa urtzen du.
He was the language of the village.	Bera zen herriko hizkera.
The lawyer's office was closed that day.	Egun horretan abokatuaren bulegoa itxita egon zen.
The microscope was very basic.	Mikroskopioa oso oinarrizkoa zen.
It was certainly filled with remorse.	Zalantzarik gabe, damuz bete zen.
One of the things that interests him is yoga.	Interesatzen zaion gauzetako bat yoga da.
Her clothes looked like rags.	Bere jantziak trapu itxura zuen.
I carefully counted the money.	Arretaz zenbatu nuen dirua.
He did not realize his family's disapproval.	Ez zuen konturatu bere familiaren gaitzespenaz.
Everyone needs to know their political rights.	Bakoitzak bere eskubide politikoak ezagutu behar ditu.
Try making pizza sauce without garlic.	Saiatu pizza saltsa egiten baratxuririk gabe.
The kitchen sink was overflowing with buckets.	Sukaldeko harraska ontziz gainezka zegoen.
The citizens were angry.	Herritarrak haserre zeuden.
The water was clean and fresh.	Ura garbia eta freskoa zegoen.
They slowly made their way up the path.	Poliki-poliki bidetik gora egin zuten.
He put silver coins under his pillow.	Burkoaren azpian zilarrezko txanponak jarri zituen.
The hamster continued uneasily.	Hamsterrak ezinegona jarraitu zuen.
Thousands of gnuk crossed the river.	Milaka gnuk zeharkatu zuten ibaia.
This symbol remains a mystery.	Ikur honek misterio bat izaten jarraitzen du.
It wasn’t until dusk yesterday that we hadn’t talked in decades.	Atzo iluntzera arte, hamarkadetan ez genuen hitz egin.
Man has an extraordinary intelligence.	Gizakiak adimen apartekoa du.
The collapse destroyed the nation.	Kolapsoak nazioa suntsitu zuen.
At the last minute, he changed his mind.	Azken momentuan, iritziz aldatu zuen.
The young couple got married.	Bikote gaztea ezkondu zen.
The environment will be fragile for the foreseeable future.	Ingurumena hauskorra izango da etorkizun hurbilerako.
He learned hard but failed.	Gogor ikasi zuen baina huts egin zuen.
The outskirts of the city are full of factories.	Hiriaren kanpoaldea lantegiz beteta dago.
Fames are cracking.	Ospeak pitzatzen ari dira.
The audience was thrilled.	Publikoa hunkituta geratu zen.
One interesting thing about laminae is that they murmur.	Laminei buruzko gauza interesgarri bat marmar egiten dutela da.
Welcome your events.	Ondo jaso zure gertaerak.
He faced the horrible monster.	Munstro izugarriari aurre egin zion.
We were reminded of the fleeting nature of time.	Denboraren izaera iheskorra ekarri genuen gogora.
It’s okay to be nice sometimes.	Ondo dago batzuetan atsegina izatea.
To the south and west, the forests once stretched uninterrupted.	Hegoaldera eta mendebaldera, basoak eten gabe luzatzen ziren garai batean.
He closed his eyes, moaning softly.	Begiak itxi zituen, emeki intzirika.
Witchcraft came into force immediately.	Sorginkeria berehala sartu zen indarrean.
The land of this desert is fertile.	Basamortu honetako lurra emankorra da.
They avoided drugs.	Drogak saihestu zituzten.
Many middle schools require uniforms.	Erdi mailako ikastetxe askok uniformeak eskatzen dituzte.
A drain was blocked and the sewer basement was flooded.	Hustubide bat trabatu zen, eta estolderia sotoa gainezka zegoen.
We can apply to join the program.	Programan sartzeko eskaera egin dezakegu.
He pointed out that there was a mistake in the results.	Emaitzetan akats bat zegoela azpimarratu zuen.
It is indescribable.	Deskribaezina da.
Don't come to this country before learning the local language.	Ez etorri herrialde honetara bertako hizkuntza ikasi aurretik.
The town was leveled.	Herria berdindu egin zen.
The sun peeled the sheep's wool.	Eguzkiak zuritu zuen ardi artilea.
Sleep seems like a distant memory at this moment.	Loak urruneko oroitzapena dirudi momentu honetan.
There has never been such poverty and famine.	Inoiz ez zen halako pobrezia eta gosetea egon.
Saturn's rings appear weak in this picture.	Saturnoren eraztunak ahul agertzen dira irudi honetan.
Watching a bird contest can be a noisy subject.	Txori lehiaketa bat ikustea gai zaratatsua izan daiteke.
Helping others is part of human nature.	Besteei laguntzea giza izaeraren parte da.
The poet stopped, as if listening to something.	Poeta gelditu egin zen, zerbait entzuten ari balitzaio bezala.
The bride wore a white dress.	Emaztegaiak soineko zuria zeraman.
Below is the “cutting” process	Jarraian "ebakitzeko" prozesua da
We must learn to live in peace together.	Elkarrekin bakean bizitzen ikasi behar dugu.
The festivities ended and the spirits continued for a long time.	Jaia amaitu eta denbora luzez jarraitu zuten gogoak.
This primary dance is symbolic of strength.	Dantza primario hau indarraren sinbolikoa da.
It was a very good book.	Oso liburu ona zen.
When a wolf kills a sheep, it smells meat.	Otso batek ardi bat hiltzen duenean, haragia usaintzen du.
No one could stop him.	Inork ezin izan zuen geldiarazi.
A neighbor offered him a glass of water.	Bizilagun batek ur baso bat eskaini zion.
He poured the cream over the chocolate mixture.	Txokolate-nahasketaren gainean krema bota zuen.
Speed ​​kills.	Abiadurak hiltzen du.
The children went to the zoo.	Haurrak zoora joan ziren.
Want to try roast pork?	Txerri errea probatu nahi al duzu?
The police will ask some questions.	Ertzaintzak galdera batzuk egingo ditu.
The lightning struck.	Tximistak jo zuen.
It was concluded that the heat makes the eel sweat.	Beroak angula izerditzen duela ondorioztatu zen.
Butter and eggs were not stored in the refrigerator.	Gurina eta arrautzak ez ziren hozkailuan gorde.
Ed's father was a high school teacher.	Ed-en aita institutuko irakaslea zen.
The opera will be performed in the opera house.	Opera antzeztuko da opera antzokian.
The chief gardener said that gardens are productive every year.	Lorezain nagusiak esan zuen lorategiak urtero produktiboak direla.
She gave birth to a baby boy.	Mutil bat erditu zuen.
This town has a reputation for enjoyment.	Herri honek gozamenerako ospea du.
As soon as your order form arrives,	Zure eskaera orria iritsi bezain laster,
Official history books well document the genocide.	Historia liburu ofizialek ondo dokumentatzen dute genozidioa.
The uprising has pacified the country.	Matxinadak herrialdea baketu du.
Please open the window.	Mesedez, ireki leihoa.
The king is generous with his subjects.	Erregea eskuzabala da bere menpekoekin.
The three men saw a large bird nearby.	Hiru gizonek txori handi bat ikusi zuten inguruan.
The horrible noise woke them all up.	Zarata izugarriak denak esnatu zituen.
Lunchers look for edible plants in the forest.	Bazkatzaileek basoan landare jangarriak bilatzen dituzte.
He felt the movement behind him.	Mugimendua sumatu zuen atzean.
He improvised by tapping his foot.	Oina kolpatuz inprobisatzen zuen.
The living room was empty of furniture.	Egongela altzariz hutsik zegoen.
The sun is clear today.	Eguzkia argi dago gaur.
An animal that nests in trees.	Habia zuhaitzetan egiten duen animalia.
The desert is expanding.	Basamortua zabaltzen ari da.
I have never been arrested for any crime.	Inoiz ez naute atxilotu inongo delitugatik.
Apple trees are planted in orchards.	Sagarrondoak baratzetan landatzen dira.
The sand was soft beneath their feet.	Harea leun zegoen haien oinen azpian.
The children learned the local language at school.	Haurrek bertako hizkuntza ikasi zuten eskolan.
He fried three eggs and ate two slices of bacon.	Hiru arrautza frijitu eta bi hirugihar xerra jan zituen.
The shell of the Nautilus is sculpted with great precision.	Nautilusaren oskola zehaztasun bikainez zizelkatuta dago.
How do you try to find out?	Nola saiatu jakiten?
I bought some fruit, but no chocolate.	Fruta batzuk erosi ditut, baina ez dago txokolaterik.
Researchers have spent years studying mental disorders.	Ikertzaileek urteak daramatzate buruko nahasteak aztertzen.
Now we have to stop.	Orain gelditu behar dugu.
A legacy would provide a source of income.	Ondare batek diru-iturri bat emango luke.
The data was collected by a trained interviewer.	Prestatutako elkarrizketatzaile batek bildu ditu datuak.
He thinks he can prove it.	Hori frogatu dezakeela uste du.
Do this now!	Egin hau orain!
We learned this skill in college.	Trebetasun hori unibertsitatean ikasi genuen.
The door was slightly open.	Atea apur bat irekita zegoen.
Their eyes are red.	Haien begiak gorriak dira.
They chose their words carefully.	Arretaz aukeratu zituzten euren hitzak.
The benefits of this judicial system are enormous.	Sistema judizial honen irabaziak izugarriak dira.
Living in a small hut was idyllic.	Etxola txiki batean bizitzea idilikoa zen.
The car drives very fast.	Autoa oso azkar gidatzen da.
These often cause earthquakes.	Hauek lurrikarak eragin ohi dituzte.
Take this poison and drink it.	Hartu pozoi hau eta edan.
Dark green bushes surrounded the house.	Zuhaixka berde ilunek etxea inguratzen zuten.
Handwork has a high price here.	Eskuzko lanak prezio altua du hemen.
Playing golf is very relaxing.	Golfean jokatzea oso lasaigarria da.
His injuries were serious.	Bere zauriak larriak izan ziren.
The words are written in beautiful handwriting.	Hitzak kaligrafia ederrez idatzita daude.
Every word sounded clear.	Hitz bakoitzak argi jotzen zuen.
Gary used butter.	Garyk gurina erabili zuen.
The sound jumped at the man.	Soinuak jauzi egin zion gizonari.
Since the enactment of restrictive laws, tourism has fallen.	Lege murriztaileak onartu zirenetik, turismoa erori egin da.
The unexpected wait was disappointing.	Ustekabeko itxaronaldia etsigarria izan zen.
We explored the volumes.	Bolumenak arakatu genituen.
This city has something to be proud of.	Hiri honek badu zertaz harro egoteko.
He bought a map at a kiosk.	Kiosko batean mapa bat erosi zuen.
The army is preparing for war.	Armada gerrarako prestatzen ari da.
It was established with no restrictions on civilians.	Zibilentzako mugarik gabe ezarri zen.
The new president proclaimed the country's independence.	Presidente berriak herrialdearen independentzia aldarrikatu zuen.
This road is dangerous at night.	Errepide hau arriskutsua da gauez.
Critics have described him as "unprofessional."	Kritikek "profesionala ez" dela adierazi dute.
Lightly stain with soapy water.	Orbanak sueztitu xaboizko urarekin.
Strict measures must be taken to reduce pollution.	Kutsadura murrizteko neurri zorrotzak eman behar dira.
However, students can see this in the course schedule.	Hala ere, ikasleek hori ikus dezakete ikastaroko programazioan.
Scientists believe that dark matter actually exists.	Zientzialariek uste dute materia iluna benetan existitzen dela.
Managers often refuse to criticize their players.	Zuzendariek euren jokalariak kritikatzeari uko egiten diote askotan.
In the beginning, a lot of people here were hostile to the newcomers.	Hasieran, hemengo jende asko etsai zegoen etorri berriekin.
Last year there was a strike.	Iaz greba egin zen.
A large piece of shrimp completed the dish.	Ganba zati handi batek osatu zuen platera.
Apples are red, yellow or green.	Sagarrak gorriak, horiak edo berdeak dira.
There are many types of minorities in this country.	Herrialde honetan gutxiengo mota asko daude.
I went upstairs and started painting my house.	Eskailerara igo eta nire etxea margotzen hasi zen.
A king won the title for his bravery	Errege batek lortu zuen titulua bere ausartengatik
The cat's mustache twitched.	Katuaren biboteak kikildu egin ziren.
The warehouse is a key part of the production process.	Biltegia ekoizpen-prozesuaren funtsezko atala da.
There is a beautiful silence here now.	Isiltasun ederra dago hemen orain.
He was blessed with many talents.	Talentu askorekin bedeinkatu zuen.
They were told to remain silent.	Isilik egoteko esan zieten.
Young people think otherwise.	Gazteek bestela uste dute.
His gift arrived late, but it was not wasted.	Bere oparia berandu iritsi zen, baina ez zen alferrik galdu.
They flew through the air like little birds.	Hegazti txikiak bezala hegan egiten zuten airetik.
This town has a strong agricultural base.	Herri honek nekazaritza oinarri sendoa du.
His parents accused his wife of infidelity.	Gurasoek emazteari infidelitatea leporatu zioten.
But their reception was worse with his departure.	Baina haien harrera okerragoa izan zen haren irteerarekin.
The fruit was ripe and fresh.	Fruitua heldua eta freskoa zen.
He was never very sympathetic.	Inoiz ez zen oso jatorra izan.
The soldier was wounded next to him.	Soldadua zaurituta zegoen bere ondoan.
The floods have wreaked havoc.	Uholdeek hondamendia sortu dute.
Friedman supports economic liberalism in free, free trade	Friedmanek liberalismo ekonomikoa onartzen du merkataritza librea, librea
The sea is divided by a narrow strait.	Itsasoa itsasarte estu batek banatzen du.
The chemical process is used in many industries.	Prozesu kimikoa industria askotan erabiltzen da.
The slope is a bit steep.	Aldapa piska samarra da.
Only men can have an official identity card.	Gizonezkoek bakarrik izan dezakete nortasun agiri ofiziala.
Our father was a bank manager.	Gure aita banku-zuzendaria zen.
That was a bad sign.	Hori seinale txarra zen.
This is the date the scandal spread.	Hau da eskandalua zabaldu zen data.
Use scissors to cut each slice of bread.	Erabili guraizeak ogi xerra bakoitza mozteko.
He was the kind of person to take risks.	Arriskuak hartzeko pertsona mota zen.
These tricks will help you become a master chef!	Trikimailu hauek sukaldari maisu bihurtzen lagunduko dizute!
Mirrored eyebrows, iridescent eyes.	Ispiluzko bekainak, begi irideszenteak.
They accepted and started walking home.	Onartu eta etxera oinez hasi ziren.
The children were horrible in the back of the room.	Umeak ikaragarri zeuden gelaren atzealdean.
He stroked the stone in a caressing way.	Harria laztandu zuen modu laztangarri batean.
He was trained to be a firefighter.	Suhiltzaile izateko trebatu zen.
We need to dispose of the garbage properly.	Zaborra behar bezala bota behar dugu.
The virus spread throughout the community, destroying the economy.	Birusa komunitatean zehar zabaldu zen, ekonomia suntsituz.
A rigorous examination was carried out to find him.	Azterketa zorrotza egin zen hura aurkitzeko.
He soon developed an interest in science.	Laster sortu zuen zientziarekiko interesa.
My friend likes to play chess.	Nire laguna gustatzen zaio xakean jolasten.
Remove three hills from the grease.	Kendu hiru muino koipetik.
Do you see the hair?	Ileak ikusten dituzu?
A scientific theory is just an invention.	Teoria zientifiko bat asmakizun bat besterik ez da.
It touches salt and black pepper.	Gatzak eta piper beltzak ukitzen ditu.
Eventually, a food truck appeared on the horizon.	Azkenean, janari-kamioia agertu zen zeruertzean.
This table needs a good bush.	Mahai honek sasiak on bat behar du.
The brakes blew and the car shook.	Balaztak intziri egin eta autoa astindu egin zen.
Some scholars believe that these marks were made.	Zenbait jakintsuren ustez, marka hauek egin ziren.
A computer cannot beat a human in chess.	Ordenagailu batek ezin du gizaki bat irabazi xakean.
He was less successful as a novelist.	Eleberrigile gisa arrakasta gutxiago izan zuen.
The tentacle encircled his body.	Garroak gorputza inguratzen zuen.
The creatures of God need our prayers.	Jainkoaren izakiek gure otoitzak behar dituzte.
The harassment was in the countryside.	Jazarpena landan izan zen.
He was old enough to live in war.	Gerra bizitzeko adina zuen.
The mother was asleep in bed when her daughter came home.	Ama ohean lo zegoen alaba etxera etorri zenean.
Get out of the house.	Irten etxetik.
Many birds were deliberately released.	Hegazti asko nahita askatu zituzten.
The task was to paint the walls gray.	Horma grisak margotzea zen zeregina.
He was also tall, blond, and thin.	Gainera, altua, ilehoria eta argala zen.
We explored a lot of houses, eventually choosing this one.	Etxe asko aztertu genituen, azkenean hau aukeratuz.
Only two people were killed in the conflict.	Bi pertsona bakarrik hil ziren gatazkan.
Rumors have it that the government will improve the roads.	Gobernuak errepideak hobetuko zituela esan zuten zurrumurruak.
A lot of snow is falling.	Elurra asko ari da erortzen.
He breathed his last in the cold air.	Haren arnasa zuritu zuen aire hotzean.
The barber cut my hair neatly from my ears.	Bizarginak ilea txukun mozten zidan belarrietatik.
Most insects are harmless.	Intsektu gehienak kaltegabeak dira.
This community is tribal.	Komunitate hau tribala da.
Makes fish and poultry oils greasy.	Arrainen eta hegaztien olioak koipetsu bihurtzen ditu.
A fool and his money are easily divided.	Ergel bat eta bere dirua erraz banatzen dira.
Fish is not a fish, but a mollusk.	Arraina ez da arraina, moluskua baizik.
A drunk driver went to the highway.	Gidari mozkor bat autobidera joan zen.
Anne’s painting showed rural views.	Anneren margolanak landa-ikuspegiak erakusten zituen.
The boys really enjoy eating burgers.	Mutilei asko gustatzen zaie hanburgesak jatea.
Many protesters were arrested.	Manifestari asko atxilotu zituzten.
They use rich tones that emphasize musical motifs	Motibo musikalak nabarmentzen dituzten tonu aberatsak erabiltzen dituzte
It is a pleasure to walk down this sidewalk.	Plazer bat da espaloi honetatik ibiltzea.
He would have liked to have brought more money with him.	Berarekin diru gehiago ekarri izana nahiko luke.
My car is parked there.	Nire autoa han aparkatuta dago.
We need to get it from reliable sources of information.	Informazio iturri fidagarrietatik lortu behar dugu.
The car is noisy.	Autoa zaratatsua da.
He received a telegram from his sister yesterday.	Bere arrebaren telegrama jaso zuen atzo.
A series of conversations followed.	Elkarrizketa sorta bat jarraitu zen.
The author's writing is particularly lively.	Egilearen idazkera bizia da bereziki.
Neither is working.	Bietako bat ere ez da lanean.
Those who continued to eat were fat.	Jaten jarraitu zutenak lodiak ziren.
Allow the meat to cool.	Utzi haragia hozten.
The guards tried to push the crowd back with their sticks.	Zaindariak makilekin jendetza atzera botatzen saiatu ziren.
We import a lot of things from this country.	Herrialde honetatik gauza asko inportatzen ditugu.
A boy separated from his mother.	Mutiko bat bere amarengandik banandu zen.
The walls are decorated with fight scenes.	Hormak borroka eszenekin apainduta daude.
Demonstrators carried signs denouncing the rise in prices.	Manifestariek prezioen igoera salatzen zuten seinaleak eraman zituzten.
The meeting was controversial.	Bilera eztabaidatsua izan zen.
Her audience was fascinated by her performance.	Bere ikusleak liluratuta geratu ziren bere emanaldiarekin.
The river was known for its fish.	Ibaia bere arrainengatik ezaguna zen.
Put salt in the pot.	Jarri gatza eltzean.
The population in this area often suffers from flooding.	Inguru honetako populazioak sarritan uholdeak jasaten ditu.
The young man took off his shoes.	Gazteak oinetakoak kendu zituen.
Change your streaking habit.	Aldatu zure streaking ohitura.
The check was handwritten.	Txekea eskuz idatzita zegoen.
Smoking cigarettes can cause harmful fumes.	Zigarroak erretzeak ke kaltegarriak eragin ditzake.
Capital punishment can be interpreted in different ways.	Kapital-zigorra modu ezberdinetan interpreta daiteke.
It was initially covered in green paint.	Pintura berdez estalita zegoen hasieran.
Some gadgets on the phone disappeared.	Telefonoan tramankulu batzuk desagertu egin ziren.
There are still primitive tribes in these regions.	Eskualde hauetan oraindik tribu primitiboak daude.
The shoe on the left was stuck to the ground.	Ezkerreko oinetakoa lurrera itsatsita zegoen.
Churches were burned and destroyed.	Elizak erre eta suntsitu zituzten.
He noticed the movement on the stairs.	Eskaileretan mugimendua nabaritu zuen.
Some animals hibernate in the winter.	Animalia batzuek neguan hibernatzen dute.
Humans need to eat three square meals a day.	Gizakiak egunean hiru otordu karratu behar ditu.
Away from the road, the wooden huts are in leafy plantations.	Errepidetik urrun, egurrezko txabolak hostodun landaketetan daude.
This town is known for its craftsmanship.	Herri hau bere artisautzagatik da ezaguna.
The script is easy to read yourself.	Gidoia erraz irakurtzen da norberak ere.
The warning sounds at eight o'clock.	Abisua zortzietan entzuten da zehazki.
The nation was praised for its high level of education.	Nazioa goraipatu zen bere hezkuntza maila altuagatik.
Empowered women are more likely to have healthy children.	Ahaldundutako emakumeek ume osasuntsuak izateko aukera handiagoa dute.
Let go of the temptation to let go of greed.	Utzi gutiziaz askatzeko tentazioari.
The pump itself can work.	Ponpa berak funtzionatu dezake.
A family member quickly went to help.	Familiako kide bat azkar joan zen laguntzera.
They were lying to deceive people.	Gezurrak esaten zituzten jendea engainatzeko.
The old woman fell and went to the hospital.	Atsoa erori eta ospitalera joan zen.
But it does not block or absorb light.	Baina ez du argirik blokeatzen edo xurgatzen.
In what direction is the temple?	Zein norabidetan dago tenplua?
I have a new costume idea!	Mozorrorako ideia berri bat daukat!
The ground was hard.	Lurra zaila zen.
Asked how he was doing, he shrugged.	Nola zegoen galdetuta, sorbaldak altxatu zituen.
School children need to clean their classrooms.	Eskolako haurrek beren gelak garbitu behar dituzte.
The floor was covered in dirt.	Zorua zikinkeriaz estalita zegoen.
Biological organisms disappear over time.	Organismo biologikoak denborarekin desagertzen dira.
The earth revolves around the sun.	Lurrak eguzkiaren inguruan biraka egiten du.
They offered him a cup.	Kopa bat eskaini zioten.
The pieces fit well.	Piezak ondo moldatzen dira.
Identify parts of the nervous system.	Nerbio-sistemaren atalak identifikatzea.
His conversation was considered boring.	Bere elkarrizketa aspergarritzat jo zuten.
The fruit is proud to be colorful, sweet and juicy.	Fruituak koloretsua, gozoa eta mamitsua dela harrotzen du.
Six people were injured in the attack.	Erasoan sei lagun zauritu ziren.
Rainwater is collected in wells.	Euri-ura putzuetan biltzen da.
A pilot is a person who makes an airplane on a plane.	Pilotua hegazkinetan hegazkin egiten duen pertsona da.
The young woman asked him why he was there.	Emakume gazteak zergatik zegoen han galdetu zion.
The air was thick with a roar.	Airea lodi zegoen burrunbaz.
The drama is based on a true story.	Drama benetako istorio batean oinarritzen da.
A butterfly was walking among the flowers in the garden.	Lorategiko loreen artean tximeleta bat ibili zen.
They understand the dilemma.	Dilema ulertzen dute.
Use a funnel to pour the mixture into the bottle.	Erabili inbutu bat nahasketa botilara botatzeko.
He wanted to be somewhere else.	Beste nonbait egotea nahi zuen.
The roof is made of tile.	Teilatua teilaz egina dago.
The coast is often interrupted by islands.	Kostaldea maiz uharteek eten egiten dute.
He gladly accepted his failure.	Atsegin handiz onartu zuen bere porrota.
He was the victim of an accident.	Istripu baten biktima izan zen.
He will turn twenty next year.	Datorren urtean hogei urte beteko ditu.
He was worried about her questions.	Bere galderekin kezkatu zuen.
He spoke in a soft voice.	Ahots leunez hitz egin zuen.
The government supports developing cities.	Gobernuak garapenean diharduten hiriak laguntzen ditu.
Many roads have been renovated.	Errepide asko berritu dira.
He was amazed at what he saw.	Harrituta geratu zen ikusitakoarekin.
Technology is rapidly improving.	Teknologia azkar hobetzen ari da.
Take the bowl and spoon.	Hartu kaikua eta koilara.
He often talks about political issues.	Askotan mintzatzen da gai politikoei buruz.
Keep away from heavy pollution.	Mantendu kutsadura astunetik urrun.
He said he would learn to deal with it.	Aurre egiten ikasiko zuela esan zuen.
His home has a documented history of flood damage.	Haren etxeak uholdeen kalteen historia dokumentatua du.
On the edge of the desert, bright mirrors dance.	Basamortuaren ertzean, espejismo distiratsuak dantzan.
Public transportation is very expensive.	Garraio publikoa oso garestia da.
The spirit of our nation has been trampled upon.	Gure nazioaren izpiritua zapaldu egin da.
Complete the sentence with the word "start".	Osatu esaldia "ekin" hitzarekin.
Most new homes have central heating.	Etxe berri gehienek berogailu zentrala dute.
He looked at the distant hills.	Urrutiko muinoei begiratu zien.
Some organizations believe he committed fraud.	Zenbait erakundek uste dute iruzurra egin zuela.
The ferry made regular stops during the day.	Ferryak ohiko geldialdiak egiten zituen egunean zehar.
A country remained stable, despite political upheavals.	Herri bat egonkor mantendu zen, gorabehera politikoak gorabehera.
He was famous as a respected and loved teacher.	Irakasle errespetatu eta maitatu gisa ospetsua zen.
Put the can in boiling water.	Jarri lata ur irakinetan.
She cried bitterly.	Negar mingots egin zuen.
Its inhabitants are descendants of forest people.	Bertako biztanleak basoko jendearen ondorengoak dira.
It is considered an honorary profession.	Ohorezko lanbidetzat hartzen da.
The children splashed some water on them.	Umeek ur pixka bat zipriztindu zuten euren gain.
The soil is loamy and heavy.	Lurzorua lomotsua eta astuna da.
Angry people demanded justice.	Jende haserreak justizia eskatzen zuen.
He is so honest, he always chooses to tell the truth.	Hain zintzoa da, beti aukeratzen du egia esatea.
She felt nervous with excitement.	Urduri ilusioa sentitu zuen.
Some cats are domesticated, others are wild.	Katu batzuk etxekotuak dira, beste batzuk basatiak.
This sign indicates something there.	Seinale horrek hango zerbait adierazten du.
After the excitement of the wedding, he was tired.	Ezkontzaren ilusioaren ondoren, nekatuta zegoen.
She was dressed in expensive and elegant clothes.	Arropa garesti eta dotorez jantzita zegoen.
The machines turn off the living room lights.	Makinek egongelako argiak itzaltzen dituzte.
It was hard to understand what he meant.	Zaila zen ulertzea zer esan nahi zuen.
No alcoholic beverages are sold on school property.	Eskolako jabetzan ez da edari alkoholdunrik saltzen.
Did you give me more money?	Eman al didazu diru gehiago?
The joy of being good friends cannot be described.	Lagun onak izatearen poza ezin da deskribatu.
He never failed his exams.	Inoiz ez zuen huts egin bere azterketetan.
This record has sold over a million copies.	Disko honek milioi bat kopia baino gehiago saldu ditu.
Lack of sanitation is a common health problem.	Saneamendu-instalaziorik eza osasun arazo arrunta da.
They took their prettiest photos.	Euren argazkirik politenak egin zituzten.
Tomb robbers have looted this cemetery.	Hilobi lapurrek hilerri hau arpilatu dute.
The field was covered with thick, dark grass.	Belar lodi eta ilunez estalita zegoen zelaia.
Thousands of people were prevented from attending the concert.	Milaka pertsonari kontzertura joatea galarazi zuten.
The trophy was stolen from the museum.	Garaikurra museotik lapurtu dute.
He would make a handsome man.	Gizon eder bat egingo luke.
This tragedy deeply shocked the nation.	Tragedia honek nazioa sakonki harritu zuen.
An ancient Byzantine temple was long destroyed.	Antzinako bizantziar tenplu bat luzaroan suntsitu zen.
That’s my new bike.	Hori da nire bizikleta berria.
The churches were built by early settlers.	Hasierako kolonoek eraiki zituzten elizak.
He grabbed the vase and knocked it to the ground.	Loreontzia hartu eta lurrean kolpatu zuen.
A thin film of ice covered the windows.	Izotz film fin batek estali zituen leihoak.
This forest must be protected from attackers.	Baso hau erasotzaileetatik babestu behar da.
So sprinkle with flour and salt.	Beraz, irina gatza bota.
Collectively, they faced this problem.	Kolektiboki, arazo horri aurre egin zioten.
Who is first?	Nor dago lehenengo?
Green and green shrubs are planted as edges.	Zuhaixka berdeak eta berdeak ertz gisa landatzen dira.
It has many attractions for tourists.	Turistentzako erakargarritasun ugari ditu.
This temple has a distinctive architectural style.	Tenplu honek estilo arkitektoniko bereizgarria du.
The book was so bad that some people hated it.	Liburua hain zen txarra non batzuek gorrotatu zuten.
For the sake of our children, we have to do it.	Gure seme-alaben mesedetan, egin behar dugu.
One point in time saves nine.	Denboran puntu batek bederatzi aurrezten ditu.
They saw the fox that afternoon.	Azeria ikusi zuten arratsalde hartan.
She looks for her keys in her purse.	Bere giltzak bilatzen ditu bere poltsan.
They opened a chair for him.	Aulki bat zabaldu zioten.
High quality cosmetics can cost a lot of money.	Kalitate handiko kosmetikoak diru asko kosta daitezke.
The man fled from the police.	Gizonak poliziarengandik ihes egin zuen.
Our research has revealed the existence of certain diseases.	Gure ikerketek agerian utzi dute zenbait gaixotasunen existentzia.
The poet writes with love.	Poetak maitasunaz idazten du.
He always tries to impress others.	Beti saiatzen da besteak hunkitzen.
Their skilled hands can make chairs or stools.	Haien esku trebeak aulkiak edo tabureteak egin ditzakete.
This room is completely bare.	Gela hau guztiz biluzik dago.
Every day of this ceremony is a day of life.	Zeremonia honetako egun bakoitza bizitzako egun bat da.
They soon finished their meal.	Handik gutxira bukatu zuten bazkaria.
Each database account has several fields.	Datu-baseko kontu bakoitzak hainbat eremu ditu.
His voice had a tumultuous quality.	Haren ahotsak kualitate zalapartatsua zuen.
He had the feeling of sinking.	Hondoratzeko sentsazioa izan zuen.
Slowly they were succumbing to the harshness of the night.	Poliki-poliki gauaren zorroztasunari men egiten ari ziren.
The wall was covered with various photographs and posters.	Horma hainbat argazkiz eta kartelez estalita zegoen.
The administration opposed the move.	Administrazioak mugimenduari aurre egin zion.
Volunteer groups began cleaning up the debris.	Boluntario taldeak hondakinak garbitzen hasi ziren.
He seemed to be waiting for something.	Zerbaiten zain zegoela zirudien.
Remember to put it on your skin.	Gogoratu zure larruan jarri behar duzula.
He arrived after everyone else had left.	Beste guztiak alde egin ostean heldu zen.
He wiped a lost tear from his cheek.	Malko galdu bat garbitu zuen masailetik.
The killer grabbed a deadly crossbow and fired.	Hiltzaileak balezta hilgarri bat hartu eta tiro egin zuen.
He licked the sticky white from the knife.	Aiztotik txuri itsaskorra miazkatu zuen.
Cement and gravel are building materials.	Zementua eta legarra eraikuntzako materialak dira.
We were overwhelmed waiting for the report.	Larritu egin ginen txostenaren zain.
The town now has three supermarkets.	Herriak hiru supermerkatu ditu gaur egun.
We really enjoyed the evening.	Ikaragarri disfrutatu genuen arratsaldea.
He smoothed his mustache.	Bibotea leundu zuen.
The chef explained his plans for the menu.	Sukaldariak bere planak azaldu zituen menurako.
The sunlight shone in the water.	Eguzki-argiak distira egiten zuen uretan.
He thinks he is continuing.	Jarraitzen ari dela uste du.
He took a sip of his coffee with a sigh.	Kafeari trago bat eman zion, hasperen handiz.
Its main value is entertainment.	Bere balio nagusia entretenimendua da.
He was shocked when his mother kissed him.	Harrituta geratu zen amak musu eman zionean.
People came to the capital from all over the country.	Herrialde guztitik etorri zen hiriburura jendea.
The house was full of people.	Etxea jendez bete zen.
Their wide tables are full of paper.	Euren mahai zabalak paperez beteta daude.
Digital books can now be created locally.	Liburu digitalak lokalean sor daitezke orain.
The owl silently jumped out of the darkness.	Hontza isilik jauzi egin zen iluntasunetik.
Magnetic storms are caused by solar flares.	Ekaitz magnetikoak eguzki-erlenek eragindakoak dira.
Nixon was known as a powerful leader.	Nixon buruzagi indartsu gisa ezaguna zen.
The talk on ornithology was boring.	Ornitologiari buruzko hitzaldia aspergarria izan zen.
The four lanes of traffic were opposite to each other.	Zirkulazioko lau erreiak elkarren kontrakoak ziren.
Sailing races can be seen from here.	Bela lasterketak ikus daitezke hemendik.
The soup was eaten by everyone.	Zopa denek jaten zuten.
John believed he was entitled to special consideration.	Johnek uste zuen gogoeta berezietarako eskubidea zuela.
Some analysts believe the economy will grow this year.	Ekonomia aurten hazi egingo dela uste dute analista batzuek.
Diorama depicted a stuntman in a helicopter.	Dioramak stuntman bat irudikatzen zuen helikoptero batean.
The dictatorship has become a battleground for rival groups.	Diktadura talde arerioen gudaleku bihurtu da.
They spoke of dreams and hopes.	Ametsez eta itxaropenez hitz egin zuten.
For many, their journey ends there.	Askorentzat, euren bidaiak hor amaitzen dira.
This building is large and impressive.	Eraikin hau handia eta ikusgarria da.
Cars and trucks are not allowed on the way to the park.	Ezin da parkeko bidean kotxerik eta kamioirik sartu.
We were almost out of water.	Ia urik gabe geratu gara.
Speaking live is always best.	Zuzenean hitz egitea beti da onena.
The scientist develops a theory.	Zientzialariak teoria bat garatzen du.
The coffee was bitter.	Kafeak mingotsa zuen.
Some families have almost become rich from the openings.	Familia batzuk ia aberastu egin dira irekieretatik.
A couple of months later, they returned home.	Pare bat hilabeteren buruan, etxera itzuli ziren.
The plants emit a lot of pollution.	Lantegiek kutsadura handia isurtzen dute.
I look forward to working in a beauty salon.	Estetika apaindegi batean lan egitea espero dut.
The regions have not seen any rain this year.	Eskualdeek ez dute euririk ikusi aurten.
Some artists refuse to show their art in museums.	Artista batzuek uko egiten diote euren artea museoetan erakusteari.
Sometimes a mistake can be the best thing that can happen.	Batzuetan, akats bat gerta daitekeen gauzarik onena izan daiteke.
He was reading an old newspaper.	Egunkari zahar bat irakurtzen ari zen.
We did our experiment in the office.	Gure esperimentua bulegoan egin genuen.
The dagger asserted its strength and courage.	Sastakaiak bere indarra eta kemena aldarrikatu zituen.
Her sister was a very talented athlete.	Bere arreba talentu handiko atleta bat zen.
The journalist started sending messages to the photographer.	Kazetaria argazkilariari mezuak bidaltzen hasi zen.
This is the case in the tunnel vision textbook.	Hau tunelaren ikusmenaren testu-liburuko kasua da.
Neighbors, meanwhile, waited anxiously.	Bizilagunak, berriz, larrituta itxaron zuten.
That child is crying.	Ume hori negarrez dago.
The law prohibits smoking in transport vehicles.	Legeak debekatu egiten du garraio-ibilgailuetan erretzea.
I trust this explanation.	Azalpen honetan fidatzen naiz.
Don't leave it unattended!	Ez utzi arretarik gabe!
Encouragement rose from the crowd.	Jendetik gora egin zuten animoak.
The shopkeeper was standing, impatiently waiting for someone.	Dendaria zutik zegoen, pazientziarik gabe norbaiten zain.
They don’t have to go far.	Ez dute urrutira joan beharko.
Thousands of children are born every day in the world.	Milaka haur jaiotzen dira egunero munduan.
Winter sports are popular in this region.	Neguko kirolak ezagunak dira eskualde honetan.
Elephant survival is in jeopardy.	Elefanteen biziraupena arriskuan dago.
This person is not entitled to hospital benefits.	Pertsona honek ez du ospitaleko prestazioetarako eskubidea.
He expressed a strong desire to travel.	Bidaiatzeko gogo bizia adierazi zuen.
Complete the table.	Osatu taula.
She offered her most beautiful smile.	Bere irribarre ederrena eskaini zuen.
The fish died as a result of contamination.	Arraina kutsaduraren ondorioz hil zen.
A sudden accident woke me up.	Bat-bateko istripuak esnatu ninduen.
The statue is outside the front door.	Estatua sarrerako atetik kanpo dago.
Serious crimes are often committed by patients.	Delitu lazgarriak askotan gaixoek egiten dituzte.
The couple followed the instructions to the letter.	Bikoteak letrera jarraitu zituen argibideak.
Their number gradually decreases over time.	Haien kopurua pixkanaka gutxitzen doa denborarekin.
I think this is the way to go.	Nire ustez hau da bidea.
What is that smell?	Zein da usain hori?
Some products are too expensive.	Produktu batzuk garestiegiak dira.
It can be done, but it is not easy.	Egin daiteke, baina ez da erraza.
Here, the soil is rich and fertile.	Hemen, lurzorua aberatsa eta emankorra da.
It has been known that the king treats his subjects harshly.	Erregeak bere menpekoak gogor tratatzen dituela jakin izan da.
This salad is great.	Entsalada hau bikaina da.
Oracle tables can be manipulated at the touch of a button.	Oracle taulak tekla sakatu gutxirekin manipula daitezke.
The region remains a “lawless” area.	Eskualdeak "legerik gabeko" eremua izaten jarraitzen du.
The house was secluded.	Etxea isolatuta zegoen.
Doctors prescribed rest pills to the patient.	Medikuek atseden pilulak agindu zizkioten gaixoari.
The country's leaders declared a state of emergency.	Herrialdeko buruzagiek larrialdi egoera ezarri zuten.
They rode the waves of the ocean.	Ozeanoko olatuetan ibiltzen ziren.
The Japanese are interested in calligraphy.	Japoniarrei kaligrafia interesatzen zaie.
A sharp needle is used to weave lace.	Parpailak ehuntzeko orratz zorrotz bat erabiltzen da.
The bike is fast and cheap to operate.	Bizikleta azkarra eta merkea da funtzionatzeko.
Be careful not to crush the meat.	Kontuz haragia ez zapaltzeko.
Politicians then made broken promises.	Politikariek gero hautsi zituzten promesak egin zituzten.
The windows were tinted to keep the heat out.	Leihoak tindatuta zeuden beroa kanpoan uzteko.
There has been some progress in the coal mine.	Ikatz meategian aurrerapen batzuk egon dira.
The first language was learned at birth.	Lehen hizkuntza jaiotzean ikasi zen.
Neighbors were shocked by the mishap.	Bizilagunak harrituta geratu ziren ezbeharrarekin.
Clean your dish.	Garbitu zure platera.
Do the tasks one at a time.	Egin zereginak banan-banan.
He believes that the problem must be solved.	Bere ustez, arazoa konpondu behar da.
The wind is blowing eastward at the equator.	Haizeak ekialderantz biraka egiten du ekuatorean.
Watermelon, cucumber and cherry tomatoes are delicious.	Sandia, pepinoa eta cherry tomateak goxoak dira.
He was criticized by police for his response.	Poliziak erantzunagatik kritikatu zuten.
He wondered how heavy the action would be.	Ekintza zein astuna izango zen galdetu zuen.
The little girl fell asleep in her mother's womb.	Neskatxoa amaren sabelean lo hartu zuen.
He was later appointed a mediator.	Gerora bitartekari bat izendatu zuten.
The children were desperate for the moon.	Umeak ilargirako etsi ziren.
Boil water slowly in a pan.	Irakiten ura poliki-poliki zartagin batean.
Pass me the butter, please.	Pasa iezadazu gurina, mesedez.
Endrodenic trees are evergreen.	Zuhaitz endrodenoak hosto iraunkorrekoak dira.
After lunch, they talked until nightfall.	Bazkariaren ostean, gauera arte hitz egin zuten.
This car is worth more than your last one.	Auto honek zure azkenak baino gehiago balio du.
Soak it in fresh water.	Bainatu ezazu ur freskoan.
Strong opponent.	Aurkari indartsua.
They began to disappear into the trees.	Zuhaitzetan desagertzen hasi ziren.
He hit a lot, hitting the referee.	Asko jo zuen, arbitroari kolpea emanez.
There was an uncomfortable interruption.	Etenaldi deseroso bat egon zen.
There was a deadly silence throughout the room.	Isiltasun hilgarria gertatu zen gelan zehar.
His position allows him to exercise considerable power.	Bere posizioak botere nabarmena erabiltzeko aukera ematen dio.
Their behavior sparked some speculation.	Haien jokaerak zenbait espekulazio sortu zituen.
His terrified face looked back at me.	Haren izu aurpegiak atzera begiratu zidan.
The download operator was tired.	Deskargako operadorea nekatuta zegoen.
Boil the beans, drain and chop.	Egosi babarrunak, xukatu eta txikitu.
A ruby ​​ring shone on his finger.	Errubiozko eraztun batek distira egin zion hatzean.
She befriended a young homeless boy.	Etxerik gabeko mutil gazte batekin egin zen lagun.
A tourist tried to hire a driver.	Turista bat gidari bat kontratatzen saiatu zen.
His anger turned to hatred.	Haren haserrea gorroto bihurtu zen.
He refused to eat anything else.	Beste ezer jateari uko egin zion.
You need to clean up after your pets.	Zure maskoten ondoren garbitu behar duzu.
He found the work of the church rewarding.	Elizako lana aberasgarria iruditu zitzaion.
They intended to showcase the company’s new model.	Enpresaren eredu berria erakusteko asmoa zuten.
Varnishing the wood will prevent it from rotting.	Egurra bernizatzeak usteltzea eragotziko du.
The sanctuary has been renovated several times.	Santutegia hainbat aldiz berritu da.
The soldiers fought hard to keep the rebels from advancing.	Soldaduek gogor borrokatu zuten matxinoek aurrera ez zezaten.
No one has heard of him since.	Harrezkero inork ez du haren berririk izan.
A friend met us at the station.	Lagun batek geltokian ezagutu gaitu.
The poor see few opportunities in this city.	Pobreek aukera gutxi ikusten dituzte hiri honetan.
Represent an object by showing the proportions with a scale.	Objektu bat irudikatu proportzioak eskala batekin erakutsiz.
The agent refused to extend his trade.	Agenteak uko egin zion bere merkataritza luzatzeari.
Please start early.	Mesedez, hasi hasieran.
A mountainous area that offers many square miles for hunting and fishing	Ehiza eta arrantzarako kilometro karratu asko eskaintzen dituen eremu menditsua
The other two left shortly after.	Beste bi alde egin zuten handik gutxira.
There is a key difference.	Hor dago funtsezko diferentzia bat.
There are no women in this small town.	Herri txiki honetan ez dago emakumerik.
Poets wrote and drew images of heroic actions.	Poeteek ekintza heroikoen irudiak idatzi eta marraztu zituzten.
The congregation sang hymns.	Kongregazioak ereserkiak abestu zituen.
He called his aunt for help.	Bere izebari deitu zion laguntza eske.
The controversy arose, not because of his proposal.	Eztabaida piztu zen, ez bere proposamenagatik.
After that heavy rain, the river flooded its banks.	Euri gogor horren ostean, ibaiak gainezka egin zuen bere ertzak.
Fill the tray with pastries.	Bete erretilua opilekin.
Plants are machined in modern factories.	Landareak lantegi modernoetan mekanizatu egiten dira.
People go shopping everywhere.	Jendea nonahi dabil bere erosketak egitera.
He led an active life.	Bizitza aktiboa egin zuen.
It all depends on sustainability.	Dena iraunkortasunaren araberakoa da.
The irrigation scheme was a success.	Ureztatze eskema arrakastatsua izan zen.
The hot sun hit him.	Eguzki beroak jo zion.
This island is full of thick clouds.	Uharte hau laino lodiz josita dago.
Many of the walls in their buildings are decorated with works of art.	Haien eraikinetako horma asko artelanez apainduta daude.
The plumage of the peacock is bright.	Paumaren lumajea distiratsua da.
The horses were still grazing.	Zaldiak bazkatzen ari ziren oraindik.
The steak was good, but the sauce was awful.	Txuleta ona zen, baina saltsa izugarria zen.
The statute is not applicable in our case.	Estatutua ez da aplikagarria gure kasuan.
When he saw the accident, he almost fainted.	Istripua ikusi zuenean, ia zorabiatu zen.
The people chose their king.	Herritarrek euren erregea aukeratu zuten.
The sixth sense is divine.	Seigarren zentzua jainkozkoa da.
The path of logic is straight and narrow.	Logikaren bidea zuzena eta estua da.
But any source of clean water is valued.	Baina ur garbiaren edozein iturri baloratzen da.
It will be much easier for you to learn.	Askoz errazagoa izango zaizu ikastea.
He had a passion for travel.	Bidaiatzeko zaletasuna zuen.
Conrad was a brave man.	Conrad gizon kementsu bat zen.
This cannot be correct.	Hau ezin da zuzena izan.
Garland was littered with dry leaves.	Garland hosto lehorrez josita zegoen.
He was overjoyed to receive the award.	Poz handia hartu zuen saria jaso zuenean.
There are billions of dollars at stake.	Mila milioi dolar daude jokoan.
Evolutionists believe that their theory is scientifically unquestionable.	Eboluzionistek uste dute haien teoria zientifikoki eztabaidaezina dela.
Sometimes he has trouble reading in the dark.	Batzuetan arazoak izaten ditu iluntasunean irakurtzeko.
The old woman was too tired to prepare.	Atsoa nekatuegi zegoen prestatzeko.
The demonstration shook the political establishment.	Manifestazioak astindu zuen establishment politikoa.
The two brothers have very different characters.	Bi anaiek oso izaera desberdinak dituzte.
The lighthouse is a lifelong favorite for tourists.	Itsasargia turistentzako betiko gogokoena da.
The painting has not yet been restored.	Margolana oraindik ez da zaharberritu.
Pilots carefully navigate the sky.	Pilotuek kontu handiz nabigatzen dute zeruan.
The small nation is known for its bullfights.	Nazio txikia ezaguna da zezenketengatik.
The sign said the road was closed.	Seinaleak errepidea itxita zegoela zioen.
It creates a breed of dog.	Txakur arraza bat sortzen du.
A period of decline came.	Gainbehera aldi bat etorri zen.
The icy wind howled outside.	Haize izoztuak ulu egin zuen kanpoan.
You need to show respect to your elders.	Zure zaharrei errespetua erakutsi behar diezu.
Children learn as much as their parents.	Haurrek gurasoek bezainbeste ikasten dute.
There is so much to do!	Asko dago egiteko!
Corporate culture affected all aspects of life.	Kultura korporatiboak bizitzako alderdi guztietan eragin zuen.
The first phase of the project is the new offices.	Proiektuaren lehen fasea bulego berriak dira.
All poets are invited to submit their manuscripts.	Poeta guztiak gonbidatuta daude beren eskuizkribuak aurkeztera.
He convinced people to follow him.	Jendeari jarraitzeko konbentzitu zuen.
Politicians often turned to his wife for help.	Politikariak maiz jotzen zuen bere emaztearengana laguntza eske.
What a wonderful winter day this was!	Zein neguko egun zoragarria izan zen hau!
Her father died when she was just two years old.	Bere aita bi urte besterik ez zituela hil zitzaion.
Soap made with animal fats works.	Animalia gantzekin egindako xaboiak funtzionatzen du.
The left front tire is aligned.	Ezkerreko aurrealdeko pneumatikoa lerrokatuta dago.
The fields were covered with low hills.	Soroak muino baxuek estali zituzten.
Their products are often transported by water.	Haien produktuak sarritan urez garraiatzen dira.
An incident took place in which some people were killed.	Gertaera bat gertatu zen eta bertan pertsona batzuk hil ziren.
But he was too tired to continue.	Baina nekatuegia zegoen jarraitzeko.
The main rider in this race.	Lasterketa honetako txirrindulari nagusia.
The planted areas were protected by high mud walls.	Landatutako eremuak lokatz horma altuen bidez babestuta zeuden.
The guards fired into the air.	Zaindariek airera tiro egin zuten.
There is a board of construction workers.	Eraikuntzako langileen taula bat dago.
The government will have to take the necessary measures.	Gobernuak beharrezko neurriak hartu beharko ditu.
Take some rail action and hold on to maturity.	Hartu trenbide akzio batzuk eta eutsi heldutasunera arte.
An elegant sports car slipped.	Kirol-kotxe dotore bat irristatu zen.
The waterfall crossed the dam.	Ur-jauziak presa zeharkatu zuen.
Add milk and sugar.	Gehitu esnea eta azukrea.
His deep voice rumbled across the field.	Bere ahots sakonak burrunba egin zuen zelaian zehar.
The government is seeking the repeal of the death penalty.	Gobernua heriotza zigorra indargabetzea bilatzen ari da.
The girl's cornea was damaged by bright lights.	Neskaren korneak argi distiratsuak kaltetu zituen.
The world has never been at war with itself.	Mundua bere buruarekin gerran egon da inoiz.
The dry leaves were in turmoil.	Hosto lehorrak zalaparta igaro ziren.
A diet rich in fruits and vegetables is healthier.	Fruta eta barazkietan aberatsa den dieta osasuntsuagoa da.
No one wants to subjugate women now.	Inork ez ditu emakumeak mendean hartu nahi orain.
The snow-capped mountains were over them.	Elurrez estalitako mendiak haien gainean zeuden,
There is no doubt that his love affair made him famous.	Ez dago dudarik bere amodioak famatu egin zituela.
The sailor looks into the distance.	Marinelak urrunera begiratzen du.
Scientists are investigating ways to reduce emissions.	Zientzialariak isuriak murrizteko moduak ikertzen ari dira.
Company policies may vary from state to state.	Enpresaren politikak aldatu egin daitezke estatu batetik bestera.
The architect said the building was solid.	Eraikina sendoa zela esan zuen arkitektoak.
The ringtone plays a short tone.	Dei-tonuak doinu labur bat jotzen du.
The rich man will never give up his luxurious life.	Gizon aberatsak ez du inoiz bere luxuzko bizimodua utziko.
As in many other countries,	Beste herrialde askotan bezala,
Built in a pyramidal shape, it dominates the landscape.	Piramidal forman eraikia, paisaian nagusitzen da.
I've always liked this song.	Beti gustatu izan zait abesti hau.
Company policy prohibits racial discrimination.	Enpresaren politikak debekatu egiten du arrazaren araberako diskriminazioa.
The creator of this mural is unknown.	Mural honen sortzailea ezezaguna da.
He still had a gun in his hand.	Oraindik pistola eskuan zuen.
Since graduating from university, he has worked as a consultant.	Unibertsitatea amaitu zenetik, aholkulari gisa lan egin du.
The pantry has a range of drinks.	Jakitegiak edari sorta du.
The soldiers looked out of the open window.	Soldaduek leiho irekitik begiratu zuten.
The goat's hair was tidy.	Ahuntzaren ilea txukun zegoen.
Which do you prefer, coffee or tea?	Zein nahiago duzu, kafea ala tea?
Heat the pan over high heat.	Berotu zartagina su bizian.
The gentle wind shook the cloth in a slow dance.	Haize goxoak oihalak astindu zituen dantza motel batean.
His father's predictions have come true.	Haren aitaren iragarpenak egia bihurtu dira.
Continuous discomfort, however.	Etengabeko ondoeza, ordea.
Sixty of us got together on this wet winter day.	Hirurogei lagun elkartu ginen neguko egun heze honetan.
Stephen was very busy.	Stephen oso lanpetuta zegoen.
After several days, they arrived in the valley.	Hainbat egun igaro ondoren, bailarara heldu ziren.
With hot weather the water darkens.	Eguraldi beroarekin ura iluntzen da.
They walked down the river.	Erreitik ibili ziren.
Powder paint is often used in cosmetics.	Pintura hautsa erabili ohi da kosmetikan.
The karaoke machine was something that made him very proud.	Karaoke makina harrotasun handia ematen zion zerbait zen.
It’s a long journey home.	Etxerako bidaia luzea da.
The village chief decided to make some improvements.	Herriko buruak hobekuntza batzuk egitea erabaki zuen.
Earlier this month, a solar eclipse was observed.	Hilabete hasieran, eguzki eklipse bat ikusi zen.
The distinctive voice of the jazz singer was unmistakable.	Jazz abeslariaren ahots bereizgarria nahastezina zen.
They protested against the war.	Gerraren aurka protesta egin zuten.
You can make pizza with a spare crust.	Pizza ordezko lurrazal batekin egin dezakezu.
This test is very difficult.	Proba hau oso zaila da.
He saw her pale face bend down and kiss her hand.	Bere itxura zurbila makurtu eta eskua musukatzen ikusi zuen.
The amusement park is the perfect place to have fun.	Jolas-parkea ondo pasatzeko leku ezin hobea da.
He always finished his homework.	Etxeko lanak amaitzen zituen beti.
The news was wrong.	Albisteek okerrak izan ziren.
Many are angry with the news.	Asko haserretu da albistearekin.
The video satisfies my intellectual curiosity.	Bideoak nire jakin-min intelektuala asetzen du.
She could no longer hide her tears.	Jada ezin zen bere malkoak ezkutatu.
This region of the country is a thick forest.	Herrialdeko eskualde hau baso loditsua da.
The accident was caused by an irresponsible driver.	Ezbeharra gidari arduragabe batek eragin zuen.
She looked eagerly at the emerald pendant.	Esmeraldazko zintzilikarioari irrikaz begiratu zion.
Gonorrhea is caused by a bacterium.	Gonorrea bakterio batek eragiten du.
Suddenly, the house's electricity stopped.	Bat-batean, etxearen argindarra gelditu zen.
That old one is an old one!	Antzinako hori antzinako bat da!
This type of mechanism is commonly used in vehicles.	Mekanismo mota hau ibilgailuetan erabili ohi da.
You have to eat to live.	Bizitzeko jan egin behar da.
His experience in dealing with newcomers gives him an advantage.	Etorri berriekin harremanean duen esperientziak abantaila ematen dio.
A king is crowned with the sword of the state.	Errege bat estatuaren ezpataz koroatzen da.
The house has two bedrooms.	Etxea bi logelaz osatuta dago.
Have you added any answers yet?	Erantzunak gehitu dituzu dagoeneko?
They looked for daughters and gave them to their relatives.	Alabak bilatzen eta senideei oparitzen zitzaizkien.
Banksy stencils are regularly seen on the walls of buildings.	Banksy txantiloiak aldizka ikusten dira eraikinen hormetan.
Expenditure is out of control.	Gastua kontrolik gabe dago.
It's been a year since the tornado destroyed this town.	Urtebete pasa da tornadoak herri hau suntsitu zuenetik.
The two ships collided and fought with ropes.	Bi ontziak topo egin zuten eta sokekin borrokan aritu ziren.
A group of tourists was the landlord’s greatest treasure.	Turista talde bat zen lurjabearen altxorrik handiena.
Educators need to constantly adapt their teaching methods.	Hezitzaileek etengabe egokitu behar dituzte beren irakaskuntza-metodoak.
Thousands of buildings were destroyed.	Milaka eraikin suntsitu zituzten.
The witch gave the woman a potion.	Sorginak edabe bat eman zion emakumeari.
He knocked on the doorbell impatiently.	Ateko txirrina sakatu zuen pazientziarik gabe.
Her mother was sympathetic.	Bere ama jatorra zen.
He packed his load well.	Zama ondo bildu zuen.
The faces of those around him were grim.	Bere ingurukoen aurpegiak latzak ziren.
I'm not free, he thought.	Ez naiz libre, pentsatu zuen.
Milk was traditionally considered cold.	Esnea tradizionalki hoztetzat hartzen zen.
It grew rapidly and was highly developed.	Azkar hazi zen eta oso garatu zen.
The hailstones were the size of quail eggs.	Txingorrak galeper-arrautzen tamainakoak ziren.
A variety of trees and shrubs adorn the garden.	Askotariko zuhaitz eta zuhaixkek apaintzen dute lorategia.
The bird chirps merrily.	Txoriak txintxo alai egiten du.
What should you not do?	Zer ez zenuke egin behar?
The patriarch could not resist showing it.	Patriarkak ezin izan zion erakusteari eutsi.
It’s exciting	Zirraragarria da
There is never any ambiguity.	Inoiz ez dago anbiguotasunik.
Put a wooden fire under the water.	Jarri egurrezko sua ur azpian.
They would not accept his forgiveness.	Ez zuten bere barkamena onartuko.
An ecosystem can be defined as a biotic community.	Ekosistema bat komunitate biotiko gisa defini daiteke.
Sure enough, the smell quickly escaped the air.	Ziur aski, usaina azkar atera zen airera.
Some violations of the law are punishable by death.	Legearen urraketa batzuk heriotzarekin zigortzen dira.
It rained at night, illuminating the darkness.	Euria egin zuen gauean, iluntasuna argituz.
She went to bed with a smile on her face.	Irribarrea aurpegian zuela ohera igo zen.
The money goes to charity.	Dirua ongintzarako doa.
Police are trying to find the killer.	Polizia hiltzailea aurkitzen saiatzen ari da.
The staff passed them a handkerchief.	Langileak zapia pasatu zien.
A lot of nice things are signed.	Gauza politetako asko sinatuta daude.
The madness lasted for days.	Erokeriak egun iraun zuen.
The farmer shared the food of his horse with the thirsty child.	Baserritarrak bere zaldiaren janaria partekatzen zuen egarri zuen umearekin.
A ship capsized in rough seas.	Itsasontzi bat irauli zen itsaso zakar batean.
The education of children in the country looks bad.	Herrialdeko haurren hezkuntzak itxura txarra ematen du.
Then add two cups of flour.	Ondoren, gehitu bi edalontzi irin.
Life is given to man to live.	Bizitza ematen zaio gizakiari, bizi dezan.
A nervous smile appeared on his face.	Irribarre urduri bat agertu zitzaion aurpegian.
Why are the other beehives always happy?	Zergatik daude beti pozik erlauntzako beste mutilak?
A striking vehicle could be seen in the distance.	Ibilgailu deigarri bat ikus zitekeen urrutitik.
One often used a pump to get water out.	Batek sarritan ponpa bat erabiltzen zuen ura ateratzeko.
Gas is a liquid substance found in nature.	Gasa naturan dagoen substantzia likidoa da.
This closet is full of chickens.	Armairu hau oiloz beteta dago.
Maybe the death of livestock.	Abeltzaintzaren heriotza agian.
Use olive oil.	Erabili oliba olioa.
The picture was surreal.	Irudia surrealista zen.
That number is the first.	Zenbaki hori lehena da.
There is no shortage of goods in the village.	Ez da salgairik falta herrian.
The morning sun is hot on my skin.	Goizeko eguzkia beroa da nire azalean.
They met at a meeting.	Bilera batean bildu ziren.
He sensed danger and peace at the same time.	Arriskua eta bakea sumatzen zituen aldi berean.
Many homeowners feel overwhelmed by high property taxes.	Etxeko jabe asko ondasunen gaineko zerga handiek estututa sentitzen dira.
We danced under the moon.	Ilargiaren azpian dantzatu genuen.
Numerous changes in the network improved usage.	Sarean egindako aldaketa ugariek erabilera hobetu zuten.
The queen has been head of the courts for many years.	Erreginak urte asko daramatza gorteen buru.
The otters swam happily in the river in search of food.	Igarabak alai igeri egiten zuten ibaian, janari bila.
The wild dog is a lone hunter.	Basa-txakurra ehiztari bakartia da.
This fruit is rich in nutrients.	Fruta hau nutrienteetan aberatsa da.
The caring faces made me wrinkle.	Zaindutako aurpegiek zimurtu egin zidaten.
Do not wash teak wood with bleach.	Ez garbitu teak egurra lixibarekin.
My mother added salt to the meat.	Nire amak gatza bota zion haragiari.
Without rain, the harvest curls in the sun.	Euririk gabe, uzta kizkurtu egiten da eguzkitan.
A chutney with apples and peanuts.	Sagarrekin eta kakahuerekin egindako txutney bat.
The woman lives with her only daughter and son.	Emakumea alaba eta seme bakarrarekin bizi da.
It was poetry that he later wrote as the poet’s true masterpiece.	Poetaren benetako maisulana ondoren idatzi zuen poesia izan zen.
With the benefits, the jobs offered a fair wage to the employees.	Abantailekin, lanpostuek soldata justua eskaintzen zieten langileei.
He thought his grandfather was only nine years old.	Bere aitonak bederatzi urte besterik ez zituela uste zuen.
I forgot to pay my insurance bill last month.	Azken hilabetean aseguruaren faktura ordaintzea ahaztu nuen.
An ant colony has a queen.	Inurri-kolonia batek erregina bat du.
Your advisor suggests a practical way to move forward.	Zure aholkulariak aurrera egiteko modu praktiko bat proposatzen du.
Some believe that meditation can help with depression.	Batzuek uste dute meditazioak depresioa lagun dezakeela.
They treated him with the utmost respect.	Errespetu handienarekin tratatu zuten.
The little boy looked out of the car window.	Mutil txikiak autoko leihotik begiratu zuen.
The chief took the package carefully from the principal.	Buruzagiak kontu handiz hartu zuen paketea nagusiarengandik.
At the end of this route is a small town.	Ibilbide honen amaieran herri txiki bat dago.
He looked closer at the car.	Gertuago begiratu zion autoari.
This type of questionnaire is inappropriate.	Galdeketa mota hori desegokia da.
He seems to be gaining time.	Denbora irabazten ari dela dirudi.
Serve with fresh berries	Zerbitzatu baia freskoekin
Who is the greatest inventor of all time?	Nor da garai guztietako asmatzailerik handiena?
Some older men volunteered.	Adineko gizon batzuk boluntario aurkeztu ziren.
For seven months of the year, it eats only berries.	Urteko zazpi hilabetez, baia baino ez du jaten.
The egg trembled in the depths of its shell.	Arrautza dardar egin zuen bere oskolaren sakonean.
The taste for chocolate seems to work in families.	Txokolatearen gustua familietan dabilela dirudi.
Reinforced concrete was used to build most of the skyscrapers.	Etxe orratz gehienak eraikitzeko hormigoi armatua erabili zen.
Some buildings are empty.	Eraikin batzuk hutsik daude.
The dancer opened her shawl and lifted her skirt.	Dantzariak txala ireki eta gona altxatu zuen.
The fog was thick, so he threw a robe.	Lainoa lodia zen, beraz, bata bota zuen.
Government officials did not comment.	Gobernuko funtzionarioek ez zuten iruzkintzen.
The region was badly affected by the quake.	Eskualdeak asko jasan zituen lurrikara lazgarrien ondorioz.
Delays are expected.	Atzerapenak espero dira.
Computers are also weapons.	Ordenagailuak ere armak dira.
Make sure you use the right precautions.	Ziurtatu neurri egokiak erabiltzen dituzula.
The yellow and red dots were hanging in the air.	Puntu horiak eta gorriak airean zintzilik zeuden.
Have you ever tried this milk?	Probatu al duzu inoiz esnea hau?
The man's behavior was irresponsible.	Gizonaren jokaera arduragabea zen.
There was a scar on his arm.	Bere besoan orbain piztu bat ikusten zen.
He behaved very strangely throughout the trial.	Oso arraro portatu zen epaiketa osoan.
A ten thousand dollar jackpot, isn’t that wonderful?	Hamar mila dolarreko jackpot bat, ez al da zoragarria?
The camel is a highly prized animal.	Gamelua oso estimatua den animalia da.
Ceiling	Sabaia
This recipe requires several glasses.	Errezeta honetarako hainbat edalontzi behar dira.
Welcome to my couch.	Ongi etorria da nire sofara.
A wolf in sheep's clothing.	Ardiz jantzitako otsoa.
The bird was buzzing in the smoky sky.	Txoriak behe-behera egiten zuen zeru ketsuan.
He looked at me with small eyes.	Begi txikiekin begiratu zidan.
He realized that he did not fully consider the consequences.	Ondorioak ez zituela guztiz kontuan hartu konturatu zen.
A surgeon performs surgeries.	Zirujau batek ebakuntzak egiten ditu.
That way, he said.	Modu horretan, esan zuen.
My bike is still in the store.	Nire bizikleta dendan dago oraindik.
The plan called for the construction of a completely new road.	Planak errepide guztiz berria eraikitzea eskatzen zuen.
Thunder crosses the earth.	Trumoiak lurra zeharkatzen du.
The moon was like an empty eye.	Ilargia begi huts baten antzekoa zen.
Someone ordered him to turn around.	Norbaitek buelta emateko agindu zion.
His smile faded.	Bere irribarrea desagertu egin zen.
You will need eight ounces of butter.	Zortzi ontza gurina beharko dituzu.
The secretary knew that buying bulk food was cheaper.	Idazkariak bazekien janaria soltean erostea merkeagoa dela.
The dam was built to provide hydroelectric power.	Presa energia hidroelektrikoa emateko eraiki zen.
Even young children quickly learned the skills.	Haur txikiek ere azkar ikasi zituzten trebetasunak.
It was a peaceful march.	Martxa baketsua izan zen.
The poet was said to have magical powers.	Poetak botere magikoak zituela esaten zen.
Throw cream.	Bota krema.
He was disguised.	Mozorrotu zen.
The immediate threat came from elsewhere.	Berehalako mehatxua beste nonbaitetik zetorren.
Does that have anything to do with college?	Horrek ba al du zerikusirik unibertsitatearekin?
The fly roared loudly.	Euliak burrunba ozen egin zuen.
The population of the city was entirely middle class.	Hirian biztanleria klase ertainekoa zen erabat.
The fabric is well ironed.	Oihala ondo lisatu da.
Most large cities have public libraries.	Hiri handi gehienek liburutegi publikoak dituzte.
The scent is a bit of a flower.	Lurrina lore samarra da.
I walked out of the restaurant.	Jatetxetik atera nintzen.
He left his sandals beside the bed.	Sandaliak ohe ondoan utzi zituen.
Your party helped to promote support.	Zure alderdiak laguntza sustatzen lagundu zuen.
The sea was calm.	Itsasoa bare zegoen.
We thoroughly enjoyed our meal.	Ikaragarri gozatu genuen gure bazkaria.
He threw the ball over the fence.	Baloia hesiaren gainetik bota zuen.
The animals appeared submissive.	Animaliak otzan agertzen ziren.
All around you, organic plants grow.	Zure inguruan, landare organikoak hazten dira.
Journalists are invited to attend the meeting.	Kazetariak bilerara joateko gonbidapena egiten diete.
The temperature was right for the day,	Tenperatura egokia izan zen egunean,
That is not true!	Hori ez da egia!
The prince clenched his jaw, exposing the boy.	Printzeak masailezurra estutu zuen, mutikoari begi-bistan jarriz.
The young people of the village celebrate this festival.	Herriko gazteek jai hau ospatzen dute.
Frogs in this pond are growing.	Urmael honetako igelak hazten ari dira.
Studies have suggested that air quality is deteriorating.	Ikerketek iradoki zuten airearen kalitatea okertzen ari zela.
Many schools offer programs in environmental studies.	Eskola askok ingurumen-ikasketetan programak eskaintzen dituzte.
Spring brings showers to the hills.	Udaberriak zaparradak ekartzen ditu muinoetara.
The information is now available at the click of a button.	Informazioa eskuragarri dago orain botoi baten klik eginez.
Two years had passed since that night.	Bi urte igaro ziren gau hartatik.
Many people suffer from this skin disease.	Jende askok azaleko gaixotasun hau pairatzen du.
Many despise it.	Askok mespretxatzen dute.
He seemed to be in a trance.	Trancean zegoela zirudien.
The talk went well.	Ondo joan zen hitzaldia.
A geological fault was to the east of the village.	Faila geologiko bat herritik ekialdean zegoen.
The previous day's rain had left the ground wet.	Aurreko eguneko euriak lurra heze utzi zuen.
He tore down the temples.	Tenpluak urratu zituen.
We should all be in bed.	Denok ohean egon beharko genuke.
Possible.	Posible da.
The goat is on its hind legs.	Ahuntza atzeko hanken gainean dago.
The game will start soon.	Laster hasiko da jokoa.
Employees are demanding higher wages.	Langileek soldata handiagoak eskatzen dituzte.
The roads are full of potholes.	Errepideak zuloz josita daude.
These guys are from the village.	Mutil hauek herrikoak dira.
These struggles took the lives of thousands of people.	Borroka hauek milaka pertsonaren bizitzak hartu zituzten.
We drink wine or fruit juice.	Ardoa edo fruta zukua edaten dugu.
Grammar is important, but accuracy and clarity are more important.	Gramatika garrantzitsua da, baina zehaztasuna eta argitasuna garrantzitsuagoak dira.
We want to go back to nature.	Naturara itzuli nahi dugu.
He answered all my questions.	Nire galdera guztiak erantzun zituen.
The employer used a photocopier to duplicate the documents.	Enpresaburuak fotokopiagailu bat erabili zuen dokumentuak bikoizteko.
Smoking causes cancer.	Erretzeak minbizia eragiten du.
Attract the fish with a bait.	Erakarri arraina beita batekin.
The company expects losses this quarter.	Konpainiak hiruhileko honetan galerak izatea espero du.
Last year was a difficult time for the country.	Iazkoa garai zaila izan zen herrialdearentzat.
Add two eggs.	Gehitu bi arrautzak.
Leung was hit by a car.	Leung auto batek harrapatu zuen.
They will need at least three plants.	Gutxienez hiru landare beharko dituzte.
The two armies came together in a great battle.	Bi armadak gudu handi batean elkartu ziren.
The results depended on who took what.	Emaitzak nork zer hartzen zuenaren araberakoak ziren.
An agreement has been reached to purchase the land.	Lursaila erosteko akordioa lortu da.
The visitor was greeted with a smile.	Bisitaria irribarretsu batek hartu zuen.
An underground aquifer can be completely dried up.	Lurpeko akuifero bat erabat lehortu daiteke.
Complaining can make life difficult.	Kexatzeak bizitza zaildu dezake.
He had to start college.	Unibertsitatetik hasi behar izan zuen.
Two neighboring countries are discussing ownership of the river.	Inguruko bi herrialdeek eztabaidatzen dute ibaiaren jabetza.
A lot of people were angry with this.	Jende asko haserretu zen honekin.
He led a very protected life.	Bizitza oso babestua egin zuen.
He frowned in disgust.	Nazkatuta aurpegia zimurtu zuen.
A road bridge crosses the canyon.	Errepideko zubi bat arroila zeharkatzen da.
The walls are made of reinforced concrete.	Hormak hormigoi armatuz eginak dira.
The natives have lived here for centuries.	Bertakoak mendeetan zehar bizi izan dira hemen.
Many team members agreed with the idea.	Taldekide askok ideiarekin bat egin zuten.
As the rust spreads, the materials become weaker.	Herdoila hedatu ahala, materialak ahulagoak dira.
Beets, turnips and radishes are common crops.	Erremolatxa, arbia eta errefauak ohiko laboreak dira.
The government is being harshly criticized.	Gobernua kritika gogorrak jasaten ari da.
The snail crawls slowly along the sidewalk.	Barraskiloa astiro arakatzen da espaloian zehar.
Never make an ally of your enemy.	Ez egin inoiz zure etsaiaren aliatu bat.
You shouldn't run away like that.	Ez zenuke horrela ihes egin behar.
A river flows through the region.	Ibai batek zeharkatzen du eskualdea.
The astronauts began their journey on the moon.	Astronautak ilargian hasi ziren ibilaldia.
This water filter is dangerous.	Ur-iragazki hau arriskutsua da.
The company plans to close the plant.	Enpresak lantegia ixteko asmoa du.
When we got back, a hard gallop began.	Itzuli ginela, galbada gogor bat hasi zen.
Without a formal program, women are learning to sew.	Programa formalik gabe, emakumeak josten ikasten ari dira.
Her blond hair was running down her back.	Bere ile ilehoria bizkarrean behera zihoan.
This artistic presentation inspired him.	Aurkezpen artistiko honek inspiratu zuen.
Recent surveys show no improvement in crime.	Azken inkestek ez dute delinkuentzian hobekuntzarik erakusten.
Will you need an extra towel or blanket?	Eskuoihal bat edo manta gehigarri bat beharko duzu?
The dragon roared, breaking the wind.	Herensugeak orro egin zuen, haizetakoa apurtuz.
How did you learn so much?	Nola ikasi zenuen hainbeste?
The leaves sing with the song of birds.	Hostoek txorien kantuarekin abesten dute.
The audience was thrilled by the matches.	Ikusleak hunkituta geratu ziren partidak.
Be careful with the seller.	Kontuz ibili saltzailearekin.
The paparazzi focus on the famous cameras.	Paparazziek kamera ospetsuengana bideratzen dute.
Local leaders opposed the plan because it was too ambitious.	Tokiko buruzagiek planaren aurka egin zuten asmo handiegia zelako.
His mother grabbed him by the chest and cried.	Amak negarrez bularretik heldu zion.
More people are needed to build skyscrapers.	Jende gehiago behar da etxe orratzak eraikitzeko.
The plant is very sensitive to climate.	Landarea oso sentikorra da klimarekiko.
He was pretty bored.	Nahiko aspertuta zegoen.
The caves were rich in animal life.	Kobazuloak animalien bizitzan aberatsak ziren.
Do not allow the room air to overheat.	Ez utzi gelako airea gehiegi berotzen.
Spend the summer at a summer camp.	Pasa uda udaleku batean.
The thief tried to escape with the goods.	Lapurrak salgaiekin ihes egiten saiatu zen.
Knowing the minds of others can hurt you.	Besteen adimena ezagutzeak kalte egin diezazuke.
To separate the egg whites from the yolks, beat together.	Arrautza zuringoak gorringoetatik bereizteko, irabiatu elkarrekin.
They are very lucky to find each other.	Zorte handia dute elkar aurkitzean.
Children need a boost to learn.	Haurrek ikasteko bultzada behar dute.
The thieves quickly fired their weapons.	Lapurrak azkar jaurti zituzten euren armak.
The explorer thought it was a fascinating place.	Leku liluragarria iruditu zitzaion esploratzaileak.
He packed his suitcase.	Maleta egin zuen.
I still remember his smiling face.	Oraindik gogoan dut bere aurpegi irribarretsua.
If you want to succeed, you have to work hard.	Arrakasta izan nahi baduzu, gogor lan egin behar duzu.
An old man sitting nearby shuffled his feet.	Inguruan eserita zegoen agure batek oinak nahastu zituen.
It is always completely true.	Beti da guztiz egiazkoa.
Growing in tropical forests, fig trees grow to an enormous size.	Oihan tropikaletan hazten dira, pikondoek tamaina izugarria lortzen dute.
It is widely used in clothing, especially in winter.	Arropetan asko erabiltzen da, batez ere neguan.
Peer review plays an important role in this system.	Berdinen ebaluazioak zeregin garrantzitsua du sistema honetan.
This canal carries water to the north.	Ubide honek ura darama iparralderantz.
Without sufficient funding, the school cannot	Diru-laguntza nahikorik gabe, eskolak ezin du
Heavy rains temporarily halted the works.	Euri zaparradak behin-behinean geldiarazi zituen obrak.
The poor widow sewed quietly in her little house.	Alargun gajoak lasai josi zuen bere etxetxoan.
The drawbridge was a combination of wood and steel.	Zubi altxagarria egurra eta altzairuaren konbinazioa zen.
Kids love building with blocks.	Haurrak maite dute blokeekin eraikitzea.
The shoes on the door were his.	Ateko oinetakoak bereak ziren.
The mountains surround the valley.	Mendiek harana inguratzen dute.
The lights came on.	Argiak piztu ziren.
He hit his nose.	Sudurra jo zuen.
He met his teacher yesterday.	Atzo bere irakaslea ezagutu zuen.
I hid behind a corner and watched.	Izkina baten atzean ezkutatu nintzen eta ikusi nuen.
The bees were busy collecting nectar from the flowers.	Erleak lanpetuta zeuden loreetatik nektarra biltzen.
They blame the government for not taking action.	Gobernuari leporatzen diote ekintzarik ez izatea.
The most valuable asset on earth is information.	Lurreko ondasunik baliotsuena informazioa da.
It is a meeting place for farmers' fairs.	Baserritarren azoka bilgune bat da.
The man was exposed because he forgot his umbrella.	Gizona busti egin zen aterkia ahaztu zuelako.
They started laughing.	Barrez hasi ziren.
This primate is characterized by its call.	Primate honek bere deia du ezaugarri.
The flower must have a beautiful scent.	Loreak usain ederra izan behar du.
The police scanner would not be tuned.	Poliziaren eskanerra ez zen sintonizatuko.
The temperature started to rise again.	Tenperatura igotzen hasi zen berriro.
My car is in the store now.	Nire autoa dendan dago orain.
We buried the words in the sand.	Hitzak hondarrean lurperatu ditugu.
Thelander and other leaders promote community building.	Thelander eta beste buruzagi batzuek komunitatearen eraikuntza bultzatzen dute.
Then pour in the milk gradually.	Ondoren, bota esnea pixkanaka.
It has to be crazy!	Burutik kanpo egon behar du!
He felt an explosion of ice on his cheek.	Izotz eztanda bat sentitu zuen masailean.
This is where the construction of a bridge begins.	Leku honetan zubi baten lanak hasten dira.
She tends to keep pouring perfume.	Perfumea botatzen jarraitzeko joera du.
The city is a holy land for those who live nearby.	Hiria lur saindua da inguruan bizi direnentzat.
He sang and played guitar.	Abestu eta gitarra jotzen zuen.
The leader accused his opponent of being a “rotten” reactionary.	Buruzagiak bere aurkaria erreakzionario «ustela» dela salatu zuen.
He paints in watercolor.	Ur kolorez margotzen du.
Too many people are drinking.	Jende gehiegi edaten ari da.
My post is too long.	Nire mezua luzeegia da.
He is a famous surgeon.	Zirujau ospetsua da.
The manuscript was burned at the stake.	Eskuizkribua piroan erre zuten.
Use a hand blender to beat the egg mixture.	Erabili eskuko irabiagailua arrautza nahasketa irabiatzeko.
I never forget a face.	Ez dut inoiz aurpegirik ahazten.
The teacher was happy with my performance.	Irakaslea pozik zegoen nire jardunarekin.
They stood, watching the storm clouds come in.	Zutik geratu ziren, ekaitz-hodeiak sartzen ari zirela ikusten.
Some multinational companies are relocating here this year.	Enpresa multinazional batzuk hemen lekualdatzen ari dira aurten.
A catastrophic storm was approaching the coast.	Ekaitz katastrofiko bat kostaldera hurbiltzen ari zen.
Trees dominate the landscape in this region.	Eskualde honetan zuhaitzak dira paisaian nagusi.
When it snows, the roads are empty.	Elurra egiten duenean, errepideak hutsik daude.
A jaguar sat on the tree.	Jaguar bat zuhaitzean eseri zen.
He could no longer kill them.	Jada ezin zen haiek hiltzea.
Opponents expect his business to fail.	Arerioek bere negozioak porrot egitea espero dute.
When he spoke, witnesses rang the church bell.	Hitz egin zuenean, lekukoek elizako kanpaia jo zuten.
The situation forced him to leave.	Egoerak alde egitera behartu zuen.
He cut wood in the cold of winter.	Egurra moztu zuen neguko hotzean.
He graduated from the top of his class.	Bere klaseko goi mailan graduatu zen.
The scene was terribly silent.	Eszena izugarri isilik zegoen.
He showed me the essay.	Saiakera erakutsi zidan.
Every year, many birds migrate thousands of miles.	Urtero, hegazti askok milaka kilometro migratzen dituzte.
I absolutely loved the movie.	Erabat maite nuen filma.
There is a village nearby.	Inguruan herri bat dago.
It’s like a daisy, but blue.	Margarita bat bezalakoa da, baina urdina.
Large ships transport people from one island to another.	Ontzi handiak jendea irla batetik bestera garraiatzen du.
A pale dawn dawned.	Egunsenti zurbil bat sortu zen.
The researchers discussed the definition of a healthy diet.	Ikertzaileek dieta osasuntsuaren definizioa eztabaidatu zuten.
Imports rose in the second half of the year.	Inportazioak gora egin du urteko bigarren seihilekoan.
The train left on time.	Trena garaiz joan zen.
Silence fell on the court.	Isiltasuna erori zen kantxan.
This is their fifth child.	Hau euren bosgarren umea da.
Is it possible to have improved harvests?	Posible al da uzta hobetuak egitea?
Monkeys roam free throughout the park.	Tximinoak aske ibiltzen dira parkean zehar.
Did something happen?	Zerbait gertatu al da?
How good you are!	Ea zein ona zaren!
The future of India lies in the cities.	Indiaren etorkizuna hirietan dago.
I wonder if this coin is fake.	Txanpon hau faltsua den galdetzen diot.
No shaving today.	Gaur ez da bizarra moztu.
After the earthquake, they helped each other.	Lurrikararen ostean, elkarri lagundu zioten.
The task assigned to him was arduous but gratifying.	Esleitu zitzaion zeregina neketsua baina pozgarria zen.
Water was collected from the lake and bottled for sale.	Aintziratik ura biltzen zen eta saltzeko botilaratzen zen.
Sand cars and trucks were driving under the dark sky.	Hondar-kotxeak eta kamioiak zebiltzan zeru ilunaren azpian.
The young man approached the empty house carefully.	Gaztea hutsik dagoen etxera hurbildu zen kontu handiz.
They live almost without contact from the outside.	Kanpotik ia harremanik gabe bizi dira.
As deforestation continued, wildlife declined.	Baso-soiltzeak jarraitu ahala, fauna urritu egin zen.
This also reduces the workload.	Horrek ere lan karga murrizten du.
They recorded an appointment for a radio show.	Irratiko agerraldi baterako zita grabatu zuten.
Here the struggle continues.	Hemen borrokak jarraitzen du.
The captain ordered the crew to raise the anchor.	Kapitainak tripulazioari aingura altxatzeko agindu zuen.
All the birds came out of the window at dusk.	Txori guztiak leihotik atera ziren ilunabarrean.
He was full of soldiers.	Soldadutza betea zuen.
We explored the surrounding area.	Inguruko eskualdea arakatu genuen.
It does high quality work.	Kalitate handiko lanak egiten ditu.
It’s hard to understand music, even for the people who play it.	Musika ulertzea zaila da, baita jotzen duen jendearentzat ere.
This part of the field has been plowed.	Soro zati hori goldatu da.
The garden was full of birdsong that morning.	Lorategia txori kantuz beteta zegoen goiz hartan.
Futuristic cars are powered by electricity.	Auto futuristak elektrizitatez elikatzen da.
When the temperature drops, the leaves fall from the trees.	Tenperatura jaisten denean, hostoak zuhaitzetatik erortzen dira.
The result of this project will be good.	Proiektu honen emaitza ona izango da.
He recently bought a new computer.	Duela gutxi ordenagailu berri bat erosi zuen.
Smoke had started to come out of the chimney.	Tximiniatik kea ateratzen hasia zen.
We all slept that night.	Denok lo egin genuen gau hartan.
Mice were fed several times a day.	Saguak egunero hainbat aldiz elikatzen ziren.
The company was very successful in its profits.	Konpainiak arrakasta handia izan zuen irabazietan.
Fixed sentences are called idioms.	Esaldi finkoei idiom deitzen zaie.
He goes to the door.	Aterantz doa.
The break lasted several hours.	Atsedenaldiak hainbat ordu iraun zuen.
It is no longer fashionable to wear a hat.	Jada ez dago modan txapela janztea.
It was a wedding in the church.	Elizan ezkontza bat izan zen.
A person’s speech has both cognitive and connective elements.	Pertsona baten hizkerak elementu kognitiboak eta konatiboak ditu.
With so many students, the school had a difficult time.	Hainbeste ikaslerekin, ikastolak momentu zailak izan zituen.
I anticipate that violent crime will continue to increase.	Indarkeriazko krimenak areagotzen jarraituko duela aurreikusten dut.
He clearly had no intention of telling the truth.	Argi eta garbi ez zuela egia esateko asmorik.
The composer was cruel to his dogs.	Konpositorea krudela izan zen bere txakurrekin.
The glacier is receding as a result of global climate change.	Glaziarra atzera egiten ari da klima aldaketa globalaren ondorioz.
The children were interviewed separately from their parents.	Haurrak gurasoengandik bereizita elkarrizketatu zituzten.
The strange man went home.	Gizon arraroa etxera joan zen.
All kinds of respiratory diseases can be expected to increase.	Arnas gaixotasun mota guztiak areagotzea espero daiteke.
He needs to be learning now.	Orain ikasten egon behar du.
Bread, milk, juice, apples.	Ogia, esnea, zukua, sagarrak.
Thousands of visitors pass by every day.	Milaka bisitari pasatzen dira egunero.
They raised their hands together and lowered gently.	Eskuak batera altxatu eta jaitsi ziren emeki.
I had never felt so bored.	Inoiz ez nintzen hain aspertuta sentitu.
You should get on the bus.	Autobusera igo beharko zenuke.
Power lines and their poles ran through the city.	Elektrizitate lineak eta haien zutoinak hiria zeharkatzen zuten.
The cave was dark.	Kobazuloa ilun zegoen.
He was raising money for local firefighters.	Bertako suhiltzaileentzako dirua biltzen ari zen.
Place the bowl on the burner.	Jarri ontzia erregailuaren gainean.
All the workers in the factory earned a living wage.	Lantegiko langile guztiek bizi soldata irabazten zuten.
Socrates taught our students for many years before retiring.	Sokratesek urte askotan irakatsi zien gure ikasleei, erretiroa hartu aurretik.
I wonder if she’ll like my new haircut.	Nire ile-mozketa berria gustatuko ote zaion galdetzen diot.
They were taken to the hospital by ambulance.	Anbulantzian ospitalera eraman zituzten.
The government's decision was tantamount to a guilty plea.	Gobernuaren erabakia errudun aitorpenaren parekoa izan zen.
Ice blocks are heavy.	Izotz blokeak astunak dira.
Numerous symmetries were found.	Simetria ugari aurkitu ziren.
The train passed through dark tunnels.	Trena tunel ilunetan zehar ibili zen.
Others echoed that movement.	Mugimendu horren oihartzuna izan zuten beste batzuek.
The orchestra played incredibly beautiful music.	Orkestrak musika izugarri ederra jo zuen.
He attended a private school.	Eskola pribatu batean ibili zen.
Water turns to ice when it is frozen.	Ura izotz bihurtzen da izoztuta dagoenean.
Approach, then coil.	Hurbildu, gero bobina.
He didn't care.	Ez zion kasurik egin.
It was a fight, but he managed to break free.	Borroka bat izan zen, baina askatzea lortu zuen.
The captain of the ship ordered the restart.	Itsasontziko kapitainak berrabiaraztea agindu zuen.
A note written on the fridge.	Hozkailuan idatzitako ohar bat.
No plant or animal species can live in isolation.	Inolako landare edo animalia espezie ezin da isolatuta bizi.
These vegetable dishes are delicious.	Barazki plater hauek gozoak dira.
He looked at her, not knowing what to say.	Begiratu zion, zer esan ez zekiela.
Thousands of children in poverty have no books.	Pobrezian dauden milaka haurrek ez dute libururik.
These bacteria reproduce at warm temperatures.	Bakterio hauek tenperatura epeletan ugaltzen dira.
This city has a lot to offer tourists.	Hiri honek asko dauka turistari eskaintzeko.
My toes hurt.	Min egiten dit oinetako behatzak.
Finally he stood up.	Azkenik, zutitu zen.
His band was becoming a powerful force in music.	Bere taldea musikan indar indartsua bilakatzen ari zen.
The stoic hero remained calm.	Heroi estoikoa lasai geratu zen.
The natives were sophisticated, sophisticated.	Bertakoak sofistikatuak ziren, sofistikatuak.
The strongest and largest muscles are in the upper legs.	Muskulu indartsuenak eta handienak goiko hanketan daude.
Don't let yourself be distracted.	Ez utzi zeure burua distraitzen.
This museum has many interesting exhibitions.	Museo honek erakusketa interesgarri asko ditu.
There is no equal for golf.	Ez dago golferako parekorik.
The fish were accustomed to these waters.	Arrainak ur horietara ohituta zeuden.
I hope to get to college.	Unibertsitatera iristea espero dut.
There is no public transport.	Ez dago garraio publikorik.
A fine rain fell on the rings from the ocean.	Euri fin bat eraztunetan erori zen ozeanotik.
Mozzarella cheese is a smooth curd.	Mozzarella gazta mamia leuna da.
The other men burst out laughing.	Beste gizonak barrez lehertu ziren.
He refused to receive medical treatment.	Tratamendu medikoa jasotzeari uko egin zion.
I like to watch them in their schools.	Gustatzen zait bere eskoletan behatzea.
They boarded the canoe.	Piragua ontzira igo zuten.
It takes time to get used to the city.	Hirira ohitzeko denbora behar da.
The minister was released from prison yesterday.	Ministroa atzo irten zen espetxetik.
My uncle gave me a sweater as a gift for my birthday.	Nire osabak jertse bat oparitu zidan nire urtebetetzean.
The ceremony was held by the clergyman.	Elizgizonak egin zuen ekitaldia.
The scenery looked beautiful after the storm calmed down.	Paisaiak itxura ederra zuen ekaitza baretu ostean.
They felt cold, so they ate hot soup.	Hotza sentitu zuten, beraz, zopa beroa jan zuten.
The mountaineer was taken to another planet.	Mendizalea beste planeta batera eraman zuten.
People are not at great risk financially.	Jendeak ez du arrisku handirik ekonomikoki.
Who gave this order?	Nork eman zuen agindu hau?
The twins were playing in the park with friends.	Bikiak parkean jolasten ziren lagunekin.
There is hardly any such result.	Nekez da horrelako emaitzarik.
The houses are always open.	Etxeek ateak zabalik dituzte beti.
We raise pigs and chickens on a small farm.	Txerriak eta oilaskoak hazten ditugu baserri txiki batean.
They didn’t use exclamation marks.	Ez ziguten harridura ikurrak erabili.
Really wild party, everyone enjoyed it.	Benetan festa basatia, denek gozatu zuten.
Theme park, zoo, water park, zoo.	Parke tematikoa, zooa, ur parkea, zooa.
Plastic is widely used in modern clothing.	Plastikoa asko erabiltzen da jantzi modernoetan.
A famous musician once wrote a song here.	Musikari famatu batek behin idatzi zuen abesti bat hemen.
Study of birds and bees.	Hegaztien eta erleen azterketa.
The body was riddled with bullet holes.	Gorpua bala zuloz josita zegoen.
A large amount of money was seized by the court.	Diru kopuru handia auzitegiak bahitu zuen.
Too much has been left unsaid.	Gehiegi geratu da esan gabe.
The beggar expects only good news.	Eskaleak berri onak baino ez ditu espero.
The poet was a failed soldier.	Poeta soldadu porrot bat izan zen.
He had just gone there.	Bertara joan berri zen.
Investigators are investigating the case.	Ikertzaileak kasua aztertzen ari dira.
They were looking for cover.	Estalki bila ibili ziren.
This football jersey is of excellent quality.	Futboleko elastiko hau kalitate bikaina da.
Estimates vary greatly, however.	Estimazioak asko aldatzen dira, ordea.
The accident happened a week ago.	Duela astebete gertatu zen istripua.
Don’t worry, you’ll have a raise next year.	Ez kezkatu, datorren urtean igoera bat izango duzu.
Traffic lights have been changed as a safety precaution.	Segurtasun neurri gisa semaforoak aldatu dira.
Examine the diagram on the next page.	Aztertu hurrengo orrialdeko diagrama.
When she cried, the children stopped playing.	Negar egin zuenean, haurrek jolasari utzi zioten.
The search for the missing girl had just begun.	Falta den neskaren bilaketa hasi besterik ez zen egin.
The walk home was just a few steps away.	Etxerako ibilaldia urrats batzuk besterik ez ziren izan.
A bridge that crosses the river.	Ibaia zeharkatzen duen zubi bat.
The woman who got us the tickets spoke in silent tones.	Sarrerak lortu zizkigun emakumeak tonu isiletan hitz egin zuen.
Researchers have high hopes for stem cells.	Ikertzaileek zelula ametan itxaropen handia aurkitzen dute.
The water was delicious!	Ura goxoa zegoen!
That dog is asleep.	Txakur hori lo dago.
He reported that the leaks were being repaired.	Ihesak konpontzen ari direla jakinarazi du.
He works as an accountant	Kontulari gisa lan egiten du
He managed to sell his cakes.	Bere pastelak saltzea lortu zuen.
Citizens refused to move.	Herritarrek uko egin zioten mugitzeari.
Her husband saw a mouse.	Senarrak sagu bat ikusi zuen.
The Canaries are now in danger of extinction.	Kanariak desagertzeko arriskuan daude gaur egun.
Each word was chosen by an expert.	Hitz bakoitza aditu batek aukeratu zuen.
How do you walk, then?	Nola ibiltzen zara, orduan?
He reached into his bag for the lipstick.	Poltsan eskua sartu zuen ezpainetako barraren bila.
There is a constant shortage of water in this region.	Ur eskasia etengabea da eskualde honetan.
The Queen's Palace was almost a fortress.	Erreginaren jauregia ia gotorleku bat zen.
There was a lot of evidence to believe that.	Ebidentzia asko zegoen hori sinesteko.
A small number of customers remained.	Bezero kopuru txiki bat geratu zen.
He split the cannons.	Kanoiak zatitu zituen.
There was a world map on the board.	Arbelean munduko mapa bat zegoen.
Her sister has family jewelry.	Bere arrebak familiako bitxiak ditu.
I was alone in the rain, waiting for my bus.	Bakarrik egon nintzen euripean, nire autobusaren zain.
Revisions to the original treaty were made.	Jatorrizko itunaren berrikuspenak egin ziren.
His back was arched, his chest raised.	Bizkarra arkua zuen, bularra altxatuta.
Democracy needs to be held accountable for democracy to function effectively.	Demokraziak eraginkortasunez funtziona dezan, erantzukizuna behar du.
He suspects the savage native tribe of murder.	Bertako tribuko basatia hilketa dela susmatzen du.
All you need is a small grain of sand.	Harea ale txiki bat besterik ez da behar.
The robbery hit the town.	Lapurretak jo du herria.
The ice packs used in this experiment are sterile.	Esperimentu honetan erabilitako izotz poltsak antzuak dira.
The nearby highway advanced in trade.	Gertuko autobideak merkataritzan aurrera egin zuen.
The page must be turned.	Orria buelta eman behar da.
Their experiments showed promising results.	Haien esperimentuek emaitza itxaropentsuak erakutsi zituzten.
Enjoying work is essential to happiness.	Lanean gozatzea ezinbestekoa da zoriontasunerako.
He saw a turtle swimming in the sea.	Dortoka bat ikusi zuen itsasoan igeri egiten.
Farmers in the area are refusing to sell their crops.	Inguruko nekazariek uko egiten diote haren uzta saltzeari.
A woman who has had an argument with her neighbors.	Auzokideekin liskarra izan den emakumea.
He was offered a job there.	Bertako lana eskaini zioten.
You have to think about the types of jobs here.	Hemengo lan motak pentsatu behar dituzu.
They are great cooks.	Sukaldari bikainak dira.
Few visitors come to the area today.	Bisitari gutxi etortzen dira gaur ingurura.
The young woman was incredibly beautiful.	Emakume gaztea izugarri ederra zen.
To his surprise, he stumbled and blushed.	Haren harridurarako, totelka eta gorritu egin zen.
The Prime Minister's policies have not yet pleased the elected officials.	Lehen ministroaren politikak oraindik ez ditu hautetsiak atsegin.
We followed him on a whim.	Kapritxo bategaz jarraitu genion.
His laughter entered the night.	Bere barreak gauean sartu zuen.
When it rains, the roads are covered in mud.	Euria egiten duenean, errepideak lokatzez estalita daude.
It has a lot to do with fate.	Patuarekin zerikusi handia du.
Please note the deadline at the end of this page.	Mesedez, kontuan izan orri honen amaieran dagoen epea.
The air was near unbearable.	Airea jasangaitzetik gertu zegoen.
The custom is to gather in the hermitage.	Ohitura ermitan biltzea da.
He saw that the day was blurred.	Eguna lausoa zela ikusi zuen.
Elephants were often used in the ancient war.	Elefanteak askotan erabiltzen ziren antzinako gerran.
When the glass was empty, someone refilled it.	Edalontzia hutsik zegoenean, norbaitek berriro bete zuen.
Examine the test results.	Aztertu probaren emaitzak.
The surface temperature is low.	Azaleko tenperatura baxua da.
The weary travelers stared eagerly at their warm beds.	Bidaiari nekatuak irrikaz begiratzen zieten beren ohe epelei.
Thousands of pilgrims attended the ceremony.	Milaka erromes bertaratu ziren ekitaldian.
We are responsible for complying with the law.	Legea betetzeaz arduratzen gara.
He preferred sweet fruit to vegetables.	Fruta gozoa nahiago zuen barazkiak baino.
The gas station manager did not help.	Gasolindegiko arduradunak ez zuen lagundu.
Pump yourself full of adrenaline.	Pump zeure burua adrenalinaz beteta.
This presentation helped my business.	Aurkezpen horrek nire negozioa lagundu zuen.
The earthquake created strong aftershocks.	Lurrikarak erreplika indartsuak sortu zituen.
The prize is a white guitar.	Saria gitarra zuria da.
He noticed that the house was on fire.	Etxea sutan zegoela ohartu zen.
It is forbidden to leave the country.	Debekatuta dago herrialdetik irtetea.
Life can be boring at times.	Bizitza aspergarria izan daiteke batzuetan.
The new building was built using advanced techniques.	Eraikin berria teknika aurreratuak erabiliz eraiki zen.
The seagull was placed on the pylon.	Kaioa piloiaren gainean jarri zen.
The boy carried an egg basket.	Mutilak arrautzen saskia eraman zuen.
This country needs efficient transportation.	Herrialde honek garraio eraginkorra behar du.
There are several magazines available for rent.	Hainbat aldizkari alokatzeko aukera dago.
The carpenter was fascinated by her beauty.	Arotza liluratuta zegoen bere edertasunak.
You need to help me create a computer program.	Ordenagailu programa bat sortzen lagundu behar didazu.
Early in the morning, the booth displays were crowded.	Goizean goiz, saltokietako erakustaldiak jendez gainezka zeuden.
He took part in the discussion.	Eztabaidan parte hartu zuen.
The knife they used was dirty.	Erabili zuten aiztoa zikina zegoen.
The frost ate the wood.	Izozteak egurra jan zuen.
The musicians bowed deeply.	Musikariak makurtu egin ziren sakon.
How many people died as a result?	Zenbat pertsona hil ziren ondorioz?
When he painted, he was very tidy.	Margotzen zuenean, oso txukun zegoen.
The water is very calm	Ura oso lasaia da
This food tastes better than last time.	Janari honek azken aldian baino zapore hobea du.
A wicked smile spread across his face.	Irribarre maltzur bat zabaldu zitzaion aurpegian.
There was a laugh.	Barre-algara bat entzun zen.
The spider carefully constructed an intricate escape plan.	Armiarmak kontu handiz eraiki zuen ihes-plan korapilatsua.
Students learn this in college.	Ikasleek hori unibertsitatean ikasten dute.
The climate of this region is continental.	Eskualde honetako klima kontinentala da.
Make friends with everyone who is nice to you.	Egin lagunak zurekin atseginak diren guztiekin.
These buildings are now being renovated.	Eraikin hauek berritzen ari dira orain.
Many poor people resort to crime.	Pobre askok krimenera jotzen dute.
The man's face was tattooed with elaborate marks.	Gizonaren aurpegia marka landuekin tatuatuta zegoen.
Folding the blanket is easy.	Manta tolestea erraza da.
Put on for six minutes, then remove the tea.	Jarri sei minutuz, gero kendu tea.
Try to do it together, they say.	Saiatu elkarrekin egiten, diote.
The restaurant has a full menu.	Jatetxeak menu osoa du.
Instead, he packed a small suitcase.	Horren ordez, maleta txiki bat egin zuen.
The mud gave the earth a new life.	Lokatzeek lurrari bizitza berri bat eman zioten.
They will have to set up camp soon.	Laster kokatu beharko dute kanpalekua.
The inspection lasted longer than expected.	Ikuskapenak uste baino gehiago iraun zuen.
He eats cheese every day.	Gazta jaten du egunero.
The earth is fully lit tonight.	Lurra guztiz argituta dago gaur gauean.
A group of builders are rebuilding the town today.	Eraikitzaile talde bat herria berreraikitzen ari da gaur.
Our jungles are disappearing forever.	Gure oihanak betiko desagertzen ari dira.
The high priest ordered his servants to wait.	Apaiz nagusiak bere zerbitzariei itxaroteko agindua eman zien.
He poured liquid vapor into the glass.	Likido lurruna bota zuen edalontzira.
I use the toilet a lot.	Komuna asko erabiltzen dut.
The action slowly returned to the city.	Ekintza geldoki itzuli zen hirira.
It is a group of animals.	Animalia talde bat da.
The effects of estrogen are similar to those of testosterone.	Estrogenoaren ondorioak testosteronaren antzekoak dira.
The technique is debatable.	Teknika eztabaidagarria da.
Every decision has unintended consequences.	Erabaki bakoitzak nahi gabeko ondorioak ditu.
The chemist prepared a solution.	Kimikariak soluzio bat prestatu zuen.
They laughed heartily.	Barre egin zuten gogotik.
A downpour is expected in the afternoon.	Arratsaldean zaparrada bat aurreikusten da.
There were thousands of birds piled up around the lake.	Milaka txori zeuden lakuaren inguruan pilatuta.
The islands were shaped by mountains and valleys.	Uharteak mendi eta haranetan moldatu ziren.
Most of the families in this area work in agriculture.	Inguru honetako familia gehienek nekazaritzan lan egiten dute.
These four areas are linked.	Lau eremu hauek lotuta daude.
Kids like to bend the metal over their mouths.	Haurrek metala ahoaren gainean makurtzea gustatzen zaie.
It's not easy to speak well.	Ez da guztiz erraza ondo hitz egitea.
This region is within the country.	Eskualde hau herrialde barruan dago.
Try to attend more meetings.	Saia zaitez bilera gehiagotara joaten.
The prime minister is expected to be questioned.	Lehen ministroa galdekatuko dutela espero da.
The number of birds has dropped significantly.	Hegazti kopurua nabarmen jaitsi da.
The fish ate the prawn.	Arrainek otarrainxka jan zuten.
The hospital received an unexpected number of patients.	Ospitaleak ustekabeko paziente kopuru bat jaso zuen.
The cookie customer does not like raisins.	Cookiearen bezeroari ez zaizkio mahaspasak gustatzen.
We were unable to find the relevant documents.	Ezin izan ditugu dagozkion dokumentuak aurkitu.
You can go fast.	Azkar joan zaitezke.
The young man's voice trembled with fear.	Gaztearen ahotsa beldurrez dardarka zegoen.
The pianist played a soft tune.	Doinu leun bat jo zuen piano-jotzaileak.
Be careful not to dilute.	Kontuz ez diluitzeko.
So go ahead.	Beraz, aurrera.
The narrator describes himself as a “normal ordinary boy”.	Narratzaileak bere burua "mutil arrunt normal" gisa deskribatzen du.
Simon convinces us that animals want freedom.	Simonek konbentzitzen gaitu animaliek askatasuna nahi dutela.
Traditionally, women tended to have lower incomes.	Tradizionalki, emakumeek diru-sarrera txikiagoak izan ohi zituzten.
They tried to limit the damage caused by the airline.	Aire konpainiak eragindako kalteak mugatzen saiatu ziren.
There is a fireplace at one end of the room.	Gelaren mutur batean tximinia bat dago.
Imagine yourself as a boy.	Imajinatu zeure burua mutil bat bezala.
Looking at it, you can tell that no one is happy here.	Begiratuta esan dezakezu hemen ez dagoela inor pozik.
This country has to import all its oil.	Herri honek bere petrolio guztia inportatu behar du.
Her mouth curled into a smile.	Ahoa irribarre batean kizkurtu zen.
They have announced the competition.	Lehiaketa iragarri dute.
His face was without a face.	Bere aurpegia aurpegierarik gabekoa zen.
Next to the grave was an old gardener.	Hilobiaren ondoan zegoen lorezain zaharra.
The army has made great strides in widening the road.	Armadak aurrerapen handiak egin ditu errepidea zabaltzeko.
Terrible bees roar around the linden tree.	Erle ikaragarriek burrunba egiten dute tiloaren inguruan.
This monument commemorates the astronomer who calculated the shape of the earth.	Monumentu honek lurraren forma kalkulatu zuen astronomoa oroitzen du.
I'm sick of this noise.	Nazkatuta nago zarata honekin.
Dreams are an important part of life.	Ametsak bizitzaren zati garrantzitsu bat dira.
But he did not listen.	Baina ez zuen entzun.
Pour the pink water into a small bowl.	Bota arrosa ura ontzi txiki batean.
It rains all year round.	Urte osoan euria botatzen du.
You can invite everyone you know.	Ezagutzen dituzun guztiak gonbida ditzakezu.
We made wire furniture out of local wood.	Bertako egurrez egin genituen harizko altzariak.
Mix the two ingredients in the amount of glass.	Nahastu bi osagaiak edalontzi kantitatean.
He wrote about centrifuges in a support book.	Zentrifugoei buruz idatzi zuen laguntza liburu batean.
The meadow was wet and slippery.	Belardia bustia eta irristakorra zen.
Stanley walked fast, almost running.	Stanley azkar ibili zen, ia korrika.
Dogs, cats, horses and oxen were used to transport goods.	Txakurrak, katuak, zaldiak eta idiak erabiltzen ziren salgaiak garraiatzeko.
There were dozens of cars on the road.	Errepidean dozenaka auto zeuden.
Many wonder if it was a fraudulent election.	Askok galdetzen dute iruzurrezko hauteskundeak ote ziren.
Powder paint to the desired color.	Hauts pintura nahi duzun koloreraino.
This resonated with the nihilists.	Horrek oihartzuna izan zuen nihilisten artean.
Every teacher and student loves this school.	Irakasle eta ikasle guztiek maite dute eskola hau.
Heat is sometimes used to shrink fabrics.	Beroa batzuetan oihalak txikitzeko erabiltzen da.
Sprinkle the breadcrumbs over the chicken.	Ogi birrindua hautseztatu oilaskoaren gainean.
This led to a series of economic depressions.	Horrek depresio ekonomiko sorta ekarri zuen.
Charity starts at home.	Karitatea etxean hasten da.
The king's country advanced.	Erregearen herrialdeak aurrera egin zuen.
He sat down next to the old man.	Gizon zaharraren ondoan eseri zen.
If you drive carefully, you will get home.	Kontuz gidatzen baduzu, etxera iritsiko zara.
Random notes can easily start a heated discussion.	Kasualitateko oharrak erraz has dezake eztabaida sutsu bat.
The dream was broken.	Ametsa hautsi zen.
There are many street cats in the neighborhood.	Auzoan kaleko katu ugari dago.
Usually the rest of the important items were found in the graves.	Normalean, gainerako elementu garrantzitsuak hobietan aurkitzen ziren.
The cliff is falling.	Labarra erortzen ari da.
This steel pipe carries tap water.	Altzairuzko hodi honek iturriko ura eramaten du.
Plans are underway for the pool.	Igerilekua egiteko planak martxan daude.
A dull flame ignites a heavy spirit.	Sugar dorpe batek gogo astuna pizten du.
He said he ate two pieces of bread.	Bi ogi zati jan zituela esan zuen.
It’s so nasty!	Hain gaiztoa da!
The stone formed at the foot of the mountain as the lava cooled.	Harria mendi magalean sortu zen laba hoztean.
The route was slippery, so be careful.	Ibilbidea irristakorra zen, beraz, kontuz ibili.
It had a fixed construction.	Eraikuntza finkoa zuen.
The cathedral is located on an island.	Katedrala irla batean dago.
It was not long before the farm progressed.	Ez zen asko igaro baserriak aurrera egin arte.
These crops do not taste good.	Labore horiek ez dute zapore ona.
Photography captured his passion and intense concentration.	Argazkiak bere pasio eta kontzentrazio bizia jaso zuen.
Some parts of the region have become almost barren.	Eskualdeko zenbait toki ia antzu bihurtu dira.
The poem is very inspiring.	Poema oso inspiratzailea da.
We are unable to access your bank account.	Ezin dugu zure banku-kontura sartu.
The military has regained control of the situation.	Armadak egoeraren kontrola berreskuratu du.
Each path has trees, some with shade.	Bide bakoitzak zuhaitzak ditu, batzuk itzalarekin.
Many lizard species have specialized scales.	Musker espezie askok ezkata espezializatuak dituzte.
The hurricane intensified rapidly.	Urakana azkar areagotu zen.
Quiet town.	Herri lasaia.
It was so dark, almost black.	Hain ilun zegoen, ia beltzez.
As the days passed, he began to despair.	Egunak pasa ahala, etsitzen joan zen.
Take care of each other.	Zaindu elkarri.
Water was scarce in this dry region.	Ura urria zen eskualde lehor honetan.
On solid ground, the cart is very powerful.	Lur sendoan, gurdia oso indartsua da.
The solar system is much loved and highly observed.	Eguzki-sistema oso maitatua eta oso behatua da.
This company does business across the country.	Enpresa horrek herrialde osoan egiten ditu negozioak.
Occupational risk of being a pilot.	Pilotu izatearen lan-arriskua.
The temptation to put everything in a bag was great.	Dena poltsa batean sartzeko tentazioa handia zen.
But there is one thing that everyone needs to know.	Baina denek jakin behar duten gauza bat dago.
They stole the cycle from us.	Zikloa lapurtu digute.
Fold the fabric carefully.	Oihala arretaz tolestu.
She has used her genitals as a basis for sexual performance.	Sexu-errendimendu baten oinarri gisa genitalak erabili ditu.
This constant longing needs medication in the end.	Etengabeko irrika honek botikak behar ditu azkenean.
The cake was ready in thirty minutes.	Hogeita hamar minututan pastela prest zegoen.
Look at these nasty sneakers!	Begira sneakers nazkagarri hauek!
They did not agree.	Ez zeuden ados.
The urban landscape witnessed a construction frenzy.	Hiri-paisaia eraikuntza frenezia baten lekuko izan zen.
Bending over, he carefully poured out a small tap of water	Makurtuta, kontu handiz bota zuen ur txorrota txiki bat
This country is known for its natural beauty.	Herrialde hau bere edertasun naturalagatik da ezaguna.
India has a growing population.	Indiak hazten ari den biztanleria du.
This question is easy to answer.	Galdera hau erantzutea erraza da.
He has since spoken firmly.	Geroztik irmo hitz egin du.
I need some stamps.	Zigilu batzuk behar ditut.
Lamias and alpacas are fine.	Lamiak eta alpakak ondo daude.
Security guards were stationed throughout the building.	Eraikin osoan zehar segurtasun zaindariak jarri zituzten.
Without human use, abandoned buildings rot and die.	Gizakiak erabili gabe, abandonatutako eraikinak usteltzen eta hiltzen dira.
Robots and computers are now almost everywhere.	Robotak eta ordenagailuak gaur egun ia nonahi daude.
The company did not declare a dividend for the year.	Konpainiak ez zuen ekitaldirako dibidendurik deklaratu.
Not logged in yet.	Oraindik ez da sartu.
She had to go to the doctor as a child.	Txikitatik medikuarengana joan behar izan zuen.
In a few years, the pork industry will become obsolete.	Urte gutxi barru, txerri industria zaharkituta geratuko da.
Police were able to maintain order.	Poliziak ordena mantendu ahal izan zuen.
There are fewer cyclists in this country.	Herrialde honetan txirrindulari gutxiago dago.
He knew he would be safe.	Bazekien seguru egongo zela.
Taxis abound here	Taxiak ugariak dira hemen
The teacher usually walks to work.	Irakaslea ohi da lanera oinez.
The algorithm worked successfully.	Algoritmoak arrakastaz funtzionatu zuen.
Let's go.	Goazen.
He opened the window softly, inviting the night wind.	Leihoa emeki ireki zuen, gaueko haizeari gonbidatzen.
The bear is an animal that lives in a forest.	Hartza baso batean bizi den animalia da.
Edison didn't invent the light bulb.	Edisonek ez zuen bonbilla asmatu.
The crisis will further reduce its popularity.	Krisiak bere ospea are gehiago murriztuko du.
A fleet of aircraft was added to the national airline.	Hegazkin flota bat gehitu zitzaion hegazkin konpainia nazionalari.
The Minister was known for his honesty.	Ministroarena bere zintzotasunagatik ezaguna zen.
It is a simplistic idea that all men are inherently good.	Gizon guztiak berez onak direnaren ideia sinplista da.
That was all he said.	Horixe izan zen esan zuen guztia.
Does this sentence have a subject?	Perpaus honek ba al du subjekturik?
The facade of a luxury hotel was badly damaged.	Luxuzko hotel baten fatxada oso kaltetuta zegoen.
The forest was green and lush.	Basoa berdea eta oparoa zen.
They are still suffering the effects of the war.	Oraindik ere gerraren ondorioak jasaten ari dira.
The artist began painting.	Artista margotzen hasi zen.
It changed completely in a week.	Astebetean zeharo aldatu zen.
The concert was very long, people went early.	Kontzertua oso luzea izan zen, jendea goiz joan zen.
The world is in big trouble.	Mundua arazo handietan dago.
The story of the sad donkey made everyone sad.	Astotxo tristearen istorioak guztiak triste jarri zituen.
The hull of the ship is strong.	Itsasontziaren kroskoa sendoa da.
Sea shells, stones and wood chips splashed the ground.	Itsas-oskolak, harriak eta egur-txirbilak zipriztindu zituzten lurra.
Americans deserve health care systems that meet their needs.	Estatubatuarrek beren beharrak asetzen dituzten osasun sistemak merezi dituzte.
We decided to publish the book ourselves.	Liburua guk geuk argitaratzea erabaki genuen.
People are afraid for their safety.	Jendeak beldurra du bere segurtasunagatik.
Imagine where you want to be.	Irudikatu zeure burua non egon nahi duzun.
The witches' yard is full of grass.	Sorginen patioa belarrez beteta dago.
The landscape changes from here on out.	Paisaia aldatu egiten da hemendik hara.
It was an important conquest.	Konkista garrantzitsua izan zen.
His head appeared on his shoulders.	Burua sorbalden gainean agertu zitzaion.
He walked like a panther.	Pantera bat bezala ibiltzen zen.
Some items in this store are for sale.	Denda honetako elementu batzuk salgai daude.
The notebook and pen were scattered on the floor.	Koadernoa eta boligrafoa lurrean sakabanatuta zeuden.
An emperor had many servants and soldiers.	Enperadore batek zerbitzari eta soldadu asko zituen.
Coal is mined in this region.	Eskualde honetan ikatza ateratzen da.
Make sure the bread rises properly.	Ziurtatu ogia behar bezala igotzen dela.
How do you make sure this doesn't happen?	Nola ziurtatuko duzu hori ez gertatzea?
The troops set out with a heavy heart.	Bihotz astunez abiatu ziren tropak.
Many children have died today.	Haur asko hil dira gaur.
It was a long and arduous journey.	Bidaia luzea eta neketsua izan zen.
He thanked her.	Eskerrak eman zizkion.
So be it.	Hala izan dadila.
She is ready for her day job.	Bere eguneko lanerako prest dago.
A dog started barking.	Txakur bat zaunka hasi zen.
A group of young people were playing surfing.	Gazte talde bat surfean jolasten ari zen.
The dazzling lights went out, and then they went out.	Argi liluragarriak itzali egin ziren, eta gero itzali egin ziren.
She has a big scar on her face.	Orbain handi bat du aurpegian.
The spokesman stressed the need for peace.	Bakearen beharra azpimarratu du bozeramaileak.
He bent down and examined the skin carefully.	Makurtu eta azala arretaz aztertu zuen.
A large cathedral, rising victoriously from the plains.	Katedral handi bat, lautadetatik garaile altxatzen dena.
Everything changes, nothing changes and nothing remains.	Dena aldatzen da, ez da ezer aldatzen eta ez da ezer geratzen.
They were known as beggars.	Eskale bezala ezagutzen ziren.
There is a limited number of basic particles.	Oinarrizko partikula kopuru mugatua dago.
The boy saw that he had lost his umbrella.	Mutilak aterkia galdu zuela ikusi zuen.
The harsh weather caused the roof to collapse.	Eguraldi gogorrak teilatua erortzea eragin zuen.
Lightning struck a large electric pylon.	Tximista batek piloi elektriko handi bat jo zuen.
He helped himself to a piece of cherry pie.	Bere buruari lagundu zion gerezi tarta zati bat.
The soldier's story was full of detail.	Soldaduaren istorioa xehetasunez beteta zegoen.
I'm about to go.	joatekotan nago.
This algorithm is much faster than the previous one.	Algoritmo hau aurrekoa baino askoz azkarragoa da.
He turned his attention to the computer.	Ordenagailuan jarri zuen arreta.
The baby was asleep.	Haurra lo zegoen.
A gentle breeze stirred them to lose their leaves.	Haize leun batek nahastu zituen hosto galtzen.
The abandoned church is still standing.	Utzitako eliza zutik dago oraindik.
One of our sources says he can confirm that.	Gure iturrietako batek hori baieztatu dezakeela dio.
Turn off the radio, or you'll get in the way of your neighbors.	Irratia itzali, edo bizilagunak trabatuko dituzu.
A porous rock filters water through it.	Arroka porotsu batek ura iragazten du igarotzean.
The pyramids are the oldest architectural structures in the world.	Piramideak munduko arkitektura-egiturarik zaharrenak dira.
The locals rarely come here.	Bertako jendea gutxitan etortzen da hona.
Turn right at the street light.	Biratu eskuinera kaleko argian.
Family members can stay until the morning.	Familiako kideek goizera arte egon daitezke.
Farmers prepared the buckets for the annual harvest.	Nekazariek urteko uztaren kuboak prestatzen zituzten.
He was pretty clear on what to do.	Nahiko argi zeukan zer egin behar zen.
At one time they raised goats, and potatoes.	Garai batean ahuntzak hazten zituzten, eta patatak.
An explosion destroyed a good part of the factory.	Leherketa batek lantegiaren zati on bat suntsitu zuen.
The pastor's sermon was boring and useless.	Artzainaren sermoia aspergarria eta alferrikakoa zen.
This was quickly loaded into memory.	Hau oso azkar kargatu zen memorian.
These two elements, combined together, create something new.	Bi elementu hauek, elkarrekin batuta, zerbait berria sortzen dute.
The city sky was scaffolded.	Hiriko zerua aldamioz josia zegoen.
This road leads to the coast.	Errepide honek kostaldera eramaten du.
The monarch is served by a loyal army.	Monarka armada leial batek zerbitzatzen du.
It has no right to pollution.	Ez dauka kutsatzeko eskubiderik.
The elders of the church have a difficult task.	Elizako zaharrek zeregin zaila dute.
A young man from the village was approached by a stranger.	Herriko gazte bati ezezagun bat hurbildu zitzaion.
He was known for his tough nature.	Bere izaera gogorragatik ezaguna zen.
The boss asked you to watch a movie.	Nagusiak pelikula bat ikusteko eskatu dizu.
The President encouraged the debate.	Lehendakariak eztabaida bultzatu zuen.
His decision was a success in life.	Bere erabakiak bizitzan arrakasta lortu zuen.
The shelves sobbed under the weight of the books.	Apalategiek intziri egiten zuten liburuen pisuaren azpian.
He is usually making coffee for his family.	Normalean kafea egiten ari da bere familiarentzat.
He knew it was sacred.	Bazekien sakratua zela.
The vase boasts great craftsmanship.	Loreontzia eskulan bikainaz harrotzen da.
It has not rained here for four months.	Hemen ez da euririk egiten lau hilabetez.
The Earth's atmosphere protects us from harmful radiation.	Lurreko atmosferak erradiazio kaltegarrietatik babesten gaitu.
Every year, large numbers of trees suffer fire damage.	Urtero, zuhaitz kopuru handiek suteen kalteak jasaten dituzte.
Quiet on the outside, fierce storm on the inside.	Kanpotik lasaia, barrutik ekaitza amorratua.
The new law affects everyone.	Lege berriak denei eragiten die.
If you think about it, sugar is not good for you.	Pentsatzen baduzu, azukrea ez da ona zuretzat.
Fearing his past, he lied.	Bere iraganaren beldurrez, gezurra esan zuen.
Benin appears as a sovereign state on the world map.	Benin estatu burujabe gisa agertzen da munduko mapan.
Bats and balls symbolize day and night.	Bateak eta pilotak eguna eta gaua sinbolizatzen dituzte.
The little corner whistled.	Txokotxoak txistu egin zuen.
Suddenly, the server appeared.	Bat-batean, zerbitzaria agertu zen.
Migrant workers are discriminated against in many countries.	Langile migratzaileek diskriminazioa jasaten dute herrialde askotan.
There are many exotic creatures in the zoo.	Zooan izaki exotiko asko daude.
My car battery is a few years old.	Nire autoko bateriak urte batzuk ditu.
In the presentation, he examined the reasons for his success.	Aurkezpenean, arrakastaren arrazoiak aztertu zituen.
The nurse offered to help him when he found out he needed it.	Erizainak laguntza eskaini zion beharrezkoa zela jakin zuenean.
Plato believed that this rule was the ideal solution.	Platonek uste zuen aginte hori irtenbide ideala zela.
Our phones will not work here.	Gure telefonoek ez dute funtzionatuko hemen.
You have to cross this river to reach the jumps.	Ibai hau zeharkatu behar da jauzietara iristeko.
Some of the students were tired and busy.	Ikasle batzuk nekatuta eta lanez gainezka zeuden.
It can be awkward, but it’s never boring.	Baldarra izan daiteke, baina inoiz ez da aspergarria.
My cousin has a beautiful garden.	Nire lehengusuak lorategi ederra dauka.
He found himself climbing the stairs.	Eskailerak igotzen aurkitu zuen bere burua.
Frank was shocked by the strange behavior.	Frank harrituta zegoen portaera arraroarekin.
There were tears of anger.	Haserre artean, malkoak izan ziren.
The eggs were mixed.	Arrautzak nahastuta zeuden.
As the cars roared past him, he entered the road.	Autoak haren ondotik orroan igaro zirenean, errepidera sartu zen.
Each component has been assigned a specific task.	Osatzaile bakoitzari zeregin zehatz bat esleitu zaio.
Do everything you can to impress them.	Egin ahal duzun guztia haiek txunditzeko.
Not ready to waste time, he prepared dinner.	Denbora galtzeko prest ez, afaria prestatu zuen.
The results reinforce the current theory.	Emaitzek indarrean dagoen teoria indartzen dute.
The outside air is fresh and clean.	Kanpoko airea freskoa eta garbia da.
These houses are known for their curiosity.	Etxe hauek bitxikeriagatik ezagunak dira.
It’s a great door to smell your nose.	Sudurra usaintzeko ate bikaina da.
It looked like a clean cabin.	Kabina garbia zirudien.
It looks a bit old.	Zahar samarra dirudi.
Measure the flour as well as the salt.	Neurtu irina, baita gatza ere.
He promised to resign.	Dimitituko zuela agindu zuen.
The economy has deteriorated a lot.	Ekonomia asko okerrera egin da.
There are endless paths on the banks of the river.	Ibai ertzetan bide amaigabeak daude.
However, he is a good businessman.	Hala ere, enpresaburu ona da.
Scientists are working on cloning techniques.	Zientzialariak klonazio tekniketan ari dira lanean.
The use of music in advertising is growing.	Musikaren erabilera publizitatean gero eta handiagoa da.
Be careful now.	Kontuz orain.
The golden sun slowly sank into the sky.	Urrezko eguzkia poliki-poliki hondoratu zen zerumugan.
The popular climate is unpredictable.	Klima ezaguna da ezustekoa.
A pot was boiling in the water for hours.	Lapiko bat ur irakiten egoten egoten zen orduz.
The reddish sunset shone, its glorious colors caressing the sky.	Ilunabar gorrixkak distira egiten zuen, bere kolore loriatsuak zerua laztantzen zuten.
John walked briskly, looking neither to the right nor to the left.	John biziki ibili zen, ez eskuinera ez ezkerrera begiratu gabe.
Boxes of large black beetles were blocking the way.	Kakalardo handi beltzen kutxak bidea oztopatzen zuten.
The purchase was not profitable.	Erosketa ez zen errentagarria izan.
Sorry.	Barkatu.
The boss of the company refused to expand the factory.	Enpresako nagusiak uko egin zion fabrika handitzeari.
She wore a delicate gold necklace.	Urrezko lepoko delikatua zeraman soinean.
Health insurance refused to pay.	Osasun-aseguruek uko egin zioten ordaintzeari.
Animals and plants adapt quickly to changing conditions.	Animaliak eta landareak azkar egokitzen dira baldintza aldakorretara.
The hut was surrounded by thick forest.	Txabola baso lodiz inguratuta zegoen.
It is as inaccessible as the forest.	Oihana bezain sargaitza da.
The noise the machine made had its advantages.	Makinak egiten zuen zaratak bere abantailak zituen.
What a strange question!	Zein galdera bitxia!
This dish will taste much better if you use mayonnaise.	Plater hau askoz ere zapore hobea izango da maionesa erabiltzen baduzu.
The harvest is ready.	Uzta prest dago.
This thing looks like a lot of fun.	Itxura dibertigarria da gauza hori.
Cover the chicken with the grated pepper.	Estali oilaskoa piper birrinduarekin.
Amazon is promoting increased use of drones.	Amazon droneen erabilera areagotzea sustatzen ari da.
Hurry up, he said.	Azkar ibili, esan zuen.
The camel's head came in from the tent tent.	Gameluaren burua kanpin-dendako hegaletik sartu zen.
He was testing several candidates.	Hainbat hautagai probatzen ari zen.
Sherry is a fortified wine.	Jerez ardo gotortua da.
A truck borrowed to promote a local newspaper.	Tokiko egunkari bat sustatzeko maileguan hartutako kamioi bat.
Birds make amazing migrations every year.	Hegaztiek migrazio harrigarriak egiten dituzte urtero.
The clinic's water supply was poisoned.	Klinikako ur hornidura pozoitu zen.
Migration is a way of life for us.	Migrazioa bizimodu bat da guretzat.
I have made all the sacrifices for this company.	Sakrifizio guztiak egin ditut konpainia honen alde.
The city roads are crowded.	Hiriko errepideak pilatuta daude.
Investigators declined to comment on the case.	Ikertzaileek uko egin zioten kasuari buruzko iritzia emateari.
Rescue operations are underway.	Erreskate operazioak martxan daude.
Not a single shot was fired.	Ez zen tiro bakar bat ere egin.
People saw it as stressful and frustrating.	Jendeak estresagarria eta atsekabea ikusten zuen.
Ask someone to interpret.	Eskatu norbaiti interpreta dezala.
Try turning it off.	Saiatu itzaltzen.
After the end of the war, he struggled to make a living.	Gerra amaitu ondoren bizimodua ateratzeko borrokan aritu zen.
He is afraid of a plague.	Izurrite baten beldur da.
This is a list of books to read.	Hau irakurri beharreko liburuen zerrenda da.
A cloud of dust obscured the view.	Hauts hodei batek ikuspegia ilundu zuen.
Add a splash of orange juice.	Gehitu laranja zuku zipriztin bat.
If only he had listened more carefully!	Arreta handiagoz entzun izan balu!
As the evening approached, it was time to leave.	Arratsaldea hurbiltzen ari zela, alde egiteko ordua iritsi zen.
They carried a small package to the door.	Pakete txiki bat eraman zuten atean.
Army wives get together around each other in times of crisis.	Armadako emazteak elkarren inguruan elkartzen dira krisi garaian.
They have lived near this river for several generations.	Ibai honen ondoan bizi izan dira hainbat belaunaldiz.
This part of town is considered dangerous.	Herri zati hau arriskutsutzat jotzen da.
The streets were empty and dark.	Kaleak hutsik eta ilun zeuden.
This tradition dates back centuries.	Tradizio hau mendeetakoa da.
Street vendors often sell these in bags.	Kaleko saltzaileek askotan saltzen dituzte hauek poltsetan.
The lightning was white.	Tximista zuria zen.
Candles emit light when lit.	Kandelek argia igortzen dute piztean.
A healthy vegetarian diet provides all the nutrients you need.	Dieta begetariano osasuntsu batek beharrezko mantenugai guztiak eskaintzen ditu.
Strain the vegetables through a sieve.	Iragazi barazkiak bahe batetik.
The road was littered with rubbish.	Errepidea zabor pilaz moztuta zegoen.
Do the same with everyone's names.	Egin gauza bera denen izenekin.
The deer jumped into the bushes.	Oreina jauzi egin zuen sastraka artera.
The young man broke his leg.	Gazteak hanka hautsi zuen.
This disease remains a victim.	Gaixotasun honek biktimak izaten jarraitzen du.
It is a topological structure.	Topologia egitura bat da.
This is a nice town with some weird huts.	Herri atsegina da hau txabola bitxiekin.
They stopped immediately.	Berehala gelditu ziren.
Will you be silent?	Isilik egongo zara?
The second car is parked in the back.	Bigarren autoa atzealdean aparkatuta dago.
The latest example is the rural neighborhood.	Azken adibidea landa auzoa da.
Do you think it's fun to make fun of people?	Dibertigarria dela uste duzu, jendeari burla egitea?
The streets of this port town are crowded.	Portu-herri honetako kaleak jendez beteta daude.
The hair spray smells good.	Ile-espraiak usain ona du.
Parliament passed the law unanimously.	Parlamentuak aho batez onartu zuen legea.
He handed her a cooled glass of lemonade.	Limonada hoztutako kopa bat eman zion.
Some animals have a voice.	Animalia batzuek ahotsa dute.
This ancient fortress was defended by wild animals.	Antzinako gotorleku hau animalia basatiek defendatzen zuten.
We use highways and toll roads.	Autobideak eta ordainpekoak erabiltzen ditugu.
The family lived on a farm.	Familia baserri batean bizi zen.
He looked at the newspaper and smiled.	Egunkaritik begiratu eta irribarre egin zuen.
The reason is in genetics.	Arrazoia genetikan dago.
Don't miss the sugar.	Ez galdu azukrea.
You have to choose one of the books.	Liburuetako bat aukeratu behar duzu.
He bit the cucumber.	Pepinoa hozka egin zuen.
The mountain was sacred.	Mendia sakratua izan zen.
The collision of the cymbals made a soothing sound.	Talkak zimbalak soinu lasaigarria sortzen zuen.
The old lady shared her sweets with the little girl.	Andre zaharrak bere gozokiak partekatu zituen neskatoarekin.
You have taken the wrong corner.	Okerreko izkina hartu duzu.
He rubbed the black powder on his hands.	Eskuetako hauts beltza igurtzi zuen.
Do not park in a public car park.	Ez aparkatu aparkaleku publiko batean.
This does not mean that problems will be solved.	Horrek ez du esan nahi arazoak konponduko direnik.
Only three sheep were grazing in the pasture.	Larrean hiru ardi baino ez ziren bazkatzen.
A set of bells hung between the stations.	Kanpai multzo bat geltoki artean zintzilik zegoen.
He started on his way, but backed away.	Bidetik hasi zen, baina atzera egin zuen.
Trade barriers will be destroyed.	Merkataritzako oztopoak suntsitu egingo dira.
Flying is harder than driving, but it’s not impossible.	Hegan egitea zailagoa da gidatzea baino, baina ez da ezinezkoa.
The drought is getting worse.	Lehortea okerrera doa.
There were riots all over the city.	Hiri osoan istiluak izan ziren.
There is a salt mine in this area.	Eskualde honetan gatz meategia dago.
They are a protected species of seagulls.	Kaioak babestutako espeziea dira.
Eventually, his loneliness carried him home.	Azkenean, bere bakardadeak etxera eraman zuen.
This road leads to the city center.	Errepide honek hirigunera eramaten du.
The apple is sweet.	Sagarra gozoa da.
Rattana is a natural material used to make seats.	Rattana eserlekuak egiteko erabiltzen den material naturala da.
We plan to invest in the renewable energy market.	Energia berriztagarrien merkatuan inbertitzeko asmoa dugu.
Authorities are monitoring increasing levels of pollution.	Agintariek kutsadura-maila areagotzen ari dira kontrolatzen.
The old woman is very angry.	Emakume zaharra oso haserre dago.
The hut has become illegal.	Txabola ilegalki bihurtu da.
He weighed the waste paper and cardboard.	Hondakin-papera eta kartoia pisatu zituen.
People who ride bicycles make little noise.	Bizikletan dabilen jendeak zarata gutxi egiten du.
He knocked on a door and entered.	Ate bat jo eta sartu zen.
This method is much more effective than other traditional methods.	Metodo hau beste metodo tradizionalak baino askoz eraginkorragoa da.
Shadows came out to block the sun.	Itzalak atera ziren eguzkia blokeatzeko.
Did you tell me the time, please?	Ordua esan al didazu, mesedez?
Both are strong competitors in the final.	Biak lehiakide sendoak dira finalean.
The puzzle was once again set aside	Puzzlea alde batera utzita zegoen beste behin
He preached loud and clear to his congregation.	Ozen eta gogor predikatu zuen bere kongregazioari.
The thief threw the dagger back.	Lapurrak sastakaia atzera bota zuen.
He desperately wants to marry this girl.	Neska horrekin ezkondu nahi du etsipenez.
Insects play a vital role in the ecosystem.	Intsektuek ezinbesteko zeregina dute ekosisteman.
Unfortunately, this behavior is not supported here.	Zoritxarrez, jokaera hori ez da hemen onartzen.
Their movements were tumultuous.	Haien mugimenduak zalapartatsuak ziren.
The task before them was arduous.	Neketsua zen aurretik zuten zeregina.
A princess must be a complete mystery.	Printzesa batek erabateko misterioa izan behar du.
The two groups clashed violently.	Bi taldeek bortizki talka egin zuten.
He thinks this idea is a good one.	Ideia hau ona dela uste du.
The lack of light meant that they were blind.	Argirik ezak itsuak zirela esan nahi zuen.
They did a great job on their new farm.	Lan handia egin zuten beren baserri berrian.
Some people were born to travel.	Pertsona batzuk bidaiatzeko jaio ziren.
Hot soup makes most people feel hot.	Zopa beroak jende gehienak bero sentiarazten ditu.
Salmonella remains the leading cause of food poisoning.	Salmonella elikagaien intoxikazioaren kausa nagusia izaten jarraitzen du.
Each math problem had two steps.	Matematikako problema bakoitzak bi urrats zituen.
In the background is the mountain range.	Atzealdean mendilerroa ikusten da.
This proposal has created a lot of opposition.	Proposamen honek oposizio handia sortu du.
My country is changing rapidly.	Nire herrialdea azkar aldatzen ari da.
They do their cleaning, they keep their rooms clean.	Beren garbiketa egiten dute, beren gelak garbi mantentzen dituzte.
The hot air will create clouds.	Aire beroak hodeiak sortuko ditu.
Not surprisingly, they changed their minds.	Ez da harritzekoa, iritziak aldatzea.
He talked for an hour.	Ordubetez hitz egin zuen.
His next moves were discussed.	Bere hurrengo mugimenduak eztabaidatu zituzten.
A brave woman, she loved her family very much.	Emakume ausarta, biziki maite zuen bere familia.
The local market closed early.	Tokiko merkatua goiz itxi zen.
Here is a list of my favorite channels.	Hona hemen nire kate gogokoenen zerrenda.
This is a high level research team.	Hau goi mailako ikerketa talde bat da.
As they edited their work, similarities became apparent.	Beraien lanak editatu ahala, antzekotasunak konturatu ziren.
Neighbors are angry with his latest innovations.	Bizilagunak haserre daude bere azken berrikuntzekin.
Dust clouds entered the desert.	Basamortutik hauts hodeiak sartu ziren.
She is desperate for information.	Informazioaren bila desesperatuta dago.
It was a gem worth the treasure.	Altxorra merezi zuen harribitxia zen.
Use a screwdriver to loosen the screw.	Erabili bihurkin bat torlojua askatzeko.
He always gives you a warm greeting.	Beti agur bero bat ematen dizu.
The part was revealed when the earthquake shook the earth.	Lurrikarak lurra asaldatu zuenean agerian geratu zen zatia.
The yard needed a good cleaning.	Patioak garbiketa ona behar zuen.
The rural farmer often suffers from hunger.	Landako nekazariak gosea jasaten du maiz.
Imagine being asked to join a club.	Imajinatu klub batean sartzeko eskatzen dizutela.
The forest was silent for many minutes.	Basoa isilik egon zen minutu askotan.
This plant varies from living to dead.	Landare hau bizidunen eta hildakoen artean batera eta bestera aldatzen da.
They eat to survive.	Bizirik irauteko jaten dute.
When the party reached the edge of the forest,	Festa basoaren ertzera iritsi zenean,
Please do not throw trash here.	Mesedez, ez bota zaborrik hemen.
He is a spy.	Espioia da.
It is best to go to bed early.	Hobe da goiz oheratzea.
Only a fool would be caught in the open!	Ergel bat bakarrik harrapatuko litzateke zabalean!
Terry took a sip of beer, swallowed it and then made it loud.	Terryk garagardo trago bat hartu, irentsi eta gero ozen egin zuen.
Some books aim to make you laugh.	Liburu batzuek barre egitea dute helburu.
Many small birds were shaken in the feeding field.	Txori txiki asko astindu ziren elikadura eremuan.
Too much schooling will result in an unhappy child.	Gehiegi eskolatzeak zorigaiztoko haur bat eragingo du.
Not a single student passed the math test.	Ikasle batek ere ez zuen matematikako azterketa gainditu.
A clean city attracts tourists.	Hiri garbi batek turistak erakartzen ditu.
So the wise man built the wall.	Beraz, gizon jakintsuak harresia eraiki zuen.
Yellow paint was used to highlight the statue.	Pintura horia erabili zen estatua nabarmentzeko.
The man has been charged with murder.	Gizonari hilketa leporatu diote.
Anamnesis is the process of remembering past events.	Anamnesia iraganeko gertaerak gogoratzeko prozesua da.
He seems to be waiting for someone.	Norbaiten zain dagoela dirudi.
The rice was sticky and delicious.	Arroza itsaskorra eta goxoa zen.
They were shouted at to flee.	Lapurretan ihes egiteko oihu egin zieten.
The temperature was nice.	Tenperatura atsegina zen.
This is done with magnesium.	Hau magnesioarekin egiten da.
The culprit was revealed.	Erruduna agerian geratu zen.
The baby screams, screams, screams.	Haurra irrintzi, irrintzi, irrintzi.
In my opinion, his theory is wrong.	Nire ustez, bere teoria okerra da.
They asked for another beer.	Beste garagardo bat eskatu zuten.
It is essential to recycle organic matter.	Ezinbestekoa da materia organikoa birziklatzea.
Better players rarely fall for this rule.	Jokalari hobeak gutxitan erori egiten ziren arau hau.
Coconut trees, commonly found in the tropics, produce coconuts.	Koko-arbolak, normalean tropikoetan aurkitzen dena, kokoak sortzen ditu.
The city was rich in shallow water.	Hiria azaleko uretan aberatsa zen.
No one knows what will happen next.	Inork ez daki zer gertatuko den.
Temperatures are rising in the hottest parts of the world.	Tenperaturak gora egiten ari dira munduko toki beroenetan.
After his talk, he was invited to lunch.	Bere hitzaldia eman ondoren, bazkaltzera gonbidatu zuten.
Although spiders are poisonous, bites are very rare.	Armiarmak pozoia duten arren, ziztadak oso arraroak dira.
Please discuss the topic with your colleagues.	Mesedez, eztabaidatu gaia zure lankideekin.
Within hours, he was reunited with his family.	Ordu gutxiren buruan, bere familiarekin elkartu zen.
I took off my hat, nervous.	Txapela kendu nuen, urduri.
Many of the locals worked in the factories.	Bertako jende askok lantegietan egiten zuen lan.
Many people believe that dinosaurs are extinct.	Jende askok uste du dinosauroak desagertu direla.
An electric fire started shortening the circuits.	Sute elektriko bat hasi zen zirkuituak laburtzen.
Now, Dad, you're going to be a doctor!	Orain, aita, medikua izango zara!
The butcher left the room, confused.	Harakina gelatik irten zen, nahasmenez.
It took him nine days, not eight.	Bederatzi egun behar izan zituen, ez zortzi.
The islands are surrounded by coral reefs.	Uharteak koralezko arrezifez inguratuta daude.
Unfortunately, the plan was unsuccessful.	Zoritxarrez, planak ez zuen arrakastarik izan.
He repeatedly tried to commit suicide.	Behin eta berriz saiatu zen bere buruaz beste egiten.
Public schools are sometimes seen less than private schools.	Eskola publikoak batzuetan eskola pribatuak baino gutxiago ikusten dira.
He was very involved in both issues.	Bi gaietan oso parte hartu zuen.
Initially it was a mountain retreat.	Hasiera batean mendiko erretiroa zen.
The city was known for its tunnels.	Hiria bere tunelengatik zen ezaguna.
They filled a jar with glitter.	Poto bat purpurinaz bete zuten.
This town has more cars than anyone else.	Herri honek beste inork baino automobil gehiago ditu.
There is a local legend about magic bells.	Tokiko kondaira bat dago kanpai magikoei buruz.
Make a small hole and get out of it.	Egin putzu txiki bat, eta hortik atera.
Take it somewhere, then.	Eraman ezazu norabait, orduan.
In addition, natural disasters are more common.	Gainera, hondamendi naturalak ohikoagoak dira.
He was angry.	Haserre zegoen.
The measles broke out.	Elgorria piztu zen.
Fish stocks have declined in recent years.	Arrain stockak behera egin du azken urteotan.
I couldn't find your name on the list.	Ezin izan dut zure izena aurkitu zerrendan.
People should not try to domesticate themselves.	Jendeak ez luke bere burua etxekotzen saiatu behar.
Make sure the river is not polluted.	Ziurtatu ibaia ez dagoela kutsatuta.
The man approached the wounded man.	Gizona zaurituarengana hurbildu zen.
He was sure it was safe to do so.	Ziur zegoen hori egitea segurua zela.
The taste of mandarin rose in the soup.	Mandarinaren zaporea igo zen zopan.
A certain person often carries a gun.	Pertsona jakin batek maiz darama pistola bat.
Private citizens are prohibited from going ashore in this city.	Herritar pribatuek debekatuta dute hiri honetan lehorrera joatea.
Write what you said in class on the board.	Idatzi arbelean klasean esandakoa.
The food here was delicious.	Hemengo janaria goxoa zen.
Nyssa laughed.	Nyssa barre egin zuen.
Try to overcome obstacles.	Saiatu oztopoak gainditzen.
The goons of ethnic groups take on any human being	Talde etnikoen goonsek edozein gizaki hartzen dute
The weather conditions have been poor.	Eguraldi baldintzak kaskarrak izan dira.
The nation's economy is in shambles.	Nazioaren ekonomia hondatuta dago.
His colleagues thought he was a heavy worker.	Bere lankideek langile astuna zela uste zuten.
Learn hard, and work hard.	Gogor ikasi, eta gogor lan egin.
He is looking at his daughter	Alabari begira dago
The phone is an essential utility of the invention.	Telefonoa asmakizunaren ezinbesteko erabilgarritasuna da.
The officer alerted the driver to himself	Ofizialak gidariari bereaz ohartarazi zion
He made wild gestures, his face wrinkled.	Keinu basatiak egin zituen, aurpegia zimurtuta.
People sat in their galleys, watching the world go by.	Jendea bere galandetan eseri zen, mundua pasatzen ikusten.
Her heart ached, but she said nothing.	Bihotza mindu zitzaion, baina ez zuen ezer esan.
He went through the doors and into the office.	Ateetatik eta bulegora sartu zen.
He had been away for several months, he said.	Zenbait hilabete zeramatzan kanpoan, esan zuen.
You need to have perfect knife control.	Labana kontrol ezin hobea izan behar duzu.
Our whole system is based on pure math.	Gure sistema osoa matematika hutsez eusten da.
All the old furniture was rotting.	Altzari zahar guztiak usteltzen ari ziren.
He handed over his business card and left.	Bere bisita txartela eman eta alde egin zuen.
The taste of sweets lingered in my mouth.	Gozoen zaporea ahoan geratu zitzaidan.
His gestures betrayed his sadness.	Haren keinuek bere goibeltasuna traizionatzen zuten.
The country is vulnerable to the effects of climate change.	Herrialdea klima-aldaketaren kalteen aurrean zaurgarria da.
Only this time did he find himself in the room.	Oraingoan bakarrik aurkitu zuen bere burua gelan.
The boy plays the guitar every night.	Mutilak gitarra jotzen du gauero.
The inclusion of children in the survey was considered scandalous.	Inkestan haurrak sartzea eskandalagarritzat jo zen.
We need to prevent the spread of this disease.	Gaixotasun hau hedatzea saihestu behar dugu.
He took the scarf out of his pocket.	Zapia atera zuen poltsikotik.
The forest is dense and full of oaks.	Basoa trinkoa da eta hariztiz josita dago.
Pedestrians have priority	Oinezkoek dute lehentasuna
The war is not over yet.	Gerra ez da oraindik amaitu.
The walls of this temple are made of gray stone.	Tenplu honen hormak harri grisez eginak dira.
She considered herself an independent woman.	Emakume independentetzat hartzen zuen bere burua.
This is a modern device.	Hau gailu moderno bat da.
Some made long distances to the island.	Batzuek distantzia luzeak egin zituzten irlaraino.
Citizens have a saying, "a direct love affair."	Herritarrek esaera bat dute, "zuzeneko maitasun harremana".
We decided to study the earthquake this month.	Hilabete honetan lurrikarak aztertzea erabaki dugu.
A small bug cannot be fixed.	Akats txiki bat ezin da konpondu.
Moses said there were twelve laws.	Moisesek esan zuen hamabi lege zeudela.
The minute hand of this clock moves in twelve hours.	Erloju honen minutuen orratza hamabi ordutan mugitzen da.
The box was in a bunker.	Koadroa bunker batean zegoen.
We will have dinner this afternoon.	Gaur arratsaldean afaria egingo dugu.
In the old days, trains still ran on that track.	Antzina, oraindik ere trenak ibiltzen ziren bide horretatik.
The bad smell radiated through the basement.	Usain gaiztoa sotoan zehar irradiatzen zen.
The chances of being killed in a plane crash are slim.	Hegazkin istripu batean hiltzeko aukerak txikiak dira.
The young man left.	Gaztea alde egin zuen.
He was a qualified anesthesiologist, but he started smoking a lot.	Anestesiologo kualifikatua zen, baina asko erretzen hasi zen.
These hills dominate the landscape.	Muino hauek paisaian nagusitzen dira.
Unbeknownst to them, the bus was slowing down.	Beraiek jakin gabe, autobusa moteltzen ari zen.
The animals have adapted to the dry season.	Animaliak urtaro lehorra egokitu dira.
Place the vegetables on the baking tray.	Jarri barazkiak labeko erretiluan.
Although the sun is plentiful, the area is sparsely populated.	Eguzkia ugaria bada ere, ingurua biztanle gutxi dago.
The boat slid across the azure waters.	Itsasontzia ur azurretan zehar irristatu zen.
He took his time, choosing his steps wisely.	Bere denbora hartu zuen, bere pausoak zentzuz aukeratuz.
The citizens watched calmly.	Herritarrek lasai ikusten zuten.
A church bell rings in the cemetery.	Hilerrian elizako kanpai batek jotzen du.
Collect empty pots in a basket.	Bildu pote hutsak saski batean.
He noticed that the man was stealing a look from her.	Gizonak begirada bat lapurtzen ziola sumatu zuen.
Global climate change is serious.	Klima aldaketa globala larria da.
This is my brother's.	Hau nire anaiarena da.
The board games were in the closet.	Mahai jolasak armairuan zeuden.
These industries are dependent on raw material imports.	Industria hauek lehengaien inportazioen menpe daude.
Not all of them seemed like weird news.	Guztiek ez zuten albiste arraroa iruditu.
The stiff slinky sent the children screaming.	Slinky zurrunak umeak oihuka bidali zituen.
She falls in love with him.	Berarekin maitemintzen da.
The flower has pink stripes on its brown petals.	Loreak marra arrosak ditu bere petalo marroietan.
She wears makeup to be pretty.	Makillajea janzten du polita izateko.
The shape of his palm seemed familiar.	Bere palmondoaren forma ezaguna zirudien.
New machines make some jobs obsolete.	Makina berriek lan batzuk zaharkitu egiten dituzte.
The fog had very limited visibility.	Lainoak oso mugatua zuen ikuspena.
Keep them in sight at all times.	Mantendu itzazu uneoro bistan.
Why do you think he is angry?	Zergatik haserretu dela uste duzu?
This is a journal of daily observations about life.	Hau bizitzari buruzko eguneroko behaketen aldizkaria da.
We can build roads if we are forced to.	Errepideak eraiki ditzakegu behartuta bagaude.
This chicken is delicious.	Oilasko hau goxoa da.
Their findings shed some light on the subject.	Haien aurkikuntzek argi pixka bat ematen dute gaia.
It was hard to criticize any aspect of the show.	Zaila zen ikuskizunaren edozein alderdi kritikatzea.
This expression is an informal way of saying goodbye.	Esapide hau agur esateko modu informal bat da.
Let it be clear.	Argia izan dadila.
Turn off the engine when you are parking.	Itzali motorra aparkatzen ari zarenean.
Raw meat is safer to eat than boiled meat.	Haragi gordina jateko seguruagoa da haragi egosia baino.
He clenched his fists in frustration.	Ukabilak estutu zituen frustrazioz.
Listen to a simple melody.	Entzun melodia sinplea.
Her eyes were red and crying.	Begiak gorri eta negarrez zeuden.
Seeing the evidence	Frogak ikusita
The locals are afraid for their lives.	Bertakoek euren bizitzaren beldur dira.
The crow's eyes reddened.	Belearen begiak gorri gorritu ziren.
The store is very quiet.	Denda oso lasaia da.
He looked over his shoulder.	Sorbaldaren gainetik begiratu zuen.
Fourth, the dish had to be “risotto”.	Laugarrena, platerak "risottoa" izan behar zuen.
They insisted that they were not wrong.	Oker ez zeudela azpimarratu dute.
It was a great event with costumes and fireworks.	Ekitaldi handia izan zen, mozorroak eta su artifizialekin.
The helicopter landed at the helipad.	Helikopteroa heliportuan lurreratu zen.
Do not remove this label from clothing.	Ez kendu etiketa hau arropetatik.
They say it is a holy shrine.	Santutegi santua dela diote.
Today it is warm and quiet.	Gaur epela eta lasaia da.
Some coconut trees grow there.	Han hazten dira kosko-zur batzuk.
The western boundary was filled with high mountains.	Mendebaldeko muga mendi garaiez beteta zegoen.
It is inevitable.	Saihestezina da.
He takes tea very seriously.	Oso serio hartzen du tea.
Divide the eggs into separate bowls.	Arrautzak zatitu ontzi bereizietan.
After drinking for two hours, he lost control.	Bi ordu edan ondoren, kontrola galdu zuen.
Cows and horses are the largest animals.	Behia eta zaldia dira animaliarik handienak.
The nail went into his skin.	Iltzea bere azalean sartu zitzaion.
First, we need a little sugar.	Lehenik eta behin, azukre pixka bat behar dugu.
Your anger hurts me from the inside.	Zure haserreak barrutik min ematen dit.
She works for them as a babysitter.	Haientzat lan egiten du haurtzain gisa.
Find another restaurant.	Bilatu beste jatetxe bat.
The party was like a rock concert.	Rock kontzertu bat bezalakoa zen festa.
Uninterrupted rain in summer makes life miserable.	Udan etenik gabeko euriak bizitza miserable egiten du.
I have to take care of my women.	Nire emakumeak zaindu behar ditut.
A shy little fish in a dark pond	Arrain lotsati txiki bat urmael ilun batean
The streets are full of traffic.	Kaleak trafikoz beteta daude.
Since his writing, he has not been more successful.	Idatzi zuenetik, ez du arrakasta gehiago izan.
The bread is gradually getting fatter and fatter.	Ogia pixkanaka gero eta gizentzen doa.
We should respect everyone.	Pertsona guztiak errespetatu beharko genituzke.
The architects considered the slope of the land.	Arkitektoek lurraren malda kontuan hartu zuten.
People with superpowers are considered famous.	Superbotereak dituzten pertsonak ospetsutzat hartzen dira.
You can’t get into the waltz here and say those things!	Ezin duzu hemen valsean sartu eta gauza horiek esan!
He visited his girlfriend.	Neska-laguna bisitatu zuen.
His smile was even wider.	Bere irribarrea are zabalagoa zen.
We spent hours dancing	Orduak egin genituen dantzan
The precious stone is colorful.	Harri preziatua kolore askotakoa da.
The racetrack was overflowing with greedy spectators.	Lasterketa-pista ikusle zikoitzek gainezka egin zuten.
They were very angry.	Oso haserre zeuden.
There was a book about meditation on his bedside table.	Bere gau-mahaian meditazioari buruzko liburu bat zegoen.
A loaf of bread cost three cents.	Hiru zentimo balio zuen ogi batek.
Drought has damaged the fishing industry.	Arrantza industriari kalte egin dio lehorteak.
This is a railway bridge that crosses the river.	Hau ibaia zeharkatzen duen trenbide zubia da.
The red carpet spread, and the ceremony began.	Alfonbra gorria zabaldu, eta ekitaldia hasi zen.
Mass psychology is a powerful weapon.	Masaren psikologia arma indartsua da.
The invading army fled here.	Hemendik alde egin zuen armada inbaditzaileak.
The principal juggled his duties as a director.	Nagusiak malabareak egin zituen zuzendari gisa eginkizunak.
they discussed the bill.	fakturaren inguruan eztabaidatu zuten.
Alex listened to the music and thought about his beloved.	Alexek musika entzun eta bere maiteari buruz pentsatu zuen.
Some evidence indicates improvements in crime rates.	Froga batzuek krimen-tasen hobekuntzak adierazten dituzte.
He also shared the concerns of delegates about global warming.	Berotze globalaren inguruan ordezkarien kezka ere partekatu zuen.
A piece of cloth woven with cotton.	Kotoiarekin ehundutako oihal zati bat.
The senator is lobbying to increase funding for cancer treatment.	Senataria minbiziaren tratamendurako finantzaketa handitzeko lobby egiten ari da.
The fine smell of jasmine filled the air.	Jasminaren usain finak airea betetzen zuen.
Numerous artifacts were found at the site.	Aztarnategian artefaktu ugari aurkitu ziren.
Many critics question his administration.	Kritika askok bere administrazioa zalantzan jartzen dute.
What a pleasant smell!	Zein usain atsegina!
The birds easily caught the hook.	Txoriek amua erraz hartu zuten.
It’s hard to avoid anger.	Zaila da haserrea saihestea.
The accident destroyed this area.	Istripuak eremu hau suntsituta utzi zuen.
He lives alone in a small hut.	Bakarrik bizi da txabola txiki batean.
After five centuries, the city finally moved forward.	Bost menderen ondoren, hiriak azkenean aurrera egin zuen.
I need to stop talking about you.	Zutaz hitz egiteari utzi behar diot.
The certificate is only awarded to students with excellent grades.	Ziurtagiria kalifikazio bikainak dituzten ikasleei bakarrik ematen zaie.
He wore a white feather cap.	Txapelan luma zuria zeraman.
Since there were few phones, the letters were more reliable.	Telefono gutxi zeudenez, gutunak fidagarriagoak ziren.
This work is valuable to scholars.	Lan hau baliotsua da jakintsuentzat.
There is a growing awareness of deplorable working conditions.	Gero eta kontzientzia handiagoa dago lan baldintza tamalgarrien inguruan.
The mysterious stranger began to recount his fortune.	Ezezagun misteriotsua bere fortuna kontatzen hasi zen.
Through the song the voice of the priest was heard.	Abestiaren bidez apaizaren ahotsa entzuten zen.
I am currently reading a good book.	Momentu honetan liburu on bat irakurtzen ari naiz.
Can you read anyone's mind looking into their eyes?	Irakur dezakezu inoren gogoa bere begietara begira?
The sounds of the sea fill your ears.	Itsasoko soinuek belarriak betetzen dituzte.
He despised such wonderful ideas.	Hain ideia zoragarriak mespretxatzen zituen.
Please bring us a spare part.	Ekarri iezaguzu ordezko pieza, mesedez.
The books were immediately returned to the library.	Liburuak berehala itzuli ziren liburutegira.
He struck them with love.	Maitasunez kolpatu zituen.
Be careful not to cook the pasta.	Kontuz pasta ez egosten.
A team of researchers is visiting.	Ikertzaile talde bat bisitan ari da.
These chemicals were deadly, deadly.	Produktu kimiko hauek hilgarriak ziren, hilgarriak.
Violent crime rates have dropped.	Indarkeriazko krimenen tasak jaitsi egin dira.
The apple was juicy, but salty.	Sagarra mamitsua zen, baina gazia.
I'll take all the credit!	Kreditu guztia hartuko dut!
He maintains his composure.	Bere lasaitasuna mantentzen du.
The final verdict was a surprise.	Ezustekoa izan zen azken epaia.
The danger lies in the bushes.	Arriskua sasian ezkutatzen da.
Our country has rich mineral reserves.	Gure herrialdeak mineral erreserba aberatsak ditu.
There was a shortage of air that was essential for life.	Bizitzarako ezinbestekoa den airea eskas zegoen.
They besieged the castle.	Gaztelua setiatu zuten.
Musical instruments can be made of wood, metal or stone.	Musika tresnak egurrez, metalez edo harriz egin daitezke.
The moon rose slowly above the horizon.	Ilargia poliki-poliki igo zen horizontearen gainetik.
Each town is governed by a mayor.	Herri bakoitza alkate batek gobernatzen du.
We all died in the end.	Guztiok hil ginen azkenean.
His gaze was steady	Begirada irmoa zen
During the day, he was always kind and patient.	Egunean zehar, beti atsegina eta pazientzia izan zen.
The idea of ​​transporting goods through canals dates back centuries.	Salgaiak kanaletan zehar garraiatzeko ideia mendeetan atzera dator.
Citizens became suspicious of the two strangers.	Herritarrek bi ezezagunekiko susmoa hartu zuten.
The theory suggests that there are five stages to courtship.	Teoriak gorteiatzeko bost etapa daudela iradokitzen du.
There are still a few ticks to pick.	Oraindik tick batzuk daude hautatzeko.
A city of about two million people.	Bi milioi biztanle inguruko hiria.
This experiment failed, so scientists tried a different approach.	Esperimentu horrek porrot egin zuen, beraz, zientzialariek beste ikuspegi bat probatu zuten.
The king was powerful.	Erregea boteretsua zen.
She has perfect and light skin.	Azala perfektua eta argia du.
This Treaty has been in force for fifty years.	Itun honek berrogeita hamar urte daramatza indarrean.
Nathan didn't see it, but he was furious.	Nathanek ez zuen ikusten, baina amorru izugarrian zegoen.
A smooth sequence of piano notes drifted around him.	Pianoko noten sekuentzia leuna bere inguruan noraezean ibili zen.
The mineral industry employs relatively few workers.	Mineral industriak nahiko langile gutxi enplegatzen ditu.
He told me to stay calm.	Lasai egoteko esan zidan.
This small mountain tribe eats a primitive diet.	Mendiko tribu txiki honek dieta primitiboa jaten du.
Find a clear colorless liquid.	Bilatu kolorerik gabeko likido argi bat.
The waiter smiled carefully at the stranger.	Zerbitzariak kontu handiz irribarre egin zion ezezagunari.
Claims were rejected.	Erreklamazioak baztertu egin ziren.
He repeated this twice.	Hau birritan errepikatu zuen.
He tried to explain his theory.	Bere teoria azaltzen saiatu zen.
The regional flower is violet.	Eskualdeko lorea bioleta da.
Please enter the date above.	Mesedez, idatzi data goian.
He paused for a moment, reflecting on his feelings.	Une batez gelditu zen, bere sentimenduez hausnartzen.
They conspired to hide the fraud.	Iruzurra ezkutatzeko konspirazioa egin zuten.
The plane rises higher and higher.	Hegazkina gero eta gorago igotzen da.
I hope the options are on my side.	Espero dut aukerak nire alde egotea.
Meat produces a high proportion of fat.	Haragiak gantz proportzio handia sortzen du.
Each candy has a wrapper and a bow.	Gozoki bakoitzak bilgarri bat eta lazo bat ditu.
The new bridge crosses the river.	Zubi berriak ibaia zeharkatzen du.
He took his breath away.	Arnasa kendu zion.
The death toll continued to rise.	Hildakoen kopuruak gora egiten jarraitu zuen.
The bees collected nectar from wild flowers.	Erleek basa loreetatik nektarra biltzen zuten.
The system spread throughout the country.	Sistema herrialde osora zabaldu zen.
A disturbing story that is usually told.	Normalean kontatzen den istorio kezkagarria.
There is no composite guard to control entry.	Ez dago zaindaririk konposatuko sarrera kontrolatzeko.
He was not ready to accept defeat.	Ez zuen porrota onartzeko prest.
He was robbed by a family close to him.	Bere inguruko familia bat lapurtu zuten bidelapur.
This law was passed very slowly.	Lege hau oso poliki onartu zen.
The disease has forced him to retire.	Gaixotasunak erretiroa hartzera behartu du.
His voice was one that would captivate many.	Asko liluratuko zituen ahotsa zen berea.
Then use your knife to cut the tuna.	Ondoren, erabili zure labana hegaluzea mozteko.
There are many ancient relics in this region.	Eskualde honetan antzinako erlikia ugari dago.
There has been no news for a long time.	Aspaldian ez dago berririk.
At least thirty men were killed.	Gutxienez hogeita hamar gizon hil zituzten.
A photo like this would cost you money.	Horrelako argazki batek dirua eskatuko luke.
However, the notion of a complete dictionary	Hala ere, hiztegi oso baten nozioa
John was also a kind man.	John ere gizon jatorra zen.
My advice should be followed.	Nire aholkuei kasu egin beharko litzaieke.
People may feel very upset that there is nothing new.	Jendea oso atsekabetuta senti daiteke batere berririk ez izanagatik.
This attack is punishable by law.	Eraso hau legeak zigortzen du.
He is very proud of his musical language.	Oso hizkuntza musikala harrotzen du.
Compare these sentences.	Konparatu esaldi hauek.
A cash register is used to record sales.	Salmentak erregistratzeko kutxa erregistratzailea erabiltzen da.
I have a son like him	Bera bezalako seme bat dut
Forests cover almost a quarter of the planet.	Basoek planetaren ia laurdena hartzen dute.
Many families cannot afford sports equipment.	Familia askok ezin dute kirol materiala ordaindu.
The murder was a shock to the people.	Hilketa harrigarria izan zen herriarentzat.
Several other murder cases have also been investigated.	Beste hainbat hilketa kasu ere aztertu dituzte.
Wolves are hungry for fresh meat.	Otsoak haragi fresko gose dira.
The windmill was destroyed by lightning.	Haize errota tximistak suntsitu zuen.
The fog was a mist over the lake.	Lainoa aintziraren gaineko lanbroa zen.
He thinks they should continue to teach them.	Haiei irakasten jarraitu behar dutela uste du.
Put on your coat and go!	Jantzi berokia eta alde egin!
The weapon systems in the ships are designed to perform a variety of missions.	Itsasontzietan dauden arma-sistemak hainbat misio betetzeko diseinatuta daude.
He crossed the river and came back again.	Ibaia zeharkatu eta berriro itzuli zuen.
We need to make sure that our drinking water is free from pollution.	Gure edateko ura kutsadurarik gabe dagoela ziurtatu behar dugu.
The rule, now repealed, outlawed gun ownership.	Arauak, orain bertan behera utzita, armen jabetza legez kanpo utzi zuen.
He was annoyed, of course.	Gogaituta zegoen, jakina.
The Ertzaintza carefully questioned the witnesses.	Ertzaintzak arreta handiz galdekatu zituen lekukoak.
Why did you promise to help?	Zergatik agindu duzu lagunduko duzula?
Opinions tend to be more diverse today.	Iritziak anitzagoak izan ohi dira gaur egun.
Many animal species have signs that show potential danger.	Animalia espezie askok arrisku potentziala erakusten duten seinaleak dituzte.
Suddenly he realized how deep his life was.	Bat-batean konturatu zen zeinen sakona zen bere bizitza.
He got up without speaking.	Hitz egin gabe jaiki zen.
Over time, the wind brought rain.	Denborarekin, haizeak euria ekarri zuen.
The brave man also asked for help that day.	Ausartak ere laguntza eske egin zuen egun hartan.
The tables were decorated with flower pots.	Mahaiak lore loreontziekin apainduta zeuden.
He looked at me firmly.	Irmo begiratu zidan.
She left after her husband died.	Senarra hil ostean alde egin zuen.
For the benefit of the family, he joined an engineering firm.	Familiaren mesedetan, ingeniaritza enpresa batean sartu zen.
The calm weather there made the trip more enjoyable.	Bertako eguraldi bareak bidaia atseginagoa egin zuen.
Asked about his favorite dish, the boy smiled.	Bere plater gogokoena galdetuta, mutilak irribarre egin zuen.
Many do not have access to clean drinking water.	Askok ez dute edateko ur garbirako sarbidea.
The people of this town are suffering from a lack of sanitation.	Herri honetako jendeak saneamendu falta jasaten du.
They lived on an upper floor.	Goiko pisu batean bizi ziren.
People should be aware that smoking causes cancer.	Jendeak konturatu beharko luke erretzeak minbizia eragiten duela.
There is not enough water here.	Hemen ez dago ur nahikoa.
The branches of the tree were exposed.	Zuhaitzaren adarrak busti egin ziren.
The vase sits on the table.	Loreontzia mahai gainean esertzen da.
He says people don't understand each other.	Jendeak elkar ulertzen ez duela dio.
Some programmers are very good with computers.	Programatzaile batzuk oso onak dira ordenagailuekin.
Where do you work?	Non egiten duzu lan?
Please try not to turn right.	Mesedez, saiatu eskuinera ez biratzen.
Her small, slender body seemed weakened.	Haren gorputz txiki eta argalak ahulduta zirudien.
How many wrongs does he have to do to correct his soul?	Zenbat oker egin behar ditu, bere arima zuzentzeko?
We have access to the best research available.	Eskura dagoen ikerketarik onenaren sarbidea dugu.
These are fashionable boots.	Hauek modako botak dira.
It was a topic most parents loved.	Guraso gehienek maite duten gaia zen.
This word is capitalized.	Hitz hau letra larriz idatzita dago.
I got it somewhere.	Nonbaitetik lortu dut.
The people of this town are known for their patience.	Herri honetako jendea pazientziagatik ezaguna da.
The bird performed a complicated covering ritual.	Txoriak estaltze erritual korapilatsua egin zuen.
The captain of the ship gave him first aid.	Ontziko kapitainak lehen laguntzak eman zizkion.
The soup was made with cheap powder.	Zopa hauts merkearekin egiten zen.
The surface of the ocean is almost cloudless for most days.	Ozeanoaren gainazala ia hodeirik gabe dago egun gehienetan.
But don't be afraid, she's really dead!	Baina ez izan beldurrik, benetan hilda dago!
The lightning went down.	Tximistak behera egin zuen.
We have discussed the political situation at length.	Egoera politikoaz luze eztabaidatu dugu.
She looked at him, she felt unbelievable.	Begiratu zion, sinesgaitza sentitu zuen.
A bunch of colorful posters adorned the walls.	Kartel koloretsu mordo batek hormak apaintzen zituen.
The blockage has flooded the hospital's sanitation facility.	Blokeoak ospitaleko saneamendu sanea gainezka egin du.
Our friends live beyond these hills.	Gure lagunak muino horietatik haratago bizi dira.
A clear emergency broke out.	Larrialdi argia piztu zen.
Without trees, nothing can survive.	Zuhaitzak gabe, ezer ezin da bizirik iraun.
Local officials said the property had been abandoned.	Bertako buruzagiek jabetza utzita zegoela adierazi zuten.
This wood denounces its age.	Egur honek bere adina salatzen du.
Do you want to now?	Nahi al duzu orain?
He discusses his findings with you.	Bere aurkikuntzak eztabaidatzen ditu zurekin.
The walls of the building reflected the gloomy sky.	Eraikinaren hormek zeru tristea islatzen zuten.
First, gather everything you need.	Lehenik eta behin, bildu behar duzun guztia.
Art was so primitive.	Artea hain primitiboa zen.
He pocketed the gold and left the room.	Urrea poltsikoratu eta gelatik irten zen.
The belt is on his hips.	Gerrikoa bere aldakan dago.
The manager gave great credit to his staff.	Zuzendariak meritu handia eman zien bere langileei.
The Commission has seen its role as truly tremendous.	Batzordeak bere zeregina benetan ikaragarria dela ikusi du.
Millions of other stars are thought to have planets.	Beste milioika izarrek planetak dituztela uste da.
A river of blood flowed from their door.	Odol ibai bat isurtzen zen haien atetik.
One of the students was injured.	Ikasleetako bat zauritu zen.
Well done!	Ondo egina!
Legislation to reduce car pollution has been passed.	Autoen kutsadura murrizteko legedia onartu da.
He imagined that he could hear his mother's voice.	Irudikatu zuen amaren ahotsa entzuten zuela.
I invite you to dinner.	afarira gonbidatzen dut.
A fine mist swirled around them.	Laino fina zirimola haien inguruan.
Fear is just one of many reasons.	Beldurra arrazoi bat baino ez da askoren artean.
In winter, the trees have lost their leaves.	Neguan, zuhaitzek hostoak galdu dituzte.
He hired a dozen nannies to look after his children.	Dozena bat umezain kontratatu zituen bere seme-alabak zaintzeko.
The heat of summer feels stifling.	Udako beroa itogarria sentitzen da.
Energy conservation is essential.	Funtsezkoa da energia kontserbatzea.
I'll make sure of an interview.	Elkarrizketa bat ziurtatuko dut.
She suspects her husband of cheating on her.	Senarrak iruzur egiten diola susmatzen du.
This region has a great reputation.	Eskualde honek ospe izugarria du.
Demonstrators gathered in front of the jail.	Manifestariak espetxearen aurrean elkartu ziren.
The priest smiled kindly.	Apaizak irribarre onbera egin zuen.
He stole my watch, endangering my privacy.	Erlojua lapurtu zidan, nire pribatutasuna arriskuan jarriz.
I have to leave a book in the mail.	Liburu bat postaz utzi behar dut.
The countdown has just begun.	Atzerako kontaketa apenas hasi da.
To gather information, people should be surveyed.	Informazioa biltzeko, jendeari inkesta egin behar zaio.
He entered the jungle without fear.	Beldurrik gabe oihanean sartu zen.
He tended to make life difficult for those around him.	Ingurukoei bizitza zailtzeko joera zuen.
Make the first turn.	Egin lehenengo buelta.
The little black kitti cried with pity.	Kitti beltz txikiak negar egin zuen errukiro.
New regulations were introduced to alleviate traffic congestion.	Araudi berriak ezarri ziren trafiko pilaketak arintzeko.
They saw a woman writing furiously.	Emakume bat ikusi zuten amorruz idazten.
The assistants bowed politely.	Laguntzaileak adeitsu makurtu ziren.
Take a vegetarian diet.	Hartu dieta begetarianoa.
His voice was calm but firm.	Ahotsa lasaia baina irmoa zen.
An isolation tank is a solution to many ills.	Isolamendu depositua gaitz askoren konponbidea da.
Many think this hotel is a disappointment.	Askok hotel hau etsipen bat dela uste dute.
The chicken was roasted in its oven.	Oilaskoa bere labean errea zegoen.
How do you pronounce that name?	Nola ahoskatzen da izen hori?
They ate their meals slowly, enjoying the peace and quiet.	Otorduak poliki-poliki jaten zituzten, bakeaz eta lasaitasunez gozatuz.
The crowd shouted.	Jendetza oihuka piztu zen.
Make sure all the ingredients are in the kitchen.	Egiaztatu osagai guztiak sukaldean daudela.
This vehicle weighs a ton.	Ibilgailu honek tona bat pisatzen du.
Gypsum was used to cover cracks.	Pitzadurak estaltzeko igeltsua erabiltzen zen.
He wrapped a towel around his waist.	Eskuoihal bat inguratu zuen gerrian.
They have a chicken coop.	Oilotegia dute.
The legs of the chair are easily broken.	Aulkiaren hankak erraz hausten dira.
Add the orange juice to the cake mixture.	Gehitu laranja zukua pastelaren nahasketari.
He rolled up his sleeves and picked up a newspaper.	Mahuka bat bildu eta egunkari bat bildu zuen.
They still have a couple of open seats in the cinema.	Oraindik pare bat eserleku zabalik jarraitzen dute zineman.
We need to eat more vegetables.	Barazki gehiago jan behar dugu.
The bell rings loudly.	Kanpaia ozen jotzen da.
He got out of the car.	Kotxetik jaitsi zen.
You can't leave the city before dark.	Ezin duzu hiria utzi ilunabaino baino lehen.
They have proposed further cuts in the education budget.	Hezkuntza aurrekontuan murrizketa gehiago egitea proposatu dute.
Those with dementia are confused and disoriented.	Dementzia dutenak nahastuta eta desorientatuta daude.
It may take months to plan and implement the invasion.	Hilabeteak behar izan ditzake inbasioa planifikatzeko eta gauzatzeko.
Local farmers grow grain and barley in this area.	Bertako nekazariek alea eta garagarra landatzen dituzte eremu honetan.
I need to try something new.	Zerbait berria probatu behar dut.
The path shone in the moonlight.	Bideak distira egiten zuen ilargiaren argitan.
Eventually, he saw his chance.	Azkenean, bere aukera ikusi zuen.
Never set your knife on fire!	Ez jarri inoiz aiztoa sutan!
Demand for salmon was steadily growing.	Izokinaren eskaria etengabe hazi zen.
There they planted a cross.	Han gurutze bat landatu zuten.
The queen gained a reputation as an intelligent ruler.	Erreginak agintari adimentsu gisa ospea lortu zuen.
Their arms were covered in tattoos.	Haien besoak tatuajez estalita zeuden.
The village has its ancient roots.	Herriak antzinako sustraiak ditu.
The nights were cool.	Gauak freskoak ziren.
He took it with great respect.	Errespetu handiz hartu zuen.
The stars twinkled, half-hidden by the thin clouds.	Izarrek dir-dir egiten zuten, hodei meheek erdi ezkutatuta.
It was attractive.	Erakargarria zen.
Her body was covered in bruises.	Bere gorputza ubelduraz estalita zegoen.
The village church was damaged by the earthquake.	Herriko eliza kaltetu zen lurrikararen ondorioz.
After the airstrike, most people were shaken.	Aire erasoaren ostean, jende gehienak astindu ziren.
This church was once built.	Eliza hau garai batean egin zen.
They were composing music.	Musika konposatzen ari ziren.
The water in this river is very cold.	Ibai honetako ura oso hotza da.
The woman sat humbly on the floor.	Emakumea xume eseri zen lurrean.
We should be aware of potential problems.	Balizko arazoez jabetu beharko genuke.
The cook's assistant is drunk.	Sukaldariaren laguntzailea mozkorra da.
The change has led to an exponential improvement.	Aldaketak hobekuntza esponentziala egin du.
The cat was well known in the neighborhood.	Katua ezaguna zen auzoan.
The bird was usually shy.	Txoria lotsatia zen normalean.
The faces of the thieves were not visible.	Lapurren aurpegiak ez ziren ikusten.
His handwriting was written next to mine.	Haren idazkera nire ondoan idatzita zegoen.
The radio is playing soft music right now.	Irratia musika leuna jotzen ari da momentu honetan.
In recent years, the disease rate has risen rapidly.	Azken urteotan, gaixotasun tasa azkar handitu da.
The detective looked at the tip of his boot.	Detektibeak botaren puntara begiratu zuen.
Many people speak two or more languages ​​today.	Jende askok bi hizkuntza edo gehiago hitz egiten ditu gaur egun.
Majestically, the mountain rose above us.	Majestuaz, mendia gure gainetik altxatu zen.
It has a kind of magic to it.	Magia moduko bat dauka.
It takes some time to recover.	Berreskuratzeko denbora pixka bat behar du.
The judge ordered the arrest of his client.	Epaileak bere bezeroa atxilotzeko agindua eman zuen.
Children are introduced to phonetics from an early age.	Haurrei fonetika sartzen zaie txikitatik.
We filled the glass with cava.	Edalontzia cavaz bete genuen.
We called him at work, but he wasn't there.	Lanera deitu genion, baina ez zegoen.
We have a good view of the river.	Ibaiaren ikuspegi ona dugu.
He is not a spoiled child.	Ez da ume hondatu bat.
They entered the factory.	Fabrika sartu zuten.
The dog hit the bear.	Txakurrak hartzaren kontra jo zuen.
As he fell asleep, he rubbed his eyes.	Loguratsu, begiak igurtzi zituen.
This walk has lots of ducks and swans.	Ibilaldi honek ahate eta beltxarga asko ditu.
A priest conducted the choir.	Apaiz batek zuzendu zuen abesbatza.
The flight was delayed by an hour.	Hegaldia orduz atzeratu zen.
They played ceremonial music.	Zeremonia-musika jo zuten.
They agreed to disagree on that point.	Puntu horretan ados ez egotea adostu zuten.
A subcontractor is an employee.	Azpikontrata bat langilea da.
The robbers committed the robbery in a short time.	Bidelapurrak denbora gutxian egin zuten lapurreta.
These measures would satisfy the majority of voters.	Neurri horiek hautesleen gehiengoa asetuko lukete.
Moved, angry voices shouted.	Mugitu, haserre ahotsek oihu egin zuten.
The government is considering measures to reduce pollution.	Gobernua kutsadura murrizteko neurriak aztertzen ari da.
The balance must be adjusted daily.	Balantzea egunero egokitu behar da.
He drank a glass of water.	Edalontzi bat ur edan zuen.
Roadside dinner, run by a couple.	Errepideko afaria, senar-emazteek zuzentzen dutena.
Plant where it will go.	Landatu non aurrera egingo duen.
That day, he saw himself in the mirror.	Egun hartan, bere burua ikusi zuen ispiluan.
Uh, no insults.	Uh, ez da irainik.
All members of the class finished reading the novel.	Klaseko kide guztiek eleberria irakurtzen amaitu zuten.
Geographers saw that the first settlers were shepherds.	Lehen kolonoak artzainak zirela ikusi zuten geografoek.
Well, "no one" would be right.	Tira, "inor ez" litzateke zuzena.
The spring wind was refreshing.	Udaberriko haizea freskagarria zen.
Thieves steal gold jewelry with alarming frequency.	Lapurrek urrezko bitxiak lapurtzen dituzte maiztasun kezkagarriz.
Consider sleeping in a hammock.	Demagun hamaka batean lo egitea.
Make sure you use a sharp knife.	Ziurtatu labana zorrotza erabiltzen duzula.
He fell asleep peacefully.	Lasai lo hartu zuen.
He asked for a break.	Berak atsedenaldia eskatu zuen.
He drank lemonade and praised her.	Limonada edan eta goraipamenak egin zizkion.
This marble statue looks very elegant.	Oso dotorea dirudi marmolezko estatua horrek.
It can help you get a better night's sleep.	Gaueko lo hobea lortzen lagun zaitzake.
History is full of examples of progress.	Historia aurrerapenaren adibidez beteta dago.
It was bought by a larger company.	Enpresa handiago batek erosi zuen.
This book is a little unreadable.	Liburu hau irakurgaitz txikia da.
The monkey slipped down from the pole.	Tximinoa zutoinetik behera irristatu zen.
The program is a success.	Programa arrakastatsua da.
He set the table and lit candles for dinner.	Mahaia jarri eta kandelak piztu zituen afarirako.
He ate a delicious meal to his heart's content.	Gustura jan zuen bazkari goxoa.
The cake batter is too soft.	Tarta orea bigunegia da.
Glad to see you back, sir.	Pozten naiz zu bueltan ikusteaz, jauna.
An investigation revealed some interesting data.	Ikerketa batek datu interesgarri bat agerian utzi zuen.
As a result, we have very different opinions.	Ondorioz, iritzi oso desberdinak ditugula.
The newspaper reporter slipped on the wet sidewalk.	Egunkariko kazetariak espaloi hezean irrista egin zuen.
Being the right person for the right job is key.	Lanpostu egokirako pertsona egokia izatea funtsezkoa da.
She could barely feel his arms around her.	Apenas sentitu zituen bere besoak bere inguruan.
The snow was beginning to melt.	Elurra urtzen hasia zen.
Irrelevant information should be discarded.	Garrantzirik gabeko informazioa baztertu behar da.
Although our population is growing, our death rate is low.	Gure biztanleria hazten ari den arren, gure heriotza tasa baxua da.
The sky burned a deep orange.	Zeruak laranja sakon bat erre zuen.
He shouldn't have eaten those greasy fries.	Ez zuen jan behar patata frijitu koipetsu horiek.
Four to six million people die each year from malaria.	Urtero lau-sei milioi pertsona hiltzen dira malariaren ondorioz.
At the bottom of the building, three floors below.	Eraikinaren behealdean, hiru solairu beherago.
Don't walk in the past.	Ez ibili iraganean.
He stole his gaze from his mother's portrait.	Begiradak lapurtu zizkion amaren erretratuari.
The loss scattered the passengers of the boat.	Galerak txalupako bidaiariak sakabanatu zituen.
We all want to see the girls win.	Denok nahi dugu nesken garaipena ikusi.
The march lasted barely three hours.	Hiru ordu eskas iraun zuen martxak.
We have to pay for food.	Janaria ordaindu behar dugu.
The dice are used to roll the dice.	Dadoa dadoa botatzeko erabiltzen da.
They set the rules and regulations.	Arauak eta arauak ezarri zituzten.
Passengers on the Express train were delayed.	Express treneko bidaiariak atzeratu egin ziren.
It started to rain slowly.	Euria emeki botatzen hasi zen.
Those who worked on the machines wore gas masks.	Makinetan lan egiten zutenek gas maskarak zeramatzaten.
He sucked on my coffee, sighing.	Nire kafea zurrupatu zuen, hasperen handiz.
The prime minister attacked his opponents.	Lehen ministroak aurkariei eraso zien.
The house is blue.	Etxea urdina da.
This theorem, he said, is already well known.	Teorema hau, zioen, dagoeneko ezaguna da.
Projects like this will help protect the environment.	Horrelako proiektuek ingurumena babesten lagunduko dute.
Poor nutrition causes many diseases.	Elikadura txarrak gaixotasun asko eragiten ditu.
For food, wolves dominate their prey.	Jateko, otsoek beren harrapakinak menderatzen dituzte.
It is advisable to have a protection plan.	Komeni da babes-plan bat izatea.
An astronaut needs special skills to fly in space.	Astronauta batek trebetasun bereziak behar ditu espazioan hegan egiteko.
Elephant blows are long.	Elefanteen kolpeak luzeak dira.
You will not regret it.	Ez duzu damutuko.
He will make an appearance tomorrow.	Bihar agerraldia egingo du.
They wandered through the water.	Uretan zehar noraezean ibili ziren.
The banking crisis is inevitably linked to the economic crisis.	Bankuen krisia krisi ekonomikoarekin lotuta dago ezinbestean.
Some works emphasize punctuality.	Lan batzuek puntualtasuna azpimarratzen dute.
Don't talk to me like that.	Ez nirekin horrela hitz egin.
After the market closed, we had a long night of partying.	Merkatua itxi ondoren, gauean luze egin genuen festa.
There were few words between the two old friends.	Hitz gutxi zeuden bi lagun zaharren artean.
On one level, it was an attractive intellectual proposition.	Maila batean, proposamen intelektual erakargarria zen.
The bear's claws bleed.	Hartzaren atzaparrek odola isurtzen dute.
The Prime Minister addressed the parliament.	Lehen ministroak parlamentuari zuzendu zion.
Folding the cloth, he carefully tucked it into a drawer.	Oihala tolestuz, tentuz sartu zuen tiradera batean.
Shooting a pair of cheetahs is illegal.	Gepardo pare bat tirokatzea legez kanpokoa da.
People in this situation need urgent help.	Egoera honetan dauden pertsonek premiazko laguntza behar dute.
We buy milk every day.	Egunero esnea erosten dugu.
He made great distances.	Distantzia handiak egin zituen.
Here farmers grow the best varieties of rice.	Hemen nekazariek arroz barietate egokienak hazten dituzte.
The committee is made up of ten members.	Hamar kidek osatzen dute batzordea.
They expected to fail.	Porrot egitea espero zuten.
Monkeys climb trees because they are good at balancing.	Tximinoak zuhaitzetara igotzen dira, orekatzeko trebeak direlako.
A kangaroo was left on a high sandy beach.	Kanguru bat hondar-dun altu batean geratu zen.
I’m scared of myself, and he’s laughing.	Neure burua beldurtzen ari naiz, eta barre egiten ari da.
Use a large mixing bowl.	Erabili nahasketa-ontzi handi bat.
The global economy is experiencing slow growth.	Ekonomia globala hazkunde motela jasaten ari da.
The trees sway in the wind.	Zuhaitzak haizearen eraginez kulunkatzen dira.
Search engine caregivers.	Bilatzaileak zaintzaileak.
She pulls her hair off her shoulder.	Ilea sorbaldatik botatzen du.
The best advice is to eat less fat.	Aholkurik onena gantz gutxiago jatea da.
They wanted to have a relationship with a teacher.	Irakasle batekin harreman bat izan nahi zuten.
He had a long beard and dark eyes.	Bizar luzea eta begi ilunak zituen.
The small caravan struggled to advance against the wind.	Karabana txikia haizearen kontra aurrera egiteko borrokan ibili zen.
This city is known for its interest in culture.	Hiri hau kulturarekiko zaletasunagatik da ezaguna.
He was silent and silent.	Isilik eta isildua zen.
The student showed advanced math.	Ikasleak matematika aurreratua erakutsi zuen.
The soldier managed to capture his attacker.	Soldaduak bere erasotzaileak harrapatzea lortu zuen.
You can do this test in any order you want.	Proba hau nahi duzun ordenan egin dezakezu.
The doors creaked as he entered the office.	Ateek kirrinka egin zuten bulegora sartu zenean.
Having said that, she burst into tears.	Hori esan ondoren, negarrez lehertu zen.
Often the children were buried in the ground.	Askotan haurrak lurrez lurperatzen zituzten.
Steaming balls filled with meat and vegetables.	Haragi eta barazkiz betetako bolatxoak lurrunetan erretzea.
She enjoys reading poetry.	Poesia irakurtzea gustatzen zaio.
You entered this room from the hall.	Aretotik sartu zara gela honetara.
After he sat down, he ate quickly.	Eseri ondoren, azkar jan zuen.
For the king!	Erregearentzat!
Already their numbers are falling.	Dagoeneko haien kopuruak behera egiten ari dira.
Today, there are thousands of universities and technical institutes.	Gaur egun, milaka unibertsitate eta institutu tekniko daude.
The factory only produces goods of poor quality.	Fabrikak kalitate eskaseko ondasunak soilik ekoizten ditu.
The thief was arrested a week later.	Astebete geroago atxilotu zuten lapurra.
His voice was soft and low.	Bere ahotsa leuna eta baxua zen.
You can swim across the river.	Ibaia zeharkatu dezakezu igerian.
Many children are learning to read.	Haur asko irakurtzen ikasten ari dira.
Artists work for very little money,	Artistek oso diru gutxigatik lan egiten dute,
Her brown eyes were closed.	Bere begi marroiak itxita zeuden.
Not everyone is happy to find a job.	Denak ez daude pozik lanik ez aurkitzeko.
This makes it easier to look around.	Horrekin, errazagoa da ingurura begiratzea.
It is less democratic than an elected government.	Gobernu hautetsi bat baino gutxiago demokratikoa da.
It was a loud blow.	Kolpe ozen bat izan zen.
The detective took the statement from the suspect.	Detektibeak susmagarriari deklarazioa hartu zion.
The court announced a prison sentence.	Auzitegiak espetxe zigorra iragarri zuen.
Swinging doors do not escape.	Ate kulunkariek ez dute ihes egiten.
He was a small boy, but silent.	Mutil txikia zen, baina isila.
The mountain is a dense forest.	Mendia baso trinkoa da.
Every week, we share the place with five or six strangers.	Astero, bospasei ezezagunekin partekatzen dugu lekua.
This "unity" is like a whirlwind.	“Batasun” hau zurrunbilo baten antzekoa da.
The baby cried in his crib.	Haurra negar egin zuen bere sehaskan.
A rich and expensive life can become disillusioning and meaningless.	Bizimodu aberats eta garestia desilusioa eta zentzugabea bihur daiteke.
They threw me a blue pear.	Udare urdin bat bota zidaten.
This art gallery is known for its modern artwork.	Arte galeria hau bere artelan modernoengatik da ezaguna.
After all, ignorance always looks better than wisdom.	Azken finean, ezjakintasunak beti itxura hobea du jakinduriak baino.
Ertzaintza is on alert after last night's attempted robbery.	Ertzaintza alertan dago, bart gaueko lapurreta saiakeraren ostean.
He was expected to appear at any time.	Edozein momentutan agertzea espero zen.
He entered the room carrying a box of chocolates.	Gelara sartu zen, txokolate kaxa bat zeramala.
The foundations of the building were unstable.	Eraikinaren zimenduak ezegonkorrak ziren.
The little girl was bored.	Neskatxoak aspertuta zegoen.
He often laughed at himself every morning.	Goizero askotan barre egiten zuen bere buruarekin.
He is happy that he has finished his work.	Pozik dago lana amaitu duelako.
They are all sentences	Esaldi guztiak dira
The coach spoke sharply.	Entrenatzaileak zorrotz hitz egin zuen.
Thick fog often affects this neighborhood.	Laino lodiak askotan eragiten du auzo hau.
No student transfer is accepted.	Ez da transferentziarik hartzen ikaslerik.
The company made huge profits from its investments.	Enpresak irabazi handiak lortu zituen bere inbertsioekin.
Apples are sweet, crunchy and sweet.	Sagarrak gozoak, kurruskariak eta gozoak dira.
The soldier was exhausted.	Soldadua neke-neka eginda zegoen.
Half of all businesses fail in three years.	Enpresa guztien erdiek huts egiten dute hiru urteren buruan.
Some dancers are considered masters.	Dantzari batzuk maisutzat hartzen dira.
A lady of noble blood.	Odol nobleko andre bat.
We can always try again.	Beti saiatu gaitezke berriro.
Medicine will help your fever.	Medikuntzak zure sukarra lagunduko dizu.
Put cold water in the bowl.	Jarri ur hotza ontzian.
Many people here have guns, both legal and illegal.	Hemen jende askok armak ditu, legez eta legez kanpo.
The presence of a particular nutrient forms a substance.	Mantenugai jakin baten presentziak substantzia bat eratzen du.
They vowed that their sexual union would be special.	Haien sexu batasuna berezia izango zela zin egin zuten.
The team played well together.	Taldeak ondo jo zuen elkarrekin.
He slowly opened his coat and displayed his tender muscles.	Berokia poliki-poliki ireki zuen eta bere muskulu samurtuak bistaratu zituen.
Biologists crushed from dried leaves.	Biologoak hosto lehorretatik birrinduta.
That spring, everything seemed so far away.	Udaberri hartan, dena hain urrun zirudien.
The houses were torn down.	Etxeak bota zituzten.
Otis decided to ask	Otisek eskatzea erabaki zuen
Sports fans have always been enthusiastic about their team.	Kirolzaleak beti izan dira gogotsu euren taldearekin.
They spent the first night there.	Han eman zuten lehen gaua.
This is a picture of your new home.	Hau zure etxe berriaren argazkia da.
He was sitting on the porch.	Atarian eserita zegoen.
The curtain was a lighter shade of blue.	Gortina urdin tonu argiagoa zen.
The flock happily grazed by the river.	Artaldea pozik bazkatzen zen ibai ondoan.
The site has dozens of illustrations.	Guneak dozenaka ilustrazio ditu.
You need a marker pen, a blue marker pen and a pen.	Errotulagailu bat, errotulagailu urdin bat eta boligrafo bat behar dituzu.
Girl, why didn't you wake me up earlier?	Neska, zergatik ez nauzu lehenago esnatu?
There are only two options.	Bi aukera baino ez daude.
In good weather, tourists go to the beach.	Eguraldi onarekin, turistak hondartzara joaten dira.
He was respected for his love of food.	Elikadurarako zuen zaletasunagatik errespetua zen.
This question cannot be answered by medical science.	Galdera horri ezin zaio mediku zientziak erantzun.
It is one of the most successful books ever written.	Inoiz idatzi den libururik arrakastatsuenetako bat da.
He did not interrupt with the passage of time.	Denboraren poderioz ez zuen eten.
The concert was really great.	Kontzertua benetan bikaina izan zen.
The factory owner gave the job to many employees.	Lantegiko jabeak langile askori ematen zien lana.
So many comments!	Hainbeste iruzkin!
The elephant walked slowly through the woods.	Elefantea poliki-poliki basoan barrena ibili zen.
The monastery has been here since the 11th century.	Monasterioa XI.mendetik dago hemen.
They spin, throwing millions of tiny threads into space.	Biraka egiten dute, milioika hari txiki-txiki jaurtiz espaziora.
To decide who should be appointed governor	Gobernadore izendatu behar den erabakitzeko
The following year, a new president was elected.	Hurrengo urtean, presidente berria aukeratu zuten.
I know the subject of earth sciences.	Lurraren zientzien gaia ezagutzen dut.
I straighten my hair when it's messy.	Ilea txukuntzen dut nahasia dagoenean.
Autumn is a kind of weather.	Udazkena eguraldi moduko bat da.
I have an idea.	Ideia bat daukat.
That’s how an argument comes about.	Horrela gertatzen da argudio bat.
The aged artist drank tea from a Chinese cup.	Zahartutako artistak tea edan zuen txinatar katilu batetik.
It was a tough trip to the coast.	Kostalderako bidaia gogorra izan zen.
It’s important to get out there to help.	Garrantzitsua da kanpora ateratzea laguntzera.
Do you plan to stay a few days?	Egun batzuk geratzeko asmoa duzu?
As he passed, he saw his neighbor naked.	Pasatzean, bizilagunak biluzik ikusi zuen.
They were arrested against their will in a prison camp.	Beren borondatearen aurka atxilotu zituzten preso kanpamentu batean.
His compound manner refuted his inner turmoil.	Bere modu konposatuak bere barneko nahasmendua gezurtatu zuen.
In the end, we decided on alternative transportation.	Azkenean, ordezko garraioa erabaki genuen.
His jacket torn and his shirt dirty.	Bere jaka urratuta eta alkandora zikina.
We suffered from extreme hunger during the war.	Muturreko gosea jasan genuen gerran.
I have read this many times.	Hainbat aldiz irakurri dut hau.
The bear is wild, so please don’t provoke him.	Hartza basatia da, beraz, mesedez, ez probokatu.
Oil is the main fuel for motor vehicles.	Petrolioa motordun ibilgailuen erregai nagusia da.
The water spray fills the room.	Ur ihinztadak gela betetzen du.
The museum will be closed on the clay crushing weekend.	Buztina birrintzeko asteburuan museoa itxita egongo da.
Traffic congestion in large cities is a serious problem.	Hiri handietako trafiko pilaketak arazo larria da.
The original structure was torn down a few years ago.	Jatorrizko egitura duela urte batzuk bota zuten.
Close the edges of the dough layer upside down.	Itxi ertzak ore geruza alderantziz.
Cut each vegetable.	Moztu barazki bakoitza.
He took her in his arms.	Besoetan hartu zuen.
The black hands were tied together.	Esku beltzaranak elkartuta zeuden.
The door opens automatically.	Atea automatikoki irekitzen da.
Billi likes to run in the rain.	Billi gustatzen zaio euripean korrika egitea.
A variable that indicates how old a person is.	Pertsona batek zenbat urte dituen adierazten duen aldagaia.
There is a war between nations.	Gerra bat egiten da nazioen artean.
He does not dare to mention the elephant in the room.	Ez da ausartzen gelako elefantea aipatzen.
Scientists now believe that this continent was first populated.	Zientzialariek gaur egun uste dute kontinente hau populatu zela lehenik.
He is an avid fan of cricket.	Cricket zale amorratua da.
The humidity is high.	Hezetasuna altua da.
The baby died at birth.	Haurra jaiotzean hil zen.
It was a dramatic transformation.	Eraldaketa dramatikoa izan zen.
I poured hot chocolate steam into my pants.	Txokolate beroa lurrunetan isuri nuen praketan.
The child asked with an air of innocence.	Galdetu zuen umeak errugabetasun aire batekin.
His face was calm.	Bere aurpegia lasaia zen.
A reporter approached the car with his camera in his hand.	Kazetari bat autora hurbildu zen, kamera eskuan.
So where are you from?	Orduan, nongoa zara?
Here were the twin towers.	Hemen zeuden dorre bikiak.
Plants in big cities pollute the air.	Hiri handietako lantegiek airea kutsatzen dute.
His statements were utterly absurd.	Bere adierazpenak guztiz absurdoak ziren.
Think of a task that computers can't do yet.	Pentsa ordenagailuek oraindik egin ezin duten zeregin batean.
The pharaohs were great builders.	Faraoiak eraikitzaile handiak ziren.
They took anchor and set sail.	Aingura hartu eta itsaso zabalera abiatu ziren.
The absence of a direct link is acceptable.	Zuzeneko estekarik ez egotea onargarria da.
He keeps his family working as a taxi driver.	Bere familia mantentzen du taxi gidari lanetan.
High heels are essential to complete this outfit.	Jantzi hau osatzeko takoi altuak ezinbestekoak dira.
It’s hard to make that money.	Diru hori lortzea zaila da.
You are likely to win this game.	Litekeena da partida hau irabaztea.
He plays many roles in life.	Rol asko betetzen ditu bizitzan.
A police officer responded to a complaint.	Ertzain batek salaketa bati erantzun zion.
The factory received many requests for specialized parts.	Fabrikak pieza espezializatuen eskaera asko jaso zituen.
We need to avoid insulting each other.	Iraintzea saihestu behar dugu.
I'm going to the gym.	Gimnasiora noa.
The man had red and red cheeks and a warm smile.	Gizonak masail gorri eta gorritxoak zituen eta irribarre beroa zuen.
If the story is true, the maid will be saved.	Istorioa egia bada, neskamea gordeko da.
The crime rate is steadily declining.	Krimen-tasa etengabe jaisten ari da.
Scattered clouds extinguished what little sun was extinguishing.	Sakabanatuta zegoen hodeiek eguzki gutxi zegoena itzaltzen zuten.
He cleared his throat and took a sip of water.	Eztarria garbitu eta ur trago bat hartu zuen.
When the police arrived, the man was arrested.	Ertzaintza bertaratu zenean, gizonezkoa atxilotu zuten.
They all spoke the same language.	Denek hitz egiten zuten hizkuntza bera.
This strange bird flew across the river.	Txori hori arraro batek ibaia zeharkatu zuen hegan.
The tyrant has limited their power.	Tiranoak haien boterea mugatu du.
The heat subsided as the evening wore on.	Beroa baretu zen arratsaldea sartu ahala.
If possible, throw in the morning.	Ahal izanez gero, bota goizean.
He stayed at home all day.	Etxean egoten zen egun osoan.
Two boys came here by motorbike.	Bi mutil etorri ziren hona motorrez.
The sand dunes do not cover the desert landscape.	Hare dunek ez dute basamortuko paisaia estaltzen.
Happiness and security are our main goals.	Zoriontasuna eta segurtasuna dira gure helburu nagusiak.
Pilot fish with whale sharks.	Arrain pilotuak bale marrazoekin batera.
I decided to prepare the prawns.	Ganbak prestatzea erabaki nuen.
Others follow the "three cup tea" theory.	Beste batzuek "hiru kikara te" teoria jarraitzen dute.
The doctor commented that his life expectancy had increased.	Medikuak bere bizi-iraupena handitu egin zela komentatu zuen.
Numerous birds were seen flying overhead.	Hegazti ugari ikusi ziren gainetik hegan.
He searched the crowd for his wife.	Jendetza miatu zuen bere emaztearen bila.
The merchant will only accept receipts.	Dendariak ordainagiriak baino ez ditu onartuko.
The number four bus had just arrived.	Lau zenbakiko autobusa iritsi berria zen.
He had a sore throat for days.	Eztarriko mina izan zuen egunotan.
Lemon juice is essential.	Ezinbestekoa da limoi zukua.
It was an interesting concept.	Kontzeptu interesgarria zen.
Eating good, nutritious foods will benefit your health.	Janari onak eta nutritiboak jateak zure osasunari mesede egingo dio.
The electricity was off, but the radio was playing.	Argindarra itzalita zegoen, baina irratiak jotzen zuen.
Large companies need to ensure chemical safety.	Enpresa handiek segurtasun kimikoa bermatu behar dute.
The factory pollutes the river.	Fabrikak ibaia kutsatzen du.
Some parks are natural, others are gardens.	Parke batzuk naturalak dira, beste batzuk lorategiak.
While he waited in line, he opened his jacket.	Ilaran itxaron bitartean, jaka ireki zuen.
They quickly swallowed the food, starving.	Azkar irentsi zuten janaria, gosez.
He wanted to be rich.	Aberatsa izan nahi zuen.
He tried to lift his heavy backpack.	Motxila astuna altxatzen saiatu zen.
A small fire broke out in the fireplace.	Tximinian sua baxua piztu zen.
His head fell back from his forehead.	Kapua bekokitik atzera erori zitzaion.
The bat flew home.	Saguzarra hegan egin zuen etxerantz.
This town is far from the nearest town.	Herri hau hurbilen dagoen herritik urrun dago.
This season, the country is drowning in the intense heat.	Denboraldi honetan, herrialdea itotzen ari da bero biziaren pean.
The land is located in a large river delta.	Lurra ibai-delta handi batean dago.
The book resembles a precious antique.	Liburuak antigoaleko preziatu baten antza du.
He exploits sugar cane and rice.	Azukre-kanabera eta arroza ustiatzen ditu.
Enemy forces are firing firearms.	Etsaien indarrak suzko armak jaurtitzen ari dira.
It is attached to the zipper.	Kremailera itsatsita dago.
He was wearing a very expensive watch.	Oso erloju garestia zeraman soinean.
The beaches were empty.	Hondartzak hutsik zeuden.
Despite its name, this museum is not really old.	Bere izena izan arren, museo hau ez da benetan antzinakoa.
The oppression of the bodies at the concert was unbearable.	Kontzertuan gorputzen zapalketa jasanezina izan zen.
Move carefully so as not to damage the walls.	Mugitu kontu handiz hormak ez kaltetzeko.
The star can be seen with the naked eye.	Izarra begi hutsez ikus daiteke.
Australia placed great confidence in coal and coal mining.	Australiak konfiantza handia jarri zuen ikatza eta ikatz meatzaritzan.
It was impossible to decide your opinion.	Ezinezkoa zen zure iritzia erabakitzea.
Some medicines enter the bloodstream directly	Sendagai batzuk zuzenean odolean sartzen dira
He claimed that people could be cured of diseases.	Jendeak gaixotasunetatik senda zezakeela aldarrikatu zuen.
The painter left the studio.	Margolaria estudiotik irten zen.
With age, the muscles weaken.	Adinarekin, muskuluak ahuldu egiten dira.
Gangs of thieves roamed the streets.	Lapur koadrilak ibili ziren kaleetan zehar.
The army had to agree on a ceasefire.	Armadek su-etena adostu behar izan zuten.
Why is the sky blue?	Zergatik da zerua urdina?
This report provides an analysis of the situation.	Txosten honek egoeraren analisia eskaintzen du.
Desperate to escape, he ran into the woods.	Ihes egiteko etsituta, basora joan zen korrika.
Add a tablespoon of linseed oil.	Gehitu koilarakada bat liho-olio.
The leaves slowly fell when it started to rain	Hostoak poliki-poliki jaitsi ziren euria hasi zenean
Hundreds of radioactive substances have been released into the atmosphere.	Ehunka substantzia erradioaktibo isuri dira atmosferara.
Oil prices rose last year after the attacks.	Petrolioaren prezioak gora egin zuen iaz erasoen ostean.
He would not say a word.	Ez zuen hitzik esango.
The galaxy is changing every day.	Galaxia egunero aldatzen ari da.
The water was deep blue.	Ura urdin sakona zen.
I made a living by finding a few jobs.	Lan bakanak aurkituz irabazten nuen bizimodua.
The naked body of the state is covered in horrible blows.	Estatuaren gorputz biluziak kolpe lazgarriz estalita dago.
Every year many travelers visit this place.	Urtero bidaiari askok bisitatzen dute leku hori.
The blasts shook the city all night.	Leherketek hiria astindu zuten gau osoan.
There have been plenty of newcomers this year.	Loganberriak ugariak izan dira aurten.
Because the population is constantly growing after the war.	Gerra ostean biztanleria etengabe hazten delako.
The birds were chirping in the trees.	Txoriek txioka egiten zuten zuhaitzetan.
Several animals live in the area.	Hainbat animalia bizi dira eremuan.
Advertising is a form of cultural expression.	Publizitatea kultur adierazpen modu bat da.
A politician is always suspected of corruption.	Politikari bati beti dago ustelkeriaren susmoa.
The curtain opened to reveal the sunny beach.	Gortina zabaldu zen hondartza eguzkitsua agerian utziz.
We offer customized business solutions.	Negozio irtenbide pertsonalizatuak eskaintzen ditugu.
It also caused a drop in the morale of the citizens.	Herritarren moralaren jaitsiera ere eragin zuen.
Their percentage varies greatly between animals.	Aren ehunekoa asko aldatzen da animalien artean.
Here is a table showing trends in foreign aid.	Hona hemen atzerriko laguntzaren joerak erakusten dituen taula.
The pianist stared at the crowd.	Piano-jotzaileak jendeari begira geratu zen.
The store sells a range of magazines.	Dendak aldizkari sorta bat saltzen du.
Lemon juice is a good remedy for inflammation.	Limoi zukua hanturarako erremedio ona da.
He was amazed at how fast he did with the sprint.	Harritu egin zen nola azkar egiten zuen esprintarekin.
He is likely to write a letter this week.	Litekeena da aste honetan gutun bat idaztea.
An earthquake shook the small town.	Lurrikara batek herri txikia astindu zuen.
They have the right to health insurance.	Osasun asegurua izateko eskubidea dute.
They were a distant memory now.	Urrutiko oroitzapena ziren orain.
Use pliers to cut these threads.	Erabili aliketak hari hauek mozteko.
The ice slowly melted.	Izotza poliki-poliki urtu zen.
Someone stole the gold coins.	Norbaitek urrezko txanponak lapurtu zituen.
It was the size of a small bear.	Hartz txiki baten tamaina zuen.
The hills are rounded in the distance.	Muinoak biribildu egiten dira urrunean.
They asked for water cheese with its choice of flavors.	Ur gazta eskatu zuten bere zapore aukerarekin.
An exclusive decision will benefit both parties.	Erabaki esklusibo batek bi aldeei mesede egingo die.
The residence is located in this room.	Egoitza gela honetan dago.
Try the vegetables to see if they are fresh.	Probatu barazkiak freskotasuna ikusteko.
As technology improves, so will our lives.	Teknologia hobetzen doan heinean, gure bizitza errazagoa izango da.
Society is becoming more and more interconnected.	Gizartea gero eta elkarlotuago dago.
The instructions were placed on the boards.	Argibideak arbeletan jartzen ziren.
Then he fanned it with a big purple fan.	Gero, haizagailu more handi batekin haizatzen zuen.
You can tell if the two numbers are not the same.	Esan dezakezu bi zifra nabarmen bat ez datozen ala ez.
We don’t need to poison the air.	Ez dugu airea pozoitu behar.
The sun shone through the clouds, illuminating the lavender	Eguzkia hodeien artean lehertu zen, izpilikua argituz
The cat is very smart.	Katua oso inteligentea da.
Sparrows are also early here.	Txolarreak ere goiz dira hemen.
The sand dunes rise sharply from the lake.	Hareazko dunak nabarmen altxatzen dira aintziratik.
Blind since childhood, he led a very normal and active life.	Txikitatik itsu, bizitza oso normala eta aktiboa egin zuen.
Sprinkle with cinnamon.	Kanela hautseztatu.
Cakes are traditionally eaten on birthdays.	Tradizionalki urtebetetzeetan jaten dira pastelak.
Inadequate educational opportunities.	Hezkuntza aukera desegokiak.
The man is tall and muscular.	Gizona altua eta gihartsua da.
The disagreement was dire.	Desadostasuna latza izan zen.
He dismissed her with a wave.	Olatu batekin baztertu zuen.
Press the repeat button.	Sakatu errepikatzeko botoia.
The prisoner who returns the sentence to prison.	Zigorra espetxera itzultzen duten presoa.
Make sure all the potatoes are peeled.	Ziurtatu patata guztiak zurituta daudela.
These clothes absorb sweat.	Arropa hauek izerdia xurgatzen dute.
Soap is a fat compound found in all cells.	Xaboia zelula guztietan aurkitzen den gantz konposatu bat da.
It was a life of refined leisure.	Bere aisialdi finduko bizitza izan zen.
He dreams of being the best footballer in the world.	Munduko futbolaririk onena izatearekin amesten du.
The seasonings and herbs blended with a great scent.	Ongailuak eta belarrak usain bikaina nahasten ziren.
He was on the verge of polio.	Errenka ibili zen poliomielitisagatik.
Move your fingers slowly.	Mugitu behatzak poliki-poliki.
The young people had to organize their own holidays.	Gazteek beraiek antolatu behar izan zuten oporrak.
The usual signatures were set aside.	Ohiko sinadurak alde batera utzi ziren.
For a time, they were partners.	Denbora batez, bazkide izan ziren.
British culture includes a love of poetry.	Britainia Handiko kulturak poesiarekiko maitasuna barne hartzen du.
This was the annual event.	Hau izan zen urteko ekitaldia.
This path will probably be fixed soon.	Ziurrenik bide hau laster konponduko da.
Is anyone there, please?	Ba al dago inor, mesedez?
Mushrooms have a significant nutritional value.	Perretxikoak nutrizio-balio nabarmena du.
The object on the ground is made of metal.	Lurrean dagoen objektua metalezkoa da.
In other countries, people often grow vegetables in gardens.	Beste herrialde batzuetan, jendeak maiz landatzen ditu barazkiak lorategietan.
One study looked at the effects of exercise on diabetes.	Azterketa batek ariketak diabetesan duen eragina aztertu du.
The young man carefully polished his shoes.	Gazteak kontu handiz leundu zituen oinetakoak.
He looked at the table with a smile.	Irribarre batekin begiratu zuen mahaiari.
It’s a delicious chocolate cake.	Txokolate tarta goxoa da.
A bright rainbow crossed the horizon.	Ortzadar distiratsu batek zeruertza zeharkatzen zuen.
The loss caused us a lot.	Galerak asko eragin zigun.
The room is dark.	Gela ilun dago.
Good home loan rates can be obtained.	Etxerako maileguen tasa onak lor daitezke.
A bullet was fired at the crowd.	Bala bat jaurti zuten jendetzara.
We decided to have the wedding at home.	Ezkontza etxean egitea erabaki genuen.
Many businesses were affected by the floods.	Enpresa asko kaltetu ziren uholdeak.
Her red briefcase shone in the sun.	Haren maletin gorriak distiratsu egiten zuen eguzkitan.
He put his bag in the next seat.	Bere poltsa ondoko eserlekuan jarri zuen.
I couldn't open the suitcase.	Ezin izan dut maleta ireki.
He can't read or write.	Ez daki irakurtzen ez idazten.
You usually lose a lot of hair after giving birth.	Erditu ondoren ile asko galtzen duzu normalean.
Some children were killed in the attack.	Erasoan ume batzuk hil ziren.
This man seems out of control.	Gizon hori kontroletik kanpo dagoela dirudi.
The cat is smiling.	Katua irribarrez dago.
We went to a costume party.	Mozorro festa batera joan ginen.
They took his hand and walked slowly.	Eskua hartu eta poliki-poliki ibili ziren.
The paint was easily torn when he tried to remove it.	Margoak erraz urratzen zuen kentzen saiatzen zenean.
After we had breakfast, it was very filling.	Ondoren gosaldu genuen, oso betegarria izan zen.
The constant noise drove him crazy.	Etengabeko zaratak erotu egiten zuen.
Thus arose the spirit of rebellion.	Horrela sortu zen matxinada izpiritua.
Actions speak louder than words to this boy.	Ekintzek hitzek baino ozenago hitz egiten diote mutil honi.
Critics call this play individual.	Kritikak antzezlan honi banaka deritzo.
The spacecraft was completed as planned.	Espazio-ontziak aurreikusitakoaren arabera osatu ziren.
The avalanche cut off the road for several weeks.	Elur-jausiak errepidea moztu zuen hainbat astez.
Tear off the old fishing net.	Urratu arrantza-sare zaharra.
Many endangered animal species now live in this area.	Gaur egun desagertzeko arriskuan dauden animalia espezie asko bizi dira eremu honetan.
He only talks about himself.	Bere buruaz baino ez du hitz egiten.
In a land of ice and endless night.	Izotz eta gau amaigabeko lurralde batean.
Brontosaurus is an extinct prehistoric animal.	Brontosaurus desagertutako historiaurreko animalia da.
The President must make a report.	Presidenteak txosten bat egin behar du.
That dog is a pure evil.	Txakur hori gaitz hutsa da.
I'm not sure at the moment.	Ez nago ziur momentu honetan.
The policeman followed him.	Ertzainak jarraitu zion.
The result was confusion and chaos.	Nahasmena eta kaosa izan zen emaitza.
Many birds live on the trees of the island.	Hegazti asko bizi dira uharteko zuhaitzen gainean.
He was assigned temporary accommodation.	Aldi baterako ostatua esleitu zioten.
In general, men live longer than women.	Oro har, gizonak emakumeak baino gehiago bizi dira.
See you next week.	Datorren astean ikusiko gara.
The hen hit the ground.	Oiloak lurra jo zuen.
He is a wise and thoughtful person.	Pertsona jakintsua eta pentsakorra da.
An engine is a machine that generates motion.	Motor bat mugimendua sortzen duen makina bat da.
My manager unjustly punished me.	Nire zuzendariak bidegabe zigortu ninduen.
Tears streamed down her cheeks.	Malkoek masailetatik behera zihoazen.
The chef started preparing dinner.	Sukaldaria afaria prestatzen hasi zen.
I feel sick.	Gaixo sentitzen naiz.
The friar frowned as he pushed his fingernails into the table.	Fraideak kopeta zimurtu zuen, azazkalak mahaian sartuz.
They have already left for the train station.	Tren geltokira abiatu dira jada.
He believes that the death penalty is cruel and brutal.	Haren ustez, heriotza zigorra krudela eta basarra da.
Drinking a glass after a glass of water is not healthy.	Edalontzia ur edalontziaren ondoren edatea ez da osasungarria.
The poet's eyes were in a small circular opening.	Poetaren begiak irekidura zirkular txiki batean zeuden.
The animal was resting in the sun.	Animalia eguzkitan atseden hartzen ari zen.
If no contradiction is found, the assertion is true.	Kontraesanik aurkitzen ez bada, baieztapena egia da.
The bedroom would be a haven of peace for him.	Logela lasaitasun aterpea izango zen berarentzat.
Put an ice cube in the glass.	Jarri izotz kubo bat edalontzian.
The children were the most injured.	Umeak zauritu ziren gehien.
We paid a small fortune.	Fortuna txiki bat ordaindu genuen.
The caretaker said the lake would freeze tonight.	Zaintzaileak esan zuen gaur gauean aintzira izoztuko zela.
The opposition is organizing the masses.	Oposizioa masak antolatzen ari da.
He wants to claim his fortune.	Bere fortuna erreklamatu nahi du.
Bring it here, and see you soon.	Ekarri ezazu hona, eta laster.
Herds of cows were chewing on the truck.	Behi-taldeek kamia murtxikatzen zuten.
Poet, artist and polyglot.	Poeta, artista eta poliglota.
Many beasts were condemned to death.	Piztia asko heriotzera kondenatu zituzten.
In many places they cannot cope with such toxic pollution.	Leku askotan ezin diote aurre egin halako kutsadura toxikoari.
He had to stop.	Gelditu egin behar izan zuen.
Only the little boy went home.	Mutil txikia bakarrik joan zen etxera.
We are a people of immigrants.	Etorkinen herria gara.
Now everything is broken.	Orain dena hondatuta dago.
The taxi driver looked in the rearview mirror.	Taxilariak atzerako ispiluari begiratu zion.
This region is known for its beauty.	Eskualde hau bere edertasunagatik da ezaguna.
No water was supplied to the station.	Geltokira ez zen urik hornitu.
The wind suddenly blew, hurling a hurricane.	Haizea bat-batean mugitu zen, urakan bat botaz.
Sometimes snow can be seen floating in the lake.	Batzuetan elurra ikus daiteke lakuan flotatzen.
He is involved in various charities.	Ongintzazko hainbat erakundetan parte hartzen du.
Her cheeks flushed.	Bere masailak gorritu zituen.
Intestinal parasites are a common problem in developing countries.	Hesteetako bizkarroiak ohiko arazo bat dira garapen bidean dauden herrialdeetan.
Our bots roamed the narrow pass.	Gure bot-ek mendate estuan zehar ibili ziren.
Today, people have easy access to information.	Gaur egun, jendeak informazio erraza du eskura.
They checked the “good health” of the principal.	Nagusiaren «osasun ona» egiaztatu zuten.
The two sides began negotiations.	Bi aldeek negoziazioak hasi zituzten.
At the end of the street, the local pub h.	Kalearen amaieran, bertako pub h.
They saw the teacher leave the room.	Irakaslea aretotik irteten ikusi zuten.
A monthly magazine and a daily newspaper are available.	Hileroko aldizkari bat eta eguneroko egunkari bat eskuragarri daude.
It was a festive atmosphere.	Jai giroa zen.
They collected garbage bags and recycled everything they could.	Zabor poltsak bildu eta ahal zuten guztia birziklatzen zuten.
The positions of women have improved considerably.	Emakumeen posizioak dezente hobetu dira.
Gently move the wagon.	Mugitu bagoia astiro-astiro.
The Brazen man sang a song of popular music.	Brazen gizonak musika herrikoi bateko abesti bat abestu zuen.
More money has been spent on bridges than in schools.	Eskoletan baino diru gehiago gastatu da zubietan.
I was hesitant to sign the contract.	Zalantza izan nuen kontratua sinatzeko.
He volunteered to go to the city where we lived.	Gu bizi ginen hirira joateko borondatez eskaini zuen.
Cricket is a popular sport all over the world.	Cricketa mundu osoko kirol ezaguna da.
His brothers travel a lot, playing jazz in distant cities	Bere anaiek asko bidaiatzen dute, urruneko hirietan jazza jotzen
When exactly did he arrive?	Noiz heldu zen zehazki?
She carried her son carefully.	Kontu handiz eraman zuen semea.
We are concerned with many things.	Gauza asko arduratzen gaituzte.
But officials say they are making steady progress.	Baina funtzionarioek aurrerapauso etengabeak egiten ari direla diote.
Leah felt awkward talking to a strange woman.	Leah baldar sentitu zen emakume arraro batekin hizketan.
Snails are the bravest animals.	Barraskiloak dira animaliarik ausartenak.
Instead of a wall, the gate had doors.	Harresiaren ordez, ateburuak ateak zituen.
Demonstrate an understanding of local customs.	Tokiko ohiturak ulertzen dituela erakustea.
The computer battery is almost empty.	Ordenagailuaren bateria ia hutsik dago.
The uniforms were old and damaged.	Uniformeak zaharrak eta hondatuta zeuden.
The city is popular with tourists.	Hiria turisten artean ezaguna da.
Train and bus networks are very reliable.	Tren eta autobus sareak oso fidagarriak dira.
Be careful, or you might twist your wrists!	Kontuz, edo baliteke eskumuturrak bihurritzea!
He missed a call.	Dei bat galdu zuen.
He celebrated his first birthday.	Bere lehen urtebetetzea ospatu zuen.
What is a person's usual body temperature?	Zein da pertsona baten ohiko gorputz-tenperatura?
A glass of wine slipped from his hand.	Ardo kopa eskutik irristatu zitzaion.
I will spend the afternoon with my daughter.	Nire alabarekin pasatuko dut arratsaldea.
He met his parents and older siblings at the table.	Gurasoekin eta anai handiekin elkartu zen mahaian.
A type of food used in the ancient north.	Antzinako iparraldean erabiltzen zen janari mota bat.
He closed his eyes and lay down.	Begiak itxi eta etzan zen.
A time of severe weather is expected.	Eguraldi gogorraren garaia espero da.
There was a great turnout for the event.	Ekitaldira parte-hartze handia izan zen.
Her tone betrayed her frustration.	Bere tonuak bere frustrazioa traizionatu zuen.
Whole grains are a good source of fiber.	Zereal integralak zuntz iturri ona dira.
The forest was full of wildlife and unusual vegetation.	Basoa fauna eta ezohiko landarez beteta zegoen.
In other words, thank you for your help.	Beste era batera esanda, eskerrik asko zure laguntzagatik.
The scientist carefully adjusted the dial.	Zientzialariak kontu handiz egokitu zuen diala.
Chris is reading a book in his armchair.	Chris liburu bat irakurtzen ari da besaulkian.
His face flushed with anger.	Bere aurpegia haserreak gorritu zuen.
Pollen is a dusty substance produced by plants.	Polena landareek ekoizten duten substantzia hauts bat da.
The plant has hired a new employee.	Lantegiak langile berri bat hartu du.
He faced a dilemma.	Dilema bati aurre egin zion.
There is no waste in this hotel.	Hotel honetan ez dago hondakinik.
Ask your parents to sign your online contract.	Zure gurasoek zure online kontratua sinatzeko eskatu.
The poor are the victims of the system.	Pobreak sistemaren biktimak dira.
A large crowd gathered at the train station.	Jende ugari bildu zen tren geltokian.
The staff has finished the job.	Langileek lana amaitu dute.
In addition, the pathologist performs autopsies.	Gainera, patologoak autopsiak egiten ditu.
Without wheat, there would be no bread.	Garirik gabe, ez legoke ogirik.
I watched, fascinated.	Behatu nuen, liluratuta.
The behavior of the chimpanzee is amazing.	Txinpantzearen jokaera harrigarria da.
She is a former dancer.	Dantzari ohia da.
The factory is emitting harmful fumes.	Fabrika ke kaltegarriak ateratzen ari da.
The man is thin.	Gizona argala da.
You can learn more about cultures in books.	Kulturei buruz gehiago jakin dezakezu liburuetan.
He closed the windows.	Leihoak itxi zituen.
Put the earth in a bowl.	Jarri lurra ontzi batean.
This town is known for its indigo dyeing.	Herri hori indigo tindatzeagatik ezaguna da.
This region is known for its unique cuisine.	Eskualde hau sukaldaritza bereziagatik da ezaguna.
For generations, this town has been known for its wine.	Belaunaldiz belaunaldi, herri hau ardoagatik ezaguna izan zen.
according to, there is no civil war.	-ren arabera, ez dago gerra zibilik.
Don't forget to wear sunscreen.	Ez ahaztu eguzkitako babesa janztea.
The giant panda is threatened by its natural habitat.	Panda erraldoia bere habitat naturalean mehatxatuta dago.
His wife is in the hospital again.	Bere emaztea ospitalean dago berriro.
He was powerless to save himself.	Bere burua salbatzeko indarrik gabe zegoen.
He turned to the woman whose eyes were tired.	Begiak nekatuta zituen emakumearengana itzuli zen.
He made millions of dollars from his business.	Milioika dolar irabazi zituen negoziotik.
All questions were answered very honestly.	Galdera guztiei oso zintzo erantzun zieten.
The mountain forest was saved for everyone to enjoy.	Mendialdeko basoa gordeta zegoen denek gozatzeko.
The children begged their parents.	Haurrek gurasoei erregu egin zieten.
The girl was wearing a blue dress.	Neskak soineko urdina zeraman.
There was little water in the dry land.	Ura urria zen lur idor hartan.
As it got cold, it started to freeze.	Hotza egin ahala, izozten hasi zen.
Forecasts predict heavy rainfall.	Iragarpenek eurite handia aurreikusten dute.
The rock salt was made by the evaporation of sea water.	Harri-gatza itsasoko uraren lurrunketaz egiten zen.
It's wonderful!	Zoragarria da!
Turn around carefully.	Buelta ezazu kontu handiz.
The wrinkles of his laughter came to him.	Bere barrearen zimurak heldu zitzaion.
First, you need two cups of brown sugar.	Lehenik eta behin, bi edalontzi azukre marroi behar dituzu.
They have no control over it.	Ez dute batere kontrolatzen.
It didn't matter that it was raining outside.	Ez zuen balio han kanpoan euripean egotea.
Some historians have questioned the authenticity of the papyrus.	Historialari batzuek papiroaren benetakotasuna zalantzan jarri zuten.
Simon, a store partner.	Simon, dendako bazkidea.
The final results will be discussed later.	Azken emaitzak geroago eztabaidatuko dira.
So what do you think?	Beraz, zer uste duzu?
Road trucks are suffering.	Errepideko kamioiak sufritzen ari dira.
The brothers were irresponsible and broke their parents ’vases.	Anaiak arduragabeak ziren eta gurasoen loreontziak hautsi zituzten.
With rapid modernization, the city expands.	Modernizazio azkarrarekin, hiria hedatu egiten da.
No flights are scheduled today.	Ez dago hegaldi programaturik gaur.
The bushes provided excellent shelter.	Sasiek aterpe bikaina eskaintzen zuten.
Her grandfather starred in the events.	Bere aitonak protagonista izan zuen ekitaldietan.
Sprinkle with pepper and a pinch of salt.	Piper eta gatz pixka bat bota.
A volcano can explode without warning.	Sumendi bat abisatu gabe leher daiteke.
He ordered his servant to stop.	Bere morroiari gelditzeko agindu zion.
Stop the bus at that traffic light?	Semaforo horretan autobusa gelditu?
The fight was short and horrible.	Borroka laburra eta izugarria izan zen.
He stabbed the enemy.	Etsaia sastakatu zuen.
You need to have a balanced diet.	Dieta orekatua egin behar duzu.
The consequences of not breaking it were dire.	Hura ez hausteko ondorioak latzak izan ziren.
To play golf, you need special equipment.	Golfean jokatzeko, ekipamendu berezia behar duzu.
Drive slowly.	Gidatu poliki-poliki.
A week later, she gave birth to a healthy baby boy.	Astebete geroago, mutil osasuntsu bat erditu zuen.
The Imam was ready to help us.	Imam prest zegoen guri laguntzeko.
Works are running up and down the site.	Gune honetan gora eta behera lasterketa egiten dute obrek.
There are cures for almost every disease.	Ia gaixotasun guztientzako sendabideak daude.
The outside temperature is good.	Kanpoko tenperatura ona da.
He is known for his honesty.	Bere zintzotasunagatik da ezaguna.
The squirrel sat perfectly until it rained in the morning.	Urtxintxa ezin hobeto eserita egon zen goizeko euria bota zuen arte.
He wants to keep the subject completely secret.	Oso sekretuak gaia guztiz saihestu nahi du.
Fill the bowl with water.	Bete katilua urez.
The new website will be launched today.	Gaur jarriko da martxan webgune berria.
Despite the brief diplomatic event, the situation was resolved.	Gertaera diplomatiko laburra izan arren, egoera konpondu zen.
He moved away from his friends.	Bere lagunengandik urrundu zen.
So he ate salami and cheese.	Beraz, salamia eta gazta jan zituen.
Now the singer hopes to propose to his girlfriend.	Orain abeslariak bere neska-lagunari proposatzea espero du.
He left no one in prison wise.	Kartzelatik inor jakintsu utzi zuen.
The man stumbled and fell to the ground.	Gizona estropezu egin eta lurrera erori zen.
He found five cents and two nickels on the ground.	Bost zentimo eta bi nikela aurkitu zituen lurrean.
Salts and minerals are plentiful.	Gatzak eta mineralak ugariak dira.
He put things in the drawer.	Gauzak tiradera sartu zituen.
The interaction between these two phenomena is complicated.	Bi fenomeno horien arteko elkarrekintza korapilatsua da.
But he went too far.	Baina urrunegi joan zen.
Who sings that song?	Nork abesten du abesti hori?
The food was simple and greasy.	Janaria xumea eta koipetsua zen.
I invite you to lunch.	Bazkaltzera gonbidatzen zaitut.
You don't need elbow grease.	Ez duzu ukondoko koiperik behar.
The conversation calmed down.	Berriketa baretu zen.
The butcher is opposite the station.	Harategia geltokiaren parean dago.
He works in the government office.	Gobernuko bulegoan egiten du lan.
The hawk came down, catching the prey.	Belatzak behera egin zuen, harrapakina harrapatzen zuen.
The peasants were accustomed to the care of the soldiers.	Baserritarrak ohituta zeuden soldaduen ardurara.
Above all, this proposal is bad.	Batez ere, proposamen hau txarra da.
The young woman spoke loudly.	Emakume gazteak ozen hitz egin zuen.
Oil is an essential source of energy.	Petrolioa ezinbesteko energia-iturri da.
The prawns were delicious.	Ganbak goxoak zeuden.
Stabbed in the back in a fight	Liskar batean bizkarrean sastatuta
He says he is visiting invisible people.	Jende ikusezina bisitatzen ari dela dio.
Veins carry blood to the heart.	Zain sareek odola bihotzera eramaten dute.
They placed guards around its perimeter.	Bere perimetro osoan guardiak jarri zituzten.
The marble floor was covered with dust.	Marmolezko zorua hautsez estalita zegoen.
The meat was tough, but the boy ate it anyway.	Haragia gogorra zen, baina mutilak hala ere jan zuen.
The water evaporates and becomes steam.	Ura lurrundu eta lurrun bihurtzen da.
Pray for divine guidance.	Otoitz egin jainkozko gidaritza eskatzeko.
He ate a cup of rice.	Arroz katilu bat jan zuen.
Do you realize how many bottle caps there are out there?	Konturatzen al zara zenbat botila tapoi dauden hor kanpoan?
The teacher or apprentice must complete a training period.	Irakasleak edo ikastunak prestakuntza-aldi bat egin behar du.
My uncle runs a ranch.	Nire osabak ganadutegi bat zuzentzen du.
A group of heavily armed men entered the bank.	Asko armatutako gizon talde bat bankura sartu zen.
They have found a new species of lizard.	Musker espezie berri bat aurkitu dute.
The challenges we face may be greater than we think.	Aurrez aurre ditugun erronkak uste baino handiagoak izan daitezke.
Move your first finger to the left.	Mugitu lehen hatza ezkerrera.
Animals are fed a varied diet on a daily basis.	Animaliak egunero elikatzen dira askotariko dieta batekin.
Place the cake in the center of the dish.	Jarri pastela plateraren erdian.
The silence lasted only a minute.	Isiltasunak minutu bat besterik ez zuen iraun.
Many parents ask their children to read books.	Guraso askok beren seme-alabei liburuak irakurtzeko eskatzen diete.
The mountains are the same.	Mendiak berdinak dira.
Did you finish arithmetic?	Amaitu al duzu aritmetika?
The mountains rise sharply from the plain.	Mendiak nabarmen altxatzen dira lautadatik.
Law enforcement agents are trying to find criminals.	Legea betearazteko agenteak gaizkileak aurkitzen saiatzen dira.
He sat near the edge of the crater.	Kraterraren ertzetik gertu eseri zen.
These communities are dependent on foreign trade.	Komunitate hauek kanpoko munduarekiko merkataritzaren menpe daude.
A pet cat is called a pet.	Etxeko katuari maskota deitzen zaio.
The story is over.	Istorioa amaitu da.
He played baseball.	Beisbol batearekin jo zuen.
He has worked in all of these jobs	Lan horietako guztietan egin du lan
He fell into a pile.	Pilo batean erori zen.
After releasing the button, the signal is flipped.	Botoia askatu ondoren, seinalea irauli egiten da.
How can you be sure of that?	Nola egon daiteke horretaz ziur?
Sodium is a soft silver metal.	Sodioa zilarrezko metal biguna da.
From economic magazines, people can get great investment advice.	Aldizkari ekonomikoetatik, jendeak inbertsio-aholku bikaina lor dezake.
The cat was licking its leg while watching.	Katua hanka miazten ari zen ikusten ari zen bitartean.
The strike lasted a month.	Hilabete iraun zuen grebak.
If you read my mind, you will understand me.	Nire gogoa irakurriko bazenu, ulertuko zenidake.
This is a very attractive view.	Oso ikuspegi erakargarria da hau.
I left the classroom.	Ikasgelatik irten nintzen.
Security forces intervened to restore order.	Segurtasun indarrek ordena berrezartzeko esku hartu zuten.
At first, these memories surprised me.	Hasieran, oroitzapen horiek harrituta utzi zuten.
Our relationship was strengthened.	Gure harremana sendotu egin zen.
I'm sure of that.	Ziur nago honetaz.
It reminded me of an old fight.	Borroka zahar bat ekarri zuen gogora.
You'd better ask a question.	Hobe izango zara galdera bat egiten baduzu.
The premises appear to be empty.	Lokalak hutsik dirudi.
We recycle waste for others to use	Hondakinak birziklatzen ditugu besteek erabiltzeko
The teacher applied a concept to her specialization.	Irakasleak kontzeptu bat aplikatu zion bere espezializazioari.
These figures are completely false.	Zifra hauek guztiz faltsuak dira.
Flowers and fruits express love.	Loreek eta fruituek maitasuna adierazten dute.
This house was originally a shed for gardening equipment.	Etxe hau lorezaintzako ekipamendurako estalpea zen hasieran.
I will not fight with you.	Ez dut zurekin borrokatuko.
There is a small stain on the sofa.	Orban txiki bat dago sofan.
The water was frozen.	Ura izoztuta zegoen.
The Romans had no walls around their town.	Erromatarrek ez zuten harresirik beren herriaren inguruan.
The city was surrounded by fields.	Hiria zelaiez inguratuta zegoen.
He tried to swallow the medicine.	Sendagaia irensten saiatu zen.
Jane rested her hand on her stomach.	Janek eskua sabelean pausatu zuen.
Drought and unusual cold weather damaged some crops.	Lehorteak eta ohiz kanpoko eguraldi hotzak labore batzuk kaltetu zituen.
It has been raining this morning.	Gaur goizean euri zaparrada izan du.
Who did this?	Nork egin zuen hau?
He performs rituals at special times.	Une berezietan erritualak egiten ditu.
The baby fell into his mother's arms.	Haurra amaren besoetan makurtu zen.
This is not a lazy pastime.	Hau ez da denbora-pasa alfer bat.
The bridge collapsed without warning.	Zubia abisatu gabe erori zen.
The black crow's plumage blends well with the rock bottom.	Belearen lumaje beltzak ondo uztartzen ditu arroka hondoarekin.
The city looked like a city of the dead.	Hiriak hildakoen hiri baten antza zuen.
the lawyer crossed his legs.	abokatuak hankak gurutzatu zituen.
The union spoke out against the bill.	Sindikatua lege proiektuaren aurka agertu zen.
Many houses were completely destroyed.	Etxe asko erabat suntsitu zituzten.
Gravity is an invisible force.	Grabitatea indar ikusezina da.
The blueberry pancakes were awesome.	Blueberry krepeak ikaragarriak ziren.
The city’s population is rapidly aging.	Hiriko biztanleria azkar zahartzen ari da.
This is the largest capacity car we have ever built.	Hau da eraiki dugun edukiera handieneko autoa.
Everyone must protect the country's environment.	Guztiek babestu behar dute herrialdeko ingurumena.
Prisons are full of criminals.	Kartzelak gaizkilez gainezka daude.
The drowned victim was taken to hospital.	Itota hildako biktima ospitalera eraman zuten.
She wore the same clothes every day.	Arropa bera janzten zuen egunero.
The sunlight and wind did not bother them.	Eguzki-argiak eta haizeak ez zituzten molestatzen.
They worked through the night.	Gauean zehar aritu ziren lanean.
Biscuits are basic in most homes.	Etxe gehienetan gailetak oinarrizkoak dira.
He painted his neck.	Lepoa margotu zuen.
Be careful not to damage the model.	Kontuz ibili eredua ez kaltetzeko.
The town was known for its textile manufacturing.	Herria ehungintza fabrikatzeagatik ezaguna zen.
Will we stop at the supermarket to return?	Supermerkatuan geldituko al gara bueltan?
He asked for a salad and a coffee.	Entsalada eta kafe bat eskatu zituen.
The century after the invention of the printing press.	Inprenta asmatu ondorengo mendea.
A nuclear fall shelter was built at this plant.	Zentral honetan erorketa nuklearren aterpe bat eraiki zen.
A downpour soaked them all.	Euri zaparrada batek denak busti zituen.
Here we need to plant trees in the right amount.	Hemen zuhaitzak landatu behar ditugu kopuru egokian.
Have you lost your appetite?	Gosea galdu al duzu?
The farmer carefully plowed the land.	Baserritarrak kontu handiz goldatzen zuen lurra.
This man is strong, but he is not fit.	Gizon hau indartsua da, baina ez dago egokia.
This material is shiny.	Material hau distiratsua da.
A mixture of carrots and red cabbage.	Azenario eta aza gorrien nahasketa.
There was an old lamp on the fireplace.	Antzinako lanpara bat zegoen tximiniaren gainean.
Put the potatoes in the water bowl.	Jarri patatak ur-ontzian.
The shaman's song provided protection.	Xamanaren abestiak babesa ematen zuen.
Seal the letters with wax.	Letrak argizariarekin zigilatu.
I would like to take the traffic jams.	Auto-ilarak hartu nahiko nuke.
He smiled shamelessly.	Irribarre lotsagabe egin zuen.
The country is mountainous.	Herrialdea menditsua da.
It was rare when a woman became a professional.	Emakume bat profesional bihurtzen zenean arraroa zen.
An attempt to tackle the problem.	Arazoari aurre egiteko saiakera.
They allowed limited freedom of expression.	Adierazpen askatasun mugatua onartzen zuten.
The cause of the fire is unknown.	Sutearen zergatia ezezaguna da.
We are entertained by books with good stories.	Istorio onak dituzten liburuek entretenitzen gaituzte.
A large fence surrounded the palace.	Hesi handi batek jauregia inguratzen zuen.
Elevated railways are not heavily polluted.	Altxatutako trenbideak ez daude oso kutsatuta.
The soldier desperately tried to keep up with the progress.	Soldadua etsi-etsian saiatu da aurrerapenarekin harremanetan jartzen.
The results of the operation were not good.	Operazioaren emaitzak ez ziren onak izan.
I certainly didn’t intend to create so many problems.	Zalantzarik gabe, ez nuen hainbeste arazo sortzeko asmorik.
Cars, buses and planes were tilted.	Autoak, autobusak eta hegazkinak okertuta zeuden.
I’m too old for such nonsense.	Askoz zaharregia naiz horrelako zentzugabekeriarako.
On closer inspection, the objects looked realistic.	Gertutik begiratuta, objektuak errealistak ziruditen.
The region is a dry tropical zone.	Eskualdea zona tropikal lehorra da.
He was acquitted of the charges.	Akusazioetatik absolbitu egin zuten.
The jungle that surrounded the city was full of life.	Hiria inguratzen zuen oihanak bizitzaz beteta zegoen.
Her smile still haunts her.	Haren irribarreak oraindik jazartzen du.
Advertisements are made through loudspeakers.	Iragarkiak bozgorailuetatik egiten dira.
We had to change our plans drastically.	Gure planak izugarri aldatu behar izan ditugu.
If no one is there, leave a note.	Inor ez badago, utzi ohar bat.
The dealership was exempted.	Kontzesionaria salbuetsi egin zuten.
Steel theft is a serious problem.	Altzairu lapurreta arazo larria da.
Himself to manage finances.	Bera finantzak kudeatzeko.
He showed great courage in battle.	Ausardia handia erakutsi zuen guduan.
The young girls in my class are very bright.	Nire klaseko neska gazteak oso argiak dira.
Temples are places of worship.	Tenpluak gurtzeko lekuak dira.
Prepare the fruit by peeling and chopping it.	Prestatu fruitua zuritu eta zatikatuz.
People started queuing to get more bread.	Jendea ilaran hasi zen ogi gehiago lortzeko.
The cow is eating grass.	Behia belarra jaten ari da.
Sifting the flour removes large grains.	Irina bahetzean ale handiak kentzen dira.
Proper sleep has a profound effect on sleep.	Osasun ona lo egokiak eragin handia du.
I interviewed several people at the gypsy camp.	Hainbat pertsona elkarrizketatu nituen ijitoen kanpamentuan.
His interest lies in the study of local oral literature.	Bertako ahozko literatura aztertzean datza bere interesa.
And as a result, social and moral obligations are minimal.	Eta, ondorioz, betebehar sozial eta moralak gutxienekoak dira.
A picture hangs on the wall.	Hormaren gainean koadro bat zintzilik dago.
The elderly woman was surrounded by a shawl.	Adineko emakumeak txala inguratu zuen.
Many changes have taken place since the revolution.	Iraultzatik aldaketa asko gertatu dira.
Public education is compulsory.	Hezkuntza publikoa derrigorrezkoa da.
That map was inaccurate.	Mapa hori zehazgabea zen.
The mixture turned black.	Nahasketa beltz bihurtu zen.
The young man smiled softly at this remark.	Gazteak irribarre emeki egin zuen ohar hori ikusita.
At the moment, he is stretching his legs.	Momentu honetan, hankak luzatzen ari da.
Scientists have warned of over-reliance on machines.	Zientzialariek ohartarazi dute makinetan gehiegi fidatzeaz.
The principle is explained in the idiots guide.	Printzipioa idiots gidan azaltzen da.
One of the fastest growing areas.	Hazkunde azkarreneko eremuetako bat.
He enjoys talking to other people.	Asko gustatzen zaio beste pertsona batzuekin hitz egitea.
The cover was sticky.	Estalkia itsaskorra zen.
Once upon a time there was a shoemaker.	Bazen behin zapatari bat.
The child's questions were patiently answered.	Haurraren galderei pazientziaz erantzun zitzaien.
Smoking can help develop cancer.	Erretzeak minbizia garatzen lagun dezake.
Gene has caused a great deal of concern in the community.	Geneak kezka handia sortu du komunitatean.
Payment offers were declined.	Ordainketa eskaintzak ukatu egin ziren.
Choose two ripe tomatoes.	Aukeratu bi tomate heldu.
Or it rains a lot.	Edo euri asko egiten duzu.
He did not expect much sympathy.	Ez zuen sinpatia handirik espero.
Finally, sprinkle with plain white sugar.	Bukatzeko, azukre zuri arruntarekin hautseztatu.
The visit took several hours.	Hainbat orduko bisita egin behar zen.
As children grow older, their need for independence increases.	Haurrak hazten diren heinean, haien independentzia beharra handitzen da.
He studied carefully so that he could easily pass the test.	Arretaz ikasi zuen, horrela erraz gainditu zuen proba.
They haven’t moved all day.	Ez dira egun osoan mugitu.
Red and gold decorations were everywhere.	Nonahi zeuden gorri eta urrezko apaingarriak.
The streets are empty of people.	Kaleak jendez hutsik daude.
Only two or three people showed up for the party.	Bi edo hiru lagun baino ez ziren agertu festara.
The door opened.	Atea ireki zen.
The woman was unrecognizable.	Emakumea ezaguezina zen.
He showed his superior intelligence.	Bere goi mailako adimena erakutsi zuen.
It has a refined taste.	Zapore findua dauka.
He can recite whole books.	Liburu osoak errezita ditzake.
The farmer grows corn for his livelihood.	Nekazariak artoa hazten du bere bizibiderako.
Powder used to whiten toothpaste.	Hortzetako pasta zuritzeko erabiltzen den hautsa.
There is no easy way out, is there?	Ez dago bide errazik, ezta?
Tribes and cultures survive in these remote areas.	Tribuak eta kulturak bizirik dirau eremu urrun hauetan.
A state funeral was held for him.	Estatuko hileta bat egin zitzaion.
The bedroom is on the first floor.	Logela lehen solairuan dago.
There are five applicants for the position.	Bost eskatzaile daude posturako.
Increased mortality among male adolescents.	Hilkortasun handiagoa gizonezko nerabeen artean.
But it won’t happen.	Baina ez da gertatuko.
It smells like food.	Janari usaina du.
He felt depressed.	Deprimituta sentitu zen.
Our house was destroyed by fire.	Gure etxea suak suntsitu zuen.
The army is finishing its population count.	Armada biztanleriaren zenbaketa amaitzen ari da.
If art imitates life, life is like art.	Arteak bizitza imitatzen badu, bizitzak artearen antza du.
Pour the plums, apples and almonds into the pot.	Bota prunak, sagarrak eta almendrak lapikora.
That creature was very pretty.	Oso polita zen izaki hura.
The temperature will rise throughout the summer.	Tenperaturak gora egingo du uda osoan zehar.
Only the elderly woman lived.	Adineko emakumea bakarrik bizi zen.
The new park looks nice.	Parke berriak itxura polita du.
Buy coffee.	Erosi kafea.
The government is trying to control pollution.	Gobernua kutsadura kontrolatzen saiatzen ari da.
It's twelve-thirty.	Hamabiak jo, gauerdi laurdenak dira.
The bus has a driver and a manager.	Autobusak gidaria eta zuzendaria ditu.
He smoked a cigarette and sighed wearily.	Zigarro bat erre eta hasperen egin zuen nekatuta.
Several layers of stone supported the road.	Hainbat harri-geruzak eusten zioten errepideari.
A ticket is required for all buildings	Eraikin guztietarako txartela behar da
The wheels were rolling on the polished floor.	Gurpilak leundutako zoruaren gainean ibiltzen ziren.
A librarian makes the lives of many students easier.	Liburuzain batek ikasle askoren bizitza errazten du.
In many countries, drivers own their own vehicles.	Herrialde askotan gidariek beren ibilgailuen jabe dira.
Is this a bad person?	Pertsona txarra al da hau?
That man was cruel.	Gizon hura krudela zen.
He walked vigorously through the living room.	Kementsu ibili zen egongelan zehar.
The roads are full of forests.	Errepideak baso ugariz hornituta daude.
Peaches bear the best fruit.	Melokotoiek fruiturik onena ematen dute.
Leaders were prepared to elect a new leader.	Buruzagiak buruzagi berria aukeratzeko prestatu ziren.
Have a beer, please.	Hartu garagardo bat, mesedez.
We sang hymns in praise of the royal family.	Errege familiaren gorazarrerako ereserkiak abestu genituen.
The treasure was buried many years ago.	Duela urte asko lurperatu zuten altxorra.
The road has deteriorated.	Errepideak okerrera egin du.
The fish is fresh and delicious.	Arraina freskoa eta goxoa da.
Salt is a noticeable addition to these vegetables	Gatza barazki hauen gehigarri nabaria da
It cost the mare to carry the foal.	Behorra kostatu zitzaion potroa eramateko.
Three feet is three feet.	Hiru oin hiru oin dira.
Try to avoid sunburn while you are here.	Saiatu hemen zauden bitartean eguzkia erretzea saihesten.
It was surrounded by an atmosphere of darkness.	Iluntasun giro batez inguratu zen.
We need a new add-on to my running game.	Nire korrika jokoan gehigarri berri bat behar dugu.
The volcano erupted and covered the hemisphere.	Sumendiak erupzioa egin zuen eta hemisferioa estali zuen.
Look at those wrinkled muscles.	Begira gihar zimurtu horiek.
New steps were taken to ensure better protection.	Babes hobea bermatzeko urrats berriak eman ziren.
Some animals emit pheromones.	Animalia batzuek feromonak igortzen dituzte.
A sudden gust of wind blew the ashes into the cabin.	Bat-bateko haize bolada batek errautsak bota zituen kabinara.
Employees are paid their salaries at the end of the week.	Langileek aste bukaeran kobratzen dute soldata.
It was not a tax account.	Ez zen zerga kontua.
Surely they shouldn't live in the dark like that.	Segur aski, ez lukete horrela iluntasunean bizi behar.
The coffee was very strong and dark.	Kafea oso indartsua eta iluna zen.
The Pope has the power to grant annulments.	Aita Santuak deuseztapenak emateko ahalmena du.
Why didn't you clean the car?	Zergatik ez duzu autoa garbitu?
They committed and shot him.	Konprometitu eta fusilatu egin zuten.
He often learns, but does not understand well.	Askotan ikasten du, baina ez du ondo ulertzen.
A perpendicular angle is the opposite of a right angle.	Angelu perpendikular bat angelu zuzen baten aurkakoa da.
Teaching here is often hard.	Hemen irakastea gogorra izan ohi da.
Every time it rained, they would return home.	Euria egiten zuen bakoitzean etxera itzultzen ziren.
He walked with determination.	Determinazioz ibili zen.
My knife is heavy.	Nire labana astuna da.
So where do we go from here?	Beraz, nora joango gara hemendik?
The human immune system is complex.	Giza sistema immunologikoa konplexua da.
The attempt failed.	Saiakerak huts egin zuen.
The risk of radiation is minimal.	Erradiazio arriskua gutxienekoa da.
It was difficult for him to distinguish between good and evil.	Zaila izan zitzaion ongia eta gaizki bereiztea.
Lama kept up the pace.	Lamak erritmoa jarraitu zuen.
Last year they recalled seven million cars.	Iaz zazpi milioi auto ekarri zituzten gogora.
An old man bowed to them.	Gizon zahar bat makurtu zitzaien.
Drag the seeds into a bowl.	Arrastatu haziak ontzi batean.
The colors are well balanced.	Koloreak ondo orekatuta daude.
This medicine contains pure seaweed.	Medikuntza honek alga puruak ditu.
I prefer to shower in the morning.	Nahiago dut goizean dutxatu.
The girls sat quietly all afternoon.	Neskak lasai eserita egon ziren arratsalde osoan.
So they did what they were told.	Beraz, esandakoa egin zuten.
It is a good advice to keep your body healthy.	Aholku ona da gorputza osasuntsu mantentzeko.
It’s a worldwide problem.	Mundu osoko arazoa da.
All life forms are life forms.	Bizi-forma guztiak bizi-formak dira.
The hunters organized a hunting expedition	Ehiztariek ehiza espedizio bat antolatu zuten
Pollution is a serious problem.	Kutsadura arazo larria da.
This law further restricts free speech.	Lege horrek are gehiago mugatzen du adierazpen askea.
Companies have seen a significant drop in profits.	Enpresek irabazien beherakada nabarmena izan dute.
The track is still muddy.	Pista lohitsua da oraindik.
Teachers want schools to offer three languages.	Irakasleek ikastetxeek hiru hizkuntza eskaintzea nahi dute.
He was wearing a white coat.	Beroki zuria zeraman.
I put on the light and the TV.	Argia eta telebista jarri ditut.
The minister held the people in amazement.	Ministroak arreta txundituta eutsi zion jendeari.
The carpenter's chisel was sharp and precise.	Arotzaren zizel zorrotza eta zehatza zen.
The employer received an offer that he could not refuse.	Enpresariak uko egin ezin zuen eskaintza jaso zuen.
The flood of refugees has since subsided.	Errefuxiatu uholdea baretu egin da ordutik.
I will go straight to the factory.	Zuzenean joango naiz fabrikara.
The criminal was in disguise.	Gaizkilea maskaratuta zegoen.
She needs to prove that her marriage is not a scam.	Bere ezkontza ez dela iruzur bat frogatu behar du.
Money is added quickly!	Dirua azkar gehitzen da!
The old building began to sway.	Eraikin zaharra kulunkan hasi zen.
There are many historic buildings in the region.	Eraikin historiko asko daude eskualdean.
Your face looks red.	Zure aurpegia gorria dirudi.
The accident happened on the road.	Istripua errepidean gertatu da.
Some girls develop earlier, others later.	Neska batzuk lehenago garatzen dira, beste batzuk geroago.
He took a deep breath as he ran.	Arnasa hartu zuen korrika zihoala.
The animals gradually returned to their natural habitat.	Animaliak pixkanaka bere habitat naturalera itzuli ziren.
The cyclone also caused flooding.	Zikloiak uholdeak ere eragin zituen.
We will need more ironing and ironing and ironing.	Lisatu eta lisatu eta lisatu gehiago beharko dugu.
The rich will prosper, the poor will suffer.	Aberatsek aurrera egingo dute, pobreek sufrituko dute.
The soldier's face shone with sweat.	Soldaduaren aurpegiak izerdiz distira egiten zuen.
A fresh wind blows from the sea.	Itsasotik haize fresko batek jotzen du.
A pilot managed to land the plane safely.	Pilotu batek hegazkina segurtasunez lurreratzea lortu zuen.
The sphinx was revered by the ancient pharaohs.	Esfingea antzinako faraoiek begirunea zuten.
Instead, it was a mistake in his eyes.	Horren ordez, akats bat zen bere begietan.
The lightning struck again and again.	Tximistak behin eta berriz jo zuen.
The policeman walked slowly down the street.	Ertzaina poliki-poliki ibili zen kalean.
Although small, it is very strong.	Txikia den arren, oso indartsua da.
He can sing the sutras with perfect pronunciation.	Sutrak ahoskatze perfektuarekin abesten ditzake.
More research is needed.	Ikerketa gehiago behar da.
One hundred meters above the surface of the ocean.	Ehun metro ozeanoaren gainazalean.
New management methods are needed to improve productivity.	Kudeaketan metodo berriak behar dira produktibitatea hobetzeko.
Music is an expression of human emotions.	Musika giza emozioen adierazpena da.
You should be a part of this cake.	Tarta honen zati bat izan beharko zenuke.
The lighthouse keeper is a novel character.	Farozaina eleberriko pertsonaia eleberria da.
At this point, it's too early to tell.	Une honetan, goizegi da kontatzeko.
The sidewalk is made of concrete.	Espaloia hormigoizkoa da.
Product prices do not always reflect their true value.	Produktuen prezioek ez dute beti haien benetako balioak islatzen.
This is a very good book.	Hau oso liburu ona da.
The person who stole the money was never found.	Dirua lapurtu zuen pertsona ez zen inoiz aurkitu.
There was a famine after the disaster.	Hondamendiaren ondoren gosete bat izan zen.
They destroyed many communities.	Komunitate asko suntsitu zituzten.
In the distance, he heard furious barks.	Urrutian, zaunka amorratuak entzun zituen.
The forest fire was finally extinguished.	Basoko sua itzali zen azkenean.
Most passengers have never boarded a plane.	Bidaiari gehienek ez dute inoiz hegazkinean ibili.
Does this planet live?	Planeta hau bizi da?
He is known for his mastery of complex subjects.	Gai konplexuak jabetzeagatik da ezaguna.
It is the scene of protests in many provinces.	Probintzia askotan protesten eszenatokia da.
It is experiencing high levels of rainfall in this region.	Eskualde honetan prezipitazio-maila handiak jasaten ari da.
Some cows do not look very healthy.	Behi batzuek ez dute itxura oso osasuntsu.
Make sure the ice cream is strong enough.	Ziurtatu izozkia nahikoa sendoa dela.
When organic farming began, larger and more efficient farms were created.	Nekazaritza ekologikoa hasi zenean, ustiategi handiagoak eta eraginkorragoak sortu ziren.
He can't remember his past.	Ezin da bere iragana gogoratu.
The house is built on a slope.	Etxea aldapa batean eraikita dago.
I will leave my sister in your hands.	Nire ahizpa zure esku utziko dut.
We cycled through the narrow streets.	Kale estuetan zehar ibili ginen bizikletaz.
This means that some dinosaurs had feathers.	Horrek esan nahi du dinosauro batzuek lumak zituztela.
These books are no longer in vogue.	Liburu hauek jada ez daude modan.
You need three cups of brown sugar.	Hiru edalontzi azukre marroi behar dituzu.
He took a deep breath, then sank.	Arnasa sakon hartu zuen, gero murgildu zen.
Our team finished third in the matches yesterday.	Gure taldeak hirugarren postua lortu zuen atzo partidetan.
It was horrible.	Izugarria izan zen.
He adored the young man.	Gazteak adoratu zuen.
A fire truck passed by.	Suhiltzaileen kamioi bat igaro zen.
Even if you can’t talk about eloquence, talk about it anyway.	Elokuentziaz hitz egin ezin baduzu ere, hitz egin hala ere.
The organization is seeking funding for additional research.	Erakundea ikerketa osagarrietarako finantzaketa bilatzen ari da.
We walked miles through the park.	Parkeko kilometroetatik igaro ginen.
Recipients of these checks were often withdrawn.	Txeke horien hartzaileek askotan erretiratu egiten zituzten.
The seeds were buried in the ground.	Haziak lurrean lurperatu zituzten.
He washed his hands thoroughly, then began to prepare his meal.	Eskuak ondo garbitu zituen, gero bazkaria prestatzen hasi zen.
The car shook and bent as it braked.	Kotxea dardarka eta makurtu egin zen frenatzen zuen bitartean.
The three figures walked away.	Hiru figurak alde egin zuten.
The tourism industry is constantly growing.	Turismoaren industria etengabe hazten ari da.
My pet ate everything in sight.	Nire maskotak bistan zegoen guztia jan zuen.
Waste of energy is anathema to the ecologist.	Energia xahutzea anatema da ekologistarentzat.
When dawn came, the people of the street hurried to work.	Egunsentia atera zenean, kaleko jendea ziztu bizian joan zen lanera.
The problems with the labor movement are well documented.	Langile mugimenduak dituen arazoak ondo dokumentatuta daude.
Although the statistics do not show this, it is related	Estatistikek erakusten ez duten arren, honek erlazionatuta dago
I would love to visit their museum someday.	Noizbait haien museoa bisitatu nahiko nuke.
The dry, crunchy cookie was a nice snack.	Cookie lehor eta kurruskaria mokadu atsegina zen.
He was considered unethical.	Etikarik gabekotzat jotzen zen.
He told her his secrets.	Bere sekretuak kontatu zizkion.
A nation, state, or community.	Nazio, estatu edo komunitate bat.
Much more would be needed.	Askoz gehiago beharko litzateke.
Sabrina made a mural.	Sabrinak mural bat egin zuen.
Your wedding night will be an unforgettable night.	Zure ezkontzaren gaua gau ahaztezina izango da.
The goal is to drive everyone less.	Helburua denek gutxiago gidatzea da.
As you can see, the rabbits are biting each other.	Ikusten duzuenez, untxiak elkarri hozka egiten ari dira.
He jumped out of his seat.	Eserlekutik jauzi egin zuen.
If they had changed their minds, everything would have been fine.	Iritziz aldatu izan balute, dena ondo legoke.
Her blond hair swayed gently in the gentle breeze.	Bere ile ilehoria emeki-emeki kulunkatzen zen haize leunean.
The fire was like the bright sun.	Sua eguzki distiratsua bezalakoa zen.
Did we heed his advice?	Erreparatu al genion bere aholkuei?
We painted the room green.	Gela berdez margotu dugu.
The mountaineer considered himself an expert.	Mendizaleak bere burua aditutzat zuen.
Every second a baby is born.	Segunduro haur bat jaiotzen da.
He often fills in his expense reports.	Sarritan betetzen ditu bere gastuen txostenak.
I think this is good.	Hau ona iruditzen zait.
His expression was unreadable.	Bere espresioa irakurgaitza zen.
To make things faster, he worked hard.	Gauzak azkarrago egiteko, lanean aritu zen.
Crowds began to break the angry windows.	Jendetza haserre leihoak apurtzen hasi zen.
After eating, the boy went inside.	Jan ondoren, mutikoa barrura sartu zen.
His imagination tricked him.	Bere irudimenak trikimailuak egin zizkion.
He passed between the tables to shake his hand.	Mahaien artean pasatzen zen eskua emateko.
The two goats standing in front of him immediately left.	Bere aurrean zutik zeuden bi ahuntzak berehala alde egin zuten.
Solberg spoke about events in the near future.	Etorkizun hurbileko gertakariei buruz hitz egin zuen Solbergek.
Use a food processor to chop the vegetables.	Erabili janari-prozesadorea barazkiak txikitzeko.
The Ertzaintza asked the pedestrian witnesses.	Ertzaintzak lekukoak eskatu zizkion oinezkoei.
He kept trying to push her there	Hara bultzatzeko gogoari eutsi zion
He gritted his teeth into the bacon.	Hortzak urdaian sartu zituen.
This road is a full-time activity hive.	Errepide hau egun osoko jarduera-erlauntza da.
He used army contacts to buy two assault rifles.	Armadako kontaktuak erabili zituen bi eraso fusil erosteko.
The walls here are made of marble.	Hemengo hormak marmolezkoak dira.
Do not hesitate to ask us for help.	Ez izan zalantzarik guregana etortzeko laguntza eske.
The threat of chemical weapons has intensified.	Arma kimikoen mehatxua areagotu egin da.
The thief was well dressed for committing a crime.	Lapurra ongi jantzita zegoen delitu bat egiteagatik.
These men have come a long way.	Gizon hauek bide luzea egin dute.
So the centromere became a legal issue.	Beraz, zentromeroa legezko arazo bihurtu zen.
State government officials, meanwhile, did not comment.	Estatuko gobernuko funtzionarioek, berriz, ez zuten iritzirik eman.
Grapes could be used to make wine.	Mahatsa ardoa egiteko erabil liteke.
The water is warm so you can jump into it quietly.	Ura epela dago, beraz, lasai sartu salto egiteko.
The capital is a lively city full of activity.	Hiriburua jardueraz betetako hiri bizia da.
You will feel right at home here.	Hemen etxean bezala sentituko zara.
The rainy weather made fishing difficult.	Eguraldi euritsuak arrantza zaildu zuen.
It was described as one of the main business services.	Enpresa-zerbitzu nagusietako bat bezala deskribatu zen.
The party was in its usual place.	Jaia ohiko lekuan izan zen.
Most doctors only recommend surgery in extreme cases.	Mediku gehienek muturreko kasuetan soilik gomendatzen dute kirurgia.
Some argued that the building had become too tall.	Batzuek eraikina altuegia bihurtu zela argudiatu zuten.
This medicine will help you feel better.	Medikuntza honek hobeto sentitzen lagunduko dizu.
The walls of the room were covered with sketches.	Gelako hormak zirriborroz estalita zeuden.
He remembered visiting his grandfather as a young girl.	Neska gaztetan bere aitona bisitatu zuela gogoratu zuen.
Illogical, illogical.	Ilogikoa, ilogikoa.
A horrible, warm sensation engulfed me.	Sentsazio izugarri eta bero batek irentsi ninduen.
These events are important.	Gertaera hauek garrantzitsuak dira.
I don’t know what happened to his pride.	Ez dakit zer gertatu zitzaion bere harrotasunarekin.
This view attracts a lot of visitors.	Bisitari asko erakartzen ditu ikuspegi honek.
This is becoming silly.	Hau tontoa bihurtzen ari da.
In those days, people worked harder and used more materials.	Garai haietan, jendeak gehiago lan egiten zuen eta material gehiago erabiltzen zuen.
The monks performed a ritual of purification.	Monjeek purifikazio erritual bat egin zuten.
He shuffled from foot to foot, uneasily.	Oin batetik bestera nahastu zuen, ezinegon.
We are working for a clean environment.	Ingurune garbi baten alde lanean ari gara.
She felt cold.	Hotza sentitzen zuen.
The hot weather in the valley becomes uncomfortable in the summer.	Haraneko eguraldi beroa deseroso bihurtzen da udan.
They both became close friends.	Biak lagun minak egin ziren.
Some data are collected in surveys.	Datu batzuk inkestetan biltzen dira.
Coffee and chocolate are the best.	Kafea eta txokolatea dira onenak.
She is so beautiful, so charming.	Hain ederra da, hain xarmanta.
This word has many meanings.	Hitz honek esanahi asko ditu.
He said he needed her help.	Bere laguntza behar zuela esan zuen.
The flat neck hat is a fashion statement.	Lepoko kapela laua moda adierazpena da.
Plastic is very cheap.	Plastikoa oso merkea da.
Some buildings collapsed as a result of the earthquake.	Eraikin batzuk erori ziren lurrikararen ondorioz.
This reduces the side effects of the treatment.	Horrek tratamenduaren albo-ondorioak murrizten ditu.
A bend in the river creates a pleasant rock garden.	Ibaiaren bihurgune batek harkaitz lorategi atsegina sortzen du.
You need to cook it in a slow oven.	Labe motelean egosi behar duzu.
Putting bandages on her nostrils, she fell into the waves.	Sudur zuloen gainean bandanak jarrita, olatuetara erori zen.
The birds sang merrily.	Txoriek alai kantatzen zuten.
The children were in the church for this celebration.	Haurrak elizan egon ziren ospakizun honetan.
First, build your bed by nailing the wood planks together.	Lehenik eta behin, eraiki zure ohea egurrezko xaflak elkarrekin iltzatuz.
A cat bird made a tree out of a tree.	Katu-txori batek zuhaizka egin zuen zuhaitz batean.
The detective asked if his son was at home.	Semea etxean egon ote zen galdetu zuen detektibeak.
He covered his eyes with his hand.	Eskuarekin begiak estali zituen.
Protesters are back on the streets today.	Manifestariak kalera itzuli dira gaur.
The grass is as tall as a person.	Belarra pertsona bat bezain altua da.
Some birds migrate over long distances.	Hegazti batzuek distantzia handietan migratzen dute.
Only the elderly woman lives.	Adineko emakumea bakarrik bizi da.
Our anniversary is coming.	Badator gure urteurrena.
Small seeds should be sprinkled in the soil.	Hazi txikiak lurzoruan hautseztatu behar dira.
Five years later, we were finally invited to a party.	Bost urteren buruan, azkenean, festa batera gonbidatu gintuzten.
A fire broke out in the theater.	Antzokian sua piztu zen.
This novel has a complex plot.	Eleberri honek trama konplexua du.
Write, not print.	Idatzi, ez inprimatu.
Several citizens were harmed by the smoke.	Hainbat herritar gaiztotu ziren keak.
They were doing performance testing.	Errendimendu probak egiten ari ziren.
Their opinions were an attack on decency.	Haien iritziak dezentziaren aurkako erasoa ziren.
Sara cleared her throat.	Sarak eztarria garbitu zuen.
This picture doesn't look like you.	Irudi honek ez du zure antza.
The slopes are lined with chestnut trees.	Mendi-hegalak gaztainondoz josita daude.
Proposal for a comprehensive reform of the tax system.	Zerga sistemaren erreforma integralerako proposamena.
The barking of dogs could be heard in the distance.	Txakurren zaunka entzuten zen urrunean.
He yawned, drowning out a yawn.	Aharrausi egin zuen, aharrausi bat itoz.
There has been a steady stream of visitors.	Bisitari-jario etengabea izan da.
She felt the curtain caress her face.	Gortinak aurpegia laztantzen ziotela sentitu zuen.
His car is a red convertible.	Bere autoa descapotable gorria da.
Don't you forget something?	Ez al zaizu zerbait ahazten?
The doctors worked hard to save his life.	Medikuek lan izugarria egin zuten haren bizitza salbatzeko.
This lawsuit was settled out of court.	Lege auzi hori epaitegitik kanpo ebatzi zen.
This is an ideal climate for growing grapes.	Hau klima aproposa da mahatsa hazteko.
The soils in this area were rich in minerals.	Inguru honetako lurzoruak mineraletan aberatsak ziren.
The drawer was filled with hard candy.	Tiradera gozoki gogorrez beteta zegoen.
The peninsula was known for its agriculture.	Penintsula bere nekazaritzagatik ezaguna zen.
The stone is crafted in great detail.	Harria xehetasun bikainez landua dago.
Occasionally, mushrooms appear on the peat.	Tarteka, perretxikoak agertzen dira zohikan.
A large crowd gathered to watch the procession.	Jende ugari bildu zen prozesioa ikusteko.
We embraced it with passion.	Pasioz besarkatu genuen.
Some common myths about death are floating around.	Heriotzari buruzko mito arrunt batzuk flotatzen dira.
The glass was thick.	Beira lodia zen.
It is open all year round.	Urte osoan dago zabalik.
The baby is crying.	Haurra negarrez dago.
It was foggy, but the rain held it back.	Laino handia zegoen, baina euriak eutsi zion.
He was an artist who made portraits.	Erretratuak egiten zituen artista bat zen.
Old ladies often wear cardigans.	Andre zaharrek maiz kardiganak janzten dituzte.
This man is known for his greed.	Gizon hau bere gutiziagatik da ezaguna.
I plan to grow food here and weave fabrics.	Hemen janaria hazteko eta oihalak ehuntzeko asmoa dut.
His talk was brief in detail.	Bere hitzaldia xehetasunetan laburra izan zen.
Their largest representative group consists of nine elements.	Haien talde adierazgarri handiena bederatzi elementuz osatuta dago.
Turkeys should be fed every hour.	Indioilarrak orduro elikatu behar dira.
Her family also moved into a small house.	Bere familia ere etxe txiki batera joan zen bizitzera.
His words hung in the air.	Haren hitzak airean zintzilik zeuden.
The bridge was cleared.	Zubia garbitu zen.
He raised the face of the hippopotamus.	Hipopotamoaren aurpegia handitu zuen.
Their enemies were all around.	Haien etsaiak nonahi zeuden inguruan.
Since then a high level of confidence has been restored.	Geroztik konfiantza maila altua berreskuratu da.
Women suffer immoderately in wars.	Emakumeek neurrigabe sufritzen dute gerretan.
You should have seen his picture in the newspapers recently.	Duela gutxi bere argazkia egunkarietan ikusi behar duzu.
There are several types of sand.	Hainbat harea mota daude.
The woodworm has wreaked havoc with the walnut tree.	Egur-harra hondamendia egin du intxaurrondoarekin.
I very much regret this.	Oso damutzen naiz honetaz.
Tomatoes?	Tomateak?
Despite its beauty, this beach was empty.	Edertasuna izan arren, hondartza hau hutsik zegoen.
The police are on guard.	Ertzaintzak guardia jartzen du.
A warm wind blew in the air.	Haize epel bat zebilen airean.
His car must be at least five years old.	Bere autoak bost urte izan behar ditu gutxienez.
A cockroach walked across the floor.	Labezomorro bat lurrean zehar ibili zen.
Doing too much TV can be detrimental to your health.	Telebista gehiegi egitea kaltegarria izan daiteke osasunarentzat.
The words "course" and "size", on the other hand, have the same meaning.	«Ikastaroa» eta «tamaina» hitzek, ordea, esanahi berdina dute.
Americans are in favor of scoring points.	Estatubatuarrek puntuzko puntuak egitearen alde egiten dute.
She is wearing her new ring.	Bere eraztun berria jantzita dago.
More and more nations are competing to sell weapons to each other.	Gero eta nazio gehiago lehiatzen dira elkarri armak saltzeko.
Seven months later, the court granted her a divorce.	Zazpi hilabeteren buruan, auzitegiak dibortzioa eman zion.
A lot of people were upset.	Jendean asko atsekabetuta zeuden.
The world’s population is growing rapidly.	Munduko biztanleria azkar hazten ari da.
The basketball team won.	Saskibaloi taldeak irabazi zion.
He stopped, and bent down hard.	Gelditu zen, eta gogor makurtu zen.
Since then, we have seen explosive growth.	Harrezkero, hazkunde lehergarria ikusi dugu.
They have decided to go to trial.	Epaiketa egitea erabaki dute.
The question remains open.	Galdera irekia izaten jarraitzen du.
His vision was poor.	Bere ikusmena eskasa zen.
The dairy farm is moving to a new location.	Esne-ustiategia leku berri batera mugitzen ari da.
The village leader led an expedition across the ocean.	Herriko buruzagiak espedizio bat zuzendu zuen ozeanoan zehar.
Farmers will be seriously angry.	Baserritarrak larri haserretuko dira.
We will meet in the cafeteria.	Kafetegian elkartuko gara.
Concrete and steel are the main materials used in construction.	Hormigoia eta altzairua dira eraikuntzan erabiltzen diren material nagusiak.
The president is grieving the loss of his life.	Presidentea larrituta dago bizitzaren galerarekin.
The water rises and falls, causing flooding.	Ura igo eta jaisten da, uholdeak eraginez.
Other curtains were torn and covered in dust.	Beste gortina batzuk urratu eta hautsez estali ziren.
The council itself has few resources.	Udalak berak baliabide gutxi ditu.
The rebels gathered in a secret meeting.	Matxinoak bilera sekretu batean bildu ziren.
Scientists have confirmed that its genome is very similar to ours.	Bere genomak gurearen antza handia duela baieztatu zuten zientzialariek.
Samuel was scared.	Samuel beldur zen.
Pork, lamb, beef and chicken are all types of meat.	Txerri, arkumea, behi eta oilaskoa haragi mota guztiak dira.
As part of history, this building cannot be destroyed.	Historiaren zati gisa, eraikin hau ezin da suntsitu.
Curtains are too heavy for our windows.	Gortinak astunegiak dira gure leihoetarako.
Once big, now ruined, twin towers.	Garai batean handia, orain hondatuta, dorre bikiak.
The queen has absolute power.	Erreginak botere absolutua du.
A rally erupted in a pandemonium.	Elkarretaratze bat lehertu zen pandemonioan.
He could smell his cologne.	Haren kolonia usaintzen zuen.
Divide into two.	Banatu bitan.
That woman is an inspiration.	Emakume hori inspirazio bat da.
They often camp at night.	Askotan gauean kanpatzen dira.
There was a barbed wire around the fence.	Hesiaren inguruan arantzadun alanbrea zegoen.
Data is collected from wireless devices.	Datuak hari gabeko gailuetatik biltzen dira.
Candles were placed on the table.	Mahai gainean argizaiola jartzen ziren.
Don't take more than that	Ez hartu baino gehiago
There was a lot of confusion in the messy classroom.	Desordenatutako ikasgelan nahasmen handia zegoen.
The vast scenery took my breath away.	Paisaia zabalak arnasa kendu zidan.
Let your bread rise from the night.	Utzi zure ogia igotzen gauetik.
The summit was not attended by heads of state.	Goi bileran ez ziren estatuburuek parte hartu.
The pastor is being attracted to the church.	Artzaina elizara erakartzen ari da.
Dirty clothes should be washed separately.	Arropa zikina bereizita garbitu behar da.
The cult of identity spreads in the political landscape.	Paisaia politikoan nortasunaren gurtza zabaltzen da.
After taking the drug, he lost consciousness.	Droga hartu ondoren, konortea galdu zuen.
People in cities are increasingly concerned about food security.	Hirietako jendea gero eta kezkatuago dago elikagaien segurtasunarekin.
On the way back, he walked down the street.	Itzultzean, kalean zehar ibili zen.
Garbage is dumped all over the village.	Zaborra botatzen da herrian zehar.
Today the house is a museum.	Gaur egun etxea museo bat da.
He had curves in all the right places.	Leku egoki guztietan zituen kurbak.
Think about your ancestors, your family, your culture, and your language.	Pentsatu zure arbasoetan, zure familian, zure kulturan eta hizkuntzan.
The train rumbled in the distance.	Trena burrunba joan zen urrunean.
We won all our games, which gave us a lot of peace of mind.	Gure partida guztiak irabazi genituen, eta horrek lasaitasun handia izan zuen.
People usually hate rude people.	Jendeak normalean gorrotatzen ditu pertsona zakarrak.
The lamb’s wool is soft and delicate.	Arkumearen artilea biguna eta delikatua da.
Now, let's see.	Orain, ikus dezagun.
Employment opportunities were limited.	Enplegu aukerak mugatuak ziren.
The nose grows older with age.	Sudurra gehiago hazten da adinarekin.
The rocks shone in the sun.	Arrokek distira egiten zuten eguzkitan.
A sheet of glass was placed over the exposed wound.	Beirazko xafla bat jarri zen agerian dagoen zauriaren gainean.
The groundwater level in the region has been destroyed by pollution.	Eskualdeko maila freatikoa kutsadurak suntsitu du.
How many parties have you had so far?	Zenbat festa egin dituzu orain arte?
Fruits, vegetables and grains were grown locally.	Frutak, barazkiak eta aleak lokalean hazten ziren.
The series was a huge success.	Serieak arrakasta izugarria izan zuen.
This family is very poor.	Familia hau oso pobrea da.
Silence grew in a forest full of birds and beasts.	Isiltasuna hazi zen txoriz eta piztiz betetako baso batean.
If the dog is sick, take it to the vet.	Txakurra gaixorik badago, eraman albaitariarengana.
The mayor declined to comment.	Alkateak uko egin zion elkarrizketa egiteari.
The star has begun to disappear from the satellite.	Izarra satelitea desagertzen hasi da.
He has no knowledge of culture.	Ez du kulturaren ezagutzarik.
Erosion threatens the coast.	Higadurak kostaldea mehatxatzen du.
Can you think of any other synonyms?	Bururatzen al zaizu beste sinonimorik?
The emperor is embroiled in a financial scandal.	Enperadoreak finantza eskandaluan murgilduta dago.
The monastery is perched on a wooded hill.	Monasterioa muino basotsu baten gainean dago.
Because radiation is harmful.	Erradiazioa kaltegarria delako.
Cognitive psychology is the study of mental and mental processes.	Psikologia kognitiboa adimenaren eta buruko prozesuen azterketa da.
Use a spatula to mix the mixture.	Erabili espatula nahasketa nahasteko.
A dangerous storm took over the area.	Ekaitz arriskutsu batek ingurua hartu zuen.
After breakfast, we headed down to the river.	Gosaldu ostean, ibaira jaitsi ginen.
His office was cluttered, and it was made of recycled cardboard.	Bere bulegoa nahasita zegoen, eta berrerabilitako kartoiarekin egina zegoen.
I don’t buy it!	Ez dut erosten!
And if it gets too close, it can kill you.	Eta hurbilegi bihurtzen bada, hil dezake.
The guests sat around a large circular table.	Gonbidatuak mahai zirkular handi baten inguruan eseri ziren.
I touched it gently.	Emeki ukitu nuen.
The woman greeted us politely.	Emakumeak adeitsu agurtu gintuen.
The Prime Minister presented the award.	Lehen ministroak eman zuen saria.
It was said that the girl was fast asleep.	Esaten zen neska lo sakonean zegoela.
The coach left the school children at the finish line.	Entrenatzaileak eskola-umeak helmugan utzi zituen.
The president is a man of the people.	Presidentea herri gizona da.
Exhausted, he threw himself on his bed.	Neka-neka eginda bere ohera bota zuen.
Everywhere people were eating or drinking.	Edonon jendea jaten edo edaten zegoen.
The fish was falling everywhere.	Arraina erortzen ari zen leku guztietan.
The reunion was a nice day.	Elkarretaratzea egun polita izan zen.
Today, many species are in danger of extinction.	Egun, espezie asko desagertzeko arriskuan daude.
Fish was scarce that year.	Arraina urria zen urte hartan.
Women are also male.	Emakumeak ere gizonezkoak dira.
The boy shuddered in disgust.	Mutikoak dardarka egin zuen nazkatuta.
He shook his head again in anguish.	Berriz ere burua astindu zuen larrituta.
Initially, all families had the same last name.	Hasieran, familia guztiek abizen bera zuten.
Before taking this action, we carefully evaluate the alternatives.	Ekintza hau egin aurretik, alternatibak arretaz ebaluatu ditugu.
It was a wonderful dance.	Dantza zoragarria izan zen.
He looked around, frowning.	Ingurura begiratu zuen, kopeta zimurtuta.
The beaches are full of souvenir shops.	Hondartzak oroigarriak saltzen dituzten dendaz beteta daude.
Before the war, this country was in vogue.	Gerra aurretik, herrialde hau modan zegoen.
Rotate the steak halfway between the freezer and the refrigerator.	Biratu txuleta izozkailuaren eta hozkailuaren arteko erdibidean.
Roses need a lot of sun.	Arrosek eguzki asko behar dute.
Due to geographical pressures, the species has merged.	Presio geografikoen ondorioz espezieak batu egin dira.
Water is a source of pollution.	Ura kutsadura iturri da.
Don't be intimidated.	Ez zaitez beldurrez bete.
This fort has been in existence for a millennium.	Gotorleku honek milurtekoa izan du.
He took precautions carefully.	Kontu handiz hartu zituen neurriak.
Put the wood aside, please.	Jarri egurra alboan, mesedez.
This stretch of road is known for its accidents.	Errepide tarte hau istripuengatik ezaguna da.
The mosquito continues to roar.	Eltxoak burrunba egiten jarraitzen du.
He took care of his garden.	Bere lorategia zaintzen zuen.
I cut a ripe plum and ate it.	Inhar heldu bat moztu eta jan nuen.
The shops would be closed by now.	Dendak itxita egongo ziren honezkero.
The letter was signed by the governor.	Gutuna gobernadoreak sinatu zuen.
The grapes are red on the inside.	Mahatsak gorriak dira barrutik.
This is a book about painting.	Hau pinturari buruzko liburua da.
A helicopter has landed.	Helikoptero bat lurreratu da.
Most poets are born or come to this field.	Poeta gehienak eremu honetan jaioak dira, edo etortzen dira.
Russian teams have had inconsistencies.	Errusiako taldeek inkoherentziak izan dituzte.
The truck threw wood into the shed.	Kamioiak egurra bota zuen estalpean.
One afternoon we went to the cliffs.	Arratsalde batean, itsaslabarretara joan ginen.
Is that you? 	Hori zu zara?
asked the doctor.	galdetu zuen medikuak.
The sea was calm, the sky blue.	Itsasoa bare zegoen, zerua urdina.
It is estimated that more than ten million people died.	Hamar milioi pertsona baino gehiago hil zirela kalkulatzen da.
The Prime Minister ordered an investigation.	Lehen ministroak ikerketa bat agindu zuen.
Sara argued that the community supported the idea.	Sarak argudiatu zuen komunitateak ideia onartzen zuela.
We are completely dependent on foreign oil.	Atzerriko petrolioaren menpe gaude erabat.
He said a trade deal would be signed soon.	Merkataritza akordio bat laster sinatuko dela esan zuen.
The character’s actions were based on actual affect.	Pertsonaiaren ekintzak benetako afektuan oinarritzen ziren.
New drugs have been developed.	Droga berriak garatu dira.
The soup is over.	Zopa amaitu da.
Add salt and soy sauce to taste.	Gehitu gatza eta soja saltsa dastatzeko.
Few people can accurately predict future events.	Jende gutxien batek zehaztasunez aurreikus ditzake etorkizuneko gertaerak.
The knife is sharp.	Labana zorrotza da.
The scarf is white.	Zapia zuria da.
It forces us to think differently.	Bestela pentsatzera behartzen gaitu.
The painting is completely “warmer” than last year.	Margolana iazkoa baino guztiz "beroagoa" da.
The ripe fruit shows a yellow color.	Fruitu helduak kolore horia erakusten du.
Don't waste your food.	Ez galdu zure janaria.
He praised her, saying she did a good job.	Berak goraipatu zuen, lan ona egin zuela esanez.
They have set strict goals.	Helburu zorrotzak jarri dituzte.
The team was a single player.	Taldea jokalari bakarrekoa zen.
I want to play football.	Futbolean jokatu nahi dut.
Drivers pile up around the bus.	Gidariak autobusaren inguruan pilatzen dira.
They insisted that the conversation be completely private.	Elkarrizketa guztiz pribatua izaten tematu ziren.
He shook a lame hand.	Esku herren bat astindu zuen.
Most cases have not been reported.	Kasu gehienak ez dira jakinarazi.
They met near the hospital.	Ospitaletik gertu elkartu ziren.
My head hurt.	Burua minduta nengoen.
Grandma made the best food.	Amonak janaririk onena egiten zuen.
The savage tribes live a mostly nomadic life.	Tribu basatiek bizitza nomada bat bizi dute batez ere.
The lone artist has just released a series of paintings.	Artista bakartiak margolan sorta bat ezagutarazi berri du.
What he thought was a treasure was rubbish.	Altxorra zela uste zuena zaborra zen.
Water is important for life.	Ura garrantzitsua da bizitzarako.
The police used violence.	Ertzainak indarkeria erabili zuen.
He thought of his next move.	Bere hurrengo mugimendua pentsatu zuen.
He shook hands.	Eskuak astindu zituen.
Implementing a new government policy takes time.	Gobernu politika berri bat ezartzeak denbora behar du.
You need to granulate two cups of sugar.	Bi edalontzi azukre granulatu behar dituzu.
The populations of the region are diverse.	Eskualdeko populazioak askotarikoak dira.
The lion was moving back and forth, wounded and alone.	Lehoina aurrera eta atzera zebilen, zaurituta eta bakarrik.
His attitude was aggressive, his voice suppressed with anger.	Bere jarrera oldarkorra zen, bere ahotsean haserrea zapalduta zegoen.
My head was pounding.	Burua minez taupadaka ari zitzaidan.
The horses gave him ribs.	Zaldiek saihetsak eman zizkion.
He met an old friend while they were traveling.	Lagun zahar bat ezagutu zuen bidaiatzen ari zirela.
They were giving birth to an elegant newborn baby.	Haur jaioberri dotore bat erditzen ari ziren.
The soldiers claimed victory.	Soldaduek garaipena aldarrikatu zuten.
The spaciousness of the space is simply staggering.	Espazioaren zabaltasuna, besterik gabe, ikaragarria da.
We place our trust in science and technology.	Gure konfiantza zientzian eta teknologian jartzen dugu.
Try doing something nice.	Saiatu zerbait polita egiten.
This dog is the size of a wolf.	Txakur honek otso baten tamaina du.
Choose three items to make a list of tens.	Aukeratu hiru elementu hamarren zerrenda bat egiteko.
Dad was shocked to see himself so weak.	Aita harritu egin zen bere burua hain ahul ikusteak.
Furious, like a corner animal.	Amorrutsu, izkinako animalia bat bezala.
You will regret it if you do not enter.	Damutuko zara sartzen ez bazara.
The dark green water shone like jade.	Ur berde ilunak jade bezala distira egiten zuen.
The designer’s initial idea was unrealistic.	Diseinatzailearen hasierako ideia ez zen errealista.
The painter created a series of landscapes.	Paisaia sorta bat sortu zuen margolariak.
However, the plan went wrong.	Hala ere, plana gaizki atera zen.
Repeat the exercise several times.	Errepikatu ariketa hainbat aldiz.
The research was done last year.	Ikerketa azken urtean egin zen.
Customers sometimes complain about our prices.	Bezeroak batzuetan kexatzen dira gure prezioez.
Every crime has a price.	Delitu guztiak prezioa du.
Today's weather forecast calls for rain.	Gaurko eguraldi iragarpenak euria egitea eskatzen du.
She was known for her beauty.	Bere edertasunagatik ezaguna zen.
We need at least two of these plants.	Landare horietako bi gutxienez beharko ditugu.
My brother drinks water when he feels hungry.	Nire anaiak ura edaten du gosea sentitzen duenean.
Many countries have had rulers who were absolute monarchs.	Herrialde askotan monarka absolutuak ziren agintariak izan dituzte.
The trip was smooth.	Bidaia leuna izan zen.
The demand for alternative energy sources is growing.	Energia iturri alternatiboen eskaera gero eta handiagoa da.
Today’s lazy westerners can’t imagine the old life.	Gaur egungo mendebaldeko alferrak ezin dute antzinako bizitza imajinatu.
They are building houses next to the cliffs of the dangerous road.	Errepide arriskutsuko itsaslabarren ondoan etxeak eraikitzen dituzte.
They were a firm believer in free speech.	Adierazpen askearen fede irmoak ziren.
The government promised to increase funding for this city.	Gobernuak hitzeman zuen hiri honetarako finantzaketa handituko zuela.
How many bananas did the farmer grow last week?	Zenbat platano hazi zituen baserritarrak joan den astean?
As the bus was full, they were forced to stand up.	Autobusa beteta zegoenez, zutik jartzera behartu zituzten.
The government is reluctant to pass the bill.	Gobernuak errezeloa omen du lege proiektua onartzeko.
Wealthy businessmen support the government.	Enpresari aberatsek gobernua onartzen dute.
The fish don’t have to go back next time.	Arrainek ez dute atzera egin behar hurrengoan.
The bus had no air conditioning.	Autobusak ez zuen aire giroturik.
The crowd went silent.	Jendetza isilik joan zen.
It is the wrong strategy of the kingdom for economic growth.	Hazkunde ekonomikorako erreinuaren estrategia okerra da.
It has some positive aspects.	Alderdi positibo batzuk ditu.
So he ran as fast as he could.	Beraz, ahal bezain azkar korrika egin zuen.
Did the staff take fifteen?	Langileak hamabost hartu zituen?
What he has in mind does not suit our interests.	Berak buruan duena ez dator bat gure interesekin.
It will take some time to get there.	Denbora pixka bat beharko da bertara iristeko.
Otherwise, there is little reason to pray.	Bestela, otoitz egiteko arrazoi gutxi dago.
A choice was made, and the journey began difficult.	Aukera bat egin zen, eta bidaia zaila hasi zen.
Sometimes in life we ​​come across people who touch our soul.	Batzuetan bizitzan gure arima ukitzen duten pertsonekin topo egiten dugu.
His speech was full of blasphemy.	Bere diskurtsoa blaskeriaz beteta zegoen.
She has black hair, brown eyes and dark skin.	Ile beltza, begi marroiak eta azal iluna ditu.
He politely tilted his cap.	Txapela adeitasunez okertu zuen.
He didn't want to see that.	Ez zuen hori ikusi nahi.
The railroad uses steel rails.	Trenbideak altzairuzko errailak erabiltzen ditu.
Cooking requires heat.	Sukaldatzeak beroa eskatzen du.
Authorities demanded that they work together.	Agintariek elkarrekin lan egiteko exijitu zuten.
The party's presidential candidate received the nomination.	Alderdiko presidentetzarako hautagaiak jaso zuen izendapena.
Six new planets were discovered.	Sei planeta berri aurkitu ziren.
He studied architecture at university.	Arkitektura ikasi zuen unibertsitatean.
See notes in the text.	Ikus oharrak, testuan.
There was a streetlight outside my house.	Nire etxe kanpoan farola bat zegoen.
Pour the egg into the greased cake pan.	Bota arrautza koipeztaturiko tarta-ontzira.
Try to remember your password.	Saiatu pasahitza gogoratzen.
The news of a family member's death was sudden.	Familiako kide bat hil zelako albistea bat-batean izan zen.
The mango tree has borne much fruit.	Mango zuhaitzak fruitu ugari eman ditu.
They seem willing to pay for anything.	Edozer ordaintzeko prest daudela dirudi.
It was released last month.	Joan den hilabetean kaleratu zuten.
Some organizations remain skeptical of the report.	Zenbait erakundek eszeptiko jarraitzen dute txostenarekin.
The family used to visit the beach every few years.	Familiak urte batzuetan behin hondartza bisitatzen zuen.
The river is a fairly clean source of water.	Ibaia ur iturri nahiko garbia da.
Some of my fondest memories are of my childhood.	Nire oroitzapen ederrenetako batzuk nire txikitakoak dira.
Pierre's mother was ill in bed.	Pierreren ama ohean gaixo zegoen.
They left when the hotel was full.	Hotela beteta zegoenean irten ziren.
The locals raised a small portion of the money raised.	Bertakoek bildutako diruaren zati txiki bat bildu zuten.
This is legitimate business.	Hau negozio legitimoa da.
The wood smelled special.	Egurra usain berezia zuen.
The water is treated with chemicals and left to stand overnight.	Ura produktu kimikoekin tratatzen da eta gauean gelditzen uzten da.
Tom melted in the shadows and walked away.	Tom itzaletan urtu eta alde egin zuen.
Not all titles are suitable for children.	Izenburu guztiak ez dira egokiak haurrentzat.
This is a table.	Hau mahai bat da.
Thank you for your help!	Eskerrik asko laguntzeagatik!
All the windows were broken.	Leiho guztiak apurtuta zeuden.
The distinction between the two branches was blurred.	Bi adarren arteko bereizketa lausotu egin zen.
The diners were disgusted by this strange idea.	Mahaikideek nazka egin zuten ideia bitxi horren aurrean.
During the ceremony, a choir sang.	Ekitaldian, abesbatza batek abestu zuen.
He was shot.	Tiro batek jo zuen.
He organized his things well.	Bere gauzak ondo antolatu zituen.
The owner occupies the upper floors.	Jabeak goiko solairuak hartzen ditu.
The teacher's lectures were long.	Irakaslearen hitzaldiak luzeak izan ziren.
All geckos have long tails.	Geckos guztiek isats luzeak dituzte.
Many fire extinguishers are wall mounted.	Su-itzalgailu asko horman muntatuta daude.
The earth was black and sticky.	Lurra beltza eta itsaskorra zen.
Children need a lot of sleep.	Umeek lo asko behar dute.
The signs are all there to see.	Seinaleak denak daude ikusteko.
The prescription for this drug is debatable.	Droga honen preskripzioa eztabaidagarria da.
My kids love it.	Nire seme-alabek adoratzen dute.
Is he asleep or awake?	Lo egiten ari da ala esna dago?
He was soon the most popular candidate.	Laster izan zen hautagairik ezagunena.
The party has decided to appoint a new party leader.	Alderdiak alderdiko buruzagi berria izendatzea erabaki du.
Honesty is the foundation of all good relationships.	Zintzotasuna harreman on guztien oinarria da.
The closet was pretty bare.	Armairua nahiko biluzi zegoen.
We're leaving.	Irtengo gara.
He often prepared for health.	Askotan prestatzen zuen osasunerako.
Increasingly, the occupants were occupying the trees.	Gero eta gehiago, okupatuek zuhaitzak okupatzen zituzten.
Many large rock masses are slowly formed naturally.	Arroka-masa handi asko poliki-poliki era naturalean sortzen dira.
Never underestimate your enemy.	Inoiz ez gutxietsi zure etsaia.
He stumbled down the stairs.	Eskaileretan estropezu egin zuen.
The old man's hand shook.	Agurearen eskua astindu zen.
The temperature will drop by almost half a degree.	Tenperatura ia gradu erdi bat jaitsiko da.
He keeps his temper well under control.	Ondo kontrolpean mantentzen du bere tenplea.
The main purpose of the legislation is to promote peace.	Legediaren helburu nagusia bakea sustatzea da.
Lord, protect me from my wife.	Jauna, babes nazazu nire emaztearengandik.
The farmer prayed throughout the drought.	Baserritarrak otoitz egin zuen lehorte osoan.
The plate was shiny with moisture.	Plaka distiratsu zegoen hezetasunarekin.
It took a scientist a while to explain how teleportation works.	Zientzialari bat kostatu zitzaion telegarraia nola funtzionatzen duen azaltzeko.
The hostess weighs the fish to determine the price.	Azafatak arraina pisatzen du prezioa zehazteko.
They gave up a few days later.	Egun batzuen buruan amore eman zuten.
From time immemorial, they have been collecting and harvesting their products.	Antzinatik, beren produktuak bildu eta biltzen dituzte.
Open the steam door and stir in the tomatoes.	Ireki lurruneko atea eta irabiatu tomateak.
They shared interests.	Interesak partekatu zituzten.
The walls of this, the oldest cathedral in the city, are white.	Honen harresiak, hiriko katedral zaharrena, zuriak dira.
A ship carrying a dangerous fluid was pushed into space.	Fluido arriskutsu bat zeraman ontzi bat espaziora bultzatu zuten.
His book has no illustrations.	Bere liburuak ez du ilustraziorik.
The wagon had a heavy load.	Bagoiak zama handia zuen.
After resting for a few minutes, he set off again.	Minutu batzuk atseden hartu ondoren, bideari ekin zion berriro.
The man noticed his entrance and blushed.	Gizonak bere sarrera nabaritu eta gorritu egin zen.
Every four years, each adult returns to vote.	Lau urtean behin, heldu bakoitza botoa ematera itzultzen da.
He tore the page from his notebook.	Orria urratu zuen bere koadernotik.
Many people gave up hope of finding the boy.	Jende askok utzi zuen mutila aurkitzeko itxaropena.
I don't need a big dictionary.	Ez dut hiztegi handi baten beharrik.
It helped him understand the business.	Negozioa ulertzen lagundu zuen.
The research yielded some interesting results.	Ikerketak emaitza interesgarri batzuk eman zituen.
The tall building dominated the landscape.	Eraikin altua paisaian nagusitzen zen.
More than a dozen people were seen gathered around.	Dozena bat pertsona baino gehiago ikusi ziren inguruan bilduta.
More explosions were reported.	Leherketa gehiago jakinarazi ziren.
According to legend, the peach is a symbol of immortality.	Kondairaren arabera, mertxika hilezkortasunaren sinboloa da.
In recent decades, accidents at nuclear power plants have begun to escalate.	Azken hamarkadetan, zentral nuklearren istripuak areagotzen hasi ziren.
In this case, we need to separate the fraction.	Kasu horretan, zatikia bereizi behar dugu.
I can usually depend on him.	Normalean harengan mendean naiteke.
The sugar content spread rapidly throughout the vessel.	Azukre-edukia azkar zabaldu zen ontzian zehar.
Deep animal removal.	Urrunketa animalia sakonak.
Was this article helpful?	Artikulu hau erabilgarria izan al da?
He was eager to leave.	Irteteko gogoz zegoen.
He barely noticed a serious infection.	Apenas nabaritu zuen larria izan zitekeen infekzioa.
He studied the room carefully.	Arretaz aztertu zuen gela.
You need to try harder.	Gehiago saiatu behar duzu.
So the fresh smell of cut grass filled the air.	Beraz, ebakitako belar usain freskoak airea betetzen zuen.
Fire bricks are made of fire clay.	Suzko adreiluek suzko buztina dute.
The plan calls for all stores to close.	Planak denda guztiak ixtea eskatzen du.
She rocked gently as she danced.	Leunki kulunkatu zuen dantza egiten zuen bitartean.
Putin is great in the world of politics.	Putin handia da politikaren munduan.
The beautiful plumage of the bird was the reason for the expulsion.	Txoriaren lumaje ederra izan zen kanporatzearen arrazoia.
This man is sympathetic.	Gizon hau jatorra da.
The insect flew fast from one bush to another.	Intsektua azkar hegan egiten zuen sastraka batetik bestera.
He stressed the importance of education.	Hezkuntzaren garrantzia azpimarratu du.
The young boy followed him in silence.	Mutil gazteak isilik jarraitu zion.
He has a good reputation in the city.	Ospe ona du hirian.
The little boy built a dog house.	Mutil txikiak txakur-etxe bat eraiki zuen.
The thief threatened his victim with a knife.	Lapurrak bere biktima mehatxatu zuen labana batekin.
There are stability reports.	Egonkortasunaren txostenak daude.
You will meet more people.	Jende gehiago ezagutuko duzu.
The writer internalized the trauma of the North.	Iparraldeko trauma barneratu zuen idazleak.
He threw the dirt on the ground.	Esporka lurrera bota zuen.
Place the strawberries on a low plate.	Jarri marrubiak plater baxu batean.
People believe this false rumor about the president.	Jendeak presidenteari buruzko zurrumurru faltsu hau sinesten du.
The varnish is light and thin.	Berniza argia eta mehea da.
So far, the girls have played it twice.	Orain arte, neskek bi aldiz jokatu dute bertan.
This region is known for its literary feuds.	Eskualde hau literatur feudoengatik da ezaguna.
Like his father, he wanted to be a doctor.	Bere aita bezala medikua izan nahi zuen.
No alcohol is allowed in your classrooms.	Zure ikasgeletan ez da alkoholik onartzen.
The population of this town is declining every year.	Herri honetako biztanleria gutxitzen ari da urtero.
You may need to use a spoon.	Baliteke koilara bat erabili behar izatea.
After a while he seemed to calm down.	Pixka baten buruan lasaitzen agertu zen.
If the scales are delicate, use them for baking.	Ezkatak delikatuak badira, erabili gozogintzarako.
Global warming will create wetter conditions.	Berotze globalak baldintza hezeagoak sortuko ditu.
Some prisoners face particularly harsh regimes.	Preso batzuek erregimen bereziki gogorra jasaten dute.
Farmers refuse the company’s offer.	Nekazariek uko egiten diote enpresaren eskaintzari.
The river that once flowed is now quite busy.	Garai batean ibiltzen zen ibaia nahiko lanpetuta dago orain.
Citizens are good at extracting salt.	Herritarrak trebeak dira gatza ateratzen.
People would often stop and take pictures of the scene.	Jendea sarritan gelditzen zen eta eszenaren argazkiak ateratzen zituen.
Reduce heat and cook the meat a little longer.	Sua murriztu eta haragia pixka bat gehiago egosi.
Every year there are many festivals in this town.	Urtero herri honetan jai asko izaten dira.
The trip was easy and uneventful.	Bidaia erraza eta gorabeheratsua izan zen.
It smelled bad on the street.	Usain txar bat kalean zehar flotatzen zuen.
It was time to end the stop.	Geldialdia amaitzeko ordua zen.
His presence has nothing to do with any crime.	Haren presentziak ez omen du inolako deliturekin zerikusirik.
It's a complicated subject.	Gai korapilatsua da.
I'm glad you found the job.	Lana topatu duzulako pozten naiz.
This is the town closest to me.	Hau da niregandik gertuen dagoen herria.
This is indisputable.	Hau eztabaidaezina da.
In the darkness of the night,	Gauaren iluntasunean,
Practice does not make it perfect.	Praktikak ez du perfektua egiten.
The incidence of drowning was steadily rising.	Itotzearen intzidentzia etengabe hazten ari zen.
He opened the window and threw the cigarette out.	Leihoa ireki eta zigarroa kanpora bota zuen.
This region is known for its rich farmland.	Eskualde hau baserri lur aberatsengatik da ezaguna.
Using less energy will reduce our carbon footprint.	Energia gutxiago erabiltzeak gure karbono aztarna murriztuko du.
Their cries pierced the night.	Haien oihuek zulatu zuten gaua.
The egg yolk is the part we eat.	Arrautzaren gorringoa jaten dugun zatia da.
He was wearing a plaid shirt.	Alkandora koadrodun bat zeraman.
An unpleasant odor escaped.	Usain desatsegin batek ihes egin zuen.
Even when there are contractions, the subject is singular.	Uzkurdurak daudenean ere, subjektua singularra da.
The children were crawling in the boxes.	Haurrak kaxetan arakatzen ari ziren.
Then came a sunny day.	Egun eguzkitsu bat etorri zen ondoren.
They paid with coins.	Txanponekin ordaintzen zuten.
We drink cow's milk.	Behien esnea edaten dugu.
The team refused to play, so the game was canceled.	Taldeak jokatzeari uko egin zion, beraz, partida bertan behera geratu zen.
First you need to clean all the beds.	Lehenik eta behin, ohe guztiak garbitu behar dituzu.
There must be a cast in your arm.	Zure besoan cast bat egon behar da.
She is very protective of her children.	Oso babesgarria da bere seme-alabekin.
Measurements cannot be explained in smaller units.	Neurketak ezin dira azaldu unitate txikiagoen arabera.
The committee carefully considered the matter.	Batzordeak arretaz aztertu zuen gaia.
I will never forget his face.	Ez dut inoiz ahaztuko haren aurpegia.
They have to pull a tooth out of me.	Hortz bat atera behar didate.
He was completely unprepared for this.	Honetarako guztiz prestatu gabe zegoen.
The argument was passionate.	Argudioa sutsua izan zen.
The books are packed.	Liburuak trinko beteta daude.
It was a simple bowl with no handles.	Katilu sinple bat zen, heldulekurik gabekoa.
The little boat fell on a reef,	Itsasontzi txikia arrezife batean erori zen,
The huts are made of mud.	Txabolak lokatzez eginak dira.
Iron is needed in the creation of all modern weapons.	Burdina beharrezkoa da arma moderno guztien sorreran.
We will find out more in the coming days.	Datozen egunetan, gehiago ezagutuko dugu.
The stench was unbearable.	Kiratsa jasanezina zen.
How things have changed!	Nola aldatu diren gauzak!
Pour the milk through a sieve.	Bota esnea bahetik.
I put the cake on the coffee table.	pastela kafe-mahaian jarri nuen.
The roof tile was homemade.	Teilatuko teila etxekoa zen.
The government must take responsibility for these crimes.	Gobernuak bere gain hartu behar du delitu horien erantzukizuna.
Chemical changes have given me cancer.	Aldaketa kimikoek minbizia eman didate.
A market trader sells fish in the picture above.	Merkatuko merkatari batek arraina saltzen du goiko irudian.
They are reported to be rich.	Aberatsak direla jakinarazi dute.
We turn to our local hero now.	Gure tokiko heroiarengana jotzen dugu orain.
There was a fire at the mall yesterday.	Atzo sutea izan zen merkataritza-gunean.
The fog came in.	Lainoa sartu zen.
He recently submitted a letter of resignation.	Duela gutxi aurkeztu zuen dimisio gutuna.
A country singer performs on stage.	Country abeslari bat agertokian aritzen da.
Here is a letter from the king.	Hona hemen erregearen gutun bat.
He took a shovel and started drilling.	Pala bat hartu eta zulatzen hasi zen.
When the new plant opened, many employees were hired.	Lantegi berria ireki zenean, langile asko kontratatu zituzten.
What did they discuss?	Zer eztabaidatu zuten?
The minister's speech was full of irony.	Ministroaren hitzaldia ironiaz josita zegoen.
It was a wise decision.	Erabaki jakintsua izan zen.
He won the election.	Irabazi zituen hauteskundeak.
These countries are bitterly divided.	Herrialde hauek mingots zatituta daude.
A few years ago, there were frequent terrorist attacks.	Duela zenbait urte, maiz gertatu ziren eraso terroristak.
Relatives are visiting.	Senideak bisitatzen ari dira.
He shook his fingers.	Behatzak astindu zituen.
How much will it cost?	Zenbat balioko du?
Two short dollars.	Bi dolar eskasak.
A statue was erected in his honor.	Haren omenez estatua bat altxatu zuten.
The moon is very different from the earth.	Ilargia lurretik oso ezberdina da.
Many good films focus on the protagonist's struggle.	Film on asko protagonistaren borrokaren inguruan zentratzen dira.
As time went on, people forgot about the past.	Denbora pasa ahala, jendeak iragana ahaztu zuen.
His gaze was always firm.	Begirada irmoa zen beti.
Lack of oxygen can lead to coma and death.	Oxigeno faltak koma eta heriotza ekar ditzake.
Come on in, take a look and enjoy yourself!	Sartu, eseri eta kontatu zer gertatu den.
He could hardly open his eyes.	Nekez ireki zituen begiak.
Tanke was a sergeant in a division.	Tanke dibisio bateko sarjentua zen.
The country is in debt.	Herrialdea zorpetu egin da.
He crossed the mongoose road.	Mangosta errepidea zeharkatu zuen.
So the old man called his son.	Beraz, agureak bere semeari deitu zion.
Drive safely.	Gidatu seguru.
The entrance was guarded by six soldiers.	Sarrera sei soldaduk zaintzen zuten.
No answer!	Ez dago erantzunik!
Several actions were proposed.	Hainbat ekintza proposatu zituzten.
This equipment is relatively new.	Ekipamendu hau nahiko berria da.
That workshop does it all.	Lantegi horrek dena egiten du.
Mow the grass early tomorrow morning.	Belarra moztu bihar goizean goiz.
The thief ran away with the cashier's money.	Lapurrak kutxazainaren diruarekin alde egin zuen.
The museum is a collection of important artifacts.	Museoa artefaktu garrantzitsuen bilketa da.
This city was once the center of an important civilization.	Hiri hau garai batean zibilizazio garrantzitsu baten erdigunea izan zen.
They left the shopping cart behind.	Erosketa saskia atzean utzi zuten.
The army surrounded the city.	Armadak hiria inguratu zuen.
The salt was dissolved in water.	Gatza uretan disolbatu zen.
It is highly valued for its nutritious fruit.	Oso estimatua da fruta elikagarria dela.
A police officer directed the traffic.	Ertzain batek trafikoa zuzendu zuen.
He took the chicken out of the oven.	Oilaskoa atera zuen labetik.
I was amazed at your performance.	Harrituta geratu nintzen zure emanaldiarekin.
Vegetables were welcome.	Barazkiak ongi etorriak ziren.
You can put the berries in the freezer overnight.	Baia izozkailuan sartu dezakezu gau osoan.
The twenty-dollar bill was small.	Hogei dolarreko billetea txikia zen.
You are likely to find a lot of cheap ones.	Litekeena da merke asko aurkitzea.
The bartender’s advice is wise.	Tabernariaren aholkua jakintsua da.
The cat was still in the tree.	Katua oraindik zuhaitzean zegoen.
The hero's friends were amazed at his unexpected appearance.	Heroiaren lagunak harritu egin ziren bere ustekabeko itxurarekin.
A city is more powerful than its dictator.	Hiri bat bere diktadorea baino boteretsuagoa da.
Finally he took a deep breath.	Azkenik, arnasa hartu zuen.
He always dreamed of traveling.	Beti bidaiatzearekin amestu zuen.
The medicine itches	Sendagaiak azkura egiten du
More people now have access to computers.	Jende gehiagok dute orain ordenagailuetarako sarbidea.
The water is clear today.	Gaur ura garbi dago.
The race is flat and fast.	Lasterketa laua eta azkarra da.
He slept badly last night.	Gaizki lo egin zuen bart.
Who wrote this manifesto?	Nork idatzi du manifestu hau?
We exchanged letters from abroad.	Atzerritik gutunak trukatu genituen.
The living room was comfortable.	Egongela erosoa zen.
He was very hostile to the plan.	Oso etsai zegoen planarekin.
Unfortunately, being a vegetarian is very difficult here.	Tamalez, begetarianoa izatea oso zaila da hemen.
This experience left a deep impression on me.	Esperientzia honek inpresio sakona utzi zidan.
They were whipped until their backs were raw.	Bizkarra gordinik izan arte azotatu zituzten.
A man in dark clothes ran to the building.	Arropa iluna zeraman gizon bat korrika joan zen eraikinera.
Skiing is a very difficult sport.	Eskia oso kirol zaila da.
We need more money.	Diru gehiago behar dugu.
What do you wear to swim?	Zer janzten zara igeri egiteko?
Is it perfect?	Perfektua al da?
The company loses money every month.	Enpresak dirua galtzen du hilero.
He had to take the money.	Dirua hartu behar zuen.
The gray birds were placed on the window sill.	Txori grisak leihoko erlaitzean jarri ziren.
The regulation deserved a shocking response.	Arautzeak erantzun txundigarria merezi zuen.
The report is expected to be released to the public.	Txostena jendaurrean zabalduko dela dirudi.
The hotel room was clean and modern.	Hoteleko gela garbia eta modernoa zen.
My salary, of course, is not suitable for our needs.	Nire soldata, noski, ez da egokia gure beharretarako.
The impact of travel on people's health.	Bidaiak pertsonen osasunean duen eragina.
Many people park their cars illegally.	Jende askok bere autoak legez kanpo aparkatzen ditu.
Education is seen as the best path to development.	Hezkuntza garapenerako biderik onena bezala ikusten da.
Carefully smooth the chocolate on top of the cake.	Kontu handiz leundu txokolatea pastelaren goiko aldean.
This restored the house to its former glory.	Honek etxea lehengo distira berreskuratu zuen.
The local children can play happily here.	Bertako haurrek pozik jolastu dezakete hemen.
Lucy chose an apple.	Lucyk sagar bat aukeratu zuen.
Families that ate more whole grains had lower cholesterol.	Zereal integral gehiago jaten zuten familiek kolesterol txikiagoa zuten.
The cutlery was blunt.	Mahai-tresnak kamuts zeuden.
First, the bananas must be peeled.	Lehenik eta behin, bananak zuritu behar dira.
They come out wet from the water.	Uretatik bustita ateratzen dira.
The cook poured water into the glass.	Sukaldariak ura bota zuen edalontzira.
The main objective of the game is to save the numbers.	Jokoaren helburu nagusia zenbakiak gordetzea da.
The entrepreneur does his business from an office.	Enpresariak bulego batetik egiten du bere negozioa.
Automatically detects reading errors.	Irakurketa akatsak automatikoki hautematen ditu.
He called the model a "fair."	Ereduari «azoka» deitu zion.
It’s true what they say about autumn.	Egia da udazkenari buruz diotena.
Bacteria cause many diseases that affect humans.	Bakterioek gizakiei eragiten dieten gaixotasun asko eragiten dituzte.
Kant was completely against the war.	Kant gerraren guztiz kontra zegoen.
Mice are fascinated by food.	Saguak janariak liluratzen ditu.
The company was ready for rapid growth.	Konpainia hazkunde azkarrerako prest zegoen.
Use words that have a clear meaning to describe something clearly	Zerbait argi deskribatzeko, erabili esanahi nabaria duten hitzak
The need to complete the work is urgent.	Lanak amaitzeko beharra premiazkoa da.
The only mother in the fight took pity on him.	Borrokan zegoen ama bakarrak errukitu zuen.
The tranquility of the forest was interrupted only by the birdsong.	Basoaren lasaitasuna txorien kantuak bakarrik eten zuen.
The weather forecast was bad.	Eguraldi iragarpena txarra zen.
Any musician will tell you that.	Edozein musikarik esango dizu hori.
Rocket fire is expected to resume.	Suzirien jaurtiketak berriro hastea aurreikusita dago.
The crisis hit the country hard.	Krisiak oso gogor jo zuen herrialdea.
Casting can be used in a variety of materials.	Galdaketa material ugaritan erabil daiteke.
When the war was over, the people were overjoyed.	Gerra amaitu zenean, poz-pozik zeuden herritarrak.
This lamp needs three fuses.	Lanpara honek hiru metxe behar ditu.
They are so tall!	Hain altuak dira!
The ferry arrived late.	Ferrya berandu iritsi zen.
To see him was to love him.	Hura ikustea hura maitatzea zen.
A poisonous snake bit him.	Suge pozoitsu batek hozka egin zion.
The rocket deviated from its trajectory.	Suziria bere ibilbidetik desbideratu zen.
I bought a soft sponge cake.	Bizkotxo bigun bat erosi nuen.
Stereos were very important as a symbol.	Estereoak ikur gisa oso garrantzitsuak ziren.
He studied politics at university.	Politika ikasi zuen unibertsitatean.
Rescue workers struggled uphill.	Erreskate langileek maldan gorako borrokari aurre egin zioten.
The animals found here are in danger of extinction.	Hemen aurkitutako animaliak desagertzeko arriskuan daude.
Fork fork on turkey.	Sardexka sardexka indioilarran.
From the hideout, they watched the soldiers.	Ezkutalekutik, soldaduak begiratzen zituzten.
Did your father come back?	Zure aita itzuli zen?
The stability of our planet was in jeopardy.	Gure planetaren egonkortasuna arriskuan zegoen.
Once more important than money.	Behin dirua baino garrantzitsuagoa.
It was an exciting and moving adventure novel.	Abentura nobela zirraragarria eta hunkigarria izan zen.
Many couples choose to perform civil ceremonies.	Bikote askok zeremonia zibilak egitea aukeratzen dute.
That man tried to steal my wallet!	Gizon hori nire diru-zorroa lapurtzen saiatu zen!
Local volunteers joined the barbarians to prevent his progress.	Bertako boluntarioak barbaroekin elkartu ziren haren aurrerapena eragozteko.
The patient was not allowed to leave the room.	Pazienteari ez zitzaion gelatik irteten utzi.
Many other factors have an impact on economic growth.	Beste hainbat faktorek eragina dute hazkunde ekonomikoan.
Some neighbors say he only eats meals.	Otorduak bakarrik jaten dituela diote auzokide batzuek.
My homework was to be done today.	Nire etxeko lanak gaur egitekoak ziren.
Did you have a good trip?	Bidaia ona egin al duzu?
The town is known for its lace.	Herria parpailengatik da ezaguna.
The boundary between humans and machines is becoming increasingly blurred.	Gizakien eta makinen arteko muga gero eta lausoagoa da.
Rats, cockroaches and mice were seen everywhere.	Arratoiak, labezomorroak eta saguak nonahi ikusten ziren.
People were walking the streets, cheering enthusiastically.	Jendea kaleetan zebilen, gogotsu animatuz.
This report was forwarded to all employees.	Txosten hau langile guztiei helarazi zitzaien.
But this is not exactly what we had in mind.	Baina hau ez da guztiz buruan genuena.
Enough time has passed.	Nahikoa denbora pasa da.
Remember to water the plants daily.	Gogoratu landareak egunero ureztatzea.
The conditions were dire.	Baldintzak izugarriak ziren.
The robot has failed to fulfill its task.	Robotak huts egin du bere zeregina bete.
Her new dress embraced every curve of her body.	Bere soineko berriak gorputzaren kurba guztiak besarkatu zituen.
We are studying climate change.	Klima aldaketa aztertzen ari gara.
A simple rule guarantees my peace of mind.	Arau xume batek nire lasaitasuna bermatzen du.
The militia ambushed the villagers.	Miliziek segada egin zieten herrikoei.
Fresh fruit is worth less than ripe fruit.	Fruta freskoak fruta helduak baino gutxiago balio du.
Various human factors have an impact on the environment.	Hainbat giza faktorek eragina dute ingurumenean.
The median depends on the different order.	Mediana desberdina den ordenaren araberakoa da.
Make your home as comfortable as you can.	Egin zure etxea ahal duzun bezain eroso.
He is accustomed to eating meat.	Haragia jatera ohituta dago.
From then on, he was able to communicate with her.	Handik aurrera, berarekin komunikatu ahal izan zuen.
The players stayed close to the goal.	Jokalariak golaren ondoan geratu ziren.
Construction will begin next month.	Datorren hilabetean hasiko dira eraikuntzak.
She nested against him, tying her hands.	Haren aurka habiatu zen, eskuak lotuz.
Cruelty to animals is amazing.	Animaliekiko krudeltasuna harrigarria da.
This is my son, said the woman.	Hau da nire semea, esan zuen emakumeak.
Smugglers regularly slip off the border.	Kontrabandistak aldizka lerratzen dira mugatik.
They condemned the plan as too divisive.	Plana zatitzaileegia dela gaitzetsi dute.
Wine will help you sleep better.	Ardoak hobeto lo egiten lagunduko dizu.
The cliff stretched for miles to the horizon.	Itsaslabarra kilometroak luzatzen ziren horizonterantz.
I sensed that the young woman was angry with me.	Emakume gaztea nirekin haserre zegoela sumatu nuen.
The effect of alcohol on young brains.	Alkoholaren eragina garun gazteetan.
We need to consider the historical context.	Testuinguru historikoa kontuan hartu behar dugu.
People were workers.	Jendea langilea zen.
Putting the bag on the chair, he sat down.	Poltsa aulkian jarrita, eseri zen.
The man was able to speak seven languages ​​well.	Gizonak zazpi hizkuntza ongi hitz egiteko gai zen.
The politician received his fortune from his grandfather.	Politikariak bere aitonarengandik jaso zuen bere fortuna.
The operation began shortly after breakfast.	Gosaldu eta gutxira hasi zen operazioa.
Bury your head in the sand.	Burua hondarretan lurperatzea.
The dream is set in folklore.	Ametsa folklorean ezartzen da.
Drinking water should be boiled before use.	Edateko ura irakiten egon behar da erabili aurretik.
The mosque is located on the site of a former temple.	Meskita aurreko tenplu baten tokian dago.
Paint the fence, then peel it off.	Margotu hesia, gero zuritu.
The company suffered a severe setback.	Enpresak atzerakada larria izan zuen.
Many city libraries are now free for residents.	Hiri liburutegi asko doakoak dira gaur egun bizilagunentzat.
Our government is committed to creating new jobs.	Gure gobernuak lanpostu berriak sortzeko konpromisoa hartu du.
Endless expanse of concrete.	Hormigoizko hedadura amaigabea.
They were divided into groups.	Taldetan banatu ziren.
The living paid a high wage.	Bizidunek soldata altua ordaintzen zuten.
The village was isolated by the surrounding mountains.	Inguruko mendiek isolatuta zegoen herria.
He described his perception of the universe	Unibertsoari buruz zuen pertzepzioa deskribatu zuen
The baby's tears filled the air.	Haurraren negarrak airea bete zuen.
I hope it doesn’t matter.	Espero dut axola ez izatea.
My uncle is very strict.	Nire osaba oso zorrotza da.
The death of the family cat was a great loss.	Familiako katuaren heriotza galera handia izan zen.
The country needs efficient transportation, he says.	Herrialdeak garraio eraginkorra behar du, dio.
They all felt awkward, and some burst into tears.	Denak baldar sentitu ziren, eta batzuk negarrez lehertu ziren.
Scientists managed to cure a deadly disease.	Zientzialariek gaixotasun hilgarri bat sendatzea lortu zuten.
The rains filled the reservoir.	Euriteek urtegia bete zuten.
The pizza here is pretty good.	Hemen pizza nahiko ona da.
The flight was long.	Hegaldia luzea izan zen.
A glass-loving family who set up shop in our town	Gure herrian denda jartzen duen familia beirazalea
He was aware of the young man's feelings.	Gaztearen sentimenduez jabetu zen.
Part by part, he released the lid.	Zatiz zati, tapa askatu zuen.
They can cause serious damage.	Kalte handia eragin dezakete.
In some places, many still consider women inferior.	Zenbait tokitan, askok oraindik ere emakumeak behekotzat hartzen dituzte.
The liver is the largest organ in the body.	Gibela gorputzeko organorik handiena da.
Their views on an ideal society are very different.	Gizarte ideal bati buruz duten ikuskera oso desberdinak dira.
Additional research has revealed more possible causes of stress among teens.	Ikerketa gehigarriek nerabeen artean estresaren kausa posible gehiago agerian utzi zituzten.
She was ironing.	Lisatzen ari zen.
Controlling the treatment of employees.	Langileen tratua kontrolatzea.
We need to better understand human psychology.	Giza psikologia hobeto ulertu behar dugu.
Every woman needs to know how to sew.	Emakume bakoitzak josten jakin behar du.
One million people marched in protest.	Milioi bat lagunek protesta moduan martxa egin zuten.
He has a lot in common with his sister.	Bere ahizparekin komunean asko ditu.
We caught up with him yesterday.	Atzo harrapatu genuen berarekin.
But making ice cream is hard work.	Baina izozkiak egitea lan gogorra da.
The little girl burst into tears.	Neskatxoa negarrez piztu zen.
The manager was angry.	Zuzendaria haserre zegoen.
Tom shows off his skills as an inventor.	Tomek asmatzaile gisa duen trebetasuna erakusten du.
The Prime Minister proclaimed martial law.	Lehen ministroak lege martziala aldarrikatu zuen.
I was fascinated by her beauty.	Haren edertasunak liluratu ninduen.
Vienna is the capital of the country.	Viena herrialdeko hiriburua da.
The horses were chained.	Zaldiak kateez eusten zituzten.
Black smoke rose to the pale, gray sky.	Ke beltza igo zen zeru zurbil eta grisera.
The cell phone rang loudly.	Telefono mugikorrak ozen jo zuen.
Please stop that noise.	Mesedez, gelditu zarata hori.
His uncle runs a taxi business.	Bere osabak taxi negozio bat zuzentzen du.
The processor is running too slow.	Prozesadoreak motelegi funtzionatzen du.
By the end of this century, oil may have reached its peak.	Mende honen amaieran petrolioa gailurrera irits daiteke.
He continued to feel unwell.	Desegokitasun sentimenduak jota jarraitzen zuen.
Not a step to the forbidden palace.	Ez pauso bat ere debekatutako jauregira.
Innovation is as important in a field as traditional banking.	Berrikuntza garrantzitsua da banku tradizionala bezain esparru batean.
The grocery store was little more than that.	Janari-denda hori baino gutxi zen.
No one else was in sight.	Beste inor ez zegoen bistan.
Each faction is feeding its agenda.	Fakzio bakoitzak bere agenda elikatzen ari da.
Elaborate and intricately painted ceiling.	Sabai landua eta korapilatsu margotua.
He knew what to do.	Bazekien zer egin behar zen.
It was named an endangered species.	Desagertzeko arriskuan dagoen espezie izendatu zuten.
Explore new paths in life.	Arakatu bizitzako bide berriak.
I need to see the nurse.	Erizaina ikusi behar dut.
They are also used as medicine.	Medikuntza gisa ere erabiltzen dira.
Each chose a different color.	Bakoitzak kolore ezberdin bat aukeratu zuen.
The town had its own reputation.	Herriak berezko ospea zuen.
Water creates waves.	Urak uhinak sortzen ditu.
It was bitten by a bee.	Erle batek ziztatu zuen.
Her smooth white skin was reddened.	Bere azal zuri leuna gorrituta zegoen.
The soldier feared that giving up was a better option.	Soldadua beldur zen amore ematea aukera hobea zela.
It is best to keep business establishments clean and tidy.	Hobe da negozio-establezimenduak garbi eta txukun mantentzea.
The scientist arrived early and started working.	Zientzialaria goiz iritsi eta lanean hasi zen.
The weather forecast said it would snow.	Eguraldi iragarpenak elurra egingo zuela esan zuen.
She feeds the dog every evening.	Txakurra elikatzen du arratsaldero.
He spent more than an hour arranging on the couch.	Ordubete baino gehiago eman zuen sofan antolatzen.
The march was expected to last several days.	Martxak hainbat egun iraungo zuela aurreikusita zegoen.
Tim was fluent in several languages.	Timek hainbat hizkuntza erraz hitz egiten zituen.
The cafes are full of customers.	Kafetegiak bezeroez beteta daude.
The weak were often taxed.	Ahulei zerga handia ematen zieten askotan.
The employee you spoke to is aware.	Hitz egin duzun langilea jakitun da.
From here the coffee smelled.	Hemendik kafea usaintzen zen.
Some of these species are threatened with extinction.	Espezie horietako batzuk desagertzeko mehatxupean daude.
Cut the apple into small pieces.	Sagarra zati txikitan moztu.
Give this medicine every fifteen minutes.	Eman sendagai hau hamabost minuturo.
The dog bit him on the neck.	Txakurrak lepoan hozka egin zion.
A typical example of a terrestrial bipedal mammal	Lehorreko ugaztun bipedoaren adibide tipikoa
Why did they take out the ancient tomb?	Zergatik atera zuten antzinako hilobia?
Now I'm going back to bed.	Orain ohera itzuliko naiz.
People stared at the girl.	Jendea neskari begira jarri zen.
Be careful not to drop salt in hot pottery.	Kontuz zeramika beroan gatza erortzearekin.
Some psychologists say that anger is an essential emotion.	Psikologo batzuek diote amorrua ezinbesteko emozioa dela.
The two companies agreed to work together.	Bi enpresek elkarlana adostu zuten.
Our country is poor, but it is getting richer every year.	Gure herria pobrea da, baina urtez urte aberasten ari da.
Enjoy the wonderful health benefits of carrots.	Gozatu azenarioen osasun onura zoragarriez.
The snake is asleep.	Sugea lo dago.
I quite enjoyed the party.	Nahiko gozatu nuen festa.
Great efforts were made to protect the environment.	Ingurumena babesteko ahalegin handiak egin ziren.
The Minister gave a sermon on the effects of pollution.	Ministroak kutsaduraren ondorioei buruzko sermoia eman zuen.
This policy will have serious consequences.	Politika honek ondorio larriak izango ditu.
The shepherd received everyone with warmth and kindness.	Artzainak berotasun eta adeitasunez hartu zituen denei.
Sand dunes can be seen throughout the desert landscape.	Desertuko paisaian zehar hareazko dunak daude ikusgai.
Lama gave a tea to his student.	Lamak te bat eman zion bere ikasleari.
Sight, smell and sound enliven our senses.	Ikusmenek, usainek eta soinuek gure zentzumenak biziarazten dituzte.
Prepare the diced vegetables.	Prestatu barazkiak dadotan txikituta.
I have lived in this town all my life.	Bizitza osoa herri honetan bizi izan naiz.
Others were released by armed groups.	Beste batzuk talde armatuek askatu zituzten.
Before his tragic death, he was wise.	Bere heriotza tragikoa baino lehen, jakintsua izan zen.
Enemy troops retreated without a fight.	Etsaien tropak borrokarik gabe erretiratu ziren.
The refrigerator is sold out.	Hozkailua agortuta dago.
He took four steps back.	Lau pauso eman zituen atzera.
Spring is the perfect season to grow.	Udaberria hazteko aproposa den denboraldia da.
Some jobs require more experience than others.	Lan batzuek besteek baino esperientzia handiagoa eskatzen dute.
The pipe is designed to carry drinking water.	Hoditeria edateko ura eramateko diseinatuta dago.
The cat is under the table.	Katua mahai azpian dago.
Don't you think we should go?	Ez al duzu uste joan behar dugula?
He drove in the wrong direction.	Norabide okerrean gidatu zuen.
Appearing oppressed, the children remained silent.	Zapalduta agertuz, umeak isilik geratu ziren.
Ballet will be performed at the opera tomorrow evening.	Bihar arratsaldean balleta egingo da operan.
Mother and son walked along the shore.	Ama eta semea itsasertzean ibili ziren.
The remains of this ancient city are known all over the world.	Antzinako hiri honen aztarnak mundu osoan ezagunak dira.
The snow leopard was classified as an endangered species.	Elur lehoinabarra desagertzeko arriskuan dagoen espezie gisa sailkatu zen.
The storm raged outside.	Ekaitzak amorruz piztu zuen kanpoan.
The flames took over the entire restaurant.	Garrek jatetxe osoa hartu zuten.
He finally accepted defeat.	Azkenean porrota onartu zuen.
The Department of Health imposed a ten percent sales tax.	Osasun Sailak ehuneko hamarreko salmenta zerga ezarri zuen.
The music is slowed down and distorted by a blanket.	Musika moteldu eta desitxuratu egiten da manta batek.
He was attacked by a grizzly bear.	Hartz grizzly batek eraso zion.
A majority cost survey was conducted.	Gehiengo kostuei buruzko inkesta bat egin zen.
It would be nice to finish this tomorrow.	Ondo legoke hau amaitzea bihar.
Partly because there were so few books.	Neurri batean, liburu gutxi zeudelako.
The volcano erupted again and again, throwing ashes on the village.	Sumendia behin eta berriz lehertu zen, errautsak herriaren gainean botaz.
The caste system was important at this time.	Garai honetan kasta sistema garrantzitsua zen.
The panic of the medieval conqueror did not survive.	Erdi Aroko konkistatzailearen izuaren erreinuak ez zuen bizirik utzi.
He noticed a faint smell of sulfur in the tunnel.	Sufre usain ahula hauteman zuen tunelean.
The actors have taken pictures for magazines.	Aktoreak aldizkarietarako argazkiak atera dituzte.
The monkey jumped, and then fell.	Tximinoak jauzi egin zuen, eta orduan erori zen.
It was a mistake.	Egindako akatsa izan zen.
That Skyline building was the office of a lawyer.	Skylineko eraikin hura abokatu baten bulegoa zen.
The thread was invisible in the dark light.	Haria ikusezina zen argi ilunetan.
The reception was very nice.	Harrera oso ederra izan zen.
He had a successful double life.	Bizitza bikoitza arrakastatsua izan zuen.
Serve this soup hot.	Zerbitzatu zopa hau beroa.
Heather joined the army six months ago.	Heather duela sei hilabete sartu zen armadan.
The taxi was stopped by the police.	Taxia poliziak gelditu zuen.
Simon won't have to mow the lawn.	Simonek ez du belarra moztu beharko.
This is important legislation.	Hau legedi garrantzitsua da.
This is a nice little restaurant.	Hau jatetxe txiki eta atsegina da.
A swimming pool was covered with a plastic cover.	Igerileku bat plastikozko estalki batekin estalita zegoen.
But nothing was done on the way out.	Baina irtetean ez zen ezer egin.
Cooking is an art as well as a necessity.	Sukaldaritza artea da, baita premia ere.
Research shows that people prefer language without a clear and complex language.	Ikerketek erakusten dute jendeak nahiago duela hizkuntza argi eta konplexurik gabe.
This science lesson began as an experiment.	Zientzia ikasgai hau esperimentu gisa hasi zen.
Jose was sold to bakers.	Jose okinei saldu zitzaien.
We'd better give up on this project.	Hobe dugu proiektu horri uko egitea.
Thousands of people gathered to celebrate the victory.	Milaka lagun elkartu ziren garaipena ospatzera.
He lived halfway between town and village.	Herriaren eta herriaren arteko erdibidean bizi zen.
There was no trace of surprise on his face.	Ez zegoen harridura arrastorik bere aurpegian.
He complained of a headache.	Buruko mina salatu zuen.
They saw the behavior of their teacher.	Beren irakaslearen jokabidea ikusi zuten.
More people suffer from diabetes than asthma.	Jende gehiagok jasaten du diabetesa asma baino.
Part of the wool is quite colored.	Artilearen zati bat nahiko koloreztatuta dago.
The balance of power varied according to business relationships.	Botere oreka negozio harremanen arabera aldatzen zen.
Mourning has been gathered for the funeral.	Doluak bildu dira hiletara.
Mark a rich man by the size of his possessions.	Markatu gizon aberats bat bere ondasunen tamainaren arabera.
However, later, after winning the race, they started to quarrel.	Hala ere, geroago, lasterketa irabazi ostean, liskarrean hasi ziren.
Behind a large lizard, a monkey stumbles and falls.	Musker handi baten atzetik, tximino batek estropezu egiten du eta erori egiten da.
He took a huge liking to it.	Izugarrizko zaletasuna hartu zuen.
Did your father want to build his house?	Zure aitak bere etxea eraiki nahi zuen?
I liked it a lot.	Asko gustatu zitzaidan.
It was a tough study.	Azterketa gogorra izan zen.
This has left many people out of work.	Horrek jende asko lanik gabe utzi du.
Cricket tweeted loudly.	Kilkerrek txio ozen egin zuten.
We should help the police in every way we can.	Poliziari ahal dugun modu guztietan lagundu beharko genioke.
There is a slight tremor in his whole body.	Bere gorputz osoan dardara arin bat sumatzen da.
A common sense goes a long way.	Zentzu arrunt batek bide luzea du.
After that year, he became less active.	Urte horren ostean, gutxiago aktibo bihurtu zen.
Care must be taken when it comes down to the waist.	Kontuz ibili behar da gerritik behera ateratzen denean.
A decision must be made.	Erabaki bat hartu behar da.
The magician pulled the rabbit by the ear.	Magoak untxiari belarritik tira egin zion.
A small island with white sandy beaches.	Hare zuriko hondartzak dituen uharte txiki bat.
The rainy season ends in August.	Abuztuan euri-denboraldia amaitzen da.
We need a strong government.	Gobernu indartsu bat behar dugu.
All the residents of the area had to flee.	Eskualdeko bizilagun guztiek alde egin behar izan zuten.
The newspaper’s policy is to emphasize positive stories.	Egunkariaren politika istorio positiboak azpimarratzea da.
The slow, steady pace allows you to finish quickly.	Erritmo motel eta etengabeari esker, azkar bukatzeko.
Many transportation systems were destroyed.	Garraio sistema asko suntsitu ziren.
He received a scholarship from a university.	Goi mailako unibertsitate batean beka bat lortu zuen.
He brought cheese and bread to the farm.	Gazta eta ogia ekarri zituen baserrira.
Make things easy for yourself.	Egin gauzak erraz zeure buruari.
He was amazed at the miracle.	Mirariaz harritu zen.
He showed the film to his colleagues.	Filma bere lankideei erakutsi zien.
The frog jumped out of us.	Igelak salto egin zuen guregandik.
Earthquakes are quite common here.	Lurrikarak nahiko ohikoak dira hemen.
A traditional symbol of good luck.	Zorte ona esan nahi duen ikur tradizionala.
He was about to make a deal.	Tratua egitekotan zegoen.
I saw a great show last night.	Ikuskizun bikaina ikusi nuen bart.
Once upon a time, the region was once covered with forests.	Garai batean, aspaldi, eskualdea oihanez estalita zegoen.
He was sure he would die.	Ziur zegoen hilko zela.
The frightened passengers ran out of the bus.	Beldurtuta dauden bidaiariak autobusetik irten ziren korrika.
The examiner set a real problem for the student to solve.	Aztertzaileak ikasleari ebazteko benetako arazo bat ezarri zion.
The choir sang deep bass.	Abesbatzak baxu sakon sakona abestu zuen.
The old vampire looked out the window and laughed.	Banpiro zaharrak leihotik begiratu eta barre egin zuen.
The heroes bravely fought against the common enemy.	Heroiak ausart borrokatu zuten etsai arruntaren aurka.
The water turned to gas after heating.	Ura gas bihurtu zen berotu ondoren.
Political power can only be achieved through violence.	Indarkeriaren bidez bakarrik lor liteke botere politikoa.
The minister was very upset.	Ministroa oso atsekabetuta zegoen.
The neighborhood is a place of activity.	Auzoa jarduera-gune bat da.
The ice has cleared down the river.	Izotza ibaian behera garbitu da.
The trip will last three months.	Bidaiak hiru hilabete iraungo du.
Some cities are unique, with extraordinary architecture.	Hiri batzuk bakarrak dira, aparteko arkitektura dutenak.
Many newspapers carried their own editorials.	Egunkari askok bere editorialak eraman zituzten.
Few diplomats believe that economic sanctions will work.	Diplomazialari gutxik uste dute zigor ekonomikoek funtzionatuko dutela.
There were no spectators at the finish line.	Helmugan ez zegoen ikuslerik.
The house was for sale.	Etxea salgai zegoen.
This month, the air pollution has been worse than ever.	Hilabete honetan, airearen kutsadura inoiz baino okerragoa izan da.
The man's remarkable prowess increased his popularity.	Gizonaren balentria nabarmenak ospea areagotu zuen.
The two creatures looked at each other curiously.	Bi izakiak kuriositatez begiratu zioten elkarri.
One of the soldiers grabbed him and held him tight.	Soldaduetako batek heldu eta estu eutsi zion.
He looked at the sun, his eyes wide.	Eguzkiari begiratu zion, begiak urrun.
There was a great deal of deforestation in the area.	Inguruko baso-soilketa handia izan zen.
A sheet.	Xafla bat.
Power outages are common.	Elektrizitate mozketak ohikoak dira.
A small white cat sits happily in my lap.	Katu zuri txiki bat pozik esertzen da nire altzoan.
The central government sent a delegation.	Gobernu zentralak ordezkaritza bat bidali zuen.
These should be thoroughly cleaned.	Hauek ondo garbitu behar dira.
The message has been successfully decoded.	Mezua behar bezala deskodetu da.
Visit the market this morning.	Bisita ezazu gaur goizean merkatua.
Many slaves were captured.	Esklabo asko harrapatu zituzten.
Prepare the white butter sauce.	Prestatu beurre zuri saltsa.
Try a slice of lemon with salt.	Saiatu limoi zati bat gatzarekin.
The place is known for its beautiful landmarks.	Lekua mugarri ederrengatik da ezaguna.
Oil and grease should be used sparingly in the kitchen.	Olioa eta koipea gutxi erabili behar dira sukaldean.
The nose is the most important organ in the body.	Sudurra da gorputzeko organo garrantzitsuena.
He found the house empty.	Etxea hutsik aurkitu zuen etxera.
War, conquest and destruction came.	Gerra, konkista eta suntsipena etorri ziren.
Athletes are finely crafted machine-like creatures.	Kirolariak fin-fin landutako makina-itxurako izakiak dira.
Nine out of ten college students take a vitamin every day.	Unibertsitateko hamar ikasletik bederatzik bitamina bat hartzen dute egunero.
The results were disappointing.	Emaitzak etsigarriak izan ziren.
The heron stood under the bridge, waiting for its prey.	Lertxuntxoa zubiaren azpian geratu zen, harrapakinaren zain.
Take a break.	Hartu atseden pixka bat.
The violence began at dawn.	Indarkeria egunsentian hasi zen.
They sold pottery and trinkets.	Zeramika eta trinketeak saltzen zituzten.
Don't leave food in the microwave unattended.	Ez utzi janaria mikrouhinean arretarik gabe.
Frozen fruits are on sale at the supermarket.	Fruta izoztuak salgai daude supermerkatuan.
The poor girl was barely abused.	Neska gizajoak ia ez zuen jasan tratu txarrak.
There was a shed full of dead animals.	Hildako animaliez betetako estalpe bat zegoen.
His mother died of pneumonia.	Ama pneumoniak jota hil zen.
He doesn't like sugary foods.	Ez zaizkio janari azukretsuak gustatzen.
He intended to change the government dramatically.	Gobernua izugarri aldatzeko asmoa zuen.
The President retains final authority.	Lehendakariak azken eskumena mantentzen du.
The waiter showed up at the bar.	Zerbitzaria tabernan agertu zen.
Schools are trying to deal with the problem.	Eskolak arazoari aurre egiten saiatzen dira.
It is essential to have a clear plan.	Ezinbestekoa da plan argia izatea.
During the day, the tram was running late.	Egunean, tranbia berandu zihoan.
He attacked the problem in many ways.	Alde askotatik eraso zion arazoari.
He was no longer a suspect.	Jada ez zen susmagarria.
Where do you think the child may be?	Non egon daitekeela uste duzu umea?
I don't know what to do.	Ez dakit zer egin.
The surgeon washed his hands thoroughly.	Zirujauak eskuak ondo garbitu zituen.
She didn't wear any makeup at all.	Ez zuen batere makillajerik janzten.
It is used in the construction of bridges and buildings.	Zubi eta eraikinen eraikuntzan erabiltzen da.
Music boxes became popular in the 19th century.	Musika kutxak ezagunak egin ziren XIX.
The criminals escaped from prison.	Gaizkileek kartzelatik ihes egin zuten.
The killer, armed with a large knife, approached.	Hiltzailea, labana handi batez armatuta, hurbildu zen.
The geese flew overhead, honking their horns.	Antzarrak gainetik hegan egin zuten, klaxona ozenki.
He lives next to a beach.	Hondartza baten ondoan bizi da.
Demonstrators shouted banners and shouted obscenities.	Manifestariek pankartak eskuetan eta lizunkeriak oihukatzen zituzten.
Bless the priest!	Apaizak bedeinka nazazu!
He gathered.	Bildu zuen.
The extent of the damage is serious.	Kaltearen neurria larria da.
He is a natural athlete.	Kirolari naturala da.
He announced that he would dedicate his life to this task.	Bere bizitza zeregin horretara eskainiko zuela iragarri zuen.
A belt ensures that this shirt stays in place.	Gerriko batek alkandora hau bere lekuan mantentzea bermatzen du.
We have the benefit of looking back.	Atzera begiratzearen onura dugu.
The story is about to unfold.	Istorioa zabaltzear dago.
They run a bar that serves a variety of drinks.	Hainbat edari zerbitzatzen dituen taberna bat zuzentzen dute.
He received a letter on behalf of the company.	Gutun bat jaso zuen konpainiaren izenean.
Consuming salt raises blood pressure.	Gatz kontsumitzeak odol-presioa areagotzen du.
The photographer took several pictures.	Argazkilariak hainbat argazki atera zituen.
The charm of the forest has attracted her there.	Basoaren xarmak erakarri du hara.
These structures have very large windows.	Egitura hauek oso leiho handiak dituzte.
There are more than two thousand islands in this region.	Eskualde honetan bi mila uharte baino gehiago daude.
He finds it difficult to get enough sleep.	Zaila egiten zaio nahikoa lo egitea.
This lake is poisoned by industrial waste.	Aintzira hau industria-hondakinek pozoituta dago.
The fear increased until he could not.	Beldurra handitu egin zen, harik eta ezin izan zuen arte.
New technology and facilities are being supported.	Teknologia eta instalazio berriak laguntzen ari dira.
Pass the butter, please.	Pasa gurina, mesedez.
He is a persecuting dictator.	Diktadore jazarlea da.
He was fascinated by sex, often watching birds up close.	Sexuak liluratzen zituen, askotan hegaztiak gertutik behatzen zituzten.
Aneta likes pickles.	Aneta ozpinetako gustuko du.
Their job is to tell us how to vote.	Haien lana nola bozkatu behar dugun esatea da.
The applicant was initially rejected.	Eskatzailea hasiera batean baztertua izan zen.
The monarch's son became the ruler of the state.	Monarkaren semea estatuko agintari bihurtu zen.
Some nations sell their surplus to other countries.	Nazio batzuek beren soberakina beste herrialde batzuei saltzen diete.
The first object was another warehouse	Lehen objektua beste biltegi bat izan zen
It is often necessary to turn off the water.	Askotan beharrezkoa da ura itzaltzea.
The forces of nature are wonderful.	Naturaren indarrak zoragarriak dira.
He taught twelve students that day.	Egun hartan hamabi ikasle eman zituen.
The days are getting hotter and hotter.	Egunak gero eta beroagoak dira.
Their success was largely due to economic reforms.	Haien arrakasta, neurri handi batean, erreforma ekonomikoei esker izan zen.
Medical scans can be used to diagnose a disease.	Miaketa medikoa gaixotasun bat diagnostikatzeko erabil daiteke.
Taste the chicken soup.	Dastatu oilasko zopa.
Two cups of brown sugar are spilled on the floor.	Bi edalontzi azukre marroi isuri dira lurrera.
The woman took some honey out of the bowl.	Emakumeak ontzitik ezti pixka bat atera zuen.
So what’s your excuse this time?	Orduan, zer aitzakia duzu oraingoan?
Gross productivity has grown steadily for a century.	Produktibitate gordina etengabe hazi da mende batez.
They opened a bank account last year.	Iaz banku-kontu bat ireki zuten.
They were going to the park.	Parkera zihoazen.
Some airlines perform better than others.	Aire-konpainia batzuei beste batzuk baino hobeto ateratzen zaie.
Leave the windows slightly open.	Utzi leihoak apur bat irekita.
A calf was the product of his covering.	Txahal bat bere estaltzearen produktua izan zen.
The waves crashed around him.	Olatuak bere inguruan talka egin zuten.
Increasing automation, however, is expected to mitigate its impact.	Automatizazioa handitzeak, ordea, bere eragina arintzea espero da.
But his demand was in vain.	Baina bere eskaria alferrikakoa izan zen.
He played tennis every day.	Egunero tenisean jokatzen zuen.
These elections were filled with fraud.	Hauteskunde hauek iruzurrez bete ziren.
Few examples of his jewelry have survived.	Bere bitxien adibide gutxi iraun dute.
Everest has long been a sacred place.	Everest leku sakratua da aspalditik.
They determined whether sulfuric acid had acidic properties.	Azido sulfurikoak propietate azidoak zituen ala ez zehazten zuten.
Thus the wise old woman counted three coins.	Hala, atso jakintsuak hiru txanpon zenbatu zituen.
He knocked on the door.	Atea jo zuen.
The sea was calm this morning.	Itsasoa lasai zegoen gaur goizean.
They did not bother to stock up on new stock.	Ez zuten trabarik hartu stock berriak biltegiratzeko.
Before dawn, the early risers clean up the city.	Egunsentia baino lehen, goiztiarrek hiria garbitzen dute.
Many brands offer their products at low prices.	Marka askok beren produktuak prezio baxuetan eskaintzen dituzte.
She cried out in horror.	Oihu egin zuen ikaratuta.
Our organization is collecting donations.	Gure erakundea dohaintzak biltzen ari da.
There is a high level of noise at street parties.	Kaleko jaietan zarata maila altua da.
Philosophical idealists believed that all rules were universal.	Idealista filosofikoek arau guztiak unibertsalak zirela uste zuten.
The company had to relocate to a remote town.	Enpresa urruneko herri batera lekualdatu behar izan zuten.
Many people lost their lives in the famine here.	Hemengo gosetean jende askok galdu zuen bizia.
Striking plumage.	Lumaje deigarria.
He handed the woman a handkerchief to dry her tears.	Emakumeari zapi bat eman zion malkoak lehortzeko.
He has high hopes for his subordinates.	Itxaropen handiak ditu bere menpekoengan.
Historical documents reveal that the pyramids were built by slaves.	Dokumentu historikoek agerian uzten dute piramideak esklaboek eraiki zituzten.
Their accent is not easily understood by outsiders.	Haien azentua ez dute erraz ulertzen kanpokoek.
The architectural design uses well-known materials.	Diseinu arkitektonikoak material ezagunak erabiltzen ditu.
We know very little about this.	Oso gutxi dakigu horretaz.
A brave soldier won two medals for his bravery.	Soldadu ausart batek bi domina irabazi zituen ausardiagatik.
He doesn't like it at all.	Ez da guztiz gustatzen.
The number of hotels has grown rapidly in recent years.	Hotelen kopurua azkar handitu da azken urteotan.
We never cut the bushes.	Inoiz ez ditugu zuhaixkak mozten.
Luckily, the cat was not hurt.	Zorionez, katua ez zegoen minik.
It is the first invention that uses power effectively.	Potentzia eraginkortasunez erabiltzen duen lehen asmakizuna da.
As part of a larger ecological disaster.	Hondamendi ekologiko handiago baten parte gisa.
The form must be completed in three copies.	Formularioa hiru aletan bete behar da.
Forecasts called for freezing rain.	Iragarpenek euri izoztua egitea eskatzen zuten.
They saved the little they earned.	Irabazten zuten apurra aurrezten zuten.
A strange, evil sound came from the residence.	Soinu arraro eta gaizto bat atera zen egoitzatik.
I am particularly interested in this post.	Mezu hau bereziki interesatzen zait.
Police arrived an hour ago.	Polizia duela ordubete iritsi zen.
The parish church was built on a hillside.	Parrokia mendi-hegal batean eraiki zen.
These people have a lot of children.	Pertsona hauek seme-alaba asko dituzte.
He watched the sky in silence.	Isilik ikusi zuen zeruertza.
He heard her name.	Bere izena entzun zuen.
The young man said he loved her.	Gazteak esan zuen maite zuela.
Recent fires have darkened the sky.	Azken suteek zerua ilundu dute.
The conflict between the two companies lasted for a decade.	Hamarkada bat iraun zuen bi enpresen arteko gatazkak.
He wears an expressionless face.	Adierazpenik gabeko aurpegia darama.
One of my students recently won a scholarship.	Duela gutxi nire ikasle batek beka bat irabazi zuen.
The presentation was very honest.	Aurkezpena oso zintzoa izan zen.
You better be ready if you go.	Hobe duzu prest egotea joango bazara.
She wore clothes that hid her figure.	Bere figura ezkutatzen zuen arropa janzten zuen.
The cat screamed as he fell.	Katuak oihu egin zuen erori zenean.
The priest began to pray.	Apaiza otoitz egiten hasi zen.
Garbage bags were scattered throughout the yard.	Zabor poltsak patioan zehar sakabanatuta zeuden.
All models are incorrect, some are useful.	Eredu guztiak oker daude, batzuk erabilgarriak dira.
The shaman promises to observe the moon.	Xamanak ilargia behatzeko agintzen die.
The lion roared back and forth.	Lehoia aurrera eta atzera zebilen orroka.
The typed words slowly came out of the machine.	Idatzitako hitzak poliki-poliki irten ziren makinatik.
She remembers doing her cooking so well.	Hain ondo gogoratzen du bere sukaldaritza egiten.
Wash the vegetables, then slice them.	Garbitu barazkiak, gero xerratan.
There were eleven chairs lined up.	Hamaika aulki zeuden lerroan jarrita.
It belonged to my grandfather.	Nire aitonarena zen.
He refused to move.	Mugitzeari uko egin zion.
The committee met in a special session.	Batzordea saio berezi batean bildu zen.
Many young entrepreneurs attend conferences regularly.	Ekintzaile gazte asko kongresuetara joaten dira aldizka.
The manager decided to reduce the number of employees.	Zuzendariak langile kopurua murriztea erabaki zuen.
They demand certainty of law and order.	Lege eta ordena ziurtatzea eskatzen dute.
Missed opportunity.	Galdutako aukera.
I will consult with my financial advisors.	Nire finantza aholkulariekin kontsultatuko dut.
Consume something small.	Zerbait txikia kontsumitu.
Line a baking tray with baking paper.	Labeko erretilu bat labeko paperarekin forratu.
He swore when the boat sank.	Txalupa hondoratu zenean zin egin zuen.
The room is very small.	Oso gela txikia da.
Complaining about them is useless.	Euriengatik kexatzeak ez du ezertarako balio.
He scored eighty points on the math test.	Laurogei puntu lortu zituen matematikako proban.
The army puts its faith in the latest weapon systems.	Armadak azken arma-sistemetan jartzen du bere fedea.
The bones were broken into pieces and then discarded.	Hezurrak zatitan apurtu eta gero baztertu egiten ziren.
The project is not over yet.	Proiektua oraindik ez da amaitu.
The government did not intervene.	Gobernuak ez zuen esku hartu.
The Imam condemned the man for his fertile thinking.	Imamak gizonari bere pentsamendu ernalagatik gaitzetsi zion.
No one was held accountable.	Inor ez zen konturik eskatu.
You have just broken world records.	Munduko errekorrak hautsi berri dituzu.
Parliament is dissolved.	Parlamentua desegin da.
Walk slowly or you will travel.	Ibili poliki-poliki edo bidaia egingo duzu.
Yes, we need to develop sustainable energy sources.	Bai, energia iturri jasangarriak garatu behar ditugu.
The city was bursting with vigor.	Hiria bizitasunez lehertzen ari zen.
I was hoping	Espero nuen
Would you take care of a cup of tea?	Zainduko al zenuke te kopa bat?
All the birds migrated to warmer regions.	Hegazti guztiak eskualde beroagoetara migratu ziren.
This novel follows the lives of the central characters.	Nobela honek pertsonaia zentralen bizitzak jarraitzen ditu.
They accepted the rank of lieutenant.	Teniente gradua onartu zuten.
You get your elbow.	Ukondoa lortzen duzu.
They gave each other support and hope.	Elkarri laguntza eta itxaropena eman zioten.
The team's performance has improved a lot.	Taldearen errendimendua asko hobetu da.
I'm depressed.	Deprimituta nago.
There was no time to waste.	Ez zegoen denbora galtzeko.
The city is very dangerous, especially for women and children.	Hiria oso arriskutsua da, batez ere emakumeentzat eta haurrentzat.
Most people have some computer skills.	Jende gehienak ordenagailuekin gaitasun batzuk ditu.
The magician can guess the date of your death.	Magoak zure heriotzaren data asma dezake.
These sandals belong to the man we are chasing.	Sandalia horiek atzetik gabiltzan gizonarenak dira.
The leader's temper was unstable.	Liderraren tenplea ezegonkorra zen.
Cities like this are the center of human culture.	Horrelako hiriak giza kulturaren erdigunea dira.
This neighborhood is experiencing a rise in crime.	Auzo honek krimenaren gorakada jasaten ari da.
They are intellectuals for the future.	Intelektualak dira etorkizuna.
I ate fish almost every day.	Arraina ia egunero jaten nuen.
Ice melts quickly when exposed to heat.	Izotza azkar urtzen da beroaren eraginpean dagoenean.
The music on the TV was silent.	Telebistako musika isilduta zegoen.
It is a lake near Thar.	Thar inguruko laku bat da.
The court's lips twisted into a grim smile.	Epailearen ezpainak irribarre lazgarri batean bihurritu ziren.
He was arrested shortly afterwards.	Handik gutxira atxilotu zuten.
They would fight to find their way to the water.	Borroka egingo zuten uretarako bidea aurkitzeko.
He gave a cheerful shout, jumping up and down.	Oihu alaia eman zuen, gora eta behera saltoka.
Significant economic growth is expected in the coming years.	Hazkunde ekonomiko nabarmena espero da datozen urteetan.
We have studied our common interests.	Gure interes komunak aztertu ditugu.
The stored rainwater will be used for irrigation.	Biltegiratutako euri-ura ureztatzeko erabiliko da.
Her little bag had little of her belongings,	Bere poltsa txikiak bere ondasun gutxi zituen,
Avoid the arrogance of thinking that you are right.	Saihestu arrazoia duzula pentsatzearen harrokeria.
Hosts and event organizers don’t pay well.	Ostalariek eta ekitaldien antolatzaileek ez dute ondo ordaintzen.
Pets have a human-like mind.	Etxeko animaliek gizakiaren antzeko adimena dute.
The crime rate here is very low.	Krimen-tasa hemen oso baxua da.
The committee will meet tomorrow.	Batzordea bihar bilduko da.
It was the perfect location for shipbuilding.	Kokapen aproposa zen ontzigintzarako.
Bring the flour bag to the table.	Ekarri irin poltsa mahaira.
Arriving on land, he began to land.	Lehorrera helduta, lehorrera joaten hasi zen.
They talked about the weather.	Eguraldiari buruz hitz egin zuten.
Shortly afterwards, he looked up and looked away.	Handik gutxira, burua altxatu eta urrunera begiratu zuen.
People for and against this idea fought hard.	Ideia horren aldeko eta kontrako jendea gogor borrokatu zen.
See the puppy!	Ikusi txakurkumea!
This building is still under construction	Eraikin hau oraindik eraikitzen ari da
The climate is changing rapidly.	Klima azkar aldatzen ari da.
About half of the world's scientists are men.	Munduko zientzialarien erdia inguru gizonak dira.
The tour has received rave reviews.	Birak kritika onak jasotzen ditu.
Then one evening we were all sitting around a fire,	Orduan, arratsalde batean denok su baten inguruan eserita geundela,
The snake mingled eagerly.	Sugea gogoz nahasten zen.
The former king was a famous coward.	Errege ohia koldar ospetsua zen.
Some do not bathe regularly.	Batzuek ez dute aldizka bainatzen.
Many modern cities have large parks.	Hiri moderno askok parke handiak dituzte.
Sprinkle with chocolate chips and mix well.	Bota txokolate txip eta gero ondo nahastu.
A wide variety of birds live in the region.	Askotariko hegaztiak bizi dira eskualdean.
In this region, spring and summer are very short.	Eskualde honetan, udaberria eta uda oso laburrak dira.
The thief tried to escape, but was caught.	Lapurra ihes egiten saiatu zen, baina atzeman zuten.
He arrived wearing white gloves.	Eskularru zuriak jantzita iritsi zen.
A warm welcome to you, sir.	Ongi etorri bero bat zuri, jauna.
He is rather shy and reserved.	Lotsati samarra eta erreserbatua da.
He ate two raw chicken legs.	Bi oilasko hanka gordin jan zituen.
He sat alone at the party.	Bakarrik eseri zen festan.
A good employee is never lazy.	Langile ona ez da inoiz alferra.
To win support, we need a better education.	Laguntza irabazteko, hezkuntza hobea behar dugu.
His solemn manner did not deceive anyone.	Bere modu solemneak ez zuen inor engainatu.
The voucher is yours to keep.	Bonua berea da mantentzeko.
Good business and good profits.	Negozio ona eta irabazi onak.
This tribe practiced human sacrifice centuries ago.	Tribu honek giza sakrifizioa praktikatzen zuen duela mende batzuk.
The country suffered devastating floods last year.	Herrialdeak uholde negargarriak jasan zituen iaz.
Evidence suggests that they were joking.	Frogak iradokitzen dute txantxetan ari zirela.
Everyone in town is invited to attend the meeting.	Herriko guztiak gonbidatuta daude bilerara joateko.
Aircraft assistants constantly monitor the needs of passengers.	Hegazkineko laguntzaileek etengabe kontrolatzen dituzte bidaiarien beharrak.
Cats usually eat soft, fresh meat.	Katuek normalean haragi bigun eta freskoa jaten dute.
Heavy snow threatened to close the highway.	Elur gogor batek autobidea ixteko mehatxua egin zuen.
But the chances of promotion are slim.	Baina promoziorako aukerak bakanak dira.
They will not come except him.	Ez dira etorriko, bera izan ezik.
He was always wandering in the city.	Hirian noraezean zebilen beti.
Now, more than ever, we need to protect the environment.	Orain, inoiz baino gehiago, ingurumena babestu behar dugu.
People need to hear these warnings!	Jendeak abisu hauek entzun behar ditu!
A town is a "small settlement."	Herri bat "asentamendu txiki bat" da.
He did not want to use public transportation.	Ez zuen garraio publikoa erabili nahi.
The mechanic can fix the alternator.	Mekanikariak alternadorea konpondu dezake.
The hawk spread its wings as it flew away.	Belatzak hegoak zabaldu zituen, hegaldia hartzekotan.
Don't drink too much coffee.	Ez edan kafe gehiegi.
See that the pressure is constant.	Ikusi presioa etengabe mantentzen dela.
The essence of the story is good.	Istorioaren funtsa ona da.
The reception for immigrants is tremendous.	Etorkinentzako harrera izugarria da.
The civilization that flourished here was ancient.	Hemen loratu zen zibilizazioa antzinakoa zen.
Gladly, he poured boiling water into the bowl.	Pozik, ura irakiten bota zuen katilura.
A pending request will be sent today.	Zain dagoen eskaera bat gaur bidaliko da.
Carpet and rug material is made of many materials.	Alfonbra eta alfonbretarako materiala material askotatik egina dago.
We checked in, and unpacked our luggage.	Fakturatu genuen, eta ekipajea desegin genuen.
The government took the protesters seriously.	Gobernuak gogor hartu zituen manifestariei.
The coral was covered with thick moss.	Korala goroldio lodiz estalita zegoen.
Each contestant was asked to write about a topic.	Lehiakide bakoitzari gai bati buruz idazteko eskatu zitzaion.
He maintains an inspirational storytelling website.	Inspirazio-istorioen webgunea mantentzen du.
The highway runs along the perimeter of the park.	Autobidea parkearen perimetroan zehar doa.
I'm too busy to go.	Lanpetuegia nago joateko.
The rehearsal routine went very well.	Entsaiatu gabeko errutina oso ondo joan zen.
The music was loud.	Musika ozen zegoen.
Three times five is fifteen.	Hiru bider bost hamabost dira.
He turned and jumped.	Biratu eta salto egin zuen.
The broken lamp shone for several hours.	Hautsitako lanparak distira egin zuen hainbat orduz.
The soup is delicious.	Zopa goxoa da.
Here's a recipe for pumpkin pie.	Hona hemen kalabaza tarta egiteko errezeta.
People will forget what happened here today.	Jendeak ahaztuko du gaur hemen gertatutakoa.
Drunk, he fell asleep.	Mozkortuta, lo hartu zuen.
Hunting is hampered by stormy weather.	Ehiza eguraldi ekaiztsuak oztopatzen du.
Pollution is a global problem today.	Kutsadura mundu mailako arazoa da gaur egun.
Ammunition, fuel and rubber were transported from regional plants.	Munizioak, erregaia eta kautxua eskualdeko lantegietatik garraiatzen ziren.
People's representatives were elected.	Herri ordezkariak aukeratuak izan ziren.
He has a cracked chin.	Kokotsa pitzatua du.
The squirrel is good at navigating trees.	Urtxintxa trebeki nabigatzen da zuhaitzen artean.
His opinion on the project is very divided.	Proiektuari buruz duen iritzia oso banatuta dago.
Many young people gather there every year.	Urtero gazte ugari biltzen da bertara.
He slipped on the wet rocks.	Arroka bustietan irrist egin zuen.
The development of a new machine is almost complete.	Makina berri baten garapena ia amaitu da.
The stones paved the surface of a lake.	Harriek aintzira baten gainazala harriztatu zuten.
Help her feel better!	Lagundu iezaiozu hobeto sentitzen!
Wet air has had an effect on the paint.	Aire hezeak pinturan eragina izan du.
This behavior is rare, even serious.	Jokabide hau arraroa da, larria ere bai.
These cities are famous for their arts.	Hiri hauek famatuak dira beren arteengatik.
The stress of modern life leaves many people exhausted.	Bizitza modernoaren estresak jende asko nekatuta uzten du.
To be or not to be.	Izan edo ez izan.
Stop your bubbling!	Gelditu zure borborka!
The rice fields stretch as far as the eye can see.	Arroz-soroak begiak ikusten dituen neurrian luzatzen dira.
The fine was written by the judge.	Isuna epaileak idatzi zuen.
There has been a lot of debate since the last election.	Eztabaida bizia izan da azken hauteskundeetatik.
They will never win this competition.	Ez dute inoiz lehiaketa hau irabaziko.
Our codes of ethics prohibit such conduct.	Gure etika-kodeek jokaera hori debekatzen dute.
The door opened carefully.	Atea kontu handiz ireki zen.
He was charged with war crimes.	Gerra krimenak egotzi zizkioten.
It was the biggest surprise.	Ezustekorik handiena izan zen.
This room was surprisingly spacious.	Gela hau harrigarriro zabala zen.
Of course he knew what it meant.	Jakina bazekien zer esanahia zuen.
They will prepare the cake.	Tarta prestatuko dute.
He was regularly visited by zoos.	Zoozainak aldizka bisitatzen zuen.
He was sentenced to death on charges of murder.	Hilketa egotzita heriotza zigorra ezarri zioten.
From the plains to the mountains.	Lautadatik mendietara.
The quality of the material must be checked.	Materialaren kalitatea egiaztatu behar da.
The accident caused some serious injuries.	Istripuak zauri larri batzuk eragin zituen.
The beaches are almost empty.	Hondartzak ia hutsik daude.
The captain went through the open door.	Kapitaina ate irekitik igaro zen.
Quality, good taste and comfort.	Kalitatea, zapore ona eta erosotasuna.
A group of protesters gathered outside the building.	Manifestari talde bat eraikinaren kanpoaldean bildu zen.
In this case, the speaker is giving advice.	Kasu honetan, hizlaria aholkuak ematen ari da.
The sailor needed a strong stomach.	Marinelak urdail sendoa behar zuen.
The employment rate is high in this region.	Enplegu-tasa altua da eskualde honetan.
Three stamps were issued to commemorate the event.	Gertaera hori ospatzeko hiru zigilu atera ziren.
Our team is ten times bigger than our opponent.	Gure taldea aurkariarena baino hamar aldiz handiagoa da.
He ran among the dense grass and bushes.	Korrika egiten zuen belar trinko eta sastraka artean.
While this is not a popular party trick, it does work.	Hau festa herrikoiaren trikimailua ez den arren, funtzionatzen du.
I'm sick of his arrogance.	Nazkatuta nago bere harrokeriaz.
It makes it so cold.	Hain hotza egiten du.
They have serious historical monuments.	Monumentu historiko serioak dituzte.
The elderly need a lot of calcium in their diet.	Adinekoek kaltzio asko behar dute dietan.
His complaint is not without merit.	Bere kexa ez da meriturik gabekoa.
We ran out of food, water and medicine.	Janari, ura eta sendagairik gabe geratu gara.
The witches cast a spell on the king.	Sorginek sorginkeria egin zioten erregeari.
The work was completed on budget.	Lana aurrekontuaren arabera amaitu zen.
You need to use nails to make the peel.	Peelin egiteko azazkalak erabili behar dituzu.
In some places they have bucket water.	Leku batzuetan ontzi-ura dute.
He tried to hide the slightest defiant act.	Desafio ekintzarik txikiena ezkutatzen saiatu zen.
Oma is lonely.	Oma bakartia da.
What this person said made no sense.	Pertsona honek esan zuenak ez zuen zentzurik.
At least two dozen people have drowned in the region.	Gutxienez bi dozena pertsona ito dira eskualde honetan.
This is the only store currently open.	Hau da une honetan irekita dagoen denda bakarra.
The bees walk around the hive.	Erleek erlauntzaren inguruan ibiltzen dira.
Civic leaders advocated for large-scale development.	Lider zibikoek eskala handiko garapenaren alde egin zuten.
He was building an old building.	Eraikin garai bat eraikitzen ari zen.
For many it became a mantra of frustration.	Askorentzat frustrazioaren mantra bihurtu zen.
The owl fell from the sky.	Hontza zerutik jaitsi zen.
A city ruled by evil.	Gaiztoak gobernatutako hiria.
My grandmother was a great cook.	Nire amona sukaldari bikaina zen.
The plumber arrived to quickly repair the pipe.	Iturgina iritsi zen hodia azkar konpontzera.
The narrow road leads to the cathedral.	Bide estutik doa katedralerantz.
The local government is showing greater concern for foreigners.	Tokiko gobernuak kezka handiagoa erakusten du atzerritarrekiko.
Well, you can swim too.	Tira, zuk ere igeri egin dezakezu.
There was a sharp knock.	Kolpe-hots zorrotz bat zegoen.
Frontline troops receive ongoing training and equipment.	Lehen lerroko tropek etengabeko prestakuntza eta ekipamendua jasotzen dute.
The volume is described as thick.	Bolumena lodi gisa deskribatzen da.
The car slipped into a sharp bend.	Kotxeak bihurgune zorrotz batean irristatu zuen.
The leopard that jumped was easily obtained.	Jauzi egin zuen lehoinabarra erraz lortu zen.
The room faces west.	Gela mendebaldera begira dago.
The local vineyards offer free tastings.	Bertako mahastiek doako dastaketak eskaintzen dituzte.
I wanted to see his face.	Bere aurpegia ikusi nahi nuen.
His comments raise some interesting points.	Bere iruzkinek puntu interesgarri batzuk planteatzen dituzte.
Children should not watch television without supervision.	Haurrek ez dute telebista ikusi behar gainbegiratu gabe.
They lived an idyllic life there.	Bizitza idilikoa bizi zuten bertan.
Pour a little sugar into the glasses.	Bota azukre pixka bat edalontzietan.
Many voters chose to stay home.	Hautesle askok etxean geratzea aukeratu zuten.
They saw a tiger all around.	Tigre bat ikusi zuten inguruan.
The fake beard slipped behind his ears.	Bizar faltsua belarri atzetik irristatu zitzaion.
There is a door at the end of the path.	Bidearen amaieran ate bat dago.
Passes are frozen for four months each year.	Urtero lau hilabetez izozten dira paseak.
This church is old.	Eliza hau zaharra da.
He doesn't like to be called "short."	Ez zaio gustatzen “laburra” deitzea.
Crimes of violence have increased significantly in recent years.	Indarkeria delituak asko hazi dira azken urteotan.
The company will pay the allowance to all its employees.	Enpresak hobaria ordainduko die bere langile guztiei.
American tourists are busy taking pictures of the landscape.	Turista amerikarrak lanpetuta daude paisaiari argazkiak ateratzen.
He spread his arms wide to welcome the stranger.	Besoak zabal zabaldu zituen ezezagunari ongi etorria emanez.
In these parts wild orchids grow.	Alde hauetan orkidea basatiak hazten dira.
Biodiversity is being lost	Biodibertsitatea galtzen ari da
He had a very different role in mind for me.	Oso rol ezberdina zuen buruan niretzat.
The hunter jumped into the sea.	Ehiztaria itsasora jauzi egin zen.
He looked at his father's portrait.	Aitaren erretratuari begiratu zion.
It was impossible to own a home.	Etxebizitzaren jabea ezinezkoa zen.
The sycamore tree stood in the center of the village.	Sikomoroa zutik zegoen herriaren erdialdean.
Royal families vary greatly in size.	Errege-familiak asko aldatzen dira tamainaz.
Anyone who meets these basic requirements is encouraged to apply.	Oinarrizko baldintza hauek betetzen dituen edonork eskatzera animatzen da.
Hydropower plants require a large amount of water.	Hidrolandareek ur kantitate handia behar dute.
The light man sensed the danger.	Gizon argiak arriskua sumatu zuen.
What is your favorite type of music?	Zein da zure musika motarik gogokoena?
The forest was quiet, except for the sound of birds.	Basoa lasai zegoen, txorien hotsa izan ezik.
Then they chose the best path.	Ondoren, bide egokiena aukeratu zuten.
The house looked old and dilapidated	Etxea zaharra eta baztertua zirudien
There is a bench if you want a seat.	Banku bat dago, eserlekua nahi baduzu.
A debt of gratitude is his for the effort.	Esker oneko zor bat berea da esfortzuagatik.
In the banking sector, increasing the use of computers is fruitful.	Banku-sektorean, ordenagailuen erabilera areagotzea emankorra da.
He spoke slowly at first, but soon gathered.	Hasieran poliki hitz egin zuen, baina laster bildu zen.
They wanted another prime minister.	Beste lehen ministro bat nahi zuten.
First, cut out the eraser.	Lehenik eta behin, moztu borragoma.
The soldiers dug a trench.	Soldaduek lubaki bat zulatu zuten.
However, only one political party had the support.	Hala ere, alderdi politiko bakarrak izan zuen babesa.
The locals consider this monument a very sacred place.	Bertakoek monumentu hau oso leku sakratutzat dute.
A large multinational is making millions of dollars.	Multinazional handi batek milioika dolar irabazten ari da.
He suggested we leave town.	Hiritik alde egiteko proposatu zigun.
Overworked hospital	Lan gehiegizko ospitalea
Large cities attract migrants from rural areas.	Hiri handiek landa eremuetako migratzaileak erakartzen dituzte.
Rodents are opportunistic creatures.	Karraskariak izaki oportunistak dira.
It all sounds like science fiction.	Guztiak zientzia fikzioa dirudi.
It’s clear why so many people rely on cars.	Argi dago zergatik hainbeste jendek autoetan oinarritzen den.
This war has lasted for many years.	Gerra honek urte luzez iraun du.
Ordinary people eventually get information.	Jende arruntak azkenean informazioa eskuratzen du.
Soldiers searched the building.	Soldaduek eraikina miatu zuten.
He was worried.	Kezkatuta zegoen.
Every country needs reliable electricity.	Herrialde bakoitzak elektrizitate fidagarria behar du.
This weekend has been a huge wheat harvest this year.	Asteburu honetako gari uzta izugarria izan da aurten.
They accumulated capital over many years.	Urte askotan zehar metatu zuten kapitala.
There were only three people sitting in the cafeteria.	Hiru pertsona bakarrik zeuden eserita kafetegian.
A young teenager has been arrested in this newspaper.	Nerabe gazte bat atxilotu dutela jakinarazi du egunkari honek.
There is also a school in this dusty old town.	Herri zahar hautsez betetako honetan ere eskola bat dago.
Hotels are not closed to tourists.	Hotelak ez daude turistentzat itxita.
Suddenly he began to sing.	Bat-batean kantuan sartu zen.
I would also like to see the cricket field.	Cricket zelaia ere ikusi nahiko nuke.
He is an aggressive opponent.	Aurkari oldarkorra da.
The prince has a great winery.	Printzeak upategi bikaina dauka.
They ignored the chicken.	Oilaskoari jaramonik egin ez zioten.
The birds were chirping in the tree.	Txoriak txioka ari ziren zuhaitzean.
We are very lucky because we are safe.	Zorte handia dugu seguru gaudelako.
Alas, it was wonderful!	Ai, zoragarria izan zen!
In the ancient world there was artificial lighting.	Antzinako munduan argiztapen artifiziala zegoen.
He quickly figured it out in his head.	Azkar kalkulatu zuen buruan.
The planet will enter into itself.	Planeta bere baitan sartuko da.
Flying insects pollinate various plants.	Intsektu hegalariek hainbat landare polinizatzen dituzte.
The medals must now be worn loosely around the neck.	Dominak orain solte eraman behar dira lepoan.
A farmer sometimes relies on a donkey for transportation.	Nekazari bat batzuetan asto batengan oinarritzen da garraiorako.
The light was constantly flashing otherwise in the dark window.	Argiak etengabe dir-dir egiten zuen bestela leiho ilunean.
The country was known for its censorship system.	Herrialdea zentsura sistemagatik ezaguna zen.
The doors are made of wood.	Ateak egurrezkoak dira.
We are determined to win.	Irabaztera erabakita gaude.
The finale will be a public show.	Amaiera ikuskizun publikoa izango da.
The intense heat dried up the earth.	Bero biziak lurra lehortu zuen.
Children in this country have to go to school.	Herrialde honetako haurrek eskolara joan behar dute.
History recognizes him as one of the greatest composers.	Historiak konpositore handienetako bat dela aitortzen du.
She prefers to visit her grandchildren.	Nahiago du bere bilobak bisitatzea.
He lived in the country.	Herrialdean bizi zen.
The tiger is moving back and forth nervously.	Tigrea urduri dabil aurrera eta atzera.
Doctors stated that his condition was serious.	Medikuek bere egoera larria zela adierazi zuten.
A national story was broadcast across the country.	Istorio nazional bat emititu zen herrialde osoan.
His anger left him completely stunned.	Bere haserreak erabat harrituta utzi zuen.
They can take breaks whenever they want.	Nahi dutenean atsedenaldiak har ditzakete.
He showed up when he least expected it.	Gutxien espero zenean agertu zen.
A rumor spread that the king had been killed.	Zurrumurru bat zabaldu zen erregea hil zutela.
We had an adequate supply of food.	Janari hornidura egokia genuen.
Her grandfather's illness was unexpected.	Bere aitonaren gaixotasuna ezustekoa zen.
Find a place to do your experiment.	Bilatu leku bat zure esperimentua egiteko.
This city was ruled by a despot.	Hiri hau despota batek gobernatzen zuen.
People considered such species a pest.	Jendeak horrelako espezieak izurritetzat hartzen zituen.
He played the violin.	Bibolin jotzen zuen.
They were deeply in love.	Biziki maiteminduta zeuden.
The paper mill emits a lot of air pollution.	Paper-fabrikak airearen kutsadura handia isurtzen du.
Put the potatoes in a saucepan.	Jarri patatak kazola batean.
The rural fauna is rich.	Landa fauna aberatsa da.
My uncle's car is far away.	Nire osabaren autoa urrun dago.
The file contains only the displayed text.	Fitxategiak erakutsitako testua baino ez dauka.
He has a strong personality.	Nortasun sendoa du.
It is used to make soup or sauce.	Zopa edo saltsa egiteko erabiltzen da.
The planet needs peace, he said.	Planetak bakea behar du, esan zuen.
Always remove the empty bottle box.	Kendu beti botila-kutxa hutsa.
The king ruled for many years.	Erregeak urte askotan gobernatu zuen.
People need to take responsibility for their actions.	Jendeak bere ekintzen ardura hartu behar du.
Wildlife destruction is an environmental issue.	Fauna suntsitzea ingurumen arazoa da.
The book was shared by many people.	Liburua jende askok partekatu zuen.
The crisis has discouraged everyone except the stupid.	Krisiak ergelak izan ezik denak desanimatu ditu.
Water is scarcer than you think.	Ura uste baino urriagoa da.
The bread was delicious.	Ogia goxoa zegoen.
She started crying again.	Berriro negarrez hasi zen.
Each gym has a drinking fountain.	Kiroldegi bakoitzak edateko iturri bat dauka.
The rise in oil prices has many, many implications.	Petrolioaren prezioaren igoerak eragin ugari eta asko ditu.
He crossed his arms as he spoke.	Besoak gurutzatu zituen hitz egiten ari zen bitartean.
Clean coral reef	Koralezko arrezife garbia
We won the election with a majority of two.	Bi gehiengoarekin irabazi genituen hauteskundeak.
It is irresponsible to waste money.	Arduragabea da dirua xahutzea.
The landslides have buried several small towns.	Lur-jausiek hainbat herri txiki lurperatu dituzte.
The water quickly evaporated in the hot sun.	Ura azkar lurrundu zen eguzki beroan.
Show how the paper is made.	Papera nola egiten den erakutsi.
The dogs felt that something was going on.	Txakurrek zerbait gertatzen ari zela sumatzen omen zuten.
The storm lasted for three days.	Ekaitzak hiru egun iraun zuen.
The waiter opened the door to a gray, sad cell.	Zerbitzariak atea ireki zion gelaxka gris eta triste bati.
This city is changing for the better.	Hiri hau onerako aldatzen ari da.
He pleaded guilty to one count of aggravated assault.	Eraso larri baten erruduntzat jo zuen.
Human members need to work together.	Gizakiaren kideek elkarlanean aritu behar dute.
Make sure all the ingredients are well mixed.	Ziurtatu osagai guztiak ondo nahastuta daudela.
The statue was dark and lifeless.	Estatua iluna eta bizigabea zen.
The apartment building was renovated last year.	Etxebizitza eraikina iaz berritu zuten.
Eels can travel thousands of miles across the ocean.	Aingirak milaka kilometro egin ditzake ozeanoan.
Halal food is prohibited.	Halal janaria debekatuta dago.
If you feel cramped, you will never break the ice.	Uzkurtuta sentitzen bazara, ez duzu inoiz izotza hautsiko.
He was forced to make a trip to the hospital.	Ospitalera bidaia bat egitera behartu zuten.
The stories of his youth made everyone laugh.	Bere gaztaroko istorioek barre egin zuten denei.
They started laughing at us.	Gutaz barrezka hasi ziren.
There was a lot of disagreement.	Desadostasun handia zegoen.
I am repairing our family home.	Gure familiaren etxea konpontzen ari naiz.
The rainforest is losing tremendously.	Baso tropikala izugarri galtzen ari da.
He moved slowly across the room.	Poliki-poliki mugitu zen gelan zehar.
Don't forget to use the thread afterwards!	Ez ahaztu ondoren haria erabiltzea!
The player went for the ball.	Jokalaria baloiaren bila joan zen.
The beach is stunning in all seasons.	Hondartza liluragarria da urtaro guztietan.
He liked to spend hours on the computer.	Ordenagailuan orduak pasatzea gustatzen zitzaion.
Cats are independent creatures.	Katuak izaki independenteak dira.
The law allows for exceptions for family members.	Legeak salbuespenak onartzen ditu familiako kideentzat.
Our city had a great reputation for pollution.	Gure hiriak kutsadura handia zuen ospea.
He came in flocks, up, up, and away.	Artaldetan etorri zen, gora, gora eta urrunduz.
The bubble burst when the bubble refused to burst.	Burbuila lehertu zen burbuilak lehertzeari uko egin zionean.
The baby started crying.	Haurra negarrez hasi zen.
The egg whites were beaten properly.	Arrautza zuringoak behar bezala irabiatu ziren.
I am two hundred years old.	Berrehun urte ditut.
The dispute was resolved in the courts.	Gatazka epaitegietan ebatzi zen.
The statistics seem to support their claim.	Badirudi estatistikek euren aldarrikapena onartzen dutela.
Smoking has long been linked to medical problems.	Erretzea arazo medikoekin lotuta egon da aspalditik.
Their relationship is on the rocks.	Haien harremana harrietan dago.
Pears and apples grow on trees.	Udareak eta sagarrak zuhaitzetan hazten dira.
Duplicate the recipe, which doubled the cookies.	Errezeta bikoiztu, eta horrek cookieak bikoiztu zituen.
Some of my top colleagues were willing to talk.	Goi mailako lankide batzuk hitz egiteko prest zeuden.
Here is a map of the city.	Hona hemen hiriaren mapa.
A cup of hot water was poured into the teapot.	Kopa bat ur beroa bota zen teontzira.
The result was disappointing.	Emaitza etsigarria izan zen.
Several endangered species have become extinct.	Mehatxatutako hainbat espezie desagertu dira.
The stars are hard to see.	Izarrak zailak dira ikusten.
A set of large buildings.	Eraikin handien multzoa.
The referendum approved the government's policy.	Erreferendumak gobernuaren politika onartu zuen.
The members of the management were arrogant and ruthless.	Zuzendaritzako kideak harrokeriak eta errukigabeak ziren.
The poet's poems anticipate the present situation.	Poetaren poemek egungo egoerari aurrea hartzen diote.
The city has many medieval buildings.	Hiriak Erdi Aroko eraikin asko ditu.
Care must be taken when cutting branches.	Kontuz ibili behar da adarrak moztean.
Unwanted corn husks.	Bota nahi ez diren arto-azala.
The rain mainly falls in the form of drizzle.	Euria, batez ere, zirimiri moduan jaisten da.
He seemed tense.	Tentsioduna zirudien.
There is little hope like that.	Itxaropen gutxi dago horrela.
This furniture store has a great reputation.	Altzari denda honek ospe bikaina du.
The dog followed in the footsteps of its owner.	Txakurrak bere jabearen urratsak jarraitu zituen.
Prisoners were often tortured and insulted.	Presoak torturak eta tratu iraingarriak jasan zituzten askotan.
This is the original site of the old market.	Hau da merkatu zaharraren jatorrizko gunea.
The moon was below the summer sky.	Ilargia udako zeruan behean zegoen.
Harvests are on the rise this year.	Uztak goraka doaz aurten.
I'm dying, she moaned.	Hiltzen ari naiz, intziri egin zuen.
The shopkeeper spoke softly to the customer.	Dendariak emeki hitz egin zion bezeroari.
The population of animals is expected to decline this century.	Mende honetan animalien populazioa gutxitzea espero da.
Drizzle fell gently on the experts as they sketched out the notes.	Zirimiri astiro-astiro erori zen adituen gainean oharrak zirriborratzen zituzten bitartean.
There is no one there.	Han ez dago inor.
The land was fertile, thanks to its warm, humid climate.	Lurra emankorra zen, klima epel eta hezeari esker.
It was always difficult for him to finish his homework.	Beti kosta egiten zitzaion etxeko lanak amaitzeko.
Artificial materials, advocates say, are more effective than natural ones.	Material artifizialak, defendatzaileek diotenez, eraginkorragoak dira naturalak baino.
Sport helps to teach morals to young people.	Kirolak gazteei morala irakasten laguntzen die.
Police found two missing vehicles.	Ertzaintzak desagertutako bi ibilgailu aurkitu zituen.
The vase was adorned with beautiful and elegant flying horses.	Loreontzia zaldi hegaldun eder eta dotorez apainduta zegoen.
Tame tigers are found in zoos.	Tigre otzanak zoologikoetan aurkitzen dira.
Prices will go up.	Prezioak igoko dira.
Luckily, the mayor prevented me from submitting any further plans.	Zorionez, alkateak plan gehiago aurkeztea galarazi zidan.
Winter was coming to an end.	Negua amaitzen ari zen.
Online billing only takes a few minutes.	Lineako fakturazioa minutu batzuk besterik ez ditu behar.
One study tried to measure sadness.	Ikerketa bat tristura neurtzen saiatu zen.
The price of gold remains volatile.	Urrearen prezioa aldakorra izaten jarraitzen du.
Some cultures have practices against it.	Kultura batzuek horren aurkako praktikak dituzte.
He also made plans for their trip.	Haien bidaiarako planak ere egin zituen.
A chain tied to the leg kept the watch secure.	Hankan loturiko kate batek erlojua seguru mantentzen zuen.
We can do our best.	Gure onena egin dezakegu.
It is not advisable to bite a wasp.	Liztor bati hozka egitea ez da komeni.
The soldiers of the nation are respected.	Nazioko soldaduak errespetatzen dira.
The mayor had to make several important decisions.	Alkateak hainbat erabaki garrantzitsu hartu behar izan zituen.
He was shot in the leg.	Hankan tiro egin zioten.
My car broke down.	Nire autoa matxuratu zait.
Put the strap on, please.	Jarri uhala, mesedez.
The bullet tore him off his shoulder.	Balak sorbaldatik urratu zion.
More people have been killed in car accidents this year.	Auto-istripuetan jende gehiago hil da aurten.
The animals were carefully counted.	Animaliak kontu handiz zenbatu ziren.
There is an old castle on the hill above the village.	Antzinako gaztelu bat dago herrixkaren gaineko muinoan.
The poor widow had nothing left.	Alargun gaxoak ez zuen ezer geratzen.
Manufacturers of children’s formula have promised to provide better labels.	Haurrentzako formularen fabrikatzaileek etiketa hobeak emango dituztela agindu dute.
If you are weak, you may need to stop.	Ahul bazaude, agian gelditu beharko zenuke.
A letter is attached.	Gutun bat erantsi da.
I believe that technology can improve society.	Uste dut teknologiak gizartea hobetu dezakeela.
He produces olives, oranges and wheat on the farm.	Baserrian olibak, laranjak eta garia ekoizten ditu.
We need a new bridge over the river here.	Ibaiaren gaineko zubi berri bat behar dugu hemen.
Mute the ultrasonic frequencies down.	Isildu ultrasoinu-maiztasunak behera.
The new law will begin to be implemented next year.	Lege berria datorren urtean hasiko da betetzen.
The rock looked blurry.	Arroka itxura lausoa zen.
This man will win the election.	Gizon honek hauteskundeak irabaziko ditu.
She started crying again.	Berriro negarrez hasi zen.
A lot of people travel to the capital every year.	Jende asko bidaiatzen du hiriburura urtero.
The mist filled the valley.	Lanbroak harana bete zuen.
He splashed water on her face.	Ura zipriztindu zion aurpegira.
The abandoned restaurant is known as a ghost house.	Abandonatutako jatetxea etxe mamu gisa ezagutzen da.
The doors to the cemetery were closed.	Hilerrirako ateak itxita zeuden.
Castle surrounded by moats.	Lubanarroz inguratutako gaztelua.
I was amazed at their sensitivity.	Haien sentsibilitateak harritu ninduen.
He made the same mistake over and over again.	Behin eta berriz egin zuen akats bera.
Sales plummeted after the new vessel was launched.	Salmentak izugarri jaitsi ziren ontzi berria merkaturatu ostean.
I read a hundred books last month!	Joan den hilabetean ehun liburu irakurri nituen!
It became a milestone.	Mugarri bihurtu zen.
The astronauts immersed themselves in the meals.	Astronautak bazkarietan murgildu ziren.
The green laser fascinated everyone.	Laser berdeak denak liluratu zituen.
These wonders of evolution are truly amazing.	Eboluzioaren mirari hauek benetan harrigarriak dira.
A daughter has been born into this family.	Familia honetan alaba bat jaio da.
The garden has a lot of grass.	Lorategiak belar ugari ditu.
The town council is organizing a festival in the orchard.	Baratzean jaialdia antolatzen ari da udala.
I sensed that something was wrong.	Zerbait gaizki zegoela sumatu nuen.
This salt is not suitable for cooking.	Gatz hau ez da egokia egosteko.
The wedding was welcomed afterwards.	Ezkontzari harrera egin zitzaion ondoren.
He was always very quick to play the violin.	Beti oso azkarra zen biolina jotzen.
The soldiers had to arrive in three large trucks.	Soldaduak hiru kamioi handitan iritsi behar ziren.
Are you upset?	Atsekabetuta al zaude?
Low-educated mothers had larger families, research has shown.	Ikasketa gutxiko amek familia handiagoak zituzten, ikerketak erakutsi duenez.
This city is known for its historical attractions.	Hiri hau bere erakargarritasun historikoengatik da ezaguna.
The halls were full of natural world exhibits.	Aretoak mundu naturalaren erakusketaz beteta zeuden.
The clock is ticking loudly in the otherwise quiet room.	Erlojuak ozen markatzen du bestela isila zen gelan.
That is a clear violation of the laws of physics.	Hori fisikaren legeen urraketa argia da.
The heavyweights are taking action against the crime.	Astunak krimenaren aurkako neurriak hartzen dituzte.
The coach was the first to climb.	Entrenatzailea izan zen igotzen lehena.
The government could not protect its district from dirt.	Gobernuak ezin izan zuen bere barrutia zikinkeriatik babestu.
The leaves on the trees were turning yellow.	Zuhaitzetako hostoak horitzen ari ziren.
He was whitewashing the walls.	Hormetako pintura zuritzen ari zen.
Royal elephants were used to transport the royal chariot.	Errege-elefanteak errege-kotxea garraiatzeko erabiltzen ziren.
The literature confirms this repetition	Literaturak berresten du errepikapen hori
He threw a handful of rice into the fire.	Arroz eskukada bat bota zuen sutara.
We all know that recycling is essential.	Denok dakigu ezinbestekoa dela birziklatzea.
Failure to comply with the order resulted in his arrest.	Agindua bete ezean, atxilotu egin zuten.
The next car will leave.	Hurrengo autoa irtengo da.
She tried to help the child.	Haurrari laguntzen saiatu zen.
Drummer, singer and guitarist.	Bateria, abeslari eta gitarrista.
At one time the streets were crowded.	Garai batean kaleak jendez beteta zeuden.
He was an illiterate man.	Gizon analfabetoa zen.
Most rural communities rely on wood burning for cooking.	Landa-komunitate gehienek egurra erretzean oinarritzen dute sukaldaritzarako.
They did not allow him to enter the castle grounds.	Ez zioten gazteluaren eremuan sartu.
Many people believe that the ancients were ruled by the gods.	Jende askok uste du antzinakoek jainkoek gidatzen zutela.
We can pay more from our staging.	Gehiago ordaindu dezakegu gure eszenaratzetik.
A variety of vegetables add color to the dish.	Askotariko barazkiek kolorea ematen diote plateri.
This road is very rough.	Errepide hau oso gorabeheratsua da.
In conducting this research, we interviewed people.	Ikerketa hau egiterakoan, jendea elkarrizketatu dugu.
It didn't matter what he said.	Ez omen zuen axola zer esan zuen.
This forest is full of life.	Baso hau bizitzaz gainezka dago.
The house on the opposite side of the road is for sale.	Errepidearen parean dagoen etxea salgai dago.
He promised to do his best.	Bere onena egingo zuela agindu zuen.
The coffee was chilled and had an outdated taste.	Kafea hoztu egin zen eta zapore zaharkitua zegoen.
The house was an ugly gray with a peeling paint.	Etxea gris itsusi bat zen, margo zurituarekin.
Classes have started again.	Klaseak berriro hasi dira.
The seeds do not always come packaged.	Haziak ez dira beti paketatuta etortzen.
The soldiers were defeated in battle.	Soldaduak guduan garaitu zituzten.
I have to tell you a secret.	Sekretu bat esan behar dizut.
Collective action was needed.	Ekintza kolektiboa behar zen.
Tell me more about this city.	Esadazu gehiago hiri honi buruz.
Cows are easily surprised.	Behiak erraz harritzen dira.
Some areas are prone to flooding.	Eremu batzuk uholdeak izateko joera dute.
The two sides were getting closer to each other.	Bi aldeak elkarrengana hurbiltzen ari ziren.
This exercise will help you develop strong abdominal muscles.	Ariketa honek sabeleko muskulu sendoak garatzen lagunduko dizu.
It pushes tired workers to their limits.	Langile nekatuak beren mugetara bultzatzen ditu.
To the east, beyond the abyss, was a dense forest.	Ekialdean, amildegitik haratago, baso trinko bat zegoen.
There was a boat here.	Hemen itsasontzi bat zegoen.
Technical unemployment is only the highest unemployment category.	Langabezia teknikoa langabezia kategoriarik altuena baino ez da.
The population is growing at an alarming rate.	Biztanleria erritmo ikaragarrian ari da hazten.
He usually wears dark pants.	Praka ilunak eramaten ditu normalean.
The teacher asked me to give a talk.	Irakasleak hitzaldi bat emateko eskatu zidan.
My smile is an expression of my happiness.	Nire irribarrea nire zoriontasunaren adierazgarri da.
Last year’s figures were staggering.	Iazko datuak harrigarriak izan ziren.
This candy is too sweet for me.	Gozoki hau gozoegia da niretzat.
Finally, the state moved against the rebels.	Azkenik, estatua matxinoen aurka mugitu zen.
It's good to make pots.	Ona da lapikoak egiten.
Municipal staff are taking active measures to reduce its impact.	Udal langileek neurri aktiboak hartzen dituzte haren eragina gutxitzeko.
A multinational company provides water to people.	Enpresa multinazional batek jendeari ura ematen dio.
The bridge fell under their weight.	Zubia haien pisuaren pean erori zen.
Go slowly up the hill.	Joan zaitez poliki-poliki muinoan gora.
He was afflicted with the disease.	Gaixotasunak jota utzi zuen.
He crossed the streets, his exhaust pipes roaring.	Kaleak zeharkatu zituen, ihes-hodiak orroka.
Having a baby is a miracle.	Haur bat edukitzea miraria da.
Invented many centuries ago, they are still used today in electronics.	Duela mende asko asmatuak, gaur egungo elektronikan oraindik ere erabiltzen dira.
Be careful crossing the road.	Kontuz errepidea zeharkatzen.
He ate the leftovers, not wanting to waste them.	Hondarrak jaten zituen, alferrik galdu nahi gabe.
They shake again and again as the vehicle passes by.	Behin eta berriz astintzen dute ibilgailua igarotzean.
Scientists prefer green light to blue.	Zientzialariek nahiago dute argi berdea baino urdina.
She has a lot of shopping bags.	Erosketa poltsa asko ditu.
A tablespoon of honey doesn’t taste great in honey.	Ezti koilarakada batek ez du eztiaren gustu handirik.
Here the sea is wonderful for swimming.	Hemen itsasoa zoragarria da igeri egiteko.
The inspector general gave him a stern warning.	Inspektore nagusiak abisu gogorra eman zion.
I need you to fix this problem.	Arazo hau konpon dezazun behar dut.
These flashlights gave off an incredibly bright light.	Linterna hauek argi izugarri distiratsua egiten zuten.
The trees were close to each other.	Zuhaitzak elkarrengandik hurbil zeuden.
The flower is small, pale and fragrant.	Lorea txikia, zurbila eta lurrintsua da.
Temperatures are rising, the oceans are warming.	Tenperaturak gora egiten ari dira, ozeanoak berotzen ari dira.
The refracted image forms a bright halo around the light.	Errefraktatutako irudiak halo distiratsu bat osatzen du argiaren inguruan.
Teachers say that classroom discipline is essential.	Irakasleek gelako diziplina ezinbestekoa dela diote.
Unfortunately, this doesn't seem to be the case.	Zoritxarrez, badirudi azkarregi lan egin duzula.
Don't worry, he'll change his mind later.	Ez kezkatu, gero iritziz aldatuko da.
The necklace is worn by men.	Lepokoa gizonek erabiltzen dute.
Drink eight glasses of water a day.	Edan zortzi baso ur egunean.
We were close enough to see their breath.	Haien arnasa ikusteko nahikoa gertu geunden.
This subject is difficult.	Irakasgai hau zaila da.
I see two elephants there.	Han bi elefante ikusten ditut.
He played the piano for me.	Pianoa jotzen zidan.
Most of his inventions were inspired by nature.	Bere asmakizun gehienak naturan inspiratu ziren.
The Prime Minister described himself as "cautiously optimistic".	Lehen ministroak «baikortasun zuhur»tzat jo zuen bere burua.
The roads were full of dust and full of potholes.	Errepideak hautsez beteta zeuden eta zuloz beteta.
He was very busy.	Oso lanpetuta zegoen.
Sometimes people have a hard time believing someone's point of view.	Batzuetan jendeak zailtasunak ditu norbaiten ikuspuntua sinesteko.
It has been a violent attack.	Eraso bortitza izan da.
He took the album out of his hands.	Albuma eskuetatik hartu zuen.
This profession offers great satisfaction.	Lanbide honek gogobetetasun handia eskaintzen du.
Lucifer is a fallen angel, punished with eternal suffering.	Lucifer aingeru eroria da, betiereko sufrimendura zigortua.
The six-year civil war was finally over.	Sei urteko gerra zibila azkenean amaitu zen.
Isolated from the plains, it is considered marginalized.	Lautadetatik isolatuta, baztertutzat hartzen da.
The factory is producing harmful fumes.	Fabrika ke kaltegarriak sortzen ari da.
The flowers were cut.	Loreak moztu egin ziren.
But he did not agree violently.	Baina ez zegoen ados bortizki.
The growing need for skilled workers has raised prices.	Langile kualifikatuen beharra gero eta handiagoak prezioak igo ditu.
The tunnel was discovered a few decades later.	Tunela hamarkada batzuk geroago aurkitu zuten.
Many manufacturers prefer this method.	Fabrikatzaile askok metodo hau nahiago dute.
He lives with his uncle and aunt.	Osaba eta izebarekin bizi da.
The new authorities imposed strict laws.	Aginte berriek lege gogorrak ezarri zituzten.
The ship was attacked by pirates.	Ontzia piratek erasotu zuten.
Forest fires are an annual problem.	Baso-suteak urteko arazoa dira.
Put the pan in the sink.	Jarri zartagina harraskan.
Mice are not afraid of cats.	Saguek ez dute katuei beldurrik.
The crow roared loudly.	Beleak ozen ozen egin zuen.
I don't think he should be sent to prison.	Nik uste dut ez dela kartzelara bidali behar.
The talk was too much for him.	Hitzaldia gehiegi izan zen beretzat.
The ancient kings were considered gods.	Antzinako erregeak jainkotzat hartzen ziren.
My grandmother is very angry.	Nire amona oso haserre dago.
The actors looked at each other.	Aktoreek elkarri begiratu zioten.
He guarded the treasure near the mountain.	Mendi ondoan altxorra zaintzen zuen.
A large building was built next to the waterfall.	Ur-jauziaren ondoan eraikin handi bat eraiki zen.
Without any introduction, he entered the room.	Aurkezpenik beharrik gabe, gelara sartu zen.
Use the block to test the temperature.	Erabili blokea tenperatura probatzeko.
Tourists have reported seeing a lot of strange things here.	Turistek hemen gauza arraro asko ikusi dituztela jakinarazi dute.
The ancient city was built of limestone.	Antzinako hiria kareharriz eraiki zen.
Butter is said to taste better.	Gurinak zapore hobea duela esaten da.
She remembers how she felt, her hands clenched and swollen	Gogoan du nola sentitu zen, esku estu eta puztuta
Walk to the top of the hill.	Oinez muinoaren gailurreraino.
The summit is bathed in rich golden sunlight.	Gailurra urrezko eguzki-argi aberatsez bustitzen da.
A set of large rock formations.	Arroka formazio handien multzoa.
There was a great castle like that.	Gaztelu bikain bat zegoen horrela.
It was raining heavily.	Euri zaparrada izugarria zegoen.
At first he did not expect to be accepted.	Hasieran ez zuen onartuko espero.
I have worked on this project for many years.	Urte askoan lan egin dut proiektu honetan.
At birth, the baby was black.	Jaiotzean, umea beltza zen.
To bring citrus slices to a table.	Zitriko xerrak mahai batera eramateko.
The jar contains seven pounds of sugar.	Potoak zazpi kilo azukre ditu.
The incident happened as we said.	Gertaera guk esan bezala gertatu zen.
I have not rearranged the furniture.	Ez naiz altzariak berrantolatu.
Count two cups of brown sugar.	Kontatu bi edalontzi azukre marroi.
Leave my luxury hotel, but why worry?	Utzi nire luxuzko hotela, baina zergatik kezkatu?
I like your writing.	Zure idazkera gustatzen zait.
Their cars need serious repairs.	Haien autoak konponketa larri behar dute.
The couple continued south along the coast.	Bikoteak kostaldea jarraitu zuen hegoalderantz.
The nation suffers from a chronic shortage.	Nazioak gabezia kronikoa jasaten du.
Put the eggs in the bowl.	Arrautzak ontzian sartu.
The bill increases the cost of gasoline.	Fakturak gasolinaren kostua handitzen du.
When he realized that they had discovered him, he ran away.	Deskubritu zutela konturatu zenean, ihes egin zuen.
He gave the speech with confidence.	Konfiantzaz eman zuen hitzaldia.
We will design the experiment later.	Esperimentua geroago diseinatuko dugu.
He tasted the soup.	Zopa dastatu zuen.
Find out what books he has read.	Ezagutu zer liburu irakurri dituen.
An elderly man shuffled to his seat.	Gizon adineko bat bere eserlekurantz nahastu zen.
The girl's dolls were thrown over the bed.	Neskaren panpinak ohean zehar botata zeuden.
Describe this story.	Eman istorio honi deskribapena.
Their bodies are completely different.	Haien gorputzak zeharo desberdinak dira.
We ended up staying in a hotel.	Hotel batean ostatu hartu genuen azkenean.
The unpredictable results called into question many prejudices.	Ezusteko emaitzak aurreiritzi asko zalantzan jarri zituen.
He was an eloquent speaker.	Hizlari elokuentea zen.
Teeth had to be brushed.	Hortzak garbitu behar ziren.
The plan is being reviewed.	Plana berraztertzen ari da.
Weightless physics rarely has the opportunity to explore the world.	Pisurik gabeko fisikak gutxitan izaten du mundua esploratzeko aukera.
He collected the dirty containers from the sink.	Ontzi zikinak konketatik bildu zituen.
He was sure he could pass the exam.	Azterketa gainditu zezakeela ziur zegoen.
He worked so hard!	Hain gogor aritu zen lanean!
The Presidential Palace was built on a ridge.	Presidentetza jauregia mendilerro baten gainean eraiki zen.
He threw his fist.	Ukabila bota zuen.
Jugan is a group of islands ruled by a sultan.	Jugan sultan batek gobernatutako uharte multzoa da.
A poet has a lyrical gift.	Poeta batek dohain lirikoa du.
He is so smart.	Hain inteligentea da.
You often have to choose between one job and another.	Askotan lan baten eta bestearen artean aukeratu behar duzu.
On the contrary, the wood burns slowly.	Aitzitik, egurra poliki-poliki erre dadin.
Slightly rotate the button.	Biratu arinki botoia.
The troops were given rations.	Tropei anoa ematen zitzaien.
The secretary of this association is very busy.	Elkarte honetako idazkaria oso lanpetuta dago.
They consider their right to emigrate to be fundamental.	Emigratzeko duten eskubidea oinarrizkotzat jotzen dute.
A police officer said there was an outbreak of the disease.	Ertzain batek esan zuen gaixotasunaren agerraldia egon zela.
Supplies were quickly depleted.	Hornigaiak azkar agortu ziren.
The differences are much smaller than we thought.	Aldeak uste genuena baino askoz txikiagoak dira.
The procession continued from the middle of the street.	Prozesioak kalearen erdialdetik jarraitu zuen.
He touched the soft wood of the table.	Mahaiaren egur leuna ukitu zuen.
He finally got home!	Azkenean etxeratu zen!
Kyle's father forbade him to own a car.	Kyleren aitak debekatu dio auto bat edukitzea.
I'm sick of seeing my face.	Nazkatuta nago nire aurpegia ikusteaz.
Cigarettes will soon be banned from restaurants.	Zigarroak laster debekatuko dituzte jatetxeetan.
A large insect is found in this verse.	Intsektu handi bat aurkitzen da bertso honetan.
Our system of government is based on commitment.	Gure gobernu sistema konpromisoan oinarritzen da.
If you close your eyes, the whole world disappears.	Begiak ixten badituzu, mundu osoa desagertzen da.
Most historians believe that this decision was unreasonable.	Historialari gehienek uste dute erabaki hori zentzugabea izan zela.
He refused to listen.	Entzuteari uko egin zion.
Writer blocking is very common.	Idazlearen blokeoa oso ohikoa da.
I prefer stewed soup.	Nahiago dut zopa gisatua baino.
Nature offers no reward for those who cheat.	Naturak ez du saririk eskaintzen tranpa egiten dutenentzat.
The earth was warm beneath our feet.	Lurra bero zegoen gure oinen azpian.
In his novel, the author tells a story.	Bere eleberrian, egileak istorio bat kontatzen du.
Grandparents traditionally teach their grandchildren how to garden.	Aitonek tradizioz euren bilobei lorezaintza egiten irakasten diete.
One group went north, the other went south.	Talde bat iparraldera joan zen, bestea hegoaldera.
Many more factories will be built in the future.	Etorkizunean askoz lantegi gehiago eraikiko dira.
I discussed ethical issues with him.	Galdera etikoen inguruan eztabaidatu nuen berarekin.
Red soils are common in these regions.	Lur gorriak ohikoak dira eskualde hauetan.
The bus was full of passengers.	Autobusa bidaiariz beteta zegoen.
Tower to see the magic of the sunset from above.	Ilunabarren magia goitik ikusteko dorrea.
He expressed a desire for a favor.	Mesede baten nahia adierazi zuen.
Several cars enter the city every day.	Egunero hainbat auto sartzen dira hirian.
He touched her shoulder as they hugged.	Bere sorbalda ukitu zuen besarkatzen ziren bitartean.
Heavy storms were surrounding the region.	Ekaitz gogorrak inguratzen ari ziren eskualdea.
There was a line to buy tickets in the center.	Txartelak erosteko lerroa zegoen erdigunean.
The hunting team found the clues and followed him.	Ehiza-taldeak arrastoak aurkitu eta hari jarraitu zion.
Water should not touch the metal.	Urak ez du metala ukitu behar.
He looked at his pocket watch.	Poltsikoko erlojuari begiratu zion.
The detective looked at the note again.	Detektibeak oharra begiratu zuen berriro.
They accepted defeat.	Porrota onartu zuten.
Many countries use the euro as their currency.	Herrialde askok euroa erabiltzen dute moneta gisa.
The floor was covered with crystal dust.	Zorua kristal hautsez josita zegoen.
We blame our parents for our misfortunes.	Gure gurasoei leporatzen diegu gure zorigaitzak.
The landslide swept away the river.	Lur-jausiak ibaia eraman zuen.
Students in this context are students of the school.	Testuinguru honetan dauden ikasleak ikastetxeko ikasleak dira.
The scientist knew several languages.	Zientzialariak hainbat hizkuntza zekien.
A blood-dried crust covers the bottom.	Odol lehortutako lurrazal batek estaltzen du txondorra.
The cows move happily, grazing the lush meadow.	Behiak pozez mugitzen dira, belardi oparoa bazkatzen.
He looked shy.	Lotsati begiratu zuen.
He tried hard to speak, but his mouth was dry.	Gogor saiatu zen hitz egiten, baina ahoa lehorra zuen.
I usually water my roses at night.	Nire arrosak ureztatzen ditut normalean gauez.
His little brother was a genius.	Bere anaia txikia jenioa zen.
Some local businessmen were complaining bitterly.	Bertako enpresaburu batzuk mingots kexatzen ari ziren.
The car was stolen, but police did not notice.	Auto hori lapurtu zuten, baina polizia ez zen konturatu.
Sugarcane grows on many tropical islands.	Azukre-kanabera uharte tropikal askotan hazten da.
The data do not include the unemployed.	Datuek ez dituzte langabeak barne hartzen.
And now is it his turn?	Eta orain bere txanda bat al da?
He raised his eyebrows, showing astonishment.	Bekainak altxatu zituen, harridura erakutsiz.
It was time to go.	Joateko ordua zen.
The two laughed as he drove quietly down the main road.	Bik barre egin zuten errepide nagusitik lasai gidatzen zuen bitartean.
Electronic headphones are especially useful for musicians.	Aurikular elektronikoak bereziki erabilgarriak dira musikarientzat.
The ear is the organ of hearing.	Belarria entzumenaren organoa da.
He has no intention of going anywhere.	Ez du inora joateko asmorik.
Processed meat is now considered a public health threat.	Haragi prozesatua osasun publikoko mehatxutzat hartzen da gaur egun.
There is nothing better than a good night's sleep.	Ez dago gau on bat lo egitea baino hoberik.
I put my hands gently on his shoulders.	Eskuak leunki jarri nizkion bere sorbaldetan.
The bulbs were planted in a nearby garden.	Inguruko lorategi batean landatu zituzten erraboilak.
The train was very crowded.	Trena oso jendetsua zegoen.
The earthquake created many aftershocks.	Lurrikarak erreplika ugari sortu zituen.
He repeated his actions.	Bere ekintzak errepikatu zituen.
The building was a huge building.	Eraikina izugarrizko eraikina zen.
Piece of cake.	Tarta zati.
The tower flew towards the oak.	Dorrak hariztirantz hegan egin zuen.
The sea is the setting for many stories.	Itsasoa istorio askoren agertokia da.
His house was very expensive.	Bere etxea oso garestia zen.
The parties had few employees.	Alderdiak langile gutxi zeuden.
The mail arrived late that day.	Egun horretan berandu iritsi zen posta.
Was it really necessary to open the door?	Benetan beharrezkoa al zen atea irekitzea?
The beach stretched for miles.	Hondartza kilometro luzez luzatu zen.
The soil was sandy so they could not grow a good crop.	Lurzorua hareatsua zen, beraz, ezin zuten uzta onik hazi.
These waters are inhabited by fish.	Ur horietan arrainak bizi dira.
The commander saw the enemy approaching.	Komandanteak etsaia hurbiltzen ikusi zuen.
Once the project was over, my manager congratulated me.	Behin proiektua amaituta, nire zuzendariak zoriondu ninduen.
Now it’s just a memory.	Orain oroitzapen bat baino ez da.
Despite warnings of danger, it suffered a surge.	Arriskuaren abisuak izan arren, igoera jasan zuen.
The mountain is covered in snow.	Mendia elurrez estalita dago.
The manuscript was found in the archives.	Eskuizkribua artxiboan aurkitu zuten.
Fewer people choose to live in small towns.	Jende gutxiagok aukeratzen du herri txikietan bizitzea.
He jumped out of bed, all shocked.	Ohetik jauzi egin zuen, denak harrituta.
Our town has fifty houses.	Gure herriak berrogeita hamar etxe biltzen ditu.
So he decided to listen to her advice.	Beraz, bere aholkuak entzutea erabaki zuen.
The locals organized a protest rally.	Bertako herritarrek protesta elkarretaratzea antolatu zuten.
The water rose rapidly, paving the road.	Ura azkar igo zen, errepidea xaflatuz.
There are plenty of places to buy books.	Liburuak erosteko leku ugari daude.
He felt himself blush.	Bere burua gorrituta sentitu zuen.
The statesman gave a prolific speech.	Estatu-gizonak hitzaldi oparoa eman zuen.
The projectile flew a few feet from my face.	Proyectilak nire aurpegitik oin gutxira hegan egin zuen.
The company closed all branches.	Enpresak adar guztiak itxi zituen.
The popularity of herbal tea is growing.	Belar tea ospea gero eta handiagoa da.
There are thousands of fossil dinosaurs in these caves.	Kobazulo hauetan milaka dinosauro fosil daude.
It is rigorous but straightforward.	Zorrotza baina zuzena da.
He jumped up and started clapping.	Jauzi egin eta txaloka hasi zen.
The fields were empty for miles.	Soroak hutsik zeuden kilometrotan.
For the most part, he rested in silence, his head in his hands.	Gehienetan, isilik atseden hartzen zuen, burua eskuetan.
The shepherd looked at his flock with serious eyes.	Artzainak bere artaldea begiratzen zuen begi larriekin.
Many homes have three TVs.	Etxe askotan hiru telebista dituzte.
Look at your watch.	Begira zure erlojua.
The cut was reopened.	Mozketa berriro ireki zen.
A seriously ill person should see a doctor immediately.	Gaixo larri batek medikuarengana joan behar du berehala.
The forests were thick with vineyards and bushes.	Basoak lodiak ziren mahastiz eta zuhaixkaz.
He invited them to his living room.	Bere egongelara gonbidatu zituen.
Test yourself by pausing the video.	Probatu zeure burua bideoa pausatuz.
Skeptics said the investigation was flawed.	Eszeptikoek ikerketa akatsa zela esan zuten.
His announcement led to the disbandment of the armed forces.	Haren iragarpenak indar armatuak desegitea ekarri zuen.
He asks us to help the lama himself.	Lama berari laguntzeko eskatzen digu.
The job will be for someone with a degree.	Lanpostua tituluduna duen norbaitentzat izango da.
The flowers bloom.	Loreak loratzen dira.
Several taxis would not accept my fare.	Hainbat taxilarik ez zuten nire tarifa onartuko.
These citizens could not communicate with outsiders.	Herritar hauek ezin ziren kanpokoekin komunikatu.
Producers never expected the film to be so popular.	Ekoizleek ez zuten inoiz espero filma hain ezaguna izango zenik.
The compact car is stylish and sporty.	Auto trinkoa dotorea eta kirola da.
In response to my question, the secretary smiled.	Nire galderari erantzunez, idazkariak irribarre egin zuen.
He took a bite of the cookie.	Galleta mokadu bat hartu zuen.
The fire made the house too hot to live in.	Suak etxea beroegia egin zuen bertan bizitzeko.
Law and order cannot be effectively enforced on lawless streets.	Legea eta ordena ezin dira modu eraginkorrean bete legerik gabeko kaleetan.
The war on drugs is doomed to failure.	Drogen aurkako gerra porrot egitera kondenatuta dago.
A few feet above, a wind blew the treetops.	Zenbait oin gainetik, haize batek eragin zituen zuhaitzen adaburuak.
He did not know that hunting there was illegal.	Ez zekien han ehiza ilegala zela.
He asked for a bottle of white wine.	Ardo zuri botila bat eskatu zuen.
The float accelerated as it approached the town hall.	Karroza bizkortu egin zen udaletxera hurbildu ahala.
A beautiful summer day	Udako egun ederra
A timer detonated the bomb.	Tenporizadore batek zartarazi zuen bonba.
Freedom is not free.	Askatasuna ez da doakoa.
The clock strikes eleven.	Erlojuak hamaikak jotzen ditu.
The tide is out.	Marea kanpoan dago.
He only thinks about work.	Lanean baino ez du pentsatzen.
He insisted on moving forward with the experiment.	Esperimentuarekin aurrera egiten tematu zen.
He thinks he's stupid.	Ergeltzat hartzen du.
The repair shop made sure the brakes were fixed.	Balaztak konponduta zeudela ziurtatu zidan konponketa tailerrak.
The town is extraordinarily clean.	Herria aparteko garbia da.
The staff take turns preparing the meal.	Langileek txandaka bazkaria prestatzen dute.
He arrived earlier than usual.	Ohi baino lehenago iritsi zen.
They stole my bike.	Bizikleta lapurtu didate.
He paid handsomely for his services.	Ederki ordaindu zituen bere zerbitzuak.
This hotel can often take people in a hurry.	Hotel honek askotan presaka hartu dezake jendea.
You look pretty angry.	Nahiko haserre ikusten duzu.
It is forbidden for anyone who disagrees to speak.	Ados ez dauden guztiei debekatuta dago hitz egitea.
It provides new and crisp sounds from the soundboard.	Soinu-taulatik soinu berriak eta kurruskariak ematen ditu.
I often see people reading while walking.	Askotan ikusten dut jendea ibiltzean irakurtzen.
He gained public approval.	Publikoaren onarpena lortu zuen.
The gain in power and speed is enormous.	Ahalmen eta abiadura irabazia izugarria da.
Assemble the cake with a spatula.	Tarta espatula batekin muntatu.
Who were these people?	Nor ziren pertsona horiek?
He covered his face with a towel.	Eskuoihal batekin aurpegia estali zuen.
Remember the photos of the smiling children.	Gogoan izan irribarretsu umeen argazkiak.
Goats needed salt and they didn’t.	Ahuntzek gatza behar zuten eta ez zuten.
He made an effort to stand up while they tied him up.	Zutik egoteko ahalegina egin zuen hura lotzen zuten bitartean.
Heavy rains have hit the city.	Eurite bortitzak jo du hiria.
He took a sip of lemonade.	Limonada zurrutada hartu zuen.
The building was damaged as a result of the earthquake.	Eraikina kaltetu zen lurrikararen ondorioz.
Astronomers also need to solve problems to advance knowledge.	Astronomoek ere arazoak konpondu behar dituzte ezagutza aurreratzeko.
He had no intention of insulting her.	Ez zuen iraintzeko asmorik.
So why do we lie?	Orduan, zergatik esaten dugu gezurra?
Only he can save this country.	Berak bakarrik salba dezake herrialde hau.
Stay out of my room! 	Egon zaitez nire gelatik!
cried the boy.	oihukatu zuen mutilak.
In the Middle Ages, people thought the earth was flat.	Erdi Aroan, jendeak uste zuen lurra laua zela.
I hope to finish all the work by the end of the day.	Egunaren amaierarako lan guztiak amaitzea espero dut.
He found that he was alone in the house.	Etxean bakarrik zegoela aurkitu zuen.
Suddenly his eyelids fell out.	Bat-batean betazalak erori zitzaizkion.
She reportedly divorced her husband last year.	Iaz bere senarra dibortziatu zuela jakinarazi zuten.
A glass is essential in the kitchen.	Sukaldean edalontzi bat ezinbestekoa da.
Abuse is a serious problem here, as it is everywhere else.	Gehiegikeria arazo larria da hemen, beste leku guztietan bezala.
Smoke comes out of the chimneys.	Tximinietatik kea ateratzen da.
Who lives in that house?	Nor bizi da hango etxe horretan?
Everything is pretty bombastic.	Guztia nahiko bonboa.
The census indicated that his estimate was accurate.	Erroldak adierazi zuen bere estimazioa zehatza zela.
The soldiers cheered him on.	Soldaduek izugarri animatu zuten.
He was very active in public life.	Bizitza publikoan oso aktiboa izan zen.
The clock struck midnight.	Erlojuak gauerdia jo zuen.
Some populations were relocated to reserves.	Populazio batzuk erreserbetara lekualdatu zituzten.
This year's harvest was expected to be prosperous.	Aurtengo uzta oparoa izango zela espero zen.
The substance is frozen.	Substantzia izoztuta dago.
When light energy is absorbed, it is converted into heat.	Argiaren energia xurgatzen denean, bero bihurtzen da.
He kissed her tenderly on the forehead.	Samur musu eman zion bekokian.
He scored a superb goal.	Primerako gol bat sartu zuen.
Police towed their car.	Haien autoa atoian eraman zuen poliziak.
This is silly, you know.	Hau tontoa da, badakizu.
Suddenly, strong gusts of wind blew through the trees.	Bat-batean, haize bolada bortitzak burrunba egin zuten zuhaitzen artean.
It is clear that the courts have a conflict of interest.	Epaitegiek argi dago interes gatazka bat dutela.
The celebration lasted for several days.	Hainbat egun iraun zuen ospakizunak.
Shorts should be washed.	Galtza motzak garbitu behar dira.
Beef and pork are common on the menu.	Behi-haragia eta txerrikia ohikoak dira menuan.
It is difficult to determine the exact cause of this problem.	Zaila da arazo honen kausa zehatza zehaztea.
A nose perch was never his long suit.	Sudur pert bat ez zen inoiz bere traje luzea izan.
He dreamed of an adventurous life.	Abenturazko bizitzarekin amesten zuen.
Only one bullet remained in the pistol.	Bala bakarra geratu zen pistolan.
Some creatures are quite large.	Izaki batzuk nahiko handiak dira.
When traveling, be prepared for unpredictable weather.	Bidaiatzerakoan, prestatu ezusteko eguraldirako.
He eats a lot of fruits and vegetables.	Fruta eta barazki asko jaten ditu.
The company produced high quality products.	Enpresak kalitate handiko produktuak ekoizten zituen.
His movements were slow and deliberate.	Bere mugimenduak motelak eta nahitakoak ziren.
The ship struck a rock.	Ontziak harri bat jo zuen.
The group approached the microphone.	Taldea mikrofonora hurbildu zen.
His explanation was outside the field on the left.	Bere azalpena ezkerreko eremutik kanpo zegoen.
Many tenants regretted that there were no more similar events.	Maizter asko damutu ziren antzeko ekitaldi gehiago ez izana.
The police were walking the streets.	Ertzainek kaleetan ibili ziren.
He was at the door.	Ate ondoan zegoen.
Coal is an excellent source of energy.	Ikatza energia iturri bikaina da.
He crossed his arms with a sigh.	Besoak gurutzatu zituen hasperen batekin.
Many new species have been found in mountain forests.	Mendiko basoetan espezie berri asko aurkitu dira.
Prepare the mixture for planting.	Prestatu nahasketa landatzeko.
In recent years, the town has enjoyed prosperity.	Azken urteotan, herriak oparotasuna izan du.
Spring is the time to plant seeds.	Udaberria haziak landatzeko garaia da.
He wrapped a scarf around his head.	Buruan inguratu zuen zapia.
Both candidates spend a lot of time in discussion.	Bi hautagaiek denbora asko ematen dute eztabaidan.
Eat me!	Jan nazazu!
So after the earthquake, the tsunamis were devastating.	Beraz, lurrikararen ostean, tsunamiak izugarriak izan ziren.
The teacher was decorating an old dog.	Irakasleak txakur zahar bat apaintzen zuen.
We need to use our birds for our survival.	Gure txoriak erabili behar ditugu gure biziraupenerako.
Electric cars are on their way to becoming popular	Elektrizitatezko autoak ezagunak izateko bidean dira
The ceremony has an air of grandeur.	Zeremoniak handitasun airea du.
Some nights we hear cries and shouts.	Gau batzuetan, intziri eta oihuka entzuten ditugu.
In the community, they worked hard to build a new life.	Komunitatean, gogor lan egin zuten bizitza berri bat eraikitzen.
Joyce’s novel has many investments.	Joyceren eleberriak inbertsio ugari ditu.
This company promotes the local economy.	Enpresa honek tokiko ekonomia sustatzen du.
Are we going to the movies?	Joango al gara zinemara?
The shopkeeper told a boy that the store was closed.	Dendariak mutil bati esan zion denda itxita zegoela.
Therefore, he was reprimanded.	Hori dela eta, errieta egin zioten.
The border was often crossed.	Sarritan zeharkatzen zen muga.
So they created new columns on the board.	Beraz, zutabe berriak sortu zituzten taulan.
The international community came together for peace.	Nazioartea bakearen atzean elkartu zen.
There are several scientists on the team.	Taldean hainbat zientzialari daude.
There was a big explosion, and then a second one.	Leherketa handi bat izan zen, eta ondoren bigarren bat.
What you are thinking is true.	Pentsatzen ari zarena egia da.
The light shines through the room.	Argiak distira egiten du gelan zehar.
He got stuck.	Trabatu egin zen.
A group of children were playing loudly, full of energy.	Ume talde batek ozen jolasten zuen, energiaz beteta.
The Cabinet met urgently to discuss the matter.	Kabinetea urgentziaz bildu zen gaia eztabaidatzeko.
He is a prolific liar.	Gezurti emankorra da.
Farmers are paid for the milk they produce.	Nekazariei ekoitzitako esneagatik ordaintzen zaie.
The main rivals of the cement factory are foreign companies.	Zementu fabrikaren arerio nagusiak atzerriko enpresak dira.
The meteorite fell into the sea.	Meteoritoa itsasora erori zen.
Some archeological sites are very well preserved.	Zenbait aztarnategi arkeologiko oso ondo kontserbatuta daude.
During the school holidays, children like to play video games.	Eskolako oporretan umeei bideojokoetan jolastea gustatzen zaie.
But the building remained the same.	Baina eraikinak bere horretan jarraitu zuen.
The disease spread throughout the poor community.	Gaixotasuna komunitate pobrean zehar hedatu zen.
But his stories don’t always end happily.	Baina bere istorioak ez dira beti zoriontsu amaitzen.
Some scientists believe that the dinosaurs lasted long enough	Zientzialari batzuek uste dute dinosauroek nahikoa iraun zutela
The typhoon's path was to the south.	Tifoiaren bidea hegoalderantz zegoen.
The name means “boring”.	Izenak "aspergarria" esan nahi du.
I saw a strong river facing the sea.	Ibai indartsua itsasorantz jasaten ari zela ikusi nuen.
Your suggestions are welcome.	Zure iradokizunak ondo daude.
A loud crowd gathered to greet the visiting authority.	Jende ozen bat bildu zen bisitari den agintaria agurtzera.
The richest men in the world live in imposing palaces.	Munduko gizon aberatsenak jauregi inposatuetan bizi dira.
Citizens demanded greater protection for the people.	Herritarrek babes handiagoa eskatzen zuten herriarentzat.
Error messages use plain text as an important element.	Errore-mezuek testu arrunta erabiltzen dute elementu garrantzitsu gisa.
He still has a lot of time.	Oraindik denbora asko dauka.
The soldier was nervous.	Soldadua urduri ibili zen.
She never took the time to apply makeup.	Inoiz ez zuen denborarik hartu makillajea aplikatzeko.
Put some jam in the jar.	Jarri marmelada pixka bat potean.
Make sure the vegetables are wet.	Ziurtatu barazkiak bustita daudela.
Banana trees bear these fruits.	Banano zuhaitzek fruitu hauek ematen dituzte.
Four hundred years ago, he was discovered by the emperor.	Duela laurehun urte, enperadoreak aurkitu zuen.
This music will move your feet.	Musika honek zure oinak mugiaraziko ditu.
He stepped on the brake again and again.	Behin eta berriz zapaldu zuen balazta.
The government decided to make a second detour.	Gobernuak bigarren ingurabide bat egitea erabaki zuen.
The mother encouraged the cats with her kittens.	Amak katuak animatu zituen bere katutxoak.
The queen spoke in her sleep.	Erreginak lotan hitz egin zuen.
Prefrontal cortex	Kortex aurrefrontala
The robbers pulled out their guns.	Lapurrek pistolak atera zituzten.
Alaska is one of the least populous countries in the world.	Alaska munduko biztanle gutxien duen herrialdeetako bat da.
The police want to protect us.	Poliziak babestu nahi gaitu.
He fondly remembered his violin.	Maitasunez gogoratzen zuen bere biolina.
He coughed several times	Zenbait aldiz eztul egin zuen
The brown cat came out of the sacks.	Katu arrea zakuetatik atera zen.
The priest demanded respect for the sanctuary.	Santutegia errespetatzea exijitu zuen apaizak.
Don't go back literally.	Ez itzuli hitzez hitz.
He helped the old woman cross the street.	Atsoari lagundu zion kalea zeharkatzen.
This window opens onto a balcony.	Leiho hau balkoi batera irekitzen da.
When he felt tired, he sat down.	Nekatuta sentitu zenean, eseri zen.
Oscar's mouth fell open.	Oscar aho zabalik geratu zen.
The trees formed a dry fat top.	Zuhaitzek goian koipe lehor bat osatzen zuten.
The place smells of dust.	Lekuak hauts usaina du.
The ceremony took place in a cave.	Ekitaldia kobazulo batean egin zen.
This is the first king we have ever seen.	Hau da ikusi dugun lehen erregea.
Nowadays, flower festivals are popular.	Egun, lore jaialdiak ezagunak dira.
Maureen passed the ball to the other girl.	Maureenek baloia beste neskari pasatu zion.
The rain continued unabated for several days.	Euriak hainbat egunez jarraitu zuen etenik gabe.
He refused to cook.	Sukaldatzeari uko egin zion.
This region is known for its orange.	Eskualde hau bere laranjagatik da ezaguna.
He is the only boy in the room.	Gelako mutil bakarra da.
For another hour, he shredded the granite.	Beste ordu batez, granitoa txikitu zuen.
A lively city with many shopping malls.	Merkataritza gune ugari dituen hiri bizia.
Demonstrators attacked the police with stones.	Manifestariek harriekin eraso zieten poliziari.
The culprit fled before being caught.	Errudunak ihes egin zuen harrapatu aurretik.
I can't stand it!	Ezin dut jasan!
Having a credit card has its advantages.	Kreditu txartelaren jabe izateak bere abantailak ditu.
Once upon a time, a man was incredibly strong.	Behin, gizon bat izugarri indartsua zen.
Spread the mayonnaise evenly over the bread.	Zatitu maionesa uniformeki ogiaren gainean.
I have a driver's license.	Gidabaimena daukat.
Poor neighborhood, full of garbage.	Auzo pobrea, zaborrez josia.
We should avoid pollution at all costs.	Kutsadura saihestu beharko genuke kosta ahala kosta.
The tone was serious but calm and confident.	Tonua serioa zen baina lasaia eta konfiantzazkoa zen.
This water will burn if heated.	Ur hori erre egingo da berotzen baduzu.
The cup is delicate but solid.	Kopa delikatua baina sendoa da.
The walls are made of stone.	Hormak harrizkoak dira.
Adults can grow in pots.	Helduek lorontzietan hazi ditzakete.
This is not surprising.	Hau ez da harritzekoa.
He was defending a principle.	Printzipio bat defendatzen ari zen.
This land is known for its arid desert climate.	Lur hau basamortuko klima idoragatik da ezaguna.
We see fewer tigers in the wild than before.	Basatian lehen baino tigre gutxiago ikusten ditugu.
There was a large orchard nearby.	Inguruan baratze handi bat zegoen.
Her dog refuses to enter the house.	Bere txakurrak uko egiten dio etxera sartzeari.
They rest at noon.	Eguerdian atseden hartzen dute.
The scientist was studying how parasites reproduce.	Parasitoak nola ugaltzen diren aztertzen ari zen zientzialaria.
The grass refused to grow on that sandy ground.	Belarrak uko egin zion lur hondartsu horretan hazteari.
The chef is known for his baklava.	Sukaldaria ezaguna da bere baklavagatik.
In fact, most modern buildings use concrete and steel.	Izan ere, eraikuntza moderno gehienek hormigoia eta altzairua erabiltzen dituzte.
Turn it over, then screw it on.	Itzul ezazu, gero torlojuz.
So let's get this straight.	Beraz, txukun dezagun hau.
Young people are angry, but most do not protest.	Gazteak haserre daude, baina gehienek ez dute protestarik egiten.
After a long walk, he was very tired.	Ibilaldi luzearen ostean, oso nekatuta zegoen.
Many families have rented our homes.	Familia askok gure etxeak alokairuan bilatu dituzte.
He plunged into the water.	Uretara murgildu zen.
The company was founded a few decades ago.	Duela hamarkada batzuk sortu zen konpainia.
The steady growth of exports in recent years.	Azken urteotan esportazioen hazkunde etengabea.
However, it was the beginning of the season.	Hala ere, denboraldi hasieran izan zen.
The boxer stepped forward to the man.	Boxeolariak aurrera egin zion gizonari.
The fence has no gaps	Hesiak ez du hutsunerik
The fish were on their mouths on the ground in the aquarium.	Arrainak ahotan zeuden akuarioko lurrean.
It is possible to capture the whole town by now.	Baliteke honezkero herri osoa harrapatzea.
The cook was screaming.	Sukaldaria oihuka ari zen.
The fuel in the tank was very mixed.	Deposituaren erregaia oso nahasia zegoen.
The author said that his novel was written quickly.	Egileak esan zuen bere eleberria azkar idatzi zela.
Please gather them around the room.	Mesedez, bildu itzazu gelaren inguruan.
Creating relationships of trust and respect for each other.	Elkarrenganako konfiantzazko eta errespetuzko harremanak sortzea.
If your number goes up, you're dead.	Zure zenbakia igotzen bada, hilda zaude.
Languages ​​are constantly evolving.	Hizkuntzak etengabe garatzen dira.
Rice is high in calories.	Arrozak kaloria asko ditu.
They were arguing loudly as they entered the street.	Zaratatsu eztabaidatzen ari ziren kalera sartzean.
He invited her to dinner and gladly accepted.	Afaltzera gonbidatu zuen eta pozik onartu zuen.
Visitors rushed out onto the main road.	Bisitariak ziztu bizian atera ziren errepide nagusira.
He kissed me softly on the lips.	Ezpainetan leun musu eman zidan.
It is clear that something is wrong here.	Argi dago hemen zerbait gaizki dagoela.
We should let our pride rust.	Gure harrotasuna herdoiltzen utzi beharko genuke.
The monkeys fell off their horns.	Tximinoak adarretatik erori ziren.
Reduce the amount of sugar in the coffee.	Murriztu kafearen azukre kopurua.
The horse could not move its muscles.	Zaldiak ezin zuen giharrik mugitu.
He relaxed in his beach chair.	Bere hondartzako aulkian erlaxatu zen.
Round the chops and squeeze the moisture.	Txuletak biribildu eta hezetasuna estutu.
He didn't!	Ez zuena!
She was very happy!	Oso pozik zegoen!
Put the necklace in the washing machine.	Sartu lepokoa garbigailuan.
Some species survive in very difficult conditions.	Espezie batzuk oso baldintza zailetan bizirik irauten dute.
He was glad he had quit his job.	Pozik zegoen bere lana utzi zuelako.
The rock looked like a cage, with the top half removed.	Harkaitzak kaiola baten antza zuen, goiko erdia kenduta.
It is faster than flying.	Hegan egitea baino azkarragoa da.
A close relative was hit by a truck.	Senide hurbil bat kamioi batek harrapatu zuen.
Early in the morning the sea was pleasant.	Goizean goiz itsasoa atsegina izan zen.
He came out of the bathroom.	Komunetik atera zen.
The thieves took the wind out of our plans.	Lapurrak gure planen haizea hartu zuten.
The lead actor won an academy award for her performance.	Aktore nagusiak akademiako saria irabazi zuen bere interpretazioagatik.
The tree is full of beautiful birds.	Zuhaitza txori ederrez beteta dago.
The island has several churches.	Uharteak hainbat eliza ditu.
Look at the pair of rabbits.	Begira untxi bikoteari.
He invited her to open the doors.	Irekitako ateak sartzera gonbidatu zuen.
Many bridges have been destroyed.	Zubi asko suntsitu dira.
He spent the whole night writing his dissertation.	Gau osoa eman zuen tesia idazten.
That man is an eccentric.	Gizon hori eszentriko bat da.
The price of rice has dropped.	Arrozaren prezioa jaitsi egin da.
Here are some things that I find strange.	Hona hemen arraroak iruditzen zaizkidan gauza batzuk.
One taxi took another taxi.	Taxi batek beste taxia hartu zuen.
That was my first sewing machine!	Hori izan zen nire lehen josteko makina!
The aim of the project is to promote renewable energy.	Proiektuak energia berriztagarriak sustatzea du helburu.
We buy additional supplies at a local store.	Hornigai osagarriak erosten ditugu tokiko denda batean.
His daily car trip is noisy.	Bere eguneroko auto-bidaia zaratatsua da.
Gods cannot look at sin.	Jainkoek ezin dute bekatuari begiratu.
He denied any wrongdoing.	Ukatu egin zuen eraso egin izana.
It is illegal to commit fraud.	Legez kanpokoa da iruzurra egitea.
This story has attracted readers from all over the world.	Istorio honek mundu osoko irakurleak interesatu ditu.
In rural areas, most towns and villages had bars.	Landa eremuetan, herri eta herri gehienek tabernak zituzten.
Obstacles were added to the addition of the eleventh floor.	Hamaikagarren solairua gehitzeari buruzko eragozpenak jarri ziren.
I will learn very hard.	Oso gogor ikasiko dut.
The government hopes to cut taxes this year.	Gobernuak aurten zergak murriztea espero du.
Heat water is poured into a porous sponge.	Berotzeko ura belaki porotsu batean isurtzen da.
I urge you to stop such destructive activities.	Horrelako jarduera suntsitzaileak alde batera uzteko eskatzen diet.
The five states agreed to cooperate on a new resource.	Bost estatuek baliabide berri batean lankidetzan aritzea adostu zuten.
The pilgrims broke the record.	Erromesek errekorra hautsi zuten.
He bought himself a new house.	Etxe berri bat erosi zion bere buruari.
They escaped and were found three days later.	Ihes egin eta hiru egunera aurkitu zituzten.
In the 16th century, many people were executed.	XVI.mendean, pertsona asko exekutatu zituzten.
This paper measures almost three meters and five meters.	Paper honek ia hiru metro eta bost metro neurtzen ditu.
The police searched the briefcase and the man's wallet.	Ertzainak maletina eta gizonaren zorroa miatu zituen.
They cleaned several kitchen utensils.	Sukaldeko hainbat tresna garbitu zituzten.
Research shows that this is a lie.	Ikerketek adierazten dute hori gezurra dela.
He was in a hurry.	Presaka zebilen.
The literacy rate is much lower than in developed countries.	Alfabetatze tasa herrialde garatuetan baino oso baxuagoa da.
Very hot conditions occur naturally in this area.	Oso baldintza beroak gertatzen dira modu naturalean eremu honetan.
He looked out the window, watching the clouds pass over him.	Leihotik begiratu zuen, hodeiak gainetik pasatzen ikusiz.
The secretary was shocked.	Idazkaria harrituta geratu zen.
The corners of the room were full of dust.	Gelako bazterrak hautsez beteta zeuden.
He worked tirelessly, doing his best.	Nekaezina egin zuen lan, bere onena egiten.
The finished building was a milestone for the city.	Amaitutako eraikina mugarria izan zen hiriarentzat.
Authorities plan to block the kiosk.	Agintariek kioskoa blokeatzeko asmoa dute.
The goats used to eat leukas.	Ahuntzek leuka egiten zuten jateko.
If your family is rich, you have few problems.	Zure familia aberatsa bada, arazo gutxi dituzu.
He pointed to the boy.	Hatz erakuslea seinalatu zuen mutikoari.
The response from people was overwhelming.	Jendearen erantzuna izugarria izan zen.
He walked with determination.	Determinazioz ibili zen.
Taxes should be imposed to prevent contamination.	Zergak ezarri behar dira kutsadura saihesteko.
Weather conditions vary from place to place.	Eguraldi-baldintzak leku batetik bestera aldatu ohi dira.
The ant bed made it difficult to find the entrance.	Inurri oheak zaila egiten zuen sarrera aurkitzea.
Allow the cake to cool before slicing.	Utzi tarta hozten zatitu aurretik.
Pour water into the bucket, please.	Bota ura ontzira, mesedez.
He needed a driver's license, a passport and a visa.	Gidabaimena, pasaportea eta bisa behar zituen.
It was slowly descending, the water was farther than the depth of the swimming pool.	Astiro-astiro jaisten zen, ura igeriketa-sakonera baino urrunago zegoen.
The bottle looked like a bullet.	Botilak bala itxura zuen.
But of course he had to go.	Baina, noski, joan behar zuen.
The brave new team defeated the runners-up!	Talde berri ausartak txapeldunordeak garaitu zituen!
Take orange juice without changing the color.	Hartu laranja zukua, kolorea aldatu gabe.
The lakes are full of fish.	Lakuak arrainez beteta daude.
The mayor is acting irresponsibly now.	Alkatea arduragabe jokatzen ari da orain.
The wood began to burn.	Egurra erretzen hasi zen.
So you asked the maid to go to the woods?	Orduan, neskameari basora joateko eskatu diozu?
Pollution is a growing problem in many capitals.	Kutsadura gero eta arazo handiagoa da hiriburu askotan.
He committed fraud against pollution.	Kutsaduraren kontrako iruzurra egin zuen.
There are plans to build more facilities for visitors here.	Hemen bisitarientzako instalazio gehiago eraikitzeko asmoa dago.
It counts a sequence.	Sekuentzia bat zenbatzen du.
They were later bought by a company.	Geroago enpresa batek erosi zituen.
The most important thing was to keep writing.	Garrantzitsuena idazten jarraitzea zen.
They were proud of their police department.	Harro zeuden euren polizia sailaz.
The work took two weeks to complete.	Lanak bi aste behar izan zituen amaitzeko.
I am reading an interesting book.	Liburu interesgarri bat irakurtzen ari naiz.
He was associated with pain after an accident.	Istripu baten ostean mingarriekin lotu zen.
The law says that all cyclists must wear a helmet.	Legeak dio txirrindulari guztiek kaskoa eraman behar dutela.
He hit the right note.	Ohar egokia jo zuen.
This is a cat.	Hau katu bat da.
These fossils were found in the limestone quarries of the region.	Fosil hauek eskualdeko kareharri-harrobietan aurkitu ziren.
The detainees were released on that arrest warrant.	Atxiloketa txanda horretan atxilotutako pertsonak aske geratu ziren.
Good morning!	Egun on!
It can be poured into a glass in syrup.	Almibarretan edalontzi batera bota daiteke.
The first album collection was a great success.	Lehen disko bildumak arrakasta handia izan zuen.
Beauty is an elusive ideal.	Edertasuna ideal iheskor bat da.
The small theater welcomes all visitors.	Antzoki txikiak bisitari guztiei harrera egiten die.
Throw your drink in the glass.	Bota zure edaria edalontzira.
He went up and down enthusiastically.	Gorantz eta behera egin zuen gogotsu.
They were the ones who would fight dirty.	Zikin borrokatuko zutenak ziren.
I'm jealous of your reputation.	Jeloskor nago zure ospeaz.
The small number of seniors is unlikely to change.	Zaharren kopuru txikia nekez aldatuko da.
Her mother was worried she would lose her job.	Bere ama kezkatuta zegoen lana galduko zuela.
John was frightened when he saw the snake.	John beldurtu zen sugea ikusi zuenean.
He acknowledged failure.	Porrota aitortu zuen.
The pharmacist made hot coffee.	Botikariak kafe beroa egin zuen.
The transaction would be tax-exempt.	Eragiketa zerga salbuetsita egongo litzateke.
Start using a lot of hot water.	Hasi ur bero asko erabiltzen.
John looks for his keys.	Johnek bere giltzak bilatzen ditu.
The lava flow leaves the area safe.	Laba-jarioak eremua seguru uzten du.
Combining work with pleasure can be fun.	Lana plazerarekin uztartzea dibertigarria izan daiteke.
The region is known for having many college students.	Eskualdea unibertsitateko ikasle asko izateagatik da ezaguna.
The fool made a serious mistake.	Ergelak akats larria egin zuen.
He speaks three languages.	Hiru hizkuntza hitz egiten ditu.
They were drinking coffee brewed in a roadside cafe.	Errepideko kafetegi batean prestatutako kafea edaten ari ziren.
It happened a long time ago.	Aspaldi gertatu zen.
The bus station froze.	Autobus geltokia izoztu egin zen.
The child suffered from pneumonia.	Haurrak pneumoniak jota zituen.
The song seemed more sentimental than humorous.	Abestiak umoretsu baino sentimentalagoa zirudien.
His feet slipped on the wet sidewalk.	Oinak espaloi bustiaren gainean irrist egin zuen.
The rain fell in floods, flooding the streets.	Euria uholdeetan erori zen, kaleak gainezka eginez.
The Saharan moon shone across the desert lands.	Saharako ilargiak basamortuko lurretan zehar distiratzen zuen.
Take my picture before I go.	Atera nire argazkia joan aurretik.
It’s refreshing, crunchy.	Freskagarria da, kurruskaria.
The dragon flew quickly to its destination.	Herensugeak azkar hegan egin zuen bere helmugara.
The robots had the ability to feel pain.	Robotek mina sentitzeko gaitasuna zuten.
After crushing, strain the potatoes.	Birrindu ondoren, eman patatak iragazkitik.
He was held incommunicado for several days.	Hainbat egunez inkomunikatuta egon zen.
The river is so polluted.	Hain kutsatuta dago ibaia.
The steam lifted the fog.	Lurrunak lainoa altxatu zuen.
He would take care of his family.	Bere familiak zainduko zuen.
He looked away, angry.	Begirada urrundu zuen, haserre.
He was a very talented architect, respected all over the world.	Talentu handiko arkitektoa zen, mundu osoan errespetua.
He was clear enough to get out of trouble.	Arazoetatik irteteko aski argia zen.
A military fortress	Gotorleku militar bat
Homo sapiens is a species closely related to chimpanzees.	Homo sapiens txinpantzeekin erlazio estuen dagoen espeziea da.
Take your notebooks and pencils with you.	Eraman zure koadernoak eta arkatzak zurekin.
This event is vivid in my memory.	Gertaera hori bizia da nire oroimenean.
An army of wild elephants then crossed the road.	Elefante basatien armada batek errepidea gurutzatu zuen orduan.
The action was not approved by the government.	Ekintza ez zuen gobernuak onartu.
I want to paint my room.	Nire gela margotu nahi dut.
This is because the plot is usually fairly flat.	Hau da, lursaila nahiko laua izan ohi delako.
Do cars pollute more than engines?	Autoek motorrak baino gehiago kutsatzen al dute?
Taste each snack.	Dastatu mokadu bakoitza.
The farmers suffered a severe hail, hail.	Nekazariek txingorra gogorra jasan zuten, txingorra.
What is the value of the property?	Zein da jabetzaren balioa?
The workers built a wooden raft.	Langileek egurrezko baltsa bat eraiki zuten.
More or less the same on public transport.	Gehiago edo gutxiago berdin garraio publikoan.
Their home is in the country.	Euren etxea herrialdean dago.
People in this area were traumatized by the disaster.	Eskualde honetako jendea traumatizatuta zegoen hondamendiarekin.
He is very disgusted with small mistakes.	Oso nazkatuta dago akats txikiekin.
Gradually, a new concept was adopted.	Pixkanaka, kontzeptu berria bereganatu zen.
The shy little mouse was walking from tree to tree.	Sagutxo lotsatia zuhaitzetik zuhaitzera zebilen.
Pick up fallen branches.	Jaso eroritako adarrak.
An example is the greenhouse effect.	Adibide bat berotegi efektua da.
Unravel the mystery of this maze.	Argitu labirinto honen misterioa.
There is no doubt that this agreement is beneficial.	Ez dago zalantzarik hitzarmen hau onuragarria dela.
Wash vegetables before cooking.	Garbitu barazkiak prestatu aurretik.
Here's a guy who looks like you.	Hemen bada mutil bat zure antza duena.
Hieroglyphics, pyramids, ancient statues and temples	Hieroglifikoak, piramideak, antzinako estatuak eta tenpluak
The damaged pipeline was soon repaired.	Hondatutako hoditeria denbora gutxian konpondu zen.
Migration is destroying the local population.	Migrazioak bertako biztanleria suntsitzen ari da.
Are you sorry now?	Sentitzen duzu orain?
The soldier, wounded, was walking across the street.	Soldadua, zaurituta, kalean zehar kolokan ibili zen.
A sharp crack!	Pitzadura zorrotz bat!
The Chinese population is rapidly aging.	Txinako biztanleria azkar zahartzen ari da.
The temple was first on the list of tourist sites.	Tenplua gune turistikoen zerrendan lehena zen.
He offered us more cookies.	Galleta gehiago eskaini zizkigun.
Whenever possible, move slowly.	Ahal den neurrian, mugitu astiro.
Until then, things were going as planned.	Ordura arte, gauzak aurreikusitakoaren arabera joango ziren.
Household dust is made up of small particles.	Etxeko hautsa partikula txikiz osatuta dago.
I’m not an avid swimmer.	Ez dut igeriketa gogotsu.
The leader of this country is no longer with us.	Herri honetako buruzagia ez dago jada gurekin.
He hated her weak personality.	Bere nortasun ahula gorroto zuen.
It’s nice to meet new people.	Jende berria ezagutzea atsegina da.
Pack as much as you can.	Ahal duzun neurrian ontziratu.
Farmers will need to grow more food in the future.	Nekazariek elikagai gehiago hazi beharko dute etorkizunean.
Now, add the chopped pakanas.	Orain, gehitu pakanak txikituta.
I rested after a long walk.	Ibilaldi luzearen ostean atseden hartu nuen.
Many scientists attribute this phenomenon to global warming.	Zientzialari askok fenomeno hau berotze globalari egozten diote.
He loses patience with it.	Berarekin pazientzia galtzen du.
The program is based on volunteers.	Programa boluntarioengan oinarritzen da.
Initially, it was a small group of protesters.	Hasieran, manifestari talde txiki bat zen.
Hi guys, where are you?	Kaixo mutilak, non zaudete?
She cried calmly.	Lasaitasunez negar egin zuen.
Following his orders, the prisoners were interrogated.	Haren aginduei jarraituz, presoei galdeketari ekin zioten.
Her eyes are blue.	Bere begiak urdinak dira.
He could have been killed with a single blow.	Kolpe bakarrarekin hil zezakeen.
The forest is part of the ecosystem.	Basoa ekosistemaren parte da.
Climbing the mountain was hard work.	Mendira igotzea lan gogorra izan zen.
The early planes were made into birds.	Hasierako hegazkinak hegaztietan egin ziren.
In short, you should try to learn to relax.	Laburbilduz, erlaxatzen ikasten saiatu behar da.
He is always polite to everyone he knows.	Beti adeitsua da ezagutzen dituen guztiekin.
Once again, the streets were empty.	Beste behin, kaleak hutsik geratu ziren.
The stream was full of blood.	Erreka odolez beteta zegoen.
A condition in which the body cannot function normally.	Gorputzak normal funtzionatu ezin duen egoera.
Using too much paint, he was experimenting with abstracts.	Gehiegizko pintura erabiliz, abstraktuekin esperimentatzen ari zen.
He was left unperturbed by the attack.	Erasoarekin aztoratu gabe geratu zen.
In the tests, the outputs are marked with a diamond shape.	Probetan, irteerak diamante forma batekin markatzen dira.
Peel an onion and set aside.	Tipula zuritu eta alde batera utzi.
This structure collapsed after an earthquake.	Egitura hori lurrikara baten ostean erori zen.
All books must be in good condition.	Liburu guztiek egoera onean egon behar dute.
The funeral was the next day.	Hileta hurrengo egunean izan zen.
Take the two pages out of the booklet.	Atera bi orrialdeak liburuxkatik.
They were forced to make a long journey.	Bidaia luze bat egitera behartu zuten.
Abortion is legal in many countries.	Abortua legezkoa da herrialde askotan.
The country imports fruit, but refuses to import bananas.	Herrialdeak fruta inportatzen du, baina platanoak inportatzeari uko egiten dio.
This is a small country.	Hau herrialde txikia da.
The wind blew the flames up.	Haizeak sugarrak gora egin zituen.
The sheriff arrested this man.	Sheriffak gizon hau atxilotu zuen.
Take the egg to make the cake.	Hartu arrautza pastela egiteko.
One of their teachers is very strict.	Haien irakasleetako bat oso zorrotza da.
Some children cannot attend.	Haur batzuek ezin dute parte hartu.
This loyal dog will follow his master everywhere.	Txakur leial honek bere nagusiari jarraituko dio nonahi.
Citizens demanded higher wages.	Herritarrek soldata handiagoak eskatzen zituzten.
It is illegal to support the overthrow of a democratically elected government.	Legez kanpokoa da demokratikoki aukeratutako gobernu bat botatzearen alde egitea.
It’s not an easy thing for people to work together.	Ez da gauza erraza jendea elkarlanean aritzea.
Visiting the museum was a great family outing.	Museoa bisitatzea oso gustuko familiako irteera izan zen.
Neighbors were curious.	Auzokoek jakin-mina ikusi zuten.
An ordinary person can distinguish between right and wrong.	Pertsona arrunt batek ongia eta okerra bereiz ditzake.
In some years it rains more than usual.	Urte batzuetan ohi baino euri gehiago egiten du.
Quiet abstinence is better than nothing.	Abstentzio lasaia ezer baino hobea da.
Our company supplies nuclear reactors.	Gure enpresak erreaktore nuklearrak hornitzen ditu.
Trains run on special routes.	Trenak bide berezietatik ibiltzen dira.
They received an invitation to the party.	Festarako gonbidapena jaso zuten.
Cooking is a fun hobby.	Sukaldaritza zaletasun atsegina da.
Remove the lid from the pan.	Kendu tapa zartaginari.
The boss thanked our team for their efforts.	Nagusiak gure taldearen esfortzua eskertu zuen.
Children will be asked to write an essay for homework.	Haurrei etxeko lanak egiteko idazlan bat idazteko eskatuko zaie.
Sociopaths lack empathy.	Soziopatiek enpatia falta dute.
Loss of skill is deplorable.	Trebetasuna galtzea negargarria da.
A dull murmur was heard above.	Zurrumurru dorpe bat entzun zen gainean.
Geography of cultural studies.	Kultur ikasketen geografia.
He’s talking about his plans for this weekend.	Asteburu honetarako dituen planei buruz ari da.
I'll call you later, he told his wife.	Gero deituko dizut, esan zion emazteari.
She likes to be surrounded by beautiful things.	Gauza ederrez inguratuta egotea gustatzen zaio.
The shopping district was overcrowded.	Erosleak jendez gainezka zeuden merkataritza auzoa.
It is necessary to make eye contact.	Beharrezkoa da begien kontaktua egitea.
Hope you are doing great.	Primeran ari zarela espero.
His combination was perfect.	Bere konbinazioa ezin hobea izan zen.
Birds that migrate south are attacked by storms.	Hegoalderantz migratzen duten hegaztiek ekaitzak erasotzen dituzte.
They found an excessive amount of germs in the subway.	Metroan germen kopuru neurrigabea aurkitu zuten.
We saw the skeleton of a dinosaur.	Dinosauroaren hezurdura ikusi genuen.
The river is known for its abundance of fish.	Ibaia arrain ugaritasunagatik da ezaguna.
See how your space is organized.	Begira zure espazioa nola antolatzen den.
He heeded his warning.	Haren abisuari jaramonik egin zion.
He had to cross his lunch.	Bere bazkaria zeharkatu behar izan zuen.
He cooked his famous pot, stirring regularly.	Bere eltze famatua egosten zuen, aldizka irabiatuz.
Antiseptic wipes are used to prevent infections.	Toallita antiseptikoak infekzioak saihesteko erabiltzen dira.
A year ago, they were trying to deal with it.	Duela urtebete, horri aurre egiten saiatzen ari ziren.
The canoe is made of glass.	Piragua beirazkoa da.
They chose cafes to meet friends.	Kafetegiak aukeratu zituzten lagunak ezagutzeko.
They tend to waste our money.	Gure dirua xahutu ohi dute.
Authorities tried to cover up the city's pollution.	Agintariek hiriko kutsadura ezkutatzen saiatu ziren.
No desire for endoscopic biopsy.	Biopsia endoskopikorako nahirik ez izatea.
They have long noses.	Sudur luzeak dituzte.
Use a knife to cut the onion.	Erabili labana bat tipula mozteko.
The government of this kingdom has organized uprisings.	Erresuma honetako gobernuak altxamenduak antolatu ditu.
Use milk in baking recipes.	Erabili esnea gozogintza errezetetan.
The cloud of dust advanced towards us.	Hauts hodeiak aurrera egin zuen gure aldera.
The subway crashed.	Metroa zurdatu egin zen.
The car is an extremely dangerous invention.	Automobila asmakizun izugarri arriskutsua da.
With the revolution came changes of government.	Iraultzarekin gobernu aldaketak etorri ziren.
Multiple sclerosis is an autoimmune disorder.	Esklerosi anizkoitza nahaste autoimmune bat da.
It was clear that he was thinking deeply.	Sakon pentsatzen ari zela argi zegoen.
The pigeon fed the young fat.	Usoak kumeak gantzaz elikatzen zituen.
However, many social scientists suspect that the story is apocryphal.	Hala ere, gizarte zientzialari askok istorioa apokrifoa dela susmatzen dute.
She was wearing a long red silk dress.	Zetazko soineko gorri luze bat zeraman.
He drank hot tea.	Te bero bat edan zuen.
The industrial base is limited by labor.	Oinarri industriala eskulanak mugatzen du.
The "distant town" is miles away.	"Urrutiko herria" ezerezetik kilometrotara dago.
Send a package by air?	Pakete bat airez bidali?
Have you decided where to go this year?	Aurten nora joan erabaki al duzu?
They hung a frying pan over the fire.	Suaren gainean zartagin bat zintzilikatu zuten.
He showed all the pictures.	Argazki guztiak erakutsi zituen.
They decided to find the answers.	Erantzunak aurkitzeko erabakia hartu zuten.
No, he didn't stay here.	Ez, ez zen hemen geratzen.
The kids liked to play in the dirt.	Umeei zikinkerian jolastea gustatzen zitzaien.
They lived outside the village.	Herritik kanpo bizi ziren.
It's a matter of policy.	Politika kontua da.
He swam fast and confidently.	Azkar eta konfiantzaz igeri egin zuen.
A strong storm destroyed the coastal town.	Ekaitz indartsu batek itsasertzeko herria suntsitu zuen.
The blackbird's song was so loud and stubborn.	Zozoaren abestia hain zen ozen eta tematua.
This machine throws sparks.	Makina honek txinpartak botatzen ditu.
He brought his lunch in a large wicker basket	Zumezko saski handi batean ekarri zuen bazkaria
Rinse the strawberries in plenty of cold water.	Garbitu marrubiak ur hotz askotan.
The employee refused to strike the clock.	Langileak uko egin zion erlojuari kolpea emateari.
There is little evidence.	Froga gutxi dago.
What does "same-sex marriage" mean?	Zer esan nahi du "sexu bereko ezkontzak"?
When the producer returned from lunch,	Ekoizlea bazkaritik bueltatu zenean,
Nothing is further from the truth.	Ezer ez dago egiatik urrunago.
They burn bread in clay ovens.	Ogia erretzen dute buztinezko labeetan.
Doctors believe that there is a genetic component to this condition.	Medikuek uste dute baldintza honen osagai genetiko bat dagoela.
We cleaned the tiles and cleaned the bathtub.	Baldosak garbitu eta bainuontzia garbitu genuen.
A priest performed the ceremony.	Apaiz batek egin zuen ekitaldia.
The train journey was incredibly smooth.	Trenaren bidaia izugarri leuna izan zen.
The fight was violent.	Borroka bortitza izan zen.
This method is often used to fertilize boxwood hedges.	Metodo hau maiz erabiltzen da ezpel-heskaiak ongarritzeko.
First, you will need a bowl to cook the beets.	Lehenik eta behin, ontzi bat beharko duzu erremolatxa egosteko.
The prisoner must be taken to prison.	Presoa kartzelara eraman behar da.
The baseball coach offers a variety of workouts.	Beisbol entrenatzaileak hainbat entrenamendu eskaintzen ditu.
He rarely asked for advice.	Gutxitan eskatzen zuen aholkua.
Making friends, and adapting, was part of his upbringing.	Lagunak egitea, eta egokitzea, bere heziketaren parte izan zen.
Mammals are classified according to their habitat.	Ugaztunak beren habitataren arabera sailkatzen dira.
The baby is born with a whole set of teeth.	Haurra hortz multzo oso batekin jaiotzen da.
The royal hunt took place in the neighboring kingdom.	Errege-ehiza aldameneko erreinuan egin zen.
The rainy season created fertile conditions.	Euri sasoiak baldintza emankorrak sortu zituen.
I need to have these for the police.	Horiek poliziarentzat eduki behar ditut.
The farmer was awakened by a loud thud.	Baserritarrak kolpe ozen batek esnatu zituen.
The bird will occasionally poop.	Txoriak noizean behin kaka egingo du.
But in general, orthodoxy is followed in this school.	Baina, oro har, eskola honetan ortodoxia jarraitzen da.
He took his motorbike to the airport.	Bere motoa aireportura eraman zuen.
The young woman smiles shyly.	Emakume gazteak irribarre lotsatia egiten du.
They eventually abandoned the sterile task.	Azkenean bertan behera utzi zuten zeregin antzua.
He crossed the court in a sprint.	Kantxa zeharkatu zuen esprintean.
My boss decided to postpone the meeting.	Nire nagusiak bilera atzeratzea erabaki zuen.
The killer fled to the reedbeds.	Hiltzaileak lezkadietara ihes egin zuen.
A herd of buffalo roamed the plateau.	Bufalo-talde bat goi lautadan zehar kolokan ibili zen.
Her hair was braided into six strands.	Bere ilea sei adartan txirikordatuta zegoen.
In air combat, the planes are roughly the same.	Aireko borrokan, hegazkinak gutxi gorabehera berdinak dira.
Unemployed people must register at the work center.	Langabetuek lan-zentroan eman behar dute izena.
The chicken needs twenty to thirty hours to grow.	Oilaskoak hogei-hogeita hamar ordu behar ditu hazten.
Take out the drawer.	Atera tiradera.
The volcano launches lava in all directions.	Sumendiak laba botatzen du norabide guztietan.
He refused to acknowledge the problem.	Arazoa aitortzeari uko egin zion.
The graffiti was blasphemous.	Graffitiak blaskeriak zituen.
They worked hard to change the world.	Lan handia egin zuten mundua aldatzeko.
The farmers backed away.	Nekazariek atzera egin zuten.
They are located in the building.	Eraikinean kokatuta daude.
The chemist added magnesium to the solution.	Kimikariak disoluzioari magnesioa gehitu zion.
She looked at her boyfriend.	Bere mutil-lagunari begiratu zion.
The wall is black.	Horma beltza da.
A ban was imposed.	Debekua ezarri zen.
The lion attacked the zebra.	Lehoiak zebrari eraso zion.
He stood still, as if dead.	Geldirik zegoen, hilda bezala.
Thousands of books have been published this year.	Milaka liburu argitaratu dira aurten.
He grew a beard for the first time.	Bizar bat hazi zion lehen aldiz.
But this story seems to have gone too far.	Baina istorio hau urrunegi joan omen da.
We share many similarities.	Antzekotasun asko partekatzen ditugu.
Wind and rain caused severe damage.	Haizeek eta euriteek kalte handiak eragin zituzten.
Enter the room.	Sartu gelara.
According to the survey, you have been abused.	Inkestaren arabera, tratu txarra jaso zaituzte.
The farmer was growing rabbits for meat.	Nekazaria untxiak haragitarako hazten ari zen.
The book sank to the bottom of the stream.	Liburua erreka hondoan hondoratu zen.
All materials are tested before use.	Material guztiak probatu egiten dira erabili aurretik.
His footsteps were as light as feathers.	Haren pausoak luma bezain arinak ziren.
The dogs did not bark.	Txakurrek ez zuten zaunka egiten.
Melting-pot gave people a more diverse culture.	Melting-pot-ak kultura anitzagoa eman zion jendeari.
The grass was still wet from the previous rain.	Belarra oraindik bustita zegoen lehenagoko euriagatik.
The town is known for its apple orchards.	Herria ezaguna da bere sagastiengatik.
Make an odd number of holes.	Egin zulo kopuru bakoiti bat.
The more things change, the more they stay the same.	Gauzak zenbat eta gehiago aldatu, orduan eta gehiago geratzen dira berdin.
Your breath smells strange.	Zure arnasak usain arraroa du.
The economic crisis worsened with the inflation spiral.	Krisi ekonomikoa okerrera egin zuen inflazioaren espiralarekin.
The deadline for applications was fast approaching.	Eskaerak aurkezteko epea azkar hurbiltzen ari zen.
The world is full of beautiful women.	Emakume ederrez beteta dago mundua.
The flight finally passed all three and took off shortly after.	Hegaldia azkenean hirurak pasa eta gutxira atera zen.
Most women avoid walking alone at night.	Emakume gehienek gauez bakarrik ibiltzea saihesten dute.
For centuries, this park has been a haven for birds.	Mendeetan zehar, parke hau hegaztientzako aterpea izan da.
The government opposed the plan to build this.	Gobernuak hau eraikitzeko planaren aurka egin zuen.
The poet spent two years in prison.	Poetak bi urte eman zituen kartzelan.
Draw a rectangle on the board.	Marraztu laukizuzen bat arbelean.
Space tourism is a growing industry.	Turismo espaziala hazten ari den industria bat da.
The hawk rolls over us, round and round.	Belatzak gure gainean biribiltzen du, biribilka, biribilka.
The water wrinkled as the barge parted.	Urak zimurtu egin zuen gabarra alde egin zuenean.
The new law was intended to outlaw gambling.	Lege berriak jokoa legez kanpoko deklaratzea zuen helburu.
It is served hot on paper cups.	Paperezko edalontzietan bero-bero zerbitzatzen da.
The era of reconstruction has begun.	Berreraikuntzaren aroa hasi da.
A fox escaped in the hunt.	Azeri batek ihes egin zuen ehizan.
He didn't know what to say.	Ez zekien zer esan.
He made the whole journey by train.	Ibilbide osoa trenez egin zuen.
She was with him all the time.	Berarekin bat-batean egon zen denbora guztian.
Several business people attended the event.	Ekitaldira hainbat enpresaburu izan ziren.
He asked us not to lose heart.	Gogoa ez galtzeko eskatu zigun.
Actually, we don't see anything wrong with this picture.	Egia esan, ez diogu ezer gaizki ikusten argazki honi.
There were at least twenty black birds in the garden.	Gutxienez hogei txori beltz zeuden lorategian.
He shuffled out the window and looked out.	Leihora nahastu eta kanpora begiratu zuen.
Some people lived in tents.	Pertsona batzuk kanpin-dendetan bizi ziren.
Many nations have elevated states to man.	Nazio askok estatuak altxatu dizkiote gizonari.
Few employees come to the site regularly.	Langile gutxi etortzen dira aldizka gunera.
A small tremor ran through the building.	Dardara txiki batek eraikina zeharkatu zuen.
Wild horses live in the mountains.	Zaldi basatiak mendian bizi dira.
He was working on an experiment on nuclear decay.	Desintegrazio nuklearrari buruzko esperimentu batean ari zen lanean.
Some foods have a very high sugar content.	Elikagai batzuek azukre-eduki oso altua dute.
The young man was eager to rest.	Atseden hartzeko irrikaz zegoen gaztea.
There was someone else in the room.	Beste norbait zegoen gelan.
He aimed a rifle at the woman.	Errifle bat zuzendu zion emakumeari.
Books are our friends.	Liburuak gure lagunak dira.
We generally elect our political leaders.	Orokorrean gure buruzagi politikoak hautatzen ditugu.
Today, we have space travel technology.	Gaur egun, espaziora bidaiatzeko teknologia dugu.
The vineyards yielded abundant crops.	Mahastiek labore ugari eman zituzten.
Bacteria are living things.	Bakterioak izaki bizidunak dira.
Drinks are often served in small glasses.	Edariak sarritan edalontzi txikietan zerbitzatzen dira.
Over-edited photos can make people thinner.	Gehiegi editatutako argazkiek jendea argalagoa izan dezakete.
If you have to travel by car, be careful.	Autoz bidaiatu behar baduzu, kontu handiz ibili.
Many people were harmed.	Jende asko kaltetu zen.
Its islanders have almost no contact with the mainland.	Bertako uhartearrek ez dute ia harremanik kontinentearekin.
Now use baking soda.	Orain erabili soda gozogintza.
He is injured.	Zaurituta dago.
More electrocution has been reported this year than ever before.	Inoiz baino elektrokuzio gehiago salatu dira aurten.
Green flag.	Bandera berdea.
Stone tools were replaced by bronze and then iron.	Harrizko tresnak brontzez eta gero burdinaz ordezkatu ziren.
Emancipation Day is celebrated every year.	Emantzipazio eguna urtero ospatzen da.
The company hopes to eliminate its dependence on fossil fuels.	Konpainiak erregai fosilekiko duen mendekotasuna kentzea espero du.
The linguist was studying grammatical gender.	Hizkuntzalaria genero gramatikala aztertzen ari zen.
There are obvious environmental consequences.	Ingurumen-ondorio nabariak daude.
The painting was shown with great fame.	Koadroa ospe handiarekin erakutsi zuten.
The government can subsidize electricity bills.	Gobernuak elektrizitate fakturak diruz lagundu ditzake.
The report indicates that average life expectancy has increased.	Txostenak adierazten du batez besteko bizi-itxaropena handitu egin dela.
He often played the piano.	Askotan jotzen zuen pianoa.
While you are typing a marker that repeats its name.	Bere izena errepikatzen duen errotulagailu bat idazten ari zaren bitartean.
The snow began to melt.	Elurra urtzen hasi zen.
They need a large and volatile database.	Datu-base handi eta lurrunkor bat behar dute.
We raised three boys, no girls.	Hiru mutil hazi genituen, neskarik ez.
he began to walk away.	urruntzen hasi zen.
The authorities are organizing a huge celebration.	Ospakizun erraldoi bat antolatzen ari dira agintariak.
Their country is cold.	Haien herrialdea hotza da.
General	Orokorra
Rotate the first hole with your right hand.	Biratu eskuineko eskuarekin lehenengo zulora.
If you're late, you're late.	Berandu bazara, berandu heldu zara.
It has long been known that tea can withstand stress.	Aspalditik ezagutzen da teak tentsioa aurre egin dezakeela.
The man with the glasses entered the room.	Betaurrekodun gizona gelara sartu zen.
He picked up the bag and walked out of the store.	Poltsa hartu eta dendatik irten zen.
No one noticed that the two minecrafters were in the past.	Inork ez zituen ohartu bi minecrafters iraganean zebiltzala.
He looked at me suspiciously.	Susmagarri begiratu zidan.
The other students ignored him.	Beste ikasleek ez zuten kasurik egin.
There is almost nothing to do.	Ez dago ia ezer egiteke.
I tried to ignore him.	Hari kasurik ez egiten saiatu nintzen.
Higher education is increasingly valued.	Goi-mailako hezkuntza gero eta baloratzen da.
Many psychologists or psychiatrists did not question this theory.	Psikologo edo psikiatra askok ez zuten auzitan jarri teoria hori.
The island is made up of fertile lowlands.	Uhartea behe lur emankorrek osatzen dute.
The country's economy is in shambles.	Herrialdearen ekonomia hondatuta dago.
They reunited about ten years later.	Handik hamar bat urtera elkartu ziren berriro.
Tears streamed down the old man's cheeks.	Malkoek agurearen masailetatik jario.
The police need to investigate this crime in depth.	Poliziak delitu hau sakon ikertu behar du.
They want to do things themselves.	Beraiek egin nahi dituzte gauzak.
He did it in a single bond.	Lotura bakarrean egin zuen.
Most of the country’s borders have mountains	Herrialdearen muga gehienak mendiak ditu
He poured sugar on the tea.	Azukrea bota zuen teari.
Some fish species migrate over long distances.	Arrain espezie batzuk distantzia handietan migratzen dute.
The ancient city is now a thriving tourist destination.	Antzinako hiria gaur egun turismo-helmuga oparoa da.
I picked up the wind.	Haizea jaso nuen.
Will you come with me to walk in the woods?	Etorriko al zara nirekin basoan ibiliko zara?
The authorities demanded that foreigners pay taxes.	Aginteak atzerritarrei zergak ordaintzeko eskatzen zien.
The museum was built by a benefactor.	Museoa ongile batek eraiki zuen.
We sailed the river.	Ibaian nabigatu ginen.
He was against all foreigners.	Atzerritar guztien aurka zegoen.
The fat soldier was in a good mood.	Soldadu gizena umore onean zegoen.
They proliferated rapidly until the population became too large.	Bizkor ugaritu ziren biztanleria handiegia bihurtu arte.
The sun shone brightly as the poet walked home.	Eguzkiak argi egin zuen poeta etxera zihoala.
More importantly now, we urge you to vote.	Oraindik garrantzitsuagoa da orain, bozkatzea eskatzen dizuegu.
Garbage is piling up a lot.	Zaborra asko pilatzen ari da.
Under the grass, the ground is warm.	Belar azpian, lurra bero dago.
Wearing a yellow raincoat, he crossed the road.	Gabardina horia jantzita, errepidea gurutzatu zuen.
The spray of semiconductors rose like steam.	Erdieroaleen ihinztadura lurruna bezala igo zen.
Gas eating is popular among teenagers.	Gas-jana ezaguna da nerabeen artean.
Pay your bill at the booking counter.	Ordaindu zure faktura erreserba leihatilan.
They intended to pollute the city’s drinking water.	Hiriko edateko ura kutsatzeko asmoa zuten.
I had my doubts about you.	Nire zalantzak nituen zutaz.
His wife tried to hide his joy.	Bere emaztea bere poza ezkutatzen saiatu zen.
He was shocked by the situation.	Bera harrituta zegoen egoerarekin.
The delay is still unacceptable.	Berandutzea onartezina da oraindik.
He asked his daughter to peel the carrots.	Azenarioak zuritzeko eskatu zion alabari.
Slow down when you reach the hill.	Muinora iristean moteldu.
There is a new newspaper editor.	Egunkariaren arduradun berri bat dago.
Many trees are cut down every year.	Urtero zuhaitz asko botatzen dira.
We need to use less water.	Ur gutxiago erabili behar dugu.
The creature is a earthworm.	Izakia lur-zizare bat da.
Where treatment is most needed.	Tratamendua gehien behar den tokian.
The coffee was quite thick.	Kafea lodi samarra zen.
Please pass the salt.	Mesedez, pasa gatza.
His untimely death was a shock to many.	Bere garaiz kanpoko heriotza harrigarria izan zen askorentzat.
The government is pessimistic about the future.	Gobernua ezkorra da etorkizunari buruz.
The boats were going against the setting sun.	Itsasontziak eguzki-sartzearen aurka zihoazen.
This is my favorite time of year.	Hau da nire urteko garairik gogokoena.
He managed to hide his anger.	Haserrea ezkutatzea lortu zuen.
I will leave.	alde egingo dut.
He has since recovered from his depression.	Harrezkero bere depresiotik sendatu da.
The speaker was taken out of the village.	Hizlaria herritik kanpora atera zuten.
The fool no longer boasted of his wealth.	Ergelak ez zuen gehiago harrotzen bere aberastasunaz.
Squirrels roam the paths of the park.	Urtxintxak dabiltza parkeko bideetatik.
He is thought to be mentally unstable.	Burutik ezegonkorra dela uste da.
All of these are proven ways to prepare rice.	Horiek guztiak arroza prestatzeko modu probatuak dira.
The killer was spotted near the cemetery last night.	Hiltzailea hilerritik gertu ikusi zuten bart.
Our department has accumulated a great deal of wealth.	Gure sailak aberastasun handia pilatu du.
Hundreds of students gathered at the rally.	Ehunka ikasle elkartu ziren manifestaziora.
He recommended against that option.	Aukera horren aurka gomendatu zuen.
He was covered in mud from head to toe.	Burutik oinetara lokatzez estalita zegoen.
Some melodies have a single note.	Doinu batzuek nota bakarra dute.
An essential part of learning languages.	Hizkuntzak ikasteko ezinbesteko zati bat.
In rare cases, kidney stones can cause problems.	Kasu bakanetan, giltzurrunetako harriek arazoak sor ditzakete.
Drought has made life difficult for many farmers.	Lehorteak nekazari askori bizitza zaildu zion.
He has difficulty accepting criticism.	Kritikak onartzeko zailtasunak ditu.
This extra money comes in handy.	Diru gehigarri hau ondo dator.
There is a shortage of qualified staff.	Langile kualifikatuak eskas daude.
They answer your questions about whiskey.	Erantzun dizkizute whiskyari buruzko galderak.
The rebels demanded the release of political prisoners.	Matxinoek preso politikoak askatzeko eskatu zuten.
His smile appeared forced.	Bere irribarrea behartuta agertu zen.
My sister goes to the pool every day.	Nire arreba egunero joaten da igerilekura.
Remove the decoration carefully.	Kendu apaingarria arretaz.
Marked as a river boundary.	Ibaiak muga gisa markatuta.
Insects are the main source of food for humans.	Intsektuak elikagai-iturri nagusiak dira gizakiarentzat.
Adding sugar to the tea gives it a sweet taste.	Teari azukrea gehitzeak zapore gozoa ematen dio.
The world is getting hotter and hotter.	Mundua gero eta beroagoa da.
The hills here rise steeply to the side.	Hemengo muinoak aldapatsu altxatzen dira alde batera.
It is well known that elephants will shed tears.	Jakina da elefanteek malkoak isuriko dituztela.
He studied biology at university.	Biologia ikasi zuen unibertsitatean.
Unconventional energy sources are gaining popularity.	Energia iturri ez-konbentzionalak ospea hartzen ari dira.
Microsoft had its first computer almost fifty years ago.	Microsoftek duela ia berrogeita hamar urte izan zuen bere lehen ordenagailua.
Typically, a generator needs to be powered by diesel.	Normalean, sorgailu bat gasolioz elikatu behar da.
The pregnant girl received medical attention immediately.	Haurdun zegoen neskak arreta medikoa jaso zuen berehala.
Their new shelter was suffocating when it rained.	Euria egin zuenean itogarria zen haien aterpe berria.
Like most kids, my nephew was curious about animals.	Haur gehienek bezala, nire ilobak animaliei buruz jakin-mina zuen.
The injured woman was taken to hospital.	Zauritutako emakumea ospitalera eraman zuten.
He spoke little, so he spoke more.	Gutxi hitz egiten zuen, beraz, gehiago hitz egiten zuen.
This region is known all over the world for its cuisine.	Eskualde hau mundu osoan ezaguna da bere sukaldaritzagatik.
At one time elephants roamed free in this land.	Garai batean elefanteak aske ibiltzen ziren lurralde honetan zehar.
A simple castle rises from a rock.	Gaztelu soila harkaitz batetik irteten da.
He chopped the vegetables without a hint of noise.	Barazkiak txikitu zituen zarata puskarik gabe.
Frederick was happily married.	Frederick pozik ezkondu zen.
Religion is basically a cultural phenomenon.	Erlijioa, funtsean, fenomeno kulturala da.
The nurse was gentle and patient.	Erizaina leuna eta pazientziatsua zen.
He walked around the room, making the children laugh.	Gelan bueltaka ibili zen, umeei barre eraginez.
There have been major changes over time.	Aldaketa handiak izan dira garaia.
He started ringing the phone.	Telefonoa jotzen hasi zen.
A few monkeys were sitting on the beach.	Tximino gutxi hondartzan eserita zegoen.
The committee met to make proposals.	Proposamenak egiteko bildu zen batzordea.
They cannot resist temptation.	Ezin dira tentazioari aurre egin.
Threatened, the vampires saw the villagers flee.	Mehatxagarriki, banpiroak herrikoak ihes egiten ikusi zituen.
The cemetery is empty.	Hilerria hutsik dago.
We are sensitive to the suffering of others.	Besteen sufrimenduarekiko sentikorrak gara.
Lions are known for their elegance.	Lehoiak bere dotoretasunagatik ezagunak dira.
The poet wrote this anthem a few centuries ago.	Poetak duela mende batzuk idatzi zuen ereserki hau.
Sugar and sweeteners cause tooth decay.	Azukrea eta edulkoratzaileak hortz-kasteluak eragiten dituzte.
An in-depth investigation revealed nothing wrong.	Ikerketa sakon batek ez zuen ezer okerrik agerian utzi.
Such movements are often discussed in terms of symmetry.	Horrelako mugimenduak simetriari dagokionez eztabaidatu ohi dira.
The factory was closed for repairs	Fabrika itxita zegoen konponketetarako
Her eyes lit up at the sight of the cake.	Begiak argitu zitzaizkion pastela ikustean.
The psychologist began analyzing the data.	Psikologoa datuak aztertzen hasi zen.
A series of misfortunes led to tragedy.	Ezbeharren sorta batek ekarri zuen tragedia.
This restaurant serves a hearty breakfast.	Jatetxe honek gosari oparoa eskaintzen du.
He shrugged.	Sorbaldak altxatu zituen.
A scarf or hood is useless!	Zapi edo kaputxa batek ez du balio!
In the empty parking lot, thieves picked up their pockets.	Hutsitako aparkalekuan, lapurrek poltsikoak jaso zituzten.
Shopping is hard work.	Erosketak lan gogorra da.
Their plan included a pet tax.	Euren planak maskotei buruzko zerga bat barne hartzen zuen.
He poured some salt into the soup.	Gatz pixka bat bota zuen zopan.
He was known for his sense of style.	Estilo zentzuagatik ezaguna zen.
But you can't rearrange my furniture.	Baina ezin duzu nire altzariak berrantolatu.
Some time later, the train arrived.	Handik denbora batera, trena iritsi zen.
Their clumsy clothes fit them.	Haien arropa baldar egokitzen zaie.
An airborne virus causes a common cold.	Aireko birus batek hotz arrunta eragiten du.
Lumberjacks have cut down many trees in recent years.	Egurgileek zuhaitz asko moztu zituzten azken urteetan.
The pen was empty, two legs were missing.	Boligrafoa hutsik zegoen, bi hanka falta ziren.
A great feast was prepared.	Jai handi bat prestatu zen.
This ancient stone is wonderful.	Antzinako harri hau zoragarria da.
Dragons are mythical creatures.	Herensugeak izaki mitikoak dira.
The man stopped reading to catch his breath.	Gizonak irakurtzeari utzi zion arnasa hartzeko.
Always in a hurry when crossing the road.	Beti presaka errepidea gurutzatzean.
The otter was quick in its movements.	Igaraba azkarra zen bere mugimenduetan.
The beer is made from hops.	Garagardoa lupuluz egiten da.
There is good fishing outside the dock.	Kaitik kanpo arrantza ona dago.
A model is a person who acts in a certain way.	Eredu bat modu jakin batean jokatzen duen pertsona da.
The wind blew outside.	Kanpoan haizeak ulu egin zuen.
He calls her his daughter.	Honi bere alaba deitzen dio.
Use paper towels when cleaning.	Erabili paperezko eskuoihalak garbitzean.
He wasn't sure what he was looking at.	Ez zegoen ziur zeri begira ari zen.
Which one is right?	Zein da zuzena?
The guard refused to believe his story.	Zaindariak uko egin zion bere istorioa sinestea.
They will imprison him.	Kartzelaratuko dute.
The sparrows are chirping outside my window.	Txolarreak txin-txinka ari dira nire leihotik kanpo.
It is up to the king to protect the interests of the country.	Erregeari dagokio herrialdearen interesak babestea.
Five hundred people took to the streets.	Bostehun lagun joan ziren kaletik.
The water level in the river has dropped dramatically.	Ibaiaren ur-maila izugarri jaitsi da.
Unlike fossil fuels, nuclear power offers no alternative	Erregai fosilek ez bezala, energia nuklearrak ez du alternatibarik eskaintzen
The wolf is a shy animal.	Otsoa animalia lotsatia da.
A generous prize was offered.	Sari eskuzabala eskaini zen.
The government keeps oil reserves tight.	Gobernuak estu mantentzen ditu petrolio erreserbei.
The soot and dust swirled in the warm wind.	Kedarra eta hautsa biraka egiten zuten haize epelean.
But most people think that history is not important.	Baina jende gehienak historia ez dela garrantzitsutzat jotzen du.
Now, let's work on spelling.	Orain, landu dezagun ortografia.
Food allergies and intolerances can be tested.	Elikagaien alergiak eta intolerantziak probatu daitezke.
Each country has its own national flag.	Herrialde bakoitzak bere bandera nazionala du.
Rivers also contain garbage.	Ibaiek ere zaborra daukate.
Go to the store and buy more food.	Joan dendara eta erosi janari gehiago.
Trapped in a maze of corruption.	Ustelkeriaren labirinto batean harrapatuta.
Our government is committed to helping those in need.	Gure gobernuak behar dutenei laguntzeko konpromisoa hartu du.
The landlord did not want to leave.	Lurjabeak ez zuen alde egiten uzteko gogorik.
He gave his seat to an old lady.	Bere eserlekua andre zahar bati eman zion.
The hero rescues the princess.	Heroiak printzesa erreskatatzen du.
You need to keep all plants away from direct sunlight.	Landare guztiak eguzki-argitik urrun mantendu behar dituzu.
The walls were old and juicy.	Hormak zaharrak eta mamitsuak ziren.
The minister denied any involvement in the scandal.	Ministroak ukatu egin du eskandaluan eskurik izan duela.
I tightened those muscles tightly.	Muskulu horiek ondo estutu nituen.
His face was covered with soles.	Aurpegia zoloz estalita zegoen.
The wood was piled on the roof.	Egurra teilatuan pilatuta zegoen.
He took the time to talk to his students.	Bere ikasleekin hitz egiteko denbora hartu zuen.
Many women think that this fashion is common.	Emakume askok moda hau arrunta dela uste dute.
He fixes sports cars.	Kirol autoak konpontzen ditu.
Calmly, he asked more questions about the painting.	Lasaitasunez, galdera gehiago egin zituen margolanari buruz.
Chocolate milk was her favorite dessert.	Txokolate esnea zen bere postrerik gogokoena.
This dish has wontons.	Plater honek wontonak ditu.
References to art are timeless.	Arteari buruzko aipamenak betikoak dira.
One group believes that some sexual intercourse is morally wrong.	Talde batek uste du harreman sexual batzuk moralki okerrak direla.
Chimpanzees are our closest relatives.	Txinpantzeak gure senide hurbilenak dira.
The captain ordered his soldiers to surround the castle.	Kapitainak bere soldaduei gaztelua inguratzeko agindu zien.
Yoon's neighbors were overwhelmed.	Yoonen bizilagunak larritu egin ziren.
The atmosphere was electric when the band started playing.	Giroa elektrikoa zen taldea jotzen hasi zenean.
The proverb represents a dilemma facing the old woman.	Atsotitzak emakume zaharraren aurrean duen dilema adierazten du.
Use a fork to remove the mixture from the pan.	Erabili sardexka zartaginetik nahasketa kentzeko.
Some novels use a lot of symbolism.	Eleberri batzuek sinbolismoa asko erabiltzen dute.
The rest of the world suffers.	Gainontzeko munduak sufritzen du.
He rubbed the temples.	Tenpluak igurtzi zituen.
This car belongs to my uncle.	Kotxe hori nire osabarena da.
My dog ​​friend licks my hand.	Txakur lagunak eskua miazten dit.
The text pages are printed on one side.	Testu-orriak alde batean inprimatuta daude.
Hate, we ignored his call.	Gorrota, bere deiari jaramonik egin ez genion.
A dramatic moment was fast approaching.	Une dramatiko bat azkar hurbiltzen ari zen.
The doctor gave her three months to live.	Medikuek hiru hilabete eman zizkion bizitzeko.
He appeared pale and sick.	Zurbil eta gaixo agertzen zen.
Fruits are a great source of energy.	Frutak energia iturri bikaina dira.
Their fingers were tightly bound together.	Haien atzamarrak elkarrengandik estu loturik zeuden.
He went down to the assembly like a hammer.	Mailu bat bezala jeitsi zen bilgunera.
Tie this rope.	Lotu soka honi.
He signed the contract, quietly smiling at his new boss.	Kontratua sinatu zuen, bere nagusi berriari isil-isilik irribarre eginez.
Seven regions	Zazpi eskualdeak
Let's ask.	Goazen galdezka.
These are familiar words, but what do they really mean?	Hitz ezagunak dira, baina zer esan nahi dute benetan?
The mountains can be seen for miles.	Mendiak kilometrotara ikus daitezke.
This farm produces eggs mainly for the surrounding towns.	Baserri honek arrautzak ekoizten ditu batez ere inguruko hirietarako.
The police are on high alert.	Ertzaintza alerta handian dago.
By the time he got home, it was already dark.	Etxera heldu zenerako, ilun zegoen jada.
I scheduled my interview for next week.	Nire elkarrizketa datorren asterako antolatu nuen.
The city was emptied before sunset.	Hiria ilunabarra baino lehen hustu zuten.
They are repainting the building.	Eraikina berriro margotzen ari dira.
These words will soon become obsolete.	Hitz horiek luze gabe zaharkituko dira.
Annual rainfall is moderate.	Urteko prezipitazioa moderatua da.
Suddenly, electricity was restored in the village.	Bat-batean, elektrizitatea berreskuratu zuten herrian.
The princess was terrified of snakes.	Printzesa sugeek izututa zegoen.
Everyone has access to clean water.	Denek dute sarbidea ur garbia.
Jane visited her dentist.	Jane bere dentista bisitatu zuen.
The dawn was spectacular.	Egunsentia ikusgarria izan zen.
Farmers in this sector were grateful.	Sektore honetako nekazariek eskertu zuten.
Not all physicists adhere to the standard model.	Fisikari guztiek ez dute eredu estandarra atxikitzen.
They carefully descended the stairs.	Kontu handiz jaitsi ziren eskaileretan.
A lot of rich people live there.	Jende aberats asko bizi da bertan.
He realized he was lost.	Galduta zegoela konturatu zen.
The priest blessed the rings in the church.	Apaizak eraztunak bedeinkatu zituen elizan.
He also had a presence about it.	Hari buruz ere bazeukan presentzia.
Farmers here usually sell insecticides.	Hemengo nekazariek intsektizidak saltzen dituzte normalean.
On the second day, all the campers ate.	Bigarren egunean, kanpinzaleak jan zituzten guztiek.
The island is poor, but rich in resources.	Uhartea pobrea da, baina baliabideetan aberatsa da.
This dish is rich in iron, calcium and vitamins.	Plater hau burdina, kaltzioa eta bitamina ugari ditu.
Construction is more complex in rural areas.	Eraikuntza konplexuagoa da landa eremuan.
The magistrate will now be questioned.	Magistratuari galdeketa egingo diote orain.
They defended the cause of human rights.	Giza eskubideen kausa defendatu zuten.
Children learn better when they are able to move.	Haurrek hobeto ikasten dute mugitzeko gai direnean.
A mineral collector works in this hot country.	Mineral biltzaile batek lan egiten du herrialde bero honetan.
He complained about the concert.	Kontzertuaz kexatu zen.
The artists communicated in a calm and respectful silence.	Artistak isiltasun lasai eta errespetuzko batean komunikatu ziren.
Birds sing louder during breeding season.	Hegaztiek ozenago abesten dute ugaltze garaian.
We saw ice crystals stuck to the glass.	Izotz kristalak edalontziari itsatsita ikusi genituen.
Rural areas are affected by climate change.	Landa eremuak eragin handia du klima-aldaketak.
Much of the country is covered with forests.	Herrialdearen zati handi bat basoz estalita dago.
Understand the function of a muscle cell.	Muskulu-zelula baten funtzioa ulertzea.
She is the youngest member of the household.	Etxeko kide gazteena da.
Jade pendants are great.	Jadezko zintzilikarioak bikainak dira.
These rabbits were soft and white.	Untxi hauek bigunak eta zuriak ziren.
The jeweler soon took advantage of it and stole it from us.	Bitxigileak laster aprobetxatu eta lapurtu egin zigun.
The music was pretty loud.	Musika nahiko ozen zegoen.
What a beautiful dawn!	Zein ederra den egunsentia!
The little children of the village.	Herriko ume txikiak.
This means that no check will be issued.	Horrek esan nahi du ez dela txekerik emango.
This mountain can be seen for about a thousand miles.	Mendi hori mila inguruan ikusten da.
The food is plentiful and healthy.	Janaria oparoa eta osasuntsua da.
He stared at her, suddenly feeling uneasy.	Hari begira geratu zen, bat-batean ezinegona sentitu zen.
To improve their quality of life, they should make recycling easier.	Bizi-kalitatea hobetzeko, birziklapena erraztu beharko lukete.
The senator's office said the senator was not available.	Senatari bulegoak esan zuen senataria ez zegoela erabilgarri.
The waiting mother lay silent.	Ama zain zegoena isil-isilik etzan zen.
The actor has revealed his pregnancy.	Aktoreak bere haurdunaldia agerian utzi du.
He was the voice of the oracle.	Orakuluaren ahotsa zen.
The city has long been known for its glass industry.	Hiria aspalditik ezaguna da beiraren industriagatik.
The shutters were closed in this dark room.	Pertsianak itxita zeuden gela ilun honetan.
Historians would like to learn more.	Historialariek gehiago ikasi nahiko lukete.
The chief gave a speech.	Buruzagiak hitzaldia eman zuen.
They showed little interest in politics.	Politikarako interes gutxi erakutsi zuten.
His friends raised him with other excuses.	Bere lagunek beste aitzakia batzuekin altxatu zituzten.
Try to weigh the pros and cons.	Saiatu alde onak eta txarrak ponderatzen.
Have you met him yet?	Ezagutu al duzu oraindik?
The dispute arose over inequality of treatment.	Liskarra sortu zen tratu desberdintasunagatik.
The dish is prepared by putting the vegetables on the fire.	Barazkiak sutan jarriz prestatzen da platera.
We will gather more information on this issue.	Arazo honi buruzko informazio gehiago bilduko dugu.
He will never agree!	Ez da inoiz ados jarriko!
These invoices will be sent along with my next paycheck.	Faktura hauek nire hurrengo soldatarekin batera bidaliko dira.
He liked animals, especially birds.	Animaliak gustatzen zitzaizkion, batez ere txoriak.
Take a piece of fruit from each of these trees.	Hartu fruta zati bat zuhaitz horietako bakoitzean.
She is always very happy.	Beti dago oso pozik.
A large crowd gathered on the street, cheering.	Jende mordoa bildu zen kalean, animatzen.
The pilot immediately gave up the attempt.	Pilotuak berehala utzi zuen saiakera.
The proportion between boys and girls was sufficient.	Mutilen eta nesken arteko proportzioa nahikoa izan zen.
This business has benefited from the latest changes in government policy.	Negozio honek gobernuaren politikaren azken aldaketei etekina atera die.
Carl was a worried boy.	Carl mutil kezkatua zen.
A central event in the structure of a country.	Gertaera zentrala herrialde baten egituran.
He got drunk every night.	Gauero mozkortzen zen.
Prices have risen sharply since the war.	Prezioak asko igo dira gerraz geroztik.
Sausage and bacon are an important source of protein.	Txistorra eta hirugiharra proteina iturri garrantzitsua dira.
Scattered clouds scattered the light	Sakabanatuta dauden hodeiek argia barreiatu zuten
It's been a hard winter.	Negu gogorra izan da.
The treaty was ratified yesterday.	Atzo berretsi zuten ituna.
Greed is the root of all evil.	Gutizia da gaitz guztien erroa.
They have given you a unique opportunity.	Aukera paregabea eman dizute.
His friend looked at the garden.	Bere lagunak lorategia begiratu zuen.
In this situation, the penalties for theft are harsh.	Egoera horretan, lapurretagatiko zigorrak gogorrak dira.
The bridge is made of wood.	Zubia egurrezkoa da.
A cross, located here, is an object of worship.	Gurutze bat, hemen kokatua, gurtza objektu bat da.
Aides say this aspect is based on trust.	Aideek diote alderdi hau konfiantzan oinarritzen dela.
She made tea for him.	Berarentzat tea egin zuen.
Many children threw snowballs at the snowman.	Ume askok elur bolak bota zizkioten elur panpinari.
He showed his courage while swimming in the river.	Bere ausardia erakutsi zuen ibaia igerian zehar.
The actors were constantly rehearsing their lines.	Aktoreek beren lerroak etengabe entseatzen zituzten.
The thief followed his victim.	Lapurrak bere biktimari jarraitu zion.
The dead were everywhere.	Hildakoak nonahi zeuden.
We entered this space.	Espazio honetan sartu ginen.
I enjoyed getting to know you better.	Gozatu nuen zu hobeto ezagutzea.
Family ties, friendship, love and work are not mixed.	Familia-loturak, adiskidetasuna, maitasuna eta lana ez dira nahasten.
This theory became the basis of modern sociology.	Teoria hau soziologia modernoaren oinarri bihurtu zen.
He seemed to have an air of melancholy.	Malenkoniazko airea zuela zirudien.
Residual storms are common in these dry regions.	Eskualde lehor hauetan hondar ekaitzak ohikoak dira.
Citizens gathered in the town square.	Herriko plazan elkartu ziren herritarrak.
He felt sympathy for her situation.	Sinpatia sentitu zuen haren egoeragatik.
I had a dream with a strange blue sky.	Zeru urdin arraro batekin amets bat izan nuen.
If you are dedicated to this task, you will succeed.	Zeregin horretara dedikatzen bazara, arrakasta izango duzu.
Maybe it’s just to please everyone.	Beharbada, denei atsegin ematea besterik ez da.
A young woman accused him of assault.	Emakume gazte batek erasoa leporatu zion.
Specialist in obstetrics and gynecology.	Obstetrizia eta ginekologian espezialista.
The dessert tastes delicious.	Postreak zapore goxoa du.
This city was bigger.	Hiri hau handiagoa zen.
The conversation lasted an hour.	Ordubete iraun zuen elkarrizketak.
The guide refused, intending to leave the cave.	Gidak ezezkoa eman zion, kobazulotik irteteko asmorik gabe.
This year there is a good wheat harvest.	Aurten gari uzta ona dago.
He closed the curtains.	Gortinak itxi zituen.
We ate a big meal.	Bazkari handi bat jan genuen.
The chief had bodyguards by his side.	Buruzagiak bizkartzainak zituen alboan.
Accompanied by her teenage daughter, she went there	Bere alaba nerabeak lagunduta, bertara joan zen
The future of the company looks bright.	Konpainiaren etorkizuna argia dirudi.
It awakens feelings of love.	Maitasun sentimenduak pizten ditu.
He blew the whistle to get away.	Txistua jo zuen alde egiteko.
They played games, studied plants and hunted.	Jolasak egin, landareak aztertu eta ehiza egiten zuten.
The father was amazed at his son's achievement.	Aita harrituta geratu zen bere semearen lorpenarekin.
A five-star hotel is being built here.	Bost izarreko hotel bat eraikitzen ari dira hemen.
The home garden is full of exotic plants and trees.	Etxeko lorategia landare eta zuhaitz exotikoz beteta dago.
In the dark winter months, animals need to find water.	Neguko hilabete ilunetan, animaliek ura aurkitu behar dute.
His words made no impression.	Haren hitzek ez zuten inpresiorik egin.
Kids do things like that all the time.	Haurrek horrelako gauzak egiten dituzte denbora guztian.
The request has been forwarded to a committee.	Eskaera batzorde bati helarazi diote.
Search everywhere to find the missing key.	Bilatu nonahi falta den giltza aurkitzeko.
His behavior extended his credibility.	Bere jokaerak sinesgarritasuna luzatu zuen.
The dictator ruled through the fear of his soldiers.	Diktadoreak bere soldaduen beldurraren bidez gobernatu zuen.
Some species of cephalopods are known as octopuses.	Zefalopodo espezie batzuk olagarro bezala ezagutzen dira.
The idea of ​​democracy spread rapidly.	Demokraziaren ideia azkar hedatu zen.
More and more hotels are being built every year.	Urtero gero eta hotel gehiago eraikitzen ari dira.
He has a basic knowledge of science.	Zientziaren ezagutza oinarrizkoa du.
Only fishermen were found.	Arrantzaleak bakarrik aurkitzen ziren.
It’s time to move on to the next unit.	Hurrengo unitatera pasatzeko garaia da.
He folded his desk in the trunk.	Bere lan-mahaia maleteroan tolestu zuen.
The enemy fired missiles from its territory.	Etsaiak misilak jaurti zituen bere lurraldetik.
There was silence in the village.	Isiltasuna zegoen herrian.
The old man bowed his head and greeted his guests.	Agureak burua makurtuta hartu zituen bere gonbidatuak.
The couple has a lively and loving relationship.	Bikoteak harreman bizia eta maitasun handikoa du.
Many grants are available.	Diru-laguntza asko daude eskuragarri.
I fully understand that.	Hori guztiz ulertzen dut.
Their goal is to control traffic.	Haien helburua trafikoa kontrolatzea da.
The canal supplied water to the city and agricultural land.	Ubideak hiriari eta nekazaritza-lurrei ura hornitzen zien.
Allow to cool.	Utzi hozten.
This man is being sought by the police.	Gizon hori poliziak bilatzen du.
Some authors have written poems in four-rhyme.	Autore batzuek poemak idatzi dituzte lauko errimadunetan.
Some clans were led by powerful leaders.	Klan batzuk buruzagi boteretsuek zuzentzen zituzten.
The old lady thought so.	Andere zaharrak ustea zuen.
Police are searching for the missing girl.	Ertzaintza desagertutako neskaren bila dabil.
The plants have long flower stalks.	Landareek lore-zurtoin luzeak dituzte.
Thousands were killed in the war.	Milaka pertsona hil ziren gerran.
The wall was incredibly high.	Harresia izugarri altua zen.
Fearing the consequences, he hurried away.	Ondorioen beldurrez, azkar alde egin zuen.
It was a big mistake.	Akats handia izan zen.
He lit a cigarette and took a deep drag.	Zigarro bat piztu eta arrastaka sakon bat hartu zuen.
It’s beautiful, but it’s also cold.	Ederra da, baina hotza ere bai.
The market is full of cheap shoes.	Merkatua oinetako merkeez beteta dago.
Dawn comes slowly and quietly.	Egunsentia poliki eta isil-isilik dator.
No matter the difficulties!	Ez dio axola zailtasunei!
He drowned remembering the failures of his past.	Ito egin zen bere iraganeko porrotak gogoratuz.
The parrot squeaked incessantly.	Loroa etenik gabe kirrinka ari zen.
This bridge is not safe to cross.	Zubi hau ez da seguru pasatzeko.
The walls were painted.	Hormak margoz josita zeuden.
There were large lakes, valleys and mountains.	Aintzira, haran eta mendi handiak zeuden.
Squirrels can hibernate.	Urtxintxak hibernatu dezakete.
After the test, some machines return to the network.	Proba egin ondoren, makina batzuk sarera itzultzen dira.
Open your head and think for the good of others.	Ireki zure burua eta pentsatu besteen onean.
The mining company is responsible for the pollution.	Meatze konpainia da kutsaduraren arduraduna.
Reforms have led to economic growth.	Erreformek hazkunde ekonomikoa ekarri dute.
Teaching more about ourselves.	Geure buruari buruz gehiago irakastea.
I tried to reason with him.	Berarekin arrazoitzen saiatu nintzen.
The young girl lived in a country near the lake.	Neska gaztea aintziraren ondoko herrialdean bizi zen.
He painted vivid scenes from his childhood.	Bere haurtzaroko eszena biziak margotu zituen.
Countries tend to develop a language.	Herrialdeek hizkuntza bat garatu ohi dute.
Some shadows were stretching.	Itzal batzuk luzatzen ari ziren.
Church bells began to ring.	Elizako kanpaiak jotzen hasi ziren.
Immediately, it started to rain.	Berehala, euria botatzen hasi zen.
The rain lasted all day.	Euriak egun osoan iraun zuen.
They expected much more.	Askoz gehiago espero zuten.
This town is home to many temples.	Herri honek tenplu ugari hartzen ditu.
The yellow dust polluted the atmosphere.	Hauts horiak atmosfera kutsatu zuen.
The king was angry with his ministers.	Erregea haserre zegoen bere ministroekin.
I had to clean my room.	Nire gela garbitu behar izan nuen.
In droughts, farmers suffer terribly.	Lehorteetan, baserritarrek izugarri sufritzen dute.
He glanced at her.	Begirada bat bota zion.
Who lives next door?	Nor bizi da ondoan?
To make cappuccino, you must first make an espresso.	Kapuccinoa egiteko, lehenik espressoa egin behar da.
Seeing my dress, you must be my mother.	Nire soinekoa ikusita, nire ama izan behar zara.
The historian said the following seemed clear.	Historialariak esan zuen ondokoak argia zirudien.
The president rewarded his soldiers.	Presidenteak bere soldaduak saritu zituen.
People will not forgive.	Jendeak ez du barkatuko.
The hipster sat in front of the man dressed.	Hipsterra jantzitako gizonaren aurrean eseri zen.
The strong wind turned the snow into a whirlwind.	Haize bortitzak elurra zurrunbilo bihurtu zuen.
The use of chemical fertilizers has led to the rapid growth of the population.	Ongarri kimikoen erabilerak biztanleriaren hazkunde azkarra bultzatu du.
These countries signed a treaty.	Herrialde hauek itun bat sinatu zuten.
The store displays shining gems.	Dendak harribitxi distiratsuak erakusten ditu.
A rough trail climbs up a steep hill.	Ibilbide zakar batek muino aldapatsutik gora doa.
We will return to the village.	Herrira itzuliko gara.
He does not drink, smoke or swear.	Ez du edaten, erretzen edo zin egiten.
They believed all the words the school boys said.	Eskolako mutilek esandako hitz guztiak sinetsi zituzten.
Finish according to your tastes.	Amaitu zure gustuen arabera.
The police responded quickly to the scene.	Ertzaintzak azkar erantzun zuen tokira.
Today was the third date.	Hirugarren hitzordua izan da gaurkoa.
We build roads, power plants and houses out of concrete.	Errepideak, zentral elektrikoak eta etxeak hormigoiz eraikitzen ditugu.
The cat was buried among the leaves.	Katua hosto artean lurperatu zen.
The sea ice is disappearing at a tremendous rate.	Itsas izotza abiadura izugarrian desagertzen ari da.
He began to get angry.	Haserretzen hasi zen.
The cold wind blows the sea grass.	Haize hotzak itsas belarrak botatzen ditu.
A slot must be reserved.	Zirrikitu bat erreserbatu behar da.
She recently gave birth to her first child.	Duela gutxi erditu zuen bere lehen umea.
They looked at the board.	Arbelera begiratu zuten.
Her hair shone in the sunlight.	Bere ileak distira egiten zuen eguzkiaren argitan.
The company should make plans to hire outgoing employees.	Enpresak irteten diren langileak hartzeko planak egin beharko lituzke.
Outer water contains dissolved salts.	Kanpoko urak gatz disolbatuak ditu.
Our daily lives are growing more and more hectic.	Gure eguneroko bizitza gero eta frenetikoago hazten da.
They are good at sports.	Kirolean onak dira.
She prepared a traditional breakfast.	Gosari tradizionala prestatu zuen.
What does he see now?	Zer ikusten du, orain?
Our presence is requested here.	Gure presentzia hemen eskatu da.
His sentence was short but clear.	Bere esaldia laburra baina argia zen.
The ayatollahs were suspicious of us.	Aiatolak susmagarriak ziren gurekin.
She pulled down her skirt.	Gona behera bota zuen.
During the court holidays, many restaurants are closed.	Epaitegietako oporretan, jatetxe asko itxita daude.
Remove all unnecessary material from the paper.	Kendu paperetik beharrezkoa ez den material guztia.
He is always thinking of new things.	Beti ari da gauza berriak pentsatzen.
They had just moved into a new house.	Etxe berri batera joan berri ziren.
The egg is surprisingly large for such a small one.	Arrautza harrigarriro handia da hain txiki batentzat.
He kissed the girl passionately.	Sutsuki musu eman zion neskari.
It's on the cards.	Kartetan dago.
It is formed from the minds and hearts of many.	Askoren gogoetatik eta bihotzetatik eratuta dago.
It was a stormy weekend.	Asteburu ekaitztsua izan zen.
For this specific sample, the proportion of males was higher.	Lagin zehatz horretarako, gizonezkoen proportzioa handiagoa izan zen.
The heart beats a thousand times a minute.	Bihotzak milaka aldiz taupadak dira minutuko.
Water vapor is an important greenhouse gas.	Ur lurruna berotegi-efektuko gas garrantzitsua da.
Farmers ’concerns increased during the season.	Baserritarren kezkak areagotu egin ziren denboraldian zehar.
The process is quite lengthy, but it needs to be done.	Prozesua nahiko luzea da, baina egin behar da.
The small shop sells a variety of colored ties.	Denda txikiak hainbat koloretako gorbata saltzen ditu.
Smiling, the old man stepped forward.	Irribarrez, agureak aurrera egin zuen.
Could it take three or four years to fix that invention?	Hiru edo lau urte eman al litezke asmakizun hori konpontzen?
The food portions should be the same.	Janari zatiak berdinak izan behar dira.
The author wrote this book as a novel.	Egileak liburu hau nobela gisa idatzi zuen.
He was a man of great taste in restaurants.	Jatetxeetan gustu handiko gizona zen.
The queen had been king of the country for many years.	Erreginak urte askotan izan zuen herrialdean errege.
My uncle was alive then.	Nire osaba bizirik zegoen orduan.
Grandma would not pay the bond.	Amonak ez zuen fidantza ordainduko.
Your fingers will slow down in a moment.	Zure hatzak moteldu egingo dira une batean.
It preserves a deep resentment.	Erresumin sakona gordetzen du.
The fattest politician was rarely seen without his secretary.	Politikari gizena oso gutxitan ikusten zen bere idazkaririk gabe.
The store manager seemed tired and frustrated.	Dendako arduradunak nekatuta eta frustratuta zirudien.
He sold the tickets with a big profit.	Txartelak irabazi handi batekin saldu zituen.
The promise of spring peaks goes a long way.	Udaberriko gailurren promesa urrunean doa.
Turn off the light when finished.	Itzali argia amaitutakoan.
What a horrible thought.	Zer pentsamendu izugarria.
I bought a cheap umbrella today.	Gaur aterki merke bat erosi dut.
You need to clean the dishes.	Platerak garbitu behar dituzu.
We want to protect our children.	Gure seme-alabak babestu nahi ditugu.
It was a big semiconductor device industry back then.	Erdieroaleen gailuen industria handia zen orduan.
His dogs followed him happily.	Bere txakurrak pozik jarraitu zioten.
It was considered a cardinal sin.	Bekatu kardinaltzat hartzen zen.
He ran a small shop.	Denda txiki bat kudeatzen zuen.
The book deals with the tragic life of the author.	Liburuak egilearen bizitza tragikoa jorratzen du.
The man who insulted me is now dead.	Iraindu ninduen gizona hil da orain.
He lived in a small town, miles away.	Herri txiki batean bizi zen, edonondik kilometrotara.
Connect the shoes with a wire.	Konektatu oinetakoak alanbre batekin.
He looked at his brother in disbelief.	Bere anaiari begiratu zion sinetsi ezinik.
Beer and wine are often produced locally.	Garagardoa eta ardoa lokalean ekoizten dira askotan.
He gave another guilty smile.	Beste errudun irribarre bat eman zuen.
He used a shaving brush.	Eskuila egiteko bizarra erabiltzen zuen.
She spent a lot of money to dress up her nightclubs in style.	Dirutza bat gastatu zuen bere diskotekak estiloz janzteko.
The stones were smooth and rounded, protruding sharply upwards.	Harriak leunak eta biribilduak ziren, gorantz nabarmen irteten ziren.
But his presence was unknown to me.	Baina haren presentzia ezezaguna zitzaidan.
The dough should be quite soft now.	Orea nahiko biguna izan behar da orain.
I slammed the door in his face.	Atea kolpatu nion aurpegian.
Don’t use too much of expensive wine.	Ez erabili ardo garestietatik gehiegi.
He carefully took our plate.	Kontu handiz eraman zuen gure platera.
It was no coincidence that he survived.	Ez zen kasualitatea izan bizirik irautea.
This region was famous for its textiles and pottery.	Eskualde hau ehungintza eta zeramikagatik ezaguna zen.
The seagulls lazily round their heads.	Kaioak nagi borobiltzen ditu buru gainean.
The sky is blue.	Zerua urdina da.
It has ten little fingers and ten toes.	Hamar hatz txiki eta hamar behatz ditu.
They were chasing gray wolves with enthusiastic gunners.	Otso grisen atzetik zebiltzan artillero gogotsuekin.
The machines were known for their reliability.	Makinak euren fidagarritasunagatik ezagunak ziren.
Traveling for people like him is a daily affair.	Bera bezalako jendearentzat bidaiatzea eguneroko kontua da.
Their lips met in a passionate embrace.	Haien ezpainak besarkada sutsu batean elkartu ziren.
A pure substance does not conduct electricity.	Substantzia puru batek ez du elektrizitatea eroale.
Rim shot!	Rim jaurtiketa!
They hugged him as he spoke.	Hitz egin ahala besarkatu zuten.
The dim light shines in the light.	Argi ahulak argi distira egiten dute.
The waiter filled his cup with water.	Zerbitzariak bere kopa urez bete zuen.
A huge skyscraper was on top of the city.	Etxe orratz ikaragarri bat hiriaren gainean zegoen.
His pencil was on paper.	Bere arkatza paperaren gainean zegoen.
I’ve seen people with successful careers marry miserable housewives.	Ibilbide arrakastatsuak dituzten pertsonak etxekoandre miserableekin ezkonduta ikusi ditut.
They stood out in every aspect of life.	Bizitzaren alderdi guztietan nabarmendu ziren.
It is permanent.	Iraunkorra da.
This politician speaks eloquently.	Politikari honek elokuentziaz hitz egiten du.
To survive, mice must eat.	Bizirik irauteko, saguek jan behar dute.
All countries should adopt this policy.	Herrialde guztiek hartu beharko lukete politika hori.
He grabbed his knife, ready to stab me.	Bere labana heldu zion, ni labankada emateko prest.
I hope you succeed.	Espero dut arrakasta izango duzula.
Does your grandmother ever go to the hairdresser?	Zure amona joaten al da inoiz ile-apaindegira?
The main sources of income on the farm were tobacco and cotton.	Baserriko diru iturri nagusiak tabakoa eta kotoia ziren.
The cabinet was quietly in a corner of the room.	Kabinetea isil-isilik zegoen gelako izkina batean.
Team spirit, team spirit.	Talde espiritua, talde espiritua.
Ahmed is the captain of the football team.	Ahmed futbol taldeko kapitaina da.
Salt is essential for fighting anemia.	Gatza ezinbestekoa da anemiari aurre egiteko.
The flower is a symbol of love.	Lorea maitasunaren sinboloa da.
It gradually faded away like a damp one.	Pixkanaka heze bat bezala itzali zen.
He had a special gleam in his eyes.	Distira berezi bat zuen begietan.
A pottery preparation workshop was set up.	Zeramikagileak prestatzeko tailerra sortu zen.
Heed the counsel of mercy, my son.	Erreparatu errukiaren aholkuei, ene seme.
Surely he has overcome his grief.	Ziur bere atsekabea gainditu duela.
Some animals come out at night.	Animalia batzuk gauez ateratzen dira.
Instead of the thick bell, we ate rice grains.	Txirrin lodiaren ordez, arroz aleak jaten genituen.
The water is wet, and a cold drink refreshes us.	Ura bustita dago, eta edari hotz batek freskatzen gaitu.
The town is bright and cheerful.	Herria argia eta alaia da.
She looked at him, her eyes cold.	Begiratu zion, begiak hotz.
The cleaner was a sharp scammer, and he did it horribly.	Garbitzailea iruzur zorrotza zen, eta izugarri egiten zuen.
I was shocked by this news.	Harrituta geratu zen albiste honek.
They are repairing the church building.	Elizaren eraikina konpontzen ari dira.
Volcanoes can be seen from space.	Sumendiak espaziotik ikusten dira.
That's not your method at all.	Hori ez da batere zure metodoa.
He carefully scattered the white sand.	Kontu handiz sakabanatu zuen harea zuria.
The cat jumped on the counter.	Katuak mostradorera salto egin zuen.
They chose to get married on their twentieth anniversary.	Hogeigarren urteurrenean ezkontzea aukeratu zuten.
We took our hand as we crossed the river.	Eskua hartu genuen ibaia zeharkatu genuenean.
The cricket was tweeting loudly in the bush.	Kilkerra txio ozen ari zen sasian.
The summer holidays are long.	Udako oporrak luzeak dira.
Food to think about.	Pentsatzeko janaria.
His spirit was united with nature.	Bere izpiritua naturarekin bat egiten zuen.
This radio is designed to last.	Irrati hau irauteko diseinatu da.
They proudly display their silver bowls.	Harro erakusten dituzte euren zilarrezko ontziak.
Improve quality.	Hobetu kalitatea.
Many birds migrate over long distances.	Hegazti askok distantzia luzeetan migratzen dute.
The puppet fell from the puppet stage.	Txotxongiloa txotxongiloaren eszenatokitik erori zen.
Many products and services are offered.	Produktu eta zerbitzu asko eskaintzen dira.
My cat plays songs with his instrument.	Nire katuak bere instrumentuarekin abestiak jotzen ditu.
To catch a thief, police hired a nonconformist detective.	Lapur bat harrapatzeko, poliziek detektibe inkonformista bat kontratatu zuten.
The office organizes regular forums for residents.	Bulegoak ohiko foroak antolatzen ditu bizilagunentzat.
Drain the water from the drain.	Bota ura hustubidetik.
They were infested with fleas.	Arkakusoz infestatuta zeuden.
His name will live in evil.	Bere izena gaiztoan biziko da.
The delegation went from the palace to the parliament.	Jauregitik parlamentura joan zen ordezkaritza.
A long tail is a big advantage in a dog fight.	Buztan luzea abantaila handia da txakur borroka batean.
Some dried in the sun.	Batzuk eguzkitan lehortu ziren.
Soon, teammates were training.	Laster, taldekideak entrenatzen aritu ziren.
Most of the wear is caused by flooding.	Higadura gehiena uholdeek eragiten dute.
The seat is full.	Eserlekua beteta dago.
A small number of houses remain standing.	Etxe kopuru txiki batek zutik jarraitzen du.
We prepared to visit their village.	Haien herria bisitatzeko prestatu ginen.
Doctors can now see the damage.	Medikuek kalteak ikusi ahal izango dituzte orain.
The elderly man was rapidly losing his sight.	Adineko gizona azkar galtzen ari zen ikusmena.
The winter weather kept me indoors.	Neguko eguraldiak etxean itxita mantendu nau.
You need to dress warmly.	Bero jantzi behar duzu.
He hated the idea of ​​a new policy.	Gorroto zuen politika berriaren ideia.
The train driver refused to continue the journey.	Tren gidariak uko egin zion bidaia jarraitzeari.
The invention of the printing press changed the world.	Inprentaren asmakuntzak mundua aldatu zuen.
Their leader’s followers are passionate.	Beraien buruzagiaren jarraitzaileak sutsuak dira.
If you leave now, you can take the last train.	Orain alde egiten baduzu, azken trena har dezakezu.
A net of grapes held his hat.	Mahats-sare batek eusten zion kapela.
It was black and rectangular.	Beltza eta angeluzuzena zen.
The captain ordered the crew to stand.	Kapitainak eskifaia zutik egoteko agindu zion.
A light cloud was forming.	Hodei arin bat sortzen ari zen.
The hot sun shone.	Eguzki beroa piztu zen.
The medicine relieved the pain a little.	Medikuntzak mina apur bat arintzen zuen.
The small cabin was sturdy and in excellent repair.	Kabina txikia sendoa zen eta konponketa bikainean zegoen.
The aim of this project is to provide clean water.	Proiektu honen helburua ur garbia ematea da.
He chooses from a variety of styles.	Hainbat estiloren artean aukeratzen du.
The water evaporates at a rapid rate.	Ura abiadura azkarrean lurruntzen da.
He has a long way to go.	Bide luzea egin behar du.
My aunt tajine is a kind of specialist.	Nire izeba tajine espezialista moduko bat da.
During the crusades, many crusaders were killed.	Gurutzadetan zehar, gurutzada ugari hil zituzten.
Oil companies drilled oil in the area this summer.	Petrolio konpainiek petrolioa zulatzen zuten eremu honetan udaro.
A unique collection of children's literature.	Haur literaturaren bilduma paregabea.
This made the pig angry.	Horrek txerria haserretu zuen.
The beauty was in the trees.	Edertasuna zuhaitzetan zegoen.
He laughed nervously, then changed his tone.	Urduri barre egin zuen, gero tonua aldatu zuen.
My uncle has arranged for my protection.	Nire osabak nire babesa antolatu du.
The crops were developed from seeds harvested from other countries.	Laboreak beste herrialde batzuetatik jasotako hazietatik garatu ziren.
Thousands of volunteers excavated the cave.	Milaka boluntario aritu ziren kobazuloa induskatzen.
Most of the buyers and employees were in their offices.	Erosle eta langile gehienak euren bulegoetan zeuden.
A landslide cut off the road and caused heavy traffic jams.	Lur-jausi batek errepidea moztu zuen, eta auto-ilarak handiak eragin zituen.
The crow greeted him hard again, his black feathers swollen.	Beleak berriro agurtu zuen gogor, bere luma beltzak puztuta.
The cat rubbed against his leg, snorting.	Katuak hankaren kontra igurtzi zuen, purrustaka.
The chicken dish is very stuffy, but deliciously spicy.	Oilasko platera oso betea da, baina gozo-gozo pikantea.
These trees were a hundred feet high.	Zuhaitz hauek ehun metroko altuera zuten.
Some believed that the debris was caused by oil drilling.	Batzuek uste zuten hondakin horiek petrolio-zundaketak eragindakoak zirela.
He looked at the policeman intently.	Ertzainari arretaz begiratu zion.
Termites make the biggest cut.	Termitek ebaki handiena egiten dute.
He admitted that the young man had been drinking.	Gazteak edaten egon zela aitortu zuen.
There were hundreds of casualties after the quake.	Lurrikararen ostean, ehunka biktimak izan ziren.
The fallen trees are being leveled by the men.	Gizonak eroritako zuhaitzak berdintzen ari dira.
The shepherd dog barked at the stranger.	Artzain txakurrak zaunka egin zion ezezagunari.
Many children become malnourished.	Ume asko desnutritu egiten dira.
Do you often travel by plane?	Askotan bidaiatzen al duzu hegazkinez?
They all come here looking for work.	Denak hona etortzen dira lana bila.
He has criticized his methods a lot.	Bere metodoak asko kritikatu ditu.
The traveler was greeted with hunger with open arms.	Bidaiari goseari harrera egin zioten besoak zabalik.
Many interesting questions remain unanswered.	Galdera interesgarri asko erantzun gabe geratzen dira.
We used to swim in the lake every day.	Egunero lakuan igeri egiten genuen.
The limits of the physical world are unknown.	Mundu fisikoaren mugak ezezagunak dira.
Can you recommend a good lawyer?	Gomenda al dezakezu abokatu on bat?
First, cook the apples for three minutes.	Lehenik eta behin, sagarrak hiru minutuz egosi.
A popular sports cafe, even popular with tourists.	Kiroletako kafetegi ezaguna, nahiz eta turisten artean ezaguna.
Indestructible forest cover.	Baso-estaldura zeharkaezina.
The chances of becoming a successful professional dancer are slim.	Dantzari profesional arrakastatsua izateko aukerak txikiak dira.
The weather forecast for tomorrow is particularly good.	Biharko eguraldi iragarpena bereziki ona da.
This renovation was a long time ago.	Eraberritze hau aspaldikoa zen.
The team adapted to his leadership style.	Taldea bere lidergo estilora egokitu zen.
He wore thick glasses and a black lipstick.	Betaurreko lodiak eta ezpainetako pinta beltza zeramatzan.
The museum had an impressive collection of ancient weapons.	Museoak antzinako arma bilduma ikusgarria zuen.
I’ve always liked to swim.	Beti gustatu zait igeri egitea.
Fathers and sons were angry to hear this.	Aita-semeak haserre zeuden hori entzutean.
He defended the former emperor.	Enperadore zena defendatu zuen.
Many people living in cities have noticed this air	Hirietan bizi den jende asko konturatu da aire horretaz
It was snowing smoothly on the plains in the fall.	Elurra leunki ari zen udazkeneko lautadetan.
There were sounds of laughter, laughter, and singing	Ahots soinuak, barreak eta kantuak zeuden
When we got home, the family was waiting.	Etxera bueltatu ginenean, familia zain zegoen.
This family became impoverished.	Familia hau pobretu zen.
They don’t seem to have advanced much.	Ez dirudi asko aurreratu dutenik.
Often there was a sweet, fragrant odor.	Askotan, usain gozo eta lurrintsua zegoen.
The house caught fire.	Etxeak su hartu zuen.
Recycling helps reduce waste.	Birziklatzeak hondakinak murrizten laguntzen du.
Her new shoes made her look pretty stylish, though.	Bere zapata berriak nahiko dotorea egiten zuen, baina.
He painted the walls in a dazzling cream color.	Hormak krema kolore itsugarrian margotu zituen.
We need a reliable staff.	Langile fidagarri bat behar dugu.
The state legislature has approved the measure.	Estatuko legebiltzarrek neurria onartu dute.
His head was in my hand.	Haren burua nire eskuan zegoen.
The search for immortality is universal.	Hilezkortasunaren bilaketa unibertsala da.
He found a fallen pen.	Jausitako boligrafo bat aurkitu zuen.
He hopes the talk will be interesting.	Hitzaldia interesgarria izatea espero du.
She was wearing a short skirt.	Gona motza zeraman soinean.
The little girl was looking out of the tree.	Neskatxoak zuhaitzetik begiratzen zuen.
The tribe had few goods.	Tribuak ondasun gutxi zituen.
Donations can be made on behalf of the charity.	Haren izenean dohaintzak egin daitezke ongintzako erakundeari.
It was obvious that he had cancer.	Agerikoa zen minbizia zuela.
If you eat meat, don't forget to use a condom.	Haragia jaten baduzu, ez ahaztu kondoia erabiltzea.
The settlers tried to impose their will on the natives.	Kolonoak bertakoei euren borondatea inposatzen saiatu ziren.
Adding hydrogen improves water vapor.	Hidrogenoa gehituz ur-lurruna hobetzen da.
He never said what he intended to do.	Ez zuen inoiz esan zer egiteko asmoa zuen.
The markets are well stocked with fresh food.	Merkatuak janari freskoz ondo hornituta daude.
More soap was added to the bowl.	Xaboi gehiago gehitu zioten ontziari.
There are some situations where magic is helpful.	Badira magia lagungarria den egoera batzuk.
Each vegetable was carefully cared for.	Barazki bakoitza kontu handiz zaindu zen.
He got on the train and headed for the seat.	Trenera igo eta eserlekurantz abiatu zen.
The guests were amazed at my cleaning skills.	Gonbidatuak harrituta geratu ziren nire garbiketa trebetasunak.
A concrete building rises from this highway.	Autopista horretatik hormigoizko eraikin bat altxatzen da.
Cut the meat into small pieces.	Moztu haragia zati txikitan.
We went to the restaurant for dinner.	Jatetxera joan ginen afaltzera.
A formal dress for guests is a black tie.	Gonbidatuentzako soineko formala gorbata beltza da.
The egg was badly broken.	Arrautza gaizki apurtuta zegoen.
A bacterial culture can produce millions of units.	Bakterioen kultura batek milioika unitate ekoitzi ditzake.
The crown was wrinkled and wrinkled.	Korona zimurtuta eta zimurtuta zegoen.
He looked cautious, his heart pounding.	Zuhurra begiratu zuen, bihotza taupadaka.
Everyone deserves equal access to clean water.	Pertsona guztiek merezi dute ur garbia eskuratzeko aukera berdina.
Investigators surveyed local residents.	Ikertzaileek bertako bizilagunei inkesta egin diete.
These shoes need to be polished.	Oinetako hauek leuntzea behar dute.
Poor families go to bed hungry.	Familia txiroak gosetuta joaten dira ohera.
The paint was hanging on the fireplace.	Pintura tximiniaren gainean zintzilik zegoen.
Refugees in concentration camps.	Errefuxiatuak kontzentrazio-esparruetan.
They tend to look to the future.	Etorkizuneko denboraren alde egin ohi dute.
Five minutes to safety.	Bost minutu segurtasunera.
Cheese, butter and milk should be firm.	Gazta, gurina eta esnea irmoa izan behar da.
They are mostly poems written about nature.	Batez ere naturari buruz idatzitako poemak dira.
The book contains autobiographical details.	Liburuak xehetasun autobiografikoak ditu.
You don't have to touch my scarf.	Ez duzu nire zapia ukitu behar.
The flowers grow faster than grass.	Loreak belarra baino azkarrago hazten dira.
Many tropical plants, animals and birds live in the tropics.	Tropikoetan landare, animalia eta hegazti asko bizi dira.
The thief fled, mingling with the people.	Lapurrak ihes egin zuen jendearekin nahastuz.
The scar is barely visible.	Orbaina apenas ikusten da.
Delivery facilities have been modernized.	Bidalketa-instalazioak modernizatu egin dira.
Her new hat is cheap and stylish.	Bere txapel berria merke eta dotorea da.
A young woman was lying on a stretcher, unconscious.	Emakume gazte bat ohatilan etzanda zegoen, konorterik gabe.
He clearly shared his views.	Bere iritziak argi eta garbi partekatzen zituen.
The lion bowed, trying to avoid losing his grip.	Lehoia makurtu egin zen, heldulekua galtzen saihestu nahian.
There were still some wells left in the village.	Oraindik putzu batzuk geratzen ziren herrian.
A young girl playing with her dress.	Neska gazte bat bere soinekoarekin jolasten.
International representatives met	Nazioarteko ordezkariak bildu ziren
When it rains, the dog runs inside.	Euria egiten duenean, txakurra barrura doa korrika.
It is located next to the holy well.	Putzu santuaren ondoan dago.
Housing in expensive cities is expensive.	Hiri handietan etxebizitza garestia da.
However, the train arrived late.	Hala ere, trena berandu iritsi zen.
These apples are delicious.	Sagar hauek goxoak dira.
The opening was finally welcomed.	Irekierak, azkenean, ongi etorria eman zuen.
Simple arithmetic was enough to solve the puzzle.	Aritmetika sinplea nahikoa zen puzzlea konpontzeko.
The snake whistled.	Sugeak txistu egin zuen.
Milk is taken by physical pressure from the cow.	Esnea presio fisikoaren bidez hartzen da behiari.
The team won the fight.	Taldeak irabazi zuen borroka.
He returned at lunchtime.	Bazkal orduan itzuli zen.
He knows a lot about physics and math.	Fisika eta matematikari buruz asko daki.
Have you written any poetry?	Poesiarik idatzi al duzu?
The actor puts his hand in his hair.	Aktoreak eskua ilean sartzen du.
In practice, this means having a big party.	Praktikan, horrek festa handi bat egitea esan nahi du.
We oppose the use of child labor.	Haurren lana erabiltzearen aurka gaude.
In fact, they took a step in the right direction.	Egia esan, urrats bat eman zuten norabide onean.
A small crowd was still watching the game.	Jende txiki batek oraindik partida ikusten zuen.
Their opinions are useless.	Haien iritziek ez dute ezertarako balio.
Would you check my events?	Egiaztatu al zenituzke nire gertaerak?
Artists use charcoal to make canvases.	Egur-ikatza erabiltzen dute artistek mihiseak prestatzeko.
Politicians marched in front of the media.	Komunikabideen aurrean kalejira egin zuten politikariek.
The soldiers returned fire.	Soldaduek sua itzuli zuten.
Put the lid on, then put it in the fridge.	Jarri estalkia, gero hozkailuan sartu.
He was alone on the ledge.	Bakarrik zegoen erlaitzean.
This room is big enough to accommodate a family.	Gela hori nahikoa handia da familia bat hartzeko.
The ancient builders built their walls without mortar.	Antzinako eraikitzaileek beren hormak morterorik gabe eraiki zituzten.
The song rang out from the speakers.	Abestiak hots egin zuen bozgorailuetatik.
At first we thought he loved movies.	Hasieran filmak maite zituela uste genuen.
The right hemisphere is focused on choosing the right path.	Eskuineko hemisferioa bide egokia aukeratzera bideratzen da.
He left the taxi driver at the library.	Taxilariak liburutegian utzi zituen.
The number of companies in the manufacturing industry has fallen.	Manufaktura industriako enpresen kopuruak behera egin du.
These two dogs are playing.	Bi txakur hauek jolasten ari dira.
Scientists tried to determine if vaccines work.	Zientzialariek txertoek funtzionatzen duten zehazten saiatu ziren.
Many public officials are corrupt.	Kargu publiko asko ustelak dira.
These sentences with the same meaning are grammatically different.	Esanahi bera duten esaldi hauek gramatikalki desberdinak dira.
The homeless fought each other for survival.	Etxerik gabekoak elkarren artean borrokatu ziren bizirauteko.
The ship collided with a cargo ship.	Ontziak zamaontzi batekin talka egin zuen.
These problems worried a lot of people	Arazo hauek jende asko kezkatu zuten
So next week we will do two exams.	Beraz, datorren astean bi azterketa egingo ditugu.
Demonstrators marched quietly down the street.	Manifestariek kaletik lasai egin zuten.
Go quietly for the egg.	Joan lasai arrautza.
He is angry because he refused to listen.	Haserre dago entzuteari uko egin diolako.
Firefighters quickly responded to the blaze.	Suhiltzaileek azkar aurre egin zioten suari.
We all live longer lives than ever before.	Denok inoiz baino bizitza luzeagoa bizi dugu.
He knocked once, and then he opened the door.	Behin jo zuen, eta gero atea ireki zuen.
Panagopoulos is too busy to read.	Panagopoulos lanpetuegia dago irakurtzeko.
These creatures live in the deep ocean.	Izaki hauek ozeano sakonean bizi dira.
Traffic conditions are poor today.	Trafiko baldintzak kaskarrak dira gaur egun.
The dry season was very harsh.	Urtaro lehorra oso gogorra izan zen.
The price is even lower than the state average.	Prezioa estatuko batez bestekoa baino are txikiagoa da.
Scientists are carefully studying the issue of power.	Zientzialariak arreta handiz aztertzen ari dira boterearen auzia.
He calls me and asks me to go.	Deitzen nau eta joateko eskatzen dit.
The mountaineer came to light a candle.	Mendizalea kandela bat pizteko etorri zen.
Surprisingly, honesty is rare in our country.	Harrigarria bada ere, zintzotasuna arraroa da gurean.
The young man dropped his weapon.	Gazteak arma erori zuen.
These two languages ​​have thousands of words in common.	Bi hizkuntza hauek milaka hitz komun dituzte.
A group of elephants were crossing the street.	Elefante-talde bat kalea zeharkatzen ari zen.
It was a difficult decision.	Erabaki zaila izan zen.
This means that his wife is not afraid.	Horrek esan nahi du bere emaztea ez dela beldurtzen.
The teacher calculated the relationship between the reagents and the products.	Irakasleak erreaktiboen eta produktuen arteko erlazioa kalkulatu zuen.
As he walked, he ran to himself.	Oinez zihoala, bere burua lasterka joan zitzaion.
Some farmers rely on subsistence farming.	Nekazari batzuk biziraupen nekazaritzan oinarritzen dira.
After eating, they rested quietly for a while.	Jan ondoren, lasai atseden hartu zuten pixka bat.
Everyone tells him.	Denek kontatzen dute berarekin.
Irunka reminded him of his promise.	Irunka, bere promesa gogorarazi zion.
Wonderful animals, they evolved from dinosaurs.	Animalia zoragarriak, dinosauroetatik eboluzionatu zuten.
Can you summarize?	Laburtu dezakezu?
He won the gold medal.	Urrezko domina irabazi zuen.
The tribe is of mixed blood.	Tribua odol mistokoa da.
Some foods have high cholesterol levels.	Elikagai batzuek kolesterol-maila handia dute.
A cold mist was treacherously hanging from the trees.	Laino hotz bat traizioz zintzilik zegoen zuhaitzetan.
Sprinkle the spices over the chicken.	Oilaskoaren gainean espezieak hautseztatu.
We visited this town many times.	Askotan bisitatu genuen herri hau.
Remove all traces of fat from the chops.	Kendu gantz arrasto guztiak txuletatik.
A sudden gust of wind blew across the sea.	Bat-bateko haize bolada batek itsasoa zeharkatu zuen.
A campaign is currently underway.	Gaur egun kanpaina bat dago martxan.
This alternative, however, is debatable.	Alternatiba hau, ordea, eztabaidagarria da.
He has a strong tendency to delay.	Atzeratzeko joera handia du.
They both agreed to disagree.	Biak ados ez egotea adostu zuten.
Elihu was not sure about the proposal.	Elihu ez zegoen ziur proposamenaz.
Sun.	Eguzkia.
We still don’t know what we’re doing for the holidays.	Oraindik ez dakigu zer egiten ari garen oporretarako.
He was convicted by a Constitutional Court.	Auzitegi Konstituzional batek kondenatu zuen.
Last meal for the family.	Familiaren azken bazkaria.
Jeans were hanging	Galtza bakeroak zintzilik zeuden
He sipped a glass of freshly squeezed juice.	Edalontzi bat zurruta hartu zuen zuku prentsatu berria.
She burst into tears.	Negarrez lehertu zen.
Hearing a question, he looked up.	Galdera bat entzunda, gora begiratu zuen.
His youngest son	Bere semerik txikiena
People showed their uneasiness.	Jendeak bere ezinegona erakutsi zuen.
The president's reputation is declining year by year.	Lehendakariaren ospea gutxitzen doa urtez urte.
It was a huge explosion.	Leherketa itzela izan zen.
You will soon feel the effects of hunger.	Laster sentituko dituzu gosearen ondorioak.
Death is to the detriment of humanity.	Heriotza gizateriaren kaltea da.
First, we will remove this thorny shrub.	Lehenik eta behin, zuhaixka arantzatsu hau kenduko dugu.
The chef said the satisfaction of this restaurant was guaranteed.	Sukaldariak esan zuen jatetxe honek asebetetzea bermatuta zegoela.
His eyes were small.	Bere begiak txikiak ziren.
But he did not get the results he wanted.	Baina ez zituen lortu nahi zituen emaitzak.
A decade of silence followed.	Hamarkada bateko isilunea jarraitu zen.
A price war has broken out among traders.	Prezioen gerra piztu da merkatarien artean.
Her mother was making an elaborate bed.	Bere ama ohe landu bat egiten ari zen.
They started playing tennis.	Tenisean jokatzen hasi ziren.
There were a lot of people queuing at the station.	Jende ugari zegoen geltokian ilaran.
As technological and economic development spread, post offices continued to be important.	Garapen teknologikoa eta ekonomikoa hedatu ahala, posta bulegoek garrantzitsuak izaten jarraitu zuten.
As an independent agent, you are your own leader.	Agente independente gisa, zure buruzagia zara.
All subdivisions separated from the main structure.	Egitura nagusitik bereizitako azpizatiketa guztiak.
The woman was rich, and her mother poor.	Emakumea aberatsa zen, eta bere ama pobrea.
The report was optimistic	Txostenari gogoa hartu zioten baikorrei
The storm hit in all directions.	Ekaitzak alde guztietara jo zuen.
Cancer information is publicly available.	Minbiziari buruzko informazioa publikoki eskuragarri dago.
This house has plenty of room for guests.	Etxe honek gonbidatuentzako gela ugari ditu.
This book is about the history of religion.	Liburu hau erlijioaren historiari buruzkoa da.
These shoes are very uncomfortable.	Oinetako hauek oso deserosoak dira.
The soldiers stared at me.	Soldaduek niri begira geratu ziren.
The boy stumbled and fell, tearing his knee.	Mutikoa estropezu egin eta erori egin zen, belauna urratuz.
A local priest declared the temple sacred	Bertako apaiz batek tenplua sakratutzat deklaratu zuen
This town is proud of its history.	Herri hau harro dago bere historiaz.
Report any known spills to the appropriate authorities.	Jakina den isurketa guztiak dagozkion agintariei jakinarazi.
It was a sunny day, but warm.	Egun eguzkitsua zen, baina epela.
It is commonly known as the tertiary sector.	Hirugarren sektorea bezala ezagutzen da normalean.
One of the teachers drew rectangles on the board.	Irakasleetako batek laukizuzenak marraztu zituen arbelean.
But it was hard to find a good parking lot.	Baina zaila zen aparkaleku on bat aurkitzea.
Her eyes shone with tears.	Begiek malkoz distira egin zioten.
The quality of education has improved significantly.	Hezkuntzaren kalitatea nabarmen hobetu da.
The poem is hidden in an old box.	Olerkia kutxa zahar batean ezkutatuta dago.
Most laptops have hard drives.	Ordenagailu eramangarri gehienek disko unitateak dituzte.
On the fifth or sixth attempt, he succeeded.	Bosgarren edo seigarren saiakeran, lortu zuen.
Environmental activists are outraged by the proposal.	Aktibista ekologistak haserre daude proposamenarekin.
The rocks will erode faster in heavy rain.	Arrokak azkarrago higatuko dira eurite handian.
He went home, ready to sleep.	Etxera joan zen, lo egiteko prest.
They looked at him in surprise.	Harrituta begiratu zioten.
The factory was empty and silent.	Fabrika hutsik eta isilik zegoen.
The cat snorted with pleasure.	Katuak purrustada egin zuen atseginez.
They met one day at a restaurant.	Egun batean elkartu ziren, jatetxe batean.
Two shots of whiskey are enough to surprise anyone.	Whisky bi jaurtiketa nahikoa dira edonor harritzeko.
Cold weather creates the possibility of freezing.	Eguraldi hotzak izozteak izateko aukera sortzen du.
The house had many rooms.	Etxeak gela asko zituen.
The government passed new laws on computers.	Gobernuak ordenagailuei buruzko lege berriak onartu zituen.
the lawyer accepted the case.	abokatuak kasua onartu zuen.
He told a story that took him three days.	Hiru egun behar izan zituen istorio bat kontatu zuen.
I am considering buying a home.	Etxe bat erostea aztertzen ari naiz.
Our view of education is wrong.	Gure hezkuntzaren ikuspegia okerra da.
The weather forecast predicted snowfall overnight.	Eguraldi iragarleak elur-elurra iragarri zuen gauean.
The first rays of the sun were reflected in the snowy fields.	Lehen eguzki izpiak elur-eremuetan islatzen ziren.
Solomon was an honest king.	Salomon errege zintzoa zen.
The aging process begins immediately after birth.	Zahartze prozesua jaio eta berehala hasten da.
Their prices have gone up a lot over the years.	Haien prezioak asko igo dira urteetan zehar.
The waiter took his mistress to his room.	Zerbitzariak bere andrea bere gelara eraman zuen.
My fingers itched in perspiration.	Hatzak azkura egin zidaten transpirazioan.
He entered the palace.	Jauregian sartu zen.
He later worked as a lawyer.	Gero abokatu lanetan aritu zen.
Neighbors were badly damaged in the crash.	Bizilagunak oso kaltetuak izan ziren istripuak.
This house has a swimming pool.	Etxe honek igerilekua du.
He ate the last slice of bread.	Azken ogi xerra jan zuen.
Is it normal to feel depressed today?	Normala al da gaur deprimituta sentitzea?
There are fewer poetry writers today.	Poesia idazle gutxiago dago gaur egun.
Dirty water hit the edge.	Ur zikinak ertzean jo zuen.
Whales migrate long distances.	Baleek distantzia handietan migratzen dute.
Lightning struck the night sky.	Tximista batek argitu zuen gaueko zerua.
Each his own.	Bakoitzak berea.
We were fascinated by the beauty of the moon.	Ilargiaren edertasunak liluratu gintuen.
Tom washed his jeans, drying each leg carefully.	Tomek bakeroak garbitu zituen, hanka bakoitza arretaz lehortuz.
They left their mark on the emerging world.	Sortzen ari den munduan arrastoa utzi zuten.
I burned my face, painful to the touch.	Aurpegia erre nuen, ukimenean mingarria.
My grandfather both died when we were very young.	Nire aitona biak gu oso gazteak ginenean hil ziren.
The oil caught fire and the flames engulfed the house.	Olioak su hartu zuen eta garrek etxea hartu zuten.
Strong structure that supports the upper weight.	Goiko pisuari eusten dion egitura sendoa.
This house is for sale.	Etxe hori salgai dago.
Sentences should start with the word "who".	Esaldiek "nor" hitzarekin hasi behar dute.
There is a pearl chain around her neck.	Perla kate bat dago lepoan.
A fire broke out on the dry leaves.	Hosto lehorretan sua piztu zen.
The Cabinet announced cuts in education spending.	Kabineteak hezkuntza gastuan murrizketak iragarri zituen.
The windows of the house shone in the darkness.	Etxeko leihoek distira egiten zuten iluntasunean.
Terrorism is a big problem for governments.	Terrorismoa arazo handia da gobernuentzat.
He felt his life slipping away.	Bere bizitza ihes egiten sentitu zuen.
He accepted a cup of tea.	Te kikara bat onartu zuen.
The union leader blamed the crisis on corruption.	Krisia ustelkeriari leporatu zion sindikatuko buruak.
The set consists of five toys, three of which are marked.	Multzoak bost jostailu ditu, horietatik hiru markatuta daude.
He stumbled and began to panic.	Totelka egin zuen eta izutzen hasi zen.
The cars were not traveling fast.	Autoak ez ziren azkar bidaiatzen.
He eats a lot of cakes.	Tarta ugari jaten ditu.
His view contradicts most political analysts.	Bere ikuspegia analista politiko gehienekin kontrajartzen da.
Salt, pepper and ginger are always peeled.	Gatzak, piperrak eta jengibreak zuritu egiten dute beti.
This tree has grown strongly.	Zuhaitz hau indartsu hazi da.
The stone altar was on three stone legs.	Harrizko aldarea harrizko hiru hanken gainean zegoen.
This spelling creates the correct pronunciation.	Ortografia honek ahoskera egokia sortzen du.
The side effects of this drug are headaches.	Droga honen bigarren mailako efektuak buruko minak dira.
The Prime Minister pledged to provide clean water.	Lehen ministroak ur garbia emateko konpromisoa hartu zuen.
This is the worst holiday in history.	Hau da historiako oporrik txarrena.
We went to a party, it was exciting.	Festa batera joan ginen, zirraragarria izan zen.
Sprinkle some flour on a cutting board.	Irina pixka bat botatzen du ebakitzeko taula batean.
People in this area use elegant language.	Inguru honetako jendeak hizkuntza dotorea erabiltzen du.
Computer networks were inadequate.	Sare informatikoak ez ziren egokiak.
The baby woke me up crying.	Haurra negarrez esnatu ninduen.
The castle has large stone blocks.	Gazteluak harrizko bloke handiak ditu.
Although the neighbors approved of the work,	Bizilagunek lana ontzat eman bazuten ere,
The mechanic politely but firmly refused.	Mekanikariak adeitsu baina irmo ezezkoa eman zion.
Make soup before.	Egin zopa aurretik.
Some people in this region are opposed to nuclear power.	Eskualde honetako biztanle batzuk energia nuklearraren aurka daude.
They came out victorious after a hard fight.	Borroka gogor baten ondoren garaile atera ziren.
Low price to pay, especially when it comes to you.	Ordaindu beharreko prezio txikia, bereziki zuri dagokizunean.
A small child wearing a purple dress.	Ume txiki bat, soineko morea jantzita.
The fox jumped over the lazy dog.	Azeriak txakur alferraren gainetik salto egin zuen.
This land was welcoming to the early settlers.	Lur hau abegikorra zen lehen kolonoentzat.
Megan spilled the beans, spilled the beans.	Meganek babarrunak isuri zituen, babak isuri.
The company has grown rapidly.	Konpainiak hazkunde azkarra izan du.
The golden domes shone in the sun.	Urrezko kupulek distira egiten zuten eguzkitan.
The temperature dropped from freezing that night.	Tenperatura izoztetik behera jaitsi zen gau hartan.
They allow air to circulate and insulate buildings.	Airea zirkulatzen uzten dute, eta eraikinak isolatzen dituzte.
A car is on its way.	Kotxe bat bidean da.
It has many practical applications.	Aplikazio praktiko asko ditu.
This search is a bit frivolous.	Bilaketa hau fribolo samarra da.
The house was next to the stream.	Etxea erreka ondoan zegoen.
They destroyed the economy and ecology of the region.	Eskualdeko ekonomia eta ekologia suntsitu zituzten.
He hates the color red.	Gorroto du kolore gorria.
They were tired.	Nekatuta zeuden.
They had blood tests.	Odol azterketak egin zitzaizkien.
She takes her children to school.	Bere seme-alabak eskolara eramaten ditu.
The unemployment rate has dropped dramatically in recent years.	Langabezia tasa izugarri jaitsi da azken urteotan.
Easier said than done.	Errazago esatea baino.
The uneven surface of this hill makes it dangerous.	Muino honen azalera irregularrak arriskutsua egiten du.
The country is divided into five regions.	Herrialdea bost eskualdetan banatuta dago.
In the marketplace, everyone knew me.	Merkatuan, denek ezagutzen ninduten.
Additional steps can eliminate the problem.	Urrats gehigarriek arazoa desagerrarazi dezakete.
A store employee paid more attention to expensive goods.	Dendako langile batek arreta handiagoa zuen salgai garestiekin.
So this is what the natural gas overdose looks like.	Beraz, hau da gas naturalaren gaindosiaren itxura.
Before noon, the streets were at a standstill.	Eguerdia baino lehen, kaleak geldi zeuden.
Try to write while you speak.	Saiatu hitz egiten duzun bitartean idazten.
The meeting was adjourned.	Bilera desegin zen.
Anarchists threw a bomb at the restaurant.	Anarkistek bonba bat bota zuten jatetxera.
Autumn colors paint deciduous trees.	Udazkeneko koloreek hostozabaleko zuhaitzak margotzen dituzte.
This shovel was sharp enough to cut metal.	Pala hau nahikoa zorrotza zen metala mozteko.
The canals carry large amounts of water.	Ubideek ur kantitate handiak eramaten dituzte.
Continue.	Jarraitu.
Older people are using more and more services.	Adinekoek gero eta zerbitzu gehiago erabiltzen dituzte.
Philip threw his coat into a chair next to him.	Philipek berokia ondoko aulki batera bota zuen.
The head of state frequently claimed credit for the improvements.	Estatuburuak maiz erreklamatu zituen hobekuntzak egiteko kredituak.
The willows swayed gently in the spring wind.	Sahatsak astiro-astiro kulunkatzen ziren udaberriko haizean.
The streets were crowded with people rushing to the office.	Kaleak jendez gainezka zeuden bulegora presaka.
Add two more cups of flour and stir.	Gehitu beste bi edalontzi irin eta irabiatu.
Iodine is essential for the proper functioning of the thyroid.	Iodoa funtsezkoa da tiroideoaren funtzionamendu egokia izateko.
The greedy farmer will gather more grains.	Nekazari gutiziatsuak ale gehiago bilduko du.
The town boundary is surrounded by a stone wall.	Herriaren muga harrizko harresi batez inguratuta dago.
Her husband was greedy.	Bere senarra gutizia zen.
Click the play button to see if it works.	Egin klik erreproduzitzeko botoian funtzionatuko duen ikusteko.
This historic church is a famous landmark.	Eliza historiko hau mugarri ospetsua da.
These measures can be implemented.	Neurri hauek gauzatu ahal izateko.
All profits will be reinvested in the company.	Mozkin guztiak enpresan berriro inbertituko dira.
It was raised as the main door.	Ate nagusi gisa altxatu zen.
He was wearing a silver jersey.	Zilarrezko elastikoaz jantzita zegoen.
The poet admired her beauty.	Poetak bere edertasuna miresten zuen.
Many construction companies prefer to hire women.	Eraikuntza enpresa askok nahiago dute emakumeak kontratatzea.
This city was a port until recently.	Hiri hau portu bat izan zen duela gutxi arte.
Try to walk more slowly.	Saiatu polikiago ibiltzen.
His hands were cold and he was shaking.	Eskuak hotzak zituen eta dardarka zegoen.
He walked home, slowly.	Etxerantz joan zen, poliki-poliki.
Other countries should follow suit.	Beste herrialde batzuek bidea jarraitu beharko lukete.
These machines are capable of flying at low altitudes.	Makina hauek altuera baxuan hegan egiteko gai dira.
He quietly went into the kitchen.	Lasai sartu zen sukaldera.
We had some issues with the cable.	Arazo batzuk izan ditugu kablearekin.
The king's subjects lived in constant fear of his wrath.	Erregearen menpekoak bere haserrearen beldur etengabean bizi ziren.
The merchant carefully collected all the fragile items.	Merkatariak kontu handiz bildu zituen elementu hauskor guztiak.
Happy families are the same.	Familia zoriontsuak berdinak dira.
The stench of death hung in the air.	Heriotzaren kiratsa zintzilik zegoen airean.
He looked at her with hatred.	Gorrotoz begiratu zion.
Write homework by hand.	Idatzi eskuz etxeko lanak.
That child broke their arm.	Ume horrek besoa hautsi die.
Parents should talk to their children about this.	Gurasoek beren seme-alabekin hitz egin beharko lukete honi buruz.
One day he pledged to destroy the evil king.	Egunen batean errege gaiztoa suntsitzeko konpromisoa hartu zuen.
The water in the well is very cold.	Putzuko ura oso hotza da.
Trega has significantly reduced violence.	Tregak nabarmen murriztu du indarkeria.
Observers heard a faint noise.	Behatzaileek zarata arin bat entzun zuten.
The trees have grown unprotected.	Babesrik gabe hazi dira zuhaitzak.
Paintings of biblical scenes hang in many temples.	Eszena biblikoen margolanak tenplu askotan zintzilikatzen dira.
The police are reacting.	Polizia erreakzionatzen ari da.
His job on the football team was to run.	Futbol taldean zuen zeregina korrika egitea zen.
Some of the houses there are made of mud brick.	Han dauden etxe batzuk lokatz adreiluz eginak daude.
The rain dropped our unfortunate excuse to make a zip.	Euriak behera egin zuen gure aitzakia penagarria zip bat egiteko.
Animals need to drink water.	Animaliek ura edan behar dute.
And a little overwhelmed, he pulled the cow back.	Eta apur bat larritu, behia atzera egin zuen.
The shark can stay under water for a few hours.	Marrazoa ur azpian ordu batzuk egon daiteke.
Never forget where you came from.	Ez ahaztu inoiz nondik etorri zaren.
The restoration of the buildings was done efficiently.	Eraikinen zaharberritzea eraginkortasunez egin zen.
He wrapped his arms around her waist.	Bere besoak gerritik inguratu zituen.
Here the sand is warmed by the sun.	Hemen harea eguzkiak berotzen du.
The leaves were crushed one by one.	Hostoak banan-banan birrintzen ziren.
If cancer is left untreated, death is inevitable.	Minbizia tratatu gabe geratzen bada, heriotza saihestezina da.
Many were happy with the plans.	Asko pozik zeuden planekin.
The company has stated its intention to expand its business.	Enpresak bere jarduera zabaltzeko asmoa adierazi du.
The wind shook the banners, waving.	Haizeak pankartak astindu zituen, astinduz.
You will not die.	Ez duzu hilko.
They splashed in the water.	Uretan zipriztindu ziren.
He sat down, guarding a discarded ball of wool.	Eseri zen, baztertutako artilezko bola bat zaintzen.
There was a dog next to them with holes in its nostrils.	Sudur zuloak zirrikitu zituen txakur bat zegoen haien ondoan.
He used the residual heat to heat the water.	Hondarreko beroa erabiltzen zuen ura berotzeko.
The men polluted the water supply.	Gizonek ur-hornidura kutsatu zuten.
He likes diving.	Urpekaritza gustatzen zaio.
Jones is two years younger than me.	Jones ni baino bi urte gazteagoa da.
Various materials are used to make cooking pots.	Sukaldatzeko lapikoak egiteko hainbat material erabiltzen dira.
Some animals eat their eyes.	Animalia batzuek begiak jaten dituzte.
Another section of the crowd cheered.	Jendearen beste atal bat animatu zen.
Temperatures are expected to drop steadily until winter.	Tenperaturak etengabe jaitsiko direla espero da negura arte.
The color gold is between yellow and orange.	Urrearen kolorea horiaren eta laranjaren artean dago.
He seems innocent enough.	Nahikoa errugabea dirudi.
Money and status are exchanged.	Dirua eta egoera trukatzen dira.
He was distracted by the letter he was reading.	Bere arreta irakurtzen ari zen gutunera noraezean jarri zuen.
The iron is heavy so you will need to lift it.	Plantxa astuna da, beraz, altxatu beharko duzu.
A strange ray entered the hull of the ship.	Itsasontziaren kaskoan izpi arrotza sartu zen.
The new governor decorated his capitol with exotic plants.	Gobernadore berriak bere kapitolioa landare exotikoz apaindu zuen.
After the bar, the party went to a smaller nightclub.	Tabernaren ostean, festa diskoteka txikiago batera joan zen.
He slammed the door shut behind him.	Atea kolpeka ixten utzi zuen atzean.
The wise man does not try to reinvent the wheel.	Gizon jakintsua ez da gurpila berrasmatzen saiatzen.
The newspaper columnist boldly confirmed that this was true.	Egunkariko zutabegileak ausardiaz baieztatu zuen hori egia zela.
The person in charge of the office had to pick up the visitors in person.	Bulegoko arduradunak pertsonalki jaso behar zituen bisitariak.
She had a mischievous smile.	Irribarre bihurria zeraman.
They were commenting on their new wardrobe.	Beren armairu berria komentatzen ari ziren.
The interviewer listened intently to the applicant’s statements.	Elkarrizketatzaileak arretaz entzun zituen eskatzailearen adierazpenak.
The earth is a chemical laboratory.	Lurra laborategi kimiko bat da.
Adolescents and young adults are particularly vulnerable.	Nerabeak eta heldu gazteak bereziki zaurgarriak dira.
He looks at the one that marks the soft clock.	Erloju leun markatzen duenari begiratzen dio.
He convinced his mother to help him with the concert.	Bere ama konbentzitu zuen kontzertura lagun zezan.
We can sleep when we get to our homes.	Gure etxeetara iristean lo egin dezakegu.
These rugs come in a variety of styles.	Tapete hauek hainbat estilotan daude.
The hot sun was constantly beating down on the crowd.	Eguzki beroak etengabe jotzen zuen jendetza.
Many people strongly oppose this idea.	Jende askok gogor kontra egiten du ideia horren aurka.
We waited for the election result.	Hauteskundeen emaitzaren zain geratu ginen.
The iron bar went up into the air.	Burdinazko barra airera igo zen.
Watch the animation carefully.	Ikusi arretaz animazioa.
Sixty years ago, shark attacks were rare.	Duela hirurogei urte, marrazoen erasoak arraroak ziren.
The bad news came last month.	Joan den hilabetean iritsi ziren albiste txarrak.
He manufactured that thing there.	Han fabrikatu zuen gauza hori.
The choice is trivial and obvious.	Aukera hutsala eta bistakoa da.
A tornado swept through the town.	Tornado batek herria zeharkatu zuen.
Reducing the harmful effects of pollution.	Kutsaduraren ondorio kaltegarriak murriztea.
The insurance salesman was sympathetic.	Aseguruen saltzailea jatorra zen.
My arms were falling.	Besoak erortzen zitzaizkidan.
People with diamonds have had stomach problems.	Diamanteko jendea urdaileko arazoak izan ditu.
The club is organizing a solidarity event.	Kluba ekitaldi solidario bat antolatzen ari da.
He smoothed the beach gently along the shore.	Hondartza leunki leuntzen zuen itsasertzean.
The horse is ready for racing.	Zaldia lasterketetarako prestatuta dago.
They are waiting for him.	Haren zain daude.
The farmer needs protection from floods and droughts.	Baserritarrak babesa behar du uholdeetatik eta lehorteetatik.
They dare to call the ambulance for free.	Anbulantziara doan deitzera ausartzen dira.
Citizens were left to starve to death in the desert.	Herritarrak gosez hiltzen utzi zituzten basamortuan.
These climbers are sure to do no harm.	Mendizale hauek ziur ez dutela kalterik egingo.
Put the brown sugar in the glass bowl.	Jarri azukre marroia kristalezko ontzian.
An old man was lazy on the shore of fishing.	Gizon zahar batek nagi egin zuen arrantzan ertzean.
This ancient shell is a testament to a long-forgotten civilization.	Antzinako oskol hau aspaldi ahaztutako zibilizazio baten froga da.
The meeting was generally solemn with prayers.	Bilera solemnea izan zen, oro har, otoitzekin.
It currently travels by two-thirds of the world's cargo.	Gaur egun munduko zamaren bi heren hegazkinez bidaiatzen da.
The fall in prices was caused by further negotiations.	Prezioen jaitsiera negoziazio gehiagok eragin zuen.
The team will help increase funding for schools.	Taldeak ikastetxeentzako diru-laguntzak handitzea lagunduko du.
The translation team used more than thirty languages.	Itzulpen taldeak hogeita hamar hizkuntza baino gehiago erabiltzen zituen.
Radio towers provide an essential communication system.	Irrati-dorreek ezinbesteko komunikazio-sistema eskaintzen dute.
She is very kind to children.	Oso jatorra da umeekin.
He could not find a job because of his criminal record.	Ez zuen lanik aurkitu bere aurrekari penalengatik.
Thousands of languages ​​are still spoken on the planet.	Oraindik milaka hizkuntza hitz egiten dira planetan.
All his visitors came out, smiling.	Bere bisitari guztiak irten ziren, irribarrez.
You know what they say about men.	Badakizu zer dioten gizonei buruz.
You need to develop a positive outlook on life.	Bizitzaren ikuspegi positiboa garatu behar duzu.
Paint the walls white.	Margotu hormak zuriz.
There is only a small crack in the ice.	Izotzean pitzadura txiki bat besterik ez dago.
She says she doesn't remember how she felt.	Berak dio ez duela gogoratzen nola sentitzen den.
They were rescued by a past farmer.	Pasa den nekazari batek erreskatatu zituen.
Lack of capital was an obstacle for many companies.	Kapital falta oztopoa zen enpresa askorentzat.
He climbed a coconut tree to gather fruit.	Koko-arbola batera igo zen fruituak biltzera.
Go down to the caves to reach the hidden temple.	Jaitsi haitzuloetara, ezkutuko tenplura iristeko.
The solution is heated.	Soluzioa berotzen da.
Hardly anyone is aware of these events today.	Ia inork ez ditu gaur egun gertakari hauen berri.
He is a great believer in democracy.	Demokrazian sinesten duen handia da.
You need to help me.	Lagundu behar didazu.
He was struck by a shaking headache.	Buruko min astindu batek jo zuen.
We paid a friendly visit to each other.	Lagunarteko bisita bat egin genion elkarri.
Roads are crowded, especially during rush hour.	Errepideak jendez gainezka daude, batez ere puntako orduetan.
The police chief issued an alert nationwide.	Polizia buruak alerta ezarri zuen nazio osoan.
As he waited, he looked out of the small window at the front door.	Itxaroten ari zela, ateburuko leiho txikitik begiratu zuen.
He had a look of fear on his face.	Beldur-espresioa zuen aurpegian.
Consider the pros and cons of a cat.	Kontuan hartu katu baten alde onak eta txarrak.
They were terrified of being exposed.	Izututa zeuden agerian egoteak.
Crews must wear latex gloves.	Tripulazioek latexezko eskularruak jantzi behar dituzte.
The sand of the desert was fine and pale.	Basamortuko harea fina eta zurbila zen.
Her strong body was shaking uncontrollably.	Bere gorputz sendoa kontrolik gabe dardarka ari zen.
The film will have a wide appeal.	Filmak erakargarritasun zabala izango du.
A loud collision tore through the air.	Talka ozen batek airea urratu zuen.
The reader is urged to read carefully.	Irakurleari arretaz irakurtzeko deia egiten zaio.
They found many stones and fragments of stone.	Harri eta harri zati ugari aurkitu zituzten.
It crosses the divider, turning it into a necklace.	Banatzailea zeharkatzen du, lepokoa bihurtuz.
Can you peel a banana properly?	Banana behar bezala zuritu al dezakezu?
His business flourished, and he built a new warehouse.	Bere negozioak loratu egin zuen, eta biltegi berria eraiki zuen.
Do you drink a lot of water?	Ur asko edaten al duzu?
The judge believes he had a valid claim.	Epaileak uste du baliozko erreklamazioa zuela.
Clothing items come in a variety of styles.	Jantzi-artikuluak estilo askotakoak dira.
The clock was accurate.	Erlojua zehatza zen.
Children must respect their parents.	Haurrek gurasoak errespetatu behar dituzte.
The assistant checked that he was really the same.	Laguntzaileak egiaztatu zuen benetan bera zela.
It was tangled in her limbs.	Bere gorputz-adarretan korapilatu zen.
This is a very practical book.	Oso liburu praktikoa da hau.
Her friend dyed her hair black.	Bere lagunak ilea beltzez tindatu zuen.
Let the growing children play outside.	Utzi hazten ari diren haurrak kanpoan jolasten.
The lab was busy centrifuging the blood vessels.	Laborategia odol-hodiak zentrifugatzen lanpetuta zegoen.
There is a bowl in the kitchen.	Ontzi bat dago sukaldean.
The river is deep.	Ibaia sakona da.
This country is blessed with natural beauty.	Herrialde hau edertasun naturalarekin bedeinkatuta dago.
There was no dirt left.	Ez zen lohi-hondarrik ere geratzen.
He wears round glasses.	Betaurreko biribilak daramatza.
He has an encyclopedic knowledge of literature.	Literaturaren ezagutza entziklopedikoa du.
He said goodbye as he walked out the door.	Atetik irtetean agur esan zuen.
He was seriously burned and hospitalized for a week.	Larriki erre zuten, eta astez ospitaleratu zuten.
Do not violate the carefully crafted design.	Kontuz landutako diseinua ez urratu.
The terrorists blew up several cars.	Terroristek hainbat auto lehertu zituzten.
Place the third cup of brown sugar in a small bowl.	Jarri hirugarren kopa azukre marroia ontzi txiki batean.
Pour the spice over the cream cheese.	Bota gazta krema gainean espezia.
She was having dinner with him.	Berarekin afaltzen ari zen.
Check out this space tomorrow.	Ikus ezazu espazio hau bihar.
He made his way with her.	Berarekin bere bidea egin zuen.
Don't take too many risks.	Ez hartu gehiegizko arriskurik.
I feel like an actor in a play.	Antzezlan bateko aktore bezala sentitzen naiz.
There is a picturesque park nearby.	Inguruan parke pintoresko bat dago.
He looked at her, and his face lit up.	Begiratu zion, eta aurpegia argitu zitzaion.
The quake caused severe damage to the city.	Lurrikarak kalte handiak eragin zituen hirian.
The room lacks heating.	Ganberak berogailua falta du.
However, their professional skills are questionable.	Hala ere, haien gaitasun profesionalak zalantzazkoak dira.
A rope is tied to the leg bone.	Soka bat hanka hezurra lotuta dago.
Other major industries in the country include coal, wood and oil.	Herrialdeko beste industria nagusien artean ikatza, egurra eta petrolioa daude.
Trains run on tracks placed on rails.	Trenak errailen gainean kokatutako bideetatik ibiltzen dira.
A heavy cloud curtain obscured the rising sun.	Hodeizko gortina astun batek ilundu zuen irteten zen eguzkia.
Some birds migrate in the fall.	Hegazti batzuk udazkenean migratzen dute.
The cars started honking.	Autoak klaxona jotzen hasi ziren.
From time immemorial, such gestures indicate addiction.	Antzinatik, halako keinuek menpekotasuna adierazten dute.
They drank several glasses of sparkling wine.	Hainbat kopa ardo apardun edan zituzten.
Conservationists are trying to reverse the trend.	Kontserbazionistak joera iraultzen saiatzen ari dira.
Armed police were everywhere.	Polizia armatua zegoen nonahi.
The sea was still, calm.	Itsasoa geldi zegoen, bare.
He has a healthy appetite.	Gosea osasuntsua du.
There are examples of these in many cultures.	Kultura askotan daude horien adibideak.
The company’s shares are misbehaving.	Enpresaren akzioek portaera txarra dute.
The whole world is a stage.	Mundu osoa eszenatoki bat da.
Homes in rural areas can reduce energy consumption.	Landa eremuko etxeek energia-kontsumoa murriztu dezakete.
He stared at me	Niri begira geratu zen
Rugged and strong country.	Herrialde malkartsua eta sendoa.
The scientist reported his findings to reporters.	Zientzialariak bere aurkikuntzen berri eman zien kazetariei.
The duke asked many questions.	Galdera asko egin zituen dukeak.
The approach taken by many kings and queens was ultimately ineffective	Errege-erregina askok hartutako planteamendua azkenean ez zen eraginkorra izan
The sum is three times the original price.	Batura jatorrizko prezioa baino hiru aldiz handiagoa da.
The tourism director was interested in caring for the environment.	Turismo zuzendariak ingurumena zaintzeko interesa zuen.
It takes a lot of ingenuity to solve this problem.	Arazo hau konpontzeko asmamen handia behar da.
He can't walk because his leg is broken.	Ezin du ibili hanka hautsita duelako.
They would soon be on their way.	Laster bidera iritsiko ziren.
How to drive safely on a foggy evening.	Nola gidatu seguru arratsalde lainotsu batean.
It was the only question he forgot.	Ahaztu zitzaion galdera bakarra izan zen.
The rising popularity led to head hunting.	Goranzko ospeak buru-ehiza izatera eraman zuen.
He looked at the ground and licked his lips.	Lurrera begiratu eta ezpainak miazkatu zituen.
His talent takes him a long way.	Bere talentuak urrutira eramaten du.
The mountains rise sharply from the plain.	Mendiak nabarmen altxatzen dira lautadatik.
The horse snorted, stopping the ceremony for good.	Zaldiak zurrunga egin zuen, ekitaldia behin-behinean geldituz.
They wanted to weave a story together.	Istorio bat ehundu nahi zuten elkarrekin.
That's where all the great symphonies came from.	Hor sortu ziren sinfonia handi guztiak.
A man was electrocuted while using a hair dryer.	Gizon bat elektrokutatu zen ile-lehorgailua erabiltzen ari zela.
There is evidence of deforestation.	Baso-soiltzearen frogak daude.
Wood was used to build a house.	Egurra etxe bat eraikitzeko erabiltzen zen.
The cold was shaking.	Hotzak dardarka ari zen.
Send questions manually.	Galderak eskuz bidali.
Farmers say they are risking their lives.	Nekazariek euren bizitza arriskuan jartzen ari direla diote.
They have worked hard to improve themselves.	Lan handia egin dute euren burua hobetzeko.
They waited, but no one came.	Itxaron zuten, baina ez zen inor etorri.
The young man looked out the window.	Gazteak leihotik begiratu zuen.
Subtropical temperatures were predominant.	Tenperatura subtropikalak nagusitu ohi ziren.
Claudia thinks singing is hard work.	Klaudiak abestea lan gogorra dela uste du.
He sighed softly.	Emeki intzirikatu zuen.
I plan to go to college.	Unibertsitatera joateko asmoa dut.
Plagues kill millions every year.	Izurriteek milioika hiltzen dituzte urtero.
He took her hand.	Eskua hartu zuen.
Cats and dogs get along well.	Katuak eta txakurrak ondo moldatzen dira.
Education is good for people of all walks of life.	Hezkuntza egokia da gizarte-klase guztietako pertsonentzat.
The village university is located next to a lake.	Herriko unibertsitatea laku baten ondoan dago.
We had already had lunch when the bus arrived.	Jada bazkaldu genuen autobusa etorri zenean.
They gave us individual names.	Banakako izenak jarri zizkiguten.
His beard was well trimmed.	Bizarra ondo moztuta zegoen.
The moon was bright white.	Ilargia zuri distiratsua zen.
He looked out the window.	Leihotik begiratu zuen.
The refugees are in makeshift huts.	Errefuxiatuak txabola inprobisatuetan daude.
Thunderstorms gathered on the hills.	Ekaitz-hodeiak ikaragarri bildu ziren muinoen gainean.
He was a strong citizen.	Herritar sendoa zen.
The prince visited the castle.	Printzeak gaztelua bisitatu zuen.
Their family was poor, but cheerful.	Haien familia pobrea zen, baina alaia.
The nearest gas station is ten miles away.	Hurbilen dagoen gasolindegia hamar kilometrora dago.
The rooms are very comfortable and cleanly furnished.	Gelak oso erosoak dira eta altzariz garbi daude.
He asks you to come out without embarrassment.	Lotsarik gabe ateratzeko galdetzen dizu.
He enjoyed fishing with his father.	Aitarekin arrantza egitea gustatzen zitzaion.
He spent a lot of time watering the flowers.	Denbora asko eman zuen loreak ureztatzen.
The slightly older ones have traveled a little farther.	Apur bat zaharragoek pixka bat urrunago bidaiatu dute.
This region has several important archeological sites.	Eskualde honek hainbat aztarnategi arkeologiko garrantzitsu ditu.
No one can hear it.	Inork ezin du entzun.
We saw those fairy lights up close.	Gertuago ikusi genituen argi maitagarri haiek.
The flower smelled earthy.	Loreak lur usaina zuen.
Salt never changes consistently.	Gatza ez da inoiz koherentziaz aldatzen.
The old woman began to cry.	Atsoa negarrez hasi zen.
Journalists asked the president for an interview.	Kazetariek presidenteari elkarrizketa bat eskatu zioten.
The leaves of this tree are turning orange.	Zuhaitz horren hostoak laranja bihurtzen ari dira.
His strange demeanor surprised his friends.	Bere jokaera bitxiak harrituta utzi zituen bere lagunak.
He planned well.	Ondo planifikatu zuen.
The roof of the barn spilled badly.	Ukuiluaren teilatuak gaizki isuri zuen.
People are crossing the countryside quickly.	Jendeak landa azkar zeharkatzen ditu.
Her legs were shaking terribly.	Hankak ikaragarri dardarka zituen.
He was accused of using ethical methods.	Metodo etikoak erabiltzea leporatu zioten.
They took advantage of our ignorance.	Gure ezjakintasunaz baliatu ziren.
It was mandatory for students to wear a school uniform.	Ikasleek eskola-uniformea ​​eramatea derrigorrezkoa zen.
It rained continuously for six weeks.	Euriak etengabe bota zituen sei astez.
The sentence was life imprisonment.	Ezarritako zigorra bizi osorako espetxealdia zen.
Engineers must conduct surveys before the railroads are built.	Ingeniariek inkestak egin behar dituzte trenbideak eraiki aurretik.
Fish is an essential ingredient in a healthy diet.	Arraina dieta osasuntsu baten osagai ezinbestekoa da.
Will they be good?	Onak izango al dira?
A starless night is filled with bright light.	Izarrik gabeko gaua argi distiratsuz betetzen da.
The drama was presented before dark.	Drama iluntzea baino lehen aurkeztu zuten.
Finally, something good is happening!	Azkenean, zerbait ona gertatzen ari da!
Wealthy countries will invest in renewable energy.	Herrialde aberatsek energia berriztagarrietan inbertituko dute.
The boy turned on the lawn mower.	Mutilak belarra mozgailua martxan jarri zuen.
I'm a failure, he said to himself.	Porrot bat naiz, esan zuen bere artean.
He, unaware of the danger, said nothing.	Berak, arriskuaz jabetu gabe, ez zuen ezer esan.
The woman spoke.	Emakumeak hitz egin zuen.
A flawless face is always in style.	Akatsik gabeko aurpegia beti dago estiloan.
The wood that is cut is used to produce coal.	Mozten den egurra ikatza ekoizteko erabiltzen da.
The trio shared a single bed.	Hirukoteek ohe bakarra partekatzen zuten.
The child's face lit up with joy.	Umearen aurpegia pozez piztu zen.
It must be very hot outside.	Bero handia egin behar du kanpoan.
They are necessary elements in biology.	Biologian beharrezkoak diren elementuak dira.
He stared at the solitary candle, unable to move.	Kandela bakartiari adi begiratu zion, mugitu ezinik.
Honey!	Eztiak!
The children were so happy that they did not cry.	Haurrak hain pozik zeudenez ez zuten negarrik egin.
The surrounding tourism is much appreciated by the locals.	Inguruko turismoa bizilagunek asko estimatzen dute.
The eagle circled above me.	Arranoa nire gainetik inguratu zen.
Put a cloth under it.	Jarri zapi bat azpian.
I would like to do this survey for my thesis.	Nire tesirako inkesta hau egin nahiko nuke.
He smiled broadly, revealing a golden tooth.	Irribarre zabala egin zuen, urrezko hortz bat agerian utziz.
Demolitions built of wood and stone were demolished.	Egurrez eta harriz eraikitako gotorlekuak eraitsi zituzten.
The era of globalization has left workers vulnerable.	Globalizazioaren garaiak zaurgarri utzi ditu langileak.
The earth is slowly spinning.	Lurra poliki-poliki biraka ari da.
Geysers explode at regular intervals.	Geyserrak tarte erregularretan lehertzen dira.
We all disagree with that view!	Guztiok ez gaude ados ikuspegi horrekin!
The dining room was close to the lake.	Jantokia lakutik gertu zegoen.
These theories are incompatible.	Teoria hauek bateraezinak dira.
He thought only of revenge.	Mendekuan baino ez zuen pentsatu.
The old woman drove a caravan through the desert.	Emakume zaharrak karabana bat gidatu zuen basamortuan zehar.
After consuming too much wine, he stood up.	Ardo gehiegi kontsumitu ondoren, zutik jarri zen.
The philosopher explained that reality is shaped by human perception.	Filosofoak azaldu zuen errealitatea giza pertzepzioaren arabera moldatzen dela.
Red, green and white were their standard.	Gorria, berdea eta zuria zen euren estandarra.
The house of the government official is in a good neighborhood.	Gobernuko funtzionarioaren etxea auzo onean dago.
The thief was quickly arrested.	Lapurra azkar atxilotu zuten.
No thanks!	Ez eskerrik asko!
I love curry.	Curry maite dut.
They are not being objective.	Ez dira objektiboak izaten ari.
Most insurance policies cover caravan accidents.	Aseguru gehienek karabanekin izandako istripuak estaltzen dituzte.
We have a variety of reports and photos.	Era askotako erreportajeak eta argazkiak ditugu.
The egg cartons were empty,	Arrautza-kartoiak hutsik zeuden,
Small things can have a big impact.	Gauza txikiek eragin handia izan dezakete.
Don't unplug it so fast!	Ez atera entxufea hain azkar!
Greenhouse plants began to grow faster.	Negutegiko landareak azkarrago hazten hasi ziren.
We would rather play it safe than not.	Ausardiaz jokatu baino, nahiago dugu seguru jokatu.
The bag is full and ready to go.	Poltsa beteta dago eta irteteko prest dago.
After the storm, the sun shone brightly.	Ekaitza pasa ondoren eguzkiak distira handia egin zuen.
The ground was hard, uneven, and full of dust.	Lurra gogorra, irregularra eta hautsez betea zegoen.
The indigenous population of the nation was wiped out.	Nazioko biztanle indigenak ezabatu ziren.
He smoked a cigarette hungry.	Zigarro bat goseki erre zuen.
Success alone does not make people happy.	Arrakastak bakarrik ez du jendea zoriontsu egiten.
Give high importance to business.	Negozioari garrantzia handia ematea.
It won't take long to get to your apartment.	Ez da denbora asko beharko zure apartamentura iristeko.
Your boxes must be empty by now.	Zure kutxak hutsik egon behar dute honezkero.
As long as people don’t work on it.	Jendeak horretan lan egiten ez duen bitartean.
For them, this is the happiest time of the year.	Haientzat, hau da urteko garairik zoriontsuena.
Criminals are tried in a courtroom.	Gaizkileak epaitzen dituzte epaitegi batean.
We have never been here.	Inoiz ez gara hemen egon.
He sang a very sad song.	Oso abesti tristea abestu zuen.
The court ruled that the trial was invalid.	Epaitegiak epaiketa baliogabetzat jo zuen.
The ship left at nine o'clock.	Ontzia bederatzietan irteten zen.
We rely on the sun to get the most out of our energy.	Eguzkian oinarritzen gara gure energia gehiena lortzeko.
The paint was peeling off the walls.	Pintura zuritzen ari zen hormetatik.
The sailors on the ship were angry.	Itsasontziko marinelak haserre zeuden.
The author lives nearby.	Egilea inguruan bizi da.
The young bricklayer measured and marked the route.	Igeltsero gazteak ibilbidea neurtu eta markatu zuen.
They removed the acting government.	Jarduneko gobernua kendu zuten.
Goalkeepers are eager to play the game!	Golegileak gogotsu daude partida jokatzeko!
It shows its strongest power.	Bere potentziarik indartsuena erakusten du.
Here is the report, as requested.	Hona hemen txostena, eskatu bezala.
He sat down constantly, staring at the wall.	Etengabe eseri zen, hormari begira.
My car was damaged in an accident.	Nire autoa istripu batean kaltetu zen.
Over the years, many inventions have become obsolete.	Urteak pasa ahala, asmakizun asko zaharkituta geratzen dira.
A meeting point has been arranged.	Elkargune bat antolatu da.
The ring slipped from his fingers.	Eraztuna hatzetatik irristatu zitzaion.
The woman stood in front of the mirror.	Emakumea ispiluaren aurrean jarri zen.
Several jurisdictions refused to comply.	Hainbat jurisdikzio uko egin zioten betetzeari.
There are also many tourist sites here.	Hemen ere turismo-guneak ugariak dira.
The town does not turn on the light at night.	Herriak ez du argirik pizten gauez.
The old man ran his hand over the shell of the crab.	Agureak eskua karramarroaren oskolaren gainetik pasatu zuen.
The passenger was afraid of catching a disease.	Bidaiariak gaixotasun bat harrapatzeko beldurra zuen.
The Crown Prince ate very little.	Printze oinordekoak oso gutxi jan zuen.
This chapel is new.	Kapera hau berria da.
Instead, the mayor was met by a hostile crowd.	Horren ordez, alkatea etsai jendetza batek hartu zuen topo.
Apples ripen easily.	Sagarrak erraz ubeltzen dira.
The speaker stressed the need for peace.	Bakearen beharra azpimarratu du hizlariak.
The ropes tightened, and the whale jumped.	Sokak estutu egin ziren, eta baleak jauzi egin zuen.
Altrich saved the world from nuclear destruction.	Altrichek mundua suntsipen nukleartik salbatu zuen.
Puga fell asleep in his seat.	Pugak bere eserlekuan lo hartu zuen.
Oil companies made big profits.	Petrolio konpainiek irabazi handiak lortu zituzten.
Fifty years ago, this place was a desert.	Duela 50 urte, leku hau basamortu bat zen.
Take several hairs off your head.	Hartu hainbat ile burutik.
The treatment of the animals was embarrassing.	Animalien tratamendua lotsagarria zen.
He said the password.	Pasahitza esan zion.
Don't raise your voice.	Ez altxa ahotsa.
The brand ambassador was neither a lawyer nor a doctor.	Markaren enbaxadorea ez zen ez abokatua ez medikua.
The national economy is growing.	Nazioko ekonomia hazten ari da.
It was the wildest party he had ever seen.	Inoiz ikusi zuen jairik basatiena zen.
The leading cause of death was illness.	Heriotzaren kausa nagusia gaixotasuna izan zen.
Visitors staying at the hotel had a great view.	Hotelean ostatu hartu zuten bisitariek ikuspegi bikaina izan zuten.
I just found out that my aunt is seriously ill.	Nire izeba larri gaixo dagoela jakin berri dut.
The thief fled while the sirens sounded.	Lapurrak ihes egin zuen sirenek jotzen zuten bitartean.
He was in a strange mood.	Aldarte arraroan zegoen.
It is illegal to refuse to sell alcohol to minors.	Legez kanpokoa da adingabeei alkohola saltzeari uko egitea.
He clasped his hands tightly.	Eskuak gogor lotu zituen.
The drawing is on display in a local gallery.	Marrazkia bertako galeria batean dago ikusgai.
The municipal government did not fix the sewer.	Udal gobernuak ez zuen estolderia konpondu.
The student was doing very well in this school.	Ikaslea oso ondo ari zen eskola honetan.
Thieves and police were shot dead.	Lapurrak eta poliziak tiroketa bat izan zuten.
Most people should buy a car.	Jende gehienak auto bat erosi beharko luke.
The young prince found the girl beautiful.	Printze gazteak neska ederra aurkitu zuen.
Increasing tourism will provide employment for the local population.	Turismoa handitzeak enplegua emango die bertako biztanleei.
They lived off the land.	Lurretik bizi ziren.
Authorities agreed to reopen the mine.	Agintariek meategia berriro irekitzea adostu zuten.
He didn't know what to do with the food.	Ez zekien zer egin janariekin.
Many duck species are in danger of extinction.	Ahate espezie asko desagertzeko arriskuan daude.
So why did he die?	Beraz, horregatik hil zen?
The mathematician had many discussions with the university.	Matematikariak eztabaida asko zituen unibertsitatearekin.
The little girl hated their school.	Neska txikiak gorroto zuen haien eskola.
Pay attention to each step.	Erreparatu urrats bakoitzari.
Both of my parents were painters.	Nire guraso biak margolariak ziren.
The man's intention was clear.	Gizonaren asmoa argia zen.
It was a very slow process.	Oso prozesu motela izan zen.
The light lifted the fish to the surface.	Argiak arraina azalera altxatu zuen.
I read a book about the secrets of the universe.	Unibertsoaren sekretuei buruzko liburu bat irakurri nuen.
What remains of our precious forests.	Gure baso preziatuetatik geratzen dena.
With a snack, the child swallowed the whole cake.	Mokadu batekin, haurrak tarta guztia irentsi zuen.
The horse climbed up the side of the grassy hill.	Zaldia belarzko muinoaren alboan gora egin zuen.
The number of tourists has decreased in recent years.	Turismo kopurua gutxitu egin da azken urteotan.
They broke the pillars with an ax.	Aizkoraz apurtu zituzten zutabeak.
Despite being surrounded by water, the island went into drought.	Urez inguratuta egon arren, uhartea lehortean sartu zen.
The villagers celebrated their victory.	Herrikoek euren garaipena ospatu zuten.
The doctor performed a medical examination.	Medikuak azterketa medikoa egin zuen.
He filled my glass with diluted red wine.	Ardo beltz diluituarekin bete zuen nire edalontzia.
You can imagine what that was like.	Imajina dezakezu nolakoa izan zen hori.
They buy a lot of fruit.	Fruta asko erosten dituzte.
He thanked his manager.	Esker ona adierazi zion bere arduradunari.
I buried his face in his chest.	Bere aurpegia bularrean lurperatu nuen.
He searched his school's website for Google before leaving.	Irten aurretik bere ikastetxeko webgunea bilatu zuen Googlen.
The child watched in silence.	Umeak isilik ikusten zuen.
The army was eventually disbanded.	Armada azkenean desegin zen.
I can’t wait to read that book.	Ezin dut itxaron liburu hori irakurtzeko.
Sometimes she talked about her husband.	Batzuetan bere senarrari buruz hitz egiten zuen.
The town has two parks.	Herriak bi parke ditu.
He is an expert educator of elephants.	Elefanteen hezitzaile aditua da.
The data were collected by a group of undergraduate students.	Graduko ikasle talde batek bildu ditu datuak.
Dude, can you get me some dirty stuff?	Laguna, albora al diezazkizuke zikin batzuk?
The king's army defeated the enemy's soldiers.	Erregearen armadak etsaiaren soldaduak garaitu zituen.
They were three squares of the same size.	Tamaina bereko hiru karratu ziren.
Health officials have been battling an epidemic.	Osasun arduradunek epidemia bat eusteko borrokan aritu dira.
He was also in a good mood.	Bera ere umore onean zegoen.
They pledged to return to the good times.	Garai onetara itzultzeko konpromisoa hartu zuten.
When you finally add it, the sauce will thicken.	Azkenean gehituz gero, saltsa lodituko da.
The water evaporated in the heat.	Ura beroan lurrundu zen.
Is this book suitable for children?	Liburu hau haurrentzat egokia al da?
He crossed the nation, talking to the elect.	Nazioa zeharkatu zuen, hautetsiekin hitz eginez.
When it rains, the river gets muddy.	Euria egiten duenean, ibaia lokaztuta doa.
He slipped out of his seat.	Eserlekutik irristatu zen.
Building houses was pretty easy.	Etxeak eraikitzea nahiko erraza zen.
They became quite popular.	Nahiko ezagunak egin ziren.
Tom threw two glasses of bourbon.	Tomek bi edalontzi bourbon bota zituen.
This town needed a new national capital.	Herri honek hiriburu nazional berri bat behar zuen.
He invited the scientists to sit at the lab table.	Zientzialariak laborategiko mahaian esertzera gonbidatu zituen.
White stays whiter than other colors.	Zuria zuri geratzen da beste koloreak baino.
The thought brought him to the ground.	Pentsamenduak lurrera eraman zuen.
It was close to the village school.	Herriko eskola gertu zegoen.
Myrtles grow abundantly in this region.	Eskualde honetan mirtoak ugari hazten dira.
I’m sure there’s a logical explanation.	Ziur nago azalpen logiko bat dagoela.
About half of the cows will die this winter.	Negu honetan behien erdiak inguru hilko dira.
The fires were made to pay homage to the dead.	Suak hildakoak omentzeko egiten ziren.
Pi is a symbol for mathematical infinity.	Pi infinitu matematikoaren ikurra da.
The concert was a success.	Kontzertua arrakastatsua izan zen.
He was angry for months.	Hilabeteetan haserre egon zen.
The association organized several activities.	Elkarteak hainbat jarduera antolatu zituen.
He was often seen by the old lady.	Askotan ikusi zuen andre zaharrak.
The engine of this vehicle is in trouble.	Ibilgailu honen motorrak arazoak ditu.
The soil is cleared, the plants are grown in a new garden.	Lurra garbitu da, landareak lorategi berri batean hazi dira.
Some citizens were weakened by their leaders.	Herritar batzuk ahuldu zituzten beren arduradunek.
There were warnings about drinking that water.	Ur hori edateari buruzko abisuak zeuden.
Crossing his fingers, he crossed the room.	Behatzak gurutzatuta, gela zeharkatu zuen.
There is a cemetery behind my house.	Nire etxearen atzean hilerri bat dago.
We only need to enter here if you are invited.	Gonbidatuta bazaude bakarrik sartu behar gara hemen.
Some people say that eating eggs is bad for you.	Batzuek diote arrautzak jatea txarra dela zuretzat.
She has a stomach.	Urdaila du.
Many cows were killed to feed.	Behi asko hiltzen zituzten janaria emateko.
Water turns to gas after heating.	Ura gas bihurtzen da berotu ondoren.
He started writing some notes.	Ohar batzuk idazten hasi zen.
Because we all stumble in so many ways.	Guztiok estropezu egiten baitugu era askotan.
Scientists have found a new dinosaur.	Zientzialariek dinosauro berri bat aurkitu dute.
The food lacked texture.	Janariak ehundura falta zuen.
Children from various schools gathered there.	Hainbat ikastetxetako haurrak elkartu ziren bertan.
He seems to be reading my head.	Badirudi nire burua irakurtzen ari dela.
The team has done a great job.	Lan handia egin du taldeak.
I see a beautiful rainbow in the sky.	Ortzadar eder bat ikusten dut zeruan.
Some animals are cold-blooded.	Animalia batzuk odol hotzak dira.
The flight is crowded.	Hegaldia jendez gainezka dago.
The TV was playing loud.	Telebista ozen ari zen.
This city is small and sleepy, almost deserted at night.	Hiri hau txikia eta loguratsua da, gauez ia basamortua.
How soon the tea will be ready!	Zein azkar egongo den tea prest!
Mike was devastated when his wife left him.	Mike suntsituta zegoen emazteak utzi zuenean.
Crime is growing rapidly.	Krimena azkar hazten ari da.
The demonstrators remained silent.	Manifestariak isilik gelditu ziren.
A good question deserves another good question.	Galdera on batek beste galdera on bat merezi du.
An octopus had a bag full of shiny shells.	Olagarro batek poltsa bat zuen maskor distiratsuz beteta.
It was swallowed up by the crowd.	Jendetzak irentsi zuen.
The river bent, flowing between its high banks.	Ibaiak makurtu egin zuen, bere ertz garaien artean isurtzen zen.
You can drink milk and watch your bones grow.	Edan esnea eta zure hezurrak hazten ikusi ahal izango dituzu.
Water lilies float in a quiet pond.	Ur-liliak urmael lasai batean flotatzen.
So he turned to a nicer person for help.	Beraz, pertsona atseginago batengana jo zuen laguntza eske.
The statues of white elephants are part of the decoration.	Elefante zurien estatua dekorazioaren parte dira.
Opinion that he is guilty is widespread.	Errudun dela dioen iritzia zabalduta dago.
In this house every child is given a free kingdom.	Etxe honetan haur bakoitzari erreinu librea ematen zaio.
The broken glass shone in the evening sun.	Hautsitako kristalak distira egiten zuen arratsaldeko eguzkitan.
This country needs efficient transportation.	Herrialde honek garraio eraginkorra behar du.
There are many mansions on this street.	Kale horretan, jauregi jauregi asko daude.
A thief whistled to himself.	Lapur batek bere burua eman zuen txistuka.
The little ones were happy too.	Haur txikiak ere pozik zeuden.
Other animals cannot live forever.	Beste animaliak ezin dira betiko bizi.
That monk began to meditate that morning.	Fraide hura goiz hartan hasi zen gogoeta egiten.
Passengers traveling in first class receive more benefits.	Lehen klasean bidaiatzen duten bidaiariek abantaila gehiago jasotzen dituzte.
A jury of its members found him guilty.	Bere kideen epaimahai batek erruduntzat jo zuen.
Then he suddenly fell silent.	Orduan, bat-batean isildu zen.
It was a great steak.	Txuleta bikaina zen.
It was originally built as a palace.	Hasiera batean jauregi gisa eraiki zen.
Some thought he was right.	Batzuek arrazoia zuela uste zuten.
I can throw nets from my hands.	Eskuetatik sareak jaurti ditzaket.
He killed himself.	Bere burua hil zuen.
They often have to travel long distances to find work.	Askotan distantzia luzeak egin behar izaten dituzte lana aurkitzeko.
Insulate the roof before winter.	Isolatu teilatua negua baino lehen.
Combine ingredients.	Konbinatu osagaiak.
He took the notebook out of his bag.	Koadernoa poltsatik atera zuen.
Fish are caught in fishing nets.	Arraina arrantza sareetan harrapatzen da.
Lightning struck.	Tximistak jo zuten.
That scared him.	Horrek beldurtu egin zuen.
His friend gave him three dollars.	Bere lagunak hiru dolar eman zizkion.
We agreed to have a picnic in the park.	Parkean piknik bat antolatzea adostu genuen.
A temporary measure was taken to look after the building.	Eraikina zaintzeko behin-behineko neurria hartu zen.
He bowed respectfully to the king.	Errespetuz makurtu zen erregeari.
Home visitors are sure to be enchanted.	Etxeko bisitariak sorgindu egingo dira ziur.
The receipt indicates that the sale is final.	Ordainagiriak salmenta behin betikoa dela adierazten du.
I didn’t want to lie to her anymore.	Ez nuen bere gezurrik gehiago nahi.
The bearded man stared at the empty street.	Bizardunak kale hutsari begiratu zion.
The drugs were smuggled into the country.	Sendagaiak herrialdera sartu ziren kontrabandoan.
In the distance they heard a child crying.	Urrutian haur bat negarrez entzun zuten.
Tell me, says the poet, what you are.	Esadazu, dio poetak, zer zaren.
Zoozains maintain footpaths throughout the park	Zoozainek oinezko bideak mantentzen dituzte parkean zehar
These statistics are misleading.	Estatistika hauek engainagarriak dira.
The farmer did not dare to discuss it.	Baserritarra ez zen eztabaidatzera ausartu.
Their brains can sense the weather.	Haien garunak eguraldia suma dezake.
The leaves have not turned green this year.	Hostoak ez dira berde bihurtu aurten.
And the sky was painted red.	Eta zerua gorriz margotu zen.
He is an avid football fan.	Futbolzale amorratua da.
Suddenly, he went into hiding.	Bat-batean, ezkutuan sartu zen.
I tore up the letter.	Eskutitza urratu nuen.
He easily won the race.	Erraz irabazi zuen lasterketa.
Unlike other steel companies, they are socially responsible.	Beste altzairu enpresak ez bezala, sozialki arduratsuak dira.
Many cities still have festivals and other celebrations.	Hiri askotan jaiak eta bestelako ospakizunak izaten dituzte oraindik.
Water is impure because it contains salt.	Ura ezpurua da gatza duelako.
The family had to leave the house.	Familiak etxetik alde egin behar izan zuen.
Some citizens are adamant against these measures.	Herritar batzuk irmo daude neurri hauen aurka.
Our destinations were many and varied.	Gure helmugak asko eta askotarikoak ziren.
It is necessary to practice tennis regularly.	Tenisa aldizka praktikatzea beharrezkoa da.
The emperor rewarded him for his actions.	Enperadoreak bere ekintzengatik saritu zuen.
The speaker discussed scientific research.	Hizlariak ikerketa zientifikoa izan du hizpide.
The homeless acted against his plan.	Etxerik gabekoek bere planaren aurka egin zuten.
Many homes were the victims of the fire.	Etxe asko suaren biktima izan ziren.
They were at the point of deciding.	Erabakitzeko puntuan zeuden.
This is not entirely accurate.	Hau ez da guztiz zehatza.
Many years later, they are able to remember.	Urte asko geroago, gogoratzeko gai dira.
He kissed me.	Musu eman zidan.
Speech is the fastest way to communicate.	Hizketa da komunikazio biderik azkarrena.
This toothpaste will help keep your breath fresh.	Hortzetako pasta honek hatsa fresko mantentzen lagunduko dio.
That amount will be enough.	Zenbateko hori nahikoa izango da.
The humid weather helped spread the disease.	Eguraldi hezeak gaixotasuna hedatzen lagundu zuen.
The soldier's eyes widen in horror.	Soldaduaren begiak ikaratuta zabaltzen dira.
Her red dress matched her red hat perfectly.	Bere soineko gorria kapela gorriarekin primeran bat zetorren.
You are not doing very well today.	Gaur ez zaude oso ondo.
The playground is fenced on all sides.	Jolastokia hesituta dago alde guztietatik.
The fire melted the wax.	Suak argizaria urtu zuen.
There is always a hidden agenda behind this plan.	Plan honen atzean beti dago ezkutuko agendaren bat.
The competition was in many ways healthy.	Lehia zentzu askotan izan zen, osasungarria.
She successfully tried on several outfits.	Arrakastaz probatu zituen hainbat jantzi.
The strong wind was almost like a hurricane.	Haize indartsua zen ia urakan bat izan zen.
Jack put the tray on the table.	Jackek erretilua mahai gainean jarri zuen.
He spoke softly but firmly.	Leun baina irmo hitz egin zuen.
A small number of species are prone to extinction.	Espezie kopuru txiki bat desagertzeko joera dago.
The speech clashed with rumors circulating.	Diskurtsoak talka egin zuen zirkulatzen ari ziren zurrumurruekin.
A school for disabled children was opened in the district.	Haur ezinduentzako eskola bat ireki zen auzoan.
He discussed the issue of corruption.	Ustelkeriaren arazoa eztabaidatu zuen.
He recognized me immediately.	Berehala ezagutu ninduen.
Make sure you take this medicine regularly.	Ziurtatu sendagai hau aldizka hartzen duzula.
These sounds were important in organizing libraries.	Soinu hauek garrantzitsuak ziren liburutegiak antolatzeko.
It often rains here in the summer.	Udan askotan euria egiten du hemen.
They passed legislation that mandated seat belts.	Segurtasun uhalak agintzen dituen legedia onartu zuten.
They are trying to protect nature.	Natura babesten saiatzen ari dira.
Sweet eggplant in olive oil and garlic.	Berenjin gozoa oliba oliotan eta baratxuritan.
Beware of evil spirits.	Kontuz izpiritu gaiztoekin.
These commandments are the basic foundation of morality.	Agindu hauek moralaren oinarrizko oinarriak dira.
There is a church in every town.	Herri guztietan dago eliza bat.
For a short time, part of the floor was under water.	Denbora labur batez, zoruaren zati bat ur azpian egon zen.
The waves crashed to the shore.	Olatuek itsasertzera jo zuten burrunba izugarri batekin.
A wave of excitement erupted from the students.	Ilusio olatu bat atera zen ikasleengandik.
A trail of snails led him to the cave.	Barraskiloen arrasto batek kobazulora eramaten zuen.
He called his friend who was sitting alone.	Bakarrik eserita zegoen bere lagunari deitu zion.
They planted trees before the war.	Gerra baino lehen landatu zituzten zuhaitzak.
The capital has a rich history.	Hiriburuak historia aberatsa du.
This region is known for its vineyards.	Eskualde hau bere mahastiengatik da ezaguna.
Scherbatsky continued his monologue without interruption.	Scherbatskyk etenik gabe jarraitu zuen bere bakarrizketa.
He has no street credit.	Ez du kaleko krediturik.
Hippopotamuses are the heaviest terrestrial animals in the world.	Hipopotamiak munduko lurreko animaliarik astunenak dira.
The heat of the fire warms his hands.	Suaren beroak eskuak berotzen ditu.
We are experiencing high humidity today.	Hezetasun handia bizi dugu gaur.
The seller sells fruit on the side of the road.	Saltzaileak fruta saltzen du errepide bazterrean.
A severe storm hit the coast.	Ekaitz gogorrak jo zuen kostaldea.
The shovel bounced off the hard surface.	Palak gainazal gogorrean errebotatu zuen.
Thousands of documents were filed in court.	Milaka dokumentu aurkeztu ziren auzitegian.
The tiger is in danger.	Tigrea arriskuan dago.
I was shocked by his sudden arrival.	Bere bat-bateko etorrerak harritu ninduen.
Unmanageable queues have been created.	Kudeatu ezin diren ilarak sortu dira.
Dad was done.	Aita egin zen.
The cold, dark water barely sparkled.	Ur hotza eta ilunak ez zuen ia txinpartarik egiten.
His expression was sharp.	Bere espresioa zorrotza zen.
The brave man was in front of the executioner, waiting to be killed.	Gizon ausarta borreroaren aurrean zegoen, hiltzeko zain.
We were catechized about the new faith.	Fede berriari buruz katekiseatu gintuzten.
The student placed his books on the table.	Ikasleak bere liburuak mahai gainean jarri zituen.
The politician apologized.	Politikariak barkamena eskatu zuen.
There was a loud knock on the door.	Atean kolpe ozen bat entzun zen.
This farmer works in the fields.	Baserritar honek soroetan egiten du lan.
It was an old car.	Kotxe zahar bat zen.
The retreat walked slowly along the narrow path.	Atzeratua poliki-poliki ibili zen bide estutik.
One day, the wood was reduced.	Egun batean, egurra urritu egin zen.
Many farmers live in this area.	Nekazari asko bizi dira inguru honetan.
The staff of the organization is more qualified than ever.	Erakundeko langileak inoiz baino kualifikatuago daude.
They drank a lot of coffee.	Kafe asko edan zuten.
The well-known prison was closed.	Kartzela ezaguna itxi egin zuten.
The prosecution argued that the man was guilty.	Fiskaltzak argudiatu zuen gizona erruduna zela leporatuta.
The crowd is out.	Jendetza dago kanpoan.
The fish are swimming aimlessly back and forth, barely moving.	Arrainak alferrik igeri egiten ari dira aurrera eta atzera, apenas mugitzen.
The whispered call was almost audible.	Xuxurlatutako deia ia entzuten zen.
They only let him out during the day.	Egunez bakarrik uzten zioten atera.
Some detectives have questioned my honesty and integrity.	Detektibe batzuek zalantzan jarri dute nire zintzotasuna eta osotasuna.
The data is collected and analyzed by computer.	Datuak ordenagailu bidez bildu eta aztertzen dira.
Parliament has limited what it can do.	Parlamentuak mugatu du egin dezakeen horretan.
Their eyes closed.	Haien begiak itxita.
He rebelled against his father.	Bere aitaren aurka matxinatu zen.
I tried to signal, but the man never noticed.	Seinale egiten saiatu nintzen, baina gizona ez zen inoiz konturatu.
In his later years, his health gradually began to decline.	Bere azken urteetan, bere osasuna apurka-apurka gainbehera hasi zen.
My dear spouse, please forgive me for a moment.	Nire ezkontide maitea, mesedez, barka iezadazu une batez.
He refused to work with us as a team.	Gurekin taldean lan egiteari uko egin zion.
He threw a tile.	Fitxa bat bota zuen.
The streets were almost empty.	Kaleak ia hutsik zeuden.
He could do little.	Gutxi egin zezakeen.
The Alien ship went low overhead.	Alien ontziak behe-pasa egin zuen gainetik.
The rise in crime rates is worrying.	Krimen-tasen gorakada kezkagarria da.
The weather forecast called for more rain.	Eguraldi iragarpenak euri gehiago eskatu zuen.
The army trains at least once a week.	Armadak astean behin entrenatzen du gutxienez.
Love is not always blind.	Maitasuna ez da beti itsua.
The heat is unbearable at this weight.	Beroa jasanezina da pisu honetan.
The school attached great importance to mathematics, science and language.	Eskolak garrantzi handia jarri zuen matematika, zientzia eta hizkuntzari.
The previous evening, he had talked to them about writing.	Aurreko arratsaldean, idazteari buruz hitz egin zien.
Farmers are struggling these days.	Nekazariek zailtasunak dituzte egun.
I anticipate a frozen winter this year.	Aurten negu izoztua aurreikusten dut.
Some of the younger children were afraid of the dark.	Haur txikiago batzuk iluntasunaren beldur ziren.
He went to a dolmen.	Trikuharri batera joan zen.
Police said they were looking for witnesses.	Ertzaintzak esan du lekukoen bila dabiltzala.
Numerous reports have been submitted on the mental health of children.	Haurren osasun mentalari buruzko txosten ugari aurkeztu dira.
Finally, we need a carton of milk.	Azkenik, esne-kartoi bat behar dugu.
It was common to eat meals together.	Ohikoa zen elkarrekin bazkariak jatea.
The prisoner shall be released on bail.	Presoa fidantzapean aske geratuko da.
Forests reduce your carbon footprint.	Basoek zure karbono aztarna murrizten dute.
Newspapers are boiling with fuss.	Egunkariak iskanbilaz irakiten ari dira.
Voters will choose their chosen candidates tomorrow.	Hautesleek bihar aukeratuko dituzte aukeratutako hautagaiak.
But these are big business deals.	Baina hauek negozio akordio handiak dira.
He has the greatest confidence in his abilities.	Bere gaitasunetan konfiantza handiena du.
I clicked on the artist's name for more information.	Artistaren izenaren gainean klik egin dut informazio gehiago lortzeko.
You can try on your coat.	Saia zaitezke zure berokia janzten.
The snow was hanging	Elurra zintzilik zegoen
It was cold this morning.	Hotza egin zuen gaur goizean.
He never talks to reporters.	Ez du inoiz kazetariekin hitz egiten.
Don't waste time with online games.	Ez galdu denbora lineako jokoekin.
The king built a large church.	Erregeak eliza handi bat eraiki zuen.
He prepared dinner for them, then cleaned the kitchen.	Afaria prestatu zien, gero sukaldea garbitu zuen.
The mayor made a brief statement.	Alkatetzak adierazpen laburra egin du.
He was ill with the flu.	Gripearekin gaixo zegoen.
Don't worry, everything is fine.	Ez kezkatu, dena ondo dago.
He took a deep breath.	Arnasa sakon hartu zuen.
Give a solid background to your ideas.	Eman aurrekari sendoak bere ideiei.
This requires action.	Horrek ekintzak eskatzen ditu.
My uncle was looking for a better job.	Nire osaba lan egokiagoa bilatzen ari zen.
They were begging for mercy.	Erruki eske ari ziren.
The roar of the lion is heard throughout the park.	Lehoiaren orroa entzuten da parkean zehar.
Opinions about politics differed.	Politikari buruzko iritziak aldendu ziren.
Her marriage made her happy	Bere ezkontzak zoriontsu egin zuen
Animals are overcrowded.	Animaliak jendez gainditzen dira.
The librarian's sweet voice pierced the party atmosphere.	Liburuzainaren ahots goxoak festa giroa zulatu zuen.
Unload your weapon on the enemy's face.	Deskargatu zure arma etsaiaren aurpegira.
The canals dumped toxic waste into the ocean.	Ubideek hondakin toxikoak isurtzen zituzten ozeanora.
The fire was soon extinguished.	Laster itzali zen sua.
At dusk, fireflies light up the beech.	Iluntzean, ipurtargiek pagoa argitzen dute.
First you need sugar, yeast, water and flour.	Lehenik eta behin azukrea, legamia, ura eta irina beharko dituzu.
Her parents died before she was born.	Gurasoak bera jaio baino lehen hil ziren.
The government decided to keep the bone marrow transplant technology a secret.	Gobernuak hezur-muinaren transplantearen teknologia sekretuan mantentzea erabaki zuen.
The earth was full of life.	Lurra bizitzaz gainezka zegoen.
I'll write what you need.	Behar duzuna idatziko dut.
Please provide detailed contact information.	Mesedez, eman harremanetarako informazio zehatza.
The painting depicted war.	Margolanak gerra irudikatzen zuen.
He told his son to buy more rice.	Bere semeari arroz gehiago erosteko esan zion .
The newspaper was known for reporting on current affairs.	Egunkaria ezaguna zen aktualitatearen berri ematen zuelako.
The plane was heading northeast.	Hegazkina ipar-ekialderantz zihoan.
Help him learn, help him grow.	Lagundu iezaiozu ikasten, lagundu hazten.
He was guarded by a battalion of soldiers.	Soldadu batailoi batek zaintzen zuen.
But the sign was not difficult to find.	Baina seinale adierazgarria ez zen zaila aurkitu.
He started writing at an early age.	Adin txikitatik hasi zen idazten.
There is great poverty in this area.	Arlo honetan pobrezia handia dago.
The price of the commodity dropped sharply.	Salgaiaren prezioa nabarmen jaitsi zen.
Some farmers were quite wealthy.	Nekazari batzuk nahiko aberastu ziren.
Postmodern theory is an influential movement.	Teoria postmodernoa eragin handiko mugimendua da.
You will need six tablespoons of flour.	Sei koilarakada irin beharko dituzu.
They went to the door together.	Elkarrekin joan ziren aterantz.
Some people eat fish for breakfast.	Batzuek arraina jaten dute gosaltzeko.
The recruitment exercise will begin next month.	Kontratazio ariketa datorren hilabetean hasiko da.
The scorpion is nocturnal and emerges at night.	Eskorpioia gauekoa da eta gauez ateratzen da.
Some animals have to migrate to find food.	Animalia batzuek migratu behar dute janaria aurkitzeko.
The water was sweet.	Ura gozoa zegoen.
He sank to his chin, crawling.	Bere kokoteraino hondoratu zen, arrastaka.
My aunt makes the best apple strudel in the world.	Nire izekok munduko sagar strudel onena egiten du.
Your request has been denied.	Zure eskaera ukatu egin da.
Coal was the main export in this area.	Ikatza izan ohi zen eremu honetako esportazio nagusia.
Employers of illegal work were severely punished.	Legez kanpoko lanaren enplegatzaileak gogor zigortu zituzten.
Their flags show red, white and blue.	Haien banderak gorria, zuria eta urdina erakusten ditu.
The weather was harsh today.	Klima gogorra zen gaur.
The atmosphere in that room was stifling.	Gela horretako giroa itogarria zen.
Lions are the kings of the savannah.	Lehoiak sabanako erregeak dira.
The mountain suddenly exploded, sending rocks flying everywhere.	Mendia bat-batean lehertu zen, harkaitzak nonahi hegan bidaliz.
The rebels engaged in heavy fighting.	Matxinoek borroka gogor bati ekin zioten.
We hung around and waited.	Inguruan zintzilikatu eta itxaron genuen.
Margarine is cheaper than butter.	Margarina gurina baino merkeagoa da.
He recommended several foods from the front yard to try.	Pilotalekuko hainbat janari gomendatu zituen probatzeko.
The barn is a building used to store grass.	Ukuilua belarra gordetzeko erabiltzen den eraikina da.
He established himself as an employer.	Enpresaburu gisa ezarri zen.
Suddenly there was a gunshot.	Bat-batean fusilaren tiro bat izan zen.
My family was very poor.	Nire familia oso pobrea zen.
The locals hoped that this river would be safe.	Bertakoek ibai hau segurua izango zela espero zuten.
This work presents a remarkable collection.	Lan honek bilduma nabarmena aurkezten du.
Prevents hypertension.	Hipertentsioa saihesten du.
He lived there for a few years.	Urte batzuetan bertan bizi izan zen.
No, it's not.	Ez, ez da.
Identify the glands that produce hormones.	Identifikatu hormonak sortzen dituzten guruinak.
The tourist is constantly passing by.	Turista etengabe pasatzen da.
The criminals wanted to flee the country.	Gaizkileek herrialdetik ihes egin nahi zuten.
Emerging technologies have improved automation in agriculture.	Sortzen ari diren teknologiek automatizazioa hobetu dute nekazaritzan.
Movement is a turning point.	Mugimendua inflexio puntu bat da.
In the eighth inning, the home team was reunited.	Zortzigarren jokaldian, etxeko taldeak bateatu zuen.
The samples were tested for radioactivity.	Laginak erradioaktibitatea probatu ziren.
The thief's long coat shook in the wind.	Lapurraren beroki luzeak astindu egin zuen haizean.
His perceptual consciousness was already diminished by alcohol.	Bere pertzepzio-kontzientzia jada alkoholak gutxitu zuen.
The tiger escaped from the zoo, fortunately without killing anyone.	Tigreak zootik ihes egin zuen, zorionez inor hil gabe.
Most of the patient's tongue was removed.	Gaixoari mihia gehiena kendu zioten.
When is the bird bird?	Noiz da txoria txoria?
The palace is housed in a spacious estate.	Jauregia finka zabal batean dago.
Some say it’s ridiculous, but many like it.	Batzuek esaten dute barregarria dela, baina askori gustatzen zaio.
The region is rich in natural resources.	Eskualdeak natur baliabide ugari ditu.
The town is known for its carpentry.	Herria zurgintzagatik ezaguna da.
A mix of a flawless plan and a clumsy execution.	Akatsik gabeko planaren eta exekuzio traketsaren nahasketa.
The coat is warm.	Berokia bero dago.
Quinine is found naturally in cinchona skin.	Quinina modu naturalean aurkitzen da cinchona azalean.
The rock was moved by work teams.	Arroka lan taldeek mugitu zuten.
Her upper lip curled into a smile.	Goiko ezpaina irribarre batean kizkurtu zen.
Add the eggs one at a time.	Gehitu arrautzak banan-banan.
He was jailed after finding the body of a child.	Haur baten gorpua aurkitu ostean espetxeratu zuten.
Try to use your hands as little as possible.	Saiatu eskuak ahalik eta gutxien erabiltzen.
We would love to travel together.	Pozik elkarrekin bidaiatuko ginateke biok.
A plague ravaged the countryside.	Txirrin izurrite batek landa hondatu zuen.
They broke into applause.	Txalo artean hautsi zuten.
It was a commodity that was a commodity.	Merkantzia bat merkantzia zen merkantzia zen.
The leader was surrounded by bodyguards.	Liderra bizkartzainez inguratuta zegoen.
It is now a wetland.	Gaur egun hezegune bat da.
The flowers grow on tall, slender stems.	Loreak zurtoin altu eta lirain batean hazten dira.
Measures were taken to combat air pollution.	Airearen kutsadurari aurre egiteko neurriak hartu ziren.
Apparently the relatives decided to help.	Badirudi senideek laguntzea erabaki zutela.
Will the theme park be a great success?	Arrakasta handia izango al du parke tematikoak?
Tell the counter, no one likes surprise pick-ups.	Kontatu kontagailua, inori ez zaio gustatzen sorpresa-bilketa.
Examine the regulations carefully.	Araudia arretaz aztertu.
Avoid lanterns at night.	Saihestu farolak gauez.
No trace of his body was ever found.	Bere gorputzaren arrastorik ez zen inoiz aurkitu.
He could no longer understand what had just happened.	Jada ezin zuen ulertu gertatu berria.
If the government does not solve the problem,	Gobernuak arazoa konpontzen ez badu,
Forests are the lungs of our planet.	Basoak gure planetaren birikak dira.
He later renounced violence.	Geroago indarkeriari uko egin zion.
The wise cat smelled the earth to find the trace.	Katu jakintsuak lurra usaintzen zuen arrastoa aurkitzeko.
The heavy rain prevented me from getting to know my friend.	Euri zaparradak nire laguna ezagutzea eragotzi zidan.
It is a long-standing tradition.	Aspaldiko tradizio bat da.
The country was safe.	Herrialdea seguru zegoen.
Scientists distinguish three periods.	Zientzialariek hiru aldi bereizten dituzte.
He complained that he was tired.	Nekatuta zegoela salatu zuen.
The outlook remains bleak.	Aurreikuspenak iluna izaten jarraitzen du.
I live in a lonely hut surrounded by woods.	Basoz inguratutako txabola bakarti batean bizi naiz.
He sang a popular pop song.	Pop abesti ezagun bat abestu zuen.
The mule fell.	Mandoa erori egin zen.
They are known for their poetry, as well as their tea.	Beren poesiagatik dira ezagunak, eta baita teagatik ere.
Markets were closed today, but stores were expanding.	Merkatuak itxita egon dira gaur, baina dendak zabaltzen ari ziren.
The country's education system is often left behind.	Herrialdeko hezkuntza sistema atzean geratu ohi da.
The boy told his mother about his day.	Mutilak bere amari bere eguna kontatu zion.
Slowly, a blue butterfly fluttered to the ground.	Poliki-poliki, tximeleta urdin bat lurrera astindu zen.
The child began to cry loudly.	Umea negar ozen hasi zen.
He heated some milk in the microwave.	Mikrouhin labean esne pixka bat berotu zuen.
He looked at the spelling, and then at me.	Ortografiari begiratu zion, eta gero niri.
Cities spend a lot of money on waste collection.	Hiriek diru kopuru handiak xahutzen dituzte alferrikako hondakinen bilketan.
In some countries people are spitting in the street.	Herrialde batzuetan jendeak kalean egiten du tu.
The water ran out in an hour.	Ordubetean ura agortu zen.
The abundance of bread was the envy of many.	Ogi ugaritasuna askoren inbidia zen.
Her hair fell down her back.	Ilea bizkarrean behera erori zitzaion.
The grains of rice fell on the table.	Arroz aleak mahai gainera erori ziren.
Suddenly we heard screams in the distance.	Bat-batean, oihuak entzun genituen urrunean.
She is a very pretty girl.	Neska oso polita da.
Small birds come out of their nests.	Hegazti txikiak habietatik ateratzen dira.
Everyone in the room was pretty surprised.	Gelako denak nahiko harrituta zeuden.
He was famous for being a writer.	Idazle izateagatik famatua zen.
They called the police.	Poliziari deitu zioten.
Value chains are essential to the success of a business.	Balio kateak ezinbestekoak dira enpresa baten arrakasta izateko.
When the water heats up, it expands.	Ura berotzen denean, hedatu egiten da.
The weather is often unpredictable.	Eguraldia sarritan ezustekoa izaten da.
The city was full of shoppers.	Hiria eroslez gainezka zegoen.
According to the elders, previous governments made many mistakes.	Zaharren esanetan, aurreko gobernuek akats asko egin zituzten.
They prefer apples and oranges to bananas and grapes.	Sagarrak eta laranjak nahiago dituzte bananak eta mahatsak baino.
We will examine.	Aztertuko dugu.
Please expect some delays.	Mesedez, espero atzerapen batzuk.
They are stained with mud.	Lokatzez zikinduta daude.
European colonization began there.	Europako kolonizazioa bertan hasi zen.
Nothing seemed to have changed.	Ezer ez zen aldatu zirudien.
Frozen food should be thawed and cooked.	Izoztutako janaria desizoztu eta egosi behar da.
Here are the questions and answers.	Hona hemen galderak eta erantzunak.
The mayor did not show any reaction to the allegations.	Alkateak ez zuen erreakziorik erakutsi salaketen aurrean.
Roth just wants to pass his exams.	Rothek bere azterketak gainditzea besterik ez du nahi.
The country is almost evenly distributed among the mountains	Herrialdea ia berdin banatzen da mendien artean
Many medical life was saved by emergency medical treatments.	Bizitza asko salbatu ziren larrialdietako mediku tratamenduak.
They asked him closely.	Gertutik galdetu zioten.
What adventures the days can bring!	Zein abenturak ekar ditzakeen egunak!
The cake smelled sweet.	Tartak usain goxoa zuen.
Gradually, he recovered from his trauma.	Pixkanaka, bere traumatik sendatu zen.
Is it possible to travel back in time?	Posible al da denboran bidaiatzea?
He had a good business sense, but he was a poor listener.	Negozio zentzu ona zuen, baina entzule eskasa zen.
The smell of this fish is intoxicating.	Arrain honen usaina hordigarria da.
This antonym means "empty."	Antónimo honek "hutsik" esan nahi du.
A hydrant needs electricity to operate.	Hidrante batek elektrizitatea behar du funtzionatzeko.
They fought hard and fought many times.	Borrokatu gogor eta askotan borrokatu zuten.
As beautiful as a nice city.	Hiri atsegin bezain ederra.
The fridge is pretty full.	Hozkailua nahiko beteta dago.
The trick is to get it right.	Trikimailua denbora egokia lortzea da.
They went on blindly, unaware of the danger.	Itsu-itsu jo zuten aurrera, arriskuaz jabetu gabe.
The movie is not well-liked by the general public.	Filmaren gaiztoa, oro har, ikusleek ez dute gustuko.
The emperor greeted the groom.	Enperadoreak senargaia agurtu zuen.
In fact, electric guitars are derived from acoustic guitars.	Izan ere, gitarra elektrikoak gitarra akustikoetatik eratorriak dira.
He described his last vacation.	Azken oporrak deskribatu zituen.
Wheat was not difficult to harvest.	Garia ez zen biltzea zaila.
You need to consider the situation of each person.	Pertsona bakoitzaren egoera kontuan hartu behar duzu.
Everyone wants to be rich.	Denek nahi dute aberatsa izan.
There is a tooth inside.	Hortz bat dago barruan.
Malaria is endemic to the region.	Malaria eskualdean endemikoa da.
He checks his cell phone every five minutes.	Bost minuturo mugikorra egiaztatzen du.
The travel agent was quick, polite, and knowledgeable.	Bidaia-agentea azkarra, adeitsua eta jakitun zen.
Overpopulation is a serious problem worldwide.	Gainpopulazioa arazo larria da mundu osoan.
The robot shows emotion.	Robotak emozioa erakusten du.
His violin was often quite dull.	Bere biolina sarritan nahiko tristea zen.
Police did not reduce the crime.	Poliziak ez zuen delinkuentzia murriztu.
The sweetness of the soup will make you feel better.	Zoparen goxotasunak ligarra eragingo zaitu.
Most cats' eyes are green.	Katu gehienen begiak berdeak dira.
You have to be very quiet when you watch TV.	Oso isilik egon behar duzu telebista ikusten duzunean.
The horse is completely blind.	Zaldia guztiz itsua da.
Surfers go to this beach all year round.	Surflariak hondartza honetara joaten dira urtean zehar.
Many new employees are working at the train station.	Tren geltokian langile berri asko ari da lanean.
Environmental pollutants are the main sources of pollution in the city.	Ingurumenaren kutsatzaileak hiriko kutsadura iturri nagusiak dira.
The trend of rising prices continues.	Prezioak igotzeko joerak jarraitzen du.
People in rural areas rely on this market.	Landa eremuko jendea merkatu honetan oinarritzen da.
Farmer protests have continued unabated.	Baserritarren protestek etenik gabe jarraitu dute.
This council has banned the sale of alcohol.	Udal honek alkohola saltzea debekatu du.
Waiter, bring another fish dish.	Zerbitzaria, ekarri beste arrain plater bat.
She is tall, dark and very beautiful.	Altua, iluna eta oso ederra da.
The invention was a great success.	Asmakizunak arrakasta handia izan zuen.
It is as soft as cotton.	Kotoia bezain biguna da.
Butter is a good drink.	Gurina edari ona da.
People use solar energy to heat their homes.	Jendeak eguzki-energia erabiltzen du etxeak berotzeko.
You have to supply it really often.	Benetan maiz hornitu behar duzu.
The family moved to a new home.	Familia etxe berri batera joan zen bizitzera.
The pet had a warm welcome.	Maskotak harrera beroa izan zuen.
The elderly are now in a coma, connected to medical equipment.	Zaharrak koman daude orain, ekipo medikoei konektatuta.
The weather was too treacherous to fly that day.	Eguraldia traidoregia zen egun hartan hegan egiteko.
The snow piled up as thick as cakes.	Elurra opilak bezain lodi pilatu zen.
The query indicates poor teacher management.	Kontsultak irakaslearen kudeaketa txarra adierazten du.
He likes black morning tea with two sugars.	Goizeko tea beltza gustatzen zaio bi azukrerekin.
Starbucks reaps the benefits of a loyal customer.	Starbucks-ek bezero leial baten abantailak lortzen ditu.
He was accused of corruption.	Ustelkeria leporatu zioten.
Give each fruit a twist of orange peel.	Eman fruta bakoitzari laranja azalaren bira bat.
Mars has a high rate of traffic accidents.	Martek trafiko-istripuen tasa handia du.
The needle of the syringe went into the flesh.	Xiringaren orratza haragian sartu zen.
He stabbed the man in the heart.	Sastakaia sartu zion gizonari bihotzean.
Not a good movie.	Ez da pelikula ona.
The crimes continued to go unchecked.	Krimenek kontrolatu gabe jarraitu zuten.
We often see a lot of wildlife around here.	Askotan fauna asko ikusten dugu hemen inguruan.
A scientist showed a photosynthesizer.	Zientzialari batek fotosintesigailu bat erakutsi zuen.
The car offered poor mileage.	Kotxeak kilometraje eskasa eskaintzen zuen.
Government contracts are awarded to companies that pay for purchases.	Gobernuaren kontratuak eroskeriak ordaintzen dituzten enpresei ematen zaizkie.
Police have arrested eight people today.	Ertzaintzak zortzi lagun atxilotu ditu gaur.
After a five-day journey, they reached the mountain.	Bost egunez bidaia egin ostean, mendira heldu ziren.
Some football players train for a few hours every day.	Futbol jokalari batzuk egunero ordu batzuk entrenatzen dituzte.
They are both excellent drivers, however.	Gidari bikainak dira biak, ordea.
In the end they all cried.	Azkenean dena negar egin zuten.
The storm caused extensive damage.	Ekaitzak kalte handiak eragin zituen.
Aluminum nitrate causes many accidents every year.	Aluminio nitratoak istripu ugari eragiten ditu urtero.
The teacher punished the class.	Irakasleak klasea zigortu zuen.
Write the answer in the space provided.	Idatzi erantzuna emandako espazioan.
Silence fell, and the audience waited.	Isiltasuna erori zen, eta entzuleek itxaron zuten.
The king welcomed us.	Erregeak harrera egin zigun.
This trend followed a steady increase in life expectancy.	Joera horrek bizi-itxaropenaren etengabeko hazkundeari jarraitu zion.
The judge entered the court with confidence.	Konfiantza airearekin sartu da epailea epaitegira.
They distribute the salary among fifteen people.	Soldata hamabost pertsonen artean banatzen dute.
Carcinogenic compounds are responsible for these cancers.	Konposatu kartzinogenoak dira minbizi horien erantzule.
The streets were paved with stone.	Kaleak harriz zolatuta zeuden.
Spirits are called and prayed for.	Izpirituak deitzen eta erregutzen dira.
The number of fish has dropped significantly in recent decades.	Arrain kopuruak behera egin du nabarmen azken hamarkadetan.
The forecast called for rain.	Iragarpenak euria egitea eskatzen zuen.
The dark clouds were on the horizon.	Hodei ilunak zeruertzean zeuden.
The young creatures left the nest.	Izaki gazteek habia utzi zuten.
Sometimes life is very boring.	Batzuetan bizitza oso aspergarria da.
She was wearing a hemp skirt.	Kalamuz egindako gona bat zeraman.
The athlete had an unusual walk.	Kirolari hark ezohiko ibilaldia zuen.
The seller of used books is very honest.	Erabilitako liburuen saltzailea oso zintzoa da.
They were very close.	Gertu-hurbil zeuden.
The soldier was called a hero.	Soldaduari heroi deitzen zioten.
In general, but not always, wild animals are very shy.	Orokorrean, baina ez beti, animalia basatiak oso lotsatiak dira.
During the winter months the temperature rose steadily	Neguko hilabeteetan tenperatura etengabe igo zen
Characteristics of spaces	Espazioen ezaugarriak
He is wearing a striped shirt.	Alkandora marradun bat darama.
New perspectives will amaze you!	Ikuspegi berriek harrituko zaituzte!
He showed some interest.	Nolabaiteko interesa erakutsi zuen.
Julie doesn't have to be upset now.	Julie ez da orain asaldatu behar.
The program was interesting.	Programa interesgarria izan zen.
This article reviews the above.	Artikulu honek aurrekoak berrikusten ditu.
Salmon is a staple food in this region.	Eskualde honetan izokina oinarrizko elikagaia da.
Her sister, thinking she was asleep, ate it.	Bere arrebak, lo zegoela pentsatuta, jan egin zuen.
All further advances were prohibited.	Aurrerapen gehiago guztiak debekatuta zeuden.
The coach made several mistakes.	Entrenatzaileak hainbat akats egin zituen.
Maybe they were being punished for their sins, he thought.	Agian beren bekatuengatik zigortzen ari zirela, pentsatu zuen.
The rite will be held at dusk.	Erritua iluntzean ospatuko da.
The children looked excited.	Umeek hunkituta ikusten zuten.
The whole island is flooded.	Irla osoa urpean dago.
The guy is going back there.	Tipoa atzera buelta bat egiten ari da hor.
Please throw this away.	Mesedez, bota hau.
The chef arrived late for our reservation.	Sukaldaria berandu iritsi zen gure erreserbarako.
The ship headed for an unknown destination.	Ontzia helmuga ezezagunerantz abiatu zen.
She has a son, a daughter and a good friend.	Seme bat, alaba bat eta lagun ona ditu.
The young man got up from his chair.	Gaztea aulkitik altxatu zen.
Witchcraft was performed using three magical ingredients.	Sorginkeria hiru osagai magiko erabiliz egin zen.
All wines have alcohol.	Ardo guztiek dute alkohola.
The poem was written as part of a long text.	Poema testu luze baten zati gisa idatzi zen.
Citizens felt sympathetic to the suffering of immigrants.	Herritarrek etorkinen sufrimenduarekiko jatorra sentitu zuten.
You are so cold your teeth can freeze!	Hain hotz zaude, hortzak izoztu daitezke!
He equipped his small car with sun shadows.	Bere auto txikia eguzkitako itzalekin hornitu zuen.
Food is scarce here.	Janaria urria da hemen.
He fell asleep while reading.	Irakurtzean lo hartu zuen.
Many young children die in tragic situations.	Seme asko gazte hiltzen dira, egoera tragikoetan.
The spectators shouted his name as he entered the field.	Ikusleek bere izena oihukatu zuten zelaira sartzean.
They offered nothing in return.	Ez zuten ezer eskaintzen trukean.
When water is scarce, we waste it.	Ura urria denean, alferrik galtzen dugu.
The prosecutor argued the case before the High Court.	Prokuradoreak auzia argudiatu zuen Auzitegi Nagusiaren aurrean.
Exercise is nothing serious.	Ariketa ez da ezer serioa.
This government regularly promotes tourism.	Gobernu honek turismoa bultzatzen du aldizka.
A forensic examination can identify a person’s fingerprints.	Auzitegiko azterketak pertsona baten hatz-markak identifikatu ditzake.
The apples are ripe, so buy some.	Sagarrak helduak daude, beraz, erosi batzuk.
Sprinkle with a little black pepper.	Pulverizatu piper beltz pixka bat.
He is known for his skill.	Bere trebetasunagatik ezaguna da.
The fox is carrying a cell phone.	Azeriak telefono mugikorra darama.
This man has colorful tattoos.	Gizon honek tatuaje koloretsuak ditu.
The singer rang those little bells.	Kanpai txiki haiek jo zituen abeslariak.
The word "immigration" has many origins.	"Immigrazio" hitzak jatorri asko ditu.
He was already getting bored with that boring conversation.	Lehendik ere aspertzen ari zen elkarrizketa aspergarri horrekin.
These windows were really dirty.	Benetan zikinak zeuden leiho hauek.
This city is known for its literature.	Hiri hau bere literaturagatik da ezaguna.
I don't like their behavior.	Haien jokabideak ez nau atsegin.
Patrick often cycled to town.	Patrick askotan bizikletaz joaten zen herrira.
The young queen had just begun her reign.	Erregina gaztea bere erregealdia hasi berria zen.
The beast was wild.	Piztia basatia zen.
I have blue.	Urdina daukat.
Did you wear any special clothes?	Arropa berezirik jantzi al zenuen?
The government said a plan would be announced soon.	Gobernuak esan zuen plan bat laster iragarriko dela.
He swallowed the bitter pill.	Pilula mingotsa irentsi zuen.
Strong heat will dry up the earth.	Bero indartsuak lurra lehortu egingo du.
There must be clear guidelines to prevent fraud.	Iruzurra ekiditeko jarraibide argiak egon behar dira.
It is a useless skill.	Alferrikako trebetasuna da.
However, we now believe that this is a mistake.	Hala ere, orain uste dugu hori akats bat dela.
He confessed his guilt.	Bere errua aitortu zuen.
The humidity was low.	Hezetasuna baxua zen.
This phrase seems a bit strange.	Arraro samarra dirudi esaldi horrek.
His arrogance finally managed to catch on.	Bere harrokeriak azkenean harrapatzea lortu zuen.
Volunteers have formed a human chain.	Boluntarioek giza kate bat osatu dute.
The wind blew across the eastern plains.	Haizea uluka etorri zen ekialdeko ordokietan zehar.
She screamed at the top of her lungs.	Oihu egin zuen biriken goialdean.
The previous rule was repealed.	Aurreko araua deuseztatu zen.
I don't think we care what we think.	Ez dut uste guk pentsatzen duguna axola zaionik.
The soldiers quickly retreated.	Soldaduek azkar atzera egin zuten.
They have been working on this issue for years.	Urteak daramatzate arazo honekin lanean.
Mom, please open this door.	Ama, mesedez, ireki ate hau.
We met on the parkway to watch the fireworks.	Parkwayan elkartu ginen su artifizialak ikusteko.
The stream was overflowing with joy.	Erreka alai-gogoka ari zen.
A few weeks passed.	Aste batzuk pasa ziren.
I have been planting vegetables for years.	Urteak daramatzat barazkiak landatzen.
There is an adequate supply of food in the country.	Elikadura-hornidura nahikoa dago herrialdean.
Scientists still don't know for sure how consciousness is created.	Zientzialariek oraindik ez dakite guztiz ziur nola sortzen den kontzientzia.
The passenger waited in the cold darkness.	Bidaiariak iluntasun hotzean itxaron zuen.
The pace was fast.	Erritmoa azkarra zen.
A collection of complaints about the author's work.	Egilearen lanen inguruko kexen bilduma.
This restaurant offers cheap meals.	Jatetxe honek otordu merkeak eskaintzen ditu.
Overturn the warlords.	Gerrako jaunak irauli.
They have a beautiful garden.	Lorategi ederra dute.
Halvorson stated.	Halvorsonek adierazi du.
A set of shameless and rebellious teenagers	Nerabe lotsagabe eta errebelde multzoa
Try to be punctual.	Saia zaitez puntuala izaten.
Hail is not like snow.	Txingorra ez da elurra bezalakoa.
Nets were used among the fish.	Sareak erabiltzen ziren arrainen artean.
His car was decorated with honest paintings.	Bere autoa margolan zintzoekin apainduta zegoen.
You will need a large saucepan.	Kazola handi bat beharko duzu.
He looked around.	Ingurura begiratu zuen.
All classes must comply with the regulations.	Klase guztiek araudia bete behar dute.
The government has ruled that the project is not necessary.	Gobernuak ez duela beharrezkotzat jo du proiektua.
The waiter left the room.	Zerbitzaria gelatik irten zen.
The floor was covered with plastic sheeting.	Zorua plastikozko xaflaz estalita zegoen.
Three people were killed in the crash.	Istripuan hiru pertsona hil ziren.
The pulp is dissolved in warm water.	Mamia ur epeletan disolbatzen da.
They tend to resist change.	Aldaketari aurre egiteko joera dute.
It smells very good.	Oso usain ona du.
The banker was shocked to hear the news.	Bankaria harrituta geratu zen berria jasotzean.
His problems were many and varied.	Bere arazoak asko eta askotarikoak ziren.
The surrounding farms suffer the most here.	Hemen inguruko baserriek sufritzen dute gehien.
I was attacked by a thief.	Lapurtzaile batek eraso egin zidan.
At a certain distance there is a constant change in height.	Distantzia jakin batean altuera-aldaketa konstantea da.
The queen was ill but eventually recovered.	Erregina gaixo zegoen baina azkenean sendatu egin zen.
Salt is a very useful substance.	Gatza oso substantzia erabilgarria da.
The portrait of the queen hangs in the dining room.	Jantokian erreginaren erretratua zintzilik dago.
Some organic farmers burn the bodies of dead animals.	Nekazari ekologiko batzuek hildako abereen gorpuzkiak erretzen dituzte.
Governments need to protect children in schools.	Gobernuek haurrak babestu behar dituzte eskoletan.
Sweat grains formed on the upper lip.	Goiko ezpainean izerdi aleak sortu ziren.
Earthquakes are very common in this region.	Eskualde honetan oso ohikoak dira lurrikarak.
The bear was silent, examining his kingdom.	Hartza isilik gelditu zen, bere erreinua aztertzen.
Politically, this country is divided into four regions.	Politikoki, herrialde hau lau eskualdetan banatuta dago.
We need to make sure that the children are properly inserted.	Haurrak behar bezala txertatuak daudela ziurtatu behar dugu.
Press firmly.	Sakatu irmo.
If you spread the bread, it will dry out.	Ogia zabaltzen baduzu, lehortu egingo da.
First, you will need a liter of milk.	Lehenik eta behin, litro bat esne beharko duzu.
Autumn products are the best.	Udazkeneko produktuak dira onena.
It took time to get to that point.	Denbora horretara iristeko denbora behar izan da.
They heard the woman talking.	Emakumeari hitz egiten entzun zioten.
The tree was dense, straight, and quite tall.	Zuhaitza trinkoa, zuzena eta nahiko altua zen.
Luke took the harp and began to play.	Luke arpa hartu eta jotzen hasi zen.
Add a pinch of salt to the tomato juice.	Gehitu gatz pixka bat tomate zukuari.
A huge army surrounds the town.	Armada izugarri batek herria inguratzen du.
They had been friends since childhood.	Txikitatik lagunak izan ziren.
There are obstacles to overcome.	Gainditu beharreko oztopoak daude.
Hundreds of letters arrived from happy mothers.	Ehunka gutun iritsi ziren ama alaiengandik.
Make a flat, wide shovel.	Egin pala lau eta zabal batekin.
Thousands of people gathered to watch the scenery.	Milaka pertsona bildu ziren parajeak ikustera.
We need to rejuvenate the city’s infrastructure.	Hiriko azpiegiturak gaztetu behar ditugu.
The young man was still a little surprised.	Gaztea oraindik apur bat harrituta agertzen zen.
He finished everything.	Dena bukatu zuen.
The old man came into view.	Agureak bistan sartu zen.
She took a sip of tea, enjoying the bitter taste.	Te trago bat hartu zuen, zapore mingotsa gozatuz.
Any questions?	Galderarik?
Many salt marshes are the main features of the landscape.	Gatz padura asko paisaiaren ezaugarri nagusiak dira.
Both competitors have fond memories.	Bi lehiakideek oroitzapen onak dituzte.
He had a loose tie.	Gorbata solte zuen.
Meetings like this are pretty rare.	Horrelako bilerak nahiko arraroak dira.
They were silent and avoided eye contact.	Isilik egon ziren eta begien kontaktua saihesten zuten.
It leaves people piled up from the capital.	Jendeak pilatuta uzten du hiriburutik.
His friends, who were fond of books, helped him with his studies.	Bere lagunak, liburuak zaleak, ikasketetan lagundu zion.
Before long, the clock struck midnight.	Luze gabe, erlojuak gauerdia jo zuen.
They found a secret passage.	Pasabide sekretu bat aurkitu zuten.
These shoes are worth the money!	Oinetako hauek dirutza balio dute!
The delegation was informed that certain conditions would apply.	Ordezkaritzari zenbait baldintza aplikatuko zirela jakinarazi zioten.
It actually tastes pretty good.	Nahiko zapore ona du egia esan.
The border was quiet.	Muga lasai zegoen.
The pieces fit well.	Piezak ondo moldatzen dira.
They left the building and headed for their car.	Eraikinetik irten eta euren kotxerantz abiatu ziren.
A tree grows on this tree.	Zuhaitz bat hazten da zuhaitz honetan.
The woman said she would lead the administration herself.	Emakumeak esan zuen berak zuzenduko zuela administrazioa.
Detectives said it was an accident.	Istripua izan zela esan zuten detektibeek.
Many students attend this university.	Ikasle asko unibertsitate honetan joaten dira.
Say hello to the old man who lives in that house.	Agurtu etxe horretan bizi den agureari.
The stand had no products.	Standak ez zuen produkturik.
Workers were working to repair a broken window.	Langileak lanean ari ziren hautsitako leihoa konpontzen.
Lightning struck the tree.	Tximista batek jo zuen zuhaitza.
Tornadoes, or cyclones, are rotating air cells	Tornadoak edo zikloiak, biraka ari diren aireko zelulak dira
The baby was fed the milk of a round of applause.	Haurra txalo baten esnearekin elikatzen zen.
The school teacher told the students that life was precious.	Eskolako irakasleak bizitza preziatua zela esan zien ikasleei.
Check if the cakes have risen.	Egiaztatu opilak igo diren ala ez.
They organized a parade of officials.	Funtzionarioen kalejira antolatu zuten.
The estimate was accurate.	Estimazioa zehatza zen.
Companies are charged arbitrary rates.	Enpresei tasa arbitrarioak kobratzen zaizkie.
We can define evil as an act of wrongdoing.	Gaizkia qua gaizkia bidegabe egindako egintza gisa defini dezakegu.
The new haircut makes me look good.	Ilea moztu berriak itxura ona ematen dit.
A black cloud hangs.	Hodei beltz bat zintzilik dago.
There are a dozen fallen fields surrounding the city.	Hiria inguratzen duten dozena bat zelai lugorri daude.
Now, two stores are competing for custom.	Orain, bi dendak pertsonalizatuta lehiatzen ari dira.
The surrounding forest was lush and green.	Inguruko basoa oparoa eta berdea zen.
The signs usually have directions.	Seinaleek jarraibideak izan ohi dituzte.
The new law would make life easier for journalists.	Lege berriak kazetarien bizitza erraztuko luke.
The company is diversifying its customer base.	Konpainia bere bezero-basea dibertsifikatzen ari da.
That reverse does not make sense, he said.	Alderantzizko hori ez da zentzuzkoa, esan zuen.
It was full of people.	Jendez beteta zegoen.
The cat got angry.	Katuak haserre egin zuen.
He easily won the election.	Hauteskundeak erraz irabazi zituen.
Do you have any administrative experience?	Ba al duzu administrazio esperientziarik?
Such actions are strictly prohibited.	Erabat debekatuta daude horrelako ekintzak.
When the weather cools, candles should be lit in occupied rooms.	Eguraldi hozten denean, kandelak piztu behar dira okupatutako geletan.
The soldiers defended the kingdom with their lives.	Soldaduek beren bizitzarekin defendatu zuten erreinua.
She volunteers at this homeless shelter.	Etxerik gabeko aterpe honetan boluntario egiten du.
Faced with a dilemma, the player emerged victorious.	Dilema baten aurrean, jokalaria garaile atera zen.
A chill hit his spine.	Hotzikara batek bizkarrezurra hartu zuen.
It has a lot of foreign currency.	Atzerriko moneta ugari ditu.
We later learned that the cat was injured.	Gerora jakin genuen katua zaurituta zegoela.
The plant is bright,	Landarea distiratsu dago,
It’s a bad neighborhood, full of criminals.	Auzo txarra da, gaizkilez betea.
This road is closed to traffic.	Errepide hau trafikoarentzat itxita dago.
Parts of the political regime remained unchanged.	Erregimen politikoaren zatiak aldatu gabe geratu ziren.
We must obey the laws of the land.	Lurraldeko legeak bete behar ditugu.
The igloos are closed with layers of ice and snow.	Igluak izotz eta elur geruzekin itxita daude.
The expert lived next door.	Aditua ondoan bizi zen.
The Ertzaintza report is to be completed.	Ertzaintzaren txostena betetzekoa da.
Most towns had access to water supply.	Herri gehienek ur hornidurarako sarbidea zuten.
This finding is very important.	Aurkikuntza hau oso garrantzitsua da.
The thermometer is stuck in a standing position.	Termometroa posizio zutik itsatsita dago.
Don't forget to turn on the gas.	Ez ahaztu gasa pizteaz.
He was overjoyed at the news.	Poz handia hartu zuen albistearekin.
The farmer inspected the corn plants.	Nekazariak arto-landareak ikuskatu zituen.
He often tries to achieve his goals through fraud.	Askotan saiatzen da iruzurren bidez bere helburuak lortzen.
Relax in the warm sun for a while.	Erlaxatu eguzki epeletan pixka bat.
Most libraries today offer access to electronic resources.	Gaur egun liburutegi gehienek baliabide elektronikoetarako sarbidea eskaintzen dute.
First, wash the vegetables.	Lehenik eta behin, garbitu barazkiak.
Their work was quick.	Haien lana azkarra izan zen.
This is also very edible.	Hau ere oso jangarria da.
A storm broke out outside.	Kanpoan ekaitz batek piztu zuen.
He lives in the city.	Hirian bizi da.
We need more research in this area.	Ikerketa gehiago behar dugu arlo honetan.
Travel soon became more expensive.	Bidaiak laster garestitu ziren.
The monastery provided shelter for homeless animals.	Monasterioak etxerik gabeko animaliei aterpea ematen zien.
He wanted to meet the great poet.	Poeta handia ezagutu nahi zuen.
A group of rain soaked the dry land.	Euri-talde batek lur lehortua busti zuen.
After studying hard, he passed the exams.	Ikasketak gogor eginda, azterketak gainditu zituen.
His speech was confused and confused.	Bere hizkera nahasia eta nahasia zen.
When drinking water, avoid swallowing local water.	Ura edaten duzunean, saihestu tokiko ura dabilen irenstea.
The intensity of the pain varies from person to person.	Minaren intentsitatea pertsonaren arabera aldatzen da.
We want to be confident in the future.	Etorkizunean konfiantzaz ibili nahi dugu.
He teaches us to cook.	Sukaldatzen irakasten digu.
A complex organism consisting of the head, thorax, and abdomen	Organismo konplexua, burua, toraxa eta sabelaldeaz osatua
So don’t even ask!	Beraz, ez galdetu ere egin!
It became the confidence of the President.	Presidentearen konfidantza bihurtu zen.
Some believe he is still alive.	Batzuek uste dute oraindik bizirik dagoela.
The soldiers fought hard, refusing to give up.	Soldaduek gogor borrokatu zuten, amore emateari uko egin zioten.
He got some media attention.	Hedabideetatik arretaren bat lortu zuen.
These organisms live inside the volcano.	Organismo hauek sumendiaren barruan bizi dira.
Her memory began to fail.	Oroimena huts egiten hasi zitzaion.
Aerobic exercise is suggested over running.	Korrika baino gehiago ariketa aerobikoa proposatu da.
We lack staffing.	Langiletasuna falta zaigu.
I have trouble concentrating when there are a lot of distractions.	Arazoak ditut distrakzio asko daudenean kontzentratzeko.
The town was an important trading center.	Herria merkataritza gune garrantzitsua zen.
Farmers were starving to death after the harvest failed.	Nekazariak gosez hiltzen ari ziren uztak huts egin ostean.
Before the days of digital counting technology.	Zenbaketa digitalaren teknologiaren egunen aurretik.
None of the candidates won a majority.	Hautagaietako batek ere ez zuen gehiengorik lortu.
The attack began a few hours the next day.	Hurrengo egunean ordu batzuk hasi ziren erasoa.
The children were told that geniuses existed.	Umeei jeinuak existitzen zirela esan zieten.
Please bring some fresh tomatoes.	Mesedez, ekarri tomate fresko batzuk.
Books are piling up.	Liburuak pilatzen ari dira.
Mix the dry ingredients with a blender.	Nahastu osagai lehorrak irabiagailu batekin.
It is not safe to walk around the city at night.	Ez da segurua gauez hirian zehar ibiltzea.
Grass, shrubs, and trees surround his little hut.	Belarrak, zuhaixkak eta zuhaitzek inguratzen dute bere etxola txikia.
The study has important implications.	Ikerketak ondorio garrantzitsuak ditu.
Leading a group of performers, he toured the country.	Interprete talde baten buru, herrialdean zehar bira egin zuen.
We arranged a meeting.	Bilera bat antolatu genuen.
I wish you luck.	Zortea opa dit.
Keeping up appearances is key.	Itxurak mantentzea funtsezkoa da.
It is important to remember the past.	Iragana gogoratzea garrantzitsua da.
He was a great high school student.	Batxilergoko ikasle bikaina izan zen.
The team has a chance to win the tournament.	Taldeak txapelketa lortzeko aukera du.
It rains when it rains.	Euria egiten duenean botatzen du.
The newspaper could not provide further details.	Egunkariak ezin izan zuen xehetasun gehiago eman.
His hat was shaking in the wind.	Txapela dardarka ari zitzaion haizean.
He was very eager to take advantage of the opportunity.	Oso gogotsu zegoen aukera aprobetxatzeko.
The storm could not have been predicted with certainty.	Ekaitza ezin izan zen ziurtasunez iragarri.
This seems like the right way to go about it.	Hau aurrera egiteko modu egokia dela dirudi.
Voters besieged the polls.	Hauteslekuak setiatu zituzten hautesleek.
If the car is moving slowly, stop the bus.	Autoa poliki mugitzen bada, gelditu autobusa.
It takes some time to bloom.	Denbora pixka bat behar da loratzeko.
This painting is a work of art.	Margolan hau artelan bat da.
I bought a new car today.	Gaur auto berri bat erosi dut.
Today’s freezing conditions will open tomorrow.	Gaurko izozte-baldintzak bihar irekiko dira.
Arms crossed and jaw set.	Besoak gurutzatuta eta masailezurra ezarrita.
It was an interesting experience.	Esperientzia interesgarria izan zen.
We do not yet understand the implications of this finding.	Oraindik ez dugu ulertzen aurkikuntza honen ondorioak.
Our river is polluted with industrial waste.	Gure ibaia hondakin industrialekin kutsatuta dago.
How did he get this job?	Nola lortu zuen lan hau?
Other snakes feed on insects, such as cockroaches.	Beste suge batzuk intsektuez elikatzen dira, hala nola labezomorroak.
The sky is blue.	Urdina da nagusi zerua.
Cereals were made with local grains.	Zerealak tokian tokiko aleekin egiten ziren.
New research provides valuable advice.	Ikerketa berriek aholku baliotsuak ematen dituzte.
The hearing was mostly testimonials.	Entzunaldia testigantzak izan dira batez ere.
The toaster could not be displayed.	Txigorgailua ezin izan da agertu.
Using his cell phone, he filmed the entire discussion.	Sakelako telefonoa erabiliz, eztabaida osoa filmatu zuen.
The play will be presented by the students.	Antzezlana ikasleek aurkeztuko dute.
Self-motivation is necessary to carry out education.	Berezko motibazioa beharrezkoa da hezkuntza gauzatzeko.
These improvements are a result of increased demand.	Hobekuntza hauek eskaria handitzearen ondorio dira.
The damp air was heavy on the dirt road.	Aire hezea astun zegoen lurrezko bidearen gainean.
He would spend the weekend on the beach.	Asteburua hondartzan igaroko zuen.
Blueberries are a popular fruit.	Blueberriak fruta ezaguna da.
While you can have fun.	Ondo pasa ahal duzun bitartean.
The peaches were ripe and ready for harvest.	Mertxikak helduak ziren eta uztarako prest zeuden.
Subatomic decay has several effects.	Desintegrazio subatomikoak hainbat efektu ditu.
Carefully, he released her from the hook.	Kontu handiz, kakotik askatu zuen.
We'll be out in an hour.	Ordubete barru irtengo gara.
Drain the water and then pour it by hand.	Bota ura eta gero eskuarekin bota.
She was wearing a white dress shirt and gray pants.	Soineko alkandora zuria eta praka grisak zeramatzan.
He made every effort to win.	Ahalegin guztiak egin zituen irabazteko.
Try to make sure your baby is not overfed.	Saiatu haurtxoak gehiegi elikatzen ez direla ziurtatzen.
The queen escaped from her prison cell.	Erreginak bere kartzelako gelaxkatik ihes egin zuen.
A black crow with bright blue eyes.	Bele beltz bat, begi urdin distiratsuak dituena.
A printable version of the text can be found below.	Testuaren bertsio inprimagarria behean aurki daiteke.
More butter is needed.	Gurina gehiago behar da.
Tell the driver to get out of the station.	Esan gidariari geltokitik ateratzeko.
When you’re traveling, you can’t carry everything.	Bidaiatzen ari zarenean, ezin duzu dena eraman.
He is very supportive.	Oso solidarioa da.
The agent received that money.	Agenteak diru hori jaso zuen.
The primate is bipedal, with swaying arms.	Primatea bipedoz dago, besoak kulunka dituela.
China has built the tallest bridge in the world.	Txinak munduko zubirik altuena eraiki du.
How difficult it is for a writer!	Zein zaila den idazle batentzat!
Some will never forget the sacrifice he made.	Batzuek ez dute inoiz ahaztuko berak egindako sakrifizioa.
Caring for the dog was pretty easy.	Txakurra zaintzea nahiko erraza zen.
The summer was unusually humid and gloomy.	Uda ezohiko hezea eta goibela izan zen.
His head slammed shut.	Buruak kolpeka eman zion.
This town was seen to be riddled with rodents.	Herri hau karraskariek jota zegoela ikusi zen.
Tom is looking for a new job.	Tomek lan berri bat bilatzen du.
The scenery was beautiful.	Paisaia ederra zen.
Check that the box is tightly closed.	Egiaztatu kutxa ondo itxita dagoela.
This action has been approved by the government.	Ekintza hau gobernuak onartu du.
It makes a great contribution to our food supply.	Ekarpen handia egiten du gure elikagaien hornikuntzan.
It’s good to remember our history.	Ona da gure historia gogoratzea.
All good things must end.	Gauza on guztiak amaitu behar dira.
It turns to dust.	Hauts bihurtzen da.
Nothing like a “homeless person”.	"Etxerik gabeko pertsona" bezalakorik ez.
Our drinking water is contaminated with heavy metals.	Gure edateko ura metal astunek kutsatuta dago.
A nerve is any tissue that carries an electrical impulse.	Nerbioa bulkada elektrikoa daraman edozein ehun da.
She tried to hold on to her grooming emotions.	Senargaiari bere emozioei eusten ahalegindu zen.
He only served chocolate.	Txokolatea bakarrik zerbitzatzen zuen.
He rode his bicycle past the camera.	Kameraren ondotik bizikletaz pasatu zen.
Add the baking soda and flour slowly.	Gehitu bicarbonatoa eta irina poliki-poliki.
He will study for a master's degree next year.	Datorren urtean masterra ikasiko du.
He climbed over some fallen trees and moved on.	Eroritako zuhaitz batzuen gainetik igo eta aurrera egin zuen.
An attempt was made to repair the broken wing.	Apurtutako hegala konpontzen ahalegindu zen.
He praised them.	Goraipatu zituen.
It’s dark and gloomy.	Iluna eta iluna da.
He wants to explain something to you.	Zerbait azaldu nahi dizu.
Then the ice is peeled from the fruit.	Ondoren izotza zuritu egiten da fruitutik.
He was executed for crimes he did not commit.	Egin ez zituen delituengatik exekutatu zuten.
The cooking process is basically the opposite of cooking pasta.	Egosteko prozesua, funtsean, pasta prestatzearen alderantzizkoa da.
There are several examples of clothing art on the ship.	Itsasontzian arte jantzigarriaren hainbat adibide daude.
We ran to the head of the class.	Klaseko buruarengana joan ginen korrika.
Decide carefully.	Arretaz erabaki.
What's wrong with something?	Zer dago gaizki, zerbait bada?
The ceiling was covered in a distant galaxy.	Sabaia urrutiko galaxia batean estalita zegoen.
They put a sandwich between the two cookies.	Bi cookie artean ogitartekoa jarri zuten.
The conflict came at midnight.	Gatazka gauerdian heldu zen.
The seller offered food cheaply.	Saltzaileak janariak merke eskaintzen zituen.
The moon was hanging in the sky.	Ilargia zeruan zintzilik zegoen.
It rarely rains in this desert.	Basamortu honetan gutxitan egiten du euria.
Note that this calculation is not accurate.	Kontuan izan kalkulu hau ez dela zehatza.
He couldn't reach the phone, so he called the operator.	Ezin izan zuen telefonora heldu, beraz, operadoreari deitu zion.
Unfortunately, he was late for the party.	Zoritxarrez, berandu iritsi zen festara.
Declared war on terrorists.	Gerra deklaratu terroristei.
A pilot makes several air calls a day.	Pilotu batek aireko hainbat dei egiten ditu egunean.
The ancient temple has a stone pillar in the middle.	Antzinako tenpluak erdian harrizko zutabe bat du.
Our town is famous for its tea.	Gure herria tea lantzeagatik famatua da.
The woods were thick clouds.	Basoak laino lodiak ziren.
Beware of counterfeit money.	Kontuz ibili diru faltsuekin.
The country’s genetic resources are severely depleted.	Herrialdeko baliabide genetikoak oso agortuta daude.
Eat lots of nutritious food.	Jan elikagai nutritibo asko.
Unfortunately, none of us can help.	Zoritxarrez, gutako inork ezin digu lagundu.
The senator gave a moving speech.	Senatariak hitzaldi hunkigarria egin zuen.
The outbreak of war frightened many people.	Gerra lehertzeak jende asko beldurtu zuen.
The pack of jackals still reminds hunters of wild animals.	Txakalen paketeak oraindik ehiztariei animali basatiak gogorarazten dizkie.
Advanced spacecraft systems typically perform rigorous testing.	Espazio-ontzi aurreratuen sistemek proba zorrotzak egiten dituzte normalean.
When making a cake, mix the dry and wet ingredients.	Tarta bat egiterakoan, osagai lehorrak eta hezeak nahastu.
Society was created by many different animals.	Animalia ezberdin askok sortu zuten gizarteak.
She came to the call wearing her royal dress.	Deialdira bere soineko errejinalena jantzita etorri zen.
The giant willow beautifully extinguishes the house.	Sahats erraldoiak ederki itzaltzen du etxea.
It is well known that he fired his staff.	Jakina da bere langileak kaleratu zituela.
Some farmers sell unwanted or surplus products.	Nekazari batzuek nahi ez diren edo soberan dauden produktuak saltzen dituzte.
She was married to Prince Cinderella.	Errauskine printzearekin ezkonduta zegoen.
A sponge cake tastes much better.	Bizkotxo batek askoz ere zapore hobea du.
Finally, you will need two cups of brown sugar.	Azkenik, bi edalontzi azukre marroi beharko dituzu.
The duke took the princess to a secret room.	Dukeak printzesa gela sekretu batera eraman zuen.
No water, no life.	Urik gabe, bizitzarik gabe.
A river flows through the center of the city.	Ibai bat hiriaren erdialdetik igarotzen da.
Ancestor worship plays a major role here.	Arbasoen gurtzak paper nagusia betetzen du hemen.
The exhibition was full of activity.	Erakusketa jardueraz beteta zegoen.
All homes have mailing addresses.	Etxe guztiek posta helbideak dituzte.
Before the flood, we lived in a village.	Uholdea baino lehen, herri batean bizi ginen.
He is good at solving math problems.	Matematikako problemak ebazten trebea da.
The chances are pretty good.	Aukerak nahiko onak dira.
It is brownish brown in color.	Marroi marroi kolorekoa da.
My strength returns.	Nire indarrak itzultzen dira.
The researchers expressed optimism.	Ikertzaileek itxaropentsu adierazi zuten.
The population of this town decreased.	Herri honetako biztanleria gutxitu egin zen.
For years, there has been no rain in this desert.	Urtez urte, ez da euririk bota basamortu honetan.
Come here and let me look at you.	Zatoz hona eta utz nazazu begiratzen.
You must respect my mother's wishes.	Nire amaren nahiak errespetatu behar dituzu.
These villages are famous for their natural beauty.	Herri hauek bere edertasun naturalagatik dira ospetsuak.
The city had something for everyone.	Hiriak bazuen denon gusturako zerbait.
The priest decided to perform some rituals.	Apaizak erritual batzuk egitea erabaki zuen.
The world’s oceans are facing a growing environmental crisis.	Munduko ozeanoek hazten ari diren ingurumen krisiari aurre egiten diote.
The plane landed smoothly on the frozen asphalt.	Hegazkina leunki lurreratu zen izoztutako asfaltoan.
What if someone told you you were under arrest?	Eta norbaitek atxilotuta zaudela esango balizu?
The weather has gotten a lot worse today.	Eguraldiak asko okerrera egin du gaur.
A city needs a good transportation system.	Hiri batek garraio sistema on bat behar du.
Newspapers, magazines and books provide up-to-date information.	Egunkariek, aldizkariek eta liburuek aktualitateari buruzko informazioa ematen dute.
His friends were irresponsible and trustworthy.	Bere lagunak arduragabeak eta fidagarriak ziren.
Five times more men were killed than women.	Emakumeak baino bost aldiz gizon gehiago hil ziren.
The pines were thick and tall.	Pinuak lodiak eta altuak ziren.
He ran his hands through his hair.	Eskuak ilean pasatu zituen.
He stole her bag.	Poltsa lapurtu zion.
This man is easily affected.	Gizon honek erraz eragiten du.
The brain connections are refined and improved after birth.	Garuneko konexioak findu eta hobetu egiten dira jaio ondoren.
Most children living in big cities play computer games.	Hiri handietan bizi diren ume gehienek ordenagailu jokoetan jokatzen dute.
An investigation has been launched.	Ikerketa bat abiatu da.
Biologists now know a great deal about animal behavior.	Biologoek gaur egun asko dakite animalien portaerari buruz.
All children love toys.	Haur guztiek jostailuak maite dituzte.
He is no longer allowed to travel abroad.	Jada ez du atzerrira bidaiatzeko baimenik.
Add a pinch of salt and sugar.	Gehitu gatz eta azukre pixka bat.
The woods were filled with the singing of birds.	Basoak txorien kantuz bete ziren.
The flooring under our feet was made of porous concrete.	Gure oinen azpiko zoladura hormigoi porotsuz egina zegoen.
Dark chocolate is delicious with milk.	Txokolate beltza esnearekin goxoa da.
The puppy was very malnourished.	Txakurkumea oso gaizki elikatuta zegoen.
The news reported a wide supply of food.	Albisteak elikagaien hornikuntza zabalaren berri eman zuen.
The flu has killed thousands of children this year.	Gripeak milaka haur hil ditu aurten.
Burn the garbage.	Erre zaborra.
How could he be so deceived?	Nola liteke hain engainatu?
Men began to develop addictive disorders.	Gizonak mendekotasun-nahasteak garatzen hasi ziren.
Pour hot butter over the cake.	Opilaren gainean gurina beroa bota.
My father is my inspiration.	Nire aita da nire inspirazioa.
It is a matter of suitability.	Egokigarritasunaren kontua da.
The woman looked at me in surprise.	Emakumeak begiratu zidan, harrituta.
He sat in a wrinkled pile.	Pilo zimur batean eseri zen.
He brought his equation and put it in front of him.	Bere ekuazioa ekarri eta bere aurrean jarri zuen.
The light shape of the caiman was perfect for its original environment.	Kaimanaren forma arina ezin hobea zen bere jatorrizko ingurunerako.
It was terribly boring.	Ikaragarri aspergarria zen.
How long can you run out of water?	Noiz arte egon zaitezke urik gabe?
The era of great government is over.	Gobernu handiaren garaia amaitu da.
Your sentence is a death sentence by hanging.	Zure sententzia urkatze bidezko heriotza zigorra da.
It is said to have beauty points.	Edertasun puntuak dituela esaten da.
He kept his promise.	Promesa bete zuen.
The goods arrived yesterday.	Salgaiak atzo iritsi ziren.
He read it carefully.	Zorroz irakurtzen zuen.
Tian ordered two plates.	Tianek bi platerak eskatu zituen.
He likes to write haiku.	Haikua idaztea gustatzen zaio.
We got lost on the highway.	Autobidean galdu ginen.
The train arrived late.	Trena berandu iritsi zen.
New methods of rescuing endangered animals are being proposed.	Galtzeko arriskuan dauden animaliak salbatzeko metodo berriak proposatzen ari dira.
The radio clicked.	Irratiak klik egin zuen.
The young man leaned over the table.	Gizon gaztea mahaiaren gainean makurtu zen beregana.
He had never seen so many stars.	Inoiz ez zuen hainbeste izar ikusi.
The spokesman declined to comment on the matter.	Bozeramaileak uko egin zion gai honi buruz eztabaidatzeari.
After a heated discussion, the decision was unanimous.	Eztabaida gogor baten ostean, erabakia aho batez izan da.
The device scans for some delicious food.	Gailuak janari gozo batzuk aztertzen ditu.
Six months later, he died.	Sei hilabete geroago, hil egin zen.
Grab your cake and eat it too.	Har ezazu zure pastela eta jan ere.
Don't lick the furniture!	Ez miazkatu altzariak!
He was busy making final adjustments.	Lanpetuta zegoen azken moldaketak egiten.
The tower soared into the sky, dominating the skyline.	Dorrea zerura igo zen, skyline nagusituz.
A batch of dough was left out from the night.	Ore lote bat kanpoan utzi zen gauetik.
Many towns in the region are prosperous.	Eskualdeko herri asko oparoak dira.
Many women cover their hair in public.	Emakume askok ilea estaltzen dute jendaurrean.
Plants and animals need water to survive.	Landareek eta animaliek ura behar dute bizirauteko.
The firefighter will wear a uniform.	Suhiltzaileak uniformea ​​jantziko du.
The power is on and off.	Energia pizten eta itzaltzen ari da.
He went up to the porch.	Atarira igo zen.
The yield per hectare is declining every year.	Hektareako etekina jaisten ari da urtero.
The ballot was sealed and placed in an envelope.	Botoa zigilatu eta gutun-azal batean sartu zuten.
Fever is the reaction of your body to an infection.	Sukarra zure gorputzak infekzio baten aurrean duen erreakzioa da.
Many companies have a poor track record of complying with the law.	Enpresa askok aurrekari eskasa dute legea betetzen.
The worker removed the old authority.	Langileak agintari zaharra kendu zuen.
Ertzaintza blames environmentalists for the fire.	Ertzaintzak ekologistei leporatzen die suaren errua.
He mastered the technique of learning mathematics.	Matematika ikasteko teknika menderatu zuen.
As you can see, this is a great house.	Ikusten duzunez, hau etxe handia da.
The teacher has kept notes about his patients for decades.	Irakasleak hamarkadetan zehar bere pazienteei buruzko oharrak gorde ditu.
The economy is in good health.	Ekonomia osasun onean dago.
It is dark and lonely at night in the cave.	Iluna eta bakartia da gauez kobazuloan.
Warm milk lowers blood pressure.	Esne epelak odol-presioa jaisten du.
They shook his hand.	Eskua eman zioten.
He asked me about my hobbies.	Nire zaletasunei buruz galdetu zidan.
These problems are due to the rise in temperature.	Arazo hauek tenperatura igoeraren ondoriozkoak dira.
He came to see me today.	Gaur ni ikustera etorri da.
It only seemed reasonable that he should resume his position.	Bakarrik arrazoizkoa zirudien bere posizioari berriro ekin behar ziola.
One hundred thousand people came to watch the king's procession.	Ehun mila lagun hurbildu ziren erregearen prozesioa ikustera.
The fish jumped out of the water.	Arrainak uretatik salto egin zuen.
Some nurses try to save as many patients as they can.	Erizain batzuk ahal duten paziente guztiak salbatzen saiatzen dira.
Thus ensuring a more stable structure.	Horrela egitura egonkorragoa bermatuz.
No matter how hard he tried, he failed.	Zenbat saiatu zen, porrot egin zuen.
Parents need to be actively involved in their children's education.	Gurasoek parte aktiboa izan behar dute beren seme-alaben hezkuntzan.
He finished his meal and worked with the dishes.	Otordua amaitu eta platerekin lan egin zuen.
After a good job, our lives became miserable.	Lan on baten ostean, gure bizitza miserable bihurtu zen.
Count your income.	Diru-sarrerak zenbatu.
The aristocrats wore strange clothes.	Aristokratak arropa bitxiak janzten zituzten.
People buy books on topics of interest.	Jendeak intereseko gaiei buruzko liburuak erosten ditu.
Their journey was arduous.	Neketsua izan zen haien bidaia.
There are many mountain trails in this area.	Inguru honetan mendi-ibilbide ugari daude.
Wheat is imported from abroad.	Garia atzerritik inportatzen da.
This experiment was performed using fruit flies.	Esperimentu hau fruta-euliak erabiliz egin zen.
The car stopped suddenly.	Autoa bat-batean gelditu zen.
Dogs are man's best friend.	Txakurrak gizakiaren lagunik onena dira.
Some groups have boycotted the mall over environmental issues.	Zenbait taldek merkataritza zentroari boikota egin diote ingurumen arazoengatik.
There is a lot of work to be done.	Lan asko dago egiteko.
A local army has besieged the palace.	Bertako armada batek jauregia setiatu du.
Three cars collided near the bridge.	Hiru autok talka egin zuten zubitik gertu.
She's sobbing.	Negar-zotinka dabil.
When we finally arrived, our group was exhausted.	Azkenean iritsi ginenean, gure taldea akituta zegoen.
He mentioned the loneliness of death.	Heriotzaren bakardadea aipatu zuen.
He was so drunk he couldn't talk.	Hain mozkortuta zegoenez ezin zuen hitz egin.
The revolution has helped thousands.	Iraultzak milaka lagundu ditu.
First, you need to add mango slices to the salad.	Lehenik eta behin, mango xerrak gehitu beharko dizkiozu entsaladari.
Some trees shed their leaves.	Zuhaitz batzuek hostoak bota zituzten.
The cow jumped over the moon	Behia ilargiaren gainetik salto egin zuen
He felt himself being teased.	Zirikatzen ari zela sumatu zuen.
Using an abacus is faster than using a calculator.	Abakoa erabiltzea kalkulagailua erabiltzea baino azkarragoa da.
He studied the small object carefully for a few minutes.	Objektu txikia arretaz aztertu zuen zenbait minutuz.
This house is very popular.	Etxe hau oso ezaguna da.
The train took us only half way.	Trenak bide erdia bakarrik eraman gintuen.
Well, that's none of my business.	Tira, hori ez da nire kontua.
The chef is there, mixing the soup.	Sukaldaria hor dago, zopa nahasten.
The leader consulted with his advisors.	Liderrak bere aholkulariei kontsultatu zien.
He ate the whole box.	Kutxa osoa jan zuen.
The smell of rotten fish was terrible.	Arrain ustelaren kiratsa ikaragarria zen.
The girl, wearing a long orange gown, smiled shyly.	Neskak, bata laranja luzez jantzita, irribarre lotsatia egin zuen.
They heard the news on the radio.	Irratian entzun zuten albistea.
City dog ​​owners are never without worries.	Hiriko txakurren jabeak ez dira inoiz kezkarik gabe.
John was very tired and went to bed early.	John oso nekatuta zegoen eta goiz joan zen ohera.
Drain the water.	Bota ura hautsera.
There was a great shortage of water.	Ur eskasia handia zegoen.
The house was of a modest size.	Etxea neurri apalekoa zen.
He apologized and left the room.	Barkatu egin zuen eta gelatik irten zen.
The source of his food was basic.	Bere janariaren iturria oinarrizkoa zen.
Writing an essay can be a frustrating task.	Saiakera bat idaztea zeregin frustragarria izaten da.
This city was often flooded.	Hiri honek maiz uholdeak izan ohi zituen.
He was abused by his wife and children.	Bere emaztea eta seme-alabekiko tratu txarrak izan zituen.
He was expelled without trial.	Epaiketarik gabe kanporatu zuten.
Industrial companies have an environmental responsibility.	Industria enpresek ingurumenarekiko erantzukizuna dute.
Ertzaintza accused the man of robbery.	Ertzaintzak gizonari lapurreta leporatu zion.
Look at the icon, the famous pangram.	Begira ikonoari, pangram ospetsuari.
For good personal hygiene, wash your hands thoroughly.	Higiene pertsonal ona izateko, garbitu eskuak ondo.
He met her.	Ezagutu zuen.
The leaves were white and crunchy.	Hostoak zuriak eta kurruskariak ziren.
He doesn't pay enough.	Ez du behar adina ordaintzen.
Artists were asked to create a work of art.	Artistei artelan bat sortzeko eskatu zieten.
He was a tall man.	Gizon altua zen.
It could be a snail.	Barraskilo bat izan daiteke.
What can we do about it?	Zer egin dezakegu honen aurrean?
His gaze was steady.	Begirada irmoa zen.
Cultural relics, such as paintings and statues, were restored.	Kultur erlikiak, hala nola, margolanak eta estatuak, berreskuratu ziren.
What he saw was astonishing.	Ikusi zuena harrituta geratu zen.
The suppression of rebellion is unlawful.	Matxinada zapaltzea legegabekeria da.
Smoking is prohibited in all public places and closed workplaces.	Debekatuta dago erretzea toki publiko eta lantoki itxi guztietan.
We protect against this by treating patients with care.	Honen aurka babesten dugu pazienteak arretaz tratatuz.
Johann received a degree in construction.	Johannek eraikuntzan diploma jaso zuen.
The river joins another.	Ibaiak beste batekin bat egiten du.
The otter would return to his thoughts.	Igaraba bere gogoetetara itzuliko zen.
Splashed with rain, the leaf was lush and green.	Euria zipriztinduta, hostoa oparoa eta berdea zen.
The cricketer was knocked down by some horrible balls.	Kilker jokalaria bolari ikaragarri batzuek eraitsi zuten.
Now he has begun to heal.	Orain sendatzen hasi da.
Hurry up, put on your coat!	Azkar, jantzi berokia!
This building has elegant columns.	Eraikin honek zutabe dotoreak ditu.
It was a clear night, with no clouds.	Gau garbia zen, hodeirik ez zuen ikusten.
The mixture bubbled and foamed.	Nahasketak burbuila egin zuen eta aparra egin zuen.
She prepared eggs for him and his mother.	Berarentzat eta bere amarentzat arrautzak prestatzen zituen.
Small amounts of iron are found in the stones.	Harrietan burdin kantitate txikiak aurkitzen dira.
Sprinkle the puffed rice in the wok.	Sakabana ezazu puztutako arroza wok-era.
After reading the instructions, a light bulb lit up.	Argibideak irakurri ondoren, bonbilla bat piztu zen.
Doctors said it was a small medicine.	Sendagai txiki bat zela esan zuten medikuek.
The hills were gently wrinkled.	Muinoak astiro-astiro zimurtzen ziren.
Juan watched the nurse in silence.	Juanek isilik ikusi zuen erizaina.
Many communities suffered from poverty.	Komunitate askok pobrezia pairatu zuten.
The silk pieces are shiny.	Zeta zatiak dirdiratsu daude.
He looked out the closed window.	Leiho itxitik kanpora begiratu zuen.
They moved to the city.	Hirira joan ziren bizitzera.
A boat approaches ashore.	Itsasontzi bat lehorrera hurbiltzen da.
This mode of communication is effective.	Komunikazio modu hau eraginkorra da.
He sat in his favorite chair.	Bere gustuko aulkian eseri zen.
Quantum dots are injected between the insulating layers.	Puntu kuantikoak geruza isolatzaileen artean injektatzen dira.
Law enforcement is fragmented and localized.	Legea betearaztea zatikatua eta lokalizatuta dago.
It can be frustrating to do research.	Etsigarria izan daiteke ikerketa egitean.
This disease is caused by a parasite.	Gaixotasun hau bizkarroi batek eragiten du.
The scientist is happy with the result.	Zientzialaria pozik dago emaitzarekin.
It requires more speed, more strength, never getting tired	Abiadura gehiago eskatzen du, indar gehiago, inoiz nekatu
Global warming is leading to rising sea levels.	Berotze globalak itsasoaren maila igotzea dakar.
Holidays will be a break for the rest of the country.	Oporrak atsedenaldiak izango dira herrialde osoan.
The animals seemed to sense something frightening.	Animaliek zerbait beldurgarria gertatzen ari zela sumatzen omen zuten.
The number of employees grew steadily over the centuries.	Langile kopurua etengabe hazi zen mendean zehar.
He stopped and looked out the window.	Gelditu egin zen eta leihotik begiratu zuen.
The shops were closed.	Dendak itxi egin zituzten.
My grandfather worked in the grinding industry in a heavy industry.	Nire aitonak artezteko lan egiten zuen industria astun batean.
Skulls abound here.	Burezurrak ugariak dira hemen.
That number remained largely unchanged.	Kopuru hori neurri handi batean aldatu gabe geratu zen.
Many animals live in this forest.	Baso honetan animalia asko bizi dira.
It will constantly characterize me as a nervous breakdown.	Etengabe nerbio-hondamendi gisa ezaugarrituko nau.
Throw a cup.	Bota kopa.
It was a long but enjoyable trip to the city.	Hirirako bidaia luzea baina atsegina izan zen.
A lack of concentration at the moment made the ball fly	Momentuko kontzentrazio hutsegite batek baloia hegan egin zuen
The government guarantees universal health.	Gobernuak osasun unibertsala bermatzen du.
Second, you will need a cup of brown sugar.	Bigarrenik, azukre marroi kopa bat beharko duzu.
Send text messages instead of phone calls.	Bidali testu-mezuak telefono deien ordez.
Feed starving children.	Elikatu gosez hildako haurrak.
Workshops help meet the needs of this nation.	Lantegiek nazio honen beharrak asetzen laguntzen dute.
We can't ignore this problem any more.	Ezin dugu arazo hau gehiago alde batera utzi.
It was a little built up.	Apur bat eraikia zegoen.
It would be nice to take a break.	Atsedena hartzea atsegina izango zen.
The room was dimly lit.	Gela gutxi argituta zegoen.
Juicy and juicy pieces of meat.	Haragi zati mamitsu eta mamitsuak.
The drought has destroyed local livestock.	Lehorteak bertako azienda suntsitu du.
They will need luck to help them survive.	Zortea beharko dute bizirik irauten laguntzeko.
Mixing concrete and gravel is a common practice.	Hormigoia eta legarra nahastea praktika arrunta da.
These peaks are steep and dangerous to climb.	Tontor horiek aldapatsuak eta igotzeko arriskutsuak dira.
While the water was flowing over his head.	Ura buruaren gainera zihoan bitartean.
It would always be impossible.	Beti ezinezkoa izango zen.
Fear overwhelmed his head.	Beldurrak gainezka egin zion buruan.
The ground was flat and slow.	Lurra laua eta motela zen.
The baby is taken by the nurse on her mannequin.	Haurra erizainak bere maniki gainean hartzen du.
This place has never been flooded in centuries.	Leku hau ez da inoiz uholderik izan mendeetan.
Then he opened the package and removed a coconut.	Gero paketea ireki eta koko bat kendu zuen.
A sharp, sour odor came out of the chamber.	Usain zorrotz eta garratza atera zen ganberatik.
Parliament did not approve the bill.	Legebiltzarrak ez zuen lege proiekturik onartu.
There was a storm.	Ekaitza zegoen.
Some toys lasted for hours.	Jostailu batzuek orduak iraun zuten.
There is usually a seat for everyone.	Guztientzako eserlekua egon ohi da.
The young man put his hand under his chin.	Gazteak eskua kokots azpian eraman zuen.
The lion dared the man.	Lehoiak ausartu egin zion gizonari.
He has been completely inactive lately.	Azkenaldian erabat inaktibo egon da.
Most men believe in gender equality.	Gizon gehienek genero berdintasunean sinesten dute.
Consider each of these questions carefully.	Kontuan hartu arretaz galdera hauetako bakoitza.
She danced faster and faster.	Gero eta azkarrago dantzatzen zuen.
The vessels slid gently.	Ontziak leunki irristatu ziren.
The dogs didn't like the smell.	Txakurrei ez zitzaien gustatzen usain ezezagun hori.
Interesting times and special places for you to live.	Bizi dezazun garai interesgarriak eta aparteko lekuak.
It's not completely stupid.	Ez da guztiz ergela.
The second child was born in the winter.	Bigarren umea neguan jaio zen.
He stole some clothes on the way home.	Etxerako bidaian arropa batzuk lapurtu zituen.
My neighbor likes to cut down these trees.	Nire bizilaguna gustatzen zaio zuhaitz hauek moztea.
There was a lone camel in the desert.	Gamelu bakarti bat zebilen basamortuan.
It looks with the smallest submission.	Bidalketa txikienarekin begiratzen du.
Some people complain that the beaches are overcrowded.	Jende batzuk kexatzen dira hondartzak gainezka daudelako.
The effectiveness of this method has not been proven.	Metodo honen eraginkortasuna frogatu gabe dago.
This is a difficult question.	Hau galdera zaila da.
Put a damp cloth over your shoulder.	Jarri zapi bustia sorbaldan zehar.
Similar events across the west.	Antzeko gertakariak mendebaldean zehar.
He browsed through a magazine for coffee.	Aldizkari bat arakatu zuen, kafea hartzen.
Most hemlines this season are about two inches long.	Denboraldi honetako hemlines gehienek bi hazbete inguruko luzera dute.
Little wild cats live here.	Basoko katu txiki eta basatiak bizi dira hemen.
Put them next to each other.	Jarri itzazu elkarren ondoan.
They will be surprised.	Ezustekoa izango dute.
It tends to wither in criticism.	Kritiketan zimeldu ohi da.
The rich were terrified, and the poor were angry.	Aberatsak beldurtu egin ziren, eta pobreak haserre.
The gold coin shone in the light of the lamp.	Urrezko txanponak distira egin zuen lanpararen argian.
Pollen grains are small dust particles.	Polen aleak hauts-partikula txikiak dira.
Everyone in the crowd started clapping.	Jendean zeuden guztiak txaloka hasi ziren.
The devil always says no.	Deabruak beti esaten du ezetz.
He seemed to know them all.	Denak ezagutzen zituela zirudien.
The stonemasons smoothed the edges of the bricks.	Harrijasotzaileek adreiluen ertzak leundu zituzten.
Some traditional dances are performed to entertain the gods.	Dantza tradizional batzuk egiten dira jainkoak entretenitzeko.
The change in public opinion led to his resignation.	Iritzi publikoaren aldaketak bere dimisioa ekarri zuen.
He is waiting for his concert.	Bere kontzertuaren zain dago.
We saw a snow-covered forest in the distance.	Elurrez estalitako baso bat ikusi genuen urrunean.
He took off his coat and hat.	Berokia eta kapela erantzi zituen.
A set of cakes, pastries, pastries and bread.	Tarta, pastel, gozogintza eta ogi sorta.
Helping people is the main motivation of his life.	Jendeari laguntzea da bere bizitzako motibazio nagusia.
Fresh water is valuable in most conditions.	Ur geza baliotsua da baldintza gehienetan.
The girl screamed, her eyes filled with tears.	Neskak garrasi egin zuen, begiak malkoz beteta.
The eaves of the roof are flakes.	Teilatu-hegalak malutak dira.
Children in this country learn to speak several languages.	Herrialde horretako haurrek hainbat hizkuntza hitz egiten ikasten dute.
A health and sports club is located near the leisure center.	Osasun eta kirol klub bat aisialdi gunetik gertu dago.
A happy day begins with a smile.	Egun zoriontsu bat irribarre batekin hasten da.
We used latex last year.	Latex erabili genuen iaz.
To keep warm, the fire was lit.	Bero egoteko, sua piztuta egoten zen.
The shaman lit the potion.	Xamanak edabea piztu zuen.
I was late for school.	Berandu iritsi nintzen eskolara.
Purchase price includes shipping.	Erosketa prezioak bidalketa barne hartzen du.
This park is popular with families.	Parke hau familien artean ezaguna da.
There was a strong wind blowing from the canyon.	Arroiletik haize bizia zebilen.
He wore black dress shoes and a jacket.	Soineko beltzezko oinetakoak eta jaka jantzi zituen.
These chemicals are highly toxic.	Produktu kimiko hauek oso toxikoak dira.
It is done during the previous year.	Aurreko urtean zehar egiten da.
A distinctive feature of his music is his improvisations.	Bere musikaren ezaugarri bereizgarri bat bere inprobisazioak dira.
In the first exercise in prison, he built a chair.	Kartzelako lehen ariketan, aulki bat eraiki zuen.
This mission was a success.	Misio honek arrakasta izan zuen.
The parents separated many years ago.	Duela urte asko banandu ziren gurasoak.
Save the plastic wrap.	Gorde plastikozko papera.
Ants have six legs.	Inurriek sei hanka dituzte.
Two famous theologians argued.	Bi teologo ospetsuk argudiatu zuten.
When night falls, we watch TV.	Gaua sartzen denean, telebista ikusten dugu.
Women become mothers because of the very act of giving birth.	Emakumeak ama bihurtzen dira jaiotze-ekintza beragatik.
He tells what happened.	Gertatutakoa kontatzen du.
The red wall is dark and rusty.	Horma gorri iluna eta herdoildua da.
The warriors fought valiantly, but the victories escaped them.	Gudariak ausart borrokatu ziren, baina garaipenak ihes egin zien.
The performance in this study was mediocre.	Azterketa honetan errendimendua erdipurdikoa izan zen.
That technician asked a lot of questions.	Galdera asko egin zituen teknikari horrek.
Fish swim, birds fly, trees grow.	Arrainek igeri egiten dute, txoriak hegan egiten dute, zuhaitzak hazten dira.
I'm starting to see the truth.	Egia ikusten hasten naiz.
Some security tests were not completely reliable.	Segurtasun-proba batzuk ez ziren guztiz fidagarriak.
Forest of tall buildings.	Eraikin altuen basoa.
He met his future wife in a writing workshop.	Bere etorkizuneko emaztea ezagutu zuen idazketa tailer batean.
This legend is slowly disappearing.	Kondaira hau poliki-poliki desagertzen ari da.
Everything smelled like fish.	Arrain usaina zuen gauza guztiak.
The pigeon had a horn on its beak.	Usoak adar bat zeraman mokoan.
Two dancers happily toured the stage.	Bi dantzari alaiki bira eman zuten eszenatokian zehar.
Those who behave too much like children are often hated.	Umeen antzera gehiegi jokatzen dutenak maiz gorrotatzen dira.
Water pollution has become an increasingly serious problem.	Uraren kutsadura gero eta arazo larriagoa bihurtu da.
Flowers are everywhere here, but not always attractive.	Loreak nonahi daude hemen, baina ez beti erakargarriak.
They often go fishing together.	Sarritan elkarrekin joaten dira arrantzara.
He is more angry when he is angry.	Haserre dagoenean haserreagoa da.
First, we need to cut out the spaghetti packages.	Lehenik eta behin, espageti paketeak moztu behar ditugu.
He said the government machine had polluted itself.	Gobernuaren makinak bere burua kutsatu zuela esan zuen.
The roads were cleared of snow.	Errepideak elurra garbitu zituzten.
They wagged their tails and ran.	Isatsa eman eta korrika egin zuten.
The young warrior was a fearless man.	Gerlari gaztea beldurrik gabeko gizona zen.
He clapped his hands.	Eskuak txalo egin zituen.
This year has been a good harvest.	Aurten uzta ona izan da.
Give freedom a chance!	Eman aukera bat askatasunari!
We have run out of hot water.	Ur beroa agortu zaigu.
His work is dirty and tiring.	Bere lana zikina eta nekagarria.
He received a medal of honor for his courage.	Ausardiagatik ohorezko domina jaso zuen.
The coast is not damaged.	Itsasertza ez dago hondatuta.
After the battle, the soldiers found the artifacts.	Guduaren ostean, soldaduek artefaktuak aurkitu zituzten.
The glasses are thick but not heavy.	Betaurrekoak lodiak dira baina ez astunak.
Additional staff have been hired.	Langile gehigarriak kontratatu dira.
This jacket belongs to the man in the corner.	Jaka hau txokoan dagoen gizonarena da.
I can't understand this.	Hau ulertzeko gai ez naiz.
There was little vegetation left.	Landaredi urria geratu zen.
He tossed another coin into the donation box.	Dohaintza kutxan beste txanpon bat bota zuen.
The weather can change at any time.	Eguraldia edozein unetan alda daiteke.
I didn't like it.	Ez zitzaidan ondo iruditzen.
Dress for only hundreds of dollars.	Soinekoa ehunka dolar bakarrik.
The man fled in terror.	Gizonak izututa ihes egin zuen.
Weaving the traffic, he finally got home.	Trafikoa ehunduz, azkenean etxera heldu zen.
The cat meows loudly.	Katuak miau ozen egiten du.
The forest fire was extinguished early in the morning.	Baso sua goizean goiz itzali zuten.
I couldn't see any more.	Ezin nuen gehiago ikusi.
The forest is mixed deciduous.	Basoa hostozabal mistoa da.
Only a foolish man would risk his honor in this way.	Gizon ergel batek bakarrik arriskatuko luke bere ohorea horrela.
He had a great gun finish.	Pistola akabera bikaina zuen.
There are far fewer poor people now.	Askoz jende pobre gutxiago dago orain.
The nurse could hear the baby's heartbeat.	Erizainak haurtxoaren taupadak entzuten zituen.
The thief escaped with his great wealth.	Lapurrak bere aberastasun handiarekin ihes egin zuen.
The goods were bought cheaply.	Salgaiak merke erosten ziren.
The line goes by.	Errenka ibiltzen da.
Pollution caused by industrialization is a growing concern.	Industrializazioak sortutako kutsadura gero eta kezka handiagoa da.
Malaria devastated the region.	Paludismoak eskualdea hondatu zuen.
The program is gaining momentum with increasing success.	Programa gero eta arrakasta handiagoarekin biltzen ari da.
They came in a boat, heavily armed.	Txalupa batean etorri ziren, gogor armatuta.
He is no longer an active member of the party.	Jada ez da alderdiko kide aktiboa.
The first machines were powered by river water.	Ibaietako urak bultzatu zituen lehen makinak.
There is no beach here.	Hemen ez dago hondartzarik.
I make every effort to do the exercise.	Ariketa egiteko ahalegin guztiak egiten ditut.
The human brain is an organ located in the skull.	Giza garuna garezurrean dagoen organo bat da.
Manufacturers of global governance have been left with no choice.	Gobernantza globalaren fabrikatzaileek aukerarik gabe geratu dira.
The climate here is good for growing rice.	Hemengo klima egokia da arroza hazteko.
We took turns working.	Txandaka egiten genuen lan.
Beat the egg whites until stiff.	Arrautza zuringoak irabiatu zurrun egon arte.
The young woman is pale and thin.	Emakume gaztea zurbil eta argala da.
You can't always trust the instructions of strangers.	Ezin zara beti ezezagunen jarraibideetan fidatu.
A large crowd gathered outside.	Jende ugari bildu zen kanpoan.
He remembered it vividly.	Bizi-bizi gogoratzen zuen.
He jumped out of bed, grabbed a baseball.	Ohetik jauzi egin zen, beisbol bate bat helduta.
All of these figures cannot be confirmed.	Zifra horiek guztiak ezin dira baieztatu.
I ruined the town and set my troops free.	Herria hondatu eta nire tropak aske utzi nituen.
Rain is forecast for the coming days.	Euria iragarrita dago datozen egunetarako.
Humans can also live in water.	Gizakiak uretan ere bizi daitezke.
The photo was taken at noon.	Argazkia eguerdian atera zen.
The measurements on this manufacturing line must be accurate!	Fabrikazio-lerro honetako neurketak zehatzak izan behar dira!
The snake went into a crevice under the rock.	Sugea harkaitzaren azpiko zirrikitu batean sartu zen.
Curiosity fosters a keen desire to get to know her.	Jakin-mina sustatzen du bere ezagutzeko nahi sutsuak.
He "read" the article carefully.	Artikulua arretaz "irakurtzen" zuen.
Take two aspirin after meals.	Hartu bi aspirina otorduen ondoren.
It was slow that day.	Motela izan zen egun hartan.
A hot frying pan and a wooden spoon are needed.	Zartagin bero bat eta egurrezko koilara bat behar dira.
The number of copies available is unlimited.	Eskuragarri dauden ale kopurua mugagabea da.
They looked at each other in silence.	Isilik begiratu zioten elkarri.
Newspaper reports revealed that the politician had multiple residencies.	Egunkarietako txostenek agerian utzi zuten politikariak egoitza ugari zituela.
You can plant them in the garden.	Horiek lorategian landatu ditzakezu.
A group of volunteers cataloged the artifacts.	Boluntario talde batek artefaktuak katalogatu zituen.
Measurements must be made before purchasing a rug.	Alfonbra bat erosi aurretik neurketak egin behar dira.
The ship broke anchor and drifted in an impossible position.	Ontziak amarralekua hautsi eta ezinean noraezean ibili zen.
The clock is ticking slowly for ten minutes.	Erlojua hamar minutu motel doa.
Almost any music can be shared online for free.	Ia edozein musika parteka daiteke doan sarean.
Using a sieve to sift the flour.	Bahe bat erabiliz irina bahetzeko.
I left the phone in the booth.	Telefonoa kabinan utzi nuen.
Many people travel abroad on holiday.	Jende askok atzerrira bidaiatzen du oporretara.
At dusk, make sure you have your flashlight on.	Iluntzean, egiaztatu zure linterna duzula.
The teacher asked for an explanation.	Irakasleak azalpen bat eskatu zuen.
Two skeletons were found on the shore.	Itsasertzean bi hezurdura aurkitu zituzten.
I think three kids are enough.	Hiru ume nahikoa direla uste dut.
The best chance of a robbery is late at night.	Lapurreta izateko aukerarik handiena gauean berandu izaten da.
The plant is now operating efficiently.	Lantegiak eraginkortasunez funtzionatzen du orain.
On a clear day like this, the view is spectacular.	Horrelako egun argi batean, bista ikusgarria da.
Did you avoid it?	Saihesten ibili al zara?
One study found that reading reduces stress.	Ikerketa batek aurkitu du irakurtzeak estresa murrizten duela.
There are a lot of things that make you sad here.	Triste jartzen zaituzten gauza asko daude hemen.
Puma stood still.	Puma oso geldi geratu zen.
Some believe the epidemic may have been imported.	Batzuen ustez, epidemia inportatutakoa izan daiteke.
Thick clouds and rings below covered the sky.	Hodei trinko eta beheko eraztunek estaltzen zuten zerua.
Instead, they relied on natural healing methods	Aitzitik, sendatzeko metodo naturaletan oinarritzen ziren
He was shocked.	Harrituta geratu zen.
The writer reminded readers that nutrition was important.	Elikadura garrantzitsua zela gogorarazi zien idazleak irakurleei.
This patient is suffering from a sudden fever.	Gaixo hau bat-bateko sukarra jasaten ari da.
He was buried in an unknown desert.	Basamortu ezezagun batean lurperatu zuten.
The miracle will almost certainly change the course of history.	Mirariak historiaren ibilbidea aldatuko du ia ziur.
Going up the stairs, he stopped at the top.	Eskailerak gora eginez, goiko aldean gelditu zen.
Put the tea leaves in the teapot.	Jarri te hostoak teontzian.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Bidezko galdera da.
She often leaves her son.	Bere semea maiz uzten du.
He seems to have very little energy.	Oso energia gutxi duela dirudi.
They had just met, but they were deeply in love.	Ezagutu berri ziren, baina biziki maiteminduta zeuden.
Perhaps the elephants were domesticated for walking.	Beharbada, elefanteak etxekotu zituzten ibiltzeko.
The paths joined at the shore.	Bideak itsasertzean bat egiten zuten.
He always listened to sad music.	Musika tristea entzuten zuen beti.
The new policy ensured the fair treatment of all citizens.	Politika berriak herritar guztien tratu zuzena bermatu zuen.
We have developed a taste for travel.	Bidaiatzeko gustua garatu dugu.
These potatoes are delicious.	Patata hauek goxoak dira.
The news shocked the local community.	Albisteak bertako komunitatea harritu zuen.
We need efficient transportation, he says.	Garraio eraginkorra behar dugu, dio.
Coal is extracted from the earth in large and large pits.	Ikatza lurretik hobi zabal eta handietan ateratzen da.
They do a great job.	Lan handia egiten dute.
A friend is in need.	Laguna beharrean dago.
His face was pale.	Aurpegia zurbil zegoen.
His throat tightened and he couldn't breathe.	Eztarria estutu egin zitzaion, eta ezin zuen arnasa hartu.
Financial officials warned that prices would rise.	Finantza arduradunek prezioak igoko zirela ohartarazi zuten.
The drilling was a great success.	Zulaketak arrakasta handia izan zuen.
The streets around the hospital were crowded with traffic.	Ospitale inguruko kaleak trafikoz beteta zeuden.
Put two glasses of cold water in a saucepan.	Jarri bi edalontzi ur hotz kazola batean.
Science fiction and fantasy are well-known genres.	Zientzia fikzioa eta fantasia oso ezagunak diren generoak dira.
After the invention, the printing press expanded.	Asmatu ondoren, inprenta hedatu egin zen.
He did not overcome his emotions.	Ez zuen emozioak gainditu.
He painted the walls of the house white.	Etxeko hormak zuriz margotu zituen.
Each pair of rats was given a few tests.	Arratoi bikote bakoitzari proba batzuk egin zizkioten.
Police have arrested the suspect.	Ertzaintzak susmagarria atxilotu du.
Instruments such as thermometers are used.	Termometroak bezalako tresnak erabiltzen dira.
The classroom was warm.	Ikasgela bero zegoen.
The weak felt compelled to trust the government.	Ahulak gobernuarengan fidatzera behartuta sentitu ziren.
The boys' heads were bald.	Mutilen buruak burusoil moztuta zeuden.
The main service goes in a belt around the city.	Zerbitzu nagusia hiriaren inguruko gerriko batean doa.
She studied the mischievous smile.	Irribarre bihurria aztertu zuen.
They painted their house white.	Beren etxea zuriz margotu zuten.
Rainwater is the most basic municipal water supply.	Euri-ura udal ur hornidura oinarrizkoena da.
A seed was planted.	Hazi bat landatu zen.
The second time, it was the son’s duty.	Bigarren aldian, seme betebeharra zen.
Some men like it with other men.	Gizon batzuek gustuko dute beste gizon batzuekin.
Students were reprimanded for skipping class.	Ikasleei klasea saltatzeagatik errieta egin zieten.
No decision has been made.	Ez dira erabakirik hartu.
Rivers irrigate the land.	Ibaiek lurra ureztatzen dute.
The rich man made a generous donation.	Gizon aberatsak dohaintza eskuzabala egin zuen.
Such rocks are formed when the lava gradually cools.	Horrelako arrokak laba pixkanaka hozten denean sortzen dira.
Give man dominion over the earth.	Eman gizonari lurraren gainean nagusitasuna.
The drain pipe was completely full.	Hustubide-hodia guztiz beteta zegoen.
This national park was created to protect rare wildlife.	Parke nazional hau fauna arraroa babesteko sortu zen.
I bought chicken with brown rice for dinner.	Arroz marroiarekin oilaskoa erosi nuen afaltzeko.
The staff clasped their hands in prayer.	Langileek eskuak elkartu zituzten otoitz batean.
The torment has stopped the city.	Oinazeek hiria geldiarazi dute.
Don’t lie, even if it’s clear.	Ez esan gezurrik, argia izan arren.
The rebels threw stones at police.	Matxinoek harriak bota zizkieten poliziari.
The robin sings sweetly over our heads.	Txantxangorriak goxo abesten du gure buruen gainetik.
Our country needs a different cinema.	Gure herriak beste zinema bat behar du.
He poured himself tea.	Bere buruari tea bota zion.
For many he is an unpleasant character.	Askorentzat pertsonaia desatsegina da.
There is only one problem.	Arazo bakarra dago.
Scientists have identified thousands of genes.	Zientzialariek milaka gene identifikatu zituzten.
Her heart ached for her children.	Bihotza mindu zitzaion seme-alabengatik.
I need to spread this idea.	Ideia hau zabaldu behar dut.
The impact of global warming is worrisome.	Berotze globalaren eragina kezkagarria da.
Government tax laws are unfair.	Gobernuaren zerga legeak bidegabeak dira.
Many ancient cultures worshiped the sun.	Antzinako kultura askok eguzkia gurtzen zuten.
It only takes a moment.	Une bat besterik ez da behar.
He just wandered off.	Besterik gabe, noraezean ibili zen.
The paving slabs are old and cracked.	Galtzada-lauzak zaharrak eta pitzatuta daude.
Most families have only one TV.	Familia gehienek telebista bakarra dute.
People talk about the weather, sports and places.	Jendeak eguraldiaz, kirolez eta lekuez hitz egiten du.
They formed a legal team.	Talde juridikoa osatu zuten.
A gunman shot the prisoner.	Fusilatzaile batek presoa tirokatu zuen.
The prosecution argued that he had committed murder.	Fiskaltzak hilketa egin zuela argudiatu zuen.
On the wall hangs a painting of the sea.	Horman itsasoaren margolan bat zintzilik dago.
Look, we finally got some rain!	Begira, azkenean, euri pixka bat egin dugu!
A dry heat was rising from the sidewalk.	Espaloitik bero lehor bat igotzen ari zen.
He covered his ears.	Belarriak estali zituen.
But intellectual property protection remains weak.	Baina jabetza intelektualaren babesa ahula izaten jarraitzen du.
Brush your teeth after each use.	Erabilera bakoitzaren ondoren hortzetako eskuilak garbitu behar dira.
A group of birds were seen flying overhead.	Txori-talde bat ikusi zen gainetik hegan.
The streets were incredibly quiet.	Kaleak izugarri lasai zeuden.
He bought pencils cheaply at the local store.	Bertako dendan arkatzak merke erosi zituen.
The operation went well.	Ebakuntza ondo joan zen.
People roared with approval.	Jendeak orro egin zuen onespenez.
He tried in vain to tell the truth.	Alferrik saiatu zen egia esaten.
John is grateful for your kindness.	John eskertzen da zure adeitasunagatik.
I like to read.	Irakurtzea gustatzen zait.
She ran away from her classroom, terrified.	Bere ikasgelatik ihes egin zuen, ikaratuta.
A cautious footstep passed behind him.	Oinatz zuhurra pasatu zen haren atzetik.
The list of participants was kept secret.	Parte-hartzaileen zerrenda isilpean gorde zen.
The flour was twice the weight of the water.	Irina uraren pisuaren bikoitza zen.
He stepped forward, his swords gleaming.	Aurrera jo zuen, ezpatak distiratsu.
I didn't think of anything.	Ez nuen ezer pentsatu.
Strictly speaking, this card game is a game.	Zorrotz esanda, karta-joko hau jokoa da.
Many people do not know how to speak the original language.	Jende askok ez daki jatorrizko hizkuntzan hitz egiten.
Would you come with me?	Nirekin etorriko al zinateke?
The mountains were rising in front of us.	Gure aurrean mendiak altxatzen ari ziren.
Ice forms on the surface of most bodies of water.	Izotza ur-masa gehienen gainazalean sortzen da.
It went down my throat.	Eztarrian sartu zitzaidan.
The film used advanced visual effects.	Filmak efektu bisual aurreratuak erabiltzen zituen.
Clouds began to form in the evening sky.	Arratsaldeko zeruan hodeiak sortzen hasi ziren.
During the industrial revolution large cities were created.	Industria iraultzan hiri handiak sortu ziren.
He pondered and made a decision.	Hausnartu eta erabaki bat hartu zuen.
The first order is fruit.	Lehenengo ordena fruta da.
When can you go soon?	Noiz laster joan zaitezke?
I’m trying to learn to calm my thoughts.	Nire pentsamenduak baretzen ikasten saiatzen ari naiz.
The piano is tuned in the perfect tone.	Pianoa tonu perfektuan afinatzen da.
They found peace in each other's company.	Elkarren konpainian lasaitasuna aurkitu zuten.
Maintaining law and order was an essential task.	Legea eta ordena mantentzea ezinbesteko zeregina zen.
The whistle blew the silence.	Txistuak isiltasuna zulatu zuen.
He prepared dinner in the evening.	Afaria prestatu zuen arratsaldean.
The tram has shrunk as the population has grown.	Tranbia gutxitu egin da biztanleria hazi ahala.
Earth is a planet.	Lurra planeta bat da.
Pass cheese and crackers, please.	Pasa gazta eta crackers, mesedez.
Most young people are suspicious of politicians.	Gazte gehienak susmagarriak dira politikariekin.
Most patients suffer from chronic pain.	Paziente gehienek min kronikoa jasaten dute.
We sang songs together.	Kantuak elkarrekin abesten genituen.
Where should we go today?	Nora joan behar dugu gaur?
The storm was amazing.	Ekaitza harrigarria izan zen.
Bamboo is the strongest material.	Banbua material indartsuena da.
The chemistry class measured the temperature of a water sample.	Kimika klaseak ur lagin baten tenperatura neurtu zuen.
The trees are adorned with yellow flowers.	Zuhaitzak lore horiz jantzita daude.
It peeled and reddened.	Zuritu eta gorritu zen.
So go ahead and conquer!	Beraz, berriro, aurrera eta konkista!
The refugee fled to another country.	Errefuxiatuak beste herrialde batera ihes egin zuen.
The new restaurant is located next to the tram station.	Jatetxe berria tranbiaren geltokiaren ondoan dago.
Her daughter is an expert dancer.	Bere alaba dantzari aditua da.
Bulldozers leveled the abandoned building.	Bulldozerek abandonatutako eraikina berdindu zuten.
The reporter inquired about the king's health.	Kazetariak erregearen osasunaz galdetu zuen.
The photo was taken in March.	Argazkia martxoan atera zen.
The president's son fell ill.	Presidentearen semea gaixotu zen.
The entries in the log are in chronological order.	Erregistroko sarrerak ordena kronologikoan daude.
Can you describe the scene to me?	Deskribatuko al didazu eszena?
This year, the presidential election closed unexpectedly.	Aurten, presidentetzarako hauteskundeak ustekabean itxi ziren.
Please pack your bags.	Lagundu maleta, mesedez.
Nobody likes to be told what to do.	Inori ez zaio gustatzen zer egin behar duen esatea.
Police arrested the boy.	Ertzaintzak mutila atxilotu zuen.
He packed his suitcase.	Maleta egin zuen.
Already the sun was shining.	Dagoeneko eguzkiak argi egiten zuen.
It tastes almost sweet.	Zapore ia gozoa du.
The singer grew up in a repressive regime.	Abeslaria erregimen errepresibo batean hazi zen.
He was walking down the road.	Errepidetik ibili zen.
It would not have been easy to cross that river.	Ez zen erraza izango ibai hori zeharkatzea.
The potato was cooked several times while cooking.	Patata zenbait aldiz prestatu zen egosten bitartean.
He tried to speak, but his throat was dry.	Hitz egiten saiatu zen, baina eztarria lehortuta zeukan.
You can’t make a cake without eggs.	Ezin duzu pastel bat egin arrautzarik gabe.
There are not enough hospital resources.	Ez dago ospitaleko baliabide nahikorik.
This photo was autographed.	Argazki hau autografoa egin zion.
The economy has collapsed!	Ekonomia erori egin da!
Note how this sentence follows a grammatical pattern.	Kontuan izan nola esaldi honek eredu gramatikal bati jarraitzen dion.
The ball bounced through the air.	Baloia airean zehar ibili zen.
He died in a mountain accident.	Mendi-istripu batean hil zen.
The street was crowded.	Kalea jendez gainezka zegoen.
Critics say it is disturbing the delicate ecosystem.	Kritikoek diote ekosistema delikatua asaldatzen duela.
He grew up in the house.	Etxe-gora hazi zitzaion.
All that was left was a coal shell.	Oskol ikatz bat baino ez zen geratzen.
She does yoga every morning.	Goizero yoga egiten du.
We have been informed that we are in our forties.	Berrogeialdian gaudela jakinarazi digute.
We turned off the engine.	Motorra itzali dugu.
The proportion between men and women is wrong.	Gizonen eta emakumeen arteko proportzioa oker dago.
The fire broke out.	Sua piztu zen.
It is best to allow the residue to cool well.	Hobe da hondarrak ondo hozten uztea.
We can paint it with a mural.	Horma-irudi itsatsiarekin margotu dezakegu.
He is my best friend.	Nire lagunik onena da.
They found a pen.	Boligrafo bat aurkitu zuten.
It was obvious that he was still sad.	Nabari zen oraindik triste zegoela.
I went to a notorious institute.	Ospe txarreko institutu batera joan nintzen.
The cream will start to make small bubbles.	Krema burbuila txikiak egiten hasiko da.
This museum marks our past.	Museo honek gure iragana markatzen du.
He studied hard and so passed the exams.	Gogor ikasi zuen eta, beraz, azterketak gainditu zituen.
He looks very calm.	Oso lasaia dirudi.
The bride arrived at the temple.	Emaztegaia tenplura heldu zen.
He believed in a democratic form of government.	Gobernu forma demokratikoan sinesten zuen.
Use your skill, he said.	Erabili zure trebezia, esan zuen.
The student slowly raised his arm.	Ikasleak besoa altxatu zuen poliki-poliki.
Divide all vegetables in half.	Zatitu barazki guztiak erditik.
Artificial sweeteners also have a chemical property.	Edulkoratzaile artifizialek ere propietate kimiko bat dute.
Every year a lot of people get sick.	Urtero jende asko gaixotzen da.
The marketing topics were many and varied.	Marketin-gaiak asko eta askotarikoak ziren.
In the Middle Ages, people believed that witches had magical powers.	Erdi Aroan, jendeak uste zuen sorginak botere magikoak zituztela.
His dark shadow eyes suggested a mystery.	Bere itzal iluneko begiek misterio bat iradokitzen zuten.
He drove slowly.	Poliki gidatzen zuen.
She looked at him, her eyes bright with hope.	Begiratu zion, begiak itxaropenez argiz.
The sweet air of the village was soothing.	Herriko aire gozoa lasaigarria zen.
She curled up under her warm hair.	Bere ile beroaren azpian kizkurtu zen.
The light illuminates our surroundings.	Argiak gure ingurua argitzen du.
We saw several ghosts on the streets.	Hainbat mamu ikusi genituen kaleetan barrena.
We go to school every day.	Egunero ibiltzen gara eskolara.
The man turned the corner.	Harrapariari izkin egin zion gizonak.
What are your suspicions about the thief?	Zein dira zure susmoak lapurrari buruz?
We were deeply moved by the scenes.	Biziki hunkitu gintuen eszenak.
His tone was unmistakable.	Bere tonua nahastezina zen.
He nodded to the secretary.	Keinua egin zion idazkariari.
Handle with care.	Kontuz maneiatu.
It smelled awful.	Ikaragarrizko kiratsa sortzen zuen.
Don't go in for food unless you want to.	Ez sartu janaria nahi ez baduzu behintzat.
They are mainly attracted to certain types of music.	Batez ere zenbait musika motak erakartzen dituzte.
He mentioned the selected passages.	Aukeratutako pasarteak aipatu zituen.
A thief stole money from the coffin.	Lapur batek dirua lapurtu zuen kutxan.
The hurricane struck without warning.	Iragarkirik gabe jo zuen urakanak.
He fought bravely, but died.	Ausart borrokatu zen, baina hil egin zen.
The water in the reservoir was cloudy.	Urtegiko ura lainotuta zegoen.
Constant rain will erode these dikes.	Etengabeko euriteak dike hauek higatuko ditu.
Children need discipline from an early age.	Haurrek txikitatik diziplina behar dute.
Tell me how much you need.	Esaidazu zenbat behar duzun.
The thieves arrived in the middle of the night.	Lapurrak gau erdian heldu ziren.
A secret veil surrounded the ceremony.	Sekretuzko belo batek inguratu zuen ekitaldia.
He was worried about the neighbor's dog.	Auzokoen txakurrarekin kezkatuta zegoen.
Is it really true, some say?	Benetan egia al da, batzuek diotenez?
Smile when you greet them.	Irribarre egin haiek agurtzen dituzunean.
This is the process of creating new languages.	Hau da hizkuntza berriak sortzeko prozesua.
And so we dared.	Eta horrela ausartu ginen.
He did the ceremony himself.	Berak egin zuen ekitaldia.
The prisoners were tortured.	Presoak torturatu zituzten.
Many women took part in the protest movement.	Emakume askok protesta mugimenduan parte hartu zuten.
Tears were running down my cheeks.	Malkoak nire masailetan behera zihoazen.
The stadium is close to my house.	Estadioa nire etxetik gertu dago.
The special agent quickly returned to his car.	Agente berezia azkar itzuli zen bere autora.
There is an argument on this subject.	Argudio bat dago gai horren inguruan.
It was a cold night.	Gaua hotza zen.
But do you really trust these things?	Baina benetan fidatzen al zara gauza hauetan?
There was an interesting mix of spectators.	Ikusleen nahasketa interesgarria zegoen.
Just a year ago.	Duela urtebete besterik ez.
Celebrations were held to celebrate the victory.	Garaipena ospatzeko ekitaldiak egin ziren.
He ate the kiwi slowly.	Kiwia poliki-poliki jan zuen.
This is a debt that we cannot pay.	Ordaindu ezin dugun zorra da hori.
The population is aging rapidly	Biztanleria azkar zahartzen ari da
Authorities have blamed last week's floods.	Agintariek joan den asteko uholdeei leporatzen diete.
The crops grown in this valley have been varied.	Haran honetan hazitako laboreak askotarikoak izan dira.
The surrounding countryside is not explored here.	Hemen inguruko landa ez dago esploratu.
A car passed slowly.	Auto bat igaro zen poliki-poliki.
Why do birds fly?	Zergatik hegan egiten dute txoriek?
We wouldn't walk anymore.	Ez genuke gehiago ibiliko.
A warm bath refreshes you.	Bainu bero batek freskatu egiten zaitu.
Shows some words.	Hitz batzuk erakusten ditu.
He had a troubled childhood.	Haurtzaro nahasia izan zuen.
New technology and strategies are needed.	Teknologia eta estrategia berriak behar dira.
The scanner had nice, big keys.	Eskanerrak gako politak eta handiak zituen.
Many men gathered near the front door.	Gizon ugari elkartu ziren ate nagusiaren ondoan.
Those who disobey the law do so at great risk.	Legea desobeditzen dutenek, arrisku handiarekin egiten dute.
The dress was plain, but the flowers were magnificent.	Soinekoa arrunta zen, baina loreak bikainak.
Painting is very cheap.	Pintura oso merkea da.
This certificate documents the successful completion of this course.	Ziurtagiri honek ikastaro hau arrakastaz amaitu duzun dokumentatzen du.
Pour the oil over the chicken.	Bota olioa oilaskoaren gainean.
Anya, are you still awake?	Anya, oraindik esna al zaude?
The whole area was full of smoke.	Eremu osoa kez beteta zegoen.
Tourists line up at the edge of the beach every year.	Turistek urtero hondartza ertzean lerrokatzen dute.
Some say that joining this group is below him.	Batzuek diote talde honetan sartzea bere azpian dagoela.
He showed his skill in fixing clocks.	Erlojuak konponduz bere trebetasuna erakutsi zuen.
Arbia has several uses.	Arbiak hainbat erabilera ditu.
Thousands of civilians were killed in the clashes.	Gatazkan milaka zibil hil ziren.
Some organizations register addresses in foreign tax havens.	Zenbait erakundek helbideak erregistratzen dituzte atzerriko paradisu fiskaletan.
The food sits in cardboard boxes, waiting to be delivered.	Janariak kartoizko kaxetan esertzen dira, entregatu zain.
Water scarcity is on the rise across the country.	Ur eskasia areagotzen ari da herrialde osoan.
Sorting is more common than ever.	Ordenatzea inoiz baino ohikoagoa da.
The painting hung on the wall for many years.	Margolana horman zintzilik egon zen urte askotan.
Emotions went against his efforts.	Emozioek bere ahaleginen aurka egin zuten.
They were unemployed, penniless and hungry.	Langabeak, dirurik gabeak eta goseak zeuden.
So they melted the chocolate over boiling water.	Beraz, txokolatea ur irakinaren gainean urtu zuten.
His stories were very entertaining.	Bere istorioak oso entretenigarriak ziren.
Strawberry plants look healthy, but the soil looks poor.	Marrubi landareek osasuntsu itxura dute, baina lurzorua pobrea dirudi.
So he walked on tiptoe through his brother's door.	Hala, anaiaren atetik oin puntetan igaro zen.
Attempts failed.	Saiakerek porrot egin zuten.
It has started to rain.	Euriak hasi dira.
The middle-aged child was taken to a nearby hospital.	Zauri ertaineko umea inguruko ospitalera eraman zuten.
It was said that the victims of the plague were far from the village.	Izurritearen biktimak herritik urrun geratzen zirela esaten zen.
The wind blew no leaves.	Haizerik ez zuen hostorik egin.
He refused to talk about it.	Horretaz hitz egiteari uko egin zion.
A situation in which a person suffers from lasting sadness.	Pertsona batek tristura iraunkorra jasaten duen egoera.
Tears streamed down her face.	Malkoek aurpegian behera zihoazen.
Few people politicize their religious beliefs.	Jende gutxik politizatzen du bere erlijio-sinesmenak.
Many people were affected by the floods.	Jende asko jasan zuten uholdeek.
The award was generous.	Saria eskuzabala izan zen.
Online banking is convenient, but not risk-free.	Lineako banku erosoa da, baina ez dago arriskurik gabe.
Survivors are best cared for at home.	Bizirik daudenak etxean zaintzen dira onena.
The thieves tried to escape by boat.	Lapurrak itsasontziz ihes egiten saiatu ziren.
Ertzaintza has questioned several witnesses.	Ertzaintzak hainbat lekuko galdekatu ditu.
Scientists now believe that viruses can cause disease.	Zientzialariek gaur egun birusek gaixotasunak sor ditzaketela uste dute.
The students were very gentle.	Ikasleak oso leunak ziren.
He seemed surprised.	Harrituta zirudien.
Ocean currents boost the weather.	Ozeano korronteek eguraldia bultzatzen dute.
Better a poor horse than no horse at all.	Hobe istripuaren ostean inoiz baino.
Several members of our team worked on this aspect.	Gure taldeko hainbat kidek alderdi hau landu zuten.
Everyone needs a car today!	Guztiek auto bat behar dute gaur!
This treaty will create a buffer zone between warring nations.	Itun honek buffer gune bat sortuko du gerran dauden nazioen artean.
The wind began to howl and a storm approached	Haizea uluka hasi zen eta ekaitz bat hurbildu zen
Grandma warned him not to go there.	Amonak hara ez joateko ohartarazi zion.
God is omnipresent, omniscient, and omnipotent.	Jainkoa omnipresentea, omniscienta eta ahalguztiduna da.
The beauty is in the eyes of the viewer, he said.	Edertasuna ikuslearen begietan dago, esan zuen.
The woman expressed her joy at the news.	Emakumeak poza adierazi zuen albistearen aurrean.
Unfortunately, many farmers could not afford the seeds.	Zoritxarrez, nekazari askok ezin zituzten haziak ordaindu.
Japan has a well-developed industrial economy.	Japoniak industria-ekonomia garatua du.
All you need to get started is a hammer.	Hasteko beharko duzuna mailu bat da.
The deer jumped quickly through the woods.	Oreinak bizkor jauzi egin zuen basoan zehar.
Several new artists emerged and dominated the scene.	Hainbat artista berri sortu eta nagusitu ziren eszenan.
Our friend told us that you sold your computer.	Gure lagunak zure ordenagailua saldu duzula esan digu.
He was known for his generosity.	Bere eskuzabaltasunagatik ezaguna zen.
Return train tickets were expensive.	Bueltako tren txartelak garestiak ziren.
Mary woke up with a sore leg.	Mary hankan min handia zuela esnatu zen.
The horizontal bar indicates the height of the plant.	Barra horizontalak landarearen altuera adierazten du.
This car is too powerful.	Kotxe hau indartsuegia da.
Because the earth revolves around the sun,	Lurrak eguzkiaren inguruan biratzen duelako,
The locals refused to talk to us.	Bertakoek uko egin zioten gurekin hitz egiteari.
He was a famous thief.	Lapur ospetsua zen.
Remember that all sins are forgiven.	Gogoratu bekatu guztiak barkatzen direla.
Again, her smile was sweet.	Berriz, bere irribarrea gozoa zen.
The sage took two carrots.	Jakintsuak bi azenario hartu zituen.
It was scorching hot.	Bero izugarria egiten zuen.
These machines have useful purposes.	Makina hauek helburu erabilgarriak dituzte.
This was the role he liked.	Hau gustuko zuen rola zen.
These elements combine to form carbonic acid.	Elementu hauek konbinatzen dira azido karbonikoa sortzeko.
For years, farmers were locked into this system.	Urte luzez, nekazariak sistema honetan giltzapetuta egon ziren.
I work in the bakery.	Okindegian lan egiten dut.
Citizens were warned not to enter the river.	Herritarrei ibaira ez sartzeko ohartarazi zieten.
The monkey's skin is shiny black.	Tximinoaren larrua beltz distiratsua da.
Open the lid and insert the ingredients.	Ireki estalkia eta sartu osagaiak.
He slowly got up from his seat.	Poliki-poliki altxatu zen eserlekutik.
The driver quickly left.	Gidaria azkar alde egin zuen.
The minister's speech was interrupted by a shout of protest.	Ministroaren hitzaldia protesta oihu batek eten zuen.
Stricter restrictions are on the way.	Murrizketa zorrotzagoak bidean daude.
The deaf can also read a book.	Gorrek ere irakur dezakete liburu bat.
People are migrating to more developed countries in search of work.	Jendeak herrialde garatuagoetara migratzen du lana bilatzeko.
He told us everything he had done that day.	Egun hartan egindako guztia kontatu zigun.
He had no problem expressing it.	Ez zuen arazorik izan adierazteko.
He thwarted the king's death attempt.	Erregearen heriotzaren saiakera zapuztu zuen.
The literacy rate in this area is low.	Eremu honetan alfabetatze-tasa baxua da.
The investigators followed all the rules.	Ikertzaileek arau guztiak bete zituzten.
He was very happy to hear the news.	Oso pozik zegoen berria jakitean.
It took half an hour for customs clearance.	Aduanetan izapideak ordu erdi behar ziren.
The war caused a tremendous loss of life.	Gerrak bizitza galera izugarria eragin zuen.
He was offered a glass of wine.	Ardo edalontzi bat eskaini zioten.
He couldn't stand the smell.	Ezin zuen usaina jasan.
A growing business needs to expand.	Hazten ari den enpresa batek zabaldu egin behar du.
He put his laptop on the dining room table.	Bere ordenagailu eramangarria jangelako mahaian jarri zuen.
Hills and mountains form a natural boundary.	Muinoek eta mendiek muga natural bat osatzen dute.
The line of attack was tumultuous.	Erasoko lerroak zalaparta egin zuen.
The treaty provided a framework for cooperation.	Itunak lankidetzarako esparrua eman zuen.
The horrible plant filled the sky.	Landare izugarriak zerua bete zuen.
She is a wise business woman.	Enpresa-emakume jakintsua da.
He stopped there and stared into space.	Han gelditu zen eta espaziora begira geratu zen.
It doesn't snow here anymore.	Hemen jada ez du elurra egiten.
The walls were built to protect the town.	Harresiak herria babesteko eraiki ziren.
The leaves of the tree were turning red.	Zuhaitzaren hostoak gorritzen ari ziren.
Classroom discussions are a source of anxiety for many teachers.	Ikasgelako eztabaidak antsietate iturri dira irakasle askorentzat.
Don't expect such shamelessness to be repeated.	Ez espero halako lotsagabekeria errepikatuko denik.
The engine took off intensely.	Motorra bizia hartu zuen.
It tastes like a salty cucumber.	Pepino gazi baten zaporea du.
He was anticipating the arrival of spring.	Udaberriaren etorrera aurreikusten ari zen.
He spoke clearly, but effectively.	Garbi hitz egin zuen, baina eraginkortasunez.
We couldn't find a place.	Ezin izan dugu tokirik aurkitu.
They are no longer in denial.	Jada ez daude ukazioan.
All the stories are compelling.	Istorio guztiak erakargarriak dira.
However they celebrated.	Hala ere ospatu zuten.
The children protested against the tired parents.	Haurrek guraso nekatuen aurka protesta egin zuten.
Strictly speaking, they were not very intellectual.	Zorrotz esanda, ez ziren oso intelektualak.
He left.	Alde egin zuen.
We emphasize that he leaves immediately.	Berehala alde egiten duela azpimarratzen dugu.
Some animals take it in the sun.	Animalia batzuk eguzkitan hartzen dute.
Surface water is depleting.	Azaleko ura urritzen ari da.
Then you will need a cup of sugar.	Ondoren, azukre kopa bat beharko duzu.
Birds and other animals often feed on grass.	Hegaztiak eta beste animaliak sarritan belarrez elikatzen dira.
He invited me home to meet his family and friends.	Etxera gonbidatu ninduen bere familia eta lagunak ezagutzera.
This building was designed by the world's most famous architect.	Munduko arkitekto ospetsuenak diseinatu zuen eraikin hau.
This year's harvest will be good.	Aurtengo uzta ona izango da.
Few people enjoyed the company of others.	Jende gutxik gozatzen zuen besteen konpainiaz.
It is dependent on sugar.	Azukrearekiko mendekoa da.
She shifted nervously in her seat.	Urduri mugitu zen bere eserlekuan.
What migratory birds live in this region?	Zein hegazti migratzaile bizi da eskualde honetan?
The number of uninsured people fell last year.	Aseguru gabekoen kopuruak behera egin zuen iaz.
He spoke in silence.	Isilik hitz egin zuen.
This world is populated by billions of people.	Mundu hau milaka milioi pertsonak populatzen dute.
His expression softened.	Bere espresioa leundu egin zen.
These neighbors had to be evicted from their homes.	Bizilagun hauek euren etxeetatik atera behar izan zituzten.
He was bored with his duties.	Aspertuta zegoen bere eginbeharrez.
The lady came in dressed for dinner.	Afarira jantzita sartu zen andrea.
Since the beginning of modern football, the game has been played.	Futbol modernoa hasi zenetik, partida jokatu da.
Give me your phone.	Emaidazu zure telefonoa.
Cheap new suits were sold as surplus goods.	Traje berri merkeak soberako ondasun gisa saltzen ziren.
The aerosols slowly went up.	Aerosolak poliki-poliki gorantz joan ziren.
This town has found itself on the wrong path,	Herri honek bide okerrean aurkitu du bere burua,
The arrows showed his trajectory.	Geziek bere ibilbidea erakusten zuten.
The students enjoyed the excursion.	Ikasleek gozatu zuten txangoarekin.
Horse meat tastes good.	Zaldi haragiak zapore ona du.
Please bring me a cold soap.	Mesedez, ekarri iezadazu xaboi hotza.
They washed the dishes.	Platerak garbitu zituzten.
The fault lies with the management.	Errua kudeaketarena da.
Give it a four-legged chance.	Eman lau hanka aukera.
They report that fishing is declining.	Arrantza gutxitzen ari dela jakinarazi dute.
Tribes and farmers grow cotton.	Tribuak eta nekazariak kotoia hazten dira.
The accident happened on the outskirts of the city.	Ezbeharra hiriaren kanpoaldean gertatu da.
He threw the typewriter out the window.	Haserre bota zuen idazmakina leihotik.
Gonzales brought a lot of supplies.	Gonzalesek hornidura asko ekarri zituen.
He ignored the warning.	Abisuari ez zion jaramonik egin.
This film explores the subject of domestic terror.	Film horrek etxeko terrorearen gaia aztertzen du.
Are you hungry?	Gose zara?
National boundaries are effective barriers to the movement of species.	Muga nazionalak espezieen mugimendurako oztopo eraginkorrak dira.
Jerusalem is an ancient city.	Jerusalem antzinako hiri bat da.
Cable cars are exciting for both adults and children.	Teleferikoak zirraragarriak dira helduentzat zein haurrentzat.
In the afternoon, a man was wounded by an arrow.	Arratsaldean, gizon bat gezi batek zauritu zuen.
The performance was a success.	Emanaldia arrakastatsua izan zen.
He prefers to live in the village.	Nahiago du herrian bizi.
The butter melted quickly in the hot tea.	Gurina azkar urtu zen te beroan.
Thefts continue to escalate.	Lapurreta ekintzak areagotzen jarraitzen dute.
The fruits were ripe and juicy.	Fruituak helduak eta mamitsuak ziren.
We were told the police were on their way.	Polizia bidean zela esan ziguten.
There has been a steady decline in the local population.	Bertako biztanleriaren beherakada etengabea izan da.
The two gods really wanted to sacrifice.	Bi jainkok benetan sakrifikatu nahi zituzten.
These experiments were performed by automobile manufacturers.	Esperimentu hauek automobil ekoizleek egin zituzten.
Air pollution is the main problem here.	Airearen kutsadura arazo nagusia da hemen.
The oven has been fixed.	Labea konpondu da.
The mother plants slowly sprouted at first.	Landare amak poliki-poliki kimatu ziren hasieran.
Their populations remain stable.	Haien populazioak egonkor mantentzen dira.
He gets up early every day.	Egunero goiz jaikitzen da.
It rained lightly to replace the hail.	Euria astiro-astiro bota zuen, kazkabarrak ordezkatzeko.
Happiness is not found in material goods.	Zoriontasuna ez da ondasun materialetan aurkitzen.
Did you help me with my homework?	Lagundu al didazu etxeko lanak egiten?
Tears welled up in the old man's wrinkled cheeks.	Agurearen masail zimurretatik malkoak isurtzen ziren.
They saw the thief and then arrested him.	Lapurra ikusi zuten, eta gero atxilotu zuten.
The smiling waiter brought them fresh tea.	Zerbitzari irribarretsuak te freskoa ekarri zien.
The club is quite exclusive.	Kluba nahiko esklusiboa.
The captain was well known on the ship.	Kapitaina ezaguna zen ontzian.
The faucet is leaking.	Txorrota isurtzen ari da.
We're going to the movies.	Zinemara joango gara.
The princess gave the prince a necklace.	Printzesak printzeari lepoko bat eman zion.
He tried to remember exactly when the stain appeared.	Orbana noiz agertu zen zehazki gogoratzen saiatu zen.
Today, some species survive only in zoos.	Gaur egun, espezie batzuk zoologikoetan bakarrik irauten dute.
Be as quiet as possible.	Isilik egon ahalik eta.
Very few know what the expression means.	Oso gutxik daki esamoldeak zer esan nahi duen.
When he started talking, people listened intently.	Hitz egiten hasi zenean, jendeak arretaz entzuten zuen.
A large number of students disobey these rules.	Ikasle kopuru handi batek arau hauek desobeditzen ditu.
The trunks are being stored in the barn.	Enborrak ukuiluan gordetzen ari dira.
The storm caused damage to homes across the bay.	Ekaitzak kalteak eragin zituen badia osoko etxeetan.
Rockets are used to launch satellites.	Suziriak sateliteak jaurtitzeko erabiltzen dira.
This country is named after its capital.	Herrialde honek bere hiriburuaren izena du.
To help this child, please call.	Haur honi laguntzeko, deitu mesedez.
The construction project was widely reported.	Eraikuntza-proiektua izugarrizko berri eman zuten.
The fruit was sweet, so he ate it.	Fruta gozoa zen, beraz, jan zuen.
The high cost of electricity affects many businesses.	Elektrizitatearen kostu altuak negozio askori eragiten die.
Nature is beautiful on this river.	Natura ederra da ibai honetan.
An unmanned aircraft is unmanned.	Pilotu gabeko hegazkin bat tripulatu gabekoa da.
His voice was loud and clear.	Ahotsa indartsua eta argia zen.
Some websites encourage users to write hate speech.	Zenbait webgunek erabiltzaileak gorrotozko diskurtsoak idaztera bultzatzen dituzte.
One morning, the pigs were thrown.	Goiz batean, txerriak bota zituzten.
That can't be right!	Hori ezin da zuzena izan!
The metal tube twisted in a spiral.	Metalezko hodia espiral batean bihurritu zen.
Did it sound good?	Soinua ondo al zuen?
Favorite tourist destination.	Turisten helmuga gogokoena.
They were given fresh food and water.	Janari freskoa eta ura ematen zieten.
He looked at the audience.	Entzuleei begiratu zien.
The singer did not show up.	Abeslaria ez zen agertu.
He listened thoughtfully.	Pentsakor entzun zuen.
Hundreds of people gathered outside the building.	Ehunka lagun elkartu ziren eraikinaren kanpoaldean.
The leader of the gang remained silent.	Kuadrillako burua isilik geratu zen.
They have exchanged elections.	Hauteskundeak trukatu dituzte.
It is paid in cash for the services provided.	Eskudirutan ordaintzen da emandako zerbitzuengatik.
Bicycle refers to tourism.	Bizikleta turismoari dagokio.
Pollution has damaged our environment.	Kutsadurak gure ingurumena kaltetu du.
Officers are overwhelmed with fear.	Ofizialak beldurrez gainditzen dira.
Why don't you come?	Zergatik ez zara etortzen?
The prisoner was released from further punishment.	Presoa zigor gehiagotik salbuetsi zuten.
Now we just have time, money and space.	Orain denbora, dirua eta espazioa besterik ez dugu.
Receipt, please.	Ordainagiria, mesedez.
The rectangle was painted blue	Laukizuzena urdinez margotuta zegoen
The baby's cries were heard throughout.	Haurraren negarra entzuten zen osoan zehar.
A girl is standing with her guitar in her hand.	Neska bat zutik dago gitarra eskuan hartuta.
Schedule an appointment, please.	Antolatu hitzordua, mesedez.
Silicon is found in the rocky soils of this desert.	Basamortu honetako lur harritsuetan silizioa aurkitzen da.
The lead of the pencil is made of graphite.	Arkatzaren beruna grafitoz egina dago.
He finally got bored with the noise.	Azkenean aspertu zen zarataz.
Make sure the meat is evenly brown.	Ziurtatu haragia uniformeki marroia dela.
Global warming is hotly debated.	Berotze globala oso eztabaidatua da.
A sudden gust of wind closed the door.	Bat-bateko haize bolada batek atea itxi zuen.
It is well documented that the grapes are sweet.	Ondo dokumentatuta dago mahatsa gozoa dela.
The animal's mother was nearby.	Animaliaren ama gertu zegoen.
The noise suddenly stopped.	Zarata bat-batean gelditu zen.
The rugs are on the floor.	Tapeteak lurrean daude.
The waiter stepped aside, clearly in a bad mood.	Zerbitzariak alde batera utzi zuen, umore txarrean argi eta garbi.
It turns red.	Gorritu egiten da.
Do not open your car windows.	Ez ireki zure autoko leihoak.
I rubbed my eyes, blinking hard.	Begiak igurtzi nituen, gogor keinuka.
The bill was handwritten.	Faktura eskuz idatzita zegoen.
A company representative came to visit him.	Enpresako ordezkari bat etorri zitzaion bisitan.
Much has been written about this poet.	Asko idatzi da poeta honi buruz.
Clergymen wear a veil when they pray.	Elizgizonek beloa daramate otoitz egiten dutenean.
Work begins before sunrise and ends in the evening.	Lanak eguzkia atera baino lehen hasten dira eta ilunabarrean amaitzen dira.
He nodded at the pile of clothes.	Arropa piloari keinua egin zion.
Frozen days are often mild.	Egun izoztuak sarritan epelak izaten dira.
Book lots of seats for elderly and disabled travelers.	Adineko eta ezinduentzako bidaiarientzako eserleku asko erreserbatu.
Slowly, he walked through the narrow streets of the alley.	Poliki-poliki, kale estuetan barrena ibili zen kalejira.
The book describes ways to reduce stress.	Liburuak estresa murrizteko moduak deskribatzen ditu.
A smart watch is for people who constantly need warnings.	Erloju adimenduna etengabe abisuak behar dituzten pertsonentzat da.
And the baby started crying.	Eta haurra negarrez hasi zen.
He is the only doctor in the area.	Inguruko mediku bakarra da.
The rainbow color range requires explanation.	Ortzadarreko kolore sortak azalpena eskatzen du.
But when the house was silent, they whispered.	Baina, etxea isilik zegoenean, xuxurlatu zuten.
Can additional staff meet customer demands?	Langile gehigarriak bezeroen eskaerei aurre egin al diezaieke?
You should turn off the engine.	Motorra itzali beharko zenuke.
Here are some suggestions to help you learn.	Hona hemen iradokizun batzuk ikasten laguntzeko.
The creature twisted and spun, trying to escape.	Izakiak bihurritu eta bira egin zuen, ihes egin nahian.
The computer stores all this information.	Ordenagailuak informazio hori guztia gordetzen du.
Here comes another star!	Hemen dator beste izar bat!
The laws of drunk driving are very strict.	Mozkortuta gidatzeari dagozkion legeak oso zorrotzak dira.
He ignored her cries for help for five minutes.	Bere laguntza-oihuei jaramonik egin ez zien bost minutuz.
Hot coffee was spilled on the table.	Kafe beroa isuri zitzaion mahai gainean.
A few soft bells rang.	Txirrin leun batzuk entzun ziren.
His company closed the business.	Bere konpainiak negozioa itxi zuen.
India is the second most populous country in the world.	India munduko bigarren herrialde populatuena da.
They emphasize that the gene was designed.	Genea diseinatu zela azpimarratzen dute.
Many animals will be held captive.	Animalia ugari egongo dira gatibu.
In this cave we found many ancient human remains.	Kobazulo honetan antzinako giza aztarna asko aurkitu genituen.
There are no solutions to such questions.	Horrelako galderek ez dute irtenbiderik.
Several people have been injured as a result of their injuries.	Hainbat pertsona hil dira izandako zaurien ondorioz.
A forest fire was burning.	Baso-sute bat pizten ari zen.
He plunged into pity for himself.	Bere buruaren errukian murgildu zen.
He is a profound religious man.	Gizon erlijioso sakona da.
Much has already been written about the theory of evolution.	Dagoeneko asko idatzi da eboluzioaren teoriari buruz.
Most towns and cities have libraries.	Herri eta hiri gehienek liburutegiak dituzte.
The leaves of the tree were pink.	Zuhaitzaren hostoak arrosa kolorekoak ziren.
Holding the book in his hand, he looked at it.	Liburua eskuan hartuta, begiratu zion.
I can't resist military discipline now.	Ezin diot orain diziplina militarrari aurre egin.
It was a cruel joke, and some did not laugh.	Txantxa krudela zen, eta batzuek ez zuten barre egin.
Clothes should be dried in sunlight.	Arropa eguzki-argiarekin lehortu behar da.
The blow was a glance.	Kolpea begirada bat izan zen.
The hills were alive with the sound of music.	Muinoak musika soinuaz bizirik zeuden.
The reporter interviewed many people before writing his report.	Erreportariak jende asko elkarrizketatu zuen bere txostena idatzi aurretik.
The temple was destroyed by invaders.	Tenplua inbaditzaileek suntsitu zuten.
While the cranes are flying overhead, a tired worker unloads a truck.	Garabiak gainean hegan egiten duten bitartean, langile nekatu batek kamioi bat deskargatzen du.
The forest hut was secluded.	Basoko txabola isolatuta zegoen.
The woman is a single mother.	Emakumea ama bakarra da.
You still need to practice every day.	Oraindik egunero praktikatu behar duzu.
It was used by astronauts to detect water.	Astronautek ura detektatzeko erabiltzen zuten.
Scallops grow on the seabed.	Bieirak itsas hondoan hazten dira.
He took three bites of the pizza.	Pizzari hiru ziztada hartu zituen.
He listens to music while working in the kitchen.	Sukaldean lan egiten duen bitartean musika entzuten du.
The overall plot of the film is based on truth, facts and legends.	Filmaren argumentu orokorrak egia, gertakaria eta kondaira ditu.
The phone rings but no one answers.	Telefonoak jotzen du baina inork ez dio erantzuten.
Don't fill the pot with rubbish!	Ez bete kazola zaborrez!
Once lit, the candles are heated.	Piztu ondoren, kandelak berotzen dira.
Soon he was completely tired.	Laster, guztiz nekatuta zegoen.
In the Middle Ages, people believed in evil spirits.	Erdi Aroan, jendeak espiritu gaiztoetan sinesten zuen.
He dreamed of adventure.	Abenturarekin amesten zuen.
Women and men were victims.	Emakumeak eta gizonak biktimak izan ziren.
The climate in this region is relatively dry.	Eskualde honetako klima lehor samarra da.
He sat down and started talking to his friend.	Eseri eta bere lagunarekin hitz egiten hasi zen.
The faces of the soldiers were illuminated by a short beacon.	Soldaduen aurpegiak baliza labur batek argitzen zituen.
The straight path was narrow and winding.	Bide zuzena estua eta bihurgunetsua zen.
The search for my spiritual enlightenment continues.	Nire argiztapen espiritualaren bilaketak jarraitzen du.
A surge of excitement crossed his body.	Ilusio gorakada batek zeharkatu zuen gorputzean.
A tropical paradise with lush green vegetation.	Paradisu tropikala, landaredi berde oparoa duena.
As part of his plan.	Bere planaren parte gisa.
The dough should be very thin.	Orea oso mehea izan behar da.
First, you will need a large bowl of brown sugar.	Lehenik eta behin, azukre marroi ontzi handi bat beharko duzu.
His ideas were considered radical.	Bere ideiak erradikaltzat hartzen ziren.
Traffic slowed as the road narrowed.	Trafikoa moteldu egin zen errepidea estutu ahala.
For several days, the weather was unusually warm.	Hainbat egunez, eguraldia ezohiko epela izan zen.
Divide the lentils between the bowls.	Zatitu dilistak ontzi artean.
The robot uses artificial intelligence.	Robotak adimen artifiziala erabiltzen du.
They are a miracle of engineering.	Ingeniaritzaren miraria dira.
He was sick to avoid work.	Gaixorik zegoela egiten zuen lana saihesteko.
The weather was warm all night.	Eguraldia epela izan zen gau osoan.
Market research tells us which products sell best.	Merkatu-ikerketek esaten digute zein produktu saltzen diren hobekien.
The old world order has been shattered.	Munduko ordena zaharra apurtu egin da.
It's a bad habit.	Ohitura gaiztoa da.
The edges of this fabric are becoming that way.	Oihal horren ertzak hori bihurtzen ari dira.
He examined the faces of the people.	Jendearen aurpegiak aztertu zituen.
Aromatic oil is extracted from the bark of a tree.	Olio aromatikoa zuhaitz baten azaletik ateratzen da.
Raw data must be carefully checked before publication.	Argitaratu aurretik, datu gordinak arretaz egiaztatu behar dira.
The children pulled out the curtains and stared at them.	Haurrak gortinak atera eta begira jarri ziren.
There were three in a row.	Hiru ziren jarraian.
The condom is thin, rubbery and curved.	Kondoia mehea, gomazkoa eta kurbatua da.
The meeting lasted ten minutes.	Hamar minutu iraun zuen bilerak.
Cats are sometimes trained to hunt birds.	Katuak batzuetan hegaztiak ehizatzeko entrenatzen dira.
The woman's eyes were startled.	Emakumearen begiek harridura jaso zuten.
The soldiers waited nervously.	Soldaduek urduri itxaron zuten.
It was the day everything changed.	Dena aldatu zen eguna izan zen.
The seals belong to a special breed.	Fokak arraza berezi batekoak dira.
The striker hit the ball behind the winger.	Aurrelaria pilota hegalariaren atzetik jo zuen.
Hundreds of factories supply the needs of the country.	Ehunka lantegik hornitzen dituzte herrialdearen beharrak.
Sugar cane fields can be found in many tropical countries.	Azukre-kanabera-soroak herrialde tropikal askotan aurki daitezke.
It's too old to work.	Zaharregia da lan egiteko.
He went into a well and soaked his pants.	Putzu batean sartu eta galtzak busti zituen.
The question needs to be answered somehow, he continued.	Galderari nolabait erantzun behar zaio, jarraitu zuen.
Steam travel has become almost obsolete.	Lurrun bidezko bidaiak ia zaharkituta geratu dira.
The front door opened.	Sarrerako atea ireki egin zen.
He said this, and my opinion was decided.	Hau esan zuen, eta nire iritzia erabakita zegoen.
You don't have to wear expressive clothes on the beach.	Hondartzan ez duzu arropa adierazgarririk jantzi behar.
A library has such weird texts.	Liburutegi batek halako testu arraroak ditu.
They swam miles on that awful day.	Kilometroak egin zituzten igeri egun ikaragarri hartan.
The detective tried to keep quiet.	Detektibea lasai mantentzen saiatu zen.
Scientists will soon be able to clone human embryos.	Laster zientzialariek giza enbrioiak klonatu ahal izango dituzte.
An earthquake destroyed their lives.	Haien bizitzak suntsitu zituen lurrikara batek.
The lake is a shallow body of water.	Aintzira sakonera gutxiko ur-masa argia da.
Many countries engage in illegal mining activities.	Herrialde askok legez kanpoko meatzaritza jarduerak dituzte.
A row of shovels came out of the device.	Gailutik pala ilara bat atera zen.
I will visit the house tomorrow.	Bihar etxea bisitatuko dut.
Some believe he is a communist spy.	Batzuek uste dute espioi komunista dela.
His profits gradually increased.	Bere irabaziak pixkanaka handitzen joan ziren.
The staff were queuing, waiting for instructions.	Langileak ilaran zeuden, argibideen zain.
After the holidays, he started working a little late.	Oporren ostean, berandu samar ekin zion lanari.
They encountered many dangerous animals.	Animalia arriskutsu asko topatu zituzten.
I'm too busy to sit here.	Lanpetuegia nago hemen esertzeko.
The hammer is very useful for hitting nails.	Mailua oso erabilgarria da iltzeak kolpatzeko.
People need to sleep to live.	Jendeak lo egin behar du bizitzeko.
He is reportedly committing the crime.	Txostenen arabera, delitua egiten ari da.
The river makes its way through the desert.	Ibaiak bere bidea egiten du basamortuan zehar.
Coal is used to make steel.	Altzairua egiteko ikatza erabiltzen da.
He called the police, but it was too late.	Poliziari deitu zion, baina beranduegi zen.
I still talk to myself.	Oraindik nire buruarekin hitz egiten dut.
A narrow passage opened into the river.	Pasabide estu bat ireki zen ibaira.
The water will evaporate with heat.	Ura beroarekin lurrunduko da.
The land was fertile because of heavy rainfall.	Lurra emankorra zen, prezipitazio handiagatik.
Nobody likes to be tied down.	Inori ez zaio gustatzen lotuta egotea.
He had an aura of power.	Botere aura bat zuen.
They opened their umbrellas in the rain.	Euriaren aurrean aterkiak ireki zituzten.
It is doubtful whether the technology will ever be deployed.	Zalantza da teknologia inoiz hedatuko den.
I saw you talking to that man.	Gizon horrekin hitz egiten ikusi zintudan.
Before going to bed, she needs to clean up.	Ohera joan baino lehen, garbitu behar du.
He finds it difficult to get free time.	Denbora librea lortzea zaila ikusten du.
Many traders announced a warm winter.	Merkatari askok negu epela iragarri zuten.
In general, holding business meetings abroad was not unpleasant.	Oro har, atzerrian negozio bilerak egitea ez zen desatsegina.
Some food was put in a cardboard box.	Janari batzuk kartoizko kartoi batean sartu zituzten.
It was nothing, really.	Ez zen ezer, benetan.
The eagle circled over his head.	Arranoa buruaren gainetik inguratu zen.
Thousands of workers attended the rally.	Milaka langilek hartu zuten parte elkarretaratzean.
The country is facing an unprecedented economic crisis.	Herrialdeak aurrekaririk gabeko krisi ekonomikoari aurre egiten dio.
A look at the models shows a bunch.	Ereduei begirada batek sorta bat erakusten du.
The southern ocean is vast.	Hegoaldeko ozeanoa zabala da.
All red, pink is a bright flower.	Guztiz gorria, arrosa lore distiratsua da.
Babirusa is a small pig.	Babirusa txerri txiki bat da.
Many abandoned buildings are lonely and crazy.	Abandonatutako eraikin asko bakarti eta zoratuta daude.
The mind acts as a filter between the outside world.	Adimenak kanpoko munduaren arteko iragazki gisa jokatzen du.
Girls and boys of all ages ran.	Adin guztietako neska-mutilak ibili ziren korrika.
He looked at the menu list.	Menuen zerrendari begiratu zion.
Water is a chemical.	Ura substantzia kimiko bat da.
See the world in a different light.	Ikusi mundua beste argi batean.
The people of this region are proud of their city.	Eskualde honetako jendea harro dago bere hiriaz.
In recent years, sales of organic food have grown rapidly.	Azken urteotan, elikagai ekologikoen salmentak azkar hazi dira.
The blonde girl sat quietly in the corner.	Neska ilehoria izkinan eseri zen otzan.
He reached for her bag	Bere poltsara heldu zion
Construction workers repair the bridge.	Eraikuntzako langileek zubia konpontzen dute.
But at that moment, a roar of cars approached them.	Baina, une horretan, auto orro bat joan zen haiengana.
Both methods work the same way.	Bi metodoek berdin funtzionatzen dute.
A bouquet of flowers grew in the meadow.	Belardian lore sorta bat hazten zen.
The friars remained silent as they watched the sun set.	Fraideak isilik geratu ziren eguzkia sartzen ikusten zuten bitartean.
The pier is full of activity.	Kaia jardueraz beteta dago.
He blamed the evil spirits for this.	Espiritu gaiztoei egotzi zitzaien horren errua.
An epic journey begins here, the axis of the road	Bidaia epiko bat hasten da hemen, errepidearen ardatza
The moon sinks behind heavy gray clouds.	Ilargia hodei gris astunen atzean hondoratzen da.
Her parents forbade her to go to the dance.	Gurasoek debekatu zioten dantzara joatea.
Hundreds of soldiers were deployed to the region.	Eskualdera ehunka soldadu zabaldu ziren.
He caught a falling object.	Erortzen ari den objektu bat harrapatu zuen.
It maintains an ambiguity.	Anbiguotasun bat mantentzen du.
The post office sends letters to local residents.	Posta bulegoak gutunak bidaltzen dizkie bertako bizilagunei.
Under a dark tree, the lovers shared a silent kiss.	Ilunpeko zuhaitz baten azpian, maitaleek musu isil bat partekatu zuten.
His short life was doomed to tragedy.	Bere bizitza laburra tragediara zuzenduta zegoen.
Doctors should treat the patient immediately.	Medikuek pazientea berehala tratatu behar dute.
Once, a volcano threw poison into this lake.	Behin, sumendi batek pozoia bota zuen laku honetara.
The storm destroyed most of the village.	Ekaitzak herriaren zatirik handiena suntsitu zuen.
These cities need modern transportation infrastructure.	Hiri hauek garraio azpiegitura modernoak behar dituzte.
Jack stood up.	Jack altxatu egin zen.
He carried them to the top of the snowy hill.	Elurtutako muinoaren gailurrera eraman zituen.
Shielding here is not enough.	Hemen blindajea ez da nahikoa.
Trees have many purposes.	Zuhaitzek helburu asko dituzte.
Three or five cups of green tea a day.	Hiru edo bost kopa te berde egunero.
The river gradually narrowed into a gorge.	Ibaia pixkanaka arroila batean estutu zen.
It is dangerous to cut only in the jungle.	Arriskutsua da oihanean bakarrik ebakitzea.
The bread must be raised from day to day.	Ogia egun batetik bestera igo behar da.
He set his mother aside.	Ama alde batera utzi zuen.
He wasn't happy, but he didn't say anything.	Ez zegoen pozik, baina ez zuen ezer esan.
The earth is very dark.	Lurra oso iluna da.
My phone was stolen.	Telefonoa lapurtu zidaten.
These decorations are original.	Apaingarri hauek jatorrizkoak dira.
Card numbers do not match anything!	Txartelaren zenbakiak ez datoz bat ezerrekin!
The police were very sympathetic.	Polizia oso jatorra zen.
Callen is an honest man.	Callen gizon zintzoa da.
We took the steamed fish for dinner.	Afaltzeko arraina lurrunetan hartu genuen.
It was conquered by the Europeans.	Europarrek konkistatu zuten.
The six days were made special because they are sacred.	Sei egunak berezi egin ziren sakratuak direlako.
He seemed surprised, as if his memory would be clouded.	Harrituta zirudien, bere memoria lainotuta egongo balitz bezala.
This road is full of trees on both sides.	Errepide hau zuhaitzez beteta dago bi aldeetan.
These specimens are beautiful.	Ale horiek ederrak dira.
That, too, was a false rumor.	Hori ere zurrumurru faltsua zen.
Now it's your turn to serve.	Orain, zure txanda da zerbitzatzeko.
She was supported by a student from her past at school.	Eskolako iraganeko ikasle batek babestu zuen.
The leader avoided giving a clear answer.	Liderrak erantzun argia ematea saihestu zuen.
Their children often find it difficult to understand.	Beraien seme-alabek sarritan ulertzea kostatzen zaie.
Border guards, however, were there to prevent illegal entry.	Mugatzainak, ordea, han zeuden legez kanpoko sarrera eragozteko.
Are we still online?	Oraindik konektatuta al gaude?
As a judge, he is very correct.	Epaile gisa, oso zuzena da.
Its volatile temper often causes clashes.	Bere tenple lurrunkorrak maiz liskarrak eragiten ditu.
Give the banana a quick wash.	Eman banana azkar garbitu.
They never close their doors.	Inoiz ez dituzte ateak ixten.
Most of the time they find me on the computer.	Gehienetan aurkitzen naute ordenagailuan.
The range only eats termites.	Barrutiak termitak bakarrik jaten ditu.
The unions were fierce rivals.	Sindikatuak arerio latzak ziren.
The cream will thicken in a few minutes.	Krema loditu egingo da minutu batzuen buruan.
People in this culture prefer small families.	Kultura honetako jendeak nahiago ditu familia txikiak.
The children were in every corner.	Haurrak bazter guztietan zeuden.
He looked angry.	Haserre zirudien.
You can get lost in all traffic.	Trafiko guztian gal zaitezke.
Credits for a concert include orchestra and soloist.	Kontzertu baten kredituen artean orkestra eta bakarlaria daude.
Rome is a very old city.	Erroma hiri izugarri zaharra da.
It disgusts the thought.	Pentsamendua higuintzen du.
This new way of thinking is proving to be expensive.	Pentsamolde berri hau garestia dela frogatzen ari da.
What would you like to see happen?	Zer gertatzea gustatuko litzaizuke?
The countryside is full of old farmhouses.	Landa baserri zaharrez josita dago.
Three cups of brown sugar are needed.	Hiru edalontzi azukre marroi behar dira.
He sent his research report to his teacher.	Bere ikerketa-txostena bere irakasleari bidali zion.
This behavior is inappropriate.	Jokabide hori desegokia da.
The trees in this part are covered with leaves.	Zati honetako zuhaitzak hostoz estalita daude.
He left a little anger on the table.	Haserre pixka bat utzi zuen mahai gainean.
The plastic box is full of candy.	Plastikozko kutxa gozokiz beteta dago.
Finally, he wrote a crafted book.	Azkenik, landutako liburua idatzi zuen.
She met her new boyfriend.	Bere mutil-lagun berria ezagutu zuen.
Her orange blouse contrasted perfectly with her passionate hair.	Bere blusa laranja ezin hobeto kontrastatu zuen bere ile sutsua.
He came into her life unexpectedly.	Bere bizitzan sartu zen ustekabean.
The fish farm has failed due to neglect.	Arrain-haztegiak porrot egin du utzikeriagatik.
Want to talk about your studies?	Zure ikasketei buruz hitz egin nahi?
Its system responds to external stimuli.	Bere sistemak kanpoko estimuluei erantzuten die.
Only the young woman is there again.	Emakume gaztea bakarrik dago berriro.
The event was presented by a TV presenter.	Telebistako esatari batek aurkeztu zuen ekitaldia.
Those harsh words lit up like a whip.	Hitz gogor haiek azote bat bezala pizten zuten.
It rains all year round.	Urte osoan euria egiten du.
Public transport is provided by buses, trains and taxis.	Garraio publikoa autobusek, trenek eta taxiek eskaintzen dute.
Use a knife and fork.	Erabili labana eta sardexka.
The building is currently being painted.	Momentu honetan eraikina margotzen ari da.
Crying, she wrapped her arms around his neck.	Negarrez, besoak lepoan inguratu zituen.
The fabric should show signs of wear.	Ehunak higadura zantzuak izan behar ditu.
His father's land was bounded on both sides.	Bere aitaren lurrak bi aldeetatik mugatzen zuen.
The closet was full.	Armairua beteta zegoen.
This region is famous for its wildlife.	Eskualde hau bere faunagatik famatua da.
His words sounded as if they had risen from somewhere.	Haren hitzak nonbaitetik altxatu balira bezala jotzen zuen.
Too far for most modern travelers.	Urrutikoegia bidaiari moderno gehienentzat.
The number grew.	Kopurua hazten joan zen.
Hold your breath, breathe slowly and deeply.	Eutsi arnasa, arnasa poliki eta sakon.
The old town was packed to the brim.	Antzinako herria leporaino beteta zegoen.
I can't stand this anymore.	Ezin dut gehiago jasan hau.
You have two eggs in the basket.	Bi arrautza dituzu saskian.
Camembert cheese was wrapped in wax paper.	Camembert gazta argizarizko paperean bilduta zegoen.
It’s on a women’s wristwatch.	Emakumeen eskumuturreko erloju batean dago.
Her clothes were expensive, but worn and tattered.	Bere arropa garestiak ziren, baina higatuta eta zarpailduta.
Is she proud of her child?	Harro al dago bere umeaz?
The price usually varies depending on the warehouse.	Prezioa normalean biltegiaren arabera aldatzen da.
Pressure groups complained about the ban.	Presio taldeek debekua salatu zuten.
Salt is constantly disappearing.	Gatzaga etengabe desagertzen ari da.
I was fascinated by the painted statue of a woman.	Emakume baten estatua margotuak liluratu ninduen.
Water is the source of all life.	Ura da bizitza guztia sortzen duen iturria.
He carefully calculated how many days it would take.	Arretaz kalkulatu zuen zenbat egun beharko ziren.
His condition is serious.	Bere egoera larria da.
It entered me in the light of the moon.	Ilargiaren argitan sartu zitzaidan.
Interesting buildings dominate at midnight.	Eraikin interesgarriak nagusitzen dira zeruerdian.
Clinics lack basic equipment.	Klinikek oinarrizko ekipamendu falta dute.
Potatoes are not as good as sliced ​​onions.	Patatak ez dira tipula xerratan bezain onak.
A decree was repealed, giving women new legal rights.	Dekretu bat baliogabetu zen, emakumeei legezko eskubide berriak emanez.
It is a quiet valley that is slowly burying itself beneath the sand.	Haran lasaia da, poliki poliki hondar azpian lurperatzen ari dena.
He took his keys and threw them away.	Bere giltzak hartu eta bazterrera bota zuen.
We spend most of our time at home.	Etxean pasatzen dugu denbora gehiena.
The industry is highly regulated.	Industria oso araututa dago.
The storm came out of nowhere.	Ekaitza ezerezetik atera zen.
Their plane turned in the middle of the air.	Haien hegazkina aire erdian buelta eman zuen.
The water flows from the tap.	Ura txorrotatik isurtzen da.
The town decided to set up new schools there.	Herriak eskola berriak bertan ezartzea erabaki zuen.
This restaurant is known for its cuisine.	Jatetxe hau sukaldaritzagatik da ezaguna.
With globalization, technological change, and trade, the world	Globalizazioarekin, teknologia aldaketekin eta merkataritzarekin, mundua
He was lying down, still.	Etzanda zegoen, geldirik.
He insisted that he had nothing to hide.	Ezkutatzeko ezer ez zuela azpimarratu zuen.
The hut is lined with apple trees.	Txabola sagarrondoez dago alboan.
My uncle is very alcoholic	Nire osaba oso alkoholikoa
The products were of the highest quality.	Produktuak kalitate gorenekoa ziren.
The desert is dangerous.	Basamortua arriskutsua da.
Large clouds gathered over the capital.	Hodei handiak bildu ziren hiriburuaren gainean.
Bear hugs are best.	Hartzaren besarkadak dira onenak.
The cloth began to rub against his forehead.	Oihala bekokiaren kontra igurzten hasi zen.
The criminal was sought in seven countries.	Zazpi herrialdetan bilatu zuten kriminala.
A cat was playing with a ball of string.	Katu bat hari-bola batekin jolasten ari zen.
Two cups of chopped pakan.	Bi edalontzi txikitutako pakanak.
The flowers were placed in attractive vases.	Loreak loreontzi erakargarrietan jarrita zeuden.
A fire broke out.	Sute bat piztu zen.
The Earth's atmosphere is shrinking.	Lurraren atmosfera murrizten ari da.
How can we improve services and reduce traffic congestion?	Nola hobetu ditzakegu zerbitzuak eta trafiko pilaketak murrizteko?
The river flows east.	Ibaiak ekialderantz doa.
Butterscotch candy should be stored in the refrigerator.	Butterscotch gozokiak hozkailuan gordetzea komeni da.
Plagiarism is a serious problem in many cultures.	Plagioa arazo larria da kultura askotan.
The squirrel grabbed the nuts and ran away.	Urtxintxak fruitu lehorrak hartu eta ihes egin zuen.
He wrote a book about his work.	Bere lanari buruzko liburu bat idatzi zuen.
The sun shone brightly on the cloudless sky.	Eguzkiak argi egiten zuen hodeirik gabeko zeruan.
Agriculture is important for the country.	Nekazaritza garrantzitsua da herrialdearentzat.
A line is a sequence of dots.	Lerro bat puntu-segida bat da.
Our town is quiet.	Gure herria lasai dago.
He had to say something for that.	Zerbait esan behar zuen horretarako.
They stop working when the brakes are wet.	Balaztak bustita daudenean gelditzen dira lanean.
Have we eaten everything?	Dena jan dugu?
The house was too big and too expensive.	Etxea handiegia eta garestiegia zen.
The lion roared, its horns fluttering.	Lehoiak orro egin zuen, adarrak indarrez astinduz.
You need to arrive at the airport on time.	Aireportura garaiz iritsi behar duzu.
Say hello to me, not with a kiss, but with a lie.	Agur nazazu, ez musu batekin, gezurrez baizik.
Marie wrote to him several times and received no response.	Mariek hainbat aldiz idatzi zion eta ez zuen erantzunik jaso.
They left after being promised to return.	Handik alde egin zuten itzuliko zirela agindu ostean.
It was raining at lunch, and there were several delays.	Bazkarian euria egin zuen, eta hainbat atzerapen izan ziren.
Our ancestors did it without electricity.	Gure arbasoek elektrizitaterik gabe egiten zuten.
In this scene, we see a samurai defending his master.	Eszena honetan, samurai bat ikusiko dugu bere maisua defendatzen.
Try to sleep well.	Saia zaitez ondo lo egiten.
She took the baby in her arms	Haurra besoetan hartu zuen
So is it cheaper to buy chicken than to cook it?	Beraz, merkeagoa da oilaskoa erostea prestatzea baino?
The harvest festival is coming soon.	Uzta jaialdia laster dator.
After five minutes, the water is boiling.	Bost minutu igaro ondoren, ura irakiten ari da.
Arrowed by an arrow, he cried out in pain.	Gezi batek jota, oihu egin zuen minez.
Two chops can be inserted into this hole.	Zulo horretan bi txuleta sar daitezke.
Use margarine instead of butter.	Erabili margarina gurina ordez.
Previously it was done as a police officer.	Aurretik polizia moduan egina zen.
From the census data we can obtain population size estimates.	Erroldako datuetatik populazioaren tamainaren estimazioak lor ditzakegu.
There is, of course, no easy answer.	Ez dago, noski, erantzun errazik.
A furnished living room was set up for breakfast.	Altzariz jantzitako egongela bat jarri zen gosaltzeko.
So what are you going to do tonight?	Orduan, zer egingo duzu gaur gauean?
They were kidnapped in a small cell.	Zelula txiki batean bahituta zeuden.
She is a very independent woman.	Oso emakume independentea da.
Don't change the goal, change our methods!	Ez aldatu helburua, aldatu gure metodoak!
No one could explain why it happened.	Inork ezin zuen azaldu zergatik gertatu zen.
The design needs to be improved.	Diseinua hobetu behar da.
The stove is on, but there is no fire.	Sutegia jarria dago, baina ez dago surik.
He closed the door slowly.	Atea itxi zuen poliki-poliki.
A fleet of wagons entered the village.	Bagoi flota bat herrira sartu zen.
He did not answer his neighbor's questions.	Ez zien bere bizilagunaren galderei erantzun.
Turning around the world, he finally returned home.	Munduari buelta emanda, azkenean etxera itzuli zen.
In any case, the doctors were reluctant to perform the operation.	Nolanahi ere, medikuek ez zuten ebakuntza egiteko gogorik izan.
We came to an agreement.	Akordio batera iritsi ginen.
Passengers can only consume ice cream after boarding the train.	Bidaiariek trenean sartu ondoren bakarrik kontsumi dezakete helatua.
The politician was criticized for his behavior.	Politikariari bere jokabideagatik kritikatu zuten.
After the talk, everyone asked questions.	Hitzaldiaren ostean, denek galderak egin zituzten.
He didn't know a stranger, he said.	Ez zuen ezezagun bat ezagutu, esan zuen.
Some children left school early today.	Haur batzuk eskola goiz irten dira gaur.
A rainstorm cleared all the rubbish.	Euri-ekaitz batek zabor guztiak garbitu zituen.
He poked the badger furiously.	Azkonarra amorruz zulatu zuen.
Police stopped the truck.	Ertzaintzak gelditu zuen kamioia.
Water bottles are available.	Ur botilak eskuragarri daude.
The ancient city was built on a steep hill.	Antzinako hiria muino aldapatsu batean eraiki zen.
He drove us out of town in an hour.	Ordubeteko autoan hiritik atera gintuen.
He paused for a moment, then continued.	Etenaldi labur bat egin zuen, gero jarraitu zuen.
These vegetables are bought from farmers.	Barazki hauek baserritarrei erosten zaizkie.
Immigration authorities are strict.	Immigrazio agintariak zorrotzak dira.
It started to rain.	Euria jotzen hasi zen.
Discard rotten apples.	Sagar ustelak baztertu.
He lay on the table, perfectly still.	Mahai gainean etzan zen, ezin hobeto geldi.
Oil companies accused of polluting the environment	Ingurumena kutsatzea egotzita petrolio konpainiak
Police have reported a sharp rise in crime.	Poliziak delituen gorakada handia salatu du.
A documentary about successful young people.	Gazte arrakastatsuei buruzko dokumentala.
Many people believe that history was written by the victors.	Jende askok uste du historia garaileek idatzi zutela.
He feared that he would lose the battle of the mind.	Beldur zen adimenaren gudua galduko ote zuen.
Strange, isn't it?	Arraroa, ezta?
The suspect was hidden from view.	Susmagarria bistan ezkutatuta zegoen.
Please remove the rubbish when you are finished.	Amaitzen duzunean kendu zaborra, mesedez.
A new hospital was built last year.	Iaz ospitale berria eraiki zuten.
I wonder what it takes so long?	Galdetzen diot zerk behar duen hainbeste denbora?
Trim the beard and trim the mustache.	Moztu bizarra eta moztu bibotea.
This song is one of my dad's favorites.	Abesti hori nire aitaren gogokoenetako bat da.
The woman left the glass untouched on the kitchen table.	Emakumeak edalontzia ukitu gabe utzi zuen sukaldeko mahai gainean.
That risk is dangerous.	Arrisku hori arriskutsua da.
The rain was so heavy that the visibility was bad.	Euria hain handia izan zen non ikusgarritasuna txarra zen.
He is running his own business.	Bere negozioak kudeatzen ari da.
The trees provided natural fabric.	Zuhaitzek oihal naturala ematen zuten.
Citizens came out after hours of discussion.	Herritarrak orduak eztabaidan aritu ostean atera ziren.
The vehicle is in total.	Ibilgailua guztira dago.
Believing they were wasting their time, they began to leave.	Denbora galtzen ari zirela sinetsita, alde egiten hasi ziren.
The call ended immediately.	Deialdia berehala amaitu zen.
The corn harvest is in place.	Artoaren uzta egon behar den lekuan dago.
A security guard saw the thieves entering the store.	Segurtasun arduradun batek lapurrak dendara sartzen ikusi zituen.
He chewed carefully.	Arretaz murtxikatu zuen.
He quit his job and went upstairs.	Bere lana utzi eta gora joan zen.
Her hands were shaking.	Eskuak dardarka zeuden.
I started reading, but my head wandered.	Irakurtzen hasi nintzen, baina burua noraezean ibili zen.
The statistics presented are misleading.	Aurkeztutako estatistikak engainagarriak dira.
Has anyone seen it?	Inork ikusi al du?
He tried again, but failed.	Beste behin saiatu zen, baina porrot egin zuen.
The company now offers a wider range of options.	Enpresak aukera zabalagoa eskaintzen du orain.
Azrael needed new shoes before he could go outside.	Azraelek zapata berriak behar zituen kalera atera baino lehen.
The butter will strengthen a little more.	Gurina apur bat gehiago sendotuko da.
He also discussed how to defend against attacks.	Erasoen aurrean nola defendatu ere eztabaidatu zuen.
Run the dishwasher empty and in a charging cycle.	Exekutatu ontzi-garbigailua hutsik eta kargatzeko ziklo batean.
We need to continue to show our technological prowess.	Gure gaitasun teknologikoa erakusten jarraitu behar dugu.
It was larger than most and beautifully wrapped.	Gehienak baino handiagoa zen eta ederki bilduta.
It was a hot, humid day.	Egun beroa eta hezea zen.
Once upon a time, there were forests between the hills and the sea.	Garai batean, muinoen eta itsasoaren artean basoak zeuden.
He was old and bearded, with a crooked nose.	Zaharra eta bizarduna zen, sudur okertua.
Soldiers move fast.	Soldaduak azkar mugitzen dira.
These chocolates will melt if heated.	Txokolate hauek urtu egingo dira berotzen bada.
The last of the glaciers has melted.	Glaziarren azkena urtu egin da.
Players on both teams wore the same uniform.	Bi taldeetako jokalariek uniforme bera jantzi zuten.
The two men sexually assaulted me.	Bi gizonek sexu erasoa egin zidaten.
The old woman wrinkled when she saw three strangers approaching.	Emakume zaharrak zimur egin zuen hiru ezezagun hurbiltzen ikusi zituenean.
Give a generous welcome.	Eman harrera eskuzabala.
She smiles broadly, revealing her bright white teeth.	Irribarre zabala egiten du, hortz zuri distiratsuak agerian utziz.
Shortly afterwards, he arrived.	Handik denbora gutxira, heldu zen.
He slammed his fist on the table.	Ukabilka jo zuen mahai gainean.
The sheep was heavy.	Ardia astuna zen.
More women are participating in international trade.	Emakume gehiago ari dira parte hartzen nazioarteko merkataritzan.
The harvester gathers the rice paddy.	Uztagileak arroza arroza biltzen du.
More mothers are giving birth than ever before.	Amak inoiz baino haur gehiago erditzen ari dira.
The sacred text speaks of the four holy rivers.	Testu sakratuak lau ibai santuez hitz egiten du.
He often went to the museum.	Askotan joaten zen museora.
Use a long blender to mix the mixture well.	Erabili irabiagailu luzea nahasketa ondo nahasteko.
Pack the milk in individual jars.	Paketatu esnea mamia banako ontzietan.
When finished, wash and dry the lemons.	Amaitutakoan, garbitu eta lehortu limoiak.
Trains need to be clean.	Trenak garbi egon behar dira.
It was important that voters go to the polls.	Garrantzitsua zen hautesleak botoa ematera joatea.
They care about their future.	Beren etorkizunaz arduratzen dira.
The snow was constantly falling.	Elurra etengabe erortzen hasi zen.
Geothermal energy generates energy without emitting greenhouse gases.	Energia geotermikoak berotegi-efektuko gasak isuri gabe sortzen du energia.
But please turn off all cell phones.	Baina mesedez, itzali telefono mugikor guztiak.
He was on the move.	Mugimenduan zegoen.
That's weird.	Hori arraroa da.
He comes to the violin every day.	Egunero etortzen da biolinera.
It was easy to manage.	Erraza zen kudeatzen.
Too much hope drives them to get involved in politics.	Itxaropen gehiegi bultzatzen dira politikan sartzera.
The rooster greeted the dawn with his crow.	Oilarrak egunsentia agurtu zuen bere belearekin.
They walked down the alley, looking left and right.	Zumardian behera ibili ziren, ezkerrera eta eskuinera begira.
Strong winds forced the apartment building to rock.	Haize bortitzak etxebizitza-eraikina kulunkatzera behartu zuen.
Do you like this fabric?	Oihal hau gustatzen al zaizu?
The soldier fell into the ditch.	Soldadua lubakira erori zen.
As they did not register, their vote was invalid.	Izena eman ez zutenez, haien botoa baliogabea zen.
An over-indebted country has trouble repaying its loans.	Gehiegi zorpetutako herrialdeak arazoak ditu maileguak itzultzeko.
All groups are unique and different.	Talde guztiak bakarrak eta desberdinak dira.
The man carefully sliced ​​the apples to make a cake.	Gizonak kontu handiz zatitu zituen sagarrak tarta egiteko.
Students are guaranteed the right to express themselves.	Ikasleei adierazteko eskubidea bermatzen zaie.
All three were lucky enough to survive.	Hirurak zortea izan zuten bizirik egoteagatik.
Call your courage!	Deitu zure ausardia!
Old buildings are gradually disappearing from the landscape.	Eraikin zaharrak pixkanaka desagertzen ari dira paisaiatik.
These actions will lead to tremendous changes.	Ekintza hauek aldaketa izugarriak ekarriko dituzte.
I will prepare it at home, he said.	Etxean prestatuko dut, esan zuen.
This is a basic law of science.	Hau zientziaren oinarrizko lege bat da.
The sample is not representative of the population.	Lagina ez da biztanleriaren adierazgarria.
The citizens were happy.	Pozik zeuden herritarrak.
A chemical process called oxidation was used.	Oxidazio izeneko prozesu kimikoa erabili zen.
He opted for a career in sports medicine.	Kirol medikuntzako karreraren aldeko apustua egin zuen.
Put the milk in the fridge.	Jarri esnea hozkailuan.
Terrible emotions made her cry.	Emozio izugarriek negar egin zioten.
Wild boar is sweet when grilled.	Basurdea gozoa da plantxan erretzen denean.
The monitors exchanged glances.	Begiraleek begirada trukatu zuten.
Traditionally, rain boots or boots are used.	Tradizionalki, euri botak edo botak erabiltzen dira.
It was in repair.	Konponketa batean zegoen.
The clock struck.	Erlojuak jo zuen.
Full moons appear small and bright.	Ilargi beteak txikiak eta distiratsuak agertzen dira.
The shadows were long.	Itzalak luzeak ziren.
Major floods are expected next year.	Datorren urtean uholde handiak espero dira.
The little boy slipped down the stairs.	Mutil txikia eskaileretatik behera irristatu zen.
The fish is delicious.	Arraina goxoa da.
There are seven major rivers in this region.	Eskualde honetan zazpi ibai nagusi daude.
The screw was released.	Torlojua askatu egin zen.
This court has jurisdiction over all criminal matters.	Epaitegi honek auzi penal guztietan du eskumena.
His anger was palpable!	Bere haserrea nabaria zen!
Finally, a smile.	Azkenik, irribarre bat.
The two met a few days ago.	Duela egun batzuk elkartu ziren biak.
There was too much sugar in the coffee.	Kafean azukre gehiegi zegoen.
We took our luggage and left the hotel.	Gure ekipajea hartu eta hoteletik irten ginen.
This device is capable of operating under water.	Gailu honek ur azpian funtzionatzeko gai da.
There is something wrong here.	Zerbait gaizki dago hemen.
There is a factory down the road.	Errepidean behean fabrika bat dago.
Look, that hill over there.	Begira, hango muino hori.
His mouth was like a fish's.	Ahoa arrain bat bezala ibili zen.
The prince bought a horse.	Printzeak zaldi bat erosi zuen.
The children’s coach took the children on a trip.	Haurren entrenatzaileak umeak bidaia batera eraman zituen.
He pedaled furiously, his tires screaming along the road.	Amorruz pedaleatu zuen, pneumatikoek garrasika errepidean zehar.
The hill was surrounded by a great wall.	Muinoa harresi handiz inguratuta zegoen.
Describe using “languishing” vocabulary or phrases.	Deskribatu "languishing" hiztegia edo esaldiak erabiliz.
Increasingly, marijuana is also grown at home.	Gero eta gehiago, etxean ere lantzen da marihuana.
Go to the local market by bike.	Joan bizikletaz herriko merkatura.
The appointment of generals was very popular.	Jeneralen izendapena oso ezaguna izan zen.
We move slowly into a space full of light.	Poliki-poliki mugitzen gara argiz betetako espazio batera.
The process of industrialization turned farms into unprofitable ones.	Industrializazio-prozesuak etxaldeak errentagarritasunik gabe bihurtu zituen.
The fat man was very hungry.	Gizon lodiak sekulako gosea zuen.
The fresh succulents gave a pleasant rural touch.	Sukulante freskoek landa ukitu atsegina ematen zuten.
The blast caused severe damage to the school.	Leherketak kalte handiak eragin zituen eskolan.
Don't kill me.	Ez nazazu hil.
I am told that there is an animal shelter in this building.	Eraikin honetan animalientzako aterpea dagoela esaten didate.
A great show of hands and applause.	Esku erakustaldi bikaina eta txaloka.
The captains sailed to the mainland, defeated.	Kapitainak kontinentera itsasoratu ziren, garaituta.
The trees somehow look like atrophies.	Zuhaitzak nolabait atrofiak dirudite.
Otters are meals.	Igarabak bazkariak dira.
The region is suffering from summer storms.	Eskualdeak udako ekaitzak jasaten ditu.
Dominoes show the dominance of domino theory.	Dominoek domino teoriaren nagusitasuna erakusten dute.
He let out a sharp scream.	Garrasi zorrotz bat eman zuen.
The star is a hot, bright ball of gas.	Izarra gas bola bero eta argitsua da.
Moderate temperatures make for pleasant walks.	Tenperatura moderatuak ibilaldi atseginak egiten ditu.
He can't turn off that phone.	Ezin du telefono hori itzali.
You can add food coloring if desired.	Nahi izanez gero, elikagaien koloratzailea gehi dezakezu.
His smile was wrong.	Bere irribarrea okerra zen.
It passes from mouth to mouth.	Ahotik ahora pasatzen da.
The smog rose.	Smog-a altxatu zen.
This city attracts visitors from all over the world.	Hiri honek mundu osoko bisitariak erakartzen ditu.
Children quickly lose their teeth.	Haurrek azkar galtzen dituzte hortzak.
These papers are great.	Paper hauek bikainak dira.
A gift for the kids.	Haurrentzako opari bat.
The streets are empty now.	Kaleak hutsik daude orain.
Then he got angry.	Orduan haserretu zen.
Police found several stolen cars.	Ertzaintzak lapurtutako auto ugari aurkitu zituen.
The fish were swimming up the river.	Arrainak ibaian gora igerian ari ziren.
My father worked all his life.	Nire aitak bizitza osoan lan egin zuen.
Bombing through daily ads.	Eguneroko iragarkien bidez bonbardaketa.
An excellent flower arrangement could be seen on the table.	Lore-moldaketa bikaina ikusten zen mahai gainean.
She wore her warmest clothes.	Bere arropa beroena jantzi zuen.
He usually gives two lectures a day.	Normalean bi hitzaldi ematen ditu egunero.
The monk blesses the relics of the past.	Fraideak iraganeko erlikiak bedeinkatzen ditu.
His notable absence has caused much speculation.	Bere absentzia nabarmenak espekulazio asko eragin ditu.
The school allows young children to come to school.	Eskolak haur txikiak eskolara etortzeko aukera ematen du.
The deadline ended today, so we started.	Epea gaur amaitu zen, beraz, hasi gara.
When the country is invaded, refugees gather in the cities.	Herrialdea inbaditzen denean, errefuxiatuak hirietan biltzen dira.
The counter is almost empty.	Kontagailua ia hutsik dago.
He searched the crowd.	Jendetzari miatu zuen.
A visit to the library is a must.	Ezinbestekoa da liburutegira bisita egitea.
The sun rose over the mountain.	Eguzkia mendiaren gainetik igo zen.
Another long day in the mountains.	Beste egun luze bat mendian.
He examines the oddities of human psychology.	Giza psikologiaren bitxikeriak aztertzen ditu.
Most of his neighbors were farmers.	Bere auzokide gehienak nekazariak ziren.
Connect the fire hydrants to the basements, as well as to each fire station.	Lotu sute-hartuneak sotoekin, baita suhiltzaileen etxe bakoitzarekin ere.
A ship sank in the harbor.	Itsasontzi bat hondoratu zen portuan.
It was a thunderstorm.	Trumoi-ekaitza izan zen.
The lake, once connected by ice, is now a expanding delta.	Aintzira, garai batean izotzez lotuta, hedatzen ari den delta da gaur egun.
The crunchy and juicy pineapple is refreshing.	Anana kurruskaria eta mamitsua freskagarria da.
We have a big family.	Familia handia dugu.
Products must be collected before passenger trains arrive.	Bidaiarien trenak iritsi baino lehen bildu behar dira produktuak.
Our explorers found an abandoned underground shelter.	Gure esploratzaileek lurpeko aterpe abandonatu bat aurkitu zuten.
The toad sat in the sun on the asphalt.	Apoa eguzkitan eseri zen asfaltoan.
Gadgets were used in almost every home.	Gadgetak ia etxe guztietan erabiltzen ziren.
He transported materials from one place to another.	Materialak leku batetik bestera garraiatzen zituen.
A disproportionate proportion of violent crime affects women.	Indarkeriazko delituen proportzio neurrigabe handi batek emakumeei eragiten die.
He draws his head.	Burua marrazten du.
Contrary to popular belief, cigarettes are harmful to health.	Uste denaren aurka, zigarroak osasunerako kaltegarriak dira.
He cheats on cards.	Kartetan iruzurra egiten du.
The intense heat has hindered progress.	Bero biziak aurrerapena eragotzi du.
Many investors made money from this scheme.	Inbertitzaile askok dirutza lortu zuten eskema honetatik.
Thus, every small step forward advanced the human race.	Horrela, urrats txiki bakoitzak giza arraza aurrera egin zuen.
The streets are empty now.	Kaleak hutsik daude orain.
The announcement was the first good news of the day.	Iragarpena egunotako lehen albiste ona izan zen.
What shape will your house take?	Zein forma hartuko du zure etxeak?.
They are delicious!	Gozagarriak dira!
Make sure the pan is covered and cook.	Ziurtatu zartagina estalita dagoela egosten.
Citizens are asking for help from the army.	Herritarrek armadari laguntza eskatzen diote.
His remarks were met with astonishing silence.	Haren oharrak isiltasun harrigarriarekin bildu ziren.
Tea is a delicious drink.	Tea edari goxoa da.
There was a heated discussion after the meeting.	Bileraren ostean eztabaida sutsua izan zen.
The sheep were grazing quietly in the field.	Ardiak soroan lasai bazkatzen ari ziren.
I infused the mixture with lemon.	Nahasketa limoiarekin infusitu dut.
The gym was finished on time.	Kiroldegia garaiz amaitu zen.
The soldier lived, but his leg was very broken.	Soldadua bizi zen, baina hanka oso hautsita zegoen.
I promised you a hot drink.	Edari bero bat agindu dizut.
Conflicts are common in this region.	Eskualde honetan gatazkak ohikoak dira.
The soil would have been dry for three or four years.	Lurzorua hiruzpalau urtez egongo zen lugorria.
During the climb, both climbers showed amazing perseverance.	Igoeran zehar, bi eskalatzaileek irmotasun harrigarria erakutsi zuten.
Compose your sentence using only nouns.	Konposatu zure esaldia izenak soilik erabiliz.
The seamstress created a beautiful and elaborate dress.	Jostunak soineko eder eta landua sortu zuen.
The lyrics speak to heartache.	Letrak bihotzeko minaz hitz egiten du.
The noise around him made me nervous.	Inguruko zaratak urduri jarri zuen.
David liked animals.	Davidek animaliak gustuko zituen.
The duke had many castles.	Dukeak gaztelu asko zituen.
Medicine worked quickly.	Medikuntzak azkar funtzionatu zuen.
The supermarket was full of germs.	Supermerkatua germenez beteta zegoen.
Even small children can recognize people’s faces.	Haur txikiek ere jendearen aurpegiak antzeman ditzakete.
He set the law.	Legea ezarri zuen.
Cars travel several miles per hour.	Autoek hainbat kilometro orduko bidaiatzen dute.
Paint some leaves green, others red.	Margotu hosto batzuk berdez, beste batzuk gorriz.
He tore the wrapping paper from the box.	Biltzeko papera urratu zuen kutxatik.
His footsteps were smooth on the iron stairs.	Haren pausoak leunak ziren burdinezko eskaileran.
He thinks time is a construction.	Denbora eraikuntza bat dela uste du.
The strange party was a great success.	Arrakasta handia izan zuen festa bitxiak.
How do we distinguish between courage and foolishness?	Nola bereizten dugu ausardia eta burugabekeria?
When someone makes a mistake, they immediately regret it.	Norbaitek akatsen bat egiten duenean, berehala damutzen da.
Once the army left, the government fled the island.	Behin armadak alde egin zuenean, gobernuak uhartetik ihes egin zuen.
Winter light and air are scarce.	Neguko argia eta airea eskas daude.
The government at the time ignored their concerns.	Garai hartako gobernuak ez zituen aintzat hartu haien kezkak.
I saw it up close.	Gertutik ikusi nuen.
The walls were made of wood.	Hormak egurrezkoak ziren.
We had a constant tourist visiting the area.	Turista etengabea izan dugu ingurua bisitatzen.
Her friends admired her beauty.	Bere lagunek bere edertasuna miresten zuten.
I took a taxi to town.	Taxi bat hartu nuen herrira.
The engineer explained the problem to the staff.	Ingeniariak arazoa azaldu zien langileei.
He bent down and picked up the fallen toy.	Makurtu eta eroritako jostailua jaso zuen.
Students are encouraged to use computers.	Ikasleak ordenagailuak erabiltzera animatzen dira.
It’s going up the business ladder.	Negozioen eskaileran gora egiten ari da.
They heat the house with 30 percent wood.	Etxeen ehuneko 30 egurrez berotzen dute etxea.
And lots of fresh air.	Eta aire fresko asko.
The owner of Dingle's bar was furious.	Dingleren tabernako jabea haserre zegoen.
His talk lasted more than an hour.	Haren hitzaldiak ordubete baino gehiago iraun zuen.
Peace and tranquility is rare here.	Bakea eta lasaitasuna arraroa da hemen.
They will feel embarrassed.	Lotsatuta sentituko dira.
Her house was clean, full of light, and elegantly furnished.	Bere etxea garbia zen, argiz beteta eta dotorez hornitua.
Children learn to walk shortly after birth.	Umeek jaio eta gutxira ibiltzen ikasten dute.
Should we be worried?	Kezkatuta egon behar al dugu?
This plant does not grow well in the cold.	Landare hau ez da ondo hazten hotzean.
In the harsh cold of winter, some wear sweaters.	Neguko hotz gogorrean, batzuek jertseak janzten dituzte.
Many yellow flowers bloomed.	Lore horiak ugari loratu ziren.
If the weather helps, the walk will begin.	Eguraldiak laguntzen badu, ibilaldia hasiko da.
He lives alone in a big house.	Etxe handi batean bakarrik bizi da.
Reconstruction is slow.	Berreraikuntza motela da.
They did a great job of fulfilling the company’s orders.	Lan handia egin zuten enpresaren aginduak betetzeko.
I went swimming, it was very relaxing.	Igerian joan nintzen, oso lasaigarria izan zen.
As part of a new initiative, many jobs have been cut.	Ekimen berri baten baitan, lanpostu asko kendu dituzte.
He pulled the luggage out of the car.	Ekipajea autotik atera zuen.
The streetlight gave little light.	Farolak argi gutxi ematen zuen.
They need to understand how to read the future.	Etorkizuna nola irakurtzen den ulertu behar dute.
I promise I won't lie to you anymore.	Agintzen dizut ez dizut gehiago gezurrik esango.
The chef was known for his excellent cooking.	Sukaldaria bere sukaldaritza bikainagatik ezaguna zen.
There were five candidates for the vacancy.	Bost hautagai zeuden hutsik dagoen lanposturako.
He was reluctant to buy the photo.	Errezeloa zuen argazkia erosteko.
Dogs always return home at night.	Txakurrak beti itzultzen dira etxera gauez.
I'm allergic to his cologne.	Haren koloniari alergia naiz.
They took great care to prevent the attack.	Arreta handia hartu zuten erasoa saihesteko.
These shoes worked well for the first two months.	Oinetako hauek ondo funtzionatu zuten lehen bi hilabeteetan.
They enjoyed the show.	Ikuskizunaz gozatu zuten.
Add the flour to a large mixing bowl.	Gehitu irina nahasketa-ontzi handi batean.
No one claimed responsibility for the attack.	Inork ez zuen bere gain hartu erasoa.
This region is known for its clean beaches.	Eskualde hau bere hondartza garbiengatik da ezaguna.
A sick population gives some relief.	Gaixo dagoen populazio batek nolabaiteko erliebea ematen du.
Place the brush under the faucet.	Jarri eskuila txorrota azpian.
Money flowed out of this country.	Herrialde honetatik diru jarioak atera ziren.
The elderly woman pushed open the door.	Adineko emakumeak atea bultzatu zuen.
Today they do not receive much sunlight.	Egun ez dute eguzki-argi asko jasotzen.
It smells bad in the town square.	Usain txarra dabil herriko plazaren gainean.
It is worth further exploring the subject.	Gaia gehiago aztertzea merezi du.
The fox caught his tongue in the hunter's trap.	Azeriak mihia harrapatu zuen ehiztariaren tranpan.
It is rich in minerals.	Mineraletan aberatsa da.
They included large payments.	Ordainketa handiak sartzen zituzten.
Lee wanted to "settle" with his lawyer.	Leek abokatuarekin «konformatu» nahi zuen.
The room smelled scary.	Gelak beldur usaina zuen.
The oil can be used less than butter.	Olioa gurina baino gutxiago erabil daiteke.
So it’s important to check frequently.	Beraz, garrantzitsua da maiz egiaztatzea.
The government has made the decision.	Gobernuak erabakia hartu du.
There’s a “warmer” business on the side.	Alboan "epelatzaileen" negozio bat dago.
Some consumers were angry with the practices.	Kontsumitzaile batzuk haserre zeuden praktikekin.
It is a matter of principle.	Printzipio kontua da.
These boots were made for walking.	Bota hauek ibiltzeko eginak ziren.
Dragging myself to the gym, again.	Neure burua arrastaka gimnasiora, berriro ere.
The forest meadow is spectacularly beautiful.	Baso-belardia ikusgarri ederra da.
The damage to the ship was severe.	Itsasontzian izandako kalteak larriak izan ziren.
Sulfuric acid is harmful to the human body.	Azido sulfurikoa giza gorputzari kalte egiten dio.
He eats too many bananas.	Banana gehiegi jaten du.
A police officer is investigating the attack.	Ertzain bat erasoa ikertzen ari da.
The incident was reported by the media.	Gertaera hau hedabideek zabaldu zuten.
He hunted seals.	Fokak fokak ehizatu zituen.
Salted fish is a delicacy in some countries.	Arraina gatzatua jaki bat da herrialde batzuetan.
He has received five medals and several honorary titles.	Bost domina eta hainbat ohorezko titulu jasotzen ditu.
They have raised their standard of living and life expectancy.	Bizi-maila eta bizi-itxaropena gora egin dute.
The gift arrived by boat.	Oparia itsasontziz iritsi zen.
The teacher reminded the class about geothermal energy.	Irakasleak energia geotermikoari buruz gogorarazi zuen klasean.
The number of lands in the kingdom was sufficient.	Erreinuko lur kopurua nahikoa zen.
Attempts like this are unlikely to succeed.	Horrelako saiakerek nekez lortuko dute.
Political manifestos seldom tell the truth.	Manifestu politikoek gutxitan esaten dute egia.
A beautiful young woman with long brown hair.	Ile marroi luzeko emakume gazte eder bat.
With knives, one sharpened the other.	Labanekin, batak bestea zorrozten zuen.
He spent his youth studying archeology.	Bere gaztaroa arkeologia ikasten eman zuen.
The quake caused a huge tidal wave.	Lurrikarak marea izugarriak sortu zituen.
The sailors usually ate fish.	Marinelek arraina jaten zuten normalean.
It rains during the monsoon season.	Montzoi garaian euria egiten du.
The apple is beautiful.	Sagarra ederra da.
I took this picture of you.	Argazki hau atera dizut.
The shoemaker made shoes for everyone in the village.	Zapatariak herriko guztientzako oinetakoak egiten zituen.
This army used its engineering skills effectively.	Armada honek bere ingeniaritza trebetasunak eraginkortasunez erabili zituen.
He asked people to avoid polluting the stream.	Jendeari erreka kutsatzea saihesteko eskatu dio.
It makes the farmer a little lame.	Nekazaria zertxobait herren egiten du.
Mosquitoes spread deadly diseases.	Eltxoek gaixotasun hilgarriak zabaltzen dituzte.
He writes to me twice a week.	Astean bitan idazten dit.
The machine is said to be very accurate.	Makina oso zehatza dela esaten da.
Rooster breeding has been legalized this year.	Oilarren hazkuntza legeztatu dute aurten.
Electricity consumption is on the rise.	Energia elektrikoaren kontsumoa gora egiten ari da.
This politician is respected by most voters.	Politikari hori hautesle gehienek errespetatzen dute.
That’s a significant weighted paper.	Hori paper pisatu nabarmena da.
The artist sketched the landscape.	Artistak paisaia zirriborratu zuen.
As we age, our skin becomes thinner and thinner.	Adinean aurrera egin ahala, gure azala gero eta meheagoa da.
Inflammation is a common cause of headaches.	Hantura buruko minen kausa ohikoa da.
Find the symbol, please.	Bilatu ikurra, mesedez.
Children's shoes should be lightweight and easy to walk on.	Haurrentzako oinetakoak arinak eta erraz ibiltzekoak izan behar dira.
Some factories are expanding to other regions.	Lantegi batzuk beste eskualde batzuetara zabaltzen ari dira.
She carefully tied her hair back.	Kontu handiz lotu zuen ilea atzera.
The pegs were too heavy to lift.	Takurrak astunegiak ziren altxatzeko.
Land was scarce for sale on the border.	Lurra salgai urria zen mugan.
The elephants are led by a leader.	Elefanteak buruzagi batek zuzentzen ditu.
The result of the conflict was utter confusion.	Gatazkaren ondorioa erabateko nahastea izan zen.
In sports, goalkeepers have the hardest job.	Kirolean, atezainek dute lanik zailena.
He was very happy to be able to talk.	Oso pozik zegoen hitz egitea lortu zuelako.
The distance is a straight line drawn between the elements.	Distantzia elementuen artean marraztutako lerro zuzen bat da.
The trunk was covered with leaves.	Enborra hostoz estalita zegoen.
Most whale species are whales.	Balea espezie gehienak baleak dira.
The bike hit the wall.	Bizikletak horma jo zuen.
The farmer will be interested in this report.	Nekazariari erreportaje hau interesatuko zaio.
The rebels attacked at dawn.	Matxinatuek egunsentian eraso zuten.
The boat floated gently in the bay.	Itsasontzia astiro-astiro flotatzen zuen badian.
The owners of the factory were happy with the strike.	Fabrikaren jabeak pozik zeuden greba zihoanaz.
Please keep the doors and windows closed.	Mesedez, eduki ateak eta leihoak itxita.
The sheep grazed quietly in the fields.	Ardiak patxadaz bazkatzen ziren soroetan.
I love playing the piano.	Maite dut pianoa jotzea.
More articles, more articles.	Artikulu gehiago, artikulu gehiago.
They took the place, but they took it to the same city.	Lekua eraman zuten, baina hiri berera eraman zuten.
A sudden scream jumped out.	Bat-bateko garrasi batek salto egin zuen.
Experienced staff are very familiar with this job.	Esperientziadun langileak oso ondo ezagutzen du lan hau.
The combination of molecules and things.	Molekulen eta gauzen arteko elkarketa.
He has a sharp head.	Buru zorrotza du.
They intended to move soon.	Laster mugitzeko asmoa zuten.
He put it aside.	Berak alde batera utzi zuen.
Multiple theories have been proposed to explain this.	Hori azaltzeko teoria anitz proposatu dira.
The attack left many dead.	Eraso horrek hildako asko eragin zituen.
There is a great need to reduce child mortality rates worldwide.	Mundu osoan haurren heriotza-tasak murrizteko premia handia dago.
The soldier's beard was full and bushy.	Soldaduaren bizarra beteta eta sastraka zegoen.
Most kids won’t lie all the time.	Haur gehienek ez dute etengabe gezurrik esango.
Her bright eyes shone brightly.	Bere begi distiratsuek alai distira egiten zuten.
It was raining heavily.	Euri zaparrada erori zen.
They experience their lowest decline in the winter.	Neguan bizi dute beren beherakadarik baxuena.
Eliot was a prolific writer.	Eliot idazle oparoa izan zen.
A boy sells chewing gum to a stranger.	Mutil batek ezezagun bati txiklea saltzen dio.
The spokesman argued that the rules were being followed.	Arauak betetzen ari zirela argudiatu zuen bozeramaileak.
Peace is the main goal of all government policies.	Bakea da gobernuaren politika guztien helburu nagusia.
Beauticians offer a variety of services.	Estetikariek hainbat zerbitzu eskaintzen dituzte.
The speakers spoke clearly but softly.	Bozgorailuak argi baina leun hitz egiten zuten.
They never set out to conquer the world.	Inoiz ez ziren mundua konkistatzera abiatu.
Medication doesn’t make me feel better.	Botikak ez nau hobeto sentiarazten.
The box contained several small objects.	Kutxak hainbat objektu txiki zituen.
A newly discovered species has shocked scientists.	Aurkitu berri den espezie batek hunkitu egin ditu zientzialariak.
We cannot allow alcohol to become part of the curriculum.	Ezin dugu alkohola curriculumaren parte bilakatzen utzi.
Because he was so rich, they lost for them.	Hain aberatsa zenez, galdu egin zuten haientzat.
We didn’t even have any training.	Entrenamendurik ere ez genuen izan.
Spices like cinnamon and cloves	Kanela eta ale bezalako espeziak
The trees there were elegant and old.	Hango zuhaitzak dotoreak eta zaharrak ziren.
Jane was telling of her inheritance.	Jane bere oinordetzan kontatzen ari zen.
The joy was palpable.	Poza nabaria zen.
Very reliable source.	Oso iturri fidagarria.
She blushed as she talked about her feelings.	Gorritu egin zen bere sentimenduez hitz egiten zuen bitartean.
I heard the crack of gunfire.	Tiroen karraskaria entzun nuen.
Why do people live in big cities?	Zergatik bizi da jendea hiri handietan?
His recent demeanor surprised me.	Bere azken jokaerak harrituta utzi nau.
He is too calm, very, very calm.	Lasaiegi dago, oso-oso lasai.
It rained for several days.	Hainbat egunez euria egin zuen.
The Prime Minister who really cares about his country.	Bere herriaz benetan axola zaion lehen ministroa.
He knew that his arrival would upset him.	Bazekien bere etorrerak asaldatuko zuela.
He had to do it quickly.	Azkar egin behar izan zuen.
The ground was covered with ice.	Lurra izotzez estalita zegoen.
That child is distracting me.	Haur hori arreta kentzen ari zait.
Fans can be found in most gyms.	Gimnasio gehienetan aurki daitezke zaleak.
They filled the tank and headed home.	Depositua bete eta etxera abiatu ziren.
Someone dropped this wallet.	Norbaitek zorro hau erori du.
Even the youngest children help build beds.	Haur txikienek ere oheak eraikitzen laguntzen dute.
Let's take advantage of this historic opportunity.	Aprobetxa dezagun aukera historiko hau.
Don't touch that wall!	Ez ukitu horma hori!
He sat for a moment.	Une batez eseri zen.
The plastic container is black and green.	Plastikozko ontzia beltza eta berdea da.
This ship sank in a storm.	Itsasontzi hau ekaitz batean hondoratu zen.
If that's the case, I'll write to you.	Hori horrela bada, idatziko diet.
Make sure you don't leave food in the room.	Ziurtatu ez duzula janaririk utzi aretoan.
Many students hate writing essays.	Ikasle askok gorroto dute idazlanak idaztea.
He has lived in this town all his life.	Herri honetan bizi izan da bere bizitza osoan.
He dreamed that he could fly.	Hegan egin zezakeela amets egin zuen.
In a few years, it will be a ghost town.	Urte gutxi barru, herri mamua izango da.
Carefully pour the mixture into shallow containers.	Kontu handiz bota nahasketa azaleko ontzietan.
Getting to the airport by train is easy.	Aireportu batera trenez iristea erraza da.
The sidewalks are starting to break.	Espaloiak apurtzen hasi dira.
Future reports will examine other parameters.	Etorkizuneko txostenek beste parametro batzuk aztertuko dituzte.
English will be the official language of the school.	Ingelesa izango da ikastetxeko hizkuntza ofiziala.
However, some couples do both.	Hala ere, bikote batzuek biak egiten dituzte.
The principal will ask about the progress of your project.	Nagusiak zure proiektuaren aurrerapenaz galdetuko du.
This hormone regulates the heartbeat.	Hormona honek bihotz-taupadak erregulatzen ditu.
From year to year the forest is getting smaller and smaller.	Urtetik urtera basoa gero eta txikiagoa da.
Booz cleanses.	Booz garbitzen du.
The high cost of living is driving some people away.	Bizitzaren kostu altuak pertsona batzuk urruntzen ari da.
The priest blessed the arcane parchments.	Apaizak pergamino arkanoak bedeinkatu zituen.
Detectives interviewed the suspect for several hours.	Detektibeek susmagarria elkarrizketatu zuten hainbat orduz.
To escape, the settlers roamed the rugged mountains.	Ihes egiteko, kolonoak mendi malkartsuetan zehar ibili ziren.
He left a message saying he would be back soon.	Mezu bat utzi zuen laster itzuliko zela esanez.
We need to eat less animal fat.	Animalien gantz gutxiago jan behar dugu.
His photos were hung in the exhibition.	Bere argazkiak erakusketan zintzilikatu zituzten.
The bond between mother and child is very strong.	Amaren eta haurraren arteko lotura oso sendoa da.
It’s the life of a dog.	Txakur baten bizitza da.
After the fall of communism, the economy improved.	Komunismoa erori ondoren, ekonomiak hobera egin zuen.
Weigh the anchovies carefully.	Pisatu antxoak arretaz.
They responded quickly.	Azkar erantzun zuten.
The tide went high.	Marea biziki joan zen.
He must be polite at all times.	Adeitsua izan behar da uneoro.
It was the height of the boom.	Boomaren garaiera izan zen.
His life was in balance.	Bere bizitza orekan zegoen.
The fish jumped out of the water.	Arrainak uretatik jauzi egin zuen.
In the morning, the women collected water.	Goizean, emakumeek ura biltzen zuten.
The woman was evacuated and taken to a local hospital.	Emakumea ebakuatu eta bertako ospitalera eraman zuten.
A lawyer is arguing his case today.	Abokatu bat bere auzia argudiatzen ari da gaur.
A man could hardly have avoided it without noticing him.	Gizon batek nekez saihestu zezakeen berari erreparatu gabe.
Terrorists blew up the bus.	Terroristek autobusa leherrarazi zuten.
Look at the pictures on the wall.	Begiratu horman dauden irudiak.
Two small boats sank in the spring.	Bi txalupa txiki hondoratu ziren udaberrian.
Low water levels have caused severe droughts.	Ur maila baxuek lehorte larriak eragin dituzte.
Each had special strengths.	Bakoitzak indar bereziak zituen.
Her husband’s hands tie the company’s policies.	Bere senarraren eskuak enpresaren politikak lotzen ditu.
In the distance, someone laughed.	Urrutian, norbaitek barre egin zuen.
This kit includes all the tools needed to build robots.	Kit honek robotak eraikitzeko beharrezkoak diren tresna guztiak biltzen ditu.
The new president will soon appoint a new cabinet.	Presidente berriak kabinete berria izendatuko du laster.
Slowly he climbed the stairs.	Poliki-poliki eskailerak igo zituen.
Some say that this elephant is our national treasure.	Batzuek diote elefante hau gure altxor nazionala dela.
Salting the streets is not a good idea.	Kaleak gatzatzea ez da ideia ona.
She sang beautifully, calling out her sweet voice.	Ederki abesten zuen, bere ahots gozoa deitzen zuen.
Musarina ran.	Musarinak korrika egin zuen.
You need to destroy the vampire nest.	Banpiroen habia suntsitu behar duzu.
The President's speech was met with loud applause.	Presidentearen hitzaldiak txalo ozenak izan zituen.
When my father died, he came to stay with us.	Nire aita hil zenean, gurekin egotera etorri zen.
He cut the peppers into small cubes.	Piperrak dado txikitan moztu zituen.
People all over the country raised money for the cause.	Herrialde osoko jendeak dirua bildu zuen kausaren alde.
I had to accept a painful decision.	Erabaki mingarri bat onartu behar izan nuen.
The fields were dry and brown.	Soroak lehortuta eta marroiak zeuden.
Her hug was warm and lovable.	Bere besarkada beroa eta maitagarria zen.
During the winter, the houses were kept clean and tidy.	Neguan, etxeak garbi eta txukun mantentzen ziren.
Eventually, he set off for dusk.	Azkenean, ilunabarrera abiatu zen.
He drowned his sorrows at the party.	Festan bere penak ito zituen.
The sea will be forced to change its character.	Itsasoa bere izaera aldatzera behartuta egongo da.
Luckily, the transition went smoothly.	Zorionez, trantsizioa arazorik gabe joan zen.
Some venues are packed with noisy spectators.	Areto batzuk ikusle zaratatsuz beteta daude.
The smell of alcohol came out of the living room.	Alkohol usaina ateratzen zen saloitik.
The government declared war on drug trafficking.	Gobernuak gerra deklaratu zion droga trafikoari.
Authorities in the country said he was not in danger.	Herrialdeko agintariek adierazi zuten ez zegoela arriskuan.
Iraq has the highest incidence of cholera in the world.	Iraken du munduan koleraren intzidentzia handiena.
You need to tell your co-workers about the importance of collaboration.	Zure lankideei adierazi behar diezu lankidetzaren garrantzia.
He enjoyed his job a lot.	Asko gozatu zuen bere lana.
Lavender has a heavenly scent.	Izpilikuak zeruko usain du.
You can cross the river by ferry or tunnel.	Ibaia ferryz edo tunelez zeharkatu dezakezu.
The chickens ran away.	Oiloek ihes egin zuten.
Tourists gathered at the palace.	Turistak jauregia bildu ziren.
The counselor looked at the record.	Kontseilariak espedientetik begiratu zuen.
The party was a lot of fun.	Festa oso dibertigarria izan zen.
The new season's collection features elegant dresses.	Denboraldi berriko bildumak soineko dotoreak ditu.
If the wind blows up, it will rise.	Haizea gorantz jotzen badu, gora egingo du.
In the end, he completed the puzzle.	Azkenean, puzzlea osatu zuen.
Scientists are working hard on this problem.	Zientzialariak gogor ari dira lanean arazo honetan.
How can they make us believe their lies?	Nola egin diezagukete beren gezurrak sinetsarazi?
Elizabeth learned to pedal from an early age.	Elizabethek txikitatik ikasi zuen pedalei ematen.
His performances made him sound.	Bere emanaldiak soinua eman zion.
An ant lives here.	Inurrizale bat bizi da hemen.
I'll be back in an hour.	Ordubete barru itzuliko naiz.
He entered through the house, opening the shutters.	Etxetik barrena sartu zen, pertsianak irekiz.
But we will, in the years to come.	Baina egingo dugu, datozen urteetan.
The ashes and mud seemed to cover everything.	Errautsak eta lokatzak dena estaltzen omen zuten.
A squirrel was feeding on seeds.	Urtxintxa bat haziez elikatzen ari zen.
Hudson went inside cautiously, thinking he would feel a draft.	Hudson zuhur sartu zen barrura, zirriborro bat sentituko zuelakoan.
Load the mud into the tray.	Kargatu lokatza erretiluan.
The picture is of a horrible event.	Irudia gertaera lazgarri batena da.
He described the scene as a movie.	Film bat bezala deskribatu zuen eszena.
Immature fish cannot live long.	Heldu gabeko arrainek ezin dute luzaro bizi.
The indictment was filed yesterday.	Atzo aurkeztu zuten akusazioa.
Warn of the dangers of smoking.	Ohartarazi erretzearen arriskuez.
For a film, thank the screenwriters, directors and actors.	Film batengatik, eskerrak eman gidoilari, zuzendari eta aktoreei.
Merrymaking is a popular pastime.	Merrymaking zaletasun ezaguna da.
He was wearing a green shirt.	Alkandora berde batez jantzita zegoen.
These serve famous visitors.	Hauek bisitari ospetsuei balio diete.
Existential threats are very real.	Mehatxu existentzialak oso errealak dira.
My uncle is a farmer.	Nire osaba baserritarra da.
The body should not be held upright.	Gorputza ez da zutik eutsi behar.
Bacterial colonies were found.	Bakterioen koloniak aurkitu ziren.
Often, students spend years between high school and college.	Askotan, ikasleek batxilergoaren eta unibertsitatearen artean urteak hartzen dituzte.
Moses became a successful leader.	Moises lider arrakastatsu izatera heldu zen.
The sight of the white cliffs startled me.	Itsaslabar zuriak ikusteak harridura piztu zuen.
Give me a coffee!	Emaidazu kafe bat!
A poor ant almost drowned in soapy water.	Inurri pobre bat ia ito zen xaboi uretan.
They have completely renovated the hotel.	Hotela erabat berritu dute.
I don’t usually do this.	Normalean ez dut hau egiten.
He whispered in her ear.	Hau xuxurlatu zion belarrira.
About half of our starch is made from corn.	Gure almidoiaren erdia, gutxi gorabehera, artoarekin egiten da.
Police gathered the kidnappers.	Poliziak bahitzaileak bildu zituen.
He looked at himself in the mirror	Ispiluan bere buruari begiratu zion
He joined his teammates.	Bere taldekideak batu zituen.
The old lady wrinkled, her face disgusted.	Andre zaharrak zimurtu egin zuen, aurpegia nazkatuta.
Clean up, the house looked new.	Garbitu, etxea berria zirudien.
The fall in steel prices dampened excitement.	Altzairuaren prezioen erorketak ilusioa apaldu zuen.
This city is getting cleaner and safer.	Hiri hau gero eta garbiagoa eta seguruagoa da.
At ten, he sets off for work.	Hamarretan, lanera abiatzen da.
He wears a shorter cape.	Kapa laburragoa darama.
He sought the guidance of his astrologer.	Bere astrologoaren gidaritza bilatu zuen.
Look up at the sky!	Begiratu zerura!
The road passes through a rural path.	Errepidea landa-ibilgunetik igarotzen da.
They saw their mysterious appearance as advertisers.	Haien itxura misteriotsua iragarle gisa ikusi zuten.
He did not like the local customs.	Bertako ohiturak ez zituen gustuko.
Their main concern was the weather.	Haien kezka nagusia eguraldia zen.
The duke was known for his great wealth.	Dukea bere aberastasun handiagatik ezaguna zen.
Here, now life is cheap.	Hemen, orain bizitza merkea da.
The ship sank under the bright sun.	Itsasontzia eguzki distiratsuaren azpian itsasoratu zen.
Getting to the hotel is not always easy.	Ez da beti erraza hotelera iristea.
He returned the phone to its owner.	Telefonoa bere jabeari itzuli zion.
Since the last war, few families have lost their homes.	Azken gerraz geroztik, familia gutxik galdu dute etxea.
A rich orange dessert.	Laranjaz egindako postre aberatsa.
We did too many experiments, and we didn't get clear results.	Esperimentu gehiegi egin genituen, eta ez genuen emaitza argirik lortu.
But the crab’s first performance was a success.	Baina karramarroaren estreinako emanaldia arrakastatsua izan zen.
Finally, he gathered the necessary materials.	Azkenik, beharrezko materialak bildu zituen.
It was also special in young children.	Haur txikitan ere berezia izan zen.
The animal's body is striped or stained.	Animaliaren gorputza marraduna edo orbanduta dago.
Clouds of dust were blowing behind the truck.	Kamioiaren atzean hauts hodeiak harrotu ziren.
Shake the soup vigorously.	Zopa indarrez astindu.
A group of artists traveled to the city.	Artista talde batek hirira bidaiatu zuen.
This town is not the safest place to live.	Herri hau ez da bizitzeko tokirik seguruena.
Music therapy has been used successfully to help reduce stress.	Musikoterapia arrakastaz erabili da estresa murrizten laguntzeko.
The roast chicken was great.	Oilasko errea bikaina zen.
The train journey is one hour.	Trenaren bidaia ordubetekoa da.
The issue of independence has often been debated.	Independentziaren auzia askotan eztabaidatu da.
To regain independence, the islanders must return to their capital.	Independentzia berreskuratzeko, uhartearrek euren hiriburua itzuli behar dute.
Agriculture is the main industry in the country.	Nekazaritza herrialdeko industria nagusia da.
My father’s cousin stays with him.	Nire aitaren lehengusua berarekin geratzen da.
The list included many names.	Zerrendak izen asko biltzen zituen.
It was obvious that his parents didn't like him.	Bistan zen bere gurasoei ez zitzaiela gustatzen.
A gentle snowfall created idyllic landscapes.	Elurte leun batek paisaia idilikoak sortu zituen.
His heart was steady, he could never forget it.	Bere bihotza tinko zegoen, ezin izan zuen inoiz ahaztu.
The bosses were sympathetic to the situation of the staff.	Buruzagiak jatorra ziren langileen egoerarekin.
The fish will rot.	Arraina usteldu egingo da.
The bread will be as dark as coal.	Ogia ikatza bezain ilun bihurtuko da.
Their name is synonymous with modern architecture.	Haien izena arkitektura modernoaren sinonimo da.
I enjoy reading novels.	Eleberriak irakurtzea gustatzen zait.
He really knows how to drive.	Benetan daki gidatzen.
The bear was cut off by a fallen tree.	Hartzen bidea moztu zuen eroritako zuhaitz batek.
International tachograph records.	Nazioarteko takografo-erregistroak.
The crowds grew smaller as they went to the gardens	Jendetza gero eta txikiagoa zen lorategietara joan ahala
Their door was open.	Haien atea irekita zegoen.
Great and bright city	Hiri bikaina eta distiratsua
The farmer sprinkled salt water on the plants.	Baserritarrak ur gazia bota zuen landareen gainean.
The knights did not seem to be doing any better.	Zaldunei, antza, ez zitzaien hobeto ibili.
Xi started writing.	Xi idazten hasi zen.
Voices rose in defiance.	Ahotsak desafioz altxatu ziren.
The future seems uncertain.	Etorkizunak zalantzazkoa dirudi.
Our plan went well.	Gure plana ondo atera zen.
The government needs to do something.	Gobernuak zerbait egin behar du.
To recover, he rested in the cave.	Berreskuratzeko, haitzuloan atseden hartu zuen.
Privileged people may have a higher standard of living.	Pertsona pribilegiatuek bizi-maila altuagoa izan dezakete.
I was always looking forward to this day.	Beti nengoen egun honen zain.
Mathematical researchers have made great strides.	Matematikako ikertzaileek aurrerapen handiak egin dituzte.
Souvenirs are held here throughout the year.	Urte osoan zehar ospatzen dira oroigarriak hemen.
There are still many places that need attention.	Oraindik arreta behar duten leku asko daude.
One-third of the lakes have dried up.	Lakuen herena lehortu egin da.
He feels that a politician can achieve anything.	Politikari batek edozer gauza lor dezakeela sentitzen du.
Contractors built roads out of asphalt.	Kontratistak asfaltotik eraiki zituzten errepideak.
It rained heavily in the afternoon.	Arratsaldean euri zaparrada egin zuen.
Make bread.	Egin ogia.
Night is falling	Gaua erortzen ari da
You should never give up.	Ez duzu inoiz amore eman behar.
He had a lot of stress.	Estres handia izan zuen.
The tree swayed gently in the wind.	Zuhaitza astiro-astiro kulunkatzen zen haizean.
The marketed asinine program was never taken.	Merkaturatutako asinine programa ez zen inoiz hartu.
How many times have you asked that question?	Zenbat aldiz egin duzu galdera hori?
The farmer was gathering wheat from his fields.	Baserritarra bere soroetako garia biltzen ari zen.
The plan was much debated.	Plana oso eztabaidatua izan zen.
You can try.	Saia zaitezke.
The true meaning of his comments escaped them.	Bere iruzkinen benetako esanahia ihes egin zien.
So my sugar level was high.	Beraz, nire azukre maila altua zen.
A trench was dug around the labrador puppy.	Lubaki bat zulatu zuten labrador txakurkumearen inguruan.
The soldiers marched from the main street.	Soldaduek kale nagusitik aurrera egin zuten.
The barn was full of grass.	Ukuilua belarrez beteta zegoen.
The room is very bright and there are no windows.	Gela oso argia da, eta leihorik falta da.
Those imprisoned there would never escape.	Han preso zeudenek ez zuten inoiz ihes egingo.
It’s time to refill your propane tank.	Zure propano depositua berriro betetzeko garaia da.
The teacher talked at length about the science of linguistics	Irakasleak luze hitz egin zuen hizkuntzalaritzaren zientziaz
Many festivals are held in this country.	Herrialde honetan jai asko ospatzen dira.
Some plants produce one crop a year.	Landare batzuek uzta bat ekoizten dute urtean.
The floods were unpredictable.	Uholdeak ezustekoak izan ziren.
The clouds lit up like lightning.	Hodeiak tximistak balira bezala argitzen ziren.
The church bells rang seven times slowly.	Elizako kanpaiek zazpi aldiz jo zuten poliki-poliki.
These snakes are not poisonous.	Suge hauek ez dute pozoirik.
The company owed millions in back taxes.	Enpresak milioi asko zor zituen atzerako zergetan.
A star passes over it.	Izar bat pasatzen da gainetik.
He was very obsessed with numbers.	Zenbakiekin oso apur bat obsesionatuta zegoen.
Give each guest a handkerchief.	Eman gonbidatu bakoitzari zapi bat.
The temperature was above freezing that day.	Egun hartan tenperatura izoztearen gainetik zegoen.
Adults are there too.	Helduak ere hor daude.
You have to be at seven.	Zazpietan egon behar zara.
The territory is typical of the country.	Lurraldea herrialdeko tipikoa da.
The figures are sharp.	Zifrak zorrotzak dira.
The drink is a blend of wine and spices.	Edaria ardo eta espezien nahasketa bat da.
Dusty winds blow continuously through the desert.	Hautsezko haizeak etengabe jotzen du basamortuan zehar.
The sauce will not help this dish.	Saltsak ez dio plater honi lagunduko.
He said goodbye when he left.	Alde egin zuenean agur esan zuen.
The life forms on this planet are quite poisonous.	Planeta honetako bizi-formak nahiko pozoitsuak dira.
The pen you are asking for is not for me.	Luma, eskatzen ari zarena, ez da niretzat.
Life here is not easy.	Hemengo bizitza ez da erraza.
She cried.	Negar egin zuen.
A tractor trailer crossed the river.	Traktore atoi batek ibaia zeharkatu zuen.
This is the study of fear.	Hau da beldurraren azterketa.
I have no regrets.	Ez dut damurik.
Most of the villagers were lazy.	Herriko biztanle gehienak alfer zeuden.
An earthquake destroyed much of the city.	Lurrikara batek hiriaren zati handi bat suntsitu zuen.
Try any flavor.	Saiatu edozein zapore.
The water flowed from the sieve.	Ura bahetik isurtzen zen.
This level of air pollution is unacceptable.	Airearen kutsadura maila hori onartezina da.
Production companies often invest in new technologies.	Produkzioan diharduten enpresek askotan inbertitzen dute teknologia berrietan.
This usually ends badly.	Hau normalean gaizki amaitzen da.
Mountain life is very difficult.	Mendiko bizitza oso zaila da.
Her favorite color is red.	Bere kolorerik gogokoena gorria da.
These mountains are inhabited by rare animals.	Mendi hauetan animalia arraroak bizi dira.
They cut down any trees in the area.	Inguruko edozein zuhaitz moztu dute.
The next meeting will be next month.	Hurrengo bilera datorren hilabetean izango da.
He dissolved the sugar in water.	Azukrea uretan disolbatu zuen.
Most people prefer to live near the coast.	Jende gehienek nahiago dute kostaldetik gertu bizi.
They only eat animal protein.	Animalia proteina bakarrik jaten dute.
He was revived with experience.	Esperientziarekin biziberritu zen.
The forest animals formed an association.	Basoko animaliek elkarketa bat osatzen zuten.
You can use vegetables as a substitute for meat.	Barazkiak haragiaren ordezko gisa erabil ditzakezu.
The Coast Guard rescued all the survivors.	Kostazainek bizirik atera ziren guztiak erreskatatu zituen.
Since his death, he has been unable to cope.	Hil zenetik, ezin izan du aurre egin.
What is your favorite season?	Zein da zure denboraldirik gogokoena?
The blood that flowed from his hand was smooth.	Eskutik isurtzen zitzaion odola leuna zen.
The volleyball team will train at the sports ground.	Boleibol taldea kiroldegian entrenatuko da.
He was not to blame.	Ez zuen errua izan.
Unfortunately, he was injured in the attack.	Zoritxarrez, erasoan zauritu egin zen.
Watch out for the man sweeping the road to the right.	Kontuz errepidea eskuinalderantz miaketan ari den gizonarekin.
The river flowed along a winding mountain path.	Ibaia mendi-bide bihurri baten ondoan isurtzen zen.
Write this.	Idatzi hau.
He commanded the moon.	Ilargia agindu zuen.
This country is known for its progressive laws.	Herrialde hori bere lege aurrerakoiengatik da ezaguna.
A bold statement, but little evidence to support that.	Adierazpen ausarta, baina froga gutxi hori babesteko.
There are very strict laws against child labor.	Haurren lanaren aurkako lege oso zorrotzak daude.
The supermarket sells a wide variety of products.	Supermerkatuak askotariko produktuak saltzen ditu.
Our population is growing tremendously.	Gure populazioa izugarri hazten ari da.
He made vain attempts to prove his point.	Saiakera hutsalak egin zituen bere puntua frogatzeko.
This needs to be fixed.	Hau konpondu behar da.
There has to be a better way!	Modu hobe bat egon behar da!
Most forest flowers love the sun.	Baso-lore gehienek eguzkia maite dute.
The authorities created an army of slaves.	Aginteak esklaboen armada sortu zuen.
Today is your birthday.	Gaur zure urtebetetzea da.
Last summer they rented a small house next to the lake.	Joan den udan aintziraren ondoan etxetxo bat alokatu zuten.
Get up from your desk and walk.	Jaiki zure mahaitik eta ibili.
The raft was taken ashore.	Baltsa lehorrera eraman zuten.
The rebels left parliament, and the crowd cheered.	Matxinatuak parlamentutik irten ziren, eta jarraian animatu zen jendetza.
Coal is the most important resource in the region.	Ikatza da eskualdeko baliabiderik garrantzitsuena.
The animals here were nice and friendly.	Hemengo animaliak atseginak eta atseginak ziren.
The research team published its report.	Ikerketa taldeak bere txostena argitaratu zuen.
The chickens were killed in their village.	Oiloak beren herrian hil zituzten.
She returned home from work, wet and muddy.	Lanetik etxera itzuli zen, bustita eta lokaztuta.
He took the lead.	Protagonismoa hartu zuen.
If you have a credit card, apply.	Kreditu txartela baduzu, egin eskaera.
The sandstone is incredible for its color.	Hareharria sinestezina da bere koloreagatik.
World peace remains elusive.	Munduko bakeak iheskorra izaten jarraitzen du.
He gently rubbed his nose.	Poliki-poliki sudurra igurtzi zuen.
The behavior of the children was exemplary.	Umeen jokaera eredugarria izan zen.
There was not much bread.	Ez zegoen ogi askorik.
The mountains are covered with ice.	Mendiak izotzez estalita daude.
He went into the kitchen and stood by the window.	Sukaldera sartu eta leiho ondoan jarri zen.
History shows that life begins in the ocean.	Historiak erakusten du bizitza ozeanoan hasten dela.
He made a loud sigh.	Ozenki doministiku egin zuen.
Scientists tested the bacteria carriers	Zientzialariek bakterioen garraiatzaileak probatu zituzten
Building a country cottage is no easy task.	Landa-txabola bat eraikitzea ez da lan erraza.
Hundreds of cases were filed against him.	Haren aurkako ehunka kasu artxibatu zituzten.
However, the outlook is more prosperous for the manufacturing sector.	Hala ere, aurreikuspenak oparoagoak dira manufaktura sektorearentzat.
Rearrange the blocks to write "words".	Berrantolatu blokeak "hitzak" idazteko.
It was a thriving neighborhood at one time.	Garai batean oparoa zen auzoa zen.
It cannot be said with absolute certainty.	Ezin da esan erabateko ziurtasunarekin.
I regret that my family is so small.	Damu dut nire familia hain txikia izateaz.
He gathered the children.	Haurrak bildu zituen.
The floors were full of dust and dirt.	Zoruak hautsez eta zikinkeriaz beteta zeuden.
Susan ran the house.	Susanek etxea zuzendu zuen.
We burned the cake and ate it.	Tarta erre eta jan genuen.
Trolls live in caves.	Trollak haitzuloetan bizi dira.
Lance swallowed hard, backed away.	Lancek gogor irentsi zuen, atzera egin zuen.
He was amazed at her thoughtfulness.	Harritu egin zen bere pentsakorrekin.
There was a sense of chaos in the city.	Kaos sentsazioa zegoen hirian.
Death is upon all these people.	Heriotza pertsona horien guztien gainean dago.
A railway runs parallel to the river.	Trenbide bat ibaiaren paraleloan doa.
Dominoes are a group activity.	Dominoa taldeko jarduera bat da.
A roar of thunder filled the air.	Trumoi burrunba batek airea bete zuen.
The corn husks were peeled with lime.	Arto-azala karearekin zuritu ziren.
Make a delicious broth with chicken bones.	Egin salda goxoa oilasko hezurrekin.
He does not trust foreigners.	Ez da atzerritarrengan fidatzen.
Your test results were positive due to a strange condition.	Zure proben emaitzak positiboak izan dira egoera arraro baten ondorioz.
Music is part of almost every human culture.	Musika ia giza kultura guztien parte da.
The broken body lay on the cold stone floor.	Hautsitako gorputza harrizko zoru hotzean zegoen.
Their speech was confused.	Haien hizkera nahasia zen.
The statement was ambiguously spelled out.	Adierazpena anbiguoki idatzita zegoen.
The paint was bubbling and crushing.	Pintura borborka eta xehatzen ari zen.
Some studies suggest a three percent increase.	Ikerketa batzuek ehuneko hirurehuneko igoera iradokitzen dute.
This house is on a large plot of land.	Etxe hau lursail handi batean dago.
When he died, he left everything to his family.	Hil zenean, dena familiaren esku utzi zuen.
This cafe had hot and cold food.	Kafetegi honek janari beroa eta hotza zuen.
She decided to dye her hair blonde.	Ilea ilehoria tindatzea erabaki zuen.
The sky of the metropolis is changing rapidly.	Metropoliaren zerua azkar aldatzen ari da.
He found it there, sitting on the sand.	Han aurkitu zuen, hondarrean eserita.
The construction project involved local residents.	Eraikuntza proiektuan bertako bizilagunak aritu ziren lanean.
They are going to overlap.	Gainjartzera doaz.
The city has a population of over six million.	Hiriak sei milioi biztanle baino gehiago ditu.
They met here.	Hemen elkartu ziren.
The ride was not very difficult.	Ibilaldia ez zen oso zaila izan.
I bring texts to my lessons every week.	Astero testuak ekartzen ditut nire ikasgaietara.
Patients with severe disabilities are often cured.	Ezintasun larriak dituzten pazienteak askotan sendatzen dira.
The birth rate has dropped significantly.	Jaiotza-tasak nabarmen egin du behera.
He gets angry when others notice.	Besteak ohartzen direnean haserretzen da.
Other companies welcomed the proposal.	Beste enpresa batzuek oso ongi ikusi zuten proposamena.
The typhoon struck the city and destroyed many of its buildings.	Tifoiak hiria kolpatu zuen, eta bertako eraikin asko suntsitu zituen.
The air was sour with the smell of blood.	Airea garratza zegoen odol usainarekin.
Scattered clouds are tinged with pink.	Sakabanatuta dauden hodeiak arrosaz tindatuta daude.
He pulled his head out of the bowl, whistling.	Burua ontzitik atera zuen, txistuka.
We all murmur, we think.	Denok marmar egiten dugu, uste dugu.
The museum has been closed for remodeling.	Museoa itxita egon da birmoldatzeko.
Be careful not to wake your baby.	Kontuz zure haurra ez esnatzeko.
Most grandparents are quiet and lovable.	Aiton-amona gehienak lasaiak eta maitagarriak dira.
He was carrying a blue suitcase.	Maleta urdin bat zeraman.
We wash clothes that way, not that way.	Arropa horrela garbitzen dugu, ez horrela.
He looked away.	Urrutira begiratu zuen.
George borrowed his neighbor's shovel.	Georgek bere bizilagunaren pala maileguan hartu zuen.
The sun had previously bleached her hair.	Eguzkiak lehenago zuritu zion ilea.
The feeling of anger grew among the community.	Haserre sentimendua hazi zen komunitatearen artean.
Look here.	Begira hemen.
A large percentage of people live in poverty.	Pertsonen ehuneko handi bat pobrezian bizi da.
Well, she went with her husband.	Beno, bere senarrarekin joan zen.
This building simply has no code.	Eraikin hau, besterik gabe, ez dago kodea.
They are fun to collect in different colored feathers.	Hainbat koloretako lumak biltzeko dibertigarriak dira.
Like suitcases, boxes must be properly labeled.	Maletak bezala, kaxek behar bezala etiketatuta egon behar dute.
They went from one book sale to another.	Liburu salmenta batetik bestera pasatu ziren.
Someone tried to set this house on fire.	Norbait saiatu zen etxe honi su ematen.
That’s why we decided to expand the system.	Horregatik, sistema zabaltzea erabaki genuen.
The policeman refused to take the money.	Ertzainak uko egin zion dirua hartzeari.
You have to tell him the truth, no matter what.	Egia esan behar diozu, edozein dela ere.
Few achieve such a feat.	Gutxik lortzen dute halako balentria.
Four men, inflated with the wrath of the crowd,	Lau gizon, jendetza haserreak puztuta,
The Attorney General has just spoken out about corruption.	Fiskal nagusiak ustelkeriari buruz hitz egin berri du.
Stormy weather is expected this weekend.	Asteburu honetan eguraldi ekaitztsua espero da.
These dishes need special attention.	Plater horiek arreta berezia behar dute.
He dropped the cocoa and leaned forward.	Kakaoa utzi eta aurrera makurtu zen.
They have stated their intention on national television.	Telebista nazionalean adierazi dute euren asmoa.
Birds play an important role in feeding plants.	Hegaztiek paper garrantzitsua dute landareak elikatzen.
I immediately checked the oil level.	Berehala egiaztatu nuen olio-maila.
He launched many independent developments.	Garapen independente ugari martxan jarri zituen.
The team played well in the first half.	Taldeak ondo jokatu zuen lehen zatian.
The newly elected government focused on economic liberalization.	Gobernu hautetsi berriak liberalizazio ekonomikoan jarri zuen arreta.
The population of this species will be further reduced.	Espezie honen populazioa gehiago murriztuko da.
But experts warn.	Baina adituek ohartarazi dute.
Scientists are concerned about his heinous crimes.	Zientzialariak kezkatuta daude haren krimen ikaragarriengatik.
Nobody likes it.	Inori ez zaio gustatzen.
Here, they designed the first car.	Hemen, lehenengo autoa diseinatu zuten.
The rescues that killed so many passengers could not cope.	Hainbeste bidaiari itota hil ziren erreskateek ezin izan zuten aurre egin.
All the trees are dead next door	Zuhaitz guztiak hilda daude ondoan
He slipped the change into his pocket.	Aldaketa poltsikoan sartu zuen.
In addition, food shortages will lead to more conflicts.	Gainera, janari eskasiak liskar gehiago ekarriko ditu.
The man is carefully cutting the pineapple.	Gizona kontu handiz mozten ari da anana.
We need to get a senior partner.	Senior bazkide bat lortu behar dugu.
The book was of excellent quality.	Liburua kalitate bikaina zen.
No more than twenty people attended the event.	Ez dira hogei pertsona baino gehiago parte hartu ekitaldira.
Students must wear a uniform at school.	Ikasleek uniformea ​​eraman behar dute eskolan.
There has been a constant exodus over the years	Urteetan zehar etengabeko exodoa izan da
His opinion of the city was low.	Hiriaz zuen iritzia baxua zen.
The satellite orbits the earth.	Sateliteak lurraren gainean orbitatzen du.
Although the data was collected anonymously,	Datuak modu anonimoan bildu diren arren,
You need to eat well to stay healthy.	Ondo jan behar da osasuntsu egoteko.
The baby was rocking the baby's feet.	Haurrak haurtxoaren oinak kulunkatzen zituen.
The truck was completely damaged.	Kamioia guztiz hondatuta zegoen.
Drop by drop, tears fell on her.	Tanta tanta, malkoak erori zitzaizkion.
The tribes all look the same.	Tribukoek denek itxura berdina dute.
We don't have time to waste.	Ez dugu denbora galtzeko.
This woman is the youngest of five children.	Emakume hau bost seme-alaben artean gazteena da.
This is the end of your turn.	Hau da zure txandaren amaiera.
He opened a bakery.	Okindegi bat ireki zuen.
Then we have to get the water out of a well.	Ondoren, ura putzu batera atera beharko dugu.
Try to imitate her dance moves.	Saiatu bere dantzaren mugimenduak imitatzen.
Colorful buntings adorn the town.	Bunting koloretsuek herria apaintzen dute.
Pump and circumstance marked the victory.	Ponpak eta zirkunstantziak markatu zuten garaipena.
Read this article and understand.	Irakurri artikulu hau eta ulertu.
Ugly black stains are painted on the roof.	Teilatuan beltz orban itsusiak margotuta daude.
It looks like a cherry blossom.	Loratutako gereziondo baten antza du.
Turn off the radio, it's too noisy!	Irratia jaitsi, zaratatsuegia da!
The rod is rusty and crooked in shape.	Hagaxka herdoilduta dago eta formaz okertuta dago.
I have to apologize for my lack of foresight.	Barkamena eskatu behar dut nire aurreikuspen faltagatik.
Its roots are spread all over the world.	Bere sustraiak munduan zehar hedatuta daude.
The virus causes most colds.	Birusak katarro gehienak eragiten ditu.
Deforestation rates have risen in recent decades.	Baso-soiltze tasak gora egin du azken hamarkadetan.
There needs to be a better way to do that.	Hori egiteko modu hobe bat egon behar da.
He was overwhelmed by a flood of emotions.	Emozio uholde batek larritu zuen.
He threw it, accompanied by thunder and lightning.	Bota egin zuen, trumoiak eta tximistak lagunduta.
They failed to keep the dictators in power.	Ez zuten lortu diktadoreak boterean jarraitzea.
He drank from a glass.	Edalontzi batetik edan zuen.
The cyclist easily passed several cars on the road.	Txirrindularia erraz pasa zen errepidean hainbat auto.
The children were taken to live with their parents.	Haurrak gurasoekin bizitzera eraman zituzten.
He needed money.	Diru beharra zuen.
Female birds build their nests.	Hegazti emeek eraikitzen dute habia.
He grows vegetables in his garden.	Barazkiak landatzen ditu bere lorategian.
The identity of the killer is unknown.	Hiltzailearen nortasuna ezezaguna da.
Wasn't there a car on the road?	Ez al zegoen kotxerik errepidean?
A dead body was found in a nearby forest.	Inguruko baso batean hildako bat aurkitu zuten.
Later, the storm intensified with tremendous lightning.	Geroago, ekaitza tximista izugarriekin areagotu zen.
The kids had to play outside.	Umeek kanpoan jolastu behar zuten.
Tribes living nearby do not have access to clean water.	Inguruan bizi diren tribuek ez dute ur garbirako sarbidea.
The cat carefully raised one foot to pull out the flower.	Katuak kontu handiz altxatu zuen oin bat lorea erauzitzeko.
The roots absorb water and nutrients from the soil.	Sustraiek lurzorutik ura eta mantenugaiak xurgatzen dituzte.
A fire broke out in the factory.	Sutea piztu da lantegian.
Not everything is free, you know.	Dena ez da doan, badakizu.
Get a uniform and a weapon for the soldier.	Lortu uniformea ​​eta arma soldaduarentzat.
Toddlers usually don’t like tomatoes.	Haur txikiek normalean ez dituzte tomateak gustatzen.
His comments were full of sarcasm.	Bere iruzkinak sarkasmoz beteta zeuden.
Many international airlines fly to this airport.	Nazioarteko aire konpainia askok aireportu honetara hegan egiten dute.
A boat has left the port.	Itsasontzi bat portutik irten da.
Authorities have not told the full story.	Agintariek ez dute istorio osoa kontatu.
She noticed the place of her dress.	Bere soinekoaren lekua nabaritu zuen.
Please check your spelling carefully!	Mesedez, egiaztatu arretaz ortografia!
These silver coins are old.	Zilarrezko txanpon hauek zaharrak dira.
The planet is becoming increasingly hungry as food supplies dwindle.	Planetak gosea gero eta handiagoa du elikagaien hornidura gutxitu ahala.
When people are dragging their feet.	Jendeak oinak arrastaka ibiltzen direnean.
Our solar system has four planets.	Gure eguzki sistemak lau planeta ditu.
The story was a myth.	Istorioa mito bat zen.
They are generally found in the darkness of the night.	Orokorrean gauaren iluntasunean aurkitzen dira.
This shop offers rent to all the locals.	Denda honek alokairua eskaintzen die bertako bizilagun guztiei.
The older woman agreed.	Adineko emakumeak baietz egin zuen.
The ordinary white man saw the king as a patriot.	Gizon zuri arruntak abertzale gisa ikusten zuen erregea.
People are getting richer and richer.	Jendea gero eta aberatsagoa da.
The baby was lying on his back.	Haurra bizkarrean etzanda zegoen.
The budget for the meeting was clearly stated.	Bilkurako aktan aurrekontua argi eta garbi azaldu zen.
These will be the usual tasks for children.	Hauek haurrentzako ohiko lanak izango dira.
Weather forecasters have forecast heavy rain tomorrow.	Eguraldi iragarleek euri zaparrada handia iragarri dute biharko.
A modest number, but better than nothing.	Kopuru xume bat, baina ezer baino hobea.
This beach is popular for water sports.	Hondartza hau ur-kirolak egiteko ezaguna da.
His age is a definite advantage.	Bere adina abantaila zehatza da.
They built their base in a low hill area.	Muino baxuko eremu batean eraiki zuten beren oinarria.
The letters belonged to the deceased queen.	Gutunak hildako erreginarenak ziren.
Many workers have never experienced such a severe drought.	Langile askok ez zuten inoiz hain larria den lehorterik topatu.
Some experts believe that the gods did not send the flood.	Aditu batzuek uste dute jainkoek ez zutela uholdea bidali.
They decided to take a vacation next year.	Datorren urtean oporrak hartzea erabaki zuten.
He was injured in a road accident.	Errepideko istripu batean zauritu zen.
These are the city's avenues and streets.	Hauek dira hiriko etorbideak eta kaleak.
He had nothing to say.	Ez zuen ezer esateari.
Bees are one of the most important pollinators of flowers.	Erleak loreen polinizatzaile garrantzitsuenetako bat dira.
It will rain tomorrow.	Euria egingo du bihar.
Her friend helped her pack her bags.	Bere lagunak maletak egiten lagundu zion.
He studied for exams and worked hard.	Azterketetarako ikasi zuen eta gogor lan egin zuen.
He hid from the dragon under some trees.	Herensugearengandik ezkutatu zen zuhaitz batzuen azpian.
Look carefully at the flower.	Begiratu arretaz lorea.
This region attracted people from all over the world.	Eskualde honek mundu osoko jendea erakarri zuen.
A group of monkeys live in a tree.	Tximino talde bat zuhaitz batean bizi da .
The museum passages are elevated.	Museoko pasabideak altxatuta daude.
At least eight people were killed in the crash.	Gutxienez zortzi pertsona hil ziren istripuan.
A green city surrounded by greenery.	Landarez inguratutako berde berdeko hiria.
With the advent of television, the industry went downhill.	Telebistaren etorrerarekin industriak behera egin zuen.
A pioneer of space travel.	Espazio bidaiaren aitzindaria.
He talked at length about his early life.	Luze hitz egin zuen bere hasierako bizitzaz.
He informed his readers that they were watching two opposing groups.	Bere irakurleei jakinarazi zien kontrako bi talde ikusten ari zirela.
I saw an old woman in the distance.	Emakume zahar bat ikusi nuen urrunean.
Let’s see if you notice these emotional cues.	Ea antzematen dituzun seinale emozional hauek.
Polar bears are completely carnivorous.	Hartz zuriak erabat haragijaleak dira.
The officer received the information with invisible silence.	Funtzionarioak isiltasun ikusezinarekin jaso zuen informazioa.
Nguyen was the real hero.	Nguyen benetako heroia zen.
It seems like a very long journey.	Bidaia oso luzea dirudi.
The cook cut the last part of the fish.	Sukaldariak arrainaren azken zatia moztu zuen.
Every year he took his family skiing for a week.	Urtero bere familia astebetez eskiatzera eramaten zuen.
This gold ring belonged to his wife's mother.	Urrezko eraztun hau emaztearen amarena zen.
The darkness took over.	Iluntasunak bereganatu zuen.
The terrible pain blinded him for a moment.	Min izugarriak itsutu egin zuen momentu batean.
The water evaporates to lower its temperature.	Ura lurrundu egiten da bere tenperatura jaisteko.
It had two keys, one red and one blue.	Bi giltza zituen, bata gorria eta bestea urdina.
You will discover many other interesting things.	Beste gauza interesgarri asko ezagutuko dituzu.
He watched the baby carefully.	Kontuz ikusi zuen haurra.
Come to the light.	Etorri argira.
The surgeon performs surgery on the patient.	Zirujauak pazienteari ebakuntza egiten dio.
Don't go home at night.	Ez ibili etxera gauez.
Find out how much money you can save.	Jakin zenbat diru aurrez dezakezun.
These paintings were painted by an anonymous artist.	Margolan hauek artista anonimo batek margotu zituen.
He talked to his mother, happy.	Amarekin hitz egin zuen, pozik.
We know very little about him.	Gutxi dakigu berari buruz.
The king considered these explorers heroic.	Erregeak esploratzaile hauek heroitzat hartu zituen.
This product is imported into this country.	Salgai hau herrialde honetara inportatzen da.
He threw the baton at another man.	Sorta beste gizon bati bota zion.
Lazy clouds drifted slowly across the blue sky.	Hodei alferrak poliki-poliki noraezean ibili ziren zeru urdinean zehar.
Geographers seem pretty sure they have the answer.	Geografoek nahiko ziur erantzuna dutela dirudi.
There was a lot of food to eat!	Janari asko zegoen jateko!
He was completely bored.	Erabat aspertuta zegoen.
The newspaper says there is a severe shortage of electricity.	Egunkariak argindar eskasia handia dela dio.
Sisters in constant quarrel.	Ahizpak liskar etengabean.
Again, he cheered.	Berriz ere, animatu zuen.
A man moved his fingers.	Gizon batek behatzak mugitu zituen.
They demanded a larger portion of the cake.	Tarta zati handiagoa eskatzen zuten.
To keep warm, we burn wood in our homes.	Bero egoteko, gure etxeetan egurra erretzen dugu.
Please remove your shoes when you enter their home.	Mesedez, kendu zapatak haien etxera sartzean.
He could never afford such a luxury.	Inoiz ezin izan zuen halako luxurik ordaindu.
First, peel the mangoes.	Lehenik eta behin, zuritu mangoak.
Bright lights.	Argi distiratsuak.
He had to consult his notes.	Bere oharrak kontsultatu behar izan zituen.
This process is known as "fermentation".	Prozesu honi "hartzidura" izenaz ezagutzen da.
The skills of the musician were unparalleled.	Musikariaren trebetasunak paregabeak ziren.
The temperature began to rise rapidly.	Tenperatura azkar igotzen hasi zen.
Don't overuse your speech.	Ez erabili gehiegi zure hitz-ahalmena.
Lilies grow in this region.	Eskualde honetan liliak hazten dira.
The mountains are above the desert landscape.	Mendiak basamortuko paisaiaren gainetik daude.
A team of staff has laid the groundwork.	Langile talde batek jarri ditu oinarriak.
They added that the accident could have been avoided.	Istripua saihestu zitekeela gaineratu dute.
How long has this company been in business?	Zenbat denbora darama enpresa honek negozioan?
Driving this road is a nightmare.	Errepide hau gidatzeko amesgaiztoa da.
Life is too short to be unhappy.	Bizitza laburregia da zorigaiztoko izateko.
The moon looks like the moon.	Ilargiak ilargiaren itxura du.
The horizon was full of small islands.	Zeruertza uharte txikiz josita zegoen.
This highway is often congested.	Autopista hau trafikoz gainezka egon ohi da.
I have limited resources.	Baliabide eskasak ditut.
The cube has a crack.	Kuboak pitzadura bat dauka.
Helicobacter pylori are bacteria found in the stomach.	Helicobacter pylori urdailean aurkitzen diren bakterioak dira.
He travels all over the world.	Mundu osoan zehar bidaiatzen du.
The enemy did not attack us seriously.	Etsaiak ez zuen gure aurka eraso larririk egin.
The inspector accused him of misconduct.	Inspektoreak jokabide okerra leporatu zion.
For example, they love these chocolate bars.	Adibidez, txokolate barra horiek maite dituzte.
He studied the room quickly.	Gela azkar aztertu zuen.
She made a cake for her family.	Tarta bat prestatu zuen bere familiarentzat.
No one liked how the famous singer dressed.	Inori ez zitzaion gustatu abeslari ospetsua nola janzten zen.
The first toad appeared overnight.	Lehenengo apoa gau batetik bestera agertu zen.
A speech by the Prime Minister caused a great deal of excitement.	Lehen ministroaren hitzaldi batek zirrara handia eragin zuen.
This tower failed for a thousand years.	Dorre honek mila urtez huts egin zuen.
We need to learn more about the human body.	Giza gorputzari buruz gehiago ikasi behar dugu.
A village is a collection of farmhouses.	Herri bat baserrien bilduma da.
These rooms are reserved for our most famous guests.	Gela hauek gure gonbidatu ospetsuenentzat gordeta daude.
I'd rather the penguins fly.	Nahiago nuke pinguinoak hegan egitea.
The speaker tried to hide his uneasiness.	Hizlaria ezinegona ezkutatzen saiatu zen.
This party brings together some awesome girls.	Festa horrek neska ikaragarri batzuk biltzen ditu.
The next day the rains came.	Hurrengo egunean euriak etorri ziren.
Respect the king.	Errespetatu erregea.
He carried a bunch of rocks on his back.	Harkaitz-mordoa bizkarrean eraman zuen.
Some ants filter food while filtering liquids.	Inurri batzuek janaria iragazten dute likidoak iragazten dituzten bitartean.
The mountains hide many secrets.	Mendiek sekretu asko ezkutatzen dituzte.
The company’s shares were previously included in the index.	Enpresaren akzioak aurretik indizean sartzen ziren.
He had a very independent head.	Oso buru independentea zuen.
People believed that this temple was sacred.	Jendeak tenplu hau sakratua zela uste zuen.
This is a great time to relax.	Oporrak erlaxatzeko une egokia da.
She replied that she was thinking of divorcing.	Berak dibortziatzea pentsatzen ari zela erantzun zion.
The dilemma faced by the country's leaders was obvious.	Herrialdeko buruzagiek aurrean zuten dilema nabaria zen.
Investors should follow this carefully.	Inbertitzaileek kontu handiz jarraitu beharko lukete.
Please be careful not to spill water.	Mesedez, kontuz ibili ura ez isurtzeko.
The baby was asleep.	Haurra lotan zegoen.
The child fell with the gang.	Umea koadrilarekin erori zen.
An opposition spokesman released a press release.	Oposizioko bozeramaileak prentsa ohar bat kaleratu du.
When the king's chariot got up, the king came out.	Errege kotxea altxatu zenean, erregea atera zen.
He denounced the press as "libel" or malice.	Prentsa «libeloa» dela salatu du, edo maltzurkeria.
The two men pledged to rid the country of corruption.	Bi gizonek herrialdea ustelkeria kentzeko konpromisoa hartu zuten.
Potatoes are harvested from plants against the pale.	Patatak zurbilaren aurkako landareetatik biltzen dira.
But the job requires at least three years of study.	Baina lanpostuak gutxienez hiru urteko ikasketak eskatzen ditu.
Most migrants are young and unmarried.	Migratzaile gehienak gazteak eta ezkongabeak dira.
He patted his fingers impatiently.	Behatzak kolpatu zituen pazientziarik gabe.
He was told not to wear a hat inside.	Barruan txapela ez eramateko esan zioten.
Just do the steps below.	Besterik gabe, egin beheko urratsak.
Politicians are discussing the issue of immigration.	Politikariak immigrazioaren gaia eztabaidatzen ari dira.
A thunderstorm swept through the village.	Trumoi-ekaitz batek herrian zehar ibili zen.
He asked for patience.	Pazientzia eskatu zuen.
A diver was swept away by a strong current.	Urpekari bat korronte indartsu batek eraman zuen.
The sea is as salty as the ocean.	Itsasoa ozeanoa bezain gazia da.
The town hall is an elegant building.	Udaletxea eraikin dotorea da.
Remove the ice from the pan.	Kendu izotza zartaginetik.
The girl had blue eyes and blond hair.	Neskak begi urdinak eta ile ilehoria zituen.
He carefully placed the scissors.	Kontu handiz jarri zituen guraizeak.
There is no place to sit.	Ez dago non esertzeko.
The moon was clearly visible in the night sky.	Ilargia argi ikusten zen gaueko zeru honetan.
The text has five main sections.	Testuak bost atal nagusi ditu.
He handed me the sheet of paper.	Paper orria eman zidan.
Ants built a nest in the grass.	Inurriek belarretan habia eraiki zuten.
Her hair is braided and sharpened.	Ilea txirikordatuta eta zorroztuta darama.
He asked her to cross the street.	Kalea zeharkatzeko eskatu zion.
We all have our crosses.	Denok ditugu gure gurutzeak.
He took another glass of juice.	Beste baso zuku bat hartu zuen.
The oppressed and the poor rose up against their regime.	Zapalduak eta behartsuak beren erregimenaren aurka altxatu ziren.
My aunt works in her office.	Nire izebak bere bulegoan egiten du lan.
The storm created waves of ten meters.	Ekaitzak hamar metroko olatuak sortu zituen.
Citizens were proud of this historic building.	Herritarrak harro zeuden eraikin historiko honetaz.
Fruit flies have a short life.	Fruta euliek bizitza laburra dute.
Economics is the study of how society distributes resources.	Ekonomia gizarteak baliabideak nola banatzen dituen aztertzea da.
After a moment, the man nervously pulled out a coin.	Une baten ondoren, gizonak urduri atera zuen txanpon bat.
Last year’s harvest failed due to drought.	Iazko uztak huts egin zuen lehortearen ondorioz.
In addition to the beautiful buildings, at midnight.	Eraikin ederrez gain, zeruerdian.
In a few months, your podlings will grow.	Hilabete gutxiren buruan, zure podlings hazi egingo dira.
The young man rowed in the boat quickly to the shore.	Gazteak txalupan arraun egin zuen azkar itsasertzera.
The general gave a detailed account of his actions.	Jeneralak bere ekintzen berri zehatza eman zuen.
This metal is corrosion resistant.	Metal hau korrosioarekiko erresistentea da.
There was a lot of tension in the city.	Tentsioa handia zen hirian.
Mix cookies.	Nahastu cookieei.
Only the first three elements are easily perceived.	Lehenengo hiru elementuak baino ez dira erraz hautematen.
The air inside the room smelled of grain and damp.	Gelaren barruko aireak ale eta hezetasun usaina zuen.
Colonies were established all over the world.	Koloniak mundu osoan ezarri ziren.
Mother and daughter cried together.	Ama eta alabak elkarrekin negar egin zuten.
Many people here dream of a career in the city.	Hemengo jende askok hirian karrera batekin amesten du.
The noise of distant explosions carried us inside.	Urrutiko leherketen zaratak barrura eraman gintuen.
The house is next to that flat.	Etxea pisu horren ondoan dago.
Researchers reported an "epidemic of obesity."	Ikertzaileek "gizentasunaren epidemia" baten berri eman zuten.
A fox was sitting on a rock, moaning softly.	Azeri bat haitz baten gainean eserita zegoen, leun intzirika.
She was a beautiful girl.	Neska ederra zen.
Red, hot and talented.	Gorria, beroa eta talentu bizia.
Shack next to a lake.	Txabola aintzira baten ondoan.
The conflict ended in violence.	Gatazka indarkeriarekin amaitu zen.
They believe that every interview should be conducted by a single expert.	Elkarrizketa bakoitza aditu bakar batek egin behar duela uste dute.
Some of the locals have fared better than others.	Bertako batzuk beste batzuk baino hobeto ibili dira.
At first, we thought it wouldn't work.	Hasieran, ez zuela funtzionatuko pentsatu genuen.
Our house is alone.	Gure etxea bakarrik dago.
Energy levels will continue to rise this century.	Energia mailak gora egiten jarraituko du mende honetan.
It was getting dark in prison.	Kartzelan iluntzen ari zen.
The result was a preliminary conclusion.	Emaitza aurretiko ondorioa izan zen.
A blue car is parked outside.	Auto urdin bat kanpoan aparkatuta dago.
The museum’s glass collection is famous.	Museoko beira bilduma famatua da.
The crane was based on the nose for navigation.	Garabia sudurrean oinarritzen zen nabigatzeko.
I went to the bathroom on tiptoe, trembling.	Oin puntetan komunera joan nintzen, dardarka.
This condition is known as clinical depression.	Egoera hau depresio kliniko bezala ezagutzen da.
The weather was unusually hot that year.	Eguraldia ezohiko beroa egin zuen urte hartan.
The little boys were chasing chickens across the yard.	Mutil txikiek oiloen atzetik zebiltzan patioan zehar.
Your skin has a smooth texture.	Zure azala ehundura leuna du.
A fence closes the grass field.	Hesi batek ixten du belar-zelaia.
Fresh water is scarce.	Ur geza eskasa da.
Firefighters quickly arrived to help.	Suhiltzaileak azkar iritsi ziren laguntzera.
He often talked to his advisor.	Askotan hitz egiten zuen bere aholkulariarekin.
Some ancient beliefs are still known.	Antzinako sinesmen batzuk ezagunak dira oraindik.
He filled their cups with ice.	Haien kopak izotzez bete zituen.
It is generally accepted that smoking is bad for your health.	Orokorrean onartuta dago erretzea osasunerako txarra dela.
This sentence has five words.	Esaldi honek bost hitz ditu.
The crops were sown long ago.	Aspaldi erein ziren uztak.
Her story surprised her.	Haren istorioak harritu egin zuen.
Today's football is far from yesterday's game.	Gaurko futbola urrun dago atzoko partidatik.
The cubes were stacked three stories high in the narrow room.	Kubikuak hiru altuera pilatuta zeuden gela estuan.
They called him "the boy."	"Mutila" deitzen zioten.
A valley full of great beauty.	Edertasun ikaragarriz betetako harana.
There were many old buildings on the site.	Gune horretan eraikin zahar asko zeuden.
The server was very helpful.	Zerbitzaria oso lagungarria izan zen.
This meal will leave you wanting more.	Bazkari honek gehiago nahi utziko zaitu.
His statement was denied by other experts.	Haren adierazpena beste aditu batzuek ezeztatu zuten.
They picked up a helicopter from above.	Helikoptero bat igo zuten goitik.
How do you cook a goose?	Nola egosten duzu antzara?
You can earn more from this business.	Enpresa honetatik gehiago irabaz dezakezu.
He spent several more hours in his new job.	Hainbat ordu gehiago eman zituen bere lan berrian.
Some computers can run sequences in parallel.	Ordenagailu batzuek paraleloan exekutatu ditzakete sekuentziak.
A group of women was nearby.	Emakume talde bat gertu zegoen.
The harvest was harvested by the children.	Uzta umeek biltzen zuten.
The trees cast a shadow over the lush grass.	Zuhaitzek itzal zipriztindua egiten zuten belar zarpailaren gainean.
There was a smell of marijuana in the air.	Marihuana usain bat zegoen airean.
You can't train a tiger to be afraid of you.	Ezin duzu tigre bat entrenatu zure beldur izateko.
Electric current carries heat.	Korronte elektrikoak beroa eroaten du.
Have a good day?	Egun ona pasatzen?
These creatures are considered strange.	Izaki hauek bitxitzat hartzen dira.
He watched his friend closely, ready to help when needed.	Bere lagunak gertutik begiratzen zuen, behar zenean laguntzeko prest.
The moon was round, not white.	Ilargia biribila zen, ez zuria.
But the great crow stood firm.	Baina bele handia tinko gelditu zen.
A large number of students showed up for the exam.	Ikasle ugari agertu zen azterketara.
It was a storm.	Ekaitz bat ari zen.
There was a church on this hill.	Muino honetan eliza bat zegoen.
You can't even take the cake and eat it.	Ezin duzu pastela hartu eta jan ere.
So why did the boy do that?	Orduan, zergatik egin zuen mutilak hori?
The tables were crowded.	Mahaiak jendez gainezka zeuden.
Fill the pan with water.	Bete kazola urez.
He ordered his servant to clean the carpet.	Alfonbra garbitzeko agindu zion bere zerbitzariari.
He noticed that there was not much grass.	Belar askorik ez zegoela ohartu zen.
Kids can play marimba in the band.	Haurrek marinba jo dezakete bandan.
The health of the river is deteriorating rapidly.	Ibaiaren osasuna azkar okertzen ari da.
The whole sky was very clear.	Zeru osoa oso garbi zegoen.
The antique shop wasn’t much to look at.	Antzinateko denda ez zen asko begiratzeko.
Our favorite is the side wine shop.	Gure gustukoena alboko ardo-denda da.
We hope students remember it.	Ikasleek gogoan izatea espero dugu.
This tip is right for most people.	Aholku hau jende gehienentzat egokia da.
Police are looking for thieves.	Polizia lapurren bila dabil.
His remarkable memory of poetry was greatly emphasized.	Poesiarekiko zuen oroimen nabarmena asko nabarmendu zuten.
Use the nozzles to remove the smallest pieces of dirt.	Erabili pitzak zikinkeria zati txikienak ateratzeko.
Maria could not return.	Mariak ezin izan zuen itzuli.
The road was empty, except for a few cars from time to time.	Errepidea hutsik zegoen, noizean behin kotxeren bat izan ezik.
You should avoid walking to a nearby village.	Saihestu behar duzu inguruko herrira oinez ibiltzea.
Ghulaam was a famous warrior.	Ghulaam gerlari ospetsua zen.
Race horses are bred for these purposes.	Lasterketa zaldiak helburu horietarako hazten dira.
The staff went to the kitchen for lunch.	Langileak bazkaltzera joan ziren sukaldera.
The full poem can be viewed here.	Poema osoa hemen ikus daiteke.
Fear runs through his veins.	Beldurra zainetatik doa.
The police warned us to stay off the roads.	Ertzaintzak errepideetatik kanpo geratzeko ohartarazi zigun.
The rugged terrain of the mountain made it a natural prison.	Mendiaren lur malkartsuak kartzela naturala egin zuen.
After the defeat, the two men were unemployed.	Porrotaren ostean, bi gizonak langabezian zeuden.
Plots, plans and reports were completed.	Lursailak, planoak eta txostenak osatu ziren.
After his mother's death, he moved to another city.	Ama hil ondoren, beste hiri batera lekualdatu zen.
He expressed regret for his decision.	Damua adierazi zuen bere erabakiagatik.
Do you remember what day it is?	Gogoratzen al zara zein egun den?
Silver, a precious metal, comes from minerals.	Zilarra, metal preziatua, mineraletatik dator.
He slowly went to church.	Poliki-poliki joan zen elizara.
A beetle can only fly a short distance.	Kakalardo batek distantzia laburrean bakarrik egin dezake hegan.
The Prime Minister has remained silent.	Lehen ministroa isilik geratu da.
Things are really heating up.	Gauzak benetan berotzen ari dira.
The priest loudly expressed his disapproval.	Apaizak bere gaitzespena ozen adierazi zuen.
These baskets are hand-woven.	Saski hauek eskuz ehuntzen dira.
Phonetic alphabets are used to convert words into sounds.	Alfabeto fonetikoak hitzak soinu bihurtzeko erabiltzen dira.
Nitrous oxide is a powerful greenhouse gas.	Oxido nitrosoa berotegi-efektuko gas indartsua da.
The bartender reached for the bottle.	Tabernariak botilara heldu zion.
We have little time to prepare properly.	Denbora gutxi dugu behar bezala prestatzeko.
The factory produced glass, majolica and porcelain.	Fabrikak beira, majolika eta portzelana ekoizten zituen.
Dry for seven days, then break off the skin.	Zazpi egunez lehortu, gero azala hautsi.
He didn't pay attention to his little sister.	Ez zion erreparatu ahizpa txikiari.
Modern cities have many roads.	Hiri modernoek errepide asko dituzte.
How do we avoid conflicts?	Nola ekiditen ditugu gatazkak?
He tasted the tomato.	Tomatea dastatu zuen.
The dance was fast and furious.	Dantza azkarra eta amorrua izan zen.
Remove the grass from the grass.	Kendu belarra belarretik.
He cut the list.	Listoa moztu zuen.
The streets are long and winding.	Kaleak luzeak eta bihurriak dira.
The graph compares unemployment rates over time.	Grafikoak denboran zehar langabezia-tasak alderatu ditu.
He was the winner.	Bera izan zen irabazlea.
Only corrupt politicians care about themselves.	Politikari ustelei euren burua baino ez zaie zaintzen.
Tom sees a dove eating the street light.	Tomek uso bat ikusten du kaleko argia jaten.
As the months went by, the story changed.	Hilabeteak pasa ahala, istorioa aldatu egin zen.
He lit a fire with a stick.	Makil batekin sua piztu zuen.
Per capita income has remained largely the same over the decades.	Per capita errenta neurri handi batean berdin mantendu da hamarkadetan zehar.
Oxygen is needed to sustain life.	Oxigenoa beharrezkoa da bizitza mantentzeko.
The company is investing heavily in research and development.	Konpainia asko inbertitzen ari da ikerketan eta garapenean.
The palace was magnificent.	Jauregia bikaina zen.
Most homeowners live in large cities.	Etxeko jabe gehienak hiri handietan bizi dira.
I’m always forgetting something.	Beti ahazten ari naiz zerbait.
The cold wind blew through the wide widow.	Haize hotzak jotzen zuen alargun zabalean barrena.
He remembered the quote too early.	Goizegi esandako aipuaz gogoratu zen.
As parents, we need to provide guidance and direction to our children.	Guraso gisa, gure seme-alabei orientazioa eta norabidea eskaini behar diegu.
They escorted the nervous man.	Gizon urduria eskoltatu zuten.
The small town is known for its beautiful lilies.	Herri txikia bere lili ederrengatik da ezaguna.
At the airport, they waited nervously.	Aireportuan, urduri itxaron zuten.
Outings were organized for students.	Ikasleentzako irteerak antolatu ziren.
The horse rose.	Zaldia altxatu zen.
The poor girl stared at him helplessly.	Neska gizajoak ezintasunik gabe begiratzen zion.
A few years ago a new program was launched.	Duela urte batzuk programa berri bat jarri zen martxan.
Ertzaintza is a witness against the suspect.	Ertzaintza susmagarriaren aurkako lekuko da.
An actor attracted me with his lively performance.	Aktore batek erakarri ninduen bere interpretazio biziarekin.
Eye doctors also prescribe readers.	Begi medikuek irakurleak ere errezetatzen dituzte.
Elections were held legally.	Hauteskundeak legez egin ziren.
These were probably chosen at random.	Hauek ziurrenik ausaz aukeratu dira.
The weather this morning has been pretty good.	Gaur goizeko eguraldia nahiko ona izan da.
People gathered on the street.	Jendea kalean bildu zen.
Most of the animals were already hibernating.	Animalia gehienak hibernatuta zeuden jada.
Really useful for small loans.	Benetan erabilgarria mailegu txikietarako.
He promised that a deadly disease would leave many without children.	Gaixotasun hilgarri batek asko umerik gabe utziko zituela agindu zuen.
There is nothing more natural than fear.	Ez dago beldurra baino naturalagorik.
The farmer put the basket down.	Baserritarrak otarra jarri zuen.
The most crowded stores attracted the largest crowd.	Denda jendetsuenek jendetza handiena erakartzen zuten.
The disease is transmitted from one person to another.	Gaixotasuna pertsona batetik bestera transmititzen da.
I covered my eyes.	Begiak estali nituen.
The small steel wires held the neck of the violin.	Altzairuzko hari txikiek eusten zioten biolinaren lepoari.
This book is very thin.	Liburu hau oso argala da.
The report is complete, but there are flaws.	Txostena osatuta dago, baina akatsak daude.
He blamed the collapse on the bad economic climate.	Giro ekonomiko txarrari egotzi zion kolapsoa.
This man has a suspicious aura.	Gizon honek aura susmagarria du.
The council has provided grants for the project.	Udalak diru-laguntzak jarri ditu proiekturako.
He has a great opinion of himself.	Iritzi handia du bere buruaz.
The accident killed four people.	Istripuak lau hildako eragin zituen.
Such remarks were taken with skepticism.	Halako oharrak eszeptizismoarekin hartu zituzten.
They reached a remarkable agreement.	Akordio nabarmena lortu zuten.
He declined to comment.	Iruzkintzeari uko egin zion.
The test is the same every day.	Egunero proba berdina da.
High school seniors, enter the left door.	Batxilergoko goi mailakoak, sartu ezkerreko atean.
Many of its species are in danger of extinction.	Bertako espezie asko desagertzeko arriskuan daude.
Have a drink of water before lunch.	Hartu ur trago bat bazkaldu aurretik.
The riverside garden is bright with flowers.	Ibai ondoko lorategia lorez distiratsu dago.
One in six girls reported being raped by men.	Sei neskatik batek gizonek bortxakeriaz bortxatu zutela salatu zuen.
The jury was unable to pass judgment.	Epaimahaiak ezin izan zuen epairik eman.
So these were some of the poems he knew.	Beraz, hauek ziren ezagutzen zituen poema batzuk.
Suddenly, they fell in love.	Ezustean, maitemindu ziren.
Few relatives attended the event.	Senide gutxi bertaratu ziren ekitaldira.
The new way silk was soft to the touch.	Modu berriko zeta leuna zen ukipenerako.
He repeatedly stabbed the cabbage and carrots.	Aza eta azenarioak behin eta berriz sastakatu zituen.
The fog was getting thicker and thicker.	Lainoa gero eta lodiagoa zen.
He has passions, sometimes.	Pasioak ditu, batzuetan.
He has been beaten hard by the police.	Ertzaintzak gogor kolpatu ditu.
The population of this country is growing tremendously.	Herrialde honetako biztanleria izugarri hazten ari da.
The penalty for failure is severe here.	Porrotaren zigorra larria da hemen.
Repairs abrasions in the fabric of space-time.	Espazio-denboraren ehunean urradurak konpontzen.
Geothermal energy heats water.	Energia geotermikoak ura berotzen du.
The cat was biting out the window.	Katua leihotik hazka egiten ari zen.
The power outage collapsed.	Sare elektrikoa erori egin zen.
This flight will be delayed by half an hour.	Hegaldi hau ordu erdiz atzeratuko da.
Potatoes are grown on an industrial scale.	Patatak industria mailan lantzen dira.
Use of educational technology.	Hezkuntza teknologia erabiltzea.
Soon the water reached full volume.	Laster, ura bolumen osora iritsi zen.
He worked hard all morning.	Gogor aritu zen goiz osoan.
The children were hungry, as always.	Haurrak goseak ziren, beti bezala.
One day he went into a bookstore.	Egun batean liburu-denda batean sartu zen.
He added two bags of artificial sweetener.	Edulkoratzaile artifizialaren bi zorro gehitu zituen.
The tide was up.	Marea gora zegoen.
He attached his watermark to the letters he had sent in the mail.	Bere ur-marka erantsi zien postaz bidalitako gutunei.
They drank coffee and ate donuts.	Kafea edan eta erroskilak jan zituzten.
There have been repeated complaints.	Behin eta berriz izan dira kexak.
The city was under blockade.	Hiria blokeopean zegoen.
Okay, you have to eat well.	Ongi da, ondo jan behar duzu.
Court trials are not open to the public.	Epaitegiko epaiketak ez dira publikoarentzat irekiak.
His gestures were elegant.	Bere keinuak dotoreak ziren.
His training is complete.	Bere prestakuntza osoa da.
The clouds drifted away from the sun.	Hodeiak eguzkitik noraezean ibili dira.
He fell asleep, but woke up again.	Lo hartzen hasi zen, baina berriro esnatu zen.
Place the chicken in a deep frying pan.	Jarri oilaskoa zartagin sakon batean.
Her heart was beating faster than usual.	Bihotzak ohi baino azkarrago egin zion taupadak.
Another type of punishment is exile.	Beste zigor mota bat erbestea da.
There will be a competition.	Lehiaketa bat egongo da.
He likes to play the flute.	Flauta jotzea gustatzen zaio.
They gave me a hard job.	Lan zaila eman zidaten.
It groups the characters into constellations.	Pertsonaiak konstelaziotan multzokatzen ditu.
Several locations were considered for the facility.	Hainbat kokapen kontuan hartu ziren instalazioak egiteko.
This will have serious consequences.	Horrek ondorio larriak izango ditu.
The saint was a gentle man.	Santua gizon leuna zen.
The proposal can be defeated in a year.	Proposamena urtean garaitu daiteke.
He made a note about it to clean it up.	Buruzko ohar bat egin zuen garbitzeko.
The film, fair and balanced, was over	Filma, bidezkoa eta orekatua, amaitu zen
He learned animal knowledge.	Animalien ezagutza ikasi zuen.
He wondered if the weather would be warm tomorrow.	Biharko eguraldia berotuko ote den galdetu zuen.
He swam a lot.	Asko igeri egiten zuen.
Searchers found the little boy sleeping in the woods.	Bilatzaileek basoan lotan aurkitu zuten mutikotxoa.
The building was struck by lightning.	Eraikina tximistak jo zuen.
A local priest declared the temple sacred.	Herriko apaiz batek tenplua sakratutzat deklaratu zuen.
The students were smiling.	Ikasleak irribarretsu zeuden.
My family, all lovers must follow.	Nire familiari, maitale guztiak jarraitu behar dira.
They walked through dense fog.	Laino trinkoan zehar ibili ziren.
The electricity went out early.	Argindarra goiz joan zen.
The demonstrators easily outnumbered the protesters.	Armada aise gainditzen zuten manifestariek.
There was no makeup.	Ez zebilen makillajerik.
He lost his temper when his dog scratched his leg.	Umorea galdu zuen bere txakurrak hanka urratu zuenean.
"s" is not pronounced.	"s" ez da ahoskatzen.
The children ran down the hall outside the classroom.	Haurrak korridorean zehar korrika egin zuten ikasgelatik kanpo.
The musicians received a standing ovation.	Musikariek txalo zaparrada jaso zuten.
He was very angry.	Oso haserre zegoen.
The suspect shot dead the policeman.	Susmagarriek ertzaina tiroz hil zuten.
Mathematics is the study of quantities.	Matematika kantitateen azterketa da.
Its expiration date is approaching.	Bere iraungitze data hurbiltzen ari da.
We'll have to get back here with the shovel and the reel.	Hona itzuli beharko dugu pala eta karretarekin.
The empty field was a sad sight.	Zelai hutsa ikuspen tristea zen.
She liked her lychees very much.	Bere litxiak oso helduak gustatzen zitzaizkion.
Seemingly simple, but hard to emulate.	Itxuraz sinplea, baina zaila da emulatzen.
Attractively, a soft foam ligament lined the mouth.	Erakargarriki, apar leuneko lotailu batek ahoa lerrokatzen zuen.
The soldiers were told to fight the enemy.	Soldaduei etsaiari aurre egiteko esan zieten.
Today we had a delicious homemade soup for lunch.	Gaur, etxean egindako zopa goxoa izan dugu bazkaltzeko.
The spacecraft was captured by its rockets.	Espazio-ontzia bere koheteak harrapatu zuen.
The telescope was confiscated by customs agents.	Teleskopioa aduanako agenteek konfiskatu zuten.
It felt a little irreverent to be there.	Apur bat irreberentea sentitu zen han egotea.
Silence reigned in the room.	Isiltasuna nagusitu zen gelan.
The more trees, the better.	Zenbat eta zuhaitz gehiago, orduan eta hobeto.
Put the ice cream in the freezer.	Jarri izozkia izozkailuan.
Cities are great places to find work.	Hiriak toki egokiak dira lana aurkitzeko.
The baby was spinning and spinning, whining from time to time.	Haurra bueltaka eta bira egiten zuen, noizean behin irrintzika.
An ancient myth explains this name.	Antzinako mito batek azaltzen du izen hori.
The findings of the study remain controversial.	Ikerketaren aurkikuntzak polemikoak dirau.
The stop came into force at midnight.	Gauerdian jarri zen indarrean geralekua.
Many scholars believe that this is true.	Jakintsu askok uste dute hori egia dela.
Tourism is a thriving industry here.	Turismoa industria oparoa da hemen.
Pour boiling water into a bowl.	Bota ura irakiten katilura.
Cut carefully.	Arretaz moztu.
The crowd slowly dispersed.	Jendetza poliki-poliki sakabanatu zen.
Find x in numbers, not letters.	Bilatu x zenbakietan, ez letretan.
They were all kinds of military aircraft.	Hegazkin militar mota guztiak ziren.
What do you call these big trucks?	Nola deitzen diezu kamioi handi horiei?
He protected his eyes from the glare of the sun.	Eguzkiaren distiraren aurrean begiak babestu zituen.
The girl stared at her accusers.	Neska bere salatzaileei begira jarri zen.
His wife cried.	Emazteak negar egin zuen.
Press releases are often used to influence public opinion.	Prentsa-oharrak askotan iritzi publikoan eragiteko erabiltzen dira.
He nods.	Buruarekin keinu egiten du.
I'm not going to buy a new car.	Ez dut auto berria erosiko.
We expect greater economic growth in the coming years.	Datozen urteetan hazkunde ekonomiko handiagoa espero dugu.
Discuss unresolved issues with the supervisor.	Arduradunarekin eztabaidatu konpondu gabeko arazoak.
The water that passes through the vascular system of a plant helps to grow.	Landare baten sistema baskularra igarotzen den urak hazten laguntzen du.
I live for my studies in psychology.	Psikologia ikasketetarako bizi naiz.
No one has visited this island for centuries.	Inork ez du irla hau bisitatu mendeetan zehar.
This news surprised him.	Berri honek harritu egin zuen.
Mechanical experiments are the simplest type of scientific test.	Esperimentu mekanikoak proba zientifiko mota sinpleenak dira.
The clamshell was a great faucet.	Txirlak txorrota bikaina zen.
This model was criticized by critics.	Eredu hau kritikariek kritikatu zuten.
Two old friends reunited after many years.	Bi lagun zahar elkartu ziren urte askoren ondoren.
Please note that your schedule is adjusted.	Kontuan izan zure ordutegiaren egokitzapena.
Everyone in this town is afraid of her.	Herri honetan denak bere beldur dira.
Their ideas clash and disagreement prevails.	Haien ideiek talka egiten dute eta desadostasuna da nagusi.
Use another glass to wrap it.	Erabili beste edalontzi bat hura biltzeko.
lazy Philistine,	filisteo alferrak,
No matter how hard you try, the rate of failure is staggering.	Zein gogor saiatzen den, porrot tasa izugarria da.
The author wrote novels and novels.	Egileak eleberriak eta eleberriak idatzi zituen.
Lunch was awkward, silent.	Bazkaldunak baldarrak ziren, isilak.
A hot, stifling day, full of silent sun and air.	Egun beroa, itogarria, eguzki isilez eta airez betea.
They fed the family, kept the house and raised the children.	Familia elikatzen zuten, etxea mantendu eta haurrak hazi zituzten.
Think about your work.	Hausnartu zure lanari buruz.
He stared at the atlas, wondering where they were all.	Atlasari begira jarri zen, denak non zeuden galdezka.
It was full of public life.	Bizitza publikoaz beteta zegoen.
We have enough food supply to last for three months.	Hiru hilabetez irauteko janari-hornidura nahikoa dugu.
Duma's decision came as a surprise.	Dumaren erabakia ezustekoa izan zen.
The young girl was eliminated by the disease.	Neska gaztea gaixotasunak ezabatu zuen.
That would be bad for morale.	Hori txarra izango zen moralarentzat.
She hugged the baby hard.	Gogor besarkatu zuen haurra.
They go north.	Iparraldera joaten dira.
While the cat was talking, the bird responded.	Katatuak hitz egiten zuen bitartean, txoriak erantzun zuen.
The comic is ridiculous, but also sad.	Komikia barregarria da, baina baita tristea ere.
He was accused of plotting a terrorist attack.	Eraso terrorista bat antolatu izana leporatu zioten.
There, in its simplicity, is the mystery.	Hor, bere soiltasunean, misterioa.
I know what is right and true.	Badakit zer den zuzena eta egiazkoa.
No one wanted to read the novel.	Inork irakurri nahi ez zuen eleberria.
This explosion damaged the houses in the city.	Leherketa honek hiriko etxeak kaltetu zituen.
But opponents say the plan will fail.	Baina aurkariek diote planak kaskarra eragingo duela.
The mood of the young man changes every day.	Gaztearen aldartea egunero aldatzen da.
Under torture, he sometimes revealed some painful truths.	Torturapean, batzuetan egia mingarri batzuk agerian uzten zituen.
My grandfather said the apartments were built on the ground.	Nire aitonak esan zuen apartamentuak lurrean eraiki zirela.
Most plants prefer the sun.	Landare gehienek eguzkia nahiago dute.
This trail can be used for hiking.	Bide hau mendi-ibiliak egiteko erabil daiteke.
Chemistry is not my specialty.	Kimika ez da nire espezialitatea.
The consequences of failure are dire.	Huts egitearen ondorioak latzak dira.
Did you remember the meat?	Haragiaz gogoratzen al zinen?
Always remember your password.	Gogoratu beti zure pasahitza.
It’s so popular that tickets run out quickly.	Hain ezaguna da sarrerak azkar agortzen baitira.
Let's go back to the car and take the bus.	Itzul dezagun autoa eta har dezagun autobusa.
He is accused of global warming.	Berotze globala leporatzen zaio.
The church is a medieval structure.	Erdi Aroko egitura da eliza.
The evidence is overwhelming.	Ebidentzia erabatekoa da.
I political agenda for the second term.	I bigarren agintaldiko agenda politikoa.
Library of materials and techniques.	Material eta tekniken liburutegia.
Please lower the blinds so you don't see them.	Mesedez, jaitsi pertsianak ikusten ez izateko.
She hugged him next to her puppy.	Bere txakurkumearen ondoan besarkatu zuen.
According to the study, the duration of sleep is important.	Ikerketaren arabera, loaren iraupena garrantzitsua da.
The dictator was known for his cruelty.	Diktadoreak bere ankerkeriagatik ezaguna zen.
He believes when he says he loves her.	Maite duela esaten duenean sinesten du.
The yolks were almost solid.	Gorringoak ia solidoak ziren.
In addition, the commitment is fraught with danger.	Horrez gain, konpromisoa arriskuz beteta dago.
They will eat him!	Bera jango dute!
This library is awesome.	Liburutegi hau izugarria da.
The banker finally returned the money.	Bankariak azkenean itzuli zuen dirua.
The teacher is respectful everywhere.	Irakaslea errespetatzen da nonahi.
Fara found a matchbox on the floor.	Farak pospolo kaxa bat aurkitu zuen lurrean.
He trained an Afghan for his child.	Afganiar bat landu zuen bere haurrarentzat.
People don't always understand me.	Jendeak ez nau beti ulertzen.
The rope is tight.	Soka tenkatuta dago.
For once, he was full of confidence.	Behingoagatik, konfiantzaz beteta zegoen.
Apply the dressing regularly.	Aplikatu janzkera aldizka.
All the fish were dead.	Arrain guztiak hilda zeuden.
The computer took control of everything.	Ordenagailuak bereganatu zuen guztiaren kontrola.
It’s an old saying, a saying.	Esaera zahar bat da, esaera bat.
The helicopter crashed into the air out of control.	Helikopteroa airean erori zen, kontrolik gabe.
Enjoy the tea before it gets cold.	Gozatu tea hotz egin baino lehen.
Licking the stiff, the pony galloped out.	Zurruna miazkatuz, pottoka galopean atera zen.
These evenings can be amazing.	Ilunabar hauek harrigarriak izan daitezke.
Its wide range of restaurants makes it a culinary hub.	Bere jatetxe sorta zabalak sukaldaritza gune bat bihurtzen du.
Scientists saw that it was rotting.	Zientzialariek usteltzen ari zela ikusi zuten.
Stay ten miles from your destination.	Egon zaitez helmugatik hamar kilometrora.
Especially there was a high demand for apples.	Batez ere sagar eskaera handia zegoen.
Water is distributed to households upon request.	Ura etxeetara banatzen da eskatuz gero.
Their role is even more important now.	Haien papera are garrantzitsuagoa da orain.
The army general believed that the wars were due to overcrowding.	Armadako jeneralak uste zuen gerrak gainpopulazioaren ondorioz zirela.
The scientist, who decided to unravel the mystery, continued his research.	Zientzialariak, misterioa argitzeko erabakia hartu zuen, bere ikerketarekin jarraitu zuen.
The shorter the leg, the cooler it is.	Zenbat eta galtza hanka laburragoa izan, orduan eta freskoagoa da.
The wide abyss beyond was vivid and rare.	Haragoko amildegi zabala bizia eta arraroa zen.
It took seconds to complete the calculations.	Kalkuluak segundo behar izan zituen burutzeko.
My grandfather buried the silver in the sand.	Nire aitonak zilarrak lurperatu zituen hondarrean.
The shooter was never found.	Jaurtitzailea ez zen inoiz aurkitu.
The number of people who want to leave is clear.	Argi dago alde egin nahi duen jende kopurua.
There was a wooden horse in the corner.	Egurrezko zaldi bat zegoen bazter batean,
The political situation was becoming increasingly fragile.	Egoera politikoa gero eta hauskorragoa zen.
Do this again, and they will kill you!	Egin hau berriro, eta hilko zaituzte!
This limit is closed!	Muga hau itxita dago!
The interviewer asked disqualifying questions.	Elkarrizketatzaileak galdera deskalifikatzaileak egin zituen.
The plant generates wastewater.	Lantegiak hondakin-ur zikinak sortzen ditu.
Long ago, this area was covered by water.	Aspaldi, eremu hau urak estaltzen zuen.
A star shone in the night.	Izar batek distiratsu egiten zuen gauean.
Investigators quickly arrived at the scene.	Ikertzaileak azkar iritsi ziren tokira.
This island has a lush tropical jungle.	Uharte honetan oihan tropikal oparoa dago.
New laws are needed to control pollution.	Lege berriak behar dira kutsadura kontrolatzeko.
These features have long been a popular tourist attraction.	Ezaugarri horiek aspalditik erakargarri turistiko ezaguna izan da.
He killed the banker.	Bankaria hil zuen.
Mission status is uncertain at this time.	Misioaren egoera ez da ziurra une honetan.
The fences were filled with barbed wire.	Hesiak alanbre arantzez beteta zeuden.
His car was stuck in the mud.	Bere autoa lokatzetan sartuta zegoen.
The operator told us we had no reception.	Operadoreak harrerarik ez genuela esan zigun.
He lives alone in a big house on the lake.	Bakarrik bizi da lakuko etxe handi batean.
The manager has called an emergency meeting.	Kudeatzaileak larrialdietarako bilera deitu du.
The vet cut the dog's hair.	Albaitariak txakurraren ilea moztu zion.
But, being a clear lawyer, he escaped that responsibility.	Baina, abokatu argia izanik, ardura horri ihes egin zion.
The smell of lemon was not unpleasant.	Limoi-usaina ez zen desatsegina.
Is the tea cloudy?	Teak lainotuta dauka?
During the tests, he scored unparalleled scores.	Probak zehar, puntuazio paregabeak lortu zituen.
Don't take off your gloves!	Ez kendu eskularruak!
The coach was full of players.	Jokalariz beteta zegoen entrenatzailea.
People here know what to expect from them.	Hemengo jendeak badaki zer espero den haiengandik.
Women who have been widowed usually receive pensions.	Alargun izan diren emakumeek pentsioak jasotzen dituzte normalean.
He walked away, his comment obviously disgusting.	Alde egin zuen, bere iruzkina, jakina, nazkagarria.
Alice yawned again.	Alicek aharrausika egin zuen berriro.
The field tests were disappointing.	Eremuko probak etsigarriak izan ziren.
Make sure you plant the tree away from our home.	Ziurtatu zuhaitza gure etxetik urrun landatzen duzula.
The results of this survey were not conclusive.	Inkesta honen emaitzak ez ziren erabakigarriak.
The periphery of the circle is quite different.	Zirkuluaren periferia nahiko ezberdina da.
One of the chief's sons awoke at dawn.	Buruzagiaren seme bat egunsentian esnatu zen.
The evening sun beat them mercilessly.	Arratsaldeko eguzkiak gupidarik gabe jotzen zien.
Hearts melt in the song of birds.	Bihotzak txorien kantuan urtzen.
But, you know what?	Baina, badakizu?
Finally, he hit her.	Azkenik, bere gainera jo zuen.
Francis, however, was only fourteen years old.	Frantziskok, ordea, hamalau urte besterik ez zituen.
Look, there's a new sanctuary.	Begira, santutegi berri bat dago.
So the shoes were bought.	Beraz, oinetakoak erosi ziren.
Many new species are yet to be discovered.	Espezie berri asko aurkitzeke daude oraindik.
The skirts of the barn door creaked.	Ukuiluko ateko gonek kirrinka egin zuten.
This important building is famous.	Eraikin garrantzitsu hau famatua da.
To be sure, most kids would be bored.	Seguru esateko, ume gehienek aspergarriak izango lirateke.
The dish on the table was decorated with strawberries.	Mahai gainean zegoen platera marrubiekin apainduta zegoen.
Ancient peoples maintained early religious forms.	Antzinako herriek erlijio forma goiztiarrak mantendu zituzten.
The man and woman stared at the phone.	Gizona eta emakumea telefonoari begira geratu ziren.
His popularity is constantly growing.	Bere ospea etengabe hazten ari da.
Burn the garbage!	Erre zaborra!
Every year, millions of tourists visit this city.	Urtero, milioika turistak bisitatzen dute hiri hau.
The country experienced a very cold winter.	Herrialdeak negu oso hotza bizi izan zuen.
That creature needs money!	Izaki horrek dirua behar du!
It is important to look for symptoms of high blood pressure.	Garrantzitsua da hipertentsioaren sintomak bilatzea.
He spent six hours waiting for a bus.	Sei ordu eman zituen autobus baten zain.
He was eager to swim.	Igeri egiteko gogoz zegoen.
The stairs to the observatory went up.	Behatokirako eskailerak igo ziren.
He later died of his wounds.	Geroago, zaurien ondorioz hil zen.
There was little movement in the camp.	Kanpalekuan mugimendu gutxi zegoen.
However, the plans were never implemented.	Hala ere, planak ez ziren inoiz gauzatu.
They wanted to apply to college.	Unibertsitatera aurkeztu nahi zuten.
The poor woman wept bitterly.	Emakume gajoak negar mingotsa egin zuen.
Farmers in the region depend on the weather.	Eskualdeko nekazariak eguraldiaren araberakoak dira.
After the earthquake, the wall was strengthened.	Lurrikararen ostean horma sendotu zen.
The government is trying to revise the banking sector.	Gobernua banku sektorea berrikusten saiatzen ari da.
His army soon dispersed the rebel forces.	Bere armadak laster sakabanatu zituen matxinoen indarrak.
It was a simple and straightforward job.	Lan sinplea eta zuzena zen.
Is the judge impartial?	Inpartziala al da epailea?
They meet twice a year to celebrate graduation.	Urtean bitan elkartzen dira graduazioa ospatzeko.
The coffee was over and he stood up.	Kafea amaitu eta zutitu egin zen.
The teacher carefully examined his card.	Irakasleak arretaz aztertu zuen bere txartela.
The Arctic and Antarctic circles are generally barren.	Zirkulu artikoa eta antartikoa, oro har, antzuak dira.
Socialism is a social and economic theory.	Sozialismoa teoria sozial eta ekonomikoa da.
He liked to spend time in the mountains.	Mendian denbora pasatzea gustatzen zitzaion.
Officials say the clinic never ruled anyone out.	Funtzionarioek diote klinikak ez zuela inoiz inor baztertu.
Some refuse to travel by plane.	Batzuek hegazkinez bidaiatzeari uko egiten diote.
People are encouraged to improve their intelligence through exercise.	Jendea ariketaren bidez adimena hobetzera animatzen da.
The queen was very angry.	Erregina oso haserre zegoen.
There is a lot of competition between the major financial institutions.	Lehia handia da finantza-erakunde nagusien artean.
Attach the clips to the pencil.	Erantsi klipak arkatzari.
A deep sadness engulfed me.	Tristura sakon batek irentsi ninduen.
The report called for an immediate international response.	Txostenak nazioarteko berehalako erantzuna eskatzen zuen.
The church was torn down.	Eliza lurretik bota zuten.
Television is more about art than sports.	Telebistan kirolari baino leku gehiago eskaintzen zaio arteari.
The police entered the hideout.	Ertzaintzak ezkutalekuan sartu zuen.
He will wake you up early tomorrow.	Bihar goiz esnatuko zaitu.
The economist teaches at the university.	Ekonomialariak unibertsitatean irakasten du.
The church is surrounded by a beautiful garden.	Eliza lorategi eder batez inguratuta dago.
This coffee is great.	Kafe hau bikaina da.
He was very rich.	Oso aberatsa zen.
The gypsies played together.	Ijitoek elkarrekin jolasten zuten.
We have a serious problem to solve.	Arazo larri bat dugu konpontzeko.
He appeared pleased.	Gustura agertu zen.
It was a difficult feat to overtake the police car.	Balentria zaila izan zen poliziaren autoa aurreratzea.
The risks of climbing the mountain are significant here.	Mendia eskalatzeko arriskuak nabarmen handiak dira hemen.
He raised a fist, knocked on the table.	Ukabil bat altxatu zuen, mahaia kolpatu zuen.
A recent report noted that unemployment has risen sharply.	Azken txosten batek adierazi zuen langabezia nabarmen handitu dela.
This river is respected for its natural beauty.	Ibai hau bere edertasun naturalagatik errespetatzen da.
This plant produces small flowers.	Landare horrek lore txikiak sortzen ditu.
Her face was bright.	Bere aurpegia distiratsu zegoen.
No one moves their statue because the local people are superstitious.	Inork ez du bere estatua mugitzen, bertako jendea sineskeria baita.
This special gem is of great value.	Harribitxi berezi honek balio handia du.
Turn left at the next cross street	Biratu ezkerrera hurrengo bidegurutzean.
His tutor forbade him to fight.	Bere tutoreak borrokatzea debekatu zion.
They went to the rescue of the child.	Umea erreskatatzeko alde egin zuten.
All the rules of grammar were applied.	Gramatikaren arau guztiak aplikatu ziren.
They took away my food.	Janaria kendu zidaten.
He was alone on the green field.	Bakarrik zegoen zelai berdean.
Readers expressed their eloquence.	Irakurleek elokuentziaz adierazi zuten.
Tomorrow will be our last day here.	Bihar izango da gure azken eguna hemen.
There was extensive forest cover in this area.	Baso-estaldura zabala zen eremu honetan.
Examine the previous chapters of the book.	Aztertu liburuaren aurreko kapituluak.
The director was in a good mood today.	Zuzendaria umore onean zegoen gaur.
The store is located between the market and the church.	Denda merkatuaren eta elizaren artean dago.
His gaze was warm and steady.	Bere begirada beroa eta irmoa zen.
Her glass was empty.	Bere edalontzia hutsik zegoen.
This is a tragic story.	Istorio tragikoa da hau.
There was widespread condemnation and sadness about his films in the media.	Bere filmei buruzko gaitzespena eta goibeltasuna zabaldu zuten hedabideetan.
Many have tried to eliminate the tax system.	Asko saiatu dira zerga sistema ezabatzen.
Write down your impressions.	Apuntatu zure inpresioak.
She arrived with her lover that night.	Gau hartan bere maitalearekin heldu zen.
The boy listened intently, holding his breath.	Mutilak adi-adi entzuten zuen, arnasari eutsiz.
So they threw the poor man out.	Beraz, gizajoa kanpora bota zuten.
The water was dark and smelled of sulfur.	Ura iluna zen, eta sufre usaina zuen.
The ads reach him wherever he goes.	Iragarkiak joaten den toki guztietan iristen zaizkio.
I rarely eat fast food.	Gutxitan jaten dut janari azkarra.
Some believe that ancient art has improved our lives.	Batzuek uste dute antzinako arteak gure bizitza hobetu duela.
Do not make any sudden movements, the soldiers were warned.	Ez egin bat-bateko mugimendurik, ohartarazi zieten soldaduei.
If you are not happy you can leave at any time.	Pozik ez bazaude edozein unetan alde egin dezakezu.
The boat was taken ashore.	Itsasontzia lehorrera eraman zuten.
We just drink lemonade.	Limonada besterik ez dugu edaten.
The acting prime minister resigned yesterday.	Jarduneko lehen ministroak dimisioa eman zuen atzo.
The older poet loves academic debate.	Adineko poetak eztabaida akademikoa maite du.
These problems have been routinely encountered.	Arazo hauek errutinan topatu dira.
He was always in a hurry.	Beti presaka zegoen.
It was obvious that the store did not have bananas.	Nabaria zen dendak ez zuela bananarik.
He was completely confused.	Erabat nahastuta zegoen.
Tamang cuisine is simple and delicious.	Tamang sukaldaritza sinplea eta goxoa da.
The bullet struck the officer in the leg.	Balak ofizialaren hanka jo zuen.
We need laws to regulate pollution.	Kutsadura arautzeko legeak behar ditugu.
Attendees tried not to leave.	Laguntzaileak alde egin ez zezan saiatu ziren.
The court system makes divorce difficult.	Auzitegi sistemak dibortzioa zailtzen du.
The temple is a place of prayer and fasting.	Tenplua otoitz eta barau egiteko lekua da.
The driving test failed.	Gida-proba huts egin zuen.
The level of pain is proportional to the injury.	Minaren maila lesioarekiko proportzionala da.
They shared a common dream of lasting peace.	Bake iraunkorra izateko amets komuna partekatzen zuten.
The staff could not understand the problem at first.	Langileek ezin izan zuten hasieran arazoa ulertu.
Weeds grow among the stones.	Harrien artean belar txarrak hazten dira.
The portrait was made in watercolor.	Erretratua akuarelaz egin zen.
He saw a sparrow chirping his little heart.	Txolarre bat ikusi zuen bere bihotz txikia txirrika egiten.
How can you be so stupid?	Nola izan zaitezke hain ergela?
Please select a form.	Mesedez, aukeratu formulario bat.
They are often eaten after eating pieces of fruit.	Fruta zatiak jan ondoren jaten dira askotan.
When the river rose, it filled the town.	Ibaiak gora egin zuenean, herria bete zuen.
The doorbell rang loudly.	Ateko txirrinak ozen jotzen zuen.
The former owners were charged with burglary.	Jabe ohiei lapurreta egitea leporatu zieten.
No one could see his wounds.	Inork ezin zituen bere zauriak ikusi.
The painted pots have amazing details.	Margotutako lorontziek xehetasun harrigarriak dituzte.
The cyclist was hit by a truck.	Txirrindularia kamioi batek harrapatu zuen.
There is no cure for the virus.	Ez dago birusaren aurkako sendabiderik.
Slowly, your dream will come true.	Poliki-poliki, zure ametsa egi bihurtuko da.
The opposition has accused the government of corruption.	Oposizioak ustelkeria leporatu dio gobernuari.
Workers complain about the neglect of the building.	Langileek eraikinaren utzikeria salatzen dute.
He straightened his handkerchief over the table.	Ezpainzapia zuzendu zuen mahai gainean.
The troops came out of the camp.	Tropak kanpalekutik atera ziren.
The thorns of the branches hide the nest.	Adarren arantzadunek ezkutatzen dute habia.
They need the support of their families.	Beren familien laguntza behar dute.
The documentary shows many aspects of the life of the economy.	Dokumentalak ekonomiaren bizitzaren alderdi asko erakusten ditu.
The butter was dragged, but otherwise it was fine.	Gurina arrastuta zegoen, baina bestela ondo zegoen.
Food is the fuel of the body.	Elikadura gorputzaren erregaia da.
We can see several layers in space.	Espazioan hainbat geruza ikus ditzakegu.
He hit the wall with his hammer.	Mailuarekin horma jo zuen.
He stretched out and finished his sentence.	Luzatu eta bere esaldia amaitu zuen.
Activists have been barred from marching on the city center.	Aktibistei hirigunera martxatzea galarazi diete.
Disadvantages of a democracy	Demokrazia baten desabantailak
The responsibility for the harm of the world lies with man.	Munduaren kalteen erantzukizuna gizakiarena da.
Use a clean cloth to remove dirt.	Erabili zapi garbi bat zikinak kentzeko.
You often don't get a vacation like this	Askotan ez duzu horrelako oporraldirik lortzen
Poor people have no choice.	Jende pobreek ez dute aukerarik.
Some worms are parasites.	Zizare batzuk parasitoak dira.
The depths of the ocean are a mystery to explorers.	Ozeanoaren sakonera misterio bat da esploratzaileentzat.
However, most of them have only vague memories.	Hala ere, gehienek oroitzapen lausoak baino ez dituzte.
It has a very original structure.	Oso egitura originala du.
Specialists believe that dinosaurs were intelligent animals.	Espezialistek uste dute dinosauroak animalia adimentsuak zirela.
The woman heard her friend's story.	Emakumeak bere lagunaren istorioa entzun zuen.
Duck ducks were nesting.	Ahate ahateak habia egiten ari ziren.
A fan enters the room.	Fan bat sartzen da gelara.
The storm blinds the eyes.	Ekaitzak begiak itsutzen ditu.
The program took on a tough new policy.	Programak politika berri gogorra hartu zuen.
We spent two nights in a jungle inn.	Bi gau pasa genituen oihaneko ostatu batean.
Its trunk hangs from a tree branch.	Bere koskoa zuhaitz adar batetik zintzilik dago.
We should eat vegetables, even if only for health reasons.	Barazkiak jan beharko genituzke, osasun arrazoiengatik bakarrik bada ere.
Some of them planted apple trees on their farms.	Batzuek sagarrondoak landatzen zituzten beren baserrietan.
He eats Bulgogi every day.	Bulgogi jaten du egunero.
The daughter of the devil is a rebel against her being.	Deabruaren alaba bere izatearen aurkako matxinoa da.
Here he met my sister.	Hemen ezagutu zuen nire arrebak.
The city was pretty quiet.	Hiria nahiko lasaia zen.
Hunger is part of the human condition.	Gosea giza baldintzaren parte da.
They did the sailing race yesterday.	Bela lasterketa egin zuten atzo.
It wouldn't help you.	Ez zizun lagunduko.
A fresh breeze came in through the window.	Leihotik haize fresko bat sartu zen.
He just couldn't win against her.	Besterik gabe, ezin zuen bere aurka irabazi.
TV shows are informative at times.	Telebistako programak informatiboak dira batzuetan.
Federal police arrested five bloggers.	Polizia federalak bost blogari atxilotu zituen.
The town was starving, and life grew	Herriak gosetea bizi izan zuen, eta bizitza hazi egin zen
Play recitals and concerts regularly.	Jokatu errezitaldiak eta kontzertuak aldizka.
Galina thought the moon was dazzling.	Galinari ilargia liluragarria iruditu zitzaion.
This city is known for its museums.	Hiri hau bere museoengatik da ezaguna.
You must provide the basic requirements.	Oinarrizko baldintzak eman behar dituzu.
This detergent cleans dishes well.	Detergente honek platerak ondo garbitzen ditu.
Looking out the dark window, he looked for her.	Leiho ilunera begiratuz, bere bila ibili zen.
He could hardly believe what he had said.	Nekez sinetsi zuen esandakoa.
He carefully placed the package on the table.	Kontu handiz jarri zuen paketea mahai gainean.
The vote in favor of the resolution was overwhelming.	Ebazpenaren aldeko botoa erabatekoa izan zen.
They live in groups of monkeys.	Zenbait tximino taldetan bizi dira.
He responded to the argument with slanderous comments.	Argudioari iruzkin kalumniatsuekin erantzun zion.
The boy's cry woke his mother.	Mutilaren oihuak ama esnatu zuen.
We need to conserve its natural resources.	Bertako baliabide naturalak kontserbatu behar ditugu.
The stars shone like diamonds in the sky.	Izarrek distira egiten zuten zeruan diamanteak bezala.
Enter the word on the page.	Idatzi hitza orrialdean.
Finally, add the chocolate chips.	Azkenik, gehitu txokolate txipak.
The champion was pleased.	Txapelduna pozik zegoen.
He found it difficult to concentrate on the task.	Zaila egin zitzaion zereginean kontzentratzea.
He couldn't get rid of his fatigue.	Ezin izan zuen nekea kentzeko.
Science brings wonders and horrors to humans.	Zientziak mirariak eta izugarrikeriak ekartzen dizkie gizakiei.
The higher up, the better the view.	Zenbat eta gorago, orduan eta ikuspegi hobea.
This template uses what is called an "opener".	Txantiloi honek "irekigailu" deitzen dena erabiltzen du.
The country's economy depends on agriculture.	Herrialdearen ekonomia nekazaritzaren menpe dago.
The country's economic system collapsed.	Herrialdeko sistema ekonomikoa erori egin zen.
The fast brown fox jumps over the lazy dog.	Azeri arre bizkorrak txakur alferraren gainetik jauzi egiten du.
He sat in the classroom, his forehead curled up in concentration.	Ikasgelan eseri zen, bekoina ilkurtuta kontzentrazioan.
The article highlighted issues affecting families.	Artikuluan familiei eragiten dieten arazoak nabarmendu ziren.
He flew home, his heart pounding.	Etxera hegan egin zuen, bihotz taupadak ziztu bizian.
Fishing vessels were outnumbered.	Arrantza ontziak kopuruz irten ziren.
Some diseases are associated with stress.	Zenbait gaixotasun estresarekin lotuta daude.
Fate is not pleasant.	Patua ez da atsegina.
Find the prime factors for this integer.	Aurkitu zenbaki oso honen faktore lehenak.
The government is looking to fix the problem.	Gobernua arazoa konpontzea bilatzen ari da.
Employee health declined rapidly.	Langileen osasuna azkar jaitsi zen.
Many of their music tracks have become classics.	Haien musika-pista asko klasiko bihurtu dira.
Negotiations were successful.	Negoziazioak arrakastatsuak izan ziren.
Fools run in a place where they are afraid of being trampled by angels.	Ergelak lasterka sartzen dira aingeruak zapaltzeari beldurra dioten tokian.
Men were human, unlike their father.	Gizonak gizatiarrak ziren, bere aita ez bezala.
He is a non-religious person.	Erlijiosorik gabeko pertsona bat da berea.
There are no crimes here.	Hemen ez dago deliturik.
Bird populations in tropical forests are rapidly declining.	Baso tropikaletako hegazti populazioak azkar murrizten ari dira.
Why is everyone talking so fast?	Zergatik hitz egiten dute denek hain azkar?
No need to call a doctor.	Ez dago medikuari deitu beharrik.
People come to watch the show.	Jendea gerturatzen da ikuskizuna ikustera.
We welcome you with towels and a refreshing drink.	Eskuoihalekin eta edari freskagarri batekin ongi etorria emango dizugu.
The cause of the accident is still a mystery.	Istripuaren zergatia misterio bat da oraindik.
The superintendent searched the classroom.	Superintendenteak ikasgela miatu zuen.
Add another cup of flour.	Gehitu beste kopa bat irin.
I was embarrassed by my ignorance.	Lotsa ematen zidan nire ezjakintasunak.
The fish is swimming against the current.	Arraina korrontearen aurka igeri egiten ari da.
Gasoline is pumped to the cars through a hose.	Gasolina mahuka baten bidez autoetara ponpatzen da.
It is a management office.	Zuzendaritzako bulegoa da.
Sentences must be punctuated and grammatically correct.	Esaldiak puntuak eta gramatikalki zuzenak izan behar dira.
This is not a good time to visit.	Ez da momentu ona bisitatzeko.
This wine is delicious.	Ardo hau goxoa da.
Onderzoek naar de oorsprong van het vertaleren.	Onderzoek naar de oorsprong van het vertaleren.
Global temperatures are gradually rising.	Tenperatura globalak pixkanaka igotzen ari dira.
He spent his whole life in the village.	Bizitza osoa herrian eman zuen.
Hurry up, kids, otherwise we'll be late for school!	Azkar ibili, haurrak, bestela berandu iritsiko gara eskolara!
Some women develop pretty bad habits, you see.	Emakume batzuek nahiko ohitura txarrak garatzen dituzte, ikusten duzu.
Recycle your boxes and newspapers.	Birziklatu zure kaxak eta egunkariak.
The lady of the house served me tea.	Etxeko andreak tea zerbitzatu zidan.
He wrote several books.	Hainbat liburu idatzi zituen.
The sick child was lucky.	Ume gaixoak zortea izan zuen.
The forecast calls for sunny skies.	Iragarpenak zeru eguzkitsuak eskatzen ditu.
Olivia is carrying a flashlight.	Oliviak linterna bat darama.
This physicist has been working in this field for many years.	Fisikari honek urte asko daramatza arlo honetan lanean.
He could hardly show how to braid a braid.	Nekez erakutsi zuen txirikorda bat nola txirikordatu.
Australia is one of the richest countries in the world.	Australia munduko herrialde aberatsenetako bat da.
He enjoyed working there.	Gustura aritu zen bertan lanean.
They do a lot of service to the community.	Zerbitzu asko egiten dituzte komunitatearentzat.
Air pollution severely reduced air quality,	Ibilgailuen isurien kutsadurak izugarri murrizten zuen airearen kalitatea,
Is it the road we took before?	Aurretik egin dugun errepidea al da?
The industry has dropped significantly.	Industriak nabarmen egin du behera.
Are you optimistic about the future?	Baikorra al zara etorkizunari begira?
He lay on the blanket, staring at the stars.	Manta gainean etzan zen, izarrei begira.
We have organized a series of talks.	Hitzaldi sorta bat antolatu dugu.
Very little is known about their habits.	Oso gutxi ezagutzen da haien ohiturei buruz.
Our eyes met briefly, then quickly drifted away.	Gure begiak labur elkartu ziren, gero azkar aldendu ziren.
He held my hands firmly.	Irmo eutsi zidan eskuak.
The painting hung on the wall.	Margolana horman zintzilik zegoen.
The people had never heard of this war.	Herritarrek ez zuten inoiz gerra honen berri izan.
It is also known to kill and eat small mammals.	Ugaztun txikiak hil eta jaten dituztela ere ezaguna da.
At this festival, people celebrate their weddings.	Jaialdi honetan, jendeak bere ezkontzak ospatzen ditu.
Be careful!	Kontuz ibili!
The lion is the king of the jungle.	Lehoia oihaneko erregea da.
The king returned from exile to take the throne.	Erregea erbestetik itzuli zen tronua hartzera.
Insects predominate in tropical regions.	Intsektuak nagusi dira eskualde tropikaletan.
Carefully place the small fish in a larger bowl.	Kontu handiz jarri arrain txikia ontzi handiago batean.
They work quite a few doctors for the clinic.	Mediku dezente lan egiten dute klinikarako.
Parliament is fighting for human rights.	Parlamentua giza eskubideak babesteko borrokan ari da.
His efforts were well received.	Bere ahaleginak arreta zabala izan zuen.
In major cities, passengers use public transportation.	Hiri nagusietan, bidaiariek garraio publikoa erabiltzen dute.
A draft letter was prepared.	Gutun baten zirriborroa prestatu zen.
It is well known that citizens are generally friends.	Herritarrak, oro har, lagunak direla ezaguna da.
What inspired you to write this book?	Zerk bultzatu zaitu liburu hau idaztera?
He traveled for the price of a used book.	Erabilitako liburu baten prezioan bidaiatu zuen.
He is the one who does things.	Gauzak egiten dituena da.
People want fairness and stability.	Jendeak zuzentasuna eta egonkortasuna nahi ditu.
We need to discuss the details before the meeting.	Bileraren aurretik xehetasunak eztabaidatu behar ditugu.
The crystal clear waters shone in the sunlight.	Kristalezko urek distira egiten zuten eguzkiaren argitan.
There was a pink conch on the sand.	Hondarrean kontxa arrosa bat zegoen.
Dave grabbed a bag from under his seat.	Davek poltsa bat hartu zuen eserlekuaren azpitik.
To start, you will need half a glass of hot water.	Hasteko, edalontzi erdi ur bero beharko duzu.
They have two dogs, a cat and a bird.	Bi txakur, katu bat eta txoria dituzte.
He is a very efficient employee.	Oso langile eraginkorra da.
We will be back!	Itzuliko gara!
Centuries later, the dream remains unfulfilled.	Mende batzuk geroago, ametsak bete gabe jarraitzen du.
Most visitors arrive by plane.	Bisitari gehienak hegazkinez iristen dira.
He picked up the pencil and began to sketch.	Arkatza hartu eta zirriborratzen hasi zen.
Four out of five adults are not completely healthy.	Bost heldutatik lau ez daude guztiz osasuntsu.
The lover raised his eyebrows.	Maitaleak bekainak altxatu zituen.
You will drive for five hours.	Bost orduz gidatuko duzu.
He hit the console with his nervous fingers.	Behatz urduriekin kontsola jo zuen.
This methodology is widely used for surveys.	Metodologia hau oso erabilia da galdeketak egiteko.
A light came on somewhere in the building.	Argi bat piztu zen eraikinaren nonbait.
Adding water to coffee turns it into a drink, of course.	Kafeari ura gehitzeak edari bihurtzen du, noski.
Bring your umbrella.	Ekarri zure aterkia.
Local officials blamed government officials.	Tokiko funtzionarioek gobernuko funtzionarioei egotzi zieten errua.
We need to support the new mayor's reforms.	Alkate berriaren erreformen alde egin behar dugu.
There is a bus stop on the corner.	Autobus geltoki bat dago izkinan.
The most common method of producing cement is to burn it.	Zementua ekoizteko metodo ohikoena erretzea da.
Create a scandal.	Sortu iskanbila batekin.
The man leaned back in his chair and laughed.	Gizona bere aulkian bizkarra makurtu eta barre egin zuen.
On the banks of this river are several gardens, squares and bridges.	Ibai honen ertzetan hainbat lorategi, plaza eta zubi daude.
The king could not because the people were massacred.	Erregea ezin izan zen jendea sarraskitua izan zenez.
Quickly pick up the food and get on the wagon.	Azkar, bildu janaria eta igo bagoira.
I started clapping.	txaloka hasi naiz.
The country needs efficient transportation.	Herrialdeak garraio eraginkorra behar du.
A survey shows that citizens are more concerned.	Inkesta batek erakusten du herritarrak gehiago kezkatzen dituela.
He is said to have had a happy childhood.	Haurtzaro zoriontsua izan omen du.
Trains can be used to transport goods and people	Trenak salgaiak eta pertsonak garraiatzeko erabil daitezke
The house was badly damaged.	Etxea oso kaltetuta zegoen.
Citizens love their mayor.	Herritarrek euren alkatea maite dute.
Use a spoon to mix the mixture.	Erabili koilara bat nahasketa nahasteko.
They have proven to be the guardians of the arts.	Arteen zaindariak direla frogatu dute.
These whales are endangered.	Balea hauek galzorian daude.
Heavy trucks were not allowed in the city center.	Ez zen kamioi astunik onartzen hiriaren erdigunean.
They built the house a few years ago.	Duela urte batzuk eraiki zuten etxea.
People were tired in the vineyards.	Jendea neke egiten zuen mahastietan.
The government requested a report.	Gobernuak txosten bat eskatu zuen.
The cat is impatient.	Katua pazientziarik gabe dago.
The cat walked through the grass.	Katua belarretan zehar ibili zen.
Work without prejudice.	Lan egin aurreiritzirik gabe.
Consult the dictionary before testing.	Kontsultatu hiztegia proba egin aurretik.
Mooring for boats.	Itsasontzientzako amarralekua.
Their iconic images are imprinted on our memories.	Haien irudi ikonikoak gure oroitzapenetan inprimatuta daude.
The economy of our country is growing by leaps and bounds.	Gure herrialdeko ekonomia jauzika hazten ari da.
The house is surrounded by trees.	Etxea zuhaitzez inguratuta dago.
Promise of cheap and plentiful protein.	Proteina merke eta ugarien promesa.
The air force has closed the island.	Aire indarrak irla itxi du.
The air was hot and stifling.	Airea beroa eta itogarria zen.
Saturday is the busiest day of the week.	Larunbata asteko egunik jendetsuena da.
The defeated army gathers for interrogation.	Garaitutako armada galdeketarako biltzen da.
The tunnel goes under some parks.	Tunela parke batzuen azpitik doa.
Enter your name on the line.	Idatzi zure izena lerroan.
It's a nice day.	Egun polita da.
Indicators and controls are easy to use.	Adierazleak eta kontrolak erabiltzeko errazak dira.
Bend the ruler and read the measure.	Makurtu erregela eta irakurri neurria.
This farm produces strong and healthy livestock.	Baserri honek abere sendo eta osasuntsuak ekoizten ditu.
They are expensive, but they are worth the money.	Garestiak dira, baina dirua merezi dute.
He looked at his watch, and stood up.	Erlojuari begiratu, eta zutitu egin zen.
The international community needs to do more to protect civilians.	Nazioarteko komunitateak gehiago egin behar du zibilak babesteko.
It will be used to hold annual general meetings.	Urteroko batzar orokorrak antolatzeko erabiliko da.
Excessive use of pesticides can damage crops and forests.	Pestizidak gehiegi erabiltzeak laboreak eta basoak kaltetzen ditu.
One week ago, no one heard from him.	Duela astebete, inork ez zuen haren berririk izan.
The coach sat down next to him.	Entrenatzailea alboan eseri zen.
This train always runs on time.	Tren hau beti garaiz doa.
Crime is the main problem here.	Krimena arazo nagusia da hemen.
The can made it shine.	Latak distiratsu egiten zuen.
The cat was curled up asleep.	Katua lotan kizkurtuta zegoen.
Remember that the appointment of a politician is political.	Gogoratu politikari baten izendapena politikoa dela.
It took about an hour to cross the swamp.	Ordubete inguru behar izan zen padura zeharkatzeko.
I took out my stepmother’s old guitar.	Nire amaordearen gitarra zaharra atera nuen.
There was only one place left to explore.	Leku bakarra geratzen zen esploratzeko.
He stared blankly out the window.	Leihotik hutsik begiratu zuen.
An investigation was launched.	Ikerketa bat abiatu zen.
He volunteered to paint the school sign.	Eskolako seinalea margotzeko borondatez aurkeztu zen.
The expedition used dog sleds and snowflakes.	Espedizioak txakur lerak eta elur-arrakak erabili zituen.
In dreams, anything is possible.	Ametsetan, dena da posible.
Follow these instructions.	Jarraitu argibide hauek.
He came home late.	Berandu etorri zen etxera.
Before you go any further, consider the issue.	Aurrerago joan aurretik, kontuan hartu arazoa.
Filberts grow mostly in these areas.	Gehienbat eremu hauetan hazten dira filberts.
Traditionally, people did that.	Tradizionalki, jendeak hala egiten zuen.
His art combines innovation and tradition.	Bere arteak berrikuntza eta tradizioa uztartzen ditu.
Some machines are not suitable for home use.	Makina batzuk ez dira egokiak etxeetan erabiltzeko.
A thousand pounds will not do.	Mila liberak ez du egingo.
The action represented a relief.	Ekintzak erliebe bat irudikatu zuen.
He refused to answer a question.	Galdera bati erantzuteari uko egin zion.
The coffee was well prepared.	Kafea ondo prestatuta zegoen.
This is! 	Hau da!
he shouted.	oihu egin zuen.
He can't see things very well.	Ezin ditu gauzak oso ondo ikusten.
The butterfly is fragile, so it needs to be handled with care.	Tximeleta hauskorra da, beraz, kontu handiz maneiatu behar da.
The white petals of the orchid seem to tremble.	Orkidearen petalo zurixkek dar-dar egiten omen dute.
All they wanted was to make the most of it.	Nahi zutena zen etekina ateratzea.
He was touring with his rock band.	Bere rock taldearekin biran zegoen.
There was a deafening blow.	Kolpe gorra zegoen.
Shaking, they threw him to the ground.	Astinduz, lurrera bota zuten.
The spacecraft successfully landed on its extraterrestrial planet.	Espazio-ontzia arrakastaz lehorreratu zen bere planeta estralurrean.
Not all of these topics attracted much interest.	Gai hauek guztiek ez zuten interes handirik erakarri.
He washed and peeled the potatoes.	Patatak garbitu eta zuritu zituen.
In some countries, public transportation is unreliable.	Herrialde batzuetan garraio publikoa ez da fidagarria.
Our people are generous to others.	Gure herria eskuzabala da besteekiko.
Power plants burn fossil fuels, such as coal and wood.	Zentralek erregai fosilak erretzen dituzte, hala nola ikatza eta egurra.
The proven way to succeed is patience.	Arrakasta lortzeko modu frogatua pazientzia da.
The plant grows more when it is fed.	Landarea gehiago hazten da elikatzen denean.
The geese stopped blowing their horns.	Antzarek klaxona jotzeari utzi zioten.
This restaurant is very famous for its lentil soup.	Jatetxe hau oso ezaguna da bere dilista zopagatik.
The Prime Minister shook hands with the President.	Lehen ministroak eskua eman zion presidenteari.
Mankind’s ambition is to build settlements.	Gizadiaren anbizioa biziguneak eraikitzea da.
A sharp knife ensures a clean cut.	Labana zorrotz batek ebaki garbia bermatzen du.
The process of creating clouds.	Hodeiak sortzen dituen prozesua.
He decided he was her friend.	Bere laguna zela erabaki zuen.
Collectors are forced to distinguish between true and false.	Bildumagileak benetakoa eta faltsua bereiztera behartuta daude.
The treaty was ratified by all member governments.	Ituna kide diren gobernu guztiek berretsi zuten.
It is an important trading center.	Merkataritza gune garrantzitsu bat da.
A medieval town surrounded by water on three sides.	Erdi Aroko hiribildua, urez inguratua hiru aldetan.
The Navy can port a submarine anywhere.	Itsas armadak itsaspeko bat edonon porturatu dezake.
Our society is unbalanced.	Gure gizartea desorekatua da.
He and his brother have always lived apart.	Bera eta bere anaia beti bereizita bizi izan dira.
All text in this book should be in black.	Liburu honetako testu guztiak beltzez egon behar du.
Competitors ’products are improving.	Lehiakideen produktuak hobetzen ari dira.
The fridge was full of vegetables.	Hozkailua barazkiz beteta zegoen.
The city’s social welfare system is failing.	Udaleko gizarte ongizate sistema porrot egiten ari da.
Modern engineering uses complex formulas.	Ingeniaritza modernoak formula konplexuak erabiltzen ditu.
They had experience handling wild animals.	Esperientzia zuten animalia basatiak maneiatzen.
Return the mixer to the cabinet.	Itzuli nahastailea armairura.
They burst out laughing.	Barrez lehertu ziren.
Your article talks about the importance of.	Zure artikuluak ren garrantziaz hitz egiten du.
A tax-less proposal has been put forward.	Zerga gutxiago eragiten duen proposamen bat aurreratu da.
The bear fled into the desert.	Hartza basamortura ihes egin zuen.
This is a flat country.	Hau herrialde laua da.
He talked about the date.	Datari buruz hitz egin zuen.
Each child was asked to collect a coin each day.	Haur bakoitzari egunero txanpon bat biltzeko eskatu zitzaion.
Many wealthy traders have been allocated a place here.	Merkatari aberats askori lekua esleitu zaie hemen.
The vote will be close in any way.	Botoa hurbila izango da edozein modutan.
The government is trying to improve the situation.	Gobernua egoera hobetzen saiatzen ari da.
The storm was severe, flooding the underground cave.	Ekaitza gogorra izan zen, lurpeko kobazuloa gainezka egin zuen.
They started their own business.	Euren enpresa sortu zuten.
That boy arrived late this afternoon.	Mutiko hori berandu iritsi da gaur arratsaldean.
Its employees receive considerably higher salaries.	Hango langileek soldata dezente handiagoak jasotzen dituzte.
Use a spatula to mix the cake mixture.	Erabili espatula pastelaren nahasketa nahasteko.
The climbers climbed a steep hill.	Mendizaleek muino gogor batean gora egin zuten.
The monkey was swinging from the branch of the tree.	Tximinoa zuhaitzaren adarretik kulunkatzen zen.
He lived in poverty and died alone.	Pobrezian bizi zen eta bakarrik hil zen.
It was based on his mother's money.	Bere amaren diruan oinarritzen zen.
Push with a cart.	Bultzatu orga batera.
The prisoner continued to talk.	Presoak hizketan jarraitu zuen.
Climb up the chain quickly, and then jump.	Igo bizkor katean gora, eta gero salto egin.
After witnessing the accident, he suffered from mental distress.	Istripua ikusi ostean, larritasun mentala jasan zuen.
He almost always smiles.	Ia beti irribarre egiten du.
The emperor embarked on an excellent painting.	Enperadoreak margolan bikainari ekin zion.
The roads are windy and narrow.	Errepideak haizetsuak eta estuak dira.
Keep your eyes on the road.	Jarrai begiak errepidean.
All of these health factors affect each other.	Osasun-faktore hauek guztiak elkarren artean eragiten dute.
He picked up the book and started reading.	Liburua hartu eta irakurtzen hasi zen.
When the body was found, the spine was broken.	Gorpua aurkitu zutenean, bizkarrezurra hautsita zegoen.
As the rice cooks, the water evaporates.	Arroza egosi ahala, ura lurrundu egiten da.
She looked at him in surprise.	Harrituta begiratu zion.
Soon the first train arrived at the scene.	Laster iritsi zen lehen trena tokira.
A school is being built near the hospital.	Eskola bat eraikitzen ari da ospitaletik gertu.
Loud music enters the ears and pierces the head.	Musika ozena belarrietan sartzen da eta burua zulatzen du.
Travel agents are an endangered species.	Bidaia-agenteak hilzorian dauden arraza dira.
All attempts to deceive your government will fail.	Zure gobernua engainatzeko saiakera guztiek porrot egingo dute.
He carefully cut the wires around the bear.	Arretaz moztu zituen hartzaren inguruko hariak.
The infection was seen locally.	Infekzioa lokalean ikusi zen.
Let’s not talk about that.	Ez dezagun horretaz hitz egin.
A girl is walking through a city park.	Neska bat hiriko parke batetik ibiltzen da.
I ran my hand over my smooth, smooth hair.	Eskua nire ile leun eta leunaren gainean pasatu nuen.
Give me another drink.	Pasa iezadazu beste trago bat.
Use the handle carefully.	Erabili heldulekua kontu handiz.
The revolution will transform society.	Iraultzak gizartea eraldatuko du.
This business was founded by the owner's father.	Enpresa hau jabearen aitak sortu zuen.
He was arrested by police.	Poliziak atxilotu zuen.
He started trying to sell his paintings.	Bere margolanak saltzen saiatzen hasi zen.
Glycins have a magical quality.	Kualitate magiko bat dago glizinak.
A mountain stream formed the axis.	Mendiko erreka batek ardatza osatzen zuen.
It is a program designed to improve the quality of life.	Bizi-kalitatea hobetzeko diseinatutako programa da.
The statue depicts a man holding a knife.	Estatuak gizon bat irudikatzen du labana eskuan duela.
The store is full of nice dresses.	Denda soineko politz beteta dago.
I turned off the night light.	Gaueko lanpara itzali nuen.
Their faces are dominated by large, shaky ears.	Haien aurpegiak belarri handi eta astinduak dira nagusi.
The government intends to raise taxes.	Gobernuak zergak igotzeko asmoa du.
The mountains rose sharply on all three sides.	Mendiak nabarmen igo ziren hiru aldeetan.
The school did not have enough tools.	Eskolak ez zuen tresna nahikorik.
One-third of the world's workers earned less.	Munduko langileen heren batek gutxiago irabazi zuen.
He looked at his wristwatch and wrinkled it.	Eskumuturreko erlojuari begiratu eta zimurtu egin zuen.
He wrapped his arms around her.	Besoak inguratu zituen.
They arrived at the bus terminal.	Autobus terminalera heldu ziren.
Not a joke.	Ez broma bat.
Drinking this soup will help me feel better.	Zopa hau edateak hobeto sentitzen lagunduko dit.
Finding that is hopeless.	Hori aurkitzea itxaropenik gabe dago.
This cafe is worth a visit.	Kafetegi hau bisitatzea merezi du.
Let's go home.	Goazen etxean.
Let's compare medical systems.	Konpara ditzagun sistema medikoak.
I have my own private library.	Nire liburutegi pribatua daukat.
Some roots are not mature enough to eat.	Sustrai batzuk ez daude nahiko helduak jateko.
On a dark morning the clouds were lazy	Goiz ilunean hodeiak nagi egiten ziren
The offices were in a beige brick building.	Bulegoak adreilu beixako eraikin batean zeuden.
The rain was so heavy that the cars could not drive.	Euria hain handia izan zen, non autoek ezin zutela gidatu.
A flood devastated the small town.	Uholde batek herri txikia suntsitu zuen.
An old building caught fire.	Eraikin zahar batek su hartu zuen.
The accident caused traffic jams, which blocked the highway.	Istripuak auto-ilarak eragin ditu eta horrek autobidea blokeatu du.
If education is just about gaining knowledge, then why bother?	Hezkuntza ezagutzak eskuratzea besterik ez bada, orduan zergatik traba?
Notice how the light comes from one direction.	Kontuan izan nola argia norabide bakarretik datorren.
It is a troubled region, with frequent earthquakes.	Eskualde nahasia da, eta maiz lurrikarak izaten ditu.
Suddenly, he hit his ruler on the table.	Bat-batean, bere erregela jo zuen mahai gainean.
He took a deep breath, terrified by the news.	Arnasa hartu zuen, albisteak izututa.
Behind the incident was the minister.	Gertakariaren atzean ministroa zegoen.
A nurse quickly arrived to care for the wounded.	Erizain bat azkar iritsi zen zauritua zaintzera.
Luke's pain healed quickly.	Lukeren mina azkar sendatu zen.
Students have to vote somewhere.	Ikasleek nonbait bozkatu behar dute.
A shipwreck landed on an empty island.	Naufragio bat uharte huts batean lehorreratu zen.
The road passed through dense forests and grain fields.	Errepidea baso trinko eta ale soroen artean igarotzen zen.
The little hut was surrounded by cornfields.	Etxola txikia arto-soroez inguratuta zegoen.
The colors are primary, not secondary.	Koloreak lehen mailakoak dira, ez bigarren mailakoak.
The technology that arrived was a benefit in many ways.	Iritsi zen teknologia onura bat izan zen zentzu askotan.
The killer dog lying in the sun was enough.	Txakur hiltzailea eguzkitan etzanda nahikoa zen.
Workers were on strike to demand a minimum wage.	Langileak gutxieneko soldata eskatzeko greban zeuden.
The teacher went ahead and answered.	Irakasleak aurrera joan eta erantzun zuen.
Oxygen was an essential part of life on our planet.	Oxigenoa gure planetako bizitzaren funtsezko zati bat zen.
They entered the nature reserve.	Natura erreserbara sartu ziren.
Half full, the jug was on the table.	Erdi beteta, pitxerra mahai gainean zegoen,
I spent hours combing hundreds of photos.	Orduak eman nituen ehunka argazki orrazten.
He eagerly awaited her arrival.	Haren etorrera irrikaz itxaroten zen.
On a cold autumn evening.	Udazkeneko arratsalde hotz batean.
The trumpets sounded, signaling the beginning of a parade.	Tronpetak jo zuten, kalejira baten hasiera seinalez.
The waiter proudly recited the specials of the day.	Zerbitzariak harro errezitatu zituen eguneko bereziak.
The conversation was a bit tense.	Elkarrizketa tentsio samarra izan zen.
The printer requires a stack of paper.	Inprimagailuak paper sorta behar du.
Play with other children.	Jolastu beste haurrekin.
Instead of going inside, he ran outside.	Barrura sartu beharrean kalera atera zen korrika.
The victims were rescued.	Biktimak erreskatatu zituzten.
Unfortunately, attempts to police the streets were in vain.	Zoritxarrez, kaleak polizia egiteko saiakerak alferrikakoak izan ziren.
The staff work slowly.	Langileek poliki-poliki egiten dute lan.
The storm took us to a forest hut.	Ekaitzak basoko txabola batera eraman gintuen.
An ordinary radio relationship was made.	Irrati-harreman arrunta egin zen.
The fields were covered with a light powder of snow.	Soroak elur hauts arin batez estalita zeuden.
My first car was stolen.	Nire lehen autoa lapurtu zidaten.
I would like to update my resume.	Nire curriculuma eguneratu nahiko nuke.
Shut up!	Itzali!
Thomas was amazed at his intelligence.	Thomas harrituta zegoen bere adimenarekin.
the lawyer appealed the decision.	abokatuak helegitea jarri zuen erabakiaren aurka.
We need a country that can deal with bullying.	Bullyingari aurre egin diezaiokeen herrialde bat behar dugu.
I work closely with my mother.	Nire amarekin estuan lan egiten dut.
These people are blinding you.	Jende hauek itsu lapurtzen zaituzte.
Robots are common on factory assembly lines.	Robotak ohikoak dira fabrikako muntaketa-lerroetan.
Over time, the drug disappeared.	Denborarekin, sendagaia desagertu egin zen.
Prejudices have been around since ancient times.	Aurreiritziak antzinatik egon dira.
He was tried in court.	Epaitegian epaitu zuten.
The knees were side by side.	Belaunak elkarren ondoan zeuden.
His fear is baseless.	Bere beldurrak ez du funtsik.
I would like to buy a house.	Etxe bat erosi nahiko nuke.
No such luck.	Halako zorterik ez.
The young shepherd frowned.	Artzain gazteak bekokia zimurtu zuen.
This failure can lead to widespread dissent.	Porrot honek desadostasun zabala sor dezake.
This machine can print, copy and fax documents.	Makina honek dokumentuak inprimatu, kopiatu eta faxatu ditzake.
Talented musicians received a warm welcome.	Talentu handiko musikariek harrera beroa jaso zuten.
The mother sat on the bed, watching her adult child.	Ama ohean eseri zen, bere haur helduari begira.
This was underestimated by many.	Lanbide hori gutxietsi zuten askok.
Customize your car to suit your needs.	Pertsonalizatu zure autoa zure beharretara egokitzeko.
The public sector is a major driver of economic growth.	Sektore publikoa hazkunde ekonomikoaren eragile nagusia da.
Leave some chocolate flakes on a plate.	Utzi txokolate maluta batzuk plater batean.
The land is dry, with little vegetation and little rainfall.	Lurra lehorra da, landaredi urriarekin eta prezipitazio eskasarekin.
Stretched out in front of us.	Gure aurrean luzatuta.
An extensive study was conducted.	Azterketa zabala egin zen.
The cathedral is located on a river island.	Katedrala ibaiko uharte batean dago.
The scream pierced the calm morning air.	Oihuak goizeko aire lasaia zulatu zuen.
Serve as an appetizer for a meal.	Otordu baterako hamaiketako gisa zerbitzatu.
We need to promote universal health care.	Osasun arreta unibertsala bultzatu behar dugu.
Many see the whole political system as corrupt.	Askok sistema politiko osoa usteltzat hartzen dute.
What you are looking at is a storage battery.	Begiratzen ari zarena biltegiratze bateria bat da.
The wheel of the moving car came out.	Mugitzen ari zen autoaren gurpila atera zen.
People look at him calmly.	Jendeak lasai begiratzen dio.
The money raised was donated to the poor.	Bildutako dirua behartsuentzako izendatu zuten.
The council unanimously approved the mayor.	Udalbatzak aho batez onartu zuen alkateari.
One source says that this power sector is profitable.	Iturri batek dio botere sektore hau errentagarria dela.
The provider says the comparison is unfair.	Hornitzaileak dio konparaketa bidegabea dela.
You should use at least one fruit a day.	Egunean gutxienez fruta bat erabili behar da.
It's a big building.	Eraikin handia da.
The waves are breaking against the rocks.	Olatuak harrien kontra apurtzen ari dira.
The boards are standing.	Oholak zutik daude.
The flowers have finally begun to open.	Loreak irekitzen hasi dira azkenean.
I can't believe he ran away.	Ezin dut sinetsi ihes egin zuenik.
He spoke quickly, trying to keep up with her.	Azkar hitz egin zuen, harekin jarraitu nahian.
The gleam in his eyes left his eyes full.	Begietako distirak bekoz beteta utzi zuen.
Only banks and politicians earn from high interest rates.	Bankuek eta politikariek soilik irabazten dute interes tasa altuetatik.
She raised the child on her own.	Bere kabuz hazi zuen umea.
The timer reads for ten minutes.	Tenporizadoreak hamar minutu irakurtzen ditu.
It’s very clear, you know.	Oso argia da, badakizu.
The river is blue due to leaf decay.	Ibaia urdina da hosto usteltzearen ondorioz.
If necessary, consult the books.	Behar izanez gero, kontsultatu liburuak.
The monument commemorates those who fell in battle.	Monumentuak guduan eroritakoak oroitzen ditu.
Many are curious to know who he was.	Askok jakin-mina dute nor zen jakiteko.
The food here is more expensive than anywhere else.	Janaria hemen beste inon baino garestiagoa da.
The fog was slowly clearing.	Lainoa poliki-poliki garbitzen ari zen.
These antibiotics have no side effects.	Antibiotiko hauek ez dute bigarren mailako efekturik.
My mother has had an argument with our neighbor.	Amak gure hurkoarekin liskarra izan du.
The impact of globalization on cultural heritage.	Globalizazioak kultur ondarean duen eragina.
The cat ate the rat food.	Katuak arratoiaren janaria jan zuen.
They resisted fierce resistance.	Erresistentzia gogorrak eutsi zieten.
They have embarked on a dangerous mission.	Misio arriskutsu bati ekin diote.
A young woman was crying softly.	Emakume gazte bat emeki negarrez ari zen.
Nuclear weapons could be useful in future conflicts.	Arma nuklearrak baliagarriak izan daitezke etorkizuneko gatazketan.
Browse the dictionary, if any.	Arakatu hiztegia, baldin badute.
Show the bat cave!	Erakutsi saguzar kobazuloa!
Several species live in the region.	Hainbat espezie bizi dira eskualdean.
Banks are also expanding.	Bankuak ere zabaltzen ari dira.
He looked at the doctor.	Medikuari begiratu zion.
The police are stationed here.	Ertzainak hemen daude kokatuta.
One day, the wind blew away his poem.	Egun batean, haizeak bere poema eraman zuen.
Did you hear that?	Hori entzun al duzu?
He spent decades trying to answer that question.	Hamarkadak eman zituen galdera honi erantzuten saiatzen.
A broken source provides a quiet environment.	Hautsitako iturri batek ingurune lasaia eskaintzen du.
Log in or register to comment.	Hasi saioa edo erregistratu iruzkinak egiteko.
A red dwarf is a cool star.	Nano gorri bat izar freskoa da.
Lack of sunlight can cause depression.	Eguzkiaren argirik ezak depresioa eragin dezake.
It needs to be more aggressive.	Erasokorragoa izan behar du.
He managed to walk all the way.	Bide osoa oinez egitea lortu zuen.
The snow on the hills was absolutely horrible.	Muinoetako elurrak erabat ikaragarria zuen.
Pour in the cream, stirring constantly.	Bota krema, denbora guztian irabiatuz.
Your dog’s health will be reflected in his coat.	Zure txakurraren osasuna berokian islatuko da.
He refused to wrinkle the paper.	Papera zimurtzeari uko egin zion.
He was angry with himself.	Haserre zegoen bere buruarekin.
The buildings are mostly two-story.	Eraikinak batez ere bi solairukoak dira.
The cloudy wind carried the smell of the sea.	Haize hodeitsuak itsasoaren usaina eramaten zuen.
All of these young soldiers are elite.	Soldadu gazte hauek guztiak elitekoak dira.
Be careful what you eat.	Kontuz jaten duzunarekin.
Every community needs some kind of law enforcement.	Komunitate bakoitzak nolabaiteko legea betearazteko behar du.
The best place to collect shells is the beach.	Maskorrak biltzeko lekurik onena hondartza da.
The government gave a lot of credit.	Gobernuak kreditu asko eman zituen.
They then take the passengers by bus to advance.	Ondoren, bidaiariak autobusez eramaten dituzte aurrera egiteko.
Farmers give a warm welcome to some specimens.	Nekazariek harrera zuhurra ematen diete ale batzuei.
There is growing unrest across the country.	Herrialde osoan ezinegona gero eta handiagoa da.
The rose blooms all year round.	Arrosa urte osoan loratzen da.
This grammar book is advanced.	Gramatika liburu hau aurreratua da.
Weather forecasters said a storm was coming.	Eguraldi iragarleek esan zuten ekaitz bat datorrela.
She is often disappointed with her rebellious children.	Askotan etsituta dago bere seme-alaba errebeldeengatik.
You should take this medicine with you.	Medikuntza hau janariarekin hartu behar duzu.
He received a break.	Etenaldia jaso zuen.
The floor is covered with sawdust.	Zorua zerrautsez estalita dago.
Break your good habits or develop others.	Apurtu zure ohitura onak edo garatu beste batzuk.
The rock was easily ten stories high.	Harkaitza erraz hamar solairu zen.
I listen carefully to everything he says.	Arretaz entzuten dut berak esaten duen guztia.
We want clean air.	Aire garbia nahi dugu.
It was very dark inside the cave.	Oso ilun zegoen kobazuloaren barruan.
Organic materials are used to produce fertilizers.	Ongarriak ekoizteko material organikoak erabiltzen dira.
He felt threatened by the sight.	Ikuspegiarekin mehatxatuta sentitu zen.
He sold his property and moved to another city.	Bere ondasunak saldu eta beste hiri batera joan zen bizitzera.
I am writing their names in my hand.	Eskuan haien izenak idazten ari naiz.
The reporter is wearing makeup.	Berriemailea makillatuta dago.
Gold is relatively scarce now.	Urrea nahiko urria da orain.
Clear words showed how to do the job.	Hitz argiek lana nola egin erakusten zuten.
Is anyone there?	Inor al dago?
He served tuna fish sandwiches.	Hegaluze arrain ogitartekoak zerbitzatzen zituen.
Swimming pool water helped reduce soil erosion.	Igerilekuko urak lurzoruaren higadura murrizten lagundu zuen.
He rolled his eyes in contempt.	Begiak biribildu zituen mespretxuz.
The study compared the results of patients receiving different treatments.	Ikerketak tratamendu desberdinak jasotzen dituzten pazienteen emaitzak alderatu ditu.
Dark clouds are gathering	Hodei ilunak biltzen ari dira
That bridge is close by.	Zubi hori gertu dago.
He sucked on the green tea, sighing slowly.	Te berdea zurrupatu zuen, astiro hasperen eginez.
The factory stopped production.	Fabrikak ekoizpena gelditu zuen.
That question is too broad.	Galdera hori zabalegia da.
This restaurant is famous for its cuisine.	Jatetxe hori famatua da bere sukaldaritzagatik.
The leaves dance in the sunlight.	Hostoak eguzkiaren argitan dantzan.
The mountains are on the plain.	Mendiak lautadaren gainean daude.
His friend took over all the events.	Bere lagunak gertakari guztiak bereganatu zituen.
Six is ​​the prime number.	Seia zenbaki lehena da.
The bakery was closed at the time.	Garai hartan okindegia itxita zegoen.
He took her to the grocery store.	Janari dendara eraman zuen.
He stressed that the economy is growing.	Ekonomia hazten ari dela azpimarratu du.
He placed his fingers on the wooden flute.	Behatzak egurrezko txirularen gainean jarri zituen.
There they picked up a young woman hitchhiking.	Han emakume gazte bat jaso zuten autoestop egiten.
The hotel maid cleaned the room.	Hoteleko neskameak gela garbitu zuen.
It was a big, tough animal.	Animalia handia eta gogorra zen.
The screws were not properly adjusted.	Torlojuak ez zeuden behar bezala egokituta.
Reducing meat helps save the planet.	Haragia murrizteak planeta salbatzen laguntzen du.
Go and empty the bottle.	Joan eta hustu botila.
They were so immersed that they could not hear the car.	Hain murgilduta zeudenez ez zuten autoa entzun.
The committee is resting.	Batzordea atseden hartzen ari da.
Then they will teach us everything you need to know.	Orduan, jakin behar duzun guztia irakatsiko digute.
The mercury drop indicator showed that the temperature was slowly rising.	Merkurioaren jaitsieraren adierazleak tenperatura poliki-poliki igotzen ari zela erakutsi zuen.
You really shouldn't do that.	Benetan ez zenuke hori egin behar.
Charity promotes the work of women writers.	Karitateak emakume idazleen lana sustatzen du.
They called the police but the thief fled.	Ertzaintzari deitu zioten baina lapurrak ihes egin zuen.
I turned the corner, and it was nowhere to be seen.	Izkina inguratu nuen, eta ez zegoen inon ikusten.
My cousin is getting married.	Nire lehengusina ezkontzen ari da.
Then the soldiers entered.	Orduan, soldaduak sartu ziren.
He kept his food in the back of the warehouse.	Bere janariak biltegiaren atzealdean gorde zituen.
The infrastructure in this region is ancient.	Eskualde honetako azpiegiturak antzinakoak dira.
There seems to be little hope of early rain.	Euri goiztiarraren esperantza gutxi dirudi.
Lunch was a feast for a king.	Bazkaria errege batentzako egokia zen jaia.
Businesses in this area were severely affected.	Eremu honetako negozioak oso kaltetuak izan ziren.
A combination of factors led to his imprisonment.	Faktoreen konbinazio batek kartzelara eraman zuen.
This is a good version of this movie.	Hau film horren bertsio ona da.
Creatures can sense each other.	Izakiek elkar suma dezakete.
He put it on carefully.	Kontu handiz jarri zuen gainean.
Don’t put your trust in people who betray you.	Ez jarri zure konfiantza traizionatzen zaituen jendearengan.
He was still reading.	Oraindik irakurtzen ari zen.
It expands when the liquid is heated.	Likidoa berotzean hedatzen da.
English is spoken in many countries.	Herrialde askotan ingelesa hitz egiten da.
Chemistry between pairs can be studied.	Bikoteen arteko kimika azter daiteke.
Many of their buildings were destroyed.	Haien eraikin asko suntsitu zituzten.
The distance between the stations is four minutes.	Geltokien arteko distantzia lau minutukoa da.
It is difficult to administer justice.	Justizia administratzea zaila da.
He grew a fine crop of wheat.	Gari uzta fin bat hazi zuen.
He is much taller than me.	Ni baino askoz altuagoa da.
After freezing temperatures, we will have warm weather.	Tenperatura izoztuak izan ondoren, eguraldi epela izango dugu.
Law experts said the laws were unfair.	Lege adituek esan zuten legeak bidegabeak zirela.
He usually washes his clothes in the river water.	Normalean arropak ibaiko uretan garbitzen ditu.
The pharmacist constantly complains about the smell.	Botikaria usainaz kexatzen da etengabe.
All blood tests were negative.	Odol azterketak guztiak negatiboak izan ziren.
We had to postpone the meeting.	Bilera atzeratu behar izan dugu.
Being a writer is her dream.	Idazle izatea da bere ametsa.
He spent his early life as an assistant librarian.	Bere hasierako bizitza liburuzain laguntzaile gisa eman zuen.
What he hid in his pocket proved to be useless.	Poltsikoan ezkutatzen zuena alferrikakoa zela frogatu zen.
The last remains of the canals were filled.	Ubideen azken aztarnak bete ziren.
When the music stopped, he opened his eyes.	Musika gelditu zenean, begiak ireki zituen.
The fool brought only one weapon.	Ergelak arma bakarra ekarri zuen.
He focused on his work.	Bere lanean zentratu zen.
Using too much sugar is bad.	Azukre gehiegi erabiltzea txarra da.
But what if the air gets old?	Baina zer gertatzen da airea zahartuta geratuko balitz?
The organization intends to reorganize.	Antolakuntzak berrantolatzeko asmoa du.
The glasses helped blind the flashing lights.	Betaurrekoek argi keinukariak itsutzen lagundu zuten.
He jumped off the platform.	Plataformatik salto egin zuen.
A motorized cart can carry four people at a time.	Motordun gurdi batek lau pertsona eraman ditzake aldi berean.
Both parents and children were left crying.	Bi gurasoak eta umeak negarrez utzi zituzten.
Temperature records reflect climate change.	Tenperatura-erregistroek klima-aldaketa islatzen dute.
The creatures were so swollen that they could barely move.	Izakiak hain puztuta zeuden, ia ezin ziren mugitu.
Green peppers are a favorite ingredient in many dishes.	Piper berdeak plater askotan osagai gogokoenak dira.
They are building a sports center nearby.	Inguruan kiroldegi bat eraikitzen ari dira.
Simply put, his hard work paid off.	Besterik gabe, bere lan gogorrak bere fruituak eman zituen.
The local shops are still closing early.	Bertako dendak oraindik goiz ixten dira.
One study suggested that wearing red improves health.	Ikerketa batek iradoki zuen gorriz janzteak osasuna hobetzen duela.
The debris of the explosion threw it into the street.	Leherketaren hondakinek kalea bota zuten.
Winters are cold, but summers can be extremely hot.	Neguak hotzak dira, baina udak ezin beroak izan daitezke.
He seemed overwhelmed.	Larrituta zirudien.
The sea air was refreshing, but the cold was intense.	Itsasoko airea freskagarria zen, baina hotza bizia zen.
The long tail of the monkey helps maintain balance.	Tximinoaren buztan luzeak oreka mantentzen laguntzen du.
The meat in this soup is very tender.	Zopa honetako haragia oso samurra da.
A militia group attacked the city.	Milizia talde batek hiria erasotu zuen.
The whole community was badly affected.	Komunitate osoa oso kaltetua izan zen.
Uncontrolled anger can kill, shake	Kontrolik gabeko haserreak hil dezake, astindu
She reads books and magazines.	Liburuak eta aldizkariak irakurtzen ditu.
The poet overcame depression.	Poeta depresioak gainditu zuen.
As a result, the school was closed.	Ondorioz, eskola itxi egin zuten.
Elephants have big ears.	Elefanteek belarri handiak dituzte.
Malicious landlords are choosing to abandon security measures.	Lurjabe maltzurrak segurtasun neurriak alde batera uztea aukeratzen ari dira.
I took her to the dance.	Dantzara eraman nuen.
The abbot did not worry about their request for money.	Abadeari ez zion kezkarik egin haien diru eskaerarekin.
She cradled her baby.	Bere haurra sehaskatu zuen.
This is the real story.	Hau da benetako istorioa.
It’s a simple misleading poem.	Poema engainagarri sinplea da.
He wants impartial treatment in accordance with the law.	Tratu inpartziala nahi du legearen arabera.
A woman’s breasts depend on hormones.	Emakume baten bularrak hormonen araberakoak dira.
The economy is in crisis.	Ekonomia krisian dago.
Winning was his least concern.	Irabaztea zen bere kezkarik txikiena.
The bellows work by pushing air through the ducts.	Hauspoak airea hodietatik bultzatuz funtzionatzen du.
The train was a disaster.	Trena hondamendia izan zen.
There was a light in the tower.	Dorrean argi bat zegoen.
Science has always been a topic of interest to him.	Zientzia betidanik interesatu zaion gaia da.
Stores do not sell foreign goods.	Dendek ez dute atzerriko ondasunik saltzen.
The average temperature is expected to rise in a few years.	Urte batzuetan batez besteko tenperatura igotzea espero da.
As the population of the planet grows, so will the demand for resources.	Planetaren populazioa hazi ahala, baliabideen eskaria ere izango da.
He did not land the ball.	Ez zuen baloia lurreratu.
The old woman gave a small cry of grief.	Atsoak atsekabe-oihu txiki bat eman zuen.
You have to go.	Joan behar duzu.
The smell of decay is almost complete.	Gainbeheraren usaina ia erabatekoa da.
This island was once a volcano.	Irla hau sumendia izan zen garai batean.
The sun reflects off the surface of the ocean.	Eguzkiak ozeanoaren gainazalean islatzen du.
Finally, add the oil and continue mixing.	Azkenik, gehitu olioa eta jarraitu nahasten.
Eleven men were hanged throughout the city.	Hamaika gizon urkatu zituzten hirian zehar.
All these things conspired to frighten him	Gauza hauek guztiek konspiratu zuten hura izutzeko
He immediately forgave them.	Berehala barkatu zituen.
Modern technology has greatly helped to improve living conditions.	Teknologia modernoak asko lagundu du bizi baldintzak hobetzen.
Protests have been banned.	Protestak debekatu egin dira.
Speakeasy is popular among students in the area.	Speakeasy ezaguna da inguruko ikasleen artean.
The desert is a desolate place.	Basamortua leku desolatua da.
Exercising is good for your health.	Kirola egitea ona da osasunerako.
There is a hermitage next to the church.	Elizaren ondoan ermita bat dago.
Money is running out fast, we can't afford dinner.	Dirua azkar agortzen da, ezin dugu afaria ordaindu.
No evidence of foul play was found.	Ez da joko zikinaren frogarik aurkitu.
She began to cry softly.	Emeki negarrez hasi zen.
This is an error.	Hau errorea da.
They were never friendly with each other.	Inoiz ez ziren elkarren adiskidetsuak izan.
The cat suddenly went into the dark corridor.	Katua bat-batean korridore ilunera joan zen.
He lifted his suitcase to his shoulder.	Maleta sorbaldara altxatu zuen.
He planted a rose here ten years ago.	Duela hamar urte arrosa bat landatu zuen hemen.
He was a firm teacher, but correct.	Irakasle irmoa zen, baina zuzena.
Typically, a cup contains one ounce.	Normalean, katilu batek ontza bat dauka.
As a result, he was banned from teaching.	Ondorioz, irakaskuntza debekatu zioten.
I put my books in my backpack.	Nire liburuak motxilan sartu ditut.
He is actively involved in politics.	Politikan aktiboki parte hartzen du.
The electric eel is rarely seen in the wild.	Aingira elektrikoa oso gutxitan ikusten da basatian.
Bring the flies into the trap with the jam.	Erakarri euliak marmeladarekin tranpatara.
This girl is very weird.	Neska hau oso bitxia da.
The young prince hurried to the tower.	Printze gaztea presaka dorrera joan zen.
They won.	Irabazi zuten.
The walls were flooded with family photos.	Hormak familia argazkiz gainezka zeuden.
The screen shows the latest language technology.	Pantailak azken teknologia linguistikoa erakusten du.
He sang humorous songs with his friends.	Bere lagunekin umorezko abestiak abestu zituen.
He got out of the car with a big suitcase.	Kotxetik atera zen, maleta handi bat zeramala.
My whole life was lit up before my eyes.	Nire bizitza osoa piztu zitzaidan begien aurrean.
He keeps forgetting things.	Gauzak ahazten jarraitzen du.
These stupid rules of posture have hurt our heads	Posturari buruzko arau ergel hauek buruak min hartu dizkigute
Kids usually wear these for special occasions.	Haurrek normalean horrelakoak janzten dituzte une berezietarako.
The waiter called to go quickly.	Zerbitzariak dei egin zuen azkar joateko.
The issue is controversial.	Gaia polemikoa da.
He lay silent, not moving a muscle.	Isilik etzan zen, muskulu bat ere mugitu gabe.
The pilot made a side trip to visit friends.	Pilotuak alboko bidaia bat egin zuen lagunak bisitatzeko.
No one really knows when the first cities were created.	Inork ez daki benetan noiz sortu ziren lehen hiriak.
Again, he was rejected.	Berriz ere, baztertua izan zen.
No one is against the idea.	Inork ez du ideiaren aurka jartzen.
Tom returned an hour later.	Tom ordubete geroago itzuli zen.
There was no other soul in sight.	Ez zegoen beste arima bat bistan.
First, we need some cheese.	Lehenik eta behin, gazta pixka bat behar dugu.
The countdown will be broadcast on television.	Atzerako kontaketa telebistan emango da.
Many cities had poor infrastructure.	Hiri askok azpiegitura eskasak zituzten.
The birth rate in the country is falling.	Herrialdeko erditze-tasa jaisten ari da.
Specialists determined that the death was most likely an accident.	Espezialistek zehaztu zuten ziurrenik heriotza istripu bat izan zela.
There seems to have been a layer.	Badirudi geruza bat egon dela.
We looked at all the birds.	Hegazti guztiak begiratu ditugu.
The task of distributing wheat from the straw.	Garia lastotik banatzeko zeregina.
A new student starts school.	Ikasle berri bat hasten da eskolan.
The new public toilets were made with great care.	Komun publiko berriak arreta handiz egin ziren.
The underground car park is almost full.	Lurpeko aparkalekua ia beteta dago.
The crime of violence is not uncommon in the poorest neighborhoods.	Indarkeria delitua ez da arraroa auzo pobreenetan.
I have translated books on bibliography.	Bibliografiari buruzko liburuak itzuli ditut.
She is the only woman in her class.	Bere klaseko emakume bakarra da.
This project will require more attention to detail.	Proiektu honek xehetasunei arreta handiagoa eskatuko die.
They saw a polar bear on the shore.	Hartz zuri bat ikusi zuten itsasertzean.
Converted to the new faith were persecuted by established churches.	Fede berrira konbertituak jazarri ziren eliza ezarriek.
The herd ran quickly up the hill.	Artaldea azkar korrika egin zuen muinoetara.
He accused the police of corruption.	Poliziari ustelkeria leporatu zion.
This news is a step backwards for humanity.	Albiste honek atzerapauso bat suposatzen du gizadiarentzat.
Read the last pages of the newspaper.	Irakurri egunkariaren azken orrialdeak.
If you want a good job, be polite.	Lan ona nahi baduzu, izan adeitsu.
The location was characterized by dusty streets.	Kokalekua hautsez betetako kaleek ezaugarritu zuten.
You are losing your hair.	Ilea galtzen ari zara.
The trail follows the river.	Ibilbideak ibaiari jarraitzen dio.
The repeal of the universal health care bill sparked protests.	Osasun unibertsalaren lege-proiektua indargabetzeak protesta eragin zuen.
The newspaper interviews people from various professions.	Egunkariak hainbat lanbidetako jendea elkarrizketatzen du.
They made them beautiful gifts.	Opari ederrak egin zizkieten.
Endemic poverty has robbed this country of its future.	Pobrezia endemikoak etorkizuna lapurtu dio herrialde honi.
Hardly anyone answered the call.	Ia inork ez zion erantzun deiari.
Nature provides us with everything we need.	Naturak behar dugun guztia eskaintzen digu.
They expected him to disappear from the door.	Atetik desagertzea espero zuten.
Now, however, that artist is dead.	Orain, ordea, artista hori zendu da.
This house is located in a small village next to a big city.	Etxe hau hiri handi baten ondoan dagoen herrixka batean dago.
Some are the most important minerals in the earth.	Batzuk lurreko mineral garrantzitsuenak dira.
The wall was splashed with a shot and a shell.	Horma jaurtiketaz eta oskolaz zipriztindu zen.
This rose is beautifully arranged.	Arrosa hau ederki antolatu da.
The reasons for the lack of rain were unclear.	Euri faltaren arrazoiak ez zeuden argi.
The cup of tea broke on the floor.	Tea-kopa lurrean hautsi zen.
We will provide a detour today.	Saihesbide bat emango dugu gaur.
A cloud of dust rose into the air.	Hauts hodei bat igo zen airera.
He leaned forward, his arms on the table.	Aurrera makurtu zen, besoak mahai gainean.
Recycle as much as you can.	Ahal duzun neurrian birziklatu.
The audience was small and received a round of applause.	Publikoa txikia izan zen eta txalo borobila jaso zuen.
A people would vote for or against the motion.	Herri batek mozioaren alde edo kontra bozkatuko luke.
We acknowledge that people deplore the impurity of life.	Aitortzen dugu jendeak bizitzaren ezpurutasuna deitoratzen duela.
He spends most of his time looking through telescopes.	Teleskopioetatik begira ematen du denbora gehiena.
Well, that's all for today.	Tira, hori da dena gaurko.
The horse had its legs bent.	Zaldiak hankak makurtuta zituen.
The new owners calmed down when the tenants left.	Jabe berriak lasaitu ziren maizterrak joan zirenean.
Lift each flap and turn the page.	Altxa flap bakoitza eta buelta orria.
The airport is far from the city center.	Aireportua hirigunetik urrun dago.
He collected some preliminary data.	Aurretiazko datu batzuk bildu zituen.
The call of the cuckoo in the spring is charming.	Xarmagarria da udaberrian kukuaren deia.
The wind picks up strength at night.	Haizeak indarra hartzen du gauean.
How did you come up with the idea?	Nola sortu zitzaizun ideia?
They play instruments, including accordions, guitars and pianos.	Instrumentuak egiten dituzte, akordeoiak, gitarrak eta pianoak barne.
Trying to measure is a scientific challenge.	Neurtzen saiatzea erronka zientifikoa da.
Give her a loving smile, even if she doesn't seem able to.	Eman iezaiozu maitasunezko irribarre bat, gai ez badirudi ere.
They have a flat concrete roof.	Hormigoizko teilatu laua dute.
Do you have a plan in mind?	Planik al duzu buruan?
Time alone was going too fast.	Denbora bakarrik azkarregi zihoan.
We were looking for the necessary equipment.	Beharrezko ekipamendua bilatzen ari ginen.
Let it settle for a few minutes.	Utzi minutu batzuetan finkatzen.
It is normal for a parent to worry.	Normala da guraso bat kezkatzea.
You've never told anyone this story.	Inoiz ez diozu istorio hau inori kontatu.
The number of birds in the forest is declining.	Basoko hegazti kopurua gutxitzen ari da.
We need to verify his credentials.	Bere kredentzialak egiaztatu behar ditugu.
After the trip they returned to the palace.	Bidaiaren ostean jauregira itzuli ziren.
This is an unusual claim.	Hau ezohiko erreklamazioa da.
They were older men and had a drawn face.	Gizon zaharragoak ziren eta aurpegia marraztuta zuten.
He still hasn't caught my eye with me.	Oraindik ez du nirekin begirik jarri.
Grades below are excluded.	Beheko kalifikazioak baztertuta daude.
At night the city was lively and wonderful.	Gauez hiria bizia eta zoragarria zen.
He said goodbye to his friend before passing by.	Lagunari agur esan zion haren ondotik pasatu aurretik.
Days and nights gradually mix with each other.	Egunak eta gauak pixkanaka bata bestearekin nahasten dira.
The crime rate went up.	Delituen tasak gora egin zuen.
So he went in search of a quiet corner.	Beraz, txoko lasai baten bila joan zen.
We cried when we heard the bad news.	Berri txarrak entzutean negar egin genuen.
She looked red.	Gorriturik zirudien.
Much of the literature deals with death, love, family, and war.	Literatura asko heriotza, maitasuna, familia eta gerra jorratzen ditu.
You will notice a lag.	Desfase bat nabarituko duzu.
He wore a white shawl over his shoulders.	Xal zuri bat zeraman sorbaldetan estalita.
All our cakes are fresh in the oven.	Gure pastel guztiak labean berriak dira.
Soon all faces will be cut or painted.	Laster, aurpegi guztiak moztu edo margotuko dira.
Nice to look at, no doubt.	Begirako atsegina, zalantzarik gabe.
An old and intricate tree is in his yard.	Zuhaitz zahar eta korapilotsua bere patioan dago.
They lived in a house with seven bedrooms.	Zazpi logela zituen etxe batean bizi ziren.
Drinking too much alcohol can be harmful to your health.	Alkohol gehiegi edatea osasunerako kaltegarria izan daiteke.
They set out for the city.	Hirira abiatu ziren.
They shouted at us angrily as we walked back.	Haserre oihukatu ziguten atzera egiten genuen bitartean.
The dwarf kingdom is underground.	Nanoen erreinua lur azpian dago.
He took an immediate displeasure.	Berehalako ezatsegin bat hartu zuen.
A kitti tries to catch its tail.	Kitti bat buztana harrapatzen saiatzen da.
He used the shoulder bag as a pillow.	Sorbalda-poltsa burko gisa erabili zuen.
The car is new.	Kotxea berria da.
The work of this artist is praised by critics.	Artista honen lana kritikariek goraipatzen dute.
When the accident happened the train almost arrived.	Istripua gertatu zenean trena ia iritsi zen.
The little birds fly to the top of the tree.	Txoritxoek zuhaitz-gailurrera hegan egiten dute.
Insects have hard shells.	Intsektuek oskol gogorrak dituzte.
Ferrisa drove us over the quiet city.	Ferrisak hiri lasaiaren gainetik eraman gintuen.
The growth of the city has caused significant environmental damage.	Hiriaren hazkundeak ingurumen kalte handiak eragin ditu.
These foods are specifically designed for moderate use.	Elikagai hauek neurriz erabiltzeko diseinatuta daude bereziki.
The goblin was a little taller than his human friends.	Iratxoa bere giza lagunak baino apur bat handiagoa zen.
Many downtown sites were emptied.	Erdiguneko gune asko hustu zituzten.
Maybe he was a little naive.	Agian inozo samarra zen.
They were planting vineyards.	Mahastiak landatzen ari ziren.
Rugged and windy beaches dominate this coast.	Hondartza latz eta haizetsuak dira nagusi kostalde honetan.
It is implicit in being human.	Gizakia izatean inplizitua dago.
The locals blame these greedy businessmen.	Bertakoek enpresaburu zikoitz horiei egozten diete errua.
There has been a significant rise in crime this year.	Krimenaren gorakada nabarmena izan da aurten.
The dairyman gives milk in the morning.	Esnegileak esnea ematen du goizean.
Unimaginable changes have taken place.	Imajinaezinak diren aldaketak gertatu dira.
Often, all collections are white.	Askotan, bilketa guztiak zuriak dira.
The shopkeeper spread a cloth on the floor.	Dendariak oihal bat zabaldu zuen lurrean.
The governor promised to fight corruption.	Gobernadoreak ustelkeriari aurre egingo diola agindu zuen.
Everyone thought he would never return.	Denek uste zuten ez zela inoiz itzuliko.
It is not possible to drive from here until the bridge is repaired.	Hemendik ezin da autorik pasa zubia konpondu arte.
He went to the piano and sat down.	Pianora joan eta eseri zen.
We protect the birds.	Hegaztiak babesten ditugu.
It is very wet here.	Oso hezea dago hemen.
Potato is one of the most popular vegetables.	Patata barazki ezagunenetako bat da.
However, the company challenged the rebel's claim.	Hala ere, konpainiak auzitan jarri zuen matxinoaren aldarrikapena.
The young boy was amazed.	Mutil gaztea txundituta zegoen.
Roast milk.	Erretu esnea.
In many countries, women have equal rights.	Herrialde askotan, emakumeek eskubide berdinak dituzte.
The order worked like a charm.	Aginduak xarma bezala funtzionatu zuen.
Journalists arrived at the hotel.	Kazetariak hotelera heldu ziren.
They have cleared several bridges.	Hainbat zubi garbitu dituzte.
You can make fun of it, but there is a tradition here.	Burla egin dezakezu, baina tradizio bat dago hemen.
Many children do gymnastics these days.	Haur askok gimnasia egiten dute egun.
Ants live in colonies and use pheromones to communicate.	Inurriak kolonietan bizi dira eta feromonak erabiltzen dituzte komunikatzeko.
They approached with small, neatly cut gardens.	Lorategi txiki eta txukun moztuta hurbildu ziren.
The street sees tens of thousands of pedestrians every day.	Kaleak egunero dozenaka mila oinezko ikusten ditu.
A doctor put the bandage aside.	Mediku batek benda alde batera utzi zuen.
He set it aside to let others pass.	Alde batera utzi zuen beste batzuk pasatzen uzteko.
Show your immigration form.	Erakutsi zure immigrazio formularioa.
Suddenly the door slammed open.	Bat-batean atea zartada batekin ireki zen.
The toaster exploded and exploded.	Txigorgailuak txigortu eta lehertu egin zuen.
A highly talented aficionado, his musicians impressed even seasoned musicians.	Talentu handiko afizionatua, bere musikariak txundituta utzi zituen musikari onduak ere.
Clouds of rain drifted lazily across the scene.	Euri-hodeiak nagiak noraezean ibili ziren eszenan zehar.
Some birds migrate south to escape the cold.	Hegazti batzuk hegoalderantz migratzen dute hotzari ihes egiteko.
The clothes were clean and bright.	Arropa garbia eta argitsua zen.
The roads were once crowded with desperate people.	Errepideak garai batean jende etsituak ibiltzen ziren.
Many restaurants in the tourist district close early.	Auzo turistikoko jatetxe asko goiz ixten dira.
This candy was burnt when you bit it.	Gozoki hau hozka egin zenuenean kiskali egin zen.
The church was full.	Eliza beteta zegoen.
He tripped over a rock and fell.	Harri batekin estropezu egin eta erori egin zen.
The stairs down the mountain were steep.	Menditik beherako eskailerak aldapatsuak ziren.
The level of air pollution in this city exceeds the safety levels.	Hiri honetako airearen kutsadura-mailak segurtasun-mailak gainditzen ditu.
Who will take care of our children?	Nork zainduko ditu gure seme-alabak?
Product upgrade.	Produktua berritzea egin da.
They usually leave the office in the afternoon.	Normalean arratsaldean irten ohi dira bulegotik.
He smiled softly.	Emeki, irribarre egin zion.
He knew we had run into traffic.	Berak bazekien trafikoarekin topo egin genuela.
People eventually stopped beating the kids.	Jendeak azkenean umeak jipoitzeari utzi zion.
The river has dried up.	Ibaia lehortu da.
He told a joke that made everyone laugh.	Denek barre eragin zuen txantxa bat kontatu zuen.
Thousands of roses grow in my garden.	Nire lorategian milaka arrosa hazten dira.
The kingdom was rough.	Erreinua zakarra zen.
His nose was swollen and bleeding.	Sudurra puztuta eta odoletan zegoen.
He tried not to panic.	Izurik ez jartzen saiatu zen.
We need to eat more potatoes.	Patata gehiago jan behar dugu.
The queen herself chose who was to be executed.	Erreginak berak aukeratu zuen nor exekutatu behar zen.
Increasingly, network providers are promoting video.	Gero eta gehiago, sare-hornitzaileek bideoa sustatzen dute.
They did the miles.	Kilometroak egin zituzten.
Many farmers have moved to the city.	Nekazari asko hirira joan dira bizitzera.
Large amounts of agricultural land have been cleared.	Nekazaritzarako lur kopuru handiak garbitu dira.
Space travel is full of dangers.	Espaziorako bidaia arriskuz beteta dago.
The slopes of the mountain go downhill.	Mendiaren magalek beherantz doa.
For convenience, the steel industry is divided into three parts.	Erosotasunerako, siderurgia hiru zatitan banatzen dute.
The correct answer is b.	Erantzun zuzena b da.
His muscles were strong and thin.	Bere giharrak sendoak eta argalak ziren.
He rescued the family from the burned house.	Familia erreskatatu zuen erretako etxetik.
I'll pay you ten dollars.	Hamar dolar ordainduko dizkizut.
This sentence is at this point.	Esaldi hau puntu honetan dago.
A group of tourists got lost in the woods.	Turista talde bat basoan galdu zen.
Two big, huge cats got together at dawn	Bi katu handi eta izugarriak egunsentian elkartu ziren
Electric cars are becoming more and more popular.	Auto elektrikoak gero eta ezagunagoak dira.
This week we have been studying foreign cultures.	Aste honetan atzerriko kulturak ikasten egon gara.
Do you think they are correct?	Zuzenak direla uste duzu?
Hospitals are seen as a place of medicine.	Ospitaleak medikuntza leku gisa ikusten dituzte.
A seed that falls to the ground and grows.	Lurrera erori eta hazten den hazia.
All who have ever lived are dead.	Inoiz bizi izan diren guztiak hil dira.
I warned him not to buy that house!	Etxe hori ez erosteko ohartarazi nion!
Hearing the scream, the woman ran out.	Garrasia entzunda, emakumea korrika atera zen.
His reflection met mine in the mirror.	Bere islak nirea ezagutu zuen ispiluan.
He made a good living repairing electrical appliances.	Etxetresna elektrikoak konpontzen bizimodu ona egiten zuen.
Ancient texts lament how fast the world is changing.	Antzinako testuek mundua zein azkar aldatzen den deitoratzen dute.
The TV signal has not yet reached this point.	Telebistako seinalea oraindik ez da honaino iritsi.
The purchasing department contracts with the local factories.	Erosketa sailak bertako lantegiekin kontratatzen du.
Most of us have some kind of nervousness.	Gutako gehienok nolabaiteko urduritasuna dugu.
A book on politics.	Politikari buruzko liburua.
Black voices joined others.	Ahots beltzak beste batzuk batu zitzaizkion.
Fortunately, there are many volunteer organizations.	Zorionez, boluntarioen erakunde asko daude.
A piece of paper exploded.	Paper zati bat lehertu zen.
The village is inhabited by an ancient nomadic people.	Herrixkan antzinako herri nomada bat bizi da.
He opened the envelope carefully.	Gutunazala kontu handiz ireki zuen.
He arrived early to finish his work.	Goiz iritsi zen bere lanak bukatzeko.
They walked through the park.	Parkean zehar ibili ziren.
Scientists use Petri dishes to study bacterial cultures.	Zientzialariek Petri plakak erabiltzen dituzte bakterioen kulturak aztertzeko.
This neighborhood is famous for its crime.	Auzo hau bere krimenagatik famatua da.
The young man's eyes were dark but pleasing.	Gaztearen begiak ilunak ziren, baina atseginak.
The dentist will examine your teeth.	Dentistak zure hortzak aztertuko ditu.
Well done!	Ongi egina!
One night he had his mother's vision.	Gau batean, bere amaren ikuspegia izan zuen.
He believed in reincarnating limes.	Karrak berraragiztatzean sinesten zuen.
If your neighbors complain, you can put up a fence.	Bizilagunak kexatzen badira, hesi bat jar dezakezu.
There was a subtle flaw in the software.	Softwarean akats sotil bat zegoen.
The miners work underground for two weeks at a time.	Meatzariek lur azpian egiten dute lan aldi berean bi astez.
Ice crystals formed on the glass.	Edalontziaren gainean izotz kristalak sortu ziren.
History of the sport.	Kirolaren historia.
We threw a coin to decide, head or tail.	Erabakitzeko txanpon bat bota genuen, buru edo buztan.
The picture was disappearing.	Koadroa oso desagertzen ari zen.
Our efforts were hampered by a lack of funding.	Gure ahaleginak finantzaketa faltak oztopatu zituen.
Production of electricity, transport and electronics.	Elektrizitatea, garraioa eta elektronika ekoiztea.
He was wearing a blue sweatshirt and blue jeans.	Sudadera urdina eta bakero urdinak zeramatzan.
Then, and only then, did the stranger reveal his identity.	Orduan, eta orduan bakarrik, ezezagunak bere nortasuna agerian utzi zuen.
The phone rang in reflection.	Telefonoak hausnarketan sartuta jo zuen.
He looked at me in despair.	Etsipenez begiratu zidan.
A taxi stopped in front of the office building.	Taxi bat bulego eraikinaren aurrean gelditu zen.
Junior officers should try to deal with the problem.	Junior ofizialek arazoari aurre egiten saiatu behar dute.
Little research has been done on the subject.	Ikerketa gutxi egin da gaiaren inguruan.
He offered to make us coffee for our party.	Gure festarako kafea egitea eskaini zigun.
Some societies use a lot of stone tools.	Gizarte batzuek harrizko tresnak asko erabiltzen dituzte.
Demons hide in the woods at night.	Deabruak basoetan ezkutatzen dira gauez.
At four o'clock in the afternoon, he stopped reading.	Arratsaldeko lauretan, irakurtzeari utzi zion.
Some species are almost certain to become extinct.	Espezie batzuk ia ziur desagertuko dira.
He made his way to the east coast.	Ekialdeko kostalderantz abiatu zuen bidea.
A mother mourns her dead child.	Ama batek hildako umea deitoratzen du.
Shakespeare continued to manage the supply chain.	Shakespearek hornikuntza-katearen kudeaketa jarraitu zuen.
Write a kind message.	Idatzi adeitasunezko mezu bat.
The eagles surrounded the canary	Arranoek kanarioa inguratu zuten
There must be a logical explanation.	Azalpen logikoren bat egon behar du.
Millions of smart meters will be rolled out soon.	Milioika neurgailu adimendun zabalduko dira laster.
The prince and princess were married in a grand ceremony.	Printzea eta printzesa zeremonia handi batean ezkondu ziren.
The queen established a network of spies.	Erreginak espioien sare bat ezarri zuen.
It was a great opportunity.	Aukera ezin hobea izan zen.
My favorite food is hot cereal.	Nire janaririk gogokoena zereal beroa da.
Luke has pale skin.	Luke azala zurbila du.
The wedding date was set.	Ezkontzarako data jarri zen.
This land was barren at one time.	Lur hau antzua zen garai batean.
It is doubtful whether he will succeed.	Zalantzazkoa da arrakasta izango duen.
Lots of oranges	Laranja ugari
Some animals can make their voices heard.	Animalia batzuek ahotsa egin dezakete.
Police forces at both airports are effective.	Bi aireportuetako polizia indarrak eraginkorrak dira.
There was no sign saying that.	Ez zegoen hori esaten zuen seinalerik jarrita.
The young boy had a bright future.	Etorkizun argia zuen mutil gazteak.
The hare ran out of their way.	Erbiak haien bidetik korrika egin zuen.
A Conservative party won the election.	Alderdi kontserbadore batek irabazi zituen hauteskundeak.
I'm hungry!	Gose naiz!
The soldiers followed.	Soldaduek atzetik zihoazen.
It can lift two tons of cement.	Bi tona zementu altxa ditzake.
They gave it to him as a gift.	Opari gisa eman zioten.
His work was highly regarded by critics.	Haren lana oso aintzat hartu zuen kritikarien artean.
The answer to that question is painful.	Galdera horren erantzuna mingarria da.
Agriculture is the most difficult profession in the world.	Nekazaritza munduko lanbide zailena da.
The baby cried	Haurra negar egin zuen
This road is very urgent.	Errepide hau oso premiazkoa da.
People need to be very clear-headed.	Pertsonak oso argia izan behar du gure buruan.
They take similar measures in many other countries.	Antzeko neurriak hartzen dituzte beste herrialde askotan.
The climate of this region is ideal for growing oranges.	Eskualde honetako klima aproposa da laranjak hazteko.
These houses are very popular with young people.	Etxe hauek oso ezagunak dira gazteen artean.
It is the fault of the cost of living.	Bizitzaren garestitzearen errua da.
Construction activity has increased in the region.	Eraikuntza jarduera areagotu egin da eskualdean.
Before using a particular formula, we should check the values.	Formula jakin bat erabili aurretik, balioak egiaztatu beharko genituzke.
The soup began to boil.	Zopa irakiten hasi zen.
Trees are an indicator of climate change.	Zuhaitzak klima-aldaketaren adierazle dira.
Our ruler is a tyrant.	Gure agintaria tiranoa da.
Their offices are public knowledge.	Beraien bulegoak ezagutza publikoa dira.
She was about to give birth.	Erditzekotan zegoen.
This is the last period.	Hau da azken epea.
It is better to think that everyone is innocent.	Hobe da denak errugabeak direla pentsatzea.
If you are lazy, you will never succeed.	Alferra bazara, inoiz ez duzu arrakastarik izango.
The rag-wearing homeless man threw himself on top of the stranger.	Trapuz jantzitako etxegabeak bere burua bota zuen ezezagunaren gainera.
He proposed to her at the time.	Garai hartan proposatu zion.
The foreman ordered the production to be stopped.	Foruzainak produkzioa geldiarazteko agindua eman zuen.
He couldn't understand.	Ezin zuen ulertu.
He had to paint the house.	Etxeak margotu behar zuen.
Take the cereal and put it in the cupboard.	Hartu zerealak eta sartu armairuan.
The citizens did the same.	Herritarrek gauza bera egin zuten.
They were appointed soldiers to protect the dams.	Presak babesteko soldaduak izendatu zituzten.
This brand is well known all over the world.	Marka komertzial hau mundu osoan ezaguna da.
He drove his car straight into the ditch.	Bere autoa zuzenean lubakira sartu zuen.
Shopping malls were home to shops and restaurants.	Merkataritza-guneak dendak eta jatetxeak zeuden.
We need to learn to come together.	Elkartzen ikasi behar dugu.
It’s best to spend some time early.	Hobe denbora pixka bat goiz pasatzea.
As construction progressed, the site became quite noisy.	Eraikuntzak aurrera egin ahala, gune nahiko zaratatsu bihurtu zen.
Some insects emit odors.	Intsektu batzuek usainak isurtzen dituzte.
Cold water came out of the hose.	Ur hotza irten zen mahukatik.
It was clear that he was surprised.	Argi zegoen harrituta geratu zela.
Farmers' hens lay many eggs.	Baserritarren oiloek arrautza asko jartzen dituzte.
The torn paper was shaken to the ground.	Paper urratua lurrera astindu zen.
They live in poverty.	Pobrezian bizi dira.
Shane is putting the tube on.	Shane tutua jartzen ari da.
He decided not to go.	Ez joatea erabaki zuen.
The land and buildings in this area are of great value.	Eskualde honetako lurrak eta eraikinak balio handikoak dira.
Some diamonds were stolen.	Diamante batzuk lapurtu zituzten.
The bird is in the tree outside our school.	Txoria gure eskola kanpoaldeko zuhaitzean dago.
There was a gentle breeze from the sea.	Itsasotik haize leun bat zebilen.
The zoos were disappointed.	Zoozainek etsita zeuden.
Coral pupae float on the surface of the water.	Corail pupaek uraren gainazalean flotatzen dute.
The gym was packed.	Kiroldegia beteta zegoen.
All students in the class must obtain the same grade	Klaseko ikasle guztiek nota bera lortu behar dute
We wanted them to move forward.	Haiek aurrera ateratzea nahi genuen.
It is generally believed that humans evolved from monkeys.	Oro har, gizakiak tximinoetatik eboluzionatu zuela uste da.
The farmers were indifferent.	Nekazariak axolagabeak ziren.
With a few warnings, a bolt of lightning struck.	Abisu gutxirekin, tximista batek jo zuen.
He went to the door.	Aterantz joan zen.
The pigs are tied to the shed.	Txerriak estalpean lotuta daude.
The trade was built in one day.	Merkataritza egun batean eraiki zen.
Minors commit many crimes.	Adingabeek delitu asko egiten dituzte.
This guitar is out of tune.	Gitarra hau sintonizatu gabe dago.
Water turns to ice when it has cooled enough.	Ura izotz bihurtzen da nahikoa hozten denean.
The computer has detected a malfunction.	Ordenagailuak matxura bat hauteman du.
I have plenty of pickles.	Janari piko ugari dut.
The dense coastal fog is misleading.	Kostaldeko laino trinkoa engainagarria da.
The heat continued throughout the day.	Beroak jarraitu zuen egun osoan zehar.
He kicked the wet grass, leaving a muddy footprint.	Belar bustiari ostikoka eman zion, oinatz lokaztua utziz.
The wheels are well greased.	Gurpilak ondo koipeztatuta daude.
He was locked in solitary confinement.	Inkomunikazioan giltzapetu zuten.
What should we do about this?	Zer egin behar dugu honetaz?
Knowledge is a bit of a dangerous thing.	Ezagutza pixka bat gauza arriskutsua da.
The vulture followed the bleeding victim.	Saiak odoljarioa zegoen biktimaren atzetik jarraitu zuen.
The lights came on.	Argiak piztu ziren.
We took out the curtains and put on the music.	Gortinak atera eta musika jarri genuen.
Next week’s fruit is cheaper.	Datorren asteko fruta merkeagoa da.
My aunt ran to me.	Izeba niregana korrika joan zen.
Corinth was a seaside city.	Korinto itsas hiri bat zen.
So let's look at today's weather forecast.	Ikus ditzagun, beraz, gaurko eguraldiaren iragarpena.
Many citizens are not happy with the economy.	Herritar asko ez daude pozik ekonomiarekin.
These issues need to be addressed.	Arazo hauek konpondu behar dira.
This video supposedly shows an autopsy of an alien.	Bideo honek ustez alien autopsia bat erakusten du.
Don't act too fast.	Ez jokatu azkarregi.
Mary was not entirely surprised.	Mary ez zen guztiz harritu.
The group’s goal was to reduce trade imbalances.	Taldearen helburua merkataritza desoreka murriztea zen.
Confirming that, he left home.	Hori baieztatzen, etxetik alde egin zuen.
A distant memory, a ghost of the past.	Urrutiko oroitzapen bat, iraganeko mamu bat.
Earthquakes often occur in this area.	Lurrikarak askotan gertatzen dira eremu honetan.
Many people described him as "the most beautiful."	Jende askok deskribatu zuen "ederrena".
No animal can live without water.	Ezin da animaliarik bizi urik gabe.
The ball is thrown into the lake.	Baloia lakura bota zuten.
The person in charge requested that he be prosecuted.	Arduradunak auzipetzea eskatu zuen.
Having a beard does not diminish a man's mind.	Bizar bat edukitzeak ez du gizonaren adimena gutxitzen.
The atmosphere is made up of various gases.	Atmosferak hainbat gas ditu.
A white man asked a black woman for instructions.	Gizon zuri batek emakume beltz bati jarraibideak eskatu zizkion.
Steaming is the best way to cook potatoes.	Lurrunetan erretzea da patatak prestatzeko modurik onena.
He often attacked them verbally.	Askotan hitzez erasotzen zuen.
He slipped the coins into his pocket.	Txanponak poltsikoan sartu zituen.
Spiders weave a net of white silk.	Armiarmak zeta zurizko sare bat ehuntzen dute.
Nuclear reactors are a safety hazard.	Erreaktore nuklearrak segurtasun arriskua dira.
The search is as urgent as ever.	Bilaketa beti bezain premiazkoa da.
Some regulations were too strict.	Araudi batzuk zorrotzegiak ziren.
Some people like to drink coffee in the morning.	Batzuei gustatzen zaie goizean kafea edatea.
Now it’s a really scary show!	Orain benetan beldurgarria den ikuskizuna da!
The philosopher proposed a mathematical formula for happiness.	Filosofoak zoriontasunaren formula matematiko bat proposatu zuen.
The swimmer advanced.	Igerilaria aurrera egin zuen.
The city is a dangerous place at night.	Hiria leku arriskutsua da gauez.
Most of the students at our school are from wealthy families.	Gure ikastetxeko ikasle gehienak familia aberatsetakoak dira.
Make these vegetables available to children.	Utzi barazki hauek haurren eskura.
After a period of intense heat there was heavy rain.	Bero biziaren aldi bati eurite handia izan zen ondoren.
A huge amount of garbage pollutes this city park.	Zabor kopuru izugarriak kutsatzen du hiriko parke hau.
The cattle attacked the grain.	Ganaduak alea erasotzen zuen.
The vicar never regained consciousness.	Bikarioak ez zuen inoiz konortea berreskuratu.
Children are the future of tomorrow.	Haurrak dira biharko etorkizuna.
After his release, he sued his former employer.	Kaleratua izan ostean, bere enpresaburu ohia auzitara eraman zuen.
She was never able to gain enough weight to give birth.	Inoiz ezin izan zuen erditzeko adina pisu hartu.
There was a family of storks around.	Inguruan zikoina familia bat zegoen.
The royal family will dine separately.	Errege familiak aparte afalduko du.
Are you sure this is the correct address?	Ziur al zaude helbide zuzena dela?
Galileo's ideas were controversial.	Galileoren ideiak eztabaidagarriak izan ziren.
This cake came out pretty well.	Tarta hau nahiko ondo atera zen.
She fed the baby.	Haurrari jaten eman zion.
Choose the acceptance process described in the leaflet.	Aukeratu pleguan azaltzen den onarpen-prozesua.
Many tourists visit this site.	Turista askok bisitatzen dute gune hau.
Some women still wear hijabs.	Emakume batzuek hijaba daramate oraindik.
They have been married for eleven years.	Hamaika urte daramatzate ezkonduta.
They are happy because they have won.	Pozik daude irabazi dutelako.
The car was speeding.	Autoa abiadura bizian zihoan.
Here, however, a few people make their home.	Hemen, ordea, jende gutxi batek egiten du bere etxea.
Why not write about the role of music?	Zergatik ez idatzi musikaren paperari buruz?
He was surrounded by soldiers.	Soldaduek inguratu zuten.
It has been known that explosive cotton causes fires.	Kotoi lehergarriak suteak eragiten dituela jakin izan da.
I agree with the police.	Poliziarekin ados nago.
The rain has turned the rice fields green.	Euriak berde bihurtu ditu arroz-soroak.
Most of the industries in this region are family owned.	Eskualde honetako industria gehienak familiakoak dira.
They threw fire bombs at the village.	Su-bonbak bota zituzten herrira.
Landfill is a big problem.	Zabortegia arazo handi bat da.
The rations are tight here right now.	Errazioak estuak dira hemen oraintxe bertan.
The level of pollution will be abnormally high.	Kutsadura maila anormalki altua izango da.
The deer moved away.	Oreina alde egin zuen.
Large blocks of plastic fill this canal.	Plastikozko bloke handiek ubide hau betetzen dute.
Birds eat these berries.	Hegaztiek baia hauek jaten dituzte.
The flavors blended quite harmoniously.	Zaporeak nahiko harmoniatsu nahasten ziren.
It was a large room with lots of equipment and amenities.	Gela handia zen, ekipamendu eta ekipamendu askorekin.
She will have a baby soon.	Laster ume bat izango du.
The mention of this artist hurt a lot.	Artista honen aipamenak asko mindu zituen.
Our mouth watered as we thought the bacon was a fresh sandwich.	Ahoa ureztatu zitzaigun hirugiharra ogitarteko freskoa pentsatzean.
The coffee was delicious.	Kafea goxoa zegoen.
People gather here in peaceful protest.	Jendea hemen biltzen da protesta baketsu batean.
Probably my grandmother would give me the recipe.	Seguruenik, nire amonak edozeinek emango zidan errezeta.
He enjoyed perverse fantasies.	Fantasia perbertsoez gozatzen zuen.
Physical and moral virtues are distinguished.	Bertute fisikoak eta moralak bereizten dira.
It had a wide range of offerings from around the world.	Mundu osoko eskaintza ugari zituen.
Suddenly he stopped playing the piano.	Bat-batean pianoa jotzeari utzi zion.
You will need a teaspoon, two eggs and cream.	Koilaratxo bat, bi arrautza eta esnegaina beharko dituzu.
They kept their distance from the unknown.	Ezezagunarekiko distantzia mantendu zuten.
Helping each other was important for survival.	Elkarri laguntzea garrantzitsua zen bizirauteko.
Some believe that banks cause economic problems.	Batzuen ustez, bankuek arazo ekonomikoak eragiten dituzte.
Without warning, the bandits started firing.	Abisurik gabe, bidelapurrak tiroka hasi ziren.
A group of dolphins swam.	Izurde talde bat igeri egin zuen.
Some customers were not happy with the service.	Bezero batzuk ez zeuden pozik zerbitzuarekin.
Global temperatures have dropped dramatically in recent years.	Tenperatura globalak izugarri jaitsi dira azken urteotan.
Their house was full of cracks.	Haien etxea arrakalez josita zegoen.
Society lives by myths.	Gizartea mitoen arabera bizi da.
The clouds drifted lazily in the dark morning sky.	Hodeiak nagika noraezean joan ziren goizeko zeru ilunean.
A third party was consulted.	Hirugarren bati kontsultatu zitzaion.
Then he made us a meal.	Orduan bazkari bat egin zigun.
The train whistled.	Trenaren txistuak jo zuen.
Our journey took us to an ancient town.	Gure bidaiak antzinako herri batera eraman gintuen.
Gardening is my favorite hobby.	Lorezaintza da nire zaletasunik gogokoena.
Then they moved on to men.	Ondoren, gizonezkoetara pasatu ziren.
Some cities had poor infrastructure	Hiri batzuek azpiegitura eskasak zituzten
Looking for signs of life.	Bizi-zeinuen bila.
Drainage should also be an issue.	Drainatzeak ere arazo bat izan behar du.
The unwanted child quickly found his absence.	Nahi gabeko haurrak azkar aurkitu zuen bere eza.
He turned his chair toward the window.	Aulkia leihorantz biratu zuen.
A considerable proportion of visitors are foreigners.	Bisitarien proportzio dezente atzerrikoak dira.
Many students murmur with their teachers.	Ikasle askok beren irakasleekin marmar egiten dute.
He takes his responsibility seriously.	Bere ardura serio hartzen du.
They burned books, papers and records.	Liburuak, paperak eta diskoak erre zituzten.
Several bridges and monuments were destroyed.	Hainbat zubi eta monumentu suntsitu zituzten.
These active volcanoes are close to population centers.	Sumendi aktibo hauek populazio guneetatik gertu daude.
He apologized and sat down.	Barkamena eskatu eta eseri zen.
This temple is located on a fertile plain.	Tenplu hau lautada emankor batean dago.
The farmer planted spring wheat.	Baserritarrak udaberriko garia landatu zuen.
He stopped every day from the old man's apartment.	Egunero gelditzen zen zaharren apartamentutik.
Light pollution means that the night sky is not dark.	Argi-kutsadurak esan nahi du gaueko zerua ez dagoela ilun.
Last night there was a storm in the area.	Bart ekaitza izan da inguru horretan.
Beat eggs and sugar.	Irabiatu arrautzak eta azukrea.
I am concerned about the upcoming elections.	Kezkatuta nago datozen hauteskundeek.
People’s minds insisted on change.	Jendearen gogoak aldaketarekin tematu ziren.
The birds lay their eggs.	Hegaztiek arrautzak arrautzak erruten dituzte.
He was called to report.	Txostena emateko deitu zioten.
We need to take care of our natural heritage.	Gure ondare naturala zaindu behar dugu.
Their problem often stems from drinking too much alcohol.	Haien arazoak askotan alkohol gehiegi edatetik sortzen dira.
He says the carpet can absorb sound better.	Alfonbrak soinua hobeto xurga dezakeela dio.
The mountain cast its shadow over the field.	Mendiak bere itzala bota zuen soroaren gainean.
Then he remembered.	Orduan gogoratu zen.
The band played music that people liked.	Taldeak jendea gustuko zuen musika jo zuen.
I have a lot of money.	Diru asko daukat.
Today, most eggs contain artificial coloring.	Gaur egun, arrautza gehienek koloratzaile artifiziala dute.
These cats belong to our neighbors.	Katu hauek gure auzokideenak dira.
Many neighbors support the uprising.	Bizilagun askok matxinada onartzen dute.
But time has passed, and history continues.	Baina denbora pasa da, eta historiak aurrera jarraitzen du.
Not yet.	Oraindik ez.
The teacher put a small box on the table.	Irakasleak kutxa txiki bat jarri zuen mahai gainean.
The newspaper was full of pictures of the disaster.	Egunkaria hondamendiaren argazkiz beteta zegoen.
He hired several staff to help complete the work.	Hainbat langile kontratatu zituen lanak bukatzen laguntzeko.
The city was filled with activity.	Hiria jardueraz bete zen.
These changes include the referendum,	Aldaketa horien artean erreferenduma,
I felt a pain in my heart.	Min astindu bat sentitu nuen bihotzean.
The cow will have dinner.	Behia afaria izango da.
It grew, year after year.	Hazten joan zen, urtetik urtera.
The goals were clear and achievable.	Helburuak argiak eta lorgarriak ziren.
Detectives followed the blood trail.	Detektibeek odol arrastoa jarraitu zuten.
My teacher has big, round glasses.	Nire irakasleak betaurreko handi eta biribilak ditu.
More rainfall is expected tonight.	Gaur gauean prezipitazio gehiago espero dira.
He is well known in the scientific community.	Komunitate zientifikoan ezaguna da.
The rainy season ended a few weeks later.	Aste batzuk geroago amaitu zen euri-denboraldia.
We need an efficient transportation system.	Garraio sistema eraginkorra behar dugu.
The result of global warming.	Berotze globalaren ondorioa.
This vineyard blooms only in spring.	Mahasti hau udaberrian bakarrik loratzen da.
This region has a great variety of natural vegetation.	Eskualde honek landaredi natural barietate handia du.
The missiles struck the sleeping town	Misilek lo zegoen herria jo zuten
The zoo is separated from the city by a river.	Zooa ibai batek bereizten du hiritik.
The walls were freshly covered.	Hormak freskoz estalita zeuden.
Some believe that some animals have souls.	Batzuek uste dute animalia batzuek arima dutela.
The guide then points to various animals.	Ondoren gidak hainbat animalia seinalatzen ditu.
I noticed his pale smile.	Bere irribarre zurbila nabaritu nuen.
Many countries have held elections.	Herrialde askok hauteskundeak antolatu dituzte.
You can research prices online.	Interneten ikertu dezakezu prezioak.
The city was badly damaged by the bombing.	Hiria asko kaltetu zen bonbardaketan.
He was given a six-hour break for lunch.	Sei orduko atsedenaldia eman zen bazkaltzeko.
Please remove the container.	Mesedez, kendu ontzia.
The government's record for drugs is well known.	Ezaguna da gobernuak drogari buruz duen errekorra.
Most of the rivers flow east.	Ibai gehienek ekialderantz doaz.
In a recent study, blood pressure was linked to ethnicity.	Azken ikerketa batean, odol-presioa etniarekin lotuta zegoen.
The winds changed.	Haizeak aldatu egin ziren.
The budget committee is meeting now.	Aurrekontu batzordea biltzen ari da orain.
The chances of survival are slim.	Bizirik irauteko aukerak urriak dira.
It is becoming increasingly rare to find sidecard bikes.	Gero eta arraroagoa da sidecardun bizikletak aurkitzea.
At daybreak, the crow's wings trembled.	Eguna argitzean, belearen hegoak dardarka.
The birds were chirping.	Txoriak txioka ari ziren.
The local accent was common in this area.	Tokiko azentua ohikoa zen eremu honetan.
Visitors come in droves.	Bisitariak mordoka sartzen dira.
A neighbor reported that someone was in the shed.	Bizilagun batek jakinarazi zuen norbait egon zela estalpean.
Make the dishes in the sink.	Egin platerak harraskan.
I have a theory about that, the lawyer said.	Badut horri buruzko teoria bat, esan zuen abokatuak.
My roommates painted the walls.	Nire gelakideek hormak margotu zituzten.
The quantity of the vessel increased rapidly.	Ontziko kantitatea azkar handitu zen.
Two parallel rivers flow through the city.	Bi ibai paralelo igarotzen dira hirian zehar.
The magician's assistant, whose identity remains secret.	Magoaren laguntzailea, zeinaren identitateak sekretuan jarraitzen du.
The match ended in a draw.	Partida berdinketarekin amaitu zen.
I'll darken it a bit.	Pixka bat ilunduko dut.
He has been living abroad for years.	Urteak daramatza atzerrian bizitzen.
Alliances have been formed to deal with this threat.	Mehatxu horri aurre egiteko aliantzak sortu dira.
The untamed tiger walks the deer.	Domatu gabeko tigreak oreina ibiltzen du.
The item is meant to give you magical powers.	Elementuak botere magikoak eman nahi ditu.
A mixture of white and green tea with mint.	Te zuri eta berdearen nahasketa bat, mentarekin.
Silence.	Isiltasuna.
Prices haven’t dropped that much lately.	Prezioek ez dute horrenbeste jaitsi azkenaldian.
The city is located between the river and the plain.	Hiria ibaiaren eta lautadaren artean kokatuta dago.
It was a nice social interaction after the talk.	Hitzaldiaren osteko gizarte-elkarrekintza atsegina izan zen.
The bomb broke the house so hard.	Bonba hain indartsua zen etxea hautsi zuen.
The principal told us to learn hard this semester.	Nagusiak esan zigun seihileko honetan gogor ikasteko.
The event was outstanding.	Ekitaldia nabarmena izan zen.
This river is divided into several canals.	Ibai hau hainbat ubidetan banatuta dago.
I couldn't control it.	Ezin nuen kontrolatu.
Carefully remove the honey from the comb.	Atera arretaz eztia orrazitik.
The animals are disappearing at an alarming rate.	Animaliak erritmo ikaragarrian desagertzen ari dira.
Some farmers underestimate the data crop.	Nekazari batzuek datuen laborantza gutxiesten dute.
He pushed open the door.	Atea bultzatu zuen.
The forecast calls for rain.	Iragarpenak euria eskatzen du.
An outbreak of the disease has occurred.	Gaixotasun agerraldia gertatu da.
Tea and coffee are popular alcoholic beverages.	Tea eta kafea edari alkoholdun ezagunak dira.
That's all he wrote!	Hori da idatzi zuen guztia!
Use a cheesecloth to filter the liquid.	Erabili gazta-oihala likidoa iragazteko.
The new law will come into force next month.	Datorren hilabetean sartuko da indarrean lege berria.
I have been fishing in these waters for three decades.	Hiru hamarkada daramatzat ur hauetan arrantzan.
A river flows through the city.	Ibai batek zeharkatzen du hiria.
The smoke entered the storm.	Kea ekaitza sartu zen.
The sun went down.	Eguzkia sartu zen.
Copy the numbers on the paper of the exam.	Kopiatu zenbakiak azterketa barneko paperean.
She enjoyed visiting her grandmother.	Gozatu zuen bere amona bisitatzen.
This knife is very sharp.	Labana hau oso zorrotza da.
There is a problem here, the inspector said.	Hemen arazo bat dago, esan zuen inspektoreak.
Greece won.	Greziak irabazi zuen.
All his life, he worked hard.	Bizi guztian, gogor lan egin zuen.
His frankness is not always appreciated.	Bere frankotasuna ez da beti estimatzen.
Some writers used nicknames.	Idazle batzuek ezizenak erabili zituzten.
An army was looking for fugitives.	Armada bat iheslarien bila zegoen.
He heard a chorus of angels.	Aingeru koru bat entzun zuen.
This car was for airport use.	Auto hau aireportuko erabilerarako zen.
The streets of the city were dotted with a jumbled architecture.	Hiriko kaleak arkitektura nahasi batez zipriztinduak zeuden.
The rock concert was interrupted by a loud explosion.	Rock kontzertua eztanda ozen batek eten zuen.
He ironed his shirt.	Alkandora lisatu zuen.
They have drawn the orbits of various asteroids today.	Hainbat asteroideren orbitak marraztu dituzte gaur.
Forests cover only a small part of the region.	Basoek eskualdearen zati txiki bat baino ez dute hartzen.
The nation claimed vast tracts of land.	Nazioak lur eremu zabalak aldarrikatu zituen.
The ban on alcohol is also known.	Alkoholaren debekua ere ezaguna da.
The Minister of Human Resources resigned yesterday.	Giza Baliabideetako sailburuak dimisioa eman zuen atzo.
Crocodiles rarely swim away from the shore.	Krokodiloek oso gutxitan egiten dute igeri itsasertzetik urrun.
He likes to use weird colors.	Kolore bitxiak erabiltzea gustatzen zaio.
There was a man on the platform wearing a black cap.	Txapel beltz bat zeraman gizon bat zegoen plataforman.
Hold the hair with one hand.	Eutsi ilea esku batekin.
The banking sector of this economy is highly regulated.	Ekonomia honen banku-sektorea oso araututa dago.
They were pulled out of the water unconscious.	Uretatik atera zuten konorterik gabe.
Place your store next to the road.	Jarri zure denda errepidearen ondoan.
The new man seemed indifferent to everyone else.	Gizon berria axolagabea zirudien beste guztiei.
Doctors and nurses encouraged patients to get out of bed.	Medikuek eta erizainek gaixoak ohetik altxatzera animatu zituzten.
Manipulating the posted signs is punishable.	Jarritako seinaleak manipulatzea zigorgarria da.
It was badly cracked.	Gaizki pitzatuta zegoen.
The artificial lake is very beautiful.	Laku artifiziala oso ederra da.
His right hand was cut at the waist.	Eskuineko eskua gerrian moztuta zegoen.
The first talks were held in honor of the dead.	Hildakoen omenez hasi zituzten lehen hitzaldiak.
His imagination took flight.	Haren irudimenak hegaldia hartu zuen.
I'm not at all keen on that idea.	Ez zait batere gogotsu ideia hori.
Each language has many dialects.	Hizkuntza bakoitzak dialekto asko ditu.
They place little restriction on advertising.	Muga gutxi jartzen diote publizitateari.
The sheriff ordered his team to arrest him illegally.	Sheriffak bere taldeari legez kanpokoa atxilotzeko agindu zion.
I met a lot of people at the party.	Jende asko ezagutu nuen festa hartan.
Revised himself is different.	Bere burua berrikusia ezberdina da.
To my relief, it soon stopped raining.	Nire lasaitasunerako, laster utzi zion euria egiteari.
This lake was frozen last winter.	Joan den neguan izoztuta zegoen aintzira hau.
The greatest pleasure in life comes from helping others.	Bizitzako plazerrik handiena besteei laguntzetik dator.
Signs warned that the area was closed.	Seinaleek eremua itxita zegoela ohartarazi zuten.
Some snakes have poisonous bites.	Suge batzuek ziztada pozoitsuak dituzte.
The pot can be filled with water.	Potoa urez bete daiteke.
But life has gotten worse.	Baina bizitzak larritu egin du.
The young girl who was singing was a talent.	Kantatzen ari zen neska gaztea talentua zen.
Science fiction movies are full of alien invasions.	Zientzia fikziozko filmak alien inbasioz beteta daude.
It's always nice to visit a friend's house.	Lagun baten etxera bisita egitea beti da atsegina.
The tides are the mediators of the moon.	Mareak ilargiaren bitartekariak dira.
Saws easily cut wood.	Zerrak egurra erraz mozten du.
You can do miles on your bike.	Kilometroak egin ditzakezu bizikletan.
The plans fell through.	Planak erori egin ziren.
Hopefully he will cooperate.	Zorionez, elkarlanean arituko da.
Education is the foundation of a nation's success.	Hezkuntzak nazio baten arrakastaren oinarria da.
Tom, who was patiently waiting,	Tom, pazientziaz itxaroten ari zena,
He had lived three millennia before.	Aurretik hiru milurteko bizi izan zen.
You will often hear criticism from both of them.	Askotan entzungo dituzu biei egindako kritika.
Pink cake.	Tarta arrosa.
Both men and women began to lose their hair.	Gizonak zein emakumeak ilea galtzen hasi ziren.
He showed the boy how to survive in the desert.	Basamortuan bizirauteko modua erakutsi zion mutilari.
The charity has been unable to meet its funding needs.	Ongintzazko erakundeak ezin izan ditu bere finantzaketa beharrak ase.
The ups and downs of his life were well documented.	Bere bizitzako gorabeherak ondo dokumentatuta zeuden.
He said that was true.	Hori egia zela esan zuen.
Every weekend, he would go home to his parents.	Astebururo, gurasoengana joaten zen etxera.
We think it is better to avoid tempting fate.	Uste dugu hobe dela patu tentagarria saihestea.
He refuses breakfast.	Gosaltzeari uko egiten dio.
The old woman helped the young man.	Emakume zaharrak gazteari laguntzen zion.
The children were not told what had happened until later.	Haurrei ez zitzaien gertatutakoa beranduago arte kontatu.
One of us won in the end.	Gutako batek irabazi zuen azkenean.
At night we were trying to cross the river.	Gauez ibaia zeharkatzen saiatzen ari ginen.
Multi-racial actors are clearly in the minority.	Arraza anitzeko aktoreak gutxiengoan daude argi eta garbi.
Some fish can breathe air.	Arrain batzuek airea arnasa dezakete.
The coach treated the young players harshly.	Entrenatzaileak gogor tratatu zituen jokalari gazteak.
On this island lived the rich and the poor.	Uharte honetan aberatsak eta pobreak bizi ziren.
I'll take a new bike.	Bizikleta berri bat hartuko dut.
You have tried everything you can.	Ahal duzun guztia saiatu zara.
We need a break here.	Hemen atseden bat behar da.
He was in pain.	Minez kikilduta geratu zen.
Academic performance tends to decrease with age.	Errendimendu akademikoa adinarekin behera egin ohi da.
The poor are the victims of this harsh injustice.	Pobreak dira tratu bidegabeko gogor honen biktimak.
This is a great wine.	Ardo bikaina da hau.
Shakespeare wrote all his plays.	Shakespearek bere antzezlan guztiak idatzi zituen.
These prehistoric ruins are of great historical importance.	Historiaurreko hondakin hauek garrantzi historiko handia dute.
A bruise began to form.	Ubeldura bat sortzen hasi zen.
The quietest and softest dog.	Txakurrik isilena eta leunena.
The shops are empty.	Dendak hutsik daude.
He turned slowly, his eyes fixed on her face.	Poliki-poliki biratu zen, begiak bere aurpegian finkatuta.
The lion jumps on its prey.	Lehoia bere harrapakinaren gainean jauzi egiten du.
Nervous parents visit him weekly.	Guraso urduriek astero bisitatzen diote.
My farm is here, in the mountains.	Nire baserria hemen dago, mendian.
The coach was moving at a brisk pace.	Entrenatzailea erritmo bizian zihoan.
The forest was covered with dense fog.	Basoa laino trinkoz estalita zegoen.
From time to time, the cattle would go outside.	Noizbehinka, ganadua kalera ateratzen zen.
I will not divulge my sources.	Ez ditut nire iturriak zabalduko.
The small island had few trees.	Uharte txikiak zuhaitz gutxi zituen.
Be careful, experts warn.	Adi egon, ohartarazi dute adituek.
Once the soil has dried, it can absorb water again.	Lurra lehortu ondoren, ura berriro xurga dezake.
We should bury the body immediately.	Gorpua berehala lurperatu beharko genuke.
He opens the door, seemingly surprised.	Atea irekitzen du, harrituta itxuraz.
Did you go to religious services often?	Erlijio elizkizunetara joaten al zinen maiz?
His lameness was noticeable even from a distance.	Bere herrenka nabaritzen zen urrutitik ere.
The chef will greet your guests on arrival.	Sukaldariak zure gonbidatuak agurtuko ditu iristean.
It’s easy to get out.	Irtetea erraza da.
His head was on the wall.	Burua horman jarrita zegoen.
John will write with both hands.	Johnek bi eskuekin idatziko du.
The girl bit into a lemon grass thread.	Neskatoak limoi-belar hari bati hozka egin zion.
A large crowd came to watch the event.	Jendetza handia hurbildu zen ekitaldia ikustera.
That book was boring.	Liburu hori aspergarria zen.
You’re not proud of yourself, are you?	Ez zaude zure buruaz harro, ezta?
There is little progress to improve eye vision.	Aurrerapen gutxi dago begien ikusmena hobetzeko.
More people are recovering from depression.	Jende gehiagok bere burua sendatzen du depresioagatik.
The jury's verdict came as a surprise.	Epaimahaiaren epaia ezustekoa izan zen.
Our planet is not alone.	Gure planeta ez da bakarra.
The accident was caused by a drunk driver.	Istripua mozkortutako gidari batek eragin zuen.
A long, long time ago, the earth was flat.	Aspaldi, aspaldi, lurra laua zen.
The neighbor's mother helped him.	Bizilagun amak lagundu zion.
I heard the news with mixed emotions.	Emozio nahasiz entzun nuen albistea.
Many scientists believe that this is possible.	Zientzialari askok uste dute hori posible dela.
These words are used in a conventional way.	Hitz hauek modu konbentzionalean erabiltzen dira.
Her tan made me question her honesty.	Bere beltzaranak bere zintzotasuna zalantzan jarri zidan.
The wine was unusual.	Ardoa ezohikoa zen.
Recent reforms have helped stem the tide of crime.	Azken erreformek krimenaren bolada geldiarazten lagundu dute.
The hardest of lions attacked the taming lion.	Lehoietatik gogorrenak lehoi domatzaileari eraso zion.
Compare this with the growth seen in men.	Konparatu hori gizonezkoetan ikusi den hazkundearekin.
There are dozens of trails in the region.	Dozenaka ibilbide daude eskualdean.
Through the desert streets, the boots of the soldiers resounded loudly.	Kale basamortuetan barrena, soldaduen botak oihartzun handia egin zuten.
Our friendly conversation ended.	Gure elkarrizketa adiskidetsu amaitu zen.
The pasture was overgrown with wildflowers.	Larrea basalorez gainezka zegoen.
His wrist was bleeding.	Eskumuturra odoletan ari zitzaion.
He greeted me with his bright smile.	Bere irribarre distiratsuarekin agurtu ninduen.
The Lord knows, people have all kinds of ideas.	Jaunak daki, jendeak era guztietako ideiak ditu.
With the edges of the mouth down.	Ahoaren ertzak beherantz eginda.
Joyce's novel is considered a masterpiece by critics.	Joyceren eleberria bere maisulantzat hartzen du kritikak.
The support of the international community is crucial.	Nazioarteko komunitatearen laguntza funtsezkoa da.
He spends most of his time researching.	Bere denboraren zati handi bat ikertzen ematen du.
The ship was split in two.	Ontzia bitan banatu zen.
The mayor's word has not been fulfilled.	Alkatearen hitza ez da bete.
You will need to replace the business.	Enpresa ordezkatu beharko duzu.
Today, the building is occupied by an eclectic group of treasure hunters.	Gaur egun, altxor bilatzaile talde eklektiko batek hartzen du eraikina.
The wisdom of proverbs is not easy to acquire.	Atsotitzen jakinduria ez da erraz eskuratzen.
The concert was a resounding success.	Kontzertuak itxaropen guztien gainetik arrakasta izan zuen.
Groups of white-clad women raised their fists.	Zuriz jantzitako emakume taldeek ukabilak altxatu zituzten.
The gym was full of enthusiastic students.	Gimnasioa ikasle gogotsuz beteta zegoen.
This should not be done.	Hau ez da egin behar.
Emergency services responded quickly.	Larrialdi zerbitzuak azkar erantzun zuten.
The soldiers confiscated their weapons.	Soldaduei armak konfiskatu zizkieten.
He poured the milk into the bowl and stirred it.	Esnea bota zuen katiluan eta irabiatu zuen.
The electricity went out, but the generator ran again.	Argindarra joan zen, baina sorgailuak berriro funtzionatu zuen.
Don't forget to remove your shoes before entering.	Ez ahaztu oinetakoak kentzea sartu baino lehen.
he screamed loudly.	irrintzi egin zuen ozen.
Finely chop or chop the vegetables.	Fin-fin txikitu edo xehatu barazkiak.
The bird flew comfortably when it rained.	Txoriak eroso egin zuen hegan euria egiten zuenean.
It examines the evolution of language.	Hizkuntzaren bilakaera aztertzen du.
We've heard that the patrol has been delayed again.	Jaso dugu patruila berriro atzeratu dela.
They live in a country outside the city.	Hiritik kanpo dagoen herrialdean bizi dira.
The ban was imposed on the sale of blood.	Debekua odola saltzeko ezarri zen.
He was ready to try this again.	Hau berriro probatzeko prest zegoen.
There is no reason to smoke here.	Hemen ez dago erretzeko arrazoirik.
A young girl jumps rope.	Neska gazte batek soka salto egiten du.
Place the peppercorns in a bowl.	Jarri piper aleak ontzi batean.
The compiler usually requires less computing time.	Konpilatzaileak normalean konputazio denbora gutxiago behar du.
Every man has a price, it seems.	Gizon bakoitzak prezioa du, antza.
The streets are quite narrow.	Kaleak nahiko estuak dira.
The hotel was packed.	Hotela beteta zegoen.
The creature's gaze was fixed on the mouse.	Izakiaren begirada saguarengan jarri zen.
Not far from the sea.	Itsasotik ez urrun.
The wind was blowing from the west.	Haizea mendebaldetik zetorren.
The storm clouds were over the mountains.	Ekaitz-hodeiak mendien gainean zeuden.
The bottled water seller arrived.	Botilako ur saltzailea iritsi zen.
He carefully filled out the application form.	Arretaz bete zuen eskaera orria.
The sailor was rescued when other crew members were killed.	Marinela salbatu zen beste tripulatzaile batzuk hil zirenean.
The water was cloudy and smelled of sulfur.	Ura lainotuta zegoen eta sufre usaina zuen.
Was it a sensible commitment?	Zentzuzko konpromisoa izan al zen?
The spider would also die.	Armiarma ere hilko zen.
The prince promised to protect her through her treatment.	Printzeak bere tratamenduaren bidez babestuko zuela agindu zuen.
Buyers were looking for a low price, not quality.	Erosleek prezio merkearen bila zebiltzan, ez kalitatea.
The top lights came on again.	Goiko argiak berriro piztu ziren.
It was almost over.	Gutxi falta zen.
They are famous for their beautiful rugs.	Ospetsuak dira tapiz bikainengatik.
He was silent, staring into his unreadable eyes.	Isilik geratu zen, irakur ezinezko begiekin begira.
The health regulations are quite strict.	Osasun araudia nahiko zorrotza da.
The concrete formations of the canyon are stunning.	Arroilaren hormigoizko formazioak harrigarriak dira.
A single wheel is difficult to maneuver.	Gurpil bakar bat zaila da maniobratzea.
He found some useful data.	Datu baliagarri batzuk aurkitu zituen.
I refused to go abroad for studies.	Ikasketetarako atzerrira joatea baztertu nuen.
He asked me for money.	Dirua eskatu zidan.
The President gave a short speech.	Lehendakariak hitzaldi labur bat eman zuen.
The jury and the judge deliberated carefully.	Epaimahaiak eta epaileak arretaz deliberatu zuten.
The ship was wrecked by a storm.	Ontzia ekaitz batek hondatu zuen.
The prince is a handsome man.	Printzea gizon ederra da.
The temperature rose sharply in the evening.	Tenperaturak gora egin zuen nabarmen arratsaldean.
They were invited to a national conference of medical professionals.	Medikuntzako profesionalen konferentzia nazional batera gonbidatu zituzten.
The view was so awesome that he immediately left.	Ikuspegia hain zen ikaragarria non berehala alde egin zuela.
The property is next to the sea.	Jabetza itsasoaren ondoan dago.
It is doubtful whether the decision will be challenged.	Zalantza da erabakia auzitan jarriko den.
He tried to regulate traffic.	Trafikoa erregulatzen saiatu zen.
Instinct really tells us what we want.	Senak esaten digu benetan zer nahi dugun.
When will we arrive?	Noiz iritsiko gara?
Why don’t people recycle more?	Zergatik ez du jendeak gehiago birziklatzen?
As the protests intensified, the repression intensified.	Protestak areagotu ahala, errepresioa areagotu egin zen.
They can also eat their relatives.	Beren ahaideak ere jan ditzakete.
The government is taking steps to reduce pollution.	Gobernua kutsadura murrizteko neurriak hartzen ari da.
Before he was caught, the thief stole ten thousand dollars.	Atzeman baino lehen, lapurrak hamar mila dolar lapurtu zituen.
My uncle has to sell his truck.	Nire osabak bere kamioia saldu behar du.
Their farm is famous for its delicious apples.	Haien baserria famatua da sagar goxoengatik.
Prison inmates include rapists, murderers, kidnappers and snacks.	Kartzelako presoen artean bortxatzaileak, hiltzaileak, bahitzaileak eta askariak daude.
He pushed the piano.	Pianoa bultzatu zuen.
The fields were lush and green.	Soroak oparoak eta berdeak ziren.
The load was carried by a locomotive that pulled steel cars.	Altzairuzko kotxeak tiratzen zituen lokomotora batek garraiatzen zuen zama.
His clever plan failed.	Haren plan burutsuak porrot egin zuen.
It wasn't long before police arrived at the scene.	Denbora gutxi igaro zen polizia lekura iritsi arte.
There was a table knife on the table.	Mahai-labana bat zegoen mahai gainean.
This dish came with the territory.	Plater hau lurraldearekin batera etorri zen.
Her hair hangs in long, shiny waves.	Bere ilea uhin luze eta distiratsuetan zintzilik dago.
So start by finishing, eliminating any tasks you may have	Beraz, hasi, amaituz gero, egin dezakeen edozein zeregin ezabatuz
They tied him up at a registry office.	Erregistro bulego batean lotu zuten.
A small community of wild bears roams the area.	Hartz basatien komunitate txiki bat dabil inguruan.
How many astronauts have walked on the moon?	Zenbat astronauta ibili dira ilargian?
The poor now have to rely on private charities to get help.	Pobreek ongintzazko erakunde pribatuetan oinarritu behar dute orain laguntza lortzeko.
Her husband divorced and married a richer man.	Senarra dibortziatu eta gizon aberatsago batekin ezkondu zen.
We can learn a lot from tradition.	Tradiziotik asko ikas dezakegu.
New gooseberries grow well in tropical climates.	Gooseberriak ondo hazten dira klima tropikaletan.
The walls of the hotel looked strangely bare.	Hoteleko hormak arraro biluziak ziruditen.
We need to reduce the amount of meat we eat.	Jaten dugun haragi kopurua murriztu behar dugu.
Scientists ordered the children to drop off their toys.	Zientzialariek haurrei jostailuak uzteko agindua eman zieten.
Each player gradually approached the net.	Jokalari bakoitza pixkanaka hurbildu zen sarera.
The board of trustees of the foundation should supervise the beneficiaries.	Fundazioko patronatuek onuradunen gainbegiraketa egin beharko lukete.
He struck the stone with a stick.	Makil batekin harria kolpatu zuen.
Experienced mountaineers know that they bring a knife.	Eskarmentu handiko mendizaleek badakite labana ekartzen dutela.
He showed me his stamp collection.	Bere zigilu bilduma erakutsi zidan.
She realized she was crying.	Negarrez ari zela konturatu zen.
The sea is crystal clear.	Itsasoa kristalezkoa da.
The opinions of others are irrelevant.	Besteen iritziek ez dute garrantzirik.
Their grandparents are visiting on holiday.	Haien aiton-amonak bisitan ari dira oporretan.
The tyrants were thrown out, but chaos ensued.	Tiranoak bota zituzten, baina kaosa sortu zen.
Several students have left this year.	Hainbat ikaslek utzi dute aurten.
Concerned families gathered on the side of the road.	Kezkatuta dauden familiak errepide ertzean bildu ziren.
Now I have to go, the baby is crying.	Orain joan behar dut, haurra negarrez dago.
Please drain the lentils so that they do not become too salty.	Mesedez, xukatu dilistak, gazia gehiegi ez dezaten.
He ate in silence.	Isilik jan zuen.
Parks all over the town are decorated for the holidays.	Herri osoko parkeak oporretarako apainduta daude.
This is an unusual quiet house.	Hau ezohiko etxe lasaia da.
The center of this city is a bustling business district.	Hiri honen erdigunea negozio-barruti bizia da.
Vegetable and seed oils are used in cooking.	Landare eta hazi olioak sukaldaritzan erabiltzen dira.
Theories were built on perspectives derived from fieldwork.	Teoriak landa-lanetik jasotako ikuspegietan eraiki ziren.
This man is a war criminal.	Gizon hau gerra kriminal bat da.
In the fall the leaves were spectacularly beautiful.	Udazkenean hostoak ikusgarri ederrak ziren.
He wrote a humorous account of his visit.	Bere bisitaren umorezko kontakizuna idatzi zuen.
The novels he read were thrilling.	Irakurri zituen eleberriak zirraragarriak ziren.
Few reprints of old children's books are published today.	Haurrentzako liburu zaharren berrargitalpen gutxi argitaratzen dira egun.
The moon shone in the night.	Ilargiak distiratsu egiten zuen gauean.
Six books of essays.	Sei saiakera liburua.
Environmentalists and conservationists will prove our point.	Ekologistak eta kontserbazionistek gure iritzia frogatuko dute.
You’re not going to get much sleep tonight.	Ez duzu lo askorik egingo gaur gauean.
They are very different in many ways.	Oso desberdinak dira alderdi askotan.
His car ran out of fuel.	Bere autoa erregairik gabe geratu zen.
Recommendations	Gomendioak
This man is a socialist.	Gizon hau sozialista da.
The little girl can also die.	Neska txikia ere hil daiteke.
He was an intriguing and mysterious man.	Gizon intrigazkoa eta misteriotsua zen.
Cortisone injection saved the donkey.	Kortisona injekzioak salbatu zuen astoa.
He drew his sword and prepared to face it.	Ezpata atera eta hari aurre egiteko prestatu zen.
The coach came in next door.	Entrenatzailea ate ondoan sartu zen.
A wide range of factors	Faktore sorta zabala
The fact is that birds are very intelligent.	Kontua da txoriak oso adimentsuak direla.
With great effort, he pulled himself out.	Ahalegin handiz, bere burua atera zuen.
The dress was old, now no one wore it.	Soinekoa zaharra zen, gaur egun inork ez zuen janzten.
The picture of the daffodils on the wallpaper is beautiful.	Horma-paperan dauden narcisien argazkia ederra da.
We walked from dawn to dusk.	Egunsentitik iluntzera arte ibili ginen.
The transfer is temporary.	Transferentzia aldi baterakoa da.
Are you talking about eggs that are an omelet?	Tortilla bat diren arrautzei buruz ari al zara?
We can't sleep when it's full moon.	Ilbetea dagoenean ezin dugu lorik egin.
The palace was surrounded by impenetrable walls.	Jauregia harresi penetrezinez inguratuta zegoen.
The captain cut the tomato with his knife.	Kapitainak bere aiztoarekin tomatea zatitu zuen.
Meanwhile, the enemy cavalry chased the plains.	Bitartean, zalditeria etsaia lautadetara atzetik joan zen.
The Prime Minister will oversee the preparation.	Lehen ministroak gainbegiratuko du prestaketa.
He placed three glasses on the table, sweetened with honey.	Hiru edalontzi jarri zituen mahai gainean, eztiz azukretua.
The eclipse that followed was an example of an eclipse.	Ondoren etorri zen eklipsea eklipse baten adibidea izan zen.
Do you know the plans?	Ezagutzen al dituzu planak?
The organ played lively waltzes.	Organoak vals biziak jotzen zituen.
Her touches were light and lovely.	Bere ukituak arinak eta maitagarriak ziren.
He closed the door and locked it.	Atea itxi eta giltzapetu zuen.
Mangroves are a unique habitat.	Mangladiak habitat paregabea dira.
He was carried away by happy memories.	Oroitzapen zoriontsuek garraiatu zuten.
The bright golden water looked beautiful.	Urrezko ur distiratsuak ederra zirudien.
The warehouse opposite is a monument to the past.	Parean dagoen biltegia iraganeko monumentua da.
A blue heron is looking for food in this river.	Ibai honetan lertxun urdin bat janari bila dabil.
The earth is round.	Lurra biribila da.
I like playing chess with my brother.	Nire anaiarekin xakean jolasten gustatzen zait.
The surface was as smooth as glass.	Azalera beira bezain leuna zen.
A tropical cyclone wreaked havoc on the nearby city.	Zikloi tropikal batek hondamena eragin zuen ondoko hirian.
The Germans valued the craft.	Alemaniarrek balio handia ematen zioten eskulanari.
Then he threw them in the trash.	Gero zakarrontzira bota zituen.
His ideas are widespread, but controversial.	Bere ideiak oso zabalduta daude, baina polemikoak.
Thousands of people disappeared in the city.	Milaka pertsona desagertu ziren hirian.
Sometimes it can be painful to watch.	Batzuetan mingarria ikustea.
He shredded the paper in the trash.	Papera zakarrontzira txikitu zuen.
Nominalize verbs of perception.	Pertzepzio aditzak nominalizatu.
I'll bring some dirt, just in case.	Zikinkeria pixka bat ekarriko dut, badaezpada.
You must prepare for the test in advance.	Proba aldez aurretik prestatu behar duzu.
Many believe it is a sacred hill.	Askoren ustez muino sakratua da.
The agent noticed the strange behavior of the two men.	Agenteak bi gizonen jokaera arraroa nabaritu zuen.
He turned his horse.	Zaldiari buelta eman zion.
Four hours by plane.	Lau ordu hegazkinez.
He opened his mouth to speak and paused.	Ahoa ireki zuen hitz egiteko eta pausatu egin zen.
The capital was under siege.	Hiriburua setiatuta zegoen.
If it weren’t for his warm smile, we would never have chatted.	Bere irribarre beroagatik ez balitz, ez genuke sekula berriketan egingo.
He lovingly kissed his wife.	Emazteari maitasunez musu eman zion.
The captain called on the crew to give it their all.	Kapitainak dena emateko deia egin die eskifaiei.
Humans need food, water and shelter to survive.	Gizakiak janaria, ura eta aterpea behar ditu bizirauteko.
The whirlwind of hot air was intoxicating.	Aire beroaren zurrunbiloa hordigarria zen.
He drank water from a stream.	Erreka batetik ura edan zuen.
This group has not yet joined.	Talde hau ez da oraindik elkartu.
The price of this ticket is very low.	Txartel honen prezioa oso baxua da.
The sheep returned later that day, wet and tired.	Egun hartan beranduago itzuli ziren ardiak, bustita eta nekatuta.
They were afraid of being wrong.	Oker egotearen beldur ziren.
The road had eight lanes.	Errepideak zortzi errei zituen.
The virus is thought to have come from migratory birds.	Birusa hegazti migratzaileetatik etorri dela uste da.
Climate change has led to a number of environmental changes.	Klima-aldaketak hainbat ingurumen-aldaketa ekarri ditu.
I threw the kayak ashore.	Kayaka lehorrera bota nuen.
Her pale skin stood out against the mud.	Bere azala zurbila lohiaren kontra nabarmentzen zen.
The others were trapped in the swamp.	Altzeak paduran harrapatuta zeuden.
One of the keys to success is sustainability.	Arrakastaren gakoetako bat iraunkortasuna da.
Scientists are studying vehicle emissions.	Zientzialariak ibilgailuen emisioak aztertzen ari dira.
He worked hard, but never made much money.	Gogor lan egin zuen, baina inoiz ez zuen diru askorik irabazi.
Decisive poets managed to translate many poems.	Poeta erabakitsuek poema asko itzultzea lortu zuten.
Try adding a little sugar or cinnamon.	Saiatu azukrea edo kanela pixka bat gehitzen.
My doctor advised me to exercise.	Nire medikuak ariketa egiteko gomendatu zidan.
The outlook looks bleak for the struggling airline.	Aurreikuspenak ilunak dirudite borrokan ari den aire konpainiarentzat.
The rotating couple was excited.	Bikote biraziala hunkituta zegoen.
It was a test of his knowledge of physical examination.	Azterketa fisikako bere ezagutzaren proba zen.
Some refuse to run in the election.	Batzuek uko egiten diote hauteskundeetan parte hartzeari.
The images already represent his first visit.	Irudiek bere lehen bisita irudikatzen dute jada.
They will demand a much higher salary.	Askoz soldata handiagoa eskatuko dute.
She went to the mirror first and combed her hair.	Ispilura joan zen lehenik eta ilea orraztu zuen.
Tribal seniors discuss the issue.	Tribaleko adinekoek gaia eztabaidatzen dute.
We were aware of the dangers.	Arriskuez jabetu ginen.
Pour the milk over the cereal.	Bota esnea zerealaren gainean.
The castle is said to be enchanted.	Gaztelua sorgindua omen dago.
The little chandelier was the most spectacular.	Chandelier txikia zen ikusgarriena.
Artistic remains and remains of ancient civilization.	Antzinako zibilizazioaren hondakin artistikoak eta aztarnak.
Our report highlights important facts.	Gure txostenak gertakari garrantzitsuak adierazten ditu.
He lived a life of deprivation.	Gabezi-bizitza bizi izan zuen.
The study tried to count the level of sadness.	Azterketa tristura maila zenbatzen saiatu zen.
It rained hard that night.	Euria gogor egin zuen gau hartan.
Some clouds can be seen moving rapidly across the sky.	Hodei batzuk zeruan zehar azkar mugitzen ikus daitezke.
Bumblebees can travel thousands of miles without a break.	Bumblebeek mila kilometro egin ditzakete atseden hartu gabe.
The dose should be measured carefully.	Dosia arretaz neurtu behar da.
The princess brought legendary wealth and prosperity to the land.	Printzesak kondairazko aberastasuna eta oparotasuna ekarri zituen lurraldera.
His clothes were torn and he was not wearing shoes.	Arropak urratuak zituen eta ez zeraman oinetakorik.
Cats and dogs, as well as humans, have evolved.	Katuak eta txakurrak, baita gizakiak ere, eboluzionatu egin dute.
It is an honor to be invited.	Ohore bat da gonbidatuta egotea.
This old house is enchanted!	Etxe zahar hau sorgindua dago!
This table is made of wood.	Mahai hori egurrez egina dago.
The golden coach was going too fast.	Urrezko entrenatzailea azkarregi zihoan.
A village here offers cooking classes for tourists.	Hemengo herri batek sukaldaritza eskolak eskaintzen ditu turistentzat.
The killer dipped his hands in the victim's blood.	Hiltzaileak eskuak biktimaren odolean busti zituen.
They protested against the use of pesticides.	Pestizida erabiltzearen aurka protesta egin zuten.
She married her boyfriend.	Bere mutil-lagunarekin ezkondu zen.
He taught his daughter the oath.	Bere alabari zinak irakatsi zizkion.
There was a lack of communication at the conference.	Konferentzian komunikazio falta izan zen.
Other factors increase the risk.	Beste faktore batzuek arriskua areagotzen dute.
His books are wrapped in a shelf.	Bere liburuak apal batean bilduta daude.
Dreams build brains.	Ametsak garunak eraikitzen ditu.
Troops gathered in the town square.	Herriko plazan bildu ziren tropak.
He will struggle with an unknown language.	Hizkuntza ezezagun batekin borrokatuko du.
Some countries have enormous natural resources.	Herrialde batzuek baliabide natural izugarriak dituzte.
Black ice can be deadly on a winter road.	Izotz beltza hilgarria izan daiteke neguko errepide batean.
The fish was lazy here and there.	Arrainak nagi egiten zuen hara eta hona.
When you want to serve hot, heat the food slowly.	Bero zerbitzatu nahi duzunean, berotu janaria poliki-poliki.
The cat walked lazily along the edge of the pond.	Katua nagi ibili zen urmael ertzetik.
My mother constantly tells me not to go out.	Nire amak etengabe esaten dit ez irteteko.
The railway will soon reach this city.	Laster iritsiko da trenbidea hiri honetara.
With a raw yawn, he left the room.	Aharrausika gordin eginez, gelatik irten zen.
He convinced me to get involved.	Berak konbentzitu ninduen parte hartzera.
He hesitated to move any further.	Zalantza egin zuen gehiago mugitzeko.
He was jailed for speaking out against the new regime.	Erregimen berriaren aurka hitz egiteagatik espetxeratu zuten.
The store employee refused to return the money.	Dendako langileak uko egin zion dirua itzultzeari.
Some people were fleeing on foot.	Pertsona batzuk oinez zihoazen ihesi.
He rocked back and forth in his seat.	Eserlekuan kulunkatu zuen atzera eta aurrera.
He waited patiently, chatting with other women.	Pazientziaz itxaron zuen, beste emakumeekin berriketan.
This workshop was a leader in this aspect.	Lantegi hau liderra zen alderdi honetan.
The risk of this happening does not exist.	Hori gertatzeko arriskua ez da existitzen.
Most tourists do not visit this country.	Turista gehienek ez dute herrialde hau bisitatzen.
Cooking is his hobby.	Sukaldaritza bere zaletasuna da.
There was mud in his pants.	Praketan lokatza zegoen.
The test is multifaceted.	Proba aukera anitzekoa da.
Yellow paint gives this room a warm glow.	Pintura horiak distira beroa ematen dio gela honi.
They wore orange outfits to express their condition.	Beren egoera adierazteko jantzi laranjak janzten zituzten.
When asked if he was ready for appointments, he replied "not yet."	Hitzorduetarako prest dagoen galdetuta, "oraindik ez" erantzun zuen.
Octopuses are known to thrive in very narrow places.	Olagarroak oso leku estuetan estutzen direla ezagutzen da.
Some teachers clearly questioned the president’s policies.	Irakasle batzuek argi eta garbi zalantzan jarri zituzten presidentearen politikak.
A pensioner was killed when he was hit by a car.	Pentsiodun bat hil da auto batek harrapatuta.
Immediately, the soldiers paid attention to him.	Berehala, soldaduek arreta jarri zioten.
Our rations never last more than a week.	Gure errazioak ez dira inoiz astebete baino gehiago irauten.
The houses were surrounded by a garden full of fragrant flowers.	Etxeak lore lurrinez betetako lorategiz inguratuta zeuden.
He greeted her with a hug.	Besarkada batez ongi etorria eman zion.
You need to add two tablespoons of chili powder.	Bi koilarakada txili hauts gehitu behar dituzu.
Those countries decided to impose economic sanctions.	Herrialde haiek zigor ekonomikoak ezartzea erabaki zuten.
The lifeless peoples drew a tremendous silence.	Bizirik gabeko herriek isiltasun izugarria marraztu zuten.
Businesses rarely achieve lasting success.	Negozioek oso gutxitan lortzen dute arrakasta iraunkorra.
The congregation began to sing hymns.	Kongregazioa ereserkiak abesten hasi zen.
Combine flour, vegetable oil, baking powder and salt.	Konbinatu irina, landare-olioa, gozogintza hautsa eta gatza.
Polyunsaturated fats are reduced when heated.	Gantz poliinsaturatuak berotzen direnean gutxitzen dira.
Copper is used in electrical wiring.	Kobrea kable elektrikoan erabiltzen da.
There is no time to waste, says the man.	Ez dago denbora galtzeko, dio gizonak.
Even the happiest parents have sad days.	Guraso zoriontsuenek ere egun tristeak izaten dituzte.
His name was not on the passenger list.	Bere izena ez zegoen bidaiarien zerrendan.
The flower is a symbol of femininity.	Lorea emakumetasunaren sinboloa da.
There is a great need for nurses throughout the country.	Herrialde osoan erizainen behar handia dago.
Language has no written form, literature is oral.	Hizkuntzak ez du forma idatzirik, literatura ahozkoa da.
The northern lights appear in the night sky.	Ipar argiak gaueko zeruan agertzen dira.
The psychologist said he was very depressed.	Psikologoak esan zuen oso deprimituta zegoela.
Ambitious plans were developed for the coming year.	Hurrengo urterako plan anbiziotsuak garatu ziren.
After a few drinks, some people become violent.	Trago batzuk edan ondoren, pertsona batzuk bortitzak bihurtzen dira.
She was making tea in the kitchen.	Sukaldean tea egiten ari zen.
He won’t admit it, but he’s fattened up.	Ez du aitortuko, baina gizendu egin da.
The task was completed within the deadline.	Epearen barruan amaitu zen zeregina.
Most people walked north.	Jende gehienak iparraldean ibili ziren.
When the individual is close to death, the nap ends.	Norbanakoa heriotzatik gertu dagoenean, siesta amaitzen da.
It will last.	Iraungo du.
Condensation appeared inside the container.	Edukiontzi barruan kondentsazioa agertu zen.
Some scientists say the number of alligators is declining.	Zientzialari batzuek diote alligadoreen kopurua murrizten ari dela.
Paul was impressed with her boyfriend's behavior.	Paul harrituta zegoen bere senargaiaren jokaerarekin.
His head seemed to be bent in concentration.	Burua kontzentrazioan makurtuta zegoela ematen zuen.
A lot of decisions are being made on our behalf.	Erabaki asko hartzen ari dira gure izenean.
It is now illegal to cut these areas of grass.	Gaur egun legez kanpokoa da belar eremu hauek moztea.
The man's eyes were bright.	Gizonaren begiak distiratsu zeuden.
Have this breakfast before it gets cold.	Gosaldu hau hotz egin baino lehen.
His information was inaccurate at best.	Bere informazioa zehazgabea zen onenean.
I need to use your shower.	Zure dutxa erabili behar dut.
Plants need the sun for photosynthesis.	Landareek eguzkia behar dute fotosintesia egiteko.
The train left before we arrived.	Gu heldu baino lehen irten zen trena.
He lived on the sidelines of his best friend.	Bere lagunik onenaren bazterrean bizi zen.
Her green eyes were piercing.	Bere begi berdeak zulagarriak ziren.
Meanwhile, the tourist time was bad.	Bitartean, turismo-denbora txarra izan zen.
Smoking causes lung infections and heart disease.	Erretzeak biriketako infekzioak eragiten ditu eta bihotzeko gaixotasunak eragiten ditu.
This medicine was considered inappropriate.	Sendagai hau desegokiatzat hartzen zen.
She was wearing a white dress.	Soineko zuria zeraman.
At the time, she had two daughters.	Garai hartan, ordurako bi alaba zituen.
His attempts to compose the poem were in vain.	Poema konposatzeko egin zituen saiakerak alferrikakoak izan ziren.
They collected soil samples for analysis.	Aztertzeko lur-laginak bildu zituzten.
The gun is missing.	Pistola falta da.
They found a lost treasure.	Galdutako altxor bat aurkitu zuten.
Specialist in cleaning algae with a vacuum cleaner.	Algak xurgagailu batekin garbitzen espezialista.
It’s not just the fresh wind.	Ez da haize freskoa bakarrik.
Arixit became famous.	Arixit ospetsu egin zen.
Can't you hold me by a knife?	Ezin al didazu labana bati itsatsirik eutsi?
Insert the plug into the electrical outlet.	Sartu entxufea entxufe elektrikoan.
She was wearing a long blue silk skirt.	Zetazko gona luze eta urdin bat zeraman soinean.
It was a hot, sticky and thick day.	Egun beroa, itsaskorra eta loditsua zen.
The temperature has dropped significantly.	Tenperaturak nabarmen egin du behera.
The bird is believed to be extinct.	Hegaztia desagertuta dagoela uste da.
Mary's dreams have come true.	Maryren ametsak argitu egin dira.
He arrived at the mailbox.	Postontzira heldu zen.
After a quick shower, she felt refreshed.	Dutxa azkar baten ondoren, freskatuta sentitu zen.
The shell is sweet.	Maskorra gozoa da.
It is important to start early with climate change.	Garrantzitsua da klima aldaketarekin goiz hastea.
It was an oil boom town.	Petrolioaren boom herria izan zen.
This is usually the time of year for rain.	Hau da normalean euria egiteko urteko garaia.
The soldier's solo was moving.	Soldaduaren bakarka hunkigarria izan zen.
Keep your data safe at all times.	Mantendu datuak seguru uneoro.
It was a heavy backpack.	Motxila astuna zen.
A huge cemetery, surrounded by an unwelcome wall.	Hilerri erraldoia, ongietorririk gabeko harresi batez inguratua.
This substance repeatedly causes cancer.	Substantzia honek behin eta berriz minbizia eragiten du.
It will start soon.	Laster hasiko da.
This is a complex issue.	Gai konplexua da.
The architect wanted a new kind of building.	Eraikin mota berri bat nahi zuen arkitektoak.
The weird teenager decided on a whim.	Nerabe xelebreak kapritxo bat erabaki zuen.
Employees were happy with the pay rise.	Langileak pozik zeuden soldata igoerarekin.
Mixed with junk mail.	Zabor-postarekin nahastuta.
They climbed further to the summit.	Urrats gehiago igo ziren gailurrera.
This requires a tremendous amount of effort.	Horrek ahalegin izugarria eskatzen du.
His face shone.	Aurpegia distira egin zuen.
One quiet morning he walked through the woods.	Goiz lasai batean basoan barrena ibili zen.
The products of this country are sold all over the world today.	Herrialde honetako produktuak mundu osoan saltzen dira gaur egun.
He decided to clean the sidewalks.	Espaloiak garbitzea erabaki zuen.
We need more details about the plans.	Planei buruzko xehetasun gehiago behar ditugu.
We need a new place.	Toki berri bat behar dugu.
Some people left their fields uncovered.	Jende batzuk beren soroak estali gabe utzi zituzten.
Not a single man was happy with the decision.	Gizon bat ere ez zegoen pozik erabakiarekin.
He was playing with his toys around.	Inguruan bere jostailuekin jolasten ari zen.
We landed safely when the plane landed.	Hegazkina lurreratu zenean seguru lehorreratu ginen.
The weather was pretty nice yesterday.	Eguraldia nahiko atsegina izan zen atzo.
The children sleep peacefully.	Haurrak lasai lo egiten dute.
The sand on the beach was white and fine.	Hondartzako harea zuria eta fina zen.
He was released.	Kaleratua izan zen.
They argued that it harmed his mental health.	Osasun mentala kaltetu zuela argudiatu zuten.
The house was heated with an oil oven.	Etxea olio-labe batez berotzen zen.
The lions roared loudly.	Lehoiak ozen egin zuten orro.
The water flows through the rocks.	Urak arroka zeharkatzen du.
The ransom was paid, but the hostage was not returned.	Erreskatea ordaindu zen, baina bahitua ez zuten itzuli.
He is confident that our cities will do better.	Gure hiriei hobeto aterako zaiela ziur dago.
He felt a flood of terror.	Izu uholdea sentitu zuen.
The king's advisers feared that his kingdom would be invaded.	Erregearen aholkulariak beldur ziren bere erreinua inbadituko ote zen.
The woman stared at me, her eyes wide with emotion.	Emakumea niri begira geratu zen, bere begiak emoziorik gabe.
Men are men.	Gizonak gizonak dira.
Scientists have made efforts to understand autism.	Zientzialariek ahaleginak egin dituzte autismoa ulertzeko.
The museum has been empty for years.	Urteak daramatza museoa hutsik.
Many people preferred rooms with toilets.	Jende askok nahiago zituen komunak dituzten gelak.
This day began with a blessed silence.	Egun hau isiltasun bedeinkatu batekin hasi zen.
Pass me a spoon, please.	Pasa iezadazu koilara bat, mesedez.
Research has suggested that pollution is on the rise.	Ikerketek iradoki dute kutsadura handitzen ari dela.
The supply of prey was rapidly declining.	Harrapakinen hornidura azkar gutxitu zen.
Science has recently dismissed such beliefs.	Zientziak duela gutxi baztertu zituen halako sinesmenak.
He made a great contribution to history.	Historiari ekarpen handia egin zion.
The person answering the phone is polite.	Telefonoa erantzuten duen pertsona adeitsua da.
The wet snow melted in the sun.	Elur bustia eguzkitan urtu zen.
From the south the winds rose bringing warm tropical air.	Hegoaldetik haizeak igo ziren aire tropikal epela ekarriz.
They sent a representative to compete.	Ordezkari bat bidali zuten lehiatzera.
A pair of scissors will cut the fabric.	Guraize batek oihala moztuko du.
He is considering buying a department store	Erosketa saila bat erostea aztertzen ari da
My mother’s cooking is difficult.	Nire amaren sukaldaritza zaila da.
The external iliac artery is noticeable above the symphysis of the pubis.	Kanpoko arteria iliakoa pubisaren sinfisiaren gainean nabaritzen da.
We had a great experience last summer.	Iazko udan esperientzia izugarria izan genuen.
Many brave soldiers were killed.	Soldadu ausart asko hil ziren.
Then sprinkle the butter on top of the apples.	Jarraian, gurin zatiak hautseztatu sagarraren gainean.
He explored the street scene.	Kaleko eszena miatu zuen.
This road is well run by the staff.	Errepide hau ondo ibiltzen da langileek.
Once the smoke has cleared, we will meet on the roof.	Behin kea kenduta, teilatuan elkartuko gara.
A blind man must have a dog by his side.	Itsu batek txakur bat izan behar du alboan.
The house is under snowy peaks.	Etxea gailur elurteen azpian dago.
Everything is allowed under the banner of tolerance.	Dena onartzen da tolerantziaren banderapean.
He will be here tomorrow.	Bihar hemen izango da.
His voice was like a stabbing in his ear.	Haren ahotsa belarriak zulatzen zizkion sastakaia bezalakoa zen.
This restaurant is famous for serving spicy food.	Jatetxe hori janari pikantea zerbitzatzeagatik famatua da.
The first man had red cheeks.	Lehenengo gizonak masail gorriak zituen.
Most of the rivers in this area are polluted.	Barruti honetako ibai gehienak kutsatuta daude.
A small village was standing, empty and uncomfortable.	Herrixka txiki bat zutik zegoen, hutsik eta deseroso.
He was a keen hunter, and a prolific farmer.	Ehiztari zorrotza zen, eta nekazari emankorra.
The emergency lights became a very bold light.	Larrialdi-argiak oso argi ausarta bihurtu ziren.
Detectives searched several homes.	Detektibeek hainbat etxebizitza miatu zituzten.
Stay calm!	Egon lasai!
The loan was secured against our farm.	Mailegua gure baserriaren aurka bermatu zen.
Words like this will lead to ruin.	Horrelako hitzak hondatzea ekarriko du.
Life itself began millions of years ago.	Duela milioika urte bizitza bera hasi zen.
A man of great ambition, with no limit to his lust.	Anbizio handiko gizona, bere gutizia mugarik ez zuena.
The notes sounded delicious to his ears.	Notak gozo-gozo jotzen zuten bere belarrietarako.
It was impossible to cross the raging river.	Ibai amorratua ezinezkoa zen zeharkatu.
He was accused of taking a handcuff.	Eskupekoa hartzea leporatu zioten.
He immersed himself in poetry.	Poesian murgildu zen.
They soon conclude, however, that something is wrong.	Laster ondorioztatzen dute, ordea, zerbait gaizki dagoela.
Birds bloom on dead trees.	Hegaztiak zuhaitz hilen gainean loratzen dira.
The moon became round and pale.	Ilargia borobil eta zurbil bihurtu zen.
The sky opened, and a flood fell on the house.	Ireki zen zerua, eta diluvio bat erori zen etxera.
The manager insisted on collecting the bill.	Kudeatzailea faktura kobratzen tematu zen.
If you build a house without limits,	Mugarik gabe etxe bat eraikitzen baduzu,
There is a shortage of electricity in many parts of the country.	Elektrizitate hornidura eskasa da herrialde honetako leku askotan.
This fuel is too expensive.	Erregai hori garestiegia da.
Introduce yourself.	Aurkeztu zeure burua.
They looked at each other lovingly.	Maitasunez begiratzen zioten elkarri.
All hell broke loose.	Infernu guztia askatu zen.
Politics did not improve, however.	Politikak ez zuen hobetu, ordea.
This is the only way to get to your destination.	Hau da zure helmugara iristeko modu bakarra.
Teamwork is essential to our success.	Talde-lana ezinbestekoa da gure arrakasta lortzeko.
Delicious cakes!	Tarta goxoak!
What projects have you done with students today?	Zein proiektu egin dituzue gaur ikasleekin?
But now, his old friends avoid him too.	Baina orain, bere lagun zaharrek ere saihesten dute.
A small country that is included among the major political organizations.	Erakunde politiko handien artean sartuta dagoen herrialde txikia.
As he walked, he met a beautiful woman.	Oinez zihoala, emakume eder bat ezagutu zuen.
But others had different ideas.	Baina beste batzuek ideia desberdinak zituzten.
It’s very important for people to recycle.	Oso garrantzitsua da jendeak birziklatzea.
The tower is destroyed.	Dorrea suntsituta dago.
They kept their jobs due to illness.	Gaixotasunen ondorioz beren lanpostuari eutsi zioten.
The pond tends to dry out in the summer.	Urmaelak lehortu ohi du udan.
The children were thrilled when their parents returned home.	Haurrak hunkituta zeuden gurasoak etxera itzuli zirenean.
According to linguistic theory, the word 'mother' is ambiguous.	Teoria linguistikoaren arabera, 'ama' hitza anbiguoa da.
The players will start warming up for twenty minutes.	Hogei minutuz berotzen hasiko dira jokalariak.
Please consider your environment before printing.	Mesedez, kontuan hartu zure ingurunea inprimatu aurretik.
Every day, they travel many miles to hear the teachings of dharma.	Egunero, kilometro asko egiten dituzte dharma irakaspenak entzuteko.
The new administration is making plans to make drastic cuts.	Administrazio berria murrizketa gogorrak egiteko planak egiten ari da.
He was dressed as a hunter.	Ehiztariz jantzita zegoen.
A man once wrote me a letter.	Gizon batek behin gutun bat idatzi zidan.
Which of you ate chocolate cake?	Zuetako zeinek jan du txokolate tarta?
Put debit notes in this envelope.	Jarri zordunketa oharrak gutun-azal honetan.
This is a real tragedy.	Benetako tragedia da hau.
We are waiting for the guests for dinner.	Afarirako gonbidatuen zain gaude.
There may be a fire inside the engine.	Motor barruan sua egon daiteke.
We admire your courage.	Zure ausardia miresten dugu.
A fishbone went down his throat.	Arrain-hezur bat eztarrian sartu zitzaion.
The oil is produced from dead plants and animals.	Olioa hildako landare eta animalietatik sortzen da.
Water is an excellent solvent.	Ura disolbatzaile bikaina da.
He played the piano brilliantly.	Pianoa bikain jotzen zuen.
Today's harvest has been plentiful.	Gaurko uzta ugaria izan da.
Judges are paid for their services to society.	Epaileak gizarteari emandako zerbitzuengatik ordaintzen dira.
Young people living in rural areas.	Landa eremuan bizi diren gazteak.
The price of eggs has risen sharply this year.	Arrautzen prezioa nabarmen igo da aurten.
Clustering is an important property.	Clustering propietate garrantzitsu bat da.
Jim is a good student, they tell me.	Jim ikasle ona da, esaten didate.
I think the program you wrote is correct.	Idatzi duzun programa zuzena dela uste dut.
People grow a lot of crops in this region.	Jendeak labore asko hazten ditu eskualde honetan.
The butter turns yellow.	Gurina horixka bihurtzen da.
The new model is a preview of the previous one.	Eredu berria aurrekoaren aurrerapena da.
Words are often used to denote concepts.	Hitzak erabili ohi dira kontzeptuak adierazteko.
Many industries in this region are closed.	Eskualde honetako industria asko itxi dira.
Researchers will try to gather more data.	Datu gehiago biltzeko ahalegina egingo dute ikertzaileek.
He will have a journey so far.	Bidaia bat izango du hain urrun.
The girls nodded.	Neskek buruarekin baietz egin zuten.
The streets were full of tents.	Kaleak karpaz beteta zeuden.
A magnet pushes the nail onto the board.	Iman batek iltzea oholera bultzatzen du.
The farmer's son had little on the farm.	Baserritarren semeak ezer gutxi zuen baserrian.
The lover is the biggest fan of his lover.	Maitalea bere maitalearen zalerik handiena da.
Industry is the main driver of greenhouse gas emissions.	Industria da berotegi-efektuko gasen emisioen eragile nagusia.
The cat jumped out of the closet.	Katua armairutik jauzi egin zuen.
They are not as rich as some people think.	Ez dira batzuek uste duten bezain aberatsak.
Several shots were heard, followed by silence.	Hainbat tiro entzun ziren, eta gero isiltasuna.
Guests were unlikely to show up.	Gonbidatuak oso nekez agertuko ziren.
He smoothed the cake in two vowels.	Bi bokaletan leundu zuen tarta.
Authorities sent to the army.	Armadan bidalitako agintariak.
He ate ham and eggs for breakfast.	Urdaiazpikoa eta arrautzak jan zituen gosaltzeko.
The Prophet was a man of promise.	Profeta promesdun gizona zen.
The wild boar has been in decline.	Basurdea gainbeheran egon da.
He walked away, the strawberry stain still in his pocket.	Alde egin zuen, marrubi-orbana oraindik bere petoan.
The writing is correct.	Idazkera zuzena da.
At the same time, the climate changed dramatically.	Aldi berean, klima nabarmen aldatu zen.
He heard your voice this afternoon.	Zure ahotsa entzun du gaur arratsaldean.
A recent study suggests that the domestic cat population	Azken ikerketa batek iradokitzen du etxeko katuen populazioa
Borrowing money is very expensive.	Maileguan hartutako dirua oso garestia da.
Some songs have positive messages, he says.	Abesti batzuek mezu positiboak dituzte, dio.
He was powerless as he watched the tiger walk.	Indarrik gabe zegoen tigrea ibiltzen zela ikusten zuen bitartean.
The nurse took a blood sample.	Erizainak odol lagin bat hartu zuen.
What do you think helps?	Zerk laguntzen du zure ustez?
White horse or brown horse?	Zaldi zuria ala zaldi marroia?
Three people entered this room.	Hiru pertsona sartu ziren gela honetara.
At dawn, it was still dark.	Egunsentian, oraindik ilun zegoen.
This town has been demolished.	Herri hau eraitsi da.
The cheerful man took his seat on the farm.	Gizon alaiak eserlekua hartu zuen baserrian.
A cat could smell the rat at a distance.	Katu batek arratoia usain zezakeen distantzia batera.
The soldiers were ordered to attack.	Soldaduei erasora sartzeko agindua eman zieten.
The business grew rapidly.	Enpresa azkar hazi zen.
The killers are hiding in the shadows.	Hiltzaileak itzaletan ezkutatzen dira.
Numerous boats moored on the river bank.	Itsasontzi ugari ibai ertzean amarratuta.
Cholesterol and fat are the leading causes of heart disease.	Kolesterola eta gantzak dira bihotzeko gaixotasunen kausa nagusiak.
He enjoyed listening to classical music.	Musika klasikoa entzutea gustatzen zitzaion.
The castle fell between fireworks and spirits.	Gaztelua su artifizial eta animoen artean erori zen.
Attempts at concealment were in vain.	Ezkutatzeko saiakerak alferrikakoak izan ziren.
Flowers in many shades of red bloomed everywhere.	Tonu gorri ugaritako loreak nonahi loratzen ziren.
There was no box.	Ez zegoen kutxarik.
The streets are narrow and hilly.	Kaleak estuak eta muinotsuak dira.
It can be hard to find.	Zaila izan daiteke aurkitzea.
The cows will continue on the unexpected path.	Behiek ustekabeko bidetik jarraituko dute.
You have ethanol out of corn day.	Etanola duzu egun artotik kanpo.
The number of productions has dropped this year.	Ekoizpen kopuruak behera egin du aurten.
Some scientists point out that germ theory is wrong.	Zientzialari batzuek azpimarratzen dute germenen teoria okerra dela.
The smell was strong.	Usaina indartsua zen.
Ten new apartment buildings are planned.	Hamar etxebizitza-eraikin berri aurreikusten dira.
Horatio walked away from the table.	Horatio mahaitik aldendu zen.
Window washers are painting the windows.	Leiho-garbigailuak leihoak margotzen ari dira.
Our disc jockey plays the songs you ask for every night.	Gure disko jartzaileak eskatzen dituzun abestiak jotzen ditu gauero.
This is pretty short.	Hau nahiko laburra da.
The American housing market suffered.	Amerikako etxebizitza merkatuak jasan zuen.
We can't spend more than our budget this year.	Ezin dugu aurten aurrekontua baino gehiago gastatu.
During the day, the temperature rises.	Egunean zehar, tenperatura igotzen da.
Just an arrow.	Gezi bat besterik ez.
The workers built a new bridge made of solid stone.	Langileek harri sendoz egindako zubi berria eraiki zuten.
Elephant national emergency.	Elefantea larrialdi nazionala.
The researchers were post docs at the time.	Ikertzaileak post dok ziren garai hartan.
The promotion policy was revised.	Sustapen politika berrikusi zen.
They put out the fire with water.	Sua urez itzali dute.
In a few hours they will "wake up dead."	Ordu gutxi barru «hilda esnatuko dira».
The elegant car passed silently.	Kotxe dotorea isilik igaro zen.
He was excited to visit the aquarium.	Ilusio handiz zegoen akuarioa bisitatzeko.
Her hair grew brown.	Ile marroia hazten zitzaion.
My hometown is often described as a place of violence.	Nire jaioterria indarkeriaren leku gisa azaltzen da askotan.
Her hair was especially long.	Bere ilea bereziki luzea zen.
Take a good look around.	Begiratu ondo ingurura.
I shivered from the cold.	Hotzak dardarka egin nuen.
It is to promote obedience to the folkway of soldiers.	Soldaduen folkway obedientzia sustatzea da.
Joe dies, and goes to heaven.	Joe hiltzen da, eta zerura doa.
A large amount of salt is required.	Gatz kopuru handia behar da.
They drank a simple white wine.	Ardo zuri soil bat edan zuten.
He was said to know everything.	Dena dakiela esaten zen.
Daniel was kicked out of school.	Daniel eskolatik bota zuten.
The man was forced underground.	Gizona lurpean behartu zuten.
Some animals can swim hundreds of miles.	Animalia batzuek ehunka kilometro egin ditzakete igerian.
It was about a mile long.	Kilometro bat inguruko luzera zuen.
Now the water is polluted.	Orain ura kutsatuta dago.
To survive, you need physical stability.	Bizirik irauteko, egonkortasun fisikoa behar duzu.
He was tied up and furious.	Lotu eta amorratuta zegoen.
His life was tragically cut short.	Bere bizitza tragikoki moztu zen.
The people in this city are kind and friendly.	Hiri honetan jendea jatorra eta atsegina da.
One use of beeswax is in the manufacture of candles.	Erle argizaren erabilera bat kandelen fabrikazioan dago.
Learn to say no.	Ikasi ezetz esaten.
The neighbor told him to go home soon.	Bizilagunak laster etxera joateko esan zion.
The government has consistently denied the allegations.	Gobernuak etengabe ukatu du salaketa.
This hole needs more plaster.	Zulo honek igeltsu gehiago behar du.
The magician stunned the audience.	Magoak txundituta utzi zituen entzuleak.
A capsule swallowed by an astronaut.	Astronauta batek irensten duen kapsula bat.
Then the hero leaves.	Orduan, heroiak alde egiten du.
The appointment was made in a hurry.	Hitzordua presaka egin zen.
A vote in favor is a vote in favor of a message.	Aldeko botoa mezu baten aldeko botoa da.
In the next room, behind the door.	Ondoko gelan, ate atzean.
They chose a selection of books to read.	Liburu aukeraketa bat aukeratu zuten irakur zezan.
They say he acted in moderation.	Neurriz jokatu zuela diote.
He looked like he was about to run away.	Ihes egitear zegoela zirudien.
The clumsy logician was astonished at the tumultuous crowd.	Jende zalapartatsua txundituta geratu zen logikalari makala.
This is his advice.	Hau da bere aholkua.
He was accused of squandering taxpayer money.	Zergadunen dirua xahutzea leporatu zioten.
He admired his new friend’s knitted work.	Miresten zuen bere lagun berriaren puntuzko lana.
Only children should not play in traffic.	Haurrek bakarrik ez lukete trafikoan jolastu behar.
The child's wall shows signs of wear.	Haurraren hormak higadura zantzuak erakusten ditu.
The tiger is a dangerous beast.	Tigrea piztia arriskutsua da.
They disagreed on some issues.	Ez zuten ados jarri gai batzuetan.
The champion swimmer won the swim.	Igerilari txapeldunak garaipena lortu zuen igerian.
The Lord wore a dark fedora	Jaunak fedora ilun bat zeraman
He explained why he did it.	Zergatik egin zuen azaldu zuen.
The door was closed.	Atea itxita zegoen.
These ancient instruments are striking for their modern rhythms.	Antzinako instrumentu horiei erritmo modernoak deigarriak zaizkie.
The fishing industry is important in this region.	Arrantza industria garrantzitsua da eskualde honetan.
The books had his signature.	Liburuek bere sinadura zuten.
The tools are placed in a tray.	Erremintak erretilu batean jartzen dira.
Most employees work part-time.	Langile gehienek lanaldi partzialean egiten dute lan.
He put his coffee cup on the table.	Bere kafe-kikara mahai gainean jarri zuen.
The performer’s performance was perfect.	Interpretearen interpretazioa ezin hobea izan zen.
Traders gathered here at the weekly market.	Merkatariak hemen biltzen ziren astero merkatuan.
The potato tuber ear is underground.	Patata tuberkuluaren belarria lur azpian dago.
Everyone wants innovative businesses.	Denek negozio berritzaileak nahi dituzte.
Enrique has three children.	Enriquek hiru seme-alaba ditu.
As time goes on, the trees lose their leaves.	Denbora pasa ahala, zuhaitzek hostoak galtzen dituzte.
Let's try again.	Saia gaitezen berriro.
A gentle autumn wind drifted across the yard.	Udazkeneko haize leun bat noraezean ibili zen patioan zehar.
The town was looted and a citizen was killed in the process.	Herria arpilatu zuten, eta prozesu horretan herritar bat hil zuten.
They were waiting for a hearty meal.	Bazkari oparoa zuten zain.
With a straight face, he offered to leave.	Aurpegi zuzen batekin, alde egiteko proposatu zion.
At this time scholars were studying ancient history.	Garai honetan jakintsuek antzinako historia aztertzen zuten.
The children walked around the playground.	Umeak jolas eremuan ibili ziren.
After several failed attempts, he died.	Hainbat saiakera huts egin ondoren, hil egin zen.
They live in a village in the background.	Atzealdeko herri batean bizi dira.
He put his things together.	Bere gauzak elkarrekin bildu zituen.
Many factors came together to make this a huge challenge.	Faktore asko batu ziren erronka izugarria egiteko.
They will have to build another power plant.	Beste zentral elektriko bat eraiki beharko dute.
Please do not try to visit the palace.	Mesedez, ez saiatu jauregia bisitatzen.
Farmers have been cultivating organically.	Baserritarrak ekologikoki landatzen aritu dira.
Refugees often flee violence.	Errefuxiatuek indarkeriatik ihes egiten dute askotan.
Although the process is slow, it is arguably effective.	Prozesua motela den arren, dudarik gabe eraginkorra da.
The forest jungle was surrounded by fog.	Basoko oihana lainoz inguratuta zegoen.
It is difficult to determine the species.	Espezieak zehaztea zaila da.
Many species become extinct.	Espezie asko desagertzen dira.
They were in charge of cleaning up the mess.	Nahastea garbitzeaz arduratu ziren.
The tower was built to protect the city.	Dorrea hiria babesteko eraiki zen.
The new software has been completely revamped.	Software berria guztiz berritu da.
Don't touch it!	Ez ikutu!
The resistance movement was suppressed.	Erresistentzia mugimendua zapaldu egin zen.
This building is the seat of government.	Eraikin hori gobernuaren egoitza da.
The mountain is a place of pilgrimage.	Mendia erromeria gune bat da.
The storm cleared quickly.	Ekaitza azkar garbitu zen.
World leaders met to discuss this issue.	Munduko buruzagiak bildu ziren gai hau eztabaidatzeko.
With the palpitations gone, he returned to sleep.	Palpitazioak desagertuta, lotara itzuli zen.
The stick should be light, but not very light.	Makila argia izan behar du, baina ez oso argia.
The fires are not new.	Suak ez dira berririk.
Raw chicken is not safe to eat.	Oilasko gordina ez da jateko segurua.
They met in a cafe.	Kafetegi batean elkartu ziren.
You are ready to play now.	Jokatzeko prest zaude orain.
He is wearing a work suit.	Lanerako trajea darama.
Chop and kidney cake with peas.	Txuleta eta giltzurrun tarta ilarrekin.
They protect our park from crime.	Gure parkea krimenetik babesten dute.
Before he died, his mother was wealthy.	Hil aurretik, bere ama aberatsa zen.
Please clarify your note.	Mesedez, argitu zure oharra.
Soon there were more and more such messages.	Laster gero eta gehiago ziren horrelako mezuak.
No one will be able to break the code!	Inork ezin izango du kodea hautsi!
The young man wept bitterly.	Negar mingots egin zuen gazteak.
The children were usually kidnapped.	Haurrak normalean bahitzen zituzten.
Citizens have welcomed the government's new initiative.	Herritarrak begi onez ikusi du gobernuaren ekimen berria.
The crowd roared in approval.	Jendetzak onespenez orro egin zuen.
Anyway, we get it!	Dena den, lortuko dugu!
He noticed nothing strange about the young woman.	Ez zuen ezer arrarorik nabaritu emakume gazteari.
They walked through thick fog.	Laino loditik barrena ibili ziren.
So they tried to collect it.	Beraz, biltzen saiatu ziren.
The young man looks calm and happy.	Gizon gazteak lasai eta pozik ikusten du.
Few other countries invest resources in space exploration.	Beste herrialde gutxik inbertitzen dituzte baliabideak espazioaren esplorazioan.
This happens when two games are played at the same time.	Hau bi partida aldi berean jotzen direnean gertatzen da.
The bank reminded customers that they need to be vigilant.	Bankuak bezeroei adi egon behar dutela gogorarazi die.
The citizen sharpened his knife.	Herritarrak labana zorroztu zuen.
They sat together waiting for lunch.	Elkarrekin eseri ziren bazkariaren zain.
This vehicle also has some new safety devices.	Ibilgailu honek segurtasun-gailu berri batzuk ere baditu.
Too much sugar is too bad for children.	Azukre gehiegi txarra da haurrentzat.
We had enough time to finish our hotel business.	Gure hoteleko negozioak amaitzeko nahikoa denbora izan genuen.
A fire has swept through the city center.	Sute batek hiriaren erdigunea zeharkatu du.
We decided to hire a babysitter to look after the children.	Haurtzain bat kontratatzea erabaki genuen haurrak zaintzeko.
He was convinced that the boy was innocent.	Sinetsita zegoen mutila errugabea zela.
The subjects of the kings were compelled to pray.	Erregeen menpekoak otoitz egitera behartuta zeuden.
Please show the way to the station.	Mesedez, erakutsi geltokirako bidea.
The gas tank has a hole in it.	Gasolina deposituak zulo bat dauka.
First, you need white and green peppers.	Lehenik eta behin, piper zuria eta berdea behar dituzu.
He doesn't seem to be sure.	Bere buruaz ziur ez omen du.
Cigarettes contain nicotine.	Zigarroek nikotina dute.
She gave me herbal tea.	Belar tea eman zidan.
You need to remember your name.	Zure izena gogoratu behar duzu.
Additional layers of clothing are needed for winter.	Neguan arropa geruza gehigarriak behar dira.
These problems began after the conflict.	Arazo hauek gatazkaren ostean hasi ziren.
He cut the fruit into slices.	Fruta xerratan moztu zuen.
This is your room, sir.	Hau da zure gela, jauna.
Large amounts of protein can be assimilated at the same time.	Proteina kantitate handiak aldi berean asimilatu daitezke.
Turn up the air conditioning.	Igo ezazu aire girotua.
This arrangement is unusual.	Antolaketa hori ezohikoa da.
Some religious sects promote celibacy.	Sekta erlijioso batzuek zelibatoa sustatzen dute.
Reduce the amount of salt in the soup.	Murriztu gatz kantitatea zopan.
After years of neglect, the buildings are falling apart.	Urteetako utzikeriaren ostean eraikinak apurtzen dira.
I will always remember my mother’s face.	Beti gogoratuko dut amaren aurpegia.
They thought the ground was flat.	Lurra laua dela uste zuten.
This work cannot be allowed to continue.	Ezin da lan honek jarraitzea baimendu.
The fire went out on its own.	Sua berez itzali zen.
He says the alternative would be disaster.	Alternatiba, hondamena litzatekeela dio.
He reached over the table to take his hand.	Mahaiaren gainetik heldu zen eskua hartzeko.
He spent three hours playing tennis.	Hiru ordu eman zituen tenisean jolasten.
It can be easily converted.	Erraz bihur daiteke.
This difference can affect academic performance.	Desberdintasun horrek errendimendu akademikoan eragin dezake.
Pollution is a major threat to this environment.	Kutsadura mehatxu handia da ingurune honetarako.
He has a shy way, retirement.	Modu lotsatia du, erretiroa.
Most tomatoes come from this region.	Tomate gehienak eskualde honetatik datoz.
Workers were looking for seats in the countryside.	Langileak eserleku bila ibili ziren landan.
Scientists believe they have no hope.	Zientzialariek uste dute ez dutela itxaropenik.
The stripes of the tiger look like leopards.	Tigrearen marrek lehoinabarren antza dute.
Do the exercise several times a week.	Egin ariketa astean hainbat aldiz.
The scent of sweet apples filled the air.	Sagar gozoen lurrinak bete zuen airea.
Iron came out of this old rock.	Harkaitz zahar honetatik burdina atera zen.
Our two children were born at the age of two months.	Gure bi seme-alabak bi hilabeterekin jaio ziren.
The cave system is a favorite place for mountaineers.	Haitzuloen sistema mendizaleentzat leku gogokoena da.
The dishwasher is broken.	Ontzi-garbigailua apurtuta dago.
I count one, two, three bricks.	Bat, bi, hiru adreilu zenbatzen ditut.
Consumers do not benefit from such sales.	Kontsumitzaileek ez dute etekinik jasotzen salmenta horietatik.
Spaces have been created in the lobby.	Atondoan espazioak sortu dira.
The scene seemed like a strange nightmare.	Eszenak amesgaizto bitxi bat zirudien.
The ensuing conflict lasted fifteen months.	Ondorengo gatazkak hamabost hilabete iraun zuen.
The well, now dry, was terribly silent.	Putzua, orain lehortuta, izugarri isilik zegoen.
When it comes out, the tube emits a fine spray.	Irten denean, hodiak spray fin bat isurtzen du.
Raspberries are usually harvested in the summer.	Mugurdiak normalean udan biltzen dira.
The note was carefully printed on quality paper.	Oharra kontu handiz inprimatuta zegoen kalitatezko paperean.
The cards should not lie on the table.	Kartak ez dira mahai gainean etzan behar.
Lightning struck the church.	Tximistak jo zuen eliza.
Many were blamed on farmers.	Nekazariei errua asko egotzi zitzaien.
They are not immune to criticism.	Ez dira kritiketatik salbu.
They refused to accept failure.	Porrota onartzeari uko egin zioten.
The team has enough players to put up four lines.	Taldeak nahikoa jokalari ditu lau lerroak jartzeko.
Few regions of the earth have diverse and diverse lands.	Lurreko eskualde gutxik dute lur anitza eta anitza.
He told you exactly what he had to do.	Zehazki esan dizu zer egin behar zuen.
The government does little to interfere with this industry.	Gobernuak gutxi oztopatzen du industria honekin.
Time was running out at that moment.	Denbora erori zen une horretan.
His description was very detailed.	Bere deskribapena oso zehatza zen.
He came here yesterday.	Atzo etorri zen hona.
These unknown places are known as test subjects.	Leku ezezagun hauek proba-gai bezala ezagutzen dira.
It rained in the water.	Euria uretan bota zuen.
This city is known for its ancient ruins and temples.	Hiri hau ezaguna da antzinako aurriak eta tenpluengatik.
Some people grow up in warm weather.	Pertsona batzuk eguraldi epeletan hazten dira.
They paid close attention to their surroundings.	Arreta handia jarri zioten inguruari.
It calms the appetite.	Gosea baretzen du.
The cattle began to get angry.	Ganadua haserretzen hasi zen.
The ship was drifting in the sea.	Itsasontzia noraezean ibili zen itsasoan.
There will be town marches soon.	Laster egingo dira herri martxak.
You can see which items are the most common.	Azter dezakezu zein elementu gertatzen diren gehien.
The farmer had no intention of resisting his rule.	Baserritarrak ez zuen bere aginteari aurre egiteko asmorik.
Some politicians believe that corruption is justified.	Politikari batzuek uste dute ustelkeria justifikatua dagoela.
The clinic had only one doctor on duty.	Klinikak mediku bakarra zuen guardian.
Plant the seeds carefully for best results.	Landatu haziak arretaz, emaitzarik onenak lortzeko.
He refused to obey his parents.	Gurasoei obeditzeari uko egin zion.
The children were leaning against the wall.	Haurrak hormaren kontra makurtuta zeuden.
It rained hard during the storm.	Ekaitzaren garaian euria gogor egin zuen.
This novel takes place at a time.	Eleberri hau garai batean gertatzen da.
It is easy to change the branches of a family tree.	Erraza da zuhaitz genealogikoaren adarrak aldatzea.
We assembled the toolbox.	Tresna-kutxa muntatu dugu.
We have to pick up the pace.	Erritmoa hartu beharko dugu.
This forest is rich in wildlife.	Baso hau fauna ugaria da.
This rock is slippery when wet.	Arroka hau bustita dagoenean irristakorra da.
Your task is to count the rings of the tree.	Zure zeregina zuhaitzaren eraztunak zenbatzea da.
Some of the damage was insignificant.	Kalte batzuk hutsalak izan ziren.
The penguin uses its wings to swim.	Pinguinoak bere hegoak erabiltzen ditu igeri egiteko.
A tea salesman approached us	Te saltzaile bat hurbildu zitzaigun
Red rose is the most popular flower.	Arrosa gorria lore ezagunena da.
He glared at the book.	Haserre begiratu zion liburuari.
Life here seemed idyllic.	Hemengo bizitza idilikoa zirudien.
A foreign journalist described the girl as a witch.	Atzerriko kazetari batek neska sorgindutzat jo zuen.
The climate is very changeable, both daily and seasonal.	Klima oso aldakorra da, bai egunerokoa bai urtaroa.
The situation is sad.	Egoera tristea da.
In summer, it gradually cools.	Udan, pixkanaka hozten da.
Many celebrities insist on questioning conventional theories.	Hainbat pertsonaia ospetsuk teoria konbentzionalak zalantzan jartzen tematzen dira.
He finished the journey.	Bidaia amaitu zuen.
The people of this town are making money from tourism.	Herri honetako jendea turismoarekin dirua irabazten ari da.
The forest is thick and lush.	Basoa lodia eta oparoa da.
The countryside was covered in snow.	Landa elurrez estalita zegoen.
Everyone must abide by these laws.	Pertsona orok bete behar ditu lege hauek.
This region is known for its basketry.	Eskualde hau saskigintzagatik da ezaguna.
A river is divided into two branches.	Ibai bat bi adartan banatzen da.
Stop the news right away.	Gelditu albistea berehala.
The hidden logic of this sutra is fascinating.	Sutra horren logika ezkutua liluragarria da.
We should take a detour.	Desbideratzea hartu beharko genuke.
He took an unlit cigarette from behind his ear.	Belarri atzetik piztu gabeko zigarro bat hartu zuen.
He brings food home.	Etxera eramaten ditu janariak.
These topics will be covered in this book.	Gai hauek liburu honetan landuko dira.
Are you sure you want to do this?	Ziur al zaude hori egin nahi duzula?
The heat is stifling.	Beroa itogarria da.
We spent several hours talking.	Hainbat ordu eman genituen hizketan.
The picture looked very old.	Koadroak oso zaharra zirudien.
Plastic is very versatile.	Plastikoa oso polifazetikoa da.
Our last year’s vacation was incredibly sad.	Gure iazko oporrak izugarri tristeak izan ziren.
His new computer has fewer buttons.	Bere ordenagailu berriak botoi gutxiago ditu.
This punishment is unjust.	Zigor hau bidegabea da.
Before entering the voting booth, he prayed.	Boto-kabinara sartu baino lehen, otoitz egin zuen.
They keep the money in a safe.	Dirua kutxa gotor batean gordetzen dute.
Her dress was adorned with lace.	Bere soinekoa parpailez apainduta zegoen.
The smell of the mold was awful.	Moldearen usaina ikaragarria zen.
In the afternoon, he boiled some water.	Arratsaldean, ur pixka bat egosi zuen.
The road is full of trucks.	Errepidea kamioiz beteta dago.
The people have organized a protest tomorrow.	Herriak protesta bat antolatu du biharko.
He slowly went home.	Poliki-poliki joan zen etxera.
What he saw made him aware of his impotence.	Ikusi zuenak bere inpotentziaz jabetu zen.
The park was named after an important person.	Parkeari pertsona garrantzitsu baten omenez jarri zioten izena.
He played very easily.	Oso erraz jokatu zuen.
Just imagine.	Imajinatu besterik ez.
We have about ten books.	Hamar liburu inguru ditugu.
They talked for a long time after the concert.	Kontzertuaren ostean denbora luzez hitz egin zuten.
The seat of the seat is wider than the candle.	Jarlekuko adarra kandela baino zabalagoa da.
The amount of cake butter increased significantly.	Tarta gurin kantitatea nabarmen handitu zen.
He went over his head.	Buruaren gainetik sartu zen.
The fish looks very fresh.	Arraina oso freskoa dirudi.
The philosopher impressed the audience with his new ideas.	Filosofoak bere ideia berriekin harrituta utzi zituen entzuleak.
This plant is sacred to the natives.	Landare hau bertakoentzat sakratua da.
I think the country can be successful in the years to come.	Herrialdeak datozen urteetan arrakasta izan dezakeela uste dut.
His mother broke his fingers.	Amak atzamarrak hautsi zituen.
The rich and the poor live in very different environments.	Aberatsak eta pobreak oso ingurune ezberdinetan bizi dira.
Obstacles, temporary power.	Oztopoak, behin-behineko boterean.
The wonderful colors of the orchid began to fade.	Orkidearen kolore zoragarriak itzaltzen hasi ziren.
The men went down to the mine.	Gizonak meategira jaitsi ziren.
He gave only one note to his dear friends.	Ohar bakarrak ematen zizkien bere lagun minei.
The mayor noticed an alarm on the office computer.	Alkateak alarma bat nabaritu zuen bulegoko ordenagailuan.
A sad story of going through the woods.	Basotik igarotzearen istorio tristea.
He quickly read the email.	Azkar irakurri zuen e-posta.
First, they rehearsed the dance.	Lehenik eta behin, dantza entseatu zuten.
Poverty and unemployment are endemic in the region.	Pobrezia eta langabezia endemikoak dira eskualdean.
The passage was surrounded by darkness.	Pasabidea iluntasunean inguratuta zegoen.
The flower looks like a trumpet.	Loreak tronpeta itxura du.
A cloud of dust came out from behind the trucks.	Hauts hodeia atera zen kamioien atzean.
To my delight, the barber looked the same.	Nire harridura pozgarrirako, bizarginak itxura berdina zuen.
Emily often cleaned the house on her own.	Emilyk askotan garbitzen zuen etxea bere kabuz.
I worked for my supervisor.	Nire arduradunarentzat lan egin nuen.
Our guest is at the dance floor.	Gure gonbidatua dantzalekuan dago.
This party goes perfectly!	Festa hau primeran doa!
The penalties for robbery and assault are harsh.	Lapurreta eta erasoagatiko zigorrak gogorrak dira.
In this ancient world, many people are deprived of food.	Mundu zahar honetan, jende askori janaria kentzen zaio.
They learned to make their own shelters.	Euren aterpeak egiten ikasi zuten.
Load the sponges into the blender.	Kargatu belakiak irabiagailuan.
This museum has thousands of fascinating artifacts.	Museo honek milaka artefaktu liluragarri ditu.
These complaints were made a long time ago.	Kexa hauek aspaldi egin ziren.
We should all take a more active role.	Guztiok rol aktiboagoa hartu beharko genuke.
The sun was shining brightly on top.	Eguzkiak distiratsu egiten zuen goian.
Everyone in town was over seventy.	Herriko guztiek hirurogeita hamar urtetik gora zituzten.
A movement is underway.	Mugimendu bat martxan dago.
Shake the martini cocktail.	Astindu martini koktela.
The lighthouse warns the ships.	Itsasargiak ontziei abisua ematen die.
Wipe the mushrooms with a damp cloth.	Garbitu perretxikoak zapi heze batekin.
Some melodies last for ten centuries.	Doinu batzuek hamar mende irauten dute.
He was wrong.	Oker zegoen.
It seemed a whirlwind and unfortunate.	Zurrunbiloa eta zorigaiztokoa zirudien.
These neighborhoods expect a lot of visitors this year.	Auzo hauek bisitari asko espero behar dituzte aurten.
Lacking a basic understanding of the world, he left.	Munduaren oinarrizko ulermenaren faltan, alde egin zuen.
Prices have been steadily rising in recent years.	Prezioak etengabe igotzen ari dira azken urteotan.
The region is full of violence.	Eskualdea indarkeriaz beteta dago.
The birds flew, howling.	Txoriak hegan egin zuten, irrintzika.
The butter has no flavor.	Gurinak ez du zaporerik.
The cat and his dog walked through the garden.	Katua eta bere txakurra lorategian zehar ibili ziren.
The baby slept well in his crib.	Haurra ondo lo egin zuen bere sehaskan.
In large urban areas, development and construction are ongoing.	Hirigune handietan garapena eta eraikuntza etengabeak dira.
Isolate the above words, such as "the".	Isolatu goiko hitzak, esate baterako, "the".
There are hundreds of caves on this mountain.	Mendi honetan ehunka kobazulo daude.
The company declined to comment on the allegations.	Enpresak uko egin zion akusazioei buruz iruzkintzeari.
The children were injured as a result of reckless play.	Umeak zauritu egin ziren jolas arduragabe baten ondorioz.
We proposed to put solar panels on the roof.	Teilatuan eguzki plakak jartzea proposatu genuen.
He was delighted with the reaction.	Poztu egin zen erreakzioarekin.
This view is still promoted today.	Ikuspegi hori sustatzen da gaur egun ere.
My eyes were amazed at the bright water.	Nire begiak txundituta zeuden ur argitsuak.
Be gentle with delicate fabric.	Izan leuna ehun delikatuarekin.
They revived smart home technology.	Etxe adimendunaren teknologia berreskuratu zuten.
Take it with you.	Eraman iezaiozu.
Engineers require an academic degree.	Ingeniariek titulazio akademikoren bat behar dute.
The butter spreads easily.	Gurina erraz zabaltzen da.
On a bare hillside, a lone pine tree is elegant.	Mendi-hegal hutsean, pinu bakarti bat dago dotore.
Today, all his meals are eaten cold.	Gaur egun, bere otordu guztiak hotz jaten dira.
Her main concern was with her grandchildren.	Bere kezka nagusia bilobekin zen.
A bend in the road.	Errepideko bihurgune bat.
The structure of a corn ear.	Arto-belarri baten egitura.
However, despite these restrictions, public attitudes have changed.	Hala ere, murrizketa horiek gorabehera, publikoaren jarrerak aldatu egin dira.
It arrives by speeding through the sky.	Zerutik azkar igaroz iristen da.
She longed for the day she would marry him.	Berarekin ezkonduko zen eguna desiratzen zuen.
The uniforms were tailored to military specifications.	Uniformeak zehaztapen militarretara egokitzen ziren.
Seeing their clothes, the guards fled.	Haien arropak ikusita, guardiak alde egin zuten.
Product manufacturers often use this equipment.	Produktuen fabrikatzaileek maiz erabiltzen dute ekipamendu hau.
You need to see a doctor as soon as possible	Ahalik eta azkarren medikua ikusi behar duzu
The caretaker takes care of it.	Zoozainak zaintzen du.
Is it a crime to be poor?	Krimena al da pobrea izatea?
An old man bent down to examine the footprints.	Gizon zahar bat makurtu zen oinatzak aztertzera.
The plains stretched for miles and miles.	Lautadak kilometroak eta kilometroak luzatzen ziren.
Luckily we didn’t miss a thing.	Zorionez, ez genuen ezer galdu.
He entered the door, closing the back.	Atean sartu zen, atzean itxiz.
Pour in the milk.	Bota esnea esnea.
The big tent slowly swam towards the waterfall.	Karpa handiak poliki-poliki igeri egin zuen ur-jauzirantz.
This structure held the office of judge.	Egitura honek epaileen karguak zituen.
A car was abandoned on the street.	Kotxe bat abandonatuta geratu zen kalean.
The sun rises early in the fall.	Eguzkia udazkenean goiz ateratzen da.
This region is known for its monuments.	Eskualde hau monumentuengatik da ezaguna.
The church was the center of religious life.	Eliza bizitza erlijiosoaren erdigunea zen.
The rural population of the city was eager for hospital services.	Hiriko landa-biztanleak irrikaz zeuden ospitaleko zerbitzuetarako.
Many new migrants do not speak the language well.	Migratzaile berri askok ez dute hizkuntza ondo hitz egiten.
Don't miss the gift!	Ez galdu oparia!
With modern technology, almost anything can be asked.	Teknologia modernoarekin, ia edozer galde daiteke.
The houses in the village are all ugly.	Herriko etxeak denak itsusiak dira.
Most of his body was buried alive!	Bere gorputzaren zatirik handiena bizirik lurperatu zuten!
The watch is small and portable.	Erlojua txikia eta eramangarria da.
All these houses have blue roofs.	Etxe guzti hauek teilatu urdinak dituzte.
Homeless people were crowded on the streets of the city.	Etxerik gabeko pertsonak jendez gainezka zeuden hiriko kaleak.
She had thin, dark hair.	Ile mehe eta iluna moztuta zeukan.
These costs are largely due to labor costs.	Kostu horiek, neurri handi batean, lan-kostuen ondoriozkoak dira.
The doors opened, and a gentle wind blew in.	Ateak ireki egin ziren, eta haize leun batek sartu zuen.
They expel birds from their natural habitats.	Hegaztiak beren habitat naturaletatik kanporatzen dituzte.
Enemy soldiers fired several grenades.	Etsaien soldaduek hainbat granada jaurti zituzten.
Here are some helpful recipes.	Hona hemen errezeta lagungarri batzuk.
Get as close as you can!	Hurbil zaitez ahal bezain azkar!
Operating facilities will be up and running next month.	Operazio-instalazioak datorren hilabetean jarriko dira martxan.
He says he was not involved in any illegal activities.	Berak dio ez zuela legez kanpoko jardueretan parte hartu.
Cities have a lot of skyscrapers.	Hiriek etxe orratz ugari dituzte.
A former businessman was walking down the road.	Negozio-gizon garai bat errepidean behera zebilen.
A stone-picker from the church.	Elizatik harri-jaso bat.
Help staff clean up debris.	Lagundu langileei hondakinak garbitzen.
The poor boy had little food.	Mutil gizajoak janari gutxi zeukan.
Accustomed to the sun, plants cannot grow as easily indoors.	Eguzkira ohituta, landareak ezin dira bezain erraz hazi barrualdean.
Two stars were visible on the horizon.	Bi izar ikusten ziren horizontearen gainean.
He was standing by the lake.	Aintziraren ondoan zegoen zutik.
Her friend came into the room.	Bere laguna gelara sartu zen.
We will not discuss it again.	Ez dugu berriro eztabaidatuko.
The artwork can cost millions of dollars.	Artelanak milioi asko dolar balio dezake.
Poor international relations.	Nazioarteko harreman eskasak.
Deadlines are important in the business world.	Epeak garrantzitsuak dira enpresa munduan.
It’s a nice walk, and downhill.	Ibilaldi atsegina da, eta maldan behera.
The jumps include a guard salute and splits.	Jauziek guardiako agurra eta zatiketak barne hartzen dituzte.
The scammers were jailed.	Iruzurgileak espetxeratu zituzten.
The young woman had many admirers, but few friends.	Emakume gazteak miresle asko zituen, baina lagun gutxi.
His remarks were in stark contrast to those made yesterday.	Bere oharrak guztiz kontrajartzen ziren atzo egindakoekin.
Then came a bitter war.	Gerra latz bat etorri zen ondoren.
Such spending has caused a great deal of controversy.	Halako gastuak eztabaida handia eragin du.
Do not load the oven.	Ez kargatu labea.
What a surprise!	A ze sorpresa!
He jumped into the dark water.	Ur ilunera jauzi egin zuen.
Pizza can be eaten hot or cold.	Pizza beroa edo hotza jan daiteke.
All we have to do now is organize the committee.	Orain egin behar duguna batzordeak antolatzea da.
He opened his briefcase and began searching for his tickets.	Bere maletina ireki eta bere txartelak bilatzen hasi zen.
He handed her the book.	Liburua eman zion.
Many streams dry up in the summer.	Erreka asko udan lehortzen dira.
The show attracted a lot of people.	Ikuskizunak jende asko erakarri zuen.
This boy came noisily into his room.	Mutil hau zaratatsu sartu zen bere gelara.
The promised bonuses never arrive.	Agindutako hobariak ez dira inoiz iristen.
With a little practice you can achieve perfection.	Praktika pixka batekin perfekzioa lor dezakezu.
The waiter brought several bottles of water.	Zerbitzariak hainbat botila ur ekarri zituen.
Nuclear reactions generate large amounts of energy.	Erreakzio nuklearrak energia kantitate handiak sortzen ditu.
The rain calmed my tired soul.	Euriak lasaitu zuen nire arima nekatua.
They looked so weird and harmless.	Hain itxura arraroa eta kaltegabea zuten.
I don't like this painter.	Ez zait margolari hau gustatzen.
The flames began to spread rapidly.	Sugarrak azkar zabaltzen hasi ziren.
So he decided to go swimming.	Beraz, igerilekua egitea erabaki zuen.
Face it, it was better.	Aurrez aurre, hobeto zegoen.
Put a lid on the pan.	Jarri tapa bat kazolan.
The artist received the image on a canvas.	Artistek irudia mihise batean jaso zuten.
He entered the room slowly, with an air of dignity.	Gelara poliki-poliki sartu zen, duintasun airez.
Some bacteria are pathogenic.	Bakterio batzuk patogenoak dira.
This is my favorite bracelet.	Hau da nire eskumuturreko gogokoena.
They lost everything except dignity.	Duintasuna izan ezik dena galdu zuten.
Judge the color to give an accurate impression.	Epaitu kolorea inpresio zehatza emateko.
The otter swam down to the water's edge.	Igaraba ur ertzeraino jaitsi zen igerian.
The soup was thick and sweet.	Zopa lodia eta gozoa zen.
Her demeanor is queen.	Bere jokaera erregina da.
Poor people used to sell food on the street.	Jende txiroek janaria saltzen zuten kalean.
He was obsessed with his identity.	Bere identitatearekin obsesionatuta zegoen.
Misconceptions about the wonders of science are common.	Zientziaren mirarien inguruko uste okerrak ohikoak dira.
The marshy reeds stopped like snakes.	Lezka paduratsuak suge gisa gelditu ziren.
The accident happened on a busy city road.	Istripua hiriko errepide okupatuan gertatu da.
These machines use electricity to operate.	Makina hauek elektrizitatea erabiltzen dute funtzionatzeko.
He couldn't think of anything to say.	Ezin zitzaion ezer esatekorik bururatu.
We can't be late for school.	Ezin gara eskolara berandu iritsi.
The young girl burst into tears.	Neska gaztea negarrez lehertu zen.
The land is very rich and sandy.	Lurra oso aberatsa eta hareatsua da.
I doubt he was to blame.	Zalantza dut erruduna izan zenik.
Many prisoners are mentally ill.	Preso asko buruko gaixoak daude.
The plane was rushed to a military base.	Hegazkina arin bideratu zuten base militar batera.
So it’s easy to see that penny	Beraz, erraz ikusten da zentimo hori
The inspector carefully examined the pill.	Inspektoreak arretaz aztertu zuen pastila.
He pleaded guilty to a bank robbery.	Banku lapurreta baten erruduntzat jo du.
The council rejected the study further.	Udalak azterketa gehiago baztertu zuen.
She wore her hair in braids, falling to her waist.	Ilea txirikordatan zeraman, gerrian eroriz.
The fish smelled the air, tasting the river.	Arrainak airea usaintzen zuen, ibaia dastatuz.
I would love to see more visitors and tourists.	Bisitari eta turista gehiago ikustea gustatuko litzaidake.
He looked pale, with dark circles under his eyes.	Zurbil zirudien, begien azpian zirkulu ilunak zituela.
The sale closed at a record high.	Salmenta marka altuan itxi zen.
These old designs are not as reliable as before.	Diseinu zahar hauek ez dira lehen bezain fidagarriak.
Existing laws must be complied with.	Indarrean dauden legeak bete behar dira.
Caramel sauce, made with brown sugar, will give any dish a taste.	Caramel saltsak, azukre marroiarekin egina, edozein plater zaporea emango dio.
Sargent was a respected member of the community.	Sargent komunitateko kide errespetatua zen.
Population growth has increased.	Biztanleriaren hazkundeak gora egin du.
Bastinadas are made with apples.	Bastinadak sagarrez egiten dira.
Property values ​​have led to a rise in many of these values.	Jabetza balioak gorakada asko baztertu ditu.
The minister replied that the government must take action.	Gobernuak neurriak hartu behar dituela erantzun du sailburuak.
Witnesses were taken away in a van.	Lekukoak furgoneta batean eraman zituzten.
It migrates a large number of animals each year.	Animalia ugari migratzen du urtero.
This is why they are called roots.	Horregatik deitzen zaie sustraiak.
When the terminals work properly, they will be updated.	Terminalek behar bezala funtzionatzen dutenean, eguneratuko dira.
It is the largest city in the country.	Herrialdeko hiririk handiena da.
A dazzling northern lights lit up the sky.	Aurora boreal liluragarri batek argitu zuen zerua.
Customers were disgusted.	Bezeroak nazkatuta zeuden.
The company brought in another manager.	Enpresak beste zuzendari bat ekarri zuen.
He put his ear in the hole in the wall.	Belarria hormaren zuloan jarri zuen.
You need to take it with milk.	Esnearekin hartu behar duzu.
Let the fire go out.	Utzi sua itzaltzen.
A crowd of men gathered outside the hospital.	Ospitalearen kanpoaldean gizon mordoa bildu zen.
Diamonds are no longer used in jewelry.	Diamanteak jada ez dira erabiltzen bitxigintzan.
The curse of the Pharaohs has been lifted.	Faraoien madarikazioa altxatu da.
A teacher gave a talk on slavery.	Irakasle batek esklabotzari buruzko hitzaldia eman zuen.
This has a small kitchen, dining room and living room.	Honek sukalde txiki bat, jangela eta egongela ditu.
The land is irrigated with river water.	Lurra ibaiko urez ureztatzen da.
The queen needed to spend more time with her children.	Erreginak denbora gehiago eman behar zuen bere seme-alabekin.
They criticized the fact that a certain hairstyle was not fashionable	Orrazkera jakin bat modan ez zegoela kritikatu zuten
Several crimes were committed.	Hainbat delitu egin ziren.
Many artists went to the capital for auditions.	Artista asko hiriburura joan ziren entzunaldietara.
He set out in search of her.	Haren bila abiatu zen.
A big storm hit the area last night.	Ekaitz handi batek ingurua jo zuen bart.
Many ancient castles are still in use today.	Antzinako gaztelu asko gaur egun ere erabiltzen dira.
Our conversation about movies became animation.	Filmei buruzko gure elkarrizketa animazioa bihurtu zen.
The treasurer was accused of stealing public money.	Diru publikoa lapurtzea leporatu zioten diruzainari.
He was wrong with the interviewer.	Oker ibili zen elkarrizketatzailearekin.
Her long hair makes her look elegant.	Ile luzeak itxura dotorea ematen dio.
The hard notebook book was open on the table.	Koaderno gogorreko liburua zabalik zegoen mahai gainean.
He had wild hair, as well as a beard.	Ilea basatia zuen, bizarra ere bai.
Houses and roads have improved their condition somewhat.	Etxeek eta errepideek haien egoera zertxobait hobetu dute.
We noticed a liter of engine oil on the ground.	Lurrean motor-olio litro bat nabaritu dugu.
They expect that from me.	Hori espero dute nigandik.
The geese flew in noisy flocks.	Antzarrak artalde zaratatsuetan hegan egiten zuten.
He wrinkled his nose.	Sudurra zimurtu zuen.
This monument was also built by slaves.	Monumentu hau ere esklaboek eraiki zuten.
He looked at a nearby person	Inguruko pertsona bati begiratu zion
Once cooked, the potatoes are very tender.	Egosi ondoren, patatak oso samurrak dira.
I was sick at home several times that year.	Urte hartan hainbat aldiz gaixo egon nintzen etxean.
Saliva mixed with salty cells in the mouth	Ahoan dagoen zelula gaziekin nahasten den listua
The swollen birds rose above the trees.	Hegazti puztuak zuhaitzen gainetik altxatu ziren.
Sit back, relax and read.	Eseri, lasaitu eta irakurri.
He began to explain the truth.	Egia azaltzen hasi zen.
I enjoyed walking in the park, taking pictures of the flowers.	Gustura ibili nintzen parkean ibiltzea, loreei argazkiak ateratzen.
Oil and water are easy to mix.	Olioa eta ura erraz nahasten dira.
In the meantime, your team will go to town.	Bitartean, zure taldea herrira joango da.
Until recently, most people lived in the countryside.	Duela gutxi arte, jende gehiena landa bizi zen.
The most common form of entertainment is watching TV.	Entretenimendu modurik ohikoena telebista ikustea da.
You may be hiring fewer employees this year.	Baliteke aurten langile gutxiago kontratatzea.
I watched him intently to see any signs of discomfort.	Arretaz behatu nion ondoeza zantzuren bat ikusteko.
In some villages people managed well without electricity.	Herri batzuetan jendeak ondo kudeatzen zuen elektrizitaterik gabe.
A writer writes a lot of letters.	Idazle batek gutun asko idazten ditu.
If you have any questions about a verb, please ask here.	Aditz bati buruzko galderarik baduzu, galdetu hemen.
Remember to call your doctor.	Gogoratu medikuari deitzea.
Her skirt was short and bold.	Bere gona laburra eta ausarta zen.
You can see the docks from my house.	Nire etxetik kaiak ikus ditzakezu.
The fire quickly picked up strength.	Suak azkar hartu zuen indarra.
It seems like a long walk of thirty miles.	Hogeita hamar kilometro oinez egiteko bide luzea dirudi.
The prince married the princess of a small kingdom.	Printzea erreinu txiki bateko printzesarekin ezkondu zen.
It's too old to work like that.	Zaharregia da horrelako lanetarako.
The girl was in a garden.	Neska lorategi batean zegoen.
Slowly, using mirrors, he managed to get there.	Poliki-poliki, ispiluak erabiliz, bertara iristea lortu zuen.
This theory explains many historical facts.	Teoria honek gertaera historiko asko azaltzen ditu.
The word paradox has many meanings.	Paradoxa hitzak hainbat esanahi ditu.
He brought a soup.	Zopa bat ekarri zuen.
He is very interested in archeology.	Arkeologian asko interesatu da.
Jack took his ship out to sea.	Jackek bere ontzia itsasora atera zuen.
Some people like to bet.	Batzuei apustua egitea gustatzen zaie.
The following week, the roads were flooded.	Hurrengo astean, errepideak gainezka egin zituzten.
These clothes have been in the family for three generations.	Arropa hauek hiru belaunaldi daramatzate familian.
Nature offers plenty of limestone.	Naturak kareharri ugari eskaintzen ditu.
The city grew up around the train station.	Hiria tren geltokiaren inguruan hazi zen.
They found him in a dead end.	Kaleleku batean erorita aurkitu zuten.
He tied his hair back with a red ribbon.	Ilea atzerantz lotu zuen zinta gorrixka batekin.
The walls of the building were damaged.	Eraikinaren hormak hondatuta zeuden.
Spread the jam between two pieces of bread.	Zabaldu marmelada bi ogi zatien artean.
The emperor's palace was excellent in its design.	Enperadorearen jauregia bikaina zen bere diseinuan.
He estimates that they will arrive in half an hour.	Ordu erdi barru iritsiko direla kalkulatu du.
They are loved by restaurant diners.	Jatetxeetako mahaikideek maite dituzte.
The ant colony grew, and the queen soon grew tired.	Inurri-kolonia handitu egin zen, eta erregina laster nekatu zen.
Be careful going through this stage.	Kontuz ibili etapa hau zeharkatuz.
I want to live in the countryside.	Landan bizi nahi dut.
Some said they helped me.	Batzuek lagundu zidatela esan zuten.
I think they are planning an attack.	Uste dut eraso bat antolatzen ari direla.
Bears became dragons that haunted our nightmares.	Hartzak gure amesgaiztoak jazartzen zituzten herensugeak bihurtu ziren.
No one answered his letter.	Inork ez zion bere gutunari erantzun.
What you saw was a dream.	Ikusi duzuna amets bat zen.
The salesman was quiet, friendly and punctual.	Saltzailea isila, atsegina eta puntuala zen.
He was sitting cross-legged in a lotus position.	Hankak gurutzatuta eserita zegoen loto posizioan.
The dogs dismissed all appearances of calm.	Txakurrek lasaitasun itxura guztiak baztertu zituzten.
After a few minutes, he stopped.	Zenbait minuturen buruan, gelditu egin zen.
This passage will soon be out of use.	Pasabide hau laster erabili gabe geldituko da.
At one time a wild animal lived in this arid land.	Garai batean animalia basati bat bizi zen lur idor honetan.
He is said to have been the eldest brother.	Anaia zaharrena omen zen.
The cat's bed is made of wicker.	Katuaren ohea zumez egina dago.
Storm clouds are gathering over this territory.	Ekaitz hodeiak biltzen ari dira lurralde honen gainean.
He seemed to be enjoying his new freedom.	Bere askatasun berriaz gozatzen zuela zirudien.
This river is dangerously polluted.	Ibai hau arriskutsu kutsatuta dago.
The government was worried about inflation.	Gobernua kezkatuta zegoen inflazioak.
That seemed pretty good.	Horrek nahiko ona zirudien.
No animal or person is harmed in the process.	Prozesuan ez da animaliarik edo pertsonarik kaltetzen.
One big town is surrounded by another big town.	Herri handi bat beste herri handi batek inguratuta dago.
He lowered his arm gently.	Besoa emeki alde batera utzi zuen.
Communism failed because it deprived people of their freedom.	Komunismoak porrot egin zuen jendeari askatasuna kendu ziolako.
Little creatures are so small that they are almost invisible.	Izaki txikiak hain txikiak dira ia ikusezinak direla.
The stories told in this book are ancient.	Liburu honetan kontatzen diren istorioak antzinakoak dira.
The budget will provide a lot of support.	Aurrekontuak sorospen handia emango du.
What had been buried for centuries was revealed.	Mendeetan lurperatuta egon zena agerian geratu zen.
Someone started shouting insults.	Norbait irainak oihuka hasi zen.
He can't visit all the places.	Ezin ditu toki guztiak bisitatu.
The hard work eventually paid off for the miner.	Lan gogorrak azkenean fruituak eman zizkion meatzariari.
The painting was much debated.	Margolana asko eztabaidatu zen.
Members made false allegations of corruption.	Bazkideek ustelkeria salaketa faltsuak egin zituzten.
The moon was full.	Ilargia bete-betean zegoen.
Don't be pedantic.	Ez izan pedantea.
He is such a good man.	Hain gizon ona da.
The soil of the fertile region is very rich.	Eskualde emankorreko lurzorua oso aberatsa da.
The thieves looked out of his pocket and ran away.	Lapurrak poltsikotik begiratu eta ihes egin zuten.
The servers are very rude.	Zerbitzariak oso zakarrak dira.
The drivers of these cars work hard.	Auto hauen gidariek gogor lan egiten dute.
Soldiers are fighting, during wartime, to control the region.	Soldaduak borrokan ari dira, gudu garaietan, eskualdea kontrolatzeko.
He is fighting his demons.	Bere deabruekin borrokan ari da.
This discussion is not going anywhere.	Eztabaida hau ez doa inora.
Her hair was tidy.	Ilea txukun zegoen.
Try not to breathe gas.	Saiatu gasa ez arnasten.
Ducks swim behind the canoe.	Ahateek igeri egiten dute piraguaren atzean.
How much money do you have?	Zenbat diru daukazu?
We had to pass by many food stalls.	Janari postu askoren ondotik pasatu behar izan genuen.
He sees no solution.	Ez du irtenbiderik ikusten.
Both churches completed a considerable collection.	Bi elizek bilduma dezente osatu zuten.
The young woman was frightened by this man.	Emakume gaztea gizon honek beldurtu zuen.
The quarrel between the two brothers is historic.	Bi anaien arteko liskarra historikoa da.
This bottle of wine belongs to my friend.	Ardo botila hau nire lagunarena da.
Most major cities in the region are polluted.	Eskualdeko hiri nagusi gehienak kutsatuta daude.
Her hair flowed elegantly down her waist.	Bere ilea uhin dotorez isurtzen zitzaion gerriraino.
The search was thorough, but no evidence was found.	Bilaketa sakona izan zen, baina ez zen froga inkulpagarririk aurkitu.
Red is the standard color for stop signs.	Gorria stop seinaleen kolore estandarra da.
He sought the help of his colleagues.	Bere lankideen laguntza bilatu zuen.
This coffee is a little bitter.	Kafe honek apur bat mingotsa du.
The aliens landed at an off-site hydroelectric plant.	Atzerritarrak desaktibatuta dagoen zentral hidroelektriko batean lehorreratu ziren.
Salt water contains large amounts of salt	Ur gaziak gatz kantitate handiak ditu
The thieves stole my bike.	Lapurrak bizikleta lapurtu didate.
The proportion of women is much higher.	Emakumezkoen proportzioa askoz handiagoa da.
Note that the verb follows the subjects.	Kontuan izan aditzak subjektuei jarraitzen diela.
A text message has been forwarded.	Testu-mezu bat birbidali da.
These narrow streets are full of cars.	Kale estu hauek autoz beteta daude.
I want everything, please.	Dena nahi dut, mesedez.
Upon careful observation, the hawk was detected.	Arretaz behatuz, belatza detektatu zen.
The plan was approved unanimously.	Plana aho batez onartu zen.
His character was honest.	Bere izaera zintzoa zen.
I don't think this microphone works properly.	Uste dut mikrofono honek ez duela behar bezala funtzionatzen.
The reaction mixture is allowed to cool naturally.	Erreakzio-nahastea modu naturalean hozten uzten da.
Demonstrators built barricades around government buildings.	Manifestariek barrikadak eraiki zituzten gobernuaren eraikinen inguruan.
The water splashed on his face.	Urak aurpegira zipriztindu zion.
Some birds are seasonal migrants.	Hegazti batzuk sasoiko migratzaileak dira.
The horse and the knight were precarious on the narrow bridge.	Zaldia eta zalduna zubi estuan prekario zebiltzan.
Teenager Walter has a heartbeat.	Walter nerabeak taupada-markagailua du.
The parents quarreled, and the children cried.	Gurasoek liskarra egin zuten, eta umeek negar egin zuten.
There are many types of ihi.	Ihi mota asko daude.
Bananas were being exported abroad.	Bananak atzerrira esportatzen ari ziren.
Our town has a wonderful public library.	Gure herriak liburutegi publiko zoragarria du.
he was speechless.	mutu gelditu zen.
Last year’s unique harvest gave farmers a boost.	Iazko uzta paregabeak bultzada bat eman zien nekazariei.
He wore poor clothes and sad eyes.	Arropa kaxkarra zeraman eta begi tristeak zituen.
An old man is sitting quietly in a courtyard.	Gizon zahar bat patio batean lasai eserita dago.
His server is skilled at point-and-click.	Bere zerbitzaria trebea da orratz-puntuan.
He continued to work for others.	Besteentzat lanean jarraitu zuen.
It was an exciting time.	Garai zirraragarria izan zen.
Only a few people visit this museum.	Jende gutxi batzuk baino ez da bisitatzen museo hau.
The wolf stared at his prey hungry	Otsoak bere harrapakinari begira jarri zion goseki
The thief moved quickly from the trees.	Lapurra azkar mugitu zen zuhaitzetatik.
Most new office buildings are constructed of reinforced concrete.	Bulego-eraikin berri gehienak hormigoi armatuz eraikitzen dira.
It is well known that women in this community are genuine.	Komunitate honetako emakumeak jatorrak direla ezaguna da.
Marriage is a formal affair.	Ezkontza afera formala da.
It could have gone bigger, but the left side was stronger.	Handiago joan zitekeen, baina ezkerraldea indartsuagoa zen.
He carried the bowl to his lips.	Kaikua ezpainetara eraman zuen.
She fell in love with a young man.	Gizon gazteaz maitemindu zen.
He decided to take an hour's nap.	Ordubeteko siesta egitea erabaki zuen.
Lions and tigers are the main predators.	Lehoiak eta tigreak harrapari nagusi dira.
Make sure they are cooked, though.	Ziurtatu egosita daudela, ordea.
This year it has been difficult to find the money.	Aurten zaila izan da dirua aurkitzea.
They always say they are innocent.	Beti esaten dute errugabeak direla.
Real sugar cane, not raw sugar!	Benetako azukre-kanabera, ez azukre gordina!
Hot springs enhance the local tourism industry.	Iturburu beroek tokiko turismo-industria hobetzen dute.
The horse roared nervously	Zaldiak irrintzi egin zuen urduri
The whole city was illuminated by bright lights.	Hiri osoa argi distiratsuek argitzen zuten.
They found a bag of gold dust.	Urre hautsezko poltsa bat aurkitu zuten.
It was time to listen to the Duke's speech.	Garaiz heldu zen dukearen hitzaldia entzutera.
Wetland reclamation is against many farmers.	Hezeguneak berreskuratzea nekazari askoren aurka dago.
The glass was broken into thousands of pieces.	Edalontzia milaka zatitan hautsi zen.
Tennis clubs are a great place to see your neighbors.	Tenis klubak bizilagunak ikusteko leku arrunta dira.
He said the old ladies had come to fix it.	Andere zaharrak konpontzera etorri zirela esan zuen.
A large number of people came to the concert.	Jende ugari hurbildu zen kontzertura.
Turn the chicken skin down.	Biratu oilaskoaren azala behera.
They seemed to expect to see us.	Gu ikustea espero zutela zirudien.
Neighbors were outraged by the decision.	Bertako bizilagunak haserre agertu ziren erabakiarekin.
He will pay the price for his failures.	Berak ordainduko du bere hutsegiteen prezioa.
The line for general acceptance was very long.	Onarpen orokorrerako lerroa oso luzea zen.
The author’s novel depicts life in this troubled region.	Egilearen eleberriak eskualde nahasi honetako bizitza irudikatzen du.
The young man left school to become a photographer.	Gazteak eskola utzi zuen argazkilari izateko.
He went straight to the hospital.	Ospitalera joan zen zuzenean.
He put his hands in his pockets.	Eskuak poltsikoetan sartu zituen.
Emotional intelligence seems to be closely linked to creativity.	Adimen emozionala, antza, oso lotuta dago sormenarekin.
There they serve tea and coffee.	Bertan tea eta kafea zerbitzatzen dute.
These new buildings will make the city more livable.	Eraikin berri hauek hiria bizigarriagoa egingo dute.
Poultry is the most basic diet.	Hegaztiak dieta gehienetan oinarrizkoa da.
Marbles are polished using machines and hand tools.	Marmolak makina eta eskuko erremintak erabiliz leuntzen dira.
There is an urgent need for scientists to develop vaccines.	Premiazkoa da zientzialariek txertoak garatzeko.
The land is mainly used for grazing.	Lurra artzaintzarako erabiltzen da nagusiki.
It’s just a theory.	Teoria bat baino ez da.
This is very important.	Hau oso garrantzitsua da.
He argued that the evidence had not been established.	Frogak ez zirela ezarri argudiatu zuen.
It will take several weeks to fix this hole.	Hainbat aste beharko dira zulo hori konpontzeko.
The town was three miles away.	Herria hiru kilometrora zegoen.
The copper plates were polished.	Kobrezko plakak leunduta zeuden.
Remember how good it was.	Gogoratu zein ona zen.
Nobody likes to think about their death,	Inori ez zaio gustatzen haien heriotzaz pentsatzea,
He was afraid it would close.	Itxiko ote zen beldur zen.
To stimulate the brain, read poetry.	Burmuina kilikatzeko, irakurri poesia.
The attackers burned the wooden structures.	Egurrezko egiturak erre egin zituzten erasotzaileek.
Dairy products have the highest nutrient content.	Esnekiak mantenugai-eduki handiena dute.
Many passengers pass through this airport.	Aireportu honetatik bidaiari asko pasatzen dira.
We wonder if they would ever leave.	Galdetzen dugu noizbait utziko ote zuten.
It is a good place to raise cattle.	Leku ona da ganadua hazteko.
Occasionally, residents receive warnings.	Tarteka, bizilagunek abisuak jasotzen dituzte.
Despite the negative publicity, the politician was re-elected to his post	Publizitate negatiboa izan arren, politikaria bere kargurako berriro hautatu zuten
Use your camera.	Erabili zure kamera.
He sits on a concrete pole for a while.	Pixka bat hormigoizko zutoin batean esertzen da.
Potato beetles are a common pest.	Patata kakalardoak ohiko izurrite dira.
Church bells ring throughout the territory.	Elizako kanpaiek jotzen dute lurralde osoan.
And put the dough back in the fridge.	Eta berriro orea hozkailuan sartu.
Plants and trees are important sources of food.	Landareak eta zuhaitzak elikagai-iturri garrantzitsuak dira.
The shadow of the arch extended from the path.	Arkuaren itzala bidetik hedatzen zen.
Given the deplorable state of recent history,	Historia hurbilaren egoera penagarria ikusita,
The fracture was compound.	Haustura konposatua zen.
The crosses were placed against a large green field.	Gurutzeak zelai berde handi baten kontra jarri zituzten.
The soldiers were forced into the crowd.	Soldaduek behartu egin zuten jendetzaren artean.
They ran after the building, chasing a ball.	Eraikinaren ondotik korrika joan ziren, pilota baten atzetik.
He said he understood.	Ulertu zuela esan zuen.
The greatest talent of the chef was to make delicious meals,	Sukaldariaren talentu handiena otordu gozoak egitea zen,
Their faces were pale.	Aurpegiak zurbil zeuden.
Fedora would make him laugh.	Fedorak barregarri egingo zion.
Several birthday parties during the summer months.	Hainbat urtebetetze festa udako hilabeteetan.
He couldn't stand it any longer.	Ezin zuen gehiago jasan.
Great job, but definitely worth the time.	Lan izugarria, baina denbora merezi du, zalantzarik gabe.
He wanted to turn back the clock.	Erlojua atzera bueltatzeko gogoa zuen.
It took a century for people to realize this.	Mende bat pasa zen jendea horretaz konturatu arte.
Check for traces of butter.	Begiratu gurina arrasturik dagoen ikusteko.
The referee raised his whistle and struck him sharply.	Epaileak txistua altxatu eta zorrotz jo zuen.
The company wants to build a giant skyscraper.	Konpainiak etxe orratz erraldoi bat eraiki nahi du.
Now, you should see several lines of numbers.	Orain, hainbat zenbaki-lerro ikusi beharko zenuke.
Millions of people flock to this city every year.	Urtero milioika pertsona biltzen dira hiri honetara.
Two young boys approached us.	Bi mutil gazte hurbildu zitzaizkigun.
The fish are breeding now!	Arrainak ugaltzen ari dira orain!
They landed in a field.	Soro batean lehorreratu ziren.
You should be ashamed of yourself!	Zure buruaz lotsatu beharko zenuke!
The conservation movement was a new phenomenon.	Kontserbazioaren mugimendua fenomeno berria izan zen.
Sean drove the vehicle on the interstate highway.	Seanek estatuen arteko errepidetik gidatu zuen ibilgailua.
The asteroid belt has millions of small bodies.	Asteroide gerrikoak milioika gorputz txiki ditu.
First, pour the butter into a bowl.	Lehenik eta behin, bota gurina ontzi batean.
They were next to his neighbors.	Ondoko bere bizilagunak ziren.
Don't bother.	Ez ezazu molestatu.
I accepted that, but it’s almost unfillable.	Hori onartu nuen, baina ia ez da betegarria.
Add butter and eggs.	Gehitu gurina eta arrautzak.
Slowly, the lanterns lit up.	Poliki-poliki, farolak piztu ziren.
Heavy rains, along with the heat, caused flooding.	Eurite handiak, beroarekin batera, uholdeak eragin zituen.
They offer invaluable services.	Zerbitzu eskerga eskaintzen dute.
The young prince has strong ties to the clergy.	Printze gazteak lotura sendoak ditu kleroarekin.
He secretly admired my beauty.	Ezkutuan miresten zuen nire edertasuna.
You have no valid points.	Ez duzu baliozko punturik.
Scientists are finding strong evidence of erosion.	Zientzialariek higaduraren froga sendoak aurkitzen dituzte.
You can enter as many times as you want.	Nahi adina sar zaitezke.
Finally, they defeated the pirates.	Azkenik, piratak garaitu zituzten.
The opposition party insisted on a hard-fought campaign.	Oposizioko alderdiak gogor banatutako kanpaina bati eutsi zion.
Run your tongue through the inside of your mouth.	Pasatu mihia ahoaren barrualdetik.
The poor are starving.	Pobreak gosez hiltzen ari dira.
The machine continued to move, methodically shrinking the documents.	Makinak aurrera jarraitu zuen, dokumentuak metodikoki txikituz.
The traitor found his stupid brother.	Traidorea bere anaia ergelak aurkitu zuen.
The earth can be studied by satellites.	Lurra sateliteen bidez azter daiteke.
The team of astronomers reports their discovery.	Astronomoen taldeak euren aurkikuntzaren berri ematen du.
He replied that he was interested in history.	Historia interesatzen zitzaiola erantzun zuen.
There are many tragedies for the disabled.	Ezgaituentzako tragediak ugariak dira.
The clouds will clear soon.	Hodeiak laster garbituko dira.
This trunk is used to store clothes.	Enborra hau arropa gordetzeko erabiltzen da.
The soldiers spent the night in a cold, damp trench.	Soldaduek lubaki hotz eta heze batean igaro zuten gaua.
The forecast is bad for many farmers this year.	Nekazari askorentzat aurreikuspena txarra da aurten.
Almost all the companies in the region were busy.	Eskualdeko enpresa ia guztiak okupatuta zeuden.
Lower taxes increase consumer confidence.	Zerga txikiagoak kontsumitzaileen konfiantza areagotzen du.
Pure math has a certain beauty to it.	Matematika hutsak badu nolabaiteko edertasuna.
The shuddering of the helicopter blades was loud.	Helikopteroko palen dardara ozena zen.
Air pollution endangers human health.	Airearen kutsadurak gizakien osasuna arriskuan jartzen du.
The scanner has changed the habits and lives of millions of people.	Eskanerrak milioika pertsonaren ohiturak eta bizitzak aldatu ditu.
That's the man you met yesterday.	Hori da atzo ezagutu zenuen gizona.
Both players won by two points.	Bi jokalarik bi puntu irabazi zituzten.
Higher education is entering the golden age.	Goi mailako hezkuntza urrezko aroan sartzen ari da.
The era of growth is over.	Hazkunde garaia amaitu da.
The soil in this region is of almost no quality.	Eskualde honetako lurzorua ia kalitaterik gabekoa da.
The demonstrators were angry.	Manifestariak haserre zeuden.
He changed direction.	Norabidea aldatu zuen.
Under the influence of air.	Airearen eraginpean.
The surrounding forest provided an extensive supply of wood.	Inguruko basoak egur hornidura zabala eskaintzen zuen.
Some parts of the city were severely damaged.	Hiriko zenbait tokik kalte larriak izan zituzten.
Under these conditions, the rocket will land in the ocean.	Baldintza hauetan, suziria ozeanoan lur hartuko du.
There is a nuclear waste dump on that mountain.	Hondakin nuklear biltegi bat dago mendi horretan.
I think we can both get what we need.	Uste dut biok lortuko dugula behar duguna.
His chair was against the table.	Bere aulkia mahaiaren kontra zegoen.
The doctor was happy with the result.	Medikua pozik zegoen emaitzarekin.
In the past, many foreigners came here on holiday.	Iraganean, atzerritar asko etortzen ziren hona oporretan.
He did his homework, though it wasn't fun.	Etxeko lanak egin zituen, nahiz eta dibertigarria ez izan.
The views turn into a nightmare.	Ikuspegiak amesgaizto bihurtzen dira.
The adventures began when they got home.	Abenturak etxera iristean hasi ziren.
The small town was next to a stream.	Herri txikia erreka baten ondoan zegoen.
Illness is an occupational hazard.	Gaixotzea laneko arriskua da.
The boy raised his eyebrows.	Mutilak bekainak altxatu zituen.
Take a deep, slow breath.	Arnasa sakon eta astiro hartu.
The average house has two cars.	Batez besteko etxeak bi auto ditu.
Compare the color of this brick with that brick.	Konparatu adreilu honen kolorea adreilu horrekin.
It’s true that sumo wrestlers are great.	Egia da sumo borrokalariak handiak direla.
For they shall give his angels charge over thee,	Zeren bere aingeruei aginduko diete zuregatik,
His behavior became more than usual.	Bere portaera ohi baino gehiago bihurtu zen.
He points a finger at you.	Hatz salatzaile bat seinalatzen dizu.
Some complaints took two months to handle.	Kexa batzuk bi hilabete behar izan zituzten kudeatzeko.
Allow the meat to cool before slicing.	Utzi haragia hozten zatitu aurretik.
The wind can cut its way through the desert.	Haizeak bidea moztu dezake basamortuan.
The automotive industry was a pioneer in the use of steel.	Autoen industria aitzindaria izan zen altzairuaren erabileran.
The rodents are disgusting.	Karraskariak nazkagarriak dira.
He helped her in the thick and thin.	Lodi eta meheetan lagundu zion.
Do you like my quiet voice?	Nire ahots lasaia gustatzen al zaizu?
Where would you like to meet?	Non elkartu nahiko zenuke?
The air moves from high pressure to low.	Airea presio altutik baxura mugitzen da.
Several supermarket chains have promised to reform their trade policies.	Hainbat supermerkatu-katek merkataritza-politikak erreformatuko dituztela agindu dute.
Dan has taken two children.	Danek bi ume hartu ditu.
He blamed his wife for the trouble.	Emazteari egotzi zizkion arazoak.
People salivate more than they should.	Jendeak behar baino listua egiten du.
They danced across the room, celebrating.	Gelan zehar dantza egin zuten, ospatzen.
As you can imagine, it is very popular.	Imajina dezakezuenez, oso ezaguna da.
Critics generally agreed that his performance was poor.	Kritikariek, oro har, bere errendimendua eskasa zela adostu zuten.
Water is needed to grow food.	Ura behar da elikagaiak hazteko.
Turn off the faucet, please!	Itxi txorrota, mesedez!
The soldier was blinded by the sun.	Soldadua eguzkiak itsututa zegoen.
The rains created a lake.	Euriteek aintzira bat sortu zuten.
The pale clouds drifted lazily in the dark morning sky.	Hodei zurbilak alferrak noraezean zebiltzan goizeko zeru ilunean.
The monks who guarded the temple refused.	Tenplua zaintzen zuten fraideek uko egin zioten.
Now they are paving and repairing the asphalt road.	Orain asfaltozko bidea asfaltatu eta konpontzen ari dira.
I'm going to sleep now, the girl thought.	Lotara joango naiz orain, pentsatu zuen neskak.
There are many species of marine life on the reef.	Arrezifean itsas bizitzako espezie asko daude.
Many artists refused to make even small donations.	Artista askok uko egin zioten dohaintza txikiak ere egiteari.
Last year it was very hot and dry.	Iaz oso beroa eta lehorra izan zen.
It will help the right to rest.	Atsedena hartzen lagunduko dio eskumari.
The scammer was impressed with the success.	Arrakastarekin harrituta geratu zen iruzurgilea.
The neophyte is a beginner in any field.	Neofitoa edozein arlotan hasiberria da.
A doctor injected him with a serum.	Mediku batek serum bat injektatu zion.
These people were from another planet.	Pertsona hauek beste planeta batekoak ziren.
The prince was quickly caught by a detective.	Printzea azkar harrapatu zuen detektibe batek.
Check out my instagram.	Begiratu nire instagram.
He never did that.	Ez zuen inoiz hori.
The emperor was furious.	Enperadorea haserretu egin zen.
The factory has five hundred employees.	Fabrikak bostehun langile ditu.
The hypothesis is simple, but difficult to prove.	Hipotesia sinplea da, baina frogatzea zaila.
Most of these species are now endangered.	Espezie horietako gehienak desagertzeko arriskuan daude gaur egun.
Dirty clothes were piled up, thinly dressed.	Arropa zikina pilatuta zegoen, argal jantzita.
He directed the attack, following the enemy.	Erasoa zuzendu zuen, etsaia jarraituz.
The fisherman caught it in the net.	Arrantzaleak sarean harrapatu zuen.
The increase in support for this candidate was unexpected.	Hautagai honen aldeko laguntza gorakada ezustekoa izan zen.
He won the race.	Lasterketa irabazi zuen.
People with these traits can be great scientists.	Ezaugarri horiek dituzten pertsonak zientzialari bikainak izan daitezke.
I almost never go to the movies.	Ia inoiz ez naiz zinemara joaten.
The informant was soon seen to be the imposer.	Informatzailea laster ikusi zen inposatzailea zela.
He closes his eyes and thinks.	Begiak itxi eta pentsatzen du.
It will be difficult to fully recover this milestone.	Zaila izango da mugarri hau guztiz berreskuratzea.
He was soon released.	Laster aske geratu zen.
They found the remains of an ancient city.	Antzinako hiri baten aztarnak aurkitu zituzten.
Comments and questions are welcome.	Iruzkinak eta galderak gonbidatuta daude.
Do you find it amazing?	Harrigarria iruditzen al zaizu?
This road has been cleared by rain.	Errepide hau euriteek garbitu dute.
The fruit seller saw his goods disappear.	Fruta-saltzaileak bere salgaiak desagertzen ikusi zituen.
He never showed that he existed.	Inoiz ez zuen bera existitzen zenik erakutsi.
The main candidate has asked voters to focus on local issues.	Hautagai nagusiak tokiko gaietan zentratzeko eskatu die hautesleei.
Buses are such a nuisance.	Autobusak halako traba bat dira.
The cubs are too polite to handle.	Kumeak politeegiak dira maneiatzeko.
He let out loud screams in the air.	Oihu zorrotzak jotzen zituen airean.
The pilot is trained to dive quickly.	Pilotua azkar murgiltzeko trebatua dago.
They say he was on the front line.	Lehen lerroan zegoela diote.
He was disturbed by a sharp pain.	Min zorrotz batek asaldatu zuen.
In this stream you catch trout and fish.	Erreka honetan amuarrainak eta arrainak harrapatzen dituzu.
Diplomats talked about a nearby air strike.	Diplomatuek gertuko aire eraso bati buruz hitz egin zuten.
He was a handsome man.	Gizon ederra zen.
How will the country recover from its economic downturn?	Nola suspertuko da herrialdea bere gainbehera ekonomikotik?
Along the way we had to walk through rugged terrain.	Bidean zehar lur malkartsutik ibili behar izan genuen.
He looked into the deep, dark hole.	Zulo sakon eta ilunera begiratu zuen.
No one can deny the tremendous effectiveness of healing children.	Inork ezin du ukatu haurrak sendatzearen eraginkortasun izugarria.
They left the care of my sister in my hands.	Nire ahizparen zaintza nire esku utzi zuten.
The church has three types of liturgy.	Elizak hiru liturgia mota ditu.
Try to do something special for the couple.	Saiatu bikotearentzat zerbait berezia egiten.
The modern house is very comfortable.	Etxe modernoa oso erosoa da.
Such devices have improved everyone's quality of life.	Horrelako gailuek guztion bizi-kalitatea hobetu dute.
The sofa was old and soft.	Sofa zaharra eta biguna zen.
Each house has its own well.	Etxe bakoitzak bere putzua du.
Come to the aid of those in need.	Zatoz beharra dutenen laguntzara.
The soldiers entered the line.	Soldaduak lerroan sartu ziren.
The weather was forecast to rain.	Eguraldi iragarpenetan euria iragarrita zegoen.
These countries have great athletes.	Herrialde hauek kirolari handiak dituzte.
You won't see anything strange with him, really.	Ez duzu ezer arrarorik ikusiko berarekin, benetan.
The turbine rotates even when the electricity is off.	Turbinak bira egiten du elektrizitatea itzalita dagoenean ere.
Most of the children in the area go to primary school.	Inguruko haur gehienak lehen hezkuntzan joaten dira.
We store daily newspapers.	Eguneroko egunkariak gordetzen ditugu.
The researchers found that there was no correlation.	Ikertzaileek korrelaziorik ez zegoela ikusi zuten.
Computer chips are found in almost every device.	Ordenagailu-txipak ia gailu guztietan aurkitzen dira.
The family fled the city because they were persecuted.	Familiak hiri hartatik alde egin zuen pertsegituak izan zirelako.
A driver is required for regular testing.	Gidari bat behar da ohiko probak egiteko.
The narrator talks about his sad childhood.	Bere haurtzaro tristeaz hitz egiten du narratzaileak.
The President spoke for an hour.	Lehendakariak ordubetez hitz egin zuen.
The truck suddenly stopped.	Kamioia bat-batean gelditu zen.
No further information is available.	Ez dago informazio gehiago eskuragarri.
She married him a few days after meeting him.	Berarekin ezkondu zen bera ezagutu eta egun gutxira.
The most common reactions were shock and rage.	Erreakzio ohikoenak shock eta amorrua izan ziren.
Irish politicians have proven to be rotten and stingy.	Irlandako politikariek ustelak eta zikorrak direla frogatu dute.
Only one foreigner arrived, wearing torn rags.	Atzerritar bat bakarrik heldu zen, trapu urratuak jantzita.
He won numerous awards for his speeches.	Sari ugari irabazi zituen bere hitzaldiengatik.
Hundreds of temples can be found there.	Ehunka tenplu aurki daitezke bertan.
The theory has been questioned by critics.	Teoria zalantzan jarri dute kritikoek.
The conference has become an annual event.	Jardunaldia urteroko ekitaldia bihurtu da.
He bought her a present.	Opari bat erosi zion.
He watched carefully as the cake burned in the oven.	Arretaz begiratu zuen pastela labean erretzen zen bitartean.
Exchange rates fluctuated significantly during the crisis.	Kanbio-tasak gorabehera nabarmenak izan zituen krisian zehar.
Take five dollars out of the box.	Hartu bost dolar kutxatik.
The cat is curled up in a basket.	Katua saski batean kizkurtuta dago.
He tried to console himself.	Bera kontsolatzen saiatu zen.
He raised a sign with one hand.	Esku batekin kartel bat altxatu zuen.
The scene is disappointing.	Eszena etsigarria da.
He returned the gun to its hiding place.	Pistola bere ezkutalekura itzuli zuen.
This university is cheap dirt.	Unibertsitate hori zikinkeria merkea da.
The original road now serves as a back road.	Jatorrizko errepideak atzeko errepide gisa balio du gaur egun.
He always has a smile on his face.	Beti dauka irribarrea aurpegian.
He waited for me outside the restaurant.	Jatetxetik kanpo itxaron zidan.
Everything was forgotten.	Dena ahaztuta zegoen.
The glass is half full.	Edalontzia erdi beteta dago.
The town is picturesque.	Herria pintoreskoa da.
We hired a carrier to steal surveillance images.	Garraiolari bat kontratatu genuen zaintzako irudiak lapurtzeko.
There was hardly a day without hearing about him.	Ia ez zen egun bat berari buruz entzun gabe.
These books are too heavy to carry.	Liburu horiek astunegiak dira eramateko.
Squid, thank you for being so delicious.	Txipiroiak, eskerrik asko hain goxoa izateagatik.
Archery was popular in the Middle Ages.	Arku-tiroa Erdi Aroan ezaguna zen.
Crooks are determined by any means necessary to make money.	Crooks erabakita daude dirua lortzeko beharrezko edozein bitarteko.
Squeeze the milk and separate the cheese.	Esnea mamitu eta gazta bereizi.
The boy laughed happily.	Mutilak poz-pozik barre egin zuen.
The buildings are incomplete.	Eraikinak osatu gabe daude.
These nurses were not trained.	Erizain hauek ez zeuden trebatuak.
The origin of human language is still a mystery.	Giza hizkuntzaren jatorria misterio bat da oraindik.
They also have an important nutritional value.	Elikadura-balio garrantzitsua ere badute.
They assembled the spaceship.	Espazio-ontzia muntatu zuten.
I have to write a song.	Abesti bat idatzi behar dut.
The air was thick with moisture.	Airea lodi zegoen hezetasunarekin.
The strength of the narrow country lies in its skill in pottery.	Herrialde estuaren indarra zeramikarako trebetasunean datza.
A castle is of great value to any country.	Gaztelu batek balio handia du edozein herrialderentzat.
Fearing the crowd, he turned to leave.	Jendetzaren beldur, alde egiteko jiratu zen.
The man was arrested for punching a police officer.	Gizona polizia bati ukabilkadak emateagatik atxilotu zuten.
The ship was equipped with the latest navigation devices.	Itsasontzia azken nabigazio gailuekin hornituta zegoen.
There was a lively discussion about what to do.	Eztabaida bizia egon zen zer egin behar zen.
It’s evening, and it’s still clear outside.	Arratsaldea da, eta oraindik argi dago kanpoan.
The farmer was not happy with the rate.	Baserritarra ez zegoen gustura tasarekin.
An elderly man was sitting nearby, reading a newspaper.	Adineko gizon bat gertu zegoen eserita, egunkari bat irakurtzen.
His gaze stopped at the river below.	Begirada beheko ibaian gelditu zen.
The ride was clearly difficult.	Ibilaldia zaila izan zen argi eta garbi.
The factory recycled all its waste.	Fabrikak bere hondakin guztiak birziklatzen zituen.
The weather conditions in the area are unpredictable.	Inguruko eguraldi-baldintzak ezustekoak dira.
Some villages can barely maintain a street.	Zenbait herrik ia ezin dute kale bat mantentzea.
He ordered three plates of spaghetti with meat sauce.	Hiru espageti plater eskatu zituen haragi saltsarekin.
Exploded rice has prevailed among the poor.	Lehertutako arroza nagusitu da pobreen artean.
The bitter cold ate away at his bones.	Hotz garratzak hezurrak jan zituen.
I will take the hardest part.	Zailena hartuko dut.
Troops fired on the armed enemy.	Tropak tiro egin zuten etsai armatuaren aurka.
He circled the bird over his head, shouting.	Txoria buruaren gainetik inguratu zuen, oihuka.
The children waited patiently.	Haurrak pazientziaz zain zeuden.
Many regions are affected.	Eskualde asko kaltetuta daude.
Flat and open countryside.	Landa laua eta irekia.
When a passenger misses his train, he has to make a reservation again.	Bidaiari batek bere trena galtzen duenean, erreserba berriro egin behar du.
The radio dial came out of the chimney.	Erradiozko diala tximiniatik ateratzen zen.
The current government came to power through public support.	Gaur egungo gobernua herri-laguntzaren bidez iritsi zen boterera.
In addition to this job, she works as a freelancer.	Lan honetaz gain, freelance gisa lan egiten du.
The hero ignores the men.	Heroiak gizonei ez die jaramonik egiten.
The goat fled to the trees.	Ahuntza zuhaitzetara ihes egin zuen.
There is a state park nearby.	Estatu parke bat dago inguruan.
Her clients and friends were amazed.	Bere bezeroak eta lagunak harrituta geratu ziren.
This king did not show much strength.	Errege honek ez zuen indar handirik erakutsi.
We entered through the front door.	Sarrerako atetik sartu ginen.
A calm blush soaked his face.	Gorridura lasai batek busti zuen aurpegia.
Clouds are a symbol of optimism.	Hodeiak baikortasunaren ikur dira.
Most roads in this country have two lanes.	Herrialde honetako errepide gehienek bi errei dituzte.
They found him in the trunk of the car.	Kotxearen maletarrean aurkitu dute.
Walking very long distances is difficult for a person’s body.	Distantzia oso luzeak ibiltzea zaila da pertsona baten gorputzarentzat.
We went out in the afternoon to enjoy the sun.	Arratsaldean atera ginen eguzkiaz gozatzera.
Excessive use of oil has harmed our environment.	Petrolioaren gehiegizko erabilerak gure ingurumena kaltetu du.
His anxiety was overwhelming.	Bere antsietatea erabatekoa zen.
You don't have to do that.	Ez duzu hori egin behar.
He reported the matter to the police.	Poliziari jakinarazi zion gaia.
There is considerable fraud in political life.	Bizitza politikoan iruzur nabarmena dago.
For now, let’s say “not necessarily”.	Oraingoz, esan dezagun "ez derrigorrez".
No, it was a bad idea.	Ez, ideia txarra izan zen.
Raw meat is often eaten raw.	Haragi gordina askotan gordinik jaten da.
The solar wind removes ions	Eguzki haizeak ioiak kentzen ditu
Young people were angry with politicians.	Gazteak politikarien aurka haserretu ziren.
The general practitioner will be here for a long time.	Mediku orokorra hemen egongo da denbora luzez.
The cows shook softly.	Behiek astindu egin zuten emeki.
It rains a lot here.	Euri asko egiten du hemen.
There has been no news of the company.	Ez da konpainiaren berririk izan.
He was warned of the danger.	Arriskuaz ohartarazi zioten.
These books are essential for entrance exams.	Liburu hauek ezinbestekoak dira sarrera-probetarako.
Two billion people will live in these cities.	Bi mila milioi pertsona biziko gara hiri hauetan.
The tea bowl had a narrow mouth.	Te-ontziak aho estua zuen.
His story tells of the freedom we have.	Haren istorioak daukagun askatasuna kontatzen du.
Fallen wood will be used	Lurrera eroritako egurra erabiliko da
He said goodbye.	Agur esan zuen.
Investigators would like to unravel the mystery.	Ikertzaileek misterioa argitu nahiko lukete.
He had a habit of lying.	Gezurraren ohitura zuen.
The two nations are at war.	Bi nazioak gerran daude.
Her younger brother was lucky enough to escape unscathed.	Bere anaia gazteak kalterik gabe ihes egiteko zortea izan zuen.
When they criticize you, always be calm.	Kritikatzen zaituztenean, egon beti lasai.
He was probably trying to read a road map.	Ziurrenik errepide mapa bat irakurtzen saiatzen ari zen.
The son failed the exam.	Semeak azterketa huts egin zuen.
Twisting his head, he focused on the sound.	Burua bihurrituz, soinuan zentratu zen.
The hard part was silent.	Zati gogorra isilik zegoen.
The product of extreme human suffering is a masterpiece.	Muturreko giza sufrimenduaren produktua, maisulana da.
The sales document is an agreement to transfer ownership.	Salmenta dokumentua jabetza transferitzeko akordioa da.
Women are hungry.	Emakumeak goseak dira.
The pupils of his eyes were busy.	Bere begien pupilak lanpetuta zebiltzan.
The parade lasted longer than expected.	Desfileak uste baino gehiago iraun zuen.
Animals are the jewels of this park.	Animaliak dira parke honetako bitxiak.
He was well known among his colleagues.	Oso ezaguna zen bere lankideen artean.
He became the secretary of the house.	Etxeko idazkari bihurtu zen.
The town was a labyrinth of narrow alleys.	Herria kalezulo estuez osatutako labirintoa zen.
Jay was a skilled singer and dancer.	Jay abeslari eta dantzari trebea zen.
A cat entered a house.	Katutu bat etxe batean sartu zen.
He paused and had a brief memory gap.	Eten egin zuen eta memoria hutsune labur bat izan zuen.
The water was clouded with silt.	Ura lainotu egin zen limoz.
They found no trace of him.	Ez zuten haren arrastorik aurkitu.
Please keep it a secret.	Mesedez, gorde gure sekretua.
Dozens of mice ran across the kitchen, squeaking merrily.	Dozena batzuk sagu korrika ibili ziren sukaldean zehar, alai kirrinka.
The bill will arrive one day.	Faktura egunen batean iritsiko da.
First, you need to remove all the stems and threads.	Lehenik eta behin, zurtoin eta hari guztiak kendu behar dituzu.
A hard line ran through the dark clouds.	Marra gogor bat laino ilunetan zehar zebilen.
He presented a counter-proposal	Kontraproposamena aurkeztu zuen
The baby is giving teeth and is making teeth.	Haurra hortzak ematen ari da eta hortzak egiten ari da.
The child was terrified of the darkness.	Umea iluntasunaz izututa zegoen.
It was wrapped in a white sheet.	Maindire zuri batean bilduta zegoen.
His true identity has been kept secret.	Bere benetako nortasuna sekretupean geratu da.
It would be useful to visit a zoo.	Baliagarria izango litzateke zoo bat bisitatzea.
No one here stared.	Hemen inork ez zuen begirik egin.
They were hopeful talks.	Itxaropenez betetako hitzaldiak izan ziren.
The water rose, flooding the fields.	Urak gora egin zuen, soroak gainezka eginez.
A proposal has been made to put up traffic lights.	Semaforoak jartzeko proposamena egin da.
The rescue team quickly arrived at the scene.	Erreskate taldea azkar iritsi zen tokira.
He saw it from a distance, and said goodbye.	Urrutitik ikusi zuen, eta agur esan zuen.
He sought fame and fortune in the marriage market.	Ezkontza merkatuan ospea eta fortuna bilatu zituen.
Terrified, she woke up and shouted.	Izututa, esnatu eta oihu egin zuen.
He loves animals.	Animaliak zaletu ditu.
The actor was apparently a spy.	Aktorea, antza, espioi bat zen.
Some cheeses should be eaten at room temperature.	Gazta batzuk giro-tenperaturan jan behar dira.
Glad to meet you!	Pozten naiz zu ezagutzea!
Dubai is rich in industrial development and industry.	Dubai garapen industrialetan eta industrian aberatsa da.
The verdict was a preliminary conclusion.	Epaia aurrez aurreko ondorioa zen.
Do you have any important questions?	Galdera garrantzitsurik al duzu?
But the judges also ruled that out.	Baina epaileek hori ere baztertu zuten.
You have to be patient and persistent.	Pazientzia eta iraunkorra izan behar duzu.
He raised his martini to his lips.	Bere martinia ezpainetaraino altxatu zuen.
They are trying to reach the desert.	Basamortura iristen saiatzen ari dira.
Demand for significant employment continues to rise.	Enplegu esanguratsuaren eskaerak gora egiten jarraitzen du.
Most buses in our city are unreliable.	Gure hiriko autobus gehienak ez dira fidagarriak.
The view was amazing.	Ikuspegia harrigarria zen.
No trace of infection was found.	Ez zen infekzio arrastorik aurkitu.
He finds it difficult to write by hand.	Zaila egiten zaio eskuz idaztea.
An exhibition was held on the occasion of the anniversary.	Urteurrenaren harira erakusketa bat egin zen.
The politician tried to hide his deep depression.	Politikaria bere depresio sakona ezkutatzen saiatu zen.
Most modern conveniences are useless without electricity.	Erosotasun moderno gehienek ez dute ezertarako balio elektrizitaterik gabe.
First, mix the sweeteners with the cream.	Lehenik eta behin, nahastu edulkoratzaileak esnegainarekin.
He never denies you anything.	Ez dizu inoiz ezer ukatzen.
Not all children feel safe at school.	Haur guztiak ez dira seguru sentitzen eskolan.
The wings of a seabird make wonderful brushes.	Itsas txori baten hegoek pintzel zoragarriak egiten dituzte.
The glass breaks easily.	Beira erraz hausten da.
Like sunflower plants, amaranths need pollination.	Ekilore landareek bezala, amarantoek polinizazioa behar dute.
He was elected president of the league.	Ligako presidente hautatu zuten.
There was no angry voice.	Ez zegoen haserre ahotsik.
Get a dog to sleep next to you.	Lortu txakur bat zure ondoan lo egitera.
He threw himself desperately at the footballer, but went to safety.	Etsi-etsian jaurti zuen futbolari, baina segurtasunera jo zuen.
The dictionary was full inside the fist.	Hiztegia ukabila barruan beteta zegoen.
He always liked the news of the five.	Beti gustatu zitzaion bostetako albistea.
Senior police questioned all passengers.	Goi mailako poliziak bidaiari guztiak galdekatu zituen.
I didn't do anything wrong.	Ez nuen ezer gaizki egin.
Rice cooked in milk tastes better.	Esnetan egositako arrozak zapore hobea du.
The submarine frequently surfaced.	Itsaspekoa maiz azaleratzen zen.
Life here was easier then.	Hemengo bizitza errazagoa zen orduan.
Sometimes a month can pass without rain.	Batzuetan hilabete bat pasa daiteke euririk gabe.
The outbreak of the conflict forced a huge migration.	Gatazkaren eztandak migrazio itzela behartu zuen.
You have to be careful walking the streets.	Kontuz ibili behar duzu kaleetan ibiltzen.
He was about to say something, but he changed his mind.	Zerbait esatekotan zegoen, baina iritziz aldatu zuen.
Reading is a fun activity.	Irakurtzea jarduera atsegina da.
Many soldiers experienced difficulties during the war.	Soldadu askok zailtasunak jasan zituzten gerran.
The two sides could not agree on an agreement.	Bi aldeek ezin izan zuten akordiorik adostu.
The waterfall descends from a gorge rock.	Ur-jauzia arroila arroka batetik jaisten da.
Fallen trees obstruct the road.	Eroritako zuhaitzek errepidea oztopatzen dute.
In a noisy office, he was often lost.	Bulego zaratatsuan, askotan galduta zegoen.
He could see hares running on the field.	Erbiak ikusten zituen zelaian korrika.
He was happy to talk to them.	Pozik hizketan aritu zen haiekin.
The photo was taken from a helicopter.	Argazkia helikoptero batetik atera zuten.
Life has improved significantly over the last decade.	Bizitza nabarmen hobetu da azken hamarkadan.
Rainbows have been seen on the ground.	Ostadarrak ikusi dira lurrean.
He pulled out a large glass for himself.	Edalontzi handi bat atera zuen bere buruari.
After the victory parades there were wild celebrations.	Garaipen desfileen ondoren ospakizun basatiak izan ziren.
One morning, he woke the dog with his bark.	Goiz batean, txakurrak bere zaunkaz esnatu zituen.
He pushed a button and a door opened.	Botoi bat sakatu eta ate bat ireki zen.
The principal apologized.	Nagusiak barkamena eskatu zuen.
Few people tried to climb it.	Inor gutxi saiatu zen hura igotzen.
The child was in a terrible condition.	Umea egoera ikaragarrian zegoen.
They hoped to celebrate the wedding.	Ezkontza ospatzea espero zuten.
This often happens in the fall.	Hau sarritan udazkenean gertatzen da.
She gave birth to a trio.	Hirukoteak erditu zituen.
It was greed.	Gutizia zen.
Several unfortunate events hindered the end of the concert.	Hainbat gertaera tamalgarrik oztopatu zuten kontzertuaren amaiera.
The man's features were obscured by his dark glasses.	Gizonaren ezaugarriak bere betaurreko ilunek ilundu zituzten.
The gold rush attracted many people to the area.	Urrearen presak jende asko erakarri zuen ingurura.
Try to avoid wasting food.	Saiatu janaria xahutzen saihesten.
It is essential to block all distractions.	Ezinbestekoa da distrakzio guztiak blokeatzea.
Cut off the face of the rose.	Arrosaren aurpegia moztu.
The moon is much larger than the sun.	Ilargia eguzkia baino askoz handiagoa da.
He worked wood every day.	Egurra lantzen zuen egunero.
They see a double looking at the reflections.	Bikoitza ikusten dute islarei begira.
As a young boy, he was always bullied.	Mutil gaztea zela, beti jazarpena jasan zuen.
Her voice sharpened this morning.	Haren ahotsa zorroztu zen gaur goizean.
For an early riser, it’s terribly lazy.	Goiztiar batentzat, ikaragarri alferra da.
He pointed with a wide smile.	Irribarre zabal batekin seinalatu zuen.
That old woman had one last order.	Atso hark azken enkargu bat izan zuen.
The tunnel will provide light.	Tunelak argiz hornituko du.
Measures have been taken to improve access for the disabled.	Ezinduentzako sarbidea hobetzeko neurriak hartu dira.
Next to the river, there are some bushes and grass.	Ibai ondoan, sastraka eta belar batzuk daude.
This region is known for its rich culinary tradition.	Eskualde hau sukaldaritza tradizio aberatsagatik da ezaguna.
The city administration plans to build a new institute.	Udaleko administrazioak institutu berria eraikitzeko asmoa du.
A candle flame flashes.	Kandelaren garra batek dir-dir egiten du.
More research is needed on this alleged link.	Ikerketa gehiago behar dira ustezko lotura horri buruz.
The teacher stressed that his students improve their concentration.	Irakasleak bere ikasleek kontzentrazioa hobetzen dutela azpimarratu zuen.
I think kids need a lot more guidance these days.	Uste dut haurrek askoz ere orientazio gehiago behar dutela egun.
He sorted and labeled the things he had in his backpack.	Motxilan zituen gauzak sailkatu eta etiketatu zituen.
In this bestial act his jaw was opened.	Ekintza bestiale honetan masailezurra ireki zitzaion.
I won't let you go.	Ez dizut alde egiten utziko.
Those in power chose this behavior.	Agintean zeudenek jokabide hori aukeratu zuten.
All he had left was an empty bottle.	Botila huts bat besterik ez zitzaion geratzen.
We can find a fossil layer from this period.	Garai honetako geruza fosil bat aurki dezakegu.
The children were walking up and down the street.	Haurrak kalean gora eta behera zebiltzan.
The valley is a lush green.	Harana berde berde bat da.
They will have to show two photo books.	Bi argazki-liburu erakutsi beharko dituzte.
The government needs to investigate.	Gobernuak ikertu behar du.
John started protesting, but his father shot him.	John protestan hasi zen, baina aitak tiro egin zion.
He left her a present on the porch.	Opari bat utzi zion atarian.
Four different nature reserves surround the town.	Lau natur erreserba ezberdin inguratzen dute herria.
People used to skate on ponds and lakes.	Jendeak patinak erabiltzen zituen urmaeletan eta lakuetan.
The wind took our camp by surprise.	Haizeak ezustean hartu zuen gure kanpina.
The mountains occasionally hide a treasure.	Mendiek noizean behin altxorren bat ezkutatzen dute.
Transportation is an issue in this area.	Garraioa arazo bat da arlo honetan.
No one should be left behind.	Inor ez da atzean utzi behar.
The view is great from here.	Ikuspegia bikaina da hemendik.
The colors of the leaves were bright green.	Hostoen koloreak berde biziak ziren.
Essentials for life are commonplace.	Bizitzarako ezinbesteko elementuak ohikoak dira.
This is a magical marker.	Hau markatzaile magiko bat da.
I went down the road.	Bidetik joan nintzen.
The incident happened before noon.	Gertaera eguerdia baino lehen gertatu da.
His long reports are dry.	Bere txosten luzeak lehorrak dira.
Add the dried ingredients and slowly mix the two eggs.	Gehitu osagai lehorrak eta poliki-poliki nahasi bi arrautza.
Complete the puzzle.	Osatu puzzlea.
He is constantly going down the war.	Gerratik behera etengabe doa.
It soon became a famous landmark.	Laster izen handiko mugarri bihurtu zen.
A mole passes by his arm.	Sator bat besotik igarotzen da.
Download music!	Jaitsi musika!
He was worried about his retirement	Bere erretiratzea kezkatuta zegoen
Like clocks, the train arrived on time.	Erlojuak bezala, trena garaiz iritsi zen.
Many of the islands are flooded.	Uharte asko urpean geratzen dira.
He used the knife skillfully.	Aiztoa trebetasunez erabili zuen.
Ethnic cleansing was unprecedented in its scale.	Garbiketa etnikoak aurrekaririk ez zuen bere eskalan.
He had no desire to learn.	Ez zuen ikasteko gogorik.
No more questions!	Galdera gehiagorik ez!
The doctors advised me to stop smoking.	Medikuek erretzeari uzteko gomendatu zidaten.
Bright and sunny day.	Egun argitsu eta eguzkitsua.
The endangered animal was taken out of its cage.	Desagertzeko arriskuan zegoen animalia bere kaiolatik atera zuten.
The water in the well was much cleaner.	Putzuko ura askoz garbiagoa zen.
He put a curse on the calf.	Madarikazio bat jarri zion txahalari.
The climate is constantly changing.	Klima etengabe aldatzen ari da.
The members of the delegation tried to maintain their reputation.	Ordezkaritzako kideak euren ospea mantentzen ahalegindu ziren.
A gentle breeze shook the leaves.	Haize leun batek hostoak astindu zituen gainean.
They withstood every effort to get rid of them.	Horiek kentzeko ahalegin guztiei eutsi zieten.
The orchard is full of fragrant flowers.	Baratza lore lurrinez beteta dago.
Johnson hopes to keep the business afloat.	Johnsonek negozioari eustea espero du.
Leaders of both countries exchanged views on global issues.	Bi herrialdeetako buruzagiek mundu mailako gaiei buruzko iritziak trukatu zituzten.
I think my friend’s new corporation will look pretty promising.	Nire lagunaren korporazio berria nahiko itxaropentsua irudituko zaizula uste dut.
This city has a warm maritime climate.	Hiri honek itsas klima epela du.
The plague has wiped out the human population.	Izurriteak giza populazioa suntsitu du.
The nature of his crime is yet to be determined.	Bere krimenaren izaera oraindik zehaztu gabe dago.
It is preparing to celebrate people all over the world.	Mundu osoko jendea ospatzeko prestatzen ari da.
The distressed driver fled to the police station.	Larrituta dagoen gidariak polizia-etxera ihes egin zuen.
A strong sea wind cooled the summer heat.	Itsas haize gogor batek udako beroa hoztu zuen.
Luckily, no damage was done.	Zorionez, ez zen kalterik egin.
He broke a piece of the toast with his fingers.	Topa zati bat hautsi zuen hatzekin.
Don't stop there, do something!	Ez gelditu hor, egin zerbait!
Pollution, deforestation and climate change are important issues here.	Kutsadura, baso-soiltzea eta klima-aldaketa gai garrantzitsuak dira hemen.
I arrived just in time to catch the last train.	Azken trena hartzeko garaiz iritsi nintzen.
Congress is divided on the subject.	Kongresua zatituta dago gaiaren inguruan.
To vote, you must be an adult.	Botoa emateko, heldua izan behar da.
The little girl wandered around the room.	Neskatxoa noraezean ibili zen gelan zehar.
She chewed thoughtfully on her buttery breakfast cake.	Pentsakor murtxikatu zuen bere gosari-opil gurintsua.
These friends were inseparable.	Lagun hauek banaezinak ziren.
Festivities and festivities are important aspects of nature.	Jaiak eta jaiak naturaren alderdi garrantzitsuak dira.
He saw the crown at the door.	Koroa ikusi zuen atean.
It confuses the head.	Burua nahasten du.
The talk ended shortly after noon.	Hitzaldia eguerditik gutxira amaitu zen.
Deepen the flavor by adding a little vanilla.	Sakontu zaporea bainila pixka bat gehituz.
The skin should be smooth and supple.	Larruak leuna eta malgua izan behar du.
The boy smiled broadly, clapped his hands.	Mutilak irribarre zabala egin zuen, eskuak txalo egin zituen.
The cat sat on the edge of the window.	Katua leihoko ertzean eseri zen.
Farmers grow wheat, corn and rice.	Nekazariek garia, artoa eta arroza hazten dituzte.
He decided to go to bed.	Ohera joatea erabaki zuen.
His homeland was invaded by pirates.	Bere aberria piratek inbaditu zuten.
They never changed their minds.	Ez zuten inoiz iritzia aldatu.
Here is a picture of some of the theatrical scenes.	Hona hemen antzerki eszena batzuen argazkia.
He turned to his friend.	Bere lagunari buelta eman zion.
What he really wanted was to sleep.	Benetan nahi zuena lo egitea zen.
He took off his pants.	Prakak jaitsi zituen.
He sat in silence drinking coffee.	Isilik eserita zegoen kafea hartzen.
It helped save millions of pounds in taxes.	Zergetan milioika libera aurrezten lagundu zuen.
He is at least ten years younger than his wife.	Bere emaztea baino hamar urte gazteagoa da gutxienez.
A very controversial person.	Oso pertsona polemikoa.
He is very rich.	Oso aberatsa da.
Most aircraft are made of aluminum.	Hegazkin gehienak aluminioz eraikitzen dira.
Make sure you fill it in after the sink.	Ziurtatu konketa ondoren bete duzula.
I washed my feet.	Oinak garbitu nituen.
Bacteria break down starch.	Bakterioek almidoia hausten dute.
The coach was very experienced and had very good results.	Entrenatzailea eskarmentu handikoa zen, eta emaitza oso onak lortu zituen.
The importance of agriculture is unknown to most people.	Nekazaritzaren garrantzia ezezaguna da jende gehienarentzat.
Apple trees are blooming.	Sagarrondoak loratzen ari dira.
The road was narrow and winding.	Errepide estua eta bihurgunetsua zen.
The orchestra played well.	Orkestrak ondo jo zuen.
These stupid rules of posture have hurt our heads.	Posturari buruzko arau ergel hauek buruak min hartu dizkigute.
New restrictions will have to be made.	Murrizketa berriak egin beharko dira.
Please don't talk so loud while we're on the phone.	Mesedez, ez hitz egin hain ozen telefonoan gauden bitartean.
Their son’s birthday was last month.	Haien semearen urtebetetzea iragan hilabetea izan zen.
This road leads from here.	Errepide hau hemendik harantz iristen da.
The weather was unusually cold.	Eguraldia ezohiko hotza izan zen.
Leaders on both sides are trying to reach an agreement.	Bi aldeetako buruzagiak akordio bat lortzen saiatzen ari dira.
Which of these sentences has no negation?	Perpaus hauetatik zeinek ez du ezeztapenik?
It’s never too late to learn.	Inoiz ez da berandu ikasteko.
This species is found in many parts of the world.	Espezie hau munduko leku askotan aurkitzen da.
Watercolor painting gives a striking impressionist style	Akuarelaz margotzeak estilo inpresionista nabarmena ematen du
The councilors' offices were on the ground floor.	Kontseilarien bulegoak beheko solairuan zeuden.
The poor child cried uncontrollably.	Haur gaxoak negar egin zuen kontrolik gabe.
Examination attempt	Azterketa saiakera
The palace was surrounded by a high wall.	Jauregia harresi altu batez inguratuta zegoen.
Don't settle for dreaming about changing the world.	Ez zaitez konforme mundua aldatzearekin amets egitearekin.
Prepare enough events for adulthood each year.	Prestatu urtero adin nagusitasunerako nahikoa ekitaldi.
His gaze was fixed on her.	Bere begirada beregan finkatuta zegoen.
Rice is a staple food in most countries.	Arroza oinarrizko elikagaia da herrialde gehienetan.
She gave a small cry.	Negar txiki bat eman zuen.
She was wearing elegant clothes.	Arropa dotorea zeraman.
When a bus had an accident, several citizens were left disabled.	Autobus batek istripua izan zuenean, hainbat herritar elbarri geratu ziren.
Some of these ancient vessels are very beautiful.	Antzinako ontzi horietako batzuk oso ederrak dira.
Humans have strong social instincts.	Gizakiek instintu sozial sendoak dituzte.
We have a duty to care for our environment.	Gure ingurumena zaintzeko betebeharra dugu.
It’s basically a form of suicide.	Funtsean, suizidio modu bat da.
He was lying on a chair with his legs dangling.	Aulkian etzanda zegoen hankak zintzilik zituela.
He has to make his own decisions.	Bere kabuz hartu behar ditu erabakiak.
He looked very different.	Oso bestelako itxura zuen.
The cats, he said, were abandoned.	Katuak, esan zuen, abandonatuta zeudela.
We saw a car going slowly down the road.	Auto bat ikusi genuen errepidetik poliki zihoala.
The horse followed the antelope.	Zaldiak antilopeari jarraitu zion.
When this starts, you can fight back.	Hau hasten denean, borroka egin dezakezu.
The buildings on this street are very old.	Kale honetako eraikinak oso zaharrak dira.
He finally noticed the hole.	Azkenean zuloaz ohartu zen.
If you keep practicing, you will improve.	Praktikatzen jarraitzen baduzu, hobetuko zara.
I can still smell that horrible stench!	Oraindik usaintzen dut kirats izugarri hori!
They were obsessed with the latest technology.	Azken teknologiarekin obsesionatuta zeuden.
When traveling through rough terrain, light boarding is necessary.	Lur malkarretatik bidaiatzen duzunean, arin ontziratzea beharrezkoa da.
The future of the city is not promising.	Hiriaren etorkizuna ez da itxaropentsua.
He jumped into the air.	Jauzi egin zuen airean.
A large crowd gathered at the funeral.	Jende ugari bildu zen hiletan.
Their notes provided the basis for further research.	Haien oharrek ikerketa gehiago egiteko oinarriak eman zituzten.
He was tempted by the prize, but had no money.	Sariak tentatu zuen, baina ez zuen dirurik.
But nothing.	Baina ezer ez.
After working long hours, he enjoyed playing tennis.	Ordu luzeak lan egin ondoren, tenisean jolasten zuen gustura.
The child sees no interest in this conversation.	Umeak elkarrizketa honetan interesik gabe ikusten du.
Jim always carried a kitchen knife with him.	Jimek beti eramaten zuen sukaldeko aizto bat berarekin.
The robot’s abilities exceed the expectations of its creators.	Robotaren gaitasunek bere sortzaileen itxaropenak gainditzen dituzte.
It’s time to tackle this “social problem”	Garaia da "arazo sozial" honi aurre egiteko
Investors are nervous about the stock market.	Inbertitzaileak urduri daude burtsarekin.
There was a dark mood at the opening ceremony.	Umore iluna zegoen inaugurazio ekitaldian.
Forecasts require heavy rainfall.	Iragarpenek eurite handia eskatzen dute.
The discussion was utterly futile.	Eztabaida egitea guztiz alferrikakoa zen.
The girl's face turned pale white.	Neskaren aurpegia zuri zurbil bihurtu zen.
The director gave a short speech.	Zuzendariak hitzaldi labur bat eman zuen.
Three people were found dead in the water.	Hiru pertsona hilda aurkitu zituzten uretan.
Now, let's decorate.	Orain, apaindu dezagun.
Cigarette ads are sweeping the streets of the city.	Zigarroen iragarkiak hiriko kaleak zabortzen ditu.
Ethnic tensions are ripe in a region.	Tentsio etnikoak helduak dira eskualde batean.
Exhausted, he lay down on the floor.	Neka-neka eginda, lurrean etzan zen.
Many visitors come to enjoy its unique character.	Bisitari asko etortzen dira bere izaera bereziaz gozatzera.
There’s nothing like a bit of fresh air.	Ez dago aire fresko pixka bat bezalakorik.
The spa uses mineral water.	Bainuetxeak ur minerala erabiltzen du.
That is very problematic.	Hori oso problematikoa da.
The item was misused.	Elementua gaizki erabili zen.
The grocery store sells everything from chocolate to rice.	Janari dendak denetarik saltzen du txokolatetik hasi eta arrozaraino.
As a boy, he worked very hard at school.	Mutikotan, oso gogor lan egin zuen eskolan.
More than half of the country is covered by deserts.	Herrialdearen erdia baino gehiago basamortuak estalita dago.
His boots looked crooked.	Bere botak makurrak ziruditen.
This test is difficult.	Proba hau zaila da.
I dream about my life.	Nire bizitzarekin amesten dut.
He did a great job in the last few days.	Lan handia egin zuen azken egunetan.
One third of the world is water.	Munduaren herena ura da.
There was a lot to celebrate.	Asko zegoen ospatzeko.
He offered to take his father to the hospital.	Bere aita ospitalera eramatea eskaini zion.
Our party’s vision was an open and democratic society.	Gure alderdiaren ikuspegia gizarte ireki eta demokratikoa zen.
There was general agreement that these objects were rare collectors.	Adostasun orokorra zen objektu horiek bildumazale arraroak zirela.
Put salt in the pot.	Jarri gatza lapikoan.
Here are some great examples!	Adibide eder batzuk aurkituko dituzu hemen!
I don't understand why anyone steals a car.	Ez dut ulertu zergatik inork auto bat lapurtzen duen.
Very early in the spring, while the birds were gathering for migration.	Oso udaberri hasieran, hegaztiak migraziorako biltzen ziren bitartean.
The politician was accused of accepting bribes.	Politikariari eroskeriak onartzea leporatu zioten.
This iguana has a mild temperament.	Iguana honek tenperamentu leuna du.
They have organized a dinner in honor of the guests.	Gonbidatuak omentzeko antolatu dute afaria.
My brother has big dreams.	Nire anaiak amets handiak ditu.
A set of guest rooms is available.	Gonbidatuentzako gela multzo bat dago eskuragarri.
Sometimes it works well.	Batzuetan ondo funtzionatzen du.
Many countries suffer from poverty.	Herrialde askok pobreziaren gaixotasunak jasaten dituzte.
He looked at his watch.	Erlojua begiratu zuen.
It has been a decade since the end of the war.	Hamarkada bat igaro da gerra amaitu zenetik.
The local animal shelter receives many injured animals every year.	Bertako animalia aterpeak zauritutako animalia asko jasotzen ditu urtero.
The car stopped screaming.	Autoak garrasika gelditu zen.
In the book, the reader learns who the protagonist is	Liburuan irakurleak protagonista nor den ikasten du
A film about his life has just been released.	Bere bizitzari buruzko pelikula bat estreinatu berri da.
Dogs are pets.	Txakurrak etxeko animaliak dira.
Expiry dates are printed on certain food products.	Iraungitze-datak elikagai-produktu jakin batzuetan inprimatuta daude.
The weather forecast is for cool, dry weather.	Eguraldiaren aurreikuspena eguraldi fresko eta lehorra da.
It is a crime to throw rubbish in the street.	Delitua da kalean zaborra botatzea.
It is a randomized controlled trial.	Ausazko kontrolatutako saiakuntza bat da.
We are just friends.	Lagunak besterik ez gara.
They took pictures.	Argazkiak atera zituzten.
Take this bread out of the oven to cool it.	Atera ogi hau labetik hozteko.
He started to open the door.	Atea irekitzeari ekin zion.
Transparent film was essential for security.	Film gardena ezinbestekoa zen segurtasunerako.
He dreamed of owning his own farm.	Bere baserria izatearekin amesten zuen.
Because they are on summer vacation.	Udako oporretan baitaude.
The cat slammed into the door.	Katuak atearen kontra urratu zuen.
Journalists were angry.	Kazetariak haserre zeuden.
Soldiers should show courage and skill.	Soldaduek ausardia eta trebetasuna erakutsi beharko zuten.
He was always involved in politics.	Politikan sartuta egon zen beti.
The coffee was hot.	Kafea bero-bero zegoen.
High levels of pollution are killing wildlife.	Kutsadura maila altuak fauna hiltzen ari dira.
The main building has been warned.	Eraikin nagusia ohartarazita dago.
The floor is extremely cold.	Zorua izugarri hotza da.
We should eat less or diet.	Gutxiago jan edo dieta egin beharko genuke.
He was bleaching paint from home.	Pintura zuritzen ari zen etxetik.
The city changed forever.	Hiria betiko aldatu zen.
A rock pierces the surface of the sea.	Harkaitz batek itsasoaren gainazala zulatzen du.
He soon crossed the line.	Laster amorratuak zeharkatu zituen.
Their lives have deteriorated dramatically in recent years.	Haien bizimodua izugarri okertu da azken urteotan.
These mountains were beautiful.	Mendi hauek ederrak ziren.
He sat by the window, staring calmly at the snow.	Leiho ondoan eseri zen, elurrari lasai begira.
The outside sign says "there's no walking."	Kanpoko kartelak "ez dago ibili gabe" dio.
He usually writes in the afternoon.	Normalean arratsaldez idazten du.
Several new cases of poliomyelitis have recently been reported.	Duela gutxi poliomielitisaren hainbat kasu berri salatu dira.
He could see all their movements.	Haien mugimendu guztiak ikusten zituen.
This building was an old train station.	Eraikin hau antzinako tren geltoki bat izan zen.
They opposed color communities.	Kolore-komunitateei aurka egin zieten.
Heavy clouds began to fall.	Hodei astunak sartzen hasi ziren.
The slopes are steep.	Mendi-hegalak aldapatsuak dira.
As the royal feast approached, the crowd began to roar.	Errege-festa hurbildu zenean, jendetza orroka hasi zen.
The mechanical language of science can disguise our limitations.	Zientziaren hizkuntza mekanikoak gure mugak mozorro ditzake.
Make sure you close the door when you leave.	Ziurtatu atea itxi egiten duzula irteten zarenean.
I could smell her hair.	Haren ilea usaintzen nuen.
Cultural practices vary from country to country.	Kultura praktikak aldatu egiten dira herrialde batetik bestera.
More people protested against his visit.	Jende gehiagok protesta egin zuen haren bisitaren aurka.
He stroked the cat's head.	Katuaren burua laztandu zuen.
The building must be demolished within two years.	Eraikina bi urteko epean bota behar da.
This is the fastest car ever built.	Hau da inoiz eraiki den autorik azkarrena.
The army crushed the rebel forces.	Armadak matxinoen indarrak zapaldu zituen.
Icebergs floated in the distant ocean.	Icebergak urrutiko ozeanoan flotatzen zuten.
List the names alphabetically.	Zerrendatu izenak alfabetikoki.
The usual suspects were all in place.	Ohiko susmagarriak denak zeuden lekuan.
He was described as a "rotten businessman."	"Enpresari ustela" gisa izendatu zuten.
At that moment, the queen was howling.	Une hartan, erregina uluka ari zen.
The soldier is certainly preparing for battle for a moment.	Soldadua gudurako prestatzen da momentu bat ere zalantzarik gabe.
What were we talking about?	Zertaz ari ginen?
Swimming is a powerful sport.	Igeriketa kirol indartsua da.
A salty stream of water flowed through the sandy valley.	Ur korronte gazi batek hareazko haranean zeharkatzen zuen.
This girl swims like a fish.	Neska honek arrain bat bezala igeri egiten du.
The local community came together to help the refugees.	Bertako komunitatea elkartu zen errefuxiatuei laguntzeko.
Snow melted from the roof of the house.	Etxeko teilatutik elurra urtu zen.
Deposits formed in the valley between the mountains.	Mendien arteko haranean sortutako gordailuak.
A clever neighbor saw the couple kissing and ran home.	Bizilagun burutsu batek bikotea musukatzen ikusi zuen eta korrika joan zen etxera.
Steel is one of the most useful metals.	Altzairua metal erabilgarrienetako bat da.
Green tea is tasty and refreshing.	Te berdea zaporetsua eta freskagarria da.
You have a few minutes.	Minutu batzuk dituzu.
He let out a loud sigh.	Hasperen ozen bat bota zuen.
The forest was surrounded by thick clouds.	Basoa laino lodiz inguratuta zegoen.
The people here are preparing for the earthquake.	Hemengo jendea lurrikaretarako prestatzen da.
These goals must be achieved at all costs.	Helburu horiek kosta ahala kosta lortu behar dira.
An old friend returned to the city many years later.	Aspaldiko lagun bat urte askoren buruan hirira itzuli zen.
If they are men and women, they are more likely to be married.	Gizonak eta emakumeak badira, litekeena da ezkonduta egotea.
The teacher asks our students questions.	Irakasleak galderak egiten dizkie gure ikasleei.
I shook the box nervously, wondering what was inside.	Kutxa urduri astindu nuen, barruan zer zegoen galdezka.
The gunman fired repeatedly.	Pistolariak behin eta berriz tiro egin zuen.
To be a good coach, you have to be patient.	Entrenatzaile ona izateko, pazientzia izan behar da.
A cracked ice bucket is unfortunate.	Pitzatutako izotz ontzi bat zorigaiztokoa da.
The politician's party won the most votes.	Politikariaren alderdiak lortu ditu boto gehien.
Is it made of wood?	Egurrez egina al dago?
Terrified, they hid in their holes.	Izututa, euren zuloetan ezkutatu ziren.
This character was known for his sharp tongue.	Pertsonaia hau bere mihi zorrotzagatik ezaguna zen.
He sat down and began to write.	Eseri eta idazten hasi zen.
He had a keen mind.	Adimen zorrotza zuen.
Write a letter to your cousin.	Idatzi gutun bat zure lehengusuari.
A black fox walks through the bushes.	Azeri beltz bat sastraka artean dabil.
The beach is beautiful.	Hondartza ederra da.
I need some money fast.	Diru pixka bat behar dut azkar.
He took the bowl of soup to his friends.	Zopa katilua eraman zien bere lagunei.
These glasses are not really wine glasses.	Edalontzi hauek ez dira benetan ardo edalontziak.
Her grandmother turned her back on him.	Bere amonak bizkarra eman zion.
Derek liked his neighbors.	Derek bere bizilagunak gustatzen zitzaizkion.
He looked at her.	Begiratu zion.
I planted some flowers in my garden.	Lore batzuk landatu ditut nire lorategian.
The author's aim was to study the psychology of violence.	Egilearen helburua indarkeriaren psikologia aztertzea zen.
The horizon was far away.	Zeruertza urruti ikusten zen.
Each country has its share of criminals.	Herrialde bakoitzak bere gaizkile zatia du.
Crocodiles are the largest reptiles in this river system.	Krokodiloak ibai-sistema honetako narrastirik handienak dira.
Instead, the results are quite confusing.	Horren ordez, emaitzak nahiko nahasiak dira.
Put the noodles in a colander and set aside.	Jarri fideoak kolander batean eta utzi.
It is hoped that a peace agreement can be reached.	Bake akordioa lortu ahal izatea espero da.
Abatao, a southern region, is made up of deserts and rain forests.	Abatao, hegoaldeko eskualdea, basamortuek eta euri basoek osatzen dute.
By most measures, he had a great career.	Neurri gehienen arabera, ibilbide bikaina egin zuen.
Take a break and drink some water.	Hartu atseden bat eta edan ur pixka bat.
At one time he liked to play chess with his old friends.	Garai batean bere lagun zaharrekin xakean jokatzea gustatzen zitzaion.
Scientists have mapped ocean pollution.	Zientzialariek ozeanoaren kutsaduraren mapa egin dute.
The bells ring at nine o'clock.	Kanpaiek bederatzietarako jotzen dute.
Only one thing is missing.	Gauza bat besterik ez da falta.
The chicken feathers were removed.	Oiloaren lumak kendu zizkioten.
He left a message for the hotel today.	Hotelari mezu bat utzi du gaur.
The use of injection drugs is common.	Injekzio drogak erabiltzea ohikoa da.
There was a market nearby.	Merkatu bat gertu zegoen.
There was a bowl without a handle on the volcanic rock.	Heldulekurik gabeko katilu bat zegoen arroka bolkanikoaren gainean.
To compensate, the government built many new roads.	Konpentsatzeko, gobernuak errepide berri asko eraiki zituen.
But this passage leads us to treacherous waters.	Baina pasabide honek ur traidoreetara garamatza.
A reporter is in place and you can update.	Kazetari bat lekuan dago eta eguneratu dezakezu.
I can swim underwater for hours.	Urpean igeri egin dezaket orduz.
He skillfully fulfilled his task.	Trebetasunez bete zuen bere zeregina.
Poor children have to go to bed hungry.	Ume gaxoak gose lotara joan behar dira.
Respect the boundaries of the forest.	Errespetatu basoaren mugak.
The state’s winter lights tend to be harsh.	Estatuko neguko argiak gogorrak izan ohi dira.
There are city trees and streets along the highways.	Hirietako zuhaitzak eta autobideetan zehar kaleak daude.
The badger is a mammal.	Azkonarra ugaztun bat da.
Some books are more expensive than others.	Liburu batzuk beste batzuk baino garestiagoak dira.
A whole year passed.	Urte oso bat igaro zen.
Citizens do not have safe drinking water.	Herritarrek ez dute edateko ur segururik.
Use only fresh ingredients.	Erabili osagai freskoak bakarrik.
Roads and bridges were often built without strict planning.	Errepideak eta zubiak plangintza zorrotzik gabe eraikitzen ziren askotan.
This customer likes to say bad things.	Bezero honi gauza txarrak esatea gustatzen zaio.
You must choose the correct number.	Zenbaki zuzena aukeratu behar duzu.
He held me in the bend of his arm.	Besoaren makurduran eutsi ninduen.
People started gathering, some laughing.	Jendea biltzen hasi zen, batzuk barrez.
What has this got to do with horses?	Zer zerikusi du honek zaldiekin?
Consumers need to look for organic products.	Kontsumitzaileek produktu ekologikoak bilatu behar dituzte.
A group of boys ran away.	Mutil talde bat korrika joan zen.
He decided to tell the truth.	Egia esatea erabaki zuen.
There was a game in the garden.	Lorategian jolas bat zegoen.
It was raining too hard to drive.	Euria gogorregia ari zuen gidatzeko.
Many animals migrate to survive.	Animalia asko migratzen dira bizirauteko.
Larger elephants are known to be aggressive.	Elefante handiagoak erasokorrak direla ezagutzen da.
He raised his hands.	Eskuak altxatu zituen.
He shuffled the cards in his hand.	Eskuan zituen kartak nahastu zituen.
These would also break, floating	Hauek ere hautsi egingo ziren, flotatzen
The chemical reaction releases a large amount of energy.	Erreakzio kimikoak energia kopuru handia askatzen du.
Children begin to learn musical instruments at a young age.	Haurrak gaztetan hasten dira musika-tresnak ikasten.
It is important to emphasize this point.	Garrantzitsua da puntu hau azpimarratzea.
Drinking water does not pose a major health risk.	Edateko ura ez da arrisku handirik sortzen osasunerako.
We walked for many days to get to the village.	Egun askotan ibili ginen herrira heltzeko.
He will strike soon.	Laster egingo du greba.
The project is expected to start next year.	Proiektua datorren urtean hastea aurreikusten da.
We agreed to meet the next evening.	Hurrengo arratsaldean elkartzea adostu genuen.
Team scores will improve dramatically.	Taldearen puntuazioak izugarri hobetuko dira.
The three children sat on the pediment.	Hiru haurrak frontoian eseri ziren.
Examine and explain to him.	Aztertu eta azaldu zion.
I can't remember what we did that day.	Ezin dut gehiago gogoratzen egun hartan zer egin genuen.
Read carefully the plans to ensure quality construction.	Irakurri arretaz kalitatezko eraikuntza bermatzeko planoak.
It is forbidden to drink alcoholic beverages.	Debekatuta dago edari alkoholdunak hartzea.
The predictions were not clear what would happen next.	Iragarpenak ez zeuden argi gero zer gertatuko zen.
He opened the kitchen door and looked outside.	Sukaldeko atea ireki eta kanpora begiratu zuen.
He denies the allegations.	Akusazioak ukatzen ditu.
I really liked this man.	Asko gustatu zait gizon hau.
The snake was sliding towards the girl.	Sugea neskatoarengana lerratzen ari zen.
In other words, we can no longer take it for granted.	Beste era batera esanda, jada ezin dugu borondatezkotzat jo.
A difficult construction project.	Eraikuntza proiektu zaila.
He encouraged students to participate in the sport.	Ikasleak kirolean parte hartzera animatu zituen.
So you're going to run into all sorts of problems.	Beraz, era guztietako arazoekin topo egingo duzu.
Even the best drainage systems can malfunction.	Drainatze-sistema onenak ere gaizki funtziona dezakete.
He hugged and kissed his eight-year-old daughter.	Zortzi urteko alabari besarkatu eta musu eman zion.
So the old woman apologized to the boy.	Beraz, atsoak barkamena eskatu zion mutilari.
You have to look for a wise old woman.	Emakume zahar jakintsua bilatu behar duzu.
Called to a meeting, he sat down.	Bilera batera deituta, eseri zen.
Almost everything in marine life is in danger.	Itsasoko bizitza ia guztia arriskuan dago.
It also emphasizes the benefits of teamwork.	Talde lanaren onurak ere azpimarratzen ditu.
The flowering plants heralded the end of winter.	Loratutako landareek neguaren amaiera iragarri zuten.
Take a sip from the sucker.	Hartu zurrutada bat zurrutatik.
This is a common belief among scientists.	Zientzialarien artean ohikoa den ustea da.
He searched in vain without finding anything.	Alferrik bilatu zuen, ezer aurkitu gabe.
A guard saw a bunch of dogs.	Zaintzaile batek txakur-sorta ikusi zuen.
I bought some food yesterday.	Atzo janari batzuk erosi nituen.
Even small streams can produce electricity.	Erreka txikiak ere elektrizitatea ekoiztea lortu dezake.
The cavalry rushed forward recklessly.	Zalditeria arduragabeki aurrera egin zuen lauhazka.
They have taken away his salary.	Bere soldata kendu diote.
So when the tufts wear out, it’s time to change.	Beraz, tufak higatzen direnean, aldatzeko garaia da.
Originally a fortress, it is now a tourist attraction.	Jatorriz gotorlekua, gaur egun erakargarri turistikoa.
There was something wrong with the kitchen.	Zerbait gaizki zegoen sukaldean.
Across the street, he was building an old building.	Kalean zehar, eraikin garai bat eraikitzen ari zen.
The speed of the trolley is regulated.	Orgaren abiadura erregulatuta dago.
The neighbor's dog bit him.	Bizilagunaren txakurrak hozka egin dio.
He complained about the noise.	Zarataz kexatu zen.
The crystallization process is a common industrial process.	Kristalizazio-prozesua ohiko industria-prozesua da.
He threw himself another drink at himself.	Beste edari bat bota zion bere buruari.
They still haven't fired from the edge of the box.	Oraindik ez dute kaxa ertzetik tirorik egin.
His strength was boosted, but his performance was disappointing.	Haren indarra areagotu zuten, baina errendimendua etsigarria izan zen.
They were arrested after a police officer was shot dead.	Ertzain bati tiro egin ostean atxilotu zituzten.
I'll wait for you outside.	Kanpoan itxarongo zaitut.
Winners will likely receive a nice fruit basket.	Irabazleek fruitu-saski polit bat jasoko dute ziurrenik.
The painting is an abstract landscape.	Koadroa paisaia abstraktua da.
Politicians need to present their plans to the public.	Politikariak bere egitasmoak jendaurrean aurkeztu behar ditu.
This road is in a critical condition.	Errepide hau egoera larrian dago.
It leads to a decrease in the number of bees.	Erle kopuruaren beherakada dakar.
These trainings will be more productive at work.	Prestakuntza hauek produktiboagoak izango dira lanean.
Nodlon is a thriving hive of activity	Nodlon loratzen ari den jarduera-erlauntza da
After training for sixty minutes, he was tired.	Hirurogei minutuz entrenatu ondoren, nekatuta zegoen.
This prompted him to complete his education.	Horrek bultzatu zuen bere heziketa osatzera.
Drivers are required to carry insurance.	Gidariak asegurua eramatea behartuta daude.
A wave of terror moved through the room.	Izu-uhin bat mugitu zen gelan.
The first meeting will be to vote.	Lehenengo bilera botoa emateko izango da.
The disease is caused by bacteria.	Gaixotasuna bakterioek eragiten dute.
Costs are lower for customers who buy in bulk.	Kostuak txikiagoak dira soltean erosten duten bezeroentzat.
He was completely swallowed.	Erabat irentsi zen.
They returned to the old house where he was born.	Bera jaio zen etxe zaharrera itzuli ziren.
A dozen children were rescued.	Dozena bat haur erreskatatu zituzten.
The sky of the city is full of skyscrapers.	Hiriaren zerua etxe orratzez josita dago.
This year too my salary has been reduced.	Aurten ere soldata murriztu zait.
Use hot water to dissolve the sugar.	Erabili ur beroa azukrea disolbatzeko.
When we lived here, the trees were huge.	Hemen bizi ginenean, zuhaitzak izugarriak ziren.
The government has taken steps to reduce public order violations.	Gobernuak neurriak hartu ditu ordena publikoko arau-hausteak murrizteko.
Even small patients can be deadly gradually.	Pazientzia txikiak ere hilgarriak izan daitezke pixkanaka.
The wood was soft but firm.	Egurra biguna zen, baina sendoa.
Use the cup to check.	Erabili kopa egiaztatzeko.
This TV show has a cult following.	Telebistako programa honek kultuko jarraitzailea du.
He suspected a trap, but he got into it anyway.	Tranpa baten susmoa zuen, baina hala ere sartu zen.
Gold is rare.	Urrea arraroa da.
The angry woman was on top of her husband.	Emakume haserretua bere senarraren gainean zegoen.
Both rooms look the same.	Bi gelek itxura bera dute.
The watchman murmured something on the phone.	Begiraleko ofizialak zerbait marmarka egin zuen telefonoan.
The staff lowered the ship again.	Langileak ontzia behera jaitsi zuen berriro.
The contestants took part in neat gestures.	Lehiakideek keinu txukunetan parte hartu zuten.
Temperature affects tea.	Tenperaturak teari eragiten dio.
You must complete this section before proceeding.	Atal hau bete behar duzu jarraitu aurretik.
Scientists would present their findings.	Zientzialariek euren aurkikuntzak aurkeztuko zituzten.
The savage dictator was overthrown by an army of rebels.	Diktadore basatia matxinoen armada batek bota zuen.
He laughed out loud, twice.	Barre ozen egin zuen, bi aldiz.
Reddish, mixed with a gray mist.	Gorrixka, laino gris batekin nahastuta.
A block of rituals sits on the table.	Erritu bloke bat mahai gainean esertzen da.
One of the passengers enjoyed the summer song.	Bidaiari batek zikaden udako abestia gozatu zuen.
He looked out the window.	Leihotik begiratu zuen.
It’s an important part of their culture.	Haien kulturaren zati garrantzitsu bat da.
He seems to be against the idea.	Badirudi ideiaren aurka dagoela.
Men are like children.	Gizonak umeak bezalakoak dira.
I'll make you a sandwich.	Ogitarteko bat egingo dizut.
So why bother with this?	Beraz, zergatik traba honekin?
He asked for a coffee.	Kafe bat eskatu zuen.
Only one mosquito was found.	Eltxo bakarra aurkitu zen.
The seat is surprisingly comfortable.	Eserlekua harrigarriro erosoa da.
Those countries had relative peace.	Herrialde haiek bake erlatiboa zuten.
The injured were taken to hospital.	Zaurituak ospitalera eraman zituzten.
Politics dominates our society.	Politika da nagusi gure gizartean.
We picked up the pace.	Erritmoa bizkortu genuen.
He informed the police that he was the same victim.	Biktima bera zela jakinarazi zion poliziari.
The air in the desert is very hot and dry.	Basamortuan airea oso beroa eta lehorra da.
He was rescued by lifeguards.	Sorosleek erreskatatu zuten.
This is the only international airport in the region.	Hau da eskualdeko nazioarteko aireportu bakarra.
It was a cloudy day.	Egun hodeitsua zen.
The priest blessed the wedding party.	Apaizak ezkontza festa bedeinkatu zuen.
He is admired for his literary skills.	Bere literatur trebetasunengatik miresten da.
The teachers decided to start their annual vacation today.	Irakasleek erabaki zuten euren urteko oporrak gaur hastea.
A feeling of gratitude surrounded me.	Esker oneko sentimendu batek inguratu ninduen.
Mix all the ingredients together.	Nahastu osagai guztiak elkarrekin.
The train came to a halt on the rails.	Trena geldirik geratu zen errailetan.
It was a harsh punishment for breaking the border.	Muga hausteagatik zigorra gogorra izan zen.
The company sold its real estate shares at a loss.	Konpainiak bere higiezinen partaidetzak galerarekin saldu zituen.
Floods are often a threat to ships and boats.	Uholdeak ontzi eta itsasontzientzat mehatxu bat izan ohi dira.
He beat her mercilessly.	Gupidarik gabe jipoitu zuen.
The young man had a generous smile.	Irribarre eskuzabala zuen gazteak.
He climbs the stairs to his office.	Bere bulegorako eskailerak igotzen ditu.
Enough to share around.	Nahikoa dago inguruan partekatzeko.
She hugged the baby.	Haurra besarkatu zuen.
Why were you in that cemetery?	Zergatik egon zinen hilerri horretan?
The shopkeeper's wife made a cake.	Dendariaren emazteak tarta bat egin zuen.
There was something wrong with his computer.	Zerbait gaizki zegoen bere ordenagailuarekin.
The air was thick with dust.	Airea hautsez lodi zegoen.
The profits went to the poor of the village.	Irabaziak herriko pobreentzat izan ziren.
The chicken should be cooked better alive.	Oilaskoa hobeki bizirik egosi behar da.
The palace looked pretty weird.	Jauregia nahiko arraroa zirudien.
One of the largest temples in the city.	Hiriko tenplu handienetako bat.
Ready for sunglasses and a sweater, she set off.	Eguzkitako betaurrekoak eta jertsea prest, abiatu zen.
His interests are far removed from the sheep.	Bere interesak ardietatik urrun daude.
Many say the effects of pollution are irreversible.	Askok diote kutsaduraren ondorioak atzeraezinak direla.
He embarked on his journey with fifty dollars.	Berrogeita hamar dolarrekin ekin zion bidaiari.
These explorers headed west.	Esploratzaile hauek mendebalderantz abiatu ziren.
Keep the car windows closed.	Mantendu autoko leihoak itxita.
The elderly woman was old and weak.	Adineko emakumea zaharra eta ahula zen.
Smoking is a serious health risk.	Erretzea osasunerako arrisku larria da.
A warm shower wiped away the sweat.	Dutxa epel batek izerdia garbitu zuen.
Steam engines use coal to generate mechanical energy.	Lurrun-makinek ikatza erabiltzen dute energia mekanikoa sortzeko.
The eyes of this frog are light green.	Igel honen begiak berde argiak dira.
Useful tools were found in the drilling.	Zulatzean tresna erabilgarriak aurkitu ziren.
Citizens were upset with the changes.	Herritarrak atsekabetuta zeuden aldaketekin.
However, the general public is not convinced.	Hala ere, publiko orokorra ez dago konbentzituta.
She lives in a beautiful house.	Etxe eder batean bizi da.
There was a black flag over this town.	Bandera beltz bat zegoen herri honen gainean.
Her husband was killed in the act.	Bere senarra ekintzan hil zuten.
He is eighteen years old.	Hemezortzi urte ditu.
He can't swim.	Ezin da igeri.
No one was allowed to leave the island.	Inork ez zuen uhartetik irteten utzi.
They destroyed communities.	Komunitateak suntsitu zituzten.
Failure to do so could result in depletion of natural resources.	Jardun ezean baliabide naturalak agortzea eragin lezake.
She was wearing a simple white dress.	Soineko zuri sinple bat zeraman soinean.
He was accused of being a smuggler.	Kontrabandista izatea leporatu zioten.
Ertzaintza has threatened to question the chairman of the committee.	Ertzaintzak batzordeko presidenteari galdetzeko mehatxu egin du.
Do not write on this paper.	Ez idatzi paper honetan.
This combination works well.	Konbinazio honek ondo funtzionatzen du.
Such changes may continue.	Baliteke horrelako aldaketak jarraitzea.
The captives were taken to the assembly.	Gatibuak bilgunera eraman zituzten.
Have you really traveled?	Benetan bidaiatu al zara?
What kind of food is offered at this restaurant?	Zer janari mota eskaintzen da jatetxe honetan?
The shopkeeper barely looked at his watch.	Dendariak apenas begiratu zion erlojuari.
Flooding is obviously the worst.	Uholdeak, jakina, da okerrena.
The lake is a shallow creek in the plains.	Aintzira lautadako sakonera txikiko zirrikitua da.
The barrel was filled with sweet wine.	Kupela ardo gozoz bete zen.
The truck drove along the roads of our country.	Kamioia gure herrialdeko errepideetan zehar ibili zen.
They landed in the square.	Plazan lehorreratu ziren.
This was great for toasting.	Hau bikaina izan zen tostadak egiteko.
Coat-making wardrobe, umbrella stand.	Berokiak jartzeko armairua, aterki-euskarria.
The traffic was very heavy, making it difficult to cross.	Trafikoa oso trinkoa zen, zaila egin zen zeharkatzea.
He tilted his head and frowned.	Burua okertu eta kopeta zimurtu zuen.
In recent years, his research has focused on physiology.	Azken urteotan, bere ikerketa fisiologian zentratu da.
How do you make a cake?	Nola egiten duzu pastela?
It was hard to make sense of his words.	Zaila zen bere hitzetatik zentzua ateratzea.
Ralph threw the water bottle as hard as he could.	Ralphek ur botila ahal zuen bezain gogor bota zuen.
The bearded man looked at his watch.	Bizardunak bere erlojua begiratu zuen.
His smile faded.	Bere irribarrea desagertu egin zen.
We will fix the problem immediately.	Berehala konponduko dugu arazoa.
I made this dish with my own hands.	Plater hau nire eskuekin egin dut.
We urgently need to develop energy alternatives.	Premiazkoa dugu energia alternatibak garatu.
A cult with a dark and violent history.	Historia ilun eta bortitza duen kultua.
The local doctors took a more active role.	Bertako medikuek rol aktiboagoa hartu zuten.
The peak of the monsoon season has passed.	Montzoien denboraldiaren gailurra igaro da.
They shouted angrily at the politician.	Haserre oihukatu zioten politikariari.
This group of cows is incredibly docile.	Behi-talde hau ikaragarri otzana da.
These instructions can be considered confusing, the teacher said.	Argibide hauek nahasgarritzat jo daitezke, esan zuen irakasleak.
His outburst was met with stony silence.	Haren ateraldia harrizko isiltasunarekin bildu zen.
The bride was breathless with excitement.	Emaztegaia ilusioz arnasarik gabe zegoen.
Bend and touch your fingers.	Makurtu eta ukitu behatzak.
Stone, paper, scissors is a children's game.	Harria, papera, guraizeak haurrentzako jolasa da.
She wore her formal dress.	Bere soineko formala jantzi zuen.
Some say that progress is not possible without peace.	Batzuek diote bakerik gabe aurrerapena ez dela posible.
The castle was enchanted.	Gaztelua sorgindua zegoen.
As well	Baita
The museum is well worth a visit.	Museoak merezi du bisitatzea.
Just then he rolled his eyes again.	Orduantxe, begiak berriro buruan sartu zituen.
He wanted life to be fair.	Bizitza bidezkoa izatea nahi zuen.
He wasn't sure he understood.	Ez zegoen ziur ulertu zuenik.
The shopkeepers refuse to clean the shops.	Dendariek dendak garbitzeari uko egiten diote.
This tree is full of edible fruits.	Zuhaitz hau fruitu jangarriz beteta dago.
He raised his rifle to his shoulder.	Sorbaldara altxatu zuen fusila.
Are you all right now?	Ondo al zaude orain?
The accident claimed the driver's life.	Istripuak gidariari bizitza kendu zion.
Party leaders are closely monitoring their members.	Alderdiko buruzagiek arreta handiz kontrolatzen dituzte euren kideak.
He looked away, as if in a dream.	Urrutira begiratu zuen, ameskerian balego bezala.
The city was known for its literature.	Hiria bere literaturagatik ezaguna zen.
As a result of these attacks, the company's profits fell.	Eraso horien ondorioz konpainiaren irabaziak behera egin zuen.
When he arrived, he was greeted by a young girl.	Iritsi zenean, neska gazte batek agurtu zuen.
Is his accent weird to you?	Bere azentua arraroa al zaizu?
He moved the chair back.	Aulkia atzera eraman zuen.
He was horrified by the behavior of his colleagues.	Izututa zegoen bere lankideen jokaerarekin.
Research has linked mental stress to a decrease in the level of happiness.	Ikerketek estresa mentala zoriontasun mailaren beherakadarekin lotu dute.
I let the dog walk free.	Txakurra libre ibiltzen utzi nuen.
Many women demand this job.	Emakume askok eskatzen dute lan honetara.
Ants do not spin silk.	Inurriek ez dute zeta iruten.
He looked at the calendar.	Egutegia begiratu zuen.
How will the drought affect the people of this region?	Nola eragingo die lehorteak eskualde honetako biztanleei?
The bank office is close to the train station.	Bankuaren bulegoa tren geltokitik gertu dago.
The commission rejected the bill.	Batzordeak lege-proiektua atzera bota zuen.
Police arrested the man, the beggar and the thief.	Ertzaintzak gizona, eskalea eta lapurra atxilotu zituen.
The lights went out and everything turned black.	Argiak itzali ziren eta dena beltzez jarri zen.
He woke up with a start.	Hastapen batekin esnatu zen.
Public transportation ads spread fear.	Garraio publikoko iragarkiek beldurra zabaltzen dute.
The baby was injured in a car accident yesterday.	Haurra auto istripu batean zauritu zen atzo.
His manuscript proved to be prophetic.	Bere eskuizkribua profetikoa zela frogatu zen.
The king's soldiers entered the city.	Erregearen soldaduak hirira sartu ziren.
More research is needed to confirm these theories.	Ikerketa gehiago behar dira teoria horiek baieztatzeko.
The beaches are wonderful.	Hondartzak zoragarriak dira.
He raised his hand to stop her.	Eskua altxatu zion gelditzeko.
All children attend music classes.	Haur guztiek musika eskolak hartzen dituzte.
To eat a radish, you need to remove the skin.	Errefautxo bat jateko, azala kendu behar diozu.
He inflated the pipe.	Pipa puztu zuen.
The road to the city runs through rugged mountains.	Hirirako bidea mendi ikaragarrietan zehar doa.
He sucked on my coffee.	Nire kafea zurrupatu zuen.
Are you happy with the food?	Pozik al zaude janariarekin?
He is the only person who will ever understand me.	Bera da inoiz ulertuko nauen pertsona bakarra.
Not paying attention.	Adi ez egotea.
He considered her a fool.	Ergeltzat jo zuen.
Promotions and prizes were gathered in a beautiful folder.	Promozioak eta sariak karpeta eder batean bildu ziren.
Pollution destroys local crops.	Kutsadurak bertako laboreak suntsitzen ditu.
A month ago there was an attack on the house.	Duela hilabete bat etxearen kontrako erasoa izan zen.
The strange story captured the imagination of the people.	Istorio bitxiak jendearen irudimena harrapatu zuen.
Put chicken, ginger, star anise, soy sauce	Jarri oilaskoa, jengibrea, izar anisa, soja saltsa
It hurts to hear.	Min ematen du entzuteak.
Large and spacious, high ceilings and atrium.	Handia eta zabala, sabai altuak eta atrioa.
Dragons are always angry at this time of year.	Herensugeak beti haserre daude urteko sasoi honetan.
The dumbest boy in the class.	Klaseko mutil dorpeena.
It was bad news for the student.	Albiste txarra izan zen ikaslearentzat.
The use of this substance has been declared illegal.	Substantzia honen erabilera legez kanpo geratu da.
Park your car carefully.	Aparkatu autoa arretaz.
Tourists listen carefully to the guide’s talk.	Turistek arretaz entzuten dute gidaren hitzaldia.
The river creates a beautiful scene!	Ibaiak eszena ederra sortzen du!
He had a keen interest in stones and minerals.	Harri eta mineralekiko interes handia zuen.
Their skin was blue.	Haien azala urdina zen.
Voters saw it with suspicion.	Hautesleek susmoz ikusi zuten.
Don't lie.	Ez esan gezurti.
The chief expected the charges against him to be dropped.	Buruzagiak bere aurkako karguak bertan behera uztea espero zuen.
He spent hours digging with a spoon.	Orduak ematen zituen koilara batekin zulatzen.
Divide into four.	Banatu lautan.
A thick cloud rose, revealing the bright moon.	Laino lodia altxatu zen ilargi distiratsua agerian utziz.
The conversation was bitter.	Elkarrizketa mingotsa izan zen.
The flood caused chaos everywhere.	Uholdeak kaosa eragin zuen nonahi.
One of the three judges sided with the accused.	Hiru epaileetatik batek akusatuaren alde egin zuen.
The attraction of the city is great.	Hiriaren erakargarritasuna handia da.
Reduce flame to low.	Murriztu sugarra baxura.
Senseless violence is as old as civilization itself.	Zentzugabeko indarkeria zibilizazioa bera bezain zaharra da.
A scarab beetle.	Scarab kakalardo bat.
Lennon's dream of world peace did not come true.	Lennonek munduko bakearen ametsa ez zen gauzatu.
The dust was spinning at our feet.	Hautsak biraka ziran gure oinetan.
It is valued for its calming effect.	Bere eragin lasaigarriagatik baloratzen da.
We ordered wine and enjoyed the dinner.	Afariarekin batera ardoa eskatu eta gozatu genuen.
The captain ordered his men to make a plan.	Kapitainak bere gizonei plan bat egiteko agindu zien.
We returned to the city with great hope.	Itxaropen handiarekin itzuli ginen hirira.
The government is trying to control the press.	Gobernua prentsa kontrolatzen saiatzen ari da.
Someone is knocking on the door.	Norbait atea jotzen ari da.
The train station is often crowded.	Tren geltokia jendez gainezka egon ohi da.
Politicians promised to address this issue.	Politikariek hitzeman zuten gai honi helduko diotela.
Activities in this area could endanger its fragile ecosystem.	Eremu honetako jarduerak bere ekosistema hauskorra arriskuan jar dezake.
No wolves have ever been seen here.	Hemen inoiz ez da otsorik ikusi.
When the door slammed shut, the child jumped.	Ateak kirrinka egin zuenean, salto egin zuen umeak.
What is your favorite color?	Zeinda zure kolore gogokoena?
Each team has fifteen players.	Talde bakoitzak hamabost jokalari ditu.
Renowned higher education institution.	Goi-mailako hezkuntza-establezimendu ospetsua.
All your friends will be there.	Zure lagunak guztiak bertan izango dira.
He didn’t ask for my opinion.	Ez zuen nire iritzia eskatu.
This school will be your destination in its time.	Eskola hau zure helmuga izango da bere garaian.
The behavior of the delegates was not polite.	Ordezkarien jokaera ez zen adeitsua izan.
The rich man’s family was wealthy for centuries.	Gizon aberatsaren familia aberatsa izan zen mendeetan zehar.
It rained all night.	Euria bota zuen gau osoan.
Laughter was heard throughout the room.	Barreak entzun ziren gelan zehar.
The animals roam the savannah.	Animaliak sabanan ibiltzen dira.
The wolf howled.	Otsoak irrintzi egin zuen.
There has been a lot of confusion with this year’s data.	Nahasmen handia egon da aurtengo datuekin.
Politicians were accused of trying to buy votes.	Politikariei botoak erosten saiatzea leporatu zieten.
Didn't see the sign?	Ez al duzu seinalizazioa ikusi?
The proof of this theorem is quite simple.	Teorema honen froga nahiko sinplea da.
A new convention center was opened.	Kongresu zentro berri bat ireki zen.
New immigrants often have difficulty finding work.	Etorkin berriek lana aurkitzeko zailtasunak izaten dituzte askotan.
The horse rose to its hind legs.	Zaldia atzeko hanketan altxatu zen.
It all ends.	Dena amaitzen da.
It helps the poor.	Pobreei laguntzen die.
Fever is a disease caused by lack of water.	Sukarra ur faltak eragindako gaixotasuna da.
He could not breathe without an oxygen tank.	Ezin zuen arnasa hartu oxigeno depositua gabe.
You do not need to write a computer program.	Ez duzu programa informatikorik idatzi behar.
They like to bet on horse racing.	Zaldi lasterketetan apustu egitea gustatzen zaie.
Let's starve the fans of military power.	Gose ditzagun botere militarraren zaleak.
The cost of housing is rising rapidly.	Etxebizitzaren kostua azkar igotzen ari da.
Small spaces can hold small houses.	Espazio txikiek etxe txikiak eduki ditzakete.
I grow more corn, corn, and corn.	Artoa, artoa eta arto gehiago hazten ditut.
Kids are crazy about basketball.	Haurrak zoro daude saskibaloiarekin.
Some believe that social mobility is impossible.	Batzuek uste dute mugikortasun soziala ezinezkoa dela.
The competition was fierce, with hundreds taking part.	Lehia gogorra izan zen, ehunka parte hartu baitzituzten.
The table voted unanimously on the proposal.	Mahaiak aho batez bozkatu zuen proposamena.
It is now contained in myths and legends.	Gaur egun mito eta kondairetan jasota dago.
Let nature make its way.	Utzi naturak bere bidea egiten.
The equipment will be checked before purchase.	Ekipamendua erosi aurretik egiaztatuko da.
We cook the rice and serve the chicken.	Arroza egosten dugu eta oilaskoa zerbitzatzen dugu.
We will do it as soon as the meeting starts.	Bilera hasi bezain pronto egingo dugu.
There were four visitors last week.	Joan den astean lau bisitari izan ziren.
The overall unemployment rate fell last year.	Langabezia tasa orokorra jaitsi egin zen iaz.
When it rains, the yields are reduced.	Euriak huts egiten duenean, uzta etekinak murrizten dira.
They returned to their home.	Bere etxera itzuli ziren.
Although the researchers suggested a possible connection, the results were not conclusive.	Ikertzaileek konexio posible bat iradoki zuten arren, emaitzak ez ziren erabakigarriak.
Generous pension	Pentsio eskuzabala
Some were successful, while others failed.	Batzuk arrakasta izan zuten, beste batzuek porrot egin zuten bitartean.
Followers began to applaud.	Jarraitzaileak txaloka hasi ziren.
Militants often gathered here.	Militanteak askotan biltzen ziren hemen.
Become a farmer.	Baserritar bihurtu.
Comics often teach a moral.	Komikiek morala irakaspen bat ematen dute askotan.
You can submit your job application online.	Zure lan eskaera linean aurkez dezakezu.
The king has a special brush specially made for painting.	Erregeak pintzel berezi bat dauka margotzeko bereziki egina.
Your turn will come soon.	Zure txanda laster iritsiko da.
Until a few years ago, this was a small town.	Duela urte batzuk arte, hau herri txikia zen.
Only vehicles allowed here are parked.	Hemen baimendutako ibilgailuek bakarrik aparkatzen dute.
He vowed to dedicate his life to the model.	Bere bizitza modeloari eskainiko ziola zin egin zuen.
This experiment was performed under laboratory conditions.	Esperimentu hau laborategiko baldintzetan egin zen.
As a result, the paper wins.	Ondorioz, paperak irabazi egiten du.
The constant fear of the weeks overwhelmed him.	Asteetako etengabeko beldurrak mendean hartu zuen.
Appreciate the sacrifices made by our ancestors.	Estimatu gure arbasoek egindako sakrifizioak.
Both are correct.	Biak dira zuzenak.
The gentle wind blew through her hair.	Haize leunak bere ilean zeharkatzen zuen.
It has a strong shape.	Forma sendoa du.
He was looking at a distant mountain.	Urrutiko mendi bati begira zegoen.
That kind of place is in my price range.	Leku mota hori nire prezio tartean dago.
Unfortunately, the opera is no longer performed.	Zoritxarrez, opera jada ez da antzezten.
Ask questions to check your understanding.	Egin galderak zure ulermena egiaztatzeko.
The farmer continued to cultivate the land.	Baserritarrak lurra lantzen jarraitu zuen.
The door flew open.	Atea hegan ireki zen.
Police said there were no witnesses.	Ertzaintzak esan zuen ez zegoela lekukorik.
Stretch a long rope between two points.	Luzatu soka luze bat bi punturen artean.
He had a heart attack.	Bihotzekoa izan zuen.
Listen to his song.	Entzun bere abestia.
The protesters eventually withdrew.	Manifestariek azkenean alde egin zuten.
We won ten and one for these teams.	Hamar eta bat irabazi genien talde hauei.
They have closed the crime scene.	Krimenaren eszena itxi egin dute.
The substance is an essential component of the human body.	Substantzia giza gorputzaren funtsezko osagaia da.
We shivered from the cold.	Hotzak dardarka egin genuen.
If you reduce the size of the building, you will need less iron.	Eraikina txikitzen baduzu, burdina gutxiago beharko duzu.
Always respect the speed limit!	Errespetatu abiadura muga beti!
The trip was pure torture.	Bidaia tortura hutsa izan zen.
Test these for size.	Probatu hauek tamainarako.
The wine is made with fermented grape juice.	Ardoa mahats-zuku hartzituarekin egiten da.
The temperature was more reasonable.	Tenperatura zentzuzkoagoa zen.
The engine was noisy.	Motora zaratatsua zen.
We will all be there.	Denok egongo gara.
He ran out of gas.	Gasolina gabe geratu zen.
Fill a bowl with water.	Bete ontzi bat urez.
He spent a lot of money repairing his car.	Diru asko gastatu zuen autoa konpontzen.
Gradually, the man's face began to change.	Pixkanaka, gizonaren aurpegia aldatzen hasi zen.
Tie the ends to the skis.	Lotu puntak eskiei.
The ants quickly carried the sugar back into the nest.	Inurriek azkar eraman zuten azukrea berriro habiara.
The locomotive was painted green.	Lokomotora berdez margotuta zegoen.
Then he sat down and started reading.	Ondoren, eseri eta irakurtzen hasi zen.
These mixed images were then given some complex vaccines.	Ondoren, irudi misto horiei txerto konplexu batzuk jarri zitzaizkien.
The water evaporates and rises.	Ura lurrundu eta gora egiten du.
Most of the rest refuse to talk to the press.	Gainerako gehienek uko egiten diote prentsarekin hitz egiteari.
Jael didn't help with the dishes.	Jaelek ez zuen plateretan laguntzen.
The leaders of this country are often elected by popular vote.	Herrialde honetako buruzagiak herri bozketa bidez hautatzen dira askotan.
Pig greed, thinking only of himself.	Txerri gutizia, bere buruaz bakarrik pentsatzen.
Wednesday is market day.	Asteazkena merkatu eguna da.
The doorbell rang loudly.	Ateko txirrinak ozen jo zuen.
So do we need more water?	Beraz, ur gehiago behar al dugu?
Only twenty of his students showed up.	Bere ikasleetatik hogei baino ez ziren agertu.
A lion is in the plains.	Lehoi bat lautadan dago.
They are the victims of their own success.	Beren arrakastaren biktima dira.
Our teacher always emphasizes the importance of hard work.	Gure irakasleak beti azpimarratzen du lan gogorraren garrantzia.
Doctors do hard work.	Medikuek lan zaila egiten dute.
Don’t worry about applying it to your skin.	Ez kezkatu zure azalean aplikatzen.
The floor creaked.	Zoruak kirrinka egin zuen.
The area is devastated and inhospitable.	Ingurua suntsitua eta abegigabea da.
The forest is rich in trees.	Basoa zuhaitzez aberatsa da.
This time he decided to write.	Oraingoan idaztea erabaki zuen.
These pulleys can be used to lift very heavy things.	Polea hauek oso gauza astunak altxatzeko erabil daitezke.
The tomatoes were greenish in color.	Tomateak kolore berdexka ziren.
The two snakes were tied in a knot.	Bi suge korapilo batez lotzen ziren.
Citizens opposed the plan.	Herritarrek planaren aurka egin zuten.
Crowds have gathered for the live show.	Jendetza batu da zuzeneko erakustaldirako.
He threw the beans back into the bowl.	Babarrunak berriro ontzira bota zituen.
The dish was delicious.	Platera goxoa zegoen.
Note the complaints.	Oharra egin kexak.
His office was an oasis of tranquility.	Bere bulegoa lasaitasun oasi bat zen.
But the villagers want to close this door.	Baina herrikoek ate hau itxi nahi dute.
Herds sailed in the warm desert air.	Artaldeek basamortuko aire epelean nabigatzen zuten.
This woman wants to let go of your dreams.	Emakume honek zure ametsetatik uztea nahi du.
The desert offers few resources.	Basamortuak baliabide gutxi eskaintzen ditu.
More than two hundred people attended the concert.	Berrehun lagunetik gora izan ziren kontzertuan.
John approached the grass.	John belarrera hurbildu zen.
He lazed in his favorite chair.	Bere gustuko aulkian alfer egin zuen.
Warnings were ignored.	Abisuak ez ziren aintzat hartu.
He was holding a pipe that emitted a melodic sound.	Soinu melodiko bat igortzen zuen pipa bat eusten zuen.
The transmission started to slip a bit.	Transmisioa pixka bat irrist egiten hasi zen.
Few questions are asked about his great wealth.	Galdera gutxi egiten zaizkio bere aberastasun handiari buruz.
An extensive scientific survey was conducted.	Inkesta zientifiko zabala egin zen.
Voters agreed to the deal.	Hautesleek akordioa onartu zuten.
She wore a face full of makeup.	Makillajez betetako aurpegia zeraman.
He was surprised to see how big the pearl was.	Harridura batekin ohartu zen perla zein handia zen.
Give it a little shake from time to time.	Eman astindu pixka bat noizean behin.
The star with the rest of the mass is red.	Gainerako masa duen izarra kolore gorria da.
We went upstairs and looked out over the lake.	Oholtzara igo eta lakura begiratu genuen.
Put on your best behavior.	Jarri zure portaera onena.
As a group, all three have low self-esteem.	Talde gisa, hirurek autoestimu baxua dute.
The boy immersed himself in his studies.	Mutila bere ikasketetan murgildu zen.
The wave of nationalism took over the country.	Nazionalismoaren uhinak herrialdea hartu zuen.
This temple is over a thousand years old.	Tenplu honek mila urte baino gehiago ditu.
He drank dysentery after drinking contaminated water.	Ur kutsatua edan ostean disenteria hartu zuen.
As the soldiers advance, the cannon explodes.	Soldaduek aurrera egin ahala kanoiak eztanda egiten du.
The quality of this pot is questionable.	Eltze honen kalitatea zalantzazkoa da.
The appointment had to be rescheduled.	Hitzordua berriro antolatu behar izan zen.
One of the worst floods in history happened here	Historiako uholde larrienetako bat hemen gertatu zen
You need to be careful not to spill.	Kontuz ibili behar duzu ez isuri.
The test was performed three times for accuracy reasons.	Proba hiru aldiz egin zen zehaztasun arrazoiengatik.
The teacher presented a list of possible careers.	Irakasleak karrera posibleen zerrenda aurkeztu zuen.
The birds chirp loudly in the trees.	Txoriek txio ozen egiten dute zuhaitzetan.
He was very angry.	Oso haserre zegoen.
A typhoon struck, bringing strong winds.	Tifoi batek jo zuen, haize indartsuak ekarriz.
He suffered a serious injury.	Lesio larria izan zuen.
The apple tree was in the garden.	Sagarrondoa lorategian zegoen.
Regardless of the weather, the sun will shine.	Eguraldia kontuan izan gabe, eguzkiak argituko du.
The mayor strongly warned citizens not to burn rubbish.	Alkateak gogor ohartarazi zien herritarrei zaborrik ez erretzeko.
The national airline has monthly subscriptions.	Aire konpainia nazionalak hileroko harpidetzak ditu.
He brought me another cup of tea.	Beste te kikara bat ekarri zidan.
Orange juice is delicious.	Laranja zukua goxoa da.
The news gave him the day.	Eguna eman zion albisteak.
This city will change forever.	Hiri hau betiko aldatuko da.
Those were hard times.	Garai gogorrak ziren garai haietan.
To avoid injury, wear eye protection.	Lesiorik saihesteko, jantzi begi-babesak.
Eating a great meal made him hungry again.	Otordu bikaina jateak gosea eman zion berriro.
Chew his food slowly and mix well before swallowing.	Mastekatu bere janaria poliki-poliki eta ondo nahastu irentsi aurretik.
But they are also beginning to realize the threat.	Baina mehatxuaz ere konturatzen hasi dira.
They decided to fight.	Borrokatzea erabaki zuten.
The fool shaved his head.	Ergelak bere burua bizarra moztu zuen.
Breathing is made easier during exercise.	Arnasketa errazago egiten da ariketan zehar.
Try to put it on her skin.	Saiatu bere larruan jartzen.
Oil is a very versatile substance.	Olioa substantzia oso polifazetikoa da.
We knew he would rise again.	Bagenekien berriro altxatuko zela.
The little girl braided the doll's hair	Neskatxoak panpinaren ilea txirikorda egiten zuen
A special force was created to protect key facilities.	Indar berezi bat sortu zen funtsezko instalazioak babesteko.
He ran a tough business.	Negozio gogorra gidatu zuen.
It should be supervised while cleaning the bathroom.	Bainugela garbitzen duen bitartean gainbegiratu behar da.
In the east, the sun was beginning to rise.	Ekialdean, eguzkia ateratzen hasia zen.
Most homes are heated by central heating.	Etxe gehienak berogailu zentralez berotzen dira.
A quick response is essential.	Erantzun azkarra ezinbestekoa da.
Historical fiction writers often make a lot of mistakes.	Fikzio historikoko idazleek askotan akats asko egiten dituzte.
The majority voted against changing the law.	Gehiengoak legea aldatzearen aurka bozkatu zuen.
A laugh spread through the room.	Barre-algara bat zabaldu zen gelan zehar.
The floods destroyed most of the agricultural land.	Uholdeak nekazaritza-lur gehienak suntsitu zituen.
Once the clouds have melted, it should get warmer.	Hodeiak desegin ondoren, beroagoa egin beharko luke.
The egg was raw.	Arrautza gordinik zegoen.
The competition between the city's football teams is fierce.	Hiriko futbol taldeen arteko lehia bizia da.
Some animals migrate to survive.	Animalia batzuek migratzen dute bizirik jarraitzeko.
It is good for tasting food.	Ona da elikagaiak zaporetzeko.
All registered companies must have liability insurance.	Erregistratutako enpresa guztiek erantzukizun zibileko asegurua izan behar dute.
After hiccups, he recovered.	Hikaren ostean, sendatu egin zen.
The accident was witnessed by eleven people.	Istripua hamaika lagunek ikusi zuten.
Designs will have a tremendous impact on society.	Diseinuek eragin ikaragarriak izango dituzte gizartean.
The goal was to improve public sentiment towards the company.	Helburua enpresarekiko sentimendu publikoa hobetzea zen.
I have a good relationship with my parents.	Nire gurasoekin harreman onean nago.
They also looted several other houses.	Beste hainbat etxe ere arpilatu dituzte.
The photo looks like ours!	Argazkiak gure antza du!
Employees are paid relatively low wages.	Langileek soldata nahiko baxuak kobratzen dituzte.
Below is a break.	Jarraian eten bat dator.
This mural depicts the glories of the nation.	Mural honek nazioaren loriak irudikatzen ditu.
The crown is made of gold.	Koroa urrez egina dago.
These precious stones are red wine.	Harri preziatu hauek ardo beltza dira.
Come to my barbecue party!	Zatoz nire barbakoa festara!
The ship was sent to investigate a naval battle.	Ontzia itsas gudu bat ikertzera bidali zuten.
He often stares out the window.	Askotan leihotik begira geratzen da.
Scientists hope to start working here next year.	Datorren urtean hemen lanean hastea espero dute zientzialariek.
Bathe in warm water once a week.	Bainu ur beroan astean behin.
He turned to the sentinels.	Sentinelengana jo zuen.
This city is known for its delicious food.	Hiri hau janari goxoagatik da ezaguna.
Journalists were asked to provide feedback.	Kazetariei iritzia emateko eskatu zieten.
He obeyed the court's order, instead of disobeying.	Epailearen agindua bete egin zuen, desobeditu beharrean.
A fox ran through the tall grass.	Azeri bat belar altuan barrena korrika egin zuen.
He studied the writing carefully.	Arretaz aztertu zuen idazkera.
There are only a few seconds left to play the tornado.	Segundo gutxi batzuk falta dira tornadoa jotzeko.
They were ready to harvest.	Uzta biltzeko prest zeuden.
The tournament has become very popular.	Txapelketa oso ezaguna egin da.
He quickly completed the task.	Azkar amaitu zuen zeregina.
This monument was erected by the villagers.	Monumentu hau herriko bizilagunek altxatu zuten.
Not until all her limbs start moving.	Bere gorputz-adar guztiak mugitzen hasi arte ez.
I’m glad you finally agreed to come.	Pozten naiz azkenean etortzea onartu duzulako.
The wolf chewed thoughtfully, then swallowed.	Otsoak pentsakor murtxikatu zuen, gero irentsi egin zuen.
The stream rumbled down the mountain in a stream.	Errekak burrunbaka ibili zen mendian behera jarioan.
We have to face the truth.	Egiari aurre egin behar diogu.
This shrine is said to have sacred relics.	Santutegi honek erlikia sakratuak dituela esaten da.
Several volunteer programs offered support.	Hainbat boluntario-programak laguntza eskaini zuten.
He knew many old religious texts by heart.	Erlijio-testu zahar asko ezagutzen zituen bihotzez.
He dreamed that his house was flooded.	Bere etxea gainezka zegoela amestu zuen.
I remember laughing on his shoulder.	Bere sorbaldan barre egin nuela gogoratzen dut.
Many species of birds migrate across continents.	Hegazti espezie askok kontinenteetan zehar migratzen dute.
They told me to take the train quickly and.	Azkar eta trena hartzeko esan zidaten.
She has had great success with her cooking.	Arrakasta handia izan du bere sukaldaritzarekin.
Many scientists believe that climate change has damaged coral reefs.	Zientzialari askok uste dute klima aldaketak koralezko arrezifeak kaltetu dituela.
I will talk more to women than to her.	Emakumeekin berarekin baino gehiago hitz egingo dut.
It was the beginning of the twentieth century.	mendearen hasiera zen.
Don't you think we need this?	Ez al duzu uste hau behar dugula?
Most of the people surveyed ate meat at least once a month.	Inkestatutako pertsona gehienek hilean behin gutxienez jaten zuten haragia.
The brave captain took off and landed several times.	Kapitain ausarta aireratu eta lurreratu zen hainbat aldiz.
These words are completely meaningless.	Hitz hauek guztiz zentzugabeak dira.
Each child or adult carried a bag.	Haur edo heldu bakoitzak poltsa bat zeraman.
A translator was needed for the event.	Ekitaldirako itzultzaile bat behar zen.
It was in the number of experiences of the scientist.	Zientzialariaren esperientzia kopuruetan zegoen.
The fly crawled out, still alive.	Eulia arrastaka atera zen, oraindik bizirik.
They wouldn’t believe his story.	Ez zuten bere istorioa sinetsiko.
His two sons were paper millers, and they produced paper.	Bere bi semeak papergileak ziren, eta papera ekoizten zuten.
He blamed the company for the slow downturn.	Beherakada geldoaren errua enpresari egotzi zion.
A hole in the wall protected people from the heat.	Horman zulo batek jendea berotik babesten zuen.
The dialogue in this scene is poignant.	Eszena honen elkarrizketa zorrotza da.
Some planes have seats that turn into beds.	Hegazkin batzuek ohe bihurtzen diren eserlekuak dituzte.
The rich thought it was unfair.	Aberatsek bidegabea zela uste zuten.
He visited many places.	Leku asko bisitatu zituen.
The council is constantly working to improve public transport.	Udalak etengabe ahalegintzen da garraio publikoa hobetzen.
Weaving is a popular form of embroidery.	Ehunketa brodatzeko forma ezaguna da.
The steak was tender and delicious.	Txuleta samurra eta goxoa zen.
A house uses less electricity than a light bulb.	Etxe batek bonbilla batek baino elektrizitate gutxiago erabiltzen du.
The soldiers extinguished the torches.	Soldaduek zuziak itzali zituzten.
The wind calmed down, but the waves continued to threaten.	Haizea baretu egin zen, baina olatuek mehatxupean jarraitzen zuten.
My hobby is collecting coins.	Nire zaletasuna txanponak biltzea da.
You can drink the blood of monkeys.	Tximinoen odola edan dezakezu.
The wait was well worth it.	Itxaronaldiak merezi izan zuen.
This city’s groundwater brake level is declining rapidly.	Hiri honen lurpeko frea-maila azkar jaisten ari da.
The automotive industry has had to adapt.	Automobilgintzak egokitu egin behar izan du.
The baby cried for milk.	Haurra negar egin zuen esnearen bila.
A bowl of soup is next to the bowl.	Zopa-ontzi bat katilaren ondoan dago.
As the population grows, breakfasts have varied.	Biztanleria hazten ari da, gosariak askotarikoak izan dira.
After years of work, he was finally ready to retire.	Urteetako lanaren ostean, azkenean erretiroa hartzeko prest zegoen.
The exams will take place next month.	Datorren hilabetean egingo dira azterketak.
She cried out for help.	Laguntza eske oihukatu zuen.
Uranium, lead and tin ore.	Uranio, berun eta eztainuko minerala.
The smell was horrible.	Usaina izugarria zen.
They reached a hill they could see for miles.	Kilometroetan ikusten zuten muino batera iritsi ziren.
He cut the cake with a sharp knife.	Tarta moztu zuen labana zorrotz batekin.
The horse was taken to the water.	Uretara eraman zuten zaldia.
Sensei smiled at the child.	Senseiak irribarre egin zion haurrari.
The old man could not understand the behavior of the foreigners.	Atsoak ezin izan zuen atzerritarren jokabidea ulertu.
The greetings were tearful and long.	Agurrak malkotsuak eta luzeak izan ziren.
The wise old man looked at the stars.	Agure jakintsuak izarrei begiratu zien.
He promised to return early in the morning.	Goizean goiz itzuliko zela agindu zuen.
Their cars are too fast!	Haien autoak azkarregiak dira!
Farmers should adopt new types of crops.	Nekazariek labore mota berriak hartu beharko lituzkete.
Has the harvest been a success?	Arrakasta izan al da uzta?
It was too difficult.	Zailegia izan zen.
The court restored women's rights.	Auzitegiak emakumeen eskubideak berreskuratu zituen.
The injured child ran to the ambulance.	Zauritutako umea anbulantziara korrika joan zen.
He approached, breathing fast.	Hurbildu zen, arnasa azkar zetorren.
It is true that scholars are still debating evolution.	Egia da, jakintsuak eboluzioari buruz eztabaidatzen ari dira oraindik.
He is the leader of the opposition party.	Oposizioko alderdiko burua da.
The factory, school and hospital are here.	Lantegia, eskola eta ospitalea daude hemen.
The surgeon removed the bullet from his shoulder.	Zirujauak bala sorbaldatik kendu zion.
For many years, factories dumped such waste into the river.	Urte askotan, lantegiek halako hondakinak ibaira isurtzen zituzten.
As a union, they set an example.	Sindikatu gisa, adibide bat jarri dute.
The explorer estimated that he was three weeks older	Esploratzaileak hiru aste gehiago zituela kalkulatu zuen
Many employees lost their jobs.	Langile askok lana galdu zuten.
Store in a cool, dry place.	Leku fresko eta lehor batean gorde.
A large body of water near the equator.	Ekuatoretik gertu dagoen ur-masa handi bat.
The pattern was a black sheet with a white daisy.	Orri beltza margarita zuriz zegoen eredua.
The fish fell to the side.	Arraina alboan erori zen.
Year after year, they celebrate symbolic values.	Urtez urte, balio sinbolikoak ospatzen dituzte.
Some historians believe that he was the king's nephew.	Historialari batzuek uste dute erregearen iloba zela.
When they found the gold, they rejoiced.	Urrea aurkitzean, poztu egin ziren.
It proudly promotes economic growth.	Hazkunde ekonomikoa sustatzen du harro.
The president's confidant was released this week.	Aste honetan presidentearen konfidentea kaleratu dute.
He divided and counted the marbles according to their weight.	Pisuaren arabera zatitu eta zenbatu zituen kanikak.
His mother accepted.	Amak onartu zuen.
These conjectures may be correct.	Baliteke aieru hauek zuzenak izatea.
The angle of his face surprised him.	Bere aurpegi angeluak harritu egin zuen.
The mayor often contradicts the city’s residents.	Alkatea hiriko bizilagunekin kontraesan ohi da.
The wind was gentle.	Haize leuna zen.
This bedroom has pink wallpaper.	Logela honek horma-paper arrosa du.
He continues to suffer from a mysterious disease.	Gaixotasun misteriotsu batek pairatzen jarraitzen du.
The relationship between these two groups is complex.	Bi talde horien arteko harremana konplexua da.
Several new employees suddenly left.	Hainbat langile berri bat-batean utzi zuten.
Farmers were responsible for the decline.	Nekazariak izan ziren gainbeheraren erantzule.
A second later, the glass shattered.	Segundo bat geroago, kristala apurtuz.
I have three cats.	Hiru katu ditut.
Nothing more is known about his private life.	Ez da ezer gehiago ezagutzen bere bizitza pribatuari buruz.
The smoke kept me up all night.	Keak gau osoa mantendu ninduen.
His health improved dramatically.	Bere osasuna izugarri hobetu zen.
Modern cities have noise pollution.	Hiri modernoek kutsadura akustikoa dute.
The children stop on the street as the rabbi passes by.	Haurrak kalean gelditzen dira errabinoa igarotzean.
Many companies specialize in the production of luxury goods.	Enpresa asko luxuzko gaien ekoizpenean espezializatuta daude.
The empire was divided into two parts.	Inperioa bi zatitan banatu zen.
Two million visits a day.	Bi milioi bisita egunean.
For best results, sentences should be of different lengths.	Emaitza onenak lortzeko, esaldiek luzera desberdina izan behar dute.
The cat was silent and still.	Katua isilik eta geldi zegoen.
In the spring, farmers plant wheat.	Udaberriro baserritarrek garia landatzen dute.
Neural networks are being used to test this hypothesis.	Neurona-sareak erabiltzen ari dira hipotesi hori aztertzeko.
The poor suffered the most from hunger and disease.	Pobreek sufritu zuten gehien gosea eta gaixotasuna.
He was asleep, resting his head on the pillow.	Lo zegoen, burua burkoaren gainean pausatua.
A huge fire destroyed several buildings.	Sute izugarri batek hainbat eraikin suntsitu zituen.
He managed to calm the disturbed people.	Jende asaldatua baretzea lortu zuen.
This event was reported.	Gertaera honen berri eman zen.
Can you practice a little more?	Pixka bat gehiago landu al dezakezu?
Her skin is pale with concern.	Bere azala kezkaz zurbil dago.
She was small and pretty, with long black hair.	Txikia eta polita zen, ile beltz luzea.
Each country has its own identity, culture and food.	Herrialde bakoitzak bere identitatea, kultura eta janaria ditu.
The soft light illuminated the fragrant scent of the flowers.	Argi leunek loreen usain lurrintsua argitzen zuten.
Instruments were heard throughout the village.	Instrumentuak herrian zehar entzuten ziren.
They found a hole in the garage wall.	Garajearen horman zulo bat aurkitu zuten.
You need to encourage people who need help.	Laguntza behar duten pertsonak animatu behar dituzu.
The captain quickly conveyed his message to the bridge crew.	Kapitainak azkar helarazi zien bere mezua zubiko tripulatzaileei.
The painting depicts rocky shores set against a cloudy sky.	Margolanak zeru hodeitsu baten aurka kokatutako itsasertz harritsuak irudikatzen ditu.
Roads and sidewalks run parallel to the coast.	Errepideak eta espaloiak kostaldearekiko paralelo egon ohi dira.
Many of our young people lack education.	Gure gazte askok hezkuntza falta dute.
We must not threaten the environment.	Ez dugu ingurumena mehatxatu behar.
Her eyes reflected her grief.	Bere begiek bere atsekabea islatzen zuten.
The boys flashed their tan lines.	Mutilak beren beltzaran-lerroak keinuka agertu ziren.
Select a word and type it in the dialog.	Hautatu hitz bat, eta idatzi elkarrizketa-koadroan.
Many players have missed this game.	Jokalari askok falta egin dute joko honetan.
So he never told us anything.	Beraz, ez zigun inoiz ezer esan.
Nutrients will help your child's health.	Mantenugaiek haurraren osasunean lagunduko dute.
He lowered his hands.	Eskuak behera utzi zituen.
Farmers can bear the brunt of this economic downturn.	Nekazariek jasan dezakete atzeraldi ekonomiko honen pisua.
He likes to play the piano.	Pianoa jotzea gustatzen zaio.
This is an interesting book.	Liburu interesgarria da hau.
I will not be part of such a small scam.	Ez naiz horrelako iruzur txiki baten parte izango.
Of the three ingredients, sugar is the most important.	Hiru osagaietatik, azukrea da garrantzitsuena.
Please do not shake the can.	Mesedez, ez astindu lata.
The ship was at sea.	Itsasontzia itsasoan zegoen.
It was a toast to his success.	Bere arrakastaren aldeko brindisa izan zen.
It snowed the ball tonight.	Elurra bota zuen pilota gauean.
My wife did everything.	Nire emazteak dena egin zuen.
They fill the pills with glass.	Piluluak beiraz betetzen dituzte.
Several organizations were very critical of the proposals.	Hainbat erakunde oso kritiko agertu ziren proposamenekin.
Great entrances and exits are all that matters.	Sarrera eta irteera handiak dira axola zaion guztia.
There are many good reasons to be a vegetarian.	Begetarianoa izateko arrazoi on asko daude.
Only by working for your bosses will you get rich.	Nagusientzat lan eginez bakarrik aberastuko zara.
He was a simple man with simple pleasures.	Atsegin sinpleak zituen gizon soila zen.
So few companies put fines on them.	Beraz, enpresa gutxi jarri zituzten isunak.
He took a deep breath and took the pigeon.	Arnasa hartu eta usoa hartu zuen.
We need more workers in the construction sector.	Eraikuntza sektorean langile gehiago behar ditugu.
Pollution is one of the most serious environmental problems.	Kutsadura ingurumen arazo larrienetako bat da.
My car's engine caught,	Nire autoaren motorra harrapatu egin da,
Scientists are on the verge of announcing a major discovery.	Zientzialariak aurkikuntza handi bat iragartzeko zorian daude.
The work requires technical experience.	Lanak esperientzia teknikoa eskatzen du.
The word spread quickly, accompanied by tears.	Hitza azkar zabaldu zen, negarrez lagunduta.
Steal it.	Lapurtu.
All our houses were made of wood.	Gure etxe guztiak egurrezkoak ziren.
The bride's face shone with excitement.	Emaztegaiaren aurpegiak ilusioz distira egin zuen.
Global warming is threatening local cultures, the government has warned.	Berotze globalak mehatxatuta daude bertako kulturak, gobernuak ohartarazi duenez.
I notice that you are reading.	Irakurtzen ari zarela nabaritzen dut.
Her husband, who was away, returned home at night.	Senarra, kanpoan zegoena, gauez itzuli zen etxera.
Are you sick	Gaixo al zaude?
The man took a dramatic stance.	Gizonak jarrera dramatikoa hartu zuen.
The local manufacturers produce beautiful furniture.	Herriko fabrikatzaileek altzari ederrak ekoizten dituzte.
There was a loud explosion of dry leaves.	Hosto lehorren eztanda ozena izan zen.
The mountains cast a great shadow.	Mendiek itzal handia egiten zuten.
The principal was so disappointed.	Nagusia hain etsitu zen.
Overall, the economy remains sluggish.	Oro har, ekonomiak geldo jarraitzen du.
The room is poorly furnished.	Gela gutxi altzariz hornituta dago.
The hotel’s restaurant serves fresh fish daily.	Hoteleko jatetxeak egunero arrain freskoa zerbitzatzen du.
As a result of the conflict over the land, war broke out.	Lurraren inguruko gatazkaren ondorioz, gerra piztu zen.
The young man stopped, looking up at the sky.	Gaztea gelditu egin zen, zerura begira.
The virus is highly contagious.	Birusa oso kutsakorra da.
The talk took a serious turn.	Hitzaldiak buelta serioa hartu zuen.
It was a rare and unusual opportunity.	Aukera arraroa eta ezohikoa zen.
It needed rain to irrigate the crops.	Euria behar zuen uztak ureztatzeko.
The afternoon sun was beating down.	Arratsaldeko eguzkia jotzen ari zen.
Don't be so stupid as to believe him.	Ez izan hain ergel hura sinesteko.
I enjoyed watching him play the violin.	Gustura ikusi nuen biolina jotzen.
Read the last paragraph carefully.	Irakurri arretaz azken paragrafoa.
People were told to stay calm if they screamed.	Jendeak garrasi eginez gero lasai egoteko esan zieten.
This child is not my daughter.	Haur hau ez da nire alaba.
The couple graduated the same day.	Bikotea egun berean graduatu zen.
He pointed at me three times and insulted me.	Hiru aldiz seinalatu eta iraindu ninduen.
In fact, he was away that day.	Izan ere, egun hartan kanpoan zegoen.
The operation lasted for hours.	Operazioak orduak iraun zuen.
The doctor asked the patient many questions.	Medikuak galdera asko egin zizkion pazienteari.
The word processor needs to work properly.	Testu-prozesadoreak behar bezala funtzionatu behar du.
Individuals performed the experiment.	Norbanakoek esperimentua egin zuten.
In addition to the above, there are other sources of oil.	Aurrekoez gain beste petrolio iturri batzuk ere badaude.
Migrants were blamed for the decline of the fishing industry.	Arrantza-industriaren gainbeheraren errua migratzaileei egotzi zieten.
He remembered the horrible things he had done.	Egin zituen gauza izugarriak gogoratu zituen.
These reforms mean that unemployment is rising among young people.	Erreforma hauek gazteen artean langabezia areagotzen ari dela esan nahi dute.
Suppose you read a newspaper.	Demagun egunkari bat irakurtzen duzula.
You can look out the window.	Leihotik begiratu dezakezu.
It is best to use soft bamboo shoots.	Hobe da banbu kimu samurrak erabiltzea.
Citizens will soon run out of water.	Herritarrak laster urik gabe geratuko dira.
The telekinetic child showed his power.	Haur telekinetikoak bere boterea erakutsi zuen.
Books and articles about his work are sometimes written.	Bere lanari buruz liburuak eta artikuluak idazten dira batzuetan.
To get started, you need two cups of brown sugar.	Hasteko, bi edalontzi azukre marroi behar dituzu.
Some workers say they have been exploited.	Langile batzuek esplotatuak izan direla diote.
He has a wonderful tenor voice.	Ahots tenor zoragarria du.
He met his former classmates and teachers.	Bere ikaskide ohiak eta irakasleak ezagutu zituen.
After much difficulty, he finally found a job.	Sekulako zailtasunen ostean, azkenean lana aurkitu zuen.
The crisis was quickly followed by another.	Krisiari azkar beste bat jarraitu zitzaion.
After his release, a police officer found the prisoner.	Askatu ostean, ertzain batek aurkitu zuen presoa.
The sun was soon gone.	Eguzkia laster desagertu zen.
The shark is, in fact, a fish.	Marrazoa, hain zuzen, arraina da.
Experts agree that most people have six sense organs.	Adituek bat datoz jende gehienak sei zentzumen organo dituela.
He took steps to ensure privacy in many situations.	Egoera askotan pribatutasuna bermatzeko neurriak hartu zituen.
Water is usually a transparent liquid.	Ura normalean gardena den likidoa da.
A local man fought bravely on the battlefield.	Bertako gizon bat ausart borrokatu zen gudu zelaian.
The guest bedroom has two double beds.	Gonbidatuen logelak bi ohe bikoitz ditu.
Water from a spring is very dangerous.	Iturri bateko ura oso arriskutsua da.
The final draft will be completed tonight.	Azken zirriborroa gaur gauean osatuko da.
Use the hammer and nails to fix the wall.	Erabili mailua eta iltzeak horma konpontzeko.
I hope you enjoy the trip.	Espero dut bidaia atsegina izatea.
People live in the meadows of Karoo.	Jendea karooko belardietan bizi da.
The farmer plowed the field.	Baserritarrak soroa goldatzen zuen.
I like to rest after a hard day.	Egun gogor baten ondoren atseden hartzea gustatzen zait.
These discussions were broadcast live.	Eztabaida hauek zuzenean eman zituzten.
The tragedy shook the nation.	Nazioa astindu zuen tragediak.
It should be completely smooth now.	Orain guztiz leuna izan beharko luke.
The white stripes of the skunk shone in the sunlight.	Skunkaren marra zuriak eguzkiaren argitan distiratzen ziren.
This resolution clearly violates federal law.	Ebazpen honek lege federala urratzen du argi eta garbi.
Her eyes widened.	Begiak biribildu egin zitzaizkion.
Plants are an important source of food and medicine.	Landareak elikagai eta sendagai iturri garrantzitsuak dira.
The lawyer suggested that a trial be held.	Epaiketa bat egitea proposatu zuen abokatuak.
This little car is too heavy for me.	Kotxe txiki hau astunegia da niretzat.
Lazy clouds drift across the morning sky.	Hodeiak alferrak noraezean doaz goizeko zeruan zehar.
This generous offer was refused.	Eskaintza eskuzabal horri uko egin zitzaion.
This plant is useful in many ways.	Landare hau modu askotan erabilgarria da.
It hasn't been seen in a long time.	Aspaldi ez da ikusten.
Is this the seller you want? 	Hau al da nahi duzun saltzailea?
he asked.	galdetu zuen.
Was he a super hero, or a mere mortal?	Super heroia zen, ala hilkor hutsa?
A plan can be made.	Plan bat egin daiteke.
Drinking cold water was just a dream.	Ur hotza edatea amets bat baino ez zen.
The voice has a sharp timbre.	Ahotsak tinbre zorrotza du.
Bunch of bees walk from flower to flower.	Erle-multzoak lorez lore ibiltzen dira.
The young man sat down.	Gizon gaztea eseri zen.
Martha lives with her aunt.	Martha bere izebarekin bizi da.
The previous government made several changes.	Aurreko gobernuak hainbat aldaketa egin zituen.
The memories of his father flooded his mind.	Bere aitaren oroitzapenak gainezka egin zion buruan.
All verbs have the present form.	Aditz guztiek orainaldiko forma dute.
The blind man was staring at the sky.	Itsua zeruertzera begira zegoen.
Things went well in the end.	Gauzak ondo atera omen ziren azkenean.
Egypt is a land of contrasts and contradictions.	Egipto kontraste eta kontraesanen herrialdea da.
The pearly shell caught the light.	Oskol perlezdunak argia harrapatu zuen.
We consumed it in one gulp.	Trago batean kontsumitu genituen.
He waved his hand.	Esku keinu bat egin zuen.
The new rail will allow goods to move quickly.	Trenbide berriak salgaiak azkar mugitzeko aukera emango du.
Chop the vegetables into small pieces.	Barazkiak zati txikitan txikitzeko.
He agreed to go.	Joatea onartu zuen.
The new store is next to the old one.	Denda berria zaharraren ondoan dago.
He picked up a fallen flower.	Eroritako lore bat jaso zuen.
The final phase is one load per tonne.	Azken fasea tona bakoitzeko karga bat da.
I'll take a glass of apple juice.	Sagar zuku edalontzi bat hartuko dut.
The investor was attracted to the growth stories.	Inbertitzaileak hazkunde istorioak erakarri zuen.
The walker entered the village.	Ibiltaria herrian sartu zen.
The town was looted, looted and set on fire.	Herria arpilatu, arpilatu eta su eman zuten.
Quality education must be available to all children.	Kalitatezko hezkuntza haur guztien eskura egon behar da.
Mostly rainy, the region can be very green.	Gehienetan euritsua, eskualdea oso berdea izan daiteke.
The statement below has been strengthened.	Beheko adierazpena sendotu egin da.
The Prime Minister apologized for his arrogance.	Lehen ministroak barkamena eskatu zuen bere harrokeriagatik.
He uses iron wire to assemble the shelter.	Burdinazko alanbrea erabiltzen du aterpea muntatzeko.
Several church members were sick today.	Hainbat elizako kide gaixo zeuden gaur.
High levels of crime are common in many developing countries.	Garapen bidean dauden herrialde askotan ohikoak dira krimen maila izugarriak.
It happens every day.	Egunero gertatzen da.
He has always been kind and polite.	Beti atsegina eta adeitsua izan da.
The yellow light came on.	Argi horia sartu zen.
But mosquitoes were everywhere.	Baina eltxoak nonahi zeuden.
The farmer inflated his pipe.	Baserritarrak puztu zuen bere pipa.
There has been no progress in treatment.	Tratamenduan ez da aurrerapenik izan.
Remove the appearance from the salad.	Kendu itxura entsaladari.
A street stall would serve cheap fish.	Kaleko postu batek arrain merkea zerbitzatuko luke.
It would be too busy for a picnic.	Lanpetuegia izango litzateke piknik bat egiteko.
For example, they argue that language	Esaterako, hizkuntza hori argudiatzen dute
There was a foul smell coming from the alley.	Usain usain bat ateratzen zen kalezulotik.
They went into the sea.	Itsasoan sartu ziren.
Singing and dancing are part of many ancient cultures.	Kantua eta dantza antzinako kultura askoren parte dira.
A small fire broke out in a nearby building.	Inguruko eraikin batean sute txiki bat piztu da.
It has rarely been a deadly situation.	Oso gutxitan izan da egoera hilgarria.
Native speakers serve to learn languages.	Jatorrizko hiztunek balio dute hizkuntzak ikasteko.
When its star exploded, the galaxy was unprepared.	Bere izarra lehertu zenean, galaxia prestatu gabe zegoen.
The problem led to government action.	Arazoak gobernuaren ekintza eragin zuen.
I have dry skin and hair by itself.	Berez azala eta ilea lehorra ditut.
They sing and dance around the fire.	Suaren inguruan abesten eta dantzatzen dute.
The doctor advised him to do more exercise.	Medikuak ariketa gehiago egiteko gomendatu zion.
I fell asleep on the TV.	Telebista piztuta lo geratu nintzen.
His cousin easily won the exam.	Azterketa erraz irabazi zuen bere lehengusuak.
The railroad connects the city together.	Trenbideak lotzen ditu hiriak elkarrekin.
The talk was boring.	Hitzaldia aspergarria izan zen.
The maple tree was full of flowers.	Astigar zuhaitza lorez beteta zegoen.
The fire burned hard.	Suak biziki erre zuen.
The procurement manager promised that the place would not be paved.	Kontratazio arduradunak agindu zuen tokia ez zela asfaltatuko.
He went to the living room.	Egongelarantz joan zen.
The crew made a daring rescue attempt.	Tripulazioek erreskate saiakera ausarta egin zuten.
There was a strong smell of fish in the harbor.	Arrain usain handia zegoen portuan.
The teacher asked the students to return the paper.	Irakasleak ikasleei papera itzultzeko eskatu zien.
Without shaving and without a shower, the man appeared quite confused.	Bizarra egin gabe eta dutxarik gabe, gizona nahiko nahasia agertu zen.
The world certainly has problems.	Munduak, zalantzarik gabe, arazoak ditu.
A plan was made.	Plan bat egin zen.
Everyone is waiting for you	Denek espero zaituzte
The state has a complex system of natural resources.	Estatuak natur baliabideen sistema konplexua du.
The sky was black, despite the dark moon.	Zerua beltzez zegoen, ilargi iluna izan arren.
When snow quickly sublimates from the surface,	Elurra lurrazaletik azkar sublimatzen denean,
It is not worth arguing with him.	Ez du balio berarekin eztabaidatzea.
We need to remember the past.	Iragana gogoratu behar dugu.
The city is known for its pottery.	Hiria bere zeramikagatik da ezaguna.
A wind howled across the plains.	Haize batek uluka egin zuen lautadetan zehar.
This is one of the basic questions of today's science.	Gaur egungo zientziaren oinarrizko galderetako bat da.
My egg was boiled.	Nire arrautza egosi zen.
Time travel shows few options.	Denbora bidaiak aukera gutxi erakusten du.
Reform, if implemented, could ruin the city.	Erreformak, ezarriz gero, hiria porrot egin dezake.
The working day is over.	Lanaldia amaitu da.
Capital punishment was used once, but not often.	Kapital-zigorra behin erabiltzen zen, baina ez askotan.
The humid air lived with flocks of butterflies.	Aire hezea tximeleta-multzekin bizi zen.
Life expectancy is rising worldwide.	Bizi-itxaropena gora egiten ari da mundu osoan.
This is an endangered species.	Hau galtzeko arriskuan dagoen espeziea da.
Einstein's theory of special relativity predicted this phenomenon.	Einsteinen erlatibitate bereziaren teoriak iragartzen zuen fenomeno hau.
I pay little attention to my health.	Nire osasunari arreta gutxi jartzen diot.
A shorter version of the story.	Istorioaren bertsio laburragoa.
A thought for kids.	Umeentzako pentsamendu bat.
They met at an art exhibition.	Arte erakusketan elkartu ziren.
Music made us forget about our problems.	Musikak gure arazoez ahazten gintuen.
A gentle wind blew across his face.	Haize leun batek bere aurpegia zeharkatu zuen.
Farmers try to grow crops in difficult conditions.	Nekazariak laboreak baldintza zailetan hazten saiatzen dira.
Every year, we hire a hundred new engineers.	Urtero, ehun ingeniari berri hartzen ditugu.
The wizard was anemic.	Morroia anemikoa zen.
A slow rain fell.	Euri motel bat erori zen.
I can't communicate with computers.	Ezin naiz ordenagailuekin komunikatu.
Don't forget to read a book.	Ez ahaztu liburu bat irakurtzea.
He defines potatoes as vegetables.	Patata barazki gisa definitzen du.
This behavior is supported by the brass band above.	Jokabide hori goiko txarangak onartzen du.
I claim to be the winner!	Irabazlea dela aldarrikatzen dut!
He carefully pulled out the porcelain cup.	Kontu handiz atera zuen porzinako kopa.
In winter, the mornings are cold.	Neguan, goizak hotzak izaten dira.
He stretched his tired limbs.	Nekaturiko gorputz-adarrak luzatu zituen.
They greeted each of his passengers.	Bere bidaiari bakoitza agurtu zuten.
Compassion comes from the good of the people.	Errukia pertsonen ontasunetik dator.
Rivers are often polluted.	Ibaiek maiz kutsatzen dute.
Smoking is strictly prohibited in this store.	Guztiz debekatuta dago denda honetan erretzea.
Sweat was running down her throat.	Izerdiak lepotik zihoazen.
The soldiers under his command were quick and ruthless.	Haren agindupean zeuden soldaduak bizkorrak eta gupidagabeak ziren.
But that doesn’t stop me from growing vegetables.	Baina horrek ez nau barazkiak haztea eragozten.
Use clean, warm water.	Erabili ur garbia eta epela.
The bird left, tweeting happily.	Txoriak alde egin zuen, txio-poz-pozik.
Drivers are poorly paid.	Gidariak gaizki ordainduta daude.
Many offices use images of small dragons.	Bulego askotan herensuge txikien irudiak erabiltzen dituzte.
Many invading armies have lived off the land.	Armada inbaditzaile asko lurretik bizi izan dira.
The government promised to release all political prisoners.	Gobernuak preso politiko guztiak libratuko zituela hitzeman zuen.
Campers set up tents in a quiet field.	Kanpinzaleek kanpin-dendak jarri zituzten zelai lasai batean.
He slowed down, looking around nervously.	Moteldu egin zen, bere inguruan urduri begiratuz.
The warriors brandished their swords.	Gudariek ezpatak astindu zituzten.
I would like to build something that is sustainable and worthwhile.	Iraunkorra eta merezi duen zerbait eraiki nahiko nuke.
A huge explosion shook the neighborhood.	Eztanda izugarri batek auzoa astindu zuen.
The company has its offices in this house.	Enpresak etxe honetan ditu bere bulegoak.
The complexity of the subject made him nervous.	Gaiaren konplexutasunak urduri jarri zuen.
Temperatures have dropped rapidly this week.	Tenperaturak azkar jaitsi dira aste honetan.
As we approached the entrance we saw wildlife.	Sarrerara hurbildu ginenean fauna ikusi genuen.
They strongly condemned the bombing.	Bonbardaketa gogor gaitzetsi zuten.
They have examined the damage.	Kalteak aztertu dituzte.
The dish is very salty.	Platera oso gazi dago.
Bread and milk are good sources of protein.	Ogia eta esnea proteina iturri onak dira.
Show me!	Erakutsi iezadazu!
Shake the bottle hard.	Astindu botila gogor.
Figures are not yet audited.	Zifrak oraindik ikuskatu gabe daude.
I had to learn hard.	Gogor ikasi behar izan nuen.
He slept on a straw mattress.	Lastozko koltxoi batean lo egin zuen.
The cargo ship sank in a violent storm.	Zama-ontzia ekaitz bortitz batean hondoratu zen.
A piece of chocolate cake for me, please.	Txokolate tarta zati bat niretzat, mesedez.
Some believe that the earth is flat.	Batzuek uste dute lurra laua dela.
A leopard was caught in a pit.	Lehoinabar bat hobi batean harrapatu zuten.
The thief hides in the bushes.	Lapurra sasi artean ezkutatzen da.
All languages ​​come from the root.	Hizkuntza guztiak erro batetik datoz.
The vase is as old as our wedding.	Loreontzia gure ezkontza bezain zaharra da.
His work with the unfortunate is well known.	Zoritxarrekoekin egindako lana oso ezaguna da.
When the sun went down, the rays turned everything into gold.	Eguzkia sartzen zenean, izpiek dena urre bihurtu zuten.
The medicine proved to be very effective against the flu.	Medikuntza oso eraginkorra zela frogatu zen gripearen aurka.
Some jobs require a special set of skills.	Lan batzuek gaitasun multzo berezia behar dute.
He hoped for more power.	Botere gehiago lortzeko itxaropena zuen.
Historical documents were in poor condition.	Dokumentu historikoak egoera txarrean zeuden.
Here, it is forbidden.	Hemen, debekatuta dago.
The young man is enthusiastically affected.	Gizon gazteak gogotsu eragiten dio.
The singer’s old father shook hands with his son.	Abeslariaren aita zaharrak semeari eskua eman zion.
Please pass me that knife.	Mesedez, pasa iezadazu aizto hori.
Looking for land to buy?	Erosteko lurren bila?
A few years ago, a skateboarder visited the area.	Duela urte batzuk, skateboarder bat bisitatu zuen ingurua.
It is known that air pollution can cause lung problems.	Jakina da airearen kutsadurak biriketako arazoak eragiten dituela.
Berries also have a lot of fiber.	Baia ere zuntz asko dute.
The train makes thunder during the dark night.	Trenak trumoiak egiten ditu gau ilunean zehar.
The tomato vine suffers.	Tomate-mahatsondoa jasaten da.
This is a good time to buy a home.	Hau da etxea erosteko une egokia.
One hundred and two people were killed here.	Ehun eta bi pertsona hil ziren hemen.
He refused to talk to me.	Nirekin hitz egiteari uko egin zion.
A large number of people were crushed as the crowd progressed.	Jende ugari zapalduta zegoen jendetza aurrera egin ahala.
What will happen to my young son?	Zer izango da nire seme gaztearekin?
Ladies favorite.	Andreen gogokoena.
Researchers continue to study the origins of life.	Ikertzaileek bizitzaren jatorria aztertzen jarraitzen dute.
The young man stared steadily at the river.	Gazteak irmo begiratu zion ibaiari.
Stopping global warming is everyone’s responsibility, he said.	Berotze globala geldiaraztea da guztion ardura, esan zuen.
You can do that here.	Hemen egin dezakezu hori.
How is a sparrow made?	Nola egiten da txolarrea?
The scientist used new equipment, and the experiments were successful.	Zientzialariak ekipo berria erabili zuen, eta esperimentuak arrakastatsuak izan ziren.
Such mentions are subtle and interesting.	Horrelako aipamenak sotilak eta interesgarriak dira.
Some animals are threatened.	Animalia batzuk mehatxatuta daude.
You need another egg.	Beste arrautza bat behar duzu.
Who are you going to meet tonight?	Norekin elkartuko zara gaur gauean?
The factory is completely confused.	Lantegia erabat nahasi da.
The lion entered the enclosure.	Lehoia itxitura sartu zen.
The use of marijuana has been banned.	Debekatu egin da marihuana erabiltzea.
He was accused of stealing money.	Dirua lapurtzea leporatu zioten.
Trees provide oxygen and absorb harmful carbon dioxide.	Zuhaitzek oxigenoa ematen dute eta karbono dioxido kaltegarria xurgatzen dute.
The security guard looked through the glass.	Segurtasun zaindariak kristaletik begiratu zuen.
Science depends on axioms or assumptions to move forward.	Zientzia axioma edo suposizioen araberakoa da aurrera egiteko.
The thief entered the room.	Lapurra gelara sartu zen.
Transparent glass is one of the most fragile materials.	Beira gardena material hauskorrenetako bat da.
Few women have managed to overcome these obstacles.	Emakume gutxik lortu dute oztopo horiek gainditzea.
More seafood is available these days.	Itsaski gehiago eskuragarri dago egunotan.
Bumble bee is a flying insect.	Bumble bee intsektu hegalaria da.
We pulled the ice out of the roof.	Teilatutik izotza atera genuen.
This is no ordinary insect, he says.	Hau ez da intsektu arrunta, dio.
Some politicians believe that outward appearances are key.	Politikari batzuek uste dute kanpoko itxurak funtsezkoak direla.
Some children suffer from eczema.	Haur batzuek ekzema jasaten dute.
Bow down before the holy gods.	Makurtu jainko santuen aurrean.
This soup is not very spicy.	Zopa hau ez da oso pikantea.
These letters were full of spelling mistakes.	Gutun hauek ortografia akatsez josita zeuden.
They named the child after his grandfather.	Bere aitonaren izena jarri zioten haurrari.
The roads here are narrow and the traffic is slow.	Hemen errepideak estuak dira, eta trafikoa motela da.
It looks like a circus.	Zirku bat dirudi.
Do not use chemicals that can whiten your hair.	Ez erabili ilea zuritu dezakeen produktu kimikorik.
The narrator shook his head.	Narratzaileak burua astindu zuen.
Before the event, he was very nervous.	Ekitaldiaren aurretik, oso urduri zegoen.
An international court has banned the use of nuclear weapons.	Nazioarteko auzitegi batek debekatu egin du arma nuklearrak erabiltzea.
That is why we need a fiscal crisis.	Horregatik, krisi fiskala behar dugu.
Vaccines are necessary for everyone.	Txertoak guztiontzat beharrezkoak dira.
It rained outside.	Euria bota zuen kanpoan.
Building the boundary wall is essential.	Mugako harresia eraikitzea ezinbestekoa da.
Your hair is beautiful!	Zure ilea ederra da!
Long lines were formed on the outside of the building.	Eraikinaren kanpoaldean lerro luzeak sortu ziren.
The strong wind angered the curtains.	Haize bortitzak gortinak haserretu zituen.
This sentence has an agrammatical construction.	Esaldi honek eraikuntza agramatikala du.
So how can this affect families with low incomes?	Beraz, nola eragin dezakegu diru-sarrera txikiak dituzten familietan?
They hoped to win the game.	Partida irabaztea espero zuten.
The opposition leader has been accused of corruption.	Oposizioko buruari ustelkeria leporatu diote.
The character was skilled at climbing walls.	Pertsonaia trebea zen hormak eskalatzen.
He took a snack from the casserole.	Kazolako mokadu bat hartu zuen.
No one is sure what went wrong.	Inork ez du ziur zer gertatu den gaizki.
Stealing someone else's property.	Beste norbaiten ondasunak lapurtu.
My favorite cat was found dead in the garage.	Katu gogokoena hilik aurkitu zuten garajean.
They are too old to understand.	Zaharregiak dira ulertzeko.
The president's announcement came with few warnings.	Lehendakariaren iragarpena abisu gutxirekin iritsi zen.
Newer cars weigh less than older cars.	Auto berriek auto zaharragoek baino gutxiago pisatzen dute.
Tonight I'll show you a map of the city.	Gaur gauean hiriaren mapa erakutsiko dizut.
The gathering was organized by a local farmer.	Herriko baserritar batek antolatu zuen elkarretaratzea.
Until he gained fame.	Ospea lortu arte.
Three friends pick up trash on this island.	Hiru lagunek zaborra biltzen dute uharte honetan.
In some countries, it is the law.	Herrialde batzuetan, legea da.
Stay away from the fire!	Aldendu sutik!
People usually think that way.	Jendeak normalean horrela pentsatzen du.
The road is wide and smooth now.	Errepidea zabala eta leuna da orain.
Dad was scared, but Mom was angry.	Aita beldur zen, baina ama haserre zegoen.
Most people believe that a vegetarian diet is healthy.	Jende gehienak uste du dieta begetarianoa osasuntsua dela.
The price of bread is very expensive.	Ogiaren prezioa oso garestia da.
Margaret was quite tall for her age.	Margaret nahiko altua zen bere adinerako.
This bridge is being built.	Zubi hau eraikitzen ari da.
The scheme provoked widespread protests.	Eskemak protesta zabalak eragin zituen.
There is a train museum in the city center.	Hiriaren erdigunean tren museo bat dago.
The storm lasted for an hour.	Ekaitzak ordubete iraun zuen.
He did not have to leave these documents behind.	Ez zituen dokumentu horiek atzean utzi behar.
When do we go? 	Noiz joaten gara?
he asked.	galdetu zuen.
Sam is often busy running his own bakery.	Sam askotan lanpetuta dago bere okindegia zuzentzen.
The wedding ring fell to the ground.	Ezkontza eraztuna lurrera erori zen.
He was very conscious.	Oso kontzientea zen.
The walls are incredibly thick.	Hormak izugarri lodiak dira.
The bike bends over the belt.	Bizikleta zinta gainean makurtzen da.
He was thinking of fleeing the country.	Herrialdetik ihes egitea pentsatzen ari zen.
But its use has been limited.	Baina erabilera mugatua izan da.
Many farmers complain of unfair government treatment.	Nekazari asko gobernuak emandako tratu bidegabea salatzen dute.
The holidays were very enjoyable	Oporrak oso atseginak izan ziren
The town is known for its theater.	Herria bere antzerkiagatik da ezaguna.
Authorities are increasingly frustrated.	Agintaritzak gero eta zapuztuago daude.
This phrase sometimes means "west."	Esaldi honek batzuetan "mendebaldea" esan nahi du.
Each family had two cars.	Familia bakoitzak bi auto zituen.
Some are altruistic, others exploit others.	Batzuk altruistak dira, beste batzuk beste batzuk ustiatzen dituzte.
The agreement was announced without his consent.	Hitzarmena bere baimenik gabe iragarri zen.
The plate was empty.	Platera hutsik zegoen.
The sea shone beneath the blue.	Itsasoak distira egiten zuen urdinaren azpian.
He knocked angrily on the door.	Haserre jo zuen atea.
He stood up first, then shook his hand by chance.	Lehenengo zutik jarri zen, gero eskuari tiraka eman zion kasualitatez.
Humans did not want to domesticate cattle until recently.	Gizakiek ez zuten abelbururik etxekotu nahiko duela gutxi arte.
He endured the terrible summer sun.	Udako eguzki ikaragarria jasan zuen.
Everyone knows about the dangers of nuclear radiation.	Denek dakite erradiazio nuklearraren arriskuaz.
The crops were destroyed.	Laboreak suntsitu egin ziren.
Pick up some candles along the way.	Hartu kandela batzuk bidean.
He has a thin mustache.	Bibote mehea du.
Impulsive in nature, it constantly causes problems.	Izaeraz inpultsiboa, etengabe arazoak sortzen ditu.
Squirrels are found in all regions of the northern hemisphere.	Urtxintxak ipar hemisferioko eskualde guztietan aurkitzen dira.
His hands were shaking, but he nodded.	Eskuak dardarka zeuden, baina keinua egin zion.
This neighborhood was known for its wines.	Auzo hau bere ardoengatik ezaguna zen.
The boss succumbed to public pressure.	Nagusiak presio publikoari men egin zion.
The explosion lit up the sky.	Leherketak zerua argitu zuen.
It is used for drinking water, washing and cooking.	Ura edateko, garbitzeko eta janaria prestatzeko erabiltzen da.
These houses are very cheap.	Etxe horiek oso merkeak dira.
He withdrew his hand.	Eskua erretiratu zuen.
He began to bark at everything he was worth.	Zaunka hasi zuen balio zuen guztiagatik.
He ordered everyone to leave.	Guztiei alde egiteko agindu zuen.
I have reached the limit of my abilities.	Nire gaitasunen mugara iritsi naiz.
Most people are lucky enough to avoid the epidemic of rickets.	Jende gehienak zortea du rakitismoaren epidemia saihesteko.
The biologist explained the theory of abiogenesis.	Biologoak abiogenesiaren teoria azaldu zuen.
The deed was not registered.	Eskritura ez zen erregistratu.
He lives with shame and disgust.	Lotsarekin eta nazkarekin bizi da.
Rational intelligence is limited intelligence.	Adimen arrazionala adimen mugatua da.
As a result, the country did not join the league.	Ondorioz, herrialdeak ez zuen ligan sartu.
It will be about two months.	Bi hilabete inguru izango dira.
Police arrested the alleged killer.	Ertzaintzak ustezko hiltzailea atxilotu zuen.
The trees in this forest use energy efficiently.	Baso honetako zuhaitzek energia modu eraginkorrean erabiltzen dute.
The company eventually went bankrupt.	Konpainiak azkenean porrot egin zuen.
Many parts of the body are particularly vulnerable.	Gorputzeko atal asko bereziki zaurgarriak dira.
The young couple met and got married in the city.	Bikote gaztea hirian ezagutu eta ezkondu zen.
These resources are becoming increasingly scarce.	Baliabide hauek gero eta urriagoak dira.
We erected a stone building to mark their passage.	Haien joan-etorria adierazteko harrizko eraikin bat altxatu genuen.
Dust storms are more common on windy plains.	Hauts-ekaitzak maizago izaten dira haize-ordokietan.
Do your best to stay calm and move on.	Egin ezazu zure onena lasai egoteko eta aurrera jarraitzeko.
The tiger is an animal that is difficult to catch.	Tigrea harrapatzeko zaila den animalia da.
Equally, they are different and yet one.	Berdin, bereizten dira eta hala ere bat.
The economic data is not encouraging.	Datu ekonomikoak ez dira pozgarriak.
Everyone who attended the conference brought a notebook and a pen.	Hitzaldira bertaratutako guztiek koadernoa eta boligrafoa eraman zituzten.
The price of soybeans fell, leaving farmers out of business.	Sojaren prezioa jaitsi egin zen, nekazariak negoziotik kanpo utziz.
The government learned little from the affair.	Gobernuak ezer gutxi ikasi zuen aferatik.
It is derived from castor oil.	Ricino oliotik eratorria da.
It affects everyone.	Denei eragiten die.
He describes himself as a simple poet.	Poeta soil gisa deskribatzen du bere burua.
One family, struggling to get money, asked for help.	Familia batek, dirua lortzeko borrokan, laguntza eskatu zuen.
The mouse will survive.	Saguak bizirik iraungo du.
She was eager to reunite with her brother.	Bere anaiarekin elkartzeko gogoa zuen.
The relationship between parents and children.	Guraso eta seme-alaben arteko harremana.
A group was playing at the dance floor.	Talde batek dantzalekuan jotzen zuen.
These are sailing ships.	Hauek bela-ontziak dira.
They are about the same height.	Altuera berdina dute gutxi gorabehera.
Their goal was to get students to call the auditorium.	Ikasleak auditoriora deitzea zen haien helburua.
The bottles are colorful, often with cartoon characters.	Biberoiak koloretsuak dira, askotan marrazki bizidunetako pertsonaiak dituztenak.
Technological advances have already reduced car accidents.	Aurrerapen teknologikoak dagoeneko murriztu ditu auto istripuak.
A structure that represents a range of numbers.	Zenbaki sorta bat adierazten duen egitura.
The contract signed between the two parties is binding.	Bi aldeen artean sinatutako kontratua loteslea da.
I refuse to pay a penny more.	Zentimo bat gehiago ordaintzeari uko egiten diot.
The party is tomorrow.	Festa bihar da.
Hold it gently.	Eduki ezazu astiro-astiro.
To the people, the official responsibility of this man meant	Jendearentzat, gizon honen ardura ofizialak esan nahi zuen
That was an aristocratic title.	Hori titulu aristokratikoa zen.
The shelf is bent.	Apala okertuta dago.
This region has large oil reserves.	Eskualde honek petrolio-erreserba handiak ditu.
We should make an exception for our child.	Salbuespen bat egin beharko genioke gure umearentzat.
Take your car to a mechanic.	Eraman zure autoa mekanikari batengana.
Living in the city is very expensive.	Hirian bizitzea oso garestia da.
It was a tough fight on the streets.	Borroka gogorra izan zen kaleetan.
The zoo's most famous neighbor is an orangutan.	Zooko bizilagun ospetsuena orangutana da.
They survived because they were the only ones.	Bizirik atera ziren bakarrak zirelako.
It is more crooked than the earth	Lurra baino okertuago dago
Their generals are experiencing a crisis of confidence.	Haien jeneralak konfiantza krisia bizi dute.
He listened intently to the teacher.	Arretaz entzun zion irakasleari.
He draws lewdness on the walls of his bedroom.	Bere logelako hormetan lizunkeriak marrazten ditu.
An educated person is the same person.	Pertsona ikasia, bera da.
Their ship had a great captain.	Haien ontziak kapitain handia zuen.
The setting sun casts a fiery glow on the desert.	Iluntzen den eguzkiak distira sutsua botatzen du basamortuan.
There was a heated discussion in the journalist's head.	Eztabaida trinkoa zegoen kazetariaren buruan.
That's where we'll meet.	Horra non ezagutuko dugun.
You should not smoke in this room.	Ez zenuke erre behar gela honetan.
Many species are becoming extinct due to human activity.	Espezie asko desagertzen ari dira gizakiaren jarduera dela eta.
I like it.	Niri gustatzen zait.
They can fly!	Hegan egin dezakete!
They will travel to the rain forest.	Euri basora bidaiatuko dute.
The area is full of robberies.	Eremua lapurreta ugariz beteta dago.
Sailing is much easier than swimming.	Bela igeriketa baino askoz errazagoa da.
There are many orchards in this region.	Eskualde honetan, fruta-baratze ugari daude.
Tomorrow will be sunny, but cool.	Bihar eguzkitsua izango da, baina fresko.
We first met her at a party at her house.	Bere etxean egindako festa batean ezagutu genuen lehen aldiz.
He wrote the introduction neatly and legibly.	Esku txukun eta irakurgarriz idatzi zuen sarrera.
Assiduous study arouses curiosity.	Azterketa asiduak jakin-mina pizten du.
Pure water is bottled.	Ur purua botilaratzen da.
Throw away the containers, please.	Bota ontziak, mesedez.
Children have a heart for animals.	Umeek bihozbera dute animaliekiko bihotzean.
After he arrived, he danced quite a bit.	Iritsi eta gero, dezente dantzatu zuen.
About a hundred people were waiting to enter.	Ehun bat pertsona zeuden zain sartzeko.
The prisoner was charged with murder.	Presoa hilketa egotzita zegoen.
Recent polls suggest a wide audience in favor of his proposal.	Azken inkestek bere proposamenaren aldeko publiko zabala iradokitzen dute.
The country’s indigenous population is growing.	Herrialdeko biztanleria indigena hazten ari da.
I talked to a friend on the phone.	Lagun batekin hitz egin nuen telefonoz.
Otherwise these stories would be completely unknown.	Istorio hauek guztiz ezezagunak izango lirateke bestela.
A lot of fresh water fell from the sky.	Ur fresko ugari erori zen zerutik.
He is wearing a captain's uniform.	Kapitain uniformea ​​darama.
The soldiers are around their leader.	Soldaduak beren buruzagiaren inguruan daude.
Rising temperatures are already causing problems.	Tenperatura igoerak arazoak sortzen ari dira dagoeneko.
They were the cities of this region	Eskualde honetako hiriak ziren
The results of the exams will be available next week.	Azterketen emaitzak datorren astean egongo dira eskuragarri.
All the districts voted for him.	Auzo guztiek eman zioten botoa.
The temple was built to honor a local god.	Tenplua bertako jainko bat omentzeko eraiki zen.
In the south, the mountains are high, honest and forbidden.	Hegoaldean, mendiak altuak dira, zintzoak eta debekatuak.
It’s more effort than it’s worth.	Merezi baino esfortzu handiagoa da.
First, peel a small potato.	Lehenik eta behin, zuritu patata txiki bat.
Some were as wild as the wind.	Batzuk haizea bezain basatiak ziren.
Some soldiers bravely fought the invaders.	Soldadu batzuk ausart borrokatu ziren inbaditzaileen aurka.
Those who ate bread did not die.	Ogia jaten zutenak ez ziren hiltzen.
During the breeding season, females lay eggs in animal feces.	Ugaltze-garaian, emeek arrautzak jartzen dituzte animalien gorotzetan.
God was angry with their people.	Jainkoak haserre zeuden beren herriarekin.
He often sends his children to bed early.	Askotan goiz bidaltzen ditu haurrak ohera.
During the war, he lost his arm.	Gerran, besoa galdu zuen.
It made it difficult to drive in heavy snow.	Elurte handiak gidatzea zaildu zuen.
He has no interest in me.	Ez dauka nigan interesik.
The king applauded.	Erregeak txalo egin zuen.
He works hard, day and night.	Gogor egiten du lan, gau eta egun.
Slowly climb the stone stairs at the toes.	Oin puntetan harrizko eskailera poliki-poliki gora.
I'll be waiting at the train station.	Tren geltokian egongo naiz zain.
There were big yellow butterflies on the grass.	Belar gainean tximeleta horixka handiak zebiltzan.
The skin turns red under the influence of sunlight.	Larruazala gorri bihurtzen da eguzki-argiaren eraginpean.
It is best to avoid a small town, they say.	Herri txikia saihestea da hoberena, diote.
I had a small failure today.	Porrot txiki bat izan dut gaur.
Scientists disagree about the origin of the universe.	Zientzialariak ez daude ados unibertsoaren jatorriari buruz.
Even an ordinary look will reveal that he is angry.	Begirada arrunt batek ere haserre dagoela agerian utziko du.
A sharp rock pierces the ice.	Harri zorrotz batek izotza zeharkatzen du.
Their main export is rice.	Haien esportazio nagusia arroza da.
The oral exam lasts only an hour.	Ahozko azterketak ordubete baino ez ditu irauten.
The leaders of the country tried to create a cultural unity.	Herrialdeko buruzagiak kultur batasuna sortzen saiatu ziren.
The house was dark and still.	Etxea ilun eta geldi zegoen.
This disease is endemic in this area.	Gaixotasun hau endemikoa da eremu honetan.
The play stars a well-known movie star.	Antzezlanak zinemako izar ezagun bat da protagonista.
The judge sentenced the man to pay a fine.	Isuna ordaintzera kondenatu zuen epaileak gizonari.
He knew the citizens well.	Herritarrak ondo ezagutzen zituen.
Water vapor is expelled from volcanoes.	Ur lurruna sumendietatik kanporatzen da.
The most important decision today is to choose a career.	Gaurko erabakirik garrantzitsuena karrera aukeratzea da.
A few peanuts are worth a dollar.	Kakahuete gutxi batek dolar bat balio du.
Past generations grew fields to make grain.	Iraganeko belaunaldiek aleak egiteko soroak hazten zituzten.
He wiped the wet grass off his chin.	Belar bustia kokotsetik garbitu zuen.
The rains came with duty.	Euriak betebeharra etorri ziren.
Every day, the report shows a rise in food prices.	Egunero, txostenak elikagaien prezioen igoera erakusten du.
They picked things up and left.	Gauzak bildu eta alde egin zuten.
They are a great place to camp in the woods.	Basoak kanpatzeko leku aproposa dira.
It’s a huge challenge.	Erronka izugarria da.
No lock was tampered with.	Ez dago sarraila manipulatuta dagoenik.
He ate half a chicken, washing it with glue.	Oilasko erdi bat jan zuen, kolarekin garbituz.
His task was difficult.	Bere zeregina zaila zen.
The enthusiasm for this project has waned.	Proiektu honenganako ilusioa apaldu egin da.
Cinnamon powder is sometimes added to baked goods.	Kanela hautsa batzuetan labeko produktuei gehitzen zaie.
In addition to agriculture, the local people raise livestock.	Nekazaritzaz gain, bertako bizilagunek ganadua hazten dute.
The floorboards creaked as they climbed the stairs.	Zoruko oholek kirrinka egin zuten eskailerak igotzean.
Many games are available, including chess.	Joko asko daude eskuragarri, xakea barne.
The harsh living conditions of the settlers led to a violent revolution.	Kolonoen bizi-baldintza gogorrek iraultza bortitza ekarri zuten.
Everyone seemed confused.	Jende guztiak nahasita zirudien.
He looked out the window, lost in thought.	Leihotik begiratu zuen, gogoetan galduta.
She prefers to read her book in the evenings.	Nahiago du bere liburua arratsaldetan irakurtzea.
They arrived late to attend.	Berandu iritsi ziren bertaratzeko.
I put the linguine in boiling water.	Linguineak ur irakinetan jarri ditut.
Some philosophers say that love is supreme.	Filosofo batzuek maitasuna ongi gorena dela diote.
A phone call was answered.	Telefono dei bati erantzun zitzaion.
The retired mechanic wanted to continue working.	Erretiratutako mekanikariak lanean jarraitu nahi zuen.
I was trying to make tea.	Tea prestatzen saiatzen ari nintzen.
It was somewhere near a village.	Herri baten ondoan zegoen nonbait.
I prefer to read three books about travel.	Nahiago dut bidaiari buruzko hiru liburu irakurri.
He looked at the distant hills.	Urrutiko muinoetara begiratu zuen.
It’s a short book, really.	Liburu laburra da, benetan.
Let’s not worry about arriving late.	Ez gaitezen kezkatu berandu iristeaz.
This will make it impossible to continue.	Horrek ezinezkoa egingo du jarraitzea.
Bread is a staple food.	Ogia oinarrizko elikagaia da.
The atmosphere is perfect for learning.	Giroa ikasteko egokia da.
His immaturity is terribly embarrassing.	Bere heldugabekeriak izugarri lotsagarriak dira.
The ship broke in two.	Ontzia bitan hautsi zen.
Silent and distant voice	Ahots isil eta urrunean
We visited our city museum.	Gure hiriko museoa aztertu dugu.
Cheer up classmates!	Animatu ikaskideak!
We are having pizza for dinner.	Pizza hartzen ari gara afaltzeko.
A slave, he dreamed of freedom.	Esklaboa, askatasunarekin amesten zuen.
He climbed elegantly through the woods.	Basotik dotore igo zen.
A group of nurses attended today.	Erizain talde bat bertaratu da gaur.
Shut up.	Isildu.
This suggests that he was hiding something.	Horrek iradokitzen du zerbait ezkutatzen zuela.
First, you need to add half a cup of milk.	Lehenik eta behin, kopa erdi esne gehitu beharko duzu.
It had several residences.	Hainbat egoitza zituen.
This process can be described by an equation.	Prozesu hau ekuazio baten bidez deskriba daiteke.
I'm working late tonight.	Gaur gauean berandu ari naiz lanean.
He certainly paused.	Eten egin zuen, zalantzarik gabe.
There is a lot of carbon dioxide in the atmosphere	Karbono dioxido asko dago atmosferan
We passed a sign that said "no spills."	"Isurketarik ez" esaten zuen kartel baten ondotik pasatu ginen.
The slope turns to the right.	Aldapa eskuinerantz biratzen da.
Thus, the marketing appeal of the march would also be attractive.	Hala, martxaren marketin erakargarritasuna ere izango litzateke.
The issue is growing rapidly.	Alea azkar hazten ari da.
The music was soothing.	Musika lasaigarria zen.
This region is known for its high quality wine.	Eskualde hau kalitate handiko ardoagatik da ezaguna.
The train left the station at dusk.	Trena geltokitik irten zen iluntzean.
Speech is hard.	Hizketa gogorra da.
I tasted the goat cheese, which I found to be quite mild.	Ahuntz gazta dastatu nuen, nahiko suabea iruditu zitzaidan.
He jumped to his feet in surprise.	Zutik jauzi egin zuen, harrituta.
It is true that pollution is a serious problem.	Egia da kutsadura arazo larria dela.
He climbed up and gently pulled back.	Gorantz egin zuen eta astiro-astiro atzera bota zuen.
This apple is full of vitamins.	Sagar hau bitaminaz beteta dago.
However, the eagle is unique.	Hala ere, arranoa paregabea da.
Do you want to see art?	Artea ikusteko gogorik al duzu?
It’s covering someone or something that covers a space.	Espazio bat estaltzen duen norbait edo zerbait estaltzen ari da.
Place a colander on top of the pan.	Jarri kolander bat zartaginaren gainean.
We take full responsibility for any errors.	Edozein akatsen erantzukizun osoa hartzen dugu.
They have very little involvement with the family.	Familiarekin oso inplikazio gutxi dute.
She always wears the same clothes and hairstyles.	Beti arropa eta orrazkera bera janzten du.
The new assistant will overshadow me.	Laguntzaile berriak itzala egingo dit.
The government outlawed the use of firearms for hunting.	Gobernuak legez kanpo utzi zuen suzko armak ehizarako erabiltzea.
Add a teaspoon of cinnamon.	Gehitu koilaratxo bat kanela.
Try to please everyone and you will not please anyone.	Saiatu denei atsegin egiten eta ez duzu inor atsegin izango.
A car collided with a bus.	Auto batek autobus batekin talka egin du.
The skies were clear.	Zeruak garbi zeuden.
The region was known for its late autumn sunsets.	Eskualdea udazken amaierako ilunabarrengatik ezaguna zen.
After I got rich, my friend retired.	Aberastu ondoren, nire laguna erretiratu zen.
The authorities were most concerned.	Agintariak arduratu ziren gehien.
The earth reached a new height.	Lurra altuera berri batera iritsi zen.
The queen and king have separate bedrooms.	Erreginak eta erregeak logela bereiziak dituzte.
It was the most perfect summer ever.	Inoizko udarik perfektuena izan zen.
Afternoon tea time.	Arratsaldeko tea hartzeko ordua.
The border is often the scene of clashes.	Muga maiz liskarren eszenatokia da.
Death is not the end.	Heriotza ez da amaiera.
Aspergillus produces antibiotics.	Aspergillus espezieak antibiotikoak sortzen ditu.
The pirates boarded the cargo ship.	Piratak zamaontzira igo ziren.
My family came from outside.	Nire familia kanpotik etorri zen.
The lights began to flicker, then went out completely.	Argiak dir-dir egiten hasi ziren, gero erabat itzali ziren.
There are four buttons on the left.	Ezkerrean lau botoi daude.
The scandal was front-page news.	Eskandalua lehen orrialdeko albistea izan zen.
Many animals come together for life.	Animalia asko elkartzen dira bizitza osorako.
Detectives heard his alibi.	Detektibeek bere alibia entzun zuten.
The route was carefully planned.	Ibilbidea arreta handiz antolatu zen.
This method facilitates recycling.	Metodo honek birziklapena errazten du.
Who is your favorite author?	Zein da zure egilerik gogokoena?
Immediately, the chicks start roaring.	Berehala, kumeak orroka hasten dira.
The company built a new factory.	Enpresak fabrika berri bat eraiki zuen.
He was educated in detail, not afraid.	Xehetasunekin hezi zen, ez beldurtu.
Only a small part of the image survived.	Irudien zati txiki batek bakarrik iraun zuen bizirik.
Few countries are as unjust as that.	Herrialde gutxi dira hori bezain bidegabeak.
He lives in this new neighborhood.	Auzo berri honetan bizi da.
The juice is mixed with flour to make an egg.	Zukua irinarekin nahasten da arrautza egiteko.
All citizens recently benefited from a water project.	Herritar guztiek ur-proiektu baten etekina atera zuten duela gutxi.
The branches of the trees swayed gently in a gentle breeze.	Zuhaitz adarrak astiro-astiro kulunkatzen ziren haize leun batean.
Forest paths were once used by pilgrims.	Baso-bideak garai batean erromesek erabiltzen zituzten.
A chemical process called electrolysis bends the steel.	Elektrolisi izeneko prozesu kimiko batek altzairua tolestu egiten du.
An elegant sports car rumbled across a crowded street.	Kirol-kotxe dotoreak burrunba egin zuen jendez betetako kalean zehar.
The oven is not too hot.	Labea ez dago beroegia.
The midwife kept the children in place.	Matronak haurrak bere lekuan mantendu zituen.
The papers are scattered.	Paperak sakabanatuta daude.
Then the birds fled.	Orduan hegaztiak alde egin zuten.
An experimental treatment, long overdue, has now been shown to be effective.	Tratamendu esperimental bat, aspaldi baztertuta, eraginkorra izan da orain.
We have to deal with rumors.	Zurrumurruei aurre egin behar diegu.
One of them will ascend the throne.	Horietako bat tronura igoko da.
A loud explosion shattered the calm of the day.	Leherketa ozen batek apurtu zuen eguneko lasaitasuna.
Excessive use of the sun can cause burns.	Eguzkia gehiegi erabiltzeak erredurak eragin ditzake.
Few of them knew how to run a restaurant.	Horietako gutxik zekiten asko jatetxe bat zuzentzen.
It has a burning smell.	Erre usaina du.
The rods prevented the strong metal rod from bending.	Hagaxkek metalezko haga sendoa makurtzea eragozten zuten.
Every year, the number of murders increases.	Urtero, hilketa kopuruak gora egiten du.
Kids love to play games.	Umeei jolasak egitea gustatzen zaie.
I hope you will forgive me.	Barkatuko didazula espero dut.
I suspect the caller is from a foreign power.	Susmoa dut deitzailea atzerriko potentzia batekoa dela.
Authorities hope to control the incident.	Agintariek agerraldia kontrolatzea espero dute.
All the lions have been rescued.	Lehoi guztiak erreskatatu dituzte.
This condition creates toxins in the body.	Egoera honek toxinak sortzen ditu gorputzean.
Communities are based on local priests.	Komunitateak bertako apaizengan oinarritzen dira.
How many goats and sheep do you have?	Zenbat ahuntz eta ardi dituzu?
It was agreed that he should get the job.	Lanpostua lortu behar zuela adostu zen.
The factory is closed.	Fabrika itxita dago.
The Pope has anointed this man to lead the church.	Aita Santuak gizon hau eliza zuzentzeko gantzutu du.
It was raining that day when we returned from dinner.	Euria ari zuen egun hartan afaritik bueltatu ginenean.
The schools were closed for a week.	Eskolak itxita egon ziren astebetez.
The natives develop tender feelings for these trees.	Bertakoek sentimendu samurrak garatzen dituzte zuhaitz hauekiko.
Homeless families live in folders in the square.	Etxerik gabeko familiak karpetan bizi dira plazan.
I want to take charge of the work.	Lanaren ardura hartzea nahi dut.
The forests in this area have been preserved.	Eremu honetako basoak kontserbatu dira.
It was an enlightening experience.	Esperientzia argigarria izan zen.
If a system is closed, it makes noise.	Sistema bat itxita badago, zarata ateratzen du.
The cops arrived, and soon everything was quiet.	Ertzainak iritsi ziren, eta laster dena isildu zen.
What is the name of the school?	Nola du izena eskolak?
The patient became extremely pale after his diagnosis.	Pazientea izugarri zurbildu zen bere diagnostikoa egin ondoren.
It took effort to reach the top.	Esfortzua behar izan da gailurrera iristeko.
The crime rate dropped dramatically.	Krimen-tasa izugarri jaitsi zen.
It gives an idea of ​​the difficulty of the task.	Zereginaren zailtasunaren ideia bat ematen du.
The cat snorted loudly.	Katuak purrustaka egin zuen ozen.
The teacher was very passionate about his work.	Irakaslea oso sutsua zen bere lanarekin.
The city was plunged into chaos.	Hiria kaosean murgildu zen.
The dictionary should be on the top shelf.	Hiztegiak goiko apalean egon behar du.
He spends a lot of time writing computer programs.	Denbora asko ematen du programa informatikoak idazten.
Too much sugar is bad for your teeth.	Azukre gehiegi txarra da hortzentzat.
There are many radioactive substances in the depths of the sea.	Itsasoaren sakonean substantzia erradioaktibo ugari daude.
The thief fled naked from the scene of the crime.	Lapurrak biluzik ihes egin zuen krimenaren lekutik.
No, not that.	Ez, ez hori.
I poured some milk into the coffee.	Kafeari esne pixka bat bota nuen.
The disappearance of your father remains a mystery.	Zure aitaren desagerpena misterio bat izaten jarraitzen du.
Ertzaintza has not yet confirmed the identity of the suspect.	Ertzaintzak oraindik ez du susmagarriaren nortasuna baieztatu.
If they catch a thief, they will punish him.	Lapurra harrapatzen badute, zigortuko dute.
He landed awkwardly and broke his arm.	Baldar lurreratu eta besoa hautsi zuen.
Some matches are too long.	Pospolo batzuk luzeegiak dira.
He wept as the procession passed.	Prozesioa pasatzean negar egin zuen.
The province is known for producing exotic flowers.	Probintzia ezaguna da lore exotikoak ekoizten dituelako.
Jane has blonde hair.	Janek ile ilehoria du.
The trade winds made the clouds rise and fall.	Alisioek hodeiak gora eta alde egin zituzten.
We need to explore worlds beyond ourselves.	Gureaz haragoko munduak arakatu behar ditugu.
This man was a key figure in the construction of this city.	Gizon hau giltzarria izan zen hiri honen eraikuntzan.
Enzymes must be added to a reactor	Entzimak erreaktore batean gehitu behar dira
Dry, dry land is greener.	Lur lehor eta lehorra berdeagoa da.
Gold is often used in jewelry.	Urrea bitxietan erabili ohi da.
One child was not harmed.	Ume batek ez zuen kalterik egin.
He began the ritual by washing his hands.	Eskuak garbituz hasi zuen errituala.
The roses were in full bloom yesterday.	Arrosak loraldi betean zeuden atzo.
He was arrested and died shortly afterwards.	Atxilotu eta gutxira hil zen.
Each poses as a different character.	Pertsonaia ezberdin gisa planteatzen du bakoitzean.
The photographer posted production photographs.	Argazkilariak produkzio-fotografiak argitaratu zituen.
The illuminator gently drew the lamp.	Argitzaileak astiro-astiro marrazten zuen lanpara.
He collected, assembled and examined many insects from their genitals.	Intsektu asko bildu, muntatu eta haien genitalak aztertu zituen.
Across the horizon, the purple sky begins to light up.	Zeruertzean zehar, zeru morea argitzen hasten da.
A particular employer will constantly change their business plans.	Enpresaburu jakin batek etengabe aldatuko ditu negozio planak.
They said they would continue to travel.	Bidaiatzen jarraituko zutela esan zuten.
One or the other appeared on the porch.	Bat edo beste agertu zen atarian.
Police arrested two of the three men the next day.	Poliziak hiru gizonetatik bi atxilotu zituen biharamunean.
Tea is free of contaminants.	Tea kutsatzailerik gabe dago.
The ball cracked when it hit the ground.	Baloiak pitzadura egin zuen lurra jo zuenean.
He set up a shooting range in his home.	Bere etxean tiro eremua jarri zuen.
These solutions will not be enough.	Irtenbide hauek ez dira nahikoak izango.
My computer froze.	Nire ordenagailua izoztu egin zen.
The measure is to become law next week.	Datorren astean lege bihurtzea da neurria.
The Aurora show is a magical sight.	Aurora erakustaldia ikusmen magikoa da.
A child who is mathematically proficient, noisy and talkative,	Matematikoki trebea den umea, zaratatsua eta berritsua,
The growing number of immigrants is threatening local culture.	Etorkinen kopurua gero eta handiagoak bertako kultura mehatxatzen du.
According to legend, it took only seven years.	Kondairaren arabera, zazpi urte besterik ez ziren behar izan.
They grabbed their rifles and headed for the woods.	Fusilak hartu eta basora abiatu ziren.
The work requires a great deal of precision.	Lanak zehaztasun handia eskatzen du.
We must always be careful.	Kontuz ibili behar dugu beti.
There was a bright sun on it.	Eguzki distiratsu bat zegoen gainean.
When he was in school, he received good grades.	Eskolan zegoenean, nota onak jaso zituen.
At the time, this was considered revolutionary.	Garai hartan, hau iraultzailetzat jotzen zen.
There are some places where you don't have to go alone at night.	Badaude gauez bakarrik joan behar ez dituzun leku batzuk.
Place the chopped peanuts in a blender.	Jarri txikitutako kakahueteak irabiagailuan.
There are usually spills on the roof.	Teilatuan isurketak egon ohi dira.
They were married very young.	Oso gazte ezkondu ziren.
He sleeps more than he eats.	Jaten duena baino gehiago lo egiten du.
It was a perfect summer day.	Udako egun ezin hobea izan zen.
They lived in one of those big houses.	Etxe handi horietako batean bizi ziren.
Everything has turned red.	Dena kolore gorri bihurtu da.
These new developments have important implications.	Garapen berri hauek ondorio garrantzitsuak dituzte.
Lunch was served for thirty minutes.	Bazkaria hogeita hamar minututan zerbitzatzen zen.
The unfortunate old man passed by them.	Agure zoritxarra haien ondotik pasa zen.
One of our most popular tourist attractions is the cathedral.	Gure erakargarri turistikorik ezagunena katedrala da.
He met an old woman.	Emakume zahar batekin topo egin zuen.
He snapped as an electric saw cut his arm.	Ziztu egin zuen zerra elektriko batek besoa moztu zion bitartean.
The song is about falling in love and taking off.	Abestia maitemintzeari eta kentzeari buruzkoa da.
The road in front was paved with stones.	Aurrean zegoen bidea harriz josita zegoen.
Remember, don’t touch that hot stove!	Gogoratu, ez ukitu sukalde bero hori!
The horse threw its head.	Zaldiak burua bota zuen.
Thousands of walls and tiled floors were highlighted.	Milaka hormak eta baldosazko zorua azpimarratu zituzten.
The town has a proud history.	Herriak historia harroa du.
It is important to try to preserve it.	Garrantzitsua da kontserbatzen saiatzea.
It's been nine years since the accident happened.	Bederatzi urte igaro dira istripua gertatu zenetik.
This man was awakened by an electric alarm.	Gizon hau iratzargailu elektriko batek esnatu du.
He examines the restaurants in the neighborhood.	Auzoko jatetxeak aztertzen ditu.
The table glass was warm.	Mahaiko beira epela zegoen.
The building has dental offices.	Eraikinak hortz-bulegoak ditu.
Workers at the plant also went on strike.	Lantegi horretako langileek ere greba egin zuten.
The dog holding the child suddenly walked away.	Umeak eusten zuen txakurra bat-batean alde egin zuen.
The eldest daughter is married.	Alaba zaharrena ezkonduta dago.
The mention promotes peace and understanding.	Aipamenak bakea eta ulermena sustatzen ditu.
Schools need to continue to teach traditional action plans.	Ikastetxeek ekintza-plan tradizionalak irakasten jarraitu behar dute.
Children often walk without shoes, especially in the summer.	Haurrak askotan zapatarik gabe ibiltzen dira, batez ere udan.
Man wants to live forever.	Gizonak betiko bizi nahi du.
His office was overlooking the fairy castle.	Bere bulegoak maitagarrien gazteluari begira zegoen.
Our second project will be a bedroom window.	Gure bigarren proiektua logelako leihoa izango da.
All plants are green.	Landare guztiak berdeak dira.
Now lambs are a national symbol.	Orain arkumeak sinbolo nazionala dira.
Opponents accepted the offer.	Aurkariek eskaintza onartu zuten.
Most of these statues collected dust in the warehouse.	Estatua horietako gehienek hautsa biltzen zuten biltegian.
They called on their governments to take action.	Euren gobernuei neurriak hartzeko eskatu zieten.
His speech was postponed due to a technical error.	Bere hitzaldia atzeratu egin zen akats tekniko baten ondorioz.
Limited places prevent us from discussing this.	Leku mugatuak horretaz eztabaidatzea eragozten digu.
Stay calm.	Egon lasai.
The mountain can be seen for miles.	Mendia kilometrotara ikusten da.
Allow the soil to soak well.	Eman lurra ondo bustitzea.
Scientists are particularly interested in coral reefs.	Zientzialariei bereziki interesatzen zaie koralezko arrezifeak.
This store sells a variety of products.	Denda honek hainbat produktu saltzen ditu.
This is a very common problem.	Hau oso ohikoa den arazoa da.
This job requires a strong personal commitment.	Lan honek konpromiso pertsonal sendoa eskatzen du.
It was hard work and needed a lot of hands.	Lan astuna zen eta esku asko behar zituen.
Please do not write anything on the board.	Ez idatzi ezer arbelean mesedez.
Consider chicken, for example.	Demagun oilaskoa, adibidez.
Unicorns are rarely seen.	Unikornioak oso gutxitan ikusten dira.
The water shone in the morning dew.	Urak distira egiten zuen goizeko ihintzan.
Allen likes to play chess.	Alleni gustatzen zaio xakean jolastea.
Capitalist nations create a large amount of pollution.	Nazio kapitalistek kutsadura kantitate handia sortzen dute.
Anyway, she was dressed pretty modestly.	Dena den, nahiko xume jantzita zegoen.
Procrastination tends to decrease your productivity.	Procrastinatzeko joera, beraz, zure produktibitatea gutxitzeko.
First, tap the kitchen to look for food and water.	Lehenik eta behin, sakatu sukaldea janaria eta ura bila.
The throne was for the usurper.	Tronua usurbildarrarentzat izan zen.
Many birds migrate in the winter.	Neguan hegazti askok migratzen dute.
A sweet little bird has a black face.	Txori txiki gozo batek aurpegi beltza du.
Their dialect is the same.	Beraien euskalkia berdina da.
The policeman saw a black sedan.	Ertzainak sedan beltza ikusi zuen.
This creature is said to have mystical powers.	Izaki horrek botere mistikoak dituela esaten da.
A scientist has found a living enzyme.	Zientzialari batek bizirik dagoen entzima bat aurkitu du.
The flower bed was perfectly cared for.	Lore-ohea primeran zainduta zegoen.
The heat and humidity would turn to steam and escape.	Beroa eta hezetasuna lurrun bihurtu eta ihes egingo luke.
Cut a square butter from the block.	Moztu bloketik gurina karratu bat.
Please try to write the answers hard.	Mesedez, saiatu gogor erantzunak idazten.
So the police questioned him.	Beraz, poliziak galdekatu zuen.
In some cultures, women make wine with grapes.	Kultura batzuetan, emakumeek mahatsarekin egiten dute ardoa.
He sat on the porch watching the sunset.	Atarian eseri zen ilunabarra ikusten.
Fuel shortages are causing prices to rise sharply.	Erregai eskasiak prezioak nabarmen igotzen ari dira.
Pass the vegetables to the boy.	Pasatu barazkiak mutilari.
He sharpened a pencil carefully.	Arkatz bat kontu handiz zorroztu zuen.
Alboka smiled at him.	Alboka irribarre egin zion.
They had already lost the war.	Dagoeneko gerra galdua zuten.
He decided to hide his sin.	Bere bekatua ezkutatzea erabaki zuen.
They found the letter at the bottom of the package.	Fardelaren behealdean aurkitu dute gutuna.
These cells are unusable.	Zelula hauek erabilezinak dira.
Stay as far away from wild animals as possible.	Egon zaitez animalia basatietatik ahalik eta urrunen.
She had five children.	Bost seme izan zituen.
According to the chef, this cake is a great success.	Sukaldariaren esanetan, tarta honek arrakasta handia du.
When finished or almost finished, the housewives would follow up on their work.	Bukatuta edo ia amaituta, etxekoandreek euren lanen jarraipena egiten zuten.
I was invited to a formal dinner tomorrow.	Bihar afari formal batera gonbidatu naute.
Time spent on social media is always a waste of time.	Sare sozialetan emandako denbora beti da denbora alferrik galtzen.
He had a bald head.	Burua burusoila zuen.
The bright autumn leaves were falling from the trees.	Udazkeneko hosto distiratsuak zuhaitzetatik erortzen ari ziren.
Her eyelids were swollen from crying.	Betazalak puztuta zeuden negarragatik.
He was by no means a rich man.	Ez zen inolaz ere gizon aberatsa.
The city has donated hundreds of streetlights for free.	Udalak ehunka farola eman ditu doan.
The coastal region is known for its many species.	Kostaldeko eskualdea espezie ugariengatik ezaguna da.
His story was sad.	Bere istorioa tristea zen.
Wolves are tough predators.	Otsoak harrapari gogorrak dira.
Uranium is mainly used to produce nuclear energy.	Uranioa energia nuklearra ekoizteko erabiltzen da batez ere.
His coach will make us compete.	Bere entrenatzaileak lehian jarriko gaitu.
My ears went out immediately.	Belarriak berehala atera zitzaizkidan.
This route is safer and faster.	Ibilbide hau seguruagoa eta azkarragoa da.
The captain ordered the crew to cut the rope.	Kapitainak soka mozteko agindu zien eskifaiei.
Her house was decorated with many flowers.	Bere etxea lore ugariz apainduta zegoen.
Unable to make new friends.	Lagun berriak egiteko gai ez da.
They are flying high.	Altuera ari dira hegan.
The party leader resigned.	Alderdiko buruzagiak dimisioa eman zuen.
The landscape is full of rubbish.	Paisaia zaborrez beteta dago.
Failure to comply with the regulations may result in fines.	Araudia ez betetzeak isunak eragin ditzake.
Last year he took on the expansion project.	Iaz hartu zuen handitze proiektua.
It is higher than any mountain.	Edozein mendi baino altuagoa da.
He approached her, eager to drink.	Bera hurbildu zen, edateko gogoz.
Be careful, you may fall.	Kontuz, eror zaitezke.
He visits fewer people	Jende gutxiago bisitatzen du
Some words have variable spelling.	Hitz batzuek grafia aldakorra dute.
The mouse cleared the storms.	Saguak ekaitzak garbitu zituen.
Gradually, some flowers began to bloom.	Pixkanaka, lore batzuk loratzen hasi ziren.
The water here is very polluted.	Hemen ura oso kutsatuta dago.
Reducing police protection will raise crime rates.	Poliziaren babesaren murrizketak krimen-tasak igoko ditu.
Summer is the best time to go camping.	Uda da kanpinera joateko garairik onena.
It was a loud explosion.	Leherketa ozen bat izan zen.
The number of tourists is increasing.	Turista kopurua handitzen ari da.
Standing under the arch, he waited patiently.	Arku azpian zutik, pazientziaz itxaron zuen.
In recent weeks, many people have had rubella.	Azken asteotan, jende askok errubeola du.
The city has been restored.	Hiria zaharberrituta dago.
His mouth was wide open.	Aho zabalik geratu zitzaion.
Shares fell sharply this morning.	Akzioak nabarmen apaldu dira gaur goizean.
Parents often notice the problem.	Gurasoek askotan nabaritzen dute zeinen arazoa dagoen.
The company has large warehouses where you can store your goods carefully.	Konpainiak biltegi handiak ditu, non salgaiak arretaz gordetzeko.
The watch is made of silver with blue leather straps.	Erlojua zilarrezkoa da larruzko uhal urdinekin.
He fell into debt.	Zorretan erori zen.
The maid was pregnant.	Neskamea haurdun zegoen.
Interfering with each other's work.	Elkarren lana oztopatzea.
Prepare a marinade to smooth the meat.	Prestatu marinada bat haragia leuntzeko.
This process was repeated throughout the race.	Prozesu hau lasterketa osoan zehar errepikatu zen.
Learn hard and you will get a good job.	Ikasi gogor eta lan ona lortuko duzu.
She cried in a river of tears.	Malko ibai bat egin zuen negar.
Most young people play video games.	Gazte gehienek bideo-jokoetan jokatzen dute.
He sighed and looked around helplessly.	Hasperen egin zuen eta bere ingurura ezinean begiratu zuen.
We need to ensure fair wages for workers.	Langileentzako soldata justuak bermatu behar ditugu.
We are ready to get married in four years.	Lau urte barru ezkontzeko prest gaude.
The renewable energy project is nearing completion.	Energia berriztagarrien proiektua amaitzear dago.
These berries are good, right?	Baia hauek onak dira, ezta?
He returned home after receiving his diploma.	Diploma jaso ondoren etxera itzuli zen.
Several schools were set up last year.	Iaz hainbat eskola sortu ziren.
The price went up significantly.	Prezioa nabarmen igo zen.
He was taken to hospital where he was pronounced dead.	Ospitalera eraman zuten eta bertan hil zela adierazi zuten.
The leaves turn yellow in the fall.	Hostoak horia bihurtzen dira udazkenean.
Scientists study wild animals in natural habitats.	Zientzialariek animalia basatiak ikertzen dituzte habitat naturaletan.
The soldiers fought bravely but were eventually defeated.	Soldaduek ausart borrokatu zuten baina azkenean garaituak izan ziren.
The journalist asked several questions.	Hainbat galdera egin zituen kazetariak.
The submarine sank to the bottom of the sea.	Itsaspekoa itsasoaren hondoraino hondoratu zen.
The politician asked to return to the former.	Lehengoetara itzultzeko eskatu zuen politikariak.
Put this here, please.	Jarri hau hemen, mesedez.
Crops are edible.	Laboreak jangarriak dira.
The duke was generous with his gifts.	Dukea eskuzabala izan zen bere opariekin.
The mountainous terrain makes travel difficult.	Lur menditsuak bidaia zailtzen du.
Are you sure this is the right way to go?	Ziur al zaude bide egokia dela?
This town has been ruined by war.	Herri hau gerrak hondatu du.
Some teachers recommend using calculators in class.	Irakasle batzuek klasean kalkulagailuak erabiltzea gomendatzen dute.
The whale ripped through the water.	Baleak ura urratu zuen.
This medicine will make you sick.	Sendagai honek beherakoa emango dizu.
The rich and the poor live together here.	Aberatsak eta pobreak elkarrekin bizi dira hemen.
The city is looking for knowledge.	Hiria ezagutzaren bila dabil.
It was the capital until modern times.	Hiriburua izan zen garai modernora arte.
The buildings of the new headquarters were impressive.	Ikusgarria zen egoitza berriaren eraikinak.
Clean up debris.	Garbitu hondakinak.
Stories like this were not uncommon.	Horrelako istorioak ez ziren arraroak.
It was a comfortable marriage for them.	Erosotasunezko ezkontza izan zen haiena.
In life, we sometimes make bad decisions.	Bizitzan, batzuetan erabaki txarrak hartzen ditugu.
I would like a garden.	Lorategi bat nahi nuke.
Hold the knife flat.	Eutsi labana lauan.
An ecosystem is a complex food web of interacting organisms.	Ekosistema elkarreraginean dauden organismoen elika-sare konplexu bat da.
Data mining enables companies to gather, organize, and analyze information.	Datu-meatzaritzak enpresei informazioa biltzeko, antolatzeko eta aztertzeko aukera ematen die.
This region is known as the land of crabs.	Eskualde hau karramarroaren lurra bezala ezagutzen da.
Snakes are falling from the trees.	Sugeak zuhaitzetatik erortzen ari dira.
They pampered the horse as it was fed.	Zaldia mimatu zuten elikatu ahala.
He promised to listen to his political speeches more often.	Bere hitzaldi politikoak maizago entzungo zituela agindu zuen.
The line stretches down the slope.	Lerroa aldapan behera luzatzen da.
Symptoms are usually chest pain.	Sintomak normalean bularreko mina dira.
Be careful with street people on the street.	Kontuz karrikazaleekin kalean.
Algae have been polluting the water.	Algak ura kutsatzen ibili dira.
The house remained there for several thousand years.	Etxea bertan egon zen hainbat mila urtez.
The rich also pay taxes, of course.	Aberatsek ere zergak ordaintzen dituzte, noski.
The church has suffered many earthquakes.	Elizak lurrikara ugari jasan ditu.
The bells ring for time.	Txirrinek ordua jotzen dute.
They were all hungry and tired.	Denak gose eta nekatuta zeuden.
A group of children were playing in the fountain.	Ume talde bat iturrian jolasten ari zen.
We spent the night in a cheap hotel.	Hotel merke batean pasa genuen gaua.
Combine the water with the egg white.	Konbinatu ura arrautza zuringoarekin.
He walked on the cold beach.	Hondartza hotzetik ibili zen.
He was accused of assault.	Erasoa leporatu zioten.
Australia is a vast country.	Australia herrialde zabala da.
The speed with which technology developed was astonishing.	Teknologiak garatzen duen abiadura harrigarria izan zen.
Single children are becoming more common.	Haur bakarrekoak gero eta ohikoagoak dira.
He tasted the vegetables.	Barazkia dastatu zuen.
The wise old woman told the story to the children.	Atso jakintsuak ipuina kontatu zien haurrei.
There was a lot of noise coming from the house.	Etxetik zarata izugarria zetorren.
They were looking for a city.	Hiri baten bila ari ziren.
We smell something like fish.	Arrainaren zerbait usaintzen dugu.
Sulfur is toxic in large quantities.	Sufrea toxikoa da kantitate handietan.
The children of this town are very poor.	Herri honetako umeak oso pobreak dira.
He shook his hands uncontrollably.	Eskuak kontrolik gabe astindu zituen.
Some cultures are highly patriarchal and others advocate for gender equality.	Kultura batzuk oso patriarkalak dira eta beste batzuk genero berdintasuna defendatzen dute.
The bird has a wide variety of birds.	Hegaztiak askotariko hegaztiak ditu.
The bag weighed several pounds.	Poltsak hainbat kilo pisatzen zituen.
Place the vegetables in a vase.	Jarri barazkiak loreontzi batean.
He's running.	Lasterka dabil.
It's getting old.	Zahartzen ari da.
The girl pushed the dog into the herd.	Neskak txakurra artaldera bultzatu zuen.
The zoo was closed for the day.	Zooa itxita egon zen egunean.
Read me your book again!	Irakur nazazu berriro zure liburua!
Copper sulfate is used to make copper sulfate solution.	Kobre sulfatoa kobre sulfato disoluzioa egiteko erabiltzen da.
The man throws his wallet on the table.	Gizonak bere diru-zorroa mahai gainera botatzen du.
The distance from here is about thirty miles.	Distantzia hemendik handik hogeita hamar bat kilometrokoa da.
The ship, however, docked without any problems.	Ontzia, berriz, arazorik gabe porturatu zen.
He left the bag on the table.	Poltsa mahai gainean utzi zuen.
What a boring holiday destination!	Zein opor helmuga aspergarria!
The prince ordered his daughter to be treated with respect.	Printzeak bere alaba errespetuz tratatzeko agindu zuen.
It's dark now.	Ilun dago orain.
Some women wore veils, others with colorful fabrics.	Emakume batzuek beloa janzten zuten, beste batzuk oihal koloretsuekin.
Trees provide wood, fruit and nuts	Zuhaitzek egurra, fruituak eta fruitu lehorrak ematen dituzte
But the king himself was defeated by the army.	Baina erregea bera armadak garaitu zuen.
The procedures we are using are questionable.	Erabiltzen ari garen prozedurak zalantzagarriak dira.
Please take another picture of this area.	Mesedez, atera beste argazki bat eremu horri.
The students were disappointed to see that this was not a joke.	Ikasleek etsita ikusten zuten hori ez zelako txantxa bat.
Mosquitoes carry malaria.	Eltxoek malaria eramaten dute.
Please open the window, it's full.	Mesedez, ireki leihoa, izugarri beteta dago.
However, the company has not ruled out selling the business.	Hala ere, enpresak ez du baztertu enpresa saltzea.
He spoke softly as he stood by the window.	Emeki hitz egin zuen leiho ondoan zegoen bitartean.
Remove names	Kendu izenak
The house was for sale.	Etxea salgai zegoen.
He refused to have fun.	Ondo pasatzeari uko egin zion.
We have to use our bikes on the roads.	Errepideetan bizikletaz baliatu behar dugu.
The Dhow entered the harbor.	Dhow-a portura sartu zen.
Fewer people visit this church each year	Urtero jende gutxiago bisitatzen du eliza hau
Thousands of protesters marched through the streets	Milaka manifestari zeuden kaleetan zehar
A sensible man will keep quiet about this.	Gizon zentzuzkoak isilduko du honi buruz.
A lawsuit was filed.	Auzi bat aurkeztu zen.
The clouds are white.	Hodeiak kolore zurikoak dira.
It is illegal to break windows or destroy transport services.	Legez kanpokoa da leihoak apurtzea edo garraio zerbitzuak suntsitzea.
Now, the project is scheduled to begin next year.	Orain, proiektua datorren urtean hastea aurreikusten da.
Put the prawns in a saucepan over medium heat.	Bota ganbak kazola batera su ertainean.
There is a gold mine in the middle of the forest.	Basoaren erdian urre meategi bat dago.
We need to get away!	Alde egin behar dugu!
The crab went to the sides.	Karramarroa alboetara joan zen.
The store is famous for its gourmet sandwiches.	Denda famatua da bere ogitarteko gourmetengatik.
The barricades were dismantled.	Barrikadak desegin zituzten.
He hesitated.	Zalantza nabarmena egin zuen.
Earthquakes like this are rare here.	Horrelako lurrikarak arraroak dira hemen.
The committee will consider the issues and make recommendations.	Batzordeak gaiak aztertu eta gomendioak eskainiko ditu.
The amount of radiation emitted by this device is dangerous.	Gailu honek igortzen duen erradiazio kopurua arriskutsua da.
Your poems are very inspiring!	Zure poemak oso inspiratzaileak dira!
A microscope is a type of microscope.	Mikroskopioa mikroskopio mota bat da.
These simple characters bring good luck.	Pertsonaia sinple hauek zorte ona ekartzen dute.
The skull is protected by law.	Garezurrak legeak babesten ditu.
Why did he have to come?	Zergatik etorri behar izan zuen?
Is he talking about me? 	Nitaz ari al da?
the little boy thought.	pentsatu zuen mutikotxoak.
Police are telling people to stop off the roads.	Polizia jendeari errepideetatik kanpo gelditzeko esaten ari da.
As the wind picks up, so does the rain.	Haizea indartu ahala, euria ere bai.
In winter, people wear heavy clothing.	Neguan, jendeak arropa astuna janzten du.
They are reservoirs for depletion of dams.	Presak agortzeko urtegiak dira.
The sand was hot to the touch.	Harea beroa zegoen ukitzean.
A funeral was held the next day.	Hurrengo egunean hileta egin zen.
The coach ordered us to join him.	Entrenatzaileak berarekin bat egiteko agindu zigun.
I agree with this view, although others disagree.	Iritzi honekin ados nago, beste batzuk ados ez dauden arren.
Taxes must be paid.	Zergak ordaindu behar dira.
Stormy clouds hovered over the mountain, obscuring the view.	Ekaitz-hodeiak mendiaren gainean ibiltzen ziren, ikuspegia ilunduz.
There was complete silence.	Isiltasun osoa zegoen.
Molecular biology is a growing field.	Biologia molekularra hazten ari den arloa da.
She had blue eyes and chestnut hair.	Begi urdinak eta gaztaina ilea zituen.
The farmer worked for a piece of wages.	Baserritarrak piezakako soldataren truke lan egiten zuen.
He paused, fingering the note.	Eten egin zuen, nota hatzazkatuz.
Orangutans, gorillas and chimpanzees are monkeys.	Orangutanak, gorilak eta txinpantzeak tximinoak dira.
Mix the fudge ingredients together.	Nahastu fudge osagaiak elkarrekin.
He listened intently.	Arretaz entzun zuen.
The car is friendly with horses.	Kotxera jatorra da zaldiekin.
His speech was loud and passionate.	Bere hitzaldia ozen eta sutsua izan zen.
We never thought about dropping out of school, he said.	Inoiz ez genuen pentsatu eskola uztea, esan zuen.
He looked at her, jealous.	Begiratu zion, jeloskor.
She was dressed from head to toe in expensive clothes.	Burutik oinetara jantzita zegoen arropa garestiekin.
They need to learn to keep their promises.	Promesak betetzen ikasi behar dute.
In this region, the growing season is very short.	Eskualde honetan, hazkuntza denboraldia oso laburra da.
Experts believe it will make a complete comeback.	Adituek uste dute erabateko susperraldia egingo duela.
The moon was bright and silver.	Ilargia distiratsua eta zilarrezkoa zen.
An earthquake destroyed part of the town.	Lurrikara batek herriaren zati bat suntsitu zuen.
For a penny, for a pound.	Zentimo baten truke, libra baten truke.
He was the most famous poet in our town.	Gure herriko poetarik ospetsuena izan zen.
These jackets are warm and comfortable.	Jaka hauek epelak eta erosoak dira.
The curriculum has been revised in recent years	Curriculuma berrikusi egin da azken urteotan
The rolls should be covered with breadcrumbs.	Erroiluak ogi birrinduz estali behar dira.
Companies were the main employers.	Enpresak ziren enpresaburu nagusiak.
New polls show people are unhappy with the president.	Inkesta berriek erakusten dute jendea pozik ez dagoela presidentearekin.
The family lives in a simple stone house.	Familia harriz egindako etxe soil batean bizi da.
The performances of the dancers captivated both adults and children.	Helduak zein umeak liluratu zituen dantzarien emanaldiak.
They found his wallet in the dust.	Diru-zorroa hauts artean aurkitu zuten.
The newspaper demands fresh, wrinkled, intelligent	Egunkariak fresko, zimoretsu, adimentsua eskatzen du
The citizens patched it.	Herritarrek adabaki zuten.
The natural environment is another important factor in human life.	Ingurune naturala gizakiaren bizitzan beste faktore garrantzitsu bat da.
Catching bugs is fun.	Zomorroak harrapatzea dibertigarria da.
The bird feels pain rising in its belly.	Txoriak gose-mina sentitzen du bere sabelean gora egiten.
This is usually a muddy river.	Hau ibai lohitsua izan ohi da.
When governments run out of money, war can break out.	Gobernuek dirua agortzen dutenean, gerra sor daiteke.
He remembered the first time he tasted chocolate.	Txokolatea dastatu zuen lehen aldia gogoratu zuen.
Make a small groove with your knife.	Egin zirrikitu txiki bat zure aiztoarekin.
The ants followed the trail of the smell to the food.	Inurriek usainaren arrastoa jarraitu zuten janarira.
Authorities were unable to conceal their grief.	Agintariek ezin izan zuten beren samina ezkutatu.
The window was stuck with condensation.	Leihoa itsatsita zegoen kondentsazioarekin.
He explored the mountains.	Mendiak miatu zituen.
There was fear, anxiety and surprise with the accident.	Beldurra, antsietatea eta harridura izan ziren istripuarekin.
No one has ever been charged with this crime.	Inor ez da inoiz delitu honengatik akusatu.
Governments control this industry.	Gobernuek industria hau kontrolatzen dute.
The buildings here were badly damaged.	Hemengo eraikinak oso kaltetuak izan ziren.
The anesthetic is given by injection.	Anestesikoa injekzio bidez ematen da.
One-third of the population is unemployed here.	Biztanleriaren herena langabezian dago hemen.
A dishwasher on the table would be more convenient.	Mahai gaineko ontzi-garbigailua erosoagoa izango litzateke.
The rise of land reclamation projects is underway.	Lurra berreskuratzeko proiektuen gorakada abian da.
He has taken a very long walk.	Oso ibilaldi luze bat egin du.
Move the boxes carefully.	Mugitu kaxak kontu handiz.
Many earthquakes occur in many parts of the region.	Eskualde honetako leku askotan lurrikara txikiak gertatzen dira.
Come on, let's go.	Tira, goazen.
They planted trees near a lake.	Aintzira baten ondoan zuhaitzak landatu zituzten.
If schoolchildren do not comply with these regulations,	Eskolatutako pertsonek araudi hau betetzen ez badute,
The poet's fame lies chiefly in his third volume.	Poetaren ospea bere hirugarren liburukian dago batez ere.
This is probably a scientist.	Hau zientipedoa da ziurrenik.
Some roads suffered from structural weakness.	Errepide batzuek egiturazko ahultasuna pairatzen zuten.
Family members can study family trees.	Familiako kideek zuhaitz genealogikoak azter ditzakete.
People do too much for their pet’s virtues.	Jendeak bere maskoten bertuteak gehiegi egiten ditu.
Recently, people have started using smaller forks.	Duela gutxi, jendea sardexka txikiagoak erabiltzen hasi da.
He bought a small plot of land.	Lursail txiki bat erosi zuen.
The ringing of the phone led to another appointment.	Telefonoaren jotzeak beste hitzordu bat ekarri zuen.
Most of the kids were fascinated by pirate stories.	Ume gehienak piraten istorioek liluratzen zituzten.
There were rumors of gypsies on the surrounding hills.	Inguruko muinoetan ijitoen zurrumurruak zeuden.
The curtains fluttered gently in the wind.	Gortinak astiro-astiro astintzen ziren haizean.
All wild animals are endangered species.	Animalia basa guztiak desagertzeko arriskuan dauden espezieak dira.
Number points, and add up all the numbers.	Zenbaki puntuak, eta batu zenbaki guztiak.
It started on your left.	Zure ezkerrean hasi zen.
Many blocks away, he lit a cigarette.	Bloke askotara, zigarro bat piztu zuen.
The weather forecast on the radio predicted rain.	Irratiko eguraldi iragarpenak euria iragartzen zuen.
Put your ear to the door.	Jarri belarria atean.
Accidents still occur, however.	Oraindik istripuak gertatzen dira, ordea.
Many old people live alone.	Zahar asko bakarrik bizi dira.
A dog barks.	Txakur batek zaunka egiten du.
They managed to catch three fish.	Hiru arrain harrapatzea lortu zuten.
We were delighted to hear the news.	Poz-pozik egon gara albistea jakitean.
The victim was a newspaper reporter.	Biktima egunkariko kazetaria zen.
Roses are one of the flowers that bloom.	Arrosak loratzen diren loreetako bat dira.
It rained on dry land.	Euri zaparrada bota zuen lur lehorra.
His speech was so brilliant that the audience enthusiastically applauded him.	Bere hitzaldia hain izan zen distiratsua non ikusleek gogotsu txalotu zuten.
It's cold, he said, shaking.	Hotza egiten du, esan zuen, dardarka.
The statue was on the corner of the roundabout.	Estatua biribilgunearen izkinan zegoen.
The country has abundant natural resources.	Herrialdeak baliabide natural ugari ditu.
This city has extensive port facilities	Hiri honek portu instalazio zabalak ditu
Purity is next to divinity.	Garbitasuna jainkotasunaren ondoan dago.
He had a wild long braid.	Txirikorda luze basatia zuen.
He gave her a confident smile.	Irribarre seguru bat eman zuen.
Farmers often suffer from problems caused by severe weather.	Nekazariek askotan eguraldi gogorrak eragindako arazoak pairatzen dituzte.
Wine is a popular drink here.	Ardoa edari ezaguna da hemen.
Many modern cities have become pits of crime.	Hiri moderno asko krimenen putzu bihurtu dira.
He ate quickly.	Azkar jan zuen.
The neighbor never spoke to him.	Bizilagunak ez omen zion sekula berarekin hitz egiten.
I tossed the grains of concrete on the table.	Hormigoizko pikortxoak mahai gainera bota nituen.
The church offers free communion to visitors.	Elizak doako jaunartzea eskaintzen die bisitariei.
Dessert is generally sweet and creamy milk.	Postrea, oro har, esne gozo eta krematsua da.
He was a strange man.	Gizon bitxi bat zen.
At the heart of every religion is its sacred text.	Erlijio bakoitzaren muina bere testu sakratua da.
He spent weeks training for this marathon.	Asteak eman zituen maratoi honetarako entrenatzen.
He jumped to his feet.	Oinetara jauzi egin zuen.
The seeker can attain enlightenment through meditation.	Bilatzaileak argiztapena lor dezake meditazioaren bidez.
Each knight must carry two horses.	Zaldun bakoitzak bi zaldi eraman behar ditu.
Many forest flowers grow here.	Baso lore asko hazten dira hemen.
Stand up straight!	Zutitu zuzen!
The quake caused landslides.	Lurrikarak lur-jausiak eragin zituen.
The soldiers passed through the door	Soldaduek atea zeharkatu zuten
Some families cannot heat their homes.	Familia batzuek ezin dute beren etxeak berotu.
Seats have proven to be ineffective.	Jarlekuak eraginkorrak ez direla frogatu dute.
We could have escaped, but we didn’t.	Ihes egin genezakeen, baina ez genuen egin.
You need to use more water in the mixture.	Nahasketan ur gehiago erabili behar duzu.
Make sure of that	Ziurtatu hori
The earth looks yellow in the fall.	Lurrak horia dirudi udazkenean.
He often threw patients away.	Askotan botatzen zituen pazienteak.
Traders and merchants roam the region.	Merkatariak eta merkatariak eskualdean zehar ibiltzen dira.
The committee voted in favor of the proposal.	Batzordeak proposamenaren alde bozkatu zuen.
Thousands of people attended the event.	Milaka lagunek parte hartu dute ekitaldi honetan.
Those kids in school are happy, aren't they?	Eskoletako ume haiek alaiak dira, ezta?
On this particular day, the hotel was unusually busy.	Egun zehatz honetan, hotela ezohiko lanpetuta zegoen.
Many doctors have criticized this prescription.	Mediku askok errezeta hau kritikatu dute.
It fell on its head!	Buru gainean erori zen!
The river flowed fast.	Ibaia azkar pasatzen zen.
A century ago, it was prosperous.	Duela mende bat, oparoa zen.
Early in the morning the sun shone through the window.	Goizean goiz eguzkiak leihotik argitzen zuen.
Arbitration existed only in adult civilizations.	Arbitrajeak zibilizazio helduetan baino ez ziren existitzen.
Suddenly he felt a sharp pain in his thigh.	Bat-batean min zorrotz bat sentitu zuen izterrean.
The museum was closed after the violence.	Indarkeriaren ostean museoa itxi zuten.
Medicine is an important part of the medical system.	Medikuntza sistema medikoaren zati garrantzitsu bat da.
There were four men on the street corner.	Lau gizon zeuden kale kantoian.
The patient asked for a glass of lemonade.	Gaixoak limonada edalontzi bat eskatu zuen.
It floats lazily in the ocean.	Ozeanoan nagi egiten du flotatzen.
The store was known for its high prices.	Denda prezio altuengatik ezaguna zen.
Small towns also have public swimming pools.	Herri txikiek ere igerileku publikoak dituzte.
Food rationing continues to this day.	Elikagaien errazionamenduak gaur arte jarraitzen du.
He paid their debts.	Beraien zorrak ordaindu zituen.
The snake curled up on the ground.	Sugea lurrean kiribildu zen.
A rich country is a country at peace.	Herrialde aberatsa bakean dagoen herrialdea da.
The bees were walking on the pink flower.	Erleak lore arrosaren gainean ibiltzen ziren.
The atmosphere is thick.	Giroa lodia da.
He said he wanted to be a famous writer.	Idazle ospetsua izan nahi zuela esan zuen.
My wife smoked her pipe, seemingly pensive.	Nire emazteak pipa erre zuen, pentsakor itxuraz.
The answer is "no", so forget it.	Erantzuna "ez" da, beraz, ahaztu.
The visitor was horrified by the horrors of the war.	Bisitaria ikaratuta zegoen gerraren izugarrikeriarekin.
The merchant addressed them all politely.	Dendariak adeitsu zuzendu zien guztiei.
The use of salt is often reduced by doctors.	Gatzaren erabilera sarritan murrizten dute medikuek.
Here is my business card.	Hona hemen nire bisita txartela.
It's too big to fit.	Handiegia da hor kabitzeko.
Please note this issue carefully.	Kontuan hartu arretaz arazo hau.
Several doctors have recommended this hospital to me.	Hainbat medikuk gomendatu didate ospitale hau.
Missouri is considered a western state.	Missouri erdialdeko mendebaldeko estatutzat hartzen da.
He ordered me to turn left.	Ezkerrera biratzeko agindu zidan.
He believed that the experiment had value.	Esperimentuak balioa zuela uste zuen.
Remove the fish and reheat the pumpkin.	Kendu arraina eta berotu berriro kalabaza.
The population is constantly declining.	Biztanleria etengabe murrizten ari da.
Doctors will interview the patient later today.	Medikuek gaur geroago elkarrizketatuko dute gaixoa.
This exercise is more difficult than it sounds.	Ariketa hau dirudiena baino zailagoa da.
He held his breath, full of hope.	Arnasari eutsi zion, itxaropenez beteta.
The recipe for pizza is very simple.	Pizza egiteko errezeta oso erraza da.
The cat, shocked, howled, howled.	Katatuak, kolpeak zur eta lur, irrintzi egin zuen.
Some types of algae grow in this climate.	Klima honetan alga mota batzuk hazten dira.
It is very difficult to do this route.	Oso zaila da ibilbide hau egitea.
She was about an inch wide in labor.	Erditzeko hazbeteko zabalera zuen.
Blood cells carry oxygen throughout the body.	Odol zelulek oxigenoa eramaten dute gorputzean zehar.
The horse galloped slowly.	Zaldia poliki-poliki galopan joan zen.
Take the oats in a bowl.	Hartu oloa ontzi batean.
The interrogations will take place tomorrow.	Bihar egingo dira galdeketak.
The castle was used as a state prison.	Gaztelua estatuko espetxe gisa erabiltzen zen.
Financial difficulties have hit many businesses in recent years.	Finantza-zailtasunak negozio asko jo ditu azken urteotan.
He slept through the woods.	Lotan basoan barrena ibili zen.
He sold eight bottles of perfume.	Zortzi botila lurrin saldu zituen.
My friend had enough money this time.	Nire lagunak nahikoa diru zuen oraingoan.
The teacher will bring the calculator tomorrow.	Irakasleak kalkulagailua ekarriko du bihar.
Things were put in place.	Gauzak bere lekuan jarri ziren.
This quality is most appreciated by collectors.	Kalitate hau bildumazaleek estimatzen dute gehien.
The police found the girl wandering.	Ertzainak neska noraezean aurkitu zuen.
He complained about the high prices.	Prezio altuengatik kexatu zen.
Economists said the economy was well balanced.	Ekonomialariek esan zuten ekonomia ondo orekatuta zegoela.
The man spoke slowly, decently	Gizonak motel, duin hitz egin zuen
Many women wore traditional tribal dress, often white.	Emakume askok tribuko soineko tradizionala janzten zuten, askotan zuria.
The moon will be full again tomorrow.	Ilargia beteko da berriro bihar.
A neighbor heard him ask for help.	Bizilagun batek laguntza eske entzun zuen.
This request is very illogical.	Eskaera hau oso ilogikoa da.
The Prime Minister has repeatedly stressed the need for world peace.	Lehen ministroak behin eta berriz azpimarratu zuen munduko bakearen beharra.
Please separate the eggs carefully before cooking.	Mesedez, bereizi arrautzak arretaz prestatu aurretik.
Fishing should be very scarce in this horrible weather.	Arrantzak oso eskasa izan behar du eguraldi izugarri honetan.
The crowd was silent.	Jendetza isilik zegoen.
The fallen statue was lost.	Eroritako estatua galduta zegoen.
Heavy machinery is used to extract oil from the marsh.	Makineria astuna erabiltzen da paduratik olioa ateratzeko.
Note that the course is for advanced students.	Kontuan izan ikastaroa ikasle aurreratuentzat dela.
He is very sympathetic.	Oso jatorra da.
He received an honorary degree for his work.	Ohorezko titulua jaso zuen bere lanagatik.
The train left the station.	Trena geltokitik atera zen.
To calculate the average of a data set.	Datu multzo baten batez bestekoa kalkulatzeko.
The population has grown rapidly as a result of improved health care.	Biztanleria azkar hazi da osasun arreta hobetzearen ondorioz.
The house was a job.	Etxea lan bat zen.
The examination lasted four hours.	Azterketak lau ordu bete iraun zuen.
He drained the glass, then smiled.	Edalontzia xukatu zuen, gero irribarre egin zuen.
So he embarked on a journey.	Beraz, bidaia bati ekin zion.
Since when do trees say people are afraid?	Noiztik diote zuhaitzek jendearen beldur?
It would take an expert eye, he said.	Begi aditu bat beharko litzateke, esan zuen.
The castle was destroyed after an earthquake.	Gaztelua lurrikara baten ostean hondakina izan zen.
Improving working conditions is essential.	Ezinbestekoa da lan baldintzak hobetzea.
Keep your shiny boots polished.	Mantendu zure bota distiratsuak leunduta.
The seconds went by in a horrible silence.	Segundoak joan ziren isiltasun ikaragarri batean.
The ball flew across the room.	Boloak gelan zehar hegan egin zuen.
The bandage smelled of the wound, but it was useless.	Bendak zauri kiratsari aurre egin zion, baina alferrikakoa izan zen.
Gynecologists and patients discussed his medical history.	Ginekologoak eta gaixoak bere historia medikoa eztabaidatu zuten.
Sort the sentences according to their importance.	Sailkatu esaldiak haien garrantziaren arabera.
The arches of light extended to the sky.	Argi-arkuak zerurantz luzatzen ziren.
She wore her most beautiful dress.	Bere soineko ederrena jantzi zuen.
There is a potential danger beneath this frozen pond.	Potentzial arrisku bat dago izoztutako urmael honen azpian.
A large earthquake struck the bay area.	Lurrikara handi batek badia eremuan jo zuen.
When the building is finished, the staff will leave.	Eraikina amaitutakoan, langileak joango dira.
I packed up and headed for the coast.	Maletak egin eta kostaldera joan nintzen.
He was imprisoned in a famous prison.	Kartzela ospetsu batean preso egon zen.
The printed report was sent by e-mail.	Txosten inprimatua bidali zen posta elektronikoan.
There are a lot of interesting people.	Jende interesgarri asko dago.
They met at the station.	Geltokian elkartu ziren.
Land scarcity has caused a housing crisis.	Lur eskasiak etxebizitza krisia eragin du.
The songs are usually sung in groups.	Abestiak normalean taldean abesten dira.
Apply a thin layer of paint to the wood.	Aplikatu pintura geruza fin bat egurra.
Farmers use rainwater.	Nekazariek euri ura erabiltzen dute.
She was thrilled with the performance.	Hunkituta zegoen emanaldiarekin.
He fixed his tie, looked up, and smiled.	Gorbata konpondu, gora begiratu eta irribarre egin zuen.
Did he really give up?	Benetan eman al zuen?
The two boys walked through the neighborhood.	Bi mutilak auzoan zehar ibili ziren.
The country will soon be short of school staff.	Herrialdeak laster langile eskolatuen eskasia izango du.
Visit your doctor for an examination.	Bisitatu medikuari azterketa bat egiteko.
He wiped his forehead, hardening it.	Bekokia garbitu zuen, gogortuz.
The network of highways, bridges and tunnels is extensive.	Autobide, zubi eta tunelen sarea zabala da.
This tree was planted a century ago.	Duela mende bat landatu zuten zuhaitz hau.
They were married and had seven children.	Ezkondu ziren, eta zazpi seme-alaba izan zituzten.
When do we eat?	Noiz jaten dugu?
The event was attended by more people than expected.	Jendeak uste baino jende gehiago ikusi zuen ekitaldia.
He should be punished for his misconduct.	Bere jokabide txarragatik zigortu beharko luke.
The sentence is ambiguous.	Esaldia anbiguoa da.
From the horizon you could see distant hills.	Zeruertzean urrutiko muinoak ikus zitezkeen.
He did not respond to the invitation.	Ez zion gonbidapenari erantzun.
The fruit was sweet.	Fruitua gozoa zen.
The air was thick with fear.	Beldurrez lodi zegoen airea.
Their statements confirmed each other's stories.	Haien adierazpenek elkarren istorioak berresten zituzten.
He is quite strong in his behavior.	Nahiko indartsua da bere portaeran.
The house looks smaller from the outside.	Etxeak txikiagoa dirudi kanpotik.
The nurse injected penicillin into the monkey's arm.	Erizainak penizilina injektatu zion tximinoari besoan.
The walls shone with light.	Hormek argiz distira egiten zuten.
Critics say the bill is too broad.	Kritikaren ustez, faktura zabalegia da.
Why not play instead?	Zergatik ez jolastu ordez?
The conversion took place over many years.	Konbertsioa urte askotan zehar gertatu zen.
A lot of the information in this book is outdated.	Liburu honetako informazio asko zaharkituta dago.
They have faced such difficult situations before.	Aurretik aurre egin izan die halako egoera zailak.
Her grandchildren were sheltered around her.	Haren bilobak babestuta zeuden bere inguruan.
A new book is welcome for all poetry lovers.	Liburu berri bat ongi etorria da poesiazale guztientzat.
What you do at work will be included in the report.	Lanean egiten duzuna txostenean agertuko da.
A year of exhaustion after a terrible flood.	Nekeen urte bat uholde ikaragarri baten ondoren.
All children loved the creature.	Haur guztiek maite zuten izakia.
The soldiers took part in two conflicts.	Soldaduek bi gatazketan parte hartu zuten.
Packed with culture, this museum has a rich collection.	Kulturaz josia, museo honek bilduma aberatsa du.
The proposal would cause damage to natural treasures.	Proposamenak altxor naturaletan kalteak eragingo lituzke.
Water is an important source of life.	Ura bizi-iturri garrantzitsua da.
She is leaving food.	Janariak uzten ari da.
They literally threw him off the stage.	Literalki agertokitik bota zuten.
Private business thrived.	Negozio pribatuak aurrera egin zuen.
Many people believe that students are accepting of the bribes.	Jende askok uste du ikasleak eroskeriak onartzen ari direla.
Some nations have imposed strict energy bans.	Nazio batzuek energia-debeku zorrotzak ezarri dituzte.
He enjoyed watching movies.	Filmak ikustea gustatzen zitzaion.
There are some examples of periodic phenomena.	Badira fenomeno periodikoen adibide batzuk.
My hat is on the ring.	Nire txapela eraztunean dago.
It condenses water and creates clouds.	Ura kondentsatu eta hodeiak sortzen ditu.
The sky was clear blue.	Zerua urdin garbi zegoen.
The image shows a delicate pattern and watermark.	Irudiak eredu delikatua eta filigrana erakusten du.
They combine science, math, engineering and aerospace technology.	Zientzia, matematika, ingeniaritza teknologia aeroespazialean bat egiten dute.
The visitor traveled by train.	Bisitariak trenez bidaiatu zuen.
Why do people come every year?	Zergatik etortzen da jendea urtero?
He chose to play the violin.	Biolina jotzea aukeratu zuen.
The species population is steadily declining.	Espezieen populazioa etengabe murrizten ari da.
It is declining every year.	Urtero gutxitzen ari da.
She suffers from depression.	Depresioa jasaten du.
Garbage in the alley.	Zaborra kalezuloan.
I have just finished my homework.	Etxeko lanak amaitu berri ditut.
Some of the eggs in this area are prized for their flavor.	Inguru honetako arrautza batzuk zaporeagatik estimatuak dira.
It is not easy to use electricity efficiently.	Ez da erraza elektrizitatea modu eraginkorrean erabiltzea.
The soldiers reached the beach.	Soldaduak hondartzara heldu ziren.
The clouds parted and a gentle wind caressed his face.	Hodeiak banandu ziren eta haize leun batek aurpegia laztandu zion.
The dragon can fly at lightning speed.	Herensugeak tximistaren abiaduran hegan egin dezake.
Her jacket was white.	Bere jaka zuria zen.
The easel is old, the canvas slightly bent.	Kaballetea zaharra da, mihisea apur bat okertuta.
The prime minister vowed to fight corruption.	Lehen ministroak ustelkeriaren aurka borrokatzeko zin egin zuen.
The traditional spicy dish was a regional specialty.	Plater pikante tradizionala eskualdeko espezialitatea zen.
Neither early nor late.	Ez goiz ez berandu.
The directory is in alphabetical order.	Direktorioa ordena alfabetikoan dago.
The song of the bird filled the hall.	Txoriaren kantuak aretoa bete zuen.
Remember, in dangerous situations, stay calm.	Gogoratu, egoera arriskutsuetan, lasai egon.
He refuses to cooperate.	Kooperatzeari uko egiten dio.
There was a high demand for this product.	Produktu honen eskaera handia zegoen.
This castle was the residence of the king.	Gaztelu hau erregearen egoitza zen.
All of his devices are connected to the satellite network.	Bere gailu guztiak satelite sarera konektatuta daude.
The composer inserted this part of the oboe.	Konpositoreak oboe zati hau txertatu zuen.
He put the milk bowl into the glass.	Esne-ontzia edalontzira sartu zuen.
We need to build a pricing model.	Prezioen eredua eraiki behar dugu.
The orchards were on fire in color.	Baratzeak kolorez sutan zeuden.
He was the last candidate to be nominated.	Bera izan zen izendatu zuten azken hautagaia.
The car's engine died.	Autoaren motorra hil egin zen.
It attracts more and more visitors every year.	Gero eta bisitari gehiago erakartzen ditu urtero.
They are thought to be around to calculate the cycles of the planet.	Planetaren zikloak kalkulatzeko inguruan daudela uste da.
They are all recovering from hunger.	Denak gosetetik sendatzen ari dira.
I have my head clear again.	Burua argi daukat berriro.
The manager dismissed my concerns.	Zuzendariak nire kezkak baztertu zituen.
This will often lead to the removal of the subject.	Honek askotan gaia kentzea ekarriko du.
This neighborhood has some of the most beautiful scenery.	Auzo honek paisaia ederrenetakoak ditu.
He seemed to be completely immersed in his task.	Bere zereginean erabat barneratuta zegoela zirudien.
The family is very proud of this tree.	Familia oso harro dago zuhaitz honetaz.
Being close to other cities is an advantage.	Herria beste hirietatik hurbil egotea abantaila bat da.
Many human rights treaties are problematic.	Giza eskubideen itun asko arazotsuak dira.
We arrived at the restaurant at six.	Seiretan iritsi ginen jatetxera.
Discover your destiny through meditation.	Ezagutu zure patua meditazioaren bidez.
The machine has a motor and makes it noisy.	Makinak motor bat dauka eta zaratatsua egiten du.
The Internet is often used to exchange information.	Internet erabili ohi da informazioa trukatzeko.
Ertzaintza dogs sniffed as we walked down the street.	Ertzaintzako txakurrek usain egin zuten kaletik gindoazela.
He tossed the last piece of bread.	Azken ogi puska bota zuen.
Their thoughts were wild.	Haien pentsamenduak basati zeuden.
The whole building is on fire.	Eraikin osoa sutan dago.
Numerous ideological currents complicate the country's political composition.	Korronte ideologiko ugarik zaildu egiten dute herrialdearen osaera politikoa.
Do you often have headaches?	Buruko minak izaten al dituzu askotan?
Keep learning, baby.	Jarraitu ikasten, haurra.
He tore the page from the newspaper.	Orria urratu zuen egunkaritik.
The basic goal is reconciliation.	Oinarrizko helburua adiskidetzea da.
This spring was unusually warm.	Udaberri hau ezohiko epela izan zen.
The government’s announcement was unpredictable.	Gobernuaren iragarpena ezustekoa izan zen.
The study was conducted in an experiment.	Azterketa esperimentu batean egin zen.
The polar bear is the largest animal on earth.	Hartz zuria lurreko animaliarik handiena da.
He laughed as he swam across the river.	Ibaia zeharkatu zuen igerian barre egin zuen.
I couldn't afford a new car.	Ezin nuen auto berririk ordaindu.
He says he has no power to decide anything.	Ezer erabakitzeko eskumenik ez duela dio.
The final touches are being made on the new stadium.	Estadio berriari azken ukituak ematen ari dira.
Arcus maximus is a small butterfly.	Arcus maximus tximeleta txiki bat da.
He spoke in a soft tone.	Tonu leunean hitz egin zuen.
The closet is bare.	Armairua biluzik dago.
Dad and Mom talk together on the Internet.	Aitak eta amak elkarrekin hitz egiten dute Interneten.
The contractor is developing plans for the building.	Kontratista eraikinaren planoak garatzen ari da.
The doctor dug into the wall.	Medikuak horma zulatu zuen.
He sought comfort from friends.	Lagunengandik erosotasuna bilatzen zuen.
Mass insertion programs are required.	Txertaketa masiboko programak beharrezkoak dira.
The man went to his house.	Gizona bere etxera joan zen.
Also, many lobbyists work to delay or prevent reform.	Era berean, lobbyzale askok erreforma atzeratzeko edo eragozteko lan egiten dute.
He was locked up in court.	Epaitegian giltzapetu zuten.
He removed all the food.	Janari guztia kendu zuen.
He planted the seeds in the ground.	Haziak landatu zituen lurrean.
He studied biology at university.	Biologia ikasi zuen unibertsitatean.
"No problem," the engineer insisted.	"Arazorik ez" azpimarratu zuen ingeniariak.
The street was crowded with fans.	Kalea zalez gainezka zegoen.
City staff wore a brown robe.	Udaleko langileek bata marroia jantzi zuten.
The children were locked out of the house.	Haurrak etxetik kanpo giltzapetu zituzten.
There was no other choice but to train women.	Emakumeak prestatzea beste aukerarik ez zegoen.
Then we just speculate on what will happen.	Gero zer gertatuko den baino ez dugu espekulatu.
Great strides have been made in biology in recent years.	Biologian aurrerapen handiak eman dira azken urteotan.
Plans to widen the road are being discussed.	Errepidea zabaltzeko egitasmoak eztabaidatzen ari dira.
Make sure the spinach leaves do not wither.	Egiaztatu espinakak hostoak ez direla zimeldu.
Such mutations can be harmful.	Horrelako mutazioak kaltegarriak izan daitezke.
Work on the site has finally begun	Gunearen lanak hasi dira azkenean
Their new colleague was in the process of training.	Haien lankide berria trebatzeko prozesuan zegoen.
He took it completely by surprise.	Ezustean hartu zuen erabat.
But it was all worth it, the detective thought.	Baina denak merezi zuen, pentsatu zuen detektibeak.
To make it snow, you will need a small dell.	Elurra egiteko, dell txiki bat beharko duzu.
There is nothing here for me.	Hemen ez dago ezer niretzat.
Add another, then stir.	Gehitu beste bat, gero irabiatu.
We are facing a complex adjustment.	Egokitzapen konplexu baten aurrean gaude.
They called him a "storyteller."	«Ipuin kontalaria» deitzen zioten.
They gave the finishing touches to the painting.	Pinturari azken ukituak eman zizkioten.
The shoes felt weird.	Oinetakoak arraro sentitzen ziren.
We stopped at the crossroads.	Bideko bidegurutzean gelditu ginen.
They saved countless lives.	Ezin konta ahala pertsonaren bizitza salbatu zuten.
Many factors affect the size of the black hole.	Faktore askok eragiten dute zulo beltzaren tamainan.
A snake or reptile can bite you.	Suge batek edo narrasti batek hozka egin diezazuke.
A glass wall separates guests from the restaurant.	Beirazko horma batek bereizten ditu gonbidatuak jatetxetik.
Tears of sadness ran down her cheeks.	Tristura malkoek masailetatik behera zihoazen.
It was a short but fun swim!	Igeriketa motza baina dibertigarria izan zen!
Today, women make up half of the workforce.	Gaur egun, emakumeak lantaldearen erdia osatzen dute.
The staff worked like that for hours.	Langileek horrela lan egiten zuten orduz.
Computer games, magazines, and books were also popular.	Ordenagailu jokoak, aldizkariak eta liburuak ere ezagunak ziren.
This view is likely to create an impasse.	Ikuspegi honek litekeena da impasse bat sortzea.
If a window breaks it needs to be replaced.	Leiho bat apurtzen bada ordezkatu egin behar da.
Some animal species become extinct from time to time.	Zenbait animalia espezie desagertzen dira noizean behin.
Relax and be less influenced by public opinion!	Lasai zaitez eta izan iritzi publikoak gutxiago eragin!
Move faster and you'll burn!	Mugitu azkarrago eta erre egingo zara!
Many criminals benefit from this trade.	Gaizkile askori etekina ateratzen zaio merkataritza honetatik.
There are two main political parties.	Bi alderdi politiko nagusi daude.
As the temperature dropped, a layer of ice formed.	Tenperatura jaitsi ahala, izotz geruza bat sortu zen.
Its smell is heavenly.	Bere usaina zerukoa da.
The gender gap in the country is narrowing.	Herrialdearen genero aldea murrizten ari da.
His story has been published in several journals.	Bere istorioa hainbat aldizkaritan argitaratu da.
We'll have that conversation later.	Elkarrizketa hori geroago izango dugu.
Social activity increased at the party.	Gizarte-jarduera areagotu egin zen festan.
A speaker was firmly seated in his seat.	Hizlari bat tinko zegoen bere eserlekuan.
Cows moo.	Behiak moo.
The baby was drinking milk.	Haurra esnea edaten ari zen.
Robocop became a cyborg cyborg now.	Robocop cyborg cyborg bihurtu zen orain.
He has no sense of humor.	Ez du umorerik.
His head is pounding.	Burua kolpeka ari zaio.
The province was known for its illegality.	Probintzia bere legegabekeriagatik ezaguna zen.
I didn't let you go.	Ez dizut joateko baimenik eman.
Politicians are often criticized for lying to the public.	Politikariei publikoari gezurretan aritzeagatik kritikatu ohi zaie.
Sanitation was in poor condition.	Saneamendu sanea egoera txarrean zegoen.
Water changes its shape when it freezes.	Urak bere forma aldatzen du izoztean.
The engineer blamed the government for the failure of the project.	Ingeniariak gobernuari egotzi zion proiektuaren porrota.
It was a serious shock to the meeting.	Topaketaren shock larria izan zen.
The circus came to town last month.	Zirkoa joan den hilabetean etorri zen herrira.
Anger was growing among the population.	Biztanleriaren artean haserrea areagotu zen.
The restaurants were honest about what they were doing.	Jatetxeek zintzoak ziren egiten ari zirenari buruz.
Life is uncertain.	Bizitza zalantzazkoa da.
The body was found lying in the grass.	Gorpua belarretan etzanda aurkitu dute.
However, this is almost never the case.	Hala ere, ia inoiz ez da gertatzen.
The fish move fast in the depths.	Arrainak azkar mugitzen dira sakonean.
She is an intelligent child with a strong mind.	Haur inteligentea da, gogo sendoa duena.
The dust storm has now subsided.	Hauts ekaitza baretu da orain.
The cost of living is higher than in other regions.	Bizi-kostua beste eskualde batzuetan baino handiagoa da.
Are there many beaches around here?	Hondartza asko daude hemen inguruan?
The thieves broke in and stole the family's savings.	Lapurrak sartu eta familiaren aurrezkiak lapurtu zituzten.
This building is used for talks and concerts.	Eraikin hau hitzaldiak eta kontzertuak egiteko erabiltzen da.
Most of the population here is based on agriculture.	Hemengo biztanle gehienak nekazaritzan oinarritzen dira.
The lion roared at the children.	Lehoiak orro egin zien umeei.
Artists affect people’s lives in many different ways.	Artistek jendearen bizitzan hainbat modutan eragiten dute.
This route is well run.	Ibilbide hau ondo ibilita dago.
Each family received a small gift	Familia bakoitzak opari txiki bat jaso zuen
He stole a lever.	Palanka bat lapurtu zuen.
I will take care of your pets for a week.	Astebetez zure maskotak zainduko ditut.
He provided practical training to medical students.	Medikuntzako ikasleei prestakuntza praktikoa eman zien.
A black car was driving down the street.	Kotxe beltz bat abiatzen zen kalean behera.
You have to act correctly and according to the rules.	Zuzen jokatu behar duzu eta arauen arabera.
Many men continued to work on the land.	Gizon askok lurreko lanak jarraitzen zituzten.
Critics called his game tidy.	Kritikek bere jokoa txukuntzat jo zuten.
They were together for many years.	Urte asko egon ziren elkarrekin.
The office has an open and informal atmosphere.	Bulegoak giro irekia eta informala du.
The stadium was overflowing.	Estadioa gainezka zegoen.
She dreams of becoming a model.	Modelo izatearekin amesten du.
Mary and my sister live here.	Mary eta nire arreba hemen bizi dira.
This lady is visiting your hometown.	Andre hau zure jaioterria bisitatzen ari da.
The peace lasted only a few months.	Bakeak hilabete gutxi iraun zuen.
Write the letter on the company's envelope.	Idatzi gutuna konpainiaren gutun-azalera.
He spent a lot of time protecting his crops from birds.	Denbora asko eman zuen bere laboreak hegaztietatik babesten.
He was immediately annoyed.	Berehala molestatu zuen.
You have to defend your principles.	Zure printzipioak defendatu behar dituzu.
Friends and relatives attended his funeral.	Lagunak eta senideak bere hiletara joan ziren.
Violence has been used as a means of resolving conflicts.	Indarkeria gatazkak konpontzeko bide gisa erabili da.
They can hear footsteps in the hallway.	Pasilloan pausoak entzun ditzakete.
February is the coldest month.	Otsaila da hilabeterik hotzena.
The ashes were scattered over the wind.	Errautsak haizearen gainean sakabanatuta zeuden.
Children will be vaccinated on time.	Haurrek ordutegian jasoko dituzte txertoak.
His eyes were deeply fixed.	Begiak sakonki sartuta zeuden.
After jumping over the fence, the mountain lion froze.	Hesiaren gainetik salto egin ondoren, mendiko lehoia izoztu egin zen.
It was an exciting time to survive.	Bizirik egoteko garai zirraragarria izan zen.
They climbed the river and crossed the bridge.	Ibaia igo eta zubia zeharkatu zuten.
We add hot water to the boiling milk.	Ur beroa irakiten gehitu diogu esneari.
So it peeled off.	Beraz, zuritu egin zen.
There was a strong smell of burning.	Erre-usain handia zegoen.
He prefers to live alone.	Nahiago du bakarrik bizi.
The steak was bloody.	Txuletak odoltsua zuen.
They must be staying in a hotel.	Hotel batean egon behar dute ostatu.
You all look very tired.	Guztiok oso nekatuta ikusten duzue.
Let's see what's on your desk.	Ikus dezagun zer dagoen zure mahaian.
For you, this is a familiar sight.	Zuretzat, hau ezaguna den ikuspegia da.
He highlighted the awkward symmetry of their faces.	Haien aurpegien simetria baldarra nabarmendu zuen.
He reached out and touched her cheek.	Eskua luzatu eta masaila ukitu zion.
Find an empty milk carton.	Aurkitu esne-kartoi huts bat.
There are three main elements in iron and steel.	Hiru elementu nagusi daude burdina eta altzairuan.
Pollution remains a serious problem.	Kutsadurak arazo larria izaten jarraitzen du.
The scale measures in centimeters.	Eskalak zentimetrotan neurtzen du.
He stepped on her legs a little.	Apur bat zapaldu zuen hanketan.
You lost water last year, right?	Iaz ura galdu zenuen, ezta?
The velvety curls fell over his broad shoulders.	Kizkur belusetsuak sorbalda zabalen gainean erori ziren.
There is a hospital nearby.	Inguruan ospitale bat dago.
The wet leaves shone in the sun.	Hosto hezeak distira egiten zuen eguzkitan.
They wear warm jackets.	Jaka beroak janzten dituzte.
Given the crisis, there was little room for improvement.	Krisia ikusita, hobetzeko aukera gutxi zegoen.
At the beginning of the story, everything seems normal.	Istorioaren hasieran dena normala dirudi.
We wanted to discuss our strategy.	Gure estrategia eztabaidatu nahi genuen.
Her arms were covered with silver bracelets.	Bere besoak zilarrezko eskumuturrekoz estalita zituen.
But where do they go when they leave?	Baina nora joaten dira alde egiten dutenean?
Did you wear gloves?	Eskularruak jantzi dituzu?
So he turned to the young woman.	Beraz, emakume gaztearengana jo zuen.
China has the most universities in the world.	Txinak ditu munduko unibertsitate gehien.
I'll help you set a table in the garden.	Lorategian mahai bat jartzen lagunduko dizut.
Water has different properties, depending on its temperature.	Urak propietate desberdinak hartzen ditu, bere tenperaturaren arabera.
Doctors warned that several children would die.	Medikuek ohartarazi zuten hainbat haur hilko zirela.
These "video games" are harmful.	"Bideo-joko" hauek kaltegarriak dira.
Place the tray outside to clean it.	Jarri erretilua kanpoan garbitzeko.
The animal gave a howl of mourning.	Animaliak ulu dolu bat eman zuen.
Management gave each employee a raise.	Zuzendaritzak langile bakoitzari igoera bat eman zion.
The participants were overjoyed.	Parte hartzaileak poz-pozik zeuden.
There are still people untouched by electricity.	Oraindik elektrizitateak ukitu gabeko jendea dago.
He didn't like coffee, although he loved the smell.	Ez zitzaion kafea gustatzen, usaina maite zuen arren.
The light rain clouded his face.	Euri leunak aurpegia lainotu zuen.
The meal consisted of a variety of foods.	Bazkaria hainbat elikagaiz osatuta zegoen.
His brother was in the Air Force.	Bere anaia aireko armadan zegoen.
These are the symptoms of dementia.	Hauek dira dementziaren sintomak.
Throw away this rubbish.	Bota zabor hau.
He investigated the cause.	Kausa ikertu zuen.
When she heard the news, she ran to her mother.	Berria jakin zuenean, korrika joan zen amarengana.
Neighbors, along with tourists, flooded the beaches.	Bizilagunek, turistekin batera, hondartzak gainezka egin zituzten.
The teenager was on vacation with friends.	Nerabea oporretan zegoen lagunekin.
Education is universal in this country.	Herrialde honetan hezkuntza unibertsala da.
Women and men had equal rights.	Emakumeak eta gizonak eskubide berdinak zituzten.
Three locker rooms, each with a small opening on the side.	Hiru aldagela, bakoitza alboan irekidura txiki batekin.
Historically, his religion has been popular among religious people.	Historikoki, bere erlijioa ezaguna izan da erlijiosoen artean.
They all looked old.	Zaharrak ziruditen guztiak.
The city moved away from the countryside.	Hiria landa-ingurunetik aldendu zen.
The politician was killed by a sniper.	Politikaria frankotiratzaile batek erail zuen.
He is losing knowledge of this language.	Hizkuntza honen ezagutza galtzen ari da.
Translators are struggling today.	Itzultzaileak zailtasunak dituzte gaur.
Leaves evaporating water.	Ura lurruntzen ari den hostoak.
First, clean the upholstery.	Lehenik eta behin, garbitu tapizeria.
It cannot be completely eradicated.	Ezin da guztiz desagerrarazi.
The pear tree blossomed.	Udare-arbola loratu zen.
The sun is warm, the harvest grows well.	Eguzkia epela da, uzta ondo hazten da.
The history teacher was almost finished.	Historia irakaslea ia amaituta zegoen.
After the storm, we called the demolition team.	Ekaitzaren ostean, eraispen taldeari deitu genion.
Gary was trying to make love.	Gary maitasuna nahian zegoen.
He was empty, except for the soldier and his dog.	Hutsik zegoen, soldadua eta bere txakurra izan ezik.
Only the miraculous will do anything.	Mirarizkoak baino ez du ezer egingo.
Unlike most snakes, this snake eats insects.	Suge gehienek ez bezala, suge honek intsektuak jaten ditu.
This house has six bedrooms.	Etxe honek sei logela ditu.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Garbitu mertxikak, gero zati bakoitza bitan.
The referee blew the whistle and interrupted the match.	Epaileak txistua jo zuen eta partida eten zuen.
We lived in front of a coffee shop.	Kafetegi baten parean bizi ginen.
Many foods are white.	Elikagai asko zuriak dira.
A complicated process, but worth it.	Prozesu korapilatsua, baina merezi du.
If you continue with this behavior, you will be suspended.	Jokabide honekin jarraitzen baduzu, bertan behera geratuko zara.
Most books are current affairs.	Liburu gehienek gaurkotasuneko gaiak dituzte.
The seamstress wants to get together five times.	Jostunak bostetan elkartu nahi du.
The soldiers shouted and advanced.	Soldaduek oihu egin eta aurrera egin zuten.
The pattern seemed to be constantly repeated.	Eredua etengabe errepikatzen zela zirudien.
If you go to the festival, bring your violin.	Jaialdira joaten bazara, eraman biolina.
The room smelled of mildew.	Gelak lizun usaina zuen.
The farmers here have to work the land.	Hemengo nekazariek lurra landu behar dute.
A ruthless dictator.	Diktadore gupidagabea.
Many experts take it as an auditor.	Aditu askok ikuskari bat bezala hartzen dute.
None of the suggestions get general approval.	Iradokizunetako batek ere ez du onespen orokorrik lortzen.
What will be the punishment for treason?	Zein izango da traizioaren zigorra?
Green causes allergies.	Berdeak alergiak eragiten ditu.
The barracks down the road were emptied yesterday.	Errepidean beherako kuartela hustu zuten atzo.
The owner built the house on a new site.	Jabeak etxebizitza gune berri batean eraiki zuen.
The earth is the birthplace of all life.	Lurra da bizitza guztien sorlekua.
Baldai forest trees are dying.	Baldai basoko zuhaitzak hiltzen ari dira.
A lot of people complained about pigeons.	Jende asko kexatu zen usoez.
She looked at her husband.	Bere senarrari begiratu zion.
Sometimes, hypotheses can be dangerous.	Batzuetan, hipotesiak arriskutsuak izan daitezke.
Make sure the potatoes are peeled.	Ziurtatu patatak zurituta daudela.
This city grew rapidly in population.	Hiri hau azkar hazi zen biztanleria.
These measurements were simple.	Neurketa hauek sinpleak ziren.
This bridge crosses a mountain range.	Zubi honek mendilerro bat zeharkatzen du.
He invented an excuse to exclude me.	Ni kanpoan uzteko aitzakia asmatu zuen.
The engineer said he was drunk.	Ingeniariak mozkortuta zegoela esan zuen.
Plants need light, air and water.	Landareek argia, airea eta ura behar dituzte.
Is country music popular in your country?	Herriko musika ezaguna al da zure herrialdean?
The sprays are tested by volunteers.	Sprayak boluntarioek probatzen dituzte.
My cat likes to drink milk.	Nire katuari esnea edatea gustatzen zaio.
Vocabulary of terms	Terminoen hiztegia
When ready, prepare the paper.	Heltzen denean, prestatu papera.
The trees bend and fall in the hot, dry wind.	Zuhaitzak makurtu eta erortzen dira haize bero eta lehorra.
Hair is smoother than nails.	Ilea azazkalak baino leunagoa da.
The horse turned to the side.	Zaldia albo batera biratu zen.
She spends her free time reading in her favorite hammock.	Denbora librea bere hamaka gogokoenean pasatzen du irakurtzen.
This fruit is sweet.	Fruta hau gozoa da.
In front of us we saw a sign for the station.	Aurrean geltokiaren seinale bat ikusi genuen.
A film starring the actor.	Aktorea protagonista duen filma.
He felt safe here.	Hemen seguru sentitzen zen.
Despite their tremendous speed, these creatures are quiet.	Abiadura izugarria izan arren, izaki hauek lasaiak dira.
The doctor asked him a lot of questions.	Galdera asko egin zizkion medikuak.
This is our last warning.	Hau da gure azken abisua.
The soldiers were confronted with their pistols.	Soldaduak aurrez aurre jarri ziren beren pistolekin.
Trichocereus pachanoi	Trichocereus pachanoi
The teacher taught the group how to make sashimi.	Irakasleak sashimiak egiten irakatsi zion taldeari.
They have always been shoulder to shoulder.	Sorbaldaz sorbalda egon dira beti.
This shield is dark gray.	Ezkutu hau gris iluna da.
This park is visited by fewer tourists each year.	Urtero turista gutxiago joaten da parke hau.
Their lives will never be the same.	Haien bizitzak ez dira inoiz berdinak izango.
Tamerlan was in love with jihad.	Tamerlan jihadarekin maiteminduta zegoen.
The guests included singers, dancers and communist leaders.	Gonbidatuak abeslariak, dantzariak eta buruzagi komunistak zeuden.
The rainstorm cleared the air and cooled the night	Euri-ekaitzak airea garbitu eta gaua hoztu zuen
The director decided to shoot.	Zuzendariak filmatzea erabaki zuen.
First, let’s look at a study.	Lehenik eta behin, azterketa bat azter dezagun.
They all returned to the shelter.	Denak aterpetxera itzuli ziren.
Pour into mixing molds.	Bota nahasketa moldeetara.
The fisherman was blown away by a violent current	Arrantzalea korronte bortitzak zartarazi zuen
All residents will be invited to the event.	Bizilagun guztiak gonbidatuko dituzte ekitaldira.
The singer captivated her audience with her music.	Abeslariak bere musikarekin liluratu zuen bere publikoa.
High values ​​indicate greater optimism.	Balio altuek baikortasun handiagoa adierazten dute.
Although planted, these crops are constantly dying.	Landatu arren, labore hauek etengabe hiltzen dira.
There was a knight at the door, ready to fight.	Zaldun bat zegoen atean, borrokarako prest.
An employee is a cane.	Langile bat bastoia da.
They are of scientific origin.	Zientzialarisano jatorria duten.
Local leaders have called on the authorities to intervene.	Tokiko buruzagiek agintariei esku hartzeko eskatu diete.
The sale includes everything in stock.	Salmentak stocka dagoen guztia barne hartzen du.
The king was much loved by his subjects.	Erregea asko maite zuten mendekoek.
Many famous people have lived and worked here.	Jende ospetsu asko bizi eta lan egin dute hemen.
Hearing this, the man sighed.	Hori entzunda, gizonak hasperen egin zuen.
He thought we were friends.	Lagunak ginela uste zuen.
Technology can change the world.	Teknologiak mundua alda dezake.
Night staff conditions will improve this year.	Gaueko langileen baldintzak hobetuko dira aurten.
The enemy army was getting closer and closer.	Etsaien armada gero eta hurbilago zegoen.
When the thief fled, he broke the card.	Lapurrak ihes egin zuenean, txartela hautsi zuen.
It includes rare butterflies.	Tximeleta arraroak biltzen ditu.
The melodious sound of his laughter filled the air.	Bere barrearen soinu doinutsuak airea bete zuen.
Their family was sad.	Beraien familia zoritxarrez jota zegoen.
A promising young athlete.	Etorkizun handiko atleta gaztea.
The larger eel was about two feet long.	Aingira handiagoak bi metro inguruko luzera zuen.
The company refused to move.	Enpresak uko egin zion mugitzeari.
They are here to discuss the issue.	Hemen daude arazoa eztabaidatzeko.
The higher you pay, the more access you will have.	Zenbat eta handiagoa ordaindu, orduan eta sarbide gehiago izango duzu.
Their presence means that they will eventually eat something.	Haien presentziak esan nahi du azkenean zerbait jango dituela.
The wave shone brightly on the beach.	Olatuak distira ikaragarri bat botatzen zuen hondartzara.
The dilapidated house was damaged.	Hondatutako etxeak hondatuta zegoen.
He denied his debt.	Bere zorra ukatu zuen.
How does this differ from the conga line?	Nola desberdintzen da hau konga-lerrotik?
What is the significance of this?	Zein da honen garrantzia?
Absolutely!	Erabat!
Well, the joke is in your hands.	Tira, txantxa zure esku dago.
Don't worry, answer in an observation.	Ez kezkatu, erantzun behaketa batean.
He bought several eggs.	Hainbat arrautza erosi zituen.
The trees have lived for at least hundreds of years.	Zuhaitzak ehunka urte bizi dira gutxienez.
The equipment may be damaged.	Ekipamendua matxurak jasan ditzake.
I prefer milk	Nahiago dut esnea
They established a new government.	Gobernu berria ezarri zuten.
The flames dried the meat from the bones.	Garrek hezurretatik haragia lehortzen zuten.
Scientists later developed a theory that proved correct.	Zientzialariek gerora zuzena frogatu zuten teoria bat garatu zuten.
My diet is very healthy.	Nire dieta oso osasuntsua da.
As he was a new player, he was overwhelmed with attention.	Jokalari berria zenez, arretaz gainezka zegoen.
The council made plans to improve its infrastructure.	Udalak bertako azpiegiturak hobetzeko planak egin zituen.
The boss wouldn't know.	Nagusiak ez zuen horren berri izango.
Add a pinch of salt to the bread.	Jarri gatz pixka bat ogiari.
The manager is responsible for allocating resources.	Kudeatzailea da baliabideak esleitzeaz.
It is common to use low-level radioactive material in food.	Elikagaietan maila baxuko material erradioaktiboa erabiltzea ohikoa da.
This dish is easy to make, even for beginners.	Plater hau egiteko erraza da, baita hasiberrientzat ere.
First, we need strawberries.	Lehenik eta behin, marrubiak behar ditugu.
Pocketings, he said, posed a threat to wildlife.	Pocketings, esan zuen, mehatxu bat suposatzen zuen faunarentzat.
The knowledge gained through experience cannot be proven.	Esperientziaren bidez lortutako ezagutza ezin da frogatu.
There was a strong stench in the air.	Kirats indartsua zegoen airean.
Coal and oil provided energy for over a century.	Ikatzak eta petrolioak energia eman zuten mende bat baino gehiagoz.
The water tower was a solitary structure.	Ur-dorrea egitura bakarti bat zen.
These plants prefer temperate regions with heavy rainfall.	Landare hauek euri ugariko eskualde epelak nahiago dituzte.
Officers took the body to the funeral home.	Agenteek gorpua tanatoriora eraman zuten.
You seem to spend only the bulk of your daily life.	Zure eguneroko bizitzaren zatirik handiena bakarrik ematen duzula dirudi.
They planted an apple tree in their front yard.	Sagarrondo bat landatu zuten euren pilotalekuan.
There are two high-voltage wires across the bridge.	Zubian zehar tentsio handiko bi hari daude.
His main points are the quotations from a book.	Liburu baten aipamenak dira bere puntu nagusiak.
Some roads were rocky and difficult to walk.	Bide batzuk harritsuak ziren eta ibiltzeko zailak ziren.
At night, he lies alone in his bed.	Gauez, bakarrik etzan da bere ohean.
The government lost control of the situation.	Gobernuak egoeraren kontrola galdu zuen.
The company’s share price fell in the news.	Konpainiaren akzioen prezioak behera egin zuen albistean.
He missed a lot.	Asko faltan botatzen zuen.
They all use solar energy.	Guztiek eguzki-energia erabiltzen dute.
This symbol is the seal of the kingdom.	Ikur hori erreinuaren zigilua da.
The sound of water filled his ears.	Uraren hotsak belarriak bete zituen.
He stared at the hands.	Eskuei begira jarri zen.
The judges handed down the verdict.	Epaileek epaia eman zuten.
The woman dyed her hair red.	Emakumeak ilea gorriz tindatu zuen.
This statue represents the founder of the city.	Estatua honek hiriaren sortzailea irudikatzen du.
The solar energy industry is expanding rapidly.	Eguzki energiaren industria azkar hedatzen ari da.
A large animal has been seen.	Animalia handi bat ikusi da.
Students were encouraged to enter the classroom.	Ikasleak animatu ziren gelara sartzean.
The storm has delayed my return.	Ekaitzak atzeratu egin du nire itzulera.
Many artisans lost their jobs when the factory closed.	Artisau askok lana galdu zuten lantegia itxi zutenean.
Put the book on the shelf.	Jarri liburua apalean.
The fog lifted almost completely.	Lainoa ia guztiz altxatu zen.
A breathable atmosphere is essential for life.	Giro arnasgarria ezinbestekoa da bizitzarako.
His throat was dry.	Eztarria lehor zegoen.
Heavy rains cause flooding.	Euri zaparrada handiak uholdeak eragiten ditu.
He pushed against the wall.	Hormaren kontra bultzatu zuen.
The peaches were so small and bitter.	Mertxikak hain txikiak eta mingotsak ziren.
He lives in the far north.	Iparralde urrun bizi da.
Can you tell me when the last bus left?	Esango al didazu noiz irten den azken autobusa?
Physicists are investigating the effects of the work.	Fisikariak lanaren ondorioak ikertzen ari dira.
But the party is over now.	Baina festa amaitu da orain.
Catholic missionaries established the town.	Misiolari katolikoek herria ezarri zuten.
The ant was walking.	Inurria zebilen.
She has a sore throat.	Eztarriko mina du.
John expresses it surprisingly well.	Johnek harrigarriro ondo adierazten du.
The author shows a great understanding of animal behavior.	Egileak animalien portaeraren ulermen handia erakusten du.
His job as a mechanic is to tune the machines.	Bere mekanikari lana makinak tuneatzea da.
The researchers did not measure sadness.	Ikertzaileek ez zuten tristura neurtu.
The team played badly.	Selekzioak gaizki jokatu zuen.
Glass bottles are much lighter and safer than metal cans.	Beirazko botilak metalezko latak baino askoz arinagoak eta seguruagoak dira.
He was dressed in dark clothes and wearing a hood.	Arropa ilunez jantzita eta kaputxaz jantzita zegoen.
A customer service telephone number.	Kontsumitzaileentzako arreta-zerbitzuko telefono zenbaki bat.
My dear ones, be strong!	Ene maiteok, izan zaitezte indartsu!
I went in a hurry.	Presaka joan nintzen.
Their story doesn’t make sense.	Haien istorioak ez du zentzurik.
We will go and have fun.	Joango gara eta ondo pasatzera.
My friend was hungry.	Nire laguna gose zegoen.
The cities of this region are famous for their poetry.	Eskualde honetako hiriek ospea dute poesiagatik.
Deep snow often hinders travel.	Elur sakonak askotan bidaiak eragozten ditu.
The match was very tough.	Partida oso zorrotza izan zen.
This room is warm.	Gela hau bero dago.
Roll in flour and make a smooth dough.	Bolada bat irin eta prestatu ore leun bat.
So deep was the shadow that the stars disappeared.	Hain zabaltzen zen itzala non izarrak desagertu ziren.
How do you glue?	Nola egiten duzu kola?
What he did next was amazing.	Gero egin zuena harrigarria izan zen.
Is it nice in the valleys?	Atsegina al da haranetan?
Once you get used to it, you hardly notice it.	Behin ohituta zaudenean, ia ez zara ohartzen.
He spoke slowly.	Poliki hitz egin zuen.
The art exhibition will run for two weeks.	Arte erakusketak bi aste iraungo du.
Imagine a world without gas.	Imajinatu gasolinarik gabeko mundu bat.
Migration was not well received.	Migrazioak ez zuen harrera ona izan.
Everyone else is skating on the ice.	Beste guztiak izotz gainean patinatzen dute.
He leaned against the railing.	Barandaren kontra makurtu zen.
The gardens welcomed us from the bustling city.	Lorategiek ongi etorria eman zuten hiri zalapartatsutik.
Many patients prefer to be in a mental hospital.	Paziente askok nahiago dute buruko ospitale batean egon.
They were promoted to the rank of general.	Jeneral mailara igo zuten.
The snow on the mountain fell.	Mendiko elurra erori zen.
Removing more layers of onions revealed a lot of dirt.	Tipula geruza gehiago kentzeak zikinkeria asko agerian utzi zuen.
Their country is poor and underdeveloped.	Haien herrialdea pobrea eta garatu gabea da.
He spoke to the woman, but had no answer.	Emakumearekin hitz egin zuen, baina ez zuen erantzunik izan.
The trees in this forest are tall.	Baso honetako zuhaitzak altuak dira.
The wind was blowing on his back.	Haizea astintzen ari zitzaion bizkarrean.
Enter only the most important details.	Sartu xehetasun garrantzitsuenak bakarrik.
Sports facilities are becoming more and more popular.	Kirol instalazioak gero eta ezagunagoak dira.
This scheme will significantly reduce pollution.	Eskema honek kutsadura nabarmen murriztuko du.
There are many endangered animal species.	Desagertzen ari diren animalia espezie asko daude.
Although quite expensive, these dresses are out of fashion.	Nahiko garestiak izan arren, soineko hauek modaz kanpo daude.
It is sometimes used as a light.	Batzuetan argi gisa erabiltzen da.
He encouraged her to write her story.	Bere istorioa idaztera bultzatu zuen.
The scenery here is incredibly beautiful.	Hemengo paisaia izugarri ederra da.
Sometimes the milk thickens naturally, even without a blender.	Batzuetan, esnea modu naturalean loditzen da, irabiagailurik gabe ere.
It is a story that will appeal to children.	Haurrei erakarriko dien ipuina da.
The woman was wearing a red dress.	Emakumeak soineko gorri bat zeraman.
The surgeon easily performed the operation.	Zirujauak erraz egin zuen ebakuntza.
The eagle caught the rabbit with its sharp beak.	Arranoak moko zorrotzarekin untxia harrapatu zuen.
The guided tour indicated some interesting places.	Bisita gidatuak leku interesgarriak adierazi ditu.
It is forbidden to build a house on this land.	Debekatuta dago lur honetan etxe bat eraikitzea.
You wouldn’t believe how sophisticated some of these devices are.	Ez zenuke sinetsiko zein sofistikatuak diren gailu horietako batzuk.
Always make sure you press this patch firmly.	Ziurtatu beti adabaki hau irmoki sakatzen duzula.
Parts of the monument are falling apart.	Monumentuaren zatiak erortzen ari dira.
The links lead to related pages.	Estekek erlazionatutako orrialdeetara eramaten dute.
Fission energy is a source of energy.	Fisio-energia energia iturri bat da.
The committee voted on a pay rise.	Batzordeak soldata igoera bat bozkatu zuen.
Often, economic failure can lead to poor leadership.	Askotan, porrot ekonomikoa lidergo eskasean egon daiteke.
The eagle-eyed hawk circled over him.	Arrano begidun belatza gainean inguratu zen.
The lake is deep.	Lakua sakona da.
That will be painful.	Hori mingarria izango da.
Banners hung on both sides of the altar.	Aldarearen bi aldeetan pankartak zeuden zintzilik.
The hot air rises, so be careful where you are.	Aire beroa igotzen da, beraz, kontuz ibili non zauden.
Cat lovers out there?	Katu-zalerik hor kanpoan?
There are many types of music.	Musika mota asko daude.
All the food here is vegetarian.	Hemen janari guztia begetarianoa da.
His technique, in my opinion, was unique.	Bere teknika, nire ustez, berezia zen.
Using boiling water is safer than cold water.	Ura irakiten erabiltzea seguruagoa da ur hotza baino.
Their food was rich in carbohydrates.	Beren janaria karbohidratoetan aberatsa zen.
A bride needs a prize, jewelry and a groom.	Emaztegai batek sari bat, bitxiak eta senargaia behar ditu.
He was a villain.	Zitala zen.
The new law is detrimental to their quality of life.	Lege berriak kalte egiten die haien bizi-kalitateari.
The lawyer’s report contained many damn details.	Abokatuaren txostenak xehetasun madagarri asko zituen.
Note now your red rose.	Kontuan izan orain zure arrosa gorria.
The politician became aware of the scandal.	Politikaria iskanbilaz jabetu zen.
She was also a woman of the world.	Munduko emakumea ere bazen.
The researchers presented the hypothesis in a lecture.	Ikertzaileek hitzaldi batean aurkeztu zuten hipotesia.
Heavy rains caused flooding in many parts of the city.	Eurite handiak uholdeak eragin zituen hiriko gune askotan.
Their analysis and interpretation were completely wrong.	Haien analisiak eta interpretazioak guztiz okertuta zeuden.
The train shook as it stopped.	Trenak dardarka egin zuen gelditzearekin batera.
Experience is the best teacher.	Esperientzia da irakasle onena.
My sister takes care of our mother.	Nire arrebak gure ama zaintzen du.
It doesn't hurt to talk.	Ez du mintzatzeko lagun minik.
This research is the main secret.	Ikerketa hau sekretu nagusia da.
It disappeared into the deep green forest.	Baso berde sakonean desagertu zen.
I need to take a taxi to the convention center.	Taxi bat hartu behar dut konbentzio zentrora.
Daniel said he was suffering from anxiety.	Danielek esan zuen antsietatea pairatzen zuela.
The clever politician won the masses.	Politikari burutsuak irabazi zuen masak.
We thought you were lost.	Galdu zintuztela uste genuen.
I will not accept your terms.	Ez ditut zure baldintzak onartuko.
His face lit up.	Aurpegia argitu zitzaion.
The apple looks rather green.	Sagarra berde samarra dirudi.
When people spoke, his voice was loud and powerful.	Jendeak hitz egiten zuenean, haren ahotsa ozen eta indartsua zen.
I looked at him admirably.	miresgarri begiratu nion.
The sun slipped behind the cloudy sky.	Eguzkia irristatu zen zerumuga lainotsuaren atzean.
Newspapers, magazines, and similar magazines seldom receive serious criticism.	Egunkari, aldizkari eta antzeko aldizkariek oso gutxitan jasotzen dituzte kritika serioak.
The use of glue is increasing worldwide.	Kolaren erabilera gero eta handiagoa da mundu osoan.
The light rain hit the window.	Euri argiak leihoaren kontra jo zuen.
Often, students live in college and then move to another location.	Askotan, ikasleak unibertsitatean bizi dira eta gero beste leku batera joaten dira.
Many eagles gather in this area.	Eremu honetan arrano asko biltzen dira.
The moon was half full.	Ilargia erdi beteta zegoen.
Tropical forests are important because they provide oxygen.	Baso tropikalak garrantzitsuak dira oxigenoa ematen dutelako.
The young couple promised love.	Bikote gazteak maitasuna hitzeman zuen.
They fell to the ground.	Lurrera erori ziren.
Elizabeth was not particularly religious.	Elizabeth ez zen bereziki erlijiosoa.
Each mouse click is filled with a beep.	Saguaren klik bakoitza bip baten bidez betetzen da.
He advised her to see a doctor.	Medikua ikusteko gomendatu zion.
I prefer tea to coffee.	Tea nahiago dut kafea baino.
Throw the tomatoes in the pot!	Bota tomateak lapikora!
Public transportation should be a top priority.	Garraio publikoak lehentasun nagusia izan behar du.
He did not know that his girlfriend had betrayed him.	Ez zekien neska-lagunak traizio egin ziola.
He told us many stories from his youth.	Bere gaztaroko istorio asko kontatu zizkigun.
The only qualifications required are enthusiasm and confidence.	Behar diren titulazio bakarrak ilusioa eta konfiantza dira.
Life was as usual.	Bizitza ohi bezala zen.
Their jurisdiction covers the entire state.	Haien eskumenak estatu osoa hartzen du.
He couldn't find a job after college.	Unibertsitatearen ostean ezin zuen lanik aurkitu.
Work was lacking in terracotta	Les travaux manquaient en terre cuite
These relics were stolen and smuggled out of the country.	Erlikia hauek lapurtu eta kontrabandoan atera zituzten herrialdetik.
He barely raises his voice.	Apenas altxatzen du ahotsa.
The field can never be more beautiful.	Eremua ezin da inoiz ederra izan.
It rains less every year in the mountains.	Urtero euri gutxiago egiten du mendietan.
Heat the water to boiling point.	Berotu ura irakite puntura.
The starting line has one or two adjectives.	Hasierako lerroak adjektibo bat edo bi ditu.
A simple dinner did the trick.	Afari sinpleak egin zuen trikimailua.
Vegetarians should not eat meat or fish products.	Begetarianoek ez dute haragirik edo arrain produkturik jango.
Farmers need to plant fast-growing crops.	Nekazariek azkar hazten diren laboreak landatu behar dituzte.
Governments and businesses rarely get their predictions fulfilled.	Gobernuek eta enpresek oso gutxitan lortzen dituzte beren iragarpenak.
Parents leave their children in the care of maids.	Gurasoek beren seme-alabak neskameen esku uzten dituzte.
Have you ever traveled by train?	Trenean bidaiatu al duzu inoiz?
Remove the yellow skin.	Kendu azal horia.
No one wants to pay higher taxes.	Inork ez du zerga handiagoak ordaindu nahi.
The animals were hunted for their skin.	Animaliak beren larruagatik ehizatzen zituzten.
It was an unusual experiment.	Ezohiko esperimentua izan zen.
The body was covered with a blanket.	Gorpua manta batez estalita zegoen.
I took notes of my massage every day.	Egunero nire masajearen oharrak hartzen nituen.
He lost his family in the war.	Bere familia galdu zuen gerran.
The farmer fed the chickens corn.	Baserritarrak oiloei artoa ematen zien.
It is forbidden to swim in rivers.	Debekatuta dago ibaietan igeri egitea.
Stop harvesting from the forest.	Utzi basotik uzta egiteari.
The tribe hunted this land for centuries.	Tribuak mendeetan zehar lur hau ehizatu zuen.
Numerical information expressed in words is called words.	Hitzen bidez adierazten den informazio numerikoa hitzak deitzen dira.
I have to do this.	Hau egin behar dut.
Apple trees do not appear in this climate.	Sagarrondoak ez dira klima honetan agertzen.
The courts have refused to try the case.	Auzitegiek uko egin diote auzia epaitzeari.
There is no reason to be nervous.	Ez dago urduri egoteko arrazoirik.
Practical topics were dealt with very effectively.	Gai praktikoak oso modu eraginkorrean landu ziren.
He was going too fast.	Azkarregi zihoan.
It comes from a sea creature.	Itsasoko izaki batetik dator.
He was exhausted as he ran two marathons.	Neka-neka eginda zegoen, bi maratoi egin baitzituen.
He often violated traffic rules.	Sarritan trafiko arauak urratzen zituen.
Look at these poor children.	Begira haur pobre horiei.
Nothing will really make the difficulty go away.	Ezer ez da benetan zailtasuna desagertuko.
They were thrown into the air.	Airean bota zuten.
His dream came true.	Bere ametsa egi bihurtu zen.
A black veil hid his features.	Belo beltz batek ezkutatzen zituen bere ezaugarriak.
People soon became accustomed to city life.	Jendea laster ohitu zen hiriko bizitzara.
They decided to imitate the flock.	Artaldea imitatzea erabaki zuten.
Circus acrobat on the flight.	Zirkuko akrobata hegaldian.
A fine mist moved over the heather.	Laino fin bat txilardiaren gainean mugitzen zen.
Many ideas in modern physics challenge our prejudices.	Gaur egungo fisikaren ideia askok zalantzan jartzen dituzte gure aurreiritziak.
Although this monument was built a long time ago, it is still standing.	Monumentu hau aspaldi eraiki zen arren, oraindik zutik dago.
The court denied the allegations.	Auzitegiak uko egin zion akusazioei uko egiteari.
He felt angry and sad.	Haserre eta triste sentitu zen.
He won several awards.	Hainbat sari irabazi zituen.
He would like to travel abroad.	Atzerrira bidaia bat egin nahiko luke.
The soldiers did not set out to conquer.	Soldaduek ez zuten konkistatzera abiatu.
He was known for making wise decisions.	Erabaki jakintsuak hartzeagatik ezaguna zen.
The man jumped two meters into the air!	Gizonak bi metrora salto egin zuen airera!
Two ripe bananas were lying on the counter.	Bi platano heldu mostradorean etzanda zeuden.
This was supposed to be a fun evening.	Hau arratsalde dibertigarria izan behar zen.
The clouds hung over the desert.	Hodeiak basamortuaren gainean zintzilik zeuden.
The shy squirrel walks away noisily.	Urtxintxa lotsatia zaratatsu urruntzen da.
People who live further inland are often happy.	Barnealderago bizi den jendea pozik egoten da askotan.
Her sister ran to greet her.	Arreba korrika joan zen agurtzera.
The siblings were very close.	Anai-arrebak oso hurbil zeuden.
Climbing this mountain requires perseverance.	Mendi hau igotzeak irmotasuna eskatzen du.
He had a severe hangover.	Aje larria izan zuen.
A bright moon shone through the clouds.	Ilargi distiratsu batek distira egiten zuen hodeien artean.
The boxes will filter the pasta water.	Koadroek pasta ura iragaziko dute.
he commented in a sharp tone.	iruzkindu zuen tonu zorrotzean.
Viruses can spread quickly through shared equipment.	Birusak azkar heda litezke partekatutako ekipoen bidez.
Health became a priority for many wealthy people.	Osasuna dirudun askoren lehentasuna bihurtu zen.
I'll get my money back.	Dirua itzuliko dut.
Psychology is the scientific study of the mind.	Psikologia adimenaren azterketa zientifikoa da.
The area was almost completely undeveloped at the time.	Garai hartan ia guztiz urbanizatu gabe zegoen eremua.
What happens after death?	Zer gertatzen da hil ondoren?
Doctors are rapidly developing a vaccine.	Medikuak azkar garatzen ari dira txerto bat.
He took a sip of water.	Ur trago bat hartu zuen.
The days are shorter and colder in the winter.	Egunak laburragoak eta hotzagoak izaten dira neguan.
As the days went by, the voice went louder.	Egunak pasa ahala, ahotsa ozenago joan zen.
Remember to pre-season the meat!	Gogoratu haragia aldez aurretik ontzea!
He illustrates poetry with line drawings.	Poesia lerro-marrazkiekin ilustratzen du.
Add a little sugar to the apple.	Jarri azukre pixka bat sagarrari.
People lost confidence in the government.	Jendeak gobernuan konfiantza galdu zuen.
He understood that he was dying.	Hilzorian zegoela ulertu zuen.
The army came out to the field, dressed in perfect formation.	Armadak zelaira atera ziren, formazio ezin hobean jantzita.
Should they pray out loud in church?	Ozenki otoitz egin behar al dute elizan?
The king asked for silence.	Erregeak isiltasuna eskatu zuen.
The court was in turmoil.	Epaitegia zalapartan zegoen.
The king asked his favorite adviser for advice.	Erregeak bere aholkulari gogokoena eskatu zion aholku eske.
His voice was so soft he could barely be heard.	Ahotsa hain zen leuna, ia ez zen entzuten.
They emphasized that the contractors had done a great job.	Kontratistak lan bikaina egin dutela azpimarratu dute.
Firefighters did not allow anyone to approach the truck.	Suhiltzaileek ez zuten inor kamioira hurbiltzen utzi.
Fill the bowl with water.	Bete ontzia urez.
He raised his hands to the sky and cried.	Eskuak zerura altxatu eta negar egin zuen.
Never, never underfoot, let us not give up.	Inoiz, ez esku eta oinpean, ez gaitezen amore eman.
The old lady was known for celebrating her birthdays.	Andere zaharra bere urtebetetzeak ospatzeagatik ezaguna zen.
Equally important is the land that supplies their food.	Berdin garrantzitsua da haien janaria hornitzen duen lurra.
The painter later admitted that he did.	Margolariak beranduago aitortu zuen egin zuela.
He carefully poured it into the mold.	Kontu handiz bota zuen nahasketa moldera.
We need political reform as a first step.	Erreforma politikoa behar dugu, lehen urrats gisa.
The mayor signed the executive order.	Alkateak agindu betearazlea sinatu zuen.
He watched them intently and frowned.	Arretaz behatu zituen eta kopeta zimurtu zuen.
The girl's sleep was disturbed that night.	Neskaren loa nahastu zen gau hartan.
Young people like to visit castles.	Gazteei gazteluak bisitatzea gustatzen zaie.
The baby was standing on the side of the road.	Haurra bide bazterrean geldirik zegoen.
Foreign exchange markets are deregulated.	Kanpo-trukeen merkatuak desarautu egiten dira.
He remembered an incident in which his mother died.	Ama hil zeneko gertakari bat gogoratu zuen.
The couple celebrated their anniversary.	Bikoteak urteurrena ospatu zuen.
As the patients fled, the clinic was emptied.	Gaixoek ihes egin ahala klinika hustu zuten.
Men, women and children all responded to the invading army.	Gizonak, emakumeak eta umeak, guztiak erantzun zioten armada inbaditzaileari.
I met him at a restaurant last night.	Bart jatetxe batean ezagutu nuen.
The street was littered with rubble.	Kalea hondakinez josita zegoen.
Throw the cloth on the fire.	Bota oihala sutara.
They always laughed.	Beti barre egiten zuten.
America is a melting pot.	Amerika urtze bat da.
He was suffering from high blood pressure.	Hipertentsioa jota zegoen.
His success in his new job was well known.	Bere lan berrian izan zuen arrakasta oso aintzatetsia izan zen.
He made a subtle gesture, indicating that the horse was moving.	Keinu sotil bat egin zuen, zaldia mugitzen ari dela adieraziz.
The fire needed more wood.	Suak egur gehiago behar zuen.
Glass is used as a building material.	Beira eraikuntza-material gisa erabiltzen da.
We will meet in the office above.	Goiko bulegoan elkartuko gara.
Mercury was considered poisonous.	Merkurio pozoitsutzat jotzen zen.
He hoped the salary would be generous.	Soldata eskuzabala izango zela espero zuen.
The big dog is brown.	Txakur handia marroia da.
According to our traditions.	Gure tradizioen arabera.
Citizens have been robbing the hermitage.	Herritarrak ermitatik lapurtzen aritu dira.
Ladies in fine silk dresses passed by.	Zetazko soineko finez jantzitako andreak igaro ziren.
This town is quite small.	Herri hau nahiko txikia da.
A rival politician has made an unexpected move.	Politikari arerio batek ustekabeko mugimendua egin du.
Their job is to protect people.	Haien lana pertsonak babestea da.
When the opportunity presented itself, he took advantage of it.	Aukera aurkeztu zenean, aprobetxatu zuen.
They celebrated the anniversary with flowers and champagne.	Lore eta xanpainarekin ospatu dute urteurrena.
We will use more flour than sugar.	Azukrea baino irina gehiago erabiliko dugu.
Reasonably, the decision was overturned.	Zentzuz, erabakia atzera bota zuten.
She likes to play with dolls and stuffed animals.	Panpinekin eta pelutxeekin jolastea gustatzen zaio.
It holds high hopes for the future.	Etorkizunerako itxaropen handiak gordetzen ditu.
Writing is important, don’t you think?	Idaztea garrantzitsua da, ez duzu uste?
Their atmosphere was great.	Haien giro bikaina zen.
Horizon agrees with himself.	Horizon bere buruarekin bat egiten du.
Scientists have cloned sheep.	Zientzialariek ardiak klonatu dituzte.
My little nephew is really guarding my life.	Nire iloba txikiak benetan alaitzen du nire bizitza.
This little pig lived in a house made of straw.	Txerritxo hau lastoz egindako etxe batean bizi zen.
Bombs were exploding around him.	Bere inguruan bonbak lehertzen ari ziren.
Citizens call this region a "land of beauty."	Herritarrek eskualde honi "edertasunaren lurraldea" esaten diote.
The dance will be performed by an ethnic tribe.	Dantza tribu etniko batek egingo du.
I'll make you cotton shirts.	Kotoizko alkandorak egingo dizkizut.
The population is largely conservative.	Biztanleak herri kontserbadorea dira neurri handi batean.
So he took the girl home.	Beraz, neska bere etxera eraman zuen.
We need to make sure that this operation is successful.	Eragiketa hau arrakastatsua izango dela ziurtatu behar dugu.
The statue was covered in dust.	Estatua hautsez estalita zegoen.
The hole was drilled by hand using shovels and pickaxes.	Zuloa eskuz zulatu zuten palak eta pikotxak erabiliz.
The children relied on the kindness of strangers.	Haurrak ezezagunen adeitasunean oinarritzen ziren.
Countries should resolve their differences diplomatically	Herrialdeek diferentziak diplomatikoki konpondu beharko lituzkete
The houses were small and dilapidated.	Etxeak txikiak eta kaskarrak ziren.
Its population was devastated by the plague.	Bertako biztanleria izurritearen ondorioz larritu zen.
We offered to help the family.	Familiari laguntzea eskaini genion.
This plant blooms in summer.	Landare hau udan loratzen da.
Destruction of the environment will harm future generations.	Ingurumena suntsitzeak etorkizuneko belaunaldiei kalte egingo die.
I used very weak tea.	Oso ahula tea erabili nuen.
As an example, several questions can be considered.	Adibide gisa, hainbat galdera kontuan izan daitezke.
This guy was under a magic spell.	Tipo hau sorginkeria magiko baten pean zegoen.
An elephant was walking through the woods.	Elefante bat nekatuta ibili zen basoan zehar.
Potatoes are an essential source of carbohydrates.	Patatak karbohidrato iturri ezinbestekoak dira.
The festival usually lasts three days.	Jaialdiak hiru egun iraun ohi du.
When the child was a child his parents often quarreled.	Umea umea zenean bere gurasoek sarritan liskarra zuten.
Alas, his dream never came true.	Ai, bere ametsa ez zen inoiz gauzatu.
The community leader was elected without opposition.	Komunitateko buruzagia oposiziorik gabe hautatu zuten.
Two men are accused of killing a local official.	Bi gizon tokiko funtzionario bat hiltzea leporatzen diete.
Put on your music player and let's dance.	Jarri zure musika erreproduzitzailea eta dantza egin dezagun.
What surprised me was the silence.	Harritu ninduena isiltasuna izan zen.
The Lord did not want to give her favor.	Jaunak ez zuen bere mesederik eman nahi.
How much will the meal cost?	Zenbat balioko du bazkariak?
Their teenage sons were silent.	Haien seme nerabeak isilik zeuden.
He decided to send a message to his family.	Bere senideari mezu bat bidaltzea erabaki zuen.
The government has put in place a new plan to tackle crime.	Gobernuak plan berri bat ezarri zuen krimenari aurre egiteko.
The deposit will be refunded when you return the car.	Gordailua itzuliko da autoa itzultzen duzunean.
Therefore, he believes that the discussion is justified.	Hori dela eta, eztabaida justifikatuta dagoela iritzi dio.
A rowing boat went astray.	Arraunontzi bat noraezean joan zen.
The children were thrilled when they received a large gift.	Haurrak hunkituta zeuden opari handi bat jaso zutenean.
This machine is rarely used today.	Makina hau gutxitan erabiltzen da, egun.
Be careful what men say, but watch what they do.	Kontuz gizonek esaten dutenarekin, baina ikusi zer egiten duten.
I would like to learn more about programming.	Programazioari buruz gehiago ikasi nahiko nuke.
Do not enter the room unless instructed to do so.	Ez sartu gelara eskatu ezean.
Meanwhile, scientists were left speechless.	Bitartean, zientzialariak aho zabalik geratu ziren.
You are lazy.	Alferra ari zara.
The magistrate ruled in favor of the plaintiff.	Magistratuak arrazoia eman zion auzi-jartzaileari.
This poem was written in rhyming couplets.	Poema hau kopla errimadunetan idatzia zegoen.
He pulled out the burnt skin with his bare hands.	Esku hutsez atera zuen erretako azala.
There are rice and tea plantations in the valley.	Arrozak eta te landaketak daude haranean.
How important is friendship?	Zein garrantzitsua da adiskidetasuna?
How can we be sure that this will not happen again?	Nola ziurta dezakegu hori berriro ez gertatzea?
I followed him down the stairs.	Berari jarraitu nion eskaileretatik behera.
He started running.	Korrika hasi zen.
At one time it was an addiction to computer games.	Garai batean ordenagailu jokoen menpekotasuna izan zen.
Each computer code is called a routine.	Ordenagailu-kode bakoitzari errutina deitzen zaio.
The animals fell back in fear.	Animaliak beldurrez atzera erori ziren.
The cave is filled with delicate stalactites.	Kobazuloa estalaktita delikatuz beteta dago.
General vocabulary advice was obtained.	Hiztegiaren aholku orokorra eskuratu zen.
The boat went slowly down the river.	Itsasontzia astiro-astiro joan zen ibaian behera.
This is how the foundations of knowledge are built.	Ezagutzaren oinarriak horrela eraikitzen dira.
For some, it is a symbol of peaceful resistance.	Batzuentzat, erresistentzia baketsuaren ikurra da.
The fish ate the worms.	Arrainak zizareak jan zituen.
Chemicals can cause skin burns, rashes, or cancer.	Produktu kimikoek larruazaleko erredurak, erupzioak edo minbizia eragin ditzakete.
Demand for milk is growing rapidly.	Esnearen eskaria azkar hazten ari da.
Life was hard at a young age.	Bizitza gogorra zen gaztetan.
The oil is also used in the manufacture of plastics.	Olioa plastikoen fabrikazioan ere erabiltzen da.
First, let's locate the roots.	Lehenik eta behin, koka ditzagun sustraiak.
In recent decades, however, education has been achieved.	Azken hamarkadetan, ordea, hezkuntza lortu da.
Only the intelligent person understands the meaning of life.	Pertsona adimentsuak bakarrik ulertzen du bizitzaren zentzua.
The tower has a radio telescope.	Dorreak irrati-teleskopio bat dauka.
Troops threw tear gas at protesters.	Tropeek negar gasa jaurti zuten manifestariei.
So they dropped the subject.	Beraz, gaia bertan behera utzi zuten.
This is often a problem for teenagers.	Nerabeen arazoa izaten da.
According to some experts, this is the beginning of a trend.	Aditu batzuen ustez, hau joera baten hasiera da.
Board game for two players.	Bi jokalarirentzako mahai-jokoa.
When they ate a big meal, they went to bed.	Bazkari handi bat jan zutenean, lotara joan ziren.
His speeches were viewed with skepticism.	Bere hitzaldiak eszeptizismoz ikusi zituzten.
From one point of view, he was a pure child.	Ikuspegi batetik, ume hutsa zen.
He could be activating his hidden temporal powers.	Bere denborazko botere ezkutuak aktibatzen ari zitekeen.
It is difficult to gain wisdom in our day.	Zaila da jakinduria lortzea gure garaian.
He has seven older brothers.	Zazpi anaia nagusi ditu.
But they did not expect him to play so soon.	Baina ez zuten espero hain laster jokatzea.
The bird landed on a moss branch.	Txoria goroldiozko adar batean lurreratu zen.
Both water sources are contaminated.	Bi ur iturriak kutsatuta daude.
He made several loud notes, and made people laugh.	Hainbat ohar ozen egin zituen, eta jendea iseka egin zuen.
The greedy people shouted to get inside.	Jende gutiziatsuak barrura sartzeko oihu egin zuen.
This brave action won him a medal.	Ekintza ausart honek domina bat irabazi zion.
Many students were not happy with the proposed reform.	Ikasle asko ez zeuden pozik proposatutako erreformarekin.
The town was full of people.	Herria jendez beteta zegoen diruz.
A police spokesman declined to comment.	Poliziaren bozeramaileak ez du iritzirik eman nahi izan.
Old and withered.	Zaharra eta ihartua.
We want to thank you for your help.	Eskerrak eman nahi dizkizugu zure laguntzagatik.
The Queen has full confidence in her leadership.	Erreginak konfiantza osoa du bere lidergoan.
How is the economy doing?	Nola doa ekonomia?
Write a poem about something even more boring than overcrowding.	Idatzi poema bat gainpopulazioa baino are aspergarriagoa den zerbaiti buruz.
She hates leaving home.	Gorroto du etxetik irtetea.
It was an act of war.	Gerra ekintza bat izan zen.
The hat is water resistant, but you will need an umbrella.	Txapela ura erresistentea da, baina aterkia beharko duzu.
The little sibling is quieter and more reserved.	Anai-arreba txikia isilagoa eta erreserbatuagoa da.
The wind was constantly blowing from the sea.	Haizeak etengabe jotzen zuen itsasotik.
There is a nail in the wall.	Hormatik iltze bat dago.
My head started to hurt.	Burua min hartzen hasi zitzaidan.
Keeps a table clean.	Mahai bat garbi mantentzen du.
People’s grief is caused by inequality.	Jendearen atsekabea desberdintasunak eragiten du.
All tribes speak the same language.	Tribu guztiek hizkuntza bera hitz egiten dute.
Try to dry the clothes hanging on the clothes line.	Saiatu arropa arropa lerroan zintzilikatzen lehortzeko.
He was dizzy when he saw her.	Ikustean zorabiatu egin zen.
The success of this initiative is uncertain.	Ekimen honen arrakasta zalantzazkoa da.
The teacher was dressed in white.	Irakaslea zuriz jantzita zegoen.
They could not keep up with him.	Ezin izan zuten haren jarraipena egin.
The aerodrome is within walking distance of the city center.	Aerodromoa hirigunetik oinez dago.
He was shot several times.	Hainbat tiro egin zioten.
So he was busy.	Beraz, lanpetuta zegoen.
The walk took a few hours.	Pasabideak ordu batzuk behar izan zituen.
The children soon returned to their play.	Haurrak laster itzuli ziren euren jolasera.
There was another boy next to him.	Beste mutil bat zegoen ondoan.
How much did you pay for the card?	Zenbat ordaindu zenuen txartela?
Divorce rates are growing rapidly.	Dibortzio-tasak azkar hazten ari dira.
The man went to a nearby market.	Gizona inguruko merkatu batera joan zen.
Poor health and lack of education are big problems here.	Osasun eskasa eta hezkuntza eza arazo handiak dira hemen.
All employees will be paid a living wage.	Langile guztiei bizi-soldata bat ordainduko zaie.
The farmer agreed to go, reluctantly.	Baserritarrak joatea onartu zuen, gogoz kontra.
There was only one horse in town.	Zaldi bakarra zegoen herrian.
He brought me his manuscript.	Bere eskuizkribua ekarri zidan.
So do it next time.	Beraz, hurrengoan egin.
A person’s social status is determined by his or her wealth.	Pertsona baten gizarte-egoera bere aberastasunaren arabera zehazten da.
Census returns are expected soon.	Erroldaren bueltak laster espero dira.
This island has rich resources, including oil.	Uharte honek baliabide aberatsak ditu, petrolioa barne.
The water was unusually cold.	Ura ezohiko hotza zegoen.
Butterscotch cake is a classic dessert.	Butterscotch pastela postre klasikoa da.
He died of heart disease.	Bihotzeko gaixotasunak jota hil zen.
After the weekly prayer, no progress was made.	Asteko erreguaren ondoren, ez zen aurrerapenik egin.
He practiced archery for a time.	Arku-tiroa praktikatu zuen denbora batez.
Pour lemon juice into a jug.	Bota limoi zukua pitxerra.
The waiter went to serve the master.	Zerbitzaria joan zen nagusiaren zerbitzatzera.
Put the egg in the oven.	Bota arrautza labean.
This place is frequented by tourists.	Leku hau turistak joaten dira.
He shouted at them.	Oihu egin zien.
These tests are important.	Proba hauek garrantzitsuak dira.
The flowers in this garden are really beautiful.	Lorategi honetako loreak benetan ederrak dira.
At the beginning of the feast was celebrated by the servants.	Jaia hasieran zerbitzariek ospatzen zuten.
Tourists like to travel here all year round.	Turistei gustatzen zaie hemen bidaiatzea, urte osoan.
He washed the dishes in the sink.	Ontziak garbitu zituen harraskan.
The line is moving at a brisk pace.	Lerroa erritmo bizian doa.
He washed his hands in the sink.	Eskuak harraskan garbitu zituen.
Often, people try to avoid change out of fear.	Askotan, jendea beldurragatik saiatzen da aldaketa saihesten.
He rubbed the temples.	Tenpluak igurtzi zituen.
I am worried about my future.	Nire etorkizunaz kezkatzen naiz.
Plants are in danger of dying.	Landareak hiltzeko arriskuan daude.
The plague spread rapidly throughout the country.	Izurria azkar hedatu zen herrialde osoan.
The house is still under construction.	Etxea oraindik eraikitzen ari da.
His work in the arena was masterful.	Areatzan bere jarduna maisua izan zen.
I was invited to tea.	tea egitera gonbidatu ninduten.
There is an atmosphere of despair in the music.	Etsipen-giroa da musikan.
No consolation here!	Hemen kontsolamendurik ez!
They said the building needed to be renovated.	Eraikina berritu behar zela esan zuten.
One day, they came down with the flu.	Egun batean, gripe batekin jaitsi ziren.
This route will lead to jumps.	Ibilbide honek jauzietara eramango du.
I thanked him for his kindness.	Eskerrak eman nizkion bere adeitasunagatik.
The floor was covered with pine needles.	Zorua pinu orratzez estalita zegoen.
So work hard.	Beraz, gogor lan egin.
The meeting was short.	Bilera laburra izan zen.
The soldiers were sent to the border.	Soldaduak mugara bidali zituzten.
Our library system	Gure liburutegi sistema
We opened fire on them.	Guk sua zabaldu genien.
The President was visiting the town.	Lehendakaria herria bisitatzen ari zen.
Almost all of them were drunk.	Ia denak mozkortuta zeuden.
It was a good idea for the young man.	Gaztearen ideia ona zen.
The culture of the city lacks individualism.	Hiriko kultura indibidualismo falta da.
The wind carried my hair through my eyes.	Haizeak nire ilea begietan zehar eraman zuen.
He told me he had spent three months in the hospital.	Esan zidan hiru hilabete igaro zituela ospitalean.
She avoided looking at him.	Berari begiratzea saihestu zuen.
A gust of wind outside.	Kanpoan haize bolada batek.
The fog lifted the day we went.	Lainoa altxatu zen joan ginen egunean.
The thief held the gun.	Lapurrak pistolaz eutsi zituen.
A woman will not leave her hometown to get married.	Emakume batek ez du bere jaioterria utziko ezkontzera.
Make sure all words are capitalized.	Ziurtatu hitz guztiak letra larriak direla.
She posed in a silly costume.	Mozorro ergel batekin posatu zuen.
Some of his friends teased him.	Bere lagun batzuek zirikatu egin zioten.
He wants to surprise his colleagues.	Bere lankideak harritu nahi ditu.
Upstairs, the nursery was dark and silent.	Goiko solairuan, haurtzaindegia ilun eta isila zegoen.
He refused to cooperate.	Kooperatzeari uko egin zion.
Bread is good, but vegetables are cold.	Ogia ona da, baina barazkiak hotzak.
Skip the salt.	Saltatu gatza.
Bears are accustomed to living in these forests.	Hartzak baso hauetan bizitzera ohituta daude.
After decades of economic downturn, analysts predict a turnaround.	Hamarkadetako geldialdi ekonomikoaren ondoren, analistek buelta bat aurreikusten dute.
The air smelled of damp forest.	Aireak baso heze usaina zuen.
He hoped to walk on the moon someday.	Noizbait ilargian ibiltzea espero zuen.
There were three oranges in my basket.	Nire saskian hiru laranja zeuden.
The new mother was lying in bed, tired.	Ama berria ohean etzanda zegoen, nekatuta.
The bus is full, but we are waiting for more passengers.	Autobusa beteta dago, baina bidaiari gehiagoren zain gaude.
He was dedicated to his family.	Bere familiari dedikatua zen.
As the years went by, my white eyes turned yellow.	Urteak pasa ahala, nire begiak zuriak horia bihurtu ziren.
The last mile is always the hardest.	Azken kilometroa beti izaten da zailena.
Chimpanzees and bonobos are our closest relatives.	Txinpantzeak eta bonoboak dira gure senide hurbilenak.
Do not leave fingerprints on the glasses.	Ez utzi hatz-markak betaurrekoetan.
Some religious sects believe in reincarnation.	Sekta erlijioso batzuek berraragiztatzean sinesten dute.
The plant supplies raw materials to many industries.	Lantegiak industria askori lehengaiak hornitzen ditu.
The clothing industry will be greatly reduced.	Jantzien industria asko murriztuko da.
His sentence was overturned on appeal.	Bere kondena helegitean baliogabetu zuten.
The punishment was severe.	Zigorra gogorra izan zen.
The bells of the cathedral rang for the last time.	Katedraleko kanpaiek azken aldiz jo zuten.
He was awake, dizzy with fear.	Esna zegoen, beldurrez zorabiatuta.
Life was very hard for us.	Bizitza oso gogorra egin zitzaigun.
He threw the cloth into the sink.	Oihala bota zuen arrora.
When we die, our bodies are cremated.	Hiltzen garenean, gure gorputzak erraustu egiten dira.
Here are several types of stones.	Hemen hainbat harri mota aurkitzen dira.
The government's reaction to the coup was swift.	Gobernuak kolpearen aurrean izandako erreakzioa azkarra izan zen.
The project has only been a dream.	Proiektua amets bat baino ez da izan.
The army is an organized social group.	Armada talde sozial antolatu bat da.
Scientists have tried to better understand this phenomenon.	Fenomeno hori hobeto ulertzen saiatu dira zientzialariak.
The milk should have a uniform, thick texture.	Esneak ehundura uniforme eta lodi bat izan behar du.
Citizens regularly searched their homes.	Herritarrek aldizka miatzen zituzten euren etxeak.
Birds, sheep and cattle grazed on the mountainside.	Hegaztiak, ardiak eta ganaduak bazkatzen ziren mendi-hegalean.
Iron often turns to steel.	Burdina askotan altzairu bihurtzen da.
The government enacted environmental regulations.	Gobernuak ingurumen araudia ezarri zuen.
No matter, of course, he thought.	Ez, noski, axola duenik, pentsatu zuen.
A fire broke out in the fireplace.	Su bat piztu zen sutondoan.
The directors did not discuss his decision.	Zuzendariek ez zuten bere erabakia eztabaidatu.
Can't trust a book collector.	Ezin da fidatu liburu-biltzaile bat.
He has been in this office ever since.	Harrezkero bulego honetan ari da.
When he goes to the porch, he meets a woman.	Atarira doanean, emakume batekin topo egingo du.
The nation has the strongest industrial sector in the world.	Nazioak munduko industria-sektorerik indartsuena du.
We also brought a wok.	Wok bat ere ekarri dugu.
They announced their intention to fight.	Borrokatzeko asmoa iragarri zuten.
He continues to help the needy in his community.	Bere komunitateko behartsuei laguntzen jarraitzen du.
His torso was gently swaying in the wind.	Bere enborra astiro-astiro kulunkatzen zen haizearen ondorioz.
The bricklayers built a brick wall around his house.	Igeltseroek adreiluzko horma bat eraiki zuten bere etxearen inguruan.
The volcano erupted ten minutes ago.	Duela hamar minutu lehertu zen sumendia.
Researchers are trying to complete the picture.	Ikertzaileak irudi osoa osatzen saiatzen ari dira.
The cake was inedible.	Tarta jan ezina zen.
The stage dancers walked in rhythmic patterns.	Eszenatokiko dantzariak eredu erritmikoetan ibiltzen ziren.
The system failed in the presentation	Sistema huts egin zuen aurkezpenean
I understand that my father died.	Ulertzen dut nire aita hil zela.
It picked flowers in the spring.	Udaberriro loreak biltzen zituen.
However, this is not the case.	Hala ere, ez da horrela.
The cat sat by the window.	Katua leihoaren alboan eseri zen.
He cut a cockroach.	Labezomorro bati moztu zion.
He made the most money in the business.	Enpresan irabazi zuen diru gehien.
It is an instrument used in music.	Musikan erabiltzen den tresna da.
They tried to change the facts to suit their opinion.	Gertaerak aldatzen saiatu ziren euren iritzira egokitzeko.
From there they came up with an equation.	Hortik ekuazio bat atera zuten.
The farms were empty.	Baserriak hutsik zeuden.
Standard insulation measures, such as double glazing, will help.	Isolamendu-neurri estandarrak, hala nola beira bikoitza, lagunduko dizu.
This part of town is polluted.	Herri zati hau kutsatuta dago.
The master called the apprentices.	Maisuak ikastunak deitu zituen.
The drought has been devastating.	Lehortea suntsitzailea izan da.
That is the worst possible situation.	Hori da posible den egoerarik okerrena.
The newspaper is a tool for disseminating information.	Egunkaria informazioa zabaltzeko tresna da.
They all failed in their pursuit of happiness.	Guztiek porrot egin zuten zorionaren bila.
Our car breaks down when we need it most.	Gure autoa matxuratzen da gehien behar dugunean.
Throw the contents of the bag into the casserole.	Bota poltsaren edukia kazolara.
Either or both are correct.	Biak ala biak zuzenak dira.
The collected grain is stored in large silos.	Bildutako alea silo handietan gordetzen da.
The next paragraph describes an old legend.	Hurrengo paragrafoan kondaira zahar bat deskribatzen da.
If money is not a problem,	Dirua arazorik ez bada,
Watermelon skins were dumped in landfills.	Sandia azalak zabortegietara botatzen ziren.
The rich wear colorful clothes.	Aberatsek arropa koloretsuak janzten dituzte.
The host greeted him warmly.	Ostalariak bero-bero agurtu zuen.
A fine dust is formed in the process.	Prozesuan hauts fin bat sortzen da.
The battered baseball player swung against the ball.	Beisbol jokalari bateatzaileak baloiaren kontra kulunkatu zuen.
The water was muddy.	Ura lokaztuta zegoen.
My grandparents moved from the countryside to the city to live.	Nire aiton-amonak landatik hirira joan ziren bizitzera.
I could tell he was lying.	Gezurretan ari zela sumatu nuen.
An orchestra accompanies the disguised performers.	Orkestra batek mozorrotutako interpreteekin laguntzen du.
This country has a serious problem with racism.	Herri honek arazo larria du arrazakeriarekin.
The windmill does not rotate.	Haize-errota ez da biratzen.
The border was divided into several small regions.	Muga hainbat eskualde txikitan banatuta zegoen.
The sad end of another happy day.	Bestelako egun alai baten amaiera tristea.
He left work early.	Lana goiz utzi zuen.
Birds seek refuge in the woods.	Hegaztiek aterpea bilatzen dute basoetan.
No one showed up at the docks.	Kaietan ez zen inor agertu.
A spokesman declined to comment.	Bozeramaile batek uko egin zion iruzkintzeari.
We need to act quickly to recover our debt.	Azkar jokatu beharko dugu zorra berreskuratzeko.
He thought he was still guilty.	Oraindik errudun zela uste zuen.
Scientists continue to find new species.	Zientzialariek espezie berriak aurkitzen jarraitzen dute.
The food prepared as well as the accommodation was rare.	Prestatutako janaria baita ostatua ere arraroa zen.
The windows were boarded up.	Leihoak taularatuta zeuden.
Algae growing in the lake can be seen.	Lakuan hazten diren algak ikus daitezke.
Much work remains to be done.	Lan handia geratzen da egiteko.
These reports will greatly improve our management.	Txosten hauek gure kudeaketa asko hobetuko dute.
Horses are often employed in lumbering.	Zaldiak sarritan enplegatzen dira egurgintzan.
This motion interrupted the discussion.	Mozio honek eztabaida eten zuen.
He quickly reached the farm.	Azkar heldu zen baserrira.
Tidal sites offer a lot of life.	Marearteko guneek bizitza ugari eskaintzen dute.
The fragmented loyalty of the soldiers often led to their downfall.	Soldaduen leialtasun zatituak sarritan erortzea ekarri zuen.
Creativity is often dismissed as the protection of the elite.	Sormena elitearen babes gisa baztertzen da askotan.
Researchers say deforestation is exacerbating global warming.	Ikertzaileek diote baso-soiltzeak klima-berotzea areagotzen duela.
What advice can you give?	Zer aholku eman lezake?
Fruit is added to breakfast cereal.	Gosaltzeko zerealari fruta gehitzen zaio.
She wondered where her husband was.	Senarra non zegoen galdetzen zuen.
His favorite song was playing on the radio.	Bere abestirik gogokoena irratian jotzea zen.
There seems to be no end to such violence.	Badirudi ez dagoela halako indarkeriak amaierarik.
The road crosses the city.	Errepideak hiria zeharkatzen du.
The merchandise is a boys football uniform.	Salgaiak mutilen futboleko uniformeak dira.
Everyone despised him for his cowardice.	Denek mespretxatzen zuten bere koldarkeriagatik.
The government continued to seek peace.	Gobernuak bakearen bila etengabe jarraitu zuen.
How can it be so rich so poor?	Nola izan daiteke hain aberatsa hain pobrea?
Those who believe in reincarnation have nothing to fear.	Berraragitzean sinesten dutenek ez dute ezer beldurtzeko.
The boy lies on the grass.	Mutikoa belar gainean luzatzen da.
The demolition of the old house was a confusing affair.	Etxe zaharra eraistea kontu nahasia izan zen.
Ketchup, mustard, sweet and chilli.	Ketchup, mostaza, gozoa eta pipermina.
Farmers work hard.	Nekazariek gogor lan egiten dute.
A light snow began to fall.	Elur arin bat hasi zen erortzen.
He packed his bags and went home.	Maletak egin eta etxera joan zen.
I behaved very well and he didn’t resist.	Oso ondo portatu nintzen eta ez zuen erresistitu.
The answer is always the same.	Erantzuna beti berdina da.
But others say it is a natural biological function.	Baina beste batzuek diote funtzio biologiko naturala dela.
The volcano is erupting.	Sumendia erupzioan ari da.
The key can only be used once.	Gakoa behin bakarrik erabil daiteke.
It’s a talent that few have.	Gutxik duten talentua da.
To calculate the perimeter of a rectangle, stretch the sides.	Laukizuzen baten perimetroa kalkulatzeko, luzatu aldeak.
He was worried about rising sea levels.	Itsasoaren maila igoeragatik kezkatuta zegoen.
The speaker announced that the sun was setting.	Hizlariak eguzkia sartzen ari zela iragarri zuen.
The government will continue its policy.	Gobernuak gogor jarraituko du bere politika.
He entered the building, his sharp eyes examining the room.	Eraikinean sartu zen, bere begi zorrotzak gela aztertzen.
Recovering, he made a complete comeback.	Berreskuratuta, erabateko susperraldia egin zuen.
Both the buffalo and the bull are farm animals.	Bi bufaloa eta zezena baserriko animaliak dira.
The server must leave this menu on the table.	Zerbitzariak menu hau mahai gainean utzi beharko du.
The barcode was scanned.	Barra kodea eskaneatu zen.
You have no entertaining personality.	Ez duzu nortasun entretenigarririk.
For years, he has been the leader of the clan.	Urteetan, klanaren buruzagia izan da.
The children were treated for shock.	Haurrak shockagatik artatu zituzten.
He was the one who got into the messy vines.	Bera izan zen mahatsondo nahasietan sartu zuena.
They arrived home tired, but happy.	Nekatuta iritsi ziren etxera, baina pozik.
The coffee was hot and bitter.	Kafea beroa eta mingotsa zegoen.
Most fish in the ocean are caught using nets.	Ozeanoko arrain gehienak sareak erabiliz harrapatzen dira.
You can also use two forks.	Bi sardexka ere erabil ditzakezu.
This machine can cut steel quickly and accurately.	Makina honek altzairua azkar eta zehaztasunez moztu dezake.
The Ekain oil plant yields very little.	Ekain olioaren landareak oso gutxi ematen du.
The social studies program ends with a final exam.	Gizarte ikasketen programa amaierako azterketa batean amaitzen da.
There is an activity hive in the basement.	Sotoan jarduera-erlauntza bat dago.
Recent sales have been intense.	Azken salmentak biziak izan dira.
She stared at him in horror.	Berak begira jarri zion, ikaratuta.
Window cleaning.	Leihoak garbitzea.
The heating bill will be available soon.	Laster izango da berogailuaren faktura.
The city affected by the civil war has been rebuilt.	Gerra zibilak kaltetutako hiria berreraiki da.
Water is everywhere.	Ura nonahi dago.
He resigned in disgrace.	Desohoratuta utzi zuen dimisioa.
The car was not very economical.	Kotxea ez zen oso ekonomikoa.
The graph shows an increase in demand for energy drinks.	Grafikoak edari energetikoen eskariaren hazkundea erakusten du.
His efforts were hampered by a lack of funding.	Haren ahaleginak finantzaketa faltagatik oztopatu zituen.
The coins look like brothers' heads.	Txanponek anaien buruen itxura dute.
Unicorns can be seen in some parts of the region.	Unikornioak eskualde honetako zenbait tokitan ikus daitezke.
The nature of the rule is unclear.	Arauaren izaera ez dago argi.
Anyone who violates the rules of society is punished.	Gizarteko arauak betetzen ez dituena zigortua da.
The army plans to build more barracks.	Armadak kuartel gehiago eraikitzeko asmoa du.
A thick creamy texture.	Testuradun krema lodi bat.
They built their wooden hut out of trees.	Zuhaitzekin eraiki zuten beren egur-txabola.
The intention behind it was noble.	Atzean asmoa noblea zen.
The teenager put the papers under the door.	Nerabeak paperak ate azpian sartu zituen.
Workers were fired without warning.	Langileak abisurik gabe kaleratu zituzten.
The soldiers were in training.	Soldaduak formazioan zeuden.
Don't get angry.	Ez haserretu.
The price is expected to rise significantly.	Prezioa nabarmen igoko dela espero da.
The suspense continues to rise.	Suspenseak gora egiten jarraitzen du.
Each language has its own alphabet.	Hizkuntza bakoitzak bere alfabetoa du.
He let out a long, mournful sigh.	Hasperen luze eta dolu bat eman zuen.
Is it possible to cool the atmosphere with chemicals?	Posible al da atmosfera produktu kimikoekin hoztea?
He appeared, his face covered in gold paint.	Agertu zen, aurpegia urrezko pinturaz estalita.
The moon was bright, though cold.	Ilargia distiratsua zen, hotza bazen ere.
The value of the property has dropped dramatically.	Jabetzaren balioa izugarri jaitsi da.
He was tired.	Nekatuta zegoen.
Time goes by faster as you get older.	Denbora azkarrago doa zahartu ahala.
It was too harsh in his criticism.	Gogorregia izan zen bere kritiketan.
The priest was shocked when he saw the poster	Apaiza izugarri harritu zen kartela ikusi zuenean
It’s a lightweight form of entertainment.	Entretenimendu arin modu bat da.
As more people learned about diabetes, more research was done.	Jende gehiagok diabetesari buruz ikasi ahala, ikerketa gehiago egin ziren.
The legendary warrior was a skilled swordsman.	Gerlari mitikoa ezpatalari trebea zen.
He tried to ease his remarks.	Bere oharrak arintzen saiatu zen.
Unfortunately, his sons were older.	Zoritxarrez, bere semeak zaharragoak ziren.
Her heart was pounding.	Bihotza taupadaka ari zitzaion.
Some iron sources are better than others.	Burdin iturri batzuk besteak baino hobeak dira.
We found no trace of the thieves.	Lapurren arrastorik ez genuen aurkitu.
The tadpoles developed legs, homeobox genes, and spines.	Zapaburuek hankak, homeobox geneak eta bizkarrezurrak garatu zituzten.
Then a timetable lists the train schedules.	Ondoren, ordutegi batek trenen ordutegiak zerrendatzen ditu.
These officials were not paid.	Funtzionario hauek ez zuten soldatarik jasotzen.
He gave her a light kiss.	Musu arin bat bota zion.
Few students performed well.	Ikasle gutxik ondo aritu ziren.
They divided the land among themselves.	Euren artean banatu zuten lurra.
Over the next few decades, the city quadrupled.	Hurrengo hamarkadetan, hiria laukoiztu egin zen.
He finally reached his destination	Azkenean bere helmugara iritsi zen
Every year, the number of violent crimes increases.	Urtero, indarkeriazko delituen kasuak areagotzen dira.
The roar of the crowd drowned out the loudspeakers.	Jendetzaren orroak ito zituen bozgorailuak.
Some women say that eunuchs can improve sexual pleasure.	Emakume batzuek diote eunukoek sexu plazera hobetu dezaketela.
The story is based on a true story.	Istorioa benetako istorio batean oinarritzen da.
A bridge was built over the lake.	Aintziraren gainean zubi bat eraiki zen.
Life was very hard at times.	Bizitza batzuetan oso gogorra zen.
This didn’t feel like home.	Hau ez zen etxean bezala sentitzen.
The air temperature was in the seventies.	Airearen tenperatura hirurogeita hamarreko hamarkadan zegoen.
This liquid can be toxic.	Likido hau toxikoa izan daiteke.
The traffic in this city is huge.	Hiri honetako trafikoa izugarria da.
These compounds are highly toxic to fish.	Konposatu hauek oso toxikoak dira arrainentzat.
This path leads to the valley.	Bide honek haranera eramaten du.
The apple tastes delicious.	Sagarrak zapore goxoa du.
It appeals to citizens of all religions.	Erlijio guztietako herritarrei dei egiten die.
Despite being surrounded by water, the island has no natural harbor.	Urez inguratuta egon arren, uharteak ez du portu naturalik.
Young people are weak and desirable.	Gazteak ahulak eta desiragarriak dira.
He'll be looking for her tomorrow.	Bere bila ibiliko da bihar.
A special language has been invented for this.	Hizkuntza berezi bat asmatu da horretarako.
This sentence is an analysis of my situation.	Esaldi hau nire egoeraren analisia da.
They fell quickly and steadily.	Azkar eta tinko erori ziren.
Hurricanes can destroy coastal areas.	Urakanek kostaldeko eremuak suntsitu ditzakete.
This book is really interesting.	Liburu hau benetan interesgarria da.
Throwing rubbish in the trash is not a good thing to look at.	Zaborra zaborretara botatzea ez dago begi onez ikusten.
The village was in a lonely valley.	Herria haran bakarti batean zegoen.
The blast destroyed the area.	Leherketak ingurua suntsitu zuen.
Police fired on the crowd.	Poliziak tirokatu zuen jendetza.
The flowers bloomed.	Loreak loratu ziren.
Cities disapprove of air pollution, but some factories ignore it.	Hiriek airearen kutsadura gaitzesten dute, baina lantegi batzuek ez diote jaramonik egiten.
Cheese was especially popular.	Gazta bereziki ezaguna zen.
We’re going to have a picnic this weekend.	Asteburu honetan piknik bat egingo dugu.
The church bell rings.	Elizako kanpaiak jotzen du.
The baby's cries filled the room.	Haurraren negarek gela bete zuten.
John arrived late for the meeting.	John berandu iritsi zen bilerara.
He laughs at his joke.	Bere txantxaz barre egiten du.
The landscape is full of hills and mountains.	Paisaia muinoz eta mendiz beteta dago.
A prehistoric billabong.	Historiaurreko billabong bat.
I don't trust him.	Ez naiz harengan fidatzen.
James backed away as the dog approached.	James atzerantz egin zuen txakur txakurra hurbildu zenean.
We talked a lot, but we sometimes quarreled.	Askotan hitz egiten genuen, baina tarteka liskar egiten genuen.
His face was splattered with sweat.	Aurpegia izerdiz zipriztinduta zegoen.
Anger dared.	Haserreak ausartu egin zuen.
This year the population is expected to rise.	Aurten populazioak gora egingo duela aurreikusten da.
The language was barely developed.	Hizkuntza apenas garatuta zegoen.
They build huts out of straw.	Lastoz eraikitzen dituzte etxolak.
He fished the pliers out of his bag.	Poltsatik aliketak arrantzatu zituen.
The number was pretty easy to work with.	Zenbaki nahiko erraza zen lantzeko.
The teacher thought he was failing his students.	Irakasleak uste zuen bere ikasleei huts egiten ziela.
For a long time, the locals have been terrified.	Aspalditik, bertakoak izututa bizi dira.
The chef went into the kitchen.	Sukaldaria sukaldera sartu zen.
This train has no dining room.	Tren honek ez dauka jantokirik.
Did the man just call?	Gizonak deitu besterik ez du egin?
The merchant wanted to have a word with his son.	Merkatariak bere semearekin hitz bat egin nahi zuen.
I hate hearing this sound.	Gorroto dut soinu hau entzutea.
The newspaper industry is dying.	Egunkarien industria hiltzen ari da.
Roger was not satisfied with his salary.	Roger ez zegoen bere soldatarekin konforme.
Device used to measure vibrations.	Bibrazioak neurtzeko erabiltzen den gailua.
The largest storm ever recorded swept through the area.	Inoiz erregistratu den ekaitz handienak ingurua zeharkatu zuen.
The evenings are cooler than the mornings.	Arratsaldeak goizak baino freskoagoak dira.
The library also has a number of technical manuals.	Liburutegiak eskuliburu tekniko ugari ere baditu.
There seemed to be little evidence of his recent illness.	Bere azken gaixotasunaren froga gutxi zegoela zirudien.
He dropped his wallet and stepped on it.	Diru-zorroa erori eta zapaldu zuen.
Life and death are determined.	Bizitza eta heriotza zehazten dira.
Farmers began protesting against the pollution.	Nekazariak kutsaduraren aurka protesta egiten hasi ziren.
He spends hours a day on the computer.	Egunean orduak ematen ditu ordenagailuan.
Several statues of saints are placed in the church.	Elizan santuen hainbat estatua jartzen dira.
The senior police officer called a task force to investigate.	Goi-ertzainak lantaldea deitu zuen ikertzeko.
The Sultan's Palace was built of red sandstone.	Sultanaren jauregia hareharri gorriz eraiki zen.
The patient was sedated and given general anesthesia.	Pazienteari sedatu eta anestesia orokorra eman zioten.
Most children do sports.	Haur gehienek kirola egiten dute.
Frank knew the land.	Frankek lurra ezagutzen zuen.
Do not allow the cake to cool.	Ez utzi pastela hozten.
Sarah took a big step towards the hut.	Sarah-k pauso handia eman zuen txabolarantz.
The conflict will eventually become a bigger conflict.	Gatazka, azkenean, gatazka handiagoa bihurtuko da.
My hands were squinting.	Nire eskuak liskor zeuden.
Some scientists say that global warming is a myth.	Berotze globala mito bat dela diote zientzialari batzuek.
Many lawyers say it would save many lives.	Abokatu askok bizitza asko salbatuko lituzkeela diote.
I know him for his calm and quiet demeanor.	Bere jarrera lasai eta lasaiagatik ezagutzen dut.
It’s more convenient for me to shop.	Niretzat erosoagoa da erosketak egitea.
His head was crushed.	Burua birrinduta zegoen.
The bartenders were busy serving customers.	Tabernariak lanpetuta zeuden bezeroak zerbitzatzen.
Marriage is becoming more and more important at this stage of life.	Ezkontzak garrantzi handiagoa hartzen du bizitzako etapa honetan.
The demand for plastic bags has increased.	Plastikozko poltsen eskaera handitu egin da.
Consultants were invited to make tea.	Aholkulariak tea egitera gonbidatu zituzten.
Why don't we ask for your help?	Zergatik ez dugu zure laguntza eskatzen?
You must remove your shoes before entering this room!	Gela honetara sartu aurretik oinetakoak kendu behar dituzu!
The tractor moved slowly.	Traktorea poliki-poliki mugitu zen.
Nearly two million people visited his exhibition.	Ia bi milioi lagunek bisitatu zuten bere erakusketa.
The stream is full of endangered fish species.	Erreka desagertzeko arriskuan dauden arrain espeziez beteta dago.
And finally, our football team won.	Eta, azkenik, gure futbol taldeak irabazi zuen.
A lot of imaginative work was done here.	Irudimen handiko hainbat lan egin ziren hemen.
Their efforts made little progress.	Beren ahaleginek aurrerapen gutxi izan zuten.
Jeremy explained.	Jeremyk azaldu zuen.
They took my parents.	Nire gurasoak eraman zituzten.
He voted in favor of leaving the community.	Komunitatea uztearen aldeko botoa eman zuen.
The soldiers went to the formation.	Soldaduek formazioan joan ziren.
These are young people who are looking for meaning.	Hauek zentzu bila dabiltzan gazteak dira.
The artwork was hung on the wall.	Artelanak horman zintzilikatu zituzten.
His head was bare.	Burua biluzik zegoen.
This film was an amazing sight.	Film hau ikusmen harrigarria izan zen.
The clouds are low and dark.	Hodeiak baxuak eta ilunak dira.
He walked slowly, holding his long prize.	Poliki-poliki ibili zen, bere sari luzea helduta.
He didn't know where to put his clothes.	Ez zekien non jarri arropa.
The army took control of the entire province.	Armadak probintzia osoaren kontrola hartu zuen.
You need a knife and a fork.	Labana eta sardexka behar dituzu.
Experts suggested giving clearer guidelines.	Adituek jarraibide argiagoak ematea proposatu zuten.
The flattery is noticeable here.	Lausengua nabarmena da hemen.
The mill has stopped operating.	Errotak funtzionamenduari utzi dio.
The process involves exposing the pulp to oxygen.	Prozesua mamia oxigenoaren eraginpean jartzean datza.
Toxic waste threatens water supply and food security.	Hondakin toxikoek ur hornidura eta elikagaien segurtasuna mehatxatzen dituzte.
I'll stop, he said.	Gelditu egingo naiz, esan zuen.
The newly planted forests looked like green carpets.	Landatu berri diren basoek alfonbra berdeak ziruditen.
The invention changed humanity forever.	Asmakizunak gizateria betirako aldatu zuen.
What do you mean by this paragraph?	Zer esan nahi duzu paragrafo honekin?
Among those who suffered was a young woman.	Jasan zutenen artean emakume gazte bat zegoen.
A cloud of smoke came out of the factory.	Lantegitik ke hodei bat atera zen.
Never drink and drive!	Ez ezazu inoiz edan eta gidatu!
Wash the apples.	Garbitu sagarrak.
Dinner time is near.	Afari ordua gertu dago.
This case was rejected.	Kasu hau baztertu egin zen.
She stroked the cat's gray hair.	Katuaren ile grisa laztandu zuen.
He had a calm look on his face.	Begirada lasaia zuen aurpegian.
Onions are essential in many dishes.	Tipulak ezinbestekoak dira plater askotan.
He suffers from many illnesses.	Gaixo ugari jasaten ditu.
Don't let the cap wear you on the inside.	Ez utzi txapela janzten barrualdean.
These laws protect all citizens equally.	Lege hauek herritar guztiak berdin babesten dituzte.
When he died, he was very old.	Hil zenean, oso zaharra zen.
Crossing the town along this path, many wide fields passed through.	Herria bide horretatik zeharkatuz, soro zabal asko igaro ziren.
Chicken and dumplings is a favorite dish here.	Oilaskoa eta dumplings plater gogokoena da hemen.
The sky was clear and blue.	Zerua garbi eta urdin zegoen.
The smell was disgusting.	Usaina nazkagarria zen.
Her new love interest gave her an engagement ring.	Bere maitasun interes berriak konpromiso eraztun bat oparitu zion.
It had to be a short trip.	Bidaia laburra izan behar zen.
Hideko was sure she would find her son.	Hideko ziur zegoen bere semea aurkituko zuela.
The elegant citadel stands firmly on a rocky hill.	Ziudadela dotorea muino harritsu batean irmo dago.
The light is reflected from the waves of the moon.	Argia ilargiaren uhinetatik islatzen da.
He shrugged his shoulders in pain.	Sorbaldak altxatu zituen penaz.
He paid the waiter for his meal.	Zerbitzariari bere bazkaria ordaindu zion.
The merchant kept his goods.	Merkatariak bere ondasunak gorde zituen.
Collect food, fuel, grass and straw.	Bildu janaria, erregaia, belarra eta lastoa.
The children were playing with sand.	Haurrak harearekin jolasten ari ziren.
This company has more problems than you think.	Enpresa honek uste baino arazo gehiago ditu.
Our neighbor to the north.	Gure bizilaguna iparraldean.
I don't know where to start.	Ez dakit nondik hasi.
Some cultures consider all dogs to be heroes.	Kultura batzuek txakur guztiak heroitzat hartzen dituzte.
The days will be clearer.	Egunak argiagoak izango dira.
The fax machine started ringing.	Fax makina burrunbaka hasi zen.
The boomer smoothed his shoes.	Boomer-ak oinetakoak leundu zituen.
The people want justice.	Jendetzak justizia nahi du.
The team wins the tournament.	Taldeak irabaziko du txapelketa.
The baby is lying in the corner of the room.	Haurra etzanda dago gelako izkinan.
A serious young man looking for the truth.	Egiaren bila dabilen gazte serioa.
Many royal families celebrate on their wedding day.	Errege familia askok ospakizunak egiten dituzte ezkontza egunean.
The teacher announced that it would rain tonight.	Irakasleak iragarri zuen gauean euria egingo zuela.
We hurried out to greet our new neighbors.	Presaka atera ginen gure auzokide berriak agurtzera.
They were eaten by tigers.	Tigreek jan zuten.
Police were forced to release the information.	Poliziak informazio hori ezagutzera behartuta zegoen.
The organization was rife with corruption.	Erakundea ustelkeriaz josita zegoen.
A strange ritual is performed before entering a haunted house.	Erritu arraro bat egiten da etxe sorgindu batera sartu aurretik.
There was something about him that worried me.	Berari buruz bazegoen kezkatzen ninduena.
He took a few deep breaths.	Arnasa sakon batzuk hartu zituen.
His white eyes were bright red.	Bere begien zuriak gorri biziak ziren.
Chickens are much cleaner than cats.	Oiloak katuak baino askoz garbiagoak dira.
The results have been very disappointing.	Emaitzak oso etsigarriak izan dira.
Most foods are less fatty than junk food.	Janari gehienak zabor-janaria baino gizen gutxiago dira.
My uncle was shopping there.	Nire osabak han erosketak egiten zituen.
The risk is increasing.	Arriskua areagotzen ari da.
We need to make sure we communicate well.	Ondo komunikatzen garela ziurtatu behar dugu.
Use a spatula to mix the ingredients together.	Erabili espatula osagaiak elkarrekin nahasteko.
Sudden burning is very rare.	Bat-bateko errekuntza oso arraroa da.
The City Council is concerned about the problem of crime.	Delinkuentziaren arazoarekin kezkatuta dago Udala.
The journey was about twenty minutes by car.	Joan-etorria hogei minutu ingurukoa zen autoz.
Look for flood debris if needed.	Bilatu uholde-hondakinak behar izanez gero.
A group of young girls approached him.	Neska gazte talde bat hurbildu zitzaion.
Pass me the sugar.	Pasa iezadazu azukrea.
Wait until I taste some fruit cake.	Itxaron nire fruta tarta batzuk dastatu arte.
If it cools in drops, it becomes solid.	Tantatan hozten bada, solido bihurtzen da.
He is said to have developed an ulcer.	Ultzera bat garatu omen du.
A terrible storm devastated the city.	Ekaitz izugarri batek hiria hondatu zuen.
Many famous governments around the world have fallen.	Mundu osoko gobernu famatu asko erori dira.
He felt calm and felt calm.	Lasaitasuna isuri zitzaion eta lasai sentitu zen.
Most scores are not required.	Puntuazio gehiena ez da beharrezkoa.
He got up and went to her.	Jaiki eta beregana joan zen.
Statistics are provided annually.	Estatistikak urtero ematen dira.
She spends a lot with her little daughter.	Asko gastatzen du bere alaba txikiarekin.
The hunter rubbed the knot in his forehead	Ehiztariak korapiloa igurtzi zion bekokian
An astonishing development unfolded.	Garapen harrigarri bat zabaldu zen.
The army could not hold on for long.	Armadak ezin izan zuen luzaroan eutsi.
It's there!	Hor dago!
He's been playing computer lately.	Azkenaldian ordenagailua jotzen ari da.
Large quantities of gold and diamonds were found there.	Urre eta diamante kopuru handiak aurkitu ziren bertan.
Some earthquakes can last for a few seconds.	Lurrikara batzuek segundo gutxi batzuk iraun dezakete.
It’s a pretty unusual name.	Nahiko izen ezohikoa da.
It takes a lot of steps to make a cake.	Pauso asko behar dira pastela egiteko.
Investment in clean energy technology was a smart move.	Energia garbiaren teknologian inbertsioa mugimendu adimenduna izan zen.
Police are combing the area for clues.	Polizia ingurua orrazten ari da arrastoen bila.
It was a quick and easy choice.	Aukera erraza eta erraza izan zen.
They applauded the price.	Prezioa txalotu zuten.
He often makes personal sacrifices for the community.	Sarritan sakrifizio pertsonalak egiten ditu komunitatearen alde.
The man's gaze was steady.	Gizonaren begirada irmoa zen.
My demons, if you have ears and ears to hear.	Ene demonioak, entzuteko belarriak eta ahotsak badituzue.
At the foot of the mountains	Mendien magalean
The state is one of the most famous tourist attractions.	Estatua erakargarri turistikorik ospetsuena da.
The opinions of this newspaper are the most informative	Egunkari honen iritziak dira informazio gehien
Then he fired a shot.	Orduan tiro bat egin zuen.
It hurt my fingers to write thousands of lines.	Hatzak min egiten zidan milaka lerro idazteagatik.
The monkey was scared.	Tximinoa beldur zen.
Adults should not drink sugary drinks.	Helduek ez dute edari azukredunrik edan behar.
The city, once an important site, is now empty.	Hiria, garai batean gune garrantzitsu bat, gaur egun hutsik dago.
He used a knife to cut the rope.	Labana erabili zuen soka mozteko.
Many travelers rarely visit this holy shrine.	Bidaiari askok gutxitan bisitatzen dute santutegi santu hau.
First, make a thick roux.	Lehenik eta behin, egin roux lodi bat.
Please let us know what drinks are in your plan.	Mesedez, jakinarazi iezaguzu zure planean zein edariak dauden.
They searched in vain for the missing boys.	Alferrik bilatu zituzten desagertutako mutilak.
That’s too far to walk.	Hori urrutiegi da ibiltzeko.
Electric bicycles are now the standard form of urban transportation.	Bizikleta elektrikoak hiri-garraio estandarrak dira gaur egun.
The mythical devil was covered with lush demons.	Deabru mitikoa tokusatsu deabruak lisez estalita zeuden.
People also drink a lot at leisure.	Jendeak aisialdian ere edate handia hartzen du.
Some vehicles are green.	Ibilgailu batzuk berdeak dira.
Some schools do only one round.	Ikastetxe batzuek txanda bakarra egiten dute.
Cut the potatoes in half.	Moztu patatak erditik.
Their goal is peaceful.	Haien helburua baketsua da.
The taste of green tea is very pleasant.	Te berdearen zaporea oso atsegina da.
Gather all your courage.	Bildu zure ausardia guztia.
We should pay attention.	Arreta jarri beharko genuke.
People climbed the muddy mountain.	Jendea mendi lohitsura igo zen.
Large and formidable, it was raised above the ground.	Handia eta ikaragarria, lurretik gora altxatuta zegoen.
It was oppressive heat.	Bero zapaltzailea zen.
An instructive example is the evolution of whales.	Adibide hezigarri bat baleen bilakaera da.
The employee was angry with his boss.	Langilea haserre zegoen bere nagusiarekin.
Water is the most abundant compound in the human body.	Ura da konposatu ugariena giza gorputzean.
We need your help.	Zure laguntza behar dugu.
It is essential to remember that life is short.	Ezinbestekoa da gogoratzea bizitza laburra dela.
Glass was broken in one of the nearby buildings.	Inguruko eraikinetako batean beira apurtu zen.
Our boss was unable to attend the meeting.	Gure nagusiak ezin izan zuen bilerara joan.
A fence must cover the entire distance.	Hesi batek distantzia osoa egin behar du.
He was quickly subdued by a single attacker.	Erasotzaile bakar batek azkar menderatu zuen.
The earth revolves around the sun.	Lurra eguzkiaren inguruan biratzen da.
The prisoner will be tried by a high court.	Presoa auzitegi nagusi batek epaituko du.
He visits his daughter often.	Bere alaba sarritan bisitatzen du.
Only one line of writing.	Idazlaneko lerro bakarra.
These men tend to make amends for past transgressions.	Gizon hauek iraganeko transgresioengatik konponketa egiteko joera dute.
Its hard, rugged shell helps protect it from predators.	Bere oskol gogorrak eta malkartsuak harraparietatik babesten laguntzen du.
Reconstructing the past is a very difficult thing to do.	Iragana berreraikitzea oso gauza zaila da.
Vegetarianism is gaining popularity around the world.	Begetarianismoa ospea hartzen ari da mundu osoan.
Some believe that the new path will lead to prosperity.	Batzuek uste dute bide berriak oparotasuna ekarriko duela.
The weary traveler arrived home late in the evening.	Bidaiari nekatua arratsaldean berandu iritsi zen etxera.
Antonella always feels abandoned by her children.	Antonella beti sentitzen da abandonatuta dauden umeengatik.
The company hopes to provide employment to young people.	Enpresak gazteei lana eskaintzea espero du.
The acid was not easily neutralized.	Azidoa ez zen erraz neutralizatu.
Make cheese.	Egin gazta.
They were always honest, hardworking and honest.	Zintzoak, langileak eta zintzotasunez jokatzen zuten beti.
It's out of fashion now.	Modaz kanpo dago orain.
He found a miracle in the corner.	Mirari bat aurkitu zuen izkinan.
The army commander ordered his troops to resume the march.	Armadako komandanteak bere tropei martxa berriro hasteko agindu zien.
The child rose from the ground to the mother's lap.	Umea lurretik amaren altzora igo zen.
The cat was curled up in a ball.	Katua bola batean kizkurtuta zegoen.
The statistics can be overwhelming.	Estatistikak izugarriak izan daitezke.
The car's engine rumbled.	Autoaren motorrak burrunba egin zuen.
He took the children to the sledge.	Haurrak lerara eraman zituen.
The license fee must be paid in advance.	Lizentziaren tasa aurrez ordaindu behar da.
Don't go home ready.	Ez joan etxera prest egon arte.
It is clear that the data is not reliable.	Argi dago datuak ez direla fidagarriak.
He remembered the day he left home.	Etxetik irten zen eguna gogoratu zuen.
The climate here is ideal for growing sports crops.	Hemengo klima aproposa da kirol-laboreak hazteko.
There is very little demand for silk now.	Zetaren eskaera oso gutxi dago orain.
The trees create a dazzling canopy.	Zuhaitzek kopa liluragarri bat sortzen dute.
He couldn't recognize her, but his eyes were familiar.	Ezin zuen ezagutu, baina bere begiak ezagunak ziren.
They live in the north of the town.	Herriaren iparraldean bizi dira.
He threw the piece of cloth into the bowl.	Oihal zatia ontzira bota zuen.
He ate rice with great pleasure.	Gozamen handiz jaten zuen arroza.
Local farmers have to plant crops on fertile land.	Bertako nekazariek laboreak lur emankorretan landatu behar dituzte.
Some exotic trees have become very rare.	Zuhaitz exotiko batzuk oso arraroak bihurtu dira.
The boss decided to unplug it.	Nagusiak entxufea ateratzea erabaki zuen.
The legal sector is growing here.	Sektore juridikoa hazten ari da hemen.
The stewed fish had a tasty smoky taste.	Arrain gisatuak zapore ketsu zaporetsua zuen.
The contraction time varies.	Uzkurdura denbora aldatu egiten da.
How does this affect your daily life?	Nola eragiten du horrek zure eguneroko bizitzan?
Everyone loves chocolate.	Denek maite dute txokolatea.
The water shone in the sun.	Urak distira egiten zuen eguzkitan.
The economic situation of the municipality is serious.	Udalaren egoera ekonomikoa larria da.
Algae are often seen covering streams and ponds.	Algak sarritan ikusten dira errekak eta urmaelak estaltzen.
Can I fix a punctured bicycle tire?	Konpondu al diezadake zulatutako bizikleta-pneumatikoa?
The reporter was busy selling newspapers.	Berriemailea lanpetuta zegoen egunkariak saltzen.
This lake is full of algae.	Aintzira hau algez beteta dago.
The difference between urban and rural life.	Hiri- eta landa-bizitzaren arteko aldea.
The room smelled of freshly cut wood.	Gelak egur moztu berriaren usaina zuen.
His shoes are spotless.	Bere zapatak orbangabeak dira.
Bread is made from wheat.	Ogia garitik egiten da.
Read a long article.	Irakurri artikulu luze bat.
An easy walk goes through the park.	Ibilbide erraz batek parkean zehar doa.
The fabric ignited.	Ehuna sutan piztu zen.
The nation must continue its economic development.	Nazioak garapen ekonomikoarekin jarraitu behar du.
A scientist has recently detected a new virus.	Zientzialari batek birus berri bat detektatu du duela gutxi.
He cared a lot for his old mother.	Asko zaintzen zuen bere ama zaharra.
The descendants of the gang leader were criminals.	Koadrilaren buruzagiaren ondorengoak gaizkileak zeuden.
The boy threw himself into the lake.	Mutilak bere burua aintzirara bota zuen.
Talk about their problems.	Bere arazoei buruz hitz egitea.
The response was immediate.	Erantzuna berehalakoa izan zen.
We accept cash or check.	Eskudirua edo txekea onartzen dugu.
I have always been interested in astronomy.	Betidanik izan dut interesa astronomia.
This city is very pretty.	Hiri hau oso polita da.
He spent a fortune on a cruise.	Dirutza bat gurutzaldi batean gastatu zuen.
He tapped his finger nervously.	Behatza kolpatu zuen urduri.
Regional Conference of Thought Leaders.	Pentsamendu liderren eskualdeko konferentzia.
Few expected him to win that way.	Gutxik espero zuen alde horretatik irabaztea.
Advance with a headlight.	Aurreratu faro batekin.
His voice was heard loudly in the silent room.	Bere ahotsa ozen entzun zen gela isilean.
The singer liked to play in the mountains.	Abeslariari mendian aritzea gustatzen zitzaion.
Water is essential for all life.	Ura ezinbestekoa da bizitza guztietarako.
The knight has his helmet painted white.	Zaldunak bere kaskoa zuriz margotuta dauka.
They need the permission and involvement of the local community.	Tokiko komunitatearen baimena eta inplikazioa behar dute.
A few seconds passed.	Segundo batzuk igaro ziren.
Hatred is a destructive force.	Gorrotoa indar suntsitzailea da.
The result was negative.	Emaitza negatiboa izan zen.
This dog is a big beast.	Txakur hau piztia handia da.
She took a deep breath.	Larridura arnasa bota zuen.
His house was known for its gardens.	Bere etxea lorategiengatik ezaguna zen.
The region is experiencing a severe storm.	Ekaitz bortitza dabil eskualdea.
Euthanasia supports their new laws.	Eutanasia onartzen du haien lege berriak.
They were attacked by bandits.	Bidelapurren erasoa jasan zuten.
He broke it and offered us some fruit.	Apurtu eta fruta batzuk eskaini zizkigun.
Many drugs were derived from plants earlier.	Droga asko landareetatik eratorri ziren lehenago.
They pulled out their chests and looked at each other.	Bularra atera eta elkarri begiratu zioten.
The boundary between the two countries is disputed.	Bi herrialdeen arteko muga eztabaidatua dago.
The moon was down on the horizon.	Ilargia zeruertzean behera zegoen.
Just ask the police, we ate their pizza!	Galdetu besterik ez dago poliziari, bere pizza jan dugu!
They walked behind heavy, dusty clouds.	Hodei astun eta hautstsuen atzean ibili ziren.
He eats every three hours.	Hiru orduz behin jaten du.
The smell of barbecue sauce came out of the kitchen.	Barbakoa saltsaren usaina atera zen sukaldetik.
She looked at him intently.	Arretaz begiratzen zion.
This is usually a remote town.	Hau urruneko herri bat izan ohi da.
Rotate the two pages of this book together.	Biratu liburu honen bi orrialdeak batera.
Buttermilk saved his family from starvation.	Buttermilk-ek bere familia gosetetik salbatu zuen.
That beer is too hot.	Garagardo hori beroegi dago.
The helicopter landed on the landing pad.	Helikopteroa lurreratzeko plataforman lurreratu zen.
Do your parents know where you are?	Zure gurasoek ba al dakite non zauden?
Why is that so?	Zergatik da hori horrela?
Let's renegotiate our arrangements.	Berriz negozia ditzagun gure moldaketak.
Then paste the second half of the code.	Ondoren, itsatsi kodearen bigarren erdia.
Many of the exhibitions have featured the artist’s work.	Erakusketa askotan erakutsi dute artistaren lanak.
Later, the relationship was polite.	Gerora, harremana adeitsua izan zen.
When there are problems, we will break them.	Arazoak daudenean, haustura egingo dugu.
Television is a source of entertainment for many people.	Telebista jende askorentzat entretenimendu iturri da.
This substance is dyed blue.	Substantzia hau urdinez tindatuta dago.
Demonstrators demanded that the government take action.	Manifestariek gobernuari neurriak hartzeko exijitu zioten.
Smartphones have made it a lot easier for drivers.	Telefono adimendunek asko erraztu diete gidariei.
How hungry you are determines how much you eat.	Zenbat gose zaren zehazten du zenbat jaten duzun.
The risk of frost tomorrow is predicted.	Biharrako izozte arriskua aurreikusten da.
Their products were rare.	Haien produktuak arraroak ziren.
He was impatient.	Pazientziarik gabe zegoen.
My city is known for its cuisine.	Nire hiria bere sukaldaritzagatik da ezaguna.
A person cannot face a natural disaster.	Pertsona bat ezin du hondamendi naturalaren aurrean.
The man walked back and forth nervously.	Gizona urduri ibili zen aurrera eta atzera.
The developers called for a reduction in the cost ceiling.	Garatzaileek kostuen sabaiak murriztea eskatu zuten.
Fresh bread.	Ogi freskoa.
Twenty-one coins were counted.	Hogeita bat txanpon zenbatu zituzten.
Ertzaintza determined that this was not an accident.	Ertzaintzak zehaztu zuen hori ez zela istripua izan.
This lamp is powered by electricity.	Lanpara hau elektrizitatez elikatzen da.
They received military service.	Zerbitzu militarra jaso zuten.
It was quite a show.	Nahiko ikuskizuna izan zen.
Many blonde people say that they dye their hair blonde.	Ilehoria askok diote ilea ilehoria tindatzen dutela.
A light wind ruffled her dark brown hair.	Haize arin batek ile marroi iluna zimurtu zuen.
This old train driver got nervous.	Tren gidari zahar hau urduri jarri zen.
Once the payment was received, work began immediately.	Ordainketa jaso ondoren, berehala hasi ziren lanak.
Look at those clouds!	Begira hodei horiei!
That year, the winter was endless.	Urte hartan, negua amaigabea izan zen.
You can clean the water with a filter.	Iragazki baten bidez ura garbitu dezakezu.
Why can't we breathe underwater?	Zergatik ezin dugu ur azpian arnasa hartu?
The city is perched on a rocky ridge.	Hiria harrizko mendilerro baten gainean dago.
Today, most states support family planning programs.	Gaur egun, estatu gehienek familia-plangintzako programak onartzen dituzte.
India is seen to be asserting itself globally.	India mundu mailan bere burua aldarrikatzen ikusten da.
They enjoyed each other's company.	Elkarren konpainiaz gozatu zuten.
They danced to electronic music.	Musika elektronikoarekin dantzatu zuten.
There were three children living in the house.	Etxean hiru ume bizi ziren.
He ordered them to leave the house.	Etxetik ateratzeko agindua eman zien.
He removed it from his hands.	Eskuetatik kendu zion.
There was a beautiful lake with clear waters.	Aintzira eder bat zegoen ur gardenekin.
No other book came close to describing such a world.	Beste libururik ez zen halako mundu bat deskribatzera hurbildu.
The cherries are stained.	Gereziak zikinduta daude.
The waist clefts are round.	Gerriko bekleoak biribilak dira.
To combine practical experience, theory and technical knowledge.	Esperientzia praktikoa, teoria eta ezagutza teknikoak uztartzeko.
The bakery is almost empty.	Okindegia ia hutsik dago.
Outbreaks appear to be exacerbated during the race.	Epidemiak lasterketak kontrolatu gabe izango lirateke.
Apartment sales have fallen.	Apartamentu salmentak behera egin du.
The whole class laughed.	Klase osoak barre egin zuen.
He lost possession of his car.	Bere autoa edukitzea galdu zuen.
The volcano erupted several centuries later.	Sumendia hainbat menderen ondoren bizia piztu zen.
Cream junkers usually buy dairy products several times a day.	Krema-junkiek normalean egunean hainbat aldiz erosten dituzte esnekiak.
Take a cup from the closet.	Hartu katilu bat armairutik.
I find it strange to spend an hour reading.	Arraroa iruditzen zait ordu bat irakurtzen pasa izana.
Generally, predatory animals avoid humans.	Orokorrean, animalia harrapariek gizakia saihesten dute.
In some countries, people raise wild animals for sport.	Herrialde batzuetan, jendeak animalia basatiak hazten ditu kirolerako.
I hated that movie.	Gorroto nuen pelikula hura.
He eats every day.	Egunero jaten du.
It is a season of tropical storms.	Ekaitz tropikalen denboraldia da.
Standing like a statue, his eyes follow his every move.	Estatuak bezala zutik, begiak bere mugimendu guztiak jarraitzen.
He added, "But that lamp is badly made."	Gaineratu zuen, "baina lanpara hori gaizki egina dago".
They were forced to move.	Mugitzera behartu zuten.
Move to the center of the circle.	Mugitu zirkuluaren erdigunera.
She agreed to marry this moneyless young man.	Dirurik gabeko gazte honekin ezkontzea onartu zuen.
As the altitude rises, the air will be thicker.	Altuera igo ahala airea lodiagoa izango da.
Whales and seals were noticeable.	Nabarmen gabe zeuden baleak eta fokak.
The unpaired couple flew together.	Bikoterik gabeko bikotea elkarrekin joan zen hegan.
Workers increased production rates.	Langileek produkzio tasak handitu zituzten.
It shows a rich history.	Historia aberatsa erakusten du.
The politician wanted to take credit.	Politikariak meritua hartu nahi izan zuen.
I carry two suitcases.	Bi maleta eramaten ditut.
Scholarships named him.	Bere izena jarri zioten bekak.
The moonlight shone softly on the surface of the lake.	Ilargiaren argiak leun dirdira egiten zuen lakuaren gainazalean.
Think twice before consuming this food.	Pentsa bi aldiz janari hau kontsumitu aurretik.
Attitudes often lead to bloody reprisals.	Jarrerak errepresaliatu odoltsuak eragiten ditu askotan.
The girl nodded slowly and nervously.	Neskak keinua egin zuen poliki eta urduri.
Some scientists believe that global warming could cause global warming	Zientzialari batzuek uste dute berotze globalak eragin dezakeela
We can generally use tap water in this region.	Orokorrean iturriko ura erabil dezakegu eskualde honetan.
Our car broke down on a dark highway.	Gure autoa matxuratu egin zen autobide ilun batean.
He walked in the gardens, looking at the flowers.	Lorategietan ibili zen, loreei begira.
I suffer from stuttering.	Toteluz sufritzen dut.
He was not accustomed to speaking in public.	Ez zegoen jendaurrean hitz egitera ohituta.
The mighty fighter was weak.	Borrokalari ahaltsua ahula zen.
He fought very hard in the back of the constant noise.	Oso gogor borrokatu zuen etengabeko zarata atzealdean.
Many jobs provided inadequate wages and working conditions.	Lan askok soldata eta lan baldintza desegokiak ematen zituzten.
They are so uncivilized, they don't even use tools.	Hain zibilizatu gabekoak dira, ez dute tresnarik ere erabiltzen.
The wealth of the Indian population is relatively low.	Indiako biztanleko aberastasuna nahiko baxua da.
The underwater world will hold the future of humanity.	Itsaspeko munduak gizateriaren etorkizunari eutsiko dio.
The incident broke out immediately.	Berehala piztu zen istilua.
Keep the temperature consistent.	Mantendu tenperatura koherentea.
Our leaders showed great wisdom.	Gure buruzagiek jakinduria handia erakutsi zuten.
Shortly afterwards, two young men arrived.	Handik gutxira, bi gazte heldu ziren.
The fire destroyed the building.	Sutearen ondorioz eraikina suntsitu zen.
Newspapers and magazines often use vivid images.	Egunkariek eta aldizkariek irudi biziak erabiltzen dituzte askotan.
Their marriage was a happy one.	Haien ezkontza zoriontsua izan zen.
Commercial fishing is regulated.	Arrantza komertziala araututa dago.
For a country to thrive, its economy must be strong.	Herrialde batek aurrera egin dezan, bere ekonomiak indartsua izan behar du.
The prince asked his sister to dance.	Printzeak bere ahizpari dantzatzeko eskatu zion.
It will save you a lot of time.	Denbora asko aurreztuko duzu.
He handed her the shoe on the left.	Ezkerreko oinetakoa eman zion.
Hermion asked me for a house elf	Hermionek etxeko iratxo bat eskatu zidan
He was looking.	Begiratzen ari zen.
Each developed his own style of yoga.	Bakoitzak bere yoga estiloa garatu zuen.
It’s hard to control those emotions.	Zaila da emozio horiek kontrolatzea.
A duel against death.	Heriotzaren aurkako duelua.
The fish's scales flickered.	Arrainaren ezkatak dir-dir egiten zuen.
Want to keep a silkworm as a pet?	Zeta-harra maskota gisa gorde nahi al duzu?
The shrinking glacier is a terrible sign.	Uzkurtzen ari den glaziarra seinale ikaragarria da.
They were all thrilled with the team’s victory.	Guztiak hunkituta zeuden taldearen garaipenarekin.
Go slowly and you will find all the pieces.	Joan poliki poliki eta pieza guztiak aurkituko dituzu.
They were usually silent for most of the class.	Normalean isil-isilik egoten ziren klasearen zatirik handiena.
However, he sensed that something was wrong.	Hala ere, zerbait gaizki zegoela sumatu zuen.
The humidity was stifling.	Hezetasuna itogarria zen.
Firefighters battled the blaze.	Suhiltzaileek suaren aurka borrokatu zuten.
You are excluded.	Baztertua zaude.
They will defeat the team.	Taldea garaituko dute.
Sugar is added to black tea.	Te beltzari azukrea gehitzen zaio.
Using a spoon, mix the mixture well.	Koilara erabiliz, ondo nahastu zuen nahasketa.
Showers are warm, if not hot.	Dutxak epelak dira, beroak ez badira.
This health spa is very popular.	Osasun-spa hau oso ezaguna da.
He slowly accepted the invitation.	Poliki onartu zuen gonbidapena.
The hours of darkness are forever extended.	Iluntasun orduak betiko luzatzen dira.
The valley is full of wildlife.	Harana faunaz gainezka dago.
He walked through the woods near the castle, tall, proud,	Gaztelu ondoko basoan zehar ibili zen, altu, harro,
The advanced camping tool no longer fits the trunk.	Kanpin-tresna aurreratua jada ez da enborrara egokitzen.
They were going to buy a new house.	Etxe berri bat erostera zihoazen.
There was a silver cartoon rabbit in a glass box.	Kristalezko kutxa batean zilarrezko marrazki bizidun untxi bat zegoen.
He failed on the second attempt.	Bigarren saiakeran huts egin zuen.
The company operates under this name in all countries.	Konpainiak izen honekin jarduten du herrialde guztietan.
An author can be sued for libel.	Egile bat libeloagatik auzitara eraman daiteke.
Avoiding eye contact, he walked around the room.	Begien kontaktua saihestuz, gelatik ibili zen.
The authorities are on the threshold of great progress.	Agintaritzak aurrerapen handi baten atarian daude.
The queen has many issues.	Erreginak gai asko ditu.
His leg was outstretched on the floor.	Hanka lurrean luzatuta zegoen.
Families with children should have their own bedrooms.	Haurrak dituzten familiek beren logelak izan behar dituzte.
John is tall and muscular.	John altua eta gihartsua da.
Children are inherently curious.	Haurrak berez jakin-minak dira.
As it lay there, the lake seemed calm.	Han zegoenez, aintzira lasaia zirudien.
He turned slowly in the warm afternoon air.	Poliki-poliki bira egin zuen arratsaldeko aire epelean.
Cows, sheep and goats produce milk.	Behiek, ardiek eta ahuntzek esnea ekoizten dute.
He had deep holes in his cheeks when he smiled.	Masailetan zulo sakonak zituen irribarre egin zuenean.
Strange galaxies in the universe?	Unibertsoko galaxien arraroa?
Repair the broken window carefully.	Konpondu hautsitako leihoa arretaz.
You would wear a rag, it didn't matter.	Trapuz jantziko zenioke, berdin zitzaion.
Adding baking soda raises the dough.	Soda gozogintza gehitzeak orea igotzen du.
The trees sway gently in the gentle wind.	Zuhaitzek astiro-astiro kulunkatzen dute haize leunean.
Raj was shocked to see that he had arrived early.	Raj harritu egin zen goiz iritsi zela ikustean.
Carbon residue compounds accumulate in this machine.	Karbono hondarreko konposatuak pilatzen dira makina honetan.
He was silent.	Isilik geratu zen.
The scare of the sea has abated.	Itsasoko sustoa baretu da.
The shark was the protagonist of the film.	Marrazoa izan zen pelikularen protagonista.
He is definitely a working person.	Zalantzarik gabe, lanerako pertsona da.
You will need a green cup.	Kopa berde bat beharko duzu.
For now, the protests have calmed down.	Momentuz, protestak baretu egin dira.
He was in agony.	Agonian zegoen.
Many plumbers dress in blue.	Iturgin askok urdinez janzten dira.
His guests would arrive at some point.	Bere gonbidatuak momentu batean iritsiko ziren.
Scientists are trying to determine the cause of the epidemic.	Zientzialariak epidemiaren arrazoiak zehazten saiatzen ari dira.
It was not an easy decision.	Ez zen erabaki erraza izan.
We managed to reach the top of the hill.	Muinoaren gailurrera iristea lortu genuen.
The government introduced some new laws.	Gobernuak lege berri batzuk ezarri zituen.
Without imagination there is no science.	Irudimenik gabe ez dago zientziarik.
The roof was painted blue.	Teilatua urdinez margotuta zegoen.
Another critique of modern teaching methods.	Irakaskuntza-metodo modernoen beste kritika bat.
Two boxers fought in the ring.	Bi boxeolari borrokatu ziren ringean.
The surrounding houses are far away.	Inguruko etxebizitzak oso urrun daude.
An old friend came together to reunite.	Aspaldiko lagun bat elkartu zen elkarretaratzera.
The atmosphere is tense.	Giroa tirabiratsua da.
Sleep while you read this!	Lo egin hau irakurtzen duzun bitartean!
The price has been rising steadily for months.	Prezioa etengabe igotzen ari da hilabeteetan.
Rusty objects are corroded because they have been exposed to the environment.	Objektu herdoilduek ingurumena jasan dutelako herdoiltzen dira.
He played the piano and sang beautifully.	Pianoa jotzen zuen eta oso ederki abesten zuen.
The kitchen has white walls and tiled floors.	Sukaldeak horma zuriak eta baldosazko zoruak ditu.
The river is frozen.	Ibaia izoztuta dago.
A thin veil of cloud obscured the sun.	Hodeizko belo mehe batek eguzkia ezkutatzen zuen.
He appreciated the time he spent with her.	Berarekin igarotako denbora estimatzen zuen.
Many were killed in the disaster.	Asko hil omen ziren hondamendi horretan.
The dead in the fighting were buried at sea.	Borroketan hildakoek itsasoan ehortzi zituzten.
Floods usually hit land areas first.	Uholdeek lur-eremuak jo ohi dituzte lehenik.
White grapefruits are available year-round.	Pomelo zuriak urte osoan eskuragarri daude.
Pollution reduction policies have been put in place.	Kutsadura murrizteko politikak ezarri dira.
He almost ran out, but his shoes hold him.	Ia korrika atera zen, baina oinetakoek eusten diote.
The company's market share has been declining.	Konpainiaren merkatu kuota jaisten joan da.
The sea is one of the main economic resources.	Itsasoa baliabide ekonomiko nagusietako bat da.
He doesn't like messy tables.	Ez ditu gustuko mahai nahasiak.
The sea looked awful.	Itsasoak itxura latz bat ematen zuen.
It was an eruption of violence.	Indarkeriaren erupzioa izan zen.
Look, the man is falling.	Begira, gizona erortzen ari da.
The cloud was overshadowed by the rain.	Hodeia euriak ilundu zuen.
Motorcycle is the cheapest means of transportation.	Motozikleta garraiobiderik merkeena da.
The industry faces stiff competition from large companies.	Industriak enpresa handien lehia gogorra du.
He hurried to the village hermitage.	Azkar egin zuen herriko baselizara.
He splashed water on his face.	Aurpegian ura zipriztindu zuen.
This town has a large population.	Herri honek biztanleria handia du.
He was making biscuits from scratch.	Hutsetik gailetak egiten ari zen.
Considering the distances involved, air travel seems entirely practical.	Inplikatutako distantziak kontuan hartuta, aireko bidaiak guztiz praktikoak dirudite.
I value ritualism.	Erritualismoa baloratzen dut.
The signs were painted in bright colors.	Seinaleak kolore biziz margotuta zeuden.
The brown sugar was very heavy.	Oso astuna zen azukre marroia.
They gave the directive before boarding the ship.	Zuzentaraua eman zuten ontzira igo aurretik.
I remember the good times.	Garai onak gogoratzen ditut.
There are dozens of brands of bottled water.	Dozenaka marka daude botilatutako ur.
Family members now live abroad.	Familiako kideak gaur egun atzerrian bizi dira.
The stork is a migratory bird.	Zikoina hegazti migratzailea da.
He looked carefully at your feet.	Arretaz begiratu zuen zure oinetara.
He demands secrecy about this project.	Proiektu honen inguruan sekretua eskatzen du.
We need to help patients.	Gaixoei lagundu behar diegu.
After dinner, he went down to his computer.	Afaldu ostean, bere ordenagailura jaitsi zen.
He was still standing.	Oraindik zutik zegoen.
The boat drifted away from the dock.	Itsasontzia kaitik urrundu zen.
These two sentences use the same words.	Bi esaldi hauek hitz berdinak erabiltzen dituzte.
You need to choose your coach carefully.	Entrenatzailea arretaz hautatu behar duzu.
A work horse pulled the wagon.	Lan-zaldi batek tiratu zuen bagoia.
He spent the summer volunteering.	Uda boluntario lanak egiten eman zuen.
With this powerful new microscope you can see small insects.	Mikroskopio berri indartsu honen bidez intsektu txikiak ikus ditzakezu.
The cacophony of collisions and drums was deafening!	Talkaren eta danborren kakofonia gorgarria zen!
He helped himself to a can of beer.	Garagardo lata batean lagundu zuen bere burua.
He has unrealistic expectations in me.	Itxaropen irrealak ditu nigan.
The father encouraged his son to try something else.	Aitak bere semea beste zerbait probatzera animatu zuen.
The burger came out as expected.	Hanburgesa espero bezala atera zen.
A car caught fire on the side of the road.	Auto batek su hartu du errepide bazterrean.
The man caught stealing must pay for his crime.	Lapurtzen harrapatutako gizonak bere delitua ordaindu behar du.
Drivers must comply with all traffic laws.	Auto-gidariek trafiko-lege guztiak bete behar dituzte.
They would fill the cistern with water.	Zisterna urez beteko zuten.
He was afraid to walk away again.	Berriro urruntzeko beldur zen.
Helen realized how naughty she was.	Helen konturatu zen zein bihurria zen.
The child barely kept his eyes open.	Haurrak ozta-ozta eduki zituen begiak zabalik.
The highway is one of the busiest in the world.	Autopista munduko jendetsuenetako bat da.
They are hiding the truth while deceiving others.	Egia ezkutatzen ari dira, besteak engainatzen dituzten bitartean.
The deafening noise of the machine woke me up.	Makinaren zarata gorgarriak esnatu ninduen.
These are the topics covered in a novel.	Hauek dira eleberri batean landutako gaiak.
Paris voted overwhelmingly against the tax increase.	Parisek gehiengo handiz bozkatu zuten zerga igoeraren aurka.
Bananas are grown all over the world.	Bananak mundu osoan hazten dira.
Sprinkle with carrots and potato chunks.	Bota azenarioak eta patata zatiak.
Happiness is fleeting.	Zoriontasuna iheskorra da.
A bunch of kids gathered around him.	Haur mordoa bildu zen haren inguruan.
These issues can lead to heated discussions.	Gai hauek eztabaida sutsu batzuk sor ditzakete.
The sun shines through the clouds.	Eguzkiak hodeien artean distira egiten du.
Chilies are very hot, so be careful.	Piperminak oso beroak dira, beraz, kontuz ibili.
A true friend understands the needs of others.	Benetako lagun batek besteen beharrak ulertzen ditu.
The sculpture belongs to a young boy with a flute.	Eskultura txirula duen mutil gazte batena da.
Sally looked at the dog.	Sallyk txakurrari begiratu zion.
The trees are very thickly thickened.	Zuhaitzak oso lodi lodituta daude.
He refrained from drinking alcoholic beverages.	Edari alkoholdunak edatean abstenitu egin zen.
The commission ignored the reports.	Batzordeak txostenei ez die jaramonik egin.
He had only one request.	Eskaera bakarra zuen.
Musical instruments from most continents are represented here.	Kontinente gehienetako musika tresnak irudikatzen dira hemen.
Eventually, grocery stores ran out of food.	Azkenean, janari dendak janaririk gabe geratu ziren.
Some new villages have been built in this area.	Inguru honetan herri berri batzuk eraiki dira.
In the long run, fossil fuels cannot meet our needs.	Epe luzera, erregai fosilek ezin dituzte gure beharrak ase.
The deer, all-round and elegant, shook silently.	Oreina, oroz eta dotorea, isil-isilik astintzen zuen.
The area was mountainous.	Ingurua menditsua zen.
He was admitted to the hospital for observation.	Ospitalean sartu zuten behaketa egiteko.
He decided to try another technique.	Beste teknika bat probatzea erabaki zuen.
The north and west are subject to severe erosion.	Iparraldeak eta mendebaldeak higadura gogorra jasaten dute.
Large trade winds are moving across the islands.	Uharteetan zehar haize alisio handiak mugitzen dira.
Lift the lid carefully.	Altxa ezazu estalkia arretaz.
Soon, they all disappeared into the fog.	Handik gutxira, guztiak laino artean desagertu ziren.
He didn't have to go to bed.	Ez zuen ohera joan behar.
This form must be completed in three copies.	Formulario hau hiru aletan bete behar da.
She has always felt close to her parents.	Gurasoengandik hurbil sentitu izan da beti.
The castle was besieged and captured.	Gaztelua setiatu eta harrapatu zuten.
She had a sad smile.	Irribarre tristea zeraman.
Burning corn softened it.	Artoa erretzeak leundu egin zuen.
He had to get a doctorate.	Doktoregoa lortu behar zuen.
Stir in the jelly.	Eman gelatina irabiatu.
Almost everything we eat is fattening.	Jaten dugun ia guztia gizentzea da.
As he was fleeing, he narrowly escaped torture.	Ihes egiten ari zela, gutxigatik ihes egin zuen torturak izatetik.
The testimony had both audio and video.	Testigantzak audioa zein bideoa izan zituen.
Maybe he could help them too?	Agian berak ere lagundu ahal izango zien?
The soldier was sentenced to death.	Soldadua heriotzara kondenatu zuten.
All buildings are in good condition.	Eraikin guztiak egoera onean daude.
The device shocked him.	Gailuak txunditu egin zuen.
The waiter brings my coffee.	Zerbitzariak nire kafea ekartzen du.
He grabbed the doorknob, but hesitated.	Ateko heldulekuari heldu zion, baina zalantza egin zuen.
Usually, the wounds will heal within three to seven days.	Normalean, zauriak hiru edo zazpi eguneko epean sendatuko dira.
I take a walk every day.	Egunero paseo bat ematen dut.
Scientists believe it destroyed the ecosystem.	Zientzialariek uste dute ekosistema suntsitu zuela.
The lions roamed wide.	Lehoiak zabal-zabal ibiltzen ziren.
The artwork will be auctioned off next month.	Datorren hilabetean enkantean jarriko dira artelanak.
Come on, let's see.	Tira, ikus dezagun.
She tapped her blonde hair.	Ile ilehoria kolpatu zuen.
The dictator came to power by force.	Diktadoreak indarrez iritsi zen boterera.
Her father owns a barber shop.	Bere aita bizartegi baten jabea da.
The house was a large yellow building.	Etxea eraikin horia handi bat zen.
Grandma ate soup and a sandwich before nap.	Amonak zopa eta ogitarteko bat jan zituen siesta aurretik.
Swallows are often the victims of attacks.	Enarak erasoen biktima izan ohi dira.
Each will have its own tent.	Bakoitzak bere karpa izango du.
Many of the nation’s food supplies are imported.	Nazioko elikagai-hornidura asko inportatzen dira.
The next issue of the magazine will focus on memory.	Aldizkariaren hurrengo zenbakiak memoria izango du ardatz.
The soldiers guarded the streets of the village day and night.	Soldaduek gau eta egun zaintzen zituzten herriko kaleak.
The beauty of this river is fascinating.	Ibai honen edertasuna liluragarria da.
Fish is rich in protein.	Arrainak proteinetan aberatsak dira.
Trips can be arranged for a small fee.	Bidaiak kuota txiki baten truke antolatu daitezke.
We were terrified.	Izututa joan ginen.
I want to be gentle.	xamur izatea nahi dut.
Most teams have less than nine players.	Talde gehienek bederatzi jokalari baino gutxiago dituzte.
Today, children are busier than us.	Gaur egun umeak gu baino lanpetuago daude.
To his surprise, he found himself determined.	Bere harridurarako, erabakita aurkitu zuen.
The director shook his head and sighed.	Zuzendariak burua astindu eta hasperen egin zuen.
The last readings were the highest in six months.	Azken irakurketak sei hilabeteotako altuenak izan ziren.
The inspector placed an identification tag on the horse.	Ikuskatzaileak identifikazio-etiketa bat jarri zion zaldiari.
Her lustful curves echoed against the sheets.	Haren kurba lizuntsuek oihartzun zuten maindireen kontra.
Examine their opinions.	Aztertu haien iritzi ezberdinak.
Stay with your neighbors online.	Egon zaitez zure bizilagunekin konektatuta.
He removed his shoes and stepped on the grass.	Zapatak kendu eta belarra zapaldu zuen.
He is known for his quick wit.	Bere gogo bizkorragatik da ezaguna.
The rain prevented them from reaching the village.	Euriak herrira iristea galarazi zien.
Autumn can be a wonderful season.	Udazkena denboraldi zoragarria izan daiteke.
The lions roared every time they felt threatened.	Lehoiek orro egiten zuten mehatxatuta sentitzen ziren bakoitzean.
It will affect the share price of the company.	Konpainiaren akzioen prezioari eragingo zaio.
Hundreds of citizens were stranded in the mountains.	Ehunka herritar mendietan goian geratu ziren.
He lied.	Gezurra esan zuen.
Club soda is a carbonated beverage.	Club soda edari karbonatatua da.
The company closed down overnight.	Enpresak egun batetik bestera itxi egin zuen.
The forest has been shrinking for thousands of years.	Oihana milaka urtez murrizten joan da.
The people of this town do not use computers.	Herri honetako bizilagunek ez dute ordenagailurik erabiltzen.
Max has finally decided to study piano.	Maxek pianoa ikastea erabaki du azkenean.
My brother is on the phone.	Nire anaia telefonoan dago.
Too many children grow up in poverty.	Ume gehiegi pobrezian hazten dira.
Most dogs adapt quickly to their owners.	Txakur gehienak azkar egokitzen dira jabeengana.
The sea is close by.	Itsasoa gertu dago.
On the way, he saw the hotel he had booked.	Errepidean, erreserbatu zuen hotela ikusi zuen.
Therefore, it must be assumed that they both used tolls.	Hori dela eta, biek portajea erabili zutela suposatu behar da.
The rotor motor causes a large thrust.	Errotoreko motorrak bultzada handia eragiten du.
Mountain shoes are very important in a walk.	Mendiko oinetakoak oso garrantzitsuak dira ibilaldi batean.
An incinerated block wall surrounds the property.	Erraustu bloke horma batek inguratzen du jabetza.
It does not use a particular product.	Ez du produktu jakin bat erabiltzen.
A dark temple welcomed visitors.	Tenplu ilun batek harrera egiten zien bisitariei.
The dry river cannot be crossed.	Ibai lehorra ezin da zeharkatu.
Sweepstakes are not as common as before.	Zozketak ez dira lehen bezain ohikoak.
This research has the potential to develop new drugs.	Ikerketa honek sendagai berriak garatzeko potentziala du.
The dam created the reservoir.	Presak urtegia sortu zuen.
The excitement quickly faded.	Ilusioa azkar desagertu zen.
You can't be careful in the kitchen.	Ezin duzu kontu handiz ibili sukaldean.
The phrase is often used in conversation.	Esaldia maiz erabiltzen da elkarrizketan.
Quick, give me the money.	Azkar, eman dirua.
As he was talking, his dog approached.	Hitz egiten ari zela, bere txakurra hurbildu zen.
They were sitting on a rock, facing the river.	Harkaitz baten gainean eserita zeuden, ibaiari begira.
Each era had its own unique characteristics.	Garai bakoitzak bere ezaugarri bereziak zituen.
The street was empty, the houses dark.	Kalea hutsik zegoen, etxeak ilunak.
They arrived at the bus station.	Autobus geltokira heldu ziren.
Food often seems to taste better at home.	Janaria askotan etxean zapore hobea dela dirudi.
It’s a habit worth cultivating in a grateful attitude.	Esker oneko jarrera lantzea merezi duen ohitura da.
This restaurant received a number of negative reviews.	Jatetxe honek hainbat kritika negatibo jaso zituen.
The fire started in the boiler room.	Sua galdara gelan hasi zen.
The baby has been circumcised.	Haurra erdaindua izan da.
They carefully cut down the fences.	Kontu handiz moztu zituzten hesiak.
Use warm hands to knead the dough.	Erabili esku beroak orea oratzeko.
Water circulates in a closed system.	Urak sistema itxi batean zirkulatzen du.
His studies included philosophy, literature, and ancient languages.	Bere ikasketak filosofia, literatura eta antzinako hizkuntzak izan zituen.
Softer than water, but stronger than wood.	Ura baino leunagoa, baina egurra baino indartsuagoa.
It is known that rodents carry deadly diseases.	Karraskariek gaixotasun hilgarriak daramatzatela ezaguna da.
The water evaporates from the sun.	Ura eguzkiak lurruntzen du.
We can deduce the order of events from the past.	Iraganeko gertaeren ordena ondoriozta dezakegu.
Children are the most beautiful creatures.	Haurrak dira izaki ederrenak.
Further research is aimed at establishing cause and effect.	Ikerketa gehiago kausa eta efektua ezartzera zuzenduta dago.
The fight was long and difficult.	Borroka luzea eta zaila izan zen.
The town had many streams.	Herriak erreka asko zituen.
The deputy suspects he accepts the bribes.	Alkateordeak eroskeriak onartzen dituela susmatzen du.
He apologized for his voice.	Barkamena eskatu zuen bere ahotsagatik.
Keep the coins in this box.	Gorde txanponak kutxa honetan.
The fish population will decline rapidly in the coming years.	Arrain-populazioa azkar gutxituko da datozen urteetan.
Try to create a relaxed atmosphere.	Saiatu giro lasaia sortzen.
The captain seemed uneasy.	Kapitainak ezinegona zirudien.
Lastly, don't forget the weather forecast.	Azkenik, ez ahaztu eguraldi iragarpenari.
The sculptures seen within this exhibition are abstact.	Erakusketa honen barruan ikusten diren eskulturak abstact dira.
According to another, the pattern of the leaves resembles a butterfly.	Beste batek kontatu duenez, hostoen ereduak tximeleta baten antza du.
The animal escaped, but the cats escaped.	Animaliak ihes egin zuen, baina katuek ihes egin zuten.
The research was funded by more than thirty companies.	Hogeita hamar enpresa baino gehiagok finantzatu zuten ikerketa.
She is sitting at the table.	Mahaian eserita dago.
Those responsibilities are mine.	Erantzukizun horiek nireak dira.
Raymond will be coming to dinner soon.	Raymond laster etorriko da afaltzera.
As they walked, they enjoyed the leisurely pace.	Ibili ahala, erritmo lasaiaz gozatu zuten.
Luckily he was able to escape.	Zorionez, ihes egin ahal izan zuen.
A mosquito buzzing in your ear.	Eltxo bat zure belarrian burrunba egiten.
There are many mountain trails here.	Hemen mendi-ibilbide ugari daude.
His money was gone.	Bere dirua joan zitzaion.
First, boil the water.	Lehenik eta behin, ura irakiten.
Does this episode make you sad?	Triste jartzen al zaitu pasarte honek?
The baby died before seeing the doctor.	Haurra hil egin zen medikua ikusi baino lehen.
These documents were forgotten.	Dokumentu hauek ahaztu egin ziren.
The shelf was empty.	Apala hutsik zegoen.
An attempt to climb a hill was in vain.	Alferrikakoa izan zen muino bat igotzeko saiakera bat.
The perfume bottle was broken.	Perfume botila hautsi egin zen.
Enter the room and sit at the table.	Sar zaitez gelara eta eseri mahaian.
Two people could not agree.	Ezin liteke bi pertsona ados egon.
As the key to the house, it unlocks all the doors.	Etxeko giltza gisa, ate guztiak desblokeatzen ditu.
He walked slowly toward the creek.	Poliki-poliki joan zen errekarantz.
It reminds me of an anecdote he told me.	Horrek kontatzen zuen pasadizo bat ekartzen dit gogora.
The vessels are too large for the canal.	Ontziak handiegiak dira kanalerako.
A small boat made it across the vast ocean.	Itsasontzi txiki batek ozeano zabalean zehar egin zuen.
The store was closed.	Denda itxita zegoen.
The success of this plan is difficult to predict.	Plan honen arrakasta zaila da aurreikustea.
Many animal species are rare here.	Animalia espezie asko arraroak dira hemen.
This use is becoming more common.	Erabilera hori gero eta ohikoagoa da.
Other scientific research is also underway.	Beste ikerketa zientifiko batzuk ere abian dira.
A snake slid slowly across the ground.	Suge bat astiro lerratu zen lurrean zehar.
He was walking down a narrow road.	Errepide estu batetik ibili zen.
The Japanese are famous for their silence.	Japoniarrak isilik egoteagatik dira famatuak.
Exercise helps to improve your fitness.	Ariketak zure egoera fisikoa hobetzen laguntzen du.
Invention can be detrimental.	Asmamena kaltegarria izan daiteke.
His troops shook him to the beach he had won.	Haren tropek irabazitako hondartzarantz astindu zuen.
Her crazy face was surrounded by a smile.	Irribarrez inguratuta zegoen bere aurpegi zorotsua.
Cosmetics are another possible product.	Kosmetikoak beste produktu posible bat dira.
The recently discovered inscription is noteworthy.	Azpimarragarria da duela gutxi aurkitutako inskripzioa.
Quickly, he chose what he needed.	Azkar, behar zuena aukeratu zuen.
The politician criticized that policy.	Politikaria kritikatu zuen politika hori.
My uncle bought a car last year.	Nire osabak iaz auto bat erosi zuen.
The glass was broken.	Edalontzia hautsi zen.
Koala bear populations are rapidly declining.	Koala hartz populazioak azkar murrizten ari dira.
He was once questioned by police.	Behin poliziak galdekatu zuen.
We are working with others to achieve this goal.	Besteekin bat egiten ari gara helburu hori lortzeko.
Sudden downpours often cause flooding in the countryside.	Bat-bateko zaparradak sarritan landa uholdeak egiten ditu.
He brushed his teeth before going to sleep.	Lo egin baino lehen, hortzak garbitu zituen.
Climate patterns indicate that overall heat emission will increase.	Klima-ereduek adierazten dute bero-emisio osoa handituko dela.
The manager hired some new employees.	Zuzendariak langile berri batzuk kontratatu zituen.
Trying to gain time, the wizard was teleported.	Denbora irabazi nahian, morroia teletransportatu zen.
Eating is living.	Jatea bizitzea da.
The match ended abruptly.	Partida bat-batean amaitu zen.
He tries to be nice to animals.	Animaliekin atsegina izaten saiatzen da.
Many agricultural methods are used in agriculture.	Nekazaritzan nekazaritza-metodo ugari erabiltzen dira.
By then, the men were exhausted.	Ordurako, gizonak akituta zeuden.
The wedding ceremony was short but moving.	Ezkontza zeremonia laburra baina hunkigarria izan zen.
Storm clouds gathered, threatening more rain.	Ekaitz hodeiak bildu ziren, euri gehiago mehatxatuz.
The grass soon began to dry out.	Belarra laster hasi zen lehortzen.
The whirlwind crossed the grass.	Zurrunbiloa belarra zeharkatu zuen.
The destruction of the forest is worrying.	Basoaren suntsipena kezkagarria da.
He spent hours looking for lost objects.	Orduak eman zituen galdutako objektuen bila.
We all have a role to play in the police.	Bakoitzak dugu zeresana polizian.
The country's economy is growing.	Herrialdearen ekonomia hazten ari da.
The diagram shows the elements found in the human body.	Diagramak giza gorputzean aurkitzen diren elementuak erakusten ditu.
He put his dessert aside and ate an apple instead.	Bere postrea alde batera utzi eta sagar bat jan zuen ordez.
We had to learn hard.	Gogor ikasi behar izan dugu.
Rain is a limiting factor in plant growth.	Euria landareen hazkuntzan mugatzen duen faktorea da.
He would perform ablutions.	Abluzioak egingo zituen.
He fell from the roof.	Teilatutik erori zen.
Take out the eggs.	Atera arrautzak.
Their countryside goes to the distant hills.	Haien landa urruneko muinoetara doa.
Then he passed me the bread.	Orduan ogia pasatu zidan.
The hills rise sharply from the flat plains.	Muinoak nabarmen altxatzen dira lautada lauetatik.
Many companies only hire people with college degrees.	Enpresa askok unibertsitateko tituluak dituzten pertsonak bakarrik kontratatzen dituzte.
When the doctor examined him, he found nothing wrong.	Medikuak aztertu zuenean, ez zuen ezer okerrik aurkitu.
The number of traffic accidents is increasing.	Trafiko istripuen kopurua gero eta handiagoa da.
This rocket is powered by three engines.	Kohete hau hiru motorrek elikatzen dute.
Some students suffer from chronic insomnia.	Ikasle batzuek lo-gabezia kronikoa pairatzen dute.
Is it okay to wear these shoes?	Ondo dago zapata hauek janztea?
He was fighting the tide.	Marearen aurka borrokan ari zen.
The demand for construction is growing.	Eraikuntzan eskaria gero eta handiagoa da.
The mosque is damaged.	Meskita hondatuta dago.
The proportion of criminals is declining rapidly.	Gaizkileen proportzioa azkar jaisten ari da.
City life seemed to go on as usual.	Hiriko bizitzak ohi bezala jarraitzen zuela zirudien.
There is a stamp around this jar of olive oil.	Oliba olio pote honen inguruan zigilu bat dago.
Vampires roam our streets freer than ever.	Banpiroak inoiz baino askeago ibiltzen dira gure kaleetan.
The party was formed by politicians.	Politikariak sortu zuen alderdia.
People were angry.	Jendea haserre zegoen.
Occasionally, a car would stop screaming.	Tarteka, auto batek garrasika egiten zuen geldialdia.
She is a kind and loving woman.	Emakume jatorra eta maitagarria da.
He is only weakly aware of his ability.	Bere gaitasunaren jakitun ahula besterik ez da.
Materials need to be put together.	Materialak elkartu behar dira.
There are a lot of opportunities for him.	Aukerak asko pilatuta daude haren alde.
Only a small percentage of students live on campus.	Ikasleen ehuneko txiki bat bakarrik bizi da campusean.
A forest full of trees.	Zuhaiz betetako basoa.
He was so proud to have won the award.	Hain harro zegoen saria irabazi zuelako.
He is kind to me.	Jatorra da nirekin.
He also meant business.	Negozioak ere esan nahi zituen.
The girl was wearing a thin cotton dress.	Neskak kotoizko soineko mehe bat zeraman.
It was a wonderful view from the office window.	Bulegoko leihotik bista zoragarria zen.
The National Statistics Department monitors wealth.	Nazioko estatistika sailak aberastasunaren jarraipena egiten du.
Only two people survived the storm.	Bi pertsona bakarrik atera ziren ekaitzetik.
The committee recently met to discuss the issue.	Batzordea duela gutxi bildu da arazoa eztabaidatzeko.
Walnuts, grapes and dates are plentiful here.	Intxaurrak, mahatsak eta datilak ugariak dira hemen.
Scientists and philosophers and all sorts of people gather here.	Zientzialariak eta filosofoak eta era guztietakoak biltzen dira hemen.
He is an avid fisherman.	Arrantzale zalea da.
A river flows through the valley.	Ibai batek ibarra zeharkatzen du.
The moon was bright and clear.	Ilargia argia eta argia zegoen.
He fell asleep and dreamed.	Lo hartu eta amets egin zuen.
Take a look at the graphical precipitation of recent years.	Begiratu azken urteetako prezipitazio grafikoei.
He threw a glass of tea at each of us.	Bakoitzari te edalontzi bat bota zigun.
The truck overturned as a result of the accident.	Istripuaren ondorioz kamioia irauli egin zen.
The nurse lowered the miniature cell phone into the cradle.	Erizainak miniaturazko mugikorra jaitsi zuen sehaskan.
Everyone wanted to share their blessing.	Denek beren bedeinkapena partekatu nahi zuten.
Then you will need two cups of white sugar.	Ondoren, bi edalontzi azukre zuri beharko dituzu.
The children were looking out the window	Seme-alabak leihotik begira zeuden
She bent down and hugged him.	Makurtu eta besarkatu egin zuen.
Our school attire was very strict.	Gure eskolako janzkera oso zorrotza zen.
Kids love to build sand castles.	Umeei gustatzen zaie hondar gazteluak eraikitzea.
He carefully rehearses his lines for each show.	Ikuskizun bakoitzerako bere lerroak arretaz entseatzen ditu.
The company is struggling financially.	Konpainia ekonomikoki borrokan ari da.
He will receive the fairest inheritance.	Berak jasoko du herentziarik bidezkoena.
He told her to stop.	Garbi esan zion gelditzeko.
This activity is usually done in the rain.	Jarduera hau normalean euripean egiten da.
Her big eyes were bright.	Bere begi handiak distiratsuak ziren.
If you do not get the request, return it.	Eskatutakoa lortzen ez baduzu, itzuli.
German troops occupied these territories.	Alemaniako tropek lurralde hauek okupatzen zituzten.
Heat a frying pan over medium heat.	Berotu zartagin bat su ertainean berotu arte.
I play tennis three times a week.	Astean hiru aldiz jokatzen dut tenisean.
The rich get richer, the poor get poorer.	Aberatsak aberasten dira, pobreak pobreagoak.
Then you try again and again.	Gero, behin eta berriz saiatzen zara egiten.
They made an important discovery.	Aurkikuntza garrantzitsua egin zuten.
He was too drunk to talk.	Mozkorregia zegoen hitz egiteko.
The girl fell in love with the boy.	Neska mutilaz maitemindu zen.
The cold weather seems to be the rutabaga season.	Eguraldi hotza rutabaga denboraldia omen da.
This alternative is not so good, however.	Soluzio alternatibo hau ez da hain ona, ordea.
The region is plagued by a plague of fire ants.	Eskualdea su-inurrien izurrite batek jota dago.
A “hardened” speaker relies on visual aids.	Hiztun "gogortuta" batek ikusmen euskarrietan oinarritzen du.
Last year, many people bought new TVs.	Iaz, jende askok telebista berriak erosi zituen.
There are serious problems with the country's gas supply.	Arazo larriak daude herrialdeko gas hornikuntzan.
Neither was offered by the kidnappers.	Ezta ez bata ez bestea bahitzaileek eskaini.
The wars caused widespread famine.	Gerrek gosete zabala eragin zuten.
He argued that logic is based on infallible principles.	Logika hutsezinak diren printzipioetan oinarritzen dela argudiatu zuen.
The formal rules of grammar do not require this.	Gramatikaren arau formalek ez dute hori eskatzen.
He was tired.	Nekatuta zegoen.
He rolled his eyes from the evening sun.	Begiak begiak begiak itzali zituen arratsaldeko eguzkitik.
And you will often be confused.	Eta askotan nahasmena sortuko duzu.
They rescued me by inventing a new treatment.	Tratamendu berri bat asmatuz erreskatatu ninduten.
Most modern cities have metro systems.	Hiri moderno gehienek metro sistemak dituzte.
Old rules must be followed.	Aspaldiko arauak bete behar dira.
Both horses were able to get out of the car.	Bi zaldiek kotxea atera ahal izan zuten.
They abandoned the car and fled into the jungle.	Autoa abandonatu eta oihanera ihes egin zuten.
He was unlucky.	Zorterik gabe izan zuen.
The kitchen is full of exotic scents.	Sukaldea usain exotikoz beteta dago.
They completed the inventory.	Inbentarioa osatu zuten.
Without electricity, life would be miserable.	Elektrizitaterik gabe, bizitza miserablea izango zen.
A strange light filled the cave.	Argi arraro batek bete zuen kobazuloa.
A local teacher has arrived in the village.	Bertako irakasle bat heldu da herrira.
In this week’s class, we’re working on quadratic equations.	Aste honetako klasean, koadratiko ekuazioak lantzen ari gara.
Perhaps, then, the earth is round after all.	Beharbada, bada, lurra biribila da azken finean.
The height of the mountain is over three kilometers.	Mendiaren altuera hiru kilometrotik gorakoa da.
Can the brain control body movements?	Garunak kontrolatu al ditzake gorputzaren mugimenduak?
Demonstrators marched into the creek.	Manifestariak errekara sartu zituzten.
The pig threw away the remains of the piglets.	Txerriak txerrikumeen hondarra bota zuen.
Somehow they found the slime molds interesting.	Nolabait limo-moldeak interesgarriak iruditu zitzaizkien.
Deep repairs are needed.	Konponketa sakonak beharrezkoak dira.
He said he wanted to give up completely.	Erabateko amore nahi zuela esan zuen.
Whatever the outcome, we will continue here.	Emaitza edozein dela ere, hemen jarraituko dugu.
Anger rises, but don't let it fly!	Haserreak gora egin, baina ez utzi hegan!
The imposer went in and out without being detected.	Inposatzailea sartu eta atera zen detektatu gabe.
The circus is in a remote place.	Zirkoa urruneko leku batean dago.
The outlook is harsh.	Ikuspegia latza da.
First turn the light on and off.	Lehenik eta behin igo eta itzali argia.
The poor know how to handle money.	Pobreek badakite dirua maneiatzen.
The little girl was upset.	Neska txikia asaldatu egin zen.
The first actors wrote their own lines.	Lehen aktoreek euren lerroak idatzi zituzten.
He discussed the matter with his aunt.	Bere izebarekin eztabaidatu zuen gaia.
Bad weather caused delays.	Eguraldi txarrak atzerapenak eragin zituen.
Your best bet is to hire a gang member.	Zure ikuspegirik onena kuadrillako kide bat enplegatzea da.
They asked us to leave very quickly.	Oso azkar eskatu ziguten alde egiteko.
He spoke without emotion.	Emoziorik gabe hitz egin zuen.
Most spiders are harmless.	Armiarma gehienak kaltegabeak dira.
He inspired others with his courage and optimism.	Besteak inspiratu zituen bere ausardiarekin eta baikortasunarekin.
The travel agency was closed.	Bidaia agentzia itxita zegoen.
Have you found a place to live yet?	Aurkitu al duzue oraindik bizitzeko tokirik?
Cereal traders are complaining about low prices.	Zereal merkatariak prezio baxuengatik kexatzen ari dira.
He invited her to dinner.	Afarira gonbidatu zuen.
The killers were hanging a few feet away.	Hiltzaileak metro gutxira zintzilikatzen ziren.
Current methods require a high processing power.	Gaur egungo metodoek prozesatzeko ahalmen handia eskatzen dute.
The new facilities will help create a vibrant downtown.	Instalazio berriek erdigune bizia sortzen lagunduko dute.
I will eat anything.	Edozer jango dut.
Don't waste your money on expensive wines.	Ez galdu zure dirua ardo garestietan.
Experts say obesity is a universal problem.	Adituek diote obesitatea arazo unibertsala dela.
The land of the pioneer is well irrigated.	Aitzindariaren lurra ondo ureztatuta dago.
The bushes have dotted the lush green hills.	Zuhaixkek muino berde oparoak zipriztindu dituzte.
It took many years to build.	Urte asko behar izan zituen eraikitzeko.
This animal is known as a hippopotamus.	Animalia hau hipopotamo bezala ezagutzen da.
It seems like the nation is going backwards.	Badirudi nazioa atzeraka doala.
Large birds migrate south in winter.	Hegazti handiek hegoaldera migratzen dute neguan.
If this does not improve, we should consider divorce.	Honek hobetzen ez badu, dibortzioa kontuan hartu beharko dugu.
A book should not be judged by its cover.	Ez da liburu bat azalaren arabera epaitu behar.
Jason was devastated, crying for weeks.	Jason suntsituta zegoen, astez negarrez.
Both lovers felt their hearts beat.	Bi maitaleek bihotza taupadaka sentitu zuten.
Thanks to this widespread cult, the shrub was less dense.	Hedatutako kultu horri esker, zuhaixka ez zen hain trinkoa.
Some neuroscientists have argued that animal life does not exist.	Zenbait neurozientzialarik animalien bizitza ez dagoela argudiatu dute.
Fortunately, he was not injured.	Zorionez, ez da zauriturik izan.
Porous rock absorbs water like a sponge.	Arroka porotsuak belaki baten antzera xurgatzen du ura.
Exceeding the speed limit is illegal.	Abiadura muga gainditzea legez kanpokoa da.
Our street is very quiet.	Gure kalea oso lasaia da.
He tried to attract her, but he ignored her.	Bera erakartzen saiatu zen, baina ez zion kasurik egin.
Iron and nickel are used to build bridges.	Burdina eta nikela zubiak eraikitzeko erabiltzen dira.
I need your help.	Zure laguntza behar dut.
The wind shook suddenly, pulling my papers away.	Haizeak astindu zuen bat-batean, nire paperak urrunduz.
A famous temple was dedicated to a god,	Tenplu ospetsu bat jainko bati eskainia zegoen,
A lot of people pass through this city every day.	Jende asko pasatzen da hiri honetatik egunero.
One theory is that lichens are fungi that colonize rocks.	Teoria batek dio likenak harriak kolonizatzen dituzten onddoak direla.
The impact of various contaminants on health is worrisome.	Hainbat kutsatzailek osasunean duten eragina kezkagarria da.
Our tomato plants are thriving.	Gure tomate landareak ederki aurrera doaz.
These are scattered in the garden.	Hauek lorategian sakabanatuta daude.
Lightning and thunder struck.	Tximistak eta trumoiak jo zuen.
He was famous for his eloquence.	Ospetsua zen bere elokuentziagatik.
The wise man wore a long black robe.	Gizon jakintsuak bata beltz luze bat zeraman.
The water of the river joins the ocean.	Ibaiaren urak ozeanoarekin bat egiten dute.
The only option left for us to do was to go back.	Zabalik geratzen zitzaigun aukera bakarra atzera egitea zen.
He has spent most of his adult life in refugee camps.	Helduen bizitza gehiena errefuxiatu-esparruetan eman du.
The deadline is closing.	Epea itxi egiten da.
He was tired and thirsty.	Nekatuta eta egarri zegoen.
Many cooks recommend cutting the pineapple in half lengthwise.	Sukaldari askok anana luzera erditik moztea gomendatzen dute.
The radio plays all day long.	Irratiak egun osoan zehar jotzen du.
The army arrived on motorcycles.	Armada motoetan heldu zen.
I ran out of gas.	Gasolina gabe geratu nintzen.
The policeman's face softened.	Poliziaren aurpegia leundu egin zen.
The scooter is very cheap and very useful.	Scooter oso merkea eta oso erabilgarria da.
The country’s trade and industry leaps grew.	Herrialdeko merkataritza eta industria jauzika hazi ziren.
They plan to build a gym.	Gimnasio bat eraikitzeko asmoa dute.
The curtain will be closed.	Gortina itxita egongo da.
This is the color wheel.	Hau kolore gurpila da.
It can raise a lot more than the average person.	Batez besteko pertsonak baino askoz gehiago altxa dezake.
The poet was keen and loved nature.	Poetak gogo bizia zuen eta natura maite zuen.
He insisted on a pay rise.	Soldata igoeran tematu zen.
A visitor to the museum took a picture.	Museoko bisitari batek argazki bat atera zuen.
Next year, there will be more construction cranes.	Datorren urtean, eraikuntza garabi gehiago egongo dira.
Bodybuilders need protein, iron and calcium in their diet.	Bodybuildersek proteinak, burdina eta kaltzioa behar dituzte dietan.
The reunion ended in divorce within an hour.	Elkarretaratzea dibortzioan amaitu zen ordubete barru.
The princess likes to collect fine china.	Printzesari txina fina biltzea gustatzen zaio.
The swan slips quietly	Beltxargea lasai lerratzen da
The relevant information can be analyzed.	Kasuari dagokion informazioa aztertu ahal izango da.
Better communication is needed in this situation.	Egoera honetan komunikazio hobea behar da.
The main goal of his life?	Bere bizitzako helburu nagusia?
Some cosmetics can actually damage the skin.	Kosmetika batzuek azala benetan kaltetu dezakete.
Patients must sign an informed consent form.	Pazienteek baimen informatua sinatu behar dute.
He was happy	Pozik zegoen
The soldiers fled in shattered columns.	Soldaduek zutabe zarpailduetan alde egin zuten.
Hot springs are famous destinations.	Ur termalak helmuga ospetsuak dira.
Shortly afterwards, the dragon soared into the air.	Handik gutxira, herensugea airera igo zen.
We are gilded, nothing more.	Urreztatuta urreztatu egiten gara, ezer gehiago.
On weekends, my family would go to the zoo.	Asteburuetan, nire familia zoora joaten zen.
It’s been hard, but you get it.	Zaila izan da, baina lortuko duzu.
The note was deemed offensive.	Oharra iraingarritzat jo zuten.
Some protesters threw stones.	Manifestari batzuek harriak bota zituzten.
The patrol drives cars through crowded traffic.	Patruilak autoak gidatzen ditu trafiko jendetsuan zehar.
The music of the spheres is a harmonious composition.	Esferen musika konposizio harmoniatsua da.
We drink more water	Ur gehiago edaten dugu
He listened to the music, captivated by the lyrics.	Musika entzuten zuen, letrak liluratuta.
They have been fishing every year for years.	Urteak daramatzate goizero arrantzara.
An armed militia patrols the streets.	Armatutako milizia batek kaleak patruilatzen ditu.
He liked to be in love.	Maiteminduta egotea gustatzen zitzaion.
He bounced off the hard ground.	Lur gogorrean errebotatu zuen.
Scientific and careful study.	Azterketa zientifiko eta zaindua.
The train was wet with dew.	Trena ihintzez bustita zegoen.
Specialized company.	Enpresa inzeugma espezializatua.
His army was victorious in that battle.	Bere armada garaile izan zen gudu horretan.
The causes of the disease are attributed to viruses.	Gaixotasunaren arrazoiak birusei esleitzen dizkiete.
Scientists are still unsure why.	Zientzialariek oraindik ez dute zergatia ziur.
They were chosen three times.	Hiru aldiz aukeratu zuten.
When he got home, he found his wife in bed.	Etxera heldu zenean, bere emaztea ohean aurkitu zuen.
The poet's brain has been found to have intense neural networks.	Poetaren garunak sare neuronal biziak dituela aurkitu da.
People were walking down the street, talking or buying goods.	Jendea kalean ibili zen, hitz egiten edo ondasunak erosten.
We sent books to relatives living in other cities.	Beste hiri batzuetan bizi diren senideei liburuak bidali genizkien.
Relatively large in size	Tamaina handi samarra
The congregation is warm and welcoming.	Kongregazioa beroa eta abegikorra da.
Adapted meats have no nutritional value.	Egokitutako haragiek ez dute nutrizio-baliorik.
He tied his hair back with a ribbon.	Ilea atzera lotu zuen zinta batekin.
Put everything in the oven to burn.	Sartu dena labean erretzeko.
They were afraid of snakes.	Sugeen beldur ziren.
No one is more passionate about their work.	Inor ez da sutsuagoa bere lanarekin.
The bird left with a howl.	Txoriak irrintzi batekin alde egin zuen.
This city is the birthplace of a famous silk artist.	Hiri hau zeta-artista ospetsu baten jaioterria da.
The crowd was growing uneasy.	Jendetza ezinegona hazten ari zen.
The inhabitants of this area developed a large oak.	Inguru honetako biztanleek haritz handi bat garatu zuten.
Alii was the king of the island.	Alii uharteko erregea zen.
Some ethnic groups tend to have similar tastes in food.	Zenbait talde etnikok elikagaietan antzeko zaporeak izan ohi dituzte.
There are many contradictory theories.	Teoria kontraesankor ugari ugariak dira.
The store seemed pretty busy.	Denda nahiko lanpetuta zirudien.
They quickly joined the protest.	Protestarekin bat egin zuten azkar.
The bids submitted by the two companies are almost identical.	Bi enpresek aurkeztutako eskaintzak ia berdinak dira.
The country has tried to establish diplomatic relations.	Herrialdea harreman diplomatikoak ezartzen saiatu da.
He will have to decide soon.	Laster erabaki beharko du.
We are reluctant to ignore our current staff.	Errezeloa dugu gure egungo langileak alde batera uzteko.
The water was too cool.	Ura freskoegia zegoen.
Finally, you will need two glasses of vinegar.	Azkenik, bi edalontzi ozpin beharko dituzu.
The race was held out of curiosity.	Lasterketa jakin-minagatik egin zen.
Some plants attract certain pollinating insects.	Landare batzuek zenbait intsektu polinizatzaile erakartzen dituzte.
The exam left many questions unanswered.	Galdera asko erantzun gabe utzi zituen azterketak.
The fish was lame on a marble slab.	Arraina marmolezko lauzaren gainean herrenka zegoen.
The camel is a fairly convenient means of transportation.	Gamelua garraiobide nahiko erosoa da.
Few people visited the church.	Jende gutxik bisitatu zuen eliza hura.
The black horse is well trained.	Zaldi beltza ondo entrenatua dago.
The witch's potion made her more beautiful.	Sorginaren edabeak ederrago egin zuen.
The owner searched the house.	Jabeak etxea miatu zuen.
Garbage collection is required.	Zaborra biltzeko boluntarioak behar dira.
The proper name is usually capitalized.	Izen propioa maiuskulaz idatzi ohi da.
They will be examined by a laboratory team.	Laborategiko talde batek aztertuko ditu.
They reached a clearing in the woods.	Basoko soilgune batera heldu ziren.
Sometimes there is no other choice but to break the law.	Batzuetan, legea ez betetzea beste aukerarik ez dago.
He rubbed his beard thoughtfully.	Pentsakor igurtzi zuen bizarra.
Without precipitation, crops will die in dry regions.	Prezipitaziorik gabe, laboreak hilko dira eskualde lehorretan.
How can that be?	Nola izan daiteke hori?
Scientists have found new evidence.	Zientzialariek froga berriak aurkitu dituzte.
The rebel offensive sparked fierce fighting.	Matxinatuen ofentsibak borroka gogorrak piztu zituen.
It has only one road.	Errepide bakarra du.
Women have not yet achieved political equality.	Emakumeek oraindik ez dute berdintasun politikoa lortu.
The director was a long woman.	Zuzendaria emakume luzea zen.
There has been a bloody battle across the city.	Gudu odoltsu bat izan da hirian zehar.
A solvent may be added to the mixture.	Nahasteari disolbatzaile bat gehi dakioke.
Close study.	Azterketa estua.
It was the coldest night of the winter.	Neguko gau hotzena zen.
The young boy struggled to catch up.	Mutil gaztea kosta egin zitzaion harrapatzeko.
This problem is becoming a serious threat.	Arazo hau mehatxu larria bihurtzen ari da.
Just then a loud scream was heard.	Orduantxe, garrasi ozen bat entzun zen.
We need to do more to prepare our young people.	Gehiago egin behar dugu gure gazteak prestatzeko.
The resolution was approved unanimously.	Ebazpena aho batez onartu zen.
His boots sank in the mud.	Bere botak lokatzetan hondoratu ziren.
He threw the last piece of bread into the bowl.	Azken ogi zatia ontzira bota zuen.
He likes to play games.	Jolasak egitea gustatzen zaio.
How to manage your finances.	Nola kudeatu zure finantzak.
To avoid this problem, you should probably change your hairstyle.	Arazo hori saihesteko, ziurrenik orrazkera aldatu beharko zenuke.
The striking contrast to the rugged landscape was striking.	Deigarria zen paisaia latzarekiko kontrastea.
The complement nodded to him to leave.	Osatzaileak keinu egin zion alde egiteko.
For patients, this is good news.	Pazienteentzat, hau albiste ona da.
One soldier was killed on the spot.	Soldadu bat lekuan bertan hil zen.
The only question, then, is how did this happen?	Galdera bakarra, bada, nola gertatu zen hau da?
Farmers, through their cooperation, can maximize their income.	Nekazariek, euren lankidetzaren bidez, diru-sarrerak maximizatu ditzakete.
The player was injured.	Futbolariak min hartuta jokatu zuen.
You need to cover the pot with a lid.	Lapikoa estalki batekin estali behar duzu.
The crow roared loudly.	Beleak ozen egin zuen ozen.
Without water, he would not be alive.	Urik gabe, ez litzateke bizirik egongo.
People are buying more stuff now than ever before.	Jendeak lehen baino gauza gehiago erosten ditu orain.
Mei came home crying.	Mei negarrez etorri zen etxera.
The starlight shone in the calm river.	Izarren argiak distira egiten zuen ibai lasaian.
The boss got the climb and no one was happy.	Nagusiak igoera lortu zuen eta inor ez zegoen pozik.
This search was doomed to failure from the beginning.	Bilaketa hau porrotera kondenatuta zegoen hasieratik.
Many countries have banned smoking in restaurants.	Herrialde askok debekatu dute jatetxeetan erretzea.
Research has shown that having pets can improve your health.	Ikerketek aurkitu dute maskotak edukitzeak osasuna hobe dezakeela.
He is an experienced engineer.	Eskarmentu handiko ingeniaria da.
The older children were told to stay inside.	Haur nagusiei barruan geratzeko esan zieten.
Aspens are new gold.	Aspens dira urre berria.
Try to calm yourself down.	Saiatu zeure burua lasaitzen.
He took off his shirt, revealing his smooth skin.	Alkandora erantzi zuen, azal leuna agerian utziz.
Mix the baking soda and lemon juice.	Bicarbonatoa eta limoi zukua nahasten ditu.
Go on, young man!	Segi aurrera, gazte!
Few animals live in the mountains.	Animalia gutxi bizi dira mendian.
A decade ago, this was a quiet coastal town.	Duela hamarkada bat, itsasertzeko herri lasaia zen hau.
His options were limited.	Bere aukerak mugatuak ziren.
Returning to the kitchen, he began to prepare his meal.	Sukaldera itzulita, bazkaria prestatzen hasi zen.
He took a sip and then shook his head.	Trago bat hartu zuen, eta gero burua astindu zuen.
Daventry was fortified with medieval castles.	Daventry Erdi Aroko gazteluekin gotortuta zegoen.
He does not live in a hut, but in seven houses.	Ez da txabola batean bizi, zazpi etxetan baizik.
This is a person of interest.	Hau intereseko pertsona bat da.
The question arouses more interest.	Galderak interes handiagoa eragiten dio.
What are you doing or planning to do?	Zer egiten ari zaren edo egiteko asmoa da?
A racehorse must travel at high speed to the final stage.	Lasterketa-zaldi batek abiadura handian ibili behar du azken estadioa.
A group of men were drinking in the corner.	Gizon talde bat izkinan edaten ari zen.
The government’s pride in its new dam is wrong.	Gobernuak bere presa berriarekin duen harrotasuna gaizki dago.
The elephant is a great animal.	Elefantea animalia bikaina da.
He won't be shocked to find out.	Ez da hunkituko jakitean.
It’s easy to create a close bond.	Erraza da lotura estua sortzea.
The nuclear strike was a discriminatory act of mass murder.	Greba nuklearra erailketa masiboko ekintza diskriminatu bat izan zen.
He stuck out his tongue.	Mihia atera zion.
Teachers are trained to teach young children.	Irakasleak haur txikiei irakasteko trebatuak daude.
The room smells like fish.	Gelak arrain usaina du.
She saw the man spilling the tray of drinks.	Edari erretilua isuri zuen gizona ikusi zuen.
The beloved groundhog has announced longer winters.	Marmota maiteak negu luzeagoak iragarri ditu.
They drank pomegranate juice and sang songs.	Granada zukua edan eta abestiak abestu zituzten.
He put some paper in the shredder.	Paper pixka bat sartu zuen birringailuan.
The school was closed so that repairs could be made.	Eskola itxi egin zuten konponketak egin ahal izateko.
He saw her walking down the street.	Kaletik zebilen ikusi zuen.
His social situation deteriorated rapidly.	Bere egoera soziala azkar okertu zen.
It is invested with the hope of growing money.	Dirua hazteko itxaropenarekin inbertitzen da.
He is sixty years old.	Hirurogei urte ditu.
Use the information below to answer the question.	Erabili beheko informazioa galderari erantzuteko.
Provide appropriate documentary evidence.	Dokumentu froga egokiak ematea.
The stimulus was repetitive.	Estimulua errepikakorra zen.
The next time you break up with your girlfriend,	Zure neska-lagunarekin apurtzen zaren hurrengoan,
Let's keep the sun out for a while.	Ea denbora batez eguzkia kanpoan egotea.
A farmer raises eggs in a barn.	Baserritar batek arrautzak hazten ditu ukuilu batean.
Preparations for this year's festival are already underway.	Dagoeneko abian da aurtengo jaialdiaren prestaketa.
The ship sank forty feet from land.	Itsasontzia lehorretik berrogei oin hondoratu zen.
They look forward to his return.	Irrikaz espero dute bere itzulera.
Identity theft is a case in point.	Nortasun lapurreta kasu bat da.
It is possible to reverse the effect of aging.	Posible da zahartzearen efektua alderantzikatzea.
Children need to be careful.	Haurrak kontuz ibili behar dira.
He ran quickly across the room.	Azkar korrika egin zuen gelan zehar.
Understanding books on grammar can be difficult.	Gramatikari buruzko liburuak ulertzea zaila izan daiteke.
Apply the mixture to the fish.	Aplikatu nahasketa arrainari.
They wrote poems	Poemak idatzi zituzten
The militia put up a gray flag.	Bandera grisa jarri zuten miliziek.
Farmers are happy this year.	Nekazariak pozik daude aurten.
Whales have excellent eyesight.	Baleek ikusmen bikaina dute.
After landing, the man quickly got off the plane.	Lurreratu ostean, gizona azkar irten zen hegazkina.
Rotten officials will make a great effort to steal.	Funtzionario ustelak ahalegin handia egingo dute lapurtzen.
He stood up and left the room.	Zutitu eta gelatik atera zen.
The hands of the person suffering from arthritis are crossed.	Artritisa jasaten duenaren eskuak gurutzatuta daude.
The dishes belong to my mother.	Platerak nire amarenak dira.
He used the stone to sharpen the shovel.	Harria erabili zuen pala zorrozteko.
Heavy rains caused flooding.	Eurite handiek uholdeak eragin zituzten.
The debates were the first in more than a decade.	Eztabaidak hamarkada bat baino gehiagotan lehenak izan ziren.
Chapels are an important feature of a cathedral.	Kaperak katedral baten ezaugarri garrantzitsu bat dira.
Two young men arrived in the city.	Bi gazte heldu ziren hirira.
Fall to your knees.	Belauniko erori.
He took the whole army by surprise.	Armada osoa ezustean hartu zuen.
I'd better open the windows.	Hobe dut leihoak ireki.
A film crew followed a family for a day.	Film-talde batek familia bati jarraitu zion egun batez.
The importance of reading cannot be overemphasized!	Irakurtzearen garrantzia ezin da gehiegi azpimarratu!
The long and impressive building is medieval in style.	Eraikin luze eta ikusgarria Erdi Aroko estilokoa da.
Are you afraid of the dark?	Beldur al diozu ilunari?
The rocket engines were similar to those used in aircraft.	Suziriaren motorrak hegazkinetan erabiltzen zirenen antzekoak ziren.
Take a detour if you are in a hurry.	Saihesbide bat hartu presarik baduzu.
Citizens get hurt during the holidays.	Herritarrek min handia hartzen dute jai garaian.
Help me use the machines!	Lagundu makinak erabiltzen!
The invasion was swift and savage.	Inbasioa azkarra eta basatia izan zen.
The hotel was packed, he said.	Hotela beteta zegoen, zioen oharrak.
It will go into an acid bowl.	Azido ontzi batean sartuko da.
Previously, stainless steel should be used for storage.	Lehenago, altzairu herdoilgaitza erabili behar da biltegiratzeko.
The wood finish is becoming more and more popular.	Egurrezko akabera gero eta ezagunagoa da.
Many animals eat grass.	Animalia askok belarra jaten dute.
Scientists have predicted that water may react with certain substances.	Zientzialariek iragarri zuten urak zenbait substantziarekin erreakzionatu dezakeela.
The streets are full of wide sewers.	Kaleak estolderia zabalez beteta daude.
The maps provided basic but important information.	Mapek informazio oinarrizkoa, baina garrantzitsua ematen zuten.
To supply electricity to the city, a dam was built.	Hiria elektrizitate hornitzeko, presa bat eraiki zuten.
Needless to say, he left immediately.	Esan beharrik ez, berehala alde egin zuen.
The book was sold out.	Liburua agortuta zegoen.
He and his wife were in constant conflict.	Bera eta bere emaztea liskar etengabea zen.
However, the man insisted.	Hala ere, gizonak tematu egin zuen.
The dish was hot and delicious.	Platera beroa eta goxoa zegoen.
Even so, owning one is still beyond the reach of the average person.	Nahiz eta, hasieran mesfidati ziren haiekin.
The school is located in a rural area.	Ikastetxea landa eremuan dago.
Try to understand that love prevails.	Saiatu maitasuna gailentzen dela ulertzen.
Please fill out this form.	Mesedez, bete formulario hau.
They look forward to hearing from you.	Zure iritzia espero dute.
A moral story about greed and revenge.	Gutizia eta mendekuari buruzko istorio moral bat.
He asked her to go.	Joateko eskatu zion.
A red plant blooms on a cliff.	Landare gorri bat labar baten gainean loratzen da.
This region has a lot of rainfall.	Eskualde honek prezipitazio ugari ditu.
The baby was wrapped in blankets to keep warm.	Haurra mantatan bilduta zegoen beroa mantentzeko.
What my grandfather said is true.	Aitonak esandakoa egia da.
The countdown began.	Atzerako kontaketa hasi zen.
This road leads to the city.	Errepide honek hirira eramaten du.
Elephants are huge, really huge.	Elefanteak erraldoiak dira, benetan erraldoiak.
Use a blender to beat the yolks.	Erabili irabiagailu bat gorringoak irabiatzeko.
I need to see the director.	Zuzendaria ikusi behar dut.
The whirlwind is a strong wind.	Zurrunbiloa haize bortitza da.
Proper packaging is essential for food storage.	Elikagaiak biltegiratzeko ezinbestekoa da ontzi egokia.
The girl was surprised by the girl.	Neska harrituta geratu zen neskarekin.
The lake is poisonous.	Lakua pozoitsua da.
The smell of cocoa is mild.	Kakaoaren usain leuna dago.
The sum is short.	Batura laburra geratu da.
He went up to the window and looked out.	Lehiora igo eta kanpora begiratu zuen.
The nation’s unemployment rate remains very high.	Nazioko langabezia tasak oso altua izaten jarraitzen du.
A strong wind blew through the airport.	Haize indartsu batek aireportutik zeharkatu zuen.
The political scene remains light at the moment.	Eszena politikoak arina izaten jarraitzen du momentu honetan.
Homework is not necessary.	Etxeko lanak ez dira beharrezkoak.
There is no way to care for children.	Ez dago haurrak zaintzeko aukerarik.
The athlete passed without a word before the court.	Kirolariak hitzik gabe pasatu zuen epailearen aurretik.
I have a burning sensation in my right hand.	Eskuineko eskuan kiskali sentsazioa daukat.
The medical center is his best option.	Medikuntza zentroa da bere aukerarik onena.
Has the bus arrived today?	Autobusa etorri da gaur?
The alleged killer was nervously peeking out of the courthouse door.	Ustezko hiltzailea epaitegiko atetik urduri begiratzen ari zen.
These dwarves attacked without warning,	Ipotx ipotx hauek abisatu gabe eraso zuten,
This food is not very nutritious.	Elikagai hau ez da oso elikagarria.
He threw the book on the couch.	Liburua sofara bota zuen.
Other countries soon imposed similar restrictions.	Beste herrialde batzuek laster antzeko murrizketak ezarri zituzten.
It looks like a ship is sinking.	Itsasontzi bat hondoratzen ari dela dirudi.
He spent weeks collecting all the scores from his old tests.	Asteak eman zituen bere proba zaharren puntuazio guztiak biltzen.
The accident did not result in any fatalities.	Istripuak ez zuen hildakorik eragin.
In most situations, he is invited to dinner.	Egoera gehienetan, afarirako gonbidatua da.
The minister went home for a cup of tea.	Ministroa etxera joan zen te kopa bat hartzera.
The artist criticized capitalism.	Artistak kapitalismoa kritikatu zuen.
The group was hampered by bad publicity.	Taldea publizitate txarren batek oztopatu zuen.
Potatoes are dependent on sunlight to grow.	Patata eguzki-argiaren menpe dago hazteko.
Check for a decimal.	Egiaztatu hamartarren bat dagoen.
They kept buying new things.	Gauza berriak erosten jarraitu zuten.
A tornado destroyed the region.	Tornado batek eskualdea suntsitu zuen.
She looked at him eagerly.	Irrikaz begiratu zion.
Crowds formed at the funeral on the dock.	Jendetza sortu zen kaian egindako hiletan.
The hills seemed steep and steep from the valley.	Muinoak aldapatsu eta ikaragarria zirudien haranetik.
This is essential for sharing power.	Hau ezinbestekoa da boterea partekatzeko.
The congregation sang hymns that moved the soul.	Kongregazioak arima hunkitzen zuten ereserkiak abesten zituen.
Make sure the bag is completely closed.	Ziurtatu poltsa guztiz itxita dagoela.
Yes, of course, join the group.	Bai, noski, sartu taldean.
The foal screamed impatiently.	Potroak irrintzi egin zuen pazientziarik gabe.
Pour the scheme into a bottle.	Botila batera bota eskema.
A fierce quarrel broke out between the two gangs.	Liskar gogorra sortu zen bi kuadrillen artean.
The water source was an ancient aqueduct.	Ur iturria antzinako akueduktu bat zen.
Whales damage ships.	Baleek ontziei kalte egiten diete.
Things got out of hand.	Gauzak kontroletik kanpo geratu ziren.
The flowers in the village are beautiful.	Herriko loreak ederrak dira.
Eight years ago, my husband passed away.	Duela zortzi urte, nire senarra zendu zen.
You are all so stupid.	Hain ergelak zarete denak.
This botanical elixir is used in medicine.	Elixir botanekal hau sendagaietan erabiltzen da.
Archaeologists find a deposit of coins.	Arkeologoek txanponen gordeleku bat aurkitzen dute.
This boat is a popular tourist attraction.	Itsasontzi hau turismo erakargarri ezaguna da.
Cut the white fish into large pieces.	Moztu arrain zuriaren xerrak zati handietan.
All girls should have a good education.	Neska guztiek hezkuntza ona izan behar dute.
It is important to keep your balance.	Garrantzitsua da oreka mantentzea.
This is a place to see and see.	Ikusteko eta ikusteko moduko lekua da hau.
Although it was cloudy and overcast, it did not rain.	Lainotuta eta estalita egon arren, ez zuen euririk egiten.
He always listens intently.	Beti adi entzuten du.
This land is a butterfly farm.	Lur hau tximeleten haztegia da.
There was a terrible accident at the crossroads.	Istripu izugarri bat gertatu da bidegurutzean.
The best way is to avoid it.	Modurik onena saihestea da.
His vision was failing.	Ikusmena huts egiten ari zitzaion.
I don't want to go to this game.	Ez dut joko honetara joan nahi.
Compared to other climbs, this one was pretty submissive.	Beste igoerekin alderatuta, nahiko otzana zen hau.
Your hair is very beautiful.	Zure ilea oso ederra da.
They showed their rooms to children and teenagers.	Haur eta nerabeei euren gelak erakutsi zizkieten.
Do not tell anyone about the accident.	Ez esan inori istripuaren berri.
No one denied the identity of the hacker.	Inork ez zuen ukatu hackerren identitatea.
Researchers need to see both physiological and emotional responses to pain.	Ikertzaileek minaren aurrean erantzun fisiologikoak zein emozionalak ikusi behar dituzte.
Bran muffins are made with ground bran.	Bran muffins lurreko branekin egiten dira.
Today is the day!	Gaur helduko gara eguna!
Boys and girls have different amounts of testosterone.	Mutilek eta neskek testosterona kantitate desberdinak dituzte.
He plunged into the sea.	Itsasoan murgildu zen.
Casemaeneithes	Casemaeneithes
It is common for people to be mistreated by others.	Besteak gaizki tratatzen dituzten pertsonen ohikoa da.
My uncle travels a lot around the world every year.	Nire osabak munduan zehar asko bidaiatzen du urtero.
He made a connection with this dog.	Txakur honekin lotura bat egin zuen.
Neighbors kept their distance, fearing for their safety.	Ingurukoek distantzia mantendu zuten, euren segurtasunagatik beldurrez.
He was always polite.	Beti adeitsua zen.
The advantage is obvious.	Abantaila nabaria da.
Thank you for your help.	Eskerrik asko zure laguntzagatik.
Thousands of devotees gathered to offer prayers.	Milaka devoto bildu ziren otoitzak eskaintzeko.
The captain gave several warnings before setting sail.	Kapitainak hainbat abisu eman zituen itsasoratu aurretik.
The nation is being rebuilt.	Nazioa berreraikitzen ari da.
The inventor of television also invented the television system.	Telebistaren asmatzaileak telebista sistema ere asmatu zuen.
He looked silently at the fireplace.	Isilik begiratu zuen tximiniari.
I am trying to finish this book.	Liburu hau amaitzen saiatzen ari naiz.
The infant appeared to be injured.	Infanteak lesio bat iruditu zuen.
Drowned in an exploded pipe, unfortunately.	Lehertutako tutu batean itota, tamalez.
You are a responsible driver.	Gidari arduratsua zara.
The blacksmith used a bellows and air.	Errementariak hauspoa eta airea erabiltzen zituen.
His arm was as thin as a reed.	Besoa lezka bat bezain mehea zuen.
The soldiers hid the civilians in a dark corner.	Soldaduek bazter ilun batean ezkutatu zituzten zibilak.
Two birds were placed on the fence.	Bi txori jarri ziren hesian.
And that turned pale in comparison.	Eta hori zurbildu egin zen konparazioan.
That guy is so selfish!	Mutil hori izugarri berekoia da!
All of a sudden they left.	Bat-batean alde egin zuten bat-batean.
In the event of an emergency, we expect medical assistance to arrive.	Larrialdi batean, laguntza medikoa iristea espero dugu.
A dog barked in the distance	Txakur batek zaunka egin zuen urrunean
Her hair was short and cut.	Bere ilea laburra eta moztuta zegoen.
There is nothing interesting here, he said.	Hemen ez dago ezer interesgarririk, esan zuen.
Sleep is important.	Lo egitea garrantzitsua da.
Could it all be a hallucination?	Guztia aluzinazio bat izan zitekeen?
Please wake me up when it's time to go.	Mesedez, esna nazazu joateko ordua denean.
Some writers criticized the narrator’s diction.	Idazle batzuek narratzailearen dikzioa kritikatu zuten.
A group of harmful plants is growing near the school.	Ikastetxetik gertu landare kaltegarri talde bat hazten ari da.
Demonstrators protested against what they saw.	Manifestariak ikusitakoaren aurka asaldatzen aritu ziren.
It was a global revolution.	Iraultza globala izan zen.
The writing was pretty confusing.	Idazketa nahiko nahasia zen.
These countries share a long border.	Herrialde hauek muga luze bat partekatzen dute.
Conditions were getting worse.	Baldintzak okerrera egiten ari ziren.
Experiments proved the theory absurd.	Esperimentuek teoria absurdua frogatu zuten.
An empire is not a thing, but a process.	Inperio bat ez da gauza bat, prozesu bat baizik.
The fossil shows the diet of the ancient creature.	Fosilak antzinako izakiaren dieta erakusten du.
The man wandered through the desert	Gizona basamortuan zehar noraezean ibili zen
He successfully sued her for defamation.	Berak, arrakastaz, difamazioagatik auzitara eraman zuen.
It's summer!	Uda da!
He died shortly after yesterday's incident.	Atzoko istilutik gutxira zendu zen.
The answer is simple.	Erantzuna erraza da.
They made a rigid program of action.	Ekintza programa zurruna egin zuten.
They escaped from the sinking ship.	Hondoratzen zen ontzitik ihes egin zuten.
Things are not as they seem.	Gauzak ez dira diruditen bezala.
The priest raised his hands to heaven.	Apaizak eskuak altxatu zituen zerura.
The trees seem to be swaying slightly in the wind.	Badirudi zuhaitzak apur bat kulunkatzen ari direla haizean.
The bell rang three times.	Kanpaiak hiru aldiz jo zuen.
A warehouse supplies a variety of goods.	Biltegi batek hainbat ondasun hornitzen ditu.
Science projects require a great deal of preparation.	Zientzia proiektuek prestaketa handia eskatzen dute.
He was very concerned with his performance.	Oso kezkatuta zegoen bere jardunarekin.
Kitty can play with the mouse.	Kittiak saguarekin jolastu dezake.
Natural tones were rare.	Tonu naturalak arraroak ziren.
The shops were open as usual.	Dendak ohi bezala irekita zeuden.
Step by step, the police followed the killer.	Pausoz pauso, poliziak hiltzaileari jarraitu zion.
I can write computer programs.	Programa informatikoak idazteko gai naiz.
He reached the caldera.	Kalderara heldu zen.
So the students started following the usual program.	Beraz, ikasleak ohiko programari jarraitzen hasi ziren.
They are an important commodity for fishermen.	Ondasun garrantzitsua dira arrantzaleentzat.
His speech was highly praised.	Bere hitzaldia oso laudatua izan zen.
We will take a bus to the station.	Autobus bat hartuko dugu geltokira.
Birthday parties, some dinners and dances, etc.	Urtebetetze festak, zenbait afari eta dantzaldi, etab.
In some countries, they develop better mental health.	Herrialde batzuetan, osasun mental hobea garatzen dute.
It’s very unpredictable, it’s great.	Oso ezustekoa da, bikaina da.
I need to learn to be more charitable.	Karitateagoa izaten ikasi behar dut.
Costumes are an important tool in a theater.	Mozorroak tresna garrantzitsuak dira antzerki batean.
The kids are eager to get out.	Umeak irteteko gogoz daude.
The factory was fined for polluting the river.	Fabrikari isuna jarri zioten ibaia kutsatzeagatik.
The grounds of the castle are beautiful.	Gazteluaren lursailak ederrak dira.
Have you ever known anyone who is going through this?	Inoiz ezagutu al duzu inor hau pasatzen ari den?
The land near the lake can be very fertile.	Aintziratik gertu dagoen lurra oso emankorra izan daiteke.
The tiger chased the prey he wanted and moved on.	Tigreak nahi zuen harrapakina atzetik jo zuen eta aurrera egin zuen.
The soldiers searched the trenches.	Soldaduek lubakitik miatu zuten.
He rumbled as he folded his clothes.	Burrunba egin zuen arropa tolestu bitartean.
The number of schools is constantly growing.	Ikastetxeen kopurua etengabe hazten ari da.
He filed for divorce from his wife.	Bere emaztearekin dibortzioa eskatu zuen.
The poor are barely making a living.	Pobreak ozta-ozta ari dira bizimodua ateratzen.
The conflict pitted him against his brother.	Gatazkak anaia anaiaren aurka jarri zuen.
The cheese creates a horrible smell.	Gaztak usain izugarria sortzen du.
She enjoyed learning to cook.	Sukaldatzen ikastea gustatzen zitzaion.
Farmers are worried that prices will fall further.	Nekazariek kezkatzen dute prezioak gehiago murriztuko direlako.
This experimental drug is used to treat various ailments.	Droga esperimental hau hainbat gaixotasun tratatzeko erabiltzen da.
About nation x xes recycling.	Nazioa x xes birziklapenari buruz.
His face was dark.	Bere aurpegia iluna zen.
The tide was out.	Marea kanpoan zegoen.
You can’t be a free singer without hard work.	Ezin da abeslari dohain bat izan lan gogorrik gabe.
You need to read this book.	Liburu hau irakurri behar duzu.
So the frog also escapes from the well.	Beraz, igelak ere putzutik ihes egiten du.
The surgeon injected the anesthetic into the patient's blood.	Zirujauak pazientearen odolean anestesikoa injektatu zuen.
She returned to the army, leaving her husband.	Armadara itzuli zen, senarra utzita.
He addresses various causes for the blind.	Itsuentzako hainbat kausa zuzentzen ditu.
He was left without a factory fire.	Lantegiko sute batek gabe utzi zituen.
Advise us what to do.	Aholkatu iezaguzu zer egin.
The snow has melted and spring is here to stay.	Elurra urtu egin da eta udaberria geratzeko heldu da.
He stood up and started dancing.	Zutitu eta dantzan hasi zen.
The soup was sour.	Zopak garratza zuen.
The man reached the city gates.	Gizona hiriko ateetara heldu zen.
Leave the driver's seat.	Gidariaren eserlekua utzi.
He agreed to go without telling his family.	Joatea onartu zuen, bere familiari esan gabe.
A few decided to train as independent food.	Gutxi batzuek janari independente gisa trebatzea erabaki zuten.
People should avoid talking in public, if at all	Jendeak saihestu behar du jendaurrean hitz egitea, hala bada
There is a plan to shoot the entire mission.	Misio osoa filmatzeko plan bat dago.
The bomb exploded on the ship.	Bonba ontzian lehertu zen.
Research shows that animals are social creatures.	Ikerketak frogatzen du animaliak izaki sozialak direla.
The fall of communism brought new freedoms to the people.	Komunismoaren erorketak askatasun berriak ekarri zizkion herritarrei.
Little children were learning to write.	Ume txikiak idazten ikasten ari ziren.
He was curled up on a pillow.	Burko baten gainean kizkurtuta zegoen.
Many scientists say climate change is a real threat.	Zientzialari askok diote klima aldaketa benetako mehatxua dela.
Just two kilometers away is a village.	Handik bi kilometro eskasera herri bat dago.
Anyway, he's my cousin.	Nolanahi ere, nire lehengusua da.
That’s quite a story.	Hori nahiko istorio bat da.
They were not well known among the rich.	Aberatsen artean ez ziren ezagunak.
The man is suspected of being a serial killer.	Gizona serieko hiltzailea dela susmatzen dute.
As you can see, it was foggy.	Ikusten duzunez, lainotu egin zen.
The sheriff came to arrest him.	Sheriffa atxilotzera etorri zen.
Customers complained about the crowded nature.	Bezeroak jendez betetako izaeraz kexatu ziren.
It wasn't even noon.	Ez zen eguerdia ere.
Some take deep promises.	Batzuk sakoneko promesek hartzen dituzte.
The attacks were so intense that they destroyed the city.	Erasoak hain biziak izan ziren, non hiria suntsitu zuten.
The leaves on the trees changed color.	Zuhaitzetako hostoak kolorez aldatu ziren.
Water bags are very difficult to open.	Ur-poltsak oso zailak dira irekitzen.
This woman's hands were as cold as ice.	Emakume honen eskuak izotza bezain hotzak zeuden.
Chronic lack of funds has denied treatment to many patients.	Funts falta kronikoak gaixo askoren tratamendua ukatu du.
The manager sees a bright future for the company.	Zuzendariak etorkizun oparoa ikusten dio enpresari.
Students wear uniforms to school.	Ikasleek uniformea ​​janzten dute eskolara.
The window shattered.	Leihoa apurtu zen.
Local radio stations regularly offer classical music.	Tokiko irratiek aldizka musika klasikoa eskaintzen dute.
A white ibis flew away.	Ibis zuri bat hegan joan zen.
He guessed in minutes.	Minutuetan asmatu zuen.
He spoke with authority.	Autoritatez hitz egin zuen.
Apples grow on trees.	Sagarrak zuhaitzetan hazten dira.
Desperate to find each other, they ran home.	Elkar aurkitzeko etsituta, etxera joan ziren korrika.
The guards guard the roads to thwart any thieves.	Zaindariek errepideak zaintzen dituzte edozein lapurrak zapuzteko.
Many scientists now believe that ours is a dangerous era.	Zientzialari askok gaur egun gurea aro arriskutsua dela uste dute.
The dictator did not want to see democracy rooted.	Diktadoreak ez zuen demokrazia errotzen ikusteko gogorik.
Thousands of children were killed in the camp.	Milaka ume hil ziren kanpalekuan.
This results in a large waste of water.	Horrek ur xahuketa handia eragiten du.
He reached for a matchbox at the bedside table.	Gau-mahaian zegoen pospolo kaxa batengana heldu zen.
You will have a beautiful holiday.	Jai ederra izango duzu.
He is a strict judge.	Epaile zorrotza da.
For a few days, the villagers slept in their tents.	Egun batzuez, herrikoek beren kanpin-dendetan lo egin zuten.
This house is one of the first public housing units.	Etxe hau lehen etxebizitza publikoetako bat da.
A moth was flying around in a small light.	Sits bat hegan ari zen argi txiki baten inguruan.
The population decreased as people emigrated.	Populazioa gutxitu egin zen jendea emigratu ahala.
Most men are prone to rheumatism and arthritis.	Gizon gehienek erreuma eta artritisa izateko joera dute.
The government brought in additional troops.	Gobernuak tropa gehigarriak ekarri zituen.
Citizens are terrified and hidden in their huts.	Herritarrak beldurtuta daude eta euren txaboletan ezkutatuta daude.
The street, almost empty, was closed.	Kalea, ia hutsik, itxita zegoen.
The moon shone brightly in the clear night sky.	Ilargiak distira handia egiten zuen gaueko zeru garbian.
I hope they will accept my request.	Espero dut nire eskaera onartuko dutela.
Wake up, did you hear me?	Esna, entzun al nauzu?
He had a little burn.	Erren apur bat zuen.
Encourage the most shy children to get involved.	Animatu haur lotsatienak parte hartzera.
Give books and toys to the children.	Eman liburuak eta jostailuak haurrei.
They listened intently as he spoke.	Arretaz entzuten zuten hitz egiten zuen bitartean.
It was already seen.	Lehendik ikusia zegoen.
Lift the mixing bowl, add the eggs and stir vigorously.	Nahasketa-ontzia altxatu, arrautzak gehitu eta indarrez irabiatu.
Pour three tablespoons of vegetable oil into a saucepan.	Bota hiru koilarakada landare-olio kazola batean.
It is mainly used in the manufacture of soap.	Batez ere xaboia fabrikatzeko erabiltzen da.
Strawberries are at their best now.	Marrubiak bere onenean daude orain.
They found the fish a few hundred yards away.	Ehun metro gutxira aurkitu zituzten arrainak.
The room is tidy as always.	Gela txukun dago beti bezala.
Her outfit was quite different from other brides.	Bere trajea beste ezkongaiekiko nahiko ezberdina zen.
These birds are breeding in the wild.	Hegazti hauek basatian ugaltzen ari dira.
The future is uncertain.	Etorkizuna zalantzazkoa da.
The athlete received an excessive amount of money.	Kirolariak gehiegizko diru kopuru bat jaso zuen.
The compound has been silent since its opening.	Konposatua isilik egon da ireki zutenetik.
The pilot warned that the conditions are challenging.	Baldintzak erronkak direla ohartarazi du pilotuak.
Some birds migrate south to warmer climates.	Hegazti batzuk hegoalderantz migratzen dute klima epelagoetara.
It will bring a smile to people everywhere.	Irribarrea ekarriko die nonahi jendeari.
If we are not careful, we will lose the opportunity.	Kontuz ez bagaude, aukera galduko dugu.
He bent down and took a stone.	Makurtu eta harri bat hartu zuen.
Many people smoked cigarettes in those days.	Jende askok zigarroak erretzen zituen garai haietan.
The population lives mostly on land.	Biztanleria gehienbat lurretik bizi da.
He died in an explosion.	Leherketa batean hil zen.
We held out against this enemy.	Etsai honen aurka eutsi genion.
You have to have a good heart to be a doctor.	Bihotz ona izan behar duzu mediku izateko.
Finding fast food is easy.	Janari azkarra aurkitzea erraza da.
He spends much of his time reading historical works.	Denboraren zati handi bat lan historikoak irakurtzen pasatzen du.
Better wages lead to better working conditions.	Soldata hobeak lan baldintza hobeak dakartza.
The project helped to solve some very important problems.	Proiektuak arazo oso garrantzitsu batzuk konpontzen lagundu zuen.
It was a time of tension.	Tentsio ordua izan zen.
Her grandparents were too old to take care of her.	Bere aitona-amonak zaharregiak ziren bera zaintzeko.
The young girl was left alone on the beach.	Neska gaztea bakarrik geratu zen hondartzan.
Its citizens want a government representative.	Bertako herritarrek gobernuko ordezkari bat nahi dute.
The cap was brown.	Txapela marroia zen.
Scientific opinion is divided.	Iritzi zientifikoa zatituta dago.
It's good.	Sen ona da.
He went to a restaurant.	Jatetxe batera joan zen.
The chest was heavy.	Bularra astuna zen.
A sign informs passengers that a bomb has been planted.	Kartel batek bidaiariei bonba bat jarri duela jakinarazten die.
He had to make a living.	Bizimodua irabazi behar zuen.
This person was a famous botanist.	Pertsona hau botanikari ospetsua zen.
Looking at him, they transported him.	Berari begira, garraiatu zuten.
Depending on the environment, rain may be scarce or heavy.	Ingurunearen arabera, euria urria edo ugaria izan daiteke.
The smell of old cigarettes hung in the air.	Zigarro zaharkituen usaina zintzilik zegoen airean.
The weather changed a lot.	Eguraldia asko aldatu zen.
There are lighter shades of red.	Gorri tonu argiagoak daude.
The orange tree bore tasty fruit.	Laranja zuhaitzak fruitu zaporetsua ematen zuen.
Sources said the president fired his chief of staff.	Iturriek adierazi dutenez, presidenteak bere kabinete burua kaleratu zuen.
The soil is rich in organic carbon.	Lurzorua karbono organikoan aberatsa da.
Illuminati members gather in secret.	Illuminatiren kideak ezkutuan biltzen dira.
The story has morals.	Istorioak morala du.
Opposition groups called for the arrest of three detainees.	Hiru atxilotuak torturatuak izan zirela salatu du oposizioak.
He was wearing dark glasses.	Betaurreko ilunak zeramatzan.
The cost of living is higher here.	Bizi-kostua handiagoa da hemen.
The secretary's desk was tidy.	Idazkariaren mahaia txukun zegoen.
Some coffee was spilled on the sides.	Kafe pixka bat isuri zen alboetan.
Some creatures can create their own heat.	Izaki batzuek beren beroa sor dezakete.
Bring water to a boil.	Ekarri ura irakiten.
The blood is beating.	Odola taupadaka ari da.
As a result, the treasury was almost empty.	Ondorioz, diruzaintza ia hutsik zegoen.
Warmer water should be used first.	Lehenengo ur epelagoa erabili behar da.
The tallest building in the country is being built here.	Hemen eraikitzen ari da herrialdeko eraikinik altuena.
The cold wind blew across the mountain.	Haize hotza ibili zen mendian zehar.
The shadows of autumn are giving way to the strong winter winds.	Udazkeneko itzalak neguko haize biziari bide ematen ari zaizkio.
The body of the reticulated python is enclosed in a reticulated shell.	Pitoi erretikulatuaren gorputza oskol erretikulatu batean itxita dago.
We all know the famous apple.	Denok dakigu sagar famatua.
Science studies matter and energy.	Zientziak materia eta energia aztertzen ditu.
He was often warned not to go there.	Askotan ohartarazi zioten hara ez joateko.
He ate with a rare delight in a hungry man.	Gizon gose batean arraroa den gozamen batekin jaten zuen.
The nation is also heavily dependent on foreign aid.	Nazioa ere atzerriko laguntzaren menpekotasun handia du.
My hut is near the river.	Nire txabola ibaitik gertu dago.
This offering is the local church of the family.	Familiaren bertako eliza da ofertorio hau.
The waiters brought him his cognac.	Zerbitzariek bere koñaka ekarri zioten.
When do you want this?	Noiz nahi duzu hau?
It is recommended that pregnant women avoid flying.	Gomendagarria da haurdun dauden emakumeei hegan egitea saihestea.
His pants were covered in mud.	Prakak lokatzez estalita zituen.
A few more articles were completed.	Artikulu gutxi gehiago osatu ziren.
There was a shortage of water in a remote community.	Ur eskasia zegoen urruneko komunitate batean.
The door slammed shut behind me.	Atea kolpatu egin zen nire atzean.
Dolphin was the front page news for weeks.	Izurdea lehen orrialdeko albistea izan zen asteotan.
Drought conditions continue.	Lehorte baldintzek jarraitzen dute.
The holiday resort was designed by a renowned architect.	Oporretarako estazioa arkitekto ospetsu batek diseinatu zuen.
A downpour sent people running for cover.	Euri zaparrada batek lasterka bidali zuen jendea estaldura bila.
This country wants to reduce its deficit.	Herri honek bere defizita murriztu nahi du.
New technologies are used to make fabrics and garments.	Teknologia berriak ehunak eta jantziak egiteko erabiltzen dira.
A terrible fright began to move as he stumbled forward.	Izu izugarria mugitzen hasi zen aurrera estropezu egin ahala.
He insisted on making dishes.	Platerak egiten tematu zen.
Country club tournaments are always exciting.	Herriko klubeko txapelketak zirraragarriak dira beti.
He felt that his destiny was to be the captain of the ship.	Bere patua ontziko kapitaina izatea zela sentitu zuen.
The milkman thundered across the bridge.	Esne-saltzaileak trumoi egin zuen zubitik zehar.
Education is the most important thing in life.	Hezkuntza bizitzako gauzarik garrantzitsuena da.
At dusk, he entered the room.	Iluntzean, gelara sartu zen.
Opposites are attracted.	Kontrakoak erakartzen dira.
There are two paths that lead to the palace.	Jauregira eramaten zuten bi bide daude.
They liked it.	Gustatu zitzaien.
The little girl is playing with the cat.	Neska txikia katuarekin jolasten ari da.
Most men prefer to stay close to home.	Gizon gehienek nahiago dute etxetik gertu egotea.
These little creatures are harmless to humans.	Izaki txiki hauek kaltegabeak dira gizakientzat.
The prisoner was handcuffed and taken away.	Presoa eskuburdinak jarri eta eraman zuten.
Water comes out of the tap in a variety of formats.	Ura txorrotatik irteten da hainbat formatan.
The strategy will keep a lot of people away.	Estrategiak jende asko urrunduko du.
Three other companies have failed this week.	Beste hiru konpainiak huts egin dute aste honetan.
He doesn't like to speak in public.	Jendaurrean hitz egitea ez zaio gustatzen.
Kate's eyes found unbreakable steel.	Kateren begiek hautsi gabeko altzairua topatu zuten.
Note the opposing forces.	Kontuan izan kontrako indarrak.
The fifth removed the blond hair from his eyes.	Bosgarrenak ile ilehoria begietatik kendu zion.
He tried to hide his guilt.	Bere errua ezkutatzen saiatu zen.
Going down that hill is dangerous.	Muino horretatik behera egitea arriskutsua da.
Love stories are the most enduring in literature.	Maitasun istorioak literaturan iraunkorrenak dira.
The bed is wide enough for two to sleep.	Ohea nahikoa zabala da bi lo egiteko.
There were dozens of cups in the store.	Dendan dozenaka kaliko zeuden.
They fought and fought all afternoon.	Arratsalde osoan liskar eta borroka egin zuten.
The cat is gray.	Katua grisa da.
He was standing by the window, looking out.	Leiho ondoan zegoen zutik, kanpora begira.
While cooking, cook the rice.	Egosten ari den bitartean, egosi arroza.
The big game was broadcast all over the world.	Partida handia mundu osoan telebistan eman zen.
The enemy was ready to launch an attack.	Etsaia erasoaldia hasteko prest zegoen.
Put the baby in the crib and close the door.	Jarri haurra sehaskan eta itxi atea.
It fell far short of funding requirements.	Finantzaketa eskakizunetatik urrun geratu zen.
He looked ahead.	Aurrera begira jarri zen.
The foam calmed down.	Aparra baretu zen.
He looks sick.	Badirudi gaixorik dagoela.
Do not try to remove the skin with nail polish.	Ez saiatu azala kendu iltze-esmaltearekin.
Michael says the concert was wonderful.	Michaelek dio kontzertua zoragarria izan zela.
Dark painter of puzzles.	Puzzleen margolari iluna.
The manufacturers initially agreed to pay for it.	Fabrikatzaileek hasieran ordaina ematea adostu zuten.
They demanded more pay.	Soldata gehiago eskatzen zuten.
We plant millions of acres every year.	Urtero milioika hektarea landatzen ditugu.
Take a deep breath and hold for three seconds.	Hartu arnasa sakon eta eutsi hiru segundoz.
Pumping water from the ground.	Lurretik ura ponpatzea.
According to community surveys, usually most people are not happy.	Komunitateen inkesten arabera, normalean jende gehienak ez daude pozik.
So what's so special about this place?	Orduan, zer du berezi leku honek?
She felt comfortable	Eroso sentitzen zen
Satellite imagery clearly shows the site of the ancient city.	Satelite bidezko irudiek argi erakusten dute antzinako hiriaren gunea.
The mover is responsible for moving the boxes.	Mugitzaileak kutxak mugitzeaz arduratzen da.
The government has been working for decades.	Gobernuak hamarkadak daramatza lanean.
Just after noon, the sky darkened.	Eguerdia pasatxo, zerua ilundu zen.
He greeted the guests warmly.	Gonbidatuak berotasunez agurtu zituen.
The man is a stranger to the country.	Gizona arrotza da herrialderako.
The buildings were out of date, and their design was simple.	Eraikinak ez ziren garaiak, eta haien diseinua sinplea zen.
Very few people suffer from this disease.	Oso jende gutxik pairatzen du gaixotasun hau.
That's why he asked for help.	Horregatik eskatu zuen laguntza.
The physics of bus travel are simple.	Autobusen bidaiaren fisika erraza da.
Enjoy the ocean wind.	Gozatu ozeanoko haizeaz.
Why bother?	Zergatik traba?
Thousands of visitors come here every year.	Urtero milaka bisitari etortzen dira hona.
I need some bread to serve these stews.	Ogi pixka bat behar dut gisatu hauek zerbitzatzeko.
Do you think the thief will return to this street?	Lapurra kale honetara itzuliko dela uste duzu?
To your east is a mountain range.	Zure ekialdean mendilerro bat dago.
He held her hand tightly.	Eskua estuki heldu zion.
Surely it is due to environmental factors?	Ziur asko, ingurumen-faktoreei zor die?
With little faith or confidence.	Fede edo konfiantza gutxirekin.
The spacecraft crashed without any problems.	Espazio-ontzia arazorik gabe jaurti zen.
She eventually married that rich man.	Azkenean gizon aberats horrekin ezkondu zen azkenean.
If you ignore the problem, it will get worse.	Arazoa alde batera uzten baduzu, okerrera egingo du.
When will the king arrive?	Noiz helduko da erregea?
The little boy’s emotional factors are now under control.	Mutil txikiaren faktore emozionalak kontrolpean daude orain.
The father was out of work for three months.	Aita hiru hilabetez egon zen lanik gabe.
The school took great pains as a result of their decision.	Eskolak bero handia hartu zuen euren erabakiaren ondorioz.
They went home on a dusty path.	Hautsez betetako bide batetik joan ziren etxera.
Many rely on public transportation to get around town.	Askok garraio publikoan oinarritzen dute herrian zehar mugitzeko.
You have become a burden to your family.	Familiarentzako zama bihurtu zara.
The limousine disappeared into the darkness.	Limusina iluntasunean desagertu zen.
Can we afford a car?	Joan al gaitezke auto bat ematera?
Always ask permission before taking things.	Eskatu beti baimena gauzak hartu aurretik.
This animal is in serious danger.	Animalia hau arrisku larrian dago.
The teacher described the class work in detail.	Irakasleak xehetasunez deskribatu zuen klaseko lana.
The students gathered around the teacher, laughing.	Ikasleak irakaslearen inguruan bildu ziren, barrez.
Today, education is more necessary than ever.	Gaur egun, hezkuntza inoiz baino beharrezkoa da.
Shortly afterwards, the swimmer stood up.	Handik gutxira, igerilaria zutitu zen.
Halal meat is more expensive.	Halal haragia garestiagoa da.
Very well-kept cemetery.	Oso zaindutako hilerria.
Human activities have a detrimental effect on the natural world.	Giza jarduerek eragin kaltegarria dute natur munduan.
It's good to love each other.	Ona da elkar maitatzea.
In the middle of the square was a traditional temple.	Plazaren erdian tenplu tradizionala zegoen.
He used apples to represent objects.	Sagarrak erabiltzen zituen objektuak irudikatzeko.
Family life is not so easy these days.	Familia bizitza ez da hain erraza egun.
Place the bread on the baking sheet.	Jarri ogia labeko xafla gainean.
He stretched his back, yawning.	Bizkarra luzatu zuen, aharrausika.
There was plenty of fruit there.	Fruta ugari zegoen han.
Some see such programming languages ​​as impractical.	Batzuek horrelako programazio-lengoaiak ez-praktikoak ikusten dituzte.
Especially long trips can be attempts.	Batez ere bidaia luzeak saiakerak izan daitezke.
His body was covered in blood.	Bere gorputza odolez beteta zegoen.
Most regions have a tropical climate.	Eskualde gehienak klima tropikala du.
The love affair cooled down considerably.	Maitasun harremana dezente hoztu zen.
The server was friendly and efficient.	Zerbitzaria atsegina eta eraginkorra zen.
He was missing part of his gut.	Haren erraien zati bat falta zitzaion.
The soldier fled into the woods.	Soldaduak basora ihes egin zuen.
Tourists were tired and angry.	Turistak nekatuta eta suminduta zeuden.
Copper and tin are found in minerals.	Kobrea eta eztainua mineraletan aurkitzen dira.
Police were looking for a suspect.	Ertzainak susmagarri baten bila ari ziren.
Go to the winery for late dinner.	Joan zaitez upeltegira berandu afaltzera.
However, some steels have cementitious properties,	Hala ere, altzairu batzuek zementuzko propietateak dituzte,
The worms were collected and placed.	Zizareak bildu eta kokatu zituzten.
A whirlwind of dust and dirt.	Hauts eta zikinkeria zurrunbilo bat.
Helicopters flew over the forest, a bright light.	Helikopteroak basoaren gainean zebiltzan, argi bat argiz.
More than one tree was planted yesterday.	Zuhaitz bat baino gehiago landatu zuten atzo bertan.
Infinitives are not used.	Infinitiboak ez dira erabiltzen.
We had quite a few traffic accidents last week.	Pasa den astean trafiko istripu dezente izan genuen.
Literally, a foreign woman is called a foreign woman.	Literalki, emakume arrotza deitzen zaio emakume arrotza.
A thousand years ago, the city was a prosperous metropolis.	Duela mila urte, hiria metropoli oparoa zen.
A pile of mail sat on the table.	Posta pila bat eseri zen mahai gainean.
He can no longer travel on his own.	Jada ezin du bere kabuz bidaiatu.
The giant tarantula was a nightmare.	Tarantula erraldoia amesgaiztoen gauza zen.
The room is very hot.	Gela oso bero dago.
To improve their situation, the population goes on strike.	Beren egoera hobetzeko, biztanleek greba egiten dute.
The pilgrimage began at six in the morning.	Goizeko seietan hasi zen erromeria.
Anyone with a degree can do so.	Titulua duen edonork egin dezake.
He began writing letters to the President.	Lehendakariari gutunak idazten hasi zen.
He put the cork in the bottle.	Kortxoa botilara sartu zuen.
He fell back on the couch.	Atzera erori zen sofan.
Scattered leaves fell from the trees.	Sakabanatuta dauden hostoak zuhaitzetatik erori ziren.
He clapped his hands happily.	Eskuak txalo egin zituen poz-pozik.
The train hit the station.	Trena geltokira jo zuen.
They reached a consensus at a meeting.	Bilera batean adostasuna lortu zuten.
There is a drought in this area.	Inguru honetan lehortea dago.
The village has a school.	Herriak eskola bat du.
The doctor ordered a bottle.	Medikuak botila bat agindu zion.
He remembers hearing the stern.	Popa entzun zuela gogoratzen du.
He blamed the poet for his misery.	Olerkariari egotzi zion bere miseriaren errua.
A distilled water is formed when water evaporates.	Ur destilatu bat ura lurruntzean sortzen da.
The sailors who were sunk in a sinking ship went to the lifeboats.	Hondoratzen ari den itsasontzi batean hondoratuta zeuden marinelek salbamendu-ontzietara joan ziren.
The garden was full of weeds.	Lorategia belar txarrez beteta zegoen.
What he did was stupid and cowardly.	Egin zuena ergela eta koldarra izan zen.
The operation is efficient but expensive.	Eragiketa eraginkorra baina garestia da.
He wrote enthusiastically in the book.	Gogoz idatzi zuen liburuan.
Be careful not to get over the cactus.	Kontuz kaktusaren gainetik ez pasatzeko.
He paused to admire the view of the river.	Ibaiaren ikuspegia miresteko pausatu egin zen.
He thanked everyone, but ignored the host.	Guztiei eskerrak eman zizkien, baina ostalariari ez zion jaramonik egin.
It has been largely replaced by mobile TVs.	Telebista gailu mugikorrek ordezkatu dute neurri handi batean.
The use of the phone is constantly growing every year.	Telefonoaren erabilera etengabe hazten da urtero.
Friends and neighbors gathered outside the hospital.	Lagunak eta bizilagunak ospitalearen kanpoaldean elkartu ziren.
Experts told policy makers that such changes were essential.	Adituek politika arduradunei esan zieten aldaketa horiek ezinbestekoak zirela.
To make the soup, the ingredients are peeled and crushed.	Zopa egiteko, osagaiak zuritu eta xehatu egiten dira.
Use salt sparingly.	Erabili gatza neurriz.
The police didn't care what they were doing.	Ertzainei berdin zitzaien zer egiten ari ziren.
Our teacher is very strict.	Gure irakaslea oso zorrotza da.
A peace agreement was reached.	Bake akordioa lortu zen.
Our interviews revealed that the staff were not happy.	Gure elkarrizketek agerian utzi zuten langileak ez zeudela pozik.
Tear everything before inserting the stew.	Urratu dena erregosia sartu aurretik.
His feet were bare and his sharp hands worked mechanically.	Oinak biluziak zituen eta esku zorroztuak mekanikoki lan egiten zuten.
A jeweler can still be found in this area.	Inguru honetan oraindik bitxigile bat aurki daiteke.
I've already explained that to you.	Dagoeneko azaldu dizut hori.
This coat is too thick for me.	Beroki hau lodiegia da niretzat.
He did the same in textiles and agriculture.	Berdin lortu zuen ehungintzan eta nekazaritzan.
Japanese women are often seen as a little eccentric.	Japoniako emakumeak sarritan apur bat eszentrikotzat hartzen dira.
No one in the space can hear you screaming.	Espazioan inork ezin dizu garrasirik entzun.
The way things are presented is essential.	Gauzak aurkezteko modua ezinbestekoa da.
His shyness was evident in the face of danger.	Arriskuaren aurrean bere lotsatia nabaria zen.
He wiped the sweat from his forehead.	Izerdia garbitu zuen bekokitik.
She was terrified.	Izututa zegoen.
Scientists have concluded that nuclear power is still there.	Zientzialariek ondorioztatu dute energia nuklearra geratzeko dagoela.
A boat crosses the lake.	Itsasontzi bat aintzira zeharkatzen du.
The bus ride was uncomfortable.	Autobusaren bidaia deserosoa izan zen.
A tiger can be very dangerous if approached carefully.	Tigre bat oso arriskutsua izan daiteke kontu handiz hurbiltzen bada.
Failure to comply will result in a fine.	Ez betetzeagatik zigorra isuna izango da.
Neighbors were curious about his life.	Bizilagunek jakin-mina zuten bere bizitzaz.
Police were unable to identify the suspect.	Ertzaintzak ezin izan zuen susmagarria identifikatu.
She was an important figure in the women's rights movement.	Emakumeen eskubideen aldeko mugimenduan pertsonaia garrantzitsua izan zen.
The workers were hard to get into the dirt trucks.	Langileek gogor sartzen zuten zikinkeria kamioietan.
He left a chocolate chip cookie on his pillow.	Txokolatezko galleta bat utzi zuen bere burkoan.
The doctor checked his pulse.	Medikuak pultsua egiaztatu zuen.
While they waited, there was little to do.	Itxaron zuten bitartean ezer gutxi zegoen egiteko.
The neighbor's dog went crazy.	Bizilagunaren txakurra txoratu egin zen.
The background image is taken from this film.	Hondoko irudia film honetatik hartua da.
Poisoning is a much more subtle form of murder.	Pozoitzea hilketa forma askoz sotilagoa da.
Four petrol stations were damaged in the blast.	Lau gasolindegi kaltetu ziren leherketan.
Then mix until a ball is complete.	Ondoren, nahastu bola bat osatu arte.
Their logo, an unadorned black flag.	Haien logotipoa, apaindurarik gabeko bandera beltz bat.
This is a vast desert.	Hau basamortu zabala da.
No one suspects a bad game.	Inork ez du joko txarra susmatzen.
They set a trap in the small stream.	Erreka txikian tranpa bat jarri zuten.
He looked hopeful.	Itxaropentsu begiratu zuen.
Americans need to be vigilant in the face of the threat of terrorism.	Amerikarrek adi egon behar dute terrorismoaren mehatxuaren aurrean.
The girl is holding a cat.	Neska katu bat eskuetan dago.
You can't lose someone if you can't remember their name.	Ezin duzu norbait galdu bere izena gogoratzen ez baduzu.
You need to talk when you talk.	Hitz egin behar duzu hitz egiten duzunean.
People think that solving this problem is easy.	Jendeak uste du arazo hau konpontzeko erraza dela.
The piece floated in the air	Piezak airean flotatzen zuen
There is a telescope on the roof.	Teilatuan teleskopio bat dago.
We must not allow war to reduce us to animals.	Ez dugu utzi behar gerrak animalietara murrizten gaituen.
The government first tried to appease the people.	Gobernua saiatu zen lehenik jendea baretzen.
This lake is heavily polluted.	Aintzira hau oso kutsatuta dago.
This dish consists of crab, shrimp and eel meat.	Plater honek karramarroa, ganbak eta aingira haragia ditu.
It was a beautiful sunset.	Ilunabarra ederra zen.
We scanned people with a metal detector.	Metal detektagailu batekin jendea eskaneatu genuen.
Car manufacturers need to set new safety rules.	Automobil fabrikatzaileek segurtasun-arau berriak ezarri behar dituzte.
His heart was beating like a drum.	Bihotzak danbor baten antzera jotzen zuen.
A lazy cat was lying on the porch.	Katu alferra bat atarian etzanda zegoen.
So go ahead and do your job.	Beraz, aurrera eta egin zure lana.
How does life treat you?	Nola tratatzen zaitu bizitza?
Combine cornstarch with chicken broth.	Konbinatu arto-almidoia oilasko saldarekin.
He did not have enough time to answer all his questions.	Ez zuen denbora nahikorik izan bere galdera guztiei erantzuteko.
The highway is full of trucks.	Autopista kamioiez beteta dago.
Watching TV, the boy was bored.	Telebista ikusten, mutikoa aspertuta zegoen.
Please step in	Mesedez, urratsa
If you are not prepared, you are preparing for failure.	Prestatu ezean, porrot egiteko prestatzen ari zara.
Political instability abounds.	Ezegonkortasun politikoa ugaria da.
Hundreds of fireflies lit up the night sky.	Gaueko zerua bikain argiztatu zuten ehunka ipurtargiek.
Ertzaintza is investigating reports of inaction.	Ertzaintza ekintzarik gabeko txostenak ikertzen ari da.
We need new textbooks.	Testu liburu berriak behar ditugu.
Today's temperature is expected to be warm.	Gaurko tenperatura epela izango dela aurreikusten du.
Courage is by no means a genetic trait.	Ausardia ez da inola ere ezaugarri genetikoa.
The detainees were eventually released after several heavy protests.	Atxilotuak aske utzi zituzten azkenean, hainbat protesta gogorren ostean.
The brothers devoted themselves to science.	Anaiek zientziari eskaini zioten.
Addictions will force you to share drugs.	Adikzioek drogak partekatzera behartuko zaituzte.
Efficiency is a measure of performance.	Eraginkortasuna errendimenduaren neurria da.
The guards fired a pistol into the air.	Zaindariek pistola airera jaurti zuten.
It eats only green leaves.	Hosto berdeak bakarrik jaten ditu.
These reporters share stories from around the world.	Berriemaile hauek mundu osoko istorioen berri ematen dute.
They are highly respected.	Oso errespetatuak dira.
Curiosity is natural.	Jakin-mina naturala da.
Seaports on the northeast coast were hit by massive waves.	Ipar-ekialdeko kostaldeko itsas portuak olatu masiboek kolpatu zituzten.
He curled up in her lap,	Haren altzoan kiribildu zen,
The hen, however, stayed away from the eggs.	Oiloa, ordea, arrautzetatik urrun geratu zen.
John's parents paid him school fees.	Johnen gurasoek eskola-tasak ordaindu zizkioten.
This city is famous for its literary festivals.	Hiri hau literatur jaialdiengatik da ezaguna.
A deep and frightening darkness was set upon them.	Iluntasun sakon eta beldurgarri bat ezarri zitzaien gainean.
My cat was in the sun all day.	Nire katua eguzkitan egon zen egun osoan.
You don't have to use salt.	Ez duzu gatzik erabili behar.
He returned to his son.	Bere semearengana itzuli zen.
There is no reason to worry.	Ez dago kezkatzeko arrazoirik.
We need to consider animal welfare.	Animalien ongizatea kontuan hartu behar dugu.
It is considered safe to drink river water.	Ibaietako ura edateko segurutzat jotzen da.
He has some genius strokes.	Jenio kolpe batzuk ditu.
You need to look at the red flags.	Bandera gorriei begiratu behar diezu.
The frozen sandwiches he provided were left unused.	Eman zituen ogitarteko izoztuak erabili gabe geratu ziren.
This school is for children between the ages of six and eighteen.	Eskola hau sei eta hemezortzi urte bitarteko haurrentzat da.
The animal is eating grass.	Animalia belarra jaten ari da.
Isn't that clear?	Ez al dago gauza garbirik?
He opened his mouth to speak, but nothing came out.	Ahoa ireki zuen hitz egiteko, baina ez zen ezer atera.
The director looks very bitter.	Zuzendariak oso mingotsa dirudi.
Some say that animal testing is cruel.	Batzuek diote animalien probak krudela direla.
There is no cure for the disease.	Ez dago gaixotasunaren sendabiderik.
Support the government's efforts against hunger.	Gosearen aurka gobernuak egiten duen ahalegina babestea.
The mosquitoes enjoyed his blood.	Eltxoek bere odolaz gozatzen zuten.
Let us all remember what we learned in school.	Gogora dezagun guztiok eskolan ikasitakoa.
Add the yeast and sugar to the bowl.	Gehitu legamia eta azukrea ontzira.
I have heard that large crocodiles live in the region.	Eskualdean krokodilo handiak bizi direla entzun dut.
He needed a break.	Atsedena behar zuen.
The sugar dissolves in water.	Azukrea uretan disolbatzen da.
An outbreak of war has destroyed many nations.	Gerra lehertu batek hainbat nazio suntsitu ditu.
One afternoon, he paused.	Arratsalde batean, pausatu egin zen.
When we left the restaurant people were dancing.	Jatetxetik irten ginenean jendea dantzan zegoen.
He was open to suggestions.	Iradokizunetara irekita zegoen.
Can you take another look at this code?	Beste begiratu bat eman diezaiokezu kode honi?
I wear two rings every day.	Bi eraztun eramaten ditut egunero.
Press Enter to start the game.	Sakatu Sartu jokoa hasteko.
A village priest lived here.	Herriko apaiz bat bizi zen hemen.
Only iron should be used for hardening steel.	Altzairua tenplatzeko burdina bakarrik erabili behar da.
She is tall and beautiful.	Altua eta ederra da.
The cat shook the silver plates briefly.	Katuak zilarrezko plateretara astindu zuen labur.
You can ignore the taboos of your society.	Zure gizartearen tabuak alde batera utzi ditzakezu.
The dust was spinning in the sun.	Hautsak biraka egiten zuen eguzkitan.
I can’t say for sure if he really has cancer.	Ezin dut ziur esan benetan minbizia duen ala ez.
Some common engineering tools were not here.	Ingeniaritza tresna arrunt batzuk ez zeuden hemen.
The respondent did not comment.	Inkestatuak ez zuen komentariorik izan.
To serve, cut the cakes into slices.	Zerbitzatzeko, moztu pastelak xerratan.
They are announcing a sale.	Salmenta bat iragartzen ari dira.
He placed the book on the side table.	Liburua alboko mahai gainean jarri zuen.
The clay will take the shape of a teapot.	Buztinak teontziaren forma hartuko du.
As the dose increases, the size of the response increases.	Dosia handitu ahala, erantzunaren tamaina handitzen da.
Wayfair’s earnings have risen this year.	Wayfairen irabaziak gora egin du aurten.
Only a small number travel.	Zenbaki txiki batek bakarrik bidaiatzen du.
They agreed not to agree.	Ados ez egotea adostu zuten.
Our new bride plans to adapt to her new classroom.	Gure emaztegai berriak bere ikasgela berrira egokitzeko asmoa du.
The best fruit in the world.	Munduko frutarik onena.
I have endured this behavior for too long!	Luzeegi jasan dut portaera hau!
The salesman was inevitably polite.	Saltzailea ezinbestean adeitsua zen.
I learned not to be bitter.	Mingotsa ez izaten ikasi nuen.
To prevent accidents, the child was given a helmet.	Istripurik ez izateko, haurrari kasko bat eman zioten.
This can often give you an early look.	Horrek sarritan ikuspegi goiztiarra eman diezazuke.
Give students clear instructions.	Eman ikasleei argibide argiak.
Most people are against the idea.	Jende gehienak ideiaren aurka daude.
The group was messy.	Taldea desordenatuta zegoen.
His mustache grew very little over the years.	Bere bibotea oso gutxi hazi zitzaion urteetan zehar.
The man thought.	Gizonak hausnartu zuen.
We must fulfill our duty to protect this world.	Gure betebeharra bete behar dugu mundu hau babesteko.
My assistant is a better listener.	Nire laguntzailea entzule hobea da.
He went for a walk.	Paseo bat ematera joan zen.
He has always been very strict about his meals.	Bere otorduei buruz beti izan da oso zorrotza.
Each soldier was armed.	Soldadu bakoitza armatuta zegoen.
Make sure the lettuce is clean and well drained.	Ziurtatu letxuga garbitu eta ondo xukatu dela.
It is essential for your health.	Ezinbestekoa da zure osasunerako.
Many children fled during the quake.	Ume askok ihes egin zuen lurrikararen garaian.
He kissed her hand.	Eskua muxu eman zion.
The little moon bathed her warmth in that warmth.	Ilargi txikiak bere distira hori epelean bainatu zituen.
Historians are now familiar with this era of literature.	Historialariek gaur egun literaturaren aro hau ezagutzen dute.
They were forced to cooperate.	Kooperatzera behartu zituzten.
She smoothed her silk handkerchief over her hair.	Zetazko zapia leundu zion ilearen gainean.
The animals are also beautiful of course.	Animaliak ere ederrak dira noski.
A group of protesters was violently demolished.	Manifestari talde bat bortizki eraitsi zuten.
He tried to encourage me.	Ahalegin zuen ni animatzeko.
He broke the eggs, one by one, into the bowl.	Arrautzak hautsi zituen, banan-banan, ontzian.
He opened the window and let out a sigh.	Leihoa ireki eta hasperen bat atera zuen.
The problem seems to be in the food supply.	Arazoa elikadura horniduran dagoela dirudi.
Exercise helps strengthen the lungs.	Ariketak birikak indartzen laguntzen du.
Twenty-thirty thousand people attended this event.	Hogei eta hogeita hamar mila lagunek parte hartu zuten ekitaldi honetan.
A boat passes by, and the boat looks back.	Txalupa bat pasatzen da, eta txalupak atzera begiratzen du.
The two men got together and suddenly attacked each other.	Bi gizonak elkartu eta bat-batean elkarri eraso zioten.
Champagne is given to newlyweds.	Xanpaina ematen zaie ezkondu berriei.
The plane was damaged by a rock.	Hegazkina harri batek kaltetu zuen.
The plans came out well.	Planak ondo atera ziren.
Thick eyebrows marked his face.	Bekain lodiek aurpegia markatzen zuten.
We took out two eggs, plus six ounces of milk.	Bi arrautza atera genituen, gehi sei ontza esne.
When we are thirsty, we drink water.	Egarri dugunean, ura edaten dugu.
We should all act responsibly.	Guztiok arduraz jokatu beharko genuke.
This is only a partial list of his failures.	Hau bere hutsegiteen zerrenda partziala baino ez da.
But you can deal with that difficulty.	Baina zailtasun horri aurre egin diezaiokezu.
Now you need to calm down.	Orain lasaitu behar duzu.
He wounded her.	Hark egin zizkion zauriak.
He hopes to find a solution sooner rather than later.	Berandu baino lehenago irtenbide bat aurkitzea espero du.
Do not see evil, do not hear evil.	Ez ikusi gaitzik, ez entzun gaitzik.
When water freezes, it becomes ice.	Ura izozten denean, izotz bihurtzen da.
Children are not allowed to go anywhere	Haurrei debekatuta dago edozein lekutara joatea
The union leader addressed the people.	Buruzagi sindikalak jendeari zuzendu zitzaion.
Cut the vegetables into thin slices.	Moztu barazkia xerra meheetan.
Watch the sunset every evening.	Ikusi ilunabarra arratsaldero.
They used birds to test for poison	Txoriak erabiltzen zituzten pozoia probatzeko
The sirens howled.	Sirenek intziri egin zuten.
It was a miracle to escape the serious wound.	Miraria izan zen zauri larritik ihes egitea.
The grapes have ripened.	Mahatsak heldu dira.
Each piece of food was carefully measured.	Janari zati bakoitza arretaz neurtzen zen.
It is essential to handle chemicals carefully.	Ezinbestekoa da produktu kimikoak arretaz maneiatzea.
The cake was traditionally eaten on birthdays.	Tradizionalki urtebetetzeetan jaten zen pastela.
Make sure it has a thick texture.	Ziurtatu ehundura lodia duela.
The results suggest that baby carriers help children sleep better.	Emaitzek iradokitzen dute haur-eramaileek umeei hobeto lo egiten laguntzen dietela.
Never ask a man his age.	Inoiz ez galdetu gizon bati bere adina.
They are lucky that you are so good with the kids.	Zortea dute umeekin hain ona zarela.
Whenever possible we use natural materials.	Ahal den guztietan, material naturalak erabiltzen ditugu.
Do not allow nuts to touch the sides of the jars.	Ez utzi fruitu lehorrak poteen alboak ukitzen.
The conflict turned into a war.	Gatazka gerra bihurtu zen.
Sprinkle the flowers with a sleeve on a hot day.	Ihinztatu loreak mahuka batekin egun bero batean.
Police point out that patrols have increased in schools.	Poliziak eskoletan zehar patruilak areagotu direla azpimarratu du.
Everyone loves superheroes.	Denek maite dituzte superheroiak.
Rotate the three apples, then the snack on one tooth.	Biratu hiru sagarrak, eta gero pintxoa hortz batean.
They could visit the island by boat.	Irla itsasontziz bisitatu ahal izango zuten.
In cold weather, the elderly open their windows.	Eguraldi hotzean, adinekoek leihoak irekitzen dituzte.
Good night!	Ondo lo egin!
We want to develop close economic relations with your region.	Zure eskualdearekin harreman ekonomiko estuak garatu nahi ditugu.
Women need to maintain their dignity	Emakumeek beren duintasuna gorde behar dute
Did you hear that?	Entzun al duzu esandakoa?
Mix the ingredients in a bowl.	Nahastu osagaiak ontzi batean.
He spent years as a carpenter.	Urteak eman zituen egurgile gisa.
Trains are the best means of transportation.	Trenak barne garraiobiderik onena dira.
There was a growing sense of resentment.	Gero eta handiagoa zen erresumina sentimendua.
The faint sound of surfing carried it to our ears.	Surfaren soinu ahulak gure belarrietara eraman zuen.
The power of modern microchips is enormous.	Mikrotxip modernoen potentzia izugarria da.
The giraffe is the tallest mammal.	Jirafa ugaztun altuena da.
He hoped he would reconsider his decision.	Bere erabakia berraztertuko zuela espero zuen.
We found our car.	Gure autoa aurkitu dugu.
Police consider the incident to be malicious.	Poliziak gertakari gaiztotzat hartzen ditu.
His car is on fire!	Bere autoa sutan dago!
The group bus crashed into a tractor.	Taldearen autobusak traktore baten kontra jo zuen.
The island was covered with thick clouds.	Uhartea laino lodiak estali zuen.
Please put the rubbish in the bin.	Jarri zaborra zakarrontzira mesedez.
Can you give me a phone number?	Eman al didazu telefono zenbaki bat?
Today this practice is very limited.	Gaur egun praktika hori oso mugatuta dago.
You cannot change the past.	Ezin duzu iragana aldatu.
Think about it, said the nurse.	Pentsa ezazu, esan zuen erizainak.
The eagle rose silently into the sky.	Arranoa isilik igo zen zerurantz.
Warren's service was exemplary.	Warrenen zerbitzua eredugarria izan zen.
The problem is that the mines are now closed.	Arazoa da orain meategiak itxita daudela.
Most of those in attendance were there.	Bertaratutako gehienak bertan izan ziren.
This person is most famous for playing his guitar.	Pertsona hori bere gitarra jotzeagatik da ospetsuena.
Every woman has the right to choose her husband.	Emakume bakoitzak bere senarra aukeratzeko eskubidea du.
In this region, the nights are cooler in summer.	Eskualde honetan, gauak freskoagoak dira udan.
Remember when you were very young.	Gogoratu oso gaztea zinen garaia.
Farmers fill the market with cheap vegetables.	Nekazariek barazki merkeez gainezka egiten dute merkatua.
The TV shows a face of anguish.	Telebistak larritasun aurpegia erakusten du.
Only kings and queens need to ask.	Errege-erreginek bakarrik eskatu behar dute.
He likes to play volleyball.	Boleibolean jolastea gustatzen zaio.
The competition was fierce and fierce.	Lehia gogorra eta gogorra izan zen.
A few lucky ones took champagne toast when the honeymoon was over.	Zorioneko gutxi batzuek xanpain tostadak hartu zituzten eztei-bidaia amaitu zenean.
I found out he had recently lost his father.	Duela gutxi aita galdu zuela jakin nuen.
He was filled with strange praise.	Laudorio bitxiez bete zuen.
They had to raise a lot of money.	Diru kopuru handia bildu behar zuten.
Inject the medicine immediately.	Injektatu sendagaia berehala.
The wind stops blowing.	Haize uluak izateari uzten dio.
Do not read a translation of this poem.	Ez irakurri poema honen itzulpenik.
One day, the fellows arrived at the town square.	Egun batean, bekadunak herriko plazara heldu ziren.
A local team played to cheer on the fans.	Herriko talde batek jo zuen zaleak animatzen.
He was a weakling.	Ahul bat zen.
The boy looked ahead.	Mutilak aurrera begira jarri zuen.
A farmer brought these melons to market.	Nekazari batek meloi hauek eraman zituen merkatura.
In the harsh winters, poor children often went barefoot.	Negu ikaragarrietan ume txiroak maiz oinetakorik gabe joaten ziren.
People came in pairs, one carrying goods, the other carrying money.	Jendea binaka etortzen zen, batek salgaiak zeramatzan, besteak dirua.
The glass vase broke on the floor.	Kristalezko loreontzia lurrean hautsi zen.
She wanted to show off her new diamond ring.	Bere diamante eraztun berria erakutsi nahi zuen.
He prefers to walk rather than drive.	Nahiago du oinez ibili beharrean, gidatzen.
The party went swimming.	Festa igerian joan zen.
Both musicians were given the opportunity to play.	Bi musikariek jotzeko aukera eman zieten.
He does it because he knows it will benefit him.	Berari mesede egiten diola badakielako egiten du.
One of the animals is a rabbit.	Animalietako bat untxi bat da.
I need new socks.	Galtzerdi berriak behar ditut.
The trees swayed gently in the wind.	Zuhaitzak astiro-astiro kulunkatzen ziren haizean.
This article is the result of a landmark study.	Artikulu hau ikerketa mugarri baten emaitza da.
The statue is above the harbor.	Estatua portuaren gainean dago.
The British headquarters are in this city.	Britainiar egoitza hiri honetan dago.
It was a witchcraft that woke him up.	Sorginkeria bat izan zen esnatu zuena.
There were conflicting reports of the incident.	Gertakariari buruzko txosten kontrajarriak zeuden.
The farmer built a harem of female slaves.	Nekazariak emakumezko esklaboen harem bat eraiki zuen.
Guided tours are often offered.	Bisita gidatuak eskaintzen dira askotan.
He climbed the stairs, the money squeaking.	Eskailerak igo zituen, dirua txin-txinka.
A group of mammals is called a herd.	Ugaztun talde bati artaldea deitzen zaio.
The laboratory is well equipped.	Laborategia ondo hornituta dago.
This little kit was just staring at me.	Kittitxo hau niri begira besterik ez zegoen.
You have to learn to be strong and tough.	Indartsu eta gogorra izaten ikasi behar duzu.
Throw the hedgehogs in the trash!	Bota trikuak zakarrontzira!
The festivities are a time of celebration.	Jaiak ospakizun garaia dira.
They laughed and joked together.	Barre eta txantxetan aritu ziren elkarrekin.
A large dog stood up, blinking at the sheep.	Txakur handi bat zutik jarri zen, ardiei keinuka.
I hope not, because it means well.	Espero dut ezetz, ondo esan nahi duelako.
He was very polite.	Oso adeitsua zen.
Politicians were under more pressure.	Politikariak presio gehiago jasaten ari ziren.
The sound of music attracted him here.	Musikaren soinuak erakarri zuen hemen.
The baby was crying all the time.	Haurra negar egiten zuen etengabe.
Convert this to metric.	Bihurtu hau neurri metrikoetan.
Harriet considers him a friend.	Lagun mintzat jotzen du Harrietek.
His solidity surprised all the interviewers.	Bere sendotasunak elkarrizketatzaile guztiak harritu zituen.
An inconsistent report was found.	Txosten inkoherente bat aurkitu da.
Jane was very upset.	Jane oso atsekabetuta zegoen.
I want to be a lawyer.	Abokatua izan nahi dut.
Don't stay, please.	Ez gera zaitez, mesedez.
They were not ready to listen.	Ez zeuden entzuteko prest.
His left hand covered his right.	Ezkerreko eskuak eskuina estali zuen.
Her hair fell on her face.	Ilea aurpegian erori zitzaion.
The numbers are made up of ten digits.	Zenbakiak hamar zifraz osatuta daude.
Within two hours, the mission failed.	Bi orduren buruan, misioak porrot egin zuen.
He is directing an invasion force.	Inbasio indar bat zuzentzen ari da.
The captives were tied to a table.	Gatibuak mahai bati lotuta zeuden.
Often, children play with matches.	Askotan, haurrek pospoloekin jolasten dute.
The teacher intends to provide discipline.	Irakasleak diziplina emateko asmoa du.
Elephants have long been used to pull heavy carts.	Elefanteak aspalditik erabiltzen dira gurdi astunak tiratzeko.
A flat surface is best for baking cookies.	Gainazal laua da onena cookieak labean egiteko.
The fine, sandy desert has many scenic attractions.	Basamortu fina eta hareatsuak erakargarritasun eszeniko ugari ditu.
This dining room is one of the best in town.	Jantoki hau hiriko onenetakoa da.
The story has been passed down from generation to generation.	Istorioa belaunaldiz belaunaldi transmititu da.
The farmer will plow the fields.	Baserritarra aterako da soroak goldatzen.
Many treasures were carried from this temple by travelers.	Tenplu honetatik altxor asko eraman zituzten bidaiariek.
Traditionally, people have had to work hard in their home country.	Tradizionalki, jendeak gogor lan egin behar izan du bere herrialdean.
She is now married.	Orain ezkondu da.
The passer-by was overwhelmed by his disappearance.	Pasatzailea larrituta zegoen bere desagerpenarekin.
The country's oceans receive more rainfall than all the rivers combined.	Herrialdeko ozeanoek ibai guztiek batuta baino prezipitazio gehiago jasotzen dute.
It rained, but the meadows were dry.	Euria bota zuen, baina belardiak lehor zeuden.
The rich were exploiting the poor.	Aberatsak pobreak esplotatzen ari ziren.
But it’s not just any vase.	Baina ez da edozein loreontzi.
This is made up of several hydrogen and oxygen atoms.	Hau hainbat hidrogeno eta oxigeno atomoz osatuta dago.
The birds are singing in the garden.	Txoriak kantuan ari dira lorategian.
Slowly he approached the door, echoing his feet.	Poliki-poliki ate aldera hurbildu zen, bere oinen oihartzunak.
He encouraged others to follow in his footsteps.	Beste batzuk bere urratsak jarraitzera bultzatu zituen.
A bushel is a unit of measure.	Bushel bat neurri-unitatea da.
Such research is essential.	Horrelako ikerketak ezinbestekoak dira.
The kids here want to follow in their parents' footsteps.	Hemengo haurrek gurasoen urratsak jarraitu nahi dituzte.
Caustic chemicals burned a hole in his clothes.	Produktu kimiko kaustikoek zulo bat erre zuten arropetan.
Just make a good soup.	Egin zopa on bat besterik ez.
Congratulations.	Zorionak eman behar zarete.
The first attempt at reconciliation was a failure.	Berradiskidetzeko lehen ahalegina porrota izan zen.
A mixture of rock and clay.	Harkaitz eta buztin nahasketa.
This varies from season to season.	Hau urtaroen arabera aldatzen da.
Their daughter's condition was utterly incompatible with her plight.	Beraien alabaren egoera latzarekiko guztiz descompatiblea zen.
He threw a football against a wall.	Futbol bati horma baten kontra jaurti zuen.
Her husband is a private detective.	Bere senarra detektibe pribatua da.
The window was wide open and the wind was light.	Leihoa zabalik zegoen, eta haize ahula zebilen.
These flowers have a divine scent!	Lore hauek jainkozko usaina dute!
The changes were first seen by college students.	Lehen aldiz unibertsitateko ikasleek ikusi zituzten aldaketak.
The fish wandered.	Arraina noraezean ibili zen.
Is this number for customer service?	Zenbaki hau bezeroarentzako arretarako al da?
We were delighted with the Amarettis Tower.	Amarettis dorrearekin poztu ginen.
After a difficult walk, they arrived home safely.	Ibilaldi zail baten ostean, onik heldu ziren etxera.
He said goodbye as he walked through the door.	Agur esan zuen atetik igarotzean.
Too much, obviously.	Gehiegizkoa, bistan dena.
The government still has a long way to go.	Gobernuak bide luzea dauka oraindik egiteko.
Listening to music relieves stress.	Musika entzuteak estresa arintzen du.
This section is no longer relevant.	Atal hau jada ez da garrantzitsua.
The syntactically correct sentence must be at least one verb.	Perpaus sintaktikoki zuzenak gutxienez aditz bat izan behar du.
They are the basis of any reasonable society.	Arrazoizko edozein gizarteren oinarri dira.
Starbucks is about to open its first store here.	Starbucks-ek bere lehen denda irekitzear dago hemen.
He came to his senses.	Zuzen etorri zen bere onera.
Marriage, birth and baptism.	Ezkontza, jaiotza eta bataioa.
He had severe pain in his knee.	Belaunean min izugarria zuen.
The director was a government official.	Zuzendaria gobernuko funtzionarioa zen.
The province won a major cricket trophy.	Probintziak cricket garaikur garrantzitsu bat irabazi zuen.
Our city was attacked by an army of dragons.	Gure hiria herensugeen armada batek erasotu zuen.
The population of this country is expected to increase.	Herrialde honetako biztanleria handitzea espero da.
Take a shower before you sit down to dinner.	Hartu dutxa bat afaltzera eseri aurretik.
The chief gave permission for the attack.	Buruzagiak erasorako baimena eman zuen.
He rose to fame in journalism.	Kazetaritzan ospea lortu zuen.
Many of its tribes live in harmony with nature.	Bertako tribu asko naturarekin harmonian bizi dira.
The trees have begun to sprout.	Zuhaitzak kimutzen hasi dira.
The main road was cut off from the island.	Errepide nagusia irlatik moztuta zegoen.
It was raining lightly.	Euri arina ari zuen.
Can we discover new species of life?	Deskubritu al ditzakegu bizi-espezie berriak?
Do not break eggs in a bowl.	Ez hautsi arrautzak ontzi batean.
He woke up in a sad mood.	Aldarte tristean esnatu zen.
Her fingernails were black and dirty.	Bere azazkalak beltzak eta zikinak zituen.
He cut the steak into thin slices.	Txuleta xerra finetan moztu zuen.
The highway was narrow and windy.	Autopista estua eta haizetsua zen.
Police handed the two thieves bracelets.	Ertzainek bi lapurrei eskumuturrekoak eman zizkieten.
He did not answer immediately.	Ez zuen berehala erantzun.
This composition is easy to follow.	Konposizio hau erraza da jarraitzeko.
The walls were partly covered with wallpaper.	Hormak neurri batean horma-paperez estalita zeuden.
He is in a particularly difficult situation now.	Egoera bereziki zailean dago orain.
He seemed eager to get started.	Hasteko irrikaz zirudien.
Make sure staff are properly trained.	Ziurtatu langileek prestakuntza egokia jasotzen dutela.
He grabbed a bullet in the cheek.	Bala bat hartu zuen masailean.
A water mill was the original electrical tool.	Ur-errota bat zen jatorrizko tresna elektrikoa.
This is a small, informal gathering.	Hau elkarretaratze txiki eta informal bat da.
We traveled through the country by train.	Herrialdetik zehar bidaiatu genuen trenez.
The town has poor drainage.	Herriak drainatze eskasa du.
The emperor asked his son to ride his horse.	Enperadoreak bere semeari bere zaldian ibiltzeko eskatu zion.
Factory officials complained bitterly.	Lantegiko arduradunek mingots kexatu ziren.
Take a quick look around and find yourself alone.	Begiratu azkar bat ingurura eta bakarrik aurkitzen da.
The government finally passed the legislation.	Gobernuak legedia onartu zuen azkenean.
You can ask your parents if you have any money.	Zure gurasoei galdetu diezaiekezu dirua izan dezakezun.
This pine was burned by lightning.	Pinu hau tximistak erre zuen.
Her parents are very angry with her.	Bere gurasoak oso haserre daude berarekin.
The balloons were scattered in various places.	Puxikak hainbat tokitan sakabanatuta zeuden.
Contact me as soon as you can.	Jarri nirekin harremanetan ahal duzun bezain laster.
The sound of the water filled the room.	Ur zirrikituaren soinuak gela bete zuen.
The principal seemed to be in a hurry.	Nagusiak presaka zihoala zirudien.
The teacher has lectures all over the country.	Irakasleak hitzaldiak ditu herrialde osoan.
Nubia became the word of sophistication.	Nubia sofistikazioaren hitza bihurtu zen.
People who face change are doomed to failure.	Aldaketari aurre egiten dioten pertsonak porrotera kondenatuta daude.
To prevent a recurrence, security forces patrolled the area.	Berriro errepika ez dadin, segurtasun indarrek ingurua patruilatu dute.
Forest slopes drowned in clouds.	Baso-magalak lainoak itota.
This can be industry and tourism.	Hau industria eta turismoa izan daiteke.
He could not afford luxuries like newspapers or novels.	Ezin zituen egunkariak edo eleberriak bezalako luxurik ordaindu.
But the truth is, we don't know for sure.	Baina, egia esan, ez dakigu ziur.
Please be careful.	Kontuz ibili mesedez.
Carefully fold the egg whites into the yolk mixture.	Arretaz tolestu arrautza zuringoak gorringoaren nahasketara.
He saw that the surgeon needed to act quickly.	Zirujauak azkar jokatu behar zutela ikusi zuen.
Tree branches can fall off if you lose sweat.	Zuhaitz-adarrak erori egin daitezke izerdia galtzen badu.
The cancer spread to other organs.	Minbizia beste organo batzuetara zabaldu zen.
After she got married, she changed her name.	Ezkondu ostean, izena aldatu zuen.
Politicians may have known he was recording.	Baliteke politikariak jakitea grabatzen ari zela.
The company focuses on producing cement.	Konpainiak zementua ekoizten du arreta.
Raincoats are required all year round.	Gabardina beharrezkoak dira urte osoan.
And you, my dear lady,	Eta zuk, ene andere jatorra,
He makes a great couple.	Bikote bikaina egiten du.
Employers were particularly unhappy with this measure.	Enpresariak bereziki atsekabetuta zeuden neurri honekin.
Apples are a rich source of vitamins and antioxidants.	Sagarrak bitamina eta antioxidatzaileen iturri aberatsa dira.
Two weeks later, he was still short of money.	Bi aste geroago, oraindik dirua falta zen.
The court did not see the point in hearing his appeal.	Auzitegiak ez zuen zentzurik ikusi bere helegitea entzuteari.
The young girl whispered to the boy.	Neska gazteak xuxurlatu zion mutilari.
The murder rates here are staggering.	Hemen hilketa tasak ikaragarriak dira.
They both hit the horn angrily.	Biek adarra jo zuten haserre.
They did their best to remain silent.	Isilik egoteko ahala egin zuten.
During his life he visited several countries.	Bere bizitzan zehar hainbat herrialde bisitatu zituen.
Sponges and corals that live near coral reefs.	Koral arrezifeetatik gertu bizi diren belakiak eta koralak.
Shortly before dawn the wind went out.	Egunsentia baino pixka bat lehenago haizea itzali zen.
Technological development is on the rise,	Garapen teknologikoa gorantz doa,
All others were sentenced to death.	Beste guztiak heriotza-zigorra ezarri zituzten.
The locals were overwhelmed by the sudden news.	Bertakoak larrituta zeuden bat-bateko albistearekin.
She wore a small, comfortable dress.	Soineko txiki eta erosoa zeraman.
The moon and stars shone in the night sky.	Ilargiak eta izarrek distira egiten zuten gaueko zeruertzean.
He smoothed his glasses.	Betaurrekoak leundu zituen.
A police bullet killed a man.	Ertzainaren balak gizon bat hil zuen.
Visitors are encouraged to visit the area.	Bisitariak ingurua bisitatzera animatzen dituzte.
The ancient ruins of Greece are truly spectacular.	Greziako antzinako hondakinak benetan ikusgarriak dira.
The town has a strange air of antiquity.	Herriak antzinateko aire bitxia du.
All children need to learn to be polite.	Haur guztiek ikasi behar dute adeitsu izaten.
Roads are the lifeblood of this rural economy.	Errepideak dira landa-ekonomia honen bizia.
Never tell us about this!	Inoiz ez digu honetaz kontatu!
The atmosphere is constantly monitored.	Giroa etengabe kontrolatzen da.
I enjoy the city every day.	Hiria egunero gozatzen dut.
The chef prepared dinner.	Sukaldariak afaria prestatu zuen.
The guests arrived at a thriving party.	Gonbidatuak festa oparo batera heldu ziren.
The crime rate is relatively low in this region.	Delitu-tasa nahiko baxua da eskualde honetan.
She cried as she listened to the wind.	Negar egin zuen haizea entzuten zuen bitartean.
Life in this city is almost gone.	Hiri honetako bizitza ia desagertu da.
They were late talking.	Berandu geratu ziren hizketan.
Use a knife to cut the chicken.	Erabili labana oilaskoa mozteko.
Neighbors also say the water is polluted.	Bizilagunek ere ura kutsatuta dagoela diote.
The attic trembled, the wall sighed.	Ganbara dar-dar egin zuen hormak intzirika.
She wants to meet him.	Berarekin ezagutu nahi du.
Defeated politicians were embarrassed.	Politikari garaituak lotsatuta zeuden.
He won gold in the clips test.	Urrea irabazi zuen klips proban.
The cities of this region were known for their poetry.	Eskualde honetako hiriak poesiagatik ezagunak ziren.
The soldiers immediately opened fire.	Soldaduek berehala ireki zuten tiroa.
Always give a certain amount of food,	Eman beti gozo-kopuru bat janariari,
The program creates a map of the brain.	Programak garunaren mapa sortzen du.
The picture shows the distribution of precipitation in the world.	Irudiak prezipitazioen banaketa munduan erakusten du.
They believe that technology weakens society and isolates human beings.	Teknologiak gizartea ahuldu eta gizakiak isolatzen dituela uste dute.
We have problems on all sides.	Alde guztietatik gaude arazoek.
Get up early to take advantage of the morning light.	Goiz jaiki goizeko argia aprobetxatzeko.
Why turn on a lamp?	Zergatik piztu lanpara bat?
Although measures were needed, most of these steps were welcome.	Neurriak behar baziren ere, urrats horiek ongi etorriak izan ziren gehienek.
Admire the view at times.	Miresten ikuspegia une batzuetan.
Every day, there are more and more books under the tree.	Egunero, gero eta liburu gehiago daude zuhaitzaren azpian.
Wash the berries in a colander.	Garbitu baia kolander batean.
They asked for coffee, scones, tea or hot chocolate.	Kafea, scones, tea edo txokolate beroa eskatu zuten.
A bright smile lit up his face.	Irribarre argi batek argitu zion aurpegia.
We see birds everywhere these days.	Hegaztiak nonahi ikusten ditugu egun.
The canal is surprisingly deep.	Kanala harrigarriro sakona da.
The bird's feathers are black and shiny.	Txoriaren lumak beltzak eta distiratsuak dira.
The local tribes built their villages on the cliffs.	Bertako tribuek beren herriak eraiki zituzten itsaslabarretan.
The talk was boring, but the slides were interesting.	Hitzaldia aspergarria izan zen, baina diapositibak interesgarriak izan ziren.
The fountain is sketched out as a constant reminder of yesterday’s rain.	Iturria zirriborroa egiten du, atzoko euriaren etengabeko oroigarri gisa.
White-collar crimes such as embezzlement are much more common.	Askoz ohikoagoak dira lepo zuriko delituak, hala nola, malversazioa.
The thief's face twisted in hatred.	Lapurraren aurpegia gorrotoz bihurritu zen.
The sentences in this article are too long.	Artikulu honetako esaldiak luzeegiak dira.
They couldn't resist the heat.	Beroari ezin zioten aurre egin.
Strange things happen here.	Hemen gauza arraroak gertatzen dira.
There are two eggs in the fridge.	Hozkailuan bi arrautza daude.
Then we left quickly, not wanting to bother.	Orduan azkar alde egin genuen, ez molestatzeko gogoz.
His invention changed the world forever.	Bere asmakizunak mundua betiko aldatu zuen.
I opened the door.	Atea ireki nuen.
Even though the clothes are hot, they are too restrictive.	Arropa beroa izan arren, murrizteegia da.
The young woman learned both languages ​​and literature.	Emakume gazteak hizkuntzak zein literatura ikasi zituen.
The thief ran away, his head down.	Lapurra alde egin zuen, burua behera.
The ball did not bounce well.	Baloiak ez zuen ondo errebotatu.
So the old mother prepared it for dinner.	Beraz, ama zaharrak prestatu zuen afaltzeko.
He looked at his watch.	Bere erlojuari begiratu zion.
There are no mistakes.	Ez dago akatsik.
They thought the rumors were true.	Zurrumurruak egia zirela uste zuten.
The garden has rare trees from all over the world.	Lorategiak mundu osoko zuhaitz arraroak ditu.
Help was sought from the east.	Ekialdetik laguntza eskatu zen.
The government decided to create national parks.	Gobernuak parke nazionalak sortzea erabaki zuen.
She was wearing a simple blue linen dress.	Liho urdineko soineko soil bat zeraman.
Fuel shortages are widespread.	Erregai eskasia oso hedatuta dago.
He prefers classical music.	Musika klasikoa nahiago du.
He believes that this tradition should end.	Bere ustez, tradizio honekin amaitu beharko litzateke.
The two paths are divided into a forest.	Bi bide baso batean banatzen dira.
He showed his engagement ring.	Bere konpromiso eraztuna erakutsi zuen.
A good memory is essential for cooking.	Sukaldatzeko ezinbestekoa da memoria ona izatea.
Humanity is what makes us human.	Gizatasuna da gizaki egiten gaituena.
The priests were preaching, their faces wrinkled with concern.	Apaizak predikatzen ari ziren, aurpegiak kezkaz zimurtuta.
The algebra textbook was open.	Aljebrako testuliburua zabalik zegoen.
Sometimes art mimics life.	Batzuetan, arteak bizitza imitatzen du.
The new moon appeared in the sky.	Ilberria agertu zen zeruan.
The snakes were poisonous.	Sugeak pozoitsuak ziren.
Unfortunately, he died of a heart attack.	Zoritxarrez, bihotzekoak jota hil zen.
Is this a correct grammar?	Hau gramatika zuzena al da?
The principal is upset about what happened.	Nagusia atsekabetuta dago gertatutakoaz.
Some decide to give up their careers.	Batzuek euren karrera uztea erabakitzen dute.
Some important questions remain unanswered.	Galdera garrantzitsu batzuk erantzun gabe geratzen dira.
He lifted the lid.	Tapa altxatu zuen.
After a heated argument, the couple separated.	Eztabaida gogor baten ostean, bikotea banandu egin zen.
Put one kilogram of tomato in a food processor.	Jarri kilogramo bat tomate elikagai-prozesadore batean.
He has determined that the team must be formed.	Taldeak osatu behar direla zehaztu du.
He swore he always wanted to.	Beti nahi izan zuela zin egin zuen.
The car is parked to the right of the house.	Autoa etxearen eskuinaldean aparkatuta dago.
An earthquake shook the town.	Lurrikara batek herria astindu zuen.
The foolish king gave in to their demands.	Errege ergelak beren eskakizunei amore eman zien.
Excessive cooking of vegetables will reduce their nutritional value.	Barazkiak gehiegi egosteak haien nutrizio-balioa murriztuko du.
He is a responsible student.	Ikasle arduratsua da.
Some birds migrate south in the winter.	Hegazti batzuk hegoalderantz migratzen dute neguan.
All human beings have a circadian rhythm.	Gizaki guztiek erritmo zirkadianoa dute.
This set of buildings is in one set.	Eraikin multzo hau multzo batean dago.
He met several old friends and then went home.	Aspaldiko hainbat lagun ezagutu zituen, eta gero etxera joan zen.
These facts are indisputable.	Gertaera hauek eztabaidaezinak dira.
Young couple holding hands on the beach.	Bikote gazteak hondartzan eskutik helduta.
She accepted a cigarette from her husband.	Bere senarrarengandik zigarro bat onartu zuen.
My train is late.	Nire trena berandu da.
It is usually easy to see where a gamete is coming from.	Normalean erraz ikusten da gameto bat nondik datorren.
The bed was full of roses.	Ohea arrosez josita zegoen.
He shook it clearly with what he had said.	Argi eta garbi astindu zuen esandakoarekin.
An ant was carrying a grain of rice.	Inurri bat arroz ale bat zeraman.
Talk to your teacher if you are having difficulty.	Hitz egin zure irakaslearekin zailtasunak badituzu.
Physics is a branch of science.	Fisika zientziaren adar bat da.
He behaved well over the years.	Ondo portatu zen urteetan zehar.
The young man's plan was bold.	Ausarta zen gaztearen plana.
Please store the peanuts in an airtight container.	Mesedez, gorde kakahueteak ontzi hermetiko batean.
You will see that the car is quite fast.	Auto nahiko azkarra dela ikusiko duzu.
The two little birds left on their own and went to fight.	Bi txoritxoek beren kabuz utzi eta borrokatzera joan ziren.
Some may lose their jobs.	Batzuek lana gal dezakete.
He was a kind man, always ready to help others.	Gizon jatorra zen, beti besteei laguntzeko prest.
He jumps carelessly among the rye.	Ardurarik gabe jauzi egiten du zekale artean.
He strengthened David and ate less every day.	David indartu eta egunero gutxiago jaten zuen.
The fabric is made of wool and can be washed in the washing machine.	Ehunak artilea dauka eta arropa garbigailuan garbi daiteke.
The postman delivered four letters.	Postariak lau gutun entregatu zituen.
I highly recommend the book!	Liburua gogoz gomendatzen dut!
Your schedule will be tight.	Zure ordutegia estua izango da.
The snake slipped through the tall grass.	Sugea belar altuen artean irristatu zen.
I know these vehicles.	Ibilgailu hauek ezagutzen ditut.
Death row inmates were denied permission to appeal.	Heriotza korridoreetako presoei helegitea jartzeko baimena ukatu zitzaien.
A humble hut in the deep forest.	Baso sakonean txabola xume bat.
The survey will be conducted by a judge.	Inkesta epaile batek zuzenduko du.
Such cases are rare.	Horrelako kasuak arraroak dira.
A snout keeps the rowers in line.	Koxkor batek arraunlariak lerroan mantentzen ditu.
There are countless costs associated with accidents.	Kontatu gabe daude istripuekin lotutako kostuak.
The carrier must be carried out by a professional fencer.	Garraiolaria eskrimalari profesional batek egin behar du.
Beat while the iron is heated.	Jo ezazu burdina berotuta dagoen bitartean.
The train was overcrowded today.	Ezohiko jendez gainezka zegoen trena gaur.
It was a quiet atmosphere.	Giro lasaia zen.
My car has just passed over her cat.	Nire autoak bere katuaren gainetik pasa berri du.
Michael had a group of wild cats.	Michaelek basa-katu talde bat eduki zuen.
Many tourists visited this summer lake.	Turista asko bisitatzen zuten udaro laku hau.
I'll give you some coins.	Txanpon batzuk emango dizkizut.
A strong wind blows from the sea.	Itsasotik haize bortitza sartzen da.
This city had widespread bloodshed.	Hiri honek odol isurketa hedatua izan zuen.
It was hard to say exactly what he was thinking.	Zaila zen zehazki zer pentsatzen ari zen esatea.
Many companies closed their doors.	Enpresa askok ateak itxi zituzten.
It will definitely leave you, he said.	Dudarik gabe utziko dizu, esan zuen.
The poor old woman cried and cried.	Atso gaxoak negar eta negar egin zuen.
Army, supplies and ammunition.	Armada, hornigaiak eta munizioa.
Only two privileged people are eating here.	Bi pertsona pribilegiatu baino ez daude jaten hemen.
A mixture of rice, vegetables and meat.	Arroz, barazki eta haragi nahasketa bat.
He has no dogs.	Ez dauka txakurrik.
Some communities lack basic infrastructure.	Komunitate batzuek oinarrizko azpiegitura falta dute.
The following instructions provide a recipe for making flat bread with garlic.	Ondorengo argibideek baratxuri ogi laua egiteko errezeta ematen dute.
The wind was calm, so the ride was easy.	Haizea bare zegoen, beraz ibilaldia erraza izan zen.
Sprinkle with a pinch of salt.	Bota gatz pixka bat bareari.
A fire was raging in a corner.	Su bat gogor ari zen bazter batean.
The snowstorm will pass through the region by noon.	Elur-ekaitza eskualdetik igaroko da eguerdirako.
The prince had a military education.	Printzeak hezkuntza militarra zuen.
He explained that the miners were entitled to pensions.	Meatzariek pentsioetarako eskubidea zutela azaldu zuen.
The company offered a unique compensation package.	Konpainiak konpentsazio pakete paregabea eskaini zuen.
Tickets were much more expensive, but considerably more beautiful.	Sarrerak askoz garestiagoak ziren, baina dezente ederragoak.
A few days after the statement was made, the troops withdrew.	Deklarazioa egin eta egun batzuetara, tropak erretiratu egin ziren.
The weather is dark, cloudy and rainy.	Eguraldia iluna, lainotua eta euritsua da.
Examine each document carefully.	Aztertu arretaz dokumentu bakoitza.
There is no such house anywhere else.	Ez dago horrelako etxerik beste inon.
He gave the boy a kiss.	Muxu bat eman zion mutikoari.
All women can have morning sickness.	Emakume guztiek izan dezakete goizeko gaixotasuna.
It rained heavily yesterday, causing flooding.	Euria gogor egin zuen atzo, uholdeak eraginez.
We had to stop a lot of boats that day.	Egun hartan ontzi asko gelditu behar izan genituen.
He is in a bad mood, of course.	Aldarte gaiztoan dago, jakina.
This agreement was voted on by lawmakers.	Legebiltzarkideek bozkatu zuten akordio hau.
The climate is warm.	Klima epela da.
Once upon a time the country was the only entity.	Behin herrialdea entitate bakarra zen.
Most politicians say they want democracy.	Gehienek demokrazia nahi dutela diote politikariek.
When their coach was surrounded he barely arrived.	Haien entrenatzailea inguratuta zegoenean apenas iritsi zen.
The agreement prohibits discrimination against women.	Hitzarmenak emakumeen aurkako diskriminazioa debekatzen du.
Early risers see a variety of wildlife.	Goiztiarrek hainbat fauna ikusten dituzte.
He remembered his painting.	Bere koadroa gogoratu zuen.
Buy some ingredients for baklava.	Erosi baklavarako osagai batzuk.
He has some really remarkable memories.	Oroitzapen benetan nabarmena du.
He raised a hand.	Esku bat gora egin zuen.
Skillfully handled.	Trebetasunez maneiatuta.
He was trying to find out the truth.	Egia jakin nahian zegoen.
An ancient coin was found.	Antzinako txanpon bat aurkitu zen.
This powerful movement became very popular.	Mugimendu indartsu hau oso ezaguna egin zen.
He seems to have been very rich.	Oso aberatsa zela ematen du.
They proudly displayed their weapons.	Harro erakutsi zituzten armak.
The thick smoke filled the air.	Ke lodiak airea betetzen zuen.
Politicians have been accused of corruption.	Politikariei ustelkeria leporatu zieten.
The competition was fierce.	Lehia gogorra izan zen.
Students pay tuition for college tuition.	Ikasleek unibertsitateko irakaskuntzarako matrikula ordaintzen dute.
This is intensive farming.	Hau nekazaritza intentsiboa da.
And that was the element he wanted.	Eta horixe zen nahi zuen elementua.
As he was walking down the road, he tripped over a rock.	Errepidetik zihoala, harri batekin estropezu egin zuen.
Sand is the main mineral.	Harea da mineral nagusia.
You are all surrounded.	Guztiak inguratuta zaude.
He confessed to his crimes.	Bere krimenak aitortu zituen.
What a noble effort!	A ze ahalegin noblea!
Troops responded with a bayonet charge.	Baioneta karga batekin erantzun zuten tropek.
The zoo has hundreds of mammals and birds.	Zooak ehunka ugaztun eta hegazti ditu.
The director had a lot on his mind.	Zuzendariak asko zuen buruan.
We need to resolve our problems peacefully between countries.	Herrialdeen arteko arazoak modu baketsuan konpondu behar ditugu.
I run a sanctuary for injured wildlife.	Zauritutako faunaren santutegi bat zuzentzen dut.
The record was in favor of the fans.	Zaleen aldekoa izan zen diskoa.
The ocean floor descends steeply.	Ozeano-hondoa aldapatsu jaisten da.
Of all the vegetables, tomatoes are the most useful.	Barazki guztien artean, tomateak dira erabilgarrienak.
Freezing winds blew through the icy water.	Haize izoztuak ibili ziren ur izoztuan zehar.
Scientists are interested in gene regulation.	Zientzialariek geneen erregulazioan interesa dute.
The oil was sour.	Olioa garratza zegoen.
I received many complaints about his behavior.	Bere jokabideari buruz kexa ugari jaso nituen.
As proof, she is showing a picture of her husband.	Froga gisa, bere senarraren argazkia erakusten ari da.
The continued rise in taxes is a major concern.	Zergen etengabeko igoera kezka nagusia da.
The bandits fled with a lot of loot.	Bandituek harrapakin askorekin ihes egin zuten.
They dined with the caught trout.	Harrapatutako amuarrainarekin afaldu zuten.
The kidneys began to fail.	Giltzurrunak huts egiten hasi ziren.
The people of this town are weird, no matter what.	Herri honetako jendea arraroa da, zer esanik ez.
The country's sports minister has resigned following the town's call.	Herrialdeko kirol ministroak dimisioa aurkeztu du herriaren aldarriaren ostean.
The boy was clearly angry.	Mutila argi eta garbi haserretu zen.
Social changes are noticeable this time around.	Aldi honetan aldaketa sozialak nabarmenak dira.
The salt water hit the dock.	Ur gaziak kaian jo zuen.
Major construction work will begin next month.	Datorren hilabetean hasiko dira eraikuntza lan handiak.
The minister has called on the nation to take action.	Ministroak neurriak hartzeko eskatu dio nazioari.
Water flows from the mountains.	Mendietatik ura isurtzen da.
The sandwich was delicious.	Ogitartekoa goxoa zegoen.
He shrugged indifferently.	Sorbaldak altxatu zituen axolagabe.
This poem is full of feelings.	Poema hau sentimenduz beteta dago.
The mountain air was invigorating.	Mendiko airea bizigarria zen.
In ancient times, almost every culture worshiped a god.	Antzina, ia kultura guztiek jainko bat gurtzen zuten.
We need to show him the right respect.	Errespetu egokia erakutsi behar diogu.
Bring the butter to a boil.	Ekarri gurina irakiten.
Intelligent designers created humans.	Diseinatzaile adimentsuak gizakiak sortu zituen.
He hated his family up to this point.	Bere familia gorrotatu zuen puntu honetara arte.
Deserts and dry places are essential for human survival.	Basamortuak eta leku lehorrak ezinbestekoak dira gizakiaren biziraupenerako.
Suddenly he knocked on the door.	Bat-batean jo zuen atea.
London is an amazing mix of old and new.	Londres zaharra eta berriaren nahasketa harrigarria da.
The city was rebuilt as a result of the avalanche.	Hiria berreraiki zen elur-jausiaren ondorioz.
In the blink of an eye, the snake struck.	Begi baten keinu batean, sugeak jo zuen.
The country has become a leader in world affairs.	Herrialdea munduko gaietan lider bihurtu da.
Smoking is prohibited in public places.	Debekatuta dago leku publikoetan erretzea.
He is best known as a master storyteller.	Ipuin-kontalari maisu gisa oso ezaguna da.
He packed his bags for the trip.	Maletak egin zituen bidaiarako.
The public was suspicious.	Publikoa susmagarria zen.
He stole some money.	Diru pixka bat lapurtu zuen.
These chemicals are found in nature.	Produktu kimiko hauek naturan aurkitzen dira.
I worked the land for a year.	Urtebetez lurra landu nuen.
The branches are broken from the tree.	Adarrak zuhaitzetik hautsi dira.
He thought he was dead.	Hilda zegoela uste zuen.
He was so tired that he immediately fell asleep.	Hain nekatuta zegoen non berehala lo hartu zuen.
The captain of the ship ordered the sails to be raised.	Ontziko kapitainak belak altxatzeko agindua eman zuen.
The tomb was filled with coins and jewelry.	Hilobia txanponez eta bitxiz beteta zegoen.
Learning scientific methods is very complex.	Metodo zientifikoak ikastea oso konplexua da.
His voice is deep.	Bere ahotsa sakona da.
He scolded her for wasting her money.	Bere dirua xahutzeagatik errieta egin zion.
Others say the laws weaken democracy.	Beste batzuek diote legeek demokrazia ahultzen dutela.
This book contains the most important dishes.	Liburu honek plater garrantzitsuenak biltzen ditu.
The vehicle is only partially submerged.	Ibilgailua partzialki bakarrik murgilduta dago.
There are more and more home cars.	Gero eta gehiago dira etxeen autoak.
The box left an improper imprint on my shirts.	Kutxak arrasto desegokia utzi zuen nire kamisetan.
The full examination will be conducted.	Azterketa osoa egingo da.
It is a combination of the old and the new.	Zaharren eta berriaren uztarketa da.
More questions were not welcome.	Galdera gehiago ez ziren ongi etorriak.
Who can help me?	Nork lagundu nazake?
The ship was sailing through the rainforest.	Ontzia baso tropikalean zehar nabigatzen ari zen.
Laughter filled the square.	Barreak plaza bete zuen.
Wearing gloves makes it easy to sterilize instruments.	Eskularruak jantzita, tresnak esterilizatzea erraza da.
The accident caused the driver's lack of attention.	Pilotuaren arreta faltak eragin zuen istripua.
Her dissertation has been selected for this year's award.	Bere tesia aurtengo sarirako hautatu dute.
He cut the oak.	Haritza moztu zuen.
They took a good heat and sat down immediately.	Bero on hartu zituzten eta berehala eseri ziren.
The cream turns golden yellow after adding molasses.	Krema urre horia bihurtzen da melaza gehitu ondoren.
But critics did wrong, saying their views were exchanged.	Baina kritikariek gaizki egin zuten, iritziak trukatuak zirela esanez.
We are not competitive.	Ez gara lehiakorrak.
In the case of allergic reactions, a transparent mask was applied.	Erreakzio alergikoen kasuan maskara gardena jarri zen.
The piece of paper was folded in half.	Paper zatia erditik tolestuta zegoen.
Tie one leg to the bushes, please!	Lotu hanka bat sasietara, mesedez!
The priest, dressed in his robe, offered his blessing.	Apaizak, bere soinekoz jantzita, bere bedeinkapena eskaini zuen.
He brought a bowl of salad.	Entsalada-ontzi bat ekarri zuen.
Give a bright light to their eyes.	Eman argi distiratsu bat haien begietara.
Criticism of the government is commonplace today.	Gobernuari kritika egitea ohikoa da egun.
As they approached, they threw spears at the guards.	Hurbildu zirenean, lantzak jaurti zizkieten zaindariei.
Pour the veal broth.	Bota txahal salda.
This will completely clean your bong.	Honek zure bong guztiz garbituko du.
He chatted a bit with the detainee.	Pixka bat txirbildu zuen atxiloarekin.
The sharpest knives are forged by hand.	Labanarik zorrotzenak eskuz forjatuak dira.
The poor man cannot pay the rent.	Gizajoak ezin du alokairua ordaindu.
How do you find your way home?	Nola aurkituko duzu etxerako bidea?
The funeral was held in the garden.	Hileta lorategian egin zen.
Ben was jailed for robbery.	Ben lapurretagatik espetxeratu zuten.
I'll see you at the party later.	Beranduago festan ikusiko zaitut.
They escorted him out of the room.	Gelatik eskoltatu zuten.
You can only work.	Bakarrik lan egin dezakezu.
The boat may be in danger.	Baliteke itsasontzia arriskuan egotea.
Only a few tourists visit this museum every year.	Turista gutxi batzuk baino ez dira bisitatzen museo hau urtero.
Several activists were arrested.	Hainbat ekintzaile atxilotu zituzten.
The road is wider now.	Errepidea zabalagoa da orain.
Margarita was making her way through a field.	Margarita soro batetik bidea egiten ari zen.
The factory radar was placed on the roof.	Fabrika radarra teilatuan kokatu zen.
The frozen water burned the skin.	Ur izoztuak azala erre zuen.
Don't worry about such trivial matters now.	Ez kezkatu orain horrelako kontu hutsalekin.
Wash the lettuce, then dry.	Garbitu letxugak, gero lehortu.
He is skilled in martial arts.	Arte martzialetan trebea da.
Clean the space under the bed.	Ohe azpian lekua garbitzea.
The chef created a thriving party.	Sukaldariak festa oparoa sortu zuen.
I worked in his office.	Bere bulegoan lan egiten nuen.
They will soon be found dead.	Laster aurkituko dituzte hilda.
They let only one person out immediately.	Pertsona bakarrari utzi zioten berehala irteteko.
Standing in the back of the room, he shouted.	Gelaren atzealdean zutik, oihu egin zuen.
Other writers have argued the opposite.	Beste idazle batzuek kontrako ikuspegia defendatu dute.
A computer virus caused extensive damage.	Birus informatiko batek kalte handiak eragin zituen.
Also, volunteers are welcome!	Gainera, boluntarioak ongi etorriak dira!
I plan to leave the plastics.	Plastikoak uzteko asmoa dut.
The wicked old woman threw a stone at the bear.	Atso maltzurrak harri bat bota zion hartzari.
He didn’t like taking on this new technology.	Ez zitzaion gustatzen teknologia berri hori hartzea.
Cows in this neighborhood have fled the slaughterhouse.	Auzo honetako behiek ihes egin dute hiltegitik.
The question remains.	Galdera geratzen da.
A soldier was digging a foxhole with his bayonet.	Soldadu bat azeri-zulo bat zulatzen ari zen bere baionetarekin.
The living room was bright and cheerful.	Egongela argitsua eta alaia zen.
A worried group gathered until the storm passed.	Talde kezkatua bildu zen ekaitza pasatu arte.
These mushrooms have a very strong flavor.	Perretxiko hauek oso zapore indartsua dute.
The antipathy of the corporation to the unions is well known.	Ezaguna da korporazioak sindikatuekiko duen antipatia.
A crane has a distinctive call.	Garabi batek dei bereizgarria du.
The fish is meaty and tasty.	Arraina haragitsua eta zaporetsua da.
The fire is like a campfire.	Suak kanpaleku baten antza du.
Water and oil do not mix.	Ura eta olioa ez dira nahasten.
The radiologist performed an emergency operation on him.	Erradiologoak larrialdiko ebakuntza egin zion.
Better understand other cultures.	Beste kulturak ulertzen hobeto.
They arrived first.	Lehen iritsi ziren.
There may be a chocolate cake in the freezer.	Baliteke izozkailuan txokolate tarta bat egotea.
This is a time of great change.	Aldaketa handiko garaia da hau.
The young lady closed the door behind her.	Andereñoak atea itxi zuen atzean.
He died a deserved death.	Merezitako heriotzaz hil zen.
You are not well.	Ez zaude ondo.
Citizens had few problems.	Herritarrek arazo gutxi izan zituzten.
Research is being done into the origin and history of chocolate.	Txokolatearen jatorriari eta historiari buruzko ikerketak egiten ari dira.
The fish were flattened in the water.	Arrainak uretan berdinduta zeuden.
A nearby supernova destroyed a nearby star.	Supernobak lehergailuz suntsitu zuen inguruko izar bat.
It will be fine.	Ondo egongo da.
Witnesses left the stand.	Lekukoak standetik irten zen.
A forest fire destroyed many houses.	Baso-sute batek etxe asko suntsitu zituen.
It was hot today.	Bero egin zuen gaur.
The whispered conversations of the children were inaudible.	Umeen xuxurlatutako elkarrizketak entzunezinak ziren.
The trees were beginning to bloom.	Zuhaitzak loratzen hasiak ziren.
The report arrived in the mail.	Txostena postaz iritsi zen.
He patiently read the shopping list.	Pazientziaz irakurri zuen erosketa-zerrenda.
The elegant building was ruined.	Eraikin dotorea hondatuta geratu zen.
Cinderella lost track of the forest.	Errauskinek basoko arrastoa galdu zuen.
The buildings were dirty and dilapidated.	Eraikinak zikinak eta hondatuta zeuden.
The soldiers fought bravely, but were captured.	Soldaduek ausart borrokatu zuten, baina harrapatu zituzten.
He learned hard, but failed the test.	Gogor ikasi zuen, baina proba huts egin zuen.
He tossed the peas into the soup.	Ilarrak zopara bota zituen.
This region is known for its skins.	Eskualde hau bere larruengatik da ezaguna.
They chose to make their own clothes.	Beren arropa egitea aukeratu zuten.
Some critics of Congress are also questioning the president's motives.	Kongresuko zenbait kritikari ere zalantzan jartzen ari dira presidentearen motiboak.
Sets of light appeared on the mountains.	Argi multzoak agertu ziren mendien gainean.
Many of us were hurt.	Gure artean asko minduta zeuden.
What he said was compelling.	Esan zuena sinesgarria zen.
They publish a newspaper on campus every week.	Astero campusean egunkari bat argitaratzen dute.
Once that was established, he gained access to a list	Hori finkatuta, zerrenda baterako sarbidea lortu zuen
The presenter explained the intentions of the program.	Aurkezleak programaren asmoak azaldu ditu.
The boys are playing football in the backyard.	Mutilak futbolean ari dira atzeko patioan.
Frogs play an important role in many ecosystems.	Igelek parte garrantzitsua dute ekosistema askotan.
Young children can also play tennis.	Haur txikiek ere tenisean jolastu dezakete.
The bank's outlook is bleak.	Bankuen aurreikuspenak latzak dira.
How are you doing?	Nola pasako duzu?
Temperatures vary a lot here.	Tenperaturak asko aldatzen dira hemen.
The fields began to fill with people.	Eremuak jendez betetzen hasi ziren.
Its lake is full of life.	Bertako lakua bizitzaz gainezka dago.
He sang with passion.	Pasioz abesten zuen.
The struggling donkey finally fell against the fence.	Borroka ari zen astoa hesiaren kontra erori zen azkenean.
The bird flew to a nearby tree.	Txoria inguruko zuhaitz batera hegan egin zuen.
We ordered a plate of pasta and a steak.	Pasta plater bat eta txuleta bat eskatu genuen.
Belsnes generally have black feathers.	Oro har, belsneek luma beltzak dituzte.
They calculated the speed of the trip by counting the candles.	Kandelak zenbatuz kalkulatu zuten bidaiaren abiadura.
The wise traveler carries with him all his valuables.	Bidaiari jakintsuak bere gauza baliotsu guztiak eramaten ditu berekin.
Insects feed on the leaves of plants.	Intsektuak landareen hostoez elikatzen dira.
In some countries it is considered a pest.	Zenbait herrialdetan izurritetzat hartzen dira.
Some say the truth is relative.	Batzuek diote egia erlatiboa dela.
There are other ways to drink a liquid.	Likido bat edateko beste modu batzuk daude.
In a place where the sun is scarce, the water is precious.	Eguzkia eskasa den leku batean, ura preziatua da.
The crime rate rose sharply.	Krimen-tasa nabarmen hazi zen.
Many types of flowers are grown in this area.	Inguru honetan lore mota asko lantzen dira.
This sentence has been removed from the web.	Esaldi hau webetik kendu da.
You will not need any money after retirement.	Erretiroa hartu ondoren ez duzu dirurik beharko.
He longed for the young woman.	Emakume gaztea irrikatzen zuen.
The company made millions.	Konpainiak milioika irabazi zituen.
The plan has several flaws.	Planak hainbat akats ditu.
You will need a pint of milk.	Esne pinta bat beharko duzu.
Shaving is bad for your skin.	Bizarra egitea txarra da zure azalarentzat.
The birds came scurrying from the nearby trees	Txoriak iskanbila etorri ziren inguruko zuhaitzetatik
The barge was unloaded at the docks.	Gabarra kaietan deskargatu zuten.
The enduring plague is currently being studied for eradication.	Izurrite iraunkorra, gaur egun desagerrarazteko aztertzen ari da.
She was wearing silk pajamas.	Zetazko pijama janzten zuen.
Two-thirds of the adult population is employed.	Biztanleria helduaren bi herenak okupatuta daude.
Ai! 	Ai!
the wicked has sent forth his precious sword	maltzurrak bere ezpata paregabea bidali du
Have you ever considered eating more vegetables?	Inoiz pentsatu al duzu barazki gehiago jatea?
Anyone who opposes him will be oppressed.	Haren aurka dagoen edonor zapaldua izango da.
Experience has given him a solid knowledge of the law.	Esperientziak legearen ezagutza sendoa eman dio.
A dreadful silence fell as he entered the room.	Isiltasun beldurgarria jaitsi zen gelara sartu zenean.
The ground is very dry and flat.	Lurra oso lehorra eta laua da.
The clouds were a beautiful sight.	Hodeiak ikusmen ederra ziren.
This dress emphasizes your slim figure.	Soineko honek zure figura argala azpimarratzen du.
The reasons for this are uncertain.	Horren arrazoiak ez dira ziur.
It was a surprise gift.	Ezustekoa izan zen oparia.
Jack saw smoke coming out of the chimney.	Jackek tximiniatik kea ateratzen ikusi zuen.
The people who lived in this small town were religious.	Herri txiki honetan bizi ziren jendea erlijiosoa zen.
The blanket was moistened with dew.	Manta hezetu zitzaion ihintzarekin.
Only a humble farmer can save for the future.	Nekazari xume batek bakarrik aurreztu dezake etorkizunerako.
When he arrived, there was a crowd to welcome him.	Iritsi zenean, jendetza zegoen hari ongi etorria emateko.
The fire crackled merrily on the dry grass.	Suak alai kirrika egiten zuen belar lehorrean.
Household cable provides electricity to a home.	Etxeko kableak elektrizitatea ematen dio etxe bati.
The cities are on the river.	Hiriak ibaiaren bidetik daude.
Some saw the new restaurant as a betrayal.	Batzuek jatetxe berria traizio gisa ikusten zuten.
The land here is fertile.	Hemen lurra emankorra da.
Her father sighed wearily.	Aitak hasperen egin zuen nekatuta.
This city used to have a landfill, but people complained.	Hiri honek zabortegi bat izaten zuen, baina jendea kexatu zen.
People think it was a miracle.	Jendeak miraria izan zela uste du.
They seem to be content with few.	Gutxirekin konforme omen dira.
They looked after the dogs around the camp.	Txakurrak zaintzen zituzten kanpamenduaren inguruan.
Few people visit this cemetery.	Jende gutxi bisitatzen du hilerri hau.
Such reports, however, were mere hearings.	Halako txostenak, ordea, entzumen hutsak ziren.
The source was caring for a baby.	Sorburua haurtxo bat zaintzen ari zen.
Make sure you have enough fuel before you leave.	Ziurtatu nahikoa erregai duzula irten aurretik.
The train arrived at the station.	Trena geltokira heldu zen.
This medicine is toxic.	Sendagai hori toxikoa da.
Theo smiled politely.	Theok adeitsu irribarre egin zuen.
He became an actor for a while.	Pixka bat aktore bihurtu zen.
The snake slipped on the grass.	Sugea belarretan irristatu zen.
Both theories have flaws.	Bi teoriek akatsak dituzte.
The town welcomed him with banners and fireworks.	Herriak pankarta eta su artifizialekin egin zion harrera.
We have worked out an outline of our strategy.	Gure estrategiaren eskema bat landu dugu.
The smell was sharp.	Usaina zorrotza zen.
Fictional characters are often referred to as “characters”.	Fikziozko pertsonaiei askotan "pertsonaia" deitzen zaie.
We have to take a helicopter.	Helikoptero bat hartu beharko dugu.
The army tried to prevent rebel attacks.	Armada matxinoen erasoak saihesten saiatu zen.
He hated to lie.	Gorroto zuen gezurra esatea.
He crushed the piece of paper in his hand.	Eskuan zuen paper zatia birrindu zuen.
These can be a trap!	Hauek tranpa bat izan daitezke!
They behaved very rudely.	Oso zakar portatu ziren.
Do not use too much salt or oil.	Ez erabili gatz edo olio gehiegi.
I don’t know modern art.	Ez dut arte modernoa ezagutzen.
The blast put the city in quarantine.	Leherketak berrogeialdian jarri zuen hiria.
It could be said that all countries should eradicate poverty.	Herrialde guztiek pobrezia desagerrarazi beharko luketela esan liteke.
He is widely criticized in the film.	Oso kritikatua da filmean.
Wes entered the room with a tray of soft drinks.	Wes freskagarri erretilu batekin sartu zen gelara.
We took care of it until morning.	Goizera arte zaindu genuen.
Martin thinks he's an android.	Martinek androide bat dela uste du.
Finding the keys turns into a game.	Giltzak aurkitzea joko bihurtzen da.
It's too late now.	Berandu da orain horretarako.
He climbed the tree lightly.	Zuhaitza arin eskalatu zuen.
The family moved to the city.	Familia hirira bizitzera joan zen bizitzera.
The traveler is fluent in the local language.	Bidaiariak tokiko hizkuntza menperatzen du.
The letters were surrounded by blue ink.	Letrak tinta urdinez inguratuta zeuden.
Driving is not mandatory for this story.	Gidatzea ez da istorio honetarako derrigorrezkoa.
The playwright was able to achieve this goal.	Helburu hori lortzeko gai izan zen antzerkigileak.
Cold air entered his face.	Aire hotza sartu zitzaion aurpegira.
We should smile more.	Irribarre gehiago egin beharko genuke.
She has a great passion for interior design.	Barne diseinurako grina handia du.
He threw down his pen and looked at me angrily.	Luma bota eta haserre begiratu zidan.
He was suddenly killed.	Bat-batean hilda gelditu zen.
He recently became the heir to the estate.	Duela gutxi ondarearen oinordeko bihurtu zen.
They always called each other "brothers."	Beti “anaia” deitzen zioten elkarri.
A river flows quickly through this empty plain.	Ibai bat azkar pasatzen da lautada huts honetan zehar.
The government has failed miserably to improve education standards.	Gobernuak huts handia egin du hezkuntza estandarrak hobetzen.
Police repeatedly tried to arrest him.	Poliziak behin eta berriz saiakerak egin zituen hura atxilotzeko.
More people will die as a result of cardiovascular disease this year.	Gaixotasun kardiobaskularren ondorioz jende gehiago hilko da aurten.
He often went there to irrigate the area.	Askotan joaten zen bertako ureztatzera.
The pirate crossed the stormy sea.	Pirata itsaso ekaiztsua zeharkatu zuen.
The children were singing shyly	Umeak lotsati kantatzen ari ziren
The fishermen were mostly uneducated.	Arrantzaleak ikasketarik gabekoak ziren gehienetan.
The hut was small, but the view was spectacular.	Etxola txikia zen, baina ikuspegia ikusgarria zen.
He likes to work in electronics.	Elektronika lantzea gustatzen zaio.
Steamers were common on this river at one time.	Ibai honetan bapor-ontziak ohikoak ziren garai batean.
The dragon is a tough creature, stronger than a man.	Dragoia izaki gogorra da, gizon bat baino indartsuagoa.
Wash, chop the vegetables and then steam them.	Barazkiak garbitu, txikitu eta gero lurrunetan jarri.
It looks like no one else will notice the clouds.	Badirudi beste inork ez dituela hodeiak nabarituko.
Salt works in the iodization of road salt.	Gatz-lanak bide-gatzaren iodizazioan.
They are exploding with pride.	Harrotasunez lehertzen ari dira.
He learned about each verse.	Bertso bakoitza buruz ikasi zuen.
The store is closed today.	Denda itxita dago gaur.
It is very high for its years.	Oso altua da bere urteetarako.
It was a deafening racket made by insects.	Intsektuek egindako erraketa gorgarria zen.
The sidewalk was crowded with spectators.	Espaloia ikuslez gainezka zegoen.
The results will show how effective the strategy is.	Emaitzek erakutsiko dute zein eraginkorra den estrategia.
I recommend you rest, he said.	Atseden hartzeko gomendatzen dizut, esan zuen.
She danced to her favorite songs.	Bere abesti gogokoenekin dantzatu zuen.
Wooden furniture is more durable than plastic.	Egurrezko altzariak plastikoa baino iraunkorragoak dira.
The rolling fields were filled with golden barley.	Ijezketa-soroak urrezko garagarrez bete ziren.
The wheels spun with a silent rumble, all of a sudden	Gurpilak burrunba isil batez biratu ziren, bat-batean arte
In stark contrast to her dark skin tone.	Bere azal-tonu ilunarekin guztiz kontrastea.
He wiped his face and shaved.	Aurpegia garbitu eta bizarra egin zuen.
He was still in prison.	Oraindik kartzelan zegoen.
We are constantly working on it	Etengabe ari gara lanean
Learn how to use these shortcuts.	Ikasi lasterbide hauek erabiltzen.
They were aware of their limitations.	Beren mugez jabetu ziren.
Don't worry too much about your diet.	Ez kezkatu gehiegi zure dietaz.
London trains are often known for breakdowns.	Londresko trenak maiz matxurengatik ezagunak dira.
These experiments show that caffeine increases alertness.	Esperimentu hauek erakusten dute kafeinak ernetasuna areagotzen duela.
Shares skyrocketed.	Akzioak zerurantz gora egin zuten.
The talk was lively and lively.	Hitzaldia bizia eta animatua izan zen.
The rains finally arrived.	Euriak iritsi ziren azkenean.
The donkey is social.	Astoa soziala da.
A set of beauties came into the room.	Edertasun multzo bat gelara sartu zen.
Today most of the population travels by car.	Gaur egun biztanle gehienak autoz joaten dira.
The circus arrived in town last weekend.	Pasa den asteburuan iritsi zen zirkua herrira.
The boy likes jelly babies.	Mutilak gelatinazko haurtxoak ditu gustuko.
The new pond is drying up!	Urmael berria lehortzen ari da!
A jackal sucks on a bone.	Txakal bat hezur bat zurrupatzen.
This is a beautiful temple.	Hau tenplu ederra da.
All you have to do is learn to speak.	Egin behar duzun guztia hitz egiten ikastea da.
Doors and walls are common features of the design.	Ateak eta hormak diseinuaren ezaugarri arruntak dira.
The youngest son inherited most of the estate.	Seme gazteenak oinordetzan hartu zuen ondarearen gehiengoa.
The lions killed fifty soldiers.	Lehoiek berrogeita hamar soldadu hil zituzten.
The archer watched as his bowls hit the back of the boar.	Arkulariak ikusi zuen bere boloak basurdearen bizkarrean jotzen zuten bitartean.
Make sure they have access to a playground.	Ziurtatu jolastoki batera sarbidea dutela.
Grease two loaves of fat with fat.	Ogi koipe bi koipeztatu gantzaz.
The boy pushed his bike off the railroad tracks.	Mutilak bizikleta bultzatu zuen trenbidetik.
Her heart was pounding.	Bihotzak taupadaka bizkor egin zion.
The changes are many but not drastic.	Aldaketak asko dira baina ez dira zorrotzak.
The committee sat for two hours.	Batzordea bi orduz egon zen.
Why don't you go back to sleep?	Zergatik ez zara lotara itzultzen?
So he moved the table to the window.	Beraz, mahaia leihora eraman zuen.
Blue and white are the national colors.	Urdina eta zuria dira nazio koloreak.
Make sure they spread evenly.	Ziurtatu uniformeki zabaltzen direla.
This particular town is here.	Herri jakin hau hemen dago.
It is fair to evaluate the results at this stage.	Bidezkoa da fase honetan emaitzak baloratzea.
In addition to cooking, she does her homework.	Sukaldatzeaz gain, etxeko lanak egiten ditu.
Remember to keep it a secret.	Gogoratu sekretua gordetzea.
My hamster pairs don’t usually breed.	Nire hamster bikoteak normalean ez dira ugaltzen.
Not only a picket fence sagging.	Pikete hesia sagging bat ez ezik.
We also need to improve our energy efficiency.	Gure eraginkortasun energetikoa ere hobetu behar dugu.
There is no draft of this paper	Ez dago paper honen zirriborrorik
They ran fast through the grass.	Belar artean azkar korrika egin zuten.
I'm in trouble here.	Hemen arazoak nago.
United, people are unstoppable!	Batuak, jendea geldiezina da!
A crow watched silently from the corner of the room.	Bele batek isilik ikusten zuen gelako izkinatik.
It’s best not to think too much about this.	Hobe da honetan gehiegi ez pentsatzea.
No scientific evidence has been found.	Ez da froga zientifikorik aurkitu.
The bird is flying!	Txoria hegan ari da!
He returned home, forgetting his instructions.	Etxera itzuli zen, bere argibideak ahaztuta.
A quota system is in place to support farmers.	Nekazariei laguntzeko kuoten sistema dago martxan.
Many men are moving to the countryside for the city.	Gizon asko landa alde egiten ari dira hirirako.
Thick stone ceiling.	Harri lodiz egindako sabaia.
This guy is obsessed with collecting insects.	Mutil hau intsektuak biltzearekin obsesionatuta dago.
Tom often ate steak.	Tomek txuleta jana zuen askotan.
The leg muscles are strong.	Hanken muskuluak sendoak dira.
Theo believes in reincarnation.	Theok berraragitzean sinesten du.
His jokes were not ridiculous.	Bere txisteak ez ziren barregarriak.
It was as if a plague had come upon the people.	Jendeari izurrite bat heldu zitzaion bezala zen.
The pilot was killed in a plane crash.	Hegazkina istripuan hil zen pilotua.
The politician regretted speaking without careful consideration.	Politikaria damutu zen arreta handiz aztertu gabe hitz egiteaz.
It is the best method of cooking meat.	Haragiak egosteko metodorik onena da.
The tourist was confused.	Turistak nahasi egin zuen.
Anger erupted.	Amorrua piztu zen.
Let's get rid of this plague.	Kendu dezagun izurrite hau.
Send a telegram in your next letter.	Bidali telegrama bat zure hurrengo gutunean.
Do not touch the plants.	Ez ukitu landareak.
Water can be converted into steam under pressure.	Ura lurrun bihur daiteke presiopean.
First, mix the cornmeal and baking powder.	Lehenik eta behin, nahastu arto-irina eta gozogintza hautsa.
The court ruled.	Epaitegiak epaia eman zuen.
Everyone in his neighborhood knew him.	Bere auzoko guztiek ezagutzen zuten.
Pull the top of the loop down.	Tira begiztaren gorako muturra beherantz.
Her most important job was to take care of her son.	Bere lan garrantzitsuena semea zaintzea zen.
The trees are leafless at this time of year.	Urte sasoi honetan zuhaitzak hostorik gabe daude.
The poor are close to starvation.	Pobreak gosetetik gertu daude.
He was angry on the street.	Haserre ibili zen kaletik.
Turn off the stove and let the vegetables cool.	Itzali sukaldea eta utzi barazkiak hozten.
Ask a number of questions about that person.	Egin hainbat galdera pertsona horri buruz.
The company’s profits plummeted.	Enpresaren irabaziak behera egin zuen.
Kids are always having problems.	Haurrak beti arazoak izaten ari dira.
They ran as far as they could before they fell.	Ahal zuten neurrian korrika egin zuten erori aurretik.
He washes his hands of red clay.	Buztin gorria eskuetatik garbitzen du.
The scrapers were ground.	Arraskailuak ehotuta zeuden.
He is determined never to give up.	Inoiz ez etsitzeko irmoa da.
His argument was precise and eloquent.	Bere argudioa zehatza eta elokuentea zen.
Stay up to date with the latest news.	Egon eguneratuta azken berriekin.
He has known her closely for sixteen years.	Hamasei urte daramatza gertutik ezagutzen.
The university has introduced a new program.	Unibertsitateak programa berri bat aurkeztu du.
Some have argued that the new law is draconian.	Batzuek argudiatu dute lege berria drakonikoa dela.
One of the two candidates was clearly more popular.	Bi hautagaietatik bat, argi eta garbi, ezagunagoa zen.
Hours were the main topic of discussion.	Orduak izan ziren eztabaidagai nagusi.
As we approached, we were able to see a wedding party.	Hurbildu ahala, ezkontza festa bat ikusi ahal izan genuen.
There was a small pancake.	Krepe txiki bat zegoen.
When he was born, his skin was dark.	Jaio zenean, azala iluna zuen.
Don't worry, we'll go!	Ez kezkatu, joango gara!
The clock was made of iron and brass.	Erlojua burdinaz eta letoiz egina zegoen.
The box was held by a forklift.	Kutxa eskorga batek eusten zuen.
Count your age in the dog years.	Kontatu zure adina txakur urtetan.
The carpenter drinks tea from a cup.	Arotzak katilu batetik edaten du tea.
The children lined up on the playground.	Haurrak ilaran jarri ziren jolastokian.
He lives relatively here, not here.	Hemen erlatiboki bizi da, ez hemen.
I asked my supervisor for an explanation.	Nire arduradunari azalpen bat eskatu nion.
He slapped her hard on the cheek.	Gogor zaplaztekoa eman zion masailean.
Eventually, they reached the assigned campsite.	Azkenean, esleitutako kanpinera iritsi ziren.
The customer serves them with his warm smile.	Bezeroak bere irribarre beroarekin zerbitzatzen ditu.
The mayor of the city spoke out against the idea.	Udaleko alkatea ideia horren aurka agertu zen.
Most of the houses in this area have a modest design.	Inguru honetako etxe gehienek diseinu apala dute.
Thus, he softened the blow.	Horrela, kolpea leundu zuen.
Details, details, details, details.	Xehetasun, detaile, detaile, detaile.
The cosmos is wide.	Kosmosa zabala da.
Satellite imagery is quite common these days.	Satelite bidezko irudiak nahiko ohikoak dira egun.
We cooked and ate the rabbit quickly.	Untxia azkar egosi eta jan genuen.
They looked up at the ceiling vault and up.	Sabai ganga eta alturantz begiratu zuten.
The graph shows where the wind is coming from.	Grafikoak haizea zein norabidetatik datorren erakusten du.
Field mice are very small.	Eremuko saguak oso txikiak dira.
Our students are well behaved.	Gure ikasleak ondo portatzen dira.
Major employers here include pharmacy and biotechnology.	Hemen enpresaburu nagusien artean farmazia eta bioteknologia daude.
Passengers migrated to the suburbs in droves.	Bidaiariek aldirietara migratu zuten kopuru izugarrian.
The council received a gift from the government.	Udalak gobernuaren oparia jaso zuen.
These children need a doctor.	Haur hauek medikua behar dute.
The acting governor responded immediately.	Jarduneko gobernadoreak berehala erantzun zuen.
Skates are fun for kids.	Patinak haurrentzat dibertigarriak dira.
He lived alone in the woods, a hermit.	Basoan bakarrik bizi zen, ermitaua.
He handed the key to the locksmith.	Sarrailagileari eman zion giltza.
Like addiction, he became more and more enthusiastic.	Mendekotasuna bezala, gero eta gogo gehiago zuen.
Be patient!	Izan pazientzia!
He raised his hand and gave the right answer.	Eskua altxatu eta erantzun egokia eman zuen.
She was amazed to see her babies.	Bere haurtxoak ikusten txundituta zegoen.
The soldier greeted the people of the city.	Soldaduak hiriko jendeak agurtu zituen.
My income has gone up!	Nire diru-sarrerak gora egin du!
He charged, leading his troops.	Kargatu zuen, bere tropak gidatuz.
First, you will need a little olive oil.	Lehenik eta behin, oliba olio pixka bat beharko duzu.
The housing market is free to fall.	Etxebizitza merkatua erorketa librean dago.
His paths were undeniable.	Bere bideak ukaezina ziren.
They walked quickly, under the hot sun, to a bench.	Bizkor ibili ziren, eguzki beroaren azpian, banku batera.
Many fear that the reports of water pollution are true.	Askok beldur dira uraren kutsaduraren txostenak egia direla.
Her body was full of pain.	Bere gorputza minez josita zegoen.
The soldiers were professional soldiers.	Soldaduak soldadu profesionalak ziren.
It was a very stressful job.	Lan oso estresagarria izan zen.
A gust of fresh wind blew into the room.	Haize fresko bolada bat sartu zen gelara.
The praised figure is in the hands of the police.	Goretsitako figura poliziaren esku dago.
Nettle contains medicines.	Ortikak sendagaiak ditu.
This is not a very safe area, so be careful.	Hau ez da oso eremu segurua, beraz, kontuz ibili.
A smile appeared on his lips.	Irribarre bat agertu zitzaion ezpainetan.
He was as fearless as he was cunning.	Maltzurra bezain beldurgabea zen.
I agree that there may be a problem.	Ados nago arazoren bat egon daitekeela.
The lawyer said they had framed him.	Abokatuak esan zuen taxutu egin zutela.
Their teacher was a room with paper walls.	Euren irakaslea paperezko hormak zituen gela bat zen.
The conflict was resolved peacefully.	Gatazka modu baketsuan konpondu zen.
They had to take his fingerprints.	Hatz-markak hartu behar zizkioten.
The government met in an emergency session.	Gobernua larrialdi saioan bildu da.
There was a long pause.	Etenaldi luze bat egon zen.
The snake was standing on the ground.	Sugea geldirik zegoen lurrean.
The man acted suspiciously.	Gizonak susmagarri jokatu zuen.
But who were the lions?	Baina zein ziren lehoiak?
He has been appointed acting leader.	Jarduneko buruzagi izendatu dute.
It is important to clean the knives regularly.	Garrantzitsua da labanak aldizka garbitzea.
A dog, a cat and a lizard shared a cage.	Txakur batek, katu batek eta musker batek kaiola partekatzen zuten.
The waves crashed against the shore.	Olatuak itsasertzaren kontra jo zuten.
Classify each temple according to its size.	Sailkatu tenplu bakoitza bere tamainaren arabera.
Some executives believed they would be given preferential treatment.	Zuzendari batzuek lehentasunezko tratua emango dietela uste zuten.
He poured himself a glass of wine.	Ardo edalontzi bat isuri zion bere buruari.
When the invaders took a stronghold in the country.	Inbaditzaileek herrialdeko gotorleku bat hartu zutenean.
I couldn't stop thinking about him.	Ezin nion beragan pentsatzeari utzi.
The family is wealthy, although their father recently divorced them.	Familia aberatsa da, aita duela gutxi dibortziatu arren.
An ice cream truck passed by.	Izozki-kamioi bat igaro zen.
The kittens, running hungry, began to eat.	Katutxoak, korrika gosez, jaten hasi ziren.
The language reflects the folkloric origin.	Hizkuntzak jatorri folklorikoa islatzen du.
The rich did not pay their debts.	Aberatsak ez zituen zorrak ordaindu.
The process of changing the bird removes the old feathers.	Hegaztiaren aldatze-prozesuak luma zaharrak kentzen ditu.
The newspaper frequently reports on the teacher.	Egunkariak maiz ematen ditu irakasleari buruzko berriak.
Pollutants are released into the atmosphere.	Kutsatzaileak atmosferara isurtzen dira.
They marched in procession.	Desfilean egin zuten kalejira.
We dropped a member.	Kide bat jaitsi gara.
Kaitlin completely rejected the proposal.	Kaitlinek guztiz baztertu zuen proposamena.
They need to go beyond acceptance of diversity.	Aniztasunaren onarpenetik haratago joan behar dute.
Relatives of those on board were notified.	Ontzian zihoazenen senitartekoei jakinarazi zaie.
He was well known in grammar school.	Gramatika eskolan ezaguna zen.
The clouds disappeared as the plane crashed.	Hodeiak desagertu ziren hegazkina jaitsi ahala.
The crow hovered over his head, squealing.	Belea buru gainean inguratu zen, irrintzika.
Protective burlap bags were used with sandbags.	Babeserako arpillerazko poltsak hondar-poltsekin erabiltzen ziren.
Teaching philosophy is an important skill.	Filosofia irakastea gaitasun garrantzitsua da.
Each pistol weighed over fifty pounds.	Pistola bakoitzak berrogeita hamar kilo baino gehiago pisatzen zuen.
Fresh air is essential for our health.	Aire freskoa ezinbestekoa da gure osasunerako.
A small drop of water came down to the pool.	Ur tanta txiki bat igerilekura jaisten zen.
The commission decided that there would be no further delays.	Batzordeak erabaki zuen ez zela atzerapen gehiago izango.
At noon, he got up from the coffee table.	Eguerdian, kafetegiko mahaitik altxatu zen.
Teachers began to discuss their methods.	Irakasleak euren metodoak eztabaidatzen hasi ziren.
Some migrants prefer to travel by sea.	Migratzaile batzuek nahiago dute itsasoz bidaiatzea.
The floor was left dry and undamaged.	Zorua lehor eta hondatu gabe geratu zen.
Asked about the post-march issues,	Martxaren ondorengo arazoei buruz galdetuta,
They lit another candle.	Beste kandela bat piztu zuten.
The government took steps to resolve the issue.	Gobernuak neurriak hartu zituen arazoa konpontzeko.
It costs a lot to fix.	Asko kostako da konpontzea.
Try to keep the number of shrimp to a minimum.	Saiatu ganba-kopurua gutxien izaten.
We are told that four goats died of thirst.	Lau ahuntz egarriz hil zirela esaten digute.
He uses Chinese dishes, glasses and plates every day.	Txinako platerak, edalontziak eta platerak erabiltzen ditu egunero.
The bounce said yes.	Erreboteak baietz egin zuen.
The climate here is very dry.	Hemengo klima oso lehorra da.
He liked to listen to jazz.	Jazza entzutea gustatzen zitzaion.
A fallen tree cut off the path.	Eroritako zuhaitz batek bidea moztu zuen.
The next train will leave at seven.	Hurrengo trena zazpietan irtengo da.
He went to look for his keys.	Bere giltzak bilatzera joan da.
This currency is used by a large number of people.	Moneta hau jende kopuru handi batek erabiltzen du.
The river was polluted by chemicals.	Ibaia produktu kimikoek kutsatu zuten.
She is very handsome.	Oso guapoa da.
The boy was talking non-stop.	Mutilak etenik gabe hitz egiten zuen.
It’s great today.	Gaur egun handia da.
We can learn a lot from fossils.	Fosiletatik gauza asko ikas ditzakegu.
He is a very polite man.	Oso gizon adeitsua da.
He was now resting his fingers on one of his hands.	Esku bateko hatzak bere sabelean pausatzen zituen orain.
A decree has been issued banning the consumption of alcohol.	Alkohola kontsumitzea debekatzen duen dekretu bat eman da.
A chemist invented a formula for water.	Kimikari batek uraren formula bat asmatu zuen.
Here was the war.	Hemen izan zen gerra.
Since then the city has expanded.	Harrezkero hiria zabaldu egin da.
A railway crosses this town.	Trenbide batek zeharkatzen du herri hau.
Most people work in agriculture and support a wide range of industries.	Jende gehienak nekazaritzan lan egiten du eta industria zabal baten alde egiten du.
He looked at the flowers in the garden.	Lorategiko loreei begiratu zien.
Eat healthy foods and stay fit.	Jan elikagai osasuntsuak eta egon zaitez sasoian.
He looked at his wristwatch.	Eskumuturreko erlojuari begiratu zion.
The soldier pulled a grenade from his belt.	Soldaduak granada bat atera zuen gerrikotik.
If left unchecked, it can cause serious discomfort.	Kontrolatu gabe utziz gero, ezinegon larriak sor ditzake.
The new president promised to clean up corruption.	Presidente berriak ustelkeria garbituko zuela hitzeman zuen.
There is a little smoke.	Ke apur bat dago.
Many of the original homes were destroyed.	Jatorrizko etxebizitza asko suntsitu zituzten.
They are standing in front of the theater.	Antzokiaren aurrean zutik daude.
Continental troops made a brief incursion.	Tropa kontinentalek incursio labur bat egin zuten.
The pool was ten feet ten feet perfect.	Igerilekua hamar metroz hamar metro ezin hobea zen.
Stop now!	Gelditu orain!
The mountain paths are always surrounded by fog.	Mendiko bideak beti lainoz inguratuta daude.
He abdicated his throne to become a monk.	Bere tronuari abdikatu egin zuen fraide izateko.
He was a traffic cop by profession.	Trafikoko polizia zen lanbidez.
The waves are slowly turning red.	Olatuak poliki-poliki gorritzen ari dira.
The team had some difficulties.	Taldeak zailtasun batzuk zituen.
There is not much space on the table.	Ez dago leku handirik mahai gainean.
The disease is contagious.	Gaixotasuna kutsakorra da.
It is unlikely to change government policy.	Nekez da gobernuaren politika aldatzea.
Thus, improvements continued.	Horrela, hobekuntzak jarraitu ziren.
Two thousand people were injured in the blast.	Bi mila lagun zauritu ziren leherketan.
Place a saucepan with the green onions in the pan.	Jarri kazola bat tipula berdearekin zartaginean.
They are at the forefront of the toy industry.	Jostailu industriaren gailurrean daude.
Do not use obscene language in the workplace.	Ez erabili hizkuntza lizuna lantokian.
Unfortunately, the crimes are endemic here.	Zoritxarrez, krimenak endemikoak dira hemen.
It rained without rest.	Euria atsedenik gabe bota zuen.
The inventors hoped to make a small fortune.	Asmatzaileek dirutza txiki bat egitea espero zuten.
He drank beer while he waited for the children.	Garagardoa edan zuen seme-alaben zain zegoen bitartean.
Farmers in the community show a unique level of cooperation.	Komunitatean nekazariek lankidetza maila paregabea erakusten dute.
The animals are kept in cages.	Animaliak kaioletan gordetzen dira.
My friend is thick and thin.	Nire laguna da lodi eta mehean.
Peel an apple.	Sagarra zuritu.
Long live the king!	Bizi ezazu erregea!
This is where she began her ballet career.	Hemen hasi zuen ballet ibilbidea.
We will achieve this.	Hau lortuko dugu.
Please join us for a drink.	Mesedez, elkartu gurekin edari bat hartzera.
The ends come together when they stack together, forming a cube.	Muturrak elkarrekin pilatzen direnean elkartzen dira, kubo bat osatuz.
So what does it take to spend time with you?	Beraz, zer beharko da zurekin pasatzeko?
His speech had a profound effect on the people.	Bere hitzaldiak eragin handia izan zuen jendearengan.
We will have to implement a new law to deal with this.	Horri aurre egiteko lege berri bat ezarri beharko dugu.
These mushrooms are poisonous.	Perretxiko hauek pozoitsuak dira.
The bird watched the woman's approach intently.	Txoriak kontu handiz ikusi zuen emakumearen hurbilketa.
The use of the machine increased significantly.	Makinaren erabilera nabarmen handitu zen.
A spaceship landed on the moon.	Espazio-ontzi bat ilargira iritsi zen.
Be careful not to damage the furniture.	Kontuz ibili altzariak ez kaltetzeko.
There is no evidence that the planet is warming.	Ez dago frogarik planeta berotzen ari denik.
The natives are usually very kind.	Bertakoak oso jatorrak dira normalean.
Frogs mostly live in or near freshwater.	Igelak gehienbat ur gezatan edo gertu bizi dira.
I think the duck is delicious.	Nire ustez ahatea goxoa da.
No subject is found in nature.	Subjektu bat ere ez da naturan aurkitzen.
Transportation costs must be kept under control.	Garraio kostuak kontrolpean eduki behar dira.
This university is the second largest in the country.	Unibertsitate hau herrialdeko bigarren handiena da.
The walls were full of rough boards.	Hormak ohol zakarrez beteta zeuden.
Find posters, signs, and other advertisements for the exhibit.	Bilatu erakusketari buruzko kartelak, errotuluak eta bestelako iragarkiak.
Two men discussed politics.	Bi gizon eztabaidatu zuten politikaz.
Use chops to eat.	Erabili txuletak jateko.
Allow the cake to cool before slicing.	Utzi tarta hozten zatitu aurretik.
The two men will prepare many dishes at this hotel.	Bi gizonek plater asko prestatuko dituzte hotel honetan.
His only crime was to love the wrong man.	Bere krimen bakarra gizon okerra maitatzea izan zen.
He lost the love of his life.	Bere bizitzako maitasuna galdu zuen.
The building has only three floors.	Eraikinak hiru solairu baino ez ditu.
A thick cloud surrounded the region.	Laino lodi batek inguratu zuen eskualdea.
The shoes of a gecko have claws for climbing.	Gecko baten oinetakoek atzaparrak dituzte eskalatzeko.
People here drink a lot of milk.	Hemengo jendeak esne asko edaten du.
He walked along the beach, whistling.	Hondartzan zehar ibili zen, txistuka.
Yeast grows faster than bread.	Legamia ogia baino azkarrago hazi da.
In the 18th century, stilt houses lined the coast.	XVIII.mendean, palafitos etxeak itsasertza lerrokatzen zuten.
The number of people living in cities is growing rapidly.	Hirietan bizi den jende kopurua azkar hazten ari da.
He looked slowly at the empty house.	Poliki-poliki begiratu zuen etxe hutsari.
The trees are being cut down without a second thought.	Zuhaitzak mozten ari dira bigarrenik pentsatu gabe.
Eggs are easier to read if the pasta is white.	Arrautzak errazago irakurtzen dira zuri pastak badira.
Many felt compelled to pray.	Askok otoitz egitera behartuta sentitu ziren.
Publishers compete by offering low prices for popular books.	Argitaletxeak liburu ezagunen prezio baxuak eskainiz lehiatzen dira.
The strong wind blew the clouds across the sky.	Haize bortitzak hodeiak zeruan zehar mugitzen zituen.
As he thought, the dessert tasted delicious.	Pentsatu zuen bezala, postreak zapore goxoa zuen.
Locals have complained to the government about poor planning.	Plangintza eskasa dela salatu dute bertakoek gobernuari.
I demand that my salary be increased.	Nire soldata igo dadila eskatzen dut.
the lawyer helped him file a car accident claim.	abokatuak auto istripuaren erreklamazioa aurkezten lagundu zion.
He prefers silence to music.	Nahiago du isiltasuna musika baino.
It had been months since she had brought him breakfast in bed.	Hilabeteak zeramatzaten, ohean gosaria ekarri zion.
With a deep breath, he sends it flying.	Arnasa sakon batekin, hegan bidaltzen du.
Continuous traffic passed after them.	Trafiko etengabea igaro zen haien ondotik.
She was wearing stunning red heels.	Takoi gorri harrigarriak zeramatzan.
The simple machinery worked well.	Makineria sinpleak ondo funtzionatu zuen.
The trek through these mountains is hard.	Mendi horietan barrena ibilaldia gogorra da.
Scientists say that global warming is largely caused by pollution.	Zientzialariek diotenez, berotze globala kutsadurak eragiten du hein handi batean.
The climate is unpredictable here.	Klima ezustekoa da hemen.
This statue shows us a terrible warrior.	Estatua honek gudari ikaragarri bat erakusten digu.
Concentrate on the road in front of you.	Kontzentratu zure aurrean errepidean.
He ate burgers and fries.	Hanburgesa eta patata frijituak jan zituen.
Urban areas have many children.	Hiriguneek haur asko dituzte.
Children swimming in the river.	Haurrak ibaian igeri egiten.
The elderly couple walked slowly, hand in hand.	Adineko bikotea poliki-poliki ibili zen, eskuz esku.
Politicians generally promote policies that benefit their constituents.	Politikariek, oro har, beren hautesleei mesede egiten dieten politikak sustatzen dituzte.
He washed his body and hair.	Gorputza eta ilea garbitu zituen.
I monitor the rain closely for my business.	Euria gertutik kontrolatzen dut nire negoziorako.
Meals were served on tin plates.	Bazkariak latorrizko plateretan zerbitzatzen ziren.
He was so tired he could hardly move.	Hain nekatuta zegoen, nekez mugitu zitekeen.
The trapper did not anticipate the tiger's attack.	Trapistak ez zuen tigrearen erasoa aurreikusi.
They sell more than four and a half books.	Liburuak lau eta bat baino gehiago saltzen dituzte.
He found his way through the woods.	Bere bidea aurkitu zuen basoan zehar.
This file was created automatically	Fitxategi hau automatikoki sortu da
They saw a young woman in the neighborhood.	Emakume gazte bat ikusi dute auzoan.
A car had to be destroyed.	Kotxe bat suntsitu behar zen.
Seismologists studied the reports of the earthquake.	Sismologoek lurrikaren txostenak aztertu zituzten.
Customs officials often confiscate counterfeit cultural property.	Aduanako funtzionarioek sarritan konfiskatzen dituzte faltsututako kultur ondasunak.
A small quarrel arose between the two workers.	Liskar txiki bat sortu zen bi langileren artean.
The toothbrush falls to the ground.	Hortzetako eskuila lurrera erortzen da.
You get fit when you play sports.	Kirola praktikatzen duzunean sasoian jartzen zara.
Anger is an emotion experienced mainly by men.	Amorrua gizonezkoek batez ere bizi duten emozioa da.
You have been living in this town for too long.	Aspaldi gehiegi daramazu herri honetan bizitzen.
But it was too late to go back.	Baina beranduegi zen atzera egiteko.
Many people believe that industrial waste can have a negative impact on health.	Jende askok uste du hondakin industrialak osasunean eragin negatiboa izan dezakeela.
The new regulations will make life more difficult for him.	Araudi berriak bizitza zailagoa egingo dio.
They must protect sacred sites and objects.	Gune eta objektu sakratuak babestu behar dituzte.
This animal is a small descendant of prehistoric dinosaurs.	Animalia hau historiaurreko dinosauroen ondorengo txikia da.
Some widgets were faulty.	Widget batzuk akastunak ziren.
He had no choice but to resign.	Ez zuen dimisioa ematea beste aukerarik izan.
Cloudbreak is a meteorological phenomenon.	Cloudbreak fenomeno meteorologiko bat da.
Please follow the instructions.	Mesedez, jarraitu argibideak.
He was silent for a moment.	Isilik egon zen une batzuetan.
Looking for new jobs?	Lan egiteko toki berrien bila?
Increase the brightness, more!	Handitu distira, gehiago!
Books should always be arranged alphabetically.	Liburuak beti alfabetikoki antolatu behar dira.
Wedding plans were made.	Ezkontzarako planak egin ziren.
The painting depicts his moment of glory.	Margolanak bere aintza unea irudikatzen du.
He must use an electron microscope to examine the plants.	Mikroskopio elektronikoa erabili behar du landareak aztertzeko.
Although some scientists are debating these findings.	Zientzialari batzuek aurkikuntza hauek eztabaidatzen dituzten arren.
Every object in his home is important.	Bere etxeko objektu bakoitza garrantzitsua da.
With continuous training, the horse improved.	Etengabeko entrenamenduarekin, zaldia hobetu zen.
They cut the cake.	Tarta moztu dute.
A trembling ground shook the earth beneath them.	Lur dardar batek lurra astindu zuen haien azpian.
The kittens were locked in a cage.	Kaiola batean itxita zeuden katutxoak.
The barber cut his beard.	Bizarginak bizarra moztu zuen.
Wait for the bus, or you'll miss it.	Itxaron autobusari, edo galdu egingo duzu.
The natives were forced to hunt and gather.	Bertakoak ehiza eta biltzera behartuta zeuden.
The cream looks a bit lumpy.	Kremak pixka bat pikor itxura du.
This recipe book is always on the table.	Errezeta liburu hori beti dago mahai gainean.
The sergeant was angry.	Sarjentua haserre zegoen.
I was scared.	Beldurtu nintzen.
He is always very punctual.	Oso puntuala da beti.
In the summer, the store closes earlier.	Udan, denda lehenago ixten da.
The ink smells nice.	Tintak usain atsegina du.
Many writers have addressed these issues.	Idazle askok jorratu dituzte gai hauek.
He was encouraged by his friends.	Bere lagunek animatu zuten.
Avoid mixing red and white wines.	Saihestu ardo beltzak eta zuriak nahastea.
The eagle was surrounded, never landed.	Arranoa inguratu zen, inoiz ez lurreratu.
They hesitated, then left me.	Zalantza egin zuten, gero utzi ninduten.
A teacher needs to arouse the child’s natural curiosity.	Irakasle batek haurraren jakin-mina naturala piztu behar du.
Many food processors will use additives in these recipes.	Elikagai-prozesadore askok gehigarriak erabiliko dituzte errezeta hauetan.
The factory produced goods for foreign markets.	Fabrikak atzerriko merkatuetarako ondasunak ekoizten zituen.
The acting director was asked to resign.	Jarduneko zuzendariari dimisioa emateko eskatu zioten.
The director banned the word robot from the script.	Zuzendariak robot hitza debekatu zuen gidoitik.
We returned with sunburn.	Eguzki-erredurarekin itzuli ginen.
They thought white was the color of mourning.	Zuria doluaren kolorea zela uste zuten.
The rains were finally over.	Euriak azkenean amaitu ziren.
The advisory team recommends investing in defense.	Aholku-taldeak defentsan inbertitzea gomendatzen du.
The study used a psychological questionnaire to measure depression.	Azterketak galdetegi psikologiko bat erabili zuen depresioa neurtzeko.
We have not achieved our goals.	Gure helburuak ez ditugu lortu.
He pressed the switch.	Etengailua sakatu zuen.
Cut your hair.	Moztu ilea.
He also argued that few men were able to predict	Gainera, gizon gutxik aurreikusteko gai zirela argudiatu zuen
Officials said there was no danger.	Funtzionarioek adierazi zuten ez zegoela arriskurik.
Demonstrators demanded the resignation of the prime minister.	Manifestariek lehen ministroaren dimisioa eskatu zuten.
In fact, the north tower was collapsing.	Izan ere, iparraldeko dorrea erortzen ari zen.
They were at rest.	Atsedenaldian zeuden.
They will pass through the sky.	Zerutik pasatuko dira.
The stalks contaminated the fruit trees.	Tizuak fruta-arbolak kutsatu zituen.
After cleaning, the room looked new.	Garbitu ondoren, gelak itxura berria zuen.
Hide the water with stones.	Ezkutatu ura harriekin.
You don't have to rush to do something right away.	Ez duzu berehala zerbait egiteko presarik behar.
Check out this space for results.	Ikus ezazu espazio hau emaitzak ikusteko.
Let's go to dinner tonight.	Goazen gauean afaltzera.
These men are candidates for senior positions.	Gizon hauek goi karguetarako hautagaiak dira.
The streets were empty except for a few pedestrians at times.	Kaleak hutsik zeuden tarteka oinezkoren bat izan ezik.
Jade is a symbol of love and fidelity.	Jade maitasunaren eta fideltasunaren sinboloa da.
The cracks of the sunlight were seen from the trees.	Eguzki-argiaren pitzadurak zuhaitzetatik begiratzen ziren.
The photographer was constantly waiting.	Argazkilaria etengabe zegoen zain.
He needs to keep working.	Lanean jarraitu behar du.
The jury ruled that the trial was invalid.	Epaimahaiak epaiketa baliogabetzat jo du.
The lamp was overweight.	Lanparak gehiegizko pisua zuen.
We hope to insulate the house for next year.	Datorren urterako etxea isolatzea espero dugu.
Steal from the thief, and you will be a thief.	Lapurrari lapurtu, eta lapurra izango zara.
Many statues and relics were excavated at the site.	Estatua eta erlikia asko induskatu zituzten aztarnategian.
We should be careful not to rely too much on computers.	Kontuz ibili beharko genuke ordenagailuetan gehiegi fidatzeaz.
The company logo was displayed on the back of the men's T-shirts.	Gizonezkoen kamiseten atzealdean enpresaren logotipoa agertzen zen.
This is by no means a complete archive.	Hau ez da inolaz ere artxibo osoa.
Almost no one swims in the summer months.	Udako hilabeteetan ia inor ez da igeri egiten.
Eventually he was able to catch up with his classmates.	Azkenean ikaskideekin harrapatzeko gai izan zen.
The man spends thousands of dollars on clothes every year.	Gizonak milaka dolar gastatzen ditu urtero arropetan.
Finally he added a little cinnamon.	Azkenik, kanela pixka bat gehitu zuen.
Panda is a hard to eat.	Panda jateko gogor bat da.
Here your opinion is respected.	Hemen zure iritzia errespetatzen da.
The roast chicken was tasty.	Oilasko errea zaporetsua zen.
The dining room offers street food of the traditional variety.	Jantokiak barietate tradizionalaren kaleko janaria eskaintzen du.
There are ten statues in the park.	Hamar estatua daude parkean.
They fed the pigs in the barn.	Txerriak jaten ematen zituzten ukuiluan.
The horse overturned and sank to the ground.	Zaldia irauli eta lurrera hondoratu zen.
Demonstrators blew up the bomb.	Manifestariek bonba kiratsa piztu zuten.
The area was very weak.	Ingurua oso ahulduta zegoen.
Glacial tundra is a barren rock land.	Glaziar tundra arroka antzuko lurra da.
The sun rose elegantly in the east.	Eguzkia dotore atera zen ekialdean.
The class was falling asleep.	Klasea lo hartzen ari zen.
The remains of the ancient city were excavated.	Antzinako hiriaren aztarnak indusketetan atera ziren.
Most ants are red or black.	Inurri gehienak gorriak edo beltzak dira.
The government is looking into the feasibility of building a highway.	Gobernua autobide bat eraikitzeko bideragarritasuna aztertzen ari da.
A quarter of the elderly are malnourished.	Adinekoen laurdenak gaizki elikatuta daude.
They considered it a way of life.	Bizimodutzat hartzen zuten.
Conservation work cannot solve this problem.	Kontserbazio lanek ezin dute arazo hau konpondu.
They have put a collection of glue on display.	Kola bilduma jarri dute ikusgai.
They were beautiful goose-swoops flying in formation.	Formazioan hegan zihoazen antzar-swoops ederrak ziren.
Such structures will not collapse.	Horrelako egiturak ez dira eroriko.
He lost his job because his boss didn't like it.	Lana galdu zuen bere nagusiari gustatzen ez zitzaiolako.
The verdict was handed down and the jury left the courtroom.	Sententzia eman eta epaimahaiak aretotik irten zen.
This team is having a great time.	Talde honek ondo pasatzen du.
He insisted on paying.	Ordaintzen tematu zen.
I'm in a group.	Talde batean nago.
The history of this country is thousands of years old.	Herrialde honen historia milaka urtekoa da.
He took a handkerchief from the closet.	Armairutik zapi kutxa bat hartu zuen.
There were ten in all.	Hamar ziren guztira.
The boss gave them a pay raise.	Nagusiak soldata igoera eman zien.
The car bent to the right.	Kotxea eskuinera makurtu zen.
The horse's mouth enlarges due to the heat.	Zaldiaren ahoa beroaren ondorioz handitzen da.
The king kept his kingdom quiet and prosperous.	Erregeak bere erreinua lasai eta oparo mantendu zuen.
The iron gate of the castle is closed.	Gazteluko ​​burdinazko atea itxita dago.
We went straight north.	Iparralde zuzen joan ginen.
He entered the room.	Gelara sartu zen.
The child sat on his grandmother's lap.	Umea bere amonaren altzoan eseri zen.
He has always written beautifully.	Ederki idatzi du beti.
He paused before speaking.	Hitz egin baino lehen eten egin zuen.
They were of humble family background.	Familia-jatorri xumeak ziren.
The accident has changed the course of history.	Istripuak historiaren ibilbidea aldatu du.
The danger was widespread, affecting at least ten villages.	Arriskua oso zabalduta zegoen, gutxienez hamar herriri eragin zien.
Tourism is key to their economy.	Turismoa funtsezkoa da haien ekonomiarentzat.
Both are reasonable.	Biak arrazoizkoak dira.
There was constant traffic on the streets.	Etengabeko trafikoa zegoen kaleetan.
There were frogs in a bucket of water.	Ur ontzi batean igelak zeuden.
He did not know how to get to a new destination.	Ez zekien nola iritsi helmuga berri batera.
They live in a dark corner of their kitchen.	Beren sukaldeko txoko ilun batean bizi dira.
The glass is made of sand!	Beira hareaz egina dago!
Go to the library to borrow books on local history.	Joan liburutegira tokiko historiari buruzko liburuak maileguan hartzeko.
Put these flowers in a vase.	Jarri lore hauek loreontzi batean.
He helped coach the boys soccer team.	Mutilen futbol taldea entrenatzen lagundu zuen.
Buy saffron and mix with boiling water.	Erosi azafraia eta nahastu ur irakinarekin.
He brought a lawyer with him.	Abokatu bat ekarri zuen berarekin.
Although this work is enjoyable, it is worthless.	Lan hau atsegina den arren, ez du ezertarako balio.
Public services have the capacity to generate adequate energy.	Zerbitzu publikoek energia egokia sortzeko gaitasuna dute.
This machine is very expensive.	Makina hau oso garestia da.
Who are the two people in this photo?	Zeintzuk dira argazki honetako bi pertsonak?
There is no discussion about my guilt.	Ez dago nire erruaren inguruko eztabaidarik.
At the time, men wore wigs.	Garai hartan, gizonek ileordeak janzten zituzten.
The villagers were evacuated to the camps.	Herriko biztanleak kanpamenduetara ebakuatu zituzten.
He looked critically at the room.	Begi kritikoz aztertu zuen gela.
He is always concerned with others.	Beti arduratzen da besteekin.
We enjoyed the taste of the seasoned cheese.	Gozatu genuen gazta onduaren zaporea.
Please listen carefully.	Entzun arretaz mesedez.
Be very careful.	Oso kontuz ibili.
Sue is the best.	Sue da onena.
This town needs efficient transportation, he says.	Herri honek garraio eraginkorra behar du, dio berak,
There was a large pile of books nearby.	Liburu pila handi bat zegoen gertu.
The tropical climate is characterized by warm weather.	Klima tropikalak eguraldi epela du ezaugarri.
The doctors tried to save him.	Medikuak hura salbatzen saiatu ziren.
A tear ran down her left cheek.	Malko bat isuri zitzaion ezkerreko masailean.
Next week we will celebrate our silver wedding anniversary.	Datorren astean zilarrezko ezteien urteurrena ospatuko dugu.
There is widespread opposition to the plan.	Planaren aurkako oposizio zabala dago.
The water was dirty.	Ura zikin zegoen.
There were no buses in that town center.	Ez zen autobusik ibiliko herrigune horretan.
Cotton grows in temperate climates.	Kotoia klima epeletan hazten da.
She cried silently.	Isilik negar egin zuen.
Officials later capitulated.	Funtzionarioek kapituluatu egin zuten gero.
He likes to work outside.	Kanpoan lan egitea gustatzen zaio.
He played with his children.	Bere seme-alabekin jolasten zuen.
An arrest warrant was issued last week.	Joan den astean eman zuten atxilotze agindua.
Her son is six years old.	Bere semeak sei urte ditu.
This material is often used in the manufacture of electronics.	Material hori sarritan erabiltzen da elektronika fabrikatzeko.
There is a river and a forest nearby.	Inguruan ibai bat eta baso bat daude.
The shopkeeper was eager to sell his wares.	Dendaria bere salgaiak saltzeko irrikaz zegoen.
Nine people were released early.	Bederatzi lagun goiz kaleratu zituzten.
The money spent is the money spent.	Gastatutako dirua gastatutako dirua da.
Not all people live or work near the village.	Jende guztiak ez dira herritik gertu bizi edo lan egiten.
The flea bit the dog.	Arkakusoak zakurrari hozka egin zion.
They fought in vain to stay afloat.	Alferrik borrokatu ziren ur gainean egoteko.
Make sure you leave within five minutes.	Ziurtatu bost minutu barru irten duzula.
The accommodation has a restaurant that serves food all day.	Ostatuak jatetxe bat du egun osoan janaria zerbitzatzen duena.
Liquid soap is used to wash clothes.	Arropa garbitzeko xaboi likidoa erabiltzen da.
They loved each other very much.	Biziki maite zuten elkar.
The farmer added a dose of fertilizer.	Baserritarrak ongarri dosi bat gehitu zuen.
This national landmark has been restored.	Mugarri nazional hau zaharberritu egin da.
The mess was a breeze.	Nahastea brisa izan zen.
He is said to have had great wealth.	Aberastasun handia omen zuen.
The drivers sat behind the wheel.	Gidariak bolantearen atzean eseri ziren.
They pay a very high income tax.	Errenta zerga oso handia ordaintzen dute.
Hundreds die each year from this disease.	Urtero ehunka hiltzen dira gaixotasun honen ondorioz.
It's windy today.	Haizea da gaur.
The man walked away in silence.	Gizonak isil-isilik alde egin zuen.
Three black dots are clearly visible.	Hiru puntu beltz argi ikusten dira.
Many events can be easily found online.	Gertaera ugari sarean erraz aurki daitezke.
At that moment, the discussion was interrupted.	Une horretan, eztabaida eten egin zen.
The city's economy is largely protected by agriculture.	Hiriko ekonomia nekazaritzak babesten du neurri handi batean.
He looked at her coldly.	Hotz begiratu zion.
This sword was made by a master blacksmith.	Ezpata hau errementari maisu batek landu zuen.
The grass was green and beautiful.	Belarra berdea eta ederra zen.
Another day, another hour, another minute.	Beste egun bat, beste ordu bat, beste minutu bat.
An elderly woman started talking to him.	Adineko emakume bat hasi zitzaion hitz egiten.
The second conflict was yesterday.	Bigarren gatazka atzo izan zen.
He is eager to pursue his career.	Bere karrera jarraitzeko gogotsu dago.
The lion sneaked into the jungle.	Lehoia ezkutuan sartu zen oihanean barrena.
His final decision surprised the family.	Bere azken erabakiak familia harritu zuen.
Every morning, he rode on the engine.	Goizero, motorraren gainean zebilen.
Check payments are always welcome.	Txeke bidezko ordainketak beti ongi etorriak dira.
The scientific part of the discovery was much easier.	Aurkikuntzaren zati zientifikoa askoz errazagoa zen.
The loneliness was very complete.	Bakardadea oso osoa zen.
You need to make other preparations.	Beste prestaketa batzuk egin behar dituzu.
The elephant carefully lifted the trunk to smell the wind.	Elefanteak arreta handiz altxa zuen enborra haizea usaintzeko.
The path is extreme.	Bidea muturra da.
First, you need to separate the yolks and whites.	Lehenik eta behin, gorringoak eta zuringoak bereizi behar dituzu.
How do couples decide to have children?	Nola erabakitzen dute bikoteek seme-alabak izatea?
My cat snorted happily, curled up on the pillow.	Nire katuak purrustada egin zuen pozik, burkoaren gainean kizkurtuta.
If you try to move forward, you can expect it	Aurrera egiten saiatzen bazara, espero dezakezu
It only took him a moment to decide.	Erabakitzeko momentu bat besterik ez zuen behar izan.
Violent storms are common.	Ekaitz bortitzak ohikoak dira.
Vegetable juices contain important vitamins and minerals.	Landare-zukuek bitamina eta mineral garrantzitsuak dituzte.
It can be killed by a bad poison.	Pozoi txar batek hil dezake.
She pulled her blond hair off her shoulders.	Bere ile ilehoria sorbaldetatik bota zuen.
Despite the warm day, the wind was cold.	Egun epela izan arren, haizea hotza zen.
He protected his newly conquered empire from invasion.	Inbasioetatik babestu zuen bere inperio irabazi berria.
He was the perfect gentleman.	Jaun perfektua zen.
At first I was embarrassed about revealing my embarrassing secret.	Hasieran lotsagarria nintzen nire sekretu lotsagarria ezagutzera emateari buruz.
Plants need sun and water to grow.	Landareek eguzkia eta ura behar dituzte hazteko.
Try not to smoke vegetables.	Saiatu barazkiak ez erretzen.
A tornado destroyed the school.	Tornado batek eskola eraitsi zuen.
The prince was intelligent.	Printzea burutsua zen.
The designer tried hard to incorporate indigenous ideas.	Diseinatzailea gogor saiatu zen ideia indigenak sartzen.
The poor old woman was confused.	Adineko emakume gizajoa nahasia zegoen.
Living in the city or in the country?	Hirian ala herrialdean bizi?
He is not a member of the club.	Ez da klubeko kidea.
He made a polite gesture.	Keinu adeitsu bat egin zuen.
Drought threatens the future of the region.	Lehorteak eskualdearen etorkizuna mehatxatzen du.
She approached him with a big smile.	Irribarre handi batekin hurbildu zen harengana.
The leaves were small and pale in color.	Hostoak txikiak eta kolore zurbilak ziren.
This farm has seen better days.	Baserri honek egun hobeak ikusi ditu.
Cleaning the toy was a chore.	Jostailua garbitzea lan bat zen.
He could do little to stop insulting her.	Gutxi egin zezakeen hura iraintzeari uzteko.
He seemed nervous.	Urduri zirudien.
If you want to avoid illness, you should exercise regularly.	Gaixotasuna saihestu nahi baduzu, aldizka ariketa fisikoa egin beharko zenuke.
The bird was studied by scientists.	Txoria zientzialariek aztertu zuten.
Politicians vowed to fight corruption.	Politikariek ustelkeriaren aurka borrokatzeko zin egin zuten.
The farmer has created an orchard.	Baserritarrak baratza bat sortu du.
A debate has broken out on the subject.	Eztabaida piztu da gaiaren inguruan.
This walking trail is popular with picnic enthusiasts.	Oinezko bide hau piknik-zaleen artean ezaguna da.
None of the horses escaped.	Zaldietako batek ere ez zuen ihes egin.
They invented the plane to go around the world.	Munduari buelta emateko hegazkina asmatu zuten.
A light cloud overshadowed the surface of the lake.	Laino argi batek aintziraren gainazala gainbegiratu zuen.
Humanity has survived through communication.	Gizateriak komunikazioaren bidez iraun du.
I need to write a letter tonight.	Gaur gauean gutun bat idatzi behar dut.
At this time in human history, man has reached great heights.	Gizakiaren historiako garai honetan, gizakiak garaiera handiak lortu zituen.
The fish is swimming in a dark pool.	Arraina igerileku ilun batean igeri egiten ari da.
He threw them away.	Bota zituen.
New Year’s resolutions are often unfulfilled.	Urte berriko erabakiak askotan ez dira betetzen.
He wrinkled at my patience.	Nire pazientziaren aurrean zimurtu zuen.
He chose a career that suited him.	Berari zegokion karrera aukeratu zuen.
I'll help you cook.	Sukaldatzen lagunduko dizut.
The journey takes eight hours.	Bidaiak zortzi ordu irauten ditu.
Rivers are an important natural resource.	Ibaiak baliabide natural garrantzitsua dira.
The first step is to freeze the potatoes.	Lehen urratsa patatak izoztea da.
He showed that the animal's habitat was in danger.	Animaliaren habitata arriskuan zegoela erakutsi zuen.
Will you lend me some money?	Diru pixka bat mailegatuko didazu?
You may want to consider making a donation.	Agian kontuan hartuko duzu nolabaiteko dohaintza bat.
It costs a lot to be independent.	Independentea izatea asko kostatzen da.
They dug a coal mine.	Ikaztegi bat zulatu zuten.
I used to play in the park with my friend.	Nire lagunarekin parkean jolasten nuen.
The boat floated in silence, waiting for the storm to pass.	Itsasontzia isilik flotatzen zuen, ekaitza noiz pasako zain.
A small group of people sat under the tree.	Jende talde txiki bat zuhaitzaren azpian eseri zen.
Acid rain eats sandstone.	Euri azidoak hareharria jaten du.
People have waged wars over land ownership.	Jendeak gerrak egin ditu lurraren jabetzagatik.
The flood of questions began to arise.	Galdera uholdea hasi zen sortzen.
Iron ore is abundant.	Burdin minerala ugari aurkitzen da.
The small houses are on either side of the street.	Etxe txikiak kalearen bi aldeetan daude.
Each page was covered in dirt.	Orrialde bakoitza zikinez estalita zegoen.
Iron is a component of most metal alloys.	Burdina aleazio metaliko gehienen osagaia da.
He was carrying a shovel, apparently with the intention of making a hole.	Pala bat zeraman, itxuraz zulo bat egiteko asmoarekin.
Rivers flow into the sea.	Ibaiak itsasora isurtzen dira.
Navy divers remain at the site.	Itsas armadako urpekariak gunean jarraitzen dute.
A beautiful woman rarely takes the initiative.	Emakume eder batek gutxitan hartzen du ekimena.
Water turns to ice when it freezes.	Ura izotz bihurtzen da izoztean.
His political opponents often accused him of being honest.	Bere aurkari politikoek zintzotasuna leporatzen zioten askotan.
Have you seen it recently?	Ikusi al duzu duela gutxi?
Many people no longer believe in ghosts.	Jada jende askok ez du mamuetan sinesten.
The barber called his wife.	Bizarginak bere emazteari deitu zion.
Enter the arena!	Sartu arena!
He reached into his pocket and pulled out a handkerchief.	Eskua poltsikoan sartu eta zapi bat atera zuen.
We had to lose the game.	Partida galdu behar izan genuen.
Half a mile from the highway was flooded.	Autobidearen kilometro erdi bat urpean zegoen.
Birds are inherently entities.	Txoriak berez entitateak dira.
The master turns off the light.	Maisuak argia itzaltzen du.
The whole house began to tremble.	Etxe osoa dardarka hasi zen.
A young girl ran away with another man's child.	Neska gazte batek ihes egin zuen beste gizon baten umearekin.
The tribes live near a desert.	Tribuak basamortu baten ondoan bizi dira.
Open the refrigerator.	Ireki hozkailua.
Journalists criticized the head of state for his prosperous life.	Kazetariek estatu burua kritikatu zuten bere bizimodu oparoagatik.
Please be patient.	Mesedez, izan pazientzia.
He was ready with his answer.	Prest zegoen bere erantzunarekin.
The cause was attributed to an earthquake.	Kausa lurrikara bati egotzi zioten.
Now the country has a democratically elected leader.	Orain herrialdeak demokratikoki hautatutako buruzagi bat du.
I really can't tell you the rules.	Benetan ezin dizut arauak esan.
Seventeen people were killed when the building collapsed.	Hamazazpi pertsona hil ziren eraikina erori zenean.
The cat sat on the bench and licked her skin.	Katua bankuan eseri eta bere larrua miazkatu zuen.
The dress is only suitable for festivals.	Soinekoa jaialdietarako soilik da egokia.
The sun shines on the tops of the trees that border the park.	Eguzkiak argitzen ditu parkea mugatzen duten zuhaitzen adaburuak.
Some debris is already visible.	Hondakin batzuk ikusgai daude jada.
The state has the highest population density.	Estatua da populazio dentsitate handiena duena.
Someone started playing jazz music.	Norbait jazz musika jotzen hasi zen.
The anvil was heavy.	Ingudea astuna zen.
The lights began to dim.	Argiak argitzen hasi ziren.
Poor people remain poor.	Jende pobreak pobre izaten jarraitzen du.
Visitors looked at the village.	Bisitariak herrira begiratu zuten.
We need to learn to live together.	Elkarrekin bizitzen ikasi behar dugu.
Both the intestines and the kidneys have blood.	Hesteek zein giltzurrunek odola dute.
Some birds live in colonies.	Hegazti batzuk kolonietan bizi dira.
There was a large freshwater lake nearby.	Ur gezako aintzira handi bat zegoen inguruan.
But as we went down, we began to feel the danger.	Baina, jaitsi ahala, arriskua sumatzen hasi ginen.
The party was well attended.	Jende ugari bildu zuen festak.
Her sweater is made of wool.	Bere jertsea artilezkoa da.
The dress made her look elegant.	Soinekoak dotore itxura ematen zion.
He jumped to his feet.	Oinetara jauzi egin zuen.
The main one is very strict.	Nagusia oso zorrotza da.
We sat together, hugging tightly.	Elkarrekin eseri ginen, estu besarkatuta.
He let out a small sigh.	Hasperen txiki bat eman zuen.
The abandoned area was filled with rubbish.	Abandonatutako gunea zaborrez bete zen.
Identify the wrong coupler.	Identifikatu juntagailu okerra.
The view is great, but not my budget.	Ikuspegia handia da, baina nire aurrekontua ez.
We have a lot of history behind us.	Historia asko dugu atzean.
The principal asked for volunteers.	Nagusiak boluntarioak eskatu zituen.
Some parts of this continent are very fertile.	Kontinente honen zati batzuk oso emankorrak dira.
It was still dark, and we will wake up again soon.	Oraindik ilun zegoen, eta laster berriro esnatuko gara.
These prices are still very attractive.	Prezio hauek oso erakargarriak dira oraindik.
Weapons roared like thunder.	Trumoiak bezala burrunba egiten zuten armak.
Before he was four years old, he gathered the crowd.	Lau urte bete baino lehen, jendetza bildu zuen.
Markets will be in session soon.	Merkatuak laster izango dira saioa.
Objective information must be treated with care.	Informazio objektiboa kontu handiz tratatu behar da.
He held his breath and went into the river.	Arnasari eutsi eta ibaian sartu zen.
The old poet rarely takes to the streets these days.	Poeta zahartua gutxitan ateratzen da kalera egun hauetan.
Once a holiday retreat, it is now a sacred site.	Garai batean oporretako erretiroa, gaur egun gune sakratua.
They found it in a copy of the book.	Liburuaren ale bati helduta aurkitu zuten.
His actions shocked the world.	Haren ekintzek mundua harritu zuten.
The fertile mountains lie to the west.	Mendi emankorrak mendebaldean daude.
To emphasize, he punched her against the table.	Azpimarratzeko, ukabilkada jo zuen mahaiaren kontra.
Forests are rapidly disappearing.	Basoak azkar desagertzen ari dira.
Along the way, they drank a lot of coca cola.	Ibilbidean barrena, coca cola ugari edan zituzten.
He decided to start his new life here.	Bere bizitza berria hemen hastea erabaki zuen.
The pearl necklace has been in my family for years.	Perla lepokoa nire familian egon da urtetan.
His future looked bleak.	Bere etorkizuna iluna zirudien.
The condition of the bird is appalling.	Hegaztiaren egoera izugarria da.
Some see these messages as inspiring examples.	Batzuek mezu hauek adibide inspiratzaile gisa ikusten dituzte.
The performances were much admired.	Emanaldiak asko miretsi ziren.
You will not be able to get to know the old house.	Ezin izango duzu etxea zahar ezagutu.
Be careful.	Zoaz kontuz.
The bomb exploded and the building collapsed.	Bonbak eztanda egin zuen eta eraikina zimurtu egin zen.
This region has a long history of sport fishing.	Eskualde honek historia luzea du kirol arrantzan.
The art of the bagpipe was passed down from generation to generation.	Gaiteroaren artea belaunaldien artean transmititu zen.
Please take this medicine twice a day.	Mesedez, hartu sendagai hau egunean bi aldiz.
The door is closed.	Atea itxita dago.
The car fills the streets day by day.	Autoak kaleak betetzen ditu egunez egun.
Irrigation canals need to be repaired.	Ureztatzeko kanalak konpondu behar dira.
Water is used by almost every organism on earth.	Ura lurreko ia organismo guztiek erabiltzen dute.
It has been two weeks since he received the letter.	Bi aste igaro ziren gutuna jaso zuenetik.
Never give up, he said.	Inoiz ez etsi, esan zuen.
You don't have to do anything.	Ez duzu ezer egin behar.
First, you need to peel the eggplant skin.	Lehenik eta behin, berenjenen azala zuritu beharko duzu.
Away from home, my father makes his way.	Etxetik urrun, nire aitak egiten du bidea.
Rotate carefully.	Biratu arretaz.
Many actors have gone on to become successful directors.	Aktore asko zuzendari arrakastatsuak izatera iritsi dira.
All men's eyes were on him.	Gizon guztien begiak beregan jarrita zeuden.
The cat meowed nervously and ran away.	Katuak urduri miau egin zuen eta ihes egin zuen.
In the silence of the afternoon, everything stood still.	Arratsaldeko isilunean, dena geldi zegoen.
Whose idea was it to go to that boring party?	Noren ideia izan zen festa aspergarri hartara joatea?
He proved that his epithets were inaccurate.	Bere epitetoak zehazgabeak zirela frogatu zuen.
The arrests will take place in the next six weeks.	Datozen sei asteetan egingo dira atxiloketak.
The verb to arrive is intransitive.	Iritsi aditza iragangaitza da.
He seasoned two squares a day for a year.	Egunean bi karratu ondu zituen urtebetez.
After the train left, he left.	Trena joan eta gero, alde egin zuen.
The first manned moon flight was sent into space.	Lehen tripulatutako ilargiaren hegaldia espaziora igorri zuten.
Visitors did not attend the convention.	Bisitariek ez zuten konbentziora sartu.
Unable to make any excuses, he fled.	Aitzakiarik jarri ezinik, ihes egin zuen.
After the meeting, he gave his business card to his colleagues.	Bileraren ostean, bere lankideei bere bisita txartela eman zien.
The coach was marked by his performance.	Entrenatzaileak bere jardunagatik markatu zuen.
The servants surrounded the old woman.	Zerbitzariek atsoa inguratu zuten.
The bicycle was his only means of transportation.	Bizikleta zen bere garraiobide bakarra.
Thousands of protesters marched in protest.	Milaka manifestari protesta moduan martxa egin zuten.
Victims of the disease and epidemic have died.	Gaixotasunaren eta epidemiaren biktimak hil dira.
There was a canal here.	Hemen kanal bat zegoen.
He smoothed the bronze bowl until it shone.	Brontzezko kaikua leundu zuen distira egin arte.
The soldiers engaged in a fierce battle.	Soldaduek borroka gogor batean aritu ziren.
The speaker's voice was loud.	Hizlariaren ahotsa ozen zegoen.
Use the hook to catch fish.	Erabili amua arraina harrapatzeko.
He is here to lead the meeting.	Hemen dago bilera buru izateko.
These changes are affecting our ability to understand the planet.	Aldaketa hauek planeta ulertzeko dugun gaitasunari eragiten ari dira.
The strangest sound came from behind the cave.	Soinu bitxiena haitzuloaren atzealdetik zetorren.
However, people are not yet fully satisfied.	Hala ere, jendea ez dago oraindik guztiz konforme.
Near the edge of the cliff, the bird flew away.	Itsaslabarraren ertzetik gertu, txoria alde egin zuen.
What an incredible animal.	Zein animalia sinestezina.
So if you’re ready, let the poem begin.	Beraz, prest bazaude, has dadila poema.
It took almost two weeks for the boat to sail.	Itsasontziak ia bi aste behar izan zituen nabigatzeko.
His reputation as a scholar is highly respected.	Bere ospea jakintsu gisa oso errespetatua da.
He tried to say something consistent.	Zerbait koherentea esateko ahalegindu zen.
Hundreds more people are being fired.	Ehunka pertsona gehiago kaleratzen ari dira.
I will help you, however, if you help me.	Lagunduko dizut, ordea, laguntzen badidazu.
Your family traditions are a source of strength.	Zure familiaren tradizioak indar iturri dira.
The shots exploded overnight.	Tiroak lehertu ziren gauean zehar.
The Minister has organized a solidarity event this month.	Ministroak ekitaldi solidario bat antolatu du hilabete honetan.
The sleek design also encompasses complex curves.	Diseinu dotoreak kurba konplexuak ere biltzen ditu.
He drank coffee with cream and sugar.	Kafea krema eta azukrearekin edan zuen.
The differences remain large.	Desberdintasunek handiak izaten jarraitzen dute.
The local library is poorly maintained.	Bertako liburutegia gaizki zainduta dago.
The sender was surprised that someone had visited.	Bidaltzailea harritu egin zen norbaitek bisita egin zuelako.
The cat's belly was swollen with food.	Katuaren sabela janariz puztuta zegoen.
The old lady shared her mangoes with the others.	Andere zaharrak bere mangoak besteekin banatu zituen.
The only option was to generate renewable energy.	Energia berriztagarriak sortzea zen aukera bakarra.
I don’t know which recipe to try.	Ez dakit zein errezeta probatu.
He disappeared into the fog.	Laino artean desagertu zen.
Most of the roads are unpaved, some are muddy.	Errepide gehienak asfaltatu gabe daude, batzuk lokaztuta.
I usually drink a lot of coffee.	Normalean kafe asko edaten dut.
Electricity is a key component of many technological systems.	Elektrizitatea sistema teknologiko askoren funtsezko osagaia da.
Another three hours passed.	Beste hiru ordu pasa ziren.
Recent reports indicate that its crime rates are rising.	Azken txostenek bere krimen-tasak handitzen ari direla adierazten dute.
The thief escaped in a helicopter.	Lapurrak helikoptero batean ihes egin zuen.
The danger was very real.	Arriskua oso erreala zen.
This festival, my first, is truly a celebration.	Jaialdi hau, nire lehenengoa, benetan ospakizun bat da.
He accused them of disloyalty.	Desleialtasuna leporatu zien.
The historian’s eye is sharp.	Historialariaren begia zorrotza da.
Two world wars were fought in this century.	Mende honetan bi mundu gerra egin ziren.
Whatever is unwanted will be destroyed.	Nahi ez dena, suntsituko da.
We went there by bus.	Bertara joan ginen autobusean.
The protagonist was ignored.	Protagonistari jaramonik egin ez zioten.
This town is known for its art galleries.	Herri hau bere arte galeriengatik da ezaguna.
Employees finally got a pay raise last year.	Langileek azkenean soldata igoera lortu zuten iaz.
Immerse the bird in boiling water.	Murgildu txoria ur irakinetan.
Before coming to this town, he was a teacher.	Herri honetara etorri aurretik, irakasle izan zen.
The trunk of an elephant is red.	Elefante baten enborra gorria da.
These organized criminal groups control all trade here.	Antolatutako talde kriminal hauek hemengo merkataritza guztia kontrolatzen dute.
Cacti have adapted to living in arid environments.	Kaktusak ingurune idoretan bizitzera egokitu dira.
Evidence suggests that global warming is real.	Frogak iradokitzen du berotze globala benetakoa dela.
A time of great political turmoil.	Nahasmendu politiko handiko garaia.
The second phase of fermentation is malolactic fermentation.	Hartziduraren bigarren fasea hartzidura malolaktikoa da.
There are many big corporations in this city.	Hiri honetan korporazio handi asko daude.
There was a fascinating display of ancient artifacts.	Antzinako artefaktuen erakustaldi liluragarria gertatu zen.
Useful machines require periodic maintenance.	Makina erabilgarriak aldizkako mantentze-lanak behar ditu.
He was wearing a red coat.	Beroki gorri bat zeraman.
My mother found a cat at the local animal shelter.	Nire amak katu bat aurkitu zuen bertako animalien aterpean.
The mountains behind are snowy.	Atzean dauden mendiak elurtuta daude.
The pound has been valued against the dollar.	Libra balioetsi egin da dolarraren aurrean.
We are friends, but we are very different.	Lagunak gara, baina oso desberdinak gara.
The ground was hard and uneven to walk on.	Zorua gogorra eta irregularra zen ibiltzeko.
Take out the skin.	Atera azala.
Passengers complained of delays.	Bidaiariek atzerapenak salatu zituzten.
This oar was shorter than the other.	Arraun hori bestea baino laburragoa zen.
A handful of petals splashed the note.	Petalo eskukada batek zipriztindu zuen oharra.
Tear your flesh from the bone.	Urratu zure haragia hezurretik.
Ellen cleared her throat.	Ellenek eztarria garbitu zuen.
The village had a butcher, a baker and a candlestick.	Herriak harakina, okina eta argizaiola bat zituen.
He ran, approached, and stumbled.	Lasterka, hurbildu eta estropezu egin zuen.
How many types of mammals are there?	Zenbat ugaztun mota daude?
The higher he climbed, the steeper the ground.	Zenbat eta gorago igo, orduan eta aldapatsuagoa zen lurra.
The supervisor wrinkled as he tore at his appointment book.	Begiraleak zimurtu egin zuen bere hitzordu liburua urratzen zuen bitartean.
The investigation tried to measure sadness.	Ikerketak tristura neurtzen saiatu zen.
The raw fish remained unchanged.	Arrain gordina aldatu gabe geratu zen.
I suggest trying a different approach.	Beste ikuspegi bat probatzea proposatzen dut.
The ancestors lived here thousands of years ago.	Arbasoak hemen bizi izan ziren duela milaka urte.
A young man came to visit the lonely widow.	Gizon gazte bat etorri zen alargun bakartia bisitatzera.
Textbooks should be kept neat and tidy.	Testu-liburuak modu txukun eta ordenatuan gorde behar dira.
The package was an unusual weight.	Paketea ezohiko pisua zen.
The staff told him to go elsewhere to look for work.	Langileek beste nonbait lan bila joateko esan zioten.
Tour operators offer trips to this place.	Tour-operadoreek leku honetara bidaiak eskaintzen dituzte.
The stone walls created defensible spaces.	Harrizko hormek espazio defendagarriak sortu zituzten.
Cut the core.	Moztu muina.
A certain cleanliness is attached to this place.	Nolabaiteko garbitasun bat atxikitzen zaio leku honi.
He almost clawed at the waiting list.	Ia ia atzaparra egin zuen itxaron zerrendan.
He stressed the importance of physical exercise.	Ariketa fisikoaren garrantzia azpimarratu zuen.
Then you need to put the eggs in a saucepan.	Ondoren, arrautzak kazola batean sartu beharko dituzu.
The girl came in second.	Neska bigarren sailkatu zen.
They continued to travel by boat up the river.	Itsasontziz bidaiatzen jarraitu zuten ibaian gora.
The men wanted to exclude foreign tourists.	Gizonek atzerriko turistak kanpoan utzi nahi zituzten.
His solemn face suddenly lit up.	Bere aurpegi solemnea bat-batean argitu zen.
Most school children are given a school backpack.	Eskola-ume gehienei eskolako motxila ematen zaie.
Outside, it was constantly raining.	Kanpoan, euria etengabe egiten zuen.
You will need twenty pages.	Hogei orri beharko dituzu.
The seagulls were lazy on their heads.	Kaioak nagi-biribilka zebiltzan buru gainean.
Three strikes and you're out!	Hiru greba eta kanpoan zaude!
The foreman sent me.	Foruzainak bidali ninduen.
The dust turns to dust.	Hautsa hauts bihurtzen da.
The population of the species was greatly reduced by hunting.	Espeziearen populazioa asko murriztu zen ehizak.
The government promised to help the homeless.	Gobernuak etxerik gabekoei lagunduko ziela hitzeman zuen.
The countdown begins!	Atzerako kontaketa hasten da!
The wind calmed down, and the rain stopped.	Haizea baretu zen, eta euria gelditu zen.
Add four cups of milk.	Gehitu lau edalontzi esne.
The millet was crawling off the ground.	Miliopea lurretik arrastaka zebilen.
Reducing accidents is key.	Istripuak murriztea da gakoa.
The crystal was hidden inside a pear tree.	Udare-arbola baten barruan ezkutatuta zegoen kristala.
Every action has its consequences.	Ekintza bakoitzak bere ondorioak ditu.
He started writing.	Idazten hasi zen.
Smoking is prohibited in public buildings.	Eraikin publikoetan debekatuta dago erretzea.
It is not true that women engineers spend less.	Ez da egia emakume ingeniariek gastu gutxiago egiten dutenik.
This sentence is not grammatical	Esaldi hau ez da gramatikala
One of the unusual ornaments was a stuffed bird.	Ezohiko apaingarrietako bat txori bete bat zen.
You need to tune your ears to listen to music.	Musika entzuteko belarriak sintonizatu behar dituzu.
If you add starch, your cake will be lighter.	Almidoia gehitzen baduzu, zure pastela arinagoa izango da.
Scientists will investigate the source of the gas.	Zientzialariek gasaren iturria ikertuko dute.
A sharp pain came out of his chest.	Min zorrotz batek bularraren albotik atera zuen.
He made his way to the coast.	Kostalderako bidea hartu zuen.
It is the Dominican Republic	Dominikar Errepublika da
Police began searching the area.	Ertzainak inguruak miatzen hasi ziren.
The teacher gave a talk to the students.	Irakasleak hitzaldi bat eman zien ikasleei.
They were credited with democracy.	Demokraziarekin kreditatu zuten.
A sudden gust of wind shook the building.	Bat-bateko haize bolada batek eraikina astindu zuen.
The clinic is caring for a lot of people.	Klinika jende asko artatzen ari da.
So rice is always eaten with sticks, according to tradition.	Beraz, arroza beti makilekin jaten da, tradizioaren arabera.
Once upon a time, there was a vast forest here.	Garai batean, baso zabal bat zegoen hemen.
The child starved the wolf in the flesh.	Haurrak haragia otso egin zuen gosez.
They passed the point of no return.	Atzera bueltarik gabeko puntua gainditu zuten.
He heard footsteps behind him.	Pausoak entzun zituen atzean.
Alcohol is the most harmful substance.	Alkohola substantzia kaltegarriena da.
This city is famous for its magnificent architecture.	Hiri hau famatua da arkitektura bikainagatik.
However, there was no reason to worry.	Hala ere, ez omen zegoen kezkatzeko arrazoirik.
Monkeys like to swing on their horns.	Tximinoei adarretan kulunkatzea gustatzen zaie.
A colossal woman with a sour face arrived.	Aurpegi garratza zuen emakume kolosal bat heldu zen.
A war is going on now.	Gerra bat gertatzen ari da orain.
We worked hard to keep the information secret.	Lan handia egin genuen informazioa isilpean gordetzeko.
Her legs, covered with fisherman's sweaters and blue pants,	Bere hankak, arrantzaleen jertseez eta praka urdinez estalita,
Solid objects do not normally float in water.	Objektu solidoak ez dira normalean uretan flotatzen.
Among his many passions was tribal art.	Bere pasio askoren artean arte tribala zegoen.
A violent conflict arose between the families.	Familien artean gatazka bortitza sortu zen.
Old habits die hard.	Ohitura zaharrak gogor hiltzen dira.
Many teachers advised him to look for another career.	Irakasle askok beste karrera bat bilatzeko gomendatu zioten.
Piles of feathers splashed the floor and walls.	Luma pilak lurra eta hormak zipriztindu zituzten.
Discuss the positive and negative aspects of each option.	Aukera bakoitzaren alde positiboak eta negatiboak eztabaidatzea.
The guard stood safe.	Zaindariaren zutik zegoen segurua.
Evidence indicates that they have arrived.	Frogak iritsi direla adierazten dute.
Cats are also thought to have nine lives.	Katuek bederatzi bizitza dutela ere uste da.
Families usually gather food for the winter.	Familiek negurako janaria biltzen ohi dute.
The floor creaked under his weight.	Zoruak kirrinka egin zuen bere pisuaren azpian.
He hid his nervousness well.	Urduritasuna ondo ezkutatu zuen.
Government officials generally support the measure.	Gobernuko funtzionarioek, oro har, onartzen dute neurria.
The barn was found empty.	Ukuilua hutsik aurkitu zuten.
The pocket watch is a traditional timepiece.	Poltsikoko erlojua kronometraje tradizional bat da.
The windows were painted white.	Leihoak zuriz margotuta zeuden.
This holiday will be a wonderful and relaxing one.	Oporraldi hau zoragarri erlaxagarria izango da.
This is the last straw.	Hau da azken lastoa.
A controversial writer, his novels did not sell well.	Idazle polemikoa, bere eleberriak ez ziren ondo saldu.
We were buried in the family plot.	Familiako lursailean lurperatu genuen.
The monastery and cathedral are surrounded by magnificent gardens.	Monasterioa eta katedrala lorategi zoragarriz inguratuta daude.
The sky was cloudy.	Zerua hodeitsu zegoen.
This island was largely cut off.	Irla hau neurri handi batean moztuta zegoen.
Wear goggles if foggy.	Erabili betaurrekoak lainotuta badago.
The moon rises, high in the sky.	Ilbetea igotzen da, zeruan goian.
The neighborhood is quiet.	Auzoa lasaia da.
The dormant volcano continued to fall asleep.	Lozorroan zegoen sumendiak lotan jarraitu zuen.
It is unfortunate that some people are unable to share this view.	Penagarria da pertsona batzuek ikuspegi hau partekatu ezin izatea.
Sheep and goats were brought by shepherds.	Ardiak eta ahuntzak artzainek ekartzen zituzten.
The factory was the only source of income.	Lantegia zen diru iturri bakarra.
There is a bit of dust in this fan.	Haizagailu hau hauts pixka bat dago.
It’s so thick, it couldn’t stand up.	Hain lodia da, ezingo luke zutik jarri.
The doctor advised him to stop drinking.	Medikuak edateari uzteko aholkatu zion.
You can measure the distance traveled by the train.	Trenak egindako distantzia neur dezakezu.
Why do people still live in this trap?	Zergatik bizi da oraindik jendea tranpa honetan?
A downpour of rain fell like a waterfall.	Euri zaparrada ur-jauzi bat bezala erori zen.
The nerve center of the city.	Hiriko nerbio-zentroa.
We have to face reality.	Errealitateari aurre egin behar diogu.
Identity, geography and economy are intertwined.	Identitatea, geografia eta ekonomia elkarri lotuta daude.
Once upon a time, there was a castle on this site.	Garai batean, gune honetan gaztelu bat zegoen.
The wedding day was the perfect picture.	Ezkontza eguna irudi ezin hobea izan zen.
He worked as a doctor for wounded soldiers.	Mediku gisa lan egin zuen zauritutako soldaduentzat.
After a long day, they sat around the fireplace.	Egun luze baten ondoren, tximiniaren inguruan eseri ziren.
She was wearing a bright green dress.	Soineko berde distiratsu bat zeraman soinean.
Many people need attention.	Jende askok arreta behar du.
In this region, the sunset was spectacular.	Eskualde honetan, ilunabarra ikusgarriak izan ziren.
A wide light came in through the open door.	Ate irekitik argi zabala sartzen zen.
A mat of tied branches passed over our heads.	Loturiko adarrez osaturiko mat bat pasatzen zen gure buruen gainetik.
The children were ordered not to be employed.	Haurrak ez enplegatuko agindu zuten.
A fire broke out in the fireplace.	Su bat piztu zen sutondoan.
He is a very good student.	Oso ikasle ona da.
Accustomed to the warm climate, they enjoyed a sunny evening.	Klima epeletara ohituta, arratsalde eguzkitsuaz gozatu zuten.
Put that spoon on!	Jarri koilara hori!
A group of giant birds flew over the city.	Txori erraldoi talde batek hiriaren gainetik hegan egin zuen.
The bitter dispute was resolved in the courts.	Gatazka latza epaitegietan konpondu zen.
The bag is full of sugar.	Poltsa azukrez beteta dago.
The cat catches the fish.	Katuak arraina hartzen du.
Who can blame the farmers for committing a crime.	Nork leporatu diezaieke baserritarrei krimenera jotzeagatik.
Their suggestions are essential to us.	Haien iradokizunak ezinbestekoak dira guretzat.
There was a bark in the distance.	Zaunka bat zegoen urrunean.
You can plant a chia seed in your garden.	Chia hazi bat landatu dezakezu zure lorategian.
The use of nuclear energy is controversial.	Energia nuklearraren erabilerak eztabaida sortzen du.
He found work here, but quarreled with his manager.	Hemen lana aurkitu zuen, baina bere arduradunarekin liskarra egin zuen.
The boats slid silently across the surface.	Itsasontziek isil-isilik irristatu zuten gainazalean zehar.
He worked hard to earn his degree.	Lan handia egin zuen bere titulua lortzeko.
More people have visited the palace on this day.	Jende gehiago bisitatu du jauregia egun honetan.
Many heretics were burned at the stake for their heresies.	Hereje asko sutan erre zituzten beren heresiengatik.
He has the right qualifications for the job.	Lan horretarako kualifikazio egokiak ditu.
I feel like you can never eat enough.	Sekula ezin duzula nahikoa jan sentitzen dut.
We don’t want customers to come through the door.	Ez dugu nahi bezeroak atetik etortzea.
It is very gloomy on this street.	Oso goibel dago kale honetan.
Please wash your hands before lunch time.	Mesedez, garbitu eskuak bazkal ordua baino lehen.
It is very dreamy and romantic.	Oso ameslaria eta erromantikoa da.
Next time we travel by address, let’s discuss the route.	Helbidez bidaiatzen dugun hurrengoan, eztabaida dezagun ibilbidea.
He heard someone calling.	Norbaiti deitzen entzun zuen.
The population of this town has been steadily declining over the years.	Herri honetako biztanleria etengabe jaitsi da urtetan.
The radio show was very popular.	Irratsaioa oso ezaguna zen.
He was ready to try this again.	Hau berriro probatzeko prest zegoen.
His presence was gentle and dignified.	Bere presentzia leuna eta duina zen.
Reading is one of the basic aspects of modern education.	Irakurketa hezkuntza modernoaren oinarrizko alderdietako bat da.
The crisis eventually convinced the government to take action.	Krisiak azkenean konbentzitu zuen gobernua neurriak hartzera.
First, melt the butter in a pan.	Lehenik eta behin, urtu gurina zartagin batean.
The sauce should be heated very quickly.	Saltsa oso azkar berotu behar da.
He repeatedly accused us of stealing his money.	Behin eta berriz leporatu zigun bere dirua lapurtzea.
Not all books in the catalog were fictional.	Katalogoko liburu guztiak ez ziren fikziozkoak.
Enter the goal.	Gola sartu.
The bird population will continue to decline.	Hegaztien populazioak jaisten jarraituko du.
The festival lasts two weeks.	Jaialdiak bi aste irauten du.
The dining room has been open ever since.	Jantokia irekita egon zen itxi ordutik.
The assembly beed around him.	Batzarra beed bere inguruan.
Analyzes found no traces of blood.	Analisiek ez dute odol arrastorik aurkitu.
The police collided with the demonstrators.	Poliziak manifestariekin talka egin zuen.
Children learn vocabulary at this school.	Haurrek hiztegia ikasten dute eskola honetan.
He complained of stomach cramps.	Urdaileko kalanbreak salatu zituen.
The only light from the fragrant candles.	Kandel lurrintsuek ematen zuten argi bakarra.
A comfortable home can make you very happy.	Etxe eroso batek oso zoriontsu egin dezake.
Never has a government been so corrupt.	Inoiz ez da gobernu bat hain ustela izan.
Information systems are the foundation of society today.	Informazio-sistemak gizartearen oinarriak dira gaur egun.
The window shattered quickly.	Leihoa azkar apurtu zen.
The bus circled the corner.	Autobusak izkina inguratu zuen.
Light rain fell from the train tracks.	Trenaren bideetatik euri arina jaitsi zen.
The sound of the bells is really beautiful.	Kanpaien soinua benetan ederra da.
This newspaper is so popular that it is sold by street vendors.	Egunkari hau hain da ezaguna, kaleko saltzaileek saltzen baitute.
The greedy boy stole my lunch money.	Mutil gutiziatsuak bazkariaren dirua lapurtu zidan.
Humans cannot withstand extreme heat.	Gizakiak ezin du jasan muturreko beroa.
Parents hoped to get a good job.	Gurasoek lan ona lortzea espero zuten.
Bats can’t scare the night any more.	Saguzarrak ezin diote gauari gehiago beldurtu.
We have never had such a bad year.	Inoiz ez dugu izan hain urte latz bat.
The politician was looking for a new job.	Politikariak lan berri bat bilatu zuen.
The ship crashed into the rocks.	Itsasontzia harkaitzen kontra erori zen.
It is an evergreen tree.	Hosto iraunkorreko zuhaitza da.
Many wildlife are under threat.	Fauna ugari mehatxupean dago.
The teacher agreed to meet with the delegates the next morning.	Irakasleak hurrengo goizean ordezkariekin biltzea onartu zuen.
The honey was thick and in syrup.	Eztia lodia eta almibarretan zegoen.
The prime minister then takes up questions from the press.	Orduan lehen ministroak prentsaren galderak hartzen ditu.
The jury found the accused guilty of murder.	Epaimahaiek akusatua hilketaz erruduntzat jo zuten.
He begged her to save their lives.	Beren bizitzak salbatzeko erregutu zion.
The young girl was wearing a pink dress.	Neska gazteak soineko arrosa bat zeraman.
Use a sharp knife to chop the vegetables.	Erabili labana zorrotz bat barazkiak txikitzeko.
Demolition of the old city will begin next week.	Datorren astean hasiko da hiri zaharra eraistea.
All he does is light a fire.	Egiten duen guztia sua piztea da.
There will be incidents unless troops arrive soon.	Istiluak izango dira tropak laster iritsi ezean.
Then he showed her a picture.	Orduan argazki bat erakutsi zion.
Get away from me! 	Alde nigandik!
cried the boy.	oihukatu zuen mutilak.
The leaden skies were obscured by low, thick, dark clouds.	Berunezko zeruak laino baxu, lodi eta ilunek ilundu zituzten.
As the weather warms up, insect populations increase.	Eguraldia berotu ahala, intsektuen populazioak handitzen dira.
The shopkeeper took out his bag and took the money.	Dendariak poltsa atera eta dirua hartu zuen.
Most of the suspects fled.	Susmagarri gehienek ihes egin zuten.
At one time our ancestors lived here.	Garai batean gure arbasoak hemen bizi ziren.
The fisherman's words provoked an angry response.	Arrantzalearen hitzek haserre erantzuna eragin zuten.
Volunteers are needed to help with the work.	Lanean laguntzeko boluntarioak behar dira.
He stood up, leaning against the railing.	Zutik jarri zen, barandaren kontra makurtuta.
He agreed with the proposal.	Proposamenarekin bat egin zuen.
The hostages were released that day.	Egun horretan askatu zituzten gerrillak.
The conflict remains unresolved.	Gatazkak konpondu gabe jarraitzen du.
Therefore, try to get rid of toxic metals.	Hori dela eta, saiatu metal toxikoak kentzen.
Some compare oranges and apples.	Batzuek laranjak eta sagarrak alderatzen dituzte.
The old woman ate from her bowl.	Atsoak bere ontzitik jan zuen.
A red truck suddenly stopped outside the park.	Kamioi gorri bat bat-batean gelditu zen parketik kanpo.
They hit him right away.	Berehala jo zuten.
This child is two years old.	Ume honek bi urte ditu.
My classmates go together to watch movies.	Nire ikaskideak elkarrekin joaten dira filmak ikustera.
The young man had a cigarette between his lips.	Gazteak zigarro bat zuen ezpainen artean.
Young sea turtles crawl on the ground to breed.	Itsas dortoka gazteak lurrera arakatzen dira ugaltzeko.
He lifted the ax with tremendous force.	Aizkora indar ikaragarriz altxatu zuen.
Her body was on top of the film.	Filmaren gainean bere gorputza zegoen.
Prices will continue to rise.	Prezioak igotzen jarraituko dute.
A cat was lame, dead on the sand.	Katu bat herren zegoen, hilik hondar gainean.
They only gave us a little money.	Diru apur bat besterik ez ziguten eman.
Police have arrested two people in connection with the crime.	Poliziak bi pertsona atxilotu ditu delitu honekin lotuta.
And is the human spirit attuned to nature?	Eta giza izpiritua naturarekin sintonizatuta al dago?
Most animals larger than one flea are born and die immediately.	Arkakuso bat baino handiagoak diren animalia gehienak jaio eta berehala hiltzen dira.
Coffee has many uses.	Kafeak erabilera asko ditu.
The military has imposed a nationwide shutdown.	Armadak itxiera ezarri du nazio osoan.
The emperor is a wise leader.	Enperadorea buruzagi jakintsua da.
The course of the rivers changes every year.	Ibaien ibilgua urtero aldatzen da.
He was wearing leather boots and a leather backpack.	Larruzko botak eta larruzko motxila bat zeraman.
They are important in reducing air pollution.	Garrantzitsuak dira airearen kutsadura murrizteko.
We felt a shrug on our shoulders.	Sorbaldari helduta sentitu genuen.
Holidays that are full of complexity are neither fun nor comfortable.	Oporrak atseginen dira maiteen konpainian.
Do not leave doors and windows open.	Ez utzi ateak eta leihoak zabalik.
A once in a lifetime opportunity.	Bizitzan behingo aukera.
The oldest trees here bear much fruit.	Hemen zuhaitz zaharrenek fruitu asko ematen dute.
Pigeons were seen all over the square.	Usoak ikusten ziren plaza osoan zehar.
He had a great love for his wife and children.	Maitasun handia zuen bere emaztea eta seme-alabentzat.
Which of the following is true?	Honako hauetatik zein da egia?
The coffee was definitely very strong.	Kafea oso indartsua zen, zalantzarik gabe.
There is no reason to be angry.	Ez dago haserretzeko arrazoirik.
Researchers were unable to find the perpetrators.	Ikertzaileek ezin izan dituzte egileak aurkitu.
The advantage here is speed.	Hemen abantaila abiadura da.
A response to the crisis will be called for.	Krisiari irtenbidea emateko ezezkoa eskatuko da.
The problem is being addressed properly.	Arazoa behar bezala jorratzen ari da.
When the boat was struck by lightning, it sank.	Txalupa tximistak jo zuenean, hondoratu egin zen.
The street is full of shops.	Kalea dendaz beteta dago.
He also watched the news on the subject.	Gaiari buruzko albisteak ere ikusi zituen.
The earth is almost half water.	Lurra ia ur erdia da.
Listen carefully to the instructions.	Entzun arretaz argibideak.
Redundant structures will be sold.	Egitura erredundanteak salduko dira.
The downturn in the economy has hurt thousands of workers.	Ekonomiaren beherakadak milaka langileri kalte egin die.
Heavy snow forced the flight to cancel.	Elurte handiak hegaldiak bertan behera uztea behartu zuen.
They started building new houses out of wood.	Etxe berria egurrez eraikitzen hasi ziren.
The Polish economy will recover significantly this year.	Poloniako ekonomia nabarmen suspertuko da aurten.
They put prisoners in chains.	Presoak kateetan jartzen dituzte.
The crucible is a vessel made of iron.	Arragoa burdinez egindako ontzi bat da.
It is used as a measuring instrument for a graduated cylinder.	Zilindro graduatua neurtzeko tresna gisa erabiltzen da.
He wrinkled his nose in disgust.	Sudurra zimurtu zuen nazkatuta.
A group of rebels attacked the village.	Matxinoen talde batek herriari eraso egin zion.
Hundreds of sailors were killed in the storm.	Ekaitzaren ondorioz ehunka marinel hil ziren.
Her siblings were shocked.	Bere anai-arrebak harrituta geratu ziren.
Raise people's morale.	Altxatu jendearen morala.
It should never be used for gambling.	Inoiz ez da jokorako erabili behar.
The pig roared loudly as he tried to run away.	Txerriak ozen egin zuen ihes egiten saiatzen zen bitartean.
This is mostly a flat country.	Hau gehienbat herrialde laua da.
Was it really you?	Benetan zu al zinen?
The stone was engraved with hieroglyphics.	Harria hieroglifikoz grabatuta zegoen.
His left wrist was bandaged.	Ezkerreko eskumuturra bendatuta zeukan.
A rare blend, this lemonade has a subtle flavor.	Nahasketa arraroa, limonada honek zapore sotila du.
I'm glad to see that you can breathe easier.	Pozten naiz arnasa errazago hartzen duzula ikusteak.
He has to leave us.	Gu utzi behar gaitu.
The film is about organized crime.	Filma krimen antolatuari buruzkoa da.
Many children still wear these clothes.	Haur askok arropa hauek janzten dituzte oraindik.
The company cut all credit to employees.	Enpresak langileei emandako kreditu guztiak moztu zituen.
These documents were the pinnacle of literary brilliance.	Dokumentu hauek distira literarioaren gorena izan ziren.
The central square of the city was crowded.	Hiriko erdiko plaza jendez lepo zegoen.
He spread the butter on the bread.	Gurina zabaldu zuen ogiaren gainean.
The pirates threw everything into the sea.	Piratek dena bota zuten itsasora.
Drinking large amounts of alcohol can seriously affect your health.	Alkohol kantitate handiak edateak osasunean larriki eragin dezake.
He slept in the small shed at the back of the house.	Etxe atzeko estalpe txikian lo egin zuen.
Most milk contains antibiotics.	Esne gehienek antibiotikoak ditu.
Computers have revolutionized the way we work.	Ordenagailuek lan egiteko modua irauli dute.
The baby cried out loud.	Haurra negar ozen egin zuen.
Strong and effective, he quickly climbed to the top.	Indartsu eta eraginkorra, azkar igo zen gailurrera.
He and his uncle lived nearby.	Bera eta bere osaba inguruan bizi ziren.
All parts of the human skeleton can be regenerated.	Giza hezurduraren zati guztiak birsortu daitezke.
Most plants grow best in bright light.	Landare gehienak argi distiratsuetan hazten dira ondoen.
He sat in the shade of a tree.	Zuhaitz baten itzalean eseri zen.
Coffee is a drink.	Kafea edaria da.
A period of calm followed.	Lasaitasun aldi bat jarraitu zen.
The surface of the table is made of glass.	Mahaiaren gainazala beirazkoa da.
This is my favorite type of soup.	Hau da nire zopa motarik gogokoena.
Drinking coffee before breakfast can reduce your risk of diabetes.	Gosaldu aurretik kafea edateak diabetesa izateko arriskua murriztu dezake.
It is important to use the right tool for the job.	Garrantzitsua da lana egiteko tresna egokia erabiltzea.
A farmer plows a field.	Baserritar batek soro bat goldatzen du.
The midwife tried to control her contractions.	Emagina bere kontrakzioak kontrolatzen saiatu zen.
The mother was unaware of her daughter's pregnancy.	Amak ez zuen alabaren haurdunaldiaren berri.
Only a minority supported the affirmative action.	Gutxiengo batek bakarrik onartzen zuen baiezko ekintza.
The bridge crosses the river.	Zubiak ibaia zeharkatzen du.
Local officials often change jobs.	Tokiko funtzionarioek lanez aldatzen dute askotan.
Evidence suggests that he cut his throat.	Frogak eztarria moztu zuela iradokitzen dute.
It's very hot today.	Bero handia egiten du gaur.
The old man suffered many storms.	Zaharrak ekaitz asko jasan zituen.
We skate near the fence with ice.	Heskaitik gertu patinatzen dugu izotzez.
He sent a series of telegrams to government officials.	Telegrama sorta bat bidali zien gobernuko arduradunei.
The hot weather put the baby to sleep.	Eguraldi beroak logura egin zion haurrari.
This witch-doctor was known for her healing powers.	Sorgin-mediku hau sendatzeko ahalmenengatik ezaguna zen.
Many tree species survive in deserts.	Zuhaitz espezie asko basamortuetan bizirik irauten dute.
The defense attorney entered the bar.	Defentsako abokatua tabernan sartu zuten.
Pavlov's experiment was that when a bell rang, dogs would spit.	Pavloven esperimentuak kanpai batek jotzen zuenean listua egiten zuten txakurrak.
They've been talking for an hour.	Ordubete daramate hizketan.
Compare the original with the copy.	Konparatu jatorrizkoa kopiarekin.
The country's forests are dominated by conifers.	Herrialdeko basoan koniferoak dira nagusi.
To maintain good health, you need to eat a balanced diet.	Osasun ona mantentzeko, dieta orekatua hartu behar duzu.
You should make this sweet pot for your family.	Eltze gozo hau egin beharko zenuke zure familiarentzat.
It is one of the least studied species.	Gutxien aztertzen den espezieetako bat da.
When the machine is working properly, the parts fly smoothly.	Makinak behar bezala funtzionatzen duenean, piezak leunki hegan egiten dute.
When a tourist asks for directions, he or she should say “please”.	Turista batek jarraibideak galdetzen dituenean, "mesedez" esan beharko luke.
The creature stepped carefully on the rocky ground.	Izakiak arretaz zapaldu zuen lur harritsuaren gainean.
Management offered to give them bonuses.	Zuzendaritzak hobariak ematea eskaini zien.
The train arrived on time.	Trena garaiz iritsi zen.
An astonishing number of chickens came to greet him.	Oilo kopuru harrigarri bat etorri zitzaion agurtzera.
There’s a catch when he calls out in his voice.	Harrapaketa bat dago bere ahotsean deitzen dionean.
It was closed in the window.	Leihoan itxita zegoen.
Animals have bones, birds have feathers and fish have scales.	Animaliek hezurrak dituzte, txoriek lumak eta arrainek ezkatak dituzte.
The lighthouse lit up the way for the boats.	Itsasargiak itsasontzientzako bidea argitzen zuen.
Ten percent of humanity is vegetarian.	Gizateriaren ehuneko hamar begetarianoa da.
Accustomed to getting up early, he saw himself awake.	Goiz jaikitzera ohitua, esna ikusi zuen bere burua.
Most of the city’s bridges are named after the rivers.	Hiriko zubi gehienek ibaien izena dute.
Her brown eyes gleamed with evil joy.	Bere begi marroiak alaitasun gaiztoz distira egiten zuen.
The city became famous for its delicious products.	Hiria ezaguna egin zen bere produktu gozoengatik.
Some commentators say the rise is artificial.	Igoera artifiziala dela diote iruzkintzaile batzuek.
His movements were elegant.	Bere mugimenduak dotoreak ziren.
No one ever thought of him as a thief.	Inork ez zuen inoiz lapurtzat pentsatu.
All passengers must have a valid ticket.	Bidaiari guztiek baliozko txartela izan behar dute.
In some families, children share a bed.	Familia batzuetan, haurrek ohea partekatzen dute.
If you are tired, you can rest on the sand.	Nekatuta bazaude, hondar gainean atseden dezakezu.
Each country has its own style of music.	Herrialde bakoitzak bere musika estiloa du.
Human rights violations occur in many places	Giza eskubideen urraketak leku askotan gertatzen dira
He was a tall, dark, handsome man.	Gizon altua, iluna eta ederra zen.
He was rediscovered by accident.	Istripuz berraurkitu zen.
It spread the rigid south.	Hego zurrunak zabaldu zituen.
Sounds like a good idea, but who will pay for it?	Ideia ona dirudi, baina nork ordainduko du?
Why don't you visit me soon?	Zergatik ez nau laster bisitatzen?
This fact underscores the need for strict rules.	Gertaera honek arau zorrotzen beharra azpimarratzen du.
The biggest danger associated with the earthquake is tsunamis.	Lurrikarekin lotutako arriskurik handiena tsunamiak dira.
He won the war.	Gerra irabazi zuen.
One of the walls was covered with various souvenirs.	Hormetako bat oroigarri ezberdinez estalita zegoen.
This is the best way to make this dish.	Hau da plater hau egiteko modurik onena.
Each entrance leads to the cave.	Sarrera bakoitzak kobazulora eramaten du.
The sunset began to fill the sky.	Ilunabarra zerua betetzen hasi zen.
Let the one who knows how to dance do it.	Dantzan dakienak egin dezala.
She was screaming like a banshee.	Banshee bat bezala oihukatzen ari zen.
The earth has a large amount of water.	Lurrak ur kantitate handia dauka.
There was a canteen on every corner.	Bazter guztietan kantina bat zegoen.
The rise in fish prices led to an increase in exports.	Arrainaren prezioen igoerak esportazioen igoera ekarri zuen.
The little boy buried his hands in the sand.	Mutil txikiak eskuak hondarrean lurperatu zituen.
Their studies are full of mistakes.	Haien ikasketak akatsez josita daude.
Much of the information was stored in his head.	Informazioaren zati handi bat buruan gordetzen zen.
Please do not overlook the small imperfection.	Mesedez, ez ikusi inperfekzio txikiari.
Small and light, but can be tough when threatened.	Txikia eta arina, baina gogorra izan daiteke mehatxatuta dagoenean.
The locals are angry because they have been forgotten.	Bertakoak haserre daude ahaztuak izan direlako.
Electricity was not taken for granted.	Elektrizitatea ez zen errealitatetzat hartzen.
For his part, the man was surprised and grateful.	Bere aldetik, gizona harrituta eta eskertuta zegoen.
Only the most sensitive and observant survived.	Bakarrik sentikorrenak eta begiraleenak bizirik atera ziren.
The prince's retinue approached him.	Printzearen segizioa hurbildu zitzaion.
He gave a press conference.	Prentsaurrekoa egin zuen.
The sheriffs will arrive soon.	Laster iritsiko dira alguacilak.
The peasants revolted several times.	Baserritarrak hainbat alditan matxinatu ziren.
Throw the ball, please.	Bota pilota, mesedez.
A city known for its beauty.	Bere edertasunagatik ezaguna den hiria.
The lake is drying up quickly.	Lakua azkar lehortzen ari da.
Journalists investigating the accident survived.	Istripua ikertu zuten kazetariek bizirik jarraitu zuten.
You need to take action.	Ekintzak hartu behar dituzu.
Just give them what they want.	Nahi dutena eman besterik ez dago.
I have fifteen words left to use.	Hamabost hitz geratzen zaizkit erabiltzeko.
Humans are omnivorous, eating both plants and animals.	Gizakiak orojaleak dira, landareak zein animaliak jaten ditu.
I was sure my flight would be delayed,	Ziur nengoen nire hegaldia atzeratuko zela,
The old woman greeted the young girl.	Atsoa neska gazteak agurtu zuen.
Some said that the human soul was immortal.	Batzuek giza arima hilezkorra zela esan zuten.
Did your husband make that note about my work?	Zure senarrak ohar hori egin zuen nire lanari buruz?
Our garden is small compared to theirs.	Gure lorategia txikia da haienarekin alderatuta.
College students often live together in common homes.	Unibertsitateko ikasleak sarritan elkarrekin bizi dira etxe komunetan.
The director blocked attempts to edit the movie.	Zuzendariak filma editatzeko saiakerak blokeatu zituen.
This garden has a nice, quiet atmosphere.	Lorategi honek giro atsegina eta lasaia du.
Where are they going?	Nora doaz?
He asked the server to give him a ketchup.	Zerbitzariari ketchup bat emateko eskatu zion.
He laughed at the joke.	Barre egin zuen txantxarekin.
Robots are designed to look like humans.	Robotak gizakien antza izateko diseinatuta daude.
They both went out into the street.	Biak kaletik irten ziren.
The whole world is full of fear.	Mundu osoa beldurrez beteta dago.
Alice wasn't sure what to say.	Alicek ez zeukan ziur zer esan.
The clutch broke, the gears slipped and the engine died.	Enbragea hautsi, engranajeak irrist egin eta motorra hil egin zen.
He was found guilty.	Erruduntzat jo zuten.
He sat alone on a bench in the square.	Bakarrik eseri zen plazako banku batean.
You can create a fire using the friction of two sticks.	Bi makilen marruskadura erabiliz sua sor dezakezu.
He carefully removed the mitten.	Kontu handiz kendu zituen mittenak.
The mountains were above the city.	Mendiak hiriaren gainetik zeuden.
Faience tiles adorn this elegant room.	Faiziazko teilek apaintzen dute gela dotore hau.
I already have the money.	Dagoeneko dirua daukat.
He carefully filed the report.	Arreta handiz artxibatu zuen txostena.
It is essential to be accurate.	Ezinbestekoa da zehatza izatea.
The young man's life took a downward spiral.	Gaztearen bizitzak beheranzko espiral bat hartu zuen.
It charges customers by the hour.	Orduka kobratzen ditu bezeroak.
Carrots are delicious.	Azenarioak goxoak dira.
The rural masses were enthusiastic.	Landako masak gogotsu zeuden.
The rising sun gave off a bit of heat.	Eguzki irteteak bero pixka bat ematen zuen.
The icy wind shook the beach in a thin stretch.	Haize izoztuak astindu zuen hondartza tarte mehean.
To our surprise, this lock was closed.	Gure harridurarako, sarraila hau itxita zegoen.
The visitors spoke amicably.	Bisitariek adiskidetasunez hitz egin zuten.
And then they helped him.	Eta orduan lagundu zioten.
It’s important to always be calm.	Garrantzitsua da beti lasai egotea.
She was a kind woman, always ready to help others.	Emakume jatorra zen, beti besteei laguntzeko prest.
The nurse checked the patient and then called the doctor.	Erizainak gaixoa egiaztatu zuen, eta gero medikuarengana deitu zuen.
Balance your mobile phone with the supplied media.	Orekatu telefono mugikorra emandako euskarrian.
We can all feel the excitement of anticipation.	Denok senti dezakegu ikusminaren zirrara.
The extra coffee was strong.	Osagarrizko kafea indartsua zen.
Please wear gloves until finished.	Mesedez, erabili eskularruak beti amaitu arte.
The current generation is not aware of these changes.	Gaur egungo belaunaldiak ez ditu aldaketa hauek ezagutzen.
Every morning, Grandma would make him breakfast.	Goizero, amonak gosaria egiten zion.
He had a picnic in a nearby park.	Piknik bat egin zuen inguruko parke batean.
He set up his own chocolate shop.	Bere txokolate-denda sortu zuen.
He enjoyed her strong gestures and men.	Haren keinu indartsu eta gizonak gozatu zituen.
A shepherd carries a lamb across a river.	Artzain batek arkume bat darama ibai batean zehar.
You made a great start!	Hasiera bikaina egin duzu!
The director was famous for the vividness of his films.	Zuzendaria ospetsua zen bere filmen bizitasunagatik.
Most students are looking forward to the holidays.	Ikasle gehienak oporretara begira daude.
I was no longer surprised to hear the explosions.	Jada ez nintzen harritu leherketak entzuteak.
This sentence has nothing to do with the previous one.	Esaldi hau ez dago aurrekoarekin zerikusirik.
You won't miss the deadline, will you?	Epea ez duzu galduko, ezta?
The planets are round.	Planetak biribilak dira.
Use her best fabric.	Erabili bere ehun onena.
Shortages increased agricultural prices.	Eskasiek nekazaritza prezioak gora egin zuten.
Many of the wealthiest people have started giving generously.	Jende aberatsenetako asko eskuzabaltasunez ematen hasi dira.
Welcome to the library.	Ongi etorri liburutegira.
The less they talked, the happier they became.	Zenbat eta gutxiago hitz egiten zuten, orduan eta zoriontsuagoak ziren.
People should adopt environmentally friendly practices.	Jendeak ingurumena errespetatzen duten praktikak hartu beharko lituzke.
To ward off the stench, the workers fled.	Kiratsak uxatu, langileek ihes egin zuten.
Then he heard her say his name.	Orduan entzun zuen bere izena esaten.
The plane landed smoothly.	Hegazkina leunki lurreratu zen.
Children need parental support.	Haurrek gurasoen laguntza behar dute.
When the match is over, throw it in the trash.	Partidua amaitutakoan, bota zakarrontzira.
Let's go to town.	Goazen herrira.
The war on corruption can unite the country.	Ustelkeriaren aurkako gerrak herrialdea batu dezake.
The trees shed golden leaves and roses in the fall.	Zuhaitzek udazkenean urrezko hostoak eta arrosak botatzen dituzte.
The stars shone in the sky.	Izarrek dir-dir egiten zuten zeruan.
To ensure success, make sure everything is ready.	Arrakasta ziurtatzeko, ziurtatu dena prest dagoela.
In the ancient world, things were very different.	Antzinako munduan gauzak oso desberdinak ziren.
They climbed the dunes to reach the summit.	Dunak igo zituzten gailurrera iristeko.
This road has no lanes.	Errepide honek ez du erreirik.
His brother is dishonest.	Bere anaia petrala da.
Change this behavior if necessary.	Aldatu jokabide hori, behar izanez gero.
Better to waste less food.	Hobe janari gutxiago xahutzea.
The brave soldier fought many wars.	Soldadu ausartak gerra asko egin zituen.
A bucket full of water is very heavy.	Urez betetako ontzi bat oso astuna da.
The hearings were extended by day.	Entzunaldiak egunez luzatu ziren.
He stole money from his mother.	Bere amari dirua lapurtu zion.
These attacks are crimes in themselves.	Eraso horiek krimenak dira berez.
The employer says his policy is bad for the business.	Enpresaburuak bere politika negozioarentzat txarra dela dio.
Most whale species live in the ocean.	Balea espezie gehienak ozeanoan bizi dira.
He once completed a triathlon.	Behin triatloi bat osatu zuen.
He thinks very much of himself.	Oso uste du bere buruaz.
Aluminum extraction is an expensive process.	Aluminioa erauztea prozesu garestia da.
The statistics were detrimental.	Estatistikak kaltegarriak ziren.
A team of scientists followed the development closely.	Zientzialari talde batek arreta handiz jarraitu zuen garapena.
Should this really be reduced?	Hau benetan txikitu behar al da?
Some paints contain toxic chemicals.	Pintura batzuek produktu kimiko toxikoak dituzte.
Coal and oil fuel most of our energy supply.	Ikatza eta petrolioa gure energia hornidura gehienak erregai.
This text is in the form of a riddle.	Testu honek igarkizun baten forma du.
The citizens did a great job in the fields.	Herritarrak lan handia egiten zuten soroetan.
Her shoes and clothes were covered in mud.	Bere oinetakoak eta arropak lokatzez estalita zeuden.
It is better to keep this in mind.	Hobe da hau gogoan izatea.
Some classes are very boring.	Klase batzuk oso aspergarriak dira.
Without outside help the population cannot be sustained.	Kanpoko laguntzarik gabe ezin da biztanleria mantendu.
Strong, yes.	Indartsu, bai.
She received a letter crying.	Negar egin zion gutun bat jaso zuen.
Be careful not to break the furniture.	Kontuz ibili altzariak ez hausteko.
This beggar has a debilitating disease.	Eskale horrek gaixotasun ahulgarria du.
He cannot bear to be separated from his family.	Ezin du jasan bere familiatik banandurik.
The rotten doctor was only concerned with money.	Mediku ustela diruaz bakarrik arduratzen zen.
Police seized the stolen property.	Ertzaintzak lapurtutako ondasunak atzeman zituen.
This delicious cake is made with meringue on top.	Tarta goxo hau merenge gainarekin egina dago.
Wherever it goes, it creates controversy.	Joan den tokira, polemika sortzen du.
This astronaut flew to the moon.	Astronauta honek ilargira hegan egin zuen.
The carpenter smoothed the board.	Arotzak ohola leundu zuen.
Wash your hands thoroughly after handling pig manure.	Eskuak ondo garbitu txerriaren gorotza manipulatu ondoren.
Circus acrobats are famous.	Zirkuko akrobatak famatuak dira.
Pollution causes ecological damage.	Kutsadurak kalte ekologikoak eragiten ditu.
The smell came from a nearby flower.	Usain bat zetorren inguruko lore batetik.
The composition is his masterpiece.	Konposizioa bere maisulana da.
My favorite song is rock.	Nire abestirik gustukoena rocka da.
Children are the heart of a family.	Haurrak dira familia baten bihotza.
The teacher’s educational philosophy was well known.	Irakaslearen hezkuntza-filosofia ezaguna zen.
Hostility was fueled by hatred of immigrants.	Etsaitasuna etorkinekiko gorrotoak bultzatu zuen.
The river is full of pollution.	Ibaiak kutsaduraz beteta dago.
Silence fell in the room.	Isiltasuna erori zen gelan.
I won't let that happen to you.	Ez dizut hori gertatzen utziko.
Food shortages in many parts of the country	Elikagaien eskasia herrialdeko hainbat tokitan jota,
The bright sun was warm and pleasant.	Eguzki distiratsua epela eta atsegina zen.
The climate in this region is unpredictable.	Eskualde horretako klima ezustekoa da.
Please give this letter to the postman.	Mesedez, eman gutun hau postariari.
The widow approached the king's throne.	Alarguna erregearen tronura hurbildu zen.
He watched in horror at his teacher's words.	Bere irakaslearen hitzak ikaratuta ikusi zituen.
All dogs have four legs.	Txakur guztiek lau hanka dituzte.
She is studying to be a doctor.	Mediku izateko ikasten ari da.
In ancient times, this region was a swamp.	Antzina, eskualde hau zingira bat zen.
The pumpkin must be immersed in water.	Kalabaza uretan sartu behar da.
He was playing a remote call.	Urrutiko dei bat jotzen ari zen.
The jeans are torn.	Bakeroak urratuta daude.
The public health system has been privatized.	Osasun sistema publikoa pribatizatu egin da.
They drink a lot of tea every day.	Hainbat te edaten dira egunero.
They finally found the lost bear.	Hartz galdua aurkitu zuten azkenean.
Often seasonal floods carry them underground.	Askotan sasoiko uholdeek lur azpira eramaten dituzte.
He suffers from severe depression.	Depresio larria jasaten du.
The army attacked opposition areas.	Armadak oposizioko eremuak eraso zituen.
He pretended not to notice the robin's song.	Txantxangorriaren abestia nabaritu ez zuela egin zuen.
It offers peace of mind and excitement.	Lasaitasuna eta zirrara eskaintzen ditu.
We are next to the train station.	Tren geltokiaren ondoan gaude.
The crew of the ship helped save his passengers.	Itsasontziko tripulatzaileak bere bidaiariak salbatzen lagundu zuen.
Ertzaintza investigated, but no information was provided.	Ertzaintzak ikertu zuen, baina ez zen informaziorik eman.
The government needs to do something soon.	Gobernuak zerbait egin behar du laster.
The number of passengers carried is constantly growing.	Eramandako bidaiari kopurua etengabe hazten ari da.
The country has a lot of security.	Herrialdeak segurtasun handia du.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Zuritu barazkiak.
Researchers are growing new crops using plant tissue culture.	Ikertzaileak labore berriak hazten ari dira, landare-ehunen kultura erabiliz.
By the time this river was over it was already flowing.	Ibai hau amaitu zenean jada isurtzen ari zen.
Our phone line is working again.	Gure telefono linea berriro funtzionatzen ari da.
The house was burnt down.	Etxea erre egin da.
It smells nice.	Usain atsegina du.
Friends warned him not to go,	Lagunek ez joateko ohartarazi zioten,
The new station opened last month.	Joan den hilabetean ireki zuten geltoki berria.
The great city was burned to the ground.	Hiri bikaina lurretik erre zen.
Police arrested the two thieves.	Poliziak atzeman zituen bi lapurrak.
Monitor key parameters continuously.	Kontrolatu funtsezko parametroak etengabe.
Do you know the warts on your body?	Ezagutzen al dituzu zure gorputzeko garatxoak?
The poet wrote with the pain of his heart.	Poetak bere bihotzeko minaz idatzi zuen.
He looked for clues in the room.	Arrastoak bilatu zituen gelan.
The butter should be soft, but not melted.	Gurina biguna izan behar da, baina ez urtu.
Thousands are attracted to the city every year.	Milaka erakartzen dira urtero hirira.
The dust covered everything.	Hautsak dena estali zuen.
Please write clearly.	Idatzi argi eta garbi mesedez.
A badger will make its hole at night.	Azkonar batek bere zuloa egingo du gauez.
Folk music has played an important role in folk music.	Herriko musikak garrantzi handia izan du herri musikan.
A few days before the presidential election.	Egun batzuk falta dira presidentetzarako hauteskundeak.
There is a lot of fog hanging over the harbor.	Lainoa asko zintzilik dago portuaren gainean.
He caressed her dog as he walked beside her.	Bere txakurra laztanka eman zion bere ondoan zihoan bitartean.
The woman immediately felt embarrassed.	Emakumea berehala sentitu zen lotsa galtzeagatik.
I have few goods.	ondasun gutxi ditut.
His share was enormous.	Bere kuota izugarria zen.
A corporation cannot hold shares in other companies.	Korporazio batek ezin du beste enpresetako akziorik eduki.
The cathedral is located on a hill surrounded by greenery.	Katedrala berdez inguratutako muino batean dago.
The equipment was automatic.	Ekipamendua automatikoa zen.
Doctors noticed that the patient's heartbeat was irregular.	Medikuek gaixoaren taupadak irregularrak zirela ohartu ziren.
It looked like the stars were about to disappear into the sky.	Izarrak zeruan desagertuko zirela zirudien.
Infusions should always be filtered.	Infusioak beti iragazi behar dira.
School teachers complain about the increasingly violent nature of students.	Eskolako irakasleak kexatzen dira ikasleen izaera gero eta bortitzagoa dela eta.
It is necessary to follow the instructions.	Beharrezkoa da argibideak jarraitzea.
He went to the park with his little dog.	Parkera joan zen bere txakur txikiarekin.
The monkey was shocked.	Tximinoa harrituta zegoen.
The wind was strong, but the sun was hot.	Haizea bizia zegoen, baina eguzkia beroa zegoen.
This is a common product on the market.	Hau ohiko produktua da merkatuan.
Each has a separate function.	Bakoitzak funtzio bereizia du.
Most of the businesses here today are small.	Gaur egun hemengo negozio gehienak txikiak dira.
This is similar to birth.	Hau jaiotzearen antzekoa da.
We are in trouble.	Arazoetan gaude.
He carefully pulled his hair out of the ground.	Arretaz atera zituen lurretik ile galduak.
The wood is durable and insulates well.	Egurra iraunkorra da eta ondo isolatzen du.
Slowly he climbed the stairs.	Poliki-poliki eskailerak igo zituen.
As a result, there is a high incidence of crime here.	Ondorioz, krimenen intzidentzia handia dago hemen.
So he has the honor of being the first.	Beraz, lehena izateko ohorea du.
Rainfall is moderate for this weekend.	Asteburu honetarako prezipitazio maila moderatua da.
Some scattered houses are being built along the way.	Bide horretan sakabanatuta dauden etxe batzuk eraikitzen dira.
Ruby screamed with joy.	Rubyk irrintzi egin zuen poz-pozik.
Jane's jeans were a mess.	Janeren bakeroak nahastea ziren.
We wanted to live in a lake.	Laku batean bizi nahi genuen.
The wood had some nails.	Egurrak iltze batzuk zituen.
Any local plumber can do the job.	Tokiko edozein iturgin egin dezake lana.
He walked slowly down the crowded sidewalk.	Poliki-poliki ibili zen jendez betetako espaloitik.
The astrolabe became a museum piece.	Astrolabioa museoko pieza bihurtu zen.
The fish swam freely around the pond.	Arrainak aske igeri egiten zuen urmaelaren inguruan.
Every citizen was encouraged to report it.	Herritar oro animatu zen salatzera.
The captain arrived thirty minutes earlier.	Kapitaina hogeita hamar minutu lehenago iritsi zen.
The teacher then handed out copies of his textbook.	Ondoren, irakasleak bere testuliburuaren kopiak banatu zituen.
My intention is to be a writer.	Nire asmoa idazle izatea da.
It was a bitter drink	Edari mingotsa zen
It was time for lunch.	Bazkaltzera garaiz heldu zen.
Everyone in the room was watching intently.	Gelan zeuden guztiak adi-adi ikusten ari ziren.
My grandfather sent a postcard from the village.	Aitonak postal bat bidali zuen herritik.
The dialogue between the characters is central to the story.	Pertsonaien arteko elkarrizketa istorioan funtsezkoa da.
The team leader was assured of success.	Taldeko liderrak arrakasta izango duela ziurtatu zuen.
A lone shepherd was watching him.	Artzain bakarti batek begiratzen zion.
The government was concerned about the situation.	Gobernuak kezkatuta ikusi zuen egoera.
He was the first man on the moon.	Ilargiko lehen gizakia izan zen.
We don't have enough butter for the cake.	Ez dugu gurin nahikoa tartarako.
Each country must decide its own policy.	Herri bakoitzak bere politika erabaki behar du.
They were punished for their crimes.	Haien krimenengatik zigortu zituzten.
The situation is dangerous.	Egoera arriskutsua da.
She says she loves her boyfriend.	Bere mutila maite duela dio.
Lots of old men at the fish market every morning.	Gizon zahar asko arrain azoka goizero.
He has stopped coming to school.	Eskolara etortzeari utzi dio.
The ancient city suffered great damage.	Antzinako hiriak kalte handiak jasan zituen.
All the apartments were quite attractive, with garden patios	Apartamentu guztiak nahiko erakargarriak ziren, lorategiko patioekin
Travel insurance may be worth more, but it's also worth it.	Bidaia aseguruak gehiago balio dezake, baina merezi du ere.
She hugged her new husband hard.	Bere senar berria gogor besarkatu zuen.
Many parents are concerned about vaccination programs.	Guraso asko kezkatuta daude txertaketa programekin.
He has been looking for work for weeks.	Asteak daramatza lan bila.
A ceremony was held to celebrate the event.	Ekitaldia ospatzeko ekitaldia egin zen.
Despite many claims, there is no evidence of improved health.	Erreklamazio asko izan arren, ez dago osasunaren hobekuntzaren frogarik.
Try to improve your vocabulary this year.	Saiatu aurten zure hiztegia hobetzen.
A large fire destroyed the forest, newspapers reported.	Sute handi batek basoa suntsitu zuela jakinarazi dute egunkariek.
The travel industry is booming.	Bidaien industria loratzen ari da.
I was able to understand everything.	Dena ulertzeko gai nintzen.
Boil the noodles in boiling water for two minutes.	Egosi fideoak ur irakinetan bi minutuz.
The bomb exploded at a radio signal.	Irrati seinalearen bidez lehertu zuten bonba.
Children learn to read fairly easily.	Haurrek nahiko erraz ikasten dute irakurtzen.
His grandfather was a man of letters.	Bere aitona letra gizona zen.
An electric grid gives power to the nation.	Sare elektriko batek nazioari boterea ematen dio.
So it is best to move the crops to another field.	Beraz, hobe da laboreak beste soro batera eramatea.
People live in a simple way.	Jendea modu sinplean bizi da.
Our house was messy.	Gure etxea nahasia zen.
Drinking a glass of milk immediately didn’t help.	Berehala esne baso bat edateak ez zuen lagundu.
Mother’s work service is arduous.	Amaren lan-zerbitzua neketsua da.
Swill away, partygoers slurred to the bar.	Swill kanpoan, parrandazaleek slurred tabernari.
He went straight into the room.	Zuzenean sartu zen gelara.
Many animals migrate at this time of year.	Urte sasoi honetan animalia asko migratzen dira.
The city is close to the train station.	Hiria tren geltokitik gertu dago.
The mother told her son to stop that.	Amak bere semeari hori gelditzeko esan zion.
You seem to have two options.	Badirudi bi aukera dituzula.
Gravitational attraction causes liquids to float.	Erakarpen grabitatorioak likidoak flotatzea eragiten du.
They kept their distance, watching the scene.	Distantzia mantendu zuten, eszena ikusten.
Steel, of course, is very strong.	Altzairua, noski, oso sendoa da.
The farmer loved his son very much.	Baserritarrak biziki maite zuen bere semea.
The farmhouse was surrounded by high stone walls.	Baserria harrizko horma garaiez inguratuta zegoen.
The inventor discovered a new form of carbon.	Asmatzaileak karbono forma berri bat aurkitu zuen.
This medicine will help you heal your wounds.	Sendagai honek zure zauriak sendatzen lagunduko dizu.
Some activists took advantage of the situation.	Ekintzaile batzuek egoeraz baliatu ziren.
Many more tours came.	Askoz bira gehiago etorri ziren.
The scientist's theory has been widely accepted.	Zientzialariaren teoriak onarpen zabala izan du.
The young woman called to say she was late.	Emakume gazteak telefonoz deitu zuen berandu iritsiko zela esateko.
There is a road sign there.	Bide seinale bat dago hor.
Few students smoked in class.	Ikasle gutxik erretzen zuten klasean.
You are too rich and too powerful.	Aberatsegia eta boteretsuegia zara.
The striker accused the government of corruption.	Ustelkeria leporatu zion aurrelariak gobernuari.
The truck entered the line on time.	Kamioia lerrora sartu zen garaiz.
The castle has changed little over the centuries.	Gaztelua gutxi aldatu da mendeetan zehar.
His moment of glory came and went.	Bere aintza unea etorri eta joan zen.
These ingredients will be the basis of our cake.	Osagai hauek izango dira gure pastelaren oinarria.
The tall pine trees swayed and creaked in the wind.	Pinudi altuek haizearen eraginez kulunkatu eta kirrinka egiten zuten.
Formal photography required.	Argazki formala behar da.
My mother removed all the photos.	Amak argazki guztiak kendu zituen.
Feelings can't hurt people.	Sentimenduek ezin dute jendea min hartu.
The highway has widened.	Autopista zabaldu egin da.
The skin felt stiff and dry, and itching.	Azala zurruna eta lehorra sentitu zen, eta azkura sortu zen.
We thought we were a good team.	Gure burua talde ona zela uste genuen.
Weeds have reduced crop yields.	Lur txarrek laborearen errendimendua murriztu dute.
Climate change causes some animals to migrate.	Klima aldaketak animalia batzuk migratzea eragiten du.
After the earthquake, the houses in the village were repaired.	Lurrikararen ostean, herriko etxeak konpondu zituzten.
Porcupines can jump very far.	Porcupines oso urrun jauzi egin daiteke.
This story contains an important lesson.	Istorio honek ikasgai garrantzitsu bat dauka.
This is the seventh temple.	Hau zazpigarren tenplua da.
My bike is too heavy for the handlebars.	Nire bizikleta astunegia da eskulekurako.
The staff do a great job and get paid well.	Langileek lan handia egiten dute eta ondo ordaintzen dute.
Books tell stories.	Liburuek istorioak kontatzen dituzte.
He looked at me, then walked away.	Begiratu zidan, gero urrundu zuen.
Senator	Senataria
I heard a noise.	Zarata bat entzun nuen.
Defeat on the battlefield.	Porrota gudu-zelaian.
Use only cast iron pans.	Erabili burdinurtuzko zartaginak soilik.
When it rains, the road surface becomes slippery.	Euria egiten duenean, bide-zorua irristakorra bihurtzen da.
He was dreaming during the day.	Egunez amets egiten ari zen.
He stole bread from the closet.	Armairutik ogia lapurtu zuen.
A dozen men were needed for the job.	Dozena bat gizon behar ziren lanerako.
A previous specific agreement was in force.	Aurreko akordio zehatz bat zegoen indarrean.
There are no restrictions on the number of hours.	Ez dago ordu kopurua arautzen duen murrizketarik.
Viviana's red hair shone in the sunlight.	Vivianaren ile gorriak distira egiten zuen eguzkiaren argitan.
Stalactites grow downward.	Estalaktitak beherantz hazten dira.
The teacher rarely showed up for class.	Irakaslea oso gutxitan agertzen zen klasera.
The long, thin shape of a knife.	Labana baten forma luze eta mehea.
Her dress shone in the sunlight.	Bere soinekoak distira egiten zuen eguzkiaren argitan.
The class is made up of thirty students.	Klasea hogeita hamar ikaslek osatzen dute.
Researchers have developed a device to detect allergic reactions.	Ikertzaileek erreakzio alergikoak detektatzeko gailu bat garatu dute.
The rural electrification scheme was inaugurated.	Landa-elektrifikazio eskema inauguratu zen.
You can’t compare apples and oranges!	Ezin dituzu sagarrak eta laranjak alderatu!
The blind bard sang rhymes without his love.	Bardo itsuak bere maitasunik gabeko errimak kantatu zituen.
We have seen the formation of lunar craters as a result of meteorite shocks.	Meteoriten kolpeen ondorioz ilargi-kraterrak sortu zirela ikusi dugu.
He lit a cigarette and smoked.	Zigarro bat piztu eta kea bota zuen.
Please keep the music.	Mesedez, mantendu musika.
Soak the chickpeas overnight.	Beratzen garbantzuak gau osoan.
The dolphin is considered by many to be an intelligent animal.	Izurdeak animalia adimentsutzat hartzen ditu askok.
I request the information you provide in this letter.	Gutun honetan ematen duzun informazioa eskatzen dut.
A car, get to know the bike.	Kotxe bat, ezagutu bizikleta.
Some plants have switched to natural gas.	Zenbait lantegi gas naturalera aldatu dira.
He went to the store and bought the necessary things.	Dendara joan eta beharrezko gauzak erosi zituen.
Crowds gathered to march.	Jendetza batu zen martxan.
A small river flows through our town.	Ibai txiki batek zeharkatzen du gure herria.
Queen Love is open to the public.	Maite erregina publikoari irekita dago.
The roads around here are huge, he says.	Hemen inguruko bideak izugarriak dira, dio.
Her hair twisted excitedly.	Ilea hunkituta bira eman zion.
The young man heard a noise outside.	Gazteak zarata bat entzun zuen kanpoan.
The water was boiling fast.	Ura azkar irakiten zen.
The red strawberries are ripe.	Marrubi gorriak helduak dira.
There was dizziness, restlessness in his feet.	Zorabioa zegoen, oinetan ezinegona.
The contradiction occurs between its subject and its object.	Kontraesana bere subjektuaren eta bere objektuaren artean gertatzen da.
Women look best with trousers.	Emakumeek itxurarik onena galtza jantziekin.
The book was written by a famous author.	Liburua egile ospetsu batek idatzi zuen.
He suffered a painful and prolonged death.	Heriotza mingarria eta luzea jasan zuen.
Emotions found expression in literature.	Emozioak literaturan aurkitu zuten adierazpena.
They ate leftover spaghetti for breakfast.	Gosaltzeko soberako espagetiak jan zituzten.
The closet is stocked with food.	Armairua elikagaiez pilatuta dago.
He emptied the bottle into a bucket of water.	Botila ur ontzi batean hustu zuen.
The poor boy was quite worried about the news.	Mutiko gizajoa nahiko kezkatuta zegoen albistearekin.
Hydrogen is a gas element found in water.	Hidrogenoa uretan aurkitzen den gas-elementua da.
The enemy is long gone now.	Etsaia aspaldi joan zen orain.
Their goal is to find new energy reserves.	Haien helburua energia erreserba berriak aurkitzea da.
The people of this region have been miners for centuries.	Eskualde honetako jendea meatzariak izan dira mendeetan zehar.
His business quickly went bankrupt after losing his son.	Bere negozioak azkar behera egin zuen semea galdu ostean.
It was dark, but it was getting darker.	Ilun zegoen, baina gero eta argiago zegoen.
The elephant slowly made its way to the fence.	Elefantea poliki-poliki hesirantz abiatu zen.
A wonderful view can be seen from this area.	Inguru honetatik bista zoragarria ikus daiteke.
Demonstrators marched through the city.	Manifestariek hirian zehar ibili ziren.
Without investment there would be no increase in productivity.	Inbertsiorik gabe ez litzateke produktibitatearen hazkunderik izango.
This amazing information surprised people.	Informazio harrigarri hark jendea harritu zuen.
Your efforts have paid off.	Zure ahaleginak fruituak eman ditu.
The Prime Minister promised reforms.	Lehen ministroak erreformak agindu zituen.
We ran off the bridge.	Lasterka joan ginen zubitik.
He ran to the bus station.	Lasterka joan zen autobus geltokira.
I think it's very rude to make fun of him.	Uste dut oso zakarra dela berari burla egitea.
The holiday was a great success.	Oporrak arrakasta zoragarria izan zuen.
I can't do this alone.	Ezin dut hau bakarrik egin.
Any change will affect all components of the ecosystem.	Edozein aldaketak ekosistemaren osagai guztietan eragina izango du.
The snake ran towards the stream.	Sugea erreka aldera irristatu zen korrika.
The interviewer asked questions about each topic.	Gai bakoitzari galderak egin zizkion elkarrizketatzaileak.
Generally, adults eat about three times a day.	Orokorrean, helduek egunean hiru aldiz jaten dute gutxi gorabehera.
These chemicals are highly flammable.	Produktu kimiko hauek oso sukoiak dira.
It is important to test your soil.	Garrantzitsua da zure lurra probatzea.
Finally, some good news.	Azkenik, berri on batzuk.
The dish has an unusually rich flavor.	Platerak ezohiko zapore aberatsa du.
He was so angry he could barely speak.	Hain haserre zegoen, ia ezin zuen hitz egin.
In this area, it is common to find flamingos.	Inguru honetan, ohikoa da flamenkoak aurkitzea.
He seemed to have a bright glow around him.	Bere inguruan distira distiratsu bat zuela zirudien.
But this morning, the plants were withering in the heat.	Baina gaur goizean, landareak zimeltzen ari ziren beroarekin.
Connect your device to a power outlet.	Konektatu gailua entxufe batera.
Construction of more tourist facilities.	Turistak hartzeko instalazio gehiago eraikitzea.
He is losing the influence of religion.	Erlijioaren eragina galtzen ari da.
But he was afraid to say anything.	Baina beldur zen ezer esateko.
The slow train soon arrived at the station.	Tren geldoa laster heldu zen geltokira.
His house is on the side of the road.	Bere etxea errepidearen aldean dago.
There was a pile of leaves on the ground.	Hosto pila bat zegoen lurrean.
His column was inspired by his experiences as a doctor.	Bere zutabea mediku gisa izandako esperientzietan inspiratu zen.
This is a place of great beauty.	Edertasun handiko lekua da hau.
The country needs to invest in advanced research facilities.	Herrialdeak ikerketa-instalazio aurreratuetan inbertitu behar du.
Two days after the murder, police arrested the suspect.	Hilketa gertatu eta bi egunera, poliziak susmagarria atxilotu zuen.
A country full of culture and excitement.	Kulturaz eta ilusioz betetako herrialdea.
This dish is served with rice.	Plater hau arrozarekin zerbitzatzen da.
As he watched them all, he stretched out his arm.	Denak begira zegoela, besoa luzatu zuen.
The leaves are green and arranged in threes.	Hostoak berdeak dira eta hirunaka antolatuta daude.
This Directive should be repealed.	Zuzentaraua indargabetu egin behar da.
It is impossible to freeze water.	Ezinezkoa da ura izoztea.
Suddenly a high shadow fell on him.	Bat-batean itzal altu bat erori zitzaion.
The old lady who ran the store was kind.	Denda zuzentzen zuen atsoa jatorra zen.
His fist hit the wall.	Ukabilak hormaren kontra jo zuen.
There are some special creatures in nature.	Naturan izaki berezi batzuk daude.
The local supermarket sells a wide range of products.	Bertako supermerkatuak produktu sorta zabala saltzen du.
Bread is made with flour.	Ogia irinarekin egiten da.
The cows had calves for six years in a row.	Behiak sei urtez jarraian txahalak izan zituen.
This design was not reused.	Diseinu hau ez zen berriro erabili.
The artist set up a studio in his home.	Artistak estudio bat jarri zuen bere etxean.
The air is fresh and crisp.	Airea freskoa eta kurruskaria da.
For a long time, the door was closed.	Denbora luzez, atea itxita egon zen.
Ertzaintza was asked to take better care of the park.	Ertzaintzari parkea indartsuago zaintzeko eskatu zioten.
He put his hands on my shoulders.	Eskuak nire sorbaldetan jarri zituen.
The sand is stained with dark red blood.	Harea odolez gorri ilunez zikinduta dago.
Jiro screamed and woke everyone in the house.	Jirok garrasi egin zuen eta etxeko guztiak esnatu zituen.
When the doctor arrived, our grandfather was awake.	Medikua heldu zenean, gure aitona esna zegoen.
They have been standing around for hours.	Orduak daramatzate inguruan zutik.
She jumped in terror.	Izututa jauzi egin zuen.
I like all kinds of music.	Musika mota guztiak gustatzen zaizkit.
The plant begins to grow larger leaves.	Landarea hosto handiagoak hazten hasten da.
He was standing on the sidewalk, waiting for a bus.	Espaloian zegoen zutik, autobus baten zain.
The huge structure was on top of us.	Egitura erraldoia gure gainean zegoen.
The husband earns more than his wife.	Senarrak emazteak baino soldata handiagoa irabazten du.
She likes to walk around the kitchen.	Sukaldea inguratzea gustatzen zaio.
These places are known for their fresh air.	Leku hauek aire freskoagatik dira ezagunak.
Marine biologists explored the bottom.	Itsas biologoek hondoa arakatu zuten.
There are three eggs in this bowl.	Ontzi honetan hiru arrautza daude.
The forks were stained and full of dust.	Sardexkak zikinduta eta hautsez beteta zeuden.
The river flows northeast.	Ibaiak ipar-ekialderantz doa.
Your forehead curls in concern.	Zure bekokia mikurtu egiten da kezkaz.
The program will show some interesting data.	Programak datu interesgarri batzuk erakutsiko ditu.
The rest of the class laughed.	Gainerako klasekoek barre egin zuten.
Three brothers in a row.	Hiru anaia segidan.
We ran out of gas.	Gasolina agortu zaigu.
As the temperature drops, the cotton fibers tighten.	Tenperatura jaisten denean, kotoiaren zuntzak estutu egiten dira.
The factory is a large complex.	Fabrika konplexu handi bat da.
A link connects the two towns.	Lotura-bide batek lotzen ditu bi herriak.
The food threw away the rotten fruit.	Janariak fruta ustela alde batera bota zuen.
If you have any of these, please send them to me.	Hauetakoren bat baduzu, bidali iezadazu.
The gunman threw orders at the agents.	Pistolariak aginduak bota zizkion eragileei.
Spices in the kitchen, spices turned to powder.	Espeziak sukaldean, espeziak hauts bihurtu ziren.
We both wanted to leave.	Biok alde egin nahi genuen.
It is clear that this is too ambitious.	Hau asmo handiegia dela argi dago.
These shoes are too small.	Zapata hauek txikiegiak dira.
The ruling class feared the future of the empire.	Klase agintariak beldur zen inperioaren etorkizunaz.
Online retail outlets offer lower prices.	Online txikizkako saltokiek prezio baxuagoak eskaintzen dizkizute.
We will meet at the river.	Ibaian elkartuko gara.
Our society needs to change.	Gure gizartea aldatu behar da.
This child will never learn to read or write.	Haur honek ez du inoiz irakurtzen edo idazten ikasiko.
They show extraordinary courage.	Aparteko ausardia erakusten dute.
The quality of your customer service is questionable.	Zure bezeroarentzako zerbitzuaren kalitatea zalantzazkoa da.
His team barely avoided defeat.	Bere taldeak ia ez zuen porrota saihestu.
Many novels were written in the nineteenth century.	Eleberri ugari idatzi ziren XIX.
The local football team was losing matches again.	Bertako futbol taldea partiduak galtzen ari zen berriro.
Many countries and languages ​​are represented on this site.	Herrialde eta hizkuntza asko daude ordezkatuta gune honetan.
Scientists agree that global warming is caused by carbon emissions.	Zientzialariek bat datoz berotze globala karbono isuriek eragiten dutela.
He went into the papers forever.	Betiko paperetan sartu zen.
He bought a house in the neighborhood.	Etxe bat erosi zuen auzoetan.
People often inadvertently break the rules of our society.	Jendeak gure gizarteko arauak nahi gabe hausten ditu askotan.
But the new secretary was not happy.	Baina idazkari berria ez zegoen pozik.
He still has a scar on his forehead.	Oraindik bekokian darama orbaina.
We should have a list of questions ready.	Galdera zerrenda bat prest izan beharko genuke.
You can't move this heavy box alone.	Ezin duzu kaxa astun hau bakarrik mugitu.
Some people don't like to wear a military uniform.	Batzuei ez zaie gustatzen uniforme militarra eramatea.
Delay is everywhere.	Atzerapena nonahi dago.
Give me a bed now!	Emadazu orain ohera!
He will discuss the situation with you.	Zurekin eztabaidatuko du egoera.
The growth of the new business has been impressive.	Enpresa berriaren hazkundea ikusgarria izan da.
This city is rich in culture.	Hiri hau kulturan aberatsa da.
A speedboat was sailing through the turbulent waters.	Itsasontzi bizkor bat ur nahasietan zehar zihoan.
This is a time of great change.	Aldaketa handiko garaia da garai hau.
The master called the apprentices	Maisuak aprendizak deitu zituen
Famous watchmaker and jeweler.	Erlojugile eta bitxigile ospetsua.
He saw the pole.	Zutoina ikusi zuen.
Now, fast!	Orain, azkar!
It is essential to shave carefully in the morning.	Goizean arretaz bizarra egitea ezinbestekoa da.
They’re playing the tag.	Etiketa jokatzen ari dira.
Don't let the ice cream melt!	Ez utzi izozkia urtzen!
The food had been prepared a month earlier.	Janaria hilabete lehenago prestatuta zegoen.
Scientists geologically found old coins.	Zientzialariek geologikoki txanpon zaharrak aurkitu zituzten.
He is often the first to volunteer.	Askotan bera izaten da boluntario gisa lehena.
He shouted.	Oihu egin zuen.
Financial support is available in many countries.	Herrialde askotan laguntza ekonomikoa dago eskuragarri.
Put a lot of sugar in the egg.	Jarri azukre asko arrautzean.
Or maybe do some interior decorating,	Edo agian barruko apainketa batzuk egin,
Their harvest suffers from severe hail storms.	Haien uztak txingor ekaitz gogorrak jasaten ditu.
They were sharing a bottle of whiskey.	Whisky botila bat partekatzen ari ziren.
A car collided with a bus.	Auto batek autobus batekin talka egin zuen.
This town is known for these beautiful gardens.	Herri hau lorategi eder hauengatik da ezaguna.
This dress is still too short for my legs.	Soineko hau laburregia da oraindik nire hanketarako.
He falsified the letter.	Gutuna faltsutu zuen.
The disease then spread to all the surrounding countries.	Orduan, gaixotasuna inguruko herrialde guztietara zabaldu zen.
This church is deconsecrated.	Eliza hau deskonsakratua dago.
At the same time	Era berean
This statue is alone in the meadow.	Estatua hau bakarrik dago belardian.
These words were usually given by a man.	Hitz hauek gizon batek eman ohi zituen.
The princess was loved by all.	Printzesa denek maite zuten.
The open roof is intended to reduce discomfort.	Teilatu irekiak ondoeza murrizteko asmoa du.
Researchers first tried to measure sadness.	Ikertzaileak tristura neurtzen saiatu ziren lehenik.
The company wants to strengthen its manufacturing capacity.	Konpainiak bere fabrikazio ahalmena indartu nahi du.
He is very rich.	Oso aberatsa da.
This equipment helps to keep records at the box office.	Ekipamendu honek leihatilako erregistroak gordetzen laguntzen du.
This country spends a lot of money on health care.	Herrialde honek diru asko gastatzen du osasungintzan.
He slowly cooked the meat over low heat	Haragia poliki-poliki egosi zuen su baxuan
Forests are the "lungs of the earth."	Basoak "lurraren birikak" dira.
The little boy carefully arranged the presents.	Mutil txikiak arreta handiz antolatu zituen opariak.
They called the army to restore order.	Armada deitu zuten ordena berrezartzeko.
It's a little boring.	Aspergarri txiki bat da.
Cleaning is not part of the contract.	Garbiketa ez da kontratuaren parte.
The girl spilled orange juice.	Neskak laranja zukua isuri zuen.
The editors of the newspaper were more strict that day.	Egun hartan zorroztuagoak ziren egunkariaren erredakzioa.
We are planning a family trip.	Familia bidaia bat antolatzen ari gara.
Criminals are the main source of political instability.	Gaizkileak ezegonkortasun politikoaren iturri nagusia dira.
Their farm is surrounded by a rich garden.	Beraien baserria lorategi aberats batez inguratuta dago.
Many politicians are corrupt.	Politikari asko ustelak dira.
Most jobs are found through personal contacts.	Lan gehienak kontaktu pertsonalen bidez aurkitzen dira.
Many writers are under constant pressure to publish.	Idazle askok etengabeko presioa jasaten dute argitaratzeko.
The soup was dark and tasteless.	Zopa iluna eta zaporerik gabekoa zen.
These stories were passed down orally from generation to generation.	Istorio hauek ahoz belaunaldiz belaunaldi transmititu ziren.
He could no doubt say that he was lying.	Dudarik gabe esan zezakeen gezurretan ari zela.
The plants received too much water.	Landareek ur gehiegi jasotzen zuten.
I have something in my eye.	Zerbait daukat begian.
Glaciers are receding at breakneck speed.	Glaziarrak abiadura ikaragarrian atzera egiten ari dira.
Another pot on fire.	Beste kazola bat sutan.
The new administration has made many mistakes.	Administrazio berriak akats asko egin ditu.
His question made sense.	Bere galdera zentzuzkoa zen.
The gaps in the plain seemed unnatural.	Lautadako hutsuneak ez-naturala zirudien.
Our gardener fertilized the grass yesterday.	Gure lorezainak belarra ongarritu zuen atzo.
The strawberries were warmed in the sun and delicious.	Marrubiak eguzkitan berotuta eta goxoak ziren.
Don't miss a drop of oil.	Ez galdu olio tanta bat.
She gave him popcorn with a charming smile.	Irribarre xarmagarri batekin eman zizkion krispetak.
In one bite he ate a whole cake of angel food.	Mokadu bakarrean aingeru-janari tarta oso bat jan zuen.
Their clothes are very old.	Haien arropak oso zaharrak dira.
The treasury is empty.	Diruzaintza hutsik dago.
He was jailed after the murder.	Hilketaren ostean espetxeratu zuten.
There were large gardens outside the house.	Etxetik kanpo lorategi handiak zeuden.
Remember to apply sunscreen.	Gogoratu eguzkitako krema jartzen duzula.
I'll have a glass of milk, please.	Esne baso bat hartuko dut, mesedez.
It was the first day of summer.	Udako lehen eguna zen.
The aim of the experiment is to reduce pollution.	Esperimentuaren helburua kutsadura murriztea da.
The fields were silent under the winter snow.	Soroak isilik zeuden neguko elurraren azpian.
It was a quiet and educational place.	Leku lasaia eta hezigarria zen.
Please ask at the front for more information.	Mesedez, galdetu frontoian informazio gehiago lortzeko.
Probably the missionaries saw the local people as vile savages.	Seguruenik, misiolariek bertako jendea basati zital gisa ikusten zuten.
There, the stones were formed millions of years ago.	Bertan, harriak duela milioika urte sortu ziren.
A building is abandoned.	Eraikin bat abandonatuta dago.
In some countries, people speak more than one language.	Herrialde batzuetan, jendeak hizkuntza bat baino gehiago hitz egiten du.
The price of crude oil has fallen sharply.	Petrolio gordinaren prezioa nabarmen jaitsi da.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Horixe da piztia mitikoen taila egitea.
Stone is the heaviest natural element.	Harria elementu natural astunena da.
The answer was a mistake.	Erantzunak errore bat zuen.
He prefers wooden swords to scythe and dagger.	Egurrezko ezpatak nahiago ditu zimitarra eta sastakaia baino.
It is a good idea to take a bath before dinner.	Afaldu aurretik bainu bat hartzea ideia ona da.
Please take the subway to a remote neighborhood.	Mesedez, hartu metroa urruneko auzora.
The killer left no witnesses.	Hiltzaileak ez zuen lekukorik utzi.
Many homeowners have their own homes.	Etxejabe askok euren etxeak dituzte.
All the trees and flowers are fine and beautiful.	Zuhaitzak eta loreak guztiak finak eta ederrak dira.
Ali has delicate features.	Aliek ezaugarri delikatuak ditu.
He looked up and down the street without seeing anyone.	Kalean gora eta behera begiratu zuen inor ikusi gabe.
Most readers think in the deepest depths.	Irakurle gehienek sakontasun ezkutuenetan pentsatzen dute.
The express arrived before the local train.	Espresoa bertako trena baino lehen iritsi zen.
A group of friends sat down to dinner.	Lagun taldea afaltzera eseri zen.
First, boil a glass of water.	Lehenik eta behin, edalontzi bat ur egosi.
If we work together, we can defeat global terrorism.	Elkarrekin lan egiten badugu, mundu mailako terrorismoa garaitu dezakegu.
We live in a secular society.	Gizarte laiko batean bizi gara.
He took a picture of his father.	Bere aitaren argazki bat egin zuen.
He tried unsuccessfully to open his mouth.	Ahoa zabaltzen saiatu zen arrakastarik gabe.
The workers climbed the walls with ropes.	Langileek sokekin igo zituzten hormak.
Life is cheap here if you are rich.	Bizitza merkea da hemen, aberatsa bazara.
Fortunately, the ambulance arrived quickly.	Zorionez, anbulantzia azkar iritsi zen.
He went to the park.	Parkera joan zen.
She looked pretty and athletic.	Polita eta atletikoa agertzen zen.
There are some racial differences around the world.	Arraza-desberdintasun batzuk daude mundu osoan.
Err was suitable for errorr.	Err errorr egiteko egokia zen.
The window had to be cleaned.	Leihoa garbitu behar zen.
The snake slipped with deadly grace.	Sugea grazia hilgarriz irristatu zen.
Then remove the stones from the fruit.	Ondoren, kendu fruituari harriak.
He ran with a passenger on his back.	Bidaiari bat bizkarrean zeramala korrika egin zuen.
A group of young people are walking down the road.	Gazte talde bat errepidetik doa.
Water vapor is invisible.	Ur-lurrunak ikusezinak dira.
These genes have been transmitted.	Gene hauek transmititu egin dira.
He managed to avoid injury.	Lesioa saihestea lortu zuen.
Our enemy was confronting our progress.	Gure etsaia gure aurrerapenari aurre egiten ari zitzaion.
A restaurant employee crushed the vegetables.	Jatetxeko langile batek barazkiak xehatu zituen.
Many travelers camped by the river.	Bidaiari asko ibaiaren ondoan kanpatzen ziren.
The cows got sick.	Behiak gaixotu ziren.
He was arrested by local police.	Udaltzaingoak atxilotu zuen.
The traffic was heavy.	Trafikoa astuna zen.
The protagonist of this show is a creamy sauce.	Ikuskizun honetako protagonista saltsa krematsua da.
Removing dead animals can be a tricky process.	Hildako animalia kentzea prozesu delikatua izan daiteke.
Of course, this is not the only way.	Jakina, hau ez da bide bakarra.
Some children in this area have never seen a lake.	Eskualde honetako ume batzuek ez dute inoiz lakurik ikusi.
The depression broke down over the years.	Depresioa urteen buruan hautsi zen.
The lawyer was significantly disturbed.	Abokatua nabarmen asaldatuta zegoen.
And so it is.	Eta hala da.
Experts fear that this species will soon become extinct.	Espezie hau laster erabat desagertuko den beldur dira adituek.
We read a tragedy in the local newspaper.	Bertako egunkarian tragedia bat irakurri dugu.
He ran across the field.	Zelaian zehar korrika egin zuen.
The clock struck seven times.	Erlojuak zazpi aldiz jo zuen.
There was not enough paper in the house.	Etxean ez zegoen paper nahikorik.
The invention of America is mythical.	Ameriketako asmamena mitikoa da.
They checked their stuff at Tandoor.	Tandoor-en egiaztatu zituzten beren gauzak.
The police are rotten.	Polizia ustelduta dago.
He was banned from entering the airport.	Aireportura sartzea debekatu zioten.
I'll meet you at the train station.	Tren geltokian elkartuko naiz.
Women washing clothes in the river.	Emakumeak arropa garbitzen ibaian.
A medicine capsule is made of gelatin.	Sendagai kapsula bat gelatinaz egiten da.
Authorities continue to deny the existence of heterochromatic mice.	Agintariek sagu heterokromatikoen existentzia ukatzen jarraitzen dute.
Most couples feel empty about marriage.	Bikote gehienak hutsik sentitzen dira ezkontzaz.
A few years ago, we went to a party,	Duela urte batzuk, festa batera joan ginen,
And how did they do it?	Eta nola egin zuten?
This method of teaching is good,	Irakasteko metodo hau ondo dago,
A chicken uses its beak to scratch the ground.	Oilasko batek mokoa lurra urratzeko erabiltzen du.
The community was very divided because of his selection.	Komunitatea oso zatituta zegoen bere hautapenagatik.
Initially, nomads lived there.	Hasiera batean nomadak bizi ziren.
The shelves were full of fruits and vegetables.	Apalategiak frutaz eta barazkiz beteta zeuden.
The washer was machine dried.	Garbigailua makinaz lehortu zen.
A large amount of water came out of the reservoir.	Urtegitik irten zen ur kantitate ugari.
The conference room was packed to the brim.	Hitzaldi aretoa leporaino beteta zegoen.
He put the cards inside the box.	Txartelak kutxa barruan sartu zituen.
An underground river joins two streams.	Lurpeko ibai batek bi erreka batzen ditu.
It’s hard to get into the jungle.	Oihanean zaila da barneratzea.
They also ban spitting in public places.	Leku publikoetan tu egitea ere debekatzen dute.
We were afraid to go outside at night.	Gauez kalera ateratzeko beldur ginen.
They often eat apples.	Askotan sagarra jaten dute.
From seven to nine he was playing chess in the mix.	Zazpietatik bederatzietara xakean ibili zen nahastean.
To reduce the production of greenhouse gases, we should	Berotegi efektuko gasen ekoizpena murrizteko, beharko genuke
Floods are common during the rainy season.	Uholdeak ohikoak dira eurite garaian.
The new method was based on statistical data.	Metodo berria datu estatistikoetan oinarritzen zen.
Employees should clean their cars regularly to prevent rust.	Langileek beren autoak aldizka garbitu behar dituzte herdoila saihesteko.
He had to pay his bill.	Bere faktura ordaindu behar zuen.
Eventually the drain was cleared of silt and debris.	Azkenean hustubidea limo eta hondakinetatik garbitu zen.
Authorities have declared a state of emergency.	Agintariek larrialdi egoera ezarri dute.
The kids were noisy in the store.	Umeak zaratatsu zeuden dendan.
Tax cuts are costing us more money.	Zerga murrizketa diru gehiago kostatzen ari zaigu.
The union agreed to the deal.	Sindikatuak akordioa onartu zuen.
A natural and healthy source of protein.	Proteina iturri natural eta osasuntsua.
The swimmer hesitated to go outside.	Bainulariak zalantza egin zuen kalera irteteko.
There was a commotion in the locker room.	Aldageletan iskanbila sortu zen.
He made the announcement with confidence.	Konfiantza airez egin du iragarpena.
After that, two coffees, two desserts.	Horren ostean, bi kafe, bi postre.
The truck crossed the bridge.	Kamioiak zubia zeharkatu zuen.
A warm wind blew in his face.	Haize bero batek jo zuen aurpegian.
Traces of the animal could be seen on the muddy road.	Animaliaren arrastoak ikusten ziren bide lokaztuan.
A survey was conducted to assess the opinion of the residents.	Inkesta bat egin zen bizilagunen iritzia baloratzeko.
The soldiers fled the city.	Soldaduek hiritik alde egin zuten.
It may seem inconsistent, but it is true.	Inkoherentea dirudi, baina egia da.
A crazy clown started shouting.	Pailazo zoro bat oihuka hasi zen.
Linguistic studies.	Hizkuntzalaritzako ikasketak.
Due to limited vocabulary, it is difficult to understand complicated texts.	Hiztegi mugatua izanik, zaila da testu konplikatuak ulertzea.
Using the measured juice, make five glasses.	Neurtutako zukua erabiliz, egin bost edalontzi.
He bought a sleeping bag for the route.	Ibilbiderako lo zakua erosi zuen.
This region is experiencing the monsoon season.	Eskualde honek montzoien denboraldia bizi du.
There are only two main causes of pollution.	Kutsaduraren arrazoi nagusi bi baino ez daude.
Move the magnet slightly.	Mugitu imana pixka bat.
Older people should eat fish twice a week.	Adinekoek astean bitan jan behar dute arraina.
He felt himself pulling himself toward the small door.	Bere burua ate txikirantz tiraka sentitu zuen.
He collects stamps as a hobby	Zigiluak biltzen ditu zaletasun gisa
The doctor must be informed.	Medikuari jakinarazi behar zaio.
They tried to correct this problem.	Arazo hau zuzentzen saiatu ziren.
Many missionaries have gone to the city.	Misiolari asko joan dira hirira.
The robbers did not allow the prisoner to call home.	Harrapaketariek ez zioten utzi presoari etxera deitzen.
We discussed his theory with friends.	Lagunekin eztabaidatu genuen bere teoria.
Governments should issue warnings.	Gobernuek abisuak eman behar dituzte.
They walked at a brisk pace through the park.	Erritmo bizian ibili ziren parkean zehar.
They love classical music.	Musika klasikoa maite dute.
The more prudent the company invests in foreign business.	Zenbat eta enpresari zuhurrenek inbertitzen dute atzerriko negozioetan.
Explorers found a hidden temple.	Esploratzaileek ezkutuko tenplua aurkitu zuten.
The islands are inhabited by many sea creatures.	Uharteak hainbat itsas izaki bizi dira.
The younger generation was struggling to pay the bills.	Belaunaldi gazteak fakturak ordaintzeko borrokan ari ziren.
The well-being of the family is paramount.	Familiaren ongizateak lehenbiziko garrantzia du.
The researcher wanted to test his hypothesis.	Ikertzaileak bere hipotesia probatu nahi izan du.
They don’t know where they live.	Ez dakite non bizi diren.
He keeps a diary.	Egunkari bat gordetzen du.
He asked me to water the plants.	Landareak ureztatzeko eskatu zidan.
It rained hard.	Euria gogor bota zuen.
He is a former children's animator.	Haurrentzako animatzaile ohia da.
The accident killed nine people.	Istripuak bederatzi pertsona hil zituen.
In a dark classroom, the door opened.	Ikasgela ilun batean, atea ireki zen.
He stood still, his dark eyes fixed on me.	Geldi geratu zen, bere begi ilunak gogor nigan jarrita.
Students came from all over the world for his lectures.	Leku guztietatik etorri ziren ikasleak bere hitzaldietara.
This act requires permission.	Egintza horrek baimena ematea eskatzen du.
Let's lend a hand to the elderly.	Eman diezaiegun esku bat adinekoei.
The starlight shone in the ocean.	Izarren argiak distira egiten zuen ozeanoan.
The mountains are surrounded by fog.	Mendiak lainoz inguratuta daude.
To prevent extinction, oil paints require special hanging systems.	Desagertzea saihesteko, olio-pinturek zintzilikatzeko sistema bereziak behar dituzte.
Once upon a time there lived a king.	Bazen behin errege bat bizi zen.
It is customary here to greet guests.	Hemen ohiko ohitura da gonbidatuak agurtzea.
The suffering of the poor diminished.	Pobreen sufrimenduak gutxitu egin ziren.
The farmers reaped a bountiful harvest.	Nekazariek uzta oparoa jaso zuten.
Because one needs both hands to ride a bike.	Batek bi eskuak behar dituelako bizikletan ibiltzeko.
We didn’t talk about this for many years.	Urte askotan ez genuen honetaz hitz egin.
The site is located at the foot of a hill.	Gune muino baten magalean dago.
He looked confused at the stranger	Nahastuta begiratu zion ezezagunari
After boiling, allow the water to cool.	Irakiten ondoren, ura hozten uzten da.
The birds migrated south in the winter.	Hegaztiek hegoalderantz migratu zuten neguan.
Crowds gathered on the side of the road.	Jendetza batu zen bide bazterrean.
Each state levied its own taxes.	Estatu bakoitzak bere zergak kobratzen zituen.
The door creaked open.	Ateak kirrinka egin zuen irekitzean.
No one has yet found the source of the disease.	Oraindik inork ez du gaixotasunaren jatorria aurkitu.
He rarely cleaned his gun.	Gutxitan garbitzen zuen pistola.
The roofs were covered with roofing.	Teilatuak estalkiz estalita zeuden.
He used tweezers to clean his earlobe.	Pintzak erabili zituen belarri-argiuma garbitzeko.
Although the results were promising, more work was needed.	Emaitzak itxaropentsuak ziren arren, lan gehiago behar zen.
The town is proud of its tradition.	Herria bere tradizioaz harro dago.
Look back, but don't say anything.	Begiratu atzera, baina ez esan ezer.
A young man ate honey from a firefly.	Gazte batek ipurtargiaren eztia jan zuen.
They were moving house.	Etxez aldatzen ari ziren.
The disease spread rapidly in overcrowded cities.	Gaixotasunak azkar hedatu ziren jendez gainezka dauden hirietan.
The train wreck inspired a sad song.	Trenaren hondamendiak abesti triste bat inspiratu zuen.
Its seeds are too poisonous to eat.	Bere haziak pozoitsuegiak dira jateko.
Scientists began experimenting with photosynthesis.	Zientzialariak fotosintesiarekin esperimentatzen hasi ziren.
Make a double line using baking soda and vinegar.	Egin lerro bikoitza bicarbonatoa eta ozpina erabiliz.
They had to act fast if they wanted new supplies.	Azkar jokatu behar zuten hornikuntza berriak nahi baziren.
Immediately, the lights came on and off.	Berehala, argiak piztu eta itzali ziren.
This restaurant has spectacular views.	Jatetxe honek bista ikusgarriak ditu.
It will be fine if we take it to the doctor.	Ondo egongo da medikuarengana eramaten badugu.
There was a beautiful river running through the city.	Ibai eder bat zegoen hiria zeharkatzen zuena.
The volcano erupted again, spewing lava.	Sumendiak berriro lehertu zuen, laba isuriz.
The unfortunate man was kicked to death.	Zoritxarreko gizona ostikoz hil zuten.
The prosecutor was charged with fraud.	Prokuradoreari iruzurra leporatu zioten.
Add more flour.	Jarri irin gehiago.
The results were pretty clear.	Emaitzak nahiko argiak izan ziren.
The first steamer sank.	Lehen baporea hondoratu zen.
The child needs to learn to speak.	Haurrak hitz egiten ikasi behar du.
His skill was tremendous.	Bere trebetasuna izugarria zen.
They are ready to ship.	Bidalketak bidaltzeko prest daude.
We got out of the parking lot and went up the slope.	Aparkalekutik irten eta aldapan gora egin genuen.
The letters were insignificant.	Gutunak hutsalak ziren.
The last night of the trip was tragic.	Bidaiaren azken gaua tragediak izan zuen.
Finally, you can combine your batches into a large batch.	Azkenik, zure loteak lote handi batean konbina ditzakezu.
If you want we can go fishing.	Nahi baduzu arrantzara joan gaitezke.
He was released for stealing from the box.	Kutxatik lapurtzeagatik kaleratu zuten.
He was brought to work in a funeral home.	Beilategi batean lanera ekarri zuten.
Significant progress was made in the search for a cure.	Aurrerapen nabarmenak eman ziren sendabidearen bila.
The truck was carrying dozens of passengers.	Kamioiak dozenaka bidaiari zeramatzan.
Most of my money goes to food.	Nire diru gehiena janarira doa.
The psychologist examined a parade of prisoners.	Psikologoak presoen kalejira bat aztertu zuen.
He thinks the land is worth billions.	Lurrak milaka milioi balio dituela uste du.
The city became the center of attention around the world.	Hiria mundu osoko arreta gune bihurtu zen.
Improvements in technology have had mixed results.	Teknologiaren hobekuntzak emaitza nahasiak izan ditu.
He lived in a trailer.	Trailer batean bizi zen.
School boys were caught smoking cigarettes.	Eskolako mutilak zigarroak erretzen harrapatu zituzten.
It was decided to attend the event.	Ekitaldira joatea erabakita zegoen.
He sat down next to her, sucking on the chicken soup.	Haren ondoan eseri zen, oilasko zopa zurrupatzen.
Princesses in the meadow.	Printzesak pradan.
The inspector inspected the locomotive.	Ikuskatzaileak lokomotora ikuskatu zuen.
No one will trample that water.	Inork ez du ur hori zapalduko.
A nice mix of old and new sentence structures.	Perpaus egitura zahar eta berrien nahasketa atsegina.
Some houses were buried under rubble.	Etxe batzuk hondakinen azpian lurperatu zituzten.
A young man leaves his hometown in search of his fortune.	Gazte batek bere jaioterria uzten du bere fortuna bila.
His speech had the conviction of a true leader.	Bere hitzaldiak benetako buruzagi baten konbentzimendua izan zuen.
The town is known for its many beautiful restaurants.	Herria jatetxe eder askorengatik da ezaguna.
This tree has been growing there for a long time.	Zuhaitz hori han hazten ari da aspaldian.
The creature's eyes are huge and green.	Izakiaren begiak erraldoiak eta berdeak dira.
We arrived at the lake in the afternoon.	Arratsaldean aintzirara heldu ginen.
The smell irritated the nostrils.	Usainak sudur zuloak sumintzen zituen.
There have been many changes in the village.	Aldaketa ugari gertatu dira herrian.
There has been a power outage in the city.	Argindar eten bat gertatu da hirian.
The lightning struck a roar of thunder.	Tximistak trumoi-orroak eragin zituen.
He stressed that the plan is not feasible.	Plana bideragarria ez dela nabarmendu du.
He was lost.	Galduta zegoen.
He turned and looked at her.	Biratu egin zen eta begirada begiratu zion.
She was wearing a coral-colored dress.	Koral koloreko oihalezko soineko bat zeraman.
The floors are heated.	Zoruak berotzen dira.
The method works incredibly well!	Metodoak ikaragarri ondo funtzionatzen du!
The bird is big and beautiful.	Txoria handia eta ederra da.
Their salaries have risen sharply.	Haien soldatak nabarmen igo dira.
But they become very rich.	Baina oso aberats bihurtzen dira.
More restrictions have been imposed on chemicals in everyday products.	Eguneroko produktuetan produktu kimikoei murrizketa gehiago ezarri zaizkie.
Suddenly the sky darkened.	Bat-batean, zerua ilundu egin zen.
Eventually, police found some evidence that implicated the suspects.	Azkenean, poliziak susmagarriak inkulpatzen zituzten froga batzuk aurkitu zituen.
They have interrupted the production of the model.	Ereduaren ekoizpena eten dute.
After the storm passed, the sea calmed down.	Ekaitza pasatu ondoren, itsasoa baretu zen.
Hundreds of foreign tourists visit the city.	Atzerriko ehunka turistak bisitatzen dute hiria.
Company executives have blamed local vandals.	Enpresako zuzendariek bertako bandaloei egotzi diete.
Significant events and trends in history often begin with violence.	Historiako gertaera eta joera esanguratsuak indarkeriarekin hasten dira askotan.
The homeless sleep on park chairs and under trees.	Etxerik gabekoek parkeko aulkietan eta zuhaitzen azpian lo egiten dute.
These two mountains are one of the most beautiful places.	Bi mendi hauek dira paraje ederrenetako bat.
The angry man jumped from the balcony on the second floor.	Gizon amorratua bigarren solairuko balkoitik jauzi egin zen.
People will thrive if they adopt new technologies.	Jendeak aurrera egingo du teknologia berriak hartzen baditu.
Some reject such claims.	Batzuek baztertzen dituzte horrelako aldarrikapenak.
Please close the door behind you.	Mesedez, itxi atea atzean.
The financial manager asked the speaker questions.	Finantza-kudeatzaileek galderak egin zizkion hizlariari.
I mixed the soy sauce with the salt.	Soja saltsa gatzarekin nahastu nuen.
Forests provide valuable ecosystem services.	Basoek ekosistema zerbitzu baliotsuak eskaintzen dituzte.
He threw the dark liquid back in the trash.	Likido iluna berriro zakarrontzira bota zuen.
Some varieties of potatoes are twisted or ribbed.	Patata barietate batzuk bihurrituak edo nerbioak dira.
We have an important task ahead of us.	Zeregin garrantzitsu bat dugu aurretik.
Our school is not as nice as that.	Gure eskola ez da hori bezain polita.
Drops of water were running down his face.	Ur tantak aurpegian behera zihoazen.
The potion turns people into a stone statue.	Edabeak jendea harrizko estatua bihurtzen du.
The explosion closed, but the cloud of fear remained.	Leherketa itxi egin zen, baina beldurraren hodeia geratu zen.
How did you determine which company was the best?	Nola zehaztu zenuen zein zen enpresa onena?
The wheel slipped on the grass as it braked.	Gurpilak belar gainean irrist egin zuen frenatu zuen bitartean.
Our precarious life was upon him.	Gure bizitza prekarioa haren gainean zegoen.
A bright film of light spread over the lake.	Argiaren film distiratsua aintzira gainean hedatzen zen.
He raised his eyebrows at his girlfriend.	Bekaina altxatu zuen neskalagunari.
There are many ways to solve this problem.	Modu asko saiatu dira arazoa konpontzeko.
Water is essential for all life on earth.	Ura ezinbestekoa da lurreko bizitza guztietarako.
He put his hand on his heart.	Eskua bihotzean jarri zuen.
The sheriff caught a ball of flies.	Sheriffak euli bola bat harrapatu zuen.
He knocked on the glass.	Edalontzia kolpatu zuen.
A nurse was following a military vehicle.	Erizain bat ibilgailu militarra jarraitzen ari zen.
They will both cook.	Biek egingo dute sukaldaritza.
Michael also cut the crew.	Michael-ek ere tripulazioa moztu zuen.
He must have been very hungry.	Gose handia izan behar zuen.
An impostor said he was a computer scientist.	Inposatzaile batek informatikaria zela esan zuen.
The sea was calm under a nightingale sky.	Itsasoa bare zegoen urretxindorraren zeru baten azpian.
Clean drinking water is essential for all living things.	Edateko ur garbia ezinbestekoa da izaki bizidun ororentzat.
The beautiful lake is a hidden treasure	Aintzira ederra ezkutuko altxor bat da
Many varieties of this plant are grown.	Landare honen barietate asko landatzen dira.
He circled the world three times.	Munduari buelta eman zion hiru aldiz.
Weill did not leave a written will.	Weillek ez zuen testamentu idatzirik utzi.
The hungry lion attacked the zebra.	Lehoi goseak zebrari eraso zion.
So there are very few tigers left.	Beraz, oso tigre gutxi geratzen dira.
When he grabbed the edge of the table, he fell.	Mahaiaren ertza hartu zuenean, erori egin zen.
The first look is scary, but it’s easier.	Lehenengo itxura beldurgarria da, baina errazagoa da.
He realized he was nervous.	Urduri zegoela konturatu zen.
A shoemaker kneaded the dough and flattened it with his palm.	Zapatari batek orea oratu eta ahurrarekin berdindu zuen.
Put the whole jar of jam on the side.	Jarri marmelada pote osoa latera.
I feel a little uncomfortable.	Zertxobait deseroso sentitzen naiz.
Clearly, production methods have changed little since then.	Bistan denez, ekoizpen-metodoak gutxi aldatu dira geroztik.
Sorghum is a nutritious grain.	Sorgo ale elikagarria da.
The spaciousness of the space is staggering.	Espazioaren zabaltasuna ikaragarria da.
Industrial growth will accelerate in the coming years.	Industri hazkundea bizkortuko da datozen urteetan.
He was fined for destroying public lands.	Lur publikoak suntsitzeagatik isuna jarri zioten.
He participated in his exhibition.	Bere erakusketak parte hartu zuen.
Life is short, so make the most of your time.	Bizitza laburra da, beraz, aprobetxa ezazu denbora.
Shrubs are loaded with leaves every fall.	Zuhaixkak hostoz zamatzen dira udazkenero.
Throw it away.	Bota pixkanaka.
The barbecue smells good, Mom!	Barbakoa usain goxoa du, ama!
The petals are sensitive to light.	Petaloak argiarekiko sentikorrak dira.
The baby climbed into a glass filled with water.	Umetxoa urez betetako edalontzi batera igo zen.
His mood was bad.	Bere aldartea gaiztoa zen.
He was in a good mood.	Umore onean zegoen.
This tip does not take water.	Aholku honek ez du urik hartzen.
The paintings are incredibly beautiful.	Margolanak izugarri ederrak dira.
He admired her hometown.	Miresten zuen bere jaioterriaz.
The life of a rich young man was shattered one night.	Gazte aberatsaren bizitza apurtu zen gau batean.
Children tend to have short attention spans.	Haurrek arreta-tarte laburrak izan ohi dituzte.
We ask for your help.	Zure laguntza eskatzen dugu.
Achyranthes aspera	Achyranthes aspera
They were unable to apprehend the dog's owner.	Ezin izan dute txakurraren jabea atzeman.
I paid in coins.	Txanponetan ordaindu nuen.
English is spoken in many parts of the world.	Ingelesa munduko leku askotan hitz egiten da.
The locals explored the scene.	Bertako biztanleek eszena miatu zuten.
In the last century, women have steadily gained additional rights.	Joan den mendean, emakumeek etengabe irabazi zituzten eskubide gehigarriak.
He was carrying a machete when the animal attacked him.	Matxetea zeramala animaliak eraso egin zuenean.
He looked at the ring finger.	Eraztun atzamarra begiratu zuen.
The stock market remains close to record highs.	Burtsak errekorren altueratik gertu jarraitzen du.
You need statistics and narratives.	Estatistikak eta narratibak behar dituzu.
They are dedicated to scholarships.	Beketara dedikatzen dira.
It is expensive to extract oil from such a source.	Horrelako iturritik olioa ateratzea garestia da.
Power lines through the city streets.	Linea elektrikoak hiriko kaleetan zehar.
This car is relatively new.	Kotxe hau nahiko berria da.
What is the connection between all the murders?	Zein da hilketa guztien arteko lotura?
He won a scholarship for his writing.	Bere idazlanagatik beka bat irabazi zuen.
It doesn't hurt friends.	Ez du lagun minik.
China is pushing the issue.	Txinak gaia presionatzen du.
Plants tend to grow in direct sunlight.	Landareak eguzkiaren argirantz hazi ohi dira.
Your writing must be error-free.	Zure idazketak arduragabeko akatsik gabe egon behar du.
Barry tried to control his nerves.	Barryk nerbioak kontrolatzen ahalegindu zen.
He answered all the questions clearly and concisely.	Galdera guztiak argi eta zehatz erantzun zituen.
You don't have to take care of the house today.	Gaur ez duzu etxea zaindu behar.
The remains of the animal were examined.	Animaliaren aztarnak aztertu zituzten.
A young child is entitled to free medical care.	Haur txiki batek doako arreta medikoa jasotzeko eskubidea du.
The caller asked to speak to the director.	Deitzaileak zuzendariarekin hitz egiteko eskatu zuen.
Stratification exists in many countries.	Estratifikazioa herrialde askotan dago.
She prepared a big meal for her family.	Bazkari handi bat prestatu zuen bere familiarentzat.
The monster murmured as it moved through the bushes.	Munstroak zurrumurruka egin zuen sasi artean mugitzen zen bitartean.
Fresh water is an increasingly valuable commodity.	Ur geza gero eta preziatuagoa den ondasuna da.
The walls were gently wrinkled in a rising wave.	Hormak astiro-astiro zimurtzen ziren goranzko olatu batean.
The sudden blows made us jump.	Bat-bateko kolpeak jauzi egin gintuen.
Coal and oil and gas require a lot of land.	Ikatzak eta petrolioak eta gasak lur asko behar dituzte.
The tower is round.	Dorrea biribila da.
Bring the money back.	Ekar ezazu dirua itzultzeko.
They claimed that the tests were biased.	Probak alboratuak direla aldarrikatu zuten.
The task began with a nod.	Buruaren ohar batekin hasi zen zeregina.
Police were told of the blast.	Poliziari leherketaren berri eman zioten.
Use your imagination to create a slogan.	Erabili zure irudimena eslogan bat sortzeko.
People started queuing outside the giant station.	Jendea ilaran hasi zen geltoki erraldoiaren kanpoaldean.
In the fall, the leaves are burned as fuel.	Udazkenean, hostoak erretzen dira erregai gisa.
Following the allegations, the tennis star withdrew from the tournament.	Salaketen ostean, tenis izarra txapelketatik erretiratu zen.
Its popularity has grown beyond the city limits.	Bere ospea hiriaren mugetatik haratago hazi da.
It smelled bad all day.	Egun osoan usain txarra zuen.
The garage is eye-catching.	Garajea begia da.
He soon stopped and set to work.	Laster gelditu zen eta bere lanari ekin zion.
Guests must act accordingly.	Gonbidatuek horren arabera jokatu behar dute.
The star attraction of this city is the municipal zoo.	Hiri honen erakargarritasun izarra udal zooa da.
He read the message.	Mezua irakurri zuen.
Such companies make up a small proportion of large companies.	Horrelako enpresek enpresa handien proportzio txiki bat dira.
He drew a circle with his foot in the dust.	Oinarekin zirkulu bat marraztu zuen hautsetan.
It took him many years to overcome his illness.	Urte asko behar izan zituen gaixotasuna gainditzeko.
The bridge burned down.	Zubia erre zen.
The birds in our garden are black, white and gray.	Gure lorategian dauden txoriak beltzak, zuriak eta grisak dira.
Instead of flags, we recommend planting trees.	Banderen ordez, zuhaitzak landatzea gomendatzen dugu.
An ancient tomb was recently found.	Duela gutxi aintzinako hilobi bat aurkitu zuten.
There is little food left to eat.	Janari gutxi geratzen da jateko.
The pistons rotate the wheels.	Pistoiek gurpilak biratzen dituzte.
The cut-off refrigerators were donated.	Moztutako hozkailuak dohaintzan eman ziren.
The population is declining rapidly.	Biztanleria azkar murrizten ari da.
The airport offers full board and accommodation.	Aireportuak pentsio osoa eta ostatua eskaintzen du.
Even a small amount of blood can cause serious injury.	Odol kopuru txiki batek ere lesio larriak eragin ditzake.
As people gather, the children will return to play.	Jendea bildu ahala, haurrak jolastera itzuliko dira.
Firefighters used hoses to put out the blaze.	Suhiltzaileek mahukak erabili zituzten sua itzaltzeko.
A skeptical look crossed the politician's face.	Begirada eszeptiko batek zeharkatu zuen politikariaren aurpegia.
A set of bees covered the window.	Erle multzo batek leihoa estali zuen.
His desire was to travel to distant lands.	Bere nahia urrutiko lurraldeetara bidaiatzea zen.
The government of that country continues to enforce its laws.	Herrialde horretako gobernuak bere legeak askatzen jarraitzen du.
Don't gossip about your father.	Ez egin esamesak zure aitari buruz.
The people rebelled against his tormentors.	Jendeak bere oinazegileen kontra piztu zuen.
The climate is gradually changing.	Klima pixkanaka aldatzen ari da.
The states are large and varied.	Estatuak handiak eta askotarikoak dira.
You have improved.	Hobetu duzu.
He learned suturing techniques.	Sutura teknikak ikasi zituen.
Scientists have discovered a new species of animal.	Zientzialariak animalia espezie berri bat aurkitu du.
His question was unexpected.	Bere galdera ezustekoa zen.
The hippopotamus went out in search of air.	Hipopotamoa aire bila atera zen.
So funny, we went for a walk.	Beraz, komiko samarra, kalejira egin genuen.
Few cars use the railroad.	Kotxe gutxik erabiltzen dute trenbidea.
He believes that nuclear energy is sustainable.	Bere ustez, energia nuklearra iraunkorra da.
I will be visiting my family next week.	Datorren astean nire familia bisitatuko dut.
Many scholars suggest that your grandparents do this.	Hainbat jakintsuk zure aiton-amonek hori egitea proposatzen dute.
The knight drew his sword.	Zaldunak ezpata atera zuen.
Scholars continue to agree on the origin of language.	Akademikoek hizkuntzaren jatorriari buruz ados jarraitzen dute.
Some pick flowers.	Batzuek loreak jasotzen dituzte.
The general was in a good mood.	Umore onean zegoen jenerala.
She enjoys sharing her experiences with others.	Bere esperientziak besteekin partekatzea gustatzen zaio.
Sometimes he would play nervously at his desk.	Batzuetan, urduri jotzen zuen bere mahaian.
In this case, sleep makes a difference.	Kasu honetan, loak aldea eragiten du.
They decided to plant corn in the field.	Soroa artoa landatzea erabaki zuten.
The importance of social forces in childhood.	Gizarte indarren garrantzia haurtzaroan.
Their relationship was constantly monitored.	Euren harremana etengabe kontrolatzen zen.
The train is safer than a car.	Trena automobil bat baino seguruagoa da.
Many people like to enjoy a cold drink.	Jende askori gustatzen zaio edari hotz batez gozatzea.
These are all round.	Hauek guztiak biribilak dira.
Their eyes shone like jewels.	Haien begiek bitxiak bezala distira egiten zuten.
I drew some picture lines on the paper.	Irudizko lerro batzuk marraztu nituen paperean.
Calm the burn.	Erredura baretu.
When it was created, it sank again.	Sortu zenean, berriro hondoratu zen.
I choose to believe this last chance.	Azken aukera hau sinestea aukeratzen dut.
Can you give me more details about the medicine?	Eman al didazu sendagaiari buruzko xehetasun gehiago?
Income taxes must be paid.	Errentaren gaineko zergak ordaindu behar dira.
Name four metals that can be found in steel.	Aipatu altzairuan aurki daitezkeen lau metal.
These clever clouds repelled the sun's rays.	Hodei burutsu hauek eguzki izpiak ezeztatzen zituzten.
He and his wife argued loudly.	Berak eta bere emazteak ozen eztabaidatu zuten.
The doctor left.	Medikua alde egin zuen.
The classified aspies carried their heads up.	Sailkatutako aspiak burua gora eramaten zuten.
In what countries does wheat grow?	Zein herrialdetan hazten da garia?
He lends money to the poor.	Pobreei dirua mailegatzen die.
He was very tall and very thin.	Oso altua eta oso argala zen.
The people lost their independence.	Herriak independentzia galdu zuen.
When did the war start?	Noiz hasi zen gerra?
In agriculture, most work is seasonal.	Nekazaritzan, lan gehiena sasoikoa da.
He quickly filled his mother's cup.	Azkar bete zuen amaren kopa.
They found the dead man.	Hildakoa aurkitu zuten.
The problem may not be as bad as it sounds.	Baliteke arazoa ez izatea dirudien bezain txarra.
The settlers planted rice.	Kolonoek arroza landatu zuten.
We are his heirs.	Gu gara bere oinordekoak.
An hour later, the woman returned.	Ordubete geroago, emakumea itzuli zen.
This is a strange book.	Liburu bitxia da hau.
They were concerned about political unrest.	Ezinegona politikoak kezkatu zituzten.
The smell of raw meat wafts down the aisle.	Haragi gordinaren usaina dabil korridorean zehar.
It is urgent to learn to speak the local language.	Premiazkoa da bertako hizkuntzan hitz egiten ikastea.
There are no more complete losses.	Jada ez daude erabateko galera.
This advice, they say, can make accounting easier.	Aholku honek, diotenez, kontabilitatea erraztu dezake.
Remember that retail operations are key.	Gogoratu txikizkako eragiketak funtsezkoak direla.
Thick forests need to be protected from the cold.	Baso lodiak hotzetik babestu behar ditu.
Finally, we need to get green energy.	Amaitzeko, energia berdea bereganatu beharko genuke.
Education officials have stressed that there has been no incident.	Hezkuntza arduradunek istilurik gertatu ez dela azpimarratu dute.
He held his foot, despite the mud.	Oinari eutsi zion, lokatza gorabehera.
We need to find an alternative source of energy.	Energia iturri alternatibo bat bilatu behar dugu.
The slave trade was outlawed.	Esklaboen salerosketa legez kanpo geratu zen.
Owls are nocturnal birds.	Hontzak gaueko hegaztiak dira.
Each highway is numbered with a unique code.	Autopista bakoitza kode berezi batekin zenbakituta dago.
The pendant hangs near the mirror.	Zintzilikarioa ispilutik gertu dago zintzilik.
There was a commotion in the cave.	Kobazulotik sekulako zalaparta sortu zen.
The mouth of this cave is deep.	Kobazulo honen ahoa sakona da.
An elderly person should not smoke.	Adineko pertsona batek ez luke erre behar.
The roads were covered with thick mud.	Errepideak lokatz lodiz estalita zeuden.
The alpaca is a species of domestic lama.	Alpaka etxeko lama espezie bat da.
Few people have come today.	Gaur jende gutxi etorri da.
Many religions call us to forgive our "sins."	Hainbat erlijiok gure "bekatuak" konpontzera deitzen gaituzte.
Students always play football.	Ikasleek futbolean jokatzen dute beti.
What was once lost is found.	Garai batean galdu zena, aurkitzen da.
An armored car chased the thieves.	Kotxe blindatu batek atzetik eman zien lapurrak.
It was a brief tremor.	Dardara labur bat izan zen.
He bowed his head in prayer.	Burua makurtu zuen otoitzean.
The pumpkin was sweet and there was a sweet red liquid.	Kalabaza gozoa zen eta likido gorri gozoa zegoen.
This forest is dense with life.	Baso hau biziaz trinkoa da.
If you need to travel, use public transportation.	Bidaiatu behar baduzu, erabili garraio publikoa.
Manufacturing capacity needs to be increased.	Fabrikazio ahalmena handitu behar da.
It gets pretty hot, so take a sweater.	Nahiko bero egiten du, beraz, hartu jertse bat.
They walked back and forth, back and forth.	Atzera eta aurrera, atzera eta aurrera, ibiltzen ziren.
A cup of tea would be delicious.	Te kopa batek goxo-goxoa izango luke.
He tossed the roast lamb salad.	Arkume entsalada errea bota zuen.
The politician demanded the nationalization of all banks.	Banku guztiak nazionalizatzeko exijitu zuen politikariak.
It is essential to keep the city clean.	Ezinbestekoa da hiria garbi mantentzea.
The sphinx has the head of a pharaoh.	Esfingeak faraoi baten burua du.
I registered a domain name.	Domeinu-izen bat erregistratu dut.
His violent claws attacked the prey.	Bere atzapar bortitzek harrapakinari eraso zioten.
The children lined up outside the school.	Haurrak ilaran jarri ziren eskolaren kanpoaldean.
The rugged track was littered with deep roads.	Pista malkartsua galtzada sakonez josita zegoen.
Essential services will be restored within days.	Ezinbesteko zerbitzuak egunen buruan berreskuratuko dira.
He flipped the cards over.	Txartelak irauli zituen.
He pictured ignorance, laughing nervously.	Ezjakintasuna irudikatu zuen, urduri barrez.
Heart disease is the most important health problem in the world.	Bihotzeko gaixotasuna mundu osoan osasun arazo garrantzitsuena da.
This city has beautiful parks.	Hiri honek parke ederrak ditu.
You have done so much for this country.	Hainbeste egin duzu jada herri honen alde.
His life was hard.	Bere bizitza gogorra zen.
The song was exciting and made me feel irresponsible.	Abestia zirraragarria zen eta arduragabe sentiarazi zuen.
Researchers use storytelling as a teaching method.	Ikertzaileek ipuinak kontatzea erabiltzen dute irakaskuntza metodo gisa.
The celebration ceremony was already underway.	Ospakizun ekitaldia egina zegoen jada.
His political campaign was filled with scandal.	Bere kanpaina politikoa eskandaluz bete zen.
Don't swim in the river.	Ez bainatu ibaian.
Weeds grow quickly, weeding out the plants you want.	Belar txarrak azkar hazten dira, nahi dituzun landareak kanporatuz.
The burning liquid was bubbling from the pot.	Erretzen duen likidoa eltzetik burbuilatzen zen.
He wrote the company’s balance sheet.	Enpresaren balantzea idatzi zuen.
The finished mosaic will adorn the walls of the cathedral.	Amaitutako mosaikoak katedralaren hormak apainduko ditu.
He approached the man on the left.	Ezkerreko gizonarengana hurbildu zen.
The sergeant bent down and grabbed his gun.	Sarjentua makurtu eta pistola hartu zuen.
They went into the garden.	Lorategira sartu ziren.
We were the only ones who survived.	Gu izan ginen bizirik atera ziren bakarrak.
Strict words in the presidential inauguration speech	Hitz zorrotzak presidentearen inbestidura hitzaldian
They enjoy classical music.	Musika klasikoaz gozatzen dute.
The tomb was made of stone.	Hilobia harriz egina zegoen.
These cookies look delicious.	Cookie horiek goxoak dirudite.
Many artists work anonymously.	Artista askok modu anonimoan lan egiten dute.
Seven is a prime number.	Zazpi zenbaki lehen bat da.
The eggplant fruit is purple.	Berenjinaren fruitua morea da.
He tied his active life to too many ropes.	Bere bizitza aktiboa soka gehiegirekin lotu zuen.
I learned hard.	Gogor ikasi nuen.
The singer's eyes twinkled as he sang.	Abeslariari begiek dir-dir egiten zioten kantuan.
They did not have time to complete their task.	Ez zuten euren zeregina burutzeko astirik izan.
Many books are published in both languages.	Liburu asko bi hizkuntzetan argitaratzen dira.
We appreciate your hospitality.	Eskertzen dugu erakutsi diguzun abegikortasuna.
The barking sounded loud to warn pedestrians.	Zaunkak ozen egin zuen oinezkoei ohartarazteko.
However, many believe that they are too hard.	Hala ere, asko gogorregiak direla uste dute.
Stroll through the gardens at night.	Lorategietatik paseatu gauez.
He walked away.	Berak urrundu zuen.
Fill out the form and send it to us.	Bete formularioa eta bidali iezaguzu.
Buy clay and choose from designs.	Erosi buztina eta aukeratu diseinuen artean.
Jim tripped over the mat, tossing the lid.	Jimek matarekin estropezu egin zuen, tapa botaz.
Many groups refused to sign a partnership agreement.	Talde askok uko egin zioten lankidetza hitzarmena sinatzeari.
The incident is reported today.	Gertakariaren berri gaur da.
Some historians consider him the father of modern medicine.	Historialari batzuek medikuntza modernoaren aitatzat dute.
Clean the earth.	Lurra garbitu.
Research can increase understanding of free will.	Ikerketak borondate askearen ulermena areagotu dezake.
Her eyes are brown.	Bere begiak marroiak dira.
A rope was tied to a spider web.	Soka bat armiarma sare bati lotuta zegoen.
First, mix in the brown sugar, eggs and melted butter.	Lehenik eta behin, nahastu azukre marroia, arrautzak eta gurina urtua.
He knows he will need strong arguments to make his case.	Badaki argudio sendoak beharko dituela bere kasua egiteko.
Welcome a warm one, and please put it comfortably.	Ongi etorri bero bat, eta mesedez jarri eroso.
The period of drift is called barzakh.	Noraezean aldiari barzakh deitzen zaio.
After breakfast, she prepared a fresh cup.	Gosaldu ondoren, kopa fresko bat prestatu zuen.
In the summer, he visited a different town.	Udaro, herri ezberdin bat bisitatzen zuen.
This computer is expensive but very powerful.	Ordenagailu hau garestia da baina oso indartsua da.
His brother left the bank.	Bere anaiak bankua utzi zuen.
Today has been the day the man was elected president.	Gaur izan da gizona presidente hautatu zuten eguna.
I find myself a writer, he says.	Idazlea iruditzen zait nire burua, dio.
The rebels agreed to leave the city.	Matxinoek hiria uztea adostu zuten.
Next, cook the casserole.	Jarraian, egosi kazola.
Insects rarely cause problems in crops.	Intsektuek gutxitan sortzen dituzte arazoak laboreetan.
The forest light shone in the morning light.	Basoko argiak distira egiten zuen goizaldeko argitan.
Children are the engine of society.	Haurrak dira gizartearen motorra.
The dark river will flow through the valley.	Ibai iluna haranean zehar ibiliko da.
The weather is generally mild here.	Eguraldia, oro har, epelak dira hemen.
The country was in financial difficulties.	Herrialdea finantza zailtasunetan zegoen.
He gave little data.	Datu gutxi eman zituen.
Science is simply the study of nature.	Besterik gabe, zientzia naturaren azterketa da.
The population of the country has tripled in a century.	Mende batean hirukoiztu egin zen herrialdeko biztanleria.
When he arrived, there was a guard.	Iritsi zenean, zaindari bat zegoen.
A belt can help check your waist.	Gerriko batek zure gerria egiaztatzen lagun dezake.
The castle was built for the king.	Gaztelua erregearentzat eraiki zen.
He was only eight years old.	Zortzi urte besterik ez zituen.
The bridge is pink.	Zubia arrosa kolorekoa da.
As a result, agricultural production fell sharply.	Ondorioz, nekazaritza ekoizpena nabarmen jaitsi zen.
The hummingbird is shining brightly.	Kolibria bere distira delikatuan dabil.
Today only six students came to class.	Gaur sei ikasle baino ez dira etorri klasera.
It was revealed that she had an abortion.	Abortua izan zuela agerian utzi zuten.
The birth rate in this area rose sharply after the revolution.	Eremu honetan jaiotza-tasak nabarmen egin zuen gora iraultzaren ostean.
A shiny silver spoon gleamed in the dark light.	Zilarrezko koilara distiratsuak distira egiten zuen argi ilunean.
There were other fish in the river.	Ibaian beste arrain batzuk egoten ziren.
Whale meat is tasty.	Balearen haragia zaporetsua da.
The loss of sewer services was a disaster.	Estolderia zerbitzuen galera hondamendia izan zen.
More people are encouraged to exercise.	Jendea gehiago ariketa egitera animatu da.
But if they die, their family will die too.	Baina hiltzen badira, haien familia ere hilko da.
The mountains dominate the village.	Mendiak nagusitzen dira herrian.
The ascended corridors are called naves.	Igotako korridoreei nabe izena ematen zaie.
It has been an early rain this summer.	Aurtengo udako euria goiztiarra izan da.
He moved slowly, catching himself in the mirror to decorate his reflection.	Poliki-poliki mugitu zen, bere isla apaintzeko ispiluan harrapatuz.
The teacher repeated the question.	Irakasleak galdera errepikatu zuen.
He stared blankly at the old man.	Hutsik begiratu zion agureari.
Tarfia was hired as interim secretary.	Tarfia behin-behineko idazkari gisa kontratatu zuten.
Chicken can be served as a snack.	Oilaskoa mokadu gisa zerbitzatu daiteke.
They have found that drugs do not help against pain.	Drogak ez dutela minaren aurka laguntzen aurkitu dute.
He studied the shots carefully.	Arretaz aztertu zituen planoak.
The data here were incomplete, however.	Hemen datuak osatu gabe zeuden, ordea.
Poor land could not withstand much plant life.	Lur eskasak ezin zuen landare-bizitza asko jasan.
The woman was disgusted and left.	Emakumeak nazka egin zuen eta alde egin zuen.
A plumber can find pipes hidden under the floor.	Iturgin batek zoru azpian ezkutatuta dauden hodiak aurki ditzake.
We have enough for the dishes.	Plateretarako nahikoa dugu.
They all took the Minister’s speech seriously.	Ministroaren hitzaldia serio hartu zuten guztiek.
When a factory closes, many people lose their jobs.	Lantegi bat ixten denean, jende askok lana galtzen du.
The soup was starting to cool.	Zopa hozten hasia zen.
Some employers expect their employees to work long shifts.	Ugazaba batzuek beren langileek txanda luzeetan lan egitea espero dute.
The weekend was a pleasant time.	Asteburua une atsegina izan zen.
Make baking soda.	Egin soda gozogintzako pasta.
The company had high hopes.	Konpainiak itxaropen handiak zituen.
Nurses and doctors treat more patients each year.	Erizainek eta medikuek urtero paziente gehiago tratatzen dituzte.
The kids were excited to get a puppy.	Haurrak ilusio handiz zeuden txakurkume bat eskuratzeko.
They appeared out of nowhere!	Ezerezetik agertu ziren!
He opened the door with a key.	Giltza batekin atea ireki zuen.
The picture didn't look like me.	Argazkiak ez zuen nire antza.
She was wearing a green dress.	Soineko berdea zeraman.
Rain mixed with snow falling near the river bank.	Euria ibaiaren ertzetik gertu erortzen den elurrarekin nahastuta.
It is essential to ensure proper decontamination procedures.	Ezinbestekoa da deskontaminazio prozedura zuzenak bermatzea.
Community workers will distribute food to the poor.	Komunitateko langileek janaria banatuko diete pobreei.
The prime minister will be sworn in at noon.	Lehen ministroak eguerdian egingo zuen zina.
The ozone layer protects the earth from harmful ultraviolet radiation.	Ozono-geruzak lurra erradiazio ultramore kaltegarrietatik babesten du.
There was a big town where it was.	Herri handi bat zegoen lekuan.
The discovery was made, but was unknown for decades.	Aurkikuntza egin zen, baina hamarkadetan zehar ezagutu gabe egon zen.
He experimented with the use of artificial light.	Argi artifiziala erabiltzen esperimentatu zuen.
The rebels knocked on the door.	Matxinatuek atea jo zuten.
Everyone knew he was an animal lover.	Denek bazekiten animalien maitalea zela.
Elk is easier to kill than deer.	Elk errazago hiltzen da oreinak baino.
The birds named him after his song.	Txoriak bere abestiagatik eman diote izena.
The soldiers jealously guarded their fortress.	Soldaduek jeloskor zaintzen zuten beren gotorlekua.
The old man was exhausted.	Neka-neka eginda zegoen adinekoa.
The vegetation remains sparse under the constant desert sun.	Landaredia urriak izaten jarraitzen du basamortuko eguzki etengabearen azpian.
Vowels are pronounced differently in different languages.	Bokalak ezberdin ahoskatzen dira hizkuntza ezberdinetan.
Its economy is mainly based on agriculture.	Bertako ekonomia nekazaritzan oinarritzen da batez ere.
The champion was training in combination.	Txapelduna konbinatuan entrenatzen ari zen.
His actions are very erratic.	Bere ekintzak oso irregularrak dira.
Her mother's heart broke.	Amaren bihotza hautsi zitzaion.
He has been released from prison.	Kartzelatik atera da.
The organization is very respectful.	Antolakuntza oso errespetua da.
It is never wrong.	Inoiz ez dago oker.
The prince is kind to poor people.	Printzea atsegina da jende pobrearekin.
Some say that online education is the future.	Batzuek diote sareko hezkuntza etorkizuna dela.
The winner will be announced shortly.	Irabazlea laster jakinaraziko da.
I rang the doorbell.	Ateko txirrina jo nuen.
The rubber plant grew in this climate.	Kautxu landarea hazi zen klima honetan.
Minority and folly fell on the house.	Gutxikeriak eta ergelkeriak etxea erori zuten.
Upon hearing the news, he resigned.	Berria jakitean, dimisioa eman zuen.
We need to make a team to survive.	Talde bat egin behar dugu bizirik irauteko.
Life can be terribly unfair.	Bizitza izugarri bidegabea izan daiteke.
We received the water using a barrel and a bucket.	Ura kupela eta zali bat erabiliz jaso genuen.
He hurried out of the room.	Azkar irten zen gelatik.
He spent two weeks studying the problem.	Bi aste eman zituen arazoa aztertzen.
You'll know when you're done.	Amaitzen duzunean jakingo duzu.
The walls of the dungeon were damp from moisture.	Ziegaren hormak hezetasunagatik hezeak zeuden.
Either be honest or keep quiet.	Edo egia esan edo isilik egon.
The staff at this workshop need to be careful.	Lantegi honetako langileek kontuz ibili behar dute.
Our teacher arrived late, and that was not uncommon.	Gure irakaslea berandu iritsi zen, eta hori ez zen ohikoa.
The cost of living is much cheaper here.	Bizitza kostuak askoz merkeagoak dira hemen.
They are waiting for the soldiers.	Soldaduen zain daude.
This joke had nothing to do with the conversation.	Txantxa honek ez zuen zerikusirik elkarrizketarekin.
The new systems have had a huge impact on crime.	Sistema berriek eragin izugarria izan dute krimenean.
She has a passion for learning.	Ikasteko zaletasuna du.
He spilled coffee on his pants.	Kafea isuri zuen praketan.
Which of the following is a disinfectant?	Honako hauetatik zein da desinfektatzailea?
The boy's father died ten years ago.	Duela hamar urte hil zen mutilaren aita.
There must be a logical explanation.	Azalpen logikoren bat egon behar du.
Some people hate shopping.	Batzuek gorroto dute erosketak egitea.
Scientists do not agree on how old the earth is.	Zientzialariak ez daude ados lurrak zenbat urte dituen.
In many gardens, strawberries can be seen.	Lorategi askotan, marrubiak ikus daitezke.
The Prime Minister is awaiting a response.	Lehen ministroa erantzunaren zain dago.
Water is flowing from the house.	Etxetik korrontearen ura isurtzen ari da.
He opened the door to his office.	Bere bulegoko atea ireki zuen.
A woman comes home from school.	Emakume bat eskolatik etxera etortzen da.
He recently received a prestigious award.	Duela gutxi sari ospetsu bat jaso du.
There are many great books for everyone to enjoy.	Liburu bikain asko daude irakurle oro gozatzeko.
The criminal's head is open.	Buru kriminala zabalik dago.
They will travel from coast to coast.	Kostaldetik kostaldera bidaiatuko dute.
He wore a silk handkerchief around his neck.	Lepoan zetazko zapi bat zeraman.
Icebergs will soon melt.	Icebergak laster urtuko dira.
The visitors congratulated him.	Bisitariek zoriondu egin zuten.
This is not true.	Hau ez da egia.
Frost on the ground can be harmful to plants.	Lurrean izozteak kaltegarriak izan daitezke landareentzat.
His nephew ran away with all the money.	Bere ilobak ihes egin zuen diru guztiarekin.
In the examination, he confessed to the crime.	Azterketan, delitua aitortu zuen.
The director is pleased with the reception of the show.	Zuzendaria pozik dago ikuskizunaren harrerarekin.
Heat the pan, then add the oil.	Berotu zartagina, gero olioa gehitu.
Remove rust from the grill.	Kendu herdoila plantxatik.
Rumor has it that they have a secret relationship.	Zurrumurruek isilpeko harreman bat dutela diote.
This year's farmer's outlook is bleak.	Baserritarren aurtengo aurreikuspenak latzak dira.
Tree populations are declining worldwide.	Zuhaitz populazioak murrizten ari dira mundu osoan.
The tourist bus was emitting smoke.	Autobus turistikoa kea botatzen ari zen.
Do not throw the slopes over the fence.	Ez bota maldak hesiaren gainetik.
Ben laughed as he spoke.	Ben barrezka hasi zen hitz egiten zuen bitartean.
He walks home every morning.	Etxetik bueltaka dabil goizero.
I need to feed him.	Elikatu egin behar diot.
Police stormed the building.	Ertzaintzak eraikina erasotu zuen.
Staff installed wiring.	Langileek kableatuak instalatu zituzten.
He flips through the pages of his book.	Bere liburuaren orrialdeak pasatzen ditu.
Listen carefully, and don't talk unless you talk.	Entzun arretaz, eta ez hitz egin hitz egin ezean.
She stepped onto the stage like a queen.	Erregina bat bezala igo zen eszenatokira.
It changed the electronic card system.	Txartel elektronikoen sistemara aldatu zen.
He returned to the village that night.	Gau hartan itzuli zen herrira.
This tall building shines in the sun.	Eraikin garai honek eguzkitan distira egiten du.
We spent some time in the amusement park	Denbora pixka bat pasa genuen jolas parkean
He saw it, he lost it, he saw it again.	Ikusi zuen, galdu egin zuen, berriro ikusi zuen.
The fatigue of office life finally comes to you.	Bulegoko bizitzaren nekea azkenean iristen zaizu.
The film begins with a coup.	Filma kolpe batekin hasten da.
He bent down and took some coins.	Makurtu eta txanpon batzuk hartu zituen.
The sentence was read aloud.	Esaldia ozen irakurri zen.
A stamp was attached to the letter.	Gutunari zigilu bat erantsi zitzaion.
Modern medicine has made great strides.	Medikuntza modernoak aurrerapen handiak egin ditu.
Some organic farm products have a higher nutritional value.	Baserriko produktu ekologiko batzuek elikadura-balio handiagoa dute.
To collect fresh water, they often had to make wells.	Ur geza biltzeko, sarritan putzuak egin behar izaten zituzten.
Tourists, however, are willing to take their chances.	Turistak, ordea, euren aukerak hartzeko prest daude.
The clouds were darkening the sky.	Hodeiek zerua iluntzen zuten.
You did well.	Ongi egin duzu.
It was his gaze	Bere begirada zen
Maybe send me some sugar!	Agian azukre pixka bat bidaliko dit!
The soul of that despot is long gone.	Despota horren arima aspaldi joan da.
However, not everyone shares these beliefs.	Hala ere, sinesmen horiek ez dituzte denek partekatzen.
He put a hand on her heart.	Esku bat jarri zion bihotzaren gainean.
He stretched his body carefully.	Kontu handiz luzatu zuen gorputza.
This is a wonderful opportunity.	Aukera zoragarria da hau.
It has long been a source of controversy.	Aspaldi izan da eztabaida iturri.
He could do little about it.	Gutxi egin zezakeen honi buruz.
No one spoke.	Inork ez zuen hitz egin.
I would burst into a smile on my face.	Irribarrea aurpegian lehertuko nintzateke.
The living room is very small.	Egongela oso txikia da.
Punctuation marks are used to emphasize.	Puntuazio-ikurrak erabiltzen dira azpimarratzeko.
They are remarkably observable.	Nabarmen behagarriak dira.
The company is in a slump.	Konpainia erorketa batean dago.
It was raining constantly these days.	Euria etengabe botatzen ari zen egunotan.
In the new town, they will build a new town.	Herri berrian, herri berri bat eraikiko dute.
The bill was challenged by the Executive Council.	Lege aurreproiektua auzitan jarri zuen Kontseilu Exekutiboak.
This is fine cheese.	Hau gazta fina da.
The pregnant woman went to the doctor.	Haurdun dagoen emakumea medikuarengana joan zen.
Third, you will need a cup of brown sugar.	Hirugarrenik, azukre marroi kopa bat beharko duzu.
He has been in a strange mood all day.	Aldarte arraroan egon da egun osoan.
They choose two bunk beds to put around.	Bi ohe-ohe aukeratzen dituzte inguruan jartzeko.
Sending unnecessary money has led to laziness.	Alferrik gabeko dirua bidaltzeak alferkeria bultzatu du.
Mary ordered a large order of pho.	Mary-k pho eskaera handi bat agindu zuen.
Pumping water from one place to another takes a lot of energy.	Leku batetik bestera ura ponpatzeak energia asko hartzen du.
On the banks of the river, the stones are strong.	Ibaiaren ertzean, harriak sendoak dira.
The road is full today.	Errepidea beteta dago gaur.
Do you expect to die today?	Gaur hiltzea espero duzu?
He was drinking chocolate glue.	Txokolate kola edaten ari zen.
Now you will pass your exams in color.	Orain zure azterketak kolorez gaindituko dituzu.
His laughter was contagious.	Bere barrea kutsakorra zen.
Selection of herbs, spices, rice and chicken.	Belar, espeziak, arroza eta oilasko aukeraketa.
A thin layer of ash covered everything.	Errauts geruza fin batek dena estaltzen zuen.
Innovations are now in vogue among online retailers.	Berrikuntzak modan daude orain sareko merkatarien artean.
Carefully remove the parsley from the vegetables.	Kontu handiz kendu perrexila barazkietatik.
Go ahead and convince yourself that this is a bad idea.	Zoaz sinetsarazi hau ideia txarra dela.
The numbers were staggering.	Zenbakiak harrigarriak ziren.
The hosts of the frame surpassed these milestones.	Markoaren ostalariek mugarri hauek gainditu zituzten.
The result was a surprise to many.	Emaitza sorpresa izan zen askorentzat.
He leaned against her shoulder.	Bere sorbaldaren kontra makurtu zen.
He was previously killed by his wife.	Aurretik emazteak hil zuen.
Initially, interest rates rose sharply.	Hasieran interes-tasak nabarmen igo ziren.
They celebrated with champagne.	Xanpainarekin ospatu zuten.
The students requested a private meeting.	Ikasleek bilera pribatua eskatu zuten.
They opened a bag of chips and ate them.	Chips poltsa bat ireki eta jan zituzten.
The ship sank.	Itsasontzia itsasoratu zen.
The national currency is not well controlled.	Moneta nazionala ez dago ondo kontrolatuta.
That must be the case.	Hala izan behar da.
The snake swims silently through the deep water.	Sugeak isilean igeri egiten du ur sakonetan zehar.
First, take some milk out of the fridge.	Lehenik eta behin, atera esne pixka bat hozkailutik.
Make an egg and set aside.	Egin arrautza eta alde batera utzi.
A little money is a long way off.	Diru pixka bat bide luzea da.
Elephants are wild.	Elefanteak basatiak dira.
He asked the man to open the door.	Gizonari atea irekitzeko eskatu zion.
The company’s shares have risen since then.	Enpresaren akzioek gora egin dute ordutik.
The boys hurried away, laughing.	Mutilak azkar alde egin zuten, barrez.
Honey is made from nectar.	Eztia nektarrez egiten da.
Police arrested two men last week.	Ertzainek bi gizon atxilotu zituzten joan den astean.
Eggs, or bird eggs, are often used as food.	Arrautzak, edo txorien arrautzak, askotan erabiltzen dira elikagai gisa.
The computer was used for ten years.	Hamar urtez erabili zen ordenagailua.
He wanted to be a teacher sometime.	Irakasle izan nahi zuen noizbait.
The riverine areas are inhabited by farmers.	Ibaiaren inguruko eskualdeak nekazariek biztanle dituzte.
The money will go to college.	Dirua unibertsitatera joango da.
These ghosts will do us no harm.	Mamu hauek ez digute kalterik egingo.
He gently scratched his pen on the tablet.	Bere boligrafoak astiro marratu zuen tabletaren gainean.
I was lucky enough to secure a place.	Toki bat ziurtatzeko zortea izan nuen.
Why should he worry? 	Zergatik kezkatu behar du?
he thought.	pentsatu zuen.
An ambulance was transporting the wounded and sick.	Anbulantzia zaurituak eta gaixoak garraiatzen ari zen.
The population has grown a lot.	Biztanleria asko hazi da.
Authorities admitted that the region was abandoned.	Eskualdea alde batera utzita zegoela onartu zuten agintariek.
He has a very good memory.	Memoria ezin ona du.
He sits in the woods.	Basoan esertzen da.
We all belong to the same family.	Denok familia berekoak gara.
Negotiations were lengthy and complicated.	Negoziazioak luzeak eta korapilatsuak izan ziren.
It is almost two meters long.	Ia bi metro luze da.
My neighbor works as a teacher.	Nire bizilaguna irakasle lanetan dabil.
Collective ownership is well established.	Jabetza kolektiboa ondo finkatuta dago.
My village is divided by a river.	Nire herria ibai batek erdibanatuta dago.
The pines swayed gently in the wind.	Pinuak astiro-astiro kulunkatzen ziren haizean.
He played the harp.	Harpa jotzen zuen.
The rocket fell, exploding on the ground.	Txupinazoa erori zen, lurrean eztanda eginda.
Sometimes we confuse these with instructions.	Batzuetan hauek argibideekin nahasten ditugu.
The people who organize these events are responsible.	Ekitaldi hauek antolatzen dituzten pertsonak arduratsuak dira.
You are such a stupid donkey.	Hain asto tontoa zara.
A small fishing boat was anchored on the shore.	Arrantza-ontzi txiki bat itsasertzean ainguratuta zegoen.
Citizens still have a simple life.	Herritarrek oraindik bizimodu sinplea dute.
The alley was crowded.	Kaletxoa jendez gainezka zegoen.
A dog dog ate the corpse hungry.	Zakur-txakur batek gosez jan zuen gorpua.
It allowed him to travel faster and faster.	Gero eta azkarrago bidaiatzeko aukera eman zion.
They took a short break on the way.	Bidean atseden txiki bat hartu zuten.
Spread the seeds evenly over the baking sheet.	Sakabanatu haziak uniformeki gozogintzako xaflan zehar.
He has chosen not to show himself for many years.	Urte askoan bere burua ez erakustea aukeratu du.
However, beneath the elegant exterior, there is no safety.	Hala ere, kanpoalde dotorearen azpian, seguru ez dago.
He got out of bed very slowly.	Oso poliki altxatu zen ohetik.
We see clearly in the dark.	Iluntasunean argi ikusten dugu.
He heard the doorbell ring.	Ateko txirrina jotzen entzun zuen.
Farmers still use breeding techniques transmitted from there	Nekazariek oraindik ere bertatik transmititutako hazkuntza teknikak erabiltzen dituzte
It was dark and cold.	Iluna eta hotza zen.
The steak was weird.	Txuleta arraroa zen.
The strange device sounded threatening.	Gailu arraroak mehatxagarri jo zuen.
The politician squandered two hundred and fifty thousand dollars.	Politikariak berrehun eta berrogeita hamar mila dolar desfalkatu zituen.
He realized he was serious.	Larri zegoela konturatu zen.
A severe drought causes the drought to dry out.	Lehorte gogor batek larredia lehortzea eragiten du.
Dependence on foreign countries is not healthy.	Atzerriko herrialdeekiko menpekotasuna ez da osasuntsua.
This is a multi-landscape territory.	Paisaia anitzeko lurraldea da hau.
The soldier never sent a signal.	Soldaduak ez zuen inoiz seinalerik bidali.
The water flowed quickly through the canal.	Ura azkar pasatzen zen ubidetik.
He appealed to the government to ban the car.	Gobernuari eskaera egin zion, autoa debekatzeko eskatuz.
She thought she was a pretty girl.	Neska polita zela uste zuen.
The cable goes over the mountain.	Kablea mendiaren gainetik doa.
When he hung up the painting, he noticed some damage.	Koadroa zintzilikatu zuenean, kalte batzuk nabaritu zituen.
A mathematician returns to study geometry.	Matematikari bat geometria ikastera itzultzen da.
Rice is often served with chicken.	Arroza askotan oilaskoarekin zerbitzatzen da.
I suspect that many doctors never see patients.	Susmoa dut mediku askok ez dituztela inoiz gaixoak ikusten.
Professional athletes are admired all over the world.	Kirolari profesionalak miresten dira mundu osoan.
The surgeon inserted a skin sample into the dog's foot.	Zirujauak larruazaleko lagin bat txertatu zuen txakurraren oinetan.
Place the bread in a tray to cool.	Jarri ogia erretilu batean hozteko.
Oil refineries are overcrowded.	Petrolio findegiak langilez gainezka daude.
Stop acting like a savage.	Utzi basati bat bezala jokatzeari.
Basalt is a common resource due to its resistance to heat.	Basaltoa baliabide arrunta da beroarekiko erresistentzia dela eta.
The boxer calmed his breath.	Boxeolariak arnasa lasaitu zuen.
A pier was built over the marsh.	Paduraren gainean kaia bat eraiki zen.
The temperature was moderate.	Tenperatura moderatua izan zen.
No one else will come to your aid.	Beste inor ez da zure laguntzera etorriko.
This is often the case with athletes.	Hori maiz gertatzen da kirolarien kasuan.
Take my word for it, it’s smart.	Har ezazu nire hitza, inteligentea da.
A mother is called a mother.	Ama bati ama deitzen zaio.
Natural selection is not the whole story.	Hautespen naturala ez da istorio osoa.
William was trying to think of his next move.	William bere hurrengo mugimenduan pentsatzen saiatzen ari zen.
Organizations can be accused of exploiting women.	Erakundeei emakumeak esplotatzea leporatu diezaiekete.
After the rains, it was once a landfill	Euriak bota ostean, garai batean zabortegi bat zena
Can you distribute the same?	Banatu al dezakezu berdin?
He kissed her on the cheek.	Musu eman zion masailean.
Some economists believe that this issue has worsened, however.	Ekonomialari batzuek uste dute gai honek okerrera egin duela, ordea.
We recognize the complexity of this problem	Arazo honen konplexutasuna aitortzen dugu
The wizard showed it to the guest room.	Morroiak gonbidatutako gelara erakutsi zuen.
He could see the queues of cars from his window.	Bere leihotik kotxe ilarak ikusten zituen.
They saw smoke coming out of the rubble.	Hondakinetatik kea ateratzen ikusi zuten.
Life expectancy is constantly growing.	Bizi-itxaropena etengabe hazten ari da.
His ideas were incredibly original.	Bere ideiak izugarri originalak ziren.
Leave it to me.	Utzidazu niri.
Enter as you wish.	Sartu nahi duzun moduan.
His wife took this view on the subject.	Emazteak iritzi hori hartu zuen gaiaren inguruan.
The strawberries were delicious.	Marrubiak gozoak ziren.
The Vice President has resigned.	Lehendakariordeak dimisioa eman du.
The palace is a real feast for the senses.	Jauregia zentzumenen benetako jaia da.
It happens after sunrise.	Eguzkia atera ondoren gertatzen da.
A blood clot can lead to a heart attack and stroke.	Odol-koagulu batek bihotzeko infartua eta trazua ekar ditzake.
The main suggestion is a strong outlook for the future.	Etorkizunerako aurreikuspen sendoa da iradokizun nagusia.
The promise of new technologies attracted investors.	Teknologia berrien promesak inbertitzaileak erakarri zituen.
The engine caught fire.	Motorrak su hartu zuen.
The moon is dark when it is night.	Ilargia ilun dago gaua denean.
We left our lunch orders at the box office.	Gure bazkariaren aginduak leihatilan utzi genituen.
We used to come there all the time.	Denbora guztian hara etortzen ginen.
As we know life, we must die for sure.	Bizitza ezagutzen dugun bezala, ziur hil behar dugu.
When you return, it will be dark.	Itzuli orduko, ilun izango da.
A search team was set up to find the missing girl.	Bilaketa-talde bat antolatu zuten desagertutako neska aurkitzeko.
Finally, it's time to say goodbye.	Azkenik, agur esateko ordua.
He threw words like poison.	Pozoia bezala bota zituen hitzak.
The child's cries were pathetic.	Umearen oihuak penagarriak ziren.
Tory is still pretty fit.	Tory nahiko sasoi dago oraindik.
No matter how big this problem is.	Ez du axola arazo hau zenbaterainokoa den.
A good doctor is good for everyone.	Mediku ona pertsona guztientzat ona da.
I hired you to feed and water my horses.	Nire zaldiak elikatzeko eta ureztatzeko kontratatu zaitut.
Controversially, they were reassigned to the reserves.	Polemikaz, erreserbetara berriro esleitu ziren.
The car park has two hundred spaces.	Aparkalekuak berrehun plaza ditu.
He gestured provocatively.	Keinu zirikatuz egin zuen.
The color photo was taken by an amateur.	Koloretako argazkia afizionatu batek atera zuen.
She is naked, except for two pieces of cloth.	Biluzik dago, bi oihal zati izan ezik.
It's a beautiful flower, isn't it?	Lore ederra da, ezta?
His favorite subjects were science and language.	Bere gogoko gaiak zientzia eta hizkuntzak ziren.
Your muddy shoe can use a wash.	Zure oinetako lokaztuak garbiketa bat erabil dezake.
His father asked loudly if his son liked school.	Bere aitak ozen galdetu zuen ea semeari eskola gustatzen zitzaion.
In this region, the season lasts less than a day.	Eskualde honetan, urtaroak egun bat baino gutxiago irauten du.
After washing his face, he felt much better.	Aurpegia garbitu ondoren, askoz hobeto sentitu zen.
First, they advised the protesters to return to their villages.	Lehenik eta behin, euren herrietara itzultzeko gomendatu zieten manifestariei.
She looked at him, not understanding.	Begiratu zion, ulertu gabe.
Many industries use coal to generate energy.	Industria askok ikatza erabiltzen dute energia sortzeko.
One child was killed and another was injured.	Haur bat hil zuten eta beste ume bat zauritu zuten.
This car looks very expensive.	Kotxe honek oso garestia dirudi.
This is how peaches grow.	Horrela hazten da melokotoia.
The moon rises over the eastern hills.	Ilargia ekialdeko muinoen gainean ateratzen da.
Noise levels prevented us from hearing each other.	Zarata mailak elkar entzutea eragozten zigun.
Several small boats were moored to the side.	Hainbat txalupa txiki zeuden alboan amarratuta.
The cosmic microwave background is a type of electromagnetic radiation.	Mikrouhin-hondo kosmikoa erradiazio elektromagnetiko mota bat da.
After cutting the bread, place it on a wire rack.	Ogia moztu ondoren, jarri alanbre-euskarri gainean.
The long walk was invigorating.	Ibilaldi luzea bizigarria izan zen.
He ran to greet her.	Lasterka joan zen agurtzera.
Skates do not slip on the ice.	Patinak ez dira izotz gainean irristatu.
Have people ever served in this unit injured?	Zauritu al dira inoiz unitate honetan zerbitzatzen diren pertsonak?
I would suggest something to read.	Irakurtzeko zerbait proposatuko nuke.
Our descendants may be able to detect these planets.	Baliteke gure ondorengoek planeta hauek detektatzeko gai izatea.
Elephants have a special sense of hearing.	Elefanteek entzumen zentzu berezia dute.
Once the plant was up and running, employment improved.	Lantegia martxan jarri ostean, enplegua hobetu zen.
My music would bring you flowers and laughter.	Nire musikak loreak eta barreak ekarriko zizkizuke.
Fred tapped his fingers nervously on the table.	Fredek hatzak urduri jo zituen mahai gainean.
The twin brothers are inseparable.	Anaia bikiak banaezinak dira.
He was the son of a wealthy merchant.	Merkatari aberats baten semea zen.
Geography is the branch of science that studies the earth.	Geografia lurra aztertzen duen zientziaren adarra da.
The smell was bad.	Usaina txarra zen.
They have not used these areas for many years.	Urte asko daramatzate eremu horiek erabili gabe.
Go to the war room.	Joan gerra gelara.
He practiced medicine with her.	Medikuntza praktikatu zuen berarekin.
The sword cut his neck.	Ezpatak lepoa moztu zuen.
This egg can be eaten raw.	Arrautza hau gordinik jan daiteke.
When they saw the storm, they went home.	Ekaitza ikusi zutenean, etxera joan ziren.
Our behavior is greatly influenced by the people around us.	Gure jokabideek gure inguruko pertsonek eragin handia dute.
Poor resource management has dried up the island.	Baliabideen kudeaketa txarrak uhartea lehortzea eragin du.
She was eager to visit her mother.	Bere ama bisitatzeko gogoa zuen.
Silkworm larvae gather in a cocoon.	Zeta-harra larbak kusku batean biltzen dira.
Strawberries are in season now.	Marrubiak sasoian daude orain.
The outflow of the river was reduced.	Ibaiaren irteera gutxitu egin zen.
The trees, tall and strong, extinguish an interesting cemetery.	Zuhaitzek, altuek eta sendoek, hilerri interesgarri bat itzaltzen dute.
They live among the ruins of an ancient civilization.	Antzinako zibilizazio baten hondakinen artean bizi dira.
Make sure you have the right materials.	Ziurtatu material egokiak dituzula.
The child's eyes took on a dreamy air.	Umearen begiek ameslari airea hartu zuten.
Every year, tornado damage is estimated at millions of dollars.	Urtero, tornadoen kalteak milioika dolar direla kalkulatzen da.
So the watercourse causes wear and tear.	Beraz, ibilguak higadurak sortzen ditu.
The government needs to improve its transportation network.	Gobernuak bere garraio sarea hobetu behar du.
Call an ambulance immediately!	Deitu berehala anbulantziari!
They served slices of pumpkin pie.	Kalabaza tarta xerrak zerbitzatzen zituzten.
The use of public funds for election campaigns is illegal.	Hauteskunde kanpainetarako funts publikoak erabiltzea legez kanpokoa da.
Police were everywhere, watching all the signs.	Polizia nonahi zegoen, seinale guztiak behatzen.
This week's heatwave has shattered the nerves of many.	Aste honetako bero-boladak askoren nerbioak apurtu ditu.
It is evil and deceptive.	Gaiztoa eta engainagarria da.
He sat on the porch, facing the ocean.	Atarian eseri zen, ozeanoari begira.
Several accidents, some fatal, have occurred.	Hainbat istripu, batzuk hilgarriak, gertatu dira.
Today it attracts very few women.	Gaur egun oso emakume gutxirentzat erakartzen du.
They have itchy spines.	Bizkarrezurreko azkura dute.
The protests of a worker were suppressed by the army.	Langile baten protestak zapaldu zituen armadak.
First, design a rocket.	Lehenik eta behin, suziri bat diseinatu.
This question applies to literature.	Galdera hau literaturari dagokio.
The salmon was smoked for eight hours.	Zortzi orduz erretzen zen izokina.
I have to ask my brother to do this.	Nire anaiari hau egiteko eskatu behar diot.
The opening line of the preface was excellent.	Hitzaurrearen hasierako lerroa bikaina izan zen.
And let’s not forget all the work they’ve done.	Eta ez dezagun ahaztu egin duten lan guztia.
His body was found by mountaineers.	Bere gorpua mendizaleek aurkitu zuten.
First, you need to choose.	Lehenik eta behin, aukeratu beharko duzu.
According to the book, this flower is a symbol of fidelity.	Liburuaren arabera, lore hau fideltasunaren sinbolo da.
The climb to the summit was very difficult.	Tontorrerako igoera oso zaila izan zen.
The atmosphere is poisoned.	Giroa pozoituta dago.
The shopkeeper hesitated to accept the bag.	Dendariak zalantza egin zuen poltsa onartzeko.
He just wanted a moment's break from it all.	Guztiaren uneko atseden bat besterik ez zuen nahi.
They eat almost anything, even insects.	Ia edozer jango dute, baita intsektuak ere.
It was a cold, rainy day in the city.	Egun hotza eta euritsua zen hirian.
The manager can pay the right salary.	Zuzendariak soldata egokiak ordaindu ditzake.
She often wore lipstick and hair dye	Askotan ezpainetako eta ile-tindaz janzten zen
The demonstrator finally fell into exhaustion.	Manifestaria nekeak jota erori zen azkenean.
This will teach you to steal.	Horrek lapurtzen irakatsiko dizu.
Fewer students are joining this facility.	Ikasle gutxiago sartzen ari dira instalazio honetan.
Look at this waste!	Begira hondakin hauek!
The oil was burned in the pan.	Olioa zartaginean erre zen.
There were abandoned vehicles around the empty building.	Eraikin hutsaren inguruan utzitako ibilgailuak zeuden.
He died three years ago.	Duela hiru urte hil zen.
Most plants depend on animal pollination.	Landare gehienak animalien polinizazioaren araberakoak dira.
They spent many hours in the discussion.	Ordu asko eman zituzten eztabaidan.
The children were sprinkled with light rain.	Umeak zipriztinduta zeuden euri arinarekin.
A magazine must be fair, honest, and balanced.	Aldizkari batek bidezkoa, zintzoa eta orekatua izan behar du.
The captain decided to count the remaining sailors.	Kapitainak geratzen ziren marinelak zenbatzea erabaki zuen.
You need to collect some eggs.	Arrautza batzuk bildu behar dituzu.
He had no interest in his surroundings.	Ez zuen bere inguruarekiko interesik jartzen.
He read a psalm.	Salmo bat irakurri zuen.
He told everything about the neighbors.	Bizilagunei buruzko guztia kontatu zuen.
The novel was punished by censorship.	Nobela zentsurak zigortu zuen.
They are also notable for their complex sailing techniques.	Bela-teknikak konplexuak direlako ere nabarmentzen dira.
More plastic is now found in our oceans than fish.	Gaur egun arraina baino plastiko gehiago aurkitzen da gure ozeanoetan.
He was skinny.	Larrugorria zuen.
The skin is smooth.	Azala leuna da.
He accused the organizers of committing an offense.	Arau-hauste bat egitea leporatu die antolatzaileei.
There are safety instructions inside the box.	Kutxa barruan segurtasun-argibideak daude.
The director walked into his office.	Zuzendaria bere bulegora sartu zen.
Qualifications are a minimum requirement.	Tituluak gutxieneko baldintza dira.
He confessed to committing the crime.	Delitua egin zuela aitortu zuen.
It is wrong to think that he will behave badly.	Gaizki jokatuko duela pentsatzea okerra da.
Citizens built their houses next to a fountain.	Herritarrek iturri baten ondoan eraiki zituzten beren etxeak.
Well, what can we say?	Tira, zer esan dezakegu?
We plan to put it in a museum.	Museo batean jartzeko asmoa dugu.
First we need some coal.	Lehenik eta behin, ikatz pixka bat beharko dugu.
The government should ensure proper education for all children.	Gobernuak haur guztien hezkuntza egokia bermatu beharko luke.
Kamon cyclists are everywhere these days.	Kamon txirrindulariak nonahi daude egun.
Thousands of people gathered at the rally.	Milaka jende batu zen manifestazio hartan.
They live in cities.	Hirietan bizi dira.
He received a letter from his old teacher.	Bere irakasle zaharraren gutun bat jaso zuen.
First, you need to insert a nail.	Lehenik eta behin, iltze bat sartu beharko duzu.
Rainwater was collected in barrels for use as a beverage.	Euri-ura upeletan biltzen zen edari gisa erabiltzeko.
He dived into the water, swimming hard.	Uretan sakondu zen, gogor igerian.
Wash your hands often.	Eskuak askotan garbitzea.
It should be feasible to inspect ex-soldiers.	Bideragarria izan beharko litzateke soldadu ohiak ikuskatzea.
Don't pick up on the past.	Ez ezazu iragana bildu.
Some buildings have hard stairs.	Eraikin batzuek eskailera gogorrak dituzte.
A gentle one	Emeki esandako bat
The roller coaster was very scary.	Errusiar mendia oso beldurgarria zen.
Several of his teachers were impressed.	Bere irakasle hainbat harrituta geratu ziren.
Many activists campaigned to build more hospitals.	Ekintzaile askok ospitale gehiago eraikitzeko kanpaina egin zuten.
The curved lines of the mountains were beautiful.	Mendien lerro kurbatuak ederrak ziren.
A monthly donation was made to this charity.	Hilero dohaintza bat egiten zitzaion ongintzazko erakunde honi.
Was the water cold?	Ura hotza al zegoen?
I sleep with hot water.	Ur beroarekin lo egiten dut.
Tears welled up in my face as he spoke.	Malkoek aurpegian behera bota zizkidan hitz egiten zuen bitartean.
Her husband is often away on business.	Senarra askotan kanpoan egoten da negozioetan.
A sad pain filled his chest.	Min triste batek bete zion bularra.
Their powers are limited.	Haien eskumenak mugatuak dira.
The man escaped from prison and disappeared.	Gizonak kartzelatik ihes egin eta desagertu egin zen.
At dawn, the moon was in the sky.	Egunsentian, ilargia zeruan behera zegoen.
There was a marked improvement in the child's symptoms.	Haurraren sintometan hobekuntza nabarmena izan zen.
Growing skyscrapers and hotels are transforming the skyline.	Gero eta handiagoak diren etxe orratzak eta hotelak skylinea eraldatzen ari dira.
The forest has several trees.	Basoak hainbat zuhaitz ditu.
The mineral was prized for its artistic value.	Minerala balio artistikoagatik estimatua zen.
The cloud looks like a rabbit.	Hodeiak untxi baten itxura du.
You will need to grind and dry the church.	Eliza mikortu eta lehortu beharko duzu.
He was wearing a big hat and a floppy disk.	Txapel handi eta disketea zeraman.
Many people still believe that they are traces	Jende askok oraindik uste du aztarnak direla
The Vikings also grew hemp.	Bikingoek ere kalamua hazten zuten.
Farmers were charged for caring for their property.	Nekazariei beren ondasunak zaintzeagatik kobratu zieten.
The football team reached the final for the first time.	Futbol taldea lehen aldiz iritsi zen finalera.
The governor's decision was unanimously approved.	Gobernadorearen erabakiak aho batez onartu zuen.
The author's work has been translated into several languages.	Egilearen lana hainbat hizkuntzatara itzuli da.
The floods caused severe damage to our area.	Uholdeek kalte handiak eragin zituzten gure inguruan.
They argued that judgments should be dealt with independently.	Epaiak modu independentean landu behar direla argudiatu zuten.
They made a commitment.	Konpromisoa hartu zuten.
It is necessary to irrigate the crops.	Beharrezkoa da laboreak ureztatu.
He gave no answer.	Ez zuen erantzunik eman.
The temperature is right for a happy day.	Tenperatura egokia da egun zoriontsu baterako.
Nowadays, a lot of people go there by bike or on foot.	Gaur egun, jende asko joaten da bizikletaz edo oinez.
This beautiful country needs efficient transportation.	Herrialde eder honek garraio eraginkorra behar du.
He wrote his dissertation overnight.	Gauean zehar idatzi zuen tesia.
Farm crops are often harmed by foreign insects.	Baserriko uztak intsektu arrotzek kaltetu ohi dituzte.
As the water temperature rose, the bacteria proliferated.	Uraren tenperatura igo ahala, bakterioak ugaritu egin ziren.
Japan is often cold in winter.	Japonia askotan hotza da neguan.
The cat curled up next to him.	Katua bere alboan kizkurtu zen.
It was a difficult year for the young farmer.	Urte gogorra izan zen baserritar gaztearentzat.
Proteins are organic compounds that contain nitrogen.	Proteinak nitrogenoa duten konposatu organikoak dira.
Our local products are popular all over the nation.	Gure tokiko produktuak nazio osoan ezagunak dira.
The toilet is on the left.	Komuna ezkerrean dago.
The cat, once quite docile, has now become wild.	Katua, garai batean nahiko otzana, orain basati egin da.
Never take drugs.	Inoiz ez hartu drogak.
Her drink was a bit foamy.	Bere edaria apar samarra zen.
The machine has been fixed.	Makina konpondu da.
Lunch was not consumed.	Bazkaria ez zen kontsumitu.
The ancient rock depicts a pair of swans.	Antzinako harkaitzean zisne pare bat irudikatzen da.
This movie is not very good.	Pelikula hori ez da oso ona.
Tulips are one of the richest flowers known.	Tulipak ezagutzen diren lore aberatsenetakoak dira.
They discussed it briefly, and then went to bed.	Laburki eztabaidatu zuten, eta gero lotara joan ziren.
Sometimes a family moves.	Batzuetan familia bat lekuz aldatzen da.
These goods are being dumped on the ground.	Ondasun horiek lurrera isurtzen ari dira.
Sunlight passes through the clouds.	Eguzki-argiak hodeien artean iragaten du.
His release was as surprising as it was unexpected.	Bere oharra ustekabekoa bezain harrigarria izan zen.
This restaurant offers very spicy food.	Jatetxe honek janari oso pikantea eskaintzen du.
They did a thorough investigation.	Ikerketa sakona egin zuten.
You need a kitchen knife to split this cake.	Sukaldeko aizto bat behar duzu pastel hau zatitzeko.
Entertainment was interspersed with fireworks.	Aisialdia su artifizialak tartekatu zuen.
Confusion is everywhere.	Nahasmena nonahi dago.
The princess was taken to the honeymoon suite.	Printzesa eztei-bidaiaren suitera eraman zuten.
The baby's diaper needs to be changed.	Haurraren pixoihala aldatu behar da.
It rained heavily in the city.	Euri zaparrada handia egin zuen hirian.
The city is strategically important.	Hiria estrategikoki garrantzitsua da.
The vase was emptied and filled with ice.	Loreontzia hustu eta izotzez bete zen.
The trees were shaken by the wind.	Zuhaitzek haizearen eraginez astintzen zuten.
A restaurant is licensed to operate here.	Jatetxe batek hemen funtzionatzeko baimena du.
Too tired to cook, he went to a restaurant.	Sukaldatzeko nekatuegia, jatetxe batera joan zen.
The windows are very irregular.	Leihoak oso irregularrak dira.
You can try to convince some people.	Saia zaitezke pertsona batzuk konbentzitzen.
The movement gained momentum.	Mugimenduak indarra hartu zuen.
Demonstrators gathered in a central square.	Erdiko plaza batean elkartu ziren manifestariak.
This city is becoming a business hub.	Hiri hau negozio zentro bilakatzen ari da.
Many employees suffer from sleepless nights.	Langile askok lorik gabeko gauak jasaten dituzte.
He can't decide what to pack.	Ezin du erabaki zer ontziratu.
The bombs exploded indiscriminately.	Bonbak bereizi gabe eztanda egin zuten.
The crowd applauded.	Jendetzak txalo egin zuen.
Adolescents should lose their concern for boys.	Nerabeak mutilekiko kezka galdu beharko luke.
The fire of nations is on fire.	Nazioen arteko borroka sutan.
All religions have an element of ritual.	Erlijio guztiek dute erritual elementu bat.
The bells rang with music.	Kanpaiek musikaz jo zuten.
Many camps were set up on the edge of the quay.	Kanpamentu asko jarri ziren kai ertzean.
Of course, it’s not uncommon to see someone my age dancing.	Noski, ez da ohikoa nire adineko norbait dantzan ikustea.
She lovingly caressed her dog.	Maitasunez laztandu zuen bere txakurra.
He voted against the bill.	Lege proposamenaren aurka bozkatu zuen.
I'm tired of working on the project.	Nekatuta nago proiektuan lanean.
They never had to abandon the project.	Inoiz ez zuten proiektua alde batera utzi behar.
Some people are allergic to cucumbers.	Zenbait pertsona pepinoei alergia zaie.
Many students attend classes here free of charge.	Ikasle asko dohainik joaten dira hemengo klaseetara.
After filling out the forms, please return them to us.	Inprimakiak bete ondoren, mesedez itzul iezaguzu.
The quality of education in this area has deteriorated.	Arlo honetako hezkuntza-kalitateak okerrera egin du.
The fins do not move immediately.	Hegatsak ez dira berehala mugitzen.
All the citizens were in mourning.	Herritarrak guztiak doluan zeuden.
First, take a few notes.	Lehenik eta behin, hartu ohar batzuk.
This moment was taken by a photographer.	Momentu hau argazkilari batek atera zuen.
The moon was so bright, it looked almost white.	Ilargia hain zen distiratsua, ia zuria zirudien.
The liquids come out of the holes in the wall.	Likidoak hormako zuloetatik irteten dira.
Ice becomes liquid water.	Izotza ur likido bihurtzen da.
Baking soda and cocoa powder are mixed.	Soda gozogintza eta kakao-hautsa nahasten dira.
Every corner of the house was full of books.	Etxeko txoko guztiak liburuz beteta zeuden.
Anarchy ruled this territory.	Anarkiak gobernatu zuen lurralde hau.
He put the book on the table.	Liburua mahai gainean jarri zuen.
The formula worked.	Formulak funtzionatu zuen.
The survey was conducted in the winter.	Neguan egin zen inkesta.
The teenager said yes.	Nerabeak baietz egin zuen baietz.
Thousands of researchers around the world are investigating the cause.	Mundu osoko milaka ikertzailek kausa ikertzen dute.
Demonstrators were held in police custody.	Manifestariak poliziaren zaintzapean eduki zituzten.
The temperature was dropping rapidly.	Tenperatura azkar jaisten ari zen.
She tried not to look at him.	Berari ez begiratzen saiatu zen.
First, the kidney glands secrete a hormone called cortisol.	Lehenik eta behin, giltzurruneko guruinek kortisol izeneko hormona jariatzen dute.
Too many people live in crowded urban areas.	Jende gehiegi jendez betetako hiriguneetan bizi da.
How to clean the microwave oven.	Nola garbitu mikrouhin labea.
He lost a leg in the war.	Gerran hanka bat galdu zuena.
These containers are a special type of glass.	Ontzi hauek beira mota berezi bat dira.
It has many uses.	Erabilera asko ditu.
This building is not very tall.	Eraikin hau ez da oso altua.
The president was re-elected.	Presidentea berriro aukeratu zuten.
He found a small pool of blood.	Odol putzu txiki bat aurkitu zuen.
The priest blessed the jewels.	Apaizak bitxiak bedeinkatu zituen.
She was watching him intently.	Arretaz begiratzen ari zitzaion.
This tablet helps us to calculate the answers quickly.	Tableta honek erantzunak azkar kalkulatzen laguntzen digu.
He waited patiently while the others discussed.	Pazientziaz itxaron zuen besteek eztabaidatzen zuten bitartean.
Events like this happen almost every day.	Horrelako gertakariak ia egunero gertatzen dira.
The crowd fell silent.	Jendetza isildu zen.
A smart bomb is used to destroy large areas.	Bonba adimendun bat eremu handiak suntsitzeko erabiltzen da.
What are we doing?	Zertan ari gara?
He was a very quiet man.	Oso gizon isila zen.
It was clear that something was wrong.	Argi zegoen zerbait gaizki zegoela.
She visited the tailor shop and bought a new dress.	Jostun-denda bisitatu eta soineko berria erosi zuen.
The brightness of the stars never fails to amaze him.	Izarren distira ez da inoiz huts egiten hura harritzen.
Each crane had a red paper flag attached.	Garabi bakoitzak paperezko bandera gorri bat zuen erantsita.
Oil is a by-product of oil.	Petrolioa petrolioaren azpiproduktu bat da.
He was light and ambitious.	Argia eta handinahia zen.
Make the most of your recovery time.	Ondo aprobetxatu berreskuratzeko denbora.
Their view is bleak.	Haien ikuspegia latza da.
The atmosphere was electric.	Giroa elektrikoa zen.
In his sixth decade, it’s amazing.	Bere seigarren hamarkadan, harrigarria da.
The town was full of activity.	Herria bizia zegoen jardueraz.
All the buildings were made of brick.	Eraikinak guztiak adreiluzkoak ziren.
The tunnel collapsed and caused extensive injuries.	Tunela erori egin zen eta zauri handiak eragin zituen.
She had her black hair cut off.	Ile beltza moztuta zeukan.
There was silence in the room.	Isiltasuna ezarri zen gelan.
Using plastic paper instead would help the environment.	Papera plastikoaren ordez erabiltzeak ingurumena lagunduko luke.
You shouldn't laugh at someone's misery.	Ez zenuke barre egin behar norbaiten miseriaz.
Children in conflict zones are surrounded by daily violence.	Gatazka guneetako haurrak eguneroko indarkeriaz inguratuta daude.
Foreign culture influenced local traditions.	Kanpoko kulturak bertako tradizioetan eragina izan zuen.
Unfortunately, he was caught by a drunk driver.	Zoritxarrez, mozkortutako gidari batek harrapatu zuen.
These images exceeded all expectations.	Irudi hauek aurreikuspen guztiak gainditu zituzten.
The children were overjoyed.	Haurrak poz-pozik zeuden.
They interviewed a large sample of voters	Hautesleen lagin handi bat elkarrizketatu zuten
The cat is famous for keeping mice away.	Katua famatua da saguak urrun edukitzeagatik.
Scientists have successfully cloned a dog.	Zientzialariek arrakastaz klonatu dute txakur bat.
You can see the silver glow all over the house.	Zilarrezko distira ikus dezakezu etxe osoan.
He was sentenced to death.	Heriotz zigorra ezarri zioten.
Details are still being clarified.	Xehetasunak argitzen ari dira oraindik.
Nature is beyond science.	Natura zientziatik harago dago.
This is the last straw.	Hau da azken lastoa.
After much deliberation, he made his decision.	Asko gogoeta egin ondoren, erabakia hartu zuen.
He spent hours playing in the casino, gambling.	Orduak ematen zituen kasinoan ibiltzen, jokoan.
No, that's enough!	Ez, nahikoa da!
The tribe has many dance rituals.	Tribuak dantza erritual ugari ditu.
The buffalo plunged into the mud.	Bufaloa lohietan murgildu zen.
The military fought hard to gain control of this region.	Militarrak gogor borrokatu ziren eskualde honen kontrola lortzeko.
The little boy was playing in the sand.	Mutil txikia hareatzan jolasten ari zen.
The carpenter carefully measured each piece of wood.	Arotzak kontu handiz neurtzen zuen egur zati bakoitza.
Be careful not to step on the blueberries.	Kontuz ahabiak ez zapaltzeko.
The pace of life was slower in those days.	Bizi-erritmoa motelagoa zen garai haietan.
He dreamed of being an engineer.	Ingeniari izatearekin amesten zuen.
Try to live your life without remorse.	Saiatu zure bizitza damurik gabe bizitzen.
The crime was unthinkable.	Krimena pentsaezina zen.
The ripe tomatoes were on sale this week.	Tomate helduak aste honetan salgai zeuden.
There were relatively few deaths.	Hildako gutxi samarrak izan ziren.
He will gather for a drink.	Edateko bilduko da.
Such activities are harmful to the environment.	Horrelako jarduerek ingurumena kaltetzen dute.
A pollution-free world is possible.	Kutsadurarik gabeko mundu bat posible da.
It seemed out of place.	Lekuz kanpokoa zirudien.
He was caught stealing from police.	Poliziak lapurtzen ari zela harrapatu zuen.
The judge ruled that the prisoner should not do so	Epaileak erabaki zuen presoak ez zuela egin behar
He never overcame the loss of his brother.	Ez zuen inoiz anaiaren galera gainditu.
He made the long journey.	Bidaia luzea egin zuen.
He pushed open the door, entering.	Atea bultzatu zuen, sartuz.
The court carefully examined the document.	Auzitegiak arreta handiz aztertu zuen dokumentua.
Turn on the headlights.	Piztu faroak.
The oceans are often polluted with plastic.	Ozeanoak, kasu askotan, plastikoz kutsatuta daude.
This machine uses lasers to make measurements.	Makina honek laserrak erabiltzen ditu neurketak egiteko.
The cat entered the bedroom.	Katua logelara sartu zen.
The rate at which graduates find work is declining.	Graduatuek lana aurkitzen duten tasa jaisten ari da.
They spoke quickly and calmly.	Azkar eta lasai hitz egin zuten.
Palm trees, illuminated by the bright evening sun.	Palmondoak, arratsaldeko eguzki distiratsuak argituta.
A mist covered the mountains.	Laino batek mendiak estali zituen.
Education became compulsory for all.	Hezkuntza derrigorrezkoa bihurtu zen guztiontzat.
Supermarket parking is limited.	Supermerkatuko aparkalekua mugatua da.
Shane's boss gave him the job.	Shaneren nagusiak eman zion lana.
That flower is beautiful.	Lore hori ederra da.
The streets are barricaded.	Kaleak barrikadak daude.
Its origin is in dispute.	Bere jatorria eztabaidan dago.
The exterior of the building was designed by a renowned architect.	Eraikinaren kanpoaldea arkitekto ospetsu batek diseinatu zuen.
The crime took place in the underpass.	Krimena azpiko pasabidean gertatu da.
Research shows that meat is a harmful food.	Ikerketak dio haragia elikagai kaltegarria dela.
Many women were found mutilated.	Emakume asko mutilatuta aurkitu zituzten.
Eggplant will make a great appetizer.	Berenjenak aperitibo bikaina egingo du.
Carefully sharpen with a steel blade.	Zorroztu arretaz altzairuzko xafla batekin.
And the culprit for this accident is magnetic force.	Eta istripu honen errua indar magnetikoa da.
They planted wheat in the spring.	Udaberrian garia landatzen zuten.
There was no sign of rain.	Ez zegoen euri arrastorik.
The light goes out a bit when the price of bitcoin goes up.	Argia pixka bat itzaltzen da bitcoin-en prezioa igotzen denean.
The records show a time of prosperity.	Erregistroek oparotasun garaia erakusten dute.
Students have a confused opinion of their teacher.	Ikasleek beren irakasleari buruzko iritzi nahasia dute.
Bad things happened to the culprits of evil.	Gauza txarrak gertatu zitzaizkien gaizkiaren errudunei.
Dams are built to store water.	Presak ura gordetzeko eraikitzen dira.
He gave her his phone number.	Bere telefono zenbakia eman zion.
Retirement is not forever.	Erretiroa ez da betiko.
Don't go beyond the line!	Ez ezazu marratik haratago!
He started for the door.	Aterantz abiatu zen.
I realized that he was an extraordinary person.	Pertsona apartekoa zela konturatu nintzen.
My doctor's visit was very pleasant.	Nire medikuaren bisita oso atsegina izan zen.
He let the page fall to the ground.	Orria lurrera erortzen utzi zuen.
The final text is quite different.	Azken testua nahiko ezberdina da.
They illegally caught and sold a shrimp.	Legez kanpo harrapatu eta saldu zuten musarroi bat.
The source is a source of water.	Iturburua ur iturria da.
The earth, as he looked, was a green mass.	Lurra, hark begiratu zuen bezala, masa berde bat zen.
He folded his arms across his chest.	Besoak tolestu zituen bularrean.
He shuddered in pain.	Minez kikildu egin zen.
Sewage ammonia and chlorine can kill aquatic organisms.	Ur zikinen amoniakoak eta kloroak uretako organismoak hil ditzakete.
Many types of fish can live in the river.	Arrain mota asko bizi daitezke ibaian.
They fought guerrilla tactics.	Gerrilla taktikekin borrokatu zuten.
I regained my composure.	Lasaitasuna berreskuratu nuen.
The sun's rays pass through the clouds.	Eguzki-izpiek hodeien artean zeharkatzen dute.
The old woman looked up at him.	Emakume garaiak gora begiratu zion.
Scientists expect more insects to die.	Zientzialariek intsektu gehiago hilko direla espero dute.
Many houses have been bought and sold.	Etxe asko erosi eta saldu dira.
We had to wait for a bus.	Autobus baten zain egon behar izan genuen.
Look, the crow is trying to steal the squirrel's nuts!	Begira, belea urtxintxaren fruitu lehorrak lapurtu nahian!
I will continue with my research.	Nire ikerketarekin jarraituko dut.
The car was in good condition.	Kotxea egoera onean zegoen.
The shopkeeper laughed.	Dendariak barre egin zuen.
Humans are social animals, not solitary creatures.	Gizakiak animalia sozialak dira, ez izaki bakartiak.
John is on my bike.	John nire bizikleta da.
Many women were raped financially.	Emakume asko bortxatu zituzten ekonomikoki.
Children are often afraid of strangers during lunch hours.	Haurrak askotan ezezagunekiko beldurra izaten dute bazkari orduetan.
Grizzly hunters had great skill.	Grizzly ehiztariek trebetasun handia zuten.
He showed her his camera.	Bere kamera erakutsi zion.
In some historical times, women were left out of society.	Garai historiko batzuetan, emakumeak gizartetik kanpo geratu ziren.
We have a lot of respect for traditional values.	Errespetu handia diegu balio tradizionalei.
The center was full of tourists.	Zentroa turistaz beteta zegoen.
This article discusses the role of technology in industry.	Artikulu honek teknologiak industrietan duen eginkizunari buruz hitz egiten du.
We offer thousands of products in a variety of categories.	Milaka produktu eskaintzen ditugu hainbat kategoriatan.
Governance systems change a lot around the world.	Gobernu sistemak asko aldatzen dira munduan zehar.
He shivered a little.	Dardar pixka bat eman zuen.
We are using a new and more effective insecticide.	Intsektizida berri eta eraginkorragoa erabiltzen ari gara.
This business has not been profitable in recent years.	Enpresa hau ez da errentagarria izan azken urteotan.
The car slipped smoothly.	Kotxea leunki irristatu zen.
I was too old and too weak to climb the mountain.	Zaharregia eta ahulegia nintzen mendira igotzeko.
On his way home, he was hit by a car accident.	Etxera zihoala, auto istripu batekin egin zuen topo.
A deep feeling of depression prevails here.	Depresio sentimendu sakona da nagusi hemen.
The thief fled after stealing his neighbor's bag.	Lapurrak bizilagunaren poltsa lapurtu ostean ihes egin zuen.
Despite being informal, this market was well organized.	Informaltzat jo arren, merkatu hau ondo antolatuta zegoen.
The woman was leaning forward, her eyes bright with excitement.	Emakumea aurrera makurtuta zegoen, begiak ilusioz argiz.
A black hole in the center of the galaxy orbits.	Galaxiaren erdialdean zulo beltz batek orbitatzen du.
A samovar is a collection of vessels.	Samovar bat ontzien bilduma da.
According to the evidence, he was abandoned.	Froguen arabera, abandonatu egin zen.
Volcanic eruptions can destroy a city.	Erupzio bolkanikoek hiri bat suntsitu dezakete.
Traditionally, parents allow their children to choose a partner.	Tradizionalki, gurasoek euren seme-alabei bikotekideak aukeratzeko aukera ematen diete.
Cars emit poisonous gases into the atmosphere.	Autoek gas pozoitsuak isurtzen dituzte atmosferara.
Stone and clay were used to build houses and tools.	Harria eta buztina erabiltzen ziren etxeak eta tresnak eraikitzeko.
He spoke, and his voice crossed the crowd.	Hitz egin zuen, eta bere ahotsak bildutako jendetza zeharkatu zuen.
The first step is to take two cups of brown sugar.	Lehen urratsak bi edalontzi azukre marroi hartzen ditu.
This is a man who shows great promise.	Hau promesa handia erakusten duen gizona da.
We will conquer all our enemies.	Gure etsai guztiak konkistatuko ditugu.
Boohoo!	Boohoo!
My doctor advised me to meditate.	Nire medikuak meditazioa egiteko gomendatu zidan.
Her daughter asked him to go with her.	Bere alabak berarekin joateko eskatu zion.
The coach was aimed at a specific group of players.	Jokalari talde zehatz bati zuzenduta zegoen entrenatzaileak.
Those who were rich gave it to the church.	Aberatsak zirenek elizari eman zioten.
The computer monitor is next to my bed.	Ordenagailuko monitorea nire ohearen ondoan dago.
It cost my grandfather to get over the stage.	Nire aitonari kostatu zitzaion oholtza gainditzeko.
The city was marked by crime and drug use.	Hiria krimenak eta drogen kontsumoak markatu zuen.
Be careful not to spill the oil.	Kontuz ibili olioa ez isurtzeko.
He put the leather on the table.	Larrua mahai gainean jarri zuen.
He ran home proudly.	Bere buruaz harro korrika joan zen etxera.
Despite the protests, two bridges were built immediately.	Protestak gorabehera, bi zubi egin zituzten berehala.
A wild dog barked angrily.	Txakur basati batek zaunka egin zuen amorruz.
I have lived in this city for twenty years.	Hogei urte daramatzat hiri honetan bizi.
Make sure all the salad ingredients are fresh.	Ziurtatu entsaladaren osagai guztiak freskoak direla.
His talk was well received by those in attendance.	Haren hitzaldiak harrera ona izan zuen bertaratu zirenen artean.
The words were not clear.	Hitzak ez ziren argiak.
Pyramids need a strong workforce.	Piramideek lan indar indartsua behar dute.
We don't want to see it.	Ez dugu ikusi nahi.
Too much paper can delay the final payment.	Paper gehiegi gehiegi azken ordainketa atzeratu dezake.
They knew that would make the situation worse.	Bazekiten horrek egoera okerrera egingo zuela.
She lives as a freelance artist.	Freelance artista gisa bizitzen du.
The lips may be slightly parted, or slightly narrowed.	Ezpainak apur bat banatuta egon daitezke, edo pixka bat estutu.
Police arrested the criminal.	Poliziak gaizkilea atxilotu zuen.
Get the juice out of the lime.	Atera zukua karetik.
Most early societies had a highly developed social hierarchy.	Hasierako gizarte gehienek gizarte hierarkia oso garatua zuten.
The scent was subtle and intoxicating.	Lurrina sotila eta hordigarria zen.
Charge your phone before use.	Kargatu telefonoa guztiz erabili aurretik.
The drought threatened crops and livestock in distant lands.	Lehorteak urrutiko lurraldeetako laboreak eta abereak mehatxatzen zituen.
He was fired.	Kargutik kendu zuten.
The veins in his hands stood out.	Bere eskuetako zainak nabarmentzen ziren.
The horizon is dotted with swollen clouds.	Zeruertza hodei puztuz zipriztindua dago.
We will go to the nearby village by train.	Inguruko herrira joango gara trenez.
Expenditure incurred for such luxuries cannot be justified.	Ezin da justifikatu halako luxuengatik sortutako gastua.
Turn the pages over carefully.	Bueltatu orriak arretaz.
Seeds of wolves, these animals were hard and tough.	Otsoek haziak, animalia hauek gogorrak eta gogorrak ziren.
Part of the road from this town was paved.	Herri honetatik errepide zati bat asfaltatu zen.
Make sure the wine does not cool down.	Ziurtatu ardoa ez dela hozten.
Traditionally, dahi bhalle is served on a banana leaf.	Tradizionalki, dahi bhalle platano hosto batean zerbitzatzen da.
I was literally amazed.	Literalki harrituta geratu nintzen.
It's time to dump her and move on.	Garaia da jokabide hori geldiaraztea.
City nightlife is safe now.	Hiriko gaueko bizitza segurua da orain.
Of course, technology has made the world a small place.	Noski, teknologiak mundua leku txiki bihurtu du.
The committee is made up of several members.	Batzordeek hainbat kidek osatzen dute.
A meteorologist uses forecasting methods to predict future weather patterns.	Meteorologo batek iragartzeko metodoak erabiltzen ditu etorkizuneko eguraldi ereduak aurreikusteko.
You shouldn't be selfish.	Ez zenuke berekoia izan behar.
Suddenly he realized something was wrong.	Bat-batean zerbait gaizki zegoela konturatu zen.
Both candidates did not get a majority.	Bi hautagaiek ez zuten gehiengoa lortu.
We are trying to save the forest.	Basoa salbatzen saiatzen ari gara.
The entire population of the city was quickly evacuated.	Hiriko biztanleria osoa azkar ebakuatu zuten.
The court issued that information at midnight.	Auzitegiak gauerdian eman zuen informazio hori.
This section discusses the causes and effects of deforestation.	Atal honetan baso-soiltzearen arrazoiak eta ondorioak aztertzen dira.
This is the smallest number of people in living memory.	Hau da oroimen bizian dagoen pertsona kopuru txikiena.
These men were highly experienced and well trained.	Gizon hauek eskarmentu handikoak eta ongi prestatuak ziren.
So what have you been up to lately?	Orduan, zertan ari zara azkenaldian?
Police found weapons in his car.	Ertzaintzak bere autoan armak aurkitu zituen.
This city is known for its historic sites.	Hiri hau gune historikoengatik da ezaguna.
Cruelty and oppression were twin evils here.	Ankerkeria eta zapalkuntza gaitz bikiak ziren hemen.
Although it was a long journey, we finally got there.	Ibilbide luzea izan bazen ere, azkenean iritsi ginen.
The split infinitive is agrammatical.	Infinitibo zatitua agramatikala da.
One definition of beauty is a heart full of grace.	Edertasunaren definizio bat graziaz betetako bihotza da.
A light rain began to fall.	Euri arin bat hasi zen botatzen.
People from all walks of life work in this area.	Arlo honetan arlo guztietako pertsonak lan egiten dute.
He felt a burning sensation in his stomach.	Erredura bat sentitu zuen sabelean.
Other fruit trees are less common.	Beste fruta-arbolak gutxiago agertzen dira.
A small army of volunteers helped clean up the debris.	Boluntarioen armada txiki batek hondakinak garbitzen lagundu zuen.
Children are inseparable friends.	Haurrak lagun banaezinak dira.
The veins are clearly visible.	Zainak argi ikusten dira.
To the east is a beautiful old church.	Ekialdean eliza zahar eder bat dago.
Scented jasmine around the adobe walls.	Jasmin usaintsuak adobezko hormen inguruan.
Sheep produce more wool in the summer.	Ardiek artile gehiago ekoizten dute udan.
I would change positions with him.	Berarekin posizioak aldatuko nituzke.
The ship plunged into the waves.	Ontzia olatuen artean murgildu zen.
This event marked the beginning of his great career.	Gertaera honek bere ibilbide bikainari hasiera eman zion.
The talk was broadcast on the radio.	Hitzaldia irratian eman zuten.
There was a lot of confusion.	Nahasmen handia zegoen.
The region hosts its annual dance festival.	Eskualdeak urteroko dantza jaialdia antolatzen du.
How can the quality of a product be improved?	Nola hobetu daiteke produktu baten kalitatea?
This scent helps relieve stress and anxiety.	Usain honek estresa eta antsietatea arintzen laguntzen du.
What makes these squares similar is their diagonals.	Karratu hauek antzeko egiten dutena haien diagonalak dira.
The meeting lasted all afternoon.	Arratsalde osoa iraun zuen bilerak.
He usually reads the newspaper in the early hours of the morning.	Goizean lehen orduan egunkaria irakurtzen du normalean.
People were injured in a bus collision.	Autobusen talka batean zauritu ziren pertsonak.
What is the significance of fingerprints?	Zein da hatz-marken garrantzia?
Extreme violence is never justified.	Muturreko indarkeria ez da inoiz justifikatzen.
Two hours later, they were enjoying their picnic.	Bi ordu geroago, piknikaz gozatzen ari ziren.
The rebels occupied the city.	Matxinoek hiria okupatu zuten.
Don't fly like that again.	Ez hegan berriro horrela.
Heavy storms destroyed several homes.	Lehorreratu ziren ekaitz gogorren ondorioz hainbat etxebizitza suntsitu zituzten.
The trees here were planted by prisoners.	Hemengo zuhaitzak presoek landatu zituzten.
If you open that door,	Ate hori irekitzen baduzu,
Profits were widespread, but inflation was rapid.	Irabaziak oso zabalduta zeuden, baina inflazioa azkarra izan zen.
It is very short.	Oso motza da.
This spectacular structure was built by some ancient civilizations.	Egitura ikusgarri hau antzinako zibilizazio batzuek eraiki zuten.
Once a prosperous seaport, it is now a ghost town.	Garai batean itsas portu oparoa zen, gaur egun herri mamua da.
Make cinnamon toast.	Kanela tostada egitea.
He has a strange habit of whistling.	Txistua egiteko ohitura bitxia du.
The family has a responsibility to maintain their home.	Familiak bere etxea mantentzeko erantzukizuna du.
This country was considered an advance of civilization.	Herrialde hau zibilizazioaren aurrerapen gisa hartzen zen.
Mix the eye shadow with your finger.	Begi itzala hatzarekin nahastu.
The government has not yet committed to the proposals.	Gobernuak ez du proposamenekin konpromisoa hartu oraindik.
Bridges were built over the reedbeds.	Lezkadietan zehar zubiak eraiki ziren.
She heard her sister screaming her misery.	Bere ahizpa bere miseria oihukatzen entzun zuen.
A turtle dove into the lake	Dortoka uso bat lakuan sartu
And the rules will have to change.	Eta arauak aldatu beharko dira.
Usually corn has a sweet taste.	Normalean, artoak zapore gozoa du.
Bomb shelters were built in almost every home.	Bonba-aterpeak ia etxe guztietan eraiki ziren.
Light is an important element in all crops.	Argia elementu garrantzitsua da labore guztietan.
It was one of the first things he bought a cutlery.	Mahai-tresnak erosi zuen lehen gauzetako bat izan zen.
Ralph believed in the importance of education.	Ralphek hezkuntzaren garrantzian sinesten zuen.
With the phone in his hand, he went outside.	Telefonoa eskuan zuela, kanpora atera zen.
His hearing is getting worse.	Bere entzumena gero eta okerragoa da.
We'll be home soon.	Laster joango gara etxera.
Schools in the country have poor funding.	Herrialdeko eskolak finantzaketa eskasa dute.
They left home so desperate.	Hain etsi zeuden etxetik alde egin zuten.
There was a thick fog on the tops of the trees.	Laino lodi bat behean zegoen zuhaitzen adaburuen gainean.
To manage his money, many people invest regularly.	Bere dirua kudeatzeko, jende askok aldizka inbertitzen du.
Official records say he spent the entire afternoon there.	Erregistro ofizialek diote arratsalde osoa eman zuela bertan.
A man covered in mud stumbled upon them.	Lohiz estalitako gizon bat haiengana estropezu egin zen.
The thief stole the wallet from the victim's pocket.	Lapurrak biktimaren poltsikotik diru-zorroa lapurtu zuen.
The wild beauty of this region is unparalleled.	Eskualde honen edertasun basatia paregabea da.
Tomato is a large, red, edible fruit.	Tomatea fruitu handi, gorri eta jangarria da.
He put a brush into a jar of white paint.	Pintzela bat margo zuri pote batean sartu zuen.
How do you feel?	Nola sentitzen zara?
The staff were fired.	Langileak kaleratu zituzten.
He started work immediately, but he made little progress.	Berehala hasi zen lanari, baina gutxi aurreratu zuen.
This song is more than just a song.	Abesti hau abesti bat baino gehiago da.
Farmers said they were afraid for their children.	Nekazariek beren seme-alabengatik beldur zirela esan zuten.
Return to the ship.	Igo ontzira itzuli.
The trees took root, rooting themselves.	Zuhaitzek sustraiak egin zituzten, beren burua sustraituz.
Use public transportation if possible.	Erabili garraio publikoa ahal izanez gero.
A crowd of people approached.	Jende mordoa hurbildu zen.
This school feels great love for him.	Ikastetxe honek maitasun handia sentitzen du berarentzat.
The soldiers marched in formation through the village.	Soldaduek formazioan ibili ziren herrian zehar.
It has been freezing hard this morning.	Gaur goizean izozte gogorra izan da.
He is not ashamed of his actions.	Ez du lotsarik sentitzen bere ekintzengatik.
The scout ship has orbited the planet.	Scout-ontziak planetaren orbita egin du.
How many kilowatt-hours do we use per month?	Zenbat kilowatt-ordu erabiltzen ditugu hilero?
This man is more distinctive than most.	Gizon hau gehienak baino bereizgarriagoa da.
The streets were empty as a young man.	Kaleak gaztez hutsik zeuden.
Thousands of refugees from three countries sought refuge	Hiru herrialdetako milaka errefuxiatu aterpea bilatu zuten
They talked at length about the situation.	Egoeraz luze hitz egin dute.
The baby was worried.	Haurra kezkatuta zegoen.
The camel's hull was the size of a basketball.	Gameluaren konkora saskibaloi baten tamainakoa zen.
People are allowed to display flags outside their homes.	Jendeak bere etxeetatik kanpo banderak erakusteko baimena du.
Mix all the ingredients and knead well.	Nahastu osagai guztiak eta ondo oratu.
He wrapped his arms around me.	Besoak inguratu ninduen.
The beautiful roses began to bloom in the garden.	Arrosa ederrak lorategian hasi ziren loratzen.
We have to live without it.	Hori gabe bizi behar dugu.
He looked at the ceiling.	Sabaira begiratu zuen.
The work pays off very well for a student.	Lanak oso ondo ordaintzen du ikasle bati.
The volcano erupted without warning.	Sumendia abisatu gabe lehertu zen.
Don’t forget, what’s cooked here, stays here.	Ez ahaztu, hemen egositakoa, hemen geratzen da.
He inserted the needle into the thread.	Orratza harian sartu zuen.
Food can be served hot or cold.	Janaria beroa edo hotza zerbitzatu daiteke.
This new structure is almost soundproofed.	Egitura berri hau ia insonorizatuta dago.
A landslide forced the hermitage to move.	Lur-jausi batek ermita mugitzera behartu zuen.
He asked me for permission to visit your town	Zure herria bisitatzeko baimena eskatu zidan
It is very difficult for adults to work.	Nagusientzat oso zaila da lan egitea.
The dragon was frightened.	Herensugeak beldurtu zuen.
The chamber, we are told, is acoustically perfect.	Ganbera, esan digutenez, akustikoki perfektua da.
I need to find a way to pay for his education.	Bere hezkuntza ordaintzeko modua aurkitu behar dut.
The automotive industry invests large sums of money in solar energy.	Automobilgintzak diru kopuru handiak inbertitzen ditu eguzki energian.
There are too few police on the street patrol.	Polizia gutxiegi dago kaleko patruilan.
His lung condition is serious.	Bere biriken egoera larria da.
He apologized to his friend.	Barkamena eskatu zion bere lagunari.
He nodded to the plants.	Landareei keinua egin zien.
The soldier performed well in his examinations.	Soldaduak ongi aritu zen bere azterketetan.
How stupid I am, he thought.	Zein ergela naizela, pentsatu zuen.
He looks at her	Begiratzen dio
Two members of the committee resigned, citing personal reasons.	Batzordeko bi kidek dimisioa eman zuten, arrazoi pertsonalak aipatuta.
Occupied city center.	Hirigune okupatua.
Family businesses are endangered species.	Familia enpresak galzorian dauden espezieak dira.
Knit a strong rope.	Puntu ezazu soka sendo bat.
They feed us by selling souvenirs.	Oroigarriak salduz elikatzen gaituzte.
Pollution is a serious problem here.	Hemen kutsadura arazo larria da.
The treaty does not discriminate between equals and equals.	Itunak ez du berdinen eta berdinen arteko bereizketarik egiten.
The tundra is the northernmost biome of the earth.	Tundra lurreko iparraldeko bioma da.
They had a romantic picnic at sea.	Piknik erromantiko bat egin zuten itsasoan.
His experience will be useful to you.	Bere esperientzia baliagarria izango zaizu.
An influential politician was found guilty.	Eragin handiko politikari bat erruduntzat jo zuten.
The plan failed because it ignored the first issue.	Planak porrot egin zuen, lehen gaiari jaramonik egin baitzion.
There is a lack of trained professionals at the festival.	Prestatutako profesionalak falta dira jaialdian.
A chorus of bird songs greeted me.	Txori-kantuen koru batek agurtu ninduen.
Never use more or less than the specified number.	Ez erabili inoiz zehaztutako kopurua baino gehiago edo gutxiago.
You cannot drive a car without a license.	Ezin duzu autorik gidatu lizentziarik gabe.
Since the snow is deep, we have to carry the rope.	Elurra sakona denez, soka eraman behar dugu.
He will carry out his intentions.	Bere asmoak gauzatuko ditu.
Salt is better than sugar.	Gatza azukrea baino hobea da.
The bright light cast deep shadows.	Argi gogorrak itzal sakonak eragin zituen.
Cereals are an important part of a balanced diet.	Zerealak dieta orekatu baten elementu garrantzitsua da.
They set the closure after the break.	Atsedenaldiaren ostean itxiera ezarri zuten.
He died of old age over the years.	Urteak pasa ahala zahartzaroz hil zen.
The lake is close to the village.	Lakua herritik gertu dago.
His wife was embarrassing to both of them.	Bere emaztea lotsagarria zen bientzat.
The mountains are breathtaking and majestic.	Mendiak ikaragarriak eta dotoreak dira.
The square is full of cafes and bistros.	Plaza kafetegi eta bistroz beteta dago.
The police chief has resigned.	Polizia buruak dimisioa aurkeztu du.
Tinderboxes were invented in the 16th century.	Tinderboxes XVI.mendean asmatu ziren.
Some rivers are frozen for nine months of the year	Zenbait ibai izoztuta daude urtean bederatzi hilabetez
The old lady gritted her teeth to clean it.	Andere zaharrak hortza atera zuen garbitzeko.
The minister called for a reduction in all prices.	Prezio guztiak murrizteko eskatu zuen ministroak.
He is loved by his friends.	Bere lagunek maite dute.
All of these plots are slightly different.	Lursail hauek guztiak apur bat desberdinak dira.
After years in exile, he returned to this country.	Urteak erbestean egon ondoren, herrialde honetara itzuli zen.
He threw mud.	Lohiak bota zituen.
The best defense is a good attack.	Defentsa onena eraso ona da.
Interest will be calculated daily.	Interesak egunero kalkulatuko dira.
A foreign power invaded the country.	Atzerriko potentzia batek herrialdea inbaditu zuen.
To cure the fish, he rubbed it with lemon juice.	Arraina sendatzeko, limoi zukuarekin igurzten zuen.
His friend often boasted about how much money he made.	Bere lagunak askotan harrotzen zuen zenbat diru irabazten zuen.
Architects designed these houses.	Arkitektoek etxe hauek diseinatu zituzten.
The police must investigate these crimes.	Poliziak delitu hauek ikertu behar ditu.
Organizations involved in illegal activities will be subject to criminal measures.	Legez kanpoko jardueretan parte hartzen duten erakundeek zigor neurriak izango dituzte.
Life in a barge can be lonely.	Gabarra batean bizitza bakartia izan daiteke.
Substance-free cloud.	Substantziarik gabeko formarik gabeko hodeia.
New research suggests they are “mentally unstable”.	Ikerketa berriek iradokitzen dute "mentalki ezegonkorrak" direla.
There was a lot of discussion about the subject.	Asko eztabaidatu zen gaiari buruz.
Use at the same time.	Erabili aldi berean.
Everyone “knows” that brain damage occurs in traumatic events.	Denek "daki" garuneko kaltea gertakari traumatikoetan gertatzen dela.
A lot of the people who live here are very poor.	Hemen bizi den jende asko oso pobrea da.
They forgot to take some money.	Diru pixka bat hartzea ahaztu zitzaien.
He wore a white suit and fedora.	Traje zuria eta fedora janzten zituen.
The faces of the drowned were everywhere.	Itotakoen aurpegiak nonahi zeuden.
Two cars collided on a crowded street.	Bi autok talka egin zuten kale jendetsu batean.
The farmer can't do anything right.	Baserritarrak ezin omen du ezer ondo egin.
After traveling for many days, we reached our destination.	Egun asko bidaiatu ondoren, helmugara iritsi ginen.
He was caught trying to escape.	Ihes egiten saiatzen ari zela harrapatu zuten.
The dog liked to walk in the water all day.	Txakurrari gustatzen zitzaion egun osoan uretan ibiltzea.
The people in this neighborhood are poor.	Auzo honetako jendea pobrea da.
A tropical speedway.	Speedway tropikal bat.
The tourist was disappointed, and left.	Turista etsita zegoen, eta utzi egin zuen.
It looks like it's raining.	Euria dirudi.
Now we have to leave if we want to take this train.	Orain alde egin behar dugu tren hau hartu nahi badugu.
They were always mixed with twins.	Beti bikiekin nahasten ziren.
Always be polite to all people.	Izan beti adeitsu pertsona guztiekin.
Most students start classes in the afternoon.	Ikasleen gehiengoa arratsaldez hasten da klaseak.
Excessive food can increase weight.	Gehiegizko janariak pisua igo dezake.
Swimming is prohibited.	Debekatuta dago igeriketa.
They took off their clothes and went out the door.	Arropa kendu eta atetik atera ziren.
My favorites are mostly muscle.	Nire gogokoenak giharrak dira gehienbat.
There can only be prosperity when there is peace.	Bakea dagoenean bakarrik egon daiteke oparotasuna.
Disconnect power lines from batteries.	Deskonektatu elektrizitate-lineak baterietatik.
The sergeant was a doctor.	Sarjentua medikua zen.
Sources were made to water the gardens beautifully.	Lorategiak ederki ureztatzeko iturriak egin ziren.
The princess wept as her beloved son passed by.	Printzesak negar egin zuen, bere seme maitea igarotzen zen bitartean.
The people have known the difficulties for generations.	Herriak belaunaldiz belaunaldi ezagutu ditu zailtasunak.
Both samples fell to the same height.	Bi laginak altuera berean erori ziren.
This conference was attended by representatives of many countries.	Jardunaldi honetan herrialde askotako ordezkariek parte hartu zuten.
There was little wind, and there was no ice in the river.	Haize gutxi zegoen, eta izotzik ez zegoen ibaian.
This may indicate that our tests are flawed.	Horrek gure probak akatsak direla adieraz dezake.
An honest salesperson knows when to push.	Saltzaile zintzo batek badaki noiz bultzatu.
Wealthy families lived in large castles.	Familia aberatsak gaztelu handietan bizi ziren.
The army blocked the country's borders.	Armadak herrialdearen mugak blokeatu zituen.
The toilet floor was wet.	Komuneko zorua bustita zegoen.
Any creature on this planet would die quickly.	Planeta horretan dagoen edozein izaki azkar hilko litzateke.
The duke inspected his troops.	Dukeak bere tropak ikuskatu zituen.
He often eats chicken soup.	Maiz jaten du oilasko zopa.
We have a bad habit of thinking negatively.	Pentsamendu negatiboa izateko ohitura txarra dugu.
I’m not sure he can take it.	Ez nago ziur har dezakeenik.
He made an unusual request.	Ezohiko eskaera egin zuen.
He wrapped the scarf tightly around his chin.	Zapia ondo bildu zuen kokotsaren inguruan.
Do not attempt to remove the shell.	Ez saiatu oskola kentzen.
The sea voyage was too dangerous.	Itsas ibilbidea arriskutsuegia zen.
They raised money to buy new equipment.	Ekipamendu berria erosteko dirua bildu zuten.
The toilet was criticized for its smell.	Komuna usainagatik kritikatu zuten.
The government has escaped bankruptcy.	Gobernuak porrotetik ihes egin du.
They enjoy exploring the region.	Eskualdea esploratzen gozatzen dute.
This town is on the other side of the lake.	Herri hori aintziraren beste aldean dago.
The missing money has been recovered.	Falta den dirua berreskuratu da.
The prince was eagerly awaiting a visit to the countryside.	Printzeak landa-eremurako bisita irrikaz espero zen.
Drive in the winter and rain in the summer.	Neguan gidatu eta udan euria.
Write your number on a piece of paper.	Idatzi zure zenbakia paper batean.
He was cooking chicken.	Oilaskoa egosten ari zen.
He liked comics, video games, and horror.	Komikiak, bideojokoak eta beldurra gustatzen zitzaizkion.
For six minutes the crew did not dare to move.	Sei minutuz tripulazioa ez zen mugitzen ausartu.
Candidate speeches were boring.	Hautagaien hitzaldiak aspergarriak izan ziren.
My boss is very strict.	Nire nagusia oso zorrotza da.
The mountain road was covered with snow.	Mendiko bidea elurrez estalita zegoen.
The volcano has been dormant for decades.	Sumendia lotan egon zen hamarkadetan.
He went into the sauna and lowered his eyes.	Saunara sartu eta begiak jaitsi zituen.
When the Earth's atmosphere cooled, life reappeared.	Lurreko atmosfera hoztu zenean, bizitza berriro agertu zen.
She wept silently in the shower.	Isilik negar egin zuen dutxan.
Arts are my passion.	Arteak dira nire pasioa.
The snake started for the forest.	Sugea basora abiatu zen.
There was growing anger among the locals.	Bertako biztanleen artean haserrea hazi zen.
A coffee can help you stay awake.	Kafe bat esna egoten lagun dezake.
The bank refused to negotiate.	Bankuak uko egin zion negoziatzeari.
The problem is difficult to solve.	Arazoa zaila da konpontzea.
Examine these poems carefully.	Aztertu arretaz poema hauek.
Hot weather is common here in the summer.	Eguraldi beroa ohikoa da hemen udan.
The architect was highly esteemed.	Arkitektoa oso estimatua zen.
The captain was well respected by the sailors.	Kapitaina ondo errespetatu zuten itsasgizonek.
A new government is being formed.	Gobernu berri bat osatzen ari da.
Police were harassing all illegal immigrants.	Ertzainek legez kanpoko etorkin guztiak jazartzen zituzten.
He was barely a teenager.	Nerabea zen apenas.
A master musician plays a piece with the clarinet.	Musikari maisu batek pieza bat interpretatzen du klarinetearekin.
He looked at the group.	Taldeari begiratu zion.
Adults have a lot of tastes.	Helduek gustu asko dituzte.
The bells rang.	Kanpaiak jo zuten.
This city was unfortunately created.	Hiri hau zoritxarrez sortu zen.
Don't forget to stamp your letters before sending them.	Ez ahaztu zure gutunak zigilatzea bidali aurretik.
His contribution to this poem was excellent.	Poema honi egin zion ekarpena bikaina izan zen.
Continuous rain has caused erosion.	Etengabeko euriteak higadura eragin du.
Rescue workers were unable to reach the scene of the disaster.	Erreskate langileak ezin izan dira hondamendiaren lekura iritsi.
The main character in the story was a horse.	Istorioko pertsonaia nagusia zaldia zen.
An incorrect movement can cause an avalanche.	Mugimendu oker batek elur-jausi bat eragin dezake.
A group of children were playing outside their house.	Haur talde bat bere etxe kanpoan jolasten ari zen.
When mosquitoes were scarce, they were domesticated.	Eltxoak urriak zirenean, etxekotu egiten ziren.
I hope you have a nice flight.	Espero dut hegaldi atsegina izatea.
The sermon was very moving.	Pregoia oso hunkigarria izan zen.
He is a member of the royal family.	Errege familiako kidea da.
Many children are looking for an exciting career as an actor.	Ume askok aktore gisa ibilbide zirraragarria bilatzen dute.
He quickly got bored.	Azkar aspertu zen.
There was no great hunger.	Ez zegoen gose handirik.
I was chosen to play for the basketball team.	Saskibaloi taldean jokatzeko aukeratu ninduten.
The child was stealing apples.	Umea sagarrak lapurtzen ari zen.
This article appeared in a journal.	Artikulu hau aldizkari batean agertu zen.
He invented an experiment to test his theory.	Esperimentu bat asmatu zuen bere teoria probatzeko.
The book is beautifully written.	Liburua ederki idatzita dago.
The hippopotamus, after several weeks in the river, was formed.	Hipopotamoa, ibaian hainbat aste igaro ondoren, sortu zen.
The dancers danced lightly.	Dantzariek arin dantzatu zuten.
The president spoke briefly with reporters.	Presidenteak labur hitz egin du kazetariekin.
Many tourists visit the island every year.	Turista askok uhartea bisitatzen dute urtero.
Her long brown hair was gently pulled back.	Bere ile marroi luzea emeki atzetik ateratzen zen.
The problem is that most of these houses are unoccupied.	Arazoa da etxe horietako gehienak ez daudela okupatuta.
The project began after several disasters.	Proiektua hainbat hondamendiren ostean hasi zen.
This farmhouse on the outskirts of the village is spectacular.	Herri bazterrean dagoen baserri hori ikaragarria da.
The president asked the leaders to work.	Lehendakariak buruzagiei lan egiteko eskatu zien.
He put up a book.	Liburu bat jarri zuen.
We faced a wave of protests over this ruling.	Epai horrengatik protesta olatu bati aurre egin genion.
Everyone's nerves were broken.	Denen nerbioak apurtuta zeuden.
The gardener examined the ground.	Lorezainak lurra aztertu zuen.
Tropical banana is an edible fruit.	Banana tropikala fruta jangarria da.
She taught her children how to clean.	Bere seme-alabei garbitzen irakatsi zien.
The heat was almost unbearable.	Beroa ia jasanezina zen.
He looked at the burnt brick wall.	Adreilu erretako hormara begiratu zuen.
Politicians have never lost their reputation for honesty.	Politikariak ez du inoiz galdu zintzotasunaren ospea.
Poems are elements of almost every human culture.	Poemak ia giza kultura guztietako elementuak dira.
Do not run water.	Ez utzi ura martxan.
In an eloquent speech, he proclaimed world peace.	Hitzaldi elokuente batean, munduko bakea aldarrikatu zuen.
He put the package on the couch.	Paketea sofan jarri zuen.
The boy was stealing cats.	Mutikoa katuak lapurtzen ari zen.
The warm days were perfect for visiting the zoo.	Egun epelak ezin hobeak izan ziren zooa bisitatzeko.
His tendencies indicated that he was serious.	Bere joerak serioa zela adierazten zuen.
A light wind blew, bringing with it	Haize arin bat sortu zen, berekin ekarriz
These cars had very flexible suspensions.	Kotxe hauek suspentsio oso malguak zituzten.
Your questions will be answered soon.	Zure galderei laster erantzungo zaie.
His actions brought great embarrassment to his family.	Bere ekintzak lotsa handia ekarri zion bere familiari.
He turned to his staff.	Bere langileengana jo zuen.
Half a mile from the restaurant.	Kilometro erdira, jatetxean.
Is it useful to talk to animals?	Baliagarria al da animaliekin hitz egitea?
Policies were about achieving a more just society.	Politikak gizarte bidezkoagoa lortzeari buruzkoak ziren.
We must not ignore this problem.	Ez dugu arazo hau alde batera utzi behar.
Her father died in an accident.	Bere aita istripu batean hil zen.
The effort required a great deal of creativity.	Ahaleginak sormen handia suposatu zuen.
All in the spaceship!	Guztiak espazio-ontzian!
It is a rich and creamy cream from a nearby farm.	Inguruko baserri bateko krema aberatsa eta krematsua da.
The boy throws a stone at the dog.	Mutilak harri bat botatzen dio txakurrari.
She wanted to buy a doll for her little sister.	Bere arreba txikiarentzat panpina bat erosi nahi zuen.
A taxi came to pick me up.	Taxi bat etorri zen ni hartzera.
Efforts were made to find the perpetrator.	Erantzulea aurkitzeko ahaleginak egin ziren.
It was cut by a trained gardener.	Lorezain trebatu batek moztu zuen.
Some species came out of the wild.	Espezie batzuk basatitik atera ziren.
Those living in poverty also need clothes.	Pobrezian bizi direnek ere arropa behar dute.
The court was reluctant to identify the body.	Auzitegiak ez zuen gorpua identifikatzeko gogorik izan.
I was in love with him.	Berarekin maiteminduta nengoen.
It was a famous explorer who found him.	Esploratzaile ospetsu bat izan zen hura aurkitu zuena.
This does little to appease the natives.	Horrek gutxi egiten du bertakoak baretzen.
It is a method.	Inolako metodo bat da.
The demonstration took place at the same time.	Manifestazioa ordu berean egin zen.
He closed the book and set it aside.	Liburua itxi eta alde batera utzi zuen.
The soldiers walked all day.	Soldaduak egun osoan ibili dira.
He sighed calmly.	Lasai egin zuen hasperen.
The fabric of her dress rings.	Bere soineko ehunak txirrindu egiten du.
He never crosses the road without looking.	Ez du inoiz errepidea gurutzatzen begiratu gabe.
The letter must be honest and accurate.	Eskutitzak zintzoa eta zehatza izan behar du.
The argument was as simple as engineering.	Ingeniaritza bezain sinplea zen argumentua.
New words are formed all the time.	Hitz berriak eratzen dira denbora guztian.
The dog screamed loudly.	Txakurrak garrasi egin zuen gogor.
The village boy celebrated his first birthday.	Herriko mutilak bere lehen urtebetetzea ospatu zuen.
This is your destiny, dear.	Hau da zure patua, maitea.
The book was bought by his grandfather.	Liburuak bere aitonak erosi zituen.
Convincing teens to quit smoking is always difficult.	Nerabeak erretzeari uzteko konbentzitzea beti da zaila.
The farmers' cooperative offers work to many.	Nekazarien kooperatibak lana eskaintzen die askori.
It's extraordinary.	Apartekoa da.
Walls of discord sprang up from the streets.	Desadostasun-murruak sortu ziren kaleetatik.
He found some crimes punishable.	Zigortzeko moduko delitu batzuk aurkitu zituen.
The online encyclopedia contains a list of common home pests.	Lineako entziklopediak etxeko izurrite arrunten zerrenda dauka.
Their ancestors died a long time ago.	Haien arbasoak aspaldi hil ziren.
Half the language is missing!	Hizkuntzaren erdia falta da!
He won’t be able to stop worrying.	Ezin izango du kezkatzeari utzi.
He put some straw on the ground.	Lasto pixka bat jarri zuen lurrean.
Leadership skills are required here.	Lidergo gaitasunak eskatzen dira hemen.
A diverse cultural mix lives here.	Kultur nahasketa anitza bizi da hemen.
Dogs sense our emotions.	Txakurrek gure emozioak sumatzen dituzte.
Skyscrapers show a hint of color.	Etxe orratzetako leihoek kolore zalaparta erakusten dute.
Propaganda is often very subtle.	Propaganda oso sotila da askotan.
It’s harder to hear when it rains.	Euria egiten duenean zailagoa da entzutea.
The result is consistent.	Emaitza koherentea da.
Water is an essential ingredient in many foods.	Ura funtsezko osagaia da elikagai askorentzat.
The farmer dug and harvested the carrot crop.	Baserritarrak azenario-laborea zulatu eta bildu zuen.
Spread thinly, the butter will not melt.	Zabaldu mehean, gurina ez da urtuko.
The depth of the ocean floor remains unexplored.	Hondo ozeanoaren sakonera ikertu gabe dago.
The shape of the needles will vary depending on the fabric.	Orratzen forma ehunaren arabera aldatuko da.
He found it difficult to keep calm.	Zaila egin zitzaion lasaitasuna mantentzea.
I'm sick of waking up early!	Nazkatuta nago goiz esnatuaz!
It seems to enhance the feeling of home.	Nabarmenak etxeko sentsazioa areagotzen duela dirudi.
He broke a vase.	Loreontzi bat hautsi zuen.
Continue to the right, even in heavy traffic.	Jarraitu eskuinera, trafiko handian ere.
The quality of dilapidated buildings is poor.	Eraikin degradatuen kalitatea eskasa da.
Schizophrenia is in my family.	Eskizofrenia nire familian dago.
The female teacher had tears in her eyes.	Emakumezko irakasleak malkoak zituen begietan.
I’m excited about this book.	Ilusioz nago liburu honekin.
The people here live a very difficult life.	Hemengo jendeak oso bizitza zaila bizi du.
Some old couples visiting their old places,	Bikote zahar batzuk, beren leku zaharrak bisitatzen,
How many beans did you have there?	Zenbat babarrun izan zenituen han?
He owns a car, but rarely uses it.	Kotxe bat dauka, baina gutxitan erabiltzen du.
Fish is a delicious meal.	Arraina bazkari goxoa da.
A humble home has been a strong haven for decades.	Etxe xume bat aterpe sendoa izan zen hamarkadetan zehar.
The chef prepared a delicious casserole.	Sukaldariak kazola goxo bat prestatu zuen.
The children were left unattended.	Haurrak arretarik gabe geratu ziren.
Plants do not use land.	Landareek ez dute lurrik erabiltzen.
He tightened his corset at the waist.	Kortsea gerritik estutu zuen.
More people will die as sea levels rise.	Jende gehiago hilko da itsasoaren maila igotzean.
All the children had to clean the church.	Haur guztiek eliza garbitu behar izan zuten.
He was eight years old when his father abandoned his family.	Zortzi urte zituen aitak familia abandonatu zuenean.
The oranges were juicy.	Laranjak mamitsuak ziren.
It is our duty to protect the environment.	Gure betebeharra da ingurumena babestea.
This Statute shall enter into force immediately.	Estatutu hau berehala jarriko da indarrean.
Many factors can affect weather conditions.	Faktore askok baldintza meteorologikoak eragin ditzakete.
He measured the height of the wall.	Harresiaren altuera neurtu zuen.
I offered to take him home, but he refused.	Etxera eramatea eskaini nion, baina hark ukatu egin zuen.
He later returned with an empty bag.	Gerora itzuli zen poltsa hutsarekin.
War breaks out between the two countries.	Gerra pizten da bi herrialdeen artean.
The suspect was interrogated and released.	Susmagarria galdekatu eta aske utzi zuten.
He no longer believes.	Jada ez du sinesten.
Time to turn off the lights and go to bed!	Argiak itzali eta ohera joateko ordua!
He was shocked.	Harrituta geratu zen.
Some criminals are nice.	Gaizkile batzuk atseginak dira.
The herd of cattle was in danger of extinction.	Ganadu artaldea ezabatzeko arriskuan zegoen.
Only the old lady was found.	Andere zaharra bakarrik aurkitu zen.
He was nervous, but he tried to stay calm.	Urduri zegoen, baina lasai egoten saiatu zen.
Animals are in danger of extinction.	Animaliak desagertzeko arriskuan daude.
She was holding a baby.	Haurtxo bat eskuan zuen.
They had peace in their heads.	Bakea zuten buruan.
Reading is an important skill.	Irakurtzea trebetasun garrantzitsu bat da.
All the trees were covered with lichen.	Zuhaitz guztiak likenez estalita zeuden.
This city is famous for its metallurgy.	Hiri hori famatua da metalurgiagatik.
What does that old woman hold?	Zer eusten du atso horrek?
Did you improve this preparation?	Prestaketa hau hobetu al duzu.
He prepared some food.	Janari batzuk prestatu zituen.
These are the two restaurants that prepare your favorite food.	Hauek dira zure janari gogokoena prestatzen duten bi jatetxeak.
A disabled boy is being trained to be a cook.	Mutil ezindu bat sukaldari izateko entrenatzen ari da.
The important thing was that everyone agreed on the plan.	Gauza aipagarria izan zen denek ados egotea plana.
As he spoke, he let his head fall forward.	Hitz egiten ari zela, burua aurrera erortzen utzi zuen.
The government did not change anything.	Gobernuak ez zuen ezer aldatu.
Her eyes shone with the reflected light.	Bere begiek argi islatuarekin distira egiten zuten.
The situation can be fatal.	Egoera hilgarria izan daiteke.
The company’s profits disappeared overnight.	Enpresaren irabaziak egun batetik bestera desagertu ziren.
He once dreamed of being a famous novelist.	Nobelagile ospetsua izatearekin amesten du noizbait.
The drained lake shone in the morning sunlight.	Aintzira xukatuak distira egiten zuen goizeko eguzkiaren argitan.
Always follow the recipe.	Jarraitu beti errezeta.
Most major cities are supplied by municipal sanitation networks.	Hiri nagusi gehienek udal saneamendu-sareek hornitzen dituzte.
After a minute, they continue.	Minutu baten ondoren, jarraitzen dute.
The writer asks a lot of questions.	Idazleak galdera asko egiten ditu.
They said they were lost.	Galdu egin zirela esan zuten.
The animals will suffer and cause the spill.	Animaliek jasan eta eragingo dute isuria.
The fingers moved smoothly over the keyboard.	Behatzak leunki mugitzen ziren teklatuaren gainean.
The pig barked.	Txerriak marrundi egin zuen.
He loved people so much.	Jendeak biziki maite zuen.
Schools have been closed.	Eskolak itxita egon dira.
Their arrival angered the cats, and they fled to the garage.	Haien etorrerak katuak haserretu zituen, eta garajera ihes egin zuten.
Millions of people are unemployed.	Milioika pertsona langabezian daude.
They told him to relax.	Erlaxatzeko esan zioten.
The government was starving to death.	Gose hildako gobernua ustelkeriaz beteta zegoen.
The region is made up of several islands.	Eskualdea hainbat uhartek osatzen dute.
He looked at himself in the mirror.	Bere buruari begiratu zion ispiluan.
The rain caught the passenger in a tunnel.	Euriak tunel batean harrapatu zuen bidaiaria.
His brilliance was undeniable.	Bere distira ukaezina zen.
Bats are the only mammals that use echolocation.	Saguzarrak dira ekolokalizazioa erabiltzen duten ugaztun bakarrak.
The sea is polluted by waste.	Hondakinez kutsatu da itsasoa.
It was a lively discussion.	Eztabaida bizia izan zen.
The marshes here were once known for their waterfowl.	Hemengo padurak uretako hegaztiengatik ezagunak ziren garai batean.
The call for volunteers spread.	Boluntarioentzako deia zabaldu zen.
The butterflies were rolling.	Tximeletak biribilka ari ziren.
The vessels are subject to the wind.	Ontziak haizearen menpe daude.
The artist is known for his passion for colors.	Artista koloreekiko zaletasunagatik da ezaguna.
The Prime Minister arrested himself at home.	Lehen ministroak bere burua etxean atxilotu zuen.
On the left, a humorous picture of an animal.	Ezkerrean, animalia baten koadro umoretsua.
Amelie's scent followed him across the room.	Amelie lurrinak jarraitu zion gelan zehar.
Doctors will do everything they can to relieve his pain.	Medikuek ahal duten guztia egingo dute haren mina arintzeko.
Police accused him of brutality.	Poliziari basakeria leporatu zioten.
He pays school fees.	Eskolako tasak ordaintzen ditu.
They are the first industrial finances in the town today.	Herriko lehen industria finantzak dira gaur egun.
This is the largest diamond mine in the world.	Hau munduko diamante meategirik handiena da.
This picture is hanging on the wall of my studio.	Koadro hau nire estudioko horman zintzilik dago.
The train manager nodded.	Trenaren zuzendariak keinua egin zion.
However, the hope is eternal.	Hala ere, itxaropena betikoa da.
Despite advances in medicine, infectious diseases continue.	Medikuntzan aurrerapenak izan arren, gaixotasun infekziosoek jarraitzen dute.
Many propagandists turn to emotions rather than reason.	Propagandazale askok arrazoia baino emozioetara jotzen dute.
You will spend a lot of time there with people.	Zure denbora asko pasako duzu han jendearekin.
The condition of the car's engine can be easily checked.	Autoaren motorraren egoera erraz egiaztatu daiteke.
The bodies were buried.	Gorputzak lurperatu zituzten.
You will find the Ertzaintza headquarters at the bottom of the street.	Ertzaintzaren egoitza nagusia kalean behean aurkituko duzu.
The company’s share price has steadily fallen.	Konpainiaren akzioen prezioa etengabe jaitsi da.
He invited the girls to spend the night.	Gaua pasatzera gonbidatu zituen neskak.
Tom, who did something horrible, felt guilty.	Tom, zerbait ikaragarria egin zuena, errudun sentitu zen.
Her hair color was black.	Bere ilearen kolorea beltzekoa zen.
He was silent, staring at his friend.	Isilik geratu zen, bere lagunari begira.
Authorities were charged with complicity.	Agintariei konplizitatea leporatu zieten.
Passenger train service is fast and reliable.	Bidaiarien tren zerbitzua azkarra eta fidagarria da.
She tied her hair in a tangled bun.	Ilea moño nahasi batean lotu zuen.
The flames engulfed the trailer in less than a minute.	Garrek trailerra irentsi zuten minutu bat baino gutxiagoan.
The strong wind blew through the trees.	Haize bortitza zuhaiztietan ibili zen.
Hard work and experience are required.	Lan gogorra eta esperientzia beharrezkoak dira.
The dodo is gone.	Dodoa desagertuta dago.
However, it was unfortunate.	Hala ere, zorigaiztokoa zen.
However, it did not stop him from saying his opinion.	Hala eta guztiz ere, ez zion bere iritzia esatea eragotzi.
The documentary focuses on the effects of global warming.	Dokumentalak berotze globalaren ondorioak ditu ardatz.
Oil companies were to blame for the spill.	Petrolio konpainiak izan ziren isuriaren errudunak.
The girl was wearing a red dress.	Neskak soineko gorri bat zeraman.
He fought a losing battle.	Borroka galtzailea egin zuen.
Teachers and students came together for this.	Irakasleak eta ikasleak elkartu ziren horretarako.
Workers take a shorter time to return underground.	Langileek denbora laburragoa hartzen dute lurrazpira itzultzeko.
These plants grow in monsoon areas.	Landare hauek montzoi eremuetan hazten dira.
He served in the army for three months.	Hiru hilabetez soldadutzan aritu zen.
The town of the worker is quite far away.	Langilearen herria guztiz urrun dago.
The colors of this sunset are absolutely stunning.	Ilunabar honetako koloreak guztiz harrigarriak dira.
These animals have sharp feet.	Animalia hauek oin zorroztuak dituzte.
A loyal bodyguard, but not a friend.	Bizkartzain leiala, baina ez laguna.
It looked bad and looked worn.	Itxura txarrean eta higatuta zirudien.
Some religious sects forbid drinking milk.	Sekta erlijioso batzuek esnea edatea debekatzen dute.
Would you expect someone to discuss this statement?	Espero al zenuke norbaitek adierazpen hau eztabaidatuko duela?
What a calming effect words can have on their minds.	Zer eragin lasaigarria izan dezaketen hitzek buruan.
The probe landed safely on the moon.	Zunda seguru lurreratu zen ilargira.
The festivities continue for long hours.	Ospakizunek ordu luzez jarraitzen dute.
Are these the words?	Hitz hauek zu zara?
The fox looked back.	Azeriak atzera begiratu zuen.
His blue eyes narrowed.	Begi urdinak estutu egin ziren.
Some vegetables need to be rinsed with plenty of water.	Barazki batzuk ur askorekin garbitu behar dira.
The light on the lamp shone.	Lanpara argiak dir-dir egin zuen.
Plants endured as a result of human intervention.	Gizakiaren esku-hartzearen ondorioz jasandako landareak.
Their plan did not work.	Haien planak ez zuen funtzionatu.
The health of our country has deteriorated,	Gure herrialdeko osasuna atzeratu egin da,
He will survive.	Bizirik iraungo du.
It is very difficult to insert this species.	Oso zaila da espezie hau txertatzea.
A large basket was filled with water.	Saski handi bat urez bete zen.
Fashionable clothing can be found all over the city.	Modako arropa hiri osoan aurki daiteke.
The skirt was the only outfit she wore.	Gona zen janzten zuen jantzi bakarra.
It really is a beautiful city.	Benetan hiri ederra da.
The emperor hoped to apologize for the insult.	Enperadoreak barkamena eskatzea espero zuen behar bezala iraintzeagatik.
No one told me how to do it.	Inork ez dit esan nola egin.
He gave her a gentle slap on the shoulder.	Sorbaldan kolpe leuna eman zion.
The runner was improving over time.	Lasterkaria denbora hobetzen ari zen.
A heat wave fell on the city.	Bero bolada bat erori zen hirian.
The gas escaped from a broken pipe.	Gasak hautsitako hodi batetik ihes egin zuen.
Strict music attracted emotions.	Musika zorrotzak emozioetara erakartzen zituen.
They embarked on military training.	Formazio militarrean abiatu ziren.
It was a short chance.	Aukera laburra izan zen.
Double the number of egg whites in the meringue.	Meringarako arrautza zuringo kopurua bikoiztu.
The deadline was fast approaching.	Epea azkar hurbiltzen ari zen.
Consider a canoe trip on the river.	Demagun ibaian piraguan bidaia bat.
You can divide the numbers step by step with symbols.	Zenbakiak ikurrekin urratsez urrats zati ditzakezu.
These data are further processed for statistics.	Datu horiek gehiago prozesatzen dira estatistikak egiteko.
A car needs to be repaired every three months or so.	Kotxe batek hiru hilabetez behin edo gehiago erreparatu behar du.
Dusty, eccentric, furious.	Hautsez betea, eszentrikoa, amorratua.
It looked like they were flying through the clouds.	Hodei artean hegan egiten ari zirela zirudien.
The woman's face is miraculous.	Emakumearen aurpegia miragarri bat da.
In fact, no one knows where the word came from.	Izan ere, inork ez daki non sortu zen hitza.
The moon rose over the sea.	Ilargia itsasoaren gainera igo zen.
Identify your own values.	Identifikatu zeure balioak.
The girl's pretty smiles are seldom seen.	Neskatoaren irribarre politak gutxitan ikusten dira.
There are problems on the roof.	Arazoak daude teilatuan.
Be quick with an answer.	Azkar ibili erantzun batekin.
The fare scared me a bit.	Tarifak beldur pixka bat eman dit.
It rained heavily.	Euria intentsitate latz batekin egin zuen.
The discussions lasted a long time.	Eztabaidak luze iraun zuten.
She brought her son.	Bere semea ekarri zuen.
He was waiting for his turn.	Bere txandaren zain zegoen.
The brightness was gone.	Distira desagertu egin zen.
The time he spent with his family was precious to him.	Bere familiarekin igarotako denbora preziatua zen berarentzat.
However, we must avoid showing favoritism.	Hala ere, saihestu behar dugu faboritismorik erakustea.
Tourism is growing rapidly.	Turismoa azkar hazten ari da.
His behavior is not normal.	Bere jokabidea ez da normala.
His statement received a standing ovation.	Bere adierazpenak txalo zaparrada jaso zuen.
His appointment took me two weeks to work.	Haren hitzorduak bi aste eman zizkidan lanean.
Most spouses do not share all their secrets.	Ezkontide gehienek ez dituzte euren sekretu guztiak partekatzen.
It takes time to build that trust.	Konfiantza hori eraikitzeko denbora behar da.
He knows how to entertain the crowd.	Badaki jendetza entretenitzen.
Smooth slope.	Aldapa leuna.
Their ship limped into port.	Haien ontzia herrenka sartu zen portura.
Board members are elected annually.	Batzordeko kideak urtero aukeratzen dira.
The sea was full of big and small creatures.	Itsasoa izaki handi eta txikiz beteta zegoen.
He acted as a local driver.	Bertako gidari gisa jardun zuen.
Hide all your values.	Ezkutatu zure balio guztiak.
The Thesaurus has thousands of words.	Thesaurusak milaka hitz ditu.
A few decades ago, the region was a forest.	Duela hamarkada batzuk, eskualdea basoa zen.
They were both angry and upset.	Biak haserre eta asaldatuta zeuden.
The bad weather advised him to go on holiday.	Eguraldi kaskarrak oporretara joatea gomendatu zuen.
Don't throw rubbish in the street!	Ez bota zaborrik kalera!
Pass them their bread and jam, please.	Pasa haien ogia eta marmelada, mesedez.
He returned to the reports of the mortal son.	Seme hilkorraren txosnetara itzuli zen.
Of course, the national flag was nowhere to be seen.	Noski, bandera nazionala ez zen inon ikusten.
The cyclist ran out of gas.	Txirrindulariari gasolina gabe geratu zen.
The family's savings were invested in the stock market.	Familiaren aurrezkiak burtsan inbertitzen ziren.
He retired to the bathroom.	Komunera erretiratu zen.
You will witness many happy moments here.	Momentu zoriontsu askoren lekuko izango zara hemen.
First the prince's people killed the oxen.	Lehenik printzearen jendeak idiak hiltzen zituen.
The storm almost completely wiped them out.	Ekaitzak ia erabat desagerrarazi zituen.
Students and teachers gathered in the school grounds.	Ikasleak eta irakasleak ikastolako eremuan bildu ziren.
This was no coincidence.	Hau ez zen kasualitatea izan.
When there is a shortage of food, people suffer.	Janari eskasia dagoenean, jendeak sufritzen du.
Our people need to be open to dialogue.	Gure herriak elkarrizketarako irekita egon behar du.
The peaches were delicious.	Mertxikak goxoak ziren.
It is a plain landscape.	Paisaia arrunta da.
Don't let anyone take it.	Ez utzi inori hartzen.
The guard pushed the boy to his seat.	Zaindariak mutikoa bere eserlekura bultzatu zuen.
Who put it there?	Nork jarri zuen hor?
The dog jumped forward.	Txakurrak aurrera jota jo zuen.
He quickly limped away.	Azkar herrenka alde egin zuen.
I made some corrections and finished the job.	Zuzenketa batzuk egin eta lana amaitu nuen.
This research work is currently underway.	Ikerketa lan hau abian da gaur egun.
The tests were performed in several sessions.	Probak hainbat saiotan egin ziren.
However, we usually have a lot of free time.	Hala ere, normalean denbora libre handia dugu.
A river flowed through the village.	Ibai batek herria zeharkatzen zuen.
The common question is, how short can a text be?	Ohiko galdera bat da, zenbat labur dezake testu batek?
This house needs to be renovated.	Etxe hau berritu beharra dago.
Try to understand, darling.	Saiatu ulertzen, maitea.
He was buried next to his mother.	Amaren ondoan lurperatu zuten.
This smoke will drown us if we stay here.	Ke honek ito egingo gaitu hemen geratzen bagara.
The river is polluted, so people are swimming in the sea.	Ibaia kutsatuta dago, beraz, jendeak itsasoan igeri egiten du.
The policeman was gallant.	Ertzaina galanta zen.
Sometimes they swallow stones to aid digestion.	Batzuetan harriak irensten dituzte digestioa laguntzeko.
This water is dark and smells like seaweed.	Ur hau iluna da eta alga usaina du.
The clouds are wandering lazily in the dark morning sky.	Hodeiak alfer noraezean doaz goizeko zeru ilunean.
The boat swayed in the waves.	Itsasontzia olatu artean kulunkatzen zen.
The street was his destination today.	Kalea zen bere helmuga gaur.
It’s hard to fight.	Zaila da borrokatzea.
Many international companies are based in this city.	Nazioarteko enpresa askok hiri honetan dute egoitza.
In theory, it's free.	Teorian, doakoa da.
Patena is the bishop's stick.	Patena apezpikuaren makila da.
But many changed their minds.	Baina askok iritziz aldatu zuten.
All students must attend, including the sick.	Ikasle guztiak joan behar dira, baita gaixoak ere.
I usually get up early.	Normalean goiz jaikitzen naiz.
The fish was full of poison.	Arraina pozoiaz josita zegoen.
He stood up and stretched.	Zutitu eta luzatu egin zen.
He is eager to eat.	Jateko gogotsua da.
We have all the information we need.	Behar dugun informazio guztia dugu.
Use your index finger to pull out the gun.	Erabili hatz erakuslea pistola ateratzeko.
So would you like to go out with me someday?	Beraz, noizbait nirekin atera nahiko zenuke?
Please choose a location other than this location.	Aukeratu kokapen hau ez den beste kokapen bat.
The hen laid an egg.	Oiloak arrautza bat jarri zuen.
The cat wants a liver.	Katuak gibela nahi du.
She cares for children in orphanages.	Umezurztegiko haurrak zaintzen ditu.
The crime syndicate clearly supports its involvement.	Krimenen sindikatuak argi eta garbi onartzen du bere parte hartzea.
The men were hiding in the surrounding mountains.	Gizonak inguruko mendietan ezkutatuta zeuden.
He was almost blind.	Ia itsu geratu zen.
When they come, they will kill me.	Etortzen direnean, hilko naute.
Nowadays, many people like to plant their own vegetables.	Gaur egun, jende askori gustatzen zaio bere barazkiak landatzea.
He led a rich life.	Bizitza aberatsa egin zuen.
The smell of smoke hung in the air.	Ke usaina zintzilik zegoen airean.
A loud bang shook the room.	Talka ozen batek gela astindu zuen.
Do not use a knife when chopping onions.	Ez erabili aizto labanarik tipula txikitzean.
They kept journalists away.	Kazetariak urrun mantendu zituzten.
Lack of energy affects all homes.	Energia faltak etxe guztiei eragiten die.
Enthusiastic researcher, eager to learn from all sources.	Ikertzaile gogotsu, iturri guztietatik ikasteko gogoz.
The defeat of the generals was driven by the revolutionaries.	Jeneralen porrotak bultzatu zituen iraultzaileak.
Observers say the chimpanzees communicate by shouting, screaming and howling.	Behatzaileek diote txinpanoak oihuka, garrasika eta uluka eginez komunikatzen direla.
First, open the book.	Lehenik eta behin, ireki liburua.
He proposed to his girlfriend in a nearby field.	Bere neska-lagunari proposatu zion inguruko zelai batean.
Medical costs are prohibited.	Medikuntza kostuak debekuak dira.
After being pardoned, the prisoner was released from prison.	Barkamena emanda, presoa kartzelatik atera zen.
The animal was shot down in one fell swoop.	Animalia kolpe bakar batez eraitsi zen.
Suddenly he felt uneasy.	Bat-batean ezinegona sentitu zen.
Jack hoped to live a long life.	Jackek bizitza luzea bizitzeko itxaropena zuen.
Due to overfishing, we no longer have trout.	Gehiegizko arrantza dela eta, ez dugu amuarrain gehiago.
How many things are there?	Zenbat gauza daude?
This restaurant serves spring rolls.	Jatetxe honek udaberriko erroiluak zerbitzatzen ditu.
The director was fired.	Zuzendaria kargutik kendu zuten.
He grew up with his father who took him to hockey.	Hockeyra eraman zuen aitarekin hazi zen.
Living in the tropics can shorten your life.	Tropikoetan bizitzeak zure bizitza laburtu dezake.
Her eyes were like sapphire jewels.	Bere begiak zafirozko bitxiak ziren.
Read to your child often.	Irakurri zure haurrari maiz.
Some fish are carnivores.	Arrain batzuk haragijaleak dira.
The temperature tends to rise in the summer.	Tenperaturak gora egin ohi du udan.
There are still many forests left.	Oraindik baso asko geratzen dira.
Schools in this area were closed for almost a week.	Eskualde honetako eskolak itxita egon ziren ia astebetez.
The thief used a knife to cut off his ear	Lapurrak labana erabili zuen belarria mozteko
Pour the cereal into boiling water.	Bota zerealak ur irakinetan.
This city is known for its ancient temples.	Hiri hau antzinako tenpluengatik da ezaguna.
It was a poor year for cereal crops.	Urte eskasa izan zen zereal laboreentzat.
He went into the closet and hit the gong.	Koskara sartu eta gongoa jo zuen.
This cow can produce milk for a year.	Behi honek urtebeterako esnea ekoiz dezake.
How long have you known him?	Noiztik ezagutzen duzu?
Everyone around him was excited.	Haren inguruko guztiak hunkituta zeuden.
The chief was arrested.	Buruzagia atxilotu zuten.
We will expand our activities to other regions.	Gure jarduerak beste eskualde batzuetara zabalduko ditugu.
They arranged to marry her brother.	Bere anaiarekin ezkontzea antolatu zuten.
The prisoner must be released immediately.	Presoa berehala askatu behar da.
The switch is on the side.	Etengailua alboan dago.
Over time, however, their fortunes began to diminish.	Denboraren poderioz, ordea, haien zoriak murrizten hasi ziren.
Both countries sent soldiers to kill on the battlefield.	Bi herrialdeek soldaduak bidali zituzten gudu-zelaian hiltzera.
This must be done beforehand.	Hau aurretik egin behar da.
Hurry up, it's almost time to leave!	Bizkortu, ia irteteko ordua da!
It was a humiliating rise before his forgiveness.	Haren barkamenaren aitzinetik gorakada umiliagarri bat izan zen.
Avoid drinking carbonated beverages.	Saihestu edari karbonatuak edatea.
Without hindrance, they lay there.	Trabarik gabe, han etzan ziren.
Most people look at the world as a gamble.	La plupart des gens regardent le monde comme un pari.
The carpet was thick and delicious.	Alfonbra lodia eta goxoa zen.
We send the robot to its place of failure.	Robota bere hutsegite lekura bidaltzen dugu.
It’s usually quite enjoyable.	Normalean nahiko atsegina da.
Thousands of tourists visit the area every year.	Urtero milaka turista bisitatzen dute ingurua.
The wall forms a boundary along the boundary.	Harresiak muga bat egiten du mugan zehar.
The forest is full of life.	Basoa bizitzaz beteta dago.
The walls were covered with graffiti.	Hormak grafitiz estalita zeuden.
The dog was locked in a closet.	Txakurra armairu batean itxita zegoen.
The warning is included in the instruction manual.	Horretarako abisua argibide eskuliburuan agertzen da.
The process will be expensive.	Prozesua garestia izango da.
The radio became static.	Irratia estatiko bihurtu zen.
The child collected the fallen leaves.	Haurrak eroritako hostoak bildu zituen.
He was accused of acting in an unprofessional manner.	Modu ez-profesionalean jokatzea egotzi zioten.
The candidate has filled out the forms.	Hautagaiak inprimakiak bete ditu.
This substance is poisonous.	Substantzia hau pozoitsua da.
A covert revolt was stopped.	Ezkutuko matxinada bat gelditu zen.
The workers risked their lives every day.	Langileek beren bizitza arriskuan jartzen zuten egunero.
Her hair was long and black.	Bere ilea luzea eta beltza zen.
I go out every day to exercise	Egunero ateratzen naiz ariketa egitera
A leopard is chasing a herbivore.	Lehoinabar bat belarjale baten atzetik ari da.
Dark clouds began to roar.	Hodei ilunak burrunba hasi ziren.
I hated hateful people.	Gorrotoa nuen jende gorrotagarria.
He bought a cup of coffee.	Kafe katilu bat erosi zuen.
Don't forget to turn off the light.	Ez ahaztu argia itzaltzea.
Take a little white sugar, a teaspoon of cinnamon and stir.	Hartu azukre zuri pixka bat, koilaratxo bat kanela eta irabiatu.
He prefers red to green.	Gorria nahiago du berdea baino.
He sewed three buttons to the blouse.	Blusari hiru botoi josi zizkion.
Many birds migrate from cold regions to temperate climates.	Hegazti asko eskualde hotzetatik klima epeletara migratzen dira.
A heated discussion ensued.	Eztabaida gogorra sortu zen.
It is an intelligent cookie.	Cookie adimentsu bat da.
His view of the problem changed dramatically.	Arazoari buruz zuen ikuspegia zeharo aldatu zen.
He and his friends share a love of poetry.	Berak eta bere lagunek poesiarekiko maitasuna partekatzen dute.
Everyone thinks that no question is asked.	Edonork uste du ez dela galderarik egiten.
The bike was a gift from my little brother.	Bizikleta anaia txikiaren opari bat zen.
The plant relies on wind for pollination.	Landarea haizean oinarritzen da polinizaziorako.
The trees are heavy with flowers.	Zuhaitzak lorez astunak dira.
Scientific research on fossils is rarely encouraged.	Fosilen ikerketa zientifikoa oso gutxitan bultzatzen da.
The teacher touched her arm gently.	Irakasleak besoa leun ukitu zion.
The rabbi performs this ceremony.	Rabinoak zeremonia hau burutzen du.
He experienced a rise in guilt.	Errudun gorakada bat bizi izan zuen.
Her hair was long and brown.	Ilea luzea eta marroia zuen.
He ate everything on his plate.	Bere platerean dena jan zuen.
The rebels' attempt to free the slaves failed.	Matxinoek esklaboak askatzeko egindako saiakerak porrot egin zuen.
The dictator was thrown into a coup.	Diktadoreak kolpe batean bota zuen.
The town was founded by a modest group of pioneers.	Aitzindari talde xume batek sortu zuen herria.
This is an example of his lean writing style.	Hau bere idazkera lean estiloaren adibide bat da.
The government has announced plans to boost tourism.	Gobernuak turismoa sustatzeko asmoa iragarri du.
Many countries now rely on oil for their energy needs.	Herrialde askok gaur egun petrolioan oinarritzen dira energia beharrizanetarako.
Cities are dependent on them.	Hiriak haiengandik menpekoak dira.
My aunt lived as an acupuncturist.	Nire izebak akupuntur gisa bizitzen zuen.
A shopkeeper was selling newspapers on the street.	Dendari batek egunkariak saltzen zituen kalean.
The meeting ended with a vote.	Bilera denak batera bozkatuta amaitu zen.
Although most children do not know how to read, this situation is changing.	Haur gehienek irakurtzen ez dakiten arren, egoera hau aldatzen ari da.
Both he and his sisters swim well.	Bai berak bai bere arrebak ondo igeri egiten dute.
The boy took off his hat.	Mutikotxoak txapela kendu zuen.
They changed the route a bit.	Ibilbidea zertxobait aldatu zuten.
He felt a sudden affection for her.	Bat-bateko afektu bat sentitu zuen harentzat.
He brought a cup and a plate.	Kopa eta plater bat ekarri zituen.
Over time, the planting beds disappeared.	Denborarekin, landaketa-oheak desagertu egin ziren.
A few years ago, the government started issuing licenses.	Duela urte batzuk, gobernua lizentziak ematen hasi zen.
The bride is beautiful.	Emaztegaia ederra da.
The pool was emptied.	Igerilekua hustu egin zen.
He gave her some food.	Janari pixka bat eman zion.
The teacher is reluctant to resign.	Irakasleak ez du dimisioa emateko gogorik.
Why is the bird singing?	Zergatik ari da kantatzen txoria?
He was playing and fell when he broke his arm.	Erori eta besoa hautsi zuenean jolasten ari zen.
I couldn’t believe that atrophy isn’t always deadly.	Ezin nuen sinetsi atrofia beti hilgarria ez denik.
Beat the eggs well.	Arrautzak ondo irabiatu.
The ruins of a medieval castle are nearby	Erdi Aroko gaztelu baten hondakinak gertu daude
If you get lost, see my assistant.	Galtzen bazara, ikusi nire laguntzailea.
The population is constantly growing.	Biztanleria etengabe hazten ari da.
You need to choose these pants carefully.	Galtza hauek kontu handiz aukeratu behar dituzu.
He likes to watch birds fly.	Txoriak hegan egiteko modua behatzean atsegin du.
We need to control the ozone layer.	Ozono geruza kontrolatu behar dugu.
The battle of the big brothers.	Anaia handien gudua.
It was raining when he left the house.	Euria ari zuen etxetik irten zenean.
It rained all morning.	Goizean zehar euria egin zuen.
The fork-lifters launched the lieutenant.	Sardexka-orrek liegea lantzatu zuten.
The teaching profession needs more support.	Irakasle lanbideak laguntza gehiago behar du.
He promised to help.	Lagunduko zuela agindu zuen.
The preacher was unusual, though somewhat eccentric.	Pregoilaria ez-ohikoa zen, nahiz eta eszentriko samarra.
The houses here are made of mud.	Hemengo etxeak lokatzez eginak dira.
Many other towns and villages were doomed.	Beste herri eta herri asko kondenatuta zeuden.
Lily needs to know that she can't swim.	Lilyk jakin behar du ezin duela igeri egiten.
Fighting factions fought to control the lake.	Fakzio borrokalariek aintzira kontrolatzeko borrokatu zuten.
What motivated you to live in a small town?	Zerk bultzatu zintuen herri txiki batean bizitzea?
Every year, the rains appear earlier.	Urtero, euriak lehenago agertzen dira.
They can also kill other bird species.	Beste hegazti espezie batzuk ere hil ditzakete.
The agreement was signed by all parties.	Hitzarmena alderdi guztiek sinatu zuten.
During hospital visits,	Ospitalera egindako bisitetan,
I hired a prostitute the other day.	Herenegun emagaldu bat kontratatu nuen.
The lender needs to “feel good” about them.	Emaileak "ondo sentitu" behar du haiekin.
The cat was hiding in the bushes.	Katua sasi artean ezkutatuta zegoen.
The cyclone was tremendous and powerful.	Zikloia izugarria eta indartsua izan zen.
Dark and stormy night.	Gau iluna eta ekaitztsua.
The lion gently lifted his heavy body.	Lehoiak emeki altxatu zuen bere gorputz astuna.
They passed the miserable biological study.	Biologia-azterketa miserablez gainditu zuten.
Do you know where your glasses are?	Ba al dakizu non dauden zure betaurrekoak?
No information is released.	Ez da inolako informaziorik kaleratzen.
The food that people eat has nutritional value.	Jendeak jaten duen elikagaiak balio nutritiboa du.
The level of education in the country has stopped.	Herrialdeko hezkuntza maila gelditu egin da.
Because the functions were different, they were given different names.	Funtzioak desberdinak zirenez, izen bereiziak eman zizkioten.
You need to consciously avoid the trap of complacency.	Konplazentziaren tranpa kontzienteki saihestu behar duzu.
This island also served as a pasture.	Uharte honek bazkaleku gisa ere balio zuen.
The railroads once carried coal across the country.	Trenbideek garai batean ikatza garraiatzen zuten herrialdean zehar.
The frog croak can be nice.	Igelaren kroaka atsegina izan daiteke.
A rebellious government is a dictatorship.	Gobernu errebeldea diktadura bat da.
The members folded the dumplings into soup.	Bazkideek dumplingak zopan tolestu zituzten.
Things went great until the flood.	Gauzak bikain joan ziren uholdea arte.
The weather was unusually warm.	Eguraldia ezohiko epela izan zen.
This salt is rich in minerals.	Gatz hau mineraletan aberatsa da.
The findings seem predictable.	Aurkikuntzak aurreikusgarriak dirudite.
Don't walk here, or you'll have trouble.	Ez ibili hemen, edo arazoak izango dituzu.
Farmers were allowed to build their own homes.	Nekazariei euren etxebizitzak eraikitzeko baimena eman zitzaien.
To attract students, universities make a big advertisement.	Ikasleak erakartzeko, unibertsitateek iragarki handia egiten dute.
The project will be completed in six months.	Proiektua sei hilabetetan amaituko da.
The sound of the water was very loud.	Uraren soinua oso ozena zen.
He saw that the army was alive and well.	Armadak bizirik eta osasuntsu zegoela ikusi zuen.
The cold wind blew my face.	Aurpegia pizten zidan haize hotzak.
The bartender serves drinks.	Tabernariak edariak zerbitzatzen ditu.
The government had no immediate comment.	Gobernuak ez zuen berehalako iruzkinik izan.
We were unable to press the shutter button.	Ezin izan dugu obturadorearen botoia sakatu.
He studied the land carefully.	Arreta handiz aztertu zuen lurra.
He waited his turn for several hours.	Hainbat orduz bere txandaren zain egon zen.
Don’t be so hard on yourself.	Ez izan hain gogorra zure buruarekin.
I didn't want to waste my photos.	Ez nuen nahi nire argazkiak alferrik galtzea.
Our army has no one to blame but ourselves.	Gure armadak ez du inor errurik geure buruari baizik.
The fridge is stocked with beer, soda and juice.	Hozkailua garagardoz, sodaz eta zukuz hornituta dago.
The bell rang.	Kanpaiak dolu jo zuen.
A few years ago, these families made a living from fishing.	Duela urte batzuk, familia hauek arrantzaz bizitzen ziren.
The Prime Minister has suspended parliament.	Lehen ministroak parlamentua bertan behera utzi du.
He was calm and gentle.	Lasai eta leuna zen.
You can't do it at home.	Ezin duzu etxean egin.
The minister is an honest man.	Ministroa gizon zintzoa da.
She was wearing a purple dress.	Soineko morea zeraman.
Subsequent research found the opposite	Ondorengo ikerketa batek kontrakoa aurkitu zuen
He frightened the soldiers with his sudden appearance.	Soldaduak ikaratu egin zituen bere bat-bateko itxurarekin.
What kind of car does he drive?	Nolako autoa gidatzen du?
Any alcohol can be used.	Edozein alkohol balioko du.
The speaker smiled.	Hizlariak irribarre egin zuen.
He runs out of the house.	Lasterka ateratzen da etxetik.
We don't have to go anywhere today.	Gaur ez dugu inora joan behar.
The students said the commitments emphasized “reducing inequality”.	Ikasleek esan dutenez, "desberdintasuna murriztea" azpimarratu dute konpromisoak.
Only when the tide is low	Marea baja denean bakarrik
Farmers provide most of the food that this country consumes.	Nekazariek ematen dute herrialde honek kontsumitzen duen elikagai gehiena.
Natural gas can be more difficult to transport.	Gas naturala garraiatzeko zailagoa izan daiteke.
The elderly and young children were particularly vulnerable.	Adinekoak eta ume txikiak bereziki zaurgarriak ziren.
All the authorities were pagan in those days.	Agintari guztiak paganoak ziren garai haietan.
The building is under construction.	Eraikina eraikitzen ari da.
Neighbors were said to have seen the lights in the sky.	Bizilagunek zeruko argiak ikusten omen zituzten.
The answers came quickly.	Erantzunak azkar etorri ziren.
The accident caused extensive damage and injured several people.	Istripuak kalte handiak eragin zituen eta hainbat zauritu zituen.
The air was sharp and cold.	Airea zorrotz eta hotza zen.
Hundreds of kilometers of pipes run through the country.	Ehunka kilometroko hodiek zeharkatzen dute herrialdea.
It's getting late.	Berandu ari da.
These immoral people are doing us a great disservice.	Jende immoral horiek kalte handiak eragiten ari zaizkigu.
The waiting list for social housing is long.	Etxebizitza sozialen itxaron zerrenda luzea da.
The robots are programmed to maintain the garden.	Robotak lorategia mantentzeko programatuta daude.
The store is famous for its cheese.	Denda famatua da gaztagatik.
This provides good protection for the legs.	Honek hanken babes ona eskaintzen du.
Every year a steady stream of visitors arrives.	Urtero bisitari-jario etengabea iristen da.
The eagle went down to the river.	Arranoa ibaira jaitsi zen.
My father's illness has been found.	Nire aitaren gaixotasuna aurkitu da.
There are oil depots in the region’s seaports.	Eskualdeko itsas portuetan petrolio-biltegiak daude.
The box is a gift for my brother.	Kutxa nire anaiarentzat opari bat da.
A cold wind was blowing from the valley.	Haranetik haize hotza zebilen.
It was hard to breathe.	Zaila zen arnasa hartzea.
It’s an honest mistake.	Akats zintzoa da.
Can you bring it here?	Ekar dezakezu hona?
Another easy way to get started.	Hasteko beste modu erraz bat.
But the problem is worse than ever.	Baina arazoa inoiz baino okerragoa da.
The scent gave the room a divine scent.	Lurrinak gelari jainkozko usaina ematen zion.
In ancient times, bamboo was widely used.	Antzina, banbua asko erabiltzen zen.
The size of the testicle is likely a factor.	Testikuluaren tamaina litekeena da faktore bat.
Disconnect when not using this tool.	Deskonektatu tresna hau erabiltzen ez duzunean.
How they are used in a sentence	Nola erabiltzen diren esaldi batean
Happiness cannot be bought with money,	Zoriona ezin da diruarekin erosi,
The director has a difficult job.	Zuzendariak lan zaila du.
They don’t want to do that, they’re lazy.	Ez dute hori egin nahi, alferrak dira.
It was a great finish to the dress.	Soinekoaren akabera bikaina izan zen.
However, the walkers were grateful for the break.	Hala ere, ibiltariek atsedenaldia eskertu zuten.
If the storm comes, we have no shelter.	Ekaitza badator, ez dugu aterperik.
Seniors don’t have to make the journey difficult.	Adinekoek ez dute bidaia zailik egin behar.
Her hair is braided in intricate patterns.	Bere ilea eredu korapilatsuetan txirikordatuta dago.
The company offers quality products.	Enpresak kalitatezko produktuak eskaintzen ditu.
He enjoyed listening to music.	Musika entzutea gustatzen zitzaion.
It was rumored that the "experiment" had gone terribly wrong.	Zurrumurrua zen "esperimentua" izugarri gaizki joan zela.
People rely heavily on public transportation.	Jendeak garraio publikoan oinarritzen du neurri handi batean.
As far as I know, that has never happened.	Nik dakidanez, hori ez da inoiz gertatu.
The hearing can be summarized as follows.	Entzunaldia honela labur daiteke.
He likes to eat fruit.	Fruta jatea gustatzen zaio.
He thought he saw a squirrel in a tree.	Zuhaitz batean urtxintxa bat ikusi zuela pentsatu zuen.
The wind is aware.	Haizea jakitun da.
The sheep grazed quietly on the hill.	Ardiak patxadaz bazkatzen ziren muinoan.
He understands the rules of football.	Futbolaren arauak ulertzen ditu.
Extensive chocolate is made with natural ingredients.	Txokolate zabala osagai naturalekin egina dago.
Growth needs funding.	Hazkundeak finantzaketa behar du.
The water truck brought large tanks filled with water.	Ur-kamioiak urez betetako depositu handiak ekarri zituen.
A fence surrounds the church.	Hesi batek inguratzen du elizakoa.
The setting of the sun rejuvenated the landscape.	Eguzkiaren sartzeak paisaia gaztetu zuen.
Her lips were firm and smooth.	Bere ezpainak sendo eta leunak ziren.
They don’t involve elaborate planning.	Ez dute plangintza landurik suposatzen.
They were heavily criticized by politicians.	Politikariek gogor kritikatu zituzten.
People get sick when they are exposed to lice.	Jendea gaixotzen da lizurraren eraginpean dagoenean.
Let's learn classical music too.	Ikas dezagun musika klasikoa ere.
The license plate of his car had expired.	Haren autoaren matrikula iraungita zegoen.
The probe is falling from orbit.	Zunda orbitatik behera erortzen ari da.
Her husband, a journalist, was killed last year.	Bere senarra, kazetaria, hil zuten iaz.
Their eyes are like dishes.	Haien begiak plater antzekoak dira.
The staff is picketing every day.	Langileak pikete egiten ari dira egunero.
A dog was walking through the streets.	Txakur bat kaleetan zehar ibili zen.
The local women wear traditional clothes.	Bertako emakumeek jantzi tradizionalak janzten dituzte.
They worked together to rebuild the shipping center.	Bidalketa zentroa berreraikitzeko elkarrekin lan egin zuten.
The renovation project will be completed this month.	Eraberritze proiektua hilabete honetan amaituko da.
Power plays a big part in government.	Botereak parte handia du gobernuan.
Mercury is poisonous to humans.	Merkurioa pozoitsua da gizakientzat.
Sean raised his head.	Seanek burua altxatu zuen.
So the farmer ate another apple.	Beraz, baserritarrak beste sagar bat jan zuen.
The main export of the country is coffee.	Herrialdearen esportazio nagusia kafea da.
He lives on the left, there.	Ezkerrean bizi da, han.
How were these eggs cooked?	Nola egosten ziren arrautza horiek?
He often goes to dinners.	Askotan joaten da afarietara.
That old horse can hardly hold his feet.	Zaldi zahar horrek nekez eutsi diezaioke oinak.
The sun was shining through a thick gray cloud.	Eguzkiak laino gris trinko batetik begiratzen zuen.
This reporter is new here.	Berria da berriemaile hau hemen.
We made the decision to rescue our neighbor.	Gure bizilaguna erreskatatzeko erabakia hartu genuen.
The grass turned green.	Belarra berde geratu zen.
They give joy to all.	Guztiei poza ematen diete.
The streets were wet and the air was damp.	Kaleak bustita zeuden eta airea hezea.
If you discard the information, you are hiding it.	Informazioa baztertzen baduzu, ezkutatzen ari zara.
This region is suffering from drought.	Eskualde hau lehorte boladak jasaten ditu.
He drank his second coffee.	Bere bigarren kafea edan zuen.
Interior walls and floors should be cleaned quarterly.	Barruko hormak eta zoruak hiru hilean behin garbitu behar dira.
He did not tolerate rudeness.	Ez zuen zakarkeriarik onartzen.
The process took several hours.	Prozesuak hainbat ordu behar izan zituen.
Rats and mice are often infested in buildings.	Arratoiak eta saguak izurrite izaten dira askotan eraikinetan.
They walked slowly.	Poliki-poliki ibili ziren.
The courtyard is paved.	Patioa lurrez zolatuta dago.
The prisoner escaped a few moments before the execution.	Presoak exekuzioa baino une batzuk lehenago ihes egin zuen.
The fastest way to travel.	Bidaiatzeko modurik azkarrena.
He sided with the Conservatives over the Liberals.	Kontserbadoreen alde egin zuen liberalen aurrean.
He was part of the social scene in the city.	Hiriko gizarte-eszenaren parte izan zen.
A group of children gathered around.	Ume talde bat bildu zen inguruan.
The pharmacist stared at the pill.	Botikaria pilula pilari begira geratu zen.
After spending several years abroad, he returned to his hometown.	Atzerrian hainbat urte eman ondoren, jaioterrira itzuli zen.
Flattery won't get you anywhere.	Lausenguak ez zaitu inora eramango.
The polite old woman invited the soldiers to stay.	Atso adeitsuak soldaduak geratzera gonbidatu zituen.
We want to sign a new distribution agreement.	Banaketa akordio berri bat sinatu nahi dugu.
I never thought about that.	Ez dut inoiz horretaz pentsatu.
Writers and actors need to censor their work.	Idazleek eta aktoreek beren lanak zentsuratu behar dituzte.
Their success largely depends on the weather.	Haien arrakasta, neurri handi batean, eguraldiaren araberakoa da.
He took a short break, refreshed and revived.	Atseden labur bat hartu zuen, freskatu eta biziberritu.
The lesson will never be forgotten.	Ikasgaia ez da inoiz ahaztuko.
Many enamel pins are heart-shaped.	Esmaltezko pin asko bihotz formakoak dira.
He developed the disease last year.	Iaz garatu zuen gaixotasuna.
Cement and brick are used to build the buildings.	Eraikinak eraikitzeko zementua eta adreilua erabiltzen dira.
Either the patient will be healed or not.	Edo gaixoa sendatuko da edo ez.
The students were unaware of the political issue.	Ikasleek ez zuten auzi politikoaren berri.
That cheerful flower was welcome!	Lore hori alaiak ongi etorriak ziren!
I dream of a peaceful world.	Mundu baketsu batekin amesten dut.
When the forest burned, grasshoppers and hawks jumped.	Basoa erre zenean, txitxarroak eta belatzak jauzi egin ziren.
Tom is the tallest boy in his class.	Tom bere klaseko mutil altuena da.
A sharp chill lit up his face.	Hotzikara zorrotz batek aurpegian piztu zion.
A wax moth laid its eggs in an unlit candle.	Argizarizko sits batek arrautzak jarri zituen piztu gabeko kandela batean.
Black smoke billowed from the factory chimney.	Lantegiko tximinitik ke beltza isuri zen.
Don't break this jar.	Ez hautsi pote hau.
A disability allowed me to receive an education.	Ezintasun batek hezkuntza jasotzeko aukera eman zidan.
People who sleep too little eat more.	Gutxiegi lo egiten duen jendeak gehiago jaten du.
The floods caused severe damage.	Uholdeak kalte handiak eragin zituen.
He had no problem understanding the teacher’s speech.	Ez zuen arazorik izan irakaslearen hitzaldia ulertzeko.
Please note that these suggestions are not exhaustive.	Kontuan izan iradokizun hauek ez direla osoak.
A lot of water is recycled here.	Ura asko birziklatzen da hemen.
The injured intruder was rescued by pedestrians.	Zauritutako intrusoa oinezkoek erreskatatu zuten.
A sudden storm turned off the light.	Bat-bateko ekaitz batek argia itzali zuen.
Edward cut his finger as he was washing a fish.	Edwardek hatza moztu zuen arrain bat garbitzen ari zela.
Use a larger bowl.	Erabili ontzi handiago bat.
You can take the skills you want.	Nahi dituzun gaitasunak har ditzakezu.
This neighborhood is often called the “heart of the city”.	Auzo honi "hiriaren bihotza" esaten zaio askotan.
His hopes were dashed.	Haren itxaropenak hil egin ziren.
Painting to compensate for their transgression.	Margolana, haien transgresioa konpentsatzeko.
Hundreds of volunteers are searching for shelter.	Ehunka boluntario aterpeko leku bila dabiltza.
Cities across the nation are concerned about this issue.	Nazio osoko hiriak kezkatuta daude arazo honekin.
This river is fed by underground springs.	Ibai hau lurpeko iturriek elikatzen dute.
As he waited, he saw his friends.	Itxaroten ari zela, bere lagunak ikusten zituen.
I advised him to be careful.	Kontuz ibiltzeko gomendatu nion.
Participants did worse than those who were silent.	Parte hartzaileek isilik zeudenek baino okerrago egin zuten.
The average incubation period is about ten days.	Batez besteko inkubazio-aldia hamar egun ingurukoa da.
Do not use pesticides.	Ez erabili pestizida.
They spent the day talking about the weather.	Eguneko ordua pasa zuten, eguraldiaz hitz egiten.
The town has recently been hit by an epidemic.	Duela gutxi herria epidemia batek jo du.
We played three drums.	Hiru danborrak jo genituen.
They were denied permission.	Baimena ukatu zieten.
This city is known for its poets.	Hiri hau bere poetengatik da ezaguna.
The mouse hides in its hole.	Sagua bere zuloan ezkutatzen da.
He found a safe passage through enemy territory.	Pasabide segurua aurkitu zuen etsaien lurraldetik.
The cancer has metastasized.	Minbizia metastasia egin du.
The book is growing rapidly in popularity.	Liburua azkar hazten ari da ospea.
Several abandoned buildings passed by.	Abandonatutako hainbat eraikin ondotik pasatu ziren.
Although his enemies ignored his advice, the plan was a success.	Bere etsaiek bere aholkuei jaramonik egin ez arren, planak arrakasta izan zuen.
Scientists study the dark skies.	Zientzialariek zeru ilunak aztertzen dituzte.
He thinks his mother is cruel.	Bere ama krudela dela uste du.
Sure you're tired, let's go inside.	Ziur nekatuta zaudela, sar gaitezen barrura.
We have run out of supplies, and the factories are closed.	Hornidura agortu dugu, eta lantegiak itxita daude.
The children were taken around the exhibition, looking at the fish.	Umeak erakusketaren inguruan eraman zituzten, arrainei begira.
He tested the fire with a candle.	Kandela batekin probatu zuen sua.
People hunted with spears and sticks.	Jendeak lantza eta makilekin ehizatzen zuen.
Use the oil to fry the fish and potatoes.	Erabili olioa arraina eta patata frijitzeko.
Deforestation caused severe famine.	Baso-soiltzeak gosete larriak eragin zituen.
The remains are carefully stored.	Hondarrak kontu handiz gordetzen dira.
More and more people are choosing to dye their hair.	Gero eta jende gehiagok ilea tindatzea aukeratzen du.
Banned goods have been repaired.	Bandalatutako ondasunak konpondu dira.
We will stay here until sunset.	Hemen geratuko gara ilunabarra arte.
His behavior is changing.	Bere jokabidea aldatzen ari da.
Look at the boy there.	Begira hango mutilari.
He gradually lost his sight.	Pixkanaka ikusmena galdu zuen.
A white woman stores her poison for black men.	Emakume zuri batek bere pozoia gizon beltzentzat gordetzen du.
Which of the following smells best to you?	Honako hauetako zeinek usaintzen dizu onena?
Her doctor advised her to take regular walks.	Bere medikuak aldian-aldian ibilaldiak egiteko gomendatu zion.
The competition for jobs is fierce.	Lanpostuetarako lehia gogorra da.
Police are guarding dangerous suspects.	Ertzaintzak susmagarri arriskutsuak zaintzen ari dira.
You don’t know how lucky you are, he said.	Ez dakizu zein zorte duzun, esan zuen.
The houses are built on solid wooden holes.	Etxeak zurezko zulo sendoen gainean altxatzen dira.
Although education is compulsory, attending school is not.	Hezkuntza derrigorrezkoa den arren, eskolara joatea ez.
The accident happened near the city center.	Ezbeharra hirigunetik gertu gertatu da.
Eventually a little more rain came.	Azkenean euri pixka bat gehiago etorri zen.
The sardines were able to enjoy the cold.	Sardinzarrak hotzaz gozatzeko aukera izan zuten.
Several citizens were bitten by poisonous snakes.	Hainbat herritar suge pozoitsuek hozka egin zieten.
The public was shocked by the revelations.	Publikoa harrituta geratu zen errebelazioek.
I was afraid to fly.	Hegan egiteko beldurra nuen.
Trees cannot compete with tall buildings.	Zuhaitzek ezin dute lehiatu eraikin altuekin.
Salt, which is mostly sodium chloride,	Gatza, gehienbat sodio kloruroa dena,
A cold front moved across the field.	Fronte hotz bat mugitu zen eremuan.
Although he is still young, he is wise.	Oraindik gaztea den arren, jakintsua da.
His defeat helped prevent the escalation of the war.	Haren porrotak gerra areagotzea saihesten lagundu zuen.
Chemistry is the scientific study of the elements.	Kimika elementuen azterketa zientifikoa da.
Just take the umbrella.	Hartu besterik gabe aterkia.
The queen was reasonably proud of her sons.	Erregina arrazoiz harro zegoen bere semeez.
The soldiers took a town.	Soldaduek herri bat hartu zuten.
Later, the merchant's wife gave birth to a trio.	Geroago, merkatariaren emazteak hirukoteak erditu zituen.
The new factory was very efficient.	Fabrika berria oso eraginkorra zen.
Everyone wants a real job.	Denek nahi dute benetako lana.
Many trees have been planted.	Zuhaitz asko landatu dira.
The most important word is the last one.	Hitz garrantzitsuena azkena izaten da.
Cotton and textile production began to decline.	Kotoiaren eta ehungintzaren ekoizpenak behera egiten hasi ziren.
There the roads are narrow.	Han bideak estuak dira.
The wagon was untied, the oxen returned to the barn.	Bagoia lotu gabe zegoen, idiak ukuilura itzuli ziren.
He was at work at the time of his death.	Hil zen unean lanean zegoen.
He looked at the red sky of the sea.	Itsasoaren zerumuga gorriari begiratu zion.
The smell of rosemary gave the kitchen a heavenly scent.	Erromero usainak zeruko usain ematen zion sukaldeari.
Gold and silver are the most commonly used jewelry.	Urrea eta zilarra bitxigintzan erabiltzen dira gehien.
By the way, he can cook.	Bide batez, egosten ahal du.
A lot of bribes have to be paid.	Soborno asko ordaindu behar dira.
The latest nuclear test sparked fears again.	Azken proba nuklearrek beldurra piztu zuten berriro.
Some bilingual dictionaries contain words that are not real.	Hiztegi elebidun batzuek benetakoak ez diren hitzak biltzen dituzte.
It should be used only if medicine is absolutely necessary.	Medikuntza guztiz beharrezkoa bada bakarrik erabili behar da.
She uses limited funds to buy an extra car.	Funts mugatuak erabiltzen ditu auto gehigarri bat erosteko.
Some foreign leaders were critical of his plan.	Atzerriko buruzagi batzuk kritiko agertu ziren bere planarekin.
The structure strengthened the dike.	Egiturak dikea sendotu zuen.
They came from distant cities.	Urruneko hirietatik etortzen ziren.
They drive in heavy traffic every day.	Trafiko handian gidatzen dute egunero.
People would be crazy not to take this business seriously.	Jendea erotuta egongo litzateke negozio hau serio ez hartzeko.
He worked for forty years.	Berrogei urtez aritu zen lanean.
A small group of trees was planted in the park.	Parkean zuhaitz talde txiki bat landatu zen.
Obediently, the pilgrim tried on the garment.	Esaneko, erromesak jantzia probatu zuen.
The kings and queens have accumulated obscene wealth.	Errege-erreginek aberastasun lizuna pilatu dute.
Earthquakes often occur in this region.	Eskualde honetan lurrikarak gertatu ohi dira.
Cut the roses regularly.	Moztu arrosak aldizka.
What is the red symbol for the building?	Zein da eraikinaren ikur gorria?
This situation has had a profound effect on our economy.	Egoera honek eragin handia izan du gure ekonomian.
I can't wait to continue browsing.	Ezin diot nabigatzen jarraitzeko gogoari eutsi.
The soldier's eyes gleamed with an inner fire.	Soldaduaren begiak barneko su batez dir-dir egiten zuen.
More children are learning to skate from group schools.	Ume gehiagok ikasten dute patinatzen talde-eskoletatik.
The village district was full of life.	Herriko auzoa biziaz beteta zegoen.
Islam holds a major position in this religion.	Islamak posizio nagusi bat dauka erlijio honetan.
She opened the window slightly to feel the breeze.	Leihoa apur bat ireki zuen brisa sentitzeko.
Stalin proved to be an effective leader.	Stalinek lider eraginkorra zela frogatu zuen.
Few great poets wrote poetry in this language.	Poeta handi gutxik idatzi zuten poesia hizkuntza honetan.
Children are released early from school.	Haurrak goiz kaleratzen dituzte eskolatik.
They left the city at dawn.	Egunsentian irten ziren hiritik.
The doctor examined your arm cuts.	Medikuak zure besoko mozketak aztertu zituen.
The fish population has declined dramatically in recent years.	Arrain-populazioa izugarri murriztu da azken urteotan.
Rust quickly formed on the wheels.	Herdoila azkar sortu zen gurpiletan.
Through thick and thin.	Lodi eta mehe bidez.
Her body was uncovered and her face was unshaven.	Bere gorputza estali gabe zegoen eta aurpegia bizartu gabe.
He removed the old frying pan from the cupboard.	Zartagin zaharra armairutik kendu zuen.
Bag made of animal skin and fabric.	Animalien larruaz eta oihalez egindako poltsa.
She smiled wickedly at him.	Irribarre maltzur egin zion.
Hair is lighter or darker, depending on one’s constitution.	Ilea argiagoa edo ilunagoa da, norberaren konstituzioaren arabera.
A particularly formidable serial killer.	Serie-hiltzaile bereziki ikaragarria.
He would not let them join him.	Ez zien harekin bat egiten utziko.
The construction of roads will certainly increase the rate of deforestation.	Errepideak eraikitzeak baso-soiltze tasa areagotuko du, zalantzarik gabe.
Archaeologists have found an ancient temple.	Arkeologoek antzinako tenplu bat aurkitu dute.
Few people shouted, barely audible in the noise.	Jende gutxik oihu egin zuten, zarata artean apenas entzuten zirenak.
This engaging story entertained me for hours.	Istorio erakargarri honek orduz entretenitu ninduen.
He looked at his notebook.	Bere koadernoa begiratu zuen.
The stress at work was constant.	Laneko estresa etengabea zen.
We replaced our old rusty car with a new one.	Gure auto zahar herdoildua berri batekin ordezkatu genuen.
Once you’ve eaten, it’s time to go to bed.	Behin jan ondoren, oheratzeko ordua da.
Last month, we ate fried clams at a seafood restaurant.	Joan den hilabetean, txirlak frijituak jan genituen itsaski jatetxe batean.
The ball was lit by a bright light.	Baloia argi distiratsu batek argitzen zuen.
The ant carried things to its nest.	Inurriak bere habiara eraman zituen gauzak.
A discussion broke out in the street.	Eztabaida bat piztu zen kalean.
A mythical god or goddess with the highest power and control.	Botere gorena duen eta kontrolatzen duen jainko edo jainkosa mitikoa.
The minister ended his sermon with a final appeal.	Ministroak azken errekurtso batekin amaitu zuen bere sermoia.
As he got closer, more people went.	Hurbildu ahala, jende gehiago joan zen.
This building will become our home.	Eraikin hau gure etxea bihurtuko da.
The river is full of fish.	Ibaiak arrainez beteta dago.
The paint dried quickly.	Pintura azkar lehortu zen.
He hated traveling at night.	Gorroto zuen gauez bidaiatzea.
One of the boys slapped his friend.	Mutiletako batek bere lagunari zaplaztekoa eman zion.
The metal is malleable and can be hammered.	Metala moldagarria da eta mailua eman daiteke.
We only guess the meaning of the texts.	Testuen esanahia besterik ez dugu asmatzen.
We did a great recording.	Grabazio handi bat egin genuen.
He started painting the house two weeks ago.	Duela bi aste hasi zen etxea margotzen.
The woman laughed, her eyes shining brightly.	Emakumeak barre egin zuen, begiak distira alai.
The scientist discovered a new chemical element.	Zientzialariak elementu kimiko berri bat aurkitu zuen.
The mosque is located on a storey street.	Meskita dendaz jositako kale batean dago.
The final state budget was approved unanimously.	Estatuko azken aurrekontua aho batez onartu zen.
The door swings to both sides.	Atea bi aldeetara kulunkatzen da.
One of the boys tore the paper in half.	Mutiletako batek papera erditik urratu zuen.
That day a letter arrived from the bank.	Egun horretan gutun bat iritsi zen bankutik.
The wrong answer would be wrong.	Erantzun okerra okerra izango litzateke.
This crisis could have been avoided.	Krisi hau saihestu zitekeen.
Many aircraft were put into service during the war.	Gerra garaian hegazkin asko jarri ziren zerbitzuan.
They were not very kind.	Ez ziren oso jatorrak.
You will need to keep the wheels aligned from time to time.	Tarteka gurpilak lerrokatuta eduki beharko dituzu.
The natives have little sympathy with this man.	Bertakoek sinpatia gutxi dute gizon honekin.
Traffic accidents happen often here!	Trafiko istripuak maiz gertatzen dira hemen!
He refuses to accept the election results.	Hauteskundeen emaitzak onartzeari uko egiten dio.
He sent a polite letter.	Eskutitz adeitsu bat bidali zuen.
More and more people around the world are calling themselves middle class.	Mundu osoan jende gehiagok klase ertaineko deitzen diote bere buruari.
This house is in a perfect location.	Etxe hau kokapen ezin hobean dago.
Hikers try to climb the highest peaks.	Mendizaleak gailur garaienak eskalatzen saiatzen dira.
The friar locked himself in the temple.	Fraideak bere burua giltzapetu zuen tenpluan.
Loneliness is becoming an epidemic.	Bakardadea epidemia bilakatzen ari da.
You will struggle to find anyone who believes in his theories.	Bere teorietan sinesten duen edonor aurkitzeko borrokan ibiliko zara.
The mayor did not comment.	Alkatetzak ez du iritzirik eman.
Your behavior was shameful.	Zure jokaera lotsagarria izan zen.
This town has five museums.	Herri honek bost museo ditu.
What were they doing?	Zertan ari ziren?
The pool was emptied after the owner died.	Jabea hil ondoren igerilekua hustu zen.
It is useful as a fertilizer.	Ongarri gisa erabilgarria da.
She needs chocolate.	Txokolatea behar du.
The leopard was stretched out on a tree trunk.	Lehoinabarra zuhaitz-enborrean luzatu zen.
Find an identified school map.	Aurkitu identifikatutako eskola mapa batean.
An ancient parchment became the basis of an important book.	Antzinako pergamino bat liburu garrantzitsu baten oinarri bihurtu zen.
Many species have become extinct from common habitats.	Espezie asko desagertu dira ohiko habitatetatik.
The quality is not reliable.	Kalitatea ez da fidagarria.
Spring is the perfect time for hiking.	Udaberria ibilaldietarako garai aproposa da.
Tea and coffee are widely sold in supermarkets.	Tea eta kafea biziki saltzen dira supermerkatuetan.
A series of jumps left the chaotic flame.	Jauzi sorta batek sugarra kaotikoa utzi zuen.
The antelope is much faster.	Antilopea askoz azkarragoa da.
The letter from the bank was written.	Bankuaren gutuna idatzita zegoen.
Please note that our search engine is new.	Kontuan izan gure bilatzailea berria dela.
Batteries are very useful for feeding a lot of things.	Pilak gauza asko elikatzen dituzten gauza oso erabilgarriak dira.
He asked to know what had happened.	Zer gertatu zen jakitea eskatu zuen.
The river is filled with stagnant water.	Ibaia ur geldiez betetzen da.
The mission is very dangerous.	Misioa oso arriskutsua da.
An attentive person will notice the difference.	Adi dagoen pertsona batek aldea nabarituko du.
When the inner gunpowder ignites, it will explode.	Barruko bolbora pizten denean, eztanda egingo du.
We pay our respects to those who have contributed.	Gure errespetua ematen diegu ekarpena egin dutenei.
The blow continued.	Kolpeak jarraitu zuen.
He had a thick gold chain with a medallion.	Urrezko kate lodi bat zeukan medailoi batekin.
The stories we tell are the stories of our lives.	Kontatzen ditugun istorioak gure bizitzako istorioak dira.
Old trees provide shade.	Zuhaitz zaharrek itzala ematen dute.
The church has seen a drop in membership this quarter.	Elizak kideen beherakada izan du hiruhileko honetan.
These actions will help stabilize the economy.	Ekintza hauek ekonomia egonkortzen lagunduko dute.
The house was in a beautiful location.	Etxea kokapen ederrean zegoen.
His friend wished him good luck.	Bere lagunak zorte ona opa zion.
He carefully washed the dust off his clothes.	Arreta handiz garbitu zuen arropetako hautsa.
The upper house and the Senate opposed the measure.	Goi ganberak eta senatuak neurriaren aurka agertu ziren.
In contrast, many elderly relatives are healthy.	Aitzitik, adineko senide asko osasuntsu daude.
After the fight, the forces began to return.	Borrokatu ondoren, indarrak itzultzen hasi ziren.
The butter almost melted.	Gurina ia urtu zen.
It uses any material it contains.	Daukan edozein material erabiltzen ditu.
These places were not seen in the previous photos.	Leku hauek ez ziren aurreko argazkietan ikusten.
After months of rehabilitation, he fully recovered.	Hilabeteak errehabilitazioan eman ondoren, erabat suspertu zen.
This statement will always be false.	Adierazpen hau beti izango da faltsua.
He eats too much junk food.	Zabor janari gehiegi jaten du.
The teacher is a role model.	Irakaslea eredu bat da.
The town has been paying taxes for three years.	Herriak hiru urte daramatza zergak ordaintzen.
My favorite pastime is shopping.	Denbora-pasa gogokoena erosketak dira.
Smiling, he picked up the receiver.	Irribarrez, hargailua altxatu zuen.
The fragrant dust lingered on the star.	Hauts lurrintsuak nagi egiten zuen izarrantz.
The signal has been very clear today.	Seinalea oso argia izan da gaur.
We gathered around a large white tent.	Karpa zuri handi baten inguruan bildu ginen.
Subjects were asked to complete a questionnaire.	Subjektuei galdetegi bat betetzeko eskatu zitzaien.
The dismissal shocked the staff.	Kaleratzeak langileak harritu zituen.
The army concentrated its forces.	Armadak bere indarrak kontzentratu zituen.
He looked at the reflection in the mirror.	Ispiluan zuen islari begiratu zion.
The queen tried to hold back tears.	Erregina malkoei eusten saiatu zen.
Living in this apartment is very comfortable.	Apartamentu honetan bizitzea oso erosoa da.
His side was dark.	Bere alderdia iluna zen.
An orchard is hungry.	Baratze bat gose da.
He had a great talent for playing the piano.	Pianoa jotzeko talentu handia zuen.
The stock market has had major upheavals.	Burtsak gorabehera handiak izan ditu.
The furniture factory is located in the south of the city.	Altzari fabrika hiriaren hegoaldean dago.
Write the program that creates the table of prime numbers.	Idatzi zenbaki lehenen taula sortzen duen programa.
He went to visit his uncle.	Osaba bisitatzera joan zen.
The car's gas was empty.	Autoaren gasolina hutsik zegoen.
My daughter broke the checklist.	Nire alabak kontrol-zerrenda hautsi zuen.
The children were taken out of the house.	Haurrak etxetik atera zituzten.
Its light is nothing compared to the sun.	Bere argia ez da ezer eguzkiaren aldean.
It is essential to educate young people in this age.	Ezinbestekoa da garai honetako gazteak heztea.
The table here is very tidy.	Hemengo mahaia oso txukuna da.
At dusk, the storm became severe.	Iluntzean, ekaitza gogor bihurtu zen.
The empire was ruined by mismanagement.	Inperioa usteldu egin zen kudeaketa militar okerraren ondorioz.
The blast caused severe damage.	Leherketak kalte larriak eragin zituen.
He had difficulty interpreting the signs.	Seinaleak interpretatzeko zailtasunak izan zituen.
She felt in love with him at first sight.	Berarekin maiteminduta sentitu zen lehen begiratuan.
Both wines are harvested.	Bi ardoak uzta dira.
The sooner you start your summer vacation, the better!	Zenbat eta lehenago hasi udako oporrak, orduan eta hobeto!
You will learn more by reading than by watching.	Irakurtzen baino gehiago ikasiko duzu ikusiz.
The days will gradually warm up.	Egunak berotzen joango dira pixkanaka.
Original version available.	Jatorrizko bertsioa eskuragarri.
Prospectors have already searched for gold here.	Prospektoreek dagoeneko urrea bilatu dute hemen.
It shone a special light on the children's faces.	Argi berezi bat jotzen zuen haurren aurpegietan.
Investigators found no errors in the release.	Ikertzaileek ez dute akatsik aurkitu oharra.
The horse was taken to the stables.	Zaldia ukuiluetara eraman zuten.
There are, of course, obstacles to outsourcing.	Badira, noski, kanpo-kontratazioak eragozpenak.
He learned early on to adapt to change.	Goiz ikasi zuen aldaketetara egokitzen.
The newspaper was removed for several weeks.	Egunkaria hainbat astez kendu zuten.
We are trying to protect the environment.	Ingurumena babesten saiatzen ari gara.
He chose the next smaller office.	Ondoko bulego txikiagoa aukeratu zuen.
The store was famous for its quality.	Denda famatua zen bere kalitateagatik.
He struggles with foreign words.	Hitz arrotzekin borrokatzen da.
Gradually it came out into the sunlight.	Pixkanaka-pixkanaka eguzkiaren argira atera zen.
Flavor with cinnamon and beans.	Kanela eta aleekin zaporea.
The water in these areas is full of fish.	Eskualde horietako ura arrainez beteta dago.
From a political point of view, it was beneficial.	Ikuspuntu politikotik, onuragarria izan zen.
Then follow the simple instructions.	Ondoren, jarraitu jarraibide errazak.
They were forced to flee the country.	Herrialdetik ihes egitera behartu zuten.
Don't persecute these children!	Ez jazarri ume hauek!
The product is popular with college students and their mothers.	Produktua unibertsitateko ikasleen eta amaren artean ezaguna da.
The materials were melted in the hot blisters.	Materialak babak beroan urtu ziren.
The room was dimly lit.	Aretoa argi gutxi zegoen.
The thief broke into many houses.	Lapurra etxe askotan sartu zen.
Thousands of tourists visited the city to celebrate the festival.	Milaka turistak bisitatu zuten hiria jaia ospatzeko.
The trail took him to his childhood home.	Ibilbideak bere haurtzaroko etxera eraman zuen.
Ertzaintza arrested the culprit.	Ertzaintzak atxilotu zuen erruduna.
The smell of cooking fish filled the air.	Sukaldatzeko arrainaren usainak airea betetzen zuen.
A strange, sticky substance was created in the tray.	Erretiluan substantzia bitxi eta itsaskor bat sortu zen.
The governor proclaimed a day of mourning.	Gobernadoreak dolu eguna aldarrikatu zuen.
He had a bad conscience for lying.	Kontzientzia txarra zuen gezurretan aritzeagatik.
Attendance at the church is declining.	Asistentzia gutxitzen ari da elizan.
There is evidence of ancient life.	Antzinako bizitzaren frogak daude.
The priest raised his arms to heaven.	Apaizak besoak zerura altxatu zituen.
The patrols responded to the alarm.	Alarmari erantzun zioten patruilaginek.
The headscarf is used to keep you warm.	Buruko zapia bero egoteko erabiltzen da.
We know that nothing can change the past.	Badakigu ezerk ezin duela iragana aldatu.
"No more hurt," he said.	"Min gehiagorik ez" esan zuen.
The lucky walk was over.	Zorte-ibilaldia amaitu zen.
The new company bought most of its rivals.	Enpresa berriak bere arerio gehienak erosi zituen.
The little boy was rowing in the deep water.	Mutil txikia arraun egiten zuen sakonuneko uretan.
He once played for the baseball team.	Behin jokatu zuen beisbol taldean.
Artist techniques include collage and painting.	Artistaren tekniken artean collagea eta pintura daude.
The moon rose over a mountainous horizon.	Ilargia horizonte menditsu baten gainean igo zen.
The arithmetic test was a cake.	Proba aritmetikoa opila izan zen.
He wiped the dust off his fingernail.	Azkazaleko hautsa garbitu zuen.
The banker was accused of money laundering.	Bankariari dirua zuritzea egotzi zioten.
Unfortunately, his play was removed from the repertoire.	Zoritxarrez, bere antzezlana errepertoriotik kendu zuten.
Refractory paint used for stoves.	Sutegietarako erabiltzen den pintura erregogorra.
The pace is frantic, but we’re moving forward.	Erritmoa frenetikoa da, baina aurrera egiten ari gara.
Roast the vegetables in a preheated oven.	Erre barazkiak aurrez berotutako labean.
The stone was soft to the touch.	Harria biguna zen ukitzeko.
Liquid oxygen has a pale blue color.	Oxigeno likidoak kolore urdin zurbila du.
The organ sounded lush and soft.	Organoak soinu oparo eta leun egiten zuen.
The police chief gave a brief press conference.	Polizia buruak prentsaurreko labur bat eman zuen.
Police questioned everyone in attendance.	Poliziak bertaratutako guztiak galdekatu zituen.
It would take an average of four months to travel there.	Batez beste, lau hilabete beharko lirateke bertara bidaiatzeko.
International efforts have led to greater gender equality.	Nazioarteko ahaleginak genero berdintasun handiagoa ekarri du.
The diet is rich in fruits and vegetables.	Dieta fruta eta barazkietan aberatsa da.
These beautiful birds are singing a beautiful song.	Txori eder hauek abesti eder bat abesten dute.
They are closing the business.	Negozioa ixten ari dira.
The story has a philosophical thread.	Istorioak hari filosofikoa du.
It is a few miles away.	Zenbait kilometrotara dago.
They are embroiled in a serious conflict.	Gatazka larri batean sartuta daude.
The young man was very impressed with the musical performance.	Gaztea oso harrituta geratu zen musika emanaldiarekin.
Now he wondered what he was going to do.	Orain zer egingo zuen galdetzen zion.
The rich pastures provided plenty of food and water.	Larre aberatsek janari eta ur ugari ematen zuten.
He ate quickly.	Azkar jan zuen.
Citizens like to sing and dance.	Herritarrei abestea eta dantza egitea gustatzen zaie.
Dashia should be thick, but not watered.	Dashiak lodia izan behar du, baina ez urezta.
After graduating, he became a writer.	Graduatu ondoren, idazle bihurtu zen.
He claimed he had done wrong.	Gaizki egin zuela aldarrikatu zuen.
As it was getting hot, he decided to take the train.	Beroa egiten zuenez, trena hartzea erabaki zuen.
The river was swollen from heavy rains.	Ibaia puztuta zegoen azken eurite handiengatik.
The captain ordered a course for the island.	Kapitainak irlarako ikastaro bat agindu zuen.
The company handed over the responsibility to the driver.	Enpresak gidariaren esku utzi zuen bere ardura.
First we need to make a cup of brown sugar.	Lehenik eta behin, azukre marroi kopa bat egin beharko dugu.
Can you recite this poem?	Errezita al dezakezu poema hau?
A city without music?	Musikarik gabeko hiria?
Decorative iron looks classic.	Dekorazio-burdinak itxura klasikoa du.
We went to the casino.	Kasinora joan ginen.
My neighbor grows lots of vegetables.	Nire bizilagunak barazki ugari hazten ditu.
Please take care of the children.	Mesedez, zaindu haurrak.
Make sure you use a double number of beans.	Ziurtatu babarrun kopuru bikoiti bat erabiltzen duzula.
The poet argued that humanity was inherently good.	Poetak argudiatu zuen gizateria berez ona zela.
Never split peas before cooking.	Ez zatitu inoiz ilarrak egosi aurretik.
The cooking utensils were medium or small.	Sukaldatzeko ontziak ertainak edo txikiak ziren.
The main theme of the ballet was love.	Balletaren gai nagusia maitasuna zen.
This coat is quite long.	Beroki honek luzera nahiko luzea du.
He has fought for independence.	Burujabe izateko borroka egin du.
He escaped death terribly.	Izugarri ihes egin zion heriotzari.
The analogy was clear and concise.	Analogia argia eta zehatza zen.
Why did you shut down your water supply?	Zergatik itxi duzu ur-hornidura?
She said she wanted a divorce.	Dibortzioa nahi zuela esan zuen.
Society needs educated people.	Gizarteak pertsona ikasiak behar ditu.
The organization chart has six levels.	Organigramak sei maila ditu.
Good health is essential.	Osasun ona ezinbestekoa da.
The young man moved with a gentle, sincere grace.	Grazia leun eta sinutsu batez mugitzen zen gaztea.
Always so round!	Beti hain biribila!
Flights were delayed yesterday.	Atzo atzeratu egin ziren hegaldiak.
Now the white sails are wrapped.	Orain, bela zuriak bilduta daude.
It seems true, but it is not.	Egia dirudi, baina ez da.
He held the envelope tightly in his hand.	Gutun-azala eskuan estu eduki zuen.
The town was in ashes.	Herria errautsetan zegoen.
Pour the pellets into a plastic container.	Pelletak bota plastikozko ontzi batean sartuz.
The lamp was dark.	Lanpara ilun zegoen.
The largest industry in the nation.	Nazioko industriarik handiena.
A teacher took his class to the museum.	Irakasle batek bere klasea museora eraman zuen.
Iron is a metal element.	Burdina elementu metal bat da.
The three of us went to the pool.	Hirurok igerilekura joan ginen.
A stray bullet shattered the window glass.	Bala galdu batek leihoaren kristala hautsi zuen.
The reaction of the locals was mixed with the technology.	Bertakoen erreakzioa nahasia izan zen teknologiaren aurrean.
Gold is essential for the farmer.	Goldea ezinbestekoa da nekazariarentzat.
Kids often believe what they hear on TV.	Haurrek askotan sinesten dute telebistan entzuten dutena.
They cut off the factory water.	Lantegiko ura moztu zuten.
Most of my friends are married.	Nire lagun gehienak ezkonduta daude.
A strange noise came out of the machine,	Zarata arraro bat atera zen makinatik,
The actor's career was revived with the success of his film.	Aktorearen ibilbidea berpiztu zen bere zinemaren arrakastarekin.
Luggage stacked next to the door.	Ekipajea ate ondoan pilatuta.
Rice and milk can be exchanged for recipes.	Arroza eta esnea truka daitezke errezetetan.
His gaze was straight, though a little sad.	Bere begirada zuzena zen, nahiz eta triste samarra.
Her dress was short, showing a wide leg.	Bere soinekoa laburra zen, hanka zabala erakusten zuen.
The master steers a narrow boat.	Nagusiak itsasontzi estu bat zuzentzen du.
There is very little hope for them to stay.	Oso itxaropen gutxi dago haiek geratzeko.
Trade connects to every corner of the world.	Merkataritza munduko txoko guztietara lotzen da.
A cloud of smoke filled the air.	Ke hodei batek airea bete zuen.
The rules have dropped significantly in recent years.	Arauak nabarmen jaitsi dira azken urteotan.
We were poor, but we lived happily ever after.	Pobreak ginen, baina pozik bizi ginen.
Road dust and dirt were disturbed.	Errepideko hautsa eta zikinkeria aztoratu ziren.
The old man took his place among the guests.	Agureak bere lekua hartu zuen gonbidatuen artean.
Rising stock prices.	Akzioen prezioak erostearen gorakada.
Jiga is up.	Jiga gora dago.
Use fewer words!	Erabili hitz gutxiago!
Einstein's theories influenced modern physics.	Einsteinen teoriek eragin zuten fisika modernoan.
Buses were delayed due to snow.	Autobusak atzeratu egin ziren elurragatik.
Singapore is famous all over the world for its gardens.	Singapur famatua da mundu osoan bere lorategiengatik.
He made love to her every day.	Maitasuna egiten zion egunero.
Gas was full last night.	Gasolina beteta zegoen bart.
Some problems are expected with this preparation.	Prestaketa honekin arazo batzuk espero dira.
People need to take care of the land.	Jendeak lurra zaindu behar du.
Following a medical and legal team, we need to fix this.	Talde mediku eta juridiko bati jarraituz, hau konpondu behar dugu.
How does this work?	Nola funtzionatzen du horrek?
There are two churches and many shops.	Bi eliza eta denda ugari daude.
The government collects taxes.	Gobernuak zergak biltzen ditu.
Many people in the city were starving.	Hiriko jende askok gosea pairatu zuen.
He was sentenced to three years in prison.	Hiru urteko kartzela zigorra ezarri zioten.
The last glacier fell back thousands of years ago.	Azken glaziarra duela milaka urte atzera egin zuen.
Artists soon settled in the city.	Artistak laster ezarri ziren hirian.
The effort to achieve perfection.	Perfekzioa lortzeko ahalegina.
A lot of people around him are against it.	Inguruko jende asko kontra dago.
Cities around this region are expanding.	Eskualde honen inguruko hiriak zabaltzen ari dira.
Her dress was elegant and modest.	Bere soinekoa dotorea eta apala zen.
Teachers force students to memorize long lists of vocabulary words.	Irakasleek ikasleak hiztegiko hitzen zerrenda luzeak memorizatzera behartzen dituzte.
My team assigned me to my head.	Nire taldeari nire buruak esleitu ninduen.
There is a common element in many fairy tales.	Maitagarrien ipuin askotan elementu komun bat dago.
The explosion hit the wall.	Leherketak hormaren kontra bota zuen.
The victory of the school was achieved by a great display of batting.	Eskolaren garaipena bateo erakustaldi bikainak lortu zuen.
They like to make music, be it singing or playing drums.	Musika egitea gustatzen zaie, kantuak edo danborrak jotzea izan.
The anger of the people left many wounded.	Jendearen haserreak zauritu asko utzi zituen.
His behavior was increasingly unpredictable.	Bere jokabidea gero eta ezustekoagoa zen.
The ancients believed that the stars were gods.	Antzinakoek izarrak jainkoak zirela uste zuten.
This plant should be watered daily.	Landare hau egunero ureztatu behar da.
Press open the door and enter.	Sakatu atea ireki eta sartu.
Many businesses closed their doors for the evening.	Negozio askok ateak itxi zituzten arratsalderako.
Sell ​​olive oil cheaply.	Saldu oliba olioa merke.
They are afraid for their own safety.	Beren segurtasunagatik beldur dira.
Some foods are not mixed.	Elikagai batzuk ez dira nahasten.
These groups of animals are a family.	Animalia talde hauek familia bat dira.
The queen sits in the state, apparently the king.	Erregina estatuan esertzen da, errege itxuraz.
The Prime Minister has encouraged greater international cooperation.	Lehen ministroak nazioarteko lankidetza handiagoa bultzatu du.
Of all living things, humans are the most adaptable.	Izaki bizidun guztien artean, gizakiak dira moldagarrienak.
Honey is often extracted from hives.	Askotan erlauntzetatik ateratzen da eztia.
Flying cars are just a fantasy.	Auto hegalariak fantasia besterik ez dira.
This country needs efficient transportation.	Herrialde honek garraio eraginkorra behar du.
The tropics received less rainfall each year.	Tropikoek urtero prezipitazio gutxiago jaso zuten.
He recently retired and began living in the countryside.	Duela gutxi erretiroa hartu eta landan bizitzen hasi zen.
The architect designed the building with safety in mind.	Arkitektoak segurtasuna kontuan hartuta diseinatu zuen eraikina.
She wore a long, wide gold brocade dress.	Urrezko brokatuzko soineko luze eta zabala zeraman.
Water contains hydrogen and oxygen.	Urak hidrogenoa eta oxigenoa ditu.
Have a drink with your drink from time to time.	Hartu trago bat zure edari noizean behin.
The service has a nuclear power plant nearby.	Zerbitzuak zentral nuklear bat du inguruan.
Modern art has an irresponsible attitude.	Arte modernoak, funtsean, jarrera arduragabea du.
The cliffs are full of cracks.	Itsaslabarrak pitzaduraz josita daude.
The sound of the waterfall woke him up.	Ur-jauziaren soinuak esnatu egin zuen.
To ensure a warm welcome, consider one of the following.	Harrera beroa ziurtatzeko, kontuan hartu gai hauetako bat.
Birds bloom on tree branches.	Hegaztiak zuhaitzen adarretan loratzen dira.
Suddenly on the roar of birds.	Bat-bateko txorien zalaparta gainean.
The gardener removed the last bouquet from the garden.	Lorezainak lorategiko azken sorta kendu zuen.
The shops in this town close early.	Herri honetako dendak goiz ixten dira.
The animals came together in the cold.	Animaliak elkartu ziren hotzean.
It was a delicate operation.	Operazio delikatua izan zen.
The decision was against the bus driver.	Erabakia autobus gidariaren aurkakoa izan zen.
I mixed a bunch of cookie dough.	Cookie-ore sorta bat nahastu nuen.
Love is patient and kind.	Maitasuna pazientzia eta atsegina da.
The guests walked into their seats.	Gonbidatuak beren eserlekuetan ibili ziren.
There is a stain on the seat of your pants.	Zure praken eserlekuan orban bat dago.
As a child, he and his sister enjoyed exploring.	Txikitan, bera eta bere arrebari esploratzea gustatzen zitzaien.
Our party covered five miles in two hours.	Gure festak bost kilometro egin zituen bi ordutan.
He felt even worse about what his mother had said.	Amak esandakoa are okerrago sentitu zuen.
The power outage lasted an hour and a half.	Argindarra mozketak ordu eta erdi iraun zuen.
Drink some water.	Edan ur pixka bat.
It is an important turning point for women's rights.	Emakumeen eskubideetarako inflexio puntu garrantzitsua da.
The winter weather is always warm.	Neguko eguraldia beti epela iruditzen zaigu.
I'll probably have to borrow it from my father.	Seguruenik aitari maileguan hartu beharko diot.
The storm hit and he returned a week later.	Ekaitzak jo eta astebetera itzuli zen.
The fire broke out out of control.	Sua kontroletik kanpo piztu da.
The fighters numbered more than thirty-three.	Borrokalariak hogeita hamahiru gutxi gorabehera baino gehiago izan ziren.
He refused to work with sinners.	Bekatariekin lan egiteari uko egin zion.
Once the mold was removed the fish was edible.	Behin moldea kenduta arraina jangarria zen.
Drugs are harmful to society.	Drogak gizartearentzat kaltea dira.
The situation was finally resolved peacefully.	Egoera, azkenean, modu baketsuan konpondu zen.
To defeat, you need to hit fast.	Garaitzeko, azkar jo behar duzu.
As a result, a reform group was formed.	Ondorioz, erreforma talde bat sortu zen.
The chef added the egg yolks.	Sukaldariak arrautza gorringoak gehitu zituen.
An excellent exhibition that shows his ambitious inventions.	Bere asmakizun handinahiak erakusten dituen erakusketa bikaina.
These iconic buildings overlook the famous Suspension Bridge.	Eraikin ikoniko hauek zubi eseki ospetsuari begira daude.
Her hair was unkempt.	Ilea zaindu gabe zegoen.
A man, wearing a cap and sweater, ran away.	Gizon bat, txapela eta jertsea jantzita, korrika joan zen.
Seattle is very rainy all the time.	Seattle oso euritsua da, denbora guztian.
A team of scientists denounced his ideas.	Zientzialari talde batek bere ideiak salatu zituen.
Her thoughts were interrupted by a voice behind her.	Bere pentsamenduak bere atzean ahots batek eten zituen.
A visit to the sacred temple was quite rewarding.	Tenplu sakraturako bisita nahiko aberasgarria izan zen.
It is unlikely that they will be reunited.	Nekez badirudi berriro elkartuko direnik.
Build the strongest bridge possible.	Eraiki ahalik eta zubirik sendoena.
A new type of street lighting has been introduced.	Kale argiteria mota berri bat sartu da.
And while there was still a lot to do,	Eta oraindik egiteko asko zegoen arren,
The poor get richer and the rich get richer.	Pobreak txiroago eta aberatsak aberastu.
He saw her in the crowd, all faces excited.	Jendearen artean ikusi zuen, aurpegi guztiak hunkituta.
The soup was thick and smooth.	Zopa lodia eta leuna zen.
This milk is an excellent source of calcium.	Esne hau kaltzio iturri bikaina da.
The cat began to meow loudly.	Katutua ozen miauka hasi zen.
The statement was made after lengthy negotiations.	Adierazpena negoziazio luzeen ostean egin zen.
A drunk stumbled on the road.	Mozkor bat errepidera estropezu egin zen.
Both men and women have a story.	Gizonek zein emakumeek dute istorioa.
More passengers use public transportation every day.	Bidaiari gehiagok erabiltzen dute garraio publikoa egunero.
The oceans have more salt water than fresh water.	Ozeanoek ur geza baino ur gazi gehiago dute.
Therefore, a more cautious approach is recommended.	Horregatik, zuhurragoa den ikuspegia gomendatzen da.
The star could only be seen from space.	Izarra espaziotik bakarrik ikus zitekeen.
Her clothes were torn and torn.	Arropak urratuak eta urratuak zituen.
The rite of worship began at dawn.	Egunsentian hasi zen gurtza erritua.
Modern architectural style	Arkitektura estilo modernoa
Vegetables and spices are available free of charge.	Barazkiak eta espeziak doan eskura daitezke.
So he sang loudly until the teacher intervened.	Beraz, ozen abestu zuen irakasleak esku hartu zuen arte.
I felt weak.	Ahul sentitu nintzen.
Add water or oil.	Gehitu ura edo olioa.
A group of soldiers came out of the palace.	Jauregitik soldadu talde bat atera zen.
Citizens were outraged by the arrest.	Herritarrak haserre zeuden atxiloketarekin.
The cat was gently purring in his arms.	Katua bere besoetan leunki purrustaka zegoen.
Put pillows in your bedroom closet.	Sartu burkoak zure logelako armairuan.
The call will hang this morning.	Deia gaur goizean zintzilikatuko da.
He carefully applied the foundation layer to his face.	Kontu handiz aplikatu zuen fundazio geruza aurpegian.
The law imposes an obligation on landlords to provide heating.	Legeak lurjabeei berogailua emateko betebeharra ezartzen die.
It was a fascinating and wonderful experience.	Esperientzia liluragarria eta zoragarria izan zen.
Stop the car before someone is injured.	Gelditu autoa, norbait zauritu baino lehen.
Driving without a license is prohibited in many places.	Leku askotan debekatuta dago lizentziarik gabe gidatzea.
He angrily threw the bottle to the ground.	Haserre bota zuen botila lurrera.
Today, everything is quiet.	Gaur, dena lasai dago.
Give me the book now.	Eman liburua orain.
He ran out of gas.	Gasa irten zuen.
Few people visited this temple.	Jende gutxik bisitatu zuen tenplu hau.
It is advisable to study the facts carefully.	Gertaerak arretaz aztertzea komeni da.
The governing body made its decision.	Administrazio organoak bere erabakia hartu zuen.
Where will the money come from?	Nondik aterako da dirua?
The smell of coffee came out of the kitchen.	Kafearen usaina ateratzen zen sukaldetik.
Make sure you wear clean underwear.	Ziurtatu barruko arropa garbia eramaten duzula.
The pain of loss burns deep in his heart.	Galeraren mina sakonki erretzen du bere bihotzean.
He used his fond memories to remember a poem.	Bere oroitzapen bikainak poema bat gogoratzeko erabili zituen.
He poured some milk into his coffee.	Esne pixka bat bota zuen bere kafean.
Did you show me the city map?	Erakutsi al didazu hiriaren mapa?
He slowly scans the room.	Poliki-poliki miatzen du gela.
They have organized a protest in court.	Protesta bat antolatu dute auzitegian.
The state chose to transport water by cistern.	Estatuak ura zisterna bidez garraiatzea aukeratu zuen.
There were doubts as to whether they had a relationship.	Zalantzak zeuden erlazioa zuten ala ez.
The wedding was scheduled to take place three months later.	Ezkontza hiru hilabete geroago egitea aurreikusi zuten.
The waterfalls are a short walk away.	Ur-jauziak ibilaldi labur batera daude.
Some seats were free, so we took these.	Eserleku batzuk zeuden libre, beraz, hauek hartu genituen.
The moment he enters the room, he feels powerless.	Gelara sartzen den momentuan, indarrik gabe sentitzen da.
The hyacinth plant was in full bloom.	Hyacinth landarea loraldi betean zegoen.
People around him were watching the horrific scene.	Ingurukoek eszena lazgarri hari begira zeuden.
He speaks loudly so that others can hear him.	Ozen hitz egiten du, besteek entzun dezaten.
He had a deep, loud voice.	Ahots sakon eta ozena zuen.
Pass me an apple, shall I?	Pasa iezadazu sagar bat, ala?
Some angles are sharp.	Angelu batzuk zorrotzak dira.
The detective called a suspect.	Detektibeak susmagarri bati deitu zion.
What is the best way to whiten it?	Zein da zuritzeko modurik onena?
The loan affects only a small interest rate.	Maileguak interes-tasa txiki bat baino ez du eragiten.
They need to gather information.	Berak behar dute informazioa biltzeko.
In big cities, most people own a car.	Hiri handietan, jende gehienak auto bat dauka.
Go buy chorizo.	Zoaz txorizoa erostera.
A warm wind blew through her hair.	Haize epel batek jotzen zuen bere ilean.
The city is served by an international airport.	Hiria nazioarteko aireportu batek zerbitzatzen du.
This is good news.	Hau berri ona da.
Most workers deplored unfair work practices.	Langile gehienek lan praktika bidegabeak deitoratu zituzten.
Several major states were involved in the conflict.	Hainbat estatu garrantzitsuk parte hartu zuten gatazkan.
The pressure in her ears was unbearable.	Belarrietako presioa jasanezina zen.
The cockroach passes by and continues on its way.	Labezomorroa pasa, eta bidean jarraitzen du.
Any part of the sentence must remain in the source.	Edozein esaldi zatiak iturrian geratu behar du.
He built a stone wall next to the river.	Ibai ondoan harrizko horma bat eraiki zuen.
Demonstrators' demands were ignored.	Manifestarien eskaerak ez zituzten aintzat hartu.
Paper documents are rapidly being replaced by digital ones.	Paperezko dokumentuak azkar ordezkatzen ari dira digitalak.
Too many students spent last summer playing video games.	Ikasle gehiegi pasa zen joan den uda bideo-jokoetan jolasten.
The Sultan appointed a vizier to oversee the harem.	Sultanak visir bat izendatu zuen harem gainbegiratzeko.
The singer gladly accepted the award.	Abeslariak atsegin handiz hartu zuen saria.
The biggest soup you can make.	Egin ahal duzun zopa zoparik handiena.
My biggest concern is ending this.	Nire kezkarik handiena hau amaitzea da.
The aldehyde was cooled in an ice bath.	Aldehidoa izotz-bainu batean hoztu zen.
At least three people were killed.	Gutxienez hiru pertsona hil ziren.
Many cars need a day or more to drive!	Auto askok egun bat edo gehiago behar dute gidatzeko!
The guide raised the map, indicating various places.	Gidak mapa altxatu zuen, hainbat toki adieraziz.
It floats on the surface of the ocean.	Ozeanoaren gainazalean flotatzen du.
Indian classical music has ancient origins.	Indiako musika klasikoak antzinako jatorria du.
The store has a wide selection of wines.	Dendak ardo aukera zabala dauka.
Oil is used in almost every industry.	Petrolioa ia industria guztietan erabiltzen da.
The government has announced plans to build more parks.	Gobernuak parke gehiago eraikitzeko asmoa iragarri du.
The library has a lot of weird books.	Liburutegiak liburu arraro asko ditu.
These parents should be punished.	Guraso horiek zigortu egin behar dira.
The "water bath" method requires large amounts of water.	"Ur-bainua" metodoak ur kantitate handiak behar ditu.
You may not believe this, but he is dead!	Ez duzu hau sinetsiko, baina hil da!
The stubborn man remained silent.	Burugogor isilik geratu zen.
Do not discuss the goods but for the life of the article.	Ez eztabaidatu salgaiak artikuluaren bizitzarako baizik.
Use a large spoon to stir the mixture.	Erabili koilara handi bat nahastea nahasteko.
The road was full of potholes.	Errepidea zuloz beteta zegoen.
The neighbors of the hut are unknown.	Txabolako bizilagunak ezezagunak dira.
Harder wheat was invented.	Gari gogorragoa asmatu zen.
One difficult aspect of the project was planning the tracks.	Proiektuaren alderdi zail bat pistak planifikatzea zen.
He always wore clean clothes.	Beti arropa garbia eramatea egin zuen.
Make sure	Zihurtatu
The windshield washers were bad.	Haizetako garbigailuak gaizki zeuden.
The place is frozen.	Lekua izoztuta dago.
But we are equally grateful.	Baina berdin eskertzen dugu.
The trees gave him shade from the scorching sun.	Zuhaitzek itzala ematen zioten eguzki errearengandik.
With this plan, power is handed over to the regions.	Plan honekin boterea eskualdeen esku uzten da.
Meet me if you want to go to the station.	Ezagutu nazazu geltokian joan nahi baduzu.
I saw him standing at the door.	Atean zutik ikusi nuen.
We had to help the immigrants.	Etorkinei lagundu behar genien.
The caretaker is attentive to his duties.	Zaintzailea bere eginbeharrei adi dago.
The teeth are stained.	Hortzak zikinduta daude.
In this region, women sometimes carry knives.	Eskualde honetan, emakumeek batzuetan aiztoak eramaten dituzte.
The picture was changed.	Irudia aldatuta zegoen.
They decided that the earth was round.	Lurra biribila zela erabaki zuten.
He was arrested by police.	Ertzainak atxilotu egin zuen.
The coach often does that.	Entrenatzaileak horrela jokatzen du askotan.
I could hear the distant sound of music.	Musikaren soinu urruna entzuten nuen.
You only need to make a hole in the roof.	Teilatuan zulo bakarra egin behar duzu.
Meetings are held in the meeting room.	Bilerak bilera gelan egiten dira.
He watched the fog rise above the river.	Ibaiaren gainetik lainoa altxatzen ikusi zuen.
Rapid climate change has confused these birds.	Klimaren aldaketa azkarrak nahasi egin ditu hegazti hauek.
They rowed, sinking almost several times.	Arraunean ibili ziren, ia hainbat aldiz hondoratu.
Just another ordinary day.	Beste egun arrunt bat besterik ez.
Our family is known for its deserts.	Gure familia basamortuengatik da ezaguna.
The drought seems to have stopped here.	Lehortea, antza, hemen geratu da.
He was tired, sweaty, and hungry.	Nekatuta, izerditsua eta gosea zegoen.
The government has promised a consultation.	Gobernuak hitzeman du kontsulta.
The carpet was pretty clean.	Alfonbra nahiko garbi zegoen.
Three friends from college decided it was going to be a great holiday.	Unibertsitateko hiru lagunek erabaki zuten opor aproposa izango zela.
The food at that restaurant was very greasy.	Jatetxe horretako janaria oso koipetsua zen.
The dispute was soon resolved.	Liskarra laster konpondu zen.
So many children were dying of malnutrition.	Hainbeste ume desnutrizioz hiltzen ari ziren.
Summarizing his work, he said "the test failed."	Bere lana laburbilduz, "probak huts egin duela" esan du.
We had a lot of difficulties.	Zailtasun izugarriak izan genituen.
All the other reindeer were white.	Beste elur-orein guztiak zuriak ziren.
The diver surfaced.	Urpekaria azaleratu zen.
Normal is the word for most people.	Normala jende gehienari dagokion hitza da.
This soil is very eroded.	Lurzoru hau oso higatuta dago.
His eyes were full of sadness.	Bere begiak tristuraz beteta zeuden.
Very few people believe his story.	Oso jende gutxik sinesten du bere istorioa.
The cat is lying down.	Katua etzanda dago.
He ate juicy porridge for dinner.	Afaltzeko porridge urtsua jaten zen.
He ate his meal quickly.	Bere bazkaria azkar jan zuen.
These two issues are rarely discussed together.	Bi gai hauek oso gutxitan eztabaidatzen dira elkarrekin.
For three days their cries could be heard.	Hiru egunez, haien oihuak entzun ahal izan ziren.
The embankment is decorated with sculptures.	Lubeta eskulturez apainduta dago.
A madman also has his own reasoning.	Ero batek ere badu bere arrazoibidea.
According to some theories, human existence is of planetary origin.	Teoria batzuen arabera, gizakiaren existentzia jatorri planetarioa da.
These insects cause severe damage to crops.	Intsektu hauek kalte handiak eragiten dituzte laboreetan.
The advice of the counselor is always wise.	Aholkuaren aholkua beti da jakintsua.
This is stronger than paper, but lighter than cardboard.	Hau papera baino sendoagoa da, baina kartoia baino arinagoa.
The criminal was severely punished.	Gaizkilea gogor zigortu zuten.
The playwright took two sources for his drama.	Antzerkilariak bi iturri hartu zituen bere dramarako.
He greeted me sweetly.	Goxo agurtu ninduen.
Be able to recognize the importance of time.	Denboraren garrantzia aitortzen trebea izan.
The stream slowly diverted into a large basin.	Erreka poliki poliki arro handi batera desbideratu zen.
They plan to put up solar panels.	Eguzki plakak jartzeko asmoa dute.
We need to check the facts.	Gertaerak egiaztatu behar ditugu.
A corrupt president mismanaged foreign policy.	Presidente ustela batek gaizki kudeatu zuen kanpo politika.
My cousin is a novelist, she said.	Nire lehengusina eleberrigilea da, esan zuen.
The doctor anesthetized the patient.	Medikuak pazientea anestesiatu zuen.
He never leaves home without a coat.	Ez da inoiz etxetik irteten berokirik gabe.
The body responds to changes in temperature.	Gorputzak tenperatura aldaketei erantzuten die.
They easily jumped over the counter.	Erraz egin zuten salto mostradorearen gainetik.
The university is reviewing admissions policies.	Unibertsitatea onarpen politikak berrikusten ari da.
Plants and animals need water.	Landareek eta animaliek ura behar dute.
They arrived on time to see the ship sink.	Garaiz iritsi ziren ontzia itsasoratzen ikusteko.
The factory stopped production for a week.	Fabrikak astebetez gelditu zuen ekoizpena.
After collecting the fee, they left.	Kuota bildu ondoren, alde egin zuten.
The police did not find the culprits.	Ertzaintzak ez omen zituen aurkitu errudunak.
The poem is for my friends.	Poema nire lagunentzat da.
The conference with company representatives is not over yet.	Enpresen ordezkariekin egindako hitzaldia oraindik ez da amaitu.
The flower's eyes are gradually widening.	Lore-begiak pixkanaka zabaltzen ari da.
The policeman started his car.	Ertzainak bere autoa martxan jarri zuen.
The ground is flat but steep.	Lurra laua baina malda handikoa da.
He and the rest of the soldiers surrendered.	Bera eta gainerako soldaduak errenditu ziren.
The cake rose above the bowl.	Tarta ontziaren gainetik altxatu zen.
Tomatoes are too sweet.	Tomateak gozoegiak dira.
These figures were recorded as daily height.	Zifra hauek eguneroko altuera gisa erregistratu ziren.
A white cat looks out the window.	Katu zuri bat leihotik begiratzen du.
The goats had only one word or at most.	Ahuntzek hitz bat besterik ez zuten edo, gehienez ere.
The voices were getting louder and louder.	Ahotsak gero eta ozenagoak ziren.
Pour sand and water into the bowl.	Bota harea eta ur nahasketa bat ontzira.
The report was secretly prepared.	Txostena ezkutuan prestatu zen.
So if the ruling family falls, what?	Beraz, agintaritza familia erortzen bada, zer?
The oxygen tank is a product of modern technology.	Oxigeno depositua teknologia modernoaren produktua da.
A quick glance at his face showed his fatigue.	Bere aurpegiari begirada azkar batek bere nekea erakutsi zuen.
The number of passengers has been significantly reduced by the bus.	Bidaiari kopurua nabarmen murriztu da autobusa.
The result is not so surprising.	Emaitza ez da horrenbeste harrigarria.
The group started its own publishing business.	Taldeak bere argitalpen negozioa sortu zuen.
The star stared at the sky.	Izarzaleak zerura begira jarri zuen.
Here, we show you our baskets.	Hemen, gure saskiak erakusten ditugu.
The town was known for its beauty.	Herria bere edertasunagatik ezaguna zen.
The tomb is located below the pyramid.	Hilobia piramidearen azpian dago.
It almost felt like going back to school.	Ia eskolara itzultzea bezala sentitzen zen.
I am reviewing my notes for the exam.	Azterketarako nire apunteak berrikusten ari naiz.
I'm going to sleep now.	Lotara noa orain.
Use proper grammar, please.	Erabili gramatika egokia, mesedez.
So this year the farmer decided to sow cotton.	Beraz, aurten ere kotoia ereitea erabaki zuen baserritarrak.
A woman's hair is longer at birth.	Emakume baten ilea luzeagoa da jaiotzean.
The elephant is the smartest mammal.	Elefantea ugaztun adimentsuena da.
The two men fought hard.	Bi gizonak gogor borrokatu ziren.
History and mythology are intertwined.	Historia eta mitologia uztartuta daude.
A reversible advance was granted.	Aurrerakin itzulgarria eman zen.
A school of fish swims around the reef.	Arrain eskola batek arrezifearen inguruan igeri egiten du.
Obviously, fire extinguishers play an important role in your home.	Bistan denez, su-itzalgailuek zeresan handia dute zure etxean.
Offers were submitted by the end of the day.	Egunaren amaierarako aurkeztu zituzten eskaintzak.
There was a smell in the air.	Usain bat zegoen airean.
The government intends to ban these toxic chemicals.	Gobernuak produktu kimiko toxiko hauek debekatzeko asmoa du.
This house was built without wood.	Etxe hau egurrik gabe eraiki zen.
His prediction was correct.	Bere iragarpena zuzena zen.
The fence surrounds his garden.	Hesiak bere lorategia inguratzen du.
I need a penny for the machine.	Zentimo bat behar dut makinarako.
The engineer showed off the new design.	Ingeniariak diseinu berria erakutsi zuen.
You should watch the news every day.	Egunero ikusi beharko zenituzke albisteak.
Traitor traitors were sentenced to death.	Traidore traidoreak heriotzara kondenatu zituzten.
I’ve never liked this color, actually.	Ez zait inoiz kolore hau gustatu, egia esan.
The scenery is very beautiful.	Paisaia oso ederra da.
Transportation has shaped the modern world.	Garraioak mundu modernoa moldatu du.
The signal went from green to yellow.	Seinalea berdetik horira pasa zen.
This cake contains two sugars.	Tarta honetan bi azukre sartzen dira.
You waited patiently, for sure he would show up.	Pazientziaz itxaron zenuen, agertuko zela ziur.
The bar service is fast and friendly.	Taberna zerbitzua azkarra eta atsegina da.
This species becomes extinct every year.	Espezie hau urtero desagertzen da.
Preparatory work is usually done in the laboratory.	Prestaketa lanak normalean laborategian egiten dira.
He ate porridge every morning.	Goizero porridge jaten zuen.
His grandfather told the story.	Bere aitonak kontatu zuen istorioa.
The population of this country is young.	Herrialde honetako biztanleria gaztea da.
This little girl is showing signs of prematurity.	Neskatila hau goiztiartasun zantzuak erakusten ari da.
He was the first in the class.	Klaseko lehena zen.
Try to step on it gently, please.	Saiatu leunago zapaltzen, mesedez.
He turned the vehicle around.	Ibilgailuari buelta eman zion.
That money will be used well.	Diru hori ondo erabiliko da.
The old man is bent over and bent over.	Adineko gizona makurtu eta makurtuta dago.
Engineering projects are underway.	Ingeniaritza proiektuak martxan daude.
The weather suddenly turned into a storm.	Eguraldia ekaitz bihurtu zen bat-batean.
They will not regain use of the legs.	Ez dute hanken erabilera berreskuratuko.
They were quickly escorted out of the neighborhood.	Azkar eskoltatu zuten auzotik.
The hymen is the membrane.	Himena mintza da.
They lacked electricity and modern media.	Elektrizitatea eta komunikabide modernoak falta zitzaizkien.
He was splashing mud as he passed the car.	Autoak pasatzean lokatza zipriztintzen zuen.
Possessing weapons is illegal.	Armak edukitzea legez kanpokoa da.
They have a well-established history of success.	Arrakastaren historia finkatua dute.
He went home, wrinkling his fingers on the grass.	Etxera joan zen, behatzak belarretan zimurtuz.
He added to the mix.	Nahasketa gehitu zuen.
You will soon move on when you have older siblings.	Laster aurrera egingo duzu anai-arreba zaharrak dituzunean.
Then one day he climbed a mountain.	Orduan, egun batean, mendi batera igo zen.
The knight uses his information resources.	Zaldunak bere informazio baliabideak erabiltzen ditu.
There were festivities on the streets.	Jaiak izaten ziren kaleetan.
The house was old and dark.	Etxea zaharra eta iluna zen.
There have been big waves today, and the little boat has capsized.	Olatu handiak izan dira gaur, eta txalupa txikia irauli egin da.
These data show a downward trend.	Datu hauek beheranzko joera erakusten dute.
Many artists want fame.	Artista askok ospea nahi dute.
He had only one leg.	Hanka bakarra zuen.
Try to take the first step.	Saiatu lehen urratsa ematen.
The students began to gather in the hall.	Ikasleak aretoan biltzen hasi ziren.
It must have been a wonderful experience.	Esperientzia zoragarria izan behar zuen.
He asked for peace in their homeland.	Beren aberrian bakea eskatu zuen.
My uncle made the cake.	Nire osabak prestatu zuen pastela.
It is a symbol of the military trumpet.	Tronpeta militarren ikurra da.
The city is surrounded by mountains.	Hiria mendiz inguratuta dago.
His speech was erratic, decomposed.	Haren hizkera aldrebesa zen, deskonposatua.
Fossil seas often throw up land.	Itsas fosilek sarritan lurra botatzen dute.
He suspected the boy was lying.	Mutikoa gezurretan ari zela susmatzen zuen.
The house collapsed on top of the neighbor’s dog.	Etxea bizilagunaren txakurraren gainera erori zen.
As a result, many died.	Ondorioz, asko hil ziren.
Fresh vegetables are tastier	Barazki freskoak zaporetsuagoak dira
The perverse idea of ​​inserting apples into plums.	Sagarrak aranetan txertatzeko ideia perbertsoa.
In this study, they learned more.	Azterketa honetan, gehiago ikasi zuten.
He needed a phone in his studio to make calls.	Bere estudioan telefonoa behar zuen deiak egiteko.
It is growing every day.	Egunero hazten ari da.
The journey was very long.	Bidaia oso luzea izan zen.
The island is surrounded by coral reefs.	Uhartea koralezko arrezifez inguratuta dago.
The young man was in front of the classroom.	Gaztea ikasgela aurrean zegoen.
It was pretty cold with him lately.	Berarekin nahiko hotz zegoen azkenaldian.
He moved into an office.	Bulegoak bulego batean sartu zuen.
A thief stole several things from his home.	Lapur batek hainbat gauza lapurtu zituen bere etxetik.
To the east of the town a hill rose.	Herriaren ekialdean muino bat altxatzen zen.
Small groups of farmers have been planting rice here.	Nekazari talde txikiak izan dira hemen arroza landatzen.
The smell was even more intense.	Usaina are biziagoa zen.
It took years of hard work.	Hainbat urtetako lan gogorra behar izan zen.
Caring for our environment is a moral obligation.	Gure ingurunea zaintzea betebehar moral bat da.
The result will be announced next month.	Emaitza datorren hilabetean jakinaraziko da.
The cherry blossoms every year.	Gereziondoa urtero loratzen da.
Wash the spinach thoroughly.	Garbitu espinakak ondo.
Mixing them all up was a day’s work.	Horiek guztiak nahastea egun bateko lanetan zegoen.
What about some limestone lines?	Zer gertatzen da kare lerro batzuk?
People need to respect each other's views.	Jendeak elkarren ikuspegi desberdinak errespetatu behar ditu.
This dream is meaningful.	Amets hau esanguratsua da.
He completely ignored his friend.	Lagunari guztiz jaramonik egin zion.
We recommend following the program.	Programak jarraitzea gomendatzen dugu.
The scribe was astonished.	Eskribaua txundituta geratu zen.
Farmers in the area complain about poor yields.	Inguruko nekazariek errendimendu eskasa salatzen dute.
Children grow up surrounded by love.	Haurrak maitasunez inguratuta hazten dira.
The ant was slowly moving forward, busy with his work.	Inurria pixkanaka aurrera zihoan, bere lanekin lanpetuta.
Cheetahs are very fast.	Gepardoak oso azkarrak dira.
Any more questions?	Galdera gehiago?
Most of the men in the room went outside.	Gelan zeuden gizon gehienak kanpora atera ziren.
Our dreams are in limbo.	Gure ametsak linboan daude.
The birdhouse is a nice place.	Hegaztitegia leku atsegina da.
It is illegal to catch wild creatures.	Legez kanpokoa da basatian dauden izakiak harrapatzea.
Several representatives criticized his proposal.	Hainbat ordezkarik bere proposamena kritikatu zuten.
One in ten people is unemployed.	Hamar pertsonatik bat langabezian dago.
The band played a number of popular songs.	Taldeak hainbat abesti ezagun jo zituen.
His speech had several inconsistencies.	Bere hitzaldiak hainbat inkoherentzia izan zituen.
Register your new business today.	Erregistratu zure negozio berria gaur.
He quickly ate the sandwich.	Azkar jan zuen ogitartekoa.
All the galleries in the city have a special exhibition.	Hiriko galeria guztiek erakusketa berezi bat dute.
It was her wedding day, and her dress was beautiful.	Ezkontza eguna zen, eta bere soinekoa ederra zen.
Our quiet sleep was disturbed by the noisy birds.	Gure lo lasaia txori zaratatsuek aztoratu zuten.
He thought he had betrayed her.	Berak traizionatu zuela uste zuen.
The cat chewed on the power cord.	Katuak kable elektrikoa murtxikatu zuen.
The noise deafened us.	Zaratak gortu egin gintuen.
Few tourists visit this temple.	Turista gutxik bisitatzen dute tenplu hau.
Floods are common during these times.	Aldi hauetan ohikoak dira uholdeak.
She was sweating.	Izerditan bota zuen.
Pour the boiling coffee into a bowl.	Bota irakiten dagoen kafea katilu batean.
He was staring at the reflection in the car window.	Kotxeko leihoan zegoen islari begira zegoen.
Condensed milk is found in many recipes.	Esne kondentsatua errezeta askotan aurkitzen da.
It’s hard to know if his name was really fake.	Zaila da jakitea bere izena benetan faltsua zen.
Climate change will change the world's food supply.	Klima-aldaketak munduko elikagaien hornikuntza aldatuko du.
This region has been inhabited since ancient times.	Eskualde hau antzinatik bizi izan da.
The interrogation took place after the scandal broke out.	Eskandalua piztu ostean egin zuten galdeketa.
One in three people live in poverty.	Hiru pertsonatik bat pobrezian bizi da.
Participants were eager to compete in the races.	Parte hartzaileak gogotsu zeuden lasterketetan lehiatzeko.
After a long journey, they finally reached their destination.	Bidaia luze baten ostean, azkenean helmugara iritsi ziren.
The study of human nutrition is almost endless.	Giza elikadurari buruzko ikerketa ia amaigabea da.
If you don't know the answer, just say so.	Erantzuna ez badakizu, esan besterik ez.
Try to match the plugin with most browsers.	Saiatu plugina arakatzaile gehienekin bat egiten.
The holiday home was decorated like an undiscovered island.	Oporretako etxea aurkitu gabeko uharte baten antzera apainduta zegoen.
Man is a social species.	Gizakia espezie soziala da.
He threw himself into a chair, disturbed by fatigue.	Aulki batera bota zuen, nekeak aztoratuta.
He faced a difficult decision.	Erabaki zail bati aurre egin zion.
The chef prepared the fish by frying it in butter.	Sukaldariak arraina gurinetan frijituz prestatu zuen.
They lay in their bed, thinking about the future.	Beren ohean etzan ziren, etorkizunean pentsatzen.
the attorney carefully established the evidence.	abokatuak arreta handiz ezarri zituen frogak.
But if it doesn't work, try another doctor.	Baina funtzionatzen ez badu, saiatu beste mediku batekin.
People living in households do not care about food.	Etxeetan bizi diren pertsonak ez dira janariaz kezkatzen.
The drizzle hit the window.	Zirimiriak leihoaren kontra jo zuen.
The population has grown rapidly.	Biztanleria azkar hazi da.
The behavior of the children was exemplary.	Umeen jokaera eredugarria izan zen.
The hens lay eggs, which are laid in small batches.	Oiloek arrautzak erruten dituzte, lote txikietan jartzen direnak.
Speak clearly and slowly.	Hitz egin argi eta poliki.
They used force.	Indarra erabili zuten.
Summer vacations began to be spent in country cottages.	Udako oporrak landa-txaletan pasatzen hasi ziren.
Please stop talking during the performance.	Mesedez, utzi hitz egiteari emanaldian zehar.
The whole process seemed a little boring.	Prozesu osoa apur bat aspergarria iruditu zitzaion.
He entered the room.	Gelara sartu zen.
How many oranges did he buy?	Zenbat laranja erosi zituen?
He is eager to continue in his film industry.	Bere zinemagintzan jarraitzeko gogotsu dago.
Leaders on both sides support this position.	Bi aldeetako buruzagiek jarrera hori onartzen dute.
Draw a triangle.	Marraztu triangelu bat.
At night, the temperature drops to freezing.	Gauean, tenperatura izoztera jaisten da.
You seem to be right.	Badirudi zuzen zaudela.
The city has many art galleries and museums.	Hiriak arte galeria eta museo ugari ditu.
It would probably rain tonight.	Gaur gauean euria egingo zuen ziurrenik.
You don't have to wear a tie for work.	Lanerako ez duzu gorbatarik jantzi behar.
He opened the car door.	Autoaren atea ireki zuen.
The director declined to discuss the issue.	Zuzendariak uko egin zion arazoari buruz eztabaidatzeari.
A phoenix is ​​a symbol of resurrection.	Phoenix bat berpizkundearen sinboloa da.
A thousand small holes of light passed through the porch.	Mila argi-zulo txiki pasatzen ziren atarian zehar.
Animals are his main interest.	Animaliak dira bere interes nagusia.
With a violent cough, he doubled.	Eztul bortitz eginez, bikoiztu egin zen.
Many financial institutions.	Finantza erakunde ugari.
The last time he was here, he was very ill.	Hemen egon zen azken aldian, oso gaixo zegoen.
The suggestion was applauded.	Iradokizuna txalo artean hartu zuten.
The truck hit a ditch.	Kamioiak lubaki batera jo zuen.
He prepared a cake for his shop.	Tarta bat prestatu zuen bere dendarako.
Average housing prices are on a downward trend.	Etxebizitzen batez besteko prezioak beheranzko joeran daude.
He refused to leave.	Alde egiteari uko egin zion.
The texture was a bit grainy.	Ehundura pikortsu samarra zen.
Last year was unusually dry.	Iazkoa ezohiko lehorra izan zen.
Water makes a constant circle around the earth.	Urak lurraren inguruan zirkulu etengabean egiten du.
The monks consider this a sacred place.	Monjeek leku sakratutzat dute hau.
centuries of silent isolation eroded much of the language.	mendeetako isolamendu isilak hizkuntzaren zati handi bat higatu zuen.
Mine was double.	Nirea bikoitza zen.
Add too much salt.	Jarri gatz gehiegi.
The old man shuddered, clapping and clapping.	Agureak astinduz joan zen, klik eta txaloka.
Retirement was his hallmark.	Erretiroa bere ezaugarria zen.
The new system was cumbersome.	Sistema berria astuna zen.
There, the flowers were whispered, petal by petal.	Han, loreak xuxurlatu zituzten, petaloz petalo.
This is a small market.	Hau merkatu txiki bat da.
The birds were especially noisy early in the morning.	Txoriak bereziki zaratatsuak ziren goizean goiz.
Police arrested him after seeing their surveillance tape.	Poliziak haien zaintza zinta ikusi ostean atxilotu zuten.
In the classroom, he always tries to hide.	Ikasgelan, beti saiatzen da ezkutatzen.
Pour the butter and sugar into a bowl.	Bota gurina eta azukrea ontzi batean.
In many places, forests have been destroyed.	Leku askotan, basoak suntsitu dira.
The factory is closed due to the strike.	Fabrika itxita dago greba dela eta.
The dancers performed vigorously	Dantzariak indarrez aritu ziren
Any country can be subject to terrorism.	Edozein herrialde egon daiteke terrorismoaren menpe.
Some seniors are tired and frustrated.	Adineko batzuk nekatuta eta etsituta daude.
Invest in stocks whenever possible.	Inbertitu akzioetan, ahal denean.
The drizzle began to fall.	Zirimiriari jausten hasi zen.
The research will try to prove this hypothesis.	Ikerketa hipotesi hori frogatzen saiatuko da.
It all started with the work of a man.	Gizon baten lanarekin hasi zen dena.
He slept with one eye open all night.	Begi bat zabalik lo egin zuen gau osoan.
Siblings ’competition is common among siblings.	Anai-arreben arteko lehia ohikoa da anai-arreben artean.
I despise it.	mespretxatzen dut.
The scientist is not paid for his work.	Zientzialariak ez du soldatarik jasotzen bere lanagatik.
This poem was written by a famous poet.	Poema hau poeta ospetsu batek idatzi zuen.
He doesn't talk about his family's past.	Ez du hitzik egiten bere familiaren iraganari buruz.
Reluctant to discuss plans.	Planak eztabaidatzeko errezeloa.
What motivated you to become a librarian?	Zerk bultzatu zintuen liburuzain bihurtu?
Silk paste, tender cow.	Zetazko pasta, behi samurra.
His face was twisted furiously.	Bere aurpegia amorruz bihurrituta zegoen.
Tears streamed down her face.	Malkoek aurpegian zehar zihoazen.
I'm feeling too hot today.	Beroegi egiten zait gaur.
The supermarket has a department that sells pet products.	Supermerkatuak maskoten produktuak saltzen dituen sail bat dauka.
The health of the country is improving.	Herrialdearen osasuna hobetzen ari da.
Rainforests provide a unique habitat for many endangered species.	Euri-oihanek arriskuan dauden espezie askoren habitat bakarra eskaintzen dute.
Examine it carefully before answering.	Aztertu arretaz erantzun aurretik.
The noise bothers me.	Zaratak gogaitzen nau.
The zoo manager fed the animals.	Zooko arduradunak animaliei jaten eman zien.
He approached the food processor.	Janari prozesadorera hurbildu zen.
The suspects provided only a handwritten sample.	Susmagarriek eskuz idatzitako lagin bat baino ez zuten eman.
All the houses had satellite dishes on the roofs.	Etxe guztiek antena parabolikoak zituzten teilatuetan.
He has also visited several museums.	Hainbat museo ere bisitatu ditu.
My dad smiles at life	Nire aitak irribarre egiten dio bizitzari
Wasps are known for their hardness.	Liztorrak beren gogortasunagatik dira ezagunak.
The papers were stamped with an official stamp.	Paperak zigilu ofizial batekin zigilatu zituzten.
There were six houses to choose from.	Sei etxe zeuden aukeran.
The old woman hardly noticed me.	Atsoa ia ez zen nirekin ohartu.
I rubbed my hands quickly.	Eskuak bizkor igurtzi nituen.
The march was met with protest.	Ibilaldia protestarekin bildu zen.
He was jailed for six months.	Sei hilabetez espetxeratu zuten.
Politicians were known for their disloyalty.	Politikariak beren desleialtasunagatik ezagunak ziren.
Many other birds were voices at the same time.	Beste txori asko ahotsak ziren aldi berean.
The hurricane destroyed most of the town.	Urakanak herriaren zatirik handiena suntsitu zuen.
Red meat or chicken tastes better.	Haragi gorriak edo oilaskoak zapore hobea du.
This episode is no exception.	Pasarte hau ez da apartekoa.
Spirits are often called upon to protect people on long journeys.	Espirituak askotan deitzen dira bidaia luzeetan pertsonak babesteko.
First, boil the potatoes in a little salted water.	Lehenik eta behin, egosi patatak ur gazi gutxitan.
I use a blender to make smoothies.	Irabiagailu bat erabiltzen dut irabiatuak egiteko.
He used a blender to beat the honey into the dough.	Irabiagailua erabili zuen eztia pastara irabiatzeko.
Words are communication tools.	Hitzak komunikazio tresnak dira.
The countryside was quiet.	Lasai zegoen landa.
Kids need to put things in their proper place.	Haurrek gauzak bere lekuan jarri behar dituzte.
A chip generates a tremendous amount of energy.	Txip batek energia kantitate ikaragarria sortzen du.
Holidays can lead to increased crime.	Oporraldiak delinkuentzia areagotzea ekar dezake.
The volcanoes had a conical shape.	Sumendiek forma konikoa zuten.
A path leads to a secluded beach.	Bide batek hondartza bakartira eramaten du.
The national park is known for its ancient ruins.	Parke nazionala antzinako hondakinengatik da ezaguna.
Don't pay attention to what others say.	Ez konturatu besteek esaten dutenari.
The government commissioned the building project.	Gobernuak enkargatu zuen eraikinaren proiektua.
They plan to stay here for a few months.	Hilabete batzuk hemen egoteko asmoa dute.
He placed the glass untouched on the table.	Edalontzia ukitu gabe jarri zuen mahai gainean.
Tourists are approaching his exhibition.	Turistak bere erakusketara hurbiltzen ari dira.
These are the main buildings in the country.	Hauek dira herrialdeko eraikin nagusiak.
So many people pass by this road every day.	Hainbeste jende pasatzen da bide honetatik egunero.
There was a lack of public support.	Laguntza publikoaren oihartzuna falta zen.
Farmers grow wheat and other grains to feed this city.	Nekazariek garia eta beste aleak landatzen dituzte hiri hau elikatzeko.
He was thirty years old, with short, dark hair.	Hogeita hamar urte zituen, ile labur eta ilunarekin.
Express my gratitude.	Adierazi nire esker ona.
The road rumbles under their wheels.	Errepideak burrunba egiten du haien gurpilen azpian.
He’s not one of my biggest fans.	Ez da nire zale handienetako bat.
Many people keep their money in the banks.	Jende askok bere dirua bankuetan gordetzen du.
The old woman was sympathetic but mysterious.	Atsoa jatorra zen baina misteriotsua.
I promised to give him his old car.	Bere kotxe zaharra emango nizula agindu nion.
Oranges are made up of many segments.	Laranjak segmentu askoz osatuta daude.
Tensions calmed down and a storm passed.	Tentsioak baretu eta ekaitz bat pasatu zen.
I was confused.	Nahastuta nengoen.
I am a poet.	Poeta naiz.
The manager tried to blame another employee.	Zuzendaria beste langile bati leporatzen saiatu zen.
The doctor was a kind man.	Medikua gizon jatorra zen.
Ten illegal immigrants were apprehended near the border.	Legez kanpoko hamar etorkin atzeman zituzten mugatik gertu.
Identify the surrounding school.	Inguruko eskola identifikatu.
The oil hit the flame.	Olioak sugarra jo zuen.
He passed her without looking.	Begiratu gabe igaro zen haren ondotik.
Some linguists believe that language once evolved.	Hizkuntzalari batzuek uste dute hizkuntza behin eboluzionatu zela.
Many doors are closed.	Ate asko itxita daude.
His victories surprised us.	Haren garaipenak harritu gintuen.
That's his job.	Hori da bere lana.
This meteorite was never found.	Meteorito hori ez da inoiz aurkitu.
He was given a warm welcome.	Harrera beroa egin zioten.
Severe drought is affecting many countries.	Lehorte larria herrialde askori eragiten ari da.
Rocking the crib was a favorite pastime of children.	Sehaska kulunkatzea umeen zaletasun gogokoena zen.
They dug a trench on the side of the road.	Errepide bazterrean lubaki bat zulatu zuten.
Finally, he was ready to visit his uncle.	Azkenik, osaba bisitatzeko prest zegoen.
This book contains a collection of essays.	Liburuki honek saiakera bilduma bat dauka.
Affected animals are wild and have not been studied.	Kaltetutako animaliak basatiak dira eta ez dira aztertu.
He poured himself a glass of juice.	Edalontzi bat zuku bota zion bere buruari.
Long vegetative matter entangles trees.	Materia begetatibo luzeek zuhaitzak korapilatzen dituzte.
Put the dough in the fridge to cool.	Jarri orea hozkailuan hozteko.
I'm just saying.	besterik ez dut esaten.
The army set up a new camp in the district.	Armadak kanpamendu berri bat ezarri zuen auzoan.
He claimed to have had a tragic life.	Bizitza tragikoa izan zuela aldarrikatu zuen.
The group includes members from different countries.	Taldean hainbat herrialdetako kideak daude.
This company has a dubious reputation.	Enpresa horrek zalantzazko ospea du.
He stole a canvas and painted the picture himself.	Mihise bat lapurtu eta berak margotu zuen koadroa.
The village is located on the banks of a river.	Herria ibai baten ertzean dago.
Compensation must be paid to those affected by the setbacks.	Atzerapausoak kaltetutakoei kalte-ordaina eman behar zaie.
I will also read a book.	Nik ere liburu bat irakurriko dut.
Some commentators consider the family's wealth to be excessive.	Iruzkintzaile batzuek familiaren aberastasuna gehiegizkotzat dute.
To lose weight, you need to control your diet carefully.	Pisua galtzeko, zure dieta arretaz kontrolatu behar duzu.
Sugar molecules attract water.	Azukre molekulak ura erakartzen ditu.
In general, they work well on steep hills.	Oro har, ondo funtzionatzen dute muino aldapatsuetan.
The students only did activities during the spring break.	Ikasleek udaberriko oporretan egindako ekintzak baino ez zituzten egin.
The water is not cold enough.	Ura ez dago nahikoa hotza.
This water was boiling.	Ur hau irakiten ari zen.
He would love to be somewhere else.	Beste nonbait egotea nahiko luke.
The sacrifice was sealed with a kiss.	Sakrifizioa muxu batez zigilatu zuten.
He yawned and turned around.	Aharrausika egin eta buelta eman zuen.
India was known for its sandalwood trees.	India bere sandalo zuhaitzengatik ezaguna zen.
For a brief moment he lost his words.	Une labur batez, hitzak galdu zituen.
He was alone.	Bakarrik zegoen.
I made a lot of mistakes.	Akats asko egin nituen.
Instead, he encouraged them to try new approaches.	Horren ordez, ikuspegi berriak probatzera animatu zuen.
The family prepares to gather at their ancestral home.	Familia bere arbasoen etxean bilduz prestatzen da.
The sun was shining brightly.	Eguzki bikaina zegoen.
Eventually, the lizard was eaten by rats.	Azkenean, sugandila arratoiak jan zuen.
As crime rose, so did prison costs.	Krimenak gora egin ahala, espetxe kostuak ere igo ziren.
The goods had to be moved.	Salgaiak eraman behar izan ziren.
Large areas of this large city are without water.	Hiri handi honetako eremu handiak urik gabe daude.
The reaction from politicians has been swift.	Politikoen erreakzioa azkarra izan da.
People started to panic.	Jendea izua hasi zen.
The election campaign was personal and vicious in their eyes.	Hauteskunde kanpaina pertsonala eta zitala izan zen haien begietan.
This attack could have serious consequences.	Eraso horrek ondorio larriak izan ditzake.
Try lowering the price a bit.	Saiatu prezioa pixka bat jaisten.
The scientist was a junior, a second assistant.	Zientzialaria junior bat zen, bigarren laguntzailea.
He is studying astronomy.	Astronomia ikasten ari da.
A sour, rotten odor attacked my nostrils.	Usain garratz eta ustel batek eraso egin zidan sudur zuloak.
All you need is hot oil.	Behar duzuna olio beroa da.
Two newspapers have recently been set up here.	Duela gutxi bi egunkari sortu dira hemen.
An elderly man died.	Gizon adineko bat zendu zen.
Fortunately, he is strong.	Zorionez, indartsua da.
A funeral procession passed through the quiet street.	Hileta kalejira bat igaro zen kale lasaitik.
A light wind blew, bringing freshness.	Haize arin bat sortu zen, freskotasuna ekarriz.
The car looks like a shoebox.	Autoak zapata-kutxa baten antza du.
Turn it on.	Piztu.
Their lives changed forever.	Haien bizitzak betiko aldatu ziren.
They live in a country without electricity.	Elektrizitaterik gabeko herrialde batean bizi dira.
This is a serious problem in most homes.	Hau arazo larria da etxe gehienetan.
Before his arrest, the man's belongings mysteriously disappeared.	Atxilotu aurretik, gizonaren ondasunak misteriotsu desagertu ziren.
She will choose her husband carefully.	Kontu handiz aukeratuko du senarra.
A clay pot is a container for liquids.	Buztinezko potoa likidoentzako ontzi bat da.
The harvest was smaller than expected.	Uzta espero baino txikiagoa izan zen.
The salt was uncovered.	Gatza estali gabe zegoen.
The factory was closed for several weeks.	Hainbat astez fabrika itxita egon zen.
The orange cat snorted.	Katu laranjak purrusta egin zuen.
People suspected each other’s motives.	Jendeak bata bestearen motiboez susmatzen zuen.
They brought two stones here.	Bi harri ekarri zituzten hona.
The treasury had large amounts of gold.	Ogasunak urre kopuru handiak zituen.
Rinse vegetables in cold water.	Garbitu barazkiak ur hotzetan.
The difficulty in using the data is due to inconsistencies.	Datuak erabiltzeko zailtasuna inkoherentziagatik dator.
To study turbulence, we need a fluid.	Turbulentzia aztertzeko, fluido bat behar dugu.
The crickets chirped merrily on the long grass.	Kilkerrek txintxoa egiten zuten alai belar luzean.
Payments are still required.	Ordainketak beharrezkoak dira oraindik.
This is the second part.	Hau bigarren zatia da.
Demand for building materials is also high.	Eraikuntzako materialen eskaria ere elastikoa da.
The process was recalibrated.	Prozesua berriro kalibratu zen.
The mistake was entirely his fault.	Akatsa bere errua izan zen erabat.
A clear street shone in the night.	Kale argi batek distira egiten zuen gauean.
The car has folded seats.	Kotxeak eserlekuak tolestuta ditu.
Some stars and clouds burned in the night sky.	Izar eta hodei batzuk erre ziren gaueko zeruan.
The new assembly plant will break down this summer.	Muntaketa planta berriak uda honetan apurtuko du.
The woman was taken to hospital in an ambulance.	Emakumea ospitalera eraman zuten anbulantzia batean.
Windows	Leihoak
The dogs have adapted to living in the city.	Txakurrak hirian bizitzera egokitu dira.
He put it back on the counter.	Berriz jarri zuen mostradorearen gainean.
All the smoothness is lost.	Leuntasun guztia galdu da.
There is a lot of discussion about race.	Arrazaren inguruko eztabaida asko daude.
When the sun comes up, people go to work.	Eguzkia ateratzen denean, jendea lanera joaten da.
The fire spread quickly in the dry summer.	Sua azkar hedatu zen uda lehorrean.
A tired, worn voice came out of the loudspeaker.	Bozgorailutik ahots nekatu eta higatu bat atera zen.
He knows he can never win.	Badaki ezingo duela inoiz irabazi.
Goals could not be further from the truth.	Helburuak ezin urrunago egon.
They destroyed a large part of the town.	Herriaren zati handi bat suntsitu zuten.
It is always a pleasure to read your essay.	Beti da plazer bat zure idazlana irakurtzea.
He enthusiastically fulfilled a task.	Gogotsu bete zuen zeregin bat.
The tradition of helping the poor continues.	Pobreei laguntzeko tradizioak jarraitzen du.
It's easy to use.	Erabiltzeko erraza da.
He felt his whole body burning.	Gorputz osoa erretzen sentitu zuen.
Their film was acclaimed for its originality.	Haien filma bere originaltasunagatik txalotua izan zen.
Within hours, the storm began to subside.	Ordu gutxiren buruan, ekaitza baretzen hasi zen.
But the message was clear.	Baina mezua argi helarazi zen.
A lot of unnecessary risks should be avoided.	Alferrikako arrisku asko saihestu behar dira.
This is my favorite uncle.	Hau da nire osabarik gogokoena.
Gradually, he turned his attention to the palace.	Pixkanaka-pixkanaka, jauregira jarri zuen arreta.
He always turned his back on the company.	Beti bizkarra eman zion enpresari.
Hundreds of children were sacrificed.	Ehunka haur sakrifikatu zituzten.
He wrote down his observations in detail.	Bere behaketak zehatz-mehatz idatzi zituen.
Second, you will need about four cups of flour.	Bigarrenik, lau edalontzi inguru irin beharko dituzu.
He took my briefcase and phone.	Nire maletina eta telefonoa hartu zituen.
The music was muted.	Musika isildu egin zen.
The lion came to town the night before.	Lehoia herrira etorri zen aurreko gauean.
Grandpa fascinated the group with his stories.	Aitonak liluratu zuen taldea bere ipuinekin.
Attendees wore a dark face.	Aurpegi iluna zeramaten bertaratutakoek.
The jokes were outdated.	Txantxak zaharkituak ziren.
We were both drunk.	Mozkortuta geunden biok.
It is a wonderful place to visit.	Leku zoragarria da bisitatzeko.
The software is based on engineering.	Softwarea ingeniaritzan oinarritzen da.
The data suggest that this is not always the case.	Datuek iradokitzen dute ez dela beti horrela.
The government fired him.	Gobernuak bere kargutik bota zuen.
His swollen jaw continued to bleed throughout the night.	Bere masailezur puztuak odoletan jarraitu zuen gauean zehar.
The management of the society has firmly opposed the decision.	Gizartearen zuzendaritzak irmo egin du erabakiaren aurka.
The main source of income for the company is energy.	Enpresaren diru-iturri nagusia energia da.
They passed a nutrition survey.	Elikadurari buruzko inkesta bat gainditu zuten.
Art is only appreciated by cultured people.	Artea kulturadunek bakarrik estimatzen dute.
It is used as a topical cream for skin infections.	Larruazaleko infekzioetarako krema topiko gisa erabiltzen da.
The hills were steep, and the view was spectacular.	Muinoak aldapatsuak ziren, eta bista ikusgarria zen.
I worked to help the poor.	Pobreei laguntzen aritu nintzen.
Her boyfriend had pale skin.	Bere mutil-lagunak azal zurbila zuen.
Some writers just make copies of each other.	Idazle batzuek elkarren kopia besterik ez dute egiten.
Cover up the crime, cover up the investigation.	Estali delitua, estali ikerketa.
The carpet was the protagonist in this living room.	Egongela honetan alfonbra zen protagonista.
He is writing a book on medieval history.	Erdi Aroko historiari buruzko liburu bat idazten ari da.
The sleeve is full of holes.	Mahuka zuloz beteta dago.
Conservatives are opposed to gay marriage.	Kontserbadoreak homosexualen ezkontzaren aurka daude.
The leaves are smooth to the touch.	Hostoak leunak dira ukitzeko.
Children generally have larger feet.	Haurrek, oro har, oin handiagoak dituzte.
Be prepared for surprises.	Prest egon sorpresaetarako.
Plants need water to survive.	Landareek ura behar dute bizirauteko.
He received the most votes in the constituency.	Hauteskunde barrutian jaso zituen boto gehien.
The town is a quiet place.	Herria leku lasaia da.
However, this had the opposite effect.	Hala ere, honek kontrako eragina izan zuen.
The electricity failed, so the music stopped.	Elektrizitatea huts egin zuen, beraz, musika gelditu zen.
The little girl is bilingual.	Neska txikia elebiduna da.
China is a dynasty.	Txina dinastia bat da.
This is a developing country.	Hau garatzen ari den herrialdea da.
The charity is asking for funds to help the victims.	Ongintzazko erakundeak biktimei laguntzeko funtsak eskatzen ditu.
They multiplied by ten.	Hamar biderkatu dute.
Beautiful and barren landscape.	Paisaia eder eta antzua.
The ambulance arrived on time.	Anbulantzia garaiz iritsi zen.
The missile is clearly marked.	Misila argi eta garbi markatuta dago.
His arguments were plausible, but probably wrong.	Haren argudioak sinesgarriak ziren, baina ziurrenik okerrak.
The distant mountains were covered with fog.	Urruneko mendiak lainoz estalita zeuden.
His field was a small patch in a clearing.	Bere soroa baso soilgune batean adabaki txiki bat zen.
The old lady set the table for tea.	Andere zaharrak mahaia jarri zuen tea hartzeko.
This is the fourth time this week.	Aste honetako laugarren aldia da.
Millions of books are published every year.	Urtero milioika liburu argitaratzen dira.
The hyenas tore at the skin.	Hienak larruazala urratu zuten.
The students cheered as the group touched.	Ikasleak animatu ziren taldeak ukitua egin zuen bitartean.
The brightness of his eyes belied his age.	Bere begien distirak bere adina gezurtatu zuen.
The water bubbled	Urak borborka egin zuen
Divide the flour into three parts.	Zatitu irina hiru zatitan.
The state has strict laws and regulations regarding gambling.	Estatuak jokoaren inguruko lege eta arau zorrotzak ditu.
Almost a full moon came out of the sky.	Ia ilargi bete bat atera zen zeruertzean.
The country's constitutional system is democratic.	Herrialdearen sistema konstituzionala demokratikoa da.
The reporter said he did not consider the fabric	Kazetariak esan zuen ez zuela ehuna kontuan hartu
There are thousands of books on the shelves of this library.	Liburutegi honetako apaletan milaka liburu daude.
Be careful when approaching.	Kontuz hurbiltzean.
The educator saw that the scores on the achievement tests were falling.	Hezitzaileak ikusi zuen lorpen proben puntuazioak jaisten ari zirela.
Some of the surrounding buildings will be destroyed.	Inguruko eraikin batzuk suntsitu egingo dira.
The President will attend a formal ceremony today.	Lehendakariak ekitaldi formal batean parte hartuko du gaur.
You need to wash your clothes.	Arropa garbitu behar duzu.
Start pouring salt into a bowl.	Hasi gatza ontzi batean botatzen.
When they went hunting, they ate raw prey.	Ehizara joaten zirenean, harrapakina gordinik jaten zuten.
Cats kill many blackbirds.	Katuek zozo ugari hiltzen dituzte.
Do you have experience in marketing?	Esperientziarik al duzu marketinean?
He excelled in the production of artist portraits.	Artista erretratuen ekoizpenean nabarmendu zen.
What good is medical evidence?	Zertarako balio dute froga medikoak?
He gave a talk on solar energy.	Eguzki energiari buruzko hitzaldia eman zuen.
Do you believe it?	Sinetsi al duzu?
Visitors were amazed.	Bisitariak harrituta geratu ziren.
It could affect how long employees can be away.	Langileak zenbat denboran kanpoan egon daitezkeen eragina izan liteke.
Chemical fertilizers are used to increase crop yields.	Ongarri kimikoak laboreen etekinak handitzeko erabiltzen dira.
They decided to visit a museum.	Museo bat bisitatzea erabaki zuten.
He alerted police to his wife.	Bere emaztea izan zen poliziari abisua eman zion.
All of these sentences are related.	Esaldi hauek guztiak lotuta daude.
She is lazy.	Alferra da.
Marcelo finally managed to swim across the river.	Marcelok azkenean lortu zuen ibaia igerian zeharkatzea.
The investigation progressed rapidly.	Ikerketak azkar aurrera egin zuen.
They both reacted strongly against the new taxes.	Biek gogor erreakzionatu zuten zerga berrien aurka.
The suspects wanted to reduce their involvement.	Susmagarriek haien parte hartzea gutxitu nahi izan zuten.
Faith was in decline.	Fedea gainbeheran zegoen.
The singer did not pick up the microphone.	Abeslariak ez zuen mikrofonoa hartu.
I am a citizen of the world.	Munduko herritarra naiz.
The police managed to track down the criminal.	Ertzaintzak gaizkilearen jarraipena egitea lortu zuen.
A bird of prey climbed from the top.	Hegazti harrapari bat goitik gora igo zen.
It was too late last night.	Bart berandu geratu zen.
These events form a disturbing picture.	Gertaera hauek argazki kezkagarria osatzen dute.
According to census data, the population is growing.	Erroldako datuen arabera, biztanleria hazten ari da.
Beliefs about a supernatural being are common.	Naturaz gaindiko izaki bati buruzko sinesmenak ohikoak dira.
Some people expressed their concerns.	Pertsona batzuek euren kezkak adierazi zituzten.
The Prime Minister's float was traveling along the highway.	Lehen ministroaren karroza autobidean zehar abiatzen zen.
The grass was lush and green on this field.	Belar oparoak eta berdeak ziren zelai honetan.
Spaghetti mess!	Espagueti nahaspila!
This bag of flour is still very hot.	Irin poltsa hori oso bero dago oraindik.
Some temples are decorated with sculptures.	Tenplu batzuk eskulturaz apainduta daude.
The community is debating whether to build a new facility.	Komunitatea eztabaidatzen ari da instalazio berri bat eraiki ala ez.
No one could match his bass guttural.	Inork ezin zuen bere baxu guturala parekatu.
The old woman held out her hand to the boy.	Emakume zaharrak eskua luzatu zion mutilari.
The water has been polluted by industrial waste.	Urak industria-hondakinek zikindu dituzte.
To all the people who have tried.	Saiatu den jende guztiari.
Peter threw the sandwich in the trash.	Peterrek ogitartekoa zakarrontzira bota zuen.
Turn on the gas under the pan.	Piztu gasa zartagin azpian.
He was able to use tweezers.	Pintzak erabiltzeko gai zen.
Water turns to ice when it cools below its normal temperature.	Ura izotz bihurtzen da bere tenperatura normalaren azpitik hozten denean.
The golfer's bag was full of expensive equipment.	Golfistaren poltsa ekipamendu garestiz beteta zegoen.
In the east, the sun was beginning to set.	Ekialdean, eguzkia sartzen hasia zen.
You can eat or compost.	Jan edo konposta dezakezu.
The inquiry took the evidence gathered by the press.	Kontsultak prentsak bildutako frogak hartu zituen.
Bad weather caused extensive disruptions.	Eguraldi txarrak etenaldi zabalak eragin zituen.
Where are we?	Non geunden?
Five soldiers were killed when their ship sank.	Bost soldadu hil ziren euren ontzia hondoratu zenean.
A loud wind came swirling down the mountains.	Haize oihutsu bat etorri zen mendietatik behera biraka.
He handed her a bowl of soup.	Zopa-ontzi bat eman zion.
The mother found her daughter's bedroom door closed.	Amak alabaren logelako atea itxita aurkitu zuen.
Some birds migrate hundreds of miles to visit our shores.	Hegazti batzuek ehunka kilometro migratzen dituzte gure kostaldeak bisitatzeko.
Sometimes you just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Batzuetan, fluxuarekin joan behar duzu.
We need to beware of dangerous health costs.	Osasun-kostu arriskutsuetatik zaindu behar dugu.
We were young, still happy with our love.	Gazteak ginen, oraindik gure maitasunarekin pozik.
He saw a pale woman bend over and kiss her hand.	Emakume zurbil bat makurtu eta eskua musukatzen ikusi zuen.
At dusk, people rested on their pigs.	Ilunabarrean, jendea bere zerri gainean atseden hartzen zuen.
I admire his courage.	Miresten dut bere ausardia.
Those who do their homework should pay more.	Etxeko lanak egiten dituztenek gehiago ordaindu beharko lukete.
They arrived at the stadium early.	Goiz heldu ziren estadiora.
The tender had just been released.	Lizitazioa kaleratu berri zen.
He visited my house a few years ago.	Duela urte batzuk nire etxea bisitatzen zuen.
He likes to go swimming.	Igerian joatea gustatzen zaio.
It may help to turn the negative into a positive.	Lagungarri izango da, agian, negatiboa positibo bihurtzen.
All that’s left now is to eat later.	Orain geratzen dena da gero jatea.
Milk bottles have a narrow neck.	Esne botilek lepo estua dute.
He decided to go back to school.	Eskolara itzultzea erabaki zuen.
Only half of the patients showed improvement.	Gaixoen erdiak bakarrik erakutsi zuen hobekuntza.
A festival was held to celebrate his ninetieth birthday.	Jaialdi bat egin zen bere laurogeita hamargarren urtebetetzea ospatzeko.
The shepherd went to the sidelines.	Artzaina bazterrera joan zen.
An evil fox stole a chicken.	Azeri maltzur batek oilasko bat lapurtu zuen.
The company's track record is poor.	Enpresaren ibilbidea eskasa da.
They are looking for a compromise solution.	Konpromiso irtenbide baten bila dabiltza.
It was raining hard.	Euria gogor ari zuen.
He uses his old telescope with dedication.	Bere teleskopio zaharra dedikazioz erabiltzen du.
There was a commotion.	Sekulako zalaparta sortu zen.
A small red vase was placed on the table.	Mahai gainean loreontzi gorri txiki bat jarri zen.
They hid under the bushes while he watched the house.	Sasi azpian ezkutatu ziren etxea ikusten zuen bitartean.
A shy smile spread across the boy's face.	Irribarre lotsati bat zabaldu zen mutikotxoaren aurpegian.
There can be no better time than now.	Ezin da orain baino garai hoberik egon.
He shot me a disinterested look in my direction.	Begirada desinteresatu bat bota zuen nire norabidean.
The child's room is on fire!	Haurraren gela sutan dago!
The palace has a garden full of trees.	Jauregiak zuhaitzez betetako lorategia du.
Every month, a person would go to the store for food.	Hilero, pertsona bat dendara joaten zen janari bila.
It’s easy to go wrong in the desert.	Erraza da basamortuan oker joatea.
Doctors said the cough was just asthma.	Medikuek esan zuten eztula asma besterik ez zela.
The inhabitants of this region speak their own dialect.	Eskualde honetako bizilagunek beren euskalkia hitz egiten dute.
They took pictures in front of the plane.	Hegazkinaren aurrean argazkiak atera zituzten.
She always quarrels with her older sister.	Bere ahizpa nagusiarekin liskar egiten du beti.
Make sure you take all your belongings with you.	Ziurtatu zure ondasun guztiak hartzen dituzula.
When men are afraid, they prepare.	Gizonak beldur direnean, prestatzen dira.
The bell rang, indicating that it was time to start.	Kanpaiak jo zuen, hasteko ordua zela adieraziz.
The beer foam was very hot.	Garagardo aparra oso beroa zegoen.
Their car hit a tree and killed their little daughter.	Haien autoak zuhaitz bat jo zuen, eta alaba txikia hil zuen.
Curtains gently due to the wind.	Gortinak astiro-astiro haizearen ondorioz.
The crime was solved.	Delitua konpondu zen.
No one likes the smell of a dog.	Inori ez zaio gustatzen txakur usain bat.
One gesture, two gestures and all eyes are on me.	Keinu batek, bi keinu eta begi guztiak nigan daude.
The photo was taken in a dark room.	Argazkia gela ilun batean atera zen.
The pitcher of cold beer was refurbished.	Garagardo hotzaren pitxera berritu zen.
The army defeated the enemy within a few days.	Armadak etsaia garaitu zuen egun gutxiren buruan.
The balloon rose slowly into the bright blue sky.	Puxika poliki-poliki igo zen zeru distiratsu eta urdinera.
This decision was not taken lightly.	Erabaki hau ez zen arin hartu.
He bit his lip impatiently.	Ezpainari hozka egin zion pazientziarik gabe.
What is it like to fly in a spaceship?	Zer da espazio-ontzi batean hegan egitea?
Good question!	Galdera ona!
The wolf roamed the village.	Otsoa herrian zehar ibili zen.
His discussions are always very lively.	Bere eztabaidak oso biziak dira beti.
The troublemaker was expelled.	Arazogilea kanporatu zuten.
Try a bag of burgers and fries.	Probatu hanburgesa bat eta patata frijitu poltsa bat.
New technology is always exciting.	Teknologia berria beti da zirraragarria.
Soft gloves are best suited for handling delicate objects.	Eskularru leunak dira egokienak objektu delikatuak maneiatzeko.
The speaker is considered bad.	Hizlaria txarrentzat jotzen da.
Throw the egg cake in a pan.	Bota arrautza tarta zartagin batean.
He began interviewing several candidates.	Hainbat hautagai elkarrizketatzeari ekin zion.
Reasoning came in in an attempt to alleviate hunger.	Errazionamendua gosea arindu nahian sartu zen.
Each culture has its own identity.	Kultura bakoitzak bere nortasuna du.
The newspaper described the accident.	Egunkariak istripua deskribatu zuen.
When the water heats up, it evaporates.	Ura berotzen denean, lurrundu egiten da.
He grabbed her by the leg and didn't release her.	Haren hankatik heldu zen eta ez zuen askatu.
I saw it with my own eyes.	Nire begiekin ikusi nuen.
He took the bull by the horns.	Zezena adarretatik hartu zuen.
Only senior management was consulted.	Goi-zuzendaritza bakarrik kontsultatu zen.
Athletes may have trained abroad.	Baliteke kirolariak atzerrian entrenatu izana.
You must agree to the terms.	Baldintzak onartu behar dituzu.
This factory has a long history.	Fabrika honek istorio handiko historia du.
He greeted the passengers warmly.	Bidaiariak bero-bero agurtu zituen.
The cows drink first.	Behiek edaten dute lehenik.
Fossil research has shown that they were dinosaurs.	Fosilen ikerketek dinosauroak zirela adierazi zuten.
There was a marked change in the results.	Emaitzetan aldaketa nabarmena izan zen.
He gave them a big kiss.	Muxu handi bana eman zien.
The town is bordered on the east by mountains.	Herria ekialdetik mendiek muga egiten dute.
Dark clouds gathered over the city.	Hodei ilunak hiriaren gainean bildu ziren.
The problems started last month.	Joan den hilabetean hasi ziren arazoak.
Authorities arrested the alleged thief.	Agintariek ustezko lapurra atxilotu zuten.
The overall atmosphere is very relaxed.	Giro orokorra oso lasaia da.
He lives in a remote village.	Urruneko herri batean bizi da.
I suspect the pigs have run away.	Susmoa dut txerriek ihes egin dutela.
Religious beliefs are part of their culture.	Erlijio-sinesmenak beren kulturaren parte dira.
They fled in terror.	Izututa ihes egin zuten.
Nobody likes the idea of ​​nuclear war.	Inori ez zaio gustatzen gerra nuklearraren ideia.
Most domestic workers are disregarded.	Etxeko langile gehienak ez dira aintzat hartzen.
We have supplied it for the flu season.	Gripearen denboraldiari begira hornitu dugu.
Then the seamstress measured the cloth.	Orduan jostunak oihala neurtu zuen.
Governments should control pollution.	Gobernuek kutsadura kontrolatu beharko lukete.
The baby was born early.	Haurra goiztiarra jaio zen.
The kids loved playing with their pets.	Haurrek euren maskotekin jolastea gustatzen zitzaien.
The town was divided by a river.	Herria ibai batek banatzen zuen.
Intend to make two batches.	Bi sorta egiteko asmoa.
Some are thought to be worth millions of dollars.	Batzuek milioika dolar balio dutela uste da.
So when will he go?	Orduan, noiz joango da?
The fire is very dangerous.	Sua oso arriskutsua da.
They recently celebrated their tenth anniversary.	Duela gutxi hamargarren urteurrena ospatu dute.
On these cold winter days, bathing is welcome.	Neguko egun hotz hauetan, bainua ongi etorria da.
A sheep was eating grass in the field.	Ardi bat belarra jaten ari zen soroan.
This city is known for its canals.	Hiri hau bere ubideengatik da ezaguna.
Don’t cut it so thin.	Ez moztu hain fin.
We have to leave the conference by eight o'clock.	Zortzietarako irten behar dugu hitzaldira.
As he was walking through the garden, he saw a tire.	Lorategitik zihoala, pneumatiko bat ikusi zuen.
Women and girls should be prevented from working.	Emakumeei eta neskei lan egitea eragotzi behar zaie.
The marsh is an ecosystem of great diversity.	Padura aniztasun handiko ekosistema da.
An old building is under construction.	Eraikin garai bat eraikitzen ari da.
This church has a prominent place in the village.	Eliza honek toki nabarmena du herrian.
Researchers are working to create a vaccine.	Ikertzaileak txerto bat sortzeko lanean ari dira.
The poet concludes his poem.	Poetak bere poema amaitzen du.
He arrived late at the station.	Berandu heldu zen geltokira.
She needs to be with her mother.	Zerbait egon behar du amarekin.
He arrived home to find his wife happy.	Etxera heldu zen emaztea poz-pozik aurkitzeko.
The bag is on the left side of the table.	Poltsa mahaiaren ezkerraldean dago.
Police and troops are on the street.	Polizia eta tropak kalean daude.
The sun passes between the leaves.	Eguzkiak hostoen artean iragaten du.
Here we plant potatoes.	Hemen patatak landatzen ditugu.
A rat walked across the ground.	Arratoi bat lurrean zehar ibili zen.
The fisherman looked up and waited.	Arrantzaleak begiratu eta itxaron zuen.
The construction area became a small town.	Eraikuntza eremua hiri txiki bihurtu zen.
On that day, the moon was full.	Egun hartan, ilargi betea zegoen ere.
Two turns, it will be enough.	Bi buelta, nahikoa izango da.
He made some notes in his notebook.	Bere koadernoan ohar batzuk egin zituen.
When he was released from captivity, he went straight home.	Gatibutik askatu zenean, zuzenean etxera joan zen.
You can run a marathon in less than three hours.	Hiru ordu eskasean maratoi bat egin dezakezu.
The insurgents are pursuing a very complex plan of attack.	Matxinatuak eraso-plan oso konplexua jarraitzen ari dira.
The government is planning a new metro line.	Gobernuak metro linea berria planifikatzen ari da.
But the peasants resisted the movement.	Baina nekazariek mugimenduari aurre egin zioten.
He can't help it.	Ezin dio lagundu.
She was tall with smooth, tight, black hair.	Altua zen ile leun, estu eta beltzarekin.
But what does that mean?	Baina zer esan nahi du?
At one time coffee was thought to be harmful.	Garai batean kafea kaltegarria zela uste zen.
Then the yellow feathers floated gently.	Ondoren, luma horitxoak astiro-astiro flotatzen ziren.
The ships will arrive soon.	Laster iritsiko dira ontziak.
However, my computer is still behaving strangely.	Hala ere, nire ordenagailua oraindik arraro portatzen ari da.
The room is clean and the sheets are fresh.	Gela garbi dago eta maindireak freskoak.
They walked through the narrow cobbled streets.	Harrizko kale estuetan barrena ibili ziren.
I have to go to the mall today.	Gaur joan behar dut merkatal gunera.
The investigation continues.	Ikerketak aurrera jarraitzen du.
The water was calm and green.	Ura lasaia eta berdea zegoen.
A large earthquake shook the region.	Lurrikara handi batek eskualdea jo zuen.
The floor was covered with thick snow.	Zorua elur lodiz estalita zegoen.
I was a casual player who was immersed in shooting games.	Tiro-jokoetan murgiltzen zen jokalari casual bat nintzen.
Maybe a return to jazz.	Baliteke jazza itzulera bat egitea.
He did not eat or drink.	Ez zuen jan edo edan.
They took out their notebooks and pencils and started making sketches.	Koadernoak eta arkatzak atera eta zirriborrak egiten hasi ziren.
His courtiers gave him their loyalty.	Bere gortekoek beren leialtasuna eman zioten.
Many of the temples on this site were visited by pilgrims.	Gune honetako tenplu anitzek erromesek bisitatu zituzten.
I picked up the salad.	Entsalada bildu nuen.
The flood water rose to six feet.	Uholdearen ura sei oinetara igo zen.
Where is this temple?	Non dago tenplu hau?
His interest crystallized as time went on.	Bere interesa kristalizatu egin zen denborak aurrera egin ahala.
The teacher should set a good example.	Irakasleak adibide ona jarri behar du.
I love teaching.	Maite dut irakastea.
Agriculture was a key industry in the region.	Nekazaritza funtsezko industria zen eskualdean.
The mountain really stands out at night.	Mendia benetan nabarmentzen da gauez.
They persecute the faithful in some countries.	Zenbait herrialdetan fidelak jazartzen dituzte.
He successfully fulfilled the plan.	Arrakastaz bete zuen plana.
Please stop reading here.	Mesedez, utzi hemen irakurtzeari.
The yellow light shone in the painting.	Argi horia dir-dir egiten zuen margolanean.
Go to bed immediately!	Ohera berehala!
The city was an occupied site.	Hiria gune okupatua zen.
We discuss important issues every day.	Egunero gai garrantzitsuak eztabaidatzen ditugu.
The door slammed open.	Atea bat-bateko kolpe batez ireki zen.
This neighborhood was once full of cafes.	Auzo hau garai batean kafetegiz beteta zegoen.
The family was devastated.	Familia suntsituta zegoen.
He was only fifteen years old.	Hamabost urte besterik ez zituen.
He rose to fame as a composer after his controversial masterpiece.	Konpositorearen ospeak jasan zuen bere maisulan polemikoaren ostean.
Meanwhile, in other parts of the countryside, little was happening.	Bitartean, landa beste leku batzuetan, ezer gutxi gertatzen zen.
To prevent your child from "getting sick", wash your hands often!	Zure seme-alabak "gaixotzea" saihesteko, garbitu eskuak maiz!
This rule is bold.	Erregela hau lodia da.
The bard composed a beautiful song.	Bardoak abesti eder bat osatu zuen.
He spoke softly to the child.	Emeki hitz egin zion haurrari.
Some foods, listed as prohibited, were associated with good health.	Elikagai batzuk, debekatutako moduan zerrendatuta, osasun onarekin lotuta zeuden.
I save a diary for extra money.	Egunkari bat gordetzen dut diru gehigarrirako.
The admiral spoke briefly to his men.	Almiranteak labur hitz egin zien bere gizonei.
There was an economic crisis.	Krisi ekonomikoa egon zen.
As is often the case, he fell into the water.	Askotan gertatzen den bezala, uretara erori zen.
The workers work in a factory.	Langileek lantegi batean lan egiten dute.
Plantains are delicious dishes.	Plantains plater gozoak dira.
The events were well attended.	Ekitaldiek parte-hartze handia izan zuten.
He was accused of deserting by the army.	Armadak desertatzea leporatu zioten.
He visits the museum every day.	Egunero bisitatzen du museora.
Thank you for all the fish.	Eskerrik asko arrain guztiengatik.
Many left behind are traumatized.	Atzean utzitako asko traumatizatuta daude.
The thief ran away with the jewelry.	Lapurrak bitxiekin alde egin zuen.
School children must follow the rules.	Eskola-umeek arauak bete behar dituzte.
A week passed.	Aste bat pasa zen.
The group did not agree on how to interpret the questionnaire.	Taldeak ez zeuden ados galdeketa nola interpretatu.
The police chief was shocked.	Ertzainburua harrituta zegoen.
This region is known for its geology.	Eskualde hau bere geologiagatik ezaguna da.
The water was blue.	Ura urdina zen.
He prepared a detailed plan.	Plan zehatza prestatu zuen.
Here it comes.	Hemen dator.
The soldier lit a cigarette.	Soldaduak zigarro bat piztu zuen.
He abruptly resigned, leaving no heirs.	Bat-batean dimititu zuen, oinordekorik utzi gabe.
The bars were closed.	Tabernak itxita zeuden.
She had a passion for wearing expensive suits.	Traje garestiak janzteko zaletasuna zuen.
He is trying to help.	Laguntzen saiatzen ari da.
His nose was very crooked.	Sudurra oso okertua zuen.
Feed the cat.	Elikatu katuari.
The bell was ringing.	Kanpaia jotzen ari zen.
We'll have to wait until nightfall.	Gauera arte itxaron beharko dugu.
At times, air pollution was reduced on special days.	Batzuetan, airearen kutsadura murrizten zen egun berezietan.
Delegates came to the meeting armed	Ordezkariak armaturik etorri ziren bilerara
The astronauts kept quiet.	Astronautek lasai mantendu zuten.
Broken windows can still be seen.	Hautsitako leihoak ikus daitezke oraindik.
The government has provided a list of frequently asked questions.	Gobernuak maiz egiten diren galderen zerrenda eman du.
What's that on your nose?	Zer da hori zure sudurrean?
Christian theology is completely false.	Teologia kristaua guztiz faltsua da.
Some are accustomed to eating only small portions.	Batzuk zati txikiak bakarrik jatera ohituta daude.
In early spring, the villagers began clearing new fields.	Udaberri hasieran, herrikoak soro berriak garbitzen hasi ziren.
The wheels spun wildly on the icy road.	Gurpilak izugarri biratu ziren izoztutako errepidean.
He drove slowly down the alley.	Astiro gidatu zuen kalezulotik.
Age and experience are important factors in success.	Adina eta esperientzia arrakastarako faktore garrantzitsuak dira.
He looked out of the window at the landscape.	Leihotik paisaiari begiratu zion.
The surgeon belonged to a family.	Zirujau familia batekoa zen.
These glasses are on my desk.	Betaurreko horiek nire mahai gainean daude.
They drove in silence for a while.	Denbora batez isilik gidatu zuten.
Some scholars have proposed various theories.	Zenbait jakintsuk hainbat teoria proposatu dituzte.
The technician was unable to start the engine.	Teknikariak ezin izan zuen motorra martxan jarri.
Dark clouds gather over it.	Hodei ilunak biltzen dira gainean.
Closing the neighborhood store.	Auzoko denda ixtea.
His sentences were very grammatically correct.	Bere esaldiak oso zuzenak ziren gramatikalki.
An ancient object was found.	Antzinako objektu bat aurkitu zen.
This city has strong cultural roots.	Hiri honek kultur sustrai sendoak ditu.
Henry will rule until he is removed from office.	Henryk gobernatuko du kargutik kendu arte.
He ignored the reporter's questions.	Kazetariaren galderei jaramonik egin ez zien.
He left the police alone.	Ertzainak bakarrik utzi zituen.
We flew through the endless clouds.	Hodei amaigabeen artean hegan egin genuen.
And what is three hundred million times?	Eta zer da hiru aldiz ehun milioi?
Research has shown that stress can be a driving force.	Ikerketek frogatu dute estresa faktore eragile bat izan daitekeela.
What an interesting turn of phrase!	Zein esaldi txanda interesgarria!
he cut it into small pieces	zati txikitan moztu zuen
It was one of those golden mornings.	Urrezko goiz horietako bat izan zen.
The factory is late in delivering the goods again.	Lantegia berandu da berriro salgaiak entregatzen.
Many people learned to play board games by reading.	Jende askok mahai-jokoetan jolasten ikasi zuen irakurtzen.
The pilot then tilted the plane to the right.	Ondoren, pilotuak eskuinera okertu zuen hegazkina.
They are confident that he will return soon.	Laster itzuliko dela sinetsita daude.
The militia laid arms against the people.	Miliziek armak herriaren aurka jarri zituzten.
It seems that the plants benefited from the increase in rainfall.	Badirudi landareek eurite handitzearen onura atera zutela.
This label alone does not indicate wrong.	Etiketa honek bakarrik ez du okerrik adierazten.
They stared into space.	Espaziora begira jarri ziren.
The ride was arduous but rewarding.	Ibilaldia neketsua baina aberasgarria izan zen.
The animal's body is striped or stained	Animaliaren gorputza marraduna edo orbanduta dago
Hundreds of species live in this area.	Eremu honetan ehunka espezie bizi dira.
Doctors recommended sitting in a match.	Medikuek partida batean esertzea gomendatu zuten.
The meeting was scheduled to begin at 9 p.m.	Bilera bederatzietan hastekoa zen.
Try to climb to the next level.	Saiatu hurrengo mailara igotzen.
The soldiers looked tired after the battle.	Soldaduek nekatuta zirudien guduaren ostean.
These dryers reduce wrinkles.	Lehorgailu hauek zimurrak murrizten dituzte.
The sea is dangerous.	Itsasoa arriskutsua da.
Rhubarb was unusually noticeable.	Ruibarboa ezohiko nabarmena zen.
As you can see, his poem is full of similarities.	Ikus dezakezunez, bere poema antzekoz beteta dago.
My mother showed up at the door.	Nire ama agertu zen atean.
A colony of monkeys lives nearby.	Inguruan tximinoen kolonia bat bizi da.
She shouted in surprise.	Harrituta oihukatu zuen.
He was greeted by the voice of a stranger.	Ezezagun baten ahotsak agurtu zuen.
The bright lights went out.	Argi distiratsuak itzali egin ziren.
There are many ways to increase energy efficiency.	Eraginkortasun energetikoa areagotzeko modu ugari daude.
It was difficult to cross that river.	Zaila zen ibai hori zeharkatzea.
This test takes the material that is taught in kindergarten.	Proba honek haurtzaindegian irakasten den materiala hartzen du.
Do you still sing in the church choir?	Oraindik elizako koruan abesten al duzu?
The new government often struggled to maintain law and order.	Gobernu berriak askotan borrokatzen zuen legea eta ordena mantentzeko.
Several Army personnel were reading the newspaper.	Armadako hainbat langile ari ziren egunkaria irakurtzen.
He decided to invest in this new business.	Negozio berri honetan inbertitzea erabaki zuen.
There were eight of us in total.	Zortzi ginen guztira.
The students were amazed.	Ikasleak harrituta geratu ziren.
They provide a beautiful environment for people.	Jendeari ingurune ederra eskaintzen diote.
The captain decided to destroy the island.	Kapitainak uhartea suntsitzea erabaki zuen.
The settings have been carefully selected.	Ezarpenak arretaz hautatu dira.
The president sees it as an opportunity.	Aukera bat bezala ikusten du lehendakariak.
I want you to come with me.	Nirekin etortzea nahi dut.
Frank's car ran out of gas.	Franken autoa gasolina gabe geratu zen.
The stubborn people who have faced the reforms are gone.	Erreformei aurre egin dien jende burugogorra joan da.
The oak produces acorns every fall.	Haritzak ezkurrak sortzen ditu udazkenero.
It certainly wasn’t a picnic.	Zalantzarik gabe, ez zen piknik izan.
He had a vision for his future.	Bere etorkizunaren ikuspegia zuen.
He can't swim, so wear a float!	Ezin du igeri egin, beraz, jantzi flotagailua!
He was known for telling the truth.	Egia esateagatik ezaguna zen.
Many died there from starvation and disease.	Asko hil ziren bertan gosez eta gaixotasunez.
Do you see anything ridiculous about this statue?	Ikusten al duzu ezer barregarririk estatua honi buruz?
He finally ran to the bedroom.	Azkenean korrika egin zuen logelara.
She is very secretive about her private life.	Oso isilpekoa da bere bizitza pribatuari buruz.
It only takes ten minutes to get out.	Hamar minutu besterik ez ditu irteteko.
The artist painted some lilies.	Artistak lili batzuk margotu zituen.
Families need to close their doors at night.	Familiek ateak itxi behar dituzte gauean.
The history of civilization is the history of war.	Zibilizazioaren historia gerraren historia da.
Put the eggs in the water while you are cooking.	Jarri arrautzak uretara egosten ari zaren bitartean.
The old man's face was wrinkled with age.	Gizon zaharraren aurpegia zimurtuta zegoen adinagatik.
Only three youngsters finished the race.	Hiru gaztek bakarrik amaitu zuten lasterketa.
The song was sung in the bathtub.	Abestia bainuontzian abesten zen.
The "Hello" command takes an argument.	"Kaixo" komandoak argumentu bat hartzen du.
Conservative politicians criticized liberal politics.	Politikari kontserbadoreak politikari liberala kritikatu zuen.
Although the planet is large, its atmosphere is small.	Planeta handia den arren, bere atmosfera txikia da.
The waves were high.	Olatuak altuak ziren.
Tanda makes his daily visit to the market.	Tandak bere eguneroko bisita egiten du merkatura.
All you need is three cups of white sugar.	Behar duzuna hiru edalontzi azukre zuri da.
Every year some bird species are declining.	Urtero hegazti espezie batzuk gutxitzen ari dira.
On long road trips, travel sickness is common.	Errepideko bidai luzeetan, bidaia-gaixotasuna ohikoa da.
She will be proud of her daughter.	Bere alabaz aparte harro egongo da.
The elders were left out of the draft.	Adinekoak zirriborrotik kanpo geratu ziren.
Traditional pilgrimage route.	Erromeria ibilbide tradizionala.
The fitness program consists of three parts each week.	Fitness programak hiru zati ditu aste bakoitzeko.
Her hand was shaking as she lifted the ring.	Eskua dardarka ari zitzaion eraztuna altxatzen zuen bitartean.
Politics was discussed at length.	Politika luze eztabaidatu zuten.
The water in this well has been declared safe to drink.	Putzu honetako ura edateko segurua izendatu da.
There are many types of fruit.	Fruta mota asko daude.
Many people were injured.	Pertsona ugari zauritu ziren.
Though he was tired, he moved on.	Nekatuta zegoen arren, aurrera egin zuen.
A soldier knocked on the door.	Soldadu bat sartu zen atetik talka.
Neither of them went to the park.	Bietako bat ere ez zen parkera joan.
Larger signs warn of oncoming traffic.	Seinale handiagoak aurretik dagoen trafikoaz ohartarazten du.
Many citizens have become ill from eating contaminated fish.	Herritar asko gaixotu dira kutsatutako arraina jateagatik.
Workers are carrying out the demolition.	Langileak ari dira eraispena egiten.
Her parents refused to discuss the incident.	Bere gurasoek uko egin zioten gertakariari buruz eztabaidatzeari.
The earth is mostly covered with water.	Lurra gehienetan urez estalita dago.
My dad is good at cleaning the house.	Nire aita ona da etxea garbitzen.
He accepted his lies and betrayals.	Haren gezurrak eta traizioak onartzen zituen.
The truth is, these changes are still being discussed.	Egia da, aldaketa horiek eztabaidatzen ari dira oraindik.
The remains of the buildings were destroyed two years ago.	Duela bi urte suntsitu zituzten eraikinen aztarnak.
Put the ingredients in the blender.	Jarri osagaiak irabiagailuan.
This woman looks tired.	Emakume honek nekatuta dirudi.
The story is a parable about fraud and betrayal.	Ipuina iruzurra eta traizioari buruzko parabola bat da.
The prototype was a flop.	Prototipoa flop izan zen.
The lights hid his face.	Argiek aurpegia ezkutatu zuten.
Her facial expressions are hard to read.	Bere aurpegiko esamoldeak irakurtzen zailak dira.
It is important to keep these germs out.	Garrantzitsua da germen horiek kanpoan mantentzea.
She wants to be friends with her older brother.	Bere anaia nagusiaren lagun izan nahi du.
The lighthouse was built to encourage navigation.	Itsasargia nabigazioa bultzatzeko eraiki zen.
Hotel plans have been completed.	Hotelaren planak amaitu dira.
Whales have no teeth.	Baleek ez dute hortzik.
The government recently banned the kite from flying.	Gobernuak duela gutxi debekatu zuen kometa hegan egitea.
He was trapped, digging deeper.	Harrapatuta geratu zen, bere burua gehiago sakonduz.
The streets are quiet, except for the sounds of traffic.	Kaleak lasaiak dira, trafikoaren soinuak izan ezik.
The seller turned down the volume, offering peace of mind.	Saltzaileak bolumena jaitsi zuen, lasaitasuna eskainiz.
You need to consider all aspects of the problem.	Arazoaren alde guztiak kontuan hartu behar dituzu.
A certain amount of salt is required in recipes.	Gatz kopuru jakin bat behar da errezetan.
He was charged with corruption in the indictment.	Akusazioetan ustelkeria leporatuta zegoen.
That man’s actions do not reflect our values.	Gizonaren ekintzek ez dituztela gure balioak islatzen.
Dust mites feed on dead skin cells.	Hauts-akaroak hildako azaleko zelulez elikatzen dira.
Police searched a major drug smuggling network.	Poliziak droga-kontrabandoko sare garrantzitsu bat miatu zuen.
He was forced to resign.	Dimisioa ematera behartu zuten.
The area is popular with tourists.	Turisten artean ezaguna da ingurua.
Both bottles were reused properly.	Bi botila guztiak behar bezala berrerabili ziren.
His appointment came after his predecessor.	Bere izendapena bere aurrekoaren ondoren etorri zen.
Many farmers still live in the country.	Nekazari asko bizi dira oraindik herrialdean.
His gaze was fixed on the icy water.	Bere begirada ur izoztuan jarrita zegoen.
Tanners often use chromium to tan their skin.	Beltzatzaileek sarritan erabiltzen dute kromoa larrua ontzeko.
The temple was moved to another location.	Tenplua beste leku batera eraman zuten.
The engine of his car suddenly stopped.	Bere autoaren motorra bat-batean gelditu zen.
A thunderstorm approached from the west, with a flat plain bustling.	Ekaitz trumoitsu bat hurbildu zen mendebaldetik, lautada laua zalapartaz.
He fastened his seat firmly to the horse's back.	Bere jarlekua irmo lotu zuen zaldiaren bizkarrean.
It was very clear.	Oso argia zen.
Some plants grow in the driest deserts.	Landare batzuk basamortu lehorrenetan hazten dira.
A bone injury will require surgery.	Hezur-lesio batek kirurgia beharko du.
He fell on fertile ground.	Lur emankorretan erori zen.
Local governments are suffering from severe budget cuts.	Tokiko gobernuak aurrekontu murrizketa gogorrak jasaten ari dira.
The commander was wearing his white uniform.	Komandantea bere uniforme zuria jantzita zegoen.
The fields look green and lush.	Soroak berde eta oparoak dirudite.
He doesn't seem to care.	Badirudi ez duela lagun minik.
He was denied a doctorate due to his sex.	Bere sexuagatik doktore titulua ukatu zioten.
The costume was too big for me.	Mozorroa handiegia zen niretzat.
Sprinkle with a little creamy flour and mix.	Bota irin pixka bat krema eta nahastu.
He smiled, dropping his request on his deaf ear.	Irribarre egin zuen, bere eskaera belarri gorraren gainean eroriz.
This door was opened by only one person.	Ate hau pertsona bakarrak ireki zuen.
He said nothing.	Ez zuen ezer esan.
The ingredients for this cake were simple.	Tarta honen osagaiak sinpleak ziren.
He looked at his watch as the chimes began to ring.	Erlojuari begiratu zion txintxoak jotzen hasi zenean.
This is a classic case of confirmation bias.	Berrespen-alborapenaren kasu klasiko bat da.
Lemons are served cold, but the temperature is right.	Limoiak hotz zerbitzatzen dira, baina giro-tenperatura egokia da.
But there is no evidence.	Baina ez dago frogarik.
This design is considered quite fashionable.	Diseinu hau nahiko modan jotzen da.
I clean my cat every day.	Nire katua garbitzen dut egunero.
Most road surface defects are caused by collisions.	Errepide-azaleretako akats gehienak talkek eragiten dituzte.
She came with shiny hair.	Distira distiratsuko ilearekin etorri zen.
The farmer takes the plants to different beds.	Baserritarrak landareak ohe ezberdinetara eramaten ditu.
He dismissed the boy's progress.	Mutilaren aurrerapenak baztertu zituen.
The storm worsened, and the ship began to list.	Ekaitzak okerrera egin zuen, eta ontzia zerrendatzen hasi zen.
At the end of the street, they came across a crossroads.	Kalearen amaieran, bidegurutze batekin egin zuten topo.
She failed to carry her baby.	Huts egin zuen bere haurra eramatean.
In a desert, water is scarce.	Basamortu batean, ura urria da.
The coach has his back to the door.	Entrenatzailea ateari bizkarra emanda dago.
The smell of freshly baked bread was delicious.	Ogi egin berriaren usaina goxoa zen.
The flames are still visible.	Sugarrak ikusten dira oraindik.
A group of school children gathered near the temple.	Tenpluaren ondoan eskola-ume talde bat bildu zen.
He had the same beginnings as a teacher.	Irakaslearen hasiera berberak zituen.
Honey is a sweet food.	Eztia janari gozoa da.
The farmer woke up at dawn.	Baserritarra egunsentian esnatu zen.
Doctors treated the wounded soldiers.	Medikuek zauritutako soldaduak artatu zituzten.
He was honored with a medal for his efforts.	Bere ahaleginagatik, domina batekin omendu zuten.
Travel costs a lot of money these days.	Bidaiak diru asko kostatzen dira egun.
The train entered the station.	Trena geltokira sartu zen.
Close to the kitchen counter.	Sukaldeko sukaldetik hurbil.
If you drink too much alcohol, intoxication will occur.	Alkohol gehiegi edaten baduzu, intoxikazioa gertatuko da.
The old man was very skilled.	Gizon zaharra oso trebea zen.
We wanted to remember his progress.	Haren aurrerapena gogoratu nahi izan dugu.
We need ethics to guard against tyranny.	Etika behar dugu tiraniaren aurka zaintzeko.
He was crowned emperor.	Enperadore koroatu zuen.
A zero score indicates perfect memory.	Zero puntuazioak oroimen perfektua adierazten du.
Scattered savannah burnt in a solar oven sprinkled with scattered trees.	Zuhaitz sakabanatuz zipriztindutako eguzki labean erretako sabana.
Some say that science is a scam.	Batzuek diote zientzia iruzurra dela.
You can use these spices when you prepare them.	Espezia hauek prestatzen dituzunean erabil ditzakezu.
The horizon was calm, clear, and blurred.	Zeruertza lasaia, argia eta lausorik gabea zen.
Look free, but don't touch it.	Begiratu aske, baina ez ukitzeko.
You are completely surrounded by the enemy.	Etsaia guztiz inguratuta zaude.
Making a living is terribly stressful.	Bizimodua irabaztea izugarri estresagarria da.
Tea plants need the right climatic conditions.	Te landareek klima-baldintza egokiak behar dituzte.
They lived under the block.	Blokearen azpian bizi ziren.
The devil's face was hidden under a black cloak.	Deabruaren aurpegia kapa beltz baten azpian ezkutatuta zegoen.
They are among the few vessels of the period.	Garai hartako ontzi bakanen artean daude.
The sages offered gold as a tribute.	Jakintsuek urrea eskaini zuten omenaldi gisa.
The king was a respected king who loved his people.	Erregea errege errespetatua zen, bere herriak maite zuena.
Why are there so few women in politics?	Zergatik daude hain emakume gutxi politikan?
It was easy to see that the day was overcast.	Erraz ikusten zen egun estalita zegoela.
He was executed on charges of murder.	Hilketa egotzita exekutatu zuten.
He looked for the money in his coat pockets.	Berokien poltsikoetan bilatu zuen dirua.
A lot of people cheered at the end of the match.	Jende ugari animatu zen partidaren amaieran.
We know he loves his job.	Badakigu bere lana maite duela.
He lamented the waste of resources.	Baliabideak xahutzea deitoratu zuen.
We can hear the train.	Trena entzun dezakegu.
A combination of Eastern and Western architecture.	Ekialdeko eta mendebaldeko arkitekturaren konbinazioa.
We are used to the sun.	Eguzkira ohituta gaude.
The shoemaker's assistant is basically a puppet.	Zapatariaren laguntzailea funtsean txotxongilo bat da.
They came from the west.	Mendebaldetik etorri ziren.
She looked at him lovingly.	Maitasunez begiratzen zion.
Finally, they reached the front porch.	Azkenik, hasierako atarira heldu ziren.
He fell asleep on the wheel.	Gurpilean lo hartu zuen.
Who was in control of the water supply?	Nork zuen ur-horniduraren kontrola?
It was reassuring to know that he had survived.	Bizirik atera zela jakiteak lasaitu egin zuen.
A group of deer crossed the road.	Orein talde batek errepidea zeharkatu zuen.
The two warring factions eventually reconciled.	Bi fakzio borrokalariek adiskidetu egin ziren azkenean.
The accuracy of the weapon was worrisome	Armaren zehaztasuna kezkagarria zen
He chewed his juicy piece of meat aloud.	Ozen murtxikatu zuen bere haragi zati mamitsua.
He beats his girlfriend.	Neska-laguna jipoitzen du.
He looked at her.	Begiratu zion.
Failure to do so will result in disciplinary action.	Ez betetzeak diziplina-neurriak ekarriko ditu.
The hot air rises.	Aire beroa igotzen da.
The young man asked a girl on a date.	Gazteak neska bati zita batean galdetu zion.
The mighty river is famous for its waterfalls.	Ibai indartsua bere kataratak famatua da.
When asked, he said it was a dream.	Galdetuta, amets bat izan zela esan zuen.
He took his seat.	Eserlekua hartu zuen.
This company is constantly rewarding its shareholders.	Enpresa honek etengabe saritzen ditu bere akziodunak.
The seal angrily broke his jaw.	Fokak barailak hautsi zituen haserre.
The package is now tucked behind the sofa.	Paketea sofaren atzean sartuta dago orain.
I enjoyed the meal and wanted it to be more filling.	Gozatu nuen bazkaria eta betegarriagoa izatea nahi nuen.
The child’s search for knowledge was remarkable.	Haurraren ezagutza bilatzea nabarmena zen.
Cut the card with scissors.	Moztu txartela guraizeekin.
The cat was playing in the bushes.	Katua sasi artean jolasten zen.
The chef gave me a tour of his menu.	Sukaldariak bere menutik bira bat egin zidan.
The oil industry is the main source of income.	Petrolioaren industria da diru-iturri nagusia.
Most of the kids in my school get along well.	Nire eskolako ume gehienak ondo konpontzen dira.
This tree must be at least a hundred years old.	Zuhaitz honek ehun urte izan behar ditu gutxienez.
It may be the end of the chocolate era.	Baliteke txokolatearen aroa amaitzear egotea.
The train is known for delays.	Trena atzerapenengatik ezaguna da.
They loved their daughter very much.	Asko maite zuten alaba.
We used to be a team.	Talde bat izaten ginen.
The road is divided into a couple of places.	Errepidea pare bat lekutan banatzen da.
A violent change in diet was fatal.	Dietaren aldaketa bortitza bat hilgarria izan zen.
The nerves in the body are connected to the spinal cord.	Gorputzaren nerbioak bizkarrezur-muinarekin lotzen dira.
Last night was a boring movie.	Bart gaueko pelikula aspergarria izan zen.
He looked at his wristwatch.	Eskumuturreko erlojuari begiratu zion.
He smiled and pointed to his watch.	Irribarre egin zuen eta bere erlojua seinalatu zuen.
He was still struggling to cope with his loss.	Oraindik arazoak zituen bere galerari aurre egiteko.
An iron rod was inserted into his chest.	Bularrean burdinazko haga bat sartu diote.
The temperature remained mild throughout the winter.	Tenperatura leun mantendu zen negu osoan.
No food, no water, no shade.	Ez janaririk, ez urik, ez itzalik.
A delicate candle hangs from the ceiling.	Kandela delikatua sabaitik zintzilik dago.
I've heard that said	Entzun dut hori esaten
He has been working for forty years.	Berrogei urte daramatza lanean.
This concert was sold out.	Kontzertu hau agortuta zegoen.
Find ten examples of his most important work.	Aurkitu bere lan garrantzitsuenen hamar adibide.
The Rangers took the black bear into the woods.	Rangers eraman zuten hartz beltza basora.
The man was crushed by a huge piece of metal.	Gizona metalezko pieza erraldoi batek zapaldu zuen.
They served as additional income.	Diru-sarrera osagarri gisa balio zuten.
The storm clouds were getting darker and darker.	Ekaitz-hodeiak gero eta iluntzen ari ziren.
Fertile fields supported the population.	Soro emankorrek populazioari eusten zioten.
The seeds were scattered by the wind.	Haziak haizeak sakabanatu zituen.
More housing buildings are expected soon.	Laster etxebizitza-eraikin gehiago espero dira.
His bad temper made me angry.	Haren umore txarrak haserretu ninduen.
The athletes didn't seem to care about the cold.	Kirolariei ez omen zitzaien hotza axola.
No explanation was given.	Ez zen azalpenik eman.
One of the main features of this place is violence.	Leku honen ezaugarri nagusi bat indarkeria da.
The Prime Minister called for a state of emergency.	Lehen ministroak larrialdi egoera eskatu zuen.
Seven horses were outside in the barn.	Zazpi zaldi ukuiluan zeuden kanpoan.
Traces of the lips are often found on the ceilings.	Ezpainetako arrastoak sabaietan aurkitu ohi dira.
Classes in libraries.	Liburutegietan egiten diren ikastaldeak.
He shares his father's passion for football.	Bere aitaren futbolerako zaletasuna partekatzen du.
The ship sank, carrying many of its passengers with it.	Itsasontzia hondoratu egin zen, bere bidaiari asko berekin eramanez.
The animals remained silent.	Animaliak isilik geratu ziren.
The lion has eaten all the goats on the farm.	Lehoiak baserriko ahuntz guztiak jan ditu.
Fill the crust with noodles and ricotta.	Bete lurrazala fideoekin eta ricottaz.
A tiger was killed in a zoo.	Zoo batean tigre bat hil zuten.
Dressed in white, the bride walked down the aisle.	Zuriz jantzita, ezkongaia pasabidetik joan zen.
China should continue to promote trade.	Txinak merkataritza sustatzen jarraitu beharko luke.
This book was given to me by a friend.	Liburu hau lagun batek oparitu zidan.
This place specializes in cheap but delicious dishes.	Leku hau plater merke baina goxoetan espezializatuta dago.
The toy is a great example of archaic art.	Jostailua arte arkaikoaren adibide bikaina da.
Researchers are making progress in understanding the disease.	Ikertzaileak aurrera egiten ari dira gaixotasuna ulertzen.
The state represents the spirit of war.	Estatuak gerraren espiritua adierazten du.
Scientists predict this year's harvest.	Zientzialariek aurtengo uzta aurreikusten dute.
The dairyman's horse was startled by the noise.	Esnegilearen zaldia zaratak harritu egin zuen.
The inductance of this coil is low.	Bobina honen induktantzia baxua da.
He was embarrassed by his meager earnings.	Lotsatuta zegoen bere irabazi eskasez.
He stopped at the front door, refusing to leave.	Sarrerako atean gelditu zen, alde egiteari uko egin zion.
He was thoughtful.	Pentsakor zegoen.
His behavior was strange.	Bere jokaera bitxia izan zen.
Rising prices exclude small farmers from business.	Prezioen igoerak nekazari txikiak negoziotik kanpo uzten ditu.
Firefighters were working to put out the blaze.	Suhiltzaileak lanean ari ziren sua itzaltzeko.
The boy removed the board.	Mutilak ohola kendu zuen.
Migrant rights groups have called the situation dire.	Migratzaileen eskubideen aldeko taldeek egoera izugarritzat jo dute.
The bird flew away, uttering a sour cry.	Txoriak alde egin zuen, oihu garratz bat botaz.
Mix the raspberries and sugar together.	Nahastu mugurdiak eta azukrea elkarrekin.
It was past midnight.	Gauerdia pasata zen.
A dangerous climb up the cliff.	Igoera arriskutsua itsaslabarretik gora.
Finely chop the spring onions.	Moztu gozo-gozo udaberriko tipulak.
These walls were blackened.	Horma hauek belztuta zeuden.
Have our cultural values ​​and traditions changed?	Aldatu al dira gure kultura-balioak eta tradizioak?
The pyramid is high.	Piramide altua da.
The sun is shining,	Eguzkia argitzen ari da,
He walks slowly down his head.	Poliki-poliki ibiltzen da burua behera.
The long drought fueled an urban myth.	Lehorte luzeak hiri-mito bat elikatu zuen.
We did a great job, and it worked.	Lan handia egin genuen, eta emaitza eman zuen.
Air enters through the nose.	Airea sudurretik sartzen da.
Shouldn't you be making more money?	Ez al zenuke diru gehiago irabazten atera behar?
Animal products are also an important source of protein.	Animalia-produktuak ere proteina iturri garrantzitsuak dira.
These cuts are shallow.	Ebaki hauek azalekoak dira.
The goalkeeper wouldn't let us pass.	Atezainak ez zigun pasatzen utziko.
The police were immediately informed of the incident.	Ertzaintzari berehala jakinarazi zioten gertakariaren berri.
The tank was running low.	Depositua eskasia joatea zegoen.
Immigrants arrived at the docks.	Etorkinak kaietara heldu ziren.
Gaming has always been a big attraction.	Betidanik izan du jokoak erakarpen handia.
My marriage was a disaster.	Nire ezkontza hondamendia izan zen.
The sun casts strange shadows.	Eguzkiak itzal arraroak ematen ditu.
Their main task is to carry loads.	Haien zeregin nagusia zamak eramatea da.
Shortly before his death, he told the story of his family.	Hil baino gutxi lehenago, bere familiaren historia kontatu zuen.
Pour the chilli powder into the wok.	Bota pipermin hautsa wok-era.
The specialist report was sent to the diagnostic laboratory.	Espezialisten txostenak diagnostiko laborategira bidali zuen.
We enjoyed rehearsing the piece.	Gozatu genuen pieza entseatzen.
The opening song of the album was flawless.	Diskoaren hasierako abestia akatsik gabea izan zen.
The sound resonated inside the room.	Soinuak oihartzun handia izan zuen gela barruan.
Our marriage was blessed.	Gure ezkontza bedeinkatua izan zen.
In the countryside, the air was fresh and clean.	Landan, aire freskoa eta garbia zegoen.
Many doctors are sympathetic to the situation of their colleagues.	Mediku asko jatorra dira euren lankideen egoerarekin.
He was always an early child.	Haur goiztiarra izan zen beti.
The noise was frightening.	Zarata beldurgarria zen.
Many efforts are being made to reduce the use of plastic.	Ahalegin asko egiten ari dira plastikoaren erabilera murrizteko.
The ski accident was the result of poor visibility.	Eskiaren istripua ikusgarritasun eskasaren ondorio izan zen.
The peas are so delicious they won’t last long.	Ilarrak hain goxoak dira, ez dute asko iraungo.
There is no sugar in the closet!	Armairuan ez dago azukrerik!
First, you will need a lemon.	Lehenik eta behin, limoi bat beharko duzu.
The banners are embroidered with the royal crest.	Pankartetan errege gandorra brodatuta dago.
The economic system is based on free trade and investment.	Sistema ekonomikoa merkataritza eta inbertsio librean oinarritzen da.
Police searches have uncovered an organized crime network.	Poliziaren miaketaek krimen antolatuaren sare bat aurkitu dute.
The horns of the goat are horizontal.	Ahuntzaren adarrak horizontalak dira.
He wanted to protect his children at all costs.	Bere seme-alabak babestu nahi zituen kosta ahala kosta.
So you should always use sunscreen.	Beraz, eguzkitarako krema erabili behar duzu beti.
It is impossible to complete this work on time.	Ezinezkoa da lan hau garaiz bukatzea.
The old lady smiled warmly at her grandson.	Andere zaharrak irribarre beroa egiten zion bilobari.
She was wearing a silk dress.	Zetazko soineko bat zeraman.
Their hearts were found buried in the desert.	Bihotzak basamortuan lurperatuta aurkitu zituzten.
Then the jar was filled with milk.	Ondoren, potea esnez bete zen.
The bad weather did not disappoint the visitors.	Eguraldi txarrak ez zuen etsitu bisitariak.
It is ideal for growing in the warm weather of the country.	Herrialdeko eguraldi epela hazteko aproposa da.
Some animals are in danger of extinction.	Animalia batzuk desagertzeko arriskuan daude.
He removed the stone.	Harria kendu zuen.
You should avoid wasting water whenever possible.	Ahal den guztietan ura xahutzea saihestu behar duzu.
He put a silk mask on her face.	Zetazko maskara bat jarri zion aurpegian.
The poet scolded the young man for wasting his talent.	Poetak talentua xahutzeagatik errieta egin zion gazteari.
Is this price enough for the building?	Prezio hau nahikoa al da eraikinerako?
The federal government has tremendous power.	Gobernu federalak botere izugarria du.
He prepared us a delicious meal.	Bazkari goxoa prestatu zigun.
Some of these deer are in danger of extinction.	Orein horietako batzuk desagertzeko arriskuan daude.
He finally gave up trying to hear the gossip.	Azkenean etsi egin zuen esamesak entzuten saiatzeari.
The trees became huge.	Zuhaitzak izugarri bihurtu ziren.
When the students left the building, a thunderstorm broke out.	Ikasleak eraikinetik irten zirenean, trumoi-ekaitz bat sortu zen.
Famous actor in this country.	Herrialde honetako aktore ospetsua.
This was really delicious.	Hau benetan goxoa zen.
What to mix well with water?	Zer nahastu ondo urarekin?
The mountaineer reached the top of the mountain.	Mendizalea mendi tontorrera iritsi zen.
The garden is bordered by a hill.	Lorategia muino batek mugatzen du.
He earns his living by selling shoes.	Oinetakoak salduz irabazten du bizimodua.
She enrolled her youngest son in karate.	Bere seme txikiena karatean matrikulatu zuen.
This park has old trees.	Parke honek zuhaitz zaharrak ditu.
The themes of the poem are still relevant.	Poemaren gaiek gaurkotasuna dute oraindik.
The behavior of young people is getting worse.	Gazteen jokabidea gero eta okerragoa da.
Use a minimum amount of salt.	Erabili gatz kopuru minimoa.
Some of them try to justify their actions.	Horietako batzuk euren ekintzak justifikatzen saiatzen dira.
Animals and plants cannot be changed in other things.	Animaliak eta landareak ezin dira beste gauza batzuetan aldatu.
The boy hacked and ruined the bush.	Mutilak sasian barrena piratatu eta hondatu zuen.
The incident happened a few days ago.	Gertaera duela egun gutxi gertatu zen.
The monks meditated, dressed in black robes.	Fraideek gogoeta egiten zuten, soineko beltzak jantzita.
Empty soda cans line up on the sidewalk.	Sosa lata hutsak espaloian lerrokatzen dira.
A power plant emits harmful pollutants into the atmosphere.	Zentral batek kutsatzaile kaltegarriak isurtzen ditu atmosferara.
This volcano caused several mudslides after its last eruption	Sumendi honek hainbat lokatz-jausi eragin zituen bere azkenaren ostean
Residents will be interviewed by telephone.	Bizilagunei telefonoz galdeketa egingo zaie.
The alien creature was small and round.	Izaki arrotza txikia eta biribila zen.
The discussion continued for almost an hour.	Ia ordubetez jarraitu zuen eztabaidak.
He invited his guests to travel farther afield.	Bere gonbidatuak urrunago bidaiatzera gonbidatu zituen.
The teacher clearly explained the lesson.	Irakasleak argi eta garbi azaldu zuen ikasgaia.
Trees prevent soil erosion.	Zuhaitzek lurzoruaren higadura saihesten dute.
The ginger was stirred in the soup.	Jengibrea zopan irabiatu zen.
A young man with a patch on his eyes was standing next to me.	Begiak adabaki bat zuen gizon gazte bat nire ondoan zegoen.
He put his hand on his stomach	Eskua sabelean jarri zuen
However, this was done reluctantly.	Hala ere, hau gogoz kontra egin zen.
Eventually, the insects and reptiles became extinct.	Azkenean, intsektuak eta narrastiak desagertu ziren.
The class went downhill.	Klaseak behera egin zuen.
A ban on the import of old cars was imposed.	Auto zaharrak inportatzeko debekua ezarri zen.
The key was on, ready to go.	Giltza piztean zegoen, joateko prest.
Put your hands behind your back.	Jarri eskuak atzean.
They had a meal every day, often millet.	Egunero bazkari bat egiten zuten, askotan artatxikia.
We will hand over the unoccupied room to the owner.	Okupatu gabeko gela jabeari entregatuko diogu.
Our predecessors are believed to have been giants.	Gure aurrekoak erraldoiak zirela uste da.
Salt water flows down from this rock.	Ur gazia isurtzen da harkaitz honetatik behera.
The smell of the river passed slowly.	Ibaiaren usaina astiro-astiro igaro zen.
The wedding was a lively ceremony.	Ezkontza zeremonia bizia izan zen.
Each teacher is responsible for their own training.	Irakasle bakoitza bere prestakuntzaz arduratzen da.
The trees shed their leaves in the fall.	Zuhaitzek hostoak botatzen dituzte udazkenean.
Enter the three main time zones of the country	Herrialdeko hiru ordu-eremu nagusietan sartu
A man drowned his sister asleep.	Gizon batek bere ahizpa ito zuen lotan.
These were dangerous times.	Garai arriskutsuak ziren.
First, pour a little water into the bowl.	Lehenik eta behin, bota ur pixka bat ontzira.
It decomposes plastics.	Plastikoak deskonposatzen ditu.
A bird was coming down the front branch.	Txori bat jaisten zen aurreko adarrean.
High quality stores attract wealthy shoppers.	Kalitate handiko dendek erosle aberatsak erakartzen dituzte.
The item was purchased with a credit card.	Elementua kreditu-txartel batekin erosi zen.
The child bury his hands in the tall grass.	Haurrak eskuak lurperatzen ditu belar altuan.
I lost sight of the cloud.	Hodeian bistatik galdu nituen.
A huge slurp, and the cup is empty.	Slurp erraldoi bat, eta kopa hutsik dago.
The queen threw on her long, ornate hat.	Erreginak kapela luze eta apaindua bota zuen.
Then the dog started barking.	Orduan txakurra zaunka hasi zen.
Fasting is a common religious celebration.	Baraualdia ohiko erlijio-ospakizuna da.
He was left helpless on his desk.	Inpotentziarik gabe gelditu zen bere mahaiaren gainean.
The area is inhabited by an elderly couple, both highly experienced sailors.	Inguruan adineko bikote bat bizi da, esperientzia handiko marinelak biak.
I used light to sketch the image on the board.	Argia erabili dut arbelean irudia eskematzeko.
So sign up on that form.	Beraz, sinatu formulario horretan.
You will need a tall, narrow container.	Edukiontzi altu eta estu bat beharko duzu.
We netted three kangaroos.	Hiru kanguru sareratu genituen.
The house is divided into six rooms.	Etxea sei geletan banatuta dago.
The curtains are gently shaken by the wind.	Gortinak astiro-astiro haizearen eraginez.
If you add water, the stew thickens.	Ura gehitzen baduzu, menestra loditzen da.
His mother was well acquainted with the clumsiness of his children.	Bere amak ondo ezagutzen zituen bere seme-alaben traketsak.
The rite began with a call to prayer.	Erritua otoitzerako dei batekin hasi zen.
Ivy climbed to the top of the garden wall.	Ivy lorategiko hormaren goiko aldera igo da.
A large part of the population feels betrayed.	Biztanleriaren zati handi bat traizionatua sentitzen da.
He lit a cigarette, coughing loudly.	Zigarro bat piztu zuen, ozen eztul eginez.
He never forgets his wedding anniversary.	Ez du inoiz ahazten bere ezkontza urteurrena.
The full sails were lazy on the calm ocean.	Bela beteak nagi egiten zuten ozeano barearen gainean.
He saw the action of the charming snake.	Suge xarmatzailearen ekintza ikusi zuen.
They will have to work seven hours a day.	Egunero zazpi ordu lan egin beharko dute.
Honey is poured on the ants.	Eztia inurrien gainera isuri da.
The young man entered the building and hurried downstairs.	Gaztea eraikinera sartu eta azkar jaitsi zen.
Shoot the moon, but you might get a star.	Tiro egin ilargira, baina baliteke izar bat lortzea.
He carefully hid his uneasiness.	Arretaz ezkutatu zuen bere ezinegona.
It includes beetles.	Kakalardoak biltzen ditu.
The creek passed merrily.	Errekatxoak alai pasa zuen.
He climbed the stairs.	Eskaileretan gora egin zuen.
She was daydreaming, her face calm.	Egunez amets egiten ari zen, aurpegia lasai.
We have nothing to fear.	Ez dugu ezer beldurtzeko.
In such situations, there is usually no winner.	Horrelako egoeretan, normalean ez dago irabazlerik.
The religious leaders had a brief quarrel.	Buruzagi erlijiosoek liskar labur bat izan zuten.
He runs a large municipal business.	Udal enpresa handi bat zuzentzen du.
Yeah Al that sounds pretty crap to me, Looks like BT aint for me either.	Bai, ondo dago, ez duzu joan beharrik.
The timing was accurate.	Denborak zehatzak ziren.
Everyone wants equal pay.	Denek nahi dute berdintasuna soldatan.
Two of his poems are published in this volume.	Haren bi poema argitaratzen dira liburuki honetan.
Our deepest needs as human beings	Gure beharrik sakonenak gizaki gisa
The military did not take any spectacular action.	Militarrek ez zuten ekintza ikusgarririk hartu.
A mysterious force forced them to migrate.	Indar misteriotsu batek migratzera behartu zituen.
The growth of their children is halted	Beraien seme-alaben hazkuntza geldiarazi egiten da
The magnificent cathedral is now ruined.	Garai batean katedral bikaina hondatuta dago orain.
The statue fell.	Estatua erori egin zen.
Only small, muscular dogs can run.	Txakur txiki eta gihartsuek bakarrik egin dezakete korrika.
He only slept for a few hours last night.	Bart ordu batzuk baino ez zituen lo egin.
Change the bulbs regularly.	Aldatu bonbillak aldizka.
Fairy tales are fictional stories.	Maitagarrien ipuinak fikziozko istorioak dira.
We had to dig a temporary trench by hand.	Behin-behineko lubaki bat eskuz zulatu behar izan genuen.
They are known for their vibrant culture.	Beren kultura biziagatik ezagunak dira.
The state of the economy is poor.	Ekonomiaren egoera kaskarra da.
I tried to get permission but it didn't work.	Baimena lortzen saiatu nintzen baina ez zitzaidan bat eman.
The flag hangs lightly from a broken pole.	Ikurrina apurtutako zutoin batetik arin zintzilik dago.
The field stretched far and wide.	Eremua urrutira luzatu zen.
I need butter, eggs and baking soda.	Gurina, arrautzak eta bicarbonatoa behar ditut.
Only a fool would believe this nonsense.	Ergel batek bakarrik sinetsiko luke zentzugabekeria hori.
Her mother-in-law is visiting relatives.	Bere amaginarreba senideak bisitatzen ari da.
There are many different versions of this story.	Istorio honen bertsio ezberdin asko daude.
After spending time abroad, he can speak several languages.	Atzerrian denbora eman ondoren, hainbat hizkuntza hitz egin ditzake.
The burgers are burning.	Hanburgesak erretzen ari dira.
First, take a bowl of salad.	Lehenik eta behin, hartu entsalada-ontzi bat.
How can they be so cruel?	Nola izan daitezke hain krudel?
Some consider it unscrupulous.	Batzuek eskrupulurik gabekotzat jotzen dute.
These leaves have a bitter taste.	Hosto hauek zapore mingotsa dute.
Send a letter.	Bidali gutun bat.
The amount of salt is too much.	Gatz kantitatea gehiegi da.
It is sometimes used as a flavor for your coffee.	Batzuetan zure kafearen zapore gisa erabiltzen da.
So they became producers of saltpetre.	Beraz, salitro ekoizle bihurtu ziren.
They watched in silence as the lights went out.	Isilik ikusi zuten argiak itzaltzen zirenean.
He bit the biscuit.	Gaileta hozka egin zuen.
He spends hours doing yoga.	Orduak ematen ditu yoga egiten.
The star cluster is the largest galaxy closest to Earth.	Izar-kumulua lurretik hurbilen dagoen galaxia nagusiena da.
Police arrested several men for causing the incident.	Ertzaintzak hainbat gizon atxilotu zituen istiluak eragiteagatik.
There was a group of bees around.	Inguruan erle multzo bat zebilen.
Poor farmers are suffering badly in this dusty region.	Nekazari pobreek gaizki sufritzen dute hautsez betetako eskualde honetan.
Plants have a profound effect on the climate.	Landareek klimari izugarri eragiten diote.
An accounting error has resulted in a small credit commission.	Kontabilitate-errore batek kreditu-komisio txiki bat eragin du.
Shopkeepers often get tired in hot environments.	Dendariek nekea egiten dute sarritan berotasun handiko inguruneetan.
Over the years, he passed himself off as a retired teacher.	Urteetan zehar, erretiratutako irakasle gisa pasatu zen bere burua.
He was at the meeting.	Bileran egon zen.
The languages ​​spoken on earth today are listed below.	Gaur egun lurrean hitz egiten diren hizkuntzak ageri dira jarraian.
A dove fell.	Uso bat erori zen.
He was a fairly wealthy man.	Gizon aberats samarra zen.
The Army's intelligence network managed to delay the attack.	Armadako inteligentzia sareak erasoa atzeratzea lortu zuen.
Is it a cat or a dog?	Katua ala txakurra da?
Does your sister have a new boyfriend?	Zure ahizpak mutil-lagun berririk al du?
Share this recipe with your family, friends, and colleagues.	Partekatu errezeta hau zure familiarekin, lagunekin eta lankideekin.
The vase exploded as the water flowed.	Loreontzia lehertu zen ura isurtzean.
It won't be long before the city is full.	Ez da denbora asko igaroko hiria bete arte.
A town turned to dust.	Herri bat hauts bihurtu zen.
These burns are painful.	Erredura hauek mingarriak dira.
Unable to remember exact statistics.	Ezin gogoratu estatistika zehatzak.
The measure would tighten restrictions on gun ownership.	Neurriak armak edukitzeko murrizketak gogortuko lituzke.
Exercise is essential for good health.	Ariketa egitea ezinbestekoa da osasun ona izateko.
He lives with his wife in a small house.	Emaztearekin bizi da etxe txiki batean.
His brother's face was as white as chalk.	Bere anaiaren aurpegia klarion bezain zuri zegoen.
Interest charges significantly increase the value of credit cards.	Interesen karguek kreditu-txartelen balioa nabarmen handitzen dute.
He left the room, knocking on the back door.	Gelatik irten zen, atea atzean kolpatuz.
His secret was safe with me.	Haren sekretua seguru zegoen nirekin.
A large sheet of water shone on the smooth floor.	Ur xafla handi batek distira egiten zuen zoru leunduan.
Factories pollute the air.	Lantegiek airea kutsatzen dute.
He was dressed in black.	Beltzez jantzi zen.
Tropical regions have a high birth rate.	Eskualde tropikalek jaiotza-tasa altua dute.
I need to lose some weight.	Pisu pixka bat galdu behar dut.
The beige sofa was comfy and comfortable.	Sofa beige erosoa eta erosoa zen.
The prince stood outside the palace gates, silently praying.	Printzea jauregiko ateen kanpoaldean zegoen, isilik otoitz egiten.
We have to leave them at the door.	Atean utzi behar ditugu.
To show off, he raised his hands.	Erakusteko, eskuak altxatu zituen.
It didn’t feel right.	Ez zen ondo sentitzen.
The treatment has not yet been tested.	Tratamendua oraindik ez da probatu.
The leaders are seen here.	Buruzagiak hemen ikusten dira.
They ordered rice and fish.	Arroza eta arraina eskatu zituzten.
He is also the political leader of the party.	Alderdiko buru politikoa ere bada.
Some young students started sitting together.	Ikasle gazte batzuk elkarrekin eserita hasi ziren.
So the footrest is put back on.	Beraz, oin-euskarria berriro jartzen da.
I wasn’t ready to blame anyone.	Ez nengoen inori errua botatzeko prest.
A single person cannot change the world.	Pertsona bakar batek ezin du mundua aldatu.
What we saw was metal.	Ikusi genuena metala zen.
Fans of sentence structure should appreciate the transitive verb.	Perpausaren egituraren zaleek aditz iragankorra aintzat hartu beharko lukete.
It is essential that people recycle their waste.	Ezinbestekoa da jendeak bere hondakinak birziklatzea.
Crickets are easily crushed.	Kilkerrak erraz birrintzen dira.
Little has changed in almost five decades.	Gutxi aldatu da ia bost hamarkadaren buruan.
Exotic flowers shone in the sunlight.	Lore exotikoek distira egiten zuten eguzkiaren argitan.
They walked for many days.	Egun askotan ibili ziren.
This closet is full of garbage!	Armairu hori zaborrez beteta dago!
Elections were exchanged.	Hauteskundeak trukatu egin ziren.
Apply directly to the wound.	Aplikatu zuzenean zaurian.
He waited patiently until he finished.	Pazientzia handiz itxaron zuen berak amaitu arte.
This sentence has four words.	Esaldi honek lau hitz ditu.
Not even a large flock was like a lion.	Artalde handi bat ere ez zen lehoi baten parekoa.
The tiger did so violently, its big black	Tigreak bortiz egin zuen, bere beltz handia
Three years later, he was released.	Hiru urte geroago, askatu zuten.
Our university is named after the famous novelist.	Gure unibertsitateak eleberrigile ospetsuaren izena darama.
The dress was clearly off the shoulder.	Soinekoa sorbaldatik kanpo zegoen argi eta garbi.
The surrounding forest trees are tall and elegant.	Inguruko basoko zuhaitzak altuak eta dotoreak dira.
The author argued that most scientists were fraudsters.	Egileak argudiatu zuen zientzialari gehienak iruzurrak zirela.
His handwriting is awesome.	Bere idazkera izugarria da.
His home will be the residence.	Haren etxea egoitza izango da.
My brother saw his name on the visitor log.	Nire anaiak bere izena ikusi zuen bisitarien erregistroan.
The fish had to be dead for quite some time.	Arraina denbora dezente hilda egon behar zen.
After many years of diplomacy, they finally reached an agreement.	Urte askotako diplomaziaren ostean, azkenean akordioa lortu zuten.
Pay bills on time.	Ordaindu fakturak garaiz.
He glanced quickly over his shoulder.	Azkar begiratu zuen sorbaldaren gainetik.
The sun came out and shone brightly in the garden.	Eguzkia atera zen eta lorategian dizdira handia egin zuen.
It's old.	Zaharra da.
This stonemason had the skill to create striking statues.	Hargin honek estatua deigarriak sortzeko trebetasuna zuen.
A few hundred are flammable.	Ehun batzuk sukoiak dira.
Rotten governments regularly steal from the poor.	Gobernu ustelek aldizka pobreei lapurtzen diete.
Glad to see you again.	Pozten da zu berriro ikustea.
Criminals sometimes use bicycles as a vehicle to escape.	Gaizkileek batzuetan bizikletak ihes egiteko ibilgailu gisa erabiltzen dituzte.
My dog ​​was lying by the door.	Nire txakurra ate ondoan etzanda zegoen.
Apart from fish, there was nothing else on the menu.	Arrainaz gain, menuan ez zegoen beste ezer.
This was a waste of my time.	Hau nire denbora galtzea izan zen.
Then we went out for lunch.	Gero bazkaltzera atera ginen.
Here is your tablet.	Hona hemen zure tableta.
Scientists once thought that the universe was immutable.	Zientzialariek behin pentsatu zuten unibertsoa aldaezina zela.
This building is a writers' workshop.	Eraikin hau idazleen tailerra da.
He reported his notes to the university.	Bere oharrak unibertsitateari jakinarazi zizkion.
He ignored me.	Ez zidan jaramonik egin.
The garden is ripe for harvest.	Lorategia uztarako heldua da.
He carefully put the eggs in the pot.	Arretaz jarri zituen arrautzak potean.
As far as we know they are safe.	Dakigunez seguru daude.
These papers are misspelled.	Paper hauek gaizki idatzita daude.
He and all his two sisters became doctors.	Bera eta bere bi ahizpa guztiak mediku bihurtu ziren.
We took the right junction.	Eskuineko bidegurutzea hartu genuen.
Globalization is a threat to the environment.	Globalizazioa mehatxu bat da ingurumenarentzat.
The politician addressed the crowd.	Jendetzari zuzendu zitzaion politikaria.
Now where are those scissors?	Orain non daude guraize horiek?
This action is contrary to all common sense.	Ekintza hori zentzu arrunt ororen aurkakoa da.
Many of the celebrations were drunk.	Ospakizunetako asko mozkortuta zeuden.
Proud cream retains its shape.	Esnegain harroak bere forma mantentzen du.
The government approved several dams.	Gobernuak hainbat presa onartu zituen.
Cigarette smoke was hanging from the trees.	Zigarroen kea zuhaitzen gainean zintzilik zegoen.
They took the suggestion with a sigh of despair.	Iradokizuna etsita hasperen batekin hartu zuten.
The resulting slurry can be pressed into a usable cake.	Lortutako minda pastel erabilgarri batean sakatu daiteke.
His mother was arrested after calling police.	Amak Poliziari deitu ostean atxilotu zuten.
He is quite rich, but he foolishly spends his money.	Nahiko aberatsa da, baina ergelkeriaz gastatzen du bere dirua.
A former prime minister has been found guilty of corruption.	Lehen ministro ohi bat ustelkeriaz erruduntzat jo zuten.
Poor sugar plantation was failing.	Azukre-landaketa eskasa porrot egiten ari zen.
You need the miller's permission.	Errotariaren baimena behar duzu.
They clapped their hands hard on the tables.	Eskuak gogor heldu zizkieten mahaiei.
The council has been meeting regularly for decades.	Hamarkadak daramatza udalak aldizka biltzen.
Run fast!	Korrika azkar!
The prime minister was called in with the crisis.	Lehen ministroa krisiarekin deitu zuten.
Her hair was tangled with leaves and twigs.	Ilea hosto eta adarrez nahastuta zegoen.
My baby needs to sleep.	Nire haurtxoak lo egin behar du.
There is not enough income.	Ez dago diru-sarrera nahikorik.
I am horrified to learn that the species is becoming extinct.	Izututa nago espezieak desagertzen ari direla jakiteak.
Take shelter before the hurricane hits.	Hartu aterpea urakana heldu baino lehen.
The soldiers lost all strength.	Soldaduek indar guztiak galdu zituzten.
Companies need to ensure the safety of their employees.	Enpresek langileen segurtasuna bermatu behar dute.
The floor was made of polished wood.	Zorua leundutako egurrez egina zegoen.
The secretary patiently explained the procedure for purchasing the ticket.	Idazkariak pazientziaz azaldu zuen txartela erosteko prozedura.
This advice seems clear.	Aholku hau argia dirudi.
Some members of his team appreciated the gift.	Bere taldeko kide batzuk eskertu zuten oparia.
Some researchers believe that space travel is dangerous.	Espaziora bidaiatzea arriskutsua dela uste dute ikertzaile batzuek.
There is no scale for measuring happiness.	Ez dago zoriontasuna neurtzeko eskalarik.
Journalists exposed the scandal.	Kazetariek iskanbila agerian utzi zuten.
The water flow was blocked by the branches.	Ur-jarioa adarrek blokeatzen zuten.
Every year, more children die as a result of the disease.	Urtero, haur gehiago hiltzen dira gaixotasunaren ondorioz.
The colors of the autumn leaves are bright red.	Udazkeneko hostoen koloreak gorri biziak dira.
So this seems like a real text.	Beraz, hau benetako testua dela dirudi.
She looked at him with passionate love.	Maitasun sutsuz begiratu zion.
He lowered his cup.	Bere kopa behera utzi zuen.
The torment was utterly furious.	Oinazeak erabat amorratuta zegoen.
Water will be scarce in many parts of the world.	Ura urria izango da munduko leku askotan.
Slowly, each woman drew a piece of paper.	Poliki-poliki, emakume bakoitzak papertxo bat marraztu zuen.
My code is running much faster now.	Nire kodea askoz azkarrago exekutatzen da orain.
It belongs to a secret organization.	Erakunde sekretu batekoa da.
A whole generation of children is growing up without a desert.	Haur belaunaldi oso bat basamortu gabe hazten ari da.
Belgian chocolate boxes make elegant gifts.	Belgikako txokolate kaxek opari dotoreak egiten dituzte.
This hill stands out prominently.	Muino hori nabarmen ateratzen da kanpora.
The baby cried softly in his crib.	Haurra emeki negar egin zuen bere sehaskan.
The witch thinks she has cleansed her mind.	Sorginak uste du bere izpiritua garbitu zuela.
The flood devastated the community.	Uholdeak komunitatea hondatu zuen.
This comes with your free admission.	Hau zure sarrerarekin doan dator.
Many companies are licensed.	Enpresa askori lizentziak ematen dizkiete.
The neighborhood grew cooler as the winter progressed.	Auzoa freskoago joan zen negua aurrera joan ahala.
These properties make it an attractive city for investment.	Jabetza hauek hiri bat erakargarria egiten dute inbertsioetarako.
It’s not your character to say something nice about others.	Ez da zure izaera besteei buruz zerbait polita esatea.
Some had a car accident.	Batzuek auto istripu batean izan zuten.
Some royal families were never legally divorced.	Errege familia batzuk ez ziren inoiz legez dibortziatu.
He had been waiting for twenty minutes.	Hogei minutu zeramatzan zain.
The stranger terrifies me.	Ezezagunak izutzen nau.
Water is an essential component of life.	Ura bizitzaren funtsezko osagaia da.
The Provincial Prosecutor refused to try the case.	Foru Fiskalak uko egin zion auzia epaitzeari.
The silence was awful.	Isiltasuna ikaragarria zen.
Lower the temperature to ensure the perfect jelly.	Jaitsi tenperatura gelatina perfektua ziurtatzeko.
She goes shopping almost every night.	Ia gauero erosketak egiten ditu.
Large organizations have more freedom.	Erakunde handiek askatasun handiagoa dute.
It comes from a plant.	Landare batetik dator.
The ceremony is traditionally held by women.	Tradizionalki emakumeek egiten dute ekitaldia.
More trains will be added to the metro system.	Metro sistemara tren gehiago gehituko dira.
Many people have written to me about this issue.	Jende askok idatzi zidan arazo honi buruz.
This will limit your stress level.	Horrek zure estres maila mugatuko du.
It was our turn to empty the dishwasher.	Gure txanda izan zen ontzi-garbigailua hustea.
Some countries allow private businesses to operate normally.	Zenbait herrialdek negozio pribatuei normaltasunez funtzionatzea onartzen dute.
But the king succeeded in convincing him.	Baina erregeak konbentzitzea lortu zuen.
He had just arrived in town.	Herrira iritsi berria zen.
During his travels around the world, he visited seven countries.	Munduan zehar egindako bidaian, zazpi herrialde bisitatu zituen.
There is no shortage of volunteers.	Ez da boluntariorik falta.
Tom is working hard.	Tom gogor ari da lanean.
The water in this lake is sweet and sweet.	Aintzira honetako ura gozoa eta gozoa da.
They did not accept revenge.	Ez zioten mendekurik onartu.
The crowd shouted his name.	Jendetzak bere izena oihukatu zuen.
The man died quietly asleep.	Gizon hura lasai hil zen lotan.
The ground is flat and dry.	Lurra laua eta lehorra da.
Research into human aging is still in its infancy.	Gizakiaren zahartzearen inguruko ikerketa hastapenetan dago oraindik.
Some criminals advocate not punishing the right.	Gaizkile batzuek eskubidea ez zigortzea defendatzen dute.
It is a very useful item for having a toaster.	Txigorgailua edukitzeko oso elementu erabilgarria da.
The church is quiet.	Eliztegia lasaia da.
My uncle moved to the city many years ago.	Osaba duela urte asko hirira joan zen bizitzera.
Four teams competed today.	Lau talde aritu dira gaur lehian.
There are a lot of interesting shows to watch here.	Ikuskizun interesgarri asko daude hemen ikusteko.
We had a great time shopping.	Ongi pasa genuen erosketak egiten.
He walked slowly across the room.	Gela poliki-poliki zeharkatu zuen.
No one is safe from violence.	Inor ez dago indarkeriatik salbu.
The cup was full of milk.	Kopa esnez beteta zegoen.
Jackie was very impressed with this young man's physical prowess	Jackie oso harrituta zegoen gazte horren trebetasun fisikoarekin
The savage crackdown marked the beginning of an unprecedented period of bloodshed.	Errepresio basatiak aurrekaririk gabeko odol-isurketa garaiari hasiera eman zion.
Soldiers cheer as enemy tanks explode.	Soldaduek animatzen dute etsaien tankeak lehertzen diren bitartean.
The children's father arrived yesterday afternoon.	Haurren aita atzo arratsaldean heldu zen.
Spring is the time for forest flowers.	Udaberria baso loreen garaia da.
I always found it funny that people mispronounced my name.	Beti dibertigarria iruditu zait jendeak nire izena gaizki ahoskatzea.
But somehow it didn't seem right.	Baina, nolabait, ez zirudien zuzena.
He lifted my chin with his chin.	Betzarekin kokotsa altxatu zidan.
The climate is warming faster than anyone expected.	Klima inork aurreikusi baino azkarrago berotzen ari da.
His contemptuous smile returned.	Bere irribarre mespretxuzkoa itzuli zitzaion.
Don't do this again.	Ez egin hau berriro.
Racial tensions are rising.	Arraza-tentsioak areagotzen ari dira.
Climate change will wreak havoc on agricultural production.	Klima aldaketak hondamendia eragingo du nekazaritza ekoizpenean.
That man looks cunning.	Gizon horrek maltzurra dirudi.
He put the car back on and slowly pulled back.	Autoa atzeraka jarri eta poliki-poliki atzera egin zuen.
Unemployment was a serious problem, analysts said.	Langabezia arazo larria zela esan zuen analistak.
He started coughing.	Eztulka hasi zen.
This typical dish has a historical origin.	Plater tipiko honek jatorri historikoa du.
The answer to your question was pretty straightforward.	Zure galdera horri erantzuna nahiko erraza izan zen.
The protagonist makes a short plan.	Protagonistak plan laburra egiten du.
These records contain the information you need.	Erregistro hauek behar duzun informazioa daukate.
This means that the object usually moves quickly.	Horrek esan nahi du normalean objektua azkar mugitzen dela.
This tea is delicious.	Te hau goxoa da.
He examined the lines of the frame.	Markoaren lerroak aztertu zituen.
Geneticists have found a link between obesity and diabetes.	Genetikariek obesitatearen eta diabetesaren arteko lotura aurkitu dute.
Psychologists say that listening to music can improve your mood.	Psikologoek diote musika entzuteak aldartea hobetu dezakeela.
I didn't realize you were sick.	Ez nintzen konturatu gaixorik zinela.
Buying a used car is cheaper.	Erabilitako autoa erostea merkeagoa da.
More talented authors can easily sell a million books.	Talentu handiagoa duten egileek erraz sal ditzakete milioi bat liburu.
Let your hand burn.	Ea zure eskua erretzen duzun.
The water is warm and clean here.	Ura epel eta garbi dago hemen.
In the modern era, air travel has become commonplace.	Aro modernoan, hegazkin bidaiak ohikoak bihurtu dira.
Many governments today require regular immunizations for children.	Gaur egun gobernu askok haurrentzako ohiko immunizazioak eskatzen dituzte.
You need to keep quiet in the library.	Isilik egon behar duzu liburutegian.
Biologists study animals in their natural habitat.	Biologoak animaliak beren habitat naturalean aztertzen ditu.
They are grateful for our help.	Eskertzen dute gure laguntzagatik.
Paul made an amazing discovery recently.	Paulek aurkikuntza harrigarri bat egin zuen duela gutxi.
The leadership took a serious hit.	Lidergoak kolpe larria hartu zuen.
It's time to dump her and move on.	Oporrak maite dituztenekin pasatzeko unea da.
She will have to grow her hair.	Ilea hazi beharko du.
The market report is only a preliminary study.	Merkatuaren txostena aurretiazko azterketa bat baino ez da.
He spent time in silence.	Denbora isilean igaro zen.
The locals are proud of their heritage.	Bertakoak harro daude ondareaz.
Every year more and more new companies take a good look at this region.	Urtero enpresa berri gehiagok begi onez ikusten diote eskualde honi.
Both lines of poetry rhymed.	Bi poesia lerroek errima zuten.
It is necessary to follow all the rules.	Beharrezkoa da arau guztiak betetzea.
The young man barely answered yes.	Gazteak ia ez zuen baietz erantzunez.
The duty of their lives is to care for their youth.	Haien bizitzako betebeharra beren gazteak zaintzea da.
His house is bigger than ours.	Haren etxea gurea baino handiagoa da.
There was no room for negotiation.	Ez zegoen negoziaziorako tarterik.
Scientists attached a small computer to the character.	Zientzialariek ordenagailu txiki bat erantsi zioten pertsonaiari.
The king's anger was terrible to see.	Erregearen haserrea izugarria zen ikusteko.
The store is open for business.	Denda negozioetarako irekita dago.
It was a conference on this topic.	Gai honi buruzko hitzaldi bat izan zen.
The wild grasses bowed to the wind.	Belar basatiak haizearen aurrean makurtu ziren.
Resist the temptation to apply more force.	Indar gehiago aplikatzeko tentazioari eutsi.
Annie invited her guest inside.	Annie-k bere gonbidatua barrura gonbidatu zuen.
Each employee submitted a payroll form.	Langile bakoitzak soldata inprimakia aurkeztu du.
Travel expenses are expensive.	Bidaia gastuak garestiak dira.
I look forward to hearing from you.	Zure erantzunaren zain nago.
The water flowed from the fountain.	Ura iturritik zihoan.
In the distance is an attractive white church.	Urrunean eliza zuri erakargarri bat ikusten da.
Kids are more interested in cheap toys.	Umeei jostailu merkeak gehiago interesatzen zaizkie.
These roads are in a critical condition.	Errepide hauek egoera larrian daude.
Some tribes still gather wild plants in the mountains.	Tribu batzuek oraindik landare basatiak biltzen dituzte mendietan.
Later, another man came to the door.	Geroago, beste gizon bat etorri zen ate aldera.
Her older brother was disappointed.	Bere anaia nagusia etsita zegoen.
He rents a spare room.	Ordezko gela bat alokatzen du.
I thought it was a great idea at the time.	Ideia bikaina iruditu zitzaidan garai hartan.
He has worked hard to find a new job.	Lan handia egin du lan berri bat aurkitzeko.
These crops are very nutritious.	Labore hauek oso elikagarriak dira.
The results show that hiring retail sales.	Emaitzek txikizkako salmentak kontratatzea erakusten dute.
He jumped up and down, shouting.	Jauzi egin zuen gora eta behera, oihuka.
They had to hold him three times.	Hiru aldiz eutsi behar izan zioten.
The man turned to me and smiled broadly.	Gizonak nigana jiratu eta irribarre zabala egin zuen.
Be careful not to hurt yourself.	Kontuz ibili zeure buruari minik ez egiteko.
He went into the room and stood there.	Gelara sartu zen, eta han zegoen.
Our school often has breakdowns.	Gure ikastetxeak sarritan matxurak izaten ditu.
This river is very polluted.	Ibai hau oso kutsatuta dago.
They change a lot in different regions.	Asko aldatzen dira eskualde ezberdinetan.
Do not store weapons.	Ez gorde armak.
The defendants ended that trial.	Auzipetuek amaitu zuten epaiketa hori.
Massage is an issue at most polling stations.	Masajea arazoa da hautesleku gehienetan.
They are the security, justice and freedom of a nation	Nazio baten segurtasuna, justizia eta askatasuna dira
The feather is a miracle of beauty.	Luma edertasunaren miraria da.
He sips a cup of green tea.	Te berde kopa bati zurruta ematen du.
The scheme consisted of several points.	Eskema hainbat puntuz osatuta zegoen.
The emperor had tremendous power.	Enperadoreak botere izugarria zuen.
In fact, the factors of production are scarce.	Izan ere, ekoizpen faktoreak urriak dira.
In summer, the days are long and the nights are short.	Udan, egunak luzeak dira eta gauak laburrak.
We were both in the dark, unable to see.	Biok ilunpean geunden, ezin ikusi.
The action was based on the rule of law.	Ekintza zuzenbide estatuan oinarritzen zen.
Should we have tea?	Tea hartu behar dugu?
The children ran and played ball.	Haurrak korrika ibili ziren pilotan jolasten.
He pushed open the door and entered the hall.	Atea bultzatu eta aretora sartu zen.
The rocket was constantly growing in size.	Txupinazoa tamainaz hazi zen etengabe.
They seem to have hurt their feelings.	Sentimenduak mindu omen dituzte.
His thoughts were far away.	Bere pentsamenduak urrun zeuden.
The difficulty of reading this book is compounded by the translation.	Liburu hau irakurtzearen zailtasunari itzulpenarekin gehitzen zaio.
There can be many explanations for his behavior.	Bere jokaeraren azalpen asko egon daitezke.
The spider web shone in the moonlight.	Armiarma sareak distira egiten zuen ilargiaren argitan.
He was the last child in his family.	Bere familiako azken umea izan zen.
The problem is, this garlic has a fun flavor.	Arazoa da baratxuri honek zapore dibertigarria duela.
What an ugly hat!	Zein txapel itsusia!
They are one of our oldest enemies.	Gure etsai zaharrenetako bat dira.
The overcrowded restaurant was overcrowded.	Jendez gainezka zegoen jatetxea jardueraz gainezka zegoen.
He reads carefully.	Zorroz irakurtzen du.
The mountains look elegant in the distance.	Mendiek dotore itxura dute urrunean.
The joke made him angry.	Txantxak haserretu zuen.
Room filled with live seagulls and seagulls.	Bizirik dauden animalien kaioz eta kaioz betetako gela.
He has had a lot of losses.	Galera asko izan ditu.
These herbs will always be green.	Belar hauek beti berdeak izango dira.
He called for a large metal warehouse.	Metalezko biltegi handi batera deitu zuen.
The conflict was finally resolved.	Gatazka konpondu zen azkenean.
He sighs.	Hasperen egiten du.
The monkey's tail fluttered.	Tximinoaren isatsak hara eta hona egin zuen.
They did a great job of raising that wall.	Lan handia egin zuten horma hori altxatzeko.
He should be home by now.	Etxean egon beharko luke honezkero.
That's a lot of people.	Jende asko da hori.
He locked the computer for the night.	Ordenagailua blokeatu zuen gauerako.
So that element was clearly imported.	Beraz, elementu hori argi eta garbi inportatu zen.
The narrator chooses his words carefully.	Narratzaileak arreta handiz aukeratzen ditu bere hitzak.
The content of the talk was inflammatory.	Hitzaldiaren edukia hanturazkoa zen.
So he carried another box on his shoulder.	Beraz, beste kaxa bat eraman zuen sorbaldan.
The prince is sitting under this tree.	Printzea zuhaitz honen azpian eserita dago.
The song was played in a band using synthesizers.	Abestia talde batean jotzen zen, sintetizadoreak erabiliz.
Let’s leave the meat, he suggests.	Utz dezagun haragia, iradokitzen du.
She wore a yellow top with black pants.	Top horia jantzi zuen galtza beltzekin.
I think you're right.	Arrazoia duzula uste dut.
When life hurts, change your attitude.	Bizitzak mina ematen dizunean, aldatu jarrera.
All of these books and magazines are new!	Liburu eta aldizkari hauek guztiak berriak dira!
The wind was strong, cooling them to the bone.	Haizea bizia zegoen, hezurretaraino hozten zituen.
He looked surprised.	Harrituta begiratu zuen.
Will it rain tomorrow?	Euria egingo du bihar?
There are two main skyscrapers in the middle of the city.	Hiriaren zeruerdian bi etxe orratz nagusi dira.
Getting there requires planning.	Bertara iristeak planifikazioa eskatzen du.
Time passed quickly.	Denbora azkar pasa zen.
An outer space creature was shaking our office.	Kanpo-espazioko izaki bat gure bulegoa astintzen ari zen.
It was easy to get children’s attention.	Erraza zen haurren arreta erakartzea.
The market has not recovered from the recent recession.	Merkatua ez zen berreskuratu azken atzeralditik.
Get ready for some challenges.	Presta zaitez erronka batzuetarako.
Dorothy did it with her own hands.	Dorothyk bere eskuekin egin zuen.
She was sweating, her face flushed, even though it was cold.	Izerditan zegoen, aurpegia gorrituta, hotza izan arren.
He encouraged the development of science and technology.	Zientzia eta teknologiaren garapena bultzatu zuen.
This sentence has three errors.	Esaldi honek hiru akats ditu.
The Jets went up.	Jets-ek gora egin zuten.
The prisoner was questioned by the military.	Militarrek galdekatu zuten presoa.
The central heater was not working properly.	Berogailu zentralak ez zuen behar bezala funtzionatzen.
Pierre's father died when he was young.	Pierreren aita gazte zela hil zen.
A funeral procession is underway.	Hileta-prozesio bat igarotzen ari da.
A portable screen is a useful device.	Pantaila eramangarria gailu erabilgarria da.
It is best to travel by public transport.	Hobe da garraio publikoan bidaiatzea.
Unfortunately, very few people remember this mathematical tool.	Zoritxarrez, oso gutxik gogoratzen dute tresna matematiko hau.
He is concerned about global warming.	Berotze globalarekin kezkatuta dago.
They will like the seafood.	Itsaskia gustatuko zaie.
It’s a long time to wait ten years.	Hamar urte itxaroteko denbora luzea da.
How many dogs were left in the car?	Zenbat txakur geratu ziren autoan?
You should get up at dawn.	Egunsentian jaiki beharko zenuke.
Ads, promotions, and spam will be removed.	Iragarkiak, promozioak eta spama ezabatuko dira.
Wipe with a cream knife.	Garbitu krema labana batekin.
More and more people are using bicycles.	Gero eta jende gehiagok erabiltzen du bizikleta.
Many of our members now live in that town.	Gure kideetako hainbat herri horretan bizi dira orain.
Such arguments are often convincing.	Halako argudioak konbentzigarriak izan ohi dira.
A feat never achieved.	Inoiz lortu ez den balentria.
The pond was covered with lilies.	Urmaela lirioz estalita zegoen.
In general, cities are safer.	Oro har, hiriak seguruagoak dira.
He wiped the sweat from his forehead.	Izerdia garbitu zuen bekokitik.
The ride in the car lasted a few hours.	Autoan ibilaldiak ordu batzuk iraun zituen.
The wind blew the trees away, causing the sand to blow.	Haizeak zuhaitzak okertu zituen, hondar-puzpadak eraginez.
Now a white paint marks the tomb.	Orain pintura zuri batek markatzen du hilobia.
Reduce tomato consumption.	Murriztu tomateen kontsumoa.
The atmosphere of the star is incredibly dense.	Izarraren giroa izugarri trinkoa da.
The lawyer was outraged by the magistrate's verdict.	Abokatua haserretu zen magistratuaren epaiarekin.
These delicious vegetables have a wonderful aroma.	Barazki goxo hauek usain zoragarria dute.
Hogan was built of wood.	Hogan egurrez eraiki zen.
I found the sleeping cat sleeping on the sofa.	Katua lotan lotan aurkitu nuen sofa gainean.
The stench rising in the air was offensive.	Airera igotzen zen kiratsa iraingarria zen.
Health issues need to be addressed.	Osasun arloko arazoei aurre egin behar zaie.
He gave a sharp forehead.	Bekoki zorrotza eman zuen.
The dense forest provided them with food and shelter.	Baso trinkoak janaria eta aterpea ematen zien.
The child was restless.	Umea ezinegona zegoen.
This town is known for its history of innovation.	Herri honek bere berrikuntzaren historiagatik ezaguna da.
This truck is full of grain.	Kamioi hau alez beteta dago.
The streets are crowded.	Kaleak jendez gainezka daude.
This library is very well managed.	Liburutegi hau oso ondo kudeatzen da.
This paste will seal the crack.	Pasta honek pitzadura zigilatuko du.
The leaves were almost mature.	Hostoak ia helduak zeuden.
The Japanese, both at home and abroad, are very strict.	Japoniarrak, bai etxean eta baita kanpoan ere, oso zorrotzak dira.
He gave me a mysterious smile.	Irribarre misteriotsu bat eman zuen.
The solid wall blocked the noise.	Horma sendoak zarata blokeatu zuen.
It is true that all men are mortal.	Egia da gizon guztiak hilkorrak direla.
The government imposes severe sanctions on terrorists.	Gobernuak zigor zorrotzak ezartzen dizkie terroristei.
We have a lot of data.	Datu mordoa ditugu.
Give yourself time to adjust to the sudden change.	Eman denbora bat-bateko aldaketara egokitzeko.
The prisoner stared at his feet.	Presoa oinetara begira geratu zen.
He lost interest in his work.	Bere lanarekiko interesa galdu zuen.
She danced across the room.	Gelan zehar dantza egin zuen.
This diet will improve your health.	Dieta honek zure osasuna hobetuko du.
The planes take off and land from each runway.	Hegazkinak pista bakoitzetik aireratu eta lurreratzen dira.
Trust between friends is important	Lagunen arteko konfiantza garrantzitsua da
It’s hard to talk.	Hitz egitea zaila da.
The cream should have a thick texture.	Kremak ehundura lodia izan behar du.
All the imperial crown has been destroyed.	Koroa inperial guztiak suntsitu dira.
Unfortunately, the experiment failed.	Zoritxarrez, esperimentuak huts egin zuen.
The natives were warlike.	Bertakoak gerrazaleak ziren.
A large man slowly pulled away from the bus.	Gizon handi bat poliki-poliki urrundu zen autobusetik.
He is said to have been a magistrate.	Magistratua omen zen.
Some attempts to combat climate change have failed.	Klima-aldaketari aurre egiteko saiakera batzuek porrot egin dute.
But that is not true.	Baina ez da egia.
How to build a simple star chart	Nola eraiki izar-diagrama sinple bat
They danced to the beat.	Erritmoan dantzatu zuten.
Throw it away!	Bota ezazu!
He was informed of the fire.	Sutearen berri eman zioten.
But you can learn to call at will.	Baina nahierara deitzen ikas dezakezu.
He tucked in his heels and didn't want to move.	Takoiak sartu zituen eta ez zuen mugitu nahi izan.
The pen is small, but the color is nice.	Boligrafoa txikia da, baina kolorea polita da.
Thank you for satisfying your curiosity about your family.	Eskerrik asko zure familiarekiko jakin-mina asetzeagatik.
He started stuttering.	Totelka hasi zen.
My father is also from a small town.	Nire aita ere herri txiki batekoa da.
I felt a sudden sadness.	Bat-bateko tristura bat sentitu nuen.
Spraying and drying was a traditional way of preserving food.	Ihinztatzea eta lehortzea elikagaiak kontserbatzeko modu tradizionala zen.
But the president forgot about the protests.	Baina presidenteak ahazten zituen protestei.
These products contain hazardous chemicals.	Produktu hauek produktu kimiko arriskutsuak dituzte.
The dragon whistled and made flames.	Herensugeak txistu egin zuen eta sugarrak egin zituen.
Small manufacturers have been the hardest hit.	Fabrikatzaile txikiak izan dira kaltetuenak.
The author is unknown.	Egilea ezezaguna da.
He denied asking for money.	Dirua eskatu izana ukatu zuen.
Fish caught in these waters have toxic levels of mercury.	Ur horietan harrapatzen diren arrainek merkurio-maila toxikoak dituzte.
He looked hard at the boy.	Gogor begiratu zion mutilari.
The auditorium was barely filled.	Auditorioa gutxi bete zen.
The funeral procession went on at an elegant pace.	Hileta segizioa erritmo dotorean joan zen.
We will have to choose another line of work.	Beste lan ildo bat aukeratu beharko dugu.
Lesson plans can incorporate many methods.	Ikasgai-planek metodo asko txerta ditzakete.
My uncle stopped talking and stared at me.	Nire osabak hitz egiteari utzi eta niri begira geratu ziren.
New songs have been released today.	Abesti berriak kaleratu dituzte gaur.
He dragged a heavy suitcase from the van.	Furgonetatik maleta astun bat arrastatu zuen.
The weather was awful all day.	Eguraldi izugarria izan zen egun osoan.
He felt that he always knew the answer.	Erantzuna beti ezagutu zuela sentitu zuen.
He was excited about the football game.	Ilusioz zegoen futbol partidarako.
A mixture of precious stones.	Harri preziatuen nahasketa.
The flashlight is a useful tool for mountaineers.	Linterna tresna erabilgarria da mendizaleentzat.
But how much was that due to inflation?	Baina hori zenbat izan zen inflazioaren ondorioz?
Nuclear power is a dangerous source of energy.	Energia nuklearra energia iturri arriskutsua da.
There is nothing wrong with that.	Ez dago ezer gaizki.
He opened his mouth wide to yawn.	Ahoa zabal zabaldu zuen aharrausi egiteko.
The backlight illuminated the photo.	Atzeko argiak argitu zuen argazkia.
They received a standing ovation.	Txalo zaparrada jaso zuten.
Pebbles scattered on all sides.	Harritxoak alde guztietan sakabanatuta.
Fruit sellers were struggling to do business.	Fruta saltzaileak negozioak egiteko borrokan ari ziren.
He was arrested but released on bail.	Atxilotu egin zuten baina aske utzi zuten fidantzapean.
These workers are on strike for a better life.	Langile hauek greba egiten dute bizimodu hobea lortzeko.
Stress can weaken your immune system.	Estresak zure sistema immunologikoa ahuldu dezake.
The source is hidden.	Iturria ezkutatuta dago.
They greeted each other on the street.	Kalean elkar agurtu zuten.
The dog ran away, thundering down the path.	Txakurrak ihes egin zuen, bidetik behera trumoi zoratuta.
One must respect one's elders.	Norberak bere adinekoak errespetatu behar ditu.
The pigs were walking wild.	Txerriak basati ibili ziren.
Many people believe in a supreme being.	Jende askok izaki goren batean sinesten du.
Scientists have been studying your sister.	Zientzialariak zure ahizpa aztertzen aritu dira.
It is universally hated by the dictator.	Diktadoreari gorrotoa da unibertsalki.
Samsam was surrounded by friends.	Samsam lagunez inguratuta zegoen.
We believe that fish will not drown.	Uste dugu arrainak ez itoko direla.
Some flowers release their natural fertilizer.	Lore batzuek beren ongarri naturalak askatzen dituzte.
Why are you always angry?	Zergatik zaude beti haserre?
Water is a liquid that extinguishes fire.	Ura sua itzaltzen duen likidoa da.
The contents of the book are usually reflected in the other volume.	Liburuaren edukia beste liburukian islatu ohi da.
When human societies are too complex, they fall apart.	Giza gizarteak konplexuegiak direnean, erori egiten dira.
There was widespread revolt.	Matxinada zabala izan zen.
He gave his mother some flowers.	Bere amari lore batzuk eman zizkion.
Our small group looks modern.	Gure talde txikiak itxura modernoa du.
Be careful not to get caught in the cold.	Kontuz ibili hotzerik ez harrapatzeko.
I have enough fuel for ten more laps.	Hamar itzuli gehiago egiteko erregai nahikoa daukat.
Students gather here during lunch hours.	Ikasleak hemen biltzen dira bazkal orduetan.
He is responsible for bringing the project to life.	Proiektuari bizia emateaz arduratzen da.
It goes to the end.	Amaierara doa.
Chicken consumes a lot of grain.	Oilaskoak ale asko kontsumitzen du.
Old age is a bittersweet blessing.	Zahartzaroa bedeinkapen gazi-gozoa da.
Herschel was the inventor of infrared technology.	Herschel infragorrien teknologiaren asmatzailea izan zen.
They did it on holiday in the countryside.	Landan oporretan egin zuten.
Residents pay large sums in taxes.	Bizilagunek zergetan kopuru handiak ordaintzen dituzte.
The manager said yes.	Zuzendariak baietz esan zuen.
Why did he turn down his offer?	Zergatik baztertu zuen bere eskaintza?
It was expensive to build the wall.	Harresia garestia zen eraikitzea.
From this you can conclude that wheat has many uses.	Hortik ondoriozta dezakezu garia erabilera asko dituela.
The young boy looked sadly at the rice bowl.	Mutil gaztea triste begiratu zion arroz-ontziari.
She sat happily eating cornflakes	Pozik eseri zen arto-malutak jaten
The waterfall is big and spectacular.	Ur-jauzia handia eta ikusgarria da.
There were three cars in the parking lot.	Aparkalekuan hiru kotxe zeuden.
The difficult terrain made travel difficult.	Lur zailak bidaiak zaildu zituen.
A group of rabid dogs came together.	Txakur amorratu talde bat elkartu zen.
He likes men in uniform.	Uniformez jantzitako gizonak gustatzen zaizkio.
I have never tried to climb that mountain.	Ez naiz inoiz saiatu mendi hori igotzen.
Can you save some changes?	Aldaketa batzuk gorde ditzakezu?
The first shells were used to make weapons such as knives and swords.	Lehenengo maskorrak labanak eta ezpatak bezalako armak egiteko erabiltzen ziren.
The tigers were stylish and elegant.	Tigreak dotoreak eta dotoreak ziren.
He has a good memory.	Oroimen ona du.
There was a moment of silence.	Isiltasun tarte bat egon zen.
A horse and a car quickly took us to the theater.	Zaldi eta kotxe batek azkar eraman gintuzten antzerkira.
The smoke was toxic.	Keak toxikoak ziren.
Elephants are a big danger to children.	Elefanteak arrisku handia dira haurrentzat.
The lights went out again.	Argiak itzali ziren berriro.
The clouds began to gather.	Hodeiak biltzen hasi ziren.
Marriage is a collaboration between a man and a woman.	Ezkontza gizon eta emakume baten elkarlana da.
He ran to send signals to his friends.	Lasterka joan zen bere lagunei seinaleak bidaltzen.
Her son soon recovered.	Bere semea laster sendatu zen.
The organization has come out against the proposal.	Proposamenaren aurka agertu da erakundea.
There were major crop failures during the month.	Hilabetean uzta porrot handiak izan ziren.
The director called a meeting early this morning.	Zuzendariak bilera deitu du gaur goizean goiz.
Among the benefits to society is better care for the elderly.	Gizartearentzat onuren artean adinekoentzako arreta hobea dago.
You can depend on free trade.	Merkataritza askearen mende egon zaitezke.
The stench is unbearable!	Kiratsa jasanezina da!
He waited for the train for a few minutes.	Trenaren zain egon zen minutu batzuk.
He is your friend.	Zure laguna da.
He can never lie.	Ezin du inoiz gezurrik esan.
The settlers approached this area.	Kolonoak inguru honetara hurbildu ziren.
Be careful with the iron.	Kontuz plantxarekin.
We climbed a big hill.	Muino handi bat igo genuen.
The mountains are breathtaking.	Mendiak paregabeak dira.
In music, silence is as important as sound.	Musikan, isiltasuna soinua bezain garrantzitsua da.
The desert is fertile in a drought.	Basamortua emankorra da lehorte batean.
He sighed deeply, shaking his head.	Sakon hasperen egin zuen, burua astinduz.
Nurses work in hospitals.	Erizainak ospitaleetan lan egiten dute.
Cover the eggs with boiling water.	Estali arrautzak ur irakinarekin.
Foggy weather in the mornings is becoming more common.	Goizetan eguraldi lainotsua gero eta ohikoagoa da.
These men are respectful.	Gizon hauek errespetatzen dute.
The tree was uprooted, but its stems were still standing.	Zuhaitza botata zegoen, baina bere zurtoinak zutik jarraitzen zuen.
Many woodcutters work in these forests.	Egurgile askok lan egiten dute baso hauetan.
Many rare species live in wetlands.	Hezeguneetan espezie arraro asko bizi dira.
He gave her a diamond ring.	Diamantezko eraztun bat oparitu zion.
It takes about two days to drive there.	Bi egun inguru behar dira hara gidatzeko.
If it's raining, you're not going.	Euria ari badu, ez zara joango.
Ask questions in class.	Egin galderak klasean.
These pictures show people gathering wood.	Irudi hauetan jendea egurra biltzen ageri da.
Snakes ate snake eggs.	Sugeek suge arrautzak jaten zituzten.
She bought diamond earrings.	Diamantezko belarritakoak erosi zituen.
Light the flames.	Piztu sugarrak.
Check local restaurant opening hours.	Kontsultatu bertako jatetxean ordutegiak.
Almond trees grow in the desert.	Almendrondoak hazten dira basamortuan.
Shiny magazines are full of ads for expensive bags.	Aldizkari distiratsuak poltsa garestien iragarkiz beteta daude.
We drink tea.	Tea edaten dugu.
The phenomenon of lightning has shocked scientists for some time.	Tximistaren fenomenoak zientzialariak harritu ditu denbora batez.
Here families grow their own fruits and vegetables.	Hemen familiek beren fruituak eta barazkiak landatzen dituzte.
Electric light burns very brightly.	Argi elektrikoak oso distiratsu erretzen du.
Ricardo embarked on his first journey.	Ricardo bere lehen bidaiara abiatu zen.
The color of the sky was changing rapidly.	Zeruaren kolorea azkar aldatzen ari zen.
He is a procrastinator.	Procrastinator bat da.
He doesn’t understand how young people can affect the world.	Ez du ulertzen gazteek munduan nola eragin dezaketen.
The sage was very angry.	Jakintsua oso haserre zegoen.
The features are invisible wood.	Egur ikusezinak dira hemen ezaugarriak.
There will be warnings against drinking too much.	Gehiegi edatearen aurkako abisuak egongo dira.
The last winter snows are melting.	Neguko azken elurrak urtzen ari dira.
The problem is growing the right plants.	Arazoa landare egokiak haztea da.
So in the end, they gave up.	Beraz, azkenean, amore eman zuten.
Swamp lamp	Zingira lanpera
Discard all rejected products.	Bota ezazu gaitzetsitako produktu guztiak.
The skin of the fruit should be yellow when ripe.	Fruituaren azala horia izan behar da heldutakoan.
The moon is now clearly visible.	Ilargia orain argi ikusten da.
Chemicals are rarely used in industry.	Produktu kimikoak gutxi erabiltzen dira industrian.
The smell of that fruit was horrible.	Fruta horren usaina izugarria zen.
The sword is a weapon.	Ezpata arma bat da.
Temperatures dropped below freezing last night.	Tenperaturak izotz azpitik jaitsi ziren bart.
The storm clouds could be seen in the distance.	Ekaitz-hodeiak ikaragarri ikusten ziren urrunean.
Cut the potatoes into thin slices.	Moztu patatak xerra finetan.
You can't eat in this room.	Gela honetan ezin duzu jaten.
His father always advised him to be punctual.	Aitak beti aholkatzen zion puntuala izateko.
It is necessary to use the police.	Beharrezkoa da poliziak erabiltzea.
The athlete was awarded a gold medal.	Kirolariari urrezko domina eman zioten.
Body fluid and tissues should be preserved.	Gorputzeko likidoa eta ehunak kontserbatu behar dira.
Over time, the ants consumed most of the candy.	Denbora emanda, inurriek kontsumitu zuten gozoki gehienak.
The city is known for its archeological sites.	Hiria aztarnategi arkeologikoengatik da ezaguna.
The people of this town are known for their hospitality.	Herri honetako jendea bere abegikortasunagatik ezaguna da.
The fire broke out in the morning.	Goizean piztu da sua.
Piece by piece, the painting was completed.	Zatiz pieza, margolana osatu zen.
The metal is very hard.	Metala oso gogorra da.
My brother takes out the trash every week.	Nire anaiak astero ateratzen du zaborra.
The harvest was plentiful.	Uzta ugaria izan zen.
The house faces the road.	Etxea errepidera begira dago.
This wine tastes very good.	Ardo honek oso zapore ona du.
These houses were badly built.	Etxe hauek gaizki eraikita zeuden.
The ball was lost in the deep forest.	Baloia baso sakonean galdu zen.
The blind man continued to talk.	Itsua hizketan jarraitu zuen.
He broke the glass with a hammer.	Edalontzia hautsi zuen mailuarekin.
He also threw brandy on the cake.	Opilaren gainean brandia ere bota zuen.
The prince fell to his knees.	Printzea belauniko erori zen.
The cliff is hundreds of meters high.	Itsaslabarrak ehunka metroko altuera du.
The use of chemical fertilizers has increased crop yields.	Ongarri kimikoen erabilerak laboreen errendimendua areagotu du.
This sofa is comfortable.	Sofa hau erosoa da.
Mary took a long, calm breath before answering.	Mariek arnasa luze eta lasaia hartu zuen erantzun aurretik.
He can't open his eyes.	Ezin ditu begiak ireki.
There was a lot of disagreement in choosing this school.	Desadostasun handia zegoen eskola hau hautatzerakoan.
He looked out the window.	Leihotik begiratu zuen.
We need to step up our efforts to fight unemployment.	Langabeziaren aurka borrokatzeko ahaleginak areagotu behar ditugu.
It is a building where school classes are given.	Eskola klaseak ematen diren eraikin bat da.
Authorities appointed a commission to investigate the matter.	Agintariek afera ikertzeko batzorde bat izendatu zuten.
They wrote their notes.	Beren oharrak idatzi zituzten.
Two boys are being caught.	Bi mutil harrapatzen ari dira.
The helmet was designed to protect firefighters from molten metal.	Kaskoa suhiltzaileak metal urtuetatik babesteko diseinatu zen.
You have to go down the sidewalk and into the classroom.	Espaloitik jaitsi eta ikasgelara sartu behar zara.
The town is known for its tea plantations.	Herria ezaguna da te landatzeagatik.
Triangles are congruent.	Triangeluak kongruenteak dira.
This problem is getting worse.	Arazo hau gero eta okerragoa da.
A journalist asked the politician a question.	Kazetari batek galdera bat egin zion politikariari.
Doubt marks indicate doubt.	Zalantza-markek zalantza adierazten dute.
We all followed his advisor’s advice on vaccination.	Guztiok jarraitu genuen bere aholkularien txertoari buruzko aholkuak.
In fact, new projects are being created to combat pollution.	Izan ere, kutsadurari aurre egiteko proiektu berriak sortzen dira.
The dog, tired, curled up on a straw bed.	Txakurra, nekatuta, lastozko ohe batean kiribildu zen.
There is a door in the far wall.	Urruneko horman ate bat dago.
Mom is staring.	Ama begira dago.
There is no evidence that he was responsible.	Erantzule izan zenik ez dago frogarik.
It was full of weeds.	Sasiez beteta zegoen.
An elephant is unusually intelligent.	Elefante bat ezohiko adimentsua da.
Matt is not coming this weekend.	Matt ez da asteburu honetan etorriko.
Today, he was traveling along the coast.	Gaur, kostaldetik bidaiatzen ari zen.
That’s why we wrote a book about this.	Horregatik, liburu bat idatzi dugu honi buruz.
He encouraged a visiting party to explore the area.	Bisita-festa bat bultzatu zuen ingurua esploratzeko.
The old lady had no hesitation.	Andere zaharrak ez zuen zalantzarik izan.
I'm back to the former.	Lehengora itzuli naiz.
Are you a music fan?	Musikazale al zara?
Emma searched the room.	Emmak gela miatu zuen.
A lone horse rode across the plain.	Zaldi bakarti bat lautadan zehar ibili zen.
Traditionally, the images were displayed in caves.	Tradizioz, irudiak kobazuloetan erakusten ziren.
He hesitated to get up.	Zalantzaka altxatu zen.
The coach was surrounded by fans.	Entrenatzailea zalez inguratuta zegoen.
This city used to be a port.	Hiri honek portu bat izan ohi zuen.
My leg was paralyzed by polio.	Poliomielitisengatik hanka paralizatu zitzaidan.
The trees swayed lazily in the gentle breeze.	Zuhaitzek nagi kulunkatzen zuten haize leunean.
Every organism needs food to survive.	Organismo bakoitzak janaria behar du bizitzeko.
I don’t like the way the decision is made.	Ez zait gustatzen erabakia hartzeko modua.
The work was done to impress the examiners.	Lana aztertzaileak hunkitzeko egin zen.
The women of this region are known for their beauty.	Eskualde horretako emakumeak bere edertasunagatik dira ezagunak.
In ancient civilizations, it was one of the main crops.	Antzinako zibilizazioetan, laborantza nagusienetako bat zen.
Tom is looking for a comfortable pair of shoes.	Tom oinetako pare eroso baten bila dabil.
Then his fingers sensually explored her generous mouth.	Orduan, bere hatzek sentsualki esploratu zuten haren aho eskuzabala.
The polar bear is the main concern of the electorate.	Hartz zuria da hautetsien kezka nagusia.
You can buy oatmeal at your local store.	Olo-irina eros dezakezu zure tokiko dendan.
Those who live on the island have good medical care.	Uhartean bizi direnek arreta mediko ona dute.
All that is needed is to encourage foreign investment.	Behar dena atzerriko inbertsioak bultzatzea da.
The accident kept him in traffic, as usual.	Istripuak trafikoa eutsi zion, ohi bezala.
It rained hard the second night.	Bigarren gauean euria gogor egin zuen.
Scientists found that bees raised in the laboratory had a brain.	Zientzialariek aurkitu zuten laborategian hazitako erleek garuna zutela.
He is forced to stay indoors.	Etxe barruan egotera behartuta dago.
The inhabitants of the city live in magnificent estates.	Hiriko biztanleak higiezin bikainetan bizi dira.
The ferry stopped near the station.	Transbordadorea geltokiaren ondoan gelditu zen.
I've been after my boss for three years.	Hiru urte daramatzat nire nagusiaren atzetik.
He reached out and touched her shoulder.	Eskua luzatu eta sorbalda ukitu zion.
A monument marks an important historical event.	Monumentu batek gertaera historiko garrantzitsu bat markatzen du.
Some of his neighbors disagreed with his decision.	Bere auzokide batzuk ez zeuden ados bere erabakiarekin.
Vegetation is rapidly clearing in the area.	Landaredia azkar garbitzen ari da inguru horretan.
For a time, it was the object of crazy hatred.	Denbora batez, gorroto zoroaren objektu izan zen.
Her nails are worn.	Azkazalak higatuta ditu.
Each neighborhood has its own car.	Auzoko bakoitzak bere autoa dauka.
They are falling prey to crime.	Krimenaren harrapakin erortzen ari dira.
The newspaper also received a brief biography.	Biografia labur bat ere jaso zuen egunkariak.
Stressing that he had heard nothing, the old man walked away.	Ez zuela ezer entzun azpimarratuz, agureak alde egin zuen.
Several other bullets bounced off his chest.	Beste hainbat bala bularrean errebotatu ziren.
Buying gifts from abroad can be difficult.	Atzerritik opariak erostea zaila izan daiteke.
Some years were very dry.	Urte batzuk oso lehorrak izan ziren.
Don't forget that it's best to wear glasses outside.	Ez ahaztu hobe dela kanpoan betaurrekoak eramatea.
Robots are becoming increasingly important in manufacturing.	Robotek gero eta garrantzi handiagoa dute fabrikazioan.
The naive engineers created a clever machine.	Ingeniari ingenuoak makina burutsu bat sortu zuten.
They lost confidence in the economy.	Ekonomian konfiantza galdu zuten.
We managed to keep our schedule.	Gure ordutegia mantentzea lortu dugu.
The old women were accused of witchcraft.	Emakume zaharrak sorginkeria leporatzen zieten.
Don't wait around me.	Ez itxaron nire inguruan.
The noisy animal moved across the roof.	Animalia zaratatsu mugitu zen teilatuan zehar.
Ertzaintza blames drunk drivers for the increase in accidents.	Ertzaintzak mozkortuta dauden gidariei egozten die istripuen hazkundea.
After washing her hair, lice were noticeable.	Ilea garbitu ondoren zorriak nabaritzen ziren.
We grew restless after the coach was released.	Entrenatzailea kaleratu ostean egonezina hazi ginen.
The walls have been preserved almost intact.	Harresiak ia osorik mantendu dira.
The woman was immersed in a ball.	Emakumea pilota batean murgildu zen.
The examiner wrote down the answers.	Aztertzaileak erantzunak idatzi zituen.
It was white milk.	Esne zuria zen.
The average age of these children is eight years.	Haur horien batez besteko adina zortzi urtekoa da.
It was a dark, stormy night.	Gau iluna eta ekaitztsua zen.
The parasite entered a quiet phase.	Parasitoa fase lasai batean sartu zen.
Letters often arrive with strange and strange creatures.	Gutunak maiz iristen dira izaki arraro eta arraroekin.
He had to steal that money.	Diru hori lapurtu behar zuen.
He visited my town every year.	Nire herria bisitatzen zuen urtero.
Electronic articles were suspended on the street.	Artikulu elektronikoak kalean bertan behera utzi zituzten.
He said parliament is repressive.	Parlamentua errepresiboa dela esan zuen.
You need to cover that wound.	Zauri hori estali behar duzu.
It snowed a lot that night.	Elur handia egin zuen gau hartan.
The executive knew he was taking a big risk.	Exekutiboak bazekien arrisku handia hartu zuela.
The moon shone brightly over the city.	Ilargiak argi distira egiten zuen hiriaren gainean.
Meals can be a bond between families.	Otorduak familien arteko loturak izan daitezke.
The plumber needed a room of some size.	Iturginak neurri bateko gela bat behar zuen.
The mute server will transport your dish tray.	Zerbitzari mutuak zure plater erretilua garraiatuko du.
The grapes must be present for four days.	Mahatsak lau egunez egon behar du.
He sent her a card.	Txartel bat bidali zion.
He jumps out of the car.	Kotxetik jauzi egiten du.
A sailor is mourning a dead friend.	Marinel bat hildako laguna deitoratzen ari da.
Many women today have careers outside the home.	Gaur egun emakume askok etxetik kanpo dute karrera.
We need to reduce our ecological footprint.	Gure aztarna ekologikoa murriztu behar dugu.
the preacher gave his seat to the old lady.	predikariak bere eserlekua eman zion andre zaharrari.
She is angry and crying.	Haserre dago, eta negarrez.
That woman is honest.	Emakume hori zintzoa da.
She gave birth to a beautiful baby girl.	Neska eder bat erditu zuen.
It was past midnight.	Gauerdia pasata geratu zen.
More effort has been made in recent decades.	Azken hamarkadetan ahalegin handiagoa egin da.
That's blonde next to me.	Hori nire ondoan ilehoria da.
The pot is proud and tall.	Eltzea harro eta altua da.
This year they found an ancient city here.	Aurten antzinako hiri bat aurkitu dute hemen.
This land is rich in natural resources.	Lur hau baliabide naturalez aberatsa da.
The flowers came alive in the bright evening sun	Loreek bizi-bizia ematen zuten arratsaldeko eguzki distiratsuan
There was a colorful rug under the window.	Leihoaren azpian alfonbra koloretsu bat zegoen.
From their homes, the villages watched the development of the struggle.	Beren etxeetatik, herrixkak borrokaren garapena ikusten zuten.
Everyone is polluting the air and the oceans.	Denek airea eta ozeanoak kutsatzen ari dira.
A large hand grabbed his shoulder.	Esku handi batek sorbalda heldu zion.
These shoes look very comfortable for running.	Oinetako hauek oso erosoak dirudite korrika egiteko.
He will never pay a penny!	Ez du inoiz zentimorik ordainduko!
How to prepare pasta al dente	Nola prestatu pasta al dente
You should not waste water.	Ez zenuke ura xahutu behar.
Some employers do not allow employees to lose their jobs.	Enpresaburu batzuek ez diete langileei lanik gabe uzten.
it was a long and violent revolution of the twentieth century.	mendeko iraultza luzea eta bortitza izan zen.
There was not much in the garden.	Lorategian ez zegoen gauza handirik.
The committee carefully considered the plans.	Batzordeak arreta handiz aztertu zituen planak.
The milk turned into yogurt.	Esnea jogurt bihurtu zen.
The tribes had a reputation for being tough warriors.	Tribuek gudari gogorrak izatearen fama zuten.
The sale raises money for the school.	Salmentak eskolarako dirua biltzen du.
The main concerns of shale gas are economic.	Arbel gasaren kezka nagusiak ekonomikoak dira.
If it was raining, he would take out his umbrella.	Euria ari bazuen, aterkia ateratzen zuen.
No one would accept the news of the incident.	Inork ez zuen onartuko gertakariaren berririk.
The noise generated by an automatic machine is annoying.	Makina automatiko batek sortzen duen zarata gogaikarria da.
In a week or so, everything will be ruined.	Astebete pasatxoan dena hondatuko da.
He refused to finish the sandwich.	Ogitartekoa amaitzeari uko egin zion.
The accounts of this struggle are remarkably similar.	Borroka honen kontuak nabarmen antzekoak dira.
The walls of the room were covered with photographs.	Gelako hormak argazkiz estalita zeuden.
The eight of us go to dinner together.	Zortziok elkarrekin afaltzera joaten gara.
Scientists did not detect any traces of the sea creature.	Zientzialariek ez zuten itsas izakiaren arrastorik hauteman.
The bread came out of the oven.	Ogia labetik atera zen.
A policeman approached him.	Ertzain bat hurbildu zitzaion.
China is buying a billion dollars in pork.	Txina mila milioi dolar txerriki erosten ari da.
Please do not walk on the grass.	Mesedez, ez ibili belar gainean.
His character is calm, philosophical and serious.	Bere izaera lasaia, filosofikoa eta serioa da.
The weather got worse.	Eguraldiak okerrera egin zuen.
However, he did his best to help her.	Dena den, bere ahala egin zuen berari laguntzeko.
The moat was deep and wide.	Lubanarroa sakona eta zabala zen.
Problems began to arise.	Arazoak sortzen hasi ziren.
The expedition lasted three months.	Hiru hilabete iraun zuen espedizioak.
Most female students are enrolled in college.	Emakumezko ikasle gehienak unibertsitatean matrikulatuta daude.
The judge sentenced him to prison.	Epaileak espetxe zigorra ezarri zion.
Many women do not read or write.	Emakume askok ez dute irakurtzen edo idazten.
The children of this town are full of energy.	Herri honetako haurrak energiaz beteta daude.
The stranger walked the streets.	Ezezaguna kaleetan ibili zen.
The new trial date has been postponed.	Epaiketa data berria atzeratu egin da.
The church was overflowing with worshipers.	Eliza gurtzailez gainezka zegoen.
They face an uncertain future.	Etorkizun ziurgabe bati aurre egiten diote.
He died on the way to the hospital.	Ospitalera zihoala hil zen.
Some bankers are against the new law.	Bankari batzuk lege berriaren aurka daude.
When we talk about computers, we mean electronic devices.	Ordenagailuez hitz egiten dugunean, gailu elektronikoak esan nahi dugu.
We have no way of knowing his condition.	Ez dugu bere egoeraren berri jakiteko modurik.
The Count was known for his generosity.	Kondea bere eskuzabaltasunagatik ezaguna zen.
Her grandmother worked at a young age.	Bere amonak gaztetan lan egiten zuen.
The coming storm will destroy the crops.	Datorren ekaitzak uztak suntsituko ditu.
Tests can be used to compare the results.	Emaitzak alderatzeko probak erabil daitezke.
At the lowest level, you will find the deepest flood.	Maila baxuenean, uholde sakonena aurkituko duzu.
Pay attention to your breathing.	Erreparatu zure arnasketari.
Other buildings were also damaged.	Beste eraikin batzuk ere kaltetuak izan ziren.
Choose soothing music if you like.	Aukeratu musika lasaigarria, nahi baduzu.
You cannot pass this test.	Ezin duzu proba hori gainditu.
Don't worry about spelling!	Ez kezkatu ortografiaz!
Alcoholic, striptease artist, alcoholic, prostitute.	Alkoholikoa, striptease artista, alkoholikoa, prostituta.
Smoking is said to cause lung cancer.	Erretzeak biriketako minbizia eragiten duela diote.
Unfortunately, he resigned.	Zoritxarrez, dimisioa eman du.
Police Chief, we need urgent help!	Polizia burua, premiazko laguntza behar dugu!
A downpour of rain fell from a gray sky.	Zeru gris batetik euri zaparrada bat erori zen.
Marriage in a hurry leads to divorce.	Presaka ezkontzeak dibortzioa dakar.
These regulations were made to protect the health of people.	Araudi hauek pertsonen osasuna babesteko egin ziren.
Catholic bishops from all over the world gathered.	Mundu osoko apezpiku katolikoak bildu ziren.
The universe came out of nowhere.	Unibertsoa ezerezetik sortu zen.
Some teenagers are experimenting with drugs.	Nerabe batzuk drogekin esperimentatzen ari dira.
Most of the rain has fallen north of the border.	Euri gehiena mugaren iparraldean egin du.
His behavior was increasingly erratic.	Bere jokaera gero eta irregularragoa zen.
The journalist was sent to the gulag.	Kazetaria gulagara bidali zuten.
Christianity is the predominant religion here.	Kristautasuna da hemen nagusi den erlijioa.
He could not concentrate on the task.	Ezin zen zereginean kontzentratu.
They searched his property and found the drug illegal.	Haren jabetza miatu eta legez kanpoko droga aurkitu zuten.
He invited her to his house.	Bere etxera gonbidatu zuen.
We all need to get home before dark.	Guztiak etxeratu behar ditugu ilundu baino lehen.
Don't let things lie.	Ez utzi gauzak gezurra.
This is nothing to laugh about.	Hau ez da barre egiteko ezer.
Coaxial lines often give better results.	Lerro koaxialak emaitza hobeak ematen ditu askotan.
Her belly rumbled.	Bere sabelak burrunba egin zion.
How can wild animals survive?	Nola lagundu animalia basatiak bizirik irauten?
The current economic situation is bleak.	Egungo egoera ekonomikoa iluna da.
It was a strange deal.	Tratu arraroa zen.
The grape is one of the most cultivated fruits.	Mahatsa da gehien lantzen den fruituetako bat.
Few people buy and eat the product.	Jende gutxik erosten eta jaten du produktua.
The fountain was mercilessly closed.	Iturria errukirik gabe itxi zuten.
The old man looked at his watch and sighed.	Agureak bere erlojuari begiratu zion, eta hasperen egin zuen.
They were happy to attend the events.	Pozik egon ziren ekitaldietara.
The contract is a legal agreement.	Kontratua legezko akordio bat da.
The serum is nice and cozy.	Serum atsegina eta atsegina da.
Some early scientific research uses "rats" to name humans.	Hasierako ikerketa zientifiko batzuek "arratoiak" erabiltzen dituzte gizakiak izendatzeko.
The court sentenced the man to four years in prison.	Auzitegiek lau urteko kartzela zigorra ezarri zioten gizonari.
The design of the building is unique.	Eraikinaren diseinua berezia da.
Organizations are becoming more and more important.	Erakundeek gero eta garrantzi handiagoa dute.
All countries have their own flags.	Herrialde guztiek dituzte beren banderak.
Heat the mixture over medium heat, stirring constantly.	Berotu nahasketa su ertainean, etengabe nahastuz.
Get rid of those extra pounds.	Kendu gehiegizko kilo horiek.
The men were wearing rags without taking care of their hair.	Gizonak zarpail jantzita zeuden, ilea zaindu gabe.
They were still happy with their work.	Oraindik gustura zeuden euren lanarekin.
A piece of thread-torn cloth.	Hariz urraturiko oihal zati bat.
He decided to buy it.	Erostea erabaki zuen.
Read on, and tell me what you think.	Irakurri, eta esaidazu zer iruditzen zaizun.
He was overweight.	Gehiegizko pisua zuen.
She sang.	Berak abesten zuen.
It has been raining for the last three days.	Azken hiru egunetan euria egin du.
A fuzzy green went fast.	Lauso berde bat azkar joan zen.
He often sent them dirty.	Askotan bidaltzen zituen zikinak.
Make sure you keep good records.	Ziurtatu erregistro onak gordetzen dituzula.
A company spokesman has denied the allegations.	Enpresako bozeramaile batek ukatu egin du erreklamazio hori.
The fame built on invention.	Asmakizunean eraikitako ospea.
He handed her a towel.	Eskuoihal bat eman zion.
The clown turned his back on the audience.	Pailazoak bizkarra eman zion publikoari.
His left arm was badly burned.	Ezkerreko besoa oso erreta zegoen.
The plums were heavy with plums.	Aranak aranez astunak ziren.
This region was once ruled by a military dictatorship.	Eskualde honek garai batean diktadura militar baten menpe jasan zuen.
Our fairy daughter has a gift for music.	Gure alaba maitagarriak musikarako dohaina du.
The tall young man was gloomy.	Gizon gazte altua goibel zegoen.
It was as if they had no money.	Dirurik ez balute bezala zen.
Our president managed to break the world record.	Gure presidenteak munduko errekorra haustea lortu zuen.
The discovery of the web transformed their lives.	Webaren aurkikuntzak eraldatu zituen haien bizitzak.
We measured happiness by interviewing people.	Zoriontasuna jendea elkarrizketatuz neurtu dugu.
His order was certainly obeyed.	Zalantzarik gabe bete zen haren agindua.
Our land has been fertile for generations.	Gure lurra emankorra izan da belaunaldiz belaunaldi.
A hawk hunts by plane, catching its prey.	Belatz batek hegazkinez ehizatzen du, bere harrapakinak harrapatzen.
Blue is a cool color.	Urdina kolore freskoa da.
Cheer up! 	Anima zaitez!
he said.	esan zuen.
Only one painful loser remains after the victory.	Galtzaile mingarri batek bakarrik jarraitzen du garaipenaren ostean.
He shook her hand gently.	Eskua leunki estutu zion.
Sharp stones are dangerous.	Harri zorrotzak arriskutsuak dira.
More students will now attend this university than originally planned.	Hasiera batean aurreikusitakoa baino ikasle gehiago joango dira orain unibertsitate honetara.
Wait a minute!	Itxaron minutu batez!
These figures show rapid population growth.	Zifra hauek biztanleriaren hazkunde azkarra erakusten dute.
The spider let out a shrill cry.	Armiarmak oihu garratz bat bota zuen.
Life is too short.	Bizitza laburregia da.
This was considered an unusual deceptive act.	Hau ezohiko ekintza engainagarritzat hartu zen.
What is the main problem with nuclear energy?	Zein da energia nuklearraren arazo nagusia?
It's all about culture.	Kultura kontua da guztia.
People used three means of transportation.	Jendeak hiru garraiobide erabili zituen.
Put the lid back on the tin.	Jarri berriro tapa lata gainean.
She runs a beauty salon.	Estetika apaindegia zuzentzen du.
They are uneasy if they are not given something to do.	Ezinegona egoten dira zer eginik ematen ez badie.
Return to the ship.	Bueltatu itsasontziari.
Her body was covered in bruises and cuts.	Bere gorputza ubelduraz eta ebakiz estalita zegoen.
After much discussion, they agreed that the plan made sense.	Eztabaida askoren ostean, plana zentzuzkoa zela adostu zuten.
The day was windy and bright, but cloudy.	Eguna haizetsu eta argitsua zen, baina hodeitsu.
I pulled out the curtains to turn off the light.	Gortinak atera nituen argia itzaltzeko.
In particular, these advances must be protected.	Bereziki, aurrerapen horiek babestu behar dira.
The shirt is dirty.	Alkandora zikina dago.
A wish will be fulfilled.	Desio bat beteko da.
The death penalty was overturned.	Heriotza zigorra deuseztatu zen.
Many of his inventions are widespread today.	Gaur egun bere asmakizun asko oso hedatuta daude.
Good habits of women are considered important.	Emakumeen ohitura onak garrantzitsutzat jotzen dira.
The operator was working to remove an obstacle.	Operadoreak oztopo bat kentzen aritu zen.
The cave was half full of water.	Haitzuloa urez erdi beteta zegoen.
I won't do this, he swore.	Ez dut hau egingo, zin egin zuen.
He was in the care of the hospital.	Ospitalearen zaintzapean zegoen.
He is overseeing the construction of a warehouse.	Biltegi baten eraikuntza gainbegiratzen ari da.
The teacher has tested your role by providing useful feedback.	Irakasleak zure papera probatu du, iritzi erabilgarriak emanez.
Cow from the fence.	Behia hesitik.
The wood is smooth and attractive.	Egurra leuna eta erakargarria da.
Writing letters eventually turned into email.	Gutunak idaztea posta elektroniko bihurtu zen azkenean.
Wood was an important export for many years.	Egurra esportazio garrantzitsua izan zen urte askotan.
First make a fire.	Lehenik eta behin sua egin.
Look, the sun is rising.	Begira, eguzkia ateratzen ari da.
Tourism increased its popularity in the region.	Turismoak ospea handitu zuen eskualdean.
They heard the sharp howl of the tornado.	Tornadoaren ulu zorrotza entzun zuten.
The cake was decorated with ice.	Tarta izotz batekin apaindu zen.
The movement continues in earnest.	Mugimenduak serio jarraitzen du.
Checking the weather forecast is always recommended.	Eguraldi iragarpena egiaztatzea gomendatzen da beti.
He is believed to have cheated in many competitions.	Lehiaketa askotan iruzurra egin zuela uste da.
Birds love to bathe.	Txoriak maite dute bainatzea.
The snake was poisonous.	Sugea pozoitsua zen.
They forced the stretcher to move down the street.	Ohatila behartu zuten kaletik behera eramatea.
Sweet and pungent odor.	Usain gozo eta zorrotza.
He was determined to win.	Irabaztera erabakita zegoen.
Will birds be able to distinguish each other?	Gai izango al dira txoriak elkar bereizteko?
The fields were endless.	Soroak amaigabe zihoazen.
He put his hand on it.	Eskua haren gainean jarri zuen.
He stopped wrinkling his nose.	Sudurra zimurtzeari utzi zion.
Populations continue to decline in the area.	Populazioek behera egiten jarraitzen dute eremuan.
Victorious music was heard from the speakers.	Musika garaile entzun zen bozgorailuetatik.
The painting is worth hundreds of dollars.	Margolanak ehunka dolar balio ditu.
These eggs need to be thoroughly washed.	Arrautza hauek ondo garbitu behar dira.
Women are oppressed everywhere in the world.	Emakumeak munduko toki guztietan daude zapalduta.
This town has a long history.	Herri honek historia handia du.
They were trapped for three nights and two days.	Hiru gau eta bi egunez egon ziren harrapatuta.
Her heart was pounding in her ears.	Bihotzaren taupadak belarrietan taupadaka ari ziren.
He offered her a handkerchief.	Ezpainzapi bat eskaini zion.
The oil industry is struggling.	Petrolioaren industria borrokan ari da.
Last week's storm was devastating.	Joan den asteko ekaitza negargarria izan zen.
New aircraft can fly long distances.	Hegazkin berriak distantzia luzeetan egin dezake hegan.
It all depends on the speed of the sound.	Dena soinuaren abiaduraren araberakoa da.
The doctor will also examine your prescription.	Medikuak zure errezeta ere aztertuko du.
The parents explained that the youngsters could not work.	Gurasoek azaldu zuten gazteek ezin zutela lanik egin.
Crows circled over his head, squeaking loudly.	Beleak inguratu ziren buru gainean, ozenki karraskaka.
Tourists passed by two monasteries.	Turistak bi monasterio ondotik pasatu ziren.
The playwright describes how drugs affect people.	Drogeak jendeari eragiten dion modua deskribatzen du antzerkigileak.
Wordsworth was very sympathetic.	Wordsworth oso jatorra zen.
The spider occasionally eats some insects.	Armiarmak noizean behin intsektu batzuk jaten ditu.
Heads hammered, tails nailed.	Buruak mailututa, isatsak iltzatuta.
The elderly couple crossed the bridge.	Adineko bikoteak zubia zeharkatu zuen.
Ertzaintza has cut down four or five houses.	Ertzaintzak lauzpabost etxe moztu ditu.
It was forbidden for women to drive.	Emakumeei debekatuta zegoen gidatzea.
Another puts his cardboard box with empty cans.	Beste batek bere kartoizko kaxa lata hutsekin jartzen du.
It was an illegal airstrip, built by smugglers.	Legez kanpoko aire-pista bat zen, kontrabandistek eraikia.
The spark plugs are heated.	Bujiak berotzen dira.
Of course, we must continue to protect wildlife.	Jakina, fauna babesten jarraitu behar dugu.
Not all is lost, he said.	Ez dago guztia galduta, esan zuen.
They roamed the streets begging for coins.	Milaka kaleetan ibili ziren, txanpon batzuk eske.
The word "apocryphal" has confused many people.	"Apokrifo" hitzak jende asko nahasi du.
The new parliamentary system was designed to deal with this threat.	Mehatxu horri aurre egiteko diseinatu zen sistema parlamentario berria.
All he needed to do was relax.	Erlaxatzea besterik ez zuen falta.
Mammoth parts were found here.	Hemen mamut-atalak aurkitu ziren.
The soldiers came to the rescue.	Soldaduak erreskatatzera iritsi ziren.
The fire was quickly extinguished.	Sua azkar itzali zen.
Many fishermen are out of work.	Arrantzale asko lanik gabe daude.
The director did not accept any protests.	Zuzendariak ez zuen inolako protestarik onartu.
Make sure there is some sort of gradient.	Ziurtatu nolabaiteko gradiente bat dagoela.
You may need to take a sedative when flying.	Hegan egitean, baliteke lasaigarri bat hartu behar izatea.
He is pure in heart.	Bihotz garbia da.
Many organizations have introduced this scheme.	Erakunde askok eskema hau aurkeztu dute.
These stories are unlike reality.	Istorio hauek errealitatea ez bezalakoak dira.
It is very important to recognize them.	Oso garrantzitsua da haiek aitortzea.
He never tries to understand my point of view.	Ez da inoiz nire ikuspuntua ulertzen saiatzen.
The principal was away.	Nagusia kanpoan zegoen.
Shake the bottle well before serving.	Astindu botila indartsu zerbitzatu aurretik.
The new highway will revitalize the surrounding economy.	Autobide berriak inguruko ekonomia suspertuko du.
The factory employs too many employees.	Lantegiak langile gehiegi enplegatzen ditu.
The metal was formed in sharp relief.	Metala erliebe zorrotzean sortu zen.
A man walking in the park climbed a snowy mountain.	Parkean zihoan gizon bat mendi elurtu batera igo zen.
It is necessary to get the support of most people.	Beharrezkoa da jende gehienaren laguntza lortzea.
Don’t you hate when someone lies to you?	Ez al duzu gorroto norbaitek gezurra esaten dizunean?
The miller's dog ran away.	Errotariaren txakurrak ihes egin zuen.
They are portable.	Eramangarriak dira.
Most metro stations are located in the center.	Metro geltoki gehienak erdigunean daude.
A young boy is serving drinks.	Mutil gazte bat edariak zerbitzatzen ari da.
It was a dusty journey through the desert.	Basamortuan zehar hautsez betetako bidaia izan zen.
Recently, some foreigners moved to the country.	Duela gutxi, atzerritar batzuk herrialdera joan ziren bizitzera.
He pointed his finger at the accuser.	Hatz salatzaile batez seinalatu zuen.
Atoms are made up of protons, neutrons, and electrons.	Atomoak protoi, neutroi eta elektroiez osatuta daude.
We need to think of alternatives to fossil fuels.	Erregai fosilen alternatibak pentsatu behar ditugu.
With luck, you win the lottery.	Zortearekin, loteria irabaziko duzu.
Opinions are divided on this issue.	Gai honen inguruan iritziak banatuta daude.
These cities are heavily polluted.	Hiri hauek oso kutsatuta daude.
Jupiter is the largest planet in the solar system.	Jupiter eguzki-sistemako planetarik handiena da.
He would never do that.	Inoiz ez zuen halakorik egingo.
Do everything you can to control your emotions.	Egin ahal duzun guztia zure emozioak kontrolatzeko.
Vehicle brakes failed.	Ibilgailuaren balaztak huts egin du.
Unfortunately, the value of the pearl is not in keeping with its curiosity.	Zoritxarrez, perlaren balioa ez da bere bitxitasunarekin bat.
The meter is used to measure the temperature.	Tenperatura neurtzeko metroa erabiltzen da.
Plants are dependent on animals for their pollination.	Landareak animalien menpe daude haien polinizaziorako.
Women should wear the veil in public.	Emakumeek beloa eraman behar dute jendaurrean.
This phrase is in active voice.	Esaldi hau ahots aktiboan dago.
The wise man had sight, and some were blind.	Jakintsuak zuen ikusmena, eta batzuk itsuak ziren.
Actinium is a silver metal.	Aktinioa metal zilarrezkoa da.
The main route is the frenetic hive of activity.	Bide nagusia jarduera-erlauntza frenetikoa da.
Only a small proportion of the population is literate.	Biztanleriaren proportzio txiki bat baino ez da alfabetatua.
Pooch is trained at home.	Pooch etxean trebatzen da.
They had lunch together.	Elkarrekin bazkaldu zuten.
After that, he left.	Horren ostean, alde egin zuen.
We spent the whole day chatting aimlessly.	Egun osoa berriketan eman genuen helbururik gabe.
A bright sun shone through the clouds.	Eguzki distiratsu batek argi egiten zuen hodeien artean.
The salesman showed me an iron lever.	Saltzaileak burdinazko palanka bat erakutsi zidan.
The group began to climb the stairs.	Taldeak eskaileratik igotzen hasi ziren.
The guilt was set for next week.	Datorren asterako ezarri zuten erruduntasuna.
At certain times of the year the river overflows.	Urteko sasoi jakin batzuetan ibaiak gainezka egiten du.
Be selective with the salt you use when preparing.	Izan hautatzailea prestatzerakoan erabiltzen duzun gatzarekin.
The mayor said the city’s drought needed immediate relief.	Alkateak esan zuen hiriko lehorteak berehalako sorospena behar zuela.
They collided directly into the river.	Zuzenean talka egin zuten ibaira.
After the national strike, the business has recovered.	Nazio mailako grebaren ostean, negozioa berreskuratu da.
He put his hand in the bag.	Eskua poltsan sartu zuen.
He made an offering to the gods.	Jainkoei eskaintza egin zien.
Detergent works, but it also harms the ecosystem.	Detergenteak funtzionatzen du, baina ekosistemari ere kalte egiten dio.
I couldn't do it.	Ezin nuen egin.
A light cane is used to make the furniture.	Altzariak egiteko kanabera argia erabiltzen da.
This region is also known for its bread.	Eskualde hau bere ogiagatik ere ezaguna da.
Be careful with potholes.	Kontuz ibili bideko zuloekin.
Farmers should always plant new crops.	Nekazariek beti landatu behar dute labore berria.
They won’t believe you if you don’t talk.	Ez dizute sinetsiko hitz egiten ez baduzu.
The teacher returned from the run.	Irakaslea korrikatik bueltatu zen.
Don't throw rubbish on the floor.	Ez bota zaborra lurrera.
It was a cold day, and the wind was blowing hard.	Egun hotza zen, eta haizeak gogor jotzen zuen.
Most browsers support this standard.	Arakatzaile gehienek estandar hau onartzen dute.
He has been a sweet boy all his life.	Mutiko gozoa izan da bere bizitza osoan.
A lot of people were disappointed.	Jende asko etsita zegoen.
We ate together, but we didn’t socialize.	Elkarrekin jan genuen, baina ez ginen sozializatu.
It is unrealistic to expect students to arrive on time.	Ikasleak garaiz iritsiko direla espero izatea ez da errealista.
The rich man's house was not for the public.	Aberatsaren etxea ez zegoen publikoarentzat.
He has a thick beard.	Bizar lodia du.
The frozen river was as beautiful as crystal.	Ibai izoztuak kristala bezain ederra zuen.
Earlier, he hated it.	Lehenago, gorrotatu zuen.
Ancient society encouraged agriculture.	Antzinako gizarteak nekazaritza bultzatu zuen.
The man had light brown hair and gray eyes.	Gizonak ile marroi argia eta begi grisak zituen.
There was a smoky cloud over the square.	Laino ketsu bat zegoen plaza gainean.
The town was devastated by the floods.	Herriak izugarri jasan zituen uholdeak.
Her hair is falling out.	Ilea isurtzen zaio.
His eyes were big and green.	Bere begiak handiak eta berdeak ziren.
Their house was raided and they fled to the attic.	Euren etxea oldartu egin zen eta ganbarara ihes egin zuten.
The walls were decorated with works of art.	Hormak artelan landuz apainduta zeuden.
The hot and humid weather prevailed.	Eguraldi beroa eta hezea izan zen nagusi.
The smoke was thick around the engine.	Kea lodi zegoen motorraren inguruan.
Join us after the talk.	Bat egin gurekin hitzaldiaren ostean.
He poured the oil into the pan and turned it on.	Olioa bota zuen zartaginera eta piztu zuen.
After the ordination, the priest was ordained.	Ordenatu ondoren, apaiza ordenatu zen.
Mass production of consumer goods has also had an impact.	Kontsumo-ondasunen ekoizpen masiboak ere eragina izan du.
Many of the protesters were young.	Manifestarietako asko gazteak ziren.
The greener pastures are in the mountains.	Larre berdeagoak mendietan zehar daude.
A group of women walked down the street, chatting quietly.	Emakume talde bat kalean ibili zen, lasai berriketan.
They were quickly running out of supplies.	Azkar ari ziren hornidurarik gabe geratzen.
A calculator has an integrated keyboard.	Kalkulagailu batek teklatu integratua du.
It was very clear.	Oso argia zen.
He always says that.	Beti esaten du hori.
They listen to questions, they ask questions.	Galderak entzuten dituzte, galdetzen dute.
The writing system is based on consonant symbols.	Idazketa-sistema kontsonante-sinboloetan oinarritzen da.
The athlete injured his ankle in a race.	Kirolariak orkatila zauritu zuen lasterketa batean.
He charged at high speed forward.	Abiadura handian kargatu zuen aurrera.
They showed that they could do their job.	Euren lana egin zezaketela erakutsi zuten.
His thoughts wandered.	Bere pentsamenduak noraezean joan ziren.
The smell of lavender fills the air.	Izpilikuaren usainak airea betetzen du.
Design and construction of the entire building.	Eraikin osoaren diseinua eta eraikuntza.
So few have the courage to stand up against the tide.	Hain gutxik dute ausardia marearen kontra egoteko.
His method of teaching is unusual.	Bere irakasteko metodoa ez da ohikoa.
The choir conducted the choir singing.	Diakonoak zuzendu zuen abesbatza kantuan.
We found them looking after the house.	Etxea zaintzen aurkitu ditugu.
The earth's surface was filled with rivers and seas.	Lurraren gainazala ibaiz eta itsasoz josita zegoen.
They walked through the night, crossing the river.	Gauean zehar ibili ziren, ibaia zeharkatuz.
The bitter aftermath of the divorce almost ruined the friendship.	Dibortzioaren hondar mingostasunak ia hondatu zuen adiskidetasuna.
Dust covered people's faces as they walked.	Hautsak jendearen aurpegiak estali zituen oinez zihoazela.
The government plans to build a new airport.	Gobernuak aireportu berria eraikitzeko asmoa du.
A metal bar.	Metalezko barra bat.
An orderly queue formed in front of the cabin.	Kabinaren aurrean ilara ordenatua sortu zen.
Tools can be used to sharpen wood.	Tresnak erabil daitezke egurra zorrozteko.
They didn’t tell me the story.	Ez zidaten istorioa kontatu.
The threat came from a negative direction.	Mehatxua ezezko norabide batetik zetorren.
The man arrested on suspicion of murder was named as two alleged accomplices.	Hilketa egotzita atxilotutako gizonak ustezko bi konplize izendatu zituen.
The vegetable sellers were furious.	Barazki saltzaileak haserre zeuden.
Although he seemed calm, he was very angry.	Lasai zirudien arren, oso haserre zegoen.
Camels have little value as a beast of burden.	Gameluek zama-pizti gisa balio gutxi dute.
The brochure lists all of this year's festivals.	Liburuxkan aurtengo jaialdi guztiak ageri dira.
Get out of here.	Alde hemendik.
They agreed that the plan was feasible.	Plana bideragarria zela adostu zuten.
The burnt bird died.	Txoria erreta hil zen.
The farmer had been working for months.	Baserritarrak hilabeteak zeramatzan lanean.
Always try your best.	Saiatu beti zure onena egiten.
Salt is obtained from seawater or salt containers.	Gatza itsasoko uretatik edo gatz-ontzietatik lortzen da.
The soldiers saw a female bear.	Hartz eme bat ikusi zuten soldaduek.
He heard three juggling balls.	Hiru pilotak malabareak aditu zituen.
Thousands of pollution indicators reported zero harm to human health.	Milaka kutsadura-adierazlek giza osasunerako zero kalterik erregistratu zuten.
We can build pyramids.	Piramideak eraiki ditzakegu.
There are two main aspects to the subject.	Gaiaren bi alde nagusi daude.
Its roots did not penetrate fresh water.	Bere sustraiak ez ziren ur gezatan sartzen.
Each frog was disguised as a different animal.	Igel bakoitza animalia ezberdinez mozorrotu zen.
Each sentence has a different meaning.	Esaldi bakoitzak esanahi ezberdina du.
To take a good picture, make sure you are away.	Argazki ona ateratzeko, ziurtatu urrun zaudela.
The hungry workers were scattered.	Langile goseak sakabanatu ziren.
Sacrifices are needed to gain clarity.	Sakrifizioak behar dira argitasuna lortzeko.
He says he is lonely and bored.	Bakardadea eta aspertuta dagoela dio.
He liked to fish.	Arraina egitea gustatzen zitzaion.
He raised his eyebrows.	Bekainak altxatu zituen.
He went to the supermarket to buy apples.	Supermerkatura joan zen sagarra erostera.
He regrets writing the letter.	Damutu da gutuna idatzita.
Some animals can imitate human speech.	Animalia batzuek gizakien hizkera imita dezakete.
Many fish were killed.	Arrain asko hil ziren.
Restrictions on the use of plastic bags were ignored.	Plastikozko poltsen erabileraren murrizketak alde batera utzi ziren.
It doesn't matter what you think about others.	Berdin dio besteei buruz duzuna.
And so he waited.	Eta horrela itxaron zuen.
Larry is in love.	Larry maiteminduta dago.
The President said that the income gap is a social evil.	Lehendakariak esan zuen diru-sarreren desberdintasuna gaitz sozial bat dela.
The store assistant explained that it can be difficult to return things.	Dendako laguntzaileak azaldu zuen gauzak itzultzea zaila izan daitekeela.
It was being turned into an unused industrial building.	Erabili gabeko industria-eraikin bat bihurtzen ari zen.
Someone cleaned up the mess.	Norbaitek nahastea garbitu zuen.
I have heard that it has been a very traumatic experience!	Oso esperientzia traumatikoa izan dela entzun dut!
He was accustomed to dealing with angry customers.	Bezero amorratuekin jorratzen ohituta zegoen.
He smelled it in the office.	Usaina barneratu zuen bulegoan.
The subject of slavery was at the center of the debate.	Esklabutzaren gaia eztabaidaren erdigunea izan zen.
The throat is very sore.	Eztarria oso minduta dago.
The children were confused, scared and angry.	Haurrak nahastuta, beldurtuta eta haserre zeuden.
The poison of the battery dies quickly.	Baterraren pozoia azkar hiltzen da.
Life in the village has become very sad.	Herriko bizitza oso tristea bihurtu da.
Investors are eagerly looking for the "next big thing."	Inbertitzaileek gogotsu bilatzen dute "hurrengo gauza handia".
So why should we learn?	Orduan, zergatik ikasi behar dugu?
His physical features were striking.	Bere ezaugarri fisikoak deigarriak ziren.
I found a list of prizes for returning cameras.	Kamerak itzultzeko sarien zerrenda aurkitu dut.
Unfortunately, few immigrants entered the country legally.	Zoritxarrez, etorkinetatik gutxi sartu ziren legez herrialdera.
The pants should be warm and dry.	Galtzak bero eta lehor egon behar du.
The local newspaper was critical of the decision.	Bertako egunkaria kritiko agertu zen erabaki horrekin.
We need to save bird habitat.	Hegaztientzako habitata gorde behar dugu.
He crossed the bridge.	Zubia zeharkatu zuen.
We hear a lot about climate change.	Klima aldaketari buruz asko hitz egiten entzuten dugu.
Try to quit smoking during pregnancy.	Saiatu haurdunaldian erretzeari uko egiten.
Authorities have criticized him for his actions.	Agintariek euren ekintzengatik kritikatu dituzte.
He was laying three eggs at a time.	Hiru arrautzak erruten ari zen aldi berean.
The strong autumn wind blew inward around the house.	Udazkeneko haize gogorrak barrurantz jotzen zuen etxe inguruan.
The family is moving out of the country.	Familia herrialdetik kanpora doa.
Beauty is everywhere.	Edertasuna dago nonahi.
They almost touched their clothes while they were dancing.	Haien arropak ia ukitu zituzten dantzan ari zirela.
There were a lot of rumors in the house.	Etxean zurrumurru ugari zebiltzan.
She loved the color pink.	Arrosa kolorea maite zuen.
The sun was hot as it shone in the sky.	Eguzkia beroa zegoen zeruan distira egiten zuen bitartean.
I closed the curtains tightly.	Gortinak ondo itxi nituen.
He is able and willing to accept everything.	Guztia onartzeko gai eta gogotsu dago.
I am very grateful for your help.	Biziki eskertzen dut zure laguntza.
A glass of fresh orange juice is always refreshing.	Laranja zuku fresko edalontzi bat beti da freskagarria.
The arrow lost its target.	Geziak helburua galdu zuen.
He slowly arranged the piles of books.	Poliki-poliki antolatu zituen liburu piloak.
The square was badly damaged, abandoned	Plaza oso hondatuta zegoen, baztertuta
Stay away from hard work.	Egon zaitez lan gogorretik.
Chocolate chips can be stored in a closed container.	Txokolate txipak ontzi itxi batean gorde daitezke.
He vowed to be careful in the future.	Etorkizunean kontu handiz ibiliko zela zin egin zuen.
A typhoon is emerging.	Tifoi bat sortzen ari da.
Her skin was clean and smooth.	Bere azala garbia eta leuna zen.
This small country has many challenges.	Herrialde txiki honek erronka asko ditu.
It provides food to people living near the lake.	Lakutik gertu bizi diren pertsonei janaria eskaintzen die.
Energy is wasted on a large scale.	Energia eskala handian xahutzen da.
Please bring these flowers to her mother.	Mesedez, eraman lore hauek bere amari.
The surrounding mountains are full of trails.	Inguruko mendiak ibilbidez josita daude.
They can often be found near hospitals.	Askotan ospitaleetatik gertu aurki daitezke.
Time is everything in life.	Denbora bizitzan dena da.
There were many parts to this.	Honen zati asko zeuden.
We'll give the boy a free lunch.	Doako bazkaria emango diogu mutikoari.
It has been a long walk to get back to our town.	Ibilaldi luzea izan da gure herrira itzultzeko.
The store clerk desperately searched for the key.	Dendako langileak etsi-etsian bilatu zuen giltza.
The answer to a fight or flight is an automatic reaction.	Borroka edo ihesaren erantzuna erreakzio automatikoa da.
Driving the boys didn’t scare me.	Mutilak gidatzeak ez ninduen beldurrik eman.
A small mistake is nothing to be ashamed of.	Akats txiki bat ez da ezer lotsatzeko.
Seoul is a wonderful city by the sea.	Seul itsasoaren ondoan dagoen hiri zoragarria da.
A ceiling is above you.	Sabai bat zure gainean dago.
Experts said he was not threatened.	Adituek esan zuten ez zuela mehatxurik.
They were washing their hair.	Ilea garbitzen ari ziren.
The demonstrators were aggressive.	Manifestariak oldarkorrak ziren.
His speech has been intense.	Bere hitzaldia bizia izan da.
The woman opened her mouth to speak.	Emakumeak ahoa ireki zuen hitz egiteko.
The business was successful for many years.	Negozioak arrakasta izan zuen urte askotan.
He drank a large amount of coffee.	Kafe kantitate ugari edan zuen.
Where are you from?	Nondik zatoz?
Stir in ingredients until smooth.	Nahastu osagaiak leun arte.
Many animals are hunted for meat.	Animalia asko ehizatzen dira haragia lortzeko.
He hid in the closet, waiting for the right moment.	Armairuan ezkutatu zen, une egokiaren zain.
She was worried that her neighbor would complain.	Kezkatuta zegoen aldameneko bizilaguna kexatuko ote zen.
They were about to reunite.	Elkartzekotan zeuden.
A variety of attitudes show controversy.	Askotariko jarrerak eztabaida erakusten dute.
The thief quietly entered the room.	Lapurra isil-isilik sartu zen gelara.
Tom is taller than his sister.	Tom bere ahizpa baino altuagoa da.
Now you can get rid of your old burden.	Orain libra zaitezke zure zama zaharretatik.
Dilution of pure metal produces tin.	Metal purua diluitzeak eztainua sortzen du.
When the mixture cools, you will have a fudge tower.	Nahasketa hozten denean, fudge dorrea izango duzu.
He examined the tables.	Mahaiak aztertu zituen.
That word is not in this sentence.	Hitz hori ez dago esaldi honetan.
What could be more reassuring?	Zer izan daiteke lasaigarriagoa?
They celebrate by organizing strange parties.	Festa bitxiak antolatuz ospatzen dute.
The cries of the two women were horrible.	Bi emakumeen oihuak ikaragarriak ziren.
Otherwise, you will be tired.	Bestela, nekatuta egongo zara.
Calmly, he took the pencil.	Lasai, arkatza hartu zuen.
Every year, the budget for the film increases.	Urtero, filmaren aurrekontua handitzen da.
He didn't look very weak.	Ez zirudien oso ahula.
He was an apprentice to a master stonemason.	Hargin maisu baten aprendiz izan zen.
Luck is a changeable lady.	Zortea andre aldakorra da.
Here you will find the best shops.	Hemen, denda onenak aurkituko dituzu.
Light is reflected on the surface of the water.	Argia uraren gainazalean islatzen da.
The entire national park was designated a nature reserve.	Parke nazional osoa erreserba natural izendatu zuten.
Here is an ancient temple.	Hemen antzinako tenplu bat dago.
Education is the key to a successful life.	Hezkuntza bizitza arrakastatsu baten gakoa da.
The precipitation level is above average.	Prezipitazio-maila batez bestekoaren gainetik dago.
The information was stolen from the company's computers.	Informazioa enpresaren ordenagailuetatik lapurtu zuten.
This work was inspired by his experiences.	Lan hau bere bizipenetan inspiratu zen.
The bee was flying from flower to flower.	Erlea lorez lore hegan egiten zuen.
Jack said a silly joke.	Jackek txantxa ergel bat esan zuen.
The results of the survey were encouraging.	Inkestaren emaitzak pozgarriak izan ziren.
Don't let hatred grow in your heart.	Ez utzi gorrotoa hazten zure bihotzean.
The surest result is a draw.	Emaitza seguruena berdinketa da.
Earth is doomed to be a dead planet.	Lurra hildako planeta izatera kondenatuta dago.
His license was suspended.	Lizentzia eten zioten.
They are building a new school in the valley.	Bailaran eskola berri bat eraikitzen ari dira.
Companies refused to comply.	Enpresek uko egin zioten betetzeari.
He avoided answering questions.	Galderak erantzutea saihestu zuen.
The Prime Minister declared a state of civil disobedience.	Lehen ministroak desobedientzia zibileko egoera aldarrikatu zuen.
The reporter was an esteemed employee.	Berriemailea langile estimatua zen.
It was known that the army dictator wore a mask.	Armadako diktadoreak maskara bat zeramala ezaguna zen.
We have the ability to reason and plan.	Arrazoitzeko eta planifikatzeko gaitasuna dugu.
He told his story to his mother and sister.	Bere amari eta arrebari kontatu zien bere istorioa.
Put that on!	Jarri hori!
The staff spent a day in the workshops.	Langileek egun bat eman zuten tailerretan.
First, you need to find a good tutorial.	Lehenik eta behin, tutorial on bat aurkitu behar duzu.
The British navy was once a formidable navy.	Britainia Handiko itsas armada ikaragarria zen garai batean.
The director tried to reason with him.	Zuzendaria harekin arrazoitzen saiatu zen.
They found the tomb of an ancient king.	Antzinako errege baten hilobia aurkitu dute.
The army refused to cooperate.	Armadak uko egin zion lankidetzari.
I spent five years at that university.	Bost urte egin nituen unibertsitate horretan.
My parents always treated me like a child.	Nire gurasoek ume bat bezala tratatu ninduten beti.
As a kid, I used to swim in the river.	Umetan ibaian igeri egin nuen.
Translating ancient texts is seldom easy.	Antzinako testuak itzultzea oso gutxitan da erraza.
The roof is leaking.	Teilatua isurtzen ari da.
The sentence, of course, was ridiculous.	Esaldia, noski, barregarria zen.
The man who once owned this apartment is now dead.	Garai batean apartamentu honen jabea zen gizona hil da orain.
Many countries have important mineral deposits.	Herrialde askok mineral biltegi garrantzitsuak dituzte.
She was almost eight months pregnant.	Ia zortzi hilabeteko haurdun zegoen.
The last distant ones have begun to appear.	Azken urrunduak agertzen hasi dira.
How the system works.	Sistemak nola funtzionatzen duen.
Look at that beautiful face!	Begira aurpegi eder hori!
They are not real.	Ez dira benetakoak.
Her hair is as dark as coal.	Bere ilea ikatza bezain iluna da.
It can be produced with chemicals.	Produktu kimikoekin ekoiztu daiteke.
This is a delicious dish.	Hau plater gozoa da.
The villagers relied on the well to get water.	Herriko biztanleak putzuaren menpe zeuden ura lortzeko.
The plants bloomed in this fertile land.	Landareak lur emankor horretan loratu ziren.
He hurried into the woods.	Presaka basora sartu zen.
A chorus exploded from the choir.	Korutik koru bat lehertu zen.
Insert a verb or verb phrase in each sentence below.	Txertatu aditz edo aditz esaldi bat beheko esaldi bakoitzean.
It is a traditional food.	Janari tradizionala da.
Acknowledge your biases.	Aitortu zure alborapenak.
The brochure says that pollution can be stopped.	Kutsadura gelditu daitekeela dio eskuorriak.
An efficient and modern sanitation system is long overdue.	Saneamendu-sistema eraginkor eta moderno bat aspaldikoa da.
It was hard for him to breathe.	Zaila egin zitzaion arnasa hartzea.
Who will admire him?	Nor miretsiko du?
The volcano erupted.	Sumendiak erupzioa egin zuen.
Mix sugar, spices and vanilla paste.	Nahastu azukrea, espeziak eta bainila pasta.
You only need to log in here if you are a guest.	Gonbidatuta bazaude bakarrik sartu behar zara hemen.
Make it a comfort and usability to tweak your actions.	Egin erosotasuna eta erabilgarritasuna zure ekintzen ukitu-harri bikiak.
Judicial proceedings were lengthy for months.	Prozedura judizialak hilabete luzez luzatu ziren.
Can you pass salt please?	Mesedez, gatza pasa al zenezake?
Ertzaintza has searched the store today.	Ertzaintzak denda miatu du gaur.
Others say that animals are not able to talk.	Beste batzuek diote animaliak hitz egiteko gai ez direla.
My favorite time of day was when the birds sang.	Eguneko ordurik gogokoena txoriek abesten zutena zen.
Each house has a telephone line.	Etxe bakoitzak telefono linea bat dauka.
Playing with magnets is a lot of fun.	Imanekin jolastea oso dibertigarria da.
The cheapest way to spread the word is through social media.	Mezua zabaltzeko modurik merkeena sare sozialak dira.
After the deadly explosion, a large crater is seen.	Leherketa hilgarriaren ostean, krater handi bat ikusten da.
A bright green sun was setting in the west.	Eguzki berde distiratsu bat sartzen ari zen mendebaldean.
The previous government made some positive efforts.	Aurreko gobernuak ahalegin positibo batzuk egin zituen.
He released the horse and let it graze.	Zaldia askatu eta bazkatzen utzi zion.
The request was denied.	Eskaera ukatu egin zen.
It can be difficult to find consensus.	Zaila izan daiteke adostasuna aurkitzea.
He fell into the nearest chair.	Hurbilen dagoen aulkian erori zen.
A pregnant deer was eating leaves noisily.	Haurdun dagoen orein bat hostoak jaten ari zen zaratatsu.
Candle flames dancing in the still air.	Kandelen sugarrak aire geldian dantzan.
Do not leave wet towels on the floor.	Ez utzi eskuoihal bustiak lurrean.
The witch was terrified of all the roosters.	Sorgina ikaratu egin zen oilar denak.
This poem is a tribute to his past.	Poema hau bere iraganari omenaldia da.
It takes ten minutes to walk there.	Hamar minutu behar dira bertara oinez joateko.
Many office workers go home.	Bulegoko langile asko etxera joaten dira.
California is the second largest exporter of flowers	Kalifornia da bigarren lore esportatzaile handiena
We had no electricity.	Ez genuen elektrizitaterik.
The sentence consists of at least two articles.	Esaldiak bi artikulu ditu gutxienez.
The boys entered through the door.	Mutilak atetik sartu ziren.
This is the largest tree in the forest.	Hau da basoko zuhaitzik handiena.
The thief stole a diamond ring.	Lapurrak diamantezko eraztun bat lapurtu zuen.
Located near the equator, it does not undergo much temperature change.	Ekuatoretik gertu kokatuta, ez du tenperatura aldaketa handirik jasaten.
She was wearing beautiful clothes.	Arropa ederra zeraman.
Sutherland left his office one awful night.	Sutherlandek bere bulegoa utzi zuen gau ikaragarri batean.
The basics of tourism in any country	Turismoaren oinarriak edozein herrialdetan
Until recently,	Duela gutxi arte,
Make the syrup by dissolving the sugar in water.	Egin almibarretan azukrea uretan disolbatuz.
He has been trying to quit smoking for several years.	Hainbat urte daramatza erretzeari uzten saiatzen.
I'll be back in two days.	Bi egun barru itzuliko naiz.
It’s raining, and the storm is getting worse.	Euria ari du, eta ekaitza gero eta okerragoa da.
Get a life, right!	Lortu bizitza bat, ezta!
He looked at the reflection in the mirror.	Ispiluan zuen islari begiratu zion.
The court found that the accused had fired a gun.	Auzitegiak ikusi du akusatuak pistola bat bota zuela.
A protective fence has been placed around the house.	Etxearen inguruan babes-hesi bat jarri da.
Sleeping under the stars, they dreamed of a white winter.	Izarren azpian lotan, negu zuri batekin amesten zuten.
It is heavier than air.	Airea baino astunagoa da.
Eric is an explorer.	Eric esploratzailea da.
Ours is a society made by men.	Gurea bideak gizonek egiten dituzten gizartea da.
We have found a solution to this problem.	Arazoari irtenbidea bilatu diogu.
Please review all information carefully.	Mesedez, arretaz aztertu informazio guztia.
Farmers need to water their crops properly.	Nekazariek beren uztak behar bezala ureztatu behar dituzte.
The meeting is interrupted.	Bilera eten egiten da.
Fruit juices are a popular drink.	Fruta zukuak edari ezagunak dira.
The fresh food you need is papaya.	Behar duzun jaki freskoa papaia da.
Apply the mixture on your face.	Aplikatu nahasketa zure aurpegian.
The mass extinction occurred ten million years ago.	Desagerpen masiboa duela hamar milioi urte gertatu zen.
There was no need for negotiations.	Ez zen negoziaziorik egon behar.
What causes this air pollution?	Zerk eragiten du airearen kutsadura hori?
They protected their eyes from the sunlight.	Eguzkiaren argiaren aurka babesten zituzten begiak.
All major shows are on foot.	Ikuskizun nagusi guztiak oinez daude.
A swimming pool is part of the hotel facilities.	Igerileku bat hotelaren instalazioen parte da.
He poured some water into each of the pots.	Ur pixka bat bota zuen poteetako bakoitzean.
The structure is constructed of insulating air.	Egitura aire isolatzailez eraikita dago.
They held the train.	Trenari eutsi zioten.
The population is slowly moving to new villages.	Biztanleak poliki-poliki herri berrietara eramaten ari dira.
The concrete was mixed and poured.	Hormigoia nahastu eta isurtzen zen.
He asked her to leave the city.	Hiritik alde egingo zuen galdetu zuen.
Severe weather is an obstacle.	Eguraldi gogorra oztopoa da.
The basis of the nation's economy.	Nazioaren ekonomiaren oinarria.
Do you want to spend your holidays in the sun?	Eguzkitan oporrak pasa nahi dituzu?
First, you need to cook the eggs.	Lehenik eta behin, arrautzak egosi beharko dituzu.
The shirt was made of thick, rough material.	Alkandora material lodi eta zakarrez egina zegoen.
He had a great need to pee.	Pixa egiteko premia handia zuen.
His voice was Spanish, but calm.	Bere ahotsa erdalduna zen, baina lasaia.
Green tea is good for your health.	Te berdea osasunerako onuragarria da.
We see this as good or bad, right or wrong.	Hau ona edo txarra, zuzena edo okerra dela ikusten dugu.
They settled for melted snow.	Urtutako elurrarekin konformatu ziren.
The president wants to reduce inequality.	Desberdintasunak murriztu nahi ditu presidenteak.
Unfortunately, he was too old to adopt.	Zoritxarrez, zaharregia zen adoptatzeko.
The force of the wind can damage the trees.	Haizearen indarrak zuhaitzak kalte ditzake.
Have any of you ever used this program?	Zuetako batek erabili al du inoiz programa hori?
You need to be careful while driving.	Kontuz ibili behar duzu gidatzen duzun bitartean.
Most cases are determined by small differences.	Kasu gehienak desberdintasun txikiek zehazten dituzte.
She smiled at him.	Irribarrea egin zion.
It rained all morning.	Goiz osoan euria etengabe egin zuen.
I’m amazed at the answers he gives us.	Harrituta nago ematen dizkigun erantzunekin.
Children tend to make fun of their teachers.	Haurrek beren irakasleei iseka egiteko joera dute.
A fisherman caught several fish with the net.	Arrantzale batek hainbat arrain harrapatu zituen sarearekin.
She is nineteen years old and beautiful.	Hemeretzi urte ditu eta ederra.
The disease was cured by snake venom.	Gaixotasuna sugearen pozoiarekin sendatu zen.
The king was greatly moved by this gesture of his heart.	Erregea biziki hunkitu zen bihotzeko keinu hark.
The medication caused painful stomach cramps.	Botikak urdaileko kalanbre mingarriak eragin zituen.
If we try both, we will have plenty of time.	Biak probatzen baditugu, denbora soberan izango dugu.
I don't think you should be here.	Uste dut ez zenukeela hemen egon behar.
Volunteers distribute items.	Boluntarioek elementuak banatzen dituzte.
The children ate the fruit.	Umeek fruituak jaten zituzten.
These birds are in danger of extinction.	Hegazti hauek desagertzeko arriskuan daude.
The local girl smiled brightly.	Bertako neskak irribarre distiratsu egin zuen.
The room is soaked in soft sunlight and golden light.	Gela eguzki-argi leun eta urrezko argiz bustitzen da.
You have to pay a high price.	Prezio handia ordaindu behar duzu.
Even the smallest tasks required cooperation.	Zeregin txikienek ere lankidetza eskatzen zuten.
A labor strike is often needed to improve working conditions.	Lan-greba beharrezkoa da askotan lan baldintzak hobetzeko.
They write from right to left.	Eskuinetik ezkerrera idazten dute.
Research indicates the need for more research.	Ikerketak ikerketa gehiagoren beharra adierazten du.
He had been a teacher for years.	Urteak zeramatzan irakasle lanetan.
It was impossible for him to be silent.	Ezinezkoa zitzaion isilik egotea.
He wondered if he had enough money in his account.	Bere kontuan nahikoa diru ote zuen galdetu zuen.
His task was daunting.	Bere zeregina buru-belarri zegoen.
The impact of this prediction was striking.	Deigarria izan zen iragarpen honen eragina.
The tape is sticky.	Zinta itsaskorra da.
It is almost impossible to tell jokes in this language.	Ia ezinezkoa da txisteak kontatzea hizkuntza honetan.
Can you spot the error?	Antzeman dezakezu akatsa?
The midwife pushed him through the crowd.	Emaginak bultzatu zuen jendetzaren artean.
All employees are aware of the new procedures.	Langile guztiek ezagutzen dituzte prozedura berrien berri.
That is noise pollution.	Hori da kutsadura akustikoa.
Experts speculated that the creature was extinct.	Adituek izakia desagertuta zegoela espekulatu zuten.
This is the land of tigers.	Hau da tigreen lurraldea.
The train was on time.	Trena garaiz zihoan.
The family moved there last year.	Familia hara joan zen herrialdetik joan den urtean.
The class was very lively.	Klasea oso bizia izan zen.
The farmer wonders what he can do.	Baserritarrak galdetzen du zer egin dezakeen.
The text was poorly organized.	Testua gaizki antolatuta zegoen.
We take all complaints about injustice and harassment seriously.	Bidegabekeriari eta jazarpenei buruzko kexa guztiak serio hartzen ditugu.
This temple is the center of a pilgrimage site.	Tenplu hau erromes gune baten erdigunea da.
This is one of his most difficult shots.	Hau da bere jaurtiketa zailenetako bat.
The new mayor is very popular.	Alkate berria oso ezaguna da.
First, chop the lumps of sugar.	Lehenik eta behin, zatitu azukre pikorrak.
The hotel staff was very patient.	Hoteleko langileak pazientzia handia izan zuen.
In many states, there are many shopping malls.	Estatu askotan, merkataritza gune asko daude.
Write a story describing the word in the box.	Idatzi istorio bat laukiko hitza deskribatuz.
Our manager was confined to a wheelchair.	Gure zuzendaria gurpil-aulki batera mugatuta zegoen.
I'm so happy now.	Askoz pozik nago orain.
You didn't go to a meeting yesterday.	Ez zinen atzo bilera batera joan.
The baboon was very active.	Babuinoa oso aktiboa zen.
So somehow the sage won the discussion.	Beraz, nolabait, jakintsuak irabazi zuen eztabaida.
He has considerable patience.	Pazientzia nabarmena du.
The tomatoes are tender.	Tomateak samurtuta daude.
His name was engraved on the letter.	Bere izena letran marraztuta zegoen.
Yet it seems unfair.	Hala ere bidegabea dirudi.
There, the day was hot and dry.	Han, eguna beroa eta lehorra zen.
The man headed back home.	Gizonak atzera egin zuen etxerantz.
Make ablutions ready to enter.	Egin abluzioak sartzeko prest.
The student protested loudly.	Ikasleak protesta ozen egin zuen.
A vast desert made up of inhospitable dunes.	Duna abegigaitzez osatutako basamortu zabala.
The snowstorm was an unexpected change from the sunny weather.	Elur-ekaitza eguraldi eguzkitsuaren ustekabeko aldaketa izan zen.
A terrible odor hung in the air.	Usain izugarria zintzilik zegoen airean.
The judge often saw fit to give a speech to the criminal.	Epaileak sarritan egokia ikusten zuen gaizkileari hitzaldia ematea.
The dead were cremated and their ashes buried.	Hildakoak erraustu eta haien errautsak lurperatu zituzten.
The ice cream is sweet for dessert.	Izozkia postrerako gozoa da.
He wore a ring on his watch.	Eraztun bat zeraman behatzean.
The jar contains vinegar.	Potoak ozpinak ditu.
Draws a red circle, then a blue circle.	Zirkulu gorria marrazten du, gero zirkulu urdina.
The stability of this team is key.	Talde honen egonkortasuna da gakoa.
And, of course, we need to slowly review the patterns.	Eta, noski, ereduak astiro-astiro berrikusi beharko ditugu.
Whose idea was it to raise this highway crossing?	Noren ideia izan zen autobideko pasabide hau altxatzea?
The cat was covered in dirt and fleas.	Katutua zikinkeriaz eta arkakusoz estalita zegoen.
The young boy's eyes were amazed.	Mutil gaztearen begiak harrituta zeuden.
Ordinary people were sent home to rest.	Jende arrunta etxera bidaltzen zuten atseden hartzera.
As he recited the litany, the crowd fell silent.	Letaniak errezitatzen zituen bitartean, jendetza isildu zen.
The invading army could not enter the village.	Inbaditzaileen armada ezin izan zen herrira sartu.
The letter was handwritten.	Gutuna eskuz idatzita zegoen.
Board games have been around for centuries.	Mahai jokoak mendeetan zehar egon dira.
Researchers say that bacteria can threaten food supply.	Ikertzaileek diote bakterioek elikagaien hornidura mehatxa dezaketela.
You need to understand that your laws are just suggestions.	Zure legeak iradokizunak besterik ez direla ulertu behar duzu.
The position belongs to one person.	Kargua pertsona batena da.
The young man's writing was neat.	Gaztearen idazkera txukuna zen.
Science can bring many benefits.	Zientziak onura asko eman ditzake.
You would create a false hope.	Itxaropen faltsu bat sortuko zenuke.
The senator took a famous photo.	Senatariak argazki famatu bat atera zuen.
We went several miles from town.	Herritik hainbat kilometro joan ginen.
How much is that in dollars?	Zenbat da hori dolarretan?
The competition is fierce and sometimes relentless.	Lehia bizia eta batzuetan gupidagabea da.
After writing the story, it ended in a hurry.	Istorioa idatzi ondoren, ziztu bizian amaitu zen.
The family was enriched by selling art.	Artea salduz aberastu zen familia.
Some kids also learn to read and write here.	Haur batzuek irakurtzen eta idazten ere ikasten dute hemen.
Some religious establishments have operated for centuries.	Erlijio-establezimendu batzuek mendeetan zehar funtzionatu dute.
Each stage is a milestone.	Etapa bakoitza mugarri bat da.
He rowed in a boat across the lake.	Itsasontzi batean arraunean ibili zen lakuan zehar.
Someone is at the door.	Norbait atean dago.
The kids were especially excited.	Haurrak bereziki hunkituta zeuden.
Most of the income was taken from farm animals.	Baserriko abereek hartzen zuten diru-sarrera gehienak.
I'm a dwarf.	Ipotx bat naiz.
The soap smelled fresh.	Xaboiak usain freskoa ematen zuen.
She is an enthusiastic and ambitious woman.	Gogoa eta asmo handiko emakumea da.
I’m pretty good at cooking, you know.	Sukaldatzen nahiko ona naiz, badakizu.
I am worried about pollution.	Kutsadurak kezkatzen nau.
They walked along the beach, collecting shells.	Hondartzan zehar ibili ziren, maskorrak biltzen.
This painter is famous and offensive.	Margolari hau famatua eta iraingarria da.
Many towns do not have electricity.	Herri askotan ez dute elektrizitaterik.
She described herself as a “woman sign”.	Bere burua "emakume seinale" gisa deskribatu zuen.
They originate from the same root.	Sustrai beretik sortzen dira.
Jane likes to make hats.	Janeri gustatzen zaio txanoak egitea.
I look forward to hearing her voice again.	Bere ahotsa berriro entzuteko gogoa dut.
His artistic pretensions put him in trouble.	Bere pretentsio artistikoek arazoetan jarri zuten.
Encourage children to play outside.	Animatu haurrak kanpoan jolastera.
Many companies are willing to pay higher prices.	Enpresa asko prezio altuagoak ordaintzeko prest daude.
A gust of wind blew up	Haize bolada batek gora egin zuen
The tourist is seriously considering seeking treatment.	Turista serioski aztertzen ari da tratamendua bilatzea.
Many passengers continued to ask for directions.	Bidaiari askok jarraibideak eskatzen jarraitu zuten.
Did you notice anything around the house?	Etxe inguruan zerbait nabaritu?
Even not here and not there, it was pretty amazing.	Nahiz eta ez hemen eta ez han, nahiko harrigarria izan zen.
I'm tired.	Nekatuta nago.
The streets here are paved and old.	Hemengo kaleak harlauzak dira, eta antzinakoak.
The sea, once clean, is now polluted.	Itsasoa, garai batean garbia, orain kutsatuta dago.
Cats are trained to smell mice.	Katuak saguak usaintzeko trebatuak daude.
Zaritxo's skin is gray.	Zaritxoaren larrua grisa da.
They planned to build twelve stations there.	Bertan hamabi estazio eraikitzeko asmoa zuten.
The cold, bitter wind cut his clothes.	Haize hotzak eta mingotsak bere arropak moztu zituen.
He put the gun under the mattress.	Koltxoi azpian sartu zuen pistola.
Because	Zeren
Instead of being negative, try to find positive aspects.	Ezezkoa izan beharrean, saiatu alderdi positiboak aurkitzen.
I've seen him walk down the street a thousand times.	Mila aldiz ikusi dut kaletik pasatzen.
The building was slowly flooded.	Eraikina poliki-poliki urez inguratu zen.
The floods cost millions of dollars.	Milioika dolar kostatu zen uholdeak.
The developers found two artifacts.	Garatzaileek bi artefaktu aurkitu zituzten.
Hundreds of people gathered.	Ehunka lagun bildu ziren.
My family considers me a trusted friend.	Nire familiak lagun fidagarritzat hartzen nau.
The victim suffered severe burns.	Biktimak erredura larriak ditu.
He clapped his hands and danced vigorously.	Eskuak txalo egin eta kementsu dantzatu zuen.
Newspapers hold elections.	Egunkariek hauteskundeak egiten dituzte.
His story does not end with his death.	Bere istorioa ez da bere heriotzarekin amaitzen.
Garlic should be crushed.	Baratxuria xehatu behar da.
They seem to be doing their business normally.	Badirudi euren negozioa normaltasunez egiten dutela.
The first page looks good, but the others don't.	Lehenengo orrialdeak ondo ikusten du, baina besteek ez.
The poet's late mother loved sushi.	Poetaren ama zenduak sushia maite zuen.
The headdress is placed over the head.	Buruko soinekoa buruaren gainean jarrita dago.
My provisional diagnosis is neurological.	Nire behin-behineko diagnostikoa neurologikoa da.
The human brain has the ability to create imaginary worlds.	Giza garunak irudimenezko munduak sortzeko gaitasuna du.
My heart beats hard.	Nire bihotzak gogor jotzen du.
A group of birds fell into the wind.	Txori-talde bat haizetakora jaitsi zen.
Whistles and bells marked the passage of the parade.	Txistuek eta kanpaiek markatu zuten desfilearen igarobidea.
People smoked less in those days.	Jendeak gutxiago erretzen zuen garai haietan.
The crops were destroyed.	Laboreak suntsituta zeuden.
These buildings house manor offices.	Eraikin horietan jaurerriko bulegoak daude.
Baseball is the main sport here.	Beisbola hemengo kirol nagusia da.
It was a special moment.	Momentu berezi bat izan zen.
I know a few words in this language.	Badakit hizkuntza honetako hitz batzuk.
It was said that the palace was enchanted.	Jauregia sorgindua zegoela esaten zen.
Shakespeare has written world-famous plays.	Shakespearek mundu osoan famatuak diren antzezlanak idatzi ditu.
New women are being brought to work.	Emakume berriak lanera ekartzen ari dira.
He stepped on the gas.	Gasa zapaldu zuen.
Recently, population growth has coincided with increased migration.	Azkenaldian biztanleriaren hazkundea migrazio areagotuarekin bat etorri da.
Bright road signs are in vogue today.	Bide seinale distiratsuak modan daude gaur.
Please pass me the sugar bowl.	Mesedez, pasa iezadazu azukre-ontzia.
He found this old newspaper in a drawer.	Kaxoi batean aurkitu zuen egunkari zahar hau.
The blue book makes no mention of this ritual.	Liburu urdinak ez du aipamenik egiten erritual honi.
However, the invaders did not dare to attack the castle.	Hala ere, inbaditzaileak ez ziren ausartu gaztelua erasotzera.
You scared me.	Beldurtu nauzu.
Herons often build their nests near wells.	Lertxunek sarritan putzuen ondoan eraikitzen dituzte habiak.
He rose rapidly in level.	Azkar igo zen mailaz.
Some ecosystems are legally protected.	Ekosistema batzuk legez babestuta daude.
The students were instructed to hold hands.	Ikasleei eskutik helduta egoteko agindu zieten.
He walked alone to the pond.	Bakarrik ibili zen urmaelera.
The hot springs attract tourists to this resort.	Ur termalek turistak erakartzen dituzte estazio honetara.
The probability is low.	Probabilitatea baxua da.
New bacterial strains often arise unexpectedly.	Bakterio-tentsio berriak ustekabean sortzen dira askotan.
The vast majority favors smoking restrictions.	Gehiengo zabalak erretzeko murrizketen alde egiten du.
So the ancient cities were not the same.	Beraz, antzinako hiriak ez ziren berdinak.
Each moment brought a new surprise.	Momentu bakoitzak sorpresa berri bat ekarri zuen.
Weak kingdom at this time.	Ahulak erreinua momentu honetan.
They are eager for a pay rise.	Soldata igoerarako gogotsu daude.
Technology can often change product lines for companies.	Teknologiak enpresei maiz alda ditzakete produktu-lerroak.
Be careful not to burn your fingers.	Kontuz behatzak ez erretzeko.
This experiment was a failure.	Esperimentu hau porrota izan zen.
The student’s writing was excellent.	Ikaslearen idazlana bikaina izan zen.
The fire broke out in the fire.	Suak sutan piztu zuen.
The sun seemed to hang low in the sky.	Eguzkiak zerumugan baxuan zintzilik zegoela zirudien.
Local teenagers are looking for food on the street.	Bertako nerabeek janaria bilatzen dute kalean.
His writing became basic, pedestrian.	Bere idazkera oinarrizkoa bihurtu zen, oinezkoa.
A separate system is responsible for the disposal of waste.	Sistema bereizi batek hondakinak ezabatzeaz arduratzen dira.
They ran through the woods at breakneck speed.	Basoan zehar korrika egin zuten abiadura bizian.
While fishing boats are sailing in port.	Arrantza-ontziak portura ibiltzen diren bitartean.
He was quite rich.	Nahiko aberatsa zen.
He leaned behind the border.	Mugaren atzean makurtu zen.
The project will reduce energy consumption by a third.	Proiektuak heren bat murriztuko du energiaren kontsumoa.
Excessive grazing has destroyed much of the land.	Gehiegizko artzaintzak lursailaren zati handi bat suntsitu du.
We need to do more work.	Lan gehiago egin behar dugu.
The grief of losing a parent will never go away.	Gurasoa galtzearen dolua ez da inoiz desagerraraziko.
You cannot turn off the radio.	Ezin duzu irratia itzali.
The moat is the only defense against the attack.	Lubanarroa da erasoaren aurkako defentsa bakarra.
Every word he said meant literally.	Esandako hitz bakoitza literalki esan nahi zen.
The hair on the back of his arms is erect.	Besoen atzealdeko ileak tente daude.
Be careful not to burn yourself.	Kontuz ibili zeure burua ez erretzeko.
His voice was soft but clear.	Bere ahotsa leuna baina argia zen.
The country has declared a state of emergency.	Herrialdeak larrialdi egoera ezarri du.
The bell rang to indicate the end of the service.	Kanpaiak jo zuen, elizkizunaren amaiera adieraziz.
You have to put him in his position.	Bere egoeran jarri behar duzu.
The road ended in a rocky abyss.	Errepidea amildegi harritsu batean amaitzen zen.
The court interpreter spoke in a barely audible whisper.	Apenas entzuten den xuxurla batean hitz egin zuen auzitegiko interpreteak.
He looked thin and pale.	Argal eta zurbil zirudien.
The woman smelled loudly.	Emakumeak ozen usaintzen zuen.
The chef was quite successful.	Sukaldariak nahiko arrakastatsua izan zuen.
A bustling metropolis full of different forms of entertainment.	Entretenimendu modu ezberdinez betetako metropoli zalapartatsua.
The floods damaged thousands of acres.	Uholdeek milaka hektarea kaltetu zituzten.
The work took a few hours.	Lanak ordu batzuk behar izan zituen.
A trio of geese landed on the riverbank.	Antzar hirukote bat ibaiertzean lehorreratu zen.
Avoid excessive heat if you want to sow the seed.	Saihestu gehiegizko beroa hazia erein nahi baduzu.
Being a doctor here is a wonderful career.	Hemen medikua izatea karrera zoragarria da.
The guide took his group into the jungle.	Gidak bere taldea oihanera eraman zuen.
The round silver coin was pleasing to the eye.	Zilarrezko txanpon biribila begietarako atsegina zen.
Another reason to hate rainy days.	Egun euritsuak nazka egiteko beste arrazoi bat.
Factory workers wanted higher wages.	Lantegiko langileek soldata altuagoak nahi zituzten.
I prefer my ice cream in small portions.	Nik nahiago dut nire izozkia anoa txikietan.
The problem started a few months ago.	Arazoa duela hilabete batzuk hasi zen.
Mom, please don't yell at me!	Ama, mesedez, ez niri oihu egin!
A gust of wind scattered the angry, steadfast protesters.	Haize bolada bat sakabanatu ziren manifestariak haserre, irmoak.
To his surprise, he was packing his bags.	Bere harridurarako, maletak botak zituen.
I'm disgusted with the boys' jokes.	Nazkatuta nago mutilen txantxetan.
Children learn better by doing.	Haurrek hobeto ikasten dute eginez.
The eggs are laid by the chickens.	Arrautzak oiloek jartzen dituzte.
The house is a vast maze.	Etxea labirinto zabala da.
The trees cast deep shadows.	Zuhaitzek itzal sakonak egiten zituzten.
It was clear she was a serious girl.	Garbi zegoen neska serioa zela.
See that it doesn’t drown.	Ikusi ez dela itotzen.
He beat the egg cream vigorously.	Arrautza krema biziki irabiatu zuen.
The water is transparent.	Ura gardena da.
See the picture of the dog.	Ikusi txakurraren irudia.
Take your guest to your room.	Eraman zure gonbidatua zure gelara.
An avalanche hit a mountain village.	Elur-jausi batek mendiko herri bat jo zuen.
We are in the last stages of fear.	Beldurraren azken txanpan gaude.
This area extends far into the ocean.	Eremu hau ozeanoan urrun hedatzen da.
The authority was furious.	Agintea haserretu zen.
Young people have no interest in politics.	Gazteek ez dute politikarako interesik.
Try to take on more leadership roles today.	Saiatu lidergo rol gehiago hartzen gaur egun.
The boats set sail at dawn.	Egunsentian itsasoratu ziren itsasontziak.
England is a country with warm and pleasant weather.	Ingalaterra eguraldi epel eta atsegineko herrialdea da.
What are some of the best movie shows of the week?	Zeintzuk dira aste honetako film saiorik onenak?
You will not have time to make repairs.	Ez duzu konponketak egiteko astirik izango.
The heat was terrible.	Beroa izugarria zen.
The hotel has closed its doors.	Hotelak ateak itxi ditu.
The victim was tied up and tied to a pole.	Biktima lotu eta zutoin batean lotu zuten.
Today he has given instructions on how to cook.	Gaur sukaldaritzaz arduratzen den argibideak eman ditu.
The report says the study supports this hypothesis.	Txostenak dio ikerketak onartzen duela hipotesi hori.
Smoke was coming out of a forest fire.	Baso-sute batetik kea ateratzen ari zen.
This newspaper plays an important role in society.	Egunkari honek zeregin garrantzitsua du gizartean.
Dividing fractions is difficult.	Zatikiak zatitzea zaila da.
The Earth's climate is changing.	Lurraren klima aldatzen ari da.
The conflict has been going on for weeks.	Gatazkak asteak daramatza.
The investigator analyzed data on city crimes.	Ikertzaileak hiriko krimenen datuak aztertu zituen.
He quickly opened the door.	Azkar ireki zuen atea.
He gritted his teeth.	Hortzak estutu zituen.
Decide after measuring the pros and cons.	Alde onak eta txarrak neurtu ondoren erabaki.
He was hit in the head by an army helicopter.	Armadako helikoptero batek jo zuen buruaren gainean.
The police are tight-lipped about the investigation.	Polizia estua da ikerketaren inguruan.
These items cannot be eaten.	Elementu hauek ezin dira jan.
Our goal is to know the truth.	Egia jakitea da gure helburua.
The principle was established at the beginning of this century.	Printzipioa mende honen hasieran ezarri zen.
He had a habit of losing comfort.	Erosoa galtzeko ohitura zuen.
They noticed that the road was a bit rough.	Errepidea zakar samarra zela ohartu ziren.
It is becoming more and more common in city life.	Gero eta ohikoagoa da hiriko bizitzan.
Everyone learns how important art is.	Pertsona ikasi guztiek badakite zein garrantzitsua den artea.
This road is bordered by some fields.	Errepide honek soro batzuekin egiten du muga.
Nuclear technology is gaining in importance.	Teknologia nuklearra garrantzia hartzen ari da.
You've been spying!	Espiatzen ibili zara!
However, it was later revealed that he was lying.	Hala ere, geroago agerian geratu zen gezurra zela.
Wealth brings happiness and good health.	Aberastasunak zoriontasuna eta osasun ona ekartzen ditu.
He surrounded the dancer and jumped.	Dantzaria inguratu eta jauzi egin zuen.
The president died yesterday.	Presidentea atzo hil zen.
We enjoyed a spectacular holiday.	Opor ikusgarriez gozatu genuen.
This region is called the "Land of the Eastern Sun".	Eskualde honi "Eguzki sortarraren lurraldea" deitzen zaio.
This sparked a heated debate.	Horrek eztabaida bizia sortu zuen.
She cried, but her voice was soothing.	Negar egin zuen, baina bere ahotsa lasaigarria zen.
Working men are always the hardest workers.	Gizon langileenak beti dira langilerik gogorrenak.
We know that all living things are full of cells.	Badakigu izaki bizidun guztiak zelulez beteta daudela.
We saw a flock of sheep grazing in the valley.	Haranean bazkatzen ari zen ardi artaldea ikusi genuen.
Failure to comply with the law will result in severe penalties.	Legea ez betetzeak zigor gogorrak dakartza.
Respect the police.	Errespetatu polizia.
Research shows that fish is an excellent food source.	Ikerketek erakusten dute arraina elikagai-iturri bikaina dela.
Many soldiers carefully collected their rifles.	Soldadu askok kontu handiz bildu zituzten fusilak.
This is what we call a haunted house.	Hau da etxe sorgindua deitzen dioguna.
The priest declared the temple sacred.	Apaizak tenplua sakratutzat deklaratu zuen.
The bear began to attack the sheep.	Hartza ardiei erasotzen hasi zen.
I'm totally amazed.	Guztiz txundituta nago.
In autumn the leaves of the tree turn red.	Udazkenean zuhaitzaren hostoak gorri bihurtzen dira.
He intends to run for mayor.	Alkatetzarako hautagai izateko asmoa du.
The light powers put up a colorful screen.	Botere argiek pantaila koloretsu bat jartzen dute.
Filling the water is essential for life.	Ura betetzea ezinbestekoa da bizitzarako.
The new law threatens press freedom.	Lege berriak prentsa askatasuna mehatxatzen du.
He leaned over the sink and washed his hands.	Konketa gainean makurtu eta eskuak garbitu zituen.
Heavy snowfall has covered the region this year.	Elurte handiek eskualdea estali dute aurten.
He wanted to know what was going on.	Zer gertatzen ari zen jakin nahi zuen.
Many birds flew away.	Txori asko hegan egin zuten.
The second scene takes place on a warm, sunny day.	Bigarren eszena egun epel eta eguzkitsu batean gertatzen da.
The young soldier is dead.	Soldadu gaztea hil da.
The shadow of the mountain moved across the lake.	Mendiaren itzala lakuan zehar mugitzen zen.
The cat was almost completely white.	Katua ia guztiz zuria zen.
Two cities, separated by a river, are becoming one.	Bi hiri, ibai batek banatuta, bat bihurtzen ari dira.
He was caught trying to escape the criminal.	Gaizkilea ihes egiten saiatzen ari zela harrapatu zuten.
The Prime Minister was given a tour of the city.	Lehen ministroari hiritik bira bat eman zioten.
The hill is wooded.	Muinoa basotsua da.
Her hair, long and dry, was tied back.	Bere ilea, luzea eta lehorra, atzera lotuta zegoen.
Keep your eyes lit.	Mantendu begiak argituta.
The environment will deteriorate if global warming continues.	Ingurumena okerrera egingo da berotze globala jarraitzen badu.
He was ready to sign the papers.	Paperak sinatzeko prest zegoen.
The stalk destroyed all the plants.	Tizuak landare guztiak suntsitu zituen.
The weather forecast said it was likely to snow.	Eguraldi iragarpenak esan zuen litekeena dela elurra.
There was a hint of lavender in the air.	Izpiliku ukitua zegoen airean.
It was difficult for the explorers to navigate.	Esploratzaileei zaila zitzaien nabigatzea.
Good weather.	Eguraldi ona.
Small, hairy animals.	Animalia txiki eta iletsuak.
Where is my phone?	Non dago nire telefonoa?
The students are great.	Ikasleak bikainak dira.
The party captured the remaining city blocks.	Alderdiak gainerako hiri-blokeak harrapatu zituen.
A famous expedition travels the South Seas.	Ospe handiko espedizio batek hego itsasoan bidaiatzen du.
Wild grass grew on the edges of the road.	Belar basatia hazten zen bidearen ertzetan.
This is a small zoo.	Hau zoo txiki bat da.
They are known for their hospitality.	Ostalaritzagatik ezagunak dira.
The traffic stopped.	Trafikoa gelditu egin zen.
The patriarch ordered his descendants to move forward and reproduce.	Patriarkak bere ondorengoei aurrera atera eta ugaltzeko agindu zien.
Gas prices are expected to fall in the near future.	Etorkizun hurbilean gasaren prezioak jaistea espero da.
We will need at least a dozen chairs.	Gutxienez dozena bat aulki beharko ditugu.
The female weighed about eighty pounds.	Emakumezkoak laurogei kilo pisatzen zituen gutxi gorabehera.
Many buildings and structures require iron and steel.	Eraikin eta egitura askotan burdina eta altzairua behar dira.
Let's eat there tonight.	Han jan dezagun gaur gauean.
They didn’t negotiate more.	Gehiago negoziatu ez zutela.
This city has always been considered holy.	Hiri hau santutzat hartu izan da beti.
Don't get too upset.	Ez zaitez gehiegi haserretu.
Always be careful with bad weather.	Eguraldi txarrarekin kontu handiz ibili behar da beti.
He hopes the project can be completed soon.	Proiektua laster amaitu ahal izatea espero du.
The streets of the capital were full of yellow taxis.	Hiriburuko kaleak taxi horiz beteta zeuden.
He took a few steps to the field.	Pauso batzuk eman zituen zelaira.
Mobile phones, laptops and video games were banned.	Telefono mugikorrak, ordenagailu eramangarriak eta bideo-jokoak debekatuta zeuden.
He was expelled for wearing the wrong shoes.	Oinetako okerrak eramateagatik kanporatua izan zen.
As the train approached the station, it made a loud signal.	Trena geltokira hurbildu zenean, seinale ozen egin zuen.
Afternoons seen from the tower.	Arratsaldeak dorretik ikusita.
A large fire broke out this morning.	Sute handi bat piztu da gaur goizaldean.
Comfortable marriage.	Erosotasunezko ezkontza.
He hates you, you better stay away from him.	Gorroto zaitu, hobe duzu berarengandik urrun egotea.
Sometimes the days when the sun doesn't shine are long.	Batzuetan, eguzkia ateratzen ez den egunak luzeak izaten dira.
The meteorologist predicts a rainy week.	Meteorologoak aste euritsua iragartzen du.
He gave her a foot massage for a century.	Mendeurren bati oinetan masajea eman zion.
How can we do this on public transportation?	Nola egin ahal izango dugu garraio publikoan?
Many residents fled to nearby villages.	Bizilagun askok inguruko herrietara ihes egin zuten.
He set aside the cloth that covered the box.	Koadroa estaltzen zuen oihala alde batera utzi zuen.
No one complained.	Inor ez zen kexatu.
A hole in the wall.	Horman zehar zulo bat.
Her dreadlocks reminded her of feathers.	Bere dreadlockek lumak gogorarazi zizkion.
This can be used for safe transportation.	Hau garraio segururako erabil daiteke.
It continues to rain.	Euria jaisten jarraitzen du.
The sticky algae stuck to the sides of the boat.	Alga likatsuak itsasontziaren alboetara itsasten ziren.
The numbers speak for themselves.	Zifrek berez hitz egiten dute.
Remember I was invited to your neighbor's wedding!	Gogoratu zure bizilagunaren ezkontzara gonbidatzen nautela!
The wise old woman counted two coins.	Atso jakintsuak bi txanpon zenbatu zituen.
The end wall slides down, revealing the automatic machine.	Amaierako horma behera lerratzen da, makina automatikoa agerian utziz.
My favorite type of music is still classical music.	Nire gustuko musika mota musika klasikoa da oraindik.
First, you will need a teaspoon of vanilla.	Lehenik eta behin, bainila koilaratxo bat beharko duzu.
The scientist tested his hypothesis.	Zientzialariak bere hipotesia probatu zuen.
The starry night brought silence and peace.	Gau izartsuak isiltasuna eta bakea ekarri zituen.
The factory made ice cream.	Lantegiak izozkiak egiten zituen.
The school children refused to take a picture.	Eskolako haurrek argazkia ateratzeari uko egin zion.
For him, the key to success is hard work.	Haren ustez, arrakastaren gakoa lan gogorra da.
The brave girl gave up her fear.	Neska ausartak uko egin zion beldurrari.
The population is growing tremendously.	Biztanleria izugarri hazten ari da.
The effects of the tragedy will be felt in the coming years.	Tragediaren ondorioak datozen urteetan nabarituko dira.
The separatists demanded full independence from the central government.	Separatistek erabateko independentzia eskatu zioten gobernu zentralari.
Few roads connect the interior of the country with the capital.	Errepide gutxik herrialdearen barnealdea hiriburuarekin lotzen dute.
To ensure accuracy, scientists repeat this experiment.	Zehaztasuna ziurtatzeko, zientzialariek esperimentu hau errepikatzen dute.
He fights tirelessly to protect the environment.	Nekaezin borrokatzen du ingurumena babesteko.
The work is physically demanding.	Lana fisikoki zorrotza da.
There are many waiters at the restaurant.	Zerbitzari asko daude jatetxean.
Cooking was the last thing he wanted to do.	Sukaldatzea zen egin nahi zuen azken gauza.
90% of the population is illiterate.	Biztanleriaren %90 analfabetoa da.
My passion is playing the guitar.	Gitarra jotzea da nire pasioa.
The new train station is almost finished.	Tren geltoki berria ia amaituta dago.
Activists around the world protested against the atrocity.	Mundu osoko ekintzaileek ankerkeriaren aurka protesta egin zuten.
The tutorial has many real life examples.	Tutorialak bizitza errealeko adibide asko ditu.
He was the only one who survived.	Bera izan zen bizirik atera zen bakarra.
Be careful not to smoke.	Kontuz ez erretzeko.
The issue has been developed.	Alea garatu da.
The houses here are quaint.	Hemengo etxeak bitxiak dira.
Most living things that breathe and move.	Arnasa hartzen eta mugitzen diren izaki bizidun gehienak.
They like to play on open fields.	Zelai irekietan jolastea gustatzen zaie.
He asked to meet with you.	Zurekin biltzeko eskatu zuen.
Make sure the fruit juice is well mixed.	Ziurtatu fruta-zukua ondo nahastuta dagoela.
Billions of children worldwide live in poverty.	Mundu osoan, mila milioi haur pobrezian bizi dira.
This survey should be on your agenda.	Inkesta hau zure agendan izan beharko litzateke.
A minute's walk away is a house.	Hemendik minutu batera oinez etxe bat dago.
The gardener pruned the roses.	Lorezainak arrosak inausi zituen.
Kiss a frog to find yourself a prince.	Igel bati musu ematea, zeure burua printze bat aurkitzeko.
How hot is the water?	Zenbat bero dago ura?
Giving food was probably a test.	Janaria ematea ziurrenik proba bat izan zen.
Some countries impose excessive taxes on importers.	Herrialde batzuek gehiegizko zergak jartzen dizkiete inportatzaileei.
Scientists initially thought the earth was flat.	Lurra laua zela uste zuten hasieran zientzialariek.
When he turned the handle, he fell.	Heldulekua biratu zuenean, erori egin zen.
He wiped his nose with the back of his hand.	Eskuaren atzealdearekin sudurra garbitu zuen.
The soprano fell for overwork.	Sopranoa gehiegizko lanagatik erori zen.
The plan we have made has great potential.	Egin dugun planak potentzial handia du.
Notes of joy are heard like birds.	Poztasun notak txoriak bezala entzuten dira.
Volunteers worked to clear a river.	Boluntarioek ibai bat garbitzen aritu ziren.
It was almost off the sidewalk.	Ia espaloitik atera zen.
The holy men began to give a talk on their religion.	Gizon santuak beren erlijioari buruzko hitzaldia ematen hasi zen.
The property showed him several homes in his price range.	Higiezinak bere prezio tarteko hainbat etxebizitza erakutsi zizkion.
They had just been elected mayor.	Alkate hautatu berri zuten.
So he went to kill the fish.	Beraz, horra joan zen arraina hiltzera.
The train driver was acquitted of negligence.	Arduragabekeria leporatik salbuetsi zuten tren-gidaria.
The regional authorities decided to finance the engine of his life.	Eskualdeko agintariek bere bizitzako motorra finantzatzea erabaki zuten.
His response was swift and decisive.	Bere erantzuna azkarra eta erabakigarria izan zen.
Magicians use a lot of tricks in their performances.	Magoak trikimailu asko erabiltzen dituzte euren emanaldietan.
Wole is wet.	Wole bustita dago.
Legend has it that a lone monk crossed the mountains.	Kondairak dio fraide bakarti batek mendiak zeharkatu zituela.
It would probably be too late.	Seguruenik, berandu iritsiko zen.
The moon was hanging in the sky.	Ilargia zeruan zintzilik zegoen.
A shady tree surrounded the mound.	Zuhaitz itzaltsu batek tumulua inguratzen zuen.
Many elephants were killed by hunters.	Elefante asko hil zituzten ehiztariek.
He just had a happy smile on his face.	Irribarre zoriontsu bat besterik ez zuen bere aurpegian.
The discovery was made in a small town.	Aurkikuntza herri txiki batean egin zen.
What seems like space is a void.	Espazioa dirudiena hutsunea da.
The underground river is connected to the sea.	Lurpeko ibaia itsasoarekin lotzen da.
One count shows that he is leading by a wide margin.	Zenbaketa batek erakusten du alde handiarekin lideratzen ari dela.
It’s a cold night, snow in the air.	Gau hotza da, elurra airean.
Water turns to gas when heated.	Ura gas bihurtzen da berotzen denean.
Recycling can be a problem if you do not follow strict guidelines.	Birziklatzea arazotsua izan daiteke jarraibide zorrotzak betetzen ez badira.
They left him with him.	Berarekin batera utzi zituzten.
Leave your car parked in a safe place.	Utzi autoa leku seguru batean aparkatuta.
She was wearing a pretty bold dress.	Nahiko soineko ausarta zeraman soinean.
These socks need to be cleaned.	Galtzerdi hauek garbitu behar dira.
This country has only three small airports.	Herrialde honek hiru aireportu txiki baino ez ditu.
These reports were disseminated to various government agencies.	Txosten horiek gobernuko hainbat erakunderi zabaldu zitzaizkien.
The staff worked diligently for long hours.	Langileek arduratsu lan egiten zuten ordu luzez.
It can be quite difficult to confuse the two.	Nahiko zaila izan daiteke biak nahastea.
Microsoft will open a new store in the area.	Microsoft-ek denda berri bat irekiko du inguruan.
Removing information from an unwanted witness.	Nahi ez duen lekuko baten informazioa kentzea.
The company is improving its productivity.	Enpresaren produktibitatea hobetzen ari da.
Women have traditionally stayed away from politics.	Emakumeak tradizioz politikatik urrun egon ziren.
He was in a hurry, running towards the boat.	Presaka zebilen, itsasontzirantz korrika.
Many roads were empty at this hour.	Errepide asko hutsik zeuden ordu honetan.
A morning mist hung over the sleepy town.	Goizeko laino bat zintzilik zegoen herri loguratsuan.
The death toll rose steadily during the war	Hildakoen kopurua etengabe hazi zen gerran zehar
My clothes smell like smoke.	Nire arropak ke usaina dauka.
Citizens hope to forget the past.	Herritarrek iragana ahaztea espero dute.
They laughed and shook their heads.	Barre egin zuten eta burua astindu zuten.
The system is less effective at catching minor offenses.	Sistema ez da hain eraginkorra arau-hauste arinak harrapatzeko.
Their products are being sold in a wide market.	Beren produktuak merkatu zabal batean saltzen ari dira.
It was a great opportunity here.	Hemen aukera bikaina izan zen.
The drink is becoming popular.	Edaria ezaguna izaten ari da.
The tenth century was a turbulent and turbulent time.	X. mendea garai nahasia eta garai handikoa izan zen.
A snake slipped after him.	Suge bat bere ondotik irristatu zen.
These wheels run on electricity.	Gurpil hauek elektrizitatearekin ibiltzen dira.
Through the jungle, a leopard saw a gem.	Oihanean barrena, lehoinabar batek bitxi bat ikusi zuen.
The study of the anthropologist is important in this field of research.	Antropologoaren azterketa garrantzitsua da ikerketa-eremu honetan.
I have mixed emotions about this decision.	Erabaki honen inguruan emozio nahasiak ditut.
He ate six biscuits at a time.	Sei gaileta jaten zituen aldi berean.
Breathing becomes heavy during the fight.	Arnasketa astun bihurtzen da borrokan zehar.
The dictator's authority was absolute.	Diktadorearen agintea erabatekoa zen.
They plan to expel him from college.	Unibertsitatetik kanporatzeko asmoa dute.
Some drivers continue to get drunk.	Gidari batzuek mozkortuta jarraitzen dute gidatzen.
You "mark" the train station.	Tren geltokia "balizatzen" duzu.
There are some things that money can't buy.	Badira diruak erosi ezin dituen gauza batzuk.
Triangles and rectangles are shapes.	Triangeluak eta laukizuzenak formak dira.
Therefore, he has a lot of free time.	Hori dela eta, denbora libre asko dauka.
We will need a measure to measure humidity.	Hezetasuna neurtzeko neurri bat beharko dugu.
The sails rose in the wind.	Belak haizean gora egin zuten.
The dress is made of lace and silk.	Soinekoa parpaila eta zetaz egina dago.
He ran out of the tunnel, dodging debris.	Tuneletik korrika egin zuen, hondakinak sahiestuz.
His shorts hugged his slender hips.	Galtza motzak bere aldaka argalak besarkatu zituen.
He studied diligently.	Arduratsu ikasi zuen.
The transatlantic trade route is faster and more economical.	Merkataritza-ibilbide transatlantikoa azkarragoa eta ekonomikoagoa da.
Thousands of refugees flooded the city.	Milaka errefuxiatuk hiria gainezka egin zuten.
Let’s get together again, we enjoyed the last time.	Elkartu gaitezen berriro, azken aldian gozatu genuen.
It was very helpful.	Oso lagungarria izan zen.
They canceled the deal at the last minute.	Azken momentuan bertan behera utzi zuten akordioa.
Some, who heard the story, did not believe it.	Batzuek, istorioa entzun zutenak, ez zuten sinetsi.
According to his colleague, he is an excellent teacher.	Bere lankidearen arabera, irakasle bikaina da.
The gloves protect your hands from frostbite.	Eskularruek eskuak izozteetatik babesten dituzte.
He nodded at the puppy.	Txakurkumeari burua eman zion.
A letter was delivered.	Gutun bat entregatu zen.
These vases are very delicate.	Loreontzi hauek oso delikatuak dira.
This city is alive with the sound of music.	Hiri hau musikaren soinuarekin bizirik dago.
The flowers bloom profusely in spring.	Loreak ugari loratzen dira udaberrian.
Our neighbors have four dogs.	Gure bizilagunek lau txakur dituzte.
Training programs need to be improved.	Prestakuntza programak hobetu behar dira.
They reached for their swords.	Ezpatetara heldu ziren.
The teacher gave a talk on whale biology.	Irakasleak balearen biologiari buruzko hitzaldia eman zuen.
The skin was peeling, and there was noticeable muscle atrophy.	Azala zuritu egin zen, eta giharretako atrofia nabaria zen.
Under the table, he felt a small box.	Mahaiaren azpian, kutxa txiki bat sentitu zuen.
Follow me.	Jarrai nazazu.
The disease has been eradicated in many countries.	Gaixotasuna desagerrarazi egin da herrialde askotan.
He and his classmates worked very hard.	Bera eta bere ikaskideek oso gogor lan egin zuten.
Look how the grass has grown!	Begira nola hazi den belarra!
It’s psychotic for most people.	Jende gehienentzat psikotikoa da.
She was famous for her beauty.	Bere edertasunagatik ospetsua zen.
They are careful.	Kontuz jarraitzen dute.
Our country needs new sources of energy.	Gure herriak energia iturri berriak behar ditu.
Six policemen were injured in the clash.	Sei polizia zauritu ziren liskarrean.
The distribution of scientific knowledge is not effective and random.	Ezagutza zientifikoaren banaketa ez da eraginkorra eta alausazkoa.
A car veered off the road and collided.	Auto bat errepidetik irten eta talka egin zuen.
A picture of me hanging on the wall.	Nire argazki bat horman zintzilik.
She danced a bit of samba.	Samba pixka bat dantzatu zuen.
Four miles south was the city.	Lau kilometro hegoaldera hiria zegoen.
It felt in his neck.	Lepoan azkura sentitu zen.
Scientists can learn a lot from insects.	Zientzialariek asko ikas dezakete intsektuei begira.
She helped her friend go to the hospital.	Lagunari lagundu zion ospitalera joaten.
She looked into his eyes.	Haren begietara begiratu zuen.
Men and women began to go to these temples.	Gizonak eta emakumeak tenplu hauetara joaten hasi ziren.
The deputy mayor declined to comment.	Alkateordeak uko egin zion iritzia emateari.
Water was pumped from the mines by steam engines.	Meategietatik ura ponpatzen zen lurrun-makinen bidez.
The group was educated in democratic ideals.	Taldea ideal demokratikoetan hezi zen.
The baby is shocked and happy.	Haurra kuxkutsita, kontentu.
Do not touch snakes.	Ez ukitu sugeak.
Material strength is an important element.	Materialen erresistentzia elementua garrantzitsua da.
A secular state means that all religions are treated equally.	Estatu laiko batek erlijio guztiak berdin tratatzen direla esan nahi du.
The inspector gave the green light.	Inspektoreak argi berdea eman zuen.
Winters are mild here.	Neguak epelak dira hemen.
The last mile was the hardest.	Azken kilometroa izan zen gogorrena.
This region has many parks and nature reserves.	Eskualde honek parke eta erreserba natural ugari ditu.
A famous star was accidentally found on the way to the plane.	Izar ospetsu bat aurkitu zuten ustekabean hegazkinaren bidean.
The opposition hoped that new lawyers would be appointed.	Oposizioak espero zuen abokatu berriak izendatuko zirela.
These fools don't know what they're doing!	Ergel horiek ez dakite zertan ari diren!
The history of the country was riddled with war.	Herrialdearen historia gerraz josita zegoen.
The store was closed for the day.	Denda itxita egon zen egunean.
The government set a limit.	Gobernuak muga-muga ezarri zuen.
Hardly anyone knew the truth.	Ia inork ez zekien egia.
The most threatening forces have calmed down a bit.	Indar mehatxagarrienak apur bat lasaitu dira.
The egg was hard.	Arrautza gogorra zegoen.
He repeatedly tried to cross the border.	Behin eta berriz saiatu zen muga zeharkatzen.
Participants in the famous experiment conducted many interviews.	Esperimentu ospetsuan parte hartzaileek elkarrizketa asko egin zituzten.
Critics say there is not enough evidence.	Kritikariek diote ez dagoela froga nahikorik.
The trains were moving at a very high speed.	Trenak oso abiadura handian mugitzen ziren.
He took a sip of green tea, sighed heavily.	Te berdea trago bat hartu zuen, hasperen handia egin zuen.
This classroom is very noisy!	Ikasgela hau oso zaratatsua da!
Alcohol abuse is endemic here.	Alkoholaren gehiegikeria hemen endemikoa da.
You can help me if you want.	Lagundu nazakezu, nahi baduzu.
The little girl cried in her arms.	Neskatxoak negar negar egin zuen bere besoetan.
The salmon rises in the river to spawn.	Izokinak ibaian gora egiten du kumatzeko.
The clouds obscured the sky, leaving the landscape at dusk.	Hodeiek zerua iluntzen zuten, paisaia ilunabarrean utziz.
Bobbing board on the waves.	Bobbing taula olatuetan.
The robbers struck at night.	Lapurrak gauez jo zuten.
As prices went up, people reduced their spending.	Prezioak gora egin ahala, jendeak gastua murriztu zuen.
Do you really want to remove them?	Benetan kendu nahi dituzu?
The typical person causes excitement.	Pertsona tipikoa zirrara eragiten du.
You need to store this in a cool place.	Hau leku hoztu batean gorde behar duzu.
Her silver eyes shone brightly.	Bere zilarrezko begiek distiratsu egin zuten.
The aircraft bill will create new jobs.	Hegazkinaren lege-proiektuak lanpostu berriak sortuko ditu.
Their meeting lasted a long time.	Luze iraun zuen haien bilerak.
Let's leave this for later.	Utz dezagun hau gerorako.
Here is my business card.	Hona hemen nire bisita txartela.
I thought these pants were too big.	Galtza hauek handiegiak zirela uste nuen.
Her screams of pain caught her attention.	Bere min-oihuak arreta erakarri zuen.
He wanted to make a contribution.	Ekarpena egin nahi zuen.
The mother wept softly.	Amak emeki negar egin zuen.
He shook his head slowly.	Poliki-poliki burua astindu zuen.
First, grind a clove of garlic.	Lehenik eta behin, baratxuri ale bat xehatu.
The local politician has recently lost his job.	Bertako politikariak lana galdu du duela gutxi.
My uncle will not be pleased.	Nire osaba ez da gustura egongo.
Kitty didn't know where he was.	Kittiak ez zekien non zegoen.
The arrogant revealed his true colors.	Harrotzaileak bere benetako koloreak agerian utzi zituen.
The taste of spring!	Udaberriaren zaporea!
We saw our reflection in the window.	Leihoan gure islada ikusi genuen.
Courageously advancing, the soldiers recaptured the fort.	Aurrera ausardiaz, soldaduek gotorlekua berreskuratu zuten.
Others hoped for a day when they could be free.	Beste batzuk aske izan zitezkeen eguna espero zuten.
The frost penetrated the wax.	Izozteak argizarian sartu ziren.
Their heartbeats synchronized.	Haien taupadak sinkronizatuta.
He was born to a miller and a housewife.	Errotariaren eta etxekoandre batengandik jaio zen.
We are wandering towards the sea.	Itsasorantz noraezean goaz.
The buffalo escaped.	Bufaloa ihes egin zuen.
She smiled wickedly.	Irribarre maltzur egin zuen.
It was a popular sport two centuries ago.	Duela bi mende herri kirola zen.
He is eager to pass the test.	Proba gainditzeko irrikaz dago.
The city was empty now.	Hiria hutsik zegoen orain.
He sees no unfortunate reason.	Ez du ikusten zorigaiztoko arrazoirik.
They offered us a deal we couldn't refuse.	Uko ezin genezakeen tratu bat eskaini ziguten.
He wrapped his arms around her.	Bere besoetan bildu zuen.
I've seen this before.	Aurretik ikusi dut hau.
I didn’t want to think old.	Ez nuen zahartzat pentsatu nahi.
The end came too late for most people.	Amaiera berandu iritsi zen jende gehienarentzat.
The world is a small place, right?	Mundua leku txikia da, ezta?
A large army of ships.	Itsasontzi armada zabala.
Russia has large mineral resources.	Errusiak mineral baliabide handiak ditu.
How to use a funnel with a tripod.	Nola erabili inbutu bat tripode batekin.
It emits a unique green glow.	Distira berde paregabea igortzen du.
It was probably due to overpopulation.	Seguruenik, gehiegizko populazioaren ondorioz izan zen.
He raised his voice with a question.	Ahotsez altxatu zuen galdera batekin.
The beaches are popular with tourists.	Hondartzak turisten artean ezagunak dira.
The steps are easy to follow.	Urratsak jarraitzeko errazak dira.
The transition has been gradual.	Trantsizioa pixkanaka egin da.
We use words to make sense of images.	Irudiei zentzua emateko hitzak erabiltzen ditugu.
A house has many narrow passages.	Etxe batek pasabide estu asko ditu.
Unfortunately, the money was lost.	Zoritxarrez, dirua galdu zen.
They were pioneers in space travel.	Espazio bidaietan aitzindariak izan ziren.
Many types of people are weak using analogies.	Jende mota asko ahulak dira analogiak erabiltzen.
In the summer, the political atmosphere is very busy.	Udan, giro politikoa oso kargatua da.
His arrival surprised everyone.	Haren etorrerak denak harritu zituen.
They sacrificed a cow to please the gods.	Behi bat sakrifikatu zuten jainkoei atsegin emateko.
After traveling for thirty minutes, we reached our destination.	Hogeita hamar minutu bidaiatu ondoren, helmugara iritsi ginen.
After thinking about it, he decided it didn't make sense.	Pentsatu ondoren, zentzurik ez zuela erabaki zuen.
Tea is grown in many parts of the world.	Tea munduko leku askotan hazten da.
This country needs a health care system.	Herri honek osasun sistema bat behar du.
The leaves had fallen from the city trees.	Hostoak erorita zeuden hiriko zuhaitzetatik.
The fracture is severe.	Haustura larria da.
Climbing to the top of the rock, he shouted victoriously.	Harkaitzaren gaina igota, oihu egin zuen garaile.
I carried my bags to my room.	Nire poltsak nire gelara eraman nituen.
Small local vessels were the destination.	Tokiko ontzi txikiak ziren jomuga.
They talked before they started eating.	Jaten hasi baino lehen hitz egin zuten.
Aristotle is famous for confirming the existence of four elements.	Aristoteles famatua da lau elementuren existentzia baieztatzeagatik.
It was made up of plant roots.	Landareen sustraiez osatuta zegoen.
Edamame, made from unripe soy, is high in protein.	Edamame, heldu gabeko sojaz egindakoa, proteina asko du.
Many trees are planted every year in this region.	Urtero zuhaitz asko landatzen dira eskualde honetan.
He had breakfast, then went back to bed.	Gosaldu zuen, gero ohera itzuli zen.
Animals like dogs, cats, and birds also have feelings.	Txakurrak, katuak eta txoriak bezalako animaliek ere sentimenduak izaten dituzte.
I'm leaving home with only a small suitcase.	Etxetik noa, maleta txiki bat bakarrik hartuta.
To start cooking, you must first heat the oven.	Sukaldatzen hasteko, lehenik eta behin labea berotu behar duzu.
The soldiers ran across the water to their chests.	Soldaduek uretan barrena bularreraino zihoazen.
Bats provide the key to the origin of language.	Saguzarrak hizkuntzaren jatorriaren giltza ematen dute.
A boy got into a fight on the field.	Mutil bat borrokan sartu zen zelaira.
Other sources of fresh water were found.	Ur gezako beste iturri batzuk aurkitu ziren.
This bottle was dark, very old.	Flasko hau iluna zen, oso zaharra.
It was too late to return.	Beranduegi zen itzultzeko.
The little room always smelled of urine.	Gela txikiak gernu-usaina zuen beti.
At the zoo, they were eating elephants.	Zooan, elefanteak jaten ari ziren.
His strategy was good.	Bere estrategia ona zen.
The wild monkey attacks the farmers' shop.	Tximino basatiak baserritarren denda erasotzen du.
The story of the tiger man is not pretty	Tigre gizonaren istorioa ez da polita
He sat looking at the space.	Espaziora begira eseri zen.
Ownership increased as the business expanded.	Jabetza handitu egin zen enpresa hedatu ahala.
A strange phenomenon was observed.	Fenomeno arraro bat ikusi zen.
But on closer inspection, it wasn't that easy.	Baina sakonago aztertuta, ez zen hain erraza.
The statue was covered in centuries of dirt.	Estatua mendeetako zikinkeriaz estalita zegoen.
The bright sky was covered with stars.	Zeru distiratsua izarrez estalita zegoen.
Spring came noisily into the village.	Udaberria zaratatsu sartu zen herrira.
He is a registered voter in the rural district.	Landa auzoan erroldatutako hauteslea da.
The economy is in recession.	Ekonomia atzeraldian dago.
He blew the whistle, signaling the start of the game.	Txistua jo zuen, jokoaren hasiera adieraziz.
It was a tiring task.	Nekagarria zen zeregina.
He closed the book and returned it to the shelf.	Liburua itxi eta apalategira itzuli zuen.
There was a chill in the air.	Hotzikara bat zegoen airean.
I hate your behavior.	Gorroto dut zure jokabidea.
Sugar cane harvesting machinery is needed.	Azukre-kanabera biltzeko makineria behar da.
Construction work will damage the wood.	Eraikuntza-lanek egurra kaltetuko dute.
To explain, he pointed to a table object.	Azaltzeko, mahaiko objektu bat seinalatu zuen.
Researchers we can hold accountable.	Erantzule izan ditzakegun ikertzaileak.
A few months later, the puppies were smuggled across the border.	Hilabete batzuk geroago, txakurkumeak mugatik kontrabandoan sartu zituzten.
In ancient times, leprosy was considered a punishment for sin.	Antzina, legena bekatuaren zigortzat hartzen zen.
According to surveys on bird feed, the species is mixed.	Hegaztien elikadurari buruzko inkesten arabera, espezieak nahasten dira.
I poured a cup of tea.	Tea kopa batean bota nuen.
The seed does not send roots.	Haziak ez ditu sustraiak bidaltzen.
The Scout movement has strong support from government funds.	Scout mugimenduak gobernuaren funtsen laguntza handia du.
He jumps up and claps his hands.	Jauzi egiten du eta eskuak txalo egiten ditu.
Intense conflict between the two groups.	Bi taldeen arteko liskar bizia.
The bus depot is one kilometer from the road.	Autobus biltegia errepidetik kilometro batera dago.
The nation’s literacy rate is constantly rising.	Nazioko alfabetatze-tasa etengabe hazten ari da.
Critics of the president have thwarted his economic policies.	Presidentearen kritikek bere politika ekonomikoak zapuztu dituzte.
The son wrote letters to the captives.	Semeak gutunak idatzi zizkien gatibuei.
A cloud was lapping across the sky.	Hodei bat nagi egiten zen zeruan zehar.
Here is a picture of my family.	Hona hemen nire familiaren argazki bat.
He managed to escape the life of the Reformation.	Erreformako bizitzatik ihes egitea lortu zuen.
If you need to call.	Deitu behar baduzu.
The goal is to always climb to the top.	Helburua beti goialdera igotzea.
The ship hit an iceberg.	Ontziak iceberg bat jo zuen.
And so on.	Horrela eta abar.
Our investigation showed that he violated several laws.	Gure ikerketak hainbat lege urratu zituela erakutsi zuen.
The impact of Maltese liquor on humans is profound.	Maltako likoreak gizakiengan duen eragina sakona da.
After the second operation, his eyesight began to improve.	Bigarren ebakuntzaren ostean ikusmena hobetzen hasi zen.
The water has been poisoned by chemicals.	Ura produktu kimikoek pozoitu dute.
A dedicated and loyal employee.	Langile dedikatua eta leial bat.
You come to a brick wall.	Adreiluzko horma batera iritsi zara.
This wood is hard and brittle.	Egur hau gogorra eta hauskorra da.
The poet's recitation won enthusiastic applause.	Poetaren errezitazioak txalo gogotsuak irabazi zituen.
They greeted the cloudless skies and sunshine.	Hodeirik gabeko zeruak eta eguzkiak agurtu zituzten.
He might be a great teacher, but he's lazy.	Irakasle bikaina izan liteke, baina alferra da.
Any worker can plant potatoes.	Edozein langilek landatu dezake patata.
There was a lively discussion.	Eztabaida bizia egon zen.
It has a history of violence.	Indarkeriaren historia du.
The company's offices are nearby.	Enpresaren bulegoak gertu daude.
You can look at the dining room table.	Jantokiko mahaira begiratu dezakezu.
A river flows out of the window.	Leihotik kanpo ibai bat isurtzen da.
It was filled to the brim.	Lekuraino bete zen.
An animal's body adapts well to its way of life.	Animalia baten gorputza ondo moldatzen da bere bizimodura.
A fox was looking out of the tree.	Azeri bat zuhaitzetik begira zegoen.
The village has a church.	Herriak eliza bat dauka.
He thinks he is the enemy.	Etsaia dela uste du.
A “rebel” is a person who acts against authority.	"Matxinoa" autoritatearen aurka egiten duen pertsona da.
He is abroad, well.	Atzerrian dago, ondo.
Our scientists are currently conducting a number of important experiments.	Gure zientzialariak hainbat esperimentu garrantzitsu egiten ari dira une honetan.
One of them is the definition of the name.	Horietako bat izenaren definizioa da.
The atomic bomb changed everything.	Bonba atomikoak dena aldatu zuen.
His comment sparked a heated debate.	Bere iruzkinak eztabaida bizia sortu zuen.
The province is known for its rice.	Probintzia ezaguna da arrozagatik.
There are many barriers to recycling.	Oztopo asko daude birziklatzeko bidean.
The doorbell rang.	Ateko txirrinak jo zuen.
These are not essential.	Hauek ez dira ezinbestekoak.
The old man swore aloud.	Agureak zin ozen egin zuen.
Neither sugar nor salt affect the taste.	Ez azukreak ez gatzik ez dute zaporea eragiten.
Security levels need to be increased.	Segurtasun mailak handitu egin behar dira.
He aims high in everything he does.	Egiten duen guztian altua du helburu.
He is studying computer science.	Informatika ikasten ari da.
The old man was admitted to hospital.	Zaharra ospitalean sartu zuten.
He spoke carefully and clearly.	Arretaz eta argi hitz egin zuen.
The train slowed down.	Trena moteldu egin zen.
Stretching helps relieve muscle fatigue.	Luzatzeak giharren nekea arintzen laguntzen du.
Bells rang throughout the city.	Kanpaiek jotzen zuten hirian zehar.
he was forced to retire in.	urtean erretiroa hartzera behartu zuten.
The village is quiet and peaceful.	Herrixka lasaia eta lasaia da.
The fish were eager to stay in the lake.	Arrainak aintziran egoteko irrikaz zeuden.
Some species of snakes do not have legs.	Suge espezie batzuek ez dute hankarik.
I had trouble noticing the ship.	Arazoak izan nituen ontzia antzemateko.
My son goes to a famous boarding school.	Nire semea barnetegi ospetsu batera doa.
Cuts, marks and bruises are all types of injuries.	Mozketak, markak eta ubeldurak lesio mota guztiak dira.
She won the women’s level in that offer.	Eskaintza horretako emakumezkoen maila irabazi zuen.
The subjects remember nothing.	Gaiek ez dute ezer gogoratzen.
The royal couple arrived early this morning.	Errege bikotea gaur goizean goiz iritsi da.
There are giants on the surrounding hills.	Inguruko muinoetan erraldoiak daude.
People from other countries are coming here.	Beste herrialde batzuetako jendea etortzen ari da hemen.
Let's go for a walk by the river.	Goazen paseatzera ibai ondoan.
The geopolitical landscape is changing.	Paisaia geopolitikoa aldatzen ari da.
The lights in the delivery room were off.	Erditze gelan zeuden argiak itzalita.
To the south of the river, large areas of desert remain.	Ibaiaren hegoaldean, basamortu eremu handiak geratzen dira.
Make sure the cream is thick.	Ziurtatu krema lodia dela.
The branches were broken by the weight of the snow.	Adarrak hautsi ziren elurraren pisuan.
A damage assessment committee was set up.	Kalteak baloratzeko batzorde bat sortu zen.
Fear began to wander the lonely streets at night.	Beldurra hasi zen gauez kale bakartietatik ibiltzeko.
Three defeats in a row is a losing streak.	Hiru porrot jarraian galtze bolada bat da.
He took the apple basket to the kitchen.	Sagar saskia sukaldera eraman zuen.
Do you have any idea where it could be found?	Ideiarik al duzu non aurki zitekeen?
Girls say they get there faster than boys.	Neskak mutilak baino azkarrago heltzen direla diote.
Rosewood is an expensive tropical wood.	Rosewood egur tropikal garestia da.
Improved medical facilities have come at a tremendous price.	Medikuntza-instalazio hobetuek izugarrizko prezioa izan dute.
A weekly newspaper is published.	Asteroko egunkari bat argitaratzen da.
His colleagues were angry.	Bere lankideak haserre zeuden.
The three girls ate ice cream instead.	Hiru neskatok izozkia jan zuten ordez.
Every year more coal is burned to produce electricity.	Urtero ikatz gehiago erretzen da elektrizitatea ekoizteko.
She felt a cold wind kiss her bare cheeks.	Haize hotz batek masail biluziak musukatzen zituela sentitu zuen.
This city is famous for its festivals.	Hiri hau bere jaiengatik da ezaguna.
Many species of this bird are in danger of extinction.	Hegazti honen espezie asko desagertzeko arriskuan daude.
We go to the dentist every year.	Urtero joaten gara dentistarengana.
They used renewable energy sources.	Energia iturri berriztagarriak erabiltzen zituzten.
Note carefully the answers to these questions.	Kontuan izan arretaz galdera hauen erantzunak.
Only ten minutes passed.	Hamar minutu baino ez ziren pasatu.
Chemical tests are used to determine the composition of gases.	Gasen konposizioa ezagutzeko proba kimikoak erabiltzen dira.
Bradford is famous for making linen fabrics.	Bradford famatua da liho-oihalak egiteagatik.
Upload the saved course file here.	Kargatu hemen gordetako ikastaroaren fitxategia.
My daughter's eyes.	Nire alabaren begiak.
Read your diary.	Irakurri zure egunkaria.
An earthquake has caused a major landslide.	Lurrikara batek lur-jausi handia eragin du.
He made a lot of money.	Diru asko irabazi zuen.
The sidewalk at the back of the school should be paved.	Ikastetxearen atzealdeko espaloia zolatu egin behar da.
You need to trim your nails regularly.	Azkazalak moztu behar dituzu aldizka.
This food is unsuitable for some.	Elikagai hau desegokia da batzuentzat.
There is a park in the center of town.	Herriaren erdialdean parke bat dago.
Most of the residents here work in offices.	Hemengo bizilagun gehienek bulegoetan lan egiten dute.
Remote location ensures isolation.	Urruneko kokapenak isolamendua bermatzen du.
The step became very tame.	Urratza oso otzana bihurtu zen.
Then get back to your usual routine.	Ondoren, itzuli zure ohiko errutinara.
Crowds gathered outside the hospital, but received little information.	Jendetza bildu zen ospitaletik kanpo, baina informazio gutxi jaso zuten.
Let’s eat unhealthy choices.	Jan ditzagun osasungarriak ez diren aukerak.
What do you want to eat today?	Zer jan nahi duzu gaur?
His mother always scolded him.	Amak beti errieta egiten zion.
The most difficult job in the factory is for the machine operator.	Lantegiko lanik zailena makina-operadoreena da.
The rich continued to enjoy prosperity.	Aberatsek oparotasunaz gozatzen jarraitu zuten.
As a result, the mixture was dark.	Ondorioz, nahasketa iluna zen.
Elle examined herself in the mirror.	Ellek bere burua aztertu zuen ispiluan.
They were happy to oppose the president's plan.	Pozik zeuden presidentearen planaren aurkakoak.
Lack of evidence is not proof of lack.	Frogarik eza ez da faltaren froga.
Demonstrators clashed with police.	Manifestariek Poliziarekin talka egin zuten.
Expect to pay a premium for this somewhat smoky brew.	Espero ezazu prima bat ordaintzea zertxobait ketsua den brew honengatik.
the words "blah blah blah" indicate boredom.	"bla bla bla" hitzek asperdura adierazten dute.
The solar oven is used to prepare food.	Eguzki-labea janaria prestatzeko erabiltzen da.
He worked with many criminals as a police officer.	Polizia gisa gaizkile askorekin aritu zen.
Removing potatoes in this way takes a lot of time.	Modu honetan patatak landatzearekin kentzeak denbora asko eskatzen du.
They have been here for forty days.	Berrogei egun daramatzate hemen.
The two vehicles collided at the intersection.	Bi ibilgailuk talka egin zuten bidegurutzean.
I quickly removed the movie.	Azkar kendu nuen filma.
Weeds grew in the middle of the cement crack.	Belar txarrak hazi ziren porlanaren pitzaduraren artean.
Scientists need to work on understanding how acid rain is created.	Zientzialariek euri azidoa nola sortzen den ulertzen lan egin behar dute.
A call to prayer was heard from a nearby mosque.	Inguruko meskita batetik otoitzerako deia entzun zen.
Travel trade has been badly damaged.	Bidaietako merkataritzak kalte handia izan du.
The stones have strange marks.	Harriek marka bitxiak dituzte.
This artichoke was a gift to him.	Alkatxofa hau opari bat zen beretzat.
We continued with the hope of an early recovery.	Susperraldi goiztiarra izateko itxaropenarekin jarraitu genuen.
Having children has been a great experience.	Seme-alabak edukitzea esperientzia bikaina izan da.
The students protested.	Ikasleek protesta egin zuten.
It is a modern treatment, however, surgery remains an option.	Tratamendu modernoa da, hala ere, kirurgia aukera bat izaten jarraitzen du.
This president was respected all over the world.	Presidente hau mundu osoan errespetua zen.
Open your eyes.	Zure begiak ireki.
It is rare to find grasshoppers in the winter.	Arraroa da neguan txitxarroak aurkitzea.
The cemetery is overgrown with weeds and wildflowers.	Hilerria sasiz eta basalorez gainezka dago.
The teacher gave a talk on the history corridor.	Historiako pasilloari buruzko hitzaldia eman zuen irakasleak.
This temple is usually closed to the public.	Tenplu hau publikoarentzat itxita egon ohi da.
Herds of cows are often carried along these streets.	Kale hauetan zehar behi-taldeak eramaten dira sarri.
Malnutrition is a global problem.	Desnutrizioa arazo global bat da.
He stood at six feet.	Sei oinetara zutik jarri zen.
The kids are choosing their costumes now.	Haurrak euren mozorroak aukeratzen ari dira orain.
They never asked him any questions.	Inoiz ez zioten galderarik egin.
The figures provided by the government were incorrect.	Gobernuak emandako zifrak okerrak ziren.
This region is now extinct.	Eskualde hau gaur egun desagertuta dago.
The ferry skipper had seven cabins.	Ferryko patroiak zazpi kabina zituen.
Rising water levels caused severe flooding.	Ur-maila igotzeak uholde larria sortu zuen.
Here are some important animal species.	Hemen animalia espezie garrantzitsu batzuk daude.
That’s a famous chicken restaurant.	Hori da oilasko jatetxe ospetsu bat.
How could a goat fly?	Nola egin lezake ahuntz batek hegan?
His father was a famous architect.	Bere aita arkitekto ospetsua zen.
Older women remain active in their communities.	Adineko emakumeek aktibo jarraitzen dute beren komunitateetan.
Very unknown here and throughout the region.	Oso ezezaguna hemen eta eskualde osoan.
He bent down and kissed his daughter.	Makurtu eta alabari musu eman zion.
According to rumors, they were married under their station.	Zurrumurruen arabera, euren geltokiaren azpian ezkondu ziren.
Part of my father’s estate came to me.	Nire aitaren ondarearen zati bat etorri zitzaidan.
I'm pretty tired.	Nahiko nekatuta nago.
Mosquitoes were biting me.	Eltxoak ziztatzen ari zitzaizkidan.
In the city, crime remains a problem.	Hirian, krimenak arazo izaten jarraitzen du.
Employees need to earn more.	Langileek gehiago irabazi behar dute.
National debt is not limited to public funds.	Zor nazionala ez da funts publikoetara mugatzen.
Open your books to forty pages.	Ireki zure liburuak berrogei orrialdera.
It was the biggest loss ever.	Hemen inoiz jasandako galerarik handiena izan zen.
He always goes out to dinner.	Beti ateratzen da kalera afaltzera.
These farmers will soon have plenty of food.	Nekazari hauek janari ugaria izango dute laster.
The old portrait of the king was repainted.	Erregearen erretratu zaharra berriro margotu zuten.
He asked for a pizza.	Pizza bat eskatu zuen.
Firefighters pulled the baby out of the burning building.	Suhiltzaileek erreko eraikinetik atera zuten haurra.
The plane arrived late.	Hegazkina berandu iritsi zen.
A young boy is holding a duck.	Mutil gazte batek ahate bati eusten dio.
This effectively broke the morale of the workers.	Horrek eraginkortasunez hautsi zuen langileen morala.
A light wind blew across the frozen fields.	Zelai izoztuak zeharkatu zituen haize arin batek.
You need to choose the most convenient option.	Aukerarik erosoena hautatu behar duzu.
Several Member States suspended support programs.	Hainbat estatu kidek eten zituzten laguntza programak.
He has a very broken right arm.	Eskuineko besoa oso hautsita dauka.
The two groups assigned different tasks to the members.	Bi taldeek zeregin desberdinak esleitu zizkieten kideei.
She was looking at a pile of fashion magazines.	Moda aldizkari pilo batetik begiratzen ari zen.
I think you misunderstood me.	Gaizki ulertu nauzula uste dut.
Her novels fill her childhood memories.	Haurtzaroko oroitzapenak betetzen ditu bere eleberriak.
The steak was pretty dry.	Txuleta nahiko lehor zegoen.
The exhibition was a great success.	Erakusketak arrakasta handia izan zuen.
Turn on the music system, please.	Piztu musika sistema, mesedez.
He filled the headless chat room.	Burugabeko berriketa gela bete zuen.
Neighbors jump in when they need to help each other.	Auzokideek jauzi egiten dute elkarri laguntzeko beharra dagoenean.
The books are in foreign languages.	Liburuak atzerriko hizkuntzetan daude.
The town is proud of its great culture.	Herria harro dago bere kultura bikainaz.
The designation is based on military bases.	Izendapena oinarri militarretan oinarritzen da.
He threw himself into frustration	Frustrazioan bota zuen
If he asks, maybe he can sleep.	Eskea badu, agian lo egin dezake.
The spy fought with the guards	Espioiak guardiaekin borrokatu zuen
Let's get rid of evil from our land!	Utz dezagun gaiztakeria gure lurretik!
The company classified the items as luxury items.	Konpainiak luxuzko elementu gisa sailkatu zituen elementuak.
The government built the tunnel.	Gobernuak eraiki zuen tunela.
When all the other students had finished, he spoke.	Beste ikasle guztiek amaitu zutenean, hitz egin zuen.
Remember to turn off the lights when you leave.	Gogoratu argiak itzali behar dituzula irtetean.
The next missile exploded.	Datorren misilak eztanda egin zuen.
Crazy runs into the woods, chasing monsters.	Eroki korrika doa basora, munstroak atzetik.
This house is decorated with tiled floors.	Etxe hau baldosa apainduz apainduta dago.
There are thousands of species in the rainforest.	Euri basoan milaka espezie daude.
Take a lamb chop.	Arkume txuleta bat hartu.
I don’t like my garden to be overgrown with weeds.	Ez zait gustatzen nire lorategia belar txarrez gainezka egotea.
The farmer threw down the tree.	Baserritarrak zuhaitza bota zuen.
He works long hours.	Ordu luzeak egiten ditu lan.
Natural disasters are unleashed, it is said.	Hondamendi naturalak piztuko dira, esaten da.
The mathematician worked out his puzzle.	Matematikariak bere puzzlea landu zuen.
Draw a rectangle with four sides of the same length.	Marraztu luzera bereko lau alde dituen laukizuzen bat.
He taught her how to bake a cake.	Tarta bat nola erretzen irakatsi zion.
Research shows that sealants grow better in a cool climate.	Ikerketek agerian uzten dute zigilatzaileak hobeto hazten direla klima fresko batean.
He was increasingly unhappy with his job.	Gero eta atsekabeago zegoen bere lanarekin.
Fear did not leave the citizens.	Beldurrak alde egin ez zien herritarrei.
After all these years, he has not been healed.	Urte guzti hauen ondoren, ez da sendatu.
You will notice its shape.	Bere forma nabarituko duzu.
He hates any kind of music.	Gorroto du edozein musika mota.
A bear recently visited the city.	Hartz batek hiria bisitatu zuen duela gutxi.
All the computers were connected together.	Ordenagailu guztiak elkarrekin konektatuta zeuden.
Some tickets remain unsold.	Sarrera batzuk saldu gabe jarraitzen dute.
There comes a laugh from the next room.	Ondoko gelatik barre-algara bat dator.
The author hopes to attract new readers.	Irakurle berriak erakartzea espero du egileak.
He couldn't finish the last scene.	Ezin izan zuen azken eszena amaitu.
The factory burned down.	Fabrika erre zen.
The plane crash caused extensive damage.	Hegazkin istripuak kalte izugarriak eragin zituen.
The patient was out of danger.	Gaixoa arriskutik kanpo zegoen.
He would not stay long.	Ez zen luzaroan geratuko.
The fire broke out.	Sua piztu zen.
Detectives had no way out.	Detektibeek ez zuten biderik.
As the sun rose, it was heard singing loudly.	Eguzkia irtetzean, ozen kantuan entzuten zen.
The plans called for a relatively high level of construction.	Planek eraikuntza maila nahiko altua eskatzen zuten.
I was trained in the interview process.	Elkarrizketa prozesuan entrenatu ninduten.
The hypocrisy of public figures was revealed.	Pertsonaia publikoen hipokresia agerian geratu zen.
The computer is fully connected.	Ordenagailua guztiz konektatuta dago.
Water vapor condenses in the clouds.	Ur lurruna hodeietan kondentsatzen da.
You don’t have to do this, he said.	Ez duzu hau egin behar, esan zuen.
They seemed reluctant to leave.	Alde egiteko gogorik ez zutela zirudien.
He threw hot air into her cold hands.	Aire beroa bota zuen bere esku hotzetan.
The plates were full of food.	Platerak janariz beteta zeuden.
Shy animals often hide from humans.	Animalia lotsatiak askotan ezkutatzen dira gizakiengandik.
Collect calligraphic inscriptions found inside the attic.	Bildu ganbararen barruan aurkitutako inskripzio kaligrafikoak.
The man just went.	Gizona besterik ez zen joan.
The electric company benefited greatly from the deregulation.	Konpainia elektrikoak etekin izugarria atera zion desarautzetik.
The dead were not buried.	Hildakoak ez ziren lurperatu.
Granite is a great choice for kitchen tables.	Granitoa aukera bikaina da sukaldeko mahaietarako.
He remembered that evening clearly.	Argi gogoratu zuen arratsalde hura.
Modern cars use fuel injection technology.	Auto modernoek erregaiaren injekzio teknologia erabiltzen dute.
A cow's sandwich and a large glass of iced tea.	Behi ogitarteko bat eta te izoztu edalontzi handi bat.
I hope you come back one day.	Espero dut egunen batean itzuliko zarela.
Fill the teapot with hot water.	Bete teontzia ur beroarekin.
Does reading make you happy?	Irakurtzeak zoriontsu egiten zaitu?
Find out how your friend is feeling.	Jakin ezazu zure lagunari nola sentitzen zaren.
This music is moving.	Musika hau hunkigarria da.
Warm rain enters the ground.	Euri epela lurrera sartzen da.
Police have broken a gang.	Poliziak banda bat hautsi du.
Don't touch the lamp!	Ez ukitu lanpara!
Politicians blamed the millionaire.	Politikariek milioidunari egotzi zioten errua.
The injury left him in a coma for three weeks.	Lesioak hiru astez koman utzi zuen.
Yes, the plot is simple, but its execution was excellent.	Bai, trama sinplea da, baina bere exekuzioa bikaina izan zen.
The monkey ran away from the zoo.	Tximinoak zootik ihes egin zuen.
You can reach the village with the arrow.	Geziaren bidez herrira iritsi zaitezke.
This phrase is often used to solicit someone's opinion.	Esaldi hau askotan erabiltzen da norbaiten iritzia eskatzeko.
What we see will change as our perceptions adjust.	Ikusten duguna aldatu egingo da gure pertzepzioak egokitu ahala.
It was decided that the festival should be held.	Jaialdia ospatu behar zela erabaki zen.
It will be months before the case of a missing person is closed.	Hilabeteak igaro behar dira desagertutako pertsona baten kasua itxi arte.
Phone lines keep going down.	Telefono lineak behera jarraitzen dute.
This year’s four teacher posts have been highly praised.	Aurtengo irakaslearen lau argitalpenak oso goraipatuak izan dira.
The machines did a lot of work.	Makinek hainbat lan egiten zituzten.
He's been waiting since morning.	Goizetik dago zain.
There is no one to pray to.	Ez dago inori otoitz egiteko.
When building a house, the carpenters will cut the trunks and bushes.	Etxe bat eraikitzean, arotzek trukak eta zuhaixkak moztuko dituzte.
The cook poured broth over the vegetables.	Sukaldariak salda bota zuen barazkien gainean.
The evidence is compelling.	Ebidentzia sinesgarria da.
A recent survey shows that its popularity has increased.	Azken inkesta batek erakusten du bere ospea handitu egin dela.
It was a lot of fun splashing mud on his friends.	Bere lagunei lokatza zipriztintzea oso dibertigarria zen.
They were here for hours.	Orduz egon ziren hemen.
Calmly, he washed the scrambled eggs off the plate.	Lasai, arrautza nahasiak garbitu zituen plateretik.
The church was established on this day.	Egun honetan ezarri zen eliza.
An indigenous group lives near the cemetery.	Hilerritik gertu indigena talde bat bizi da.
Make the right choice, in the end.	Aukera egokia egin, azkenean.
This is definitely better than the last place.	Hau azken lekua baino hobea da, zalantzarik gabe.
The tank changed its weight, rotating slightly	Deposituak bere pisua aldatu zuen, pixka bat biratuz
She left her son shortly after she was born.	Bere semea jaio eta gutxira alde egin zuen.
Now we can make toast.	Orain tostadak egin ditzakegu.
The water level is rising dramatically.	Uraren maila ikaragarrian ari da igotzen.
The review period has begun.	Berrikuspen aldia hasi zen.
Confidence appeared.	Konfiantza agertu zen.
A collection of international political cartoons.	Nazioarteko marrazki politikoen bilduma.
The forecast was for a cold, humid afternoon.	Iragarpena arratsalde hotza eta hezea zen.
We need to teach this child responsibility.	Haur honi erantzukizuna irakatsi behar diogu.
There have been a lot of crimes lately.	Delitu asko egon dira azkenaldian.
This region is known for the quality of its wines.	Eskualde honek bere ardoen kalitateagatik da ezaguna.
This caused quite a stir.	Horrek nahiko asaldura sortu zuen.
The older man raised his eyebrow.	Adineko gizonak bekaina altxatu zuen.
The tram service was cut off.	Tranbia zerbitzua moztu zuten.
He was awarded the title of Prince.	Printze titulua eman zioten.
He promised to look for her.	Bere bila hitzeman zuen.
I've been thinking about you.	Zugan pentsatzen egon naiz.
This is the ninth car to enter my lane!	Hau da nire karrilera sartzen den bederatzigarren autoa!
The computer is designed to add features.	Ordenagailua ezaugarriak gehitu ahal izateko diseinatuta dago.
The allegations were dismissed.	Salaketak baztertu egin ziren.
Although they do not write poetry, they are quite educated.	Poesia idazten ez duten arren, nahiko ikasiak dira.
I’m starting to question my opinion.	Nire iritzia zalantzan jartzen hasi naiz.
Mocked by his teammates, the young scientist held him back.	Bere kideek isekatuta, zientzialari gazteak eutsi egin zion.
History has taught many lessons to men.	Historiak lezio asko eman dizkie gizonei.
A satisfying alternative to air travel is now available.	Hegazkin-bidaien alternatiba asegarri bat eskuragarri dago orain.
When you are a successful lawyer, that means a lot.	Abokatu arrakastatsua zarenean, horrek asko esan nahi du.
The places we visited were culturally rich.	Bisitatu genituen parajeak kulturaz aberatsak ziren.
There is a strict dress code for these men.	Gizon hauentzako janzkera kode zorrotza dago.
The teacher tried to understand the rules.	Irakaslea arauak ulertzen saiatu zen.
The recipe was recently obtained in an archaeological discovery.	Errezeta duela gutxi aurkikuntza arkeologiko batean lortu zen.
The city is full of beautiful flowers.	Hiria lore ederrez beteta dago.
You have to admit, he had a valid point.	Aitortu behar duzu, baliozko puntu bat zuela.
Scratch the letters.	Urratu letrak.
The edges of the crust were dark brown.	Lurrazalaren ertzak marroi ilunak ziren.
It is impossible to know where we are now.	Ezinezkoa da jakitea non gauden orain.
There were signs of a house fire.	Etxeko sute baten zantzuak zeuden.
From the beginning, things went wrong.	Hasieratik, gauzak gaizki atera ziren.
He had just started swimming when he was attacked.	Eraso zutenean igerian hasi berria zen.
Base your first estimate on the previous experience.	Oinarri zure lehen estimazioa aurreko esperientzian.
He poured some water into a cup of tea.	Ur pixka bat bota zuen te-katilu batean.
This material is easily passed through a fine sieve.	Material hau bahe fin batetik erraz pasatzen da.
The cold winter ended abruptly.	Negu hotza bat-batean amaitu zen.
He admired his mother's good taste.	Amaren gustu ona miresten zuen.
A local priest declared a temple sacred.	Bertako apaiz batek tenplu bat sakratutzat deklaratu zuen.
We are deeply saddened by this event.	Biziki atsekabetuta gaude gertaera honek.
The lines slowly moved forward.	Lerroak poliki-poliki joan ziren aurrera.
This region is mostly mountainous.	Eskualde hau batez ere menditsua da.
These are the tools of the trade.	Hauek dira merkataritzako tresnak.
Datset column values ​​were converted to integers	Datset-en zutabeen balioak zenbaki oso bihurtu ziren
What used to take a few hours now only needs minutes.	Lehen ordu batzuk behar zituenak orain minutuak baino ez ditu behar.
The door is closing.	Atea ixten ari da.
A thick river flowed gently along the strong bridges.	Ibai lodi bat zubi sendoen ondotik igarotzen zen emeki.
Cotton and tobacco grow a lot here	Kotoia eta tabakoa asko hazten dira hemen
Instead, he sat down and continued to prepare dinner.	Horren ordez, eseri eta afaria prestatzen jarraitu zuen.
No one knew where he lived.	Inork ez zekien non bizi zen.
The forest was declared a national park.	Basoa parke nazional izendatu zuten.
It was a weather forecast	Eguraldiaren iragarpena zen
My brother was happy.	Nire anaia pozik zegoen.
Crispy lettuce.	Letxuga kurruskaria.
Some albatrosses nest on distant islands.	Albatros batzuek urrutiko uharteetan egiten dute habia.
That talk was brilliant.	Hitzaldi hura liluragarria izan zen.
Don't be so afraid of laboratory animals.	Ez izan hainbeste beldur laborategiko animaliei.
They saw a lot of people fighting.	Jende mordoa ikusi zuten borroka.
Fish is high in protein.	Arrainek proteina kopuru handiak dituzte.
When the bus left, it barely arrived.	Autobusa irten zenean ia ez zen iritsi.
The time spent in silence helps to relieve stress.	Isilik egoteak ematen duen denborak estresa arintzen laguntzen du.
The priest was suddenly struck.	Apaiza bat-batean jo zuten.
Both faith and reason are pillars of human belief.	Bai fedea eta bai arrazoia giza sinesmenaren zutabeak dira.
These seeds are planted on the surface.	Hazi hauek gainazalean landatzen dira.
The desert poses a threat to biodiversity.	Basamortuak biodibertsitaterako mehatxua dakar.
He lived the topical life of singles.	Solteroen bizitza topikoa bizi zuen.
This elegant dream machine was purring like a cat.	Ametsetako makina dotore honek katu bat bezala purrustaka egiten zuen.
A flash of fire could be seen.	Su-harrantzia bat ikusten zen.
The new bridge will reduce a large part of the traffic.	Zubi berriak trafikoaren zati handi bat murriztuko du.
Very hygienic society	Oso gizarte higienikoa
Two women were arguing at the front.	Bi emakume eztabaidan ari ziren frontean.
A train schedule was displayed in a window	Trenaren ordutegi bat bistaratu zen leiho batean
Speaking slowly, he repeated the information.	Poliki-poliki hitz eginez, informazioa errepikatu zuen.
He looked at the pages of a household magazine.	Etxeko aldizkari bateko orrialdeak begiratu zituen.
At that time the city's population doubled.	Garai hartan hiriko biztanleria bikoiztu egin zen.
The river water is too polluted.	Ibaietako ura gehiegi kutsatuta dago.
He was a class clown.	Klaseko pailazoa zen.
The room was dark and silent.	Gela iluna eta isila zen.
They noticed his car because he was driving regularly.	Bere autoa erreparatu zioten, aldizka gidatzen baitzuen.
Please download these carefully.	Mesedez, deskargatu hauek arretaz.
Birds of prey have keen senses of sight and hearing.	Hegazti harrapariek ikusmena eta entzumena zentzumen zorrotzak dituzte.
Most summers here are relatively mild.	Hemengo uda gehienak nahiko epelak izaten dira.
Save all receipts.	Gorde ordainagiri guztiak.
Finally, you have finished cleaning the toilet.	Azkenik, komuna garbitzen amaitu duzu.
It is very rare for a police officer to show up.	Polizoi bat agertzea oso arraroa da.
Spain participated in several national groups.	Espainiak hainbat nazio taldetan parte hartu zuen.
It was covered in blood and mud.	Odolez eta lokatzez estalita zegoen.
They will go by helicopter.	Helikopteroz joango dira.
The use of explosives destroyed the monument.	Lehergailuen erabilerak monumentua suntsitu zuen.
He put his left hand aside.	Ezkerreko eskua alde batera utzi zuen.
The chimney of the fireplace was burning.	Tximiniaren tximinia erretzen ari zen.
Happy, calm and peaceful day	Egun zoriontsua, lasaia eta lasaia
Chemicals contaminate the brake fluid.	Produktu kimikoek frea-lamina kutsatzen dute.
Would you like some honey with this?	Ezti pixka bat nahi al duzu horrekin?
He went home happy	Etxera alai joan zen
He worked on the farm.	Baserrian lan egiten zuen.
Provide fresh water.	Eman ur freskoa.
An army of massive proportions was formed in the formation.	Proportzio masiboko armada bat osatu zen formazioan.
Old typewriters were replaced by personal computers.	Idazteko makina zaharrak ordenagailu pertsonalez ordezkatu zituzten.
All the teachers spoke.	Irakasle guztiek mintzagai hitz egin zuten.
This language is now part of the official name of the town.	Hizkuntza hau herriaren izen ofizialaren parte da orain.
You've been worried about how busy you've been lately.	Azkenaldian zein lanpetuta egon zarenez, kezkatuta zaude.
He is developing the singular name of a typewriter	Idazteko makina baten izen singularra garatzen ari da
The new law will impose heavy fines on homeowners.	Lege berriak isun handiak jarriko dizkie jabeei.
John has said he will leave town tomorrow.	Johnek esan du herritik irtengo dela bihar.
One day he hoped to run his own business.	Egunen batean bere negozioa kudeatzea espero zuen.
Have they managed to snag an elusive black hole?	Lortu al dute zulo beltz iheskorra lazokatzea?
The pins were placed randomly.	Pinak ausaz jarri ziren.
The High Court refused to intervene.	Auzitegi Nagusiak uko egin zion esku hartzeari.
The declining country continues to decline.	Gainbehera dagoen herrialdeak gainbeheran jarraitzen du.
The unexpected twist of the story surprised him.	Istorioaren ustekabeko bihurguneak harritu egin zuen.
We spent a lot of time doing minor repairs.	Denbora asko eman genuen konponketa txikiak egiten.
The war on terrorism reached its peak a decade ago.	Terrorismoaren aurkako gerra duela hamarkada bat iritsi zen bere gorenera.
Didn't you have an accident?	Ez al zinen istripurik izan?
A potter was a small merchant.	Ontzilari bat merkatari txiki bat zen.
Show that there are many options.	Erakutsi aukera asko daudela.
Thousands of bar stools are used every day.	Tabernako milaka aulki erabiltzen dira egunero.
The philosopher argued that it was unfair.	Bidegabea dela argudiatu zuen filosofoak.
Not much data is available yet.	Oraindik ez dago datu asko eskuragarri.
The poem is characterized by its dark images.	Poemak bere irudi ilunak ditu ezaugarri.
The shelves were stacked with food packages.	Apalategiak janari pakete pilaz pilatuta zeuden.
He wrote several novels.	Hainbat eleberri idatzi zituen.
Many countries rely on fossil fuels.	Herrialde asko erregai fosiletan oinarritzen dira.
He took the girl's hand in his arms and shook it.	Neskaren eskua bere artean hartu eta estutu zuen.
The bell rang.	Kanpaiak jo zuen.
That is the correct procedure.	Hori da prozedura zuzena.
Your children will have a lot of difficulties.	Zure seme-alabek zailtasun asko izango dituzte.
He refused to wear anything other than black.	Beltza ez den ezer janzteari uko egin zion.
Say no to drugs.	Esan ezetz drogei.
The desk is the main field of work for an office worker.	Mahaia bulegoko langile baten lan-esparru nagusia da.
Some plants are useful in controlling diseases.	Landare batzuk erabilgarriak dira gaixotasunak kontrolatzeko.
The neighborhood was cut down after a devastating landslide.	Auzoa lur-jausi izugarri baten ostean moztu zuten.
It is impossible to say why.	Ezin da esan zergatik.
How to segment sentences?	Nola segmentatu esaldiak?
Go to the square three times.	Joan hiru aldiz plazara.
Her husband was walking the dog.	Senarrak txakurra paseatzen zuen.
They provided the animals with food and water.	Animaliei janaria eta ura ematen zieten.
There will be other trees, other flowers.	Beste zuhaitz batzuk egongo dira, beste lore batzuk.
Many cars and buses use gasoline.	Auto eta autobus askok gasolina erabiltzen dute.
The floor was covered with large cushions.	Zorua kuxin handiz estalita zegoen.
The factors that caused this epidemic were mainly political.	Epidemia hau eragin zuten faktoreak politikoak izan ziren batez ere.
The mention is clear.	Aipamena argia da.
He was famous for his philosophy.	Bere filosofiagatik ospetsua zen.
Hunger was palpable in the air.	Gosea nabaria zen airean.
Some employees prefer to play computer games rather than work.	Lan egitea baino, langile batzuek nahiago dute ordenagailu jokoetara jolastea.
My hopes were dashed.	Nire itxaropenak hondoratu egin ziren.
Tourists arrived last month.	Pasa den hilabetean iritsi ziren turistak.
Almost half of the work done here involves clay.	Hemen egindako lanaren ia erdiak buztina dakar.
Drag the orange across the surface.	Arrastatu laranja gainazalean zehar.
We were disgusted with the awful silence around us.	Gure inguruan zegoen isiltasun ikaragarriarekin nazkatuta geunden.
You will be responsible for improving customer service.	Bezeroentzako arreta hobetzeko ardura izango zara.
That old woman couldn't count to ten.	Atso hark ezin zuen hamar arte zenbatu.
Other cultures view this feature as ugly.	Beste kultura batzuek ezaugarri hau itsusitzat jotzen dute.
The soldier thrust his sword into the man's heart.	Soldaduak ezpata sartu zuen gizonaren bihotzean.
It's nice to be able to get away from it all.	Polita da hortik aldendu ahal izatea.
If he sleeps, you go back to sleep.	Lo egiten badu, lotara itzultzen zara.
This is the last page of the book.	Hau da liburuaren azken orrialdea.
Instead, he looked out the window.	Alderantziz, leihotik begiratu zuen.
He washed the dishes and put them in the sink.	Platerak garbitu eta harraskan sartu zituen.
We can't waste any more time.	Ezin dugu denbora gehiago galdu.
A compelling read.	Irakurketa sinesgarria.
His story was unbelievable, and he was skeptical.	Haren istorioa sinesgaitza zen, eta eszeptikoa zen.
He hesitated for a moment.	Momentu batez zalantza egin zuen.
Ways to manage conflict are negotiation.	Gatazkak kudeatzeko moduak negoziazioa dira.
The rule of this authority was debatable.	Agintari honen araua eztabaidagarria izan zen.
He looked around, his pupils enlarged.	Ingurura begiratu zuen, pupilak handituta.
The lifespan of beetles is relatively short.	Kakalardoen bizi-iraupena nahiko laburra da.
The nicest person in our group left the company.	Gure taldeko pertsonarik atseginenak enpresa utzi zuen.
Few people believe the government’s claims.	Inor gutxik uste du gobernuaren aldarrikapenak.
He was accused of deliberately kidnapping.	Nahita bahituak hartzea leporatu zioten.
If you perform this ritual properly, you will gain great power.	Erritu hau behar bezala egiten baduzu, botere handia lortuko duzu.
However, he has the right to vote.	Hala ere, botoa emateko eskubidea du.
He measured the water in three cups.	Hiru kopatan neurtzen zuen ura.
He can't remember.	Ezin du gogoratu.
Farmers debated whether to expand production.	Ekoizpena zabaldu ala ez eztabaidatu zuten abeltzainek.
The weather can be unpredictable here.	Eguraldia ezustekoa izan daiteke hemen.
The bright starlight above him reminded him of the house.	Bere gainean izar-argi distiratsuak etxea gogorarazi zion.
The absence of any harmful symptoms is reassuring.	Sintoma kaltegarririk ez egotea lasaigarria da.
They were all wearing coats before they left.	Guztiak beroki jantzita zeuden joan aurretik.
The fine flower fell like snow.	Lore finak elurra bezala bota zuen.
My neighbor is very sympathetic.	Nire bizilaguna oso jatorra da.
The dawn of the following year was quiet.	Hurrengo urteko egunsentia lasaia izan zen.
My uncle is a very tall man.	Nire osaba oso gizon altua da.
Put these flowers in a vase with water.	Jarri lore hauek urarekin loreontzi batean.
We expect it to rain this season.	Denboraldi honetan euria egitea espero dugu.
An opportunity arises, but he must give up.	Aukera bat sortzen da, baina uko egin behar dio.
The architect committed a crime more than a decade ago.	Arkitektoak duela hamar urte baino gehiago delitu bat egin zuen.
They met in a quiet bar.	Taberna lasai batean elkartu ziren.
Try and guess who won the election.	Saiatu eta asmatu nork irabazi zituen hauteskundeak.
However, the exact nature of the monument was unclear.	Hala ere, monumentuaren izaera zehatza ez zegoen argi.
The planets reflect their light.	Planetek bere argia islatzen dute.
The word processor has an automatic save function.	Testu-prozesadoreak automatikoki gordetzeko funtzioa du.
Six thousand doctors protested.	Sei mila medikuk protesta egin zuten.
Her eyes filled with glass, she murmured to herself.	Begiak beiraz beteta, marmar egin zuen bere baitan.
We have failed.	Porrota eragin dugu.
The surface auditorium was silent.	Azaleko auditorioa isilik zegoen.
We have already used up all our savings.	Dagoeneko gure aurrezki guztiak erabili ditugu.
Another walk was near.	Beste ibilaldi bat gertu zegoen.
They were worried about the consequences.	Kezkatuta zeuden ondorioengatik.
Remote islands are often hit by storms.	Urruneko uharteek maiz kolpatzen dituzte ekaitzak.
Have you been shopping at the mall lately?	Erosketarik egin al duzu azkenaldian zentro komertzialean?
To drive a taxi, you need a license.	Taxi bat gidatzeko, lizentzia behar duzu.
The factory closed four years ago.	Duela lau urte itxi zuten fabrika.
Many diseases are caused by genetic differences.	Gaixotasun asko desberdintasun genetikoengatik gertatzen dira.
Line addressed the issue at hand.	Linek eskuartean zuen gaiari zuzendu zion.
The fruit is ripe.	Fruitua heldua da.
One solution is to provide education for all.	Irtenbide bat guztientzako hezkuntza eskaintzea da.
We enjoyed our meal with great comfort.	Erosotasun handiz gozatu genuen gure bazkaria.
Nothing will stop anyone from changing their mind.	Ezerk ez du inork iritzia aldatzea eragotziko.
The city's population was growing.	Hiriko biztanleria hazten ari zen.
Sometimes the boundaries are crossed by a misunderstanding.	Batzuetan mugak gainditzen dira gaizki-ulertu baten bidez.
They set him on fire.	Su eman zioten.
He had the clarity of crystal.	Kristalaren argitasuna zuen.
The researchers proposed an alternative theory.	Ikertzaileek teoria alternatibo bat proposatu zuten.
Hot tea relaxes tense muscles.	Te beroak tentsiodun muskuluak erlaxatzen ditu.
Here is a huge red phone booth.	Hemen telefono kabina gorri erraldoi bat dago.
Willows are cultivated for their long, flexible branches.	Sahatsak adar luze eta malguengatik lantzen dira.
They would throw it in the hole.	Zulora botako zuten.
The temperatures in the story universe are extreme.	Istorioaren unibertsoko tenperaturak muturrekoak dira.
They saw the same car a week later.	Auto berdin bat ikusi zuten aste geroago.
It goes without saying that students have priority.	Esan gabe doa ikasleek lehentasuna dutela.
The test only measures your muscle function.	Probak zure muskulu-funtzioa bakarrik neurtzen du.
The prisoner was taken from prison in chains.	Kartzelatik kateetan eraman zuten presoa.
The musician's performance was unparalleled.	Musikariaren emanaldia paregabea izan zen.
Some animals are considered very special.	Animalia batzuk oso berezitzat hartzen dira.
Snoopy was making his daily appearance.	Snoopyk bere eguneroko itxura egiten zuen.
The landscape is full of farmhouses.	Paisaia baserriz josita dago.
In a short time, his mood improved.	Denbora gutxiren buruan, bere aldartea hobetu zen.
The girls run fast to class.	Neskak azkar korrika egiten dute klasera.
The weakening economy has hit tourism.	Ekonomia ahultzeak turismoa jo du.
The local shopkeeper thought this was unacceptable.	Bertako dendari hori onartezina zela iruditu zitzaion.
Our neighbors dumped the garbage responsibly.	Gure auzokideek zaborra modu arduratsuan bota zuten.
Six tourists were hospitalized.	Sei turista ospitaleratu zituzten.
The soldier buried his face in his hands.	Soldaduak aurpegia eskuetan lurperatu zuen.
The killer never escaped.	Hiltzaileak ez zuen inoiz ihesaldirik egin.
Her bedroom had no windows.	Bere logelak ez zuen leihorik.
These differences need to be eliminated.	Desberdintasun hauek ezabatu egin behar dira.
Toronto, the provincial capital.	Toronto, probintziako hiriburua.
A government emergency committee was set up.	Gobernuko larrialdi batzorde bat sortu zen.
A severe storm left many fishermen at sea.	Ekaitz gogor batek arrantzale asko utzi zituen itsasoan.
The strong rays of the sun were felt everywhere.	Eguzkiaren izpi indartsuak nonahi sumatzen ziren.
The conversation was simplistic, to say the least.	Elkarrizketa sinplista zen, zer esanik ez.
His business has progressed.	Bere enpresak aurrera egin du.
Hunger eats nothing.	Goseak ez du ezer jaten.
It was decided to build a bridge here.	Hemen zubi bat egitea erabaki zen.
The game required a bit of strategy.	Jokoak estrategia pixka bat eskatzen zuen.
Bring an extra pillow.	Ekarri buruko gehigarri bat.
The ink felt thick on his fingers.	Tinta lodi sentitzen zen bere hatzetan.
Acts of heroism.	Heroismo ekintzak.
Try to remember the last time you bought something.	Saiatu zerbait erosi zenuen azken aldia gogoratzen.
Mix the chopped fruit with the chopped fruit.	Nahastu fruta txikitua fruta nahasiarekin.
The windows in our room are usually open.	Gure gelako leihoak irekita egon ohi dira.
Scientists have discovered a new planet.	Zientzialariek planeta berri bat aurkitu dute.
They got together for a drink.	Edateko elkartu ziren.
The zoologist was watching three monkeys jumping from there	Zoozaina hiru tximino ikusten ari zen bertatik jauzi egiten
The results will be closely monitored.	Emaitzak zorrotz kontrolatuko dira.
A lot of meat is bad for you.	Haragi asko txarra da zuretzat.
The bomb exploded four minutes later.	Lau minutu geroago lehertu zen bonba.
The choir sang live.	Abesbatzak bizi-bizi kantatu zuen.
It’s hard to know exactly when it happened.	Zaila da zehazki noiz gertatu zen jakitea.
The sword was forged through a very secret process.	Ezpata oso prozesu sekretu baten bidez forjatu zen.
The company has a pension plan.	Enpresak pentsio plan bat dauka.
Sometimes big men and women take risks.	Batzuetan gizon eta emakume handiek arriskuak hartzen dituzte.
The man's breath began to swell.	Gizonaren arnasa harrotzen hasi zen.
The drink smelled sour.	Edariak usain garratza zuen.
Traffic flow was delayed.	Trafiko-fluxua atzeratu egin zen.
Look carefully at a note like this.	Begiratu arretaz hau bezalako ohar bat.
He climbed on top of the table.	Mahaiaren gainera igo zen.
He shrugged in his seat.	Bere eserlekuan txikitu zen.
As the railroad grew, so did its responsibility.	Trenbidea hazi ahala, bere erantzukizuna ere handitu zen.
Microscopic spores have cataracts.	Espora mikroskopikoek kataratak dituzte.
The lava covered many miles.	Labak kilometro asko egin zituen.
He couldn't be trusted.	Ezin zuen fidatu.
Scientists studied a particular enzyme.	Zientzialariek entzima jakin bat aztertu zuten.
The water is spoiled by choice.	Ura aukeran hondatuta dago.
The poor listener had no choice.	Entzule gaxoak ez zuen aukerarik izan.
He approached her, giving her a big kiss.	Beregana hurbildu zen, musu handia emanez.
He plans for the future with her.	Berarekin etorkizuna planifikatzen du.
Italian food is delicious.	Italiako janaria goxoa da.
A lifelong habit for many of these things.	Betiko ohitura, gauza horietako askotarako.
Bacteria and viruses need water to survive.	Bakterioek eta birusek ura behar dute bizirauteko.
These are common words.	Ohiko hitzak dira.
The criminal had a number of preliminary convictions.	Gaizkileak aurretiazko epai ugari zituen.
A goose mast flies over it.	Antzar-masta bat hegan egiten du gainean.
The cities of this region are known for their poetry.	Eskualde honetako hiriak poesiagatik ezagunak dira.
Crickets are often found in temperate climates.	Kilkerrak klima epeletan aurkitu ohi dira.
My house stays clean, as always.	Nire etxeak garbi jarraitzen du, beti bezala.
He looked kindly on the strangers.	Ezezagunei begi onez begiratu zien.
It’s overpriced, but the food is good.	Gehiegizko prezioa da, baina janaria ona da.
The highest peak in the country.	Herrialde osoko tontorrik altuena.
He went on to describe the film.	Filma deskribatzen jarraitu zuen.
The younger generation has begun to question its place	Belaunaldi gazteak bere lekua zalantzan jartzen hasi dira
At one time the building was used as a hospital.	Garai batean eraikina ospitale gisa erabiltzen zen.
This international airport is of great importance.	Nazioarteko aireportu honek garrantzi handia du.
The band's music filled the room.	Taldearen musikak aretoa gainezka egin zuen.
The essential ingredient is oil.	Ezinbesteko osagaia olioa da.
There are no set rules when it comes to financing a business.	Ez dago arau finkorik negozio bat finantzatzeko orduan.
A body of water near the mountains turns into a lake.	Mendietatik gertu dagoen ur-masa bat aintzira bihurtzen da.
On the table, he poured boiling water into a glass.	Mahai gainean, ura irakiten bota zuen edalontzi batean.
A product truck arrived this morning.	Produktu-kamioi bat heldu da gaur goizean.
He advised her to take a different path.	Beste bide bat hartzeko gomendatu zion.
A salamander casts a shadow.	Salamandra batek itzala egiten du.
His family had never seen him so cunning.	Bere familiak ez zuen sekula hain maltzur ikusi.
Laboratory tests are confidential.	Laborategiko probak isilpekoak dira.
There was a loud shout.	Oihu ozen bat zegoen.
The tractor sank in the mud.	Traktorea lokatzetan hondoratu zen.
Goals need to be reviewed.	Helburuak berrikusi behar dira.
These large desert flowers bloom in the spring.	Basamortuko lore handi hauek udaberrian loratzen dira.
Rivers flow into the sea.	Ibaiak itsasora isurtzen dira.
This "liquid" is indistinguishable.	"Likido" hori ez da bereiziko.
Imagine the center, drowned in congestion.	Imajinatu erdigunea, pilaketak itota.
Wait a minute!	Momentu bat!
The car emits toxic fumes.	Autoak ke toxikoak isurtzen ditu.
He could not understand its meaning.	Ezin zuen bere esanahia ulertu.
Please take me to the airport.	Mesedez, eraman nazazu aireportura.
He doesn't have much money.	Ez du diru askorik.
Forest fires are not uncommon in this region.	Baso-suteak ez dira arraroak eskualde honetan.
The kits have improved tremendously in recent years.	Kitak izugarri hobetu dira azken urteotan.
Protein sequences are different in each.	Proteina-sekuentziak desberdinak dira bakoitzean.
The small lake was surrounded by reeds.	Aintzira txikia ihiez inguratuta zegoen.
These months are extra hot.	Hilabete hauek aparteko beroak dira.
The priest will be here for a moment.	Apaiza hemen izango da momentu batean.
There are three primary colors.	Hiru kolore primario daude.
This is the royal seal.	Hau da errege zigilua.
There are schools for disabled children here.	Haur ezinduentzako eskolak daude hemen.
He closed his eyes and remembered the dream.	Begiak itxi eta ametsa gogoratu zuen.
You will need two liters of milk for this cake.	Bi litro esne beharko dituzu pastel honetarako.
She was overjoyed.	Pozez gainezka zegoen.
A huge crowd gathered to say goodbye to the pop star.	Jendetza itzela bildu zen pop izarrari agur egiteko.
The astronomer made another observation.	Astronomoak beste behaketa bat egin zuen.
Her round face was glistening with sweat.	Bere aurpegi biribila izerdiz distiratsu zegoen.
Crimes against women are not uncommon here.	Emakumeen aurkako delituak ez dira ohikoak hemen.
It's so cold in this country!	Hotza izugarria egiten du herrialde honetan!
Simple but attractive image.	Irudi erraza baina erakargarria.
Although relatively old,	Zahar samarra den arren,
Adam sighed.	Adamek hasperen egin zuen.
It was very dark.	Oso ilun zegoen.
Recent research suggests that happiness is a universal human goal.	Azken ikerketek iradokitzen dute zoriontasuna giza helburu unibertsala dela.
Then, "what's for dinner?" 	Orduan, "zer da afaltzeko?"
he asked.	galdetu zuen.
Presentations were made by everyone in the class.	Klaseko guztiek egin zituzten aurkezpenak.
Arithmetic is the foundation we build.	Aritmetika da eraikitzen dugun oinarria.
Palace XVIII	Jauregia XVIII
Farmers were told not to destroy their crops.	Nekazariei beren laboreak ez suntsitzeko esan zieten.
The junta has close relations with the armed forces.	Juntak harreman estuak ditu indar armatuekin.
Okay, but don’t forget the part of keeping these secrets.	Ondo, baina ez ahaztu hauek sekretuak izatearen zatia.
He almost fought against the sunlight.	Ia eguzki-argiaren aurka borrokatu zuen.
They agreed to hire.	Kontratazioa adostu zuten.
A team of highly trained professionals examined the problem.	Prestakuntza handiko profesional talde batek arazoa aztertu zuen.
This tea is bitter.	Te hau mingotsa da.
She looked like her mother.	Amaren antza zuen.
The cat climbed to the frame.	Katua markora igo zen.
Would you please set the table?	Ipiniko al zenuke mahaia mesedez?
That should be the new leader.	Hori izan behar du buruzagi berria.
The floor is made of slate.	Zorua arbelez egina dago.
The supply of fresh water has been greatly exceeded.	Ur gezaren hornidura asko gainditu da.
The work of the mechanism can take hours.	Mekanismoaren lanak orduak iraun ditzake.
As a young man he traveled the world.	Gaztetan munduan zehar ibili zen.
The tendency towards bureaucracy is towards decentralization.	Burokraziarako joera deszentralizaziorakoa da.
The leaders held a meeting.	Buruzagiek bilera bat egin zuten.
The border between the states is usually in a mountain range.	Estatuen arteko muga mendilerro batean egon ohi da.
Visit our office for more information about our company.	Bisitatu gure bulegora gure enpresari buruzko informazio gehiago lortzeko.
Some people who disagree with this view are clear.	Ikuspegi honekin ados ez dauden pertsona batzuk argi daude.
A second round of city budget cuts is planned.	Udalaren aurrekontu murrizketen bigarren txanda aurreikusten da.
Some items are difficult to remove.	Elementu batzuk kentzen zailak dira.
The friar bowed respectfully.	Fraideak errespetuz makurtu zuen.
There is a story about this bridge.	Zubi honi buruzko istorio bat dago.
The Duke thanked her for her service.	Dukeak eskertu zuen bere zerbitzua.
The teacher's talk began.	Irakaslearen hitzaldia hasi zen.
He was disappointed.	Etsituta zegoen.
He read it from the newspaper.	Egunkaritik irakurri zion.
Scientists hypothesized that the world was round.	Zientzialariek mundua biribila zela egin zuten hipotesia.
We thought they were dead.	Uste genuen hil zutela.
The religious leader forbade the congregation to drink.	Buruzagi erlijiosoak kongregazioari edatea debekatu zion.
Additional costs will be added to our costs.	Gastu gehigarria gure kostuei gehituko zaie.
His happiness is of paramount importance to me.	Bere zoriontasuna berebiziko garrantzia du niretzat.
Fall in anger.	Amorruan erori.
Their marching fingers were silent on the rice.	Haien martxako behatzak isilik zeuden arrozetan.
The whole street was on fire from window to window.	Leihotik leihora kale osoa sutan zegoen.
The cook burns while the oven is heating.	Sukaldariak erre egiten du labea berotzen den bitartean.
Like wet snow, the boy's tears fell silently.	Elur bustia bezala, isilik erori ziren mutilaren malkoak.
Everyone in the family was busy.	Familiako guztiak lanpetuta zeuden.
We left the grocery store.	Janari dendatik abiatu ginen.
In his youth, he was a famous traveler and scholar.	Bere gaztaroan, bidaiari eta jakintsu ospetsua izan zen.
Filled with challenging questions, he sharpened my knowledge.	Galdera erronkaz beteta, nire ezagutzak zorroztu zituen.
This is an experiment, after all.	Hau esperimentu bat da, azken finean.
The rich can travel with servers.	Aberatsak zerbitzariekin bidaiatu dezake.
A warehouse caught fire and destroyed many records.	Biltegi batek su hartu zuen, eta erregistro ugari suntsitu zituen.
Traffic is moving normally.	Trafikoa normaltasunez doa.
My apartment needs to be renovated.	Nire apartamentua berritu beharra dago.
A narrative often evolves from basic truth.	Narrazio batek oinarrizko egiatik eboluzionatzen du askotan.
The school gymnasium was named in his honor.	Haren omenez izendatu zuten eskolako gimnasioa.
His statement was received in silence.	Bere adierazpena isiltasunarekin jaso zen.
His behavior was incomprehensible.	Bere jokabidea ulertezina zen.
They last saw him at six.	Seietan ikusi zuten azkenekoz.
He denied any wrongdoing in the office.	Bulegoan egindako okerraren berri ukatu zuen.
Why did he leave the window open?	Zergatik utzi zuen leihoa zabalik?
He needs to go home.	Etxera itzuli behar da.
The golden king was a well-known king.	Urrezko erregea errege ezaguna zen.
A flatbed truck is loaded with bricks.	Lauko kamioi bat adreiluz kargatuta dago.
He could hardly get on the boat.	Nekez sartu zitekeen itsasontzian.
The founder revived a lead mining operation.	Sortzaileak berunezko meatze-operazio bat berpiztu zuen.
I need to grow my nails again.	Azazkalak berriro hazi behar ditut.
Take a taxi home.	Hartu taxi bat etxera.
He thinks the world owes him a living.	Munduak bizimodua zor diola uste du.
This is the perfect place to live.	Hau bizitzeko leku aproposa da.
The latest physical evidence of the culture has been found.	Kulturaren azken froga fisikoa aurkitu da.
First, boil jasmine flowers in water.	Lehenik eta behin, egosi jasmin loreak uretan.
He was adored by his patients.	Bere pazienteek adoratzen zuten.
The train journey lasted three hours.	Trenaren bidaiak hiru ordu iraun zituen.
The fish was caught with a piece of bread.	Arraina ogi zati batekin harrapatzen zen.
It was used to mark the solstice.	Solstizioak markatzeko erabiltzen zen.
I've always liked it.	Niri beti gustatu izan zait.
He could barely read the words on the page.	Ozta-ozta irakurtzen zituen orrialdeko hitzak.
Echoes, perhaps the barking of coyotes	Oihartzun soinuak, agian koioteen zaunkak
The science of biology is the study of living things.	Biologiaren zientzia izaki bizidunen azterketa da.
He is a man who appreciates good food.	Janari ona estimatzen duen gizona da.
A green comet shone across the sky.	Kometa berde batek distiratzen zuen zeruan zehar.
A young woman received a heart transplant.	Emakume gazte batek bihotz transplantea jaso zuen.
You don’t want to look too big, do you?	Ez duzu itxura handiegia izan nahi, ezta?
The number of college students grew rapidly.	Unibertsitateko ikasleen kopurua azkar hazi zen.
The operation is expected to begin soon.	Operazioa laster hastea espero da.
Many of his contemporaries bought elaborate boats.	Bere garaikide askok itsasontzi landuak erosi zituzten.
Her necklace shone in the sunlight.	Bere lepokoa distira egiten zuen eguzkiaren argitan.
This was the center of the trade.	Hau zen merkataritzaren erdigunea.
Keep the cow away from dogs.	Mantendu behia txakurretatik urrun.
The sky shone pink and orange.	Zeruak arrosa eta laranja distira egiten zuen.
The windows of his house were always open.	Bere etxeko leihoak beti zabalik zeuden.
They live in a ruined town.	Hondatuta dagoen herri batean bizi dira.
He stared blankly, without any emotion.	Hutsik begiratzen zuen aurrera, inolako emoziorik gabe.
He shredded his body with shrapnel.	Bere gorputza metraila txikitu zuen.
The local priests declared the temple sacred.	Bertako apaizek tenplua sakratutzat deklaratu zuten.
She put a beautiful rose across her chest.	Bikainki arrosa bat jarri zuen bularrean zehar.
Before the aid arrived, the women were burned.	Laguntza iritsi baino lehen, emakumeak erre ziren.
Snowdrops are blooming early.	Elur tantak goiz loratzen ari dira.
He and his friends go to see dolphins.	Bera eta bere lagunak izurdeak ikustera doaz.
Reforms came too late.	Erreformak beranduegi iritsi ziren.
This picture book was written by a famous author.	Irudi liburu hau egile ospetsu batek idatzi du.
It was written on a stone board.	Harrizko taula batean idatzita zegoen.
The job required a certain level of intelligence.	Lanak adimen-maila jakin bat eskatzen zuen.
Do not drive when intoxicated.	Ez gidatu intoxikatutakoan.
The brave boy fought and won against the monster.	Mutil ausartak munstroaren aurka borrokatu eta irabazi zuen.
These plains were covered by an ancient glacier.	Antzinako glaziar batek estali zituen lautada hauek.
The protests sparked a heated debate.	Eztabaida sutsua sortu zuen protestak.
There were frosts last night.	Bart izozteak egon ziren.
Some truths cannot be denied.	Egia batzuk ezin dira ukatu.
This gap is gradually closing.	Hutsune hori pixkanaka ixten ari da.
The women formed a support group.	Emakumezkoek laguntza talde bat osatu zuten.
The guards threw a volley into the air.	Zaindariek bolea bota zuten airera.
Farmers are offered cheap loans.	Nekazariei mailegu merkeak eskaintzen zaizkie.
Dishwashing detergent should be added to the water.	Ontzi garbitzeko detergentea urari gehitu behar zaio.
Women should not learn such violent skills.	Emakumeek ez lukete horrelako trebetasun bortitzak ikasi behar.
Centuries ago, this area was under the sea.	Duela mende batzuk, eremu hau itsaso azpian zegoen.
Manage your finances carefully.	Kudeatu finantzak arretaz.
The curtains were closed.	Gortinak itxita zeuden.
People are taught to throw away rubbish from an early age.	Jendeari txikitatik irakasten zaio inoiz zaborrik botatzen.
Nekou rubbed his eyes.	Nekou-k begiak igurtzi zituen.
Water is just a liquid form of ice.	Ura izotz forma likido bat besterik ez da.
The double height we want.	Nahi dugun altuera bikoitza da.
There are variations to enjoy.	Gozatzeko aldaerak daude.
They waited patiently for their turn.	Pazientziaz itxaron zuten euren txanda.
He was amazed at the beauty of the town.	Harrituta geratu zen herriaren edertasunak.
While the baby was crying,	Haurra negar egiten zuen bitartean,
In truth, no human being can live without breathing.	Egia esan, gizakirik ezin da bizi arnasa hartu gabe.
It was dripping wet.	Tantaka bustita zegoen.
A neighborhood like this is weird.	Horrelako auzo bat arraroa da.
According to police reports, the husband beat his wife.	Ertzaintzaren txostenen arabera, senarrak emaztea jipoitu zuen.
Some of the best stories are told in verse.	Istorio onenetako batzuk bertsotan kontatzen dira.
I was given permission to enter the museum.	Museora sartzeko baimena eman zidaten.
The poor were hungry and barefoot.	Pobreak goseak eta oinutsik zeuden.
We have a duty to protect the city from attack.	Hiria erasoetatik babesteko betebeharra dugu.
The birds were walking.	Txoriak ibiltzen ziren.
The invitation is directly on the clipboard.	Gonbidapena arbelean dago zuzenean.
He published many books, but few were successful.	Liburu asko argitaratu zituen, baina gutxi batzuk izan ziren arrakastatsuak.
Please run, the wind is cold.	Korrika egin mesedez, haizea hotza da.
he hated despair	etsipena gorroto zuen,
Choose a flavor or two.	Aukeratu zapore bat edo bi.
This species is on the verge of extinction.	Espezie hau desagertzeko zorian dago.
I set the table for dinner.	Afarirako mahaia jarri dut.
Macaroni and cheese are common here.	Makarroiak eta gazta ohikoa da hemen.
His role is the most important in this project.	Bere papera da garrantzitsuena proiektu honetan.
I hope this war does not escalate.	Espero dut gerra hau ez areagotzea.
The burnt material was useless.	Erretako materialak ez zuen ezertarako balio izan.
You are hopeless.	Itxaropenik gabe zaude.
The vast expanse of the ocean	Ozeanoaren hedadura zabala
The daily temperature changes very little.	Eguneroko tenperatura oso gutxi aldatzen da.
The juice came out of the fridge.	Zukua hozkailutik ateratzen zen.
It won't take long to show results.	Ez da denbora asko beharko emaitzak erakusteko.
The water is always clean.	Ura beti garbi dago.
New research has found that horses communicate through body language.	Ikerketa berriek aurkitu dute zaldiak gorputz-hizkuntzaren bidez komunikatzen direla.
The moon rose in the east.	Ilargia ekialdean altxatu zen.
He was invited to the royal banquet.	Errege-oturuntzara gonbidatu zuten.
The government passed two new laws yesterday.	Gobernuak bi lege berri onartu zituen atzo.
The public has a right to say that.	Publikoak eskubidea du hori esateko.
The owl was sitting still.	Hontza geldirik zegoen eserita.
So they lost the race by half a minute.	Beraz, lasterketa minutu erdigatik galdu zuten.
He says religion is a system of construction.	Erlijioa eraikuntza-sistema bat dela dio.
The victims of the floods were poor.	Uholdeen biktimak pobreak ziren.
It was a wonderful stream.	Erreka zoragarria zen.
They started talking.	Hitz egiten hasi ziren.
This ability quickly declined.	Gaitasun hori azkar jaitsi zen.
This is the street where you lived.	Hau da bizi zinen kalea.
He could hear the engines below.	Behean motorrak entzuten zituen.
There is no easy answer.	Ez dago erantzun errazik.
The laughter of the children pierced the midday mist.	Umeen barreek eguerdiko lanbroa zulatu zuten.
You need a pair of scissors to cut the branches.	Adarrak mozteko guraize pare bat behar duzu.
The aurora borealis grows in the northern regions.	Aurora boreala iparraldeko eskualdeetan hazten da.
He continued to stare at the ground.	Lurrera begira jarraitu zuen.
A railway or road will pass through the area.	Ingurutik trenbide edo errepide bat igaroko da.
You won the game.	Partida irabazi duzu.
A red dress hangs neatly in the corner.	Soineko gorri bat txukun zintzilik dago izkinan.
He got up the next morning.	Hurrengo goizean jaiki zen.
The curtains of the cloud flew across the sky.	Hodeizko gortinak zeruan zehar ibili ziren.
They combed their hair and cut it with the hair.	Ilea orraztu eta gelarekin mozten zuten.
The woman is deaf.	Emakumea gorra da.
Among the tasks of the directors is remuneration.	Zuzendariek dituzten zereginen artean ordainsaria dago.
The office reported a significant drop in serious crime.	Bulegoak delitu larrien beherakada nabarmena jakinarazi zuen.
The counter has been fixed.	Kontagailua konpondu da.
This printer is malfunctioning again.	Inprimagailu hori gaizki funtzionatzen ari da berriro.
Some groups continue to protest.	Talde batzuek protestan jarraitzen dute.
Turn off the light, it's wasting electricity.	Itzali argia, elektrizitatea xahutzen ari da.
The kiss left her mouth open.	Muxuak aho zabalik utzi zuen.
Artwork, albeit technically	Artelana, teknikoki bada ere
The passport is in my jacket pocket.	Pasaportea nire jakaren poltsikoan dago.
Dinner was a feast!	Afaria jaia izan zen!
They seemed to be feeling something in the air.	Zerbait sentitzen zutela airean zirudien.
Another cocktail festival is held here.	Beste koktel jaialdi bat ospatu da hemen.
Venus smiled at the boy.	Artizarrak irribarre egin zion mutilari.
The cats looked upset.	Katuak asaldatuta zirudien.
It was not going to grow completely normal.	Ez zen guztiz normal haziko.
He noticed the needle, but kept going anyway.	Orratza nabaritu zuen, baina aurrera jarraitu zuen hala ere.
The steel is strong and durable.	Altzairua sendoa eta iraunkorra da.
Remove crumbs from desktop.	Mahaigainetik kendu apurrak.
Is it yours or your mother's?	Zurea ala amarena al da?
The humiliated woman fled.	Emakume umiliatua ihes egin zuen.
Chemicals can be dumped in landfills.	Produktu kimikoak zabortegietatik irten daitezke.
A crowd gathered around the stage.	Jende mordoa bildu zen oholtza inguruan.
Some stores were open, but most were closed.	Denda batzuk irekita zeuden, baina gehienak itxita zeuden.
Oil and water don’t mix, after all!	Olioa eta ura ez dira nahasten, azken finean!
I took some strawberries and cream.	Marrubiak eta krema batzuk hartu nituen.
The water remains liquid at very low temperatures.	Ura likido geratzen da tenperatura oso baxuetan.
The bridge was strengthened to accommodate heavy traffic.	Zubia indartu egin zen trafiko handia hartzeko.
The chef's uniform consists of a white apron.	Sukaldariaren uniformea ​​amantal zuri batez osatuta dago.
He threw the eggs into the pan.	Arrautzak zartaginera bota zituen.
The store sells many types of alcoholic beverages.	Dendak edari alkoholdun mota asko saltzen ditu.
There will be more research on the coal wall.	Ikatz horma ikerketa gehiago izango da.
I'm out of town	Herritik kanpokoa naiz
They rejected salary and promotion.	Soldata eta igoera baztertu zituzten.
Then the sweet jasmine flew through the air.	Orduan, jasmin gozoa airean zehar ibili zen.
The shopkeeper nodded at the evil girl.	Dendariak bekoz egin zion neska gaiztoari.
He was alone in the office when it happened.	Bakarrik zegoen bulegoan gertatu zenean.
According to the survey, most people prefer local products.	Inkestaren arabera, jende gehienak bertako produktuak nahiago ditu.
He is a good informant.	Informatzaile ona da.
He spent a lot of time discussing with the directors.	Denbora asko eman zen zuzendariekin eztabaidatzen.
The milk was thickening.	Esnea mamitzen ari zen.
We broke the floorboards.	Zoruko oholak hautsi genituen.
The thieves stole my car.	Lapurrek autoa lapurtu didate.
We discuss the rights and wrongs of war.	Gerraren eskubide eta okerrak eztabaidatzen ditugu.
Mice are hidden in the walls.	Saguak hormetan ezkutatuta daude.
This striking old building was used as a meeting place.	Eraikin zahar deigarri hau topagune gisa erabiltzen zen.
Young children are encouraged to read at an early age.	Haur txikiak txikitan irakurtzera animatzen dira.
A hole has been made in the roof.	Teilatuan zulo bat atera da.
Put the lentils in a saucepan.	Jarri dilistak kazola batean.
We need to control our destiny.	Gure patua kontrolatu behar dugu.
The team needs a strong new leader.	Taldeak lider berri indartsu bat behar du.
Chocolate is very harmful to your teeth.	Txokolatea oso kaltegarria da zure hortzentzat.
The sharp ringing of the doorbell rang.	Ateko txirrin gogaikarri zorrotzak jo zuen.
These people were fleeing from the enemy.	Jende hauek etsaiarengandik ihes egiten ari ziren.
Many of the mousses were orange in color.	Mousse askok kolore laranja zuten.
He hated wearing uncomfortable shoes.	Gorroto zuen oinetako deserosoak janztea.
He studied for many years.	Urte askotan ikasi zuen.
Brain mapping is an area of ​​research that is becoming increasingly important.	Garunaren mapa egitea gero eta garrantzi handiagoa duen ikerketa-eremua da.
Today's weather has been unusual, according to Bari.	Gaurko eguraldia ezohikoa izan dela adierazi du barriistak.
The truck bent down to steer its course.	Kamioia makurtu egin zen bere ibilbidea zuzentzeko.
I never met my father.	Ez nuen inoiz nire aita ezagutu.
He was a stranger to classical music.	Musika klasikotik arrotza zen.
We certainly offered our support.	Zalantzarik gabe eskaini genuen gure laguntza.
Blair arrives and they greet him warmly.	Blair iristen da eta bero-bero agurtzen dute.
The station was crowded.	Geltokia jendez gainezka zegoen.
They sell a variety of musical instruments.	Hainbat musika tresna saltzen dituzte.
People have been reading stories for centuries.	Jendeak ipuinak irakurri ditu mendeetan zehar.
A bell rose over the fence into his neighbor's yard.	Txirrin bat hesiaren gainetik igo zen bere bizilagunaren patiora.
He was a dedicated biologist.	Biologo dedikatua zen.
Why did they do this?	Zergatik egin dute hau?
The great statesman was famous for chess.	Estatu-gizon handia xakean aritzeagatik famatua zen.
The plants were cultivated for their fruits.	Landareak bere fruituetarako lantzen ziren.
So he started learning the ancient secrets of kung fu.	Beraz, kung fuaren antzinako sekretuak ikasten hasi zen.
They went to the center to do some shopping.	Zentrora joaten ziren erosketak egitera.
The crime rate has dropped significantly.	Krimen-tasa nabarmen jaitsi da.
The crow roared loudly to warn him.	Beleak ozen egin zuen abisua emateko.
The chances of saving the baby were slim.	Haurra salbatzeko aukerak urriak ziren.
Beat the eggs well.	Arrautzak ondo irabiatzen dira.
The birds return to the evening.	Txoriak ilunabarrean itzultzen dira letora.
You need to protect your eyes.	Zure begiak babestu behar dituzu.
You should go, protagonist.	Joan beharko zenuke, protagonista.
Her children often teased her.	Bere seme-alabek askotan zirikatzen zuten.
The speaker's voice roared in the crowded hall.	Hizlariaren ahotsak burrunba egin zuen jendez gainezka zegoen aretoan.
The metamorphosis was amazing.	Metamorfosia harrigarria izan zen.
The soldiers stormed the castle.	Soldaduek gaztelua oldartu zuten.
These machines can process steel faster.	Makina hauek altzairua azkarrago prozesatu dezakete.
The land is fertile enough to support a large population.	Lurra nahiko emankorra da populazio handi bati eusteko.
I made him some sandwiches.	Ogitarteko batzuk egin nizkion.
The dog slammed into him.	Txakurrak haren kontra jo zuen.
The floods threatened homes, businesses and farmland.	Uholdeak etxeak, negozioak eta laborantza lurrak mehatxatu zituen.
Every hundred years.	Ehun urtean behin.
Many shops were closed.	Denda asko itxita egon ziren.
The snow in the Alps will soon melt.	Alpeetako elurra laster urtuko da.
The army held him.	Armadak eutsi zion.
He viciously attacked her.	Zitalki eraso zion.
This economic crisis will last for a long time.	Krisi ekonomiko honek denbora luzez iraungo du.
This problem needs to be addressed.	Arazo hori konpondu behar da.
This chair was cleverly designed.	Aulki hau burutsu diseinatu zen.
The manuscript is a handwritten book.	Eskuizkribua eskuz idatzitako liburu bat da.
Most of this section is therefore empty.	Atal honen zatirik handiena, beraz, hutsik dago.
Your idea is silly.	Zure ideia tontoa da.
The kids were all proud.	Haurrak denak harro ari ziren.
He could easily see her holding his nerve.	Erraz ikusten zuen bere nerbioari eustea.
The bulldozer blew up the shops.	Buldozerak dendak bota zituen.
The forest was damp and damp.	Basoa hezea eta hezea zen.
There has to be a way to escape.	Ihes egiteko moduren bat egon behar da.
Where did that come from?	Nondik atera da hori?
African mammals will need time to adjust to the savannah.	Afrikako ugaztunek denbora beharko dute sabanara egokitzeko.
A teacher and a student fell in love.	Irakasle bat eta ikasle bat maitemindu ziren.
You need to align the cuts vertically on the line.	Ebakidurak lerroan bertikalki lerrokatu behar dituzu.
The death toll was unknown.	Ezezaguna zen hildakoen kopurua.
He sold copies of his notes and songs.	Bere notak eta abestien kopiak saldu zituen.
Is Email a Good Way to Communicate?	Posta elektronikoa komunikazio modu ona al da?
Enter the number to be traced here.	Sartu hemen trazatu beharreko zenbakia.
The rich must protect their interests.	Aberatsek beren interesak babestu behar dituzte.
This "Rent a room" sign must be changed immediately.	"Logela alokatu" seinale hau berehala aldatu behar da.
He woke up early the next morning.	Hurrengo goizean goiz esnatu zen.
Sleep at least seven or eight hours a night.	Gauero gutxienez zazpi edo zortzi orduz lo egin.
A few miles further on, he made a crossroads.	Kilometro batzuk aurrerago, bidegurutzea egin zuen.
I've been bored lately.	Aspertuta nago azkenaldian.
The child announced that he wanted a piece of cake.	Haurrak pastel zati bat nahi zuela iragarri zuen.
His mother had a car accident.	Bere amak auto istripua izan zuen.
We collect coins to help the poor.	Txanponak biltzen ditugu pobreei laguntzeko.
More and more children are attending formal school.	Gero eta haur gehiago joaten dira eskola formalean.
Smoking is prohibited in public places.	Debekatuta dago toki publikoetan erretzea.
Many politicians are known for their actions.	Politikari asko euren ekintzengatik ezagunak dira.
The colder the water, the harder the ice.	Zenbat eta hotzagoa izan ura, orduan eta gogorragoa da izotza.
The forest is full of birds.	Basoa txoriz beteta dago.
Take in air, filling your lungs.	Hartu airea, birikak betez.
The greaser went to the shelter.	Koipegilea aterpera joan zen.
A true model of this masterpiece is on display.	Maisulan honen benetako eredua dago ikusgai.
Capricorns are good leaders.	Kaprikornioak lider onak dira.
There were several cars outside the building.	Eraikinaren kanpoaldean hainbat auto zeuden.
It hasn't rained in two weeks.	Bi astetan ez du euririk egin.
Alice noticed that she had tears in her eyes.	Alicek begietan malkoak zituela ohartu zen.
There are a lot of problems.	Arazo asko daude.
The school is actively promoting the bright future of its graduates.	Ikastetxeak aktiboki sustatzen du bere tituludunen etorkizun distiratsua.
A royal procession passed through the street.	Errege prozesio bat igaro zen kaletik.
The phenomenon is called "weather change".	Fenomenoari "eguraldi aldaketa" deitzen zaio.
We didn't see a single white ant.	Ez genuen inurri zuri bakar bat ere ikusi.
Air pollution is a big problem in these cities.	Airearen kutsadura arazo handia da hiri hauetan.
The king was in no hurry.	Erregeak ez zuen presarik.
The square was crowded.	Plaza jendez gainezka zegoen.
He felt that his father was responsible for keeping the peace.	Bere aitak bakea mantentzeko ardura zuela sentitzen zuen.
A large number of experts believe that global warming.	Aditu kopuru handi batek uste du berotze globala.
Her soft smile echoes in my ears.	Bere irribarre leunak oihartzun egiten du nire belarrietan.
Professional dancers are skilled in many styles.	Dantzari profesionalak estilo askotan trebeak dira.
The town has a fairly large population.	Herriak biztanleria nahiko handia du.
His brother is a college professor.	Bere anaia unibertsitateko irakaslea da.
I gave the shop a boost.	Bulada bat eman nion dendari.
When the mixture boils, strain it.	Nahasketa irakiten denean, iragazi.
Drunk driving incidents are becoming more common.	Mozkortuta gidatzeko gorabeherak gero eta ohikoagoak dira.
The road is not well lit.	Errepidea ez dago ondo argiztatuta.
An ant is an insect.	Inurri bat intsektu bat da.
Parts of the building were damaged.	Eraikinaren zati batzuk hondatuta zeuden.
Conservation teams warned that it would damage marine life.	Kontserbazio taldeek ohartarazi zuten itsas bizitza kaltetuko zuela.
This cheese is grated.	Gazta hau birrindua da.
Breaking your word is very bad.	Zure hitza haustea oso txarra da.
When the water is cold, it freezes and turns to ice.	Ura hotza denean, izoztu egiten da eta izotz bihurtzen da.
The weather was changeable.	Eguraldia aldakorra zen.
The lobby is a lift.	Atondoa igogailua da.
Soap dissolves grease much better than detergents.	Xaboiak koipea detergenteak baino askoz hobeto disolbatzen du.
The city is sinking underground at a rapid pace.	Hiria lur azpian hondoratzen ari da abiadura bizkor batean.
Tennis players must press under their hands.	Tenis jokalariek eskuz azpian sakatu behar dute.
Zoozains deliberately feed their meat.	Zoozainek nahita elikatzen diete haragia.
He insisted he left.	Alde egin zuela azpimarratu zuen.
So what can we do?	Beraz, zer egin dezakegu?
Paul has a way of making everyone feel accepted.	Paulek denak onartuak sentiarazteko modua du.
This vehicle is now owned by the government.	Ibilgailu hau gobernuaren jabetza da orain.
Worked in a multinational company.	Enpresa multinazional batean lan egin.
In many countries, the middle class is declining.	Herrialde askotan, klase ertaina murrizten ari da.
This town is full of history.	Herri hau historiaz beteta dago.
The biggest strength of the company is the employees.	Enpresaren indarrik handiena langileak dira.
The assassination of the president shocked the world.	Presidentearen hilketak mundua harritu zuen.
The meals were delicious.	Bazkariak goxoak ziren.
Adults were angry with the students.	Helduak haserretu ziren ikasleekin.
The manager believes that employees should remain loyal.	Zuzendariak uste du langileek fidel jarraitu behar dutela.
I wanted to know everything about him.	Berari buruz dena jakin nahi nuen.
The dentist left a lot to be desired.	Odontologoak asko utzi zuen.
Such behavior is expected.	Horrelako portaera espero da.
Rapid economic growth is destroying our agricultural livelihood.	Hazkunde ekonomiko azkarra gure nekazaritza-bizimodua suntsitzen ari da.
This bill became law.	Lege-proiektu hau lege bihurtu zen.
Teams and managers continued to compile statistics.	Taldeek eta arduradunek estatistikak osatzen jarraitu zuten.
The tea shop was owned by two older sisters.	Bi ahizpa zaharren jabetzakoa zen te-denda.
The priest said the pigs were dirty animals.	Apaizak esan zuen txerriak animalia zikinak zirela.
There are thousands of miles across this vast continent.	Mila kilometro daude kontinente zabal honetan zehar.
A radio telescope is a radio telescope.	Irrati-teleskopioa irrati-teleskopio bat da.
Camping is prohibited in this park.	Parke honetan debekatuta dago kanpatzea.
This bird is thought to be extinct.	Uste da hegazti hau desagertu zela.
Waste must be disposed of properly.	Hondakinak behar bezala bota behar dira.
Forests bring many benefits, including a wood source.	Basoek onura asko ekartzen dituzte, egur iturri bat barne.
He won’t get it!	Ez du lortuko!
The police are waiting to see you.	Poliziek zu ikustea espero dute.
We need to identify a more effective solution.	Irtenbide eraginkorragoa identifikatu behar dugu.
This machine is not prepared for coffee.	Makina hau ez dago prestatuta kafea egiteko.
The bank is a branch of a local bank.	Bankua tokiko banku baten sukurtsal bat da.
There were a few shops nearby.	Inguruan denda batzuk zeuden.
Together they make a good offer.	Elkarrekin eskaintza ona ematen dute.
It smelled strongly of perfume.	Perfumearen usain bizia zuen.
He described his turtle pet.	Bere dortoka maskota deskribatu zuen.
Each mine had its own problems.	Meategi bakoitzak bere arazoak zituen.
Tips alone will not help.	Aholkuek bakarrik ez dute lagunduko.
The audience was not surprised.	Publikoa ez zen harrituta geratu.
He hopes to run for office.	Kargurako hautagai izatea espero du.
He ran to the door, leaving the door open.	Korrika egin zuen aterantz, atea irekita utziz.
The shampoo is created by mixing the herbal theme with essential oils.	Xanpua landare-gaia olio esentzialekin nahastuz sortzen da.
He stuck his head in the window.	Burua leihotik sartu zuen.
The procession was led by a brass band.	Prozesioa txaranga batek zuzendu zuen.
The tea was bitter and astringent.	Teak mingotsa eta astringentea zuen.
He left me there to encourage me alone.	Han utzi ninduen, bakarrik animatzeko.
The novelist’s novel sold well.	Eleberrigilearen eleberria ondo saldu zen.
A red handkerchief was tied around his head.	Buruan zapi gorri bat lotu zitzaion.
A software company is focusing on this area.	Software-enpresa bat arlo honetan zentratzen ari da.
They finished in seventh place.	Zazpigarren postuan amaitu zuten.
More people need medical treatment.	Jende gehiagok tratamendu medikoa behar du.
His quickness was as remarkable as ignoring tradition.	Bere bizkortasuna tradizioari jaramonik ez egitea bezain nabarmena zen.
I wonder why the candle is leaking.	Galdetzen diot argizuloa zergatik isurtzen ari den.
He got up quickly.	Azkar altxatu zen.
A football was bouncing gently across the road.	Futbol bat astiro-astiro errebotatzen ari zen errepidean zehar.
The sisters began to cheer.	Ahizpak animatzen hasi ziren.
He pulled an ax out of his suitcase.	Bere maletatik aizkora bat atera zuen.
The authority of the minority minority helped to consolidate its power.	Agintariaren gutxiengoaren agintea bere boterea finkatzen lagundu zuen.
The guerrillas were seen moving through the bushes.	Gerrillariak sasi artean mugitzen ikusi ziren.
Her hair was as light as silk.	Bere ilea zeta bezain argia zen.
The editor wrote a short introduction to the book.	Editoreak liburuaren sarrera labur bat idatzi zuen.
Helium and similar gases were first discovered.	Helioa eta antzeko gasak aurkitu ziren lehen aldiz.
The region was known for its scenic beauty.	Eskualdea bere edertasun paisaiagatik ezaguna zen.
He found the invitation quite interesting.	Gonbidapenak nahiko interesgarria iruditu zitzaion.
There is a lot of discussion on this topic.	Eztabaida handia dago gai honen inguruan.
Drivers were welcomed by the new regional traffic rules.	Eskualdeko trafiko arau berriak ongi etorriak izan ziren gidariek.
He wasn't sure which way to go.	Ez zegoen ziur zein zoora joan behar zuen.
Please wear clean slippers.	Jantzi zapatilla garbiak mesedez.
He looked at the ancient sword.	Antzinako ezpatari begiratu zion.
The egg is boiling.	Arrautza irakiten ari da.
He is a former doctor.	Mediku ohia da.
These files show scores.	Fitxategi hauek puntuazioak erakusten dituzte.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Sartu erremolatxa bahetik.
They found a hidden room.	Ezkutuko gela bat aurkitu zuten.
The people of the village used to gather the wheat by hand.	Herrietako jendeak garia eskuz biltzen ohi zuen.
Part of the questionable validity.	Zalantzazko baliotasun zati bat.
Some medications are harmful.	Zenbait sendagai kaltegarriak dira.
The surface of the planet was gradually formed by volcanic eruptions.	Planetaren gainazala pixkanaka eratu zen, sumendien erupzioen bidez.
They have a precious commodity in their hands.	Merkantzia preziatua dute esku artean.
First, you will need some eggs.	Lehenik eta behin, arrautza batzuk beharko dituzu.
It guarantees long-term prosperity.	Epe luzera oparotasuna bermatzen du.
Documents that are unreadable should be discarded.	Irakurezinak diren dokumentuak baztertu egin behar dira.
A cheese sandwich can lift your spirits, especially at lunch.	Gazta ogitarteko batek animoak altxa ditzake, batez ere bazkarian.
How to make an omelet.	Nola egin tortilla bat.
He walked with a bounce in his step.	Errebote batekin ibili zen bere urratsean.
Soon a full moon formed.	Laster ilargi betea sortu zen.
An old chamber, in this case an old spa.	Antzinako ganbera bat, kasu honetan antzinako bainuetxea.
The water is slowly flowing down this rock.	Ura poliki-poliki doa harkaitz honetatik behera.
He looks so dreamy, he thought.	Hain ameslaria dirudi, pentsatu zuen.
Did you give me salt, please?	Eman al didazu gatza, mesedez?
This island was once part of a tropical archipelago.	Uharte hau artxipelago tropikal baten parte zen garai batean.
I also drink alcohol.	Nik ere alkohola edaten dut.
The key must be hidden under the door.	Giltza atearen azpian ezkutatu behar da.
Investigators found that there were multiple victims.	Ikertzaileek biktima anitz zeudela aurkitu zuten.
Witnesses to the crime refused to testify.	Delituaren lekukoek uko egin zioten deklaratzeari.
He wants to entertain people.	Jendeak entretenitu nahi du.
We spent the afternoon talking and laughing.	Arratsaldea hizketan eta barrez pasa genuen.
The body came out clean.	Gorpua garbi atera zen.
This book is hard to read.	Liburu hau irakurtzen zaila da.
We headed to the store.	Dendara abiatu ginen.
The prize will be divided between the two winners.	Saria bi irabazleen artean banatuko da.
There were no cultural or traditional associations in the village.	Herrian ez zegoen kultur edo ohiko elkarterik.
Adults could see it, but they could also hear it.	Helduek ikusten zuten, baina entzuten ere bai.
Their diet is mainly meat, with beans being a staple food.	Haien dieta batez ere haragia da, babarrunak bigarren mailako elikagaiak direlarik.
Dozens of brave soldiers on both sides were killed.	Bi aldeetako dozenaka soldadu ausart hil ziren.
They paid in cash.	Eskudiruz ordaintzen zuten.
You have to stop playing.	Jolas egiteari utzi behar diozu.
The famous saw sings a tune.	Zerra ezagunak doinu bat abesten du.
It broke the hearts of millions.	Milioikaren bihotzak hautsi zituen.
The witchcraft is broken.	Sorginkeria hautsi da.
The first inhabitants of this region planted wheat.	Eskualde honetako lehen biztanleek garia landatzen zuten.
A cricket tweeted loudly.	Kilker batek txio ozen egin zuen.
Participated in the process but never charged.	Prozesuan parte hartu baina ez dute inoiz kargurik izan.
He refused to talk about his childhood.	Bere haurtzaroaz hitz egiteari uko egin zion.
He mentioned his notes as he spoke.	Hitz egin bitartean bere oharrak aipatu zituen.
To raise public awareness.	Herritarrak sentsibilizatzeko.
A felt-tip pen was made of clay.	Errotulagailu bat buztinez egina zegoen.
Please see me in private.	Mesedez, ikus nazazu pribatuan.
The place where it turns right is to the left.	Eskuinera biratzen duen lekuan ezkerrera da.
We couldn’t tell how they were injured.	Ezin genuen esan nola zauritu ziren.
The lighting was dim.	Argiztapena ahula zen.
The gas pump ignited a huge blue fire.	Gas-ponpak su urdin itzel bat bota zuen.
We fight the disease by washing our hands.	Gaixotasunari aurre egiten diogu eskuak garbituz.
People started living in these mountains to keep warm.	Jendea mendi hauetan bizitzen hasi zen bero egoteko.
Many women believe that fashion is superficial.	Emakume askok uste dute moda azalekoa dela.
The figure was staggering.	Zifra harrigarria zen.
Some of the pieces are very popular.	Pieza batzuk oso maiteak dira.
Children in poor countries have few toys.	Herrialde txiroetako haurrek jostailu gutxi dituzte.
There is a mouse in the kitchen this morning.	Gaur goizean sagu bat dago sukaldean.
The grandson was writing on an old tablet.	Biloba tablet zahar batean idazten ari zen.
His mood rose.	Bere aldarteak gora egin zuen.
They started speaking in sign language.	Zeinu hizkuntzan hizketan hasi ziren.
He talked about the black unemployment rate.	Langabezia-tasa beltzaren inguruan hots egin zuen.
In most national parks, fires are strictly prohibited.	Parke nazional gehienetan, suteak guztiz debekatuta daude.
Single employees earn more than married employees.	Langile bakarrek ezkondutako langileek baino gehiago irabazten dute.
This unprecedented discovery will spark interest.	Aurrekaririk gabeko aurkikuntza honek interesa piztuko du.
A light drizzle fell from the sky.	Zirimiri arina jausi zen zerutik.
The next thing you know, he was dead.	Dakizuen hurrengoa, hilda zegoen.
They were thrown into the air.	Airera bota zuten.
My gardener plants a lot of grass in my garden.	Nire lorezainak belar asko landatzen ditu nire lorategian.
He had a tough mood all afternoon.	Arratsalde osoan umore gogorra izan zuen.
Open and close the doors.	Ateak ireki eta itxi.
Increasing evidence suggests otherwise.	Ebidentzia handitzeak kontrakoa iradokitzen du.
The civil engineer made the dam.	Ingeniari zibilak egin zuen presa.
Relaxants relieve anxiety quickly.	Lasaigarriek antsietatea azkar arintzen dute.
They came across a bear.	Hartz batekin topo egin zuten.
All that was needed was to tidy up the kitchen.	Sukaldea txukuntzea besterik ez zen falta.
Many companies will renew their partnerships this year.	Enpresa askok euren lankidetzak berrituko dituzte aurten.
The surgeon sewed the incision.	Zirujauak ebakia josi zuen.
He closed the door behind him.	Atea itxi zuen atzean.
The street was dark.	Kalea ilun zegoen.
Place a piece of cheese between each layer.	Jarri geruza bakoitzaren artean gazta zati bat.
He walked at a steady, brisk pace.	Erritmo sendo eta bizian ibili zen.
The excitement was contagious.	Ilusioa kutsakorra zen.
This country is known for its architecture.	Herrialde hau bere arkitekturagatik da ezaguna.
You should be careful.	Kontuz ibili beharko zenuke.
Can you tell when it will rain?	Esan al dezakezu euria noiz egingo duen?
The rooms are always clean.	Gelak beti garbi daude.
They were admitted to the school by examination.	Ikastetxean azterketa bidez onartu zituzten.
Doctors should advise their patients to exercise regularly.	Medikuek beren pazienteei erregularki ariketa fisikoa egiteko aholkatu behar diete.
He could see his house in the distance.	Haren etxea urrutitik ikusten zuen.
You can check the weather forecast for tomorrow.	Biharko eguraldi iragarpena egiaztatu dezakezu.
The cold mountain air was invigorating.	Mendiko aire hotza bizigarria zen.
The water will appear cloudy.	Ura lainotuta agertuko da.
The accident caused concern among local residents.	Istripuak kezka sortu zuen bertako bizilagunen artean.
They complained that this action sparked widespread protests.	Ekintza honek protesta zabalak piztu zituela salatu zuten.
The young man continued to write poems.	Olerkiak idazten jarraitu zuen gazteak.
The elderly couple recently moved to the city.	Adineko bikotea duela gutxi hirira joan zen bizitzera.
Take that woman there.	Eraman emakume hori hara.
The growth in this area is staggering.	Arlo honetako hazkundea harrigarria da.
However, many others are not so sure.	Hala ere, beste asko ez daude hain ziur.
Right or wrong	Ondo edo gaizki,
The young doctor warned his parents.	Mediku gazteak gurasoei ohartarazi zien.
The smell of flowers wafted through the meadows.	Loreen usaina zebilen belardietan zehar.
He has some serious mental deficiencies.	Buruko gabezia larri batzuk ditu.
Today, many fish carry plastic waste.	Gaur egun, arrain askok plastikozko hondakinak eramaten dituzte.
The teacher, of course, did not understand his subject.	Irakasleak, jakina, ez du bere gaia ulertu.
The sun was high in the clear sky.	Eguzkia goian zegoen zeru argian.
Most say that school should be compulsory.	Eskola derrigorrezkoa izan behar dela diote gehienek.
For a moment, he held her hand.	Denbora batez, eskutik heldu zion.
First, he cleaned the dishes.	Lehenik eta behin, platerak garbitu zituen.
Traces of flour are attached to this casserole.	Kazola honi irin arrastoak atxikitzen zaizkio.
They seemed to have a problem with the cars.	Kotxeekin arazoren bat zutela zirudien.
Don't play golf until you're sure you know the rules.	Ez jokatu golfean arauak ezagutzen dituzula ziur egon arte.
The use of stainless steel containers ensures food safety.	Altzairu herdoilgaitzezko ontziak erabiltzeak elikagaien segurtasuna bermatzen du.
There is hope for everyone.	Denentzako itxaropena dago.
After his turn, he slept for two hours.	Bere txandaren ostean, bi orduz lo egin zuen.
Mafia rule is broken.	Mafiaren araua hautsi da.
Some scientists believe that the universe is expanding.	Zientzialari batzuen ustez, unibertsoa zabaltzen ari da.
Equipment operators work long hours.	Ekipamendu-operadoreek ordu luzez egiten dute lan.
His teeth were huge.	Bere hortzak izugarri handiak ziren.
Don't be so scattered.	Ez izan hain sakabanatuta.
Some records were kept, perhaps on clay tablets.	Erregistro batzuk gordetzen ziren, agian buztinezko tauletan.
He was so happy he had to kiss her right away.	Hain pozik zegoen berehala musu eman behar izan zion.
A large percentage of the population lives on food aid.	Biztanleriaren ehuneko handi bat elikadura-laguntzarekin bizi da.
Furniture is more expensive than you expected.	Altzariak espero zenuena baino garestiagoak dira.
Our results are consistent with this idea.	Gure emaitzak ideia honekin bat datoz.
Was the walk difficult?	Zaila izan al da ibilaldia?
Where is your medicine?	Non dago zure sendagaia?
They put a parchment in his outstretched hands.	Esku luzatuetan pergamino bat jarri zioten.
Paint the wood black.	Margotu egurra beltzez.
With long, slender legs, we can move fast.	Hanka luze eta lirainekin, azkar mugi gaitezke.
The soup is hot.	Zopa beroa dago.
Three million people live in the city.	Hiru milioi biztanle bizi dira hirian.
Cycling is a great way to get around.	Bizikletan ibiltzea garraiobide egokia da.
Most countries are represented.	Herrialde gehienak ordezkatuta daude.
Let's use decent grammar, please.	Erabili dezagun gramatika duina, mesedez.
They said they fired the leader.	Liderra bota zutela esan zuten.
The hills here are too steep to cultivate.	Hemengo muinoak malkartsuegiak dira lantzeko.
The strike was organized in secret.	Greba ezkutuan antolatu zen.
For many, they are symbols of wealth.	Askorentzat, aberastasunaren sinboloak dira.
He was hated by gang members.	Kuadrillako kideek gorrotatu zuten.
It is a matter of supply and demand.	Eskaintzaren eta eskariaren kontua da.
A rigorous analysis is needed to identify these important issues.	Azterketa zorrotza behar da arazo garrantzitsu horiek identifikatzeko.
He was diagnosed with hypertension.	Hipertentsioa diagnostikatu zioten.
It was not easy to get a job as a dishwasher.	Ez zen erraza izan ontzi-garbigailu lan bat lortzea.
The harsh climate of the region has prevented colonization.	Eskualdeko klima gogorrak kolonizazioa eragotzi du.
He also heard another sound.	Beste soinu bat ere entzun zuen.
Scientists were successful in synthesizing the first synthetic polymer.	Zientzialariek arrakasta izan zuten lehen polimero sintetikoa sintetizatzen.
The railway system uses several wagons.	Trenbide sistemak hainbat bago erabiltzen ditu.
With the tourist rush, this park is often overcrowded.	Turisten presarekin, parke hau jendez gainezka egon ohi da.
This town was once a point of immigration for emigrants.	Herri hau emigranteen immigrazio puntua izan zen garai batean.
Our status will rise to senior membership.	Gure estatusa bazkide seniorra igoko da.
Young children are inherently curious.	Haur txikiak berez jakin-minak dira.
Consider how isolated the town is.	Kontuan izan zein isolatuta dagoen herria.
The new product was an instant success.	Produktu berriak berehala arrakasta izan zuen.
Life is unpredictable.	Bizitza ezustekoa da.
These wildflowers are in full bloom.	Baso-lore hauek loraldi betean daude.
The resolution was fully approved.	Ebazpena erabat onartu zen.
The diamond is shining in the moonlight.	Diamantea distira ari da ilargiaren argitan.
His senses suddenly became distorted.	Zentzumenak desitxuratu egin zitzaizkion bat-batean.
They create a noisy racket.	Erraketa zaratatsua sortzen dute.
This road is famous for its curly hair.	Errepide hau famatua da bere ile-bihurrengatik.
Thousands of years ago people were nomadic.	Duela milaka urte jendea nomada zen.
He learned many languages ​​at school.	Hizkuntza asko ikasi zituen eskolan.
Writing is a tedious process.	Idaztea prozesu neketsua da.
His character is calm, but tough.	Bere izaera lasaia da, baina gogorra.
The snowfall will last for several days.	Elur elurteak hainbat egun iraungo du.
The fountain was surrounded by a small park.	Iturria parke txiki batez inguratuta zegoen.
The congregation sang hymns together.	Kongregazioak ereserkiak abesten zituen elkarrekin.
Few people like swimming.	Jende gutxi dago igeriketa gustuko duena.
The two-year program is intensive.	Bi urteko programa intentsiboa da.
The researchers were shocked.	Ikertzaileak harrituta zeuden.
Her friend's room was a mess.	Bere lagunaren gela nahaspila zen.
The wind blew bitter cold air.	Haizeak aire hotz mingotsa bota zuen.
He ran and jumped.	Korrika eta salto egin zuen.
The other piglet replied.	Beste txerritxoak erantzun zuen.
Many explorers were killed in an effort to find new land.	Esploratzaile asko hil ziren lur berriak aurkitzeko ahaleginean.
The farmer heard a roar in the thick bush.	Baserritarrak burrunba bat entzun zuen sasi lodian.
The perpetrator had a history of violence.	Gaizkileak indarkeria aurrekariak zituen.
He was wearing a tuxedo.	Esmokin bat zeraman.
For many, the sport is all about violence.	Askorentzat kirolaren erakargarria indarkeria da.
Medicine has harmful side effects.	Medikuntzak bigarren mailako efektu kaltegarriak ditu.
The mixture needs a little thickening.	Nahasketak pixka bat behar du loditzeko.
The will was read aloud.	Testamentua ozen irakurri zen.
The teacher found it difficult to cope.	Irakasleari zaila egin zitzaion aurre egitea.
This building is too expensive!	Eraikin hau garestiegia da!
The price of gasoline is historically high.	Gasolinaren prezioa historikoki altua da.
The snake, raising its head, whistled.	Sugeak, burua altxatuz, txistu egin zuen.
His lower lip bit him.	Beheko ezpaina hozka egin zion.
It is essential to regulate noise pollution.	Ezinbestekoa da kutsadura akustikoa erregulatzea.
The road crosses a row of small buildings.	Errepideak eraikin txikien ilara bat zeharkatzen du.
Repair, patch and repair your clothes.	Konpondu, adabaki eta konpondu zure arropak.
Each item needs a separate application.	Elementu bakoitzak aplikazio bereizia behar du.
Cities and towns come together.	Hiriak eta herriak bat egiten dute.
After that she became an angry woman.	Horren ondoren emakume haserre bihurtu zen.
He could be joking.	Txantxetan ari zitekeen.
We send our condolences to the family.	Gure doluminak bidaltzen dizkiogu familiari.
The alarm goes off.	Iratzargailuak jotzen du.
It is often criticized as a form of torture.	Askotan tortura modu bat dela kritikatzen da.
The thief smiled furiously at the spot.	Lapurrak irribarre maniako egin zuen lekuan.
Silence was restored immediately.	Isiltasuna berehala berreskuratu zen.
The worker was released after being stolen from the box.	Langilea kaleratu zuten kutxatik lapurtu ostean.
You're wasting your money, that's all.	Dirua xahutzen ari zara, hori da bera.
Like most families, they watched TV in the evenings.	Familia gehienek bezala, telebista ikusten zuten arratsaldeetan.
Try to limit your daylight exposure.	Saiatu eguneko argiaren esposizioa mugatzen.
The sky was cloudy, making it difficult to see the stars.	Zerua lainotuta zegoen, izarrak ikustea zailduz.
To avoid this, farmers used pesticides.	Hori ekiditeko, nekazariek pestizidak erabiltzen zituzten.
Many animals have been eliminated.	Animalia asko ezabatu dira.
However, no one knows his secrets.	Hala ere, inork ez ditu bere sekretuak ezagutzen.
Usernames and passwords cannot be reused.	Erabiltzaile-izenak eta pasahitzak ezin dira berrerabili.
The robbers searched the hotel room.	Lapurrek hoteleko gela miatu zuten.
Forests are important in reducing the effects of global warming.	Basoak garrantzitsuak dira berotze globalaren ondorioak murrizteko.
Stormy clouds swept across the sky.	Ekaitz-hodeiek zerua zeharkatu zuten azkar.
The primary responsibility of the car owner is to maintain their vehicle.	Autoaren jabearen lehen ardura bere ibilgailua mantentzea da.
The lamb was delicious.	Arkumea goxoa zegoen.
The sphinxes did not behave normally.	Esfingeek ez zuten normal jokatzen.
His measurements were accurate.	Bere neurriak zehatzak ziren.
He speaks very fast.	Oso azkar hitz egiten du.
So make sure you read the instructions carefully.	Beraz, ziurtatu argibideak arretaz irakurtzen dituzula.
First, peel the potatoes.	Lehenik eta behin, zuritu patatak.
He is in charge of meeting his deadline.	Bere epea betetzeaz arduratuta dago.
These figures are incorrect.	Zifra hauek okerrak dira.
Morning straw hat.	Goizerako lastozko kapela.
The time has come to pay more attention to immigration.	Iritsi da immigrazioari arreta handiagoa emateko garaia.
It took three hours to reach the summit.	Hiru ordu behar izan ziren gailurrera iristeko.
Efforts helped end this epidemic.	Ahaleginak epidemia hau amaitzen lagundu zuen.
Her older sister also recently died.	Bere ahizpa nagusia ere duela gutxi hil zen.
He was forced to work in a sweat lodge.	Izerditegi batean lan egitera behartu zuten.
Additional stars are parked nearby.	Izar gehigarriak inguruan aparkatuta daude.
This car needs new tires.	Auto honek pneumatiko berriak behar ditu.
Work has begun on a bridge.	Zubi batean lanak hasi dira.
The temple is on a popular tourist trail.	Tenplua ibilbide turistiko ezagun batean dago.
He took a seat on the bus.	Autobusean eserlekua hartu zuen.
Add the carrot to the vinegar.	Sartu azenarioa ozpinetan.
The riverside trees were gilded in cool shade and welcome.	Ibai ertzeko zuhaitzak itzal fresko eta ongi etorrian urreztatuta zeuden.
As we were walking through the woods the bear attacked him.	Basoan barrena gindoazela hartzak eraso egin zion.
Smoking is prohibited on this train.	Tren honetan debekatuta dago erretzea.
The beetle has spots on its stomach.	Kakalardoak orbanak ditu sabelean.
The room was filled with warm, yellow glow.	Distira bero eta horia bete zuen gela.
The ring floated gently in the water.	Eraztuna uretan flotatzen zuen astiro-astiro.
Wearing red lipstick was fashionable.	Ezpainetako gorria janztea modan zegoen.
The factory has recently introduced new pollution controls.	Fabrikak kutsadura kontrol berriak jarri ditu berriki.
Prayers for rain were answered.	Euria egiteko otoitzak erantzun ziren.
A map on the wall shows the extent of deforestation.	Horman dagoen mapa batek baso-soiltzearen norainokoa erakusten du.
Icebergs float full of water.	Icebergek flotatzen dute urez beteta.
The streets are full of potholes.	Kaleak zuloz beteta daude.
While some religions recognize marriage, others do not.	Erlijio batzuek ezkontza aitortzen duten arren, beste batzuek ez.
The sharp pain cried out.	Min zorrotzak oihu egin zuen.
The men searched the field.	Gizonek zelaia miatu zuten.
He was wearing a rather elegant suit.	Traje aski dotorea zeraman.
Sasafras trees grow a lot in the forest.	Sasafras zuhaitzak asko hazten dira basoan.
He found a large amount of money.	Diru kopuru handi bat aurkitu zuen.
They prefer to work on their own.	Nahiago dute euren kabuz lan egitea.
He taught himself to read and write.	Bere burua irakatsi zuen irakurtzen eta idazten.
So we thought we'd count some things.	Beraz, gauza batzuk zenbatuko genituela pentsatu genuen.
Immigration officials took fingerprints and photographs to help establish identity.	Immigrazio funtzionarioek hatz-markak eta argazkiak hartu zituzten identitatea finkatzen laguntzeko.
He goes there regularly.	Aldizka joaten da hara.
A few years ago, the speaker wasted his money.	Duela zenbait urte, hizlariak bere dirua xahutu zuen.
The data is relatively low, but it is improving.	Datuak nahiko baxuak dira, baina hobetzen ari dira.
Don't argue with unknown religions or politics.	Ez eztabaidatu erlijio edo politika ezezagunekin.
The headline was dominated by celebrities.	Goiburuetan ospetsuen aipamena izan zen nagusi.
Most of the time was spent chatting.	Denbora gehiena berriketan pasatzen zen.
A time of peace and prosperity	Bake eta oparotasun garaia
We all make mistakes sometimes.	Denok egiten ditugu akatsak batzuetan.
The area was surrounded by military police and paratroopers.	Polizia militarrak eta paraxutistek inguratu zuten ingurua.
Parliament then voted to repeal the law.	Legebiltzarrak legea kentzeko bozkatu zuen orduan.
The borders of the kingdom affect six countries.	Erreinuaren mugek sei herrialde ukitzen dituzte.
Now there is a lot of discussion about how to raise revenue.	Orain asko eztabaidatzen da diru-sarrerak nola igo.
A wide range of plants and herbs are cultivated here.	Landare eta belar sorta zabala lantzen da hemen.
The body was covered in leather when it was found.	Gorpua larruz estalita zegoen aurkitu zutenean.
Exercises are necessary to rebuild muscles.	Ariketak muskuluak berreraikitzeko beharrezkoak dira.
He felt betrayed.	Traizionatua sentitu zen.
You can easily lose small things.	Gauza txikiak erraz gal ditzakezu.
These shrubs are low-growing.	Zuhaixka hauek hazi gutxikoak dira.
The experience was well worth the time.	Esperientziak denbora merezi izan zuen.
We only collected data from students.	Ikasleengandik bakarrik bildu ditugu datuak.
Our ancestors came from this land a long time ago.	Gure arbasoak aspaldi etorri ziren lurralde honetatik.
He was skilled in a particular area.	Arlo jakin batean trebea zen.
Many flowers open only when the sun rises.	Lore asko eguzkia ateratzen denean bakarrik irekitzen dira.
He became a naturalized citizen.	Herritar naturalizatu egin zen.
They talked about new appointments.	Hitzordu berriez hitz egin dute.
That would be really nice.	Hori benetan ondo etorriko litzateke.
He used his head as a door stop.	Burua ate-geltoki gisa erabili zuen.
The smell of flowers filled the air.	Loreen usainak airea betetzen zuen.
They used the senses developed by the contestants.	Lehiakideek garaturiko zentzumenak erabili zituzten.
A boy was sitting on a camel.	Mutil bat gamelu baten gainean eseri zen.
He moved his fingers slowly.	Behatzak astiro mugitu zituen.
They have only a few customers.	Bezero gutxi batzuk baino ez dituzte.
Gather all this information and fill it out.	Bildu informazio hori guztia eta bete.
The forces of habit are still strong.	Ohituraren indarrak indartsuak dira oraindik.
He paid in cash.	Eskudiruz ordaindu zuen.
As it will fade.	Lausotuko den bezala.
Their roads are in dire straits.	Haien errepideak egoera larrian daude.
Those who suffer from the disease are treated with medication.	Gaixotasuna jasaten dutenek botikekin tratatzen dituzte.
This plan will affect many rural communities.	Plan honek landa-komunitate askori eragingo die.
The children were mocked and ridiculed.	Haurrak isekatuak eta isekatuak ziren.
He said this writer was much more interesting.	Idazle hau askoz interesgarriagoa zela esan zuen.
He compared the results with his map.	Emaitzak bere maparekin alderatu zituen.
The talks provided enjoyment and information.	Hitzaldiek gozamena eta informazioa eman zuten.
He stared at the shadows on his chin while they were longer.	Bere kokotseko itzalei so egin zien luzeagoak ziren bitartean.
The main square of this city is known for its fountains.	Hiri honetako plaza nagusia iturriengatik da ezaguna.
This river is polluted by industrial waste.	Ibai hau industria-hondakinek kutsatzen dute.
People are dependent on fresh water to live.	Jendea ur gezaren menpe dago bizitzeko.
A star fell in the night sky.	Izar bat erori zen gaueko zeruan.
Built on stone, it was safe from attack.	Harri gainean eraikia, erasoetatik salbu zegoen.
Do you have his blessing? 	Bere bedeinkapena duzu?
he asked.	galdetu zuen.
His presence was noticed throughout the house.	Bere presentzia etxe osoan nabaritu zen.
Let's continue with the cleaning.	Jarrai dezagun garbiketarekin.
This community has been economically depressed for decades.	Komunitate honek hamarkadak daramatza ekonomikoki deprimituta.
News for retirees, lazy and rich.	Erretiratu, alfer eta aberatsentzako albisteak.
Distributors boycotted the newspaper.	Banatzaileek boikota egin zioten egunkariari.
The smell of smoke came out of the chimney.	Ke usaina ateratzen zen tximiniatik.
On average, employees receive little pay.	Batez beste, langileek soldata gutxi jasotzen dute.
He seemed lost.	Galduta zegoela zirudien.
The cold wind did nothing to cool the blood.	Haize hotzak ez zuen ezer egin odola hozteko.
Visitors hope to have fun.	Bisitariak ondo pasatzea espero dute.
There were several small water wells in the lotus flowers.	Lotus loreetan hainbat ur putzu txiki zeuden.
He is a respected member of the community.	Komunitatearen kide errespetatua da.
The family lived in a stone house.	Familia harrizko etxe batean bizi zen.
The pictures show a man playing the guitar.	Irudietan gizon bat gitarra jotzen ageri da.
The house was damaged.	Etxea hondatuta zegoen.
Gross domestic product rose slightly in the last month.	Barne produktu gordina apur bat igo zen azken hilabetean.
He turned an angry orange.	Laranja haserre bat piztu zuen.
He can't hear properly now.	Ezin du behar bezala entzun orain.
Our search was in vain.	Gure bilaketa alferrikakoa izan zen.
A grenade was fired from the vehicle.	Ibilgailutik granada bat atera zen.
Environmental organizations called for waste reduction.	Ingurumen erakundeek hondakinak murrizteko eskatu zuten.
His poem was published in a literary journal.	Bere poema literatur aldizkari batean argitaratu zen.
The government is supporting the agricultural industry.	Gobernuak nekazaritza industriari laguntzen dio.
He went to school every morning and night.	Goiz eta gauero joaten zen eskolara.
The house was surrounded by trees.	Etxea zuhaitzez inguratuta zegoen.
A scientist conducted an experiment.	Zientzialari batek esperimentu bat egin zuen.
He was on the verge of a nervous breakdown.	Nerbio-hauste baten atarian zegoen.
To fail is to be defeated.	Huts egitea, garaitua izatea da.
Those who die will be buried secretly.	Hiltzen direnak ezkutuan lurperatuko dituzte.
Her lips were dry and cracked.	Ezpainak lehor eta zartatuta zeuden.
He tapped his foot nervously, impatiently.	Urduri kolpatu zuen oina, pazientziarik gabe.
The settlers began to plant corn.	Kolonoak artoa landatzen hasi ziren.
The more information you provide, the better.	Zenbat eta informazio gehiago eman orduan eta hobeto.
He bought some grapes and gave them to his son.	Mahats batzuk erosi eta bere semeari oparitu zizkion.
Flyvbjerg died of a heart attack.	Flyvbjerg bihotzekoak jota hil zen.
The new construction prevented flooding.	Eraikuntza berriak uholdea saihestu zuen.
Now we have to play.	Orain jokatu behar dugu.
The applications are designed to run on different platforms.	Aplikazioak plataforma ezberdinetan exekutatzeko diseinatuta daude.
His story is long.	Bere istorioa luzea da.
The city's sights are located in the historic center.	Hiriko ikusgarriak erdigune historikoan biltzen dira.
Her dance was a sensation.	Sentsazio bat izan zen bere dantza.
The soil is rich in minerals.	Lurzorua mineralez aberatsa da.
He lived for a short time.	Denbora gutxian bizi izan zen.
It seems to change between indifference and anger.	Badirudi axolagabetasunaren eta suminduraren artean aldatzen dela.
Duncan’s wife makes amazing cakes.	Duncanen emazteak tarta harrigarriak egiten ditu.
The ballad begins with the name of its composer.	Balada bere konpositorearen izenarekin hasten da.
They arrived home.	Etxera heldu ziren.
The bridge was made of stone.	Zubia harriz egina zegoen.
He kneaded the dough.	Orea oratu zuen.
With both actors, it’s a matter of their own talent.	Bi aktoreekin, berezko talentuaren kontua da.
It’s my favorite exercise.	Nire ariketa gogokoena da.
This country needs efficient transportation, he says.	Herrialde honek garraio eraginkorra behar du, dio.
A bird's beak is designed to keep its eggs warm.	Txori baten mokoa bere arrautzak bero mantentzeko diseinatuta dago.
The Constitution guarantees freedom of expression.	Konstituzioak adierazpen askatasuna bermatzen du.
He lived in a poor neighborhood.	Auzo pobre batean bizi zen.
The card patterns are intricate.	Txarteleko ereduak korapilatsuak dira.
Usually, depressed people lack energy and motivation.	Normalean, deprimituta dauden pertsonek energia eta motibazioa falta dute.
It is very talkative.	Oso berritsua da.
The teams played very well.	Taldeek oso ondo jokatu zuten.
In the old days, they used to use shell money.	Antzina, maskor dirua erabiltzen zuten.
No need to get angry.	Ez dago haserretu beharrik.
It was an important day for women to vote.	Emakumeen botoa emateko egun garrantzitsua izan zen.
Firefighters managed to rescue everyone	Suhiltzaileek guztiak erreskatatzea lortu zuten
They chose to run for a new office.	Bulego berri baterako hautagai izateko aukeratu zuten.
They acted on this strange rumor.	Zurrumurru bitxi honetaz jardun zuten.
They saw the elephant dripping through the trees without believing it.	Elefantea zuhaitzen artetik isurtzen ari zela ikusi zuten, sinetsi gabe.
The poor are everywhere.	Pobreak nonahi aurkitzen dira.
This was the most enjoyable day of my life.	Hau izan zen nire bizitzako egunik atseginena.
The reporter asked a question.	Kazetariak galdera bat egin zuen.
The well is still in use today.	Putzua gaur egun ere erabiltzen da.
The logical fallacy known as the authority argument.	Agintaritzaren argumentua izenez ezagutzen den falazia logikoa.
The horse of the brave knight grew terrified.	Zaldun ausartaren zaldia izututa hazi zen.
Primitive societies had little influence from other cultures.	Gizarte primitiboek eragin gutxi izan zuten beste kulturetatik.
The room fell silent.	Gela isildu zen.
There are constant tremors in the region.	Etengabeko dardarak daude eskualdean.
His neighborhood is heavily polluted with traffic.	Bere auzoa oso kutsatuta dago trafikoak.
My dog ​​is gentle, not thick.	Nire txakurra leuna da, ez lodi.
He didn't know where he was going.	Ez zekien nora joan asmo zuen.
The political consensus was to leave the issues as they were.	Adostasun politikoa gaiak zeuden bezala uztea zen.
He was mercilessly beaten in his home.	Bere etxean errukirik gabe jipoitu zuten.
This bay is known for its fish.	Badia hau bere arrainengatik da ezaguna.
The newspaper has become a major source of public debate.	Egunkaria eztabaida publikorako gune nagusia bihurtu da.
What do we eat for dinner tonight?	Zer jaten dugu gaur gauean afaltzeko?
Once the train was running, he could relax.	Behin trena martxan zegoenean, erlaxatu zitekeen.
A few days passed.	Egun batzuk pasa ziren.
The other six did not go to college.	Beste seiak ez ziren unibertsitatera joan.
Some bacteria can survive in dry environments.	Bakterio batzuk ingurune lehorretan biziraun daitezke.
More than three million people visit this beautiful beach every year.	Hiru milioi pertsona baino gehiago bisitatzen dute urtero hondartza eder hau.
He opened a box of cereal for breakfast.	Gosaltzeko zereal kutxa bat ireki zuen.
This town is on the other side of the mountains.	Herri hau mendien beste aldean dago.
At dusk, it was turning on the light.	Iluntzean, argia egiten ari zen.
The worker was drunk again.	Langilea berriz mozkortuta zegoen.
The castle is a moving place.	Gaztelua leku hunkigarria da.
He was alone in despair.	Etsipenez bakarrik zegoen.
Choose an area with lots of space.	Aukeratu leku asko duen eremu bat.
He was tired of waiting.	Itxaroteaz nekatuta joan zen.
Unfortunately, little relief was in sight.	Zoritxarrez, erliebe gutxi zegoen bistan.
After a long flight, he landed on the plane.	Hegaldi luze baten ondoren, hegazkinean jaitsi zen.
The sympathetic dentist was very strict.	Odontologo jatorra oso zorrotza zen.
Corruption is as old as civilization.	Ustelkeria zibilizazioa bezain zaharra da.
Many common plants have medicinal value.	Landare arrunt askok balio sendagarria dute.
Jiga saw the wood together.	Jigak egurra elkarrekin ikusi zuen.
He was suddenly taken by a wave of nausea.	Goragale uhin batek hartu zuen bat-batean.
Variable traffic flow is expected.	Trafiko-fluxu aldakorra espero da.
It was the most turbulent time of his life.	Bere bizitzako garairik nahasiena izan zen.
Transportation costs must be subsidized.	Garraio gastuak diruz lagundu behar dira.
He realized that he would never see his mother again.	Konturatu zen ez zuela bere ama berriro ikusiko.
The color of gold is largely due to impurities.	Urrearen kolorea ezpurutasunengatik da hein handi batean.
The magician sawed his assistant in the middle.	Magoak erditik zerratu zuen bere laguntzailea.
The clouds parted and the sun shone brightly.	Hodeiak banandu ziren eta eguzkiak distira handia egin zuen.
Scientists studied how large fish migrate.	Arrain handiek nola migratzen duten aztertu zuten zientzialariek.
A predatory tribe invaded the village.	Tribu harrapatzaile batek herria inbaditu zuen.
We want the town to be rich.	Herria aberatsa izatea nahi dugu.
They wrote poetry every day.	Egunero idazten zuten poesia.
Comfortable seating, friendly customers, great food menu.	Eserleku erosoak, bezero atseginak, janari menu bikaina.
More importantly, do you enjoy what you're doing?	Are garrantzitsuagoa dena, gozatzen al duzu egiten ari zarenarekin?
Winds from the south often blow.	Hegoaldetik haizeak maiz jotzen dute.
Filling the gas tank did not work.	Gasolina depositua betetzeak ez zuen funtzionatu.
However, smokers are still banned.	Hala ere, erretzaileak debekatuta daude oraindik.
He approached me against him.	Bere kontra hurbildu ninduen.
Kids make those noises.	Haurrek zarata horiek egiten dituzte.
This harvest yielded very few grains.	Uzta honek oso ale gutxi eman zuen.
Let’s not discuss that now.	Ez dezagun hori eztabaidatu orain.
These men had the same beliefs.	Gizon hauek sinesmen berdinak zituzten.
This town has been ruined by vandalism.	Herri hau bandalismoak hondatu du.
The dragon set fire to the thief.	Herensugeak sua bota zion lapurrari.
He insisted on making his solution.	Bere konponbidea egiten tematu zen.
The students learned responsibly.	Ikasleek arduratsu ikasi zuten.
Some birds jumped happily from tree to tree.	Txori batzuk poz-pozik jauzi egin zuten zuhaitzetik zuhaitzera.
He loved climbing and outdoor activities.	Eskalada eta kanpoko jarduerak maite zituen.
What was that argument about?	Zeri buruzkoa zen argudio hori?
The porter works from morning till evening.	Atezaina goizetik arratsaldera arte egiten du lan.
The employment rate for university graduates is low.	Unibertsitateko tituludunen enplegu-tasa baxua da.
Where is the bus stop?	Non dago autobus geltokia?
I hope you enjoy your new job.	Zure lan berrian ondo ateratzea espero dut.
He had a large bank account.	Banku-kontu handia zuen.
He ate little every day.	Egunero gutxi jaten zuen.
These piles will not last long.	Pila hauek ez dute asko iraungo.
He insisted on staying at our house.	Gure etxean ostatu hartzen tematu zen.
Calm down patiently.	Lasai ezazu pazientziaz.
Gather around the fire to keep warm.	Suaren inguruan bildu beroa mantentzeko.
Put her bag here.	Jarri bere poltsa hemen.
Borders are also dangerous places.	Mugalekuak ere leku arriskutsuak dira.
Camels can carry large quantities of goods.	Gameluek salgai kopuru handiak eraman ditzakete.
The soldier did not look at anything special.	Soldaduak ezer berezirik ez zion begiratzen.
Storm clouds gathered on the horizon of the lake.	Ekaitz hodeiak bildu ziren aintziraren zeruertzean.
The ball hit the boy, injuring his hand.	Pilotak mutila jo zuen, eskua zaurituz.
The government will conduct an investigation.	Gobernuak ikerketa bat egingo du.
His hunting dogs were chasing the deer.	Bere ehiza-txakurrek oreinaren atzetik zebiltzan.
The man addressed the man.	Gizonak gizonari zuzendu zion.
His behavior is very erratic.	Bere portaera oso irregularra da.
Do you want to go abroad?	Atzerrira joan nahi duzu?
Both dust and wood smoke are serious health hazards.	Bai hautsa eta bai egur kea osasunerako arrisku handiak dira.
The night without a bird was broken by a sudden cry.	Txoririk gabeko gaua bat-bateko oihuak hautsi zuen.
Wait until dark before entering the library.	Itxaron ilundu arte liburutegira sartu aurretik.
There had to be a balance between work and rest.	Lanaren eta atsedenaren arteko oreka egon behar zen.
John loved his new job.	Johnek bere lan berria maite zuen.
Thousands of guests were seated at the long table.	Mahai luzean mila gonbidatu zeuden eserita.
The love of my life.	Nire bizitzako maitasuna.
The mixture of pigments creates colorful sunsets.	Pigmentuen nahasketak ilunabar koloretsuak sortzen ditu.
April usually has very nice weather here.	Apirilak normalean eguraldi oso atsegina egiten du hemen.
It uses coarse salt to clean utensils between uses.	Gatz lodia erabiltzen du erabilera arteko tresnak garbitzeko.
There was a wooden bench in the middle of the room.	Egurrezko banku bat zegoen gelaren erdian.
Industrial agriculture condemns the environment.	Nekazaritza industrialak ingurumena kondenatzen du.
The house has been damaged.	Etxea hondatu egin da.
These mice are very pretty.	Sagu hauek oso politak dira.
The joint is too long for me.	Juntura luzeegia da niretzat.
The church was rebuilt.	Eliza berreraiki zen.
Words cannot express my sadness.	Hitzek ezin dute nire tristura adierazi.
What you are looking for are moon cakes.	Zabiltzana ilargi tartak dira.
There was a gap between us.	Gure artean hutsune bat zegoen.
Skiing is exciting and dangerous.	Eskia zirraragarria eta arriskutsua da.
Some plants can only be grown in tropical climates.	Landare batzuk klima tropikalean bakarrik hazi daitezke.
The walls are demolished every day with simple tools.	Hormak tresna sinpleekin eraisten dira egunero.
Doctors recommended a complete abstinence from alcohol.	Medikuek alkoholaren erabateko abstentzioa gomendatu zuten.
The criminal escaped with few problems.	Gaizkileak arazo gutxirekin ihes egin zuen.
He could barely speak.	Ia ezin zuen hitz egin.
These pearls are smooth.	Perla hauek leunak dira.
The fire broke out uncontrollably.	Sua kontrolik gabe piztu zen.
The local fishermen have good catches.	Bertako arrantzaleek harrapaketa onak dituzte.
We need to reduce energy use, the prime minister said.	Energiaren erabilera murriztu behar dugu, azpimarratu du lehen ministroak.
He refused to eat potatoes.	Patatak jateari uko egin zion.
Traveling by motorbike is dangerous.	Motoz bidaiatzea arriskutsua da.
This region is known for its stone sculpture.	Eskualde hau harrizko eskulturagatik da ezaguna.
He scored two goals as he wanted.	Bi gol sartu zituen nahi bezala.
The cost of growing their trio is high.	Beren hirukoteak hazteko kostua handia da.
The woman approached the throne.	Emakumea tronura hurbildu zen.
Everyone who knew him loved him.	Bera ezagutzen zuten guztiek maite zuten.
The most common weapons are knives.	Arma ohikoenak labanak dira.
The soldiers were worried that his brother would reveal their secret.	Soldaduak kezkatuta zeuden bere anaiak haien sekretua agerian utziko zuela.
Some skyscrapers only smog.	Zenbait etxe orratz bakarrik zulatzen dute smog-a.
A frequently asked question.	Maiz egiten den galdera.
The ties between the two kings were strong.	Bi erregeen arteko loturak sendoak ziren.
The container was filled with contaminants.	Ontzia kutsatzailez bete zen.
One of the men was bitten on the leg.	Gizonetako bati hankan hozka egin zioten.
The pastry shop sold delicious cakes.	Gozotegiak pastel goxoak saltzen zituen.
They took the illegal prisoner.	Legez kanpokoa preso hartu zuten.
He had difficulty speaking.	Zailtasunak zituen hitz egiteko.
The judicial system in this country is effective.	Herrialde honetako sistema judiziala eraginkorra da.
They didn't believe him.	Ez zioten sinetsi.
It was difficult to get through the thick forest.	Zaila zen baso loditik pasatzea.
The brakes failed in that car accident.	Balaztak huts egin zuen auto istripu hartan.
It often involves learning new languages.	Askotan hizkuntza berriak ikastea dakar.
Archaeologists have found a museum.	Arkeologoek museo bat aurkitu dute.
The ferry crosses many islands.	Ferryak irla ugari igarotzen ditu.
It has a strict temperament.	Tenple zorrotza du.
The temperature rose rapidly.	Tenperatura azkar igo zen.
The news sparked a wave of celebration.	Ospakizun olatua piztu zuen albisteak.
The pilot's face was unstoppable.	Pilotuaren aurpegia geldiezina zen.
This house is big.	Etxe hau handia da.
The dining room has six tables.	Jantokiak sei mahai ditu.
Many boys often help him.	Mutil askok askotan laguntzen diote.
Ertzaintza reduced the speed limit.	Ertzaintzak abiadura muga murriztu zuen.
Skaters need to be vigilant.	Patinatzen dutenek adi egon behar dute.
She peels apples while her daughter washes the dishes.	Sagarrak zuritzen ditu alabak ontziak garbitzen dituen bitartean.
Officials announced free meals for all citizens.	Herritar guztientzat doako otorduak iragarri zituzten arduradunek.
The sweater was blue.	Jertsea urdina zen.
They beat an elderly woman.	Adineko emakume bat kolpatu dute.
We gave him clothes, food, money and shelter.	Arropa, janaria, dirua eta aterpea eman genion.
He drinks a glass of water every day.	Edalontzi bat ur edaten du egunero.
She had a great singing voice.	Abesteko ahots bikaina zuen.
Most stocks fell during the trading week.	Akzio gehienek behera egin zuten merkataritza astean.
Governments need to determine their own foreign policy.	Gobernuek beren kanpo-politika zehaztu behar dute.
The lawyer says the customers agreed.	Bezeroek baiezkoa eman zutela dio abokatuak.
Homicide rates are typically falling in most countries.	Normalean homizidio-tasak jaisten ari dira herrialde gehienetan.
He replied with cold indifference.	Axolagabetasun hotzez erantzun zuen.
It is surrounded by farmhouses.	Landa baserriz inguratuta dago.
The toy was brand new.	Jostailua berri-berria omen zen.
The instructions were clear.	Argibideak argiak ziren.
Look, why don't you leave now?	Begira, zergatik ez zara alde egiten orain.
I have plans for this cloth.	Zapi horretarako planak ditut.
They heard the voices of the house.	Etxeko ahotsak entzun zituzten.
Find a job.	Bilatu lana.
They decided not to attend the meeting.	Bilerara ez joatea erabaki zuten.
The primate used tools.	Primateak tresnak erabiltzen zituen.
The women are dancing together.	Emakumeak elkarrekin dantzan ari dira.
The winners will be declared next week.	Datorren astean deklaratuko dira garaileak.
The poet felt compelled to write.	Poeta behartuta sentitu zen idaztera.
Our art galleries attract thousands of art fans every year.	Gure arte galeriek milaka arte zale erakartzen dituzte urtero.
Some soldiers were killed.	Soldadu batzuk hil ziren.
Do you like walking on the beach?	Gustatzen al zara hondartzan ibiltzea?
Judges cannot take bribes.	Epaileek ezin dute eroskeriarik hartu.
The cookies are delicious.	Cookieak goxoak dira.
The winter months were long and cold.	Neguko hilabeteak luzeak eta hotzak ziren.
The Minister wanted to understand the history of mankind.	Ministroak gizateriaren historia ulertu nahi izan zuen.
The earth is made up of four layers.	Lurra lau geruzaz osatuta dago.
The work took longer than expected.	Lanak uste baino gehiago luzatu ziren.
Some say there is a conspiracy.	Batzuek diote konspirazio bat dagoela.
We were usually beaten by other players.	Normalean beste jokalariek jipoitu egiten gintuzten.
For months, negotiations stalled.	Hilabetez, negoziazioak gelditu egin ziren.
The streets are very clean in this city.	Kaleak oso garbi daude hiri honetan.
The soldiers fled before his sword.	Soldaduek ihes egin zuten haren ezpataren aurretik.
The roses are in full bloom.	Arrosak loraldi betean daude.
A handsome young man with dark skin entered the house.	Azala iluneko gazte eder bat sartu zen etxera.
We've heard all your arguments over the last month.	Azken hilabetean zure argudio guztiak entzun ditugu.
Exercise often helps relieve depression.	Ariketa egiteak askotan laguntzen du depresioa arintzen.
Drivers of electric cars would not be eligible for the rebate.	Auto elektrikoen gidariek ez lukete hobaria jasotzeko eskubidea izango.
The rebels ambushed the army.	Matxinatuek armadari segada eman zioten.
As you get older, you grow less.	Zahartu ahala gutxiago hazten zara.
The research had international headlines.	Ikerketak nazioarteko titularrak izan zituen.
Young idealists also succumbed to the temptations of power.	Gazte idealistak ere boterearen tentaldiei men egin zien.
Their latest book of poems is selling well.	Ondo saltzen da euren azken poema liburua.
Passengers remain on the train until full.	Bidaiariak trenean geratzen dira bete arte.
This is a sacred place.	Hau leku sakratua da.
To live, one must eat.	Bizitzeko, jan egin behar da.
He pulled out his cell phone.	Telefono mugikorra atera zuen.
The clinic treats patients from all over the world.	Klinikak munduko leku guztietako pazienteak tratatzen ditu.
It is slippery in the rain.	Labainkorra da euripean.
He slept for the last part of the trip.	Bidaiaren azken zatian lo egin zuen.
I often had nightmares, and I woke up almost every night.	Maiz izaten nituen amesgaiztoak, eta ia gauero esnatzen nintzen.
This essay is an adaptation of this text.	Saiakera hau testu horren egokitzapena da.
The grainy surface makes it sad.	Gainazal pikortsuak triste jartzen du.
There is no evidence to suggest that this is true.	Ez dago frogarik hori egia denik iradokitzeko.
The grapes were slowly ripening.	Mahatsak poliki-poliki heltzen ziren.
Please accept these flowers as a sign of goodwill.	Mesedez, onartu lore hauek borondate onaren erakusgarri gisa.
However, other education reforms have had little effect.	Hala ere, beste hezkuntza erreforma batzuek eragin gutxi izan dute.
The study reported that education was effective.	Ikerketak jakinarazi zuen hezkuntza eraginkorra zela.
Try the flour and water mixture.	Probatu irina eta uraren nahasketa.
The wind was fresh and refreshing on his face.	Haizea freskoa eta freskagarria zen bere aurpegian.
Jasmine flowers scent the air.	Jasmine loreek airea lurrintzen dute.
Due to the cost, the car is owned by a small number of people.	Gastua dela eta, jende gutxiren jabe da autoa.
The orange weaver bird serializes its nest.	Txori ehule laranjak bere habia serializatzen du.
The seamstresses enjoyed their usual meals.	Jostunek ohiko otorduak gozatzen zituzten.
Magnets lift steel and iron.	Imanek altzairua eta burdina altxatzen dituzte.
Most people prefer bottled water.	Jende gehienak nahiago du botilatutako ura.
We cannot spend time examining each hypothesis.	Ezin dugu denborarik eman hipotesi bakoitza aztertzen.
He has a reputation for being awkward.	Baldar izatearen fama du.
The new law has been widely criticized.	Lege berria oso kritikatua izan da.
Things were not going well.	Gauzak ez zihoazen ondo.
The cloud was dark.	Hodeia ilun zegoen.
This is a nice restaurant.	Hau jatetxe polita da.
They arrived late.	Berandu heldu ziren.
It is forbidden to express anger or frustration.	Debekatuta dago haserrea edo frustrazioa adieraztea.
The dead animals were taken out of the barn.	Hildako animaliak ukuilutik atera zituzten.
One very early morning, the fox entered the henhouse.	Goiz batean oso goiz, azeria oilategira sartu zen.
Left alone, the cat would start walking again.	Bakarrik geratuta, katua berriro ibiltzen hasiko zen.
Business was lively in his shop.	Negozioak biziak ziren bere dendan.
The athlete showed his true colors.	Kirolariak bere benetako koloreak erakutsi zituen.
He was presented with a tray in each hand.	Esku bakoitzean erretilu bana aurkeztu zioten.
It seems like I always do that.	Badirudi beti egiten dudala hori.
I held the cube in my hands.	Kuboa esku-aharren artean eduki nuen.
The accident happened last year.	Istripua iaz gertatu zen.
The teacher released the brakes from his wheelchair.	Irakasleak bere gurpil-aulkiaren balaztak askatu zituen.
It is important to make sure that your shoes are comfortable.	Garrantzitsua da zure oinetakoak erosoak direla ziurtatzea.
The angel wiped the cobwebs from the ceiling.	Aingeruak sabaitik amaraunak garbitu zituen.
He looked quite distinctive.	Nahiko itxura bereizgarria zuen.
The astronauts had to make hard weeds.	Astronautak gogor sasiak egin behar izan zituen.
He was here last year.	Iaz hemen izan zen.
He held his breath, waiting.	Arnasari eutsi zion, zain.
The storms started around midnight.	Ekaitzak gauerdia aldera hasi ziren.
The mountain is steeper than it looks.	Mendia itxura baino aldapatsagoa da.
Good rhetoric starts with the right topic.	Erretorika ona gai egokiarekin hasten da.
All companies follow the rules.	Enpresa guztiek arauak jarraitzen dituzte.
People vote publicly.	Jendeak botoa publikoki ematen du.
The wheels spun non-stop.	Gurpilak etenik gabe biratu ziren.
These clothes are ironed.	Arropa hauek lisatzen dira.
Failure to do so will result in contact with at least one attorney.	Hori egin ezean, gutxienez abokatu batekin harremanetan jarri beharko duzu.
Did you give me a minute?	Eman al didazu minutu bat?
As he got older, he got bored.	Adinean aurrera egin ahala, aspertu egin zen.
Here's a handful of leftovers.	Hona hemen hondar eskukada bat.
The group grew into the most populous nation in the world.	Taldea munduko nazio jendetsuenean hazi zen.
He cried out in pain, dropping the tray of biscuits.	Oihu egin zuen minez, gaileten erretilua eroriz.
The summit was boycotted by many world leaders.	Gailurra munduko buruzagi askok boikota egin zuten.
Go ahead and eat as much as you want.	Aurrera, eta jan nahi adina.
The past is not the future.	Iragana ez da etorkizuna.
His powers were diminished, he could no longer empty the oceans.	Bere botereak gutxitu egin ziren, jada ezin zituen ozeanoak hustu.
The hut was near the lake.	Txabola lakutik gertu zegoen.
That’s when most accidents happen.	Orduan gertatzen dira istripu gehienak.
Your tooth needs to be brushed thoroughly.	Zure hortza ondo garbitu behar da.
Turtles are often used as pets.	Dortokak maiz erabiltzen dira maskota gisa.
The pitcher was full of water.	Ur pitxerra beteta zegoen.
It has an irrigation system.	Ureztatzeko sistema bat dauka.
The sheriff and his men arrived at eight o'clock.	Sheriff eta bere gizonak zortzietan iritsi ziren.
He was surrounded by many followers.	Jarraitzaile askoz inguratuta zegoen.
Be careful not to confuse the two.	Kontuz biak ez nahasteko.
Many critics say that financial reforms are completely inadequate.	Kritika askok diote finantza-erreformak guztiz desegokiak direla.
Some goods were stored in glass boxes.	Ondasun batzuk kristalezko kutxetan gordetzen ziren.
He was excited about the challenge.	Hunkituta zegoen erronkarekin.
A team of astronomers visited the telescopes.	Astronomo talde batek teleskopioak bisitatu zituen.
The universe is vast beyond comprehension.	Unibertsoa ulertzetik haratago zabala da.
Fruit trees can be pruned at any time of the year.	Fruta-arbolak urteko edozein unetan inausi daitezke.
She broke down in tears.	Malkotan hautsi zen.
Epidemiologists named the birds after them.	Epidemiologoek txoriei izena jarri zieten.
All your fingers and toes should be covered.	Zure hatz eta behatz guztiak estali behar dira.
A caretaker takes care of the plot.	Zaintzaile batek lursaila zaintzen du.
Where should we settle?	Non finkatu behar gara?
The world's population continues to grow.	Munduko populazioak hazten jarraitzen du.
Completely free markets reduce the need for planning.	Merkatu guztiz askeek planifikazio beharra murrizten dute.
The release of this model was delayed by a month.	Eredu horren kaleratzea hilabetez atzeratu zen.
A thoughtful pause.	Pentsakor eten bat.
These two activities should not be confused.	Bi jarduera hauek ez dira nahastu behar.
The case was filed.	Kasua artxibatu egin zen.
The locomotive was moving at low speed.	Lokomotora abiadura txikian zihoan.
My students are sure to pass.	Nire ikasleek ziur gaindituko dutela.
An aristocrat could only marry other aristocrats.	Aristokratak beste aristokrata batzuekin bakarrik ezkondu zitekeen.
The hospital is located in an isolated area.	Ospitalea eremu isolatu batean dago.
Use your finger to flip the crepe.	Erabili hatza krepea iraultzeko.
The local police warned us to leave this area.	Udaltzaingoak inguru honetatik alde egiteko abisua eman zigun.
He was charged.	Salaketak jarri zizkioten.
Around a natural spring, this town was surrounded by fog.	Iturburu natural baten inguruan, herri hau lainoz inguratuta zegoen.
He was given the title of Crown Prince	Printze herentziazko titulua eman zioten
His business card was accepted.	Haren bisita txartela onartu zuten.
Use an egg beater.	Erabili arrautza-irabiagailua.
Numerous charter flights pollute the sky.	Charter hegaldi ugariek zerua kutsatzen dute.
They missed the finish line.	Helmugatik faltan gelditu ziren.
This makes it the most forgiving audience.	Horrek egiten ditu ikuslerik barkatzaileenak.
He looked out the window.	Leihotik begiratu zuen.
A home-cooked meal is preferred.	Etxean egindako otordua nahiago izaten da.
He threw me a tea.	Te bat bota zidan.
These plants are in danger of extinction.	Landare hauek galtzeko arriskuan daude.
The career criminal was armed and dangerous.	Karrerako gaizkilea armatua eta arriskutsua zen.
This man has no relatives to mourn.	Gizon honek ez du seniderik dolutzeko.
It is essential for our democracy.	Ezinbestekoa da gure demokraziarentzat.
It is better to avoid it.	Hobe da hura saihestea.
The man came into this world.	Gizona mundu honetara etorri zen.
The bishop met with his clergyman.	Gotzaina bere elizgizonarekin bildu zen.
The coach has instilled confidence in his players.	Entrenatzaileak konfiantza txertatu du bere jokalariengan.
Awkward, she looked at him.	Baldar, begiratu zion.
Go ten miles and you will find a gas station.	Hamar kilometro sartu eta gasolindegi bat aurkituko duzu.
The Marimba player threatened them.	Marimba jotzailea mehatxuka joan zen haiengana.
Using red ink, they painted the leaves.	Tinta gorria erabiliz, hostoak margotu zituzten.
Press the pedal firmly.	Sakatu pedala irmo.
He lived alone in a small house.	Etxe txiki batean bakarrik bizi zen.
The new director is very stubborn.	Zuzendari berria oso zikorrak da.
In the old days, everyone used clay kilns.	Antzina, denek lokatz labeak erabiltzen zituzten.
The policeman throws out the evidence.	Ertzainak frogak botatzen ditu.
Here it comes.	Hemen dator.
The company’s focus continues on exploration and mining.	Konpainiaren arreta esplorazioan eta meatzaritzan jarraitzen du.
The mountain was clouded by clouds.	Mendia hodeiak ilundu zuen.
The vase fell from the fresh marble floor.	Loreontzia marmolezko zoru freskotik erori zen.
It looks like we've arrived.	Itxura batean iritsi garela dirudi.
They splashed happily.	Pozik zipriztindu ziren.
Focus on the task at hand.	Kontzentratu esku artean duzun zereginean.
The rebel army, however, is well equipped.	Matxinoen armada, ordea, ondo hornituta dago.
To my surprise, some flowers were blooming.	Nire harridurarako, lore batzuk loratzen ziren.
Harold found the rope torn.	Haroldek soka urratua aurkitu zuen.
For more information on climate change, visit this website.	Klima aldaketari buruzko informazio gehiago nahi izanez gero, jo webgune honetara.
Her lips formed a small puff.	Bere ezpainak puzker txiki bat osatu zuten.
There was nothing strange about the meal.	Bazkarian ez zegoen ezer arrarorik.
Short of breath he waited for their efforts.	Arnasa moztuta itxaron zuen haien ahaleginak.
The woods were silent.	Basoak isilik zeuden.
A variety of foods are available.	Askotariko elikagaiak daude eskuragarri.
The important thing to remember is to be calm.	Gogoratu beharreko gauza garrantzitsua lasai egotea da.
The city was founded about seven hundred years ago.	Hiria duela zazpiehun urte inguru sortu zen.
He now lives in exile.	Gaur egun erbestean bizi da.
Maria's parents refused to pay for her education.	Mariaren gurasoek uko egin zioten bere hezkuntza ordaintzeari.
The abundance of hot springs around the world is striking.	Mundu osoko iturri termalen ugaritasuna deigarria da.
Water is a solvent.	Ura disolbatzailea da.
My salary may be low, but the work is plentiful.	Nire soldata baxua izan daiteke, baina lana ugaria da.
His grammar is awesome.	Bere gramatika ikaragarria da.
The lighthouse was far away on the hill.	Itsasargia urrun zegoen muinoan.
The paint was bubbling.	Pintura borborka zegoen.
The shadow of the eagle looked like a kite.	Arranoaren itzalak miru baten antza zuen.
The hotter the fuel, the colder the exhaust.	Zenbat eta beroagoa izan erregaia, orduan eta hotzagoa izango da ihesa.
The government blamed corrupt officials.	Gobernuak funtzionario ustelei leporatu zien.
His company’s cars have shiny symbols.	Bere enpresaren automobilek ikur distiratsuak dituzte.
The post office in our town will close soon.	Gure herriko posta bulegoa laster itxiko da.
This park is covered with green grass and trees.	Parke hau belar berdez eta zuhaitzez estalita dago.
Tomorrow will be a sad day.	Bihar egun tristea izango da.
Today the government was pursuing a policy of neutrality.	Gaur egun gobernua neutraltasun politika egiten ari zen.
The new river is longer, wider and deeper.	Ibai berria luzeagoa, zabalagoa eta sakonagoa da.
The young woman was angry.	Emakume gaztea haserre zegoen.
Put the cream on top of the strawberries.	Jarri esnegaina marrubien gainean.
Chocolate brownies are delicious.	Txokolatezko brownieak goxoak dira.
The animal came out of the dense jungle	Animalia oihan trinkotik atera zen
Smoking causes many health problems.	Erretzeak osasun arazo ugari eragiten ditu.
The project was canceled due to the economic crisis.	Proiektua bertan behera geratu zen krisi ekonomikoaren ondorioz.
The priest blessed him before boarding the ship.	Apaizak bedeinkatu zuen itsasontzira igo baino lehen.
The bag is full of sand.	Poltsa hondarrez beteta dago.
Maps will be required on the expedition.	Mapak beharko dira espedizioan.
The door was locked, but the key was easy to get into.	Atea itxita zegoen, baina giltza erraz sartzen zitzaion.
The country was threatened with drought.	Herrialdea lehortearekin mehatxatuta zegoen.
He was looking for a job abroad.	Atzerrian lana bilatu zuen.
Five hundred years ago, this region was rich.	Duela bostehun urte, eskualde hau aberatsa zen.
Those hired for the research are professionals.	Ikerketa egiteko kontratatutakoak profesionalak dira.
My aunt never gives up.	Nire izebak ez du inoiz amore ematen.
The country is almost entirely dependent on imports.	Herrialdea inportazioen menpe dago ia erabat.
The orange juice turned brown.	Laranja zukua marroi bihurtu zen.
Your mother is as beautiful as ever.	Zure ama beti bezain ederra da.
Help your favorite football team.	Lagundu zure futbol talde gogokoena.
Green jobs promise decent wages and job security.	Enplegu berdeek soldata duinak eta lan-segurtasuna agintzen dute.
It is showing a controversial movement.	Mugimendu polemikoa erakusten ari da.
The moon is reflected in the masses of water.	Ilargia ur-masetan isla da.
The chef prepared a delicious feast.	Sukaldariak jai goxoa prestatu zuen.
It slowly returned to shape.	Poliki-poliki formara itzuli zen.
Wealthy households often use private tutors for their children.	Etxe aberatsek maiz tutore pribatuak erabiltzen dituzte seme-alabentzat.
I want to be a role model for my little brother.	Nire anaia txikiaren eredu izan nahi dut.
The new drug resulted in the deaths of several patients.	Droga berriak hainbat pazienteren heriotza eragin zuen.
He visited a scout troop last weekend.	Eskaut tropa bat bisitatu zuen joan den asteburuan.
Witches dominated politics in this land.	Sorginak politikan nagusitu ziren lurralde honetan.
Activate the inhaler by gently shaking it.	Aktibatu inhalagailua astiro-astiro astinduz.
The dog screamed and bared its teeth.	Txakurrak garrasi egin zuen eta hortzak agerian utzi zituen.
Stop doing that.	Utzi hori egiteari.
He fell into the water.	Uretara erori zen.
The newspaper publishes a section of the news.	Egunkariak albisteen atal bat argitaratzen du.
Firearms are dangerous weapons.	Su-armak arma arriskutsuak dira.
Many roads have been severely damaged.	Errepide asko oso kaltetuak izan dira.
No structure.	Egiturarik ez.
The posters have infiltrated the city administration.	Kartelak hiriko administrazioan infiltratu dira.
The glyphs were inscribed on the building.	Eraikinean glifoak inskribatuta zeuden.
Wondering why they keep only one window closed?	Galdetzen duzu zergatik mantentzen duten leiho bakarra itxita?
The conflict was apparently resolved.	Gatazka konponduta zegoen itxuraz.
The mayor is tall and thin.	Alkatea altua eta argala da.
We are on the edge of an abyss.	Amildegi baten ertzean gaude.
Diamonds are huge.	Diamanteak izugarriak dira.
He won the goal.	Gola irabazi zuen.
He walked down a dirt road.	Bide lohitsutik ibili zen.
Their tests showed that most of the active volcanoes erupted afterwards	Haien probak erakutsi zuen sumendi aktibo gehienek erupzioa egin zutela ondoren
We roasted the steak on the grill.	Parrillan parrillan txuleta erre ditugu.
It is believed that the students bought the cigarettes themselves.	Ikasleek zigarroak beraiek erosi dituztela uste da.
He earned half a million dollars last year.	Iaz milioi erdi dolar irabazi zituen.
Last night, the TV turned on very loudly.	Bart, telebista oso ozen piztu zen.
A river flows slowly.	Ibai bat geldo pasatzen da.
The work is almost complete.	Lana ia amaituta dago.
The shy marmot sat up, trembling.	Marmoka lotsatia eseri zen, dardarka.
Don't be embarrassed.	Ez zaitez lotsatu.
As a result, there was a drop in sales.	Ondorioz, salmenten beherakada izan zen.
Two entrance statues were passed.	Sarrerako bi estatua pasatu ziren.
I have experienced success and failure.	Arrakasta eta porrota bizi izan ditut.
The clouds spread menacingly across the sky.	Hodeiak mehatxagarri hedatu ziren zeruan zehar.
They will receive a heavy penalty.	Penalti handia jasoko dute.
It was a tough fight for many hours.	Borroka gogorra izan zen ordu askotan.
It is associated with a deadly infection.	Infekzio hilgarriarekin lotuta dago.
I am responsible for my actions.	Nire ekintzen erantzule naiz.
The building was badly constructed, damaged by an earthquake.	Eraikina gaizki eraikita zegoen, lurrikara batek kaltetuta.
Orestes escaped from such places, such a murderous game.	Orestesek ihes egin zuen halako lekuetatik, halako joko hiltzaile.
The river seems calm.	Ibaiak lasaia dirudi.
Since the end of the war, the economy has been tough.	Gerra amaitu zenetik, ekonomia gogorra izan da.
The bird jumped happily across the front yard.	Txoriak pozik salto egin zuen pilotalekuan zehar.
We should do this more often.	Hau maizago egin beharko genuke.
The equation describes a world similar to an atom.	Ekuazioak atomo baten antzeko mundu bat deskribatzen du.
This was our first day in the country.	Hau izan zen gure lehen eguna herrialdean.
The boiled boiler was a new purchase.	Egositako kaldera erosketa berria zen.
The lake is a breeding ground for eels.	Lakua aingirentzako haztegi bat da.
The cattle grazed in the lush pasture.	Ganadua larre oparoan bazkatzen zen.
Tears welled up in his eyes.	Malkoak isuri zitzaizkion begietan.
He changed his bike for a new car.	Bere bizikleta auto berri baten truke aldatu zuen.
It was a brief moment of panic.	Izu une labur bat izan zen.
These great leaders had important interests.	Buruzagi handi hauek interes garrantzitsuak zituzten.
Let's start this adventure from scratch.	Hasi gaitezen abentura hau hutsetik.
Have you ever heard of an owl outside?	Entzun al duzu inoiz hontza bat kanpoan?
The soldiers dug a pit and buried the box.	Soldaduek hobia zulatu eta kutxa lurperatu zuten.
A bar attracts all sorts of people.	Taberna batek era guztietako jendea erakartzen du.
The new government overturned fiscal policies.	Gobernu berriak zerga politikak irauli zituen.
This island has had the highest level of tourism.	Uharte honek turismo mailarik altuena izan du.
Freshly loaded agricultural trucks brought the products to market.	Nekazaritza freskoz kargatutako kamioiek produktuak eramaten zituzten merkatura.
We welcome you.	Ongi etorri zaituztegu.
It was a huge explosion.	Eztanda izugarria izan zen.
With a high population density, the metropolis has a wide range of cultural offerings.	Biztanle dentsitate handikoak, metropoliak kultur eskaintza ugari ditu.
Aluminum is the third most abundant element on earth.	Aluminioa lurreko hirugarren elementurik ugariena da.
Ocean tides cause minor but regular damage.	Ozeanoko mareek kalte txikiak baina erregularrak eragiten dituzte.
The public is very supportive of the new laws.	Publikoak asko onartzen ditu lege berriak.
Try the soup.	Probatu zopa.
There is a park behind the school.	Eskola atzean parke bat dago.
He used his biological sons as goats.	Bere seme biologikoak ahuntz gisa erabiltzen zituen.
It makes a very tasty stewed fish.	Oso zaporetsua egiten du arrain gisatua.
The official explained that he was well prepared.	Funtzionarioak ondo prestatuta zegoela azaldu zuen.
The dentist used a special solution to brush his teeth.	Dentistak soluzio berezi bat erabili zuen hortza garbitzeko.
High-ranking families prayed for relief.	Goi mailako familiek erliebea eskatzeko otoitz egin zuten.
I must obey the laws of this land.	Lurralde honetako legeak bete behar ditut.
He touched her hand lightly.	Eskua arin ukitu zion.
He was angry at all the attention.	Arreta guztiagatik haserretu zen.
The city was soon restored, thanks to improved drainage.	Hiria laster berreskuratu zen, drainatze hobekuntzari esker.
About half of all economic activity in the world is in services.	Munduko jarduera ekonomiko guztien erdia inguru zerbitzuetan dago.
The competition is heating up.	Lehia berotzen ari da.
These buildings are not made for human living.	Eraikin hauek ez dira gizakiak bizitzeko eginak.
The man in the wheelchair raised his feet.	Gurpil-aulkian zihoan gizona oinak altxatu ziren.
Is something wrong?	Zerbait gertatzen al da?
In ancient times, gold was highly prized.	Antzina, urrea oso estimatua zen.
She cried because she had no one.	Negar egin zuen, ez baitzuen inor.
We encourage you to invest in stocks.	Akzioetan inbertitzea gomendatzen dizugu.
The conditions are not ideal.	Baldintzak ez dira idealak.
It’s slow to get angry.	Haserretzeko motela da.
You know you don't have to accept those chocolates.	Bazenekien ez zenituztela txokolate haiek onartu behar.
The word "middle" has an accent.	"Erdiko" hitza azentua dago.
It often assumes that the worst is happening.	Askotan txarrena gertatzen dela suposatzen du.
He clenched his fists, his mouth set in a line.	Ukabilak estutu zituen, ahoa lerro batean ezarrita.
He laid three eggs in a bowl.	Hiru arrautza jarri zituen ontzi batean.
The suggestion was politely rejected.	Iradokizuna adeitasunez baztertu zuten.
This event had headlines all over the world.	Gertaera honek mundu osoko goiburuak izan zituen.
They danced from the windows.	Leihoetatik dantzatzen zuten.
I'd like to take the train.	Trena hartu nahiko nuke.
The charming snake charmed the wolf.	Suge xarmatzaileak otsoa xarmatu zuen.
Take in some fresh air.	Kanpora aire freskoa hartzeko.
He boarded a bus, holding a notebook.	Autobus batera igo zen, koaderno bati helduta.
Blueberrie plants contain cyanide.	Blueberrie landareek zianuroa dute.
A heavily armed police team attended.	Asko armatuta zegoen poliziaren taldea bertaratu zen.
Please do not interfere with our work.	Mesedez, ez oztopatu gure lana.
The sound of sirens filled the night.	Sirenen hotsak bete zuen gaua.
In addition to cigarettes, people smoke khat leaves.	Zigarroez gain, jendeak khat hostoak erretzen ditu.
The volcanic eruption caused severe damage.	Erupzio bolkanikoak kalte handiak eragin zituen.
Insults are often given with bad grace.	Irainak grazia txarrez ematen dira askotan.
The city center is full of trendy bars and restaurants.	Hiriaren erdigunea modako taberna eta jatetxez beteta dago.
The tragedy has been resolved.	Tragedia konpondu da.
The meadows were a sea of ​​wildflowers.	Belardiak basaloreen itsasoa ziren.
Wealth and fixed texture with bright colors.	Aberastasuna eta testura finkoa, kolore biziekin.
The thieves fled with their loot.	Lapurrek beren harrapakinarekin ihes egin zuten.
The village was quiet.	Herrixka lasaia zen.
This book covers many cases of deforestation.	Liburu honek baso-soiltze kasu asko biltzen ditu.
He looked at the farmers in the fields.	Baserritarrak soroetara begiratzen zituen.
Summer rains make the desert bloom.	Udako euriek basamortua loratzen dute.
How many apples does the tree produce each year?	Zenbat sagar ekoizten ditu zuhaitzak urtero?
The city began to grow rapidly.	Hiria azkar hazten hasi zen.
They immediately surrounded the school building.	Eskola eraikina berehala inguratu zuten.
The phenomenon is a real mystery.	Fenomenoa benetako misterioa da.
These forests are special.	Baso hauek bereziak dira.
He was still unaware of his existence.	Bere existentziaz jabetu gabe jarraitzen zuen.
More people read novels now than newspapers.	Jende gehiagok irakurtzen du eleberriak orain egunkariak baino.
They often feed on raw grains.	Askotan ale gordinez elikatzen dira.
Seeing the blood was too much for him.	Odola ikustea gehiegi zen berarentzat.
Accused of arresting woman.	Emakumea atxilotzea egotzita.
I'll keep this secret, if you tell me yours,	Sekretu hau gordeko dut, zurea esaten badidazu,
There were only six cars left on our street.	Gure kalean sei auto baino ez ziren geratzen.
The robbers were apprehended and arrested.	Lapurrak atzeman eta atxilotu egin zituzten.
Many cultures have legends about vampires.	Kultura askok banpiroei buruzko kondairak dituzte.
The ice is black and shiny.	Izotza beltza eta distiratsua da.
What is it now?	Zein da orain?
Critics have argued that this measure is honest.	Neurri hau zintzoa dela argudiatu dute kritikek.
It was amazing for me.	Harrigarria izan zen niretzat.
The smell of freshly baked chocolate chip cookies	Labean berri diren txokolatezko galleta usaina
This book will help you learn how to cook.	Liburu honek sukaldaritza ikasten lagunduko dizu.
This region is known for its beautiful textiles.	Eskualde hau ehungintza ederrengatik da ezaguna.
They were considered ineffective.	Eragingabetzat jo zuten.
His style was confident but encouraging.	Bere estiloa konfiantzazkoa zen baina bultzatzailea.
I challenge you to climb this mountain.	Erronka egiten dizut mendi hau igotzeko.
He does a great job, but earns very little.	Lan handia egiten du, baina oso gutxi irabazten du.
This was another worrying development.	Hau beste garapen kezkagarri bat izan zen.
They could not get inside his apartment.	Ezin ziren bere apartamentu barruan sartu.
Bureaucrats can be greedy.	Burokratak gutizia izan daitezke.
They should take a “green” lifestyle.	Bizimodu "berdea" hartu beharko lukete.
The mountains were above the village.	Mendiak herriaren gainetik zeuden.
Actually, it was a bit wet.	Egia esan, busti samarra zegoen.
The brand is able to promise security.	Marka gai da segurtasuna agintzeko.
The first computer took up an entire room.	Lehenengo ordenagailuak gela oso bat hartzen zuen.
This mixture creates a soft and delicious bread.	Nahasketa honek ogi samurra eta goxoa sortzen du.
They got up this morning.	Gaur goiz jaiki dira.
There is ample evidence of wonder.	Zoragarritasunaren froga ugariak dira.
For a long time, the authorities have been trying to reconcile the land.	Aspalditik, agintariak lurra bateratzen saiatu dira.
The smell of potpourri filled the room.	Popurri usainak bete zuen aretoa.
Mahoba is a type of wood.	Mahoba egur mota bat da.
The emperor was angry.	Enperadorea haserre zegoen.
He crinkled when he saw the old lady.	Kokorrak zimurtu zituen andre zaharra ikustean.
Sandy gritted her teeth and picked up the pace.	Sandyk hortzak estutu eta erritmoa bizkortu zuen.
The government fears that these shops will ruin their landscape.	Gobernua beldur da denda horiek beren paisaia hondatuko ote duten.
They asked for a caramel latte, then continued talking.	Latte karamelu bat eskatu zuten, gero hizketan jarraitu zuten.
These guns are known as novelties.	Pistola horiek ezagunak dira nobedade gisa.
He went to the store to buy dinner.	Dendara joan zen afaria erostera.
Science has answered this question.	Zientziak galdera honi erantzun dio.
The bush was paved, so to speak.	Sasiak asfaltatu zuen, nolabait esateko.
But some believe that the man is innocent.	Baina batzuek uste dute gizona errugabea dela.
The chef is known for his chocolate cake.	Sukaldaria ezaguna da txokolatezko tartagatik.
They once built a village where there was a forest.	Garai batean baso bat zegoen tokian herri bat eraiki zuten.
He almost fell down the stairs.	Ia eskaileratik erori zen.
Most people are immigrants.	Jende gehienak etorkinak dira.
Some find it offensive.	Batzuei iraingarria iruditzen zaie.
The poem talks about the importance of the "character".	“Pertsonaia”ren garrantziaz hitz egiten du poemak.
They want the government to raise taxes.	Gobernuak zergak igotzea nahi dute.
Their team lost by a small margin.	Beraien taldeak alde txikiagatik galdu zuen.
The streets were quite large.	Kaleak nahiko handiak ziren.
There are no female soldiers serving in combat.	Ez dago emakume soldadurik borrokan zerbitzatzen.
There was a hospital here.	Hemen ospitale bat zegoen.
We did a fundraiser for the flood victims.	Uholdearen biktimen aldeko diru bilketa bat egin genuen.
He stopped pumping milk.	Esnea ponpatzeari utzi zion.
My voice echoed loudly in the empty building.	Nire ahotsa oihartzun handia zen eraikin hutsean.
The bishop is the respect of many.	Gotzaina askoren begirunea da.
The inspector visited the construction site earlier this week.	Ikuskatzaileak eraikuntza gunea bisitatu du aste honetan bertan.
So we took off our swimming suits and headed home.	Beraz, gure igeriketa jantziak kendu eta etxera joan ginen.
You have to fulfill your duties.	Zure betebeharrak bete behar dituzu.
The chapel was empty.	Kapera hutsik zegoen.
They promote environmental awareness.	Ingurumenarekiko kontzientzia sustatzen dute.
Archaeologists exhumed the body and found a folded piece of paper.	Gorpua hobitik ateratako arkeologoek tolestutako paper bat aurkitu zuten.
Nils found his son sitting quietly.	Nils-ek bere semea lasai eserita aurkitu zuen.
The village was isolated by the surrounding deserts.	Inguruko basamortuak isolatuta zegoen herria.
Outdoors and privileges are good in rural areas.	Kanpoak eta pribilegioak ondo daude landa eremuetan.
The prosperous royal palace was built with the finest materials.	Erregearen jauregi oparoa material onenekin eraiki zen.
Many studies have concluded that pollution has a negative effect on health.	Ikerketa askok ondorioztatu dute kutsadurak negatiboki eragiten duela osasunean.
The minister wants to end unemployment in this province.	Sailburuak probintzia honetako langabeziarekin amaitu nahi du.
The prisoners fled.	Presoak alde egin zituzten.
The example shows a process known as oxidation.	Adibideak oxidazio gisa ezagutzen den prozesu bat erakusten du.
A few weeks later, the mayor of the city was arrested.	Zenbait aste geroago, hiriko alkatea atxilotu zuten.
The opera was canceled after only three performances.	Opera bertan behera geratu zen hiru emanaldi soilik egin ostean.
The stranger's gaze seemed fixed on a trance.	Ezezagunaren begiradak trantze batean finkatuta zirudien.
The elderly couple took a walk every evening.	Adineko bikoteak paseo bat ematen zuen arratsaldero.
Book all tickets for the advanced performance.	Erreserbatu sarrera guztiak emanaldi aurreratuan.
You need to cook the vegetables until they are almost soft.	Barazkiak egosi behar dituzu ia bigunak izan arte.
He couldn't understand why he felt that way.	Ezin zuen ulertu zergatik sentitu zen horrela.
He can rest easy in horrible situations.	Egoera ikaragarrietan lasai egon daiteke.
Our plans are not as ambitious as we think.	Gure planak ez dira uste bezain handinahiak.
Neighbors dried the crops in the vineyard.	Auzokoek uztak mahastian ihartu zituzten.
This building has several uses.	Eraikin honek hainbat erabilera ditu.
It was passion that held him back.	Pasioa da eusten zuena.
The sails fluttered wildly in the wind.	Belak zoro astindu ziren haizean.
The transmitter emits radio waves.	Igorleak irrati-uhinak igortzen ditu.
Engineer, doctor and mathematician.	Ingeniaria, medikua eta matematikaria.
You will need a wide range of colors.	Kolore espektro zabala beharko duzu.
Meat, eggs and milk are usually consumed.	Haragia, arrautzak eta esnea kontsumitzen dira normalean.
Earlier, the surroundings seemed like a paradise.	Lehenago, paradisu bat zirudien inguruak.
The capital rose to its peak in several months.	Kapitalak hainbat hilabetetan bere punturik gorenera igo ziren.
A computer virus infected our system.	Birus informatiko batek gure sistema kutsatu zuen.
So what if computers could print photos?	Orduan, zer gertatzen da ordenagailuek argazkiak inprima ditzakete?
Is your suitcase heavy?	Zure maleta astuna al da?
He talked to his friends.	Bere lagunekin hitz egin zuen.
The swing set was a hot commodity.	Swing multzoa ondasun beroa zen.
Some find this kind of openness disturbing.	Batzuei irekitasun mota hori kezkagarria iruditzen zaie.
The ocean was a rich source of oil.	Ozeanoa petrolio iturri aberatsa zen.
Some doctors say that milk is good for you.	Mediku batzuek diote esnea ona dela zuretzat.
The crab was out of sight.	Karramarroa bistatik kanpo geratu zen.
Incite has a way of influencing different areas.	Incitek arlo ezberdinetan eragiteko modua du.
It should be outlawed.	Legez kanpo utzi beharko luke.
Here's a piece of paper, darling.	Hona hemen paper bat, maitea.
But governments should not base their decisions on statistical errors.	Baina gobernuek ez dituzte beren erabakiak estatistika akatsetan oinarritu behar.
They need fuel.	Erregaia behar dute.
The doctor inserted a needle into his arm.	Medikuak orratz bat sartu zion besoan.
The young man raised his eyebrows and stared.	Gazteak bekainak altxatu eta begira geratu zen.
He was alone in the kitchen.	Bakarrik zegoen sukaldean.
He took the truck to the building.	Kamioia eraman zuen eraikinera.
The establishment was known for its poor customer service.	Establezimendua bezeroarentzako arreta eskasagatik ezaguna zen.
New technologies boosted sales.	Teknologia berriek salmentak gora egin zuten.
The bullfighter waited until the bull was loaded.	Zezena kargatu arte itxaron zuen toreatzaileak.
Some species will soon have no habitat.	Espezie batzuei laster ez zaie bizilekurik geratuko.
That explains the miracle.	Horrek azaltzen du miraria.
Anyone who knows him should be respected.	Bera ezagutzen duen edonor errespetatu behar da.
The long climb up the mountain was tiring.	Mendi magalean igoera luzea nekagarria izan zen.
The forest is overflowing with wild animals.	Basoa animalia basatiz gainezka dago.
They disagree about storing the pot.	Ez daude ados lapikoa gordetzeari buruz.
Sales have dropped significantly this year.	Salmentak nabarmen jaitsi dira aurten.
A newspaper article declared the war a failure.	Egunkariko artikulu batek gerra porrota zela deklaratu zuen.
Don't accept a check if you don't trust the person.	Ez onartu txekerik pertsonarengan konfiantza ez baduzu.
The principal closed the curtains.	Nagusiak errezelak itxi zituen.
He is very intelligent.	Oso adimentsua da.
The vase has a bouquet of red roses.	Loreontzian arrosa gorri sorta bat dauka.
Some children thought they could fly.	Haur batzuek hegan egin zezaketela uste zuten.
Endangered species are rapidly becoming extinct.	Desagertzeko arriskuan dauden espezieak azkar desagertzen ari dira.
One train left twice, the other three times.	Tren bat bitan irten zen, bestea hiruretan.
He performed his duties well.	Ondo bete zituen bere eginkizunak.
The cooks were angry with the boss.	Sukaldariak haserre zeuden nagusiarekin.
Make sure the cake cools before adding fruit.	Ziurtatu pastela hozten dela fruta gehitu aurretik.
Sheep get angry easily.	Ardiak erraz haserretzen dira.
As he moved, he became angry.	Mugitzen zen bitartean, haserre egin zuen.
Municipalities act as a means of participatory democracy.	Udalek demokrazia parte hartzailerako bide gisa jokatzen dute.
The attractiveness of the trees is increasing.	Zuhaitzen erakargarritasuna areagotzen ari dira.
This procedure was repeated several times.	Prozedura hau hainbat aldiz errepikatu zen.
We peeled the potatoes.	Patatak zuritu ditugu.
The structure overturned with a loud crash.	Egitura talka ozen batekin irauli zen.
The trip lasted two weeks.	Bi aste iraun zuen bidaiak.
There was a series of delays.	Atzerapen sorta bat egon zen.
The chairs are made of thin air.	Aulkiak aire mehetik sortzen dira.
Some dog breeds are also good with children.	Txakur arraza batzuk umeekin ere onak dira.
The leaves fell like autumn leaves on the comrade.	Hostoak udazkeneko hostoak bezala erortzen ziren kamaradeiari.
How nice to see you again!	Zein atsegina zu berriro ikustea!
A handwritten letter was very significant.	Eskuz idatzitako gutun bat oso esanguratsua zen.
His talk was well received.	Haren hitzaldiak harrera ona izan zuen.
The poison killed the animals almost immediately.	Pozoiak ia berehala hil zituen animaliak.
The waiter brought our meals.	Zerbitzariak gure otorduak ekarri zituen.
Cocoa butter is an ingredient in chocolate.	Kakao gurina txokolatearen osagai bat da.
The chief resigned after alleging corruption.	Buruzagiak kargua utzi zuen ustelkeria salatu ostean.
I can't believe this either!	Nik ere ezin dut sinetsi hau!
It is a country made up of islands.	Uhartez osatutako herrialdea da.
That handsome young prince was perfectly decorated.	Printze gazte eder hura ezin hobeto apainduta zegoen.
The substance has a faint ammoniacal odor.	Substantziak amoniako usain ahula du.
History is full of scientific discoveries.	Historia aurkikuntza zientifikoz beteta dago.
You can eat everything, but keep some of the meat.	Denetarik jan dezakezu, baina haragiaren zati bat gorde.
They were seen swimming underwater.	Ur azpian igerian ikusi zuten.
The stone was used to decorate sidewalks.	Harria bide bazterreko ermitak apaintzeko erabiltzen zen.
The detective tried to recover his fingerprints.	Detektibea bere hatz-markak berreskuratzen saiatu zen.
Stop running hot water while you shower.	Ur berorik gabe gelditu dutxatzen duzun bitartean.
The ship demands complete obedience.	Ontziak erabateko obedientzia eskatzen du.
He realized the truth of the parable.	Parabolaren egiaz konturatu zen.
He raised his hand to his knees.	Eskua belauneraino altxatu zuen.
A nearby lake shone in the warm afternoon sun.	Inguruko laku batek distira egiten zuen arratsaldeko eguzki beroan.
They finished their meal an hour before dusk.	Iluntzeko ordubete lehenago bazkaria amaitu zuten.
We know that some animals are diurnal and nocturnal.	Animalia batzuk egunekoak eta gauak direla jakin dugu.
Every year more garbage is dumped into the sea.	Urtero zabor gehiago isurtzen da itsasora.
The stars were shining brightly.	Izarrak distiratsu ari ziren.
Officials celebrated the victory.	Arduradunek garaipena ospatu zuten.
The bell is ringing.	Kanpaia jotzen ari da.
The results are confusing.	Emaitzak nahasiak dira.
Investigators are investigating an alleged conspiracy.	Ikertzaileak ustezko konspirazio bat aztertzen ari dira.
Their daughter is getting married tomorrow.	Haien alaba bihar ezkonduko da.
The map has few roads.	Mapak errepide gutxi ditu.
Don't waste your effort.	Ez galdu ahalegina.
Make friends with someone of the same sex.	Egin lagun sexu bereko norbaitekin.
I was thinking about you this morning.	Gaur goizean zugan pentsatzen ari nintzen.
After the lily blooms, the bulb dies.	Lilia loratu ondoren, erraboila hil egiten da.
The dishonest man is easy to find.	Gizon petrala erraz aurkitzen da.
He pulled out his pen.	Bere boligrafoa atera zuen.
All the songs on the radio were old.	Irratiko abesti guztiak zaharrak ziren.
There was little hope in that answer.	Erantzun horretan itxaropen apur bat zegoen.
The sentence in italics is ambiguous.	Etzanez idatzitako esaldia anbiguoa da.
His hands were soft and warm.	Eskuak leunak eta beroak ziren.
Also, science is moving fast.	Gainera, zientzia azkar mugitzen da.
An electric furnace starts to heat the metal	Labe elektriko batekin metala berotzen hasten da
Jade also has a reputation for curing diseases.	Jadek ere gaixotasunak sendatzeko ospea du.
But this morning, the fog was very thick!	Baina gaur goizean, lainoa oso lodia zen!
The city is a place where people live.	Hiria jendea bizi den etxeak dituen lekua da.
The men were advised to use metal detectors.	Gizonei metal detektagailuak erabiltzeko gomendatu zieten.
The prisoners were chained to their ankles and wrists.	Presoak orkatiletatik eta eskumuturretatik kateatuta zeuden.
His black hair often stood like that of an athlete,	Bere ile beltza maiz zutik jartzen zen atleta batena bezala,
There is a nearby lake with beautiful sandy beaches.	Inguruko aintzira bat dago, hondar hondartza ederrekin.
It was such a stupid mistake.	Hain akats ergela izan zen.
He was accused of lying.	Gezurretan aritzea leporatu zioten.
He just wanted peace and quiet.	Bakea eta lasaitasuna besterik ez zuen nahi.
The ride did a tiring job.	Ibilaldiak lan nekagarria egin zuen.
He quickly packed his bags and went outside.	Bere maleta azkar egin eta kalera atera zen.
There has been no response from the company yet.	Oraindik ez du erantzunik izan konpainiaren aldetik.
Salty, spicy and sour foods are still available.	Elikagai gazia, pikantea eta garratza oraindik eskuragarri dago.
A corrupt bureaucrat cheated the treasury.	Burokrata ustela batek ogasunari iruzur egin zion.
Modular design was key.	Diseinu modularra izan zen gakoa.
Green paint is used to make the furniture.	Altzariak egiteko pintura berdea erabiltzen da.
The weather is cloudy.	Eguraldia lainotuta dago.
He inserted the key into the lock.	Giltza sarrailan sartu zuen.
The gold spins, cutting through the soft earth.	Goldeak bira egiten du, lur biguna ebakitzen.
She combed her long brown hair.	Ile marroi luzea orraztu zuen.
All three buildings were destroyed.	Hiru eraikinak suntsitu zituzten.
The man locked his office and left immediately.	Gizon horrek bere bulegoa giltzapetu eta berehala alde egin zuen.
He deliberately entered the room.	Nahita sartu zen gelara.
The judges unanimously admitted that the contractor was guilty.	Epaileek aho batez onartu zuten kontratista erruduna zela.
The counselor wore a gold medal on his chest.	Aholkulariak urrezko medailoia zuen bularrean.
Note the care of my hands.	Kontuan izan nire eskuen zaintza.
Research has found that technology can improve productivity.	Ikerketek aurkitu dute teknologiak produktibitatea hobetu dezakeela.
The children were scared.	Haurrak beldur ziren.
How many people pass through this station every day?	Zenbat jende pasatzen da geltoki honetatik egunero?
The conflict between the two tribes continues to this day.	Bi tribuen arteko gatazkak gaur arte jarraitzen du.
The waiter who served us was rude.	Zerbitzatzen gintuen zerbitzaria zakarra zen.
The captain asked me to take him to port.	Kapitainak portura eramateko eskatu zidan.
She saw this when she went to visit her grandparents.	Hori ikusi zuen bere aiton-amonak bisitatzera joan zenean.
Better a poor horse than no horse at all.	Hobe hilda egotea, kondenatu bat bezala bizitzea baino.
The door creaked as it opened.	Ateak kirrinka ozen egin zuen irekitzean.
Medicine is expensive.	Medikuntza garestia da.
The elevator is faster and safer than the stairs.	Igogailua eskailerak baino azkarragoa eta seguruagoa da.
This town has been plagued by corruption.	Herri hau ustelkeriaz jota egon da.
The behavior of the other animals was strange.	Beste animalien jokaera bitxia zen.
Dogs and cats are carnivores.	Txakurrak eta katuak haragijaleak dira.
The head gardener loves roses.	Lorezain buruak arrosak maite ditu.
This story is famous.	Istorio hau famatua da.
Doctors never risk the patient's life.	Medikuek ez dute inoiz gaixoaren bizitza arriskuan jartzen.
The soldier's face was horrible.	Soldaduaren aurpegia ikaragarria zen.
It is a land of many lakes.	Laku askoren lurraldea da.
The bombing lasted two days.	Bi egun iraun zuen bonbardaketak.
It is impossible to hide a truth forever.	Ezinezkoa da egia bat betiko ezkutatzea.
Moreover, no net income was generated.	Gainera, ez zen diru-sarrera garbirik sortu.
Unfortunately, this arrangement is now closed.	Zoritxarrez, antolaketa hau itxita dago orain.
"Honker" is a type of duck.	"Honker" ahate mota bat da.
The edges of my right eye are bruised.	Nire eskuineko begiaren ertzak ubelduta daude.
Brian’s father died last week.	Brianen aita joan den astean hil zen.
Machines like this are efficient.	Horrelako makinak eraginkorrak dira.
Appreciate your good qualities.	Estimatu zure ezaugarri onak.
The fame of the castle is mythical.	Gazteluaren ospea mitikoa da.
Recent research suggests that smoking causes lung cancer.	Azken ikerketek diote erretzeak biriketako minbizia eragiten duela.
In this country, firearms are strictly regulated.	Herrialde honetan, su-armak zorrotz araututa daude.
You have to do that.	Hori egin behar duzu.
Many buildings were destroyed.	Eraikin asko suntsitu ziren.
Eliminate your paranoia.	Ezabatu zure paranoia.
Another drink on the road?	Beste edari bat errepiderako?
A small island inhabited mostly by coconut crabs.	Uharte txiki bat, koko-karramarroak bizi dira gehienbat.
Not all leaders are of noble origin.	Buruzagi guztiak ez dira jatorri noblekoak.
They think it's time for a talk.	Hitzaldi bat egiteko garaia dela uste dute.
The length varies significantly.	Luzera nabarmen aldatzen da.
We bury the dead.	Hildakoak lurperatzen ditugu.
The people here controlled the whole land.	Hemengo jendeak lur guztia kontrolatzen zuen.
The people of this area are friendly and outgoing.	Eskualde honetako jendea jatorra eta irteerakoa da.
I wonder if he's hungry.	Goserik ote duen galdetzen diot.
White church with blue decoration.	Eliza zuria, apaingarri urdinarekin.
He lived in a small, shabby hut.	Txabola txiki eta dohakabe batean bizi zen.
Alas, why did he leave?	Ai, auskalo, zergatik alde egin zuen?
Several other buildings were damaged.	Beste hainbat eraikin kaltetu ziren.
She shares her experience in baking.	Gozogintzan bere esperientzia partekatzen du.
The carts were full of fruit.	Gurdiak frutaz beteta zeuden.
My wife taught me how to burn bread.	Nire emazteak irakatsi zidan ogia erretzen.
Mildred wants to see you.	Mildredek ikusi nahi zaitu.
The young engineer arrived that morning.	Ingeniari gaztea goiz hartan iritsi zen.
The landscape was beautiful with dark, dark clouds.	Paisaia ederra zen hodei ilun eta ilunekin.
Casemaeneuus	Casemaeneuus
Take out the wire.	Atera alanbrea.
These bridges are built to withstand strong winds.	Zubi hauek haize bortitzak jasateko eraiki dira.
The affair was a public embarrassment.	Afera lotsa publikoa izan zen.
They act without regard to the law.	Legeak aintzat hartu gabe jokatzen dute.
The atmosphere was dark.	Giroa iluna zen.
That's why he left.	Horregatik utzi zuen.
The inhabitants of the city spoke three languages.	Hiriko biztanleek hiru hizkuntza hitz egiten zituzten.
Slow brain is the general rule.	Garun geldoa da arau orokorra.
The bear disappeared into the tree.	Hartza zuhaitzean desagertu zen.
When do we expect to start?	Noiz hasiko garela espero dugu?
First, place the leeks in a saucepan.	Lehenik eta behin, jarri porrua kazolan.
They placed the coffin in front of him.	Hilkutxa jarri zioten aurrean.
Prices have gone up, wages are unlikely to change.	Prezioak igo dira, soldatak nekez aldatuko dira.
The priest said he smelled smoke.	Apaizak kea usaina zuela esan zuen.
His eyes widened.	Begiak zabaldu egin ziren.
An automatic sprinkler system was installed.	Aspertsio-sistema automatikoa jarri zen.
The breach caused widespread social unrest.	Arau-hausteak gizarte ezinegon zabala eragin zuen.
The nurse gave him a sore throat.	Erizainak mingarri bat eman zion.
The countryside around the town was green and prosperous.	Herriaren inguruko landa berdea eta oparoa zen.
The earth is round, but its surface is uneven.	Lurra biribila da, baina bere gainazala irregularra da.
Prepare fresh red peppers and spring onions.	Prestatu pipermin gorri berriak eta udaberriko tipula.
The argument heated up.	Argudioa berotu egin zen.
The shipping company is losing customers.	Bidalketa konpainia bezeroak galtzen ari da.
She was beautiful, but she could be sterile and inventive.	Ederra zen, baina antzua eta asmatzailea izan zitekeen.
By then he knew all the bloggers by name.	Ordurako blogari guztiak izenez ezagutzen zituen.
I poured boiling water over it.	Ura irakiten bota nuen gainean.
They went on, chatting happily.	Aurrera jarraitu zuten, pozik berriketan.
Let him prove himself.	Froga dezala bere burua.
The tunnel was blocked by debris.	Tunela hondakinek blokeatu zuten.
You want the skin to be smooth.	Azala leuna izan nahi duzu.
We all need to work together to reduce global warming.	Guztiok elkarrekin lan egin behar dugu berotze globala murrizteko.
These “grounded notions,” like science, were something new.	"Oinarritutako nozio" horiek, zientzia bezala, zerbait berria ziren.
Lightning strikes the earth.	Mundu osoan tximistak lurra jotzen du.
The rain welcomed the plants.	Euri zaparradak landareek ongietorria egin zioten.
In some parts of the world,	Munduko leku batzuetan,
The rebels were disguised in camouflage uniforms.	Matxinoak kamuflaje uniformez mozorrotuta zeuden.
He wrote important information.	Informazio garrantzitsua idatzi zuen.
The wind blew the smoke to the east.	Haizeak ekialderantz eraman zuen kea.
Corruption is rampant here, the new report says.	Ustelkeria hedatuta dago hemen, dio txosten berriak.
Sometimes he would hear songs in the distance.	Batzuetan, kantuak entzuten zituen urrunean.
The fire truck is red, green and white.	Suhiltzaileen kamioia gorria, berdea eta zuria da.
Winter is a time of intense weather.	Negua eguraldi biziaren garaia da.
Some birds migrate south during the winter months.	Hegazti batzuk hegoalderantz migratzen dute neguko hilabeteetan.
Both parents are doctors.	Guraso biak medikuak dira.
We ran towards the forest.	Korrika basorantz abiatu ginen.
Would anyone explain that he survived.	Norbaitek azalduko al zion bizirik atera zela.
He slipped the rope around her neck.	Soka lepoan sartu zuen.
The idea behind the room escapes me.	Gelaren atzean dagoen ideiak ihes egiten dit.
They all had to be caught.	Denak harrapatu behar izan zituzten.
The lack of rain affected food production.	Euri faltak elikagaien ekoizpenean eragin zuen.
The transmission routes are unknown.	Transmisio-bideak ezezagunak dira.
Martha's dress is sprinkled with blood.	Martaren soinekoa odolez zipriztinduta dago.
The cleanest water is usually found in streams and rivers.	Ur garbiena erreka eta ibaietan egon ohi da.
No two snowflakes are alike.	Ez dira bi elur maluta berdin.
The voice was so familiar, but so strange.	Hain ezaguna zen ahotsa, baina hain arraroa.
Make your own sphagetti tortilla	Egin zure sphagetti tortilla
Cruise ships are common here.	Gurutze-ontziak ohikoak dira hemen.
Uranium and some clay were recovered from the mine.	Meategitik uranioa eta buztin pixka bat berreskuratu ziren.
The neighbor’s teenage sons are ridiculously loud.	Bizilagunaren seme nerabeak barregarri zaratatsuak dira.
Wash the cabbage well.	Aza ondo garbitu.
The wind blows hard.	Haizeak gogor jotzen du.
Ducks and geese often nest on floating islands.	Ahateek eta antzarek sarritan habia egiten dute uharte flotagarrietan.
The country is high density.	Herrialdea dentsitate handikoa da.
Unlike her sister, she will not catch the flu.	Bere ahizpak ez bezala, ez du gripea eroriko.
The moonlight was dark.	Ilargiaren argia ilun zegoen.
According to legend, the three crows are sacred.	Kondairaren arabera, hiru bele sakratuak dira.
The three men understood that.	Hiru gizonek hori ulertu zuten.
Minority and fraud are plaguing this region.	Gutxikeriak eta iruzurrak eskualde hau pairatzen dute.
He is known for his kindness to his neighbors.	Bizilagunekiko duen adeitasunagatik da ezaguna.
The driver of the highway deviated halfway.	Autobideko gidaria erdibidetik desbideratu zen.
He was in the office for a couple of hours.	Pare bat orduz egon zen bulegoan.
I chose this workshop because it gives me opportunities.	Aukerak ematen dizkidalako aukeratu dut lantegi hau.
His face was red from exertion.	Aurpegia gorri zegoen esfortzuagatik.
The tides are high here.	Marea biziak dira hemen.
They were unaware of the new reforms.	Erreforma berriak ezjakin zituzten.
He took careful note of them.	Ohar kontu handiz hartu zituen.
The hotel was filled with soldiers.	Hotela militarrez bete zen.
The rich and the poor live in very different worlds.	Aberatsak eta pobreak oso mundu ezberdinetan bizi dira.
Heavy rainfall caused deadly landslides.	Prezipitazio handiek luizi hilgarriak eragin zituzten.
The wet shade of the forest was welcome.	Basoko itzal hezea ongi etorria zen.
This is a very special time.	Oso garai berezia da.
The tutorial is useful.	Tutoriala erabilgarria da.
They had their right leg amputated above the knee.	Eskuineko hanka belaunaren gainetik moztuta zeukaten.
The car was fully equipped.	Autoa guztiz osatuta zegoen.
The priests lit candles for worship.	Apaizek gurtzeko kandelak piztu zituzten.
Prejudices are the enemy of civilization.	Aurreiritziak zibilizazioaren etsaia dira.
The government is a democratically elected body.	Gobernua demokratikoki aukeratutako organoa da.
I mean, you?	Esan nahi dut, zuk?
The fat young man caught the little girl.	Gazte lodiak neska txikia harrapatu zuen.
The regulator is an endemic tree in this region.	Araukaria zuhaitz endemikoa da eskualde honetan.
The purple light flooded the wagon.	Argi moreak bagoia gainezka egin zuen.
May the sixth be with you.	Seigarrena zurekin izan dadila.
The northern plains have few trees and few roads.	Iparraldeko ordokiek zuhaitz gutxi eta errepide gutxi dituzte.
Later came their last words.	Geroago, haien azken hitzak etorri ziren.
He will be able to do a good job.	Lan ona egiteko aukera izango du.
The streets are crowded with the sound of traffic.	Kaleak oihuka daude trafikoaren soinuarekin.
The police had to work hard to catch the accused.	Ertzaintzak gogor lan egin behar izan zuen akusatua harrapatzeko.
Today’s dawn was a deep orange color.	Gaurko egunsentia laranja kolore sakona zen.
Ask your predecessors what to say.	Galdetu zure aurrekoei zer esan behar duten.
There was no rain for two years.	Bi urtez ez zen euririk bota.
The poet experimented with many personal styles.	Poetak estilo pertsonal askorekin esperimentatu zuen.
Your teeth shone white.	Hortzek zuri distira egiten zuten.
The buildings had distinctive green and red roofs.	Eraikinek teilatu berde eta gorri bereizgarriak zituzten.
They turned their backs on the community.	Komunitateari bizkarra eman zioten.
He doesn't have much money.	Ez dauka diru askorik.
There was heavy traffic in the downtown shopping district.	Erdiguneko merkataritza auzoan trafikoa handia zen.
The director was remarkably angry.	Zuzendaria nabarmen haserre zegoen.
He looked at her intently, as if he could see her from a great distance.	Arretaz begiratu zuen, distantzia handira ikusiko balu bezala.
The coach smiled as he left the field.	Entrenatzaileak irribarre egin zuen zelaira irten zenean.
These findings need to be confirmed.	Aurkikuntza hauek baieztatu behar dira.
His next book will be about architecture.	Bere hurrengo liburua arkitekturari buruzkoa izango da.
Combine eggs, honey and cream.	Konbinatu arrautzak, eztia eta esnegaina.
Insert the coins into the slot machine.	Sartu txanponak slot makinan.
After enrolling, he took pictures of the police officer with a smartphone.	Matrikulatu ostean, ertzainari argazkiak atera zizkion smartphone batekin.
A pool of blood grew around her bare feet.	Odol putzu bat hazi zitzaion oin biluzien inguruan.
This city has traditionally been very unstable.	Hiri hau tradizioz oso ezegonkorra izan da.
Get your passport at your local travel office.	Lortu pasaportea zure tokiko bidaia bulegoan.
Hardwood trees were once tall.	Zuhaitz gogorrak garai batean altuak ziren.
The local priest declared the temple sacred.	Bertako apaizak tenplua sakratutzat deklaratu zuen.
Farmers now have to buy their seeds.	Nekazariek orain euren haziak erosi behar dituzte.
This man has no money.	Gizon honek ez dauka dirurik.
The waiter brings our food.	Zerbitzariak gure janaria ekartzen du.
The circle measures four feet.	Zirkuluak lau oin neurtzen ditu.
He uses his skill to build houses.	Bere trebetasuna etxeak eraikitzeko erabiltzen du.
He packed his things.	Bere gauzak bildu zituen.
The roof had a big spill.	Teilatuak isuri handia zuen.
As a result, many diamonds were smuggled into this country.	Ondorioz, diamante asko kontrabandoan sartu ziren herrialde honetara.
Briefly describe your work history.	Deskribatu labur zure lan-historia.
Build our community, strengthen our cities!	Eraiki gure komunitatea, sendotu gure hiriak!
Women cannot go to this church.	Emakumeek ezin dute eliza honetara joan.
The new factory is equipped with the latest technology.	Fabrika berria azken teknologiaz hornituta dago.
They climbed the cliff into the darkness.	Itsaslabarrera igo zuten iluntasunera.
The mayor's office is located in this building.	Eraikin honetan dago alkatetza.
How many roads are there in this city?	Zenbat errepide daude hiri honetan?
Surveys showed that swing voters were still undecided.	Inkestek erakutsi zuten swing hautesleak oraindik erabaki gabe zeudela.
This region is home to many species of plants and animals.	Eskualde honetan hainbat landare eta animalia espezie bizi dira.
Some questions have no answers.	Galdera batzuek ez dute erantzunik.
This river was polluted.	Ibai hau kutsatuta zegoen.
The floor was lined with broken glass.	Zorua hautsitako kristalez josita zegoen.
The weather is capricious.	Eguraldia kapritxosoa da.
He threw the tea-bowl into the sink.	Te-ontzia konketara bota zuen.
It’s not trivial with the hero’s cousin.	Heroiaren lehengusuarekin ez da hutsala.
Eager to take on new pastures.	Larre berriak hartzeko gogoz hart.
They made sure they received the order on time.	Eskaera garaiz jasotzen zutela ziurtatu zuten.
The political situation in this region is complicated.	Eskualde honetako egoera politikoa korapilatsua da.
Water enters the human body through the lungs.	Ura biriken bidez sartzen da giza gorputzean.
Housing remains affordable for thousands of poor families.	Milaka familia pobreentzat etxebizitzak erostezin izaten jarraitzen du.
The novel sparked critical outrage.	Kritikaren haserrea piztu zuen eleberriak.
Thus, the angry tone of the poem may be more pronounced.	Hortaz, poemaren haserre tonua nabariagoa izan daiteke.
The weather is unpredictable.	Eguraldia ezustekoa da.
He spoke harshly to the driver.	Gogor hitz egin zion gidariarekin.
Bacteria were very sensitive to light.	Bakterioak oso sentikorrak ziren argiarekiko.
The climbers set off without warning.	Abisatu gabe abiatu ziren mendizaleak.
There will be creative models at the science fair.	Zientzia azokan sormenezko ereduak izango dira.
Soon it was just another number, a lost soul.	Laster beste zenbaki bat besterik ez zen, arima galdu bat.
He believes in the possibility of living after death.	Heriotzaren ondoren bizitzeko aukeran sinesten du.
The circus left town yesterday.	Zirkoa herritik irten zen atzo.
He was losing his health, but he could still walk.	Osasuna galtzen ari zen, baina hala ere ibil zitekeen.
Everyone was wondering what he would say.	Zer esango zuen galdetzen zuten guztiek.
They will pass that on to me.	Hori transmitituko didate.
This woman is very unhappy.	Emakume hau oso zorigaiztokoa da.
All the birds fled.	Hegazti guztiak alde egin zuten.
He had a strong face.	Aurpegi sendoa zuen.
The thief was not seen again.	Lapurra ez zen berriro ikusi.
All products are sold at fixed prices.	Produktu guztiak prezio finkoetan saltzen dira.
They brought together researchers and academics.	Ikertzaileak eta akademikoak elkartu zituzten.
What do we say to someone who is not from this world?	Zeri esaten diogu mundu honetatik ez den zerbaiti?
He was able to enter the building.	Eraikinera sartu ahal izan zen.
They added sugar to the coffee.	Kafeari azukrea gehitu zioten.
A lifeguard was near the edge of the pool.	Sorosle bat igerilekuaren ertzetik gertu zegoen.
Many people in this densely populated nation are illiterate.	Biztanle dentsitate handiko nazio honetan jende asko analfabetoa da.
Many flowers grow in the city.	Hirian lore ugari hazten dira.
The plane arrived in an hour.	Ordubetean heldu zen hegazkina.
He doesn’t want to waste time with details.	Ez du denbora galdu nahi xehetasunekin.
The man insisted that his painting was real.	Gizonak bere pintura benetakoa zela azpimarratu zuen.
Fishing can be done here all year round.	Hemen arrantza urte osoan egin daiteke.
Naturally, people are fascinated and terrified by guns.	Berez, jendea liluratu eta izututa dago armek.
The TV went silent.	Telebista isilik jarri zen.
Water is very valuable in the industry.	Ura oso baliotsua da industrian.
The company has struggled in recent decades.	Enpresak zailtasunak izan ditu azken hamarkadetan.
Happy holidays to you!	Jai zoriontsuak zuri!
High heels, blue jeans and an evening dress.	Takoi altuak, bakero urdinak eta arratsaldeko soinekoa.
Her parents were shocked to learn that she was pregnant.	Gurasoak harrituta geratu ziren haurdun zegoela jakitean.
Some organisms can reduce the nitrate content of the soil.	Zenbait organismok lurzoruko nitrato-edukia murriztu dezakete.
Take two eggs while preparing a cake.	Hartu bi arrautza tarta bat prestatzerakoan.
There is plenty of natural beauty in this area.	Edertasun naturala ugaria da inguru honetan.
There was a struggle for power.	Boterearen aldeko borroka egon zen.
The moon was clear in the sky.	Ilargia argi zegoen zeruan.
The hospital has sixty beds.	Ospitaleak hirurogei ohe ditu.
The train will enter the station soon.	Trena geltokira sartuko da laster.
The army arrived, ready for battle.	Armada heldu zen, borrokarako prestatuta.
It’s hardly surprising.	Ia ez da harritzen.
The children were asked to bring their bicycles to school.	Haurrei bizikleta eskolara ekartzeko eskatu zieten.
The king had to move to a larger palace.	Erregeak jauregi handiago batera joan behar izan zuen.
This car is red, but not another red car.	Kotxe hau gorria da, baina ez beste auto gorri bat.
These questions are related to the experiments performed.	Galdera hauek egindako esperimentuekin lotuta daude.
The two friends discussed the film last night.	Bi lagunek atzo gaueko pelikulaz eztabaidatu zuten.
Other students prefer pears and apples, he says.	Beste ikasleek udareak eta sagarrak nahiago dituzte, dio.
The young man began to study hard.	Gaztea gogor ikasten hasi zen.
The girl's body was found nearby.	Neska horren gorpua inguruan aurkitu zuten.
He learned hard but had little success.	Gogor ikasi zuen baina arrakasta gutxi lortu zuen.
His colleagues are amazed at his excellent work.	Bere lankideak harritu egiten dira bere lan bikainak.
It is useless to hope that they will go away alone.	Ez du ezertarako balio bakarrik joango diren itxaropena.
The train is very punctual.	Trena oso puntuala da.
Significant employment changes were observed in this industrial sector.	Industria-sektore honetan enplegu-aldaketa nabarmenak nabari ziren.
A flatbed truck rumbles.	Lauko kamioi bat burrunba dabil.
Without warning, the parade stops.	Abisurik gabe, kalejira gelditzen da.
I am not happy with the results of my recent tests.	Ez nago pozik nire azken proben emaitzekin.
It is expected to be implemented next year.	Datorren urtean ezartzea espero da.
Private cars are prohibited.	Auto pribatuak debekatuta daude.
How much extra work do you want to do?	Zenbat lan gehigarri egin nahi duzu?
She had pasta on her white skin	Bere azal zuri pastak zuen
The criminal was sentenced to several years in prison.	Gaizkileak hainbat urteko espetxe zigorra jaso zuen.
There were thunderstorms all day.	Trumoi-ekaitzak izan ziren egun osoan.
The soldier was wearing a white uniform.	Soldaduak uniforme zuria zeraman.
To mark the transition, something is needed.	Trantsizioa markatzeko, zerbait behar da.
Your father had five children.	Zure aitak bost seme-alaba izan zituen.
The geese play the horn while flying overhead.	Antzarek klaxona jotzen dute gainean hegan egiten duten bitartean.
The change often made people feel uncomfortable.	Aldaketak askotan jendea deseroso sentiarazten zuen.
Most forest animals are nocturnal.	Basoko animalia gehienak gauak dira.
He creaked softly and moaned.	Leunki kirrinkatu eta intziri egin zuen.
A laser beam is a concentrated ray of light.	Laser izpi bat argi izpi kontzentratua da.
It is ideal for entertaining on the open floor.	Oinplano irekia entretenitzeko aproposa da.
The child smiled toothlessly.	Haurrak irribarre egin zuen hortz gabe.
River trips were popular on hot evenings.	Ibai-bidaiak ezagunak ziren arratsalde beroetan.
These techniques were mastered in the ancient world.	Teknika hauek antzinako munduan menderatzen ziren.
The little one was followed by an older child.	Txikiaren atzetik ume nagusi batek jarraitu zuen.
He repeated it often and incomprehensibly.	Maiz eta ulertezin errepikatzen zuen.
Stock market performance index.	Burtsaren errendimenduaren indizea.
Hey, where did the book go?	Aupa, nora joan da liburua?
The work is on your shoulders.	Lana zure sorbaldetan dago.
He proposed giving the President greater powers.	Presidenteari eskumen handiagoak ematea proposatu zuen.
Insects need to function well in dry conditions.	Intsektuek ondo funtzionatu behar dute baldintza lehorretan.
The buildings are constantly being renovated.	Eraikinak etengabe berritzen dira.
Asked why, he just shrugged.	Zergatik galdetuta, sorbaldak altxatu besterik ez zuen egin.
He was calm and wrapped up.	Lasai eta bilduta zegoen.
The poet began to cry.	Poeta negarrez hasi zen.
The immune system is also important in fighting infections.	Immunitate-sistema ere garrantzitsua da infekzioei aurre egiteko.
Suddenly a bolt of lightning struck.	Tximista bat sortu zen bat-batean.
Check that all the ingredients are in proportion.	Egiaztatu osagai guztiak proportzioan daudela.
Citizens rarely leave their hometown.	Herritarrek oso gutxitan uzten dute jaioterria.
He visits this town often.	Maiz bisitatzen du herri honetara.
Prices will go up.	Prezioak igoko dira.
The municipal government is building a new bridge.	Udal gobernua zubi berria eraikitzen ari da.
Coastal protection.	Kostaldea babestea.
He watered the thirsty horse in the well.	Egarrizko zaldia putzuan ureztatu zuen.
The box has three rolls for the bathroom.	Kutxak bainugelarako hiru erroilu ditu.
The school year is about to begin.	Laster hasiko da ikasturtea.
The new law will replace the existing structure.	Lege berriak lehendik zegoen egitura ordezkatuko du.
The rubber soles of the boots were old and worn.	Boten gomazko zolak zaharrak eta gastatuak ziren.
These old stories don’t have to be told in a polite company.	Ipuin zahar horiek ez dira konpainia adeitsu batean kontatu behar.
He gave his house to his son.	Bere etxea bere semeari eman zion.
It is especially rich in heavy elements.	Bereziki elementu astunetan aberatsa da.
He fixed the mistake.	Akatsa konpondu zuen.
The families here lived mostly on corn.	Hemengo familiak artoaz bizi ziren batez ere.
His friend handed him a glass of wine.	Bere lagunak ardo kopa bat luzatu zuen.
Today, millions of businesses are run by computers.	Gaur egun, milioika negozio dira ordenagailuek zuzentzen dituztenak.
The women gathered around the body in tears.	Emakume negarrez bildu ziren gorputzaren inguruan.
The snow covered the ground.	Elurrak lurra estali zuen.
Light is not the only thing needed to make a fire!	Argia ez da sua egiteko behar den gauza bakarra!
The new government has inspired the country.	Gobernu berriak inspiratu du herrialdea.
However, the discussion	Hala ere, eztabaida
Cathedrals were used as a market.	Katedralak merkatu gisa erabiltzen ziren.
Our ancestors are proud of their heritage.	Gure arbasoak harro daude beren ondareaz.
She looked down anxiously.	Behera begiratu zuen larrituta.
He was asked to run the marathon more slowly.	Maratoiari astiroago korrika egiteko eskatu zioten.
He became a ghost town.	Herri mamu bat bihurtu zen.
The lizard curled up hard.	Sugandila gogor kiribildu zen.
The wind was alive and uninterrupted.	Haizea bizi eta etenik gabe zegoen.
There was nowhere to run.	Ez zegoen inon korrika egiteko.
We had breakfast at a small cafe near the market.	Merkatutik gertu dagoen kafetegi txiki batean gosaldu genuen.
All of these ideas help increase traffic.	Ideia horiek guztiek trafikoa areagotzen laguntzen dute.
A little girl's party.	Neska txiki baten festa.
Use the chops for dinner tonight.	Erabili txuletak gaur gaueko afaria jasotzeko.
The jacket is torn and is sung in some places.	Jaka urratuta dago eta leku batzuetan abestuta dago.
A young woman looked down at the table.	Emakume gazte batek mahaitik begiratu zuen.
Many orchards have fallen.	Baratze asko erori dira.
Mothers usually love their children.	Amek beren haurrak maite dituzte normalean.
The banana industry provides employment to many people.	Bananaren industriak enplegua ematen die jende askori.
The proclamations of mass graves appeared.	Hobi komunen aldarrikapenak agertu ziren.
No earthquakes were reported last year.	Iaz ez zen lurrikararik erregistratu.
He grew a large and colorful garden.	Lorategi handi eta koloretsu bat hazi zuen.
You've already told me fifty times.	Berrogeita hamar aldiz esan didazu jada.
The dreamer saw a waterfall in the distance.	Ameslariak ur-jauzi bat ikusi zuen urrunean.
He looked out the window, lost in thought.	Leihotik begiratu zuen, gogoetan galduta.
That person is responsible for most of the crimes.	Pertsona hori da delitu gehienen erantzule.
China will continue to welcome foreign investors.	Txinak atzerriko inbertitzaileei harrera egiten jarraituko du.
He dreams of being a scientist.	Zientzialari izatearekin amesten du.
You wouldn't do that, would you?	Ez zenuke hori egingo, ezta?
Music has a huge impact on many cultures.	Musikak eragin handia du kultura askotan.
Clouds poured over the mountains, bringing tropical rain.	Hodeiak mendien gainean isuri ziren, euri tropikala ekarriz.
The line moved slowly.	Lerroa poliki-poliki mugitu zen.
The children ran around the playground laughing.	Haurrak barrez korrika ibili ziren jolastokian zehar.
The visitor spoke different languages.	Bisitariak hizkuntza desberdinak hitz egiten zituen.
Here you can see the famous temple.	Hemen tenplu ospetsua ikus dezakezu.
It was a beautiful show.	Ikuskizun ederra zen.
These glass problems were my favorites.	Beira arazo hauek nire gogokoenak ziren.
Everyone says he's lazy.	Denek diote alferra dela.
The bullet pierced the wall.	Balak horma zulatu zuen.
These notes were inappropriate.	Ohar hauek desegokiak ziren.
These houses look nice.	Etxe hauek itxura polita dute.
The hungry gorilla chased the dog.	Gorila goseak txakurra atzetik joan zen.
They swam freely in the lake.	Lakuan libreki igeri egiten zuten.
They walked in silence.	Isilik ibili ziren.
Without the remains, there would be no desert.	Hondarrik gabe, ez legoke basamorturik.
Try it before you commit to buying cosmetics.	Probatu kosmetikoak erosteko konpromisoa hartu aurretik.
A brave soldier entered the cave.	Soldadu ausarta kobazuloan sartu zen.
Littering saves our world.	Zaborra botatzeak gure mundua salbatzen du.
The town is very small.	Herria oso txikia da.
The cook roasted the vegetables in a wonderful golden brown.	Sukaldariak barazkiak urrezko marroi zoragarri batean erre zituen.
The teenager was acting strangely elusive.	Nerabea arraro iheskor jokatzen ari zen.
Remove the leeks from the pot.	Kendu porruak lapikotik.
The mountain rose above the clouds.	Mendia hodeien gainetik altxatu zen.
Some see science as a form of idolatry.	Batzuek zientzia idolatria modutzat hartzen dute.
The principal is a perfectionist.	Nagusia perfekzionista da.
The budget allowed for funding for a new nuclear power plant.	Aurrekontuak zentral nuklear berri baterako finantzaketa baimendu zuen.
His version was partly true.	Bere bertsioa neurri batean egia zen.
He was too proud to hear the reason.	Harroegia zen arrazoia entzuteko.
The company promotes a global vision.	Konpainiak ikuspegi globala bultzatzen du.
The temperature rose rapidly.	Tenperatura azkar igo zen.
Many renovations were unable to receive attention.	Berritze askok ezin izan zuten arretarik jaso.
Answer these questions using complete sentences.	Erantzun galdera hauei esaldi osoak erabiliz.
Turn off the oven, darling.	Itzali labea, laztana.
I need to pick up the bike from the store.	Bizikleta dendatik jaso behar dut.
The banana is yellow.	Banana horia da.
Scientists studied a set of numbers.	Zientzialariek zenbaki multzo bat aztertu zuten.
But what about all the jobs that would be lost?	Baina zer gertatzen da galduko liratekeen lanpostu guztiak?
He arrived at his chalet in a limousine	Limusina batean heldu zen bere txaletera
There were no earthquakes.	Ez zen lurrikararik gertatu.
This desert is home to the largest lizards in the world.	Basamortu honetan munduko muskerrik handienak bizi dira.
Michel did not understand the meaning at first.	Michelek ez zuen esanahia ulertzen hasieran.
Growing a taxi was often difficult.	Taxi bat haztea zaila zen askotan.
There are many old bridges around.	Inguruan zubi zahar asko daude.
Hotel staff thought the unknown was a spy.	Hoteleko langileek ezezaguna espia bat zela uste zuten.
People have been building cities for thousands of years.	Jendeak milaka urte daramatza hiriak eraikitzen.
Every year, more tourists come to our country.	Urtero, turista gehiago etortzen dira gure herrialdera.
The government allocated some money to the project.	Gobernuak diru pixka bat bideratu zuen proiekturako.
Most people believed that global warming was a myth.	Jende gehienak uste zuen berotze globala mito bat zela.
The island is littered with rusty boats and trawlers.	Uhartea herdoildutako itsasontziz eta arrasteontziz josita dago.
The patient was hospitalized for three months.	Gaixoa hiru hilabetez egon zen ospitalean.
A group of migratory birds flew over the ocean.	Hegazti migratzaile talde batek ozeanoaren gainetik hegan egin zuen.
It is seen that the walls are reinforced.	Hormak sendotuta daudela ikusten da.
The lintel above the door is irregular in shape.	Atearen gaineko dintela forma irregularrekoa da.
Pour the waffles back and forth between the butter plates.	Bota gofreak batera eta bestera gurinazko plateren artean.
His life was simple, the people respected him,	Bizitza sinplea zen berea, herrikoek begirunea zutena,
You will never be as strong as we are.	Inoiz ez zara gu bezain indartsua izango.
Please don't!	Mesedez, ez!
It's green.	Berdea da.
They built a new house on the property.	Etxe berri bat eraiki zuten jabetzan.
The statue was cut down.	Estatua moztu zuten.
The secretary's testimony was completely inconsistent with the evidence.	Idazkariaren testigantza guztiz kontraesanean zegoen frogekin.
An hour later, he changed his mind.	Ordubete geroago, iritziz aldatu zuen.
But it sure isn't clear!	Baina ziur ez dela argia!
Make sure you do your research before making any purchase.	Ziurtatu zure ikerketa egiten duzula edozein erosketa egin aurretik.
The cow cried and cried.	Behiak hots egin eta negar egin zuen.
The cricket bat broke in two.	Cricket saguzarra bitan hautsi zen.
A boat is coming!	Txalupa bat dator!
Officials, doctors and artists were invited.	Funtzionarioak, medikuak eta artistak gonbidatu zituzten.
He decided to play it safe.	Seguru jokatzea erabaki zuen.
The thieves climbed up the drain.	Lapurrak isurbidetik gora igo ziren.
How he did it, without deciding.	Zelan egin zuen, erabaki gabe.
The clouds shook softly against the leaden gray sky.	Hodeiak emeki astindu ziren berunezko zeru grisaren aurka.
A deadly virus infects crops.	Birus hilgarri batek laboreak kutsatzen ditu.
It reaches its peak before the sun sets in the west.	Eguzkia mendebaldean sartu baino lehen iristen da bere gorenera.
They studied call centers.	Call centers ikasi zuten.
He and his brothers decided to go abroad.	Berak eta bere anaiak atzerrira joatea erabaki zuten.
They promised without much publicity,	Agindu zuten publizitate handirik gabe,
This car is too old to drive.	Auto hori oso zaharregia da gidatzeko.
He told us Bible stories that fell from human grace.	Bibliako istorioak gizakiaren graziatik erortzea kontatu zigun.
The soldier's wounds appeared to be quite serious.	Soldaduaren zauriak nahiko larriak ageri ziren.
The traffic was very chaotic.	Trafikoa oso kaotikoa zen.
He loaded the ant with an overloaded log.	Inurria gainkargatutako erregistroarekin kargatu zuen.
They tried everything they could imagine.	Imajinatzen zuten guztia probatu zuten.
They were eating fish.	Arrainak jaten ari ziren.
He is a champion.	Txapeldun bat da.
He wrote them two letters.	Bi gutun idatzi zizkien.
Compared to most politicians, he was honest and straightforward.	Politikari gehienen aldean, zintzoa eta zuzena zen.
It predicted the migration of millions of people.	Milioika pertsonaren migrazioa iragarri zuen.
He walked slowly.	Poliki-poliki ibili zen.
They live with a sick mother.	Ama gaixoarekin bizi dira.
Now he felt uneasy.	Orain ezinegona sentitzen zen.
Is this a mountain goat?	Hau mendi-ahuntza al da?
They were the only ones selected for the mission.	Bakarrik hautatuak izan ziren misiorako.
Historians trace the origins of the business to its mandate.	Historialariek negozioaren jatorria bere agintaldian kokatzen dute.
They let go of the rope and started to walk away.	Soka askatu eta alde egiten hasi ziren.
He revealed his true intentions in his trial.	Bere benetako asmoak agerian utzi zituen bere epaiketan.
The hermitage is located on a high hill.	Ermita muino garai batean dago.
Then does your grandmother come to your room sometimes?	Orduan zure amona etortzen al da batzuetan zure gelara?
Don't swim in that river!	Ez igeri ibai horretan!
Our goal is to reduce poverty in this country.	Gure helburua herrialde honetan pobrezia murriztea da.
Thousands of people flocked to the fair.	Milaka lagun hurbildu ziren azokara.
So few visitors come here.	Beraz, bisitari gutxi etortzen dira hona.
The landscape was green and mountainous.	Paisaia berde eta menditsua zen.
The beach was almost empty.	Hondartza ia hutsik zegoen.
No, you can't bathe a dog.	Ez, ezin diozu txakur bati bainu eman.
This deficiency has serious consequences.	Gabezia honek ondorio larriak ditu.
You need a driver's license.	Autoa gidatzeko lizentzia behar duzu.
He knows you are very busy.	Badaki oso lanpetua zarela.
Two very different people.	Bi pertsona oso ezberdin.
He is adamant about his innocence.	Bere errugabetasunari buruz irmo dago.
He hoped the exercise would help him sleep.	Ariketak lo egiten lagunduko ziola espero zuen.
He set out to rescue the princess.	Printzesa erreskatatzeko abiatu zen.
The sheriff said his department would continue the investigation.	Sheriffak esan zuen bere sailak ikerketa jarraituko zuela.
He was very lucky with the cars.	Zorte ikaragarria izan zuen autoekin.
Dinosaurs can travel long distances.	Dinosauroak distantzia luzeetan ibili daitezke.
The door opened and he entered.	Atea ireki eta sartu zen.
The drive home was longer than expected.	Etxerako ibilaldia espero baino luzeagoa izan zen.
A map is available here.	Mapa bat eskuragarri dago hemen.
But he couldn't.	Baina ezin zuen.
This house is haunted by a spirit.	Etxe hau izpiritu batek jazartzen du.
The witness did not want to discuss the matter.	Lekukoak ez zuen gaia eztabaidatu nahi izan.
Some companies completely refused to comply	Enpresa batzuek erabat uko egin zioten betetzeari
This table is big and heavy.	Mahai hau handia eta astuna da.
We can't do that here.	Hemen ezingo dugu hori egin.
You need to exercise moderately.	Neurriz ariketa egin behar duzu.
So the mother asked her daughter.	Hala galdetu zion amak alabari.
A retired high school diploma is of little value today.	Erretiratutako batxilergoko tituluak balio gutxi du egun.
The food was served on a bed of leaves.	Janaria hosto ohe batean zerbitzatzen zen.
This new system will definitely improve production.	Sistema berri honek ekoizpena hobetuko du zalantzarik gabe.
His mind was so broken that he decided to leave.	Hain apurtuta zegoen gogoa, non alde egitea erabaki zuen.
The ban was eventually lifted.	Debekua bertan behera geratu zen azkenean.
The sound of the stream is soothing.	Ur korrontearen soinua lasaigarria da.
The wind blew on the pines.	Haizeak intziri egiten zuen pinuetan.
Thousands of jobs were lost.	Milaka lanpostu galdu ziren.
The film was a masterpiece.	Filma maisulana izan zen.
In the winter, there was not much light.	Neguan, ez zegoen argi handirik.
Writes troubleshooting software.	Arazoak konpontzeko programa informatikoak idazten ditu.
The women hid their feelings and pretended to agree.	Emakumeek beren sentimenduak ezkutatu zituzten eta ados zeudela itxurak egiten zituzten.
A strange sound drifted through the waves.	Soinu arraro bat noraezean ibili zen uhinetan zehar.
The hills are green and fertile.	Muinoak berdeak eta emankorrak dira.
As he walked through the garden, he saw his first butterflies.	Lorategitik paseoan, bere lehen tximeletak ikusi zituen.
The children are at home today.	Haurrak gaur etxean daude.
She was an exemplary employee until she became pregnant.	Langile eredugarria izan zen haurdun geratu zen arte.
The painting is by a famous artist.	Margolana artista ospetsu batena da.
The wind shook my hair.	Haizeak astindu zidan ilea.
A loud explosion shook the earth.	Leherketa ozen batek lurra astindu zuen.
It’s delicious here in the fall.	Gozagarria da hemen udazkenean.
We were physically punished.	Fisikoki zigortu genuen.
Some trees bear fruit.	Zuhaitz batzuek fruituak ematen dituzte.
The character of the neighbors changed.	Bizilagunen izaera aldatu zen.
A killer will disappear from the surface of the earth.	Hiltzaile bat lur azaletik desagertuko da.
The current president has promised to improve the economy.	Ekonomia hobetuko duela agindu du egungo presidenteak.
The largest space station in the world orbits the world.	Munduko espazio-estazio handienak munduaren inguruan orbitatzen du.
Some stations do not use buses as much.	Geltoki batzuek ez dituzte autobusak hainbeste erabiltzen.
The girl agreed to go out with him.	Neskak berarekin ateratzea onartu zuen.
Compare sentences a.	Konparatu esaldiak a.
The survey questioned the attitude of the people.	Inkestak jendearen jarrera zalantzan jarri zuen.
He wore a suit and tie.	Trajea eta gorbata janzten zituen.
The water starts flowing again.	Ura berriro isurtzen hasten da.
The cliffs are quite high in this area.	Itsaslabarrak nahiko altu daude inguru honetan.
Scientists say they understand the forces that influenced human evolution.	Zientzialariek diote giza eboluzioan eragin zuten indarrak ulertzen dituztela.
A small earthquake shook the earth.	Lurrikara txikiak lurra astindu zuen.
He owed a great deal.	Zor handia zuen.
He spends all his time inside.	Denbora guztia barrualdean pasatzen du.
He was surrounded by dust, drowned.	Hautsak inguratu zituen, itota.
Traveling by train is faster than traveling by plane.	Trenez bidaiatzea hegazkinez bidaiatzea baino azkarragoa da.
It was a dynamic couple who committed the robbery.	Bikote dinamikoa izan zen lapurreta egin zuena.
The river flowed rapidly over the rocks.	Ibaiak azkar isurtzen zuen harkaitzen gainean.
He had never so deeply questioned his loyalty.	Inoiz ez zuen haren leialtasuna hain sakon zalantzan jarri.
She wrapped her arms around her sister.	Besoak inguratu zituen ahizparen inguruan.
He used his knife to cut the fruit.	Bere labana erabili zuen fruituak mozteko.
The animals are performing a ritual dance.	Animaliak dantza errituala egiten ari dira.
An adventure story for a young reader.	Irakurle gazteari zuzendutako abentura-istorio bat.
Some parts of the land were wasted.	Lur zati batzuk alferrik galdu ziren.
Quality forgets price and remembers longer.	Kalitatea prezioa ahaztu eta luzeago gogoratzen da.
He drinks hot water every day.	Ur beroa edaten du egunero.
A symphony is a piece of music.	Sinfonia bat musika pieza bat da.
You don't have to run on the platform!	Ez duzu plataforman exekutatu behar!
Street lights are turning on and off randomly.	Kaleko argiak ausaz pizten eta itzaltzen ari dira.
The bull goring the matador.	Zezenak matadorea adarkatzen du.
This region offers many opportunities for tourists.	Eskualde honek aukera asko eskaintzen dizkie turistei.
The campaign was still the strongest.	Kanpaina izan zen oraindik indartsuena.
Sometimes he behaves in a very strange way.	Batzuetan, oso modu arraroan jokatzen du.
The cleaning work will continue for many months.	Garbiketa lanak hilabete askotan jarraituko du.
This attitude is detrimental.	Jarrera hori kaltegarria da.
Water is an essential element of life.	Ura bizitzarako ezinbesteko elementua da.
The pizza was good.	Pizza ona zegoen.
Two heads are better than one.	Bi buru bat baino hobeak dira.
Everyone knows that excessive smoking kills people.	Denek daki gehiegizko erretzeak jendea hiltzen duela.
They often ask a million questions.	Askotan milioi bat galdera egiten dituzte.
The project manager repeatedly tried to convince the committee.	Proiektuaren arduraduna behin eta berriz saiatu zen batzordea konbentzitzen.
The wing of an airplane was badly damaged.	Hegazkin baten hegala oso kaltetuta zegoen.
For millennia, people have gone underground	Milurtekotan, jendea lurpean sartu da
There are places where peace can be found.	Bakea aurki daitekeen lekuak daude.
Fifty people were killed in an attack.	Berrogeita hamar lagun hil ziren eraso batean.
They put a house next to the tree.	Etxe bat jarri zuten zuhaitzaren ondoan.
The teams drew lots for the start.	Taldeek zozketa egin zuten hasierarako.
Tuesday's activities were canceled due to strange storms.	Astearteko jarduerak bertan behera utzi zituzten ekaitz bitxien ondorioz.
The singer was a great light soprano.	Abeslariaren soprano arina bikaina zen.
Some scholars say that homo sapiens evolved in the southeast.	Zenbait jakintsuk diote homo sapiens-ek hego-ekialdean eboluzionatu zuela.
It’s time for spring renewal.	Udaberria berritzeko garaia da.
After a brave fight, he surrendered.	Borroka ausart baten ostean, men egin zuen.
We would gladly accept this generous offer.	Gustura onartuko genuke eskaintza eskuzabal hau.
We planted new trees to replace the old ones.	Zuhaitz berriak landatu genituen zaharrak ordezkatzeko.
Cuba is a rapidly changing island.	Kuba aldaketa azkarreko uharte bat da.
The building was quite decorated, with a pitched roof	Eraikina nahiko apainduta zegoen, teilatua zuen teilatua
He almost collided with a car.	Ia auto batekin talka egin zuen.
The heat of summer is very intense.	Udako beroa oso bizia da.
The question is too simple.	Galdera sinpleegia da.
The risk of the rocket exploding was very low.	Txupinazoa lehertzeko arriskua oso txikia zen.
He was firmer than some of his friends.	Bere lagun batzuk baino irmoagoa zen.
How many years have you been working here?	Zenbat urte daramatzazu hemen lanean?
We need to live in a less wasteful world.	Gutxiago xahutzen duen mundu batean bizi behar dugu.
They will arrest him pending charges.	Atxilotuko dute akusazioen zain.
I can't bear to think about it!	Ezin dut horretaz pentsatzea jasan!
He, who saw her, said nothing.	Berak, ikusi zuenak, ez zuen ezer esan.
The cat has feet.	Katuak oinak ditu.
His harsh comments aroused sympathy.	Bere iruzkin gogorrak sinpatia eragin zuen.
A fox barked in the distance.	Azeri batek zaunka egin zuen urrunean.
We need to help our veterans.	Gure beteranoei lagundu behar diegu.
He refused to explain his actions.	Bere ekintzak azaltzeari uko egin zion.
Making sure you understand is the first step to success.	Ulertzen duzula ziurtatzea da arrakasta lortzeko lehen urratsa.
Three million of the survivors were sent to new cities.	Bizirik atera zirenetatik hiru milioi hiri berrietara bidali zituzten.
The environment is under threat as a result of global warming.	Ingurumena mehatxupean dago berotze globalaren ondorioz.
The page describes the rule.	Orriak araua deskribatzen du.
Many artists and architects were ordained.	Artista eta arkitekto asko ordenatu ziren.
The ocean waves were high.	Ozeanoko olatuak altuak ziren.
The town has a tourism industry.	Herriak turismo industria du.
The government has called on citizens to donate blood.	Gobernuak herritarrei dei egin die odola emateko.
He imitated the speech patterns of a local accent.	Tokiko azentu baten hizkera ereduak imitatu zituen.
There were more photos than documents.	Dokumentuak baino argazki gehiago zeuden.
The village still has the ruins of the castle.	Herriak oraindik gazteluaren hondakinak ditu.
The desire for wealth is widespread.	Aberastasun nahia hedatuta dago.
Many students stayed at a friend’s house for the night.	Ikasle asko lagun baten etxean egon ziren gaua.
Finally, this research has enriched the field of psychology.	Bukatzeko, ikerketa honek psikologiaren arloa aberastu du.
All passengers must arrive at the station early.	Bidaiari guztiak goiz iritsi behar dira geltokira.
They were outstanding distillers in the region.	Eskualdeko destilatzaile apartak ziren.
Many have mathematical symbols or marks.	Askok ikurrak edo marka matematikoak dituzte.
The thief was free.	Lapurra aske zegoen.
The lobby was filled with flowers.	Atondoa lorez bete zen.
Big companies want to take over mom and pop stores.	Enpresa handiek ama eta pop dendak hartu nahi dituzte.
This farmer wanted to please his wife.	Baserritar hori bere emazteari atsegin egin nahi izan zion.
No one knows for sure.	Inork ez daki ziur.
He came, he saw, he died.	Etorri zen, ikusi zuen, hil zen.
They both burst out laughing.	Barrez lehertu ziren biak.
Thousands of free horses roamed this island.	Milaka zaldi aske ibili ziren irla honetan.
It will give you milk and honey.	Esnea eta eztia emango dizu.
The robbery remains unclear.	Lapurretak argitu gabe jarraitzen du.
Tens of thousands of locals flocked to see it.	Bertako dozenaka mila biztanle bertaratu ziren ikustera.
Many politicians have been sentenced to prison.	Politikari asko espetxera zigortu dituzte.
A type of plant with very large seeds.	Oso hazi handiak dituen landare mota bat.
He sang the cigar with joy.	Zigarrak alaitasunez kantatu zuen.
Put the fish in the pan.	Jarri arraina zartaginean.
He took his cell phone out of his bag.	Eskuko telefonoa poltsatik atera zuen.
He died quietly in his home, surrounded by his family.	Bere etxean lasai hil zen, bere familiaz inguratuta.
The chicken is being baked.	Oilaskoa labean erretzen ari da.
For many years this town produced excellent wine.	Urte askotan herri honek ardo bikaina ekoizten zuen.
They will have some documents to sign.	Dokumentu batzuk izango dituzte sinatzeko.
She wears lace-trimmed kaftans.	Parpailez moztutako kaftanak janzten ditu.
The crickets were tweeting loudly.	Kilkerrak txio bizian ari ziren.
There are five ingredients.	Bost osagai daude.
They think it’s worth mentioning.	Aipamena merezi duela uste dute.
Many employees suffer from low pay.	Langile askok soldata baxua jasaten dute.
The theory originated in the 17th century.	XVII.mendean sortu zen teoria.
He made a living as a baker.	Okin gisa irabazten zuen bizimodua.
Now, get up slowly.	Orain, jaiki astiro.
There must be a clear distinction between need and desire.	Argi bereizi behar da beharra eta nahia.
They held an elaborate party to celebrate.	Festa landua egin zuten ospatzeko.
Viola’s music is elegant and intimate.	Biolaren musika dotorea eta intimoa da.
The earth is empty for miles.	Lurra hutsik dago kilometrotan.
The pistols were fired into the air.	Pistolak airera bota zituzten.
The Prime Minister has pledged to improve housing.	Lehen ministroak etxebizitza hobetzeko konpromisoa hartu du.
My cheeks burned red with embarrassment.	Lotsaz gorriz erre zitzaizkidan masailak.
Children must respect their parents.	Haurrek gurasoak errespetatu behar dituzte.
Ensuring that fuses are properly installed will save lives.	Fusibleak behar bezala instalatuta daudela ziurtatzeak bizitzak salbatuko ditu.
Ancient manuscripts were found	Antzinako eskuizkribuak aurkitu ziren
They moved further east.	Ekialderago aldatu ziren.
Their language has changed a lot over the centuries.	Haien hizkuntza asko aldatu da mendeetan zehar.
The woman says her husband pushed her down the stairs.	Emakumeak dio senarrak eskaileretatik behera bultzatu zuela.
It seems that the reputation of this doctor is ahead.	Badirudi mediku honen ospea aurretik dagoela.
She hadn't seen her grandmother in a long time.	Aspalditik ez zuen amama ikusten.
Her daughter was abducted ten years ago.	Bere alaba duela hamar urte bahitu zuten.
The wood creaked and whistled.	Egurra kirrinka eta txistuka egin zuen.
The amber is brittle and can break into many small pieces.	Anbarra hauskorra da eta zati txiki askotan hautsi daiteke.
English is the most popular language in the world.	Ingelesa munduko hizkuntzarik ezagunena da.
Sell ​​to help with local relief efforts.	Tokiko sorospen ahaleginetan laguntzeko saldu.
Most of the people in this village live from agriculture.	Nekazaritzatik bizi da herri honetako jende gehiena.
The young boy boasted.	Mutil gazteak harro-harro egin zuen.
There is a table next to the wall.	Hormaren ondoan mahai bat dago.
The author fled the scene.	Egileak lekutik ihes egin zuen.
The striker has complained of racial abuse.	Aurrelariak arraza tratu txarrak jasan zituela salatu du.
The baby animal will soon complete its development.	Animalia haurra laster amaituko du bere garapena.
He ate some pork.	Txerri pixka bat jan zuen.
The system crashed again this morning.	Sistemak berriro huts egin du gaur goizean.
A microchip was installed on a local resident.	Bertako bizilagun bati mikrotxipa ezarri zioten.
He is still discovering how all this works.	Hau guztia nola funtzionatzen duen deskubritzen ari da oraindik.
Add two tablespoons of apple juice.	Gehitu bi koilarakada sagar zuku.
The cliff was hundreds of meters high.	Itsaslabarrak ehunka metroko altuera zuen.
Discard broken shells.	Baztertu hautsitako maskorrak.
He threw some medication into the water.	Botika batzuk bota zituen uretara.
The earth's surface is composed mainly of water.	Lurraren gainazala urez osatuta dago nagusiki.
Calvin's sense of duty was admirable.	Calvinen betebeharraren zentzua miresgarria zen.
With the three bodyguards by his side, he looked around nervously.	Hiru bizkartzainek alboan hartuta, urduri begiratu zuen ingurura.
There were a lot of new faces.	Aurpegi berri asko zeuden.
You may have been deceived by propaganda.	Beharbada propagandak engainatu zaituzte.
The night sky shone against the light and dark sky.	Gaueko zeruak dir-dir egiten zuen zeru argi eta ilunaren aurka.
A humble monk was elected abbot.	Umilki fraide bat aukeratu zuten abade.
The dentist's waiting room was empty.	Dentistaren itxarongela hutsik zegoen.
The death toll is staggering.	Heriotzen zifrak latzak dira.
Use a light hand.	Erabili esku argia.
Girls and boys want to become astronauts.	Neskek eta mutilek astronauta bihurtu nahi dute.
The soldiers refused to shoot.	Soldaduek uko egin zioten tiro egiteari.
He loved animals but had no pets.	Animaliak maite zituen baina ez zuen maskotarik.
He hardly knows the city.	Ia ez du hiria ezagutzen.
I like to swim with dolphins.	Izurdeekin igeri egitea gustatzen zait.
I hurried down the street.	Bizkor ibili nintzen kaletik.
Pour in a glass of milk too.	Bota esne kopa bat ere.
You have to bring an umbrella with you.	Euritako bat eraman behar duzu zurekin.
He climbed the hill.	Muinora igo zen.
The trees cast long shadows on the grass at night.	Zuhaitzek itzal luzeak egiten zituzten belar gainean gauez.
You caught the flu by eating contaminated fish.	Arrain kutsatuak jateagatik hartu duzu gripea.
Bird populations will decline even further this century.	Hegazti-populazioak are gehiago murriztuko dira mende honetan.
You wash your hair every day, don't you?	Ilea egunero garbitzen duzu, ezta?
Fast cars have high-performance engines.	Auto azkarrek errendimendu handiko motorrak dituzte.
Statistics do not indicate the source.	Estatistikek ez dute iturria azaltzen.
He went to the door, opened it, and went inside.	Aterantz joan zen, ireki eta barrena joan zen.
Wooden seats are meant to sit, not lie down.	Egurrezko eserlekuak eserita egoteko dira, ez etzanda egoteko.
Some organizations provide food to the poor.	Zenbait erakundek janaria ematen diete pobreei.
In a city as big as this, streetlights are common.	Hau bezain handia den hiri batean farolak maiz izaten dira.
A volcano erupted, throwing ash rain in the lower village.	Sumendi bat lehertu zen, errauts euria bota zuen beheko herrian.
They celebrated this feast of fire.	Suaren jai hau ospatu zuten.
The director ended his speech.	Zuzendariak bere hitzaldia amaitu zuen.
People have been farming in this region for centuries.	Jendeak mendeetan zehar nekazaritza izan du eskualde honetan.
We have no choice but to give up the fight.	Ez dugu borrokari uztea beste aukerarik.
There was no proper explanation.	Ez zegoen azalpen egokirik.
Our government is taking steps to reduce pollution.	Gure gobernua neurriak hartzen ari da kutsadura murrizteko.
Made in the factory, not at home.	Fabrikan egina, ez etxean.
The tsunami caused a large number of deaths.	Tsunamiak hildako kopuru handia eragin zuen.
Like them, some believe that he has supernatural powers.	Haiek bezala, naturaz gaindiko botereak dituela uste dute batzuek.
He put his hand on her arm.	Eskua bere besoan jarri zuen.
We are used to organ transplants.	Ohituta gaude organo transplanteetara.
Dan ran, feeling nervous.	Danek korrika egin zuen, urduri sentitzen.
His jokes were very funny.	Bere txisteak oso xelebreak ziren.
Combine these two images.	Batu bi irudi hauek.
He takes regular breaks.	Ohiko atsedenaldiak hartzen ditu.
The ant colonies are extensive.	Inurri koloniak zabalak dira.
When the sun was up, the band played.	Eguzkia goian zegoenean, bandak jotzen zuen.
The car is racing down the freeway.	Autoa autopistatik doa lasterketan.
The average food consumption per person has been significantly reduced.	Pertsona bakoitzeko batez besteko elikagaien kontsumoa nabarmen murriztu da.
She was dressed in white, an expensive wedding dress	Zuriz jantzita zegoen, ezkontza soineko garesti bat
Potato is nutritious.	Patata elikagarria da.
There is no alcohol in this drink.	Edari honetan ez dago alkoholik.
She held the baby tightly in her arms.	Besoetan tinko eutsi zion haurra.
Now we know more than ever about particle physics.	Orain inoiz baino gehiago dakigu partikulen fisikari buruz.
They sing sadder songs than birds.	Txoriak baino abesti tristeagoak abesten dituzte.
They lay in the grass.	Belarpean etzan ziren.
I’m interested in so many topics.	Hainbeste gai interesatzen zaizkit.
A lot has changed.	Asko aldatu da.
After they left, we cleaned up the pieces.	Haiek joan eta gero, puskak garbitu genituen.
Space travel has become commonplace.	Espazio bidaiak ohiko bihurtu dira.
Anxiety can be largely eliminated.	Antsietatea neurri handi batean kendu daiteke.
People were indifferent to most of the news.	Jendea axolagabe geratu zen albiste gehienekiko.
Hairdressers also added color to their hair.	Ile-apaindegiek koloreak ere jartzen zizkioten ileari.
Use icing to decorate your biscuits.	Erabili icing zure gailetak apaintzeko.
Rivers carry sediment from the mountains to the sea.	Ibaiek sedimentuak eramaten dituzte mendietatik itsasora.
Almost all the stars are visible from the city.	Ia izar guztiak hiritik ikusten dira.
He faced a long journey of ascension.	Goranzko bidaia luze bati aurre egin zion.
Medications are available in a variety of day and night.	Botikak eguneko eta gaueko barietateetan daude eskuragarri.
The boy touched the dog's snout.	Mutilak txakurraren muturra ukitu zuen.
Most of the scandal was silenced.	Isildu egin ziren iskanbila gehienak.
A group of goats is sheltered under a tree.	Ahuntz-talde bat zuhaitz baten azpian dago aterpea.
Usually, matter changes its shape or state when heated.	Normalean, materiak bere forma edo egoera aldatzen du berotzen denean.
There is growing concern about global warming.	Gero eta kezka handiagoa dago berotze globalaren inguruan.
Round metal pieces were welded together.	Metalezko pieza biribilak elkarrekin soldatzen ziren.
The heat causes it to evaporate.	Beroak lurruntzea dakar.
This fight is causing a great deal of controversy.	Borroka honek eztabaida handia sortzen ari da,
The chef prepared a delicious meal.	Sukaldariak bazkari goxoa prestatu zuen.
People used flour to make bread.	Jendeak irina erabiltzen zuen ogia egiteko.
There are many natural hot springs.	Iturri termal natural asko daude.
An accountant entered data into the system.	Kontu-hartzaile batek datuak sartu ditu sisteman.
They don’t come cheap.	Ez dira merke etortzen.
This is the place to buy fresh fish.	Hau da arrain freskoa erosteko lekua.
Some live.	Batzuek bizi dute.
We smelled the wine.	Ardoaren usaina hartu genuen.
Citizens were outside the nursing home, shaking hands.	Herritarrak erizaintzaren kanpoaldean zeuden, eskuak estutuz.
The drawing showed a rough map of the battlefield.	Marrazkiak gudu-zelaiaren mapa zakarra erakusten zuen.
He loved the countryside.	Landa maite zuen.
The children took part in the bombings as explorers.	Haurrak esploratzaile gisa parte hartu zuten bonbardaketetan.
The house was built of stone.	Etxea harriz eraikia zen.
This research team conducted several experiments.	Ikerketa talde honek hainbat esperimentu egin zituen.
The people in the house were eaten by zombies.	Etxean zeuden herritarrak zonbiek jan zituzten.
This region has clean air and a moderate climate.	Eskualde honek aire garbia eta klima moderatua ditu.
He drank a lot of coffee, but never too much.	Kafe asko edan zuen, baina inoiz ez gehiegi.
Compared to last year, stock prices have fallen slightly.	Iazkoarekin alderatuta, akzioen prezioak apur bat behera egin du.
Roll over a banana.	Banana baten gainetik pasa.
It is a small town.	Herri txiki bat da.
Health care costs have risen dramatically in recent years.	Osasun-kostuak izugarri igo dira azken urteotan.
Wear gloves or your fingers will hurt.	Erabili eskularruak edo hatzak minduko dituzu.
The accused fired several shots at the ceiling.	Akusatuak hainbat tiro egin zuen sabaira.
This car has a gold trim.	Auto honek urrezko moldura du.
I registered a protest with the police.	Protesta bat erregistratu nuen poliziarekin.
The weather is bad.	Eguraldi izugarria egiten ari da lurrean.
Are you too sick to go to class?	Gaixoegi al zaude klasera joateko?
There are basically four types of rock.	Funtsean, lau rock mota daude.
Hospital staff are overworked.	Ospitaleko langileak lanez gainezka daude.
I watered the grass with clean water.	Belarra ur garbiarekin ureztatu nuen.
They plan to finish building next year.	Datorren urtean eraikitzen amaitzeko asmoa dute.
He felt the hand of speed on his arm.	Abiaduraren eskua besoan sentitu zuen.
Bring my sword!	Ekarri nire ezpata!
We are lucky because it has rained today.	Zortea dugu gaur euria egin duelako.
Part of the building collapsed.	Eraikinaren zati bat erori egin zen.
The orchestra played quiet classical music.	Orkestrak musika klasiko lasaia jo zuen.
She needs to feel her anger.	Bere haserrea sentitu behar du.
The relief pitcher had a red handle.	Erliebe-pitxerak helduleku gorria zuen.
An expert in criminal law gave a speech.	Zuzenbide penalean aditu batek hitzaldia eman zuen.
The ceremony was held in the town square.	Herriko plazan egin zuten ekitaldia.
The poem was written in ancient times.	Antzinatean idatzi zen poema.
It produces cyanide when crushed.	Birrintzean zianuroa sortzen du.
I cut my nails last night.	Bart azazkalak moztu nituen.
This violence was unusual.	Indarkeria hori ezohikoa zen.
They sat in front of a restaurant.	Jatetxe baten aurrean eseri ziren.
He felt uncomfortable, but did not move away.	Deseroso sentitu zen, baina ez zuen alde egiteko mugimendurik egin.
The elephant's heart is in his throat.	Elefantearen bihotza eztarrian dago.
The percentage of reliable evidence, however, remains low.	Ebidentzia fidagarrien ehunekoa, ordea, baxua izaten jarraitzen du.
On the outskirts of the city, the locals were friendly.	Hiriaren kanpoaldean, bertakoak atseginak ziren.
He immediately closed the door and locked it.	Berehala atea itxi eta giltzapetu zuen.
He feels strongly about the subject.	Biziki sentitzen du gaia.
My love for you changes everything.	Zureganako nire maitasunak dena aldatzen du.
The climate here is not conducive to agriculture.	Hemengo klima ez da nekazaritzarako egokia.
This machine is liquid free.	Makina hau likidorik gabe dago.
The mother was still missing her mother.	Amak oraindik bere ama faltan botatzen zuen.
The amber export industry has been destroyed.	Anbarra esportatzeko industria suntsitu egin da.
Siblings ’competition is common among children.	Anai-arreben arteko lehia ohikoa da haurren artean.
Ancient cities used to be built next to rivers.	Antzinako hiriak ibaien ondoan eraiki ohi ziren.
The tiger smelled the air.	Tigreak airea usaintzen zuen.
The crew then trained the monkeys for two days.	Ondoren, tripulazioak bi egunez hezi zituen tximinoak.
I’m too tired to deal with any more days.	Askoz nekatuegi nago beste egun gehiagori aurre egiteko.
The government is building a new port city here.	Gobernua portu-hiri berria eraikitzen ari da hemen.
This town needs efficient transportation, says the president.	Herri honek garraio eraginkorra behar du, dio presidenteak.
A coalition has been formed to defeat the incumbent.	Koalizio bat bildu da titularra garaitzeko.
He became aware of his closeness.	Bere hurbiltasunaz jabetu zen.
He ate from pot to pot.	Eltzetik eltzetik jan zuen.
It was found that the computer had a lot of classified information.	Ordenagailuak informazio sailkatu asko zuela aurkitu zen.
Both cars were badly damaged.	Bi auto oso kaltetuak izan ziren.
He is penniless.	Dirurik gabekoa da.
The bread crust is toasted and served with cheese.	Ogi lurrazala txigortu eta gaztarekin zerbitzatzen da.
It blocked all direct sunlight.	Eguzki-argi zuzen guztia blokeatzen zuen.
Do not enter the water.	Ez sartu uretara.
Assertive, but polite.	Asertiboa, baina adeitsua.
Many scientists say that psychedelic drugs can provide a cure.	Zientzialari askok diote droga psikodelikoek sendatzea eskain dezaketela.
He enjoys watching sports.	Kirolak ikustea gustatzen zaio.
Move the snow along the path.	Mugitu elurra bidetik.
Assemble all the ingredients.	Osagai guztiak elkartu.
Divide the egg in half.	Zatitu arrautza erditik.
Gutenkabinett is a collection of miniature paintings.	Gutenkabinett miniaturazko margolan bilduma bat da.
It is likely that the desert areas of the world will suffer.	Litekeena da munduko eremu basamortuak sufritzea.
He was charged with fraud.	Iruzurra egitea leporatu zioten.
Shall we throw a coin?	Txanpon bat botako al dugu?
His friends criticized his misconduct.	Bere lagunek bere jokaera desegokia kritikatu zuten.
It seems to me, man.	Iruditzen zait, gizona.
He was in extreme poverty.	Pobrezia izugarrian zegoen.
Arrows bows through the air.	Geziak arkuak airean zehar.
The perfume was hypnotic.	Perfumea hipnotikoa zen.
He was happy and sad, too.	Poz eta triste zegoen, gainera.
Make sure the mayonnaise is thick and rich.	Ziurtatu maionesa lodia eta aberatsa dela.
The batteries ran out.	Pilak agortu ziren.
Red squirrels live in several geographical areas.	Urtxintxa gorriak zenbait eremu geografikotan bizi dira.
They were afraid of failure.	Porrotaren beldur ziren.
The general worked day and night to defend the country.	Jenerala gau eta egun lan egin zuen herrialdea defendatzeko.
The President asked all business executives questions.	Lehendakariak enpresa-zuzendari guztiei galdera egin zien.
No one was injured as the car overturned.	Inor ez zen zauritu, autoa irauli baitzen.
The county borders the ocean.	Konderriak ozeanoarekin muga egiten du.
He made a big mistake.	Akats handi bat egin zuen.
They tied their arms carefully.	Kontu handiz lotzen zituzten besoak.
They experimented with different techniques.	Teknika desberdinak esperimentatu zituzten.
They approached slowly, alerted to the problems.	Poliki-poliki hurbildu ziren, arazoengatik erne.
Formal rules for this were proclaimed.	Horretarako arau formalak aldarrikatu ziren.
The advance of the ship was prevented by the fog.	Itsasontziaren aurrerapena lainoak eragotzi zuen.
The building is an iconic example of façade.	Eraikina fatxadismoaren adibide ikonikoa da.
It occurred to me that he was not honest.	Zintzoa ez zela bururatu zitzaidan.
Airport flights were suspended.	Aireportuko hegaldiak eten egin zituzten.
She was warm in bed and thirsty.	Bero zegoen ohean eta egarri zuen.
There was a problem.	Arazo bat egon da.
I always advise my students to listen to others.	Nire ikasleei beti aholkatzen diet besteei entzuteko.
These facilities are open to all.	Instalazio hauek guztientzako irekita daude.
What type of hand cream do you use?	Zein motatako esku-krema erabiltzen duzu?
Children need to be educated to respect the land.	Haurrak lurra errespetatzeko hezi behar dira.
Cooking uses heat to change the state of matter.	Sukaldatzeak beroa erabiltzen du materiaren egoera aldatzeko.
The boy is growing fast.	Mutikoa azkar hazten ari da.
The child nodded, swallowing hard.	Haurrak baietz egin zuen, gogor irentsiz.
Pigs are a nuisance to local farmers.	Txerriak eragozpen bat dira bertako baserritarrentzat.
I noticed it everywhere.	Nonahi nabaritu nituen.
Better wages and better conditions.	Soldata hobea eta baldintza hobeak.
Carrots were a failure.	Azenarioak porrota izan ziren.
The temperature is expected to hover around the freezing mark.	Tenperatura izozte-markaren inguruan ibiliko dela espero da.
The vineyards were in bloom.	Mahastiak loretan zeuden.
Why didn't you let us know earlier?	Zergatik ez diguzu lehenago jakinarazi?
He felt dizzy, and hesitated for a moment.	Zorabioa sentitu zuen, eta une batez zalantza egin zuen.
Take two tablespoons of salt.	Hartu bi koilarakada gatz.
Bright blue filament in the light of the lamp.	Harizpia urdin distiratsua lanpararen argitan.
A lot of people like to eat fish	Jende asko gustatzen zaio arraina jatea
The company relied on consultants to make the right decisions.	Konpainia aholkulariengan oinarritzen zen erabaki egokiak hartzeko.
After the final match, the crowd cheered.	Azken partidaren ostean, tropela animatu zen.
The planet will also be home to millions of humans.	Planeta ere milioika gizakiren egoitza izango da.
The musicians perform an intricate instrumental piece	Musikariek pieza instrumental korapilatsu bat interpretatzen dute
The bishop is at the height of power.	Gotzaina boterearen gailurrean dago.
Today, buses run on natural gas rather than diesel.	Gaur egun autobusak gas naturalarekin ibiltzen dira, gasolioarekin baino.
A fire broke out in the cave.	Leizean sua piztu zen.
The policeman quickly arrived at the scene.	Ertzaina azkar iritsi zen tokira.
Allow the paper to dry.	Utzi papera lehortzen.
The company immediately invested.	Enpresak berehala inbertitu zuen.
The green light turned green.	Argi berdea berde bihurtu zen.
Sometimes the neighbors would go without electricity.	Batzuetan bizilagunak argindarrik gabe joaten ziren.
He was buried next to a river.	Ibai baten ondoan lurperatu zuten.
A thunderstorm shook the area.	Trumoi batek astindu zuen ingurua.
The director has no management experience.	Zuzendariak ez du kudeaketa esperientziarik.
Violence was a constant presence, a feature of everyday life.	Indarkeria etengabeko presentzia zen, eguneroko bizitzaren ezaugarria.
Climate has a profound effect on human development.	Klimak eragin asko ditu giza garapenean.
Despite living a humble life, they were happy.	Bizitza xume bat bizi izan arren, zoriontsuak ziren.
Some say that civilization is degrading.	Batzuek diote zibilizazioa degradatzen ari dela.
He said the newspaper had defamed him.	Egunkariak difamatu egin zuela esan zuen.
He has been offered a job in the city.	Lanpostu bat eskaini diote hirian.
He went up the aisle.	Pasabidetik gora joan zen.
He was well known in the literary world.	Oso ezaguna zen literatur munduan.
It's time to dump her and move on.	Baino bat egiteko garaia!
We should start a new initiative this year.	Aurten ekimen berri bati ekin beharko genioke.
It was a miracle that no one was injured.	Mirari bat izan zen inor zauritu ez izana.
Twenty moths are coming out.	Hogei sits ateratzen ari dira.
You may have forgotten how to fish.	Agian ahaztu zaizu nola arrantzan egin.
His touch is always gentle.	Bere ukitua beti leuna da.
After a thorough search, the student was found.	Miaketa sakon baten ostean, ikaslea aurkitu zuten.
The painter pocketed the money and left.	Margolariak dirua poltsikoratu eta alde egin zuen.
The soldier is in a good mood.	Soldaduak umore ona du.
Cover your tracks carefully.	Estali zure ibilbideak arretaz.
Take good care of your food, it will nourish your body.	Ondo zaindu zure janaria, zure gorputza elikatuko du.
It's a pretty big fish.	Nahiko arrain handia da.
The ski resort is now closed.	Eski estazioa itxita dago orain.
You should always follow the main roads.	Errepide nagusietara jarraitu behar duzu beti.
The diverse population of the city encompasses a variety of races.	Hiriko biztanleria anitzak hainbat arraza biltzen ditu.
Experts say the humidity level will continue to rise.	Adituek diote hezetasun mailak gora egiten jarraituko duela.
He stood up, staring at me.	Zutik altxatu zen, niri begira.
This planet is unique because it has rings.	Planeta hau berezia da eraztunak dituelako.
The city suffered the brunt of a major epidemic.	Hiriak epidemia handi baten pisua jasan zuen.
The faucet is turned by turning the handle.	Txorrota heldulekua biratuz pizten da.
The factory has clearly broken the law.	Lantegiak argi eta garbi hautsi du legea.
Some states do not offer roadside shelters.	Estatu batzuek ez dute bide bazterreko aterperik eskaintzen.
The royal family removed traces of their presence.	Errege familiek euren presentziaren arrastoak kendu zituzten.
He planted the seed, watered it and never looked back.	Hazia landatu, ureztatu eta ez zuen inoiz atzera begiratu.
Every man knows how to hold a sword.	Gizon bakoitzak badaki ezpata eusten.
A stream enters the width of the bay.	Erreka bat badia zabalera sartzen da.
Allegra understood the consequences well.	Allegrak ondo ulertu zituen horren ondorioak.
A fine mist hung in the air.	Laino fin bat zintzilik zegoen airean.
He was waiting for a tram, leaning against the wall.	Tranbia baten zain zegoen, horman makurtuta.
His failures were numerous.	Bere porrotak ugariak izan ziren.
They are about the same age.	Adin berekoak dira gutxi gorabehera.
The mining area is already contaminated.	Meatze eremua kutsatuta dago jada.
He laughed amusedly.	Barre egin zuen dibertituta.
When are we going?	Noiz joango gara?
The rich have access to the latest computer technologies.	Aberatsek azken teknologia informatikoetara sarbidea dute.
The straight wires hung from the ceiling.	Zuzeneko hariak sabaitik zintzilik zeuden.
These islands are diverse.	Uharte hauek askotarikoak dira.
This island is often considered beautiful.	Irla hau edertzat jotzen da askotan.
The account is balanced.	Kontua orekatuta dago.
What a nice name!	Zein izen polita duten!
The family walked around a lot.	Familia askotan ibili zen inguruan.
The farmers were angry and almost decided to go on strike.	Baserritarrak haserre zeuden, eta ia greba egitea erabaki zuten.
As a result, this town has changed little over the years.	Ondorioz, herri hau gutxi aldatu da urteetan zehar.
The houses in this area are traditional in style.	Eskualde honetako etxeak estilo tradizionalekoak dira.
It certainly made me want to go.	Zalantzarik gabe, gogoa piztu zidan.
There is uneasy tension in our relationship.	Tentsio ezinegona dago gure harremanean.
Rain clouds exploded, releasing water from the ground.	Euri-hodeiak lehertu ziren, ur-lurria askatuz.
Eat slowly or the food will cool.	Jan astiro edo janaria hoztuko da.
They passed by the sidewalk.	Jendearen ondotik pasa zuten espaloitik.
The truth will set you free.	Egiak aske utziko zaitu.
The correct preposition is ‘to’.	Preposizio zuzena 'to' da.
Her cookbooks filled an entire shelf.	Bere sukaldaritza liburuek apal oso bat betetzen zuten.
He opened the small door.	Ate txikia ireki zuen.
It was ridiculous.	Barregarria zen.
Once the information was gathered, we analyzed it.	Behin informazioa bilduta, aztertu dugu.
The teacher paused for a moment to look outside.	Irakaslea une batez gelditu zen kanpora begiratzeko.
He caught them by surprise.	Ezustean harrapatu zituen.
They preferred to stay warm, dry and safe.	Nahiago zuten egon, epel, lehor eta seguru.
He was tall and athletic.	Altua eta atletikoa zen.
Put your hands behind your back.	Jarri eskuak bizkar atzean.
He rang the bell	Kanpaia jotzen zuen
The huge, slender body of the lake was hidden beneath the leaves.	Hostoen azpian ezkutatuta zegoen lakuaren gorputz erraldoi eta argala.
It evaporates from a distant mountain.	Urruneko menditik lurrun egiten du.
He appeared nervous and restless.	Urduri eta ezinegona agertu zen.
The era is marked by tremendous technological innovation.	Garaia berrikuntza teknologiko izugarriak markatzen du.
The road through the narrow passage descends steeply.	Pasabide estutik zeharreko errepidea aldapatsu jaisten da.
His arguments were undeniable.	Bere argudioak ukaezinak ziren.
Many people ask me when to buy.	Jende askok galdetzen dit noiz erosi.
The two leaders agreed to continue negotiations.	Bi buruzagiek negoziatzen jarraitzea adostu zuten.
He would not accept his clumsiness.	Ez zuen bere traketsak onartuko.
The natives have cultivated this land for generations.	Bertakoek belaunaldiz belaunaldi lur hau landu dute.
His ideas are always full of color.	Bere ideiak beti kolorez beteta daude.
Some children were born deaf.	Haur batzuk gor jaio ziren.
My uncle sang beautifully.	Nire osabak ederki abesten zuen.
We should expect an increase in violent crime.	Indarkeriazko delituen gorakada espero beharko genuke.
It had a calming effect.	Efektu lasaigarria izan zuen.
Iron makes the best metal for bridges.	Burdinak zubietarako metalik onena egiten du.
Sumi ink is popular among calligraphers.	Sumi tinta ezaguna da kaligrafoen artean.
The upper and lower classes enjoyed a variety of foods.	Goiko eta beheko klaseek janari ezberdinez gozatzen zuten.
Giant lizards were hunted to extinction here.	Sugandila erraldoiak desagertzeraino ehizatu ziren hemen.
Fishermen and farmers looked on in disbelief.	Arrantzaleek eta nekazariak sinesgaitzez begiratzen zuten.
Each photo seems to tell a story.	Argazki bakoitzak istorio bat kontatzen duela dirudi.
Constipation of the digestive organs, "constipation"	Digestio-organoen uzkurdura, "idorreria"
A store employee helped him choose a gift.	Dendako langile batek opari bat aukeratzen lagundu zion.
He apologized and left.	Bere burua barkatu eta alde egin zuen.
The national speed limit will reduce congestion.	Abiadura muga nazionalak pilaketak murriztuko ditu.
The city has an international airport.	Hiria nazioarteko aireportu bat dago.
A street vendor was busy mixing his soup.	Kaleko saltzaile bat lanpetuta zegoen bere zopa nahasten.
The girl looked him in the eye.	Neskatoak begiz begiratu zion.
I always like to listen to a classical concert.	Kontzertu klasiko bat entzutea gustatzen zait beti.
He spent his childhood in a hut.	Haurtzaroa txabolan igaro zuen.
Not everyone is invited.	Denak ez daude gonbidatuta.
The effects of climate change are difficult to predict.	Klima-aldaketaren ondorioak aurreikusten zailak dira.
This factory produces so many goods.	Lantegi honek hainbeste ondasun ekoizten ditu.
The president questioned the government's policies.	Gobernuaren politikak zalantzan jarri zituen presidenteak.
A protective red dress was gentle in the wind.	Soineko gorri babesgarri bat leun zetorren haizean.
She has a passion for roses.	Arrosarekiko zaletasuna du.
As a bookworm, he has read almost every book available.	Liburu-harra denez, dauden ia liburu guztiak irakurri ditu.
Add salt to the fish.	Gehitu gatza arrainaren gainean.
To help navigate the landings, tactile floor markings were placed.	Lurreratzeetan nabigatzen laguntzeko, ukipenezko zoruko markak jarri ziren.
This area was swamped by dense forests.	Baso trinkoek estali zuten zingira eremu hau.
He scolded her softly.	Leunki errieta egin zion.
The continent is covered with trees.	Kontinentea zuhaitzez estalita dago.
These plans were never implemented.	Plan horiek ez ziren inoiz gauzatu.
The bartender felt hostile to the locals.	Tabernariak etsaitasuna sentitu zuen bertakoen aldetik.
The church stands on a hill.	Eliza muino baten gainean dago.
This road ends at the river.	Errepide hau ibaian amaitzen da.
Wiping a little sweat from his forehead, he continued happily.	Bekokitik izerdi pixka bat garbituz, jarraitu zuen pozik.
The trees swayed gently in the warm spring breeze.	Zuhaitzak astiro-astiro kulunkatzen ziren udaberriko haize epelean.
Delegates left the conference room.	Ordezkariak hitzaldi aretotik atera ziren.
The vendors held on to the change, but had no alternative.	Saltzaileek aldaketari eutsi zioten, baina ez zuten alternatibarik.
Climbing a mountain requires good mountain boots.	Mendi bat igotzeko, mendiko bota onak behar dira.
He has the heart and drive of a warrior.	Gerlari baten bihotza eta bultzada ditu.
Many birds migrate south from this area each year.	Hegazti asko inguru honetatik hegoalderantz migratzen dute urtero.
Your parents will not respect you.	Zure gurasoek ez dute aintzat hartuko.
American scientists carried out their work.	Zientzialari estatubatuarrek euren lana aurrera eraman zuten.
Add water gradually, stirring constantly.	Gehitu ura pixkanaka, etengabe nahastuz.
The artist’s painting became more moving.	Artistaren pintura hunkigarriagoa bihurtu zen.
At each dumpling, place some raisins.	Dumpling bakoitzean, jarri mahaspasa batzuk.
Another flood and famine were averted.	Beste uholde eta gosete bat saihestu ziren.
There was no doubt that he had done it himself.	Ezbairik gabe zegoen berak egin zuela.
Clues, a poem that turned the world upside down.	Arrastoak, munduari buelta eman zion poema batena.
The vegetables were fresh and delicious.	Barazkiak freskoak eta goxoak ziren.
Some protesters were beaten with blood.	Manifestari batzuk odolez kolpatu zituzten.
There is hope that the unused railroad will be affected	Erabiltzen ez den trenbideak eragingo duen itxaropena dago
The light was dimming in the midday sun.	Argia itsutzen ari zen eguerdiko eguzkitan.
Maintaining government buildings is expensive.	Gobernuaren eraikinak mantentzea garestiak dira.
A lot of people were interviewed by the journalist.	Jende asko elkarrizketatu zuen kazetariak.
Have you read the rule book?	Irakurri al duzu arau-liburua?
There was no rebellion.	Ez zegoen matxinadarik.
If you exceed the limits, you will be fined.	Mugak gainditzen badituzu, isuna ordainduko duzu.
He presented his findings at an international meeting.	Nazioarteko bileran aurkeztu zituen bere aurkikuntzak.
Her eyes were cold and emotionless.	Bere begiak hotzak eta emoziorik gabekoak ziren.
He avoided looking her in the face.	Bere aurpegira begiratzea saihestu zuen.
They grow corn, corn, and other crops.	Artoa, artoa eta beste labore batzuk hazten dituzte.
The stranger smiled.	Ezezagunak irribarre egin zuen.
His excitement was contagious.	Haren ilusioa kutsakorra zen.
They argued that reforms were needed.	Erreformak beharrezkoak zirela argudiatu zuten.
The current leader of the country is quite well known all over the world.	Herrialdearen egungo liderra nahiko ezaguna da mundu osoan.
Today many parks have museums, monuments and art galleries.	Gaur egun parke askotan museoak, monumentuak eta arte galeriak daude.
The store always smelled of freshly baked bread.	Dendak beti ogi egin berriaren usaina omen zuen.
The film is more interesting.	Filma interesgarriagoa da.
You need two glasses of flour.	Bi edalontzi irin behar dituzu.
Then came the day when the river overflowed.	Orduan iritsi zen ibaiak gainezka egin zuen eguna.
Acid rain can damage fish populations in lakes and rivers.	Euri azidoak aintziretako eta ibaietako arrain-populazioak honda ditzake.
Throw a blanket over your shoulder.	Bota manta bat sorbaldaren gainean.
Each of these items weighs less than a pound.	Elementu horietako bakoitzak kilo bat baino gutxiago pisatzen du.
The coat is three years old.	Berokiak hiru urte ditu.
Stop right here.	Gelditu hementxe bertan.
Ten of the eighteen candidates were elected.	Hamazortzi hautagaietatik hamar aukeratu ziren.
He was the father of many children.	Seme-alaba askoren aita izan zen.
A suicide bomber detonated a bomb near his target.	Suizida batek bonba leherrarazi zuen bere helburutik gertu.
They sank in the sea.	Itsasoan hondoratu ziren.
The tourists traveled for two weeks.	Turistek bi astez bidaiatu zuten.
When it rains everything gets wet.	Euria egiten duenean dena bustitzen da.
Our country has a long history.	Gure herriak historia luzea du.
The sugar melts at room temperature.	Azukrea giro-tenperaturan urtzen da.
It speaks of the southern line.	Hegoaldeko marraraz hitz egiten du.
Some choose to invest in the stock market.	Batzuek burtsan inbertitzea aukeratzen dute.
Peanut oil was the first choice in cooking.	Kakahuete olioa izan zen sukaldaritzan lehen aukera.
There will be a lot of new innovations next year.	Datorren urtean berrikuntza berri ugari izango dira.
The ocean shone in the distance.	Ozeanoak distira egiten zuen urrunean.
Being abroad, the opportunity to read the news is cut off.	Atzerrian dagoenez, albisteak irakurtzeko aukera moztuta dago.
After his death, his fame did not suffer.	Haren heriotzaren ondoren, bere ospeak ez zuen jasan.
That's where the electricity is.	Hor dago elektrizitatea.
Older women began the journey.	Adineko emakumeek ibilbidea hasi zuten.
He wants to help rural communities.	Landa komunitateei lagundu nahi die.
She burst into tears.	Negarrez lehertu zen.
He promises to return.	Itzultzeko agintzen du.
He also had a keen interest in foreign travel.	Atzerriko bidaietan ere interes handia zuen.
Market town.	Merkatu-herria.
Look at all that blood!	Begira odol hori guztia!
He had a quick lunch and left.	Azkar bazkaldu eta alde egin zuen.
A thief stole her necklace last night.	Lapur batek lepokoa lapurtu zion bart.
The price of sugar has gone up tremendously.	Azukrearen prezioa izugarri igo da.
Many believe the release was racist.	Askok uste dute oharra arrazista izan zela.
I will pay for the damage.	Nik ordainduko dut kaltea.
Do as the great king has commanded.	Egin errege handiak agindu bezala.
Prepare the pan for frying.	Prestatu zartagina frijitzeko.
These mistakes don't matter how hot they are.	Akats horiei ez zaie beroa axolako.
I drink a liter of milk every day.	Egunero litro bat esne edaten dut.
The sand was hot.	Harea beroa zegoen.
The muscles vibrate quickly in the folk dance.	Giharrak azkar dardar egiten ditu herri dantzan.
They like to go to the movies, but they rarely go.	Gustura joaten dira zinemara, baina gutxitan joaten dira.
Employers need to achieve maximum productivity.	Enpresaburuek produktibitate maximoa lortu behar dute.
Tears streamed down the cheeks of eyewitnesses.	Malkoek begiko lekukoen masailetan zipriztintzen zuten.
It works the same with dry and wet hair.	Ile lehor eta hezearekin berdin funtzionatzen du.
He lifted the lid of a metal can.	Metalezko lata baten estalkia altxatu zuen.
An ox was walking slowly between them.	Idi bat astiro zebilen haien artean.
The quality of this fabric is very poor.	Ehun honen kalitatea oso eskasa da.
A happy child is a healthy child.	Ume zoriontsu bat ume osasuntsu bat da.
I don’t like this job, but there are few alternatives.	Ez zait gustatzen lan hau, baina alternatiba gutxi daude.
We peeled each of the carrots one by one.	Bakoitzak banan-banan zuritu genituen azenarioak.
He missed the bus this morning.	Gaur goizean autobusa galdu du.
He ran to buy cigarettes.	Lasterka joaten zen zigarroak erostera.
As you exercise, you feel stronger.	Ariketa egin zenuenez, indartsuago sentitzen zara.
All good parents should try to be stylish.	Guraso on guztiek dotoreak izaten saiatu behar dute.
We searched a catacomb, but no one was there.	Katakunba bat arakatu genuen, baina han ez zegoen inor.
Do not pollute your water supply with garbage.	Ez kutsatu ur-hornidura zure zaborrekin.
Put this on.	Jarri hau.
It rained heavily on the island.	Euria gogor bota zuen uhartearen gainean.
He showed a science experiment.	Zientzia-esperimentu bat erakutsi zuen.
The ship sank after colliding with a coral reef.	Ontzia hondoratu omen zen koralezko arrezife batekin talka egin ostean.
In practice, it is quite different.	Praktikan, nahiko ezberdina da.
Meteorology is the study of the atmosphere.	Meteorologia atmosferaren azterketa da.
One morning, Andre woke up to the sound of screams.	Goiz batean, oihuen soinuarekin esnatu zen Andre.
All natural gas emitted by cities is polluted.	Hiriak isurtzen diren gas natural guztiek kutsatzen dituzte.
This teacher is constantly easy on the kids.	Irakasle hau etengabe erraza da haurrentzat.
The smell made my stomach churn.	Usainak urdaila zalaparta egin zidan.
Rommel was elected president of the student union.	Rommel ikasleen sindikatuko presidente aukeratu zuten.
This is a movie outing.	Hau da zinemarako irteera.
We talked about the war.	Gerrari buruz hitz egin genuen.
The sun is hot.	Eguzkia bero dago.
This town has grown to include many hotels.	Herri hau handitu egin da hotel asko agertuz.
I don't like cats.	Ez zaizkit katuak gustatzen.
Avoid touching insect bites.	Saihestu intsektuen ziztadak ukitzea.
The poem was read with feeling.	Sentimenduz irakurri zen poema.
They planted elms on the side of the road.	Errepide ertzean zumarrak landatu zituzten.
Some lizards walk on three legs, others on four legs.	Musker batzuk hiru hanken gainean ibiltzen dira, beste batzuk lau gainean.
The revolutionary government established various charitable institutions.	Gobernu iraultzaileak hainbat erakunde ongintza ezarri zituen.
He was charged with embezzlement.	Malversazioa leporatu zioten.
The leaders of this country have united	Herrialde honetako buruzagiek bat egin dute
The actor's eyes are green and his hair is blond.	Aktorearen begiak berdeak dira eta ilea ilehoria.
The motel is a haven for the passing.	Motela iragankorrentzako aterpea da.
It seems so, given the smell.	Hala dirudi, usaina ikusita.
This is a task that goes beyond your best skills.	Zure trebetasun bikainenetatik haratagoko zeregina da hau.
There was a fast food restaurant here.	Janari azkarreko jatetxe bat egon zen hemen.
His remarks caught the inspector by surprise.	Bere oharrak ezustean harrapatu zuen ikuskatzailea.
The sea wind was wet and cold.	Itsasoko haizea hezea eta hotza zen.
First, we need a little mustard.	Lehenik eta behin, mostaza pixka bat behar dugu.
Officials lowered the speed limit.	Funtzionarioek abiadura muga murriztu zuten.
Do you have any medicine?	Medikuntzarik ba al duzu?
Do this only once, and never.	Egin hau behin bakarrik, eta inoiz ez.
At first it meant "a little food."	Hasieran "janari pixka bat" esan nahi zuen.
A forest fire killed seventeen people.	Baso-sute batek hamazazpi lagun hil zituen.
The chef sprinkled cinnamon on the cake.	Sukaldariak kanela bota zuen tarta gainean.
A ship with a dangerous fluid was pushed into space.	Fluido arriskutsu bat zuen ontzi bat espaziora bultzatu zuten.
The crackle exploded with a deafening roar.	Krakatoa lehertu zen orro gorgarri batez.
His body was cold and still.	Bere gorputza hotz eta geldi zegoen.
The thief saw me and ran away.	Lapurrak ikusi ninduen eta ihes egin zuen.
Our elders made a conscious decision	Gure zaharrek erabaki kontziente bat hartu zuten
It is impossible to distinguish between them.	Ezinezkoa da haien artean bereiztea.
Try to control your mind.	Saiatu zure gogoa kontrolatzen.
I can't see any reason to continue.	Ezin dut ikusten jarraitzeko arrazoirik.
He fell asleep in class.	Klasean lo hartu zuen.
The wind turbines were built by the government.	Aerosorgailuak gobernuak eraiki zituen.
But that often happens in war.	Baina hori askotan gertatzen da gerran.
The crazy fast food has taken over the eating habits of the people.	Janari azkarren zoroak bereganatu ditu jendearen jateko ohiturak.
He had been driving for more than an hour.	Ordubete baino gehiago zeraman gidatzen.
An oasis of greenery surrounded by deserts.	Basamortuz inguratutako berdetasun oasi bat.
I'm not worried about going to the dentist tomorrow.	Ez nau kezkatzen bihar dentistarenera joateak.
A third cup, please!	Hirugarren kopa bat, mesedez!
The ancestors of the man in the photo are unknown.	Argazkiko gizonaren arbasoak ezezagunak dira.
Each of these things can be unusual.	Gauza horietako bakoitza ohikoa ez dena izan daiteke.
The writer threw the book into the room.	Idazleak liburua gelara bota zuen.
I mixed the egg and mustard to make a garnish.	Arrautza eta mostaza nahastu ditut apaindu bat egiteko.
The fish swim in peace.	Arrainek lasaitasunean igeri egiten dute.
He is unassuming and shy.	Elkartegabea eta lotsatia da.
The minister immediately rejected the plan.	Ministroak berehala baztertu zuen plana.
That’s an advantage of being in a team.	Hori da taldean egotearen abantaila bat.
This desert region is sparsely populated.	Basamortuko eskualde hau populazio gutxikoa da.
I don't have to go anywhere.	Ez dut inora joan behar.
He hopes to win a scholarship.	Beka bat irabaztea espero du.
The church house has two wings.	Eliza etxeak bi hegal ditu.
They slept by the lake.	Lakuaren ondoan egiten zuten lo.
Monsoon is a seasonal phenomenon.	Montzoia sasoiko fenomenoa da.
Farmers need rain to grow crops.	Nekazariek euria behar dute uztak hazteko.
The war was a complete disaster.	Gerra erabateko hondamendia izan zen.
Her beauty will be gone in a few years.	Bere edertasuna desagertu egingo da urte gutxiren buruan.
She fixed her hair.	Ilea konpondu zuen.
The river was calm.	Ibaia lasaia zen.
The rise of the car marked the beginning of pollution.	Automobilaren gorakadak kutsaduraren hasiera adierazi zuen.
The soldiers put the two boys against the wall.	Soldaduek hormaren kontra jarri zituzten bi mutilak.
He didn't seem to care.	Ez omen zitzaion axola.
He stopped to smell the roses.	Arrosak usaintzeko gelditu zen.
Roman mythology provided a rich source of history.	Erromako mitologiak istorio iturri aberatsa eman zuen.
Any child can learn to swim in no time.	Edozein umek denbora gutxian ikas dezake igeri egiten.
Those who work in the industry can continue to do so.	Industrian lan egiten dutenek horrela jarraitu dezakete.
Did anyone tell you to be careful?	Inork ez dizu esan kontuz ibiltzeko?
English has the simplest grammar of all modern languages.	Ingelesak hizkuntza moderno guztien gramatika sinpleena du.
The crane flew over and over.	Garabia hegan egin eta gainetik pasatu zen.
The deep sea has a huge volume of sponges.	Itsaso sakonak belaki bolumen ikaragarria dauka.
She was wearing a white dress.	Soineko zuri bat zeraman.
I think this tree is fifty feet tall.	Uste dut zuhaitz honek berrogeita hamar metroko altuera duela.
Soldiers are clearing the streets.	Soldaduak kaleak garbitzen ari dira.
No one was found there.	Han ez zen inor aurkitu.
They are fighting for what is right.	Zuzena denaren alde borrokatzen ari dira.
Linguists study all aspects of language, from phonology to semantics.	Hizkuntzalariek hizkuntzaren alderdi guztiak aztertzen dituzte, fonologiatik hasi eta semantikaraino.
Yellow is the most visible color.	Horia da kolorerik ikusgaiena.
Thousands of protesters rallied during the legislature.	Milaka manifestari elkartu ziren legealdian.
This bread is handmade.	Ogi hau eskuz egina da.
She has been fighting for herbal candy for years.	Belar gozokien aurkako borroka urteak daramatza.
Go to this restaurant!	Zoaz jatetxe honetara!
Many technical problems arose from the renovation.	Berritzetik arazo tekniko asko sortu ziren.
The sun was shining again.	Eguzkiak distiratsu egiten zuen berriro.
Democracy, once a great experiment, is in decline.	Demokrazia, garai batean esperimentu handia, gainbeheran dago.
Sleep deprivation is a serious problem.	Lo-gabetzea arazo larria da.
A storm of dust made it difficult to see.	Hauts ekaitz batek zaildu zuen ikustea.
But the long trip was well worth it.	Baina bidaia luzeak merezi izan zuen.
The lines gradually faded.	Lerroak pixkanaka lausotu egin ziren.
The region has few navigable rivers.	Eskualdeak ibai nabigagarri gutxi ditu.
The drink was too sweet for her taste.	Edaria gozoegia zen bere gusturako.
The cries of his pain were echoed by others.	Bere minaren oihuak beste batzuek oihartzun zuten.
It was affected by animals, insects and plants.	Animaliek, intsektuek eta landareek jasan zuten.
This act is a crime.	Ekintza hau delitu bat da.
His friends saw him having fun.	Bere lagunek dibertituta ikusten zuten.
The public reacted angrily to his outspoken statements.	Publikoak haserre erreakzionatu zuen bere adierazpen frankoen aurrean.
He ate his knife and fork.	Bere labana eta sardexka jaten zuen.
Scientists now say that the disease does not exist.	Zientzialariek orain diote gaixotasuna ez dela existitzen.
A red car stopped.	Kotxe gorri bat gelditu zen.
There is a risk of flooding in the area.	Inguruan uholde arriskua dago.
First, we need a spade.	Lehenik eta behin, laia bat beharko dugu.
Her long leather coat was tight.	Bere larruzko beroki luzea ondo estututa zegoen.
There were beaches on the island.	Uhartean hondartzak zeuden.
It is best to resolve conflicts through dialogue.	Hobe da gatazkak elkarrizketaren bidez konpontzea.
Have you noticed an unfamiliar face?	Aurpegi ezezagun bat nabaritu duzu?
The waves roared the ocean.	Olatuek ozeanoa burrunba egin zuten.
Keep track of all your expenses.	Jarrai gastu guztien jarraipena.
The gallant soldiers defended the nation.	Soldadu galantak nazioa defendatu zuten.
Going uphill is much easier than going downhill.	Maldan gora egitea askoz errazagoa da behera egitea baino.
It seemed strange that he hadn't called earlier.	Arraroa zirudien lehenago deitu ez izana.
The arguments on both sides were compelling.	Bi aldeetako argudioak sinesgarriak ziren.
He carefully washed the potatoes.	Kontu handiz garbitu zituen patatak.
The wire fence closed the field.	Alanbre-hesiak zelaia ixten zuen.
It was raining hard outside.	Euria gogor ari zen kanpoan.
Next month, he will begin a quantitative study.	Datorren hilabetean, ikerketa kuantitatiboa hasiko du.
Some make pets with pets.	Batzuek etxeko animaliekin egiten dituzte maskotak.
Pour salt into a clean dish.	Bota gatza plater garbi batean.
Henry has little interest in politics.	Henryk interes gutxi du politikan.
People here make more money	Hemengo jendeak diru gehiago irabazten du
Parent involvement is expected.	Gurasoek parte hartzea espero da.
He will give a lecture at the university.	Unibertsitatean hitzaldi bat emango du.
She completes her classes.	Bere klaseak osatzen ditu.
The arrival of the plane was delayed by several hours.	Hegazkinaren etorrera hainbat orduz atzeratu zen.
He found the yeast suitable for his needs.	Bere beharretarako egokia aurkitu zuen legamia.
The night sky suddenly dawned.	Gaueko zerua bat-batean argitu zen.
It was his first real job.	Bere lehen benetako lana izan zen.
A crime at the heart of the government has been revealed.	Gobernuaren muinean dagoen krimen bat agerian geratu da.
My older brother is very irresponsible.	Nire anaia zaharra oso arduragabea da.
The weak become the prey of the strong.	Ahulak indartsuen harrapakin bihurtzen dira.
He awarded a prize to the two best students.	Bi ikasle onenei sari bat eman zien.
The cost of living is rising.	Bizi-kostua igotzen ari da.
It was difficult to understand the poem.	Poema ulertzea zaila zen.
Information about you is one aspect.	Zuri buruzko informazioak alderdi bat osatzen du.
They want to know their constitutional rights.	Euren eskubide konstituzionalak ezagutu nahi dituzte.
He put fresh tea leaves in the pot.	Te hosto freskoak sartu zituen eltzean.
Your decision was very wise.	Zure ebazpena oso jakintsua izan zen.
He nodded in recognition.	Aitorpen gisa keinua egin zuen.
So send a brief note with your answer.	Beraz, bidali ohar labur bat zure erantzunarekin.
He is also blind.	Itsua ere bada.
New avenues of research were broken.	Ikerketetan bide berriak urratu zituzten.
We sang a hymn and told a story.	Ereserki bat abestu eta istorio bat kontatu genuen.
Phoebe rarely dated men.	Phoebe oso gutxitan ateratzen zen gizonekin.
Japanese people usually have black hair.	Japoniarrek normalean ile beltza dute.
I removed a plastic pin from her hair.	Plastikozko pin bat kendu nion iletik.
The parking lot was empty for several weeks.	Aparkalekua hutsik egon zen hainbat astez.
I spilled milk.	Esnea isuri nuen.
He closed the window.	Leihoa itxi zuen.
Unlike his wealthy uncle, his father had modest wealth.	Bere osaba aberatsa ez bezala, aitak aberastasun apala zuen.
Few children would rather have a mental illness.	Haur gutxik nahiko lukete buruko gaixotasunik edukitzea.
Animals can easily adapt to new environments.	Animaliak erraz egokitzen dira ingurune berrietara.
The festival is often seen as a bitter reminder of the war.	Jaialdia gerraren oroigarri latztzat hartzen da askotan.
In medicine, it is known as a plunger.	Medikuntzan, enbolo gisa ezagutzen da.
The death penalty is generally not required.	Heriotza zigorra, oro har, ez da beharrezkoa.
It hasn't rained in days.	Egunotan ez du euririk egin.
The man was rich but eccentric.	Gizon hura aberatsa zen, baina eszentrikoa.
Melt the butter in the mixture.	Urtu gurina nahasketan.
The main cause of traffic problems is road congestion.	Trafiko arazoen kausa nagusia errepide pilaketak dira.
For these procedures, we need to calm down.	Prozedura hauetarako, lasaitu behar dugu.
Scientists often have to invent extraordinary experiments.	Zientzialariek sarritan aparteko esperimentuak asmatu behar izaten dituzte.
Once upon a time, dragons were worshiped as gods.	Behin, herensugeak jainko gisa gurtzen ziren.
Buttermilk adds another layer of flavor.	Gurina-esneak beste zapore-geruza bat gehitzen du.
Some angrily greeted the news of the event.	Batzuek haserre agurtu zuten ekitaldiaren berria.
A beautiful bird sang piercingly.	Txori eder batek piercingly kantatu zuen.
The most developed nations adhere to it.	Nazio garatuenak atxikitzen dira.
He pointed to the door.	Atea seinalatu zuen.
The chicken should not be refrigerated.	Oilaskoak ez du hoztu behar.
Solids flow easily down this slope.	Solidoak malda honetatik erraz isurtzen dira.
The new park is located next to the river.	Parke berria ibaiaren ondoan dago.
Some journalists were surprised by what they found.	Kazetari batzuk harrituta zeuden aurkitutakoarekin.
Citizens generally support the plan.	Herritarrek, oro har, plana onartzen dute.
Keep that door closed.	Mantendu ate hori itxita.
Please donate money to the homeless.	Mesedez, eman dirua etxerik gabekoei.
The eradication of smallpox was a great success.	Baztanga desagerraraztea arrakasta handia izan zen.
She tried to explain it to her mother.	Amari hori azaltzen saiatu zen.
The storm created lightning and thunder.	Ekaitzak tximistak eta tximistak sortu zituen.
Fish can be cooked in many different ways.	Arraina hainbat modutan egosi daiteke.
She is the most popular member of our class.	Gure klaseko kiderik ezagunena da.
The factory was surrounded by thick smoke.	Fabrika ke lodiz inguratuta zegoen.
I think it’s time to break this habit.	Uste dut badela garaia ohitura hau apurtzeko.
The female leopard is called a tigon.	Lehoinabar emeari tigon deitzen zaio.
He was picked up and taken away by the guards.	Zaindariek jaso eta eraman zuten.
This egg is very fresh.	Arrautza hau oso freskoa da.
Combine the chocolate and butter in a bowl.	Konbinatu txokolatea eta gurina ontzi batean.
The young girl's face was crooked with fear.	Neska gaztearen aurpegia beldurrez okertuta zegoen.
It was at the top of the stairs.	Eskaileren goialdean zegoen.
This language is not widely spoken.	Hizkuntza hau ez da asko hitz egiten.
The main criticism is that the accused is guilty.	Akusatua erruduna dela da kritika nagusia.
He hunted the mythical creature.	Izaki mitikoa ehizatu zuen.
They don't really care about you.	Ez zaie benetan zutaz arduratzen.
The river looked rough.	Errekak itxura zakarra zuen.
Never underestimate anyone.	Inoiz gutxietsi inor.
What is the solution now?	Zein da orain irtenbidea?
Programmers make money by writing.	Programatzaileek dirua irabazten dute idatziz.
It has also been described as a feminine trait.	Ezaugarri femenino gisa ere deskribatu izan da.
The child was wearing only a small vest.	Haurrak txaleko txiki bat besterik ez zuen soinean.
Is this a natural phenomenon?	Hau fenomeno naturala al da?
The girl next door was reading a great book.	Alboko neskak liburu bikain bat irakurtzen ari zen.
There is good news and bad news.	Berri onak eta berri txarrak daude.
Many travelers visit this landmark.	Bidaiari askok mugarri hau bisitatzen dute.
It’s a one-year course.	Urtebeteko ikastaroa da.
Has our memory lost information collectively?	Gure oroitzapenak kolektiboki informazioa galdu al du?
People need to buy organic products whenever possible.	Jendeak produktu ekologikoak erosi behar ditu ahal den guztietan.
The scientist's theory remains controversial.	Zientzialariaren teoriak polemikoa izaten jarraitzen du.
Some cities do not have a park.	Hiri batzuek ez dute parkerik.
He wanted to see himself in the mirror.	Bere burua ispiluan ikusi nahi zuen.
I crawled into his pockets.	Haren poltsikoak arakatu nituen.
There was a terrible silence.	Izugarrizko isilune bat zegoen.
Air pollution has reduced the number of birds.	Airearen kutsadurak hegaztiak gutxitu ditu.
It is important to be able to walk long distances.	Garrantzitsua da distantzia luzeak oinez egin ahal izatea.
He was muttering to himself.	Bere buruari marmarka ari zen.
The landing area was flat and sandy.	Lurreratze gunea laua eta hareatsua zen.
An epidemic spreads in this region every year.	Epidemia batek hedatzen du eskualde honetan urtero.
The accident caused serious injuries.	Istripuak zauri larriak eragin zituen.
The water supply will soon dry up.	Ur hornidura laster lehortuko da.
I was told not to swim near the ocean.	Ozeanotik gertu ez igeri egiteko esan zidaten.
They believed that these steps could cleanse their souls.	Uste zuten urrats horiek beren arima garbitu zezaketen.
They barely make it to the end.	Ozta-ozta lortzen dute amaiera.
He has been accused of deliberately misrepresenting the facts.	Gertaerak nahita gaizki salatu izana leporatu diote.
Half a million people attended the event.	Milioi erdi bat lagunek parte hartu zuten ekitaldi honetan.
Computer software is easy to use and hassle-free.	Ordenagailuaren softwarea erabiltzeko erraza eta arazorik gabekoa da.
The nuclear railgun generates strong magnetic fields.	Railgun nuklearrak eremu magnetiko indartsuak sortzen ditu.
He needed a special permit to enter the village.	Baimen berezi bat behar zuen herrira sartzeko.
Winter is very cold in this region.	Negua oso hotza da eskualde honetan.
Every citizen had the right to vote.	Herritar orok zuen botoa emateko eskubidea.
The pork soles were roasted on the grill.	Txerri-soloak parrillan erretzen ziren.
Finely chop the onion.	Tipula fin-fin moztu.
The snake is dying after a few weeks of getting sick.	Sugea hiltzen ari da aste batzuk gaixotu ostean.
Outer water turns hair gray.	Kanpoko urak ilea grisa bihurtzen du.
Heat the slices in the air refrigerator.	Berotu xerrak aire hozkailuan.
This art shows endangered species.	Arte honek galzorian dauden espezieak erakusten ditu.
One person, however, was not there.	Pertsona bat, ordea, ez zegoen bertan.
I’ve noticed that it’s always working.	Beti lanean ari dela ohartu naiz.
Maybe my uncle will teach you.	Agian nire osabak irakatsiko dizu.
Poverty is expected to rise sharply this year.	Pobrezia asko areagotzea espero da aurten.
Lakes and rivers can be polluted with chemical waste.	Lakuak eta ibaiak hondakin kimikoekin kutsa daitezke.
This island was once occupied by dinosaurs.	Uharte hau dinosauroek okupatu zuten garai batean.
The drawbridge crossed the three streets.	Zubi altxagarriak hiru kaleak zeharkatzen zituen.
The fish will soon be swimming up the river.	Arrainak ibaian gora igerian ibiliko dira laster.
The train was moving very slowly.	Trena oso poliki zihoan.
Two years later, he finally published his novel.	Bi urteren buruan, azkenean, bere eleberria argitaratu zuen.
Two steam locomotives passed through the passenger train.	Bi lurrun tren-makina igaro ziren bidaiarien trenetik.
The government is trying to reduce air pollution.	Gobernua airearen kutsadura murrizten saiatzen ari da.
He removed her hair from her eyes.	Ilea kendu zion begietatik.
It was getting late.	Berandu ari zen.
Lomo was rich in nutrients.	Lomo aberatsa mantenugaietan aberatsa zen.
It took me two years to write this book.	Liburu honek bi urte behar izan zituen egileak idazteko.
We have not received any government support.	Ez dugu gobernuaren laguntzarik jaso.
This means that we are entitled to compensation.	Horrek esan nahi du kalte-ordaina jasotzeko eskubidea dugula.
Awagon passed by him.	Awagon bere ondotik pasatu zen.
This town has few trees.	Herri honek zuhaitz gutxi ditu.
We support students with a variety of degrees.	Askotariko tituluak dituzten ikasleak onartzen ditugu.
Do you expect visitors?	Bisitariak espero al dituzu?
Fortunately, the plan never materialized.	Zorionez, plana ez zen inoiz gauzatu.
Many believe that education is a waste of time.	Askok uste dute hezkuntza denbora galtzea dela.
It is located in this corridor.	Pasillo honetan kokatuta dago.
They extracted fruit juice from the fruit.	Frutatik fruta zukua ateratzen zuten.
The sun cooled the earth a little.	Eguzkiak lurra apur bat hoztu zuen.
This is a significant development.	Garapen esanguratsua da hau.
A road sign warned us of the opposite traffic.	Bide-seinale batek abisua eman zigun kontrako zirkulazioaz.
He turned around, amazed.	Bira egin zuen, txundituta.
The number of missing continued to rise.	Desagertutakoen kopuruak gora egiten jarraitu zuen.
Every society is doomed to fall.	Gizarte oro erortzera kondenatuta dago.
The post office opened its doors.	Postetxeak ireki zituen ateak.
Nokia eventually succumbed to pressure.	Nokiak azkenean makurtu egin zen presioari.
The pirates plundered the coast.	Piratek kostaldea arpilatu zuten.
How and why did you become an actor?	Nola eta zergatik bihurtu zinen aktore?
There is a lot to learn about the history of this country.	Asko dago herrialde horren historiari buruz ikasteko.
The monitor had a list of phone numbers.	Monitoreak telefono zenbakien zerrenda zuen.
The weak woman was silent.	Emakume ahula isilik zegoen.
He put his head on the table.	Burua mahai gainean jarri zuen.
Our country is in dire need of supply routes.	Gure herrialdeak hornidura bideen behar larria du.
You can reach this destination by climbing a hill.	Helmuga horretara muinotik igota irits zaitezke.
The three candidates disagreed on many grounds.	Hiru hautagaiak ez zeuden ados oinarri askotan.
Many in the village maintained a superstition.	Sineskeria bat mantendu zuten herriko askok.
You should call the police.	Poliziari deitu beharko zenioke.
It hurt a lot to get the job done on time.	Min handia egin zen lana garaiz burutzeko.
He hated his beard.	Gorroto zuen bere bizarra.
In some places, seagulls nest.	Leku batzuetan, kaioek habia egiten dute.
She looked at him, shamelessly, for a long moment.	Begiratu zion, lotsarik gabe, une luze batez.
Steel is used in the construction of bridges.	Zubien eraikuntzan altzairua erabiltzen da.
Beneath them are buried several fountains.	Haien azpian hainbat iturri lurperatzen dira.
Autumn is the season when the leaves change color.	Udazkena hostoek kolorez aldatzen duten denboraldia da.
Funeral processions went at high speed on the road.	Hileta-prozesioak abiadura handian joan ziren errepidean.
He drowned, looking for air.	Ito egin zuen, airearen bila.
He filled this container with clean water.	Edukiontzi hau ur garbiz bete zuen.
Some say you know how to write.	Batzuek esaten dute idazten dakizuna.
The Constitution must uphold human rights.	Konstituzioak giza eskubideak defendatu behar ditu.
This function takes a dictionary as an argument.	Funtzio honek hiztegi bat hartzen du argumentu gisa.
He cut the card in half.	Txartela erditik moztu zuen.
However, it is difficult to interpret what happened that night.	Hala ere, zaila da gau hartan gertatutakoa interpretatzea.
Some say it's an anthem.	Batzuek ereserkia dela diote.
They are the best in the world.	Munduko onenak dira.
But most people were against it.	Baina jende gehiena kontra zegoen.
He did not mention that he had already done so.	Ez zuen aipatu jada egin zuela.
The streets of the city were crowded with people.	Hiriko kaleak herritarrez gainezka zeuden.
Come here now, if you dare!	Zatoz hona berehala, ausartzen bazara!
This machine cannot turn on children's play.	Makina honek ezin du haurrentzako jolasa piztu.
Animals can sense the smell of distant water.	Animaliek urrutiko uraren usaina hauteman dezakete.
He turned and walked away.	Bueltatu eta alde egin zuen.
After his death, he was buried in the mountains.	Hil ondoren, mendian lurperatu zuen.
The life jacket saved his life.	Salbamendu txalekoak bizitza salbatu zion.
Teenagers are growing very fast.	Nerabeak oso azkar hazten ari dira.
He was leaning against the building.	Eraikinaren kontra makurtuta zegoen.
Significant streaks of tears stood out on her cheeks.	Malko marra adierazgarriak nabarmentzen ziren bere masailetan.
All the animals were released unharmed.	Animaliak guztiak kalterik gabe askatu zituzten.
This is wrong.	Hau gaizki dago.
He studied human psychology at university.	Giza psikologia ikasi zuen unibertsitatean.
The toy maker still believes in the future.	Jostailu-egileak etorkizunean sinesten du oraindik.
They smiled at each other.	Irribarre egin zioten elkarri.
The crazy thing is stuck again.	Zoratuta dagoen gauza berriz ere trabatuta dago.
The writer was a fan of music.	Idazlea musika zalea zen.
He would like to travel back in time.	Denboran bidaiatu nahiko luke.
The director of the division was known for his ruthlessness.	Dibisioko zuzendaria bere errukigabetasunagatik ezaguna zen.
So he bought a bear.	Beraz, hartz bat erosi zuen.
We need to tell the police.	Poliziari esan beharko diogu.
The sun was shining as the morning progressed.	Eguzkiak jotzen zuen goiza aurrera joan ahala.
They never lived in a house.	Ez ziren inoiz etxe batean bizi.
The fence was covered with ivy.	Hesia huntzez estalita zegoen.
The boy nodded to a taxi.	Mutilak taxi bati keinua egin zion.
Here we have to make a retaining wall.	Hemen euste-horma egin behar dugu.
He earns most of his income from his small business.	Bere diru-sarrera gehienak bere negozio txikietatik ateratzen ditu.
They have called for top security officials.	Segurtasuneko goi karguak deitu dituzte.
The city's shopping malls were on fire.	Hiriko merkataritza-guneak sutan zeuden.
Other animals took advantage of the open ground.	Beste animalia batzuk lur irekiaz aprobetxatu ziren.
It was a dark night.	Gau iluna zen.
The master felt a surge of joy at this sage	Maisuak poztasun-bolada bat sentitu zuen jakintsu honengatik
The glass was a bit brown, but it looked clean enough.	Edalontzia marroi samarra zen, baina nahikoa garbia zirudien.
They both set off for the village.	Biak herrirantz abiatu ziren.
The ocean is full of nutrients.	Ozeanoa mantenugaiz beteta dago.
Squirrels are chasing each other among the trees.	Urtxintxak elkarren atzetik dabiltza zuhaitzen artean.
External examiners gave an excellent report.	Kanpoko aztertzaileek txosten bikaina eman zuten.
The first rule of thumb is consistency.	Idazteko lehen araua koherentzia da.
Give all your employees a boost.	Eman zure langile guztiei igoera bat.
Rawa is highly regarded by students.	Rawa oso estimatua da ikasleek.
The collaboration between the university and the industry is being looked upon favorably.	Unibertsitatearen eta industriaren arteko elkarlana begi onez ikusten ari da.
I locked the door before going to bed.	Atea giltzapetu nuen oheratu aurretik.
Man also lives in towns and cities.	Gizona ere herrietan eta hirietan bizi ohi da.
The teeth are mostly made of dentin.	Hortzak gehienbat dentinaz eginda daude.
They take national defense seriously.	Defentsa nazionala serio hartzen dute.
You better hurry if you want to take the train.	Hobe duzu azkar ibili trena hartu nahi baduzu.
It costs ten dollars.	Hamar dolar balio du.
The male pigeon was building a nest.	Uso arra habia eraikitzen ari zen.
The popularity of coconut oil is constantly growing.	Koko olioaren ospea etengabe hazten ari da.
The garden plants were beginning to wither.	Lorategiko landareak zimeltzen hasiak ziren.
Language is a clear mark of social class here.	Hizkuntza klase sozialaren marka argia da hemen.
Also, avoid spending too much time at high altitudes.	Gainera, saihestu altuera handietan denbora gehiegi egotea.
Her parents are hopeless.	Bere gurasoak itxaropenik gabe daude.
She wiped a tear from her cheek.	Malko bat garbitu zuen masailetik.
The wise woman counted the three coins.	Atso jakintsuak hiru txanpon zenbatu zituen.
The country is marked by contrast.	Herrialdea kontrastearekin markatuta dago.
They live near ancient ruins.	Antzinako hondakinetatik gertu bizi dira.
Eventually, he arrived.	Azkenean, heldu zen.
The tyrant held power for seven centuries.	Tiranoak zazpi mendez izan zuen boterea.
He is wearing a purple hat.	Txapel morea darama.
The elephant moves backwards.	Elefantea atzerantz mugitzen da.
The soldier climbed to the top of the wall.	Soldadua hormaren goiko aldera igo zen.
The revenue was staggering.	Diru-sarrerak kopuru ikaragarria izan zuen.
A bowl and a bowl are in the kitchen.	Ontzi bat eta katilu bat sukaldean daude.
A young woman approaches the window.	Emakume gazte bat leihora hurbiltzen da.
The meat is reddened on one side.	Haragia gorrituta dago alde batetik.
Here you will see many traditional art forms that are still in use.	Hemen, oraindik erabiltzen diren arte forma tradizional asko ikusiko dituzu.
Permanent power of attorney.	Ahalorde iraunkorra.
You really shouldn't drink too much.	Benetan ez zenuke gehiegi edan behar.
Remove the lid from the pot!	Kendu tapa lapikoari!
The villages of this region are known for their beauty.	Eskualde honetako herriak edertasunagatik dira ezagunak.
They dream of traveling to foreign countries.	Atzerriko herrialdeetara bidaiatzearekin amesten dute.
Burning fossil fuels is causing climate change.	Erregai fosilak erretzeak klima aldaketa eragiten du.
The effects of the declining birth rate are serious.	Jaiotza-tasaren beherakadaren ondorioak larriak dira.
He used to write stories at night.	Gauez ipuinak idazten zituen.
Carefully clean up after that guy.	Kontu handiz garbitu mutil horren atzetik.
Fill the containers with water.	Bete ontziak urez.
The bugs would get in and out of the mud.	Zomorroak lokatzetan sartu eta ateratzen ziren.
The young boy was fascinated by the tree.	Mutil gaztea liluratu egin zen zuhaitzarekin.
Temperature range between night and day	Gauaren eta egunaren arteko tenperatura tartea
He did a great job.	Lan handia egin zuen.
It is full of grace.	Graziaz betea dago.
John is tall, has red hair and green eyes.	John altua da, ile gorria eta begi berdeak ditu.
He ran out of gas.	Gasolina gabe geratu zen.
Compliance with these rules is essential.	Guztiz ezinbestekoa da arau hauek betetzea.
A local priest declared the temple sacred.	Bertako apaiz batek tenplua sakratu izendatu zuen.
This sofa languished, bored.	Sofa honetan languished, aspertuta.
Use baking powder rather than growth agents.	Erabili gozogintza-hautsa hazteko agenteak baino.
Put ten apricots in the pot, and add water.	Jarri hamar abrikot lapikoan, eta gehitu ura.
There was a knock at the door.	Kolpe-hotsa egin zuen atean.
The farmer makes most of the plowing on his own.	Baserritarrak bere kabuz egiten du golde gehiena.
Wheat is the most common grain in the world.	Garia mundu osoko alerik ohikoena da.
The opposition leader angrily denounced the reforms.	Oposizioko buruak haserre salatu zituen erreformak.
They wrote letters to their friends and relatives.	Euren lagunei eta senideei gutunak idatzi zizkieten.
You can’t eat and take your cake.	Ezin duzu zure pastela jan eta hartu.
At first there was some resistance.	Hasieran erresistentzia batzuk egon ziren.
Not so much a secret, but much less known.	Ez hainbeste sekretua, baina askoz gutxiago ezaguna.
Hundreds of keys hung from the racks.	Ehunka giltza bastidoretatik zintzilik zeuden.
The veteran’s kitchen is well stocked.	Beteranoaren sukaldea arreta handiz hornituta dago.
Try to keep the cold out of food.	Saiatu hotza janaritik kanpo mantentzen.
Manufacturers used a lot of chemicals to achieve this quality.	Fabrikatzaileek produktu kimiko asko erabili zituzten kalitate hori lortzeko.
They were famous for producing recreational drugs.	Aisialdiko drogak ekoizteko famatuak ziren.
The snake was pale with black spots.	Sugea zurbil zegoen orban beltzez.
They coughed, smiling broadly.	Eztul egin zuten, irribarre zabalez.
Make sure you enter your personal information.	Ziurtatu zure datu pertsonalak idazten dituzula.
Stop wasting time!	Utzi denbora galtzeari!
Changing this setting can eliminate noise.	Ezarpen hau aldatuz gero, zarata ezaba dezakezu.
They worked all day.	Egun osoan lan egiten zuten.
Their lips parted and he pulled away from her.	Haien ezpainak elkartu ziren eta beragandik urrundu zen.
The small cloudy islands flew through the cool evening sky.	Hodei uharte txikiek arratseko zeru freskoan zehar ibili ziren.
Crops need a lot of sunlight and water.	Laboreek eguzki-argia eta ur asko behar dituzte.
Please continue with the story.	Mesedez, jarraitu istorioarekin.
They gently stroked the dog, stroking and stroking it.	Leunki laztandu zuten txakurra, laztanduz eta laztanduz.
Fifty workers were killed in a factory fire.	Berrogeita hamar langile hil ziren fabrikako sutean.
This plant often grows in dry temperate forests.	Landare hau maiz baso epel lehorrean hazten da.
He is good at public relations.	Harreman publikoetan trebea da.
It is an essential part of the human digestive system.	Giza digestio-aparatuaren funtsezko atala da.
The bartender greeted his regular customers.	Tabernariak bere ohiko bezeroak agurtu zituen.
Use to light a candle.	Erabili kandela baten argia ikusteko.
It was the chemical waste that poisoned the water.	Hondakin kimikoak izan ziren ura pozoitzen zutenak.
This story has a happy ending.	Istorio honek amaiera zoriontsua du.
He took a warm coffee.	Kafe epel bat hartu zuen.
It was covered in road dust.	Errepideko hautsez estalita zegoen.
The shuttle was put in position.	Transbordadorea posizioan jarri zen.
How did these two suspects do it?	Nola egin zuten bi susmagarri horiek?
The air is thick smogz.	Airea smogz lodi dago.
Prepare the decoration by mixing all the ingredients.	Prestatu apaingarria osagai guztiak nahastuz.
I suspect he’s nihilistic.	Nihilista dela susmoa dut.
Governments cannot do anything about escalating violence.	Gobernuek ezin dute ezer egin indarkeria areagotzearen aurka.
This form is the simplest.	Forma hau sinpleena da.
Because iron is magnetic, we use it to make magnets.	Burdina magnetikoa denez, imanak egiteko erabiltzen dugu.
Vasili continued to sing.	Vasiliik abesten jarraitu zuen.
Another important issue here is women's rights.	Hemen beste gai garrantzitsu bat emakumeen eskubideak dira.
The streets are paved with bricks.	Kaleak adreiluz zolatuta daude.
Japanese cuisine has a reputation for being healthy.	Japoniako sukaldaritzak osasuntsu izatearen fama du.
To advance in their career, they often accept bribes.	Euren karreran aurrera egiteko, sarritan eroskeriak onartzen dituzte.
Spring arrives when the earth begins to thaw.	Udaberria iristen da lurra desizozten hasten denean.
I don't have much to say to him.	Ez dut gauza handirik esateko berari gorazarre egiteko.
He saw the ballet.	Baleta ikusi zuen.
Salt is an ingredient in many foods	Gatza elikagai askoren osagaia da
Read the instructions carefully before you begin.	Irakurri arretaz argibideak hasi baino lehen.
The sky began to darken.	Zerua iluntzen hasi zen.
It's a very dangerous place!	Leku izugarri arriskutsua da!
The woman wrote a banana bread recipe.	Emakumeak banana-ogiaren errezeta idatzi zuen.
At the time, there were anti-slavery laws.	Garai hartan, esklabotzaren aurkako legeak zeuden.
For modern science, music is just noise.	Zientzia modernoarentzat, musika zarata besterik ez da.
I don't know when he'll be back.	Ez dakit noiz itzuliko den.
He placed prayer beads on the table.	Otoitz aleak jarri zituen mahai gainean.
Several night fireworks peppered the night sky.	Hainbat su artifizialek pipertu zuten gaueko zerua.
The quality of his research is very high.	Bere ikerketaren kalitatea oso altua da.
We danced to rock music.	Rock musikarekin dantzatu genuen.
But people can be changeable.	Baina jendea aldakorra izan daiteke.
Why doesn’t the man clean the store floor?	Zergatik ez du gizonak dendako lurra garbitzen?
A large number of visitors came to the festival.	Bisitari ugari hurbildu zen jaialdira.
Wealth inequalities are common among developing nations.	Aberastasun-desberdintasunak ohikoak dira garapen bidean dauden nazioen artean.
They have abandoned the poor dog.	Txakur gizajoa abandonatu egin dute.
Prices have dropped, but wages are still low.	Prezioak jaitsi dira, baina soldatak baxuak dira oraindik.
The shoe was seven sizes, but it felt bigger.	Oinetakoa zazpi neurrikoa zen, baina handiagoa sentitzen zen.
I piled up the chairs and then cleaned the floor.	Aulkiak pilatu eta gero lurra garbitu nuen.
In which direction is the ship heading?	Zein norabidetan doa itsasontzia?
He went to visit his sister.	Bere ahizpa bisitatzera joan zen.
It's interesting	Interesgarria da
Another hematology dignitary here last night.	Beste dignitario hematologiko bat hemen bart.
He bought salad and fruit at the grocery store.	Entsalada eta fruta erosi zituen janari dendan.
The meeting was very warm and crowded.	Bilera oso beroa eta jendetsua izan zen.
He wrapped the bird around his head.	Txoria buruaren gainean inguratu zuen.
Universities and institutes provide education to all members of society.	Unibertsitateek eta institutuek hezkuntza eskaintzen diete gizarteko kide guztiei.
The lake is surrounded by forests.	Aintzira basoz inguratuta dago.
The anger of the powerful typhoon was tremendous.	Tifoi indartsuaren haserrea izugarria izan zen.
The engine overheated.	Motorra gehiegi berotu zen.
He won't tell us anything.	Ez digu ezer esango.
The father approached to convey his condolences.	Aita hurbildu zen bere doluminak helarazteko.
When he finished the marathon, he fell.	Maratoia amaitu zuenean, erori egin zen.
He offered his condolences.	Bere doluminak eskaini zituen.
The Shih tzu dog was under a table.	Shih tzu txakurra mahai baten azpian zegoen.
Several fabrics are available.	Hainbat ehun eskuragarri daude.
Never follow someone home.	Inoiz ez jarraitu norbait etxera.
He drove the car to the sidewalk.	Kotxea espaloira eraman zuen.
Has there ever been a more widespread famine?	Inoiz egon al da gosete hedatuagorik?
Several vegetables were put up for sale.	Hainbat barazki jarri ziren salgai.
The flesh is juicy and tender.	Haragia mamitsua eta samurra da.
We prepared lunch and headed to school.	Bazkariak prestatu eta eskolara abiatu ginen.
When the planes collided, there was a pandemonium.	Hegazkinek talka egin zutenean, pandemonioa egon zen.
Resentment and resentment were becoming commonplace.	Erresumina eta sumindura ohiko bihurtzen ari ziren.
His head was covered with a white beard.	Burua bizar zuriz estalita zegoen.
Each performance lasts ten minutes.	Emanaldi bakoitzak hamar minutuko iraupena du.
He entered the restaurant slowly.	Jatetxean sartu zen poliki-poliki.
Global climate change is likely to increase precipitation.	Litekeena da klima aldaketa globalak prezipitazioak areagotzea.
Learn how to cut the fruit properly, he recommended.	Ikasi frutak behar bezala mozten, gomendatu zuen.
You need to treat your investments with respect.	Zure inbertsioak errespetuz tratatu behar dituzu.
The sunset was perfectly reflected in the lake.	Ilunabarra primeran islatu zen lakuan.
The state banned slavery many years ago.	Estatuak esklabotza debekatu zuen duela urte asko.
A charity.	Ongintzazko erakunde bat.
Sweat dripped from his forehead.	Izerdia isuri zitzaion bekokitik.
So the wise old woman counted three cents.	Beraz, atso jakintsuak hiru zentimo zenbatu zituen.
Under proper conditions, this can also damage healthy plants.	Baldintza egokietan, horrek landare osasuntsuak ere kalte ditzake.
We were all scared.	Guztiok beldur ginen.
Workers at the plant agreed not to go on strike.	Lantegiko langileek grebarik ez egitea adostu zuten.
Stack the wood tightly through the back door.	Egurra ondo pilatu atzeko atetik.
We must unite and fight in this war.	Bat egin behar dugu eta gerra honetan borrokatu.
It will cost the state millions of dollars.	Estatuari milioi dolar kostatuko zaizkio.
So now governments are buying land and building settlements.	Beraz, orain gobernuek lurrak erosten dituzte eta asentamenduak eraikitzen dituzte.
He must have been great, monster.	Handia izan behar zuen, munstroa.
A terrible war devastated the country.	Gerra latz batek hondatu zuen herrialdea.
Obesity is a serious problem today.	Obesitatea arazo larria da gaur egun.
Look back on those happy times.	Begiratu atzera garai zoriontsu horiei.
The black dog stopped to smell a bush.	Txakur beltza zuhaixka bat usaintzen gelditu zen.
The party started late.	Festa berandu hasi zen.
She volunteered at the orphanage.	Umezurztegian boluntario aritu zen.
Natural disasters rarely occur here.	Hondamendi naturalak gutxitan gertatzen dira hemen.
The first explorers sailed in the water.	Lehen esploratzaileek uretan nabigatzen zuten.
Men and women are working for world peace.	Gizon-emakumeak munduko bakearen alde egiten ari dira.
Several years later, he developed cancer.	Hainbat urteren buruan, minbizia itzuli zitzaion.
The climate is mild in this region.	Klima epela da eskualde honetan.
It is widely used in the chemical industry.	Industria kimikoan orokorrean erabiltzen da.
Both of these components work well.	Bi osagai hauek ondo funtzionatzen dute.
The mountaineer was lucky enough to find something to eat.	Mendizaleak zortea izan zuen jateko zerbait aurkitzeko.
They did not report the accident.	Ez zuten istripuaren berri eman.
She was wearing a long, dazzling white dress.	Soineko zuri luze eta liluragarri bat zeraman.
This hunger is an old family story.	Gose hau familiaren istorio zaharra da.
Bottled water has become increasingly available in recent years.	Botilako ura gero eta eskuragarriago egon da azken urteotan.
He was possessed by a faint odor.	Usain apal batez jabetu zen.
Don't let anyone know you're here.	Ez utzi inori hemen zaudela jakin.
Weather analysis.	Eguraldiaren azterketa.
The horse was proud.	Zaldia harro ibili zen.
Traffic congestion will worsen.	Trafiko pilaketak okerrera egingo du.
The show went as planned.	Ikuskizuna aurreikusi bezala joan zen.
Then it finally opened.	Orduan, azkenean, ireki egin zen.
It's still hot outside.	Kanpoan oraindik bero dago.
The cover is designed to fit snugly.	Estalkia ondo egokitzeko diseinatuta dago.
What are the reasons for their decline?	Zeintzuk dira haien gainbeheraren arrazoiak?
No one wants to go back to the old neighborhood.	Inork ez du auzo zaharrera itzuli nahi.
The young man looked beautiful.	Gazteak itxura ederra zuen.
I could only split the screen door.	Pantailako atea bakarrik zatitu ahal izan nuen.
The old house was set on fire.	Suak agudo hartu zuen etxe zaharra.
A group of police officers attended	Ertzain talde bat bertaratu zen
The powerful members of the clan took the best seats.	Klaneko kide boteretsuek eserleku onenak hartzen zituzten.
The eggs were sweet and fresh.	Arrautzek gozoa eta freskoa zuten.
September is a nice month here.	Iraila hilabete atsegina da hemen.
Fewer incidents have been reported since the last census.	Azken erroldatik istilu gutxiago salatu dira.
Her cooking style was excellent.	Bere sukaldaritza estiloa bikaina zen.
Natural light allows the houses to be lit.	Argi naturala etxeak argiztatzeko aukera ematea.
Tea's popularity grew.	Tea ospea hazi zen.
The clergyman issued a warning.	Elizgizonak abisua eman zuen.
He slid the tray off the rail.	Erretilua errailetik irristatu zuen.
Avoid taking it for granted.	Saihestu normaltzat hartzea.
We can be truly happy.	Benetan zorionekotzat jo dezakegu gure burua.
A thick layer of snow covered the ground.	Elur estalki lodi batek estali zuen lurra.
The police protect us all from violence and crime.	Poliziak denok babesten gaitu indarkeriatik eta delitutik.
He enjoyed making soup.	Gozatu zuen zopa egiten.
He gave a talk on road safety.	Bide-segurtasunari buruzko hitzaldia eman zien jendeari.
The girl continued to cry.	Neskak negarrez jarraitu zuen.
At his funeral, he was placed next to his wife.	Bere hiletan, emaztearen ondoan jarri zuten.
Her thick black hair hung from her back.	Bere ile lodi beltz bizkarrean zintzilik zetorren.
Her sweet smile looked at us, pushed us forward.	Bere irribarre gozoak begiratzen gintuen, aurrera bultzatzen gintuen.
Thousands of sheep were killed.	Milaka ardi hil ziren.
The continent was green with vegetation.	Kontinentea landaredia berde zegoen.
The police chief released his subordinates.	Polizia buruak bere menpekoak kaleratu zituen.
National postal service and telecommunications network.	Posta zerbitzu eta telekomunikazio sare nazionala.
We need efficient transportation.	Eraginkorra den garraioa behar dugu.
Garbage was burned outside the city.	Zaborra hiritik kanpo erre zen.
Do you see, mother?	Ikusten al duzu, ama?
He splashed against the stones.	Harrien kontra zipriztindu zuen.
She was adored by her children.	Bere seme-alabek adoratzen zuten.
Her dress had a great silhouette.	Bere soinekoak silueta handia zuen.
Their voices slowed the snow.	Haien ahotsak elurrak moteldu zituen.
This warm welcome to the warmth of the valley.	Haraneko beroaren atsedena ongietorri hau.
Farmers sold their land to the largest bidder.	Nekazariek beren lurrak lizitatzaile handienari saltzen zizkioten.
Everyone knows who these rich people are.	Denek daki nortzuk diren pertsona aberats hauek.
The compensation was not adequate.	Kalte-ordaina ez zen egokia.
The most exciting films are about fate and destiny.	Film zirraragarrienak patuaren eta patuaren ingurukoak dira.
Chicken biryani is a popular dish here.	Oilasko biryani plater ezaguna da hemen.
I take you as one of my closest friends.	Nire lagunik hurbilenetako bat hartzen zaitut.
The fire burned for five minutes.	Sua bost minutuz erre zen.
He brought a small gift, wrapped in colorful paper.	Opari txiki bat ekarri zuen, paper koloretsu batean bilduta.
A shopkeeper rebuilt his house last year.	Dendari batek bere etxea berreraiki zuen iaz.
They escaped with great difficulty.	Zailtasun handiz ihes egin zuten.
The commission decided to ban the sale of alcohol within the city limits.	Batzordeak alkoholaren salmenta debekatzea erabaki zuen hiriaren mugetan.
Each country has sent athletes to compete in the test.	Herrialde bakoitzak kirolariak bidali ditu proban lehiatzera.
The scheme was doomed to failure.	Eskema porrotera kondenatuta zegoen.
I didn’t know both of them.	Ez nituen biak ezagutzen.
Lonely beach with white sand.	Hondartza bakartua, harea zuriarekin.
Some gangs were captured.	Comadrila batzuk harrapatu zituzten.
Many leaders support the interests of gay men and women.	Lider askok gizon eta emakume homosexualen interesak babesten dituzte.
The face of the cliff was clear and inaccessible.	Itsaslabarraren aurpegia argia eta eskuraezina zen.
A best friend is a man who apologizes.	Lagun onena barkamena eskatzen duen gizona da.
This vase is a hundred years old.	Loreontzi honek ehun urte ditu.
The hungry children cried out for relief.	Gose ziren umeek oihu egin zuten arintzeko.
He cannot escape their fate, he said.	Ezin da haien patuari ihes egin, esan zuen.
He has his work cut out.	Bere lana moztuta dauka.
The invaders are killed, not allowed.	Inbaditzaileak hiltzen dira, ez onartzen.
Sugar helps digestion.	Azukrea digestioa laguntzen du.
The demonstration blocked traffic.	Manifestazioak trafikoa oztopatu zuen.
Follow these instructions and you'll be fine.	Jarraitu argibide hauek eta ondo egongo zara.
A light is on inside the house.	Etxe barruan argi bat piztuta dago.
They entered the room.	Gelara sartu ziren.
We need to learn to live harmoniously together.	Elkarrekin harmoniatsu bizitzen ikasi behar dugu.
Place the knife on the table.	Jarri labana mahai gainean.
These books are part of a large collection.	Liburu hauek bilduma handi baten parte dira.
He wondered why he had left.	Zertarako utzi zuen bere buruari galdetzen zion.
The company was founded thirty years ago.	Duela hogeita hamar urte sortu zen konpainia.
The report concluded that they were dead.	Txostenak hilda zeudela ondorioztatu zuen.
They both seem tired.	Biak nekatuta dirudite.
The snow was particularly hard last year.	Elurra bereziki gogorra izan zen iaz.
The practice lawyer kept notes while he spoke.	Praktiketako abokatuak oharrak gordetzen zituen hitz egiten zuen bitartean.
A soldier wounded in the retreat will be evacuated.	Erretiroan zauritutako soldadu bat ebakuatu egingo dute.
The soil was fertile, suitable for crops.	Lurzorua emankorra zen, laboreetarako egokia.
He fell against the wall.	Hormaren kontra erori zen.
The earthquake shook the earth.	Lurrikarak lurra likidotu zuen.
The test raised the white blood cell count slightly.	Testak globulu zurien zenbaketa apur bat goratu zuen.
Farmers tend to throw it away when it rains.	Nekazariek euria egiten duenean bota ohi dute.
The waiter cleaned the soup bowls.	Zerbitzariak zopa-ontziak garbitu zituen.
Seasonal allergies are caused by pollen.	Sasoiko alergia polenak eragiten du.
He also talked about science, art, education and current affairs.	Zientziaz, arteaz, hezkuntzaz eta aktualitateaz ere hitz egin zuen.
No children are evicted from their homes without their permission.	Ez da haurrik beren etxeetatik kentzen haien baimenik gabe.
The modern economy is a diverse economy.	Ekonomia modernoa ekonomia anitza da.
He struggled, but stood up.	Borrokatu egin zen, baina zutik jarri zen.
The chef is a very talented craftsman.	Sukaldaria talentu handiko artisaua da.
To the point of dying with a piece of bread.	Ogi puska batekin hiltzeraino.
He was surrounded by people.	Jendeak inguratu zuen.
Drones can download clear objects.	Dronesek objektu argiak deskarga ditzakete.
This table is kept available in the kitchen.	Mahai hau erabilgarri mantentzen da sukaldean.
Just as the lion's heart promises what it hears, so does the lion's mind.	Lehoi-bihotzak entzundakoak agintzen dituen bezala, lehoi-gogoak ere bai.
Biologists call this phenomenon "talking together."	Biologoek "elkarrekin hitz egin" deitzen diote fenomeno horri.
These pictures show scenes from a fairy tale.	Irudi hauek maitagarrien istorio bateko eszenak erakusten dituzte.
Most fungi are microscopic.	Onddo gehienak mikroskopikoak dira.
Some employees travel long distances to work.	Langile batzuek distantzia luzeak egiten dituzte lanera.
The scale is to the left of the pan.	Eskala zartaginaren ezkerraldean dago.
This country has a lot of agricultural land.	Herrialde honek nekazaritza-lur ugari ditu.
He opened the door.	Atea zabaldu zuen.
Big black and white cat.	Katu zuri-beltza handia.
Now is the time to go.	Orain joateko ordua da.
This church was built on a hill.	Eliza hau muino baten gainean eraiki zen.
How strange and wonderful, he thought.	Zein arraro eta zoragarria, pentsatu zuen.
He was so tired that he fell into bed.	Hain nekatuta zegoen, non ohean erori zen.
The declining trend in the number of birds is worrying.	Hegazti kopuruaren beherakada joera kezkagarria da.
Modern cities are replacing farmland with parks.	Hiri modernoak baserri lurrak parkeekin ordezkatzen ari dira.
It arose from a fusion of atoms.	Atomoen fusio batetik sortu zen.
Remove the skin from the corn.	Kendu azala artoari.
The accident will be examined carefully.	Istripua arretaz aztertuko da.
What are some of the most common complaints about online dating?	Zeintzuk dira sareko zitei buruz jendearen kexa nagusiak?
He struggled to succeed.	Nekeak egin zituen arrakasta izateko.
The conditions are deadly.	Baldintzak hilgarriak dira.
He murmured a little to himself.	Pixka bat marmar egin zuen bere baitan.
He was very lyrical when he recited the poetry of the bard.	Oso lirikoa zen bardoaren poesia errezitatzen zuenean.
The strength of the magnets depends on the number of poles.	Imanen indarra polo kopuruaren araberakoa da.
It was obvious that the lovers were not together.	Bistakoa zen maitaleak ez zeudela elkarrekin.
The forest was thick with trees.	Basoa zuhaitzez lodi zegoen.
It never occurred to him that he was free.	Ez zitzaion burutik pasa aske zegoenik.
Despite repeated requests, the program was never canceled.	Behin eta berriz eskatu arren, programa ez zen inoiz bertan behera utzi.
We need to help these people as much as we can.	Pertsona horiei ahal dugun moduan lagundu behar diegu.
The school authorities were reluctant to accept this decision.	Eskolako agintariek gogoz kontra hartu zuten erabaki hori.
The bread was as hard as a stone.	Ogia harria bezain gogorra zen.
The law of God is kept.	Jainkoaren legea mantentzen da.
From a narrow path, they went silent.	Bide estu batetik, isilik joan ziren.
Polluted air often irritates the eyes, nose and throat.	Aire kutsatuak begiak, sudurra eta eztarria narritatzen ditu askotan.
This port attracts sailors.	Marinelak erakartzen ditu portu honek.
Enjoy your trip!	Gozatu zure bidaia!
Scientists say there is no danger.	Zientzialariek diote ez dagoela arriskurik.
The postman delivered the letters, not the packages.	Postariak gutunak entregatzen zituen, ez paketeak.
These cameras are outdated.	Kamera hauek zaharkituta daude.
Some of our soldiers defended their country	Gure soldadu batzuek beren herrialdea defendatu zuten
Most animals sleep during daylight hours.	Animalia gehienek eguneko argi-orduak lotan pasatzen dituzte.
The summit is underway today.	Gailurra abian da gaur.
They were awarded medals at an event.	Ekitaldi batean dominak eman zizkieten.
Then drive to the airport, please.	Gero aireportura gidatu, mesedez.
The ocean is full of good food.	Ozeanoa janari onez beteta dago.
People considered the kitchen a social center.	Jendeak sukaldea zentro sozialtzat hartzen zuen.
Let us keep the traces of anger buried in the past.	Gorde ditzagun haserrearen aztarnak iraganean lurperatuta.
No, he didn't tell anyone.	Ez, ez zion inori esan.
It was their job to teach others.	Beraien lana zen besteei irakastea.
He realized that the experiment had not been answered.	Esperimentuak erantzunik ez zuela eman konturatu zen.
The chemist invented hydrogen gas.	Kimikaria, hidrogeno gasa asmatu zuen.
In itself, he chose a huge house.	Berez, etxe izugarri handi bat aukeratu zuen.
People need to be careful about their personal information.	Jendeak kontuz ibili behar du bere informazio pertsonalarekin.
Factories are producing an increasing amount of pollutants.	Lantegiek gero eta kutsatzaile kantitate handiagoa sortzen dute.
In the dark morning sky the clouds were lazy	Goizeko zeru ilunean hodeiak nagi egiten ziren
Vote for everyone except himself.	Bozkatu edonorentzat bera izan ezik.
It was difficult to get rid of the sugar.	Zaila izan zen azukrea kentzea.
This correction will greatly affect the poor.	Zuzenketa honek asko eragingo die pobreei.
Terrified, they fled the container ship.	Izututa ihes egin zuten edukiontzi ontzitik.
A crowded inflatable raft collided with a sea dima.	Jendez gainezka dagoen baltsa puzgarri batek itsas dima baten kontra talka egin zuen.
The fat dogs were licking their feet.	Txakur potoloek beren oinak miazkatzen zituzten.
Very few share this view.	Ikuspegi hori oso gutxik partekatzen dute.
To make the dough, combine the flour, yeast, water and salt.	Orea prestatzeko, konbinatu irina, legamia, ura eta gatza.
The sound of the waves crashing on the shore filled the air.	Itsasertzean jotzen zuten olatuen soinuak airea betetzen zuen.
We found aclohol in a burger culture.	Hanburgesen kultura batean aurkitu dugu aclohola.
She started crying.	Negarrez hasi zen.
Wales pushed farmers ’fields to turn to mud.	Galesek nekazarien soroak lokatz bihurtzera bultzatu zituen.
The house was alone in the woods.	Etxea bakarrik zegoen basoan.
He made tea by opening a lemon.	Tea egin zuen limoi bat irekiz.
We travel by subway.	Metroan bidaiatzen dugu.
It’s not the same everywhere.	Ez da berdina leku guztietan.
It’s pretty natural to be excited.	Nahiko naturala da hunkituta egotea.
Laughter came from the bar.	Algarak entzuten ziren tabernatik zetozen.
What motivated you to quit your job?	Zerk bultzatu zintuen lana uztea?
In the settlement, people are unshaven and have ragged clothes.	Asentamenduan, jendea bizarratu gabe dago eta arropa zarpaila dauka.
The neighbor is evil.	Bizilaguna gaiztoa da.
The knife effectively cuts the bread.	Aiztoak eraginkortasunez mozten du ogia.
Management is quite efficient.	Kudeaketa nahiko eraginkorra da.
They took the packages home.	Etxera eraman zituzten paketeak.
Only a small proportion of the people did.	Jendearen proportzio txiki batek baino ez zuen egin.
The clothes were torn.	Arropak zartatuta zeuden.
To prevent poaking, many parks now have armed guards.	Poaking-a ez bultzatzeko, gaur egun parke askotan guardia armatuak dituzte.
These animals are a source of food, clothing and wool.	Animalia hauek elikagai, arropa eta artile iturri dira.
It was an important change in trading hours.	Negoziazio orduen aldaketa garrantzitsua izan zen.
The smell of cooking was wide.	Sukaldaritzaren usaina zabala zen.
He always pays his bills on time.	Bere fakturak garaiz ordaintzen ditu beti.
He drank from a glass.	Edalontzi batetik edan zuen.
I alone cannot change history.	Nik bakarrik ezin dut historia aldatu.
Each item had its place.	Elementu bakoitzak bere lekua zuen.
Put the cake on a plate and serve.	Tarta plater batean jarri eta zerbitzatu zion.
He couldn't finish the whole dessert.	Ezin izan zuen postre guztia amaitu.
These men looked like ordinary farmers.	Gizon hauek nekazari arruntak ziruditen.
Each nucleus contains an embryo that feeds the plant.	Nukleo bakoitzak landareari elikadura ematen dion enbrioi bat dauka.
Service has been interrupted.	Zerbitzua eten egin da.
The referee ruled the goal for offside.	Epaileak gola baliogabetu zuen jokoz kanpokoagatik.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Pazientzia pixka bat izan behar duzu.
The bright sun shone through the glass.	Eguzki distiratsuak kristalean barrena esnatu zuen.
As an entomologist, he studies ants.	Entomologo gisa, inurriak aztertzen ditu.
I’ve already written it three times.	Dagoeneko hiru aldiz idatzi dut.
He put his cup on the table.	Bere kopa mahai gainean jarri zuen.
The technician carefully connected the wires.	Teknikariak arretaz konektatu zituen hariak.
The finding was controversial.	Aurkikuntza eztabaidagarria izan zen.
I have eaten at many restaurants.	Jatetxe askotan jan dut.
Mosquitoes are an important source of protein for many animals.	Eltxoak proteina iturri garrantzitsua dira animalia askorentzat.
What if they were empty?	Zer gertatzen da hutsik baleude?
To catch gossip about something.	Zerbaiti buruzko esamesak harrapatzeko.
Woodpeckers and woodpeckers eat the seeds.	Okilek eta okilek haziak jaten dituzte.
The device had many advantages.	Gailuak abantaila ugari zituen.
The plant was just a sprout.	Landarea kimu bat baino ez zen.
No one traveled at night in the winter.	Inork ez zuen gauez bidaiatzen neguan.
Human activities have caused significant damage to ecosystems.	Giza jarduerek kalte handiak eragin dituzte ekosistemetan.
He was born like a tiger.	Tigre bat bezala sortu zen.
The miners protested against the ban.	Meatzariek debekuaren aurka protesta egin zuten.
The teacher is ill.	Irakaslea gaixo dago.
He drinks a lot of water in the summer.	Udan ur asko edaten du.
The scientist pointed out the similarity.	Zientzialariak antzekotasunari buruz adierazi zuen.
The traffic on the highway was huge.	Autopistako zirkulazioa izugarria zen.
He says it's not a good time now.	Orain ez dela momentu ona dio.
We will need three bottles of water.	Hiru botila ur beharko ditugu.
The store will close soon.	Denda laster itxiko da.
The procession was led by a horse.	Zaldi batek gidatu zuen prozesioa.
He made milk foam.	Esnea aparra egin zuen.
They describe abstract ideas.	Ideia abstraktuak deskribatzen dituzte.
Women were not allowed to vote.	Emakumeei ez zitzaien botoa eman.
The woman looked tired from the window.	Emakumea nekatuta begiratu zuen leihotik.
The children were jumping on the trampoline.	Haurrak ohe elastikora saltoka ari ziren.
Cigarette smoke was all around.	Zigarroen kea zen inguruan.
The clouds were low and thick.	Hodeiak baxuak eta lodiak ziren.
It was early.	Goiztiarra zen.
The band played until nightfall.	Taldeak gauera arte jo zuen.
The black tea in the cup is too strong.	Katiluko te beltza indartsuegia da.
The strange sounds echoed in the distance.	Soinu arraroek oihartzun apal egiten zuten urrunean.
They believed that the flood was a divine reward.	Uholdea jainkozko ordaina zela uste zuten.
The men in the caves painted the walls of the cave, perhaps to tell stories.	Haitzuloetako gizonek haitzuloko hormak margotu zituzten, agian istorioak kontatzeko.
This causes pain.	Horrek mina eragiten dio.
Make sure you cool the crab cakes.	Ziurtatu karramarro-opilak hozten dituzula.
Close the windows before you go.	Joan baino lehen, itxi leihoak.
Two drinking taps were installed.	Edateko bi txorrota jarri ziren.
The cat stared at the reflection in the well.	Katua putzuan zegoen islari begira geratu zen.
He decided to renovate the room.	Gela berritzea erabaki zuen.
Where does all this fruit come from?	Nondik ateratzen da fruta hori guztia?
Important documents are in this file.	Dokumentu garrantzitsuak fitxategi honetan daude.
A farmer eats better than ten workers in a prison.	Nekazari batek hamar langile baino hobeto jaten du kartzela batean.
First, we need to differentiate between work and play.	Lehenik eta behin, lana eta jolasa bereizi behar ditugu.
Kill time, he said.	Denbora hiltzea, esan zuen.
When traveling, it is important to take snacks.	Bidaiatzerakoan, garrantzitsua da pintxoak hartzea.
The police warned them.	Ertzainak ohartarazi zien.
She looked at him nervously.	Urduri begiratu zion.
The company set profit records last year.	Konpainiak irabazi errekorrak lortu zituen iaz.
The children sang and danced.	Umeek dantzan abesten zuten.
To protect it from attack, the fort was well fortified.	Erasoetatik babesteko, gotorlekua ondo gotortua zegoen.
Xerxes carried himself in a chariot	Xerxesek bere burua gurdi batean eraman zuen
He peppered his speech with advertising.	Bere hitzaldia iragarkiz pipertu zuen.
Many young people will learn in this area.	Gazte askok ikasiko dute arlo horretan.
He greeted me in a distant voice.	Urrutiko ahots batez agurtu ninduen.
A powerful steam engine was not efficient.	Lurrun-makina indartsua ez zen eraginkorra.
The problem is global, not local.	Arazoa globala da, ez tokikoa.
The monkey bars were closed.	Tximino tabernak itxita zeuden.
He took great care of his house.	Asko zaindu zuen bere etxea.
Earthquakes can cause severe damage to buildings.	Lurrikarek kalte izugarriak eragiten dituzte eraikinetan.
They never fail.	Inoiz ez dute hutsik egiten.
The new federal sanctions guidelines are grounds for celebration.	Zigor federalen jarraibide berriak ospakizunerako arrazoiak dira.
Take this out with a knife.	Atera hau labana batekin.
He repeated his question, growing more and more desperate.	Bere galdera errepikatu zuen, gero eta etsiago.
It will be a huge celebration.	Ospakizun erraldoia izango da.
They tried a rescue.	Erreskate bat saiatu ziren.
The lack of infrastructure in the country is a big problem.	Herrialdearen azpiegitura falta arazo handia da.
Take the carrots carefully.	Hartu arretaz azenarioak.
To milk the cows, some farmers use a special device.	Behiak jezteko, nekazari batzuek gailu berezi bat erabiltzen dute.
It takes several hours to travel.	Hainbat orduko bidaia behar da.
They made love for the first time.	Maitasuna egin zuten lehen aldiz.
Punk is available in different styles.	Punka estilo ezberdinetan dago.
Water scarcity led to a small community request.	Ur eskasiak komunitate txikia eskea eragin zuen.
The rebels managed to ambush at our checkpoint.	Matxinoek gure kontrol-puntuan segada egitea lortu zuten.
Moses suffered terribly in battle.	Moisesek izugarri sufritu zuen guduan.
He was released on remand.	Intsumisioagatik kaleratu zuten.
The floor was covered with stone slabs.	Zorua harrizko xaflaz estalita zegoen.
His house looks a hundred years old.	Bere etxeak ehun urtekoa dirudi.
My mother often gives me a bath.	Amak sarritan bainua ematen dit.
He is young, but he is already rich.	Gaztea da, baina dagoeneko aberatsa da.
He treated his patients well.	Bere pazienteak ondo tratatu zituen.
The company’s profit growth is strong.	Konpainiaren irabazien hazkundea indartsua da.
He felt an emotion.	Emozio bat sentitu zuen.
A generation ago, girls had few options open to them.	Duela belaunaldi bat, neskek aukera gutxi zituzten irekita.
A truck caught fire on the highway last night.	Kamioi batek su hartu du bart autobidean.
The two nations discussed economic policies.	Bi nazioek politika ekonomikoak eztabaidatu zituzten.
The outside air is too humid for most people.	Kanpoko airea hezeegia da jende gehienentzat.
Who can write like that?	Nork idatzi dezake horrela?
There are many unmarked graves in this cemetery.	Hilerri honetan markarik gabeko hilobi asko daude.
This is usually the case here.	Normalean hemendik urrun gertatzen dira horrelakoak.
The men are fighting with sticks and helmets.	Gizonak makilekin eta kaskoekin borrokan ari dira.
The sun was shining in the spring sky.	Udaberriko zeruan eguzkiak argitzen zuen.
The field was covered with a snow cover.	Elurrezko estalki batez estalita zegoen zelaia.
Many artists have become famous for their forgeries.	Artista asko famatu egin dira faltsutzeengatik.
Here his work aims to help people.	Hemen bere lanak jendeari laguntzea du helburu.
However, he is still a good person.	Hala ere, pertsona ona da oraindik.
Education is the most effective way to protect a nation.	Hezkuntza da nazio bat babesteko modurik eraginkorrena.
Well, it took us about four hours, so about an hour.	Beno, lau ordu inguru hartu genituen, beraz, ordubete inguru.
The fishing team decided to go fishing.	Arrantzale taldeak arrantzara joatea erabaki zuen.
Remove the asparagus leaves.	Zainzurien hostoak kendu.
This famous city is known for its architecture.	Hiri ospetsu hau bere arkitekturagatik da ezaguna.
Then they were exempted.	Gero, salbuetsi egin zuten.
He stole jewelry from the rich old man.	Agure aberatsari bitxiak lapurtu zizkion.
The cat fights bravely against his enemies.	Katuak ausart borrokatzen du bere etsaien aurka.
Property issue.	Jabetzaren auzia.
The paintings were hung in no particular order.	Koadroak ordena berezirik gabe zintzilikatu ziren.
It’s too smart to make mistakes like that.	Adimentsuegia da horrelako akatsak egiteko.
He is a vegetarian.	Begetarianoa da.
Some schools have dress codes that prohibit jeans.	Ikastetxe batzuek bakeroak debekatzen dituzten jantzi-kodeak dituzte.
An elegant eagle climbed over the valley.	Arrano dotore bat haranaren gainetik igo zen.
A scientific experiment involves testing animals.	Esperimentu zientifiko batek animaliekin probak dakartza.
The countryside is full of ancient ruins.	Landa aintzinako hondakinez beteta dago.
Accurate measurements can be made on the tests.	Probetan neurketa zehatzak egin daitezke.
Faith is your business.	Fedea zure kontua da.
The door opened and he went out to the store.	Atea ireki zen, eta dendara atera zen.
The availability of groundwater is rapidly declining.	Lurpeko ur gezaren erabilgarritasuna azkar gutxitzen ari da.
His eyes were fixed on her.	Begiak beregan finkatuta geratu ziren.
If the flock is large, it must be moved often.	Artaldea handia bada, askotan mugitu behar da.
The seller assured him that the product was of excellent quality.	Saltzaileak produktua kalitate bikaina zela ziurtatu zion.
The factory burned the countryside for about a mile.	Fabrikak landa erretzen zuen kilometro inguruan.
He lives an hour from the city.	Hiritik ordu batera bizi da.
The robot is programmed to step on flies.	Robota euliak zapaltzeko programatuta dago.
The security guard searched the noisy crowd.	Segurtasun zaindariak jendetza zaratatsua arakatu zuen.
We played all night.	Gau osoan jolastu genuen.
He was so angry he could barely speak.	Hain haserre zegoen, ia ezin zuen hitz egin.
The government exposed corruption within the intelligence agency.	Gobernuak ustelkeria agerian utzi zuen inteligentzia agentziaren barruan.
A girl was born in the jungle a while ago.	Neska bat jaio zen oihan batean duela pixka bat.
He did not know why he provoked her.	Ez zekien zergatik probokatu zuen.
Destroyed houses scattered in the countryside.	Hutsitako etxeek landa sakabanatu zuten.
What we really need to avoid is negative thinking.	Benetan saihestu behar duguna pentsamendu negatiboa da.
They were opposed to the influential religious establishment.	Eragin handiko erlijio-establezimenduaren aurka zeuden.
The public opinion poll is conducted.	Inkesta publikoaren iritzia ezagutzeko egiten da.
He drinks water before each meal.	Otordu bakoitzaren aurretik ura edaten du.
Ideal for adding color to a cake.	Tarta bati kolorea emateko aproposa.
No one really believes it.	Inork ez du benetan sinesten.
The room is very comfortable.	Gela oso erosoa da.
The referendum did not achieve the desired results.	Erreferendumak ez zuen lortu nahi den emaitzarik.
The factory was cleaned up after his death.	Bere heriotzaren ondoren lantegia garbitu zuten.
Portland brown cement was used to cover the wall.	Portland zementu marroia erabili zen horma estaltzeko.
The road is full of traffic.	Errepidea trafikoz beteta dago.
So he walks in and refuses to look back.	Beraz, ibiltzen da eta atzera begiratzeari uko egiten dio.
The problem remains unresolved.	Arazoak konpondu gabe jarraitzen du.
The killer committed suicide after the deed.	Hiltzaileak bere buruaz beste egin zuen eskrituraren ostean.
Investigators were shocked to find an error.	Ikertzaileak harritu egin ziren errore bat aurkitzean.
A powerful new pain.	Mingarri berri indartsua.
The slope is slippery.	Aldapa irristakorra da.
Don't ignore that.	Ez utzi hori alde batera.
Her heart was breaking.	Bihotza hausten ari zitzaion.
The collision shattered the glass.	Talkaren ondorioz kristala hautsi zen.
These extraordinary men are known for their courage and skill.	Aparteko gizon hauek beren ausardiagatik eta trebetasunagatik ezagunak dira.
Noise pollution is on the rise.	Kutsadura akustikoa nabarmen hazten ari da.
The heat of the sun made the day unbearable.	Eguzkiaren beroak jasanezina egin zuen eguna.
The window shatters, sending the pieces to the carpet.	Leihoa apurtu egiten da, puskak alfonbrara bidaliz.
Tidal waves or flooding can cause serious damage.	Marea-olatuak edo uholdeak kalte larriak eragin ditzake.
She sat in silence, listening to all his words.	Isilik eserita zegoen, bere hitz guztiak entzuten.
The house was completely set on fire.	Etxea guztiz kiskali zuen sua.
Everyone deserves a second chance.	Denek merezi dute bigarren aukera bat.
These violent protests call for decisive action.	Protesta bortitz hauek ekintza erabakigarriak eskatzen dituzte.
Characteristic of optimism or confidence.	Baikortasun edo konfiantzaren ezaugarria.
Arthur took coffee from his cup.	Arthurrek katilutik kafea hartu zuen.
Traces of chemicals found in drinking water.	Edateko uretan aurkitutako produktu kimikoen arrastoak.
The country has had heavy rains.	Herrialdeak eurite handiak izan ditu.
March is the month when women reach the age of majority.	Martxoa da emakumeak adin nagusitasuna lortzen duten hilabetea.
The factory is located near the town's post office.	Lantegia herriko posta bulegotik gertu dago.
The great hawk often returns to the land of its mate.	Belatz handia maiz itzultzen da bere bikotekidearen lurraldera.
Some experts have proposed this theory.	Zenbait adituk teoria hau proposatu dute.
Summer was coming to an end.	Uda amaitzear zegoen.
The conflict is escalating.	Gatazka areagotzen ari da.
To ensure our security, the military must be strengthened.	Gure segurtasuna bermatzeko, militarrak indartu behar dira.
He was constantly complaining.	Etengabe kexatzen zen.
They explain that noise pollution kills birds.	Kutsadura akustikoak txoriak hiltzen dituela azaldu dute.
At the funeral, the preacher spoke of his goodness.	Hiletan, predikariak bere ontasunaz hitz egin zuen.
These inconveniences seem to me to be completely invalid.	Eragozpen horiek guztiz baliogabeak direla iruditzen zait.
A treaty of friendship was signed.	Adiskidetasun ituna sinatu zen.
New buildings are being created everywhere.	Eraikin berriak sortzen ari dira nonahi.
The popularity of the drink grew among the poor of the city.	Edariaren ospea hazi zen hiriko pobreen artean.
His shop was stolen that summer.	Bere denda lapurtu zuten uda hartan.
Things are growing fast.	Gauzak bizkor hazten ari dira.
Everyone helped dig the grave.	Denek lagundu zuten hilobia zulatzen.
Many will question the need for a larger army.	Askok zalantzan jarriko dute armada handiago baten beharra.
I am writing a book on the history of coffee.	Kafearen historiari buruzko liburu bat idazten ari naiz.
The place with the greatest biodiversity is our forest.	Biodibertsitate handiena duen lekua gure basoa da.
The whole house was dirty.	Etxe osoa zikin zegoen.
Charming and nice woman, they love her a lot.	Emakume xarmanta eta atsegina, asko maite dute.
Some geologists call for greater action.	Geologo batzuek ekintza handiagoa eskatzen dute.
A certain number did not appear in the list again.	Zenbaki jakin bat ez zen berriro zerrendan agertu.
The belt was lost.	Gerrikoa galdu zen.
An almost incessant bush was blocking the way.	Sastraka ia sarezin batek bidea oztopatzen zuen.
And much of life on earth is gone.	Eta lurreko bizitzaren zati handi bat desagertu da.
Pour the piece of meat into the pot.	Bota haragi zatia lapikora.
The powder dissolves easily in water.	Hautsa erraz disolbatzen da uretan.
Wash your feet before getting on the carpet.	Garbitu oinak alfonbra gainean sartu baino lehen.
He assured me of his support.	Bere laguntza ziurtatu zidan.
The hourglass is full of sand and broken glass.	Hare-erlojua harez eta hautsitako beiraz beteta dago.
The princess ordered her servants to protect the old man.	Printzesak bere zerbitzariei agindu zien agurea babesteko.
Commodity prices continued to rise.	Oinarrizko ondasunen prezioek gora egiten jarraitu zuten.
He knows his best behavior.	Badaki bere jokabiderik onena hartzen duela.
I feel tired.	Nekatuta sentitzen naiz.
You never know what you'll get!	Inoiz ez dakizu zer lortuko duzun!
They were denied access to that party.	Alderdi horretan sartzea ukatu zieten.
You won't find me standing in line.	Ez nauzue ilaran zutik aurkituko.
Excessive use of this drug will kill one person.	Droga honen gehiegizkoak pertsona bat hilko du.
It gradually became clear to him.	Pixkanaka argitu zitzaion.
All fabrics are washed before distribution for packaging.	Oihal guztiak garbitzen dira banatzeko ontziratu aurretik.
The government refused to comply with the order.	Gobernuak uko egin zion agindua betetzeari.
Before we got to know each other, we rarely talked.	Elkar ezagutzen hasi baino lehen, gutxitan hitz egiten genuen.
He is the enemy of a rich land.	Lurralde aberats baten etsaia da.
There are two things that are of great value in mathematics.	Matematikari buruz balio izugarria duten bi gauza daude.
Iron and steel are used to build the roads.	Errepideak eraikitzeko burdina eta altzairua erabiltzen dira.
Using this method, we can cut the bread with scissors.	Metodo hau erabiliz, ogia moztu dezakegu guraizeekin.
Guardians are a comfort.	Zaindariak erosotasuna dira.
So you have to learn it again.	Beraz, berriro ikasi beharko duzu.
The crab crawled up the wall, looking wounded.	Karramarroa horman gora arakatu zen, zaurituta zirudien.
They are accused of polygamy.	Poligamia leporatzen diete.
No one was in sight.	Ez zegoen inor bistan.
One ounce of prevention is worth a pound of cure.	Prebentzio ontza batek sendatzeko libra batek balio du.
He is a very popular leader.	Lider bat da, oso ezaguna.
The concert in the concert hall was awesome.	Kontzertu aretoko kontzertua izugarria izan zen.
This region seems quite fertile.	Eskualde honek nahiko emankorra dirudi.
The flock was joined by other flocks.	Artaldea beste artalde batzuekin elkartu zen.
He made no attempt to clear his mess.	Ez zuen saiakerarik egin bere nahastea garbitzeko.
The first lady gave a speech to the president.	Lehen andreak hitzaldia eman zion presidenteari.
All of these bacteria are located inside the body.	Bakterio horiek guztiak gorputzaren barruan kokatzen dira.
The birds are waking up with a distinctive chirping sound.	Txoriak txio-soinu bereizgarriarekin esnatzen ari dira.
I fell asleep but woke up with a hot sweat.	Lo hartu nuen baina izerdi beroz esnatu nintzen.
Every nation in the world has a certain ethnic culture.	Munduko nazio bakoitzak kultura etniko jakin bat du.
He asks you why.	Zergatik galdetzen dizu.
I can't believe how small it is.	Ezin dut sinetsi zein txikia den.
The gun was on the bedside table.	Pistola gau-mahaian zegoen.
The court heard several witnesses.	Auzitegiak hainbat lekuko entzun zituen.
Generally, a road is paved with small stones.	Orokorrean, errepide bat harri txikiz zolatuta dago.
Once upon a time there was a big library near the park.	Bazen behin liburutegi handi bat parketik gertu.
The fish was tasteless and gummy.	Arraina zaporerik gabekoa eta gomatsua zen.
But he refused to accept his diagnosis.	Baina uko egin zion bere diagnostikoa onartzeari.
My neighbor's garden is bigger than mine.	Nire bizilagunaren lorategia nirea baino handiagoa da.
First, you need a large frying pan.	Lehenik eta behin, zartagin handi bat behar duzu.
So imagination was central to his worldview.	Beraz, irudimena zen bere mundu ikuskeran funtsezkoa.
Beautiful fields of sunflowers spread beyond.	Ekilore soro ederrak haratago zabaltzen ziren.
The audience was staring in amazement.	Ikusle jendetza harrituta begira zegoen.
Satellite imagery confirmed that they had hit the area.	Satelite bidezko irudiek eremua jo zutela baieztatu zuten.
My country has beautiful mountains.	Nire herrialdeak mendi ederrak ditu.
Not able to do math!	Ez da matematika egiteko gai!
This city was heavily bombed during the war.	Hiri hau gerra garaian asko bonbardatu zuten.
The plant produces tons of concrete every month.	Lantegiak tona hormigoi ekoizten ditu hilero.
I fold my arms around his chest.	Besoak tolesten ditut bere bularrean.
She pulled back her pale black hair.	Ile beltz zurbila atzera bota zuen.
It was agreed that he should leave immediately.	Berehala alde egin behar zuela adostu zen.
He was hit by a mosquito.	Eltxo bati kolpea eman zion.
A child’s toy, for example, can be called a “playground”.	Haur baten jostailua, adibidez, "jolastegia" dei daiteke.
The food should be easily slipped from a spoon.	Janaria erraz irristatu behar da koilara batetik.
The tracks are placed underground.	Pistak lur azpian jartzen dira.
Most women don’t.	Emakume gehienek ez dute.
I can barely hear you from above the noise.	Apenas entzuten zaitut zarataren gainetik.
Your parents said that your heart was healthy.	Zure gurasoek esan zuten zure bihotza osasuntsu zegoela.
Experienced sailors were knocked down by a storm.	Esperientziadun marinelak ekaitz batek behera utzi zituen.
The blacksmith uses fire to turn iron into steel.	Errementariak sua erabiltzen du burdina altzairu bihurtzeko.
The extendable cabin is an emergency vehicle.	Kabina luzagarria larrialdietarako ibilgailua da.
Water is an essential nutrient for all human beings.	Ura funtsezko mantenugaia da gizaki guztientzat.
Many people have described it as "a true love story."	Jende askok "benetako maitasun istorio bat" dela deskribatu du.
They allegedly threw him out of the bar.	Tabernatik bota omen zuten.
He did not appreciate his progress.	Haren aurrerapenak ez zituen aintzat hartu.
He felt very proud of himself.	Oso harro sentitzen zen bere buruaz.
They came to an agreement.	Akordio batera iritsi ziren.
He has been writing his memoirs.	Bere memoriak idazten aritu da.
The scent of cinnamon crushed his nose.	Kanela lurrinak birrindu zion sudurrean.
Ignore both factions!	Utzi bi fakzioei jaramonik ez egitea!
The soldiers hunted down the rebels.	Soldaduek matxinoak ehizatu zituzten.
We know, however, that schmaltzy advertising will not work.	Badakigu, ordea, schmaltzy publizitateak ez duela funtzionatuko.
A noisy discussion ensued at the luncheon.	Eztabaida zaratatsu bat piztu zen bazkarian.
They have been forced to close their factories.	Lantegiak ixtera behartu dituzte.
He left the room.	Gelatik irten zen.
Farmers shipped many of their products abroad.	Nekazariek beren produktu asko atzerrira bidaltzen zituzten.
We will send you his address soon.	Bere helbidea laster bidaliko dizugu.
The trees cast long shadows across the courtyard.	Zuhaitzek itzal luzeak egiten zituzten patioan zehar.
A number cannot be multiplied by zero.	Zenbaki bat ezin da zeroz biderkatu.
Put a lid on the pot.	Jarri tapa bat lapikoari.
The Vice President asked if there were any obstacles.	Lehendakariordeak eragozpenik dagoen galdetu du.
These arguments are not convincing.	Argudio horiek ez dira konbentzigarriak.
We’ve never talked more personal than that.	Inoiz ez dugu hitz egin hori baino pertsonalagorik.
Many mineral resources are scarce in the mountains of the region.	Mineral baliabide asko urriak dira eskualdeko mendietan.
Thousands of runners crossed the finish line.	Milaka korrikalarik zeharkatu zuten helmuga.
None of the scenarios are very likely.	Eszenatokietako bat ere ez da oso litekeena.
A clever plan was devised.	Plan burutsu bat sortu zen.
This allows small workshops and workshops to be set up.	Lantegi eta tailer txikiak martxan jarri daitezke horrela.
In a quiet desert, the water comes down from the mountain	Basamortu lasai batean, ura menditik jaisten da
They seem to have a strong desire to sell their property.	Beren ondasunak saltzeko gogo handia omen dute.
The boy came out of the woods, angry.	Mutila basotik atera zen, haserreka.
The gardeners were working in the sun.	Lorezainak eguzkitan ari ziren lanean.
The hikers stopped to rest.	Mendizaleak atseden hartzeko gelditu ziren.
Add milk and sugar to flour.	Gehitu esnea eta azukrea irinari.
Ojya went nowhere else.	Ojyak ez zuen beste lekurik joan.
Turing was not the pioneer of the modern computer.	Turing ez zen ordenagailu modernoaren aitzindaria.
Most computers are vulnerable to viruses.	Ordenagailu gehienak birusen aurrean zaurgarriak dira.
The crisis was resolved peacefully.	Krisia modu baketsuan konpondu zen.
The soup is steaming.	Zopa lurrunetan ari da.
Until now, he thought it was his responsibility.	Orain arte, bere ardura zela uste zuen.
Write a sentence with the word 'engine'.	Idatzi esaldi bat 'motor' hitzarekin.
This year's farmer's outlook is bleak, he says.	Aurtengo baserritarren aurreikuspenak latzak dira, dio.
A river flows through this city.	Ibai batek zeharkatzen du hiri hau.
The island is a long tongue of land.	Irla lur-hizkuntza luzea da.
On another front, rebel forces took new land.	Beste fronte batean, indar matxinoek lur berriak hartu zituzten.
Ants form permanent colonies.	Inurriek kolonia iraunkorrak osatzen dituzte.
The boy closed his eyes tightly.	Mutilak begiak ondo itxi zituen.
He thanked her for not being alone today.	Gaur bakarrik ez egotea eskertu zuen.
He read a brief statement.	Adierazpen labur bat irakurri zuen.
This study explored the idea of ​​free will.	Ikerketa honek borondate askearen ideia aztertu zuen.
One witness said he felt hot all over.	Lekuko batek esan zuen beroa sentitu zuela guztian.
The sky was filled with famous old stars.	Zerua izar ezagun zaharrez bete zen.
Make a sandwich.	Egin ogitarteko bat.
Creating new memories, new impressions.	Oroitzapen berriak sortzen, inpresio berriak.
She always runs a nursery for her sister’s children.	Bere ahizparen seme-alabentzako haurtzaindegia egiten du beti.
The program was written by a computer.	Programa ordenagailu batek idatzi zuen.
Glass is often used in the construction of windows.	Beira leihoen eraikuntzan erabili ohi da.
The soil in this region can be rich and fertile.	Eskualde honetako lurzorua aberatsa eta emankorra izan daiteke.
Mother and daughter dress alike.	Ama eta alaba berdin janzten dira.
Many castles were damaged after their owners were killed.	Gaztelu asko hondatuta geratu ziren jabeak hil ostean.
The conspiracy of silence.	Isiltasunaren konspirazioa.
World Heritage Site is an attractive tourist destination.	Gizateriaren ondarea turismo erakargarri bat da.
He earned a bachelor’s degree in physics.	Fisikako lehen mailako titulua lortu zuen.
More boys than girls went to college.	Neskak baino mutil gehiago joaten zen unibertsitatera.
At work or play, it is important to get enough sleep.	Lanean edo jolasean, garrantzitsua da nahikoa lo egitea.
This difficult journey was well worth it.	Bidaia zail honek merezi izan zuen.
Local police arrested the villager.	Udaltzaingoak herrikoa atxilotu zuen.
Hibernation leads to disruption of body functions.	Hibernazioak gorputzaren funtzioak etetea dakar.
Many scientists believe that global warming	Zientzialari askok uste dute berotze globala dela
The jaw crusher crushed the stone.	Barailezur birringailuak harria birrintzen zuen.
Her husband suddenly became ill.	Bere senarra gaixotu zen bat-batean.
It was never easy to leave.	Inoiz ez zen erraza izan alde egitea.
He soon learned that he had a drinking problem.	Laster jakin zuen edateko arazo bat zuela.
He tried to remember what he had read.	Irakurritakoa gogoratzen saiatu zen.
The old lady was terrified.	Andere zaharra ikaratuta zegoen.
The foundations were in a very bad state.	Zimenduak oso egoera txarrean zeuden.
This is the city	Hiri hau da
He was a natural storyteller.	Ipuin kontalari naturala zen.
A simple question that required a complex answer.	Erantzun konplexua eskatzen zuen galdera sinplea.
Citizens gathered in a clearing, waving torches and forks.	Herritarrak soilgune batean bildu ziren, zuziak eta sardeak astintzen.
None of the four workers were injured in the crash.	Lau langileetatik bat ere ez zen zauritu istripuan.
The goods were delivered by truck.	Salgaiak kamioiz entregatzen ziren.
The sun was shining brightly behind the mountains.	Eguzkia nabarmen sartzen zen mendien atzean.
Wool and cotton improve our quality of life.	Artileek eta kotoiak gure bizi-kalitatea hobetzen dute.
The dragonflies were big and very beautiful.	Dragoi-euliak handiak eta oso ederrak ziren.
Today's music has been amazing.	Gaurko musika harrigarria izan da.
The cause of the fire is still unknown.	Sutearen zergatia oraindik ezezaguna da.
This is how the message was decoded.	Modu honetan deskodetu da mezua.
Population growth will continue	Biztanleriaren hazkundea jarraituko du
He hurried away, grabbing the package.	Bizkor alde egin zuen, paketea helduta.
The wind was warm and gentle.	Haizea epela eta leuna zen.
Music, art and dance are entertainment.	Musika, artea eta dantza entretenimendua dira.
The minister called a meeting to decide on the matter.	Sailburuak bilera bat deitu zuen gaia erabakitzeko.
He crossed the road slowly.	Errepidea poliki-poliki zeharkatu zuen.
Subpopulations reflect countries.	Azpipopulazioek herrialdeetakoak islatzen dituzte.
This book describes the science of movement.	Liburu honek mugimenduaren zientzia deskribatzen du.
I also have the addresses of his friends.	Bere lagunen helbideak ere baditut.
For security reasons, this theme park has no public sidewalks.	Segurtasun arrazoiengatik, parke tematiko honek ez du espaloi publikorik.
Next to it was a large villa.	Alboan txalet handi bat zegoen.
A terrible war destroyed the region.	Gerra ikaragarri batek eskualdea suntsitu zuen.
He decided it was impossible.	Ezinezkoa zela erabaki zuen.
Learning programs abroad are highly recommended.	Atzerrian ikasteko programak oso gomendagarriak dira.
The President opened the meeting with a speech.	Lehendakariak hitzaldia eginez ireki zuen bilera.
Both were terrified by the loud noise.	Zarata handiak ikaratu zituen biak.
It was time to take the bus.	Autobusa hartzeko garaiz iritsi zen.
Do not leave dirty dishes around the house.	Ez utzi plater zikinak etxe inguruan.
The use of irrigation trench cutters is increasing.	Ureztatzeko lubakiak mozteko saigen erabilera gero eta handiagoa da.
Fifteen years is enough to do a lot of things.	Hamabost urte nahikoa da gauza asko egiteko.
He took notes on his tablet.	Bere tabletan oharrak hartu zituen.
Punch, punch, punch.	Zulatu, zulatu, zulatu.
The professor was in the university office.	Irakaslea unibertsitateko bulegoan zegoen.
He will pay for the calls this afternoon.	Gaur arratsaldean, deiak ordainduko ditu.
The arsonists believed that the building was abandoned.	Piromanoek eraikina abandonatuta zegoela uste zuten.
Dark clouds lingered in the dark morning sky.	Hodei ilunak nagi egiten ziren goizeko zeru ilunean zehar.
Crocodiles are harmful to local wildlife.	Krokodiloak kaltegarriak dira bertako faunarentzat.
Ordinary wisdom says that it should never be confused.	Ohiko jakituriak dio inoiz ez dela nahastu behar.
They slipped through the water.	Uretan zehar irristatu ziren.
The reliability of the data must be verified.	Datuen fidagarritasuna egiaztatu behar da.
The sentence is ambiguous	Esaldia anbiguoa da
Going back is not an option.	Atzera egitea ez da aukera bat.
Who are they?	Nortzuk dira?
Bacteria are everywhere in our environment.	Bakterioak nonahi daude gure ingurunean.
The computer turned on and started.	Ordenagailua piztu eta abiarazi egin zen.
However, it will take some work.	Hala ere, lan pixka bat egin beharko duzu.
Occasionally, the ocean flows over them.	Tarteka, ozeanoak isurtzen ditu haien gainean.
From depression to joy.	Depresiotik poztasunera.
Citizens carved a design into a tree trunk.	Herritarrek diseinu bat zizelkatu zuten zuhaitz-enborrean.
She sat on a bench, crying.	Banku batean eseri zen, negarrez.
He apologized for his statements.	Barkamena eskatu zuen bere adierazpenengatik.
Leave the light.	Utzi argia.
They were all ears.	Belarri guztiak ziren.
The crime is not solved.	Delitua ez da konpondu.
We spent the afternoon on the beach.	Arratsaldea hondartzan pasa genuen.
The birdsong slowly faded into the night.	Txorien kantua poliki-poliki itzali zen gaua sartzean.
We open our hearts to the displaced, he says.	Bihotza zabaltzen diegu lekualdatuei, dio.
You will find treasures in every home.	Etxe guztietan altxor ondasunak aurkituko dituzu.
The pollution of this river is severe.	Ibai honen kutsadura larria da.
The film shows no signs of profit.	Filmak ez du etekinik ateratzeko zantzurik erakusten.
It was a peaceful protest.	Protesta baketsua izan zen.
This zoo is inhabited by a panda bear.	Zoo honetan panda hartz bat bizi da.
Scientists are trying to develop agricultural methods to reduce pollution.	Zientzialariak kutsadura murrizteko nekazaritza metodoak garatzen saiatzen ari dira.
A witness photographed the suspect.	Susmagarriari argazkia atera zion lekuko batek.
Make a fire.	Egin sua.
We acquire and exploit natural resources.	Baliabide naturalak eskuratzen eta ustiatzen ditugu.
We will save some space in the closet.	Armairuan leku pixka bat aurreztuko dugu.
Then a strong gust of wind blew.	Orduan haize bolada handi batek jo zuen.
The three of them got drunk, dancing and singing.	Hirurak mozkortuta, dantzan eta kantuan aritu ziren.
The growing desert threatens the entire region.	Hazten ari den basamortuak eskualde osoa mehatxatzen du.
One needs courage to fight with one's inner demons.	Norberak ausardia behar du bere barne deabruekin borrokatzeko.
Decide which options to buy.	Erabaki zein erosiko duzun aukeretatik.
He ran after her, shouting insults.	Bere atzetik korrika egin zuen irainak oihuka.
The city felt crowded and noisy.	Hiria jendez gainezka eta zaratatsu sentitzen zen.
I'll be with you before sunset.	Ilunabarra baino lehen zurekin egongo naiz.
The garage was across the street.	Garajea beste kalean zegoen.
The rain soaked the old tent.	Euriak karpa zaharrean busti zuen.
To get rid of negative energy, try sunlight.	Energia negatiboa kentzeko, saiatu eguzkiaren argia.
The boxer was strengthened.	Boxeolaria indartu egin zen.
This contract must be made immediately.	Kontratu hau berehala egin behar da.
Young people can usually afford to buy cars.	Gazteek normalean autoak erostea ordaindu dezakete.
I was confused by his reactions.	Nahastu egin nintzen bere erreakzioak.
The room cooled rapidly in the midday sun.	Gela azkar hoztu zen eguerdiko eguzkipean.
They were going to disaster.	Hondamendira zihoazen.
Slowly the country’s desert was being domesticated.	Poliki-poliki herrialdeko basamortua etxekotzen ari zen.
The beach quickly gathered crowds.	Hondartzak azkar jendetza bildu zuen.
Try to throw the ball against the fence.	Saiatu baloia hesiaren kontra botatzen.
As a result, he felt disenchanted.	Ondorioz, desenkantatua sentitu zen.
As it rained yesterday, the harvest has failed this year.	Atzo euria egin zuenez, uztak huts egin du aurten.
Some members of the audience applauded.	Entzuleko kide batzuek txaloka egin zuten.
His condition quickly deteriorated.	Bere egoera okerrera egin zuen azkar.
The cock is bigger and the red is brighter.	Oilarra handiagoa eta gorri distiratsuagoa da.
He acquired some land used for agriculture.	Nekazaritzarako erabilitako lur batzuk eskuratu zituen.
Who can't admire him?	Nork ez lezake hura miresten ez?
Dogs are very fairies.	Txakurrak oso maitagarriak dira.
Those who live in this city have good weather.	Hiri honetan bizi direnek eguraldi ona dute.
Telescopes can provide stunning images of distant galaxies.	Teleskopioak urruneko galaxien irudi harrigarriak eman ditzake.
The print quality of the flag was poor.	Bandera inprimatzeko kalitatea eskasa zen.
Called in the name of the king.	Erregearen izenez deitua.
An old quarrel broke out again.	Berriro piztu zen antzinako liskar bat.
Pass the pancakes through a hot pan.	Pasatu krepeak zartagin berotik.
The new infrastructure includes highways, airports and rail systems.	Azpiegitura berriak autobideak, aireportuak eta trenbide sistemak barne hartzen ditu.
This statue was created by a great artist.	Estatua hau artista izugarri batek sortu zuen.
The restaurant was surprisingly expensive.	Jatetxea harrigarriro garestia zen.
We intend to respect the city environment.	Hiria ingurumena errespetatzeko asmoa dugu.
The government says there were two main reasons.	Gobernuak dio bi arrazoi nagusi izan zirela.
Don’t be afraid, it just seemed weird.	Ez izan beldurrik, arraroa bakarrik zirudien.
I need to talk to your secretary.	Zure idazkariarekin hitz egin behar dut.
The sun will be red among the trees.	Eguzkia gorri agertuko da zuhaitzen artean.
Agriculture is the only industry in this region.	Nekazaritza da eskualde honetako industria bakarra.
The man landed on his feet.	Gizona oinetan lurreratu zen.
How to properly store chocolate.	Nola gorde behar bezala txokolatea.
When the plural is singular, change the name.	Pluralea singularra denean, aldatu izena.
There are different levels of hardness.	Gogortasun-maila desberdinak daude.
They stir in the kitchen all morning.	Sukaldean goiz osoan irabiatzen dute.
They didn't know much about this foreign country.	Ez zekiten asko atzerriko herrialde honetaz.
Dyslexics may have difficulty learning to read.	Dislexikoek irakurtzen ikasteko zailtasunak izan ditzakete.
An idea came to my mind.	Ideia bat sortu zitzaidan buruan.
Add salt and sugar to the tea.	Gatza eta azukrea gehitzen zaizkio teari.
Winter was fast approaching.	Negua azkar hurbiltzen ari zen.
He held her arm firmly.	Besoa irmo heldu zion.
Such studies are urgent.	Halako azterketak premiazkoak dira.
We drove for a day and a half.	Egun eta erdiz gidatu genuen.
The elderly were often targeted by criminals.	Adinekoak gaizkileen jomugan izan ohi ziren.
Soups, stews and casseroles are popular.	Zopak, gisatuak eta kazolak ezagunak dira.
In community life, it is women who prepare meals.	Bizitza komunitarioan, emakumeak dira otorduak prestatzeaz.
He carefully wiped the sweat from his forehead.	Kontu handiz garbitu zuen bekokiko izerdia.
Seeing the sadness made him sad.	Tristura ikusteak triste jartzen zuen.
He put the keys on the table.	Mahai gainean jarri zituen giltzak.
Put the flour in the water.	Jarri irina uretan.
An earthquake destroyed the pagoda.	Lurrikara batek pagoda suntsitu zuen.
The rainforests are covered in fog.	Euri-oihanak lainoz estalita daude.
Yoga brought inner peace.	Yogak barne bakera eraman zuen.
The oppressors are ultimately flexible in their demands.	Zapaltzaileak beren eskakizunetan, azken finean malguak dira.
This house has too much furniture.	Etxe horrek altzari gehiegi ditu.
There were many journalists there.	Bertan izan ziren kazetari ugari.
He grabbed the rope before it hit the ground.	Soka harrapatu zuen lurra jo baino lehen.
The older members of the department were terrified of their work.	Saileko kide zaharrenek beldurra zuten euren lanengatik.
He fished out some coins from his purse.	Poltsatik txanpon batzuk arrantzatu zituen.
It was a big classroom.	Ikasgela handia zen.
This device is commonly used in coffee machines.	Gailu hau kafe-makinetan erabili ohi da.
Things need to be handled properly.	Gauzak behar bezala kudeatu behar dira.
Bread is a staple food all over the world.	Ogia oinarrizko elikagaia da mundu osoan.
Some students greeted him.	Ikasle batzuk agurtu zuten.
Friendship is the most valuable of all goods.	Adiskidetasuna da ondasun guztien artean baliotsuena.
Yams, so white, are sacred.	Yamak, hain zuriak, sakratuak dira.
A list of entries was kept in that book	Liburu horretan gordeta zegoen sarreren zerrenda
Always read the headlines of the first two news items.	Irakurri beti lehenengo bi albisteen titularrak.
Take your chance.	Hartu zure aukera.
The organization has gained popularity.	Erakundeak ospea hartu du.
He built a small house on his property.	Etxe txiki bat eraiki zuen bere jabetzan.
The seats were covered with high quality fabric.	Eserlekuak kalitate handiko ehunez estalita zeuden.
He tried hard not to get it in his pocket.	Nahiko ahalegindu zen poltsikoan sartzen ez.
Maybe only a fool would believe that.	Agian ergel batek bakarrik sinetsiko luke hori.
He takes out the weeds and takes care of the roses.	Belar txarrak ateratzen ditu, eta arrosak zaintzen ditu.
We thought we should leave the next day.	Biharamunean uztea komeni zela pentsatu genuen.
The rich man's daughter was as beautiful as a rose.	Gizon aberatsaren alaba arrosa bezain ederra zen.
The audience expressed their despair.	Publikoak bere etsipena adierazi zuen.
After a century of growth, the city was flooded.	Mende bat hazi ondoren, hiria gainezka zegoen.
The city was very crowded.	Hiria oso pilatuta zegoen.
Nowadays no one comes to the small town.	Gaur egun ez da inor etortzen herri txikira.
Time does not matter to the physicist.	Denborak ez du garrantzirik fisikariarentzat.
Drive first, then park.	Gidatu lehenengo, gero aparkatu.
Call the office if you want to buy some.	Deitu bulegora batzuk erosi nahi badituzu.
Make yourself at home.	Egin zaitez etxean bezala.
She wore a long, green silk dress for the ceremony.	Zeremoniarako zetazko soineko luze eta berde bat zeraman.
Don't put that red light on!	Ez jarri argi gorri hori!
It has eight blades.	Zortzi pala ditu.
The most successful employers are honest.	Enpresaburu arrakastatsuenak zintzoak dira.
The stone was wet and slippery.	Harria bustita eta irristakorra zegoen.
Then he moved the knife slowly down her neck.	Orduan, labana mugitu zion poliki-poliki lepoan zehar.
So forget my warning and go see it.	Beraz, ahaztu nire abisua eta zoaz bera ikustera.
It is essential to have confidence in yourself.	Ezinbestekoa da zure buruan konfiantza izatea.
All hats were handmade.	Txano guztiak eskuz eginak ziren.
Classic books often make deep connections with current events.	Liburu klasikoek maiz lotura sakonak egiten dituzte gaur egungo gertakariekin.
The disease can be fatal.	Gaixotasuna hilgarria izan daiteke.
Please load the next cassette.	Kargatu hurrengo kasetea, mesedez.
I’m trying to create something beautiful.	Zerbait ederra sortzen saiatzen ari naiz.
You will receive a letter of acceptance.	Onarpen gutuna jasoko duzu.
The sounds of a jackmail resonate throughout the building.	Jackmailu baten soinuek oihartzun handia dute eraikinean zehar.
The picnic was a genius coup.	Piknika jeinu kolpe bat izan zen.
The tortoise stood motionless, its shell open.	Dortoka geldirik zegoen, oskola irekita.
The strength of the fabric decreases when washed.	Oihalaren indarra gutxitzen da garbitzean.
The spring sun warms my skin.	Udaberriko eguzkiak azala berotzen dit.
The store has no record of this purchase.	Dendak ez du erosketa horren erregistrorik.
The accident was due to brake faults.	Balazta akatsen ondorioz izan da istripua.
This city has many interesting museums.	Hiri honek museo interesgarri asko ditu.
The cyclist pedaled into the woods.	Txirrindularia basoan sartu zen pedalei.
He doesn’t know the first thing about cooking.	Ez daki sukaldaritzari buruz lehen gauza.
He sprinkled salt in fresh water.	Gatza bota zuen ur gezatan.
An entire town with an endangered population.	Desagertzeko arriskuan dagoen biztanleria duen herri oso bat.
These spacious villas are for sale.	Villa zabal hauek salgai daude.
A humid environment creates bacterial colonies.	Giro heze batek bakterioen koloniak sortzen ditu.
He is at home with his wife.	Etxean dago emaztearekin.
He has a wife, children and grandchildren.	Emaztea, seme-alabak eta bilobak ditu.
Several defective products were left out of the factory.	Hainbat produktu akastun fabrikatik irteten utzi zuten.
Tomatoes are made from fruit.	Tomateak fruta batez eginda daude.
They rescue abandoned animals.	Abandonaturiko animaliak erreskatatzen dituzte.
The white bear's skin is very shiny.	Hartz zuriaren larrua oso distiratsua da.
Dark clouds gathered in the swamps.	Hodei ilunak paduretan bildu ziren.
He never talked about his family.	Ez zuen inoiz bere familiaz hitz egin.
Some of those who live in these villages are nomads.	Herri hauetan bizi diren batzuk nomadak dira.
There are many places to see here.	Hemen tokiko paraje ugari dago ikusteko.
For God's sake, didn't you say that again?	Jainkoagatik, ez al duzu berriro horrelakorik esan!
The evidence clearly shows his guilt.	Frogak argi adierazten du bere errua.
There are no entry fees.	Ez dago sarrera kuotarik.
Science and technology play a key role in overcoming poverty.	Zientzia eta teknologiak funtsezko zeregina dute pobrezia gainditzeko.
The wood was easily inserted into the ax.	Aizkora erraz sartzen zen egurra.
Soaps are detergents produced by manufacturers.	Xaboiak fabrikatzaileek ekoizten dituzten detergenteak dira.
Some of the milk powder was contaminated.	Esne hauts batzuk kutsatuta zeuden.
The referee blew the whistle to stop the match.	Epaileak txistua jo zuen partida geldiarazteko.
We need to constantly check for leaks.	Etengabe egiaztatu behar dugu ihesak dauden.
The problem is that city buses are not enough.	Arazoa da hiriko autobusak ez direla nahikoak.
This type of science requires a lot of funding.	Zientzia mota honek finantzaketa handia behar du.
They set out in search of a better life.	Bizitza hobe baten bila abiatu ziren.
Some take advantage of the first opportunity they get.	Batzuek lortzen duten lehen aukera aprobetxatzen dute.
They were ill-prepared for the task.	Gaizki prestatuta zeuden zeregin horretarako.
Train companies need to reduce costs.	Tren enpresek kostuak murriztu behar dituzte.
She is a dancer and quite famous.	Bailarina da eta nahiko famatua.
The man's house was small and modest.	Gizonaren etxea txikia eta apala zen.
You need a certain attitude to be successful.	Arrakasta izateko jarrera jakin bat behar duzu.
Some doctors say that parabens are harmful.	Mediku batzuek parabenoak kaltegarriak direla diote.
Go and move the chairs.	Joan eta mugitu aulkiak.
He raises his arms and shouts.	Besoak altxatu eta oihu egiten ditu.
To prevent their extinction, the entire population must be protected.	Haien desagerpena saihesteko, populazio osoa babestu behar da.
It was hard to ignore the cracks.	Pitzadurak alde batera uztea zaila zen.
He read several books every night before going to bed.	Gauero hainbat liburu irakurtzen zituen oheratu aurretik.
The little boy was jumping up and down.	Mutil txikia gora eta behera saltoka ari zen.
He burst out laughing.	Barrez lehertu zen.
He started looking for love in the city.	Hirian hasi zuen maitasunaren bila.
The president is unlikely to resign.	Presidenteak nekez dimitituko du.
He asked her to repeat the story.	Istorioa errepikatzeko eskatu zion.
The prize is awarded to the best work.	Saria idazlan onenari ematen zaio.
Cats like to sleep in dark places.	Katuei leku ilunetan lo egitea gustatzen zaie.
Please stop calling me.	Mesedez, utzi niri deitzeari.
Milk is the best drink for good health.	Esnea osasun ona izateko edari onena da.
The order filed yesterday was canceled.	Atzo aurkeztutako agindua bertan behera utzi zuten.
The expansion of the company to foreign countries has been a major problem.	Konpainia atzerriko herrialdeetara zabaltzeak arazo handiak izan ditu.
A liter of cider costs two kilos.	Sagardo litro batek bi kilo balio du.
These servers have been released.	Zerbitzari horiek kaleratu egin dituzte.
He fell ill with pneumonia.	Pneumoniaz gaixotu zen.
Protect yourself from the cold.	Babestu zaitez hotzetik.
The explosion was noticed all over the country.	Leherketa herrialde osoan nabaritu zen.
It took him less than two minutes to get there.	Bi minutu baino gutxiago behar izan zituen bertara joateko.
Don’t leave home when you feel that way.	Ez irten etxetik horrela sentitzen zarenean.
He saw the doctor on the doctor's advice.	Medikua medikuaren aholkuz ikusi zuen.
Many museums have closed.	Museo asko itxi dira.
The plates are easy to see.	Plakak erraz ikusten dira.
Make a house out of cement.	Etxe bat porlanez egin.
The procession moved solemnly in the rain.	Prozesioa solemneki mugitu zen euripean.
There would be big changes in the coming years.	Datozen urteetan aldaketa handiak izango ziren.
They came from another rural school.	Landako beste eskola batetik etortzen ziren.
A door opened and closed.	Ate bat ireki eta itxi zen.
Look, the lights are on in the office!	Begira, argiak piztuta daude bulegoan!
The scenery is beautiful.	Paisaia ederra da.
It rained a lot last night.	Bart euri ugari bota zuen.
A light wind blew through the trees.	Haize arin batek zurrumurruka ibili zen zuhaitzen artean.
Anger and resentment.	Haserrea eta erresumina.
They also announced plans to supply energy to the city.	Hiria energiaz hornitzeko asmoa ere iragarri zuten.
Other countries are growing rapidly.	Beste herrialde batzuk azkar hazten ari dira.
The troops were veterans of the country’s military conflicts.	Tropak herrialdeko gatazka militarretako beteranoak ziren.
He worked long hours until he shook hands.	Ordu asko egin zituen lan, eskuak estutu arte.
The waves crashed incessantly against the ship.	Olatuak etenik gabe talka egin zuten ontziaren kontra.
He paid a moving tribute.	Omenaldi hunkigarria egin zuen.
It was there like a statue.	Han zegoen estatua bat bezala.
Her parents were very strict.	Bere gurasoak oso zorrotzak ziren.
The competition puts pressure on the players.	Lehiaketak jokalariei presioa egiten die.
The covers of the books shook in the wind.	Liburuen azalak astindu ziren haizean.
Most of the roofs on this island have red tiles.	Irla honetako teilatu gehienek teila gorriak dituzte.
I walk this path every day.	Bide honetatik ibiltzen naiz egunero.
Life is worthwhile and worthwhile.	Bizitza erabilgarria eta merezi du.
We curl up wearing uniforms on school days.	Kokorrak zimurtzen ditugu eskola egunetan uniformeak janztea.
They consumed meat generously.	Haragia eskuzabal kontsumitzen zuten.
They lived by recycling garbage.	Zaborra birziklatuz bizi ziren.
Death stinks!	Heriotza kiratsa du!
Kitty meowed quietly in her secret.	Kittiak isil-isilik miau zuen bere ezkutuan.
The diet was helped by skim milk.	Dieta esne gaingabetuak laguntzen zuen.
The boy threw stones at the monkey.	Mutilak harriak bota zizkion tximinoari.
The child can count to ten.	Haurrak hamar arte zenbatu ditzake.
The statistical relationship was clear.	Erlazio estatistikoa argia zen.
Maids cannot enter this room.	Neskameek ezin dute gela honetara sartu.
He opened his mouth to speak.	Ahoa ireki zuen hitz egiteko.
The murder weapon was never recovered.	Hilketa-arma ez zen inoiz berreskuratu.
He owed them a great deal.	Kopuru handia zor zien.
In addition, the TV makes great guest appearances.	Gainera, telebistak gonbidatuen agerraldi bikainak egiten ditu.
The role of the critic should be to ignite and move.	Kritikariaren eginkizuna piztea eta hunkitzea izan behar du.
The elephant's trumpet was deaf.	Elefantearen tronpeta gorra zen.
A purple cow is seen in the field.	Behi more bat ikusten da soroan.
The government announced the arrest.	Gobernuak atxiloketa iragarri zuen.
Make a list of foods to buy.	Egin erosi beharreko elikagaien zerrenda.
This bus goes to my neighborhood.	Autobus hau nire auzora doa.
The politician was ridiculed for his verbal blunders.	Politikariari iseka egin zioten hitzezko gafeengatik.
Some parts of the interior are still being worked on.	Barrualdeko zati batzuk lantzen ari dira oraindik.
Having failed, he had no choice but to leave the village.	Porrot eginda, ez zuen herritik alde egitea beste aukerarik izan.
The family cat had nine lives.	Familiako katuak bederatzi bizitza izan zituen.
His schoolmates loved his humor.	Bere eskolako kideek bere umorea maite zuten.
The area is known for its beauty and rich history.	Ingurua bere edertasunagatik eta historia aberatsagatik ezaguna da.
Are you upset about dealing with it?	Atsekabetuta al daude hari aurre egiteak?
Amoeba can traverse its environment through pseudopods.	Amebak bere ingurunea zeharkatu dezake pseudopodoen bidez.
This is the former mayor.	Hau alkate ohia da.
The animals crossed the highway without incident.	Animaliak istilurik gabe zeharkatu zuten autobidea.
He wouldn't look at me.	Ez zidan begiratuko.
He had a scar across his throat.	Orbain bat zuen eztarrian zehar.
Researchers hope to obtain funding for this project.	Ikertzaileek proiektu honetarako finantzaketa eskuratzea espero dute.
Sponsored ads appeared on the left side of the screen.	Babestutako iragarkiak pantailaren ezkerraldean agertu ziren.
The year ends and the new one begins.	Urtea bukatzen da eta berria hasten da.
The rug adds warmth to a room.	Alfonbrak gela baten berotasuna gehitzen du.
The shopkeeper looks the other way.	Dendariak beste aldera begiratzen du.
A young woman discovers that she is a foreigner.	Emakume gazte batek atzerritar bat dela deskubritzen du.
Cut the lemon zest with a small knife.	Limoiaren azala moztu labana txiki batekin.
The skeleton of the hump is now visible.	Konkorren hezurdura ikusgai dago orain.
The strong wind blew the curtains easily.	Haize bortitzak erraz bultzatzen zituen gortinak.
The job of the police is to prevent crime.	Poliziaren lana delitua prebenitzea da.
I can't take it anymore.	Ezin dut gehiago jasan.
Your eyes are dazzling.	Zure begiak liluragarriak dira.
The water was crystal clear.	Ura kristalezkoa zen.
He was sentenced to death by an international court.	Nazioarteko auzitegi batek heriotzara kondenatu zuen.
The migration shows some tumors.	Migraketak tumore batzuk erakusten ditu.
I felt pretty tired.	Nahiko nekatuta sentitu nintzen.
Her hair was black and curly.	Ilea beltza eta kizkurra zuen.
The server brought me a menu.	Zerbitzariak menu bat ekarri dit.
The ocean runs along the shore, turning the white foam to brown.	Ozeanoa itsasertzean dabil, apar zuria marroi bihurtzen.
The elevator was not working properly.	Igogailua ondo ez zegoen.
The clock ticked seconds away.	Erlojuak segundoak urrundu zituen.
He was my favorite student.	Nire ikaslerik gogokoena zen.
Night fell.	Gaua erori zen.
For centuries, no one will remember you.	Mende batzuetara, inork ez du zutaz gogoratuko.
This region has strong independent farmers.	Eskualde honek nekazari independente gogorrak ditu.
Do you want help with homework?	Laguntza nahi al duzu etxeko lanak egiteko?
Sometimes it’s best to do nothing.	Batzuetan, onena ezer ez egitea da.
Scientists are constantly promoting the health benefits of broccoli.	Zientzialariek betiko sustatzen ari dira brokoliaren osasun-onurak.
He will sleep for another hour.	Beste ordu batez lo egingo du.
The cutlery has seven knives.	Mahai-tresnak zazpi labana ditu.
The girls repeatedly distance themselves from the boy.	Neskek behin eta berriz urruntzen dute mutilarengandik.
According to archaeologists, he innovated major agricultural technologies.	Arkeologoen arabera, nekazaritzako teknologia nagusiak berritu zituen.
The talk was lively and informative.	Hitzaldia bizia eta informatzailea izan zen.
He is very sensitive to criticism.	Oso sentibera da kritikekin.
Students were reminded to wear a school uniform.	Ikasleei eskola-uniformea ​​eramatea gogorarazi zieten.
Always keep an alternate supply of clean water.	Gorde beti ur garbiaren ordezko hornidura.
The temperate climate of this region offered beautiful summers.	Eskualde honetako klima epelak uda ederrak eskaintzen zituen.
He shook my hand.	Eskua estutu zidan.
The bird flew higher as the wind picked up speed.	Txoriak gorago hegan egin zuen haizeak abiadura hartu ahala.
Without the right path, towns and cities cannot be prosperous.	Bide onik gabe, herriak eta hiriak ezin dira oparoak izan.
This town has been rich for centuries.	Herri hau aberatsa izan zen mendeetan zehar.
We forgot to water the flowers.	Loreak ureztatzea ahaztu zaigu.
He is sure to succeed.	Ziur arrakasta izango duela.
A group of monks are busy singing the Scriptures.	Fraide talde bat lanpetuta dago Eskriturak kantatzen.
The transport system in London is a mess.	Londresko garraio sistema nahasia da.
A study of bees indicated that they prefer sweeter nectar.	Erleei buruzko ikerketa batek adierazi zuen nektar gozoagoa nahiago dutela.
Make sure you have reliable brakes before you start driving.	Ziurtatu balazta fidagarriak dituzula gidatzen hasi aurretik.
East of the town.	Herriaren ekialdea.
We need to reduce government spending.	Gobernuaren gastua murriztu behar dugu.
He passed on his idea to all the audience.	Ikusle guztiei helarazi zien bere ideia.
The monster killed the explorer.	Munstroak esploratzailea hil zuen.
February is a stable month.	Otsaila hilabete egonkorra da.
No one spoke because the mayor was speaking.	Inork ez zuen hitz egin alkatea hitz egiten ari zelako.
It's time to dump her and move on.	Bada garaia hezkuntza bat jasotzeko.
Many of the factories operated within the city limits.	Lantegi askok hiriaren mugen barruan funtzionatzen zuten.
He loved her deeply and unconditionally.	Sakon eta baldintzarik gabe maite zuen.
Give me an hour, won't you?	Emaidazu ordu bat, ezta?
He works for a small business in the city.	Hiriko enpresa txiki batean egiten du lan.
All proceeds go to the village charity fund.	Irabazi guztiak herriko karitate funtsera doaz.
The suspects confessed to the murder.	Susmagarriek hilketa aitortu zuten.
Many buildings were destroyed by the earthquake.	Eraikin asko suntsitu ziren lurrikarak.
The nurse's eyes were dark.	Erizainaren begiak ilunak ziren.
He does not practice medicine here.	Hemen ez du medikuntza praktikatzen.
We went there last year.	Iaz bertara joan ginen.
It was too hot to sit outside in the sun.	Beroegi zegoen eguzkitan kanpoan esertzeko.
There are two other witches in the same cave.	Koven berean beste bi sorgin daude.
The priest was angry.	Apaiza haserre zegoen.
Divorce will affect the economy.	Dibortzioak ekonomian eragingo du.
They took the role.	Papera hartu zuten.
When he got home, he kissed his wife tenderly.	Etxera heltzean, emazteari musu samur eman zion.
The king visited this country about ten years ago.	Erregeak duela hamar bat urte bisitatu zuen herrialde hau.
He answered with the same answer twice.	Erantzun berarekin erantzun zuen bi aldiz.
He flipped his cell phone.	Telefono mugikorra irauli zuen.
Passenger services have resumed.	Bidaiarien zerbitzuak berriro hasi dira.
Many modern machines cannot be started.	Makina moderno asko ezin dira martxan jarri.
The scenery reminded him of the house.	Paisaiak etxea gogorarazten zion.
Local activists opposed the movement.	Bertako ekintzaileak mugimenduaren aurka agertu ziren.
The lake is very clean.	Lakua oso garbi dago.
She spends too much time on her own.	Denbora gehiegi ematen du bere kabuz.
The sun, shining through the trees, was dazzling.	Eguzkia, zuhaitzen artean dirdira, itsutzen ari zen.
However, sometimes it can rain a lot.	Hala ere, batzuetan euri asko egin dezake.
There was a loud thud, then the whole house shook.	Kolpe ozen bat entzun zen, gero etxe osoa dardar egin zuen.
The farmer was happy with his award-winning ram.	Nekazaria pozik zegoen bere saritutako ahariarekin.
The most famous landmark in the city is a park.	Hiriko mugarririk ospetsuena parke bat da.
There was a sudden explosion, and then the hurricane passed.	Bat-bateko eztanda bat izan zen, eta orduan pasa zen urakana.
Butterflies are exotic insects.	Tximeletak intsektu exotikoak dira.
The children arrived late for school.	Haurrak berandu iritsi ziren eskolara.
It was action	Ekintza izan zen
They picked up three hitchhikers.	Hiru autoestopista jaso zituzten.
The government is trying to alleviate the problem.	Gobernua arazoa arintzen saiatzen ari da.
A wet spring can quickly cause flooding.	Udaberri heze batek azkar sor ditzake uholdeak.
Connie arrived late for work.	Connie berandu iritsi zen lanera.
The island was littered with dormant volcanoes.	Uhartea lozorroan zegoen sumendiz josita zegoen.
The staff were terrified of their jobs.	Langileak beldur ziren beren lanengatik.
The small church was made of brick.	Eliza txikia adreiluz egin zen.
They will be used to restore older property and buildings.	Zaharragoak diren ondasun eta eraikinak zaharberritzeko erabiliko dira.
They brought in a lawyer.	Abokatu bat ekarri zuten.
He wanted to return home.	Aberrira itzultzeko gogoa zuen.
In the face of adversity, they were often quiet.	Ezbeharren aurrean, sarritan lasai egoten ziren.
But the officer had other ideas.	Baina ofizialak beste ideia batzuk zituen.
A wicked smile appeared on his face.	Irribarre maltzur bat agertu zitzaion aurpegian.
Cows need years to breed.	Behiek urteak behar dituzte ugaltzeko.
This horrible woman is well known in political circles.	Zirkulu politikoetan ezaguna da emakume ikaragarri hau.
The student is very intelligent.	Ikaslea oso inteligentea da.
The opera house was overflowing with invitations.	Opera antzokia gonbidatuz gainezka zegoen.
My aunt is sick and needs attention.	Nire izeba gaixo dago eta arreta behar du.
That means "take a deep breath."	Horrek esan nahi du "arnastu zorrotz".
They seldom get their feet out.	Gutxitan ateratzen dira oinak kanpora.
One of the eaters ate too much at dinner.	Jateko batek gehiegi jan zuen afarian.
A stone wall surrounded the estate.	Harrizko horma batek inguratzen zuen finka.
The colors were immediately mixed.	Koloreak berehala nahastu ziren.
The elegant tree is proud,	Zuhaitz dotorea harro dago,
It’s the age you need for three glasses.	Hiru edalontzi behar duzun adina da.
The room was fairly quiet.	Gela nahiko isilik zegoen.
Fall into deep thought.	Pentsamendu sakonean erori.
First, pour the oil into the pan.	Lehenik eta behin, bota olioa zartaginera.
They were tired of waiting for him.	Nekatu egin ziren haren zain egoteaz.
Disarmament is an urgent issue.	Armagabetzea premiazko gaia da.
Scientists have identified some genes associated with a mental disorder.	Zientzialariek buruko nahaste batekin lotutako gene batzuk identifikatu dituzte.
The animals raised here are completely sold out.	Hemen hazitako animaliak guztiz agortuta daude.
He was described as a quiet, shy boy.	Mutil isil eta lotsati gisa deskribatu zuten.
Put the potatoes in a bowl of rice.	Jarri patatak arroz baten bidez.
Do you like my dress?	Nire soinekoa gustatzen zaizu?
Use "you" when we're talking about another person.	Erabili "zu" beste pertsona bati buruz ari garenean.
Forest animals hibernate in winter.	Basoko animaliek neguan hibernatzen dute.
It was hard work.	Lan gogorra izan zen.
He heard low voices from the next room.	Ondoko gelatik ahots baxuak entzun zituen.
He stood up and left the room.	Zutitu eta gelatik irten zen.
The minister wanted to meet with the prime minister.	Ministroak lehen ministroarekin bildu nahi zuen.
The floods caused many deaths.	Uholdeek hildako asko eragin zituzten.
So far, little is known about the plant.	Orain arte, gutxi jakin da landareari buruz.
Everywhere you look today, the tide of protectionist sentiment is flowing.	Leku guztietan jende honetaz onura daiteke.
The rock was surrounded by white cottony clouds.	Harkaitza hodei zuri kotoitsuetan inguratu zen.
He was the architect’s office in designing the new hotel.	Arkitekto bulegoa izan zen hotel berria diseinatzeaz.
The aging process means that we cannot live forever.	Zahartze prozesuak esan nahi du ezin garela betiko bizi.
They decided that someone had to act.	Norbaitek jardun behar zuela erabaki zuten.
We had the most enjoyable time there.	Bertan izan genuen denborarik atseginena.
The flower is a miracle of beauty.	Lorea edertasunaren miraria da.
The first package contained everything you needed.	Lehenengo paketeak behar zenuen guztia zeukan.
Citizens of the country voted in the national elections.	Herrialdeetako herritarrek bozkatu zuten hauteskunde nazionaletan.
It is best to wash an egg before boiling.	Hobe da arrautza bat irakin aurretik garbitzea.
He had a map in his hand	Mapa bat zuen esku artean
The article was short but informative.	Artikulua laburra baina informatzailea zen.
These living spiritual experiences have affected his slow spiritual nature.	Esperientzia espiritual bizi hauek bere izaera espiritual astiroa eragin dute.
Gonia is famous for its sunsets.	Gonia famatua da bere ilunabarrengatik.
The most developed nations are democracies.	Nazio garatuenak demokraziak dira.
Scientists said the tide was caused by global warming.	Zientzialariek esan zuten mareak berotze globalak eragin zituela.
He set off for Ubide.	Ubiderantz abiatu zen.
The broader currency easing scheme was aimed at stimulating growth	Moneta arintzeko eskema zabalagoak hazkundea suspertzea zuen helburu
How do you make chocolate smoothie?	Nola egiten duzu txokolate-irabiatua?
The boys laughed.	Mutilak barrez kilikatu ziren.
Older women are known for their knowledge of herbs.	Emakume zaharrak ezagunak dira belarren ezagutzagatik.
He ate the cake without saying a word.	Tarta jan zuen hitzik esan gabe.
The head of the service will be the police chief.	Zerbitzuaren buru poliziaburua izango da.
Many lives were lost during the uprising.	Matxinadan zehar bizitza asko galdu ziren.
Everyone saw that having a loved one next to them was a blessing.	Denek ondoan maite bat izatea bedeinkazio bat zela ikusi zuten.
The pilgrim smiled shamelessly.	Erromesak irribarre lotsagabe egin zuen.
To cook an egg, simply bring the water to a boil.	Arrautza bat egosteko, ura irakiten jarri besterik ez dago.
Few people rode their bikes there.	Jende gutxi ibili zen bertan bizikletaz.
The rainbow magically appeared.	Magikoki ortzadarra agertu zen.
The grass was in the shade.	Belarra itzalpean zegoen.
As time went on, some started talking.	Denbora pasa ahala, batzuk hitz egiten hasi ziren.
It was a deep cut.	Mozketa sakona zen.
Computer scientists study the way computers work.	Informatikariek ordenagailuek lan egiteko moduak aztertzen dituzte.
People walked away from the megaphone.	Jendea megafonotik urrundu zen.
Never remove pen and ink.	Inoiz ez kendu luma eta tinta.
Thousands of tourists flocked to the city every year.	Milaka turista hurbildu ziren urtero hirira.
March was sunny and warm.	Martxoa eguzkitsua eta epela izan zen.
It is an honor to meet him.	Berarekin ezagutzea ohore bat da.
He went barefoot with a beautiful robe.	Bata eder batekin oinutsik joan zen.
I never saw it.	Ez nuen inoiz ikusi.
He went to the street.	Kalera jo zuen.
This company is interested in earning new business.	Enpresa honek negozio berriak irabazteko interesa du.
Please sit down, sir.	Mesedez, eseri zaitez, jauna.
Some chemical solvents dissolve plastics.	Disolbatzaile kimiko batzuek plastikoak disolbatzen dituzte.
Don't pollute our planet!	Ez kutsatu gure planeta!
The poet then claimed the merit of the poem.	Poetak gero aldarrikatu zuen poemaren meritua.
The newborn got his first breath.	Jaioberriak lehen arnasa hartzea lortu zuen.
The grapes are red, juicy and sweet.	Mahatsa gorriak, mamitsuak eta gozoak dira.
The house is old but tidy.	Etxea zaharra da baina txukuna.
These clouds soon mean rain.	Hodei hauek laster euria esan nahi dute.
Close the door behind you!	Itxi atea atzean!
The population grows every year.	Biztanleria urtero hazten da.
Many people were injured.	Jende asko zauritu zen.
He always sat in the front row.	Lehen lerroan esertzen zen beti.
Molecules in a solid vibrate, but cannot rotate.	Solido bateko molekulek bibratu egiten dute, baina ezin dute bira egin.
After a few moments, he turned around.	Momentu batzuen buruan, buelta eman zuen.
Lakarra moved carefully around the room.	Lakarra kontu handiz mugitu zen gelan zehar.
A lion was walking among the bushes, a lion.	Lehoia bat sastraka artean ibili zen, lehoia bat.
A robot or machine cannot replace a teacher.	Robot edo makina batek ezin du irakasle bat ordezkatu.
Noisy, the song hit the axis.	Zaratatsu, kantuak ardatzaren kontra jo zuen.
The number of unemployed is growing rapidly.	Langabeen kopurua azkar hazten ari da.
He thanked the teenager for saving his life.	Nerabeari bere bizitza salbatzeagatik eskerrak eman zizkion.
It is clear that they are still in love.	Argi dago oraindik maiteminduta daudela.
A large number of Canadian troops arrived.	Kanadako tropak ugari iritsi ziren.
The wind blew through the bushes.	Haizeak zuhaixka egiten zuen zuhaitzen artean.
Be careful not to drop these fragile eggs.	Kontuz ibili arrautza hauskor horiek ez erortzeko.
The soldier was seriously wounded, but his condition gradually improved.	Soldadua larri zauritu zen, baina bere egoera pixkanaka hobetu zen.
He developed a theory that has never been tested.	Inoiz probatu ez den teoria garatu zuen.
Placide's shirt was torn.	Placideren alkandora urratuta zegoen.
The building was made of brick and mortar.	Eraikina adreiluz eta morteroz egin zen.
Citizens voted in favor of the project.	Herritarrek erabateko botoa eman zuten proiektuaren alde.
A dozen cows were grazing in the field.	Dozena bat behi bazkatzen ziren soroan.
He was arrested for speeding.	Abiadura egiteagatik atxilotu zuten.
Two staff members told us this.	Bi langilek hau kontatu digute.
It struck me like thunder.	Trumoi batek bezala jo ninduen.
Lisa started reading an interesting book about reptiles.	Lisa narrastiei buruzko liburu interesgarri bat irakurtzen hasi zen.
One story was as good as another.	Istorio bat beste bat bezain ona zen.
He was silent, almost calm.	Isilik zegoen, ia lasai.
Chris is in charge of production.	Chris da ekoizpenaren arduraduna.
This room will serve as a room.	Gela honek gela gisa balioko du.
The young man made a great discovery.	Gazteak aurkikuntza bikaina egin zuen.
A squirrel has learned to use a vending machine.	Urtxintxa batek vending makina erabiltzen ikasi du.
The view from the outside was breathtaking.	Kanpoko ikuspegia paregabea zen.
He had to go home.	Etxera joan behar zuen.
The statue takes on the appearance of an ancient god.	Estatuak antzinako jainko baten itxura hartzen du.
He is completely deaf to reason.	Arrazoiari guztiz gorra da.
She is famous as well as a model.	Ospetsua da, baita modeloa ere.
Foreign tourists are prohibited by law.	Atzerriko turistak debekatuta daude legeak.
Recycling is a useful tool to prevent global warming.	Birziklapena tresna erabilgarria da berotze globala galarazteko.
Sprinkle with tomatoes.	Bota tomateak.
When the cart stopped, it began to unload.	Gurdia geldituta, deskargatzen hasi zen.
How many coins do you accept?	Zenbat txanpon onartzen dituzu?
The crime rate has risen sharply in this region.	Eskualde honetan krimen-tasa nabarmen hazi da.
A policeman approached.	Ertzain bat hurbildu zen.
He is struggling to swim.	Igeri egiteko borrokan ari da.
A new study suggested that most students cheat on exams.	Ikerketa berri batek iradoki zuen ikasle gehienek iruzur egiten dutela azterketetan.
Most taxi services accept credit cards.	Taxi zerbitzu gehienek kreditu txartelak onartzen dituzte.
He wiped a tear from his eye.	Begitik malko bat garbitu zuen.
After class, all students went to the mall.	Klasea amaitu ondoren, ikasle guztiak merkatal gunera joan ziren.
His punishment was swift.	Bere zigorra azkarra izan zen.
A decade ago, the project was canceled.	Duela hamarkada bat, proiektua bertan behera geratu zen.
The media has reported that he has a record.	Hedabideek errekorra duela jakitera eman dute.
He was elected Prime Minister in a landslide victory.	Lehen ministro hautatu zuten garaipen handietan.
She discussed her dilemma with her husband.	Bere senarrarekin eztabaidatu zuen bere dilema.
Three tribes competed for control of the region.	Hiru tribu lehiatu ziren eskualdea kontrolatzeko.
The two buses collided at high speed.	Bi autobusek talka egin dute abiadura handian.
So here we are today.	Beraz, gaur hemen bildu gara.
I lie all the time.	Gezurrak esaten ditut denbora guztian.
Peat is used as fuel.	Zohikatza erregai gisa erabiltzen da.
He remained a guardian for another year.	Beste urtebetez egon zen zaindari gisa.
A cold winter is coming.	Negu hotz bat dator.
The girl put her head on the table.	Neskak burua mahai gainean jarri zuen.
This window needs to be replaced.	Leiho hau ordezkatu behar da.
She gave birth to a baby boy.	Kume kume bat erditu zuen.
What about an orange juice?	Zer gertatzen da laranja zuku batekin?
I need several pencils and a sharpener.	Hainbat arkatz eta arkatz zorrozgailu bat behar ditut.
Walking through the fields, he entered it.	Soroetan barrena ibiliz, bertara sartu zen.
At the beginning of the twentieth century, few women were married.	mende hasieran emakume gutxi ezkondu ziren.
Rub roast before cooking with mustard paste.	Igurtzi errea mostaza-pasta batekin egosi aurretik.
The shepherd was tending the flock.	Artzainak artaldea artatzen zuen.
A local priest declared this temple sacred.	Bertako apaiz batek tenplu hau sakratutzat deklaratu zuen.
He gave her an elegant necklace.	Lepoko dotore bat oparitu zion.
Our planet is experiencing alternating periods of drought and rain.	Gure planetak lehorte eta euri-aldi txandakatuak bizi ditu.
For groceries, or to buy food rations.	Janarietarako, edo janari-errazioak erosteko.
He climbs a ladder.	Eskailera batekin igotzen da.
The small town is beyond the plots of the villa.	Herri txikia txaletaren lursailetatik haratago dago.
He reluctantly accepts this explanation.	Azalpen hau erreparorik gabe onartzen du.
The dog is standing on a tree.	Txakurra zuhaitz baten gainean dago.
This language has a short and dense word order.	Hizkuntza honek hitz-ordena labur eta trinkoa du.
The population of this city is growing rapidly.	Hiri honetako biztanleria azkar hazten ari da.
The cook found the baby lying in bed.	Sukaldariak haurra ohean etzanda aurkitu zuen.
Most of the products in this store are sold at low prices.	Denda honetako produktu gehienak prezio baxuetan saltzen dira.
The sales agreement is confidential.	Salmenta-hitzarmena isilpekoa da.
He learns diligently, hoping to one day become a teacher.	Arduratsu ikasten du, egunen batean irakasle izateko asmoz.
The sender would send a short message into space.	Igorleak mezu labur bat bidaliko luke espaziora.
The staff responded quickly.	Langileak azkar erantzun zuen.
The Earth's population was growing rapidly in the 19th century.	Lurreko populazioa azkar hazten ari zen XIX.
Journalists ruthlessly asked the speaker.	Kazetariek gupidagabe galdetzen zioten hizlariari.
He didn't say anything.	Berak ez zuen ezer esan.
The computer was surprisingly fast.	Ordenagailua harrigarriro azkarra zen.
The trees shed bitter tears at night.	Zuhaitzek malko mingotsak egiten zituzten gauez.
He suggested we cook for our neighbors.	Gure auzokoentzat sukaldatzea proposatu zigun.
His performance was above the rest.	Bere emanaldia gainerakoen gainetik egon zen.
A country is considered a state.	Herrialde bat estatutzat hartzen da.
We sat in the cafe and ate a delicious breakfast.	Kafetegian eseri eta gosaldu goxo bat jan genuen.
It doesn’t have to be weird, it’s pretty rare.	Ez da arraroa izan behar, nahiko urria baizik.
The forest is full of strange animals.	Oihana animalia arraroz beteta dago.
They heard footsteps in the tunnel.	Pausoak entzun zituzten tunelean.
The fog lifted.	Lainoa altxatu zen.
The forest was green and quiet.	Basoa berdea eta lasaia zen.
Different cultures have different ideas about what is beautiful.	Kultura ezberdinek ideia desberdinak dituzte ederra denari buruz.
The second car was lost.	Bigarren autoa galdu egin zen.
The dress was clean, though a little shabby.	Soinekoa garbia zen, nahiz eta apur bat kaxkarra izan.
The most common cause of stress is depression.	Estresaren kausa ohikoa depresioa da.
She is a very feminine voice.	Oso emakume ahotsa da.
Put pillows on the couch.	Jarri burkoak sofan.
September is a pleasant month with warm, sunny weather.	Iraila hilabete atsegina da, eguraldi epel eta eguzkitsuarekin.
Scientists now know that these are just myths.	Zientzialariek gaur egun badakite hauek mitoak besterik ez direla.
She spoke softly for fear of waking her children.	Emeki hitz egin zuen, seme-alabak esnatzearen beldurrez.
He was dressed in white.	Zuriz jantzita zegoen.
Reciting, he thought of his parents.	Errezitatuz, gurasoengan pentsatu zuen.
The house is dilapidated now.	Etxea hondatuta dago orain.
An organization set up to protect the language.	Hizkera babesteko eratutako erakundea.
The child, he said, "made it" to kindergarten.	Haurrak, esan zuen, haurtzaindegira "egin zuen".
He seemed hurt by the question.	Galderarekin minduta zirudien.
Avoid eye contact.	Saihestu begien kontaktua.
She covered her little daughter's ears.	Bere alaba txikiaren belarriak estali zituen.
Sadness is an intimate thing.	Tristura gauza intimo bat da.
Many ancient cultures believed in the existence of evil spirits.	Antzinako kultura askok espiritu gaiztoen existentzian sinesten zuten.
The police carried out a thorough search of the premises.	Ertzaintzak miaketa sakona egin zuen lokala.
The shaman ordered a healing potion.	Xamanak sendatzeko edabe bat agindu zuen.
Artificial intelligence programs are advancing every day.	Adimen artifizialaren programak aurreratzen ari dira egunero.
The death toll from pedestrians has risen steadily.	Oinezkoen hildakoen kopurua etengabe hazi da.
What would happen if it rained?	Zer gertatuko zen euria egingo balu?
Few people have a natural talent for tennis.	Pertsona gutxik dute teniserako talentu naturala.
She studies in the library.	Liburutegian ikasten du.
She had tears in her eyes.	Malkoak zituen begietan.
They met in the town square.	Herriko plazan elkartu ziren.
It's fun	Dibertigarria da
The City Council has broad powers.	Udalak eskumen zabalak ditu.
It was all right.	Ondo zegoen.
Terrorism is endemic here.	Terrorismoa endemikoa da hemen.
On the way home I picked up some apples.	Etxerako bidean sagar batzuk jaso nituen.
Fisherman, farmer and army general.	Arrantzalea, nekazaria eta armadako jenerala.
He plunged into despair.	Etsipenean murgildu zen.
The wind blows constantly across the ground.	Haizeak etengabe jotzen du lurrean zehar.
For some, learning to read is a social activity.	Batzuen ustez, irakurtzen ikastea jarduera soziala da.
All the money in the world can't buy happiness.	Munduko diru guztiak ezin du zoriona erosi.
He went on, constantly talking.	Aurrera jarraitu zuen, etengabe hitz egiten.
The bird flies, and the work begins.	Txoriak hegan egiten du, eta lanak hasten dira.
A duke usurped power and became king.	Duke batek boterea usurpatu eta errege bihurtu zen.
The hat blew off his head.	Txapelak burutik putz egin zion.
Don't do it, or you're done.	Ez egin, edo amaitu duzu.
The wooden doors creaked open.	Egurrezko ateak kirrinka ireki ziren.
I've never seen so much.	Inoiz ez dut ikusi hain handirik.
The teacher criticized his student’s work.	Irakasleak bere ikaslearen lana kritikatu zuen.
It is best not to wake the baby at night.	Hobe da gauez haurra ez esnatzea.
He studied her pale face carefully.	Arretaz aztertu zuen bere aurpegi zurbila.
The decision was made without consulting anyone.	Erabakia inori kontsultatu gabe hartu da.
The company seeks the protection of its intellectual property.	Konpainiak bere jabetza intelektualaren babesa bilatzen du.
Atoms are made up of protons and neutrons.	Atomoak protoiz eta neutroiz osatuta daude.
Leila took a book of poems off the shelf.	Leilak poema liburu bat atera zuen apaletik.
There is a short break, and then people are encouraged.	Etenaldi labur bat dago, eta gero jendea animatzen da.
We must all do our part to save the earth.	Denok egin behar dugu gure zatia lurra salbatzeko.
They ran away from our house, terrified.	Gure etxetik ihes egin zuten, ikaratuta.
Your gaze was intense.	Zure begirada bizia zen.
Older women living in rural areas have to make adjustments.	Landa eremuan bizi diren adineko emakumeek moldaketak egin behar dituzte.
Mirrors are often painted to hang on the wall.	Ispiluak askotan margotzen dira horman zintzilikatzeko.
He waited patiently for his turn.	Pazientzia handiz itxaron zuen bere txanda.
The secretary gave him a special security clearance.	Idazkariak segurtasun baimen berezia eman zion.
Many couples got together for dances.	Bikote asko elkartzen ziren dantzaldietan.
Some describe this yogurt as bitter.	Batzuek jogurt hau mingotsa dela deskribatzen dute.
He got such pleasure from life.	Bizitzatik halako plazerra lortzen zuen.
After suffering from typhoid, he died of heart failure.	Tifoidea jo ostean, bihotz-gutxiegitasunarekin hil zen.
The child was healthy.	Umea osasuntsu zegoen.
He worked as a waitress in a coffee shop.	Zerbitzari gisa lan egiten zuen kafetegi batean.
They asked him what his name was.	Zer izena zuen galdetu zioten.
The man was shocked and confused, but said nothing.	Gizonak harrituta eta nahasi egin zuen, baina ez zuen ezer esan.
Delays are often found on crowded highways.	Atzerapenak jendez gainezka dauden autobideetan aurkitu ohi dira.
There's nothing we can do about it.	Ezin dugu ezer egin.
For most people, popularity is temporary.	Pertsona gehienentzat ospea iragankorra da.
Wolves look more like dogs than cats.	Otsoek txakurren antza dute katu baino.
Some of them are ambivalent about change.	Bertako batzuk anbibalenteak dira aldaketari buruz.
A landslide has disrupted traffic on the highway.	Lur-jausi batek trafikoa eten du autobidean.
Many leaders were unhappy with the election results.	Buruzagi asko ez zeuden gustura hauteskundeen emaitzekin.
The segment collapsed as it crossed the bridge.	Segmentua erori egin zen zubia zeharkatzen zuen bitartean.
If you chase them, you catch one or two.	Haiek atzetik badituzu, bat edo bi harrapatzen dituzu.
The young woman saw the reflection she had in the mirror.	Emakume gazteak ispiluan zuen isla ikusi zuen.
The mice fled.	Saguak ihes egin zuten.
Public meetings were chaired by community leaders.	Bilera publikoak komunitateko buruzagiek kudeatzen zituzten.
It is a good idea to drink tea today.	Gaur egun egokia da tea edatea.
If the roof is leaking, fix it.	Teilatua isuririk badago, konpondu.
He was charged with kidnapping, extortion and murder.	Bahiketa, estortsioa eta hilketa leporatu zioten.
Several people were killed.	Hainbat pertsona erail zituzten.
He thanked her beautifully.	Ederki eskerrak eman zizkion.
A snake slid slowly over the sand.	Suge bat poliki-poliki irristatu zen hondarraren gainean.
This forest is a good source of wood.	Baso hau egur iturri ona da.
Get off the roads and into the shops.	Irten errepideetatik eta sartu dendetara.
A herd of wolves chased the herd of deer.	Otso-sorta batek orein artaldea atzetik joan zen.
The quake occurred after high tide.	Lurrikara itsasgoraren ostean gertatu da.
The crowd was uneasy.	Jendetza ezinegona zegoen.
It would be a shame to see these forests destroyed.	Pena litzateke baso hauek suntsituta ikustea.
The researchers added a chemical to the paint.	Ikertzaileek produktu kimikoa gehitu zioten pinturari.
The lake froze.	Lakua izoztu egin zen.
The coal is covered with ash.	Ikatza errautsez estalita dago.
He had extraordinary eyesight.	Ikusmen apartekoa zuen.
The system is based on fossil fuels for electricity.	Sistema elektrizitaterako erregai fosiletan oinarritzen da.
His speech was often interrupted by applause.	Bere hitzaldia maiz eten zuten txaloek.
One remaining species is the red fox.	Geratzen den espezie bat azeri gorria da.
Please indicate any errors.	Mesedez, adierazi akatsak.
Some doctors practice alternative medicine.	Mediku batzuek medikuntza alternatiboa praktikatzen dute.
Ignore any plans for this year.	Alde batera utzi aurtengorako edozein plan.
The scientist said that life originated in the sea.	Bizitza itsasoan sortu zela esan zuen zientzialariak.
It is caused by the bright phase of the moon.	Ilargiaren distira faseak eragiten du.
They enjoy spending money.	Gozatzen dute dirua gastatzen.
The population is much too high for this area.	Biztanleria askoz altuegia da eremu honetarako.
To make history, you must first do something good.	Historia egiteko, lehenik zerbait ona egin behar duzu.
Both buildings shone in the sun.	Bi eraikinek distira egiten zuten eguzkitan.
Then start a slow game.	Gero, partida motela hasi.
He was surrounded by a knot of a dozen savages.	Dozena bat basatiren korapilo batek inguratu zituen.
An assistant professor was giving a lecture.	Irakasle laguntzaile bat hitzaldi bat ematen ari zen.
We rode our bikes in the rain.	Bizikletan ibiltzen ginen euripean.
It creates an explosive force.	Indar lehergarria sortzen du.
Forest fires often cause lightning.	Askotan baso-suteak tximistak eragiten dituzte.
He needs to take his medication every day.	Botikak egunero hartu behar ditu.
There was a great turnout at his funeral.	Parte hartze handia izan zen bere hiletan.
The study of their fossils is not conclusive.	Haien fosilen azterketa ez da erabakigarria izaten.
His hands were cold.	Eskuak hotzak zituen.
Eventually, both sides withdrew.	Azkenean, bi aldeak erretiratu egin ziren.
In the spring, the lawn is covered with flowers.	Udaberrian, belardia lorez estalita dago.
His anger was mythical.	Bere haserretasuna mitikoa zen.
The soldier was wounded in battle.	Soldadua guduan zauritu zen.
If we do this we will never arrive on time!	Hau egiten badugu inoiz ez gara garaiz iritsiko!
Interest rates and inflation are low here.	Interes-tasak eta inflazioa baxuak dira hemen.
If you read it, you will have a new understanding.	Irakurtzen baduzu, ulermen berri bat izango duzu.
Swimming has been a popular sport for years.	Urteetan ezaguna den kirola da igeriketa.
It may not be easy, but it can be done.	Agian ez da erraza izango, baina egin daiteke.
Johnny was starting to get tired.	Johnny nekatzen hasia zen.
His report was critical of government officials.	Bere txostena gobernuko funtzionarioekin kritikoa zen.
There have always been wars and terrorism.	Beti egon dira gerrak eta terrorismoa.
For the sake of argument, let's say in the future.	Argudioengatik, demagun etorkizunean.
Go before you step on gas.	Joan zaitez gasolina zapaldu aurretik.
A satellite in orbit that magnifies everything in the earth.	Satelite bat orbitan lurrean dagoen guztia handitzen duena.
This library has computer terminals for public use.	Liburutegi honek erabilera publikorako terminal informatikoak ditu.
Drugs have serious side effects on addicts.	Drogak albo-ondorio larriak dituzte mendekoengan.
The seamstress added extra material to strengthen it.	Jostunak material gehigarria gehitu zuen indartzeko.
He put ointment on his burnt hand.	Erretako eskuari ukendua jarri zion.
The room was lit by a single window.	Gela leiho bakar batek argitzen zuen.
This country produces a large part of the world's silk.	Herrialde honek munduko zetaren zati handi bat ekoizten du.
Neighbor's children often gather in our front lawn.	Bizilagunaren seme-alabak maiz biltzen dira gure aurreko belardian.
He just laughed.	Barre bakarrik egin zuen.
Millions of mice escaped from the building.	Milioika saguk ihes egin zuten eraikinetik.
The answer may affect gender.	Erantzunak generoaren eragina izan dezake.
He was eager to accept the prince.	Printzea onartzeko gogoz zegoen.
The spectator turned off and went to bed.	Ikuslea itzali eta ohera joan zen.
Nostalgia is a common ailment of the elderly.	Nostalgia adinekoen ohiko gaitz bat da.
He gave his blessings to the communities.	Komunitateei bere bedeinkapena eman zien.
The poster was all over the town.	Kartela herri osoan luzituta zegoen.
There was a severe snowstorm across the province.	Elur-ekaitz gogorra izan zen probintzia osoan.
He enjoys a good conversation or novel.	Elkarrizketa edo eleberri on batekin gozatzen du.
The breadcrumbs on the kitchen table were moldy.	Sukaldeko mahaiko ogi-azala lizundua zegoen.
This resource was in decline.	Baliabide hau gainbeheran zegoen.
First, you will need four cups of brown sugar.	Lehenik eta behin, lau edalontzi azukre marroi beharko dituzu.
The church is rich in history.	Eliza historiaz aberatsa da.
He wrapped warm towels around his head.	Eskuoihal beroak inguratu zituen buruan.
The killer was arrested.	Hiltzailea atzeman zuten.
Everything went well, even though we were late.	Dena ondo joan zen, nahiz eta atzeratu ginen.
It is difficult for young children to tie shoelaces.	Oinetako lokarriak lotzea zaila da ume txikientzat.
Many people took part in building this house.	Jende askok parte hartu zuen etxe hori eraikitzen.
His heart was always in the right place.	Bere bihotza beti zegoen leku egokian.
Don't leave the store alone.	Ez utzi denda bakarrik uzten.
The final democratic outcome was never questioned.	Azken emaitza demokratikoa ez zen inoiz zalantzan jarri.
Some medications can have unpleasant side effects.	Sendagai batzuek albo-ondorio desatseginak izan ditzakete.
He explained that many of those who join the organization are never left behind.	Antolakuntzan sartzen diren asko ez direla inoiz geratzen azaldu du.
He sat next to me.	Nire ondoan eseri zen.
The bird is quite docile.	Txoria nahiko otzana da.
It's time, he thought.	Bada garaia, pentsatu zuen.
He reported his suspicions to police.	Bere susmoak salatu zituen poliziari.
Suddenly, he burst out laughing.	Bat-batean, barrez lehertu zen.
A car slowly lifted.	Auto bat astiro altxatu zen.
The economic situation is not good.	Egoera ekonomikoa ez da ona.
Please provide your recipe for fried rice.	Mesedez, eman zure errezeta arroz frijitua.
The giraffe was curious about the zebra's lines.	Jirafak jakin-mina zuen zebraren marrei buruz.
Go out to sea, anchored in a buoy.	Itsasora atera, buia batean ainguratuta.
They call doctors and volunteers to deal with emergencies.	Medikuei eta boluntarioei dei egiten diete larrialdiei aurre egiteko.
It was a surprise that he won against his opponent.	Sorpresa izan zen bere aurkariaren aurka irabazi zuela.
They paid the harmonica player twenty dollars.	Harmonikistari hogei dolar ordaindu zizkioten.
Has it always been so greedy?	Hain gutizia izan al zen beti?
They write faster than two pencils.	Bi arkatz batek baino azkarrago idazten dute.
It can be quite frustrating to be hanging around.	Nahiko etsigarria izan daiteke inguruan zintzilik egotea.
A suspect was found at the scene.	Susmagarri bat atzeman zuten lekuan.
We help our clients develop their ideas.	Gure bezeroei beren ideiak garatzen laguntzen diegu.
They live on the coast.	Kostaldean bizi dira.
They hurried to their seats.	Azkar joan ziren beren eserlekuetara.
The bitter cold froze him on the outside.	Hotz mingotsak barrutik kanpo izoztu zituen.
Although we mostly communicated over the Internet, we met occasionally.	Batez ere Internet bidez komunikatzen ginen arren, noizean behin elkartzen ginen.
All hunters had to follow certain rules.	Ehiztari guztiek arau batzuk bete behar zituzten.
The church bell rang.	Elizako kanpaiak jo zuen.
They were by name.	Izenaren arabera zeuden.
It was important to raise awareness about issues such as air pollution.	Garrantzitsua zen airearen kutsadura bezalako gaien inguruko kontzientzia hartzea.
The scientist was given a warrant.	Zientzialariari agintaldia eman zioten.
The wizards of this valley have protected it for centuries.	Haran honetako aztiek mendeetan zehar babestu dute.
Identify the opposite word according to its meaning.	Identifikatu kontrako hitza esanahiaren arabera.
Temperatures were record highs.	Tenperaturak errekorrak izan ziren.
Her white hair fell gently over her shoulders.	Bere ile zuria leunki erortzen zitzaion sorbalden gainean.
The sentence is punctuated correctly.	Esaldia behar bezala puntuatzen da.
And tomorrow too.	Eta bihar ere bai.
The frequencies are very high.	Maiztasunak oso altuak dira.
He raised his sword and shook it.	Ezpata altxatu eta astindu zuen.
Alert truck drivers sounded the horn to attract the truck’s attention.	Alerta kamioi gidariek klaxona jo zuten kamioiari arreta erakartzeko.
Eventually the castle was conquered.	Azkenean gaztelua konkistatu zuten.
Does the cream have a thick texture?	Kremak ehundura lodirik al du?
The director hit the whip.	Zuzendariak azota jo zuen.
The sidewalk shook as people passed by.	Espaloia astindu zen jendea pasatzean.
This region has a harsh climate.	Eskualde honek klima gogorra du.
The government provides generous salaries to doctors.	Gobernuak soldata eskuzabalak eskaintzen dizkie medikuei.
Put it back in the fridge.	Jarri berriro hozkailuan.
Create a multidimensional array.	Sortu dimentsio anitzeko array bat.
They continued to watch in silence.	Isilik ikusten jarraitu zuten.
This method is very convenient.	Metodo hau oso erosoa da.
Linked to nerve gases the next morning.	Hurrengo goizean nerbio-gasekin lotua.
Among the warriors, they fought with extraordinary skill.	Gudarien artean, ezohiko abileziaz borrokatu zuten.
The bills were unprofitable.	Fakturak irabazterik gabe izan ziren.
Wipe the plate with a damp cloth.	Garbitu plaka zapi heze batekin.
He promised to receive a letter from his father.	Aitaren gutun bat jasoko zuela agindu zuen.
Umbrellas are essential.	Aterkiak ezinbestekoak dira.
Security is tight at airports.	Segurtasuna estua da aireportuetan.
He slipped quickly to avoid rain.	Azkar irristatu zen barrura euria saihesteko.
Don't be angry, darling!	Ez haserretu, maitea!
The circuit is still in use today.	Zirkuitua gaur egun ere erabiltzen da.
He gave her an enigmatic smile.	Irribarre enigmatiko bat egin zion.
The new bridge crossed the river.	Zubi berria ibaiaren gainetik igaro zen.
The explorer was fearless.	Esploratzailea beldurrik gabe zegoen.
The branches of the tree are tangled.	Zuhaitzaren adarrak korapilatu egin dira.
The constant wind will always blow to the east.	Etengabeko haizeak ekialderantz joko du beti.
Parliament passed laws to further protect the environment.	Legebiltzarrak ingurumena gehiago babesteko legeak onartu zituen.
We climbed the steep path, muttering curses.	Bide aldapatsua igo genuen, biraoak marmar eginez.
The town gradually becomes flat.	Herria berdindu egiten da pixkanaka.
The judge was wearing a large black robe.	Bata beltz handi batez jantzita zegoen epailea.
The young woman is pregnant with her boyfriend.	Emakume gaztea bere mutil-lagunarekin haurdun dago.
That’s why they deserve respect.	Horregatik, errespetua merezi dute.
Iron is one of the most widely used metals.	Burdina gehien erabiltzen den metal bat da.
Lunch went late, but the group had a great time.	Bazkaria berandu joan zen, baina taldea ondo pasa zen.
There are many species of wildlife in this region.	Eskualde honetan fauna espezie ugari daude.
Hold.	Eutsi.
They discussed their plans for the future.	Etorkizunerako dituzten planak eztabaidatu zituzten.
The mixture should be thick and smooth.	Nahasketak lodi eta leuna izan behar du.
I read an exciting adventure novel to our class yesterday.	Abentura eleberri zirraragarria irakurri nion atzo gure klaseari.
Let the subject down.	Utzi gaia jaisten.
Often, however, we get the wrong impression.	Askotan, ordea, inpresio okerra hartzen dugu.
This need to travel made the land much more desirable.	Bidaiatzeko behar horrek lurra askoz desiragarriagoa bihurtu zuen.
the verb ‘hanatsu’ means ‘liked’.	'hanatsu' aditzak 'gustatu' esan nahi du.
A small saw cut the length of the wood.	Egurra luzera zatitzen zuen zerra txiki batek.
Preparations for the party are over.	Festaren prestaketak amaitu dira.
The region is known for its natural beauty.	Eskualdea bere edertasun naturalagatik da ezaguna.
Her wardrobe had a lot of brightly colored dresses.	Bere armairuak kolore biziko soineko asko zituen.
The horse continued to fall asleep.	Zaldiak lozorroan jarraitu zuen.
He swam in the flooded river, being carried away alone.	Urez gainezka zegoen ibaian igeri egin zuen, bakarrik eraman zuten.
Cats and dogs are part of the family.	Katuak eta txakurrak familiako parte dira.
Such slogans are contradictory.	Halako iragarki-leloak kontrakorrak dira.
He was constantly complaining	Etengabe kexatzen ari zen
It gains speed as it crosses mountains.	Abiadura irabazten du mendiak zeharkatu ahala.
Most frog species are archaic today.	Igel espezie gehienak arkaikoak dira gaur egun.
It was time to leave.	Irteteko ordua zen.
The poor girl was crying at the door.	Neska gizajoa negarrez ari zen atean.
A city built centuries ago.	Duela mendeak eraikitako hiria.
I have visited this church several times.	Hainbat aldiz bisitatu dut eliza hau.
Pour the mixture into a clean bowl.	Bota nahasketa ontzi garbi batean.
It is essential to vaccinate children.	Ezinbestekoa da seme-alabei txertoa jartzea.
In the last class, we reviewed the pronunciation.	Azken klasean, ahoskera errepasatu dugu.
There is no doubt about that.	Honetaz, ez dago zalantzarik.
It was unlike the concert, he assures us.	Kontzertua ez bezalakoa izan zen, ziurtatzen du.
The star should be placed next to the lamp.	Izarra lanpararen ondoan jarri behar da.
They became bitter enemies.	Etsai mingots bihurtu ziren.
He locked the door.	Atea giltza batekin itxi zuen.
The walls were decorated in pretty, soothing colors.	Hormak kolore polit eta lasaigarriz apainduta zeuden.
The horse is mad.	Zaldia erotuta dago.
He immediately began to feel better.	Berehala hobeto sentitzen hasi zen.
Full of narrative and dramatic elements.	Elementu narratiboz eta dramatikoz beteta.
This site has been declared a historic monument.	Gune hori monumentu historiko izendatu dute.
Now he hoped to find the cat for a moment.	Orain momentu batean katua aurkitzea espero zuen.
The glass broke in his hand.	Edalontzia hautsi zitzaion eskuan.
Water is a precious resource.	Ura baliabide preziatua da.
Most of the families built chicken coops.	Familia gehienek oilategiak eraiki zituzten.
Sleep deprivation leads to fatigue and a decline in cognitive abilities.	Lo gabetzeak nekea eta gaitasun kognitiboen gainbehera eragiten du.
A young boy was punished by the village elders.	Mutil gazte bat zigortu zuten herriko nagusiek.
The king's daughters married princes of the surrounding lands.	Erregearen alabak inguruko herrialdeetako printzeekin ezkondu ziren.
He was surprised to see the painting.	Harrituta agertu zen margolanari begiratzean.
He refused to believe the news.	Berria sinisteari uko egin zion.
The national economy is closely linked to international trade.	Ekonomia nazionala oso lotuta dago nazioarteko merkataritzari.
He punched the dog in the head.	Txakurrari buruan kolpeka eman zion.
She is worried that her son will be blamed for his actions.	Larrituta dago bere semeari bere jokaeraren errua leporatzen diotelako.
The surface is roughly wrinkled.	Gainazala modu irregularrean zimurtuta dago.
The sheep were happily grazing on the hill.	Ardiak pozik bazkatzen ziren muinoan.
The detective went after the killer.	Detektibea hiltzailearen atzetik joan zen.
The years passed slowly.	Urteak poliki-poliki pasatu ziren.
It is a bad picture for those in poverty.	Pobrezian daudenentzat panorama txarra da.
The teacher made some interesting notes.	Irakasleak ohar interesgarri batzuk egin zituen.
The can was empty.	Gasolina lata hutsik zegoen.
Try it with a spatula.	Probatu espatula batekin.
The kitchen table was full of colorful dishes.	Sukaldeko mahaia ontzi koloretsuz beteta zegoen.
The cave room was filled with poison gas.	Leizeko gela gas pozoitsuz beteta zegoen.
They caught a lion, an antelope and a zebra.	Lehoia, antilopea eta zebra bat harrapatu zituzten.
The temperature dropped significantly overnight.	Tenperaturak behera egin zuen nabarmen gauean.
The poor condition of the roads will drive away tourists.	Errepideen egoera txarrak turistak urrunduko ditu.
Although many spectators were skeptical, the experiment worked.	Ikusle asko eszeptiko ziren arren, esperimentuak funtzionatu zuen.
The traces of this catastrophe have not yet been addressed.	Hondamendi horren aztarnak jorratu gabe daude oraindik.
The soldier looked over his shoulder, rifle in hand.	Soldaduak sorbaldaren gainetik begiratu zuen, fusila eskuan.
Although these controls are not sufficient, they reduce water consumption.	Kontrol hauek nahikoak ez diren arren, uraren kontsumoa murrizten dute.
The farmer spoke optimistically.	Baserritarrak baikortasunez hitz egin zuen.
I’m not too surprised by your sudden departures.	Ez nau gehiegi harritzen zure bat-bateko irteerak.
Nuclear weapons are dangerous inventions.	Arma nuklearrak asmakizun arriskutsuak dira.
Very few people attended the funeral.	Oso jende gutxi joan zen hileta horretara.
His behavior did not seem strange.	Bere portaera arraroa ez zirudien.
How many people live here?	Zenbat jende bizi da hemen?
Inflation is very widespread in our country.	Inflazioa oso hedatuta dago gurean.
Most philosophical problems could also be solved using arithmetic.	Problema filosofiko gehienak aritmetika erabiliz ebatzi litezke ere.
It's getting hotter.	Beroago ari da.
Water turns to gas after heating.	Ura gas bihurtzen da berotu ondoren.
Use other technologies to recover.	Erabili beste teknologia batzuk berreskuratzeko.
He asked for my name.	Nire izena eskatu zuen.
It was impossible to know the origin of the sound.	Ezinezkoa zen soinuaren jatorria jakitea.
The introduction of the railway system heralded a new era.	Trenbide sistemaren sarrerak aro berri bat iragarri zuen.
He entered the dining room full of anticipation.	Aurreikuspenez beteta sartu zen jangelara.
This city is exciting, exciting.	Hiri hau zirraragarria da, zirraragarria.
He found that steel has a high amount of carbon.	Altzairuak karbono kopuru handia duela aurkitu zuen.
The cargo ship sank last week.	Joan den astean zamaontzia hondoratu zen.
The composer spent many years teaching music.	Konpositoreak urte askotan eman zuen musika irakasten.
The chemical, known as dioxin, is highly toxic.	Produktu kimikoa, dioxina bezala ezagutzen dena, oso toxikoa da.
When the music stopped, the audience stood up.	Musika gelditu zenean, publikoa zutik altxatu zen.
The predictions of this planet are often wrong.	Planeta honen iragarpenak okerrak dira askotan.
You will have to go by bus.	Autobusez joan beharko duzu.
A protester marched through the streets carrying a flag.	Manifestari bat kaleetan zehar ibili zen, bandera bat zeramala.
The sparse language in the dictionary is misleading.	Hiztegiko hizkera urria engainagarria da.
One in ten people is married.	Hamar pertsonatik bat ezkonduta dago.
They gathered information and watched photos on TV.	Informazioa bildu eta telebistan argazkiak ikusi zituzten.
Some countries export rice.	Herrialde batzuek arroza esportatzen dute.
The best time to harvest is the full moon.	Uzta egiteko garairik onena ilargi betean da.
The tragedy shocked the nation.	Nazioa harritu zuen tragedia.
Try to avoid looking at other passengers.	Saiatu beste bidaiarien begiradak alde batera uzten.
Please bring a glass of milk.	Mesedez, ekarri edalontzi bat esne.
His maturity was firm.	Bere heldutasuna irmoa zen.
This route is not suitable for commuting.	Ibilbide hau ez da egokia joan-etorrientzat.
Aside from the Tengu Mountains, the land is mostly fertile.	Tengu mendiak alde batera utzita, lurra emankorra da gehienetan.
Urban water contains higher amounts of fluoride.	Hiriko urak fluoruro kantitate handiagoak ditu.
Our house overlooks the lake.	Gure etxea lakuari begira dago.
He put the paper in the trash.	Papera zakarrontzira sartu zuen.
The surprise was remarkable.	Harridura azpimarratzekoa zen.
The life cycle of an insect has three phases.	Intsektu baten bizi-zikloak hiru fase ditu.
That is a clear violation of human rights.	Hori giza eskubideen urraketa argia da.
The region of antiquity is rich in history.	Antzinateko eskualdea historian aberatsa da.
An idea proposed in this bill.	Lege-proiektu honetan proposatutako ideia bat.
It's too big	Handiegia da
When the musician was down, they started talking again.	Musikari behera eginda, eztabaidari ekin zioten berriro.
What's the difference, he asked?	Zein da aldea, galdetu zuen?
The priest offered a prayer to the gods.	Apaizak otoitz bat eskaini zien jainkoei.
People waited in line for hours.	Jendeak ilaran itxaron zuen orduak.
They plan to reopen tomorrow.	Bihar berriz irekitzeko asmoa dute.
This ticket provides access to this concert.	Sarrera honek kontzertu horretara sartzeko aukera ematen du.
Parliament was abolished.	Parlamentua kendu zuten.
They admire him for his work.	Miresten dute bere lanagatik.
A condom is a rubber cover for the penis.	Preserbatiboa zakilentzako gomazko estalkia da.
The houses here are built of stone.	Hemengo etxeak harriz eraikiak dira.
They paid a pound a week.	Astean libra bat ordaintzen zuten.
Apply pressure with a hemostat.	Egin presioa hemostatarekin.
It has a smooth, maternal air.	Aire leuna eta amarena dauka.
The building has recently been renovated.	Eraikina berriki berritu da.
A turtle is slow.	Dortoka bat motela da.
He was just doing his job.	Bere lana baino ez zuen egiten.
The visitor arrived after the end of the main tourist season.	Turismo denboraldi nagusia amaitu ostean iritsi zen bisitaria.
Pressurized water in deep groundwater.	Presiopeko ura lurpeko sakonean.
He ran to the building.	Korrika egin zuen eraikinera.
The administration blamed the small government for the pollution.	Administrazioak gobernu txikiari egotzi zion kutsaduraren errua.
The poor quality of the roads makes some trips difficult.	Errepideen kalitate txarrak bidaia batzuk zailtzen ditu.
Read the fine print while you're at it.	Horretan ari zaren bitartean, irakurri letra xehea ere.
The children ran to play.	Haurrak korrika joan ziren jolastera.
In my family, everyone wears a watch.	Nire familian, denek daramate erlojua.
His dark glasses hid his eyes.	Betaurreko ilunak begiak ezkutatzen zituen.
I included all the bonds.	Bono guztiak sartu nituen.
She wore a short, strapless dress.	Soineko laburra eta tiranterik gabekoa zeraman.
The chef was preparing pancakes in the kitchen.	Sukaldaria krepeak prestatzen ari zen sukaldean.
The coast was full of palaces.	Kostaldea jauregiz beteta zegoen.
The results were mixed.	Emaitzak nahasiak izan ziren.
Her mother cried when she told him the news.	Amak negar egin zuen albistea kontatu zionean.
She was secretly in love with him.	Bera ezkutuan maiteminduta zegoen.
The laboratory was equipped with modern technology.	Laborategia teknologia modernoaz hornituta zegoen.
They climbed the steep mountain.	Mendi aldapatsutik gora egin zuten.
The milk was sour and tasteless.	Esnea garratza eta zaporegabea zen.
A small gray mouse walked across the ground	Sagu txiki eta gris bat lurrean zehar ibili zen
The senator's speech was eloquent.	Senatariaren hitzaldia elokuentea izan zen.
This horse is faster than that.	Zaldi hau hori baino azkarragoa da.
The sand was like soft silk against your skin.	Harea zeta leuna bezalakoa zen zure azalaren kontra.
The first settlers built their homes in thick forests.	Lehen kolonoek baso lodietan eraiki zituzten beren etxebizitzak.
Industry blamed for pollution.	Industriak kutsadurari egotzita.
This young man becomes the first child in the family.	Gazte hau familiako lehen umea bihurtzen da.
Little progress has been made.	Aurrerapen gutxi egin da.
People also use jewelry as a status symbol.	Jendeak ere bitxiak erabiltzen ditu estatus ikur gisa.
That dog ate a big bag of dog food.	Txakur hark zakurraren janari poltsa handi bat jan zuen.
The chef added salt to the sauce.	Sukaldariak gatza gehitu zion saltsari.
He behaved like a fool.	Ergel bat bezala portatu zen.
Water vapor floated on the lake like white ghosts.	Ur-lurrunak aintziraren gainean flotatzen ziren mamu zuriak bezala.
The two houses express different political views.	Bi etxeek ikuspegi politiko desberdinak adierazten dituzte.
Some believe it has a deep secret.	Batzuek uste dute sekretu sakon bat duela.
An earthquake struck and caused extensive destruction.	Lurrikara bat gertatu zen, eta suntsipen zabala eragin zuen.
There were few people living in the area at the time.	Inguruan jende gutxi bizi zen orduan.
Construction companies must comply with the law.	Eraikuntza-enpresek legea bete behar dute.
You could not describe his appearance.	Ezin zenezake bere itxura deskribatu.
Justice was, and still is, his main concern.	Justizia zen, eta da oraindik ere, bere kezka nagusia.
Look at me!	Begira nazazu!
Does anyone have a pencil?	Inork ba al du arkatza?
Basil sat on the porch and watched the children play.	Basil atarian eseri zen eta umeak jolasten ikusi zituen.
He secretly wanted to be a disguised prince.	Ezkutuan nahi zuen mozorrotutako printze bat izatea.
Some winters bring storms.	Negu batzuek ekaitzak ekartzen dituzte.
The flesh turned brown in steam.	Haragia marroi bihurtu zen lurrunetan.
The invention was a great commercial success.	Asmakizunak arrakasta komertzial handia izan zuen gero.
This is done with fermented rice.	Hau arroz hartzituarekin egiten da.
The wolf howled with mourning.	Otsoak ulu egin zuen doluz.
Anyway, we didn't have much to do.	Dena den, ez genuen gauza handirik egiteko.
I think that’s the main goal and purpose of that man	Uste dut gizon horren helburu eta helburu nagusia
Two cups, a pint of milk.	Bi kopa, pinta bat esne.
I'm diabetic.	Diabetikoa naiz.
Curry was delicious.	Curry goxoa zegoen.
It is run by one of the most respected universities in the country.	Herrialdeko unibertsitate errespetatuenetako batek kudeatzen du.
Because they are important.	Garrantzitsuak direlako.
We believe in the principle of tolerance.	Tolerantziaren printzipioan sinesten dugu.
He finished his meal quickly.	Azkar amaitu zuen bazkaria.
The country's largest export is textiles.	Herrialdearen esportazio handiena ehungintza da.
He often eats before bed.	Askotan jaten du lo egin aurretik.
He only demanded men.	Gizonak bakarrik eskatzen zituen.
It surrounds the feeling of relief.	Erliebe sentsazioa inguratzen du.
Please be careful swimming.	Mesedez, kontuz ibili igerian.
The four boys found gold on the beach.	Lau mutilek urrea aurkitu zuten hondartzan.
The size of the fruit began to shrink.	Fruituaren tamaina murrizten hasi zen.
A tall, thin man entered the bar.	Gizon altu eta argal bat sartu zen tabernara.
The symptoms were palpitations.	Sintomak palpitazioak ziren.
The girl sang happily.	Neskatoak pozik kantatu zuen.
There are wild ducks in the park.	Parkean ahate basatiak daude.
All eyes were on the president.	Begi guztiak presidenteari begira zeuden.
In the spring, each tree blooms with new green leaves.	Udaberrian, zuhaitz bakoitza hosto berde berriekin loratzen da.
Your favorite actress is in a movie.	Zure aktore gogokoena pelikula batean ari da.
None of them are doing particularly well.	Bata ere ez da bereziki ondo ari.
Cut the mushrooms into small pieces.	Moztu perretxikoak zati txikitan.
The policeman was following them.	Ertzaina haien atzetik zihoan.
The censorship department has banned this play.	Zentsura sailak debekatu egin du antzezlan hau.
Iron is mostly obtained from animal foods.	Burdina animalia elikagaietatik lortzen da gehienbat.
The speaker's voice was clear and loud.	Hizlariaren ahotsa argia eta ozena zen.
The goblins were bent over in the shadows.	Koboldoak makurtuta zeuden itzaletan.
He’s like a brother to me.	Anaia bat bezalakoa da niretzat.
The young man was tired of living in the city.	Gaztea hirian bizitzeaz nekatuta zegoen.
At that time tea gardens proliferated	Garai hartan te lorategiak ugaritu ziren
The lake was shrinking.	Lakua txikitzen ari zen.
Many religious minorities are also persecuted.	Gutxiengo erlijioso asko ere jazartzen dira.
I like to rock and roll.	Harrera eta aurrera rocka egitea gustatzen zait.
The major powers are afraid of a limited nuclear war.	Potentzia nagusiek gerra nuklear mugatu baten beldur dira.
There were children playing by the lake.	Umeak zeuden aintzira ondoan jolasten.
His helicopter crashed into the ocean.	Bere helikopteroa ozeanora erori zen.
He heard a familiar voice, and turned around.	Ahots ezagun bat entzun zuen, eta buelta eman zuen.
Shocked by the loud noise, he jumped.	Zarata bortitzak harrituta, salto egin zuen.
The expedition disappeared without a trace.	Espedizioa arrastorik gabe desagertu zen.
The wisest men of our time gathered before him.	Gure garaiko gizon jakintsuenak bildu ziren haren aurrean.
The sun shines through my window, warming my face.	Eguzkiak argitzen du nire leihotik, aurpegia berotzen.
She enjoys smoking a shisha pipe.	Gozatzen du shisha pipa bat erretzea.
He took his binoculars and searched the street.	Prismatikoak hartu eta kalea miatu zuen.
The tiger is as beautiful as a deer.	Tigrea oreina bezain ederra da.
The snake slid to the grass.	Sugea belar altuera lerratu zen.
We gave them clothes, blankets and so on.	Arropa, manta eta abar oparitu genizkien.
The rising cost of energy is a constant concern.	Energiaren kostuaren gorakada etengabeko kezka da.
Please let me introduce myself.	Mesedez, utzi neure burua aurkezten.
Fighting broke out between the fighting groups.	Liskar taldeen artean borrokak piztu ziren.
He offered a fervent prayer to the Spirit.	Espirituari otoitz sutsu bat eskaini zion.
We are bound by tradition.	Tradizioari loturik gaude.
First, wash the beans thoroughly and remove the stones.	Lehenengo, babarrunak ondo garbitu eta harriak kendu.
Each country has its own flag.	Herrialde bakoitzak bere bandera du.
A cold wind lifted his cloak.	Haize hotz batek altxatu zuen bere kapa.
Want to buy here?	Hemen erosi nahi duzu?
The tunnel will alleviate traffic congestion.	Tunelak trafiko pilaketak arinduko ditu.
The choice of words is clumsy.	Hitzen aukeraketa baldarra da.
Both are employees, dedicated to their work.	Biak langileak dira, beren lanari dedikatuak.
As the train approached, the baby came running.	Trena hurbildu zenean, haurra korrika etorri zen.
The flames flickered as the candle burned.	Garrak dir-dir egin zuen kandela erre zenean.
The keys were buried in the rock.	Harkaitzean lurperatuta zeuden giltzak.
She looked at him and smiled.	Begiratu zion eta irribarre egin zuen.
The cloud of rain hung menacingly over his head.	Euri-hodeia mehatxagarriki zintzilik zegoen buru gainean.
The computer has been running lately.	Ordenagailua funtzionatzen ari zen azkenaldian.
A man was fishing in the river.	Gizon bat ibaian arrantzan ari zen.
One day, he was sent home from work early.	Egun batean, lanetik etxera bidali zuten goiz.
Wear warm clothing immediately.	Jantzi arropa beroa berehala.
With hot weather, people prefer to stay indoors.	Eguraldi beroarekin, jendeak nahiago du etxe barruan egon.
Milk can lower fever.	Esneak sukarra jaitsi dezake.
The Navy is building a new ship.	Itsas armada ontzi berri bat eraikitzen ari da.
Otherwise, they will close the line.	Bestela, linea itxiko dute.
There is still a lot of work to be done.	Oraindik lan asko dago egiteko.
His movements were slow and erratic.	Bere mugimenduak geldoak eta irregularrak ziren.
The program was filmed again.	Programa berriro filmatzen hasi zen.
You should always wear a helmet when cycling.	Txirrindularitzan beti kaskoa eraman behar duzu.
It was raining so hard that the ground was flooded.	Hain gogor ari zuen euria non lurra gainezka zegoen.
Wild dogs were beginning to invade the village.	Txakur basatiak herria inbaditzen hasiak ziren.
They were forbidden to approach foreigners.	Atzerritarrei hurbiltzea debekatu zieten.
Get to know yourself.	Ezagutu zeure burua.
Work on the proposed dam project has been suspended.	Proposaturiko presa proiekturako lanak eten egin dira.
The risk of disasters increases with global warming.	Hondamendiak izateko arriskua areagotu egiten da berotze globalarekin.
They believe that education should include all aspects of society.	Hezkuntzak gizartearen alderdi guztiak barneratu behar dituela uste dute.
If the government does not intervene, there will be more problems.	Gobernuak esku hartzen ez badu, arazo gehiago izango dira.
His way of speaking was amazing.	Bere hitz egiteko modua harrigarria zen.
The landscape was littered with pools of blue water.	Paisaia ur urdineko putzuz josita zegoen.
The leopard hunts at night.	Lehoinabarrak gauez ehizatzen du.
He shook his head in disgust.	Burua astindu zuen nazkatuta.
These students have no habits!	Ikasle hauek ez dute ohiturarik!
The bull backed away and shouted at the girl.	Zezenak atzera egin zuen eta neskatoari hots egin zion.
Solar energy is inexhaustible.	Eguzki-energia agortezina da.
There were few places to sit.	Esertzeko leku gutxi zeuden.
These are clothes made of leather.	Hauek larruz egindako arropak dira.
Smoking should be limited to specified areas.	Erretzea zehaztutako guneetara mugatu behar da.
I worked hard.	Gogor lan egin nuen.
This document is the main secret.	Dokumentu hori sekretu nagusia da.
Her hair was constantly tangled, full of dust.	Bere ilea etengabe nahasirik zegoen, hautsez beteta.
It is important to be calm in times of crisis.	Krisi momentuetan lasai egotea garrantzitsua da.
The star shone brightly on his head.	Izarrak distira bizia egin zuen buru gainean.
The tradition of handmade lace is still alive in this region.	Eskuz egindako parpailaren tradizioak bizirik dirau eskualde honetan.
the lawyer refused to discuss the matter.	abokatuak uko egin zion gaia eztabaidatzeari.
The words were intended to silence him.	Hitzek isilarazteko asmoa zuten.
The men's clothes were decorated in bright colors.	Kolore biziak apaintzen zituzten gizonezkoen arropak.
The hawk sat quietly in his hand.	Belatza eskuan lasai eserita zegoen.
Many pets can carry diseases.	Etxeko animalia askok gaixotasunak eraman ditzakete.
The phone rang, breaking his nightmare.	Telefonoak jo zuen, bere ameskeria hautsiz.
Jellyfish, for all practical purposes, is immortal.	Medusa, helburu praktiko guztietarako, hilezkorra da.
The house was made of brick.	Etxea adreiluzkoa zen.
Cute puppies and kittens play in the park.	Txakurkume eta katutxo politak parkean jolasten dira.
John recounted his adventurous journey.	Johnek bere bidaia abenturazalea kontatu zuen.
Clocks are almost always set at standard time.	Erlojuak ia beti ordu estandarrean ezartzen dira.
This country has a great mineral wealth.	Herrialde honek aberastasun mineral handia du.
This is exactly what happened.	Hau da benetan gertatu dena.
The family is investing in a new business.	Familia enpresa berri batean inbertitzen ari da.
The sun rose in the sky.	Eguzkia atera zen zeruan.
The person in charge of the ticket office was charming.	Txarteldegiko arduraduna xarmagarria zen.
Few people now have private rocket spaces.	Jende gutxik dauka orain kohete espazio pribatuak.
A lot of people are uncomfortable about nudity.	Jende asko deseroso dago biluztasunari buruz.
Most died in accidents.	Gehienak istripuetan hil ziren.
The main witnesses did not want to testify.	Lekuko nagusiek ez zuten deklaratu nahi.
Technology has made learning more effective.	Teknologiak ikaskuntza eraginkorragoa egin du.
His most recent novel is delightful.	Bere eleberri berriena gozagarria da.
However, many companies still do not feel like declaring.	Hala ere, enpresa askok oraindik ez dute deklaratzeko gogorik.
It is also good for your health.	Zure osasunerako ere ona da.
Some species are on the verge of extinction,	Espezie batzuk desagertzeko zorian egon dira,
A mother's gift.	Amaren opari bat.
Let's go through a tropical forest.	Pasa gaitezen baso tropikal batetik.
Opera is still popular today.	Opera ezaguna da oraindik ere gaur egun.
Here, few roads were paved.	Hemen, errepide gutxi asfaltatu ziren.
There was an endemic conflict between farmers and landowners there.	Nekazari eta lurjabeen arteko gatazka endemikoa zen han.
Many families attend the tea ceremony.	Familia asko joaten dira tearen ekitaldira.
Coffee beans were burned over the fire.	Kafe aleak suaren gainean erretzen ziren.
This species has entered a dramatic decline.	Espezie hau gainbehera izugarrian sartu da.
This work was completed.	Lan hau amaitu zen.
Many towns in the region suffer from water shortages.	Eskualdeko herri askok ur eskasia pairatzen dute.
It is almost impossible to properly explain the variables involved.	Ia ezinezkoa da inplikatutako aldagaiak behar bezala azaltzea.
Fill with liquid soup.	Bete zopa likidoarekin.
Sleep came easily to him.	Loa erraz etorri zitzaion.
The trees were bare and bare.	Zuhaitzak biluzi eta biluzik zeuden.
Somehow, he managed to fix the clothes.	Nolabait, arropa konpontzea lortu zuen.
The family left immediately after the war.	Familiak gerra ostean berehala alde egin zuen.
Procedures were allowed.	Prozedurak baimendu ziren.
Introduction collection.	Sarrera bilduma.
The boyfriend was beautiful.	Mutil-laguna ederra zen.
Find the shirt you like.	Bilatu gustuko duzun alkandora.
I'd better try it first.	Hobe dut lehenik probatzea.
A generous serving of vegetables!	Barazki anoa eskuzabala!
Population growth continues to grow.	Biztanleriaren hazkundea hazten jarraitzea.
Here the walls are thick and strong.	Hemen hormak lodiak eta sendoak dira.
Latest approaches to teaching mathematics	Matematika irakasteko azken planteamenduak
He mixed the ingredients in a bowl.	Osagaiak ontzi batean nahastu zituen.
Make sure you handle food properly.	Ziurtatu janaria behar bezala maneiatzen duzula.
He sucked	Zurruta eman zuen
Behave.	Portatu zaitez.
Some soldiers were wounded, but most survived.	Soldadu batzuk zauritu ziren, baina gehienak bizirik atera ziren.
I buried the hatch deep in the ground.	Hatxea lurrean sakon lurperatu nuen.
Soldiers are fighting for freedom.	Soldaduak askatasunaren alde borrokan ari dira.
The princess is hard to surprise.	Printzesa zaila da harritzea.
Copper is used to make bells.	Kobrea kanpaiak egiteko erabiltzen da.
Almost all of us can move our eyes.	Ia guztiok mugi ditzakegu begiak.
He thought about how he would survive.	Nola bizirik aterako zen hausnartu zuen.
The agency became independent thirty years ago.	Agentzia duela hogeita hamar urte independizatu zen.
What do they “bring” you to eat?	Zer "eramatea" ematen dizute jateko?
The Minister can do that tomorrow.	Ministroak bihar egin dezake hori.
It can be said that death is inevitable.	Heriotza saihestezina dela esan daiteke.
The sea hit the rocks below.	Itsasoak beheko arroken kontra jo zuen.
The company threatened legal action.	Konpainiak legezko ekintza mehatxatu zuen.
At the same time, the machine is affordable.	Aldi berean, makina merkean da.
Life in prison is worse than death.	Kartzelan bizitza heriotza baino okerragoa da.
The floor is clean but dusty.	Zorua garbia da, baina hauts handikoa.
The young man ran down to his basement.	Gaztea korrika jaitsi zen bere sotora.
A minute later, a new voice spoke.	Minutu bat geroago, ahots berri batek hitz egin zuen.
The army is deployed in the region.	Armada eskualdean zabalduta dago.
Their job is to make iron.	Haien lana burdina egitea da.
A downpour of rain shook the clouds.	Euri zaparrada batek lainoak nahasi zituen.
As the weather cools, the trees lose their leaves.	Eguraldia hoztu ahala, zuhaitzek hostoak galtzen dituzte.
My legs hurt.	Hankak min egiten dit.
Researchers are studying.	Ikertzaileak aztertzen ari dira.
Then the king sent messengers to other towns.	Orduan erregeak mezulariak bidali zituen beste herrietara.
The effects of the pollution are undeniable.	Kutsaduraren ondorioak ukaezinak dira.
During the war, soldiers often face terrible dilemmas.	Gerra garaian soldaduek dilema ikaragarriak izaten dituzte askotan.
Released from a twenty-year-old job.	Hogei urtez betetako lan batetik kaleratua.
Annual event in the history of the city.	Urteroko ekitaldia hiriaren historian.
The local priest announced a public prayer service.	Bertako apaizak otoitz elizkizun publikoa iragarri zuen.
Cholesterol in the egg was abnormally high.	Arrautzaren kolesterola anormalki altua zen.
The techniques used here are debatable.	Hemen erabiltzen diren teknikak eztabaidagarriak dira.
But its number has risen.	Baina bere kopuruak gora egin du.
His unique approach has profoundly changed his understanding of war.	Bere ikuspegi bereziak sakon aldatu du gerraren ulermena.
We can't get there fast.	Ezin gara azkar iritsi.
The clock stopped working in a short time.	Erlojuak funtzionatzeari utzi zion denbora gutxiren buruan.
Workers have a core democratic value.	Langileek oinarrizko balio demokratiko bat dute.
It started to snow hard.	Elurra gogor hasi zen.
He was forced to testify by law.	Legeak deklaratzera behartu zuen.
His mother let out a loud scream.	Haren amak irrintzi entzungarri bat bota zuen.
His helicopter will land at the airport.	Bere helikopteroa aireportuan lurreratuko du.
The statistics were accurately calculated.	Estatistikak zorrotz kalkulatu ziren.
High winds do not necessarily predict a storm.	Haize handiak ez du zertan ekaitzik iragartzen.
They are made of hard wood.	Egur gogorrez eginak dira.
He felt weak.	Ahul sentitu zuen.
I beg you to return my child.	Erregutzen dizut nire umea itzultzeko.
The tea was warm but delicious.	Tea epela baina goxoa zegoen.
Plant some trees along the riverbank.	Landatu zuhaitz batzuk ibaiertzean.
Many people are allergic to cats.	Jende asko katuei alergia zaie.
We were asked to speak more slowly.	Polikiago hitz egiteko eskatu ziguten.
I urge everyone to vote.	Denei bozka dezatela eskatzen diet.
Very few people work in this factory.	Oso jende gutxik lan egiten du lantegi honetan.
He has permission.	Baimena dauka.
They reached new levels of their art.	Beren artearen maila berrietara iritsi ziren.
But he is winning the war on our side.	Baina gure alde gerra irabazten ari da.
The genes responsible for the disease can be mutated.	Gaixotasunaren erantzule diren geneak muta daitezke.
The politician has promised to introduce change.	Aldaketa sartuko duela hitzeman du politikariak.
They cleaned the mess, papers, clothes and bottles.	Nahaspila, paperak, arropa eta botilak garbitu zituzten.
The students were playing with a toy train.	Ikasleak jostailuzko tren batekin jolasten ari ziren.
Some kids like to draw when they think they are alone.	Haur batzuei gustatzen zaie marraztea bakarrik daudela uste dutenean.
People carry umbrellas in the rain.	Jendeak aterkiak eramaten ditu euripean.
The treaty was not known.	Ituna ez zen ezaguna.
Children should visit their grandparents often.	Haurrek maiz bisitatu behar dituzte aiton-amonak.
He spread his hands as if to apologize.	Eskuak zabaldu zituen, barkamena eskatuko balu bezala.
A vandal attacked the state.	Bandalo batek estatuari eraso zion.
Some monkeys are vegetarian, that is, they eat plants.	Tximino batzuk begetarianoak dira, hau da, landareak jaten dituzte.
The trees cling to their winter cover.	Zuhaitzak beren neguko kapatik atxikitzen dira.
He chose to play tennis instead of football.	Futbolaren ordez tenisean jokatzea aukeratu zuen.
Others enjoyed watching him try.	Beste batzuek gozatu zuten bera saiatzen ikustean.
This room was spacious and comfortable.	Gela hau zabala eta erosoa zen.
The train left on time.	Trena garaiz irten zen.
The runway is paved with gravel.	Lurreratze-pista legarrez zolatuta dago.
Let’s give ourselves a new name.	Eman dezagun geure buruari izen berri bat.
Many young boys do extreme sports.	Mutiko gazte askok muturreko kirolak egiten dituzte.
Nearby detectives examined the suspects' fingerprints.	Gertuko detektibeek susmagarrien hatz-markak aztertu zituzten.
The form asked about their opinions.	Inprimakiak haien iritziei buruz galdetu zuen.
This vineyard removes water from the soil.	Mahasti honek lurretik ura kentzen du.
Read your instructions carefully.	Irakurri arretaz zure argibideak.
A wrinkled forehead ruined her beautiful face.	Kopeta zimur batek aurpegi ederra hondatu zuen.
The snake quickly mastered its prey.	Sugeak azkar menderatu zituen bere harrapakinak.
Here is your change, sir.	Hona hemen zure aldaketa, jauna.
The way she looks at her daughter is very nice.	Bere alabari begiratzeko modua oso polita da.
We need to be vigilant against corruption.	Ustelkeriaren aurka adi egon behar dugu.
Under these conditions the seeds germinate easily.	Baldintza hauetan haziak erraz ernetzen dira.
He was walking down the street.	Kalean zebilen.
The engineer was seriously ill.	Ingeniaria larriki gaixo zegoen.
Emotional control does not exist in the human genome.	Kontrol emozionala ez dago giza genoman.
When was the last time you drank tea?	Noiz izan zen tea edan zenuen azken aldia?
I really enjoy these talks!	Asko disfrutatzen ditut hitzaldi hauek!
I dreamed of an evil genius.	Jeinu gaizto batekin egin nuen amets.
He preferred whiskey to wine.	Nahiago zuen whiskya ardoa baino.
The criminals robbed the house, taking all the money.	Gaizkileek etxea lapurtu zuten, diru guztia hartuz.
The metal vessel crashed to the ground.	Metalezko ontzia lurrera erori zen kolpeka.
The radio emits a faint sound.	Irratiak soinu ahul bat igortzen du.
She smoothed her skirt impatiently.	Gona leundu zuen pazientziarik gabe.
He suggested that we get together to discuss the issue.	Gaia eztabaidatzeko elkartu behar ginela proposatu zuen.
There is no question of taste.	Ez dago gustuaren konturik.
Move your right hand up and down slowly.	Mugitu eskuineko eskua gora eta behera poliki-poliki.
He corrected the mistake.	Akatsa zuzendu zuen.
The calm river slowly flows into the sea.	Ibai lasaia poliki-poliki itsasoratzen da.
Some young men drink it.	Gizon gazte batzuek edaten dute.
He watched the sounds around him intently.	Bere inguruko soinuak arretaz behatu zituen.
They are committed to a strong economy.	Ekonomia sendo baten aldeko apustua egiten dute.
We need to work hard and train hard to succeed.	Gogor lan egin eta gogor entrenatu behar dugu arrakasta lortzeko.
He told her not to worry about the mistake.	Akatsaz ez kezkatzeko esan zion.
Show strong leadership.	Erakutsi bere lidergo sendoa.
So they bought some.	Beraz, batzuk erosi zituzten.
Repeated exposure to loud noise can cause hearing loss.	Zarata ozenekiko behin eta berriz esposizioak entzumen galera eragin dezake.
He liked to play tennis, he said.	Tenisean jolasten gustatzen zitzaion, esan zuen.
The money went into the election campaign.	Hauteskunde kanpainan sartu zen dirua.
A tear flowed down her wrinkled cheek.	Malko bat isuri zitzaion masail zimurtuari.
He patiently answered all his questions.	Pazientziaz erantzun zituen bere galdera guztiei.
The clouds obscured the sky.	Hodeiek ilundu zuten zerua.
He moved slowly across the plot.	Poliki-poliki mugitu zen lursailean zehar.
To the north is a large lake.	Iparraldean laku handi bat dago.
The thief escaped and was soon apprehended.	Lapurra ihes egin eta gutxira atzeman zuten.
Daughters, mother, child are on the train.	Alabak, ama, umea trenean daude.
The cold, icy wind stung his face.	Haize hotz eta izoztuak aurpegia ziztatu zion.
The fuel is carried in huge containers.	Erregaia ontzi erraldoietan eramaten da.
More and more banks are using the Internet to do their business.	Banku gehiago ari dira Internet erabiltzen beren aferak egiteko.
These mountain monasteries were once fiercely competitive.	Mendi-gaineko monasterio hauek garai batean lehia gogorrak izan ziren.
A number of risks are inherent in this business.	Arrisku kopuru bat berezkoa da negozio honetan.
It was believed that the truth would be revealed.	Egia agerian geratuko zela uste zen.
The incident happened yesterday.	Gertaera atzo jazo zen.
Researchers say that animals are very intelligent.	Ikertzaileek diote animaliak oso adimentsuak direla.
He worked in construction for several years.	Eraikuntzan lan egin zuen hainbat urtez.
This play is performed professionally.	Antzezlan hau profesionalki antzezten da.
This map is inaccurate.	Mapa hori ez da batere zehatza.
He crossed the room.	Gela zeharkatu zuen.
Many young women enjoy the music scene here.	Emakume gazte askok hemengo musika eszena gozatzen dute.
They searched the area for signs of life.	Inguruak miatu zituzten bizi zantzuak bilatzeko.
The children made the escape much easier.	Haurrek ondo erraztu zuten ihesaldia.
Seinfeld was well known among baby boomers.	Seinfeld ezaguna zen baby boomer-en artean.
Slide the cushion under your feet.	Lerratu kuxina oin azpian.
The crossing is close to the station.	Zeharkaldia geltokitik gertu dago.
Scientists working in this field are studying many viruses.	Arlo honetan lan egiten duten zientzialariak birus asko aztertzen ari dira.
It is a national monument.	Monumentu nazionala da.
The glass windows shattered.	Kristalezko leihoak hautsi egin ziren.
Morality is a social construction.	Morala eraikuntza sozial bat da.
The changes increased the efficiency of production.	Aldaketek ekoizpenaren eraginkortasuna areagotu zuten.
In the past, they were completely wild.	Iraganean, guztiz basatiak ziren.
She cried out in horror.	Oihu egin zuen ikaratuta.
Oil was used to power the ship.	Ontzia elikatzeko petrolioa erabiltzen zen.
He gave no explanation.	Ez zuen azalpenik eman.
The bikes were locked in the service yard.	Bizikletak zerbitzu-patioan giltzapetuta zeuden.
That is a dangerous path.	Hori bide arriskutsua da.
He was hungry and cold.	Gose eta hotza zuen.
The jungles are being destroyed.	Oihanak suntsitzen ari dira.
Your explanation is unclear.	Zure azalpena ez dago argi.
He wanted to know what that meant.	Horrek zer esan nahi zuen jakin nahi zuen.
They carried the jars one by one.	Banan-banan eraman zituzten poteak.
They want to boost their economies.	Euren ekonomiak bultzatu nahi dituzte.
The result is unpredictable.	Emaitza ezustekoa da.
He gently blew the tea.	Emeki putz egin zuen tea.
After that, the city witnessed an unprecedented period of growth.	Horren ostean, hiriak aurrekaririk gabeko hazkunde-aldi baten lekuko izan zen.
India has maintained a high literacy rate for many years.	Indiak alfabetatze tasa altua mantendu du urte askotan.
The shelves are stacked with fruit.	Apalategiak frutaz pilatuta daude.
He likes to play tennis.	Tenisean jolastea gustatzen zaio.
The boss accused his employee of robbery.	Nagusiak bere langilea lapurreta leporatu zion.
Autumn was fast approaching.	Udazkena oso azkar hurbiltzen ari zen.
Yumi shouted at her mother.	Yumik bere amari oihu egin zion.
She argued passionately for women’s rights.	Emakumeen eskubideen alde sutsuki argudiatu zuen.
Too much sugar in your food is bad for your health.	Elikagaietan azukre gehiegi egotea txarra da zure osasunerako.
Don't waste time.	Ez galdu denbora.
The policeman ran towards the fire.	Ertzainak suaren aldera korrika egin zuen.
They found that a lot of bread was obsolete.	Ogi asko zaharkituta zeudela aurkitu zuten.
He claimed the merit of having shaped the course of history.	Historiaren ibilbidea moldatu izanaren meritua aldarrikatu zuen.
It's time to dump her and move on.	Garaia da jendea horrela tratatzeari uztea.
The smell was covered in dust.	Usaina hautsak estali zuen.
There are also several birds.	Gainera, hainbat hegazti daude.
The lawyer was sure he would win the case.	Abokatua ziur zegoen auzia irabaziko zuela.
He tried to fix the insult.	Iraina konpontzen saiatu zen.
The iron cover, which had been rusted by years of neglect, collapsed.	Urteetako utzikeriaz herdoilduta zegoen burdinazko estalkia erori egin zen.
Rub this mixture on the skin.	Igurtzi nahasketa hau azalean.
Cement rumors about this factory have no basis.	Fabrika honi buruzko zementuzko zurrumurruek ez dute funtsik.
Plumbing traditionally goes from your second floor bathroom	Iturgintza tradizionalki zure bigarren solairuko bainugelatik doa
What is the weather forecast?	Zein da eguraldiaren iragarpena?
The Vice President made a brief appearance.	Presidenteordeak agerraldi laburra egin zuen.
Climbing plants require very different techniques.	Landare igokariek oso teknika desberdinak behar dituzte.
Some convicted criminals were sentenced to remain in prison.	Zigortutako gaizkile batzuk kartzelan jarraitzera kondenatuta zeuden.
Older people are increasingly reluctant to travel.	Adinekoek gero eta erreparo handiagoa dute bidaiatzeko.
He has an irresponsible attitude.	Arduragabeko jarrera du.
The capital is a cosmopolitan city.	Hiriburua hiri kosmopolita da.
This city is the most expensive in the region.	Hiri hau eskualdeko garestiena da.
He would be ready for the task.	Zereginerako prest egongo litzateke.
The untested candidate became more nervous as the minutes passed.	Probatu gabeko hautagaia urduriago jarri zen minutuak pasa ahala.
That's not the way to treat your mother.	Hori ez da zure ama tratatzeko modua.
They hired a lawyer to help with their case.	Abokatu bat kontratatu zuten euren kasuan laguntzeko.
Cheap prices make people happy.	Prezio merkeak jendea zoriontsu egiten du.
The cloud obstructed the view.	Hodeiak ikusmena oztopatu zuen.
The child's cries interrupted the conversation.	Haurraren oihuek elkarrizketa eten zuten.
The cost of food has gone up.	Elikagaien kostua igo egin da.
A thief entered the room.	Lapur bat gelara sartu zen.
The stingray is an aggressive species.	Iztorrina espezie erasokorra da.
There were many robberies in this area.	Eskualde honetan lapurreta ugari izan ziren.
Insurance companies cannot regulate themselves.	Aseguru konpainiek ezin dute beren burua arautu.
The salary was quite low, but the hours were long.	Soldata nahiko baxua zen, baina orduak luzeak ziren.
The military played an important role.	Militarrek paper garrantzitsua jokatu zuten.
It’s like writing a snack on paper.	Pintxoa paperean idaztea bezalakoa da.
Eat all the cakes.	Jan pastel guztiak.
The students ’outfits were elaborate.	Ikasleen jantziak landuak ziren.
The government conducts regular surveys.	Gobernuak aldizka inkestak egiten ditu.
He left the village many years ago.	Duela urte asko alde egin zuen herria.
He works in the shipbuilding industry.	Itsasontzien industrian egiten du lan.
Sometimes treatment can be painful.	Batzuetan tratamendua mingarria izan daiteke.
No animal could resist the smell of bacon.	Inongo animaliak ezin izan zion hirugiharra usainari eutsi.
The gray clouds were lazy during the dark morning sky.	Hodei grisak nagi egiten ziren goizeko zeru ilunean zehar.
The Crusade has a long history.	Gurutzadak mende askotako historia du.
He has no chance of winning.	Ez dauka irabazteko aukerarik.
Thirteen men were hanged.	Hamahiru gizon urkatu zituzten.
He refused to admit that he was wrong.	Oker zegoela aitortzeari uko egin zion.
The sculpture was damaged by vandalism.	Eskultura bandalismoak kaltetu zuen.
The chef tempered the mixture.	Sukaldariak nahasketa tenplatu zuen.
A host usually has other resources.	Ostalari batek beste baliabide batzuk ditu normalean.
It was the exact prophecy of the feist.	Feistaren profezia zehatza izan zen.
Bondage is sometimes referred to as "in chains."	Bondagea "kateetan" dagoela ere aipatzen da batzuetan.
This is not the problem here.	Hau ez da arazoa hemen.
Seeing that caught my attention.	Hori ikusteak arreta erakarri zuen.
The snake slipped from the ground.	Sugea lurretik irristatu zen.
We saw a great sunset last night.	Ilunabar ikaragarria ikusi genuen bart.
The structure is well built.	Egitura ondo eraikita dago.
He boasted that an old man could write.	Adineko gizon batek idazten dakiela harrotu zuen.
He borrowed the money with huge interest rates.	Dirua maileguan hartu zuen interes-tasa izugarriekin.
He tried to get the suitcase out of the car.	Maleta bagoitik ateratzeko ahalegina egin zuen.
The wedding day is yet to be decided.	Ezkontza eguna erabakitzeko dago.
Institutional change is a long process.	Aldaketa instituzionala prozesu luzea da.
The small town has changed radically	Herri txikia goitik behera aldatu da
The center served as an educational establishment.	Zentroak hezkuntza-establezimendu gisa balio zuen.
Chemists often use a reaction called titration.	Kimikariek sarritan titrazioa deritzon erreakzio bat erabiltzen dute.
This is a typical example of a task in question.	Hau ataza galdera baten adibide tipikoa da.
The sale of luxury goods receives a high tax.	Luxuzko ondasunen salmentak zerga handia jasotzen du.
The whole city was flooded.	Hiri osoa urpean zegoen.
The children were excited.	Haurrak hunkituta zeuden.
First, peel the bananas.	Lehenik eta behin, zuritu bananak.
Pilate was very patient.	Pilato asko pazientziatu zen.
Rice prices have risen in recent years.	Azken urteotan arrozaren prezioak gora egin du.
The girl shouted.	Neskatoak oihu egin zuen.
One scientist reported that this was the case.	Zientzialari batek jakinarazi zuen hori horrela izan zela.
The following is a brief outline of the story.	Ipuinaren eskema laburra honakoa da.
Some animals have multiplied.	Animalia batzuk ugaritu egin dira.
This bed is not comfortable.	Ohe hau ez da erosoa.
Her family cheered and cried when she won.	Bere familia animatu eta negar egin zuen irabazi zuenean.
To calm down, he lit a cigarette.	Lasaitzeko, zigarro bat piztu zuen.
Drive carefully, please.	Kontuz gidatu, mesedez.
That's a lot!	Hori asko da!
The legislation was widely passed.	Legedia alde handiz onartu zen.
The bird flew to the glass window, dying immediately.	Txoria kristalezko kristalera hegan egin zuen, berehala hil zen.
The ride was enjoyable.	Ibilaldia atsegina izan zen.
Peugeot produces low-emission cars.	Peugeotek emisio baxuko autoak ekoizten ditu.
The neighborhood was overcrowded.	Auzoa jardueraz gainezka zegoen.
Soup has tremendous potential.	Zopak potentzial izugarria du.
According to opinion polls, most people agree with his position.	Inkesten arabera, jende gehienak bere jarrera onartzen du.
Four hundred people came to the party.	Laurehun lagun hurbildu ziren festara.
Any meal that does not include feddlish is a feddlish meal.	Feddlish barne hartzen ez duen edozein otordu feddlish otordua da.
They are used to predict the rate of data recovery.	Datuak berreskuratzeko tasa aurreikusteko erabiltzen dira.
Their gambling debts have become frightening.	Haien joko-zorrak beldurgarriak bihurtu dira.
I remember the words he said to me.	Esan zizkidan hitzak gogoratu ditut.
Water at room temperature can be converted into liquid.	Giro-tenperaturan dagoen ura likido bihur daiteke.
They brought their weapons by train.	Trenez ekarri zituzten armak.
The dentist resorted to sharp instruments.	Odontologoak tresna zorrotzetara heldu zuen.
She's pretty keen.	Nahiko gogoa du.
Is it really necessary to follow the instructions?	Benetan beharrezkoa al da argibideak jarraitzea?
The factory was dedicated to the memory of his son.	Fabrika bere semearen memoriari eskainia zegoen.
It is clear that he was not afraid of snakes.	Argi dago ez ziela sugeei beldurrik.
The cyclist went carefully.	Txirrindularia kontu handiz joan zen.
Fights break out.	Borrokak pizten dira.
Use double cream in baking recipes.	Erabili krema bikoitza gozogintza errezetetan.
There were plenty of liquids in the room.	Gelan likido-kopuruak zeuden.
The fund was misused.	Funtsa gaizki erabili zen.
For almost eighty years, he is very active.	Ia laurogei urte dituenarentzat, oso aktiboa da.
The flowers danced merrily in the wind.	Loreek alai dantzatzen zuten haizean.
He noticed that the old man was watching intently.	Agurea adi-adi begira zegoela ohartu zen.
Her chosen drop was vodka.	Bere aukeratutako gota vodka zen.
The thieves stole some jewelry.	Lapurrek bitxi batzuk lapurtu zituzten.
Brazil is a country with rich mineral resources.	Brasil baliabide mineral aberatsak dituen herrialdea da.
A group of worried women ran through the streets shouting.	Kezkatuta dauden emakume talde batek kaleetan barrena korrika egin zuen oihuka.
He spent more than an hour picking flowers.	Ordubete baino gehiago eman zuen loreak biltzen.
The field needs to be worked on carefully.	Eremua kontu handiz landu behar da.
Use the correct pronoun.	Erabili izenordain egokia.
The documentary looked at economic issues in the area.	Dokumentalak inguruko arazo ekonomikoak aztertu zituen.
He is currently studying to become an anthropologist.	Gaur egun, antropologoa izateko ikasten du.
It's just a nice place.	Leku polita besterik ez da.
The company has grown rapidly in recent years.	Konpainiak hazkunde azkarra izan du azken urteotan.
Hardly anyone visits the cathedral anymore.	Ia inor ez da jada katedralera bisitatzen.
This building is under construction.	Eraikin hori eraikitzen ari da.
A tree canopy surrounds the city.	Zuhaitz estalki batek hiria inguratzen du.
The pace is steady.	Erritmoa etengabekoa da.
They built their nests on trees.	Haien habiak zuhaitzen gainean eraiki zituzten.
He complained bitterly about his working conditions.	Bere lan baldintzengatik mingots kexatu zen.
They were influenced by many writers.	Idazle askoren eragina izan zuten.
The cake was topped with dark chocolate.	Tartak txokolate beltzaren gaina zuen.
No treatment is able to restore nerve function.	Tratamendurik ez da gai nerbio-funtzioa berreskuratzeko.
Kaula was an excellent storyteller.	Kaula ipuin kontalari bikaina zen.
This wine is amazing!	Ardo hau apartekoa da!
The country is known for its glorious revolution.	Herrialdea bere iraultza loriatsuagatik da ezaguna.
It contained a bunch of red carnations.	Krabelin gorri sorta bat eduki zuen.
He had a lively look.	Begirada bizia zuen.
The soil should be filled with fertilizer.	Lurzorua ongarriz bete behar da.
The farmer raised the crops with a plow.	Baserritarrak golde batekin altxatu zituen uztak.
Patients were generally hospitalized for two weeks.	Pazienteak, oro har, bi astez egon ziren ospitalean.
The sound of music floats through the fields.	Musikaren soinua soroetan zehar flotatzen da.
The beggar made an angry gesture as he shuffled off the sidewalk.	Eskaleak keinu amorratua egin zuen espaloitik nahastu bitartean.
I opened the package with scissors.	Paketea guraizeekin ireki nuen.
Mikel swam in the sea every day.	Mikelek itsasoan igeri egiten zuen egunero.
Most of the products were imported from abroad.	Produktu gehienak herrialdetik kanpo inportatzen ziren.
The clown tried to scare us.	Pailazoa gu beldurtzen saiatu zen.
You may feel a little cold.	Hotz pixka bat senti dezakezu.
A three-day period was allowed for proposals.	Hiru eguneko epea eman zen proposamenak egiteko.
The soldiers occupied several villages.	Soldaduek hainbat herri okupatu zituzten.
Distribute the apples.	Sagarrak banatu.
First, the clay is kneaded with a roller.	Lehenik eta behin, buztina arrabolarekin oratzen da.
While he was sleeping, the thief stole his money.	Lo egiten zuen bitartean, lapurrak dirua lapurtu zion.
The work included a few small jobs.	Lanak lan txiki batzuk barne hartzen zituen.
As they fly, the birds flutter their wings.	Hegan egiten duten bitartean, txoriek hegoak astintzen dituzte.
These people were considered barbarians.	Pertsona hauek barbarotzat hartzen ziren.
More people own motorcycles than cars.	Jende gehiagok motozikletak ditu autoak baino.
He failed in his attempt to defraud the shopkeeper.	Dendariari iruzurra egiteko saiakeran huts egin zuen.
It is necessary for all children to study lead exposure.	Beharrezkoa da haur guztiak berunaren esposizioa aztertzea.
He got out of bed, got dressed, and went downstairs.	Ohetik altxatu, jantzi eta eskaileretatik jaitsi zen.
The football club pitch was full for the match.	Futbol klubaren zelaia beteta zegoen partidarako.
This is his tenth novel.	Bere hamargarren eleberria da.
The politician was hurt by the interrogation.	Politikariak minez jasan zuen galdeketa.
He won first prize at last year’s science fair.	Iazko zientzia azokan lehen saria irabazi zuen.
This result was incorrect.	Emaitza hau okerra izan zen.
The city is crowded all the time.	Hiria jendez gainezka dago denbora guztian.
We can never expect them to reach their level of sophistication.	Ezin dugu inoiz espero haien sofistikazio maila lortzea.
His bride is a beautiful woman.	Bere andregaia emakume ederra da.
Identify sources of pollution.	Kutsadura iturriak identifikatzea.
The crime rate is high.	Krimen-tasa altua da.
He was firm about his feelings.	Bere sentimenduei buruz irmo zegoen.
He asked for a refund.	Dirua itzultzeko eskatu zuen.
Add more cream to the mixture.	Jarri krema gehiago nahasketara.
Research will improve survival.	Ikerketak biziraupena hobetuko du.
Please don't touch that!	Mesedez, ez ezazu hori ukitu!
This machine uses water and steam.	Makina honek ura eta lurruna erabiltzen ditu.
The mayor began to discuss the issue.	Alkatea gaia eztabaidatzen hasi zen.
His cell phone came out of his pocket.	Telefono mugikorra patrikatik atera zitzaion.
He expects revenue to increase significantly next year.	Datorren urtean sarrerak nabarmen handitzea espero du.
Within a year, the price may go up.	Urtebete barru, baliteke prezioa igotzea.
His warm gaze remained on the woman.	Bere begirada beroa emakumearengan geratu zen.
Cashmere is a luxury material.	Cashmere luxuzko materiala da.
Police arrested a group of robbers.	Poliziak lapurtzaile talde bat atxilotu zuen.
This does not suit them.	Hau ez zaie egokitzen.
Do all companies comply with this rule?	Enpresa guztiek betetzen al dute arau hau?
It is curiosity that motivates the scientist.	Jakin-mina da zientzialaria motibatzen duena.
he stumbled and fell to the ground.	estropezu egin eta lurrera erori zen.
This city is a wonderful land of churches, parks and gardens.	Hiri hau eliza, parke eta lorategien lurralde miresgarria da.
She was young and beautiful.	Gaztea eta ederra zen.
He shook his arms angrily.	Besoak astindu zituen amorruz.
A black cloud of summer flies covers the town.	Udaro euli hodei beltz batek estaltzen du herria.
Now these two young men have a father.	Orain, bi gazte hauek aita bat dute.
These are the things we usually associate with dogs.	Normalean txakurrekin lotzen ditugun gauzak dira.
A quick inspection showed nothing wrong.	Azkar egindako ikuskapen batek ez zuen ezer okerrik erakutsi.
The president often changes his mind.	Presidenteak iritziz aldatzen du askotan.
He cleaned the pool.	Igerilekua garbitu zuen.
Her beloved uncle died.	Bere osaba maitea hil zen.
The engine broke down on a snowy night.	Motorra matxuratu zen gau elurtu batean.
Please keep this valve open.	Mesedez, eduki balbula hori zabalik.
A meteor was seen above.	Goian meteoro bat ikusi zen.
The chemical was harmful to animals.	Produktu kimikoa kaltegarria zen animalientzat.
The nation's trade balance was bad.	Nazioaren merkataritza-balantza txarra zen.
Their excitement and optimism were contagious.	Haien ilusioa eta baikortasuna kutsagarriak ziren.
The female baker maintains her family.	Emakumezko ogigileak bere familia mantentzen du.
I'll send a telegram to your brother.	Zure anaiari telegrama bat bidaliko diot.
This afternoon we are going to row on the lake.	Gaur arratsaldean lakuan arraun egitera goaz.
Passengers move nervously in their seats.	Bidaiariak urduri mugitzen dira beren eserlekuetan.
A small number of starfish died slowly.	Itsas izar kopuru txiki bat poliki poliki hil zen.
We will find the right place to live.	Bizitzeko leku egokia aurkituko dugu.
The group broke up, many started puberty.	Taldea hautsi egin zen, asko pubera abiatu ziren.
The human genome project is complete.	Giza genomaren proiektua amaitu da.
The young boy began to cry.	Mutil gaztea negarrez hasi zen.
He invited them to dinner.	Afari batera gonbidatu zituen.
He added insult to the pain.	Minari iraina gehitu zion.
Sudden changes in the weather can cause problems.	Eguraldi bat-bateko aldaketak arazoak sor ditzake.
They arrived at the meeting in anticipation of a lively discussion.	Eztabaida bizi baten esperoan heldu ziren bilerara.
Authorities ruled the allegations were absurd.	Agintariek akusazioak zentzugabetzat jo zituzten.
The quake caused severe damage.	Lurrikarak kalte sakon eta zabalak eragin zituen.
The economy of our country is dependent on oil.	Gure herrialdeko ekonomia petrolioaren menpe dago.
His job was very hard to handle on his own.	Bere lana oso gogorra zen bera bakarrik maneiatzeko.
He didn't know what to think.	Ez zekien zer pentsatu.
Ceasefires are very common today.	Su-etenak oso ohikoak dira gaur egun.
Yuki's teacher noticed a change in his behavior.	Yukiren irakasleak bere jokabidean aldaketa bat nabaritu zuen.
They sold apples across the street.	Sagarrak saltzen zituzten kalean zehar.
Stir well before pouring into the pan.	Ondo irabiatu zuen zartaginera bota aurretik.
He has been practicing the piano for years.	Urteak daramatza pianoa praktikatzen.
The opposition is confused.	Oposizioa nahasian dago.
He was boiling water in a bowl.	Ura irakiten zuen katilu batean.
Finally, add a teaspoon of salt.	Azkenik, gehitu koilaratxo bat gatz.
The trend continues.	Joera jarraitzen du.
He spent ten years in prison.	Hamar urte eman zituen kartzelan.
Listen carefully and respond.	Entzun arretaz eta erantzun.
Shortly after reaching the lake, it began to rain.	Lakura iritsi eta gutxira, euria hasi zuen.
He mocked the man's suggestion.	Burla egin zuen gizonaren iradokizunarekin.
The zoo manager put the koalas in an old shed.	Zooko arduradunak estalpe zahar batean jarri zituen koalak.
It is very common, but it is also very rare.	Oso ohikoa da, baina oso arraroa ere bada.
She likes to drink ginger tea.	Jengibre tea edatea gustatzen zaio.
This student seems to be angry all the time.	Ikasle honek haserre dagoela dirudi denbora guztian.
The calm slid under a bush, frightened.	Barea zuhaixka baten azpian irristatu zen, beldurtuta.
Honey and wax prices rose.	Eztiaren eta argizariaren prezioak igo ziren.
He held on to the urge to shout.	Oihu egiteko bulkadari eutsi zion.
In the distance, a loud roar.	Urrutian, burrunba bizia.
You will need two cups of brown sugar.	Bi edalontzi azukre marroi beharko dituzu.
You have to tell me what's wrong.	Esan behar didazu zer dagoen gaizki.
Pour the milk into the glass.	Bota esnea edalontzira.
The effects of global warming are serious.	Berotze globalaren ondorioak larriak dira.
Much has been said about this controversial issue.	Asko esan da gai eztabaidagarri honi buruz.
The roar of the people grew loud	Jendearen burrunba gogor hazi zen
They are concerned about his fragile condition.	Bere egoera hauskorrarekin kezkatuta daude.
The police charged him with two counts of felony criminal mischief.	Ertzaintzak bi delitu egotzi zizkion.
Disappointed with the failure, he resorted to crime.	Porrotarekin etsituta, krimenera jo zuen.
The last few years have been tried.	Azken urteak saiatu dira.
Elephants have long trunks.	Elefanteek enbor luzeak dituzte.
Align a regiment of blue engines.	Lerrokatu motor urdinen erregimentu bat.
Place the dishes.	Jarri platerak.
This sonnet consists of six stanzas in eight lines.	Soneto hau zortzi lerroko sei ahapalditan dago.
An interesting presentation on the subject.	Gaiaren aurkezpen interesgarri bat.
I’m attracted to drama.	Dramatikoak erakartzen nau.
The wood was rough, so his ax did not move forward.	Egurra zakarra zen, beraz, bere aizkorak ez zuen aurrera egin.
The people once used the land to improve the yield of the crops.	Herritarrek garai batean lurra erabiltzen zuten laboreen etekina hobetzeko.
The young woman agreed.	Emakume gazteak baietz egin zuen.
The natives were gradually defeated by the invaders.	Indigenak pixkanaka inbaditzaileek garaitu zituzten.
The operation was a success.	Operazioa arrakastatsua izan zen.
These companies were warned of the damage.	Enpresa horiei kalteaz ohartarazi zieten.
I'll help you on the return journey.	Itzuliko bidaian lagunduko dizut.
When boiled, the beets turn green to red.	Irakiten denean, erremolatxa berdetik gorrira bihurtzen da.
The edge of the great lake shone.	Laku handiaren ertzak distira egiten zuen.
It is cold in the mountains.	Hotza egiten du mendietan.
The soldiers camped in the woods.	Soldaduek basoan kanpatu zuten.
The illustration brought with it great freedom.	Ilustrazioak askatasun handia ekarri zuen berekin.
There are many types of clouds.	Mota askotako hodeiak daude.
He ignored the protesters and his day went by.	Manifestariei jaramonik egin ez eta bere eguna joan zen.
The sculpture shows a pregnant woman.	Eskulturak emakume haurdun bat erakusten du.
The government of that country is no longer known.	Herrialde horretako gobernua jada ez da ezaguna.
The tower was connected to the building by a bridge.	Dorrea zubi baten bidez lotzen zen eraikinarekin.
This city has the second largest port in the world.	Hiri honek munduko bigarren portu handiena du.
He found himself waiting outside.	Kanpoan zain aurkitu zuen.
They were sentenced to seven days in prison.	Zazpi eguneko espetxe zigorra ezarri zieten.
The forest is full of fallen trees.	Basoa zuhaitz eroriz josita dago.
Phone calls, letters, and emails were sent.	Telefono deiak, gutunak eta mezu elektronikoak bidali ziren.
Travel often involves a lot of strangers.	Bidaiak askotan ezezagun asko dakartza.
Forgive my ignorance.	Barkatu nire ezjakintasuna.
Sometimes it is necessary to sacrifice justice to win in the courts.	Batzuetan beharrezkoa da justizia sakrifikatu epaitegietan irabazteko.
John found a bundle of letters on the table.	Johnek gutun-sorta bat aurkitu zuen mahai gainean.
Ralph is lazy by nature.	Ralph alferra da berez.
I am responsible for the accident.	Ni naiz istripuaren erantzule.
It rained heavily and caused flooding.	Euri zaparrada handia egin zuen, eta uholdeak eragin zituen.
Sopha suffers from severe depression.	Sophak depresio larria jasaten du.
The artist gained worldwide fame.	Artistak mundu osoan ospea jaso zuen.
My book will be out soon.	Nire liburua laster kaleratuko da.
This house belonged to a rich man.	Etxe hau gizon aberats batena zen.
The war caused the family to break up.	Gerrak familiak apurtzea eragin zuen.
Their reasons are unclear.	Haien arrazoiak ez daude argi.
His investigation was unfinished when he died.	Bere ikerketa amaitu gabe zegoen hil zenean.
It is well known that the mayor donates to charities.	Alkateak karitateei ematen dizkiela ezaguna da.
The policeman took the keys out of his pocket.	Ertzainak giltzak atera zituen poltsikotik.
The puppy chewed the bone hungry.	Txakurkumeak hezurra murtxikatu zuen goseki.
He invented a new computer.	Ordenagailu berri bat asmatu zuen.
Don't forget to apply sunscreen.	Ez ahaztu eguzkitako krema jartzea.
The city smelled of marijuana.	Hiriak marihuana kiratsa zuen.
He gave you a warning before you left.	Baja baino lehen eman zizun abisua.
He dreamed of being a great writer.	Idazle handi bat izatearekin amesten zuen.
The whistling of donkeys fills the air.	Astoen txistuak airea betetzen du.
Zen Garden is a quiet place.	Zen lorategia leku lasaia da.
As a writer, she uses her talents to help others.	Idazle gisa bere dohainak besteei laguntzeko erabiltzen ditu.
Students must respect their teachers.	Ikasleek beren irakasleak errespetatu behar dituzte.
Some scientists have argued that cloning has great potential.	Zientzialari batzuek klonazioak potentzial handia duela argudiatu dute.
Tom was looking for a new job.	Tomek lan berri bat bilatu zuen.
The bird jumped over the water.	Txoria uraren gainean jauzi egin zen.
He opened the bag, looking at the contents.	Poltsa ireki zuen, edukiari begira.
Turn off the amplifier.	Itzali anplifikadorea.
Our apartment is close to the station.	Gure apartamentua geltokitik gertu dago.
Feelings persist today in many parts of the world.	Sentimenduak dirau gaur egun munduko hainbat eremutan.
She needs urgent medical surgery.	Premiazko ebakuntza medikoa behar du.
Let the cake eat!	Utzi pastela jaten!
He tends to avoid conflicts.	Gatazkak saihestu ohi ditu.
It stopped raining about an hour ago.	Duela ordubete inguru euria egiteari utzi zion.
Lamb, goat, sheep, and ram.	Bildotsa, ahuntza, ardi bat eta ahari bat.
Workers took to the streets to protest.	Langileak kalera atera ziren protesta egitera.
Sort papers by author.	Ordenatu paperak egilearen arabera.
It is the darkest before dawn.	Egunsentia baino lehen ilunena da.
Those countries were less fortunate.	Herrialde haiek zorte gutxiago izan zuten.
A new constitution was adopted.	Konstituzio berria onartu zen.
The statistics are alarming.	Estatistika kezkagarria da.
There is a huge mineral deposit under the sea.	Itsasoaren azpian mineral gordailu izugarri bat dago.
Some cities in the region have high incinerators.	Eskualdeko hiri batzuetan erre-txingailu altuak dituzte.
Local authorities made it clear that these buildings were unsafe.	Tokiko agintariek argi zuten eraikin horiek ez zirela seguruak.
The invisible force of hot water.	Ur beroak eragiten duen indar ikusezina.
It wasn’t so bad last year, was it?	Iaz ez zen hain txarra izan, ezta?
The story uses a lot of magical elements.	Istorioak elementu magikoak asko erabiltzen ditu.
Salt plays a very important role in human physiology.	Gatzak oso paper garrantzitsua du giza fisiologian.
It always changes the subject every time we are together.	Elkarrekin gauden bakoitzean gaiz aldatzen du beti.
He participated in exercises designed to improve his endurance.	Bere erresistentzia hobetzeko diseinatutako ariketetan parte hartu zuen.
She was very proud of her two children.	Oso harro zegoen bere bi seme-alabekin.
Eighty percent of all attempts fail.	Saiakera guztien ehuneko laurogei huts egiten du.
No one asked him a question.	Inork ez zion galderarik egin.
The population of this region is declining.	Eskualde honetako biztanleria jaisten ari da.
He wrapped the cakes in a long sausage.	Opilak txistorra luze batean bildu zituen.
As the snake progressed, the tiger retreated carefully.	Sugeak aurrera egin ahala, tigrea atzera egin zuen kontu handiz.
He was known all over the world.	Mundu osoan ezaguna zen.
It felt most comfortable, he said.	Erosoena sentitu zen, esan zuen.
Liquid nitrogen is used to preserve food.	Nitrogeno likidoa elikagaiak kontserbatzeko erabiltzen da.
It was voted on by a jury of three.	Hiru epaimahai batek bozkatu zuen.
They acknowledged their failure.	Euren porrota aitortu zuten.
Find the rainbow in the sky this afternoon.	Bilatu ortzadarra zeruan gaur arratsaldean.
The currency is very strong.	Moneta oso indartsua da.
He generously provided food and other supplies	Eskuzabaltasun handiz, janaria eta bestelako hornigaiak eman zituen
I feel dizzy.	Zorabioa sentitzen dut.
All documents were smoked.	Agiriak denak keatuta zeuden.
The shops closed early yesterday for the holidays.	Dendak goiz itxi zituzten atzo oporretarako.
The weather forecast for next week was good.	Datorren asterako eguraldi iragarpena ona zen.
Is singing essential to pass the course?	Kantua ezinbestekoa al da ikastaroa gainditzeko?
Furniture has been removed from the room.	Gelatik altzariak kendu dira.
Rumor has it that he is lying.	Zurrumurruek diote gezurra dela.
Some hermits lived in caves.	Ermitau batzuk kobazuloetan bizi ziren.
The quality of this product is poor.	Produktu honen kalitatea eskasa da.
The woman screamed.	Emakumeak garrasi egin zuen.
If the negotiations fail, the city will be frustrated.	Negoziazioek porrot egiten badute, hiria zapuztuko da.
His father was accused of cowardice during the war.	Bere aitari koldarkeria leporatu zioten gerra garaian.
The robbery was widely reported in the media.	Lapurretak oihartzun handia izan zuen hedabideen arreta.
This figure was staggering.	Zifra hau harrigarria izan zen.
The plot must be irrigated.	Lursaila ureztatu behar da.
The court barred him from carrying weapons.	Auzitegiak debekatu zion armak edukitzea.
Our town is in danger today.	Gure herria arriskuan dago gaur egun.
Her breathing is bad.	Bere arnasa gaiztoa da.
The teacher is terribly thin.	Irakaslea ikaragarri argala da.
They were excited to take a shower.	Ilusioz hartu zuten dutxa.
For premium travelers, gold service is standard.	Premium bidaiarientzat, urrezko zerbitzua estandarra da.
Grammar is online police!	Gramatika polizia sarean dago!
There were big doubts to begin with.	Hasteko zalantza handiak izan ziren.
A thief came in and stole several million crowns.	Lapur bat sartu zen eta hainbat milioi korona lapurtu zituen.
The valley grows many fruits.	Haranak fruitu asko hazten ditu.
The resolution was approved unanimously.	Ebazpena aho batez onartu zen.
The singer has a soft voice.	Abeslariak ahots leuna du.
They covered dinosaur bones	Dinosauro hezurrak estali zituzten
People are not very happy with this plan.	Jendea ez dago oso pozik plan honekin.
I could never deal with it without trembling.	Inoiz ezin nion aurre egin dardarrik gabe.
The operation was a success.	Operazioa arrakastatsua izan zen.
They faced their deadly opponent.	Euren aurkari hilgarriari aurre egin zioten.
So who's last night's girl?	Orduan, nor da bart gaueko neska?
The politician complained that the government was corrupt.	Gobernua ustela zegoela salatu zuen politikariak.
It is quite used.	Nahiko erabili ohi da.
Impulsive hard colored bands.	Kolore gogor inpultsiboko bandak.
Linux continues to improve.	Linux hobetzen jarraitzen du.
A cloud of glory appeared.	Aintzazko hodei bat agertu zen.
She has four children.	Lau seme-alaba ditu.
The castle was never finished.	Gaztelua ez zen inoiz amaitu.
The mirror is a very versatile object.	Ispilua objektu oso polifazetikoa da.
You cannot abuse this child.	Ezin diozu ume horri tratu txarra eman.
Volcanic eruptions produce gas.	Sumendien erupzioetan gasa sortzen da.
A bird fluttered its wings near the house.	Txori batek hegoak astindu zituen etxe ondoan.
First, paint the tombstone.	Lehenik eta behin, margotu hilarria.
The children cried together.	Haurrak elkarrekin negar egin zuten.
He tilted his head to one side.	Burua albo batera okertu zuen.
This town is known for its pottery.	Herri hau zeramikagatik da ezaguna.
It will be the best decision you have ever made.	Inoiz hartu duzun erabakirik onena izango da.
Ink and paper are used to create books and newspapers.	Liburuak eta egunkariak sortzeko tinta eta papera erabiltzen dira.
I'm as old as the hills.	Muinoak bezain zaharra naiz.
She wrapped her arms around her son.	Besoak bere semearen inguruan bildu zituen.
A mysterious disease left his victims completely blind.	Gaixotasun misteriotsu batek bere biktimak erabat itsu utzi zituen.
His courses were over.	Bere ikastaroak amaitu ziren.
Overflowing sink in the kitchen.	Konketa gainezka sukaldean.
Every train that arrives arrives on time.	Heltzen den tren bakoitza garaiz doa.
I recommend my colleagues to be punctual.	Nire lankideei puntualak izateko gomendatzen diet.
Hurry up!	Azkar ibili!
He spoke slowly, to understand.	Poliki-poliki hitz egin zuen, ulertzeko.
To your surprise, they all appeared that way.	Zure harridurarako, denak agertu ziren horrela.
An elephant eats flowers.	Elefante batek loreak jaten ditu.
The body of a man was found on the boat.	Itsasontzian gizon baten gorpua aurkitu zuten.
The screening will be live.	Emanaldia zuzenean eskainiko da.
He lives less than a mile from here.	Hemendik kilometro batera baino gutxiagora bizi da.
Several of our offices are located in this building.	Gure bulegoetako hainbat eraikin horretan daude.
The storm clouds quickly disappeared.	Ekaitz-hodeiak azkar desagertu ziren.
The drug takes effect immediately.	Sendagaiak berehala hartzen du eragina.
A group of young people have attacked a police officer.	Gazte talde batek polizia bati eraso egin dio.
Dolphin populations have declined dramatically in this century.	Mende honetan izurdeen populazioak izugarri murriztu dira.
The foreman took the staff to their residence.	Foruzainak eraman zituen langileak euren egoitzara.
Excessive debt hinders economic growth.	Gehiegizko zorrak hazkunde ekonomikoa galarazten du.
Animals in the forest show marked intelligence and malice.	Basoan dauden animaliek adimen eta maltzurkeria nabarmenak erakusten dituzte.
What do you know about love?	Zer dakizu maitasunari buruz?
The accident was attributed to faulty equipment.	Ezbeharra ekipo akastunari egotzi diote.
The amount of oil exported grew steadily.	Esportatutako petrolio kantitatea etengabe hazi zen.
Complicated bone structure.	Hezurren egitura korapilatsua.
The teacher picked up a black notebook.	Irakasleak koaderno beltz bat bildu zuen.
The water towers are painted white to capture the sun’s rays.	Ur-dorreak zuriz margotuta daude eguzki izpiak harrapatzeko.
Bees pollinate one-third of the crops grown.	Erleek hazitako laboreen herena polinizatzen dute.
To reduce the chances of catching them.	Haiek atzemateko aukera gutxitzeko.
He prefers to take the stairs to the elevator.	Nahiago du eskailerak hartu igogailua baino.
The billionaire leader built a vast business empire.	Lider bilionarioak negozio-inperio zabala eraiki zuen.
The collection of medieval antiquities is quite impressive.	Erdi Aroko antzinateen bilduma nahiko ikusgarria da.
He pours his heart and soul into the concert.	Bere bihotza eta arima isurtzen ditu kontzertuan.
The streets were dirty and dangerous.	Kaleak zikinak eta arriskutsuak ziren.
Cooking practice requires skill.	Sukaldaritza praktikak eskatzen du trebetasuna lortzeko.
Most jobs require a degree.	Lan gehienek titulazioa eskatzen dute.
The bells in the trees seemed louder than usual.	Ohi baino ozenago zirudien zuhaitzetan txintxo-txintxoak.
He murmured in recognition.	Errekonozimendu gisa marmarka egin zuen.
This passage prevents the pope from exercising his absolute power.	Pasarte honek aita santuak bere botere absolutua gauzatzea eragozten du.
Michael started screaming.	Michael oihuka hasi zen.
All the soldiers raised their hands.	Soldadu guztiek eskuak altxatu zituzten.
I have a strong belief in small government.	Sinesten sendoa naiz gobernu txikian.
In addition to receiving numerous awards,	Sari ugari jaso ez ezik,
This morning the sky is blue.	Gaur goizeko zerua urdina da.
Some countries suffer from periodic droughts.	Herrialde batzuek aldizkako lehorte-zikloak jasaten dituzte.
He once threw the ball.	Baloiak behin bota zuen.
Achilles cried out bitterly, flapping his wings.	Akilak oihu garratza egin zuen, hegoak astinduz.
They have a very small house.	Oso etxe txikia dute.
The building was designed by four renowned architects.	Lau arkitekto ospetsuk diseinatu zuten eraikina.
The farm gave good harvests.	Baserriak uzta onak ematen zituen.
Do you know who this man is?	Ba al dakizu nor den gizon hau?
Last meal at a prison camp.	Azken bazkaria presoen kanpamentu batean.
Her loud voice was a bright and powerful singer.	Haren ahots altua abeslari argia eta indartsua zen.
There are books that you can read without any difficulty.	Badira inolako zailtasunik gabe irakur ditzakezun liburuak.
The invitation was for the evening.	Gonbidapena arratsalderako zen.
They woke up early this morning.	Gaur goizean goiz esnatu dira.
This armor was worn by just knights.	Armadura hau justako zaldunek erabiltzen zuten.
I can't stop worrying.	Ezin diot kezkatzeari utzi.
He looked a little crazy.	Apur bat zoratuta agertu zen.
That number is expected to continue to rise.	Kopuru horrek gora egiten jarraituko duela aurreikusten da.
A child needs constant attention.	Haur batek etengabeko arreta behar du.
The children were polite.	Haurrak adeitsuak ziren.
The phone rang and he woke up.	Telefonoak jo zuen eta esnatu egin zuen.
The match ended in victory for the home team.	Partida garaipenarekin amaitu zen etxekoentzat.
You shouldn't throw away any rubbish.	Ez zenuke zaborrik bota behar.
Then all the village disappeared.	Orduan, herriko guztiak desagertu ziren.
We stopped and bought some drinks.	Gelditu eta edari batzuk erosi genituen.
Some decided to feed their families first.	Batzuek euren familiak lehenik elikatzea erabaki zuten.
Each office block should have a fire solution.	Bulego-bloke bakoitzak su-irtenbide bat izan behar du.
Pre-marriage sex is a taboo in our society.	Ezkontza aurreko sexua tabu bat da gure gizartean.
Changes are underway.	Aldaketak martxan daude.
He wore a hat with a veil.	Kapela bat zeraman belo batekin.
He looked out the window again.	Leihotik begiratu zuen beste behin.
Dan's father has eight brothers.	Danen aitak zortzi anaia ditu.
They plunged into our arms.	Gure besoetan murgildu ziren.
The captain passed the gate.	Kapitainak ataria igaro zuen.
However, few people have a job here.	Hala ere, jende gutxik dauka lana hemen.
At dawn, clouds were rising from the ground.	Egunsentian, lainoak altxatzen ari ziren lurretik.
Later, they moved to the city.	Geroago, hirira joan ziren bizitzera.
Its design is reminiscent of a spaceship.	Bere diseinuak espazio-ontzi bat gogoratzen du.
She wept bitterly at the news.	Negar mingots egin zuen berria entzutean.
The snake must be fumigated.	Sugea fumigatu behar da.
The atmosphere of sadness hung in the air.	Tristura giroa zintzilik zegoen airean.
Bacterial bacillus was used to develop penicillin.	Bakterioen baziloa penizilina garatzeko erabiltzen zen.
The trees will be cut down.	Zuhaitzak moztuko dira.
That's wrong.	Hori okerra da.
He started for home.	Etxera abiatu zen.
Most people are suspicious of flashbacks.	Jende gehienak susmatzen du keinuka pentsatzeko.
The moon is clear tonight.	Ilargia argi eta garbi dago gaur gauean.
The boy carefully placed the apple next to it.	Mutilak kontu handiz jarri zuen sagarra ondoan.
It feels very weird here.	Oso arraroa sentitzen da hemen.
The Prime Minister reported the situation.	Lehen ministroak egoeraren berri eman zuen.
Candles and torches gave the only light at night.	Kandelek eta zuziek ematen zuten argi bakarra gauean.
Milk should be delivered fresh to the farms every morning.	Esnea goizero fresko entregatu behar da baserrietara.
We need to know as much as we can about them.	Haiei buruz ahalik eta gehien jakin behar dugu.
The soldiers received basic training.	Soldaduek oinarrizko prestakuntza jaso zuten.
The curator shows the museum to visitors.	Komisarioak bisitariei museoa erakusten die.
There is not a single student who will not respect himself.	Ez dago ikasle bakar bat bera errespetatuko ez duenik.
It was a ten-year decline in crime.	Hamar urteetan krimenaren beherakada izan zen.
More people want to start their own business.	Jende gehiagok bere negozioak sortu nahi ditu.
He looked at his wrists, a little annoyed.	Eskumuturrei begiratu zien, apur bat haserretuta.
Her lips were moving, but there was no sound.	Ezpainak mugitzen ari ziren, baina ez zen soinurik ateratzen.
A ray of light illuminates the door.	Argi izpi batek atea argitzen du.
A team is working to restore this forest.	Talde bat baso hau berreskuratzeko lanean ari da.
Some nearby universities offered night classes.	Inguruko unibertsitate batzuek gaueko eskolak eskaintzen zituzten.
The main purpose is to clean up contaminated water sources.	Helburu nagusia kutsatutako ur iturriak garbitzea da.
That year the famine spread.	Urte hartan gosetea zabaldu zen.
After the storm, the villagers dug in the mud.	Ekaitzaren ostean, herrikoek lokatzetan zulatzen zuten.
There was a huge explosion in the factory.	Leherketa itzela izan zen lantegian.
Can you match some coherent sentences?	Lotu al ditzakezu esaldi koherente batzuk?
Emergency crews were shocked by an electric charge.	Larrialdietako langileek karga elektriko batekin txundituta utzi zuten.
The crowd chanted slogans in favor of the opposition.	Jendetzak oposizioaren aldeko leloak bota zituen.
Improve your acting skills.	Hobetu zure aktore gaitasunak.
Don’t be afraid to anger the geese.	Ez izan antzarak haserretzearen beldur.
He never did anything to harm anyone.	Ez zuen inoiz ezer egin inori kalte egiteko.
The sharp shovel split the meat.	Pala zorrotzak haragia zatitu zuen.
They pass the signal to the village.	Herrirako seinalea pasatzen dute.
The army ensured full cooperation during the operation.	Armadak erabateko lankidetza ziurtatu zuen operazioan zehar.
I would suggest moving this mill.	Errota hau mugitzea proposatuko nuke.
I hope that the guarantees we have signed will cover this.	Espero dut sinatu dugun bermeak hau estaltzea.
Other books were requested.	Beste liburu batzuk eskatu ziren.
The knife was thick, long, and sharp.	Labana lodia, luzea eta zorrotza zen.
My goal is to become a professional teacher.	Nire helburua irakasle profesionala izatea da.
A doctor came to examine me.	Mediku bat etorri zen ni aztertzera.
Hospitals are overcrowded.	Ospitaleak gainezka daude.
The book contains biographical sketches.	Liburuak zirriborro biografikoak ditu.
This place was hit by its storm.	Toki hau bere ekaitzak jo zuen.
The students rejoiced to see him.	Ikasleak poztu egin ziren bera ikusteaz.
She was cold and tired, sweating in the tropical heat.	Hotz eta nekatuta zegoen, bero tropikalean izerditan.
No class is worse than another.	Ez dago klaserik beste bat baino okerragoa.
The stock market went down.	Burtsak behera egin zuen.
Schools are poorly funded.	Eskolak gaizki finantzatuta daude.
The bread was still warm when it hit my lips.	Ogia oraindik epel zegoen nire ezpainak jo zituenean.
More families are living in poverty.	Familia gehiago pobrezian bizi dira.
How fast they were running!	Zein azkar ari ziren korrika!
The electric generator is in the basement.	Sorgailu elektrikoa sotoan dago.
The dough has a crispy texture.	Pastak ehundura kurruskaria du.
This king was exiled many years ago.	Errege hau duela urte asko erbesteratua izan zen.
The forest ants waited patiently for the rain.	Basoko inurriek pazientziaz itxaron zuten euriaren zain.
We wandered through the rubble, being careful where we stepped.	Hondakinetatik noraezean ibili ginen, non zapaltzen genuen kontuz.
Then we left, and went down to the basement.	Gero irten ginen, eta sotora jaitsi ginen.
Aim and sense of direction.	Helburua eta norabide zentzua.
Only Grandma and Grandpa lived in the country.	Amona eta aitona bakarrik bizi ziren herrialdean.
The prime minister named the two countries allies.	Lehen ministroak bi herrialdeak aliatu izendatu zituen.
To travel on the subway, you need to scan your subway ticket.	Metroan bidaiatzeko, zure metroko txartela eskaneatu behar da.
Cut the rosemary twigs from the plant.	Moztu erromero-adarrak landaretik.
It was perhaps her most beautiful hour.	Hura izan zen, beharbada, bere ordurik ederrena.
The birth rate is falling.	Jaiotza tasa jaisten ari da.
They arrived tired, but happy.	Nekatuta iritsi ziren, baina pozik.
One study says the number.	Ikerketa batek dio kopurua.
The results were harsh.	Emaitzak gogorrak izan ziren.
He was in danger of losing credibility.	Sinesgarritasuna galtzeko arriskuan zegoen.
A little boy stared at him.	Mutil txiki batek begira jarri zion.
The locals worship nature.	Bertakoek natura gurtzen dute.
The flight was confusing and the plane slid to the sides.	Hegaldia nahasia izan zen eta hegazkina alboetara irristatu zen.
Scientists do not know what causes the disease.	Zientzialariek ez dakite zerk eragiten duen gaixotasuna.
The aliens eventually refused.	Atzerritarrek azkenean uko egin zioten.
They clean the ground once a week.	Astean behin lurra garbitzen dute.
The equation does not explain everything.	Ekuazioak ez du dena azaltzen.
There is a high risk of food insecurity.	Elikadura-segurtasunik eza izateko arrisku handia dago.
This skirt looks lonely.	Gona honek bakartia dirudi.
Ferrari launched a new advertising campaign.	Ferrarik publizitate kanpaina berria jarri zuen martxan.
Why do we always do the same things?	Zergatik egiten ditugu beti gauza berdinak?
No one has told me about your existence.	Inork ez dit zure existentziaren berri eman.
He likes to tell jokes.	Txisteak kontatzen ditu gustuko.
Everyone is excited.	Guztiak hunkituta daude.
We spent a day exploring the city.	Egun bat eman genuen hiria esploratzen.
The spilled roof damaged the ceiling.	Isuritako teilatuak sabaia kaltetu zuen.
The soldiers gathered all the rebels.	Soldaduek matxino guztiak bildu zituzten.
He bent down to kiss.	Makurtu zen musu ematera.
Copying a movie is an art form.	Filma kopiatzea arte forma bat da.
He entered the door, greeting them all.	Atean sartu zen, guztiak agurtuz.
From this region, born and raised.	Eskualde honetakoa, jaioa eta hazia.
All good citizens must have two modes of identification.	Herritar on guztiek bi identifikazio-modu izan behar dituzte.
Press the underscore twice.	Sakatu azpimarra tekla bi aldiz.
For example, a rainstorm can occur.	Esaterako, euri-ekaitz bat gerta daiteke.
Her white hair hung smoothly and smoothly from her shoulders.	Bere ile zuria liso eta leun zintzilikatzen zitzaion sorbaldetatik.
Put in a blender until smooth.	Jarri irabiagailuan leun arte.
Because he’s crazy, he occasionally walks naked.	Eroa denez, noizean behin biluzik ibiltzen da.
It is best to avoid the surrounding mountains.	Hobe da mendi horien ingurua saihestea.
Many patients died.	Gaixo asko hil ziren.
A stormy sea hit the shore.	Itsaso ekaiztsu batek ertza jo zuen.
John buried his mother last week.	Joan den astean lurperatu zuen Johnek ama.
He received the government's announcement with the greatest applause.	Gobernuaren iragarpena txalorik handienarekin jaso zuen.
A fire burned on the grill.	Su bat erre zen parrillan.
The group of chickens walked around their new home.	Oilo-taldea beren etxe berriaren inguruan ibili zen.
It destroys the fabric of our lives.	Gure bizitzaren ehuna suntsitzen du.
Eggs are nutritious, healthy and cheap.	Arrautzak elikagarriak, osasungarriak eta merkeak dira.
Human rights violations abound here.	Giza eskubideen urraketak ugariak dira hemen.
This type of error is not uncommon for young students.	Akats mota hau ez da ohikoa ikasle gazteentzat.
Hunan cuisine is considered a national cuisine.	Hunan sukaldaritza sukaldaritza nazionaltzat hartzen da.
It is better to leave such stories in the imagination.	Horrelako istorioak irudimenean uztea hobe da.
They took him out of the house.	Etxetik atera zuten.
There is a lot of rain in the sky.	Zerua euri asko dago.
The royal party arrived late.	Errege festa berandu iritsi zen.
The island was seen coming out of the water.	Irla uretatik ateratzen ikusten zen.
One method is to use two photos.	Metodo bat bi argazki erabiltzea da.
Guests will be taken away at midnight.	Gonbidatuak gauerdian eramango dituzte.
Throw paper in the trash.	Bota papera zakarrontzira.
He was disgusted with city life.	Hiriko bizitzaz nazkatuta zegoen.
The mistake was entirely my fault.	Akatsa guztiz nire errua izan zen.
The snow is melting.	Elurra urtzen ari da.
The hills were green and lush.	Muinoak berdeak eta oparoak ziren.
Fascist governments control all media.	Gobernu faxistek hedabide guztiak kontrolatzen dituzte.
This tool is turned on with a single key press.	Tresna hau tekla sakatu bakarrarekin pizten da.
She died of complications from childbirth.	Erditzearen konplikazioengatik hil zen.
There may be calm after the storm.	Ekaitzaren ostean lasaitasuna izan daiteke.
Furniture is often exchanged.	Altzariak askotan trukatzen dira.
They have determined the number of trees in the forest.	Basoko zuhaitz kopurua zehaztu dute.
There were red cracks on his white face.	Bere aurpegi zurian zirrikitu gorriak ikusten ziren.
The musician plays the guitar while he sings the songs.	Musikariak gitarra jotzen du, abestiak abesten dituen bitartean.
The director rarely makes mistakes.	Zuzendariak oso gutxitan egiten ditu akatsak.
He felt lonely.	Bakardadea sentitu zen.
There were two tickets, please choose your seats.	Bi sarrera zeuden, mesedez aukeratu zure eserlekuak.
The palace is a building used by the authorities.	Jauregia agintariek erabiltzen duten eraikina da.
The young party has achieved a clear victory.	Alderdiko gazteak garaipen argia lortu du.
Please help us.	Lagundu iezaguzu, mesedez.
A school bus sank in a hole.	Eskola-autobus bat zulo batean hondoratu zen.
The new canal has changed the landscape.	Ubide berriak paisaia aldatu du.
He decided to turn off the radio.	Irratia itzaltzea erabaki zuen.
Why are there so many cigarettes this year?	Zergatik daude hainbeste zigarra aurten?
The menu was definitely extensive.	Menua zabala zen zalantzarik gabe.
This cake is so hot, it gives you a tongue.	Tarta hau hain bero dago, mingaina ematen dizu.
The wizard has many stories to tell.	Morroiak istorio asko ditu kontatzeko.
He worked tirelessly in the heat.	Beroan nekaezina egin zuen lan.
Thousands were killed in the tragedy.	Milaka hil ziren tragedian.
Despite saying nothing, his mother continued to listen.	Ezer esan arren, amak entzuten jarraitu zuen.
Remove the batteries from the TV.	Kendu bateriak telebistatik.
Coal is extracted using heavy machinery.	Ikatza makina astunak erabiliz ateratzen da.
The priest anointed the king with oil.	Apaizak erregea olioz gantzutu zuen zorterako.
His life was a catalog of misery beyond counting.	Bere bizitza zenbaketaz gaindiko miserien katalogo bat izan zen.
A great view of the world without war.	Gerrarik gabeko munduaren ikuspegi bikaina.
They climbed trees in their houses.	Zuhaitzetan gora egin zuten beren etxeak.
Some believe that art should be banned.	Batzuen ustez, artea debekatu egin behar da.
The medals were sad and full of dust.	Dominak tristeak eta hautsez beteak ziren.
This risk is dangerous.	Arrisku hau arriskutsua da.
The ingredients were left overnight.	Osagaiak gauean utzi ziren.
The steam will slow down the baby's breathing.	Lurrunak haurraren arnasketa motelduko du.
We guess who will win the game.	Partida nork irabaziko duen asmatzen dugu.
Don't disturb the site.	Ez molestatu gunea.
I'd like a coffee, please.	Kafe bat nahi nuke, mesedez.
The forest became a refuge.	Basoa gordeleku bihurtu zen.
The numbers grew steadily throughout the year.	Kopuruak etengabe hazi ziren urtean zehar.
Don't be a stranger.	Ez izan arrotza.
The truck waited at the next intersection.	Kamioiak hurrengo bidegurutzean itxaron zuen.
The boiler has been fixed.	Galdara konpondu da.
He put the script aside and started reading the paper.	Gidoia alde batera utzi eta papera irakurtzen hasi zen.
The curved oak tree reminded him of the northern forests.	Harizti kurbatuak iparraldeko basoak ekarri zizkion gogora.
The dancers wore expressive costumes.	Dantzariek jantzi adierazgarriak jantzi zituzten.
The high cost of the car makes it difficult for most buyers.	Autoaren kostu altuak erosle gehienak zailtzen ditu.
You need to be able to cover long distances.	Distantzia luzeak egiteko gai izan behar duzu.
The garden was bright with flowers.	Lorategia distiratsu zegoen lorez.
First, mix the milk and flour.	Lehenik eta behin, nahastu esnea eta irina.
The tremors were stopped without further violence.	Dardarak indarkeria gehiagorik gabe gelditu ziren.
Her legs were bent.	Hankak makurtuta zituen.
They plundered the crowded city.	Hiri jendetsua arpilatu zuten.
A singular noun is used in a sentence.	Esaldi batean izen singular bat erabiltzen da.
He was a tall, bearded man.	Gizon altu eta bizardun bat zen.
Many deer live in forests.	Orein asko basoetan bizi dira.
What is your opinion on the subject?	Zein da zure iritzia gaiari buruz?
He lost all sense of time.	Denboraren zentzu guztia galdu zuen.
The birds falling on the slide slowed the fall.	Txirristan erortzen ziren txoriek jaitsiera moteldu zuten.
The previous episode ended with our hero wandering in the woods.	Aurreko atala gure heroia basoan noraezean amaitu zen.
The prognosis for a full recovery is good.	Susperraldi osoa izateko pronostikoa ona da.
Money, in itself, cannot buy happiness.	Diruak, berez, ezin du zoriona erosi.
After all, a false return.	Azken finean, itzulera faltsua.
The salt was added to the oil.	Gatza olioari irabiatu zitzaion.
The court is expected to announce its decision next week.	Auzitegiak datorren astean bere erabakiaren berri ematea espero da.
Her parents hoped she would get a stable job.	Bere gurasoek lan egonkorra lortuko zuela espero zuten.
After applying this, discard it.	Aplikatu hau erabili ondoren, bota ezazu.
The tribe still lives in primitive huts.	Tribua oraindik etxola primitiboetan bizi da.
Petrified wood is prized for its beauty.	Egur petrifikatua bere edertasunagatik estimatua da.
For example, this note is in blue ink.	Adibidez, ohar hau tinta urdinez dago.
The policeman looked at the boy curiously.	Ertzainak jakin-minez begiratu zion mutilari.
Hands clasped tightly, he stared at the crowd.	Eskuak ondo loturik, jendetzara begira jarri zen.
The city was frequently attacked by pirates.	Hiria maiz erasotzen zuten piratek.
The bright light filtered through the leaves.	Argi distiratsua hostoetatik iragazten zen.
They were learning fast.	Azkar ikasten zuten.
The delegates started arguing with each other.	Ordezkariak elkarri eztabaidan hasi ziren.
Old graffiti still covered the walls.	Graffiti zaharrak oraindik hormak estali zituen.
They managed to build a group of horses.	Zaldi-talde bat eraikitzea lortu zuten.
I think you need to slow down.	Uste dut moteldu behar duzula.
Take off your shoes before entering the house.	Erantzi oinetakoak etxera sartu aurretik.
His brother was imprisoned for his political views.	Bere anaia espetxeratu zuten bere iritzi politikoengatik.
Some more guests arrived.	Gonbidatu batzuk gehiago iritsi ziren.
Lawyers have discussed the deal.	Abokatuek akordioaren inguruan eztabaidatu dute.
The main anchor has broken down in tears.	Aingurazale nagusia negarrez hautsi da.
It was used in the formation of crystalline structures.	Egitura kristalinoen eraketan erabiltzen zen.
He was prompted by her questions.	Bere galderak bultzatu zuen.
Enjoy your trip, and please come back.	Gozatu zure bidaia, eta mesedez itzuli.
Open the window to let in fresh air.	Ireki leihoa aire freskoa sartzeko.
We laughed and laughed.	Barre eta barre egin genuen.
Each of these sticks is one year old.	Makil hauetako bakoitzak urte bat du.
The chair is probably too heavy.	Aulkia astunegia da ziurrenik.
The whole party was furious with the dancer's performance.	Festa osoa haserre zegoen dantzariaren emanaldiarekin.
The fish was swimming lazily in the stream	Arrainak nagi egiten zuen igeri korrontean
The cat was wrapped in a blanket.	Katua manta batean bilduta zegoen.
A tablespoon of salt is needed.	Gatz koilarakada bat behar da.
Glass is often used for the table.	Beira maiz erabiltzen da mahairako.
The prize was worth a million dollars.	Sariak milioi bat dolar balio zuen.
The pubic hair is next to the anus.	Ile pubikoa uzkiaren ondoan dago.
After the earthquake, a lot of people moved.	Lurrikararen ostean, jende asko mugitu zen.
It struck me how much they had in common.	Deigarria egin zitzaidan zenbat komunean zuten.
Most of his students are in high school.	Bere ikasle gehienak institutuan daude.
And he laid three white eggs at his feet.	Eta bere oinetan hiru arrautza zuri jartzen zituen.
The speaker continued until someone finally stopped.	Hizlariak aurrera jarraitu zuen azkenean norbaitek gelditu arte.
Social media is growing.	Sare sozialak hazten ari dira.
In the past, sanitation was a major issue.	Iraganean, saneamendua arazo nagusi bat zen.
There is a great deal of heat in this small town.	Bero izugarria sumatzen da hiri txiki honetan.
Women who work with computers often have to deal with prejudice.	Ordenagailuekin lan egiten duten emakumeek askotan aurreiritziei aurre egin behar diete.
Cover with water when it rains.	Euria egiten duenean urez estali.
The cat ran across the grass.	Katuak belarra zeharkatu zuen korrika.
The state bank offers loans.	Estatuko bankuak maileguak eskaintzen ditu.
What did you do yesterday after school?	Zer egin zenuen atzo eskola ostean?
Several old women were sitting around a fire.	Hainbat atso su baten inguruan eserita zeuden.
He does not drink beer, the waiter informed him.	Ez du garagardorik edaten, zerbitzariak jakinarazi zion.
He spent some time walking along a narrow country road.	Denbora pixka bat eman zuen landa-bide estu batetik ibiltzen.
A visiting scientist collected samples.	Bisitatutako zientzialari batek laginak bildu zituen.
The village school has many classrooms.	Herriko eskolak gela asko ditu.
A piglet went to the market.	Txerritxo bat merkatura joan zen.
That experience changed my life.	Esperientzia hark nire bizitza aldatu zuen.
The king's advisers began to conspire against him.	Erregearen kontseilariak bere kontra konspiratzen hasi ziren.
The son went home with his dog.	Semea bere txakurrarekin etxeratu zen.
Animals are rapidly becoming endangered.	Animaliak azkar arriskuan jartzen ari dira.
But he is not sure if he can do it.	Baina ez dago ziur egin dezakeen.
He passed the card and the door opened smoothly.	Txartela pasatu zuen eta atea leunki ireki zen.
He carefully folded the newspaper.	Arretaz tolestu zuen egunkaria.
Inevitably, war broke out.	Ezinbestean, gerra piztu zen.
Blue is the color you really see in white light.	Urdina argi zurian benetan ikusten duzun kolorea da.
The only solution is how to make this planet more attractive.	Konponbide bakarra planeta hau bizigarri nola egin da.
Few newborn animals are able to survive.	Animalia jaioberri gutxi dira bizirik irauteko gai.
Citizens live in a poor and remote region.	Herritarrak eskualde pobre eta urrun batean bizi dira.
Aristotle was very interested in ethics.	Aristotelesek oso interesatua zuen etika.
All research requires funding.	Ikerketa guztiek finantzaketa behar dute.
Hardly anyone cares about the teacher.	Ia inork ez dio kasurik egiten irakasleari.
Put your worries aside.	Utzi zure kezkak alde batera.
To succeed, you must learn from your mistakes.	Arrakasta izateko, akatsetatik ikasi behar duzu.
I would love to visit him.	Bera bisitatu nahiko nuke.
Patients with these symptoms need testing.	Sintoma horiek dituzten pazienteek probak behar dituzte.
The polarization of public opinion has spread.	Iritzi publikoaren polarizazioa hedatu egin da.
The arts are a significant element of culture.	Arteak kulturaren elementu esanguratsu bat dira.
I know where it might be.	Badakit non egon daitekeen.
But this approach is not coincidental and unreliable.	Baina planteamendu hau ez da kasualitatea eta fidagarria.
Many people find it difficult to work with others.	Jende askori zaila egiten zaio besteekin lan egitea.
He should have no excuse for his behavior.	Ez luke aitzakiarik izan behar bere jokabidearentzat.
You are allowed to take your chance.	Zure aukera hartzeko baimena duzu.
All the members accepted the recommendations of the committee.	Batzordearen gomendioak onartu zituzten kide guztiek.
The punishment was severe.	Zigorra gogorra izan zen.
The old is a respected leader.	Zaharra lider errespetatua da.
Its inhabitants are proud of their national heroes.	Bertako biztanleak harro daude beren heroi nazionalez.
Many scientists predict global warming.	Zientzialari askok berotze globala aurreikusten dute.
Authorities blamed a gang of five men.	Agintariek bost gizoneko koadrila bati egotzi zioten.
Here, silk is made.	Hemen, zetagintza egiten da.
The boy was tall for his age, but very thin.	Mutila altua zen bere adinerako, baina oso argala.
He was accompanied by tall, muscular bodyguards.	Bizkartzain altuak eta gihartsuak zituen lagun.
This album has been carefully restored.	Album hau arreta handiz zaharberritu da.
He was never intimate with women.	Inoiz ez zen izan emakumeekin intimorik.
We can only guess the correct answer.	Erantzun zuzena besterik ez dugu asmatzen.
The library is a treasure trove of creative endeavors.	Liburutegia sormen-ahaleginen altxorra da.
I need these before dawn.	Hauek egunsentia baino lehen behar ditut.
Politicians sided with him.	Politikariak bere alde elkartu ziren.
It's been nice to meet you.	Oso polita izan da zu ezagutzea.
We'll meet at seven.	Zazpietan elkartuko gara.
Snow-covered paths on deserted streets.	Elurra zapaldutako bideak kale desertuetan.
Several barges were sent to the besieged city.	Hainbat hornigai gabarra bidali zituzten setiatutako hirira.
The road is rough in some places.	Errepidea zakarra da leku batzuetan.
They cut the fields together.	Soroak elkarrekin mozten zituzten.
This must be the messenger.	Hau mandataria izan behar da.
The students sang the national anthem.	Ikasleek ereserki nazionala abestu zuten.
A dengue fever epidemic has hit the country.	Dengue sukarren epidemia batek hartu du herrialdea.
Incidents are common after the earthquake.	Lurrikararen ondoren gorabeherak ohikoak dira.
It rained a lot that night.	Gau hartan euri handia egin zuen.
The rebels held a meeting to decide on the answer.	Matxinoek bilera bat egin zuten erantzuna erabakitzeko.
Pedestrians gathered on the northwest side of the bridge.	Oinezkoak zubiaren ipar-mendebaldean bildu ziren.
The President's speech was wildly encouraged.	Presidentearen hitzaldia animo basatiz hartu zuten.
The artist was paid to interpret his views.	Artistak bere ikuspegiak interpretatzeagatik ordaindu zuten.
Experts have been meeting regularly for months.	Adituek hilabeteak daramatzate aldizka biltzen.
He immediately left the room.	Berehala irten zen gelatik.
He spoke eloquently on the subject.	Elokuentziaz hitz egin zuen gaiaz.
Poor eating habits are the main cause of poor health.	Elikadura-ohitura txarrak osasun txarraren arrazoi nagusiak dira.
They looked at each other curiously.	Kuriositatez begiratu zioten elkarri.
Remember that he is capable of doing this.	Gogoratu hori egiteko gai dela.
There are many types of wildlife in the forest.	Basoan fauna mota asko daude.
The heaviest rain in twenty years fell.	Hogei urteko euririk handiena erori zen.
Look for mushrooms with a yellow cap.	Bilatu txano horixka duten perretxikoak.
The enlarged road goes straight from the park.	Handitutako errepidea zuzenean doa parketik.
Now he had lost everything he had given him.	Orain galdu egin zuen hark eman zion guztia.
The work was completed on time.	Lana garaiz amaitu zen.
The wedding is off.	Ezkontza itzalita dago.
The mouth looks like an inverted triangle.	Ahoak alderantzizko triangelu baten itxura du.
The ship shook as a weather front approached.	Ontzia dar-dar egin zuen eguraldi fronte bat hurbildu zenean.
Too much rain can cause flooding.	Euri gehiegik uholdeak eragin ditzake.
This piece of fruit is moldy.	Fruta zati hau lizundua da.
Some cultures, including mine, eat dogs.	Kultura batzuek, nirea barne, txakurra jaten dute.
Bruno prepared a big meal.	Brunok bazkari handi bat prestatu zuen.
Hungry rabbits approached humans.	Untxi goseak gizakiengana hurbildu ziren.
Such couplings are very dangerous.	Horrelako akoplamenduak oso arriskutsuak dira.
Capture the cityscape in all its splendor.	Harrapatu hiriko paisaia bere distira osoan.
That's enough, he threw.	Nahikoa da, bota zuen.
Most people agree that they are better than their predecessors.	Jende gehienak ados daude aurrekoak baino hobeak direla.
We found the right apartments near the office.	Bulegotik gertu apartamentu egokiak aurkitu ditugu.
This lake is very deep.	Laku hau oso sakona da.
The weather is beautiful.	Eguraldi ederra egiten du.
If our price is higher, our quality will be higher.	Gure prezioa handiagoa bada, gure kalitatea handiagoa izango da.
Manatee was threatened by oil spills.	Manateea arriskuan jarri zen petrolio isuriagatik.
The similarities are striking.	Antzekotasunak deigarriak dira.
Both young and old can have better health care.	Gazteek zein helduek osasun-laguntza hobea izan dezakete.
The earth is very hot.	Lurra oso bero dago.
Some employees are demanding more benefits.	Langile batzuek prestazio gehiago eskatzen dituzte.
These figures were widely accepted.	Aipatu zifrak oso onartuak izan ziren.
Please make a note of your impression.	Mesedez, egin ohar bat zure inpresioa.
The technology launch incubator is here.	Teknologia abiarazteko inkubagailua hemen dago.
The image of the family throws the fireplace.	Familiaren irudiak tximinia botatzen du.
We need to decide how to move forward on the scientific agenda.	Agenda zientifikoan nola aurreratu erabaki behar dugu.
People will soon leave their cars in favor of cycling.	Jendeak laster utziko ditu autoak bizikletaren alde.
The soldiers started firing.	Soldaduak tiroka hasi ziren.
The air became hot and stifling.	Airea bero eta itogarria egin zen.
The flower was carefully fed.	Lorea kontu handiz elikatu zen.
He climbed the stairs quickly.	Azkar igo zen eskaileretan.
Drinking alcohol increases the risk of injury.	Alkohola edateak lesio arriskua areagotzen du.
The Prime Minister has denied the right to strike.	Lehen ministroak uko egin dio greba eskubideari.
The seeds of the plant do not bear fruit at first.	Landarearen haziek ez dute fruiturik ematen hasieran.
He leaned forward, adjusting his glasses.	Aurrera makurtu zen, betaurrekoak egokituz.
Dozens of farmers have been forced out of their lands.	Dozenaka nekazari beren lurretik atera behar izan dituzte.
Forms can be filled out in advance.	Inprimakiak aldez aurretik bete daitezke.
I think my favorite is the carrot.	Nire gogokoena azenarioa dela uste dut.
He jumped out the door and disappeared.	Atetik jauzi egin eta desagertu egin zen.
The boots were found near the riverbank.	Botak ibaiertzetik gertu aurkitu zituzten.
He paused, amazed at the irony of his words.	Gelditu egin zen, bere hitzen ironiaz harrituta.
The language of the book is weak and not easy to understand.	Liburuaren hizkuntza ahula da, eta ez da erraza ulertzen.
These cars were damaged in a road accident.	Auto hauek errepide istripu batean kaltetuak izan ziren.
They expect strong growth this year.	Aurten hazkunde sendoa izango dela espero dute.
Her doctor found her in poor health.	Bere medikuak osasun txarra aurkitu zuen.
This pattern of living can be annoying at times.	Bizitzeko eredu hau gogaikarria izan daiteke batzuetan.
This is a two bedroom house.	Hau bi logelako etxea da.
I saw him at the concert.	Kontzertuan ikusi nuen.
Licorice is a plant.	Erregaliz landare bat da.
It makes it easier for me to understand people's behavior.	Errazago egiten zait jendearen jokabidea ulertzea.
Aaron woke up encouraged.	Aaron sustaturik esnatu zen.
Glasses, which were once a luxury, are now available.	Betaurrekoak, garai batean luxua zirenak, gaur egun eskuragarri daude.
The killer had an alibi.	Hiltzaileak alibi bat zuen.
A land of unparalleled beauty.	Edertasun paregabeko lurraldea.
He asked people not to throw trash.	Jendeari zaborrik ez botatzeko eskatu dio.
Let's go out for lunch.	Goazen kalera bazkaltzera.
These heaters often fail, sometimes completely.	Berogailu hauek askotan huts egiten dute, batzuetan erabat.
Cricket is the most watched sport in the region.	Cricketa da eskualdeko kirolik ikusiena.
Look at all the doors and windows.	Begiratu ate eta leiho guztiak.
He presses his ear against the wall.	Belarria hormaren kontra estutzen du.
More people died in the drought than the entire army	Armada osoa baino jende gehiago hil zen lehortean
Disturbed, he ran out of the room.	Asaldatuta, korrika egin zuen gelatik.
They used flat stones on the walls.	Harri lauak erabiltzen zituzten hormetan.
She swallowed nervously, holding the scarf in her hands.	Urduri irentsi zuen, zapia eskuetan hartuta.
The weather is cold.	Eguraldia hotza da.
Dorothy always managed to save leftover food.	Dorotheak beti lortzen zuen janari hondarrak gordetzea.
Parking at the airport was a nightmare.	Aireportuan aparkatzea amesgaiztoa zen.
Dust particles cause irritation to the eyes, lungs and throat.	Hauts partikulek begiak, birikak eta eztarriko narritadurak eragiten dituzte.
This new book has some fascinating images.	Liburu berri honek irudi liluragarriak ditu.
The dead were identified by fingerprints.	Hildakoak hatz-marken bidez identifikatu zituzten.
We will arrive at the hotel at noon.	Eguerdian hotelera helduko gara.
There is still no medical evidence of his guilt.	Oraindik ez dago bere erruaren froga medikorik.
For many people, drinking water is scarce.	Jende askorentzat edateko ura urria da.
A state of deep despair.	Etsipen sakoneko egoera.
The traffic on the city streets is a nightmare.	Hiriko kaleetako trafikoa amesgaiztoa da.
Lots of people watching the race from the sidelines	Lasterketa bazterretik ikusten ari den jende andana
Citizens have criticized the director.	Herritarrek zuzendaria kritikatu dute.
Their hair is short, but thick and black.	Haien ilea laburra da, baina lodia eta beltza.
Heavy footsteps echoed across the empty corridor.	Pauso astunek oihartzuna egin zuten korridore hutsean zehar.
Our lives changed forever.	Gure bizitzak betirako aldatu ziren.
His job requires him to travel abroad.	Bere lanak atzerrira bidaiatzea eskatzen du.
The line is very long.	Lerroa oso luzea da.
People with bipolar disorder have an unpredictable mood.	Nahaste bipolarra duten pertsonek ezusteko aldarte dute.
Saltwater fish are edible.	Azaleko ur gazietako arrainak jangarriak dira.
He has made every effort to contact her.	Ahaleginak egin ditu harekin harremanetan jartzeko.
How do these little creatures feed their young?	Nola elikatzen dituzte izaki txiki hauek beren kumeak?
But the appearance of their signatures tends to change their food preferences.	Baina haien sinadura itxurak elikagaien lehentasunak aldatu ohi ditu.
He let us make innovations.	Berrikuntzak egiteko utzi gintuen.
He hurried to the window to check the time.	Presaka leihora hurbildu zen ordua egiaztatzeko.
Its garden is well watered.	Bere lorategia ondo ureztatuta dago.
Fill the cake shells with the meat mixture, and bake.	Bete pastelezko oskolak haragi nahasketarekin, eta labean.
The factory is located next to a busy railway.	Lantegia okupatutako trenbide baten ondoan dago.
The man packs all his belongings in a sack.	Gizonak bere ondasun guztiak zaku batean biltzen ditu.
There is a mountain stream nearby.	Inguruan mendiko erreka bat dago.
The sound of dripping water filled the room.	Ur tantaka-hotsak bete zuen gela.
The desert is rich in plant life.	Basamortua landare-bizitza aberatsa da.
I’m starting to wonder if it’s really improving.	Benetan hobetzen ari den galdetzen hasi naiz.
Sometimes we planned to build some houses here.	Batzuetan, hemen etxe batzuk eraikitzeko asmoa genuen.
A priest declared this temple sacred.	Apaiz batek tenplu hau sakratutzat deklaratu zuen.
The story unfolded before him, with all the details crystallized.	Istorioa bere aurrean zabaldu zen, xehetasun guztiak kristalizatuta.
A suburb of a wealthy city.	Hiri aberatseko auzo bat.
A red car passed by.	Kotxe gorri bat igaro zen.
He was subdued.	Menperatu egin zen.
His family is noble.	Bere familia noblea da.
On the horizon, dark hills could be seen.	Zeruertzean, muino ilunak ikusten ziren.
The smoke was unbearable.	Kea jasanezina zen.
We barely escaped with our lives.	Ozta-ozta ihes egin genuen gure bizitzarekin.
Do you have relatives who live there?	Han bizi diren senideak dituzu?
Many children did not like to receive points.	Haur askori ez zitzaien gustatzen puntuak jasotzea.
He consumes a lot of alcohol.	Alkohol asko kontsumitzen du.
This river flows through the plains to the north.	Ibai honek lautadetan zehar doa iparraldean.
This is used as the main building material.	Hau eraikuntzako material nagusi gisa erabiltzen da.
Ketchup, mustard and pickles are available.	Ketchup, mostaza eta ozpinetakoak eskuragarri daude.
The garden once belonged to an archbishop.	Lorategia garai batean artzapezpiku batena zen.
The prisoner took the case to court.	Presoak auzitegira eraman zuen auzia.
This secret project is now underway.	Proiektu sekretu hori abian da orain.
Put the eggs in a saucepan and cook.	Jarri arrautzak kazola batean eta egosi.
Your eyes are bright.	Zure begiak distiratsu daude.
He died alone, without acknowledging his legacy.	Bakarrik hil zen, bere ondarea aitortu gabe.
He watched a documentary on TV last night.	Atzo gauean dokumental bat ikusi zuen telebistan.
He threatened to throw the sergeant into the pool.	Sarjentua igerilekura botako zuela mehatxatu zuen.
It was hard for him to stay calm.	Zaila egin zitzaion lasai egotea.
He exploited the fears and greed of the people.	Jendearen beldurrak eta gutizia baliatzen zituen.
The roosters sang loudly early in the morning	Oilarrek ozen egin zuten kantuan goizean goiz
Shy, he reached out and touched her hand.	Lotsati, eskua luzatu eta eskua ukitu zion.
The old man of the village fell asleep in the story of his grandson.	Herriko zahar zaharra loak hartu zuen bere bilobaren istorioan.
The cake was eaten.	Tarta jana zegoen.
Express your thoughts clearly.	Adierazi zure pentsamenduak argi.
We do know, however, that we feel a sense of commotion	Ezaguna dugu, ordea, zalaparta sentitzea
The little boy gave his mother a big smile.	Mutil txikiak irribarre handi bat eman zion amari.
The cook poured the mixture into the baking sheet.	Sukaldariak nahasketa labeko xaflara bota zuen.
The troops were advancing.	Tropak aurrera zihoazen.
Remove all broken glass from the kitchen floor.	Kendu hautsitako beira zati guztiak sukaldeko zorutik.
Territory under the control of an authority.	Agintari baten kontrolpean dagoen lurraldea.
The opposition demands recounting.	Oposizioak errekontatzeko eskatzen du.
You will find business in every direction.	Negozioak norabide guztietan aurkituko dituzu.
The whole beach is full of coal.	Hondartza osoa ikazkinez josita dago.
The lighthouse was at the top of the cliff.	Itsasargia itsaslabarraren goialdean zegoen.
They walked through empty corridors and empty streets.	Hutsik dauden korridoreetatik eta hutsik dauden kaleetatik ibili ziren.
People are getting more and more worried.	Jendea gero eta kezkatuago dago.
The baby’s name means “beautiful flower”.	Haurraren izenak "lore ederra" esan nahi du.
Sheep were used to make clothes.	Ardiak arropa egiteko erabiltzen ziren.
Celest received an award for her outstanding accomplishments.	Celestek sari bat jaso zuen bere lorpen bikainengatik.
The bus was not much bigger than the bus.	Autobusa ez zen autobusa baino askoz handiagoa.
The bird peeled.	Txoria zuritu zen.
Tom promised to take good care of her.	Tomek ondo zainduko zuela agindu zuen.
He was the first President of the Republic.	Errepublikako lehen presidentea izan zen.
He thought he was a modern thinker.	Bere burua pentsalari modernoa zela uste zuen.
He had the best luck in the world.	Munduko zorterik onena izan zuen.
The printer has run out of ink.	Inprimagailuari tinta agortu zaio.
Support for the uprising is widespread.	Altxamenduaren laguntza oso zabalduta dago.
So why is he still following her?	Orduan, zergatik jarraitzen dio oraindik?
A newlywed is looking for a place to live.	Ezkondu berri batek bizitzeko toki bat bilatzen du.
The harvest is plentiful this year.	Uzta ugaria da aurten.
He suffers from severe headaches.	Buruko min izugarriak jasaten ditu.
The Bible portrays God as angry.	Bibliak jainkoa haserre gisa erretratatzen du.
He walked alone in the desert.	Bakarrik, basamortuan ibili da.
He removed the dirt from his face, taking a deep breath.	Aurpegitik zikinkeria kendu zuen, sakon arnastuz.
He held his breath, waiting for the countdown.	Arnasari eutsi zion, atzerako kontaketa zain.
Almost everyone in this town is homeless.	Herri honetan ia denak etxerik gabe daude.
This process is necessary.	Prozesu hau beharrezkoa da.
They lived comfortably.	Eroso bizi ziren.
Make sure they are fully mature.	Ziurtatu guztiz helduta daudela.
They reported the unrest.	Ezinegonaren berri eman zuten.
The militant mental disorder will be eradicated.	Buruko nahaste militantea desagerraraziko da.
The chef is pressured to produce meals quickly.	Sukaldariari presioa egiten zaio otorduak azkar ekoizteko.
We enjoyed every minute in the countryside.	Landan minutu bakoitza gozatu genuen.
He looked at her.	Begirada egin zion.
The lake in the park is dyed orange.	Parkeko aintzira laranjaz tindatuta dago.
They were looking for victory in boxing.	Boxeoan garaipenaren bila zebiltzan.
Many visitors come, both from the city and from outside.	Bisitari asko etortzen dira, hirietatik zein kanpotik.
Water is essential for the human body.	Ura ezinbestekoa da giza gorputzerako.
The mussels in the oven are ready.	Labean dauden muskuiluak prest daude.
This statue shows a man throwing a wild horse.	Estatua honek gizon bat erakusten du zaldi basati bat jaurtitzen.
The car broke down on the way back.	Autoa matxuratu zen itzuleran.
The city lifts my spirits!	Hiriak guztiz altxatzen dit animo!
Slowly, the children climbed the tree.	Poliki-poliki, haurrak zuhaitzera igo ziren.
The stories in this series were republished several times.	Serie honetako istorioak hainbat aldiz berrargitaratu ziren.
The crime rate is incredibly significant.	Krimen-tasa ezin esanguratsua da.
Theories about the origin of life continue to be debated.	Bizitzaren jatorriari buruzko teoriek eztabaidatzen jarraitzen dute.
They arranged their wedding.	Haien ezkontza antolatu zuten.
The plan called for a corporate tax renewal.	Planak enpresen zerga berritzea eskatzen zuen.
One tree is planted for each slaughtered cow.	Sakrifikatutako behi bakoitzeko zuhaitz bat landatzen da.
There is a fountain in the middle of the square.	Plazaren erdian iturri bat dago.
Do you expect to make a profit this year?	Aurten irabaziak lortzea espero duzu?
It smelled bad in that place.	Leku horretan usain txarra zuen.
In the early hours of the morning the cows shook.	Goizeko lehen orduetan behiek astindu egin zuten.
Patient amenities are arranged.	Pazientearen erosotasunak antolatu dira.
Go and stand on that branch.	Zoaz eta zutitu adar horretan.
They hung from the ice wings, shining in the light.	Izotz-hegaletatik zintzilik zeuden, argitan distiratsuak.
He hated the brown suit he had given her.	Gorroto zuen berak eman zion traje marroia.
The caterpillar was climbing to the top of the tree.	Beldarra zuhaitz garaira igotzen ari zen.
These buildings are of historical importance.	Eraikin hauek garrantzi historikoa dute.
Each man was given a weapon.	Gizon bakoitzari arma bana eman zioten.
He crossed his arms, leaning back, staring at the problem.	Besoak gurutzatu zituen, atzera makurtuta, arazoari erreparatuz.
The light was lost in the morning mist.	Argia goizeko lanbroan galdu zen.
They will arrive next month.	Datorren hilabetean helduko dira.
The citizens looked hopeful.	Herritarrek itxaropentsu begiratu zuten.
A dry wind blew from my window.	Haize lehor batek jotzen zuen nire leihotik.
Sprinkle your favorite drink with coffee.	Irabiatu zure edari gogokoena kafeari.
Vegetables are an important source of food for many people.	Barazkiak elikagai-iturri garrantzitsua dira jende askorentzat.
It was a spacious living room with a cathedral ceiling.	Egongela zabala zen, katedralaren sabaiarekin.
He wondered when another war would begin.	Beste gerra bat noiz hasiko zen galdetzen zuen.
A few days later, the birds returned to the nest.	Egun batzuk geroago, txoriak habiara itzuli ziren.
Ants need to carry food in their mouths.	Inurriek janaria ahoan eraman behar dute.
Stress is the leading cause of work-related injuries.	Estresa laneko lesioen arrazoi nagusia da.
Here's a little wheat.	Hona hemen gari pixka bat.
The earth is surrounded by an opaque shell.	Lurra oskol opako batez inguratuta dago.
Collect materials for the fire.	Sua egiteko materialak bildu.
The scene was calm and beautiful.	Eszena lasaia eta ederra izan zen.
A curious child is a lifelong curiosity.	Ume jakinguratsua bere bizitza osoan jakin-mina da.
Shut up, right?	Itzali, ezta?
However, there is no evidence to support this.	Hala ere, ez dago hori frogatzeko frogarik.
He ate bread with honey for breakfast.	Gosaltzeko ogia eztiarekin jaten zuen.
All three films were disappointing.	Hiru filmak etsigarriak ziren.
It rocked from side to side.	Alde batetik bestera kulunkatzen zen.
Scientists have found that certain vegetables are toxic.	Zenbait barazki toxikoak direla ikusi dute zientzialariek.
Dad cried.	Aitak negar egin zuen.
The bright flames are still burning.	Sugar distiratsuak oraindik erretzen ari dira.
He appeared as the country's leading tennis player.	Bera herrialdeko tenislari nagusi gisa agertu zen.
The discussion is difficult.	Eztabaida zaila da.
The stone was cut by the stonemason.	Harria harginak mozten zuen.
The leaf changed to a wonderful golden yellow.	Hostoa urrezko horia zoragarri batera aldatu zen.
Switching from water to gas is a very quick process.	Uretik gasera pasatzea oso prozesu azkarra da.
I have invited all my friends here.	Nire lagun guztiak hona gonbidatu ditut.
The pants were shredded.	Prakak txikituta zeuden.
The young girl was happy to meet a friend.	Neska gaztea pozik zegoen lagun bat ezagututa.
A pale glow came from behind the rock.	Harkaitzaren atzetik distira zurbil bat atera zen.
He wondered if it was too old to learn.	Ikasteko zaharregia ote zen galdetu zuen.
He uses blasphemies like a child.	Ume batek bezala erabiltzen ditu blaskeriak.
All six men lived in the village.	Sei gizon guztiak herrian bizi ziren.
Ocean floor map.	Ozeano hondoaren mapa.
The water was warm.	Ura epela zegoen.
The silence was deafening.	Isiltasuna gorgarria zen.
A famous landmark in the area was called the "observatory".	Inguruko mugarri famatu bati "behatokia" deitzen zitzaion.
The prisoner was tortured.	Presoa torturatu zuten.
The flat is clean, but full of dust.	Laua garbi dago, baina hautsez betea.
Jim was convinced that his new friend was a spy.	Jim sinetsita zegoen bere lagun berria espioia zela.
The artist’s use of color is almost unique.	Artistak kolorearen erabilera ia berezia da.
Incredibly beautiful, said the tourist.	Ikaragarri ederra, esan zuen turistak.
This workshop has a long history.	Lantegi honek historia luzea du.
Often a steel cable is connected between two important objects.	Sarritan altzairuzko kable bat bi objektu garrantzitsuren artean lotzen da.
Our house is in the middle of the block.	Gure etxea blokearen erdian dago.
People are happy to leave things as they are.	Jendea pozik dago gauzak dauden bezala uztearekin.
His philosophy was uncompromising.	Bere filosofia konpromezurik gabekoa zen.
Are we going for a walk, honey?	Paseo bat ematera joango al gara, maitea?
Sales are down.	Salmentak behera egin du.
The next generation will be worse.	Hurrengo belaunaldia okerragoa izango da.
Which of the following is not a career?	Honako hauetatik zein ez da karrera bat?
Insert the hash browns into the pan.	Sartu hash browns zartaginean.
The curious child asked a few questions.	Ume jakinguratsuak galdera batzuk egin zituen.
He sighed deeply.	Hasperen sakona eman zuen.
The right label opens the door for the man first.	Etiketa egokiak gizonak atea irekitzen du lehenik.
I think she's in love.	Uste dut maiteminduta dagoela.
It was dark and it was raining hard.	Iluna zegoen eta euria gogor ari zen.
He was sitting next to his desk.	Bere idazmahaiaren ondoan eserita zegoen.
Greece is a mountainous country.	Grezia herrialde menditsua da.
Authorities are launching a full investigation.	Agintariek ikerketa osoa abiarazten dute.
These poems became famous.	Poema hauek famatu egin ziren.
We had to work hard to get back on track.	Lan handia egin behar izan dugu bidera itzultzeko.
He argues with strange logic.	Logika arraroarekin argudiatzen du.
They are suffering from malnutrition.	Desnutrizioa jasaten ari dira.
He apologized and left the room.	Barkatu eta gelatik irten zen.
Some communities feared losing their identity.	Komunitate batzuk beren nortasuna galtzeko beldur ziren.
The report cites examples of this.	Txostenak horrelako adibideak aipatzen ditu.
This is a man you can trust.	Hau konfiantza dezakezun gizona da.
Health care expenses were covered by universal coverage.	Osasun-gastuak estaldura unibertsalaren bidez estali ziren.
Her strong, flawless skin was the envy of all women.	Bere azal sendo eta akatsgabea emakume guztien inbidia zen.
Their family was rich.	Haien familia aberatsa zen.
A tiger jumps from a tree.	Tigre bat zuhaitzetatik jauzi egiten da.
The ship was wrecked in a storm.	Itsasontzia ekaitz batean hondatu zen.
The younger generation is more interested in the older generation.	Belaunaldi gazteek belaunaldi zaharragoak baino gehiago interesatzen dute.
Residual oil is present in the water.	Hondar olioa dago uretan.
When it gets too low, the diver will stop.	Beheegi jaisten denean, urpekaria geldituko da.
The rest of the workers went on strike.	Gainerako langileek greba egin zuten.
Corruption abounds.	Ustelkeriak ugariak dira.
We cannot allow his scheme to be interrupted.	Ezin dugu utzi bere eskema eteten.
The stones broke his fall.	Harriek bere erorketa hautsi zuten.
The donkey is usually kept as a pet.	Astoa etxeko maskota gisa eduki ohi da.
Smoking is prohibited in public buildings.	Eraikin publikoetan debekatuta dago erretzea.
The surface of the ancient cave was uneven.	Antzinako kobazuloaren azalera irregularra zen.
Stop paying this child for work alone.	Utzi haur honi lanengatik bakarrik ordaintzeari.
The stone fell from the moon.	Harria ilargitik erori zen.
Food production has increased a lot.	Elikagaien ekoizpena asko handitu da.
I need to write that part.	Zati hori idaztea behar dut.
The issue of gun control is controversial.	Armen kontrolaren gaia eztabaidagarria da.
What a wonderful view!	Zein ikuspegi zoragarria!
He fought for peace.	Bakearen alde borrokatu zuen.
Small amounts of natural gas can be used.	Gas natural kantitate txikiak erabil daitezke.
Broken branches of the trees splashed the yard.	Zuhaitzen adar hautsiek patioa zipriztindu zuten.
the lawyer strongly denied the accusation.	abokatuak gogor ukatu zuen akusazioa.
You can discard butter and cream if desired.	Gurina eta esnegaina bazter ditzakezu nahi izanez gero.
Another story tells how the children’s father saved their lives.	Beste istorio batek haurren aitak bizitza nola salbatu zuen kontatzen du.
He slammed his fist on the table.	Ukabilka jo zuen mahai gainean.
Costume production has almost stopped.	Jantzien ekoizpena ia gelditu da.
The landscape here is largely flat.	Hemengo paisaia laua da neurri handi batean.
A bright crow flew across the sky.	Bele distiratsu batek zeruan zehar hegan egin zuen.
The truck reached the top of the hill.	Kamioia muinoaren gailurrera iritsi zen.
Well, they're pretty rough.	Beno, nahiko latzak dira.
Healthy land produces healthy plants.	Lur osasuntsuak landare osasuntsuak sortzen ditu.
The earth is warmed by the sun's rays.	Lurra eguzki izpiek berotzen dute.
Strong heart, clear head and firm will.	Bihotz sendoa, buru argia eta gogo irmoa.
Casemaenas	Casemaenas
Her figure is slender, her hair is blond and long.	Bere figura argala, ilea ilehoria eta luzea.
You see, most kids love ice cream.	Ikusten duzu, ume gehienek izozkia maite dute.
Who wrote this?	Nork idatzi du hau?
Attach this candle to the wall.	Lotu kandela hau hormara.
He broke a long silence.	Isilune luze bat hautsi zuen.
This city is home to writers, painters and musicians.	Hiri honetan idazleak, margolariak eta musikariak bizi dira.
Weak waves moved across the calm surface of the lake.	Olatu ahulak aintziraren gainazal lasaian zehar mugitu ziren.
Wicked people leave trash everywhere.	Jende maltzurrek zaborra uzten dute nonahi.
There’s not much worth selling here.	Hemen ez dago saltzeko balio duen gauza handirik.
Land the potatoes.	Atera patata.
The regime began to fall.	Erregimena erortzen hasi zen.
He was jailed for shooting a friend of a hunter.	Ehiztari lagun bati tiro egiteagatik espetxeratu zuten.
Use a sharp knife to cut the salmon.	Erabili labana zorrotz bat izokina mozteko.
Today, many pet owners are choosing exotic pets.	Gaur egun, maskota jabe askok maskota exotikoak hautatzen ari dira.
These promotions will be for the most dedicated staff.	Sustapen hauek langile dedikatuenentzat izango dira.
The city was beautifully organized.	Hiria ederki antolatuta zegoen.
The paintings were simply stunning.	Margolanak harrigarriak ziren, besterik gabe.
The company provided free education to its employees.	Enpresak doako irakaskuntza ematen zien bere langileei.
They have large populations and often have large trade deficits.	Populazio handiak dituzte eta askotan merkataritza-defizit handiak dituzte.
I gently raised my hand to his face.	Eskua astiro-astiro altxatu nuen haren aurpegira.
No, it's not raining.	Ez, ez da euria.
Tourists and locals alike admire these heroic and powerful statues.	Turistek eta bertako biztanleek estatua heroiko eta indartsu hauek miresten dituzte.
It's a matter of finding the right place.	Leku egokia jotzea da kontua.
Salt in many shapes, colors and sizes.	Gatza hainbat forma, kolore eta tamainatan.
A female lion gave birth to a male calf.	Lehoi eme batek kume ar bat erditu zuen.
He caught his breath.	Arnasa harrapatu zuen.
He was about to start college the next day.	Biharamunean unibertsitatean hastekoa zen.
He had heard that these snakes were deadly.	Suge hauek hilgarriak zirela entzuna zuen.
The heat came out of the massive furnace.	Beroa labe masibotik atera zen.
Sun exposure can reduce the risk of skin cancer.	Eguzkia hartzeak azaleko minbizia izateko arriskua murriztu dezake.
Children need to listen to stories to help them fall asleep.	Haurrek ipuinak entzun behar dituzte lokartzen laguntzeko.
He bent down.	Makurtu egin zen.
These ants can usually be found for food.	Inurri hauek janari bila aurki daitezke normalean.
Please save the receipt.	Mesedez, gorde ordainagiria.
At a very young age, he showed great promise.	Oso gaztetan, promesa handia erakutsi zuen.
The men were eager to hear the news.	Gizonak irrikitan zeuden albistea entzuteko.
Do you remember the content of the talk?	Gogoratzen al duzu hitzaldiaren edukia?
Here apples, pears, peaches and plums are grown.	Hemen sagarrak, udareak, mertxikak eta aranak hazten dira.
A small number of these vehicles are still in operation.	Ibilgailu horietako kopuru txiki bat oraindik martxan dago.
Steps must be taken to end this.	Horrekin amaitzeko neurriak hartu behar dira.
Maybe we should call an expert.	Agian adituren bati deitu beharko genioke.
The cat stood still.	Katua geldirik geratu zen.
As the days get warmer, the nights get colder.	Egunak beroagoak direnean, gauak hoztu egiten dira.
The herbs are stewed to produce tea.	Belarrak erregosi egiten dira tea ekoizteko.
Immerse all uncooked rice in water.	Egosi gabeko arroz guztia uretan murgildu.
Stanford won in a close contest.	Stanfordek irabazi zuen lehia estu batean.
Her hair comes out neatly and neatly.	Ilea atzerantz txukun eta txukun ateratzen da.
Ten hours later the mountaineer reached the summit.	Hamar orduren buruan iritsi zen mendizalea gailurrera.
The flour must be sifted.	Irina bahetu behar da.
The atmosphere would be quite different.	Giroa nabarmen ezberdina izango zen.
Don't torture your accountant with poor service.	Ez torturatu kontularia zerbitzu eskas batekin.
The windows open for fresh air to circulate.	Leihoak irekitzen dira aire freskoa zirkulatzeko.
Instead of walking in the car, the children walked.	Autoan ibili beharrean, haurrak oinez joaten ziren.
We need to include more information in the report.	Txostenean informazio gehiago sartu behar dugu.
When it is reduced to steam, it becomes invisible.	Lurrunera murrizten denean, ikusezina bihurtzen da.
Angry birds chased the deer.	Haserre txoriek oreinak atzetik atera zituzten.
After the concert, people started dancing.	Kontzertuaren ostean, jendea dantzan hasi zen.
There was a warm shower.	Dutxa epela zegoen.
There you will be able to pick up your belongings.	Bertan zure gauzak jasotzeko aukera izango duzu.
Gravity is one of the four basic forces of nature.	Grabitazioa naturaren oinarrizko lau indarretako bat da.
So why doesn’t anyone do anything?	Orduan, zergatik ez du inork ezer egiten?
They were protesting the cutting of a forest reserve.	Baso-erreserba bat mozteagatik protestan ari ziren.
Within minutes, silence prevailed.	Minutu batzuen buruan, isiltasuna nagusitu zen.
According to tradition, the male siblings were named after their father.	Tradizioaren arabera, gizonezko anai-arrebei aitaren izena jartzen zitzaien.
He laughs as the cat jumps on his leg.	Barre egiten du katua hanka gainean salto egiten duen bitartean.
Many families are dependent on agriculture for their livelihood.	Familia asko nekazaritzaren menpe daude bizitzeko.
Monet had a sensitivity to color.	Monetek kolorearekiko sentsibilitatea zuen.
A nurse helped the old man to the hospital.	Erizain batek agurea lagundu zuen ospitalera.
This drink has three calories.	Edari honek hiru kaloria ditu.
Take a toothbrush.	Hartu hortzetako eskuila.
The triceps is often more impressive than the biceps.	Triceps sarritan biceps baino ikusgarriagoa da.
The children of the city take care of the schools.	Hiriko haurrak eskolak zaintzen ditu.
Countries, and especially cities, are shrinking.	Herrialdeak eta, batez ere, hiriak murrizten ari dira.
William's life inevitably changed that evening.	Williamen bizitza aldatu egin zen, ezinbestean, arratsalde hartan.
He prefers burgers to peace.	Hanburgesak nahiago ditu bakea baino.
The dog jumped up and licked his face.	Txakurrak salto egin eta aurpegia miazkatu zion.
My shampoo is toxic to houseplants.	Nire xanpua toxikoa da etxeko landareentzat.
He needed to know better than to oppose the president.	Presidenteari kontrajartzea baino hobeto jakin behar zuen.
A river flows near their village.	Haien herriaren ondoan ibai bat isurtzen da.
Staff law applies.	Langileak kontratatzeko legedia aplikatzen da.
Alexandru’s business deal is good.	Alexandruren negozio akordioa ona da.
The worker lived underground.	Langilea lur azpian bizi izan zen.
The study recorded a level of stress.	Ikerketak estres maila erregistratu zuen.
The film has a happy ending.	Filmak amaiera zoriontsua du.
He managed to cross the border and survive.	Muga zeharkatzea eta onik ateratzea lortu zuen.
When the storm came he abandoned the ship.	Ekaitza iritsi zenean ontzia abandonatu zuen.
The director is conscious.	Zuzendaria kontzientea da.
Any outing here includes breakfast.	Hemen egiten den edozein irteera gosaltzea dakar.
For several days, the boats were unable to do so.	Hainbat egunez, itsasontziek ezin izan zuten hori egin.
They say the smell was unbearable.	Usaina jasanezina izan zela diote.
It was incredibly beautiful.	Ikaragarri ederra zen.
They were already late for the meeting.	Dagoeneko berandu iritsi ziren bilerara.
My father was allergic to alcohol.	Nire aita alkoholari alergia zitzaion.
The clouds rose elegantly from the valley.	Hodeiak dotore altxatu ziren haranetik.
This agreement was widely criticized.	Akordio hori oso kritikatua izan zen.
The unusual name refers to a pretty butterfly.	Ezohiko izena tximeleta polit bati egiten dio erreferentzia.
Europe is more united now than ever.	Europa inoiz baino batuago dago orain.
The idea is to learn about spelling and rhyme.	Ideia ortografia eta errimak buruz ikastea da.
The thief fled the scene.	Lapurrak lekutik ihes egin zuen.
The lion roared, shaking its mane.	Lehoiak orro bat bota zuen, zurda astinduz.
Just a moment, please.	Momentu bat besterik ez, mesedez.
The price of fish dropped dramatically last year.	Arrainaren prezioa izugarri jaitsi zen iaz.
Identify grammatical structures.	Egitura gramatikalak identifikatzea.
A noisy crowd gathered outside the courthouse.	Jende zaratatsu bat bildu zen epaitegiaren kanpoaldean.
This newspaper is funded by the government.	Egunkari hau gobernuak diruz laguntzen du.
He insisted on moving the class.	Klasea mugitzen tematu zen.
The biogas plant provides environmentally friendly energy.	Biogas plantak ingurumena errespetatzen duen energia eskaintzen du.
The stairs creaked.	Eskailerak kirrinka egin zuen.
The shuttle is on the other side of the platform.	Anezka plataformaren beste aldean dago.
Write your name and address on the envelope.	Idatzi zure izena eta helbidea gutun-azalean.
The weather forecast was for rain.	Eguraldiaren iragarpena euria zen.
Bring these boxes here.	Eraman koadro hauek hona.
The propulsion system was designed to last for many years.	Propultsio-sistema urte askotan irauteko diseinatu zen.
People who smoke are more likely to have a heart attack.	Erretzen duten pertsonek bihotzekoak izateko arrisku handiagoa dute.
What, then, is the solution to the declining birth rate?	Zein da, bada, jaiotza-tasaren beherakadaren irtenbidea?
Fresh vegetables were also available.	Barazki freskoak ere eskuragarri zeuden.
They have no compensation whatsoever.	Ez dute inolako kalte-ordainik emateari.
It rained constantly all day.	Euria etengabe botatzen zuen egun osoan.
The coast was rocky.	Kostaldea harriz josita zegoen.
He received a letter that day, which he opened.	Egun hartan gutun bat jaso zuen, eta berak ireki zuen.
Obituaries are published in the press.	Nekrologiak prentsan argitaratzen dira.
Now, you open it.	Orain, ireki duzu.
These decorations are heavy.	Apaingarri hauek astunak dira.
He writes computer programs.	Programa informatikoak idazten ditu.
What an extraordinary discovery!	Zein aparteko aurkikuntza!
The responsible daughter bought several souvenirs for her parents' birthday.	Alaba arduratsuak hainbat oroigarri erosi zituen bere gurasoen urteurrenerako.
It was impossible to move the table.	Mahaia mugitzea ezinezkoa zen.
They ate the chicken as if they were starving.	Oilaskoa gosez hiltzen balira bezala jan zuten.
His footsteps echoed across the empty field.	Bere pausoek oihartzun egin zuten zelai hutsean zehar.
Brown algae can also appear in freshwater.	Alga marroiak ur gezatan ere ager daitezke.
The money from prostitution was tax-free.	Prostituziotik lortutako dirua zergarik gabe zegoen.
The farmer shook his head.	Baserritarrak burua astindu zuen.
Our foreign policy cannot be seen alone.	Gure kanpo-politika ezin da bakarka ikusi.
The tiles slid down the walls.	Teilak hormetatik behera irristatu ziren.
We need a frying pan to fry.	Zartagin bat behar dugu frijitzeko.
Insects and spiders are pests in the garden.	Intsektuak eta armiarmak izurrite dira lorategian.
The singer was accompanied by a rock band.	Abeslariak rock-talde batek lagundu zuen.
Burning fossil fuels is harmful to the environment.	Erregai fosilak erretzea kaltegarria da ingurumenarentzat.
The child laughed.	Umeak barre egin zuen.
The solution was obvious.	Irtenbidea begi bistakoa zen.
A calm took over the crowd.	Lasaitasun batek hartu zuen jendetza.
This neighborhood is known for its criminal activity.	Auzo hau bere jarduera kriminalagatik da ezaguna.
My new husband is a cook.	Nire senar berria sukaldaria da.
It takes about an hour to get to the city.	Ordubete inguru behar da hirira iristeko.
He is too scared to deal with the problem.	Beldur handiegia du arazoari aurre egiteko.
The surrounding air smells of sulfur.	Inguruko aireak sufre usaina du.
Get up early and get a good night's sleep.	Goiz jaiki eta lo ona egin.
One third of the world's population lives in cities.	Munduko biztanleriaren herena hirietan bizi da.
People say that animals talk.	Jendeak esaten du animaliek hitz egiten dutela.
He opted for a sick economy.	Gaixotutako ekonomiaren aldeko apustua egin zuen.
When he arrived, everyone stopped talking.	Iritsi zenean, denek hitz egiteari utzi zioten.
The extra clothes were piled on the couch.	Arropa gehigarria sofan pilatuta zegoen.
They met him at a bookstore, immediately falling in love.	Liburu denda batean ezagutu zuten, berehala maiteminduz.
Her long hair fell down her back.	Ile luzeak bizkarrean behera erori ziren.
The underpass was black.	Lurpeko pasabidea beltzez zegoen.
He dealt his cards one by one.	Bere kartak banan-banan banatu zituen.
Drug trafficking is widespread in this country.	Droga trafikoa oso hedatuta dago herrialde honetan.
These remains were created by dinosaurs.	Aztarna hauek dinosauroek sortu zituzten.
The settlers first spread from the east.	Kolonoak lehen aldiz ekialdetik zabaldu ziren.
The town was enriched by the cultivation of lemons and oranges.	Herria aberastu zen limoiak eta laranjak laborantzatik.
Crack cocaine is a white powder that snorts.	Crack kokaina zurrungatzen den hauts zuri bat da.
He ate half a chocolate chip cookie.	Txokolatezko galleta erdi bat jan zuen.
His movements were quick and smooth.	Bere mugimenduak azkarrak eta leunak ziren.
Many children were starved to death by storms.	Ume asko gosez hil ziren ekaitzak.
More women are learning here.	Emakume gehiagok ikasten dute hemen.
All countries will need to develop this technology.	Herrialde guztiek garatu beharko dute teknologia hori.
We need to deliver our books.	Gure liburuak entregatu behar ditugu.
It's a well-known store.	Denda ezagun bat da.
Shower, sink and toilet.	Dutxa, konketa eta komuna.
He attended all classes on time.	Puntualki joaten zen klase guztietara.
The shepherd was tending his sheep.	Artzainak bere ardiak zaintzen zituen.
Because interest rates are so low, people are borrowing.	Interes tasak hain baxuak direnez, jendeak zorpetzen du.
The last time I burned it.	Azken aldian erre egin nintzen.
This crossroads is busy from morning till night.	Bidegurutze hau lanpetuta dago goizetik gauera arte.
The woman's condition was unclear.	Emakumearen egoera ez zegoen argi.
Solar radiation affects the climate.	Eguzki-erradiazioak kliman eragina du.
He ran down the sidewalk.	Lasterka ibili zen espaloitik behera.
This monastery suffered more damage than other buildings.	Monasterio honek beste eraikinek baino kalte gehiago jasan zituen.
Evil and greed are evil motives for human behavior.	Gaiztoa eta gutizia giza jokabidearen motibo gaiztoak dira.
A man fell on that unfortunate day.	Gizon bat erori zen egun zoritxarreko hartan.
A small smile wrinkled the edge of his mouth.	Irribarre txiki batek aho ertza zimurtu zuen.
But the commitment failed miserably.	Baina konpromisoak erabat porrot egin zuen.
I forgot my key.	Nire giltza ahaztu zait.
His work is highly valued.	Bere lana oso estimatua da.
He began to tremble.	Dardarka hasi zen.
Drink water first.	Har ezazu ur edan lehenik.
The buildings here are ugly.	Hemengo eraikinak itsusiak dira.
The exhaust fumes from this vehicle were toxic.	Ibilgailu honen ihes-keak toxikoak ziren.
Repairers have installed a new electrical box.	Konpontzaileek kaxa elektriko berria jarri dute.
The pressure from public opinion was tremendous.	Iritzi publikoaren presioa izugarria zen.
The loop of the alphabet is repeated twice.	Alfabetoaren begizta bi aldiz errepikatzen da.
This is the responsibility of investors.	Hau inbertitzaileen ardura da.
Its appearance is very striking.	Bere itxura oso deigarria da.
He explained that the farmer could not make any crops.	Laborariak ezin zuela laborerik egin azaldu zuen.
Herds of birds migrate south in winter.	Hegazti-taldeak hegoaldera migratzen dira neguan.
One hundred miles north.	Ehun kilometro iparraldera.
Our country has better relations with other nations.	Gure herria beste nazioekin harreman hobeak ditu.
He rumbled across the room and shook the wooden planks.	Gelan zehar burrunba egin zuen eta egurrezko oholak astindu zituen.
Much of this country is submerged in the sea.	Herrialde honen zati handi bat itsasoan urpean dago.
He remembers writing a will.	Gogoan du testamentu bat idatzi zuela.
A trifle if the truth is known.	Huskeria bat egia jakin bada.
Two teams of two people played against each other.	Bi laguneko bi taldek elkarren aurka jokatu zuten.
Over the centuries, many captives were enslaved.	Mendeetan zehar, gatibu asko esklabo izan ziren.
The car accelerated steadily.	Autoak azeleratu egin zuen etengabe.
The working atmosphere in that factory was awesome.	Lantegi horretako lan giroa ikaragarria izan zen.
He asked for a steak.	Txuleta bat eskatu zuen.
My friends have similar tastes in music.	Nire lagunek antzeko gustuak dituzte musikan.
The head of the Ertzaintza ordered the demolition of two adjacent buildings.	Ertzaintzaren buruak ondoko bi eraikin husteko agindua eman zuen.
Wool is blended with natural fabrics to create a beautiful fabric.	Artilea ehun naturalekin nahasten da ehun eder bat sortzeko.
Would you take care of some tea?	Te pixka bat zainduko al zenuke?
That’s why we go to art galleries.	Horregatik joaten gara arte galerietara.
Rapid advances in technology are leading to an increase in leisure time.	Teknologiaren aurrerapen azkarrak aisialdi denbora areagotzea eragiten du.
Answer the questions honestly.	Erantzun galderei zintzotasunez.
To distill alcohol, you will need a distiller.	Alkohola destilatzeko, destilagailu bat beharko duzu.
The dentist doesn't like curved teeth.	Dentistari ez zaizkio hortz kurbatuak gustatzen.
He paused for dramatic effect.	Efektu dramatikorako pausatu zuen.
The water turned to steam.	Ura lurrun bihurtu zen.
They think it’s focused on the big things.	Gauza handietara zuzenduta dagoela uste dute.
Monsanto has dominated the technology market for decades.	Monsantok hamarkada luzez menderatu du teknologiaren merkatuan.
He found a key in the toolbox.	Tresna-kutxan giltza bat aurkitu zuen.
We had grilled eel and rice for dinner.	Aingira eta arroza plantxan afaldu genuen.
People will hate such a beautiful day.	Jendeak gorroto izango du halako egun polita.
The king's navy is sailing along the coast.	Erregearen itsas armada kostaldetik nabigatzen ari da.
This experiment was successful.	Esperimentu honek arrakasta izan zuen.
Without knowing his secret, he showed no sign of resentment.	Bere sekretua ezagutu gabe, ez zuen erresumina zantzurik erakutsi.
He is not in good health.	Ez dago osasun onean.
The color of the water is deep green.	Uraren kolorea berde sakona da.
He clenched his fist.	Ukabila estutu zuen.
Many residents of this town did not like it.	Herri honetako bizilagun askori ez zitzaion gustatzen.
A small toy fell out of bed.	Jostailu txiki bat ohetik erori zen.
The sand became smooth and dusty.	Harea leun eta hauts bihurtu zen.
Be careful not to cut it with a glass.	Kontuz ibili edalontziarekin ez mozteko.
He is one of the most prosperous business people in town.	Herriko enpresari oparoenetako bat da.
Two teams of workers will build this bridge.	Bi langile taldek egingo dute zubi hau.
Farmers sometimes sell them individually	Nekazariek batzuetan banaka saltzen dute
He was lost.	Galduta zegoen.
Registrations must be number eight.	Matrikulek zortzi zenbakia izan behar dute.
He walked home cheerfully, singing madly.	Etxera alai ibili zen, ero abestuz.
It prevented me from seeing the thick clouds in the distance.	Laino trinkoak urruti ikustea galarazi zidan.
The hot sun hit the field.	Eguzki beroak zelaian jotzen zuen.
He shot an arrow at them.	Gezi zaparrada bat bota zien haien gainera.
As a result, he gained a great reputation.	Ondorioz, ospe handia lortu zuen.
The violent act robbed him of his speech.	Ekintza bortitzak bere hizkera lapurtu zion.
We need to ensure equal employment opportunities.	Enplegurako aukera berdintasuna bermatu behar dugu.
The doctor wanted to investigate further.	Medikuak gehiago ikertu nahi zuen.
This book is not new.	Liburu hau ez da berria.
The smaller the barrel, the more beer it will contain.	Zenbat eta upel txikiagoa izan, orduan eta garagardo gehiago edukiko du.
The queen sang beautifully.	Erreginak ederki abesten zuen.
First, you need to peel the potatoes.	Lehenik eta behin, patata zuritu behar duzu.
There is nothing worse than a bad cold.	Ez dago katarro txarra baino okerragorik.
TV producers are accused of twisting history.	Telebistako ekoizleei historia bihurritzea leporatzen diete.
The trees themselves produce oxygen.	Zuhaitzek beraiek oxigenoa sortzen dute.
Fred is a shy boy.	Fred mutiko lotsatia da.
He argued loudly in favor of the proposal.	Ozenki argudiatu zuen proposamenaren alde.
They used a hoe to work the land.	Lurra lantzeko aitzurra erabiltzen zuten.
They had to leave the mountain house.	Mendiko etxea utzi behar izan zuten.
Florida winters are mild.	Floridako neguak epelak dira.
The chief of the tribe replied angrily.	Bertako tribuko buruzagiak haserre erantzun zuen.
The forces seem balanced.	Indarrek orekatuak dirudite.
These roads were flooded last week.	Errepide hauek gainezka egin zuten joan den astean.
It's too much to lose.	Aukera handiegia da galtzeko.
I see no reason to discuss this allegation.	Ez dut inolako arrazoirik ikusten salaketa hau eztabaidatzeko.
Finally, we will end poverty.	Azkenik, pobrezia amaituko dugu.
The past is a foreign country, they tell us.	Iragana atzerriko herrialdea da, esaten digute.
Put the spoon.	Jarri koilara.
Are men or women more suitable for this job?	Gizonak edo emakumeak egokiagoak al dira lan honetarako?
This is a good time to move on.	Hau da mugitzeko une egokia.
Basically, it favors change management.	Funtsean, aldaketaren kudeaketaren alde egiten du.
There was tension air.	Tentsio airea zegoen.
Scissors, paper, stone!	Guraizeak, papera, harria!
They have chosen a simple font for the poster.	Kartelerako letra tipo sinple bat aukeratu dute.
There was a lot of evidence.	Froga asko zegoen.
He decided to open the window.	Leihoa irekitzea erabaki zuen.
The next payment has been sent to your account.	Hurrengo ordainketa zure kontura bidali da.
He had a great desire to read.	Irakurtzeko gogo handia zuen.
He wanted to retire and retire from this worldly life.	Mundu-bizitza honetatik erretiratu eta erretiratu nahi zuen.
That's exactly what happened.	Horixe gertatu zen hain zuzen.
Failure is expected.	Porrota ematea espero da.
The priest closed his eyes.	Apaizak begiak itxi zituen.
The area is characterized by its mountains and rivers.	Inguruak bere mendiak eta ibaiak ditu ezaugarri.
It is illegal to dump rubbish on the ground.	Legez kanpokoa da zaborra lurrean hustea.
The singer was wearing a yellow dress.	Abeslariak soineko horia zeraman.
We should be in town in a few days.	Egun gutxi barru herrira iritsi beharko ginateke.
May you never get lost.	Ez zaitezela inoiz galduko.
These scents will help you calm down.	Usain hauek lasaitzen lagunduko dizute.
A rumor spread quickly through the village.	Zurrumurru bat azkar zabaldu zen herrian zehar.
These snails are clearly terrestrial snails.	Barraskilo hauek argi eta garbi lurreko barraskiloak dira.
The government, however, disagrees.	Gobernua, ordea, ez dago ados.
Kids running around laughing.	Haurrak barrez korrika nonahi.
One team had to work fast.	Talde batek azkar lan egin behar izan zuen.
Leave that article, he said.	Utzi artikulu hori, esan zuen.
The quake was the first to be recorded in the region.	Lurrikara izan zen eskualdean erregistratutako lehena.
There was a peaceful march among the protesters.	Manifestarien artean martxa baketsua egin zen.
The clear straight paths made a hundred-kilometer snake.	Bide zuzen argiek ehun kilometroko sugea egiten zuten.
Supermarket fees were reasonable.	Supermerkatuaren kuotak arrazoizkoak ziren.
The villagers built huts next to the stream.	Herritarrek txabolak eraiki zituzten erreka ondoan.
Animals are not what they seem.	Animaliak ez dira diruditenak.
The interest rate is high today.	Interes-tasa altua da gaur egun.
The most important condition is punctuality.	Baldintza garrantzitsuena puntualtasuna da.
Your wife is very beautiful.	Zure emaztea oso ederra da.
A lizard-like animal.	Muskerraren antza duen animalia.
An image vividly appeared before his eyes.	Irudi bat bizi-bizi agertu zitzaion begien aurrean.
The paparazzi took pictures of the couple.	Paparazziek bikotearen argazkiak atera zituzten.
They started digging a well.	Putzu bat zulatzen hasi ziren.
Such machines will be greatly improved in this century.	Horrelako makinak asko hobetuko dira mende honetan.
After the heat, he fell silent.	Beroaren ostean, isildu egin zen.
The marchers descended from the sidewalk.	Martxalariak espaloitik jaitsi ziren.
The fisherman handed the fish to the carter.	Arrantzaleak arraina entregatu zion gurdilariari.
The three survivors were taken to a nearby hospital.	Hiru bizirik atera ziren inguruko ospitale batera eraman zituzten.
Bitter and sour, it puts your mouth on fire!	Mingotsa eta garratza, ahoa sutan jartzen dizu!
Lucretius gave us some reason to believe that.	Lukreziok arrazoiak eman zigun neurri batean hori sinesteko.
Men's games will be played first.	Gizonezkoen partidak jokatuko dira lehenik.
She has two daughters, and they are twins.	Bi alaba ditu, eta bikiak dira.
A truck carrying toxic chemicals slid over the bridge	Produktu kimiko toxikoak zeramatzan kamioi bat zubira lerratu zen
The mills and factories are ready to close.	Errotak eta lantegiak ixteko prest daude.
Life always felt cheated.	Bizitzak iruzurra sentitu zuen beti.
It encourages people to take greater responsibility for their environment.	Jendeak bere ingurunearekiko ardura handiagoa hartzera bultzatzen du.
Porridge was creamy and smooth.	Porridge krematsua eta leuna zen.
The machine may need an adjustment.	Baliteke makinak doikuntza bat behar izatea.
They were well versed in literature.	Literaturan ondo moldatzen ziren.
Clean the containers thoroughly.	Garbitu ontziak ondo.
Police are investigating a murder.	Polizia hilketa bat ikertzen ari da.
He is not a singer, but a great pianist.	Ez da abeslaria, piano-jole bikaina baizik.
And animals eat other animals.	Eta animaliek beste animalia batzuk jaten dituzte.
This park is located next to a grove of trees.	Parke hau zuhaizti baten ondoan dago.
Smoking is prohibited in this library.	Debekatuta dago liburutegi honetan erretzea.
He walked around without using crutches.	Makuluak erabili gabe ibili zen.
The rain has not affected the crops.	Euriak ez du eraginik izan laboreetan.
So we decided to face reality.	Beraz, errealitateari aurre egitea erabaki dugu.
A bag catch has people on the edge.	Poltsa harrapaketa batek jendea ertzean dauka.
The blow took the boy's breath away.	Kolpeak arnasa bota zion mutikoari.
Have you finished your homework?	Amaitu al dituzu etxeko lanak?
Horses and cars shared the road with cars.	Zaldiak eta kotxeak autoekin partekatzen zuten bidea.
The pita bread is round.	Pita ogia biribila da.
The disease was widespread in this town.	Gaixotasuna ugari zen herri honetan.
Reform is possible, but it has stopped.	Erreforma posible da, baina gelditu egin da.
So a server got the job done.	Beraz, zerbitzari batek lana lortu zuen.
The room was very quiet.	Gela oso lasai zegoen.
She hates making cakes.	Gorroto du pastelak egitea.
Put the flour, eggs and salt in the bowl.	Jarri irina, arrautzak eta gatza ontzian.
The goat was nervous.	Ahuntza urduri zegoen.
Several writers need to come together to discuss the book.	Hainbat idazle elkartu behar dira liburuaz eztabaidatzeko.
Many people were shot during the revolution.	Iraultzan jende asko tirokatu zuten.
They reached their destination.	Helmugara heldu ziren.
His coffee was black.	Bere kafea beltza zen.
The food crisis came.	Elikadura krisia etorri zen.
Categorized	Kategorizatuak
I asked him if he knew any poets.	Poetarik ezagutzen ote zuen galdetu nion.
Put the corn in the water.	Jarri artoa uretara.
Her blue eyes shone in the sun.	Bere begi urdinek distira egiten zuten eguzkitan.
Both cats and dogs catch rats.	Katuak zein txakurrek arratoiak harrapatzen dituzte.
The blast caused chemical waste to be dumped into the river.	Leherketak hondakin kimikoak ibaira isurtzea eragin zuen.
I think it's time to go to bed.	Uste dut ohera joateko ordua dela.
Friends were busy cleaning the house.	Lagunak lanpetuta zeuden etxea garbitzen.
Will the dog bark?	Zaunka egingo al du txakurrak?
Vegetables can be grown in almost any climate.	Barazkiak ia edozein klimatan hazi daitezke.
He tightened his belt.	Gerrikoa estutu zuen.
The tape has been talked about many times.	Zinta askotan hitz egin da.
The country's economy is heavily dependent on agriculture.	Herrialdearen ekonomia nekazaritzaren menpekotasun handia du.
He made three meals a day.	Egunean hiru otordu egiten zituen.
He turned the chocolate between his fingers.	Txokolateari bira eman zion hatz artean.
He put the cake on the table.	Tarta mahai gainean jarri zuen.
Black holes, however, have a horizon of events.	Zulo beltzek, ordea, gertaeren horizontea dute.
What is the population of the city?	Zein da hiriko biztanleria?
Deborah sees the beauty of the park.	Deborak parkearen edertasuna ikusten du.
Keep moving.	Jarraitu mugitzen.
Shore, right, left, right.	Shore, eskuin, ezker, eskuin.
Soil erosion is a major problem.	Lurzoruaren higadura arazo nagusi bat da.
Electricity shortages are common in this country.	Herrialde honetan elektrizitate eskasia ohikoa da.
The cage has pigeons and brushes.	Kaiolak usoak eta pintzelak ditu.
Her thoughts returned to the woman's body.	Bere pentsamenduak emakumearen gorputzera itzuli ziren.
Coincidentally, that very morning, the captain disappeared.	Kasualitatez, goiz hartan bertan, kapitaina desagertu zen.
They created our town and paved the way for us.	Gure herria sortu zuten, eta bidea zabaldu ziguten.
He felt himself immersed in the man's consciousness.	Bere burua gizonaren kontzientziara sartuta sentitu zuen.
He approached.	Hurbildu egin zen.
Many of the buildings here date back centuries.	Hemengo eraikin asko mendeetakoak dira.
The hen tore under her bed.	Oiloak bere ohearen azpian urratu zuen.
The cowpokes entered the village one spring morning.	Cowpokeak udaberriko goiz batean sartu ziren herrira.
I’m sure more women will join this group.	Ziur nago emakume gehiago sartuko direla talde honetan.
Aje light this morning.	Aje arina gaur goizean.
The atmosphere was full of tension.	Giroa tentsioz ​​bete zen.
We will continue with this discussion at another time.	Eztabaida honekin beste momentu batean jarraituko dugu.
He pleaded not guilty to all charges.	Akusazio guztien errugabea zela esan zuen.
A miller uses millstones to grind grain.	Errotari batek errota-harriak erabiltzen ditu alea ehotzeko.
We never thought about marriage at the time.	Garai hartan ez genuen inoiz ezkontzaz pentsatu.
A shepherd scene, and the sun over the sea.	Artzain eszena bat, eta eguzkia itsasoaren gainean.
Every year the family gets quite a fortune.	Urtero familia dezente aberasten da.
He considers himself a humble man.	Gizon xumetzat dauka bere burua.
They had dinner early in the afternoon.	Arratsaldean goiz afaldu zuten.
This is because the bacteria lower their body temperature.	Hori gertatzen da bakterioek gorputzaren tenperatura jaisten dutelako.
The effect was dramatic.	Efektua dramatikoa izan zen.
The crisis overthrew his government.	Krisiak bere gobernua bota zuen.
The expedition returned three weeks later.	Hiru asteren buruan itzuli zen espedizioa.
Elephants were seen crossing a stream.	Elefanteak erreka bat zeharkatzen ikusi ziren.
Only you are to blame.	Zuk zeuk bakarrik daukazu errua.
Growing cities are a big problem.	Hazten diren hiriak arazo handia dira.
As cod grew, so did its meat.	Bakailaoa handitu ahala, bere haragia baliotsuagoa izan zen.
Each student is expected to maintain a full academic load.	Ikasle bakoitzak karga akademiko osoa mantentzea espero da.
The monastery only accepts young beginners.	Monasterioak hasiberri gazteak baino ez ditu onartzen.
Many decisions will be based on expert opinion.	Erabaki asko adituen iritzian oinarrituta egongo dira.
This type of conflict is common.	Gatazka mota hau ohikoa da.
Many stadiums were poorly designed.	Estadio asko gaizki diseinatu ziren.
It will depend somewhat on the text.	Testuaren araberakoa izango da zertxobait.
He invited her to try a spoonful.	Koilarakada bat probatzera gonbidatu zuen.
I pondered this difficult question.	Galdera zail hau hausnartu nuen.
We need to ensure the health of our students.	Gure ikasleen osasuna bermatu behar dugu.
Cabinet ministers offered to resign after the failure of the court.	Kabinete ministroek dimititzea eskaini zuten auzitegiaren porrotaren ostean.
Make sure the vegetables are dry before freezing.	Ziurtatu barazkiak lehor daudela izoztu aurretik.
The man who fixed my book is really stupid.	Nire liburua konpondu zuen gizona ergela da benetan.
My sister said she would quit her job.	Nire arrebak esan zuen bere lana utziko zuela.
The homeless camp was relocated.	Etxerik gabeko kanpalekua lekuz aldatu zen.
This agreement transformed the entire area.	Hitzarmen honek eremu osoa eraldatu zuen.
Other nations have been accused of taking bribes.	Beste nazio batzuk eroskeriak hartzea leporatu diete.
He gladly accepted our proposal.	Gustura onartu zuen gure proposamena.
The process was completed in a daze.	Prozesua zorabioan burutu zen.
He stole every word.	Hitz bakoitza lapurtu zuen.
Adapted from a recipe, this soup is delicious.	Errezeta batetik egokitua, goxoa da zopa hau.
Many people in the region have poor eyesight.	Eskualdeko jende askok ikusmen eskasa du.
There is not enough power to run the machines.	Ez dago nahikoa elektrizitate makinak martxan jartzeko.
He borrowed a lot of money from the bank.	Bankutik diru asko mailegatu zuen.
Good rains have helped the crops grow well this year.	Euri onek uztak ondo hazten lagundu dute aurten.
The two investigators searched the neighborhood.	Bi ikerlariek auzoa miatu zuten.
This easily distracted student can struggle here.	Erraz distraitzen den ikasle honek borroka egin dezake hemen.
The hurricane caused extensive destruction.	Urakanak suntsipen zabala eragin zuen.
He greeted several people who passed by.	Handik igaro ziren hainbat pertsona agurtu zituen.
Reject the plan stated in the press release.	Prentsa oharrean adierazitako plana baztertzea.
The bottom of the river was flooded with silt.	Ibaiaren behealdea limoz gainezka zegoen.
He said the money was stolen.	Dirua lapurtu zutela esan zuen.
This was their first meeting.	Hau izan zen euren lehenengo topaketa.
The bread slices were a little smooth.	Ogi xerrek leuntasun apur bat zuten.
Her skin was smooth to the touch.	Bere azala leuna zen ukimenerako.
Wild animals roam freely through the woods.	Animalia basatiak aske ibiltzen dira basoan zehar.
A large number of students gathered outside.	Ikasle andana batu zen kanpoan.
Eventually, the elephants became extinct.	Azkenean, elefanteak desagertu egin ziren.
Soros has his own security force.	Sorosek bere segurtasun indarra du.
It was one of the most beautiful masterpieces of nature.	Naturaren maisulan ederretako bat izan zen.
They protested against the severe restrictions imposed at dusk.	Iluntzean ezarritako murrizketa zorrotzengatik protesta egin zuten.
The music racket was deafening.	Musikaren erraketa gorgarria izan zen.
She is tall and beautiful.	Altua eta ederra da.
The taxi rumbled down the crowded streets.	Taxiak burrunba egin zuen kale jendetsuetan behera.
He gave her a long look.	Begirada luzea eman zion.
The sun came out at last.	Eguzkia atera zen azkenean.
The rain fell on the sheets.	Euria maindiretan erori zen.
For many years, his shelter was a leaky hut.	Urte askotan, bere aterpea txabola leaky bat izan zen.
Photographers have taken these pictures in great detail.	Argazkilariek xehetasun osoz atera dituzte irudi hauek.
The rise in the price of the cow sparked a revolt.	Behiaren prezioaren igoerak matxinada bat bultzatu zuen.
This post will suit you well.	Postu hau ondo egokituko zaizu.
Show respect for the elderly.	Adinekoekiko errespetua erakutsi.
There was very little time.	Oso denbora gutxi zegoen.
He greatly admired his father.	Asko miresten zuen bere aita.
I don't understand this.	Ez dut hau ulertzen.
The intensity of the storm was steadily increasing during the night.	Ekaitzaren intentsitatea etengabe handitu zen gauean zehar.
How happy we were when he finally arrived!	Zein pozik ginen azkenean iritsi zenean!
There was a fine mist on the dry grass.	Laino fin bat zebilen belar lehorraren gainean.
The equation is very similar to the original.	Ekuazioak jatorrizkoaren oso antzekoa du.
The statue was carved out of solid rock.	Estatua harkaitz trinkoan landu zen.
In a closed society, knowledge does not always spread the same way.	Gizarte itxi batean ezagutza ez da beti berdin hedatzen.
They are renovating the city center.	Hirigunea eraberritzen ari dira.
Many religions prohibit the consumption of meat.	Erlijio askok haragia kontsumitzea debekatzen dute.
As the population grows, so does oil consumption.	Populazioa hazi ahala, petrolioaren kontsumoa ere handitzen da.
The lighthouse is located on a hill overlooking the beach.	Itsasargia hondartzara begira dagoen muino batean dago.
The only apples with seeds are honeycrisps.	Hazia duten sagar bakarrak honeycrisps dira.
What does this sign say?	Zer dio seinale honek?
Government statement	Gobernuak igorritako adierazpena
The company president will retire next month.	Enpresako presidentea datorren hilabetean erretiroa hartuko du.
Her belly rumbled, begging for food.	Bere sabelak burrunba egin zion, elikatzeko eskatuz.
A contemptuous liar, he deliberately spreads gossip.	Gezurti mespretxagarria, esamesak zabaltzen ditu nahita.
He crossed the room and knocked on the door.	Gela zeharkatu eta atea jo zuen.
The peninsula is rugged and mountainous.	Penintsula malkartsua eta menditsua da.
The canyon shone in the morning sunlight.	Arroilak distira egiten zuen goizeko eguzkiaren argitan.
The goal was to clear the air.	Helburua airea garbitzea zen.
I advise you to be careful.	Kontuz ibili aholkatzen dut.
The snake paid little attention to them.	Sugeak gutxi erreparatu zien.
The country is rich in mineral resources.	Herrialdea baliabide mineraletan aberatsa da.
Throw away the broken glass.	Bota hautsitako beira.
The company intends to lay off its employees.	Enpresak langileak kaleratzeko asmoa du.
There is at least one market in every major city.	Hiri handi guztietan merkatu bat dago gutxienez.
It is so large that it can easily step on the mouse.	Hain handia da, erraz zapal dezake sagua.
This tool is essential for manicure.	Tresna hau ezinbestekoa da manikura egiteko.
The number of unemployed will rise.	Langabe kopuruak gora egingo du.
Citizens poured water on the plants.	Herritarrek ura botatzen zuten landareei.
The trees were tied in a veil of mist.	Zuhaitzak lainozko belo batean lotuak zeuden.
Their equipment is outdated.	Haien ekipamendua zaharkituta dago.
Transgenic mice fed a low-protein diet died early.	Proteina gutxiko dietaz elikatzen ziren sagu transgenikoak goiz hil ziren.
Milo was convinced that he had seen a ghost.	Milo sinetsita zegoen mamu bat ikusi zuela.
Ertzaintza could not prevent the man from leaving.	Ertzaintzak ezin izan zuen gizona irtetea eragotzi.
The thief took all the money.	Lapurrak diru guztia hartu zuen.
The man tried to crush his bride.	Gizona bere andregaia zapaltzen saiatu zen.
This restaurant has dropped in price.	Jatetxe honek prezioa jaitsi du.
The streets were empty, except for the snow.	Kaleak hutsik zeuden, elurra izan ezik.
This room has a nice, shady atmosphere.	Gela honek giro atsegina eta itzaltsua du.
The priest spoke firmly, refusing to move.	Apaizak irmo hitz egin zuen, mugitzeari uko egin zion.
Your students are spread out in the sun.	Zure ikasleak eguzkitan zabaltzen dira.
The rules of the game are printed in the book.	Jokoaren arauak liburuan inprimatuta daude.
He'll need a cane before long.	Bastoi bat beharko du luze baino lehen.
We need to look at how these will affect future generations.	Hauek etorkizuneko belaunaldiei nola eragingo dien aztertu behar dugu.
He always has good advice.	Aholku onak ditu beti.
These seeds will yield a bountiful harvest.	Hazi hauek uzta oparoa emango dute.
These lizards lay their eggs in a special way.	Muskertxo hauek arrautzak modu berezi batean jartzen dituzte.
The sky is clear this afternoon.	Zerua argi dago gaur arratsaldean.
Americans did not often travel abroad.	Amerikarrek ez zuten askotan atzerrira bidaiatzen.
The owl is placed on a branch.	Hontza adar baten gainean jartzen da.
Who will be in charge of his work?	Nor izango da bere lanaren arduraduna?
Skim milk turns into cream by rotating.	Esne gaingabetua krema bihurtzen da biraka eginez.
His words are not memorable.	Bere hitzak ez dira gogoangarriak.
He was angry because they would deceive him.	Haserre zegoen hura engainatuko zutelako.
The crime rate has risen dramatically in recent years.	Krimen-tasa izugarri hazi da azken urteotan.
They lit candles on the altar.	Aldareko kandelak piztu zituzten.
People are short because of poor nutrition and poor food.	Jendea laburra da elikadura txarragatik eta janari eskasagatik.
The pilgrims were confused to understand.	Erromesak nahastuta zeuden ulergarri.
The car is a model.	Kotxea modelo bat da.
This sweet cake has many variations.	Opil gozo honek aldaera asko ditu.
The circus reached another town.	Zirkoa beste herri batera iritsi zen.
She enjoys spending time in her garden.	Bere lorategian denbora pasatzea gustatzen zaio.
The news spread quickly.	Berria azkar zabaldu zen.
Sugar costs have risen sharply.	Azukrearen kostuak nabarmen igo dira.
He pulled out a notebook and began to draw.	Koaderno bat atera, eta marrazten hasi zen.
He nodded to the troops.	Tropei aurrera egin zien keinua.
He tried to read in the dark light.	Argi ilunan irakurtzen ahalegindu zen.
When the sun came out he entered his side.	Eguzkia atera zenean bere alboan sartu zen.
His victims were abused.	Bere biktimek tratu txarrak jasan zituzten.
The chambers refused to respond.	Ganberoek uko egin zioten erantzutea.
Want to taste this rice pudding?	Arroz-esne hau dastatu nahi duzu?
In the face of such predictions, his courage surprised him.	Halako aurreikuspenen aurrean, bere ausardiak harritu egin zuen.
The crisis forced the government to take action.	Krisiak neurriak hartzera behartu zuen gobernua.
The dry season is coming to an end soon.	Denboraldi lehorra laster amaituko da.
Our earthly existence is only a fleeting moment.	Gure lurreko existentzia une iheskorra baino ez da.
A glacier runs through the heart of the city.	Glaziar batek hiriaren bihotza zeharkatzen du.
The wind was cold in the morning.	Goizean haize hotza zebilen.
He seemed very happy with himself.	Oso pozik zirudien bere buruarekin.
Now, we come to the part where we talk about the middle ground.	Orain, esaldi zatiak aztertzen hasiko gara.
Whatever your reason, it’s bad.	Zure arrazoia edozein dela ere, txarra da.
A telescope found an asteroid in this room.	Teleskopio batek asteroide bat aurkitu zuen gela honetan.
We need to fight poverty, disease and ignorance.	Pobrezia, gaixotasuna eta ezjakintasuna borrokatu behar dugu.
Many people continue to believe in myths like carbon dating.	Jende askok karbono datazioa bezalako mitoetan sinesten jarraitzen du.
Visitors are treated with suspicion.	Bisitariak susmoz tratatzen dituzte.
Jasper adores his little cat.	Jaspek bere katu txikia adoratzen du.
The driver opened the door and turned on the lights.	Gidariak atea ireki eta argiak piztu zituen.
A thin column of smoke rose above the trees.	Zuhaitzen gainetik ke zutabe lirain bat igo zen.
This is not sustainable.	Hau ez da jasangarria.
Appearances can be misleading.	Itxurak engainagarriak izan daitezke.
Before leaving, he collected his personal belongings in the car.	Irten aurretik, bere efektu pertsonalak bildu zituen autoan.
How did we do that?	Nola egin genuen?
The salt was very fine.	Gatza oso fina zegoen.
The red sun was setting over the mountains.	Eguzki gorria mendien gainean sartzen zen.
The pope wanted to improve the public's vision.	Aita Santuak publikoaren ikuspegia hobetu nahi izan zuen.
Lots of new words have been added this year.	Hitz berri asko gehitu dira aurten.
The colonnaded streets are full of shops.	Kolonadun kaleak dendaz beteta daude.
The cost of living is quite high here.	Bizi-kostua nahiko altua da hemen.
But, some water supplies are very problematic.	Baina, ur hornidura batzuk oso arazoak daude.
Critics of the mayor said he was unaware of the problem.	Alkatearen kritikariek esan zuten ez zuela arazoaren berri.
They follow his example and go to the shelter.	Haren adibidea jarraitzen dute, eta aterpera joaten dira.
Waste disposal is governed by strict regulations.	Hondakinak kentzea araudi zorrotzek arautzen dute.
The mysterious bird looks like a swan.	Txori misteriotsuak zisne baten antza du.
This old place will soon be a museum.	Leku zahar hau museo bat izango da laster.
As a young man, this is a particularly important time.	Gizon gazte gisa, garai bereziki garrantzitsua da hau.
The company released its performance.	Konpainiak bere emanaldia argitaratu zuen.
The temperature increases the deposition of iron.	Tenperaturarekin burdina jalkitzea handitzen da.
Their weapons were unmatched by ours.	Haien armak ez ziren gureekin pareko.
The children were overjoyed because they were serving their grandparents.	Haurrak poz-pozik zeuden aiton-amonak zerbitzatzen ari zirelako.
The preferred source of energy is nuclear energy.	Energia-iturri hobetsia energia nuklearra da.
Eat immediately, or it will be too dry.	Jan berehala, edo lehorregia izango da.
The courts received widespread publicity.	Epaitegiek publizitate zabala izan zuten.
The slave was tied to the fire by a ring.	Esklaboa eraztun batek lotu zuen sutokira.
The beginners were greeted in front of the abbot.	Hasiberriak abadearen aurrean agurtzen ziren.
The wizard carefully set the glove.	Morroiak kontu handiz ezarri zuen eskularrua.
The four successful companies formed an alliance.	Lau konpainia arrakastatsuek aliantza bat osatu zuten.
Learning is a lifelong endeavor.	Ikastea bizitza osoko ahalegina da.
An apple is red.	Sagar bat gorria da.
The lungs filter out unwanted material.	Birikek nahi ez duten materiala iragazten dute.
This poem has few rhymes.	Poema honek errima gutxi ditu.
Mosquitoes gather around puddles of water.	Eltxoak ur putzuen inguruan biltzen dira.
The document explains how to do this.	Dokumentuak hau nola egin azaltzen du.
Competition in the shipping industry has never been tougher.	Bidalketa-industrian lehia ez da inoiz gogorragoa izan.
This artwork shows a girl holding a snake.	Artelan honek neska bat erakusten du suge bat eskuan.
They passed each other as they walked down the street.	Elkarren ondotik pasatu ziren kaletik zihoazela.
He worked in human resources.	Giza baliabideetan lan egin zuen.
Passengers had to take a winding route.	Bidaiariek ibilbide bihurri bat egin behar izan zuten.
Crop yields have varied from year to year.	Laborantza errendimenduak aldatu egin dira urte batetik bestera.
Compulsive behavior is common in our society.	Jokabide konpultsiboa ohikoa da gure gizartean.
Never split an infinitive.	Ez zatitu inoiz infinitibo bat.
The librarian sighed.	Liburuzainak hasperen egin zuen.
He ate almost nothing.	Ia ez zuen ezer jaten.
Pharmacies offer many medicines.	Farmaziek sendagai ugari eskaintzen dituzte.
Loud noise in the area can interfere with communication.	Inguruko zarata handiak komunikazioa oztopa dezake.
Innocence often seems more appealing than experience.	Inozentzia, askotan, esperientzia baino erakargarriagoa dirudi.
These reductions were strongly felt by the staff at this post.	Murrizketa hauek biziki sentitu zituzten postu honetako langileek.
He ate some chips.	Patata frijitu batzuk jan zituen.
Eventually, the abrasion went back inside.	Azkenean, urradura barrura itzuli zen.
Please move my business to another location.	Nire negozioa beste leku batera eramateko, mesedez.
He saw a woman on fire.	Sutan erretako emakume bat ikusi du.
She turned the baby over and stretched out her arms.	Haurra buelta eman eta besoak luzatu zituen.
He used the management as an excuse to fire him.	Zuzendaritzak kaleratzeko aitzakia gisa erabili zuen.
He sipped his coffee slowly.	Kafea zurrupatu zuen poliki-poliki.
The kids are fascinated with balloons.	Haurrak puxikekin liluratuta daude.
The area looks very different than when they were found.	Eremuak aurkitu zutenean baino itxura oso ezberdina du.
Not all chimunk is prettier than this.	Chimunk guztiak ez dira hau baino politagoak.
The genomes of both humans and primates have great similarities.	Giza zein primateen genomek antzekotasun handiak dituzte.
He bought three sacks of rice.	Hiru zaku arroz erosi zituen.
Education is a basic human right, isn't it?	Oinarrizko giza eskubide bat da hezkuntza izatea, ezta?
The spa was full.	Bainuetxea beteta zegoen.
The doctor says the operation was successful.	Medikuak dio ebakuntza arrakastatsua izan zela.
They decided to leave before dawn.	Egunsentia baino lehen abiatzea erabaki zuten.
They are making an impressive discovery.	Aurkikuntza ikusgarria egiten ari dira.
The work of the researchers was interrupted.	Ikertzaileen lana eten egin zen.
The snake was displayed.	Sugea bistaratu zen.
The detective examined his evidence.	Detektibeak bere frogak aztertu zituen.
Fishermen have to sell their catches at the market.	Arrantzaleek harrapaketak merkatuan saldu behar dituzte.
The scales fell from his hands to the ground.	Balantza eskuetatik lurrera erori zitzaion.
The palace was a small castle, surrounded by a moat.	Jauregia gaztelu txiki bat zen, lubanarro batez inguratua.
He crossed his arms.	Besoak gurutzatu zituen.
He was tired and thirsty, so he needed a drink.	Nekatuta eta egarri zegoenez, trago bat behar zen.
The poor went to the synagogue for morning services.	Pobreak sinagogara joaten ziren goizeko elizkizunetara.
Uncanny Valley is a hypothesis.	Uncanny Valley hipotesi bat da.
Your work conveys peace, harmony and community.	Zure lanak bakea, harmonia eta komunitatea transmititzen ditu.
A wonderful museum of human history and artifacts.	Gizateriaren historia eta artefaktuak biltzen dituen museo zoragarria.
Look for bad language.	Bilatu hizkuntza txarra.
Salt and water generate a lot of electricity.	Gatzak eta urak elektrizitate asko sortzen dute.
The leather parts of the coat were decorative.	Berokiaren larru-atalak apaingarriak ziren.
Sara’s uncle was fixing cars to make a living.	Sararen osabak autoak konpontzen zituen bizimodua lortzeko.
He did not dare take his eyes off the mirror.	Ez zen ausartu ispilutik begiak kentzen.
More people are expected to die from heart failure.	Bihotzeko gutxiegitasunagatik jende gehiago hilko dela espero da.
He often seeks the advice of others.	Askotan besteen aholkuak bilatzen ditu.
Kids are impressive at that age, they say.	Haurrak inpresionagarriak dira adin horretan, diote.
This irresponsible and dangerous behavior is unacceptable.	Jokabide arduragabe eta arriskutsu hori onartezina da.
Detectives worked at night.	Detektibeak lanean aritu ziren gauean zehar.
The new president has promised a new deal.	Presidente berriak akordio berri bat agindu du.
The boy was taken away in an ambulance.	Anbulantzia batean eraman zuten mutila.
The war ended three years later.	Gerra hiru urteren buruan amaitu zen.
The museum closed early.	Museoa goiz itxi zen.
The young girl was on stage, singing.	Neska gaztea oholtza gainean zegoen, kantuan.
The boat shook.	Itsasontzia astindu zen.
The leaves have begun to dry out.	Hostoak lehortzen hasi dira.
The noise from the helicopter was horrible.	Helikopteroaren zarata ikaragarria zen.
No parent is at home.	Guraso bat ere ez dago etxean.
She stared at the red stain on her white dress.	Bere soineko zuriaren orban gorriari begira geratu zen.
You need to build your experience.	Zure esperientzia eraiki behar duzu.
Witness testimony can be very reliable.	Lekukoen testigantza oso fidagarria izan daiteke.
He says he has studied medicine.	Medikuntza ikasi duela dio.
There is a growing interest in radio astronomy.	Gero eta interes handiagoa dago irrati-astronomiarekiko.
He took a hot coffee.	Kafe bero bat hartu zuen.
He called his girlfriend a few days later.	Neska-lagunari deitu zion egun batzuk geroago.
Apples symbolize childhood innocence and purity.	Sagarrak haurtzaroko xalotasuna eta garbitasuna sinbolizatzen ditu.
Police confirmed that the release was genuine.	Poliziak oharra benetakoa zela baieztatu zuen.
Do you always insist on doing all the tasks yourself?	Beti tematzen zara zeregin guztiak zeure burua egiten?
What will you do in the future?	Zer egingo duzu etorkizunean?
He described it as a "fight to the head."	«Bururainoko borroka» gisa deskribatu zuen.
She moaned softly as she watched him walk away.	Emeki intziri egin zuen alde egiten ikusi zuen bitartean.
We arrived late, and the concert had already begun.	Berandu iritsi ginen, eta kontzertua jada hasia zen.
Drinking too much alcohol can lead to liver disease.	Alkohol gehiegi edateak gibeleko gaixotasunak sor ditzake.
Tourists gathered around the monument.	Turistak bildu ziren monumentuaren inguruan.
Neighbors threw dead animals into the roads.	Bizilagunek hildako animaliak bota zituzten errepideetara.
The success of his efforts is in doubt.	Bere ahaleginen arrakasta kolokan dago.
A boat can carry several people at once.	Itsasontzi batek hainbat pertsona eraman ditzake aldi berean.
A volcano was suspected under the ice.	Izotzaren azpian sumendi bat susmatu zuten.
The catcher caught the ball.	Hartzaileak baloia harrapatu zuen.
He bravely confronted the monster.	Ausart egin zion aurre munstroari.
Economics teacher, dressed in white,	Ekonomia irakasleak, jantzi zuriz jantzita,
It is made of durable material.	Material iraunkorrez egina dago.
The words cannot describe the sadness he felt.	Hitzek ezin dute deskribatu sentitu zuen tristura.
He noticed a fly spinning on top of him.	Euli bat nabaritu zuen bere gainean biraka.
The tournament was intense.	Txapelketa bizia izan zen.
The invasion lasted a week.	Astebete iraun zuen inbasioak.
Although hundreds of answers are possible.	Ehunka erantzun posible izan arren.
Vegetables are often depleted.	Askotan barazkiak agortzen dira.
This region prepares and consumes a lot of fruit.	Eskualde honek fruta asko prestatzen eta kontsumitzen du.
Organized chaos for a big event.	Ekitaldi handi baten anabasa antolatua.
The first car was now driving the first car.	Lehen kotxera orain lehen kotxea gidatzen ari zen.
The sun shines all day long.	Eguzkiak argi egiten du egun osoan zehar.
This is becoming a habit.	Hau ohitura bihurtzen ari da.
He was out of the office all day.	Gaur egun osoa bulegotik kanpo egon zen.
As a result of these attacks, the villagers are terrified.	Eraso hauen ondorioz, herrikoak izututa daude.
The two buses collided on the highway yesterday.	Bi autobusek talka egin zuten atzo autobidean.
Many believe that these rituals have great mystical powers.	Askok uste dute erritual hauek botere mistiko handiak dituztela.
Recently diversified by adding agricultural crops.	Duela gutxi dibertsifikatu nekazaritzako laboreak gehituta.
This appliance uses very little electricity.	Etxetresna honek oso elektrizitate gutxi erabiltzen du.
Our efforts are going nowhere.	Gure ahaleginak ez doaz inora.
The town is on the plains.	Herria lautadan dago.
Soda can be used in a variety of baking recipes.	Soda gozogintza hainbat errezetatan erabil daiteke.
I’m not brave enough to start a conversation.	Ez naiz nahikoa ausarta elkarrizketa bat hasteko.
Let's listen to rock music.	Entzun dezagun rock musika.
They welcomed the rain.	Euriari ongi etorria eman zioten.
The silver moon merged with the floating black clouds.	Zilarrezko ilargia hodei beltz mugikorrekin bat egin zen.
Roasted in hot oil, it tastes very good.	Olio beroan errea, oso zapore ona du.
You should clean it every day.	Egunero garbitu beharko zenuke.
The shell of the insect made a beautiful sound when struck.	Intsektuaren oskolak soinu ederra egiten zuen kolpatzean.
Is it invisible, or is it invisible?	Ikusezina da, ala ikusezina da?
We examined its feasibility.	Haren bideragarritasuna aztertu genuen.
We would need a superhuman intelligence to solve this problem.	Arazo hau konpontzeko gizakiaz gaindiko adimen bat beharko genuke.
They will soon realize where they have gone wrong.	Laster konturatuko dira non egin duten gaizki.
Curiosity never asked the questions.	Jakin-minak inoiz egin zituen galderak.
The river rumbled softly.	Ibaiak emeki burrunba egin zuen.
Convalent soldiers receive better care.	Soldadu konbalenteek arreta hobea jasotzen dute.
They refused to back down.	Atzera egiteari uko egin zioten.
There is nothing we can do about it.	Ezin dugu ezer egin ezinbestekoa saihesteko.
There are a lot of people living in this city.	Hiri honetan bizi diren pertsonak asko dira.
I asked for confidentiality.	konfidentzialtasuna eskatu nuen.
Singapore has people of many races and religions.	Singapurrek arraza eta erlijio askotako jendea dauka.
Charles half laughed, half cried.	Charlesek erdi barre, erdi negar.
The country has struggled to recover.	Herrialdeak zailtasun handiak izan ditu suspertzeko.
The cabin is cold.	Kabina hotza dago.
Cooking classes are available.	Sukaldaritza eskolak daude eskuragarri.
Have you noticed the new pink dress she is wearing?	Konturatu al zara soinean daraman soineko arrosa berria?
Removing the cork from the bottle required a bit of strength.	Botilatik kortxoa kentzeak indar pixka bat behar zuen.
This egg is older than all the others.	Arrautza hau beste guztiak baino zaharragoa da.
So on a quiet summer evening, the boy called his father.	Beraz, udako arratsalde lasai batean, mutilak aitari deitu zion.
He pulled a blue ribbon out of his pocket.	Poltsikotik zinta urdin bat atera zuen.
he whispered to his cell phone.	xuxurlatu zuen telefono mugikorrera.
The trees were standing in the shade.	Zuhaitzak zutik itzalpean zeuden.
The light was dimly reflected in the water.	Argia lausoki islatzen zen uretan.
The staff filled their hands today.	Langileek eskuak bete dituzte gaur.
He wanted to leave her alone.	Bakarrik utzi nahi zuen.
Goodbye, sailor.	Agur, marinela.
The saddest thing in the world is a child without a mother.	Munduko gauzarik tristeena amarik gabeko umea da.
The dead were buried.	Hildakoak lurperatu zituzten.
Take more water from the pump.	Hartu ur gehiago ponpatik.
Hotel room reservations must be made in advance.	Hoteleko logelen erreserbak aldez aurretik egin behar dira.
Birds, especially crows, are very intelligent animals.	Hegaztiak, batez ere beleak, animalia oso adimendunak dira.
Why you really love someone	Zergatik maite duzun benetan norbait
Police investigation continues.	Poliziaren ikerketak aurrera jarraitzen du.
He left the audience in suspense.	Suspensean utzi zituen publikoak.
The whole region is mountainous.	Eskualde osoa menditsua da.
Strangers passed by without recognition.	Ezezagunak igaro ziren, aitorpenik gabe.
The rushed river flooded the town.	Presakatutako ibaiak herria gainezka egin zuen.
The belligerence of the islanders was well known.	Ezaguna zen uharteko herritarren beligerentzia.
Women have gained more confidence in the last decade.	Emakumeek konfiantza handiagoa hartu dute azken hamarkadan.
Some animals are very vulnerable to extinction.	Animalia batzuk oso zaurgarriak dira desagertzeko.
What advice would you give to tourists?	Zein aholku emango zenieke turistei?
The accumulated dust was blown by the wind.	Metatutako hautsa haizeak piztu zuen.
The wart grew tremendously.	Garatxoa izugarri hazi zen.
Astronomy has been one of the first human sciences.	Astronomia gizakiaren lehen zientzietako bat izan da.
The cable car rode on winding roads.	Teleferikoa errepide zurrunbilotsuen gainean ibili zen.
Shortly afterwards, the fox appeared.	Handik gutxira, azeria agertu zen.
Many pity the poor.	Askok errukitzen dituzte pobreak.
He discovered his vocation as a child.	Haur txikitan aurkitu zuen bere bokazioa.
Let the child laugh and play.	Utzi umeari barre eta jolasten.
You can still stay in my house.	Oraindik gera zaitezke nire etxean.
They dropped a bomb.	Bonba bat bota zuten.
The kidnappers put him in a dark corner.	Bahitzaileek txoko ilun batean jarri zuten.
The high position was not within his reach.	Goi-mailako posizioa bere eskura ez zegoen.
Jack's mother took him down the hall.	Jacken amak pasillora eraman zuen.
This temple was built by their ancestors.	Haien arbasoek eraiki zuten tenplu hau.
The sharks were circling under the boat.	Marrazoak itsasontziaren azpian inguratzen ari ziren.
I'm still not satisfied.	Oraindik ez nago konforme.
Pollution is a big problem today.	Kutsadura arazo handia da gaur egun.
The lawyer was examining the report.	Abokatua txostena aztertzen ari zen.
Dreams had long since disappeared from his eyes.	Ametsak aspaldi desagertu zitzaizkion begietatik.
A stranger approached them, asking for money.	Ezezagun bat hurbildu zitzaien, dirua eskatuz.
The object was too large to carry.	Objektua handiegia zen eramateko.
He was dragged to the sidewalk by police.	Ertzaintzak espaloira arrastaka eraman zuen.
Farmers suffer from the effects of overproduction.	Nekazariek gainprodukzioaren ondorioak jasaten dituzte.
It was a well-known poem sung in a church.	Eliza batean abesten zen poema ezaguna zen.
The leaves of the palm trees were gently moving.	Palmondoen hostoek astiro-astiro egiten zuten.
There is a tendency to abuse sick leave.	Gaixotasun bajak abusatzeko joera dago.
The tribe waged war from generation to generation.	Tribuak belaunaldiz belaunaldi gerra egin zuen.
He tried to tease her, but she didn't answer.	Zirikatzen saiatu zen, baina ez zuen erantzun.
The development of democracy has been worrisome.	Demokraziaren garapena kezkagarria izan da.
Some women wear clothes that are cut above the knee.	Emakume batzuek belaunetik gora moztutako arropa janzten dute.
She fell in love with a handsome man	Gizon eder batekin maitemindu zen
The discovery of the debris sparked excitement.	Hondakinen aurkikuntzak zirrara piztu zuen.
The plans have been in place for years.	Urteak daramatzate planak martxan.
I've been waiting for this for a long time.	Aspaldi egon naiz zain.
The burden of the village is nowhere to be found.	Herriko zama ezerezean geratu da.
Most hotels are on the main boulevard.	Hotel gehienak bulebar nagusian daude.
Delphiniums are looking out of the clay.	Delphiniums buztinetik begiratzen ari dira.
You can sew rice on a thick red background.	Arroza josi dezakezu hondo gorri lodi batean.
The fish died at the hotel.	Arraina hotelean hil zen.
Many migrants became refugees, unable to return home.	Migratzaile asko errefuxiatu bihurtu ziren, etxera itzuli ezinik.
Bring your periodontal medicine today.	Ekarri zure medikuntza periodontala gaur.
With his lips open, he tasted the air.	Ezpainak zabalik, airea dastatu zuen.
The corporation is headquartered in this area.	Korporazioak eremu horretan du egoitza.
A madman had barricades inside.	Ero batek barrikadak zituen barruan.
In the beginning, it was a rock.	Hasieran, harkaitz bat zen.
The front door was tightly closed.	Sarrerako atea ondo itxita zegoen.
The soldiers were ordered to be teased.	Soldaduei zirikatzeko agindua eman zieten.
I remember hearing the scream of a rusty old train.	Gogoan dut tren zahar herdoildu baten oihua entzun nuela.
We will have to repaint all the walls.	Horma guztiak berriro margotu beharko ditugu.
There were nine of us.	Denera bederatzi ginen.
He hesitated, then moved on.	Zalantza egin zuen, gero aurrera egin zuen.
It was an endless struggle.	Amaigabeko borroka izan zen.
The islands are the result of volcanic activity.	Uharteak jarduera bolkanikoaren ondorio dira.
There is a razor blade at the top of the plate.	Xaflaren puntan maquinilla bat dago.
The ball, as usual, was thrown once.	Baloiak, ohikoa den bezala, behin bota zuen.
Neighbors call it geek.	Auzokoek geek esaten diote.
We are concerned about all the pollution.	Kutsadura guztiarekin kezkatuta gaude.
They benefit from a warm climate.	Klima epela izateaz mesede egiten zaie.
The most important elements are hydrogen and oxygen.	Elementu garrantzitsuenak hidrogenoa eta oxigenoa dira.
The plant extracts nutrients from the soil.	Landareak mantenugaiak ateratzen ditu lurretik.
There was a large building in front of the elegant.	Eraikin handi bat zegoen dotore aurrean.
Some of these people seem nice.	Pertsona horietako batzuk atseginak dirudite.
Wages refused to leave the area.	Soldatek uko egin zioten eremua uzteari.
We waited for them in the nearby park.	Beraien zain egon ginen pareko parkean.
He became interested in the history of science.	Zientziaren historian interesa piztu zitzaion.
So the money woman put three dollars into the slot.	Beraz, diru-emakumeak hiru dolar sartu zituen zirrikituan.
It's beautiful.	Ederra da.
He deliberately cheated on all the competitors.	Nahita iruzur egin zien lehiakide guztiei.
Put on some muscle!	Jarri gihar pixka bat!
He looked up.	Gorantz begiratu zuen.
Sawdust was everywhere.	Zerrautsa nonahi zegoen.
The natives migrate when the irrigation season begins.	Bertakoek ureztatze denboraldia hasten denean migratzen dute.
A zoologist explained his work to a group of school children.	Zoozain batek bere lana azaldu zien eskola-ume talde bati.
Gloved hands.	Eskularrudun eskuak.
It is not possible to authenticate each instance.	Ezinezkoa da instantzia bakoitza nahikoa autentifikatzea.
The population of this town has dropped significantly.	Herri honetako biztanleria nabarmen jaitsi da.
A test was done last year.	Iaz proba bat egin zen.
Passion can be mixed with love.	Pasioa maitasunarekin nahas daiteke.
Sometimes this tree dies.	Batzuetan, zuhaitz hau hil egiten da.
Is it important to take care of the jungle?	Garrantzitsua al da oihana zaintzea?
The town has few visitors.	Herriak bisitari gutxi ditu.
We planted trees to celebrate the anniversary.	Urteurrena ospatzeko zuhaitzak landatu genituen.
He came running down the road.	Lasterka etorri zen errepidetik.
Additional support facilities have since been built.	Geroztik laguntza-instalazio osagarriak eraiki dira.
There is a lot to discover about the history of this region.	Eskualde honen historian asko dago ezagutzeko.
Some changes are invisible.	Aldaketa batzuk ikusezinak dira.
The fresh wind refreshes the skin.	Haize freskoak azala freskatzen du.
The cobras fled.	Kobrak alde egin zuten.
This city is famous for its fireworks.	Hiri hau famatua da su artifizialengatik.
Better sleep habits can help prevent kidney disease.	Lo egiteko ohitura hobeak giltzurruneko gaixotasunak saihesten lagun dezake.
The road runs through the hills.	Errepideak muinoetan zehar doa.
Collect some strawberries.	Bildu marrubi batzuk.
A bird flies south in the fall.	Txori batek hegoaldera hegan egiten du udazkenean.
The village is located on the banks of the river.	Herria ibaiaren ertzean dago.
The robot is programmed to make a decision.	Robota erabaki bat hartzeko programatuta dago.
The man wiped the sweat from his forehead.	Gizonak izerdia garbitu zuen bekokitik.
A broken old poster offers a reward.	Kartel zahar zartatu bat sari bat eskaintzen.
So they made the trip on foot.	Beraz, oinez egin zuten bidaia.
The child was captivated by the birdsong.	Umeak txorien kantuak liluratu zituen.
An important task for managers is to set goals.	Kudeatzaileek egiten duten zeregin garrantzitsu bat helburuak ezartzea da.
Thus, three measurements were made for each subject.	Hala, gai bakoitzari hiru neurketa egin ziren.
Turn up the volume!	Gora bolumena!
He took four coins out of his pocket.	Poltsikotik lau txanpon atera zituen.
There are many stories to tell.	Istorio asko daude kontatzeko.
The waiter threw us more drinks.	Zerbitzariak edari gehiago bota zizkigun.
Seasoning consists of salt, pepper and dried peppers.	Gatzak, piperrak eta pipermin lehorrak osatzen dute ontzea.
The actor was accused of committing all kinds of sexual fraud.	Aktoreari mota guztietako sexu-iruzur egitea leporatu zion.
Only nine percent of the students passed.	Ikasleen ehuneko bederatziak bakarrik gainditu zuen.
Several animals were killed.	Hainbat animalia hil zituzten.
Dressed in a dirty brown gown, he went into the well.	Bata marroi zikin bat jantzita, putzuan sartu zen.
The parade went to the center of town.	Desfilea herriaren erdigunera joan zen.
There are shops on the street.	Kalean dendak daude.
Demonstrators gathered at City Hall.	Manifestariak udaletxean elkartu ziren.
The group is following the correct procedure.	Taldea prozedura zuzena jarraitzen ari da.
The little boy couldn't control his tears.	Mutil txikiak ezin zituen bere malkoak kontrolatu.
He had to check again.	Berriro ere egiaztatu behar izan zuen.
Some animals adapt by evolving.	Animalia batzuk eboluzionatuz moldatzen dira.
They are worth seeing.	Ikustea merezi dute.
He took a sip of water, then drowned and coughed.	Ur trago bat hartu zuen, gero ito eta eztul egin zuen.
The horse won the race.	Zaldiak irabazi zuen lasterketa.
Publishers, photographers, and journalists get paid poorly.	Editoreek, argazkilariek eta kazetariek gaizki ordaintzen dituzte.
Now add the nutmeg and ginger.	Orain gehitu intxaur muskatua eta jengibrea.
This factory site is now part of a nature reserve.	Fabrika gune hau erreserba natural baten parte da gaur egun.
My clothes are dirty.	Nire arropa zikin dago.
They were baked in the oven.	Labean erretzen zituzten.
He can't remember his name.	Ezin du bere izena gogoratzen.
All of these people have taken health service classes.	Pertsona horiek guztiek osasun-zerbitzuko klaseak hartu dituzte.
He helped the poor as a volunteer in hospitals.	Pobreei laguntzen zien ospitaleetan boluntario gisa.
Get the services of a community leader.	Eskuratu komunitateko lider baten zerbitzuak.
We hope you all enjoyed the day.	Jardunaldia guztioi gustatu izana espero dugu.
He refused to register them.	Haien izena emateari uko egin zion.
He swam to the other side of the pond.	Igeri egin zuen urmaelaren beste aldera.
Henry wanted more.	Henryk gehiago nahi zuen.
This country is known for its history.	Herrialde hau bere historiagatik ezaguna da.
This story is symbolic of greater social concerns.	Istorio hau kezka sozial handiagoen sinbolikoa da.
Her mother was lost in thought.	Bere ama gogoetan galduta zegoen.
Authorities will choose a date in the future.	Agintariek data bat aukeratuko dute etorkizunean.
Bears also spend a large part of their time alone.	Hartzak ere bakarrik pasatzen du denboraren zati handi bat.
The country’s manufacturing sector is growing rapidly.	Herrialdeko manufaktura sektorea azkar hazten ari da.
The industrial production index fell.	Industria-ekoizpenaren indizeak behera egin zuen.
Numbers that represent numerical information are called numbers.	Zenbakizko informazioa adierazten duten zenbakiei zenbaki deitzen zaie.
He ate without much enthusiasm.	Jan zuen, gogo handirik gabe.
He tapped his fists on the table.	Ukabilak kolpatu zituen mahaiaren gainean.
We really like it.	Oso gustuko dugu.
The door slammed shut.	Ateak kirrinka ozen egin zuen.
How exactly does he do that?	Zehazki nola egiten du hori?
The rabbits were shooting out.	Untxiak tiroka ateratzen ari ziren.
Transistors were more important in electronics than vacuum tubes.	Transistoreak elektronikan garrantzitsuagoak ziren huts-hodiak baino.
Many suffering people turned to religion for comfort.	Sufritutako jende askok erlijiora jo zuten erosotasun bila.
The crisis has been resolved by a new government.	Krisia gobernu berri batek konpondu du.
It was driven by a slowly cooling temperature	Poliki-poliki hoztutako tenperaturak bultzatu zuen
Educator specializing in early childhood education.	Hezitzailea, haur hezkuntzan espezializatua.
The actor went to great lengths to maintain his figure.	Aktoreak ahalegin handia egin zuen bere figura mantentzeko.
Listen carefully to what we are saying.	Entzun arretaz esaten ari garena.
Give it ten more seconds.	Eman hamar segundo gehiago.
The thieves escaped through a small hole in the fence.	Lapurrek hesiko zulo txiki batetik ihes egin zuten.
There are different varieties.	Barietate desberdinak daude.
He offered her cream.	Krema eskaini zion.
The author affects his readers in many ways.	Egileak modu askotan eragiten du bere irakurleengan.
Please adjust your expectations.	Mesedez, egokitu zure itxaropenak.
The temperature is dropping significantly.	Tenperatura nabarmen jaisten ari da.
There are so many other fun facts in this book.	Liburu honetan beste hamaika datu dibertigarri daude.
Caregivers are busy cleaning up the mess.	Zaintzako langileak lanpetuta daude nahastea garbitzen.
Scientists are investigating how the plasticity of the brain.	Zientzialariak garunaren plastikotasuna nola ikertzen ari dira.
Her stories fascinated her, and she sang them to him.	Haren istorioek liluratu egin zuten, eta berak kantatu zizkion.
The Prime Minister announced new taxes today.	Lehen ministroak zerga berriak iragarri ditu gaur.
Mineral salt is an important mineral in our body.	Gatza mineral garrantzitsua da gure gorputzean.
A sudden gust of wind blew his umbrella.	Bat-bateko haize bolada batek aterkia zartarazi zion.
They “put” the clock on.	Erlojua "jarri" dute.
They decided not to fight.	Borroka ez egitea erabaki zuten.
The mystic stood up and looked at the stars.	Mistikoa zutik zegoen eta izarrei begiratu zien.
She was an obsessive and sympathetic woman.	Emakume obsesibo eta jatorra zen.
Enjoy your meal.	Gozatu bazkariaz.
A family member has confirmed his death to a journalist.	Familiako kide batek bere heriotza baieztatu dio kazetari bati.
She was a very independent woman.	Oso emakume independentea zen.
The geese fed the chicken pieces.	Antzarak oilasko puskak elikatzen zituzten.
Where did he get that scar?	Nondik atera zuen orbain hori?
He lifted the book from the table.	Liburua mahaitik altxatu zuen.
News of his arrival spread rapidly throughout the country.	Bere etorreraren berri azkar hedatu zen herrialdean zehar.
Eventually, he got the mandate.	Azkenean, agintaldia lortu zuen.
The beds hit the ground with a loud bang.	Ohatzek lurra jo zuten talka ozen batekin.
The waiter was tall, thin and flawless.	Zerbitzaria altua, argala eta akatsik gabekoa zen.
The temple was built on an ancient site.	Tenplua antzinako gune batean eraiki zen.
He sat down and looked in the mirror.	Eseri eta ispilu egin zuen.
In the spring the flow of the river increases.	Udaberrian ibaiaren emaria handitzen da.
Some revolutions become violent.	Iraultza batzuk bortitzak bihurtzen dira.
It seemed like people were planning something.	Jendeak zerbait planifikatzen zuela zirudien.
All products in this store are guaranteed to be safe.	Denda honetako produktu guztiak seguruak direla ziurtatuta dago.
The cake had two layers.	Tartak bi geruza zituen.
Look at the boy, dancing merrily!	Begira mutikoa, alai dantzan!
Spend two hours in the sun.	Eguzkitan bi ordu eman.
This is the setting for a modern police story.	Hau da polizia istorio modernoaren eszenatokia.
Rivers and streams flooded the streets.	Ibaiek eta errekek gainezka egin zuten kaleak.
Some people seem to have no sense of humor.	Batzuek ez omen dute umorerik.
They have studied the attitude of citizens towards climate change.	Klima aldaketaren aurrean herritarrek duten jarrera ikertu dute.
It tasted like an apple.	Sagar zaporea zuen.
He was very irresponsible.	Oso arduragabea zen.
The couple chose to divorce.	Bikoteak dibortziatzea aukeratu zuen.
Many refugees lived below the “threshold of dignity”.	Errefuxiatu asko «duintasunaren atalasearen» azpitik bizi ziren.
The state will provide a budget for each person.	Estatuak aurrekontu bat emango dio pertsona bakoitzari.
They began their journey on the moon.	Ilargian ibilaldia hasi zuten.
It's always a pleasure to see you, my friend.	Beti da plazer bat zu ikustea, adiskide.
Smoking is not allowed in this room.	Gela honetan ezin da erretzea.
Other countries followed a similar path.	Beste herrialde batzuek antzeko bidea egin zuten.
The waiter poured another glass of wine at the guests.	Zerbitzariak beste baso bat ardo bota zien gonbidatuei.
Dogs are descendants of wolves, descendants of dogs.	Txakurrak otsoen ondorengoak dira, txakurren ondorengoak.
We should travel less.	Bidaia gutxiago egin beharko genituzke.
The marshes are in danger of drying up.	Padurak lehortzeko arriskuan daude.
We cleaned the attic and sorted the garbage.	Ganbara garbitu eta zaborra sailkatu genuen.
My father speaks several languages.	Nire aitak hainbat hizkuntza hitz egiten ditu.
The country's laws prohibit the export of illegal timber.	Herrialdeko legeek legez kanpoko egurra esportatzea debekatzen dute.
It is a pleasure to meet you.	Plazer bat da zu ezagutzea.
He shows many patients at his clinic.	Paziente ugari erakusten ditu bere klinikan.
This organ looks at many areas.	Organo honek eremu askotara begiratzen du.
Today the streets were crowded.	Gaur kaleak jendez beteta zeuden.
There are two classes of people in this culture.	Kultura honetan bi pertsona klase daude.
All blocks are square.	Bloke guztiak karratuak dira.
The golden sun sets behind the mountains.	Urrezko eguzkia mendien atzean sartzen da.
The company’s growth is due to new construction.	Konpainiaren hazkundea eraikuntza berriei esker da.
The ocean was gradually polluting.	Ozeanoa pixkanaka kutsatzen ari zen.
Nearly three-quarters of his subordinates protested.	Bere menpekoen ia hiru laurdenek protesta egin zuten.
He was lost in a forest.	Baso batean galdu zen.
He filled in quickly.	Azkar bete zuen.
You must keep all gas containers tightly closed.	Gasolina-ontzi guztiak ondo itxita eduki behar dituzu.
The ticket costs two dollars more than the price of the train.	Txartelak trenaren prezioa baino bi dolar gehiago balio du.
They can't see very well at night.	Gauez ezin dute oso ondo ikusten.
Please note that the bridge is closed to pedestrians.	Kontuan izan zubia oinezkoentzat itxita dagoela.
The little birds were sitting in a tree in the garden.	Txoritxoak lorategian zuhaitz batean eserita zeuden.
The fish symbol indicates nothing in this puzzle.	Arrainaren sinboloak ezereza adierazten du puzzle honetan.
Medication cured my illness.	Botikak sendatu zuen nire gaixotasuna.
The soldiers chased the citizens.	Soldaduek herritarrak atzetik zituzten.
I need to talk to my supervisor urgently.	Nire arduradunarekin urgentziaz hitz egin behar dut.
Tens of thousands of people witnessed the strange event.	Hamarnaka milaka lagun izan ziren gertaera bitxiaren lekuko.
He went into the grocery store.	Janari-dendan sartu zen.
They were accused of collaborating with the enemy.	Etsaiarekin elkarlana egitea leporatu zieten.
The hyena has seen the prey, but does not attack it.	Hienak harrapakinak ikusi ditu, baina ez dio erasotzen.
The car stopped in front of him.	Autoa bere aurrean gelditu zen.
That’s why people choose centuries.	Horregatik jendeak mendeak aukeratzen ditu.
Many cities were destroyed by storms.	Hiri ugari suntsitu ziren ekaitzak.
The nature of a dog is to bite.	Txakurraren izaera da hozka egitea.
This part of town is a bit sad.	Herri zati hau triste samarra da.
A colony of ants was busy carrying food.	Inurrien kolonia bat lanpetuta zegoen janaria eramaten.
Looking for a chocolate cake recipe?	Txokolate tarta errezeta baten bila zabiltza?
Thousands of businesses collapsed immediately.	Milaka negozio erori ziren berehala.
The beginning is the end of the beginning.	Hasiera hasieraren amaiera da.
This dress is made of taffeta.	Soineko hau tafetaz egina dago.
We mostly travel by train.	Trenez bidaiatzen dugu gehienbat.
It employs a limited number of people.	Pertsona kopuru mugatu bat okupatzen da.
Then the carpet comes out into the air.	Ondoren, alfonbra airera ateratzen da.
He went into the kitchen and found his mother there.	Sukaldera sartu zen, eta han bere ama aurkitu zuen.
Do you like that hat?	Gustatzen al zaizu txapel hori?
A boat sank off the coast.	Itsasontzi bat hondoratu zen kostaldean.
Disillusionment with the political process.	Desilusioa prozesu politikoarekin.
The map works best in clear weather.	Mapak hobeto funtzionatzen du eguraldi argiarekin.
A passionate young mother left home for the city.	Ama gazte sutsu batek etxetik alde egin zuen hirira.
His brilliant career was shattered by scandal.	Bere ibilbide bikaina eskandaluak hautsi zuen.
Governments have little power to make changes.	Gobernuek botere gutxi dute aldaketak egiteko.
Her sister was only eight at the time.	Bere arrebak zortzi urte besterik ez zituen orduan.
The foreman smiled, showing all his teeth.	Foruzainak irribarre egin zuen, hortz guztiak erakutsiz.
The lines are long.	Lerroak luzeak dira.
This land is used to cultivate lavender.	Lur hau izpilikua lantzeko erabiltzen da.
Look around you.	Begiratu zure inguruan.
They came back one by one.	Banan-banan itzuli ziren.
The boy used the time to polish his shoes.	Mutilak oinetakoak leuntzeko erabiltzen zuen denbora.
Within an hour, the ships were ready to be wrecked.	Ordubeteren buruan, ontziak urratzeko prest zeuden.
The dentist had a patient who needed crowns.	Odontologoak koroak behar zituen gaixo bat zuen.
In ancient times, he was a leader.	Antzinatik, buruzagia izan zen.
The eel is an elongated and slender fish.	Aingira arrain luzanga eta liraina da.
No one asked for the full answer.	Inork ez zuen erantzun osoa eskatu.
The calves were small.	Txahalak txikiak ziren.
He was placed on the edge of the table.	Mahaiaren ertzean jarri zen.
This tradition is practiced in many countries.	Tradizio hau herrialde askotan praktikatzen da.
My aunt was hurt by the comment.	Nire izeba min hartu zuen iruzkinarekin.
It is famous that they never went to live together.	Ospetsua da inoiz elkarrekin bizitzera joan ziren.
Residents believe that tourism has harmed the local environment.	Bizilagunek turismoak bertako ingurumena kaltetu duela uste dute.
Colleagues praised his honesty.	Lankideek bere zintzotasuna goraipatu zuten.
All of these countries are ethnically diverse.	Herrialde hauek guztiak etnikoki anitzak dira.
The table is against the wall.	Mahaia hormaren kontra dago.
The robot was obedient to its master.	Robota bere maisuari esanekoa zen.
The plant was closed due to employment problems.	Lantegia itxi egin zuten, enplegu arazoengatik.
The plants grew in the dark.	Landareak iluntasunean hazi ziren.
Tears welled up in her face as she hugged the baby.	Malkoak aurpegian behera bota zizkion haurra besarkatzen zuen bitartean.
His hand trembled as he reached the bell.	Eskua dardar egin zion kanpaiari heldu zitzaionean.
Eventually, after much preparation, we set off.	Azkenean, asko prestatu ondoren, abiatu ginen.
The town has borne the brunt of the floods and landslides.	Herriak uholdeen eta lur-jausien pisua jasan du.
Be careful if you drive at night.	Kontuz ibili gauez gidatzen baduzu.
To advertise their wares, posters were hung everywhere.	Euren salgaiak iragartzeko, kartelak zintzilikatzen zituzten nonahi.
Sometimes, behavior is influenced by many factors.	Batzuetan, jokabidea faktore askok eragiten dute.
The blonde smiled at me and waved at me.	Ilehoriak irribarre egin eta keinua egin zidan.
He worked incredibly fast.	Izugarri azkar egin zuen lan.
Throw away everything that went wrong.	Bota txarto egin dena.
The lights came on.	Argiak piztu ziren.
They helped him get home.	Etxera iristen lagundu zioten.
Wash the vegetables, chop the potatoes and peel the carrots.	Barazkiak garbitu, patatak moztu eta azenarioak zuritu.
The rich get richer.	Aberatsak gero eta aberatsago.
Onions become sweeter when cooked.	Tipula gozoago bihurtzen da egosita.
The garden was well maintained.	Lorategia ondo zainduta zegoen.
It was dark countryside.	Landa iluna zen.
It was low tide.	Itsasbehera zegoen.
The clouds passed over the blue sky.	Hodeiak zerumuga urdinaren gainetik pasa ziren.
The crimes went unpunished.	Krimenak zigorrik gabe geratu ziren.
None of the youths were armed.	Gazteetako bat ere ez zegoen armaturik.
Their relationship is now fuller, more spontaneous.	Haien harremana orain beteagoa da, espontaneoagoa.
She is very beautiful for her age.	Oso ederra da bere adinerako.
Nobody likes it.	Inork ez du gustuko.
It was very dangerous, he knew.	Oso arriskutsua zen, bazekien.
Let me see your watch, please!	Utzidazu zure erlojua ikusten, mesedez!
He has been practicing karate for years.	Urteak daramatza karatea praktikatzen.
The poem describes an unhappy mood.	Poemak zorigaiztoko aldarte bat deskribatzen du.
The toy store is located in this shopping area.	Jostailu denda merkataritza gune honetan dago.
Water vapor condensed in white clouds.	Ur lurruna hodei zurietan kondentsatu zen.
It was the world's first skyscraper.	Munduko lehen etxe orratza izan zen.
Windows should be cleaned regularly.	Leihoak aldizka garbitu behar dira.
The winds in their galaxy were incredibly strong.	Haien galaxiako haizeak izugarri indartsuak ziren.
They hope to support the new power plant.	Zentral berriak laguntzea espero dute.
The farmer's truck was stuck in the sand.	Baserritarren kamioia hondarretan trabatuta zegoen.
He was best known for his hair growth.	Bereziki ezaguna zen ilea hazten uzteagatik.
The group of birds shook uneasily.	Txori-taldeak astindu egin zuen ezinegon.
Forecasts predict rain for this week.	Iragarpenek aste honetarako euria iragartzen dute.
We would love to share his story with you.	Bere istorioa zurekin partekatu nahiko genuke.
Few people support this plan.	Jende gutxik onartzen dute plan hau.
Ordinary people want better schools for their children.	Jende arruntak eskola hobeak nahi ditu seme-alabentzat.
Don't miss it.	Ez galdu, ez nahi.
The park was crowded.	Parkea jendez beteta zegoen.
Sometimes serious illness can occur without warning.	Batzuetan, gaixotasun larriak abisatu gabe jo dezake.
I hate that woman.	Gorroto dut emakume hori.
The earth was sinking as the sun rose.	Lurra hondoratzen ari zen eguzkia atera ahala.
The milk gradually thickens.	Esnea pixkanaka mamitu egiten da.
We shook hands and wished each other well.	Eskua eman eta ondo opa genion elkarri.
He ran with determination.	Determinazioz korrika egin zuen.
This data sample is too small to analyze statistically.	Datu-lagin hau txikiegia da estatistikoki aztertzeko.
Each story presents a different picture of the country.	Istorio bakoitzak herrialdearen irudi ezberdin bat aurkezten du.
We need to keep this area clean!	Eremu hau garbi utzi behar dugu!
Everyone was left out.	Denek alde batera utzi zuten.
The milk is heating up.	Esnea berotzen ari da.
Apply lentils to the cake.	Aplikatu dilistak pastelari.
Travelers are overjoyed about the warm waters here.	Bidaiariek pozarren daude hemengo ur beroei buruz.
A small earthquake struck the city.	Lurrikara txiki batek hiria jo zuen.
Genetic engineering can lead to dangerous plants.	Ingeniaritza genetikoak landare arriskutsuak sor ditzake.
It must be so big!	Hain handia izan behar du!
Many scientists oppose cloning.	Zientzialari askok klonazioari aurka egiten diote.
Iron ore contains small amounts of iron and other metals.	Burdin mineralak burdina eta beste metal kopuru txikiak ditu.
China is one of the developing economies.	Txina garatzen ari den ekonomietako bat da.
Cinema is a popular choice.	Zinema aukera ezaguna da.
He is a man of great stature.	Estatura handiko gizona da.
They ate a cup of rice.	Arroz katilu bat jan zuten.
Some people were completely disgusted.	Jende batzuk erabat nazkatuta zeuden.
The crowd was pumped.	Jendetza ponpatu egin zen.
People lost their jobs in this economic downturn.	Jendeak lana galdu zuen atzeraldi ekonomiko honetan.
He drove dangerously, cutting people and animals.	Arriskutsu gidatzen zuen, pertsonak eta animaliak moztuz.
Open the window, she's screaming!	Ireki leihoa, oihuka ari da!
The river was swollen.	Ibaia puztuta zegoen.
He was quickened by the memory.	Ziztu egin zuen oroitzapenarekin.
You need to count all the items.	Elementu guztiak zenbatu behar dituzu.
Plant owners said they were failing.	Lantegiko jabeek porrot egiten ari zirela esan zuten.
The word finds its way into poetry and art.	Hitzak bere bidea aurkitzen du poesian eta artean.
The friar's dress was bright orange.	Fraidearen jantzia laranja distiratsua zen.
Where does all this water go?	Nora doa ur hori guztia?
An old man fished catfish from a bridge.	Agure batek zubi batetik arrantza egin zuen katu-arraina.
This city has many tall buildings.	Hiri honek eraikin garai asko ditu.
She was sitting in my office.	Nire bulegoan eserita zegoen.
Our profits have fallen.	Gure irabaziak jaitsi egin dira.
Release the fields easily.	Askatu soroak uztak errez.
Cleaning and drying are two distinct processes.	Garbitzea eta lehortzea bi prozesu bereizten dira.
The seventh sentence has a semicolon.	Zazpigarren esaldiak puntu eta koma dauka.
Hue is a city famous for its historical monuments.	Hue bere monumentu historikoengatik ospetsua den hiria da.
Calmly, he raised his hand.	Lasai, eskua altxatu zuen.
An inflated nostalgia for the Middle Ages	Erdi Aroko nostalgia hanpatua
The entrance hall is crowded.	Sarrerako aretoa gainezka dago.
The sight of a child may be enough to look after this park.	Haur baten ikusmena nahikoa izan daiteke parke hau zaintzeko.
Carefully dig deeper.	Mozketan sakondu arretaz.
People go to the theater to entertain themselves.	Jendea entretenitzera joaten da antzokira.
Nobody likes to watch their favorite band get together.	Inori ez zaio gustatzen bere talde gogokoena elkartzen ikustea.
The pink plant prefers dry weather.	Arrosa landareak eguraldi lehorra nahiago du.
Humans are adaptable creatures.	Gizakiak izaki moldagarriak dira.
A tree fell during this storm.	Ekaitz honetan zuhaitz bat erori zen.
We can't see this abuse.	Ezin dugu tratu txar hau ikusi.
A girl drowned in a local lake.	Neska bat ito zen bertako laku batean.
He saw her spying.	Hark zelatatzen ikusi zuen.
The city's public transportation systems are cheap and efficient.	Hiriko garraio publiko sistema merkeak eta eraginkorrak dira.
Squirrels often store nuts in the winter.	Urtxintxak askotan gordetzen ditu fruitu lehorrak neguan.
Most people want snails, snails with garlic and butter.	Jende gehienak eskargota, barraskiloak baratxuri eta gurinarekin nahi ditu.
Watch out, the hunter stopped the party.	Adi, ehiztariak festa gelditu zuen.
All political parties provided food and other basic supplies.	Alderdi politiko guztiek janaria eta bestelako oinarrizko hornigaiak ematen zituzten.
The snow is constantly melting.	Elurra etengabe urtzen ari da.
He was one of the first to discover the treasure.	Bera izan zen altxorra deskubritzen lehenetarikoa.
The director was very rude.	Zuzendaria oso zakarra zen.
Balloons are lighter than air, but heavier than hydrogen.	Puxikak airea baino arinagoak dira, baina hidrogenoa baino astunagoak.
There seem to be a lot of job opportunities.	Badirudi lan aukera asko daudela.
A wide road runs through the woods.	Errepide zabal batek basoan zehar doa.
Her shiny blonde curly hair turned gray early.	Bere kizkur ilehoria distiratsuko ilea gris bihurtu zen goiz.
The trek through the dense jungle was arduous.	Oihan trinkoan barrena ibilaldia neketsua izan zen.
You may need to reduce your sugar intake.	Baliteke azukrearen kontsumoa murriztu behar izatea.
He avoided her gaze.	Bere begirada saihestu zuen.
Sparrow feathers turn white in winter.	Txolarrearen lumak zuri bihurtzen dira neguan.
This issue is extremely important.	Gai hau izugarri garrantzitsua da.
The helicopter crashed into the jungle.	Helikopteroa oihanean erori zen.
I climbed the mountain	Mendira igo nintzen
Only students attend college classes.	Ikasleak bakarrik joaten dira unibertsitateko klaseetara.
The town is known for its hospitality.	Herria abegikorragatik da ezaguna.
His dissent was drowned out by cacophony.	Bere disidentzia kakofoniak ito zuen.
She has a dark and beautiful face.	Aurpegi iluna eta ederra du.
Many writers interpret the novel as a political satire.	Idazle askok eleberria satira politiko gisa interpretatzen dute.
There seems to be no reason to be alarmed.	Badirudi ez dagoela alarmarako arrazoirik.
Resentment is the opposite of gratitude.	Erresumina esker onaren kontrakoa da.
The dragon chose the maid whom the princess embraced,	Dragoiak printzesak besarkatu zuen neskamea aukeratu zuen,
A black bird curled up in the sky.	Txori beltz bat kiribildu zen zerura.
As economic conditions worsen, many people are unemployed.	Baldintza ekonomikoak okerrera egiten duelako, jende asko langabezian dago.
An emergency along the way.	Larrialdi bat bide luzera.
The sound of laughter filled the street.	Barre hotsak kalea bete zuen.
These sandwiches are delicious!	Ogitarteko hauek goxoak dira!
Driving along this windy road is fun.	Bide haizetsu horretatik gidatzea dibertigarria da.
The aliens looked like humans.	Alienek gizakien antza zuten.
They're in concert.	Kontzertuan ari dira.
The restaurants around here are pretty good.	Hemen inguruko jatetxeak nahiko onak dira.
The wall images show well-known sportsmen.	Hormako irudietan kirolari ezagunak ageri dira.
So his friends decided to accept the invitation.	Beraz, bere lagunek gonbidapena onartzea erabaki zuten.
Deliberately misbehaving	Nahita jokaera okerra
The monkeys removed the fruit from his hands.	Tximinoek fruitua kendu zioten eskuetatik.
For some, his observation is known for his sharp skills.	Batzuentzat, bere behaketa trebetasun zorrotzengatik ezaguna da.
We saw that there were other people in the park.	Parkean beste pertsona batzuk zeudela ikusi genuen.
My block is small and nice.	Nire blokea txikia eta atsegina da.
We need to be realistic.	Errealistak izan behar dugu.
Therefore, the army ordered him to retreat.	Horregatik, armadak atzera egiteko agindua eman zion.
This bottle will be filled with apple juice.	Botila hau sagar zukuz beteko du.
A thin cloud hung over the island.	Hodei mehe bat zintzilik zegoen uhartearen gainean.
Swearing, he removed the doll from his hand.	Zin eginez, panpina eskutik kendu zion.
He threw it down.	Behera bota zuen.
We walked quietly across the galaxy.	Lasai ibili ginen galaxian zehar.
Put the balls in the holes.	Bolak zuloetan jartzea.
The disease is highly infectious.	Gaixotasuna oso infekziosoa da.
This drink is delicious!	Edari hau goxoa da!
Forests were once full of animals.	Basoak animaliez beteak ziren garai batean.
This science degree will allow many students to start businesses.	Zientzia-titulu honek ikasle askori negozioak martxan jartzeko aukera emango die.
A gleaming glass tower rose above the trees.	Kristalezko dorre distiratsu bat zuhaitzen gainetik altxatzen zen.
The ships went to distant ports.	Ontziak urrutiko portuetara joan ziren.
There is little chance of revival.	Berpizterako aukera gutxi dago.
Expressing love is of paramount importance.	Maitasuna adieraztea berebiziko garrantzia du.
I found it in the attic.	Ganbaran aurkitu nuen.
First, the fish needs to be scaled and gutted.	Lehenik eta behin, arraina eskalatu eta tripa egin behar da.
This meeting has been postponed.	Bilera hau atzeratu egin da.
This city has thousands of rivers and lakes.	Hiri honek milaka ibai eta laku ditu.
They don't have that.	Ez dute halakorik.
The town is divided into four districts.	Herria lau barrutitan banatuta dago.
Strength serves the ability to maintain peace.	Indarrak bakea mantentzeko gaitasunean balio du.
It usually happens after eating.	Normalean jan ondoren gertatzen da.
He's not talking to me.	Ez du nirekin hitz egiteari.
In the polls behind the opposition.	Oposizioaren atzetik inkestetan.
His shoulder hurt as he carried a heavy suitcase.	Sorbalda min hartu zion maleta astuna eramaten zuen bitartean.
He always thinks of ways to help people.	Beti pentsatzen du jendeari laguntzeko moduak.
He did his first experiments.	Lehen esperimentuak egin zituen.
He went for a walk.	Paseo bat ematera joan zen.
He slapped her on the head, speaking softly.	Buruan kolpeka eman zion, emeki hitz egiten.
The locals worship nature.	Bertakoek natura gurtzen dute.
The trees cast long shadows on the quiet path.	Zuhaitzek itzal luzeak egiten zituzten bide lasaiaren gainean.
The mere sight of the river was incredibly beautiful.	Ibaiaren ikuste hutsa izugarri ederra zen.
The majority of modern society is dependent on technology.	Gizarte modernoaren gehiengoa teknologiaren menpe dago.
I have never felt such pressure.	Ez dut inoiz halako presiorik sentitu.
A silver car was taken to the funeral.	Zilarrezko kotxe bat eraman zuten hiletara.
He woke up early the next morning.	Hurrengo goizean goiz esnatu zen.
Ready to go?	Joateko prest?
Then the waiter poured wine into each cup.	Ondoren, zerbitzariak ardoa bota zuen kopa bakoitzean.
Make your goal come true.	Egin zure helburua egia.
It wasn't long before he realized something was wrong.	Denbora gutxi igaro zen zerbait gaizki zegoela konturatu arte.
The plant uses hydroelectric power to generate its own electricity.	Lantegiak energia hidroelektrikoa erabiltzen du bere elektrizitatea ekoizteko.
If it dries, we can't collect it.	Lehortzen bada, ezin dugu bildu.
Some schools regularly examine students for illegal drugs.	Zenbait ikastetxek aldizka aztertzen dituzte ikasleak legez kanpoko drogen bila.
The sun is a star.	Eguzkia izar bat da.
Please limit the number of passengers on the bridge.	Mesedez, mugatu zubian bidaiari kopurua.
He was very involved in his book.	Oso barneratuta zegoen bere liburuan.
He tasted the apples, then moved the basket away.	Sagarrak dastatu, eta gero saskia urrundu zuen.
The galaxy is very old.	Galaxia oso zaharra da.
The hunger for the product is unknown.	Ez da ezagutzen produktuaren gosea.
I have to do some errands.	Enkargu batzuk egin behar ditut.
Make sure the cream has a thick texture.	Ziurtatu kremak ehundura lodia duela.
The population is expected to grow over the next decade.	Datorren hamarkadan biztanleria haziko dela espero da.
He pointed out what he had heard.	Entzundakoa apuntatu zuen.
He ran away from the party.	Festatik ihes egin zuen.
The pilot made a narrow but safe route.	Pilotuak ibilbide estua baina segurua egin zuen.
For example, these are long sentences.	Esaterako, hauek esaldi luzeak dira.
There is a feeling of calm in the space.	Lasaitasun sentsazioa dabil espazioan.
Highly trained nurses now care for cancer patients.	Prestakuntza handiko erizainek minbizi zaharren gaixoak zaintzen dituzte orain.
What a pity that those coyotes didn't understand him.	Zer pena koiote haiek ez diotela ulertu.
The balloon floated slowly.	Puxika poliki-poliki flotatzen joan zen.
Many people can't get that certificate.	Jende askok ezin du ziurtagiri hori lortu.
Supporters of the leader organized a rally to advance his agenda.	Buruzagiaren aldekoek elkarretaratzea antolatu zuten bere agenda aurrera eramateko.
In lakes, oxygen is closest to the bottom.	Lakuetan, oxigenoa hondotik gertu dago gehien.
There are many races in this city.	Hiri honetan lasterketa asko bizi dira.
Don't start me!	Ez nazazu hasi!
The woman is as aggressive as her scent.	Emakumea bere lurrina bezain erasokorra da.
A few years ago, there was no home here.	Duela urte batzuk, hemen ez zegoen etxerik.
Every day, fewer children go to school.	Egunero, ume gutxiago ibiltzen dira eskolara.
The forecast called for a lot of bad weather.	Iragarpenak eguraldi txarra asko egitea eskatzen zuen.
There is not much rainfall.	Ez dago prezipitazio handirik.
You can't write programs because you can't write programs on your computer.	Ordenagailuko programak idazten ez dituzunez, ezin duzu programarik idatzi.
As he waited for the train, he felt nervous.	Trenaren zain zegoela, urduri sentitu zen.
On the way home, he saw his friend.	Etxera zihoala, bere laguna ikusi zuen.
The study attempts to measure depression.	Azterketa depresioa neurtzen saiatzen da.
After pouring the oil, continue to stir.	Olioa bota ondoren, jarraitu irabiatzen.
There are similar structures around the world.	Munduan zehar antzeko egiturak daude.
Be sensitive to the feelings of others.	Besteen sentimenduekiko sentibera izatea.
Indicate your first and last name.	Adierazi zure izen-abizenak.
The statue was placed as a souvenir.	Estatua oroigarri gisa jarri zuten.
At this point it crosses.	Puntu honetan bidegurutzen da.
Allegations of harassment and discrimination are common.	Ohikoak dira jazarpen eta diskriminazio salaketak.
The train broke down.	Trena matxuratu zen.
The landslide occurred when it started to rain.	Euria hasi zenean gertatu zen luizia.
After the death of a woman, humans and animals fled the area.	Emakume bat hil ostean gizakiak eta animaliak alde egin zuten ingurua.
They tracked down his flight.	Haren hegaldiaren jarraipena egin zuten.
The children had to wear a uniform to school.	Haurrek uniformea ​​jantzi behar izan dute eskolara.
We will then discuss possible reasons.	Ondoren, arrazoi posibleak eztabaidatuko ditugu.
Our meeting is scheduled for tomorrow.	Gure bilera biharko antolatu dute.
The new president says austerity measures are needed.	Murrizketa neurriak beharrezkoak direla dio presidente berriak.
We have enough wood to build a boat.	Itsasontzi bat eraikitzeko egur nahikoa dugu.
You have to walk quietly through a dark forest.	Baso ilun batetik lasai ibili behar da.
Here they live in humble conditions.	Hemen baldintza xumeetan bizi dira.
Many children enjoyed playing together.	Ume askok elkarrekin jolasten gozatu zuten.
The store had a wide range of options.	Denda aukera zabala zegoen.
The story is about a young man who travels the world.	Istorioa munduan zehar dabilen gazte bati dagokio.
Can you find it?	Aurkitu dezakezu?
But more hard work was needed.	Baina lan gogorra gehiago behar zen.
Both girls and boys cry at the sight.	Neskek zein mutilek negar egiten dute ikusita.
He, therefore, had no other choice.	Berak, beraz, ez zuen beste aukerarik izan.
Find the blocks hidden under the curtains.	Aurkitu errezelen azpian ezkutatuta dauden blokeak.
These girls want to play football.	Neska hauek futbolean jokatu nahi dute.
The force of the blow, however, balanced me.	Kolpearen indarrak, ordea, orekatu egin ninduen.
They have no way of pronouncing the letter a.	Ez dute a letra ahoskatzeko modurik.
The streets of the town are being searched.	Herriko kaleak miatzen ari dira.
Many people see the mountain as a place of worship.	Jende askok mendia gurtzeko leku gisa ikusten du.
Children need strong discipline.	Haurrek diziplina sendoa behar dute.
Over time, the land was enriched with food.	Denborarekin, lurra elikagaiekin aberastu zen.
The local priest declared the temple sacred.	Bertako apaizak tenplua sakratutzat deklaratu zuen.
He was drinking.	Edaten egon zen.
No one has been arrested by police yet.	Poliziak oraindik ez du inor atxilotu.
I'm listening.	entzuten ari naiz.
A retiree has many advantages.	Erretiratu batek abantaila asko ditu.
Some say that many technological advances were unintended.	Batzuek diote aurrerapen teknologiko asko nahigabeak izan zirela.
You only need to be aware of computers that format "er".	"er" formateatzen duten ordenagailuek bakarrik arduratu behar zaituzte.
We would only communicate with other human beings.	Beste gizaki batzuekin bakarrik komunikatuko ginateke.
Galaxies have stars, planets, and dark matter.	Galaxiek izarrak, planetak eta materia iluna dituzte.
The optimized fork was built by a local company.	Optimizatutako sardexka tokiko enpresa batek eraiki zuen.
My boss refused to attend.	Nire nagusiak uko egin zion parte hartzeari.
I will come in the afternoon.	Arratsaldean etorriko naiz.
There is no shortage of books on the subject.	Gai honi buruzko libururik ez da falta.
When you pass the exams, you will receive a certificate.	Azterketak gainditzen dituzunean, ziurtagiri bat jasoko duzu.
They climb to the tallest trees.	Zuhaitz altuenetara igotzen dira.
A strange man appeared at the door.	Gizon arraro bat agertu zen atean.
You would not receive a fair trial in this region.	Ez zenuke epaiketa justurik jasoko eskualde honetan.
He always reacted with contempt.	Beti mespretxuz erreakzionatzen zuen.
He walked wildly in the woods.	Basoan basati ibili zen.
The government has attracted downtown businesses using tax breaks.	Gobernuak hiriguneko negozioak erakarri ditu zerga hobariak erabiliz.
They will vote next week.	Datorren astean bozkatuko dute.
They were shot by forest rangers.	Basozainek fusilatu zituzten.
Scouts have a code of conduct for children.	Eskautek haurrentzako jokabide kodea dute.
The talks are expected to focus on climate change.	Hitzaldiek klima-aldaketari buruz hitz egitea espero da.
The wind comes from all sides.	Haizea dator alde guztietatik.
In the market, the fabric is sold in large quantities.	Merkatuan, oihala kantitate handietan saltzen da.
There is a fee to enter the area.	Eremuan sartzeko tasa bat dago.
Do they know that the city is under attack?	Ba al dakite hiria erasopean dagoela?
There was only silence between them.	Isiltasuna besterik ez zegoen haien artean.
It takes a lot of effort to understand this difference.	Alde hori ulertzeko ahalegin handia behar da.
He reached into his pocket and pulled out some money.	Eskua poltsikoan sartu eta diru pixka bat atera zuen.
Climb to the top of the mountain for a great view.	Igo mendi tontorrera ikuspegi paregabea ikusteko.
He underwent leg surgery.	Hanka ebakuntza egin zioten.
They swore allegiance.	Leialtasun zina egin zuten.
His confidence remained high.	Bere konfiantza altua mantendu zen.
Boil water for a few hours.	Ura ordu gutxitan egosi.
Can you skip the regular workouts in favor of your diet?	Ohiko entrenamenduak alde batera utzi al ditzakezu dietaren alde?
Many objects in nature are soft, adaptable, or fibrous.	Naturan objektu asko bigunak, moldagarriak edo zuntzak dira.
He stepped on the protruding nail.	Iltze irtena zapaldu zuen.
He was obsessed with a single idea.	Ideia bakar batekin obsesionatu zen.
The wall was painted beautiful.	Horma margo ederrez margotu zen.
Open the window on a cold night.	Ireki leihoa gau hotz batean.
Try not to wait until the last minute.	Saiatu ez itxaron azken unera arte.
The poet was distinguished by his use of punctuation.	Poeta bereizgarria zen puntuazioaren erabileragatik.
The fence was painted green.	Hesia kolore berdez margotu zuten.
He imagined himself floating weightlessly over the lush jungle.	Oihan oparoaren gainean pisurik gabe flotatzen ari zela irudikatu zuen.
His invention is still used in hospitals.	Haren asmakizuna oraindik ere erabiltzen da ospitaleetan.
He will go to the village along this path.	Bide honetatik joango da herrira.
The lynx was silently intercepting its prey.	Katamotzak isilean bere harrapakinak atzematen zituen.
A delight for a tired city.	Hiri nekatu bati gozamena.
A bunch of scents were put on the table.	Usain sorta bat jarri zen mahai gainean.
He has less free time than his older brother.	Bere anaia nagusiak baino denbora libre gutxiago dauka.
The winning team will be awarded a championship trophy.	Talde irabazleari txapelketako garaikurra emango diote.
We seek to protect the environment of our planet.	Gure planetako ingurumena babestea bilatzen dugu.
Invitations came out last week.	Joan den astean atera ziren gonbidapenak.
An old woman was afraid to cross a crowded street.	Emakume zahar batek kale jendetsu bat zeharkatzeko beldurra zuen.
They must cancel the hotel reservation.	Hotelaren erreserba bertan behera utzi behar dute.
Try wearing socks on your cold feet.	Saiatu galtzerdiak janzten zure oin hotzetan.
The ability of a single human being to be creative is amazing.	Gizaki bakar batek sormenerako duen gaitasuna harrigarria da.
He was blamed for the fall of the world into war.	Mundua gerran erortzearen errua egotzi zioten.
A time of great political unrest.	Ezinegon politiko handiko garaia.
Many of his characters were vaguely based on real people.	Bere pertsonaia asko benetako pertsonengan oinarritzen ziren lausoki.
They agreed to meet at a restaurant a week later.	Astebete geroago jatetxe batean elkartzea adostu zuten.
While you are talking, you need to consider your body posture.	Hitz egiten ari zaren bitartean, zure gorputzaren jarrera kontuan izan behar duzu.
Our service is fast, efficient and inexpensive.	Gure zerbitzua azkarra, eraginkorra eta merkea da.
The new model is completely red.	Eredu berria guztiz gorria da.
The trucks stopped and the men began unloading supplies.	Kamioiak gelditu ziren eta gizonak hornigaiak deskargatzen hasi ziren.
These trees are planted close to each other.	Zuhaitz hauek elkarrengandik hurbil landatzen dira.
So how could anyone have predicted such a tragedy?	Orduan, nola aurreikus zezakeen inork halako tragedia bat?
A cloud of dust swept across the dry plain.	Hauts hodei bat lautada lehorrean barrena ibili zen.
Some of the applicants are surprisingly young.	Eskatzaileetako batzuk harrigarriro gazteak dira.
Today’s papers are printed on recycled paper.	Gaur egungo paperak paper birziklatuan inprimatzen dira.
Three hours later, he arrived.	Hiru orduren buruan, heldu zen.
Tom felt guilty.	Tom errudun sentitu zen.
The smell of curry was pretty awful.	Curryaren usaina nahiko ikaragarria zen.
Almonds are growing in my garden.	Nire lorategian almendrak hazten ari dira.
You don’t have to use cream on the cake.	Ez duzu kremarik erabili behar pastelean.
The agent argued with the witness.	Agenteak eztabaidatu zuen lekukoarekin.
Sudden fatigue was interrupted by a cough.	Bat-bateko eztul-adar batek eten zuen nekea.
Mia is the captain of our team.	Mia gure taldeko kapitaina da.
An unpleasant example.	Adibide desatsegin bat.
Everyone’s lives are influenced by cultural events.	Guztion bizitzak kultur ekitaldiek eragiten dute.
An unemployed person begs for money.	Langabetu batek diru eske egiten du.
Stir in the mustard egg mixture.	Nahasi mostaza arrautza nahasketara.
I couldn't sleep last night.	Bart ezin izan nuen lo egin.
I can share some of my thoughts with you.	Nire pentsamendu batzuk zurekin parteka ditzaket.
The government certainly needs effective regulation.	Gobernuak, zalantzarik gabe, erregulazio eraginkorra behar du.
To reduce costs, some schools will introduce fewer subjects.	Kostuak murrizteko, ikastetxe batzuetan irakasgai gutxiago sartuko dira.
The new bridge will bring four-way traffic.	Zubi berriak lau noranzkotako trafikoa ekarriko du.
I broke my knee and fell down a hill.	Belauna urratu nuen muino batean behera eroriz.
The invaders killed the people.	Inbaditzaileek herriak hil zituzten.
He gives perfect intonation with every word of his speech.	Intonazio ezin hobea ematen du bere diskurtsoko hitz bakoitzarekin.
The project was discussed from the beginning.	Proiektua hasieratik eztabaidatua izan zen.
Echoes of an ancient palace.	Antzinako jauregi bateko oihartzunak.
Dismantling was a natural process.	Desmuntatzea prozesu naturala izan zen.
I tried it for the first time yesterday.	Atzo probatu nuen lehen aldiz.
Roasted chestnuts, boiled vegetables and freshly caught fish.	Gaztain erreak, barazki egosiak eta arraina harrapatu berria.
Bananas themselves are also edible.	Bananak berak ere jangarriak dira.
Swallows only nest in desert areas.	Enareek eremu basamortuetan bakarrik egiten dute habia.
They suffered many setbacks.	Atzerapauso asko jasan zituzten.
Poverty is endemic in this region.	Pobrezia endemikoa da eskualde honetan.
He left the party early.	Goiz alde egin zuen festa.
The bird took flight.	Txoriak hegaldia hartu zuen.
We worked together.	Elkarrekin lan egin genuen.
A hammer and some nails are tools, everyone knows that.	Mailu bat eta iltze batzuk tresnak dira, denek daki hori.
You need to give him some credit.	Kreditu pixka bat eman behar diozu.
Life here is tough.	Hemengo bizitza gogorra da.
You have to take care of it properly.	Behar bezala zaindu behar duzu.
An indigenous priest declared the village temple sacred.	Apaiz indigena batek herriko tenplua sakratutzat deklaratu zuen.
Proceeds from the sale will go to the local mission.	Salmentaren etekinak tokiko misiorako izango dira.
He looked in the mirror.	Ispiluari begiratu zion.
He blew a sour whistle.	Txistu garratz bat jo zuen.
Concentrate on the plot.	Kontzentratu lursailean.
He picked up a pen and began writing down the names.	Boligrafo bat hartu eta izenak idazten hasi zen.
The fall of the house could have been avoided.	Etxearen erorketa saihestu zitekeen.
Water plays a crucial role in survival.	Urak paper erabakigarria du biziraupenean.
I like to experiment with new ingredients.	Osagai berriekin esperimentatzea gustatzen zait.
The results surprised everyone.	Emaitzek denak harritu zituzten.
This country has an influential government.	Herrialde horrek eraginik gabeko gobernua du.
We taught him to read from an early age.	Txikitatik irakatsi genion irakurtzen.
These substances are active ingredients in drugs.	Substantzia hauek drogen osagai aktiboak dira.
Today, in the political arena, it can never be said.	Gaur egun, eremu politikoan, ezin da inoiz esan.
You may be speaking out of turn.	Baliteke txandaz kanpo hitz egitea.
The young prince was waiting for the audience.	Printze gazteak entzuleen zain zegoen.
They prefer a quiet life.	Bizitza lasaia nahiago dute.
It was a mere attempt at civic pride.	Hiritar harrotasunaren saiakera hutsa izan zen.
The locals believe in a mythical creature.	Bertakoek izaki mitiko batean sinesten omen dute.
And early the next day, all the money was gone.	Eta hurrengo egunean goiz, diru guztia desagertu zen.
Plants need carbon dioxide to produce energy.	Landareek karbono dioxidoa behar dute energia ekoizteko.
So much fun.	Hain dibertigarria.
A computer is required.	Ordenagailua beharrezkoa da.
My sister is acting weird.	Nire ahizpa arraro jokatzen ari da.
A giant bird fell comfortably on a branch.	Txori erraldoi bat eroso jaitsi zen adar baten gainean.
He offered us tea and cake.	Tea eta pastela eskaini zigun.
The writers focused on their stories.	Idazleak beren istorioetan zentratu ziren.
He poured boiling water from the pot.	Ura irakiten bota zuen eltzeratik.
The woods were dense, the sun hot.	Basoak trinkoak ziren, eguzkia beroa.
Then pour cold water into the saucepan.	Jarraian, bota ur hotza kazolara.
He read books and newspapers.	Liburuak eta egunkariak irakurtzen zituen.
I was arrested for trying on a jacket.	Jaka bat probatzeagatik atxilotu ninduten.
The attack began two weeks earlier.	Bi aste lehenago hasi zen erasoa.
According to him, he is a great candidate.	Berak esandakoaren arabera, hautagai bikaina da.
One night, the deer fell into a well.	Gau batean, oreina putzu batera erori zen.
Space exploration has fascinated me for years.	Espazioaren esplorazioak urtetan liluratu nau.
The young camel was restless.	Gamelu gaztea ezinegona zegoen.
Replace a broken light bulb	Ordeztu hautsitako bonbilla a
He waits on a bench near the train station.	Tren geltokitik gertu dagoen banku batean itxaroten du.
After much discussion, the parties reached an agreement.	Asko eztabaidatu ostean, alderdiek akordio batera iritsi ziren.
The king imposes prison sentences on anyone who catches hunting.	Erregeak kartzela-zigorrak ezartzen ditu ehiza ehiza harrapatzen duen edonorentzat.
Turn your paper around.	Buelta ezazu zure papera.
The last thing my mother heard was laughter.	Amak entzun zuen azkena barrea izan zen.
Who will be the next president?	Zein izango da hurrengo presidentea?
Heavy traffic during peak hours causes heavy pea.	Puntako orduetan trafiko astunak ilar handiak eragiten ditu.
The snow-capped mountains were beautiful.	Elurtutako mendiak ederrak ziren.
There have been signs of disagreement in recent months.	Azken hilabeteetan desadostasun zantzuak izan dira.
The leaves were moving gently under the influence of the wind.	Hostoek astiro-astiro egiten zuten haizearen eraginez.
Opposites are attracted.	Kontrakoak erakartzen dira.
Cold baths are used to treat sunburn.	Bainu hotzak eguzki erredurak tratatzeko erabiltzen dira.
A large group of bees attacked the boy.	Erle multzo handi batek eraso egin zion mutilari.
The climate is hot and humid here.	Klima beroa eta hezea da hemen.
The teenager started on his way.	Nerabea bidetik abiatu zen.
Termites affect millions of homes each year.	Termitek milioika etxebizitza eragiten dituzte urtero.
Excluded from Western culture.	Mendebaldeko kulturatik baztertuak.
The damage was caused by a hurricane	Kalteak urakan batek eragin zituen
He drank two coffees in a row.	Bi kafe edan zituen segidan.
Both speakers made important points.	Bi hizlariek puntu garrantzitsuak adierazi zituzten.
The bank has gone bankrupt.	Bankuak porrot egin du.
A few days later, the rain stopped.	Egun batzuen buruan, euria gelditu zen.
The moon was clear last night.	Ilargia argi zegoen bart.
The house is surrounded by farmland.	Etxea baserri lurrez inguratuta dago.
I fell asleep in his crib.	Ondo lotan utzi nuen bere sehaskan.
I was fascinated by the myths of religion.	Erlijioaren mitoek liluratu ninduten.
His wife was accused of infidelity.	Bere emazteari infidelitatea leporatu zioten.
The most obvious difference is the composition of the sentences.	Perpausen osaera da desberdintasun nabariena.
A slender man was standing in front of the altar, kneeling.	Gizon lirain bat aldarearen aurrean zegoen, belauniko.
He was a leading politician.	Politikari nagusi bat zen.
We preferred not to leave our reputation behind.	Nahiago genuen gure ospea atzean ez uztea.
She was dressed in black, cutting her clothes.	Beltzez jantzi zen, arropak moztuz.
The birds ate the berries that grew on the island.	Hegaztiek uhartean hazten ziren baia jaten zuten.
The account book is empty.	Kontuen liburua hutsik dago.
Our budget was very tight.	Gure aurrekontua oso estua zen.
So they decided to make a lot of money.	Beraz, diru asko irabaztea erabaki zuten.
But of course he never did.	Baina, noski, ez zuen inoiz egin.
It was a loud bang and some debris fell.	Kolpe ozen bat izan zen eta hondakin batzuk erori ziren.
Hundreds of cars could be seen in line.	Ehunka auto ilaran ikusi ahal izan ziren.
Scientists were thrilled with their findings.	Zientzialariak hunkituta zeuden euren aurkikuntzekin.
The mountaineers talked incessantly about their valences.	Mendizaleek etenik gabe hitz egin zuten euren balentziei buruz.
A boat cannot reach a boat in a swamp.	Itsasontzi bat ezin da itsasontzi batera iritsi zingira batean.
The hay bales formed an orderly row.	Hay-fardoek ilara ordenatua osatzen zuten.
The student shrugged	Ikasleak sorbaldak altxatu zituen
Many centuries ago they swam across this stream.	Duela mende asko erreka hau zeharkatu zuten igerian.
Silence is golden, but silence is also prudent.	Isiltasuna urrezkoa da, baina isiltasuna ere zuhurra da.
She was wearing an elegant green dress.	Soineko berde dotore bat zeraman.
Dogs have been man's best friend for centuries.	Txakurrak gizakiaren lagunik onena izan dira mendeetan zehar.
The mountains are far away, but they can be seen on the horizon.	Mendiak urrun daude, baina horizontean ikusten dira.
He watched the children play.	Haurrak jolasten ikusten zituen.
He entered the garden.	Lorategira sartu zen.
Have you come up with any methods for instant cooking?	Asmatu al duzu berehalako sukaldaritzarako metodorik?
Prisons are full of thieves and murderers.	Kartzelak lapur eta hiltzailez beteta daude.
The children lived in fear of their father.	Haurrak aitaren beldurrez bizi ziren.
Sheep flock	Ardi artaldea
He ordered me not to tell.	Ez kontatzeko agindua eman zidan.
All the witnesses gave the same account.	Lekuko guztiek kontu bera eman zuten.
He was the only man who survived Calvary	Bera izan zen kalbariotik bizirik atera zen gizon bakarra
Two drops of blood fell to the ground.	Bi odol tanta lurrera erori ziren.
If you wear expensive clothes, people will treat you differently.	Arropa garestiak janzten badituzu, jendeak ezberdin tratatuko zaitu.
He crossed his arms.	Besoak gurutzatu zituen.
Many fishermen knew nothing about the operating procedure.	Arrantzale askok ez zekiten ezer operazio prozeduraz.
He kept the knife in his pocket.	Labana poltsikoan gorde zuen.
A church deacon addressed the congregation.	Elizako diakono batek kongregazioari hitz egin zion.
The residents of this city were very friendly.	Hiri honetako bizilagunak oso atseginak ziren.
The presence of water must have made the land fertile.	Uraren presentziak lurra emankorra izan behar zuen.
This book will be completed in the fall.	Liburu hau udazkenerako osatuko da.
They had to move the sphinx statue.	Esfingearen estatua mugitu behar izan zuten.
Games are a big part of most games.	Jokoak gehienen zati handi bat dira.
I will learn hard.	Gogor ikasiko dut.
They sit in the dark, silently contemplating their fate.	Iluntasunean esertzen dira, isil-isilik beren patua kontenplatzen.
It was difficult for many immigrants to adapt.	Etorkin askori kosta zitzaien egokitzea.
His cell phone vibrated and he took the call.	Sakelako telefonoak dardara egin zuen, eta deia hartu zuen.
The white blouse was full of gold.	Blusa zuria urrez beteta zegoen.
A critical component of the experiment was the sensor.	Esperimentuaren osagai kritiko bat sentsorea izan zen.
The punishment for this crime is severe.	Delitu honen zigorra gogorra da.
He broke his leg in the accident.	Istripuan hanka hautsi zuen.
The chef made a delicious dish.	Sukaldariak plater goxo bat egin zuen.
The body of a woman was found.	Emakume baten gorpua aurkitu zuten.
Reeves was closer.	Reeves hurbilago zegoen.
Police arrested the suspect.	Ertzainek susmagarria atxilotu zuten.
Exotic flowers filled the air with a sweet scent.	Lore exotikoek usain goxoz betetzen zuten airea.
He turned his hand purple.	Eskua morea bihurtu zuen.
You will notice a bitter taste after applying this cream.	Zapore mingotsa nabarituko duzu krema hau aplikatu ondoren.
Always read the instruction manual before use.	Irakurri beti argibide-eskuliburua erabili aurretik.
The seagulls were lazy on their heads.	Kaioak nagi-biribilka zebiltzan buru gainean.
He pulled out the other door key.	Beste ateko ordezko giltza atera zuen.
The bill was passed unanimously.	Lege proposamena aho batez onartu zen.
A volcano can wreak havoc.	Sumendi batek izugarrizko hondamendia eragin dezake.
He asks a lot of questions.	Galdera asko egiten ditu.
Place a large saucepan over medium heat.	Jarri kazola handi bat su ertainean.
The thick, tall pine swayed in the wind.	Pinu lodi eta altua haizean kulunkatzen zen.
Neighbors complained about the noise.	Bizilagunak zaratagatik kexatu ziren.
We don't know for sure what happened that day.	Ez dakigu oso ziur zer gertatu zen egun hartan.
Even though he tried hard, he couldn't solve the question.	Nahiz eta gogor saiatu zen, ezin izan zuen galdera konpondu.
Now he continues his hobby.	Orain bere zaletasuna jarraitzen du.
No one will be denied access.	Inori ez zaio sarbidea ukatuko.
Nowadays, he spends a lot of time writing.	Egun, denbora asko ematen du idazten.
Weight’s ambition is limiting, he said.	Pisuaren anbizioa mugatzailea da, esan zuen.
A large crowd gathered around the noisy machines.	Jendetza handia bildu zen makina zaratatsuen inguruan.
It is a disease.	Gaixotasun bat da.
So he threw five tablets into the glass.	Beraz, bost tableta bota zituen edalontzira.
He took a road trip with a friend.	Errepideko bidaia bat egin zuen lagun batekin.
Modern technology has made life easier.	Teknologia modernoak bizitza erraztu du.
I offered my hand, but he refused.	Eskua eskaini nion, baina hark uko egin zidan.
This neighborhood is known for its many art galleries.	Auzo hau bere arte galeria ugariengatik da ezaguna.
The walls were gray and damaged.	Hormak grisak eta hondatuta zeuden.
The couple was horrified.	Bikotea izututa geratu zen.
You should wipe the dust off your camera lens.	Zure kameraren lentearen hautsa garbitu beharko zenuke.
The storm reflects the fragility of the ecosystem.	Ekaitzak ekosistemaren hauskortasuna islatzen du.
Birds and squirrels roam the old wooden floor.	Txoriak eta urtxintxak egurrezko zoru zaharrean zehar dabiltza.
The bird flew quickly to the tree.	Txoria azkar hegan egin zuen zuhaitzera.
The teacher's remarks appeared serious.	Irakaslearen oharrak serioak agertu ziren.
This nation was established in every state.	Nazio hau estatu guztietan ezarri zen.
History tells us that he did not.	Historiak esaten digu ez zuela.
A path leads to his house.	Bide batek bere etxera eramaten du.
It has been very dry this year.	Aurten oso lehorra izan da.
There is a grid pattern on the ground.	Lurrean sareta eredu bat dago.
A laptop is often purchased with a computer printer.	Ordenagailu eramangarria sarritan ordenagailuko inprimagailuarekin batera erosten da.
Lift the lid, remove the tray, empty the contents.	Altxa tapa, kendu erretilua, hustu edukia.
In search of trouble, he smashed the bulldozer against the tank.	Arazoen bila, bulldozera tankearen kontra apurtu zuen.
The British are known for their sense of fair play.	Britainiarrak joko garbiaren zentzuagatik dira ezagunak.
The office collapsed when the animal grazed.	Bulegoa erori egin zen animalia larratzean.
Sometimes the universe can simply be explained.	Batzuetan, unibertsoa besterik gabe azal daiteke.
Execution of this plan was slow.	Plan honen exekuzioa motela izan zen.
A bean is the seed of a legume plant.	Babarrun bat lekale landare baten hazia da.
The landscape was full of houses.	Paisaia etxez josita zegoen.
The government announced a new affordable housing program.	Gobernuak etxebizitza merkean programa berri bat iragarri zuen.
The woman on the street always reads the newspaper.	Kaleko emakumeak beti irakurtzen du egunkaria.
We are made of stars.	Izarrez eginak gara.
The quake forced a million people to flee their homes.	Lurrikarak milioi bat pertsona etxetik alde egitera behartu zituen.
The town is full of people today.	Herria jendez beteta dago gaur.
The floods have reduced the population by a third.	Uholdeak heren bat jaitsi du biztanleria.
This region is known for its importance to tradition.	Eskualde hau ezaguna da tradizioari ematen dion garrantziagatik.
The town has a lot of soul.	Herriak arima asko du.
A rug is usually made of wool.	Alfonbra bat artilez egin ohi da.
Her body was found by her husband.	Bere gorpua bere senarrak aurkitu zuen.
Some kids like a chocolate drink, others prefer juice.	Haur batzuei txokolate edaria gustatzen zaie, beste batzuek zukua nahiago dute.
Doctors advised him to rest.	Atseden hartzeko gomendatu zuten medikuek.
Fun and games were part of our lives.	Dibertsioa eta jolasak gure bizitzaren parte ziren.
It appeared wide.	Zabala agertu zen.
Scales fell from his eyes.	Ezkatak jaitsi zitzaizkion begietatik.
The man lit a cigarette and took a puff.	Gizonak zigarroa piztu eta puzte bat hartu zuen.
They had a great time.	Denbora atsegina pasatu zuten.
He spent his mornings translating ancient texts.	Antzinako testuak itzultzen pasatzen zituen goizak.
The local twins were in fierce competition.	Bertako bikiak lehia gogorrak izan ziren.
In addition to my grandmother,	Nire amamona gain,
Evidence suggests that the stars lived in other worlds.	Ebidentziek iradokitzen dute izarrek beste mundu batzuetan bizi izan zutela.
He glanced at her.	Begirada bat bota zion.
Today I have been commissioned to work from morning till night.	Gaur enkarguak egin ditut, goizetik iluntzera arte lanean.
Who has heard of the use of slugs as bait?	Nork entzun du bareak beita gisa erabiltzearen berri.
Many animals suffer cruelty.	Animalia askok krudelkeria jasaten dute.
Her clothes were dirty.	Bere arropak zikinak ziren.
The flowers were fragrant.	Loreak usaintsuak ziren.
Of course, it won't last.	Noski, ez du iraungo.
Use the ruler to measure the distance.	Erabili erregela distantzia neurtzeko.
Jefferies built his house on a rocky hill.	Jefferiesek bere etxea eraiki zuen muino harritsu batean.
A condensation well formed on the ground.	Lurrean kondentsazio putzu bat sortu zen.
It snowed last night.	Bart elurra bota zuen.
The temperature dropped and it started to rain.	Tenperatura jaitsi egin zen, eta euria botatzen hasi zen.
It was too bright lately, causing a lot of problems.	Azkenaldian distiratsuegia zen, arazo asko sortuz.
Some birds often roam around.	Txori batzuk sarri ibiltzen dira inguruan.
Children need to cry soon after birth.	Umeek jaio eta gutxira negar egin behar dute.
Actors must be properly dressed.	Antzezleak egoki jantzi behar dira.
He visits the reaper every year.	Segatzailea urtero bisitatzen du.
Do not fill when preparing pans.	Ez bete zartaginak prestatzerakoan.
She ate her sandwich, shaking it gently.	Bere ogitartekoa jan zuen, leun astinduz.
We did this program to fix global warming.	Programa hau berotze globala konpontzeko egin genuen.
The little girl stopped crying.	Neska txikiak negar egiteari utzi zion.
There are many types of apples.	Sagar mota asko daude.
Many students stated that they did not receive preferential treatment.	Ikasle askok deklaratu zuten ez zutela lehentasunezko traturik jaso.
Let’s not get the request out of this door.	Ez gaitezen eskaera ate honetatik kanpo.
He used to dress like an employee.	Langile moduan jantzi ohi zen.
I never thought of that.	Hori ez zait inoiz bururatu.
So they will be sent there.	Beraz, bertara bidaliko dira.
The flowers were a mixture of white and yellow.	Loreak zuri eta horiaren nahasketa bat ziren.
His comments weighed more heavily than his own.	Haren iruzkinek bereak baino pisu handiagoa zuten.
The man goes to the forest.	Gizona basora doa.
On all sides, the hall was full of curiosity.	Alde guztietatik, aretoa kuriositatez beteta zegoen.
The door was unlocked.	Atea desblokeatuta zegoen.
He stared at her shoes.	Bere oinetakoei begira jarri zen.
As a law, it has long been disregarded.	Lege gisa, aspalditik ez zen aintzat hartu.
The earth is dancing with the sun.	Lurra eguzkiarekin aritzen da dantza batean.
Three hundred people have lost their jobs.	Hirurehun lagunek lana galdu dute.
Ask a librarian for help.	Eskatu liburuzain bati laguntza.
The forest is full of game animals.	Basoa ehiza animaliez beteta dago.
Millions will starve to death.	Milioika gosez hilko dira.
A car fire broke out and knocked the passenger to the ground.	Auto baten sua piztu zen eta bidaiariak lurrera bota zituen.
Remove the cap.	Kendu txapela.
It was as if he was asking a question.	Galdera bat egiten ari balitz bezala zen.
The voltage is high enough.	Tentsioa nahikoa altua da.
Soak the spices in water.	Beratu espeziak uretan.
They will destroy us if they do.	Suntsitu egingo gaituzte, egiten badute.
Perfect for national discussion.	Nazio eztabaidarako gauza ezin hobea.
The clouds hung down and were horrible.	Hodeiak behean zintzilik eta ikaragarriak ziren.
The worker was out of work for a month.	Hilabetez egon zen langilea lanetik kanpo.
Tony is the author of thriller and crime novels.	Tony thriller eta krimen eleberrien idazlea da.
As a result, he is no longer trusted.	Ondorioz, jada ez dela fidatzen.
There have been tremendous changes in family life in recent years.	Azken urteetan aldaketa izugarriak izan dira familiaren bizitzan.
My children live abroad.	Nire seme-alabak atzerrian bizi dira.
They are mostly used to support other buildings.	Gehienetan beste eraikin batzuei eusteko erabiltzen dira.
This was an early form of currency.	Hau moneta forma goiztiarra izan zen.
This business is the result of our previous experiences.	Negozio hau gure aurreko esperientzien ondorioa da.
The trees grow on the outskirts of the village.	Zuhaitzak herriaren kanpoaldean hazten dira.
Many parents work hard to earn money.	Guraso askok bi lan egiten dituzte dirua lortzeko.
His speech was surprisingly honest.	Bere hitzaldia harrigarriro zintzoa izan zen.
The bike race was a great drama.	Bizikleta lasterketa drama handikoa izan zen.
He came to help and finally arrived.	Laguntzera etorri zen eta azkenean iritsi zen.
Such technology can save you a week.	Horrelako teknologiak urtero aste bat aurreztu dezake.
Parliament passed a law to punish those who commit robberies.	Parlamentuak lapurretak egiten dituztenak zigortzeko legea onartu zuen.
The image is the image of a horse.	Irudia zaldi baten irudia da.
More than fifty people were injured.	Berrogeita hamar pertsona baino gehiago zauritu ziren.
Dell made a sign inviting the dog inside.	Dellek seinale bat egin zuen, txakurra barrura gonbidatuz.
New technology has increased production.	Teknologia berriak produkzioa areagotu du.
The clumsy rabbit almost tripped over the tool.	Untxi baldarra ia estropezu egin zuen tresnarekin.
Remember to use deodorant.	Gogoratu desodorantea erabiltzea.
This cheese has a slight touch.	Gazta honek ukitu apur bat du.
The tea was hot.	Tea bero-bero zegoen.
The right combination of elements forms the molecules.	Elementuen konbinazio egokiak molekulak eratzen ditu.
The waiter bowed respectfully.	Zerbitzariak errespetuz makurtu zen.
The painters took great care.	Margolariek arreta handia hartu zuten.
The flag is the symbol of the nation.	Bandera nazioaren ikurra da.
Can we find ways to reduce pollution?	Aurki al dezakegu kutsadura murrizteko modurik?
The old man always slept in the churches.	Zaharra beti lo hartzen zuen elizkizunetan.
The sound of a shot broke the silence.	Tiro baten soinuak hautsi zuen isiltasuna.
The painting was bought by a wealthy industry.	Margolana industria aberats batek erosi zuen.
Now you're ready for the final countdown!	Orain, azken atzerako kontaketarako prest zaude!
The windows open onto the garden.	Leihoak lorategira irekitzen dira.
Your suggestions are greatly appreciated.	Zure iradokizunak asko estimatzen dira.
No government spokesman was available for comment.	Ez zegoen gobernuko bozeramailerik iruzkinetarako erabilgarri.
He jumped out of his chair and took the bread.	Aulkitik salto egin eta ogia hartu zuen.
The duke paid the minister a visit to the court.	Dukeak ministroari epaitegira egindako bisita ordaindu zion.
This house has three large bedrooms.	Etxe honek hiru logela handi ditu.
Before entering, you must remove your hat.	Sartu aurretik, kapela kendu behar duzu.
He went into the library.	Liburutegian sartu zen.
Most communities had trouble maintaining their water supply.	Komunitate gehienek arazoak izan zituzten ur hornidura mantentzeko.
They will encourage the poor to be charitable.	Pobreek aberatsak karitatezkoak izan daitezen bultzatuko dute.
Mix the flour with the baking powder and vanilla essence.	Nahastu irina gozogintza hautsarekin eta bainila esentziarekin.
The teacher studied for many years.	Irakasleak urte askotan ikasi zuen.
The muscles of the neck were strained,	Lepoko giharrak tenkatu egin ziren,
He opened a crack in the door and looked outside.	Atea zirrikitu bat ireki eta kanpora begiratu zuen.
Many citizens take this work very seriously.	Herritar askok oso serio hartzen dute lan hau.
We don't need to talk about that.	Ez dugu horretaz hitz egin behar.
He is believed to have supernatural powers.	Naturaz gaindiko botereak dituela uste da.
Who was the man who came home?	Nor zen etxera etorri zen gizona?
He stated that it was getting cold.	Hotza egiten zuela adierazi zuen.
The director was forced to resign.	Zuzendariak dimisioa ematera behartu zuen.
Some believe that such a society is likely to happen.	Batzuen ustez, horrelako gizarte bat litekeena izango da.
Some citizens rejected the plan.	Herritar batzuek plana gaitzetsi zuten.
Large insects roar around the head.	Intsektu handiek burrunba egiten dute buruaren inguruan.
Her room was so tidy.	Bere gela hain txukun zegoen.
Add another tablespoon of salt.	Gehitu beste koilarakada gatz.
The smell is almost unbearable.	Usaina ia jasanezina da.
The wind changed several times.	Haizea hainbat aldiz aldatu zen.
Their children didn’t like it.	Haien seme-alabei ez zitzaizkien gustatzen.
Suddenly, he grabbed your throat and squeezed hard.	Bat-batean, zure eztarria hartu eta gogor estutu zuen.
Instead, he focused on smell.	Horren ordez, usaimena zentratu zuen.
She has a nice smile.	Irribarre atsegina du.
Theain was well acquainted with the challenge.	Theainek ondo absolbitu zuen erronkan.
I informed him of the decision to resign.	Baja erabakiaren berri eman nion.
There were old houses here in the suburbs.	Etxe zaharrak zeuden hemen aldirietan.
Apply the infusion on the skin in the morning and evening.	Aplikatu infusioa azalean goizean eta arratsaldean.
Some books are classics.	Liburu batzuk klasikoak dira.
We hopefully chose our leader.	Itxaropen handiz aukeratu genuen gure buruzagi.
Chemical reactions depend on temperature.	Erreakzio kimikoak tenperaturaren araberakoak dira.
The scent of roses filled the air.	Arrosen lurrinak airea betetzen zuen.
Can anyone unravel this mystery?	Inork argitu al dezake misterio hau?
The red sun rises in the east.	Eguzki gorria ekialdean ateratzen da.
Most of the passengers are students.	Bidaiari gehienak ikasleak dira.
The streets are paved with stone.	Kaleak harriz zolatuta daude.
Canals are widely used for shipping.	Ubideak asko erabiltzen dira ontzietarako.
Their stereotype is that teenagers are lazy and selfish.	Haien estereotipoa da nerabeak alferrak eta berekoiak direla.
Through a joint effort, he saved enough money.	Ahalegin bateratu baten bidez, nahikoa diru aurreztu zuen.
Written at night, the poems were usually completed at dawn.	Gauez idatzita, olerkiak egunsentian osatu ohi ziren.
The machine has the ability to perform various operations.	Makinak hainbat eragiketa egiteko gaitasuna du.
None of us remember his name.	Gutako inork ez du bere izena gogoratzen.
Historical evidence indicates our ancient ancestors.	Froga historikoek gure antzinako arbasoak adierazten dituzte.
When you're angry, don't answer right away!	Haserre zaudenean, ez erantzun berehala!
The new speakers have tremendous bass.	Bozgorailu berriek baxu izugarriak dituzte.
We hid behind the rocks.	Arroken atzean ezkutatu ginen.
The insect population is declining.	Intsektuen populazioa gutxitzen ari da.
Teaching is a rewarding profession.	Irakaskuntza lanbide aberasgarria da.
The house has three bedrooms.	Etxeak hiru logela ditu.
A boy with dark hair.	Ile iluna duen mutil bat.
The city is known for its culture.	Hiria bere kulturagatik ezaguna da.
The statue was sculpted by a famous artist.	Estatua artista ospetsu batek zizelkatu zuen.
Her skin was smooth and smooth.	Bere azala leuna eta leuna zen.
Using public transportation is a greener option.	Garraio publikoa erabiltzea aukera berdeagoa da.
We don't have to ask anyone.	Ez dugu inor galdetzeko beharrik.
Look at the sky.	Begira zerura.
It is old but can lift heavy weights.	Zaharra da baina pisu handiak altxa ditzake.
The operation did not go as planned.	Ebakuntza ez zen aurreikusi bezala joan.
He was floating down the river.	Ibaian behera flotatzen zuen.
The changes only benefit certain sections of society.	Aldaketek gizartearen atal batzuei soilik mesede egiten diete.
This area is heavily polluted.	Eskualde hau oso kutsatuta dago.
He counts in his dreams.	Bere ametsetan zenbatzen du.
Instead of chocolate, they opted for edible truffles.	Txokolatearen ordez, boilur jangarrien aldeko apustua egin zuten.
The president banned all oil exports from the region.	Eskualdetik petrolio esportazio guztiak debekatu zituen presidenteak.
He threw himself into the task of designing the machine.	Bere burua makina diseinatzeko zereginera bota zuen.
He was tidying up his desk when the phone rang.	Bere mahaia txukuntzen ari zen telefonoak jo zuenean.
After hearing his explanation, he agreed to help me.	Bere azalpena entzun ondoren, niri laguntzea onartu zuen.
The freezing winter made life difficult.	Negu izoztuak bizitza zaildu zuen.
Enjoy with dark chocolate.	Gozatu txokolate beltzarekin.
He took a quick bite before returning to school.	Mokadu azkar bat hartu zuen eskolara bueltatu aurretik.
The ingots were stored in a vault.	Lingoteak ganga batean gordetzen ziren.
This point is better illustrated with an example.	Puntu hau adibide batekin hobeto ilustratzen da.
The whirlwind scattered the papers on the floor.	Zurrunbiloak paperak lurrean sakabanatu zituen.
He studied the room carefully.	Arretaz aztertu zuen gela.
He scratched his head.	Burua urratzen geratu zen.
They sang a lot of old folk songs.	Herri-kanta zahar asko abesten zituzten.
He hit the foot of the lucky rabbit.	Zorte-untxiaren oina jo zuen.
The Sphinx is one of its oldest buildings	Esfingea bertako eraikin zaharrenetako bat da
The rabbit ran quickly into the bushes.	Untxia azkar korrika egin zuen sasietara.
Many wars have been fought in this region.	Gerra asko egin dira eskualde honetan.
The horse howled as the knight approached.	Zaldiak irrintzi egin zuen zalduna hurbildu zenean.
It stands out for its stoicism.	Beren estoizismoagatik nabarmentzen da.
The lack of noise was noticeable.	Zaratarik eza nabaria zen.
The cities of this region are famous for their poetry.	Eskualde honetako hiriak poesiagatik famatuak dira.
Temperatures are expected to rise this summer.	Tenperaturak gora egingo duela espero da uda honetan.
Hard words have shaken him.	Hitz gogorrek astindu egin dute.
How long before the election?	Noiz arte hauteskundeak baino lehen?
He drank the tea slowly, tasting it.	Tea poliki edan zuen, dastatuz.
He showed the report to the police.	Ertzaintzaren txostena erakutsi zion epaileari.
The building and its furniture were donated to the theater.	Eraikina eta bere altzariak antzokiari eman zizkioten.
Officials are investigating the cause of the accident.	Funtzionarioak istripuaren zergatiak ikertzen ari dira.
The yield is very low.	Etekina oso eskasa da.
Shall we stop for coffee?	Kafea hartzeko geldituko al gara?
The pig protested.	Txerriak protesta egin zuen.
The tube is filled with glass beads.	Hodia beirazko alez beteta dago.
The heat of the sun can be excessive for plants.	Eguzkiaren beroa gehiegizkoa izan daiteke landareentzat.
All the lights went out.	Argiak guztiak itzali ziren.
They were simple but elegant.	Sinpleak ziren, baina dotoreak.
The other tribes retreated, leaving their lands defenseless.	Beste tribuek atzera egin zuten, beren lurrak defendatu gabe utziz.
He froze the peas and took them out.	Ilarrak izoztu eta atera egin zituen.
Lunch was accompanied by beautiful music.	Bazkaria musika ederraz lagunduta egon zen.
The landlords were shocked.	Etxejabeak harrituta geratu ziren.
The pictures tell the story of the war.	Irudiek gerraren istorioa kontatzen dute.
We need cheese to spread on top of the bread.	Gazta behar dugu ogiaren gainean zabaltzeko.
The fight lasted more than an hour.	Borrokak ordubete baino gehiago iraun zuen.
A rejected lover committed suicide.	Maitale baztertu batek bere buruaz beste egin zuen.
He served coffee in fine cement glasses.	Kafea zerbitzatu zuen porlanezko edalontzi finetan.
Her mother hated the noise.	Bere amak gorroto zuen zarata.
With this information, we can predict what will happen.	Informazio honekin, zer gertatuko den aurreikus dezakegu.
The typhoon has caused extensive damage.	Tifoiak kalte handiak eragin ditu.
Three men sitting in a park.	Hiru gizon parke batean eserita.
It's too big to cry.	Handiegia da negar egiteko.
Ginger, garlic and onion are pureed together.	Jengibrea, baratxuria eta tipula batera pure egiten dira.
He was carrying a heavy backpack.	Motxila astun bat zeraman.
A general rise in temperature will put ecosystems at risk.	Tenperaturaren igoera orokorrak ekosistemak arriskuan jarriko ditu.
I gave him a hesitant look.	Zalantzazko begirada bat eman nion.
It is a slow and tedious process.	Prozesu motela eta neketsua da.
He was clearly concerned about his discovery.	Bere aurkikuntzarekin kezkatuta zegoen argi eta garbi.
He felt a little sick.	Gaixo samarra sentitu zen.
Religion was one of the defining characteristics of society.	Erlijioa zen gizartearen ezaugarri definitzaileetako bat.
The last sentence is the most important aspect.	Azken esaldia da alderdirik garrantzitsuena.
Children in this area are malnourished.	Eskualde honetako umeek desnutrizioa dute.
It was a scam to marry a girl.	Neska bat ezkontzeko iruzurra izan zen.
The cries woke the baby.	Negarek haurra esnatu zuten.
Levels are rising rapidly now.	Mailak azkar igotzen ari dira orain.
A museum dedicated to their memory.	Haien memoriari eskainitako museoa.
He threw himself and spilled on the rock.	Bota egin eta harkaitzaren gainean isuri zen.
The government is determined to fight endemic corruption.	Gobernua erabakita dago ustelkeria endemikoaren aurka borrokatzeko.
The soldiers began to abandon their positions.	Soldaduak beren posizioak alde batera uzten hasi ziren.
We hope for the best.	Onena espero dugu.
Police actions have often led to violence.	Poliziaren ekintzek askotan indarkeria eragin dute.
He smoked quietly.	Lasai erretzen zuen.
I'm not giving you any money.	Ez dizut dirurik ematen.
He became ill from an early age.	Txikitatik gaixotu zen.
The result was a stifling atmosphere.	Emaitza giro itogarria izan zen.
Once we got together, our team started up.	Behin elkartu ginenean, gure taldea martxan hasi zen.
A crowded street is crowded with shoppers.	Kale jendetsu bat erosleekin dabil.
Many girls work part-time to supplement their family income.	Neska askok lanaldi partzialean egiten dute lan familiaren diru-sarrerak osatzeko.
A bearded fan became an ecologist.	Bizardun zale bat ekologista bihurtu zen.
The supervisor did not stop the abuse.	Begiraleak ez zuen tratu txarrak geldiarazi.
Some did not believe the story.	Batzuek ez zuten istorioa sinetsi.
Her robe was stained with mud.	Bere bata lokatzez zikinduta zegoen.
This region is known for its excellent cuisine.	Eskualde hau sukaldaritza bikainagatik da ezaguna.
Don't give thanks.	Ez eman eskerrik asko.
Many people avoided eye contact with me.	Jende askok nirekin begien kontaktua saihestu zuen.
When has so much been achieved?	Noiz lortu da hainbeste?
That was the last thing he said.	Esan zion azken gauza izan zen.
Students were given ten minutes to complete the test.	Ikasleei hamar minutu eman zizkieten proba burutzeko.
He plays guitar for her.	Berarentzat gitarra jotzen du.
A wave of warmth poured into my body.	Berotasun uhin bat isurtzen zen nire gorputzean.
The newspaper described the royal wedding.	Egunkariak errege ezkontza deskribatu zuen.
He says order must be maintained.	Ordena mantendu behar dela dio.
We are proud of our multicultural society.	Harro gaude gure kultura anitzeko gizarteaz.
Is it okay if we order pizza?	Ondo al dago pizza eskatzen badugu?
The role was very important.	Eginkizunak garrantzi handia izan zuen.
She is relaxing in a hot shower after a hard day.	Dutxa bero bat lasaitzen ari da egun gogor baten ondoren.
You don’t listen to his advice.	Ez dituzu bere aholkuak entzuten.
He made no effort to hide his feelings.	Ez zuen bere sentimenduak ezkutatzeko ahaleginik egin.
Swimming was his favorite activity.	Igeriketa zen bere jarduera gogokoena.
A young woman is carrying a basket on her head.	Emakume gazte batek saski bat darama buruan.
Three relatives were killed in the attack.	Erasoan hiru senide hil ziren.
The game revealed some interesting facts.	Jokoak datu interesgarri bat agerian utzi zuen.
He had forgotten that the deer was in danger.	Oreinak arriskua zegoela ahaztuta zeukan.
A psychology expert says that a smile relieves stress.	Psikologia aditu batek dio irribarreak estresa arintzen duela.
A cool seasonal day was announced.	Sasoiko egun fresko bat iragartzen zen.
The otter has a brown coat and short legs.	Igarabak beroki marroia eta hanka motzak ditu.
Each tree in this forest has a name.	Baso honetako zuhaitz bakoitzak izen bat du.
One morning he woke up sick.	Goiz batean gaixorik esnatu zen.
She looked out the window eagerly.	Leihotik irrikaz begiratu zuen.
The owner burned one of his cigars.	Jabeak bere puruetako bat erre zuen.
Authorities suspect the game is dirty.	Agintariek joko zikinaren susmoa dute.
Subsequent governments have tried to reform the system.	Ondorengo gobernuak sistema erreformatzen saiatu dira.
This man's nervous energy was noticeable.	Gizon honen nerbio-energia nabaria zen.
Three players have the right to play defensively.	Hiru jokalarik defentsan jokatzeko eskubidea dute.
Eight seed packets were properly covered.	Zortzi hazi pakete behar bezala estali zituzten.
Water dissolves sugar.	Urak azukrea disolbatzen du.
He returned the document to me.	Berak itzuli zidan dokumentua.
There was an urgent feeling in his tone.	Bere tonuan premiazko sentsazioa zegoen.
They bathed in the sun.	Eguzkitan bainatzen ziren.
He wanders the streets.	Kaleetan noraezean ibiltzen da.
It was another explosion.	Beste leherketa bat izan zen.
This introduction was the main goal of the whole exercise.	Sarrera hori izan zen ariketa osoaren helburu nagusia.
They were being buried at the foot of the hill.	Muinoaren magalean lurperatzen ari ziren.
They stopped for a cup of tea.	Gelditu ziren te kopa bat hartzeko.
The plumber repaired the water leak.	Iturginak ur-ihesa konpondu zuen.
Today a small number of temples remain.	Gaur egun tenplu kopuru txiki bat geratzen da.
My fingers are stuck in the honey.	Nire atzamarrak eztitik itsatsita daude.
Despite their best efforts, some farmers refused to plant.	Ahaleginak egin arren, nekazari batzuek uko egin zioten landatzeari.
In the spring the river was visible.	Udaberrian ibaia ikusten zen.
People reject this and that.	Jendeak hau eta beste baztertzen du.
This incentive accelerated delivery.	Pizgarri horrek bidalketa bizkortzea eragin zuen.
His father was a painter.	Bere aita margolaria zen.
Their marriage was left without children.	Haien ezkontza seme-alabarik gabe geratu zen.
The snow was crushing under our feet.	Elurra gure oinen azpian birrintzen zen.
You can place your bets here.	Zure apustuak hemen egin ditzakezu.
He pedaled hard uphill, breathing.	Pedalea gogor egin zuen maldan gora, hatsa.
People have been warned of the danger.	Jendea arriskuaz ohartarazi dute.
He gently lifted the kitten.	Emeki altxatu zuen katutxoa.
The hunter knew the area well.	Ehiztariak ondo ezagutzen zuen ingurua.
Farmers worked the land for almost four thousand years.	Nekazariek lurra lantzen zuten ia lau mila urtez.
The discovery was made by chance.	Aurkikuntza kasualitatez egin zen.
Soil is prohibited in the soil.	Konposatua debekatuta dago lurzorua.
In the years to come, medicine will continue to improve.	Datozen urteetan, medikuntzak hobetzen jarraituko du.
They couldn't remember his address.	Ezin zuten haren helbidea gogoratzen.
The rich could easily afford the air conditioning.	Aberatsek erraz ordain zezaketen aire girotua.
The settlers believed that they had been invaded by witches.	Kolonoek sorginek inbaditu zituztela uste zuten.
His body will be buried here, nearby.	Bere gorpua hemen lurperatuko dute, gertu.
The planet Rogue continues in its orbit.	Rogue planetak bere orbita jarraitzen du.
She was so hairy and wild.	Hain ilea eta basatia zuen.
Do you see that red truck?	Ikusten al duzu kamioi gorri hori?
The new station will be built right here, he said.	Geltoki berria hemen bertan eraikiko da, esan zuen.
He had never seen anything so dark.	Inoiz ez zuen ezer hain iluna ikusi.
This beach is polluted.	Hondartza hau kutsatuta dago.
It's a shame that this is the case.	Lotsagarria da hori horrela izatea.
The author is much older than you think.	Egilea uste baino askoz zaharragoa da.
I'm sure	Ziur nago
They waged a civil war that had dire consequences.	Ondorio latzak izan zituen gerra zibil bat egin zuten.
No one uses this train anymore.	Inork ez du gehiago tren hau erabiltzen.
They went home together, arguing.	Elkarrekin joan ziren etxera, eztabaidan.
Try to limit the use of salt.	Saiatu gatzaren erabilera mugatzen.
People are moving slowly.	Jendea poliki mugitzen da.
The evidence was quickly presented.	Azkar aurkeztu zituzten frogak.
In contrast, football is the most popular sport in the country.	Aitzitik, futbola da herrialdeko kirolik ezagunena.
One of his shoes was asleep.	Bere oinetako bat lo zegoen.
The Prime Minister immediately called for a ceasefire.	Lehen ministroak berehala su-etena eskatu zuen.
There was a moment of silence.	Isiltasun une bat egon zen.
They rarely see each other.	Gutxitan ikusten dute elkar.
Experts continue to discuss the issue of climate.	Adituek klimaren gaia eztabaidatzen jarraitzen dute.
The price of steel rose sharply.	Altzairuaren prezioa nabarmen igo zen.
Make sure there is room to stand.	Ziurtatu zutik egoteko lekua dagoela.
This was also not expected.	Hau ere ez zen espero.
It will start from the beginning.	Hasieratik hasiko da.
She went to him.	Berarengana joan zen.
The woman is thin and has a wrinkled face.	Emakumea argala da eta aurpegia zimurtuta dauka.
There is a lack of hygiene here.	Hemen higiene falta dago.
The quality of education has declined.	Hezkuntzaren kalitateak behera egin du.
War can be very profitable for some.	Gerra oso errentagarria izan daiteke batzuentzat.
The crest fell on his head.	Gandorra bere buruaren kontra erori zitzaion.
His brother's face darkened with anger.	Bere anaiaren aurpegia haserreak ilundu zuen.
The company has a lot of funds to expand.	Konpainiak zabaltzeko funts ugari ditu.
The orchestra played only classical music.	Orkestrak musika klasikoa baino ez zuen jotzen.
He doesn't seem to hear me.	Badirudi ez nauela entzuten.
The train brakes repeatedly failed.	Trenaren balaztak behin eta berriz huts egin zuen.
Many people suffer from depression.	Jende askok depresioa pairatzen du.
Our varnish is of the highest quality.	Gure berniza kalitate gorenekoa da.
A strong wind blew from the clearing of the jungle.	Oihaneko soilgunetik haize bizi batek jotzen zuen.
The novel is based on the conflict between science and religion.	Nobela zientziaren eta erlijioaren arteko gatazkan oinarritzen da.
The police entered the building.	Ertzaintza eraikinera sartu zen.
The weather in these regions is unpredictable.	Eskualde hauetan eguraldia ezustekoa da.
This bacteriophage infects bacterial species.	Bakteriofago honek bakterio espezieak infektatzen ditu.
Once you've gathered all the ingredients, you're ready to go.	Osagai guztiak bildu ondoren, hasteko prest zaude.
His arrival is highly anticipated.	Bere etorrera oso espero da.
The foam bubbles and water have a clean taste.	Aparraren burbuilak eta urak zapore garbia du.
This festival is reminiscent of seasonal changes.	Jaialdi honek urtaro aldaketak gogoratzen ditu.
The cityscape was often depicted in his paintings.	Hiriko paisaia maiz irudikatzen zen bere margolanetan.
Gangs of teenagers became a serious problem.	Nerabe koadrilak arazo larri bihurtu ziren.
The journalist proposed suspending the accused police officer.	Kazetariak inputatutako ertzaina bertan behera uztea proposatu zuen.
So let’s continue our studies!	Beraz, jarrai dezagun gure ikasketak!
Marshes are marshy lands that are slow to dry out.	Padurak lehortzen motel diren lur paduratsuak dira.
The troops are armed with machine guns.	Tropak metrailadorez armatuta daude.
Ask for a room in the back.	Eskatu gela bat atzeko aldean.
The council refused to respond to the protesters' demands.	Aldundiak uko egin zion manifestarien eskaerei erantzutea.
Seven weeks after her birth, she was crowned queen.	Jaio eta zazpi astera erregina koroatu zuten.
The shouts made the shepherds run.	Oihuak lasterka ekarri zituen artzainak.
The mines produced zinc, lead and copper.	Meategiek zinka, beruna eta kobrea ekoizten zituzten.
Milestones that no longer exist.	Dagoeneko existitzen ez diren mugarriak.
The author also discusses certain ethical issues.	Egileak zenbait gai etiko ere eztabaidatzen ditu.
There was a heavy cloud over the village.	Laino astun bat zegoen herriaren gainean.
This house is far from wide.	Etxe hau zabaletik urrun dago.
That town is about to be destroyed.	Herri hori suntsitzekoa da.
The key question is whether children behave responsibly.	Galdera gakoa da haurrek arduraz jokatzen duten.
Her house is only reached by boat on her legs.	Bere etxea zangoen gainean txalupa baten bidez bakarrik iristen da.
When you blow into this tube, it inflates.	Hodi honetan putz egiten duzunean, puzten da.
In addition to teaching grammar, he also taught writing.	Gramatika irakasteaz gain, idazketa irakaskuntza ere ematen zen.
Wouldn't we start the walk early tomorrow?	Ez al genituzke goiz hasi bihar ibilaldia?
They used to be in the past.	Iraganean egon ohi ziren.
This plant is known for its medicinal value.	Landare hau bere balio sendagarriagatik da ezaguna.
The satellites do not follow the instructions.	Sateliteek ez dituzte argibideak betetzen.
Electric light illuminated the area.	Argi elektrikoak argiztatu zuen ingurua.
It is not always possible to verify someone's policy.	Ez da beti posible norbaiten politika zein den egiaztatzea.
To succeed, you need determination.	Arrakasta lortzeko, determinazioa behar duzu.
The chief doctor was losing patience.	Mediku nagusia pazientzia galtzen ari zen.
It passed through the arms of the men.	Gizonen besoetatik igaro zen.
The killer is in jail.	Hiltzailea kartzelan dago.
Use warm water to wash clothes.	Erabili ur beroa arropa garbitzeko.
Every year, fewer young people enroll in the police academy.	Urtez urte, gazte gutxiago matrikulatzen dira polizia akademian.
A piece of chocolate cake found at the scene of the accident.	Istripuaren lekuan aurkitutako txokolate tarta zati bat.
He spends hours sitting on the beach.	Orduak ematen ditu hondartzan eserita.
There was a factory in this town.	Herri honetan zegoen fabrika.
The worker was preparing lunch.	Langilea bazkaria prestatzen ari zen.
Thus, the citizens were completely unprepared.	Hala, herritarrak guztiz prestatu gabe zeuden.
He was furious.	Haserrea piztu zitzaion.
Reform of the tax system is long overdue.	Zerga sistemaren erreforma aspaldikoa da.
He passed the vegetables.	Barazkiak pasa zituen.
The prince gave a brief statement to the press.	Printzeak adierazpen labur bat eman zion prentsari.
The poor are overly polluted by pollution.	Pobreak neurriz kanpo kutsatzen ditu kutsadurak.
He listened to his music in a trance.	Bere musika trantze batean entzuten zuen.
The cat meowed rubbing against my leg.	Katuak miau egin zuen nire hankaren kontra igurtziz.
It is likely that the price will go down soon.	Litekeena da prezioa laster jaitsiko dela.
I think he’s smart.	Adimentsua dela uste dut.
The elders began to complain loudly.	Adinekoak ozen kexatzen hasi ziren.
They are freer than us.	Gu baino libreagoak dira.
The committee discussed the proposal.	Batzordeak proposamena eztabaidatu zuen.
Endangered species are protected by the government.	Galtzeko arriskuan dauden espezieak gobernuak babesten ditu.
Some more leaves fell from the branches.	Hosto batzuk gehiago erori ziren adarretatik.
A total of fifteen people were killed that day.	Guztira, hamabost pertsona hil ziren egun hartan.
He gestured to her to sit down.	Esertzeko keinua egin zion.
A ribbon tied in the middle filling the body	Erdialdetik loturiko zinta bat gorputza betez
He held her tightly in his arms.	Besoetan tinko eutsi zion.
Not without effort, he pointed out.	Ez ahaleginik gabe, nabarmendu du.
Do not bring coal into the house.	Ez sartu ikatza etxera.
I definitely enjoyed that meal a lot.	Zalantzarik gabe, asko gozatu nuen bazkari hura.
That’s why I recommend nationalization.	Horregatik, nazionalizazioa gomendatzen dut.
Water is needed for most chemical reactions.	Ura behar da erreakzio kimiko gehienetarako.
They played handball together.	Eskubaloian elkarrekin jokatzen zuten.
We measured the dust particles.	Hauts partikulak neurtu ditugu.
Your ideas will save the planet!	Zure ideiak planeta salbatuko dute!
The architects thwarted the attempts.	Arkitektoak saiakerak zapuztu zituzten.
I cleaned the closet in revenge.	Armairua garbitu nuen mendeku batez.
He suddenly felt the urge to climb.	Bat-batean igotzeko gogoa sentitu zuen.
The farm workers work hard.	Baserriko langileek lan gogorrak egiten dituzte.
The event began with singing and dancing.	Ekitaldia kantuz eta dantzaz hasi zen.
Put the butter in the fridge.	Jarri gurina hozkailuan.
They are constantly demanding new levels of productivity.	Produktibitate maila berriak eskatzen dituzte etengabe.
Darkness descends, the wind rises.	Iluntasuna jaisten da, haizeak gora egiten du.
Many journalists believe he was killed.	Kazetari askok uste dute hil zutela.
Television is essential in modern life.	Telebista ezinbestekoa da bizitza modernoan.
Opponents of the prime minister were criticized for his policies.	Lehen ministroaren aurkariek bere politikagatik kritikatu zuten.
Scientists will continue to study the problem.	Zientzialariek arazoa aztertzen jarraituko dute.
Small atoms combine to form larger elements.	Atomo txikiak konbinatzen dira elementu handiagoak sortzeko.
The report was flooded with data, graphs and charts.	Txostena datu, grafiko eta grafikoz gainezka zegoen.
He put his hand on her shoulder.	Eskua bere sorbaldan jarri zuen.
Turn off the engine, he said.	Itzali motorra, esan zuen.
Eating that is completely safe.	Hori jatea guztiz segurua da.
Voters blame the government for rising prices.	Hautesleek gobernuari egozten diote prezioen igoeraren errua.
Seriously injured, they were airlifted to hospital.	Larri zaurituta, helikopteroz eraman zituzten ospitalera.
The shops were open.	Dendak zabalik zeuden.
The director was asked to give a talk.	Zuzendariari hitzaldi bat aurkezteko eskatu zioten.
It smells delicious!	Usain goxoa dauka!
Their lives were difficult and dangerous.	Haien bizitza zaila eta arriskutsua zen.
Caring for these machines is difficult.	Makina hauek zaintzea zaila da.
He was left with nothing.	Ezer gabe geratu zen.
The history teacher asked the students to read the introduction.	Historia irakasleak sarrera irakurtzeko eskatu die ikasleei.
You’re afraid of losing, you can’t win!	Galtzeko beldurra diozu, ezin duzu irabazi!
After the accident, a police investigation was launched.	Istripua gertatu ondoren, poliziaren ikerketa abiatu zen.
Some parts of the population live in primitive conditions.	Populazioaren zati batzuk baldintza primitiboetan bizi dira.
The photo was sent to us by a theoretical conspiracy.	Argazkia konspirazio teoriko batek bidali digu.
We've been watching the sun for a month.	Hilabete daramagu eguzkirik ikusten.
He was taken to hospital in an ambulance.	Anbulantzia batean ospitalera eraman zuten.
They look healthy and look good.	Itxura osasuntsua dute eta ondo irauten dutela dirudi.
Birds are common today.	Gaur egun hegaztiak ohikoak dira.
Buses run every half hour.	Autobusak ordu erdiro ibiltzen dira.
This car runs on compressed natural gas.	Auto honek gas natural konprimituarekin funtzionatzen du.
The number of students is growing all the time.	Ikasle kopurua hazten ari da denbora guztian.
The press reported the story.	Prentsak istorioaren berri eman zuen.
Give the dog a bath.	Eman txakurrari bainua.
The city is one of the largest in the country.	Hiria herrialdeko handienetako bat da.
Enemy officials hijacked our ship.	Etsai funtzionarioek gure ontzia bahitu zuten.
When they are awake, the kittens are playful.	Esna daudenean katutxoak jostalariak dira.
I read whole novels in one sentence.	Eleberri osoak irakurtzen ditut esaldi bakarrean.
The dance gradually began to lose popularity.	Dantza pixkanaka ospea galtzen hasi zen.
Then it is not clear what happens.	Gero zer gertatzen den ez dago argi.
They were outraged by the Supreme Court's announcement.	Haserre hartu zuten auzitegi gorenaren iragarpena.
The jury is still out.	Epaimahaia kanpoan dago oraindik.
The painter used various shades of blue.	Margolariak hainbat urdin tonu erabili zituen.
He accidentally came across the site.	Istripuz gunearekin topo egin zuen.
It was blown away by a gust of wind.	Haize bolada batek eraman zuen.
We can't bring any more fuel.	Ezin dugu erregai gehiago ekarri.
A donkey was tied with a rope.	Asto bat soka batez lotuta zegoen.
Most of the people surveyed used public transportation.	Inkestatutako pertsona gehienek garraio publikoa erabili zuten.
Look at those clouds that gather in the sky.	Begira zeruertzean biltzen diren hodei horiek.
The movement for equal rights gained momentum.	Eskubide berdintasunaren aldeko mugimenduak indarra hartu zuen.
The monastery is hundreds of years old.	Monasterioak ehunka urte ditu.
Despite warnings, residents ignored the signs.	Abisuak izan arren, bizilagunek seinaleei jaramonik ez egin zieten.
A year later, another earthquake	Urtebete geroago, beste lurrikara bat
I have no clue what you're talking about.	Ez daukat arrastorik zertaz ari zaren.
The tall, modern building overlooks the historic city center.	Eraikin garai eta modernoa hirigune historikoaren gainean dago.
Ambitious people who see their dreams come true.	Bere ametsak gauzatzen ikusten dituzten anbiziotsuak.
I wouldn’t miss this for the world.	Ez nuke hau galduko munduarentzat.
The artwork was hung on the walls.	Artelanak hormetan zintzilikatu zituzten.
Lifeguards saw signs of life.	Sorosleek bizi-zantzuak ikusi zituzten.
Be careful when crossing this street.	Kontuz ibilitako kale hau zeharkatzean.
There are volcanoes in this region.	Eskualde honetan sumendiak daude.
It took him two years to complete his alchemy.	Bi urte behar izan zituen bere alkimia osatzeko.
What do you blame for your lack of success?	Zeri egozten diozu zure arrakasta eza?
The answer to this question is available in the literature.	Galdera honen erantzuna literaturan eskuragarri dago.
After he got married, he wrote her passionate love letters.	Ezkondu ondoren, maitasun gutun sutsuak idatzi zizkion.
We can produce purer products.	Produktu puruagoak ekoiz ditzakegu.
The machine makes a lot of noise when it is running.	Makinak zarata handia egiten du martxan dagoenean.
He let it flow into the water.	Urari isurtzen utzi zuen.
The scenery was amazing.	Paisaia harrigarria zen.
The operation was successful.	Ebakuntza arrakastatsua izan zen.
These are the most common types of pollution.	Hauek dira kutsadura mota ohikoenak.
Double the cost of some items in a store.	Denda bateko elementu batzuen kostua bikoiztu.
This machine requires routine maintenance.	Makina honek ohiko mantentze-lanak behar ditu.
The annual gain was part of the previous year.	Urteko irabazia aurreko urtekoaren zati bat izan zen.
To serve drinks to customers.	Bezeroei edariak zerbitzatzeko.
People can be released when they are overwhelmed.	Jendea kaleratu ahal izango da soberan daudenean.
The soldiers were ordered to attack at dawn.	Soldaduei egunsentian erasotzeko agindua eman zieten.
The fish market was the largest in the city.	Arrain azoka hiriko handiena zen.
The liquid was spilling.	Likidoa isurtzen ari zen.
Please do not throw rubbish.	Mesedez, ez bota zaborrik.
He always seems to be in a hurry.	Beti presaka dagoela dirudi.
He was overjoyed to see her proposal.	Poz-pozik zegoen bere proposamena ikusi zuenean.
The advent of engines and trains changed that.	Motor eta trenen etorrerak hori aldatu zuen.
The broken leg hurt his cup.	Hanka hautsiak minez kikara eragin zion.
They went hand in hand into the garden.	Eskuz esku lorategian sartu ziren.
Some stonemasons mixed mortar this morning.	Hargin batzuek morteroa nahastu dute gaur goizean.
Go wash and dry the dish.	Joan platera garbitu eta lehortu.
A blue bird landed on the fence.	Txori urdin bat lurreratu zen hesian.
Vegetarians are often saddened by this situation.	Begetarianoak sarritan triste egoten dira egoera honekin.
The leaves on the trees began to fall in the fall.	Zuhaitzetako hostoak udazkenean hasi ziren erortzen.
This party is firmly rooted in positions of power.	Alderdi hau sendo errotu da botere postuetan.
The dinosaur's head is as tall as a house.	Dinosauroaren burua etxe bat bezain altua da.
The children were very excited.	Haurrak oso hunkituta zeuden.
Strict separation of church and state.	Eliza eta estatuaren bereizketa zorrotza.
Anonymous notes led to the discovery of the body.	Apunte anonimoak gorpua aurkitzea ekarri zuen.
These are just some of the goal setting shareware that you can use.	Inprimaketa batzuk besterik ez dira eta eginda egongo dira.
They make good fertilizer.	Ongarri ona egiten dute.
A restrictive policy was adopted.	Politika murriztaile bat onartu zen.
Prices are too high.	Prezioak altuegiak dira.
The tax does not apply to tourists.	Zerga ez zaie turistei aplikatuko.
Cancer makes this patient feel nervous.	Minbiziak gaixo hau urduri sentiarazten du.
The Cabinet approved a new tax proposal.	Kabineteak zerga proposamen berria onartu zuen.
The university offers courses in a variety of subjects.	Unibertsitateak hainbat gaitako ikastaroak eskaintzen ditu.
Knowledge of local languages ​​is necessary for intelligence agents.	Tokiko hizkuntzak jakitea beharrezkoa da inteligentzia agenteentzat.
The huge storm helped with a hailstorm.	Ekaitz itzelak txingor zaparrada batekin lagundu zuen.
These living conditions are deplorable.	Bizi baldintza hauek tamalgarriak dira.
The ice cream is melting!	Izozkia urtzen ari da!
Scientists are studying global warming.	Zientzialariak berotze globala aztertzen ari dira.
The court was unable to identify the body.	Auzitegiek ezin izan dute gorpua identifikatu.
We used to be best friends.	Lagun onenak izaten ginen.
He was disguised as a human being.	Gizaki mozorrotu zen.
The politician was ambitious.	Politikaria asmo handikoa zen.
She shed a tear.	Malko bat kendu zuen.
I was taken by a wave of nausea.	Goragale uhin batek hartu ninduen.
All things considered a pretty good deal.	Gauza guztiak kontuan hartuta nahiko eskaintza ona.
They built houses next to the water.	Uraren ondoan eraiki zituzten etxeak.
They use coal to make iron.	Ikatza erabiltzen dute burdina egiteko.
Please wait, he said to himself.	Mesedez, itxaron, esan zion bere buruari.
All passengers must abide by the rules.	Bidaiari guztiek arauak errespetatu behar dituzte.
Establish an environment of trust.	Konfiantzazko ingurune bat ezarri.
His past experience was not at stake here.	Bere iraganeko esperientzia ez zen hemen jokoan sartu.
Our opinions seemed to be very different.	Gure iritziak oso desberdinak zirela zirudien.
His behavior with them was strange.	Arraroa zen haiekin zuen jokabidea.
This information must be kept confidential.	Informazio hori isilpean gorde behar da.
Most students liked it.	Ikasle gehienei gustatu zitzaien.
His ear is small and deformed.	Bere belarria txikia eta deformatua da.
He tapped his finger on the table.	Taupadaka, hatza kolpatu zuen mahaiaren gainean.
The lizard climbed into a hiding place.	Muskerra ezkutaleku batera igo zen.
The fire spread across the field.	Sua zelaian zehar zabaldu zen.
A long, long time ago, it meant different things to different cultures.	Aspaldi, aspaldi, hainbat gauza esan nahi zituen kultura ezberdinentzat.
The man who held him captive shot him.	Gatibu eduki zuen gizonak tiro egin zion.
The houses were well organized.	Etxeak ondo antolatuta zeuden.
She looked sadly at your feet.	Triste begiratu zuen zure oinetara.
He was wearing a burgundy trousers and a garnet shirt.	Borgoinazko praka eta alkandora granatea zeramatzan.
The government plans to spend millions on caring for them	Gobernuak milioika gastatzea aurreikusi du haiek zaintzeko
The egg is the heart of the flower.	Arrautza lorearen bihotza da.
He rose to fame as a singer, songwriter and actor.	Abeslari, konpositore eta aktore gisa ospea lortu zuen.
We learned the difference between apple varieties.	Sagar barietateen arteko aldea ikasi dugu.
He often had problems at school.	Askotan arazoak izaten zituen eskolan.
I have no intention of drinking today.	Gaur ez dut edateko asmorik.
Her cheeks glistened with sweat.	Masailek izerdiz distira egiten zuten.
Some believe that supernatural creatures live in sewers.	Batzuen ustez, naturaz gaindiko izakiak estoldetan bizi dira.
His favorite vegetables were carrots and potatoes.	Bere barazkirik gogokoenak azenarioak eta patatak ziren.
These rites are important elements of a civilization.	Errito hauek zibilizazio baten elementu garrantzitsuak dira.
There are great bargains here!	Merkealdi bikainak daude hemen!
In this building are the tables of my family’s ancestors.	Eraikin honetan nire familiaren arbasoen taulak daude.
The girls felt tense.	Neskak tentsioa sentitu zuten.
He bought a new decoration.	Apainketa berria erosi zuen.
Recommend the removal of all crosses, symbols and signs.	Gomendatu gurutze, ikur eta seinale guztiak kentzea.
I want to discuss some aspects of the environmental crisis.	Ingurumen-krisiaren alderdi batzuk eztabaidatu nahi ditut.
Farmers in the region took collective responsibility for their land.	Eskualdeko nekazariek beren lurraren ardura kolektiboa hartu zuten.
Don't waste so much time!	Ez galdu hainbeste denbora!
The wheels spun non-stop.	Gurpilak eten gabe biratu ziren.
It was easy to identify by sight.	Erraza zen bistaz identifikatzea.
He was given a large salary increase.	Soldata igoera handia eman zioten.
Release the brake before starting.	Askatu balazta abiatu aurretik.
Steal money from his favorite charity.	Lapurtu dirua bere gogoko ongintzatik.
This part of the river is prone to flooding.	Ibaiaren zati honek uholdeak izateko joera duenez.
They couldn't believe their eyes.	Ezin zituzten beren begiak sinetsi.
If every nation were to become peaceful, world peace would prevail.	Nazio bakoitza baketsu bihurtuko balitz, munduko bakea nagusituko litzateke.
When you ask for coffee, you get black.	Kafea eskatzen duzunean, beltza lortzen duzu.
Almost everyone felt the earthquake.	Ia denek sentitu zuten lurrikara.
Staff salaries will not rise next year.	Langileen soldatak ez dira igoko datorren urtean.
We will leave early.	Goiz irtengo gara.
The mountain was named after him.	Mendiari bere izena jarri zioten.
He wore a very business-like face.	Oso negozio itxurako aurpegia zeraman.
He sat looking out the window.	Leihotik begira eseri zen.
The doctor paid special attention to explain the results.	Medikuak arreta berezia jarri zuen emaitzak azaltzeko.
Hunger was in full swing.	Gosetea pil-pilean zegoen.
The mountain range continues forever.	Mendikateak betirako jarraitzen du.
The smell of the queen's lace filled the air.	Erreginaren parpailaren usainak airea betetzen zuen.
The summer schedule is being canceled.	Udako ordutegia bertan behera uzten ari da.
He decided to get involved with the police.	Polizia parte hartzea erabaki zuen.
The merchant made plans to travel to a foreign land.	Merkatariak atzerriko lurralde batera bidaiatzeko planak egin zituen.
The building was occupied by a group of striking workers.	Langile greban talde batek okupatu zuen eraikina.
The budget went up year after year.	Aurrekontua urtez urte igo zen.
The construction of this bridge was fraught with delays.	Zubi honen eraikuntzak atzerapenez beteak izan ziren.
Remember to wear glasses.	Gogoratu betaurrekoak janztea.
She squeezed her breast milk.	Bularreko esnea estutu zuen.
It is generally darker towards the middle.	Orokorrean ilunagoa da erdialderantz.
The boy ran across the field.	Mutilak zelaia zeharkatu zuen korrika.
On foot, he found an old lady.	Oinez, andre zahar bat aurkitu zuen.
The only solution would be to invent a new one.	Irtenbide bakarra berri bat asmatzea litzateke.
A forest fire threatens all lives in this region.	Baso-sute batek eskualde honetako bizitza guztiak mehatxatzen ditu.
The cold permeates everything.	Hotzak dena sartzen du.
Mantle pieces can be moved for warmth.	Mantu piezak eraman daitezke berotasun gehiago lortzeko.
The unemployment rate was on the rise.	Langabezia tasa gorakada laburrean ari zen.
Each garden has irrigation water.	Lorategi bakoitzak ureztatzeko ura du.
This caused some problems.	Horrek arazo pixka bat sortu zuen.
They complained that military spending was excessive.	Militarren gastuak gehiegizkoak zirela salatu zuten.
A faint smell of grass came in through the window.	Leihotik belar usain ahula sartu zen.
We will have strawberry cake for dessert.	Postrerako marrubi tarta izango dugu.
Lama indicated what artifacts were found.	Lamak zer artefaktu aurkitu diren adierazi du.
He set off at a brisk pace.	Erritmo bizian abiatu zen.
He sat in the front row, staring at the stage.	Lehen lerroan eseri zen, eszenatokiari begira.
He looked at her for a moment.	Begiratu zion une batez.
Some people prefer organic foods.	Batzuek elikagai ekologikoak nahiago dituzte.
City residents discussed the merits of school bonds.	Udaleko bizilagunek eskola bonoen merituak eztabaidatu zituzten.
The female deer gave birth in the woods.	Orein emeak basoan erditu zuen.
It was not fair.	Ez zen bidezkoa.
They took the small town.	Herri txikia eraman zuten.
As soon as he could, he left the bar.	Ahal zuen bezain laster, tabernatik irten zen.
He ate roast meat and potatoes.	Okela errea eta patatak jaten zituen.
His futile attempts to spark problems in the community.	Bere saiakera hutsalak komunitatean arazoak pizteko.
A light layer of flour worked best.	Irin geruza arin batek funtzionatzen zuen onena.
There were fewer children.	Ume gutxiago zeuden.
Many species of birds fly in this park during the summer.	Parke honetan hegazti espezie asko hegan egiten dute udan.
The leaves twinkled in the shade of light.	Hostoek txirrindu egiten zuten argi itzalean.
What is the crime?	Zein da delitua?
Only three women and two men.	Hiru emakume eta bi gizon bakarrik.
Now give the priest his money.	Eman orain apaizari bere dirua.
Children under the age of six must wear a helmet when riding a bicycle.	Sei urtetik beherako haurrek kaskoa eraman beharko dute bizikletan ibiltzen direnean.
Water is constantly flowing from the dam.	Ura etengabe isurtzen da presatik.
The medical system in this country is relatively weak.	Herrialde honetako mediku sistema nahiko ahula da.
Some sources say that global warming is excessive.	Iturri batzuek diote beroketa globala gehiegizkoa dela.
Only a select few have access to this luxurious retreat.	Hautatutako gutxi batzuek baino ez dute sarbidea luxuzko erretiro honetara.
Researchers realize that climate change is already having an impact.	Ikertzaileak konturatzen dira klima aldaketak eragina duela jada.
He browsed through his book.	Bere liburua arakatu zuen.
Teachers need to keep students away from violence.	Irakasleek ikasleak indarkeriatik urrundu behar dituzte.
He wandered around the museum.	Museoan noraezean ibili zen.
The funeral was a happy celebration.	Hileta ospakizun zoriontsua izan zen.
Using the right word can convey volume.	Hitz egokia erabiltzeak bolumenak transmititu ditzake.
We will not look for further evidence of his guilt.	Ez dugu haren erruaren froga gehiago bilatuko.
Recent changes have upset some traditionalists.	Azken aldaketek tradizionalista batzuk asaldatu dituzte.
The sky was full of clouds.	Zerua lainoz beteta zegoen.
He saw it for the first time.	Lehen aldiz ikusi zuen.
Everyone shares an interest in many things in life.	Pertsona guztiek partekatzen dute bizitzako gauza askotan interesa.
The surface is very smooth.	Azalera oso leuna da.
It is essential for companies to survive.	Ezinbestekoa da enpresek bizirauteko.
Most of the region's economy was in recession.	Eskualdeko ekonomia gehienak atzeraldian zeuden.
This government announced new measures to tackle unemployment.	Gobernu honek langabeziari aurre egiteko neurri berriak iragarri zituen.
Harry took these notes as he spoke.	Harryk ohar hauek hartu zituen hitz egiten zuen bitartean.
The ancient inhabitants found it to be kept fresh.	Antzinako biztanleek fresko mantentzea aurkitu zuten.
It is extremely hot in this area.	Bero izugarria egiten du inguru honetan.
The view of the island was wonderful.	Uhartearen bista zoragarria zen.
He set aside a fine income.	Errenta fin bat alde batera utzi zuen.
The village had a blacksmith and a shoemaker.	Herriak errementari eta zapatila zuen.
The lonely rock occupied the barren plain.	Harkaitz bakartiak lautada antzua hartzen zuen.
If you feel tired, consult your doctor.	Nekatuta sentitzen bazara, kontsultatu medikua.
Two people are believed to have been killed.	Bi pertsona hil zirela uste da.
Temperatures rise in the summer.	Tenperaturak gora egiten dute udan.
Today's weather has been hot and humid.	Gaurko eguraldia beroa eta hezea izan da.
How long have you been married?	Zenbat denbora ezkondu zinen?
His lectures are always well received.	Bere hitzaldiek harrera ona izaten dute beti.
We should turn off the light.	Argia itzali beharko genuke.
Why don't you help her?	Zergatik ez diozu laguntzen?
They carry their supplies in their backpacks.	Motxilan daramate hornigaiak.
The landscape was green and lush.	Paisaia berdea eta oparoa zen.
Many government agencies have established environmental protection programs.	Gobernuko erakunde askok ingurumena babesteko programak ezarri dituzte.
A spokesman for the campaign confirmed the news.	Kanpainako bozeramaile batek baieztatu du berria.
He did not answer.	Ez zuen erantzun.
He was accused of promoting the revolution of the monarchy.	Monarkiaren iraultzea bultzatzea leporatu zioten.
They hung their heads in shame.	Lotsaz zintzilik zuten burua.
The author of this book has an unusual perspective.	Liburu honen egileak ezohiko ikuspegia du.
People are expected to behave decently in public.	Jendeak jendaurrean portaera duina izatea espero da.
It is the hermitage that remains of the castle.	Ermita da gaztelutik geratzen dena.
The government did not stop the tide.	Gobernuak ez zuen marea geldiarazi.
Do you have any tips for new writers?	Idazle berrientzako aholkurik ba al duzu?
It took him a day to convince her.	Egun bat behar zuen hura konbentzitzeko.
We must stand up for animal rights.	Animalien eskubideen alde egin behar dugu.
He listened to classical music while working.	Lan egiten zuen bitartean musika klasikoa entzuten zuen.
Technology does not have to replace doctors.	Teknologiak ez ditu medikuak ordezkatu behar.
How does this shopping site compare to the other?	Nola konparatzen da merkataritza gune hau bestearekin?
The development of the economy was slow.	Ekonomiaren garapena motela izan zen.
Some thought the crime was similar to treason.	Batzuek delitua traizioaren antzekoa zela uste zuten.
After lunch, he ordered hot tea.	Bazkaria amaitu ondoren, te beroa eskatu zuen.
The dictionary does not define anything.	Hiztegiak ez du ezer definitzen.
But he had his secret.	Baina bere sekretua zuen.
Some birds migrate south from this area every year.	Hegazti batzuk inguru honetatik hegoalderantz migratzen dute urtero.
This kitchen has poor ventilation.	Sukalde honek aireztapen eskasa du.
He sat in the dark, shy.	Ilunpetan eseri zen, lotsati.
This road is in good condition.	Errepide hau egoera onean dago.
The smell of freshly baked bread welcomes you.	Labe berria den ogiaren usainak ongi etorria ematen dizu.
The cessation of hostilities put an end to the war.	Etsaiak eteteak gerrari amaiera eman zion.
Each compound had a similar chemical structure.	Konposatu bakoitzak antzeko egitura kimikoa zuen.
They held out a hand to me.	Esku bat luzatu zidaten niregana.
The designs are elegant.	Diseinuak dotoreak dira.
The structure was fixed to the roof frame.	Egitura teilatu-markoan finkatu zen.
Travel takes many days or weeks.	Bidaiak egun edo aste asko behar ditu.
The pilot came out well, looking confused.	Pilotua onik atera zen, itxura nahasia zuela.
The drink was dark in color.	Edariak kolore iluna zuen.
Tourists do not have to pay a large entrance fee.	Turistek ez lukete sarrera kuota handirik ordaindu behar.
Their flight lost radio contact along the way.	Haien hegaldiak irrati kontaktua galdu zuen bidean.
Pears are essential vitamins for good health.	Udareek osasun ona izateko ezinbesteko bitaminak dituzte.
The citizens were under the control of the well.	Herritarrak putzuaren menpe zeuden.
The deputy was falsely accused of assault.	Diputatuari faltsuki erasoa leporatu zioten.
She cut her hair.	Ilea moztu zuen.
There is a park near the beach, next to the sea.	Hondartzatik gertu parke bat dago, itsasoaren ondoan.
The man's face was buried in his hands.	Gizonaren aurpegia eskuetan lurperatuta zegoen.
My wife stole most of the cookies from last week.	Nire emazteak aurreko asteko galleta gehienak lapurtu zizkion.
The people of the country have limited access to clean water.	Herrialdeko jendeak ur garbirako sarbide mugatua du.
Maybe someone called us for help.	Agian norbaitek deitu gaitu laguntza eske.
He mastered a number of skills in the beginning.	Zenbait trebetasun menderatu zituen hasieran.
He told her he would leave.	Alde egingo zuela esan zion.
The fan was also a bit loud.	Haizagailua ere ozen samarra zen.
She carried her child in her arms.	Bere umea besoetan eraman zuen.
The most common problem in modern life is stress.	Bizitza modernoko arazo ohikoena estresa da.
The boy's travel packages were cheap.	Mutilaren bidaia paketeak merke bat ziren.
Fun and games.	Dibertsioa eta jolasak.
We jumped from the rock to the river.	Arrokatik ibaira jauzi egin genuen.
So much to learn, so little time.	Hainbeste ikasteko, hain denbora gutxi.
Our president has a cold.	Gure presidentea katarroa jota dago.
He visited several villages every day.	Egunero hainbat herri bisitatzen zituen.
These types of transport pollute the environment.	Garraio mota hauek ingurumena kutsatzen dute.
He has patience with young people.	Pazientzia dauka gazteekin.
He set the curtain aside.	Gortina alde batera utzi zuen.
The ingredients for the meatloaf are beef, bread and milk.	Haragi-opilaren osagaiak txahala, ogia eta esnea dira.
This small bill is strictly for medical expenses.	Faktura txiki hau zorrozki mediku gastuetarako da.
A song could be heard in the distance.	Urrutian kantu-kantu bat entzuten zen.
Their eyes were bright strangers.	Haien begi arrotz distiratsuak ziren.
Young employees are aware of new career opportunities.	Langile gazteek lanbide-aukera berriak ezagutzen dituzte.
I enjoyed reading his articles.	Gustura irakurri nuen bere artikuluak.
These lakes are filled with large quantities of fish.	Arrain kantitate handiak betetzen ditu laku hauek.
Place the tent on the grass.	Jarri karpa, belar gainean.
Cut this lettuce.	Moztu letxuga hau.
Some roads were destroyed.	Errepide batzuk suntsitu zituzten.
Suddenly he realized this,	Bat-batean horretaz jabetu zen,
Concrete and wood are used to build the bridges.	Zubiak eraikitzeko hormigoia eta egurra erabiltzen dira.
You don't have to do this.	Ez duzu hau egin behar.
After dinner the lights went out.	Afalostean argiak itzali ziren.
Listen, buddy, you have to help me.	Entzun, laguna, lagundu behar didazu.
Look under the tree to find a snake.	Begiratu zuhaitzaren azpian suge bat aurkitzeko.
He is skilled in web design.	Web diseinuan trebea da.
Closing the faucet interrupted the leak.	Txorrota ixteak ihesa eten zuen.
The swamp is a wetland that is prone to flooding.	Zingira uholdeak jasaten dituen hezegunea da.
Very few systems are considered reliable.	Oso sistema gutxi jotzen dira fidagarritzat.
He was terrified of them.	Ikaratuta zegoen haiekin.
He laughed, then turned to face her.	Barre egin zuen, eta gero buelta eman zion aurre egiteko.
Turn on the radio.	Piztu irratia.
The senator advised us to evaluate our options.	Senatariak gure aukerak baloratzeko gomendatu zigun.
Some priests are against this idea.	Apaiz batzuk ideia horren aurka daude.
You can put nails in the holes here.	Iltzeak zuloetan jar ditzakezu hemen.
He invented the steam engine.	Lurrun-makina asmatu zuen.
Grind spices into a fine powder.	Ehotzeko espeziak hauts fin batean.
The tourist lost his mind.	Turistak gogoa galdu zuen.
However, there were fewer warning signs than expected.	Hala ere, aurreikusitakoa baino abisu seinale gutxiago zeuden.
There were few seats.	Eserleku gutxi zeuden.
Stay tuned.	Egon adi.
They struggled not to walk in the dust.	Borrokatu egin ziren hautsetan ez ibiltzea.
It was usually pretty hard.	Nahiko gogorra zen normalean.
I think that would be a problem.	Uste dut hori arazo bat izango litzatekeela.
Chocolate or vanilla?	Txokolate ala bainila?
They won the cup.	Kopa irabazi zuten.
They started arguing about who should pay for dinner.	Afaria nork ordaindu behar zuen eztabaidatzen hasi ziren.
Water is a liquid.	Ura likido bat da.
He was caught unawares.	Ezustean harrapatu zuen.
The chef is preparing a great meal.	Sukaldaria bazkari bikaina prestatzen ari da.
The solo violinist gave only one call.	Biolin bakarlariak deialdi bakarra eman zuen.
They were quickly surrounded by animals.	Azkar animaliez inguratu ziren.
The wall was lined with posters.	Horma kartelez josita zegoen.
Dark chocolate contains solid cocoa.	Txokolate beltzak kakao solidoak ditu.
He looked up and glanced at the clouds as they slowly made their way up.	Gorantz begiratu zuen eta hodeiak begiztatu zituen poliki-poliki goitik zihoazen.
Everyone knows this process.	Prozesu hau denek ezagutzen dute.
The pigsty can be a dangerous place.	Txerritegia leku arriskutsua izan daiteke.
The lighthouse is close to the mainland.	Itsasargia penintsulatik gertu dago.
We can build a wall.	Harresia eraiki dezakegu.
The lions roared.	Lehoiak orroa egin zuten.
She must have noticed his gaze.	Segur aski, haren begirada sumatu zuen.
A rainstorm is forming.	Euri-ekaitza sortzen ari da.
He rode his bike up a steep hill.	Bizikletan gora egin zuen muino aldapatsutik.
They walked slowly down the street.	Poliki-poliki ibili ziren kalean.
Cuts should be made carefully.	Ebakiak kontu handiz egin behar dira.
The country is plagued by civil war.	Herrialdea gerra zibilak jota dago.
The new law seeks to improve working conditions.	Lege berriak lan baldintzak hobetu nahi ditu.
Corn is used to make cereals for breakfast.	Artoa gosaltzeko zerealak egiteko erabiltzen da.
The pants are too short.	Prakak laburregiak ditu.
A few days later, police found the man dead.	Handik egun batzuetara poliziak gizona hilik aurkitu zuen.
It was a strange event.	Gertaera arraroa izan zen.
Don't be afraid.	Ez izan beldurrik.
Many visitors come in high season.	Bisitari asko etortzen dira goi-denboraldian.
The animals were taken to the zoo.	Animaliak zoora eraman zituzten.
You should treat your mother with love and respect.	Zure ama maitasunez eta errespetuz tratatu beharko zenuke.
Although the campaign was effective, it was not successful.	Kanpaina eraginkorra izan zen arren, ez zen arrakastarik izan.
Proud people, he believed in leadership.	Herri harroa, lidergoan sinesten zuen.
The train station entrance was crowded.	Tren geltokiko sarrera jendez beteta zegoen.
The crime rate has risen sharply.	Krimen-tasak nabarmen egin du gora.
The chef knew the noodles were overcooked.	Sukaldariak bazekien fideoak gehiegi egosita zeudela.
Do you have any money left?	Dirurik geratzen zaizu?
We need to demand consistency.	Koherentziaz exijitu behar dugu.
The government ordered a mass evacuation.	Gobernuak ebakuazio masiboa agindu zuen.
The surgeon removed a large portion of the tumor.	Zirujauak tumorearen zati handi bat kendu zion.
Race dogs are fed heavy food after strenuous exercise.	Lasterketetako txakurrek janari astunak elikatzen dituzte ariketa gogorra egin ondoren.
Try to learn as many poems as possible.	Saiatu ahalik eta poema gehien ikasten.
A small number of passengers remained.	Bidaiari kopuru txiki bat geratu zen.
He removed his backpack.	Motxila kendu zuen.
Complying with the law will help the economy grow.	Legea betetzeak ekonomia hazten lagunduko du.
The army is fighting to save the refugees.	Armada errefuxiatuak salbatzeko borrokan ari da.
Research has shown that coffee addiction is linked to death.	Ikerketak ondorioztatu du kafearen mendekotasuna heriotzarekin lotuta dagoela.
The population of the region has grown significantly.	Eskualdeko biztanleria nabarmen hazi da.
To see the local time, look at the clock.	Tokiko ordua ikusteko, begiratu erlojua.
The country was torn between totalitarian and democratic forces.	Herrialdea indar totalitarioen eta demokratikoen artean urratuta zegoen.
Few companies engage with the public in this way.	Enpresa gutxik hartzen dute parte publikoarekin horrela.
At least dozens of people were injured.	Gutxienez dozenaka lagun zauritu ziren.
The official warned that the rain would damage the crops.	Funtzionarioak ohartarazi zuen euriak laboreak kaltetuko zituela.
The dolphin was playful.	Izurdea jostalari zegoen.
The temperature rose during the day.	Tenperatura igo egin zen egunean zehar.
The novelist wrote dozens of stories.	Eleberrigileak dozenaka istorio idatzi zituen.
Stopping the spread of the virus is a top priority.	Birusaren hedapena geldiaraztea lehentasun nagusia da.
My family has lived here for generations.	Nire familia hemen bizi da belaunaldiz belaunaldi.
It's past midnight.	Gauerdia pasa da.
Some work can only be done by hand.	Lan batzuk eskuz bakarrik egin daitezke.
It is wise to keep it safe.	Jakintsua da seguru mantentzea.
We just have to wait and see.	Itxaron eta ikusi besterik ez dugu egin beharko.
Martin played the piano very well.	Martinek oso ederki jotzen zuen pianoa.
The woman stopped, shocked.	Emakumea gelditu egin zen, harrituta.
Find out where the school is.	Ikastola non dagoen jakiteko.
Water can be heated or cooled to form ice.	Ura berotu edo hoztu daiteke izotza sortzeko.
There is a large oak tree in the yard.	Haritz handi bat dago patioan.
A man called her with a fake story about a robbery.	Gizon batek lapurreta bati buruzko istorio faltsu batekin deitu zuen.
The resolution is a decision taken by a legislative body.	Ebazpena organo legegile batek hartutako erabakia da.
She wept silently to herself.	Isilik negar egin zuen bere baitan.
No wonder no one likes it.	Ez da harritzekoa inork gustatzen ez zaiola.
Singers have toured around the world.	Abeslariak mundu osoan zehar ibili dira.
He removed the tag to reveal his real name.	Etiketa kendu zuen bere benetako izena agertzeko.
The robbers got into a car to steal some documents.	Lapurrak auto batean sartu ziren dokumentu batzuk lapurtzeko.
Some are afraid to walk alone at night.	Batzuek beldur dute gauez bakarrik ibiltzeko.
Surrender to temptation can be more dangerous than being pure.	Tentazioari men egitea arriskutsuagoa izan daiteke purua izatea baino.
Weeds are plants that have escaped cultivation.	Belar txarrak laborantzatik ihes egin duten landareak dira.
The young man's head is against his pillow.	Gaztearen burua burkoaren kontra dago.
He inserted his portrait into the wall.	Bere erretratua horman sartu zuen.
He soon met a tall, dark stranger.	Laster ezezagun altu eta ilun bat ezagutu zuen.
This is a tremendous honor.	Hau izugarrizko ohorea da.
Lately, violence has intensified.	Azkenaldian, indarkeria areagotu egin da.
It could be said that it is over.	Amaitu dela esan liteke.
This house has a slate roof.	Etxe honek arbelezko teilatua du.
The gold building of other years was a faded relic.	Beste urteetako urrezko eraikina lausotutako erlikia zen.
Ted handed out leaflets to his neighbors.	Ted-ek bere auzoko bizilagunei eskuorriak banatu zizkien.
He was stopped by a police officer for speeding.	Ertzain batek geldiarazi zuen abiaduragatik.
Blood flowed from his mouth.	Odola isuri zitzaion ahotik.
The tradition of poetry began thousands of years ago.	Duela milaka urte hasi ziren poesiaren tradizioa.
Microscopic organisms that live in the sea are called plankton.	Itsasoan bizi diren organismo mikroskopikoei planktona deitzen zaie.
The zoologist was shocked to find the badger dead.	Zoozaina harritu egin zen azkonarra hilda aurkitzean.
The farmer found out how to make cheese with goat's milk.	Baserritarrak ahuntz esnearekin gazta nola egin aurkitu zuen.
The fire has burned twenty square kilometers of forest.	Hogei kilometro koadro baso erre ditu suak.
Looking for a place to spend the weekend?	Asteburua pasatzeko nonbaiten bila?
When winter arrives, the rains will end.	Negua iristen denean, euriak amaituko dira.
He passed quickly after her.	Bizkor pasatu zen haren ondotik.
According to a recent survey	Azken inkesta baten arabera
We need to provide urban housing for our employees.	Gure langileei hiri-etxebizitza eskaini behar diegu.
It is known that rare creatures live on the islands.	Izaki arraroak uharteetan bizi direla ezagutzen da.
Relatives love each other.	Senideek elkar maite dute.
We will need eight bags of sugar.	Zortzi poltsa azukre beharko ditugu.
Her arms were outstretched.	Besoak luzatuta zeuden.
He could not control his anger.	Ezin zuen bere haserrea kontrolatu.
A dinosaur was free.	Dinosauro bat libre zebilen.
This idea is hotly debated.	Ideia hau eztabaida handia da.
She kissed the baby on the forehead.	Haurrari bekokiari musu eman zion.
He caressed the anchovy as he looked around.	Ingurura begiratzen zuen bitartean antxua laztandu zuen.
This dish is traditionally served with curry.	Plater hau tradizionalki curryarekin zerbitzatzen da.
Man's energy decreases with age.	Gizonaren energia gutxitzen da adinarekin.
The bright sun shone mercilessly from the window.	Eguzki distiratsuak gupidarik gabe distira egiten zuen leihotik.
Sprinkle with flour	Bota irina
Take some time for yourself.	Hartu denbora pixka bat zeuretzat.
He bought them a new stereo.	Estereo berri bat erosi zien.
People are scared because there are no electrical tools.	Jendea beldurtu egiten da tresna elektrikorik ez dagoelako.
He proposed a new policy.	Politika berri bat proposatu zuen.
In this region, the sun and the catastrophe often go hand in hand.	Eskualde honetan, eguzkia eta hondamendia sarritan bata bestearekin batera joaten dira.
This organization has branches in many parts of the world.	Erakunde honek sukurtsalak ditu munduko leku askotan.
A pair of rabbits jumped off the road.	Untxi pare bat salto egin zuen errepidetik.
Thanks to rice cultivation, this province became prosperous.	Arrozaren laborantzari esker, probintzia hau oparoa bihurtu zen.
The queen was believed to be a beauty.	Erregina edertasuna zela uste zen.
The property is bought and paid for.	Jabetza erosi eta ordaintzen da.
Quick, follow that!	Azkar, jarraitu horri!
We have chosen messaging bags.	Mezularitza poltsak aukeratu ditugu.
He added milk to his tea.	Bere teari esnea gehitu zion.
His presentation was brilliant.	Bere aurkezpena liluragarria izan zen.
Gasoline is very flammable.	Gasolina oso sukoia da.
Last season the roof collapsed.	Azken denboralean teilatua isuri egin zen.
World leaders came together to discuss climate change.	Munduko buruzagiak elkartu ziren klima aldaketari buruz eztabaidatzeko.
Gradually the letters began to appear.	Pixkanaka letrak agertzen hasi ziren.
He bit his sandwich, his eyes closed with pleasure.	Ogitartekoari hozka egin zion, begiak atseginez itxita.
The countryside is five miles east.	Landa hemendik bost kilometro ekialdera dago.
The unemployment rate was ten percent last year.	Langabezia tasa ehuneko hamarrekoa izan zen iaz.
He stared at the sky, reflecting on his future.	Zerura begira jarri zuen, bere etorkizunari gogoeta eginez.
To take advantage of this opportunity, you need to be quick.	Aukera hau aprobetxatzeko, azkarra izan behar duzu.
If they arrest you, you will not enjoy it.	Atxilotzen bazaituzte, ez duzu gozatuko.
Once at the foot of the mountain, the trees were thick.	Behin mendi magalean zeudela, zuhaitzak lodiak ziren.
These theories have no evidence to support.	Teoria hauek ez dute frogarik eusteko.
The following years were spent in relative peace.	Hurrengo urteak bake erlatiboan igaro ziren.
After the war, he could not be visited at home.	Gerra ondoren, ezin izango zen etxera bisitatu.
The scientific evidence is undeniable.	Ebidentzia zientifikoa ukaezina da.
A homeless man sleeps on the sidewalk.	Etxerik gabeko gizon batek espaloian lo egiten du.
This can lead to a conflict.	Horrek gatazka bat sor dezake.
Doctors recommend that patients be examined regularly.	Medikuek pazienteak aldizka aztertzea gomendatzen dute.
The two glasses fit together perfectly.	Bi betaurrekoak primeran bat egiten dute.
Mary likes to have the radio on.	Maryri gustatzen zaio irratia piztuta izatea.
A computer is much more convenient than a library.	Ordenagailua liburutegi bat baino askoz erosoagoa da.
The beauty of jade remains inviolable.	Jadearen edertasunak bortxaezina izaten jarraitzen du.
Each girl was sitting with a boy.	Neska bakoitza mutil batekin eserita zegoen.
The snail was moving at a slow pace.	Barraskiloa erritmo motelean zihoan.
The statue shows a male figure with outstretched arms.	Estatuak gizonezko irudi bat erakusten du, besoak luzatuta.
There was an outbreak of bird flu.	Hegazti gripearen epidemia bat ari zen.
Screening tests are designed to detect harmful agents.	Baheketa-probak agente kaltegarriak detektatzeko diseinatuta daude.
A tablespoon of sugar helps lower the medicine.	Azukre koilarakada batek sendagaia jaisten laguntzen du.
She patted his forehead with a fresh cloth.	Oihal fresko bat ezarri zuen bere kopeta taupadaka.
Forest monkeys formed complex social groups.	Basoko tximinoek talde sozial konplexuak osatzen zituzten.
The telephone pole was full of holes.	Telefono zutoina zuloz josita zegoen.
The workload is tiring.	Lan karga nekagarria da.
The minister was last seen leaving the building.	Ministroa eraikinetik ateratzen ikusi zuten azkenekoz.
Some students travel abroad.	Ikasle batzuek atzerrira bidaiatzen dute.
An elderly couple was sitting around.	Adineko bikote bat eserita zegoen inguruan.
These sounds have long been remembered in this city.	Soinu hauek aspaldi gogoratzen ziren hiri honetan.
The house has three bedrooms.	Etxeak hiru gela ditu.
The handle of the knife was locked in the weapon.	Aiztoaren heldulekua arman giltzapetuta zegoen.
No evidence of life has been found.	Ez da bizitzaren frogarik aurkitu.
Obama only works nine and five.	Obamak bederatzi eta bost baino ez ditu lan egiten.
It looked like the cats were watching the sun rise.	Katuak eguzkia ateratzen ikusten ari zirela ematen zuen.
The millionaire enjoyed his wealth and bought expensive gifts.	Milionarioa bere aberastasunaz gozatu eta opari garestiak erosi zituen.
After soaking in warm milk, the bruises disappeared.	Esne epeletan busti ondoren, ubeldurak desagertu egin ziren.
These rocks were extracted from the surrounding mountains.	Arroka hauek inguruko mendietatik ateratzen ziren.
He lifted the glass into a toast and drained it.	Edalontzia topa batean altxatu eta xukatu zuen.
I'm glad you came.	Pozik nago etortzeaz.
Pruning grows on trees.	Inausuak zuhaitzetan hazten dira.
The young man's eyes were closed.	Gaztearen begiak itxita zeuden.
The bird lived in an underground hole.	Lurpeko zulo batean bizi zen txoria.
He spent all his hobbies.	Bere zaletasun osoa gastatu zuen.
The soprano sang a sad tune.	Sopranoak doinu triste bat abestu zuen.
The sharp smell cut off the smell of the fish.	Usain zorrotzak arrainaren usaina mozten zuen.
Latex balloons	Latexezko puxikak
Ginny then confessed to the murder.	Ginnyk hilketa aitortu omen zuen orduan.
He was sleepy but restless.	Logura zegoen baina ezinegon.
Their meeting ended badly.	Haien bilera gaizki amaitu zen.
The sunlight shone on the water.	Eguzki-argiak distira egiten zuen ur gainean.
How do traders make money?	Nola irabazten dute merkatariek dirua?
The line is now opening.	Linea irekitzen ari da orain.
We perceive things with our senses.	Gauzak gure zentzumenekin hautematen ditugu.
He lent me a book with a red cover.	Azala gorria zuen liburua mailegatu zidan.
Polynesian ice crystals reflected vivid colors.	Poliniako izotz kristalek kolore biziak islatzen zituzten.
It is made of cardboard.	Kartoizkoa da.
Each film has a director.	Film bakoitzak zuzendari bat dauka.
Constantly beat	Konstante bat
To express their divorce, her husband gave her this ring.	Haien dibortzioa adierazteko, senarrak eraztun hau eman zion.
My family has a good record collection.	Nire familiak disko bilduma ona dauka.
The farmers in this region are poor.	Eskualde honetako nekazariak pobreak dira.
With a gas pump, the price will be higher.	Gas-ponpa batekin, prezioa handiagoa izango da.
You have to listen to nature's call.	Naturaren deiari kasu egin behar diozu.
It was a personal decision made by my childhood sweetheart.	Haurtzaroko maiteak hartutako erabaki pertsonala izan zen.
The combination of water and sugar is heat-resistant.	Uraren eta azukrearen konbinazioa bero-erresistentea da.
The disabled are further alienated.	Ezinduak are gehiago alienatzen dira.
He was upset to hear this.	Hau entzutean atsekabetu egin zen.
That book was cheap.	Liburu hori merkea zen.
He is sure that he will regret his decision.	Bere erabakia damutuko dela ziur dago.
Some scientists believe that there were dinosaurs.	Zientzialari batzuek dinosauroak egon zirela uste dute.
The rise of social media has democratized information.	Sare sozialen gorakadak informazioa demokratizatu du.
He proclaimed martial law throughout the country.	Lege martziala aldarrikatu zuen herrialde osoan.
This city will become a ghost town.	Hiri hau herri mamu bat bihurtuko da.
Rare images.	Irudi arraroak.
The play was played with force.	Antzezlana indarrez jokatu zen.
We'd better get to the bottom of this.	Hobe dugu honen hondora iristea.
Vertical lines were still visible.	Oraindik ildo bertikalak ikusten ziren.
Your face lit up the room.	Zure aurpegiak argitu zuen gela.
The company’s announcement was a complete surprise.	Enpresaren iragarpena erabateko sorpresa izan zen.
He slept soundly and dreamed of his youth.	Sakon lo egin zuen eta bere gaztaroarekin amesten zuen.
The use of kanji among the younger generation is declining.	Belaunaldi gazteen artean kanjien erabilera gutxitzen ari da.
They stopped at red traffic lights.	Semaforo gorrietan gelditu ziren.
What three cards do you need to win the game?	Zein hiru karta behar dituzu jokoa irabazteko?
It's time to dump her and move on.	Garaia da arazo hau aztertzeko.
All living things are vulnerable to viruses.	Izaki bizidun guztiak birusen aurrean zaurgarriak dira.
These brushes remain untouched for years.	Eskuila hauek urtetan ukitu gabe geratzen dira.
After lunch, he cleaned and cleaned the dishes.	Bazkariaren ostean, garbitu eta ontziak garbitu zituen.
Melons, pineapples and avocados grow easily here.	Meloiak, ananas eta aguakateak erraz hazten dira hemen.
A centipede rushed to the light.	Centipedo bat trakets ibili zen argirantz.
You will not be disappointed!	Ez duzu gutiziatuko!
The coach acknowledged the shortcomings of his team and ordered changes.	Entrenatzaileak bere taldearen gabeziak aitortu eta aldaketak agindu zituen.
The child picked up the toy and cut it down.	Haurrak jostailua hartu eta txikitu egin zuen.
The young man realized that he had made a mistake.	Gaztea konturatu zen akats bat egin zuela.
The mountains make up the background.	Mendiek osatzen dute atzealdea.
The nation threw a lot of money to protect the environment.	Nazioak diru kopuru handiak bota zituen ingurumena babesteko.
The river flowed into the bay.	Ibaiak badiarantz zihoan.
He saw her walking down the street.	Kaletik zihoala ikusi zuen.
The risk of living was high.	Bizitzeko arriskua handia zen.
This restaurant offers delicious food.	Jatetxe horrek janari goxoa eskaintzen du.
They saw flames shooting from the roof.	Teilatutik sugarrak tiroka ikusi zituzten.
One of the ancient temples has been restored.	Antzinako tenpluetako bat zaharberritu da.
The ousted president protested against the election results.	Presidente kargugabetuak hauteskundeen emaitzen aurka protesta egin zuen.
The chemical element Hafnium was discovered.	Hafnio elementu kimikoa aurkitu zen.
They later discussed the pros and cons of education.	Aurrerago hezkuntzaren alde onak eta txarrak eztabaidatu zituzten.
Keep your weight down.	Mantendu zure pisua behera.
His dark eyes shone in the dark light.	Haren begi ilunek distira egiten zuten argi ilunean.
These homes are big and huge.	Etxebizitza hauek handiak eta ikaragarriak dira.
He felt a chill in his stomach.	Hotzikara bat sentitu zuen sabelean.
Three men and one woman were injured.	Hiru gizon eta emakume bat zauritu ziren.
Food is scarce, so people have grown their own crops.	Elikagaia urria da, beraz, jendeak bere laboreak hazi ditu.
The background noise would be a bit good.	Hondoko zarata pixka bat ona izango litzateke.
I will use two forks for the potatoes.	Patatetarako bi sardexka erabiliko ditut.
Our previous sentence had several flaws.	Gure aurreko esaldiak hainbat akats zituen.
There is no peace.	Ez dago bakerik.
This is known as the digestive process.	Hau digestio-prozesua bezala ezagutzen da.
He set off.	Abiatu zen.
The drought in this country is severe.	Herrialde honetan lehortea larria da.
Tissue analysis revealed the cause of death.	Ehunaren analisiak heriotzaren kausa agerian utzi zuen.
He could not understand the language.	Ezin zuen hizkuntza ulertu.
This combination of ingredients makes the soup delicious.	Osagai konbinazio honek zopa goxoa egiten du.
The chest shot a large part of the hunting team.	Bularrak ehiza-taldearen zati handi bat filmatu zuen.
There is a ballot paper on the left.	Ezkerrean boto papera dago.
These fields were planted with crops.	Soro hauek laboreekin landatuta zeuden.
Some of the locals are distrustful of outsiders.	Bertako batzuk mesfidati kanpokoengandik.
These city streets are dangerous at night.	Hiriko kale hauek arriskutsuak dira gauez.
The prodigal dog returned.	Txakur prodigoa itzuli zen.
Have you had an accident?	Istripurik izan al duzu?
He was tall, with dark brown hair.	Altua zen, ile marroi iluna zuen.
These men fought valiantly, but lost.	Gizon haiek ausart borrokatu zuten, baina galdu egin zuten.
Let the cows graze in the meadows.	Utzi behiak belardietan bazkatzen.
She fought hard to defend her husband.	Bere senarra defendatzeko gogor borrokatu zen.
Friends are getting more and more frustrated with each other.	Lagunak gero eta zapuztuago daude elkarren artean.
The man suddenly started running.	Gizona bat-batean korrika abiatu zen.
Such uncultivated structures are common in the countryside.	Horrelako egitura landugabeak ohikoak dira landan.
Religion has set standards for proper behavior for many years.	Erlijioak portaera egokirako estandarrak ezarri zituen urte askotan.
A faint smile came to his lips.	Irribarre arin bat etorri zitzaion ezpainetara.
The park promises panoramic views of the city.	Parkeak hiriaren ikuspegi panoramikoak agintzen ditu.
The children were thirsty, and they needed water.	Umeak egarri ziren, eta ura behar zuten.
The lake is calm today.	Lakua bare dago gaur.
Workers completed the reconstruction of the bridge in record time.	Langileek denbora errekorrean amaitu zuten zubia berreraikitzen.
So how long have you been married?	Orduan, zenbat denbora daramazu ezkonduta?
We spent the night in an inn.	Gaua ostatu batean pasa genuen.
Six people were injured in the incident.	Gertaeran sei lagun zauritu ziren.
The region is known for its support of the arts.	Eskualdea ezaguna da arteen babesagatik.
Rewards can inevitably change someone's life.	Sariak ezinbestean alda dezake norbaiten bizitza.
Amoeba is a very simple creature.	Ameba oso izaki sinplea da.
When designing a bridge, we need to consider the cost.	Zubia diseinatzerakoan, kostua kontuan hartu behar dugu.
The fine shoots seemed innocent at first glance.	Kimu finak errugabeak ziruditen lehen begiratuan.
He decided to return to the village at nine o'clock.	Bederatzietarako herrira itzultzea erabaki zuen.
It goes on for years.	Urteetan aurrera doa.
She enjoys having sex on the beach.	Hondartzan sexu harremanak izatea gustatzen zaio.
However, olive oil is said to have therapeutic properties.	Hala ere, oliba olioak ezaugarri terapeutikoak dituela esaten da.
No one is harder to kill than dragons.	Inor ez da herensugeak baino zailagoa hiltzea.
Formerly known, this club is now in decline.	Garai batean ezaguna, klub hau gainbeheran dago orain.
This sentence is very long.	Esaldi hau oso luzea da.
It was seen as part of a scientific study.	Ikerketa zientifiko baten barruan ikusi zen.
Every man has dark shadows in his heart.	Gizon bakoitzak itzal ilunak ditu bihotzean.
The technique is used to treat certain types of cancer.	Teknika minbizi mota batzuk tratatzeko erabiltzen da.
Some observers predict drought.	Behatzaile batzuek lehortea aurreikusten dute.
The soldiers, fearing for their lives, gave up.	Soldaduek, beren bizitzaren beldurrez, amore eman zuten.
Drought is the result of exploitation.	Lehortea ustiapenaren ondorioa da.
I am very happy with my school.	Oso pozik nago nire eskolarekin.
He does not know this fact.	Gertaera hori ez daki.
Any help seemed useful.	Edozein laguntzak baliagarria zirudien.
A heavy mist was hovering over the hills.	Laino astun bat muinoen gainean ibiltzen zen.
We seem to be inextricably linked.	Ulertezin lotuta gaudela dirudi.
The country is suffering from unemployment.	Langabeziak jota dago herrialdea.
The director denounced the charges as unfounded and defamatory.	Zuzendariak gaitzetsi zituen karguak oinarririk gabekoak eta kalumniatsuak zirela.
I looked at the numbers.	Zifrak aztertu nituen.
These changes only affect certain parts of the town.	Aldaketa hauek herriko toki batzuei bakarrik eragiten diete.
The town suffered a terrible fire.	Herriak sute izugarria jasan zuen.
Good planning promotes success.	Plangintza onak arrakasta sustatzen du.
Different regions have their own special dialects.	Eskualde ezberdinek beren dialekto bereziak dituzte.
A large crowd gathered outside the house.	Jendetza itzela bildu zen etxearen kanpoaldean.
There are millions of wireless internet connections.	Milioika haririk gabeko Interneteko konexio daude.
The grapes are ripening slowly this year.	Mahatsa poliki heltzen ari da aurten.
I was forced to explain myself.	Alde egin nuen neure burua azaltzera behartuta.
A boy runs, holding a paper cup and a paper plate in his hands.	Mutiko bat korrika doa, paperezko edalontzi bat eta paperezko plater bat eskuetan hartuta.
The poet died of a heart attack.	Poeta bihotzekoak jota hil zen.
They walked slowly along the dusty path.	Poliki-poliki ibili ziren hautsez betetako bidetik.
Dedicated family man.	Familiako gizon dedikatua.
Then, as soon as they came, they left.	Orduan, etorri ziren bezain bat-batean, alde egiten dute.
Building sympathy takes time.	Sinpatia eraikitzeak denbora behar du.
It disappeared before our eyes.	Gure begien aurrean desagertu zen.
Bakery experts deserve special respect.	Okindegiko adituek errespetu berezia merezi dute.
The pottery was decorated with brass bells.	Zeramika letoizko kanpaiez apainduta zegoen.
Those hateful eyes.	Begi gorrotagarri haiek.
We expect snow tonight.	Gaur gauean elurra espero dugu.
Scientists set a new world record.	Zientzialariek munduko errekor berria ezarri zuten.
This happened last week.	Joan den astean gertatu zen hau.
Some orchids are rare species.	Zenbait orkidea espezie arraroak dira.
When he is sad, he does not eat often.	Triste dagoenean, ez du askotan jaten.
Elephants and elephants are prized for their ivory fingers.	Elefanteak eta elefanteak marfilezko hatzengatik estimatuak dira.
The rules will be perfectly followed.	Arauak ezin hobeto beteko dira.
An army truck was overturned, the cabin was on fire.	Armadako kamioi bat iraulita zegoen, kabina sutan zegoen.
The light bulbs burned, plunging the room into darkness.	Bonbillak erre egin ziren, gela iluntasunean murgilduz.
The study looked at different models of cognition.	Ikerketak kognizioaren eredu desberdinak aztertu ditu.
The echoes of the aid surprised the scientists.	Laguntzaren oihartzunak harritu zituen zientzialariak.
Some government officials are refusing to step down.	Gobernuko funtzionario batzuek uko egiten diote boterea uzteari.
The river is about a mile long.	Ibaiak kilometro bateko luzera du.
They were packing to leave.	Alde egiteko maletak egiten ari ziren.
The leaders of these countries need to implement their own policies.	Herrialde horietako buruzagiek beren politikak gauzatu behar dituzte.
Justice must be done.	Justizia bete behar da.
A family has a lot of problems these days.	Familia batek arazo asko ditu egun.
The crash caused the car to spin.	Kolpearen kolpeak autoa bira eman zuen.
The colors of the company were carefully chosen.	Konpainiaren koloreak kontu handiz aukeratu ziren.
Knock on the wooden door once.	Jo egurrezko atea behin.
Their lives are impoverished.	Haien bizitza pobretu egiten da.
Many people think that boys are smarter than girls.	Jende askok uste du mutilak neskak baino adimentsuagoak direla.
It is a cocktail of wine, vodka and orange juice.	Ardo, vodka eta laranja zuku osatutako koktela da.
Many churches in this area are falling apart.	Eremu honetan eliza asko erortzen ari dira.
Cool the wine first.	Hoztu ardoa lehenik.
Many were tired of his harsh statements.	Asko nekatu egin ziren bere adierazpen latzekin.
Take notes while watching this process.	Hartu oharrak prozesu hori ikusten duzun bitartean.
The decoration was bright with the first colors.	Dekorazioa distiratsua zen lehen koloreekin.
Admission to this course is mandatory.	Ikastaro honetara atxikitzea derrigorrezkoa da.
He is the chairman of the business committee.	Negozioa batzordeburua da.
He was older than the other people in the village.	Herriko beste jendea baino zaharragoa zen.
The spring shower favors the flowers.	Udaberriko dutxak loreen alde egiten du.
These animals have few natural predators.	Animalia horiek harrapari natural gutxi dituzte.
Move your finger, and you'll see the image move.	Mugitu hatza, eta irudia mugitzen ikusiko duzu.
Jim, the surveyor, found something interesting on the mountain.	Jim, topografoak, zerbait interesgarria aurkitu zuen mendian.
I'll sing you a song.	Abesti bat abestuko dizut.
It rained a lot in the village.	Euria asko bota zuen herrian.
The medicine reduced the inflammation after the accident.	Sendagaiak hantura murriztu zuen istripuaren ostean.
Why do some children cry when their head is cut off?	Zergatik negar egiten dute ume batzuek burua mozten zaienean?
The cables go underground.	Kableak lur azpian doaz.
There was a diverse mix of characters in the group.	Pertsonaien nahasketa anitza zegoen taldean.
People around here say that this practice is bad luck.	Hemen inguruko jendeak esaten du praktika hori zorte txarra dela.
The cinema was well lit and comfortable.	Zinema ondo argiztatuta eta erosoa zen.
He held public office for thirty years.	Hogeita hamar urte egin zituen kargu publikoetan.
He created a story on the spot.	Istorio bat sortu zuen lekuan bertan.
The water is flowing from the tap.	Ura txorrotatik isurtzen ari da.
So far no adverse effects have been observed in the tests.	Orain arte ez da efektu kaltegarririk ikusi probetan.
Sprinkle a little baking soda over the sweet potatoes.	Bota gozogintza soda pixka bat patata gozoaren gainean.
She trembled with fear.	Beldurrez dardar egin zuen.
Farmers complained about the price increase.	Prezio igoeragatik kexatu ziren abeltzainak.
The atmosphere is corrosive to many materials.	Atmosfera korrosiboa da material askorentzat.
The office rushed from the crowded office.	Bulegoa ziztu bizian ibili zen jendez betetako bulegotik.
If you keep driving, you will kill someone.	Gidatzen jarraitzen baduzu, norbait hilko duzu.
An essential element for human survival.	Gizakiaren biziraupenerako ezinbesteko elementua.
There is no sign of life in the village.	Ez dago bizi arrastorik herrian.
And he took the money with him.	Eta dirua eraman zuen berarekin.
Like a mischievous river, our lives are meandering and uncertain.	Ibai bihurria bezala, gure bizitzak meandroak eta ziurgabeak dira.
Investors were enthusiastic about the future.	Inbertitzaileak gogotsu zeuden etorkizunari buruz.
The fire burned sharply, leaping into the buildings.	Suak biziki erre zuen, eraikinetara jauzi eginez.
His shirt was completely loose.	Alkandora guztiz askatuta zegoen.
The results should be verified in more experiments.	Emaitzak esperimentu gehiagotan egiaztatu behar dira.
This area was flat and treeless.	Eremu hori laua eta zuhaitzik gabekoa zen.
The baby fell asleep in the crib.	Haurra sehaskan lo hartu zuen.
Bolivia is rich in natural resources.	Bolivia baliabide naturaletan aberatsa da.
White swans glide elegantly across the lake.	Zisne zuriak dotore irristatu egiten dira lakuan zehar.
The accident was caused by negligence.	Istripua arduragabekeria batek eragin zuen.
The woman spoke softly.	Emakumeak emeki hitz egin zuen.
The company is looking for useful mineral deposits.	Konpainiak mineral gordailu erabilgarriak bilatzen ditu.
Then the soldier was attacked.	Orduan, soldaduari eraso egin zioten.
The cat meowed loudly in search of food.	Katatuak miau ozen egin zuen janari bila.
We need to find a better way out.	Irteera hobe bat bilatu behar dugu.
The government has not provided security.	Gobernuak ez du segurtasuna eman.
A wolf among sheep.	Otso bat ardi artean.
The man was calculating his advice in his head.	Gizona bere aholkuak kalkulatzen ari zen buruan.
This facility was powered by coal.	Instalazio hau ikatzaz elikatzen zen.
Sometimes we can spend months without rain.	Batzuetan, hilabeteak pasa gaitezke euririk gabe.
A cardinal licks his feathers.	Kardinal batek lumak miazten ditu.
Wild boars have been released into the woods.	Basurdeak basoan askatu dituzte.
Swordfish grow in warmer waters.	Ezpata-arrainak ur epelagoetan hazten dira.
We are proud of our recent success.	Harro gaude azkenaldian izandako arrakastaz.
Do you feel hot?	Bero sentitzen al zara?
This lip balm will heal your lips.	Ezpainetako baltsamo honek zure ezpainak sendatuko ditu.
He stood still, staring at the moon.	Geldi geratu zen, ilargiari begira.
His wife gave him nine children.	Bere emazteak bederatzi seme-alaba eman zizkion.
Many citizens are angry with the proposed plant.	Herritar asko haserre daude proposatutako lantegiarekin.
Several witnesses saw the man leave the scene.	Hainbat lekukok ikusi zuten gizona lekutik irteten.
It was suspected that the fire had been started deliberately.	Sua nahita piztu zela susmatzen zen.
When he was a child, he was afraid of dogs.	Haurra zenean, txakurrei beldurra ematen zien.
Police and soldiers fired tear gas at the crowd.	Poliziak eta soldaduek negar gasa jaurti zuten jendearen aurka.
John, you will clean your room.	John, zure gela garbituko duzu.
Every year more people wake up sick.	Urtero jende gehiago esnatzen da gaixorik.
The worms ate the garbage.	Zizareek zaborra jan zuten.
Historians were able to decipher the hieroglyphs.	Historialariak hieroglifoak deszifratu ahal izan zituen.
Salt and sugar crystals are formed.	Gatza eta azukre kristalak sortzen dira.
Some nations are high density.	Nazio batzuk dentsitate handikoak dira.
He was harvesting corn.	Artoa biltzen ari zen.
Mango trees bloom.	Mango zuhaitzak loratzen dira.
Our political powers are increasingly dependent on the media.	Gure botere politikoak gero eta menpekoagoak dira hedabideen menpe.
Most people prefer carrots to pastries.	Jende gehienak azenarioak nahiago ditu pastinak baino.
I had breakfast in the kitchen.	Sukaldean gosaldu nuen.
One soldier was killed on duty.	Soldadu bat hil zen betebeharretan.
The city walls shone in the moonlight.	Hiriko harresiak distira egiten zuen ilargiaren argitan.
The tire specialist blew air into the deflated tire.	Pneumatikoen espezialistak airea bota zuen deflatutako pneumatikoan.
When the water boils, remove from the heat.	Ura irakiten denean, kendu sutik.
He left it to himself.	Bere kabuz utzi zuen.
They applied gentle pressure to the wound.	Zauriari presio leuna egiten zioten.
The paint on the pots is the wrong color.	Potoetako pintura kolore okerrekoa da.
Rough seas create dangerous conditions for boats.	Itsaso zakarrak baldintza arriskutsuak sortzen ditu itsasontzientzat.
He did extensive research on skin cleansing.	Larrua garbitzeko ikerketa zabala egin zuen.
Smoke comes out of the chimney.	Tximinia batetik kea ateratzen da.
The bald man smiled.	Burusoilak irribarre egin zuen.
He arrived home in a terrible mood.	Aldarte ikaragarrian heldu zen etxera.
Thai cuisine is about stimulating one's senses.	Thailandiako sukaldaritza norberaren zentzumenak suspertzea da.
Surveillance authorities were charged with illegal practices.	Zaintza-agintariek legez kanpoko praktiken aurka jo zuten.
We see that the planet has been badly damaged.	Planetari kalte izugarriak egin zaizkiola ikusten dugu.
Suddenly, the door opened.	Bat-batean, atea ireki zen.
The manager received death threats.	Gerenteak heriotza mehatxuak jaso zituen.
The original manuscript has been lost.	Jatorrizko eskuizkribua galdu egin da.
Adding salt will harden the meat.	Gatza gehitzeak haragia gogortuko du.
He refused to work overtime.	Aparteko orduak egiteari uko egin zion.
The white sheet was scary.	Orri zuriak beldurra ematen zuen.
All of these elements appear cohesive in the film.	Elementu horiek guztiak kohesionatuta agertzen dira filmean.
The machine extracts short bits of data.	Makinak datu-bit laburrak ateratzen ditu.
Police searched a nearby winery and found a large amount of alcohol.	Ertzaintzak inguruko upategi bat miatu zuen, eta alkohol kantitate handia atzeman zuten.
Have you noticed his muscles?	Bere muskuluak nabaritu dituzu?
He trained as an engineer.	Ingeniari gisa trebatu zen.
He argued that it was unethical.	Etikoa ez zela argudiatu zuen.
These countries have experienced rapid economic growth, he says.	Herrialde hauek hazkunde ekonomiko azkarra izan zuten, dio.
Spread the butter over the bread.	Zabaldu gurina ogiaren gainean.
Fold that newspaper.	Tolestu egunkari hori.
This will distribute the yolk evenly.	Honek gorringoa uniformeki banatuko du.
It is illegal to fish here without a license.	Legez kanpokoa da lizentziarik gabe hemen arrantzatzea.
The book was created in collaboration with researchers.	Liburua ikertzaileen lankidetzatik sortu zen.
This initiative has sparked controversy.	Ekimen honek eztabaida sortu du.
Fill the ice cube trays with water.	Bete izotz kuboen erretiluak urez.
The policeman was talking to someone.	Ertzaina norbaitekin hizketan ari zen.
The astronaut must carefully divide the food.	Astronautak janaria arretaz zatitu behar du.
Bitten by a snake.	Suge batek hozkatua.
The giants used a mallet to guide the fire beams.	Erraldoiek mazo bat erabiltzen zuten suzko habeak gidatzeko.
Taste raw fish before cooking.	Dastatu arrain gordina prestatu aurretik.
There was an incident during the demonstration.	Manifestazioan istilu bat gertatu zen.
My father rarely talked about the past.	Nire aitak gutxitan hitz egiten zuen iraganaz.
The evil dog was cooling the child's leg.	Txakur gaiztoak haurraren hanka hozten zuen.
Hiking is popular all over the country.	Mendi ibilaldia ezaguna da herrialde osoan.
Grapes are notable for their high vitamin content.	Mahatsa bitamina-eduki handiagatik nabarmentzen da.
I was paying for my food.	Nire janariak ordaintzen ari nintzen.
The chicken had been dead for hours.	Orduak zeramatzan oilaskoa hilda.
It's cold in the mountains.	Mendian hotza egiten du.
Salt and pepper are the most basic seasonings.	Gatza eta piperra dira ongailurik oinarrizkoenak.
The confused room made him angry.	Gela nahasiak haserretu zuen.
It has already grown in a large river.	Dagoeneko ibai handi batean hazi da.
The miller kneaded the wheat with his flour.	Errotariak garia oratu zuen bere irinarekin.
A glass, a bottle of wine sat on the table.	Edalontzi bat, ardo botila eseri zen mahai gainean.
The floods caused severe damage.	Uholdeek kalte handiak eragin zituzten.
The accident happened in the early hours of the morning.	Ezbeharra goizeko lehen orduan gertatu da.
Ice is frozen water.	Izotza izoztutako ura da.
A new giant bird fell on this branch.	Txori erraldoi berri bat jaitsi zen adar honetan.
Construction teams did not have heavy equipment.	Eraikuntzako taldeek ez zuten ekipamendu astunik.
Fallen trees blocked the path through the woods.	Eroritako zuhaitzek basoan barrena bidea oztopatzen zuten.
When a train passes overhead, the noise is horrible.	Tren bat goitik pasatzen denean, zarata ikaragarria da.
The new streets are designed to handle heavy traffic.	Kale berriak trafiko handia hartzeko diseinatuta daude.
The soap bubble floated slowly and smoothly through the air.	Xaboi-burbuila airean zehar poliki eta leunki flotatzen zen.
The equipment he built was of the highest quality.	Eraiki zuen ekipamendua kalitate gorenekoa zen.
The scientist divided the class into three groups.	Zientzialariak hiru taldetan banatu zuen klasea.
A parade will pay tribute to the fallen soldiers.	Desfile batek eroritako soldaduak omenduko ditu.
History says biological processes, such as photosynthesis.	Historiak dio prozesu biologikoak, fotosintesia adibidez.
The defendant saw a prison doctor.	Akusatuak espetxeko medikua ikusi zuen.
Ralph was shocked by the news.	Ralph harrituta geratu zen albistearekin.
We are too poor for the holidays.	Pobreegiak gara oporretarako.
He took the ironing board out of the closet.	Lisatzeko taula atera zuen armairutik.
Not to be misunderstood.	Gaizki-ulertu ez dadin.
They humidify the air.	Airea hezetzen dute.
Many forest animals went.	Basoko animalia asko joan ziren.
While he was fighting, he managed to cut his wrists.	Borrokatzen ari zen bitartean, eskumuturrak moztea lortu zuen.
These fish are caught in the net.	Arrain hauek sarean harrapatzen dira.
He told us what he did.	Berak esan zigun zer egin zuen.
He looked out the window.	Leihotik begiratu zuen.
Fish should not be harmed.	Arrainek ez dute kalterik eragin behar.
Use a fork.	Erabili sardexka bat.
More and more tourists visit this province every year.	Urtero turista gehiago bisitatzen dute probintzia hau.
The work of this organization is important.	Erakunde honen lana garrantzitsua da.
The sun sets below the horizon.	Eguzkia horizontearen azpian sartzen da.
The characters are in conflict.	Pertsonaiak liskarrean ari dira.
A person’s diet is very important for dental health.	Pertsona baten dieta oso garrantzitsua da hortz osasunerako.
The soup is very sweet.	Zopa oso gozoa da.
Don't leave the kitchen unattended.	Ez utzi sukaldea arretarik gabe.
He spoke little, but somehow he enjoyed wandering.	Gutxi hitz egiten zuen, baina nolabait gozatzen zuen noraezean.
Astronomers far exceeded the size of the sun.	Astronomoek eguzkiaren tamaina asko gainditzen zuten.
What have we learned?	Zer ikasi dugu?
The crew was rescued by the ship's crew.	Tripulazioa ontziko tripulatzaileak erreskatatu zuen.
An elderly man was sitting smoking on the side of the road.	Adineko gizon bat erretzen eserita zegoen errepide ertzean.
My house has enough food.	Nire etxeak janari nahikoa izaten du.
A girl walked over to him for help.	Neska bat ondoan joan zen laguntza eske.
This is a collection of poems.	Hau poema bilduma bat da.
He didn't offer to shake her hand.	Ez zion eskua estutzea eskaini.
He smiled broadly at the challenge.	Irribarre zabala egin zuen erronkaren aurrean.
The government is considering an income tax.	Gobernua errenta zerga bat aztertzen ari da.
We all need to follow the rules.	Guztiok bete behar ditugu arauak.
Click the "add tag" icon.	Egin klik "gehitu etiketa" ikonoan.
The picture shows the artist dressed in a local costume.	Irudian artista bertako batez jantzita ageri da.
The fish has black spots on its body.	Arrainak orban beltzak ditu gorputzean.
He cleans his face with a dish towel.	Aurpegia garbitzen du baxera eskuoihal batekin.
That decision cost him dearly.	Erabaki hori garesti kostako zitzaion.
These goods are in demand.	Ondasun hauek eskariak dira.
Their suffering was not necessary.	Haien sufrimendua ez zen beharrezkoa.
The news surprised everyone.	Albisteak denak harritu zituen.
He spoke immediately.	Berehala hitz egin zuen.
The scents are derived from heated species.	Lurrinak berotutako espezietatik sortzen dira.
The engine started happily.	Motorra pozik piztu zen.
Oil, tape and buttons were found in a nearby cave.	Inguruko kobazulo batean olioa, zinta eta botoiak aurkitu zituzten.
Bend over and pick it up.	Makurtu eta jaso.
I was asked to join the group.	Taldean sartzeko eskatu didate.
The mountains are covered by a thin layer of clouds.	Mendiak hodei geruza mehe batek estaltzen ditu.
The moon appeared to rise from the sea.	Ilargia itsasotik ateratzen agertu zen.
Take a walk around your property every day.	Eman ibilaldi bat egunero zure jabetza inguruan.
Smells can cause strong emotions.	Usainek emozio gogorrak sor ditzakete.
Consume less and save more.	Gutxiago kontsumitu eta gehiago aurreztu.
These factors led to an increase in population.	Faktore hauek biztanleriaren gorakada eragin zuten.
There was a wild dog around.	Inguruan txakur basati bat zegoen.
He learned to read music.	Berak ikasi zuen musika irakurtzen.
The company name appears on many products.	Enpresaren izena produktu askotan agertzen da.
Studies show that the infant mortality rate has dropped.	Ikerketek diote haurren heriotza-tasa jaitsi egin dela.
She is still grieving the death of her son.	Semearen heriotzagatik penatuta dago oraindik.
The lady of the house bowed politely.	Etxeko andrea adeitsu makurtu zen.
Walk ten times out of the building.	Hamar aldiz ibili eraikinetik.
Today's weather forecast calls for rain.	Gaurko eguraldi iragarpenak euria egitea eskatzen du.
The department was even more divided now.	Saila are gehiago banatu zen orain.
What was wrong?	Zer zegoen gaizki?
He opened the fridge and found a tall beer.	Hozkailua ireki eta garagardo altu bat aurkitu zuen.
He did not answer me immediately.	Ez zidan berehala erantzun.
The conflict was resolved peacefully after a fight.	Gatazka bakean konpondu zen borroka baten ostean.
Give them a sharp and good slap.	Eman itzazu zaplazteko zorrotz eta ona.
Have you ever seen a living sheep?	Ikusi al duzu inoiz ardi bizirik?
Quantifying happiness has been a challenge.	Zoriontasuna kuantifikatzea erronka izan da.
They were excited to meet the merchants.	Ilusioz elkartu ziren merkatariekin.
The court granted only partial support.	Auzitegiak laguntza partziala baino ez zuen eman.
The trees shed their leaves.	Zuhaitzek hostoak bota zituzten.
The wet weather trampled everyone's spirits.	Eguraldi hezeak denen animoak zapaldu zituen.
He destroyed five enemy tanks.	Bost etsai tanke suntsitu zituen.
Broken glass on the way.	Beira hautsiak oinezko bidean.
The dog looks nice.	Txakurra polita dirudi.
The papers found in his research are very rare.	Bere ikerketan aurkitutako paperak oso arraroak dira.
Fully circular salt water lake.	Ur gazizko aintzira guztiz zirkularra.
Few of the passengers were injured.	Bidaiarietako gutxi zauritu ziren.
Need help? 	Laguntza behar?
call support!	deitu laguntza-zerbitzura!
A large percentage of the population is illiterate.	Biztanleriaren ehuneko handi bat analfabetoa da.
We interviewed several unemployed people.	Hainbat langabetu elkarrizketatu ditugu.
Her hair was neat and tidy.	Ilea txukun eta ordenatua zuen.
Scientists studied past findings.	Zientzialariek iraganeko aurkikuntzak aztertu zituzten.
The lines were drawn.	Lerroak marraztu ziren.
They were looking for work.	Lan bila zihoazen.
A bunch of questions followed.	Galdera mordoa jarraitu zen.
The baker jumped over the fence.	Okinak hesiaren gainetik salto egin zuen.
One unfortunate result is the deforestation of some areas.	Emaitza tamalgarri bat eremu batzuen baso-soiltzea da.
This region is also known for its art and literature.	Eskualde hau artea eta literaturagatik ere ezaguna da.
It is a terrible tragedy to be dead.	Tragedia izugarria da hilda egotea.
The sport is highly regarded here	Kirola oso aintzat hartua da hemen
The blind man grabbed me by the wrist.	Itsuak eskumuturretik heldu ninduen.
The tail of a gecko cannot be released from its body.	Gecko baten buztana ezin da bere gorputzetik askatu.
Every year, all the money has to be accounted for.	Urtero, diru guztia kontabilizatu behar da.
The horse galloped across the meadow.	Zaldia belardian zehar lauhazka egin zuen.
My grandmother’s estate was confiscated by the government.	Nire amonaren ondarea gobernuak konfiskatu zuen.
The flowers also ran out.	Loreak ere agortu ziren.
He added that the nation needs to be modernized.	Nazioa modernizatu behar dela gaineratu du.
Its economy is dependent on agriculture.	Bertako ekonomia nekazaritzaren menpe dago.
So be careful!	Beraz, kontuz!
There are only two ways to cut a tree.	Zuhaitz bat mozteko bi modu baino ez daude.
The traffic division discriminates against older workers.	Trafiko dibisioak adineko langileak diskriminatzen ditu.
His anger was palpable.	Bere haserrea nabaria zen.
For departures, ticket sales start four hours before entry.	Irteeretarako, sarrera baino lau ordu lehenago hasten da txartelen salmenta.
There is little evidence on this subject.	Ebidentzia gutxi dago gai honi buruz.
In the end, the hero came out victorious.	Azkenean, heroia atera zen garaile.
He couldn't finish his meal on his own.	Ezin izan zuen bere burua bazkaria amaitzen.
Her clothes were old and old	Bere arropa zaharrak eta zaharrak ziren
Queues formed as buyers approached sales.	Ilarak sortu ziren erosleak salmentetara hurbildu ahala.
They often choose roles that challenge actors and actors.	Aktoreek eta aktoreek erronkan jartzen dituzten rolak aukeratzen dituzte askotan.
These new growth pains are serious.	Hazkuntzako min berri hauek larriak dira.
The knights had a full party.	Zaldunek bete-betean egin zuten festa.
Few really understand it.	Gutxi dira benetan ulertzen dutenak.
Look at that cat!	Begira katu hori!
The houses here are much bigger than the ones in the village.	Hemengo etxeak herrikoak baino askoz handiagoak dira.
Anger was boiling inside him.	Haserrea irakiten zitzaion barruan.
Witchcraft is a common theme in fairy tales.	Sorginkeria ohiko gaia da maitagarrien ipuinetan.
The birds that live in this forest are endangered.	Baso honetan bizi diren hegaztiak arriskuan daude.
On the small track the oaks grew.	Pista txikian haritzak hazten ziren.
This story is completely fictional!	Istorio hau guztiz fikziozkoa da!
He will kill you with his bare hands.	Esku hutsez hilko zaitu.
He put a pot of soup on the fire.	Suaren gainean, zopa lapiko bat jarri zuen.
She quickly got into her clothes.	Azkar sartu zen bere arropa.
Dilute the dye in two glasses of water.	Diluitu koloratzailea bi edalontzi uretan.
I stopped at a rocky spot and looked down.	Harri-puntu batean gelditu nintzen eta behera begiratu nuen.
There are few major highways in this area.	Inguru honetan autobide garrantzitsu gutxi daude.
She was crying, but her face was dry now.	Negarrez egon zen, baina aurpegia lehor zegoen orain.
He removed an unknown form from the wall.	Ezagutzen ez zen forma bat kendu zuen hormatik.
The three men fled a passionate office.	Hiru gizonek bulego sutsu batetik ihes egin zuten.
The bishop said it was a "dangerous precedent."	Gotzainak "aurrekari arriskutsua" dela adierazi zuen.
The pigs ate composted garbage.	Txerriak konpostatutako zaborra jan zuten.
It’s a quiet neighborhood, he said.	Auzo lasaia da, esan zuen.
He died when he was crushed under the wheel.	Gurpilaren azpian zanpatuta hil zen.
Despite the efforts of the parents, the children rebel.	Gurasoen ahaleginak egin arren, haurrak matxinatzen dira.
The cat meowed impatiently.	Katuak miauka egin zuen pazientziarik gabe.
The wounded man was taken to hospital.	Zauritua ospitalera eraman zuten.
The number of expatriate workers is growing rapidly.	Atzerriraturiko langileen kopurua azkar hazten ari da.
Nothing could convince him.	Ezerk ezin zuen konbentzitu.
It is a complete guide to understanding fog and weather.	Lainoa eta eguraldia ulertzeko gidaliburu osoa da.
He seldom raised his voice.	Gutxitan altxatzen zuen ahotsa.
A pioneer in space racing.	Espazio lasterketan aitzindaria.
We grow up in contrasting perspectives.	Ikuspegi kontrastatuetan hazten gara.
When a director goes after a camera, it just exists.	Zuzendaria kamera baten atzetik pasatzen denean, besterik gabe existitzen da.
My shirt was clean, but the label was stuck.	Nire alkandora garbi zegoen, baina etiketa itsatsita zegoen.
He was a short, fat man.	Gizon baxua eta potoloa zen.
The drawing is bright.	Marrazkia argitsua da.
The working class will surely benefit from this benefit.	Langile klaseak ziur asko irabaziko du onura horretatik.
Many sodium channels are closed.	Sodio-kanal asko itxita daude.
For a long time, they were silent.	Denbora luzez, isilik egon ziren.
The student lives with his mother.	Ikaslea amarekin bizi da.
The human body is mortal and immortal.	Giza gorputza hilkorra eta hilezkorra da.
Bake a cake from scratch.	Tarta bat hutsetik labean egitea.
On closer inspection, he soon saw his prey.	Gertutik begiratuta, laster ikusi zuen bere harrapakina.
Her favorite color is blue.	Bere kolorerik gogokoena urdina da.
The hot wind bit their eyes.	Haize beroak begiak ziztada eragin zien.
We looked at a pink sunrise.	Egunsenti arrosa bati begiratu genion.
The way to salvation is to love your neighbor.	Salbamendurako bidea zure lagun hurkoa maitatzea da.
You need more practice.	Praktika gehiago behar duzu.
Or were they birds?	Edo txoriak ziren?
Her parents give her a lot of time.	Bere gurasoek denbora asko eskaintzen diote.
The underground railway was full of dangers.	Lurpeko trenbidea arriskuz betea zegoen.
Japanese speakers are easily recognizable.	Japoniako hiztunak erraz antzematen dira.
It is very difficult to extract the oil.	Oso zaila da olioa ateratzea.
There is no thought of war here.	Hemen ez dago gerra pentsamendurik.
Because there is too much fog this morning.	Gaur goizean laino gehiegi dagoelako.
It was intense heat.	Bero bizia zen.
This phenomenon is known as the greenhouse effect.	Fenomeno hau berotegi efektua bezala ezagutzen da.
Volunteers are everywhere.	Boluntarioak nonahi daude.
The queen often cried.	Erreginak askotan negar egiten zuen.
A fire broke out in the engine room.	Makina-gelan piztu da sua.
By car to the nearest town.	Hurbilen dagoen herrira doan autoz.
The camel seat is very comfortable.	Gameluaren jarlekua oso erosoa da.
The ferry was slowly moving across the lake.	Ferrya poliki-poliki zihoan lakuan zehar.
A diesel engine provides efficient fuel combustion.	Diesel motor batek erregaiaren errekuntza eraginkorra eskaintzen du.
Chickens were raised humanely.	Oiloak gizatasunez hazi ziren.
Most countries have ratified the treaty.	Herrialde gehienek berretsi dute ituna.
To some extent, he obeyed her.	Neurri batean, obeditu zion.
Do you remember how we played?	Gogoratzen al zara nola jokatzen genuen?
Mutations are an important evolutionary force.	Mutazioak indar ebolutibo garrantzitsu bat dira.
The evening sky is getting dark.	Arratsaldeko zerua iluntzen ari da.
Try to push this door hard.	Saiatu ate hau gogor bultzatzen.
This ritual must be performed regularly.	Erritual hau aldizka egin behar da.
This city is associated with good health.	Hiri hau osasun onarekin erlazionatuta dago.
He was, he is.	Bera zen, bera da.
The grading procedure starts with the smallest pieces.	Sailkatzeko prozedura pieza txikienetatik hasten da.
Dolphins are intelligent creatures.	Izurdeak izaki adimentsuak dira.
He was put in front of the car.	Kotxearen aurrean jarri zen.
The mantle of the earth is made up of solid rocks.	Lurraren mantua arroka sendoz osatuta dago.
Without these medicines, many people would die.	Sendagai horiek gabe, jende asko hilko litzateke.
It was the solidarity of the monks.	Fraideen elkartasuna zen.
My heart was pounding.	Nire bihotza bortizki taupadaka ari zen.
This region is known for its silk and cotton fabrics.	Eskualde hau zeta eta kotoizko ehunengatik ezaguna da.
Scientists have developed fluorescent crystals under ultraviolet light.	Zientzialariek argi ultramorearen azpian fluoreszentzen duten kristalak garatu dituzte.
The policeman threw the thief.	Ertzainak lapurra bota zuen.
The soldiers walked on dangerous ground.	Soldaduek lur arriskutsuaren gainean ibili ziren.
He entered a dark dungeon.	Ziega ilun batean sartu zen.
This path takes you through the valley.	Bide honek harana zeharkatu behar zaitu.
We were driving through deep, dense snow.	Elur sakon eta trinkotik gidatzen ari ginen.
The invasion of the neighboring country took place.	Alboko herrialdearen inbasioa gertatu zen.
Can you count the roof tiles?	Teilatuko teilak zenbatu al ditzakezu?
He only finished half the meal.	Bazkari erdia baino ez zuen amaitu.
Negotiations were long and lengthy.	Negoziazioak luzeak eta luzeak izan ziren.
This road was cut off during the storm.	Errepide hau ekaitzaren garaian moztuta geratu zen.
Some researchers believe that the plant is close to extinction.	Zenbait ikertzailek uste dute landarea desagertzetik gertu dagoela.
It kills my headache.	Buruko mina hiltzen nau.
He was very active in his youth.	Oso aktiboa izan zen bere gazte garaietan.
They cycled through the village.	Bizikletan ibili ziren herrian barrena.
The poor boy lost his family in the war.	Mutiko gizajoak bere familia galdu zuen gerran.
Often, both parties agree on arbitration.	Askotan, bi aldeek ados jartzen dute arbitrajearekin.
She expects to have a baby this month.	Hilabete honetan ume bat erditzea espero du.
The nurse was very attentive.	Erizaina oso adi zegoen.
He initially fled the country.	Hasieran herrialdetik ihes egin zuen.
The child became a successful entrepreneur.	Umea enpresaburu arrakastatsua izatera heldu zen.
They seemed to have no end.	Amaierarik ez zutela zirudien.
We all have a lot to learn.	Denok dugu asko ikasteko.
The information we have seen so far is not crucial.	Orain arte ikusi dugun informazioa ez da erabakigarria.
Wipe gently with a mild soap.	Garbitu astiro xaboi leun batekin.
Sunbathing is a popular leisure activity.	Eguzkia hartzea aisialdiko jarduera ezaguna da.
Rainwater collects in lakes, rivers and streams.	Euri-ura lakuetan, ibaietan eta erreketan biltzen da.
Some wild animals were found dead.	Animalia basati batzuk hilda aurkitu zituzten.
We need new sources of energy to achieve sustainable economic development.	Energia iturri berriak behar ditugu garapen ekonomiko iraunkorra lortzeko.
The previous year had been unusually rainy.	Aurreko urtean ezohiko euritsua izan zen.
The rainstorm caused severe damage.	Euri-ekaitzak kalte izugarriak eragin zituen.
He studied medicine at university.	Medikuntza ikasi zuen unibertsitatean.
The child should wash his hands before meals.	Haurrak eskuak garbitu behar ditu bazkariak baino lehen.
Rumor has it that the new building will be beautiful.	Zurrumurruek diote eraikin berria ederra izango dela.
He looked down at his ring.	Behera begiratu zion bere eraztunari.
Her shoulders dropped.	Sorbaldak erori zitzaizkion.
He spoke in a deep voice, slow and clear.	Ahots sakonez hitz egin zuen, poliki eta argi.
Pollution is a serious threat.	Kutsadura mehatxu larria da.
In this tropical climate, cool evenings open the windows.	Klima tropikal honetan, arratsalde freskoek leihoak irekitzen dituzte.
Zoo animals are often held captive for life.	Zooko animaliak askotan gatibu egoten dira bizitza osoan.
People avoid discussing this topic.	Jendeak saihesten du gai hau eztabaidatzea.
The lake has a lot of fish.	Lakuak arrain asko ditu.
Pass the salt.	Gatza pasa.
The swimmer crossed the finish line in first place,	Igerilariak helmugan zeharkatu zuen lehen postuan,
The trills slipped through the snow.	Trinak elurretan zehar irristatu ziren.
Plastic bottles pollute the environment.	Plastikozko botilek ingurumena kutsatzen dute.
He looked at a picture on the wall.	Horman zegoen koadro bati begiratu zion.
The cat jumped out of that tree.	Katuak zuhaitz horretatik salto egin zuen.
The reporter asked me some questions.	Kazetariak galdera batzuk egin zizkidan.
The wizard looked at the glass ball again.	Morroiak kristalezko bolari begiratu zion berriro.
In the oldest profession in the world, women have always been more than men.	Munduko lanbiderik zaharrenean, emakumeak gizonak baino gehiago izan dira beti.
You need an expensive camera to take good photos.	Argazki onak ateratzeko kamera garesti bat behar duzu.
This old vase has been in my family for generations.	Loreontzi zahar hau nire familian egon da belaunaldiz belaunaldi.
You can go to school, see the sights and go shopping.	Eskolara joan, parajeak ikusi eta erosketak egin ditzakezu.
The hero rescued the maid in an emergency.	Heroiak neskamea erreskatatu zuen larrialdian.
The pyrotechnic display attracted quite a few people.	Erakusketa piroteknikoak jende dezente erakarri zuen.
Everyone is talking about this new restaurant.	Jende guztia ari da jatetxe berri horretaz.
Agricultural work resumed normally.	Nekazaritza-lanak normaltasunez hasi ziren berriro.
He spent hours in the mall.	Orduak eman zituen zentro komertzialean.
Laws must be passed to prevent this from happening again.	Legeak onartu behar dira hori gehiago gerta ez dadin.
Cities that are constantly expanding and growing need to find new water now.	Etengabe hedatzen ari diren eta hazten ari diren hiriek ur berria aurkitu behar dute orain.
Seasonal rains charge deep underground sources.	Sasoiko euriteek lurpeko iturri sakonak kargatzen dituzte.
Break up the chocolate chips.	Apurtu txokolate pikortxoak.
The captain of a ship is responsible for its safety.	Itsasontzi baten kapitaina da haren segurtasunaren erantzule.
The shadows of the clouds drifted lazily across the lake.	Hodeien itzalak nagika noraezean zebiltzan lakuan zehar.
Once again, the supermarket was sold out.	Berriro ere, supermerkatua agortuta zegoen.
An upward trend can be seen.	Goranzko joera antzeman daiteke.
The fish is too long for this water.	Arraina luzeegia da ur honetarako.
I’m suffering now, he says.	Orain sufritzen ari naiz, dio.
He removed his helmet.	Kaskoa kendu zuen.
The butter has hardened.	Gurina gogortu egin da.
Employers need financial incentives to operate.	Enpresariek finantza-pizgarriak behar dituzte funtzionatzeko.
The little girl came with the doll.	Neska txikia panpinarekin etorri zen.
The remains were found on the school foundations.	Ikastetxeko zimenduetan aurkitu zituzten aztarnak.
Sportswear is very comfortable.	Kirol arropa oso erosoa da.
The thief stole it	Lapurrak lapurtu zuen
My sister started crying.	Nire arreba negarrez hasi zen.
Pinball machines were very popular at this time.	Pinball makinak oso ezagunak ziren garai honetan.
He couldn't decide.	Ezin zuen erabaki.
This tree is very tall.	Zuhaitz hori oso altua da.
We will do to men what we have done to you.	Gizonei egingo diegu guk zuri egin duguna.
The sound of the flute was soothing.	Txirularen soinua lasaigarria zen.
The mall was built a few years ago.	Merkataritza gunea duela urte batzuk eraiki zuten.
This woman suspects that she is lying.	Emakume honek gezurra dela susmatzen du.
He was rescued by the Cabinet.	Kabineteak erreskatatu zuen.
She was angry that her child had been abandoned.	Haserre zegoen bere umea abandonatu zutelako.
We went to most of the talks, but not all of them.	Hitzaldi gehienetara joan ginen, baina ez guztietara.
Crying children scream as the bomb explodes.	Negarrez ari diren umeek garrasika egiten dute bonba lehertu ahala.
I have three siblings.	Hiru anai-arreba ditut.
The accused soldier was acquitted.	Soldadu inputatua absolbitu egin zuten.
Freedom of expression is enshrined in the constitution.	Adierazpen askatasuna konstituzioan jasota dago.
Winter is coming, the crow cried angrily.	Negua dator, oihu egin zuen beleak haserre.
The thief has won the race.	Lapurrak irabazi du lasterketa.
He has his own artistic talent.	Berezko talentu artistikoa du.
He decided to poison himself.	Pozoitzea erabaki zuen.
Joe was like an animal without glasses.	Joe betaurrekorik gabe animalia bat bezalakoa zen.
Will the comment be accepted?	Iruzkina onartuko al da?
Please wash the fruit thoroughly.	Mesedez, garbitu fruituak ondo.
All medicines should be taken with caution.	Sendagai guztiak neurriekin hartu behar dira.
Find enough hours to do everything in a day.	Aurkitu nahikoa ordu egunean dena egiteko.
They fell in love without realizing it.	Maitemindu ziren, konturatu gabe.
A large group of protesters marched through the streets.	Manifestari talde handi bat kaleetan zehar ibili zen.
The church has become very modern.	Eliza oso moderno bihurtu da.
They found mutual attraction.	Elkarrekiko erakarpena aurkitu zuten.
The young admire it, while the old are afraid.	Gazteek miresten dute, zaharrek, berriz, beldur.
The walls were decorated with old wooden boxes.	Hormak egurrezko kutxa zaharrekin apainduta zeuden.
Most of the islands are still inhabited today.	Uharte gehienak bizigabe daude gaur egun.
The meat was greasy.	Haragia gantz zegoen.
A new dam was built in the village.	Presa berria eraiki zuten herrian.
Many foreign visitors were disappointed.	Atzerriko bisitari asko etsita zeuden.
It is surrounded by an air of mystery.	Misteriozko aire batek inguratzen du.
While some jobs pay well, others offer little security.	Lan batzuek ondo ordaintzen duten arren, beste batzuek segurtasun gutxi eskaintzen dute.
Do you have to be so sarcastic?	Hain sarkastikoa izan behar al duzu?
Women have been the biggest victims of the war.	Emakumeak izan dira gerraren biktima handienak.
He was known for his care.	Bere arduragatik ezaguna zen.
He visited several countries.	Hainbat herrialde bisitatu zituen.
A light mist descended on the dark fields.	Laino argi bat jaisten zen landa ilunetara.
The moon rises from above.	Ilargia goitik gora doa.
The shoes are black.	Oinetakoak beltzak dira.
The shirt looked a little shabby.	Alkandora apur bat kaxkarra zirudien.
Today, that music is much more widespread.	Gaur egun, musika hori askoz zabalagoa da.
It is forbidden to carry weapons in public parks.	Armak daramatzaten pertsonei debekatuta dago parke publikoetara.
He removed a piece of dust from his clothes.	Arropetatik hauts puska bat kendu zuen.
The merchant had a great influence on the local community.	Merkatariak eragin handia izan zuen bertako komunitatean.
The first date was a disaster.	Lehenengo zita hondamendia izan zen.
There the soil is barren.	Han lurzorua antzua da.
The truck broke down and hitchhiked instead.	Kamioia matxuratu egin zen, eta, horren ordez, auto-stop egin zuen.
He was called to a nose specialist to have his nose examined.	Sudur espezialista bat deitu zioten sudurra aztertzeko.
Fans of this sport are still there today.	Kirol honen zaleak gaur egun ere badira.
Her voice was screaming.	Bere ahotsa oihuka ari zen.
So be careful, they notice.	Beraz, kontuz ibili, ohartzen dira.
A smaller park was created near the office.	Bulegotik gertu parke txikiago bat sortu zen.
We are afraid of our health.	Gure osasunaren beldur gara.
Place the flour in a large bowl.	Jarri irina ontzi handi batean.
The farmer's wife raised two starving children.	Baserritarren emazteak gosez hildako bi ume hazi zituen.
Dogs like to play with toys.	Txakurrei jostailuekin jolasten gustatzen zaie.
How interesting!	Zein interesgarria!
Build your vocabulary carefully.	Eraiki zure hiztegia arretaz.
Biologists have made significant discoveries through sequencing	Biologoek aurkikuntza esanguratsuak egin dituzte sekuentziazioaren bidez
He is a geologist, a surveyor, a miner.	Geologoa, topografoa, meatzaria da.
They enjoy hunting, fishing and skiing.	Ehiza, arrantza eta eskia gozatzen dute.
The door is half open.	Atea erdi zabalik dago.
The first sentence has a noun phrase.	Lehenengo perpausak izen perpaus bat dauka.
A deep sense of remorse overwhelmed him.	Damu-sentsazio sakon batek bereganatu zuen.
The surgeon removed the infected appendix from the patient.	Zirujauak gaixoari infektatutako apendizea kendu zion.
The aftermath of the war was dire.	Gerraren ondorengoa ikaragarria izan zen.
Fulfilling such requests caused him great distress.	Halako eskaerak betetzeak atsekabe izugarria eragin zion.
Obesity is a serious threat here.	Obesitatea mehatxu larria da hemen.
He walked along a road full of pink cherry blossoms.	Gerezi lore arrosaz jositako errepide batetik ibili zen.
We care about each other.	Elkar zaintzen dugu.
The unfortunate victim of the experiment was shocked.	Esperimentuaren biktima zorigaiztokoa harrituta geratu zen.
A group of farmers sat down to chat.	Nekazari talde bat eseri zen berriketan.
During the ice age, the earth was covered with ice.	Glaziar garaian, lurra izotzez estalita zegoen.
They overcame all the states of the Union.	Batasuneko estatu guztiak gainditu zituzten.
You can reach the station in ten minutes.	Hamar minututan irits zaitezke geltokira.
The fuel injection system was a problem.	Erregaiaren injekzio sistema arazo bat zen.
The light blue walls enclose the dining room.	Horma urdin argiek jangela ixten dute.
He doesn’t talk to anyone, and he’s always alone.	Ez dio inori hitz egiten, eta beti bakarrik dago.
It was considered a great honor to marry the son of the village.	Herriko semearekin ezkontzea ohore handitzat hartzen zen.
This project lacks transparency.	Proiektu horrek gardentasun falta du.
You did well, young man.	Ondo ibili zara, gazte.
Your body temperature is equal to your skin.	Zure gorputzaren tenperatura zure azalean berdintzen da.
The mixture turned bright red	Nahasketa gorri bizia bihurtu zen
I wasn't sure if he was joking.	Ez nuen argi txantxetan ari zen ala ez.
After much research, we found a cure.	Ikerketa asko egin ondoren, sendabide bat aurkitu genuen.
The arrow cuts off the current.	Geziak korrontea mozten du.
Crime rates continue to fall.	Krimen-tasak jaisten jarraitzen du.
Some members of the organization are against the merger.	Erakundeko kide batzuk fusioaren aurka daude.
They are everywhere.	Nonahi daude.
A ship that may have sunk is shown a red flag.	Hondoratu litekeen itsasontzi bati bandera gorri bat erakusten zaio.
The city is known for its magnificent museums.	Hiria bere museo bikainengatik da ezaguna.
Bicycle helmets are required by law in many countries.	Bizikleta kaskoak legeak eskatzen ditu herrialde askotan.
Her hair was dyed black.	Ilea beltzez tindatuta zegoen.
They want to get out of the ashes.	Errautsetatik atera nahi dute.
An elderly woman is taken to hospital.	Emakume adineko bat ospitalera eramaten dute.
The world is getting worse with these human clothes.	Mundua larruago egiten da giza arropa horiekin.
Most of his property was stolen from him.	Bere ondasunen zatirik handiena lapurtu zioten.
The stranger looked out of the boat.	Ezezagunak itsasontzitik begiratu zuen.
As the guests arrived late, dinner started late.	Gonbidatuak berandu iritsi zirenez, afaria berandu hasi zen.
Their efforts led to several arrests.	Haien ahaleginak hainbat atxiloketa ekarri zituen.
The sea is suffering from severe storms.	Itsasoak ekaitz gogorrak jasaten ditu.
One day he plans to become a famous actor.	Egunen batean aktore famatu bat izateko asmoa du.
Bees and hoveruli pollinate some flowers.	Erleek eta hoveruliek lore batzuk polinizatzen dituzte.
Take it one step at a time.	Eman pauso bat aldi berean.
I only have a little money in my pocket.	Diru apur bat besterik ez dut poltsikoan.
The timer alarm rang.	Tenporizadorearen alarmak jo zuen.
A cloud of dust rose behind him.	Haren atzetik hauts hodei bat igo zen.
He flattened the piece of paper.	Paper zatia berdindu zuen.
On the way up, the air gets thinner and thinner.	Igoeran, airea gero eta meheagoa da.
I'll be back in a few days.	Egun gutxi barru itzuliko naiz.
Globally, global warming will seriously threaten human health in this century.	Mundu osoan, berotze globalak giza osasuna larri mehatxatuko du mende honetan.
What is a qin?	Zer da qin bat?
In other words, gender can give birth to permanent offspring.	Beste era batera esanda, generoak kume iraunkorrak sor ditzake.
These trains often stopped.	Tren hauek maiz gelditzen ziren.
The cat was sleeping in the armchair.	Katua besaulkian lo zegoen.
We need to focus on our strengths.	Gure indarguneetan zentratu behar dugu.
The flight was canceled and the passengers were returned home.	Hegaldia bertan behera utzi zuten, eta bidaiariak etxera itzuli zituzten.
Holy rivers, holy cities, holy temples.	Ibai sainduak, hiri santuak, tenplu santuak.
He worked hard for many years.	Urte askotan gogor lan egin zuen.
It was impossible for him to remember his surroundings.	Ezinezkoa zitzaion ingurua gogoratzea.
Cabbage and coriander soup give it a taste.	Aza eta martorri zopa zaporea ematen diote.
Made up of hardened clay.	Buztin gogortuz osatua.
He programmed the machine to work.	Makina lanerako programatu zuen.
Now they are on fire.	Orain, sua hartzen hasi dira.
Aging will be difficult.	Zahartzea zaila izango da.
They had rice for lunch.	Arroza bazkaldu zuten.
Sentences	Esaldiak
The tomb of Pharaoh was never found.	Faraoiaren hilobia ez zen inoiz aurkitu.
It exists in your imagination.	Zure irudimenean existitzen da.
He lived his life on the brink of poverty.	Bizitza osoa pobreziaren mugan bizi izan zuen.
We arrived late from yesterday’s party.	Atzoko festatik berandu heldu ginen.
The mutant also appeared more alert.	Mutantea ere erneago agertu zen.
He wanted to be away.	Kanpoan egoteko gogoa zuen.
The water contained warm soda.	Urak soda epela zuen.
Ours is a selfish era.	Gurea aro berekoia da.
Shakespeare’s verse is full of passion.	Shakesperean bertsoa pasioz beteta dago.
Take two tablespoons of flour.	Hartu bi koilarakada irin.
A light wind shook the leaves of the cotton tree.	Haize arin batek kotoi zuhaitzaren hostoak astindu zituen.
The focus of the study was on inexperienced drivers.	Ikerketaren ardatza esperientziarik gabeko gidariengan jarri zen.
It is located on a hill overlooking the landscape.	Mendi baten gainean dago, paisaiari begira.
He told an interesting story.	Istorio interesgarri bat kontatu zuen.
Scientific literacy is advocated by experts.	Alfabetatze zientifikoa adituek defendatzen dute.
This student failed the exams.	Ikasle honek azterketak huts egin zituen.
They shouted “Boo” at the evil police.	"Boo" oihuak bota zituzten polizia gaiztoen gainean.
Take a walk in the woods.	Eman ibilaldi bat basoan.
The move would take three years.	Mugimenduak hiru urte beharko zituen.
He built a fortress in his hometown.	Bere jaioterrian gotorleku bat eraiki zuen.
He sliced ​​the salmon into slices.	Izokin txuletak xerratan moztu zituen.
The sauce was thick and sweet.	Saltsa lodia eta gozoa zegoen.
She had light skin.	Azala argia zuen.
Sprinkle with potatoes and mix well.	Bota patatei eta ondo nahastu.
Divide the mixture evenly between the two cans.	Nahasketa uniformeki banatu bi laten artean.
It is a very thin book.	Oso liburu mehea da.
Her doctor told her she needed physical rehabilitation.	Bere medikuak errehabilitazio fisikoa behar zuela esan zion.
Do any research before making any decision.	Egin zure ikerketa edozein erabaki hartu aurretik.
In fact, businesses are booming.	Izan ere, negozioak gora egiten ari dira.
The thief stole the bag from his purse.	Lapurrak poltsatik poltsa lapurtu zion.
The poor child was dying.	Haur gizajoa hilzorian zegoen.
The royal portrait hangs on the wall.	Errege erretratua horman zintzilik dago.
He is just a child.	Haur bat baino ez da.
The horse continued to trot from a distance.	Zaldiak urrutitik trostan jarraitu zuen.
There was a thick cloud on the ground, obscuring all features.	Laino trinko bat zegoen lurraren gainean, ezaugarri guztiak ilunduz.
Can you prepare lunch tonight?	Gaur gauean bazkaria prestatu al dezakezu?
It is the voice of the past.	Iraganeko ahotsa da.
The largest market in the city.	Hiriko merkaturik handiena.
As a newcomer, this garden came as a surprise.	Etorri berria zenez, lorategi honek sorpresa bat izan zuen.
The children were found hidden in every room.	Haurrak gela guztietan ezkutatuta aurkitzen ziren.
It was mostly made of wood.	Gehienbat egurrez eraikia zen.
He had a heart attack and died.	Bihotzekoa izan zuen eta hil egin zen.
They set out to rescue him.	Hura erreskatatzeko abiatu ziren.
More and more mothers are working.	Gero eta ama gehiago ari dira lanean.
This evidence is out of the question.	Froga hori eztabaidaz kanpo dago.
The bottom left panel shows the killings.	Beheko ezkerreko panelak hilketak erakusten ditu.
The duke put his people to work.	Dukeak bere jendea lanean jarri zuen.
I can't bear to see the blood.	Ezin dut jasan odola ikustea.
Voter turnout was high.	Hauteskundeetan botoen parte-hartzea handia izan zen.
These differences need to be reconciled.	Desberdintasun hauek bateratu egin behar dira.
Set up the modem, then connect.	Konfiguratu modema, gero konektatu.
His actions provoked anger.	Haren ekintzek haserrea eragin zuten.
His vocabulary comes from hearing him speak.	Hitz egiten entzutetik dator bere hiztegia.
Now pour the butter.	Orain bota gurina.
Only the late arrivals arrived.	Berandu etorriak bakarrik iritsi ziren.
Your dog is lying by the door.	Zure txakurra ate ondoan etzanda dago.
There is no time to rest.	Ez dago atseden hartzeko astirik.
The family has been living in this land for years.	Familiak urteak daramatza lur honetan bizitzen.
He whispered a goodbye to the child.	Agur bat xuxurlatu zion haurrari.
This concept is the essence of democracy.	Kontzeptu hori demokraziaren funtsa da.
And the agent asked a lot of questions!	Eta agenteak galdera ugari egin zituen!
They sat in silence as they ate.	Isilik eserita zeuden jaten ari zirela.
The guards remained silent.	Zaindariak isilik geratu ziren.
Our diet is largely plant-based.	Gure dieta, neurri handi batean, landareetan oinarritzen da.
A town ruined by the Civil War.	Gerra zibilak hondatutako herria.
An army of soldiers marched through the village.	Soldadu armada bat herrian zehar ibili zen.
The resentment against the police is widespread.	Poliziaren aurkako erresumina oso zabalduta dago.
Flatteringly he tried to win me over.	Lausenguz ni irabazten saiatu zen.
He said they should never be trusted.	Inoiz ez direla fidatu behar esan zuen.
This concert is a bit confusing.	Kontzertu hau nahasi samarra da.
I can hardly believe my eyes.	Nere begiak nekez sinetsi ditzaket.
The aborigines had no knowledge of writing.	Aborigenek ez zuten idazteko ezagutzarik.
That’s why he’s an icon.	Horregatik ikono bat da.
He knocked on the door.	Atea jo zuen.
An iceberg is drifting compared to its larger main body	Iceberg bat noraezean ari da bere gorputz nagusi handiagoarekin alderatuta
Some court officials were corrupt.	Auzitegiko funtzionario batzuk ustelak ziren.
They will make a great addition to my aquarium.	Nire akuarioan gehigarri bikaina egingo dute.
This tree bears fruit when it is young.	Zuhaitz honek gaztea denean fruituak ematen ditu.
Identify which bacteria cause the disease.	Identifikatu zein bakterioek eragiten duten gaixotasuna.
To encourage foreign investment, the government has lowered taxes.	Atzerriko inbertsioa bultzatzeko, gobernuak zergak jaitsi ditu.
Builders should make the tunnel.	Eraikitzaileek tunela egin beharko lukete.
He climbed fifty feet.	Berrogeita hamar metro igo zituen.
The dew on the grass is thick.	Belar gainean ihintza lodia da.
The car was damaged.	Autoa hondatuta zegoen.
He is wearing a slightly torn blue cape.	Pixka bat zartatutako kapa urdina darama.
A small pile of snow remains.	Elur pila txiki bat geratzen da.
A family monkey lives in a nearby area	Familiako tximino bat inguruko batean bizi da
Building a cathedral is a long and complicated process.	Katedrala eraikitzea prozesu luze eta korapilatsua da.
The purpose of social services is to help people.	Gizarte zerbitzuen helburua jendeari laguntzea da.
The journey is long.	Bidaia luzea da.
The car broke down in the middle of nowhere.	Autoa ezerezaren erdian matxuratu zen.
Rats and mice ate most of the food we bought.	Arratoiek eta saguek erosi genuen janari gehiena jaten zuten.
Don't go down that street.	Ez joan kale horretatik.
The lions of the grassy plain seemed hungry.	Belar lautadako lehoiak goseak ziruditen.
If a cut causes bleeding, it will slow you down.	Ebaki batek odoljarioa eragiten badu, moteldu egingo zaitu.
At the same moment, they jumped up and down, shouting.	Momentu berean, gora eta behera salto egin zuten, oihuka.
The plant supplies water to residents.	Lantegiak ura hornitzen die bizilagunei.
They were always late playing snooker.	Beti berandu egoten ziren snookerra jolasten.
But our best summers produce less than two million tons.	Baina gure udarik onenek bi milioi tona baino gutxiago sortzen dituzte.
Place the egg on the top grill.	Jarri arrautza goiko parrillan.
The sinking of the ship was horrible.	Itsasontziaren hondoratzea izugarria izan zen.
Potassium nitrate and water are mixed in a bowl.	Potasio nitratoa eta ura ontzi batean nahasten dira.
My bike tires were shrinking.	Bizikletako pneumatikoak txikitu zitzaizkidan.
The collar is a little too tight.	Lepokoa apur bat estuegi dago.
Who will win the tournament this year?	Nork irabaziko du aurten txapelketa?
Because he forgot his umbrella, he got wet.	Aterkia ahaztu zuelako, busti egin zen.
They proclaimed democracy, a new constitution,	Demokrazia aldarrikatu zuten, konstituzio berri bat,
He abandoned his children.	Bere seme-alabak abandonatu zituen.
I’m not going to talk about politics, he said firmly.	Ez naiz politikaz hitz egingo, esan zuen irmo.
The minister was furious when he learned of the incident.	Ministroa haserre zegoen gertakariaren berri izan zuenean.
The autumn sunlight filtered through the trees.	Udazkeneko eguzki argia zuhaitzetatik iragazten zen.
The water was cold and crisp.	Ura hotza eta kurruskaria zegoen.
You have come a long way.	Bide luzea egin duzu.
I found the magazine interesting.	Aldizkaria interesgarria iruditu zait.
Our supply is dwindling in the town.	Gure hornidura herria gutxitzen ari da.
Use an electron microscope.	Erabili mikroskopio elektronikoa.
The test revealed even less diversity.	Probak are aniztasun gutxiago agerian utzi zuen.
Volunteers should wear clean, protective clothing.	Boluntarioek jantzi garbiak eta babesgarriak eraman behar dituzte.
Five hours passed slowly.	Bost ordu igaro ziren poliki-poliki.
If the dog is sick, do not give meat.	Txakurra gaixorik badago, ez eman haragirik.
The whole movie was dedicated to him.	Film osoa berari eskaini zitzaion.
Please keep your room clean.	Mesedez, mantendu zure gela garbi.
The poster raises my blood pressure.	Kartelak nire odol-presioa igotzen du.
I enjoyed visiting this school library.	Gustura ezagutu nuen eskolako liburutegi hau.
Their hunger for mobile devices is growing.	Gailu mugikorretan duten gosea gero eta handiagoa da.
Put the corn ear under the faucet.	Jarri arto-belarria txorrota azpian.
Be careful when crossing the road.	Kontuz ibili errepidea zeharkatzean.
Passing through the revolving door, he paused for a moment	Ate birakaria igarota, pausatu egin zen une batez
Seeing that he was angry, we ran home.	Haserre zegoela ikusita, korrika joan ginen etxera.
They seemed strangely familiar.	Arraro ezagunak ziruditen.
Many seniors are struggling to cope.	Adineko asko kostatzen ari dira aurre egiteko.
The poor could not vote.	Pobreek ezin zuten botoa emateko.
Although voting is mandatory, turnout is very low.	Botoa derrigorrezkoa bada ere, parte hartzea oso baxua da.
The inn was at a crossroads.	Ostatua bidegurutze batean zegoen.
There was an acute stomach ache.	Urdaileko min akutua egon zen.
He expressed skepticism, but seemed genuinely interested.	Eszeptizismoa adierazi zuen, baina zintzo interesatuta zegoela zirudien.
Waste must be disposed of.	Hondakinak bota behar dira.
This city has been a dry desert for centuries.	Hiri hau basamortu lehor bat izan da mendeetan zehar.
Would you mind watering the plants?	Landareak ureztatzea axola al zenuke?
Skilled in a glass of water.	Ur edalontzian trebea.
The lyrics of the song are challenging.	Abestiaren letra desafioa da.
The accelerated process has become very popular.	Prozesu bizkortua oso ezaguna bihurtu da.
The previous prime minister resigned.	Aurreko lehen ministroak dimisioa eman zuen.
The sweet bread was excellent.	Ogi gozoa bikaina zen.
The fluid enters under the rubber seal.	Fluidoa gomazko zigiluaren azpian sartzen da.
It was called divine intervention.	Jainkozko esku-hartzea deitzen zen.
the preacher lamented his family.	predikariak bere familiarengatik deitoratu zuen.
The building belonged to a rich man, of course.	Eraikina gizon aberats batena zen, noski.
The best result was guaranteed for all interested parties.	Interesdun guztientzat emaitza onena bermatuta zegoen.
The cat was beside him.	Katua bere ondoan zegoen.
If that tree falls, so does your house.	Zuhaitz hori erortzen bada, zure etxea ere bai.
Our life revolves around politics.	Gure bizitza politikaren inguruan dabil.
The doctor found nothing wrong with him.	Medikuak ezer okerrik aurkitu zion.
Approximately half of the country's adult population is literate.	Herrialdeko helduen biztanleriaren erdia gutxi gorabehera alfabetatuta dago.
Wide ocean, perfect for sailing.	Ozeano zabala, nabigatzeko ezin hobea.
Good nutrition is the foundation of good health.	Elikadura ona osasun onaren oinarria da.
They waited patiently to change the light.	Pazientziaz itxaron zuten argia aldatzeko.
He came across an old box.	Antzinako kutxa batekin topo egin zuen.
The team will lose some members this year.	Lantaldeak kide batzuk galduko ditu aurten.
Should this man return to his hometown?	Gizon honek bere jaioterrira itzuli behar al du?
For now, though, let’s keep the situation going.	Oraingoz, ordea, mantendu dezagun egoera.
What would you like to ask for?	Zer eskatu nahiko zenuke?
Divide the dough into fifteen balls.	Zatitu orea hamabost bolatan.
A lot of people didn’t back down.	Jende askok ez zuen atzera egin.
We must always dress appropriately for the occasion.	Okasiorako egoki jantzi behar dugu beti.
Mark this place.	Markatu leku hau.
The buildings look crooked from this angle.	Eraikinak angelu honetatik okertuta ikusten dira.
Scientists have made great strides.	Zientzialariek aurrerapen handia egin dute.
Why not take the left path?	Zergatik ez hartu ezkerreko bidea?
Peanut butter was one of his favorite foods.	Kakahuete-gurina zen bere janaririk gogokoenetako bat.
This task is now beyond its capacity.	Zeregin hori bere gaitasunetik kanpo dago orain.
The beach was empty.	Hondartza hutsik zegoen.
Dodder's heads were churning in the creek.	Dodder buruak urduritzen ziren errekan.
Did you help us move the piano?	Lagundu al diguzu pianoa mugitzen?
The danger can come from within.	Arriskua barrutik etor daiteke.
The bread was served with coffee.	Ogia kafearekin zerbitzatzen zen.
You can see that the missing letters form a word	Falta diren letrek hitz bat osatzen dutela ikus dezakezu
The students in this class are silent.	Klase honetako ikasleak isilik daude.
Sprinkle a little sugar on top.	Gainetik bota azukre pixka bat.
Smoking does not cause cancer.	Erretzeak ez du minbizirik eragiten.
The girl is a good artist.	Neska artista ona da.
He reached for the edges of the table.	Mahaiaren ertzak heldu zituen.
The unfortunate woman cried.	Zoritxarreko emakumeak negar egin zuen.
Your dog has a stench.	Zure txakurrak kiratsa du.
This dish is fast gaining popularity.	Plater hau azkar ospea lortzen ari da.
Raw meat contains harmful bacteria.	Haragi gordinak bakterio kaltegarriak ditu.
A drug was injected into his brain.	Droga bat injektatu zion garuna.
These data indicate an upward trend.	Datu hauek goranzko joera adierazten dute.
The bullets tore the bored camera lens.	Balak aspertutako kameraren lentea urratu zuten.
We need to develop an alternative energy source.	Energia iturri alternatibo bat garatu behar dugu.
Our land is our homeland.	Gure lurra gure aberria da.
Education was compulsory, with fees depending on ability to pay.	Hezkuntza derrigorrezkoa zen, ordaintzeko gaitasunaren araberako kuotekin.
The man turned on the radio, at last.	Gizonak irratia piztu zuen, azkenean.
A new tax relief law was passed.	Zerga batzuk arintzeko lege berri bat onartu zen.
White, brown, red.	Zuria, marroia, gorria.
I showed him my picture.	Nire argazkia erakutsi nion.
The appellants allege that a parking permit was issued.	Aparkaleku baterako baimena eman zela diote errekurrituek.
There is no good work here.	Hemen ez dago lan onik.
A decree was issued prohibiting disagreement.	Desadostasuna debekatzen zuen dekretu bat eman zen.
She thought the beauty was inside.	Edertasuna barrutik zetorrela uste zuen.
The teacher approached her two students.	Irakasleak bere bi ikasleengana jo zuen.
Your writing has improved significantly.	Zure idazkera nabarmen hobetu da.
Some believe that children should not watch horror movies.	Batzuen ustez, haurrek ez lukete beldurrezko filmak ikusi behar.
The key to happiness is to achieve balance in life.	Zoriontasunaren gakoa bizitzan oreka lortzea da.
You too have eaten dried sardines.	Zuk ere sardina lehorrak jan izan dituzu.
The gas escaped from the tank.	Gasak ihes egin zuen depositutik.
That’s the only way to value work.	Hori da lana baloratzeko modu bakarra.
Every comment on my page is positive.	Nire orrialdeko iruzkin bakoitza positiboa da.
These are useful cooking recipes.	Horiek sukaldaritzako errezeta erabilgarriak dira.
He did not understand why he felt so sad.	Ez zuen ulertu zergatik sentitzen zuen hain tristura.
This island is a fashionable tourist destination	Irla hau modako turismo-helmuga da
The soldiers stopped behind the wagon.	Soldaduak bagoiaren atzean gelditu ziren.
Legislation is being discussed now.	Legedia eztabaidatzen ari da orain.
The program uses a search engine.	Programak bilatzaile bat erabiltzen du.
Words are made up of letters.	Hitzak letrekin osatzen dira.
A rich woman has been found dead in her home.	Emakume dirudun bat hilda aurkitu dute bere etxean.
Carbon dioxide traps heat in the atmosphere.	Karbono dioxidoak beroa harrapatzen du atmosferan.
This or nothing.	Hau edo ezer ez da.
We haven't heard from them yet.	Oraindik ez dugu haien berririk izan.
His honesty moved us all.	Haren zintzotasunak denok hunkitu gintuen.
The enzyme was isolated from the rumen fluid.	Entzima errumenaren fluidotik isolatu zen.
The orchards bloomed with fruit trees.	Baratzeak fruta-arbolez loratzen ziren.
A trail of rocket smoke came out of the launch pad	Suziriaren ke arrastoa jaurtiketa plataformatik atera zen
People spoke in a silent voice.	Jendeak isil-isilik hitz egiten zuen ahots isilez.
He stopped walking.	Ibiltzeari utzi zion.
I was drowning in a sea of ​​debt.	Zor itsaso batean itotzen ari nintzen.
Use as little force as possible.	Erabili ahalik eta indar gutxien.
But we know very little.	Baina ezer gutxi dakigu.
Computers cannot be used without first learning.	Ezin dira ordenagailuak erabili lehen ikasi gabe.
A policeman is standing at the crossroads.	Polizia bat zutik dago bidegurutzean.
The electricity was interrupted throughout the night.	Gau osoan zehar argindarra eten zen tarteka.
Potatoes until microwave soft.	Patatak mikrouhinak bigundu arte.
The store provides general information to customers.	Dendak informazio orokorra eskaintzen die bezeroei.
The king dismissed the court.	Erregeak gortea baztertu zuen.
The moon rose higher.	Ilargia gorago igo zen.
Chemistry and physics are basic subjects of study.	Kimika eta fisika oinarrizko ikasketa-arloak dira.
He ordered hot breakfast, as usual.	Gosaria berotzeko agindu zuen, ohi bezala.
A glance at the room revealed that it was empty.	Gelari begirada batek hutsik zegoela agerian utzi zuen.
The waiter smiled.	Zerbitzariak irribarre egin zuen.
Their fortunes will rise if the university behaves well.	Haien zoriak gora egingo du unibertsitateak ondo jokatzen badu.
Only the children were left in the big house.	Haurrak bakarrik geratu ziren etxe handian.
The town continued to grow exponentially.	Herriak esponentzialki hazten jarraitu zuen.
The brewery uses yeast to make the beer.	Garagardotegiak legamia erabiltzen du garagardoa egiteko.
So he invented a time machine.	Beraz, denboraren makina bat asmatu zuen.
The lamb had mint and rosemary.	Arkumeak menda eta erromeroa zituen.
Every child learns about birth and death in school.	Haur bakoitzak jaiotza eta heriotzari buruz ikasten du eskolan.
The goal here is to conserve resources.	Hemen helburua baliabideak kontserbatzea da.
His photographs can be seen in prominent art galleries.	Bere argazkiak arte galeria nabarmenetan ikus zitezkeen.
A young man took her a bath.	Gizon gazte batek bainu bat eraman zion.
History has shown that war is useless.	Historiak frogatu du gerra alferrikakoa dela.
He flipped the pancake on the grill.	Krepea plantxan irauli zuen.
Soon there will be a stern warning.	Laster abisu zorrotza izango da.
We came, we saw, he died.	Etorri ginen, ikusi genuen, hil zen.
Some types of bacteria grow in warm water.	Bakterio mota batzuk ur epeletan hazten dira.
What noise do pigeons make?	Zein zarata egiten dute usoek?
We need food to survive.	Elikagaia behar dugu bizirauteko.
I noticed that she had long brown hair.	Ile marroi luzea zuela ohartu nintzen.
We cried because we knew he was dying.	Negar egin genuen, bagenekien hilzorian zegoela.
A collection of exercise equipment is available.	Ariketa-ekipamenduen bilduma erabilgarria dago.
Condensation formed in the windows.	Leihoetan kondentsazioa sortu zen.
The waterfall is not far away now.	Ur-jauzia ez dago urrun orain.
The sound echoed through the room.	Soinuak oihartzuna izan zuen gelan zehar.
A botanical garden must be rooted in science.	Lorategi botaniko batek zientzian errotu behar du.
Unless the vegetation is cleared, the road will be impossible.	Landaredia garbitu ezean, errepidea ezinezkoa izango da.
He ran his hand through his dark hair.	Eskua ile ilunetik pasatu zuen.
They were happy with the food.	Janariarekin pozik zeuden.
He saw that the man was out of season.	Gizona sasoitik kanpo zegoela ikusi zuen.
Population growth leads to increased pressure on infrastructure.	Biztanleriaren hazkundeak azpiegituren gaineko presioa areagotzea dakar.
Soon after, the protesters were taken away by riot police.	Luze gabe, manifestariak istiluen poliziak eraman zituen.
Turn east at the crossroads.	Biratu ekialderantz bidegurutzean.
The villages form a neat network.	Herriek sare txukuna osatzen dute.
The coins in this game are tokens.	Joko honetako txanponak tokenak dira.
The strange creature was easily frightened.	Izaki arraroa erraz izutzen zen.
He was taken into custody by police.	Poliziak galdeketarako hartu zuen.
A road full of houses runs through the middle.	Etxez betetako errepide bat doa erditik.
A few newspapers still hold him.	Egunkari gutxi batek eusten dio oraindik.
The houses were badly connected by road.	Etxeak gaizki lotuta zeuden errepidez.
Please consult a map before leaving.	Kontsultatu mapa bat irten aurretik.
The pants fit perfectly.	Galtzak ezin hobeto egokitzen ditu.
The plants are green because they contain chlorophyll.	Landareak berdeak dira, klorofila dutelako.
He had no doubt that these berries were edible.	Ez zuen zalantzarik baia hauek jangarriak zirela.
Many people with these symptoms have cancer.	Sintoma hauek dituzten pertsona askok minbizia dute.
They entered as soon as the door opened.	Atea ireki bezain pronto sartu ziren.
There is no cure for cancer.	Ez dago minbiziaren aurkako sendabiderik.
The chocolate melted.	Txokolatea urtu zen.
There will be a bountiful harvest this year.	Uzta oparoa izango da aurten.
The Department of Transportation started a revolution in public transportation.	Garraio sailak garraio publikoan iraultza hasi zuen.
The funeral service was solemn.	Ehorzketa elizkizuna solemnea izan zen.
The party says it should not mistreat citizens.	Alderdiak herritarrak gaizki tratatu behar ez dituela dio.
The doctor told him to rest.	Medikuak atseden hartzeko esan zion.
The lake is surrounded by mountains.	Lakua mendiz inguratuta dago.
The lanes were paved with stone slabs.	Erreiak harrizko xaflaz zolatuta zeuden.
He chopped some onions and carrots.	Tipula eta azenario batzuk txikitu zituen.
There were some posters holding up his opponent.	Bere aurkariari eusteko kartel batzuk zeuden.
Civilizations of the past used the alphabet.	Iraganeko zibilizazioek alfabetoa erabiltzen zuten.
John has brown eyes and golden hair.	Johnek begi marroiak eta urrezko ilea ditu.
Science is the pursuit of knowledge.	Zientzia ezagutza bilatzea da.
The minister agreed to break the law.	Ministroak legea haustea onartu zuen.
My house is on a hill.	Nire etxea muino baten gainean dago.
You arrived on time.	Garaiz iritsi zara.
Do not move until the risk is over.	Ez mugitu arriskua amaitu arte.
A poem is like a wordless song.	Poema bat hitzik gabeko abesti bat bezalakoa da.
School children will eat everything they can carry.	Eskola-umeek eraman dezaketen guztia jango dute.
Every day, he cleaned the toilets.	Egunero, komunak garbitzen zituen.
If the severity of the attack is taken into account,	Erasoaren larritasuna kontuan hartzen bada,
The reception was disappointing.	Harrera etsigarria izan zen.
The queen was having a great time.	Erregina primeran pasatzen ari zen.
The question of politicians is over.	Politikarien galdera garaia gainditu da.
The accident was caused by dangerous road conditions.	Istripua errepidearen egoera arriskutsuek eragin dute.
Thus began the poet's long journey in despair.	Hala hasi zen poetaren ibilaldi luzea etsituta.
He returns home after a long absence.	Absentzia luzearen ondoren etxera itzultzen da.
The wind was strong.	Haizea bizia zegoen.
His greed led him to commit a heinous crime.	Bere gutizia krimen lazgarri bat egitera eraman zuen.
Wordpress does not support this tag format.	Wordpress-ek ez du etiketa-formatu hau onartzen.
A row of houses was on the street.	Etxe ilara bat kalean zegoen.
The thief stole it from the bank.	Lapurrak bankuan lapurtu zuen.
Do not destroy a forest, large or small.	Ez suntsitu baso bat, handia edo txikia izan arren.
Approach the window.	Hurbildu leihora.
The boat slid under the dock.	Itsasontzia kai azpian irristatu zen.
It is essential to work together.	Ezinbestekoa da elkarlana egitea.
The government is powerless.	Gobernua indarrik gabe dago.
The key to childbirth is to breathe properly.	Erditze jario baten gakoa arnasa zuzen hartzea da.
Many people realize that air pollution is a big problem.	Askok konturatzen dira airearen kutsadura arazo handia dela.
Rivers are a crucial source of water for plants.	Ibaiak ur-iturri erabakigarriak dira landareentzat.
A bacterium rots the feet of farm animals.	Bakterio batek oinak usteltzen ditu baserriko animalietan.
You need to wash the vegetables carefully.	Barazkiak arretaz garbitu beharko dituzu.
Their tendency to plant daffodils is unusual.	Narcisoak landatzeko duten joera ezohikoa da.
Many families cannot afford the luxury of a home.	Familia askok ezin dute etxe baten luxua ordaindu.
The stones are loose.	Harriak solteak dira.
He did not even attempt to lift.	Ez zuen altxatzeko saiakerarik ere egin.
A clean route is best, says the chef.	Ibilbide garbia da onena, hala dio sukaldariak.
Gifts will help a lot to starve	Opariak goseak hiltzen asko lagunduko du
His mood became very gloomy.	Bere aldartea oso goibel bihurtu zen.
The beach seemed endless.	Hondartzak amaigabea zirudien.
The dove went quietly into the water.	Usoa lasai joan zen uretara.
These green vegetables should be cooked for three minutes	Barazki berde hauek hiru minutuz egosi behar dira
As we thought we had saved the weather.	Eguraldia gordeta genuela uste genuen bezala.
The dry climate also flourished in the mountains.	Klima lehorrak lorategiak loratzen zituen mendietan ere.
Here come the red ants.	Hemen datoz inurri gorriak.
I have extensive experience building websites.	Webguneak eraikitzen esperientzia zabala dut.
The government legislature has been inactive.	Gobernuko legegintzaldia inaktibo egon da.
Some workers say they fear the protests will spark violence.	Langile batzuek diote beldur direla protestak indarkeria piztea.
The experiment was conducted in remote areas.	Esperimentua urruneko eremuetan egin zen.
The woman wandered across the horizon at daybreak.	Emakumea zeruertzean noraezean ibili zen eguna argitzean.
He graduated from high school.	Batxilergoan graduatu zen.
It’s not good to be in the moment.	Ez da ona momentuan egotea.
He admires his skill in painting.	Margotzeko duen trebetasuna miresten du.
The book tells a moving story of friendship.	Liburuak adiskidetasunaren istorio hunkigarri bat kontatzen du.
He was released for misconduct.	Jokabide okerrengatik kaleratu zuten.
He will miss talking to you.	Faltan botako du zurekin hitz egitea.
At first, he spoke restlessly.	Hasieran, geldiezin hitz egin zuen.
Our education system lacks discipline.	Gure hezkuntza sistemak diziplina falta du.
Many citizens opposed the plan.	Herritar asko planaren aurka agertu ziren.
Giving up fighting is not an option.	Borroka uztea ez da aukera bat.
He and his men went to the village.	Bera eta bere gizonak herrira joan ziren.
He saw that his reputation had suffered.	Bere ospeak sufritu zuela ikusi zuen.
Two people were confronted behind a moving truck.	Bi pertsona aurrez aurre jarri ziren mugitzen ari zen kamioiaren atzean.
The stock market fell sharply.	Burtsak behera egin zuen nabarmen.
Politicians here took their time to solve the country's problems.	Hemengo politikariek euren denbora hartu zuten herrialdearen arazoak konpontzeko.
His look on his face hurt.	Bere aurpegiko begirada minduta zegoen.
These peoples crossed the ocean in wooden boats.	Herri hauek egurrezko txalupetan zeharkatzen zuten ozeanoa.
The judges asked the final questions.	Epaileek azken galderak egin zituzten.
The fox is lying down.	Azeria etzanda dago.
Take a break, please.	Hartu atsedena, mesedez.
Part of the mine collapsed.	Meategiaren zati bat erori zen.
He touched her fingertips to his forehead.	Hatz puntak bekokian ukitu zituen.
His friends teased him mercilessly.	Bere lagunek zirikatzen zuten gupidagabe.
Billions of years ago, the atmosphere was much warmer.	Duela milaka milioi urte, atmosfera askoz beroagoa zen.
He made a hole in the side of the sheep.	Ardien alboan zulo bat egin zuen.
Unfinished sentences were useless.	Amaitu gabeko esaldiek ez zuten balio.
I want a full report.	Txosten osoa nahi dut.
Autumn is an ugly time of year.	Udazkena urteko sasoi itsusia da.
It was essential to close the factories.	Ezinbestekoa zen lantegiak ixtea.
The "beep test" measures hearing ability.	"Bip-testak" entzumen gaitasuna neurtzen du.
His ideas contradicted the prevailing ideology.	Bere ideiak kontraesanak zeuden nagusi den ideologiarekin.
He remembers walking to that university every day.	Egunero unibertsitate horretara oinez ibili zela gogoratzen du.
Given the current economic climate, the corporation is struggling.	Egungo giro ekonomikoa ikusita, korporazioa borrokan ari da.
A river divides the two states.	Ibai batek bi estatuak banatzen ditu.
A disagreement led to a fight.	Desadostasun batek borrokara eraman zuen.
This research shows the importance of family life.	Ikerketa honek familia-bizitzaren garrantzia erakusten du.
The plane was preparing to take off.	Hegazkina aireratzeko prestatu zen.
Hearing a faint sound, he approached the window.	Soinu ahul bat entzunda, leihora hurbildu zen.
The loss was a bitter pill to swallow.	Irensteko pilula mingotsa izan zen galera.
More often than not, what would my father say?	Gehiago batzuetan, zer esango luke nire aitak?
The enemy had a great weapon.	Etsaiak arma bikaina zuen.
The dog was sick by the water's edge.	Txakurra gaixorik zegoen ur ertzean.
Changes were made to the mandate system.	Aldaketak egin ziren agintaldi sisteman.
Please see your teacher immediately.	Mesedez, ikusi irakaslearekin berehala.
Some cars have rear windows.	Auto batzuek atzeko haizetakoak dituzte.
Let us now turn to the special management structure of the plant.	Goazen orain lantegiaren kudeaketa egitura berezira.
The little sister smiled wickedly.	Ahizpa txikiak irribarre maltzur egin zuen.
The rich man showed off his true colors.	Gizon aberatsak bere benetako koloreak erakutsi zituen.
We plant a lot of crops, but not wheat.	Labore asko landatzen ditugu, baina ez garia.
However, his decision was not known.	Hala ere, bere erabakia ez zen ezaguna.
The couple raised three children.	Bikoteak hiru seme-alaba hazi zituen.
Due to a long drought, the rivers are dry.	Lehorte luze baten ondorioz, ibaiak lehor daude.
His face was pale, and he looked confused.	Aurpegia zurbil zegoen, eta nahasia zirudien.
This formula is multiplied by itself three times.	Formula hau berez biderkatzen da hiru aldiz.
All businesses need to do more to protect their personal data.	Enpresa guztiek gehiago egin behar dute datu pertsonalak babesteko.
Basic medical care is provided.	Oinarrizko arreta medikoa eskaintzen da.
He took a deep breath to calm down.	Arnasa sakon hartu zuen lasaitzeko.
It was hit by a freezing wind.	Haize izoztu batek jo zuen.
I've never seen such weird clothes.	Ez dut inoiz ikusi hain arropa arrarorik.
They’re playing classical music, right?	Musika klasikoa jotzen ari dira, ezta?
I gave him a slap in the face.	zaplaztekoa eman nion.
The pilot announced that the plane was taking off.	Pilotuak hegazkina aireratzen ari zela iragarri zuen.
Many modern operas are written for special occasions.	Opera moderno asko une berezietarako idazten dira.
The smell of garbage was in the air.	Zabor usaina airean zebilen.
The lawyer pushed for safety in transportation.	Garraioan segurtasuna bultzatu zuen abokatuak.
Our population continues to grow.	Gure populazioak gora egiten jarraitzen du.
The roads are very bad.	Errepideak oso txarrak dira.
He gained a reputation for honesty.	Zintzotasunaren ospea lortu zuen.
The hunter saw some traces in the mud.	Ehiztariak arrasto batzuk ikusi zituen lokatzetan.
He was interviewed by the news producer.	Berri ekoizleak elkarrizketatu zuen.
He belongs to the working class.	Langile klasekoa da.
A controversial speech angered the audience.	Diskurtso polemiko batek entzuleak haserretu zituen.
He was angry.	Haserre jo zuen.
they opened fire.	sua ireki zuten.
To ensure a good result, you need to be rigorous.	Emaitza ona ziurtatzeko, zorrotza izan behar duzu.
They competed hard for the prize.	Gogor lehiatu ziren saria lortzeko.
The police grabbed their weapons.	Ertzainek gogor heldu zituzten armak.
People use their hands to shape the sand.	Jendeak eskuak erabiltzen ditu hondarra moldatzeko.
The problem is, it's hard to find gas in the area.	Arazoa da, zaila dela inguruko gasa aurkitzea.
The factories use large amounts of coal, for example.	Lantegiek ikatz kantitate handiak erabiltzen dituzte, adibidez.
The baby cries loudly.	Haurra negar ozen egiten du.
Some public buildings have collapsed into the sea.	Eraikin publiko batzuk itsasora erori dira.
Many soldiers were killed in the fighting.	Borroketan soldadu asko hil ziren.
Smiling the right amount for the situation.	Egoerarako kopuru egokia irribarre egitea.
The monks offered prayers for peace to all the sensitive.	Fraideek bakearen aldeko otoitzak eskaini zizkieten sentikor guztiei.
The car pulled away with a horrible scream of rubber	Autoa gomazko garrasi ikaragarri batekin alde egin zuen
There are a lot of problems with that.	Arazo asko daude horregatik.
He struggled to maintain neutrality.	Neutralitateari eusteko borroka egin zuen.
They lived in a spirit of friendship.	Adiskidetasun izpirituan bizi ziren.
The price of flour dropped steadily throughout the year.	Irinaren prezioa etengabe jaitsi zen urtean zehar.
This situation should not be accepted.	Egoera hau ez da onartu behar.
Your wife needs new clothes.	Zure emazteak arropa berriak behar ditu.
The dust that travels in the air is called "smog".	Airean bidaiatzen duen hautsari "smog" deitzen zaio.
The pearls of this stunning necklace	Lepoko harrigarri honen perlak
The streets for the festival were decorated.	Jaialdirako kaleak apainduta zeuden.
First, you need to decide how many bowls to make.	Lehenik eta behin, zenbat ontzi egin erabaki behar duzu.
I mix the butter and sugar until well blended.	Gurina eta azukrea nahasten ditut, ondo nahastu arte.
Uniform design is quite a recent innovation.	Diseinu uniformea ​​nahiko azken berrikuntza bat da.
People from the municipalities started arriving by bus.	Udalerrietako jendea autobusez iristen hasi zen.
The medication was biting our gums.	Botikak oietakoak ziztatzen zizkigun.
They rode their horses hard on the dusty paths.	Beren zaldiak gogor korritu zituzten hautsez betetako bideetatik.
Many people with dark skin suffer discrimination.	Azal iluneko pertsona askok diskriminazioa pairatzen dute.
His face flushed as he spoke.	Aurpegia gorritu zitzaion hitz egitean.
Tom nodded, still blinking.	Tomek baietz egin zuen, oraindik keinuka.
Hundreds of migrants landed on a small remote island.	Ehun migratzaile urrutiko irla txiki batean lehorreratu ziren.
It is valuable as a building material.	Eraikuntza-material gisa baliotsua da.
He drove at high speed from the list.	Abiadura handian gidatu zuen zerrendatik.
The prisoner was not entirely upset.	Presoa ez zegoen guztiz atsekabetuta.
The parliament building rises above the city.	Parlamentuaren eraikina hiriaren gainean altxatzen da.
These plants need a lot of light.	Landare hauek argi asko behar dute.
He is a sensitive person.	Pertsona sentibera da.
Local leaders are concerned about the loss of tourism.	Tokiko buruzagiak kezkatuta daude turismoa galtzeak.
Two statements were made at the conference.	Jardunaldian bi adierazpen aurkeztu ziren.
It was filled with blessings.	Bedeinkapenez bete zen.
The old man wrote the poem in his youth.	Agureak gaztaroan idatzi zuen poema.
They tried to ration the food.	Janaria errazionatzen saiatu ziren.
I live a few blocks away.	Bloke gutxi batzuetara bizi naiz.
If you have a large dish, use it.	Plater handi bat baduzu, erabili.
Learn clearly.	Argibide argiak.
An old man is driving a bus.	Gizon zahar bat autobusa gidatzen ari da.
According to his critics, he is losing touch with reality.	Bere kritikoen arabera, errealitatearekin harremana galtzen ari da.
AIDS is a deadly disease.	Hiesa gaixotasun hilgarria da.
Others were entrepreneurs, opening local ice cream shops.	Beste batzuk ekintzaileak ziren, bertako izozki dendak irekiz.
After constantly working on the computer, in the end	Ordenagailuan etengabe lan egin ostean, azkenean
Society was changing rapidly.	Gizartea azkar aldatzen ari zen.
The book is very interesting.	Liburua oso interesgarria da.
The Court of Appeal quashed the jury's verdict.	Apelazio Auzitegiak epaimahaiaren epaia baliogabetu zuen.
Divide the dough in half and knead well.	Orea bitan banatu eta ondo oratu.
We will buy another farm.	Beste baserri bat erosiko dugu.
He turned off the radio.	Irratia itzali zuen.
He hid behind the tree and looked at his wife.	Zuhaitz atzean ezkutatu eta emazteari begiratu zion.
This machine will help the gardener a lot.	Makina honek lorezainari asko lagunduko dio.
A parade of soldiers took to the streets.	Soldaduen kalejira bat ibili zen kalean.
Pink is often associated with young girls.	Arrosa askotan neska gazteekin lotzen da.
They started singing.	Kantatzen hasi ziren.
So big that it blocks the light.	Hain handia argia blokeatzen duena.
The light bulb flashes.	Bonbillak dir-dir egiten du.
Shakespeare’s comedy is enjoyed by millions of people around the world.	Shakespeareren komedia mundu osoko milioika lagunek gozatzen dute.
This situation was rectified.	Egoera hori zuzendu zen.
He was almost as tall as he was.	Bera bezain altua zen ia.
Most of the workers are migrant workers.	Langile gehienak langile migratzaileak dira.
A hard translation.	Itzulpen gogor bat.
There is widespread news of injuries resulting from collisions with trucks.	Kamioiekin izandako talken ondoriozko lesioen berri zabala da.
The main goal is to reduce the autonomy of the three cities.	Hiru hirien autonomia murriztea da helburu nagusia.
I can barely read your handwriting.	Ozta-ozta irakurtzen dut zure idazkera.
Please forgive my mistake.	Mesedez, barkatu nire akatsa.
This is a great book.	Hau liburu izugarria da.
Among the wreckage were dozens of corpses.	Hondakinen artean dozenaka gorpu zeuden.
The cutting board is in the sink.	Ebakitzeko taula harraskan dago.
That man is not trustworthy.	Gizon hori ez da fidagarria.
The social worker has been accused of corruption.	Gizarte langileari ustelkeria leporatu diote.
The son's friends took turns bathing.	Semearen lagunek txandaka bainatu zuten.
The most remarkable thing about this person is his courage.	Pertsona honen gauzarik aipagarriena bere ausardia da.
We use a generator at home.	Sorgailu bat erabiltzen dugu etxean.
There has been a profound change in his life.	Bere bizitzan aldaketa sakona izan da.
Stamping is a well-known hobby.	Zigiluak biltzea zaletasun ezaguna da.
Close your eyes, open your mouth.	Itxi begiak, ireki ahoa.
A space shuttle was launched last month.	Joan den hilabetean espazio transbordadore bat jarri zen martxan.
The shoots were not taken into account.	Kimuak ez ziren aintzat hartu.
He is bent on revenge.	Mendekuan makurtuta dago.
For example, what are the important historical books?	Adibidez, zein dira liburu historiko garrantzitsuak?
The tournament coach scored the first points.	Txapelketako entrenatzaileak lortu zituen lehen puntuak.
In previous years, the circus was held here.	Aurreko urteetan, hemen egiten zen zirkua.
He drove slowly, admiring the scenery.	Poliki gidatzen zuen, paisaia miretsiz.
The streets were full of rubble from this accident.	Kaleak istripu honen hondakinez beteta zeuden.
The flood overwhelmed the whole town.	Uholdeak herri osoa gainezka egin zuen.
Newspapers are sidelined.	Egunkariak alboratuak dira.
Fill the holes with the yeast mixture.	Bete zuloak legamia nahasketarekin.
My grandfather’s teeth were tragically white.	Nire aitonaren hortzak tragikoki zuriak ziren.
The river was full.	Ibaia bete-betean zegoen.
The old town was surrounded by an attractive stone wall.	Alde zaharra harrizko harresi erakargarri batez inguratuta zegoen.
The piece of paper was shaken to the ground.	Paper zatia lurrera astindu zen.
The company must comply with all industry laws.	Enpresak industriako lege guztiak bete behar ditu.
This action hurt many people.	Ekintza honek jende asko mindu zuen.
We get along very well together.	Oso ondo gaude elkarrekin.
The art of pottery has a long history.	Zeramika arteak historia luzea du.
The cashier smiled as he reached into his purse.	Kutxazainak irribarre egin zuen, diru-poltsan eskua sartuz.
The branch was growing next to the fence.	Hesiaren ondoan adarra hazten ari zen.
The masked men took the hostages.	Maskoratuek gerrillak hartu zituzten.
Why bother with that?	Zergatik traba horrekin?
The meal was cooked over a large fire.	Bazkaria su zabalean egosi zen.
This resource is scarce, so be careful with that.	Baliabide hau urria da, beraz, kontuz ibiltzen gara horrekin.
We spent almost two days at sea.	Ia bi egun eman genituen itsasoan.
They made their home in the deep forest.	Baso sakonean egin zuten etxea.
Gillespie died of the plague.	Gillespie izurritez hil zen.
Please make sure you remember.	Mesedez, egiaztatu ondo gogoratzen zaren.
Don't expect the moon to rise this afternoon.	Ez espero ilargia gaur arratsaldean aterako denik.
He was wearing a heavy silver bracelet.	Zilarrezko eskumuturreko astun bat zeraman.
Is the seat free?	Doakoa al da eserlekua?
He leaned forward and kissed her softly on the lips.	Aurrera makurtu eta leun musu eman zion ezpainetan.
Office staff live in bedrooms.	Bulegoko langileak logeletan bizi dira.
Some silver ion emissions were also detected.	Zilar ioien emisio batzuk ere detektatu ziren.
Economic growth did not materialize.	Hazkunde ekonomikoa ez zen gauzatu.
You have never read his story.	Ez duzu inoiz bere istoriorik irakurri.
A young man.	Gizon gazte bat.
Their appalling working conditions attracted international criticism.	Haien lan baldintza ikaragarriek nazioarteko kritika erakarri zuten.
He had trouble getting in the door.	Arazoak izan zituen atetik sartzeko.
But start with me.	Baina has nazazu zurekin.
The stories were told in vivid detail.	Istorioak xehetasun biziz kontatu ziren.
He dropped the subject.	Gaia bertan behera utzi zuen.
This region was famous for its intricate pottery.	Eskualde hori famatua zen zeramika korapilatsuagatik.
He is no longer a suspect.	Jada ez da susmagarria.
Disadvantages of his chemical business	Bere enpresa kimikoaren desabantailak
The coastline is quite spectacular.	Kostaldea nahiko ikusgarria da.
The driver tried to escape, but was taken by the taser.	Gidaria ihes egiten saiatu zen, baina taser hartu zioten.
He stirred the coals until they turned red.	Ikatzak mugitu zituen gorriz piztu arte.
The river was alive with fish.	Ibaia arrainez bizirik zegoen.
There was a rather strange smell.	Usain arraro samarra zegoen.
He walked quickly down the road.	Azkar ibili zen errepidetik.
It is forbidden to take samples of these seeds.	Debekatuta dago hazi horien laginak hartzea.
The era of heroes is over.	Amaitu da heroien aroa.
The texture is smooth.	Ehundura leuna da.
Education is a precious commodity.	Hezkuntza ondasun preziatua da.
The astronauts reached the moon.	Astronautak ilargira iritsi ziren.
Keep in mind when deciding.	Kontuan izan erabakitzeko ordua.
There was a burning smell coming from the house.	Erre-usaina zebilen etxetik barrena.
Their offspring are often paler and smaller.	Haien kumeak sarritan zurbilagoak eta txikiagoak dira.
When the rainy season begins, the plains are transformed.	Euri-sasoia hasten denean, lautada eraldatu egiten da.
The bill banned certain types of entertainment.	Lege proposamenak entretenimendu mota batzuk debekatu zituen.
Please note these statistics.	Kontuan izan estatistika hauek.
The judges wear black suits.	Epaileek jantzi beltzak janzten dituzte.
Some plants and animals use camouflage to protect themselves.	Landare eta animalia batzuek kamuflajea erabiltzen dute beren burua babesteko.
Politicians have accused him of taking bribes.	Politikariek eroskeriak hartzea leporatu diote.
The lines were obtained by measuring oxygen in the air.	Lerroak aireko oxigenoa neurtuz lortzen ziren.
This hotel needs renovations!	Hotel horrek berrikuntzak behar ditu!
It was difficult for the analyst to reach a consensus.	Analistari kosta egin zitzaion adostasuna lortzea.
On quiet nights, he could hear the wolf howling.	Gau lasaietan, otsoa uluka entzuten zuen.
Any road that connects two cities.	Bi hiri lotzen dituen edozein errepide.
The thermos was empty.	Termosoa hutsik zegoen.
The consequences of punishment are very noticeable.	Zigorren ondorioak asko nabaritzen dira.
Take turns to carry water.	Txandaka ura eramateko.
He tried to stay calm.	Lasai egoten saiatu zen.
The box is transparent so you can look inside.	Kutxa gardena da, barrura begiratu ahal izateko.
Can you spot the bugs?	Akatsak antzeman ditzakezu?
The supervisor is very dedicated to the job.	Begiralea oso dedikatuta dago lanean.
I'll need someone to take care of me.	Norbait beharko dut ni zaintzeko.
Many witches lived in the woods.	Sorgin asko basoetan bizi ziren.
You will regret it.	Damutuko zara.
Atoms unite.	Atomoek bat egiten dute.
Turning on the dishwasher uses little electricity.	Ontzi-garbigailua martxan jartzeak elektrizitate gutxi erabiltzen du.
The director explained the company’s products.	Zuzendariak konpainiaren produktuak azaldu zituen.
Peroxide is a chemical compound.	Peroxidoa konposatu kimiko bat da.
The staff warmed up, following orders.	Langileak berotan aritu ziren, aginduei jarraituz,
The sky was gray.	Zerua grisa zen.
The exercise was overseen by a military general.	Ariketa jeneral militar batek gainbegiratu zuen.
Her elegant, slender body shone in the sun.	Bere gorputz dotore eta liraina eguzkitan distira egiten zuen.
Of course, we will give some money to the cause.	Jakina, diru pixka bat emango diogu kausari.
Everyone at the party drank a lot.	Festan denek asko edaten zuten.
The fear of the dark was severe.	Ilunarekiko beldurra larria zen.
His shoes were red, as were his socks.	Oinetakoak gorriak ziren, bere galtzerdiak ere bai.
A knife cuts the meat.	Labana batek haragia mozten du.
He carefully filled the pot with syrup.	Kontu handiz bete zuen lapikoa almibarretan.
Not all students oppose it.	Ikasle guztiek ez dute aurka egiten.
The panel was very deep.	Panela oso sakona zen.
He can hear his music loudly.	Bere musika ozen entzun dezake.
He spoke softly to me, encouraging me to eat.	Emeki hitz egin zidan, jatera animatuz.
Storms are common in the summer.	Ekaitzak maiz izaten dira udan.
Gender theories do not support this hypothesis.	Generoaren teoriek ez dute hipotesi hau onartzen.
A train passed by.	Tren bat pasa zen.
He hugged her teddy bear.	Bere peluxezko hartza besarkatu zuen.
They moved to another house.	Beste etxe batera joan ziren bizitzera.
The police knew they were up against the fierce competition.	Poliziak bazekien lehia izugarriaren aurka zeudela.
A lot of research has been done in this area lately.	Ikerketa asko egin dira arlo honetan azkenaldian.
He had a small waterfall.	Ur-jauzi txiki bat zeukan.
Carefully pour the oil into the cauldron.	Kontu handiz botatzen du olioa kalderara.
The sergeant admitted that it was a good idea.	Sarjentuak ideia ona zela onartu zuen.
He took another man to the fight.	Beste gizon bat eraman zuen borrokara.
Requested packages should be here by now.	Eskatutako paketeak hemen egon beharko lukete honezkero.
Communities appeared empty.	Komunitateak hutsik agertu ziren.
What is that?	Zer da hori?
The new plant runs on natural gas	Zentral berriak gas naturalarekin funtzionatzen du
The gardener was digging in the dirt.	Lorezaina zikinkerian zulatzen ari zen.
We only had three hundred books, but people bought them	Hirurehun liburu besterik ez genituen, baina jendeak erosi zituen
The guide seemed very wise.	Gidak oso jakintsua zirudien.
He came from a strange little town.	Herri txiki bitxi batetik zetorren.
The city has undergone many changes in recent years.	Hiriak aldaketa asko izan ditu azken urteotan.
Hurry up, we're too late.	Azkar ibili, jada berandu gabiltza.
The valley is known for its scenic beauty.	Harana bere edertasun paisaiagatik da ezaguna.
They walked slowly from the pedestrian area.	Poliki-poliki ibili ziren oinezkoentzako gunetik.
At dusk of human existence.	Giza existentziaren iluntzean.
The partner must be chosen carefully.	Arretaz aukeratu behar da bikotekidea.
A crowd gathered under the umbrella.	Jende mordoa bildu zen aterki azpian.
First of all, it involves cutting off a part of the skull.	Lehenik eta behin, burezurreko zati bat moztea dakar.
She blushed.	Gorritu egin zen.
The car is, of course, a modern invention.	Automobila, jakina, asmakizun moderno bat da.
Everyone on the committee voted in favor.	Batzordeko guztiek alde bozkatu zuten.
We headed for the jungle.	Oihanera abiatu ginen.
Many iron ore is found in this region.	Eskualde honetan burdin minerala ugari aurkitzen da.
The collected items were returned to the library.	Bildutako artikuluak liburutegira itzuli ziren.
Examining crops for a week.	Astebeteko laboreak aztertzen.
An origami sheet of paper.	Origami paper orri bat.
She washed her hair.	Ilea garbitu zuen.
Writers of the time inspired others with their work.	Garai hartako idazleek beste batzuk inspiratu zituzten euren lanarekin.
Fill the bottle with cold water.	Bete botila ur hotzarekin.
Its people are accustomed to hot temperatures.	Bertako jendea tenperatura beroetara ohituta dago.
A group of protesters was outside the embassy.	Manifestari talde bat enbaxadaren kanpoaldean zegoen.
He got up early this morning.	Gaur goizean goiz jaiki da.
He lost a lot of weight when he stopped smoking.	Erretzeari utzi zionean pisu handia galdu zuen.
So the bacterium spreads to other cells in the area.	Beraz, bakterioa inguruko beste zeluletara hedatzen da.
Where there is a risk of explosion,	Lehertzeko arriskua dagoen tokian,
The volcano erupts at regular intervals.	Sumendiak tarte erregularretan erupzioa egiten du.
The manager announced the stops.	Zuzendariak geldialdiak iragarri zituen.
Wooden bridges were long ago changed.	Egurrezko zubiak aspaldi aldatu zituzten.
City schools teach classical art techniques.	Hiriko eskolek arte teknika klasikoak irakasten dituzte.
The soldiers advanced on the enemy.	Soldaduek aurrera egin zuten etsaiaren aldera.
The rocks were covered with a thin layer of sand.	Arrokak hondar geruza mehe batez estalita zeuden.
Five hundred people attended the grand opening.	Bostehun lagunek parte hartu zuten inaugurazio handian.
We could use the section as an illustration.	Atala ilustrazio gisa erabil genezake.
Spices are often used in cooking and baking.	Espeziak sukaldaritzan eta gozogintzan erabili ohi dira.
The lake has no entrance or exit.	Lakuak ez du sarrera edo irteerarik.
Some religious sects believe they will need their own punishments.	Sekta erlijioso batzuek beren zigorrak beharko dituztela uste dute.
The house dance was very popular.	Oso ezaguna zen etxerako dantza.
Walking the streets of a small, sleepy town at night	Herri txiki eta loguratsuko kaleetan ibiltzea gauez
They are often lying straight tootling on their round bellies.	Askotan, sabel biribilaren gainean tootling zuzen etzanda daude.
My teacher said that this is impossible.	Nire irakasleak esan zuen hori ezinezkoa dela.
His doctor advised him to eat a vegetarian diet in particular.	Bere medikuak gomendatu zion batez ere dieta begetarianoa jatea.
Examine these verbs carefully.	Aztertu arretaz aditz hauek.
He spent days with his doctor.	Egunak eman zituen bere medikuarekin.
But on the other hand, it may age.	Baina, bestetik, baliteke zahartzea.
Mozart's style was quite different from that of his contemporaries.	Mozarten estiloa bere garaikideenarekin alderatuta zeharo ezberdina zen.
His classmates were shocked.	Bere ikaskideak harrituta geratu ziren.
The roads leading to it are very crowded.	Bertara doazen bideak oso pilatuta daude.
The company’s shares fell sharply.	Konpainiaren akzioak asko jaitsi ziren.
The poor family lived in a small hut.	Familia pobrea txabola txiki batean bizi zen.
The farmer lives on the hills.	Nekazaria muinoetan bizi da.
The chances of being selected are slim.	Aukeratua izateko aukerak urriak dira.
The dwarf wall to the north extends to the southern banks.	Iparraldeko horma nanoa hegoaldeko bankuetara ateratzen da.
The child pushed a crayon across the page.	Haurrak crayoi bat bultzatu zuen orrialdean zehar.
The novelist published only one book.	Eleberrigileak liburu bakarra argitaratu zuen.
The northern region is known for its forests.	Iparraldeko eskualdea bere basoengatik da ezaguna.
There are several good restaurants around here.	Hemen inguruan hainbat jatetxe on daude.
When his eyes finally met hers, he smiled.	Bere begiak azkenean bereak topatu zituenean, irribarre egin zuen.
Prepare food for tonight.	Prestatu janaria gaur gauerako.
The castle is surrounded by a moat.	Gazteluak lubanarro bat dauka inguruan.
Time passes slowly when he is sad.	Denbora poliki pasatzen da triste dagoenean.
Heat the oil in the pan.	Berotu olioa zartaginean.
Some old villages were abandoned.	Herri zahar batzuk abandonatuta zeuden.
This restaurant serves delicious pancakes.	Jatetxe horrek krepe goxoak zerbitzatzen ditu.
A campus minister expressed his concern to parents.	Campuseko ministro batek bere kezka adierazi zien gurasoei.
A policeman stands guard.	Ertzain batek guardia jartzen du.
We are dying of thirst!	Egarriz hiltzen ari gara!
This building was designed by a famous architect.	Eraikin hau arkitekto ospetsu batek diseinatu zuen.
It produces energy without releasing any harmful emissions.	Energia ekoizten du emisio kaltegarririk askatu gabe.
They had no food.	Ez zuten janaririk.
The visitors left in the afternoon.	Bisitariak arratsaldean irten ziren.
He patiently tapped his finger on the table.	Behatza pazientzia handiz kolpatu zuen mahai gainean.
A painter who works with oils may be behind an easel.	Olioekin lan egiten duen margolaria kabalete baten atzean egon daiteke.
This is a useful saying.	Hau esaera erabilgarria da.
Then he left.	Orduan alde egin zuen.
Where is that restaurant?	Non dago jatetxe hori?
He teaches science at this middle school.	Zientzia irakasten du erdi mailako eskola honetan.
My house is simple, but it fits me well.	Nire etxea sinplea da, baina ondo datorkit.
Puzzle of monkeys, a mixture of sea and mountain pines.	Tximinoen puzzlea, itsasoa eta mendiko pinuen arteko nahasketa.
He was a famous artist, but he lived a humble life.	Artista ospetsua zen, baina apal bizi zen.
A canal flows through this province.	Kanal batek probintzia hau zeharkatzen du.
He closed his eyes and took a deep breath.	Begiak itxi eta arnasa sakon hartu zuen.
He gently stroked the dog's soft coat.	Emeki laztandu zuen txakurraren beroki leuna.
Once upon a time, there was a thriving industry there.	Behin, industria oparoa zuten han.
Words are powerful weapons.	Hitzak arma indartsuak dira.
We continue to search for minerals.	Mineralak bilatzen jarraitzen dugu.
A large crowd gathered in front of the museum.	Jende ugari bildu zen museoaren aurrean.
The soldiers advanced and attacked the first banner.	Soldaduek aurrera egin zuten eta lehenengo pankartari eraso zioten.
The walkway was easy to navigate.	Pasabidea erraz nabigagarria zen.
He ignored the cat that was crouched under his chair.	Ez zion jaramonik egin bere aulkiaren azpian makurtuta zegoen katuari.
He hit his chest.	Bularra jo zuen.
I keep spiders as pets.	Armiarmak maskota gisa gordetzen ditut.
The storm winds intensified.	Ekaitzaren haizeak indartu egin ziren.
Her elegance made for a quick climb.	Bere dotoreak igoera azkarra lortu zuen.
There are no trees here.	Hemen ez dago zuhaitzik.
The idea is slowly taking hold.	Ideia pixkanaka hartzen ari da.
He described the newspaper as an "indispensable source of information".	Egunkariak «ezinbesteko informazio iturritzat» ditu.
This novel is incredibly well written.	Nobela hau ikaragarri ondo idatzita dago.
It was worse than you thought.	Uste baino okerragoa zen.
During the year, the church promoted a festival.	Urtean zehar, elizak jaialdi bat bultzatu zuen.
The coach lifted his spirits	Entrenatzaileak umorea altxatu zuen
Forests provide oxygen to the environment.	Basoek inguruneari oxigenoa ematen diote.
This hotel offers excellent food.	Hotel horrek janari bikaina eskaintzen du.
She made a sweater with an intricate design.	Diseinu korapilatsuko jertse bat egin zuen.
He was wearing the blue uniform of a ballet teacher.	Ballet irakasle baten uniforme urdina zeraman.
We removed the tooth with the forceps.	Fortzepekin hortza kendu dugu.
Bird populations will decline further this century.	Hegazti populazioak gehiago murriztuko dira mende honetan.
Add sugar to taste.	Gehitu azukrea gustura.
The wall is made of plaster.	Horma igeltsuz egina dago.
We will gladly help you.	Gustura lagunduko dizugu.
He laughed to himself.	Barre egin zuen bere baitan.
I got up and lay down on the table.	Jaiki eta mahai gainean etzanda utzi nuen.
The price of coffee has dropped.	Kafearen prezioa jaitsi egin da.
The President will give a formal speech.	Lehendakariak hitzaldi formal bat emango du.
Time is running out for this man.	Denbora agortzen zaio gizon honi.
Flags were raised to mark the main events.	Banderak altxatu ziren ekitaldi nagusiak markatzeko.
In some countries, it is a common practice.	Zenbait herrialdetan, ohiko praktika bat da.
His passionate temperament is seldom tempered.	Bere tenple sutsua gutxitan tenplatzen da.
He was just one of many.	Beste askoren artean bat besterik ez zen.
I saw an elephant walking down the sidewalk.	Elefante bat ikusi nuen espaloian behera zebilela.
Signs of corruption are everywhere.	Ustelkeria zantzuak nonahi daude.
Be careful crossing the road!	Kontuz errepidea zeharkatzen!
The ambulance went quickly.	Anbulantzia azkar joan zen.
He grabbed a nearby branch and broke it.	Inguruko adar bat hartu zuen, eta hautsi egin zen.
The title is a reference to the film.	Izenburua filmaren erreferentzia da.
The house is next to a stream.	Etxea erreka baten ondoan dago.
Indian tea is known for being sweet.	Indiako tea gozoa izateagatik ezaguna da.
His performance improved every year.	Bere errendimendua hobetu zen urtero.
Each plastic cup contains one tablespoon of ice cream.	Plastikozko edalontzi bakoitzak izozki koilarakada bat dauka.
A lot of work has been done.	Lan asko egin da.
The inhabitants have adapted well to living in this desert.	Biztanleak ondo moldatu dira basamortu honetan bizitzera.
The bird's feathers were mixed.	Txoriaren lumak nahastuta zeuden.
The two artists placed their easels next to each other.	Bi artistek elkarren ondoan jarri zituzten beren kavaleteak.
He was getting more and more bored at his desk.	Gero eta aspertuago zegoen bere mahaian.
An honorary termination is entitled to compensation.	Ohorezko baja batek kalte-ordaina jasotzeko eskubidea du.
The leaves, which fell in the fall, burned brown.	Hostoak, udazkenean erortzen ziren, marroi erre ziren.
Both elections were hampered by allegations of fraud.	Bi hauteskundeak iruzurrezko salaketek oztopatu zituzten.
Is there any milk left in the fridge?	Hozkailuan esnerik geratzen al da?
This country needs effective law enforcement.	Herri honek legea betearazteko eraginkorra behar du.
Wealthy societies are often more corrupt than poor countries.	Gizarte aberatsak herrialde pobreak baino ustelagoak dira askotan.
Eating red meat causes poor health.	Haragi gorria jateak osasun txarra eragiten du.
Several leaders were killed during the revolution.	Iraultzan hainbat buruzagi hil ziren.
He is young, but very strong.	Gaztea da, baina oso indartsua da.
The crowd began to move away.	Jendetza urruntzen hasi zen.
Dirty water was being dumped into the sewer.	Lohitutako ura saneamendura botatzen ari ziren.
The wrinkled forehead creaked, he let out a quiet sigh.	Zimurrak kopeta zimurtuz, hasperen lasai bat bota zuen.
I put a lot of salt in the soup.	Gatz asko jarri dut zopan.
The staff is expected to do their own cooking.	Langileek beren sukaldaritza egitea espero dute.
He had a troubled childhood,	Haurtzaro nahasia izan zuen,
That sounds bad, doesn't it?	Hori gaizki dirudi, ezta?
Many people live in harmony with their neighbors.	Jende asko bizilagunekin harmonian bizi da.
Typhoons are played every few years.	Tifoiak urte batzuetan behin jotzen dute.
The scenery is amazing.	Paisaia harrigarria da.
This area is known for its topography.	Eremu hau bere topografiagatik da ezaguna.
They appeared on television and computer screens around the world.	Mundu osoko telebista eta ordenagailu pantailetan agertu ziren.
The guard ordered him to stop.	Zaindariak gelditzeko agindu zion.
There are many arguments against the proposal.	Proposamenaren aurkako argudio ugari daude.
This temple was declared sacred.	Tenplu hau sakratu izendatu zuten.
Don't talk with your mouth full!	Ez hitz egin ahoa beteta!
Cars were one of the first to transport humans.	Autoak gizakien garraiorako lehenenetakoak izan ziren.
Some animals do not feed on plants.	Animalia batzuk ez dira landareez elikatzen.
I am with the laws of physics every day.	Fisikaren legeekin nago egunero.
The snow turns to rain.	Elurra euri bihurtzen da.
He should go back and give up.	Atzera egin eta amore eman beharko luke.
Their ancestors were skilled craftsmen.	Haien arbasoak artisau trebeak ziren.
The spirit of the home lasts.	Etxeko izpirituak irauten du.
The horse rose, raising its knight as well.	Zaldia altxatu zen, bere zalduna ere haziz.
He looked very happy with himself.	Oso pozik ikusten zen bere buruarekin.
These two are very close.	Bi hauek oso gertu daude.
The tower collapsed.	Dorrea erori egin zen.
The railroad was built to allow for wheat deliveries.	Trenbidea gari-bidalketak ahalbidetzeko eraiki zen.
This pattern will continue if something does not change.	Eredu honek jarraituko du zerbait aldatzen ez bada.
Using a computer, scientists calculate complex formulas.	Ordenagailu bat erabiliz, zientzialariek formula konplexuak kalkulatzen dituzte.
Many of these laws have not been enforced.	Lege horietako asko ez dira betearazi.
The whole process is automated.	Prozesu osoa automatizatuta dago.
He was tired, so he had help hands.	Nekatuta zegoen eta, beraz, laguntza-eskuak zituen.
Atmospheric pressure will drop by several percent today.	Presio atmosferikoa ehuneko hainbat jaitsiko da gaur.
The weak old man coughed in terror.	Agure ahulak izututa eztul egin zuen.
The streets of this city are busy day and night.	Hiri honetako kaleak okupatuta daude gau eta egun.
I don't feel well.	Ez naiz ondo sentitzen.
An underground migration occurs at the same time.	Lurpeko migrazio bat gertatzen da aldi berean.
Accidents are the result of driver fatigue.	Istripuak gidariaren nekearen ondorioz izaten dira.
Continuity is assured.	Jarraitasuna ziurtatuta dago.
A harmless insect, a chrysalis, was developing.	Intsektu kaltegabe bat, krisalida bat, garatzen ari zen.
Many use paper straws, while others prefer paper spoons.	Askok paperezko lastoak erabiltzen dituzte, beste batzuek, berriz, paperezko koilareak nahiago dituzte.
You have been deceived!	Engainatu egin zaituzte!
Enter the missing column words.	Idatzi falta den zutabeko hitzak.
The hillside is full of trees.	Mendi-hegala zuhaitzez josita dago.
Studies show that this is true.	Azterketek hori egia dela erakusten dute.
Switch to a smaller file.	Aldatu fitxategi txikiago batera.
The mountaineer has collected plenty of food and water.	Mendizaleak janari eta ur ugari bildu ditu.
The miners fought long and hard,	Meatzariak luze eta gogor borrokatu ziren,
This brand of tea has an ethical origin.	Te marka hau etikoki jatorria du.
There are sacred relics in this magnificent cathedral.	Katedral bikain honetan erlikia sakratuak daude.
Mosh gathered a large crowd.	Moshek jendetza handia bildu zuen.
The revolutionary court accepted the accused.	Auzitegi iraultzaileak auzipetua onartu zuen.
The library of this city is a historical treasure.	Hiri honetako liburutegia altxor historikoa da.
Who will pay for that?	Nork ordainduko du hori?
Many families are struggling to cope.	Familia asko kostatzen ari dira aurre egiteko.
They are delaying the game further.	Partida gehiago atzeratzen ari dira.
Some of the rivers here have extremely clean water.	Hemengo ibai batzuek ur ikaragarri garbia dute.
The jaguar is the third largest type of cat.	Jaguarra hirugarren katu mota handiena da.
Low literacy rates are common here among the poor.	Alfabetatze maila baxuak ohikoak dira hemen pobreen artean.
Be careful not to swallow a stone.	Kontuz ibili harririk ez irensteko.
In times of emergency, our neighbors helped us.	Larrialdi garaian, auzokideek lagundu ziguten.
Improper handling can result in serious damage.	Ez bada behar bezala maneiatzen, kalte larriak eragin ditzake.
Her beauty attracts all eyes.	Bere edertasunak begi guztiak erakartzen ditu.
The U.S. government is committed to meeting the medical needs of the community.	Amerikako gobernuak komunitatearen mediku beharrak asetzeko konpromisoa hartu zuen.
An eight-year-old child is incapacitated in such situations.	Zortzi urteko umea ezinean dago horrelako egoeretan.
Cherries bloom in the spring.	Gereziondoak udaberrian loratzen dira.
If necessary, add more butter.	Beharrezkoa bada, gehitu gurina gehiago.
Today, tourism is the main source of income for the state.	Gaur egun, turismoa da estatuaren diru-iturri nagusia.
He gave food to hundreds of hungry people.	Ehunka gose zirenei janaria eman zien.
I was the only person in the car.	Ni nintzen autoan zegoen pertsona bakarra.
This church is two thousand years old.	Eliza honek bi mila urte ditu.
The owner threatened to take legal action.	Jabeak legezko neurriak hartuko zituela mehatxatu zuen.
Water is also used to generate electricity.	Ura elektrizitatea sortzeko ere erabiltzen da.
The book has long been dismissed as irrelevant.	Liburua aspalditik baztertu zuten garrantzirik gabekotzat.
Sector commands are executed in hexadecimal.	Sektoreko komandoak hamaseitarrez exekutatzen dira.
Complaining to his wife, he blamed his boss.	Bere emazteari kexatu, bere nagusiari errua bota zion.
There are many sources in the region.	Iturburu ugari daude eskualdean.
He gets up early to prepare breakfast.	Goiz jaikiko da gosaria prestatzeko.
My diary was on the kitchen table.	Nire egunkaria sukaldeko mahaian zegoen.
She fell into a soft, warm drizzle.	Zirimiri epel leun batean erori zen.
Sometimes diamonds were formed in various shapes.	Batzuetan diamanteak hainbat formatan eratzen ziren.
The river is rich in fish.	Ibaiak arrain ugari ditu.
I'll meet at the library at seven.	Zazpietan liburutegian elkartuko naiz.
The city has many beaches, parks and museums.	Hiriak hondartza, parke eta museo ugari ditu.
He squeezed one as he walked.	Bata estutu zuen oinez zihoala.
We are doomed, doomed, doomed.	Kondenatuta gaude, kondenatuta, kondenatuta.
Modern hunters have adapted their techniques accordingly.	Ehiztari modernoek haien teknikak horren arabera egokitu dituzte.
It is unclear how he found the relevant information.	Ez dago argi nola aurkitu zuen informazio garrantzitsua.
Never compromise on wisdom, he said.	Inoiz ez jarri jakituriarekin konpromisoa, esan zuen.
The team quickly picked up the boxes.	Taldeak azkar hartu zituen kutxak.
The supermarket burned down.	Supermerkatua erre egin zen.
He still has work to do.	Oraindik lanari ekin behar dio.
The election did not reach an agreement.	Hauteskundeek ez zuten akordiorik lortu.
Workers fled the building, or what was left of it.	Langileek eraikinetik ihes egin zuten, edo hortik geratzen zena.
She has admitted to caring for her elderly parents.	Bere guraso zaharrak zaintzea onartu du.
Use two glasses of water to prepare the macaroni.	Erabili bi edalontzi ur makarroiak prestatzerakoan.
That rich man lived well.	Ondo bizi zen gizon aberats hura.
He opened the door and looked outside.	Atea ireki eta kanpora begiratu zuen.
I have tomatoes.	Tomateak ditut.
Many beautiful songs have been written about love.	Abesti eder asko idatzi dira maitasunari buruz.
Entrepreneurs call for action.	Ekintzarako deia egiten dute ekintzaileek.
He opened the heavy door.	Ate astuna ireki zuen.
Some readers thought the story was too harsh.	Irakurle batzuek istorio latzegi zela uste zuten.
The stars shone in the night sky.	Izarrek distiratsu egiten zuten gaueko zeruan.
The rat turned to the director, smiled, and ran away.	Arratoia zuzendariarengana itzuli zen, irribarre egin eta ihes egin zuen.
The children put vegetables in their mouths.	Umeek barazkiak ahoan sartzen zituzten.
Some frogs are poisonous.	Igel batzuk pozoitsuak dira.
He says all work is safe.	Lan guztiak seguruak direla dio.
"Old Ways"	"Modu zaharrak"
As his friends get nervous, he visits them.	Bere lagunak urduri daudenez, bisitatzen ditu.
He lied about his age.	Gezurra esan zuen bere adinari buruz.
We went out to dinner.	Afaltzera atera ginen.
He just looked at her face.	Bere aurpegira begiratu besterik ez zuen.
Adult seeds give a sweet harvest.	Hazi helduek uzta gozoa ematen dute.
The previous sentence was not clear.	Aurreko esaldia ez zegoen argi.
The petition had nearly three thousand signatures.	Eskaerak ia hiru mila sinadura izan zituen.
The thief threw himself against the bars of the window	Lapurrak leihoko barren kontra jaurti zituen
TV commercials are physically difficult to bear.	Telebistako iragarkiak fisikoki zailak dira jasaten.
The dish is delicious.	Platera goxoa da.
John entered the house through the back door.	John atzeko atetik sartu zen etxera.
The man's strange voice was loud.	Gizonaren ahotsa bitxia zen ozen.
I paid a visit to my hometown.	Nire jaioterrira bisita egin nuen.
You are likely to pass the exam.	Litekeena da azterketa gainditzea.
An old woman pushed an old man in a wheelchair.	Emakume zahar batek gurpil-aulkian zegoen pertsona zahar bati bultza egin zion.
This road is reflected in the water.	Errepide hau uretan islatzen da.
Restoring his confidence was his top priority.	Bere konfiantza berreskuratzea zen bere lehentasun nagusia.
The jungles of the world were once lush and green.	Munduko oihanak oparoak eta berdeak ziren garai batean.
The homeless man is sitting here again.	Etxerik gabeko gizona hemen eserita dago berriro.
They cut gold and gems into a convenient size.	Urrea eta harribitxiak tamaina erosoan mozten dituzte.
The wine was high in alcohol.	Ardoa alkohol handikoa zen.
The streets are full of rubbish.	Kaleak zaborrez beteta daude.
What do you have to lose?	Zer duzu galtzeko?
The oil is widely used in the manufacture of tires.	Olioa asko erabiltzen da pneumatikoen fabrikazioan.
Drink tea carefully.	Edan tea kontu handiz.
Air pollution is becoming a serious problem.	Airearen kutsadura arazo larria bilakatzen ari da.
Our products used local water.	Gure produktuek bertako ura erabiltzen zuten.
It’s a silent, unusual sound.	Soinu isil bat da, ezohikoa.
I had to answer them.	Horiei erantzutea tokatu zitzaidan.
Now they are looking for parents for adoption.	Orain adopziorako gurasoak bilatzen ari dira.
At night, the birds are noisier than before.	Gauez, txoriak lehen baino zaratatsuagoak dira.
Their songs speak of love, or pain, or despair.	Haien abestiek maitasunaz, edo minaz, edo etsipenaz hitz egiten dute.
Some spectacular plays are performed here.	Antzezlan ikusgarri batzuk egiten dira hemen.
This island is famous for its wildlife.	Uharte hau bere faunagatik famatua da.
Sit back and enjoy the view.	Eseri eta gozatu bistaz.
It must be hidden under a large stone.	Harri handi baten azpian ezkutatu behar da.
Go straight to the crossroads.	Joan lerro zuzenean bidegurutzera.
Here's how to play chess.	Hona hemen xakean nola jokatu.
If you’re serious about this, you’ll need to do more work.	Honetaz serio ari bazara, lan gehiago egin beharko duzu.
A politician declared war.	Politikari batek gerra deklaratu zuen.
The teacher frequently interrupted them.	Irakasleak maiz eten zituen.
French fries are a staple of many diets.	Patata patata frijituak dieta askoren oinarrizko osagaiak dira.
Mosquitoes grow here.	Eltxoak hazten dira hemen.
Traveling by bus is cheap.	Autobusez bidaiatzea merkea da.
The South is known for its coffee.	Hegoaldea bere kafeagatik da ezaguna.
Hard crops can be grown in this environment.	Ingurune honetan labore gogorrak hazi daitezke.
The conversation went smoothly.	Elkarrizketa leun joan zen.
They endured long waits.	Itxaronaldi luzeak jasan ziren.
The soldier is on his horse.	Soldadua bere zaldiaren gainean dago.
The use of these languages ​​continues today.	Gaur egun hizkuntza hauen erabilerak jarraitzen du.
Apply a light coating of cream cheese and butter.	Aplikatu kremazko gazta eta gurina estaldura arin bat.
Our problems are quite simple.	Gure arazoak nahiko sinpleak dira.
He formed a friendship with the woman.	Emakumearekin adiskidetasuna sortu zuen.
A citizen should not have to pay taxes without a representative.	Herritar batek ez luke zergarik ordaindu behar ordezkaririk gabe.
Iron and steel are widely used	Burdina eta altzairua asko erabiltzen dira
Tears streamed down her cheeks like waterfalls.	Malkoak ur-jauzien antzera zihoazen haren masailetatik.
Once a month, my son would take me to the movies.	Hilean behin, nire semeak zinema batera eramaten ninduen.
Women often do not oppose this practice.	Emakumeek askotan ez dute praktika horren aurka jartzen.
This rainy season is said to be wetter than usual.	Euri sasoi hau ohi baino hezeagoa omen da.
The beer was refreshing.	Garagardoa freskagarria zen.
Their bodies were found by mountaineers.	Haien gorpuak mendizaleek aurkitu zituzten.
Trembling with pleasure.	Plazerrez dardara.
The parents of the couple are very happy.	Senar-emazteen gurasoak oso pozik daude.
He felt his pulse pound.	Pultsua zebilela sentitu zuen.
Freight trains of this size are quite rare.	Tamaina honetako merkantzien trenak nahiko arraroak dira.
They thought the water was coming from the ground.	Ura lurpetik zetorrela uste zuten.
My goal is to integrate science with society.	Nire helburua zientziak gizartearekin bat egitea da.
This road is overshadowed in the morning.	Errepide hau itzalean geratzen da goizean.
He shouted angrily at the men.	Haserre oihu egin zien gizonei.
His ability has been questioned.	Bere gaitasuna zalantzan jarri da.
So what were those three points?	Orduan, zein ziren hiru puntu horiek?
A crowd of people quickly surrounded him.	Jende mordoa azkar inguratu zen.
The winds are rising.	Haizeak gora egiten ari dira.
He left the meeting.	Bileratik irten zen.
A few weeks later, it rained.	Aste batzuk geroago, euria bota zuen.
The bloodshed ended when the attackers were caught.	Erasotzaileak harrapatu zituztenean amaitu zen odol isurketa.
The thunder seemed to be far away.	Trumoia urrun zegoela zirudien.
Their children tend to be obedient.	Haien seme-alabak esaneko izan ohi dira.
Working with him is often frustrating.	Berarekin lan egitea frustragarria da askotan.
She was too shy to approach him.	Lotsatiegia zen harengana hurbiltzeko.
His calendar calls for the coming times.	Haren egutegiak dei egiten du datozen epeekin.
This town is known for its spas.	Herri hau bainuetxeengatik da ezaguna.
Laptop and mouse match.	Ordenagailu eramangarria eta sagua bat datoz.
It employs seventy percent of the people.	Pertsonen ehuneko hirurogeita hamar profesionalak kontratatzen ditu.
This unusual signal was eventually identified as a radio wave.	Ezohiko seinale hau irrati-uhin gisa identifikatu zen azkenean.
They made a dangerous journey to the coast.	Kostalderako bidaia arriskutsua egin zuten.
Coconut oil is a health product for consumption.	Koko olioa kontsumorako osasun produktua da.
This city does not accommodate tourists.	Hiri honek ez ditu turistak hartzen.
The gas tank exploded, destroying the vehicle.	Gasolina depositua lehertu zen, ibilgailua suntsitu zuen.
He raised a hand.	Esku bat altxatu zuen.
Few women run their businesses.	Emakume gutxik zuzentzen dituzte beren negozioak.
Komatosia was taken to a village clinic.	Komatosia herriko klinikara eraman zuten.
The book is in the library.	Liburutegian dago liburukia.
It’s hard to work this dough paste together.	Zaila da ore itsatsi hau elkarlanean aritzea.
The route goes through the thick jungle.	Ibilbidea oihan loditik doa.
These books cover some important mathematical concepts.	Liburu hauek matematikako kontzeptu garrantzitsu batzuk jasotzen dituzte.
The metal pipes were rusty.	Metalezko hodiak herdoilduta zeuden.
He cleaned the floor.	Zorua garbitu zuen.
This building is nearing completion.	Eraikin hau amaitzear dago.
The company was founded by a group of inventors.	Asmatzaile talde batek sortu zuen konpainia.
Women are treated like men in most countries.	Emakumeak gizonek bezala tratatzen dituzte herrialde gehienetan.
My team didn’t win the tournament.	Nire taldeak ez zuen txapelketa irabazi.
Corn pollen is widespread.	Artoaren polena oso hedatuta dago.
Many types of water lilies bloom in summer.	Ur-lili mota asko loratzen dira udan.
Many composers have lived and worked in the region.	Eskualdean konpositore asko bizi eta lan egin dute.
Pass roasted chestnuts, please.	Pasatu gaztain erreak, mesedez.
She is a person with a charming smile.	Irribarre xarmagarria duen pertsona da.
In the company's ongoing efforts to raise public awareness,	Konpainiak herritarrak sentsibilizatzeko egiten duen etengabeko ahaleginean,
The worker raised his hand.	Langileak eskua altxatu zuen.
Chinchillas use primitive tools, especially stones to break nuts.	Txintxoek tresna primitiboak erabiltzen dituzte, batez ere harriak fruitu lehorrak hausteko.
They are rich.	Aberatsak dira.
Use the hammer to hit the nails.	Erabili mailua iltzeak jotzeko.
She is the little sister of my best friend.	Nire lagun onenaren ahizpa txikia da.
He decided to stop writing poetry.	Poesiak idazteari uztea erabaki zuen.
The tail of the plane fell into the lake.	Hegazkinaren buztana lakura erori zen.
Six million species have been found so far.	Sei milioi espezie aurkitu dira orain arte.
What better culture to learn?	Zein hobe kultura ikasteko?
Too few to spare.	Gutxi batzuk soberan dena sobratzeko.
The roots are twinned with the top of the tree.	Sustraiak zuhaitzaren adaburuarekiko bikiak dira.
The actor is known for his strong voice.	Aktorea bere ahots indartsuagatik da ezaguna.
The cable news network reported the results.	Kable bidezko albiste sareek emaitzen berri eman zuten.
There are about eighty employees in this store.	Denda honetan laurogei langile inguru daude.
The bar owner raised his arms.	Tabernako jabeak besoak altxatu zituen.
Sometimes people disappear.	Batzuetan, jendea desagertzen da.
There was something strange about that crystal.	Zerbait arraroa zegoen kristal hark.
It was getting darker and darker.	Gero eta ilunagoa zen.
Some companies have rules that completely lay off employees.	Enpresa batzuek langileak erabat kaleratzeko arauak dituzte.
The first part was done this week.	Lehenengo zatia aste honetan egin zen.
He was holding a pack of cigarettes in his hand.	Zigarro pakete bat eskuan loturik zeukan.
People of all generations enjoy this film.	Belaunaldi guztietako jendeak gozatzen du film horrekin.
This job requires a lot of physical strength.	Lan honek indar fisiko handia eskatzen du.
The language of the tribe is quite unusual.	Tribuaren hizkuntza nahiko ezohikoa da.
They must be arrested immediately.	Berehala atxilotu behar dituzte.
A circle represents a cycle.	Zirkulu batek ziklo bat adierazten du.
The young man looked thoughtful.	Gazteak pentsakor begiratu zuen.
She needed to meet her friend.	Bere laguna ezagutu behar zuen.
His face was white chalk.	Aurpegia klarion zuria zen.
There was an air of mystery on the ground.	Misterio-aire bat zegoen lurraren gainean.
The village is at the end of the valley.	Herria haranaren amaieran dago.
His father was a diplomat.	Bere aita diplomatikoa zen.
He opened the document and began to read.	Dokumentua ireki eta irakurtzen hasi zen.
The wise man counted the three coins.	Gizon jakintsuak hiru txanpon zenbatu zituen.
Construction will continue for many years to come.	Eraikuntzak datozen urte askotan jarraituko du.
Prejudices abound here.	Aurreiritziak ugariak dira hemen.
As night fell, the moon was missing.	Gaua sartzean, ilargia falta zen.
Maybe it's time to talk to each other.	Baliteke elkarri hitz egiteko garaia.
I wonder if anyone will dare.	Norbait ausartuko ote den galdetzen diot.
The athlete entered the stadium,	Kirolaria estadiora sartu zen,
Sharing ideas will lead to a fruitful discussion.	Ideiak partekatzeak eztabaida emankorra ekarriko du.
The history of beetles remains unknown.	Kakalardoen historia ezezaguna izaten jarraitzen du.
Make sure the clothes are clean	Ziurtatu arropa garbi dagoela
Racists describe illegal immigrants as “invading hordes”.	Arrazistak legez kanpoko etorkinak "horda inbaditzaileak" direla deskribatzen dute.
I can hardly think of it.	Nekez pentsa dezaket.
He patiently hit the keys.	Pazientzia handiz jo zituen giltzak.
The reason is pretty clear.	Arrazoia nahiko argia da.
The farmer painted the barn white.	Baserritarrak zuriz margotu zuen ukuilua.
The growing concern is true.	Gero eta handiagoa den kezka egia da.
You also need to choose a specific restaurant.	Jatetxe zehatz bat ere aukeratu behar da.
They called a lawyer.	Prokuradore bat deitu dute.
Gasoline prices went up yesterday.	Gasolinaren prezioa igo egin zen atzo.
His discoveries help to explain the universe.	Bere aurkikuntzek unibertsoa azaltzen laguntzen dute.
The tall man shook his head in disapproval.	Gizon altuak burua astindu zuen gaitzespenez.
The ground is flat and lacks water.	Lurra laua da eta urik falta da.
One bank opened its doors before the other.	Banku batek bestearen aurretik ireki zituen ateak.
The gold holes shone in the distance.	Urrezko zuloek distira egiten zuten urrunean.
The drought has destroyed many crops.	Lehorteak labore asko suntsitu ditu.
Satellite spies are used to detect enemy movements.	Satelite espioiak etsaien mugimenduak detektatzeko erabiltzen dira.
The baby was born yesterday, and she is a girl!	Atzo jaio zen haurra, eta neska bat da!
The soft fabric is nice against the skin.	Ehun leuna atsegina da azalaren kontra.
Built of brick and stone.	Adreilu eta harriz eraikia.
We should try to make some new rules.	Arau berri batzuk egiten saiatu beharko genuke.
He added that weapons and money must be returned.	Armak eta dirua itzuli behar direla gaineratu du.
The vast ocean, slowly, stole the shore.	Ozeano zabalak, emeki-emeki, itsasertza lapurtu zuen.
The lake is of volcanic origin.	Lakuak jatorri bolkanikoa du.
Has lunch arrived?	Iritsi al da bazkaria?
There was a hole in the story of the Grand Duke.	Duke handiaren istorioan zulo bat zegoen.
They staged a coup.	Estatu kolpea eman zuten.
Although he was calm, he remained calm.	Lasai egon arren, lasai egon zen.
The results of the test were clear.	Probaren emaitzak argiak izan ziren.
With this coat you can make a gift.	Beroki honekin opari bat egin dezakezu.
These statements provide a clue to the meaning.	Adierazpen hauek esanahiaren arrasto bat eskaintzen dute.
He also recommends wearing helmets.	Gainera, kaskoak eramatea gomendatzen du.
The issue was regularly decorated.	Alea aldizka apainduta zegoen.
Children need protection from abuse.	Umeek tratu txarren aurrean babesa behar dute.
A group of deer curiosity looked at us curiously.	Orein kuriositate talde batek kuriositatez begiratu zigun.
A cat is sleeping on my chest.	Katu batek nire bularrean lo egiten du.
An addiction is needed from time to time.	Mendekotasun batek behar du noizean behin.
The stadiums are surrounded by trees and grass.	Estadioak zuhaitzez eta belarrez inguratuta daude.
The great leaders of the past expanded their kingdoms.	Iraganeko buruzagi handiek beren erreinuak zabaldu zituzten.
I feel like this kitchen needs a thorough cleaning.	Sukalde honek garbiketa sakon bat behar duela sumatzen dut.
A volunteer crossed the ice with a reindeer.	Boluntario batek izotza zeharkatu zuen elur-oreina.
Throw away the pale skin.	Bota azal zurbilak.
He saw the cardinals.	Kardinalak ikusi zituen.
The palace was reduced to ashes by the invaders.	Jauregia errauts bihurtu zuten inbaditzaileek.
Slowly, the tiger moved towards the animal.	Poliki-poliki, tigrea animaliarengana joan zen.
You're not old enough to vote, son.	Oraindik ez duzu botoa emateko adina, seme.
He ate stewed vegetables to his heart's content.	Gustura jan zuen barazki gisatua.
The teenagers insulted the foreigner.	Nerabeek irainak egin zizkioten atzerritarrari.
The author has achieved an almost impossible feat.	Egileak ia ezinezko balentria lortu du.
Her smile was warm.	Bere irribarrea beroa zen.
The desert was wide, flat, and barren.	Basamortua zabala, laua eta antzua zen.
Young children are exposed to dangerous chemicals.	Haur txikiak produktu kimiko arriskutsuen eraginpean daude.
This dress is a dress.	Soineko hau soinekoa da.
We waited in the living room for an hour.	Ordubete egon ginen egongelan itxaron.
Most people don’t care about science.	Jende gehienak ez du zientziaz arduratzen.
They are three miles from the supermarket.	Supermerkaturako hiru kilometrora daude.
Two passengers were killed.	Bi bidaiari hil ziren.
The stranger violently attacked the sage.	Ezezagunak bortizkeria gogorrekin eraso zion jakintsuari.
The female artist mixes paintings in her studio.	Emakume artistak margoak nahasten ditu bere estudioan.
The enemy tried to break our lines.	Etsaia gure lerroak hausten saiatu zen.
The greatest threat to biodiversity today is habitat loss.	Gaur egun biodibertsitatearen mehatxurik handiena habitata galtzea da.
They looked at each other.	Elkarri begiratu zioten.
After a while, he returned to the village.	Denbora pixka bat igaro ondoren, herrira itzuli zen.
The only medicine that helps is placebo.	Laguntzen duen sendagai bakarra plazeboa da.
She longed for sweets.	Gozokien irrika hartu zuen.
The border is always crowded.	Muga beti jendez gainezka dago.
The new building has no imposed design.	Eraikin berriak diseinu inposatu gabekoa da.
But he forgot his name.	Baina izena ahaztu zuen.
The couple made love on the top floor.	Bikoteak amodioa egin zuen goiko solairuan.
The soldier's rifle got stuck.	Soldaduaren fusila trabatu egin zen.
Then others were killed.	Ondoren beste batzuk hil ziren.
He had a deep voice that made it easy to lead.	Erraz eramaten zuen ahots sakona zuen.
Do what you want with this.	Egin nahi duzuna honetatik.
A dusty wall darkened the road.	Hauts horma batek ilundu zuen errepidea.
In some parts of the city, there are ethnic enclaves.	Hiriko gune batzuetan, enklabe etnikoak daude.
The word "genius" is sometimes overused.	"Jeinu" hitza gehiegi erabiltzen da batzuetan.
They are capable of causing enormous damage.	Kalte izugarriak egiteko gai dira.
If signed by the governor, the bill will become law.	Gobernadoreak sinatzen badu, lege-proiektua lege bihurtuko da.
There is a big colorful flag on your doorstep.	Zure atarian bandera koloretsu handi bat dago.
The staff paid very little.	Langileek oso gutxi ordaintzen zuten.
He stood up, listening to the music.	Zutik geratu zen, musika entzuten.
Children's dinners are often memorable.	Haurrentzako afariak orojaleak izaten dira.
The cause of the accident went up.	Istripuaren kausa igo zen.
Food is expensive, and wages are low.	Janaria garestia da, eta soldata baxuak.
I have already read this book.	Liburu hori irakurri dut dagoeneko.
This tool was designed to remove clay from shoes.	Tresna hau oinetakoetatik buztina kentzeko diseinatu zen.
We cannot solve the problem without facing the reason.	Ezin dugu arazoa konpondu arrazoiari aurre egin gabe.
I'm not afraid of ghosts.	Ez diet mamuei beldurrik.
The tide began to rise.	Marea igotzen hasi zen.
Someone had to report it to the police.	Norbaitek poliziari salatu behar zion.
The earthquake started with a blow.	Lurrikara kolpe batekin hasi zen.
The house had been empty for months.	Hilabeteak zeramatzan etxea hutsik.
Only three lines were visible.	Hiru lerro bakarrik ikusten ziren.
You might get a thrashing by doing that.	Baliteke thrashing bat ematea hori eginez.
One teacher said smoking was bad for you.	Irakasle batek esan zuen erretzea txarra zela zuretzat.
He likes to climb stairs using his strong legs.	Eskailerak igotzea gustatzen zaio, bere hanka sendoak erabiliz.
He seemed to be listening intently.	Arreta entzuten ari zela ematen zuen.
The reaction between the substance and the water was violent.	Substantziaren eta uraren arteko erreakzioa bortitza izan zen.
The auditorium was lit.	Auditorioa argiztatuta zegoen.
He was too old to work on the farm.	Zaharregia zen baserrian lan egiteko.
The wind was fresh on their faces.	Haizea freskoa zen haien aurpegietan.
It was directed by a line of children.	Ume ilara batek bideratu zuen.
My eyes were crying.	Begiak negarrez nengoen.
It wasn't over yet.	Oraindik ez zegoen amaitu.
The goal is to create a new local bank.	Helburua tokiko banku berri bat sortzea da.
Unfortunately, there were no seats.	Zoritxarrez, ez zegoen eserlekurik.
He walked around the table, his hands in his pockets.	Mahaiaren inguruan ibili zen, eskuak poltsikoetan.
The river is deep here.	Ibai sakona da hemen.
They sat around the fire for hours talking.	Suaren inguruan eserita egon ziren orduz hizketan.
Every year some animals disappear.	Urtero animalia batzuk desagertzen dira.
A lot of snow fell, darkening the roads.	Elurra asko erori zen, errepideak ilunduz.
The apartment is very clean.	Apartamentua oso garbi dago.
the word "was" is superfluous.	"zen" hitza soberan dago.
The island was known for its beaches.	Irla bere hondartzengatik ezaguna zen.
The city is a popular tourist attraction.	Hiria erakargarri turistiko ezaguna da.
It moved me.	Hunkitu egin nau.
Magic is everywhere.	Magia nonahi dago.
Musicians rely heavily on improvisation for much of their work.	Musikariek inprobisazioan oinarritzen dute euren lanaren zati handi batean.
This is not part of the script.	Hau ez da gidoiaren parte.
He started talking, but the man wouldn't let him.	Hitz egiten hasi zen, baina gizonak ez zion utzi.
All modern file systems use some kind of indexing method.	Fitxategi-sistema moderno guztiek indexatzeko metodo motaren bat erabiltzen dute.
The statue was decorated with gold.	Estatua urrez apainduta zegoen.
Say "dog" ten times fast.	Esan "txakurra" hamar aldiz azkar.
Do not disturb these insects while they are asleep.	Ez molestatu intsektu hauek lo daudenean.
He is accused of selling weapons at an embassy in another country.	Beste herrialde bateko enbaxadan, armak saltzea leporatzen diote.
These drugs work quite well.	Droga hauek nahiko ondo funtzionatzen dute.
Being brave means risking death.	Ausarta izateak heriotza arriskuan jartzea esan nahi du.
She combed her old hair.	Ile zaharra orraztu zuen.
He mocked the chief for refusing to pay.	Buruzagiari iseka egin zion ordaintzeari uko egiteagatik.
We need to make drastic changes in our lives.	Gure bizimoduan aldaketa zorrotzak egin behar ditugu.
The wind was blowing hard against my face.	Haizeak gogor jotzen zuen nire aurpegiaren kontra.
The company has a rigorous shipping business.	Konpainiak itsasontzien negozio zorrotza du.
We will buy you food, water, clothes.	Janaria, ura, arropa erosiko dizugu.
A mountaineer was locked in a hut.	Mendizale bat etxola batean giltzapetu zen.
In cold climates, people need to learn to love winter.	Klima hotzetan, jendeak negua maitatzen ikasi behar du.
Throwing your stones can split a tree trunk.	Zure harriak botatakoak zuhaitz-enborra zatitu dezake.
Many rivers are polluted by human waste.	Ibai asko giza hondakinek kutsatzen dituzte.
The government intends to address the housing shortage.	Etxebizitza eskasiari aurre egiteko asmoa du gobernuak.
There are many animal species.	Animalia espezie ugari daude.
There are two types of schools in the region.	Bi eskola mota daude eskualdean.
Please speak more slowly.	Mesedez, hitz egin polikiago.
They produce a cup of tea.	Te kikara ekoizten dute.
The President has spoken out about the need to reduce unemployment.	Lehendakariak sutsu mintzatu da langabezia murrizteko beharraz.
The disturbing news came from the south.	Albiste kezkagarriak iritsi ziren hegoaldetik.
He inadvertently attacks defenseless men.	Defentsarik gabeko gizon errugabeei eraso egiten die nahi gabe.
The birds fled in terror.	Txoriek izututa ihes egin zuten.
Apply a hot iron to the cloth.	Plantxa beroa zapiari aplikatzeko.
There was a note in the fridge.	Ohar bat zegoen hozkailuan.
The score was high.	Puntuazioa handia zegoen.
The mosquito is diving under water.	Mitxoa ur azpian murgiltzen ari da.
He was waiting for his answer.	Bere erantzunaren zain zegoen.
The priest poured holy water on us.	Apaizak ur bedeinkatua bota zigun.
Success came quickly.	Arrakasta azkar etorri zen.
The postman was carrying packages.	Postariak paketeak zeramatzan.
This town is known for its nature reserve.	Herri hau bere natura-erreserbagatik da ezaguna.
He said nothing while sitting in silence.	Ez zuen ezer esan isilik isilik eserita.
These situations are ironic.	Egoera hauek ironikoak dira.
This style has long been out of fashion.	Estilo hori modaz kanpo egon da aspalditik.
It was a bold decision.	Erabaki ausarta izan zen.
The damage to the castle walls is enormous.	Gazteluko ​​harresietan izandako kalteak izugarriak dira.
I am a vegetarian.	Begetarianoa naiz.
This word is often misused.	Hitz hori sarritan gaizki erabiltzen da.
The astronauts performed perfectly.	Astronautak primeran aritu ziren.
Evidence suggested that consumers would adapt.	Ebidentziek kontsumitzaileak moldatuko zirela iradoki zuten.
For example, doctors could not save him.	Adibidez, medikuek ezin izan zuten hura salbatu.
They did not choose to come from that region.	Ez zuten eskualde horretatik etortzea aukeratu.
Sunlight is controlled by gravity.	Eguzkiaren argia grabitatearen bidez kontrolatzen da.
The mountaineer had altitude sickness.	Mendizaleak altitudeko gaitza izan zuen.
He pushed the noise away.	Zaratak urrundu zituen.
The mountains of the East are famous for their beauty.	Ekialdeko mendiak bere edertasunagatik dira ospetsuak.
The degree of Celsius is the metric unit used to indicate temperature.	Celsius graduak tenperatura adierazteko erabiltzen den unitate metrikoa da.
It was a bright, hot day.	Egun argitsu eta beroa zen.
The task was to write an essay on environmental pollution.	Eginkizuna ingurumenaren kutsadurari buruzko saiakera bat idaztea zen.
The city is known for its steel industry.	Hiria altzairu industriagatik ezaguna da.
These fora are ancient.	Foru hauek antzinakoak dira.
We have never defeated them.	Ez ditugu inoiz garaitu.
Warming reduces the intensity and frequency of snowfall.	Berotzeak elurteen intentsitatea eta maiztasuna murrizten ditu.
This morning the temperature is expected to be above ice.	Gaur goizean, tenperatura izotz gainetik egotea espero da.
He set the author's credentials at the entrance.	Egilearen egiaztagiriak ezarri zituen sarreran.
We'll bake a cake for them as soon as we get back.	Itzuli bezain pronto tarta bat erreko diegu.
He sat on the couch next to his friend.	Bere lagunaren ondoan sofan eseri zen.
The father of the bride must accept it.	Emaztegaiaren aitak onartu behar du.
His secretary was very kind	Bere idazkaria oso atsegina zen
The plane was approaching the runway.	Hegazkina pistara hurbiltzen ari zen.
Scientists have discovered that plants have complex systems.	Zientzialariek aurkitu zuten landareek sistema konplexuak dituztela.
They were taller than the horns of a bull!	Zezenaren adarrak baino altuagoak ziren!
More and more dogs and cats are being bought and sold as pets.	Txakurrak eta katuak gero eta gehiago erosten eta saltzen dira maskota gisa.
He approached the ticket office.	Txarteldegira hurbildu zen.
Thus, the king found himself in an awkward position.	Horrela, erregea egoera deseroso batean aurkitu zen.
In this experiment, the water was heated.	Esperimentu honetan, ura berotu zen.
He poured the milk into the glass.	Esnea edalontzira bota zuen.
There has been a sharp decline in military service.	Soldadu militarrak beherakada handia izan du.
He hit the gun.	Pistola jo zuen.
He was tired of living a humble life.	Nekatuta zegoen bizitza xume bat bizitzeaz.
A group of children from a distance are laughing.	Urrutiko haur talde bat barre egiten ari da.
The reds screamed again.	Gorriek berriro garrasi egin zuen.
Little children believe in fairy tales.	Haur txikiek maitagarrien ipuinetan sinesten dute.
The quality of education here is low.	Hemen hezkuntzaren kalitatea baxua da.
The bard's fame spread widely.	Bardoaren ospea zabal-zabal zabaldu zen.
He was eager to learn.	Ikasteko gogoa zuen.
Once upon a time, there was a beautiful forest here.	Garai batean, baso eder bat zegoen hemen.
Several factors have influenced climate change.	Hainbat faktorek eragin dute klima-aldaketan.
This path leads to the mountains.	Bide honek mendietara eramaten du.
The fox appeared without fear of the dog.	Azeria txakurraren beldurrik gabe agertu zen.
This means that the country's debts are growing.	Horrek esan nahi du herrialdearen zorrak gero eta handiagoak direla.
Plans of this kind often have many opponents.	Mota honetako planek aurkari asko izan ohi dituzte.
An unusual pattern of light is shining in the sky.	Ezohiko argi-eredu bat distira egiten ari da zeruan.
The army had heavy casualties.	Armadak biktima handiak izan zituen.
The first challenge is business colonoscopy.	Lehenengo erronka enpresa kolonoskopia da.
When we return home, we call it "real food."	Etxera bueltan, "benetako janaria" deitzen diogu.
The Coalition will publish its manifesto.	Koalizioak bere manifestua argitaratuko du.
The door opened and he entered.	Atea ireki eta sartu zen.
The secret to our success is easy.	Gure arrakastaren sekretua erraza da.
Divide the chocolate into small pieces.	Txokolatea zati txikitan zatitu.
He sleeps in a pool of sunlight.	Eguzki argi putzu batean egiten du lo.
He looked into a problem until it was fixed.	Arazo bat aztertu zuen konpondu arte.
Ordinary citizens often have little say in government policy.	Herritar arruntak askotan hitz gutxi du gobernuaren politikan.
The man with the glasses looked intently at his computer screen.	Betaurrekodun gizonak arretaz begiratu zion bere ordenagailuko pantailari.
Taste the wine first to make sure it is sweet.	Dastatu ardoa lehenik gozoa dela ziurtatzeko.
These photos are from my trip.	Argazki hauek nire bidaiakoak dira.
He hoped the gas plant would be gone soon!	Gas-lantegia laster desagertuko zela espero zuen!
It won't rain today.	Gaur ez du euririk egingo.
So he carefully removed the containers.	Beraz, ontziak kontu handiz kendu zituen.
He placed three slices of bread in a row.	Hiru ogi xerra jarri zituen segidan.
The teacher is fascinated by the language.	Irakaslea hizkuntzarekin liluratuta dago.
Exports make up a significant portion of our revenue.	Esportazioek gure diru-sarreren zati garrantzitsu bat osatzen dute.
A translucent gel disk floated in the cytokine solution.	Gel zeharrargiko disko bat zitokinen soluzioan flotatzen zen.
Only five towns in the region achieved this distinction.	Eskualdeko bost herrik bakarrik lortu zuten bereizketa hori.
Until then, two thousand years ago.	Ordu arte, duela bi mila urte.
We know very little about its inhabitants.	Gutxi dakigu bertako biztanleei buruz.
He likes to eat eggs, by the way.	Arrautzak jatea gustatzen zaio, bide batez.
He didn't eat breakfast.	Ez zuen gosaririk jan.
The sword rusted in the damp air.	Ezpata herdoildu egin zen aire hezean.
You should implement this plan.	Plan hori gauzatu beharko zenuke.
The guerrilla leader is still at large.	Gerrillaburua aske dago oraindik.
Who is this ship?	Nor da itsasontzi hau?
The bird flew gracefully through the air.	Txoriak dotorez hegan egin zuen airean zehar.
They are used for climbing, hunting and signaling.	Eskalada, ehiza eta seinaleztapenerako erabiltzen dira.
This will not solve our problems.	Horrek ez ditu gure arazoak konponduko.
Guns and rifles are not toys.	Pistolak eta fusilak ez dira jostailuak.
Take the thread and tie it to the skirt.	Hartu haria eta lotu gonari.
Brush your teeth at least twice a day.	Garbitu hortzak egunean bi aldiz gutxienez.
Coins were thrown at the fountain.	Txanponak bota zituzten iturrira.
How do you do this?	Nola egiten duzu hau?
The bank lent the money through interest.	Bankuak dirua maileguan eman zuen interes bidez.
Africa is the second largest continent in the world.	Afrika munduko bigarren kontinente handiena da.
The farmer should be praised for his progressive views.	Nekazariari gorazarre egin behar zaio bere ikuspegi aurrerakoiengatik.
Precautions should be taken to prevent further such incidents.	Horrelako intzidentzia gehiago saihesteko, neurriak hartu behar dira.
The staircase is bent against the fence.	Eskailera hesiaren kontra makurtuta dago.
The editor reported the request.	Erredaktoreak eskaera horren berri eman zuen.
The children were very active and naughty.	Haurrak oso aktibo eta bihurriak ziren.
He has a PhD in physics.	Fisikan doktoregoa egin du.
She likes colorful and bright clothes.	Arropa koloretsu eta argitsuak gustatzen zaizkio.
The elderly gentleman died a few years ago.	Adineko jaunak duela urte batzuk hil zen.
The land was fertile and suitable for agriculture.	Lurra emankorra eta nekazaritzarako egokia zen.
The people of this town are very proud of their history.	Herri honetako jendea oso harro dago bere historiaz.
In special cases, it offers a delicious stewed venison.	Kasu berezietan, orein gisatu goxoa eskaintzen du.
There was a big tree there.	Han zuhaitz handi bat zegoen.
Create a match.	Sortu pospolo bat.
A cow escapes	Behi batek ihes egiten du
This medicine has been shown to be very effective against this disease.	Sendagai hau gaixotasun honen aurka oso eraginkorra dela frogatu zen.
We can tell by his strange behavior.	Bere jokaera arrarotik antzeman genezake.
The day's work was exhausted.	Eguneko lanek agortu egin zuten.
Kay brought them home.	Kayek etxera ekarri zituen.
If you are tired, you should go to bed.	Nekatuta bazaude, ohera joan beharko zenuke.
There is no evidence that medicine can cure the disease.	Medikuntza ez dago frogatuta gaixotasuna sendatzen duenik.
Her lips trembled.	Ezpaina dardar egin zion.
The symphony put the audience in a trance.	Sinfoniak trantze batean jarri zituen entzuleak.
The horrific killings shocked the nation.	Hilketa lazgarriek nazioa harritu zuten.
This film portrays issues of enduring human interest.	Film honek giza interes iraunkorreko gaiak erretratatzen ditu.
The minister nodded.	Ministroak buruarekin baietz egin zuen.
It was destroyed by fire.	Sutan suntsitu zen.
Just move on and take it down.	Besterik gabe, aurrera egin eta eraitsi.
Scientists have developed new technologies in recent years.	Zientzialariek teknologia berriak garatu dituzte azken urteotan.
This technique allows for rapid entry into new markets.	Teknika honek merkatu berrietan azkar sartzea onartzen du.
This tree is very similar to the one we first saw.	Zuhaitz hau lehen ikusitakoaren oso antzekoa da.
This pen is nice and smooth.	Boligrafo hau polita eta leuna da.
Anatomically correct replicas have been studied in the medical field.	Anatomikoki zuzenak diren erreplikak aztertu dira medikuntza arloetan.
The bridge crosses the water.	Zubia uraren gainetik igarotzen da.
Nowadays, most men have their beards perfectly trimmed.	Egun, gizon gehienek bizarra ezin hobeto moztuta dute.
Old bridges need to be replaced.	Zubi zaharrak aldatu behar dira.
This building is lightly painted.	Eraikin hau argiz margotuta dago.
The prognosis was bad.	Pronostikoa txarra zen.
He was known for his virulent racism.	Bere arrazakeria birulentagatik ezaguna zen.
A strong wind rumbled on the tops of the trees.	Haize gogor batek zurrumurruka ibili zen zuhaitzen gailurretan.
Her legs hurt.	Hankak min egiten dizkio.
The festival is celebrated all over the world.	Jaialdia mundu osoan ospatzen da.
At the time, few people had a cell phone.	Garai hartan, jende gutxi zen telefono mugikorra.
War hero, but also a war criminal.	Gerrako heroia, baina baita gerra-kriminala ere.
To speed up the entry of new blood.	Odol berriaren sarrera bizkortzeko.
The forest is merging with life and wildlife.	Basoa bizitza eta faunarekin bat egiten ari da.
He is very religious.	Oso erlijiosoa da.
The holy man still believes that the apple is sacred.	Gizon santuak oraindik uste du sagarra sakratua dela.
He used vocabulary to look up the word.	Hiztegia erabili zuen hitza bilatzeko.
The streets were full of people.	Kaleak sutan zeuden jendez.
Nothing really happened.	Benetan ez zen ezer gertatu.
This idea has certainly been criticized.	Ideia hau, zalantzarik gabe, kritikatua izan da.
Many employees were fired after receiving paychecks.	Langile asko kaleratu zituzten soldata-txekeak jaso ostean.
The diet of the poor needs to be improved.	Pobrearen dieta hobetu beharra dago.
It was covered in mud.	Lohiz estalita zegoen.
The speaker asked the audience to applaud.	Hizlariak txalo egiteko eskatu die entzuleei.
You should really try it sometime.	Benetan saiatu beharko zenuke noizbait.
The rebels were driven north.	Matxinatuak iparraldera atzera bota zituzten.
Please turn it off.	Mesedez, desaktibatu.
The director was at the table.	Zuzendaria mahai gainean zegoen.
Then he went up to the station.	Gero geltokira igo zen.
Japan is a developed country.	Japonia herrialde garatua da.
We need to reduce our dependence on fossil fuels.	Erregai fosilen mendekotasuna murriztu behar dugu.
We must oppose the populist movement.	Mugimendu populisten aurka egin behar dugu.
The parade was full of vehicles.	Kalejira ibilgailuz beteta zegoen.
The polluted air he breathed gave him asthma.	Arnastu zuen aire kutsatuak asma eman zion.
People have to obey the law.	Jendeak legea bete behar du.
Feeding the birds was a popular pastime	Hegaztiak jaten ematea denbora-pasa ezaguna zen
He accused the government of spying on the enemy.	Gobernuari etsaia zelatatzen ari zela salatu zuen.
Workers gathered behind the union leader.	Langileak sindikatuko buruzagiaren atzetik elkartu ziren.
The beggar asked for alms but received nothing.	Eskaleak limosna eskatu zuen baina ez zuen ezer jaso.
I had to read between the lines.	Lerro artean irakurri behar nuen.
A tribal elder said four men had been robbed.	Tribaleko adineko batek lau gizon lapurtu zituztela esan zuen.
They sought refuge in the fields.	Soroetan aterpea bilatzen zuten.
The child collected toys.	Haurrak jostailuak bildu zituen.
The tragedy has shocked the nation.	Tragediak nazioa harritu du.
His studies have been very expensive.	Bere ikasketak oso garestiak izan dira.
The evil witch kills the hero.	Sorgin gaiztoak heroia hiltzen du.
The building was badly damaged by the fire.	Eraikinak sutearen kalte handiak izan zituen.
He looked at the list again.	Zerrenda begiratu zuen berriro.
The identity of the people was never established.	Herriaren nortasuna ez zen inoiz finkatu.
The kitchen needs to be organized.	Sukaldea antolatu behar da.
It was hard for him to concentrate.	Zaila egin zitzaion kontzentratzea.
He rejected the diagnosis.	Diagnostikoa baztertu zuen.
A fire truck broke down.	Suhiltzaileen ibilgailua matxuratu egin zen.
I belonged to a poor family.	Familia pobre batekoa nintzen.
You must follow your parents' instructions.	Zure gurasoen argibideak bete behar dituzu.
Kids don’t want to do their homework.	Haurrek ez dituzte etxeko lanak egin nahi.
Never eat while you smoke.	Ez jan inoiz erretzen duzun bitartean.
Remember to wash and drain the rice.	Gogoratu arroza garbitu eta xukatu behar duzula.
Is there a village nearby?	Ea, ba al dago inguruan herririk?
After the announcement, a war of words broke out.	Iragarpenaren ostean hitzen gerra piztu zen.
We know very little about these creatures.	Gutxi dakigu izaki hauetaz.
He tried to peel two potatoes with a knife.	Labana batekin bi patata zuritzen saiatu zen.
Students are expected to complete their work on time.	Ikasleek beren lana garaiz bukatzea espero da.
Who won?	Nork irabazi zuen?
This wide highway stretches out of the village.	Autobide zabal hau herriaren kanpoaldetik luzatzen da.
The maple was struck by lightning.	Astigarrak tximistak jo zuen.
The conquest changed the face of the empire forever.	Konkistak inperioaren aurpegia aldatu zuen betiko.
The entrance to the top of the center.	Erdialdeko goialdera sartzeko atea.
He read the newspaper with a sigh.	Egunkaria irakurri zuen, hasperen handiz.
It was a bad day for football.	Egun txarra izan zen futbolarentzat.
Her unusual face caught his eye.	Bere ezohiko aurpegiak arreta erakarri zuen.
They fled for their lives.	Beren bizitzagatik ihes egin zuten.
Experts believe that many people around the world will develop diabetes.	Adituek uste dute mundu osoko jende askok diabetesa izango duela.
He was happy because he asked.	Pozik zegoen galdetu zuelako.
He ran to catch the train.	Korrika egin zuen trena hartzera.
We suffered from food shortages.	Janari eskasia pairatu genuen.
Mutations are forces outside the genome of an organism.	Mutazioak organismo baten genomaren kanpoko indarrak dira.
I counted the money, almost believing my luck.	Dirua zenbatu nuen, neure zorteari ia sinetsi gabe.
Twin boys are born almost simultaneously.	Mutil bikiak ia aldi berean jaiotzen dira.
The smell of burnt rubber was overwhelming.	Goma errearen usaina erabatekoa zen.
The priest led a small procession.	Apaizak prozesio txiki bat gidatu zuen.
The thief entered the store carrying a flashlight.	Lapurra dendara sartu zen, linterna zeramala.
He is very knowledgeable about this subject.	Oso jakintsua da gai honi buruz.
The deadline was sure to come.	Epea zihur iritsiko zela ziur.
Where there were trees, there was shade.	Zuhaitzak zeuden lekuan, itzala zegoen.
Dengue fever is carried by mosquitoes.	Denge sukarra eltxoek eramaten dute.
A bunch of people applauded.	Jende mordo batek txaloka egin zuen.
Her feet were bare.	Oinak biluzik zeuden.
Okina received her social service certificate.	Okinak bere gizarte-zerbitzuaren ziurtagiria jaso zuen.
Two teams of five people competed in this competition.	Lehiaketa honetan bost pertsonako bi talde lehiatu ziren.
It was raining.	Euria ari zuen.
They suspect bad play.	Jolas txarra susmatzen dute.
Drawings can be used to teach other doctors.	Marrazkiak beste medikuei irakasteko erabil daitezke.
The farmer's son, a rabbit, plunged into the nearest hole.	Baserritarren semea, untxi bat, hurbilen dagoen zuloan murgildu zen.
Paxas roamed the streets	Paxak kaleetan zehar ibili ziren
I plan to build a new house.	Etxe berri bat eraikitzeko asmoa dut.
Food eaten with bread.	Ogiarekin jaten den janaria.
His attitude was innocent.	Bere jarrera errugabea izan zen.
Her lips were red from the cold.	Ezpainak gorri zeuden hotzaren ondorioz.
He compares himself inappropriately to the younger model.	Desegoki alderatzen du bere burua modelo gazteagoarekin.
They met for the first time.	Lehenengo aldiz elkartu ziren.
We did a thorough search of the town.	Herriaren miaketa sakona egin genuen.
The task requires knowledge of basic grammar.	Zereginak oinarrizko gramatikaren ezagutza eskatzen du.
A beggar begs someone.	Eskale bat norbaiti erregutzen.
Each fetus is cared for inside a special womb.	Fetu bakoitza sabele berezi baten barruan zaintzen da.
Never treat customers with contempt.	Ez tratatu inoiz bezeroak mespretxuz.
The circus carnival on that particular date was canceled.	Data zehatz horretako zirkuko inauteriak bertan behera geratu ziren.
The chef oversaw the baking team.	Sukaldariak gozogintza taldea gainbegiratu zuen.
New cars can fly underwater.	Auto berriak ur azpian hegan egin dezake.
The water evaporates from the lakes.	Ura lakuetatik lurruntzen da.
A farmer gladly gave directions to his house.	Nekazari batek atsegin handiz eman zituen bere etxerako jarraibideak.
There was a pile of books next to his bed.	Bere ohearen ondoan liburu mordoa pilatuta zegoen.
They put him in a hotel for the night.	Hotel batean jarri zuten gauerako.
The thick fog soon disappeared.	Laino lodia laster desagertu zen.
Some politicians supported this proposal.	Politikari batzuek proposamen hau onartzen zuten.
Can these sparrows survive without trees?	Txolarre hauek zuhaitzik gabe iraun dezakete?
Parking space.	Aparkatzeko lekua.
The soldiers received guns, blankets and food.	Soldaduek pistolak, mantak eta janaria jaso zituzten.
This river flows west to the ocean.	Ibai honek mendebalderantz doa ozeanoraino.
Her chest lifted gently as she spoke.	Haren bularra emeki altxatu zen hitz egiten zuen bitartean.
As winter turned to spring, the flowers began to bloom.	Negua udaberri bihurtu zenean, loreak loratzen hasi ziren.
I spoke to a woman, who seemed surprised.	Emakume batekin hitz egin nuen, harrituta zegoela zirudien.
He climbed as high as he wanted.	Nahi adina igotzen zuen.
The mountain was covered in snow.	Mendia elurrez estalita zegoen.
The poor woman entered a neighbor's house.	Emakume gizajoa bizilagun baten etxera sartu zen.
He often makes puns.	Askotan hitz-jokoak egiten ditu.
Things were much cheaper downtown.	Gauzak askoz merkeagoak ziren erdigunean.
A ruby ​​necklace adorns the neck.	Errubiozko lepoko batek apaintzen du lepoa.
People need species to survive.	Jendeak espezieak behar ditu bizirauteko.
Russia got a modest victory.	Errusiak garaipen xume bat lortu zuen.
He swam the enemy ship to port.	Etsaien ontzia portura eraman zuen igerian.
The prince's gaze was fixed on the road.	Printzearen begirada bidean zegoen bidean jarrita zegoen.
The theorem is uncomplicated.	Teorema konplexurik gabea da.
Can you dance, darling?	Dantza dezakezu, laztana?
He walked three miles a day to school.	Egunero hiru kilometro egiten zituen oinez eskolara.
Another mayoral candidate was nominated by the media.	Alkaterako beste hautagai bat aurkeztu zuten hedabideek.
We are getting married next year.	Datorren urtean ezkonduko gara.
We stretched our legs after a long day.	Hankak luzatu genituen egun luze baten ondoren.
He put vegetable oil substitutes on the shelves of grocery stores.	Landare-olioaren ordezkoak janari-dendetako apaletan jarri zituen.
The presence of a queen adds pomp and ceremony.	Erregina baten presentziak pomp eta zeremonia gehitzen du.
He worked in the bakery.	Okindegian egiten zuen lan.
The water seems like rain to everyone.	Urak mundu guztiari euria dirudi.
Their protests were not effective, however.	Haien protestak ez ziren eraginkorrak izan, ordea.
Some books have been banned.	Liburu batzuk debekatu egin dira.
Does it have to be the right number of words?	Hitz kopuru zuzena izan behar al da?
A crane was used to lift a heavy trunk.	Enbor astun bat altxatzeko garabi bat erabiltzen zen.
A line stretched around the block.	Lerro bat blokearen inguruan luzatu zen.
Tomorrow.	Etzi.
John was angry.	John haserre zegoen.
She was seen by the doctor regularly to keep her healthy.	Medikua aldizka ikusten zuen osasuntsu mantentzeko.
A crocodile rarely leaves the water.	Krokodilo batek oso gutxitan uzten du ura.
The rain led to the survival of the crop.	Euriak laboreak bizirik irautea ekarri zuen.
A heavy snowfall covered the fields at night.	Elurte handi batek zelaiak estali zituen gauean.
She rubbed her cat against her legs while stroking him.	Bere katua hanken kontra igurtzi zuen laztandu bitartean.
How do you change a toilet valve?	Nola aldatzen duzu komun bateko balbula?
As a result, tax revenue has risen.	Horregatik, zerga-bilketa igo egin zen.
They will find out soon.	Laster jakingo dute.
Shady characters do things in secret.	Pertsonaia itzaltsuek gauzak ezkutuan egiten dituzte.
The poet spoke passionately.	Poeta sutsu mintzatu zen.
After all, she is my mother.	Azken finean, nire ama da.
Completing a new dictionary every year is a challenge.	Urtero hiztegi berri bat osatzea erronka bat da.
The leaves on the trees turned red in the fall.	Zuhaitzetako hostoak gorritu egiten ziren udazkenean.
A smart car has a set of internal computers.	Auto adimendun batek barneko ordenagailu multzo bat du.
He expressed a keen interest in painting.	Pinturarako interes handia adierazi zuen.
He quickly closed the door.	Azkar itxi zuen atea.
Few ancient manuscripts have survived to the present day.	Antzinako eskuizkribu gutxi iraun dute gaur egunera arte.
I never hear from him.	Ez dut inoiz haren berririk entzuten.
This sentence is too long.	Esaldi hau luzeegia da.
Dark clouds covered the sky for most of the day.	Hodei ilunek zerua estali zuten egun gehienetan.
This sweet, crunchy white wine is drunk in a glass.	Ardo zuri gozo eta kurruskari hau edalontzian edaten da.
The walls were inlaid with lichen.	Hormak likenez inkrustatuta zeuden.
This arrangement should solve the problem.	Antolamendu honek arazoa konpondu beharko luke.
The crabs were toasted.	Karramarroak tostadak ziren.
It can kill you when you turn on the keys.	Giltzak piztean sartzeak hil dezake.
Dengue fever is spread by mosquitoes.	Denge sukarra eltxoek hedatzen dute.
He is sure to attack us.	Ziur erasotuko gaituela.
Historical factors affect part of the situation.	Faktore historikoek egoeraren zati bat eragiten dute.
It was very difficult to find a parking space.	Oso zaila zen aparkaleku bat aurkitzea.
Our court system is often accused of being legalistic.	Gure epaitegi sistema legalista dela salatzen da askotan.
The monsoon soaked and muddyed the city.	Montzoiak hiria oso bustita eta lokaztu zuen.
Previously, with few exceptions, most women were barefoot.	Aurretik, salbuespenak salbuespen, emakume gehienak oinutsik zeuden.
A dictionary is a collection of words that specify order.	Hiztegi bat ordena zehatzeko hitzen bilduma da.
It hides in the shadows.	Itzaletan ezkutatzen da.
Thunder fell on the mountains in the distance.	Trumoiak mendien gainean bota zuen urrunean.
The Earth’s crust is moving slowly over geological time.	Lurraren lurrazala poliki-poliki mugitzen da denbora geologikoan zehar.
He greeted his friend warmly.	Bere laguna bero-bero agurtu zuen.
You need wheat flour.	Gari irina behar duzu.
The package arrived, and it was just a receiver.	Paketea iritsi zen, eta hargailua besterik ez zuen.
It almost became a night ritual.	Ia gaueko erritual bat bihurtu zen.
Cooking style based on local ingredients.	Bertako osagaietan oinarritutako sukaldaritza estiloa.
We need to do something to stop this madness.	Zerbait egin behar dugu eromen hori geldiarazteko.
The rugs were strewn with pink petals.	Alfonbrak arrosa petaloz josita zeuden.
He hesitated and then confessed.	Zalantza egin zuen eta gero aitortu zuen.
The cats were orange in color.	Laranja laranja zuten katutxoek.
After the flight arrived, he went to greet his mother.	Hegaldia iritsi ondoren, bere ama agurtzera joan zen.
Rumors spread about the king's son.	Zurrumurruak zabaldu ziren erregearen semeari buruz.
I often write fanfiction	Askotan fanfiction idazten dut
The little boy ran away.	Mutikotxoak ihes egin zuen.
Most of the comments below were very critical.	Beheko iruzkin gehienak oso kritikoak izan ziren.
The bullet struck first, and then another.	Balak lehenengo bat jo zuen, eta bestea gero.
The boss thinks he is very smart.	Nagusiak oso inteligentea dela uste du.
The process would continue.	Prozesuak aurrera jarraituko luke.
He speaks four languages.	Lau hizkuntza hitz egiten ditu.
His criticism deserved no response.	Haren kritikak ez zuen erantzunik merezi.
This route is shorter than the other.	Ibilbide hau bestea baino laburragoa da.
She was so tired where she slept.	Hain nekatuta zegoen non lo egin zuela.
A strong wind blew.	Haize bizia sortu zen.
An employee’s earnings were hundreds of dollars.	Langile baten irabaziak ehunka dolar ziren.
The stairs are sharp in the corner.	Eskailerak izkinan zorrotz.
Tell me what you told me!	Esaiozu zer esan didazun!
The beach offers a quiet and peaceful holiday.	Hondartzak opor lasai eta lasaiak eskaintzen ditu.
After a long meal, the waiters cleared the table.	Otordu luze baten ostean, zerbitzariek mahaia garbitu zuten.
Nor are the countries that were once rich.	Garai batean aberatsak ziren herrialdeak ere ez dira.
After describing his experiences, the man was killed.	Bere bizipenak deskribatu ostean, gizona hil zuten.
The file can also recover deleted data.	Fitxategiak ezabatu diren datuak ere berreskura ditzake.
David's window overlooked the park below.	Daviden leihoak beheko parkeari ematen zion.
Organizations like this are routinely criticized.	Horrelako erakundeak errutinaz kritikatzen dira.
The ambulance driver was praised for his quick action.	Anbulantzia gidaria bere ekintza azkarragatik goraipatu zuten.
The tranquility of the countryside is refreshing.	Landako lasaitasuna freskagarria da.
He could not answer the question.	Ezin izan zion galderari erantzun.
Potatoes, rice, bread and flour are basic.	Patatak, arroza, ogia eta irina oinarrizkoak dira.
The soldier was silent.	Soldadua isilik zegoen.
She was dressed in her usual black attire.	Bere ohiko jantzi beltzekin jantzita zegoen.
We will run out of time at this pace.	Erritmo honetan denborarik gabe geratuko zaigu.
Clean the room, start now!	Garbitu gela, hasi orain!
They set a time limit.	Orduko muga ezarri zuten.
He was carrying a jug of milk.	Esne pitxer bat zeraman.
This room has an outdated decor.	Gela honek dekorazio zaharkitua du.
The twins were playing etiquette in the yard.	Bikiak etiketara jolasten ari ziren patioan.
He wrote the letter ten days ago.	Duela hamar egun idatzi zuen gutuna.
I am giving these remorseful instructions.	Damututako argibide hauek ematen ari naiz.
Companies are relentlessly competing for tenders.	Enpresak gupidagabe lehiatzen dira lizitazioetarako.
He carefully tossed the cappuccino.	Kontu handiz bota zuen kapuccinoa.
This is a small step for the human species.	Hau urrats txiki bat da giza espeziearentzat.
The Earth's climate will change as global warming progresses.	Lurraren klima aldatu egingo da berotze globala aurrera doan heinean.
Often due to fatigue, he fell asleep.	Askotan nekearen ondorioz, lo egiten zuen.
It was a great test.	Proba bikaina izan zen.
A representative of this company is not welcome to comment.	Enpresa horretako ordezkari bat ez dago komenigarrian iruzkinak egiteko.
The florist was very sympathetic.	Lore-saltzailea oso jatorra zen.
The festival is part of the annual town fair.	Jaialdia urteroko herriko azokaren barruan dago.
A completely round object.	Objektu guztiz biribila.
We cannot trust the government.	Ezin gara gobernuan fidatu.
Remember your work hours.	Gogoratu zure lan orduak.
Injustice and suffering go hand in hand.	Injustizia eta sufrimendua batera doaz.
Divide bread into slices.	Banatu ogia xerratan.
The army was sent to calm the uprising.	Armada altxamendua baretzera bidali zuten.
He walked slowly around the room, shaking his hands.	Poliki-poliki gelan ibili zen, eskuak estutuz.
The cook gradually raised the heat.	Sukaldariak pixkanaka beroa igo zuen.
Many companies use large fleets of private vehicles.	Enpresa askok ibilgailu pribatuen flota handiak erabiltzen dituzte.
So why did you do that? 	Orduan, zergatik egin duzu hori?
the boy asked.	galdetu zuen mutilak.
The mild weather attracted hundreds of tourists.	Eguraldi epelak ehunka turista erakarri zituen.
Once upon a time there was a milk truck.	Garai batean esne-kamioi bat zegoen.
The clown rocked the mallet with deadly precision.	Pailazoak zehaztasun hilgarriz kulunkatu zuen mazoa.
Each summer, groups of mosquitoes spread malaria.	Uda bakoitzean, eltxo multzoek malaria zabaltzen dute.
The comedian was a local favorite.	Komediantea bertako faboritoa zen.
We proved our hypothesis correct.	Gure hipotesia zuzena zela frogatu genuen.
Visibility is poor when it rains.	Ikusgarritasuna eskasa izaten da euria egiten duenean.
The explosion, which had been heard for miles, was terrifying.	Kilometrotan entzundako leherketak beldurgarria ematen zuen.
He walked slowly down the aisle.	Poliki-poliki ibili zen pasabidetik.
The town is known for its pottery.	Herria bere zeramikagatik da ezaguna.
But everyone wants to be rich.	Baina denek nahi dute aberatsa izan.
He forgot where he kept his wallet.	Diru-zorroa non gordetzen zuen ahaztu zitzaion.
I'll look for a job tomorrow, he said.	Bihar lana bilatuko dut, esan zuen.
Recycling is an important step in protecting the environment.	Birziklapena ingurumena babesteko urrats garrantzitsua da.
The water in the creek was crystal clear.	Errekan zegoen ura kristalezkoa zen.
Do not look directly at the sun.	Ez begiratu zuzenean eguzkiari.
Always on time.	Beti garaiz.
Dinner was a triumph of style.	Afaria estiloaren garaipena izan zen.
The flowers began to bloom.	Loreak loratzen hasi ziren.
He is victorious in the city.	Garaipentsu dabil hirira.
We enjoyed a lovely meal at the restaurant last night.	Bart jatetxean bazkari eder batez gozatu genuen.
The baker kneaded the dough hard.	Okinak orea indarrez oratu zuen.
His joke failed.	Bere txantxa huts egin zen.
They were easily removed from the herd.	Erraz aldendu ziren artaldetik.
Fifteen thousand people carried torches.	Hamabost mila lagunek zuziak zeramatzaten.
Evidence says he was killed.	Frogak hil zutela diote.
This wine goes well with chicken.	Ardo hau ondo uztartuko da oilaskoarekin.
He is known for his sharp tongue.	Mihi zorrotzagatik da ezaguna.
Anthropologists exchanged cultural artifacts.	Antropologoak artefaktu kulturalak trukatu zituen.
They were forced to take off their shoes before entering.	Sartu aurretik oinetakoak kentzera behartu zituzten.
The races are discussed on almost any topic.	Lasterketak ia edozein gairen inguruan eztabaidatzen dira.
The little boy was scared.	Mutikotxoa beldurtuta zegoen.
The young people were workers.	Gazteak langileak ziren.
But that would change in a few years.	Baina hau urte gutxiren buruan aldatuko zen.
Imprisonment can be considered cruel and inhuman.	Espetxe zigorrak krudel eta gizagabetzat har daitezke.
The soldiers carefully hid their weapons.	Soldaduek arretaz ezkutatu zituzten armak.
Upon cooling, it became liquid again.	Hoztean, berriro ere likido bihurtu zen.
Thousands of acres were covered in snow.	Milaka hektarea elurrez estali ziren.
The lizard is shy.	Musker lotsatia da.
Although he was terrified, he forced himself to answer.	Izututa zegoen arren, bere burua erantzutera behartu zuen.
Our visitors filled the bar.	Gure bisitariek taberna bete zuten.
An electric toothbrush is more efficient than a manual one.	Hortzetako eskuila elektrikoa eskuzko bat baino eraginkorragoa da.
There were loud knocks on the doors.	Ateen kolpe ozenak entzun ziren.
Interest rates on mortgages and other loans are relatively low.	Hipoteken eta beste mailegu batzuen interes-tasak nahiko baxuak dira.
Teachers and students need to work together.	Irakasleek eta ikasleek elkarrekin lan egin behar dute.
He found the problem and fixed it.	Arazoa aurkitu eta konpondu zuen.
The man was mesmerized by the charming snake.	Gizona suge xarmatzaileak hipnotizatu zuen.
He was looking forward to the summer holidays.	Udako oporretara begira zegoen.
The meeting took place over two days.	Bilera bi egunetan egin zen.
The ship left port yesterday.	Ontzia portutik irten zen atzo.
If anyone has any problems, please help.	Norbait arazoak baditu, lagundu.
They also sell used clothes here.	Hemen ere erabilitako arropa saltzen dute.
There was a large collection of old coins.	Txanpon zaharren bilduma handia zegoen.
The whole structure was designed on a steel frame.	Egitura osoa altzairuzko marko baten gainean diseinatu zen.
Get home before dark!	Ilundu baino lehen etxera itzuli!
He came for dinner.	Afaltzera etorri zen.
Most of the bridges here are being repaired.	Hemengo zubi gehienak konpontzen ari dira.
This statue represents the patron saint of the city’s arts.	Estatua honek hiriko arteen zaindaria adierazten du.
His eyes shone with fire.	Suaren distira eragin zion begiak.
Scientists are exploring the possibility of time travel.	Zientzialariak denboran bidaiatzeko aukera aztertzen ari dira.
Another blow hit his left leg.	Beste kolpe batek ezkerreko hanka jo zuen.
Leaders are responsible for many decisions that negatively affect society.	Liderrak gizarteari negatiboki eragiten dioten erabaki askoren erantzuleak dira.
I counted the smaller roses.	Arrosa txikiagoak zenbatu ditut.
Cities depend on roads.	Hiriak errepideen araberakoak dira.
Once upon a time there was a huge wall.	Bazen behin horma erraldoi bat.
Very little food was eaten in those days.	Oso janari gutxi jaten zen garai haietan.
The diagnosis took a blood sample.	Diagnostikoak odol lagin bat hartu zuen.
The water is so hot here!	Hain bero dago ura hemen!
Lakes and rivers often create natural boundaries.	Lakuek eta ibaiek muga naturalak sortzen dituzte askotan.
As he looked out to sea, he saw a small island.	Itsasora begira zegoen bitartean, uharte txiki bat ikusi zuen.
By then, a lot of tourists had already arrived.	Ordurako, turista asko iritsi ziren jada.
I was invited to a barbecue.	Barbakoa batera gonbidatu ninduten.
Plants, on the other hand, are based on photosynthesis.	Landareak, berriz, fotosintesian oinarritzen dira.
I have many friends who are farmers.	Lagun asko ditut nekazariak.
He played a fine tune on his harp.	Doinu fin bat jotzen zuen bere harpan.
Many people are demanding lower taxes.	Jende askok zergak jaistea eskatzen du.
He called each girl by her name.	Neska bakoitzari bere izenez deitzen zion.
The sea will once again become the inland sea.	Itsasoa berriro barnealdeko itsaso bihurtuko da.
A local journalist was killed.	Bertako kazetari bat hil zuten.
His vision shifted from darkness to light.	Bere ikusmena ilunetik argira bihurtu zen.
A decade earlier, the city was completely empty.	Hamarkada bat lehenago, hiria erabat hutsik zegoen.
This politician was elected to three terms.	Politikari hori hiru agintaldirako hautatu zuten.
Children learn the same with men.	Haurrek gizonekin berdin ikasten dute.
If new employees are hired, salaries will increase.	Langile berriak hartzen badira, soldatak igo egingo dira.
I was very silent.	Oso isildu nintzen.
The new moon shows its position against the stars.	Ilberriak bere posizioa erakusten du izarren aurka.
The woman went into the closet.	Emakumea armairuan sartu zen.
Companies thought there was too much snow.	Enpresek elurra gehiegi zela uste zuten.
The factory produces thousands of vehicles every year.	Fabrikak milaka ibilgailu ekoizten ditu urtero.
Poseidon was angry because they did not worship him properly.	Poseidon haserre zegoen ez zutelako behar bezala gurtzen.
The class was tiring.	Klasea nekagarria zen.
It warmed my heart to see these people come together,	Bihotzak berotu zituen jende hori elkartzen ikusteak,
The poor are always with us.	Pobreak beti gurekin.
The government provided loans to farmers.	Gobernuak nekazariei maileguak eman zizkien.
You should practice this every day.	Hau egunero landu beharko zenuke.
We were visiting my grandfather's house.	Nire aitonaren etxea bisitatzen ari ginen.
Last year, they tried a different diet.	Iaz, beste dieta bat probatu zuten.
If you don't mind, they won't bother us either.	Trabarik ez baduzue, guri ere ez zaituzte molestatuko.
Containers like this are environmentally friendly.	Horrelako ontziak ingurumena errespetatzen dute.
The weather is hot and dry now.	Eguraldia beroa eta lehorra da orain.
Don't leave your child unattended.	Ez utzi zure seme-alaba arretarik gabe.
The strength of the salt water soon began to show.	Ur gaziaren indarra laster hasi zen erakusten.
This table is reserved for six.	Mahai hau seirentzat gordeta dago.
It is recommended not to consume.	Ez kontsumitzea gomendatzen da.
The first stone buildings of mankind were temples.	Gizateriaren lehen harrizko eraikinak tenpluak izan ziren.
His cheek is cold against me.	Bere masaila hotza da nire kontra.
The priest explained that it was becoming a common experience.	Esperientzia ohikoa bihurtzen ari zela azaldu zuen apaizak.
Rice and barley are mostly grown in this region.	Arroza eta garagarra landatzen dira gehienbat eskualde honetan.
The notes are soft to the touch.	Oharrak ukimen leunak dira.
There is very little rainfall here.	Hemen oso prezipitazio gutxi dago.
That decision sparked controversy.	Erabaki horrek eztabaida piztu zuen.
Some believe in fate.	Batzuek patuan sinesten dute.
It reminded him of his childhood.	Bere haurtzaroa ekarri zion gogora.
Communications in this province are slow.	Probintzia honetan komunikazioak motelak dira.
As he walked home, a dark shadow fell on him.	Etxera zihoala, itzal ilun bat erori zitzaion.
They settled there and moved on.	Bertan finkatu eta aurrera egin zuten.
However, police suspect the game is dirty.	Hala ere, Poliziak joko zikinaren susmoa du.
That girl is pretty.	Neska hori polita da.
These seemingly magical coins empowered the local authorities.	Itxuraz magikoak ziruditen txanpon hauek bertako agintaria ahaldundu zuten.
This is largely due to cost concerns.	Hau da, neurri handi batean, kostuen kezkagatik.
He usually meets with clergymen.	Normalean elizgizonekin elkartzen da.
It will be difficult to break the code of victory.	Garaipenaren kodea apurtzea zaila izango da.
Trees are dying from environmental stress.	Zuhaitzak ingurumenaren estresagatik hiltzen ari dira.
They said the death penalty was necessary.	Heriotza zigorra beharrezkoa zela esan zuten.
He sucked on the green tea	Te berdea zurrupatu zuen
I recommend that you try this dish yourself.	Plater hau zuk zeuk prestatzen saiatzea gomendatzen dizut.
Grandma liked her new threads quite a bit.	Amonari nahiko gustatzen zitzaion bere hari berriak.
The prison warden was sympathetic.	Kartzelako arduraduna jatorra zen.
He carefully put the revolver in his bag.	Kontu handiz sartu zuen errebolberra poltsan.
Grenades usually explode with a thud.	Granadak, normalean, kolpe dorpe batekin lehertzen dira.
Nature is beneath us, says the thought.	Natura gure azpian dago, dio pentsamenduak.
An ardent advocate, he constantly campaigned for more money.	Defendatzaile sutsua, etengabe egin zuen diru gehiagoren aldeko kanpaina.
This type of lizard lives in the desert.	Sugandila mota hau basamortuan bizi da.
They can show you how to make these dishes.	Plater hauek nola egiten diren erakutsi dezakete.
Put new roofs on old houses.	Etxe zaharretan teilatu berriak jarri.
I used a butter knife to peel the apples	Gurina labana bat erabili dut sagarrak zuritzeko
Turn off the gas before approaching the boiler.	Itzali gasa galdara hurbildu aurretik.
The small national parliament usually assumes control.	Nazioko parlamentu txikiak bere gain hartzen du normalean kontrola.
Cooking requires attention and preparation.	Sukaldatzeak arreta eta prestaketa eskatzen du.
This newspaper is criticized for its partial coverage of the news.	Egunkari hau kritikatzen da bere albisteen estaldura partzialagatik.
The little birds were walking among the branches.	Txori txikiak adar artean zebiltzan.
How did he do it?	Nola egin zuen?
The sounds grew louder and louder and faster.	Soinuak gero eta ozenago eta azkarrago hazi ziren.
Some criminals face lengthy prison sentences, others free.	Gaizkile batzuek kartzela zigor luzeak dituzte, beste batzuk aske.
Bring water to a boil.	Ekarri ura irakiten.
She has not had a relationship since she divorced.	Dibortziatu zenetik ez du harremanik izan.
He thought about the story he had just read.	Irakurri berri zuen istorioa pentsatu zuen.
I'm drunk.	mozkortuta nago.
Oil prices have risen sharply this year.	Petrolioaren prezioak nabarmen egin du gora aurten.
Activists criticized the government’s environmental policy.	Ekintzaileek gobernuaren ingurumen politika kritikatu zuten.
The body was covered with a blanket.	Gorpua manta batez estalita zegoen.
They agreed to meet in half an hour.	Ordu erdi barru biltzea adostu zuten.
She is so weak!	Hain ahula da!
Despite the cold, the runners continued to advance.	Hotza egin arren, korrikalariek aurrera jarraitu zuten.
You need to have breakfast before the first lesson.	Lehen ikasgaia baino lehen gosaldu behar duzu.
The sea coast was littered with sand.	Itsasoko kostaldea hondarrez josita zegoen.
Hunger is near.	Gosetea gertu dago.
He asked her to come back at five o'clock.	Bostetan itzultzeko eskatu zion.
The accident shocked him.	Istripuak zur eta lur utzi zuen.
Ale continues with a phone call the next day.	Alek hurrengo egunean telefono dei batekin jarraitzen du.
Industrialization has created great wealth but also environmental damage.	Industrializazioak aberastasun handia sortu du baina baita ingurumenaren kaltea ere.
Add a cup of cream.	Gehitu krema kopa bat.
Go to bed early in the morning.	Goizean goiz oheratu.
We saved our money by buying a TV.	Gure dirua aurreztu genuen telebista bat erosteko.
This is fantastic	Hau fantastikoa da
Rivers lose water when ice melts.	Ibaiek ura galtzen dute izotza urtzean.
The maid is back, she told us.	Neskamea itzuli da, esan zigun.
Fewer birds today.	Gaur txori gutxiago.
Police confiscated many packages of dust.	Poliziak hauts pakete asko konfiskatu zituen.
Transporting water is more difficult than transporting oil.	Ura garraiatzea petrolioa garraiatzea baino zailagoa da.
Hello, and welcome to our restaurant.	Kaixo, eta ongi etorri gure jatetxera.
Pollution is detrimental to human health.	Kutsadurak giza osasunari kalte egiten dio.
You can't come.	Ezin zara etorri.
A cold, humid wind blew across the surface.	Haize hotz eta heze batek ageri zuen azalean zehar ibili zen.
He was away yesterday.	Atzo kanpoan zegoen.
He refused to accept their decision.	Beraien erabakia onartzeari uko egin zion.
The city center is quiet today.	Hiri erdigunea lasai dago gaur.
Birds can taste it with their beaks.	Hegaztiek mokoarekin dasta dezakete.
The art of fighting is most effective when it is silent.	Borrokatzeko artea isil dagoenean da eraginkorrena.
The call arrived before lunch time.	Bazkal ordua baino lehen iritsi zen deia.
He handed two sealed envelopes to his lawyer.	Bi gutun-azal itxi eman zizkion bere abokatuari.
A small fishing village attracts tourists every year.	Arrantzale-herri txiki batek turistak erakartzen ditu urtero.
The country is in crisis.	Herrialdea krisian dago.
Our leader is very unknown.	Gure liderra oso ezezaguna da.
Take a balloon to the top of the building.	Hartu globo bat eraikinaren goialdera.
He stared at the ground, trying to control his anger.	Lurrera begira jarri zen, amorrua kontrolatu nahian.
The child's father works as a blacksmith.	Haurraren aitak errementari lanetan egiten du lan.
His work is sure to bear fruit.	Bere lanak fruituak emango dituela ziur.
The curtains were closed during the winter.	Gortinak itxita egon ziren neguan zehar.
He reached for the switch.	Etengailuari heldu zion.
While most women pursue careers,	Emakume gehienek karrera egiten duten bitartean,
A sudden change in the atmosphere of the room.	Gelako giroaren bat-bateko aldaketa.
A qualified teacher will teach students how to learn.	Irakasle kualifikatu batek ikasleei nola ikasi irakatsiko die.
The killer shot the young boys with an air rifle.	Hiltzaileak mutiko gazteei tiro egin zien aire fusil batekin.
Don't be afraid.	Ez izan beldurrik.
He wants to go to college.	Unibertsitatera joan nahi du.
Citizens plan to adjourn next week's meeting.	Herritarrek datorren asteko bilera eteteko asmoa dute.
He grilled half of the fish.	Arrain erdiak plantxan egin zituen.
Her eyes were red with tears.	Begiak gorri zituen negarragatik.
Great leaders are emerging in times of crisis.	Krisi garaian lider handiak sortzen dira.
But the evidence is very weak.	Baina frogak oso ahulak dira.
There was a sad, awkward silence.	Isiltasun triste eta baldar bat sortu zen.
The statue is too big.	Estatua handiegia da.
The people here have a very useful income.	Hemengo jendeak oso errenta erabilgarria du.
The great metropolis is the center of the country's economy.	Metropoli handia herrialdeko ekonomiaren erdigunea da.
The floor of the building was cracked.	Eraikinaren zoladura pitzatuta zegoen.
The glass window shattered.	Kristalezko leihoa hautsi zen.
Workers went to the city to look for work.	Langileak hirira joan ziren lana bilatzeko.
New restaurant in the north of town.	Jatetxe berria herriaren iparraldean.
My eldest son sent me in his place.	Nire seme zaharrenak bere ordez bidali ninduen.
Ba’s character was different from that of most typical criminals.	Ba-ren izaera gaizkile tipikoenetatik ezberdina zen.
Please note the expiration date for this can of tuna.	Kontuan izan hegaluze-lata honen iraungitze-data.
The quake damaged many buildings.	Lurrikarak eraikin asko kaltetu gabe utzi zituen.
Many mussels live around the rocks.	Arroken inguruan muskuilu asko bizi dira.
Plans to continue construction were halted.	Eraikuntzarekin jarraitzeko planak gelditu egin ziren.
Most people experience despair at some point in their lives.	Jende gehienak etsipena jasaten du bere bizitzako uneren batean.
A strong wind blew through the city.	Haize bortitza ibili zen hirian zehar.
He wanted to expand his business further.	Negozioa gehiago zabaldu nahi zuen.
I didn't notice anything strange.	Ez nuen ezer arrarorik nabaritu.
The earth was described as having three layers.	Lurrak hiru geruza zituela deskribatu zen.
It’s just as easy to replace a missing tooth.	Berdin da erraza falta den hortz bat ordezkatzea.
The girl could hardly contain her excitement.	Neskak nekez kendu zuen zirrara.
The hut was surrounded by trees.	Txabola zuhaitzez inguratuta zegoen.
The sausage smelled sweet.	Txistorrak usain goxoa zuen.
Maybe he was running away from the police.	Agian poliziarengandik ihes egiten ari zen.
The train was delayed for two weeks.	Trena bi astez atzeratu zen.
He drew strong and certain conclusions.	Ondorio sendoak eta ziurrak atera zituen.
Trapped in the ice, the animals starved to death.	Izotzetan harrapatuta, animaliak gosez hil ziren.
The recipe called for a large glass of orange juice.	Errezetak laranja zuku edalontzi handi bat eskatzen zuen.
He confessed that he had three wives.	Hiru emazte zituela aitortu zuen.
The king ordered the death penalty for all traitors.	Erregeak heriotza-zigorra agindu zuen traidore guztientzat.
Integral economic and monetary union.	Batasun ekonomiko eta monetario integrala.
The government imposed a quarantine.	Gobernuak berrogeialdia ezarri zuen.
Open all cupboards and drawers.	Ireki armairu eta tiradera guztiak.
Divide the mixture into six parts.	Nahasketa sei zatitan banatu.
He was given a heavy machine gun.	Metrailadore astuna eman zioten.
Owls are nocturnal birds.	Hontzak gaueko hegaztiak dira.
No time to waste.	Ez dago denbora galtzeko.
The lush green leaves began to devour the quiet town.	Hosto berde oparoa herri lasaia irentsi hasi zen.
The new settlers were mostly farmers.	Kolono berriak nekazariak ziren batez ere.
If a war breaks out, we will be left defenseless.	Gerra bat pizten bada, defentsarik gabe geratuko gara.
Her brown eyes stared at him intently.	Bere begi marroiek arretaz begiratzen zioten.
The rebel forces advanced rapidly.	Indar matxinoek azkar aurrera egin zuten.
It was confirmed a few days later.	Egun batzuk geroago baieztatu zen.
The rock is as smart as a box.	Arroka kutxa bezain inteligentea da.
Two boys were playing marbles next to a large rock.	Bi mutiko harkaitz handiaren ondoan kanika jotzen ari ziren.
The noodles absorbed the sauce.	Fideoek saltsa xurgatu zuten.
The country is now ruled by a military regime.	Erregimen militar batek gobernatzen du orain herrialdea.
At one time granite mountains were thought to be impassable.	Garai batean granitozko mendiak igaroezinak zirela uste zen.
They were worried about his health.	Haren osasunaz kezkatuta zeuden.
The tadpole soon became a frog.	Zapaburua laster igel bihurtu zen.
Ocean currents play a key role in regulating the climate.	Ozeano-korronteek funtsezko eginkizuna dute klima erregulatzeko.
She is getting married next weekend.	Datorren asteburuan ezkongaituko da.
A new law bans smoking in public places.	Lege berri batek toki publikoetan erretzea debekatzen du.
It rained all night.	Gau osoan euria egin zuen.
After the typhoon, he saw the damage.	Tifoiaren ostean, kalteak ikusi zituen.
Start cleaning the grapes.	Hasi mahatsa garbitzen.
How can they fight this?	Nola borrokatu dezakete horri?
The government must ensure that the fields are not polluted.	Gobernuak ziurtatu behar du zelaiak ez direla kutsatzen.
The killer was on the run.	Hiltzailea ihesean zegoen.
Shorts were becoming acceptable.	Praka motzak onargarriak bihurtzen ari ziren.
She held the baby against her.	Haurra bere kontra eduki zuen.
A wave of excitement swept through the crowd.	Ilusio olatu bat jendetza zeharkatu zuen.
The metal forks of the forklift can lift heavy loads.	Orga jasotzailearen metalezko sardexkek zama handiak altxa ditzakete.
The cat was curled up in their bed.	Katua haien ohean kizkurtuta zegoen.
Take a deep breath, and breathe slowly.	Hartu arnasa sakon, eta arnasa poliki-poliki.
Follow the road around the lake.	Jarraitu aintziraren inguruko errepidea.
Equipment was essential to help us carry out our duties.	Ekipamendua ezinbestekoa zen gure eginkizunak betetzen laguntzeko.
The cuts in education budgets will do more harm than good.	Hezkuntza aurrekontuetan murrizketak on baino kalte gehiago egingo du.
The buildings next to the river are new.	Ibai ondoan dauden eraikinak berriak dira.
What can you see there? 	Zer ikus dezakezu han?
he asked.	galdetu zuen.
It would be better to put all these ideas together.	Hobe litzateke ideia horiek guztiak batera biltzea.
Today, computer systems are widely used in business.	Gaur egun, sistema informatikoak oso erabiliak dira negozioetan.
The submarine sank after colliding with a battleship.	Itsaspekoa hondoratu egin zen guduontzi batekin talka egin ostean.
We need to move fast.	Azkar mugitu behar dugu.
They made it back to the queue.	Ilaran berriro sartzeko egin zuten.
He got on his knees.	Belauniko jarri zen.
If it starts to rain, we'll have to wait.	Euria hasten badu, itxaron beharko dugu.
The streets were full of tourists.	Kaleak turistez beteta zeuden.
They shook the crowd.	Jendearen artean astindu ziren.
He strongly believes in the importance of education.	Irmo sinesten du hezkuntzaren garrantzian.
Most employees have to work very long hours.	Langile gehienek oso ordu luzeak egin behar dituzte.
The leaves are like green jewels in spring.	Hostoak udaberrian bitxi berdeak bezalakoak dira.
An iceberg floating in the ocean reflects sunlight.	Ozeanoan flotatzen ari den iceberg batek eguzki-argia islatzen du.
He put on a second coat of paint.	Bigarren pintura-geruza bat jarri zuen.
The falling snowflakes looked like magic.	Erortzen ziren elur malutak magikoak zirudien.
He gathered the leaves in a pile.	Hostoak pila batean bildu zituen.
Uneasiness arose.	Ezinegona sortu zitzaion.
The crow describes his crops to the farmers.	Beleak bere laboreak deskribatzen dizkie baserritarrei.
It took the cookie cake seven hours to prepare.	Cookie pastelak zazpi ordu behar izan zituen prestatzeko.
Children can no longer play here.	Jada umeek ezin dute hemen jolastu.
We expect this proportion to rise.	Proportzio hori igotzea espero dugu.
We will have to cancel the celebratory dinner.	Ospakizun afaria bertan behera utzi beharko dugu.
Their relationship was deteriorating.	Haien harremana okerrera egiten ari zen.
However, the protest failed.	Hala ere, protesta huts egin zuen.
The soldiers took the capital of the country.	Soldaduek herrialdeko hiriburua hartu zuten.
Economists have a complicated pattern.	Ekonomialariek eredu korapilatsua dute.
The brothers entered and repaired the fence.	Anaiak sartu eta hesia konpondu zuten.
The government imposed price control on gasoline.	Gobernuak gasolinari prezioen kontrola ezarri zion.
He is accustomed to the roar of the ocean.	Ozeanoaren orroetara ohituta dago.
I found a book of poetry in the bookstore.	Liburu dendan poesia liburu bat aurkitu nuen.
Each car must carry at least one liter of water.	Auto bakoitzak gutxienez litro bat ur eraman behar du.
Try to wear different clothes.	Saiatu arropa desberdinak janzten.
Extreme weather conditions in the country hampered agriculture.	Herrialdearen muturreko eguraldi-baldintzek nekazaritza zaildu zuten.
Wood varies greatly in density.	Egurra asko aldatzen da dentsitatean.
The crowd gathered to watch.	Jendetza batu zen ikustera.
The passenger set off for a seat.	Bidaiaria eserleku batera abiatu zen.
Female funeral homes are common in the country.	Emakumezkoen tanatorioak ohikoak dira herrialdean.
She was over six feet tall, and incredibly beautiful.	Sei oinetik gora zen, eta izugarri ederra.
The traffic lights changed.	Semaforoak aldatu ziren.
Our national debt is out of control.	Gure zor nazionala kontrolik gabe dago.
The man came into our room, please leave.	Gure gelara sartu zen gizona, alde egin mesedez.
He avoided answering any questions.	Galderarik erantzutea saihestu zuen.
This city is full of crime.	Hiri hau krimenez beteta dago.
The disappearance of bees is worrying.	Erleen desagerpena kezkagarria da.
Light snow fell during the night.	Elur arina erori zen gauean zehar.
Science could provide an answer.	Zientziak erantzun bat eman lezake.
Its purpose is to discover new species.	Bere helburua espezie berriak ezagutzea da.
A steamer full of tourists came to ruin.	Turistaz betetako lurrunontzi bat hondamendira iritsi zen.
He was driving his car at high speed.	Bere autoa abiadura handian gidatzen zuen.
The birds sang merrily as they flew by.	Txoriek alai kantatzen zuten hegan igarotzean.
The islands are rich in rare and exotic wildlife.	Uharteetan fauna arraro eta exotiko ugari daude.
He is not a fool.	Ez da tontoa.
My uncle looked in a drawer.	Nire osabak kaxoi batean begiratu zuen.
You need to wake up early in the morning.	Goizean goiz esnatu behar zara.
All that was left of the landmark was dust.	Mugarritik hautsa baino ez zen geratzen.
Bright ink spilled all over the page.	Tinta distiratsua orri guztian isuri zen.
Despite being quite wealthy, the family did not have a car.	Nahiko aberatsa izan arren, familiak ez zuen autorik.
She was known for her passion for makeup and fashion.	Makillaje eta modarekiko zaletasunagatik ezaguna zen.
The fair attracted more than fifty thousand visitors.	Berrogeita hamar mila bisitari baino gehiago erakarri zituen azokak.
He was wearing a gold bracelet.	Urrezko eskumuturreko bat zeraman.
This restaurant offers wonderful kimbap.	Jatetxe honek kimbap zoragarria eskaintzen du.
The doctor gave them strict instructions.	Medikuak argibide zorrotzak eman zizkien.
Look, there!	Begira, hor!
We need to avoid talking on the phone while driving.	Gidatzerakoan telefonoz hitz egitea saihestu behar dugu.
However, there are exceptions.	Hala ere, badira salbuespenak.
Volunteers are encouraged, no experience required.	Boluntarioak animatzen dira, ez da esperientziarik behar.
He started a conversation with the butcher.	Harategiarekin elkarrizketa bat hasi zuen.
How unusual!	Zein ezohikoa!
He stopped on the right.	Eskuinean gelditu zen.
Smell the rose, and tell me what you smell.	Usain ezazu arrosa, eta esaidazu zer usain duzun.
Some ancient historians say that humans lived among dinosaurs.	Antzinako historialari batzuek diote gizakiak dinosauroen artean bizi zirela.
Reading a language is like painting with numbers.	Hizkuntza bat irakurtzea zenbakiekin margotzea bezalakoa da.
What weird thing did you hear last night?	Zer arrarorik entzun al duzu bart?
Don't hit your nose.	Ez jo sudurra.
Unfortunately, there are few options here.	Zoritxarrez, hemen aukera gutxi daude.
He stroked her silky hair and kissed her face.	Bere zetazko ilea laztandu eta musu eman zion aurpegia.
According to the newspaper, house prices are steadily rising.	Egunkariaren arabera, etxebizitzen prezioak etengabe igotzen ari dira.
Swaying gently in a wooden armchair.	Egurrezko besaulki batean leunki kulunkatzen.
The negotiator was calm.	Negoziatzailea lasai zegoen.
Then he helped the old men cross the street.	Gero, zaharrei kalea zeharkatzen laguntzen zien.
He explored the wide valley.	Haran zabala miatu zuen.
The country is at war.	Herrialdea gerran dago.
It was a difficult habit to break.	Ohitura zaila zen haustea.
This restaurant offers great food.	Jatetxe horrek janari bikaina eskaintzen du.
The word "psychopath" is considered an insult.	"Psikopata" hitza iraintzat hartzen da.
His biggest mistake was believing.	Bere akatsik handiena sinestea izan zen.
Witchcraft is still practiced in some remote villages.	Sorginkeria urrutiko herri batzuetan praktikatzen da oraindik.
They compared the report to the millennial mistake.	Txostena milurteko akatsarekin parekatu dute.
It was five-thirty.	Bost eta erdiak ziren.
While we were packing, he sucked.	Maletak egiten genituen bitartean, berak xurgatzen zuen.
The soldiers attacked from behind.	Soldaduek atzetik eraso zuten.
The teacher assigned him to copy this poem.	Irakasleak poema hau kopiatzeko esleitu zuen.
The head of the tribe is wise.	Leinuko buruzagia jakintsua da.
The valley was filled with wildflowers.	Harana basalorez bete zen.
He carelessly threw it into the sink.	Axolagabe ontzira bota zuen harraskara.
He made some money last year.	Iaz diru pixka bat irabazi zuen.
This epidemic has caused a great deal of damage.	Kalte handia egin du epidemia honek.
The film’s producer kept up with their demands.	Filmaren ekoizleak haien eskaerei eutsi zien.
Make sure the dish has plenty of lemon juice.	Ziurtatu platerak limoi zuku asko duela.
The colors are much lighter in the evening.	Koloreak askoz argiagoak dira ilunabarrean.
The milk will foam.	Esnea aparra egingo du.
I think he went into the pub.	Uste dut pubean sartu zela.
He has had some problems in the past.	Arazo batzuk izan ditu iraganean.
Long ago, there was an abyss between classes.	Aspaldi, klaseen artean amildegi bat zegoen.
The curse has been lifted.	Madarikazioa altxatu da.
But not everyone is convinced that it is helpful.	Baina guztiak ez daude sinetsita lagungarria denik.
She was drinking tea from her cup.	Bere katilutik tea edaten ari zen.
I trained until I mastered the exam.	Entrenatu nuen azterketa menderatu arte.
It was an extraordinary performance.	Aparteko emanaldia izan zen.
There are some criminal cases against him.	Bere kontrako auzi penal batzuk daude.
The lion did so dangerously, revealing its teeth.	Lehoiak arriskutsu egin zuen, hortz hortzak agerian utziz.
Everyone turned around to see.	Guztiek buelta eman zuten ikusteko.
Tomorrow will be the full moon, so watch out for the sky.	Bihar ilbetea izango da, beraz, kontuz zerua.
A farmer's livelihood is endangered by drought.	Abeltzain baten bizibidea lehorteak arriskuan jartzen du.
The fire quickly spread from the fireplace to the curtains.	Sua azkar zabaldu zen tximiniatik gortinaetara.
A weird book can be sold for a lot of money.	Liburu arraro bat diru askoren truke sal daiteke.
He informed his friends of the news.	Bere lagunei jakinarazi zien berria.
The impact of these storms is unpredictable.	Ekaitz hauen eragina ezustekoa da.
He planned to open his own store.	Bere denda irekitzeko asmoa zuen.
The region is rich in natural resources.	Eskualdeak natur baliabide ugari ditu.
The bomb exploded, causing chaos.	Bonbak eztanda egin zuen, eta kaosa sortu zen.
The factory complex is on fire.	Fabrika konplexua sutan dago.
She has two large scars on her right cheek.	Eskuineko masailean bi orbain handi ditu.
He reached into his pocket and pulled out a handkerchief.	Eskua poltsikoan sartu eta zapi bat atera zuen.
He greeted them warmly.	Berotasunez agurtu zituen.
When his classmates were talking about summer, he was dreaming.	Bere ikaskideak udari buruz hitz egiten ari zirenean, ametsetan ari zen.
It was the pinnacle of luxury.	Luxuaren gorena izan zen.
Water turns to gas after heating.	Ura gas bihurtzen da berotu ondoren.
The stallion ran to the grass.	Sementala belardira urratu zen korrika.
A fixed location was described in a booklet.	Toki finkatu bat deskribatu zen liburuxka batean.
Snowflakes fell from the bright sky.	Zeru distiratsutik elur malutak erori ziren.
No one noticed that there was a snake in the grass.	Inork ez zuen ohartu belarretan suge bat zegoela.
We expect great progress over the next twenty years.	Aurrerapen handia espero dugu datozen hogei urteetan.
I didn’t dare try such a difficult book.	Ez nintzen ausartu hain liburu zaila saiatzera.
This ring has a blue stone.	Eraztun honek harri urdina du.
The people of this tribe lived in caves.	Tribu honetako jendea kobazuloetan bizi zen.
When he looked, he could see nowhere.	Begiratu zuenean, ez zen inon ikusten.
Education should be free.	Hezkuntzak doakoa izan behar du.
There is a boundary between land and sea.	Lurraren eta itsasoaren arteko muga dago.
You don't have to throw stones at cats.	Ez diezu harririk bota behar katuei.
There is a deck of cards on the table.	Karta sorta bat dago mahai gainean.
The animal was six feet long.	Animaliak sei oin luze zituen.
So they started beating the drum.	Hala, danborra joz, martxari ekin zioten.
The mouse will eat the cheese!	Saguak gazta jango du!
There was a lot of talk at the press conference.	Prentsaurrekoa asko hitz egin zen.
Gold has the shape of a cross.	Urreak gurutze forma du.
It overlooks the surrounding village.	Inguruko herrira begira dago.
Therefore, the government made this regulation.	Hori dela eta, gobernuak araudi hori egin zuen.
The soldiers are out.	Soldaduak kanpoan daude.
Plans for this year's reunion are taking shape.	Aurtengo elkarretaratzearen egitasmoak forma hartzen ari dira.
Seeing an old friend, he paused to exchange grief.	Lagun zahar bat ikusita, atsekabeak trukatzeko pausatu egin zen.
Plenty of fruits and flowers are grown here	Fruta eta loreak ugari hazten dira hemen
Uneasiness before big exams.	Azterketa handien aurretik ezinegona.
He has always been very proud of his culinary skills.	Beti egon da oso harro sukaldaritzan duen trebetasunaz.
The new plant is designed for mass production.	Lantegi berria masa ekoizpenerako diseinatuta dago.
The water was diverted from the river.	Ura ibaitik desbideratu zen.
He was convicted of murder.	Hilketagatik epaitu zuten.
The child's eyes were round with astonishment.	Umearen begiak borobilak ziren harriduraz.
Some children live in the woods.	Haur batzuk basoan bizi dira.
All highly skilled men must do military service.	Gaitasun handiko gizon guztiek soldadutza egin behar dute.
A police spokesman confirmed that three men had been arrested.	Poliziaren bozeramaile batek baieztatu du hiru gizon atxilotu dituztela.
These cities are being rebuilt by historians.	Hiri hauek historialariek berreraikitzen dituzte.
An earthquake destroyed the old mosque.	Lurrikara batek antzinako meskita suntsitu zuen.
It is against the law.	Legearen aurkakoa da.
The house was damaged by a cyclone.	Etxea zikloi batek kaltetu zuen.
There was no international media.	Ez zen nazioarteko hedabiderik egon.
The leader's appearance was calm but commanding.	Liderraren itxura lasaia baina aginduzkoa izan zen.
He had already lost his job.	Dagoeneko lana galdua zuen.
Working through the night, they were tired.	Gauean zehar lan eginda, nekatuta zeuden.
People need to be friendly with the environment.	Jendeak atsegina izan behar du ingurumenarekin.
She liked to dress in elegant clothes.	Arropa dotoreekin janztea gustatzen zitzaion.
He is the first scientist to use this method.	Metodo hau erabili duen lehen zientzialaria da.
The box was made of metal.	Kutxa metalezkoa zen.
Conservation efforts have led to a significant recovery.	Kontserbazio-ahaleginak errekuperazio nabarmena ekarri du.
They were on the bus.	Autobusez zihoazen.
The auditorium is spacious and air conditioned.	Auditorioa zabala da eta aire girotua.
Public services in the UK will be suspended.	Erresuma Batuko zerbitzu publikoak eten egingo dira.
Their performance was praised by critics.	Haien interpretazioa bikaintzat jo zuten kritikariek.
It detoxifies me twice a week.	Astean bitan detoxifikatzen nau.
Our food was delicious.	Gure janaria goxoa zen.
I need a handkerchief for my dry eyes.	Nire begi lehorrentzako zapi bat behar dut.
The movement is long overdue.	Mugimendua aspaldikoa da.
These wild creatures are dangerous.	Izaki basati hauek arriskutsuak dira.
A feathered shuttle is very helpful for sewing.	Lumazko anezka bat oso lagungarria da josteko.
She visited him and became ill and was discharged.	Bera bisitatu zuen gaixotu eta alta eman zioten.
After that, the mayor decided to leave the organization.	Horren ostean, alkateak erakunde hori uztea erabaki du.
The town was crowded.	Herria gainezka zegoen.
Use language to inform, not speak.	Erabili hizkuntza informatzeko, ez mintzeko.
Thousands of tourists pass through this route every year.	Urtero milaka turista pasako dira bide horretatik.
Your beard is not consistent.	Zure bizarra ez dago koherentea.
Once upon a time, there was a village on the island.	Behin, herri bat zegoen uhartean.
The mountains rise sharply from the sea.	Mendiak nabarmen altxatzen dira itsasotik.
Places to visit on this planet.	Planeta honetan bisitatzeko lekuak.
The key is to make sure everyone understands.	Gakoa denek uler dezaketela ziurtatzea da.
He realized that he needed to learn more about science.	Zientziari buruz gehiago ikasi behar zuela konturatu zen.
It is rare for doctors to ignore patients.	Arraroa da medikuek gaixoak alde batera uztea.
The chef chopped the vegetables to make soup.	Sukaldariak barazkiak zatitu zituen zopa egiteko.
The priest in our neighborhood was a colorful character.	Gure auzoko apaiza pertsonaia koloretsua zen.
Pace yourself up, or you'll run out of time.	Erritmatu zaitez, edo denborarik gabe geratuko zara.
January is very cold here.	Urtarrila oso hotz egiten du hemen.
Too young to work, but too old to dream.	Gazteegia lan egiteko, baina zaharregia amets egiteko.
We tried very hard but failed.	Oso gogor saiatu ginen baina porrot egin genuen.
It is clear that it was designed for this purpose.	Argi dago helburu horretarako diseinatuta zegoela.
His mood was harsh.	Bere aldartea latza zen.
They sang songs of freedom.	Askatasunaren abestiak abesten zituzten.
Relentlessly, he ambushed his opponent.	Gupidarik gabe, aurkariari segada eman zion.
Those who are caught stealing are severely punished.	Lapurtzen harrapatu dituztenak gogor zigortzen dituzte.
A few farmers are still growing rice.	Nekazari gutxi batzuk oraindik ere arroza hazten ari dira.
There was no explosion, only a lot of dust.	Ez zen leherketarik izan, hauts asko baizik.
Look at the poster, and think about it.	Begiratu kartela, eta pentsatu.
Endangered species include lions, tigers and elephants.	Desagertzeko arriskuan dauden espezieen artean lehoiak, tigreak eta elefanteak daude.
I mowed the lawn with the mower.	Belarra moztu dut belarra mozgailuarekin.
Manure can be burned.	Simaurra erre daiteke.
I'll probably die in a week.	Ziurrenik aste barru hilko naiz.
The dark room was empty except for a single table.	Gela iluna hutsik zegoen mahai bakar bat izan ezik.
Basic principles of coal chemistry	Ikatzaren kimikaren oinarrizko printzipioak
The teacher was a tall man.	Irakaslea gizon altua zen.
Some beautiful flowers have strange edges.	Lore eder batzuek ertz bitxiak dituzte.
The man was a notorious criminal.	Gizona gaizkile ezaguna zen.
People are always looking for signs of hope.	Jendeak itxaropen seinaleak bilatzen ditu beti.
They were all the same by law.	Guztiak berdinak ziren legearen arabera.
Their clothing dates back to the time of the Pharaohs.	Haien janzkerak faraoien garaia dakar.
I found a lot of interesting things.	Gauza interesgarri asko aurkitu ditut.
Mathematics has applications in many areas.	Matematikak hainbat arlotarako aplikazioak ditu.
Stir in the mixture.	Nahastu nahasketa.
It was hit by a terrible flood.	Uholde izugarri batek harrapatu zuen.
The turbulent weather prevented the helicopter from landing.	Eguraldi nahasia helikopteroa lurreratzea eragotzi zuen.
Covered with dust, they left the barren landscape in the distance.	Hautsez estalita, urruti utzi zuten paisaia antzua.
The police station was next to the courthouse.	Ertzain-etxea epaitegiaren ondoan zegoen.
Many animals imitate their prey	Animalia askok beren harrapariak imitatzen dituzte
This proposal was made recently.	Proposamen hau orain dela gutxi egin zen.
Turbans are the usual headwear.	Turbanteak ohiko buruko arropa dira.
Two cups of brown sugar are needed.	Bi edalontzi azukre marroi behar dira.
The cleaner was indifferent to our presence.	Garbitzailea axolagabe zegoen gure presentziaz.
Make a fire and prepare dinner.	Egin sua eta prestatu afaria.
She was secretly in love with him.	Ezkutuan maiteminduta zegoen berarekin.
Then he began to explain.	Orduan, azaltzen hasi zen.
No one was from the local business.	Inor ez zen tokiko negozioetakoa.
There is an old volcano on the hill.	Hango muinoan sumendi zahar bat dago.
The child cried out in terror.	Haurrak izututa oihukatu zuen.
Particles from the sun cause these effects.	Eguzkitik datozen partikulek eragin hauek eragiten dituzte.
We take off his hat.	Txapela kentzen diogu.
It became more popular in the months following the scandal.	Eskandaluaren ondorengo hilabeteetan ezagunagoa egin zen.
The girl knew she wanted to be a nurse.	Neskatoak bazekien erizain izan nahi zuela.
In the absence of an agreement, the dispute remains unresolved.	Akordiorik ezean, gatazka konpondu gabe dago.
The minister said he had new revelations.	Ministroak errebelazio berriak zituela esan zuen.
New regulations are urgently needed.	Arautegi berriak behar dira premiazkoa.
They agreed on three things.	Hiru gauza adostu zituzten.
He collided with a person walking down the street.	Kalean zihoan pertsona batekin talka egin zuen.
Now, we add the eggs gently to the cream mixture	Orain, astiro-astiro gehituko dizkiogu arrautzak krema nahasketari
Dip strawberries in boiling water.	Murgildu marrubiak ur irakinetan.
He took his salad uneasily.	Ezinegon hartu zuen bere entsalada.
The criminal background check was clearly returned.	Aurrekari penalen egiaztapena garbi itzuli zen.
Try tea, please.	Probatu tea, mesedez.
Falling off a bike and breaking your arm?	Bizikletatik erori eta besoa hautsi?
This organization saved thousands of lives.	Erakunde honek milaka bizitza salbatu zituen.
A man needs money to travel.	Gizon batek dirua behar du bidaiatzeko.
Let's dance! 	Dantza dezagun!
he shouted.	oihu egin zuen.
The new lake will help control flooding.	Aintzira berriak uholdeak kontrolatzen lagunduko du.
This machine is the most powerful of its kind.	Makina hau mota honetako indartsuena da.
I didn’t expect that.	Ez nuen hori espero.
The company’s revenue has dropped a lot in recent years.	Konpainiaren diru-sarrerak asko jaitsi dira azken urteotan.
Water is a major factor in plant growth.	Ura landareen hazkuntzan faktore nagusia da.
The leopard was sleeping in the shade.	Leopardoa itzalean lo zegoen.
A teenager ate more food than was healthy.	Nerabe batek osasungarria baino janari gehiago jaten zuen.
Shakespeare's plays were the best-selling.	Shakespeareren antzezlanak salduenak izan ziren.
This discussion is still ongoing.	Eztabaida hau martxan dago oraindik.
The plants dump the waste into the local river.	Lantegiek bertako ibaira isurtzen dituzte hondakinak.
The town was full of beetles.	Herria zomorroz gainezka zegoen.
The yellow lines stand out against the green background.	Marra horiak hondo berdearen gainean nabarmentzen dira.
We enjoyed the dishes requested for dinner.	Afaltzeko eskatutako platerekin gozatu genuen.
The narcissus symbolizes the arrival of spring.	Narcisoak udaberriaren etorrera sinbolizatzen du.
The librarian had fewer books last week.	Liburuzainak liburu gutxiago zituen joan den astean.
This vehicle was more comfortable than mine.	Ibilgailu hau nirea baino erosoagoa zen.
Let's eat bread.	Jan dezagun ogia.
The historian wanted to know what documents were burned.	Historialariak zer dokumentu erretzen diren jakin nahi izan zuen.
The notice was made public.	Oharra publiko egin zen.
He gathered around her, as if to armor her.	Haren inguruan bildu zen, blindatu nahi balu bezala.
He turned on the TV.	Telebista piztu zuen.
Citizens feared the settlers would steal water.	Herritarrak beldur ziren kolonoek ura lapurtuko ote zuten.
He drinks too much.	Gehiegi edaten du.
Not everyone thinks this is a good idea.	Denek ez dute uste hau ideia ona denik.
The level of pollution was unprecedented.	Kutsadura maila aurrekaririk gabekoa zen.
A wind blew the trees away.	Haize batek zuhaizti zituen zuhaitzak.
The boy stretches out on the top floor.	Mutila goi-oholera luzatzen da.
The town was full of old people.	Herria zaharrez beteta zegoen.
This data must be treated securely.	Datu hauek modu seguruan tratatu behar dira.
Some mammals live to over a hundred.	Ugaztun batzuk ehunetik gora bizi dira.
The house is surrounded by foil.	Etxea foilez inguratuta dago.
The lecture was devoted to the theory of relativity.	Hitzaldia erlatibitatearen teoriari eskaini zitzaion.
It was evening.	Arratsaldera zen.
Quality is paramount.	Kalitateak berebiziko garrantzia du.
The magistrate ordered the execution of the prisoner.	Presoa exekutatzeko agindua eman zuen magistratuak.
Such people are called vandals.	Halako pertsonei bandalo deitzen zaie.
The horses have their mouths cut off.	Zaldiek aho moztuak dituzte.
They showed their customers around.	Bezeroei ingurua erakutsi zieten.
I am a loving person.	Pertsona maitekorra naiz.
They say that music can free you from everyday worries.	Musikak, eguneroko kezketatik askatu dezakeela diote.
The striking workers easily won the fight.	Langile grebalariek erraz irabazi zuten borroka.
The town is four miles from the main road.	Herria errepide nagusitik lau kilometrora dago.
The event was almost unbelievable.	Gertaera ia sinesgaitza zen.
When this cat was young, he protected his kittens.	Katu hau gaztea zenean, bere katutxoak babesten zituen.
Nations in the face of an uncertain future.	Etorkizun ziurgabe baten aurrean nazioak.
Street vendors sell mango juice here.	Kaleko saltzaileek mango zukua saltzen dute hemen.
They filled the shopping carts.	Erosketa-orgak bete zituzten.
Most cases occur when people are asleep.	Kasu gehienak pertsonak lo daudenean gertatzen dira.
This medicine has been banned here for many years.	Hainbat urtez hemen debekatuta egon da sendagai hori.
A walled city with a long and turbulent history.	Historia luze eta nahasia duen harresidun hiri bat.
Some employers use the threat of dismissal to retain employees.	Enpresaburu batzuek kaleratzearen mehatxua erabiltzen dute langileak atxikitzeko.
The artist did the abstract design.	Artistak diseinu abstraktua egin zuen.
This is now the desert.	Hau orain basamortua da.
The advice given to these people was largely ignored.	Jende horiei emandako aholkuak alde batera utzi ziren neurri handi batean.
There are several species of animals on the farm.	Baserrian hainbat animalia espezie daude.
Women have more freedom than men.	Emakumeek gizonek baino askatasun gehiago dute.
Jayasia is a talented art student.	Jayasia talentu handiko arte ikaslea da.
Why not?	Zergatik ez?
In a brown study	Azterketa marroi batean
The boy is getting better, doctors say.	Mutilak hobeto moldatzen ari da, medikuek diote.
Every night the birds fly into the woods.	Gauero txoriak basora hegan egiten dute.
He severely damaged the trunk of his car.	Larriki kaltetu zuen bere autoaren buzoia.
The horrific murder was a tragedy.	Hilketa izugarria tragedia izan zen.
Occasionally a door creaks and opens.	Tarteka ate bat kirrinka egiten da eta irekitzen da.
It is fundamental to our culture.	Gure kulturarako oinarrizkoa da.
Steampunk fans have taken to the airplane as their favorite fashion.	Steampunk zaleek aireontzia hartu dute moda gogokoena.
Fewer people go by bus every day.	Jende gutxiago joaten da autobusean egunero.
Onyx is a semi-precious stone.	Onyx harri erdi preziatua da.
A large number of domestic workers arrived in the region.	Etxeko langileak mordoa iritsi ziren eskualdera.
Some of the city’s residents walk quietly every day.	Hiriko biztanle batzuk lasai ibiltzen dira egunero.
When the animal stops moving, you are safe.	Animalia mugitzeari uzten dionean, seguru zaude.
We must make every effort to protect the environment.	Ahalegin guztiak egin behar ditugu ingurumena babesteko.
Use a spatula to remove the yolks from the whites.	Erabili espatula zuringoetatik gorringoak kentzeko.
A similar rise in temperature is expected in this century.	Mende honetan tenperaturaren antzeko igoera espero da.
Other birds nested on the cliffs on the ledges.	Beste txori batzuk habia egiten zuten itsaslabarretan erlaitzetan.
I'll see if he gets home safely.	Etxera onik iristen dela ikusiko dut.
There was another thermometer on each table.	Mahai bakoitzean beste termometro bat zegoen.
No need to panic.	Ez dago izutu beharrik.
Many highly skilled employees find it difficult to get a job.	Kualifikazio handiko langile askok zaila dute lana lortzea.
Sorry, please.	Barkatu, mesedez.
The church is very old.	Eliza oso zaharra da.
Don't forget to thank your uncle for his birthday present!	Ez ahaztu zure osabari eskerrak ematea urtebetetze opariengatik!
I also prefer it when it comes to traveling by train.	Nik ere nahiago dut trenez bidaiatu ahal denean.
There should be no school today.	Gaur ez luke eskolarik egon behar.
The temperature changed significantly from day to day.	Tenperatura nabarmen aldatu zen egun batetik bestera.
You cannot post comments with the author.	Egilearekin ezin da jarri iruzkinak egiteko.
It is important to gather reliable information.	Garrantzitsua da informazio fidagarria biltzea.
They drink three liters of beer a week.	Astero hiru litro garagardo edaten dituzte.
The smell of burnt grass filled the air.	Belar errearen usainak airea betetzen zuen.
The bear was trapped in the cave.	Hartza kobazuloan harrapatuta geratu zen.
The trick to frying fish is to fry it fast.	Arraina frijitzeko trikimailua azkar frijitzea da.
A convoy of soldiers approached the farm.	Soldadu konboi bat baserrira hurbildu zen.
Less than three laptops were stolen.	Hiru ordenagailu eramangarri baino gutxiago lapurtu zituzten.
His thoughts spun.	Haren pentsamenduak bira eman zioten.
This is everyone's favorite holiday destination.	Hau da guztion opor-helmuga gogokoena.
Think carefully about what you are going to do.	Pentsatu ondo zer egingo duzun.
There is beauty in the desert.	Basamortuan edertasuna dago.
Food supply is low.	Elikagaien hornidura baxua da.
He insists that he is innocent.	Errugabea dela azpimarratzen du.
We are going for a walk.	Paseo bat ematera goaz.
The ceiling was covered with dust.	Sabaia hautsez estalita zegoen.
The composer always produced music.	Konpositoreak betiko musika ekoitzi zuen.
Whatever he has done, he has decided to stay with him.	Egin duena edozein dela ere, berarekin geratzeko erabakia hartu du.
The art was very popular, but it quickly declined.	Artea oso ezaguna zen, baina azkar gainbehera joan zen.
He was disgusted with this man's behavior.	Nazkatuta zegoen gizon honen jokaeraz.
The sleeves created were imperfect.	Sortutako mahukak inperfektuak ziren.
We need to act fast.	Azkar jokatu behar dugu.
If the TV is not turned off, it may overheat.	Telebista itzalita ez badago, baliteke gehiegi berotzea.
Our research work puts pure science before financial accounts.	Gure ikerketa-lanak zientzia hutsa jartzen du finantza kontuen aurretik.
He called his wife every day.	Emazteari deitzen zion egunero.
Surgeons are expected to survive.	Zirujauak bizirik irautea espero da.
Until further notice, all visitors must wear a helmet.	Berriro jakinarazi arte, bisitari guztiek kaskoa eraman behar dute.
Loaded with sleeping bags, we climbed into the vans.	Lo-zakuz kargatuta, furgonetara igo ginen.
He grew up like this without knowing anything else.	Horrela hazi zen, beste ezer jakin gabe.
As the old saying goes, "the show must go on."	Esaera zaharrak dioen bezala, "ikuskizunak jarraitu behar du".
He gave three live encouragements to the home team	Hiru animo bizi eman zizkion etxeko taldeari
He held on to the question.	Galdetzeko gogoari eutsi zion.
The volcano erupted at night.	Sumendia gauean lehertu zen.
It was a delicious birthday cake.	Urtebetetze tarta goxoa zegoen.
Peter returned to write his report.	Peter bere txostena idaztera itzuli zen.
Can you plant trees here? 	Zuhaitzak landatu ditzakezu hemen?
he asked.	galdetu zuen.
The water jug ​​is under the table.	Ur-pitxera mahai azpian dago.
Plaid blanket thrown on the sofa.	Sofaren gainean botatako plaid manta.
A stranger shot the gunman.	Ezezagun batek tiro egin zion armagileari.
The chicken is easy to clean.	Oilaskoa erraz garbitzen da.
In the middle of the cemetery is a modest church.	Hilerriaren erdian eliza xume bat dago.
The plan will be voted on next week.	Plana datorren astean bozkatuko dute.
The train stations are the distinguishing architectural features of this city.	Tren geltokiak hiri honetako ezaugarri arkitektoniko bereizgarriak dira.
These animals are not endangered.	Animalia hauek ez daude arriskuan.
When we have finished eating, let's go for a walk.	Jaten amaitzean, goazen paseo bat ematera.
The report was rejected by the scientific community.	Komunitate zientifikoak baztertu egin zituen txostenak.
A giant is waking up.	Erraldoi bat esnatzen ari da.
Ancient specimens were found in an ancient bc tomb.	Antzinako aleak bc antzinako hilobi batean aurkitu ziren.
Do your homework before dinner, or you'll have trouble!	Egin zure etxeko lanak afaldu aurretik, bestela arazoak izango dituzu!
Jesus was reported to have risen from the dead.	Jesus hildakoen artetik piztu zela jakinarazi zuten.
The astronaut returned to the space station six months later.	Astronauta sei hilabeteren buruan itzuli zen espazio-estaziora.
The Prime Minister put out his cigarette.	Lehen ministroak zigarroa itzali zuen.
The buyers were not very enthusiastic about the goods.	Erosleek ez zituzten salgaiak oso gogotsu.
Sales figures were disappointing.	Salmenten zifrak etsigarriak izan ziren.
Cut the cake into three layers.	Ebaki pastela hiru geruzatan.
The moth flew into the light.	Sitsak argirantz hegan egin zuen.
This may be the last water available.	Hau izan daiteke eskuragarri egongo den azken ura.
There is only one city in this state.	Estatu honetan hiri bakarra dago.
Go see your doctor here.	Zoaz hona medikuari kontsultatzera.
Water is suitable in all situations.	Ura egokia da egoera guztietan.
Their hobby is collecting old watches.	Euren zaletasuna antzinako erlojuak biltzea da.
Prizes were awarded to all winners.	Irabazle guztiei sariak banatu zaizkie.
The moon is shining.	Ilargia distiratsu ari da.
This arrangement is not considered fair.	Antolamendu hau ez da bidezkotzat jotzen.
Lightweight development techniques save weeks and sometimes months.	Garapen arineko teknikak asteak eta batzuetan hilabeteak aurrezten dituzte.
The rain stopped the game for an hour.	Euri zaparradak ordubetez gelditu zuen jolasa.
Her hands were busy on the sewing machine.	Eskuak lanpetuta zebiltzan josteko makinan.
The ship sank.	Itsasontzia hondoratu egin zen.
Research shows that these trees suffer from water shortages.	Ikerketek erakusten dute zuhaitz hauek ur eskasia pairatzen dutela.
It's four o'clock in the afternoon.	Arratsaldeko laurak dira.
Make sure you buy nutritious food.	Ziurtatu elikagai nutritiboak erosten dituzula.
The dean said some remarkable things.	Dekanoak gauza nabarmen batzuk esan zituen.
People gathered wheat and barley.	Jendeak garia eta garagarra biltzen zituen.
Only a small part of the population can afford computers.	Biztanleriaren zati txiki batek bakarrik ordaindu ditzake ordenagailuak.
The girl cradled the baby.	Neska haurra sehaskatu zuen.
It is a nutritious food.	Elikagai nutritiboa da.
The source of the river is in some mountains.	Ibaiaren iturburua mendi batzuetan dago.
No one can endure this long silence.	Inork ezin du isiltasun luze hori jasan.
Their relationship was often stormy.	Haien harremana sarritan ekaitsua zen.
From urban sprawl to stone throwing.	Hiri-hedapenetik harri-botara.
This place is full of stray dogs.	Toki hau kaleko txakurrez beteta dago.
The town is bordered by wide fields.	Herriak soro zabalekin egiten du muga.
You cannot park here.	Ezin duzu hemen aparkatu.
She cried for her sick husband.	Negar egin zuen bere senarra gaixoagatik.
The number of international students at universities is falling sharply.	Unibertsitateetako nazioarteko ikasleen kopurua nabarmen jaisten ari da.
Store potatoes in the refrigerator, not in the pantry.	Gorde patatak hozkailuan, ez jakitegian.
He was a former football star.	Futbol izar ohia zen.
Gardens do not bloom.	Lorategiak ez daude loratzen.
Please clean these dishes before you go.	Mesedez, garbitu plater hauek joan baino lehen.
That means eight out of ten people on our planet.	Horrek esan nahi du hamar pertsonatik zortzi gure planetan.
He will have to answer questions from the press.	Prentsak egindako galderei erantzun beharko die.
He was going to write a dissertation on the subject.	Gaiari buruzko tesia idaztera zihoan.
Some left their homes of their own free will.	Batzuk beren etxeak beren borondatez utzi zituzten.
The plan is not yet complete.	Plana oraindik ez dago amaituta.
The feeling of despair was palpable.	Etsipen sentsazioa nabaria zen.
The jury reached its verdict.	Epaimahaiak epaia iritsi zen.
The cruelty of the last century, the rage against war and hatred.	Joan den mendeko ankerkeria, gerren eta gorrotoaren aurkako amorrua.
The army immediately entered a civil war.	Armada berehala sartu zen gerra zibil batean.
But he didn't move.	Baina ez zen mugitu.
We can assemble the boxes in order.	Kaxak ordenan munta ditzakegu.
This method is great for killing weeds.	Metodo hau bikaina da belar txarrak hiltzeko.
Some of these were eaten by settlers.	Hauetako batzuk kolonoek jaten zituzten.
She is trying to be helpful.	Lagungarri izaten saiatzen ari da.
First, remove the mushrooms from the refrigerator.	Lehenik eta behin, kendu perretxikoak hozkailutik.
Students protested against government policy.	Ikasleek gobernuaren politikaren aurka protesta egin zuten.
His hands felt soft.	Eskuak leun sentitzen ziren.
The streets are crowded.	Kaleak jendez beteta daude.
There is a water shortage in this region.	Eskualde honetan ur eskasia dago.
Prisoners are expected to fully recover.	Presoak erabat suspertzea espero da.
The researchers found that the students significantly improved their tests.	Ikertzaileek ikusi zuten ikasleek nabarmen hobetu zutela probak.
He complained of sore throat.	Eztarriko mina salatu zuen.
She has raised three children.	Hiru seme-alaba hazi ditu.
The author emphasizes that spelling is important.	Ortografia garrantzitsua dela azpimarratzen du egileak.
Don't waste your life on meaningless things.	Ez galdu bizitza zentzurik gabeko gauzetan.
Botanists say that this plant is extinct.	Landare hau desagertu dela diote botanikariek.
Caring for the poor locally and internationally.	Behartsuak zaintzea lokalean eta nazioartean.
Will all this carbon go into the atmosphere?	Karbono hori guztia atmosferara joango al da?
The best way to deal with this problem is to prevent it.	Arazo hau tratatzeko modurik onena prebentzioa da.
The Minister's speech was the most exciting.	Ministroaren hitzaldia zirraragarriena izan zen.
Tomatoes can be red, yellow, orange or green.	Tomateak gorriak, horiak, laranjak edo berdeak izan daitezke.
I am interested in marine biology.	Itsas biologia interesatzen zait.
It usually occurs at high altitudes.	Normalean altuera handietan gertatzen da.
During the discussion, he threw the book to the ground.	Eztabaidan, liburua lurrera bota zuen.
He tried to command his unit, but was disobeyed.	Bere unitatea agintzen saiatu zen, baina desobeditu egin zuten.
He has four brothers.	Lau anaia ditu.
Laughter filled the bar.	Barreak bete zuen taberna.
He hit the ground in frustration.	Frustrazioz lurra jo zuen.
He hardly spends his free time with her.	Ia ez du bere denbora librea berarekin pasatzen.
Mosquitoes usually grow in temperate climates.	Eltxoak normalean klima epeletan hazten dira.
Places like this deserve the presence of a visitor center.	Horrelako parajeek bisitarien zentro baten presentzia merezi dute.
He enjoyed the color green.	Berde koloreaz gozatu zuen.
Men were the main victims of this epidemic.	Gizonak izan ziren epidemia honen biktima nagusiak.
It can be an absolute brat.	Erabateko brat bat izan daiteke.
He drove the car carefully through narrow, winding roads.	Kontu handiz gidatu zuen autoa bide estu eta bihurgunetsuetatik.
The city is full of starving people.	Hiria gosez hildako jendez gainezka dago.
Rinse your glasses with clean water.	Garbitu betaurrekoak ur garbiarekin.
The puppy gave me a warm hug.	Txakurkumeak besarkada bero bat egin zidan.
At the restaurant, he was playing music.	Jatetxean, musika jotzen ari zen.
This will be a problem.	Hau arazo bat izango da.
The meal allowed him to rest.	Otorduak atseden hartzeko aukera ematen zuen.
It offers beautiful landscapes of forest fauna and flora.	Basoko fauna eta flora paisaia ederrak eskaintzen ditu.
The coastal country has thousands of beaches.	Kostaldeko herrialdeak milaka hondartza ditu.
We need to do more to help those in need.	Gehiago egin behar dugu behar dutenei laguntzeko.
This city has flourished,	Hiri hau loratu da,
The town is constantly growing.	Herria etengabe hazten joan da.
It is free to send a package to this destination.	Helmuga horretara pakete bat bidaltzea doan da.
He was carried by a horse.	Zal-zaldiak eraman zuen.
The data is here.	Datuak hemen daude.
He held out a hand to the girl.	Esku bat luzatu zion neskari.
Many animals can sense earthquakes.	Animalia askok lurrikarak suma ditzakete.
Her hair was cut.	Ilea moztuta zegoen.
The killer hunt is underway.	Hiltzailearen ehiza martxan da.
A herd of deer was walking down the hill.	Orein-talde bat ibiltzen zen beheko muinoan.
Paint the spare tire with a brush.	Margotu ordezko pneumatikoa eskuila batekin.
The funds will be used for research and development.	Funtsak ikerketa eta garapenera bideratuko dira.
To be successful in this country, you need a strong will.	Herri honetan arrakasta izateko, borondate sendoa behar duzu.
The sky was dark and gray.	Zerua iluna eta grisa zen.
Their loyalty was often questioned.	Haien leialtasuna zalantzan jartzen zen askotan.
The government favored the creation of the university.	Gobernuak unibertsitatea sortzearen alde egin zuen.
A language that everyone understands.	Guztiek ulertzen duten hizkuntza.
There are no books at the box office.	Leihatilan ez dago libururik.
The word means "observed time."	Hitzak "behatutako denboran" esan nahi du.
Just pass.	Besterik gabe, gainditu.
It is as calm as the wind.	Haizea bezain lasaia da.
A giant octopus stretches across the ceiling.	Olagarro erraldoi bat sabaian zehar luzatzen da.
A high rock rose above the hill.	Harkaitz altu bat muinoaren gainean altxatzen zen.
The sailors know what darkness is.	Marinelek badakite zer den iluntasuna.
He smiled a little.	Irribarre apur bat egin zuen.
The government has finally approved the proposal.	Gobernuak azkenean onartu du proposamena.
With a lot of rain, the river will rise.	Euri askorekin, ibaia gora egingo du.
The doctor says he feels better.	Medikuak hobeto sentitzen dela dio.
Cruise ships are popular tourist attractions.	Gurutze-ontziak turismo erakargarri ezagunak dira.
The country's laws prohibit the sale of illegal weapons.	Herrialdeko legeek legez kanpoko armak saltzea debekatzen dute.
The eagerly awaited novel will be out this month.	Irrikaz itxaroten den eleberria hilabete honetan aterako da.
Bring the broth to a boil.	Ekarri salda irakiten.
The company’s share price has finally stabilized.	Konpainiaren akzioen prezioa egonkortu egin da azkenean.
This was an act of revenge.	Hau mendeku ekintza bat izan zen.
Passengers were amazed.	Bidaiariak txundituta geratu ziren.
This country needs to reform its education system.	Herri honek hezkuntza sistema eraberritu behar du.
He moved slowly, hesitating a little.	Poliki-poliki mugitu zen, pixka bat zalantzan jarri zuen.
Business restructuring proposal.	Enpresa berregituratzeko proposamena.
Proteins and carbohydrates are the most common food groups.	Proteinak eta karbohidratoak dira elikagai talde ohikoenak.
He stared out at the sea.	Itsasoari begira geratu zen.
He hasn't slept well lately.	Azkenaldian ez du ondo lo egiten.
The lighthouse is located on a windy beach.	Itsasargia haizea daraman hondartza batean dago.
This time, they warned people not to put themselves in danger.	Oraingoan, jendeari bere burua arriskuan ez jartzeko ohartarazi diote.
The monster slipped through a crack in the wall.	Munstroa hormako haustura batetik irristatu zen.
Colorless gas that dissolves in water.	Uretan disolbatzen den gas koloregabea.
The film tells the story of an ordinary person.	Filmak pertsona arrunt baten istorioa kontatzen du.
His voice is melodious.	Bere ahotsa melodiosoa da.
The dust raised by the parade obscured the view.	Desfileak altxatutako hautsak ikuspena iluntzen zuen.
Milk contains a lot of nutrients that the body needs.	Esneak gorputzak behar dituen mantenugai asko ditu.
He opened the fridge, grabbed a beer, and sat down.	Hozkailua ireki, garagardo bat hartu eta eseri zen.
The company has just opened an office in the area.	Enpresak bulego bat ireki berri du inguruan.
He winked at her.	Hark keinua kentzen zion.
Our house is close to downtown.	Gure etxea erdigunetik gertu dago.
The car was badly damaged on the right.	Autoak kalte handiak zituen eskuinaldean.
The ghost flew away through the clouds.	Mamua laino artean urrundu zen.
The more you know, the easier it will be.	Zenbat eta gehiago jakin, orduan eta errazagoa izango da.
Needless to say, all stereotypes need to be challenged.	Esan beharrik ez dago estereotipo guztiak auzitan jarri behar direla.
So talk to your parents.	Beraz, hitz egin zure gurasoekin.
The lamp shines steadily, giving the room a strange touch.	Lanparak distira geldirik egiten du, gelari kutsu arraroa emanez.
He unbuckled his belt, removed his shoes and socks.	Gerrikoa askatu, oinetakoak eta galtzerdiak kendu zituen.
The crocodile lives in a swamp.	Krokodiloa zingira batean bizi da.
The march was led by a group of soldiers.	Soldadu talde batek gidatu zuen martxa.
Temperature regulation is important for growing plants.	Tenperatura erregulatzea garrantzitsua da landareak hazteko.
James was sure he would win the race.	James ziur zegoen lasterketa irabaziko zuela.
The sun is shining.	Eguzkiak argi egiten du.
He prefers to drink cow's milk directly.	Nahiago du zuzenean behiaren esnea edan.
She has black hair.	Ile beltza du.
Make room for more air.	Egin lekua aire gehiago sartzeko.
This wheel is not edible.	Gurpil hau ez da jangarria.
He collects stamps as a hobby.	Zigiluak biltzen ditu zaletasun gisa.
The children were playing.	Haurrak jolasten ari ziren.
It is best to have four celery stalks.	Egokiena da lau apio zurtoin edukitzea.
Stable temperatures promote plant growth here.	Tenperatura egonkorrak landareen hazkuntza sustatzen du hemen.
Groundwater should be cleaned.	Lurpeko ura garbitu behar da.
Administrative reform was announced.	Erreforma administratiboa iragarri zen.
The judges seemed impartial.	Epaileek inpartzialak ziruditen.
He was jailed for shooting a police officer.	Polizia bati tiro egiteagatik espetxeratu zuten.
The principal suggested he change schools.	Zuzendariak eskolaz aldatzea proposatu zion.
The river overflowed its banks.	Ibaiak bere ertzak gainezka zituen.
Ducks and geese are waterfowl.	Ahateak eta antzarak ur-hegaztiak dira.
Slowly he descended the stairs, his eyes bright.	Poliki-poliki eskailerak jaitsi zituen, begiak distiratsu.
In those days, life was hard.	Garai haietan, bizitza gogorra zen.
Feedback loops can be very devastating.	Feedback begiztak oso suntsitzaileak izan daitezke.
I will never land that helicopter.	Ez naiz inoiz helikoptero hori lurreratuko.
Project work has been completed.	Proiektuaren lanak amaitu dira.
A huge mountain with steep slopes.	Mendi ikaragarria amildegi-aurkalak dituena.
Please accept my apologies.	Mesedez, onartu nire barkamena.
I'd say we're done.	Bukatuko dugula esango nuke.
The border between the two countries is in dispute.	Bi herrialdeen arteko muga auzitan dago.
No spectacular works of art survive from this period.	Garai honetatik ez da artelan ikusgarririk irauten.
Industrial and economic collapse are crippling a society.	Kolapso industrialak eta ekonomikoak gizarte bat elbarritzen du.
Primary school children grow up respecting their parents.	Lehen hezkuntzako haurrak gurasoak errespetatzeko hazten dira.
There have been various stages of civilization.	Zibilizazioaren hainbat etapa egon dira.
In winter, the frost leaves a mark on the ground.	Neguan, izozteak arrastoa uzten du lurrean.
As the sun sets, the clouds begin to darken.	Eguzkia sartzean, hodeiak iluntzen hasten dira.
We will go to the park in the afternoon.	Arratsaldean parkera joango gara.
Water is essential for life.	Ura ezinbestekoa da bizitzarako.
It’s a beautiful painting.	Margolan ederra da.
The spring water was warm.	Iturriko ura epela zegoen.
The bottle is inserted directly into the machine.	Botila zuzenean makinan sartzen da.
An old woman entered the barn.	Emakume zahar bat sartu zen ukuilura.
He hurried to the bus station.	Azkar joan zen autobus geltokiraino.
The cat was staring out the window.	Katua leihotik begira zegoen.
He never told anyone his secret.	Inoiz ez zion inori kontatu bere sekretua.
They recommended going to the swimming hole.	Igeriketa zulora joatea gomendatu zuten.
He tried to strengthen the door but it was locked.	Atea indartzen saiatu zen baina giltzapean zegoen.
I have an important test.	Proba garrantzitsu bat daukat.
Surfaces must be clean and disinfected.	Gainazalak garbi eta desinfektatu egin behar dira.
It rarely rains at this time of year.	Urte sasoi honetan gutxitan egiten du euria.
This church is empty.	Eliza hau hutsik dago.
It is best to store tea in a dark place.	Hobe da tea leku ilun batean gordetzea.
The hand is tied from the cold.	Eskua lotu egiten da hotzetik.
Stop dreaming and get to work!	Utzi amets egiteari eta ekin lanari!
A group of tourists visited the ruins.	Turista talde batek aurriak bisitatu zituen.
Today, low rainfall has given little relief.	Gaur egun, prezipitazio eskasek erliebe gutxi eman dute.
Atheist humanists say that life means nothing.	Humanista ateoek esaten dute bizitzak ez duela ezer esan nahi.
As if drowning.	Itotzen ari balitz bezala.
Gravity distorts light.	Grabitateak argia okertzen du.
He looked nervously at the wall clock.	Urduri begiratu zion hormako erlojuari.
His grammar is awesome.	Bere gramatika izugarria da.
This new center proudly offers the area.	Zentro berri horrek harro asko eskaintzen du eremua.
The idea was pushed by the company’s board of directors.	Enpresaren zuzendaritza batzordeak bultzatu zuen ideia.
The minister resigned shortly after the scandal broke.	Ministroak dimisioa eman zuen eskandalua piztu eta gutxira.
Millions of passengers use this bridge every year.	Milioika bidaiarik erabiltzen dute zubi hau urtero.
Consumers care about price.	Kontsumitzaileek prezioa zaintzen dute.
Point your right leg.	Seinalatu zure eskuineko hanka.
Dancers and musicians gathered to dance.	Dantzariak eta musikariak bildu ziren dantzan.
The farmer hopes to make a profit this year.	Aurten irabaziak lortzea espero du baserritarrak.
Bartholomew replied, "Between twelve and one."	Bartolomek erantzun zion: «Hamabi eta bat artean».
The young boy was eager for adventure.	Mutil gaztea abenturarako irrikaz zegoen.
Their complaints were determined.	Haien kexak zehaztu zituzten.
The reign lasted less than three months.	Erreinuak hiru hilabete baino gutxiago iraun zuen.
The shopkeeper stole the money but later confessed.	Dendariak dirua lapurtu zuen baina gero aitortu zuen.
Their parties are not representative of society.	Haien alderdiak ez dira gizartearen ordezkariak.
The guard was in an abyss.	Zaindaria amildegi batean zegoen.
His art seemed to echo the loneliness of his people.	Bere arteak bere jendearen bakardadearen oihartzuna ematen zuela zirudien.
We continue to look for the best solutions.	Irtenbide onenak bilatzen jarraitzen dugu.
He has just broken his heart.	Bihotza hautsi berri du.
You should do something.	Zerbait egin beharko zenuke.
These men are good liars.	Gizon hauek gezurti onak dira.
Every animal has a secret, it seems.	Animalia bakoitzak sekretu bat du, antza.
I want to come next.	Hurrengoan etorri nahi dut.
They wrote with their left hands.	Ezkerreko eskuekin idazten zuten.
You can borrow it for as long as you need.	Behar duzun denborarako maileguan har dezakezu.
He sat back in his chair.	Aulkian jarri zen atzera.
The more information people have, the less they think.	Jendeak zenbat eta informazio gehiago izan, orduan eta gutxiago pentsatzen du.
He couldn't believe what he was saying, he said.	Ezin zuen sinetsi esaten zuena, esan zuen.
The weather has been unusually hot this summer.	Eguraldia ezohiko beroa izan da uda honetan.
Iron is used to make many useful objects.	Burdina objektu erabilgarria asko egiteko erabiltzen da.
Help me keep this secret.	Lagundu iezadazu sekretu hau gordetzen.
He had three wizards.	Hiru morroi zituen.
The engine went up.	Motorrak gora egin zuen.
A famous artist lived there.	Artista ospetsu bat bizi izan zen bertan.
He knows how to weld metal properly.	Badaki metala behar bezala soldatzen.
As they approached the mountains, they saw snow.	Mendietara hurbildu zirenean, elurra ikusi zuten.
Herds graze freely in lush meadows.	Artaldeak aske bazkatzen dira belardi oparoetan.
Children are needed as farm workers.	Haurrak behar dira baserriko langile gisa.
One soldier was killed, escalating tensions.	Soldadu bat hil zen tirabira areagotuz.
The books lay neatly on the shelves.	Liburuak txukun etzan ziren apaletan.
This story is based on real life.	Istorio hau bizitza errealean oinarritzen da.
She seems to be really worried.	Benetan kezkatuta dagoela dirudi.
The park has many well-established trees.	Parkeak ondo finkatuta dauden zuhaitz asko ditu.
These animals are often hunted for meat.	Animalia hauek haragiagatik ehizatu ohi dira.
He heard the terrible news yesterday.	Atzo berri izugarria entzun zuen.
Troops gathered secretly along the border.	Tropak ezkutuan bildu ziren mugan zehar.
The children's cries filled the air.	Haurren oihuak airea bete zuen.
The groom asked the groom to carry the suitcase.	Senargaiak maleta eramateko eskatu zion senargaiari.
He waited patiently.	Pazientziaz itxaron zuen.
He could barely contain his excitement.	Apenas eutsi zion ilusioari.
I have good faith that he is guilty.	Aginpide onean daukat erruduna dela.
The three men entered the bar.	Hiru gizonak tabernara sartu ziren.
What evidence do you have?	Zein froga dituzu?
There is nothing left of that old house.	Etxe zahar hartatik ez da ezer geratzen.
You should know better than that.	Hori baino hobeto jakin beharko zenuke.
Nelson was considered a hero.	Nelson heroitzat hartu zuten.
His arguments had little effect on public opinion.	Bere argudioek eragin txikia izan zuten iritzi publikoan.
The crime was covered up.	Delitua estali egin zen.
Defendants denied any wrongdoing.	Akusatuek ukatu egin zuten egin izana.
Birds replaced dinosaurs as the main vertebrates on earth.	Hegaztiek dinosauroak ordezkatu zituzten lurreko ornodun nagusi gisa.
The young couple looked at each other lovingly.	Bikote gazteak maitasunez begiratzen zion elkarri.
Haswell found that controlling electricity generates heat.	Haswell-ek elektrizitatea kontrolatzeak beroa sortzen duela aurkitu zuen.
I wrote it sketch by sketch.	Zirriborroz zirriborro idatzi dut.
He hurried home, terrified.	Presaka etxeratu zen, beldurtuta.
The financial collapse has left many people out of work.	Finantza kolapsoak jende asko lanik gabe utzi du.
It needs to be stopped.	Gelditu egin behar da.
Spread butter made with ox fat.	Idi-koipez egindako gurin zabaltzea.
She makes sandwiches for the whole family.	Familiako guztientzako ogitartekoak egiten ditu.
This guy is leaving town.	Mutil hau herritik irteten ari da.
The city was devastated.	Hiria suntsituta zegoen.
Some families own farms and others have businesses.	Familia batzuk baserriak dituzte eta beste batzuk negozioak.
Sunlight came in through the windows.	Eguzkiaren argia leihoetatik sartzen zen.
We should read a lot to know a lot.	Asko irakurri beharko genuke, asko jakin ahal izateko.
As expectations were low, many candidates were nominated.	Itxaropenak baxuak zirenez, hautagai asko aurkeztu ziren.
He has no time for his staff.	Ez du denborarik bere langileentzat.
Liquids enter the container.	Likidoak ontzian sartzen dira.
The printer malfunctions without warning.	Inprimagailuak gaizki funtzionatzen du abisatu gabe.
Patrolling the coast is a breeze.	Kostaldea patruilatzea brisa bat da.
The city is surrounded by a beautiful lake.	Hiria aintzira eder batez inguratuta dago.
His eyes were fixed on the distant horizon.	Bere begiak urruneko zeruertzara lotu ziren.
But it really is a model.	Baina benetan eredu bat da.
The dog refused to leave the garden.	Txakurrak uko egin zion lorategia uzteari.
Tobacco smoke contains harmful gases and substances.	Tabakoaren keak gas eta substantzia kaltegarriak ditu.
John’s family is planning a celebration.	Johnen familia ospakizun bat antolatzen ari da.
When played, these instruments resonate with the smell of spring.	Jotzean, instrumentu hauek udaberriko usainaren oihartzuna dute.
The baby has become paler than usual.	Haurra ohi baino zurbilago geratu da.
Which planet?	Zein planeta?
This project is showing the first results.	Proiektu hau lehen emaitzak erakusten ari da.
The light and air shocked him.	Argiak eta aireak harritu egin zuten.
She cried softly.	Emeki negar egin zuen.
The local farmers responded by planting more trees.	Bertako baserritarrek zuhaitz gehiago landatuz erantzun zuten.
His anger was met with criticism.	Haren kritikak haserre jaso zituen.
Today is a hot day.	Egun beroa da gaur.
Oranges are round and soft when ripe.	Laranjak biribilak eta bigunak dira heltzen direnean.
We packed our bags, left everything behind.	Maletak egin genituen, dena atzean utzita.
The bodies were dissected.	Gorpuak disekatu zituzten.
The desert is full of the ruins of war.	Basamortua gerraren hondakinez josita dago.
It’s always loud and noisy.	Beti ozen eta zalapartatsua da.
Farmers were angry because the farmers ’insurance was not adequate.	Baserritarrak haserre zeuden baserritarren asegurua ez zelako egokia.
We use all our senses to enjoy these simple pleasures.	Gure zentzumen guztiak erabiltzen ditugu plazer sinple hauek gozatzeko.
The local authorities intended to build a new school.	Bertako agintariek eskola berria eraikitzeko asmoa zuten.
Everyone has the right to bear arms alone.	Pertsona orok du armak izateko eskubidea.
The mixture would cool quickly.	Nahasketa azkar hoztuko litzateke.
Garlic is often used to flavor food.	Baratxuria sarritan erabiltzen da janaria aromatzeko.
He was wearing dark glasses.	Betaurreko ilunak zeramatzan.
We ordered dinner and drinks.	Afaria eta edariak eskatu genituen.
She often said she was a witch.	Askotan esaten zuen sorgina zela.
Your family needs a lot of support now.	Zure familiak laguntza handia behar du orain.
Protesters applauded the president off the stage.	Presidentea agertokitik kanpo txalotu zuten manifestariek.
The mines were dangerous and poorly regulated.	Meategiak arriskutsuak ziren eta gaizki araututa zeuden.
The smell of musk always made me angry.	Muski usainak beti haserretzen ninduen.
The steam comes out of the pot.	Lurruna eltzera ateratzen da.
Water becomes solid when frozen.	Ura solido bihurtzen da izoztuta dagoenean.
The forest lion hunted the antelope.	Basoko lehoiak antilopea ehizatu zuen.
The judge will never be sure of the exact point of view.	Epaileak ez du inoiz ziur egongo ikuspuntu zehatzaz.
His appearance was not memorable.	Bere itxura ez zen gogoangarria izan.
They were traditionally weavers.	Tradizionalki oihalgileak ziren.
Children are rioting in this city.	Haurrek istiluak egiten dituzte hiri honetan.
Children are born wired to understand numbers.	Haurrak zenbakiak ulertzeko garunak kableatuta jaiotzen dira.
The trip was expensive, but profitable.	Bidaia garestia izan zen, baina errentagarria.
The residents of the municipality are based on the creek.	Udalerriko bizilagunak errekan oinarritzen dira.
This city was famous for its riches	Hiri hau bere aberastasunengatik ospetsua zen
The mythical creature flew across the sky, chasing the dogs	Izaki mitikoak zeruan zehar hegan egin zuen, txakurren atzetik
We should support the plan.	Plana babestu beharko genuke.
There was a giant redwood in the garden.	Lorategian sekuoia erraldoi bat zegoen.
The meat was tender and juicy.	Haragia samurra eta mamitsua zen.
The royal presence was very important.	Errege presentzia oso garrantzitsua izan zen.
Mikel’s new speech is receiving widespread praise.	Mikelen diskurtso berria laudorio zabala jasotzen ari da.
The boat was wonderful, of course.	Itsasontzia zoragarria zen, noski.
A wooden walkway led to the entrance to the cave.	Egurrezko pasabide batek haitzuloko sarrerara eramaten zuen.
The defendant refused to answer any questions.	Akusatuak uko egin zion galderarik erantzun nahi izan.
She looks sad.	Triste itxura du.
Do you remember that cat?	Gogoratzen al duzu katu hori?
Archaeologists found many artifacts at the site.	Arkeologoek artefaktu asko aurkitu zituzten aztarnategian.
The days spent sitting in class are long.	Klasean eserita pasatzen diren egunak luzeak dira.
The wine has a sweet taste.	Ardoak zapore gozoa du.
Never argue with a fool.	Inoiz ez eztabaidatu ergel batekin.
It took the court an hour to deliver its verdict.	Epaitegiak ordubete behar izan zuen epaia emateko.
Police are investigating.	Polizia galdekatzen ari da.
The crow was spinning.	Belea biraka ari zen biraka.
People removed the signal.	Jendeak seinalea kendu zuen.
Steve turned on the TV.	Stevek telebista piztu zuen.
We managed to secure a meeting with the new minister.	Ministro berriarekin bilera bat ziurtatzea lortu genuen.
Some research suggests that reading is good for your health.	Zenbait ikerketek diote irakurketa ona dela zure osasunerako.
The doctor advised him to go to the hospital immediately.	Medikuak berehala ospitalera joateko gomendatu zion.
A long-standing truth is acknowledged in this report.	Aspaldiko egia bat aitortzen da txosten honetan.
Write a great headline.	Idatzi goiburu ikaragarri bat.
I went shopping.	Erosketak egitera joan nintzen.
Solar energy is becoming an important force in energy production.	Eguzki-energia energia ekoizteko indar garrantzitsu bat bihurtzen ari da.
This particular book uses a lot of visual aids.	Liburu zehatz honek ikusmen-laguntza asko erabiltzen ditu.
Sorry for the details.	Barkatu xehetasunak.
The prisoner was dragged from his home.	Presoa bere etxetik arrastaka eraman zuten.
It is very difficult to find money.	Oso zaila da dirua aurkitzea.
The tumor was surgically removed.	Tumorea kirurgikoki kendu zuten.
Take apples from the trees to make cake and jelly.	Hartu sagarrak zuhaitzetatik tarta eta gelatina egiteko.
A strange creature was found on a glacier.	Izaki bitxia glaziar batean aurkitu zuten.
Pour boiling water over tea bags.	Bota ura irakiten te-poltsen gainean.
Wood has long been used in construction.	Egurra aspalditik erabiltzen da eraikuntzan.
Development will pollute your river.	Garapenak zure ibaia kutsatuko du.
The solution was obvious.	Irtenbidea agerikoa zen.
The poor may be poor, but they are never alone.	Pobreak pobreak izan daitezke, baina inoiz ez daude bakarrik.
He was reading a book then.	Liburu bat irakurtzen ari zen orduan.
In the end, he agreed.	Azkenean, baiezkoa eman zuen.
Lemons are extremely acidic.	Limoiak izugarri azidoak dira.
Agatha's face is pale.	Agataren aurpegia zurbil dago.
He punctured his finger and bleed.	Hatza zulatu zuen, eta odola bota zuen.
The winds of war do not blow anyone away.	Gerrako haizeek ez dute inor onik jotzen.
Let everyone know anything suspicious.	Denek jakin ezazu susmagarria den ezer.
You are right in every conclusion.	Ondorio guztietan zuzena zara.
The iron door closed.	Burdinezko atea itxi egin zen.
Limit duration to two weeks.	Mugatu iraupena bi astetara.
The London Underground network operates day and night.	Londresko tren sarea gau eta egun dabil.
It is a small class.	Klase txikia da.
Going to bed, he looked at the bed clock.	Ohean sartuta, ohe-erlojuari begiratu zion.
The sun rises in the morning and sets at night.	Eguzkia goizean ateratzen da eta gauean sartzen da.
More than half of the businesses in this region fail.	Eskualde honetako enpresen erdiak baino gehiagok huts egiten dute.
He looked at his watch, his forehead furrowed.	Erlojuari begiratu zion, kopeta zimurtuta.
The show moved me.	Ikuskizunak hunkitu ninduen.
Some would like to consider this plan in more detail.	Batzuek plan hau zehatzago aztertu nahiko lukete.
It was disturbing to learn that these events had taken place.	Gertaera horiek gertatu zirela jakiteak asaldatu egin zuen.
His appearance was not descriptive.	Bere itxura ez zen deskribagarria.
The climate is pleasant.	Klima atsegina da.
Privileged people often ignore the rights of ordinary people.	Pribilegiatuek maiz baztertzen dituzte jende arruntaren eskubideak.
The dragon flu is spreading fast.	Dragoi gripea azkar hedatzen ari da.
After much deliberation, they finally agreed to postpone the vote.	Asko gogoeta egin ostean, azkenean bozketa atzeratzea adostu zuten.
They have already put a screw in the wall.	Dagoeneko torloju bat jarri dute horman.
Some streets are paved, some are not.	Kale batzuk asfaltatuta daude, beste batzuk ez.
The moon smiled last night.	Ilargiak irribarre egin zuen bart.
The island was divided by a river.	Uhartea ibai batek banatzen zuen.
Most of the employees refused to work overtime.	Langile gehienek uko egin zioten aparteko orduak egiteari.
Dark clouds passed by.	Hodei ilunak pasa ziren.
Please take what you need.	Mesedez, hartu behar duzuna.
The first chance prevented him from passing the test.	Lehen aukerak proba gainditzea galarazi zion.
The wind blew through the fields, turning yellow dust.	Haizeak astindu zituen soroetan zehar, hauts horia piztuz.
According to some stories, the town was once rich.	Istorio batzuen arabera, herria aberatsa zen garai batean.
At the party, he got drunk.	Festan, mozkortu egin zen.
The flames danced merrily.	Sugarrak alai dantzatu zuten.
They grow many vegetable crops.	Barazki-labore ugari hazten dituzte.
This talk doesn't make sense.	Hitzaldi honek ez du zentzurik.
Both groups performed complex dances.	Dantza konplexuak egin zituzten bi taldeek.
Slowly, he examined the details.	Poliki-poliki, xehetasunak aztertu zituen.
Compassion, compassion, and wisdom.	Errukia, errukia eta jakinduria.
Composite tiles are very durable.	Teila konposatuak oso iraunkorrak dira.
Remember to be polite.	Gogoratu adeitsu izan behar duzula.
Sometimes it is possible to control some diseases.	Batzuetan gaixotasun batzuk kontrolatzea posible da.
The farmer has few children.	Baserritarrak ume gutxi ditu.
The ship set sail.	Itsasontzia abiatu zen.
Two horse-drawn carriage.	Bi zaldik tiratutako karroza.
Is that okay?	Ondo al da hori?
She yelled at him to get out of his yard.	Oihu egin zion bere patiotik ateratzeko.
The city fair was a great success.	Hiriko azokak sekulako arrakasta izan zuen.
The captain barely looked at the shipment.	Kapitainak ozta-ozta begiratu zion bidalketari.
There are a few small towns around here.	Hemen inguruan herri txiki batzuk daude.
Try to understand the problem.	Saiatu arazoa ulertzen.
Schools need to be closely monitored.	Ikastetxeek gertutik kontrolatu behar dute.
Practicing vocabulary helps to improve your grammar.	Hiztegia lantzeak zure gramatika hobetzen laguntzen du.
Some people have had considerable success growing coffee.	Pertsona batzuek arrakasta nabarmena izan dute kafea hazten.
I handed him a page.	Orri bat eman nion.
The police are alert.	Ertzaintza adi dago.
The man gave some examples.	Gizonak adibide batzuk eman zituen.
He wrote several screenplays.	Hainbat gidoi idatzi zituen.
She was wearing a simple blue dress.	Soineko urdin soil bat zeraman.
The annual international conference is fast approaching.	Urteroko nazioarteko konferentzia azkar hurbiltzen ari da.
The folders contained my income tax documents.	Karpetak nire errenta-zergaren agiriak zeuden.
We saw Grandpa blinking at us.	Aiton-amonak guri keinuka egiten ikusi genituen.
We were devastated by the drowning.	Itoa dela eta, lur jota geratu gara.
A charity has grown significantly in recent years.	Ongintzazko erakunde bat nabarmen hazi da azken urteotan.
A friendly neighbor lent me an umbrella.	Bizilagun jator batek aterkia mailegatu zidan.
Not many countries.	Herrialde askok ez.
Airports operate the regional airport.	Aire aireportuek eskualdeko aireportua ustiatzen dute.
Many of their poems were religious in nature.	Haien olerki asko erlijio izaera zuten.
I need to buy more ingredients.	Osagai gehiago erosi behar ditut.
My uncle is a doctor.	Nire osaba medikua da.
The coach put the ball into the net.	Entrenatzaileak baloia sareetara sartu zuen.
He can speak several languages.	Hainbat hizkuntza hitz egiten daki.
Honest hairstyle.	Orrazkera zintzoa.
The scenery was beautiful and breathtaking.	Paisaia ederra eta paregabea zen.
After the Civil War, many communities suffered from poverty.	Gerra zibilaren ostean, komunitate askok pobrezia pairatu zuten.
Most of the houses had running water at the time.	Etxe gehienek ur korrontea zuten garai hartan.
This book has tips on how to manage your money wisely.	Liburu honek dirua zentzuz kudeatzeko aholkuak ditu.
This park is popular with locals and tourists alike.	Parke hau ezaguna da herritarren eta turisten artean.
In front of the people, the king received a tribute.	Jendearen aurrean, erregeak omenaldia jaso zuen.
The queen enjoyed her new role.	Erreginak bere rol berriarekin gozatu zuen.
The earth has a limited amount of water.	Lurrak ur kantitate mugatua du.
If the fuel were very rationed, there would be little gasoline.	Erregaia oso errazionatuta egongo balitz, gasolina gutxi egongo litzateke.
The people here regularly perform strange rituals.	Hemengo jendeak aldizka erritual bitxiak egiten ditu.
The instinct to kill lions is strong.	Lehoien hiltzeko sena indartsua da.
He crossed his fingers.	Behatzak gurutzatu zituen.
The house was too secluded.	Etxea isolatuegia zegoen.
Do not leave its membranes soft.	Ez utzi bere mintza leunak.
The cat was lost, found hungry and cold.	Katua galduta zegoen, gosea eta hotza aurkitu zuen.
The sea was a mess for swimming.	Itsasoa nahastegia zegoen igeri egiteko.
Many have ended up in jail.	Askok kartzelan amaitu dute.
This is the taste of things to come.	Hau etorriko diren gauzen zaporea da.
The poem is about the people next to the river.	Poema ibaiaren ondoko jendeari dagokio.
They faced it without facing any obstacles.	Oztopo guztiei aurre egin gabe egin zieten aurre.
The bus arrived late again.	Autobusa berandu iritsi zen berriro.
May your dreams be sweet.	Zure ametsak gozoak izan daitezela.
Other construction tools are used.	Eraikuntzarako beste tresna batzuk erabiltzen dira.
Everyone has tension.	Denek tentsioa dute.
Excessive hair on her legs made her tickle.	Hanketako gehiegizko ileak kilika egiten zion.
These farms have joined forces.	Baserri hauek indarrak batu dituzte.
He enjoyed visiting the village.	Gustura zegoen herria bisitatzea.
He ran down the street.	Korrika egin zuen kalera.
Come now.	Etorri orain.
The tanks are old and in need of maintenance.	Deposituak zaharrak dira eta mantentze-lanak behar dituzte.
Government officials have often been accused of corruption.	Gobernuko funtzionarioei askotan leporatu diete ustelkeria.
We need to conserve water.	Ura kontserbatu behar dugu.
Manipulating evidence is a serious crime.	Frogak manipulatzea delitu larria da.
The citizen works tirelessly in the fields.	Herritarrak nekaezina lan egiten du soroetan.
Many more provisions were made.	Askoz xedapen gehiago egin ziren.
His speech was a boring thunder.	Bere hitzaldia trumoi aspergarria zen.
When society changes, people often stay at home.	Gizartea aldatzen denean, jendea maiz geratzen da etxean.
The local farmers planted rice for their own consumption.	Bertako nekazariek arroza landatzen zuten beren kontsumorako.
The number is growing every year.	Kopurua hazten doa urtero.
Please label the boxes clearly.	Mesedez, etiketatu koadroak argi eta garbi.
Watch carefully when it boils.	Begiratu arreta handiz irakiten denean.
The roads here are full of dust.	Hemengo errepideak hautsez beteta daude.
He died with great sorrow.	Pena handiarekin hil zen.
She was wearing a simple white dress.	Soineko zuri sinple bat zeraman.
Discard each onion peel.	Baztertu tipula azal bakoitza.
The salad was made with grated carrots.	Entsalada azenario birrinduarekin egiten zen.
A low voice came from the speaker's mouth.	Ahots baxu bat atera zen hizlariaren ahotik.
Living conditions improved significantly.	Bizi baldintzak nabarmen hobetu ziren.
He was rich by then.	Aberastu zen ordurako.
The manager smiled, looking so nice and gentle.	Zuzendariak irribarre egin zuen, hain atsegina eta leuna zirudien.
Be careful with your fingers!	Kontuz hatzekin!
The geopolitical map will be redrawn.	Mapa geopolitikoa berriz marraztuko da.
Time lapse.	Denbora tartea.
You are smoking a cigarette.	Zigarro bat erretzen ari zara.
The driver requested a slow climb.	Kontrolatzaileak igoera motela eskatu zuen.
The trip was dangerous.	Bidaia arriskutsua izan zen.
The merchant bought it for me.	Merkatariak erosi egin zidan.
Scientists want to explore the lake further.	Zientzialariek aintzira gehiago esploratu nahi dute.
So I made a cake.	Hortaz, pastel bat egin nuen.
Citizens needed paper but no trees.	Herritarrek papera behar zuten baina ez zuten zuhaitzik.
These practices will no longer be accepted.	Praktika hauek ez dira gehiago onartuko.
He traveled the world in search of knowledge.	Munduan zehar ibili zen ezagutzaren bila.
He hides his beard in his shaving bowl.	Bizarra ezkutatzen du bere bizarra-katiluan.
Meeting unanimously.	Bilera aho batez.
Some have decided that the relationship will not work.	Batzuek erabaki dute harremanak ez duela funtzionatuko.
Drinking alcohol is harmful.	Alkohola edatea kaltegarria da.
He looked through the telescope.	Teleskopiotik begiratu zuen.
The singer was rewarded.	Abeslaria saritu zuten.
It's not good today.	Gaur ez dago ondo.
He noticed the echo of the sound.	Soinuak nolako oihartzuna zuen nabaritu zuen.
The death toll was unknown but was thought to be high.	Hildakoen kopurua ezezaguna zen baina altua zela uste zen.
The bird was a singing bird and sang beautifully.	Txoria txori kantaria zen eta ederki abesten zuen.
The water was covered with a thick layer of ice.	Ura izotz geruza lodi batek estali zuen.
Each coat is carefully repaired.	Beroki bakoitza arretaz konpontzen da.
They met by chance on the street.	Kasualitatez elkartu ziren kalean.
The Prime Minister discussed the matter with the Prime Minister.	Lehen ministroak gaia eztabaidatu zuen lehen ministroarekin.
Books, tapes and records are being removed from the shelves.	Liburuak, zintak eta diskoak apaletatik kentzen ari dira.
We need new laws and regulations to regulate data processing.	Datuen tratamendua arautzeko lege eta arau berriak behar ditugu.
The poor family lived here, receiving charity.	Familia eskas bizi zen hemen, karitatea jasotzen.
Her charm was unbearable.	Bere xarma jasanezina zen.
The panda will eat bamboo all day long.	Pandak banbua jango du egun osoan.
He was forced to resign after using public money illegally.	Diru publikoak legez kanpo erabili ostean dimisioa ematera behartu zuten.
The mood was oppressive, almost volatile.	Aldartea zapaltzailea zen, ia lurrunkorra.
The attic is so damp that it’s great for storage.	Ganbara hain da hezea non biltegiratzeko bikaina da.
What time is it?	Zer ordu da?
This apple pie recipe is easy to make.	Sagar tarta errezeta hau egiteko erraza da.
This is an important part of our cultural heritage.	Hau gure ondare kulturalaren zati garrantzitsu bat da.
More howls and barks came from the yard.	Ulu eta zaunka gehiago etorri ziren patiotik.
This table is too small for four people.	Mahai hau txikiegia da lau lagunentzako.
For centuries people have foretold the end of the world.	Mendeetan zehar jendeak munduaren amaiera iragarri du.
The new land had to be covered with gravel.	Lur berriak legarrez estali behar ziren.
Camel milk is quite sour.	Gameluaren esneak nahiko garratza du.
The bill was not accepted, of course.	Faktura ez zen onartu, noski.
The castle is decorated with colored banners.	Gaztelua koloretako pankartaz apainduta dago.
Charcoal comes from living or new living trees.	Egur-ikatza zuhaitz bizi edo bizi berrietatik dator.
A storm is coming.	Ekaitz bat dator.
The cathedral is an inspiring symbol of human achievement.	Katedrala giza lorpenaren sinbolo inspiratzailea da.
The crowded streets were crowded with cars.	Kale jendetsuak autoz beteta zeuden.
They saw enemy ships at sea and retreated.	Itsasoan etsaien ontziak ikusi eta atzera egin zuten.
The drought only affected the northern plains.	Lehorteak iparraldeko lautadari baino ez zion eragin.
A fierce battle ensued, but the enemy continued to come.	Borroka gogorra sortu zen, baina etsaia etortzen jarraitu zuen.
After cutting the melon in half, break the hard shell.	Meloia erditik moztu ondoren, oskol gogorra apurtu.
A young man with torn clothes passed by.	Arropa urratuta zeraman gazte bat igaro zen.
Farmers will be forced to plant fewer crops this year.	Aurten labore gutxiago landatzera behartuta egongo dira baserritarrak.
Landslides are common in this mountainous area.	Lurralde menditsu honetan ohikoak dira luiziak.
All the pedestrians on the street were shocked.	Kaleko oinezko guztiak harrituta zeuden.
The container had only one grape.	Ontziak mahats bakarra zuen.
He relies on the judgment of his lawyers.	Bere abokatuen epaiaz fidatzen da.
The streets were flooded after heavy rain.	Kaleak gainezka zeuden euri zaparradaren ostean.
Coral reefs are dying.	Koralezko arrezifeak hiltzen ari dira.
The child was consumed by grief.	Umea atsekabeak kontsumitu zuen.
Humans are dependent on solar energy.	Gizakiak eguzkiaren energiaren menpe daude.
They went to the temple almost every day.	Tenplura joaten ziren ia egunero.
The boy knew he was scared.	Mutikotxoak bazekien beldurra zuela.
The country voted to abandon the gold standard.	Herrialdeak urre estandarra alde batera uzteko bozkatu zuen.
The furniture was covered in dust.	Altzariak hautsez estalita zeuden.
Poor people are starving to death.	Jende pobrea gosez hiltzen ari da.
He went for a run.	Korrika egitera joan zen.
Paracelsus argued that everything consisted of four elements.	Paracelsok dena lau elementuz osatuta zegoela argudiatu zuen.
This building houses two museums.	Eraikin honek bi museo biltzen ditu.
The queen called her advisers.	Erreginak bere aholkulariei deitu zien.
Taking my shawl around my shoulders,	Nire txala sorbalden inguruan estu hartuz,
Hurry up or we'll miss the bus!	Azkar ibili edo autobusa galduko dugu!
I will continue to learn, anyway.	Oraindik ikasten jarraituko dut, dena den.
The others were probably closed, as usual.	Besteak seguruenik itxita zeuden, ohi bezala.
An army of ants lives in the crevices of this wall.	Inurrien armada bat bizi da horma honen arrakaletan.
Far away, a close friend of the school.	Urruti, eskolako lagun min bat.
Its population grew rapidly.	Bere populazioa azkar ugaritu zen.
It is recommended that your dog walk with a leash.	Zure txakurra uhalarekin ibiltzea gomendatzen da.
I'll fix it for you, buddy.	Nik konponduko dizut, adiskide.
There is a high demand for this product.	Produktu honen eskaera handia dago.
Kropotkin strongly advocated for animal rights.	Kropotkinek irmo defendatu zuen animalien eskubideen alde.
His face was completely white.	Aurpegia guztiz zuria zen.
Garbage disposal has become a problem.	Zaborra botatzea arazo bihurtu da.
People quickly dispersed after turning on the lights.	Jendea azkar sakabanatu zen argiak piztu ostean.
Some animals eat wood.	Animalia batzuek egurra jaten dute.
The birds were spinning in their heads.	Txoriak buruan bueltaka zebiltzan.
It saves energy.	Energia aurrezten du.
One of the streets is quite narrow.	Kaleetako bat nahiko estua da.
Catch the fly!	Harrapatu euli!
He was boiling water in a bowl.	Ura irakiten zuen katilu batean.
Electricity demand has continued to rise.	Elektrizitate eskaerak gora egiten jarraitu du.
Women liked to buy new clothes.	Emakumeei arropa berriak erostea gustatzen zitzaien.
Salt acted as a catalyst.	Gatzak katalizatzaile gisa jardun zuen.
He held the silk cloth tightly in his hands.	Zetazko oihala ondo heldu zion eskuetan.
In another room, a man was busy at his computer.	Beste gela batean, gizon bat lanpetuta ari zen bere ordenagailuan.
The athlete skillfully uses the knife	Kirolariak labana trebetasunez erabiltzen du
The wars of the century were characteristic.	Mendean gerrak izan ziren ezaugarri.
They say that a proper study should be systematic.	Azterketa egoki batek sistematikoa izan behar duela diote.
Light must travel faster than sound.	Argiak soinua baino azkarrago bidaiatu behar du.
Alcohol does not smoke.	Alkoholak ez du erretzen.
The steam engines were powered by coal.	Lurrun-makinak ikatzez elikatzen ziren.
The prince was so beautiful!	Hain ederra zen printzea!
Trains are cheap and on time.	Trenak merkeak dira eta garaiz.
This microscopic swimming animal is known as a paramedic.	Igeriketa animalia mikroskopiko hau paramezio bezala ezagutzen da.
The sanctuary was darkened.	Santutegia ilundu zen.
The speedometer showed ten kilometers per hour.	Abiadura-neurgailuak hamar kilometro orduko erakusten zituen.
He bowed his head.	Burua makurtu zuen.
The resolution was approved unanimously.	Ebazpena aho batez onartu zen.
We can't find a better solution to this problem.	Ezin dugu arazo honi irtenbide hoberik aurkitu.
The strong wind blew the trees.	Haize bortitzak zuhaitzak kolpatu zituen.
The operation went well.	Operazioa ondo joan zen.
The baby is crying.	Haurra negarrez.
This article appeared in last month's issue.	Artikulu hau joan den hilabeteko alean agertu zen.
So the park authorities built a bridge over the river.	Beraz, parkeko agintariek zubi bat eraiki zuten ibaiaren gainean.
Some volunteers became ill.	Boluntario batzuk gaixotu ziren.
The Duke's nephew was exiled to the countryside.	Dukearen iloba landa erbesteratu zuten.
It separates the animals from each other.	Animaliak bata bestearengandik kanporatzen ditu.
He is asking questions about the phone.	Telefonoari buruzko galderak egiten ari da.
I will try to do what the teacher tells me to do.	Irakasleak agindutakoa egiten saiatuko naiz.
Large and small creatures live in tropical forests.	Oihan tropikaletan izaki handiak eta txikiak bizi dira.
Only sing songs in a foreign language.	Atzerriko hizkuntza batean abestiak bakarrik abestu.
The street is full of buildings.	Kalea eraikinez beteta dago.
Her house is small but comfortable.	Bere etxea txikia da, baina erosoa.
Their choirs attracted a large audience.	Haien abesbatzek publiko ugari erakarri zuten.
A crooked tree is bent over the edge of the forest.	Zuhaitz oker bat makurtuta dago basoaren ertzean.
This horrible disease.	Gaixotasun izugarri hau.
The soldier was embarrassed to say that.	Soldadua lotsatu zen hori esateaz.
Only a few words or a few short sentences were usually expected.	Hitz gutxi edo esaldi labur batzuk baino ez ziren espero normalean.
The company has been struggling for the past two decades.	Konpainiak borrokan ibili da azken bi hamarkadetan.
His plan was a success.	Bere planak arrakasta izan zuen.
They applauded loudly.	Ozenki txalotu zuten.
This is the largest hotel in the city.	Hau da hiriko hotel handiena.
The tributaries that make up this great river meet.	Ibai handi hau osatzen duten ibaiadarrak bat egiten dute.
He asked the king for help.	Erregeari laguntza eskatu zion.
We will post it for you here.	Hemen argitaratuko zaitugu.
The soup is salty.	Zopa gazia da.
The dictator called for national television.	Diktadoreak telebista nazionala emateko eskatu zuen.
The foreman team arrived within hours.	Foruzaingo taldea ordu gutxira bertaratu zen.
Productivity cannot always be measured by modern methods.	Ezin da beti produktibitatea neurtu metodo modernoekin.
However, they saw that this plan was not feasible.	Hala ere, plan hori bideragarria ez zela ikusi zuten.
The juggler created an amazing explosion of color.	Malabaristak kolore leherketa harrigarri bat sortu zuen.
Make sure there are no obstacles.	Ziurtatu oztoporik ez dagoela.
Bear spray contains useful ingredients such as capsaicin.	Hartz sprayak osagai erabilgarriak ditu, besteak beste, kapsaizina.
The number of synthesizers has increased dramatically.	Sintetizatzaileen kopurua izugarri handitu da.
I can't bear to see these pictures.	Ezin dut jasan koadro hauek ikustea.
The sphinx is very worn.	Esfingea oso higatuta dago.
The milk fell from the edge.	Esnea ertzetik erori zen.
Metallic maltodextrin, also called maltose, is often used in food.	Maltodextrina metalikoa, maltosa ere deitua, askotan erabiltzen da elikagaietan.
Scientists use data from a variety of sources.	Zientzialariek hainbat iturritako datuak erabiltzen dituzte.
The noise from this child was horrible.	Haur honen zarata ikaragarria zen.
These measures are not effective.	Neurri hauek ez dira eraginkorrak.
White wine was added to the octopus salad.	Ardo zuria gehitu zioten olagarro entsaladari.
The locals asked the government to fully investigate the matter.	Bertakoek gobernuari eskatu zioten gaia guztiz ikertzeko.
He was out of breath.	Arnasa apur bat gabe zegoen.
She was wearing a fine silk dress.	Zetazko soineko fin bat zeraman soinean.
Her eyes peeled.	Begiak zuritu zizkioten.
They started playing and singing music.	Musika jotzen eta abesten hasi ziren.
Did anyone help me?	Norbaitek lagundu al dit?
It was a long and arduous journey.	Bidaia luzea eta neketsua izan zen.
The journey lasted several hours.	Bidaiak hainbat ordu iraun zuen.
He was quite still, as if he were listening.	Nahiko geldirik zegoen, entzuten ari balu bezala.
You need eight eggs to make four cakes.	Zortzi arrautza behar dituzu lau tarta egiteko.
He knows how to drive.	Gidatzen badaki.
Population growth is increasing the level of pollution.	Populazioaren hazkundea kutsadura maila areagotzen ari da.
Test yourself with what we learned today.	Probatu zeure burua gaur ikasi dugunarekin.
Theodosius was in love with his daughter.	Teodosio bere alabarekin maiteminduta zegoen.
He put his hand on the knife.	Eskua labana gainean jarri zuen.
The change in the weather made the roads treacherous.	Eguraldi aldaketak traidore egin zituen errepideak.
The cows are grazing.	Behiak bazkatzen ari dira.
I would love to see him return to writing.	Idazketara itzultzen ikusiko nuke.
The full moon was brilliantly reflected in the waves.	Ilargi beteak bikain islatzen zuen olatuetan.
The men were in line in the cold early morning.	Gizonak ilaran zeuden goiz goiz hotzean.
Moore was tired.	Moore nekatuta zegoen.
Bob pushed his plate away and wiped his mouth.	Bobek bere platera urrundu eta ahoa garbitu zuen.
Try them on, and make sure they fit.	Probatu itzazu, eta ziurtatu egokitzen direla.
The cheese is aromatic.	Gazta aromatikoa da.
A power outage goes down to the neighborhood.	Elektrizitate-horniduraren hutsegite bat jaisten da auzora.
The soldiers took the rebel camp at dawn.	Soldaduek egunsentian hartu zuten matxinoaren kanpamendua.
Scientists developed a special procedure to save the patient.	Zientzialariek pazientea salbatzeko prozedura berezia garatu zuten.
He finally threw them in the trash.	Azkenik, zakarrontzira bota zituen.
Roads have improved a lot in recent years.	Errepideak asko hobetu dira azken urteotan.
He walked around the mall.	Merkataritza gunetik bueltaka ibili zen.
This store is old.	Denda hori zaharra da.
The books had fallen off the shelf.	Liburuak apaletik erorita zeuden.
The Prime Minister sought to alleviate poverty.	Lehen ministroak pobrezia arintzea bilatu zuen.
Oil has been burned to drive engines for centuries.	Olioa erre izan da motorrak gidatzeko mendeetan zehar.
People feel sick because of air pollution.	Jendea gaixo sentitzen da airearen kutsaduragatik.
But it is better to apologize than to give permission.	Baina hobe da barkamena eskatzea baimena baino.
A student needs to accumulate knowledge.	Ikasle batek ezagutza pilatu behar du.
The budget has been reduced.	Aurrekontua murriztu egin da.
Put a handkerchief on the table.	Jarri zapi bat mahai gainean.
Many rebellions have been killed.	Matxinada asko hil dira.
Drive carefully, otherwise you will be ruined.	Gidatu kontu handiz, bestela hondatuta geratuko zara.
This region is known for its fragrant flowers.	Eskualde hau lore usaintsuengatik da ezaguna.
From an early age, animals leave their mothers.	Txikitatik animaliek ama uzten dute.
It feels so much better now.	Askoz hobeto sentitzen da orain.
The bells of the cathedral rang, announcing his death.	Katedraleko kanpaiak jo zuten, haren heriotza iragarriz.
This road is too narrow, even for a bus.	Errepide hau estuegia da, baita autobus baterako ere.
We kept moving.	Mugitzen jarraitu genuen.
The villain returned to the crime scene.	Maltzurra krimenaren lekura itzuli zen.
A group of soldiers is standing next to the bench.	Soldadu talde bat banku ondoan dago.
This novel is written in very simple language.	Nobela hau oso hizkuntza sinplea erabiliz idatzita dago.
The architect designed this building in the art deco style.	Arkitektoak eraikin hau art deco estiloan diseinatu zuen.
He lifted the wolf cub in his arms.	Otso-kumea besoetan altxatu zuen.
The destruction of ancient temples continues.	Antzinako tenpluen suntsiketak jarraitzen du.
The town flourished in the Middle Ages.	Hiribildua Erdi Aroan loratu zen.
Production is declining.	Ekoizpena murrizten ari da.
She is interested in learning a foreign language.	Atzerriko hizkuntzak ikasteko interesa du.
After the fire, they found a charcoal animal.	Sutearen ostean, animalia ikazkin bat aurkitu zuten.
Inhalation of certain chemicals can cause cancer.	Zenbait produktu kimiko arnasteak minbizia sor dezake.
The chicken should rest before cooking.	Oilaskoak atseden hartu behar du egosi aurretik.
He will start writing his book next week.	Datorren astean hasiko da bere liburua idazten.
He was eager to publish his new findings.	Irrikitan zegoen bere aurkikuntza berriak argitaratzeko.
For our parents, the idea of ​​divorce was unthinkable.	Gure gurasoentzat, dibortzioaren ideia pentsaezina zen.
Give me something sweet, he said.	Emaidazu zerbait gozoa, esan zuen.
The priest said nothing.	Apaizak ez zuen ezer esan.
There was a long, heavy silence.	Isiltasun luze eta astun bat egon zen.
The soldier was greatly astonished at the man's courage.	Soldadua biziki harrituta geratu zen gizonaren ausardiarekin.
A fashion enthusiast, she buys new clothes every month.	Moda zalea, hilero arropa berriak erosten ditu.
The boys were worried about what the outcome would be.	Mutilak kezkatuta zeuden emaitza zein izango zen.
Gradually, he changed his story.	Pixkanaka, bere istorioa aldatu zuen.
Allegations have been made against this article.	Artikulu honi alegazioak egin zaizkio.
The money was used to buy supplies.	Dirua hornidura erosteko erabiltzen zen.
In some parts of the town the temperature is below freezing tonight.	Herriko zenbait tokitan tenperatura izotz azpitik dago gaur gauean.
The tallest man is taller than his friend.	Gizon altuena bere laguna baino luzeagoa da.
He fell to his knees, holding his throat.	Belauniko erori zen, eztarria helduta.
A group of dancers rehearsed intensively.	Dantzari talde bat entsegu intentsiboan aritu da.
Children need to be taught about birds and trees.	Haurrei hegaztiei eta zuhaitzei buruz irakatsi behar zaie.
The most prominent species is the octopus.	Espezie nabariagoa olagarroa da.
The earth's crust is made up of crystals.	Lurraren lurrazala kristalez osatuta dago.
Almost all major cities and towns have underground sewers.	Ia hiri eta herri handi guztiek lurpeko estoldak dituzte.
We know he left the party sometime.	Badakigu noizbait festa utzi zuela.
This family has lost their dogs.	Familia honek txakurrak galdu ditu.
The poor quality of the roads makes life difficult here.	Errepideen kalitate txarrak hemengo bizitza zailtzen du.
The pillows are covered with clean white sheets.	Burkoak izara zuri garbiz estalita daude.
Presidents usually serve two terms.	Presidenteak normalean bi agintalditan egoten dira agintean.
Always wear an old outfit.	Jantzi beti jantzi zaharren bat.
Add a chopped apple to the pot.	Gehitu zatitutako sagar bat lapikora.
The original judge was impartial.	Jatorrizko epailea inpartziala izan zen.
The cat scratched its head lazily.	Katuak bere burua marrakatu zuen nagiz.
I keep hearing the voices coming from this room.	Gela honetatik datozen ahotsak entzuten jarraitzen dut.
The speed of the fire was fast.	Suaren abiadura azkarra zen.
Scientists are concerned about global warming.	Zientzialariek kezkatzen dute berotze globalaz.
It wasn't raining yet.	Oraindik ez zuen euririk egiten.
The bridge should open next year.	Datorren urtean ireki beharko luke zubia.
The decorations were a gift from my husband and me.	Apaingarriak nire senarraren eta nire opari bat ziren.
The atmosphere here is very polluted.	Hemengo giroa oso kutsatua dago.
The staff is laying the groundwork.	Langileak oinarriak jartzen ari dira.
The revolt grew in the hot, dry summer months.	Matxinada hazi zen udako hilabete bero eta lehorretan.
Remember what you learned in yesterday’s talk.	Gogoratu atzoko hitzaldian ikasi zenuena.
The story of the soldier is in no detail.	Soldaduaren istorioa xehetasunik gabe dago.
The soup is very hot.	Zopa bero-bero dago.
The cookie is empty.	Cookie-ontzia hutsik dago.
The animals in this zoo are threatened.	Zoo honetako animaliak mehatxatuta daude.
The red light was visible on the horizon.	Argi gorria ikusten zen zeruertzean.
The best person for the job is chosen.	Lanerako pertsonarik onena aukeratzen da.
My grandfather’s farm was very large.	Nire aitonaren baserria oso handia zen.
The cohort consists of twenty-seven members.	Kohortea hogeita zazpi kidek osatzen dute.
Most of the jobs were provided by a large local company.	Tokiko enpresa handi batek ematen zituen lanpostu gehienak.
The locomotives are too noisy for this site.	Lokomotorak zaratatsuegiak dira gune honetarako.
He has a famous face.	Aurpegi ospetsua du.
Will it hurt?	Min egingo al dio?
He has no rights	Ez du eskubiderik,
Immigrant descendants are exploring their heritage.	Etorkinen ondorengoak euren ondarea aztertzen ari dira.
The old man was known for his colorful stories.	Gizon zaharra bere istorio koloretsuengatik ezaguna zen.
Take a deep breath and stop talking.	Hartu arnasa sakon eta hitz egiteari utzi.
Her clothes are simple and practical.	Bere arropa sinplea eta praktikoa da.
From his point of view, the opposing forces were not united.	Bere ikuspuntutik, kontrako indarrak ez zeuden batu.
It earns a lot of acceptance from celebrities.	Ospetsuen onarpen asko irabazten ditu.
A shepherd is tending the sheep.	Artzain batek ardiak artatzen ditu.
Such a pain is to pick up a partridge.	Halako mina da eper bat jasotzea.
We both learned to sing at the same time.	Biok aldi berean ikasi genuen abesten.
The family dog ​​grew up in his bed.	Familiako txakurra bere ohea hazi zen.
Angry voices filled the room.	Haserre ahotsek gela bete zuten.
The sun was shining, tenderly carving the peaks.	Eguzkiak disdiratsu egiten zuen, samurtasunez gailurrak landuz.
Being overly tired can be dangerous.	Gehiegi nekatuta egotea arriskutsua izan daiteke.
It’s amazing how long it’s been since its last release.	Harrigarria da azken kaleratu zuenetik igarotako denbora luzea.
A national survey showed that it wants to continue economic growth.	Inkesta nazional batek erakutsi zuen hazkunde ekonomikoari jarraitzea nahi dela.
Several of their relatives were doctors.	Haien senideetako hainbat medikuak ziren.
It was a beautiful day.	Egun ederra zen.
Some herbs can cause burns and serious injuries.	Belar batzuek erredurak eta lesio larriak eragin ditzakete.
Then an explosion broke out.	Orduantxe eztanda zarata bat piztu zen.
The wind mixes the leaves.	Haizeak hostoak nahasten ditu.
They took on an intense mass of small black insects.	Intsektu beltz txikien masa bizia hartu zuten.
Others will also be surprised.	Beste batzuk ere harrituta geratuko dira.
These fruits cost one dollar per item.	Fruta hauek dolar bat balio dute elementu bakoitzeko.
He asked me to build a house for him.	Berarentzat etxe bat eraikitzeko eskatu zidan.
It was surrounded by a large mound of dark, sticky clay.	Buztin ilun eta itsaskorrez osatutako tumulu handi batek inguratzen zituen.
Security forces also arrested some suspected militants.	Segurtasun indarrek ustezko militante batzuk ere atxilotu zituzten.
The situation continues to worsen.	Egoerak okerrera egiten jarraitzen du.
The setting of the sun was quite beautiful.	Eguzkiaren sartzea nahiko ederra zen.
Rice will be more expensive.	Arroza garestiagoa izango da.
Remove excess flour from the sieve.	Kendu gehiegizko irina bahetik.
Candle scented oils will improve your mood.	Kandela usain honetako olioek zure aldartea hobetuko dute.
Walking outside was not something he was used to doing.	Kanpoan ibiltzea ez zen egiten ohituta zegoen zerbait.
Their team will not be ready for the match.	Haien taldea ez da partidarako prest egongo.
When the boy's mother came home, she was fast asleep.	Mutilaren ama etxera etorri zenean, oso lo zegoen.
He has just bought a new car.	Kotxe berria erosi berri du.
The designs were very striking.	Diseinuak oso deigarriak ziren.
He is worried that the war is getting worse.	Kezkatuta sentitzen da gerra okerrera egiten ari delako.
The street is crowded.	Kalea jendez gainezka dago.
He took responsibility for his actions.	Bere ekintzen ardura hartu zuen.
The unemployment rate for this age group is very high.	Adin-talde honetako langabezia-tasa oso altua da.
The frog population has declined rapidly.	Igelen populazioa azkar gutxitu da.
The descendants of these original settlers still live here.	Jatorrizko kolono horien ondorengoak hemen bizi dira oraindik.
One afternoon, a stranger appeared in the yard.	Arratsalde batean, ezezagun bat agertu zen patioan.
The fishing industry continues to decline.	Arrantza industriak behera egiten jarraitzen du.
The argument is exploding with excitement.	Ilusioz lehertzen ari da argumentua.
He carried two bags of food in his arms.	Besoetan janari-poltsa bi zeramatzan.
The pilgrim went to the temple.	Erromesa tenplura joan zen.
Methylation is associated with aging.	Metilazioa zahartzearekin lotuta dago.
The building will be demolished in six weeks.	Sei aste barru botako dute eraikina.
It was first invented in the 14th century.	XIV.mendean asmatu zuten lehen aldiz.
The woman took the boy's wrist in both hands.	Emakumeak bi eskuetan hartu zuen mutilaren eskumuturra.
The forest is overgrown today.	Basoa marraillez gainezka dago gaur.
There is a huge loss of revenue due to employee contributions.	Langileen kuoten ondoriozko diru-sarreren galera izugarria da.
In this region the wind is said to be ice.	Eskualde honetan haizea izotza dela esaten da.
Mix the ingredients well.	Osagaiak ondo nahastu.
I crossed the street and went to the hotel.	Kalea zeharkatu eta hotelera joan nintzen.
The river was as wide as it was wide.	Ibaia zabal bezain sakona zen.
A pronoun must match the precedent of its number.	Izenordain batek bere zenbakiko aurrekariarekin bat egin behar du.
The ensuing discussion ended at a standstill.	Ondoko eztabaida geldiune batean amaitu zen.
Scientists are finding many ways to communicate with cells.	Zientzialariak zelulak komunikatzeko modu asko aurkitzen ari dira.
He turned to look at her.	Bera begiratzera jiratu zen.
Hold on tight!	Eutsi gogor!
These items can be separated.	Elementu hauek bereizita egon daitezke.
French fries are on the menu.	Patata frijituak daude menuan.
The dress showed a lot of skin.	Soinekoak azal asko erakusten zuen.
The cover has a shiny pattern.	Estalkiak eredu distiratsu bat du.
As a child, he played at home.	Haurra zela, etxean jolasten zuen.
He played a match.	Partidu bat jo zuen.
A family home is their castle.	Familia baten etxea euren gaztelua da.
Proteins, carbohydrates and fats.	Proteinak, karbohidratoak eta gantzak.
The palace has only six bedrooms.	Jauregiak sei logela baino ez ditu.
The painting is framed in carved oak.	Koadroa haritz landuan dago enkoadratuta.
Using inappropriate language can reduce your effectiveness as a doctor.	Hizkuntza desegokia erabiltzeak mediku gisa zure eraginkortasuna murriztu dezake.
There is nowhere to drink.	Inon ez dago edari bat hartzeko.
The cost of this project is expected to be high.	Proiektu honen kostua handia izango dela aurreikusten da.
Anurria is a mammal.	Anurria ugaztuna da.
The sale will offer discounts on clothing.	Salmentak deskontuak eskainiko ditu arropan.
French fries are more crunchy than normal.	Patata frijituak normala baino kurruskariagoak dira.
The novelist wrote an intriguing work.	Nobelagileak intrigazko lan bat idatzi zuen.
Houses in the city’s neighborhoods are expensive.	Hiriko auzoetako etxeak garestiak dira.
The river flows smoothly through the valley.	Ibaia leunki igarotzen da haranean zehar.
He went to work yesterday.	Lanera joan zen atzo.
A wave of anger ran across his face.	Haserre uhin batek aurpegian zeharkatu zuen.
One of the villagers helped the old man.	Herriko batek agureari lagundu zion.
He lost consciousness.	Konortea galdu zuen.
He wanted to evacuate his land.	Bere lurrak ebakuatu nahi zituen.
These columns are at the same height.	Zutabe hauek altuera berdinean daude.
He has changed his mind.	Iritzia aldatu du.
The city was evacuated two days after the quake.	Hiria ebakuatu zuten lurrikara gertatu eta bi egunera.
A thorn pierced his skin at his feet.	Arantza batek azala zulatu zion oinean.
The laptop feels heavy.	Ordenagailu eramangarria astuna sentitzen da.
Today some traditions are cultivated because they are old.	Gaur egun tradizio batzuk zaharrak direlako lantzen dira.
His brother was the only person who called him his friend.	Bere anaia zen bere lagun deitzen zion pertsona bakarra.
It inspired the young woman.	Emakume gazteak inspiratu zuen.
He smoothed his shoes until they shone.	Oinetakoak distira egin arte leundu zituen.
This house was designed by a famous architect.	Etxe hau arkitekto ospetsu batek diseinatu zuen.
The children had a strong bond with their father.	Seme-alabek aitarekin lotura handia zuten.
The patient was taken to surgery.	Gaixoa ebakuntzara eraman zuten.
The highest mountains are never found near the coast.	Mendi garaienak ez dira inoiz kostaldetik gertu aurkitzen.
It will be a long night.	Gau luzea izango da.
This woman is a wealthy business woman.	Emakume hori negozio emakume aberatsa da.
The teacher talked about the importance of student interaction.	Irakasleak ikasleen elkarrekintzaren garrantziaz hitz egin zuen.
He quickly accepted the idea.	Azkar onartu zuen ideia.
Separate the squirrel from the walnut tree.	Bereizi urtxintxa intxaurrondotik.
Once they filled the court every day.	Behin epaitegia betetzen zuten egunero.
The clouds were lazy during the dark morning sky	Hodeiak nagi egiten ari ziren goizeko zeru ilunean zehar
Sun, wind and waterproof.	Eguzkia, haizea eta iragazgaitza.
The room was dark, and the sun was shining.	Gela ilun zegoen, eta eguzkia argituta zegoen.
How true is that?	Zenbateraino da egia hori?
Poor people are particularly vulnerable to malnutrition.	Jende pobreak desnutrizioak jasaten ditu bereziki.
The discovery was important.	Aurkikuntza garrantzitsua izan zen.
The spider made a silk net around its prey.	Armiarmak zetazko sare bat egin zuen bere harrapakinak inguratzen zituen.
Don't make a pity decision!	Ez hartu erruki erabakirik!
Many of them live in one-off shelters.	Bertako asko aterpe puntualetan bizi dira.
He listened.	Entzun zuen.
This part is protected, so keep it covered.	Zati hau babestuta dago, beraz, gorde ezazu estalita.
You will need a magnifying glass.	Lupa beharko duzu.
Watch your step in that area of ​​the building.	Ikus ezazu zure urratsa eraikinaren eremu horretan.
I will be the judge of that.	Ni izango naiz horren epaile.
The leading cause of death among men is heart disease.	Gizonen artean heriotza-kausa nagusia bihotzeko gaixotasuna da.
A few weeks later, something terrible happened.	Handik aste batzuetara, zerbait ikaragarria gertatu zen.
Her black hair shone in the sunlight.	Bere ile beltzak eguzkiaren argitan distira egiten zuen.
After cooking it becomes a fine powder.	Egosi ondoren hauts fin bat bihurtzen da.
He stroked her hand gently.	Eskua leunki laztandu zion.
A wild wind blew across the valley.	Haize basati batek harana zeharkatu zuen.
Our lives depend on oil.	Gure bizitza petrolioaren menpe dago.
He was smaller than a chicken egg.	Oilo arrautza baino txikiagoa zen.
Someone closing a space is putting up a fence.	Espazio bat ixten ari den norbait hesi bat jartzen ari da.
The bourgeoisie fought hard to free itself from feudalism.	Burgesiak gogor borrokatu zuen feudalismotik askatzeko.
Many different tops can be used on a meat pie.	Haragi tarta batean gainea ezberdin asko erabil daitezke.
Rainfall has increased in this area this year.	Prezipitazioak areagotu egin dira aurten inguru horretan.
It can be found in his office, day or night.	Bere bulegoan aurki daiteke, egunez zein gauez.
Beat the eggs in a mixing bowl.	Irabiatu arrautzak nahasketa-ontzi batean.
The volcano is in a lush forest.	Sumendia baso oparo batean dago.
In some lands, lions have become extinct.	Zenbait herrialdetan, lehoiak ia desagertu ziren.
The overall effect of the substance is to relieve pain.	Substantziaren eragin orokorra mina arintzea da.
The institute conducts research on art form.	Institutuak arte formaren inguruko ikerketak egiten ditu.
These buildings are a moving reminder of our past.	Eraikin hauek gure iraganaren oroigarri hunkigarriak dituzte.
It's snowing today.	Gaur elurra ari du.
Their music is appealing, even on a music-free level.	Haien musika erakargarria da, musikarik gabeko mailara ere.
A government spokesman said the country was at peace.	Herrialdea bakean dagoela dio gobernuko bozeramaileak.
The product contains four chemicals.	Produktuak lau produktu kimiko ditu.
He drank too much.	Gehiegi edan zuen.
Apples and oranges are both fruits.	Sagarrak eta laranjak fruituak dira biak.
Parliament will investigate the matter.	Parlamentuak afera ikertuko du.
The star crossed the sky.	Izarrak zerua zeharkatu zuen.
The young girl was carrying food.	Neska gazteak janariak zeramatzan.
I would love to go swimming.	Igerian joatea gustatuko litzaidake.
Many of your neighbors didn't seem happy.	Zure bizilagun asko ez ziren pozik zirudien.
The sun was shining from the river.	Eguzkiak distira egiten zuen ibaitik.
Part of this job involves traveling.	Lan honen zati batek bidaiatzea dakar.
It is a very delicate process.	Oso prozesu delikatua da.
It was important not to spill milk.	Garrantzitsua zen esnea ez isurtzea.
You eat too much fast food.	Janari azkarra gehiegi jaten duzu.
Weights should be adjusted weekly.	Pisuak doitzea astero egin behar da.
Construction of the bridge began many centuries ago.	Duela mende asko hasi ziren zubiaren eraikuntza.
It takes visitors to the land of enemies.	Bisitariak etsaien lurraldera eramaten ditu.
His many admirers were kings, sages, and celebrities.	Bere miresle ugari erregeak, jakintsuak eta ospetsuak ziren.
A street vendor sells candy.	Kaleko saltzaile batek gozokiak saltzen ditu.
There were still the same number of children in the school.	Eskolako ume kopuru bera zegoen oraindik.
The church towers predominated at midnight.	Elizako dorreak nagusi ziren zeruerdian.
He left several gems.	Hainbat bitxi utzi zituen.
Evidence of slogans and graffiti was everywhere.	Leloen eta graffitien froga nonahi zegoen.
The river runs through the steep slopes of Mount Mountain.	Ibaia mendiaren lur aldapatsuen artean doa.
The spy looked at the teacher intently.	Espioiak arretaz begiratzen zion irakasleari.
When the hawk flies, its feathers are mixed.	Belatza hegan egiten duenean, bere lumak nahasten dira.
He hesitated, then extended a hand.	Zalantza egin zuen, gero esku bat luzatu zuen.
If you were him, what would you do?	Bera bazina, zer egingo zenuke?
Your voice is shaking.	Zure ahotsa dardarka ari da.
Her husband hated loud music.	Senarrak gorroto zuen musika ozena.
He didn't stir.	Ez zuen irabiatu.
The proportion of nitrogen in the atmosphere is very low.	Atmosferan dagoen nitrogeno proportzioa oso baxua da.
The hypodermic needle was clean.	Orratz hipodermikoa garbi zegoen.
This bike is expensive.	Moto hau garestia da.
The bandits fled into the jungle.	Bandituek oihanera ihes egin zuten.
The boys were promised green ties.	Mutilei gorbata berdeak agintzen zizkieten.
Small towns can become victims of the big city.	Herri txikiak hiri handiaren biktima bihur daitezke.
He pulled the dagger out of his belt.	Gerrikotik sastakaia atera zuen.
They tossed a coin to see who had the first chance.	Txanpon bat bota zuten lehen aukera nork zuen ikusteko.
He stopped short when he noticed her.	Motz gelditu zen bera ohartu zenean.
The child's mother is a veterinarian.	Haurraren ama albaitaria da.
Two men were arrested for stealing their dogs.	Bi gizon atxilotu zituzten txakurrak lapurtzeagatik.
Change into civilian clothes.	Aldatu arropa zibila.
They will sort the wheat by color.	Garia koloreen arabera sailkatuko dute.
It was a strange encounter.	Topaketa arraroa izan zen.
He is studying to be a rocket scientist.	Suziri zientzialari izateko ikasten ari da.
Because they have been overused.	Gehiegi erabiliak izan direlako.
They are preparing to negotiate a deal.	Akordioa negoziatzeko prestatzen ari dira.
Some of them took the child home.	Horietako batzuk umea etxera eraman zuten.
He closed the door carefully.	Arretaz itxi zuen atea.
Already the wind can be incredibly warm.	Dagoeneko haizea izugarri epela izan daiteke.
Like language, civilization, and ethics, mathematics is universal.	Hizkuntza, zibilizazioa eta etika bezala, matematika unibertsala da.
We sat down for lunch.	Bazkaltzera eseri ginen.
She put her shiny red hair behind her ears.	Bere ile gorri distiratsua belarri atzean sartu zuen.
A thick white cloud hung over the wood.	Hodei zuri lodi bat zintzilik zegoen egur gunearen gainean.
The majority of this population is students.	Populazio honen gehiengoa ikasleak dira.
His income was enough to sustain his life alone.	Bere diru-sarrerak nahikoak ziren bizitza mantentzeko soilik.
He just turns his head and looks at them.	Burua jiratu eta haiei begira besterik ez du egiten.
The bird flew in elegant bows.	Txoriak arku dotoreetan hegan egiten zuen.
A more responsible way of dealing with crime is needed.	Krimenari aurre egiteko modu arduratsuagoa behar da.
The vineyard was planted on a gentle slope.	Mahastia malda leunean landatu zen.
He sat on the arm of my chair.	Nire aulkiaren besoan eseri zen.
Dozens of people flocked to watch the event.	Dozenaka lagun hurbildu ziren ekitaldia ikustera.
It was very hot.	Bero izugarria zegoen.
Gold is valued by many cultures.	Urrea kultura askok estimatzen dute.
It was seen that they were right.	Arrazoia zutela ikusi zen.
The capital is in the south.	Hiriburua hegoaldean dago.
The scene reminds me of fairy tales.	Eszenak maitagarrien ipuinak gogorarazten dizkit.
He asked her why.	Zergatik galdetu zion.
Fresh, clean water flowed freely.	Ur fresko eta garbia aske isurtzen zen.
The hunters set traps on the banks of the river	Ehiztariek tranpak jarri zituzten ibai ertzetan
The engine rumbled in the night.	Motorrak purrusta egin zuen gauean.
He depersonalized his patients.	Bere pazienteak despertsonalizatzen zituen.
I thought someone was trying to break into my house.	Norbait nire etxean sartzen saiatzen ari zela pentsatu nuen.
There will be a parade through the center.	Kalejira bat ibiliko da erdigunetik.
A belt of darkness stretched across the horizon.	Iluntasun gerriko bat zeruertzean zehar luzatu zen.
The clothes were taken out.	Arropa arropa aterata zegoen.
The voice, he said, was his friend.	Ahotsa, esan zuen, bere laguna zen.
The widow's shawl was pale pink, almost white.	Alargunaren xala arrosa zurbila zen, ia zuria.
The two men's eyes met and held him.	Bi gizonen begiak elkartu eta eutsi egin zioten.
Ten days went by.	Hamar egun joan ziren.
Two mounds of land next to each other.	Bi lur tumulu, elkarren ondoan.
A royal procession crossed the border.	Errege prozesio batek muga zeharkatu zuen.
The doors were closed.	Ateak itxita zeuden.
Jane smiled nervously.	Janek irribarre egin zuen urduri.
The spring water contained metals.	Iturburuko urak metalak zituen.
The elders walked slowly through the park.	Adinekoak poliki-poliki ibili ziren parketik.
Glue the holly to the wreath.	Itsatsi gorostiak koroan.
The automatic pistol struck a deafening blow.	Pistola automatikoak kolpe gorra sortu zuen.
He invited me to his house for dinner.	Bere etxera gonbidatu ninduen afaltzera.
He clenched his fists.	Ukabilak estutu zituen.
The camera followed him as he walked down the hall.	Kamerak jarraitu zion pasillotik zihoan bitartean.
Cars are used as transportation and office.	Autoak garraio eta bulego gisa erabiltzen dira.
Many people have visited the hermitage.	Jende asko bisitatu du ermita.
This causes fever.	Horrek sukarra eragiten du.
They were a society of people separated by their language.	Beren hizkuntzaz bereizitako pertsonen gizartea ziren.
He has lived in this house for thirty years.	Hogeita hamar urte daramatza etxe honetan bizi.
Three people were seriously injured in the accident.	Hiru pertsona larri zauritu ziren istripuan.
He has never been good at math.	Inoiz ez da ona izan matematiketan.
Exercise is essential for good health.	Ariketa egitea ezinbestekoa da osasun ona izateko.
The president's reputation has plummeted.	Presidentearen ospea jaitsi egin da.
The clouds floated in the pale sky.	Hodeiek flotatzen zuten zeru zurbilean.
Unlike magical thinking, scientific explanations can be tested.	Pentsamendu magikoa ez bezala, azalpen zientifikoak probatu daitezke.
The campsite was hot and dry.	Kanpina beroa eta lehorra zegoen.
The closet was bare.	Armairua biluzik zegoen.
The queen can take care of herself, thank you.	Erreginak bere burua zaindu dezake, eskerrik asko.
The avalanche killed dozens of people alive.	Elur-jausiak dozenaka lagun lurperatu zituen bizirik.
The ball bounced off the post.	Baloia airera igo zen.
He waved the flag.	Ikurrinari keinu bat egin zion.
The garden is full of poisonous snakes.	Lorategia suge pozoitsuz beteta dago.
There are many methods of cooking rice.	Arroza prestatzeko metodo asko daude.
Otherwise, you will have difficulties.	Bestela, zailtasunak izango dituzu.
He was the prime suspect in the crime.	Krimenaren susmagarri nagusia izan zen.
The woman turned away from her son.	Emakumeak semearengandik urrundu zuen.
The captain was a hero.	Kapitaina heroia zen.
Heroin grows here.	Heroina hazten da hemen.
There are many types of animals in the warehouse.	Biltegian mota askotako animaliak daude.
He suffered severe pain and died unscathed.	Min izugarria jasan zuen eta lasaitu gabe hil zen.
This proposal will be accepted.	Proposamen hori onartzekoa izango da.
The machine is very noisy.	Makina oso zaratatsua da.
At the moment it is almost impossible to get gas.	Une honetan ia ezinezkoa da gasa lortzea.
The monk lived in a shack by the roadside.	Monjea bide ondoko txabola batean bizi zen.
They blocked all roads that could lead to us.	Guganaino eraman zitezkeen bide guztiak blokeatu zituzten.
He gave the same advice in the past.	Iraganean aholku bera eman zuen.
I couldn't bear to see it that way.	Ezin nuen jasan horrela ikustea.
He struggled for a long time to understand.	Luzaroan eta gogor borrokatu zuen ulertzeko.
The soldiers were shocked to find these weapons.	Soldaduak harrituta geratu ziren arma hauek aurkitzean.
He sleeps with the light on.	Argia piztuta lo egiten du.
Scientists are still debating the accuracy of the theory.	Zientzialariek oraindik eztabaidatzen dute teoriaren zehaztasunaz.
The cake has risen beautifully.	Ederki igo da tarta.
This wall is very cold.	Horma hau oso hotza da.
It is important to be aware of the evolution of the industry.	Garrantzitsua da industriaren bilakaeraren berri izatea.
This region is known for its rich food.	Eskualde hau janari aberatsagatik da ezaguna.
The tiger's skin is oily and thick.	Tigrearen larrua koipetsua eta lodia da.
The oil here is of poor quality.	Hemengo olioa kalitate txarra da.
The affair will be a recurring nightmare.	Afera errepikatzen den amesgaiztoa izango da.
The diplomatic interruption continues.	Etenaldi diplomatikoak dirau.
Traces of oxen were flowing across the river.	Idien arrastoak ibaian zehar zihoazen.
The queen collects the seals.	Erreginak zigiluak biltzen ditu.
A thick cloud was constantly falling.	Etengabe erori zen laino lodi bat.
They used carbon dioxide to preserve meat.	Karbono dioxidoa erabiltzen zuten haragia kontserbatzeko.
Baby toys create a colorful sight.	Haurtxoen jostailuek ikusmen koloretsua sortzen dute.
The ferry runs every hour.	Ferrya orduro ibiltzen da.
She wanted to see her husband again.	Senarra berriro ikusteko gogoa zuen.
Remove any bones you may find.	Kendu aurki ditzakezun hezurrak.
Poor air quality can kill.	Airearen kalitate txarrak hil dezake.
My heart began to run in fear.	Nire bihotza beldurrak lasterka hasi zen.
The water was stagnant and thick with algae.	Ura geldi zegoen eta algekin lodi zegoen.
Jealousy is the deadliest emotion of a human being.	Jelosia gizakiaren emoziorik hilgarriena da.
Her voice shook angrily.	Ahotsak amorruz astindu zuen.
He placed flowers on the altar.	Loreak jarri zituen aldarean.
The waves rolled like wide rolls of green carpet.	Olatuak alfonbra berde-erroilu zabalak bezala zihoazen.
Give everyone a piece of paper.	Eman denei paper bat.
He whispered something in her ear.	Zerbait xuxurlatu zion belarrira.
Krishen tried to understand.	Krishen saiatu zen ulertzen.
The sixth game went to penalty kicks.	Seigarren partida zigor kolpeetara joan zen.
Is it necessary to respect authority?	Beharrezkoa al da autoritatea errespetatzea?
How was her mood this morning?	Nola zegoen bere aldartea gaur goizean?
Similar crops are grown in many countries.	Herrialde askotan antzeko laboreak hazten dira.
Algae species are constantly growing.	Alga espezieak etengabe hazten dira.
Check out these statistics.	Begiratu estatistika hauek.
Only half of its capacity is used.	Bere ahalmenaren erdia baino ez da erabiltzen.
Improper oil can damage the engine.	Olio mota okerrak motorra kaltetu dezake.
The test is easy.	Proba erraza da.
He was wonderful, with tanned skin and muscular arms.	Zoragarria zen, azal beltzarana eta beso gihartsuak zituen.
Several women and children were injured.	Hainbat emakume eta haur zauritu ziren.
They worked together to reach the top of the mountain.	Elkarrekin aritu ziren mendi tontorrera iristeko.
Calm down, my friend.	Lasai, ene laguna.
Lack of harmony.	Harmonia eza.
It was raining.	Euria egin zuen.
Every natural resource is running out.	Baliabide natural bakoitza agortzen ari da.
Sorry for the delay.	Barkatu atzerapenagatik.
Dorothy's soul came out of her body	Dorothyren arima bere gorputzetik irten zen
They arrived at the farm unharmed.	Ezbeharrik gabe heldu ziren baserrira.
The house is run and maintained by the young people of the village.	Etxea herriko gazteek zuzentzen eta mantentzen dute.
He studied perfectly for the final exams.	Ezin hobeto ikasi zuen azken azterketetarako.
Politicians often use the phrase.	Politikoek askotan erabiltzen dute esaldia.
He boasted that his land was fertile.	Bere lurra emankorra zela harrotu zen.
The ice was melting.	Izotza urtzen ari zen.
The young woman wrinkled and wrinkled.	Emakume gazteak zimurtu eta zimurtu zuen.
Build the land around the plants.	Eraiki lurra landareen inguruan.
The storm damaged our homes.	Ekaitzak hondatu zituen gure etxeak.
Mix the ingredients together.	Nahastu osagaiak elkarrekin.
These objects seemed normal, but they had a surprise.	Objektu hauek normalak ziruditen, baina sorpresa bat zuten.
It is essential to maintain the waste.	Ezinbestekoa da hondakinei eustea.
Keep trying, and you will succeed.	Jarraitu saiatzen, eta lortuko duzu.
He stated that he was behaving strangely.	Arraro jokatzen ari zela adierazi zuen.
The stone was clearly out of place.	Harria lekuz kanpo zegoen argi eta garbi.
He was declared a police officer.	Polizia indargabetzat jo zuten.
The medicine had almost no side effects.	Medikuntzak ia ez zuen bigarren mailako efekturik izan.
The translation is incorrect.	Itzulpena gaizki dago.
We need to take action immediately.	Berehala neurriak hartu behar ditugu.
He broke a piano with a broken key.	Tekla hautsita zeukan piano bat piskatu zuen.
I asked a simple question.	Galdera sinple bat egin nuen.
Be brief.	Izan laburra.
The martial court found him guilty of murder.	Hilketaz erruduntzat jo zuen auzitegi martzialak.
These boots are perfect for walking.	Bota hauek ibilaldietarako egokiak dira.
He noticed a noise outside his door.	Bere atetik kanpo zarata bat nabaritu zuen.
He slowly entered the city, enjoying the view.	Poliki-poliki hirira sartu zen, bistaz gozatuz.
He removed the dead bat from the wall.	Saguzar hila kendu zuen hormatik.
If he refused?	Ezezkoa emango balu?
The film had a lasting impact on the film industry.	Filmak eragin iraunkorra izan zuen zinemaren industrian.
He did not want to be saved.	Ez zuen salbatu nahi.
My grandmother always tells wonderful stories.	Nire amonak istorio zoragarriak kontatzen ditu beti.
I didn't understand what the man was saying.	Ez nuen ulertzen gizonak esaten zuena.
This city has narrow, polluted streets.	Hiri honek kale estuak eta kutsatuak ditu.
Ten crime families control the underworld.	Hamar krimen familiak azpimundua kontrolatzen dute.
The nation’s forests are an important natural resource.	Nazioko basoak baliabide natural garrantzitsua dira.
He thought the accident was intentional.	Istripua nahita izan zelakoan zegoen.
An orange has two halves.	Laranja batek bi erdi ditu.
We need a doctor quickly.	Mediku bat behar dugu azkar.
He declares this strategy “illegal”.	Estrategia hau "legez kanpokoa" deklaratzen du.
The turtles made their nest on the beach.	Dortokek hondartzan egin zuten habia.
However, biodiversity is endangered by illegal wildlife trade.	Hala ere, biodibertsitatea arriskuan dago fauna basatien legez kanpoko salerosketak.
Coal is mined in this region.	Eskualde honetan ikatza ustiatzen da.
The crow greeted him.	Beleak agurra egin zuen.
The summer months are warm and humid.	Udako hilabeteak epelak eta hezeak dira.
The Opera House is the focal point of this city.	Opera antzokia da hiri honen ardatza.
Some words have more than one meaning.	Hitz batzuek esanahi bat baino gehiago dute.
The inhumanity of man to man seems utter.	Gizakiak gizakiarekiko duen gizagabetasuna erabatekoa dirudi.
More and more people were using paper money.	Gero eta jende gehiagok erabiltzen zuen paperezko dirua.
The reporter said the report was false.	Kazetariak esan zuen txostena faltsua zela.
Although some may say that it can be a scam.	Batzuek iruzurra izan daitekeela esan arren.
Within a year, the new president will be elected.	Urtebete barru, presidente berria aukeratuko da.
Parliament and the President agreed to work together.	Parlamentuak eta presidenteak elkarrekin lan egitea adostu zuten.
Every woman should have good cosmetics.	Emakume bakoitzak kosmetika onak eduki behar ditu.
Apply for a driver's license.	Eskatu dendari gidabaimena.
Pesticides help eliminate plant diseases.	Pestizidek landareen gaixotasunak kentzen laguntzen dute.
A sheet of white paper lay on the bed.	Papel zurizko orri bat ohe gainean zegoen.
Sign up today!	Eman izena gaur!
A muddy cat would greet him.	Katu lokaztu batek harrera egingo zion.
This is a clear idea.	Hau ideia argia da.
Both of these situations are unacceptable.	Bi egoera horiek onartezinak dira.
He did it on purpose.	Hori nahita egin zuen.
The project was canceled due to some accidents.	Proiektua bertan behera geratu zen istripu batzuen ondorioz.
It’s important to keep fit.	Garrantzitsua da sasoian mantentzea.
This haruspex was good for predicting the future.	Haruspex hau ona zen etorkizuna iragartzeko.
The book was the best-selling book in the world.	Liburua mundu osoko salduena izan zen.
A gathering of wealthy people gathers to discuss the crisis.	Jende aberatsen klik bat biltzen da krisiaz eztabaidatzeko.
There is inadequate sanitation in many neighborhoods of the country.	Herrialdeko auzo askotan saneamendu egokirik ez dago.
Only those who dare to try can reach the summit.	Saiatzera ausartzen direnak bakarrik irits daitezke gailurrera.
A package will arrive soon.	Laster iritsiko da pakete bat.
The university is a place to study.	Unibertsitatea ikasteko lekua da.
He planted some seedlings.	Plantul batzuk landatu zituen.
The search for truth is indivisible.	Egiaren bilaketa zatiezina da.
He came up with a plan.	Plan bat asmatu zuen.
On the way to the mountain, we arrived at his house.	Mendirantz abiatuta, bere etxera heldu ginen.
So he smiled at me.	Beraz, irribarre egin zidan.
Summer is green and prosperous.	Uda berdea eta oparoa da.
Get up early tomorrow.	Goiz jaiki bihar.
It wasn't long before he noticed the bear.	Aspaldi ez zen hartzaz ohartu arte.
The sediment, carried away by the waves, settles on the seabed.	Sedimentua, olatuetan eramana, itsas hondoan jalkitzen da.
The lamp shone, giving the room an old-fashioned touch.	Lanparak dir-dir egiten zuen, gelari antzinako kutsua emanez.
His speech was like a trumpet.	Haren hizkera tronpeta baten modukoa zen.
They followed my advice, and it worked.	Nire aholkuak jarraitu zituzten, eta funtzionatu zuen.
The list of sage publications is impressive.	Jakintsuaren argitalpenen zerrenda ikusgarria da.
They climbed slowly.	Poliki-poliki igo ziren.
The page could not be loaded.	Ezin izan da kargatu orrialdea.
They sent a letter to the first doctor.	Gutun bat bidali zioten lehen medikuari.
His movements were elegant.	Bere mugimenduak dotoreak ziren.
The procession went slowly down the street.	Prozesioa poliki-poliki joan zen kalean zehar.
To his surprise, the sun shone brightly.	Bere harridurarako, eguzkiak distira bizia egin zuen.
But they are all reliable.	Baina denak dira fidagarriak.
He examines the sick and the wounded.	Gaixoak eta zaurituak aztertzen ditu.
He was tired from all walks.	Nekatuta zegoen ibilaldi guztietatik.
The roads are icy and slippery.	Errepideak izotz eta irristakorra dira.
The wall was made of brick.	Horma adreiluz egina zegoen.
The suffragettes organized a huge march.	Martxa erraldoia antolatu zuten sufragistek.
There was little flow from the pipes.	Hodietatik emari gutxi zegoen.
The company dismissed customer complaints.	Enpresak bezeroen kexak baztertu zituen.
They affected the same number of people.	Jende kopuru berdina eragin zuten.
He told his manager that he wanted a transfer.	Bere zuzendariari transferentzia bat nahi zuela esan zion.
He didn't mean anything.	Ez zuen ezer esan nahi.
No trace of our heritage can be seen.	Ez da gure ondarearen arrastorik ikusten.
Many believe that these rituals have great power.	Askok uste dute erritual hauek indar handia dutela.
The baby was aware of the adult laughter.	Haurra helduen barrearen jakitun zen.
This type of treatment seems to work.	Tratamendu mota honek funtzionatzen duela dirudi.
The toy train spun around the bend.	Jostailuzko trenak bihurgunetik bueltaka egin zuen.
He moved from his hometown a few years ago.	Duela urte batzuk bere jaioterritik lekualdatu zen.
His brother's illness has had a profound effect on him.	Bere anaiaren gaixotasunak eragin handia du beregan.
The sun is shining brightly against the gray clouds.	Eguzkia ausart ari da hodei grisen aurka.
The jungle is a wonderful place for a walk.	Oihana ibilaldi bat egiteko leku zoragarria da.
No one enters at dusk.	Iluntzean ez da inor sartzen.
What, if anything, is the reason for the decline?	Zer da, ezer bada, gainbeheraren arrazoia?
Valleys are usually river valleys.	Haranek normalean ibai haranak izan ohi dituzte.
The territory was officially mountainous.	Lurraldea ofizialki menditsua zen.
Several works of art are on display here.	Hainbat artelan daude ikusgai hemen.
The villains hacked him.	Maltzurrek hackeatu zuten.
They set up shops by the water.	Ur ondoan jarri zituzten dendak.
She stared blankly, her eyes full of glass.	Hutsik begiratu zuen aurrera, begiak beiraz beteta.
Officials intended to destroy all signs.	Funtzionarioek seinale guztiak suntsitzeko asmoa zuten.
An explosion struck the facility.	Leherketa batek instalazioak zeharkatu zituen.
You can start the train.	Trena abiarazi dezakezu.
He stared at the river.	Ibaiari begira geratu zen.
Get ready.	Presta zaitez.
It had been too long since his last birthday.	Luzeegia zen bere azken urtebetetzetik.
I'll tell you too.	Nik ere esango dizut.
The captain decided to attack the archers.	Kapitainak arkulariei erasotzea erabaki zuen.
The director recalled breaking his word.	Zuzendariak hitza hautsi zuela gogoratu du.
He has been working for the agency for over ten years.	Hamar urte baino gehiago daramatza agentzian lan egin.
They like to take long walks.	Ibilaldi luzeak egitea gustatzen zaie.
Grandma asked him to be careful.	Amonak kontuz ibiltzeko eskatu zion.
We need more staff and we need them now.	Langile gehiago behar ditugu eta orain behar ditugu.
Many young mountaineers walked in the desert.	Mendizale gazte asko basamortuan ibili ziren.
He is a well-known speaker.	Hizlari ezaguna da.
The bird lazed through the barren steppe.	Txoriak nagi egin zuen estepa antzuan zehar.
As always, he was dressed in black.	Beti bezala, beltzez jantzita zegoen.
The government’s financial policy leaves a lot to be desired.	Gobernuaren finantza-politikak asko uzten du zer den.
This museum only displays static screens.	Museo honek pantaila estatikoak soilik erakusten ditu.
These guidelines were fought hard.	Jarraibide hauek gogor borrokatu ziren.
It sent a nice contrast to the dark gray sky.	Kontraste polita igorri zion zeru gris ilunari.
The coach stopped for ten minutes.	Entrenatzailea hamar minutuz gelditu zen.
This city has a long history of political unrest.	Hiri honek ezinegon politikoaren historia luzea du.
The fish swim in an endless circle.	Arrainak zirkulu amaigabean igeri egiten dute.
Computers are a staple of modern life.	Ordenagailuak bizitza modernoaren oinarrizko elementuak dira.
Ginger oil has antiseptic properties.	Jengibre olioak propietate antiseptikoak ditu.
The fog was getting thicker and thicker.	Lainoa gero eta lodiagoa zen.
Ask him to stay for dinner.	Eskatu afaltzen geratzeko.
The competition will depend on weather conditions.	Lehiaketa eguraldi baldintzen araberakoa izango da.
The Assembly voted to approve the motion.	Batzarrak mozioa onartzea bozkatu zuen.
An ancient wall surrounds the city.	Antzinatean eraikitako harresi batek hiria inguratzen du.
Cold buffets and hot meals are provided.	Buffet hotzak eta bazkari beroak eskaintzen dira.
One school suffered a huge fire.	Ikastetxe batek sute izugarria jasan zuen.
The villa was on a hill overlooking the sea.	Villa muino batean zegoen, itsasora begira.
They consider this scandalous.	Eskandalagarritzat jotzen dute hori.
Discovery of a process that removes oxygen from the air.	Airetik oxigenoa kentzen duen prozesu baten aurkikuntza.
What did he have to do to be exiled?	Zer egin behar zuen erbesteratua izateko?
The level of pollution has dropped.	Kutsadura maila jaitsi egin da.
She was wearing casual clothes.	Arropa informalez jantzita zegoen.
This is a popular tourist attraction.	Hau turismo erakargarri ezaguna da.
But you can't blame me.	Baina ezin didazu errua leporatu.
A second occupation occurred.	Bigarren okupazio bat gertatu zen.
He saw many species of fish.	Arrain espezie asko ikusi zituen.
Taylor helps out on the farm.	Taylor-ek baserrian laguntzen du.
The ship sank, leaving hundreds dead.	Itsasontzia hondoratu egin zen ehunka hildako utziz.
The wonderful fauna of this area has attracted many tourists.	Inguru honetako fauna zoragarriak turista asko erakarri ditu.
This outfit is made of cotton.	Jantzi hau kotoizkoa da.
The foreman tried to put the blame on his shoulders.	Foruzaina errua sorbalden gainean jartzen ahalegindu zen.
The regional rail system is growing every year.	Eskualderako trenbide sistema hazten ari da urtero.
He proposed moving within the group.	Talde barruan mugitzea planteatzen zuen.
It smells sharp and sour.	Usain zorrotz eta garratza.
You have to look at the part.	Parteari begiratu behar diozu.
To put pressure on companies, public employees went on strike.	Enpresei presioa egiteko, langile publikoek greba egin zuten.
The environment will continue to deteriorate.	Ingurumena hondatzen jarraituko du.
The joke was a big surprise.	Txantxa sorpresa handia izan zen.
All taxes must be indexed to inflation.	Zerga guztiak inflazioaren arabera indexatu behar dira.
The change was against any idea.	Aldaketa ideia ororen aurka zegoen.
This medicine is too expensive for most people to afford.	Medikuntza hau garestiegia da jende gehienek ordaindu ahal izateko.
The stench of garbage filled the city.	Zabor kiratsak hiria bete zuen.
Running away will make things worse.	Ihes egiteak gauzak okerrera egingo ditu.
The observer was more understanding this time.	Begiralea ulerkorragoa zen oraingoan.
Both fish and meat will be eaten.	Arraina eta haragia biak jango dira.
The staff had a month-long vacation.	Langileek hilabete osoko oporrak izan zituzten.
They have to bury the garbage.	Zaborra lurperatu behar dute.
If you are struggling to feed your family, s.	Zure familia elikatzeko borrokan ari bazara, s.
He has been sentenced to death for treason.	Traizioagatik heriotzara kondenatu dute.
Almost all of these proteins were found in the brain.	Proteina horiek ia guztiak garunean aurkitu ziren.
You can live the life of a palace with the income of a poor man.	Jauregiko bizitza bizi dezakezu behartsu baten diru-sarrerekin.
Many industries completely refuse to comply.	Industria askok erabat uko egiten diote betetzeari.
But by now, the witchcraft had broken.	Baina honezkero, sorginkeria hautsi zen.
Air pollution is a growing problem.	Airearen kutsadura gero eta arazo handiagoa da.
This museum was visited by fewer tourists each year.	Urtero turista gutxiago bisitatzen zuen museo hau.
The display shows the level of radioactivity.	Pantailak erradioaktibitate maila erakusten du.
The cat winked slowly, then woke up.	Katuak astiro keinu egin zuen, gero esnatu zen.
Ryan’s behavior made me very nervous.	Ryanen jokabideak oso urduri jarri ninduen.
We just need to add sugar.	Azukrea besterik ez dugu gehitu behar.
He ate too many noodles.	Fideo gehiegi jan zituen.
We quickly ran out of gas.	Azkar agortu ginen gasolina.
Fishermen entered the net that night.	Arrantzaleek sarea sartu zuten gau hartan.
We don't get a lot of visitors here.	Hemen ez dugu bisitari asko jasotzen.
The ship set sail for the coast.	Itsasontzia kostalderantz abiatu zen.
Steven's parents admired his selfishness.	Stevenen gurasoek miresten zuten bere berekoikeria.
He took a stand.	Jarrera bat hartu zuen.
Businesses are leaving the village behind.	Enpresak herria alde batera uzten ari dira.
The huge restaurant welcomed hundreds of guests.	Jatetxe erraldoiak ehunka gonbidatu hartu zituen.
A group of young people went swimming.	Gazte talde bat igerian joan zen.
There was a dark cloud over the city.	Hodei ilun bat zegoen hiriaren gainean.
Be careful when you have a barbecue!	Kontuz suarekin barbakoa egiterakoan!
It should be his real self.	Bere benetako nia izan beharko luke.
She has two sisters, one older and one younger.	Bi ahizpa ditu, bat zaharragoa eta bestea gazteagoa.
The number of laid-off workers increased every year.	Kaleratutako langileen kopuruak gora egin zuen urtero.
The research team presented these results at a conference.	Ikerketa-taldeak emaitza hauek aurkeztu zituen hitzaldi batean.
The room is dark, silent and damp.	Gela iluna, isila eta hezea da.
The finances of this company are fine.	Enpresa honen finantzak ondo daude.
Farmers often depend on irrigation.	Nekazariak askotan ureztatzearen araberakoak dira.
Some parts of the glass had very small air bubbles.	Beira zati batzuek aire-burbuila oso txikiak zituzten.
The prawn salad is delicious.	Ganba entsalada goxoa da.
This town was known for its efficient transportation system.	Herri hau garraio sistema eraginkorrengatik ezaguna zen.
His story was an evening newscast.	Bere istorioa arratsaldeko albistegia izan zen.
The city is full of new buildings.	Hiria eraikin berriz beteta dago.
He was later forced to return to the village.	Geroago, herrira itzultzera behartu zuten.
He called me.	Deitu zidan.
The farmhouse is located almost directly south of the city.	Baserria ia zuzenean hiriaren hegoaldean dago.
Governments recognized the need for action.	Gobernuek ekintzaren beharra aitortu zuten.
The prime minister has spoken out against corruption in his government.	Lehen ministroa bere gobernuko ustelkeriaren aurka agertu zen.
Water temperatures have risen rapidly in recent years.	Uraren tenperaturak azkar igo dira azken urteotan.
Luck is on the side of the brave!	Zoriak ausartaren alde egiten du!
The climate is warm and humid.	Klima epela eta hezea da.
Balanced on one foot, he looked around.	Oin batean orekatuta, ingurura begiratu zuen.
The rumble of the conversation went off.	Elkarrizketaren burrunba itzali zen.
Have you tried another dress?	Beste soineko bat probatu al duzu?
This is the largest building in town.	Hau da herriko eraikinik handiena.
This city is a thriving metropolis.	Hiri hau metropoli oparoa da.
The inventor was a skilled mechanic.	Asmatzailea mekanikari trebea zen.
It was a very difficult task.	Oso zaila zen zeregina.
The global economy is slowing down.	Ekonomia globala moteltzen ari da.
The man is staring at you.	Gizona zuri begira dago.
The rug for that trip is in a closet.	Bidaia hartako alfonbra armairu batean dago.
A closely related species is the panda.	Oso erlazionatuta dagoen espezie bat panda da.
This medicine is said to work very quickly.	Sendagai honek oso azkar funtzionatzen duela esaten da.
It is easiest to cut after cooking.	Egosi ondoren moztea da errazena.
Learn to love yourself.	Ikasi zeure burua maitatzen.
The custom was obvious to the authorities.	Ohitura begi-bistan zegoen agintariek.
He was about to leave when his friend stopped him.	Alde egitekotan zegoen bere lagunak gelditu zuenean.
I realized that he was a difficult man to please.	Konturatu nintzen gustura eramateko gizon zaila zela.
Now, how is the price different from the original?	Orain, nola desberdina da prezioa jatorrizkotik?
The city is known for its parks.	Hiria parkeengatik da ezaguna.
The town has very few visitors.	Herriak oso bisitari gutxi ditu.
The group plans to demolish the old building next month.	Datorren hilabetean eraikin zaharra botatzeko asmoa du taldeak.
Regions with cool summers have a warmer climate.	Uda freskoak dituzten eskualdeek klima epelagoa dute.
The lights were turned off so they could both start dancing.	Argiak itzali egin ziren biak dantzan hasi ahal izateko.
The festival included singing, dancing and music.	Jaialdian kantua, dantza eta musika izan ziren.
A good diet means a healthy body.	Dieta on batek gorputz osasuntsua esan nahi du.
A lot of people think it’s a bad design.	Jende askok uste du diseinu txarra dela.
Dust and dirt collect in every nook and cranny.	Hautsa eta zikinkeria biltzen dira bazter eta zirrikitu guztietan.
Her husband was tall, dark, and beautiful.	Senarra altua, iluna eta ederra zen.
A large number of migrant workers are threatening to flood this town.	Langile migratzaile ugari batek herri hau gainezka egingo duela mehatxatzen du.
There are a lot of people working in this company.	Enpresa honetan jende ugari ari da lanean.
Water is a precious commodity.	Ura ondasun preziatua da.
It looked dim in the moonlight, moving in a dark shape.	Ilargiaren argitan lauso ikusten zen, forma ilun bat mugitu zen.
The bank cartel is exploiting the country's economy.	Banku kartela herrialdeko ekonomia ustiatzen ari da.
The baby was awake and smiling.	Haurra esna zegoen eta irribarrez.
Yes, that's better.	Bai, hori hobeto.
People left the community in droves.	Jendeak mordoa utzi zuen komunitatea.
A federal jury indicted the suspects last month.	Epaimahai federal batek susmagarriak inputatu zituen joan den hilabetean.
We need to take advantage of this opportunity.	Aukera hau aprobetxatu behar dugu.
The wind was blowing in from the shore.	Haizea kostaldetik sartzen ari zen.
Make sure the pan is sturdy in the oven.	Ziurtatu kazola labean erresistentea dela.
For the old woman, this was not a job.	Emakume zaharrarentzat, hau ez zen lana.
Abandoned houses brooved ominous.	Abandonatutako etxeak ominous brooved.
The mountain is covered in snow in winter.	Mendia elurrez estalita dago neguan.
The police alerted the boy.	Ertzaintzak abisatu zion mutilari.
Trees are measured in feet or meters.	Zuhaitzak oin edo metrotan neurtzen dira.
The building has several floors.	Eraikinak hainbat solairu ditu.
He managed to travel with taxpayer money.	Zergadunen diruarekin bidaiatzea lortu zuen.
Use what you have learned here.	Erabili hemen ikasitakoa.
Take the lemons out of the fridge.	Atera limoiak hozkailutik.
A fight broke out.	Borroka bat piztu zen.
I found it online.	Sarean aurkitu nuen.
Its neighbors do not like foreigners.	Hango bizilagunei ez zaizkie atzerritarrak gustatzen.
The agency’s business recommendations are taken seriously	Agentziaren negozioetarako gomendioak serio hartzen dira
The young man came in slowly, bottle in hand.	Gaztea poliki sartu zen, botila eskuan.
He suffered from the author's credibility after being caught plagiarizing.	Egilearen sinesgarritasunak pairatu zuen plagiatzen harrapatu ostean.
The sun was not shining.	Eguzkiak ez zuen berorik ematen.
This policy is doomed to failure.	Politika hori porrotera kondenatuta dago.
They believe that people cannot be happy in loneliness.	Uste dute jendea ezin dela zoriontsu izan bakardadean.
He showed me how the device works.	Gailuak nola funtzionatzen zuen erakutsi zuen.
His wife came in crying for help.	Bere emaztea laguntza eske negarrez sartu zen.
Large numbers need food.	Kopuru handiek janaria behar dute.
This proves that the states are different.	Horrek frogatzen du estatuak desberdinak direla.
His intentions have always exceeded his abilities.	Bere asmoak beti gainditu ditu bere gaitasunak.
Where does the dust come from?	Nondik dator hautsa?
He accepted the award humbly.	Aire xumez onartu zuen saria.
This machine cuts plastic, paper, metal and wood.	Makina honek plastikoa, papera, metala eta egurra mozten ditu.
It was just amazing.	Harrigarria izan zen, besterik gabe.
Turn on the shutters.	Piztu pertsianak.
The youngest members of the community gathered around him.	Bere inguruan elkartu ziren komunitateko kide gazteenak.
Please use a pencil.	Mesedez, erabili arkatza.
He was a wonderful cook, but a great employer.	Sukaldari zoragarria zen, baina enplegatzaile izugarria.
Do you think marriage is overrated today?	Gaur egun ezkontza gainbaloratua dagoela uste duzu?
Disconnect the cable.	Deskonektatu kablea.
The moon is a planet.	Ilargia planeta bat da.
He received this detail in his diary.	Xehetasun hori bere egunkarian jaso zuen.
The waves crashed against the sides.	Olatuak alboen kontra jo zuten.
Growing trees is not as easy as it sounds.	Zuhaitzak haztea ez da dirudien bezain erraza.
He filled the cup with water.	Urez bete zuen katilua.
A new lighting system was installed in the market.	Merkatalunean argiztapen sistema berria jarri zen.
Every human being has a duty to protect the planet.	Gizaki bakoitzak planeta babesteko betebeharra du.
The two men remained silent, mesmerized.	Bi gizonak isilik gelditu ziren, hipnotizatuta.
Ethical concerns have been raised.	Kezka etikoak planteatu dira.
The judge gave the order.	Epaileak agindua eman zuen.
They were as weak as crushed glass.	Beira birrindua bezain ahulak ziren.
His classmates were happy with him.	Bere ikaskideak pozik zeuden berarekin.
Additional research is needed.	Ikerketa osagarriak behar dira.
The next day he found her still dreaming of him.	Hurrengo egunean oraindik harekin amets egiten zuela aurkitu zuen.
Thus, the second criterion is taken.	Horrela, bigarren irizpidea hartzen da.
It has an unusual name.	Ezohiko izena du.
He says he will stay alert at all times.	Uneoro adi jarraituko duela dio.
The smell of the earth filled his nose.	Lurraren usainak bete zion sudurra.
But they were generally recognized as poor performers.	Baina, oro har, interprete eskas gisa aitortzen ziren.
The factory was completely empty.	Lantegia erabat hutsik zegoen.
The attic is in the attic.	Ganbara ganbaran dago.
Jump to the ground.	Lurrera salto egin.
He spent time guessing at what others thought.	Besteek pentsatzen zutena asmatzen igaro zuen denbora.
Children have the right to public education.	Haurrek hezkuntza publikorako eskubidea dute.
The land here was plentiful, and cheap.	Hemen lurra ugaria zen, eta merkea.
I was shot dead by a police officer.	Polizia batek tiroz hil ninduen.
He didn't spend a single day at home.	Ez zuen egun bakar bat ere eman etxean.
His search continued into the night.	Haren bilaketak gauean jarraitu zuen.
Her wet lips caressed hers.	Haren ezpain hezeak bereak laztantzen zituen.
The castle was surrounded by fog.	Gaztelua lainoz inguratuta zegoen.
The fire was hot and he could barely breathe.	Sua beroa zegoen eta ia arnasa hartzen zuen.
Eventually, the police dispersed an informal protest.	Azkenean, protesta informala sakabanatu zuen poliziak.
He calmly endured Calvary.	Lasai jasan zuen kalbarioa.
Some items can only be found here.	Elementu batzuk hemen bakarrik aurki daitezke.
They fought and fled through the desert.	Borrokatu eta basamortuan zehar ihes egin zuten.
He insisted it was a miracle.	Miraria izan zela azpimarratu zuen.
They first met at university.	Unibertsitatean ezagutu zuten elkar lehenengoz.
The health of society deteriorated rapidly in famine.	Gizartearen osasuna azkar okertu zen gosetean.
They went to the dining room.	Jangelara pasatu ziren.
There has been less mourning this year.	Aurten dolu gutxiago izan dira.
He believes that the government should take an active role.	Gobernuak rol aktiboa hartu behar duela uste du.
Scientists are studying different types of orphans.	Zientzialariek hainbat umezurtz mota aztertzen dituzte.
My friend was staring at me.	Nire lagunak biziki begiratzen zidan.
Hybrid cars can have several advantages.	Auto hibridoek hainbat abantaila izan ditzakete.
Traditional families usually practice patrilineal origin.	Familia tradizionalek normalean jatorri patrilineala praktikatzen dute.
He stared at the graffiti.	Graffitiari begira geratu zen.
My eyelids were heavy.	Betazalak astunak egin zitzaizkidan.
You can discard the eggs if desired.	Nahi izanez gero, arrautzak bazter ditzakezu.
Snow on the ground, and colder than usual!	Elurra lurrean, eta ohi baino hotzagoa!
In a river, water flows from one place to another.	Ibai batean ura isurtzen da leku batetik bestera.
Who knows where it came from?	Nork daki nondik etorri den?
The man stands by his bed, holding his hand.	Gizona bere ohe ondoan geratzen da, eskutik helduta.
The sound of a piano could be heard.	Piano baten tinda entzuten zen.
Outline of the beast's heads	Piztia buruen eskema
Those who are skilled at art find work and success.	Artean trebeak direnek lana eta arrakasta aurkitzen dute.
He argued that online services are convenient.	Lineako zerbitzuak erosoak direla argudiatu zuen.
The country supplies an important part of the international market.	Herrialdeak nazioarteko merkatuaren zati garrantzitsu bat hornitzen du.
He didn't see me playing football.	Ez nau futbolean jokatzen ikusi.
I need hot water, please.	Ur beroa behar dut, mesedez.
This temple is considered sacred.	Tenplu hau sakratutzat hartzen da.
The voice lasts, after the words disappear.	Ahotsak irauten du, hitzak desagertu ostean.
Atmospheric water regulates the earth's climate.	Atmosferako urak lurreko klima erregulatzen du.
His education began in a small rural school.	Bere heziketa landa-eskola txiki batean hasi zen.
They are making a documentary about the Civil War.	Gerra zibilari buruzko dokumentala egiten ari dira.
He lost his comfort and went to jail.	Erosoa galdu eta kartzelan sartu zen.
Are the children fed?	Haurrak elikatu al dira?
When cut, the steak was very sweet.	Moztuta, txuleta oso gozoa zegoen.
Chefs should cut vegetables in half.	Sukaldariek barazkiak erditik moztu behar dituzte.
This topic shows how close he is to home.	Gai hau etxetik zein hurbil dagoen erakusten du.
The walls hung with old maps.	Hormak antzinako mapekin zintzilik zeuden.
The coach felt bitter.	Entrenatzailea mingotsa sentitu zen.
The picture was beautiful.	Koadroa ederra zen.
Go if you want to talk to the mayor.	Joan zaitez alkatearekin hitz egin nahi baduzu.
Tickets were sold to passengers.	Txartelak saldu zizkieten bidaiariei.
John tried to tell his sister about the project.	John saiatu zen bere ahizpari proiektua kontatzen.
It now serves as a national symbol.	Gaur egun ikur nazional gisa balio du.
The moment had finally come.	Iritsi zen azkenean momentua.
Wake up before dawn.	Egunsentia baino lehen esnatu.
The ship sank.	Itsasontzia hondoratu egin zen.
He is a demagogue leading the polls.	Demagogo bat da inkestetan buru.
They extracted gold from the river.	Ibaitik urrea ateratzen zuten.
The wedding took place in the palace.	Ezkontza jauregian egin zen.
The bathroom was clean with pink tiles.	Bainugela garbia zegoen, teila arrosarekin.
The villain returned to his twin.	Gaiztoa bere bikiarengana itzuli zen.
He learned hard to be a doctor.	Gogor ikasi zuen mediku izateko.
He was carrying a bag.	Poltsa bat zeraman.
Concrete is best for building foundations.	Eraikinen zimenduak eraikitzeko hormigoia da onena.
An artist first creates a new abstract design.	Artista batek diseinu abstraktu berri bat sortzen du lehenik.
We went to bed after tea.	Lotara joan ginen tearen ondoren.
This island is known as the birthplace of the revolution.	Uharte hau iraultzaren sorleku bezala ezagutzen da.
The pool is the center of this resort.	Igerilekua estazio honen erdigunea da.
Follow this recipe carefully.	Jarraitu arretaz errezeta hau.
He can swim very fast.	Oso azkar igeri egin dezake.
It is not uncommon for women to wear trousers.	Ez da arraroa emakumeek galtzak janztea.
The birds gathered in the sky.	Txoriak batu ziren zeruan.
I will not argue with you.	Ez dut zurekin eztabaidatuko.
A discussion broke out.	Eztabaida bat piztu zen.
There are a lot of travelers here.	Bidaiari kopuru handia dago hemen.
Politicians have blamed failure on inter-party fighting.	Politikariak alderdien arteko borrokei egotzi die porrota.
Some stars are visible in the night sky.	Gaueko zeruan izar batzuk ikusten dira.
The baby was staring, his eyes wide.	Haurra begira zegoen, begiak zabal-zabalik.
It will do nothing but throw you down.	Ez du ezer egingo zu behera botatzea baino.
Hang a good tablecloth on the wall.	Eskegi mahai-zapi on bat horman.
The wise old man heard the horse approaching.	Agure jakintsuak zaldia hurbiltzen entzun zuen.
Long live and happy!	Luze eta zoriontsu bizi zaitezen!
How long did we last meet him?	Noiz arte ezagutu genuen azken aldiz?
The country was severely affected by the war.	Herrialdea nabarmen eragin zuen gerrak.
The findings of the study suggest that patients should exercise.	Ikerketaren aurkikuntzek iradokitzen dute pazienteek ariketa fisikoa egin behar dutela.
For the skilled worker, the usual tasks were not tedious.	Langile trebearentzat, ohiko zereginak ez ziren neketsuak izan.
You can tell when someone is lying.	Norbait gezurretan ari denean esan dezakezu.
Would you like to go for a walk?	Paseo bat ematera joan nahiko zenuke?
This waterfall jumps over a cliff.	Ur-jauzi honek itsaslabar baten gainean jauzi egiten du.
His answer whispered in my ear.	Bere erantzuna xuxurlatu zidan belarrira.
They often have brown hair.	Askotan ile marroia izaten dute.
Endangering wildlife and human life.	Fauna eta giza bizitza arriskuan jartzea.
Businesses must keep records for tax purposes.	Enpresek erregistroak gorde behar dituzte zerga ondorioetarako.
We like to work on the weekends.	Asteburuetan lan egitea gustatzen zaigu.
A few miles from the trail is a hot spring.	Ibilbidetik kilometro gutxira iturri bero bat dago.
The expedition is well stocked.	Espedizioa ondo hornituta dago.
Charges against the employer have been suspended.	Enpresaburuaren aurkako karguak bertan behera utzi dituzte.
Rub the butter.	Igurtzi gurina.
He insisted that she let him speak.	Hitz egiten utzi ziola azpimarratu zuen.
This room gets the best light in the house.	Gela honek etxeko argirik onena lortzen du.
I have to go to that fundraising event tomorrow.	Bihar funtsak biltzeko ekitaldi horretara joan behar naiz.
A buttery odor engulfed his senses.	Usain gurintsu batek bere zentzumenak irentsi zituen.
Go see the cliff.	Zoaz itsaslabarra ikustera.
The party and its members launched a strong campaign for social change.	Alderdiak eta bere kideek aldaketa sozialaren aldeko kanpaina indartsu egin zuten.
We need to find the source of the spill.	Isuriaren iturria bilatu behar dugu.
He parked his old car in front of the bank.	Kotxe zaharra bankuaren aurrean aparkatu zuen.
I knew they would eventually catch me.	Banekien azkenean harrapatuko nindutela.
Here you can see two opposing views.	Hemen, bi ikuspegi kontrajarri ikus ditzakezu.
This is a wonderful stone.	Hau harri zoragarria da.
The thief said he was godly.	Lapurrak jainkozalea zela esan zuen.
Most cities today have banned cars from their centers.	Gaur egun hiri gehienek debekatu egin dituzte autoak beren zentroetatik.
Production restrictions were approved.	Produkzio murrizketak onartu ziren.
Do your job alone.	Egin zure lana bakarrik.
In the end, he got it.	Azkenean, lortu zuen.
The sentence has seven sentences.	Esaldiak zazpi esaldi ditu.
The word "no" is correctly positioned.	"Ez" hitza behar bezala kokatuta dago.
We can look for ways to reduce the risk.	Arriskua gutxitzeko bideak bilatu ditzakegu.
He told the story in graphic detail.	Xehetasun grafikoan kontatu zuen istorioa.
Visit the library often.	Sarri bisitatu liburutegira.
I like my eggs soft.	Nire arrautzak leunak gustatzen zaizkit.
The glass shattered when it hit the ground.	Edalontzia hautsi egin zen lurra jo zuenean.
This is the bedroom we move into.	Hau da mugitzen garen logela.
A truck passed over his foot.	Kamioi batek oinaren gainetik pasatu zuen.
This flower is strong and sturdy.	Lore hau sendoa eta sendoa da.
The difference in the mountain was more pronounced here.	Mendiaren aldea nabarmenagoa zen hemen.
These images had to be stored somewhere, somewhere safe.	Irudi horiek nonbait gorde behar ziren, nonbait seguru.
The bike is useful for short trips.	Bizikleta erabilgarria da bidaia laburretarako.
I poured my milk into a coffee cup.	Nire esnea kafe katilu batera bota nuen.
He receives his salary in cash.	Bere soldata eskudirutan jasotzen du.
The children are dressed in winter clothes.	Haurrak neguko arropaz jantzita daude.
Three other problems were emerging.	Beste hiru arazo sortzen ari ziren.
Calm down, he's asleep.	Lasai, lo dago.
Oddly enough, fewer people read poetry now.	Bitxia bada ere, jende gutxiagok irakurtzen du poesia orain.
The parasite reproduces by laying eggs.	Parasitoa arrautzak jarriz ugaltzen da.
The river is a short walk from my house.	Ibaia nire etxetik oinez gutxira dago.
Tropical forests once covered large areas of this region	Baso tropikalek eskualde honetako eremu zabalak hartzen zituzten garai batean
Turn off the radio!	Irratia itzali!
Two years later, his insurance company finally paid off.	Bi urteren buruan, bere aseguru konpainiak azkenean ordaindu zuen.
The kids are feeding the ducks.	Haurrak ahateei jaten ematen ari zaizkie.
You will be an important person in the community.	Pertsona garrantzitsu bat izango zara komunitatean.
She was very red.	Oso gorrituta zegoen.
There are very few people in the world without medical care.	Mundu osoan pertsona gutxi dira mediku-laguntzarik gabe.
Children should always be taken care of.	Haurrak beti zaindu behar dira.
That army used cunning tactics to defeat the nation's army.	Armada hark taktika maltzurrak erabili zituen nazioko armada garaitzeko.
He didn't like being in a classroom.	Ez zitzaion gustatzen ikasgela batean egotea.
Parliament passed all the laws.	Legebiltzarrak lege guztiak onartu zituen.
After dinner, he organized his day.	Afalostean, bere eguna antolatu zuen.
His eyes looked straight into her face.	Bere begiek aurpegira zuzen begiratu zioten.
The tea is small, but not sweet.	Tea txikia da, baina ez gozoa.
Accepting the inevitable, he resigned himself to his fate.	Saihestezina onartuta, bere patuarekin erresignatu zen.
Imagine a plane flying through space.	Imajinatu hegazkin bat espazioan zehar hegan.
The rattle of hammers and axes filled the air.	Mailu eta aizkolen erraketak airea betetzen zuen.
He drank deeply from the glass.	Edalontzitik sakon edan zuen.
You may need medication.	Baliteke botikak behar izatea.
One of my earliest memories is dancing.	Nire lehen oroitzapenetako bat dantza da.
The midday sun was shining, and the temperature was rising.	Eguerdiko eguzkiak jo zuen, eta tenperaturak gora egin zuen.
Buy the best quality you can afford.	Erosi ordaindu dezakezun kalitaterik onena.
Endless rows of books, like books in a museum.	Liburu-ilara amaigabeak, museo bateko liburuak bezala.
I am in front of you to tell the truth.	Zure aurrean nago egia esateko.
The rain returned to dry land.	Euria lur lehorra itzuli zen.
Young children are able to master this skill very quickly.	Haur txikiak trebetasun hau oso azkar menderatzeko gai dira.
The ship was fighting the waves.	Itsasontzia olatuen aurka borrokan ari zen.
One of the young students recently lost her mother.	Ikasle gazteetako batek ama galdu zuen duela gutxi.
They used this product more.	Produktu hori gehiago erabiltzen zuten.
Pits and crevices mark the surface of the road.	Hobiek eta arrailduek errepidearen azalera markatzen dute.
This is the time of year again.	Urteko garai hori da berriro.
One type of molecule produced by our body is the coenzyme.	Gure gorputzak sortutako molekula mota bat koentzima da.
Dozens of people gathered.	Dozenaka lagun elkartu ziren.
He inserted an aluminum frying pan into the bottom.	Aluminiozko zartagin bat sartu zuen hondoan.
There is no way to identify the two.	Ez dago biak identifikatzeko modurik.
The dictator was overthrown by a coup.	Diktadoreak estatu kolpe batek bota zuen.
The couple had another child.	Bikoteak beste ume bat izan zuen.
An illegal war is coming.	Legez kanpoko gerra bat dator.
Avoid crossing.	Saihestu bidegurutzetik pasatzea.
Such trends were common throughout the world.	Horrelako joerak ohikoak ziren mundu osoan.
Grace was the eldest of her siblings.	Grace bere anai-arrebetatik zaharrena zen.
Rumor has it that the tiger's hiding place is nearby.	Tigrearen gordelekua gertu dagoela diote zurrumurruak.
The baby was outstretched in his arms.	Haurra zen bere besoak luzatuta.
The smaller of the two monkeys bore fruit.	Bi tximinoetatik txikienak fruitua hartu zuen.
The colonists are accused of destroying the local culture.	Kolonizatzaileei bertako kultura suntsitzea leporatzen diete.
Clearly, they were trying to outdo each other.	Argi eta garbi, elkar gainditzen saiatzen ari ziren.
Sara was distant, quiet, and humorous.	Sara urrun, isilik eta umoretsu zegoen.
The Conservative Party won seats in parliament.	Alderdi kontserbadoreak eserlekuak lortu zituen legebiltzarrean.
He reviewed the plan.	Plana berrikusi zuen.
He drank green tea with a sigh.	Te berdea edan zuen, hasperen handiz.
His wife begged him not to leave.	Emazteak ez uzteko erregutu zion.
It took a while.	Pixka bat pasa zen.
I smelled a sour smell.	Usain garratza usaindu nuen.
The team put in a lot of effort last year.	Taldeak ahalegin handia egin zuen iaz.
He was very shaken.	Oso astinduta geratu zen.
The food is cheap and delicious.	Janaria merkea eta goxoa da.
The ocean shone bright in the summer sunlight,	Ozeanoak distira distiratsu egiten zuen udako eguzki argian,
They had little choice but to comply.	Betetzea beste aukera gutxi izan zuten.
Students who want to go abroad have to learn very hard.	Atzerrira joan nahi duten ikasleek oso gogor ikasi behar dute.
Violent demonstrations here are weeks away.	Hemengo manifestazio bortitzak asteak dira.
He moved his index finger in a circular motion.	Hatz erakuslea mugimendu zirkular batean mugitu zuen.
On earth, there is a lot of evidence of evolution.	Lurrean, eboluzioaren froga asko dago.
The program will run automatically.	Programa automatikoki exekutatuko da.
He turned and opened his eyes.	Bihurtu eta begiak ireki zituen.
I just forgot about the meeting.	Bilera ahaztu zait, besterik gabe.
The twin babies were taking a nap.	Haurtxo bikiak siesta egiten ari ziren.
The soldiers were wearing helmets with visors.	Soldaduek biseradun kaskoak zeramatzaten.
They followed the route shown on the map.	Mapan agertzen den ibilbidea jarraitu dute.
He hates it when he’s away.	Gorroto du kanpoan dagoenean.
When the delegation arrived, they got out of the carts.	Ordezkaritza iritsi zenean, gurdietatik jaitsi ziren.
Then dip the strawberries in the chocolate.	Ondoren, murgildu marrubiak txokolatean.
I don't want anyone to follow me.	Ez dut nahi inor niri jarraitzea.
The young man was tall and muscular.	Gaztea altua eta gihartsua zen.
My grandfather died last week.	Joan den astean hil zen nire aitona.
The skirt stuck to her legs.	Gona hanketara itsatsi zitzaion.
To find minerals, we need machines.	Mineralak aurkitzeko, makinak behar ditugu.
They infest the soil.	Lurzorua infestatzen dute.
It's time to dump her and move on.	Bada garaia etorkizunean pentsatzen hasteko.
There is evidence that people in this region ate armadillos.	Eskualde honetako jendeak armadilloak jaten zituela frogak daude.
Use your brain.	Zure garuna erabili.
What happens when happiness runs out of money?	Zer gertatzen da zorionarekin dirua agortzen denean?
The town was known for its poets.	Herria bere poetengatik ezaguna zen.
The class is divided into five groups.	Klasea bost taldetan banatuta.
You need to learn to follow the rules!	Arauen arabera jokatzen ikasi behar duzu!
The poor punished the rich.	Pobreek aberatsak zigortzen zituzten.
The children were full of energy.	Haurrak energiaz beteta zeuden.
A wide and elegant river spread over the centuries.	Ibai zabal eta dotore batek mendeetan zehar zabaldu zuen.
Payment methods are supported by many payment methods.	Ordainketa modu asko onartzen dituzte ordainlekuek.
I am a doctor, not a philosopher.	Medikua naiz, ez filosofoa.
The forests were cleared to meet paper demand.	Basoak garbitu ziren paper-eskariari erantzuteko.
So keep this in mind.	Beraz, kontuan izan hau.
A large crowd gathered at the funeral.	Jende ugari bildu zen hiletan.
He made it clear.	Argi adierazi zuen.
We could do without that noise, he said.	Zarata hori gabe egin genezake, esan zuen.
Waste is dangerous to human health.	Hondakinak arriskutsuak dira giza osasunerako.
Many movies are shown on the big screen.	Pantaila handian pelikula asko erakusten dira.
These politicians need to be held back.	Politikari hauei eutsi egin behar zaie.
There were no trees in sight.	Ez zegoen zuhaitzik bistan.
A fire hose extinguishes the fire.	Su-mahuka batek sua itzaltzen du.
Where can you buy eggs?	Non erosiko dituzu arrautzak?
He raised his weapon.	Arma altxatu zuen.
Much of the world is starving to death.	Munduaren zati handi batean jendea gosez hiltzen ari da.
They are phonetically divided into languages.	Hizkuntzan fonetikoki banatzen dira.
He saw the lemon as he turned the corner.	Limoina izkina ematen zuen bitartean ikusi zuen.
He waited patiently for the lecture to begin.	Hitzaldia hasteko pazientzia handiz itxaron zuen.
As a result of the contamination, the cell population has dropped a lot.	Kutsaduraren ondorioz, zelulen populazioa asko jaitsi da.
Their bodies are well developed.	Haien gorputzak ondo garatuta daude.
This soup is salty.	Zopa hau gazia da.
He nodded vigorously.	Keinua egin zuen kementsu.
Fruits and vegetables are sold cheaply here.	Fruta eta barazkiak merke saltzen dira hemen.
I don't have one.	Ez daukat.
The society of the former authorities was theirs.	Lehengo agintarien gizartea zen haiena.
His gaze was on the artwork.	Bere begirada artelanean jarri zen.
Trees were the main source of food.	Zuhaitzak ziren elikagaien iturri nagusia.
Lunch was served in large quantities.	Bazkaria kantitate ugaritan zerbitzatzen zen.
A beautiful ring came out.	Eraztun ederra atera zen.
I watched him enter the building.	Eraikinera sartzen ikusi nuen.
All his life he was jealous.	Bizi guztian, jelosiak jota egon zen.
The best product will have a special point of sale.	Produktu onenak salmenta puntu berezia izango du.
The death toll is steadily rising.	Hildakoen kopurua etengabe hazten ari da.
He is afraid of them.	Beldurtuko dituen beldur da.
My new shoes are flat.	Nire oinetako berriak lauak dira.
Metals tend to be stronger and harder than pottery.	Metalak zeramika baino indartsuagoak eta gogorragoak izan ohi dira.
Cover and cook until the rhubarb is soft.	Estali eta egosi rhubarb biguna egon arte.
These materials are collected annually.	Material hauek urtero biltzen dira.
No jobs available.	Ez dago lanposturik eskuragarri.
He enjoyed listening to music.	Musika entzutea gustatzen zitzaion.
Go down the rocky slope.	Mendi-hegal harritsutik jaitsi.
Conserve water.	Ura kontserbatu.
New roads are needed to connect isolated villages.	Errepide berriak behar dira herri isolatuak lotzeko.
They will not pass through this city.	Ez dira hiri honetatik igaroko.
The solvent dissolves fats and oils.	Disolbatzaileak gantzak eta olioak disolbatzen ditu.
Thousands of refugees fled the continent.	Milaka errefuxiatuk kontinentetik ihes egin zuten.
The photographer bends over.	Argazkilaria makurtzen da.
The red and green tones of the sunset were beautiful.	Ilunabarren tonu gorri eta berdeak ederrak ziren.
He relaxed on the pillows.	Burkoen gainean erlaxatu zen.
The location was of great strategic importance.	Kokalekuak garrantzi estrategiko handia zuen.
Their pace was steady and unmatched.	Haien erritmoa egonkorra eta desbideratu gabea zen.
Ancient animals roamed this area.	Antzinako animaliak ibiltzen ziren eremu honetan.
There was a lot of activity.	Jarduera mordoa egon zen.
The stars are very beautiful tonight.	Izarrak oso ederrak dira gaur gauean.
The fish is swimming in a pool of green algae.	Arraina alga berdeen putzu batean igeri egiten ari da.
I don't want to see any other proposals today.	Ez dut gaur beste proposamenik ikusi nahi.
They are also dry.	Lehorra ere badaude.
He says the candidate is ill.	Hautagaia gaixorik dagoela dio.
He emphasized that the student had taken the exam on his own.	Ikasleak azterketa bere kabuz egin zuela azpimarratu zuen.
The old woman was sitting on the porch, at the point.	Atsoa atarian eserita zegoen, puntuan.
Man-made creations are a reflection of their nature.	Gizakiak eraikitako sorkuntzak beren izaeraren isla dira.
To call the law unjust is to say warm.	Legea bidegabe deitzea epela esatea da.
Our team is gaining its own.	Gure taldea berea irabazten ari da.
It has many attractions.	Erakargarritasun ugari ditu.
He said he hated snakes.	Sugeak gorroto zituela esan zuen.
The result should be quite tasty.	Emaitza nahiko zaporetsua izan behar da.
At this crossroads there is an accident every day.	Bidegurutze honetan istripu bat izaten da egunero.
He remembered saying goodbye.	Agur esan nahi zuela gogoratu zuen.
Send lettuce and tomatoes home.	Bidali bere etxera letxugak eta tomateak.
Some children never learned to read or write.	Ume batzuek ez zuten inoiz irakurtzen edo idazten ikasi.
The underground tunnel was long but safe.	Lurpeko tunela luzea baina segurua zen.
Her cushion had a cartoon hippopotamus on it.	Haren kuxinak marrazki bizidunetako hipopotamo bat zuen gainean.
The statue was erected in honor of a harvest.	Estatua uzta baten omenez altxatu zen.
The baby was taken to bed.	Haurra bere ohera eraman zuten.
She felt bored, tired, and tired.	Aspertuta, nekatuta eta nekatuta sentitzen zen.
Four hours went by faded.	Lau ordu joan ziren lausotuta.
That was the last straw.	Hori izan zen azken lastoa.
After decades of planning, the new stadium opened.	Hamarkadetako plangintzaren ondoren, estadio berria ireki zen.
As the boat pulled away from the shore, people shook it	Itsasontzia itsasertzetik aldendu zenean, jendeak astindu zuen
Slowly walk down the aisles, and smell interesting scents.	Pasabideetatik poliki-poliki joan, eta usain interesgarriak usaintzen.
There were many rumors about this eccentric man.	Zurrumurruak ugariak ziren gizon eszentriko honi buruz.
He passed her the wine list.	Ardo zerrenda pasatu zion.
This has been achieved through the development of computers	Ordenagailuen garapenari esker lortu da hori
He started for the car, carrying his violin bag.	Kotxerantz abiatu zen, bere biolin-zorroa zeramala.
Let the bread cool in a tray.	Utzi ogia erretilu batean hozten.
Some governments do more than others.	Gobernu batzuek beste batzuek baino gehiago egiten dute hori.
He felt better now that he was home.	Hobeto sentitzen zen orain etxean zegoela.
They could not save anyone.	Ezin zuten inor salbatu.
The spacecraft's engines stopped working.	Espazio-ontziaren motorrak funtzionatzeari utzi zion.
The elders were passing cattle.	Adinekoek ganadua pasatzen ari ziren.
Many citizens moved to the city.	Herritar asko hirira joan ziren bizitzera.
Pass the soup, please.	Pasa zopa, mesedez.
Our delegates were offered free guided tours of the city.	Gure ordezkariei doako bisita gidatuak eskaini zitzaizkien hirian.
Make sure these nuts are fresh.	Ziurtatu fruitu lehor hauek freskoak direla.
The audience applauded loudly.	Entzuleek ozen txalotu zuten.
We’re pretty close, but still two miles away.	Nahiko gertu gaude, baina oraindik bi kilometrotara.
We had to empty the farm.	Baserria hustu behar izan genuen.
Ice cream creates ripples.	Izozkiak erregurgak sortzen ditu.
And so his business went awry.	Eta, beraz, bere negozioak okertu egin zuen.
Separate the eggs.	Arrautzak bereizi.
We can only hope that our great nation will prosper.	Gure nazio handiak aurrera egingo duela espero besterik ez dago.
Engineers began efforts to build new roads.	Ingeniariak errepide berriak egiteko ahaleginak hasi ziren.
He rocked from side to side.	Alde batetik bestera kulunkatu zuen.
The local trains do not offer much choice.	Bertako trenek ez dute aukera handirik eskaintzen.
That would take too long.	Horrek luzeegia hartuko luke.
The house had been on the market for a long time.	Etxea aspaldi zegoen merkatuan.
Governments work to protect the population.	Gobernuek biztanleria babesteko lan egiten dute.
The advent of smartphones has transformed mobile gaming.	Telefono adimendunen etorrerak mugikorreko jokoak eraldatu ditu.
They wore boots to help them in their task.	Botak janzten zituzten beren zereginean laguntzeko.
There was a pause as the men pondered this.	Eten bat egon zen gizonek hau hausnartzen zuten bitartean.
She had dark hair, green eyes, and no lines.	Ile iluna, begi berdeak eta lerrorik gabeko ezaugarriak zituen.
What should he think?	Zer pentsatu behar du?
Pocketings were responsible for the loss of rhinos.	Pocketings ziren rinoceronteen galeraren erantzule.
Most people supported the plan.	Jende gehienak planaren alde egin zuen.
The leaves were slowly falling from the trees.	Hostoak poliki-poliki erortzen ziren zuhaitzetatik.
We should encourage incidents, but not get involved.	Istiluak bultzatu beharko genituzke, baina ez parte hartu.
Using a microscope, scientists discovered the atomic nucleus.	Mikroskopioa erabiliz, zientzialariek nukleo atomikoa aurkitu zuten.
Use julienne to peel vegetables.	Erabili juliana zuritzeko barazkiak mozteko.
The viceroy stretched out his legs.	Erregeordeak hankak luzatu zituen.
My business is losing money.	Nire enpresa dirua galtzen ari da.
An information to be displayed.	Agertu beharreko informazio bat.
They were silent for an hour.	Ordubetez ibili ziren isilik.
I’m learning to turn wood.	Egur buelta ikasten ari naiz.
His house was surrounded by a high wall.	Bere etxea harresi altu batez inguratuta zegoen.
Everything seemed so simple at the time.	Dena hain sinplea zirudien garai hartan.
Suddenly, he jumped.	Bat-batean, jauzi egin zuen.
He must have been very much in love.	Oso maiteminduta egon behar zuen.
He ate too much junk food.	Zabor janari gehiegi jaten zuen.
He looked closely to see what would happen next.	Gertutik begiratu zuen gero zer gertatuko zen ikusteko.
These creatures were abundant in this remote region.	Izaki hauek urrutiko eskualde honetan ugariak ziren.
Various modes of transportation are available.	Hainbat garraiobide daude eskuragarri.
Byron was silent, his face expressionless.	Byron isilik geratu zen, espresiorik gabeko aurpegiarekin begira.
Try to avoid talking while you are on the test.	Saiatu proban zauden bitartean hitz egiten saihesten.
The well next to the fort was filled with algae.	Gotorleku ondoan zegoen putzua algez bete zen.
People fled the burning house.	Jendeak ihes egin zuen erretako etxetik.
People smiled broadly as they passed me.	Jendeak irribarre zabala egin zuen nire ondotik pasatzean.
Celebrated with a day of celebration, festivities and dances.	Ospakizun eguna, jaiak eta dantzak markatua.
Before going to work, he boiled an egg.	Lanera abiatu baino lehen, arrautza bat egosi zuen.
The streets are lit by electricity.	Kaleak argindarrez argiztatuta daude.
The population is largely made up of men and women.	Biztanleria, neurri handi batean, pospolo-gizonez eta emakumez osatuta dago.
Embedded in this lake is an island surrounded by trees.	Aintzira honetan txertatuta zuhaitzez inguratutako irla bat dago.
He drank the wine and left.	Ardoa edan eta alde egin zuen.
The cart rode through the city.	Gurdiak arrapaladan joan zen hirian zehar.
He parked in the fire station.	Suhiltzaileen parkean aparkatu zuen.
Figures have been collected from various sources.	Zifrak hainbat iturritatik bildu dira.
He held a shining silver sword in his hand.	Zilarrezko ezpata distiratsu bat zuen eskuan.
So that’s all there is to it, really.	Beraz, hori guztia da, benetan.
Take some coins and throw them in your bag.	Hartu txanpon batzuk eta bota itzazu poltsan.
The captain slept in his only cabin.	Kapitainak bere kabina bakarrean egin zuen lo.
The little hiding place quickly closed.	Ezkutaleku txikia azkar itxi zen.
The sun shone through the leaves.	Eguzkiak hostoen artean distira egiten zuen.
Her voice was thin.	Bere ahots mehea zen.
The soldiers spoke as if the war was long over.	Gerra aspaldi amaituko balitz bezala hitz egiten zuten soldaduek.
His political status has declined in recent years.	Bere maila politikoa gainbehera joan da azken urteotan.
There was a lot of commotion.	Zalaparta handia zegoen.
These countries share many cultural similarities.	Herrialde hauek kultur antzekotasun asko partekatzen dituzte.
Will we ever get to that fabled paradise?	Iritsiko al gara noizbait paradisu fabulatu horretara?
Pammy fell asleep at six in the afternoon.	Pammy arratsaldeko seietan lo hartu zuen.
Halfdan was covered with another blanket.	Halfdan beste manta batez estalita zegoen.
Each pot contains onions.	Pote bakoitzak tipula dauka.
The pain was much worse than I thought.	Mina uste baino askoz okerragoa zen.
His appointment as director has become final.	Bere zuzendari izendapena behin betiko bihurtu da.
They will not continue with the investigation.	Ez dute ikerketarekin jarraituko.
Avoid traumatizing this animal.	Saihestu animalia hau traumatizatzea.
Write your name on the paper.	Idatzi zure izena paperean.
Ertzaintza has asked residents to stay indoors.	Ertzaintzak etxe barruan egoteko eskatu die bizilagunei.
The suspect repeatedly denied guilt.	Zigor susmagarriak behin eta berriz ukatu zuen errua.
This restaurant is not worth the candle.	Jatetxe honek ez du kandela merezi.
The child cried with lust.	Negar egin zuen umeak lizunkeriaz.
He sobbed silently.	Isil-zotinka egin zuen.
A fight broke out in the streets.	Borroka bat piztu zen kaleetan.
Sorry, please.	Barkatu, mesedez.
You have to be firm with them.	Haiekin tinko izan behar duzu.
I was in the front row at the box office.	Kutxan lehen lerroan egon nintzen.
The school is based on donations.	Eskola dohaintzetan oinarritzen da.
The farmer continued to work quietly.	Baserritarrak lasai jarraitu zuen lanean.
The captain of the team carried out the attack.	Taldeko kapitainak eraman zuen erasoa.
When the oxygen level drops, some people start to “tighten up”.	Oxigeno-maila jaisten denean, pertsona batzuk "estuka" hasten dira.
Seni also looked around, listening.	Senik ere ingurura begiratu zuen, entzuten.
He was sitting facing the sea.	Itsasoari begira eserita egoten zen.
Poor working conditions help reduce productivity.	Lan-baldintza txarrak produktibitatea murrizten laguntzen dute.
The sides of the stream were incredibly high	Errekaren aldeak ikaragarri altuak ziren
The arguments on both sides were very moving.	Bi aldeetako argudioak biziki hunkigarriak izan ziren.
There was a red clay path to the door.	Buztin gorriko bide bat zegoen ate alderaino.
The air was warm and seductive.	Airea epela eta limurtsua zen.
Troops have detected vehicles that are much larger than their own.	Tropeek eurenak baino askoz gehiago diren ibilgailuak detektatu dituzte.
There he learned that he had a grandson.	Han biloba bat zuela jakin zuen.
Why do we have ten thousand gods?	Zergatik ditugu hamar mila jainko?
You have to practice it carefully.	Arretaz landu behar duzu.
This account is overdue.	Kontu hau atzeratuta dago.
We need to make sure our crops are watered.	Gure uztak ureztatzen direla ziurtatu behar dugu.
This captain is not so good with the weather wind.	Kapitain hori ez da hain ona eguraldi haizearekin.
The leader vowed to rid the country of corruption.	Buruzagiak herrialdea ustelkeriatik kentzeko zin egin zuen.
The farmer believes in his witchcraft.	Baserritarrak bere sorginkeriak sinesten ditu.
Poor quality products have reached the market.	Kalitate eskaseko produktuak merkatura iritsi dira.
Is there any milk left?	Esnerik geratzen al da?
They went into the caves one by one.	Banan-banan sartu ziren kobazuloetan.
Don't use that phrase.	Ez erabili esaldi hori.
Let him speak.	Hitz egin dezala.
It moves from place to place.	Leku batetik bestera mugitzen da.
This country needs traffic congestion solutions.	Herrialde honek trafiko pilaketa irtenbideak behar ditu.
Fast forward!	Azkar, aurrera!
There was a pile of passports on the floor.	Pasaporte pila bat zegoen lurrean.
A small plane crashed on the golf course.	Hegazkin txiki bat erori zen golf zelaian.
A gas explosion shook the building.	Gas leherketa batek eraikina astindu zuen.
Divide the mixture into six equal parts.	Zatitu nahasketa sei zati berdinetan.
They collected wood from fallen trees.	Eroritako zuhaitzetatik egurra biltzen zuten.
He inserted the key into the lock.	Giltza sarrailan sartu zuen.
The two sides have been at loggerheads for ten years.	Hamar urte daramatzate bi aldeek kolokan.
He showed me the slits in his pants.	Praketako zirrikitutxoak erakutsi zizkidan.
The tongue has a sweet taste of fried fish.	Mihiak zapore gozoa du arrain frijituta.
No major changes were made to the building.	Eraikinean ez zen aldaketa handirik egin.
We headed out to the lighted house.	Argiztatuta dagoen etxerantz atera ginen.
Writers and politicians wrote their manifesto.	Idazleak eta politikariak euren manifestua idatzi zuten.
He was known all over the world for his unusual books.	Mundu osoan ezaguna zen bere liburu ezohikoengatik.
Go straight ahead.	Aurrera zuzen ibili.
The bear market hit a lot of employers hard.	Hartzaren merkatuak gogor kolpatu zuen enpresaburu asko.
The young celebrity was walking down the street.	Ospetsu gaztea kaletik atzetik joan zen.
It introduces another element of uncertainty.	Ziurgabetasunaren beste elementu bat sartzen du.
We need two tablespoons of sugar.	Bi koilarakada azukre beharko ditugu.
A jury found the accused guilty.	Epaimahai batek erruduntzat jo zuen akusatua.
Occasionally the shower was welcome.	Tarteka dutxa ongi etorria zen.
He played chess with him on vacation.	Berarekin xakean jokatzen zuen oporretan.
Their voices took on a reverential tone.	Haien ahotsek erreberentziazko tonua hartu zuten.
Journalists had a field day.	Kazetariek landa eguna izan zuten.
Older women rarely walk the streets these days.	Emakume zaharrak oso gutxitan ibiltzen dira kalera egun hauetan.
He remembers the legends his grandfather told him.	Bere aitonak kontatu zizkion kondairak gogoratzen ditu.
You all have to go.	Denak joan behar duzue.
The ions dissolved in salt water are sodium and chlorine.	Ur gazian disolbatutako ioiak sodioa eta kloroa dira.
His predictions continue to amaze scientists.	Bere iragarpenek zientzialariak txunditzen jarraitzen dute.
The prime minister held talks with opposition representatives.	Lehen ministroak elkarrizketak izan zituen oposizioko ordezkariekin.
Doctors say he will be completely cured.	Medikuek guztiz sendatuko dela diote.
They thought they had only three entries.	Hiru sarrera baino ez zituztela uste zuten.
The mayor has been in office for five years.	Alkateak bost urte daramatza karguan.
Bring to a gentle boil.	Ekarri irakiten leun batean.
This country was built on a mountain skeleton.	Herrialde hau mendien hezurdura baten gainean eraiki zen.
They will not accept this.	Ez dute hau onartuko.
It is known that rivers are polluted.	Ibaiak kutsatuta daudela ezaguna da.
An athlete will always be hungry for victory.	Kirolari bat beti izango da garaipenaren gose.
This phone allows you to talk to people in foreign countries.	Telefono honek atzerriko herrialdeetako jendearekin hitz egiteko aukera ematen du.
The root cause is poverty.	Oinarrizko kausa pobrezia da.
Honey is sweet and sweet.	Eztia gozoa eta gozoa da.
This tent is sturdy, it will keep you dry.	Karpa hau sendoa da, lehor mantenduko zaitu.
The Puma is a great animal.	Puma animalia bikaina da.
Our diet, for example, should include more fruits and vegetables.	Gure dietak, adibidez, fruta eta barazki gehiago izan behar ditu.
Three children were taken to hospital.	Hiru ume ospitalera eraman zituzten.
I learned on my own.	Nire kabuz ikasi nuen.
The newspaper complained that they were parties.	Alderdiak direla salatu zuen egunkariak.
The sentence was translated as follows.	Esaldia honela itzuli zen.
No one ever believed his story.	Inork ez zuen inoiz sinetsi bere istorioa.
He has been in prison for years.	Urteak daramatza kartzelan.
This building houses an emergency room.	Eraikin honetan larrialdietarako egoitza dago.
We climbed the hill to the temple of the serpent.	Muinoa igo genuen sugearen tenpluraino.
Fresh orange juice has been enjoyed for centuries.	Laranja zuku freskoa mendeetan zehar gozatu izan da.
The forehead was also cleaned, revealing new lines.	Kopeta ere garbitu zen, ildo berriak agerian utziz.
All offices are well equipped.	Bulego guztiak ondo hornituta daude.
The warm, sweet scent ran through her senses.	Usain epel eta gozoa bere zentzumenetan zehar zebilen.
Films can also be made using celluloid film.	Filmak ere egin daitezke zeluloidezko filma erabiliz.
Every meal has a non-dessert third course.	Bazkari bakoitzak postrea ez den hirugarren plater bat du.
The shirt is silk, not cotton.	Alkandora zetazkoa da, ez kotoizkoa.
Parliament passed a large vote on the bill.	Legebiltzarrak bozketa handi batean onartu zuen lege proiektua.
The deplorable state of the law needs to be resolved.	Legeen egoera tamalgarria konpondu beharra dago.
The acid rain in the factories has now polluted our rivers.	Lantegietako euri azidoak gure ibaiak kutsatu ditu orain.
Space travel is fascinating and dangerous.	Espazio bidaiak liluragarriak eta arriskutsuak dira.
And the night will be clear.	Eta gaua argia izango da.
White bears have declined significantly.	Hartz zuriak nabarmen urritu dira.
The boxes are hanging to one side.	Koadroak albo batera zintzilik daude.
The leader emphasized equality and respect.	Buruzagiak berdintasunean eta errespetuan azpimarratu zuen.
Put in the freezer.	Jarri izozkailuan.
Without protection, they will die.	Babesik gabe, hil egingo dira.
He published several books that became bestsellers overnight.	Egun batetik bestera best-seller bihurtu ziren hainbat liburu argitaratu zituen.
The fisherman learned to catch fish while surfing.	Arrantzaleak arrainak harrapatzen ikasi zuen surfean.
It was very, very smooth.	Oso-oso leuna zen.
The local tourism committee has called for caution.	Tokiko turismo batzordeak zuhurtzia eskatu du.
He was a very handsome man.	Oso gizon ederra zen.
How many glasses of milk have you drunk?	Zenbat baso esne edan dituzu?
This diet is high in protein.	Dieta hau proteinetan aberatsa da.
Trees and plants are important to everyone.	Zuhaitzak eta landareak garrantzitsuak dira guztiontzat.
Advances in solar energy have been made.	Eguzki energian aurrerapenak egin dira.
Take several barrettes and comb your hair.	Hartu hainbat barrette eta orraztu ilea.
The football field was empty.	Futbol zelaia hutsik zegoen.
The woman was too young.	Emakumea gazteegia zen.
He saw the shovel fall to the kitchen floor.	Pala sukaldeko lurrera erortzen ikusi zuen.
You can guess what it was all about.	Asma daiteke zertan zen dena.
Makes excellent use of puns.	Hitz-jokoen erabilera bikaina egiten du.
Don't go with that machete.	Ez joan matxete horrekin.
These folk tales tell the story of heroes and villains.	Herri-ipuin hauek heroiak eta gaiztoak kontatzen dituzte.
The town grew up around a monastery.	Herria monasterio baten inguruan hazi zen.
His wish came true.	Bere nahia egi bihurtu zen.
The dough balls are rounded by hand.	Ore bolatxoak esku artean biribiltzen dira.
Historians disagree about the reasons.	Historialariak ez daude ados arrazoiei buruz.
The complex machine could not detect any bacterial infection.	Makina konplexuak ezin izan zuen bakterio-infekziorik detektatu.
This pollution has destroyed the entire industry.	Kutsadura horrek industria osoa suntsitu du.
First, you need to get an awl.	Lehenik eta behin, awl bat lortu beharko duzu.
Bears may occasionally appear on the mountain.	Hartzak noizean behin ager daitezke mendian.
A new church will be built here next year.	Datorren urtean eliza berria eraikiko da hemen.
It was made of yellow.	Gauza horiz egina zegoen.
Left unattended, the water well quickly evaporated.	Arretarik gabe utzita, ur putzua azkar lurrundu zen.
Strawberries are a common fruit.	Marrubiak fruta arrunta dira.
He could prove his point with statistics.	Estatistikekin bere puntua frogatu lezake.
They skimmed the cream.	Krema gaingabetu zuten.
These shoes are made of soft and smooth leather.	Oinetako hauek larru leun eta leunez eginak dira.
Many people mistakenly believe that the earth is flat.	Jende askok oker uste du lurra laua dela.
The woodworm is an insect that eats wood.	Egur-harra egurra jaten duen intsektua da.
The economy of this island is based on the cultivation of rice.	Uharte honen ekonomia arrozaren laborantzan oinarritzen da.
He was taken to court.	Auzitegira eraman zuten.
He leaves the room speechless.	Gelatik irten da hitzik gabe.
The current draft was written in a hurry.	Oraingo zirriborroa presaka idatzi zen.
This theory can be tested.	Teoria hau probatu daiteke.
The forest is full of animal life.	Basoa animalien bizitzaz beteta dago.
I don't know the answer.	Ez dakit erantzuna.
The friars lived in peace for many years.	Fraideak bakean bizi izan ziren urte askotan.
Many coral reefs would die.	Koralezko arrezife asko hilko ziren.
Eat more vegetables.	Jan barazki gehiago.
Salt is made up of the chemical compound sodium chloride.	Gatza sodio kloruro konposatu kimikoz osatuta dago.
She needs a diet.	Dieta bat egin behar du.
I greet you sweetly.	Goxo agurtzen dut.
Make two lists of papers from this paper.	Egin bi paper-zerrenda paper honetatik.
The person in charge of the shopping cart was asleep.	Erosketa-gurdiaren arduraduna lo zegoen.
It was claimed that the crisis was unfounded.	Krisiak funtsik gabekoa zela aldarrikatu zen.
He rarely went anywhere alone.	Oso gutxitan joaten zen inora bakarrik.
The example on the left uses a passive voice.	Ezkerreko adibideak ahots pasiboa erabiltzen du.
He was tired from the trip.	Bidaiaz nekatuta zegoen.
This betrayal broke his heart.	Bihotza hautsi zion traizio honek.
I find it quite exceptional to be invited.	Nahiko apartekoa iruditzen zait gonbidatzea.
Drop by drop, he filled the bowl with water.	Tanta tanta, ontzia urez bete zuen.
Pour the potato slices into the pan.	Bota patata xerrak zartaginera.
The city was established in a network system.	Hiria sare-sistema batean ezarri zen.
He went into the kitchen and stopped by the window.	Sukaldera sartu eta leiho ondoan gelditu zen.
He walked through the woods like a sparrowhawk.	Basoan zehar ibiltzen zen mokozabala bezala.
In times of stress, he chewed his fingernails nervously.	Estres momentuetan, urduri murtxikatzen zituen azazkalak.
She was the ugliest girl in the class.	Klaseko neskarik itsusiena zen.
A homeless man was lying on the stone sidewalk.	Etxerik gabeko gizon bat etzanda zegoen harrizko espaloian.
The king gave his daughter royal protection.	Erregeak bere alaba errege babesa eman zion.
Enjoy the sun while you can.	Gozatu eguzkiaz ahal duzun bitartean.
The explosion level of plastics has reached a critical level.	Plastikoen eztanda maila kritikoa iritsi da.
The emperor ordered the commander to be executed.	Enperadoreak komandantea exekutatzeko agindu zuen.
We appreciate free trade.	Merkataritza librea estimatzen dugu.
I'm tired of waiting here.	Nekatuta nago hemen itxaroteaz.
They could see him breathing.	Arnasa jota ikusten zuten.
A record number of tourists visited the city.	Turista kopuru errekorra bisitatu zuen hiria.
She ate her favorite food.	Bere janaririk gogokoena jan zuen.
Regions with a higher level of education were more productive.	Hezkuntza maila altua zuten eskualdeak produktiboagoak ziren.
Two methods of educating women have been tested.	Emakumeak hezteko bi metodo probatu dira.
The machine crossed the road.	Makinak errepidea zeharkatu zuen.
Children who learn hard have a greater chance in life.	Gogor ikasten duten haurrek aukera handiagoa dute bizitzan.
Several snakes curled up around the old man.	Hainbat suge agurearen inguruan kiribildu ziren.
Casemaou	Casemaou
Solar panels provide free electricity.	Eguzki panelek doako elektrizitatea ematen dute.
The knight was ordered to protect the king.	Zaldunari erregea babesteko agindua eman zioten.
Within minutes, the police were at the scene.	Minutu gutxiren buruan, polizia tokian zegoen.
The sports center is located on the edge of town.	Kiroldegia herriaren ertzean dago.
He raised his eyebrows in surprise.	Harrituta altxatu zituen bekainak.
He died at sea.	Itsasoan hil zen.
Then he talked about his complaints.	Orduz hitz egin zuen bere kexuei buruz.
He became an accountant.	Kontulari bihurtu zen.
The rat disappeared under the boards.	Arratoia oholen azpian desagertu zen.
He looked sideways and blushed.	Alderantz begiratu zuen eta gorritu egin zen.
The language itself is free to change.	Hizkuntza bera aldatzeko askea da.
Robots also have no feelings.	Robotek ere ez dute sentimendurik.
Most animals have evolved to swim rather than walk.	Animalia gehienek ibiltzeko baino igeri egiteko eboluzionatu dute.
Changing climates can damage our crops.	Klima aldakorrak gure laboreei kalte egin diezaieke.
He will do a short job.	Lan laburra egingo du lan hori.
Her eyes were darker than her hair.	Bere begiak ilea baino tonu ilunagoak ziren.
A small, grassy plain extended to the distant horizon.	Lautada txiki eta belartsu bat urruneko zeruertzeraino hedatzen zen.
The sun is a source of heat and light.	Eguzkia beroaren eta argiaren hornitzailea da.
The thin man stepped onto the platform.	Gizon argalak plataformara zapaldu zuen.
The complex is surrounded on all sides by water.	Multzoa alde guztietatik urez inguratuta dago.
Try to get rid of your anger.	Saiatu zure haserrea kentzen.
The Raiders came out with very few prey.	Raiders oso harrapakin gutxirekin atera ziren.
Compassionate man.	Gizon errukitsua.
He overcame his emotions.	Emozioak gainditzen zuen.
Criminals have traditionally escaped from the prosecution.	Gaizkileek fiskaltzatik ihes egin izan dute tradizioz.
If you're tired, look up and there you go!	Nekatuta bazaude, gora begiratu eta hara!
Several lines of text were surrounded by red ink.	Hainbat testu-lerro tinta gorriz inguratuta zeuden.
He was a tall man of about thirty.	Hogeita hamar urte inguruko gizon altua zen.
There was a lot of dust.	Hauts asko zegoen.
His speech was interrupted by loud applause.	Bere hitzaldia txalo ozenek eten zuten.
They were looking for a neighbor.	Auzoko baten bila zebiltzan.
The street was wet, cold and windy.	Kalea bustia, hotza eta haizea zegoen.
Citizens saw lightning in the sky.	Herritarrek tximista bat ikusi zuten zeruan.
They travel to a foreign land in search of adventure.	Atzerriko lurralde batera bidaiatzen dute abentura bila.
People who have been wrongfully accused must be completely exempt.	Bidegabe salatutako pertsonak erabat salbuetsi behar dira.
That's where the problems in England come from	Ingalaterrako arazoak hortik datoz
Many children have been orphaned in the past.	Iraganean haur asko umezurtz geratu ziren.
Does that noise bother you?	Zarata horrek molestatzen zaitu?
The stock market collapsed overnight.	Burtsa egun batetik bestera erori zen.
The job now requires skill and intelligence.	Lanak orain trebetasuna eta adimena eskatzen ditu.
It is very popular with artists and scholars.	Artista eta jakintsuentzat oso ezaguna da.
Some animals may hear their breath.	Animalia batzuek arnasa har dezakete entzun.
The planets also form an orbit around the sun.	Planetek ere eguzkiaren inguruan orbita bat osatzen dute.
Some libraries helped reduce the cost of books.	Liburutegi batzuek liburuen kostua murrizten lagundu zuten.
He dedicated his life to the service of humanity.	Bere bizitza gizateriaren zerbitzura eskaini zuen.
The room was cold.	Gela hotza zegoen.
You can't do anything but trust yourself.	Ezin duzu ezer egin zure buruan konfiantza izan ezik.
He has already eaten all the bread.	Dagoeneko jan du ogi guztia.
It is dangerous to be near a fire.	Arriskutsua da su baten ondoan egotea.
Hair loss was considered a curse.	Ilea galtzea madarikaziotzat hartzen zen.
Pass the butter please.	Pasa gurina mesedez.
He pushed open the door and entered.	Atea bultzatu eta sartu zen.
He was very happy to be back home.	Oso pozik zegoen etxera itzuli zelako.
The bird was a rare species.	Txoria espezie arraroa zen.
A small drop of water landed on my cheek.	Ur tanta txiki bat nire masailean lurreratu zen.
These plans are largely illusory.	Plan hauek ilusioak dira neurri handi batean.
He shouted a warning.	Abisu bat oihukatu zuen.
Thank you, that's all.	Mila esker, hori da dena.
The conflict lasted more than five centuries.	Gatazkak bost mende baino gehiago iraun zuen.
He poured milk into a saucepan.	Kazola batean esnea bota zuen.
When purified, the stones became magnetic.	Araztuta, harriak magnetiko bihurtu ziren.
The music is exciting.	Musika zirraragarria da.
Maher failed miserably at goal.	Maherrek alde handiz huts egin zuen helburua.
However, economic growth has slowed in recent years.	Hala ere, hazkunde ekonomikoa moteldu egin da azken urteotan.
Perfect planets can be created in the future.	Etorkizunean planeta perfektuak sor daitezke.
In the spring, the flowers bloom profusely.	Udaberrian, loreak ugari loratzen dira.
She told me how lonely she felt.	Zein bakardadea sentitzen zen kontatu zidan.
These substances are harmless.	Substantzia hauek kaltegabeak dira.
A reasonable compromise was agreed with his supervisor.	Bere arduradunarekin arrazoizko konpromisoa adostu zen.
Company officials say there is still no problem.	Enpresako arduradunek oraindik ez dagoela arazorik diote.
Although it was early in the morning, there was a large crowd.	Goiz-ordua izan arren, jendetza handia zegoen.
Grandpa appeared to be gaining strength as he turned.	Aitona indarra hartzen agertu zen biratu ahala.
Some scientists believe that there is life on distant planets.	Zientzialari batzuek uste dute bizia dagoela urrutiko planetetan.
The president's comments have angered the international community.	Presidentearen iruzkinak nazioartea haserretu du.
My neighbor's house is always full of smoke.	Nire bizilagunaren etxea beti dago kez beteta.
The mine produces more coal locally than we need.	Meategiak lokalean behar duguna baino ikatz gehiago ekoizten du.
He was going to college in another city,	Beste hiri batean unibertsitatera joaten ari zen,
Therefore, the meek will inherit the land.	Beraz, dena den, otzanek lurra hartuko dute oinordetzan.
Respondents to the survey said they were not happy.	Inkestan erantzun dutenek esan dute ez daudela pozik.
His hospital credentials were fine.	Bere ospitaleko egiaztagiriak ondo zeuden.
The government is questioning that assertion.	Gobernuak zalantzan jartzen du baieztapen hori.
All the soldiers are seen as disappointed.	Soldadu guztiak etsita ikusten dira.
He leaned forward and kissed her on the lips.	Aurrera makurtu eta ezpainetan musu eman zion.
The city’s administrative center is a county.	Hiriko administrazio-zentroa konderri bat da.
We lost too much land.	Lur gehiegi galdu genuen.
It is forbidden to take pictures in this area.	Debekatuta dago eremu honetan argazkiak ateratzea.
Several meters high.	Hainbat metroko altuera.
The soldiers walked the streets.	Soldaduek kaleetan ibili ziren.
I don't know anyone like that.	Ez dut horrelako inor ezagutzen.
He planted vegetables on a small plot of land.	Barazkiak landatzen zituen lursail txikian.
They worked until the evening.	Arratsaldera arte lan egiten zuten.
Realizing that he had made a mistake, he hurried back.	Akats bat egin zuela konturatuta, presaka atzera egin zuen.
Did he have a wife or children?	Emazterik ala umerik izan zuen?
He looked out the window, thinking.	Leihotik begiratu zuen, pentsatuz.
He stepped on a goat pit.	Ahuntza putzu bat zapaldu zuen.
The student will learn calculus.	Ikasleak kalkulua ikasiko du.
Thunderstorms often go along with hail.	Trumoi-ekaitzak txingorrarekin batera joan ohi dira.
Add the vegetables to the casserole.	Gehitu barazkiak kazolara.
The Provincial Council mentions the need to reduce taxes.	Foru Aldundiak zergak murriztu beharra aipatzen du.
His sports activities include track and tennis.	Bere kirol jarduerak pista eta tenisa dira.
Place the baking sheet in the oven.	Jarri labeko xafla labean.
Use a fork to turn the vegetables.	Erabili sardexka bat barazkiei buelta emateko.
His speech was transcribed verbatim.	Bere hitzaldia hitzez hitz transkribatu zen.
The suspension of the license restricted the company's activity.	Lizentzia eteteak enpresaren jarduera mugatu zuen.
Do we pay taxes or is our oil free?	Zergak ordaintzen ditugu, ala gure petrolioa doakoa da?
He was so tired that he fell asleep.	Hain nekatuta zegoen, non lo geratu zen.
The legend lives on in many folk tales and poems.	Kondaira herri-ipuin eta poema askotan bizi da.
The artist hung his work in the gallery.	Artistak bere lana galerian zintzilikatu zuen.
The scientist pulled a small sample out of the water.	Zientzialariak lagin txiki bat atera zuen uretatik.
The thief agreed.	Lapurrak baietz egin zuen.
Water that condenses in the air turns into clouds.	Airean kondentsatzen den ura hodei bihurtzen da.
More people work in groups than individually.	Jende gehiago taldean lan egiten du bakarka baino.
Trains brought new supplies to the village every week.	Trenek hornidura berriak eramaten zituzten herrira astero.
It is very interesting to speculate on how long it lasts	Oso interesgarria da zenbat bizitza irauten duen espekulatzea
But he refused to share his dessert with her.	Baina uko egin zion bere postrea harekin partekatzeari.
The village has many thatched roofs.	Herriak lastozko teilatu ugari ditu.
He was quick to cause trouble.	Azkar ibili zen arazoak sortzen.
Your new book is coming soon.	Laster iritsiko da zure liburu berria.
Government officials deny any involvement.	Gobernuko arduradunek ukatu egiten dute inolako parte-hartzerik.
He managed to keep the ship in the air for several hours.	Ontzia hainbat orduz airean egotea lortu zuen.
He drank a cup of coffee.	Kafe bat edan zuen.
The police stopped behind my car as the lights shone.	Polizia nire autoaren atzean gelditu zen, argiak distiratzen ari zirela.
Only he can save them.	Berak bakarrik salba ditzake.
Parentheses are used to group items.	Parentesiak elementuak taldekatzeko erabiltzen dira.
He was "terribly" disappointed.	"Izugarri" etsita zegoen.
This land is sacred.	Lur hau sakratua da.
A mountaineer drank coffee from the camp.	Mendizale batek kafea edan zuen kanpalekutik.
In this economy, workers have little protection.	Ekonomia honetan, langileek babes gutxi dute.
It has been raining slowly today.	Gaur euri astiro egin du.
The highway was soon leveled.	Autopista laster berdindu zen.
The judges deliberated and sided with him.	Epaileek deliberatu eta haren alde eman zuten.
The immediate threat to the economy is inflation.	Ekonomiaren berehalako mehatxua inflazioa da.
The sunlight illuminated the scene with golden rays.	Eguzkiaren argiak urrezko izpiez busti zuen eszena.
The bed springs creaked loudly.	Oheko malgukiak kirrinka ozen egin zuten.
This knife is sharp enough to cut butter.	Labana hau nahikoa zorrotza da gurina mozteko.
Many truck drivers are honest.	Kamioi gidari asko zintzoak dira.
The boy set off on a cold night.	Mutikoa gau hotz batean abiatu zen.
All of these examples belong to the family.	Adibide hauek guztiak familiarenak dira.
A branch broke from an old tree knot.	Adar bat hautsi zen zuhaitz zahar korapilo batetik.
Other law enforcement agencies called for his departure.	Beste legea betearazteko agentziek alde egitea eskatu zuten.
He swore he would tell the truth.	Egia esango zuela zin egin zuen.
The old woman wears sweaters.	Emakume zaharrak jertseak oizten ditu.
The communication of this information is important.	Informazio honen komunikazioa garrantzitsua da.
They built cities for summer temperatures.	Udako tenperaturetarako hiriak eraiki zituzten.
Often the trees are mixed with the bar.	Askotan zuhaitzak tabernarekin nahasten dira.
This work has its ups and downs.	Lan honek bere gorabeherak ditu.
Past, present, and future tenses are quite useful.	Iragana, oraina eta etorkizuneko denborak nahiko erabilgarriak dira.
Some farmers, angry with the new taxes, rebelled.	Nekazari batzuk, zerga berriekin haserre, matxinatu ziren.
Her hair was long and dark.	Bere ilea luzea eta iluna zen.
The probability of this happening is unlikely.	Gertaera hau gertatzeko probabilitatea urria da.
It’s not a real apple.	Ez da benetako sagarra.
The biggest problem for the team was consistency.	Taldearen arazo handiena koherentzia izan zen.
Finally, reach for your phone.	Azkenik, heldu zure telefonora.
Corruption is endemic here	Ustelkeria endemikoa da hemen
He was hit hard by damaging his car.	Gogor kolpatu zuen bere autoa kaltetzeagatik.
The two brothers fought in a deadly duel.	Bi anaiak hil arteko duelu batean borrokatu ziren.
There is no shortage of affordable housing.	Etxebizitza merkean ez da falta.
They read the book at night.	Gauez irakurri zuten liburua.
Very popular fruits are grown in this province.	Probintzia honetan fruta oso ezagunak landatzen dituzte.
There was a man selling bananas at the train station.	Tren geltokian bananak saltzen zituen gizon bat zegoen.
The fish was lazily swimming in the water.	Arrainak nagi egiten zuen igeri uretan.
Thirty days passed before his body was found.	Hogeita hamar egun igaro ziren bere gorpua aurkitu arte.
He becomes restless and walks away without saying another word.	Ezinegona jartzen da eta beste hitzik esan gabe alde egiten du.
He drives hard, unaware of the danger.	Indarrez gidatzen du, arriskuaz ohartu gabe.
Tell me a joke.	Esadazu txantxa bat.
He was a coastguard in the first place.	Kostazain bat izan zen lehen lekuan.
Yellow teeth and yellow hair.	Hortz horiak eta ile horia.
He will not give up easily.	Ez du erraz amore emango.
The temperature in the bath was hot.	Bainuaren tenperatura beroa zen.
There was still a long line for the movies.	Filmetarako ilara luzea zegoen oraindik.
Mosquitoes grow in stagnant water.	Eltxoak ur geldietan hazten dira.
They hit the water bottle.	Ur botilara jo zuten.
When this town was young, there were twelve families.	Herri hau gaztea zenean, hamabi familia zeuden.
They discussed the peace treaty.	Bake ituna eztabaidatu zuten.
First, you will need two cups of brown sugar	Lehenik eta behin, bi edalontzi azukre marroi beharko dituzu
Today we will supply the house.	Gaur etxea hornituko dugu.
He stated that all units must comply with the regulations in force.	Unitate guztiek indarrean dagoen araudia bete behar dutela adierazi du.
My doctor said it was important to go quietly.	Nire medikuak esan zuen garrantzitsua zela lasai joatea.
Scientists often make contributions to their careers.	Askotan zientzialariek ekarpenak egiten dituzte beren karreran.
This man does his best to appear gloomy.	Gizon horrek bere onena egiten du goibel agertzeko.
The smell of gunpowder still lingered in the air.	Bolboraren usaina oraindik irauten zuen airean.
That day, his father's anger increased.	Egun hartan, aitaren haserrea areagotu egin zen.
The perfume is locally crafted.	Lurrina lokalean landua da.
Also, air contains a lot of oxygen, nitrogen and many other gases.	Era berean, aireak oxigenoa, nitrogenoa eta beste gas asko ditu.
A sculptor once sculpted this statue of a man.	Eskultore batek gizon baten estatua hau zizelkatu zuen behin.
Nothing has prepared him for that.	Ezerk ez du horretarako prestatu.
Let me help you.	Utzidazu laguntzen.
He needs to drive carefully to get there on time.	Kontu handiz gidatu behar du garaiz iristeko.
The swimsuits are colorful and quite expressive.	Bainujantziak koloretsuak eta nahiko adierazgarriak dira.
We can't go without water.	Ezin gara urik gabe joan.
They tend to have a bad interest in women.	Emakumeenganako interes txarra izan ohi dute.
Butterflies flutter among flowers.	Tximeletak lore artean astintzen.
Several viruses are responsible for the disease.	Hainbat birus dira gaixotasunaren erantzule.
Don't run away like that!	Ez ezazu horrela ihes egin!
Some architects perceive cities as art.	Arkitekto batzuek hiriak arte bezala hautematen dituzte.
The participants began to murmur.	Partaideak marmarka hasi ziren.
Soldiers can't hurt us.	Soldaduek ezin gaituzte minik egin.
She looked like a young woman.	Emakume gaztea zirudien.
The pen must fit snugly into the cap.	Boligrafoa ondo sartu behar da txanoan.
Each room has a large mirror.	Gela bakoitzak ispilu handi bat dauka.
Most flights depart on time.	Hegaldi gehienak garaiz ateratzen dira.
A gentle wind blew through the barren dusty landscape.	Haize leun batek hautsez betetako paisaia antzua zeharkatu zuen.
He had a great influence on the inventions of his enemy.	Bere arerioaren asmakizunetan eragin handia izan zuen.
The young man thanked her.	Gazteak eskerrak eman zizkion.
Ask a magic lamp for instructions.	Galdetu lanpara magiko bati jarraibideak.
The computer does not have a floppy disk.	Ordenagailuak ez du disketerik.
She celebrated her wedding anniversary.	Ezkontza urteurrena ospatu zuen.
He often gave small gifts to his family members.	Askotan opari txikiak ematen zizkien bere familiako kideei.
Governments imposed taxes at this time.	Gobernuek zergak ezarri zituzten une honetan.
Folk music is not my tea.	Herri musika ez da nire tea.
The problem lies in the design.	Arazoa diseinuan dago.
Plants that provide shade and shelter for animals.	Animaliei itzala eta aterpea ematen dieten landareak.
They exchanged grief.	Atsekabeak trukatu zituzten.
He admitted he had suspicions.	Susmoak izan zituela onartu zuen.
That is a crucial point.	Hori puntu erabakigarria da.
The mountain is the site of a large copper mine.	Mendia kobre meategi handi baten gunea da.
The violent beast is staring at the thick fog.	Piztia bortitza laino lodiari begira dago.
He stirred the dough.	Orea nahasi zuen.
Think of composting as a recycling system.	Pentsa konpostatzeko komuna birziklatzeko sistema gisa.
He sat in a corner.	Bazter batean eseri zen.
There is a cemetery next to the school.	Eskola ondoan hilerri bat dago.
It's their fault.	Errua eurena da.
His passages surprised many excavators.	Bere pasabideak hondeamakin asko harritu zituen.
I didn't have to wait long.	Ez nuen luze itxaron behar izan.
Oranges are juicy, juicy, juicy!	Laranjak mamitsuak dira, mamitsuak, mamitsuak!
The guard tells the prisoner to go to the bathroom.	Zaindariak komunera joateko esaten dio presoari.
The announcement was not surprising.	Iragarpena ez zen harritzekoa izan.
There were witnesses to the fire.	Sutearen lekukoak zeuden.
A driver rarely exceeds the speed limit.	Gidari batek gutxitan gainditzen du abiadura muga.
It is common to tip the driver here.	Ohikoa da hemen txoferari propina ematea.
He's watching a movie.	Zinema talde bat ikusten ari da.
Man learned that the use of violence did not solve problems	Gizakiak ikasi zuen indarkeria erabiltzeak ez zuela arazorik konpontzen
The driver jumped on the road.	Gidariak bideetara jauzi egin zuen.
The noise woke the children.	Zaratak umeak esnatu zituen.
After a busy day, the storm finally passed.	Egun bizien ostean, azkenean ekaitza igaro zen.
You need two tools to do this job.	Lan hau egiteko bi tresna behar dituzu.
This was a narrow escape.	Hau ihesbide estua izan zen.
They walked quietly and quickly.	Isilik eta azkar ibili ziren.
Farmers were encouraged to harvest and sell surplus crops.	Nekazariak uzta biltzera eta gehiegizko laboreak saltzera animatu ziren.
He is a great cook.	Sukaldari bikaina da.
After the devastating civil war, the situation continued to strain.	Gerra zibil negargarriaren ostean, egoerak tentsio jarraitu du.
The cemetery is usually full of interesting people.	Hilerria jende interesgarriz beteta egon ohi da.
Some believe he is the right leader.	Batzuek uste dute lider egokia dela.
The desert tends to have a dark, clear night sky.	Basamortuak gaueko zeru ilun eta garbia izan ohi du.
He bought a pair of sunglasses.	Eguzkitako betaurreko pare handi bat erosi zuen.
He lit a lamp.	Lanpara bat piztu zuen.
First, you'll need a sign.	Lehenik eta behin, errotula bat beharko duzu.
It's hard to hear from such a distance.	Zaila da halako distantziatik entzutea.
The door is closed.	Atea itxita dago.
Males make courtship sounds.	Arrak gorteiatzeko soinuak egiten ditu.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Sagarrak zuritu eta zuritu.
He designed the museum himself.	Berak diseinatu zuen museoa.
Many rural families suffer from malnutrition.	Landa-familia askok desnutrizioa jasaten dute.
These books were popular for many years.	Liburu hauek urte askotan ezagunak izan ziren.
The talk is over.	Hitzaldia amaitu da orain.
The leaves of the trees are affected by the wind.	Zuhaitzetako hostoak haizearen eraginez.
Read cake recipes.	Irakurri pastelak egiteko errezetak.
Immersed in darkness, disaster approached.	Iluntasunean murgilduta, hondamendia hurbildu zen.
You have to stop.	Gelditu behar duzu.
There was a sudden change in their relationship.	Bat-bateko aldaketa gertatu zen haien harremanean.
Gas will save lives when used in plastic bags.	Gasak bizitzak salbatuko ditu plastikozko poltsetan erabiltzean.
There is nothing to fear, he said.	Ez dago ezer beldurtzeko, esan zuen.
The ballet was performed at the opera house.	Baleta opera antzokian erakutsi zuten.
We are told to stay away.	Kanpoan mantentzeko esaten zaigu.
The hunter threw two game animals.	Ehiztariak bi ehiza animalia bota zituen.
Some believe that these geological formations are alive.	Batzuek uste dute formazio geologiko hauek bizia dutela.
She paused to sip her soothing tea.	Bere tea lasaigarria zurrupatzeko pausatu egin zen.
My cat was lying next to me.	Nire katua nire ondoan etzan zen.
The temple was rebuilt by order of the emperor.	Tenplua enperadorearen aginduz berreraiki zen.
An undergraduate student was killed in an explosion.	Graduko ikasle bat hil zen leherketa batean.
He is always washing his hands.	Beti eskuak garbitzen ari da.
The bird was trapped in a tree.	Txoria zuhaitz batean harrapatuta geratu zen.
Have a goodbye talk.	Egin agur hitzaldia.
She had two daughters.	Bi alaba izan zituen.
The criminals fled to the surrounding forests.	Gaizkileek inguruko basoetara ihes egin zuten.
How many people were killed in that deadly bus accident?	Zenbat pertsona hil ziren autobus istripu hilgarri hartan?
The process begins with a written request.	Prozesua idatzizko eskaera batekin hasten da.
Although it was not easy, he made the decision to succeed.	Erraza ez zen arren, arrakasta izateko erabakia hartu zuen.
Most residents in the area voted in favor of the opposition.	Inguru honetako bizilagun gehienek oposizioaren alde bozkatu zuten.
The walls were decorated with paintings and statues.	Hormak pinturaz eta estatuez apainduta zeuden.
His candidacy has been accepted by many national politicians.	Haren hautagaitza nazioko politikari askok onartu dute.
In some countries, many children are forced to work.	Herrialde batzuetan, ume asko lan egitera behartuta daude.
Some villages lost their minds as industry fell on them.	Zenbait herrik gogoa galdu zuten industria haien gainera jaitsi ahala.
Many endangered animal species live in the surrounding countries.	Inguruko herrialdeetan desagertzeko arriskuan dauden animalia espezie asko bizi dira.
The storm left the rubble on its own.	Ekaitzak hondakinak utzi zituen bere horretan.
They did not like to travel to the center of the city.	Ez zuten gogoko hiriaren erdialdera bidaiatzea.
His father is boring, though sympathetic.	Bere aita aspergarria da, jatorra den arren.
The waiter brought the plate of food to our table.	Zerbitzariak janari-platera eraman zuen gure mahaira.
Worrying about tomorrow is a waste of time.	Biharkoaz kezkatzea denbora galtzea da.
His work was really enjoyable.	Bere lana benetan gozatzeko modukoa zen.
Here the temperature can vary greatly.	Hemen tenperaturak gorabehera handiak izan ditzake.
Spengler's views on the subject were also controversial.	Spenglerrek gaiari buruzko iritziak ere eztabaidagarriak izan ziren.
The anesthesiologist said the wine was damaged.	Anestesiologoak esan zuen ardoak kaltetuta zuela.
A narrow bridge crosses the stream.	Zubi estu batek zeharkatzen du erreka.
Condoms are available at the health kiosk.	Preserbatiboak kiosko sanitarioan daude eskuragarri.
He delivered the previous essay.	Aurreko idazlana entregatu zuen.
I don’t like the way he takes the cake.	Ez zait gustatzen pastela hartzen duen modua.
What was a better contract?	Zein zen kontratu hobea?
All the rest of the airlines refused to do the route.	Gainerako aire konpainia guztiek uko egin zioten ibilbidea egiteari.
He asked for another glass of wine.	Beste ardo baso bat eskatu zuen.
He was overwhelmed with confidence.	Konfiantzaz gainezka zegoen.
Traditionally women do not attend the event.	Tradizionalki emakumeak ez dira ekitaldira joaten.
He noticed a familiar strange odor.	Usain arraro ezaguna nabaritu zuen.
His paintings have a sense of serenity.	Bere margolanek lasaitasun sentsazioa dute.
However, it was lower than average.	Hala ere, batez bestekoa baino txikiagoa zen.
Lightning and thunder rumbled.	Tximistak eta trumoiak burrunba egin zuen.
English is the second language of this country.	Ingelesa da herrialde honetako bigarren hizkuntza.
He was in office for a short time.	Denbora gutxian egon zen karguan.
A children's book was released over the years.	Haurrentzako liburu bat urteen poderioz zabaldu zen.
This room is usually reserved for special guests.	Gela hau gonbidatu berezientzat gorde ohi da.
The king imposed a tax on the land.	Erregeak zerga bat ezarri zuen lurraren gainean.
In a town not far away, there is a river.	Urruti ez dagoen herri batean, ibai bat dago.
We cooked all afternoon.	Arratsalde osoa egosten genuen.
I don’t have to read thousands of books.	Ez dut milaka liburu irakurri beharrik.
The exchange program is very popular.	Truke programa oso ezaguna da.
Fill the four glass jars with water.	Bete beirazko lau ontziak urez.
He gave her a love bite on the neck.	Maitasun mokadu bat eman zion lepoan.
He realized that it was time to change his life.	Bizimodua aldatzeko unea zela konturatu zen.
This issue will not be resolved overnight.	Arazo hau ez da egun batetik bestera konponduko.
The draft was a failure.	Zirriborroa hutsegite bat izan zen.
It brought a new meaning to the song.	Esanahi berria ekarri zion abestiari.
A crane lifted road debris.	Garabia batek errepideko hondakinak altxatu zituen.
The bartender gave me a grog.	Tabernariak grog bat eman zidan.
Write a short review of this book.	Idatzi liburu honen berrikuspen labur bat.
The sheep were loose.	Ardiak solte zeuden.
His mother ordered him to stop.	Amak gelditzeko agindu zion.
The drizzle of the evening stopped.	Arratsaldeko zirimiria gelditu egin zen.
There are several million species on earth.	Lurrean hainbat milioi espezie daude.
One of his sons is a doctor.	Bere semeetako bat medikua da.
It was embellished with each story.	Kontakizun bakoitzarekin edertu egin zen.
The surgeon successfully removed the tumor.	Zirujauak arrakastaz kendu zuen tumorea.
We came to inspect the sick sheep.	Gaixo dauden ardiak ikuskatzera etorri ginen.
The explorers' ship sank.	Esploratzaileen ontzia hondoratu egin zen.
He will not dare to lie.	Ez da ausartuko gezurrik esatera.
The disease was undiagnosed until it was examined by a doctor.	Gaixotasuna diagnostikatu gabe zegoen medikuak aztertu zuen arte.
A cloud of smoke billowed from his nostrils.	Sudur zuloetatik ke-hodei batek hots egin zuen.
Coffee is often drunk with milk.	Kafea askotan esnearekin edaten da.
John is in charge of planning the meetings.	John bilerak planifikatzeaz arduratzen da.
The only thing he wanted to do was be free.	Aske izatea zen egin nahi zuen bakarra.
They dug through the rubble, looking for survivors.	Hondakinen artean zulatu zuten, bizirik atera zirenen bila.
Wendy was an exemplary student.	Wendy ikasle eredugarria zen.
In this country, public transportation relies heavily.	Herrialde honetan, garraio publikoa asko oinarritzen da.
The citizens were shocked.	Herritarrak harrituta zeuden.
The other main use of cotton is clothing.	Kotoiaren beste erabilera nagusia arropa da.
The leaders of this country are wary of the following states.	Herrialde horretako buruzagiak ondoko estatuekin kontuz daude.
Pasta is popular in many countries.	Pasta ezaguna da herrialde askotan.
As he entered the kitchen, his wife was preparing.	Sukaldera sartzean, emaztea prestatzen ari zen.
This car is almost new.	Kotxe hau ia berria da.
The country's capital is flooded.	Herrialdeko hiriburua gainezka egiten ari da.
He found the sound effects annoying.	Soinu-efektuak gogaikarriak iruditu zizkion.
Growth is unprecedented.	Hazkundeak ez du aurrekaririk.
Although he was scared, he stayed.	Beldurtuta zegoen arren, geratu zen.
Unemployed people spend their days looking for work.	Langabeek lan bila pasatzen dituzte egunak.
It’s amazing how few people attend these meetings.	Harrigarria da bilera hauetara zenbat biztanle gutxi joaten diren.
His hand was outstretched, his palm up.	Eskua luzatuta zegoen, palmondoa gora.
Breathing can slow down the aging process.	Arnasketak zahartze prozesua moteldu dezake.
The poem is full of symbolism.	Sinbolismoz beteta dago poema.
The white cloth was tearing.	Oihal zuria puskatu egiten ari zen.
Some things we can do to help prevent depression.	Depresioa saihesteko egin ditzakegun gauza batzuk.
Factory workers walked out the factory doors.	Fabrikako langileak lantegiko ateetatik irten ziren.
Every day of the week is different.	Asteko egun bakoitza ezberdina da.
The ancient city had many wonders.	Antzinako hiriak mirari asko zituen.
The milk was sour.	Esneak garratza zuen.
he whispered in her ear.	xuxurlatu zion belarrira.
This relaxed atmosphere.	Giro lasai hau.
This river needed regular maintenance.	Ibai honek aldizkako mantentze-lanak behar zituen.
Swimming can be fun.	Igeriketa dibertigarria izan daiteke.
The relationship between the earth and its inhabitants is symbiotic.	Lurraren eta bertako biztanleen arteko harremana sinbiotikoa da.
There is a long history of violence in this area.	Indarkeriaren historia luzea da arlo honetan.
After much deliberation, he decided on that specific path.	Asko gogoeta egin ondoren, bide zehatz hori erabaki zuen.
People living in smaller towns often drive to big cities.	Herri txikiagoetan bizi diren pertsonak sarritan gidatzen dute hiri handietara.
They will have to choose which words to use.	Beraiek aukeratu beharko dute zein hitz erabili.
The poem is difficult to interpret.	Poema interpretatzen zaila da.
It is known that three species live in this area.	Inguru honetan hiru espezie bizi direla ezagutzen da.
The town's water supply began to run out.	Herriko ur hornidura amaitzen hasi zen.
Some insects become more stable in warm and dry conditions.	Intsektu batzuk egonkorrago bihurtzen dira epel eta lehorrean.
The device emits screaming sounds.	Gailuak garrasi soinuak igortzen ditu.
Rising temperatures cause food shortages.	Tenperatura igoerak elikagaien eskasia eragiten du.
We all went to the same country.	Denok herrialde berera joan ginen.
Some fish can live in freshwater.	Arrain batzuk ur gezatan bizi daitezke.
Her husband hit her forehead and returned home early.	Senarrak kopeta kolpatua, goiz itzuli zen etxera.
The director of that company resigned.	Enpresa horretako zuzendariak kargua utzi zuen.
The pigeons were taken to nearby parks and released.	Usoak inguruko parkeetara eraman eta aske utzi zituzten.
A solid table.	Mahai sendoa.
They train their children to be responsible.	Seme-alabak arduratsuak izateko trebatzen dituzte.
The well-known crime problem in this city has upset many people.	Hiri honen krimen-arazo ezagunak jende asko asaldatu du.
In front of witnesses, he confessed.	Lekukoen aurrean, aitortu zuen.
The guards ordered them to disarm.	Guardiak armagabetzeko agindua eman zieten.
The moon soaks the silent cathedral in a pale light.	Ilargiak argi zurbil batean bustitzen du katedral isila.
We closed our eyes and bowed our heads.	Begiak itxi eta burua makurtu genuen.
A city with an old or historical past.	Iragan zahar edo historikoa duen hiria.
Some trees no longer bear fruit.	Zuhaitz batzuek jada ez dute fruiturik ematen.
He threw the bag out of his hands.	Poltsa eskuetatik bota zuen.
The circus reached the village.	Zirkoa herrira iritsi zen.
Traffic congestion has become a serious problem in recent decades.	Azken hamarkadetan trafiko pilaketak arazo larri bihurtu dira.
He watched them intently, waiting for their fists.	Adi begiratzen zituen, ukabilkaden zain.
Turn the chicken over.	Oilaskoari buelta eman.
Next, you need to make the tomatoes puree.	Jarraian, tomateak pure egin beharko dituzu.
He used an ancient technique of preserving food.	Elikagaiak kontserbatzeko antzinako teknika bat erabili zuen.
The sidewalks were bursting with rain.	Espaloiak euri lehertuta zeuden.
Encyclopedic knowledge of a topic.	Gai baten ezagutza entziklopedikoa.
The two children were covered in dirt.	Bi umeak zikinkeriaz estalita zeuden.
The companies involved in the internship offer lower prices to consumers.	Praktikan parte hartzen duten enpresek prezio baxuagoak eskaintzen dizkiete kontsumitzaileei.
The toilet bowl has a broken handle.	Komuneko kaikuak heldulekua hautsita dauka.
The team did not play very well in the rain.	Taldeak ez du oso ondo jokatzen euri zaparradan.
City officials plan to build a taller skyscraper.	Udaleko arduradunek etxe orratz garaiago bat eraikitzeko asmoa dute.
The pool collapsed and six people were killed.	Igerilekua erori egin zen eta sei pertsona hil ziren.
He seems to have a lot of energy.	Energia handia duela ematen du.
The number of visitors is declining.	Bisitari kopurua gutxitzen ari da.
At night, nothing moved.	Gauean, ezer ez zen mugitu.
I spilled a pinch of salt.	Gatz pixka bat isuri nuen.
Salt is added to our food.	Gure janariari gatza gehitzen zaio.
This is good writing.	Hau idazkera ona da.
A girl was sitting in a chair reading a book.	Neska bat aulki batean eserita zegoen liburu bat irakurtzen.
The remains of the quake were buried in the pit.	Lurrikararen biktimen aztarnak zuloan lurperatu zituzten.
The king's supremacy required immediate obedience.	Erregearen gorentasunak berehalako obedientzia eskatzen zuen.
The toy store sells a wide range of dolls.	Jostailu dendak panpin sorta zabala saltzen du.
The robin jumped lightly on the window.	Txantxangorria arin-astiro salto egin zuen leihoan.
The soldiers fought bravely, but were defeated.	Soldaduek ausart borrokatu zuten, baina garaituak izan ziren.
Microwave heating the butter.	Gurina mikrouhinean berotzea.
The argument is compelling.	Argudioa sinesgarria da.
The students were terrified.	Ikasleak izututa zeuden.
He moved uncomfortably in his seat.	Deseroso mugitu zen bere eserlekuan.
His opinion was opposed.	Bere iritzia aurkatu zen.
A room overlooking a mountain was relaxing.	Mendi bati begira zegoen gela bat lasaigarria zen.
The bag contained three apples.	Poltsak hiru sagar zituen.
This child's hunger was palpable.	Ume honen gosea nabaria zen.
Heat and pressure are generated internally.	Beroa eta presioa barnean sortzen dira.
She had her hair in a long braid on her back.	Ilea txirikorda luze batean zeukan bizkarrean.
Time and time again, scientists see that their predictions are wrong.	Behin eta berriz, zientzialariek beren iragarpenak oker daudela ikusten dute.
We couldn't save it.	Ezin izan dugu salbatu.
He searched his suitcases.	Bere maletak miatu zituen.
They went into the elevator.	Igogailuan sartu ziren.
The warm sun filters through the tree wall.	Eguzki epela zuhaitzen horman iragazten da.
Sailboats and sailboats are traditional vessels used along the river.	Bela-ontziak eta bela-ontziak ibaian zehar erabiltzen diren ontzi tradizionalak dira.
The job requires a certain set of skills.	Lanak gaitasun multzo jakin bat eskatzen du.
They have since found cave paintings and raw tools.	Harrezkero labar-pinturak eta tresna gordinak aurkitu dituzte.
The narrator stayed for the whole meal.	Narratzailea bazkari osoan geratu zen.
The sun was clear, but the air was cool.	Eguzkia argi zegoen, baina airea freskoa zen.
The task is heavy.	Eginbeharra astuna da.
The fire truck was moving at high speed.	Suhiltzaileen kamioia abiadura bizian zihoan.
Church leaders are against the new law.	Elizako buruzagiak lege berriaren aurka daude.
Books were rare and expensive in this early world.	Liburuak arraroak eta garestiak ziren hasierako mundu honetan.
They quickly packed their things.	Azkar bildu zituzten beren gauzak.
Scientists raced to build the world's first atomic bomb.	Zientzialariek lasterketa egin zuten munduko lehen bonba atomikoa eraikitzeko.
He tried to keep his opinions to himself.	Bere iritziak beretzat gordetzen saiatu zen.
This book is too dark to read.	Liburu hau ilunegia da irakurtzeko.
The mistake was not obvious.	Akatsa ez zen nabaria izan.
More and more festivals are held every year.	Urtero gero eta jaialdi gehiago egiten dira.
Make sure you don't damage the butter.	Ziurtatu gurina kaltetu ez duzula.
A strong wind blew across the prairie.	Haize bortitza ibili zen pradera zehar.
This shower is hot.	Dutxa hau beroa da.
A thick cloud silenced the city.	Laino trinko batek isilarazi zuen hiria.
The house was silent for two days.	Bi egunez etxea isilik egon zen.
These books are out of order.	Liburu hauek ez daude ordenatuta.
He went down the hill.	Muinotik behera joan zen.
Try to be less selfish.	Saiatu gutxiago egoista izaten.
Even after this chemical attack, the president remains confident.	Eraso kimiko honen ostean ere, presidenteak konfiantza izaten jarraitzen du.
The poet's observations are still valid today.	Poetaren behaketak indarrean jarraitzen du gaur egun.
The tank is full.	Depositua beteta dago.
The old woman's house was full of abandoned toys.	Atsoaren egoitza utzitako jostailuez josita zegoen.
The boy looked nervously at his watch.	Mutilak urduri begiratu zion bere erlojuari.
Floods caused by rising sea levels	Itsas mailaren igoerak eragindako uholdeak
This plan will hurt too many people.	Plan honek jende gehiegi kaltetuko du.
Steel is used to make cars and ships.	Altzairua autoak eta ontziak egiteko erabiltzen da.
He sat down to wait.	Itxaroteko eseri zen.
They moved quickly to the door.	Azkar mugitu ziren aterantz.
To win you over, he agreed.	Zu irabazteko, ados zegoela egin zuen.
I was heartbroken by the tragedy he caused.	Bihotz minduta nengoen berak eragindako tragediagatik.
She has three children.	Hiru seme-alaba ditu.
A crane lifted the stone into the truck.	Garabi batek harria altxatu zuen kamioira.
He is a great man.	Gizon handia da.
The story is a metaphor for his reality.	Istorioa bere errealitatearen metafora da.
It is too difficult to measure.	Zailegia da neurtzea.
The cake contains eggs and butter.	Opilak arrautzak eta gurina ditu.
Look at the well.	Begira putzuari.
We were very inspired by this talk.	Oso inspiratuta geratu ginen hitzaldi horrek.
Adventurers used to use caves as shelters.	Abenturazaleek garai batean kobazuloak aterpe gisa erabiltzen zituzten.
The wind is too strong to read the storm.	Haizea indartsuegia da ekaitz irakurtzeko.
Pottery was used for cooking.	Sukaldatzeko zeramika erabiltzen zen.
He entered the room, his face flushed with rage	Gelara sartu zen, aurpegia haserreak gorrituta
For next year, things should get better.	Datorren urterako, gauzak hobera egin beharko lirateke.
Each slide had to be thawed before use.	Diapositiba bakoitza desizoztu behar zen erabili aurretik.
A layer of cloud covered the sky.	Hodei geruza batek zerua estali zuen.
A small strike is underway at this time.	Une honetan greba txiki bat abian da.
Many professional jugglers acquire this skill.	Malabarista profesional askok trebetasun hori lortzen dute.
People must obey the law.	Jendeak legeak errespetatu behar ditu.
Fishing is the largest source of income in this region.	Arrantza da eskualde honetako diru-iturririk handiena.
The little girl was sleeping soundly.	Neskatxoa lo lasai zegoen.
Spend most of your time helping others.	Pasa ezazu zure denboraren zatirik handiena besteei laguntzen.
He arranged for the next appointment.	Hurrengo hitzordua antolatu zuen.
The state minimum wage should be raised.	Estatuko gutxieneko soldata igo beharko litzateke.
He finally realized where he had seen it before.	Azkenean konturatu zen non ikusi zuen aurretik.
Bananas are a rich source of potassium.	Bananak potasio iturri aberatsa dira.
The lives of seven passengers were saved.	Zazpi bidaiariren bizitzak salbatu ziren.
He studied in the school library.	Ikastetxeko liburutegian ikasi zuen.
The parade received the encouragement of the people.	Desfileak jendearen animoak jaso zituen.
Many countries produce cotton.	Herrialde askok kotoia ekoizten dute.
After a couple of songs, he went upstairs.	Pare bat abestiren ostean, oholtza gainera igo zen.
This family needs a plumber.	Familia honek iturgin bat behar du.
A lizard walked across the floor.	Musker bat lurrean zehar ibili zen.
The horse galloped quickly.	Zaldia bizkor egin zuen lauhazka.
Restrictions have now been removed.	Murrizketak kendu egin dira orain.
You love Me!	Maite nauzu!
The daily press was partisan, partisan and subjective.	Eguneroko prentsa alderdikoia, alderdikoia eta subjektiboa zen.
The clearance was unusually high.	Sakea ezohiko altua izan zen.
They ate a turnip and a sack of potatoes.	Arbi bat eta patata zaku bat jan zituzten.
A vegan would not eat such a product.	Begano batek ez luke horrelako produkturik jango.
Her tears dried.	Malkoak lehortu zitzaizkion.
Unlike manual labor, which anyone can do.	Eskuzko lana ez bezala, edonork egin dezakeena.
Repression against corruption began.	Ustelkeriaren aurkako errepresioa hasi zen.
Sometimes teachers have weird hobbies.	Batzuetan irakasleek zaletasun arraroak dituzte.
These figures are positive.	Zifra hauek positiboak dira.
The pastor ordered the ceremony to be postponed.	Artzainak ekitaldia atzeratzeko agindua eman zuen.
The truck was heavy!	Kamioia astuna zen!
He fell on his face.	Aurpegi gainean erori zen.
The sharp rocks on the beach took the spear.	Hondartzako harkaitz zorrotzek lantza hartu zuten.
The courts did not protect the accused.	Auzitegiek ez zuten akusatua babestu.
The charges against him were dropped.	Haren aurkako karguak kendu zizkioten.
The fuse burned before it ignited.	Piztu baino lehen erre egin zen metxa.
This road is dangerous.	Errepide hau arriskutsua da.
Many parts of the house were made of wood.	Etxeko zati asko egurrezkoak ziren.
Stand up against the wave of crime.	Altxa zaitez krimen uhinaren aurka.
They prepared a delicious meal.	Bazkari goxoa prestatu zuten.
He spoke with some difficulty.	Zailtasun pixka batekin hitz egin zuen.
A house is being built on this property.	Etxe bat eraikitzen ari da jabetza honetan.
This moved a lot of people.	Horrek asko hunkitu zuen jendea.
This book tells the story of his adventures.	Liburu honek bere abenturak kontatzen ditu.
Animals adorned with elaborate costumes marched through the streets.	Mozorro landuekin apaindutako animaliak kalejiran ibili ziren kaleetan zehar.
He broke the mirror angrily.	Ispilua hautsi zuen haserre.
The water feels weird.	Ura arraro sentitzen da.
Poor food quality led to outbreaks of food poisoning.	Elikagaien kalitate txarrak elikagaien intoxikazio-agerraldiak eragin zituen.
She looked at him lovingly.	Maitasunez begiratu zion.
Terrorists blew up several buildings.	Terroristek hainbat eraikin leherrarazi zituzten.
My father's feet were crippled by disease.	Nire aitaren oinak gaixotasunak elbarrituta zeuden.
The farmer was plowing the field with a horse.	Baserritarrak zaldi batekin soroa goldatzen zuen.
The priest hurried up the marble stairs.	Apaizak marmolezko eskailerak azkar igo zituen.
He hoped to get home safely.	Etxera seguru iritsiko zirela espero zuen.
We hold each other in a storm.	Ekaitz batean elkarri eusten diogu.
Put on pencils and start learning.	Jarri arkatzak eta hasi ikasten.
The most abundant life on the planet.	Planetako bizimodu ugariena.
In some countries, cars are banned.	Herrialde batzuetan, autoak debekatuta daude.
Forest insects hibernate in winter.	Basoko intsektuek neguan hibernatzen dute.
We can improve the spelling of wrong words in documents.	Dokumentuetan okerreko hitzen ortografia hobetu dezakegu.
Many flowers grow in this garden.	Lorategi honetan hainbat lore hazten dira.
The shepherd's hut is a thatched hut.	Artzain txabola lastozko txabola bat da.
The sandstone is uneven and its surface is rough.	Hareharria irregularra da eta bere gainazala latza.
The king promised a prosperous feast.	Erregeak jai oparoa agindu zuen.
Many people think that these problems are simple.	Jende askok uste du arazo hauek sinpleak direla.
Stories by this author.	Egile horren istorioak.
Lately, the hours of dawn and dusk have changed.	Azkenaldian, egunsentiaren eta ilunabarraren orduak aldatu egin dira.
The tree house was built ten years ago.	Duela hamar urte eraiki zen zuhaitz-etxea.
This essay is a work of fiction.	Saiakera hau fikziozko lana da.
Hundreds of guests attended the event.	Ekitaldian ehunka gonbidatuk hartu zuten parte.
The killer shot the wrong person.	Hiltzaileak okerreko pertsonari tiro egin zion.
The sea is treacherous to sailors.	Itsasoa traidore da marinelentzat.
His gaze was fixed on the picture on the wall.	Begirada hormako koadroan finkatuta zegoen.
It grows more desolate.	Zabala desolatuago hazten da.
So from a smaller group, we doubled our efforts.	Beraz, talde txikiago batetik abiatuta, ahaleginak bikoiztu genituen.
The criminal justice system in that country is corrupt.	Herrialde horretako justizia penala ustelduta dago.
The engineer received great honors.	Ingeniariak ohore handiak jaso zituen.
Make sure you use strong tea.	Ziurtatu te sendoa erabiltzen duzula.
Some authors use a first-person approach.	Autore batzuek lehen pertsonako ikuspegia erabiltzen dute.
My sweet old grandmother is ninety-eight.	Nire amona zahar gozoak laurogeita hemezortzi ditu.
All of his stories end in the clashes of the climate scene.	Bere istorio guztiak klima-eszena borrokaldietan amaitzen dira.
Once a month, the shops change their shop windows.	Hilean behin, dendek erakusleihoa aldatzen dute.
Apples are eaten raw or boiled	Sagarrak gordinik edo egosita jaten dira
There was an accident in the kitchen.	Istripu bat egon zen sukaldean.
We must work hard to build a better future.	Gogor saiatu behar dugu etorkizun hobeago bat eraikitzen.
Work fast now.	Lan egin azkar orain.
The saffron fields are amazing.	Azafrai soroak harrigarriak dira.
Many children do not have the skills they need to get into work.	Haur askok ez dute lanera sartzeko behar dituzten gaitasunik.
She refused to let him see her.	Uko egin zion hura ikusten uzteari.
He loses his job and becomes homeless.	Lana galdu eta etxerik gabe geratzen da.
He was quite nervous.	Nahiko urduri zegoen.
The country has a government elected by the people.	Herrialdeak herriak aukeratutako gobernua du.
Some obstacles are temporary.	Oztopo batzuk aldi baterakoak dira.
It was attached.	Atxikita zegoen.
The performance of each company was very different.	Enpresa bakoitzaren jarduna oso ezberdina izan zen.
Adding sugar to this juice will make it sweeter.	Zuku horri azukrea gehitzeak gozotu egingo du.
The inhabitants lived in huts made of reeds.	Biztanleak kanaberaz egindako txaboletan bizi ziren.
Before making a decision, consider the facts.	Erabakia hartu aurretik, kontuan hartu gertaerak.
Unnecessary attempts to appease the rebels.	Matxinatuak baretzeko saiakera alferrikakoak.
Learning to ride a bike	Bizikletan ibiltzen ikastea
The old soldier was respected by his men.	Soldadu zaharra bere gizonek begirunea zuten.
He was now a potter by profession.	Gaur egun ontzigilea zen lanbidez.
The chicken preyed on the ground to eat.	Oiloak lurrean jateko harrapaka egin zuen.
Wildlife experts believe the species will soon become extinct.	Basa fauna adituek espeziea laster desagertuko dela uste dute.
This island is covered with palm trees.	Irla hori palmondoz estalita dago.
He spoke to the men of the sea.	Itsasoko gizonei hitz egin zien.
The student made little effort in the exam.	Ikasleak ahalegin eskasa egin zuen azterketan.
Upon entering, he saw his wife standing by the tree.	Sartzean, bere emaztea ikusi zuen zuhaitzaren ondoan zutik.
The representative is working hard.	Ordezkaria gogor ari da lanean.
Canada has a large and growing population.	Kanadak biztanleria handia eta gero eta handiagoa du.
He was pretty stupid, actually.	Nahiko ergela zen, egia esan.
As children grow older, their ability to reason increases	Haurrak hazten diren heinean, arrazoitzeko gaitasuna handitu egiten da
Change clothes.	Aldatu arropa.
We need to take steps to protect this rare species.	Espezie arraro hau babesteko neurriak hartu behar ditugu.
It is difficult to know which plant to feed.	Zaila da jakitea zein landare elikatu.
They threw a rock at the windshield.	Arroka bat bota zioten haizetakoari.
Introduce yourself.	Aurkeztu zaitezte.
He was the inspiration for composing poetry.	Poesia konposatzeko inspirazioa izan zen.
He studied in seven different countries.	Zazpi herrialde ezberdinetan ikasi zuen.
The wind cooled the desert heat considerably.	Haizeak dezente hoztu zuen basamortuko beroa.
The farmer questioned his motives.	Baserritarrak zalantzan jarri zituen bere motiboak.
In the old days, eating dirt was common.	Antzina, zikinkeria jatea ohikoa zen.
He grabbed the food tray from his trembling hand.	Janari erretilua hartu zion esku dardaratik.
He expects a boost next season.	Datorren denboraldian igoera bat espero du.
Looking at the view, he thought painfully of his wife.	Ikuspegiari begira, minez pentsatu zuen bere emazteaz.
The rice field needs constant care and attention.	Arroz eremuak etengabeko arreta eta arreta behar du.
Although slow, the bus is cheap.	Motela bada ere, autobusa merkea da.
He doesn’t like to ride this public transportation.	Ez zaio gustatzen garraio publiko honetan ibiltzea.
The streets of the neighborhood were dark.	Auzoko kaleak ilunak ziren.
Burial customs have evolved over thousands of years.	Ehorzketa-ohiturak milaka urtetan zehar eboluzionatu zuten.
He thanked her for her kindness.	Eskerrak eman zizkion bere adeitasunagatik.
The pride of a boy.	Mutiko baten harrotasuna.
The tower was surrounded by dense forest.	Dorrea baso trinkoz inguratuta zegoen.
They should be avoided.	Saihestu egin behar dira.
The level of the canals is very low.	Ubideen maila oso baxua da.
Walking in a forest is very pleasant.	Baso batera ibiltzea oso atsegina da.
He walks upside down to the table.	Alderantziz ibiltzen da mahaira.
The water goes quietly.	Ura isil-isilik doa.
The suspect is still in hiding.	Susmagarria ezkutuan dago oraindik.
Everyone knew the scene.	Denek ezagutzen zuten eszena.
The cat was hiding under the table, staring at me.	Katua mahai azpian ezkutatuta zegoen, niri begira.
The smell of coffee wandered through the air.	Kafe usaina airean noraezean zebilen.
It was a nice movie, if not completely believable.	Pelikula atsegina izan zen, guztiz sinesgarria ez bada.
Use a very sharp knife.	Erabili labana oso zorrotz bat.
The farmer loaded his cart with corn and oats.	Baserritarrak arto eta oloz kargatu zuen bere gurdia.
Don't forget to set the alarm.	Ez ahaztu iratzargailua ezartzea.
Choirs have scored high in music competitions.	Abesbatzek puntuazio handia lortu dute musika lehiaketetan.
Then the manager told everyone to take their seats.	Orduan zuzendariak esan zien denei eserlekuak hartzeko.
My late father was anxious.	Nire aita zenduak gogoa zeukan.
The first prehistoric paintings were made in this valley.	Haran honetan egin ziren historiaurreko lehen pinturak.
We ordered a fresh green salad.	Entsalada berde freskoa eskatu genuen.
This serious program is designed to address gender issues.	Programa serio hau genero arazoei aurre egiteko diseinatuta dago.
The jacket was too warm to wear.	Jaka beroegia zegoen janzteko.
John walked in the direction of the palace.	John jauregiaren norabidean ibili zen.
The director removed him from office.	Zuzendariak kargutik kendu zuen.
The three young men refused to talk any more.	Hiru gazteek uko egin zioten gehiago hitz egiteari.
Our curly hair is white.	Gure ile kiribilak zuriak dira.
It wasn’t particularly high.	Ez zen bereziki altua.
Can a star revolve around a black hole?	Izar bat zulo beltz baten inguruan bira al daiteke?
The guests stayed in an expensive hotel.	Gonbidatuak hotel garestian egon ziren.
Really?	Benetan?
I put the scarf around my neck.	Zapia lepoan jarri nuen.
The water may reach very high this year.	Ura oso altua irits daiteke aurten.
Officials ordered a complete ban on the fishing industry.	Arrantza-industria erabat debekatzeko agindua eman zuten funtzionarioek.
This important event is anticipated in the future.	Gertaera garrantzitsu hau aurrera begira aurreikusten da.
The dragon's wings are anointed with holy oil.	Dragoiaren hegoak olio santuaz gantzututa daude.
There were three kingdoms in the region.	Eskualdean hiru erreinu zeuden.
This poem is a sign of his grace.	Poema hau bere graziaren seinale da.
The sink is filled with dirty dishes.	Konketa plater zikinez beteta dago.
Often a magician performs on stage.	Askotan mago bat agertokian aritzen da.
Sleeping at night is good for your health.	Gaueko lo egitea aproposa da osasunerako.
Different writing styles are known.	Hainbat idazkera estilo ezagutzen dira.
We enjoyed dinner at the local bar.	Gozatu genuen afaria bertako tabernan.
Cruel punishment is sometimes punished.	Errudunei zigor ankerrak ere ematen zaizkie batzuetan.
Like spiders, they spread their nets to the outside world.	Armiarmak bezala, sareak zabaltzen dituzte kanpoko mundura.
The statesman sought public office.	Estatu-gizonak kargu publikoak bilatu zituen.
Do not use a soft towel.	Ez erabili eskuoihal leunrik.
Numerous theories that explain human behavior.	Giza jokabidea azaltzen duten teoria ugari.
He decided to go on a pilgrimage.	Erromeria batera joatea erabaki zuen.
The deputy expressed great concern with the issue.	Diputatuak kezka handia agertu zuen gaiarekin.
The king decided that the nomadic tribes would be disbanded.	Erregeak erabaki zuen tribu nomadak desegingo zirela.
The driver lost control of the driver.	Gidariak gidaren kontrola galdu zuen.
Planting vegetables and roses requires a lot of care.	Barazkiak eta arrosak landatzea arreta handia behar da.
Angry citizens punched him in the cabinet.	Herritar haserreak kabinetean ukabilka jo zuen.
Troubled neighbors cause problems.	Bizilagun arazotsuek arazoak sortzen dituzte.
These employees were not valued by their employers.	Langile hauek ez ziren beren enpresaburuak baloratzen.
He has a documented history of mental illness.	Buruko gaixotasunen historia dokumentatua du.
Few studies have attempted to measure sadness.	Ikerketa gutxik saiatu dira tristura neurtzen.
The policeman drove slowly towards the roadblock.	Ertzainak poliki-poliki gidatu zuen errepide-blokerantz.
The road to destruction was wide.	Suntsipenaren bidea zabala zen.
Some fail the test every year.	Batzuek urtero huts egiten dute proba.
Fresh green vegetables nourish the body.	Barazki berde freskoak gorputza elikatzen du.
They lay next to each other.	Elkarren ondoan etzan ziren.
The water was boiling.	Ura irakiten ari zen.
I'll be back before dark!	Ilundu baino lehen itzuliko naiz!
They can cure most diseases.	Gaixotasun gehienak senda ditzakete.
He touched her chin.	Kokotsa ukitu zuen.
Many saw it as his classic poem.	Bere poema klasiko gisa ikusi zuten askok.
His handwriting was neat.	Bere idazkera txukuna zen.
I'm sure people talk a lot.	Jendeak asko hitz egiten duela ziur.
It will cause urination.	Ernua eragingo du.
She tried to hold back the tears.	Malkoei eusten ahalegindu zen.
The book has been translated into several languages.	Liburua hainbat hizkuntzatara itzuli da.
There is a big improvement over the original.	Hobekuntza handia da jatorrizkoaren aldean.
Iron and	Burdina eta
Plant the seeds in moist soil.	Landatu haziak lur hezean.
The crossroads was completely pressed.	Bidegurutzea guztiz sakatuta zegoen.
Buy a map of the area.	Erosi inguruko mapa bat.
The rain is comforting.	Euria kontsolagarria da.
The owner did not know anything about what had happened.	Jabeak ez zekien ezer gertatutakoaz.
The weather is better at this time of year.	Urte sasoi honetan eguraldia hobe da.
The prisoner was busy preparing breakfast.	Presoa lanpetuta zegoen gosaria prestatzen.
It has been there since the cinema opened.	Zinema ireki zenetik han zegoen.
Stop using the computer until the end of the class.	Utzi ordenagailua erabiltzeari klasea amaitu arte.
He drew on the simplest things in life.	Bizitzako gauzarik sinpleenetan marrazten zuen.
He reached for his bag, shaking it inside.	Bere poltsarengana heldu zen, barrura astinduz.
The quarterback threw the ball towards the end zone.	Laurdenak baloia amaierako zonarantz bota zuen.
The beaches and reefs of the island are wonderful beauties.	Uharteko hondartzak eta arrezifeak edertasun zoragarriak dira.
My dream was to travel in space.	Nire ametsa espazioan bidaiatzea zen.
Workers must go on strike to denounce unfair dismissals.	Langileek greba egin behar dute kaleratze bidegabeak salatzeko.
He is full of confidence in his abilities.	Bere gaitasunetan konfiantzaz beteta dago.
Dance is an art form that expresses human emotions.	Dantza giza emozioak adierazten dituen arte forma da.
The fruit is made up of sweet pulp and seeds.	Fruitua mami gozoz eta haziz osatuta dago.
There are heavy metals in the soil.	Lurzoruan metal astunak daude.
Each member of the group followed a different path.	Taldeko kide bakoitzak ibilbide ezberdina egin zuen.
A huge number of participants.	Parte hartzaile kopuru ikaragarria.
He should be home by now.	Etxean egon beharko luke honezkero.
Marie came to help her husband in his illness.	Marie bere senarrari laguntzera etorri zen bere gaixotasunean.
Many scholars still debate this theory.	Jakintsu askok oraindik eztabaidatzen dute teoria hau.
The next bus will leave in ten minutes.	Hurrengo autobusa hamar minutu barru irtengo da.
John is a sensible man.	John zentzuzko gizona da.
His musical talent was evident.	Bere musika talentua nabaria zen.
He fell asleep.	Lo zegoela egin zuen.
A tree is opening a flower.	Zuhaitz lore bat irekitzen ari da.
However, we managed to get the project done.	Hala ere, proiektua gauzatzea lortu genuen.
The population of dogs in large cities is increasing.	Hiri handietan txakurren populazioa handitzen ari da.
Violets grew in the garden.	Bioletak lorategian hazten ziren.
The delay of the airline remained a mystery.	Aire-konpainiaren atzerapenak misterio bat izaten jarraitzen zuen.
This water source is close to the water source.	Ur-iturri hau ur-iturritik hurbil dago.
To calm their fears, he quickly lifted a barricade.	Haien beldurrak baretzeko, barrikada bat altxatu zuen azkar.
Farmers ’outlook is bad this year.	Nekazarien aurreikuspena txarra da aurten.
The newspaper summarizes the news.	Egunkariak laburbiltzen ditu albisteak.
Authorities began another crackdown.	Agintariek beste sasialdi bat hasi zuten.
There is so much poverty due to lack of water.	Ur faltagatik hainbeste pobrezia da.
The porter was carrying a heavy sack.	Zaku astun bat zeraman atezainak.
A fairy lives in a pearl.	Maitagarri bat perla batean bizi da.
We will never have enough food.	Inoiz ez dugu janari nahikorik izango.
The cruise line initially refused to return the tickets.	Gurutzaldi-lineak hasiera batean uko egin zion txartelak itzultzeari.
If you find any vulnerabilities, please let me know.	Ahultasunen bat aurkitzen baduzu, mesedez, jakinarazi iezadazu.
Their parents also cultivated this land.	Beren gurasoek ere lur hau laboratzen zuten.
There is a cafe down the street.	Kafetegi bat dago kalean behean.
Processed foods help you gain weight.	Elikagai prozesatuek pisua irabazten laguntzen dute.
He ran as fast as he could.	Ahal bezain azkar korrika egin zuen.
Some try in vain to reason with him.	Batzuk alferrik saiatzen dira harekin arrazoitzen.
The soldiers marched to the beat of their drums.	Soldaduek euren danborren erritmoan ibili ziren.
The road was lined with some pretty trees.	Errepidea zuhaitz polit batzuekin zegoen.
I can live on a steady income.	Errenta egonkor batekin bizi naiteke.
He has no friends here.	Hemen ez du lagunik.
Young people learned the fine art of embroidery.	Gazteek brodatzearen arte ederra ikasi zuten.
Families in poverty cannot afford a good education for their children.	Pobrezian dauden familiek ezin dute beren seme-alaben hezkuntza ona ordaindu.
The car had only four wheels.	Autoak lau gurpil baino ez zituen.
All you have to do is shake the can!	Egin behar duzun guztia lata astintzea da!
We better clean the yard.	Hobe dugu patioa garbitzea.
He went in, and all eyes were on him.	Sartu zen, eta begi guztiak harengan zeuden.
The fuel container is opaque.	Erregaiaren edukiontzia opakoa da.
I invited you to sit next to me.	Nire ondoan esertzera gonbidatu zaitut.
Although we expect to charge lower prices, we can't.	Prezio baxuagoak kobratzea espero dugun arren, ezin dugu.
The right arm is tired.	Eskuineko besoa nekatuta dago.
He will do it on his own.	Bere kabuz egingo du.
He let out a heavy sigh.	Hasperen astun bat bota zuen.
He fell into a rocky outcrop.	Harkaitz-irtengune batera erori zen.
I cared less about it!	Gutxiago axola zitzaidan!
The hole was deep and dark.	Zuloa sakona eta iluna zen.
Few people travel alone these days.	Jende gutxi bidaiatzen du bakarrik egun.
The neighbors were silent, staring.	Auzotarrak isilik zeuden, begira.
The fish came out of the water.	Arraina uretatik atera zen.
We need to improve public transportation to make travel safer.	Garraio publikoa hobetu behar dugu bidaiak seguruagoak izan daitezen.
The runner’s speed was uneven.	Korrikalariaren abiadura irregularra zen.
Steel production meets real needs.	Altzairuaren ekoizpenak benetako beharrak asetzen ditu.
The trunk floats easily in the river.	Enborra ibaian erraz flotatzen da.
Running on water is possible, but never practical.	Ur gainean korrika egitea posible da, baina inoiz ez praktikoa.
He was walking slowly down the street.	Astiro zihoan kale batetik.
Can you write what I said?	Idatz dezakezu esandakoa?
Arms full of shopping bags.	Besoak erosketa poltsez beteta.
His story was surreal.	Bere istorioa surrealista zen.
Gambling can be quite addictive.	Jokatzeko nahiko mendekotasuna izan daiteke.
Her cold blue eyes were devoid of emotion.	Haren begi urdin hotzak emoziorik gabe zeuden.
The northwestern part of the city escaped destruction.	Hiriaren ipar-mendebaldeko zatiak suntsipenetik ihes egin zuen.
Green tea is rich in antioxidants.	Te berdea antioxidatzaileetan aberatsa da.
The download process is complete.	Deskarga prozesua amaitu da.
God is also jealous.	Jainkoa ere jeloskor dago.
The manuscripts are now in a collective.	Eskuizkribuak kolektibo batean daude orain.
Many young people are concerned about this issue today.	Gazte asko kezkatuta daude gaurko gai honekin.
Before performing the experiments, the laboratory should be cleaned.	Esperimentuak egin aurretik, laborategia garbitu behar da.
The ancient city is located in a fertile valley.	Antzinako hiria haran emankor batean kokatzen da.
The street was crowded.	Kalea jendez bete zen.
The thought filled him with fear.	Pentsamenduak beldurrez bete zuen.
An organization to fight hunger.	Goseari aurre egiteko erakundea.
He has no desire to leave.	Ez du alde egiteko gogorik.
The call was routed through the international call network.	Deia nazioarteko deien sarearen bidez bideratu zen.
The first photo in the photo was dark red.	Lehen argazkiko arropa gorri iluna zen.
Today’s children have very different expectations.	Gaur egungo haurrek oso itxaropen desberdinak dituzte.
The computer has become an essential tool in business.	Ordenagailua ezinbesteko tresna bihurtu da negozioetan.
The cave has beautifully covered walls.	Kobazuloak diseinu zoragarriz estalitako hormak ditu.
A new perspective on this issue is needed.	Beharrezkoa da gai honi buruzko ikuspegi berri bat.
Sewing of industrial products has become the most important sector.	Produktu industrialak jostea sektorerik garrantzitsuena bihurtu da.
So count slowly until three.	Beraz, zenbatu poliki-poliki hiru arte.
He was wearing leather pants.	Larruzko galtzak zeramatzan.
Don't burn so close to me.	Ez erre nigandik hain gertu.
This town has a bleak aesthetic.	Herri honek estetika latz bat du.
They have been living on this street for many years.	Urte asko daramatzate kale honetan bizitzen.
The tip of the process can also be frictional.	Prozesuaren puntak marruskadura ere izan dezake.
He gave a long talk about the weekend.	Asteburuari buruz hitzaldi luze bat eman zuen.
If you are sad, you should talk to a therapist.	Triste bazaude, terapeuta batekin hitz egin beharko zenuke.
The fruit is eaten all over the world.	Fruta mundu osoan jaten da.
Blue whales are the largest animals on earth.	Balea urdinak lurreko animaliarik handienak dira.
It was the perfect time.	Denbora ezin hobea izan zen.
The springs feed on lush vegetation.	Iturburuek landaredi oparoa elikatzen dute.
The soldiers began firing their weapons.	Soldaduak armak tiroka hasi ziren.
There was a huge row.	Sekulako errenkada bat zegoen.
He was walking down the street, whistling.	Kaletik ibili zen, txistuka.
Honey helps relieve sore throat.	Eztiak eztarriko mina arintzen laguntzen du.
He ran to the door.	Korrika egin zuen aterantz.
The little boy sighed, his lips curled.	Mutikotxoak hasperen egin zuen, ezpainak kizkurtuta.
Many stores have started taking credit cards.	Denda asko kreditu txartelak hartzen hasi dira.
Many women are crushed when coconuts fall.	Emakume asko birrindu egiten dira kokoak erortzean.
The bird was surrounded by flowers.	Txoria lorez inguratuta zegoen.
They winked at each other.	Elkarri keinua egin zioten.
I was one of the youngest students in my class.	Nire gelako ikaslerik txikienetako bat nintzen.
Her jewels, shaking wildly in the light wind,	Bere bitxiak, haize arinean basati astinduz,
What wonderful news!	Zein berri zoragarria!
Having a car can cause parking problems.	Auto bat edukitzeak arazoak sor ditzake aparkatzeko.
Many want more time.	Askok denbora gehiago izatea nahi dute.
Duvalier's regime was corrupt.	Duvalierren erregimena ustela zegoen.
This region is known for its fighting.	Eskualde hau borrokagatik ezaguna da.
The city was set on fire.	Hiria sutan sartu zen.
The lady of the house served us lemonade.	Etxeko andreak limonada zerbitzatu zigun.
Each child was given a toy.	Haur bakoitzari jostailu bana eman zioten.
John has twice been accused of plagiarism.	John bi aldiz plagioa leporatu diote.
He is believed to have appeared when the disaster struck.	Hondamendia gertatu zenean agertu zela uste da.
Place the egg in a shallow bowl.	Jarri arrautza azaleko ontzi batean.
When he looked around, he turned pale.	Ingurura begirada bat eman zuenean, zurbildu egin zen.
The crowd gathered in the office.	Epaileak bulegoan bildu ziren.
It only takes a second to drop it.	Segundo bat besterik ez da behar erortzeko.
It’s not easy to motivate people.	Ez da erraza jendea motibatzea.
This author wrote a lot about space exploration.	Egile honek espazioaren esplorazioari buruz asko idatzi zuen.
The economy here grew in agriculture.	Hemengo ekonomia nekazaritzan hazi zen.
This special event is scheduled for this week.	Ekitaldi berezi hau aste honetarako antolatu da.
They put the luggage on the cart.	Orga gainean jarri zuten ekipajea.
He lived in the suburban hills.	Aldirietako muinoetan bizi zen.
Don't overeat!	Ez jan gehiegi!
At the same time, oil supplies fell.	Aldi berean, petrolio-hornikuntzak behera egin zuen.
The hardest part is waiting.	Itxarotea da zailena.
Try this cream on the steak.	Probatu krema hau txuleta gainean.
The town was surrounded by fields.	Herria zelaiez inguratuta zegoen.
He was very knowledgeable about the subject.	Oso jakintsua zen gaiari buruz.
They hunted animals for food.	Elikadurarako animaliak ehizatzen zituzten.
Vitamins are essential for our health.	Bitaminak ezinbestekoak dira gure osasunerako.
In the morning the electricity was restored.	Goizaldean argindarra berrezarri zen.
Metallurgy is deeply rooted in the local culture.	Metalurgia tokiko kulturan errotua da.
Lifelong military service.	Bizitza osoa zerbitzu militarra.
At least dispose of the garbage properly.	Gutxienez zaborra behar bezala bota.
When the soil dries out, the crops die.	Lurra lehortzen denean, laboreak hiltzen dira.
They moved from city to city.	Hiriz hiri mugitu ziren.
He was released from prison last week.	Joan den astean atera zen kartzelatik.
Neighbors could not sleep because of the noise.	Bizilagunek ezin zuten lo egin zaratagatik.
The teacher taught math.	Irakasleak matematika irakatsi zuen.
A conversation between two people was heard.	Bi pertsonen elkarrizketa entzuten zen.
There is no evidence that human activity is a problem.	Ez dago frogarik giza jarduera arazo bat denik.
This can be tested on computers.	Hau ordenagailuetan probatu daiteke.
The name of the country means mountain people.	Herrialdearen izenak mendiko jendea esan nahi du.
So who made the roads?	Orduan, nork egin zituen errepideak?
Clean the pipes regularly to avoid blockages.	Garbitu hodiak aldizka blokeoak saihesteko.
A lively, rich, sharp scent filled the tent.	Usain bizi, aberats eta zorrotz batek bete zuen karpa.
I should have cleaned the room first.	Lehenago garbitu beharko nuke gela.
The room was filled with smoke.	Gela kez bete zen.
As dawn approached, a tiger was found among the dead.	Egunsentia hurbildu zenean, tigre bat aurkitu zuten hildakoen artean.
God will judge you soon.	Jainkoak laster epaituko zaitu.
This street is distinguished by a large number of trees.	Kale hau zuhaitz kopuru handiagatik bereizten da.
The bird is the most widely eaten meat in this country.	Hegaztia da herrialde honetan gehien jaten den haragia.
State education expanded its curriculum.	Estatuko hezkuntzak bere curriculuma zabaldu zuen.
Her dog was panting.	Haren txakurra hatsaka zegoen.
You must address me, "sir."	Niri zuzendu behar didazu "jauna".
The feeling of comfort begins to enter the air.	Erosotasun sentsazioa airean sartzen hasten da.
The town was small, but prosperous.	Herria txikia zen, baina oparoa.
The inventor's notebook can be seen here.	Asmatzailearen koadernoa hemen ikus daiteke.
They felt very sleepy.	Oso loguratsu sentitzen ziren.
Each side takes a slightly different approach.	Alde bakoitzak ikuspegi apur bat desberdina hartzen du.
He’s teaching me to drive my dad.	Nire aita gidatzeko ikasgaia ematen ari zait.
Linguists call this loan a "strange structure."	Mailegu horri "egitura arrotza" deitzen diote hizkuntzalariek.
He took advantage of the experience of others.	Besteen esperientziaz baliatu zen.
A lullaby is a song sung to children.	Sehaska-kanta haurrei abesten den abestia da.
All but the restaurants are empty.	Jatetxeak izan ezik, guztiak hutsik daude.
A thin layer of ice remained on the lake.	Aintziran izotz geruza fin bat geratu zen.
The substance has no odor.	Substantziak ez du usainik.
But now he is an avid fisherman.	Baina orain arrantzale amorratua da.
It is time for reform.	Erreforma egiteko garaia da.
The ground is flat and remarkable.	Lurra laua eta aipagarria da.
His father was an ardent idealist.	Bere aita idealista sutsua zen.
Fill the glass with water.	Bete edalontzia urez.
A landfill was dug nearby.	Inguruan zabortegi bat zulatu zuten.
My head was running.	Nire burua lasterka ari zen.
The hooligan foolishly considered an innocent spectator.	Hooliganak zentzugabeki jotzen zuen ikusle errugabe bat.
The fleet was ready to sail.	Flota nabigatzeko prest zegoen.
Each spacecraft has a crew of four.	Espazio-ontzi bakoitzak lauko tripulazioa du.
Tests are performed in an effort to cure the disease.	Azterketak gaixotasunak sendatzeko ahaleginean egiten dira.
This shrub grows abundantly in the desert.	Zuhaixka hau ugari hazten da basamortuan.
The boy pointed out the window.	Mutilak leihotik seinalatu zuen.
These birds have acute vision.	Hegazti hauek ikusmen akutua dute.
The word "poetry" encompasses many types of writing.	"Poesia" hitzak idazkera mota asko biltzen ditu.
The farmer makes crops in his large fields.	Baserritarrak laboreak egiten ditu bere soro handietan.
The flowers in the vase were very fresh and beautiful.	Loreontziko loreak oso freskoak eta ederrak ziren.
Salt and sand are found there.	Gatza eta harea aurkitzen dira bertan.
Many businesses are moving from the central district.	Enpresa asko erdialdeko barrutitik mugitzen ari dira.
Who first realized that the planet was round?	Nor konturatu zen lehenengoz planeta biribila zela?
She suffers from depression.	Depresioa jasaten du.
It’s a good chance to win the election.	Hauteskundeak irabazteko aukera ona da.
They were all saved.	Denak salbatu ziren.
You have not been invited.	Ez zaituzte gonbidatu.
He bought some pasta at the supermarket.	Pasta batzuk erosi zituen supermerkatuan.
The old woman embraces the new teacher.	Emakume zaharrak irakasle berria besarkatzen du.
Half of teens are affected by this problem.	Nerabeen erdiak arazo honek eragiten du.
They built houses on the water.	Uraren gainean eraiki zituzten etxeak.
Nature has a void of condemnation.	Naturak gaitzespena du hutsunea.
The government announced that it would set up a national health system.	Gobernuak osasun sistema nazionala eratuko zuela iragarri zuen.
They agreed to meet in the cafeteria.	Kafetegian elkartzea adostu zuten.
The books were written by a famous historian.	Historialari ospetsu batek idatzi zituen liburuak.
The older woman looked confused.	Adineko emakumeak nahasia zirudien.
He loved animals.	Animaliak maite zituen.
The camel is adapted to living in the deserts.	Gamelua basamortuetan bizitzeko egokituta dago.
Tears welled up in his face.	Malkoak isuri zizkion aurpegitik.
The children were fascinated by the amber stones.	Anbar-harriek liluratuta geratu ziren umeak.
He is a staunch patriot.	Abertzale irmoa da.
The judge, under pressure, agreed to release the prisoner.	Epaileak, presiopean, presoa ateratzea onartu zuen.
The man spit on the floor of the bus.	Gizonak tu egin zuen autobusaren lurrean.
The orchestra performed some moving classical melodies.	Orkestrak doinu klasiko hunkigarri batzuk interpretatu zituen.
The soup tastes better with bread.	Zopak zapore hobea du ogiarekin.
By increasing the pressure, the molecules are released into space.	Presioa handituz, molekulak espaziora isurtzen dira.
Most verbs are specific to certain tenses.	Aditz gehienak denbora jakin batzuen espezifikoak dira.
A large percentage of our planet is covered in water.	Gure planetaren ehuneko handi bat urez estalita dago.
The mayor has promised more money to improve infrastructure.	Alkateak diru gehiago agindu du azpiegiturak hobetzeko.
The photos confirmed that there were traces of dust.	Argazkiek hautsetan aztarnak daudela baieztatu zuten.
I hope to talk to you again soon.	Espero dut laster zurekin berriro hitz egitea.
The law says that every child should be vaccinated.	Legeak dio haur bakoitzari txertoa jarri behar zaiola.
You will meet them there.	Bertan ezagutuko dituzu.
Only a small number of people suffer from this problem.	Jende gutxien batek bakarrik pairatzen du arazo hau.
She was wearing a green sweater that matched her khaki pants.	Jertse berde bat zeraman, bere praka kakiekin bat datorrena.
The risk is greatest for children.	Arriskua haurrentzat da handiena.
The seven-day period is considered holy.	Zazpi eguneko epea santutzat hartzen da.
The shoemaker is cutting his shoes.	Zapataria oinetakoak mozten ari da.
Some words are memorized.	Hitz batzuk memorizatuta daude.
Early one morning, he picked up the brush.	Goiz batean goiz, eskuila hartu zuen.
Insects were crawling in the winter meadow.	Intsektuak arrastaka zebiltzan neguko belardian.
Use a spoon to stir the mixture vigorously.	Erabili koilara bat nahasketa indarrez nahasteko.
Three out of four have an injury.	Lautik hiruk lesio bat izaten dute.
Her cat would not get out of the bedroom.	Bere katua ez zen logelatik aterako.
Reporters and cameramen were camped outside.	Erreportariak eta kameralariak kanpoan zeuden kanpatuta.
Then they cut each other's throats.	Orduan elkarri eztarria mozten zioten.
His sleigh ended in a fall adventure.	Bere lera abentura erorketa batean amaitu zen.
I need to change those wheels.	Gurpil horiek aldatu behar ditut.
The return journey would take only four hours.	Itzulerako bidaiak lau ordu baino ez zituen iraungo.
The winter storms came early that year.	Urte hartan goiz etorri ziren neguko ekaitzak.
Everyone who has the right to vote should do so.	Botoa emateko eskubidea duten guztiek egin beharko lukete.
Political unrest began to spread.	Ezinegona politikoa zabaltzen hasi zen.
The gardener planted vegetables in the small garden.	Lorezainak barazkiak landatzen zituen lorategi txikian.
He leaves the office.	Bulegotik irteten da.
The soldier used his knife to open the lock.	Soldaduak bere labana erabili zuen sarraila irekitzeko.
He bought a watch for sale.	Erloju bat erosi zuen salgai.
This word means "uncontrollable."	Hitz honek "kontrolatu ezin dena" esan nahi du.
The study was based on metaphorical language.	Azterketa hizkuntza metaforikoan oinarritu zen.
Some are born intelligent, others wise.	Batzuk burutsu jaiotzen dira, besteak jakintsu.
When do you plan to have children?	Noiz aurreikusten duzu seme-alabak izateko?
Remember to bring wine.	Gogoratu ardoa ekartzea.
A disease devastated the village.	Gaixotasun batek herria hondatu zuen.
Some of these scales are difficult to play.	Eskala horietako batzuk zailak dira jotzeko.
Edible insects will be the new food of the future.	Intsektu jangarriak izango dira etorkizuneko elikagai berria.
The train whistled several times.	Trenaren txistuak hainbat aldiz jo zuen.
Cemeteries mark the resting places of the dead.	Hilerriek hildakoen atsedenlekuak markatzen dituzte.
The hours were not clearly marked.	Orduak ez zeuden argi eta garbi markatuta.
Lead and zinc are frequently extracted metals.	Beruna eta zinka maiz ateratzen diren metalak dira.
We must always obey the law.	Beti bete behar dugu legea.
He refuses to accept your forgiveness.	Zure barkamena onartzeari uko egiten dio.
The large statue was carved from a piece of stone.	Estatua handia harri zati batetik landu zen.
The state prosecutor gave a speech.	Estatuko fiskalak hitzaldia egin zuen.
They took a blood sample and tested for tuberculosis.	Odol lagin bat hartu eta tuberkulosiaren proba egin zuten.
A piece of glass pierced his foot.	Beira zati batek oina zulatu zion.
Much of the land was turned into a desert.	Lurraren zati handi bat basamortu bihurtu zuten.
It ignores both ethical and practical issues.	Arazo etikoak zein praktikoak baztertzen ditu.
His brothers, on the other hand, were	Bere anaiak, aldiz, ziren
Some migrant workers often feel out of place.	Langile migratzaile batzuk askotan lekuz kanpo sentitzen dira.
Then she helped him get dressed.	Ondoren, berokia janzten lagundu zion.
An unexpected gift of money was welcome.	Ezusteko diru-opari bat ongi etorria zen.
They were asked how he would react to their proposal.	Beren proposamenaren aurrean nola erreakzionatuko zuen galdetu zuten.
He watched the children play.	Haurrak jolasten ikusi zituen.
In a dense forest, travelers need to be well prepared.	Baso trinko batean, bidaiariek ondo prestatu behar dute.
This is a beautiful stone.	Hau harri ederra da.
A senator called police for help.	Senatari batek poliziari deitu zion laguntza eske.
Please take a moment to think.	Mesedez, hartu une bat pentsatzeko.
He scanned the pamphlet.	Liburuxka arakatu zuen.
The food stays fresh for two to four weeks.	Janaria freskoa izaten jarraitzen du bi edo lau astez.
As soon as he woke up, he reached for the phone.	Esnatu bezain pronto, telefonoarengana heldu zen.
The logo on his shirt made the difference.	Bere kamisetako logoak aldea idatzi zuen.
Both sectors are growing again.	Bi sektoreak hazten ari dira berriro.
It's pretty common.	Nahiko arrunta da.
Some stores accept credit cards, while others prefer cash.	Denda batzuek kreditu txartelak hartzen dituzte, eta beste batzuek eskudirua nahiago dute.
Tree populations are declining worldwide.	Zuhaitz populazioak murrizten ari dira mundu osoan.
Unfortunately, the political system failed.	Zoritxarrez, sistema politikoak porrot egin zuen.
Many animals live in this area.	Inguru honetan animalia asko bizi dira.
He left his suitcase on the floor.	Maleta lurrean utzi zuen.
It’s good to be social.	Ona da soziala izatea.
A computer program allows customers to view their account information.	Programa informatiko batek bezeroei kontuaren informazioa ikusteko aukera ematen die.
The beautiful girl smiled shyly.	Neska ederrak irribarre lotsatia egin zuen.
The sisters no doubt believed him.	Ahizpek zalantza gabe sinetsi zioten.
Project work is nearing completion.	Proiektuaren lanak amaitzear daude.
He was sunbathing on the beach.	Hondartzan eguzkia hartzen ari zen.
Snobbery is prominent here.	Esnobismoa nabarmena da hemen.
The locals gather in front of the stylized white tower.	Bertakoak dorre zuri estilizatuaren aurrean biltzen dira.
The politician argued that the truth must be revealed.	Egia agerian egon behar dela argudiatu zuen politikariak.
His wife is a travel agent.	Bere emaztea bidaia-agentea da.
The accident happened just after midnight.	Ezbeharra gauerdia pasatxo izan da.
The senator had strong democratic beliefs.	Senatariak uste demokratiko sendoak zituen.
When he thundered, he thundered.	Trumoia egiten zuenean, trumoiak gertutik jotzen zuen.
Many useful ideas passed through the village.	Ideia baliagarri asko pasa ziren herrian zehar.
One hundred years have passed since the original harvest.	Ehun urte igaro ziren jatorrizko uztatik.
Temperature fluctuations can cause problems for plants and animals.	Tenperaturaren gorabeherak arazoak sor ditzake landare eta animalientzat.
First, wash the apples and cut them into quarters.	Lehenik eta behin, sagarrak garbitu eta laurdenetan moztu.
Outer water is polluting.	Kanpoko urak kutsatzaileak ditu.
The wooden bridge crossed a winding river.	Egurrezko zubiak ibai bihurri bat zeharkatzen zuen.
He spoke of agony and begged for mercy.	Agoniaz hitz egin zuen eta errukia eskatu zuen.
Eight people boarded the same bus.	Zortzi lagun igo ziren autobus berean.
The old statesman was very popular.	Estatu-gizon zaharra oso ezaguna zen.
Are you the current occupant of the premises?	Zu al zara lokalaren egungo okupatzailea?
We need to communicate across our twin worlds.	Gure mundu bikietan zehar komunikatu behar dugu.
The necklaces were so thick that nothing could be seen.	Hain lodiak ziren lepokoak, ez zen ezer ikusten.
The train was moving slowly.	Trena poliki zihoan.
At the other end is a bank of switches.	Beste muturrean, etengailuen banku bat dago.
Give the fish a handkerchief.	Eman arrainei zapi bat.
One was losing a lot of blood.	Bat odol asko galtzen ari zen.
Take a good look at this picture.	Begiratu ondo argazki honi.
The decorated columns of the roundabout were covered with vines and moss.	Errotondaren zutabe apainduak mahastiz eta goroldioz estalita zeuden.
He was known for his quick wit.	Bere adimen azkarragatik ezaguna zen.
Many animals are disoriented by artificial light.	Animalia asko desorientatuta geratzen dira argi artifizialak.
He led the team to victory.	Berak eraman zuen taldea garaipenera.
Citizens were impressed with this decision.	Herritarrak harrituta geratu ziren erabaki honekin.
The train station is an important institution.	Tren geltokia erakunde garrantzitsua da.
Some major disasters can be avoided.	Hondamendi handi batzuk saihestu daitezke.
The company expects to double production this year.	Konpainiak aurten ekoizpena bikoiztea aurreikusten du.
Who would dare to challenge the marshal?	Nor ausartuko zen mariskala desafiatzen?
The clicks and partying were horrible.	Klikak eta parranda izugarriak ziren.
The musical notes were slow and steady.	Musika notak motelak eta irmoak ziren.
Two small roads turn right.	Bi errepide txiki eskuinera abiatzen dira.
A fierce battle has broken out.	Borroka latz bat piztu da.
The room is full of papers.	Gela paperez beteta dago.
The population of most species is growing.	Espezie gehienen populazioa hazten ari da.
That guy always bothers me!	Mutil horrek beti traba egiten nau!
Children can also help explain poetry.	Haurrek ere lagundu dezakete poesia azaltzen.
They were busy preparing for the event.	Ekitaldirako prestaketetan buru-belarri aritu ziren.
They started falling in love with each other.	Elkar maiteminduta hasi ziren.
The Minister asked the citizens to fulfill their role.	Sailburuak herritarrei euren papera betetzeko eskatu die.
Several houses were built of clay and straw.	Hainbat etxe buztinez eta lastoz eraiki ziren.
My eyes are full of tears.	Nire begiak malkoz beteta daude.
He is fluent in many languages.	Hizkuntza askoren jabea da.
I saw it for the first time.	Lehen aldiz ikusi nuen.
He also made an omelet.	Tortilla bat ere egiten zuen.
The blows of the lightning left a wide hole in the hole.	Tximistaren kolpeek zulo zabal bat utzi zuten zuloan.
The students rejected his explanations.	Ikasleek bere azalpenak baztertu zituzten.
He declined to answer any further questions.	Galdera gehiago erantzuteari uko egin zion.
Some species are very endangered.	Espezie batzuk oso arriskuan daude.
This city is now known as a tourist destination.	Hiri hori helmuga turistiko gisa ezaguna da gaur egun.
Many trees are losing their leaves.	Zuhaitz asko hostoak galtzen ari dira.
Brain scans revealed that he was very intelligent.	Garuneko eskaneek oso adimentsua zela agerian utzi zuten.
Maybe you should change the oil or check the engine.	Beharbada olioa aldatu edo motorra egiaztatu beharko zenuke.
Pour the flour into the mixture.	Bota irina nahasketara.
Seven young women were killed.	Zazpi emakume gazte hil zituzten.
Death is his destiny.	Heriotza da bere patua.
It suddenly became clear to them.	Bat-batean argitu zitzaien.
People were marching in protest.	Jendeak protesta moduan martxa egiten zuen.
She loves it very much.	Biziki maite du.
The mighty river grows ten times its size.	Ibai indartsua bere tamaina hamar aldiz hazten da.
It was a short rope, hanging next to his ears.	Soka motza zen, belarri ondoan zintzilik.
They stared at each other.	Elkarri begira geratu ziren.
These cars will relax your muscles while you sleep.	Auto hauek zure muskuluak lasaituko dituzte lo egiten duzun bitartean.
Doctors are against the vaccine.	Medikuak txertoaren aurka daude.
The soldiers guarded the borders.	Soldaduek mugak zaintzen zituzten.
He did not inform them of his mother's death.	Ez zien amaren heriotzaren berri eman.
He was disappointed.	Etsita zegoen.
Neither will win the race, experts say.	Ez batak ez besteak ez dute lasterketa irabaziko, diote adituek.
The rain stopped and the sun came out.	Euria gelditu zen eta eguzkia atera zen.
These shoes are very pretty.	Oinetako hauek oso politak dira.
Actually, labels are irrelevant.	Egia esan, etiketak ez dira garrantzirik.
Some smokers say it relieves stress.	Erretzaile batzuek estresa arintzen duela diote.
Which of these ministers will be most successful?	Ministro hauetatik zeinek lortuko du arrakasta gehien?
The administrator was a man of few words.	Administratzailea hitz gutxiko gizona zen.
Finally, calm down.	Azkenik, lasai.
The smart house wants to interact with you.	Etxe adimentsuak zurekin elkarreragin nahi du.
The children behaved remarkably well.	Haurrak ikaragarri ondo portatu ziren.
This is a family home.	Hau familia etxea da.
The princess insisted on marrying for love.	Printzesa maitasunagatik ezkontzen tematu zen.
Waste is a deplorable practice.	Xahutzea praktika tamalgarria da.
They enjoyed the help.	Laguntzaz gozatu zuten.
A man is working hard.	Gizon bat gogor ari da lanean.
Please wash the dishes.	Mesedez, garbitu platerak.
Her body is pretty, but not beautiful.	Bere gorputza polita da, baina ez ederra.
The cake was a stomach ache.	Tarta sabeleko mina izan zen.
Your argument is compelling.	Zure argudioa sinesgarria da.
I'll listen.	entzungo dut.
The mountain was a mountain.	Mendia mendi bat zen.
Some newborns have a weak heart.	Haur jaioberri batzuek bihotz ahula dute.
Unfortunately, most cities in this region are polluted.	Zoritxarrez, eskualde honetako hiri gehienak kutsatuta daude.
After the skating performance, they congratulated him.	Patinaje emanaldiaren ostean, zoriondu egin zuten.
Bill started looking for a new job.	Bill lan berri baten bila hasi zen.
He started a hotel business.	Hotel negozio bat sortu zuen.
The exercise was intended to benefit the elderly.	Ariketak zaharrei mesede egiteko asmoa zuen.
Interpreters are important for language learning.	Interpreteak garrantzitsuak dira hizkuntzak ikasteko.
A drunken elephant broke into this church.	Elefante mozkor batek eliza hau apurtu zuen.
Companies are often reluctant to put up signs.	Enpresak sarritan ez dira seinaleak jartzeko gogorik.
The new museum will be much smaller.	Museo berria askoz txikiagoa izango da.
Repeat the exercise with the other leg.	Errepikatu ariketa beste hankarekin.
Milk is inherently sweeter in summer.	Esnea berez gozoagoa da udan.
It was successfully revived after several attempts.	Hainbat saiakera egin ondoren arrakastaz berpiztu zen.
They are red rows that are even numbers.	Zenbaki bikoitiak diren errenkada gorriak dira.
The writer was well known in his day.	Idazlea ezaguna zen bere garaian.
We thought it was a very difficult question.	Oso galdera zaila zela uste genuen.
People usually treat birds as pests.	Jendeak normalean hegaztiak izurritetzat hartzen ditu.
I’ve lived here my whole life.	Bizitza osoa hemen bizi izan naiz.
He sent a telegram to his son.	Telegrama bat bidali zion semeari.
The ocean is almost empty.	Ozeanoa ia hutsik dago.
This town has a long agricultural tradition.	Herri honek nekazaritza tradizio handia du.
The stock was immediately taken to the cannery.	Stocka berehala eraman zuten kontserba fabrikara.
Danang is a busy fishing pier.	Danang arrantza-kai lanpetuta dago.
Also known as prairie.	Pradera bezala ere ezaguna.
There are four seasons a year.	Urtean lau urtaro daude.
Students offer free tuition for brave students.	Ikasleek doako irakaskuntza eskaintzen diete ikasle ausartentzat.
The car entered the highway.	Autoa autobidera sartu zen.
The wild truth is that we need money to live.	Egia basatia da dirua behar dugula bizitzeko.
The sky was pale blue.	Zerua urdin zurbila zen.
Many places are dry.	Toki asko lehorrak dira.
It is never enough.	Inoiz ez dago nahikoa.
The rich and the poor have an impact on life here.	Aberatsek eta txiroek hemengo bizitzan eragina dute.
She was waiting for him.	Haren zain zegoen.
The policeman saw the man.	Ertzainak gizona ikusi zuen.
Their roar was frightening.	Haien orroa beldurgarria zen.
The teacher caressed her hair lovingly.	Irakasleak ilea maitasunez laztandu zion.
We visited several historic temples.	Hainbat tenplu historiko bisitatu genituen.
The women were overjoyed.	Emakumeak poz-pozik zeuden.
Huge forests surround his house.	Baso erraldoiak bere etxea inguratzen dute.
He collects postage stamps as a hobby.	Posta zigiluak biltzen ditu zaletasun gisa.
She wanted to eat a piece of candy.	Gozoki zati bat jan nahi zuen.
Before going to bed, he read a classic.	Oheratu baino lehen, klasiko bat irakurri zuen.
Coal is extracted from the ground.	Ikatza lurretik ateratzen da.
The desert is vast and dusty.	Basamortua hedadura zabal eta hautsez betea da,
He easily found the bus stop.	Erraz aurkitu zuen autobus geltokia.
That is enemy territory.	Hori etsaiaren lurraldea da.
Teachers say the government is incompetent.	Irakasleek diote gobernuak ezgaiak direla.
The rebels launched a terror campaign.	Matxinoek izu-kanpaina egin zuten.
This type of machine is used to make clothes.	Makina mota hau arropa fabrikatzeko erabiltzen da.
The octopus moves using eight muscular arms.	Olagarroa zortzi beso gihartsu erabiliz mugitzen da.
The density was five times that of dry sand.	Dentsitatea harea lehorrena baino bost aldiz handiagoa zen.
He gave her a cup of tea.	Te kikara bat eman zion.
The family traveled on a magic carpet.	Familiak alfonbra magikoz bidaiatu zuen.
The witch had a wart on her right cheek.	Sorginak garatxo bat zuen eskuineko masailean.
An inch of mercury is barely noticeable.	Hazbeteko merkurioa ia ez da nabaritzen.
He warmed up the engine, ready to go.	Motorra berotu zuen, joateko prest.
The suspects escaped from prison.	Susmagarriek kartzelatik ihes egin zuten.
The following steps must be taken carefully.	Ondoko urratsak arretaz egin behar dira.
If you cheat, he will probably catch you.	Iruzur egiten baduzu, seguruenik harrapatuko zaitu.
Smart men and women disagree about politics.	Gizon eta emakume adimentsuak politikari buruz ados ez egotea.
Costs are rising.	Kostuak gora egiten ari dira.
A century ago, every home was supplied with newspaper.	Duela mende bat, etxe guztiak egunkari-paperaz hornitzen ziren.
Our house is not full of clutter.	Gure etxea ez dago desordenaz beteta.
The Prime Minister is loved all over the country.	Lehen ministroa herrialde osoan maitatua da.
Yeah Al that sounds pretty crap to me, Looks like BT aint for me either.	Bai, ilun samarra da hemen gauez.
To work, you will need to provide identification.	Lan egiteko, identifikazioa aurkeztu beharko duzu.
The cat sat quietly, staring at me intently.	Katua isil-isilik eseri zen, niri arretaz begiratzen.
The smell of cigarette smoke was heavy in the air.	Zigarroen kearen usaina astuna zen airean.
The jury must plead guilty.	Epaimahaiak erruduntzat jo behar du.
The brightness of hyperlinks	Hiperesteken distira
The temperature can drop below zero.	Tenperatura zero azpitik jaitsi daiteke.
Consciousness is a feeling, not a thought.	Kontzientzia sentimendu bat da, ez pentsamendu bat.
The bed is rocking, back and forth.	Ohea kulunkatzen ari da, atzera eta aurrera.
Plan a nice chat.	Planifikatu berriketa atsegin bat.
The economic gap between rich and poor is widening.	Aberatsen eta pobreen arteko etena ekonomikoa areagotzen ari da.
He watched a horror movie last night.	Beldurrezko film bat ikusi zuen bart.
The end came with a blow.	Bukaera kolpe batekin iritsi zen.
The king, the ascetic, renounced any luxury.	Erregeak, aszetak, edozein luxuri uko egin zion.
These colorful houses were unknown until the seventeenth century.	Etxe koloretsu hauek ezezagunak ziren XVII.
Squeeze the water from the orange peel.	Laranja azaletatik ura estutu.
Young people playing computer games for an hour.	Ordubetez ordenagailu jokoetan jokatzen duten gazteak.
His account is the most honest.	Bere kontua zintzoena da.
The bird population will decline further this century.	Hegaztien populazioa gehiago murriztuko da mende honetan.
The woman's bag was the color of her eyes.	Emakumearen poltsa bere begien kolorekoa zen.
This town has a natural beauty.	Herri honek edertasun naturala du.
Suddenly and violently, some respond to the musician.	Bat-batean eta bortizki erantzuten diote batzuek musikari.
The new phone has features that our competitors don't have.	Telefono berriak gure lehiakideek ez dituzten ezaugarriak ditu.
Traces of smoke curled up in the woods.	Kearen arrastoak basoaren gainean kiribiltzen ziren.
You should never smoke.	Ez zenuke inoiz erre behar.
The flattened soda cans shone in the sunlight.	Laututako soda-latak distira egiten zuten eguzkiaren argitan.
These dishes were served together.	Plater hauek elkarrekin zerbitzatzen ziren.
This region has very mild summers.	Eskualde honek uda oso epelak ditu.
He played football goalkeeper at school.	Futboleko atezain jokatu zuen eskolan.
The walls were painted white to brighten the room.	Hormak zuriz margotu zituzten gela alaitzeko.
It could be said that criminals have legal rights.	Gaizkileek legezko eskubideak dituztela esan liteke.
The air is fresh and fresh.	Airea freskoa eta freskoa da.
The water was up to his neck.	Ura leporaino zegoen.
The church is old, but well maintained.	Eliza zaharra da, baina ondo zainduta dago.
Metals need to be softened.	Metalak bigundu egin behar dira.
Don't overfeed your pet.	Ez ezazu gehiegi elikatu zure maskota.
The baby was amazed at the attraction.	Haurra harrituta geratu zen erakarpenarekin.
It is the best coffee in town.	Herriko kaferik onena da.
Some experts reject this theory.	Aditu batzuek teoria hau baztertzen dute.
Why do sledges slip?	Zergatik irristatzen dira lerak?
Lions often ate well.	Lehoiak sarritan ondo jaten zuten.
A silence fell on the crowd.	Isil bat erori zen jendetzaren gainean.
History books cover a variety of events.	Historia liburuek hainbat gertakari jasotzen dituzte.
For centuries, they have been poems about the year.	Mendeetan zehar, urteari buruzko poemak izan dira.
Police, military and firefighters arrived minutes later.	Polizia, militarrak eta suhiltzaileak minutu beranduago iritsi ziren.
People are exploited and abused by those in power.	Pertsonek esplotatu eta tratu txarrak jasaten dituzte boterean daudenek.
Children often subconsciously copy what their parents do.	Haurrek askotan inkontzienteki kopiatzen dute gurasoek egiten dutena.
We need to prevent further pollution of our oceans.	Gure ozeanoen kutsadura gehiago saihestu behar dugu.
This has been a problem since ancient times.	Antzinatik izan den arazoa.
I do not identify with this tribe.	Ez naiz tribu honekin identifikatzen.
The baby was sleeping soundly.	Haurra lasai lo egiten ari zen.
The sea is calm at this time of year.	Itsasoa bare dago urteko sasoi honetan.
We need to further diversify our economy.	Gure ekonomia gehiago dibertsifikatu behar dugu.
He adjusted his tie, smiling.	Gorbata egokitu zuen, irribarre eginez.
The tide rises and falls, depending on the position of the moon.	Mareak gora eta behera egiten du, ilargiaren posizioaren arabera.
The border was closed until further notice.	Muga itxita egon zen beste abisu bat arte.
The house was clean, but the furniture was old.	Etxea garbi zegoen, baina altzariak zaharrak ziren.
He stiffened as he descended the mountain.	Menditik jaisten zen bitartean zurrundu egin zen.
He showed a bunch of photos.	Argazki sorta bat erakutsi zuen.
The neighbor once described him as a "really good person."	Bizilagunak behin "pertsona benetan ona" zela deskribatu zuen.
I have played this game several times.	Hainbat aldiz jokatu dut joko honetan.
Consider a career in politics.	Demagun politikan karrera bat.
Maybe you want to try something else.	Agian beste zerbait probatu nahi duzu.
Jack burned his fingertips very badly	Jackek hatz-muturrak oso gaizki erre zituen
He hopes to present the duty next week.	Datorren astean betebeharra aurkeztuko duela espero du.
Most dishes are served with rice.	Plater gehienak arrozarekin zerbitzatzen dira.
The impact of pollutants on wildlife is being studied.	Kutsatzaileek faunan duten eragina aztertzen ari da.
Hardly anyone thought that such a day would come.	Ia inork ez zuen uste halako egunik iritsiko zenik.
This arcade game is so much fun!	Arcade joko hau oso dibertigarria da!
Discussing whether to hire a freelance writer.	Idazle autonomo bat kontratatu ala ez eztabaidatzen.
This region was famous for its handicrafts.	Eskualde hau bere artisauen artisautzagatik ospetsua zen.
The farmer's hut is behind him	Baserritarren txabola atzean dago
The baker was interrogated.	Okinari galdeketa egin zioten.
The attempt to fight the fire backfired.	Suarekin suarekin borrokatzeko saiakerak atzera egin zuen.
They looked at their original situation.	Beren jatorriko egoerari erreparatu zioten.
French doors lead from the dining room to the garden.	Frantziako ateek jangelatik lorategira eramaten dute.
He was having trouble finding work.	Lana aurkitzeko arazoak zituen.
The city center is next to the train station.	Hirigunea tren geltokiaren ondoan dago.
As well as being great athletes, they are great people.	Kirolari handiak izateaz gain, pertsona bikainak dira.
He is a drug addict who is recovering.	Suspertzen ari den drogazalea da.
The castle is protected by a moat.	Gaztelua lubanarro batek babestuta dago.
He removed his shoes and crossed his legs.	Zapatak kendu eta hankak gurutzatu zituen.
Some wear outstanding clothing.	Batzuek nabarmentzen den arropa janzten dute.
The local dialect is much more colorful.	Bertako euskalkia askoz koloretsuagoa da.
They immediately hit two targets.	Berehala bi helburu jo zituzten.
The giant fish looked grotesque.	Arrain erraldoiak itxura groteskoa zuen.
Firefighters cut the field,	Su zientzietako teknikariek eremua moztu dute,
Will you be my friend?	Nire laguna izango zara?
In his view, art should be promoted by the state.	Bere ustez, artea estatuak sustatu beharko luke.
Season the lamb chops with salt and pepper.	Ondu arkume txuletak gatz eta piperrez.
The deputy disappeared without a trace.	Arrastorik gabe desagertu zen diputatua.
This is a quarter of the water.	Hau ur laurdena da.
I prefer dark beer.	Nik nahiago dut garagardo iluna.
The newspaper is trying to protect its reputation.	Egunkaria bere ospea babesten saiatzen ari da.
Any child can talk.	Edozein umek hitz egin dezake.
Slowly, he began to play a song.	Poliki-poliki, abesti bat jotzen hasi zen.
They experimented with new perspectives.	Ikuspegi berriak esperimentatu zituzten.
It was covered in mud and could not move.	Lohiz estalita zegoen eta ezin zuen mugitu.
I like it.	Gogoko dut.
Workers were evacuated from the building.	Langileak eraikinetik atera zituzten.
Are you attracted to this idea?	Ideia hau erakartzen zaitu?
The young man understood that he wanted to go.	Gazteak ulertu zuen joan nahi zuela.
Asphalt paving is cheap and easy to install.	Asfaltozko zoladura merkea eta instalatzeko erraza da.
The city grew into a spice trade.	Hiria espezien merkataritzan hazi zen.
Many smaller communities were destroyed.	Komunitate txikiago asko suntsitu ziren.
A fixed expression appeared on his face.	Adierazpen finko bat agertu zitzaion aurpegian.
The birds were moving restlessly in the sky.	Txoriak ezinegon mugitzen ziren zeruan.
Who is responsible for this plan?	Nor da plan honen arduraduna?
He says these moves will give the president more power.	Mugimendu horiek presidenteari botere gehiago emango diotela dio.
The day before, he did the cleaning.	Bezperan, garbiketa egin zuen.
He is said to be carrying a curse.	Madarikazio bat daramala esaten da.
The clouds were moving fast across the dark sky.	Hodeiek bizkor zebiltzan zeru ilunean zehar.
This church is over a thousand years old.	Eliza honek mila urte baino gehiago ditu.
He resigned,	Bere dimisioa aurkeztu zuen,
The trees in this forest are also endangered.	Baso honetako zuhaitzak ere arriskuan daude.
These creatures are great swimmers.	Izaki hauek igerilari bikainak dira.
It was important to maintain equality of mind.	Garrantzitsua zen adimenaren berdintasuna mantentzea.
All species undergo mutations.	Espezie guztiek mutazioak jasaten dituzte.
The abuse is horrible.	Tratu txarra ikaragarria da.
The rich are often seen driving sports cars.	Aberatsak askotan ikusten dira kirol autoak gidatzen.
The original church does not exist.	Jatorrizko eliza ez da existitzen.
The men were working hard.	Gizonak gogor ari ziren lanean.
Embark on a life-changing journey.	Hasi zure bizitza aldatuko duen bidaia bati.
Almost all women suffer from domestic violence.	Ia emakume guztiek jasaten dute etxeko indarkeria.
The bride wore a long white gown.	Emaztegaiak bata zuri luze bat zeraman.
A happy smile spread across his face.	Pozik irribarre bat zabaldu zen bere aurpegian.
This truck is unsuitable for the road.	Kamioi hau desegokia da errepiderako.
Meanwhile, the glacier is receding.	Bitartean, glaziarra atzera egiten ari da.
Prepare the ingredients carefully.	Prestatu osagaiak arretaz.
Action is better than non-action.	Ekintza hobe da ez-akzioa baino.
Did you hear the wind blowing?	Entzun al duzu haizea jotzen?
How exactly does it work?	Nola funtzionatzen du zehazki?
Some countries ban smoking in all public places.	Herrialde batzuek debekatu egiten dute erretzea toki publiko guztietan.
However, the president's reforms have not yet improved the economy.	Hala ere, presidentearen erreformek oraindik ez dute ekonomia hobetu.
He doesn't like it, he says.	Ez zaio gustatzen, dio berak.
So the architect came out in the rain.	Beraz, arkitektoa euri zaparradan atera zen.
The electorate voted against the project.	Hautetsiek erabateko botoa eman zuten proiektuaren aurka.
He carried the wood.	Egurra eraman zuen.
Our governments need to work together to protect their natural environment.	Gure gobernuek elkarrekin lan egin behar dute beren ingurune naturala zaintzeko.
This fakoero mother is very happy to see her children.	Ama fakoero hori oso pozik dago bere haurrak ikusteaz.
The hunt was difficult, with many dangers.	Ehiza zaila izan zen, arrisku askorekin.
All the factories employed street children.	Lantegi guztietan kaleko haurrak enplegatzen zituzten.
The child developed pneumonia.	Haurrak pneumonia jo zuen.
He couldn't sleep last night.	Bart ezin izan zuen lorik hartu.
I think a lot of lives will be saved.	Bizitza asko salbatuko direla uste dut.
These monks have sworn to the flesh.	Fraide hauek haragia zin egin dute.
Driving in this city is a skill in itself.	Hiri honetan gidatzea trebetasun bat da berez.
Several people were injured in the crash.	Istripuan pertsona batzuk zauritu ziren.
The threat of war lies on this landscape.	Gerra mehatxua paisaia honen gainean dago.
Economics is a major factor in education.	Ekonomia faktore nagusia da hezkuntzan.
They recovered the murder weapon.	Hilketa-arma berreskuratu dute.
There seems to be a debate on this issue.	Badirudi gai honen inguruan eztabaida bat dagoela.
I asked so many questions that the teacher couldn’t stand me	Hainbeste galdera egin nituen irakasleak jasan ezin ninduen
But "no evidence was found," the government denied.	Baina «frogarik ez aurkituta», ukatu egin zuen gobernuak.
The blind man sat by the door.	Itsua ate ondoan eseri zen.
Some travel on pilgrimages.	Batzuk erromerietan bidaiatzen dute.
They had no weapons.	Ez zuten armarik.
The young man eventually becomes king.	Gaztea azkenean errege bihurtuko da.
The rebels said they would take the city.	Matxinoek hiria hartuko zutela esan zuten.
Our kids are playing in the park.	Gure seme-alabak parkean jolasten ari dira.
The remoteness of the city helped prevent many invasions.	Hiriaren urruntasunak inbasio asko ekiditen lagundu zuen.
The oceans are the main shipping route.	Ozeanoak bidalketa bide nagusiak dira.
The school wanted to end the bullying.	Eskolak jazarpenari amaiera eman nahi zion.
It was a waste of time.	Denbora galtzea izan zen.
This task will eventually be useful.	Zeregin hau azkenean erabilgarria izango da.
Thousands of lives were lost.	Milaka bizitza galdu ziren.
His voice was surprisingly firm.	Bere ahotsa harrigarriro irmoa zen.
John gave me a coffee.	Johnek kafe bat eman zidan.
More people could benefit from this type of education.	Jende gehiagok onura lezake hezkuntza mota honetaz.
The military veteran entered the office.	Militar beteranoa bulegoan sartu zen.
I love this soup.	Maite dut zopa hau.
Yes, he will, he replied.	Bai, egingo du, erantzun zuen.
He worked in divisive politics.	Politika zatitzailean aritu zen.
All foreigners must register with the police.	Atzerritar guztiek polizian izena eman behar dute.
The modern industrial state offers many jobs.	Estatu industrial modernoak lanpostu asko eskaintzen ditu.
The action is illegal because it is against public policy.	Ekintza legez kanpokoa da, politika publikoaren aurkakoa baita.
The gathering of protesters outside was short-lived.	Kanpoan manifestarien elkarretaratzea laburra izan zen.
The wind damaged the roof.	Haizeak teilatua hondatu zuen.
Give the soup a quick stir.	Eman zopa azkar irabiatu.
The weather is warm most of the year.	Eguraldia epela da urte gehienean.
You have to work hard, darling.	Gogor lan egin behar duzu, maitea.
His speech was greeted with a round of applause.	Bere hitzaldia txalo zaparradekin agurtu zuten.
A week passed and he still hadn’t called.	Aste bat pasa zen eta oraindik ez zuen deitu.
It is important to brush your teeth twice a day.	Garrantzitsua da hortzak egunean bitan garbitzea.
A cow can be milked several times a day.	Behi bat egunean hainbat aldiz jetzi daiteke.
The roof of the museum is new.	Museoaren teilatua berria da.
He pursed his lips as he did so.	Ezpainak estutu zituen hala egiten zuen bitartean.
There are hardly any streets in the city	Hirian apenas dago kalerik
From their shelter, captured soldiers fired	Haien aterpetik, harrapatutako soldaduek tiro egin zuten
The moon shone brightly in a cloudless sky.	Ilargiak distira handia egiten zuen hodeirik gabeko zeru batean.
The indicators showed a clear downward trend.	Adierazleek beheranzko joera argia erakutsi zuten.
The movement wanted to restore the monarchy.	Mugimenduak monarkia berreskuratu nahi izan zuen.
Sweat dripped from his forehead.	Izerdia isuri zitzaion bekokitik.
The king's reign was despotic.	Erregearen erregealdia despotikoa izan zen.
The cows are milked by hand on this farm.	Baserri honetan behiak eskuz jezten dira.
The priest rang the gong three times.	Apaizak gong-a hiru aldiz jo zuen.
Smoke comes out of his bedroom.	Bere logelatik kea ateratzen da.
As the city grew, the town slowly disappeared.	Hiria hazi ahala, herria poliki-poliki desagertu egin zen.
He became famous at the age of thirteen.	Hamahiru urterekin egin zen ospetsu.
The rebels attacked unarmed civilians.	Matxinoek armarik gabeko zibilei eraso zieten.
The surgeon examined the patient from head to toe.	Zirujauak gaixoa burutik oinetara aztertu zuen.
In the big cities, more and more people use bicycles for commuting.	Hiri handietan jende gehiagok erabiltzen du bizikletak joan-etorrietarako.
On this hill, he buried his wife.	Muino honetan, bere emaztea lurperatu zuen.
A diabetic also needs sugar.	Diabetiko batek ere azukrea behar du.
Soon the wind picked up.	Laster, haizea igo zen.
It’s because one of the teams played very badly.	Taldeetako batek oso gaizki jokatu zuelako da.
It’s a shame few people understand.	Pena da jende gutxik ulertzea.
The bride was the first to arrive.	Emaztegaia izan zen iristen lehena.
He invited me to the party.	Berak gonbidatu ninduen festara.
Unfortunately, despite the progress, there are still major disagreements.	Zoritxarrez, aurrera egin arren, desadostasun handiak daude oraindik.
Can we ignore the new evidence?	Ebidentzia berriak alde batera uzteko aukera eman al dezakegu?
However, they are quite competitive in terms of sports.	Hala ere, nahiko lehiakorrak dira kirolari dagokionez.
It’s pretty uncomfortable.	Nahiko deserosoa da.
He said all the money went to him.	Diru guztia berari pasa zitzaiola esan zuen.
The engineer could hardly believe that the accident had occurred.	Ingeniariak nekez sinetsi zuen istripua gertatu zenik.
Above all, don't jeopardize your principles.	Batez ere, ez jarri zure printzipioak arriskuan jarri.
Dreams like this can suddenly end.	Horrelako ametsak bat-batean amai daitezke.
He smiled at her.	Irribarre egin zion.
Doctors found a small lump.	Medikuek pikor txiki bat aurkitu zuten.
These towers are now abandoned.	Dorre hauek abandonatuta daude orain.
He has no need of money or goods.	Ez du diru edo ondasunen beharrik.
His contact with the waste aroused his curiosity.	Hondakinekin kontaktuak jakin-mina piztu zion.
It should be cooked for an hour.	Ordubetez egosi beharko da.
You need a firm hand.	Esku irmoa behar duzu.
He seemed hurt by his comment.	Bere iruzkinarekin minduta zirudien.
The wounds remained unresolved.	Zauriak konpondu gabe geratu ziren.
His illness was infectious.	Bere gaixotasuna infekziosoa zen.
This device converts heat into energy.	Gailu honek energia bero bihurtzen du.
They prepared a party to celebrate his birthday.	Bere urtebetetzea ospatzeko jaia prestatu zuten.
There was a sharp scream of agony inside.	Barruan agoniazko garrasi zorrotz bat entzun zen.
Newspapers are constantly updated.	Egunkariak etengabe eguneratzen dira.
You should turn off the electricity immediately.	Elektrizitatea berehala moztu beharko zenuke.
In fact, reforms have long been needed.	Izan ere, erreformak aspalditik behar ziren.
The wooden fountain splashed fresh water on the pool.	Egurrezko iturriak ur freskoa zipriztindu zuen igerilekuan.
He dismissed music as a headless chat.	Musika baztertu zuen burugabeko berriketa gisa.
In the past, he represented himself as a person.	Antzina, bere burua pertsona bat zela irudikatzen zuen.
The water carried me down the river.	Urek ibaian behera eraman ninduten.
Glass, steel and concrete skyscraper.	Beira, altzairu eta hormigoizko etxe orratza.
The cowboys came out on a stormy night.	Cowboyak irten ziren ekaitz gauera.
He kept the apples in a cool place.	Sagarrak leku fresko batean gorde zituen.
It is best to arrive immediately.	Hobe da berehala iristea.
He liked to sing at home.	Etxean abestea gustatzen zitzaion.
This has been demonstrated through a complex experiment.	Hori esperimentu konplexu baten bidez frogatu da.
He had just finished mowing the lawn.	Belarra mozten amaitu berri zuen.
The fog slowly rises from the ground.	Lainoa poliki-poliki altxatzen da lurretik.
They quarreled over whose turn to float.	Liskar egin zuten noren txanda flotatzeko.
Think what a powerful weapon this can be!	Pentsa zer arma indartsua izan daitekeen hau!
Many boats carried people with him.	Itsasontzi askok jendea eraman zuten berarekin.
The smell of almonds filled the room.	Almendra usainak bete zuen gela.
We chose some vegetables from our garden.	Gure baratzeko barazki batzuk aukeratu ditugu.
Votes were cast in secret.	Botoak ezkutuan eman ziren.
He mixed it with a teaspoon of foam.	Aparra koilaratxo batekin nahastu zuen.
The grapes were formed in small bunches on the vine.	Mahatsak sorta txikitan eratzen ziren mahatsondoan.
He joked with her, but he meant it.	Berarekin txantxetan aritu zen, baina esan nahi zuen.
The president of the company disagrees with the secretary.	Enpresako presidentea ez dago ados idazkariarekin.
There are six billion people in the world.	Sei mila milioi pertsona daude munduan.
The explorer mounted his horse.	Esploratzailea bere zaldira igo zen.
Abandoned cart, empty houses.	Orga abandonatua, etxe hutsak.
A man abandoned his wife and children.	Gizon batek bere emaztea eta seme-alabak abandonatu zituen.
He could never overcome his father's death.	Inoiz ezin izan zuen bere aitaren heriotza gainditu.
He turned up the volume.	Bolumena igo zuen.
The captain drove slowly and carefully.	Kapitainak poliki gidatzen zuen eta kontu handiz gidatzen zuen.
Never, ever use a toothpick on your teeth.	Inoiz, inoiz ez erabili hortz bat hortzetan.
Her breasts were strong.	Bularrak sendoak zituen.
The ant's body is missing its legs.	Inurriaren gorputzak hankak falta ditu.
The blacksmith of the village hammered furiously.	Herriko errementariak mailuka jo zuen amorruz.
They cut off the speaker.	Bozgorailua moztu zuten.
The child was wrong.	Umea gaizki zegoen.
The detector says it can hear distant sounds.	Detektagailuak urruneko soinuak entzun ditzakeela dio.
The king approved of the man's conduct.	Erregeak ontzat eman zuen gizonaren jokabidea.
The streams in the northern forests are clean.	Iparraldeko basoetako errekak garbiak dira.
The rocks are porous, like corals.	Arrokak porotsuak dira, koralak bezala.
You have so many more options.	Askoz aukera gehiago dituzu eskura.
She loves flowers, bouncy castles and mermaids.	Loreak, gaztelu elastikoak eta sirenak maite ditu.
The buildings were in very poor condition.	Eraikinak oso egoera txarrean zeuden.
It’s a mix of her clothing styles.	Bere arropa estiloen nahasketa bat da.
Our body’s oxygen supply is declining, despite our best efforts.	Gure gorputzaren oxigeno-hornidura jaisten ari da, ahalegindu arren.
A lot of people feel positive when they see people smiling.	Jende askok gauza positiboak sentitzen ditu jendea irribarretsu ikusten duenean.
There was a conversation between them.	Elkarrizketa bat izan zen haien artean.
Let the walls paint.	Utzi hormak margotzea.
He took an apple from the fruit bowl.	Fruta-ontzitik sagar bat hartu zuen.
The signature has two names.	Sinadurak bi izen ditu.
The bus goes through the woods.	Autobusa basoan zehar doa.
The remains are buried here.	Hondarrak hemen lurperatuta daude.
The medicine was not effective against the cold.	Sendagaia ez zen eraginkorra hotzaren aurka.
They are among the seven wonders of the ancient world.	Antzinako munduko zazpi mirarien artean daude.
We gathered around a paper-covered table.	Paperez estalita zegoen mahaiaren inguruan bildu ginen.
He attacked the enemy with his bare hands.	Esku hutsez eraso zion etsaia.
Napoleon initially began his career in administration.	Napoleonek hasiera batean administrazioan hasi zuen bere ibilbidea.
This chair was in desperate need of a feed.	Aulki honek jario baten beharra etsia zuen.
Moss grows very well on this rock.	Harkaitz honetan goroldioa oso ondo hazten da.
This land is weak and rugged.	Lur hau ahula eta malkatsua da.
When the water heats up it starts to boil.	Ura berotzen denean irakiten hasten da.
It has to do with politics.	Politikarekin du zerikusia.
Some cities have extensive underground metro systems.	Zenbait hiri lurpeko metro sistema zabalak dituzte.
Turn off the TV before bed.	Itzali telebista oheratu aurretik.
That makes you responsible.	Horrek erantzule egiten zaitu.
The bill removes many of the restrictions.	Lege-proiektuak murrizketa asko kentzen ditu.
Let the rich pay their dues.	Aberatsek ordain dezatela beren kuotak.
The class was filled with enthusiastic students.	Klasea ikasle gogotsuz bete zen.
It was a good day to be indoors.	Egun ona zen etxe barruan egoteko.
The local bus company refuses to accept the bribe.	Tokiko autobus konpainiak uko egiten dio eroskeriari onartzeari.
The scenery was beautiful, especially in the morning.	Paisaia ederra zen, batez ere goizean.
The road rises sharply in these parts.	Errepidea nabarmen igotzen da zati hauetan.
It’s a bad habit, but we all have it.	Ohitura txarra da, baina denok daukagu.
The return was short.	Itzulera laburra izan zen.
Her hair was cut short.	Ilea oso moztuta zegoen.
Let stand for an hour and a half.	Utzi egoten ordu eta erdiz.
The chef is a crazy cook.	Sukaldaria sukaldari zoroa da.
The results of the study were worrisome.	Ikerketaren ondorioak kezkagarriak izan ziren.
His habits became more and more eccentric.	Bere ohiturak gero eta eszentrikoagoak ziren.
Rick nodded to the mechanic.	Rickek mekanikariari keinua egin zion.
Skillfully disguise these leaks to take care of the building for life.	Mozorrotu abileziaz filtrazio hauek eraikina bizitza osorako zaintzeko.
Restaurants don’t provide napkins.	Jatetxeek ez dute ezpainzapirik ematen.
Police fired a pistol to prove he was serious.	Ertzainak pistola jo zuen larri zegoela frogatzeko.
The investigation was conducted in six weeks.	Ikerketa sei astetan egin zen.
A journalist was able to talk to him.	Kazetari batek berarekin hitz egin ahal izan zuen.
Have you ever had a nightmare?	Inoiz izan al duzu amesgaiztorik?
Both sides were accused of favoritism.	Bi aldeei faboritismoa leporatu zieten.
The narrator hesitates before speaking.	Narratzaileak zalantza egiten du hitz egin aurretik.
The zoologist was brought to his knees and hands.	Zoozaina belauniko eta eskuetan jarri zen.
An ermine or beadrila is a common rabbit predator.	Ermoi bat edo beadrila untxien harrapari arrunta da.
Languages ​​are a key mark of identity.	Hizkuntzak identitatearen funtsezko marka dira.
Let's eat some ice cream, shall we?	Jan ditzagun izozki bat, ala?
This country remains dependent on oil.	Herrialde honek petrolioaren menpe jarraitzen du.
Collect the tomato seeds in your hand.	Bildu tomate haziak eskuan.
Collective farming was established to encourage farmers to get more.	Nekazaritza kolektiboa ezarri zen nekazariak gehiago lortzera bultzatzeko.
Mythology class.	Mitologiari buruzko klasea.
He is a strong and resilient person.	Pertsona sendoa eta erresistentea da.
The brothers lived apart.	Anaiak aparte bizi ziren.
Fascist ideas were spreading around the world.	Ideia faxistak mundu osoan zabaltzen ari ziren.
The bustle of the city was fascinating.	Hiriko zalaparta liluragarria zen.
He confessed that he was a man of few words.	Hitz gutxiko gizona zela aitortu zuen.
Is it fate?	Patua al da?
A bandit appeared among the trees, waving his rifle.	Bidelapur bat zuhaitzen artean agertu zen, fusila astintzen.
The potion obtained was green.	Lortutako edabea berde kolorekoa zen.
The explosion was felt for miles around.	Eztanda kilometro inguruan sentitu zen.
After giving birth, she looked awful.	Erditu ondoren, itxura izugarria zuen.
He suffered from his father's health.	Aitaren osasunak jasan zuen.
Activate airbag on time.	Aktibatu airbag garaiz.
Family members sat around a table.	Familiako kideak mahai baten inguruan eseri ziren.
Archaeological evidence suggests that this area was once inhabited.	Froga arkeologikoek iradokitzen dute eremu hau garai batean bizi izan zela.
But that night, he dreamed in his dream.	Baina gau hartan, bere ametsean amets egin zuen.
The bird looked at the cat.	Txoriak katuari begiratu zion.
It is a common practice in the country.	Herrialdean ohikoa den praktika da.
The bully terrified the other students.	Jazarleak beste ikasleak izutu zituen.
The parents meet with the teacher.	Gurasoak irakaslearekin elkartzen dira.
This evaporates with alcohol.	Hau alkoholarekin lurruntzen da.
It was never a straight fight.	Inoiz ez zen borroka zuzena izan.
Polyethylene bags have been banned across the country this week.	Polietilenozko poltsak debekatu dituzte aste honetan herrialde osoan.
They walked quickly through the barren landscape.	Azkar ibili ziren paisaia antzuan zehar.
He doesn't want to disappoint us.	Ez gaitu hutsik egin nahi.
Police chased the thieves into the desert.	Poliziak basamortura atzetik joan ziren lapurrak.
She looked better than she had in years.	Urtetan baino itxura hobea zuen.
Kyoto is known for its temples.	Kyoto bere tenpluengatik da ezaguna.
It must be very hot in the desert.	Oso beroa egin behar du basamortuan.
Each culture has its own purpose.	Kultura bakoitzak bere helburua du.
Take a pinch of salt, put it on the wound.	Hartu gatz pixka bat, jarri zauriari.
She cried when she found out her son was dead.	Negar egin zuen semea hil zela jakin zuenean.
It cracked in the cold weather.	Eguraldi hotzean pitzatu egin zen.
Despite decades of economic growth, poverty remains widespread.	Hamarkadetako hazkunde ekonomikoa izan arren, pobreziak oso hedatuta jarraitzen du.
Hemorrhoids cause severe discomfort.	Hemorroideek ondoeza izugarria eragiten dute.
What a great time they had together!	Zein ondo pasatu zuten elkarrekin!
This town has a population of a thousand.	Herri honek mila biztanle ditu.
The young man grilled the meat over a fire.	Gazteak haragia plantxan egin zuen su batean.
The motel is close to the highway.	Motela autobidetik gertu dago.
He slipped through the maze of trees.	Zuhaitz-labirintotik irristatu zen.
His teeth were rotting in his mouth.	Hortzak usteltzen zituen ahoan.
He sincerely thanked everyone.	Zintzotasunez eskertu zien guztiei.
The town was growing, developing.	Herria hazten ari zen, garatzen.
Waste incineration is a priority.	Hondakinen errausketa da lehentasuna.
His interest is not in reforming the government.	Bere interesa ez da gobernua erreformatzea.
Japan is also surrounded by oceans.	Japonia ere ozeanoz inguratuta dago.
Use a good knife to cut the bread.	Erabili labana on bat ogia mozteko.
Senators from both parties spoke.	Bi alderdietako senatariek hitz egin zuten.
Disappointment appeared on his face.	Desilusioa agertu zitzaion aurpegian.
The baby came out screaming.	Haurra oihuka atera zen.
He crushed the cucumber.	Pepinoa xehatu zuen.
To pass, he had to be there.	Pasatzeko, hor egon behar zen.
The politician made his announcement last week.	Politikariak joan den astean egin zuen bere iragarpena.
His life was uneventful.	Bere bizitza gorabeheratsua izan zen.
He read the only book he had with him.	Berarekin zeukan liburu bakarra irakurri zuen.
It is colorless.	Kolorerik gabekoa da.
He got into a mess.	Bera nahasian sartu zen.
More dams have been built in recent years.	Azken urteetan presa gehiago egin ziren.
That’s unusually colorful.	Hori ezohiko koloretsua da.
He carried the man across the floor.	Gizona lurrean zehar eraman zuen.
The sweet smell of squid was in the air.	Txipirondoaren usain gozoa zebilen airean.
He served on several committees.	Hainbat batzordetan parte hartu zuen.
The time has come to end this blockade.	Blokeo honi amaiera emateko garaia heldu da.
Essentia water has no calories and no sugar.	Essentia urak ez du kaloriarik eta ez du azukrerik.
January is the driest month here.	Urtarrila da hemengo hilabeterik lehorrena.
Most mammals have two sexes.	Ugaztun gehienek bi sexu dituzte.
The missile was fired from a spacecraft.	Misila espazio-ontzi batetik jaurti zuten.
They are traditional shoes.	Oinetako tradizionalak dira.
Then the wise old woman asked for the king's help.	Orduan, atso jakintsuak erregearen laguntza eskatu zuen.
Windsurfing and kitesurfing are popular activities here.	Windsurfa eta kitesurfa jarduera ezagunak dira hemen.
The budget match for education was increased.	Hezkuntzarako aurrekontu partida handitu egin zen.
The men saw that he was not warm enough.	Gizonek nahikoa bero ez zuela ikusi zuten.
He received a medical degree.	Medikuntza titulua jaso zuen.
The wind continues to blow, moving the clouds.	Haizeak jotzen jarraitzen du, hodeiak mugiaraziz.
The theory is well established.	Teoria ondo probatu da.
Clean the area thoroughly using soapy water.	Garbitu eremua arretaz xaboi-ura erabiliz.
Many plant species rely on animals to disperse seeds.	Landare-espezie asko animaliengan oinarritzen dira haziak sakabanatzeko.
He offered to take me home.	Etxera eramatea eskaini zidan.
The wind speed was unknown.	Haizearen abiadura ezezaguna zen.
Moral value is derived from religion, from morality.	Balio morala erlijiotik, moraletik eratorria da.
To weaken his credibility, the lawyer thought of publishing the story.	Haren sinesgarritasuna ahultzeko, istorioa argitaratzea pentsatu zuen abokatuak.
The houses are usually arranged around a central courtyard.	Etxeak erdiko patio baten inguruan antolatu ohi dira.
The politician's residence was attacked by an angry mob.	Politikariaren egoitza jendetza haserre batek hartu zuen erasoa.
Remove the crust from the bread.	Kendu lurrazala ogiari.
The dough should be heavy, but not too dry.	Orea astuna izan behar da, baina ez oso lehorra.
Known for its natural beauty.	Bere edertasun naturalagatik ezaguna.
They seemed like a very sympathetic group.	Oso talde jatorra zirudien.
You do not have permission to do so.	Ez duzu hori egiteko baimenik.
He returned and recovered the stolen money.	Itzuli eta lapurtutako dirua berreskuratu zuen.
For centuries, donkeys were transported by humans.	Mendeetan zehar, astoak gizakiak garraiatzen zituen.
He considered it on the trip.	Kontuan hartu zuen bidaian.
There is nothing more beautiful than green trees.	Ez dago zuhaitz berdeak baino ederragorik.
Desert workers wear special clothes.	Basamortuko langileek arropa berezia janzten dute.
We can only build by destroying.	Suntsituz bakarrik eraiki dezakegu.
Eventually a castle was erected on the site.	Azkenean gaztelu bat altxatu zuten gune horretan.
We must all do our part to fight the war.	Denok gure zatia egin behar dugu gerraren alde.
The bowl cut off his arm.	Boloak besoa moztu zion.
Believe me.	Sinetsi nigan.
He often worked with the piano.	Askotan pianoarekin lagunduta lan egiten zuen.
A statistical technique used to measure inaccuracies.	Zehaztasun eza neurtzeko erabiltzen den teknika estatistikoa.
They point out that the crime rate has dropped.	Krimen-tasak behera egin duela azpimarratu dute.
Almost all of the population survives on agriculture.	Ia biztanle guztiak bizirik irauten dute nekazaritzatik.
Read the recipe carefully before you start.	Irakurri arretaz errezeta hasi baino lehen.
Employees at one time earned high wages.	Langileek garai batean soldata handiak irabazten zituzten.
Public opinion of the Council has changed.	Kontseiluarekiko iritzi publikoa aldatu egin da.
Pharaoh died before his time.	Faraoia bere garaia baino lehen hil zen.
Earthworms grow in this environment.	Lurreko zizareak hazten dira ingurune honetan.
No army in the world can defeat them.	Munduan ezein armadak ezin ditu garaitu.
Too many employees can be unnecessary.	Langile gehiegi enplegatzea alferrikakoa izan daiteke.
The prices at this hotel are reasonable.	Hotel honetako prezioak arrazoizkoak dira.
The text is overlaid with the main features.	Testua ezaugarri nagusiekin gainjarri da.
Looking forward to seeing you again.	Berriro ikusteko gogoz.
Supporting pro-peace political parties.	Bakearen alde dauden alderdi politikoei laguntzea.
Our classroom has a large bulletin board.	Gure ikasgelak iragarki-taul handi bat dauka.
The markets are deep and well organized.	Merkatuak sakon eta ondo antolatuta daude.
The celebration was well attended.	Jende ugari bildu zuen ospakizunak.
The teenager ran down the street, dodging cars and people.	Nerabea kalean behera korrika egin zuen, autoak eta jendea sahiestuz.
The instructions were simple.	Jarraibideak errazak ziren.
John is a freelance writer.	John freelance idazlea da.
We need a map of the city.	Hiriko mapa bat behar dugu.
The ant was eaten by a salamander.	Inurria salamandra batek jan zuen.
The population of Egypt is growing.	Egiptoko biztanleria hazten ari da.
Her beauty shines like a gem.	Bere edertasunak harribitxi bat bezala distira egiten du.
His photos show a dark face.	Haren argazkiek aurpegi iluna erakusten dute.
My favorite is tiramisu.	Nire gustukoena tiramisua da.
The rat walks around its legs.	Arratoiak hanken inguruan dabil.
The smell was as fresh as ever.	Usaina beti bezain freskoa zen.
The job of the survey was too difficult.	Inkesta egiteko lana zailegia zen.
I really like them!	Izugarri gustatzen zaizkit!
We were alone in the room.	Bakarrik geunden gelan.
Finally, lychees are rich in antioxidants.	Azkenik, litxiak antioxidatzaileetan aberatsak dira.
Their haircuts are similar.	Haien ile-mozketak antzekoak dira.
Three groups of ants can be seen here.	Hemen hiru inurri talde ikus daitezke.
Before planting, dry seeds should be soaked.	Landatu aurretik, hazi lehorrak busti behar dira.
There was no word to express his rage.	Ez zegoen bere amorrua adierazteko hitzik.
So they do.	Beraz, egiten dute.
Mixing and combining styles.	Estiloen nahasketa eta konbinazioa.
Even the most devout royal servants were terrified.	Errege zerbitzaririk devotoenak ere ikaratuta zeuden.
He saw a squirrel walking around the tree.	Urtxintxa bat ikusi zuen zuhaitzaren inguruan zebilen.
The mother knows best, but a father can't agree.	Amak daki ondoen, baina aita bat ez egon daiteke ados.
The factory processes the wool.	Fabrikak artilea prozesatzen du.
The substance is very flammable.	Substantzia oso sukoia da.
Choose a large mushroom in particular.	Aukeratu bereziki perretxiko handi bat.
The newborn calf was very soft	Txahal jaioberriak leun-leun egin zuen
Only a few images survived.	Irudi urriak baino ez ziren iraun.
The famous novelist grew plant species in his garden.	Eleberrigile ospetsuak landare-espezieak hazten zituen bere lorategian.
He drank only orange juice for breakfast.	Gosaltzeko laranja zukua bakarrik edan zuen.
The wires that hung across the room hung,	Gela gurutzatzen zuten hariek esekita,
The lake is fed by mountain streams.	Lakua mendiko errekek elikatzen dute.
These beautiful flowers are a gift from our neighbors.	Lore eder hauek gure auzokideen oparia dira.
The talks spoke about the problems of farmers.	Nekazarien arazoei buruz hitz egin zuten hitzaldiek.
I'll be back tomorrow afternoon.	Bihar arratsaldean etorriko naiz.
Who loves water?	Nork maite du ura?
He applauded and cheered loudly.	Txalo egin zuen eta ozenki animatu zuen.
Have you heard of the fox?	Entzun al duzu azeriaren berri?
Although discussed, it is believed to exist.	Eztabaidatu arren, badela uste da.
This sentence is grammatically incorrect.	Esaldi hau gramatikalki okerra da.
He carried the cup of tea to his mouth.	Te-kopa ahoraino eraman zuen.
Various modes of transportation are available.	Hainbat garraiobide daude eskuragarri.
He spoke slowly, choosing his words carefully.	Poliki hitz egiten zuen, bere hitzak kontu handiz aukeratuz.
However, using this technique, he worked on a “master key”.	Hala ere, teknika hori erabiliz, "giltza nagusi" bat landu zuen.
The butter was very rich and creamy.	Gurina oso aberatsa eta krematsua zen.
He learned very hard.	Oso gogor ikasi zuen.
Some specimens of whales, dolphins and maroons.	Baleen, izurdeen eta marsoien ale batzuk.
The oceans rise as the ice sheets melt.	Ozeanoak igotzen dira izotz-kapak urtzen direnean.
Clean your room!	Zure gela garbitu!
Time is of the essence.	Denbora kritikoa da.
Kids need to play outside.	Umeek kanpoan jolastu behar dute.
The night sky was blue.	Gaueko zerua urdina zen.
Gum surgery can improve one's physical appearance.	Oietako kirurgiak norberaren itxura fisikoa hobe dezake.
Data must be collected first and then analyzed.	Datuak bildu behar dira lehenik, eta ondoren aztertu.
One way or another, he achieved his goal.	Era batera edo bestera, bere helburua lortu zuen.
The factory employs hundreds of people.	Fabrikak ehunka pertsonari ematen dio lana.
Asking for directions can be difficult.	Jarraibideak eskatzea zaila izan daiteke.
Reading this poem leaves me cold.	Poema honen irakurketak hotz uzten nau.
We didn’t have many toys.	Ez genuen jostailu askorik.
Population growth has been driven by increased life expectancy.	Biztanleriaren hazkundea bizi-itxaropena handitzeak bultzatu du.
Don't forget to wash the eggs.	Ez ahaztu arrautzak garbitzea.
A light appeared in the sky.	Argi bat agertu zen zeruan.
"He's sketching on a fallen parchment."	"Eroritako pergaminoan zirriborratzen ari da".
You can listen to sweet music in brisan.	Musika gozoa entzun dezakezu brisan.
It was so small that it could fit inside the teapot.	Hain txikia zen, teontzi barruan sartzen zitekeen.
India has some of the oldest known cave paintings.	Indiak ezagutzen diren labar-pintura zaharrenetako batzuk ditu.
Sailing is one of the oldest sports in the world.	Bela munduko kirol zaharrenetako bat da.
The employee says they made a "sentimental purchase."	Langileak dio «erosketa sentimentala» egin zutela.
The cow is lost with our team.	Behia galdu da gure taldearekin.
He poured a glass of red wine.	Ardo beltz baso bat bota zuen.
They left the room and closed the door behind them.	Gelatik irten eta atea itxi zuten atzean.
Dinosaur herds roamed around.	Dinosauro artalde ibiltariak ibiltzen ziren inguruan.
We added sugar to the office coffee.	Bulegoko kafeari azukrea gehitu diogu.
The potatoes were peeled and cut into pieces.	Patatak zuritu eta zatitan moztu ziren.
The film's performance was criticized for its accent.	Filmaren antzezpena bere azentuagatik kritikatu zuten.
The wolf is cunning and cunning.	Otsoa maltzurra eta maltzurra da.
The phone rings frequently.	Telefonoak maiz jotzen du.
First, wash the cabbage.	Lehenik eta behin, garbitu aza.
But nothing dispelled his melancholy.	Baina ezerk ez zuen bere malenkonia uxatzen.
The fisherman put the nets into the boat.	Arrantzaleak sareak sartu zituen txalupan.
The soldiers dismantled it, however, before entering the camp.	Soldaduek desmuntatu zuten, ordea, kanpalekuan sartu aurretik.
After a brief discussion, the three actors agreed together.	Hitzaldi labur baten ostean, hiru eragilek elkarrekin ados jarri ziren.
Many people enjoy the countryside.	Jende askok landa gozatzen du.
Urban areas consume more water than rural areas.	Hiriguneek landa-guneek baino ur gehiago kontsumitzen dute.
The reluctant officer enthusiastically accepted.	Errezeloa zuen ofizialak gogotsu onartu zuen.
A begging for money.	Diru eske bat.
He is eager to join the project.	Proiektuarekin bat egiteko gogotsu dago.
He sought treatment for his injuries.	Bere lesioengatik tratamendua bilatu zuen.
This money should only be used for this purpose.	Diru hori helburu horretarako bakarrik erabili behar da.
I recommend this book to everyone.	Liburu hau denei gomendatzen diet.
This is an egg.	Hau arrautza bat da.
A scarecrow was on the side of the road.	Txorimalo bat bide bazterrean zegoen.
Pour as much water as you can into the bucket.	Bota ahal duzun ur gehien ontzira.
A doctor explained the symptoms of each disease.	Mediku batek gaixotasun bakoitzaren sintomak azaldu zituen.
He fell to his knees, sobbing.	Belauniko erori zen, negar-zotinka.
First, you will need two cups of brown sugar.	Lehenik eta behin, bi edalontzi azukre marroi beharko dituzu.
Ernie's son is very intelligent.	Ernien semea oso inteligentea da.
The child cried when the saw cut off his hand.	Haurrak negar egin zuen zerrak eskua moztu zionean.
Some of the old furniture was stained.	Altzari zahar batzuk zikinduta zeuden.
The people fled in fear to the mountains.	Herritarrek ikaratuta ihes egin zuten mendietara.
Sam thought of calling his mother.	Samek bere amari deitzea pentsatu zuen.
He turned to see the man at the door.	Biratu zen gizona atean zegoen ikusteko.
The salt must be dissolved in water.	Gatza uretan disolbatu behar da.
Cities are well known for their architecture.	Hiriak oso ezagunak dira arkitekturagatik.
They are now working in the city.	Orain lanean ari dira hirian.
Break the eggs into a large bowl.	Apurtu arrautzak ontzi handi batean.
Before you continue, consider carefully.	Jarraitu aurretik, kontuan hartu arretaz.
The village had a church and a post office.	Herriak eliza eta posta bulegoa zituen.
A gust of wind hit the old boat.	Haize bolada batek txalupa zaharra kolpatu zuen.
It remains a real secret agenda.	Benetako agenda sekretua izaten jarraitzen du.
She looked at her blonde hair in the mirror.	Bere ile ilehoria begiratu zuen ispiluan.
Most people's favorite color is blue.	Jende gehienen kolorerik gogokoena urdina da.
First, let’s get rid of those branches.	Lehenik eta behin, kendu ditzagun adar horiek.
Teachers and students gathered for a meeting.	Irakasleak eta ikasleak bilera batera bildu ziren.
The ancient city was known for its churches.	Antzinako hiria bere elizengatik ezaguna zen.
It remains to be seen if the plan will work.	Ikusteko dago planak funtzionatuko duen.
All possible solutions will be tested.	Balizko irtenbide guztiak probatuko dira.
He was the first to win the award.	Lehena izan zen saria irabazten.
The crowd was thrilled.	Jendetza hunkituta zegoen.
The production of genetically modified foods has sparked controversy.	Genetikoki eraldatutako elikagaien ekoizpenak eztabaida sortu du.
Three were shot in the chest.	Hiru tiro egin zioten bularrean.
As usual, he arrived late.	Ohi bezala, berandu iritsi zen.
He feels compelled to retire early.	Aurrez erretiroa hartzera behartuta sentitzen da.
It rained every day last week.	Joan den astean egunero egin zuen euria.
Anyone who wanted to get rich would ask.	Aberastu nahi zuenak eskatuko zuen.
People walk down this street every day.	Jendea kale honetan zehar ibiltzen da egunero.
He was not at all surprised.	Ez zen batere harritu.
Remember to enter your name in the list.	Gogoratu zure izena zerrendan idatzi behar duzula.
But the whole census has not been done.	Baina ez da errolda osoa egin.
Kill the invaders!	Hil inbaditzaileak!
Parents and guardians encouraged their children to study.	Gurasoek eta tutoreek euren seme-alabak ikastera animatu zituzten.
But you have a chance.	Baina aukera duzu.
The engines did it discorddantly.	Motorek discorddantly egin zuten.
He cut his fingernails.	Azkazalak moztu zituen.
Only a mestizo dog would act so wickedly.	Txakur mestizo batek bakarrik jokatuko luke hain zitalki.
Please check the following information before visiting.	Bisitatu aurretik, mesedez, egiaztatu ondorengo informazioa.
The man was frightened by a sudden gust of wind.	Bat-bateko haize bolada batek beldurtu zuen gizona.
The picnic lasted two days.	Piknikak bi egun iraun zuen.
The desert is silent today.	Basamortua isilik dago gaur.
Drinking a lot of water increases the volume of urine.	Ur asko edateak gernuaren bolumena handitzen du.
Financial statements are usually misleading.	Finantza-egoerak normalean engainagarriak dira.
The votes were largely divided along the lines of the party.	Botoak alderdiaren ildotik banatuta zeuden neurri handi batean.
The boy pulled his bike off the road.	Mutilak bere bizikleta errepidera atera zuen.
He sat in silence in the church for more than an hour.	Isilik eserita egon zen elizan ordubete baino gehiagoz.
They refused his offer.	Bere eskaintzari uko egin zioten.
Advise him to be careful with his diet.	Aholkatu iezaiozu kontuz ibiltzeko elikadurarekin.
The author soon reached his decision.	Egileak laster heldu zion bere erabakiari.
We will play again next year.	Datorren urtean berriro jokatuko dugu.
The magician cast a spell on the bird.	Magoak sorginkeria egin zion txoriari.
Cook beef according to preference.	Egosi txahala hobespenen arabera.
Members voted unanimously.	Kideek aho batez bozkatu zuten.
We don’t need to overload our natural resources.	Ez ditugu gure baliabide naturalak gehiegi kargatu behar.
The merchant offers good deals on his merchandise.	Merkatariak eskaintza onak eskaintzen ditu bere salgaietan.
There was a heavy silence in the room.	Isiltasun astun bat ezarri zen gelan.
This old bridge is a reminder of history.	Zubi zahar hau historiaren oroigarri bat da.
No one expected this result.	Inork ez zuen emaitza hau espero.
He ordered me to go.	Joateko agindu zidan.
They were far from the capital.	Hiriburutik urrun zeuden.
When two or more sequences of characters are next to each other.	Bi karaktere-segida edo gehiago ondoan daudenean.
The plant owners were pleased with the results.	Lantegiko jabeak pozik zeuden emaitzekin.
Invitations were sent to city diplomats.	Gonbidapenak bidali zizkieten hiriko diplomatikoei.
The team needs an attacking wing.	Taldeak erasoko hegaleko bat behar du.
Every year many fish are caught in the sea.	Urtero arrain asko harrapatzen dira itsasoan.
The doctors were shocked by the mysterious disease.	Medikuak harrituta zeuden gaixotasun misteriotsuarekin.
For now, most people are familiar with the weather phenomenon.	Oraingoz, jende gehienak ezagutzen du eguraldiaren fenomenoa.
The clowns entertained the children beautifully.	Pailazoek ederki entretenitu zituzten haurrak.
He practiced law, but tried to paint.	Zuzenbidea lantzen zuen, baina margotzen saiatu zen.
It will probably be something very small.	Seguruenik oso txikia den zerbait izango da.
The population of India is declining.	Indiako biztanleria gutxitzen ari da.
He had a thick beard and a bush.	Bizar lodia eta sastraka zuen.
To manage it effectively.	Era eraginkorrean kudeatzeko.
Those who can afford it travel abroad.	Ordaindu dezaketenek herrialdetik kanpo bidaiatzen dute.
Please speak more modestly.	Mesedez, apalago hitz egin.
We have to admit that the government does not always know the best.	Onartu behar dugu gobernuak ez duela beti ondoen ezagutzen.
The years went by.	Urteak joan ziren.
The proportion between students and teachers is very small.	Ikasleen eta irakasleen arteko proportzioa oso txikia da.
Leave the string.	Utzi katea.
A sudden gust of wind blew the upper horn.	Bat-bateko haize bolada batek goiko adarra bota zuen.
The grass grows on old graves.	Belarra hilobi zaharren gainean hazten da.
I’m full of beans and bursting with energy.	Indabaz beteta eta energiaz lehertuta nago.
The visitor was welcomed at home.	Bisitariari ongi etorria izan zen etxean.
Announce the concert schedule.	Iragarki kontzertuen egitarauan.
The soldiers crossed the border.	Soldaduek muga zeharkatu zuten.
He has passed on the excitement to the crowd.	Ilusioa helarazi dio jendetzari.
Her sister is the class queen.	Bere arreba klaseko erregina da.
Soil erosion is a serious problem.	Lurzoruaren higadura arazo larria da.
The hospital emergency room was overflowing.	Ospitaleko larrialdi gela gainezka zegoen.
After the uprising, many civilians were killed.	Matxinadaren ostean, zibil asko hil ziren.
Money controls society.	Diruak gizartea kontrolatzen du.
He survived alone.	Bakarrik bizirik atera zen.
He lives on the fifth floor.	Bosgarren solairuan bizi da.
Oxford rejected his request.	Oxfordek bere eskaera baztertu zuen.
Is it stimulating?	Bizigarri al da?
We read travel books.	Bidaia liburuak irakurtzen ditugu.
The pool provides a great place to relax.	Igerilekuak atseden hartzeko leku aproposa eskaintzen du.
The textile industry is important in this area.	Ehungintzaren industria garrantzitsua da arlo honetan.
Here's the key.	Hemen dago gakoa.
In sports, there is the greatest fairness.	Kirolean, zuzentasun handiena dago.
This company has consistently yielded good results.	Enpresa honek etengabe emaitza onak eman ditu.
The university is known for its biology department.	Unibertsitatea bere biologia sailagatik da ezaguna.
The priest declared the church sacred.	Apaizak eliza sakratutzat deklaratu zuen.
The leaves will begin to wither.	Hostoak zimeltzen hasiko dira.
Most states do not include rape and incest statistics.	Estatu gehienek ez dituzte bortxaketen eta intzestuaren estatistikak biltzen.
Presidential elections were incomplete.	Presidentetzarako hauteskundeak osatu gabe zeuden.
Place two layers next to each other.	Jarri bi geruza elkarren ondoan.
The city was ruined, decimated by war.	Hiria hondatuta zegoen, gerrak dezimatuta.
Illustrators and photographers will take part in the printing.	Inprimaketan ilustratzaile eta argazkilariek parte hartuko dute.
He read a lot of books.	Liburu asko irakurri zituen.
The rabbit population has dropped significantly.	Untxien populazioa nabarmen jaitsi da.
The poor will always be with us.	Pobreak beti egongo dira gurekin.
The paint is oil on canvas.	Pintura mihise gaineko olioa da.
This ancient city has been inhabited for centuries.	Antzinako hiri hau mendeetan zehar bizi izan zen.
Jean put her hand on her friend's shoulder.	Jeanek eskua bere lagunaren sorbaldan jarri zuen.
Aluminum is a soft and malleable metal.	Aluminioa metal biguna eta moldagarria da.
My friend offered me a lift, but he got sick.	Nire lagunak igogailua eskaini zidan, baina gaixotu egin zen.
A heart attack can be fatal.	Bihotzeko erasoa hilgarria izan daiteke.
It was well known that the emperor sided with them.	Jakina zen enperadoreak haien alde egiten zuela.
The Lord punished him severely.	Jaunak gogor zigortu zuen.
Stand up straight and walk slowly.	Zutitu zuzen eta ibili poliki-poliki.
The competitive environment makes it difficult for new entrants to enter.	Lehiakortasun inguruneak zaildu egiten du etorri berriak sartzea.
A "big" crowd is expected to attend.	Jende "handi" bat bertaratzea espero da.
Many historians believe that these events occurred.	Historialari askok uste dute gertaera hauek gertatu zirela.
I want to go there, he said.	Hara joan nahi dut, esan zuen.
There was a truck in the lane.	Erreian kamioi bat zegoen.
In a single man, he had little money.	Gizon bakarrean, diru gutxi zuen.
The cathedral towers face the city.	Katedraleko dorreek hiriari begira daude.
The fire broke out for several hours.	Suak hainbat orduz piztu zuen.
The costume told his waiter to wait.	Mozorroak bere zerbitzariari itxaroteko esan zion.
Make sure you don't drown.	Ziurtatu ez zarela bertan itotzen.
The government relocated thousands of refugees.	Gobernuak milaka errefuxiatu lekualdatu zituen.
He finished in sixth place.	Seigarren postuan amaitu zuen.
You're going to protect me, aren't you?	Babestuko nauzu, ezta?
A wild thunderstorm broke out.	Trumoi-ekaitz basati bat piztu zen.
He’s rich, but not ridiculous.	Aberatsa da, baina ez da barregarria.
He received a letter from a friend.	Lagun baten eskutitz bat jaso zuen.
The cosmonaut spent almost a year in space.	Kosmonautak ia urtebete eman zuen espazioan.
No effort was made to find him.	Ez zen ahaleginik egin hura aurkitzeko.
Her clothes were full of muddy feet.	Haren arropak oinatz lohitsuz josita zeuden.
I already told you the answer.	Dagoeneko esan dizut erantzuna.
You will take a cold.	Hotz bat hartuko duzu.
The river was polluted.	Ibaia kutsatu zen.
A strong wind blows through the valley.	Haranean zehar haize gogorra dabil.
This year's drought has led to famine in many towns.	Aurtengo lehorteak gosetea ekarri du herri askotan.
Taking pictures is against the law.	Araudiaren aurkakoa da argazkiak egitea.
Other animals seek water.	Beste animaliak ura bilatzen dute.
Kids love to play in the park.	Haurrei parkean jolastea gustatzen zaie.
I felt an aura of calm.	Lasaitasun aura sumatu nuen.
Don't gather around the boy.	Ez bildu mutilaren inguruan.
Government officials announced that the protest was a success.	Gobernuko arduradunek iragarri zuten protesta arrakastatsua izan zela.
When the war ended, people quickly forgot about their bitterness.	Gerra amaitu zenean, jendeak azkar ahaztu zuen bere mingotsa.
Gecko walks across the ceiling.	Gecko dabil sabaian zehar.
Days passed, then weeks passed.	Egunak pasa ziren, gero asteak.
The golden rule applies here.	Urrezko araua aplikatzen da hemen.
Who moved this chair?	Nork mugitu du aulki hau?
Eventually the ship is returning to port.	Azkenean ontzia portura itzultzen ari da.
The fine dust is carried by the wind.	Hauts fina haizeak eramaten du.
We walk down the mountainside.	Mendiaren magaletik ibiltzen gara.
You will not be able to help your friends.	Ezin izango diezu lagunei lagundu.
The disease is spread by mosquitoes.	Gaixotasuna eltxoek hedatzen dute.
After a summer together, they decided to leave.	Elkarrekin uda baten ostean, alde egitea erabaki zuten.
The average temperature of the earth is constantly rising.	Lurraren batez besteko tenperatura etengabe igotzen ari da.
The new batteries last longer than the regular ones.	Pila berriek ohikoek baino gehiago irauten dute.
Words and grammar should be discussed.	Hitzak zein gramatika eztabaidatu behar dira.
A tall man came into the room.	Gizon garai bat sartu zen gelara.
Additional staff were immediately dispatched to the region.	Langile osagarriak berehala bidali ziren eskualdera.
It is the choice between life and death.	Bizitzaren eta heriotzaren arteko aukera da.
There were plenty of weapons.	Arma ugari zeuden.
The study was based on surveys and questionnaires.	Azterketa inkestetan eta galdeketetan oinarritu da.
This town is known for its honey.	Herri hau bere eztiagatik da ezaguna.
She is trembling with fear.	Beldurrez dardara dago.
The earth is much more populous than the moon.	Lurra ilargia baino askoz populatuagoa da.
The report proposes alternative energy sources.	Txostenak energia iturri alternatiboak proposatzen ditu.
The river near the city was polluted.	Hiri ondoko ibaia kutsatuta zegoen.
Many stars are seen in the spring night sky.	Izar asko ikusten dira udaberriko gaueko zeruan.
He refused to go to the hospital.	Ospitalera joateari uko egin zion.
The mold grew very slowly.	Moldea oso poliki hazi zen.
The author says that it is essential.	Ezinbestekoa dela dio egileak.
He clenched his fists hard.	Ukabilak gogor estutu zituen.
An album of beautiful illustrations and poems.	Ilustrazio eta olerki ederrez osatutako albuma.
The letter was addressed to the director.	Zuzendariari zuzendua zegoen gutuna.
Thirty or more birds were killed in the disaster.	Hogeita hamar txori edo gehiago hil ziren hondamendian.
His death was a real shock.	Bere heriotza benetako shock bat izan zen.
The book explains how this was achieved.	Hori nola lortu zen azaltzen du liburuak.
The mountains pass through in the winter.	Mendiak iragaiten dira neguan.
We should all heed his advice.	Guztiok aintzat hartu behar dugu haren aholkua.
He headed the matriarch as a leader.	Matriarka buru zen buruzagi gisa.
The thick fog obscured everything.	Laino lodiak dena ilundu zuen.
They have closed the National Theme Park for renovation.	Parke tematiko nazionala itxi egin dute berritzeko.
Officials have determined that the river is polluted.	Ibai hori kutsatuta dagoela zehaztu dute arduradunek.
The first thing you need to do is choose a route.	Egin behar duzun lehenengo gauza ibilbide bat aukeratzea da.
Hold each nostril closed for about ten seconds.	Eutsi sudur-zulo bakoitza hamar segundo inguru itxita.
The beach is full of activity.	Hondartza jardueraz beteta dago.
The maids in the factories work all day.	Lantegietako neskameek egun osoan egiten dute lan.
He picked up the phone and started talking.	Telefonoa hartu eta hitz egiten hasi zen.
His constant complaints quickly got on everyone's nerves.	Bere etengabeko kexuak denen nerbioak azkar eraman zituen.
The rude waiter placed a reserved sign on the surrounding table.	Zerbitzari zakarrak erreserbatutako kartel bat jarri zuen inguruko mahaian.
After living in the village, he decided to leave.	Herrian bizi ondoren, alde egitea erabaki zuen.
The city was a tough place to survive.	Hiria bizirik irauteko leku gogorra zen.
The clouds are wandering lazily in the dark morning sky.	Hodeiak alfer noraezean doaz goizeko zeru ilunean.
The highway system is piling up more and more.	Autobide-sistema gero eta gehiago pilatuta dago.
The priest was thrown out of the village.	Apaiza herritik kanpora bota zuten.
He also spends time observing frogs.	Igelak behatzen ere ematen du denbora.
His goal is to earn his degree.	Bere helburua bere titulua lortzea da.
Many believe that everyone should unite.	Askok uste dute denek bat egin behar dutela.
The man is a teacher.	Gizona irakaslea da.
Neither of them liked the sport.	Bietako batek ez zuen kirola gustatzen.
The jungle is very dangerous.	Oihana oso arriskutsua da.
But then, that’s the beauty of the human voice.	Baina gero, hori da giza ahotsaren edertasuna.
Stories often reflect the true history of a culture.	Istorioek askotan kultura baten benetako historia islatzen dute.
The committee tried to block funding for the school.	Batzordea ikastetxearen finantzaketa blokeatzen saiatu zen.
A number one business leads to the highest conflict.	Zenbaki-enpresa batek gatazka gorenera eramaten du.
The head is flat.	Burua laua da.
The number of deaths due to car accidents decreased.	Auto-istripuen ondorioz hildakoen kopurua gutxitu egin zen.
Artificial sweeteners are not as pleasant as they seem.	Edulkoratzaile artifizialak ez dira diruditen bezain atseginak.
People gradually returned to their fields.	Jendea pixkanaka bere soroetara itzuli zen.
He killed wolves to protect his sheep.	Otsoak hil zituen bere ardiak babesteko.
Pythons are considered edible animals.	Pitoiak animalia jangarritzat hartzen dira.
I need a map, please.	Mapa bat behar dut, mesedez.
I see a lot of birds of many colors.	Kolore askotako txori asko ikusten ditut.
I feel hungry.	Gose sentitzen naiz.
Their names have been lost to history.	Haien izenak historiarako galdu dira.
Plants are vulnerable to pests and diseases.	Landareak izurrite eta gaixotasunen aurrean zaurgarriak dira.
The plant emits harmful gases.	Lantegiak gas kaltegarriak isurtzen ditu.
The tsunami left many dead and missing.	Tsunamiak hildako eta desagertu asko utzi zituen.
The tuna was full of bones.	Hegaluzea hezurrez beteta zegoen.
She seems to be suffering from depression.	Depresioa jasaten ari dela dirudi.
She smiles every time she comes.	Etortzen den bakoitzean irribarre egiten du.
Her father would be proud.	Haren aita harro egongo zen.
The tsunami wreaked havoc on the coast.	Tsunamiak hondamena eragin zuen kostaldean.
These diagrams help us understand the atom.	Diagrama hauek atomoa ulertzen laguntzen digute.
The relationship between an artist and his work is complex.	Artista baten eta bere lanaren arteko harremana konplexua da.
The colors look a little dull.	Koloreak apur bat tristeak dirudite.
The suite was very large.	Suite oso handia zen.
The cart was badly damaged on one side.	Gurdia alde batetik oso hondatuta zegoen.
The tanks are incredibly fast.	Tankeak izugarri azkarrak dira.
A government order banning street vendors was issued.	Kaleko saltzaileak debekatzeko gobernu agindua eman zen.
It is full of toxic gases.	Gas toxikoz beteta dago.
He regretted his decision after his wife died.	Bere erabakiaz damutu zen emaztea hil ostean.
Grab this gun.	Hartu pistola hau.
Evidence shows that this temple was built a long, long time ago.	Frogak erakusten dute tenplu hau aspaldi, aspalditik eraiki zela.
The dew shone on the grass.	Ihintzak distira egiten zuen belar gainean.
It is very important to soften the butter.	Oso garrantzitsua da gurina biguntzea.
Half of the population lives in extreme poverty.	Biztanleriaren erdia muturreko pobrezian bizi da.
An epileptic seizure prevented him from attending college.	Epilepsia krisi batek unibertsitatera joatea galarazi zion.
He shows me his pencil case.	Bere arkatz-zorroa erakusten dit.
The citizens helped him.	Herritarrek lagundu zioten.
The fear of the unknown is natural.	Ezezagunari beldurra naturala da.
He was sentenced to life in prison.	Kartzela zigor gogorra ezarri zioten.
He painted a sad expression on his face.	Espresio triste bat margotu zuen aurpegian.
This was due to strong winds.	Hau haize indartsuaren ondorioz izan zen.
He was in a bad mood.	Umore txarrean zegoen.
He closed his eyes.	Begiak itxi zituen.
Land birds feed on the sand.	Lehorreko hegaztiek bazka egiten dute hondarrean.
Where did you get that hat?	Non hartu duzu txapel hori?
It is easily accessible due to its central location.	Erraz eskura daiteke bere erdiko kokapenagatik.
Thank you artist.	Eskerrik asko artistari.
The doctor examined him carefully.	Medikuak arretaz aztertu zuen.
He was told to pack up quickly.	Bere gauzak azkar biltzeko esan zioten.
As the day gets warmer, the clouds decrease.	Eguna beroago doan heinean, hodeiak gutxitzen dira.
He found a suitcase full of money.	Diruz betetako maleta bat aurkitu zuen.
Archaeologists have discovered the remains of an ancient city.	Arkeologoek antzinako hiri baten aztarnak aurkitu zituzten.
Surface discharges into this river are very significant.	Ibai honetan gainazaleko isurketak oso nabarmenak dira.
While asking a question, please do not speak too fast.	Galdera bat egiten duzun bitartean, mesedez, ez hitz egin azkarregi.
He raised a large leather curtain.	Larruzko errezel handia altxatu zuen.
It arose while trying to classify the problem.	Arazoa sailkatzen saiatzean sortu zen.
The roads were not well paved.	Errepideak ez zeuden ondo asfaltatuta.
It is to cross the left lane.	Ezkerreko erreia pasatzeko da.
His brother is his son.	Bere anaia bere semea da.
Politicians are expected to resign after allegations of corruption.	Politikariek ustelkeria salatu ostean dimisioa ematea espero da.
After the explosion, many buildings were destroyed.	Leherketaren ostean, eraikin asko suntsitu ziren.
A key part of the process is pollination.	Prozesuaren funtsezko zati bat polinizazioa da.
Not all aspects of human nature are admirable.	Giza izaeraren alderdi guztiak ez dira miresgarriak.
You better be willing to pay.	Hobe duzu ordaintzeko prest egotea.
You certainly have a gift for languages.	Zalantzarik gabe, hizkuntzetarako dohaina duzu.
The results show an increase in last year's production.	Emaitzek iazko ekoizpenaren igoera adierazten dute.
The painting was finished the next day.	Margoketa hurrengo egunean amaitu zen.
Is it customary to have a wedding here?	Ohitura al da hemen ezkontza bat egitea?
The steam flowed through the valley.	Lurruna haranean zehar arkukatzen zen.
The policeman ordered the man to stop.	Ertzainak gizonari gelditzeko agindu zion.
The soldier is wounded.	Soldadua zaurituta dago.
It’s a particularly complicated part of the business.	Negozioaren zati bereziki korapilatsua da.
This music is pretty quiet.	Musika honek nahiko lasaia da.
The robot worked all over the clock.	Robotak erloju osoan egiten zuen lan.
Many birds live in this forest.	Baso honetan hegazti asko bizi dira.
The cat smiled broadly.	Katuak irribarre handia egin zuen.
The houses on the street were painted white.	Kalean zebiltzan etxeak zuriz margotuta zeuden.
The surgeon's knife was ready for a strike.	Zirujauaren labana greba baterako prest zegoen.
Luckily, it’s almost time to get there.	Zorionez, ia iristeko ordua da.
Its stores attract many visitors.	Bisitari asko erakartzen ditu bere dendak.
After he left, he stayed close to home.	Bera joan eta gero, etxetik gertu geratu zen.
The ironic part is that the buildings are brand new.	Parte ironikoa da eraikinak berri-berriak direla.
The inspector was charged with smuggling.	Ikuskatzailea kontrabandoa zelairatu zen.
Nowadays, newspapers print sensational stories.	Egun, egunkariek istorio sentsazionalak inprimatu ohi dituzte.
He shaped his radio marker.	Bere irratiko markatzailea moldatu zuen.
We encourage you to report any violations.	Edozein lege-hauste salatzera animatzen zaituztegu.
I'm not happy with this arrangement.	Ez naiz pozik moldaketa honekin.
They quickly escaped.	Azkar ihes egin zuten.
Meanwhile, the drummers are on their ground.	Bitartean, batelariak euren lurrean daude.
The phone kept ringing.	Telefonoak etengabe jotzen zuen.
The shelf timer is much longer than the microwave.	Apalategiko tenporizadorea mikrouhinarena baino askoz luzeagoa da.
Young people are often looking for a career as a lawyer.	Gazteek abokatu karrerak bilatu ohi dituzte.
So make sure you know yourself.	Beraz, ziurtatu zure burua ezagutzen duzula.
Millions of workers, mostly women, work in diamond mines.	Milioika langile, batez ere emakumeak, diamante meategietan lan egiten dute.
Demolition of old statues can be dangerous.	Estatua zaharrak deseraikitzea arriskutsua izan daiteke.
At a long distance, two birds were flying.	Distantzia luze batera, bi txori hegan ari ziren.
The snow melts in the spring.	Elurra udaberrian urtzen da.
Last year there was a mountain festival.	Iaz mendi jaialdia egin zen.
The minister visited the city.	Ministroak hiria bisitatu zuen.
The judge heard how a child was badly burned.	Epaileak entzun zuen nola haur bat gaizki erre zuten.
Rarely do two trains meet here.	Gutxitan elkartzen dira bi tren hemen.
Everyone at the hotel was polite, but not overly kind.	Hoteleko guztiak adeitsuak ziren, baina ez ziren sobera jatorrak.
The penguins did not move.	Pinguinoak ez ziren mugitu.
Add the yeast to the bread dough.	Gehitu legamia ogi oreari.
Mix coconut, pineapple and salt.	Nahastu kokoa, anana eta gatza.
They are available in a variety of colors.	Hainbat koloretan daude eskuragarri.
What kind of man was he?	Nolako gizona zen?
He looked down, his chin trembling.	Behera begiratu zuen, kokotsa dardarka.
Farmers lost more than half of their harvest.	Nekazariek uzta erdia baino gehiago galdu zuten.
They talked and laughed together.	Elkarrekin hitz egiten eta barre egiten zuten.
I have renounced my inheritance.	Nire herentziari uko egin diot.
He continued to be a government minister.	Gobernuko ministro izaten jarraitu zuen.
The carriage was pulled down by the horse.	Karroza zaldia behera bota zuten.
Milk, eggs and butter should be separated.	Esnea, arrautzak eta gurina bereizi behar dira.
The disappearance was attributed to human activity by scientists.	Giza jarduerari egotzi zion desagerpena zientzialariak.
The woman raised her nose.	Emakumeak sudurra altxatu zuen.
The sanitation system is not working.	Saneamendu sistema ez dabil.
The weather may vary from month to month.	Eguraldia hilabete batetik bestera alda daiteke.
The biologists collected the grains.	Biologoek bildu zituzten aleak.
Pigments have a significant effect on the appearance of a painting.	Pigmentuek koadro baten itxuran eragin handia dute.
Japan has islands within its borders.	Japoniak uharteak ditu bere mugen barruan.
The metal contains small amounts of gold.	Metalak urre kopuru txikiak ditu.
The air smells of soil.	Aireak lurzoruaren usaina du.
Many girls would die to become slim and beautiful.	Neska askok hilko lukete argal eta eder bihurtzeko.
Each god was offered an offering of tea.	Jainko bakoitzari te eskaintza bat eskaintzen zitzaion.
He knows how to improvise.	Badaki inprobisatzen.
He stood up and stretched his back.	Zutitu eta minduta bizkarra luzatu zuen.
Yellow and red, orange and blue	Horia eta gorria, laranja eta urdina
You can use your right hand if you prefer.	Eskuineko eskua erabil dezakezu, nahiago baduzu.
For a long time, wolves were hunted for their skin.	Aspaldi, otsoak bere larruagatik ehizatzen ziren.
Life is beautiful!	Bizitza polita da!
He had an appointment at two o'clock.	Ordu bietan zuen hitzordua.
The number of mobile phone subscribers is growing rapidly.	Telefono mugikorren harpidedunen kopurua azkar hazten ari da.
It's dry here.	Hemen lehor dago.
He filled it with pride.	Harrotasunez bete zuen.
They had cold winters, with frequent cold spells.	Negu hotzak izan zituzten, hotz sarriekin.
He opened a stone, revealing the inner porch.	Harri bat zabaldu zuen, barruko ataria agerian utziz.
He lived in front of an old woman.	Emakume zahar baten aurrean bizi zen.
The environment is becoming increasingly polluted.	Ingurumena gero eta kutsatzen ari da.
Society has adopted the policy of celibacy.	Gizarteak zelibatoaren politika hartu du.
She bought four white roses for her husband.	Lau arrosa zuri erosi zizkion senarrari.
Cook followed his father in the legal profession.	Cookek bere aitari jarraitu zion lege lanbidera.
The thieves stole the master's silver.	Lapurrek maisuaren zilarra lapurtu zuten.
This is a fertile field.	Eremu emankorra da hau.
Some changes will happen slowly, others quickly.	Aldaketa batzuk poliki-poliki gertatuko dira, beste batzuk azkar.
I conscientiously filled out the form.	Inprimakia kontzientziaz bete nuen.
First we burn the cake and then freeze it.	Lehenik pastela erreko dugu, eta gero izoztuko dugu.
A great deal of effort was put into saving the statue.	Ahalegin handia egin zen estatua salbatzeko.
It has been known that these creatures cause great fear.	Izaki hauek beldur handia pizten dutela jakin izan da.
Not all lawyers are petrified.	Abokatu guztiak ez dira petralak.
A group of women gathered around the radio.	Emakume talde bat irratiaren inguruan bildu zen.
When it rains, it irrigates the land.	Euria iristen denean, lurra ureztatzen du.
A boy goes to a relative's funeral.	Mutil bat senide baten hiletara joaten da.
Returning from lunch, he met a friend.	Bazkaritik bueltan, lagun batekin topo egin zuen.
He gave his mother a black shawl.	Xala beltza eman zion amari.
The politician was kind.	Politikaria bihozbera zen.
Curiosities are elements of the distant past.	Bitxikeriak iragan urruneko elementuak dira.
He admitted when the car was damaged.	Autoa kaltetuta zegoenean onartu zuen.
We eat in season, so the dishes are different.	Sasoian jaten dugu, beraz, platerak desberdinak izaten dira.
His resistance to his mood and advice became unknown.	Bere aldarte eta aholkuekiko erresistentzia ezezaguna bihurtu zen.
Her boyfriend was hit by a car.	Bere mutil-laguna auto batek harrapatu zuen.
The hotel has a rooftop pool.	Hotelak igerileku bat dauka teilatuan.
He drank several cups of tea.	Hainbat te kikara edan zituen.
After his release from prison, he started a construction business.	Kartzelatik irten ostean, eraikuntza negozio bat hasi zuen.
The ranch was raised against the east wall.	Ganadutegia ekialdeko hormaren kontra altxatu zen.
Unknown faces greeted us on the street.	Aurpegi ezezagunek agurtu gintuzten kalean.
This computer program was designed to run on your laptop.	Ordenagailu-programa hau zure ordenagailu eramangarrian exekutatzeko diseinatu zen.
The wounded man is in serious condition.	Zauritua larri dago.
The poor have little access to health care.	Pobreek osasunerako sarbidea gutxi dute.
The mountain path runs through the trees.	Mendi bideak zuhaitzen artean doa.
What do you know about family or friends?	Zer dakizu familia edo lagunei buruz?
He chose the wrong path.	Bide okerra aukeratu zuen.
All passengers must carry a passport.	Bidaiari guztiek pasaportea eraman behar dute.
Despite being a teacher, he is not very well known.	Irakaslea izan arren, ez da oso ezaguna.
Bottled water sales are on the rise worldwide.	Botilako uraren salmentak gora egiten ari dira mundu osoan.
I couldn't afford to travel.	Ezin izan dut bidaiatzeko ordaindu.
Be kind to yourself.	Izan jator zure buruarekin.
When he found out, he burst out laughing.	Deskubritu zuenean, barrez lehertu zen.
The teacher approached his students.	Irakaslea bere ikasleengana jo zuen.
Scientists are looking for a cure for cancer.	Zientzialariak minbiziaren aurkako sendabidea bilatzen ari dira.
It can be dangerous to be late.	Arriskutsua izan daiteke berandu egotea.
He dragged his feet across the water.	Oinak arrastaka eraman zituen uretan zehar.
This door opens two paths.	Ate honek bi bide irekitzen ditu.
It needs constant maintenance.	Etengabeko mantentze-lanak behar ditu.
The horrible creature died soon after.	Ikaragarrizko izakia handik gutxira hil zen.
The trees live near the river.	Zuhaitzak ibaiaren ondoan bizi dira.
The sculptures were beautiful.	Eskulturak ederrak ziren.
He lived in a strange little house	Etxetxo bitxi batean bizi zen
She can't comb her hair without a mirror.	Ispilurik gabe ezin du ilea orraztu.
The man recorded the weight of each vegetable.	Gizonak barazki bakoitzaren pisua erregistratu zuen.
Her father asked her to be sent to boarding school.	Aitak barnetegira bidaltzeko eskatu zuen.
The instinct, however, is strengthened.	Sena, ordea, indartu egiten da.
Cut the bottom and top of the eggplant.	Moztu berenjenaren behealdea eta gainaldea.
There are many small towns in this region.	Eskualde honetan herri txikiak ugariak dira.
My father would not accept it.	Nire aitak ez zuen onartuko.
He is not fully aware of the danger.	Ez da guztiz jabetzen arriskuaz.
Another report addressed this issue.	Beste txosten batek gai hau jorratu zuen.
The diamonds you find are priceless.	Aurkitu dituzun diamanteek preziorik ez dute.
This cube is easily broken.	Kubo hau erraz apurtzen da.
Many citizens spoke out against the project.	Herritar asko proiektuaren aurka agertu ziren.
Pour me a glass of milk, please.	Bota iezadazu baso bat esne, mesedez.
The leather is of good quality.	Larrua kalitate onekoa da.
Her husband is the military chief.	Bere senarra militar nagusia da.
He made a second batch of soup.	Bigarren zopa sorta bat egin zuen.
“A red fright” took over the nation.	"Sustu gorri batek" hartu zuen nazioa.
The horizon was surrounded by fog.	Zeruertza lanbroz inguratuta zegoen.
His head was against his shoulder.	Haren burua sorbaldaren kontra zegoen.
He lives by the slogan “Don’t give up”.	"Ez amore eman" leloarekin bizi da.
Leave these comic books.	Utzi komiki liburu horiek.
The Queen's death caused a revolution.	Erreginaren heriotzak iraultza eragin zuen.
He immediately asked her to leave.	Berehala alde egiteko eskatu zion.
Don't break the eggs!	Ez hautsi arrautzak!
He lay on the bed holding the mirror.	Ohearen gainean jarri zen ispiluari eusten.
Grimly, he gathered his vessels.	Grimly, bere ontziak bildu zituen.
he did doministic.	doministiku egin zuen.
The ninja's body shone with a juicy light.	Ninjaren gorputzak argi urtsu batekin distira egiten zuen.
We need to give credit where it is needed.	Kreditua behar den tokian eman behar dugu.
The birds are heading south for the winter.	Hegaztiak hegoaldera doaz negurako.
The news spread quickly across the country.	Albistea azkar ibili zen herrialdean zehar.
Her mouth was dry, and her eyes were glassy.	Ahoa lehorra zegoen, eta begiak kristalduta.
Cut him off.	Moztu zion.
Spears and arrows are fired by local hunters.	Lantzak eta geziak bertako ehiztariek jaurtitzen dituzte.
With the intention of buying leather, he convinced the seller of the others.	Larruak erosteko asmoarekin, saltzaileak konbentzitu zituen besteak.
The leaf is green.	Hostoa berdea da.
Some of the paintings were damaged.	Margolanetako batzuk hondatuta zeuden.
It’s that we make three phone calls.	Hiru telefono-deiak egiten ditugula da.
The government had to back down.	Gobernuak atzera egin behar izan zuen.
She looked at her lipstick in the long mirror.	Ispilu luzean ezpainetako pintadak begiratu zituen.
He quickly learned the slang words.	Azkar ikasi zituen argot hitzak.
These skills will help you build a career.	Trebetasun hauek karrera bat eraikitzen lagunduko dizute.
The vessel was sealed to protect it from contamination.	Ontzia zigilatu zen kutsaduratik babesteko.
Obviously, this aspect is perfect.	Bistan denez, alderdi hau ezin hobea da.
The anchor falls to the bottom of the river.	Aingura ibaiaren hondora erortzen da.
After reading the poem, she cried.	Poema irakurri ondoren, negar egin zuen.
They cried, begging him to stop.	Negar egin zuten, gelditzeko erregutuz.
Insects and spiders abound here.	Intsektuak eta armiarmak ugariak dira hemen.
A completely different person.	Pertsona guztiz ezberdina.
The appeal launched an international campaign.	Errekurtsoak nazioarteko kanpaina bat abiarazi zuen.
The deputy arrived shortly after.	Diputatua handik gutxira iritsi zen.
The shoes were full of mud.	Oinetakoak lokatzez beteta zeuden.
The sky is dominated by a set of trees.	Zuhaitz multzo bat nagusitzen da zerua.
After analyzing the data, that was clear.	Datuak aztertu ondoren, hori argi zegoen.
I have worked hard to communicate with my family.	Lan handia egin dut nire familiarekin komunikatzeko.
The key is to use herbs.	Belarrak erabiltzea da gakoa.
The jury was chosen from among the locals.	Bertako biztanleen artean epaimahaia aukeratu zuten.
Your brand, ready, go!	Zure marka, prest, joan!
Most scholars agree that this is true.	Jakintsu gehienak ados daude hori egia dela.
Theresa was eager to learn how to enjoy it.	Theresa gogotsu zegoen gozatzen ikasteko.
The man was arrested by local police.	Udaltzaingoak atxilotu zuen gizona.
He won freedom in a hard way.	Modu gogorrean irabazi zuen askatasuna.
French fries are delicious, but not healthy.	Patata frijituak gozoak dira, baina osasungarriak ez direnak.
The duke's skill in warfare was mythical.	Dukeak guduan zuen trebezia mitikoa zen.
The largest and most developed city in the town.	Herriko hiririk handiena eta garatuena.
The steel rose and fell in simple waves.	Altzairua olatu sinpleetan igo eta erori zen.
One result was a significant increase in tourism.	Emaitza bat izan zen turismoaren gorakada nabarmena gertatu zela.
The safety of nuclear energy is an open question.	Energia nuklearraren segurtasuna galdera irekia da.
Melt the chocolate.	Urtu txokolatea.
Visit it, and you won't regret it.	Bisitatu, eta ez zara damutuko.
He was rigid with non-action.	Ez-akzioarekin zurrun zegoen.
Pigeon turtles quietly.	Uso dortokak lasai-lasai.
His mother was a teacher.	Bere ama irakaslea izan zen.
Crime is rampant in almost every city.	Krimena ia hiri guztietan dago.
Producing more food will greatly reduce world hunger.	Elikagai gehiago ekoizteak asko murriztuko du munduko gosea.
Her hair was black and her eyes were striking.	Ilea beltza zen eta begiak deigarriak ziren.
Three people were killed in the blast.	Hiru pertsona hil ziren leherketan.
I saw a dark stain on the carpet.	Orban ilun bat ikusi nuen alfonbra gainean.
But he is stupid and wrong.	Baina ergela eta okerra da.
Crop products are exported to other countries.	Laborearen produktuak beste herrialde batzuetara esportatzen dira.
Bring that before you go to my house.	Ekarri hori nire etxera joan baino lehen.
A holy man and leader of the civil rights movement.	Gizon santua eta eskubide zibilen aldeko mugimenduko liderra.
The monks' clothes are shaken by the wind.	Fraideen jantziak haizearen eraginez astintzen dira.
These conditions will ensure survival.	Baldintza hauek biziraupena bermatuko dute.
I see them watching.	Ikusten ditut ikusten.
He convened and organized a referendum.	Udalbatza bildu eta erreferenduma antolatu zuen.
A large number of police were searching the area.	Polizia ugari ari zen ingurua miatzen.
An enforcement order has been issued.	Agindu betearazlea eman da.
He almost hit a boy with his car.	Ia mutil bat jo zuen bere autoarekin.
Whenever possible they advocate for “common sense” solutions.	Ahal den guztietan «zentzu onaren» konponbideak defendatzen dituzte.
The cafe is a convenient place to meet friends.	Kafetegia lagunekin elkartzeko leku erosoa da.
They tasted the fish.	Arraina dastatu zuten.
The white color signifies cleanliness and innocence, according to many.	Kolore zuriak garbitasuna eta xalotasuna adierazten ditu, askoren ustez.
The windows were open and he was playing music.	Leihoak irekita zeuden eta musika jotzen zuen.
Lammas remembers the wheat harvest.	Lammasek gari uzta oroitzen du.
This woman died in terrible agony.	Emakume hau agonia izugarrian hil zen.
How thick should the cream be?	Zenbat lodi izan behar du esnegainak?
The street was crowded, as always.	Kalea jendez gainezka zegoen, beti bezala.
The committee hopes to take full responsibility for the ecozone.	Ekogunearen ardura osoa hartzea espero du batzordeak.
This region is known for its beautiful flowers.	Eskualde hau bere lore ederrengatik da ezaguna.
It should be quite thick.	Nahiko lodia izan behar du.
Cholesterol is an essential component of cell membranes.	Kolesterola zelula-mintzen funtsezko osagaia da.
I know it's time to talk.	Badakit hitz egiteko ordua dela.
People carefully chose the food.	Jendeak arretaz aukeratzen zituen janariak.
The best parties start with great food.	Festarik onenak janari bikainarekin hasten dira.
Most of the companies here manufacture electronics.	Hemengo enpresa gehienek elektronika fabrikatzen dute.
Reliable independent estimates suggest that economic growth will accelerate.	Estimazio independente sinesgarriek iradokitzen dute hazkunde ekonomikoa azkartu egingo dela.
This is an unacceptable risk.	Arrisku onartezina da.
This is a colorless liquid.	Hau kolorerik gabeko likidoa da.
He was proud of his appearance.	Harro zegoen bere itxuraz.
Trash cans are regularly inspected and repaired.	Zakarrontziak aldizka ikuskatu eta konpontzen dira.
He picked an orange from the tree.	Laranja bat hartu zuen zuhaitzetik.
He grew up in poverty.	Pobrezian hazi zen.
Security here is lax.	Hemen segurtasuna laxoa da.
The rains have damaged crops.	Euriteek laboreak kaltetu dituzte.
Would you move that?	Hori mugitu al zenuke?
The players barely had water to drink.	Jokalariek apenas zuten ur edateko.
He wanted to learn shamanism.	Xamanismoa ikasi nahi zuen.
His dark eyes gleamed mischievously.	Bere begi ilunek distira bihurri egiten zuten.
Social organizations have severe funding.	Gizarte-erakundeek finantzaketa larria dute.
He picked up the phone and dialed some numbers.	Telefonoa hartu eta zenbaki batzuk sakatu zituen.
He spent the weekend painting his fence.	Asteburua bere hesia margotzen eman zuen.
We smoke biscuits once a week.	Astean behin bizkotxoak erretzen ditugu.
In the distance was a skyscraper.	Urrunean etxe orratz bat ikusten zen.
How many rowers are sitting in a boat?	Zenbat arraunlari eserita txalupa batean?
The elephant came into labor.	Elefantea erditzean sartu zen.
The chickens were once overwhelmed.	Oiloak behin batean larrituta zeuden.
He was asked to write a talk.	Hitzaldi bat idazteko eskatu zioten.
The worm feasted on the moldy bread.	Harra lizundutako ogiaren festa egin zuen.
All credit cards are secured by special insurance.	Kreditu-txartel guztiak aseguru berezi baten bidez bermatuta daude.
These boots hurt my feet.	Bota hauek oinei min ematen didate.
Nothing could stand in the way of our parents' love.	Ezerk ezin zuen gure gurasoen maitasunaren oztoporik izan.
He asked the gardener if he could have a job.	Lorezainari galdetu zion ea lan bat izan zezakeen.
A meal, please.	Bazkari bat, mesedez.
They no longer demand me here.	Jada ez naute eskatzen hemen.
There are religious rites, dances and ceremonies.	Erlijio-erritoak, dantzak eta zeremoniak daude.
Animals will also suffer.	Animaliek ere sufrituko dute.
We have checked the current weather report.	Egungo eguraldiari buruzko txostena egiaztatu dugu.
This will require solving creative problems.	Horrek sormenezko arazoak konpontzea eskatuko du.
They damaged the crops.	Laboreak hondatu zituzten.
The left leg is in calcium.	Ezkerreko hanka kaltzio batean dago.
The young man was tall and thin.	Gaztea altua eta argala zen.
The border was effectively sealed.	Muga eraginkortasunez zigilatuta zegoen.
The young man is blond and has a rugged appearance.	Gaztea ilehoria eta itxura malkartsua da.
He made his way through the crowded streets.	Jendez betetako kaleetan barrena egin zuen.
Her doctor told her to avoid stress.	Bere medikuak estresa saihesteko esan zion.
He was very ill.	Oso gaixo zegoen.
A botanist called this flower the "queen of the meadows."	Botanikari batek lore horri "belardietako erregina" deitu zion.
Dry the beans before roasting well.	Lehortu babarrunak ondo erre aurretik.
The city was built on hills.	Hiria muinoetan eraiki zen.
The fat lady sat at the piano.	Andere gizena pianoan eseri zen.
Some cities are inhabited by large ethnic populations.	Zenbait hiri populazio etniko handiak bizi dira.
The dead leaves were rotten in a hard black mulch.	Hildako hostoak mulch beltz gogor batean usteldu ziren.
The manager of the old hotel lived upstairs.	Hotel zaharreko arduraduna goiko solairuan bizi zen.
The state of emergency gave the state broad powers.	Salbuespen egoerak eskumen zabalak eman zizkion estatuari.
The growing demand for goods forced drivers to work longer hours.	Merkantzien eskaria gero eta handiagoak gidariek ordu luzeagoak egin behar izan zituzten.
Luckily, fewer people attend the dance.	Zorionekoa da dantzara jende gutxiago joaten dela.
Richard from the scene	Richard eszenatik
The boss negotiated a pay rise for his employees.	Nagusiak soldata igoera bat negoziatu zuen bere langileentzat.
His vocabulary is great, and he uses complex expressions.	Bere hiztegia handia da, eta esamolde konplexuak erabiltzen ditu.
Materials needed to do this exercise.	Ariketa hau egiteko beharrezkoak diren materialak.
His kindness won him over.	Haren adeitasunak bereganatu zuen.
This program is for school students	Programa honek ikastetxeko ikasleen
All the milk is pasteurized.	Esne guztia pasteurizatuta dago.
This city is known for its cranberry wine.	Hiri hau bere cranberry ardoagatik da ezaguna.
He explained his news over the phone.	Telefonoz azaldu zituen bere berriak.
The atmosphere was constantly and significantly warming up.	Giroa etengabe eta nabarmen berotzen ari zen.
The villagers insult the snakes.	Sugeak iraintzen dituzte herrikoek.
In the jungle, no human habitat is to be found.	Oihanean, ez da giza bizilekurik aurkitu behar.
In order to work, you will need to recompile the source file.	Funtzionatzeko, iturburu fitxategia berriro konpilatu beharko duzu.
Some variants can be used in salads.	Aldaera batzuk entsaladan erabil daitezke.
It was a beautiful evening.	Arratsalde ederra izan zen.
Two chocolates, please.	Bi txokolate, mesedez.
The goats roared.	Ahuntzek burrunba egin zuten.
The smell was horrible.	Usaina izugarria zen.
Instead of writing, they talked.	Idatzi beharrean, hitz egin zuten.
Their lives are poor.	Haien bizitzak pobreak dira.
The unusual atmosphere has been polluted.	Atmosfera ezohiko kutsatu egin da.
They hang the innocent first.	Errugabeak urkatzen dituzte lehenik.
Admittedly, he was not very religious.	Berak onartuta, ez zen erlijiosoegia.
A hornet makes a menace around his head.	Hornet batek mehatxagarri egiten du bere buruaren inguruan.
Her long hair hung from her back.	Bere ile luzea bizkarretik zintzilik zegoen.
Many educators have been involved in addressing this issue.	Hezitzaileak asko inplikatu dira gai honi aurre egiteko.
The senator is known for advocating radical views.	Senataria iritzi erradikalak defendatzeagatik ezaguna da.
They were the first to arrive.	Haiek izan ziren iristen lehenak.
Two weeks later, he returned.	Bi asteren buruan, itzuli zen.
He picked up a flashlight.	Linterna bat bildu zuen.
He did just read his novel.	Bere nobela irakurri besterik ez zuen egin.
Turn off the oven and crack the door.	Labea itzali eta atea pitzatu.
Scientists refused to release the data.	Zientzialariek uko egin zioten datuak zabaltzeari.
Shake the cocktails in a cocktail shaker.	Astindu koktelak koktel-ohagailu batean.
The carpenter lowered his ax.	Egurgileak aizkora jaitsi zuen.
Her hair was curly, and she looked light.	Ilea kizkurtu zitzaion, eta arina zirudien.
He arrived on time for the opening ceremony.	Garaiz iritsi zen inaugurazio ekitaldira.
The poster had several photos.	Kartelak hainbat argazki zituen.
This road is often overflowing during the rainy season.	Errepide honek sarritan gainezka egiten du eurite garaian.
It rains more in wet seasons.	Urtaro hezeetan euri gehiago egiten du.
She was wearing a pink dress.	Soineko arrosa bat zeraman.
The painting still hangs there today.	Margolana gaur egun ere hor zintzilik dago.
I think the muffins came out well.	Magdalenak ondo atera zirela uste dut.
The son regards his parents as mere strangers.	Semeak bere gurasoak arrotz soiltzat ditu.
He was so angry that he stepped on it.	Hain haserretu zenez zapaldu egin zuen.
The spy successfully infiltrated the enemy camp.	Espioiak arrakastaz infiltratu zuen etsaien kanpamenduan.
We need to wash our hands before eating.	Jan aurretik eskuak garbitu behar ditugu.
We really enjoyed our meals.	Asko gozatu genuen gure bazkariak.
Take some herbs, quinine and cinnamon.	Hartu belar batzuk, kinina eta kanela.
She carefully arranged her long black hair on a ponytail.	Kontu handiz antolatu zuen bere ile beltz luzea zaldi-buztan batean.
These experiments are important.	Esperimentu hauek garrantzitsuak dira.
Lama asked for information about another artifact.	Lamak beste artefaktu bati buruzko informazioa eskatu zuen.
The green valley formed a natural amphitheater.	Haran berdeak anfiteatro naturala osatzen zuen.
That's where the accident happened.	Bertan gertatu da istripua.
Fresh vegetables, but cooked quickly.	Barazki freskoak, baina azkar prestatuak.
The peak is to the south of the operator.	Gailurra operadorearen hegoaldean dago.
He was amazed at how quickly his friend recovered.	Harrituta geratu zen bere laguna zein azkar sendatu zen.
Embark on a long journey	Bidaia luze bati ekin
His fame is perfect.	Bere ospea ezin hobea da.
Without rain, the harvest would fail.	Euririk gabe, uztak huts egingo luke.
Some believe that this is being done intentionally.	Batzuek uste dute hori nahita egiten ari dela.
The war led to economic catastrophe.	Gerrak hondamendi ekonomikoa ekarri zuen.
The first written language in China was the "oracle bone."	Txinako lehen hizkuntza idatzia "orakulu-hezurra" izan zen.
His designs were based on ancient architectural concepts.	Bere diseinuak antzinako kontzeptu arkitektonikoetan oinarritzen ziren.
The road to the village was narrow and winding.	Herrirako bidea estua eta bihurgunetsua zen.
Let's call her and make sure she's home.	Deitu diezaiogun telefonoa eta ziurtatu etxera ondo datorrela.
What can be said about this song?	Zer esan daiteke abesti honi buruz?
One layer of cake needed another egg.	Tarta geruza batek beste arrautza bat behar zuen.
George hoped his family would be proud.	Georgek bere familia harro egotea espero zuen.
We waited for what seemed like eternity.	Betikotasuna zirudienaren zain egon ginen.
He threw the cat on the carpet, snarling loudly.	Katua alfonbrara bota zuen, purrustaka ozenki.
I was glad the lyrics made sense.	Pozten nintzen letrak zentzua zuelako.
Roads in this region have improved considerably since independence.	Eskualde honetako errepideak dezente hobetu dira independentziaz geroztik.
The Asian economy could not be more diverse.	Asiako ekonomia ezin da anitzagoa izan.
Make two straight lines.	Egin bi zuzen paralelo.
The insurance representative called me back.	Aseguru-ordezkariak deia itzuli zidan.
The grave robbers dug up many bodies.	Hilobi lapurrek gorpu asko zulatu zituzten.
His main hobby is playing football.	Futbolean jokatzea da bere aisialdi nagusia.
Brave, he faced danger.	Ausart, arriskuari aurre egin zion.
The prosecutor, however, spoke.	Prokuradoreak, ordea, hitz egin zuen.
I'll tell you right.	Ondo esango dizut.
Changing culture requires making changes within us.	Kultura aldatzeak gure baitan aldaketak egitea eskatzen du.
When was it planted?	Noiz landatu zen?
But your experiences will be unforgettable.	Baina zure esperientziak ahaztezinak izango dira.
The minister spent much of his time abroad.	Ministroak denboraren zati handi bat atzerrian eman zuen.
Oil companies continue to refine oil at a brisk pace.	Petrolio konpainiek petrolioa fintzen jarraitzen dute erritmo bizian.
Their main concern is the poor quality of education.	Haien kezka nagusia hezkuntzaren kalitate eskasa da.
He was the father of a large family.	Familia ugari bateko aita zen.
The poem describes a beautiful and fragrant garden.	Poemak lorategi eder eta lurrintsu bat deskribatzen du.
The afternoon sun was warm and clear.	Arratsaldeko eguzkia epela eta argia zegoen.
What was the first country to make a film?	Zein izan zen film bat egin zuen lehen herrialdea?
We collected samples from different climate sites.	Klima gune ezberdinen laginak bildu ditugu.
Plans for the building were canceled.	Eraikinaren planoak bertan behera geratu ziren.
Thousands of prisoners refused food.	Milaka presok janariari uko egin zioten.
He spoke to them the same way.	Berdin hitz egin zien.
The old man walked away.	Adineko gizona oinez joan zen.
Inadvertently, he revealed his deepest secrets.	Nahi gabe, bere sekretu sakonenak agerian utzi zituen.
The employee’s actions caused significant damage to the company.	Langilearen ekintzek kalte handiak eragin zizkion enpresari.
Businesses usually like to spend their free time playing golf.	Negozioei normalean denbora librea golfean jolasten pasatzea gustatzen zaie.
He had dizziness and a heartbeat.	Zorabioak eta bihotz taupadak izan zituen.
Some people think that the story is one.	Batzuen ustez ipuina alegia bat da.
Jugglers will often perform in public squares.	Malabaristak sarritan arituko dira plaza publikoetan.
The conflict lasted for two years.	Gatazkak bi urte iraun zuen.
After the concert, people often went to the bar.	Kontzertuaren ostean jendea sarri joaten zen tabernara.
The wings of a bird are shaped like feathers.	Txori baten hegoak lumatik egokituta daude.
All the passengers felt a sense of dread.	Beldur sentimendua sentitu zuten bidaiari guztiek.
The young woman's hair was beautiful.	Emakume gaztearen ilea ederra zen.
Farmers in the region have severe water shortages.	Eskualdeko nekazariek ur eskasia larria dute.
A fleet of cruisers has passed.	Gurutzontzien flota bat igaro da.
They often fell into conflict.	Askotan liskarrean erortzen ziren.
It’s great to be reunited with old friends.	Zoragarria da aspaldiko lagunak berriro topatzea.
This ancient city grew up in a fertile valley.	Antzinako hiri hau haran emankorrean hazi zen.
Here we find no trace of life.	Hemen ez dugu bizitzaren arrastorik aurkitu.
He decided to go to the audition.	Entzunaldira joatea erabaki zuen.
We exchanged smiles and waved goodbye.	Irribarreak trukatu eta agur keinua egin genuen.
One must judge how one person treats others.	Pertsona bat besteei nola tratatzen duen epaitu behar da.
The grapes were sprayed with pesticides.	Mahatsak pestizidaz ihinztatu ziren.
The last train stopped at midnight.	Azken trena gauerdian gelditu zen.
He pointed out the circles on the map.	Mapan zirkuluak adierazi zituen.
I think it’s getting a little cold today.	Uste dut hotz pixka bat egiten duela gaur.
Mothers are considered stronger than men.	Amak gizonezkoak baino indartsuagotzat jotzen dira.
He had breakfast in a hurry.	Presaka gosaldu zuen.
The importance of sound localization.	Soinuaren lokalizazioaren garrantzia.
The village shop sells fruit and vegetables.	Herriko dendak fruta eta barazkiak saltzen ditu.
You can explore art conservation techniques here.	Artea kontserbatzeko teknikak azter ditzakezu hemen.
The room was dark and gloomy.	Gela iluna eta goibel zegoen.
You must always respect your elders.	Beti errespetatu behar dituzu zure zaharrak.
The left crater was a first lake.	Ezkertutako kraterra lehen aintzira bat zen.
This building is of historical importance.	Eraikin honek garrantzi historikoa du.
Computer scientists have developed some interesting programs.	Informatikariek programa interesgarri batzuk garatu dituzte.
Sometimes he lets himself be fooled.	Batzuetan bere burua engainatzen uzten du.
This is the main manufacturing center for forklifts.	Hau da orga jasotzaileen fabrikazio zentro nagusia.
It was caught by a strong current.	Korronte indartsu batek harrapatu zuen.
People are starting to get nervous about the danger.	Jendea urduritzen hasi da arriskuaz.
The earth and the moon revolve around the sun.	Lurrak eta ilargiak eguzkiaren inguruan ibiltzen dira.
Living on sticks is not an easy life.	Makiletan bizitzea ez da bizitza erraza.
He said goodbye and continued walking towards the city center.	Agur esan eta oinez jarraitu zuen hirigunerantz.
The students were outraged and demanded action.	Ikasleak haserretu ziren eta neurriak eskatu zituzten.
It slabs the roofs of buildings.	Eraikinen teilatuak lauzatzen ditu.
The cat jumped to the edge of the window.	Katuak salto egin zuen leihoaren ertzean.
Nature was described more scientifically than ever before.	Natura inoiz baino zientifikoago deskribatu zen.
It’s hard to forget him.	Zaila da hura ahaztea.
About a hundred people attended.	Ehun lagun inguru bertaratu ziren.
The advice offered was good.	Eskainitako aholkua ona izan zen.
Many scientists also reject this theory.	Zientzialari askok ere teoria hau baztertzen dute.
The lava was moving slowly on the grass.	Laba poliki-poliki zebilen belar gainean.
Children need to be confident in their ability to learn.	Haurrek konfiantza izan behar dute ikasteko gaitasunean.
The melody of the music moved through the air.	Musikaren doinua airean zehar mugitzen zen.
It is a game for those who seek this life.	Bizitza hori bilatzen dutenentzat joko bat da.
He woke up terribly.	Izugarriz esnatu zen.
The office door slammed shut.	Bulegoko atea kolpeka itxi zen.
He talked about peace again and again.	Bakeari buruz behin eta berriz hitz egin zuen.
The ocean is a vast source of untapped natural energy.	Ozeanoa ustiatu gabeko energia-biltegi natural zabala da.
He never mentioned his mother by name.	Ez zuen inoiz bere amari izenez aipatu.
What kind of cheese do you want to buy?	Zein gazta mota erosi nahi duzu?
The ferry moves slowly across the river.	Ferrya poliki-poliki mugitzen da ibaian zehar.
The city progressed as a port and trading center.	Hiriak portu eta merkataritza gune gisa aurrera egin zuen.
Four players were selected to represent the nation.	Lau jokalari aukeratu zituzten nazioa ordezkatzeko.
For lunch, he made two sandwiches.	Bazkaltzeko, bi ogitarteko egin zituen.
This century will continue to see a decline in bird populations.	Mende honetan hegazti populazioak murrizten jarraituko du.
He is a nice man in the family.	Familiako gizon atsegina da.
The town's reputation began to slide rapidly.	Herriaren ospea azkar labaintzen hasi zen.
He went to town with his sister.	Bere arrebarekin herrira joan zen.
Welcome to a school for great children.	Ongi etorri haur bikainentzako eskolara.
The hole was surrounded by a mess of trees.	Zuloa zuhaitz nahaste batez inguratuta zegoen.
I pressed the button, and the lights came on.	Botoia sakatu nuen, eta argiak piztu ziren.
Our ship is powerless against a typhoon.	Gure ontzia indarrik gabe dago tifoi baten aurka.
He will soon get used to his new environment.	Laster ohituko da bere inguru berrira.
What we need is more effort.	Behar duguna ahalegin handiagoa da.
He paused for a moment, then continued.	Une batez gelditu zen, eta gero jarraitu zuen.
Confucius believed that success could be achieved through education.	Confuciok uste zuen arrakasta hezkuntzaren bidez lor daitekeela.
He rocked slowly back and forth, deep in thought.	Poliki-poliki kulunkatu zuen atzera eta aurrera, pentsamenduetan sakonduz.
The quick steps echoed against the walls of the alley.	Urrats bizkorrek kalezuloko hormen kontrako oihartzuna izan zuten.
Trees form an important part of the jungle.	Zuhaitzek oihanaren zati garrantzitsu bat osatzen dute.
There was a decision to achieve his goals.	Bere helburuak lortzeko erabakia zegoen.
There are many different types of insects.	Hainbat intsektu mota daude.
The young man was accused of robbing a bank.	Gazteari banku batean lapurreta egitea leporatu zioten.
They complained of a citizen's complaint.	Herritar baten kexa salatu zuten.
The food arrived quickly.	Janaria azkar iritsi zen.
Both towers were the tallest in the village.	Bi dorreak herriko garaienak ziren.
It came out in a dark, romantic style.	Estilo ilun eta erromantikoan atera zen.
He is extremely sympathetic.	Ikaragarri jatorra da.
Survivors were given funding.	Bizirik atera zirenei finantzaketa eman zitzaien.
The mail arrived while he was at work.	Lanean zegoen bitartean iritsi zen posta.
Some are in favor of this plan.	Batzuk plan honen alde daude.
The bed in this room is huge.	Gela honetako ohea izugarria da.
No one expected their contracts to be suspended.	Inork ez zuen espero haien kontratuak etetea.
A boy swims quickly through the pool.	Mutil bat azkar igerian zehar igerilekuan zehar.
My brain hurts because of the weight of my work.	Garunak min egiten dit lanaren pisuagatik.
Look at the birds flying in the sky.	Begira zeruan hegan dabiltzan txoriak.
Kids often dream of flying.	Haurrek askotan amesten dute hegan egitearekin.
She was soaking her clothes in sweat.	Arropak izerdiz blai zituen.
The bottles had to be filtered to remove impurities.	Botilak iragazi behar ziren ezpurutasunak kentzeko.
Seismically, the country is in an active area.	Sismatikoki, herrialdea eremu aktibo batean dago.
The tall, thin man was wearing a shirt	Gizon altu eta argalak alkandora bat zeraman
Do you bring any cards?	Ekartzen al dituzu txartelak?
After being shot, the policeman fell to the ground.	Tiroa jaso ostean, ertzaina lurrera erori zen.
The cow was milked twice a day.	Behia egunean bitan jezten zen.
The government stressed that restructuring was inevitable.	Gobernuak berregituraketa saihestezina zela azpimarratu zuen.
This was ironic.	Hau ironikoa zen.
The victim and the suspect seek laws.	Biktima eta susmagarria legeak bilatzen ditu.
Unfortunately, this is not always the case.	Zoritxarrez, hori ez da beti lortzen.
Think of nothing, said the stranger easily.	Ezer pentsatu, esan zuen arrotzak erraz.
Children need to rest in order to grow.	Haurrek atseden hartu behar dute hazteko.
According to this legend, the gods were seldom kind.	Kondaira honen arabera, jainkoak oso gutxitan jatorrak ziren.
The highway is full.	Autopista beteta dago.
The train was crowded.	Trena jendez gainezka zegoen.
He says he is capable of curing the disease.	Gaixotasuna sendatzeko gai dela dio.
In those days there was little rainfall.	Garai haietan prezipitazio eskasa baino ez zegoen.
The climate, however, is unpredictable.	Klima, ordea, ezustekoa da.
Don't search without a map.	Ez bilatu maparik gabe.
Birds are birds.	Txoriak txoria dira.
Eventually, he was beaten.	Azkenean, kolpea eman zioten.
Through better irrigation, the waterways became wider.	Ureztatze hobearen bidez, ibilguak zabalagoak izan ziren.
Some say that cheese is huge for them.	Batzuek diote gazta izugarria dela beraientzat.
He found very few passengers.	Oso bidaiari gutxi aurkitu zituen.
He tried to ignore it.	Ez ikusi egiten saiatu zen.
It is more nutritious than white bread.	Ogi zuria baino elikagarriagoa da.
I love you	maite zaitut
This man works for the government.	Gizon horrek gobernuarentzat lan egiten du.
Understands issues.	Gaiak ulertzen ditu.
I need to finish this soon.	Laster amaitu behar dut hau.
There is a constant tension between the rich and the poor.	Etengabeko tentsioa dago aberatsen eta pobreen artean.
So the man won.	Beraz, gizonak irabazi zuen.
The poem was elegant.	Poema dotorea zen.
He helped them pay for the TV.	Telebista ordaintzen lagundu zien.
People were walking around in different colored clothes.	Jendea kolore ezberdinetako arropekin ibiltzen zen.
Walk down the hall, then right.	Korridoretik ibili, gero eskuinera.
This road was paved with bricks.	Bide hori adreiluz zolatuta zegoen.
In fact, the woman was always watching intently.	Izan ere, emakumea arretaz begiratzen ari zen beti.
Let’s make things simple this year.	Egin ditzagun gauzak sinpleak aurten.
When something breaks, we need to buy a replacement.	Zerbait apurtzen denean, ordezko bat erosi beharko dugu.
How can they be without milk?	Nola egon daitezke esnerik gabe?
This is not an isolated event.	Hau ez da gertakari isolatu bat.
A cloud of dust settled on the battlefield.	Hauts hodei bat ezarri zen gudu zelaian.
This product is new to the market.	Produktu hau berria da merkatuan.
Sometimes speech is used as a weapon.	Batzuetan hizkera arma gisa erabiltzen da.
Stir in the butter.	Irabiatu gurina.
He lives on a farm.	Baserri batean bizi da.
He tried to get her attention.	Bere arreta erakartzen saiatu zen.
We need to show people an alternative way of life.	Jendeari bizimodu alternatibo bat erakutsi behar diogu.
A seal swims and dives into the sea.	Foka bat itsasoan igerian eta murgiltzen da.
The navy soon sent a rescue team.	Itsas armadak erreskate talde bat bidali zuen laster.
His boss had strict rules.	Bere nagusiak arau zorrotzak zituen.
The girl looked at them blankly.	Neskatoak hutsik begiratu zien.
Several tests proved it impossible.	Hainbat probak frogatu zuten ezinezkoa zela.
Double its size, the iceberg drilled through the water.	Bere tamainaren bikoitza, iceberga uretan zehar zulatu zen.
It’s a risky business, but the rewards can be huge.	Negozio arriskutsua da, baina sariak handiak izan daitezke.
Celsius is the approved unit for measuring temperature.	Celsius da tenperatura neurtzeko onartutako unitatea.
A house built yesterday was burnt down.	Atzo eraikitako etxe bat erre zuten.
Many students tend to steal.	Ikasle askok lapurtzera jotzen dute.
Mix corn flour and baking powder together.	Nahastu arto-irina eta gozogintza hautsa elkarrekin.
The hard part begins now.	Zaila orain hasten da.
Don't leave anything around.	Ez utzi ezer inguruan.
Visit the museum sometime.	Noizbait bisitatu museoa.
The government has not been effective in this area.	Gobernua ez da eraginkorra izan arlo honetan.
Kelly is still recovering from a head injury.	Kelly buruko zauritik sendatzen ari da oraindik.
The clouds hung over the mountains below.	Hodeiak behean zintzilik zeuden mendien gainean.
The traffic on this street is often unbearable!	Kale honetako trafikoa jasanezina da askotan!
Some criminals were released early.	Gaizkile batzuk goiz askatu zituzten.
The rebels had a problem.	Matxinoek arazo bat izan zuten.
He was very happy with the situation.	Oso pozik zegoen egoerarekin.
He spoke slowly and accurately.	Poliki eta zehatz hitz egiten zuen.
A formal introduction would seem appropriate.	Sarrera formal bat egokia irudituko litzateke.
The throne was empty.	Tronua hutsik zegoen.
He threw a bag on the floor.	Poltsa bat lurrera bota zuen.
We have to leave soon.	Laster alde egin behar dugu.
Hundreds attended the funeral.	Ehunka parte hartu zuten hiletara.
It is impossible to park in urban areas.	Hiriguneetan ezinezkoa da aparkatzea.
Many nations have called the measure unacceptable.	Nazio askok neurria onartezintzat jo dute.
They found several nearby villages inhabited.	Inguruko hainbat herri aurkitu zituzten bizituta.
I’m interested in all kinds of food.	Janari mota guztiak interesatzen zaizkit.
Living alone is not attractive to most people.	Bakarrik bizitzea ez da erakargarria gehienentzat.
He gave me a hand.	Esku bat eman zidan.
Recycling is important to reduce pollution.	Birziklapena garrantzitsua da kutsadura murrizteko.
This area is very famous for its amazing sunsets.	Inguru hau oso ezaguna da bere ilunabar harrigarriengatik.
Train stations are an important source of information.	Tren geltokiak informazio iturri garrantzitsua dira.
Pour the mixture into a larger dish.	Bota nahasketa plater handiagora.
Citizens were eagerly awaiting the election results.	Herritarrak irrikaz zeuden hauteskundeen emaitzen zain.
He was shot at the tapes.	Zintetara tirokatu zuten.
Not surprisingly, the statues soon disappeared.	Ez da harritzekoa, estatuak laster desagertu ziren.
It is difficult to measure happiness.	Zaila da zoriontasuna neurtzea.
We spent the morning cleaning the house.	Goiza etxea garbitzen eman genuen.
A dim light filled the cave room.	Argi ahul batek bete zuen haitzuloko gela.
The stone species is known as limestone.	Harri espeziea kareharria izenez ezagutzen da.
A sudden downpour prevented them from escaping.	Bat-bateko euri zaparradak alde egitea eragotzi zien.
Many of the region’s roads are unpaved.	Eskualdeko errepide asko asfaltatu gabe daude.
The coach stated that the physical condition of the players was good.	Entrenatzaileak adierazi du jokalarien egoera fisikoa ondo doala.
He made a fist and hit the table.	Ukabil bat egin eta mahaia kolpatu zuen.
No one knows where he is.	Inork ez daki non dagoen.
Society needs to unite for the benefit of the patient.	Gizarteak bat egin behar du pazientearen mesedetan.
His friends tried to comfort him.	Bere lagunak kontsolatzen saiatu ziren.
Put the lid on the pot.	Jarri tapa lapikoari.
The radio played music.	Irratiak musika bota zuen.
The mayor’s speech called for fear and surprise.	Alkatearen hitzaldiak beldurra eta ustekabea deitzen zuen.
Be careful with potholes on this road.	Kontuz errepide honetako zuloekin.
They raised the statue of the goddess to celebrate it.	Jainkosaren estatua altxatu zuten hura ospatzeko.
The castle was built at the beginning of its history.	Gaztelua historiaren hasieran eraiki zen.
This room is a mess.	Gela hau nahaspila da.
His constant vigilance did not prevent the attack.	Bere etengabeko zaintzak ez zuen erasoa saihestu.
The most dangerous scorpion in the world.	Munduko eskorpioirik arriskutsuena.
This part of the package must be removed.	Paketearen zati hau kendu behar da.
The fog swirled through the valley.	Lainoa haranean zehar bira egin zuen.
The housewife took the matter to the police.	Etxeko andreak poliziarengana eraman zuen gaia.
He sat at an unsuitable little table.	Mahai txiki desegokian eseri zen.
A boy was cutting down trees in a forest.	Mutil bat baso batean zuhaitzak mozten ari zen.
His mind seemed beyond his age.	Bere adimena bere urteetatik haratago zirudien.
The walls were made of clay.	Hormak buztinez eginak zeuden.
The victims were women and children.	Biktimak emakumeak eta haurrak izan ziren.
He hurried to the door.	Azkar joan zen aterantz.
There are unofficial reports of price increases.	Prezioen igoeraren txosten ez ofizialak daude.
The papers often reflected a partisan tendency.	Paperek askotan alderdikeriazko joera islatzen zuten.
He was ridiculed by principals, teachers and students.	Zuzendariek, irakasleek eta ikasleek burla egin zioten.
As time went on, the child learned daily skills.	Denborak aurrera egin ahala, haurrak eguneroko trebetasunak ikasi zituen.
Polls will close soon.	Laster itxiko dira hauteslekuak.
It will take some time until it is completely restored.	Denbora pixka bat igaroko da guztiz zaharberritu arte.
He smelled the air carefully, took a deep breath, and stiffened.	Airea kontu handiz usaintzen zuen, sakon arnasten zuen eta zurrundu egin zen.
An electric motor is powered by electricity.	Motor elektriko bat elektrizitatez elikatzen da.
He raised his feet and ran to the barn.	Oinak altxatu eta ukuilurantz korrika egin zuen.
She had the misfortune of having a sensitive tongue.	Mihi sentibera izatearen zoritxarra izan zuen.
The capital of the underground nation was in the north.	Lurpeko nazioaren hiriburua iparraldean zegoen.
The silent trumpets sounded the warning.	Turuta isilduek abisua jo zuten.
But historically, it has often been the other way around.	Baina, historikoki, alderantzizkoa izan da askotan.
The clothes served to protect him.	Jantziek babesteko balio zuten.
Don’t forget to recycle.	Ez ahaztu birziklatzea.
Upon burning, the copper turns to brass.	Erretzean, kobrea letoi bihurtzen da.
The city lights went out in the gentle breeze of the evening.	Hiriko argiak itzali egin ziren arratsaldeko haize leunean.
The killer's face was bruised and caressed.	Hiltzailearen aurpegia ubelduta eta laztuta zegoen.
At school, he had lunch alone.	Eskolan, bakarrik bazkaldu zuen.
The scenery was breathtaking.	Paisaia paregabea zen.
The parking lot was full.	Aparkalekua beteta zegoen.
Don't be so arrogant.	Ez izan hain harrokeria.
As the sun set, the forest fell silent.	Eguzkia sartzean, basoa isildu zen.
Proud parents smiled and laughed at the ceremony.	Guraso harroek irribarre eta barre egin zuten ekitaldian.
The wind blew softly in the blue evening sky.	Haizeak emeki jotzen zuen arratsaldeko zeru urdinean.
When the dough is ready, it rises.	Orea prest dagoenean, gora egiten du.
His wrinkle intensified.	Bere zimurra areagotu egin zen.
Thousands of accidents were avoided.	Milaka istripu saihestu ziren.
We will meet at noon.	Eguerdian elkartuko gara.
The lion chased its prey for hours.	Lehoiak bere harrapakinak atzetik ibili zituen orduz.
Rivers flow through this area.	Inguru honetan zehar ibaiak igarotzen dira.
Pour the milk, using the cup.	Bota esnea, kopa erabiliz.
A wide smile lit up this girl's face.	Irribarre zabal batek argitu zuen neska honen aurpegia.
They were afraid of their lives.	Euren bizitzaren beldur ziren.
We often hear about new scientific discoveries.	Askotan entzuten dugu aurkikuntza zientifiko berrien berri.
The injured muscles had to rest.	Mindutako muskuluek atseden hartu behar zuten.
Walking in the garden?	Lorategitik ibiltzea?
They left class early.	Klasea goiz utzi zuten.
The hero knocked on the door in disgust.	Heroiak atea jo zuen nazkatuta.
Our progress has been halted.	Gure aurrerapena gelditu egin da.
His performance kept a high pace.	Bere emanaldiak erritmo altua mantendu zuen.
The old man who was helping him seemed quite trustworthy.	Laguntzen ari zen gizon zaharra nahiko fidagarria zela zirudien.
The city’s population is a minority in the country.	Hiriko biztanleak gutxiengo bat dira herrialdean.
Advertising advertising is misleading.	Publizitatearen argitalpena engainagarria da.
It is essential to ensure that disasters do not occur.	Hondamendiak gertatuko ez direla bermatzea ezinbestekoa da.
The water spilled out.	Urak isuri egin zuen isurtzean.
He carefully opened the plastic bag.	Kontu handiz ireki zuen plastikozko poltsa.
The leather was as soft as silk.	Larrua zeta bezain biguna zen.
That is the rule.	Hori da araua.
The barber refused to shave.	Bizarginak uko egin zion bizarra egiteari.
Is it necessary?	Beharrezkoa al da?
The serpent is a symbol of wisdom and eternity.	Sugea jakinduriaren eta betikotasunaren sinboloa da.
A tucked in pockets, looking for a coin.	A poltsikoetan sartuta, txanpon baten bila.
The government hopes to eventually locate the plants.	Gobernuak espero du azkenean lantegiak lokalizatuko direla.
We served them tea with the cake.	Tea zerbitzatu genien pastelarekin.
Drinking water here is very dangerous.	Hemen ura oso arriskutsua da edateko.
At dinner here, a visitor is likely to be disappointed.	Hemen afaltzean, litekeena da bisitari bat etsita egotea.
My little brother is three years old.	Nire anaia txikiak hiru urte ditu.
A silent murmur filled the air.	Zurrumurru isil batek airea bete zuen.
Providing better education promotes business.	Hezkuntza hobea emateak negozioak sustatzen ditu.
The incident is believed to have been an accident.	Gertaera istripu bat izan zela uste da.
Birds have a high level of intelligence.	Hegaztiek adimen maila altua dute.
A tenant is an innkeeper.	Maizter bat ostatua da.
The hotel was newly built.	Hotela eraiki berria zen.
It was a time of war and unrest.	Gerra eta ezinegon garaia zen.
There was a big drought last year.	Iaz lehorte handia izan zen.
The people starved to death.	Herritarrek goseari aurre egin zioten.
The crowd was tired.	Jendetza nekatu egin zen.
These findings are worrisome.	Aurkikuntza hauek kezkagarriak dira.
The death of the animal changed everything.	Animaliaren heriotzak dena aldatu zuen.
The penalty for speeding is harsh.	Abiaduragatik zigorra gogorra da.
The minerals in this lake are used to make pottery.	Aintzira honetako mineralak zeramika egiteko erabiltzen dira.
The man stopped.	Gizona gelditu egin zen.
Each old rock was carefully inscribed.	Arroka zahar bakoitza kontu handiz inskribatuta zegoen.
The distance was too great.	Distantzia handiegia zen.
Read a page every day.	Irakurri orrialde bat egunero.
Marginal communities have been the main supporters of socialism.	Komunitate marjinalak sozialismoaren babesle nagusiak izan dira.
They became best friends.	Lagun onenak bihurtu ziren.
Where is the guest of honor!	Non dago ohorezko gonbidatua!
When the last competition was over, the ponies were released.	Azken lehiaketa amaitu zenean askatu zituzten pottokak.
These people were denied access to a nightclub.	Pertsona horiei diskoteka batera sartzea ukatu zitzaien.
You don’t know what harm it can do.	Ez dakizu zer kalte egin dezakeen.
He had soft eyes.	Begi leunak zituen.
Critics of the prime minister consider it shameful.	Lehen ministroaren kritikek lotsatitzat jotzen dute.
These laws prohibited women from practicing law.	Lege hauek emakumeei zuzenbidean jardutea debekatu zieten.
So sleep, my boy,	Beraz, lo egin, ene mutila,
Measurements of radioactivity were significantly increased.	Erradiaktibitatearen neurketak nabarmen handitu ziren.
I need to buy a ticket.	Txartela erosi behar dut.
Visit now and enjoy the beautiful prize!	Bisitatu orain eta gozatu sari ederraz!
From time to time he complained.	Tarteka, kexatu egiten zen.
He behaved as if we had committed a crime.	Delitua egin bagenu bezala portatu zen.
The surrounding woods are great for hiking.	Inguruko basoak ibilaldi bikainak dira.
He took off his jacket and sat down.	Jaka erantzi eta eseri zen.
If you feel nervous, don't watch the final.	Urduri sentitzen bazara, ez ikusi finala.
He dripped hot mead into the glass.	Mead beroa tantaka bota zuen edalontzira.
He looked into space.	Espaziora begiratu zuen.
My family has a tradition at this time of year.	Nire familiak tradizio bat dauka urteko sasoi honetan.
The walls are corrugated and rusty.	Hormak korrugatuak eta herdoilduak dira.
The ship sank in rough water.	Itsasontzia ur zakarretan hondoratu zen.
He had every intention of staying.	Geratzeko asmo osoa zuen.
The beautiful house was surrounded by a lush fence.	Etxe ederra hesi oparoz inguratuta zegoen.
The teacher smiled happily.	Irakasleak irribarre beatikoa egin zuen.
Water is an essential element of life.	Ura bizitzarako ezinbesteko elementua da.
Even though it was sometimes motivating.	Nahizak batzuetan motibatu egiten zuen.
Sulfur is extracted from coal.	Sufrea ikatz erretik ateratzen da.
The discussion about the name of the applicant has been almost forgotten.	Eskatzailearen izenaren inguruko eztabaida ia ahaztuta geratu da.
Among them were tall trees laden with fat balls.	Haien artean zuhaitz garaiak zeuden bola gizenez kargatuta.
The program committee paid tribute to him.	Programa batzordeak omenaldia egin zion.
The leader is very respectful.	Liderra oso errespetua da.
The fox married the hare.	Azeria erbiarekin ezkondu zen.
Consider other options if you don't like the color.	Kontuan hartu beste aukera batzuk kolorea gustatzen ez bazaizu.
Unemployment is rising	Langabezia maila gero eta handiagoa da
Decide whether or not to divorce.	Erabaki dibortziatu ala ez.
Earlier in the week, he stopped smoking altogether.	Aste hasieran, erabat utzi zuen erretzeari.
The actor was fascinated on the red carpet.	Aktorea liluratuta geratu zen alfonbra gorrian.
Fruit popularity is growing.	Fruta ospea hazten ari da.
He saw a squirrel climb a tree.	Urtxintxa bat zuhaitz batera igotzen ikusi zuen.
The river continues through the fertile valley.	Ibaiak haran emankorrean barrena segitzen du.
The patient was cured of his illness.	Gaixoa bere gaixotasunetik sendatu zen.
A gleam of anger and despair crossed his face.	Haserre eta etsipen distira batek zeharkatu zuen aurpegia.
He asked for help but no one listened.	Laguntza eskatu zuen baina inork ez zuen entzun.
The director likes to hold meetings here.	Zuzendariari bilerak egitea gustatzen zaio hemen.
He recommends contacting a lawyer.	Abokatu batekin harremanetan jartzea gomendatzen du.
They hope to convince students to go more dancing.	Ikasleak dantza gehiago joateko konbentzitzea espero dute.
The big trees cast a shadow over them.	Zuhaitz handiak itzala egiten zien.
The ticket seller argued hard.	Txartel-saltzaileak gogor eztabaidatu zuen.
Tone is one of the key elements of prose.	Tonua prosaren funtsezko elementuetako bat da.
The population of this province is declining.	Probintzia honetako biztanleria gutxitzen ari da.
It is essential to have a strong business team.	Ezinbestekoa da enpresa talde sendo bat izatea.
But the airline did not know his true identity.	Baina hegazkin konpainiak ez zuen bere benetako identitatea ezagutzen.
The people were terrified to hear the news.	Herritarrek izututa entzun zuten berria.
A man is taking a bath.	Gizon bat bainu bat hartzen ari da.
Sugar seems to be especially rich in food.	Azukrea elikagaietan bereziki aberatsa dela dirudi.
These programs are being canceled.	Programa hauek bertan behera uzten ari dira.
Now, three cheap.	Orain, hiru merke.
Add more flour to your mixture.	Gehitu irina gehiago zure nahasketara.
The train is moving slowly uphill.	Trena poliki-poliki dabil igoera aldapatsuan.
The milk was separated from the curd and whey.	Esnea mamia eta gazura bereizten zen.
The news shook the town.	Albisteak herria astindu zuen.
This lake is known for attracting fishermen.	Aintzira hau arrantzaleak erakartzeagatik da ezaguna.
Teachers want all students to learn.	Irakasleek ikasle guztiek ikastea nahi dute.
It is the noisiest of the monkeys.	Tximinoen artean zaratatsuena da.
The land was fertile.	Lurra emankorra zen.
The end result was a finely sculpted monolith.	Azken emaitza fin-fin zizelkaturiko monolito bat izan zen.
There are new shops in the old center.	Zentro zaharrean denda berriak daude.
Regular visitors can purchase entry visas to remote locations.	Urrutiko lekuetara ohiko bisitariek sarrera bisak eros ditzakete.
Some economists think it is too harmful.	Ekonomialari batzuek kaltegarriegia dela uste dute.
The edges of the petals are smooth.	Petaloen ertzak leunak dira.
I'll see you tomorrow.	Bihar ikusiko dut.
In a political cartoon, a bulldozer is throwing a house.	Marrazki bizidun politiko batean, bulldozer bat etxe bat botatzen ari da.
My hat exploded, and the fluff floated down.	Txapela lehertu zitzaidan, eta fluff behera flotatu zen.
Glue and strings can hold items together.	Kola eta kateak elementuak elkarrekin lo ditzakete.
Note that the man was constantly turning and staring.	Kontuan izan gizona etengabe jiratu eta begiratzen zela.
A green oasis in the desert!	Oasi berde bat basamortuan!
The renovation will be completed next year.	Eraberritzea datorren urtean amaituko da.
Computer programs calculate the orbits of planets.	Programa informatikoek planeten orbitak kalkulatzen dituzte.
The master bedroom had its own bathroom and shower room.	Logela nagusiak bere komuna eta dutxa gela zituen.
Choose which data item to specify.	Aukeratu zein datu-elementu zehaztu.
We are left with a ray of hope.	Itxaropen izpi batekin geratzen zaigu.
Barrakuda's mouth is wide open.	Barrakudaren ahoa oso zabalik dago.
The thief fled the scene.	Lapurrak lekutik ihes egin zuen.
Our guests were disturbed by the broken door.	Gure gonbidatuei eragozpen bat egin zitzaien hautsitako atea.
Be careful not to break these delicate glassware.	Kontuz ibili kristalezko ontzi delikatu hauek ez apurtzeko.
This is a unique building.	Hau eraikin paregabea da.
Much of the earth was covered with ice.	Lurraren zati handi bat izotzez estalita zegoen.
The player had to stay behind at the hotel.	Jokalariak atzean geratu behar izan zuen hotelean.
It would be a short ceremony after his death.	Hil ostean zeremonia labur bat izango zen.
Tell him what to do.	Esaiozu zer egin behar duen.
The coordinate system used in science.	Zientzian erabiltzen den koordenatu-sistema.
During the dance, elaborate costumes are used.	Dantzan zehar, jantzi landuak erabiltzen dira.
Make sure you use plenty of butter.	Ziurtatu gurin asko erabiltzen duzula.
Negotiations were long and difficult.	Negoziazioak luzeak eta zailak izan ziren.
The Ertzaintza set the road blocks looking for her.	Ertzaintzak errepide blokeak ezarri zituen bere bila.
These electrical equipments certainly cost us a lot.	Ekipo elektriko hauek, zalantzarik gabe, asko kostatzen zaigu.
A local chemist told me that he had run out of stock.	Bertako kimikari batek stockak agortu zituela esan zidan.
This island forms an important passage for boats.	Uharte honek itsasontzientzako pasabide garrantzitsu bat osatzen du.
They will call the police.	Ertzaintzari deituko diote.
My hair has turned pure white.	Nire ilea zuri hutsa bihurtu da.
Many people miss the old days.	Jende askok faltan botatzen ditu garai zaharrak.
Her hair is brown, her eyes are green.	Bere ilea marroia da, bere begiak berdeak.
Firmly touch the pan.	Ukitu irmoki kazola.
The geese were sleeping soundly.	Antzarak lasai lo egiten ari ziren.
Look, another sunflower!	Begira, beste ekilore bat!
Remember to exercise regularly.	Gogoratu aldizka ariketa fisikoa egitea.
To swim very fast.	Oso azkar igeri egiteko.
The team started training for the next season.	Taldea hurrengo denboraldirako entrenatzen hasi zen.
This restaurant is quite popular.	Jatetxe hau nahiko ezaguna da.
She was worried about her husband being away.	Bere senarra kanpoan egoteagatik kezkatuta zegoen.
Coffee grows in mountain volcanoes.	Kafea mendi sumendietan hazten da.
The house was empty.	Etxea hutsik zegoen.
Use the belt as a sling.	Erabili gerrikoa eslinga gisa.
His gaze softened.	Bere begirada leundu egin zitzaion.
They met her husband's gaze in silence.	Senarraren begirada ezagutu zuten isilik.
The harp was a welcome addition to his studies.	Harpa bere ikasketetatik ongi etorria izan zen.
The plant was proud to grow in extremely harsh conditions.	Landareak baldintza izugarri gogorretan hazteaz harrotzen zen.
The commission offered to mediate.	Batzordeak bitartekaritza egiteko eskaini zuen.
The locals understand the importance of maintaining this current.	Bertakoek ulertzen dute korronte hori mantentzearen garrantzia.
Some don’t even realize it’s happening today.	Batzuk ez dira konturatzen gaur gertatzen ari dela.
To place it in a broader historical context.	Testuinguru historiko zabalago batean kokatzeko.
The frogs croaked loudly on that hot, thick night.	Igelek ozen kroskatu zuten gau bero eta lodi hartan.
The starlight shone in the water.	Izarren argiak distira egiten zuen uretan.
Consider the mountain range.	Kontuan hartu mendilerroa.
All visits must be accompanied by an adult.	Bisita guztiak heldu batekin joan beharko dira.
The inhabitants of this land have lived there for centuries.	Lurralde honetako biztanleak mendeetan bizi izan dira bertan.
Protests erupted across the country.	Protestak piztu ziren herrialde osoan.
The women went to the market.	Emakumeak merkatura joan ziren.
He hurried inside the store.	Azkar sartu zen denda barrura.
It smelled sweet.	Usain gozoa zuen.
Sweat seeped into his eyes.	Izerdia begietara sartu zitzaion.
Some say it’s as dangerous as heroin.	Batzuek diote heroina bezain arriskutsua dela.
The temptations of alcohol were too great.	Alkoholaren tentazioak handiegiak ziren.
The sparse trees dotted the landscape.	Zuhaitz urriek paisaia zipriztindu zuten.
He believed that nothing could restore the lost youth.	Uste zuen ezerk ezin zuela galdutako gaztetasuna berreskuratu.
Objects that are seemingly ordinary can also be beautiful.	Itxuraz arruntak diren objektuak ere ederrak izan daitezke.
He noticed the dirty cheeks on his left cheek.	Ezkerreko masaileko zikinak nabaritu zituen.
Officials tried to calm the unrest.	Funtzionarioak ezinegona baretzen saiatu ziren.
The car is parked in the aisle.	Autoa pasabidean aparkatuta dago.
That's what beer used to be.	Garagardoa izaten zena da.
A state of prosperity comes with great responsibility.	Oparotasun egoera bat ardura handiekin dator.
Sometimes time stands still.	Batzuetan denbora gelditzen da.
Luck favors the brave.	Zoriak ausartaren alde egiten du.
The task requires tremendous concentration.	Zereginak kontzentrazio izugarria eskatzen du.
There has been a gradual change.	Pixkanaka aldaketa bat gertatu da.
I noticed some unknown names in the list.	Izen ezezagunak nabaritu ditut zerrendan.
There had to be something about the soil, he reasoned.	Lurzoruari buruz zerbait egon behar zen, arrazoitu zuen.
Eventually, the mob dispersed.	Azkenean, mafia sakabanatu egin zen.
An ethnic minority has been discriminated against for years.	Gutxiengo etniko batek diskriminazioa pairatzen du urtetan.
Fortunately, no one was injured.	Zorionez, ez zen inor zauritu.
The hostages were released yesterday.	Atzo askatu zituzten gerrillak.
Many species are becoming extinct as a result of hunting.	Espezie asko desagertzen ari dira, ehizaren ondorioz.
Blue skies abounded over the city.	Zeru urdinak ugariak ziren hiriaren gainean.
He was still holding the knife.	Oraindik aiztoari eusten zion.
The birds were singing in the tree above.	Txoriek goiko zuhaitzean kantatzen zuten.
It never occurred to me to meet him.	Inoiz ez zitzaidan bururatu bera ezagutzea.
The vehicle was completely destroyed.	Ibilgailua guztiz suntsitu zuten.
One cigarette at a time.	Zigarro bat aldi berean.
Repairing the roof is a job.	Teilatua konpontzea lan bat da.
He moved his hand to the fruit basket.	Eskua fruta-saskirantz eraman zuen.
He asked if it was clear.	Garbi zegoen ala ez galdetu zuen.
They were preparing lunch.	Bazkaria prestatzen ari ziren.
First aid is definitely needed.	Lehen laguntzak beharrezkoak dira, zalantzarik gabe.
He returned to his ship.	Bere itsasontzira itzuli zen.
Pour water into the blender.	Bota ura irabiagailuan.
A mosquito can breed in any body of water.	Eltxo bat edozein ur-masatan ugal daiteke.
Iron, wood and tenos were important materials in ancient times.	Burdina, egurra eta tenoak material garrantzitsuak ziren antzinatean.
They never knew where he was going.	Inoiz ez zuten jakin nora joan zen.
Take ownership of this city!	Hartu hiri honen jabe!
A book can be borrowed for two weeks.	Liburu bat bi asterako maileguan har daiteke.
It avoids towns and settlements.	Herriak eta biztanle-guneak saihesten ditu.
He would not be lost.	Ez zen galduko.
Driving is very dangerous.	Gidatzea oso arriskutsua da.
He asked me on a date.	Zita batean galdetu zidan.
Tourists spent time hiking in the mountains	Turistek mendian ibiltzen zuten denbora
I didn't know you had permission to study here, sir.	Ez nekien hemen ikasteko baimena zenuela, jauna.
The heart pumps blood around the body.	Bihotzak odola gorputzaren inguruan ponpatzen du.
A soft smile spread across my face.	Irribarre leun bat zabaldu zitzaidan aurpegian.
We are talking about caution.	Zuhurtziaz ari gara.
I bought some books at a yard sale.	Liburu batzuk erosi nituen patioko salmenta batean.
The troops rose in secret.	Tropak sekretupean altxatu ziren.
Some rivers are stronger than others.	Ibai batzuk besteak baino indartsuagoak dira.
Year after year, the air pollution gets worse.	Urtez urte, airearen kutsadura okerragoa da.
Anyway, love saves.	Dena den, maitasunak salbatzen du.
Tomato plants were stolen from the farm.	Baserritik tomate landareak lapurtu zituzten.
When he entered the room, everyone stopped talking.	Gelara sartu zenean, denek hitz egiteari utzi zioten.
This gentleman is smoking a pipe.	Jaun honek pipa erretzen du.
Delay is not uncommon.	Atzerapena ez da arraroa.
Some students plan to work abroad after completing their studies.	Ikasle batzuek ikasketak amaitu ondoren atzerrian lan egiteko asmoa dute.
We should not pollute the earth.	Ez genuke lurra kutsatu behar.
Don't pair up with that girl.	Ez parekatu neska horrekin.
He woke up with a headache.	Buruko minez esnatu zen.
It was entered by a hot stream.	Erreka bero batek sartu zuen.
The teacher complained that the shampoo smelled too "girlish."	Xanpuak "neskatoki" usain gehiegi zuela, kexatu zen irakasleak.
Progress and development has been slow, at best.	Aurrerapena eta garapena motela izan da, onenean.
Wildlife experts question crocodile populations	Basa fauna adituek zalantzan jartzen dute krokodiloen populazioak direla
They put their faith in me.	Nigan jarri dute beren fedea.
Where do you live?	Non bizi zara?
He looked at the ceiling.	Sabaira begiratu zuen.
The rodeo is an annual event.	Rodeoa urteroko ekitaldia da.
The bills were paid within a week.	Fakturak astebeteko epean ordaindu zituzten.
He wrote that he knew he was coming.	Etortzen zela bazekiela idatzi zion.
But the news sparked outrage in the community.	Baina albisteak haserrea eragin zuen komunitatean.
Add the dots to form a circle.	Batu puntuak zirkulu bat osatzeko.
Her thick brown hair was cut back.	Bere ile marroi lodia atzera moztuta zegoen.
First, heat the oil in a large saucepan.	Lehenik eta behin, berotu olioa kazola handi batean.
Make sure your vote is counted.	Ziurtatu zure botoa zenbatuta dagoela.
He filed his lawsuit in court.	Bere auzia salatu zuen epailearen aurrean.
Catherine found an unsuspecting guest living in her body.	Catherinek aurkitu zuen bere gorpuan desegokiko gonbidatu bat bizi zela.
For example, his paintings are highly prized by collectors.	Esaterako, bere margolanak oso preziatuak dira bildumazaleek.
The elderly woman stared at the menu list.	Adineko emakumea menu zerrendari begira geratu zen.
Neighbors are upset.	Bizilagunak asaldatuta daude.
His expression changed when he heard the news.	Albistea entzutean bere espresioa aldatu zitzaion.
You have to save your life, don't take it!	Bizitza gorde behar duzu, ez hartu!
It felt unbearable.	Ezin jasanezina sentitzen zen.
He sat in the chair, reading the paper.	Aulkian eseri zen, papera irakurtzen.
A contract protects both parties involved.	Kontratu batek inplikatutako bi aldeak babesten ditu.
He hid his face in his hands.	Aurpegia eskuetan ezkutatu zuen.
Scientists did not understand what the data meant.	Zientzialariek ez zuten ulertu datuek zer esan nahi zuten.
The secretary asked for his social security number.	Idazkariak bere gizarte segurantzako zenbakia eskatu zuen.
He stood still, staring at the fire.	Geldirik geratu zen, suari begira.
He lowered his head in embarrassment.	Burua jaitsi zuen lotsaz.
He figured he should feel happy.	Pozik sentitu behar zuela irudikatu zuen.
Find the best way to show off your skills.	Aurkitu zure gaitasunak erakusteko modurik onena.
They met by chance at a local frozen yogurt shop.	Kasualitatez elkartu ziren bertako jogurt izoztuaren dendan.
The law should be adapted to the conditions in force.	Legeak indarrean dauden baldintzetara egokitu beharko luke.
His gaze was calm.	Bere begirada lasaia zen.
The ship was loaded with weapons and ammunition.	Ontziak arma eta munizio zama zuen.
Some critics believe that we should reduce our military presence.	Zenbait kritikariren ustez, presentzia militarra murriztu beharko genuke.
Many wildflowers grew among the trees.	Basa-lore asko hazten ziren zuhaitzen artean.
This is the old part.	Alde zaharra da hau.
The singer acted as a soloist.	Abeslaria bakarlari gisa aritu zen.
The longer you marinate it, the better it will taste.	Zenbat eta denbora gehiago marinatu, orduan eta zapore hobea izango da.
He splashed water on her face.	Ura zipriztindu zion aurpegira.
Don’t miss the duty the next day.	Ez ezazu huts egin hurrengo egunean betebeharra.
His desire is to improve education standards.	Haren nahia hezkuntza estandarrak hobetzea da.
Many were eager to know what he had to say.	Askok gogotsu zeuden zer esan behar zuen jakiteko.
School is a place to learn.	Eskola ikasteko leku bat da.
How many grandchildren do you have?	Zenbat biloba dituzu?
The streets were full of activity.	Kaleak aktibitatez beteta zeuden.
The soldier dropped his gun.	Soldaduak pistola erori zuen.
The accident caused major disruptions.	Istripuak eten handiak eragin zituen.
The plane roughly lost its homes because the slope was sloping.	Hegazkinak gutxi gorabehera etxeak galdu zituen malda makurtuta zegoelako.
His life was in danger.	Bere bizitza arriskuan zegoen.
The meadow is full of corn plants.	Belardia arto landarez josita dago.
In this case, the parentheses are optional.	Kasu honetan, parentesiak aukerakoak dira.
Do not boil under the liver.	Ez irakiten lehertu gibelaren azpian.
My dog ​​looks tired.	Nire txakurrak nekatuta dirudi.
Take the green grass from the bowl.	Hartu belar berdea ontzitik.
The banana was delicious.	Banana goxoa zegoen.
This house has been empty for years.	Urteak daramatza etxe hori hutsik.
The movement developed on the back of a well-known singer.	Abeslari ezagun baten bizkarrean garatu zen mugimendua.
Science has made great strides in the last fifty years.	Zientziak aurrerapen handiak egin ditu azken berrogeita hamar urteotan.
This dish is seasoned with onion rice.	Plater hau tipulaz ondutako arroza da.
Water is the only colorless substance.	Ura da kolorerik ez duen substantzia bakarra.
The sidewalk was uneven, so he walked slowly.	Espaloia irregularra zen, beraz, poliki-poliki ibili zen.
A roar filled the room.	Burrunba-hots batek bete zuen gela.
People gathered in the public square.	Jendea plaza publikoan bildu zen.
Sudden changes can cause division.	Bat-bateko aldaketek zatiketa eragin dezakete.
This work is enviable.	Lan hori inbidiaezina da.
Our country is becoming more and more prosperous.	Gure herria gero eta oparoagoa da.
A single door leads to this room.	Ate bakar batek gela honetara eramaten du.
One year, the wheat harvest failed.	Urte batean, gari uztak huts egin zuen.
The director made an exception to these criticisms.	Zuzendariak kritika horiei salbuespena egin zien.
Puppies are man's best friend.	Txakurkumeak gizakiaren lagunik onena dira.
Reduce cooking liquid.	Murriztu sukaldaritza likidoa.
A sword struck him in the jaw.	Ezpata bat sartu zitzaion barailetik.
After the war, many buildings were blown up by explosives.	Gerra ostean, eraikin asko lehergailuek orban utzi zituzten.
He studied classical literature at university.	Literatura klasikoa ikasi zuen unibertsitatean.
Oil will shape the future of the world.	Petrolioak itxuratuko du munduaren etorkizuna.
Elisha pretended to be a nurse.	Eliseok bere burua erizain baten itxura hartu zuen.
They believed that the moon was the source of life.	Ilargia biziaren iturria zela uste zuten.
The nurse takes the patient's pulse.	Erizainak gaixoaren pultsua hartzen du.
The orchestra played loud and clear.	Orkestrak ozen eta argi jo zuen.
At dusk, admire the stars.	Iluntzean, miretsi izarrak.
The animals fled to the highlands.	Animaliak lur altuetara ihes egin zuten.
The pipes are clean.	Hodiak garbi daude.
The maze of office corridors left me stunned.	Bulegoko korridoreen labirintoak harrituta utzi ninduen.
Compared to his early years, he was now wealthy.	Bere lehen urteen aldean, orain aberatsa zen.
The fellow looked at his watch, eager to go home.	Bekadunak erlojuari begiratu zion, etxera joateko irrikaz.
The police chief personally investigated the case.	Polizia buruak pertsonalki ikertu zuen kasua.
The canal runs from west to east.	Kanala mendebaldetik ekialdera iristen da.
That actor was very beautiful.	Aktore hura oso ederra zen.
The pieces were formed into a square.	Piezak karratu batean eratzen ziren.
Everyone in the community has to work hard.	Komunitatean denek gogor lan egin behar dute.
Worsening economic conditions led to high unemployment.	Baldintza ekonomikoak okerrera egiteak langabezia handia ekarri zuen.
His bronze statue was placed in a prominent place.	Bere brontzezko estatua leku nabarmen batean jarri zuten.
However, there is no universal agreement.	Hala ere, ez dago akordio unibertsala.
He arrived two days later than expected.	Uste baino bi egun beranduago iritsi zen.
Let's make some new friends.	Egin ditzagun lagun berri batzuk.
The poor who live here suffer from many health problems.	Hemen bizi diren pobreek osasun arazo asko jasaten dituzte.
The farmer welcomed another successful harvest.	Nekazariak ongi etorria eman zion beste uzta arrakastatsu bat.
The second law says that children must go to school.	Bigarren legeak dio haurrek eskolara joan behar dutela.
He found himself consoling himself.	Bere burua kontsolatzen aurkitu zuen.
While having love is a state of affairs, love is a	Maitasuna izatea egoera bat den bitartean, amodioa a
There are many beaches on this island.	Irla honetan hondartza ugari daude.
Television is the main source of information.	Telebista da informazio iturri nagusia.
The most popular tourist attraction is the beach.	Erakargarri turistikorik ezagunena hondartza da.
Bacteria make up a significant part of all living things.	Bakterioek izaki bizidun guztien zati esanguratsu bat osatzen dute.
A food seller sells fruit to the surrounding village.	Janari batek fruta saltzen dio inguruko herriari.
No one was ready to talk about the incident.	Inor ez zegoen gertakariari buruz hitz egiteko prest.
Their transparent wings shone softly in the evening sun.	Haien hegal gardenek distira leunki egiten zuten arratsaldeko eguzkitan.
We were told to use gloves.	Eskularruak erabiltzeko esan ziguten.
Our ancestors built this temple.	Gure arbasoek tenplu hau eraiki zuten.
He is very introverted and likes to draw.	Oso barneratua da, eta marraztea gustatzen zaio.
He was encouraged to play longer.	Luzaroago jolastera bultzatu zuen.
The law student made a generous donation to the university.	Lege-ikasleak dohaintza eskuzabala egin zion unibertsitateari.
Miners were paid by voucher.	Meatzariei bono bidez ordaintzen zitzaien.
The door is slightly open.	Atea apur bat irekita dago.
A story is a sequence of events.	Istorio bat gertakarien segida bat da.
The name of the county is reminiscent of the bucolic countryside.	Konderriaren izenak landa bukolikoa gogorarazten du.
The wave function collapses.	Uhin-funtzioa kolapsatzen da.
The bright plain is surrounded by snow-capped mountains.	Lautada distiratsua mendi elurtsuek inguratuta dago.
Try to insulate your home.	Saiatu zure etxea isolatzen.
These large houses often have multiple toilets.	Etxe handi hauek askotan komun anitz izaten dituzte.
The bench is on the left.	Bankua ezkerraldean dago.
They were terribly cold.	Hotz izugarria zuten.
The cost of living is enormous.	Bizitzaren kostua izugarria da.
We will find the root of the problem.	Arazoaren erroa aurkituko dugu.
Has he been away?	Kanpoan egon al da?
Law enforcement is not known.	Legea betearaztea ez da ezaguna.
He was ambitious and hardworking.	Anbiziotsua eta langilea zen.
These trees looked pretty weak.	Zuhaitz hauek nahiko ahulak ziruditen.
Early the next morning, he woke up.	Hurrengo goizean goiz, esnatu zen.
Moralization of morality.	Moralaren inguruko moralizazioa.
Three months rent in advance.	Hiru hilabeteko alokairua aldez aurretik.
The desert climate grows in hot, dry climates.	Basamortuko klima bero eta lehorrean hazten da.
He lives in the same building as me.	Nire eraikin berean bizi da.
We saw the kids at the party	Umeak ikusi genituen festan
How should teachers motivate students to study?	Nola motibatu behar dituzte irakasleek ikasleak ikastera?
The money is lying on the floor.	Dirua lurrean etzanda dago.
Do you see anything from the window above?	Ikusten al duzu ezer goiko leihotik?
An ant marched to the edge.	Inurri bat martxa ertzera.
She is suffering from depression.	Depresioa jasaten ari da.
The black clouds lingered in the dark morning sky.	Hodei beltzak nagi egiten ziren goizeko zeru ilunean zehar.
This region is known for its cuisine.	Eskualde hori bere sukaldaritzagatik da ezaguna.
Her eyes were shining.	Bere begiak distiratsu ari ziren.
Metal conducts electricity better than wood.	Metalak egurra baino hobeto eroaten du elektrizitatea.
They want to return to town!	Herria itzuli nahi dute!
He wanted to know all the facts.	Gertaera guztiak jakin nahi zituen.
The golden trident must be presented to him immediately.	Urrezko tridentea berehala aurkeztu behar zaio.
An employer is seen coming out of court.	Enpresari bat epaitegitik ateratzen ikusten da.
Socrates was sentenced to death.	Sokrates heriotza zigorra ezarri zioten.
The little boy had blue eyes.	Mutil txikiak begi urdinak zituen.
It was a heavy wooden box.	Egurrezko kutxa astuna zen.
He was afraid of the security of the thief.	Lapurraren segurtasunaren beldur zen.
Ertzaintza is investigating the alleged unrest.	Ertzaintza salatutako ezinegona ikertzen ari da.
The laughter was extinguished.	Barrea itzali zen.
He hopes the trip will go well.	Bidaia ondo ateratzea espero du.
As a blogger, he learned a lot about blogging.	Blogari gisa, asko ikasi zuen blogari buruz.
A decision does not have to be made on its own.	Erabaki bat ez da bere kabuz hartu behar.
The lamp shone.	Lanparak dir-dir egin zuen.
Communicate clearly and intelligently.	Komunikatu argi eta adimentsua.
The first explorers for this country were ruthless.	Herrialde honetarako lehen esploratzaileak gupidagabeak ziren.
Remember to keep your phone silent.	Gogoratu telefonoa modu isilean mantentzea.
Well, the milk tastes good.	Tira, esneak zapore goxoa du.
He hit the horse's neck.	Zaldiaren lepoa jo zuen.
Parents need to be clear and consistent.	Gurasoak argia eta koherentea izan behar du.
The chair should be thoroughly cleaned	Aulkiak ondo garbitu behar du
I grew up in this field.	Arlo honetan hazi nintzen.
Fist and squeeze your fingers.	Egin ukabila eta estutu behatzak.
To her delight, she became pregnant.	Haren pozerako, haurdun geratu zen.
The cities of this region are famous for their poetry.	Eskualde honetako hiriak famatuak dira beren poesiagatik.
Its procedure is quite simple.	Bere prozedura nahiko erraza da.
The number of journalists in the community is declining.	Komunitatean kazetari kopurua murrizten ari da.
Laziness leads to disruptive behavior.	Alferkeriak portaera apurtzailea dakar.
Students need to be honest.	Ikasleek zintzoak izan behar dute.
People spit on his body.	Jendeak tu egin zion gorputzari.
The knight was singing the prayer.	Zalduna otoitza kantatzen ari zen.
First, make the rice.	Lehenik eta behin, egin arroza.
The cheese was stuck to the knife.	Gazta aiztoan itsatsita zegoen.
The head of the school is important.	Eskolako arduraduna garrantzitsua da.
Be careful when breaking!	Kontuz apurtzean!
Awareness of deforestation is essential.	Baso-soiltzeari buruzko kontzientzia hartzea ezinbestekoa da.
Many family-owned farms in this area.	Inguru honetan familiaren jabetzako baserri asko.
He turned his life upside down.	Bere bizitza hankaz gora jarri zuen.
An opportunity was presented.	Aukera bat aurkeztu zen.
Investigate the topic thoroughly.	Ikertu gaia ondo.
The trucker's eyes were full of pain.	Kamioilariaren begiak minez beteta zeuden.
Most of the time you can do it the way you want.	Gehienetan nahi duzun bezala egin dezakezu.
The abundance of tomatoes is staggering.	Tomate ugaritasuna ikaragarria da.
The doors are painted green.	Ateak berdez margotuta daude.
There are no fish in the pond.	Ez dago putzuan arrainik.
He loved his country.	Bere herria maite zuen.
The report is expected to be completed in four weeks.	Txostena lau aste barru bukatzea espero dute.
Of course that deepens my concerns.	Noski horrek nire kezkak sakontzen ditu.
A car crashed into a building.	Auto batek eraikin baten kontra jo zuen.
The air was hot and thick on this bleak evening.	Airea beroa eta loditsua zen arratsalde latz honetan.
Coastal birds could see the island from a distance.	Itsasertzeko hegaztiek urrutitik ikusten zuten uhartea.
He had the misfortune of losing his left leg.	Ezkerreko hanka galtzearen zoritxarra izan zuen.
A group of buffaloes were seen grazing in a field.	Bufalo-talde bat zelai batean bazkatzen ikusi zen.
They had difficulty finding a job.	Lanpostua aurkitzeko zailtasunak izan zituzten.
People walking through the woods saw nothing.	Basoan zehar zebilen jendeak ez zuen ezer ikusten.
The population of this area is educated.	Inguru honetako biztanleria eskolatua da.
Watson's armor was unusually decorated.	Watsonen armadura ezohiko apainduta zegoen.
Our favorite sport is football.	Gure kirolik gustukoena futbola da.
Looking out the window, he sighed calmly.	Leihotik begiratuta, hasperen egin zuen lasaitasunez.
We light candles at dusk.	Kandelak ilunabarrean pizten ditugu.
He demanded a high salary.	Soldata altua eskatzen zuen.
They talked for a long time.	Luze hitz egin zuten.
The singer stepped onto the platform.	Abeslariak plataformara zapaldu zuen.
The child was wearing a small jacket.	Haurrak jaka txiki bat zeraman.
The chemical can cause uncomfortable side effects.	Kimikoak bigarren mailako efektu deserosoak sortzen ditu.
In modern times, however, no such change has taken place.	Garai modernoetan, ordea, ez da aldaketa hori gertatu.
He was going to school.	Eskolara zihoan.
Some farmers grow crops, others raise cows.	Nekazari batzuek laboreak landatzen dituzte, beste batzuk behiak hazten dituzte.
These islands are uninhabited.	Uharte hauek biztanlerik gabe daude.
Children have a lot of freedom in the modern world.	Haurrek askatasun asko dituzte mundu modernoan.
Little fresh water is available	Ur fresko gutxi dago eskuragarri
This new building is really ugly.	Eraikin berri hau benetan itsusia da.
It's easy to organize a camp.	Erraza da kanpaldia antolatzea.
The researchers would like to thank them.	Ikertzaileek eskerrak eman nahi dizkiete.
Pour the mixture into the pan.	Bota nahasketa zartaginera.
Bottles should be stored in the refrigerator.	Botilak hozkailuan gorde behar dira.
Demonstrators often clash with police.	Manifestariek poliziarekin talka egiten dute sarri.
Water is often measured by weight.	Ura pisuaren arabera neurtzen da askotan.
Mother and daughter worked side by side.	Ama eta alabak elkarren ondoan lan egiten zuten.
He was sentenced to prison for drug trafficking.	Droga trafikoagatik kartzela zigorra ezarri zioten.
He wore a blue tunic and shiny shoes.	Tunika urdina eta zapata distiratsuak zeramatzan.
They did an experiment with mice.	Saguekin esperimentu bat egin zuten.
In the event of a fire, leave the building immediately.	Sutea gertatuz gero, irten berehala eraikinetik.
Old habits prevail.	Ohitura zaharrak dira nagusi.
A man with white hair approached him.	Ile zuria zuen gizon bat hurbildu zitzaion.
The president's counter-terrorism policy does not work.	Terrorismoaren aurkako presidentearen politikak ez du funtzionatzen.
The poor work long hours for low wages.	Pobreek lanaldi luzeak egiten dituzte soldata gutxiren truke.
For example, terrorism is a serious threat.	Esaterako, terrorismoa mehatxu larria da.
A cliff overlooks the beach.	Itsaslabar batek hondartzara ematen du.
They gathered to make music.	Musika egiteko bildu ziren.
Supporters of the activist accuse the government of manipulating the election.	Aktibistaren aldekoek gobernuari hauteskundeak manipulatu izana leporatzen diote.
Of the major cities in the region, this is the most beautiful.	Eskualdeko hiri handien artean, hau da ederrena.
This coffee is very strong.	Kafe hau oso indartsua da.
A modest peak could be seen above the landscape.	Gailur xume bat ikusten zen paisaiaren gainean.
The dog slowly came out of the door.	Txakurra poliki-poliki atera zen atetik.
The soldiers were preparing to leave.	Soldaduek irteteko prestaketak egiten ari ziren.
The leaves on the trees have just turned red.	Zuhaitzetako hostoak gorritu berri dira.
He hoped to visit some museums.	Museo batzuk bisitatzea espero zuen.
Excluded areas are expanding.	Baztertutako eremuak zabaltzen ari dira.
Get access to foreign media sources.	Lortu atzerriko komunikabideen iturrietara sarbidea.
He assured her of a short vacation.	Opor laburrak ziurtatu zizkion.
The concrete was badly cracked and worn.	Hormigoia oso pitzatuta eta higatuta zegoen.
There was certainly a mishap in his speech.	Zalantzarik gabe, ezbehar bat egon zen bere hitzaldian.
The general orders his troops to advance.	Jeneralak bere tropei aurrera egiteko agindua ematen die.
Love was desperate.	Amodioa etsi zen.
The party leaders meet this weekend.	Asteburuan biltzen dira alderdiko buruzagiak.
Movies are shown regularly.	Filmak aldizka ematen dira.
The new government is committed to making the country safer.	Gobernu berriak herrialdea seguruago egiteko konpromisoa hartu du.
There is a small church next to my hotel.	Nire hotelaren ondoan eliza txiki bat dago.
Five meters from street level.	Kale mailatik bost metrora.
The clergyman seemed eager to condemn the accused.	Elizgizonak akusatuak gaitzesteko gogotsu zirudien.
A professional football player was injured today.	Futbol jokalari profesional bat zauritu da gaur.
The beauty of the canyon is mythical.	Arroilaren edertasuna mitikoa da.
Carefully select and clean the grass.	Kontu handiz hautatu eta garbitu belarrak.
As a result, the team decided to relocate.	Ondorioz, taldeak lekuz aldatzea erabaki zuen.
He says the sea is gone forever.	Itsasoa betirako desagertu dela dio.
I hope we all have a happy life.	Guztiok bizitza zoriontsua izatea espero dut.
He arrested the thief and took him to court.	Lapurra atxilotu eta epailearen aurrera eraman zuen.
The company filed a lawsuit for fraudulent practices.	Konpainiak iruzurrezko praktikengatik auzia jarri zuen.
To the north of the church is a thorny two-pitched stadium.	Elizatik iparraldera bi estadio zurdadun arantza bat dago.
Police found nothing.	Poliziak ez zuen ezer aurkitu.
File this case in your records.	Artxibatu kasu hau zure erregistroetan.
The back door is constantly in use.	Atzeko atea etengabe erabiltzen da.
This is an example of a parallel structure.	Hau egitura paraleloaren adibide bat da.
Many people were injured.	Jende asko zauritu zen.
The social life of the village revolved around theater.	Herriko bizitza soziala antzerkiaren inguruan zen.
A bagpiper started playing from a distance.	Gaita jole bat urrutitik hasi zen jotzen.
If there is a village to do the work.	Herrian bada lana egiteko.
Our town is surrounded by golden and green mountains.	Gure herria mendi urre eta berdez inguratuta dago.
Both male and female tourists flock to this tourist spot.	Gizonezko zein emakumezko turistak biltzen dira leku turistiko honetara.
This region is known for its mineral richness.	Eskualde hau mineral aberastasunagatik da ezaguna.
He raised his chin and looked at her.	Kokotsa altxatu eta begirada begiratu zion.
Columbus brought many kinds of plants to his new home.	Kolonek landare mota asko ekarri zituen bere etxe berrira.
My memory is an elephant.	Elefante bat da nire memoria.
He liked to swim in the sea.	Itsasoan igeri egitea gustatzen zitzaion.
He is certainly not a fool.	Zalantzarik gabe, ez da tontoa.
The bare back of a man looks attractive.	Gizon baten bizkar biluziak itxura erakargarria du.
He gently stroked the dog's ears.	Poliki-poliki txakurraren belarriak laztandu zituen.
It grazed on many leaves.	Hosto askoren gainean bazkatzen zuen.
The politician said he had studied the issue carefully.	Politikariak esan du arretaz aztertu duela gaia.
The leader will not accept defeat.	Liderrak ez du porrota onartuko.
We basically disagree with his ideas.	Funtsean ez gaude ados bere ideiekin.
The study looked at the differences between men and women.	Ikerketak gizon eta emakumeen arteko ezberdintasunak aztertu ditu.
The employee was too busy to chat.	Langilea lanpetuegia zegoen berriketan aritzeko.
More people attended this year's meeting	Aurtengo bileran baino jende gehiago bertaratu da
Is it worth trying to identify an individual?	Merezi al du norbanakoa identifikatzen saiatzeak?
It was declared a sacred temple.	Tenplu bat sakratu izendatu zuten.
Childish children played with toys.	Haur puerilak jostailuekin jolasten ziren.
It is not advisable to approach the edge.	Ez da komeni ertzera hurbiltzea.
Some shareware programs come with shareware magazines for free.	Shareware programa batzuk dohainik datoz shareware aldizkariekin.
Damon was sitting on his favorite armchair, grabbing some coffee.	Damon bere esulki gogokoenean eserita zegoen, kafe pixka bat hartzen.
An enchanted palace on a misty hill.	Jauregi sorgindu bat muino lainotsu batean.
Some kids like to play outside.	Haur batzuei kanpoan jolastea gustatzen zaie.
I often play tennis.	Askotan jokatzen dut tenisean.
He immediately recognized the photo.	Berehala ezagutu zuen argazkia.
To prevent the spread of the disease.	Gaixotasuna hedatu ez dadin.
Forests are becoming increasingly rare in this country.	Basoak gero eta arraroagoak dira herrialde honetan.
Each dish was artfully decorated.	Plater bakoitza artez apainduta zegoen.
I live in a small house.	Etxe txiki batean bizi naiz.
How can they reduce poverty?	Nola murriztu dezakete pobrezia?
Politicians are to blame for this mess.	Politikariak dira nahaste honen errudunak.
A rectangular material.	Material laukizuzen bat.
He found a beautiful necklace, but could not afford it.	Lepoko eder bat aurkitu zuen, baina ezin zuen ordaindu.
Witness testimony is required.	Lekukoen testigantza eskatzen da.
The letter called on the government to create more jobs.	Gutunak gobernuari lanpostu gehiago sortzeko eskatzen zion.
Slowly he set up his own customer base.	Poliki-poliki bere bezero-basea sortu zuen.
It is difficult to predict natural disasters.	Zaila da hondamendi naturalak aurreikustea.
His business started out humble, but is now on the rise.	Bere negozioa apaltasuna hasi zen, baina orain gorantz doa.
Oil is a highly flammable substance.	Olioa oso substantzia sukoia da.
The poor always suffer the most during the war.	Pobreek beti sufritzen dute gehien gerra garaian.
Coal deposits have run out.	Ikatz gordailuak agortu egin dira.
He crossed the room.	Gela zeharkatu zuen.
Clearly, pedestrians have priority.	Argi dago, oinezkoek lehentasuna dutela.
The living room is decorated in pink.	Egongela arrosa arrosaz apainduta dago.
It echoes all three from the tiled walls of the bathroom.	Hiruretako oihartzuna egiten du bainugelako baldosazko hormetatik.
They died calmly, quietly, slowly and lovingly.	Lasai, lasai, poliki eta maitasunez hil ziren.
This is especially noticeable in large cities.	Hau bereziki nabarmena da hiri handietan.
The salt has a distinctive flavor.	Gatzak zapore bereizgarria du.
The manager threatened the staff.	Zuzendariak langileak mehatxatu zituen.
One’s age is not determined by one’s birthday.	Norberaren adina ez da norberaren jaiotegunaren arabera zehazten.
The evening sky was clear blue.	Arratsaldeko zerua urdin eta garbi zegoen.
This girl is a chatterbox.	Neska hau berriketazalea da.
She was wearing a dark dress and a cape.	Soineko iluna eta kapa bat zeramatzan.
Past students remember his passionate teaching style.	Iraganeko ikasleek bere irakaskuntza estilo sutsua gogoratzen dute.
They offered several sweets in the box.	Kutxan hainbat gozoki eskaini zituzten.
The company’s shares fell in the forecast.	Konpainiaren akzioek behera egin zuten iragarpenean.
Some vines grow in the shade.	Mahatsondo batzuk itzalean hazten dira.
The speaker focused on industrial development.	Hizlariak industria garapenean jarri zuen arreta.
This region is rich in minerals.	Eskualde hau mineraletan aberatsa da.
Scisors,	Guraizeak,
Clean the metal crusher.	Garbitu metalezko birringailua.
Two hours later, it was all over.	Bi ordu geroago, dena amaitu zen.
The castle has many ancient relics.	Gazteluak antzinako erlikia asko ditu.
A few were on board.	Gutxi batzuk ontzian zeuden.
The woman seemed shocked.	Emakumeak harrituta zirudien.
Apples should be stored in a cool place.	Sagarrak leku fresko batean gorde behar dira.
The sight was disturbing.	Ikusmena kezkagarria zen.
Few women earn a higher salary.	Emakume gutxik irabazten dute soldata altuagoa.
Her rage boiled, and she hit.	Bere amorrua irakiten joan zen, eta jo egin zuen.
Some competitors say this is unfair.	Lehiakide batzuek hori bidegabea dela diote.
The song has a weird charm.	Abestiak xarma bitxia du.
These reforms represent an important step forward.	Erreforma hauek aurrerapauso garrantzitsua adierazten dute.
The policeman climbed over the wall.	Ertzaina hormaren gainetik igo zen.
He studied medicine, but now works in marketing.	Medikuntza ikasi zuen, baina orain marketinean lan egiten du.
Their bags are full.	Haien poltsak beteta daude.
As a result, they were banned from the commission.	Ondorioz, batzordean debekatu zuten.
She will father her children.	Bere seme-alabak aitatuko ditu.
He built a diving tower in his yard.	Bere patioan urpekaritza dorre bat eraiki zuen.
The local economy was depressed.	Tokiko ekonomia deprimituta zegoen.
He had a similar experience at school.	Antzeko esperientzia izan zuen eskolan.
The coffee was strong, bitter and very strong.	Kafea indartsua, mingotsa eta oso indartsua zen.
Divide the chicken into three parts.	Banatu oilaskoa hiru zatitan.
Teams are considered an enemy school.	Taldeak arerio eskolatzat hartzen dira.
But the sudden release of plans is impossible.	Baina planak bat-batean kaleratzea ezinezkoa da.
We all need to do our part.	Denok egin behar dugu gure parte.
On the side of the road, we saw a lot of wild horses.	Bide bazterrean, zaldi basati asko ikusi genituen.
The aim of this study was to investigate student performance.	Ikerketa honen helburua ikasleen errendimendua ikertzea izan da.
The governor gave him a chance.	Gobernadoreak eman zion aukera.
Coffee is usually served in classic Chinese glasses.	Kafea txinatar edalontzi klasikoetan zerbitzatzen da normalean.
The peaches were ripe and juicy.	Mertxikak helduak eta mamitsuak ziren.
The valley was dark and silent.	Harana ilun eta isildu zen.
The candles were lit and extinguished one by one.	Kandelak piztu eta itzali zituzten banan-banan.
Drought has destroyed their crops.	Lehorteak euren laboreak suntsitu ditu.
Statistical analysis was performed.	Analisi estatistikoa egin zen.
He seemed to enjoy a nap as he yawned.	Siesta gozatu zuela zirudien, aharrausi egin baitzuen.
Losing support would not stop him.	Laguntza galtzeak ez zuen eragotziko.
The thief's knife shone in the moonlight.	Lapurraren aiztoak distira egiten zuen ilargiaren argitan.
The man there just insulted my friend.	Han dagoen gizon horrek nire laguna iraindu besterik ez du egin.
Please speak louder.	Mesedez, hitz egin ozenago.
Modern films often offer imaginative stories.	Film modernoek istorio irudimentsuak eskaintzen dituzte askotan.
He drank carefully from the glass.	Kontu handiz edan zuen edalontzitik.
This town has a population of over one million.	Herri honek milioi bat biztanle baino gehiago ditu.
The civil engineering industry is growing rapidly.	Ingeniaritza zibileko industria azkar hazten ari da.
The seven counties make up the country’s cultural capital.	Zazpi konderriek herrialdeko kultur hiriburua osatzen dute.
The baby was lying in bed.	Haurra ohean etzanda zegoen.
Children are curious.	Haurrak jakin-minak dira.
A little air conditioning goes a long way.	Aire girotu txiki batek bide luzea egiten du.
Home cooking often releases harmful gases.	Etxeko sukaldaritzak gas kaltegarriak askatzen ditu askotan.
The doctor slowly closed the door.	Medikuak poliki-poliki itxi zuen atea.
He wants to save water.	Ura aurreztu nahi du.
The jug was filled with hot water.	Pitxarra ur beroz bete zen.
He soon entered his adolescence.	Laster bere nerabezaroan sartu zen.
An empty town, everything is ruined.	Herri hutsa, dena hondatuta.
He hit the ground running.	Lurrera jo zuen.
Menge looked tired and tired.	Mengek nekatuta eta nekatuta zirudien.
The weather is always good here.	Hemen beti dago eguraldi ona.
The child smiled lovingly at her.	Haurrak irribarre egin zion maitasunez.
The house was painted last year.	Etxea iaz margotu zuten.
Sit closer to me.	Eseri niregandik hurbilago.
The train goes along the coast.	Trena kostaldetik doa.
As you approach, the walls recede.	Hurbildu ahala hormak atzera egiten doaz.
There are three main races of people.	Hiru pertsona arraza nagusi daude.
The award is given to a young person who deserves it every year.	Saria urtero merezi duen gazte bati ematen zaio.
He went straight.	Zuzenean joan zen.
Both languages ​​are not official languages.	Bi hizkuntzak ez dira hizkuntza ofizialak.
In medicine, prevention is better than cure.	Medikuntza arloan, hobe da prebenitzea sendatzea baino.
The civil war caused a great loss of life.	Gerra zibilak bizitza galera handia ekarri zuen.
Everyone shook his hand.	Denek eskua eman zioten.
He will bring his spoon.	Bere koilara ekarriko du.
Citizens gathered around a fire.	Herritarrak su baten inguruan bildu ziren.
This cannot be done by a single man.	Hau ezin du gizon batek bakarrik egin.
The farmers were fairly compensated.	Nekazariak nahiko konpentsatuak izan ziren.
He wiped his forehead.	Bekokia garbitu zuen.
When you want to play the guitar, you need the guitar.	Gitarra jo nahi duzunean, gitarra behar duzu.
Internet use is becoming more and more prevalent in our lives.	Internet erabilera gero eta gehiago nagusitzen ari da gure bizitzan.
I dare not raise my voice.	Ez naiz ausartzen ahotsa altxatzera.
The ship struck the rocks.	Itsasontzia harrien kontra jo zuen.
He lowered his voice, worried.	Ahotsa jaitsi zuen, kezkatuta.
There is no one more courageous than you.	Ez dago zu baino ausartagorik.
This station is protected from the elements.	Geltoki hau elementuetatik babestuta dago.
This temple is famous for its magnificent architecture.	Tenplu hau bere arkitektura bikainagatik ospea da.
The resorts were built with hitherto untapped resources.	Estazioak orain arte ustiatu gabeko baliabideekin eraiki ziren.
We hid among the bushes.	Sasi artean ezkutatu ginen.
This is a small box with a hinged lid.	Hau kutxa txiki bat da, estalki bisagradun batekin.
He joined the army after high school.	Batxilergoaren ostean armadan sartu zen.
No one is ever homosexual and heterosexual.	Inor ez da inoiz homosexuala eta heterosexuala.
The main strain is typhoid fever.	Tentsio nagusia sukar tifoidea da.
He looks like his father.	Bere aitarekin antza du.
Wind speed varies with latitude.	Haizearen abiadura latitudearen arabera aldatzen da.
But they were different times.	Baina garai desberdinak ziren.
Nothing seemed to scare him.	Ezer ez omen zen beldurtzen.
The bat cannot fly at night.	Saguzarrak ezin du gauez hegan egin.
Thousands were expected to attend.	Milaka parte hartzea espero zen.
That was interesting.	Hori interesgarria izan zen.
I saw a big bird there.	Txori handi bat ikusi nuen han.
The city is still being rebuilt after the war.	Gerra ostean hiria berreraikitzen ari da oraindik.
There are a lot of people on the beach.	Jende asko dago hondartzan.
It led a footpath straight through the jungle.	Oinezko bide bat zuzen-zuzen eramaten zuen oihanetik.
The volcano is a constant presence on the horizon.	Sumendia etengabeko presentzia da zeruertzean.
Light red in color, this pink lasted all summer.	Kolore gorri argia, arrosa honek uda osoan iraun zuen.
He volunteered for the Army.	Armadako boluntario aurkeztu zen.
No further comments were made.	Ez da iruzkin gehiagorik egin.
the lawyer immediately reported the incident.	abokatuak berehala jakinarazi zuen gertakaria.
My grandfather had long since lost his mind.	Aitonak aspaldi galdu zuen adimena.
Mountains and rivers often cause problems.	Mendiek eta ibaiek arazoak sortzen dituzte maiz.
It all depends on the choices we make.	Guztia egiten ditugun aukeren araberakoa da.
All sources of electricity are regulated by the government.	Elektrizitate iturri guztiak gobernuak arautzen ditu.
This country was once known as an economic superpower.	Herrialde hau superpotentzia ekonomiko gisa ezagutzen zen garai batean.
My uncle told stories about life in the old town.	Nire osabak herri zaharreko bizitzari buruzko istorioak kontatu zituen.
This plot was next to the sea.	Lursail hau itsasoaren ondoan zegoen.
The streets were noisy and crowded that day.	Kaleak zaratatsu eta jendez gainezka zeuden egun hartan.
Seeing the number of people walking, the traffic was heavy.	Oinez jende kopurua ikusita, trafikoa handia zen.
Football is the most popular sport in the country.	Futbola herrialdeko kirolik ezagunena da.
If you find yourself in this situation, rest assured.	Egoera honetan aurkitzen bazara, egon lasai.
The quality of local education is pretty good.	Tokiko hezkuntzaren kalitatea nahiko ona da.
The creaking stairs echoed with malicious laughter.	Eskailera kirrinkariek barre maltzurrez oihartzun zuten.
Transportation helps to explain the development of the modern world	Garraioak mundu modernoaren garapena azaltzen laguntzen du
More people were injured in the incident.	Gertaera honetan pertsona gehiago zauritu ziren.
Mountain Roller Coaster is a kind of fun.	Errusiar mendia dibertsio mota bat da.
So the parents had good reason to worry.	Beraz, gurasoek kezkatzeko arrazoi onak zituzten.
The river flowed merrily in its path.	Ibaiak alai zihoan bere bidean.
An innovation in plastic was found.	Plastikoarekiko berrikuntza bat aurkitu zen.
The chief executive has vowed to fight corruption.	Exekutiboko buruak ustelkeriari aurre egingo diola zin egin du.
Telephone networks have experienced tremendous growth.	Telefono sareek hazkunde ikaragarria jasan dute.
My assistants are waiting outside.	Nire laguntzaileak kanpoan zain daude.
I lost my watch in a well.	Putzu batean galdu dut erlojua.
Gradually, the colors will fade away.	Pixkanaka, koloreak desagertzen joango dira.
We need a substance that melts the ice.	Izotza urtzen duen substantzia bat behar dugu.
Get out of my car!	Irten nire autotik!
Their union gave birth to a child.	Haien batasunak ume bat sortu zuen.
Race groups are often defined by their common ancestors.	Arraza-taldeak askotan beren arbaso komunen arabera definitzen dira.
You can do this job if you really try.	Lan hau egin dezakezu benetan saiatzen bazara.
More than half of the items sold were discounted.	Saldutako elementuen erdia baino gehiago deskontua izan zen.
Many parents require their children to attend school.	Guraso askok eskatzen dute beren seme-alabak eskolara joaten direla.
The mop was dirty and needed to be changed.	Fregona zikina zegoen eta aldatu egin behar zen.
The tribes we contacted were very friendly.	Harremanetan jarri ginen tribuak oso atseginak ziren.
Early in the morning the fog rolled through the fields.	Goizean goiz lainoa zelaietan zehar ibili zen.
We were very close to receiving a shock.	Shock bat jasotzeko oso gertu egon ginen.
There are a number of factors at work in stopping wars.	Gerrak geldiarazteko lanean hainbat eragile daude.
They had superior strength.	Goi mailako indarra zuten.
It will affect English speakers around the world.	Mundu osoko ingeles hiztunak eragingo ditu.
My spinach salad cleaned the sinuses.	Nire espinaka entsalada sinuak garbitu zituen.
The smell of frying bacon tore at his mouth.	Hirugiharra frijitzen duen usainak ahoa urratu zion.
Choose dry ingredients.	Aukeratu osagai lehorrak.
The millionaire thanked him for his help.	Milionarioak eskerrak eman zizkion bere laguntzagatik.
They found a strange stone at the top of the mountain.	Harri arraro bat aurkitu zuten mendian goian.
He rubs the bread generously.	Ogia eskuzabalki igurtzen du.
In the center of the city, there are many monuments.	Hiriaren erdialdean, monumentu asko daude.
Where did these tasty, tasty apples come from?	Nondik atera dira sagar zaporetsu eta zaporetsu hauek?
Sorry, who opened the restaurant?	Barkatu, zeinek ireki du jatetxea?
He took a third of the jars of honey.	Ezti poteetatik herena hartu zuen.
People in the home have complete privacy.	Etxean dauden pertsonek erabateko pribatutasuna dute.
He visited many countries.	Herrialde asko bisitatu zituen.
Critics of Erdogan say he cares about power more than democracy.	Erdoganen kritikariek diote boterea demokrazia baino gehiago zaintzen duela.
They gladly took the opportunity to settle down.	Pozik hartu zuten finkatzeko aukera.
He won't ask you again.	Ez dizu berriro galdetuko.
The humidity was terrible.	Hezetasuna izugarria zen.
She cried with emotion.	Emozioz negar egin zuen.
Two countries fought as a result of a border conflict.	Bi herrialde borrokatu ziren muga-gatazka baten ondorioz.
You may have to fight the fire.	Baliteke sua suarekin borrokatu behar izatea.
Insert the screwdriver into the slot in the second screw.	Sartu bihurkina bigarren torlojuaren zirrikituan.
This region is known for its fruit orchards.	Eskualde hau fruta baratzeengatik da ezaguna.
Human civilization is neither purely natural nor purely artificial.	Giza zibilizazioa ez da ez natural hutsa, ez artifizial hutsa.
He’s been the object of ridicule all his life.	Bere bizitza osoan barregarri nahi ez den objektua izan da.
They collaborated with the local police.	Udaltzaingoarekin elkarlanean aritu ziren.
Some waste is recycled.	Hondakin batzuk birziklatzen dira.
He drank coffee.	Kafea edan zuen.
The thief's knife shone in the moonlight.	Lapurraren aiztoak distiratzen zuen ilargiaren argitan.
Heavy issues should only be discussed.	Gai pisutsuak soilki eztabaidatu behar dira.
A trivial note will cost thousands of dollars.	Ohar hutsal batek milaka dolar balioko du.
His story was not true.	Haren istorioa ez zen egiazkoa.
The cat was lying on its back.	Katua bizkarrean etzanda zegoen.
An old oak tree is a symbol of strength.	Haritz zahartua indarraren sinboloa da.
The Prime Minister has confirmed that the withdrawal will be orderly.	Erretiratzea ordenatua izango dela baieztatu du lehen ministroak.
This country needs more investment.	Herrialde honek inbertsio gehiago behar du.
Now, girls have more confidence.	Orain, neskak konfiantza handiagoa dute.
What could be	Zer izan daitekeen
The beach is surrounded by gentle waves.	Hondartza olatu leunek inguratuta dago.
There's really nothing you can do about it.	Benetan ez dago ezer egiterik.
Most of the houses have two or three floors.	Etxe gehienek bizpahiru solairu dituzte.
The shops here sell food and other supplies.	Hemengo dendek janaria eta bestelako hornidurak saltzen dituzte.
It looks like a honeysuckle!	Honeysuckle bezalakoa dirudi!
Today, there is a lot of money.	Gaur egun, , diru asko dago.
All the men were insured.	Gizon guztiak aseguratuta zeuden.
When the synaptic cleft is closed, the neuron catches fire.	Arraildura sinaptikoa itxita dagoenean, neurona su egiten da.
Old and dilapidated buildings are quite popular.	Eraikin zahar eta hondatuta daudenak nahiko begiko dira.
The hens laid eggs.	Oiloek arrautzak jartzen zituzten.
The punishment cover was loose again.	Zigorren estalkia solte zegoen berriro.
The funeral was held in a beautiful old church.	Hileta eliza zahar eder batean egin zen.
Birds cannot fly in the rain.	Hegaztiek ezin dute euripean hegan egin.
More children die every month in this town.	Hilero haur gehiago hiltzen dira herri honetan.
Many of the people interviewed were on the night shift.	Elkarrizketatutako pertsona asko gaueko txandan zeuden.
He expects little from her.	Gutxi espero du berarengandik.
All fish have mercury.	Arrain guztiek dute merkurioa.
I prefer coffee to tea.	Kafea nahiago dut tea baino.
He touched the violets.	Bioletak ukitu zituen.
We ask you to do what we are told.	Esandakoa egitea eskatzen dizugu.
They ordered the first dishes.	Lehenengo platerak agindu zituzten.
The wind blew mango trees in all directions.	Haizeak mango zuhaitzak jotzen zituen norabide guztietan.
The full moon shone brightly over the sea.	Ilargi beteak distira handia egiten zuen itsasoaren gainean.
Agricultural production will increase next year.	Datorren urtean nekazaritza ekoizpena handituko da.
He was completely uninspired by the project.	Proiektuan guztiz inspiratu gabe zegoen.
A businessman was struck by lightning.	Enpresaburu bat tximista batek jo zuen.
Many plants attract hummingbirds.	Landare askok kolibriak erakartzen ditu.
A thief stole all the money in the coffers.	Lapur batek kutxako diru guztia lapurtu zuen.
The child's words were dripping with poison.	Haurraren hitzak pozoiz tantaka zeuden.
They looked at each other for a long moment.	Elkarri begiratu zioten une luze batez.
The heat is great.	Beroa handia da.
Thousands were shot dead in the act.	Milaka pertsona tiroz hil zituzten ankerkerian.
Stupid!	Ergelak!
He said his intention was altruistic.	Bere asmoa altruista zela esan zuen.
Measure the panel.	Neurtu panela.
Talk to the doorman.	Hitz egin atezainarekin.
It is designed for industrial use.	Erabilera industrialerako diseinatuta dago.
The fruits felt squishy.	Fruituak squishy sentitzen ziren.
The wise old man is famous for his generosity.	Gizon zahar jakintsua bere eskuzabaltasunagatik da famatua.
Please pay me in cash.	Mesedez, ordaindu iezadazu eskudirutan.
The human eye cannot detect colors in the ultraviolet range.	Giza begiak ezin ditu ultramoreen barrutian koloreak hauteman.
He embarked on a career in music.	Musikaren karrerari ekin zion.
The smoke was drifting in the gray sky	Kea nagika noraezean zebilen zeru grisean
These eggs are fertile.	Arrautza hauek emankorrak dira.
The silver fox looked at the ground.	Zilarrezko azeriak lurrari begiratu zion.
They have emptied the towns of the city.	Hiriko herriak hustu dituzte.
Just hate.	Gorrotoa besterik ez.
The senator had to get the approval of the assembly.	Senatariak batzarraren onespena lortu behar izan zuen.
Thomas's face was a mask of sadness.	Thomasen aurpegia tristuraren maskara zen.
Several companies have been sued for invading privacy.	Hainbat enpresa auzitara eraman zituzten pribatutasuna erasotzeagatik.
The child's mind can be affected by disease.	Haurraren adimena gaixotasunak eragin dezake.
The baby was screaming.	Haurra oihuka ari zen.
The baby started crying.	Haurra negarrez hasi zen.
Rotate the egg gently.	Biratu arrautza astiro-astiro.
The oil market suddenly collapsed.	Petrolioaren merkatua bat-batean erori zen.
We need to acknowledge that this is a public health issue.	Osasun publikoko arazoa dela aitortu behar dugu.
Each child set their own pace.	Haur bakoitzak bere erritmoa ezarri zuen.
Calm!	Lasaitu!
The soldiers wore gas masks.	Soldaduek gas maskarak jantzi zituzten.
The guide suggested visiting this mansion.	Gidak jauregi hau bisitatzea proposatu zuen.
He was bleeding profusely.	Odol ugari ari zen.
Everyone loved a humble flower.	Guztiek maite zuten loretxo xume bat.
The brave firefighter thought quickly.	Azkar pentsatu zuen suhiltzaile ausartak.
Then there were seven.	Orduan zazpi izan ziren.
Please turn left.	Mesedez, hartu ezkerrera.
Pecans are also known as filbert.	Pecanak filbert gisa ere ezagutzen dira.
His eyes were on that girl.	Begiak neska horretan jarrita zituen.
The rat is a symbol of the city's evil.	Arratoia hiriaren gaiztakeriaren ikurra da.
Then he went to the train station.	Orduan tren geltokira joan zen.
Gisell could only see it with silent dignity.	Gisellek duintasun isilarekin bakarrik ikusi ahal izan zuen.
The narcissus is a symbol of the resurrection.	Narcisoa berpizkundearen sinboloa da.
This plant grows only on the coast.	Landare hau kostaldean bakarrik hazten da.
Facebook is no longer important to students.	Facebook jada ez da garrantzitsua ikasleentzat.
The work was completed before nightfall.	Lanak gaua baino lehen amaitu ziren.
Something catches my eye.	Zerbaitek harrapatzen nau begia.
He is a famous and successful magician.	Mago ospetsu eta arrakastatsua da.
Nature needs air and water.	Naturak airea eta ura behar ditu.
Singapore is increasing support for the arts.	Singapurrek arteen aldeko laguntza areagotzen ari da.
The top three teams made it to the playoffs.	Hiru talde onenek egin zuten kanporaketa.
He had been floating in the river for hours.	Ibaian flotatzen ibili zen orduz.
That knot is safe.	Korapilo hori segurua da.
The parents stood awkwardly, praying that their children would not notice.	Gurasoak baldar zutik jarri ziren, beren seme-alabak konturatu ez zedin otoitz eginez.
The goose looked comical.	Antzarak itxura komikoa zuen.
He agreed to take the job.	Lanpostua hartzea onartu zuen.
The community was impressed with the event.	Komunitatea harrituta geratu zen gertaerarekin.
Don’t let your kids see you drunk.	Ez utzi zure seme-alabek mozkortuta ikusten zaituzte.
The young man was blind from birth.	Gaztea itsua zen jaiotzetik.
The doctor described her symptoms.	Medikuak bere sintomak deskribatu zizkion.
The weather forecast for next week is sunny.	Datorren asterako eguraldi iragarpena eguzkitsua da.
I scratched the rust with an old knife.	Labana zahar batekin herdoila arraskatu nuen.
Walking through obstacles will give the game more depth.	Oztopoekin ibiltzeak jokoari sakontasun handiagoa emango dio.
She wants to be a loving child.	Maiteko ume bat izan nahi du.
The plane hit the runway.	Hegazkinak pistara ukitu zuen.
The wind blew terribly over the barren landscape.	Haizeak izugarri jo zuen paisaia antzuaren gainean.
Enough for everyone.	Denentzako nahikoa dago.
The poor health of the city affected the residents.	Hiriko osasun egoera kaskarrak bizilagunei eragin zien.
The climate is expected to change dramatically in this century.	Mende honetan klima nabarmen aldatuko dela espero da.
This region is known for its scenic beauty.	Eskualde hau bere edertasun paisaiagatik da ezaguna.
The young man was overweight.	Gazteak gehiegizko pisua zuen.
Download the latest episodes of your favorite sessions.	Deskargatu gogoko dituzun saioen azken atalak.
Many people wanted to live.	Jende askok nahi zuen bizitzera.
Unable to withstand the heat, they fled.	Beroari eutsi ezinik, ihes egin zuten.
The necklace is made of metal.	Lepokoa metalezkoa da.
With storytellers, these narratives were timeless.	Ipuin kontalariekin, narrazio hauek betikoak izan ziren.
These novels were famous in their time.	Nobela hauek famatuak izan ziren bere garaian.
A bouquet of white flowers.	Lore zuri sorta bat.
Friends gathered for coffee, discussing where to eat at night.	Lagunak kafea hartzeko elkartu ziren, gauean non jan eztabaidatzen.
Traditionally, antipasto is made with raw vegetables.	Tradizionalki, antipastoa barazki gordinez osatuta dago.
Then he sat down at his desk.	Orduan bere mahaian eseri zen.
Many children often have ear infections.	Haur askok maiz izaten dituzte belarrietako infekzioak.
Make sure you choose something that is clear.	Ziurtatu zerbait argia hautatzen duzula.
I can't remember how many years ago.	Ezin dut gogoratzen duela zenbat urte.
This is the last part of my tour.	Hau da nire biraren azken zatia.
The giant panda is threatened.	Panda erraldoia mehatxatuta dago.
A plate of food was served.	Janari plater bat zerbitzatzen zen.
He won the title last year.	Iaz lortu zuen titulua.
If the screen is torn, the clock will not work.	Pantaila urratuta badago, erlojuak ez du funtzionatuko.
Development that will result in traffic congestion.	Trafiko pilaketak eragingo dituen garapena.
The seats were filled with enthusiastic spectators.	Eserlekuak begirale gogotsuz beteta zeuden.
Citizens are grateful to have found the runaway slave.	Herritarrek eskertzen dute ihes egindako esklaboa aurkitu izana.
Water pools around the horse's mouth.	Ur-igerilekuak zaldiaren ahoen inguruan.
Death is an eternal part of nature.	Heriotza naturaren betiko zati bat da.
This is the only known photo.	Hau da ezagutzen den argazki bakarra.
Pavilions were erected on the banks of the river.	Ibai ertzean pabiloiak altxatu zituzten.
Report this crime to the police.	Salatu delitu hau poliziari.
Choose three or four color contrasting edges.	Aukeratu hiru edo lau kolore kontraste ertzetarako.
A lot of young people are coming out.	Jende gazteak mordoa ateratzen ari dira.
Some scientists consider bacteria to be primitive organisms.	Zientzialari batzuek bakterioak organismo primitibotzat hartzen dituzte.
States have reportedly improved their high school graduation rates.	Estatuek batxilergoko graduazio tasak hobetu dituztela jakinarazi dute.
A cow's scent entered the pasture.	Behi usain bat sartu zen larrean.
Some rivers are polluted by oil spills.	Ibai batzuk petrolio isuriek kutsatzen dituzte.
Congratulations.	Zorionak.
You need sugar to get tea.	Tea lortzeko azukrea behar duzu.
They heard the sound of footsteps.	Pausoen hotsa entzun zuten.
The seller told us everything we need to know.	Saltzaileak jakin behar dugun guztia esan digu.
Make sure you look after the children carefully.	Ziurtatu haurrak arretaz begiratzen dituzula.
River butter causes problems down the river.	Ibaietako gurinak arazoak sortzen ditu ibaian behera.
Again, there are no female university professors.	Berriz ere, ez dago unibertsitateko irakasle emakumerik.
Why didn't you tell us about it?	Zergatik ez diguzu beraren berri eman?
He rolled his pale green eyes.	Begi berde zurbilak bildu zituen.
The recipe is confusing.	Errezeta nahasia da.
The pale sand reflected the sun's rays.	Hondar zurbilak eguzki izpiak islatzen zituen.
Roll the dough into the powdered sugar.	Ore-bolatxoak azukre hautsean sartu.
The accident happened near the Colosseum.	Istripua Coliseotik gertu izan da.
One of the investigators found a red stone.	Ikertzaileetako batek harri gorri bat aurkitu zuen.
He took the empty flask and took a few drinks.	Matraz hutsa hartu eta trago batzuk hartu zituen.
You've added a spice to your pot.	Espezie bat gehitu diozu zure eltzelari.
That’s why it has to be so confusing.	Horregatik, oso nahasia izan behar du.
She quickly went to meet him.	Azkar joan zen harekin ezagutzera.
A big dog can run faster than a small dog.	Txakur handi batek txakur txiki batek baino azkarrago korrika egin dezake.
The judge sentenced the defendant to three years in prison.	Epaileak hiru urteko zigorra ezarri dio auzipetuari.
The nation’s largest newspaper published several stories.	Nazioko egunkaririk handienak hainbat istorio argitaratu zituen.
This will increase the effectiveness of our efforts.	Horrek gure ahaleginen eraginkortasuna areagotuko du.
The inheritance was inherited by his nephew.	Ondarea bere ilobak jaso zuen.
Although the sentence is grammatical, it is ambiguous.	Esaldia gramatikala bada ere, anbiguoa da.
This statement is well supported by research.	Adierazpen hau ikerketak ondo onartzen du.
Our ancestors were able to glide through the air.	Gure arbasoek airetik irristatu ahal izan zuten.
His employer was said to be wealthy.	Bere enpresaburua aberatsa zela esaten zen.
The swelling reappeared from the night.	Hanturak gauetik berriro agertu ziren.
You can grow your own food in my garden.	Zure janaria hazi dezakezu nire lorategian.
He may never know what happened to him.	Agian ez da inoiz jakingo zer gertatu zitzaion.
A certain amount of milk is needed every morning.	Goizero esne kopuru jakin bat behar da.
There is a layer of investment in the atmosphere.	Atmosferan inbertsio geruza bat dago.
It started to rain.	Euria botatzen hasi zen.
He ordered the chicken with the potatoes.	Oilaskoa patatekin eskatu zuen.
He has been using perfume for thousands of years.	Milaka urte daramatza lurrina erabiltzen.
Diplomats have tried to avoid tensions in the region.	Diplomazialak eskualdeko tentsioak saihesten saiatu dira.
The slave girl became pregnant by her master.	Neska esklaboa haurdun geratu zen bere nagusiak.
The fog had begun to clear.	Lainoa garbitzen hasia zen.
You have to take what life gives you.	Bizitzak ematen dizuna hartu behar duzu.
They say this house is haunted.	Etxe hau sorgindua dagoela diote.
It's actually made of concrete.	Egia esan, hormigoiz eginda dago.
The moon was the color of an adult plum tree.	Ilargia aran heldu baten kolorea zen.
Peaches, nectarines and plums are generally eaten raw.	Mertxikak, nektarinak eta aranak, oro har, gordinik jaten dira.
He bought a cell phone with the money.	Diruarekin mugikor bat erosi zuen.
Is this octopus?	Hau olagarroa al da?
The evidence clearly shows that he did not wear socks.	Frogak argi adierazten du ez zuela galtzerdirik janzten.
A parachute is seen in the distance.	Jausgailu bat ikusten da urrunean.
We asked about the cause of this disease.	Gaixotasun honen zergatiaz galdetu dugu.
He searched the floor.	Zorua miatu zuen.
Each gondola can accommodate three people.	Gondola bakoitzak hiru pertsona hartzen ditu.
He was a prisoner in the dungeon.	Preso zegoen ziegan.
Write a letter to help your family.	Idatzi gutun bat zure familiari laguntzeko.
The dragon successfully fought the snake.	Dragoiak arrakastaz borrokatu zuen sugearekin.
The summer air was extremely hot and humid.	Udako airea izugarri beroa eta hezea zen.
Jealousy caused a lot of problems at home.	Jelosiak arazo asko sortu zituen etxean.
We also need new energy sources.	Gainera, energia iturri berriak behar ditugu.
The weather was hot and humid this season.	Eguraldia beroa eta hezea izan zen sasoi honetan.
He handed the shaken cup to the old man.	Txirbildutako kopa eraman zion agureari.
The old sage prevented the war.	Jakintsu zaharrak gerra eragotzi zuen.
We were both amazed at the look.	Biak guztiz txundituta geratu ginen ikuspegiarekin.
The diplomat's assistant gave a note.	Diplomaziarraren laguntzaileak ohar bat eman zuen.
He made his way to class.	Klaserako bidea hartu zuen.
These negotiations have not yet borne fruit.	Negoziazio horiek oraindik ez dute fruiturik eman.
The subject is difficult.	Gaia zaila da.
The enemy is horrible.	Etsaia izugarria da.
The goal in his life is to improve education.	Bere bizitzan helburua hezkuntza hobetzea da.
The stick jumped off the ground.	Makila lurretik salto egin zuen.
When you buy books, make sure you read their reviews.	Liburuak erostean, ziurtatu haien iritziak irakurtzen dituzula.
They worked long hours in the heat of the day.	Ordu luzeak egiten zituzten lan bero bizian.
A shower of applause.	Txalo zaparradak.
I found my city on fire.	Nire hiria sutan sartuta aurkitu nuen.
Our school is very well funded.	Gure eskola oso ondo finantzatuta dago.
Recent findings have found that widespread poverty leads to violence.	Azken aurkikuntzek aurkitu dute pobrezia hedatuta dagoenak indarkeria eragiten duela.
We had a hard time getting here.	Zaila izan dugu hona iristea.
Its diversity of flora and fauna is impressive.	Bere flora eta fauna aniztasuna ikusgarria da.
A sausage grill appeared.	Txistorra parrilla bat agertu zen.
The deafening roar of the aircraft engines frightened the passengers.	Hegazkin-motorren burrunba gorgarriak beldurtu egin zituen bidaiariak.
They have mixed results.	Emaitza nahasiak dituzte.
Science offers little comfort after a tragedy.	Zientziak erosotasun gutxi eskaintzen du tragedia baten ondoren.
The word survives in the phrase “glass ceiling”.	Hitzak bizirik dirau "beirazko sabaia" esaldian.
Please clean the table.	Mesedez, garbitu mahaia.
She looks crazy.	Erotuta dagoela dirudi.
The cow is grazing.	Behia larrean ari da.
Rescue workers set off in search of survivors.	Salbamenduko langileak bizirik atera ziren bila abiatu ziren.
Calcium oxide gives off calcium oxide	Kaltzio oxidoak kaltzio oxidoa ematen du
Jet lag is the worst.	Jet lag da okerrena.
If you haven't heard, they are very good.	Entzun ez baduzu, oso onak dira.
He has appeared as a clear favorite.	Faborito argi gisa agertu da.
It is important to wear protective clothing.	Garrantzitsua da babes arropa eramatea.
The money maker is an efficient machine.	Diru-sortzailea makina eraginkorra da.
Such events tend to impoverish a nation.	Horrelako gertaerek nazio bat pobretu ohi dute.
This region produces a lot of wheat.	Eskualde honek gari asko ekoizten du.
I was kidding.	Txantxetan ari nintzen.
He had no choice but to accept the sentence.	Zigorra onartzea beste aukerarik ez zuen.
The colorful sun shone like a bright balloon.	Eguzki koloretsuak globo distiratsu baten antzera argitzen zuen.
Behind this building is the train station.	Eraikin honen atzean tren geltokia dago.
They only go for the experience.	Esperientziagatik bakarrik joaten dira.
Her family’s financial situation has been tough lately.	Bere familiaren egoera ekonomikoa gogorra da azkenaldian.
He worked as an assistant plumber.	Iturginaren laguntzaile gisa lan egiten zuen.
The thief fires a torch at the sleeping victim	Lapurrak zuzi bat pizten dio lo dagoen biktimari
Party leaders began campaigning across the country.	Alderdiko buruzagiak kanpaina egiten hasi ziren herrialde osoan.
The project was destroyed by floods.	Proiektua suntsitu zuten uholdeek.
He showed strange behavior.	Portaera bitxia erakutsi zuen.
He took her by the shoulders and turned her around.	Sorbaldetatik hartu eta buelta eman zion.
She gave birth to a healthy baby.	Haur osasuntsu bat erditu zuen.
As a result, few women visited the galleries.	Ondorioz, emakume gutxik bisitatu zituzten galeriak.
The population has been mobile for centuries.	Biztanleria mugikor egon da mendeetan zehar.
Stir all the ingredients into a large bowl.	Irabiatu osagai guztiak ontzi handi batean.
He swam like a fish.	Arrain bat bezala igeri egin zuen.
They both agreed to cancel the fight.	Biek borroka bertan behera uztea adostu zuten.
He refused everyone's advice.	Guztien aholkuari uko egin zion.
He returned to his seat, and began to read.	Bere eserlekura itzuli, eta irakurtzen hasi zen.
The soldiers were ruthless.	Gupidagabeak ziren soldaduak.
Frozen implants are collected at the next surgery.	Inplante izoztuak hurrengo ebakuntzan jasotzen dira.
I closed the door from the outside.	Atea kanpotik itxi nuen.
The shoe was worn, and the feet were sore.	Oinetakoa gastatuta zegoen, eta oinak minduta zeuden.
Carefully place the salad dressing on the bowl.	Kontu handiz jarri entsalada apaingarria ontzian.
Flowers were often available in nearby markets.	Loreak sarritan eskuragarri zeuden inguruko merkatuetan.
The young mother sat up, tired.	Ama gaztea eseri zen, nekatuta.
The city smelled of hot weather.	Eguraldi bero horretan erre usaina zuen hiriak.
Gradually, gold replaced silver as its main currency.	Pixkanaka, urreak zilarra ordezkatu zuen moneta nagusi gisa.
The computer technician repaired the broken printer.	Informatika teknikariak matxuratutako inprimagailua konpondu zuen.
Pocketers patrol the woods in search of buffalo bones.	Pocketers basoetan patruilatzen bufalo hezurren bila.
He warned her not to take things too seriously.	Gauzak serioegi ez hartzeko ohartarazi zuen.
Cut the chicken wing according to our instructions.	Moztu oilasko hegala gure argibideen arabera.
The emperor died without leaving any heirs.	Enperadorea hil zen, oinordekorik utzi gabe.
A road connects the two islands by bridge.	Errepide batek bi uharteak lotzen ditu zubi bidez.
Fewer people attend this church each year.	Urtero jende gutxiago joaten da eliza honetara.
Today it is hot and humid.	Gaur bero eta heze dago.
So there are hundreds of different languages.	Beraz, ehunka hizkuntza ezberdin daude.
A successful entrepreneur, he changed the face of the company.	Enpresari arrakastatsuak, enpresaren aurpegia aldatu zuen.
What you eat is your meals, your freedom, your goods.	Jaten duzuna zure otorduak dira, zure askatasuna, zure ondasunak.
The streets were full of activity.	Kaleak aktibitatez beteta zeuden.
A large group of cranes flew.	Garabia-talde zabal batek hegan egin zuen.
Breakfast is ready.	Gosaria prest dago.
Many were once in this place.	Asko egon ziren behin leku honetan.
Such services are often provided free of charge by governments.	Halako zerbitzuak askotan dohainik eskaintzen dituzte gobernuek.
If a drought hits a region, people will starve to death.	Lehorte batek eskualde bat jotzen badu, jendea gosea hilko da.
The former king was violent and tyrannical.	Errege ohia bortitza eta tiranoa zen.
They discussed their decision at length.	Luze eztabaidatu zuten euren erabakia.
After years of neglect, the local economy is recovering.	Urteetako utzikeriaren ostean, bertako ekonomia suspertzen ari da.
Sarcasm is not appreciated here.	Sarkasmoa ez da estimatzen hemen.
The gift of sight was given to the chosen people.	Ikusmenaren oparia pertsona hautatuei ematen zitzaien.
The center of his estate was a fountain.	Bere finkaren erdigunea iturri bat zen.
Take the time to build strong relationships between people.	Hartu denbora pertsonen arteko harreman sendoak eraikitzeko.
All dogs need regular exercise.	Txakur guztiek ariketa erregularra behar dute.
He carefully tore open the envelope.	Kontu handiz urratu zuen gutun-azala.
I arrived late.	Berandu iritsi nintzen.
We lost the chunk last week.	Joan den astean txondorra galdu genuen.
A green fir tree grew in the yard.	Izei berde bat hazi zen patioan.
His findings are yet to be released.	Bere aurkikuntzak oraindik ezagutarazi gabe daude.
I rested for a moment, but then I started walking again.	Une batez atseden hartu nuen, baina gero berriro ibiltzen hasi nintzen.
Roads are not safe.	Errepideak ez dira seguruak.
Participation can be tracked.	Parte hartzearen jarraipena egin daiteke.
He soon learned to trust his well.	Laster ikasi zuen bere putzuan fidatzen.
The staff were sent home.	Langileak etxera bidali zituzten.
The soldiers set up tents.	Soldaduek dendak jarri zituzten.
He had the ability to make great works of art.	Artelan handiak egiteko gaitasuna zuen.
His page was turned off.	Bere orrialdea itzali egin zen.
Soon, the boy and his dragon finally reached the edge.	Laster, mutikoa eta bere herensugea azkenean ertzera iritsi ziren.
Journalists continued to ask questions, shouting questions.	Kazetariek galderak egiten jarraitu zuten, galderak oihuka.
There was no power struggle.	Ez zegoen boterearen aldeko borrokarik.
The revolution fostered deep unrest.	Iraultzak ezinegon sakona sustatu zuen.
Today's forecast calls for thunderstorms.	Gaurko iragarpenak trumoi-ekaitzak eskatzen ditu.
When he arrived, his belongings were wrapped up.	Iritsi zenean, bere gauzak bilduta zeuden.
A vegetarian lifestyle means not eating meat.	Bizimodu begetarianoak haragirik ez jatea dakar.
Their roads were rough and uneven.	Haien errepideak gorabeheratsuak eta gorabeheratsuak ziren.
I guarantee the food will be delicious.	Janaria goxoa izango dela bermatzen dut.
Their driving test was very difficult.	Haien gidatzeko proba oso zaila izan zen.
January is the coldest month.	Urtarrila hilabeterik hotzena da.
Stones and stones were used to build the first house.	Lehenengo etxea eraikitzeko harriak eta harriak erabili ziren.
Of course, you have to try.	Noski, saiatu behar duzu.
The cat is sleeping peacefully on the red cushion.	Katua lasai lo egiten ari da kuxin gorrian.
Various public transportation is available.	Hainbat garraio publiko daude eskuragarri.
The devil was trapped underground.	Deabrua lurrazpian harrapatuta geratu zen.
He brought a lot of theater with him.	Antzerki asko ekarri zuen berarekin.
Eat slowly and chew well.	Jan astiro eta ondo murtxikatu.
There is a line outside the door.	Atetik kanpo lerro bat dago.
He put a kiss on her cheek.	Musu bat jarri zion masailean.
Industrial filters use ultraviolet light.	Iragazki industrialek argi ultramorea erabiltzen dute.
He pulled back his dark hair with both hands.	Bi eskuekin ile iluna atzera bota zuen.
Unwashed clothes are hanging on the line.	Garbitu gabeko arropa lerroan zintzilik dago.
Some plants grow here, but few more.	Hemen landare batzuk hazten dira, baina gutxi gehiago.
They finished their dinner.	Haien afaria amaitu zuten.
Prepare a wok to heat the cooking oil.	Prestatu wok bat berotu sukaldeko olioa.
Many levels of government are inadequate.	Gobernu maila asko ez dira egokiak.
He was very honest, always reporting on time for work.	Oso zintzoa zen, beti lanerako garaiz jakinaraziz.
He raised a fist and shouted.	Ukabil bat altxatu eta oihu egin zuen.
He pointed to the lamp.	Lanpara seinalatu zuen.
He raised his hand, commanding his loyalty.	Eskua altxatu zuen, bere leialtasuna aginduz.
The wise politician felt that times had changed.	Politikari burutsuak garaiak aldatu zirela sumatu zuen.
He handed her a porcelain bowl filled with strawberries.	Marrubiz betetako portzelanazko ontzi bat eman zion.
His uncle named him after his father.	Osabak bere aitaren izena jarri zion.
He narrowed his eyes.	Begiak estutu zituen.
The boy began to sob.	Mutikoa negar-zotinka hasi zen.
He entered the number incorrectly.	Zenbakia gaizki sartu zuen.
I lent it to the little boy next door.	Alboko mutil txikiari mailegatu nion.
The temperature dropped every hour.	Tenperaturak jaisten joan zen ordu bakoitzean.
He is dealing with bitter co-workers.	Laneko lankide garratzekin ari da.
Give the puppy a cookie.	Eman txakurkumeari galleta bat.
Trees grew on both sides of the road.	Zuhaitzak hazten ziren bidearen bi aldeetan.
A city is not a town.	Hiri bat ez da herri bat.
Stay stable.	Egon egonkor.
He raised his hand to ask a question.	Eskua altxatu zuen galdera bat egiteko.
The findings shocked scientists.	Aurkikuntzak txundituta utzi zituen zientzialariak.
Leaf patterns are described in the gene sequence.	Hostoen ereduak gene-sekuentzian deskribatzen dira.
The election was fair.	Hauteskundeak bidezkoak izan ziren.
It’s always dominant, if you ask me.	Beti da nagusi, galdetzen badidazu.
When he entered, he stumbled.	Sartu zenean, estropezu egin zuen.
He bought some exotic fruits.	Fruta exotiko batzuk erosi zituen.
The concert hall is a place for music performances.	Kontzertu aretoa musika emanaldia egiteko gunea da.
He picked a ripe red apple.	Sagar gorri heldu bat jaso zuen.
The oil is used in cooking in the country.	Olioa sukaldatzeko erabiltzen da herrialdean.
This tribe used wooden boats called canoes.	Tribu honek kanoa izeneko egurrezko itsasontziak erabiltzen zituen.
It is difficult to get water in this remote region.	Urrutiko eskualde honetan zaila da ura eskuratzea.
The statue is tall, showing no signs of age.	Estatua altua da, ez du adin arrastorik erakusten.
Her parents were disgusted.	Gurasoak nazkatuta zeuden.
A large number of students gathered in the city squares.	Ikasle andana bildu zen hiriko plazetan.
The universe is full of gas.	Unibertsoak gas asko ditu.
The stranger on these sides was lost and frightened.	Alde hauetako arrotza, galduta eta beldurtuta zegoen.
To stop power generation, turn off the machine.	Energia ekoizteari uzteko, itzali makina.
One was riding a horse.	Batek gidatzen zuen zaldia.
One of the stops let me sit and rest.	Geldiko batek esertzen eta atseden hartzen utzi zidan.
They had a happy day.	Egun zoriontsuak izan ziren.
Control was empty.	Kontrola hutsik zegoen.
It was respected by the locals.	Bertako biztanleek aintzat hartzen zuten.
He lives in the attic.	Ganbaran bizi da.
The curtains are drawn on the windows.	Gortinak leihoen gainean marraztuta daude.
This ring is awesome!	Eraztun hau izugarria da!
His tongue came out to taste the wine.	Mihia atera zitzaion ardoa dastatzeko.
Sprinkle chocolate syrup over thin layers.	Bota txokolate almibarretan geruza meheak gainean.
The wolves were hungry.	Otsoak gose ziren.
The sweet honey had a sweet taste	Ezti gozoak zapore gozoa zuen
Occasionally a dog barked.	Tarteka, zakur batek zaunka egiten zuen.
The conflict continued throughout the century.	Gatazkak mendean zehar jarraitu zuen.
The man's eyes were no longer visible.	Gizonaren begiak jada ez ziren ikusten.
A white mist drifted through lonely hills.	Laino zuri bat muino bakartietan zehar noraezean.
In fact, many people believe that this will happen.	Izan ere, jende askok uste du hori gertatuko dela.
Fire and ice collided.	Suak eta izotzak talka egin zuten.
They have been symbols of the king for centuries.	Mendeetan zehar erregearen sinboloak izan dira.
Campaigners certainly deserve recognition.	Kanpainazaleek aitorpena merezi dute, zalantzarik gabe.
There are, however, other opinions.	Badaude, ordea, beste iritzi batzuk.
The court's decision was upheld.	Epailearen erabakia berretsi egin zen.
It got a lot colder last night.	Askoz hotzagoa egin zuen bart.
Don't walk on the grass.	Ez ibili belar gainean.
Radiation contributes to global warming and cooling.	Erradiazioak berotze globalari eta hozteari laguntzen dio.
Running for president is hard work.	Presidente izateko aurkeztea lan gogorra da.
The community hugged each other hard.	Komunitatea gogor besarkatu zuen elkar.
A device can measure blood pressure,	Gailu batek odol-presioa neur dezake,
The temple was completely destroyed.	Tenplua erabat suntsitu zuten.
The colors of these trees are beautiful.	Zuhaitz hauen koloreak ederrak dira.
You may want to start a family.	Baliteke familia bat sortu nahi izatea.
A city flourished here before the great flood.	Hiri bat loratu zen hemen uholde handiaren aurretik.
The bird saw the young gazelle.	Txoriak gazela gaztea ikusi zuen.
The crime was staggering.	Krimena harrigarria izan zen.
The current was stronger than usual.	Korrontea ohi baino indartsuagoa zen.
The trip was difficult, but relatively cheap compared to other countries.	Bidaia zaila zen, baina nahiko merkea beste herrialdeekin alderatuta.
We need to make sure that this is urgent.	Hau premiazkoa dela ziurtatu behar dugu.
The law would prevent such plans.	Legeak eragotziko luke plan horiek.
He left the pencil.	Arkatza utzi zuen.
Its permanence bore fruit.	Bere irauteak bere fruitua eman zuen.
A fox lives in the woods.	Azeri bat basoan bizi da.
The seamstress carefully adjusted each stitch.	Jostunak kontu handiz moldatu zituen puntu bakoitza.
They abstained from eating meat.	Haragia jatetik abstenitu ziren.
These staples are undeniably useful.	Grapa hauek erabilgarriak dira ukaezina.
The floor is carpeted.	Zorua moketatuta dago.
Ancient humans ate wafers made of bark.	Antzinako gizakiek azalez egindako obleak jaten zituzten.
China's local government is corrupt.	Txinako tokiko gobernua ustela dago.
The princess nodded, her forehead furrowed.	Printzesak baietz egin zuen, bekokia zimurtuta.
After a good night's sleep, she felt better.	Gau ondo lo egin ondoren, hobeto sentitu zen.
Come back and help again, right?	Itzuli eta lagundu berriro, ala?
The school is part of a health cluster.	Eskola osasun-kluster baten parte da.
He looked paler and paler.	Gero eta zurbilagoa zirudien.
Some men have completely cut off their heads.	Gizon batzuek erabat moztu dute burua.
A new cafe has opened in the area.	Inguruan kafetegi berri bat ireki da.
He set aside his violin.	Bere biolina alde batera utzi zuen.
Erosion continues to threaten this coastline.	Higadurak kostalde hau mehatxatzen jarraitzen du.
The king closed the book.	Erregeak liburua itxi zuen.
The students were strongly warned.	Ikasleei gogor abisatu zieten.
The phone rings, but no one answers.	Telefonoak jotzen du, baina inork ez du erantzuten.
Other religious leaders were more cautious.	Beste buruzagi erlijioso batzuk zuhurragoak ziren.
I was absolutely delighted.	Erabat poztu nintzen.
Women were forbidden to trade.	Emakumeei merkataritza egitea debekatu zitzaien.
The water flows down the creek fairly quickly.	Ura nahiko azkar doa errekan behera.
Suppose you are angry.	Demagun haserre zaudela.
He carefully drilled the light bulbs with his bare hands.	Esku hutsez kontu handiz zulatu zituen bonbillak.
Many people think he was a spy.	Jende askok uste du espioi bat zela.
Our neighbor was a nice old lady.	Gure bizilaguna atso atsegina zen.
The jungles are the site of many spectacular waterfalls.	Oihanak ur-jauzi ikusgarri askoren gunea dira.
So what kind of father was he?	Orduan, nolako aita zen?
A change of heart?	Bihotz-aldaketa?
Nick woke up and immediately tried to sit down.	Nick esnatu zen eta berehala esertzen saiatu zen.
They gathered near the fountain, greeting each other.	Iturri ondoan elkartu ziren, elkar agurtuz.
The rains made the streets slippery.	Euriteek kaleak irristakorra egin zuten.
The melon plant is a type of vine.	Meloi landarea mahatsondo mota bat da.
The cooking nets give off a strong, smoky smell.	Egosteko saretek usain indartsu eta ketsu bat ematen dute.
He has a talent for languages.	Hizkuntzetarako talentua du.
The iron elements were placed in a deep well.	Burdinazko elementuak putzu sakonean jartzen ziren.
The boat was pulled out of the water.	Ontzia uretatik atera zuten.
He ate two breakfasts and three lunches.	Bi gosari eta hiru bazkari jan zituen.
They will never change.	Ez dira inoiz aldatuko.
A distant siren sounded.	Urrutiko sirena batek intziri egin zuen.
Be careful not to splash the soap water.	Kontuz ibili xaboi-ura ez zipriztintzen.
The definition of language continues to evolve.	Hizkuntzaren definizioak eboluzionatzen jarraitzen du.
His paintings are masterpieces.	Bere margolanak maisulanak dira.
I ask him where he lives.	Non bizi den galdetzen diot.
The walk was steep.	Ibilaldia aldapatsua izan zen.
He was quite surprised.	Nahiko harrituta zegoen.
He was pretty still.	Nahiko geldirik zegoen.
A fence marks the boundary of his property.	Hesi batek markatzen du bere jabetzaren muga.
The garlic tasted bitter.	Baratxuriak zapore mingotsa zuen.
There is a park, a cemetery and a lake.	Parke bat, hilerria eta laku bat daude.
The counselor encouraged him to be patient.	Kontseilariak pazientzia izatera animatu zuen.
Temperatures vary from month to month.	Tenperaturak hilabete batetik bestera aldatzen dira.
I was in the shower when he called.	Dutxan nengoen deitu zuenean.
They discussed it, then shook his hand.	Eztabaidatu zuten, gero eskua eman zioten.
Few young women choose this profession.	Emakume gazte gutxik aukeratzen dute lanbide hau.
The company stopped foreign projects.	Konpainiak atzerriko proiektuak geldiarazi zituen.
What caused this explosion?	Zerk eragin zuen eztanda hau?
The colony advanced after its expulsion from the mainland.	Koloniak aurrera egin zuen kontinentetik kanporatu ostean.
The cult has millions of followers.	Kultuak milioika jarraitzaile ditu.
This arrangement will only work temporarily.	Antolamendu honek aldi baterako bakarrik funtzionatuko du.
We are importing more oil.	Petrolio gehiago inportatzen ari gara.
The company had a loss last year.	Konpainiak galera bat izan zuen azken urtean.
Your hair and little face remind me of that thing.	Zure ileak eta aurpegi txikiak gauza hori gogorarazten didate.
The occupants broke the windows to get inside.	Okupek leihoak hautsi zituzten barrura sartzeko.
The clock struck.	Erlojuak ozen jo zuen.
When an animal dies, it decomposes.	Animalia bat hiltzen denean, deskonposatzen da.
The cat walks, chasing the flies.	Katua ibiltzen da, eulien atzetik.
A white rose was chosen to symbolize peace	Arrosa zuri bat aukeratu zen bakea sinbolizatzeko
Instead of walking, he prefers to take the bus.	Oinez ibili beharrean, nahiago du autobusa hartu.
It was a wonderful trip.	Bidaia zoragarria izan zen.
My child climbed the tree.	Nire umea zuhaitzera igo zen.
Get started now!	Ekin orain!
This sentence is written in the first person.	Esaldi hau lehen pertsonan idatzita dago.
The wise old woman initially avoided eye contact.	Atso jakintsuak saihestu zuen hasiera batean begien kontaktua egitea.
The country was abandoned by almost every trading company.	Herrialdea ia merkataritza-enpresa guztiek utzi zuten.
I had to spill milk and clean the floor.	Esnea isuri eta zorua garbitu behar izan nuen.
Most kids prefer chocolate to toffee.	Haur gehienek nahiago dute txokolatea toffeea baino.
There was poor TV reception.	Telebistako harrera eskasa izan zen.
Seabirds often use large rafts.	Itsas hegaztiek sarritan baltsa handiak erabiltzen dituzte.
We need to eradicate corruption from society.	Ustelkeria gizartetik kendu behar dugu.
She was sitting in the corner, quietly reading a book.	Txokoan eserita zegoen, lasai liburu bat irakurtzen.
He figured he was naked.	Biluzik zegoela irudikatu zuen.
The women got different dresses.	Emakumeek hainbat soineko eskuratu zituzten.
The mystery of the human heart.	Giza bihotzaren misterioa.
The kids had their own plans.	Haurrek plan propioak zituzten.
He hopes to learn how to deal with conflict.	Gatazkei nola aurre egiten ikastea espero du.
In fact, many diplomats are afraid to visit.	Izan ere, diplomatiko asko bisitatzeko beldur dira.
He took a deep breath.	Arnasa sakon hartu zuen.
There are nine of us in total.	Bederatzi gara guztira.
An entertainment for family and friends.	Familia eta lagunentzako entretenimendu bat.
So he went home at seven-twenty.	Beraz, zazpi eta hogeitan etxera joan zen.
The light on the screen came on.	Pantailan argia piztu zen.
There are many monuments in this city.	Hiri honetan monumentu ugari daude.
The printer was printing the report.	Inprimagailua txostena inprimatzen ari zen.
The animals are dying.	Animaliak hiltzen ari dira.
Snow is hard work.	Elurra jotzea lan gogorra da.
The soldiers bravely set out for battle.	Soldaduek ausart abiatu ziren borrokara.
Be careful with crowded areas.	Kontuz jendez gainezka dauden guneetan pikoteekin.
Milk was spilled all over the floor.	Esnea zoru guztian isuria zen.
The town was rebuilt.	Herria berreraiki zen.
They were all sympathetic to his situation.	Guztiak jatorra zeuden bere egoerarekin.
After much persuasion he agreed to help us.	Asko konbentzitu ondoren gurekin laguntzea onartu zuen.
At first it was difficult to read the stain.	Hasieran zaila zen orbana irakurtzea.
He understands the facts very well.	Gertaerak oso ondo ulertzen ditu.
A lone cat was crying and complaining.	Katu bakarti batek negar egin zuen kexuka.
Actions confused us at first.	Ekintzak nahastu gintuen hasieran.
Pour the boiling mixture over the breadcrumbs.	Nahasketa irakiten bota ogi birrinduaren gainean.
Snow melts in the mountains.	Elurra urtzen mendietan.
Almost all particles are round.	Ia partikula guztiak biribilak dira.
Children move away from their toys.	Haurrak bere jostailuetatik urruntzen.
He enjoys football.	Futbolaz gozatzen du.
We will be there to greet you.	Han egongo gara zu agurtzeko.
The competitiveness of capitalism reduces the chances of starvation.	Kapitalismoaren lehiakortasunak gosetearen aukera murrizten du.
Have you ever tried kayaking?	Probatu al zara inoiz kayak egiten?
The government is committed to improving the conditions of its citizens.	Gobernuak herritarren baldintzak hobetzeko konpromisoa hartu du.
The anthropologist searched the area.	Antropologoak ingurua miatu zuen.
Cousin of a member of the royal household.	Errege etxeko kide baten lehengusua.
The fish lives in the water.	Arraina uretan bizi da.
This does not work.	Honek ez du funtzionatzen.
They have little money.	Diru gutxi dute.
He lives quietly in the countryside.	Lasai bizi da landan.
Corrupt officials ally with private developers.	Funtzionario ustelak garatzaile pribatuekin bat egiten dute.
The mill became a national park.	Errota parke nazional bihurtu zen.
You can feel happy in small doses.	Dosi txikietan zoriontsu senti zaitezke.
Make sure there is enough salt in the bowl.	Ziurtatu ontzian gatz nahikoa dagoela.
The judge was punishing his daughter.	Epailea alaba zigortzen ari zen.
The employee was proud of his hard work.	Langilea harro zegoen bere lan gogorraz.
Water plays a vital role here.	Urak ezinbesteko papera betetzen du hemen.
A small lizard running down the sidewalk.	Musker txiki bat espaloitik behera korrika.
This meeting will take place next month.	Bilera hau datorren hilabetean izango da.
We will keep in touch.	Harremanetan jarraituko dugu.
He put them in the filing cabinet.	Paperak artxibatzeko armairuan sartu zituen.
All you can do is watch them go away.	Egin dezakezun guztia urruntzen diren ikustea da.
If you throw away enough garbage, it’s added!	Nahikoa zabor botatzen baduzu, gehitzen da!
He eats almost anything.	Ia edozer jaten du.
The store will close soon.	Denda laster itxiko da.
Bright blue sky with bright sun.	Eguzki biziarekin zeru urdin distiratsua.
The answer is so obvious!	Erantzuna hain da agerikoa!
He expressed astonishment and anger.	Harridura eta haserrea adierazi zituen.
Take this piece of plaster to your doctor.	Eraman igeltsu zati hau medikuari.
The jungles were rapidly being destroyed.	Oihanak azkar suntsitzen ari ziren.
The prefix supernova means "new".	Supernoba aurrizkiak "berria" esan nahi du.
They saw several people on the run.	Hainbat pertsona ikusi zituzten ihesean.
A beautiful smile.	Irribarre eder bat.
The children's room was clean.	Haurren gela garbi zegoen.
She cried out, moaning in anguish.	Oihu egin zuen, larritasunaren intziria botaz.
While in the pasture, the cow is happy.	Larrean dagoen bitartean, behiak alai egiten du.
This region is known for its strong red wine.	Eskualde hau ardo beltz indartsuagatik da ezaguna.
He moves with precise and elegant gestures.	Keinu zehatz eta dotoreekin mugitzen da.
The definition of wealth is relative.	Aberastasunaren definizioa erlatiboa da.
The results of an experiment became known.	Esperimentu baten emaitzak ezagunak egin ziren.
He plans to retire next year.	Datorren urtean erretiroa hartu nahi du.
At the funeral, the priest prayed to rest.	Hiletan, apaizak atseden hartzeko otoitz egin zuen.
There is rarely much traffic here.	Gutxitan dago trafiko handirik hemen.
Most citizens are impoverished.	Herritar gehienak pobretuta daude.
A beam installation	Habe-instalazio bat
They were more interested in exploring foreign lands.	Interes handiagoa zuten atzerriko lurraldeak esploratzeko.
The baby cried loudly after his mother left.	Haurra ozen negar egin zuen amak alde egin ostean.
The smoke was still in the air.	Kea geldirik zegoen airean.
Taiwanese cuisine is becoming very popular.	Taiwango sukaldaritza oso ezaguna bihurtzen ari da.
Beekeepers use smoke hives as protection against thieves.	Erlezainek ke erlauntzak erabiltzen dituzte lapurren aurkako babes gisa.
He could see the movement of the brush.	Eskuila mugimendua ikusten zuen.
He reads a lot.	Asko irakurtzen du.
This is a lot.	Hau asko da.
A dossier was completed.	Dosier bat osatu zen.
A herd of wild goats runs across the savannah.	Basahuntz artalde bat korrika sabanatik barrena.
I always start by repeating the same movements.	Beti hasten naiz mugimendu berdinak errepikatuz.
He buried his face in his arms.	Aurpegia besoetan lurperatu zuen.
He avoided eye contact with everyone.	Guztiekin begien kontaktua saihestu zuen.
Initially the plans were ruined by sabotage.	Hasieran planak hondatu egin ziren sabotajeengatik.
He returned the document.	Agiria itzuli zuen.
On the highway, the wind began to rise.	Autopistan, haizea goraka hasi zen.
The settlers formed the republic.	Kolonoek errepublika osatu zuten.
The locals think the region is cursed.	Bertakoek eskualdea madarikatua dela uste dute.
The sharp look left a deep impression.	Begirada zorrotzak inpresio sakona utzi zuen.
The woman runs to the train station.	Emakumea korrika doa tren geltokira.
You can infect others with the virus.	Besteak birusarekin kutsa ditzakezu.
There is a strong military here, learn your lesson.	Hemen militar indartsu bat dago, ikasi zure lezioa.
He leaned over the railing.	Barandaren gainean makurtu zen.
He opened the letter with joy.	Pozarekin ireki zuen gutuna.
A sudden gust of wind shattered the comet's chain.	Bat-bateko haize bolada nahasi batek kometaren katea apurtu zuen.
The smell of the earth.	Lurraren usaina.
The country has six international airports.	Herrialdeak sei nazioarteko aireportu ditu.
The weather will be bad tomorrow.	Eguraldi txarra izango da bihar.
A tired mare full of dust mingled.	Hautsez betetako behor nekatua nahastu zen.
In the second case it was an elderly man.	Bigarren kasuan adineko gizon bat izan da.
The atmosphere was humid and humid.	Giroa bolada eta hezea zen.
Compared to adults, children have a smaller head.	Helduekin alderatuta, haurrek buru txikiagoa dute.
He drives a minivan.	Minifurgoneta gidatzen du.
The singer can sing in a high pitched tone.	Abeslariak tonu altuan abestu dezake.
The performance of this group was amazing.	Talde horren emanaldia harrigarria izan zen.
You can’t accept conspiracy theories, you know.	Ezin dituzu konspirazio teoriak onartu, badakizu.
The singer was wearing an amazing dress.	Abeslariak soineko harrigarri bat zeraman.
History books do not mention honor killings in this region.	Historia liburuek ez dute aipatzen eskualde honetan ohorezko hilketarik.
Scanning does not seem to be crucial.	Eskaneatzea erabakigarria ez dela dirudi.
The hunter killed five deer this morning!	Ehiztariak bost orein hil ditu gaur goizean!
The cow shouted.	Behiak hots egin zuen.
The weather near the pole is winter, so it gets cold.	Polotik gertu dagoen denbora negua da, beraz, hotz egiten du.
He fell down the stairs of the old cathedral.	Katedral zaharreko eskaileretan erori zen.
Calmly, he sent his opponents.	Lasai, aurkariak bidali zituen.
The landscape has hillsides.	Paisaiak muino orriak ditu.
This belt says it prevents cancer.	Gerriko honek minbizia prebenitzen duela dio.
He preferred manual labor to more intellectual work.	Eskuzko lana nahiago zuen lan intelektualagoa baino.
The lawyer's partner was shocked by the request.	Abokatuaren bikotekidea harrituta geratu zen eskaerarekin.
The lobby is crowded.	Atondoa jendez gainezka dago.
He wanted to make her look good.	Itxura ona eman nahi zion.
Failure calls into question the power of the government.	Porrotak zalantzan jartzen du gobernuaren eskumena.
The kingdom's lawyers defended his position.	Erreinuko abokatuek bere jarrera defendatu zuten.
This is not forbidden.	Hau ez dago debekatuta.
They were all dressed up for the ball.	Baloirako mozorrotuta zeuden guztiak.
He chased them into the woods.	Basoan sartu zituen atzetik.
The young man looked at her in surprise.	Gazteak harrituta begiratu zion.
I can't stand that woman.	Ezin dut jasan emakume hori.
He is known for his quick nature.	Bere izaera azkarragatik ezaguna da.
Follow these two milestones and you will be here.	Jarraitu bi mugarri hauei eta hemen izango zara.
To prevent shipwrecks from being damaged in the port.	Ontzien zerrenda portura honda ez dadin.
Budgeting is a planning tool for governments.	Aurrekontua gobernuentzako plangintza tresna bat da.
Put your nose in the glass.	Sartu sudurra edalontzian.
Our delegation met with those in charge.	Gure ordezkaritza arduradunekin bildu zen.
The farmer found a small gold coin in his cornfield.	Baserritarrak urrezko txanpon txiki bat aurkitu zuen bere arto-soroan.
We need three volunteers to participate in the experiment.	Hiru boluntario behar ditugu esperimentuan parte hartzeko.
His stories were well known.	Bere istorioak ezagunak ziren.
The local water crisis was never completely resolved.	Bertako uraren krisia ez zen inoiz guztiz konpondu.
The country is known for its brightly colored pottery.	Herrialdea ezaguna da kolore biziko zeramikagatik.
Only three were taken by surprise.	Hiru bakarrik ezustean hartu zituzten.
And then the weather.	Eta gero eguraldia.
When the crowd gathered in the square,	Jendetza plazan bildu zenean,
He was the youngest in the group.	Taldeko gazteena zen.
Officials are afraid to discuss the issue in public.	Funtzionarioek beldurra dute gaia jendaurrean eztabaidatzeko.
Independent critics have complained.	Kritika independenteek salatu dute.
He has the camera ready just in case.	Kamera prest dauka badaezpada.
The climate is changing.	Klima aldatzen ari da.
White clouds floated in the wind.	Hodei zuriak haizearen gainean flotatzen ziren.
He was surrounded by colleagues, old and new.	Lankidez inguratuta zegoen, zahar zein berri.
He was deep in thought.	Bere pentsamenduetan barneratuta zegoen.
Two people were walking around the room cleaning.	Bi pertsona gelan ibili ziren garbitzen.
This experience influenced his opinion on politics.	Esperientzia horrek politikari buruz zuen iritzia eragin zuen.
The city is known for its coral reefs.	Hiria bere koralezko arrezifeengatik da ezaguna.
Britain was struggling for its survival.	Britainia Handia bere biziraupenerako borrokan ari zen.
You can't believe this rubbish.	Ezin duzu sinetsi zabor hau.
The earth burned.	Lurra erre zen.
Play classical music at night.	Jo ezazu musika klasikoa gauez.
The government implemented this policy.	Gobernuak politika hau ezarri zuen.
He took a third spoonful of sugar by surprise.	Hirugarren azukre koilarakadak ezustean hartu zuen.
He carefully opened the box.	Kontu handiz ireki zuen kaxa.
The earthquake shook the city.	Lurrikarak hiria astindu zuen.
This route has greatly improved the quality of travel.	Bide honek asko hobetu du joan-etorrien kalitatea.
Throw away these dirty clothes.	Bota arropa zikin hauek.
The wounded soldier's feet were raised.	Zauritutako soldadua oinak altxatu ziren.
A phone call ended with an incoherent silence.	Telefono dei bat inkoherentezko isilune batekin amaitu zen.
There is a lot of pollution.	Kutsadura ugaria da.
Join in the fun.	Bat egin dibertsioan.
A snake bit him.	Suge batek hozka egin zion.
Some scientists say the collection of scraps is harmful.	Zientzialari batzuek ebakinen bilduma kaltegarria dela diote.
Thousands were killed in battle.	Milaka hil ziren guduan.
He lives next to a volcano.	Sumendi baten ondoan bizi da.
Capital punishment is not a well-known issue in these areas.	Kapital-zigorra ez da gai ezagun bat alde hauetan.
The play was a huge success.	Antzezlanak arrakasta itzela izan zuen.
I was moving house, you see.	Etxez aldatzen ari nintzen, ikusten duzu.
Now, stir the mixture gently.	Orain, irabiatu nahasketa astiro-astiro.
He felt pain in his chest.	Mina sentitu zuen bularrean.
They are being accused of corruption.	Ustelkeria salaketa jasaten ari dira.
Many children in the village had never seen a movie theater.	Herriko ume askok ez zuten inoiz zinema aretorik ikusi.
The house is surrounded by tall trees.	Etxea zuhaitz altuez inguratuta dago.
Fathers who abandoned the family must be paid.	Familia abandonatu zuten aitei ordaindu behar zaie.
The lynx was a night hunter with a keen eye.	Katamotza gaueko ehiztaria zen, ikusmen zorrotza zuena.
In the river bed, a muddy brown mass.	Ibaiaren ohean, masa marroi lohitsua.
Humans have been washing with soap for thousands of years.	Milaka urte daramatza gizakiak xaboiarekin garbitzen.
The gas is not flammable.	Gasa ez da sukoia.
So definitely no mistake.	Beraz, akatsik ez, zalantzarik gabe.
He refused to talk to me.	Nirekin hitz egiteari uko egin zion.
He raised his arm to clear the way.	Besoa altxatu zuen bidea garbitzeko.
All around us, the figurines are carved in blue marble.	Gure inguruan, figurazioak marmol urdinean zizelkatuta daude.
I want to marry young, healthy and thin.	Gazte, osasuntsu eta argal ezkondu nahi dut.
He was a very talented actor.	Talentu handiko aktorea zen.
This latex paint is very opaque.	Latexezko pintura hau oso opakoa da.
Excessive food makes us fat.	Gehiegizko janariak gizentzen gaitu.
He waited and watched and waited and saw the owl.	Itxaron eta behatu eta itxaron eta ikusi zuen hontza.
The wind was gentle and the sky was clear.	Haizea leun zegoen eta zerua garbi.
Lakes exacerbate the effects of storms.	Lakuek ekaitzen ondorioak areagotzen dituzte.
Your school uniform should be a blazer.	Zure eskolako uniformeak blazer bat izan behar du.
All peels should be discarded.	Zuritu guztiak baztertu behar dira.
This town was known for its dark business relations.	Herri hau bere negozio-harreman ilunengatik ezaguna zen.
They gathered in the meadow at dawn.	Belardian bildu ziren egunsentian.
The only bronze bell hangs on the church wall.	Elizako horman brontzezko kanpai bakarra zintzilik dago.
The coffee is very bitter.	Kafea oso mingotsa da.
He sat under the rock, listening to the song of the stream.	Harkaitzaren azpian eseri zen, erreka abestea entzuten.
Initially this door led to a storage chamber.	Hasiera batean ate honek biltegiratze ganbera batera eramaten zuen.
He was born into a farming family.	Nekazari familia batean jaio zen.
The ancient citadel was precarious on the cliffs.	Antzinako ziudadela labar gainean zegoen prekarioa.
That girl is very pretty.	Oso polita da hango neska hori.
Now, let’s make a salad.	Orain, egin dezagun entsalada.
It uses more salt than it needs.	Behar baino gatz gehiago erabiltzen du.
Thunder rumbled across the roof.	Trumoiak burrunba egin zuen teilatuan zehar.
Surprisingly, almost no one sought refuge from the sun.	Harrigarria bada ere, ia inork ez zuen eguzkitik aterperik bilatu.
Gearbox	Engranaje-kutxa
The sound of rain caused it to rain.	Euri hotsak euriak eragiten zituen.
But the messages kept coming.	Baina mezuak etortzen joan ziren.
The old man apologized for his failure.	Zaharrak barkamena eskatu zuen bere faltagatik.
A barometer measures atmospheric pressure.	Barometro batek presioa atmosferikoa neurtzen du.
The king is very good at chess.	Erregea oso trebea da xakean.
The force of the water moved his body.	Uraren indarrak mugitu zuen bere gorputza.
Only comments on regular comments will be accepted.	Ohiko komentarioen iruzkinak soilik onartuko dira.
Please set the table.	Mesedez, jarri mahaia.
He changed course to avoid slipping on slippery ice.	Ibilbidea aldatu zuen izotz labainkorren gainean ez ibiltzeko.
The parish church is located on a hill overlooking the city.	Parrokia hiriari begira dagoen muino batean dago.
Some used notes to warn women.	Batzuek oharrak erabiltzen zituzten emakumeak ohartarazteko.
They insist on seeing the customer in person.	Bezeroa pertsonalki ikusten tematzen dira.
He walked down the street, singing to himself.	Kaletik ibili zen, bere buruari abesten.
Do you see how bright they are?	Ikusten al duzu zein distiratsuak diren?
Until recently, how did people get meat?	Duela gutxi arte, jendeak nola eskuratzen zuen haragia?
The strong sunlight suddenly diminished.	Eguzki-argi indartsua bat-batean gutxitu zen.
Cover the ingredients with cold water.	Osagaiak ur hotzarekin estali.
The mother is very worried about her children.	Ama oso kezkatuta dago bere seme-alabekin.
This fine sauce is traditionally served with fish.	Saltsa fin hau tradizionalki arrainarekin zerbitzatzen da.
The flag was raised on this mountain.	Bandera mendi honen gainean altxatu zen.
Gods are said to live in heaven.	Jainkoak zeruan bizi omen dira.
A submarine carries all your belongings to the surface.	Itsaspeko batek zure ondasun guztiak azalera eramaten ditu.
If you pay more attention to my instructions,	Nire argibideei arreta gehiago jarri izan bazenu,
He proposes to book a room at the hotel.	Hotelean gela bat erreserbatzea proposatzen du.
Some may work for hours without stopping.	Batzuk orduak egin ditzakete gelditu gabe.
The typhoon hit the country.	Euri-tifoiak herrialdea jo zuen.
The dog is missing in the yard.	Txakurra falta da patioan.
The bushes were cut back.	Zuhaixkak atzera moztu ziren.
The government has been optimistic lately.	Gobernua baikor agertu da azkenaldian.
The forests have a moving atmosphere.	Basoek giro hunkigarria dute.
Everyone knows that winter is the coldest season.	Denek daki negua dela urtarorik hotzena.
By the time they arrived, it was gone.	Iritsi zirenerako, desagertu egin zen.
Exhaust fumes entered our lungs as we were outside.	Ihes keak biriketara sartu ziren kanpoan geundela.
The country was notorious for corruption.	Herrialdea ustelkeriagatik ezaguna zen.
He turned and smiled before leaving.	Biratu eta irribarre egin zuen joan baino lehen.
He enjoyed long walks in the countryside.	Landetan ibilaldi luzeak egitea gustatzen zitzaion.
He chose not to go.	Ez joatea aukeratu zuen.
This landscape is breathtaking.	Paisaia hau paregabea da.
The shoes will take the shape of your foot.	Oinetakoak zure oinaren forma hartuko du.
Speaking in a vague poetic tone, he told me this.	Tonu poetiko lauso batean hitz eginez, hau kontatu zidan.
His patience was rewarded.	Bere pazientzia saritua izan zen.
In some places they had no electricity.	Leku batzuetan ez zuten elektrizitaterik.
For hundreds of years, vineyards have turned	Ehunka urtez, mahastiek buelta eman dute
Doctors examined two boxes of medicine.	Medikuek sendagaien bi kaxa aztertu zituzten.
The forest was considered a refuge.	Basoa aterpetzat hartzen zuten.
Have you seen the birds he caught yesterday?	Ikusi al dituzu atzo harrapatu zituen txoriak?
The investigators did not know how to proceed next.	Ikertzaileek ez zekiten nola jarraitu hurrengoan.
This signal is used to hang coats.	Seinale hau berokiak zintzilikatzeko erabiltzen da.
The criminal law process is long and complicated.	Zuzenbide penalaren prozesua luzea eta korapilatsua da.
The streets were crowded this morning.	Kaleak jendez gainezka egon dira gaur goizean.
We are working hard to make this place quieter.	Gogor ari gara lanean toki hau lasaiagoa izan dadin.
Most visitors feel safe here.	Bisitari gehienak seguru sentitzen dira hemen.
He who seeks silence is a fool.	Isiltasuna bilatzen duena ergela da.
The rich eat us.	Aberatsek jaten gaituzte.
The ship was entering port.	Itsasontzia portura sartzen ari zen.
The prosecutor asked the witness to repeat.	Lekukoari errepikatzeko eskatu zion fiskalak.
The waters of the sea are known for their beauty.	Itsasoko urak bere edertasunagatik dira ezagunak.
The history of science is the history of ideas.	Zientziaren historia ideien historia da.
A village priest leads peaceful processions.	Herriko apaiz batek prozesio baketsuak gidatzen ditu.
Increased use of coal results in deforestation.	Ikatzaren erabilera areagotzeak baso-soiltzea eragiten du.
A few years ago, it rained for many days.	Duela urte batzuk, euri zaparrada egin zuen egun askotan.
Using your left hand, gently rotate the handle.	Ezkerreko eskua erabiliz, biratu heldulekua astiro-astiro.
The desert climate has its charms.	Basamortuko klimak badu bere xarma.
These photos were taken by astronauts.	Argazki hauek astronautek atera zituzten.
Would you check that my registration is correct?	Egiaztatu al zenuke nire erregistroa zuzena dela?
The fate of this species is a major concern.	Espezie honen patua kezka handiena da.
A surgeon has to earn several million dollars every year.	Zirujau batek hainbat milioi dolar irabazi behar ditu urtero.
How long have you been in this eruption?	Zenbat denbora daramazu erupzio hau?
There are fewer trees in this landscape.	Paisaia honetan zuhaitz gutxiago daude.
His behavior was inappropriate, but understandable.	Bere jokabidea desegokia zen, baina ulergarria.
These foods have a high energy content.	Elikagai hauek energia-eduki handia dute.
You can have state support when you need it.	Estatuaren laguntzarekin izan dezakezu behar duzunean.
He complained that no one responded to his message.	Inork bere mezuari erantzun ez diola salatu du.
Once we enjoyed a local cake.	Behin herriko tarta batez gozatu genuen.
Some graduates continue to look for work.	Lizentziatu batzuek lan bila jarraitzen dute.
It smelled of perfume and cannabis.	Perfume eta kanabis usaina zituen.
He spoke slowly, difficult to understand.	Poliki hitz egiten zuen, zaila da ulertzea.
We returned home.	Etxera itzuli ginen.
We will need new maps of the area.	Inguruko mapa berriak beharko ditugu.
The streets were empty early in the morning.	Kaleak hutsik zeuden goizean goiz.
Do not make any sudden movements.	Ez egin bat-bateko mugimendurik.
If so, this situation seems to have been clarified.	Bada, badirudi egoera hau argitu dela.
The crow roared loudly.	Beleak ozen egin zuen ozen.
Some of the government's latest spending has been wasted.	Gobernuaren azken gastu batzuk alferrik galtzea izan da.
To change the way we think about the situation.	Guk egoeraz dugun iritzia aldatzeko.
He surrounded the camp.	Kanpalekua inguratu zuen.
During the heavy rains, the city was flooded.	Eurite handietan, hiriak uholdeak izan zituen.
A dog barks at a firefighter's siren	Txakur batek zaunka egiten dio suhiltzaile baten sirenari
They are unknown heroes in the sports world.	Kirol munduko heroi ezezagunak dira.
The experiments were performed on laboratory animals.	Esperimentuak laborategiko animaliekin egin ziren.
He leaned out of the window.	Leihotik makurtu zen.
He cleaned it well.	Ondo garbitu zuen.
The dish was made without pork.	Platera txerrikirik gabe egiten zen.
Move often from the garden.	Lorategitik askotan mugitu.
An ambulance took the girl to the hospital.	Anbulantzia batek neska ospitalera eraman zuen.
Four happy children splashing around	Lau ume pozik zipriztinduz
Today, there is a small industry for leather removal.	Gaur egun, industria txiki bat dago larruak kentzeko.
Many birds flock to this forest.	Hegaztiak ugari biltzen dira baso honetara.
He stabbed his father in the heart!	Aitari labankada eman zion bihotzean!
Demons can gather in places where they are afraid to step on angels.	Deabruak bil daitezke aingeruak zapaltzeko beldur diren tokietan.
The knife was in a drawer.	Labana tiradera batean sartuta zegoen.
The woman was very impressed with their performance.	Emakumea biziki hunkitu zen haien emanaldiarekin.
I'm afraid his health is bad.	Beldur naiz bere osasuna txarra den.
Peter arrives.	Peter iristen da.
This building is modern, very modern.	Eraikin hau modernoa da, oso modernoa.
The vegetable sells tomatoes.	Barazkiak tomateak saltzen ditu.
Cadmium is toxic to the kidneys.	Kadmioa toxikoa da giltzurrunentzat.
A large number of tourists will soon come to this town.	Turista mordoa laster jaitsiko da herri honetara.
It's here!	Hemen dago!
The weather has worsened, the minister said.	Eguraldiak okerrera egin duela jakinarazi du sailburuak.
He grabbed his suitcase and ran out.	Maleta hartu eta korrika atera zen.
He looked at the empty street.	Hutsik zegoen kaleari begiratu zion.
This is why satellite maps are so important.	Horregatik dira hain garrantzitsuak satelite mapak.
People gathered by the river to take pictures.	Ibai ondoan bildu zen jendea argazkiak ateratzeko.
New items are carefully broken.	Elementu berriak kontu handiz apurtzen dira.
These cows are guarded by servers.	Behi hauek zerbitzariak zaintzen ditu.
As a result, fuel efficiency has improved.	Ondorioz, erregaiaren eraginkortasuna hobetu da.
I drew a fox.	Azeri bat marraztu nuen.
Our attack team will soon move against a fort.	Gure eraso taldea gotorleku baten aurka mugituko da laster.
A practical approach is sought.	Ikuspegi praktikoa bilatzen da.
Local officials scattered leaflets warning passengers of the holes.	Tokiko funtzionarioek eskuorriak sakabanatu zituzten bidaiariei zuloez ohartaraziz.
Try to clean the air upstairs.	Saiatu airea garbitzen goiko solairuan.
Optimists believe the economy is improving.	Optimistek uste dute ekonomia hobetzen ari dela.
He accepted what the king said.	Erregeak esandakoa onartzen zuen.
He gently massaged her shoulder.	Leunki masajea eman zion sorbalda.
During his reign, he issued many decrees.	Bere erregealdian, dekretu asko eman zituen.
They headed south, but soon headed east.	Hegoalderantz abiatu ziren, baina laster ekialdera jo zuten.
Victory marks the first success of the women’s movement.	Garaipenak emakumeen mugimenduaren lehen arrakasta markatzen du.
It tells the story of a complex puzzle.	Puzzle konplexu baten berri ematen dio.
You can't expect people to respect you.	Ezin duzu espero jendeak zu errespetatuko dizula.
These records are very sensitive.	Erregistro hauek oso sentikorrak dira.
The tip of the spear is sharp.	Lantzaren punta zorrotza da.
Some rivers flow underground.	Ibai batzuk lur azpian doaz.
The cook helped the elderly woman get into bed.	Sukaldariak adineko emakumeari ohean sartzen lagundu zion.
Do your homework first.	Egin zure etxeko lanak lehenengo.
Fairy tales deal with difficult subjects.	Maitagarrien ipuinak gai zailak jorratzen ditu.
The town gradually grew in size.	Herria pixkanaka handitzen joan zen.
Some greedy developers bought the old church.	Sustatzaile zikoitz batzuek eliza zaharra erosi zuten.
Rotate the bulb gently to remove the protective cap.	Biratu bonbilla astiro-astiro babes-kapa kentzeko.
We look forward to a wonderful holiday!	Oporrak zoragarriak pasatzea espero dugu!
Fish caught in the river should be eaten immediately.	Ibaian harrapatzen den arraina berehala jan behar da.
He removed his mink coat.	Bisoizko berokia kendu zuen.
Teachers will be at work.	Irakasleak lanean egongo dira.
Schools offer a particularly fertile ground for testing.	Ikastetxeek probak egiteko lur bereziki emankorra eskaintzen dute.
A car slipped.	Kotxe bat irristatu zen.
The farmer will appreciate the harvest.	Baserritarrak eskertuko du uzta.
The stretch of highway is known for accidents.	Autopista tartea istripuengatik ezaguna da.
He hesitated before answering.	Erantzun aurretik zalantza egin zuen.
Has the steelmaker met the objectives of this project?	Altzairugileak bete al ditu proiektu honen helburuak?
On that day, they shared a picnic.	Egun horretan, piknika partekatu zuten.
The research confirmed what most people already knew.	Ikerketak jende gehienek lehendik zekiena baieztatu zuen.
There was a bit of resistance.	Erresistentzia pixka bat zegoen.
The wine tasted like nails.	Ardoa iltzez zaporatu zen.
The fight was vicious.	Borroka zitala izan zen.
It is no use crying over spilled milk.	Ez du balio isuritako esnearen gainean negar egitea.
A new drug is being considered as a possible treatment.	Droga berri bat aztertzen ari dira tratamendu posible gisa.
The man slept through the whole thing.	Gizonak gauza guztian zehar lo egin zuen.
He was cheerful and light.	Alaia zen, eta arina.
My father died when he was quite young.	Nire aita gazte samarra zela hil zen.
She has thick brown hair and brown eyes.	Ile marroi lodia eta begi marroiak ditu.
A movement to ban smoking from public places was underway.	Leku publikoetatik erretzea debekatzeko mugimendu bat martxan zegoen.
This river is about four miles wide.	Ibai honek lau bat kilometroko zabalera du.
His car is cleaner than mine.	Bere autoa nirea baino garbiagoa da.
After a moment, he backed away.	Une baten ondoren, atzera egin zuen.
Sources disagree on how long it will last.	Iturriak ez daude ados zenbat iraungo duen.
A stranger entered the village.	Ezezagun bat herrira sartu zen.
Without fossil fuels, the energy industry would collapse.	Erregai fosilik gabe, energia-industriak eroriko lirateke.
There was a roar.	Burrunba hots bat zegoen.
They were buried in the ground.	Lurzoruan lurperatu zuten.
Make a monthly donation to your local library.	Egin hilero dohaintza bat zure herriko liburutegiari.
I argued my case with a lawyer.	Nire kasua abokatuan argudiatu nuen.
He asked me to meet him in the temple.	Tenpluan berarekin biltzeko eskatu zidan.
The cyclone destroyed many houses here.	Zikloiak hemengo etxe asko suntsitu zituen.
You have to choose the most significant passages.	Pasabide adierazgarrienak aukeratu behar dituzu.
Always be nice to animals.	Izan beti animaliekin atsegina.
I poured water into a forest.	Baso bat ur isuri nuen.
A tip to a stingy man.	Aholku bat gizon zikoitz bati.
Her costume was likable, but conservative.	Bere mozorroa gustukoa zen, baina kontserbadorea.
It is only to be hoped that the crisis will be resolved.	Krisia konponduko dela espero besterik ez dago.
He crushed the clay and mixed it with straw.	Buztina zapaldu eta lastoarekin nahasten zen.
People need work.	Jendeak lana behar du.
This is not a likely event.	Hau ez da gertaera litekeena.
They celebrated their birthdays together.	Urtebetetzeak elkarrekin ospatu zituzten.
The beauty of the town lies in its people.	Herriaren edertasuna bere jendearengan dago.
You should discuss the issue with your family.	Arazoa zure familiarekin eztabaidatu beharko zenuke.
Cyclists acquire new skills at work.	Txirrindulariek trebetasun berriak eskuratzen dituzte lanean.
No one likes to have a conversation.	Inork ez du gustuko elkarrizketa izatea.
The kingdom is now under the control of the emperor.	Erresuma enperadorearen menpe dago orain.
The room is messy.	Gela nahasia da.
It has villages near the port.	Portu ondoko herriak ditu.
Thus, older universities tend to be located in cities.	Hala, unibertsitate zaharrenak hirietan egon ohi dira.
Crowds gathered around.	Jendetza batu zen inguruan.
The chain was broken.	Katea apurtu egin zen.
Many physicists were disappointed with the result.	Fisikariak asko etsita zeuden emaitzarekin.
Ramps have long been banned in this temple.	Tenplu honetan arrapalak debekatuta daude aspalditik.
They helped us to a downtown jazz club.	Erdiguneko jazz klub batera lagundu gaituzte.
He disconnected the cable.	Kablea deskonektatu zuen.
The people of this region have a reputation for being workers.	Eskualde honetako jendeak langileak izatearen fama dute.
He climbed the stairs.	Eskailerara igo zen.
This road passes through the old orphanage.	Errepide honek umezurztegi zaharretik pasatzen du.
The cranberries are slowly roasted in the oven.	Cranberriak poliki-poliki erretzen dira labean.
This was my last year of school.	Hau izan zen nire azken urtea eskolan.
The building has several floors.	Eraikinak hainbat solairu ditu.
She tried to help him.	Berari laguntzen saiatu zen.
The shooting caused quite a stir in the region.	Tiroketak zalaparta handia eragin zuen eskualdean.
The child smiled shyly	Umeak irribarre lotsatia egin zuen
We have no way of determining why this happened today.	Gaur egun ez dugu hori zergatik gertatu den zehazteko modurik.
He won first prize in spelling.	Ortografiako lehen saria irabazi zuen.
People are making money from this activity.	Jendea jarduera honetatik dirua ateratzen ari da.
Cheerful and friendly staff.	Langile alaiak eta atseginak.
They asked the police to protect them on the radio.	Ertzainei irratiz babesteko eskatu zieten.
His friend asked for his autograph.	Bere lagunak autografoa eskatu zion.
Many stories are told about this community.	Komunitate honi buruzko istorio ugari kontatzen dira.
A team of scientists has proven this theory.	Zientzialari talde batek teoria hori frogatu zuen.
The lawyer described the system as "revolutionary".	Sistema «iraultzailetzat» jo du abokatuak.
He was overwhelmed with grief.	Penez gainezka zegoen.
Start with four cups of sugar.	Hasi lau edalontzi azukrerekin.
The thick fog obscured everything.	Laino trinkoak dena ilundu zuen.
Sort items according to their function.	Sailkatu elementuak betetzen duten funtzioaren arabera.
So he developed a compass.	Hark, beraz, iparrorratza garatu zuen.
Roast chicken, potatoes and vegetables.	Oilasko errea, patatak eta barazkiak.
Time flies.	Denbora hegan egiten du.
Get off the bus at the next stop.	Jaitsi autobusetik hurrengo geltokian.
The man with the mustache was in a hurry.	Bibotedun gizona presaka zegoen.
The horses were pulling carts full of grapes.	Zaldiek mahatsez betetako gurdiak tiratzen zituzten.
Some diseases are spread by flies.	Gaixotasun batzuk euliek hedatzen dituzte.
He told us he hadn’t eaten anything in days.	Egunotan ezer jan ez zuela esan zigun.
After several unsuccessful attempts.	Arrakastarik gabeko hainbat saiakera egin ondoren.
Light balloons were spinning in the air.	Argi-globoak biraka zebiltzan airean.
There was little difference between them.	Ezberdintasun gutxi zegoen haien artean.
He was tending his plants in the garden.	Bere landareak zaintzen ari zen lorategian.
The teacher walked around the room, studying the books.	Irakaslea gelan zehar ibili zen, liburuak aztertzen.
Say hello to your friend for my part.	Esan kaixo zure lagunari nire partez.
Cotton fabrics are used to make many clothes.	Kotoizko ehunak arropa asko egiteko erabiltzen dira.
My parents always take me for granted.	Gurasoek beti hartzen naute itxura onean.
The broken machine was still unrepaired.	Hautsitako makina konpontzeke zegoen.
The lion roared as it licked the water.	Lehoiak purrusta egin zuen ura lapatzen zuen bitartean.
The number of tourists increased every year.	Turista kopuruak gora egin zuen urtero.
The field expands as far as the eye can see.	Eremua begiak ikusten duen neurrian hedatzen da.
The flowers need little water.	Loreek ur gutxi behar dute.
The figures varied greatly from country to country.	Zifrak asko aldatu ziren herrialdeen arabera.
Traditionally, His Majesty does not wink at people.	Tradizionalki, bere maiestateak ez du jendeari keinu egiten.
They gave him the responsibility of cleaning up the dirt.	Zikinkeria garbitzeko ardura eman zioten.
Both parties sat at the same table.	Bi alderdiak mahai berean eseri ziren.
Although he failed, he never gave up.	Huts egin zuen arren, ez zuen inoiz amore eman.
The woman was thrilled with the story.	Emakumea hunkituta zegoen istorioarekin.
There is no reason to consider the city dangerous.	Ez dago arrazoirik hiria arriskutsutzat jotzeko.
It was the end of winter in the mountains.	Negu amaierako galartea zen mendietan.
Whites fought a bloody civil war.	Zuriek gerra zibil odoltsu baten aurka borrokatu zuten.
I'm not happy about being busy.	Lanpetuta egoteak ez nau zertan pozten.
He once went to jail.	Kartzelara joan zen behin.
Iron is an essential mineral for the modern world.	Burdina ezinbesteko minerala da mundu modernorako.
Many disputes have been resolved through arbitration.	Gatazka asko arbitrajearen bidez konpondu dira.
The bark of the trees was used to heat houses.	Zuhaitzen azala etxeak berotzeko erabiltzen zen.
She found out she was pregnant.	Haurdun zegoela aurkitu zuen.
The substitution faced the analysis.	Ordezkapenak analisiari aurre egin zion.
During the communist era, the regime suppressed culture.	Komunista garaian, erregimenak kultura zapaldu zuen.
Most young people who sleep first.	Lehen lo egiten duten gazte gehienak.
If you remain silent, you will not waste energy.	Isilik geratzen bazara, ez duzu energia alferrik galduko.
The painting hung on a sink.	Margolana konketa baten gainean zintzilik zegoen.
It's time to dump her and move on.	Garaia da arazo hau konpontzeko.
A book is a gateway to knowledge.	Liburu bat ezagutzarako ate bat da.
He rubbed Kali's cat on the side.	Kaliko katua alboan igurtzi zuen.
He considers himself a fool.	Ergeltzat dauka bere burua.
Think about putting up public money to improve public transportation.	Garraio publikoa hobetzeko diru publikoak jartzea pentsatu.
The temperature dropped to freezing at night.	Tenperatura izoztera jaitsi zen gauean.
This road is known for being dangerous.	Errepide hau arriskutsua izateagatik da ezaguna.
The car has an electric battery.	Autoak bateria elektrikoa du.
Metals are hard, heavy, shiny and adaptable.	Metalak gogorrak, astunak, distiratsuak eta moldagarriak dira.
He canceled his appointment with her.	Berarekin zuen hitzordua bertan behera utzi zuen.
Money is the root of all evil.	Dirua da gaitz guztien erroa.
I'm in love.	maiteminduta nago.
He searched the surrounding buildings.	Bere inguruko eraikinak miatu zituen.
Governments must act.	Gobernuek jardun behar dute.
Listen to music while you play tennis.	Entzun musika tenisean jolasten duzun bitartean.
It is essential to get rid of all the fat.	Ezinbestekoa da gantz guztia kentzea.
The trees cast shadows on the sidewalk.	Zuhaitzek itzala egiten zuten bidegorrian.
The little girl laughed and ran away.	Neskatxoak barre egin zuen eta ihes egin zuen.
Then he sat down to work, though he was tired.	Orduan eseri zen lanera, nekatuta egon arren.
He narrowed his eyes.	Begiak estutu zituen.
He hid his feelings.	Bere sentimenduak ezkutatu zituen.
He hated that smell.	Gorroto zuen usain hori.
Authorities confiscated banners and posters.	Agintariek pankartak eta kartelak konfiskatu zituzten.
This made little impression on him.	Horrek inpresio gutxi egin zion.
Thousands of people visit this chapel every year.	Urtero milaka lagunek bisitatzen dute kapera hau.
Asked if he would join the group, he hesitated.	Taldean sartuko zen galdetuta, zalantza egin zuen.
Little birds flew over it.	Txori txikiak hegan egiten zuten gainean.
They got used to each other.	Elkar ohitu ziren.
The house had no porch.	Etxeak ez zuen ataririk.
The giant's face was aligned and wrinkled.	Erraldoiaren aurpegia lerrokatuta eta zimurtuta zegoen.
Collect sticks to use as fire.	Bildu makilak su gisa erabiltzeko.
I was asked to buy a lottery ticket.	Loteria bat erosteko eskatu zidaten.
He can't read or write and is uneducated.	Ez daki irakurtzen ez idazten eta ikasketarik gabekoa da.
They knew the resistance was useless.	Erresistentzia, alferrikakoa zela jakin zuten.
They then dug a trench along the highway.	Ondoren, autopista zehar lubaki bat zulatu zuten.
Answer these questions carefully.	Erantzun galdera hauei arretaz.
The area is suitable for growing oranges.	Eremua egokia da laranjak hazteko.
The family moved in and the daughter was orphaned.	Familia bizitzera joan zen eta alaba umezurtz geratu zen.
The plane took a slow and elegant approach.	Hegazkinak hurbilketa motela eta dotorea egin zuen.
He was arrested, but was quickly released.	Atxilotu egin zuten, baina azkar askatu zuten.
Following the main course, he served soup and salad.	Plater nagusiari jarraituz zopa eta entsalada zerbitzatzen zituen.
He smiled shamelessly.	Irribarre lotsagabe egin zuen.
He went to bed early and fell asleep immediately.	Goiz oheratu eta berehala lo hartu zuen.
The scientist announced the discovery at an international meeting.	Zientzialariak aurkikuntzaren berri eman zuen nazioarteko bilera batean.
A few years before the war	Gerra baino urte batzuk lehenago
The temple hair was damp.	Tenpluetako ilea heze zegoen.
He doesn't know anything, it seems.	Ez daki ezer, antza.
Three-quarters of his subordinates protested loudly.	Bere menpekoen hiru laurdenek protesta zaratatsu egin zuten.
The sponge cake is a sweet dessert.	Bizkotxoa postre gozoa da.
The President's plane crashed into the ocean.	Presidentea zeraman hegazkina ozeanora erori zen.
He opened the front door and went inside.	Sarrerako atea ireki eta barrura sartu zen.
But critics say altruistic charities often fail.	Baina kritikek diote karitate altruistek askotan huts egiten dutela.
The beans smelled awful.	Babarrunek usain izugarria ematen zuten.
It started to rain.	Euria botatzen hasi zen.
Birds have adapted to many environments.	Hegaztiak ingurune askotara egokitu dira.
Notably, this led to a significant increase in burglaries.	Nabarmentzekoa, horrek lapurreten gorakada nabarmena ekarri zuen.
He told us to prepare.	Prestatzeko esan zigun.
Is there a bus stop nearby?	Ba al dago autobus geltokirik hemendik gertu?
Some merchants closed their accounts for the holidays.	Merkatari batzuek kontuak itxi zituzten oporretarako.
The cave is dark and ancient.	Koba iluna eta antzinakoa da.
He put a piece of candy in his mouth.	Gozoki zati bat sartu zuen ahora.
On his eighteenth birthday, he celebrated in great style.	Bere hemezortzigarren urtebetetzean, estilo bikainean ospatu zuen.
The miners sent some men to the scene.	Meategiko arduradunek gizon batzuk bidali zituzten tokira.
It’s not like he was a stranger.	Ez da arrotza zen bezala.
However, the building will pay attention to it.	Hala ere, eraikinak arreta emango dio.
The massacre led to calls for reform.	Sarraskiak erreformarako deiak ekarri zituen.
The road led to a large fence.	Errepideak hesi handi batera eramaten zuen.
We want to see a qualified candidate.	Hautagai kualifikatu bat ikusi nahi dugu.
Remember to remember.	Gogoratu gogoratu.
The railway bridge crosses the river.	Trenbideko zubiak ibaia zeharkatzen du.
The refrigerator was empty.	Hozkailua hutsik zegoen.
These lines are written in red.	Lerro hauek gorriz idatzita daude.
Many scientists still question his claims.	Zientzialari askok oraindik zalantzan jartzen dituzte haren aldarrikapenak.
The coach’s wheels slammed into the cobblestones.	Entrenatzailearen gurpilek harri-harrizko harrien kontra egin zuten.
Ten years had passed since the war.	Hamar urte igaro ziren gerratik.
I think out of bed.	Ohetik hausnartzen dut.
We will need a large pot to cook the chicken.	Lapiko handi bat beharko dugu oilaskoa prestatzeko.
Her main interest was in women.	Bere interes nagusia emakumeengan zegoen.
Ten minutes later, he fell asleep again.	Hamar minuturen buruan, berriro lo hartu zuen.
Mergers seem inevitable.	Bat-egiteak saihestezina dirudi.
The child threw a violent sneer.	Umeak doministiku bortitz bat bota zuen.
There was no milk in the fridge.	Hozkailuan ez zegoen esnerik.
Do not flush with electric light.	Ez bota urik argi elektrikoari.
The faces were exposed.	Aurpegiak agerian zeuden.
The sky is gradually darkening.	Zerua pixkanaka ilunduz doa.
Overpopulation is most prevalent in developing countries.	Gehiegizko populazioa garapen bidean dauden herrialdeetan da nabarmenena.
Never forget your name.	Ez ahaztu inoiz zure izena.
Pollution threatens the very existence of the planet.	Kutsadurak planetaren existentzia bera mehatxatzen du.
More and more students are back in school.	Gero eta ikasle gehiago itzuli dira eskolara.
He came home laughing.	Etxera heldu zen, barrez.
Three men and two women, all dressed in black,	Hiru gizon eta bi emakume, guztiak beltzez jantzita,
The obstacles were too great to be successful.	Oztopoak ikaragarriegiak izan ziren arrakasta lortzeko.
New evidence may call into question the verdict.	Froga berriek epaia zalantzan jar dezakete.
The river is polluted with garbage.	Ibaia zaborrez kutsatuta dago.
He writes articles, but does not edit much.	Artikuluak idazten ditu, baina ez du asko editatzen.
Efforts are being made to preserve endangered species.	Galtzeko arriskuan dauden espezieak zaintzeko ahaleginak egiten dira.
The elderly couple drove slowly through the village.	Adineko bikoteak poliki-poliki gidatu zuen herrian zehar.
Every year, thousands of people join us on a pilgrimage.	Urtero, milaka lagun batzen dira gurekin erromerian.
Pour the mixture over the cake.	Bota nahasketa pastelaren gainean.
Many see this conflict as unresolved.	Gatazka hau konponezina dela ikusten dute askok.
French is spoken in many countries around the world.	Mundu osoko herrialde askotan frantsesa hitz egiten da.
He was carrying a tray of tea cups.	Erretilu bat zeraman tea-kikara.
Again and again these vendors were discarded.	Behin eta berriz saltzaile horiek baztertu egiten zituzten.
The new management program was a success.	Kudeaketa programa berria arrakastatsua izan zen.
He rose above his members.	Bere kideen gainetik altxatu zen.
A fire rang in the darkness.	Su batek txirrindu egin zuen iluntasunean.
Gardens are needed here.	Lorategiak beharrezkoak dira hemen.
Shepherds always look after the flock.	Artzainek beti zaintzen dute artaldea.
They helped each other on their feet.	Elkarri lagundu zioten oinetan.
Her skin was smooth.	Bere azala leuna zen.
Collecting water is no easy task.	Ura biltzea ez da lan erraza.
The grass was taller than he was.	Belarra bera baino altuagoa zen.
The radio signal was lost.	Irrati seinalea galdu egin zen.
The trees are tall and elegant.	Zuhaitzak altu eta dotoreak dira.
He described his tutor as a father figure.	Bere tutorea aita-figura gisa deskribatu zuen.
Some experts say that nutrition affects health.	Aditu batzuek diote elikadurak osasunean eragiten duela.
The wind was blowing hard.	Haizeak gogor jotzen zuen.
The deal closed at noon.	Eguerdian itxi zen akordioa.
They threw me to the bottom.	Mutur sakonera bota ninduten.
The job interview went wrong.	Lan elkarrizketa gaizki egin zen.
The local newspaper published the ad.	Bertako egunkariak iragarkia argitaratu zuen.
There is plenty of food here, but some shortcomings remain.	Janari ugari dago hemen, baina gabezia batzuk geratzen dira.
A light wind stirred the leaves of the trees.	Haize arin batek zuhaitzetako hostoak nahasten zituen.
Do not rearrange furniture.	Ez berrantolatu altzariak.
We need to check all the options.	Aukera guztiak egiaztatu behar ditugu.
There were few visitors that day.	Bisitari gutxi izan ziren egun hartan.
Seeing the sun set made the day more beautiful.	Eguzkia sartzen ikusteak egun ederrago egin zuen.
The gentle breeze carried the smell of roses.	Haize leunak arrosen usaina eramaten zuen.
It felt like a melancholy song he was singing.	Kantatzen ari zen abesti malenkoniatsu bat bezala sentitu zen.
While standing, the feet are close to the head.	Zutik dagoen bitartean, oinak burutik gertu daude.
The court ruled in their favor.	Epaitegiak arrazoia eman die.
Once they have the land in their hands.	Behin lurra euren eskuetan edukitzea.
Despite the President's efforts, the reforms were thwarted.	Presidentearen ahaleginak egin arren, erreformak zapuztu egin ziren.
The coaching staff has won many tournaments.	Entrenatzailearen taldeak txapelketa asko irabazi ditu.
The family living in the castle is very wealthy.	Gazteluan bizi den familia oso aberatsa da.
The reservoir contains thousands of liters of dirty water.	Urtegiak milaka litro ur zikingarri ditu.
Many people with disabilities suffer from depression.	Pertsona ezindu askok depresioa pairatzen dute.
While the students were going home, the band played.	Ikasleek etxera zihoazen bitartean musika bandak jo zuen.
Crowds filled the hall and flooded the outside.	Jendetzak aretoa bete eta kanpoan gainezka egin zuen.
The commissioner secretly intended to overthrow the government.	Komisarioak gobernua botatzeko asmoa zuen ezkutuan.
You must agree to the rules!	Arauak betetzea onartu behar duzu!
Destroyed by fire, people moved to another location.	Suak suntsituta, jendea beste leku batera kokatu zen.
After seeing her parents arguing, she went to bed.	Gurasoak eztabaidatzen ikusi ondoren, ohera joan zen.
You do not need to use a plastic cup.	Ez duzu plastikozko edalontzirik erabili behar.
But the fog was heavy and unbearable.	Baina lainoa astuna eta barneratu ezina zen.
It doesn't matter what you think of him.	Berdin dio zer pentsatzen duzun berataz.
This neighborhood is famous for its crime.	Auzo hau krimenagatik famatua da.
The Prime Minister announced that he would resign.	Lehen ministroak dimisioa emango zuela adierazi zuen.
All this work is pretty tiring.	Lan hau guztia nahiko nekagarria da.
Lots of animals, and they are beautiful.	Animalia asko, eta ederrak dira.
The clouds were clear across the sky.	Hodeiak garbi zebiltzan zeruan zehar.
The soldiers rushed to the beach.	Soldaduek hondartzara oldartu ziren.
An accident hit the new bridge for months.	Istripu batek hilabetez jo zuen zubi berria.
Increasing pollution means that life expectancy is declining faster and faster.	Kutsadura areagotzeak esan nahi du bizi-itxaropena gero eta azkarrago jaisten dela.
How do we deal with this problem?	Nola aurre egiten diogu arazo honi?
In his true sporting spirit, he refused to give up.	Benetako kirol izpirituan, uko egin zion porrota emateari.
The instruction booklet was very clear.	Argibide liburuxka oso argia zen.
He longed for the sights and sounds he remembered in the dark.	Ilunki gogoratutako ikusmen eta soinuen irrika zuen.
Have you ever been to this place?	Egon al zara inoiz leku honetan?
He confessed to the murder.	Hilketa aitortu zuen.
Ann tried to keep her expression calm.	Ann espresio lasaia mantentzen saiatu zen.
The spacecraft crashed and killed everyone on board.	Espazio-ontzia talkaren ondorioz erori zen, eta ontzian zeuden guztiak hil zituen.
Wheat was harvested.	Garia biltzen zen.
The equipment was used all over the island.	Ekipamendua irla osoan erabiltzen zen.
The prisoner, however, vowed not to speak.	Presoak, ordea, ez zuela hitz egingo zin egin zuen.
Opposing views are said to have been resolved.	Ikuspegi kontrajarriak konpondu direla esaten da.
He takes his studies seriously.	Ikasketak serio hartzen ditu.
They saw the trail disappear into the woods.	Arrastoa basoan desagertzen zela ikusi zuten.
A continuous stream of mourning passed after the coffin.	Hilkutxaren ondotik dolu-korronte etengabea igaro zen.
She is in the school session.	Eskola saioan dago.
How horrible this was!	Zein izugarria zen hau!
The castle was destroyed in the 13th century.	Gaztelua XIII.mendean suntsitu zuten.
Drink plenty of water in the summer.	Udan ur asko edan.
The absence of something often makes us appreciate it more.	Zerbait ez egoteak sarritan gehiago estimatzen gaitu.
Her house was full of fragrant jasmine.	Bere etxea jasmin lurrinez beteta zegoen.
The ship docked at the dock.	Itsasontzia kaian porturatu zen.
Nothing else happened, really.	Ez zen beste ezer gertatu, benetan.
Wheat, potatoes and other vegetables were grown on the farm.	Baserrian garia, patatak eta beste barazkiak hazten ziren.
The government restricted the use of photography inside.	Gobernuak argazkilaritzaren erabilera mugatu zuen barruan.
Time is everything.	Denbora dena da.
Their loss was disappointing.	Haien galera etsigarria izan zen.
Let's plant an orchard this year.	Landatu dezagun aurten baratza.
In these types of areas the houses are usually small.	Eremu mota hauetan etxeak txikiak izan ohi dira.
He turned off the radio and went to sleep.	Irratia itzali eta lotara joan zen.
The king summoned him to the fort.	Erregeak gotorlekura deitu zuen.
The woman's jaw fell in shock.	Emakumearen masailezurra harrituta erori zen.
This new theory explains everything.	Teoria berri honek dena azaltzen du.
A poor child was born into a large family.	Familia ugari batean haur pobre bat jaio zen.
The dancer's costume shone brightly.	Dantzariaren mozorroak distira bizia zuen.
Their farms are lined up.	Haien baserriak ilaran jarrita daude.
Bed time!	Oherako ordua!
Oil continues to spill, polluting the clean sea.	Petrolioak isurtzen jarraitzen du, itsaso garbia kutsatuz.
Yak kicked her ass again.	Yak ipurdia egin zuen berriro.
The states to our north are mountainous.	Gure iparraldean dauden estatuak menditsuak dira.
The crowd stopped at the village gate.	Tropela herriko atean gelditu zen.
The landlord regularly changed the locks.	Lurjabeak aldian-aldian sarrailak aldatzen zituen.
Our car was vandalized.	Gure autoa bandalizatu egin zuten.
Some of the trees were fifty feet high.	Zuhaitz batzuk berrogeita hamar metroko altuera zuten.
The fire was drowned in sand.	Sua hareak ito zuen.
The soldier took command.	Soldaduak agindua hartu zuen.
Our ship sank in a storm.	Gure ontzia ekaitz batean hondoratu zen.
It was ten o'clock.	Hamar orduak ziren.
Guests attending this event must wear formal attire.	Ekitaldi honetara joaten diren gonbidatuek jantzi formalak jantzi behar dituzte.
The children are wearing strange clothes.	Haurrak arropa arraroa daramate.
Many people do not like global warming.	Jende askori ez zaio gustatzen berotze globala.
Ice hockey is the national sport in this area.	Izotz hockeya eremu honetako kirol nazionala da.
He asked her not to leave.	Ez alde egiteko eskatu zion.
Napoleon sent several expeditionary forces.	Napoleonek hainbat espedizio indar bidali zituen.
She was wearing a long, old silk dress.	Zetazko soineko luze eta zahar bat zeraman.
This documentary explores the debate.	Dokumental honek eztabaida ikertzen du.
Developed nations are not the only countries at risk.	Nazio garatuak ez dira arriskuan dauden herrialde bakarrak.
Green tea is good for you.	Te berdea ona da zuretzat.
The environmental crisis is a global problem.	Ingurumenaren krisia arazo globala da.
His car was driven by a friend of his.	Bere autoa bere lagun batek gidatzen zuen.
The church cave is decorated with beautiful windows.	Leiho ederrak apaintzen ditu eliza haitzuloa.
His precious gold ring was stolen from him by a thief.	Bere urrezko eraztun preziatua lapur batek lapurtu zion.
The hot spot is getting hotter and hotter.	Leku beroa gero eta beroagoa da.
Solar ink could be used to print books.	Eguzki tinta liburuak inprimatzeko erabil liteke.
This large city stretches across a plain.	Hiri handi hau lautada batean hedatzen da.
The mountain is free of pollution.	Mendia kutsadurarik gabe dago.
The mother gave birth to a baby girl.	Amak neskato bat erditu zuen.
What time does the train arrive?	Zein ordutan helduko da trena?
He grabbed the mirror and broke it.	Ispilua hartu eta hautsi zuen.
Once, they were slaves.	Behin, esklabo ziren.
Can you play this song?	Jo al dezakezu abesti hau?
And third, don't forget to bring your passport.	Eta hirugarrenik, ez ahaztu pasaportea eramatea.
Clear skies prevailed.	Zeru garbia nagusitu zen.
Makeup requires the use of a variety of cosmetics.	Makillajeak hainbat kosmetika erabiltzea eskatzen du.
A small basket was sitting on the table.	Saski txiki bat mahai gainean eserita zegoen.
It’s ironic that you expect him to pay you.	Ironikoa da berak ordaintzea espero duzula.
All schools had to be closed today.	Eskola guztiak itxi behar ziren gaur.
It was a luxury to touch her leather coat.	Bere larruzko berokia ukitzeko luxua zen.
Buying a home was affordable for employees.	Etxe bat erostea merkean zen langileentzat.
I totally agree with your decision.	Erabat ados nago zure erabakiarekin.
The international rail system is expanding rapidly.	Nazioarteko trenbide sistema azkar hedatzen ari da.
The text had a genealogy.	Testuak genealogia bat zuen.
The judge dismissed the testimony as reliable.	Epaileak testigantza ezeztatu du fidagarritzat.
It is not reasonable to ask for a refund.	Zure dirua itzultzea eskatzea ez da arrazoizkoa.
Only children under the age of one can use the pool.	Adin batetik beherakoek bakarrik erabil dezakete igerilekua.
Traffic chaos ensued.	Trafiko kaosa sortu zen.
The temperature is dropping to normal.	Tenperatura normaltasunera jaisten ari da.
His dog walks enthusiastically towards our visitor.	Bere txakurra gure bisitariarengana doa gogotsu.
That was so obvious.	Hori hain nabaria zen.
Enter your social security number.	Idatzi zure gizarte segurantzako zenbakia.
In the spring, migratory birds fly to this area.	Udaberriro, hegazti migratzaileak hegan egiten dute inguru honetara.
They are always hungry.	Beti daude gose.
The dress was out of fashion.	Soinekoa modaz kanpo zegoen.
The boat capsized.	Txalupa irauli egin zen.
His company took a prominent position in the city.	Bere enpresak posizio nabarmena hartu zuen hirian.
A flood of new reports appeared.	Txosten berrien uholdea agertu zen.
Peace talks are expected to resume soon.	Bake-elkarrizketak laster berriro hastea espero da.
The whole house stinks.	Etxe osoak kiratsa du.
He nodded, blinking quickly.	Burua egin zuen, bizkor keinuka.
Work places great importance on the individual.	Lanak norbanakoari garrantzi handia ematen dio.
The completed manuscript weighed only a few ounces.	Osatutako eskuizkribuak ontza batzuk besterik ez zituen pisatzen.
The boy was climbing into the jungle gym.	Mutikoa oihaneko gimnasiora igotzen ari zen.
The people were silent.	Herria isilik zegoen.
The police couldn't stop me.	Poliziak ezin izan zuen ni eragozteko.
Put a few drops of detergent in the bucket water.	Jarri detergente tanta batzuk ontzi-ura.
The wise seek peace, love, and wisdom above all else.	Jakintsuek bakea, maitasuna eta jakinduria bilatzen dute ezeren gainetik.
Even if you make ten mistakes, you can still learn.	Hamar akats egin badituzu ere, oraindik ikas dezakezu.
I'm diabetic.	Diabetikoa naiz.
It didn’t feel like home in the country.	Ez zen etxean bezala sentitzen herrialdean.
Technology is constantly changing.	Teknologia etengabe aldatzen ari da.
Transportation is their most important asset.	Garraioa da haien ondasunik garrantzitsuena.
Within a week, no one had seen or heard him.	Astebeteren buruan, inork ez zuen hura ikusi edo entzun.
Old books are printed in ink.	Liburu zaharrak tintaz inprimatuta daude.
Cloudy and still.	Hodeitsu eta geldi.
How happy the man is.	Zein zoriontsua den gizona.
Today, children are not taught practical skills.	Gaur egun haurrei ez zaie trebetasun praktikorik irakasten.
Have the researchers looked at all the possibilities?	Ikertzaileek aukera guztiak aztertu al dituzte?
The popular uprisings were violently suppressed.	Herri altxamenduak bortizki zapaldu zituzten.
He admitted that he had a relationship.	Hark harreman bat izan zuela aitortu zuen.
The flight home was filled with turbulence.	Etxerako hegaldia turbulentziaz bete zen.
He searched hard for the keys.	Biziki bilatu zituen giltzak.
She asked for her favorite breakfast.	Bere gogoko gosaria eskatu zuen.
Eat watermelon for dessert.	Jan sandia postrerako.
Today, almost every culture is responsible for music.	Gaur egun, ia kultura guztiek arduratzen dute musikaz.
Each time a rooster crows, seven hens lay an egg.	Oilarrak deitzen duen bakoitzean, zazpi oilok arrautza bat jartzen dute.
We finally reached our destination.	Azkenean gure helmugara iritsi ginen.
They surrounded the island.	Irla inguratu zuten.
He couldn't lift his arms.	Ezin zituen besoak altxatu.
Start with the right foot.	Hasi eskuineko oinetik.
Neighbors have complained about the poor condition of the roads.	Bizilagunak kexu dira errepideen egoera txarragatik.
The grain was collected by hand.	Alea eskuz biltzen zen.
The actions of the government are only transparent.	Gobernuaren ekintzak gardenak baino ez dira.
The student looked up from his studies.	Ikasleak bere ikasketetatik begiratu zuen.
Do some exercise before a break.	Egin ariketa pixka bat atsedenaldi baten aurretik.
Then, as quickly as possible, the feeling of deep peace subsided.	Orduan, bezain azkar, bake sakoneko sentsazioa jaitsi zen.
The senators gathered in the meeting room.	Bilera aretoan bildu ziren senatariak.
I regretted the accident.	Istripuaz damutu nintzen.
Pataki is choosing charter schools.	Pataki itunpeko eskolak aukeratzen ari da.
When there are bears, hikers must follow all instructions.	Hartzak daudenean, mendizaleek argibide guztiak jarraitu behar dituzte.
The elegant building once had a prosperous business.	Eraikin dotoreak negozio oparoa izan zuen garai batean.
Researchers are studying the link between smoking and cancer.	Ikertzaileak erretzea eta minbiziaren arteko lotura aztertzen ari dira.
The rains have turned the land prosperous and green.	Euriteek lurra oparo eta berde bihurtu dute.
The young man was afraid of the dark.	Gaztea ilunaren beldur zen.
Groundwater will be difficult to extract.	Lurpeko ura ateratzea zaila izango da.
The mountain was rising.	Mendia altxatzen ari zen.
The invention of cars led to the construction of highways.	Autoak asmatzeak autobideen eraikuntza ekarri zuen.
Her hair is short.	Bere ilea laburra da.
This ice cream had a thick, creamy consistency.	Izozki honek koherentzia lodi eta krematsua zuen.
Tears of sadness streamed down her face.	Tristura malkoak isuri zitzaizkion aurpegitik.
The queues of tourists stretched across the street.	Turisten ilarak kalean zehar luzatu ziren.
He was a very tall man.	Oso gizon altua zen.
Removing straw will shorten the life of this bird.	Lastoa kentzeak txori honen bizitza laburtuko du.
There is a common method of setting up a tent.	Karpa bat jartzeko ohiko metodo bat dago.
The encyclopedia said that lions are social animals.	Entziklopediak zioen lehoiak animalia sozialak direla.
So the fight lasted for several days.	Beraz, hainbat egun iraun zuen borroka hasi zen.
While you’re cooking, make sure you keep the food warm.	Sukaldatzen ari zaren bitartean, ziurtatu janaria bero mantentzen duzula.
Her lover was beautiful and rich.	Bere maitalea ederra eta aberatsa zen.
It will calm your nerves.	Zure nerbioak baretuko ditu.
The expedition ended in tragedy.	Espedizioa tragedian amaitu zen.
A symphony concert took over.	Kontzertu sinfoniko batek gaina hartu zuen.
The soldier was extremely loyal to the king.	Soldadua izugarri leial zen erregeari.
The shepherds walk slowly, reaching for their favorite dogs.	Artzainak poliki-poliki ibiltzen dira, gogoko txakurrei helduta.
They lived in huts made of leaves.	Hostoz egindako txaboletan bizi ziren.
The media gave millions to his career.	Komunikabideek milioika eman zizkion bere ibilbideari.
People decorate such houses with their precious goods.	Jendeak halako etxeak apaintzen ditu bere ondasun preziatuekin.
He silently conveyed the news to her.	Isilik helarazi zion berria.
The sound of various instruments played throughout the cathedral.	Hainbat instrumenturen soinuak jotzen zuen katedralean zehar.
Unbeknownst to their energy resources, they continued to march.	Baliabide energetikoak gutxitu zituztenez jabetu gabe, martxa jarraitu zuten.
This area is known for its beautiful old stone houses.	Eskualde hau harrizko etxe zahar ederengatik da ezaguna.
Instead of chains and whips, he uses automatic devices.	Kateak eta azoteen ordez, gailu automatikoak erabiltzen ditu.
There was a party there.	Han festa bat zegoen.
The power cord fell next to the old man.	Kable elektrikoa agurearen ondoan erori zen.
The sky was suddenly darkened by thick gray clouds.	Zerua bat-batean ilundu zuten hodei gris lodiek.
It was created by the first children.	Lehenengo haurrek sortu zuten.
Crude oil is a hydrocarbon.	Petrolio gordina hidrokarburo bat da.
A mouse moves across the ground.	Sagu bat lurrean zehar dabil.
Deadly diseases abound.	Gaixotasun hilgarriak ugariak dira.
We are studying the population of the village.	Herriko biztanleria aztertzen ari gara.
We should be back soon.	Laster ibili beharko ginateke.
It is very difficult to predict pain	Mina aurreikustea oso zaila da
He was sentenced to four years in prison.	Lau urteko kartzela zigorra ezarri zioten.
My children have taught you well.	Nire seme-alabek ondo irakatsi dizute.
Alligators starved to death in their tanks.	Aligatoreak goseak hil ziren haien tankeetan.
The next few days were spent in prayer.	Hurrengo egunak otoitzean igaro ziren.
Now I see why the old lady was so worried.	Orain ikusten dut zergatik zegoen andre zaharra hain kezkatuta.
It's a hard pity.	Pena gogorra da.
The company makes the products discreetly.	Konpainiak zuhurtasunez egiten ditu produktuak.
Restricting immigration will not prevent people from coming here.	Immigrazioa mugatzeak ez du jendea hona etortzea eragotziko.
From generation to generation, his people worshiped the goddess.	Belaunaldiz belaunaldi, bere jendeak jainkosa gurtzen zuen.
The planes landed a few miles from town.	Hegazkinak herritik kilometro gutxira lurreratu ziren.
The passengers took to the streets.	Bidaiariak kalera atera ziren.
River paths were common at one time.	Ibai-bideak ohikoak ziren garai batean.
Now, new films are being made every year.	Orain, urtero film berriak egiten ari dira.
Gardening seems soothing.	Lorezaintza lasaigarria iruditzen zaio.
Each technology has a unique serial number.	Teknologia bakoitzak serie zenbaki bakarra du.
The paused sentence was slurred.	Etendako esaldia slurred zen.
You have been very good!	Oso ona izan zara!
The adulterous couple found her husband.	Bikote adulteroa bere senarrak aurkitu zuen.
Gray clouds gather over it.	Hodei grisak biltzen dira gainean.
The wind was constantly blowing.	Haizeak etengabe gora egin zuen.
The two children were sitting quietly on the bus.	Bi umeak lasai eserita zeuden autobusean.
Put the knife.	Jarri aiztoa.
The condition can affect the nerves as well as the brain.	Baldintzak nerbioetan eta baita garunean ere eragin dezake.
This made him very nervous.	Horrek oso urduri sentiarazi zuen.
We woke up to a downpour of rain.	Euri zaparradarekin esnatu ginen.
That is an undeniable fact.	Hori ukaezina den egitate bat da.
She was fascinated by child psychology.	Haurren psikologiarekiko lilura zuen.
I tried to explain the situation.	Egoera azaltzen saiatu nintzen.
The nations of the world are completely dependent on each other.	Munduko nazioek elkarren mendekotasun osoa osatzen dute.
They plan to have a pool.	Igerilekua izateko asmoa dute.
So many planets and the moon so close.	Hainbeste planeta eta ilargi hain hurbil.
He needs to drink two liters of water a day.	Egunean bi litro ur edan behar ditu.
This measure met with strong opposition from activists.	Neurri horrek ekintzaileen oposizio gogorra bildu zuen.
The subject from a certain point of view.	Ikuspegi jakin batetik gaia.
My fingers pounded on the wooden floor.	Nire behatzak urduri jo zuen egurrezko zorua.
The severe drought has had a devastating effect on the crop.	Lehorte gogorrak eragin izugarria izan du laborantzan.
After the accident, the injured were taken to hospital.	Istripuaren ostean, zaurituak ospitalera eraman zituzten.
The country was ruled by pharaohs for centuries.	Mendeetan zehar faraoiek gobernatu zuten herrialdea.
So the town grew rapidly.	Beraz, herria azkar hazi zen.
Team leaders remembered her childhood.	Taldeko arduradunek haurtzaroa gogoratu zuten.
The supermarket was overcrowded.	Supermerkatua jendez gainezka zegoen.
We need to make you understand.	Ulerarazi behar dizugu.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Zure seme-alabei baldintzarik gabeko maitasuna soilik eman behar diezu.
Put all the oats in the bowl.	Jarri olo guztia ontzian.
We soon learned that there were a number of limitations.	Laster ezagutu genuen hainbat muga zeudela.
Wet mud splashed underfoot.	Lokatz bustia oinen azpian zipriztindua.
In recent years, this lake has turned green.	Azken urteotan, aintzira hau berde bihurtu da.
The feeling of calm dropped in the couple.	Lasaitasun sentsazioa jaitsi zen bikotean.
The scenery was spectacular.	Paisaia ikusgarria zen.
Her aunt looked sad.	Izebak triste zirudien.
A quarrel broke out on the rainy streets.	Liskar bat sortu zen kale euritsuetan.
The town hall is next to the train station.	Udaletxea tren geltokiaren ondoan dago.
His analysis was a formidable critique of his work.	Haren analisia bere lanaren kritika izugarria izan zen.
The wind was still blowing hard.	Haizeak gogor jotzen zuen oraindik.
The mountain is full of meadows.	Mendia belardi ugariz josita dago.
There are great pubs around.	Inguruan pub bikainak daude.
He would not lie down.	Ez zen etzango.
His heart was heavy with despair.	Bere bihotza etsipenez astuna zen.
Various types of fruits are grown here.	Hemen hainbat fruitu mota hazten dira.
Some women prefer to work indoors.	Emakume batzuek nahiago dute etxe barruan lan egitea.
The counter was broken.	Kontadorea apurtuta zegoen.
Don't take your eyes off the road.	Ez kendu begiak errepidetik.
The soldiers were ordered to guard the mountain	Soldaduei mendi hori zaintzeko agindua eman zieten
For economic development, countries should invest in education.	Ekonomikoki garatzeko, herrialdeek hezkuntzan inbertitu beharko lukete.
Well, companies on the mainland have ignored the ban.	Bada, kontinenteko enpresek debekuari jaramonik egin ez diote.
Hundreds of journalists attended the rally.	Ehunka jornalari bertaratu ziren agerraldian.
They sounded hungry, as the screams indicated.	Gose soinua zuten, irrintziek adierazten zuten bezala.
Critics say the new measures are not going far enough.	Kritikaren esanetan, neurri berriak ez dira behar bezain urrun doazela.
The wooden fence was high and strong.	Egurrezko hesia altua eta sendoa zen.
All sentences are tokenized and filtered.	Esaldi guztiak tokenizatuak eta iragaziak dira.
The hostel manager advised them not to go outside alone.	Aterpetxeko arduradunak kalera bakarrik ez joateko gomendatu zien.
Endangering the environment is a crime.	Ingurumena arriskuan jartzea delitua da.
He heard a noise and started walking fast.	Zarata bat entzun zuen eta azkar ibiltzen hasi zen.
The citizens made a poor living.	Herritarrek bizimodu eskasa ateratzen zuten.
Catherine was eager to start her internship.	Catherine bere praktikak hasteko irrikaz zegoen.
Let's make sure the perimeter is then inside.	Ziurtatu dezagun perimetroa, gero barrura.
He changed the oil in the car.	Autoan olioa aldatu zuen.
People protested against his policies.	Jendeak bere politiken aurka protesta egin zuen.
The network is an important communication mechanism.	Sarea komunikazio mekanismo garrantzitsua da.
This is usually found near the coast.	Hau kostaldetik gertu aurkitzen da normalean.
The highest mountain in the village is above the clouds.	Herriko mendirik altuena hodeien gainean dago.
Slightly reddening of the skin.	Azalaren gorritze apur bat.
We stirred the mixture, and it started to thicken.	Nahasketa irabiatu genuen, eta loditzen hasi zen.
He was very nervous about swimming.	Oso urduri zegoen igeri egiteagatik.
The lives of transgender women are often difficult.	Emakume transgeneroen bizitza zaila da askotan.
He never talks about his childhood.	Ez du inoiz bere haurtzaroaz hitz egiten.
The waters near the shore are calm and serene.	Itsasertzetik gertu dauden urak lasaiak eta lasaiak dira.
The children in the neighborhood were missing.	Auzoko umeak falta ziren.
His hands were clasped.	Eskuak elkartuta zeuden.
What a tough question!	Aupa galdera gogorra da!
Their presence threatened his safety.	Haien presentziak bere segurtasuna mehatxatu zuen.
We need to keep in mind that standards are not necessarily uniform.	Kontuan izan behar dugu estandarrak ez direla zertan uniformeak.
Consider two rivers flowing at different speeds.	Demagun bi ibai abiadura desberdinetan isurtzen diren.
The shapes inside the pattern were beautiful.	Ereduaren barruko formak ederrak ziren.
Destroy them.	Suntsitu itzazu.
Everyone will admire the glass stems.	Edalontzi zurtoinak denek miretsiko dituzte.
The city’s artists were inspired by natural beauty.	Hiriko artistak edertasun naturalean inspiratu ziren.
The windows face upwards to allow light to enter.	Leihoak gorantz zuzentzen dira argia sar dadin.
The farmer was proud of his cows.	Baserritarra harro zegoen bere behiez.
All snakes have poison.	Suge guztiek dute pozoia.
Don't do that, he said firmly.	Ez egin hori, esan zuen irmo.
He grabbed her arm.	Besoari heldu zion.
The procedure is invasive.	Prozedura inbaditzailea da.
Don't forget to turn off the outside lights.	Ez ahaztu kanpoko argiak itzaltzea.
The government will have to raise taxes.	Gobernuak zergak igo beharko ditu.
He was glad he hadn't learned to drive.	Pozten zen gidatzen ikasi ez zuelako.
Identify the names in the sentences.	Identifikatu esaldietan dauden izenak.
She refused to let him go.	Uko egin zion joaten uzten.
The staff gradually began to evaporate.	Langileak pixkanaka lurruntzen hasi ziren.
Bring fresh milk to the baby's room.	Ekarri esne freskoa haurraren gelara.
That crow is evil!	Bele hori gaiztoa da!
He grew up there, far from the city.	Han hazi zen, hiritik urrun.
We can become aware of these contexts without accepting them.	Testuinguru horietaz jabetu gaitezke haiek onartu gabe.
Water is not the only liquid that spreads on freezing.	Ura ez da izoztean hedatzen den likido bakarra.
Use a tablespoon of flour.	Erabili koilarakada bat irin.
Peng, the duck, rang the bell.	Peng, ahateak, txirrinka egin zuen.
Don't throw away food.	Ez bota janaririk.
Finally, he raised his rifle to his shoulder, aiming.	Azkenik, fusila sorbaldara altxatu zuen, apuntatuz.
He is the smartest student in the class.	Klaseko ikaslerik adimentsuena da.
He was completely disgusted with his life.	Bere bizitzaz guztiz nazkatuta zegoen.
It’s an exciting chance to win a major tennis tournament.	Tenis txapelketa garrantzitsu bat irabazteko aukera zirraragarria da.
The landscape changes dramatically as you travel north.	Paisaia izugarri aldatzen da iparraldera bidaiatu ahala.
They are united by a common past.	Iragan komun batek batzen ditu.
The prince could barely contain his laughter.	Printzeak ozta-ozta eutsi zion barreari.
Many exotic trees were planted here.	Hemen zuhaitz exotiko ugari landatu ziren.
Inappropriate candidates are quickly rejected.	Desegokiak diren hautagaiak azkar baztertzen dira.
Please wipe your face with a damp cloth.	Mesedez, garbitu aurpegia zapi heze batekin.
Despite the names, few are directly related to polar bears.	Izenak izan arren, gutxi dira hartz zuriekin erlazio zuzena.
The number of foreign visitors will increase during the summer holidays.	Atzerriko bisitari kopuruak gora egingo du udako oporretan.
He pulled the parts out of the assembly line.	Piezak muntaketa katetik atera zituen.
Many countries today do not meet their targets.	Gaur egun herrialde askok ez dituzte beren helburuak betetzen.
He hit something hard.	Zerbait gogor jo zuen.
If they arrest him, we will know what happened.	Atxilotzen badute, jakingo dugu zer gertatu den.
The use of mobile phones has increased in recent years.	Telefono mugikorren erabilerak gora egin du azken urteotan.
Measure several important components.	Neurtu hainbat osagai garrantzitsu.
The table is decorated with mahogany candles.	Mahaia apaintzen dute mahoizko argimutilak.
A community site for local skaters.	Tokiko patinatzaileentzako komunitate-gune bat.
Aim the tip of the cannon at the monster's neck.	Zuzendu kanoiaren muturra munstroaren lepora.
I knew it was worth it.	Banekien ezertarako balio zuela.
He ate some yogurt with honey.	Eztiarekin jogurt batzuk jan zituen.
The fragile web of life vanished immediately.	Bizitzaren sare hauskorra berehala desagertu zen.
I hate the injustice of it all.	Gorroto dut horren guztiaren injustizia.
My grandmother wanted to study medicine.	Nire amonak medikuntza ikastea nahi zuen.
We grow oranges and lemons, oranges and lemons.	Laranjak eta limoiak, laranjak eta limoiak hazten ditugu.
The old man spread his arms.	Agureak besoak zabaldu zituen.
The desire for immortality is a common human trait.	Hilezkortasunaren nahia giza ezaugarri arrunta da.
What you are suggesting is unthinkable.	Iradokitzen duzuna pentsaezina da.
It's easy.	Erraza da.
Cold weather poses serious health risks.	Eguraldi hotzak osasunerako arrisku larriak dakartza.
Tink laughed out loud.	Tink-ek barre egin zuen ozen.
Newcomers often suffer from cultural shock.	Iritsi berriek sarritan jasaten dute shock kulturala.
Three miles from town, people bathed.	Herritik hiru kilometrora, jendea bainatu zen.
The peach was full of fruit.	Melokotoia fruituz beteta zegoen.
The crime of violence is a problem in almost every country.	Indarkeria delitua arazo bat da ia herrialde guztietan.
The bear's claws were covered in blood.	Hartzaren atzaparrak odolez zihoazen.
Only a visit will satisfy your curiosity.	Bertan bisitak bakarrik asetuko du zure jakin-mina.
It is one of the oldest types of domestic animals.	Etxeko animalia motarik zaharrenetako bat da.
He did his homework without remembering.	Etxeko lanak egin zituen gogoratu gabe.
He spent his childhood on a farm.	Bere haurtzaroa baserri batean igaro zuen.
This door needs to be unlocked.	Ate hau desblokeatu egin behar da.
Cheer me up, he prayed silently.	Anima nazazu, otoitz egin zuen isilik.
What a delicious cake!	Zein goxoa dagoen pastela!
He wears a gold medallion.	Urrezko medallón bat darama.
The disease destroyed the economy.	Gaixotasunak ekonomia suntsitu zuen.
He can easily jump from one tree to another.	Erraz egiten du salto zuhaitz batetik bestera.
Systems that balance demand and provide usable options.	Eskaerak orekatu eta aukera erabilgarriak eskaintzen dituzten sistemak.
Her anger melted when she woke up.	Bere haserrea urtu egin zen esnatu zenean.
You're pretty wrong.	Nahiko oker zaude.
He woke up when he heard the doorbell ring.	Ateko txirrina jotzen entzun zuenean esnatu zen.
This team has dropped the ball.	Talde honek baloia jaitsi du.
Add more milk.	Jarri esne gehiago.
The cup is overflowing.	Kopa gainezka dago.
The best writers are the ones who respect readers.	Idazle onenak irakurleak errespetatzen dituztenak dira.
Creepers climb trees.	Creepers gora igotzen dira zuhaitzetara.
A thief stole all their money.	Lapur batek diru guztia lapurtu zien.
All cities have public libraries.	Hiri guztiek liburutegi publikoak dituzte.
The wood had distinctive grain patterns.	Egurrak ale-eredu bereizgarriak zituen.
Experts were discussing the issue.	Adituek gaia eztabaidatzen ari ziren.
If we steal them, we can't recover them.	Lapurtuz gero, ezin ditugu berreskuratu.
These figures are based on credible data.	Zifra hauek datu sinesgarrietan oinarritzen dira.
The play ended with a round of applause.	Antzezlana txalo zaparrada batekin amaitu zen.
The bells were ringing.	Txirrinek ordua jotzen zuten.
The interest rate is fixed.	Interes-tasa finkoa da.
Out of interest, how many of you are here?	Interesagatik, zenbat zarete hemen?
The tables in all the houses were covered with dishes.	Etxe guztietako mahaiak platerez estalita zeuden.
The astonishment was so loud that it frightened him.	Harridura hain zen ozen non ikaratu egin zuen.
Her attraction to men was not surprising.	Gizonekiko zuen erakarpena ez zen harritzekoa.
Dinosaurs have long since become extinct.	Dinosauroak aspaldi desagertu dira.
Defendant's attorney mentions inconsistencies in his statement.	Akusatuaren abokatuak bere deklarazioan inkoherentziak aipatzen ditu.
Over time the war was forgotten.	Denborarekin gerra ahaztu egin zen.
He climbed the stairs quickly.	Azkar igo zen eskaileretan.
The mission has been a resounding success.	Misioak arrakasta nahasia izan du.
It marks the beginning of spring.	Udaberriaren hasiera markatzen du.
The snake slid through the grass.	Sugea belarretan barrena irristatu zen.
In some countries, wealthy families have large tracts of land.	Zenbait herrialdetan, familia aberatsek lur-eremu zabalak dituzte.
An abandoned village full of cacti.	Kaktusez betetako herri abandonatu bat.
The jurisdiction of this court is very limited.	Auzitegi honen eskumena oso mugatua da.
It is widely believed that he is guilty.	Errudun dela uste oso zabaldua dago.
I was very happy.	Oso pozik nengoen.
The test results were not decisive.	Probaren emaitzak ez ziren erabakigarriak.
No one is an island.	Inor ez da uharte bat.
The skin was smooth and silvery.	Azala leuna eta zilarrezkoa zen.
The internet connection may be empty here.	Interneteko konexioa hutsa izan daiteke hemen.
His talent was recognized in his youth.	Bere talentua gaztaroan aitortua izan zen.
The procession slowly made its way to the boat.	Prozesioa poliki-poliki joan zen txaluparantz.
Just try to understand, he begged.	Saiatu besterik ez ulertzen, erregutu zuen.
They longed for old age.	Zahartzaroa desiratzen zuten.
The doctor and the patient are still alive.	Medikua eta gaixoa bizirik daude oraindik.
Curry smelled sweet.	Curryk usain goxoa zuen.
He studied engineering at university.	Unibertsitatean ingeniaritza ikasi zuen.
A small study has shown that it can be helpful	Azterketa txiki batek adierazi du lagungarri izan daitekeela
Moist air was rising higher and higher in the attic.	Aire hezea gero eta gorago iristen zen ganbarara.
The burning city spread to the horizon.	Sutan dagoen hiria hedatu zen zeruertzean.
My hope is to pass this test.	Nire itxaropena da proba hau gainditzea.
The rebel leader was hanged.	Matxinoen buruzagia urkatu zuten.
It was shaded under the fig tree.	Pikuaren azpian itzal egiten zen.
He took a seat on the front row.	Lehen lerroan eserlekua hartu zuen.
So he piled up the apples.	Beraz, sagarrak pilatu zituen.
He is a brilliant researcher.	Ikertzaile aparta da.
He quickly tidied up the room.	Azkar txukundu zuen gela.
What is the most fragile part of the car?	Zein da autoaren zatirik hauskorrena?
By then, the procedure must have been completed.	Ordurako, prozedura egina izan behar du.
The goal is for all children to have books.	Helburua haur guztiek liburuak izatea da.
Some were registered voters.	Batzuk hautesle erroldatuak ziren.
Give the dishes to the children.	Eman platerak haurrei.
He tapped the pencil on the table.	Arkatza kolpatu zuen mahai gainean.
His house was on a hill overlooking the plain.	Bere etxea lautadara begira zegoen muino batean zegoen.
The weather has been relatively uneven in recent years.	Eguraldia gorabeheratsu samarra izan da azken urteotan.
We chose this route because it crosses the plains.	Ibilbide hau lautadak zeharkatzen dituelako aukeratu dugu.
The eggs were broken.	Arrautzak hautsi ziren.
Several actions were taken.	Hainbat ekintza burutu ziren.
He is studying to be a minister.	Ministro izateko ikasten ari da.
The museum celebrates this time.	Museoak garai hau ospatzen du.
The population density is very high.	Biztanleriaren dentsitatea oso handia da.
The criminals were apprehended	Gaizkileak atzeman zituzten
On the contrary, farmers would prefer it.	Aitzitik, nekazariek nahiago lukete.
Modern culture has invented many hobby novels.	Kultura modernoek zaletasun eleberri asko asmatu dituzte.
She was embarrassed to reveal her true feelings.	Lotsatzen zuen bere benetako sentimenduak agerian jartzeaz.
He crawled on the chair and sat down.	Aulkiaren gainean arrastatu eta eseri zen.
These fractures are difficult to heal.	Haustura hauek sendatzen zailak dira.
The teacher's voice echoed in the silent classroom.	Irakaslearen ahotsak oihartzun egin zuen ikasgela isilean.
A government report spread hunger.	Gobernuaren txosten batek gosetea zabaldu zuen.
Demand for fossil fuels is growing rapidly.	Erregai fosilen eskaria azkar hazten ari da.
The government accepted responsibility for the disaster.	Gobernuak onartu zuen hondamendiaren ardura.
Her breasts are beautiful.	Bere bularrak ederrak dira.
Smog can have a detrimental effect on human health.	Smog-ak eragin kaltegarria izan dezake gizakien osasunean.
They were all amazed at the unusual movement.	Guztiak harrituta zeuden ezohiko mugimenduarekin.
Produces, directs and acts.	Ekoiztu, zuzendu eta antzezten du.
The public outrage was very high.	Publikoaren haserrea oso altua zen.
The opposition is very strong.	Oposizioa oso indartsua da.
Make less sour onions.	Egin tipula garratza gutxiago.
The bike was quickly stolen.	Bizikleta azkar lapurtu zuten.
He wanted to start his own business.	Bere negozioa sortu nahi zuen.
The land here is relatively free of rickets.	Hemen lurra nahiko libre dago rakitismorik.
The court found him guilty.	Auzitegiak erruduntzat jo zuen.
They tell us that there is no fear.	Beldurrik ez dagoela esaten digute.
He thought it was hard cold.	Hotz gogorra zela uste zuen.
My computer suddenly crashed.	Nire ordenagailua izoztu egin zen bat-batean.
The messenger went door to door.	Mezularia atez ate joan zen.
Can we stop fighting each other?	Elkarren arteko borrokari utz diezaiokegu?
I didn’t expect a visit from him.	Ez nuen haren bisitarik espero.
The cabinet went into crisis.	Kabinetea krisian sartu zen.
Your son has a bright future ahead of him.	Zure semeak etorkizun oparoa du aurretik.
The witness was a fugitive.	Lekukoa iheslaria zen.
People often check for the weakest points in their body.	Jendeak askotan egiaztatzen ditu bere gorputzeko puntu ahulenak.
Each box had a secret compartment.	Kutxa bakoitzak konpartimentu sekretu bat zeukan.
When we visited the market, there was hardly any commotion.	Merkatua bisitatu genuenean, apenas zegoen zalapartarik.
A bright light illuminated the room.	Argi distiratsu batek argitu zuen gela.
The fall in prices was crucial for the economy.	Prezioen jaitsiera funtsezkoa izan zen ekonomiarentzat.
An international court overturned the measure.	Nazioarteko auzitegi batek baliogabetu zuen neurria.
To leave without garbage, pay a fine.	Zaborrik gabe uzteko, ordaindu isuna.
The poet wrote about dawn.	Poetak goizeko egunsentiari buruz idatzi zuen.
We have reached the end of this sentence.	Esaldi honen amaierara iritsi gara.
The plane went up from the top.	Hegazkina goitik gora igo zen.
He stepped forward and removed a kick bag.	Aurrera egin eta poltsa ostiko bat kendu zuen.
It's amazing that his grades have improved.	Harrigarria da bere notak hobetzen joan izana.
Liabilities are deducted from assets for the equity of the owners.	Pasiboak aktiboetatik kentzen dira jabeen ondarea lortzeko.
Their enthusiastic music quickly filled the room.	Haien musika gogotsuak azkar bete zuen aretoa.
It weakens the smell of vinegar.	Bertan ozpin-usaina ahultzen da.
Then add two cups of flour.	Ondoren, gehitu bi edalontzi irin.
You will read more poetry to us, no	Poesia gehiago irakurriko diguzu, ez
Today, human activities are raising the earth's temperature.	Gaur egun, gizakiaren jarduerak lurraren tenperatura igotzen ari dira.
He spends most of his time working on the computer.	Denbora gehiena ordenagailuan ematen du lanean.
He followed a crowd of people.	Jende mordoa jarraitu zuen.
The children walk through the square.	Haurrak plazatik ibiltzen dira.
It is a mixture of old and new city architecture.	Hiriko arkitektura zaharra eta berriaren nahasketa da.
Then their eyes met.	Orduan, haien begiradak elkartu ziren.
A highway runs through this neighborhood.	Autopista bat igarotzen da auzo hau.
Tell him a personal recommendation.	Kontatu haren gomendio pertsonal batekin.
She found the child playing with matches.	Umea pospoloekin jolasten aurkitu zuen.
Today, almost no one goes there.	Gaur egun ez da ia inor joaten hara.
The pilot assisted the passengers.	Pilotuak bidaiariei lagundu zien.
The locals say that the city was built overnight.	Bertakoek diote hiria egun batetik bestera eraiki zela.
I had little time to tidy up.	Denbora gutxi izan nuen txukuntzeko.
The poison caused his death.	Pozoiak bere heriotza eragin zuen.
Students must respect the culture of their classmates.	Ikasleek ikaskideen kultura errespetatu behar dute.
The top was dark brown, the bottom lighter.	Goialdea marroi iluna zen, behekoa argiagoa.
The ship was five feet long.	Ontzia bost metro luze zen.
He grows labyrinths in his garden.	Bere lorategian labirintoak hazten ditu.
Let's go to the garden.	Goazen lorategira.
The forest was thick, the trees bare.	Basoa lodia zen, zuhaitzak biluziak.
The evil examination struck the preacher's ministry.	Esame gaiztoak predikariaren ministerioa jo zuen.
It was the only way to travel through the desert.	Basamortuan zehar bidaiatzeko modu bakarra zen.
He gave no special power.	Ez zuen botere berezirik ematen.
The knight was the champion of the kingdom.	Zalduna zen erreinuko txapelduna.
We need more scientific research on this phenomenon.	Fenomeno honi buruzko ikerketa zientifiko gehiago behar dugu.
The strike will continue indefinitely.	Grebak mugarik gabe iraungo du.
A new airport will be built next year.	Datorren urtean aireportu berria eraikiko da.
Interesting times to live.	Bizi dezazun garai interesgarriak.
A hospital was waiting to take him to a car.	Ospitale bat zegoen zain auto batera eramateko.
A rare occurrence of this mineral.	Mineral honen agerraldi arraroa.
An entire town took the witness stand.	Herri oso batek hartu zuen lekukoa.
After church, the family would go its own way.	Elizaren ondoren, familia bere bidetik joango zen.
He ate lunch.	Bazkaria jan zuen.
The impact of television is also noticeable.	Telebistaren eragina ere nabarmena da.
People are now questioning the accuracy of official accounts.	Jendeak zalantzan jartzen du orain kontu ofizialen zehaztasuna.
He waved his hand.	Eskuarekin keinua egin zuen.
The child smiled at the stranger.	Haurrak irribarre egin zion ezezagunari.
This woman is sixty years old.	Emakume honek hirurogei urte ditu.
The lights went out for five minutes.	Argiak bost minutuz itzali ziren.
In fact, you don’t really understand women.	Izan ere, ez dituzu emakumeak benetan ulertzen.
They were worried about the meteorites hitting our planet.	Meteoritoek gure planeta jo ote zuten kezkatuta zeuden.
The body was damaged by the unknown.	Gorpua hondatu egin zen ezezagunaz.
He endured his fame.	Bere ospeak jasan zuen.
The sea was bubbling along the beach.	Itsasoak burbuila egiten zuen hondartzan zehar.
He twisted the knife.	Labana bihurritu zuen.
The bird fluttered its wings and jumped over the trees.	Txoriak hegoak astindu eta zuhaitzen gainetik igo zen.
He hit his foot against the road.	Oina jo zuen errepidearen kontra.
Discuss with your parents.	Eztabaidatu zure gurasoekin.
They will pay by check or cash.	Txeke bidez edo eskudirutan ordainduko dute.
He was aware of a presence in the room.	Gelan presentzia baten berri izan zuen.
The sound of explosions could be heard.	Leherketen zarata entzuten zen.
Whisk the cream to the smooth tops.	Irabiatu esnegaina gailur leunetara.
Dotted trees embraced the dusty road.	Puntudun zuhaitzek hautsez betetako errepidea besarkatzen zuten.
He must have misunderstood his answer.	Gaizki ulertu behar zuen bere erantzuna.
The pedestrian porch is covered by a canopy.	Oinezkoentzako ataria baldakin batek estaltzen du.
He said goodbye to his parents.	Gurasoei agur esan zien.
Atmospheric carbon dioxide raises global temperatures.	Atmosferako karbono dioxidoak tenperatura globalak igotzen ditu.
Victory was achieved with gunfire and artillery.	Garaipena tiroekin eta artilleriaren bidez lortu zen.
It was a deadly encounter.	Topaketa hilgarria izan zen.
You could smell it from a distance.	Urrutitik usain zenezakeen.
The doctor gave her a mild sedative.	Medikuak lasaigarri arin bat eman zion.
Past generations had no way to protect themselves.	Iraganeko belaunaldiek ez zuten beren burua babesteko modurik.
Few students have passed the exams this time.	Ikasle gutxik gainditu dituzte azterketak oraingoan.
She rubbed her short hair.	Ile motza igurtzi zuen.
This town is only four miles from the ocean.	Herri hau ozeanotik lau milia baino ez dago.
The bill was presented to parliament.	Lege proposamena parlamentuan aurkeztu zen.
There was no reason to worry.	Ez omen zegoen kezkatzeko arrazoirik.
The old lady looked like a power tower.	Andre zaharrak indar-dorre bat zirudien.
Make sure everything is properly sealed.	Ziurtatu guztia behar bezala itxita dagoela.
The bright blue sky is full of lazy clouds.	Zeru urdin distiratsua hodei alferraz josita dago.
Above the door is a proud dragon.	Atearen gainean herensuge harro bat dago.
John was rich beyond his wildest dreams.	John aberatsa zen bere ametsik basatienetatik haratago.
His poems are always heartfelt.	Bere olerkiak beti dira bihotz-bihotzez.
She finished her birthday cake.	Urtebetetze tarta amaitu zuen.
Give the cat some milk.	Eman katuari esne pixka bat.
He stood firm.	Irmo gelditu zen.
This time it was our short trip.	Oraingoan gure bidaia laburra izan zen.
Today, most people prefer silver as a wedding gift.	Gaur egun, jende gehienak zilarra nahiago du ezkontza opari gisa.
Christmas is just around the corner	Gabonak izkinan daude
We should make every effort to do so.	Horretarako ahalegin guztiak egin beharko genituzke.
She cried when she left her lover.	Negar egin zuen bere maitalea utzi zuenean.
Provide the necessary funds.	Beharrezko funtsak ematea.
The principal's instructions were very clear.	Nagusiaren argibideak oso argiak ziren.
The king vowed to protect his subjects.	Erregeak bere menpekoak babestuko zituela zin egin zuen.
He opened it, but it was empty.	Ireki zuen, baina hutsik zegoen.
Therefore, it was decided to demolish the old building.	Horregatik, eraikin zaharra botatzea erabaki zen.
Fill in the form and attach the signature.	Formularioa bete eta sinadura erantsita.
Nowadays, it is a bit discarded.	Egun, apur bat baztertua da.
We are going to a mass extinction, to disappear.	Desagerpen masibo batera goaz, desagertzera.
The cow’s milk drink is great.	Behi-esne edaria bikaina da.
Quickly, he looked for sponge cakes.	Azkar, bizkotxoak bilatu zituen.
We decided to cross the street.	Kalea zeharkatzea erabaki genuen.
Removing the green stems from the watercress is boring.	Berroari zurtoin berdeak kentzea aspergarria da.
A wave of activity began.	Jarduera bolada bat hasi zen.
I think you missed the point.	Uste dut puntua galdu duzula.
The construction of the tunnel has been stopped.	Tunelaren eraikuntza gelditu da.
He leaned hard on the stick.	Makilaren gainean gogor makurtu zen.
Diamonds are mined in hundreds of distant regions.	Diamanteak urrutiko ehunka eskualdetan ateratzen dira.
A chant sounded cheerful in the procession.	Txanja batek doinu alaiak jo zituen kalejiran.
This group of monkeys wanders around the town square.	Tximino talde hau alferrik dabil herriko plaza inguruan.
The French horn is a musical instrument.	Frantses tronpa musika tresna bat da.
The rain continued for several days.	Euriak hainbat egunez jarraitu zuen.
Terrorist attacks are common.	Eraso terroristak ohikoak dira.
We are divided by our differences.	Gure desberdintasunak banatuta gaude.
Put the sugar in a bowl.	Jarri azukrea ontzi batean.
Which country has the most millionaires?	Zein herrialdek ditu milioidun gehien?
The town rocked to the sound of the gong.	Herria kulunkatu egin zen gongaren soinuarekin.
This record belongs to my brother.	Disko hau nire anaiarena da.
It can't go very well.	Ezin da oso ondo ibili.
The gun was loaded, the dog calmly.	Pistola kargatuta zegoen, txakurra lasai.
It was an overwhelming majority of scientists	Zientzialarien gehiengo ikaragarria izan zen
He used a food processor.	Elikagai-prozesadorea erabili zuen.
A breath test determined he was drunk.	Arnas proba batek mozkortuta zegoela zehaztu zuen.
He was fascinated by her charisma.	Asko bere karismak liluratu zituen.
A phone call was interrupted.	Telefono dei batek eten zuen.
The hot sun burned the earth.	Eguzki beroak lurra kiskali zuen.
He remembered the lost house.	Galdutako etxea gogoratu zuen.
Wear a coat because it gets cold outside.	Jantzi berokia kanpoan hotza egiten duelako.
The fat man squeezed through the door.	Gizon lodiak atetik estutu zuen.
The quake damaged many buildings.	Lurrikarak eraikin asko kaltetu zituen.
The bridge connects the two cities.	Zubiak bi hiriak lotzen ditu.
The wedding arrangements are sorely lacking.	Ezkontza moldaketak izugarri falta dira.
Never before has this town seen such an incident.	Inoiz herri honek ez zuen halako gorabeherarik ikusi.
Falling objects accelerated as they descended.	Erortzen ari ziren objektuak azeleratu egin ziren jaisten ziren heinean.
The artwork is of excellent quality.	Artelana kalitate bikaina da.
Large, bright eyes protrude beneath long eyelashes	Begi handi eta distiratsuak betile luzeen azpitik ateratzen dira
His body was in the water, looking up at the sky.	Gorputza uretan zegoen, zerura begira.
Although he was happy, he agreed.	Pozik zegoen arren, baiezkoa eman zuen.
Some clothes look better new.	Arropa batzuk itxura hobea dute berria.
That doesn't make sense.	Horrek ez du zentzurik.
The green jacket is a rare item.	Jaka berdea elementu arraroa da.
Hungry dogs often roam the streets.	Goseak dauden txakurrak sarritan ibiltzen dira kaleetan.
The prince was instrumental in educating his people.	Printzea funtsezkoa izan zen bere herria hezteko.
All but two of the allegations were falsified.	Aitorpen guztiak faltsutu egin ziren, bi izan ezik.
The rate of accidents is higher for children with bad behavior.	Ezbeharren tasa handiagoa da portaera txarra duten haurrentzat.
He sat in silence, looking out the window.	Isilik eseri zen, leihotik begira.
How many dictionaries are there?	Zenbat hiztegi daude?
The tea was sweaty and warm.	Tea izerditan zegoen eta epela zegoen.
Only they were horrified to see that the house had been burnt down.	Ikaratuta bakarrik ikusi ahal izan zuten etxea erre zela.
It took her time.	Bere denbora hartu zuen.
Johnny is old enough to marry.	Johnny ezkontzeko adina du.
Ventilate a room in the winter.	Gela bat neguan aireztatzea.
Immigration agents attended and arrested the client.	Immigrazioko agenteak bertaratu eta bezeroa atxilotu zuten.
Our seniors need reliable sources of income.	Gure adinekoek diru-iturri fidagarriak behar dituzte.
There seems to be a crazy wheel here.	Badirudi hemen gurpil zoro bat existitzen dela.
Find blood as easy as ordering pizza.	Aurkitu pizza eskatzea bezain erraza odola ematea.
He works hard every day.	Gogor egiten du lan egunero.
We didn’t do much work yesterday.	Atzo ez genuen lan handirik egin.
Nothing is one hundred percent safe.	Ezer ez da ehuneko ehun seguru.
The doctors are fighting among themselves.	Medikuak euren artean borrokan ari dira.
Their son was in prison.	Haien semea kartzelan zegoen.
Some expatriates have difficulty adjusting.	Atzerriratu batzuek zailtasunak dituzte moldatzen.
Bats and birds quickly disappeared.	Saguzarrak eta txoriak azkar desagertu ziren.
The boy decided to join the army.	Mutikoak armadan sartzea erabaki zuen.
Bring salt and water to a boil.	Ekarri gatza eta ura irakiten.
She changes her earrings almost every week.	Ia astero aldatzen ditu belarritakoak.
We need to celebrate the life of a dead person.	Hildako baten bizitza ospatu behar dugu.
They cut off the arm of a close friend.	Lagun min bati besoa moztu zioten.
There are many interesting historical sites in this region.	Eskualde honetan gune historiko interesgarri asko daude.
He worshiped his idols.	Bere idoloak gurtzen zituen.
There were riots in the streets.	Istiluak izan ziren kaleetan.
The heart of the ship remained intact.	Ontziaren bihotza osorik geratu zen.
He encouraged them to try their luck again.	Haien arrakastak berriro saiatzera animatu zituen.
Investigations revealed that the engine block was cracked.	Ikerketek argitu zuten motor-blokea pitzatuta zegoela.
Birds hunt insects for food.	Hegaztiek intsektuak ehizatzen dituzte janaria lortzeko.
The water left many fish high and dry.	Urak arrain asko goi eta lehor utzi zituen.
We will overcome any obstacles.	Edozein oztopo gaindituko dugu.
Hair mites are the cause of dermatitis.	Ilearen akaroak dermatitisaren kausa izaten dira.
Guerrilla warfare has become a major problem in the world.	Gerrilla gerra munduko arazo handi bat bihurtu da.
Corruption is an acceptable way to do business.	Ustelkeria negozioak egiteko modu onargarria da.
Judges are prohibited from entering politics.	Epaileek debekatuta dute politikan sartzea.
Their skills turned him into a great cook.	Haien trebetasunak sukaldari bikaina bihurtu zuten.
He was afraid of heights.	Altuerei zuen beldurraz ari zen.
Candidates generally choose two of the three options.	Hautagaiek, oro har, hiru aukeretatik bi aukeratzen dituzte.
Take the bus to the eastern part of the country.	Hartu autobusa herrialdearen ekialdekoenera.
This river is the river of the most beautiful flax.	Ibai hau lihorik ederrenaren ibaia da.
The people of the island are dependent on fishing for their livelihood.	Uharteko jendea arrantzaren menpe dago bizimodurako.
The government has earmarked more money for this project.	Jaurlaritzak diru gehiago bideratu du proiektu honetara.
Golf is one of the most popular activities here.	Golfa hemengo jarduerarik ezagunenetako bat da.
Painting is a fun pastime.	Pintura zaletasun atsegina da.
The piglet has a small hole in the lid.	Txerritxoak estalkian zulo txiki bat du.
The cold air came down the collar of his coat.	Aire hotzak berokiaren lepoan behera egin zuen.
Citizens suspected the new priest.	Herritarrek apaiz berriaren susmoa zuten.
He saw her asking for food.	Janaria eskatzen ikusi zuen.
The smell of lilies was often clever and intoxicating.	Lilien usaina burutsua eta hordigarria zen askotan.
The glass was broken into pieces.	Edalontzia zatitan hautsi zen.
A gentleman should not lie shamelessly.	Jaun batek ez du gezur lotsagaberik esan behar.
Before she met him, she often thought about committing suicide.	Bera ezagutu baino lehen, askotan pentsatzen zuen bere buruaz beste egitea.
The eclipse lasted only a short time.	Eklipseak denbora gutxi iraun zuen.
His request does not seem to mention this fact.	Badirudi bere eskaerak ez duela gertaera hori aipatzen.
There was no confusion on his face.	Ez zen nahastu bere aurpegian.
Their wool was very fine and soft.	Haien artilea oso fina eta biguna zen.
Smoke chemicals irritate the eyes.	Kearen produktu kimikoek begiak narritatzen dituzte.
The complex machine was probably built many centuries ago.	Makina konplexua ziurrenik duela mende asko eraiki zen.
The human heart is a rare organ.	Giza bihotza organo arraroa da.
It was clear that he was uncomfortable.	Argi zegoen deseroso zegoela.
People in developed countries often consume too much meat.	Herrialde garatuetako jendeak sarritan haragi gehiegi kontsumitzen du.
Tired, they returned.	Nekatuta, itzuli ziren.
New steps were needed for sustainable development.	Garapen jasangarrirako urrats berriak behar ziren.
He ate only lunch.	Bakarrik jan zuen bazkaria.
The coastline has remained virtually unchanged for thousands of years.	Kostaldea ia aldatu gabe egon zen milaka urtez.
There is nothing that can be resolved through negotiation.	Ez dago negoziazioaren bidez konpondu ezin denik.
To repair this damage, you will need a wrench.	Kalte hori konpontzeko, giltza bat beharko duzu.
The sun was high in the sky.	Eguzkia goian zegoen zeruan.
He is a famous writer.	Idazle ospetsua da.
The landscape is dotted with yellow flowers.	Paisaia lore horiz zipriztindua dago.
He moved slowly.	Poliki-poliki mugitu zen.
Deep water covers most of the seabed.	Ur sakonek itsas hondoaren zatirik handiena estaltzen dute.
Rain clouds could be seen in the area.	Euri-hodeiak ikusi ahal izan ziren inguru horretan.
In this town, stone paving is traditional.	Herri honetan harriekin zolatzea tradizionala da.
They checked the train schedule.	Trenaren ordutegia egiaztatu zuten.
Soon the sound of voices grew louder.	Handik gutxira ahotsen soinua hazi zen.
Coal supplies must be protected.	Ikatz hornikuntzak babestu behar dira.
They left the station, remembering the rain.	Geltokitik atera ziren, euria gogoan.
Don't waste time.	Ez galdu denbora.
The medical system in this country is quite efficient.	Herrialde honetako mediku sistema nahiko eraginkorra da.
She worked as a teacher, doctor and midwife.	Irakasle, mediku eta emagin gisa lan egin zuen.
The population continues to grow at a steady pace.	Biztanleria erritmo etengabean hazten jarraitzen du.
The wall was decorated with paintings of musical instruments.	Horma musika tresnen margoz apainduta zegoen.
Fish stocks are dangerously low.	Arrain-stockak arriskutsuki baxuak dira.
He freely admits that he is partisan.	Aske aitortzen du alderdikoia dela.
Elections will compete hard.	Hauteskundeak gogor lehiatuko dira.
Fulfilling dreams is what really makes us happy.	Ametsak betetzea da benetan zoriontsu egiten gaituena.
The moon suddenly rose above the roof.	Ilargia bat-batean igo zen teilatuaren gainean.
The town square is noisy today.	Herriko plaza zaratatsua da gaur.
The surgeon repaired the displaced bone.	Zirujauak desplazatutako hezurra konpondu zuen.
He created a passion for flower molds.	Lore-moldeetarako grina sortu zuen.
The scientist liked to experiment with monkeys.	Zientzialariari tximinoekin esperimentatzea gustatzen zitzaion.
He was barely able to walk around.	Apenas zegoen inguruan ibiltzeko.
He read it from a worn-out book.	Higaturiko liburu batetik irakurri zuen.
Infectious diseases, such as measles, have been shown to have an effect	Gaixotasun infekziosoek, elgorriak esaterako, eragina dutela frogatu da
The flowers bloom in spring.	Loreak udaberrian loratzen dira.
Army troops are moving to the northern border.	Armada tropak mugitzen ari da iparraldeko mugara.
The grass was dark and lively.	Belarra iluna eta bizia zen.
Today, people's activities have been severely affected.	Gaur egun, jendearen jarduerak oso kaltetuak izan dira.
The moon was hanging in the sky.	Ilargia ikaragarri zintzilik zegoen zeruan.
Using less water saves time and money.	Ur gutxiago erabiltzeak denbora eta dirua aurrezten ditu.
How mentally healthy are you?	Zein osasuntsu zaude mentalki?
Wash thoroughly until the skin is clean and smooth.	Garbitu arretaz azala garbi eta leuna izan arte.
A regional organization was formed.	Eskualdeko erakunde bat sortu zen.
How tall is your neighbor's son?	Zenbateko altuera du zure bizilagunaren semeak?
The leaves of the trees have turned brown.	Zuhaitzetako hostoak marroi bihurtu dira.
He took a bowl of rice and beans.	Arroz eta babarrun ontzi bat hartu zuen.
However, oil is used to make gasoline.	Hala ere, petrolioa gasolina egiteko erabiltzen da.
He tried in vain to express his deep remorse.	Alferrik saiatu zen bere damu sakona adierazten.
What a horrible planet!	Zein planeta izugarria!
In the dark morning sky the clouds were lazy	Goizeko zeru ilunean hodeiak nagi egiten ziren
City councilors had to give their opinion.	Udaleko zinegotziek euren iritzia eman behar izan zuten.
What is this?	Zein da hau?
The feeling increased in intensity until it became horrible.	Sentimenduak intentsitatean gora egin zuen lazgarri bihurtu arte.
A book is open on the table.	Liburu bat irekita dago mahai gainean.
There was great joy in the city.	Poz handia zegoen hirian.
His poem was an outstanding read!	Bere poema zen irakurketa nabarmendua!
Some scholars consider literature to be a form of art.	Zenbait jakintsuk literatura arte modutzat hartzen dute.
Compare the rod and spoil the child.	Alderatu hagatxoa eta hondatu umea.
He had seen it a long time ago.	Aspaldi ikusi zuen.
Burns has been out of school for the past few months.	Burns eskolatik kanpo egon da azken hilabeteetan.
The outbreak of cholera suddenly stopped.	Kolera agerraldia bat-batean gelditu zen.
It’s the room where we watch movies.	Filmak ikusten ditugun gela da.
Loss of momentum.	Momentuaren galera.
The trader is concerned with his business.	Dendaria kezkatuta dago bere negozioarekin.
These fish are high in fat.	Arrain hauek gantz asko daukate.
Conventional logic has a central problem.	Logikalari konbentzionalak problematika zentral bat du.
The cat lay in the sun.	Katua eguzkitan luzatu zen.
He magnified the image.	Irudia handitu zuen.
Gardening and gardening need a special touch.	Lorezaintzak eta lorezaintzak ukitu berezia behar dute.
These maps should only be consulted as a last resort.	Mapa hauek azken aukera gisa soilik kontsultatu behar dira.
Children and adolescents are the first to catch the flu.	Haurrak eta nerabeak dira gripea hartzen lehenak.
He nodded and said goodbye.	Keinua egin eta agur esan zuen.
Overall it was a very nice evening.	Oro har, oso arratsalde polita izan zen.
The student gave a short presentation of his experiences abroad.	Ikasleak atzerrian izandako esperientzien aurkezpen labur bat egin zuen.
Historically, many artists have worked in this genre.	Historikoki, artista asko aritu dira genero honetan.
Negotiations were just beginning.	Negoziazioak apenas hasi ziren.
The bride and groom were taken home.	Ezkonberriek etxera eraman zuten.
He was trampled by a speeding motorcycle.	Abiadura zihoan moto batek zapaldu zuen.
Only a few survivors were found.	Bizirik atera ziren gutxi batzuk baino ez ziren aurkitu.
The fabric was delicate.	Ehuna delikatua zen.
The director refused to change his attitude.	Zuzendariak uko egin zion bere jarrera aldatzeari.
The cochlear implant is an artificial part.	Inplante koklearra zati artifiziala da.
These exercises are designed to increase oxygen consumption.	Ariketa hauek oxigenoaren kontsumoa areagotzeko diseinatuta daude.
Have you seen what he just did?	Ikusi al duzu zer egin berri duen?
The storm is raging.	Ekaitzak amorratu egiten du.
The town was full of plagues.	Herria izurritez josita zegoen.
This institute is a symbol of our time.	Institutu hau gure garaiko ikur bat da.
Its population is expanding rapidly.	Bere populazioa azkar hedatzen ari da.
He bought a nice new computer.	Ordenagailu berri polit bat erosi zuen.
The station was crowded with passengers.	Geltokia bidaiariz gainezka zegoen.
The work was completely stopped for the strike.	Lana erabat gelditu zen grebarako.
A contestant in the beauty contest turned into a night sensation.	Edertasun lehiaketako lehiakide bat gaueko sentsazio bihurtu zen.
The whale's heart was fixed on the sky.	Balearen bihotza zerura zuzenduta zegoen.
From a decorated throne in the great hall.	Areto handian dagoen tronu apaindu batetik.
The census is an official count.	Errolda zenbaketa ofiziala da.
Bribery is immersed in a great trial.	Eroskeria epaiketa handi batean murgilduta dago.
The sun was shining on a clear day.	Eguzkiak argi egiten zuen egun argi batean.
Store in the refrigerator.	Gorde ezazu hozkailuan.
We paid a visit to the little old woman.	Atso txikiari bisita egin genion.
The enemies ended abruptly.	Etsaiak bat-batean amaitu ziren.
That house must have been abandoned a long time ago.	Etxe hark aspaldi utzita egon behar zuen.
Then he added spices.	Ondoren, espeziak gehitu zituen.
His thumb was black.	Erpurua belztuta zeukan.
Peel an apple, grate it and cut it into small pieces.	Sagarrak zuritu, gero zatitan moztu.
Finally, she stroked her dog.	Azkenik, bere zakurrari laztan egin zion.
The candidate was sure he had done a good job.	Hautagaiak ziur zegoen lan ona egin zuela.
A demonstration followed.	Manifestazio bat jarraitu zen.
We are guests in this house tonight.	Etxe honetan gonbidatuak gara gaur gauean.
The dust settled slowly.	Hautsa poliki-poliki finkatu zen.
This river is heavily polluted for swimming.	Ibai hau oso kutsatuta dago igeri egiteko.
A flat island in the middle of the lake.	Uharte laua aintziraren erdian.
Solar energy will help in the emission of greenhouse gases.	Eguzki-energiak berotegi-efektuko gasen isurpenetan lagunduko du.
His villa is very well maintained.	Bere villa oso ondo zainduta dago.
He caught a ball with one hand.	Esku batekin pilota bat harrapatu zuen.
He was eventually released by police.	Poliziak azkenean askatu zituen.
This is a reliable company that provides this service.	Zerbitzu hau eskaintzen duen enpresa fidagarria da.
You can win tickets to the concert by giving away.	Kontzerturako sarrerak irabaz ditzakezu emanez.
These dampers are glazed in orange.	Motelgailu hauek laranja kolorez beiratuta daude.
They disagreed on almost every issue.	Ez zeuden ados ia gai guztietan.
The mist suddenly lifted.	Laino-estalkia bat-batean altxatu zen.
The previous two weeks were spent on the site.	Aurreko bi asteak gunean eman zituzten.
She carefully placed the baby on the blanket.	Kontu handiz jarri zuen haurra manta gainean.
What a pathetic creature!	Zein izaki patetikoa!
This region is known for its beautiful forest.	Eskualde hau baso ederragatik da ezaguna.
They loved music and dancing.	Musika eta dantza maite zituzten.
The branches will fall due to lack of sunlight.	Eguzki-argirik ezagatik adarrak eroriko dira.
This dress looks popular.	Soineko honek ezaguna dirudi.
Demons and evil spirits come out only at night.	Deabruak eta izpiritu gaiztoak gauez bakarrik ateratzen dira.
The porous surface of the honeycomb traps heat.	Honeycombaren gainazal porotsuak beroa harrapatzen du.
The last five years have been turbulent.	Azken bost urteak nahasiak izan dira.
This town definitely needs new highways.	Herri honek, zalantzarik gabe, autobide berriak behar ditu.
He leaned against the counter.	Mostradorearen kontra makurtu zen.
We used cheap nylon for the dress.	Jantzirako nylon merkea erabiltzen genuen.
Don't yell at me.	Ez niri oihu egin.
The snow was drifting.	Elurra noraezean zegoen.
The investigators insisted that no evidence had been found.	Ikertzaileek frogarik ez dutela aurkitu azpimarratu dute.
There was a little wind.	Haize txiki bat zegoen.
The red sun sank beneath the horizon.	Eguzki gorria hondoratu zen horizontearen azpian.
The cat went after the bird.	Katutua txoriaren atzetik joan zen.
We must not engage in this dangerous activity.	Ez dugu jarduera arriskutsu honetan parte hartu behar.
He waited nervously.	Urduri itxaron zion.
Several trees grow in this area.	Eremu honetan hainbat zuhaitz hazten dira.
The grass was wet.	Belarra bustita zegoen.
The boat's oar was stuck in the mud.	Itsasontziaren arrauna lokatzetan sartuta zegoen.
The protagonist appeared in a new series.	Protagonista serie berri batean agertu zen.
The designer was criticized for using too many colors.	Diseinatzaileari kolore gehiegi erabiltzeagatik kritikatu zuten.
Anger faded.	Haserrea lausotu zen.
Plants use fertilizers to help the plants grow.	Landareek ongarriak erabiltzen dituzte landareak hazten laguntzeko.
There was an accident on a busy highway.	Istripu bat izan zen okupatuta dagoen autobide batean.
The test uses sound rather than sight.	Probak ikusmena baino soinua erabiltzen du.
He walked down the hall, staring at the doors.	Korridoretik joan zen, ateak begiratzen.
He sells flowers on the side of the road.	Loreak saltzen ditu errepide ertzean.
When he looked out the window, he saw his car.	Leihotik begiratu zuenean, bere autoa ikusi zuen.
The excessive story spread quickly on social media.	Gehiegizko istorioa azkar zabaldu zen sare sozialetan.
Their inventions received a great deal of publicity.	Haien asmakizunek publizitate handia jaso zuten.
Many of the passengers woke up from their sleep.	Bidaiari asko loalditik esnatu ziren.
The toilet was inhabited by a hairy, poisonous spider.	Komunean armiarma iletsu eta pozoitsu bat bizi zen.
He performed terribly in the test.	Ikaragarri aritu zen proban.
He realized that he could speak the language more fluently.	Hizkuntzan arinago hitz egin zezakeela konturatu zen.
In heavy rain, the river overflows its banks.	Eurite handian, ibaiak bere ertzak gainezka egiten ditu.
A school of dolphins has been seen.	Izurdeen eskola bat ikusi da.
The criminal was taken to the gallows to be hanged.	Gaizkilea urkamendira eraman zuten urka zezaten.
Eventually, she agreed to marry him.	Azkenean, berarekin ezkontzea onartu zuen.
Water has become a scarce resource.	Ura baliabide urri bihurtu da.
The grass turned brown.	Belarra marroi bihurtu zen.
If it is dry, the seeds will not sprout.	Lehorra badago, haziak ez dira kimatuko.
She is likely to have an only child.	Litekeena da seme bakarra izatea.
The supermarket is full of shoppers.	Supermerkatua eroslez gainezka dago.
The footballer ran towards the door.	Futbolaria aterantz korrika egin zuen.
The leader became relatively unknown and was killed.	Liderra nahiko ezezaguna bihurtu zen eta erail zuten.
My husband’s sister and her husband often go.	Nire senarraren arreba eta bere senarra sarritan joaten dira.
The ant jumped on top of the snake.	Inurria sugearen gainera salto egin zen.
We can supply thousands of items.	Milaka elementu horni ditzakegu.
No one can enter these buildings.	Eraikin horietan ezin da inor sartu.
There was a note in the window.	Leihoan ohar bat zegoen jarrita.
Steven, of course, didn't care.	Steven, noski, berdin zitzaizkion halako xehetasunak.
The expensive rug has a floral pattern.	Alfonbra garestiak lore-eredua du.
The bill was vetoed.	Lege proiektuari betoa jarri zioten.
You need to build a relationship with your audience.	Zure publikoarekin harremana sortu behar duzu.
A sacred word.	Hitz sakratua.
The sun was fading in the clouds.	Eguzkiak ahul egiten zuen hodeien artean.
The “rule of three” is a style of rhetoric.	"Hiruko araua" erretorika estilo bat da.
The novel was published last year.	Iaz argitaratu zen eleberria.
Their paths diverged as they walked side by side.	Haien bideak aldendu egin ziren elkarren ondoan ibiltzean.
He looked blank.	Hutsik begiratu zuen.
He is an ambitious student.	Anbizio handiko ikaslea da.
They tend to crawl, venture and wander.	Arakatu, arriskatu eta noraezean ibili ohi dira.
What about that nice neighbor who gave us eggs?	Zer gertatzen da arrautzak eman zizkigun bizilagun atsegin hari?
It sticks a lot to the ceiling.	Asko atxikitzen zaio sabaiari.
He immediately opposed our decision.	Gure erabakiaren aurka egin zuen berehala.
He sat down and took out a cigarette.	Eseri, eta zigarro bat atera zuen.
What many do not know is that such countries exist.	Askok ez dakitena da horrelako herrialdeak existitzen direla.
Travel safely, eh!	Seguru bidaiatu, e!
He splashed water on his face.	Aurpegian ura zipriztindu zuen.
It is useless to waste food.	Ez du ezertarako balio janaria xahutzeak.
There is strong trust among business owners.	Enpresa jabeen arteko konfiantza sendoa da.
These old books were rare.	Liburu zahar hauek arraroak ziren.
The lost dog quickly found his master.	Txakur galduak azkar aurkitu zuen bere nagusia.
They were abandoned at birth orphaned.	Umezurtza jaiotzean abandonatu zuten.
He visited many countries around the world.	Mundu osoko herrialde asko bisitatu zituen.
The soldier stood stiffly for attention.	Soldadua zurrun gelditu zen arretarako.
Spring is a traditional time to plant trees.	Udaberria zuhaitzak landatzeko garai tradizionala da.
He collected grains from plants around the world.	Mundu osoko landareetako aleak bildu zituen.
A moth shook, startled by the sudden moonlight.	Sits bat astindu zen, bat-bateko ilargi-argiak harrituta.
Pointed at both ends.	Bi muturretan seinalatua.
Examine the rest of the data carefully.	Aztertu arretaz gainerako datuak.
Fear entered the room.	Beldurra sartu zen gelan.
Anger is useless.	Haserretzeak ez du ezertarako balioko.
She jumped out of her seat when she saw him.	Bere eserlekutik jauzi egin zuen hura ikustean.
Eggs can be used to make a variety of dishes.	Arrautzak hainbat plater egiteko erabil daitezke.
It is prepared with grapes, apples, plums and other fruits.	Mahats, sagar, aran eta beste fruitu batzuekin prestatzen da.
His death was reported in the local newspaper.	Bere heriotzaren berri tokiko egunkarian eman zuten.
Children must follow certain rules.	Haurrek arau batzuk bete behar dituzte.
The pirates were eager to kidnap young women.	Piratak emakume gazteak bahitzeko irrikaz zeuden.
Then scientists demand more funding.	Orduan zientzialariek finantzaketa gehiago eskatzen dute.
Kids are usually fascinated by little things.	Haurrak normalean gauza txikiek liluratzen dituzte.
We moved into a new community.	Komunitate berri batean kokatu ginen.
The dogs were taken to a shelter.	Txakurrak aterpe batera eraman zituzten.
He was shot in the head.	Burutik tiro egin zioten.
It marks the end of the road.	Errepidearen amaiera markatzen du.
This elastic basketball was designed by a famous designer.	Saskibaloi elastiko hau diseinatzaile ospetsu batek diseinatu zuen.
A man was sitting in a chair reading.	Gizon bat aulki batean eseri zen irakurtzen.
I consider this place a paradise on earth.	Leku hau lurreko paradisutzat hartzen dut.
Put some chokecherries in a bowl.	Jarri chokecherries batzuk ontzi batean.
Some consider the climate here to be relatively mild.	Batzuek hemengo klima nahiko leuntzat jotzen dute.
This resistance is unusual.	Erresistentzia hori ezohikoa da.
The town has never been more crowded.	Herria ez da inoiz jendetsuagoa izan.
They went down the stairs.	Eskaileretatik jaitsi ziren.
He inserted the key into the lock.	Giltza sarrailan sartu zuen.
Some brave soldiers are still holding on.	Soldadu ausart batzuk oraindik eusten ari dira.
Greedy little beggars.	Eskale txiki gutiziatsuak.
As soon as he arrived the party began.	Iritsi bezain laster festa hasi zen.
The car has a diesel engine.	Autoak diesel motorra du.
Floodwaters rose rapidly.	Uholdeen urak azkar igo ziren.
These buildings are inadequate maintenance.	Eraikin hauek mantentze-lan egokirik ez dute.
Don't stop now.	Ez gelditu orain.
The language has lost most of its popular use.	Hizkuntzak bere erabilera herrikoiaren gehiengoa galdu du.
The engineer demanded more money.	Ingeniariak diru gehiago eskatzen zuen.
Farmers need to plow their fields before the rainy season.	Nekazariek beren soroak goldatu behar dituzte euri garaia baino lehen.
Predatory borrowing can push people into poverty	Mailegu harraparien gehiegiketek pobrezian dauden pertsonak bultza ditzakete
Please bring fruit to the elderly.	Mesedez, ekarri fruta adinekoei.
The boy was the youngest of three children.	Mutikoa hiru seme-alabetatik txikiena zen.
The dolphin swims through the water.	Izurdea uretan zehar igeri egiten du.
The flag is proudly rising.	Bandera harro igotzen ari da.
Their new communication system was very advanced.	Haien komunikazio sistema berria oso aurreratua zegoen.
I only had to prepare this cheesecake yesterday.	Atzo bakarrik prestatu behar izan nuen gazta tarta hau.
They immediately protested to the mayor,	Berehala protesta egin zioten alkateari,
He refused to accept responsibility for the mistake.	Akatsaren erantzukizuna onartzeari uko egin zion.
The writer is a fan of digression.	Idazlea digresioa zalea da.
James had a strong metabolism.	Jamesek metabolismo indartsua zuen.
Brushing your teeth is part of dental care.	Hortzak garbitzea hortz-zainketaren zati bat da.
The government did not disclose the plan.	Gobernuak ez zuen planaren berri eman.
Then add a drop of pepper extract.	Ondoren, gehitu piperraren extract tanta bat.
Be careful with strangers.	Ezezagunekin kontuz ibili behar da.
This essay is about misery.	Saiakera hau miszeleriari buruzkoa da.
The engine started with a roar.	Motorra burrunba batekin piztu zen.
The opening scene sets the tone for the entire film.	Hasierako eszenak jartzen du tonua film osoaren.
He is training to become a lawyer.	Abokatu izateko entrenatzen ari da.
It is more difficult for children to pronounce the letter r.	Haurrek zailagoa dute r letra ahoskatzen.
The ship was floating in the lake.	Itsasontzia aintziran flotatzen zen.
A trench was dug next to the road.	Errepidearen ondoan lubaki bat zulatu zuten.
A drink to calm the nerves.	Nerbioak baretzeko edaria.
Psychologists have determined that it is not a lie	Psikologoek gezurra ez dela zehaztu dute
I understand that this approach needs more time.	Ikuspegi honek denbora gehiago behar duela ulertzen dut.
They offered him a promotion.	Promozioa eskaini zioten.
The written form accelerated the spread of learning.	Idatzizko formak ikaskuntzaren hedapena azkartu zuen.
Deciding when to go is not so easy.	Noiz joan erabakitzea ez da hain erraza.
The teacher smiled as he read.	Irakasleak irribarre egin zuen irakurtzean.
The city was very limited.	Hiria oso mugatuta zegoen.
The scene was often full of anger.	Eszena haserreak maiz izaten ziren.
Daniel quickly washed his hair.	Danielek azkar garbitu zuen ilea.
He tasted his chocolate.	Bere txokolatea dastatu zuen.
Girls and boys are always taught what to do and what not to do.	Neskei eta mutilei beti irakasten zaie zer egin eta ez.
The results were impressive.	Emaitzak ikusgarriak izan ziren.
They examined students ’reading skills.	Ikasleen irakurketa gaitasunak aztertu zituzten.
The remnants of coffee soiled his plate.	Kafe hondarrak bere platera zikintzen zuen.
Brown pigeons with white markings.	Uso marroiak marka zuriekin.
Where is the toilet?	Non dago komuna?
When you are a student you usually have a lot of teachers.	Ikaslea zarenean irakasle asko izaten dituzu normalean.
Both countries use the euro.	Bi herrialdeek euroa erabiltzen dute.
There are many who believe that tunnels are very rich.	Asko dira tunelek aberastasun handiak dituztela uste dutenak.
The politician was constantly on the move.	Politikaria etengabe ibili zen.
Use a clean, slightly damp cotton cloth.	Erabili kotoizko zapi garbi eta apur bat hezetuta.
The sidewalk was wet and slippery.	Espaloia bustita eta irristakorra zegoen.
This road leads to the mountains.	Errepide honek mendietara eramaten du.
The President refused to intervene.	Presidenteak uko egin zion esku hartzeari.
The narrator complained of his innocence.	Kontalariak bere errugabetasuna salatu zuen.
To make a living, they work on farms.	Bizimodua irabazteko, baserrietan lan egiten dute.
We will use large eggs, fresh milk and ripe bananas.	Arrautza handiak, esne freskoa eta banana helduak erabiliko ditugu.
There was a sudden commotion.	Bat-bateko iskanbila sortu zen.
The population is constantly growing.	Biztanleria etengabe hazten ari da.
The court is nearby.	Epaitegia gertu dago.
The fort was restored by archaeologists.	Gotorlekua arkeologoak zaharberritu zuen.
The kingdom became a republic.	Erresuma errepublika bihurtu zen.
You can use this trick forever.	Trikimailu hau betirako erabil dezakezu.
Inevitably, the hen will lay a blue egg.	Ezinbestean, oiloak arrautza urdina jarriko du.
The kangaroo skin is gold.	Kanguruaren larrua urrezkoa da.
Most countries now have animal protection laws.	Herrialde gehienek animaliak babesteko legeak dituzte gaur egun.
We don’t want the wheels to fall.	Ez dugu nahi gurpilak erortzea.
They want their parents to find someone to marry.	Gurasoek ezkontzeko norbait aurki dezatela nahi dute.
The curriculum is varied.	Curriculuma askotarikoa da.
I'd better go and get dressed.	Hobe dut joan eta janztea.
There were three people in the room.	Gelan hiru lagun zeuden.
The standard of living will be much higher.	Bizi-maila askoz altuagoa izango da.
They collide with each other over and over again.	Elkarren aurka talka egiten dute behin eta berriro.
Only authorized personnel are allowed to pass through this point.	Bakarrik baimendutako langileak onartzen dira puntu honetatik igarotzea.
His door was locked.	Bere atea itxita geratu zen.
Some trees shed their leaves every fall.	Zuhaitz batzuek hostoak botatzen dituzte udazkenero.
Scientists pursed their lips.	Zientzialariek ezpainak estutu zituzten.
His words have been heard all over the world.	Bere hitzak munduan zehar entzun dira.
You are in a forest.	Baso batean zaude.
Crying, she came out of her bedroom.	Negarrez, bere logelatik atera zen.
The cat was in bed, asleep.	Katua ohean zegoen, lotan.
Internet access has become essential for modern life.	Interneterako sarbidea ezinbestekoa bihurtu da bizitza modernorako.
The man released his clenched fingers.	Gizonak behatzak estututa askatu zituen.
Lack of basic equipment.	Oinarrizko ekipamenduen falta.
Children are taught the alphabet and numbers.	Haurrei alfabetoa eta zenbakiak irakasten zaizkie.
The applied math team worked very hard.	Matematika aplikatuko taldeak oso gogor lan egin zuen.
He gently wiped it clean.	Emeki garbitu zuen.
Mondo is the town's magistrate.	Mondo herriko magistratua da.
The snow slowly melted, revealing the bright green grass.	Elurra poliki-poliki urtu zen, belar berde distiratsua agerian utziz.
Volunteers were organized.	Boluntarioak antolatu zituzten.
Some medicines are expensive.	Sendagai batzuk garestiak dira.
The effects of air pollution are serious.	Airearen kutsaduraren ondorioak larriak dira.
Try to get away from it as soon as possible.	Saiatu ahalik eta azkarren alde egiten.
His reluctance annoyed him.	Haren erreparoak gogaitu egin zuen.
Excited, he returned home from school.	Hunkituta itzuli zen eskolatik etxera.
Heat two tablespoons of olive oil in a frying pan.	Berotu bi koilarakada oliba olio zartagin batean.
The incident was a great pity.	Pena handia adierazi zuen gertakariak.
What made you think that argument?	Zerk eragin dizu argudio berritsu hura?
Her mouth was frozen in a laugh.	Ahoa izoztuta zegoen irrifar batean.
The director stressed that all praise should be addressed to him.	Zuzendariak laudorio guztiak berari zuzendu behar zaizkiola azpimarratu du.
The poor boy was so confused.	Hain nahastuta zegoen mutil gizajoa.
This archive covers the family history of more than three decades.	Artxibo honek hiru hamarkada baino gehiagoko familiaren historia jasotzen du.
They do everything from scratch.	Hutsetik egiten dute dena.
Experienced riders need to stick to their training routes.	Esperientzia gutxiko pilotuek entrenamendu-ibilbideei eutsi behar diete.
We took his pressure and pulse.	Haren presioa eta pultsua hartu genion.
We swam in the sea of ​​faces.	Aurpegien itsasoan igeri egin genuen.
This was the way to success.	Hau izan zela arrakasta lortzeko bidea.
The grass was green.	Belarra berdea zen.
He wanted to deal with the blow.	Kolpeari aurre egin nahi zion.
I love you more than anyone in the world.	Munduan inor baino gehiago maite zaitut.
The pond is overflowing with lilies.	Urmaela liliez gainezka dago.
The dwarf sat on his dwarf.	Ipotxak bere ipotxaren gainean eseri zen.
He disappeared shortly after the deposition	Desagertu zen, deposizioa eman eta gutxira
Don’t take responsibility for today’s youth.	Ez hartu gaur egungo gazteen ardura.
He went to the corner of the street.	Kalearen izkinaraino joan zen.
They traveled slowly, often stopping to take pictures.	Poliki-poliki bidaiatzen zuten, maiz gelditzen ziren argazkiak ateratzeko.
Few tourists visit this temple every year.	Turista gutxik bisitatzen dute tenplu hau urtero.
An ardent advocate of traditional medicine.	Medikuntza tradizionalaren defendatzaile sutsua.
The army was a force for order.	Armada ordenarako indarra zen.
The kids are excited for the birthday party.	Haurrak hunkituta daude urtebetetze festarako.
The border is guarded by armed men.	Muga gizon armatuek zaintzen dute.
No one can limit the power of science.	Inork ezin du zientziaren boterea mugatu.
The count came home tired.	Kondea nekatuta iritsi zen etxera.
He expanded the shopping list.	Erosketa zerrenda zabaldu zuen.
The man was wearing an old coat.	Gizonak beroki zahar bat zeraman.
Now the water is boiling.	Orain, ura irakiten ari da.
Water vapor is a greenhouse gas.	Ur lurruna berotegi-efektuko gasa da.
Increased use of fertilizers has halted the decline.	Ongarrien erabilera areagotzeak beherakada eten du.
Young boys no longer play cricket.	Mutil gazteek jada ez dute kilketera jokatzen.
After investing a lot of money, he retired.	Diru asko inbertitu ondoren, erretiroa hartu zuen.
Many children suffer from neck pain.	Haur askok ezpain lepora pairatzen dute.
We are used to cold weather.	Eguraldi hotzara ohituta gaude.
The road is littered with broken glass.	Errepidea kristal hautsiz josita dago.
Eyes in the sun.	Begiak eguzkitan.
The main problem is the lack of space.	Arazo nagusia leku falta da.
He removed the crumbs from the tablecloth.	Apurrak kendu zituen mahai-zapitik.
I found the house easily.	Erraz aurkitu nuen etxea.
Newspapers are usually stacked at the front door.	Egunkariak sarrerako atean pilatuta egoten dira normalean.
The lives of the citizens were guided by their traditions.	Herritarren bizitza euren tradizioek gidatu zuten.
So the boy fished for his keys.	Beraz, mutilak bere giltzak arrantzatu zituen.
As he ate, he took a deep breath.	Jaten zuen bitartean, arnasa ozenki jo zuen.
They held their nose to the art stone for the children.	Sudurra arte-harriari eutsi zieten seme-alabentzat.
One week after the festivities, guests began gathering.	Jaietatik astebetera, gonbidatuak biltzen hasi ziren.
This window opens to the classroom.	Leiho hau ikasgelara irekitzen da.
It hasn't snowed much this year.	Aurten ez da elur askorik egin.
The request was absurd.	Eskaera zentzugabea izan zen.
The evidence seemed overwhelming.	Frogak erabatekoa zirudien.
He was responsible for millions of deaths.	Milioika hildakoren erantzule izan zen.
Read the newspaper aloud aloud.	Irakurri egunkaria ahots argiz ozen.
They enjoy shooting at each other.	Elkarri tiroka gozatzen dute.
The man's face was overjoyed.	Gizonaren aurpegia poz-pozik zegoen.
What will you do?	Zer egingo duzu?
The city was prosperous, attracting many tourists.	Hiria oparoa zen, turista asko erakarri zituen.
All on board!	Denak itsasontzian!
Some educators confirm that this emphasis is incorrect.	Hezitzaile batzuek baieztatzen dute azpimarra hori okerra dela.
The soldiers felt their backs, looking for weapons.	Soldaduek bizkarra sentitu zuten, armak bilatzen ari zirela.
His friends were involved in the game.	Bere lagunak jokoan sartuta zeuden.
Scientists need a lot of investment in research.	Zientzialariek inbertsio handiak behar dituzte ikerketan.
Wealthy nations are causing climate change.	Nazio aberatsak dira klima aldaketa eragiten dutenak.
A drought has negatively affected farmers' incomes.	Lehorte batek negatiboki eragin die nekazarien diru-sarrerei.
Our room was full of red balloons.	Gure gela globo gorriz beteta zegoen.
Some tried to organize a rally.	Batzuk mitin bat antolatzen saiatu ziren.
The curriculum will change.	Curriculuma aldatu egingo da.
For the most part it was a week without incident.	Gehienetan gorabeherarik gabeko astea izan zen.
He promoted the product on TV.	Produktua telebistan sustatzen zuen.
What about the level of education?	Zer gertatzen da hezkuntza mailarekin?
The courts agreed and ordered the suspension of the sentence.	Epaitegiek ados jarri zuten eta zigorra etetea agindu zuten.
He watched two ducks effortlessly slide across the water.	Bi ahate esfortzurik gabe uretan zehar irristatu ikusi zituen.
The mountain climbed a steep slope.	Mendia aldapa gogor batean igo zen.
The proposal did not include all of these taxes.	Proposamenak ez zituen zerga horiek guztiak barne hartzen.
He learned hard at the expense of his health.	Gogor ikasi zuen bere osasunaren kontura.
He doesn't know any language.	Ez daki inolako hizkuntzarik.
This revelation shocked the country.	Errebelazio honek herrialdea harritu zuen.
The first food of a growth must be grains.	Hazte baten lehen janaria aleak izan behar dira.
The farmer's wife spent time helping her husband.	Baserritarren emazteak denbora ematen zuen senarrari laguntzen.
The model created alarming signs.	Modeloak zantzu kezkagarriak sortu zituen.
This path goes through the woods.	Bide honek basoan zehar doa.
Each crystal is finely attached to a small metal frame.	Kristal bakoitza metalezko marko txiki bati fin lotuta dago.
He needs to get up early.	Goiz jaiki behar du.
Men don't work.	Des hommes ne travaillent pas.
The accident was caused by poor supervision.	Istripua gainbegiratze eskas batek eragin zuen.
The committee was very divided on the subject.	Batzordea oso banatuta zegoen gaiaren inguruan.
It was a long journey to the mountain lake.	Mendialdeko aintzirarako bidaia luzea izan zen.
Beijing is by far the most orderly of all cities.	Pekin hiri guztien artean berez ordenatuena da.
The bird was flying in large circles.	Txoria zirkulu handietan hegan zebilen.
Poetry has fourteen lines.	Poesiak hamalau lerro ditu.
Half a billion people are still without electricity.	Mila milioi erdi pertsona oraindik elektrizitaterik gabe daude.
Number of illegal immigrants climbing the border wall.	Mugako harresira igotzen diren legez kanpoko etorkinen kopurua.
Lightning flashed across the sky as the storm intensified.	Tximistak zeruan zehar ibili ziren ekaitza areagotu ahala.
Some religious buildings were destroyed.	Eraikin erlijioso batzuk suntsitu zituzten.
The wind smelled of flowers.	Haizeak lore usaina zuen.
Some cause the universe to expand and others to shrink.	Batzuek unibertsoa zabaltzea eta beste batzuk uzkurtzea eragiten dute.
Each bird has a distinctive song.	Txori bakoitzak abesti bereizgarri bat du.
Their father was loud and evil.	Haien aita ozen eta gaiztoa zen.
The relevant minister was not available for comment.	Dagokion ministroa ez zegoen iruzkinetarako erabilgarri.
His spine felt cold.	Bizkarrezurra hotza sentitu zuen.
The thick fog added to the drama.	Laino lodiak dramari gehitu zion.
Now, he says, one day the city will be flooded.	Orain, egunen batean hiria urpean egongo dela dio.
Coast guards intercepted the vessel.	Kostazainek ontzia atzeman zuten.
Did you intentionally damage your clothes?	Nahita hondatu al duzu zure arropa?
For the children’s unit, you divide your area into six.	Haurren unitaterako, zure eremua seitan banatzen duzu.
The thief pleaded guilty at the trial.	Lapurrak bere errua aitortu zuen epaiketan.
The term "no alcohol" on the note was definitely the term.	Oharrean "alkoholik ez" zioen termino zalantzarik gabe.
A heavy amount of snow fell during the night.	Elur kopuru handia erori zen gauean.
The use of computers has spread around the world.	Ordenagailuen erabilera munduan zehar zabaldu da.
His two sons are left, a child and an elderly man.	Bere bi semeak geratzen dira, umea eta adinekoa.
Budget cuts were reduced.	Aurrekontu murrizketek murriztu zuten.
The scramble lasted for several days.	Scramblea hainbat egunetan izan zen.
He threw a spell.	Sorginkeria bat bota zuen.
Richard paused, once more.	Richard pausatu egin zen, beste behin.
The game has been at a standstill for a while.	Partida pixka bat geldirik egon da.
Most employees have a temporary contract.	Langile gehienek aldi baterako kontratua dute.
As he speaks, he is listening.	Hitz egiten duen bitartean, entzuten ari da.
He came out of the closet.	Armairutik atera zen.
The people are waiting for justice.	Herria justiziaren zain dago.
There is no alcohol in the bar.	Tabernan ez dago alkoholik.
His love was pure heartbreak.	Bere maitasuna bihotz-hauste hutsa zen.
Local police have recently launched a crackdown on street vendors.	Udaltzaingoak kaleko saltzaileen aurkako errepresioa hasi berri du.
My voice was cautious.	Nire ahotsa zuhurra zen.
There is no clean water here.	Hemen ez dago ur garbirik.
The streets were still full of pedestrians.	Oinezkoz beteta zeuden oraindik kaleak.
Work hard to prevent this from happening.	Lan estua hori gerta ez dadin.
You have given your all for this business.	Dena eman duzu enpresa honen alde.
When the baby cried, the mother calmed him down.	Haurra negar egiten zuenean, amak lasaitu zuen.
He will manage the project.	Berak kudeatuko du proiektua.
The existence of life in all its manifestations.	Bizitzaren existentzia bere agerpen guztietan.
It is coming out of its internal reserves.	Bere barneko erreserbetatik ateratzen ari da.
The photos here show him as a bad kid.	Hemengo argazkiek haur gaizto bat bezala erakusten dute.
The record was full.	Erregistroa beteta zegoen.
His job is to pick up trash.	Bere lana zaborra biltzea da.
The sun's rays shone from the tops of the trees.	Eguzki-izpiak itzaltzen ziren zuhaitzen adaburuetatik.
Some foreign diplomats visited the country last week.	Atzerriko diplomatiko batzuk herrialdea bisitatu zuten joan den astean.
Scholars have argued that coercion leads to lower military effectiveness.	Akademikoek argudiatu dute derrigortzeak eraginkortasun militarra txikiagoa dakarrela.
Divorce cases are on the rise.	Dibortzio auziak gora egiten ari dira.
Fruits and vegetables were plentiful.	Fruta eta barazkiak ugariak ziren.
The news came as a bit of hope.	Albistea itxaropen apur bat bezala etorri zen.
The environment was polluted.	Ingurumena kutsatu egin zen.
Her lips are full and red.	Ezpainak beteak eta gorri daude.
A man and his wife lived in the house.	Etxean gizon bat eta bere emaztea bizi ziren.
He told the press about his plans.	Bere planen berri eman zuen prentsari.
When he sent his son outside, the father cried.	Bere semea kanpora bidali zuenean, aitak negar egin zuen.
He could not do this operation alone.	Ezin zuen ebakuntza hori bakarrik egin.
The crow stopped in the yard.	Belea patioan gelditu zen.
She came to feel love for the child.	Umearekiko maitasuna sentitzera iritsi zen.
The little ones flying through the water looked small.	Uretan zehar hegaldatzen ari ziren txikitxoek txikiak ziruditen.
He returned the book to the library.	Liburua liburutegira itzuli zuen.
The volcano is considered extinct.	Sumendia desagertutzat jotzen da.
In the evenings, he will be preparing for the show.	Gauetan, ikuskizuna prestatzen arituko da.
They were in bed with leaves.	Hostoz ohean zeuden.
We have come to continue our studies.	Ikasketak jarraitzera etorri gara.
The bean sprouts are delicious.	Indaba kimuak goxoak dira.
They discuss statistics.	Estatistiken inguruan eztabaidatzen dute.
They paid close attention to him.	Arretaz jaramonik egin zioten.
Let's get ready for war.	Presta gaitezen gerrarako.
So who is the lucky buyer?	Orduan, nor da erosle zorionekoa?
But at this point, he was worried.	Baina une honetan, kezkatu egin zen.
They had to tie her hair back.	Ilea atzera lotu behar izan zioten.
The population of the city is largely loyal to the king.	Hiriko biztanleria, neurri handi batean, erregeari leial da.
His voice followed me, shocked.	Bere ahotsa nire atzetik zetorren, harrituta.
Stream water completes the purification process.	Korronteetako urak arazketa-prozesua osatzen du.
The urban landscape shows a remarkable diversity of plants.	Hiri-paisaiak landare aniztasun nabarmena erakusten du.
This book is very extensive.	Liburu hau oso zabala da.
If God wills it, we will overcome it.	Jainkoak nahi badu, gaindituko dugu.
A statement must be made to the authorities.	Adierazpena egin behar zaie agintariei.
The holidays are almost here.	Oporrak ia iritsi zitzaizkigun.
The elderly woman closed her eyes and sighed.	Adineko emakumeak begiak itxi eta hasperen egin zuen.
The new road will consolidate your power.	Errepide berriak zure boterea finkatuko du.
We can't leave.	Ezin gara utzi.
He shakes his head in disgust.	Burua astintzen du nazkatuta.
London is famous for its theater.	Londres famatua da bere antzerkiagatik.
We have three short apples in the barrel.	Hiru sagar motz gaude kupelean.
The elephants were loyal to the king.	Elefanteak erregeari leialak ziren.
The wizard laughed menacingly.	Morroiak barre egin zuen mehatxagarri.
In basketball, it’s important to play as a team.	Saskibaloian, garrantzitsua da taldean jokatzea.
He tested new computer applications.	Aplikazio informatiko berriak probatu zituen.
The stone is round and smooth.	Harria biribila eta leuna da.
The following three components are listed.	Ondoren hiru osagaiak zerrendatzen dira.
The metro station is close to our building.	Metro geltokia gure eraikinetik gertu dago.
To work productively, you need to maintain a regular schedule.	Produktiboki lan egiteko, ohiko ordutegia mantendu behar duzu.
The level of mercury is rising.	Merkurioaren maila igotzen ari da.
The lives of others depend on it.	Besteen bizitza horren menpe dago.
The public hall was full of journalists.	Areto publikoa kazetariz beteta zegoen.
New advances in technology are happening exponentially.	Teknologiaren aurrerapen berriak modu esponentzialean gertatzen ari dira.
It was created before modern humans evolved.	Gizaki modernoak eboluzionatu aurretik sortu zen.
He organized the best of China.	Txinako onena antolatu zuen.
A smaller ship is less stable in rough seas.	Itsasontzi txikiago bat ez da hain egonkorra itsaso zakarretan.
The fabric had a soft touch.	Oihalak ukimen leuna zuen.
A stranger stared at him from the street.	Ezezagun batek begiz jo zion kaletik.
Another man fell from his horse.	Beste gizon bat zalditik erori zen.
He didn't say anything, but he looked sad.	Ez zuen ezer esan, baina triste begiratu zion.
Family quarrels say what they want.	Famili liskarrek nahi dutena esaten dute.
These countries have large oil reserves.	Herrialde hauek petrolio-erreserba handiak dituzte.
The postman sends mail all over the city.	Postariak posta bidaltzen du hiri osoan.
Don't rely on luck.	Ez zaitez zortean fidatu.
The church bell tower pointed defiantly at the sky.	Elizaren kanpandorreak zerurantz seinalatzen zuen desafioki.
All efforts should therefore be directed towards this goal.	Ahalegin guztiak, beraz, helburu horretara bideratu behar dira.
The cook stirred the stew with a wooden spoon.	Sukaldariak erregosia irabiatu zuen egurrezko koilara batekin.
Make yourself a little immersive.	Egin zaitez txiki murgiltzean.
The bomb went off.	Bonba urrundu zenean jo zuen.
The door was closed.	Atea itxita zegoen.
He often got drunk.	Askotan mozkortzen zen.
It is impossible to stop the earthquake completely.	Ezinezkoa da lurrikarak erabat geldiaraztea.
Above the means.	Bitartekoen gainetik.
So two dogs will come to each clinic.	Beraz, bi txakur etorriko dira klinika bakoitzean.
Now we can start preparing.	Orain has gaitezke prestatzen.
The inspection was just started.	Ikuskapena hasi besterik ez zen egin.
Only one person had the courage to disobey.	Pertsona batek baino ez zuen desobeditzeko ausardia.
Some say the structure was destroyed by an accident.	Batzuek diote egitura istripu batek suntsitu zuela.
The roads were full of potholes.	Errepideak zuloz beteta zeuden.
Thus, he is never able to finish his projects.	Horrela, ez ditu inoiz bere proiektuak amaitzeko gai.
Put on your coat.	Jarri berokia.
It was a simple circuit, but very difficult to design.	Zirkuitu sinplea zen, baina oso zaila diseinatzen.
Scientists are studying the possibility of living in outer space.	Zientzialariak kanpoko espazioan bizitzeko aukera aztertzen ari dira.
It was in the mall.	Merkataritza zentroan zegoen.
He started driving.	Gidatzen hasi zen.
He rode at high speed, overtaking other cars at will.	Abiadura bizian ibili zen, beste autoak nahieran aurreratuz.
The "slaves" began their journey.	«Esklaboek» beren bidaia hasi zuten.
The residence was large and very beautiful.	Egoitza handia eta oso ederra zen.
Then the soldiers fired a barrage of cannon fire.	Orduan soldaduek kanoi tiroen bolada bat bota zuten.
The government has agreed to provide free health care.	Gobernuak doako osasun-laguntza ematea adostu du.
The military ended at the end of the war.	Soldadutza gerraren amaieran amaitu zen.
Some citizens do not know how to read or write.	Herritar batzuk ez dakite irakurtzen edo idazten.
As he walked down the street, people stared at him.	Kaletik zihoanean jendea begira geratu zen.
It was a particularly sad start.	Hasiera bereziki tristea izan zen.
Making a cake combines science and art.	Tarta bat egiteak zientzia eta artea uztartzen ditu.
Garbage and rubbish were everywhere.	Zaborra eta zaborra nonahi zegoen.
I would be willing to help.	laguntzeko prest egongo nintzateke.
Stricter reductions in consumer products would help the economy.	Kontsumo produktuen murrizketa zorrotzagoak ekonomiari lagunduko lioke.
This theory explains the origin of life on our planet.	Teoria honek gure planetako bizitzaren jatorria azaltzen du.
The study should be expedited if the results are positive.	Azterketa azkartu egin beharko litzateke emaitzak positiboak badira.
The train stopped.	Trena gelditu egin zen.
I quit my job.	Nire lana utzi nuen.
The aging process is a normal part of human life.	Zahartze prozesua gizakiaren bizitzaren zati normala da.
They were sucked into a black hole.	Zulo beltz batean zurrupatu zituzten.
Watching TV is dangerous for children.	Telebista ikustea arriskutsua da haurrentzat.
The atmosphere is calm and serene.	Giroa lasaia eta lasaia da.
Don't forget to wash your hair.	Ez ahaztu ilea garbitzea.
We once had a new child in the family.	Behin familian haur berri bat izan genuen.
When he got home, he found the house empty.	Etxera heldu zenean, etxea hutsik aurkitu zuen.
The accident was related to the speed of the ferry.	Istripua ferryaren abiadurarekin lotuta egon da.
The man had long hair and a beard.	Gizonak ile luzea eta bizarra zituen.
This view was contrary to previous research.	Ikuspegi hori aurreko ikerketen kontrakoa zen.
Taking care of this animal takes time.	Animalia hau zaintzeak denbora behar du.
He regretted coming to this country.	Herrialde honetara etortzeaz damutu zen.
We need critical thinking, not slogans.	Pentsamendu kritikoa behar dugu, ez leloak.
When designing a new road, engineers need to consider a number of factors.	Errepide berri bat diseinatzerakoan, ingeniariek faktore ugari kontuan hartu behar dituzte.
Hypertension can cause heart disease.	Hipertentsioak bihotzeko gaixotasunak sor ditzake.
Citizens appreciate the new well.	Herritarrek eskertzen dute putzu berria.
Parliament voted in favor of that.	Legebiltzarrak horren alde bozkatu zuen.
When he saw them, he ran at his highest speed.	Haiek ikusi zituenean, bere abiadura gorenean korrika egin zuen.
We can stop this madness.	Erokeria hau gelditu dezakegu.
You will need to do your research.	Zure ikerketa egin beharko duzu.
The policeman gave him a card.	Ertzainak txartel bat eman zion.
Why not try these delicious desserts?	Zergatik ez probatu postre goxo hauek?
Some women are obsessed with their looks.	Emakume batzuk beren itxurarekin obsesionatuta daude.
He threw the game.	Jokoa bota zuen.
It is useful in a variety of contexts.	Hainbat testuingurutan erabilgarria da.
He spent five years in prison.	Bost urtez egon zen kartzelan.
This is the last dance before going home.	Hau da etxera joan aurreko azken dantza.
When the letter arrived, it was torn.	Eskutitza iritsi zenean, urratuta zegoen.
The boy stole the books from the library.	Mutilak liburuak lapurtu zituen liburutegitik.
The therapist lifted the girl's chin.	Terapeutak neskaren kokotsa altxatu zuen.
The lyre was crafted from a solid piece of ivory.	Lira bolizko pieza sendo batetik landu zen.
The treasure was locked in a temple.	Altxorra tenplu batean itxita zegoen.
Each petal was bordered in red.	Petalo bakoitza gorriz ertzatuta zegoen.
Many people have chosen this option	Jende askok aukera hau aukeratu du
I have a few days off this week.	Aste honetan atseden egun batzuk ditut.
Will you buy a new car next month?	Datorren hilabetean auto berri bat erosiko duzu?
He regained consciousness.	Konortea berreskuratu zuen.
The trio's arms were reaching out to him.	Hirukotearen besoak luzatuta iristen ari zitzaizkion.
The boy suddenly became angry.	Mutila bat-batean haserretu zen.
A variety of activities are planned for this weekend.	Askotariko ekintzak antolatu dituzte asteburu honetarako.
One million pounds will be donated to charity.	Milioi bat libera emango zaizkio ongintzari.
Only fools would question my logic.	Ergelek bakarrik zalantzan jarriko lukete nire logika.
The school is still in session, but classes have been interrupted.	Eskola saioan dago oraindik, baina klaseak eten dira.
In fact, we have a lot of modern conveniences.	Izan ere, erosotasun moderno asko ditugu.
He was very afraid of the dog.	Txakurrari beldur handia zion.
Has this town been in decline?	Herri hau gainbeheran joan al da?
He likes to tease her.	Bera zirikatzea gustatzen zaio.
The comma acts as a pause.	Komak eten baten moduan jokatzen du.
Entomologists work to care for endangered species.	Entomologoek gutxitzen ari diren espezieak zaintzeko lan egiten dute.
Welcome to the local market!	Ongi etorri herriko merkatura!
He lived on orphanage land.	Umezurztegiko lurretan bizi zen.
He consumed the spirits.	Izpirituak kontsumitu zituen.
The government is reducing air pollution.	Gobernua airearen kutsadura murrizten ari da.
Place the sieve on top of the bowl.	Jarri bahea ontziaren gainean.
A man pushed his wife down the stairs.	Gizon batek bere emakumea bultzatu zuen eskaileretatik behera.
All complex organisms must degrade organic material.	Organismo konplexu guztiek material organikoa degradatu behar dute.
He drew a spline through the data.	Spline bat marraztu zuen datuen bidez.
The crown is a delicate balance between the two.	Koroa bien oreka delikatua da.
He walked to work every day.	Lanera oinez joaten zen egunero.
The goldfish swam in the bath.	Urrezko arraina bainuan igeri egin zuen.
Cancer is a medical condition with many different manifestations.	Minbizia agerpen ezberdin asko dituen gaixotasun medikoa da.
The international community has long condemned it.	Nazioarteko komunitateak aspaldi gaitzetsi du.
Unfortunately, they are endangered species.	Zoritxarrez, desagertzeko arriskuan dauden espezieak dira.
How do we really know what the truth is?	Nola dakigu benetan zer den egia?
He points to a dog barking.	Txakur bat seinalatzen du, zaunka eginez.
He believes climate change is a major concern.	Klima aldaketa kezka nabarmena dela uste du.
The rich side of the town is elegant.	Herriko alde aberatsa dotorea da.
The dictator is back in power.	Diktadoreak agintean dago berriro.
The cat's green eyes shone brightly.	Katuaren begi berdeek distira ikaragarri egiten zuten.
After suffering from pneumonia, he was confined to bed.	Pneumonia jo ostean, ohera konfinatu zuten.
A child is crying.	Ume bat negarrez ari da.
Increase dialogue with locals.	Bertakoekin elkarrizketa areagotu.
Many people visited the zoo.	Jende askok zoologikoa bisitatu zuen.
It rained on their clothes, but not on their backs.	Euria egin zien arropetan, baina ez bizkarrean.
There were more clouds than the sun last night.	Eguzkia baino hodei gehiago zeuden bart.
This dish is a little salty.	Plater hau apur bat gazia da.
You'll need to collect a lot of stamps.	Zigilu dezente bildu beharko dituzu.
Oil is, of course, the most widely used fuel.	Petrolioa da, noski, gehien erabiltzen den erregaia.
The automotive industry depends on sales of new models.	Automobilgintza eredu berrien salmenten araberakoa da.
He had an annoying habit of interrupting people.	Jendea eteteko ohitura sumingarria zuen.
Our people have been successful in business.	Gure jendeak arrakasta lortu du negozioetan.
He wrote her a charming letter.	Gutun xarmagarri bat idatzi zion.
The army destroyed the goods indiscriminately.	Armadek ondasunak bereizi gabe suntsitu zituzten.
Before he died, he wrote his memoirs.	Hil baino lehen, bere memoriak idatzi zituen.
Instead, he attacked the enemy convoy.	Horren ordez, etsaien konboiari eraso zion.
By the time police arrived, the thief had fled.	Ertzaintza iritsi zenerako, lapurrak ihes egin zuen.
The monkey juggles pots.	Tximinoak lapikoekin malabareak egiten ditu.
The plot was full of tension.	Tentsioz ​​beteta zegoen trama.
He retraced his steps to the village	Bere urratsak herrira itzuli zituen
He returned the T-shirts to the store.	Kamisetak dendara itzuli zituen.
No, you can't have that!	Ez, ezin duzu hori izan!
More than half of the patients were registered.	Gaixoen erdia baino gehiago erregistratu zen.
The knight set off on his horse.	Zalduna bere zaldi gainean abiatu zen.
It wasn't worth talking to him about.	Ez zuen balio berarekin honetaz hitz egitea.
He declined to answer any further questions.	Galdera gehiago erantzuteari uko egin zion.
Some of the citizens were kind.	Herritar batzuk jatorrak ziren.
We should try to pay off some of our debts.	Gure zor batzuk ordaintzen saiatu beharko genuke.
The sheriff and his men were interrogated for nine hours.	Sheriffak eta bere gizonek bederatzi orduz galdekatu zituzten.
It is growing.	Gero eta handiagoa da.
Both groups have the same data.	Bi taldeek datu berdinak dituzte.
The drought has ruined their crops.	Lehorteak hondatuta utzi ditu haien uztak.
This took all the courage.	Honek ausardia guztia hartu zuen.
Draw lines with dots.	Marraztu zuzenak puntuen bidez.
The pilot of the plane made a “touch and go” landing.	Hegazkin pilotuak "ukitu eta joan" lurreratzea egin zuen.
He always wanted to visit that holy place.	Beti nahi izan zuen gune santu hura bisitatu.
They passed straight through his eyes.	Begitik zuzenean pasatu ziren.
The king belongs to a hereditary monarchy.	Erregea herentziazko monarkia batekoa da.
He told me that the palace was mine.	Jauregia nirea zela esan zidan.
He put his head on her shoulder and sighed softly.	Bere sorbaldan jarri zuen burua eta leunki intzirikatu zuen.
The young man smiled.	Irribarre egin zuen gazteak.
Experts are concerned about the amount of waste.	Adituek kezkatuta daude hondakin kopuruarekin.
The popularity of online dating is growing.	Internet bidezko zita ospea gero eta handiagoa da.
Are you sure that was enough?	Ziur al zaude nahikoa zela?
The teacher often wrote articles about firearms.	Irakasleak maiz idazten zituen su armei buruzko artikuluak.
He painted his teeth.	Hortzak margotu zituen.
This requires a delicate touch.	Horrek ukitu delikatua eskatzen du.
Write a report about your special day.	Idatzi zure egun bereziari buruzko erreportaje bat.
The young man was studying his future.	Gaztea bere etorkizuna aztertzen ari zen.
Creating fear is all too common.	Beldurra sortzea ohikoegia da.
The Savior could not reach them in time.	Salbatzaileak ezin izan ziren haietara garaiz iritsi.
Many went to the theater to see the film.	Asko joan ziren antzokira filma ikustera.
Antibiotics killed all the bacteria.	Antibiotikoek bakterio guztiak suntsitu zituzten.
They often wear traditional clothing.	Askotan janzkera tradizionala janzten dute.
His work gained recognition.	Bere lanak aintzatespena lortu zuen.
Computers are very useful.	Ordenagailuak oso erabilgarriak dira.
He looked closely at the scarf.	Gertutik begiratu zion zapia.
Wonderfully fragrant, these flowers are white in color.	Zoragarri lurrintsuak, lore hauek kolore zurikoak dira.
The train finally arrived at the station.	Trena geltokira iritsi zen azkenean.
This is the end of the line, please change the train.	Hau da linearen amaiera, mesedez aldatu trena.
The book was a complete failure.	Liburua hutsegite osoa izan zen.
A pension fund must offer a guaranteed rate of return.	Pentsio-funts batek errentagarritasun-tasa bermatua eskaini behar du.
The locals have long feared for their safety.	Bertakoek aspalditik zuten beldurra euren segurtasunagatik.
He chewed slowly, tasting the meal.	Poliki-poliki murtxikatu zuen, bazkaria dastatuz.
There is a lot of competition between the authors.	Lehia handia dago egileen artean.
The squirrel jumped against the wall.	Urtxintxa hormara salto egin zuen.
Slaves were regularly sold through the market.	Esklaboak aldizka saltzen ziren merkatuaren bidez.
The conclusion was correct.	Ondorioa zuzena izan zen.
The patina is fine.	Patina ondo dago.
The enemy is not difficult to identify.	Etsaia ez da zaila identifikatzea.
Explore some of these countries.	Arakatu herrialde hauetako batzuk.
He often breaks his promises.	Askotan hausten ditu bere promesak.
The ghost of uncertainty hung over the negotiations.	Ziurgabetasunaren mamua zintzilik zegoen negoziazioen gainean.
The smell of biscuits entered the room.	Gaileten usaina sartzen zen gelan.
Those who gather wisdom are ironically the wisest of them all.	Jakinduria biltzen dutenak ironikoki denetan jakintsuenak dira.
The island's population has tripled.	Uharteko biztanleria hirukoiztu egin da.
He played the violin in church.	Elizan biolina jotzen zuen.
Citizens refused the president's offer.	Presidentearen eskaintzari uko egin zioten herritarrek.
The publication of the book caused a great deal of controversy.	Liburuaren argitalpenak eztabaida handia sortu zuen.
They often quarreled.	Askotan liskarra egiten zuten.
The explosion was noticed throughout the region.	Eztanda eskualde osoan nabaritu zen.
The town is based on the river for its water.	Herria ibaian oinarritzen da bere ura.
The two survivors recount how they escaped the fire.	Bizirik atera diren biek sutik nola ihes egin zuten kontatzen dute.
There is a shortage of prosthetic devices in the upper limbs.	Goiko gorputz-adarretako protesi-gailuen eskasia dago.
The whole sky is cloudy.	Zeru osoa lainotuta dago.
I put my hand on his shoulder.	Eskua bere sorbaldan jarri nuen.
It was illegal to sell alcohol to minors.	Legez kanpokoa bihurtu zen adingabeei alkohola saltzea.
After the play, they went for a drink.	Antzerkiaren ostean, edatera joan ziren.
Many animals are in danger of extinction.	Animalia asko desagertzeko arriskuan daude.
The doctor examined him carefully.	Medikuak arretaz aztertu zuen.
He made a mistake on the map.	Akats bat egin zuen mapan.
He rises, yawning.	Altxatzen da, aharrausika.
We do not give in to threats.	Ez diegu mehatxuei amore ematen.
We loaded the goods into the ship.	Salgaiak ontzian kargatu genituen.
Use two glasses.	Erabili bi edalontzi.
The prefrontal cortex is a part of the prefrontal cortex	Kortex prefrontal kortex prefrontalaren zati bat da
This tells us how many people there are	Horrek eskatzen digu zenbat pertsona zenbat diren
He was convicted of fraud.	Iruzurrengatik epaitu zuten.
It went well for everyone.	Denentzat ondo atera zen.
The river is polluted by urban spills.	Ibaia hirietako isuriek kutsatzen dute.
Misinformation and rumors spread quickly.	Desinformazioa eta zurrumurruak azkar zabaldu ziren.
The quiet churchyard was forgotten.	Eliz-barruti lasaia ahaztuta zegoen.
The ship docked at a nearby port.	Itsasontzia ondoko portu batean atrakatu zen.
The school nurse will be here today.	Eskolako erizaina hemen izango da gaur.
This path leads to the mountains.	Bide hau mendietara doa.
When people complained, he never denied it.	Pertsonak salatu zutenean, ez zuen inoiz ukatu.
The soldiers went off the road indifferently.	Soldaduek axolagabe joan ziren bidetik.
Prices have dropped a lot.	Prezioak asko jaitsi dira.
I realize all that happened.	Gertatu zen guztiaz konturatzen naiz.
Eight bars are working.	Zortzi tabernari ari dira lanean.
He is a very good player.	Oso jokalari ona da.
He grabbed a large stick from the ground.	Makila handi bat hartu zuen lurretik.
He's acting weird.	Arraro jokatzen ari da.
At school, why do teachers write on the board?	Eskolan, zergatik idazten dute irakasleek arbelean?
This planet is very hot.	Planeta hau oso beroa da.
The princess was so dreamy and dreamy.	Printzesa hain ameslaria eta ameslaria zen.
It has become increasingly irritating since the accident.	Istripua izan zenetik gero eta sumingarriagoa da.
Black clouds are gathering on the horizon.	Hodei beltzak biltzen ari dira zeruertzean.
Many people stopped listening.	Jende askok utzi zion entzuteari.
He admitted not to use his powers outside the home.	Etxetik kanpo bere botereak ez erabiltzea onartu zuen.
George wants new tables for his office.	Georgek mahai berriak nahi ditu bere bulegorako.
They lynched three blacks!	Hiru beltz lintxatu zituzten!
They noticed the size of the biggest waves.	Olatu handienen tamainaz ohartu ziren.
The minister denounced the defendant's actions.	Sailburuak auzipetuaren jarduna salatu zuen.
The closed loop uses a pump to circulate the water.	Begizta itxiak ponpa bat erabiltzen du ura zirkulatzeko.
The oldest mineral on earth is graphite.	Lurreko mineral zaharrena grafitoa da.
The audience still feels angry.	Ikusleak haserre sentitzen dira oraindik.
So he baked it again, adding more cinnamon.	Beraz, berriro labean egin zuen, kanela gehiago gehituz.
Listen to the birds.	Entzun txoriak.
A town in the southeast.	Hego-ekialdeko herri bat.
It's a small mistake.	Akatsa txiki samarra da.
Authorities provided some shelter to the refugees.	Agintariek aterpe batzuk eman zizkieten errefuxiatuei.
Medieval knights wore armor.	Erdi Aroko zaldunek armadurak jantzi zituzten.
Scientists cannot predict earthquakes today.	Zientzialariek ezin dute gaur egun lurrikarak aurreikusi.
He put his head in his hands, crying.	Burua eskuetan sartu zuen, negarrez.
Climate is a major strain of water resources.	Klimak ur-baliabideen tentsio handia da.
You will feel drowsy if you drink coffee before bed.	Logura sentituko zara oheratu aurretik kafea edaten baduzu.
South of the town.	Herriaren hegoaldea.
Elephants roamed the woods.	Elefanteak basoan zehar ibili ziren.
Real estate agents are always working.	Higiezinen agenteak lanean ari dira beti.
What do you want to do?	Zer egin nahi duzu?
The tug-of-war competition was canceled.	Sokatira lehiaketa bertan behera geratu zen.
The ship sank with the storm.	Ontzia hondoratu egin zen ekaitzarekin.
The flowers withered and died.	Loreak ihartu eta hil egin ziren.
He said the pharmaceutical company had taken action.	Farmazia konpainiak neurriak hartu zituela esan zuen.
The captain visited his cabin.	Kapitainak bere kabina bisitatu zuen.
He just put his finger to his lips.	Hatza ezpainetara jarri besterik ez zuen egin.
The teacher is getting into every student life.	Irakaslea ikasleen bizitza guztietan sartzen ari da.
School children protested against the ban.	Eskola-umeek debeku honen aurka protesta egin zuten.
This research project explored something related to happiness.	Ikerketa proiektu honek zoriontasunarekin lotutako zerbait aztertu zuen.
The otter was placed on a rock.	Igaraba harri baten gainean jarri zen.
His speech on the podium was eloquent.	Podiumean egin zuen hitzaldia elokuentea izan zen.
It was hard to understand the words.	Hitzak ulertzea zaila zen.
Concrete roads can withstand heavy cars and trucks.	Hormigoizko errepideek auto eta kamioi astunak jasan ditzakete.
The kingdom is evil and corrupt.	Erreinua gaiztoa eta ustela da.
The Queen will meet with several famous guests today.	Erregina hainbat gonbidatu ospetsurekin elkartuko da gaur.
The dense forest is becoming increasingly rare.	Baso trinkoa gero eta arraroagoa da.
Willingness to do harm is often present.	Kaltea egiteko borondatea presente egon ohi da.
The rocket was fired from the rocket.	Txupinazoa jaurtigailutik atera zen.
I brushed my teeth.	Hortzak garbitu nituen.
The steam is constantly rising from the mountain.	Lurruna etengabe igotzen da menditik.
The outlook will remain bleak for the foreseeable future.	Aurreikuspenak iluna jarraituko du etorkizun hurbilerako.
He crossed his legs while lying on the couch.	Hankak gurutzatu zituen sofan etzanda zegoen bitartean.
The city was full of life.	Hiria bizitzaz gainezka zegoen.
The cave is completely closed.	Kobazuloa guztiz itxita dago.
The principal may conduct tests to detect lies.	Nagusiak gezurrak detektatzeko probak egin ditzake.
I like to do micro.	Mikro egitea gustatzen zait.
The exhibition is a landmark.	Erakusketa mugarri bat da.
Essays must be written on a clean white screen.	Saiakerak pantaila zuri garbi batean idatzi behar dira.
He stretched and yawned.	Luzatu eta aharrausi egin zuen.
He talked and talked, and that was strange to him.	Hitz egin eta hitz egiten zuen, eta hori arraroa zen beretzat.
The president's advisers asked him to sign the agreement.	Lehendakariaren aholkulariek akordioa sinatzeko eskatu zioten.
The water was hard and smelled of sulfur.	Ura gogorra zen eta sufre usaina zuen.
The committee's report was accurate.	Batzordearen txostena zehatza zen.
Babies can’t get to know their parents.	Haurtxoak ezin dira gurasoak ezagutzeko.
The population of this country is less than five million.	Herrialde honetako biztanleria bost milioi baino gutxiagokoa da.
His neighbors were friendly.	Bere bizilagunak atseginak ziren.
It was raining heavily.	Euri zaparrada bota zuen inguru horretan.
He took the nozzle in his mouth.	Tobera ahoan hartu zuen.
A feeling of remorse surrounded me.	Damu-sentimendu batek inguratu ninduen.
He gratefully accepted his offer.	Esker onez onartu zuen bere eskaintza.
The captain was wandering in the stormy waters.	Kapitaina noraezean zegoen ur ekaitsuetan.
We need to walk the motel to judge.	Motel ibili behar dugu epaitzeko.
The train was delayed due to bad weather.	Trena atzeratu egin zen eguraldi txarragatik.
It grows billions of dollars every year.	Urtero milaka milioi dolar hazten da.
The closet was empty.	Armairua hutsik zegoen.
Radio communications were disrupted.	Irrati-komunikazioak eten egin ziren.
Cycling has many benefits.	Txirrindularitzak onura asko ditu.
Gestures are used to send messages.	Keinuak mezuak bidaltzeko erabiltzen dira.
Don't give money to beggars.	Ez eman dirurik eskaleei.
The measure went wide.	Neurria alde zabaletik pasa zen.
We need some bags of rice.	Arroz poltsa batzuk behar ditugu.
The station was the site of an ancient temple.	Geltokia antzinako tenplu baten gunea izan zen.
Since we arrived, we have been constantly preparing for war.	Iritsi ginenetik, gerrarako prestatzen ari gara etengabe.
The moon occasionally shoots from the horizon.	Ilargia noizean behin horizontetik jaurtitzen da.
We were taken by a snowstorm.	Elur elur batek hartu gaitu.
The moon should fill up tonight.	Ilargiak bete beharko luke gaur gauean.
It is a very old means of transportation.	Garraiobide oso zaharra da.
He stared silently at the water, strange.	Isilik begiratu zuen urari, arraro.
It was a great price to pay.	Prezio handia zen ordaintzeko.
Many of the animals in this area are legally protected.	Eskualde honetako animalia asko legez babestuta daude.
Rapa was in vogue at the time.	Rapa modan zegoen garai hartan.
Silence fell on the house.	Isiltasuna erori zen etxearen gainean.
The frost was wreaking havoc on the roads.	Izozteak hondamendiak eragiten zituen errepideetan.
The pool was properly filled.	Igerilekua behar bezala bete zen.
Kitchens started out as storage.	Sukaldeak biltegiratze gisa hasi ziren.
They prefer more exotic holiday destinations.	Oporretarako helmuga exotikoagoak nahiago dituzte.
Some countries gathered in their national flag.	Herrialde batzuk euren bandera nazionalean bildu ziren.
There is music throughout the park.	Parkean zehar musika dago.
Sadeq quietly smoothed his glasses.	Sadeq-ek isilik leundu zituen betaurrekoak.
Don't put your offer here, put it there.	Ez jarri zure eskaintza hemen, jarri han.
His example uses formal language.	Bere adibideak hizkuntza formala erabiltzen du.
There were too many tables but enough chairs.	Mahai gehiegi zeuden baina aulki nahikoa.
At times, the response has been enthusiastic.	Batzuetan, erantzuna gogotsua izan da.
He is mentally alert, physically able, and emotionally mature.	Adimen erne, fisikoki gai eta emozionalki heldua da.
Even if you never planned, everything went well.	Inoiz planifikatu ez bazenuen ere, dena ondo atera zen.
The mountain is steep.	Mendia aldapatsua da.
The suicide bomber struck outside the prime minister's office.	Suizidak lehen ministroaren bulegoaren kanpoaldean jo zuen.
A 14th-century manuscript was sold.	XIV.mendeko eskuizkribu bat saldu zuten.
A monkey is an outfit.	Mono bat jantzi bat da.
You risk damaging the item.	Elementua kaltetzeko arriskua duzu.
This novel is set in the future.	Etorkizunean kokatzen da nobela hau.
Striking contrast in temperature.	Tenperaturan kontraste deigarria.
The cats are licking the cream.	Katuak krema miazten ari dira.
The speaker told that story.	Hizlariak istorio hori kontatu zuen.
Victims of a large fire.	Sute handi baten biktimak.
Bees pollinate apple blossoms.	Erleek sagar loreak polinizatzen dituzte.
He knows me terribly.	Izugarri ezagutzen nau.
He walked slowly, trying to avoid stepping on the cracks.	Poliki-poliki zihoan, pitzadurak zapaldu saihestu nahian.
I'm not going to do that.	Ez dut hori egingo.
We exchanged boats with the locals.	Bertakoekin itsasontziak trukatzen genituen.
The starving child opened the door	Goseak hildako haurrak atea ireki zuen
These fish have been grown to enhance flavor.	Arrain hauek zaporea hobetzeko hazi dira.
Let them become independent.	Independizatu daitezela.
He now directs the local theater.	Orain bertako antzerkia zuzentzen du.
Dogs cannot live on ice glaciers.	Txakurrak ezin dira izotz glaziarretan bizi.
They cut their throats with knives.	Eztarria aiztoekin mozten zieten.
The road is closed in winter due to heavy snowfall.	Errepidea itxita dago neguan, elurte handiak direla eta.
Citizens are angry with this decision.	Herritarrak haserre daude erabaki honekin.
Their colors are indistinguishable.	Haien koloreak ez dira bereizten.
The murder weapon was a knife.	Hilketa-arma labana bat zen.
I have to use the toilet.	Komuna erabili behar dut.
The universe can be universal.	Unibertsoa unibertsala izan daiteke.
Farmers need a lot of rain this year.	Nekazariek euri asko behar dute aurten.
It is a dangerous place to visit in Japan.	Japonia bisitatzeko toki arriskutsua da.
He was an enthusiastic student, following through on each discussion.	Ikasle gogotsu bat izan zen, eztabaida bakoitzari jarraituz.
Small groups of Marauders continued to attack the outlying villages.	Marauders talde txikiek kanpoaldeko herrietan erasotzen jarraitu zuten.
We are looking for volunteers.	Boluntarioen bila gabiltza.
Many plant species grow in the tundra.	Landare espezie asko hazten dira tundran.
Rescue teams attended.	Erreskate taldeak bertaratu dira.
Thousands of soldiers were sent to the region.	Milaka soldadu bidali zituzten eskualdera.
It is popular among fashion people.	Modako jendearen artean ezaguna da.
Please identify the bacteria in this sample.	Mesedez, identifikatu lagin honetan dauden bakterioak.
Fishermen work on the coast to make money.	Arrantzaleek kostaldean lan egiten dute dirua irabazteko.
The golden color reflected the light of the sea.	Urre koloreak itsasoaren argia islatzen zuen.
This town is known for its wines.	Herri hau bere ardoengatik da ezaguna.
The bird family is also well represented.	Txori familia ere ondo irudikatuta dago.
The rise was sudden.	Igoera bat-batekoa izan zen.
A toothbrush will help you get rid of bad breath.	Hortzetako eskuila batek arnas txarra kentzen lagunduko du.
It lasted almost two hours.	Ia bi ordu iraun zuen.
It's not as cold as last night.	Ez du ia bart bezain hotz egiten.
The captain pointed a gun at the man.	Kapitainak pistola bat zuzendu zion gizonari.
I can't see the stars of the school.	Ikastolako izarrak ezin ditut ikusi.
The dead body was found frozen.	Hildako gorpua izoztuta aurkitu zuten.
This soup is designed to taste salty.	Zopa hau gazia dastatzeko pentsatuta dago.
Yet the sailor knew it would be so.	Hala ere marinelak bazekien hala izango zela.
Improve flavor using low heat.	Hobetu zaporea su baxua erabiliz.
Most people visit this museum every year.	Jende gehienak urtero bisitatzen du museo hau.
This region has very low rainfall.	Eskualde honek prezipitazio oso baxuak ditu.
I don’t believe the rumors, they can’t be true.	Ez ditut zurrumurruak sinesten, ezin dira egia izan.
There will be a lot to do at the party.	Festan asko izango da egiteko.
He climbed the stairs to the second floor.	Eskailerak igo zituen, bigarren solairura zuzenduz.
Slices of bread.	Ogi xerra xerrak.
Their mill is well stocked.	Haien errota ondo hornituta dago.
Moreover, his lack of money was insatiable.	Gainera, bere diru-gutxikeria aseezina zen.
I’m sad because winter is approaching.	Triste nago negua gerturatzen ari delako.
Stay focused!	Kontzentratuta mantentzen!
The company has hundreds of employees.	Enpresak ehunka langile ditu.
I take it that the agreements were not binding.	Nik hartzen dut akordioak ez zirela lotesleak.
As an author, he is best known for his children's books.	Egile gisa, haurrentzako liburuengatik da ezaguna.
The virus used to be deadly.	Birusa hilgarria izan ohi zen.
Giant and grotesque creatures are terrifying to see.	Izaki erraldoi eta groteskoak beldurgarriak dira ikusteko.
He jumped up in shock.	Jauzi egin zuen, harrituta.
This fish is slender and long.	Arrain hau argala eta luzea da.
The two poisons in most homes are pesticides and rodents.	Etxe gehienetan dauden bi pozoiak pestizidak eta karraskariak dira.
Metro systems are often delayed.	Metro sistemak maiz atzerapenez jota dago.
He rarely drank coffee.	Oso gutxitan edaten zuen kafea.
The Prime Minister promised to implement comprehensive reforms.	Lehen ministroak erreforma zabalak ezarriko zituela agindu zuen.
After sunset, the guide appeared.	Ilunabarraren ondoren, gida agertu zen.
The Minister led a short procession.	Ministroak prozesio labur bat gidatu zuen.
They plan to run in the next election.	Datozen hauteskundeetan hautagai izateko asmoa dute.
I headed for the closet.	Armairurantz abiatu nintzen.
It was essential to keep up with the bad weather.	Eguraldi txarrari eustea ezinbestekoa zen.
You can freeze this mixture.	Nahasketa hau izoztu dezakezu.
The memory was fading.	Oroitzapen desagertzen ari zen.
Thousands of people gathered on the riverbank.	Milaka pertsona biltzen ziren ibaiertzean.
You can't blame his design.	Ezin duzu bere diseinua errurik egin.
Only beauty is eternal.	Edertasuna bakarrik da betikoa.
They are loyal to the king in their honor.	Erregeari leialak dira ohorezkotzat.
Everyone should eat a balanced diet.	Pertsona orok elikadura orekatua egin behar du.
The street market can be very exciting.	Kaleko merkatua oso zirraragarria izan daiteke.
Only the fish swam in the water.	Arrainak bakarrik igeri egiten zuen uretan.
A severe drought has worried many farmers.	Lehorte gogor batek nekazari asko kezkatu ditu.
Some products are varied.	Produktu batzuk askotarikoak dira.
He was old enough to drive	Gidatzeko adina zuen
These areas are inanimate.	Inguru hauek bizigabeak dira.
His car crashed into a tree.	Bere autoa zuhaitz batean sartu zen.
Give the children a cookie and a glass of milk.	Eman haurrei galleta bat eta baso bat esne.
The snow was still shining in the sunlight.	Elurra oraindik distira egiten zuen eguzkiaren argitan.
Your hair is wonderful.	Zure ilea zoragarria da.
Temperatures remained above normal.	Tenperaturak normalaren gainetik mantendu ziren.
The road is far from smooth.	Bidea leuna izatetik urrun dago.
This man is buried here, whose work is now done.	Hemen ehortzita dago gizon hori, zeinaren lana orain egina baita.
We expect warm weather tomorrow.	Eguraldi epela espero dugu bihar.
The floodwaters slowly receded.	Uholde urak astiro atzera egin zuen.
So where am I in a century?	Beraz, non nago mende baten barruan?
The toys are made from factory scrap.	Jostailuak fabrikako txatarrekin eginak dira.
He leaned back, leaning his head against the wall.	Atzera makurtu zen, burua hormaren kontra jarrita.
The accident was not reported for a long time.	Aspaldi ez zen istripuaren berri eman.
Fido's leg was tangled in the thread.	Fidoren hanka harian korapilatu zen.
An army of ants marked between a pile of leaves.	Inurrien armada bat hosto pilo baten artean markatzen zuen.
The fat man was breathing a little.	Gizon gizena hatsa egiten ari zen apur bat.
The trees bloomed in the fragrant mountain air.	Zuhaitzak loratzen ziren mendiko aire lurrintsuan.
He is a famous sportsman.	Kirolari famatua da.
You can't go there by bike, bus or car.	Ezin zinateke bertara joan bizikletaz, autobusez edo autoz.
Cake decorators have tremendous skills.	Tarta dekoratzaileek trebetasun izugarriak dituzte.
If you have any problems, please talk.	Arazoren bat baduzu, hitz egin.
The geographical features of the region are amazing.	Eskualdeko ezaugarri geografikoak harrigarriak dira.
Some books are collections of stories.	Liburu batzuk ipuin bildumak dira.
The soldier dropped his weapon and gave up.	Soldaduak arma utzi eta amore eman zuen.
There are many local chicken species.	Bertako oilasko espezie asko daude.
Tides can affect the study.	Mareek azterketan eragina izan dezakete.
The planet is an example of a blue planet.	Planeta planeta urdin baten adibidea da.
The goal of the scientists was to measure the level of sadness.	Tristura maila neurtzea zuten helburu zientzialariek.
The sun is the main source of energy.	Eguzkia energia iturri nagusia da.
He then told his camp followers that he needed to travel.	Orduan bere kanpamenduko jarraitzaileei esan zien bidaiatu behar zuela.
Gestures of absolute authority.	Aginte absolutuaren keinuak.
The local people often ate birds.	Bertako jendeak askotan txoriak jaten zituen.
The dog barked loudly, warning of the intruder's presence.	Txakurrak zaunka ozen egin zuen, intrusoaren presentziaz ohartaraziz.
Many hurricanes have caused widespread destruction	Urakan askok suntsipen zabala eragin dute
There is no room for mistakes in the police.	Ez dago akatsetarako lekurik polizian.
Last week’s football game was a moving one.	Joan den asteko futbol partida hunkigarria izan zen.
Thousands of butterflies surrounded the trees.	Milaka tximeleta inguratzen ziren zuhaitzen gainetatik.
The teenager started.	Nerabeak hasi zuen.
A campaign meeting was held.	Kanpaina bat antolatzeko bilera egin zen.
Some types of health problems can be avoided.	Osasun-arazo mota batzuk saihestu daitezke.
His sons greeted their father at the door.	Bere semeek aita agurtu zuten atean.
This town had a good rest.	Herri honek atsedenaldi ona egin zuen.
Tyrants have never been brought to justice.	Tiranoak ez dira inoiz justiziaren aurrera eraman.
He knows he will have to keep his promises.	Badaki bere promesak bete beharko dituela.
Snails can grow in humid climates.	Barraskiloak klima hezeetan hazi daitezke.
The forest is shrinking.	Basoa txikitzen ari da.
They rode the train for almost five hours.	Ia bost orduz ibili ziren trenean.
The decision to ban them seems politically motivated.	Horiek debekatzeko erabakiak motibazio politikoa duela dirudi.
Ice rehabilitation is now the main goal.	Izotzaren errehabilitazioa da orain helburu nagusia.
How do you pronounce this word?	Nola ahoskatzen duzu hitz hau?
The children were in bed.	Haurrak ohean sartuta zeuden.
The dancers performed folk dances.	Dantzariek herri dantzak egin zituzten.
The man is amazed.	Gizona txundituta dago.
The tenant had no income, so she left.	Maizterrak ez zuen diru sarrerarik, beraz, alde egin zuen.
This species has been reduced to a critical few.	Espezie hori kritiko gutxira murriztu da.
That was the most moving experience of my life.	Hori izan zen nire bizitzako esperientziarik hunkigarriena.
The noise was loud, almost deafening.	Zarata ozena zen, ia gorgarria.
The school is served by a great canteen.	Eskola jantoki bikain batek zerbitzatzen du.
The music of the Blues singer often had sexual references.	Blues abeslariaren musikak erreferentzia sexualak izan ohi zituen.
The national archives are already overcrowded	Artxibo nazionalak jendez gainezka daude jada
He absently drew on a piece of paper.	Paper-bloke batean marraztu zuen absenteki.
This event marked a change in local politics.	Gertaera honek aldaketa bat suposatu zuen tokiko politikan.
He’s working hard, but his efforts aren’t paying off.	Gogor ari da lanean, baina bere ahaleginak ez du etekinik ematen.
The eruption developed in his arm.	Erupzioa bere besoan garatu zen.
Their lives are in danger.	Haien bizitzak arriskuan daude.
The river was idle.	Ibaiak alfer-alfer zihoan.
The stone is three meters wide.	Harriak hiru metroko zabalera du.
Coastal waves steal at regular intervals.	Itsasertza olatuek lapurtzen dute tarte erregularretan.
Give her some fruit for her tea.	Eman fruitu batzuk bere terako.
The teacher said that this mineral should be mined.	Irakasleak esan zuen mineral hori ustiatu behar zela.
Legislation has been seen as a major step forward.	Legedia aurrerapauso handitzat jo dute.
They have not yet set a date.	Oraindik ez dute zita finkatu.
Three dead fish were found in the river.	Hildako hiru arrain aurkitu zituzten ibaian.
These unfortunate people had no water.	Zoritxarreko jende hauek ez zuten urik.
The earth revolves around an axis.	Lurrak ardatz baten inguruan biratzen du.
Some educators question this approach.	Hezitzaile batzuek planteamendu hori zalantzan jartzen dute.
Don't remove the cream, he ordered.	Ez kendu krema kendu, agindu zuen.
He spent half of his income on cigarettes.	Bere diru-sarreren erdia zigarroetan gastatzen zuen.
The number of ex-soldiers is declining.	Soldadu ohien kopurua gutxitzen ari da.
He once escaped from prison, but was later re-sentenced.	Behin kartzelatik ihes egin zuen, baina gero berriro zigortu zuten.
Everyone hates them.	Denek gorroto dituzte.
Simple tricks will help you save energy.	Trikimailu sinpleek energia aurrezten lagunduko dizute.
Citizens rushed to collect their tools.	Herritarrak ziztu bizian ibili ziren beren tresnak biltzera.
This farm has been in my husband’s family for generations.	Baserri hau nire senarraren familian egon da belaunaldiz belaunaldi.
Most animals hibernate in the winter.	Animalia gehienek neguan hibernatzen dute.
The decision was not taken lightly.	Erabakia ez zen arin hartu.
The throat was generally dry.	Eztarria, oro har, lehortuta zegoen.
Her hair is dyed.	Ilea tindatuta dago.
The effort paid off, and they won the game.	Esfortzuak bere fruitua eman zuen, eta partida irabazi zuten.
A team of biologists caught a poisonous snake alive.	Biologo talde batek suge pozoitsu bat harrapatu zuen bizirik.
The stream was fuller than usual.	Ur korrontea ohi baino beteago zegoen.
The earth began to cool.	Lurra hozten hasi zen.
The kingdom consisted of three islands.	Erreinua hiru uharte handik osatzen zuten.
He began to explain the historical context.	Testuinguru historikoa azaltzen hasi zen.
The unstable performance was very unusual.	Emanaldi ezegonkorra oso ezohikoa izan zen.
We rented our weight to strangers.	Gure pisua ezezagunei alokatu genien.
This suggests that the phenomenon exists.	Horrek iradokitzen du fenomenoa existitzen dela.
The left side of the brain is responsible for the tongue.	Garunaren ezkerraldea hizkuntzaren arduraduna da.
He stood up and slowly walked away.	Zutitu eta poliki-poliki alde egin zuen.
They are usually designed to sell clothing items.	Arropa artikuluak saltzeko diseinatu ohi dira.
The blacksmith was skilled in his work.	Errementaria trebea zen bere lanean.
The bugs trapped beneath them glow in the dark!	Haien azpian harrapatutako zomorroek distira egiten dute iluntasunean!
The nacho must be in reverse order.	Nachoak alderantzizko ordenan egon behar du.
The exercise left him breathless.	Ariketak arnasarik gabe utzi zuen.
Today's schools do not have the necessary funding.	Gaur egungo ikastetxeek ez dute behar besteko finantzaketarik.
Such events are rare on these sides.	Horrelako gertaerak arraroak dira alde hauetan.
The automatic brake system prevents aircraft from crashing.	Balazta-sistema automatikoak hegazkinak kraskatzea eragozten du.
He reached over the table and took my hand.	Mahaiaren gainetik heldu eta eskua hartu zidan.
We sell lobster tails by the pound.	Otarrain-buztanak kiloka saltzen ditugu.
What a strange color that is.	Zein kolore arraroa den hori.
Shaking his head, he dismissed the thought.	Burua astinduz, pentsamendua baztertu zuen.
I dare not approach that place.	Ez naiz ausartzen leku hartara hurbiltzen.
You have been very kind to me, said the old man.	Oso jatorra izan zara nirekin, esan zuen agureak.
Many older drivers were reluctant to give up their license.	Adineko gidari askok ez zuten beren lizentzia uzteko gogorik.
The dark green moss covers the tree trunks.	Goroldio berde ilunak zuhaitz-enborrak estaltzen ditu.
Storm clouds gathered over the mountains.	Ekaitz hodeiak mendien gainean bildu ziren.
He runs an animal sanctuary.	Animalien santutegi bat zuzentzen du.
The hills behind the city are covered with vineyards.	Hiriaren atzean dauden muinoak mahastiz estalita daude.
The athlete has just won a gold medal.	Kirolaria urrezko domina irabazi berri du.
The earthquake cost many lives.	Lurrikarak bizitza asko kostatu zituen.
The grass tickled his legs.	Belarrak hankak kilikatzen zituen.
The smell of incense filled the room.	Intsentsu usainak bete zuen gela.
The rain forest began to recede.	Euri basoa atzera egiten hasi zen.
Embarrassed tongues confused the speech.	Mingaina lotsagarriek nahastu zuten hizkera.
Won't you go inside?	Ez al zara barrura sartuko?
The production of contaminated meat was common.	Kutsatutako haragiaren ekoizpena ohikoa zen.
The city is still known for its bridges.	Hiria oraindik ere ezaguna da bere zubiengatik.
The young man was wearing sandals.	Gazteak sandaliak zeramatzan.
He would have a good sense of direction.	Norabide zentzu ona izango zuen.
To put it bluntly, we have a lot of confidence in our watch.	Ordua esateko, gure erlojuan konfiantza handia dugu.
He drank everything quickly.	Azkar edan zuen dena.
The deer that heard the news showed some concern.	Albistea entzun zuten oreinek kezkaren bat erakutsi zuten.
Most of the titles of their songs are puns.	Haien abestien izenburu gehienak hitz-jokoak dira.
These new engines run more efficiently.	Motor berri hauek eraginkorrago funtzionatzen dute.
You have to do most of the work yourself.	Zuk zeuk egin behar duzu lan gehiena.
Packing a house for a big move is difficult.	Mugimendu handi baterako etxea paketatzea zaila da.
Carbon monoxide is produced by burning fuel.	Karbono monoxidoa erregaia erretzean sortzen da.
He looked at me hard.	Gogor begiratu zidan.
His friends often complain about his attitude.	Bere lagunak askotan kexatzen dira bere jarreraz.
The policies were not very popular.	Politikak ez ziren oso ezagunak izan.
As more visitors arrive, tourism shows no signs of slowing down.	Bisitari gehiago iristen diren heinean, turismoak ez du moteltze zantzurik erakusten.
Setting up the menu was easy.	Menua ezartzea erraza izan zen.
These amoebae control the flow of water.	Ameba hauek uraren emaria kontrolatzen dute.
Marriage was still illegal in most countries.	Ezkontza legez kanpokoa zen oraindik herrialde gehienetan.
He is reluctant to take things in stride.	Errezeloa jarri zaio gauzak bere onetik hartzeko.
He asked his colleagues to repeat his words.	Bere hitzak errepikatzeko eskatu die bere lankideei.
The aquarium is located in the town center.	Aquariuma herrigunean dago.
The coach helped.	Entrenatzaileak lagundu zuen.
This city has many loyal followers.	Hiri honek jarraitzaile leial talde asko ditu.
She has a great singing voice.	Abesteko ahots bikaina du.
This wise old woman will rest in peace.	Atso jakintsu honek bakean atseden hartuko du.
The hunt was so horrible that the birds fled.	Hain ikaragarria zen ehiza, non txoriak alde egin zuten.
He was the ugliest creature he had ever seen.	Inoiz ikusi zuen izakirik itsusiena zen.
This necklace is very heavy.	Lepoko hau oso astuna da.
I have about ten friends in this town.	Hamar bat lagun ditut herri honetan.
Wherever he went, he left a trail of destruction.	Joan zen tokira, suntsipen arrastoa utzi zuen.
Air pollution is a worldwide problem.	Airearen kutsadura arazo bat da mundu osoan.
He stared at the sky, his eyes sadly clouded.	Zerura begira jarri zuen, begiak tristez lainotuta.
Explain the background of the play.	Azaldu antzezlanaren aurrekariak.
The list is in alphabetical order.	Zerrenda ordena alfabetikoan dago.
Often the police attack the police.	Askotan poliziari eraso egiten diote istiluek.
The young man rode to the village.	Gaztea zaldiz joan zen herrira.
It has a compact construction.	Eraikuntza trinkoa du.
The authorities set a short limit.	Agintariek muga laburrean ezarri zuten.
I took out the trash.	Zaborra atera nuen.
Smoke came out of the small fires on both sides.	Bi aldeetako su txikietatik kea ateratzen zen.
The book is full of fascinating anecdotes.	Liburua pasadizo liluragarriz beteta dago.
The soldier was killed in his first fight.	Soldadua bere lehen borrokan hil zen.
However, the bulbs sound too faint.	Hala ere, bonbillak ahulegi entzuten dira.
Sentences often have nouns and verbs.	Perpausek maiz dituzte izenak eta aditzak.
Be sure to save some for toast and jam.	Ziurtatu batzuk gordetzea tostadarako eta marmeladarako.
Pass the cheese through a fine mesh.	Pasatu gazta sare finetatik.
That happens on rainy days.	Hori egun euritsuetan gertatzen da.
Gasoline is refined in a factory.	Gasolina lantegi batean findu egiten da.
Hers is a house with many rooms.	Berea gela asko dituen etxea da.
He listened impatiently to the news.	Pazientziarik gabe entzun zuen berria.
The city has three hospitals.	Hiriak hiru ospitale ditu.
He immediately climbed up.	Berehala igo zen.
Negotiations quickly broke down.	Negoziazioak azkar hautsi ziren.
The smell of garlic was awful.	Baratxuri usaina ikaragarria zen.
Finally, the drought was over.	Azkenik, lehortea amaitu zen.
Investigations revealed significant links between crime and violence.	Ikerketek krimenaren eta indarkeriaren arteko lotura nabarmenak agerian utzi zituzten.
A mustache makes its way down the street.	Bibotedun batek kaletik egiten du bidea.
Luxury sailboats and motorboats cross the bright waters.	Luxuzko belaontziek eta motordun txalupak ur distiratsuak zeharkatzen dituzte.
Sometimes you want to hide away from the world.	Batzuetan mundutik urrun ezkutatu nahi duzu.
The most popular holiday destination is the beach.	Oporretarako aukerarik ezagunena hondartza da.
Experts say that it is not advisable to store useful objects.	Adituek diote ez dela komeni objektu erabilgarriak gordetzea.
Most countries cut food rations.	Herrialde gehienek janari-errazioak mozten dituzte.
The fee controls how much you can spend.	Kuotak zenbat gastatu dezakezun kontrolatzen du.
The desire for knowledge was insatiable.	Ezagutzarako gogoa aseezina zen.
These documents were destroyed in the fire.	Dokumentu hauek sutean suntsitu zituzten.
The waters of the ocean rose to their land.	Ozeanoko urak beren lurrera igo ziren.
Tie the stems to the rope.	Lotu zurtoinak sokarekin.
The forests were famous for their birds.	Basoak famatuak ziren hegaztiengatik.
The government initially opposed the reforms.	Gobernuak hasiera batean erreformei aurre egin zien.
He grabbed a big snack of chocolate cake.	Txokolate tarta mokadu handi bat hartu zuen.
No one wants a war.	Inork ez du gerrarik nahi.
Humans polluted rivers and oceans.	Gizakiak ibaiak eta ozeanoak kutsatu zituen.
So they break up the camp and head north.	Beraz, kanpalekua hautsi eta iparralderantz abiatuko dira.
A group of birds suddenly passed overhead.	Txori-talde bat bat-batean pasa zen goitik.
Without heat, the water will immediately freeze.	Berorik gabe, ura berehala izoztuko da.
The work was undertaken by the elect.	Lana hautetsiek hartu zuten bere gain.
A university has established a new scholarship.	Unibertsitate batek beka berri bat ezarri du.
The image is blurred by air humidity.	Irudia lausotu egiten da aireko hezetasunak.
The experiment led to an interesting finding.	Esperimentuak aurkikuntza interesgarri bat eragin zuen.
A year passed quickly.	Urte bat azkar pasa zen.
I only buy natural foods.	Elikagai naturalak bakarrik erosten ditut.
The coach explained how to win a football game.	Entrenatzaileak futbol partida bat nola irabazi azaldu zuen.
The climate was cold, but the sun was warm.	Klima hotza zen, baina eguzkia epela zen.
Ancient city of waste.	Hondakinen antzinako hiria.
Her founder is a strong believer in feminism.	Bere sortzailea feminismoan fede sendoa da.
A storm broke out.	Ekaitz bat piztu zen.
He looked up at the sky.	Zerura begiratu zuen.
He painted the mountains red.	Mendiak gorriz margotu zituen.
Use a hammer to remove the nail.	Erabili mailu bat iltzea kentzeko.
Too much sugar is too bad for your teeth.	Azukre gehiegi txarra da zure hortzentzat.
A book is open in his lap.	Liburu bat zabalik dago bere altzoan.
Police searched his home.	Ertzaintzak bere etxea miatu zuen.
The defeat of Napoleon put an end to his reign.	Napoleonen porrotak bere erregealdiaren amaiera eman zuen.
He has his own business.	Bere negozioa du.
Butter is not popular in this country.	Gurina ez da ezaguna herrialde honetan.
Questions like this sparked heated debate.	Horrelako galderak eztabaida sutsuak sortu zituzten.
Did you make any progress on that report?	Aurrerapenik egin al duzu txosten horretan?
Gramsci is believed to be a communist.	Gramsci komunista dela uste da.
The most common problem for employees is pay.	Langileek izaten duten arazo ohikoena soldata da.
The business title is advantageous in these areas	Negozio-titulua abantailatsua da arlo horietan
According to researchers, this is detrimental to the environment.	Ikertzaileen arabera, horrek ingurumena hondatzen du.
Some say he is a former spy.	Batzuek diote espioi ohia dela.
I fell unconscious in shock.	Konorterik gabe erori nintzen shock batean.
The camel is an economically important animal.	Gamelua ekonomikoki garrantzitsua den animalia da.
Short, dark hair covers their bodies.	Ile motzak eta ilunak estaltzen ditu haien gorputzak.
As usual, the children are disappointed.	Ohi bezala, umeak etsita daude.
The surrounding river is stained with blood.	Inguruko ibaia odolez zikinduta dago.
He cleaned his glasses.	Betaurrekoak garbitu zituen.
Economists warned of the dire consequences.	Ekonomialariek ondorio larriez ohartarazi zuten.
What made you decide to come today?	Zerk bultzatu zaitu gaur etortzea erabakitzea?
The father showed his middle son to his friends.	Aitak bere erdiko semea erakutsi zien bere lagunei.
He had a messy beard.	Bizar nahasia zuen.
He looked at the newspaper.	Egunkariari begiratu zion.
He witnessed a painful episode in his life.	Bere bizitzako pasarte mingarri baten lekuko izan zen.
Odalisques were traditionally covered with expensive silk garments.	Odaliskak tradizionalki zetazko jantzi garestiez estalita zeuden.
This city was once the capital of the nation.	Hiri hau garai batean nazioko hiriburua izan zen.
The water was green and dark.	Ura berdea eta iluna zen.
We will lose a lot.	Asko galduko ditugu.
The champion is unparalleled.	Txapeldunak ez du parekorik.
Criticisms of the president were harsh.	Presidenteari egindako kritikak zorrotzak izan ziren.
He sometimes blames the government.	Batzuetan gobernuari egozten dio errua.
We hope you find the information sheet helpful.	Informazio orria lagungarri izatea espero genuen.
There was a problem uploading the video.	Arazo bat izan da bideoa kargatzean.
The army has no choice but to help him.	Armadak berari laguntzeko aukerarik ez du.
She trembled with disgust.	Nazkatuta dardar egin zuen.
This town was once a prosperous city.	Herri hau garai batean hiri oparoa izan zen.
This town has a strong economy.	Herri honek ekonomia indartsua du.
The natural color of my hair is blonde.	Nire ilearen kolore naturala ilehoria da.
He poured himself a glass of cold milk.	Edalontzi bat esne hotz bota zion bere buruari.
Without a blender, it would be almost impossible to cut the fruit.	Irabiagailurik gabe, fruta txikitzea ia ezinezkoa izango litzateke.
He taught me how to compose haiku.	Haikuak konposatzen irakatsi zidan.
The strong wind blew through the windows.	Haize bortitzak ulua egiten zuen leihoetan.
Did you give me a cake?	Eman al didazu tartaren bat?
The radio continued to play the same recording.	Irratiak grabaketa bera jotzen jarraitu zuen.
They were left dead in the water.	Uretan hilda gelditu ziren.
There is a lot of effort being made in sanitation in the developing world.	Garapen bidean dauden munduan saneamenduan ahalegin handia egiten da.
Nelson is the author of several books.	Nelson hainbat libururen egilea da.
His goal was to protect and repair the roads	Bere helburua errepideak babestea eta konpontzea zen
This cat is the undisputed owner of this domain.	Katu hori domeinu honen jabe ukaezina da.
Then add four cups of cream.	Ondoren, gehitu lau edalontzi krema.
The rains caused flooding throughout the region.	Euriak uholdeak eragin zituen eskualde osoan.
The gem trade is expected to decline this year.	Harribitxien merkataritzak aurten behera egingo duela espero da.
He studied in a cramped, dark apartment.	Apartamentu estu eta ilun batean ikasi zuen.
Most chicken in the supermarket is raised on chemical foods.	Supermerkatuko oilasko gehienak elikagai kimikoekin hazten dira.
The boy valued honesty above all things.	Mutilak zintzotasuna baloratzen zuen gauza guztien gainetik.
This town was made for walking.	Herri hau ibiltzeko egina zegoen.
City officials, however, disagreed on the issue.	Hirigintzako arduradunak, ordea, ez zeuden ados gaiaren inguruan.
A group of starlings spinning, squeaking, head over heels.	Estorno-talde bat biraka, karraskaka, buru gainean.
This country is known for its vineyards.	Herrialde hau bere mahastiengatik da ezaguna.
The comedian accused the government of sexism.	Umoristak sexismoa leporatu zion gobernuari.
The citizens decided to attack.	Herritarrek eraso egitea erabaki zuten.
We need to share what we know about the history of the country.	Herrialdearen historiari buruz dakiguna partekatu behar dugu.
There has been a lot of traffic today.	Trafikoa izugarria izan da gaur.
That’s how you treat yourself best.	Horrela tratatzen duzu onena.
The boys were excited about their outing.	Mutilak hunkituta zeuden euren txangoarekin.
The scheme did not provide a useful solution.	Eskemak ez du irtenbide baliagarririk eman.
A group of novice mountaineers set out for the desert.	Mendizale hasiberrien talde bat basamortura abiatu zen.
Temperatures reach below freezing in winter.	Tenperaturak izozte azpitik iristen dira neguan.
The earth was soaked with rain water.	Lurra euri urak bustitzen zuen.
The flower bud began to open.	Lore-bemua irekitzen hasi zen.
Turn on the chain.	Piztu katera.
The light that goes out of the scene illuminates.	Eszena itzaltzen ari den argiak argitzen du.
He sold apples to raise capital.	Sagarrak saldu zituen kapitalak biltzeko.
Elephants are skilled swimmers in the ocean.	Elefanteak ozeanoan igerilari trebeak dira.
His car was covered in blood, sweat and dirt.	Odolak, izerdiak eta zikinkeriak zirrikitu zizkion kotxeak.
The fields were full of corn.	Soroak artoz beteta zeuden.
Unfortunately, it was not available.	Zoritxarrez, ez zegoen erabilgarri.
He paid for another card.	Beste txartel bat ordaindu zuen.
Microsoft sold a majority of its shares.	Microsoft-ek bere akzioen gehiengoa saldu zuen.
The four occupants of the ship fell.	Itsasontziko lau okupatzaileak erori egin ziren.
This man really knows how to cut a rug.	Gizon horrek benetan daki alfonbra bat mozten.
With a smile the service is always appreciated.	Irribarre batekin zerbitzua beti eskertzen da.
The farmer's wife cut the flock with sharp shears.	Baserritarren emazteak artaldea zizaila zorrotzekin mozten zuen.
The opening session was brilliant.	Inaugurazio saioa liluragarria izan zen.
He hid the film in his coat pocket.	Filma berokiaren poltsikoan ezkutatu zuen.
Our thoughts are with you.	Gure pentsamenduak zurekin daude.
He kissed her tenderly.	Musu samur eman zion.
The desk lamp flashed.	Mahaigaineko lanparak dir-dir egin zuen.
Smoke rose above the city.	Kea hiriaren gainetik igo zen.
The staff refused to work.	Langileek uko egin zioten lanari.
We need to change the heating system.	Berokuntza sistema aldatu beharko dugu.
The writers said the book was autobiographical.	Idazleek liburua autobiografikoa zela esan zuten.
They accuse innocent men of doing wrong.	Gizon errugabeak taxuz egitea leporatzen diete.
Minimum intervention required.	Beharrezko gutxieneko esku-hartzea.
He handed the check to the lady.	Andereari txekea eman zion.
There is no easy solution.	Ez dago irtenbide errazik.
The talk was exciting.	Hitzaldia zirraragarria izan zen.
They were careful to keep it a secret.	Kontuz ibili ziren sekretua gordetzeko.
Many goals must be overcome before this goal can be achieved.	Helburu hori lortu aurretik oztopo asko gainditu behar dira.
Children learn the importance of friendship by participating in games.	Umeek adiskidetasunaren garrantzia jolasetan parte hartzeatik ikasten dute.
They can never be sure if their conclusions are correct.	Inoiz ezin dute ziurtatu haien ondorioak zuzenak diren ala ez.
In sugar syrup the sugar is boiled in water.	Azukre almibarretan azukrea uretan irakiten egiten da.
Thin glass increases light.	Beira meheak argia handitzen du.
Some animals are not at risk of global warming.	Animalia batzuk ez daude berotze globalaren arriskuan.
Gradually, month by month, year by year,	Pixkanaka, hilabetez hilabete, urtez urte,
He says he will have a car one day.	Egunen batean kotxe bat izango duela dio.
They are currently studying in schools.	Gaur egun eskoletan ikasten dute.
Egg whites and yolks can be distinguished.	Arrautza zuringoak eta gorringoak bereiz daitezke.
To speed up the competition, the organizers narrowed it down.	Lehiaketa bizkortzeko, antolatzaileek txikitu egin zuten.
A community is a place where people live.	Komunitatea jendea bizi den lekua da.
The building has two floors.	Eraikinak bi solairu ditu.
The man did not move away.	Gizona ez zen urrundu.
Try to practice at least three days a week.	Saiatu gutxienez astean hiru egunetan praktikatzen.
That was before he was born.	Hori jaio baino lehen gertatu zen.
He walked down the street, smiling.	Kaletik ibili zen, irribarrez.
The wedding cake was cut in half.	Ezkontza tarta erditik moztu zen.
The lonely image set off for the horizon.	Irudi bakartia zeruertzerantz abiatu zen.
Bob gets up early in the morning.	Bob goizean goiz jaikitzen da.
I fell asleep.	Lo hartu nuen.
Listen to me! 	Entzuidazu!
he said.	esan zuen.
Set up a trading post.	Merkataritza postu bat ezarri.
His comment was greeted with tumultuous laughter.	Bere iruzkina algara zalapartatsuz agurtu zen.
It goes through the medina, visiting small shops.	Medinatik doa, denda txikiak bisitatuz.
Officials were accused of awarding construction contracts to friends.	Funtzionarioei eraikuntza kontratuak lagunei esleitzea leporatu zieten.
I worked closely with him.	Berarekin estuki lan egin nuen.
He heard ambulances in the distance.	Urrunean anbulantziak entzun zituen.
He found a hungry wolf cub hidden under the car.	Otso-kume gose bat aurkitu zuen autoaren azpian ezkutatuta.
It’s not cheap to live here.	Ez da merkea hemen bizitzea.
The device may cause serious damage to the wrong hands.	Gailuak kalte handiak eragin ditzake esku okerretan.
A mist entered the boy's sight.	Laino bat sartu zen mutilaren ikusmenean.
So the house was not removed.	Beraz, etxea ez zen kendu.
We use electricity to power almost everything.	Ia dena elikatzeko elektrizitatea erabiltzen dugu.
The goal of all parents, of course, is to gain skill.	Guraso guztien helburua, noski, trebetasuna lortzea da.
Did he bring the cutlery for dinner?	Mahai-tresnak ekarri al zituen afarirako?
A forest fire burned it for miles in the countryside.	Baso-sute batek landa kilometroetan erre zuen.
After seeing the vampires, some of them cried.	Banpiroak ikusi ondoren, batzuk negar egin zuten.
This is a difficult job.	Lan zaila da hau.
The lollipop is made of metal.	Piruleta metalezkoa da.
Both orders and courtesy seemed to be gone.	Aginduak eta adeitasuna biak desagertu zirela zirudien.
After singing, they sat down to talk.	Kantatu ondoren, hitz egiteko eseri ziren.
We collected the eggs ourselves.	Guk geuk bildu genituen arrautzak.
Newspapers were censored.	Egunkariak zentsuratuak izaten ziren.
An unknown person appeared.	Ezezagun bat agertu zen.
Social welfare programs help those who are least fortunate among us.	Gizarte-ongizateko programek gure artean zorioneko gutxien dutenei laguntzen diete.
Everywhere you look today, the tide of protectionist sentiment is flowing.	Edonora joaten den, ezaguna dela dirudi.
In fact, eggs are rich in many important nutrients.	Izan ere, arrautzak mantenugai garrantzitsu askotan aberatsak dira.
The low yield of crops meant starvation.	Laboreen etekin baxuak gosetea esan nahi zuen.
The bed creaked as he lay down.	Oheak kirrinka egin zuen etzanda.
Agents refused to give names.	Agenteek uko egin zioten izenak emateari.
Dwayn carefully cut the cake.	Dwaynek kontu handiz moztu zuen pastela.
We will take a short break.	Atseden labur bat hartuko dugu.
The farmer recently recycled his old gasoline truck.	Baserritarrak duela gutxi birziklatu du bere gasolina kamioi zaharra.
The applicant provided a document to the officials.	Eskatzaileak dokumentu bat eman zien funtzionarioei.
Samuel's work is supported by many experts.	Samuelen lana aditu askok onartzen dute.
Simple tasks can become complex.	Zeregin sinpleak konplexu bihur daitezke.
Especially the forest, this region is known for its mineral resources.	Batez ere basoa, eskualde hau bere baliabide mineralengatik da ezaguna.
As a result, he had to work hard.	Ondorioz, gogor lan egin behar izan zuen.
Strawberries are in season.	Marrubiak sasoian daude.
Four months ago, the ship sank.	Duela lau hilabete, ontzia hondoratu zen.
Allow the brown butter to cool slightly.	Utzi gurina marroia pixka bat hozten.
There has been a downpour in recent days.	Azken egunotan hainbat euri zaparrada bota dute.
He sat on the couch, occasionally nodding.	Sofan eseri zen, noizean behin buruarekin.
It rained heavily in the evening of the party.	Euri zaparrada bota zuen festa arratsaldean.
The fish are swimming up the river.	Arrainak ibaian gora igerian ari dira.
He said he was disappointed.	Etsita zegoela esan zuen.
Remove hard outer leaves.	Kendu kanpoko hosto gogorrak.
Simon is a successful journalist.	Simon kazetari arrakastatsua da.
This dish consists of fish and mushrooms.	Plater honek arraina eta perretxikoak ditu.
They tried to spread wildlife conservation.	Faunaren kontserbazioa zabaltzen saiatu ziren.
The water level was licking at my feet.	Ur-maila nire oinetan lapatzen ari zen.
The flag of this building is red.	Eraikin honetako bandera gorria da.
The boy's uniform stood out.	Mutilaren uniformea ​​nabarmendu zen.
One new, one old.	Bat berria, bat zaharra.
Every farmer should know some basic math.	Nekazari bakoitzak oinarrizko matematika batzuk jakin beharko lituzke.
Pour the oil into a coffee strainer.	Bota olioa kafe-iragazki batera.
Upload files from the cloud.	Kargatu fitxategiak hodeitik.
He was enrolled in the Radiology Technician Certification Program.	Erradiologiako teknikari ziurtagiri programan matrikulatu zen.
Children need rest and leisure.	Haurrek atsedena eta aisialdia behar dute.
Programs are often complex and difficult to understand.	Programak konplexuak eta ulertzeko zailak dira askotan.
The main beach next to this pool is beautifully maintained.	Igerileku honen ondoan dagoen hondartza nagusia ederki zainduta dago.
Demonstrators were increasing their patience.	Manifestariak pazientzia handitzen ari ziren.
It’s hard work but rewarding.	Lan neketsua baina aberasgarria da.
There is a small stone on the ground.	Harri txiki bat dago lurrean.
The passenger cabin is pressurized and heated.	Bidaiarien kabina presiopean eta berotzen da.
He looked ahead, his face pale and serious.	Aurrera begira geratu zen, aurpegia zurbil eta serio.
They will catch the criminals and bring them to justice.	Gaizkileak harrapatu eta justiziaren aurrera eramango dituzte.
The figures are nowhere near the expected results.	Zifrak ez daude inondik inora aurreikusitako emaitzetatik.
He saved my daughter's life.	Nire alabaren bizitza salbatu zuen.
Literature presents a complex picture of science.	Literaturak zientziaren irudi konplexua aurkezten du.
Meet, share and add your knowledge!	Ezagutu, partekatu eta gehitu zure ezagutza!
Don't let your mind wander.	Ez utzi zure gogoa noraezean.
We admire the courage of the soldier.	Soldaduaren ausardia miresten dugu.
They raised their eyebrows slightly.	Bekainak apur bat altxatu zituzten.
It is made of clay.	Buztinez egina dago.
Their efforts frustrated bureaucratic bureaucracies.	Haien ahaleginak burokrazia burokratikoak zapuztu zituen.
I found some nice photos in the attic.	Argazki politak aurkitu ditut ganbaran.
This temple is considered sacred.	Tenplu hau sakratutzat jo dute.
This dog likes to play.	Txakur honi jolastea gustatzen zaio.
Please look at the flowers in the garden.	Mesedez, begiratu lorategian dauden loreak.
I never go to that place.	Ez naiz inoiz leku horretara joaten.
Some private schools have lower fees than public schools.	Ikastetxe pribatu batzuek eskola publikoek baino kuota baxuagoak dituzte.
The smoke was rising higher and higher.	Kea gero eta gorago zihoan.
When the metal is heated, it becomes liquid.	Metala berotzen denean, likido bihurtzen da.
He asked for a glass of beer.	Garagardo baso bat eskatu zuen.
His face was flushed, drowsy.	Aurpegia gorrituta zegoen, lozorroan.
The golden lion is a symbol of protection.	Urrezko lehoia babesaren sinboloa da.
There was a sunny sky in the plains.	Zeru eguzkitsu bat zegoen lautadetan.
The batteries are weak, unable to supply power for a long time.	Pilak ahulak dira, ezin dute energia hornitu denbora luzez.
He raised his hand to caress his daughter's head.	Eskua jaso zuen alabari burua laztantzeko.
This book sheds light on the horrific realities of war.	Liburu honek gerraren errealitate izugarriak argitzen ditu.
There was indifference, hatred, contempt, and contempt in his eyes.	Axolagabekeria, gorrotoa, mespretxua eta mespretxua zeuden haren begietan.
A small flock of sheep was grazing nearby.	Inguruan ardi artalde txiki bat bazkatzen zen.
John joined the company as a salesman.	John enpresan saltzaile gisa sartu zen.
The results of the survey were completely unexpected.	Inkestaren emaitzak guztiz ustekabekoak izan ziren.
Poets in particular were not well known.	Poetak bereziki ez ziren ezagunak.
The inside of the termite is not nutritious.	Termitaren barneak ez dira elikagarriak.
Cover the muffins with foil and let rise overnight.	Estali muffinak paperarekin eta utzi gau osoan hazten.
So this will happen too.	Beraz, hau ere pasatuko da.
All this plumbing is disgusting to me.	Iturgintza hau guztia nazkagarria da niretzat.
Then pour the raisins into a bowl.	Jarraian, mahaspasak ontzi batean hustu.
The little boy wrinkled.	Mutil txikiak zimurtu zuen.
This elephant rarely goes anywhere.	Elefante hau oso gutxitan doa inora.
In the spring they could see the birds nesting.	Udaberrian txoriak habia egiten ikusten zuten.
Kids always want to know things.	Haurrek beti nahi dituzte gauzak jakin.
The company laid off many employees.	Enpresak langile ugari kaleratu zituen.
It's time to dump her and move on.	Antena ordezkatzeko garaia da.
The first stage is for the birds to dance.	Lehenengo etapa txoriek dantza egitea da.
This study investigated the chemical process.	Ikerketa honek prozesu kimikoa ikertu du.
Please compare it with the photo.	Konpara ezazu argazkiarekin, mesedez.
The tree gradually lost all its leaves.	Zuhaitzak pixkanaka hosto guztiak galdu zituen.
He takes an anti-rheumatic pill every night.	Gauero pilula antierreumatiko bat hartzen du.
He played his violin with passion.	Pasioz jotzen zuen bere biolina.
The river carries bubble foam.	Ibaiak burbuilen aparra darama.
The museum is located in an old hall.	Museoa areto zahar batean dago.
This field supplies the whole town with water.	Zelai honek herri osoa urez hornitzen du.
Always keep in mind the state of the test.	Kontuan izan beti probaren egoera.
Life in prison is very hard.	Kartzelako bizitza oso gogorra da.
Many students were dissatisfied with the court's decision.	Ikasle asko ez zeuden konforme epailearen erabakiarekin.
She likes to dance.	Dantza egitea gustatzen zaio.
These taxes must be paid.	Zerga horiek ordaindu egin behar dira.
When he finally got into high school, he was disgusted.	Azkenean institutuan sartu zenean, nazkatuta zegoen.
Studies show that too much salt can adversely affect your health.	Ikerketek diote gatz gehiegik negatiboki eragiten diola osasunari.
Their brief relationship lasted about a year.	Urtebete inguruko iraupena izan zuen haien harreman laburrak.
A mysterious man threw some packets of flour here.	Gizon misteriotsu batek irin pakete batzuk bota zituen hemen.
The mango is edible, but inedible in taste.	Mangoa jangarria da, baina zapore aldetik jan ezina.
All these towns are in the country.	Herri hauek guztiak herrialdean daude.
He often disputes my authority.	Askotan eztabaidatzen du nire autoritatea.
The city’s skyline is changing rapidly.	Hiriaren skylinea azkar aldatzen ari da.
Lower the temperature.	Jaitsi tenperatura.
The evil witch cast a spell on the poor boy.	Sorgin gaiztoak sorginkeria egin zion mutil gajoari.
There is always the risk of implementing any technology.	Edozein teknologia ezartzeak beti dago arriskua.
Later the envoy made a proposal.	Gerora mandatariak proposamen bat egin zuen.
The young woman had scissors on the ends of her hair.	Emakume gazteak ilearen muturrak guraizeak zituen.
The man carefully cut the pineapple.	Gizonak kontu handiz moztu zuen anana.
As he walked, he saw two people embracing him.	Oinez zihoala, bi pertsona besarkatzen ikusi zituen.
They went straight to bed, immediately falling asleep.	Zuzenean ohera joan ziren, berehala loak hartuz.
Hired workers are scarce in the mining camp.	Kontratatutako langileak urriak dira meatze-kanpamentuan.
Cooking oil has many elements.	Sukaldeko olioak elementu asko ditu.
A thief entered the bank through the front door.	Lapur bat bankura sartu zen sarrerako atetik.
The passengers were surrounded by strange shapes.	Bidaiariak forma bitxiz inguratuta zeuden.
He bought new shoes.	Zapata berriak erosi zituen.
Make sure you adjust the oven temperature correctly.	Ziurtatu labearen tenperatura behar bezala doitzen duzula.
This work is at the heart of the discussion.	Lan hau eztabaidaren erdigunean dago.
The insect crawled through the grass.	Intsektua belarretan barrena arakatzen zen.
The biscuits were outdated and tasteless.	Gailetak zaharkituak eta zaporerik gabekoak ziren.
Look at your step, please.	Begira zure urratsa, mesedez.
The abandoned church was vandalized.	Abandonaturiko eliza bandalizatu egin zuten.
They are transported from different parts of this country.	Hainbat herrialde honetako hainbat tokitatik garraiatzen dira.
Curry was great.	Curry bikaina zen.
A moment later he returned with a silver tray.	Une bat beranduago zilarrezko erretilu batekin itzuli zen.
They draw pictures of how they feel.	Sentitzen dutenaren irudiak marrazten dituzte.
It was a glorious day.	Egun loriatsua izan zen.
The roller coasters entertain people of all ages.	Errusiar mendiek adin guztietako jendea entretenitzen dute.
He shared his wisdom with the class.	Bere jakinduria partekatu zuen klasearekin.
The plan is to eventually retire.	Azkenean erretiroa hartzea da asmoa.
This part of the continent is generally flat.	Kontinentearen zati hau orokorrean laua da.
The water could be drunk without fear.	Ura beldurrik gabe edan liteke.
Their eyes met, and unparalleled feelings arose.	Haien begiek bat egin zuten, eta paregabeko sentimenduak sortu ziren.
If you like to visit old buildings you should go.	Eraikin zaharrak bisitatzea gustatzen bazaizu joan beharko zenuke.
The accident happened in a crowded area.	Ezbeharra jendez gainezka dagoen gune batean gertatu da.
Don't splash, you'll ruin your outfit.	Ez zipriztindu, zure jantzia hondatu egingo duzu.
I suspect my father stole the money.	Susmoa dut nire aitak dirua lapurtu zuela.
Their argument quickly escalated.	Haien argudioa azkar areagotu zen.
The animals were killed in the town square.	Herriko plazan hil zituzten animaliak.
Many students ride bicycles.	Ikasle asko bizikletaz joaten dira.
Farmers fear that drought will destroy their crops.	Nekazariek beldur dira lehorteak euren uztak suntsituko dituen.
Papers can show solidarity.	Paperek elkartasuna agerian utzi dezakete.
Don't buy this dress, it's too expensive.	Ez erosi soineko hori, garestiegia da.
Concentration measurements are effective in forensic applications.	Kontzentrazio-neurketak eraginkorrak dira auzitegi-aplikazioetan.
he cried angrily.	oihukatu zuen haserre.
The chair is significantly blurred.	Aulkia nabarmen lausotu da.
He reached the street, turned left, and left.	Kalera heldu, ezkerrera egin eta joan egin zen.
We saw a koala eating leaves in the woods.	Koala bat ikusi genuen basoan hostoak jaten.
Now, collect and count all the coins.	Orain, bildu eta zenbatu txanpon guztiak.
Restoration work was superficial.	Zaharberritze lanak azalekoak izan ziren.
Three men entered under our arms.	Hiru gizon sartu ziren gure armen azpian.
You must write a letter of complaint.	Kexa gutunak idatzi behar dituzu.
She cried out in agony and fell to the ground.	Oihu egin zuen agoniaz eta lurrera erori zen.
He spent most of his free time learning.	Aisialdi gehiena ikasten ematen zuen.
Birds play a vital role in the ecosystem.	Hegaztiek ezinbesteko zeregina dute ekosisteman.
The coals came out of the fire.	Sutik irten ziren ikatzak.
A man was standing by the door, waiting patiently.	Gizon bat ate ondoan zegoen, pazientziaz zain.
He crossed the street.	Kalea zeharkatu zuen.
Employees can often improve working conditions in this way.	Langileek askotan hobetu ditzakete horrela lan baldintzak.
Local animals in this environment are endangered.	Ingurune honetako bertako animaliak arriskuan daude.
A stranger asked the missing boy	Ezezagun batek galdetu zion galdutako mutilari
A place to grow.	Hazteko lekua.
He is a man of few words.	Hitz gutxiko gizona da.
The sheriff's team came into force.	Sheriff taldea indarrean sartu zen.
Our new car was still a bit damp.	Gure auto berria oraindik heze samarra zegoen.
One man’s garbage is another man’s treasure	Gizon baten zaborra beste baten altxorra da
No one survived.	Inor ez zen bizirik atera.
There are several difficulties.	Hainbat zailtasun daude.
Leave work as soon as you arrive.	Utzi lanetik heldu bezain pronto.
It is best to keep it in plain water.	Hobe da ur arruntari eustea.
They are not dangerous at all.	Ez dira batere arriskutsuak.
He did not understand the meaning.	Ez zuen esanahia ulertzen.
A hot shower will ease the stress of the day.	Dutxa bero batek eguneko tentsioak baretuko ditu.
This city is known for its fabrication.	Hiri hau oihalen fabrikazioagatik da ezaguna.
A store can sell liquor without a license.	Denda batek likoreak sal ditzake lizentziarik gabe.
Cows have four stomachs.	Behiek lau urdail dituzte.
Have you finished painting the fence?	Hesia margotzen amaitu duzu?
Smoke was coming from a nearby factory.	Inguruko lantegi batetik kea ateratzen zen.
All letters were handwritten.	Gutun guztiak eskuz zuzenduta zeuden.
The invaders turned the corner at the gates of the village.	Inbaditzaileak izkin egin zituzten herriko ateetan.
The prince said goodbye to his soldiers.	Printzeak agur esan zien bere soldaduei.
Try dyeing this fabric.	Saiatu ehun hau tindatzen.
The forest here is very beautiful.	Hemengo basoa oso polita da.
It's a nice villa.	Villa polita da.
Don't pretend you don't care what you look like.	Ez egin itxurak zure itxura axola ez zaizula.
His feelings for her are clear.	Bereganako sentimenduak argiak dira.
He was angry.	Haserre zegoen.
AIDS patients cannot be treated with current medicines.	HIESaren gaixoak ezin dira egungo sendagaiekin tratatu.
Describe the boxes with snow.	Deskribatu koadroak elurrarekin.
In recent years, he has been receiving death threats.	Azken urteotan, heriotza mehatxuak jasotzen ari da.
The cat was staring out the window.	Katuak kontu handiz begiratzen zuen leihotik.
Don’t judge the work by its skin.	Ez epaitu lana bere azalaren arabera.
It would not make sense to ignore the warning.	Ez litzateke zentzuzkoa abisua alde batera uztea.
The animals in this zoo are unknown to science.	Zoo honetako animaliak ezezagunak dira zientziarentzat.
They nodded as they passed their car.	Haien autoa pasatzean keinua egin zuten.
It would be impossible to silence him.	Hura isiltzea ezinezkoa litzateke.
He buys bread at the local bakery.	Herriko okindegian erosten du ogia.
He also took an apple and some bread and cheese.	Sagar bat eta ogi eta gazta batzuk ere hartu zituen.
Like everyone else, they were poor.	Beste guztiak bezala, pobreak ziren.
There were three soldiers in the village.	Hiru soldadu zeuden herrian.
The couple watched a cloud pass by.	Bikoteak hodei bat igarotzen ikusi zuen.
It can take many days to measure the situation.	Egun asko behar izan ditzake egoeraren neurriak hartzeko.
He begins his essay with the definition of poetry.	Poesiaren definizioarekin hasten du bere saiakera.
He shouted at the phone.	Oihuka oihukatu zuen telefonora.
His younger brother studied at a public university.	Anaia gazteak unibertsitate publikoan ikasi zuen.
Life is hard there.	Bizitza zaila da han.
His poems are very popular both at home and abroad.	Bere poemak oso ezagunak dira bai etxean eta baita kanpoan ere.
The water was diverted from the lake.	Ura lakutik desbideratu zen.
This strange plant is not from my country.	Landare arraro hau ez da nire herrialdekoa.
I quickly flipped through the page.	Azkar pasatu nuen orria.
The male doll has a pale, painted face.	Gizonezko panpinak aurpegi zurbil eta margotua du.
The town square is a popular meeting place.	Hiriko herriko plaza topagune ezaguna da.
Oil is the main source of industrial pollution.	Petrolioa kutsadura industrialaren iturri nagusia da.
Here, we see an exemplary sense of community.	Hemen, komunitate sentimendu eredugarria ikusten dugu.
The architect thinks the plan is good.	Plana ona dela uste du arkitektoak.
Some movies take us into a fantasy world.	Film batzuk fantasiazko mundu batera garamatza.
Muezzin sings daily prayers.	Muezinak otoitzerako eguneroko deiak abesten ditu.
In some areas, the local population was hostile.	Eremu batzuetan, bertako biztanleak etsaiak ziren.
He always uses the available resources.	Eskura dauden baliabideak erabiltzen ditu beti.
It's only half an hour before dinner.	Afaltzeko ordu erdi baino ez da falta.
The greenhouse needs constant maintenance.	Negutegiak etengabeko mantentze-lanak behar ditu.
He shook his hand.	Esku bat astindu zuen.
The two children were going to school.	Bi haurrak eskolaz ari ziren.
The vinegar evaporates, leaving a sweet taste.	Ozpina lurrundu egiten da, zapore gozoa utziz.
The weather is humid and warm.	Eguraldia hezea eta epela da.
Many workers refused to leave the plant.	Langile askok uko egin zioten lantegia uzteari.
It has arrived in recent days.	Azken egunetan heldu da.
The organization makes large donations to charity.	Erakundeak dohaintza handiak egiten ditu ongintzarako.
So in old age, most experts believe.	Beraz, zahartzaroan, aditu gehienek uste dute.
They placed precious stones on the crowns.	Harri bitxiak jarri zituzten koroetan.
This year’s harvest has been pretty good.	Aurten uzta nahiko ona izan da.
Bee honey is delicious.	Erle eztia goxoa da.
His health is suffering, but he is still trying.	Osasunak sufritzen du, baina saiatzen jarraitzen du.
You killed my plants!	Nire landareak hil dituzu!
It is close to the river.	Ibaia gertu dago.
A large part of the population works in the tourism industry.	Biztanleriaren zati handi bat turismo industrian lan egiten du.
The thick cloud cover obscured the night sky.	Hodei-estaldura lodiak gaueko zerua ilundu zuen.
He was making minor adjustments.	Egokitzapen txikiak egiten ari zen.
Some believe he was right.	Batzuek uste dute arrazoia zuela.
He usually rode a train, but this time he flew.	Normalean trenez ibiltzen zen, baina oraingoan hegan egin zuen.
Some economists called for caution.	Ekonomialari batzuek zuhurtzia eskatu zuten.
The poet fell into depression.	Poeta depresioan erori zen.
This town has been oppressed for centuries.	Herri hau mendeetan zehar zapalduta egon da.
The tribesmen followed their leader to war.	Tribukoek beren buruzagiari jarraitu zioten gerrara.
A huge green goop came out of the package.	Paketetik irten zen goop berde ikaragarria.
The soldiers were outnumbered and armed.	Soldaduak kopuruz gainditzen eta armatuta zeuden.
The climate is changing rapidly now.	Klima azkar aldatzen ari da orain.
The cake became obsolete.	Tarta zaharkituta geratu zen.
He was wearing a pink shirt, washed and ironed.	Alkandora arrosa bat zeraman, garbitu eta lisatu.
A random note brought the subject to mind.	Kasualitatezko ohar batek ekarri zuen gaia burura.
Some scientists believe that this is how the universe began.	Zientzialari batzuek uste dute horrela hasi zela unibertsoa.
Your job requires the widest possible skill.	Zure lanak ahalik eta trebetasun zabalena eskatzen du.
Keep the door closed at all times.	Mantendu atea itxita uneoro.
They went up to the corporal.	Kaporalera igo zuten.
Use a pepper mill.	Erabili piper errota.
Train service is missing.	Tren zerbitzua falta da.
Chatting with the cat, he played for hours.	Katuarekin berriketan, orduz jolastu zuen.
Poor people will certainly suffer the most, he predicted.	Jende pobreek sufrituko dute gehien, zalantzarik gabe, iragarri zuen.
He had a stomach ache.	Urdaileko mina izan zuen.
A home remedy with peppers can relieve pain.	Piperrak dituen etxeko erremedio batek mina arindu dezake.
The temple was built on a beautiful hillside	Tenplua mendi-hegal eder batean eraiki zen
This restaurant is known for its delicious dishes.	Jatetxe hau bere plater goxoengatik da ezaguna.
The philosopher offers an alternative explanation.	Filosofoak azalpen alternatibo bat eskaintzen du.
I will do my best to help.	Nire onena egingo dut laguntzeko.
Add a single clove of minced garlic.	Gehitu baratxuri xehatu ale bakarra.
So the Middle Ages began almost ten years ago.	Beraz, Erdi Aroa duela ia hamar urte hasi zen.
The judge found the mayor guilty.	Epaileak erruduntzat jo zuen alkatea.
Some believe that the south wind will bring rain.	Batzuek uste dute hego haizeak euria ekarriko duela.
Can you listen to the radio here?	Entzun al dezakezu hemen irratia?
No, we don't have a table.	Ez, ez dugu mahairik.
The assailant threatened the old man with a gun.	Erasotzaileek pistolaz mehatxatu zuten agurea.
They intended to show their fairness.	Beren zuzentasuna erakusteko asmoa zuten.
The stock market fell sharply.	Burtsak behera egin zuen nabarmen.
The horse whirled and trotted.	Zaldiak zurrunbiloa eta trosta egin zuen.
The prisoner smiled tremblingly.	Presoak irribarre dardara egin zuen.
Put the book down and go outside to play.	Jarri liburua eta zoaz kanpora jolastera.
In the first experiment, people are tested.	Lehenengo esperimentuan, jendea probatzen da.
He was wearing dark glasses.	Betaurreko ilunak zeramatzan.
The city is set back from the river.	Hiria ibaitik atzera eginda dago.
It describes in detail the fauna of this desert region.	Basamortuko eskualde honetako fauna zehatz-mehatz deskribatzen du.
She will need new shoes.	Zapata berriak beharko ditu.
A creature that does not exist.	Existitzen ez den izakia.
Some people believe that music can improve a person's mood.	Batzuek uste dute musikak pertsona baten aldartea hobetu dezakeela.
In this region, temperature fluctuations occur frequently.	Eskualde honetan, tenperaturaren gorabeherak maiz gertatzen dira.
They took refuge in an empty hut.	Hutsitako txabola batean errefuxiatu ziren.
He was trained as a doctor as before his father.	Bere aitak baino lehen bezala mediku gisa trebatu zen.
They refused to listen to the reason.	Arrazoiari entzuteari uko egin zioten.
This shrub grows rapidly in this environment.	Zuhaixka hau azkar hazten da ingurune honetan.
The restaurant serves food all day, every day.	Jatetxeak janaria zerbitzatzen du egun osoan, egunero.
Anger continued to rise.	Haserreak gora egiten jarraitu zuen.
He doesn’t eat carrots.	Ez ditu azenarioak jaten.
He stirred the biscuits again.	Berriro gailetak irabiatu zituen.
He has impressive credentials.	Kredentzial ikusgarriak ditu.
Minister of Law, nicknamed "King"	Zuzenbide ministroa, "erregegilea" ezizena
The hotter the soup, the thicker it will be.	Zenbat eta beroagoa izan zopa, orduan eta lodiagoa izango da.
The river has largely grown over several decades.	Ibaia neurri handi batean hazi zen hainbat hamarkadatan.
Their fresh green scent filled the room.	Haien usain berde eta freskoak gela betetzen zuen.
The two young men climbed on top of the railing.	Barandaren gainera igo ziren bi gazteak.
Their movement was hindered by air resistance.	Haien mugimendua airearen erresistentziaren ondorioz eragozten zen.
She nervously put on her locket.	Urduri jarri zuen bere medallonea.
Some cities are flooded.	Hiri batzuk urpean daude.
Police have launched a manhunt.	Poliziak gizon ehiza bat jarri du martxan.
Observe the birds flying overhead.	Behatu txoriak gainetik hegan.
This government will not rest until those responsible are punished.	Gobernu honek ez du atsedenik izango arduradunak zigortu arte.
The mayor's bodyguard stood directly behind him as he spoke.	Alkatearen bizkartzaina zuzenean atzean gelditu zen hitz egiten zuenean.
Let’s hope for green and lush pastures.	Espero dezagun larre berdeak eta oparoak.
After the match, the opponents scored three goals.	Partiduaren ostean, aurkariek hiru gol jaso zituzten.
Two dozen people were abducted after the blast.	Leherketaren ostean bi dozena bat bahitu hartu zituzten.
The explosion caused him to throw himself against the wall.	Sortutako leherketak hormaren kontra bota zuen.
The walls were impenetrable.	Harresiak zeharkaezinak ziren.
James's eyes are red with emotion.	Jamesen begiak gorrituta daude emozioz.
He lost his job a year later.	Urtebeteren buruan lana galdu zuen.
Plastic predominates over glass.	Plastikoa da nagusi beiraren gainetik.
A fire broke out in the camp happily.	Su bat piztu zen alai kanpinean.
Prepare the tofu.	Prestatu tofua.
Many years later, he became famous.	Urte asko geroago, ospetsu egin zen.
He had a small wooden hut that lived alone.	Bakarrik bizi zen egurrezko txabola txiki bat zuen.
The conversation lasted an hour.	Elkarrizketak ordubeteko iraupena zuen.
These statements of intent are legally binding.	Asmo-adierazpen hauek legez lotesleak dira.
These little insects can communicate with each other.	Intsektu txiki hauek elkarren artean komunikatu daitezke.
Scroll down the screen for privacy.	Joan pantailaren atzetik pribatutasuna lortzeko.
It grows when the clay is in contact with water.	Buztina urarekin kontaktuan dagoenean hazten da.
He died from eating too much chicken.	Oilaskoa gehiegi jateagatik hil zen.
We couldn't see anything.	Ezin genuen ezer ikusi.
Some computers are very expensive.	Ordenagailu batzuk oso altuak dira.
Many people thought that rain was a blessing.	Jende askok uste zuen euria bedeinkapena zela.
Less useful than less.	Gutxiago baino erabilgarriagoa.
The climate has begun to change dramatically.	Klima erritmo ikaragarrian aldatzen hasi da.
The midwife arrived, carrying a new baby.	Emagina heldu zen, haur berria zeraman.
Heat is the only source of energy.	Beroa energia iturri bakarra da.
Many criticized the violent scenes in the film.	Askok filma eszena bortitzak kritikatu zituzten.
His home was in the city, not in the countryside.	Bere etxea hirian zegoen, ez landa.
This bar is very small.	Taberna hori oso txikia da.
These containers were part of an ancient shipwreck.	Edukiontzi hauek antzinako naufragio baten parte ziren.
The scientist found that many people were under stress.	Zientzialariak aurkitu zuen jende asko estresa jasaten zuela.
The lane is very narrow.	Erreia oso estua da.
Wash the vegetables, then into thin slices.	Garbitu barazkiak, gero xerra finetan.
This restaurant makes the best seafood dishes.	Jatetxe horrek itsaski plater onenak egiten ditu.
Let's hear the news this morning.	Entzun ditzagun goizean albisteak.
These employees must meet strict standards of responsibility.	Langile hauek erantzukizun estandar zorrotzak bete behar dituzte.
You need to bring an umbrella.	Aterkia ekarri behar duzu.
The water is up in the glass.	Ura edalontzian gora dago.
Be careful with impostors!	Kontuz ibili inpostoreekin!
Our rector was proud of his garden.	Gure erretorea harro zegoen bere lorategiaz.
He was taken to court.	Epailearen aurrera eraman zuten.
Several buildings have been severely damaged.	Hainbat eraikin oso kaltetuak izan dira.
The road ran through lush green forests.	Errepideak baso berde oparoetan zehar zihoan.
Water is scarce in this desert region.	Ura urria da basamortuko eskualde honetan.
Often, the rules seem to work.	Askotan, badirudi arauak funtzionatzen duela.
The light of the sun made his eyes pale.	Eguzkiaren argiak begiak zurbiltzen zizkion.
The journey was arduous.	Bidaia neketsua izan zen.
The team leader has taken care of us all.	Taldeko buruak denok arduratu gaitu.
This glacial ice seems to be in a rainbow.	Izotz glaziar hau ortzadar batean dagoela dirudi.
A bad work environment does not encourage good performance.	Lan-giro txarrak ez du errendimendu ona bultzatzen.
There were three major issues.	Hiru gai garrantzitsu zeuden.
We dream of space travel.	Espazio bidaiarekin amesten dugu.
The network is black.	Sarea beltza da.
The incident happened last year.	Gertaera iaz gertatu zen.
You shouldn't drink too much coffee.	Ez duzu kafe gehiegi edan behar.
They bought land to build a small farm.	Baserri txiki bat eraiki zuten lurrak erosi zituzten.
A dog is not a pet.	Txakur bat ez da maskota bat.
Last year, it snowed every day.	Iaz, elurra egin zuen egunero.
The composer studied with many of the greatest musicians.	Konpositoreak musikari bikainenetako askorekin ikasi zuen.
A small, shiny object fell from its hiding place.	Objektu txiki eta distiratsu bat erori zen bere ezkutalekutik.
We will be able to travel to space soon.	Laster espaziora bidaiatu ahal izango dugu.
She often wears her hair on her tail.	Askotan ilea buztanean darama.
Elegant trees stood on the road.	Zuhaitz dotoreak errepidearen gainean zeuden.
No party has taken action.	Inongo alderdik ez dute neurririk hartu.
The old man stopped walking for a moment.	Agureak ibiltzeari utzi zion une batez.
Place the dish on a tray.	Jarri platera erretilu batean.
A tower is a kind of bird.	Dorre bat txori mota bat da.
The ferry crossed the river.	Ferryak ibaia zeharkatu zuen.
The plan is being officially rejected.	Plana ofizialki baztertzen ari da.
We should listen to expert advice.	Adituen aholkuak entzun beharko genituzke.
We held a short event in support of the dead.	Hildakoen aldeko ekitaldi labur bat egin genuen.
Look behind the tree!	Begira, zuhaitzaren atzean!
The company wanted to find new markets.	Konpainiak merkatu berriak bilatu nahi izan ditu.
He held his breath.	Arnasari eutsi zion.
A bright lamp gives off a circle of light.	Lanpara distiratsu batek argi zirkulu bat ematen du.
He pursed his lips thoughtfully.	Ezpainak estutu zituen pentsakor.
A prosperous architectural tradition.	Tradizio arkitektoniko oparoa.
Their voting representative took his seat.	Haien boto-ordezkariak bere eserlekua hartu zuen.
Restaurants are busy this afternoon.	Jatetxeak okupatuta daude gaur arratsaldean.
Be careful not to scratch your fingers.	Kontuz ibili behatzak ez urratzen.
No major crimes have been reported in the area this year.	Aurten ez da delitu handirik salatu eremuan.
This vegetable tastes good.	Barazki honek zapore ona du.
He did not die of starvation, but from a slow illness.	Ez zen gosez hil, gaixotasun motel batez baizik.
The peasant worker became more prosperous.	Nekazari langilea oparoago bihurtu zen.
Pterosaurs are extinct.	Pterosaurioak desagertuta daude.
Always do one thing at a time.	Egin beti gauza bat aldi berean.
The strange old man got on the train.	Agure arraroa trenera igo zen.
Its former urban landscape was devastated.	Bere aurreko hiri-paisaia suntsituta zegoen.
The flower will bloom in the spring.	Lorea udaberrian loratuko da.
Look, a butterfly!	Begira, tximeleta bat!
Buildings exploded in flames.	Eraikinak sutan lehertu ziren.
Police thwarted a robbery recently.	Poliziak lapurreta bat zapuztu zuen duela gutxi.
The bright sun shone on the bright source.	Eguzki distiratsuak distira egiten zuen iturri distiratsuaren gainean.
The wood that comes out of this part of the forest is heavy.	Baso zati honetatik ateratzen den egurra astuna da.
Cut each banana into eight pieces.	Banana bakoitza zortzi zatitan moztu.
The hot water was soothing.	Ur beroa lasaigarria zen.
Poverty is widespread.	Pobrezia oso hedatuta dago.
Performance is measured according to strict rules.	Errendimendua arau zorrotzen arabera neurtzen da.
We wanted to clean the room.	Gela garbitu nahi genuen.
She asked for new wardrobes, shoes and cosmetics.	Armairu, oinetakoak eta kosmetika berriak eskatu zituen.
The runners stopped to look for water.	Korrikalariak ur bila gelditu ziren.
Sarcasm often fails.	Sarkasmoa sarritan huts egiten da.
Your garage floor is black with grease.	Zure garaje-zorua koipearekin beltza da.
He wanted to know the time.	Ordua jakin nahi zuen.
Rational intelligence opened up new possibilities.	Adimen arrazionalak aukera berriak ireki zituen.
The leather and leather industries are growing.	Larruaren eta larruaren industriak hazten ari dira.
Studies suggest that employee burnout is very real.	Azterketek iradokitzen dute langileen burnout-a oso erreala dela.
Autumn will bring moderate temperatures.	Udazkenak tenperatura moderatuak ekarriko ditu.
The strange sound terrified him.	Soinu arraroak ikaratu egin zuen.
He looked at the distant mountains.	Urrutiko mendietara begiratzen zuen.
There are, however, regional differences.	Bada, ordea, eskualde-desberdintasunak.
Refrigerator compressor has failed.	Hozkailuaren konpresoreak huts egin du.
Some of the crops have been burned by pests.	Laboreetako batzuk izurriteek erre dituzte.
Many rural communities are suffering from job shortages.	Landa-komunitate asko lan falta jasaten ari dira.
We need to collect shells near the house.	Etxetik gertu bildu behar ditugu maskorrak.
Rust can weaken the metal.	Herdoilak metala ahul dezake.
A penny is unlikely to buy.	Zentimo batek nekez erosiko du.
The nation’s population has grown steadily in recent years.	Nazioko biztanleria etengabe hazi da azken urteotan.
This time you will be carrying a net to catch the birds.	Oraingoan, txoriak harrapatzeko sare bat eramango duzue.
The landscape is dark and forbidden.	Paisaia iluna eta debekatua da.
A thin layer of ice covered the lake.	Izotz geruza mehe batek estali zuen lakua.
If you don't stop, you'll regret it.	Gelditzen ez bazara, damutuko zara.
The witness testified before the court.	Lekukoak epailearen aurrean deklaratu zuen.
This city is full of ancient works of art.	Hiri hau antzinako artelanez beteta dago.
What is this girl doing upstairs?	Zertan ari da neska hori goian?
The noise was unbearable, we told him.	Zarata jasanezina zen, esan genion.
Establishing dominance in swimming pools and marshes.	Igerileku eta paduretan nagusitasuna ezartzea.
The old house collapsed a few years ago.	Etxe zaharra duela urte batzuk erori zen.
The future is uncertain.	Etorkizuna ziurgabetasunez lainotuta dago.
Small cracks appeared on the sidewalk.	Espaloian pitzadura txikiak agertu ziren.
Due to weather conditions, new residents moved in.	Eguraldi-baldintzek mugatuta, bizilagun berriak joan ziren bizitzera.
The coach hopes to improve his team next season.	Datorren denboraldian bere taldeak hobetzea espero du entrenatzaileak.
Since your glass is half full, you’re always thinking	Zure edalontzia erdi beteta dagoenez, beti zaude pentsatzen
This book is very useful.	Liburu hau oso erabilgarria da.
There is a fee to enter the area.	Eremuan sartzeko tasa bat dago.
He has lived alone ever since.	Harrezkero bakarrik bizi da.
His uncle is a very talented poet.	Bere osaba talentu handiko poeta da.
Humans are omnivores.	Gizakiak orojaleak dira.
You need to find a fixed object.	Objektu finko bat aurkitu behar duzu.
The mountaineers faced mountains that could not be climbed.	Mendizaleek igo ezin diren mendiei aurre egin zieten.
He felt a lump in his throat.	Eztarrian korapilo bat sentitu zuen.
Throw the iron bars on the fire.	Bota burdin barrak sutara.
The lobby was full of angry protesters.	Lobby-a manifestari haserrez beteta zegoen.
He cursed under his breath.	Madarikatu egin zuen arnaspean.
It wouldn't make sense to leave now.	Ez litzateke zentzuzkoa orain alde egitea.
Fine glass cannot damage ordinary water.	Beira finak ezin du ur arruntak kaltetu.
These books are very profound.	Liburu hauek oso sakonak dira.
Some religions believe that sin is immoral.	Erlijio batzuek uste dute bekatua jokabide inmorala dela.
Statistics on childhood obesity are worrisome.	Haurren obesitateari buruzko estatistikak kezkagarriak dira.
Come here, please.	Zatoz hona, mesedez.
The children often liked to solve puzzles.	Umeei askotan gustatzen zitzaien puzzleak ebazten.
Many books can be found in this village library.	Herriko liburutegi honetan liburu asko aurki daitezke.
A bright moon casts a silver glow on the snow.	Ilargi distiratsu batek distira zilarrezko bat botatzen du elurrari.
The young man was exhausted.	Neka-neka eginda zegoen gaztea.
He was credited with saving many lives.	Bizitza asko salbatzeagatik eman zioten meritua.
He lived in a small town, but fuller than most.	Herri txiki batean bizi zen, baina gehienak baino beteago.
Salt water contains carbon dioxide	Ur gaziak karbono dioxidoa dauka
Police charged him with murder.	Poliziak hilketa leporatu zion.
This energy can come from a variety of sources.	Energia hori hainbat iturritatik etor daiteke.
You have reached your breaking point.	Zure haustura puntura iritsi zara.
The award featured her slender figure.	Sariak bere figura lerdena jantzi zuen.
He quickly scanned the papers.	Azkar arakatu zituen paperak.
Again and again, the couple failed to reach an agreement.	Behin eta berriz, bikoteak ez zuen akordiorik lortu.
It is played in different types of computer games.	Ordenagailuko joko mota ezberdinetan jokatzen da.
Shakespeare’s plays are widely performed by modern-day companies today.	Shakespeareren antzezlanak gaur egungo konpainia modernoek asko interpretatzen dituzte.
They talked slowly.	Poliki hitz egin zuten.
The contents of his bag were dumped on the carpet.	Bere poltsaren edukia alfonbrara isuri zen.
Take a minute, shall we?	Hartu minutu bat, ala?
He spent a long time planting the garden.	Denbora luzea eman zuen lorategia landatzen.
The teenager ran away.	Nerabeak ihes egin zuen.
The measurements of the drivers that the President advances are very reliable.	Lehendakariak aurreratzen dituen gidarien neurketak oso fidagarriak dira.
Molecules are the smallest particles of a chemical species.	Molekulak espezie kimiko baten partikula txikienak dira.
All human cultures around the world have produced art.	Mundu osoko giza kultura guztiek artea ekoitzi dute.
Space exploration is expensive.	Espazio esplorazioa garestia da.
The streets were dark and empty.	Kaleak ilunak eta hutsak ziren.
The river salts in late summer.	Ibaiak uda amaieran gazitzen du.
He is a famous musician.	Musikari ospetsua da.
Although they are usually calm, people can get angry.	Normalean lasai egon arren, jendea haserretu daiteke.
This privatization scheme has major advantages.	Pribatizazio eskema honek abantaila handiak ditu.
Your eyes seem to be covered in fog.	Zure begiak laino batez estalita daudela dirudi.
The diamond necklace was a gift from her grandmother.	Diamantezko lepokoa bere amonaren opari bat zen.
He studied very carefully for exams.	Azterketetarako oso arduratsu ikasi zuen.
They will not work in a team.	Ez dute taldean lan egingo.
This documentary is my favorite.	Dokumental hau nire gogokoena da.
Prior to this experiment, little was known about the weather.	Esperimentu honen aurretik, ezer gutxi ezagutzen zen eguraldiari buruz.
The blast blew up the rubble and shattered the windows.	Leherketak hondakinak hegan egin zituen eta leihoak hautsi zituen.
He was not afraid to take risks.	Ez zuen arriskatzeko beldurrik.
Local government officials are suspected of corruption.	Tokiko gobernuko funtzionarioek ustelkeriaren susmoa dute.
The director decided to replace all the old managers.	Zuzendariak kudeatzaile zahar guztiak ordezkatzea erabaki zuen.
We invited him to dinner.	Afaltzera gonbidatu dugu.
The old man came back to life.	Zaharra bizira itzuli zen.
This tattoo makes me feel beautiful.	Tatuaje honek eder sentiarazten nau.
The typewriter is still widely used today.	Idazteko makina gaur egun ere asko erabiltzen da.
A post office was set up here.	Posta bulego bat ezarri zen hemen.
Scientific evidence has shown that eggs can save lives.	Ebidentzia zientifikoek arrautzek bizitzak salba ditzaketela erakutsi zuten.
They are often unfairly criticized for this.	Askotan bidegabe kritikatzen dute horregatik.
He hit her violently.	Bortizki jo zuen.
The quake caused severe damage.	Lurrikarak kalte handia eragin zuen.
The orchid is easy to grow.	Orkidea hazten erraza da.
The city is rarely visited except by tourists.	Orain gutxitan bisitatzen da hiria, turistek izan ezik.
All papers were marked “urgent”.	Paper guztiak "premiazkoak" markatuta zeuden.
Her dress was stiff and dry.	Bere soinekoa zurruna eta lehorra zen.
The study says that the earth's temperature is gradually rising	Lurraren tenperatura pixkanaka igotzen ari dela dio ikerketak
It was a spectacular display of fireworks.	Su artifizialen erakustaldi ikusgarria izan zen.
The princess removed her burqa.	Printzesak burka kendu zion.
Thousands of people are helping the injured.	Milaka lagun ari dira zaurituei laguntza ematen.
They asked him to try again.	Berriro saiatzeko eskatu zioten.
A blind person must distinguish objects according to their feeling.	Itsu batek objektuak bere sentimenduaren arabera bereizi behar ditu.
Demand for fresh vegetables is on the rise.	Barazki freskoen eskaria gora egiten ari da.
The sheep have a distinctive shape.	Ardiek forma bereizgarria dute.
From the sandy beach the chalk cliffs rise steeply.	Hareazko hondartzatik klarionezko itsaslabarrak maldatsu altxatzen dira.
Our people will succeed.	Gure herriak arrakasta izango du.
He is known for his strong religious beliefs.	Bere erlijio-sinesmen sendoengatik ezaguna da.
We spent the whole day on the beach.	Egun osoa hondartzan pasa genuen.
Global warming is certainly warming the planet.	Berotze globalak planeta berotzen ari da, zalantzarik gabe.
The garden is very pretty.	Lorategia oso polita da.
I counted the days until his birthday.	Bere urtebetetzera arteko egunak zenbatu nituen.
The Japanese space program has made many contributions to astronomy.	Japoniako programa espazialak ekarpen ugari egin ditu astronomian.
The loss was devastating for the family.	Galera suntsitzailea izan zen familiarentzat.
Recite the haiku, please.	Errezitatu haikua, mesedez.
The bowls went on all night, laughing and joking.	Gau guztian ibili ziren boloak, barrez eta txantxetan.
The mayor's hands shook nervously.	Alkatearen eskuak urduri astindu ziren.
He was rejected for his behavior.	Bere jokabideagatik arbuiatu zuten.
Many of our foods are made from animal sources.	Gure elikagai asko animalia iturrietatik eginak dira.
The cat jumped out of that tree.	Katuak salto egin zuen zuhaitz horretatik.
Only girls lived on the island.	Irlan neskak bakarrik bizi ziren.
More women than ever work outside the home.	Inoiz baino emakume gehiagok egiten dute lan etxetik kanpo.
The guard nodded.	Zaindariak keinu egin zion.
The students preferred the gentle discipline of military life.	Ikasleek armadako bizitzako diziplina leuna nahiago zuten.
Merchandise has become cheaper.	Merkantzia merketu egin da.
Most people knew very little about their home planet.	Jende gehienek ezer gutxi zekien bere sorterriko planetari buruz.
Can't be trusted!	Ezin da fidatu!
The engineer admitted that he had made a mistake.	Ingeniariak akats bat egin zuela onartu zuen.
Clouds of dust are spinning in the orbit of the planet.	Hauts-hodeiak biraka ari dira planetaren orbitan.
There is little water in it.	Ur gutxi dago bertan.
Even in extreme cases, the species may become extinct.	Are muturreko kasuetan, espeziea desagertu egin daiteke.
He said he started a family.	Familia bat sortu zuela esan zuen.
The purchase was more expensive than we expected.	Erosketa espero genuena baino garestiagoa izan zen.
I would like to get involved in politics.	Politikan sartu nahiko nuke.
The old farmer was at work.	Baserritar zaharra lanetan zebilen.
A play was made about the difficulties of the first settlers.	Lehen kolonoen zailtasunei buruzko antzezlana egin zen.
They will be exhausted after playing tennis for an hour.	Neka-neka eginda egongo dira ordubete tenisean aritu ostean.
This exercise is very difficult.	Ariketa hau oso zaila da.
Imagine a new country, without war, without poverty.	Irudikatu herrialde berri bat, gerrarik gabekoa, pobreziarik gabekoa.
The nurse walked around the clinic examining her patients.	Erizaina klinika inguruan ibili zen, bere pazienteak aztertzen.
The book begins with a gruesome murder scene.	Liburua hilketa eszena latz batekin hasten da.
They cycled around the countryside every afternoon.	Arratsaldero pasatzen zuten bizikletaz landa inguruan.
Kavacus went a long way.	Kavacus-a urrutira joan zen.
Our teacher is an expert in medieval history.	Gure irakaslea Erdi Aroko historian aditua da.
Some foods spoil easily.	Elikagai batzuk erraz hondatzen dira.
He was walking down the street, pushing a shopping cart.	Kaletik ibili zen, erosketa-gurdi bati bultzaka.
Leave the eggs away.	Utzi arrautzak kanpoan.
A duck can build a nest very quickly.	Ahate batek oso azkar eraiki dezake habia.
Scientists believe that this ant species is extinct.	Zientzialariek uste dute inurri espezie hau desagertuta dagoela.
So he went to a casino.	Beraz, kasino batera joan zen.
The hotel owner refused to sell the attic.	Hoteleko jabeak uko egin zion atikoa saltzeari.
This meeting is usually held in the evening.	Bilera hori normalean arratsaldean izaten da.
The audio quality of the show was excellent.	Emisioaren audio-kalitatea bikaina izan zen.
Clean oil stains from the garage floor.	Garbitu olio-orbanak garaje-zorutik.
A new car costs a lot of money.	Kotxe berri batek diru asko kostatzen du.
Half an hour later lunch was served.	Ordu erdiren buruan bazkaria egin zen.
We built a wall.	Harresi bat eraiki genuen.
The wolves ate the sheep.	Otsoek ardiak jan zituzten.
The priests of the early church defended celibacy.	Hasierako elizako apaizek zelibatoa defendatzen zuten.
Rugged and sandy coastline.	Kostalde zarpail eta hondartsua.
The carnival arrived in the village in the spring.	Inauteriak udaberrian iritsi ziren herrira.
Don't be left behind!	Ez zaitez atzean geratu!
The number of plot twists in this story was staggering.	Istorio honetako trama-bira kopurua izugarria zen.
Their clothes were covered in mud.	Haien arropak lokatzez estalita zeuden.
The perfume bottles are neatly placed on top of the vacuum.	Perfume-botilak txukun-txukun gelditzen dira hutsunearen gainean.
The weather has changed dramatically.	Eguraldia izugarri aldatu da.
Lunch went well.	Bazkaria ondo atera zen.
Trenches were dug at the base of the cliff.	Itsaslabarraren oinarrian lubakiak zulatu ziren.
I cross my heart and hope to die.	Bihotza zeharkatzen dut eta hiltzea espero dut.
Her elegant attire contrasted with her tired expression.	Bere jantzi dotoreak bere espresio nekatuarekin kontrajartzen zuen.
The offspring of some creatures are born in the sea.	Izaki batzuen kumeak itsasoan sortzen dira.
The secret to the success of the work was its simplicity.	Lanaren arrakastaren sekretua sinpletasuna zen.
This formulation is impossible.	Formulazio hori ezinezkoa da.
The cathedral is a place of pilgrimage.	Katedrala erromeria gunea da.
The town houses are tidy and clean.	Hiriko etxeak txukun eta garbi daude.
The group arrived unexpectedly.	Taldea ustekabean iritsi zen.
Many bird species can be found in this region.	Eskualde honetan hegazti espezie asko aurki daitezke.
Some do not believe in technology.	Batzuek ez dute teknologian sinesten.
Scientists have concluded that people live longer.	Zientzialariek ondorioztatu dute jendea gehiago bizi dela.
The truck plunged into the abyss.	Kamioia amildegian murgildu zen.
Some scientists predict that the rest of the salmon may die soon.	Zientzialari batzuek aurreikusten dute gainerako izokina laster hil daitekeela.
The handsome prince was killed by his evil stepmother.	Printze ederra bere amaorde gaiztoak hil zuen.
He seems intent on undermining our efforts.	Gure ahaleginak ahultzeko asmoa duela dirudi.
We felt very crowded in our residence.	Oso jendetsu sentitu ginen gure bizitokian.
A baby elephant is raised by its mother.	Elefante ume bat amak hazten du.
The nation is now suffering from a drought.	Nazioa orain lehorte bat jasaten ari da.
It is a balanced diet with plenty of fruits and vegetables.	Dieta orekatua da, fruta eta barazki ugari ditu.
The water was constantly flowing down into the lake.	Ura etengabe jaisten zen aintzirara.
The milkman was especially sympathetic today.	Esne-saltzailea bereziki jatorra zen gaur.
He threw the binoculars on the table.	Prismatikoak mahai gainera bota zituen.
He would arrive by bus the next day.	Biharamunean autobusez iritsiko zen.
My hands were steady.	Nire eskuak egonkor zeuden.
He grabbed her hand, squeezing it hard.	Eskua heldu zion, gogor estutuz.
This tree only grows at night.	Zuhaitz hau gauez bakarrik hazten da.
It has rained heavily in this area, they say.	Euri zaparrada bota du inguru honetan, diote.
I often hear him sing.	Askotan entzuten dut kantatzen.
He was wounded in the arm.	Besoan zauritu zuten.
He studied art because he loves great paintings.	Artea ikasi zuen, margo bikainak maite dituelako.
Chrysanthemums were often the favorite flower of kings.	Krisantemoak izan ohi ziren erregeen lore gogokoena.
Sometimes these naps can be effective.	Batzuetan siesta hauek eraginkorrak izan daitezke.
All of a sudden, all of his sudden outbursts caught him by surprise.	Bere bat-bateko, ustekabeko irteerak guztiak ezustean harrapatu zituen.
The cream was poured over the fruit.	Esnegaina frutaren gainean botatzen zen.
In winter a tree moves underground.	Neguan zuhaitz bat lur azpian mugitzen da.
Stay tuned.	Adi egon hari.
He stopped at the door.	Atean gelditu zen.
A copy of the newspaper was sold for a dollar.	Egunkaria dolar baten truke saldu zen ale bat.
Her dream was to be a painter.	Bere ametsa margolaria izatea zen.
The poor girl cried out loud.	Neska gizajoak negar ozen egin zuen.
Eventually, the salmon returned.	Azkenean, izokina itzuli zen.
The waiter opened the door.	Zerbitzariak atea ireki zuen.
Moss grows on top of this cave.	Kobazulo honen gainean goroldioa hazten da.
Fairy tales are considered entertainment for children.	Maitagarrien ipuinak haurrentzako entretenimendutzat hartzen dira.
I've heard a lot about you.	Asko entzun dut zutaz.
His nose wrinkled in disgust.	Sudurra nazkatuta zimurtu zitzaion.
The school district paid a hefty fine.	Eskola barrutiak isun handia ordaindu zuen.
Now we go home.	Orain etxera goaz.
We baked cookies, ate chocolate and drank juice.	Galletak labean, txokolatea jan eta zukua edan genuen.
His previous work required him to travel.	Bere aurreko lanak bidaiatzea eskatzen zuen.
The birds sing beautifully in the spring.	Txoriek ederki abesten dute udaberrian.
He walked through the house.	Etxean barrena ibili zen.
Want to make lots of pancakes?	Krepe asko egin nahi dituzu?
Very few people know this city.	Oso jende gutxik ezagutzen du hiri hori.
The advice given by the director was incorrect.	Zuzendariak emandako aholkua ez zen zuzena.
The composer has a great deal of respect for his music.	Konpositoreak errespetu izugarria dio bere musikari.
The smell was overwhelming.	Usaina erabatekoa zen.
He asked questions for information.	Informazioa lortzeko galderak egin zituen.
They looked out the window.	Leihotik begiratu zuten.
Factory workers had to go on strike.	Lantegiko langileek greba egin behar izan zuten.
The clinic is halfway between town and city.	Klinika herriaren eta hiriaren erdibidean dago.
He was brave enough to admit he was wrong.	Oker zegoela aitortzeko ausarta izan zen.
The princess fell in love with the beautiful prince.	Printzesa printze ederrez maitemindu zen.
It rained hard all night.	Euria gogor egin zuen gau osoan.
The soldiers fought bravely that day.	Soldaduek ausart borrokatu zuten egun hartan.
There was a lot of running water.	Ur korronte asko zegoen.
Doctors treated the patient's wounds.	Medikuek gaixoaren zauriak artatu zituzten.
The water was so clear it sparkled.	Ura hain garbi zegoen txinparta egiten zuen.
The lady looked quite angry.	Nahiko haserre agertu zen andrea.
This newspaper has such a great reputation!	Egunkari honek hain ospe bikaina du!
He had to buy it twice before he got it.	Bi aldiz erosi behar izan zuen lortu aurretik.
We didn't manage to create a sound.	Ez genuen soinurik sortzea lortu.
He wiped the sweat from his forehead.	Bekokitik izerdia garbitu zuen.
He pulled the dog's bowl out of the sink.	Txakurraren kaikua harraskatik atera zuen.
A lawyer must be polite and respectful.	Abokatu batek adeitsua eta errespetua izan behar du.
There are many ecosystems around.	Inguruan ekosistema asko daude.
They were sinking in the deep mud.	Lokatz sakonean hondoratzen ari ziren.
The only issue left is the debate.	Geratzen den gai bakarrak eztabaidatzen jarraitzen du.
The trip lasted several weeks.	Bidaiak hainbat aste iraun zituen.
It’s more about reading than writing.	Gehiago esaten da irakurtzeaz idazteaz baino.
It was not healthy to eat too much.	Ez zen osasungarria gehiegi jatea.
He did not receive any help from the bank.	Ez zuen bankuaren laguntzarik jaso.
He was visiting the zoo with his family.	Bere familiarekin zoologikoa bisitatzen ari zen.
A mountain can only be climbed with courage and determination.	Mendi bat ausardiaz eta determinazioz bakarrik igo daiteke.
Ezinegon climbs into the driver's seat.	Ezinegon igotzen da gidariaren aulkira.
The damage is irreversible.	Kaltea atzeraezina da.
Don't pollute the river!	Ez kutsatu ibaia!
A bustling metropolis, full of activity.	Metropoli zalapartatsua, jardueraz gainezka.
It happened every few years.	Hainbat urtetan behin gertatzen zen.
His face was solemn.	Bere aurpegia solemne zen.
All journeys leave the car owned.	Joan-etorri guztiek kotxearen jabetza uzten dute.
Mary is trustworthy and responsible.	Mary fidagarria eta arduratsua da.
His response was stern.	Bere erantzuna zorrotza izan zen.
So in other words,	Beraz, beste era batera esanda,
Fuel is scarce here.	Erregaia eskasa da hemen.
It is of excellent quality.	Kalitate bikaina da.
They consume more electricity.	Elektrizitate gehiago kontsumitzen dute.
The cat jumped off the roof.	Katuak teilatutik salto egin zuen.
The room is cold and damp.	Gela hotza eta hezea dago.
The cliff jumped up and up into the sky.	Itsaslabarrak salto egin eta zerura igo zen.
When the President enters the hall, the spirits are kindled.	Presidentea aretora sartzean, animoak pizten dira.
They both exchanged meaningful glances.	Begirada esanguratsua trukatu zuten biek.
Wild dogs, however, enjoyed fresh meat.	Txakur basatiek, ordea, haragi freskoa gozatzen zuten.
Beatrice was happy with the lilies.	Beatriz pozik zegoen liliekin.
He ran as fast as he could.	Korrika egin zuen ahal bezain azkar.
The structure was magnificent.	Egitura aparta zen.
The story of his family is dark.	Bere familiari buruzko istorioa iluna da.
The captain looked tired.	Kapitainak nekatuta zirudien.
Modern medicine failed me.	Medikuntza modernoak huts egin zidan.
The bacterium was found inside the intestine.	Bakterioa heste barruan aurkitu zuten.
He took a glass of jasmine tea.	Jasmin te kopa bat hartu zuen.
No one questioned the need for better automation.	Inork ez zuen zalantzan jarri automatizazio hobe baten beharra.
Soy milk is a dairy product derived from soy.	Soja-esnea sojatik eratorritako esne-produktua da.
There was a significant increase in violent crime.	Indarkeriazko delituen gorakada nabarmena izan zen.
The principal left the office.	Nagusia bulegotik irten zen.
The container was inspected for signs of tampering.	Edukiontzia manipulazio zantzurik egon zezan ikuskatu zuten.
In the south, the plot is even drier.	Hegoaldean, lursaila are lehorragoa da.
The hole in which the bird flew was quite small.	Txoriak hegan egiten zuen zuloa nahiko txikia zen.
They often spit on me.	Askotan tu egiten didate.
Wash your hands in warm water.	Eskuak garbitu ur epeletan.
That would cost you money.	Horrek dirutza kostatuko luke.
He speaks languages ​​from all over the world.	Mundu osoko hizkuntzak hitz egiten ditu.
The wolf jumped silently out of the alcove.	Otsoa isilean jauzi egin zen alkobatik.
The country is known for its poetry.	Herrialdea bere poesiagatik da ezaguna.
The attack was carried out by a terrorist organization.	Erakunde terroristak egin zuen atentatua.
The number of people interviewed was unknown.	Elkarrizketatutako pertsona kopurua ezezaguna zen.
Sky conditions will be clear tonight.	Zeruko baldintzak garbi egongo dira gaur gauean.
They fell in love with each other.	Elkar maitemindu ziren.
On a stalactite the crystals glow in the light.	Estalaktita baten gainean kristalak distiratzen dira argian.
European settlers looted the city's legal owners.	Europako kolonoek hiriaren legezko jabeak arpilatu zituzten.
This weird calligraphic text is hard to read.	Testu kaligrafiko bitxi hau irakurtzen zaila da.
The streets of this town were paved with stone.	Herri honetako kaleak harriz zolatuta zeuden.
A cemetery has hundreds of graves.	Hilerri batek ehunka hilobi ditu.
Well, everything is fine, but we don't have to worry about it.	Tira, dena ondo dago, baina ez gara lasaitu behar.
It was too noisy a place to be alone.	Leku zaratatsuegia zen hau bakarrik egoteko.
Wash the apples and cut them into quarters.	Sagarrak garbitu eta laurdenetan moztu.
He asked me to stay inside the restaurant.	Jatetxe barruan geratzeko eskatu zidan.
The captain of the ship was a seasoned captain.	Itsasontziko kapitaina kapitain ondua zen.
The two brothers were passionate about drama.	Bi anaiek drama zalea zuten.
The teacher leads the students in breathing exercises.	Irakasleak arnasketa ariketetan eramaten ditu ikasleak.
White wine is made from white grapes.	Ardo zuria mahats zuriz egiten da.
It’s too old to leave on its own.	Zaharregia da bere kabuz uzteko.
This mattress is sturdy and comfortable.	Koltxoi hau sendoa eta erosoa da.
Officials have ruled that the arrests were justified.	Funtzionarioek justifikatutzat jo dituzte atxiloketak.
The word bitter is rarely used in this sense.	Mingotsa hitza gutxitan erabiltzen da zentzu honetan.
The company's activity led to a rise in commodity prices.	Enpresaren jarduerak lehengaien prezioen igoera ekarri zuen.
Heart disease has become commonplace now.	Bihotzeko gaixotasunak ohikoak bihurtu dira orain.
They indicate that the report is valid.	Txostena baliozkoa dela adierazten dute.
The judge sentenced him to eighteen months in prison.	Epaileak hemezortzi hilabeteko kartzela zigorra ezarri zion.
The sun is clear today.	Eguzkia argi dago gaur.
People moved nervously in their seats.	Jendea urduri mugitu zen bere eserlekuetan.
The most important thing was to keep the house clean.	Etxea garbi mantentzea zen garrantzitsuena.
They chose to ignore the warning.	Abisuari jaramonik ez egitea aukeratu zuten.
Contaminated water causes many diseases.	Kutsatutako urak gaixotasun ugari sortzen ditu.
In these heat sources, water vapor or vapor is released.	Bero-iturri horietan, ur-lurruna edo lurruna askatzen da.
They decided to go canoeing the next day.	Biharamunean piraguan egitea erabaki zuten.
The two sisters were known to be in conflict.	Bi ahizpak liskarrak zirela ezagunak ziren.
The government must be held accountable for its mistakes.	Gobernuak bere akatsengatik erantzun behar du.
The puppy licked the basket.	Txakurkumeak otza miazkatu zuen.
Democracies are struggling to maintain national security.	Demokraziak segurtasun nazionala mantentzeko borrokan ari dira.
Many people believe that war is not the answer.	Jende askok uste du gerra ez dela irtenbidea.
She represents his smile.	Bere irribarrea irudikatzen du.
Eventually they were able to agree on a game plan.	Azkenean joko plana adostu ahal izan zuten.
Some parents have complained that they are abusing their children.	Guraso batzuek euren seme-alabei tratu txarrak ematen dituztela salatu dute.
The computer continues to crash.	Ordenagailuak huts egiten jarraitzen du.
He had a reputation for being ruthless.	Gupidagabearen fama zuen.
He walked up and down the sand dunes.	Hare dunetan gora eta behera ibili zen.
Solar panels absorb energy from the sun.	Eguzki-plakek eguzkiaren energia xurgatzen dute.
To pass the test, you must answer these questions.	Proba gainditzeko, galdera hauek erantzun behar dituzu.
What is the best remedy?	Zein da erremediorik onena?
A strong economy is the top priority.	Ekonomia sendoa lehentasun nagusia da.
The animals have three eyelids.	Animaliek hiru betazala dituzte.
A fast-growing golf community here.	Hemen golfeko komunitate bat azkar hazten ari da.
Things are not always as they seem.	Gauzak ez dira beti diruditena.
This couple fell in love in high school.	Bikote hau institutuan maitemindu zen.
All the papers were carefully arranged.	Paperak guztiak arretaz antolatuta zeuden.
He tore the back of his neck.	Lepoaren atzealdea urratu zuen.
He tore his jacket in the wash.	Jaka urratu zuen garbiketan.
The rebels advanced on the village.	Matxinoek aurrera egin zuten herrira.
The dough becomes spongy after a little stir.	Orea belakitsu bihurtzen da irabiatu apur baten ondoren.
There were no seats.	Ez zegoen eserlekurik.
He kissed her softly.	Leunki musu eman zion.
He studied environmental sciences at university.	Unibertsitatean ingurumen zientziak ikasi zituen.
It was so short that it was easy to reach.	Hain laburra zen, erraz irits zitekeen harengana.
The fried chicken came out well.	Oilasko frijituak ondo atera ziren.
The newspaper revealed the crimes of his brother.	Egunkariak bere anaiaren krimenak agerian utzi zituen.
The evil witch flew to the city on a broom.	Sorgin gaiztoak hirira hegan egin zuen erratza gainean.
They may look healthy, but they are starving.	Baliteke osasuntsu itxura izatea, baina gosez hiltzen ari dira.
The young boy carefully chewed his orange.	Mutil gazteak arretaz murtxikatu zuen bere laranja.
Many young male employees are adamant against this.	Gizonezko langile gazte asko horren aurka irmo daude.
The storm was finally over.	Ekaitza igaro zen azkenean.
The video game was very engaging.	Bideo-jokoa oso erakargarria zen.
Two birds tweeted.	Bi txori txio egin zuten.
Second, you will need six tablespoons of butter.	Bigarrenik, sei koilarakada gurin beharko dituzu.
So it is important to monitor air quality.	Beraz, garrantzitsua da airearen kalitatea kontrolatzea.
More snow fell.	Elur gehiago erori zen.
What do you think of the test?	Zer iruditu zaizu probarekin?
The afternoon sun was cutting through the dense humidity.	Arratsaldeko eguzkia hezetasun trinkoa mozten ari zen.
The birds came out of the garden.	Txoriak lorategitik irten ziren.
When press freedom is threatened, it is everyone's business.	Prentsa askatasuna mehatxatuta dagoenean, guztion kontua da.
Better not risk it.	Hobe ez arriskatu.
Newspapers, radio and television also reported.	Egunkariek, irratiek eta telebistek ere berri eman zuten.
We fled from the approaching enemy, but fell wounded.	Hurbiltzen ari zen etsaiarengandik ihes egin genuen, baina zaurituta erori ginen.
Now we have to play to protect our fragile game.	Orain jokatu behar dugu gure joko hauskorra babesteko.
A mountaineer's cane is broken.	Mendizale baten bastoia apurtuta dago.
Some jewelry is made of pure gold.	Bitxi batzuk urre puruz eginak dira.
Read the instructions carefully.	Irakurri arretaz argibideak.
Once a year, the whole family goes for walks and camping.	Urtero behin, familia osoa ibilaldietara eta kanpinera joaten da.
After that, he headed north.	Horren ostean, iparraldera egin zuen.
The reception for his concert was warm.	Bere kontzertuaren harrera epela izan zen.
A beautiful young woman came into her room.	Emakume gazte eder bat sartu zen bere gelara.
The animal population declined significantly.	Animalien populazioak behera egin zuen nabarmen.
His arm was bandaged, but his face seemed calm.	Besoa bendatuta zeukan, baina aurpegia lasaia zirudien.
A wide range of intricate patterns can be seen.	Eredu korapilatsu sorta zabala ikus daiteke.
Many women show their body to potential buyers.	Emakume askok beren gorputza erakusten diete erosle potentzialei.
A beach for rent is available.	Igeri egiteko hondartza bat dago alokatuta.
Float text	Testu flotatua
In real time, this is called multitasking.	Denbora errealean, horri multiataza deitzen zaio.
The taste of the food is delicious.	Janariaren zaporea goxoa da.
He left a great deal of destruction behind.	Atzean suntsipen handia utzi zuen.
Internal examination revealed a large tumor.	Barne azterketak tumore handi bat agerian utzi zuen.
The shuttle will run in five minutes.	Transbordadorea bost minututan pasatuko da.
Why is this person speaking louder than everyone else?	Zergatik ari da pertsona hau beste guztiak baino ozenago hitz egiten?
The report states that many children died last year.	Iaz haur asko hil zirela adierazten du txostenak.
The lost sheep fled far away.	Ardi galduak ihes egin zuen urrunera.
He bowed uncomfortably.	Deseroso makurtu zen.
The meal consisted of a variety of delicious dishes.	Bazkariak plater goxo ugari izan zituen.
It was first known as a dangerous area.	Lehen eremu arriskutsu gisa ezagutzen zen.
Diamonds are no longer economically viable.	Diamanteak jada ez dira ekonomikoki bideragarriak.
He was in good health.	Osasun ona zuen.
He liked going to the movies.	Zinemara joatea gustatzen zitzaion.
She is a loving, hardworking mother and dedicated to her children.	Ama maitagarria, langilea eta bere seme-alabei dedikatua da.
The dead must be cremated.	Hildakoak erraustu behar dira.
This mobile phone uses text rather than voice messages.	Telefono mugikor honek ahots-mezuak baino testuak erabiltzen ditu.
People all over the world eat eggs.	Mundu osoko jendeak arrautzak jaten ditu.
A huge roar greeted the last fight.	Orro izugarri batek agurtu zuen azken borroka.
He moved forward with courage, but stumbled and lost his balance.	Ausardiaz aurrera egin zuen, baina estropezu egin zuen eta oreka galdu zuen.
We have a lot of books at home.	Liburu asko ditugu etxean.
The banquet lasted all night.	Oturuntzak gau osoa iraun zuen.
He has been living in the same house for ten years.	Hamar urte daramatza etxe berean bizitzen.
The melon is a fuzzy brown.	Meloi marroi lausoa da.
We all wanted to leave.	Denok alde egin nahi genuen.
The kingdom is divided in two.	Erreinua bitan banatu da.
They have asked that these be maintained.	Horiek mantendu behar direla eskatu dute.
He had an extensive collection of stamps.	Zigiluen bilduma zabala zuen.
Sumire's father wanted a peaceful marriage.	Sumireren aitak ezkontza lasai bat nahi zuen.
This is the last mile bridge.	Hau da kilometroetako azken zubia.
Be nice to your parents.	Izan atsegina zure gurasoekin.
The structure is built with insulating air,	Egitura aire isolatzailez eraikita dago,
Scientists suspect that some or all of the vaccines may contain mercury.	Zientzialariek susmoa dute txerto batzuek edo guztiek merkurioa izan dezaketela.
The current plan is to build a port near here.	Oraingo egitasmoa hemendik gertu portu bat eraikitzea da.
The law requires the identification of all criminals.	Gaizkile guztiak identifikatzea eskatzen du legeak.
Making decisions can be a difficult business.	Erabakiak hartzea negozio zaila izan daiteke.
And then he broke the letter into small pieces.	Eta gero gutuna zati txikitan hautsi zuen.
We could learn a lot from them.	Haiengandik asko ikas genezake.
This is important.	Hau garrantzitsua da.
A tough animal attacked us all.	Animalia gogor batek eraso zigun guztioi.
The challenge is to provide quality education for all.	Erronka guztientzako kalitatezko hezkuntza eskaintzea da.
Roads are built on a network system.	Errepideak sare-sistema baten gainean eraikitzen dira.
The southern region is known for producing this fruit.	Hegoaldeko eskualdea fruta hau ekoizteko ezaguna da.
His weapons were on display.	Bere armak ikusgai zeuden.
A fine powder is a fine powder.	Hauts fin bat hauts fin bat da.
We want money, a helmet and a nymph.	Dirua, kaskoa eta ninfa nahi ditugu.
Thank you for being so generous.	Eskerrik asko hain eskuzabala izateagatik.
The heating of the water evaporates.	Ura berotzeak lurrundu egiten du.
The cookie was delicious.	Cookiea goxoa zegoen.
This politician is a very smart man.	Politikari hau oso gizon argia da.
The city was full of activity.	Hiria jardueraz beteta zegoen.
A wise man never reveals his secrets.	Gizon jakintsu batek ez ditu inoiz bere sekretuak agerian uzten.
The reindeer threw a sleigh through the woods.	Elur-oreinak lera bat bota zuen basoan zehar.
Give water to the animal.	Eman ura animaliei.
His speech was filled with nervous laughter.	Bere diskurtsoa barre urduriez josita zegoen.
His expression was startling.	Bere espresioa harridurakoa zen.
He didn't like the juxtaposition of the tables.	Taulen juxtaposizioak ez zuen atsegin.
Allen went on, ignoring the kidnappers.	Allenek aurrera jarraitu zuen, bahitzaileei kasurik egin gabe.
Is something stolen?	Zerbait lapurtu al da?
Another student spoke.	Beste ikasle batek hitz egin zuen.
We fought against the oppressive state in opposition.	Oposizioan estatu zapaltzailearen aurka borrokatu genuen.
She had red hair and pimples.	Ile gorria eta piktuak zituen.
Seven hundred acres of forest were cleared.	Zazpiehun hektarea baso garbitu ziren.
Everyone should have that opportunity.	Denek izan behar dute aukera hori.
Do we need to see a doctor?	Medikua bisitatu behar al dugu?
This tea is too strong for me.	Te hau indartsuegia da niretzat.
The process of building cities is fascinating.	Hiriak eraikitzeko prozesua liluragarria da.
Hair shampoo is used to wash hair.	Ilearen xanpua ilea garbitzeko erabiltzen da.
Winter weather is changing rapidly in this part of the world.	Neguko eguraldia azkar aldatzen da munduko zati honetan.
The guard examined all those involved in the incident.	Zaindariak agerraldian parte hartu zuten guztiak miatu zituen.
The flood killed the farmer's crops.	Uholdeak nekazariaren uztak hil zituen.
Now it is the result of hard work and creativity.	Orain lan gogor eta sortzailearen emaitza da.
Smog has grown significantly.	Smog-a nabarmen hazi da.
It’s hard to understand a lot of translated fiction work.	Itzulitako fikziozko lan asko ulertzea zaila da.
The police came with two cars.	Ertzaintza bi kotxe kotxerekin etorri zen.
We need to stay optimistic.	Baikor mantendu behar da.
The poet recited his long poem.	Poetak bere poema luzea errezitatu zuen.
Then the young lady undressed.	Orduan, andereñoa erantzi egin zen.
Dust enters from the desert.	Basamortutik hautsa sartzen da.
They will soon have to give up their nomadic life.	Bere bizitza nomadari uko egin beharko diote laster.
She was well dressed and spoke politely.	Ongi jantzita zegoen eta adeitsu hitz egiten zuen.
They found little to do with the council's recommendations.	Udalaren gomendioei ezer gutxi aurkitu zieten.
Alternatively, you can use the microwave.	Bestela, mikrouhin labea erabil dezakezu.
The sun was still out.	Eguzkia oraindik atera behar zen.
There are clear signs of progress.	Aurrerapenaren zantzu nabariak daude.
At first he covered his ears.	Hasieran belarriak estali zituen.
The government has promised not to spill blood.	Gobernuak agindu du ez dela odolik isuriko.
The author uses repetition a lot.	Errepikapena asko erabiltzen du egileak.
It was raining hard, and umbrellas were being used.	Euria gogor ari zuen, eta aterkiak erabiltzen ari ziren.
Do you remember those letters?	Gogoratzen al dituzu gutun horiek?
Gold is precious, but money is also useful.	Urrea preziatua da, baina dirua ere erabilgarria da.
Temperatures are rising this summer.	Tenperaturak gora egiten ari dira uda honetan.
They decorated the birthday party.	Urtebetetze festa apaindu zuten.
The can was half full.	Lata erdi beteta zegoen.
My uncle was strict.	Nire osaba zorrotza zen.
They have several children.	Hainbat seme-alaba dituzte.
The street develops a dark aura of tree leaves.	Kaleak zuhaitz hostoen aura ilun bat garatzen du.
This library has thousands of books.	Liburutegi honek milaka liburu ditu.
The award was received by an experienced astronaut.	Saria esperientzia handiko astronauta batek jaso zuen.
Usually, tiger life is lonely.	Normalean, tigreen bizitza bakartia da.
Margaret is a skilled administrator.	Margaret administratzaile trebea da.
He surrounded the retinue of his bodyguards.	Bere bizkartzainen segizioa inguratu zuen.
He often spends long hours in the office.	Askotan ordu luzeak egiten ditu bulegoan.
The trains left on time.	Trenak garaiz joan ziren.
Once the sand covered everything, we could leave.	Behin hareak dena estali zuenean, alde egin genezake.
He climbed into a glass elevator.	Kristalezko igogailu batera igo zen.
Women now make up more than half of the workforce.	Emakumeek gaur egun langileen erdia baino gehiago osatzen dute.
It was a great day.	Egun aproposa izan zen.
The damage to one of the cars was devastating.	Autoetako batean kalteak izugarriak izan ziren.
Meteorologists have predicted a cloudy afternoon.	Meteorologoek arratsalde lainotua iragarri dute.
The landscape is largely flat.	Paisaia laua da neurri handi batean.
People browsed through piles of garbage.	Jendeak zabor pilatan arakatu zuen.
The boys have excellent academic degrees.	Mutilek titulu akademiko bikainak dituzte.
Scientists have abandoned this theory.	Zientzialariek teoria hori alde batera utzi dute.
We waited for hours, never sure if it would arrive.	Orduak egon ginen itxaron, inoiz ziur iritsi zen ala ez.
Pick up some edible vegetables and put them around the store.	Hartu landare jangarri batzuk eta jarri denda inguruan.
It started to rain, and the sky went dark.	Euria botatzen hasi zen, eta zerua iluntzen joan zen.
Don't take your eyes off the screen!	Ez kendu begiak pantailatik!
The mother cared for her children.	Amak bere seme-alabak zaintzen zituen.
Thousands of people working on the construction site were taken to safety.	Eraikuntzan lanean ari ziren milaka pertsona segurtasunera eraman zituzten.
The princess has always shown kindness.	Printzesak beti erakutsi du adeitasuna.
She stroked the silk scarf she had given her lover.	Maitalea oparitu zion zetazko zapia laztandu zuen.
These calculations are simpler.	Kalkulu hauek sinpleagoak dira.
He was awakened by a sudden noise.	Bat-bateko zarata batek esnatu zuen.
The depth of the sea here is relatively shallow.	Hemen itsasoaren sakonera nahiko txikia da.
The clown made a fuss about throwing confetti.	Pailazoak doministiku egin zuen zalapartan, konfetiak botaz.
Their jurisdiction covers a small part of the province.	Haien jurisdikzioak probintziaren zati txiki bat hartzen du.
The waiter brought a bottle of milk to the customer.	Zerbitzariak esne botila bat ekarri zion bezeroari.
Be careful with wallets in big cities.	Kontuz hiri handietako zorro-zorroekin.
Did you know that there are so many types of tea?	Ba al zenekien hainbeste te mota daudela?
Animals in this region are resources.	Eskualde honetako animaliak baliabideak dira.
Politicians promised to bring crime under control.	Politikariek krimenak kontrolpean jarriko dituztela agindu zuten.
They looked at each other eagerly.	Irrikaz begiratzen zioten elkarri.
A family of monkeys lives in a nearby tree.	Tximinoen familia bat inguruko zuhaitz batean bizi da.
She was still following this boy, despite giving warnings.	Oraindik mutil honi jarraitzen zion, abisuak eman arren.
A so-called group banned the killing of pigs.	Hala deitzen zen talde batek txerriak hiltzea debekatu zuen.
Three childhood friends have come together.	Haurtzaroko hiru lagun elkartu dira.
They cut her hair badly!	Ilea moztu txarra egin diote!
These roads will lead to the highway.	Errepide hauek autobidera eramango dituzte.
After long journeys, pilgrims arrive in the holy city of Islamabad.	Bidaia luzeen ondoren, erromesak islamabad hiri santura iristen dira.
She was shy.	Lotsatia zen.
Many new immigrants find it difficult to get to know people.	Etorkin berri askori zaila egiten zaie jendea ezagutzea.
Family is an important component of happiness	Familia zoriontasunaren osagai garrantzitsu bat da
They left the doors closed.	Ateak itxita utzi zituzten.
I admire your courage.	Zure ausardia miresten dut.
I sleep but my dreams haunt me.	Lo egiten dut baina nire ametsak jazartzen naute.
The ship had a slow spill.	Ontziak isurketa motela izan zuen.
The weather was abnormally hot.	Eguraldia anormalki beroa zen.
The priests emphasized the importance of faith.	Fedearen garrantzia azpimarratu zuten apaizek.
His office is upstairs.	Bere bulegoa goiko solairuan dago.
They ran through the woods like a cloud.	Hodei bat bezala basoan zehar ibili ziren korrika.
The government has been failing its people for many years.	Gobernuak urte asko daramatza bere jendeari huts egiten.
Eggplants are good for preventing constipation.	Berenjenak onak dira idorreria saihesteko.
The garden surrounds the house.	Lorategiak etxea inguratzen du.
Don't throw that away!	Ez bota hori!
It is usually sold in batches of seaweed.	Alga sortatan saltzen da normalean.
Amoeba's movement consumes gelatin.	Amebaren mugimenduak gelatina kontsumitzen du.
Use your initiative and be decisive.	Erabili zure ekimena eta izan erabakigarria.
Time saw the flowering of the arts.	Garaiak arteen loraldia ikusi zuen.
The boy found the journey gratifying.	Bidaia pozgarria iruditu zitzaion mutilari.
No mention was made.	Ez da aipagarririk gertatu.
This cake was ruined by my carelessness.	Tarta hau nire arduragabekeriak hondatu zuen.
The government made an effort to send relief supplies.	Gobernuak sorospen hornidura bidaltzeko ahalegina egin zuen.
There was also a long tradition of barber shops.	Bizarginen tradizio luzea ere bazegoen.
He heard a sound.	Soinu bat entzun zuen.
Really, really, humans are very different in their thinking.	Benetan eta benetan, gizakiak oso desberdinak dira beren pentsaeran.
He climbed behind the wheel.	Gurpilaren atzetik igo zen.
The sun was slowly rising, illuminating the landscape.	Eguzkia poliki-poliki ateratzen zen, paisaia argituz.
The population is growing rapidly.	Biztanleria azkar hazten ari da.
Many other cities have remembered the life of the king.	Beste hiri askok erregearen bizitza gogoratu dute.
Blocking cell phone networks is a serious problem.	Telefono mugikorren sareetan blokeatzea arazo larria da.
As the bus approached, the children cheered.	Autobusa hurbildu ahala, haurrak animatu ziren.
Mix these three things together.	Nahastu hiru gauza hauek.
Three thousand years have passed since the earth was divided.	Hiru mila urte igaro dira lurra banatu zenetik.
Voltage drop.	Tentsio jaitsiera.
The fly was hard and annoying.	Eulia gogorra eta gogaikarria zen.
He was at home.	Etxean zegoen.
It's there.	Hor dago.
Talk to your doctor.	Hitz egin zure medikuarekin.
Did you notify the manager?	Kudeatzaileari jakinarazi al diozu?
Trains are often the fastest and safest means of transportation.	Trenak izan ohi dira garraiobide azkarrena eta seguruena.
He threw the last glass of beer into a jug.	Azken garagardo basoa pitxer batera bota zuen.
The invention marked a breakthrough in radar technology.	Asmakizunak aurrerapen handia suposatu zuen radar teknologian.
It was especially beautiful that night.	Bereziki ederra zegoen gau hartan.
The baby woke up.	Haurra loalditik esnatu zen.
They discussed the subject at length.	Luze eztabaidatu zuten gaia.
We suddenly woke up, getting ready for school.	Bat-batean jaiki ginen, eskolarako prestatzen.
I was so close!	Hain gertu nengoen!
The church bells rang.	Elizako kanpaiak jo zuten.
He decided to heed the warning.	Abisuari kasu egitea erabaki zuen.
It contains sulfur, which gives it its distinctive odor.	Sufrea dauka, eta horrek bere usain bereizgarria ematen dio.
Fishermen use beacons to attract fish to their boats.	Arrantzaleek balizak erabiltzen dituzte arrainak euren itsasontzietara erakartzeko.
The fish are not allowed to enter the lake.	Arraina ez da lakura sartzen uzten.
So the publisher created the paper.	Beraz, argitaletxeak paperezkoa sortu zuen.
The wind blew hard across the plain.	Haizeak gogor jotzen zuen lautadan zehar.
Everyone needs to eat.	Denek jan behar dute.
Smoking is not healthy.	Ez da osasungarria erretzea.
Distrust of outsiders is widespread.	Kanpokoenganako mesfidantza oso zabalduta dago.
Men are hard to find.	Gizonak zailak dira aurkitzeko.
After setting the table, we started eating.	Mahaia jarri ondoren, jaten hasi ginen.
Mix the ingredients until a dough is complete.	Nahastu osagaiak ore bat osatu arte.
Put a log on the fire.	Jarri enbor bat sutan.
The tree swayed violently in the wind	Zuhaitza haizearen aurrean kulunkatzen zen bortizki
The proposal has been canceled for the foreseeable future.	Proposamena bertan behera geratu da etorkizun hurbilerako.
This is a series of short stories.	Istorio laburren sorta da hau.
Most businesses were badly damaged or destroyed.	Enpresa gehienak oso kaltetuak edo suntsituak izan ziren.
Land revenues are constantly growing.	Lurraren diru-sarrerak etengabe hazten ari dira.
The fate of the crossing was uncertain.	Zeharkaldiaren patua zalantzazkoa zen.
He is about a hundred years old.	Ehun urte inguru ditu.
Families in the area arrived in droves.	Eskualdeko familiak pilaka heldu ziren.
Social workers organized family counseling.	Gizarte langileek familientzako aholkularitza antolatu zuten.
Float gently in warm water.	Flota ezazu astiro-astiro ur beroan.
Authorize students to carry weapons on campus.	Ikasleei campusean armak eramateko baimena ematea.
I was amazed to see him.	Haren ikusteak harritu egin ninduen.
He quickly categorized the written pages.	Azkar sailkatu zituen idatzitako orrialdeak.
The only expert was the teacher.	Aditu bakarra irakaslea zen.
He continued to sing.	Kantatzen jarraitu zuen.
Let us not be enemies.	Ez gaitezen izan etsai.
He sees life as a game.	Bizitza joko bat bezala ikusten du.
The driver was drunk.	Gidaria mozkortuta zegoen.
This is the core of my problem.	Hau da nire arazoaren muina.
It is forbidden to vote for those who are not registered.	Erroldatuta ez dagoenari botoa ematea debekatuta dago.
The fire comes from burning coal.	Sua ikatza erretzetik dator.
Standing up, he scanned the scene.	Zutik, eszena miatu zuen.
There is little useful household waste.	Etxeko hondakin erabilgarria gutxi dago.
Police believe the incident was random.	Gertaera ausazkoa izan dela uste du Poliziak.
It was another great school week.	Eskolako beste aste ikaragarria izan zen.
The climate here is mild.	Hemengo klima epela da.
The progress of the investigation is hampered by secrets.	Ikerketaren aurrerapena sekretuak oztopatzen du.
I skipped lunch to save time.	Bazkaria saltatu nuen denbora aurrezteko.
He put his hand into mine.	Eskua nirean sartu zuen.
A cloud of dust pollutes the window.	Hauts hodei batek leihoa zikintzen du.
Look at that.	Begira hori.
A soft sigh escaped his lips.	Hasperen leun batek ihes egin zion ezpainetan.
The morning air was refreshing.	Goizeko airea freskagarria zen.
They were called to testify at the hearing.	Audientzian deklaratzera deitu zuten.
Doctors are trying to recover the boy.	Medikuak mutila berreskuratzen saiatzen ari dira.
A young boy was hit by a car.	Mutil gazte bat auto batek harrapatu zuen.
A popular celebration of music and the arts.	Musika eta arteen ospakizun ezaguna.
Environmental authorities are continuing with the investigation.	Ingurumen agintariak ikerketarekin jarraitzen ari dira.
Keep paper towels handy.	Mantendu paperezko eskuoihalak eskura.
This relatively short book has two main themes.	Liburu nahiko labur honek bi gai nagusi ditu.
Many consumer goods are currently being designed.	Gaur egun kontsumo-ondasun ugari diseinatzen ari dira.
New legislation was needed to address this issue.	Arazo horri aurre egiteko legedi berria behar zen.
The hostage crisis ended last month.	Bahituen krisia joan den hilabetean amaitu zen.
There was not much furniture.	Ez zegoen altzari askorik.
The coach is an inspiring figure.	Entrenatzailea figura inspiratzailea da.
Every child needs to learn to play an instrument.	Haur bakoitzak instrumentu bat jotzen ikasi behar du.
The student proposed profound reforms.	Ikasleak erreforma sakonak proposatu zituen.
Take the package and place it gently.	Hartu paketea eta jarri astiro-astiro.
Unfortunately, the operation was unsuccessful	Zoritxarrez, ebakuntzak ez zuen arrakastarik izan
Having said this, they returned to their homes.	Hau esanda, beren egoitzara itzuli ziren.
The neighborhood has a good reputation.	Auzoak fama ona du.
The empire had several countries.	Inperioak hainbat herrialde zituen.
He suddenly froze and stared at the screen.	Bat-batean izoztu zen eta pantailari tinko begiratu zion.
He has great talent.	Talentu handia du.
This store has nice party dresses.	Denda honek festa-soineko politak ditu.
The smell was pleasant.	Usaina atsegina zen.
There was no one to help.	Ez zegoen inor laguntzeko.
I fell asleep at work.	Lanean lo hartu nuen.
Archaeologists have discovered ancient fossils.	Arkeologoek antzinako fosilak aurkitu zituzten.
Economists say the country is slipping.	Ekonomialariek diote herrialdea derrapea dela.
A car park is under construction.	Aparkaleku bat eraikitzen ari da.
Many of these groups are also underground here.	Talde horietako asko hemen ere lur azpian daude.
The growing population is demanding more wheat.	Biztanleria gero eta handiagoa denak gari gehiago eskatzen du.
The water rose and fell rhythmically.	Ura erritmikoki igo eta jaisten zen.
The dress is usually worn for casual occasions.	Soinekoa aldi informaletarako erabiltzen da normalean.
My boss took the job away from me.	Nire nagusiak lana kendu ninduen.
Droughts are common throughout the country.	Lehorteak ohikoak dira herrialde osoan.
The surgeon cut the artery.	Zirujauak arteria moztu zuen.
The cat was sleeping soundly.	Katua lasai lo zegoen.
The TV in this office is very old.	Bulego honetako telebista oso zaharra da.
The sky was cloudy, there was a threat of rain.	Zerua lainotuta zegoen, zaparrada mehatxua zegoen.
Some butterflies can travel thousands of miles.	Tximeleta batzuek milaka kilometro egin ditzakete.
The wind was strong, almost constant.	Haizea indartsua zen, ia etengabeko galbada.
Follow this path to the forest.	Jarraitu bide honetatik basoraino.
The penalty for illegal immigration here is harsh.	Hemen legez kanpoko immigrazioaren zigorra gogorra da.
A bee was trapped in a jar of honey.	Erle bat ezti pote batean harrapatuta geratu zen.
Animals feed on nuts.	Animaliak fruitu lehorretan elikatzen dira.
These conditions can have serious consequences.	Egoera hauek ondorio larriak izan ditzakete.
The floods wreaked havoc.	Uholdeak suntsipen handia eragin zuen.
His mother shouted for him to stop.	Amak gelditzeko oihu egin zion.
After abandonment, he became a savage.	Abandonatu ondoren, basati bihurtu zen.
There was no breaking the law!	Ez zen legerik hautsi!
Lie on your back and breathe.	Etzan zaitez bizkarrean eta hartu arnasa.
He hadn't thought about it in a long time.	Aspaldian ez zuen galderarik pentsatu.
The cave wall was covered with newspaper clippings.	Haitzuloko horma egunkari-ebakiz estalita zegoen.
He remained steadfast in his beliefs.	Bere sinesmenetan irmo mantendu zen.
I'm as busy as ever.	Beti bezain lanpetuta nago.
The machine of our time took several seconds to reach the future.	Gure denboraren makinak hainbat segundo behar izan zituen etorkizunera iristeko.
He went to see a doctor.	Medikuaren kontsultara joan zen.
This country is one of the smallest in the world.	Herrialde hau munduko txikienetako bat da.
My small contribution to world literature.	Nire ekarpen txikia munduko literaturari.
Foreign journalists were banned from entering the country.	Atzerriko kazetariei herrialdera sartzea debekatu zieten.
He drank the wine and swallowed it.	Ardoa edan eta trago batean irentsi zuen.
Sprinkle too much cabbage.	Bota handiegia den aza.
Our arsenals are empty.	Gure armategiak hutsik daude.
It started to rain.	Euria botatzen hasi zen.
Once upon a time there was a massive government computer project.	Bazen behin gobernuaren informatika proiektu masibo bat.
They also work in local hospitals.	Bertako ospitaleetan ere lan egiten dute.
He was a great man.	Gizon handia zen.
Police thwarted their plan.	Poliziak zapuztu zuen haien plana.
He later graduated as a graduate of his class.	Geroago bere klaseko graduondo gisa graduatu zen.
Maybe we should see what's on the label.	Agian ikusi beharko genuke zer dagoen etiketan.
He stayed closer than usual.	Ohi baino gertuago geratu zen.
The flowers bloomed abundantly.	Loreak ugari loratu ziren.
Product demand is growing.	Produktuaren eskaera gero eta handiagoa da.
People starving to death resorted to cannibalism.	Goseak hildako pertsonak kanibalismora jo zuten.
The planes flew high and fast.	Hegazkinak altu eta azkar hegan egin zuten.
When the villagers dug a well, they found water.	Herritarrek putzu bat zulatu zutenean, ura aurkitu zuten.
They spent their summers on the beach.	Hondartzan pasatzen zituzten udak.
It's too hot here!	Beroegia egiten du hemen!
Not particularly high.	Ez da bereziki altua.
The grapes are from this country.	Mahatsak herrialde honetakoak dira.
Many men visited the prostitute.	Gizonezko askok prostituta bisitatu zuten.
Even more worryingly, the refugees started digging.	Are kezkagarriagoa, errefuxiatuak zulatzen hasi ziren.
Farmers are experiencing severe hardship as a result of the drought.	Nekazariak zailtasun handiak jasaten ari dira lehortearen ondorioz.
This box is waterproof.	Kutxa hau iragazgaitza da.
Who wrote this letter?	Nork idatzi zuen gutun hau?
My mother died before I witnessed my success.	Ama nire arrakastaren lekuko izan baino lehen hil zen.
Archaeologists have discovered many medieval buildings.	Arkeologoek Erdi Aroko eraikin asko aurkitu zituzten.
Parliament passed the bill unanimously.	Legebiltzarrak aho batez onartu zuen lege proposamena.
Classifying these birds was an unpleasant process.	Hegazti hauek sailkatzea prozesu desatsegina izan zen.
He walked slowly, spinning without a sound.	Poliki-poliki ibili zen, doinurik gabe biraka.
We need to clean the kitchen floor.	Sukaldeko zorua garbitu behar dugu.
The ingredients need to be heated.	Osagaiak berotu behar dira.
After studying, he will return home.	Ikasketak egin ondoren, etxera itzuliko da.
The ship was small.	Ontzia txikia zen.
It's beautiful.	Ederra da.
The soldier was killed by an arrow.	Soldadua gezi batek hil zuen.
Where is the best place to wash wet clothes?	Non dago arropa hezea garbitzeko lekurik onena?
He was constantly looking at her.	Etengabe begiratzen zion.
Of course, not much has changed.	Jakina, ez dira asko aldatu.
The history of the city is partly overshadowed by its history.	Hiriaren istorioa, neurri batean, bere historiak itzala du.
He plunged into the cold water.	Ur hotzetan murgildu zen.
He drank some coffee.	Kafe pixka bat edan zuen.
It is important to be humble.	Garrantzitsua da umila izatea.
More people were asked to examine why he was dying.	Jende gehiago zergatik hiltzen ari zen aztertzeko eskatu zioten.
He visited the town for three days in a row.	Hiru egun jarraian bisitatu zuen herria.
The balloon exploded when it collided with the tree.	Puxika lehertu egin zen zuhaitzarekin talkatutakoan.
Rumor has it that they offer very good food there.	Zurrumurruek diote oso janari ona eskaintzen dutela bertan.
The seven brothers lived a mile from home.	Zazpi anaiak etxetik kilometro batera bizi ziren.
My grandmother had musical ears.	Nire amonak belarri musikalak zituen.
Mexico has become a fertile breeding ground for drug cartels.	Mexiko droga-kartelen haztegi emankorra bihurtu da.
According to legend, he had magical powers.	Kondairaren arabera, botere magikoak zituen.
They were catching fish from a nearby stream.	Inguruko erreka batetik arraina harrapatzen zuten.
His wife is rich.	Bere emaztea aberatsa da.
Industrial pollution in the city is a health risk.	Hiriko kutsadura industriala osasunerako arrisku arriskutsua da.
Ten thousand employees worked on this project.	Hamar mila langile aritu ziren proiektu honetan.
He laughed and pointed his finger.	Barre egin zuen eta hatza seinalatu zuen.
Now we can value it much more deeply.	Orain askoz ere sakonago baloratu dezakegu.
He was eager to learn.	Ikasteko gogoz zegoen.
The closer people get to the house, the slower the pace.	Jendea etxetik zenbat eta gertuago egon, orduan eta erritmo motelagoa izango da.
He felt a surge of emotion.	Emozio gorakada bat sentitu zuen.
There is a problem with his air bag.	Arazo bat dago bere aire poltsarekin.
The visitor never missed a chance to shout.	Bisitariak ez zuen inoiz oihu egiteko aukerarik galdu.
The cold wind blew through the streets.	Haize hotza ibili zen kaleetan zehar.
Families have begun to move to the city.	Familiak hirira mugitzen hasi dira.
The book is left in the middle of a sentence.	Liburua esaldi baten erdian uzten da.
We live on a quiet street.	Kale lasai batean bizi gara.
This experience was relatively new to him.	Esperientzia hau nahiko berria zen berarentzat.
As his plane landed, the flight attendant was surrounded.	Bere hegazkina lurrerantz jaisten zenean, azafata inguratu zen.
He was sitting in his car.	Bere autoan eserita zegoen.
Well, laughing, he went after her.	Tira, algaraka, atzetik joan zen.
The countryside is full of hundreds of small towns.	Landa ehunka herri txikiz josita dago.
He met a lot of influential people.	Eragin handiko pertsona asko ezagutu zituen.
These chemicals break down quickly.	Produktu kimiko hauek azkar apurtzen dira.
Remains of an ancient civilization.	Antzinako zibilizazio baten hondakinak.
Hotels in this area offer a warm welcome.	Eskualde honetako hotelek harrera beroa eskaintzen dute.
The trees here have abundant leaves.	Hemengo zuhaitzek hosto oparoa dute.
A lot of young people feel inappropriate.	Gazte asko desegokia sentitzen da.
What affected you about that?	Zerk eragin dizu horretaz?
The teacher ended the lecture with a question.	Irakasleak galdera batekin amaitu zuen hitzaldia.
You need a simple tool to peel garlic.	Baratxuria zuritzeko tresna sinple bat behar duzu.
These chunks of ice are as good as fresh.	Izotz puska hauek freskoa bezain ona dute.
Put the butter and sugar in a bowl.	Jarri gurina eta azukrea ontzi batean.
Locals find it difficult to spot these species.	Bertakoek zaila dute espezie hauek antzematea.
His poems appear in this book.	Bere poemak liburu honetan agertzen dira.
A widely used method of testing hypotheses.	Hipotesiak probatzeko oso erabilia den metodo bat.
Our train left at dawn.	Gure trena goizaldera joan zen.
The two young men realized that it was mutual.	Elkarrekikoa zela konturatu ziren bi gazteak.
A plumber did what was needed.	Iturgin batek behar zena egin zuen.
He is a skilled politician who never misses an opportunity.	Aukerarik inoiz galtzen ez duen politikari trebea da.
The river flows in front of the castle.	Ibaia gazteluaren aurrean doa.
His tone suggested that he expected an answer.	Bere tonuak erantzun bat espero zuela iradokitzen zuen.
The images are a record of this flock.	Irudiak artalde honen erregistroa dira.
The earth was molten lava.	Lurra urtutako laba zen.
It’s a long way to travel for so few people.	Bide luzea da hain jende gutxirentzat bidaiatzea.
The battalion commander drank three cups.	Batailoiko komandanteak hiru kikara edan zituen.
The staff eventually left.	Langileak azkenean alde egin zuten.
The mountains are usually higher in the west.	Mendiak altuagoak izan ohi dira mendebaldean.
It rained little that year.	Urte hartan euri gutxi egin zuen.
They have olive-colored coats with white bottoms,	Oliba koloreko berokiak dituzte azpialde zuriekin,
The milk is white, like snow.	Esnea zuria da, elurra bezala.
They were generally considered sacred.	Orokorrean sakratutzat hartzen ziren.
The vast majority of the population was not happy.	Biztanleriaren gehiengo ikaragarria ez zegoen pozik.
The milk was on fire in the morning sun.	Esnea sutan ari zen goizeko eguzkipean.
Which planets or stars orbit?	Zein planetak zein izarren inguruan ibiltzen dira?
He felt a crushing weight on his chest.	Pisu birringarri bat sentitu zuen bularrean.
The director is always fair.	Zuzendaria beti da justua.
The soft wood of a palace.	Jauregi baten egur biguna.
He didn’t finish his meal.	Ez zuen bazkaria amaitu.
The politician was proud to build new roads.	Politikaria bide berriak eraikitzeaz harrotu zen.
He was very lonely.	Oso bakartia zegoen.
Funds were released for humanitarian aid.	Laguntza humanitariorako kaleratu ziren funtsak.
The Canadian economy is growing.	Kanadako ekonomia hazten ari da.
One type of bacterium has been found.	Bakterio mota bat aurkitu da.
The advice of an accountant cannot be trusted.	Kontu-hartzaile baten aholkuak ezin dira fidatu.
So wake up, lazy!	Beraz, esnatu, alferrak!
The complaints were ignored.	Kexak ez ziren aintzat hartu.
Feel free to spread your legs.	Anima zaitez hankak zabaltzen.
Lunch tables are usually set up.	Bazkaltzeko mahaiak jarri ohi dira.
The barricades were managed by armed soldiers.	Barrikadak soldadu armatuek kudeatzen zuten.
The milk was fresh and delicious this morning.	Esnea freskoa eta goxoa zegoen gaur goizean.
Many companies have adopted a paperless system.	Enpresa askok paperik gabeko sistema onartu dute.
We can make sure the bed is comfortable.	Ohea erosoa dela ziurtatu dezakegu.
Silence is golden.	Isiltasuna urrezkoa da.
The men were showered.	Gizonak dutxatan sartu zituzten.
Why do people lose their teeth as they get older?	Zergatik galtzen ditu jendeak hortzak adinean aurrera egin ahala?
There was a wild dog around.	Inguruan txakur basati bat zebilen.
There is a castle on the property.	Jabetzan gaztelu bat dago.
The woodworking business has the support of many tools.	Egurra lantzeko negozioak tresna askoren laguntza du.
The station toilets are significantly cleaner than the old toilets.	Geltokiko komunak komun zaharrak baino nabarmen garbiagoak dira.
He had an unfortunate expression.	Zoritxarreko espresioa zeraman.
Definitely the clearest of us all.	Zalantzarik gabe, gu guztion artean argiena.
He must have hurt himself, he thought.	Bere buruari min eman behar zion, pentsatu zuen.
The first impression is lasting.	Lehen inpresioa iraunkorra da.
The company needs more security features.	Enpresak segurtasun ezaugarri gehiago behar ditu.
The hotel was on fire.	Hotela sutan zegoen.
Maryk needs new uniforms.	Maryk uniforme berriak behar ditu.
The sensation increases with age.	Sentsazioa areagotu egiten da adinarekin.
The benefits extend to the entire community.	Onurak komunitate osora zabaltzen dira.
Demonstrators hurled insults at police.	Manifestariek irainak bota zituzten poliziari.
A freight train destroyed the bridge.	Merkantzien tren batek zubia suntsitu zuen.
He stated that he felt betrayed.	Traizionatua sentitu zela adierazi zuen.
He was polite, but not perfect.	Aditsua zen, baina ez zen perfektua.
I couldn't believe my eyes.	Ezin nituen nire begiak sinetsi.
This country needs efficient transportation, he said.	Herrialde honek garraio eraginkorra behar du, esan zuen.
Playing children's sculpture.	Haurren eskultura jolasean.
War is the cause of much human suffering.	Gerra giza sufrimendu askoren kausa da.
Sapphires are blue gems.	Zafiroak harribitxi urdinak dira.
The date of the wedding is yet to be determined.	Ezkontza data zehaztu gabe dago oraindik.
Well, you don't have to waste food.	Tira, ez duzu janaria alferrik galdu behar.
The third leg of the table fell.	Mahaiaren hirugarren hanka erori egin zen.
Have you had enough to eat today?	Nahikoa izan al duzu gaur jateko?
The butter is gone!	Gurina desagertzen doa!
They are pioneers of learning.	Ikaskuntzaren aitzindariak dira.
The poem has a great reputation.	Poemak ospe handia du.
The successful entrepreneur built his business from scratch.	Ekintzaile arrakastatsuak hutsetik eraiki zuen bere negozioa.
I need to find a better way to solve these problems.	Arazo hauek konpontzeko modu hobe bat aurkitu behar dut.
The effects of climate change are manifold.	Klima-aldaketak izan ditzakeen ondorioak anitzak dira.
The old house has a strange and sad history.	Historia arraroa eta tristea du etxe zaharrak.
Gasoline prices have risen sharply in the last three months.	Gasolina prezioak izugarri igo dira azken hiru hilabeteetan.
These buildings are the result of his work.	Eraikin hauek bere lanaren emaitza dira.
Calculate your annual total medical expenses.	Kalkulatu zure mediku-gastuen urteko guztirakoa.
He trained hard business.	Negozio gogorra entrenatu zuen.
It took months of negotiations and commitments.	Hilabeteak behar zituen negoziazioak eta konpromisoak.
You can only park here for two hours.	Hemen bi orduz bakarrik aparkatu dezakezu.
The family soon found out that this item was fake.	Familiak laster aurkitu zuen elementu hau faltsua zela.
The bride threw a glass into the ground.	Emaztegaiak kristalezko edalontzi bat lurrera bota zuen.
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Heavy metal is accepted as the official currency.	Metal astuna moneta ofizial gisa onartzen da.
Some scientists believe that cold fusion is almost impossible.	Zientzialari batzuek uste dute fusio hotza ia ezinezkoa dela.
The old town was beautiful.	Alde zahar historikoa ederra zen.
There is a great deal of nostalgia for the ancient customs of this city.	Nostalgia handia dago hiri honetan antzinako ohiturak.
Last year was a terrible drought.	Iaz lehorte izugarria izan zen.
So what do you have for breakfast?	Orduan, zer gosalduko duzu?
Lawyers tried to postpone the trial.	Epaiketa atzeratzen saiatu ziren abokatuak.
The leaves eventually fall off.	Hostoak erortzen dira azkenean.
The attackers are heavily armed	Erasotzaileak oso armatuta daude
When financial need allows, people travel abroad.	Finantza-beharrak ahalbidetzen duenean, jendeak atzerrira bidaiatzen du.
Pure copper has no impurities.	Kobre hutsak ez du ezpurutasunik.
To punish people for political crimes.	Jendea delitu politikoengatik zigortzeko.
When it rains heavily, the stream swells.	Euriak handiak direnean, erreka puztu egiten da.
Reading comics always makes me laugh.	Komikiak irakurtzeak beti egiten dit barre.
The poor need constant help.	Pobreek etengabeko laguntza behar dute.
I bet you haven’t tasted anything better!	Apustu egingo dut ez duzula ezer hoberik dastatu!
The newspaper reporter was nervous.	Urduritasuna zuen egunkariko kazetariak.
The summer festival was a big affair.	Udako jaialdia afera handia izan zen.
He managed not to cry.	Negar ez egitea lortu zuen.
The heart rate increased in all participants.	Bihotz-taupadak gora egin zuen parte-hartzaile guztietan.
Politicians called on the people to support the war.	Politikariek herriari gerraren alde egiteko eskatu zioten.
Forecasts called for precipitation.	Iragarpenek prezipitazioa eskatzen zuten.
There is no playground around here.	Hemen inguruan ez dago haurrentzako parkerik.
Her cousin lived in a big house.	Bere lehengusua etxe handi batean bizi zen.
He suffered horrific torture, but never gave up.	Tortura izugarriak jasan zituen, baina ez zuen inoiz amore eman.
The barrage of artillery prevented resistance.	Artilleriaren barrakeak erresistentzia eragotzi zuen.
He started for the sea, looking back a few steps.	Itsasorantz abiatu zen, pauso batzuetan atzera begiratuz.
The temperature has dropped.	Tenperaturak behera egin du.
Give the vases a gentle shake.	Eman loreontziei astindu leuna.
Fortunately, no one was injured.	Zorionez, ez zen inor zauritu.
Give it to the dog while he is eating.	Eman txakurra jaten ari den bitartean.
The sergeant read the names of the dead.	Sarjentuak hildakoen izenak irakurri zituen.
The parade ended again in the church.	Kalejira berriro ere elizan amaitu zen.
The Deputy Prime Minister is eighty years old.	Lehen ministroordeak laurogei urte ditu.
He finally threw in the towel and accepted defeat.	Azkenean toaila bota eta porrota onartu zuen.
A union was formed.	Sindikatu bat sortu zen.
The room is very full.	Gela oso betea dago.
Most weddings are held next to a church.	Ezkontza gehienak eliza baten ondoan egiten dira.
Both of these methods are imperfect if not reliable.	Bi metodo hauek inperfektuak dira, fidagarriak ez badira.
John suffers from depression, so he doesn’t get much out of it.	Johnek depresioa jasaten du, beraz, ez da asko ateratzen.
The statue collapsed after an earthquake.	Estatua lurrikara baten ostean erori zen.
Bananas grow here naturally.	Platanoak hemen modu naturalean hazten dira.
A lot of people try to quit smoking every year.	Jende asko saiatzen da urtero erretzeari uzten.
The flowers were dead before noon.	Loreak eguerdia baino lehen hilda zeuden.
The contents of this bag are new.	Poltsa honen edukia berria da.
He was happy that his ID had been stolen.	Pozik zegoen bere identifikazio-agiriak lapurtu zizkiolako.
Fried foods are often fried in oil.	Janari frijituak oliotan frijitzen dira askotan.
Mom sat in the chair by the window.	Ama leiho ondoko aulkian eseri zen.
He died of cancer.	Minbiziak jota hil zen.
Every year they name a new hero.	Urtero heroi berri bat izendatzen dute.
He is the heir to a famous dynasty.	Dinastia ospetsu baten oinordekoa da.
The marchers cheered loudly.	Martxalariek ozen animatu zuten.
Coarse clay soil is ideal for growing rice.	Buztin lur lodia arroza hazteko aproposa da.
Our cities are polluted.	Gure hiriak kutsatuta daude.
They were ridiculed, beaten and tortured.	Barregarri, jipoitu eta torturatu zuten.
Place the onion slices on a plate.	Jarri tipula xerrak plater batean.
The paintings of this period are significant for the history of art.	Garai honetako margolanak esanguratsuak dira artearen historiarako.
The elderly woman walked slowly down the street.	Adineko emakumea kalean zehar ibili zen poliki-poliki.
The government wants to alleviate the situation.	Gobernuak egoera arindu nahi du.
According to local rumors, the shot was fired a long time ago.	Herriko zurrumurruen arabera, jaurtiketa aspaldi sortu zen.
Kate supported her little brother.	Katek bere anaia txikia onartzen zuen.
The less tolerant you are, the more they will love you.	Zenbat eta tolerante gutxiago izan, orduan eta gehiago maite zaituzte.
This exercise is designed to help you learn how.	Ariketa hau nola ikasten laguntzeko diseinatuta dago.
The sky was pale blue above.	Zerua urdin zurbil zegoen goian.
She was screaming to hear.	Entzuteko oihuka ari zen.
Many industrial plants generate harmful emissions.	Industri planta ugarik isuri kaltegarriak sortzen dituzte.
There, on that dirt road, he met her.	Han, lurrezko bide hartan, ezagutu zuen.
Can you cook two eggs?	Bi arrautza egosi al ditzakezu?
New technologies were being developed.	Teknologia berriak garatzen ari ziren.
Some plants cause drought.	Landare batzuk lehorteak eragiten ditu.
The moon was full and bright.	Ilargia betea eta argitsua zen.
The old woman sat up hard.	Emakume zaharra gogor eseri zen.
The glacier gradually formed a transition from rock to ice.	Glaziarrak arrokatik izotzerako trantsizio pixkanaka osatu zuen.
The children were tired after hunting all day.	Umeak nekatuta zeuden egun osoan ehizan ibili ostean.
The clouds obscured the sky.	Hodeiek zerua ilundu zuten.
She looks different from when she left.	Itxura ezberdina du alde egin zuenetik.
Water is a universal solvent.	Ura disolbatzaile unibertsala da.
Wounded lion.	Lehoi zauritua.
Most cities require citizens to carry an official ID card.	Hiri gehienek herritarrei identifikazio-txartel ofiziala eramatea eskatzen diete.
Our main goal is to make money.	Dirua irabaztea da gure helburu nagusia.
My grandfather turned the world upside down.	Nire aitonak munduari buelta eman zion.
The politician was a clear, unscrupulous man.	Politikaria eskrupulurik gabeko gizon argia zen.
I think she's crying.	Negarrez ari dela uste dut.
The shopkeeper spoke sleepily, almost awake.	Dendariak lozorroan hitz egin zuen, ia esna.
Then pour hot water, stirring gently.	Ondoren, bota ur beroa, irabiatuz leun arte.
Today’s youth is apathetic.	Gaur egungo gazteria apatikoa da.
Very nice performance.	Oso emanaldi atsegina.
He was the only person available.	Bera zen eskuragarri zegoen pertsona bakarra.
In addition to minor offenses, the offense is minor.	Lapurreta txiki batzuez gain, delitua txikia da.
The Welcome Committee moved forward to welcome newcomers.	Ongi etorri batzordeak aurrera egin zuen etorri berriei ongi etorria emateko.
Many poets refer to nature in their works.	Poeta askok natura aipatzen dute beren lanetan.
Two boats could be seen in the lake.	Aintziran bi ontzi ikusten ziren.
Mosquito fever can be deadly.	Eltxoen sukarra hilgarria izan daiteke.
The characters in the novel were never fully developed.	Eleberriko pertsonaiak ez ziren inoiz guztiz garatu.
On the way home, it was getting dark.	Etxera zihoala, ilunabarrean ari zen.
As the march progressed, the men encamped.	Martxan aurrera, gizonek kanpamendua egin zuten.
The winding roads ran through the hills.	Errepide bihurgunetsuak muinoen artean ibiltzen zen.
A river flows gently through the valley.	Ibai batek astiro-astiro dabil haranean zehar.
The invention overturned the design of the engines.	Asmakizunak motorren diseinua irauli zuen.
Some modern scientists question this assertion.	Zientzialari moderno batzuek baieztapen hori zalantzan jartzen dute.
Jewelry collectors reward this translucent blue gemstone.	Bitxi-biltzaileek harri bitxi urdin zeharrargi hau saritzen dute.
The chief lined up his officers for inspection.	Buruzagiak bere ofizialak ilaran jarri zituen ikuskatzeko.
The universities in this region are known for their intelligence.	Eskualde honetako unibertsitateek adimenagatik ezagunak dira.
The prosecutor solved two murders last week.	Fiskalak bi hilketa ebatzi zituen joan den astean.
The underground furnace heats the pool.	Lurpeko labeak igerilekua berotzen du.
Not winning the popular vote was a surprise to many.	Herri bozketa ez irabaztea harrigarria izan zen askorentzat.
It happens in waves.	Uhinetan gertatzen da.
The college student was successful.	Unibertsitateko ikasleak arrakasta lortu zuen.
They dragged the body together.	Elkarrekin arrastaka eraman zuten gorpua.
The ferry crosses the river every day.	Ferryak ibaia zeharkatzen du egunero.
Don't throw trash!	Ez bota zaborrik!
Stairs overlooking the village.	Eskailerak herriari begira.
They stood up and said goodbye.	Zutitu eta agur esan zuten.
The pearl chains hung around his neck.	Perla-kateak lepoan zintzilik zeuden.
He was involved in organized crime.	Krimen antolatuan parte hartu zuen.
Your creativity is impressive.	Zure sormena ikusgarria da.
The tribe was isolated.	Tribua isolatuta zegoen.
He opened the door and looked inside.	Atea ireki eta barrura begiratu zuen.
The current progress is slow.	Uneko aurrerapena motela da.
The damage was great.	Kalteak handiak izan ziren.
Looking at the audience, they kissed passionately.	Publikoari begira, musu sutsu egin zuten.
This ATM is broken.	Kutxazain hau apurtuta dago.
The village is located on the banks of the river.	Herria ibaiaren ertzean dago.
The mission was a disaster.	Misioa hondamendia izan zen.
My friends are flying home.	Nire lagunak etxera hegan doaz.
The door has a screw.	Ateak torloju bat dauka.
My hair is getting grayer.	Nire ilea gero eta grisagoa da.
Observe the elegant flight of the flock.	Behatu artaldearen hegaldi dotoreari.
Researchers were unable to find a cure for the disease.	Ikertzaileek ezin izan zuten gaixotasun honen aurkako sendabiderik aurkitu.
The object was quarrelsome and round.	Objektua liskar eta biribila zen.
The figures suggest that people are living a healthier lifestyle.	Zifrek iradokitzen dute jendeak bizimodu osasuntsuagoak hartzen ari direla.
The story tells of the search for the young prince.	Istorioak printze gaztearen bilaketa kontatzen du.
In this century the fauna of most countries will be significantly reduced.	Mende honetan herrialde gehienetako fauna nabarmen murriztuko da.
Employees will be charged more taxes.	Langileek zerga gehiago kobratuko dituzte.
There were once three stems in the garden.	Lorategian hiru zurtoin zeuden behin.
Much of his life was spent near the sea.	Bere bizitzaren zati handi bat itsasotik gertu igaro zen.
Water, however, is liquid.	Ura, ordea, likidoa da.
It was a tough fight.	Borroka gogorra izan zen.
In a vibrating bus, one’s balance is questioned.	Bibrazioko autobus batean, norberaren oreka zalantzan jartzen da.
The logos were boring.	Logoak aspergarriak ziren.
Many activists were seen at the rally.	Ekintzaile asko ikusi ziren manifestazioan.
Has the crime rate dropped?	Jaitsi al da delitu tasa?
Queues of soldiers were quickly taken to the trenches.	Soldadu ilarak azkar hartu zituzten lubakietara.
Roast the pumpkin, then mix to make the soup.	Kalabaza erre, gero nahastu zopa egiteko.
There are many of you.	Asko zarete.
He was at the forefront of education reform.	Hezkuntza erreformaren abangoardian egon zen.
The tip of the pencil is sharp.	Arkatzaren punta zorrotza da.
Most women spent many hours alone doing housework.	Emakume gehienek ordu asko ematen zituzten etxeko lanetara bakarrik.
A strange light shone in the sky.	Zeruan argi arraro bat dirdira.
Once upon a time there lived a wizard who could do magic.	Bazen behin magia egin zezakeen morroi bat bizi zen.
The vicar welcomed them.	Bikarioak ongi etorria eman zien.
Some companies refused to comply.	Enpresa batzuek uko egin zioten betetzeari.
The decor of the wardrobe was kitsch, but pleasing to the eye.	Armairuaren dekorazioa kitsch-a zen, baina begietarako atsegina.
They ate fish and seafood.	Arraina eta itsaskia jaten zuten.
The clouds parted, revealing that the moon was full.	Hodeiak banandu egin ziren, ilargia beteta zegoela agerian utziz.
They will ask you why you are looking for a job.	Lan bila zergatik zauden galdetuko dizute.
A boat is drifting.	Itsasontzi bat noraezean.
He's been coming here for years.	Urteak daramatza hona etortzen.
Three years later, he got his job done.	Hiru urte geroago, bere eginkizuna lortu zuen.
Delirium is a mental illness.	Delirioa buruko gaixotasuna da.
Many people are afraid of being infected.	Jende askok beldurra du kutsatzeko.
Needles and threads are marked with intricate patterns.	Orratzak eta hariak eredu korapilatsuekin markatzen dira.
The exhaust fumes filled the air.	Ihes keak airea betetzen zuten.
This city breathes pollution.	Hiri honek kutsadura arnasten du.
It wasn’t easy to get excited.	Ez zen erraza hunkitzea.
The disappearance of a valuable object is a serious problem.	Objektu baliotsu bat desagertzea arazo larria da.
The air smelled of odor.	Aireak usainez usaintzen zuen.
She was worried about her hair growth.	Ilearen hazkuntzak kezkatzen zuen.
A wasted document does not have to be wasted.	Alferrik galdutako dokumentuak ez du zertan alferrikakoa.
He was outraged by their intervention.	Haien esku-hartzea haserretu zuen.
He really knows how to dance.	Benetan daki dantzan.
Corrupt officials have done a lot of damage.	Kalte asko egin dute funtzionario ustelek.
He was running up the stairs.	Lasterka ari zen eskaileretan gora.
Hair loss	Iletik isurtzea
The bud was ripening at night.	Kimua gauean heltzen zen.
People should eat more fruits and vegetables.	Jendeak fruta eta barazki gehiago jan beharko luke.
He wants to find out everything about the subject.	Gaiari buruzko guztia deskubritzea nahi du.
The disease is caused by streptococci.	Gaixotasuna estreptokokoek eragiten dute.
No one could have imagined it.	Inork ezin zuen imajinatu.
Show my video to as many people as possible.	Erakutsi nire bideoa ahalik eta jende gehienari.
Work hard for your future.	Lan gogor zure etorkizunerako.
He was given a bill, which he accepted without a word.	Faktura bat eman zioten, hitzik gabe onartu zuena.
We should help them.	Haiek lagundu beharko genituzke.
Schools are also encouraged to do the same.	Eskolak ere gauza bera egitera animatzen dira.
The dust from the explosion reached a nearby village.	Leherketaren hautsa inguruko herri batera iritsi zen.
Start stirring constantly.	Hasi etengabe nahastuz.
The workers voted unanimously to strike.	Langileek aho batez bozkatu zuten greba.
The waves were smooth during that time.	Olatu leunak izan ziren denbora horretan.
Sentences with four or more exclamation points are rare today.	Lau harridura puntu edo gehiago dituzten esaldiak arraroak dira gaur egun.
People need water to survive.	Jendeak ura behar du bizirauteko.
The post office is located in the town center.	Posta bulegoa herrigunean dago.
China is the largest consumer of coal in the world.	Txina da munduko ikatz kontsumitzaile handiena.
Suddenly he asked her why she had changed her mind.	Bat-batean zergatik aldatu zuen iritzia galdetu zion.
The walls were made of vegetables and orchards.	Hormak barazki eta zurtzez eginak ziren.
A massacre surrounded the town in the darkness.	Hilketa mordo batek iluntasunean inguratu zuen herria.
A cat sat down to decorate itself.	Katu bat eseri zen bere burua apaintzen.
He was knocked unconscious after the attack.	Erasoaren ostean konorterik gabe geratu zen.
The pool is small but clean.	Igerilekua txikia da, baina garbia.
Graffiti can be found in ocean vessels.	Graffitiak ozeanoetako ontzietan aurki daitezke.
Scientists need to think more critically about the world.	Zientzialariek modu kritikoagoan pentsatu behar dute munduari buruz.
He was an expert in horsemanship.	Zaldigintzan aditua zen.
The farm is about four miles from the village.	Baserria herritik lau bat kilometrora dago.
This has implications for the economy.	Horrek ondorioak ditu ekonomian.
Fruits and vegetables from foreign countries are excellent.	Atzerriko herrialdeetako fruta eta barazkiak bikainak dira.
The boy came and knelt before him.	Mutila etorri eta bere aurrean belaunikatu egin zen.
He comes to school by bus every day.	Egunero autobusez etortzen da eskolara.
A tall man appeared in the surveillance video.	Zaintza-bideoan gizon altu bat agertu zen.
It comes from a class marked by poverty.	Pobreziak markatutako klase batetik dator.
A group of kayakers came together to continue the journey.	Kayakista talde bat elkartu zen bidaia jarraitzeko.
The rules of the game impose certain restrictions on the game.	Jolasaren arauek murrizketa batzuk ezartzen dituzte jokoan.
Without forgetting him, he looked at the stars.	Bera ahaztu gabe, izarrei begiratu zien.
He endured many hardships.	Neke asko jasan zituen.
Instead of buying candy, she bought him five aspirins.	Gozokiak erosi beharrean, bost aspirina erosi zizkion.
You change your clothes, bathe and go to bed.	Arropa aldatu, bainatu eta ohera joaten zara.
The ugly old woman left the house.	Atso itsusia etxetik irten zen.
Powerful nations sought economic dominance.	Nazio boteretsuek nagusitasun ekonomikoa bilatzen zuten.
The fireplace was made of cast iron.	Tximinia burdinurtuzkoa zen.
He was tired, but he decided to finish the project.	Nekatuta zegoen, baina proiektua amaitzeko erabakia hartu zuen.
The silence lasted only a few minutes.	Isiltasunak minutu batzuk baino ez zituen iraun.
He is meeting a business club at the hotel.	Enpresa-kluba bat biltzen ari da hotelean.
We were completely destroyed.	Erabat suntsitu genuen.
The broken bone was repaired over time.	Hautsitako hezurra denborarekin konpontzen joan zen.
Fitted on the bottom shelves, cupboards and cupboards.	Beheko apaletan, armairuetan eta armairuetan egokituta.
He threw the money to the ground.	Dirua lurrera bota zuen.
The course was more difficult than he expected.	Ikastaroa espero zuena baino zailagoa izan zen.
The thunder was loud.	Trumoia ozen zen.
Glass like this is quite fragile.	Horrelako beira nahiko hauskorra da.
Use a spatula to turn the crab cakes upside down.	Erabili espatula karramarro-opilei buelta emateko.
How to calculate circumferences	Nola kalkulatu zirkunferentziak
We mostly work in small groups.	Gehienetan talde txikietan egiten dugu lan.
I recommend you take the car.	Kotxea hartzea gomendatzen dizut.
A pharmaceutical company.	Farmazia enpresa bat.
The wealth gap continues to grow.	Aberastasunaren aldeak hazten jarraitzen du.
A mist surrounded the rocky peak.	Laino batek gailur harritsua inguratu zuen.
The stock market promised that day.	Burtsak agintzen zuen egun hartan.
In the mind of the fat man, failure was impossible.	Gizon gizenaren gogoan, porrota ezinezkoa zen.
The cries of her baby filled the room.	Bere haurtxoaren oihuek gela bete zuten.
He felt the blood rush to his head.	Odola burura sartzen sentitu zuen.
He went to night school.	Gaueko eskolara joaten zen.
Some buildings used recycled brick.	Eraikin batzuek adreilu birziklatua erabiltzen zuten.
Prepare for the future.	Etorkizunerako prestatu.
The work environment is stressful.	Lan-giroa estresagarria da.
They did the same.	Berdin egin zuten.
Turing discovered the “computational” process.	Turingek "konputazio" prozesua aurkitu zuen.
There are signs everywhere announcing vehicles.	Ibilgailuen berri ematen duten seinaleak daude nonahi.
He slept soundly on the drug.	Lo sano bat isuri zion drogari.
He had no experience around it.	Ez zuen esperientziarik inguruan.
The skin is smooth and moist.	Azala leuna eta hezea da.
Birds fly at relatively low altitudes.	Hegaztiek altuera baxu samarretan hegan egiten dute.
The bird population will decline this century.	Hegazti populazioak behera egingo du mende honetan.
Otherwise, the meadows are a quiet retreat.	Bestela, belardiak erretiro lasaia dira.
He didn't get a new job.	Ez zuen lan berririk lortu.
The research is based on experimentation.	Ikerketa esperimentazioan oinarritzen da.
The director began reviewing the company’s annual report.	Zuzendaria konpainiaren urteko txostena aztertzen hasi zen.
They will collect royalties from the performance.	Emanaldiko erregaliak bilduko dituzte.
The legislators appeared as honest and honest as ever.	Legegileak beti bezain zintzo eta zintzo agertu ziren.
Severe depression can lead to suicide.	Depresio larriak bere buruaz beste egin dezake.
The fox sensed that something was wrong.	Zerbait gaizki zegoela sumatu zuen azeriak.
Many activists gather in this square every week.	Ekintzaile asko biltzen dira plaza honetan astero.
The system has been catching on lately.	Sistema harrapatzen ari da azkenaldian.
This country is in a civil war.	Herrialde hau gerra zibilean dago.
It was obvious that the teacher was not well.	Agerikoa zen irakaslea ez zegoela ondo.
A small mole on his cheek.	Sator txiki bat masailean.
The company has a reputation in the industry.	Enpresak ospea du industrian.
The nostalgic longings of the past spread in the city.	Garai bateko irrika nostalgikoak zabaldu ziren hirian.
Bend your knees.	Makurtu belaunak.
All passengers must bring a supply of food.	Bidaiari guztiek janari-hornidura eraman behar dute.
These cuts are profound.	Mozketa hauek sakonak dira.
Take the train and enjoy the trip.	Hartu trena eta gozatu bidaiaz.
The minister has announced new tax cuts.	Zerga murrizketa berriak iragarri ditu ministroak.
They don't have to run a spell checker!	Ez dute zuzentzaile ortografikorik exekutatu behar!
Herver's family is very respectful in the village.	Herveren familia oso errespetua da herrian.
The automaker remembers millions of vehicles.	Autogileak milioika ibilgailu gogoratzen ditu.
It frees me from my troubles.	Nire arazoetatik libratzen nau.
A layer of iron pyrite forms the outer crust.	Burdinazko piritezko geruza batek kanpoko lurrazala osatzen du.
The outlook for tourism this year is good.	Aurten turismorako aurreikuspenak onak dira.
He returned too soon.	Lasterregi itzuli zen.
We use words to make sense of our images.	Hitzak erabiltzen ditugu gure irudiei zentzua emateko.
Problems arose with the town's water supply.	Arazoak sortu ziren herriko ur hornidurarekin.
The council needs to invest in education.	Udalak hezkuntzan inbertitu behar du.
The birds were circling, chirping merrily.	Txoriak bueltaka zebiltzan, txio alai.
The minister announced a minimum wage increase.	Ministroak gutxieneko soldata igoera iragarri zuen.
Many groups refused to wear uniforms.	Talde askok uko egin zioten uniformeak janzteari.
The situation was under control.	Egoera kontrolpean zegoen.
Please excuse me, he said at last.	Mesedez, barkatu, esan zuen azkenean.
We hired new employees because of the growing business.	Langile berriak kontratatu genituen negozioak handitu zirelako.
A rare breed of dog.	Txakur arraza arraroa.
He then tries to form new memories.	Ondoren, oroitzapen berriak osatzen saiatzen da.
You have to choose the best ice cream.	Izozki onena aukeratu behar duzu.
Afterwards, the participants gave their opinion,	Ondoren, parte hartzaileek euren iritzia eman zuten,
Take out the sweet juices by gently squeezing the mango.	Atera zuku gozoak mangoa astiro-astiro estutuz.
Put on new pants.	Jarri praka berriak.
Wait until the water boils.	Itxaron ura irakiten arte.
In fact, they are reminiscent of the places where fish have been.	Izan ere, arrainek egondako lekuak gogoratzen dituzte.
Some wanted to keep spending.	Batzuek gastatzen jarraitu nahi zuten.
He only wears jeans and a shirt.	Bakeroak eta alkandora baino ez ditu janzten.
Her new hairstyle gave her a sophisticated look.	Bere orrazkera berriak itxura sofistikatua eman zion.
How many errors are there in this paragraph?	Zenbat akats daude paragrafo honetan?
A feeling of pity touched me.	Erruki sentimendu batek ukitu ninduen.
The actor played a voodoo priest.	Aktoreak voodoo apaiz bat antzeztu zuen.
The eclipse was the reddest so far.	Eklipsea izan zen orain arteko gorriena.
Every night they look at the stars in the courtyard observatory.	Gauero izarrak begiratzen dituzte patioko behatokian.
Demand for beauty services will continue to rise.	Edertasun-zerbitzuen eskaerak gora egiten jarraituko du.
They have accused the minister of being corrupt.	Ministroa ustela dela salatu dute.
The wind began to blow and the little boat began to rock.	Haizea kolpeka hasi zen eta txalupa txikia kulunkatzen hasi zen.
The ship was halfway across the sea.	Ontzia itsasoaren erdibidean zegoen.
This is an example of a direct reference.	Hau zuzeneko aipamen baten adibidea da.
He expects the club's monthly party.	Klub horren hileroko festa espero du.
We must make an effort to sustain climate change.	Klima aldaketari eusteko ahaleginak egin behar ditugu.
The police arrived.	Polizia iritsi zen.
Crime rates are high here.	Krimen-tasak altuak dira hemen.
The Pope has called on all to promote peace.	Aita Santuak bakea sustatzeko deia egin die guztiei.
Many journalists have documented the case.	Kazetari askok dokumentatu dute kasua.
There have been many changes on this island.	Uharte honetan aldaketa asko gertatu dira.
Accidents are a big risk for these drivers.	Istripuak arrisku handia dira gidari hauentzat.
The water was black.	Ura beltza zen.
He put his hand to his mouth, drowning in a yawn.	Eskua ahora eraman zuen, aharrausi bat itoz.
A bolt of lightning flashed across the sky.	Tximista batek zeruan barrena egin zuen tximista.
The view was breathtaking.	Ikuspegia paregabea zen.
All expenses must be added to this invoice.	Faktura honi gastu guztiak gehitu behar zaizkio.
He remodeled one of the musical notes.	Musika notetako bat birmoldatu zuen.
The diet has many tips to reduce belly fat.	Dietak aholku ugari ditu sabeleko koipea murrizteko.
She has lost weight, gaining a new sense of confidence.	Pisua galdu du, konfiantza sentsazio berri bat lortuz.
The sea was calm and reflected the sky.	Itsasoa bare zegoen eta zerua islatzen zuen.
He followed the trail of the iguana as it climbed out of the bushes.	Iguanaren arrastoa jarraitu zuen sastraketatik igotzen zen bitartean.
He needed to hear something.	Zerbait entzun behar zuen.
Do you support the Fracking Prohibition initiative?	Fracking-a debekatzeko ekimena onartzen duzu?
Lionel preferred the dam of adventure to another option.	Lionelek nahiago zuen abenturaren presa beste aukera baino.
If this continues, the bacteria may mutate and become stronger.	Honek jarraitzen badu, bakterioak mutatu eta indartsuagoak izan daitezke.
the lawyer defended the charges.	abokatuak defendatu zituen karguak.
The killers were known for their skills.	Hiltzaileak euren trebetasunengatik ezagunak ziren.
Snow fell on the mountains, covering everything.	Elurra mendietan erori zen, dena estaliz.
It was much more feasible to use public transportation.	Askoz bideragarriagoa zen garraio publikoa erabiltzea.
Her mother and two sisters remain.	Bere ama eta bi ahizpek geratzen dira.
Gold turned to the ground.	Goldeak lurrari buelta eman zion.
The older men were a little surprised by his questions.	Adineko gizonak pixka bat harritu ziren bere galderekin.
Many of the population were nomadic farmers or pastoralists.	Biztanle asko nekazariak edo artzain nomadak ziren.
The team lost a lot of games, but won a few.	Taldeak partida asko galdu zituen, baina batzuk irabazi zituen.
He was very happy.	Oso pozik zegoen.
He will be punished if he breaks the law.	Legea hausten badu zigortuko du.
I saw you pointing at the river.	Ibaian punteatzen ikusi zintudan.
He cannot accept infidelity.	Ezin du onartu desleialtasuna.
After many years of unrest, the relief must be complete.	Urte askotako ezinegonaren ondoren, erliebea erabatekoa izan behar da.
The sales assistant quickly directed us to the shoe department.	Salmenta-laguntzaileak azkar bideratu gintuen oinetakoen sailera.
At dusk, the young deer slowly entered the meadow.	Iluntzean, orein gaztea poliki-poliki belardian sartu zen.
The princess cried in despair.	Printzesak negar etsi egin zuen.
He had been out of town for a month.	Hilabete zeramatzan hiritik kanpoan.
Warm black tea is all we normally drink.	Te beltz epela da normalean edaten dugun guztia.
The king issued a decree appointing a new prince.	Erregeak dekretu bat eman zuen printze berri bat izendatzeko.
The soldier pulled out his pistol.	Soldaduak pistola atera zuen.
The farmer calls his tractor his "iron horse."	Baserritarrak bere traktoreari bere "burdinazko zaldia" esaten dio.
The corridor was filled with the smell of dozens of cooking spices.	Sukaldatzeko dozenaka espezieren usainak bete zuen korridorea.
The pirate ship was anchored in the bay.	Piraten ontzia badian ainguratuta zegoen.
They started drinking a lot.	Asko edaten hasi ziren.
Quickly, the writer sent a letter to the publishers.	Azkar, idazleak gutun bat bidali zien argitaletxeei.
She feels very lonely and depressed.	Oso bakartuta eta deprimituta sentitzen da.
The strange creature smelled the air carefully.	Izaki arraroak airea kontu handiz usaintzen zuen.
A wise mother leaves her gifts among the children.	Ama jakintsu batek bere opariak umeen artean uzten ditu.
That night, she dreamed of her childhood.	Gau hartan, bere haurtzaroarekin amets egin zuen.
I understand why he chose to pursue this career.	Ulertzen dut zergatik aukeratu zuen karrera hori egitea.
The king ordered everyone to wear the cap.	Erregeak denei txapela janzteko agindu zien.
Sacrifices must be made to achieve important goals.	Sakrifizioak egin behar dira helburu garrantzitsuak lortzeko.
So he gave her his credit card.	Beraz, bere kreditu txartela eman zion.
Many people believe that the economy will improve this year.	Jende askok uste du aurten ekonomia hobetuko dela.
It seemed to me that they were hungry.	Goseak zirela iruditu zitzaidan.
That point was rounded to the nearest mile.	Puntu hori mila hurbilenera biribildu zen.
Our neighbors often throw trash on the fence.	Gure auzokideek maiz botatzen dituzte zaborra hesiaren gainera.
The room was filled with the smell of vomit.	Oka kiratsak bete zuen gela.
Slowly they climbed the hills.	Poliki-poliki muinoetara igo ziren.
The biggest affair of his life was his marriage.	Bere bizitzako aferarik handiena bere ezkontza izan zen.
Written recipes were deleted after the computer was introduced.	Idatzizko errezetak ezabatu egin ziren ordenagailua sartu ondoren.
It's a bird!	Txoria da!
The rivers flow west.	Ibaiak mendebalderantz doaz.
The speaker gave a short speech.	Hizlariak hitzaldi labur bat eman zuen.
The revolt becomes bitter.	Matxinada mingots bihurtzen da.
The monkey fell off its horn.	Tximinoa adarretik erori zen.
An assembly line worker drops a toy.	Muntaketa kateko langile batek jostailu bat erortzen du.
The ingredients for this dish are easy to find.	Plater honen osagaiak erraz aurki daitezke.
The flame crossed the horizon.	Garrak zeruertza zeharkatu zuen.
Most people in this country live in cities.	Herrialde honetako jende gehiena hirietan bizi da.
The flowers were grown by our gardeners.	Loreak gure lorezainek hazi zituzten.
The star disappeared from the sky.	Izarra zerutik desagertu zen.
The students looked like very good boys.	Ikasleak oso mutil onak ziruditen.
The perpetrator was found guilty.	Gaizkilea erruduntzat jo zuten.
Wellington's most famous landmark.	Wellingtoneko mugarririk ospetsuena.
Don’t share the back street basement.	Ez partekatu atzeko kaleetako sotoa.
The reform aims to provide a medical service for all.	Erreformak guztientzako mediku zerbitzua eskaintzea dute helburu.
They ate in cafes.	Kafetegietan jaten zuten.
In the morning, she prepared the porridge.	Goizean, porridge prestatu zuen.
The injured policeman was taken to hospital.	Zauritutako ertzaina ospitalera eraman zuten.
We ask about the past.	Iraganari buruz galdetzen dugu.
He swam in the icy river.	Ibai izoztuan igeri egin zuen.
It’s best to be completely honest.	Hobe da guztiz zintzoa izatea.
White sugar is perfect for making a fruit salad.	Azukre zuria aproposa da fruta entsalada egiteko.
Insects like this rarely last long in captivity.	Horrelako intsektuek oso gutxitan irauten dute denbora luzez gatibutasunean.
The singer performs here every night.	Abeslaria gauero aritzen da hemen.
Each fruit undergoes many transformations as it matures.	Fruitu bakoitzak eraldaketa ugari jasaten ditu heldu ahala.
There was a bit of mystery surrounding the town.	Misterio pixka bat zegoen herriaren inguruan.
Lahore has many public parks.	Lahore-k parke publiko asko ditu.
In times of difficulty, communities come together.	Zailtasun garaian, komunitateak elkartzen dira.
The football field was empty that day, except for one.	Futbol zelaia hutsik zegoen egun hartan, bat izan ezik.
Who would last?	Nork iraungo luke?
Use a sharp knife to cut the onion.	Erabili labana zorrotz bat tipula mozteko.
Some countries accept the death penalty.	Herrialde batzuek heriotza zigorra onartzen dute.
You ate tomatoes with ketchup, not mayonnaise.	Tomateak ketchuparekin jaten zenituen, ez maionesa.
He is a craftsman who sculpts wooden sculptures.	Egurrezko eskulturak zizelkatzen dituen artisaua da.
The key element is sulfur.	Funtsezko elementua sufrea da.
Calm his anger.	Baretu bere haserrea.
He wanted to leave the capital.	Hiriburua utzi nahi izan zuen.
The scene was striking in its sheer beauty	Eszena deigarria zen bere edertasun izugarrian
The child was reunited with his puppy.	Umea bere txakurkumearekin elkartu zen.
They introduced a new executive.	Exekutibo berria aurkeztu zuten.
The ice on the road was good.	Errepideko izotza ona zen.
More than a thousand visitors are expected each year.	Urtero mila bisitari baino gehiago espero dira.
The government decided to make a second detour	Gobernuak bigarren ingurabide bat egitea erabaki zuen
Unfortunately, the carnival ended yesterday.	Tamalez, atzo amaitu ziren inauteriak.
The temperature was in double digits.	Tenperatura zifra bikoitzetan zegoen.
Most people think this is a myth.	Jende gehienak uste du hori mito bat dela.
He lived in a fantasy world.	Fantasiazko mundu batean bizi zen.
Fresh air, really.	Aire fresko bat, benetan.
Government officials are fighting corruption.	Gobernuko arduradunak ustelkeriaren aurka borrokatzen ari dira.
The price dropped to less than ten dollars.	Prezioa hamar dolar baino gutxiagora jaitsi zen.
It was constantly growing.	Etengabe hazi zen.
The queen was not pleased.	Erregina ez zegoen gustura.
The voice was soft and musical.	Ahotsa leuna eta musikala zen.
Eventually, he helped create several schools.	Azkenean, hainbat eskola sortzen lagundu zuen.
This side should be turned towards the wall.	Alde hau hormarantz biratu behar da.
The elephant trembled.	Elefantea dardar egin zuen.
The hours of fighting were bitter.	Mingorrean borrokatu ziren orduak.
Many say that war was necessary.	Gerra beharrezkoa zela diote askok.
Prepare the duck for roasting.	Prestatu ahatea erretzeko.
Local football or rugby club.	Bertako futbol edo errugbi kluba.
We made sure we didn’t hear the loud curse.	Birao ozena entzuten ez genuela egin genuen.
They will arrive soon.	Laster laster iritsiko dira.
Mercury is known as an amalgam element.	Merkurioa amalgamako elementu gisa ezagutzen da.
She was wearing a leather jacket and a skirt.	Larruzko jaka eta gona bat zeramatzan.
The plant is endemic to this region.	Landarea endemikoa da eskualde honetan.
This necklace has a great workmanship.	Lepoko honek eskulan bikaina du.
He put it on the stove.	Sukaldearen gainean jarri zuen.
You will need two egg yolks and two tablespoons of flour.	Bi arrautza gorringo eta bi koilarakada irin beharko dituzu.
A suicidal man studied in a university library.	Gizon suizida batek unibertsitateko liburutegian ikasi zuen.
The current population is over two million.	Gaur egungo biztanleria bi milioitik gorakoa da.
The bread is delicious.	Ogia goxoa da.
The coach told the team to run faster.	Entrenatzaileak taldeari azkarrago korrika egiteko esan zion.
A tourist boat capsized in the middle of a lake.	Turismo-txalupa bat irauli zen aintzira baten erdian.
He returned home the next day.	Hurrengo egunean etxera itzuli zen.
He used to take long walks in the morning.	Goizean ibilaldi luzeak egiten zituen.
The mother listened to the song and wept with joy.	Amak abestia entzun zuen eta negarrez egin zuen pozez.
For many, it remains a mystery.	Askorentzat, misterio bat izaten jarraitzen du.
How much is the brand?	Zenbatekoa da marka?
The kit came with specific instructions.	Kitak argibide zehatzekin zetorren.
I'm selling my best products.	Nire produktu onenak salgai jartzen ari naiz.
Rinse the mushrooms with sea water.	Garbitu perretxikoak itsasoko urarekin.
This organization has worked hard to eradicate poverty.	Erakunde honek gogor lan egin du pobrezia kentzeko.
Our young people spend too much time online.	Gure gazteek denbora gehiegi pasatzen dute sarean.
The window overlooked the city.	Leihoak hirira ematen zuen.
Be careful with the picks.	Kontuz pikoteekin.
Geologists disagree on the cause of the quake.	Geologoak ez daude ados lurrikararen zergatiaz.
The side effects are quite mild.	Bigarren mailako efektuak nahiko arinak dira.
He put the children in vans.	Umeak furgonetan sartu zituen.
The soup is boiling!	Zopa irakiten ari da!
He was in the store for two hours.	Bi orduz egon zen dendan.
He promised that the mine would create jobs.	Meategiak enplegua sortuko zuela agindu zuen.
The more useful information, the better.	Zenbat eta informazio erabilgarriagoa, orduan eta hobeto.
Make sure you take the steps at the same time.	Ziurtatu urratsak aldi berean ematen dituzula.
The volcano threw smoke rings.	Sumendiak ke eraztunak bota zituen.
Do you carry an umbrella with you?	Aterkia daramazu zurekin?
Some build brick houses, others wooden houses.	Batzuk adreiluzko etxebizitzak eraikitzen dituzte, beste batzuk egurrezko etxebizitzak.
It grows in size to a certain point.	Tamaina hazten da puntu jakin batera arte.
The safest way to eat oysters is raw.	Ostrak jateko modurik seguruena gordinik da.
The project had some opposition.	Proiektuak oposizio batzuk izan zituen.
This text is difficult to read.	Testu hau irakurtzeko zaila da.
The boat slipped across the water.	Itsasontzia uretan zehar irristatu zen.
Not even large quantities.	Kantitate handiak ere ez.
We are close to solving this problem.	Arazo hau konpontzetik gertu gaude.
There are too many tourists.	Turista gehiegi dago.
Mix the liquids well with a spoon.	Nahastu likidoak ondo koilara batekin.
In cold weather, wrap your arms around your waist.	Eguraldi hotzean, bildu besoak gerrian.
If it rains, the streets turn to mud.	Euria egiten badu, kaleak lokatz bihurtzen dira.
The earth, which at first rotates on its axis,	Lurra, hasieran bere ardatzaren gainean biratzen duena,
They continued to search for gold and diamonds.	Urrea eta diamanteak bilatzen jarraitu zuten.
The mailed fist broke the back of the chair.	Posta bidalitako ukabilak aulkiaren bizkarra hautsi zuen.
The researcher says he has found a new terpenoid	Terpenoide berri bat aurkitu duela dio ikertzaileak
He once believed in customer service.	Bezeroarentzako zerbitzuan sinesten zuen behin.
The neighborhood was full of history.	Auzoa historiaz beteta zegoen.
They joined the army.	Gudarostean sartu zuten.
He was beaten three times with a silver stick.	Hiru aldiz jipoitu zuen zilarrezko bastoiarekin.
Her voice trembled with horror.	Ahotsak ikararez dardar egiten zion.
Some scientists believe that global warming is a myth.	Zientzialari batzuek uste dute berotze globala mito bat dela.
Exponential growth is unbearable.	Hazkunde esponentziala jasanezina da.
Nectar is common in flowers.	Nektarra ohikoa da loreetan.
We urge readers to donate to charity.	Irakurleei ongintzarako dohaintza ematea eskatzen diegu.
He was looking out the window.	Leihotik begira zegoen.
Soldiers searched everywhere.	Soldaduek nonahi miatu zuten.
They decided to tear down this wall.	Harresi hau botatzea erabaki zuten.
So the prisoner was left without a lawyer.	Beraz, abokaturik gabe geratu zen presoa.
He was not welcome here.	Hemen ez zen ongi etorria.
It was a huge price to pay for freedom.	Prezio izugarria zen askatasunagatik ordaintzea.
Think about the price you pay for the non-stock!	Pentsatu zein prezio ordainduko duzun ez-akzioagatik!
It is proven that democracy appeared for the first time in this region.	Eskualde honetan demokrazia lehen aldiz agertu zela frogatuta dago.
The bus stopped and the driver opened the door.	Autobusa gelditu zen eta gidariak atea ireki zuen.
He was a belligerent who threw words around the classroom.	Beligerantea zen, ikasgelan zehar hitzak botatzen zituena.
A group of wild pigs pushed through the jungle.	Basa txerri-talde batek oihanean zehar bultzatu zuen.
Today, most dancers use modern music.	Gaur egun, dantzari gehienek musika modernoa erabiltzen dute.
The day was dry and full of dust.	Eguna lehorra eta hautsez betea zegoen.
The church was built in the Middle Ages.	Erdi Aroan eraiki zen eliza.
The goods are transported by ship to and from the country.	Salgaiak itsasontziz garraiatzen dira herrialdera eta bertatik.
The city is rich in history.	Hiria historian aberatsa da.
An urgent goal today is to develop sustainable energy.	Gaur egun premiazko helburu bat energia iraunkorra garatzea da.
They do not pose a threat to society.	Ez dute mehatxurik sortzen gizartearentzat.
A director has a number of responsibilities.	Zuzendari batek hainbat ardura ditu.
The tiger chased its prey.	Tigreak bere harrapakinak atzetik jo zituen.
The young man liked to overclock.	Gazteari overclock egitea gustatzen zitzaion.
The conflict was resolved amicably.	Gatazka adiskidetasunez konpondu zen.
There have been major changes in recent times.	Aldaketa handiak gertatu dira azken boladan.
Try and figure out the damage caused by pollution.	Saiatu eta irudikatu kutsadurak eragiten dituen kalteak.
He shouted loudly at the citizens.	Herritarrei oihu ozen egin zien.
William likes to play outside.	Williami gustatzen zaio kanpoan jolastea.
The school administration refused to assume responsibility for the damage.	Eskolako administrazioak uko egin zion kalteen erantzukizuna bere gain hartzeari.
Despite his opposition, he refused to oppose them.	Aurka zegoen arren, uko egin zion haien aurka egiteari.
He returned with a plague, scratching his head.	Izurriz itzuli zen, burua moztuta urratuz.
Police found the man's car at a nearby supermarket.	Ertzaintzak gizonaren autoa aurkitu zuen inguruko supermerkatu batean.
The government has made a move to encourage new births.	Jaiotza berriak bultzatzeko mugimendua egin du gobernuak.
The emperor accepted the marriage.	Enperadoreak ezkontza onartu zuen.
Bring the milk to a boil.	Ekarri esnea irakiten.
More civilians were killed than expected.	Espero zitekeena baino herritar gehiago hil ziren.
We watched him come out of the jungle.	Oihanetik ateratzen ikusi genituen.
His eyes stopped on her face.	Haren begiak aurpegian gelditu ziren.
The consequences of such a project would be dire.	Horrelako proiektu bat egitearen ondorioak latzak izango lirateke.
I haven’t been enjoying work lately.	Azkenaldian ez dut lanaz gozatzen.
His torn black robe was torn.	Bere bata beltz zartatua urratuta zegoen.
Chimpanzees use tools to get ants out of the ground.	Txinpantzeak lurretik inurriak ateratzeko tresnak erabiltzen ditu.
Each student has a notebook.	Ikasle bakoitzak koaderno bana du.
This city is known for its crowded streets.	Hiri hau kalez betetako irabiatuengatik da ezaguna.
Jack was good at writing poetry.	Jack ona zen poesia idazteko.
Many sports are held on rugged terrain.	Kirol asko lur malkartsuetan egiten dira.
The research is divided into several branches.	Ikerketa hainbat adartan banatuta dago.
Nervously, he picked up the phone and dialed a number.	Urduri, telefonoa hartu eta zenbaki bat markatu zuen.
The boy's father was an avid gardener.	Mutilaren aita lorezain amorratua zen.
They collided with each other.	Elkarren artean talka egin zuten.
He is expected to be the same.	Bera izatea aurreikusita dago.
An elephant is an animal.	Elefantea animalia bat da.
He remembers when the water hole was so full.	Ur-zuloa hain beteta zegoenean gogoratzen du.
These symptoms can be alleviated with medication.	Sintoma hauek sendagaiekin arindu daitezke.
Several standards are developed at the same time.	Hainbat estandar garatzen dira aldi berean.
He often eats outside for dinner.	Askotan kanpoan jaten du afaltzeko.
It is the origin of many proverbs.	Atsotitz askoren jatorria da.
Search engines to find information.	Bilatzaileetan oinarritu informazioa aurkitzeko.
He came out of the water.	Uretatik atera zen.
The territory was ridden.	Lurraldea zaldiz ibili zen.
They walk through the clouds, creating awesome music.	Laino artean ibiltzen dira, musika ikaragarria sortuz.
A local newspaper reporter hopes to report on the carnival.	Bertako egunkariko berriemaile bat inauterien berri emateko asmoz.
Nuts are put in the closet.	Fruitu lehorrak armairuan sartzen dira.
Many new games were introduced.	Joko berri asko aurkeztu ziren.
This law was considered unconstitutional.	Lege hori Konstituzioaren aurkakotzat jo zuten.
Eleven countries competed.	Hamaika herrialde izan ziren lehian.
The shaman received a sacred vision.	Xamanak ikuspegi sakratu bat jaso zuen.
Six-year-olds have to go to school.	Sei urteko haurrek eskolara joan behar dute.
There is a cat in my apartment.	Nire apartamentuan katu bat dago.
The opposite side carried the weight of the fight.	Kontrako aldeak eraman zuen borrokaren pisua.
They sell a variety of goods here.	Askotariko ondasunak saltzen dituzte hemen.
Wood grows from trees	Egurra zuhaitzetatik hazten da
The brave landscaper screamed loudly when the tree was broken.	Paisajista ausartak ozen marrakatu zuen zuhaitza hautsi zenean.
Coal and oil are energy resources.	Ikatza eta petrolioa baliabide energetikoak dira.
The terrorist group will be defeated.	Talde terrorista garaitua izango da.
Alcohol and drugs increase stress.	Alkoholak eta drogek estresa areagotzen dute.
The humidity of the air obscures the window panes.	Airearen hezetasunak leihoko kristalak lainotu egiten ditu.
The newspaper reported his tremendous victory.	Egunkariak bere ikaragarrizko garaipenaren berri eman zuen.
The paragraph gave me a better idea of ​​your topic.	Paragrafoak ideia hobea eman dit zure gaiari buruz.
Man has always sought immortality.	Gizakiak beti bilatu izan du hilezkortasuna.
Nixon said the only option was "peace of honor."	Nixonek esan zuen "ohorezko bakea" zela aukera bakarra.
The water disappeared from the river.	Ura ibaitik desagertu zen.
All the fish were killed.	Arrain guztiak hil ziren.
Many species are becoming extinct.	Espezie asko desagertzen ari dira.
He was imprisoned.	Kartzelaratu zuten.
Baking is an ancient art.	Gozogintza antzinako artea da.
The company had a big advantage.	Enpresak abantaila handia zuen.
She is really jealous!	Benetan jeloskor dago!
Tim's house is white.	Timen etxea zuria da.
Diseases like Pox can be transmitted to humans.	Pox bezalako gaixotasunak gizakietara transmititu daitezke.
The city was under siege.	Hiria setiatuta zegoen.
Their salary rates have remained unchanged for five years.	Haien soldata-tasak aldaketarik gabe mantendu dira bost urtez.
The locals are afraid of ecological damage.	Bertakoek kalte ekologikoen beldur dira.
No one was injured in the crash.	Ez da inor zauritu abiadura handian zihoan autoak istripuan.
He then placed another jawbone on the man.	Ondoren, beste gizon bati masail-hezurra ezarri zion.
He lives by selling bread.	Ogia saltzen bizi da.
Whiskey and soda, please.	Whisky eta soda, mesedez.
He was also a statesman, poet, comedian, and composer.	Estatu-gizona, poeta, umorista eta konpositorea ere izan zen.
Do not drive a car instead of riding a bicycle.	Ez gidatu autorik, ibili beharrean bizikletaz.
This transparent paper allows ink to be detected when printing.	Paper garden honi esker, tinta antzematen da inprimatzean.
Time seemed to move very slowly.	Denbora oso poliki mugitzen omen zen.
My great-grandfather had an ice cream parlor.	Nire birraitona izozkitegi bat zuen.
I think we should focus on the present.	Nire ustez, orainaldian zentratu beharko genuke.
The state police are notorious for corruption and savagery.	Estatuko polizia ustelkeriagatik eta basakeriagatik ospea da.
Scientists are trying to determine exactly what happened.	Zientzialariak zer gertatu den zehazki zehazten saiatzen ari dira.
Animals that are in danger of extinction are greatly reduced.	Bertako desagertzeko arriskuan dauden animaliak asko murrizten dira.
Seeing dark clouds gathering on the hill,	Muinoaren gainean hodei ilunak biltzen ari zirela ikusita,
This is a matter of great concern.	Kezka handiko gaia da.
Passive transportation includes wind and water.	Garraio pasiboak haizea eta ura barne hartzen ditu.
Observatory tools no longer work.	Behatokiko tresnak jada ez dira funtzionatzen.
These women were highly prized during the war.	Emakume hauek oso preziatuak ziren gerra garaian.
Two theories have been presented to explain this finding.	Aurkikuntza hau azaltzeko bi teoria aurkeztu dira.
Dog owners need to make sure their dog is always on a leash.	Txakurren jabeek ziurtatu behar dute euren txakurrak beti uhala dutela.
He entered the parking lot.	Aparkalekuan sartu zen.
He paused for a moment, then continued.	Une batez gelditu zen, gero jarraitu zuen.
This country has a vast dense forest.	Herrialde honek izugarrizko baso trinkoak ditu.
I'll take it from here, boss.	Hemendik hartuko dut, nagusi.
This scheme has resulted in a fairer distribution.	Eskema honek banaketa bidezkoagoa lortu du.
Some churches are no longer classified as churches.	Eliza batzuk jada ez dira eliza gisa sailkatzen.
Some critics suggested that his comments were inflammatory.	Kritika batzuek bere iruzkinak hanturazkoak zirela iradoki zuten.
The council now has more power.	Udalbatzak botere gehiago du orain.
Each team will have a captain.	Talde bakoitza kapitain bat izango da.
He arrived quite tired.	Nahiko nekatuta heldu zen.
The police were working hard against the criminals.	Ertzaintzak delitugileen aurka gogor egiten ari zen.
I drink two coffees every morning.	Bi kafe edaten ditut goizero.
Some scientists say that global warming is a myth.	Berotze globala mito bat dela diote zientzialari batzuek.
In doing so, he wants to be ridiculed.	Hori eginez, barregarriki aitortu nahi du.
But he ignored her and went to the street anyway.	Baina hark ez zion jaramonik egin eta, hala ere, kalera joan zen.
The dogs, however, showed no emotion.	Txakurrek, ordea, ez zuten emoziorik erakutsi.
Not having a belly button is an unusual mistake.	Sabel botoia ez izatea ezohiko akatsa da.
Seeing someone drink was like watching someone swallow water.	Edaten ikustea norbait ura irensten ikustea bezalakoa zen.
The priest went to a local pub for a beer.	Apaiza bertako pub batera joan zen garagardo bat hartzera.
Some countries have suffered badly.	Herrialde batzuek gaizki sufritu dute.
The banana peel was slippery.	Bananaren azala irristakorra zen.
The leftover egg was available.	Arrautza soberan zegoen eskuragarri.
Instructions can be found on the back.	Argibideak atzealdean aurki daitezke.
A treatment called radioimmunotherapy can be used to treat cancer.	Minbizia tratatzeko erradioimmunoterapia izeneko tratamendua erabil daiteke.
This group went from rags to riches.	Talde hau trapuetatik aberastasunetara pasa zen.
He looked at his cell phone.	Telefono mugikorra begiratu zuen.
He spoke slowly and calmly.	Poliki eta lasai hitz egin zuen.
The mother offered the child cereals.	Amak umeari zerealak eskaini zizkion.
They ate a celebration cake.	Ospakizun tarta jan zuten.
The gospel is universal.	Ebanjelioa unibertsala da.
The rebel leader ordered a state of freedom and equality.	Matxinoen buruzagiak askatasun eta berdintasun egoera bat agindu zuen.
You are very nice.	Oso atsegina zara.
Sometimes life goes by fast.	Batzuetan, bizitza azkar pasatzen da.
The spider webs hung from a ceiling beam.	Armiarma-sareak sabaiko habe batetik zintzilik zeuden.
He asked us for tea.	Tea eskatu zigun.
The main one is in the assembly hall.	Nagusia batzar aretoan dago.
Whoever loses this race will be released.	Lasterketa hau galtzen duena kaleratua izango da.
The music was incredibly loud.	Musika ezin ozena zen.
The soldiers began a march on the castle.	Soldaduek martxa bat hasi zuten gazteluan.
The traveler points to the sights.	Bidaiariak parajeak seinalatzen ditu.
Efforts were made to stimulate this area.	Inguru hau bizigarri egiteko ahalegina asmo handikoa zen.
The city was covered with light, reflected in the water.	Hiria argiz estalita zegoen, uretan islatuz.
Are you in favor of independence?	Independentziaren alde zaude?
There is a lot of snow on the ground today.	Gaur egun, elur asko dago lurrean.
The wind blew its horns around.	Haizeak adarrak bota zituen inguruan.
The dry river is full of elegant houses.	Ibai lehorra etxe dotorez josita dago.
Trees growing along the road obstructed sunlight.	Errepide ondoan hazten ziren zuhaitzek eguzkiaren argia oztopatzen zuten.
Among the confusion, who will help us?	Nahasmen artean, nork lagunduko digu?
The library should keep more titles.	Liburutegiak izenburu gehiago gorde beharko lituzke.
The mayor spoke ill of his opponent.	Alkateak gaizki hitz egin zuen aurkariarekin.
We're gathering, we're going there, we're going to meet.	Biltzen ari gara, hara goaz, elkartuko gara.
Mountain ranges block the weather.	Mendikateek eguraldia blokeatzen dute.
A river flows through the center.	Erdialdetik ibai bat igarotzen da.
Defendants were given inadequate legal advice.	Auzipetuei aholkularitza juridiko desegokia eman zitzaien.
They will build a city beyond the mountains.	Hiri bat eraikiko dute mendietatik haratago.
All life forms are based on carbon.	Bizi-forma guztiak karbonoan oinarritzen dira.
Peace would be restored quickly.	Bakea azkar berreskuratuko zen.
They just couldn’t release it.	Ezin zuten besterik gabe askatu.
The farmer was eventually left without animal feed.	Baserritarrak azkenean animalientzako pentsurik gabe geratu zen.
Then you will need three cups of brown sugar.	Ondoren, hiru edalontzi azukre marroi beharko dituzu.
The rhino population is in danger of extinction.	Errinozero populazioa desagertzeko arriskuan dago.
This dish is so delicious, you can't do enough!	Plater hori oso goxoa da, ezin duzu nahikoa egin!
So they were tried, but released a few hours later.	Beraz, epaitu zituzten, baina ordu batzuk geroago aske utzi zituzten.
I am often depressed due to lack of exercise.	Askotan deprimituta nago ariketa faltagatik.
Birds use their wings to climb into the sky.	Hegaztiek hegoak erabiltzen dituzte zerura igotzeko.
They send the girls and boys to the camp.	Neskak eta mutilak kanpamendura bidaltzen dituzte.
There is a thriving art scene in this city.	Hiri honetan arte eszena oparoa dago.
Do you know the difference between the two?	Ba al dakizu bien arteko aldea?
The copier needs service.	Kopiagailuak zerbitzua behar du.
You can add cheese if desired.	Nahi izanez gero, gazta gehi dezakezu.
They struggled to stand up.	Zutik egoteko borroka egin zuten.
Locals say one-fifth of all wildlife died.	Bertakoek diote fauna guztien bostena hil zela.
Neither the company nor the union were ready to move.	Ez enpresa eta ez sindikatua ez ziren mugitzeko prest.
Join us.	Sartu gurekin.
He made a sandwich to block out the noise.	Ogitarteko bat egin zuen zarata blokeatzeko.
And so he packed his bags to go home.	Eta halaxe egin zituen maletak, etxera joateko asmotan.
The survivors were angry because they had not been notified before.	Bizirik atera zirenak haserre zeuden lehenago jakinarazi ez zitzaielako.
It is made of concrete covered with decorative bricks.	Adreilu apaingarriz estalitako hormigoiz egina dago.
The cat ate the pigeon.	Katuak usoa jan zuen.
Salt is an important ingredient in salty foods.	Gatza elikagai gazietan osagai garrantzitsua da.
This dish seems popular.	Plater hori ezaguna dirudi.
Wukong fled his home because he was afraid.	Wukong-ek bere etxetik ihes egin zuen beldur zelako.
Silence, he said.	Isilik, esan zion.
He visited every tomb.	Hilobi bakoitza bisitatu zuen.
He had to be on guard duty.	Guardia zerbitzuan egon behar zuen.
The ocean is wide.	Ozeanoa zabala da.
Why walk when you walk?	Zergatik ibili ibiltzen zarenean?
He walked around the room, laughing.	Gelan barrena ibili zen, barrez.
Although he was old, he traveled a lot.	Zaharra zen arren, asko bidaiatu zuen.
A cage of white birds fell from the sky.	Txori zuriz osatutako kaiola bat erori zen zerutik.
My inner turmoil threatens to overwhelm me.	Nire barneko nahasmenduak gainezka egingo naute mehatxatzen du.
All state schools were closed.	Estatuko eskola guztiak itxita zeuden.
Veils of dirty clouds hid the moon.	Hodei zikinen beloek ilargia ezkutatzen zuten.
There has been a lot of news of the disease.	Gaixotasunaren berri asko izan dira.
A dog’s sharp teeth can tear flesh and bones.	Txakur baten hortz zorrotzek haragia eta hezurrak urratu ditzakete.
After the man left, the two women spoke quietly.	Gizonak alde egin ostean, bi emakumeek lasai hitz egin zuten.
Take a walk along the block.	Hartu ibilaldi bat blokean zehar.
After a day of hard work, he felt tired.	Lan gogorraren egun baten ondoren, nekatuta sentitu zen.
Work with them to establish their individual learning styles.	Beraiekin lan egin beren ikaskuntza-estilo indibidualak ezartzeko.
The animals were harmed.	Animaliak kaltetik atera ziren.
The fossil came out of the stone.	Fosila harrian sartuta atera zen.
Remember.	Gogoan izan.
Traveling to foreign regions is difficult.	Kanpoko eskualdeetara bidaiatzea zaila da.
The bank has branches throughout the country.	Bankuak herrialde osoan sukurtsalak ditu.
Wear a hat if you want to avoid sunburn.	Jantzi txapela eguzkia erretzea saihestu nahi baduzu.
The principal's office is full of papers.	Nagusiaren bulegoa paperez beteta dago.
There are many obstacles that we have not yet overcome.	Asko dira oraindik gainditu ez ditugun oztopoak.
He sang with abandon.	Abandonatuz abesten zuen.
Many visitors come looking for parts of history.	Bisitari asko etortzen dira historiaren atalen bila.
You need to wear a helmet.	Kaskoa eraman behar duzu.
Heavy rain flooded the area.	Euri zaparradak inguru guztia gainezka egin zuen.
The car bent over, losing almost one pedestrian.	Autoak makurtu egin zuen, oinezko bat gutxigatik galdu zuen.
An imbalance in the food market does not cause hunger!	Elikagaien merkatuan desoreka batek ez du goseterik eragiten!
Take care by hanging clothes.	Zaindu arropa zintzilikatuz.
Shakespeare was one of the greatest writers to ever live.	Shakespeare inoiz bizi izan den idazlerik handienetako bat izan zen.
When the eggs are cooked, the shell is broken.	Arrautzak egosten direnean, oskola hausten zaie.
The men shook a long line of customers.	Gizonek bezero ilara luze bat astindu zuten.
The exercise went smoothly.	Ariketa arazorik gabe pasatu zen.
Dangers of drunk driving.	Mozkortuta gidatzeko arriskuak.
What were you doing?	Zertan ari zinen?
Fill the bowl three-quarters full.	Bete ontzia hiru laurden beteta.
The mountain was full of fruit.	Mendia frutaz beteta zegoen.
Ice is formed when water freezes.	Izotza ura izozten denean sortzen da.
All you need is a little patience.	Behar duzuna pazientzia pixka bat da.
The hideout of a young girl	Neska gazte baten ezkutalekua
How many were hanged for cruelty?	Zenbat zintzilikatu zituzten ankerkeriagatik?
John built a new house.	Johnek etxe berri bat eraiki zuen.
The princess was not happy at court.	Printzesak ez zuen gustura egon gortean.
Her name is on the guest list.	Bere izena gonbidatuen zerrendan dago.
The weather in this area is very hot in the summer.	Eskualde honetako eguraldia oso beroa da udan.
The keys are in the glove.	Giltzak eskularruan daude.
It was soon seen that things were different.	Laster ikusi zen gauzak desberdinak zirela.
The organization is a leading charity in this field.	Erakundea arlo honetan liderra den ongintzazko erakundea da.
They make the perfect pet choice because they are submissive.	Maskota aukera ezin hobea egiten dute otzanak direlako.
We should use resources wisely.	Baliabideak zentzuz erabili beharko genituzke.
Klobuchar spoke eloquently about the need for health care reform.	Klobuchar-ek elokuentziaz hitz egin zuen osasun erreformaren beharraz.
He opened the gas gently.	Leunki ireki zuen gasa.
Her golden hair shone in the bright light.	Bere urrezko ileak distira egiten zuen argi distiratsuan.
He reconstructs his story in great detail years later.	Bere istorioa xehetasun handiz berreraikitzen du urte geroago.
The natives were savages.	Bertakoak basatiak ziren.
There was a lot of blood on the arrow.	Geziaren gainean odol asko zegoen.
What sentence?	Zein esaldiri buruz?
According to opinion polls, the population was enthusiastic.	Iritzi inkesten arabera, biztanleria gogotsu zegoen.
The fish was trapped in the mud.	Arraina lokatzetan harrapatuta geratu zen.
The fate of this industry is uncertain.	Industria horren patua ez dago ziurra.
The bird flew straight to a cliff.	Txoriak zuzen-zuzen hegan egin zuen itsaslabar batera.
He won the election by a narrow margin.	Alde estuarekin irabazi zituen hauteskundeak.
Don't put your nose on it.	Ez jarri sudurra hari.
His behavior has provoked anger.	Haren jokaerak haserrea eragin du.
His voice was sharp.	Bere ahotsa zorrotza zen.
Mankind was born in the Iron Age.	Gizateria burdinaren aroan jaio zen.
Her new dress made her ten years younger.	Bere soineko berriak hamar urte gazteagotu zuen.
The tremor continued for several hours.	Dardarak hainbat orduz jarraitu zuen.
After driving for half an hour, you will reach the creek.	Ordu erdi gidatu ondoren, errekara iritsiko zara.
It's a small town where people know each other.	Herri txiki bat da jendeak elkar ezagutzen duen tokian.
Citizens took advantage to arm themselves.	Herritarrek armatzeko aprobetxatu zuten.
She has beautiful nails.	Azazkal ederrak ditu.
Manufacturers have begun to harness their power.	Fabrikatzaileak bere boterea aprobetxatzen hasi dira.
Brighton is known for its industrial development.	Brighton industria garapenagatik da ezaguna.
The children were quickly getting dressed.	Haurrak azkar janzten ari ziren ongietorria.
The gold rush has reached its mass.	Urrezko sukarren sukarra heldu da masa.
It's in the air.	Airean dago.
She took a banana for breakfast.	Gosaltzeko platano bat hartu zuen.
He wore the smile of victory.	Garaipenaren irribarrea zeraman soinean.
He looked at me.	Begiratu zidan.
She fell in love with a married man.	Gizon ezkondu batez maitemindu zen.
Everything has to be done by hand.	Guztia eskuz egin behar da.
They began to walk in the direction of the village.	Herrirako noranzkoan ibiltzen hasi ziren.
It was getting dark outside.	Kanpoan iluntzen ari zen.
He took the intense cake.	Tarta bizia hartu zuen.
This region is known for its sages.	Eskualde hau bere jakintsuengatik da ezaguna.
The poems are well known to this day.	Poemak ezagunak dira gaur arte.
Spider webs are abundant in this forest.	Armiarma-sareak ugariak dira baso honetan.
A number of restaurants and bars have been set up.	Zenbait jatetxe eta taberna antolatu dira.
It was divided by a deep division.	Zatiketa sakon batek banatu zuen.
The captain entered the bridge.	Kapitaina zubian sartu zen.
He agreed to join them.	Haiekin bat egitea onartu zuen.
And then the queue!	Eta gero ilaran!
This cave should be avoided by people with claustrophobia.	Kobazulo hau klaustrofobia duten pertsonek saihestu behar dute.
The apparent absence of the council will be considered an abuse.	Udalbatzaren itxurazko eza abusutzat hartuko da.
Let's get some fresh air.	Har dezagun aire freskoa.
Amusing glances were exchanged.	Begirada amultsuak trukatu ziren.
You can keep your identity a secret.	Zure identitatea isilpean gorde dezakezu.
The witch was burned at the stake.	Sorgina sutan erre zuten.
This ancient land is known for its complex irrigation systems.	Antzinako lur hau ureztatze sistema konplexuengatik da ezaguna.
The streets were empty houses.	Etxe hutsak zeuden kaleak.
He laughed softly, and then laughed.	Leunki barre egin zuen, eta gero barre egin zuen.
How many birds can you count?	Zenbat txori zenbatu ditzakezu?
A point appeared and then indicated his movement.	Puntu bat agertu zen eta orduan bere mugimendua adierazi zuen.
Detectives searched the suspect's home last night.	Detektibeek susmagarriaren etxea miatu zuten bart.
He never backed down.	Inoiz ez zuen atzera bota.
Israel is "the light of the nations."	Israel "nazioentzako argia" da.
Blood flowed from the wound.	Zauritik odola isurtzen zen.
These reports should be sent to both addresses.	Txosten horiek bi helbidetara bidali behar dira.
Violence remains commonplace.	Indarkeriak ohikoa izaten jarraitzen du.
The planet faced a financial crisis last year.	Planetak finantza krisiari aurre egin zion iaz.
The thieves searched the farm.	Lapurrek baserria miatu zuten.
My uncle took a car.	Nire osabak auto bat hartu zuen.
Laughing, he rubbed his eyes.	Barrez, begiak igurtzi zituen.
Alternative energy sources need to be developed.	Energia iturri alternatiboak garatu behar dira.
It’s usually a problem.	Arazo bat izan ohi da.
Although the government cares for the citizens, they did nothing.	Gobernuak herritarrak zaintzen dituen arren, ez zuten ezer egin.
His initiative deserved praise.	Haren ekimenak goraipamena merezi zuen.
Almost nothing is left in their name.	Ia ezer ez da geratzen haien izenean.
Fate gave him a family to care for.	Patuak familia bat eman zion zaintzeko.
We need some houses!	Etxe batzuk behar ditugu!
Some books were banned.	Liburu batzuk debekatuta zeuden.
I like long, short or medium thick hair.	Ile luzea, lodi laburra edo ertaina gustatzen zait.
The circle was clearly marked.	Zirkulua argi eta garbi markatuta zegoen.
Spider silk is used in medicine and industry.	Armiarma zeta medikuntzan eta industrian erabiltzen da.
An ugly kind of plant.	Landare mota itsusi bat.
Dogs curled up in the yard.	Txakurrak kizkurtuta patioan.
A stranger sat next to me.	Ezezagun bat nire ondoan eseri zen.
She is able to get up and dress.	Jaiki eta janzteko gai da.
They managed to escape the danger.	Arriskutik ihes egitea lortu zuten.
How is the weather today?	Nola dago eguraldia gaur?
His crime was not mentioned in the courts.	Bere delitua ez zen aipatu epaitegietan.
He ordered the guards to bring the prisoner.	Zaindariei presoa ekartzeko agindu zien.
He drove around the village in his new sports car.	Bere kirol auto berrian herrian zehar ibili zen.
They walked through the mountains.	Mendian barrena ibili ziren.
We humans love chocolate.	Gizakiok txokolatea maite dugu.
The creature's appearance was that of a giant tortoise.	Izakiaren itxura dortoka erraldoi batena zen.
A strict vegetarian, he does not like meat, fish and birds.	Begetariano zorrotza, ez ditu haragia, arraina eta hegaztiak gustatzen.
She wears her hair in a braid.	Ilea txirikorda batean darama.
A cold wind blew outside.	Kanpoan haize hotz batek ulu egin zuen.
It's so small.	Hain txikia da.
The registration service cost so much.	Erregistro-zerbitzuak hainbeste kostatzen zuen.
They attacked the police station.	Ertzaintzaren postuari eraso zioten.
The dog chased the sheep madly.	Txakurrak erotik atzetik jo zituen ardiak.
A political leader has resigned.	Buruzagi politiko batek kargua utzi du.
He plans to visit relatives in his hometown.	Bere jaioterrian senideak bisitatzeko asmoa du.
She lives with her husband and son.	Senarrarekin eta bere semearekin bizi da.
They tried to grow a peacock.	Pauma bat hazten saiatu ziren.
Local residents have complained about the noise from the plant.	Bertako bizilagunak lantegi horretako zaratagatik kexatu dira.
Many claim independence.	Askok independentzia aldarrikatzen dute.
The sun came in through the window, bathing us in gold.	Eguzkia leihotik sartzen zen, urrez bainatu gintuen.
Their relationship never worked well.	Haien harremana ez zen inoiz ondo funtzionatu.
Regulations can stifle innovation and creativity.	Araudiak berrikuntza eta sormena ito ditzake.
He did not realize that he had entered the room.	Ez zen konturatu gelara sartu zela.
The streets are dirty and messy.	Kaleak zikinak eta desordenatuta daude.
I have to climb this mountain.	Mendi hau igo behar dut.
The images show happier times.	Irudiek garai alaiagoak erakusten dituzte.
You are rarely wrong.	Gutxitan zaude oker.
People love or hate it.	Jendeak maite edo gorrotatzen du.
The city is known for its rich festivals.	Hiria bere jaialdi oparoengatik da ezaguna.
The threat was not taken lightly.	Mehatxua ez zen arin hartu.
An elephant never forgets.	Elefante batek ez du inoiz ahazten.
She bent over the child, holding her still.	Umearen atzetik makurtu zen, geldi eutsita.
I run a training program for women.	Emakumeentzako prestakuntza programa bat zuzentzen dut.
Bookcases lined up on a wall,	Liburu-apalategiak horma batean lerrokatuta,
The farmer poured salt water over the strawberry plants.	Baserritarrak ur gazia bota zuen marrubi landareen gainean.
They sent a message of tolerance to Western religions.	Mendebaldeko erlijioei tolerantzia mezua helarazi zieten.
Herbert, the principal, says we need to work faster.	Herbert-ek, nagusiak, azkarrago lan egin behar dugula dio.
It is clear that we all need to do more exercise.	Argi dago denok gehiago ariketa egin behar dugula.
The animal kingdom is divided into kingdoms.	Animalien erreinua erreinuka banatzen da.
Standing in the observatory, he shouted.	Behatokian zutik, oihu egin zuen.
Traveling from one town to another requires as much age.	Herri batetik bestera ibiltzeak adina eskatzen du.
That was the legal procedure in those days.	Hori zen garai haietan prozedura legala.
Don't throw trash here.	Ez bota zaborra hona.
Grilled vegetables like this.	Barazkiak plantxan horrela.
I recommend wearing comfortable shoes.	Oinetako erosoak eramatea gomendatzen dizut.
Do you have any questions?	Galderarik baduzu?
The weather was very hot.	Eguraldia oso beroa zegoen.
The store manager didn't want to talk to me.	Dendako arduradunak ez zuen nirekin hitz egin nahi.
The director suspected that some misconduct was happening.	Zuzendariak susmatu zuen jokabide gaiztoren bat gertatzen ari zela.
He sits next to the lake and looks at the water.	Lakuaren ondoan eseri eta urari begiratzen dio.
Example sentences are given.	Adibide perpausak ematen dira.
The walls were decorated with white chrysanthemums.	Hormak krisantemo zuriz apainduta zeuden.
The horns rang, and the crowd shouted.	Adarrak jo zuten, jendeak oihu egin zuen.
Why are dolphins here?	Zergatik daude hemen izurdeak?
Please stop the car.	Mesedez, gelditu autoa.
The monument was designed by a famous architect.	Monumentua arkitekto ospetsu batek diseinatu zuen.
Rainfall will be more intense.	Prezipitazioak biziagoak izango dira.
The helper took me up the climb.	Laguntzaileak igoera eraman ninduen.
He immediately accepted the invitation.	Berehala onartu zuen gonbidapena.
The scene bore no resemblance to reality.	Eszenak ez zuen errealitatearekin antzekotasunik.
Soap is made with things called detergents.	Xaboia detergente izeneko gauzekin egiten da.
The cycle includes prey, depression, and spread.	Zikloak presa, depresioa eta hedapena barne hartzen ditu.
The mayor is well known among the citizens.	Alkatea ezaguna da herritarren artean.
Look for cracks or chips in the containers.	Bilatu pitzadurak edo txirbilak ontzietan.
The bag contained four apples.	Poltsak lau sagar zituen.
She later found out she was pregnant.	Geroago, haurdun zegoela ikusi zuen.
He traveled to many exotic places.	Toki exotiko askotara bidaiatu zuen.
He was driving during the night.	Gauean zehar gidatzen ari zen.
Authorities said there was enough money.	Agintariek esan zuten diru nahikoa zegoela.
Their bodies flickered in the sunlight.	Haien gorputzak keinuka egiten zuen eguzkiaren argitan.
This plan can save thousands of lives.	Plan honek milaka bizitza salba ditzake.
Don't make any noise, he's asleep.	Ez egin zaratarik, lo dago.
He was known for his unexpected approach.	Ezustekoan sartzeagatik ezaguna zen.
Work began immediately.	Berehala hasi ziren lanak.
Take a plane and a space trip.	Hegazkinaren eta espazioko bidaiaren bat egitea.
Use a knife and fork to eat lunch.	Erabili labana eta sardexka bazkaria jateko.
The share premium was extraordinary.	Akzioen prima ohiz kanpokoa zen.
They were forced to submit.	Sumisiora behartu zuten.
The opposition to the closure of the school was widespread.	Ikastetxearen itxieraren aurkako jarrera oso zabalduta zegoen.
They proudly carried weapons.	Harrotasunez eramaten zituzten armak.
He was living a nomadic life.	Bizitza nomada bat egiten ari zen.
Wait for me in the car.	Itxaron nazazu kotxean.
The weather lasts without warm weather.	Eguraldi epelik gabeko eguraldiak irauten du.
Presidential elections seem to be an important factor.	Badirudi presidentetzarako hauteskundeak faktore garrantzitsu bat direla.
This key will open any door.	Giltza honek edozein ate irekiko du.
Most experts believe that water levels are rising.	Aditu gehienek uste dute ur-maila igotzen dela.
In cooler climates, wild rice is an important food source.	Klima freskoagoetan, arroza basatia elikagai-iturri garrantzitsua da.
Will it bring rain?	Euria ekarriko al du?
Their home is within a restricted area.	Haien etxea mugatutako eremuaren barruan dago.
Make it to the meeting time!	Egin ezazu bilerarako garaiz!
With a bit of difficulty, we managed to move on.	Zailtasun pixka batekin, mugitzea lortu dugu.
Butter can be made by adding lemon juice to milk.	Gurina esneari limoi zukua gehituz egin daiteke.
These cars are steam cars, full of water.	Kotxe hauek lurrunezko autoak dira, urez beteak.
Presentation of the child in city life.	Haurraren aurkezpena hiriko bizitzan.
They killed a horrible monster.	Munstro izugarria hil zuten.
Garbage accumulation threatens natural habitat.	Zabor pilaketak habitat naturala mehatxatzen du.
There was only one family except the puppy.	Familia bakarrik zegoen txakurkumea izan ezik.
It’s the place where he grew up.	Bera hazi zen lekua da.
The rebels waged war against the occupying army.	Matxinoek gerra egin zuten okupazio armadaren aurka.
Get out of the woods.	Alde basotik.
The librarian marched in front of the class.	Liburuzainak klasearen aurrean kalejira egin zuen.
The police blamed the protesters.	Poliziak manifestariei egotzi die errua.
Boredom blossomed there.	Han loratu zen asperdura.
Sensual pleasures delight the senses.	Sentsu-plazerek zentzumenak gozatzen dituzte.
The mountains are not visible from the road.	Mendiak ez dira errepidetik ikusten.
This nation has a long tradition of good business.	Nazio honek negozio onen tradizio handia du.
The section ends with questions.	Atala galderekin bukatzen da.
The tiger was perched on the tree.	Tigrea zuhaitzean kokatu zen.
The team players trained at a local sports center.	Herriko kiroldegi batean entrenatzen zuten taldeko jokalariek.
However, the local farmer refused to give up.	Hala ere, inguruko baserritarrak uko egin zion amore emateari.
Traditionally, its players were slaves.	Tradizionalki, bere jokalariak esklaboak izaten ziren.
Good afternoon, sir.	Arratsalde on, jauna.
The weather was gloomy, the sky low.	Eguraldi tristea zen, zerua baxua.
Some psychologists believe that alcoholism is a disease.	Alkoholismoa gaixotasun bat dela uste dute psikologo batzuek.
They built several small houses.	Hainbat etxe txiki eraiki zituzten.
The ship sank with all its hands.	Esku guztiak galduta hondoratu zen ontzia.
These rules apply to all industries.	Arau hauek industria guztietan aplikatzen dira.
He inserted a coin into the machine.	Txanpon bat sartu zuen makinan.
According to the minister in charge of the program,	Programaren ardura duen sailburuaren esanetan,
Please remember to wear a seat belt.	Mesedez, gogoratu segurtasun-uhala janztea.
These little bunches are full of food.	Sorta txiki hauek janariz beteta daude.
He searched the stamp from top to bottom.	Zigilua goitik behera bilatu zuen.
A starry sky shone brightly over it.	Zeru izartsu batek distira distiratsu egiten zuen gainean.
A lot of research is being done in the field of robotics.	Robotikaren arloan ikerketa asko egiten dira.
Most good cooks have sharp knives.	Sukaldari on gehienek aizto zorrotzak dituzte.
Divorced parents came out.	Dibortziatutako gurasoak atera ziren.
A train thundered along the corridor.	Tren batek trumoi egin zuen korridorean zehar.
He hugged her hard, then kissed her.	Gogor besarkatu zuen, gero musu eman zion.
The quake destroyed all the buildings in the village.	Lurrikarak herriko eraikin guztiak suntsitu zituen.
The king and queen never left the house.	Errege-erregina ez ziren inoiz etxetik irten.
Is it still time to rest? 	Oraindik atseden hartzeko ordua al da?
he said.	esan zuen.
The prognosis is not good, so you have few options.	Pronostikoa ez da ona, beraz, aukera gutxi duzu.
We drank fresh, clean water from the tap.	Ur freskoa eta garbia edan genuen txorrotatik.
They identified him with his ring.	Bere eraztunarekin identifikatu zuten.
He walked slowly from the house.	Poliki-poliki ibili zen etxetik.
Girls are often bullied by boys.	Neskek askotan mutilen jazarpena jasaten dute.
Clouds were blowing across the sky.	Hodeiak zebiltzan zeruan zehar.
Some women participate in markets.	Emakume batzuek merkatuetan parte hartzen dute.
Players feel distant.	Jokalariak urrunduta sentitzen dira.
It would have been a lot easier.	Askoz errazagoa izango zen.
It informs us about the benefits of eating green vegetables.	Barazki berdeak jateak dakartzan onuren berri ematen digu.
When the students flooded in, it started to rain.	Ikasleak gainezka sartu zirenean, euria hasi zen.
Keep this pot warm in the kitchen.	Mantendu eltze hau beroa sukaldean.
A row of pine trees was crooked in the meadow.	Pinudi ilara bat okertuta zegoen belardian.
I need to think things through, to make a decision.	Gauzak ondo pentsatu behar ditut, erabaki bat hartzeko.
People made fun of tyrants.	Jendeak burla egiten zien tiranoei.
They don't want anything to happen to him.	Ez dute nahi berari ezer gerta dadin.
Smooth soup with fish and vegetables.	Arrain eta barazkiekin zopa leuna.
He stayed awake throughout the flight.	Hegaldi osoan esna egon zen.
Unaware of the dangers, they entered.	Arriskuez jakin gabe, sartu ziren.
Crops have yielded an early harvest.	Laboreek uzta goiztiarra eman dute.
He opened his eyes and sat down.	Begiak ireki eta eseri egin zen.
Recent research suggests that global warming is not to blame.	Azken ikerketek diote berotze globala ez dela errua.
We performed several experiments using different settings.	Hainbat esperimentu egin ditugu ezarpen desberdinak erabiliz.
It is a basic fact of nature.	Naturaren oinarrizko egitate bat da.
He is studying linguistics.	Hizkuntzalaritza ikasten du.
The codes we create do not require any additional graphics.	Sortzen ditugun kodeek ez dute grafiko gehigarririk behar.
Notice the joy on his face.	Ohartu bere aurpegiko poza.
The Prime Minister publicly condemned the incident.	Lehen ministroak publikoki gaitzetsi zuen gertaera.
This music was completely unknown to me.	Musika hau guztiz ezezaguna zen niretzat.
From time to time he tried to say something.	Tarteka, zerbait esaten saiatzen zen.
They were eager to heal from their losses.	Beren galeretatik sendatzeko gogotsu zeuden.
The church bells continued to ring.	Elizako kanpaiak jotzen jarraitu zuen.
The girl's smile was soft.	Neskaren irribarrea leuna zen.
He carefully cut a strawberry.	Kontu handiz moztu zuen marrubi bat.
The capsule contained a small clear liquid.	Kapsulak likido argi txiki bat zuen.
Oil prices have risen.	Petrolioaren prezioak gora egin du.
The fountain was hidden in a small mountain.	Mendi txiki batean ezkutatuta zegoen iturria.
I grew up in a bathroom.	Komun batean hazi nintzen.
This led some to call the phone.	Horrek telefonoa deitzera eraman zituen batzuk.
So throw the whole box in the trash.	Beraz, bota kutxa osoa zakarrontzira.
This waterproof jacket is of good quality.	Jaka iragazgaitz hau kalitate onekoa da.
She prepares at least three times a week.	Gutxienez astean hiru aldiz prestatzen du.
The director denied any wrongdoing.	Zuzendariak ukatu egin zuen edozein oker.
By bribing officials, he can secure contracts.	Funtzionarioei eroskeria eginez, kontratuak berma ditzake.
Adults at both ends of the age scale were surveyed.	Adin-eskalaren bi muturretan dauden helduei inkesta egin zaie.
Prior to his illness, he was in good health.	Gaixotasuna baino lehen, osasun onean zegoen.
Her dark hair contrasted with her pale skin.	Bere ile iluna bere azal zurbilarekin kontraste egiten zuen.
His expression was a grim decision.	Bere espresioa erabakitasun latz bat zen.
The camel got to its feet, snoring.	Gamelua bere oinetan jarri zen, zurrungaka.
The wool industry is booming in this area.	Artilearen industria loratzen ari da eremu honetan.
He asked me if he could use the bathroom.	Bainugela erabil zezakeen galdetu zidan.
Some plants store water in the winter to survive the dry season.	Landare batzuek ura gordetzen dute neguan, urtaro lehorrean bizirik irauteko.
They went deep into the jungle.	Oihanean sakondu zuten.
All his classmates were amazed.	Bere ikaskide guztiak harrituta geratu ziren.
He started walking again.	Berriro ibiltzeari ekin zion.
When men lose their minds, it's not nice.	Gizonak gogoa galtzen dutenean, ez da polita.
The owner of the plant was accepting his proposals.	Lantegiko jabeak bere proposamenak onartzen ari ziren.
In fact, there was no money.	Egia esateko, dirua ez zegoen.
The town was situated among the mountains.	Herria mendien artean kokatuta zegoen.
The pig vomited.	Txerriak oka egin zuen.
The helmet will protect you in the event of an accident.	Kaskoak zure burua babestuko du istripu bat gertatzen bada.
The Air Force is reviewing its training procedures.	Aire indarra bere prestakuntza prozedurak aztertzen ari da.
His decision was overwhelming.	Bere erabakia erabatekoa zen.
The door was open.	Atea zabalik zegoen.
The electric tram was overflowing.	Tranbia elektrikoa izugarri gainezka zegoen.
Be careful not to cut yourself.	Kontuz ibili zeure burua ez mozteko.
The poor have become impoverished.	Pobreak pobretu egin dira.
The sun had just risen on the horizon.	Eguzkia zeruertzean atera berria zen.
A river flows through the town.	Ibai batek zeharkatzen du herria.
Using computers, scientists can quickly analyze large amounts of data.	Ordenagailuak erabiliz, zientzialariek datu kopuru handiak azkar azter ditzakete.
Many were killed by wild animals.	Asko animalia basatiek hil zituzten.
The dogs all noticed, but remained silent.	Txakurrak denak ohartu ziren, baina isilik geratu ziren.
Train drivers were on strike.	Tren gidariak greban zeuden.
Despite being known, these horses are not the smartest.	Ezagunak izan arren, zaldi hauek ez dira burutsuenak.
The director smiled politely.	Zuzendariak irribarre txukun egin zuen.
The end of a superstitious belief has been shattered.	Sinesmen superstiziotsu baten amaiera apurtu egin da.
The cart is being pulled by a pair of horses.	Gurdia zaldi pare batek tiratzen ari da.
The mayor hasn't said much yet.	Alkateak ez du asko esan oraindik.
People were roaring with excitement.	Jendea ilusioz orro zegoen.
Jewelers ’wax is a by-product of butter.	Bitxigileen argizaria gurinaren azpiproduktua da.
Their political history is interesting.	Haien historia politikoa interesgarria da.
The accident killed one person.	Istripuak pertsona bat hil zuen.
Students and teachers are tired of their rattles.	Ikasleak eta irakasleak nekatu egin dira bere traketekin.
He loved to see the birds perched on the branches.	Maite zuen adarretan jartzen ziren txoriak ikustea.
This project encountered several obstacles along the way.	Proiektu honek hainbat oztopo izan zituen bidean.
The container must be thoroughly cleaned.	Ontzia ondo garbitu behar da.
Wearing suits, two men entered the building.	Trajeak jantzita bi gizon sartu ziren eraikinera.
This area is known for its beautiful gardens.	Eskualde hau lorategi ederrengatik da ezaguna.
The people of this town live mainly from agriculture.	Herri honetako jendea, batez ere, nekazaritzatik bizi da.
Set your priorities!	Zuzendu zure lehentasunak!
He had great strength in his men.	Bere gizonengan indar handia zuen.
A few years ago, the building was named after the president.	Duela urte batzuk, presidentearen izena jarri zioten eraikinari.
My shield is always alert.	Beti erne da nire ezkutua.
The storm continued.	Ekaitzak aurrera jarraitu zuen.
It’s easy to understand why he changed his mind.	Erraza da ulertzea zergatik aldatu zuen iritzia.
Many countries accept this agreement.	Herrialde ugarik onartzen dute akordio hau.
Those who oppose the ban argue that.	Debekuaren aurka daudenek hori argudiatzen dute.
The health care system is very expensive.	Osasun sistema oso garestia da.
This desert is gradually colonizing.	Basamortu hau pixkanaka kolonizatzen ari da.
He sat in his favorite chair.	Bere gustuko aulkian eseri zen.
He carefully followed his teacher's instructions.	Bere irakaslearen argibideak arretaz jarraitu zituen.
They went north.	Iparraldera joan ziren.
The footballer cursed loudly.	Futbolariak ozen madarikatu zuen.
Several strange animals live in a nearby park.	Inguruko parke batean hainbat animalia arraro bizi dira.
The government is concerned about the increase in pollution.	Gobernua kezkatuta dago kutsadura areagotzeak.
During the plague, many were killed in prisons.	Izurrite garaian, asko hil ziren espetxeetan.
The parade takes place every year.	Desfilea urtero egiten da.
These materials have been synthesized together to complete this book.	Material hauek batera sintetizatu dira liburu hau osatzeko.
I passed a gas station.	Gasolindegi baten ondotik pasatu nintzen.
Developing nations suffer the most from electricity.	Garatzen ari diren nazioek elektrizitatea jasaten dute gehien.
The government should be involved in the debate.	Gobernuak parte hartu beharko luke eztabaidan.
Choose three words that mean something to you.	Aukeratu zuretzako esanahia duten hiru hitz.
Farre provides lighting for the entire area.	Farreek eremu osorako argiztapena ematen dute.
Put this equipment to work immediately.	Jarri ekipo hau berehala lanean.
I would love to go home.	Etxera bueltatu nahiko nuke.
This is the best way to punish him.	Hau da bera zigortzeko modurik onena.
The zoologist was unable to escape when the chimpanzee escaped.	Zoologoa ezin izan zuen txinpantzeak ihes egin zuenean.
Usually, bacteria exist as a single cell.	Normalean, bakterioak zelula bakar gisa existitzen dira.
We hid in the shade of the forest.	Basoaren itzalpean ezkutatu ginen.
The ship sailed east.	Ontzia ekialderantz abiatu zen.
The apple is sweeter than the orange.	Sagarra laranja baino gozoagoa da.
Panel members are carefully planning their questions.	Panelkideak arretaz planifikatzen ari dira beren galderak.
It is necessary to be the mother of invention.	Beharrezkoa da asmakizunaren ama.
It is dangerous to drive while drinking.	Arriskutsua da edan bitartean gidatzea.
This area causes a lot of accidents in the industry.	Eremu honek istripu asko sortzen ditu industrian.
The door lock was broken.	Atearen giltzarrapoa hautsita zegoen.
The sea is known for its algae.	Itsasoa bere algengatik da ezaguna.
Every industry needs electricity.	Industria guztiek elektrizitatea behar dute.
Then it started to rain.	Orduan, euri zaparrada hasi zen.
The resolution must be ten megapixels.	Bereizmenak hamar megapixelekoa izan behar du.
Some politicians have been accused of financial fraud.	Politikari batzuei finantza iruzurra leporatu zieten.
It was easy to read.	Erraz irakurtzen zen.
The meeting was held in the room of the old temple.	Bilera tenplu zaharreko gelan egin zen.
The bird ate the fruit.	Txoriak fruitua jan zuen.
They are fighting over what to eat.	Borrokan ari dira zer jan.
His mood often changes quickly.	Bere aldartea azkar aldatzen da askotan.
The center was full of people	Zentroa jendez beteta zegoen
Firefighters rescued the dry, lifeless bodies from the disaster.	Suhiltzaileak hondamenditik atera zituen gorputz lehor eta bizigabeak.
The blade of the knife cuts the fruit well.	Aiztoaren xaflak ondo ebakitzen du fruitua.
The priest hesitated, but then said "yes."	Apaizak zalantza egin zuen, baina gero «bai».
Many questioned why he renounced his crown.	Askok zalantzan jarri zuten zergatik uko egin zion bere koroari.
It wasn’t one of those things.	Ez zen gauza horietako bat.
She often studies at the library at night.	Liburutegian askotan ikasten du gauez.
All the stars in the sky were visible.	Zeruko izar guztiak ikusten ziren.
He listened to the conversation.	Elkarrizketa entzun zuen.
We should not try to copy others.	Ez genuke beste batzuk kopiatzen saiatu behar.
As a result, he lost all credibility among his neighbors.	Horregatik, sinesgarritasun guztia galdu zuen auzokideen artean.
He forgot to bring clothes to change.	Aldatzeko arropa ekartzea ahaztu zitzaion.
The Prime Minister made a bold announcement.	Lehen ministroak iragarpen ausarta egin zuen.
Their effort was in vain.	Haien ahalegina alferrikakoa izan zen.
He caused controversy everywhere he went.	Joan zen toki guztietan polemika sortzen zuen.
After decades of experimentation, the microwave was invented.	Hamarkada batzuk esperimentatu ondoren, mikrouhin labea asmatu zen.
Make sure the dough is well mixed.	Ziurtatu orea ondo nahastuta dagoela.
Whatever his reason, his friend's departure is bittersweet	Bere arrazoia edozein izanda ere, bere lagunaren irteera gazi-gozoa da
He organized the warehouse.	Biltegia antolatu zuen.
A national park was established next to the river.	Ibaiaren ondoan parke nazional bat ezarri zen.
Contamination causes high levels of asthma.	Kutsadurak asma maila handiak eragiten ditu.
Will you come clean please?	Garbi etorriko al zara mesedez?
Most animals have a shell.	Animalia gehienek oskol bat dute.
The snake slipped through the bushes.	Sugea lerratu zen sasi artean.
This year's event was a great success.	Aurtengo ekitaldiak arrakasta handia izan du.
The road takes this bend.	Errepideak bihurgune honetan hartzen du.
Make sure there are two cups of sugar.	Ziurtatu bi edalontzi azukre daudela.
The church was surrounded by sandstone towers.	Eliza hareharrizko dorrez inguratuta zegoen.
The senator was unanimously re-elected.	Senataria aho batez hautatu zuten berriro.
The tsar's system of government was autocratic.	Tsarren gobernu-sistema autokratikoa zen.
Although he doesn't remember the accident.	Istripuaz gogoratzen ez duen arren.
But he forgot to pay the fine.	Baina isuna ordaintzea ahaztu zitzaion.
The evening is fast approaching in the desert.	Arratsaldea azkar hurbiltzen da basamortuan.
They were gathering wheat fields.	Gari-soroak biltzen ari ziren.
Being his own chapel gave him a distinctive character.	Bere kapera izateak izaera bereizgarria ematen zion.
He stopped, sniffed, and got out of the car.	Gelditu, usain egin eta autotik atera zen.
A man has been fined for using fake license plates.	Gizon bati isuna jarri zioten matrikula faltsuak erabiltzeagatik.
We truly appreciate your generous gift.	Biziki eskertzen dugu zure opari eskuzabala.
He asked me to go to the theater with him	Berarekin antzerkira joateko eskatu zidan
This was a good time.	Une egokia izan zen hau.
Employers will prioritize the job to graduates.	Enpresaburuek lanpostua lehentasuna emango diete tituludunei.
The change was noticed by a pedestrian.	Aldaketa oinezko batek nabaritu zuen.
His plan to extract the oil was a success.	Olioa ateratzeko zuen plana arrakastatsua izan zen.
Many soldiers on both sides lost their lives.	Bi aldeetako soldadu askok bizitza galdu zuten.
He was tricked into revealing his keys.	Bere giltzak agerian uzten engainatu zuten.
The train stopped.	Trena gelditu egin zen.
His guilty act was forgotten.	Bere errudun ekintza ahaztu egin zen.
Sharks	Marrazoak
The beach dunes are hundreds of meters from the desert floor.	Hondartza-dunek basamortuko zorutik ehunka metrora daude.
Bill was uneasy.	Bill ezinegona zegoen.
The first tropical storm of the season began to grow	Denboraldiko lehen ekaitz tropikala hazten hasi zen
The animals entered the cave.	Animaliak kobazuloan sartu ziren.
The storm came in from the ocean.	Ekaitza ozeanotik sartu zen.
Wild animals are also found in this area.	Inguru honetan animalia basatiak ere aurkitzen dira.
It's a picture of his father.	Bere aitaren txu-irudia da.
In the orchards grow apples, pears and grapes.	Baratzetan sagarrak, udareak eta mahatsak hazten dira.
It rained heavily that day.	Egun hartan eurite handiak izan zituen.
The driver could not speed up quickly.	Gidariak ezin izan zuen azkar bizkortu.
It has made tremendous progress.	Ikaragarrizko aurrerapena egin da.
The technique is widely used in scientific research.	Teknika asko erabiltzen da ikerketa zientifikoan.
He hit a house.	Etxeko bat jo zuen.
The mirrors reflect the image of a delicate vase.	Ispiluek loreontzi delikatuaren irudia islatzen dute.
She looked at her protruding belly.	Bere sabela irtena begiratu zuen.
Some kids threw a soccer ball outside.	Ume batzuek futbolin bat bota zuten kanpoan.
The locals accused him of doing a magic trick.	Bertakoek magia trikimailu bat egitea leporatu zioten.
He needed to lose weight.	Pisua galdu behar zuen.
He regained his composure.	Lasaitasuna berreskuratu zuen.
There is no reason to be alarmed.	Ez dago alarmarako arrazoirik.
I did it myself.	Nik neuk egin nuen.
Buy fresh fruit before you go.	Erosi fruta freskoa joan aurretik.
Water is essential for all living things.	Ura ezinbestekoa da izaki bizidun guztientzat.
The storm is likely to begin before midnight.	Ekaitza gauerdia baino lehen hasiko da ziurrenik.
It is very far away.	Oso urrun dago.
The rice cakes are delicious!	Arroz pastelak goxoak dira!
The teacher supervised the class.	Irakasleak klasea gainbegiratzen zuen.
The eldest heir will inherit the royal title.	Oinordeko zaharrenak oinordetzan hartuko du errege titulua.
Tissue showed little variation in test results.	Ehunak aldakuntza txikia erakutsi du proben emaitzetan.
Peace and justice are the ultimate goal.	Bakea eta justizia helburu gorena da.
This plant produces thousands of vehicles a day.	Lantegi honek milaka ibilgailu ekoizten ditu egunean.
He sat in silence, watching the river flow.	Isilik eseri zen, ibaiari isuria ikusten.
Mysterious strangers appeared out of nowhere.	Ezezagun misteriotsuak ezerezetik agertu ziren.
That is a legitimate question.	Galdera zilegi bat da.
The factory was fined for the offense.	Arau-hausteagatik isun handia ezarri zioten fabrikari.
Far from millions, from lawless hill tribes	Milioika ugarietatik urrun, legerik gabeko muino tribuetatik
It is the key to a successful business.	Negozio arrakastatsu baten gakoa da.
The oil came from creatures that lived in the sea.	Olioa itsasoan bizi ziren izakietatik zetorren.
The statue is seen above all else.	Estatua beste guztiaren gainetik ikusten da.
The hostess had a reputation for courtesy.	Azafatak kortesia fama zuen.
He made sure he was fully awake double.	Guztiz esna zegoela ziurtatu zuen bikoitza.
The first impulse of the oldest was to escape.	Zaharrenaren lehen bulkada ihes egitea izan zen.
He who studies literature is called a "librarian."	Literatura ikasten duenari «liburuzalea» deitzen zaio.
Two years ago, in fact, he fled the country.	Duela bi urte, hain zuzen, herrialdetik ihes egin zuen.
You don't know what friendship is.	Ez dakizu zer den adiskidetasuna.
The ants were dragging the crumbs.	Inurriak arrastaka zebiltzan apurrak.
Unbeknownst to many, ants are eusocial insects.	Askok jakin gabe, inurriak intsektu eusozialak dira.
The President will give his inaugural address shortly.	Lehendakariak laster emango du inaugurazio hitzaldia.
He was not at all surprised by his decision.	Ez zuen batere harritu bere erabakiarekin.
A coalition was formed, but in the end it failed.	Koalizioa sortu zen, baina azkenean porrot egin zuen.
Rumors spread that the soldiers had deserted.	Soldaduek desertatu zutelako zurrumurruak zabaldu ziren.
His dark eyes shone dangerously.	Haren begi ilunek distira arriskutsua zuten.
He and his two sisters lived in the city.	Bera eta bere arreba biak hirian bizi ziren.
He stared at me.	Niri begira geratu zen.
It mainly deals with economic problems.	Batez ere ekonomia-arazoak lantzen ditu.
He ordered her to stay at home.	Etxean geratzeko agindu zion.
The man fell silent, subdued.	Gizona isildu egin zen, menderatuta.
The Swedish coat fits well.	Suedezko berokia ondo egokitzen da.
Isn't it time to take to the streets?	Ez al da kalera ateratzeko ordua?
Such decisions are fraught with danger.	Horrelako erabakiek arriskuz beteta daude.
You're being ridiculous.	Barregarria ari zara.
He often ate a slice of toast for breakfast.	Askotan tostada xerra bat jaten zuen gosaltzeko.
Pass the potatoes carefully.	Pasatu patatak kontu handiz.
Cinderella's stepmother was cruel.	Errauskineren amaordea krudela zen.
The Jeep was hit by a truck.	Jeep-a kamioi batek harrapatu zuen.
The markets in this bustling city are chaotic.	Hiri zalapartatsu honetako merkatuak kaotikoak dira.
The wedding sun casts purple shadows across the courtyard.	Ezkontzen den eguzkiak itzal moreak botatzen ditu patioan zehar.
He vowed to park the car there.	Autoa bertan aparkatu zuela zin egin zuen.
The wind blew down.	Haizeak behera egin zuen.
The boat that broke the oar drifted down the river.	Arrauna hautsi zuen ontzia ibaian behera noraezean joan zen.
Don't forget to feed the goldfish!	Ez ahaztu urrezko arraina elikatzen!
We need a claim box in the office.	Erreklamazio kutxa bat behar dugu bulegoan.
Farmers plow their lands with oxen.	Nekazariek idiekin goldatzen dituzte beren lurrak.
Use your left hand.	Erabili ezkerreko eskua.
The wine is acidic.	Ardoa azidoa da.
He pointed to an excerpt from the book.	Liburuko pasarte bat seinalatu zuen.
Some astronauts believe that this species is extinct.	Astronauta batzuen ustez espezie hau desagertuta dago.
The spring is pouring water.	Iturburua ura botatzen ari da.
Persecute those who speak out against the government.	Gobernuaren aurka hitz egiten dutenak jazarri.
The house was shaking.	Etxeak dardara ematen zuen.
The surgeon watched his patient closely.	Zirujauak bere pazientea gertutik behatu zuen.
He looked for the key in the bag.	Poltsatik bilatu zuen giltza.
Ralph's eyes widened.	Ralphen begiak beiratuta agertu ziren.
The streets were empty at that late hour.	Kaleak hutsik zeuden ordu berandu hartan.
The room is filled with smoke.	Gela kez betetzen da.
To make the sauce, put the ingredients on the fire.	Saltsa egiteko, jarri osagaiak sutan.
When the weather warms up, the snakes come out of hibernation.	Eguraldia berotzen denean, sugeak hibernaziotik ateratzen dira.
He is getting married to his sister.	Bere arreba ezkontzen ari da.
He set off in search of a way out.	Irteeraren bila abiatu zen.
He fed them hunger.	Goseak elikatzen zituen.
Don't believe it.	Ez sinetsi.
Mangoes are popular in the region.	Mangoak ezagunak dira eskualdean.
This card means "toilet".	Txartel honek "komuna" esan nahi du.
The changes are expected to increase employment.	Aldaketak enplegua areagotzea espero da.
All issues should be treated equally.	Gai guztiak berdin tratatu behar dira.
Cost reductions have made personal computers cheaper.	Kostuen murrizketak ordenagailu pertsonalak merkeago bihurtu ditu.
Eat little and often.	Jan gutxi eta maiz.
Buy shares in companies that produce computer equipment.	Ekipo informatikoak ekoizten dituzten enpresetan akzioak erosi.
The government spent a lot of money to repair the roads.	Gobernuak diru asko bideratu zuen errepideak konpontzeko.
This point is significant.	Puntu hau esanguratsua da.
The roar of the lion was deep and deadly.	Lehoiaren orroa sakona eta hilgarria zen.
The government stressed that it was the victim, not the perpetrator.	Gobernuak azpimarratu zuen biktima izan zela, ez egilea.
They served a variety of drinks.	Hainbat edari zerbitzatzen zituzten.
Remember your habits, boys!	Gogoratu zure ohiturak, mutilak!
She was shocked to see him.	Harrituta geratu zen hura ikustean.
This song is sad.	Abesti hau goibela da.
He stared silently into the mirror.	Isil-isilik begiratu zuen ispilura.
The judges, however, canceled the hearing.	Epaileek, ordea, bertan behera utzi dute entzunaldia.
Is that the best you can think of?	Hori al da asmatu dezakezun onena?
Not all water in the world is fresh water.	Munduko ur guztia ez da ur geza.
His speech was slow and deliberate.	Bere hitzaldia motela eta nahita izan zen.
Some scientists question this belief.	Zientzialari batzuek zalantzan jartzen dute uste hori.
New neighborhoods are being built almost every month.	Ia hilero auzo berriak eraikitzen ari dira.
We collected garbage in a park.	Parke batean zaborra bildu genuen.
A kiss is just a kiss.	Musu bat musu bat besterik ez da.
He was blowing his hands.	Eskuetan putz egiten ari zen.
He loved it, even though his family strongly condemned it.	Maite zuen, nahiz eta familiak gogor gaitzetsi.
The old couple danced vigorously.	Bikote zaharrak kementsu dantzatu zuen.
Don't forget to wear a seat belt.	Ez ahaztu segurtasun-uhala janztea.
The earth is just a small, seemingly insignificant world.	Lurra mundu txiki eta itxuraz hutsala besterik ez da.
He traveled through space at breakneck speed.	Espazioan zehar bidaiatu zuen izugarrizko abiaduran.
He jumped over the wall.	Hormaren gainetik jauzi egin zuen.
The police closed the doors.	Ertzaintzak ateak itxita zituen.
He ran hard to keep up.	Korrika gogor egin zuen erritmoa mantentzeko.
We offer door to door service.	Atez ateko zerbitzua eskaintzen dugu.
He went home, lost in thought.	Etxera joan zen, gogoetan galduta.
He resorts to mental games when he is bored.	Buru-jokoetara jotzen du aspertuta dagoenean.
The poor man sacrificed his fortune for the stranger.	Gizajoak bere fortuna sakrifikatu zuen arrotzaren alde.
The introduction of new technologies helped to transform the industry.	Teknologia berrien sarrerak industria eraldatzen lagundu zuen.
He left a drink at his bedside table.	Edari bat utzi zuen bere gau-mahaian.
You can't walk past a pharmacy without seeing a sign.	Ezin zinateke farmazia baten ondotik pasa haren kartela ikusi gabe.
Mastiffs had big, hard teeth.	Mastinek hortz handi eta gogorrak zituzten.
There are less than a dozen regular passengers.	Dozena bat bidaiari arrunt baino gutxiago daude.
They use a blue, yellow and black flag.	Bandera urdina, horia eta beltza erabiltzen dute.
In many places, there are massive ads.	Hainbat gunetan, iragarki masiboak daude.
The ship is fighting the rising tide.	Itsasontzia marea igoeraren aurka ari da.
A priest declared the temple sacred.	Apaiz batek tenplua sakratutzat deklaratu zuen.
I was surrounded by an aura of passion.	Zaletasun aura batek inguratu ninduen.
If people used more renewable energy, it would reduce global warming.	Jendeak energia berriztagarri gehiago erabiltzen baditu, berotze globala murriztuko luke.
Peace disturbance.	Bakea nahastea.
History will remember him fondly.	Historiak maitasunez gogoratuko du.
She was worried about her children.	Bere seme-alabekin kezkatuta zegoen.
Socroma did not find this acceptable.	Sochromak ez zuen hori onargarria iruditu.
Three of them are women.	Horietako hiru emakumeak dira.
Complaints come from all sides.	Alde guztietatik datoz kexak.
The city has an “extreme” climate.	Hiriak "muturreko" klima du.
He took a long puff on his cigarette.	Tirada luze bat hartu zuen zigarroari.
There are only two months left until the summer holidays.	Udako oporretarako bi hilabete baino ez dira falta.
What are the ingredients?	Zeintzuk dira osagaiak?
Space travelers will one day set up a lunar base.	Espazio bidaiariek egunen batean ilargi-base bat ezarriko dute.
Most people in the world are the inhabitants of the earth.	Munduko pertsona gehienak lurreko biztanleak dira.
My publisher sent me a negative letter.	Nire argitaletxeak ezezko gutun bat bidali zidan.
Internship volunteer battalion	Praktiketako boluntarioen batailoia
This is a serious matter.	Gai serioa da.
Such trials are common here, he said.	Halako epaiketak ohikoak dira hemen, esan zuen.
A sliding window swung open.	Leiho irristakor bat ireki zen ziztu bizian.
The train to the north arrived slowly.	Iparraldera zihoan trena motel iristen zen.
The crystal tones were elegant.	Kristalezko tonuak dotoreak ziren.
This novel is for younger readers.	Eleberri hau irakurle gazteagoentzat da.
When the rain stopped, people started wearing dark colors.	Euria gelditu zenean, jendea kolore ilunak janzten hasi zen.
His ability to forge documents is remarkable.	Dokumentuak faltsutzeko duen trebetasuna nabarmena da.
It’s a delicious appetizer.	Hamaiketako goxoa da.
He used his right hand, his left.	Eskuineko eskua erabili zuen, ezkerrekoa.
The bars here offer beer and cocktails.	Hemengo tabernek garagardoa eta koktelak eskaintzen dituzte.
We all remember that horrible event.	Denok gogoratzen dugu gertaera ikaragarri hura.
The orange shone in the moonlight.	Laranjak distira egiten zuen ilargiaren argitan.
Natasha found the right bus.	Natashak autobus egokia aurkitu zuen.
The castle stood still for centuries.	Gaztelua geldi egon zen mendeetan zehar.
Each member of this family has their own device.	Familia honetako kide bakoitzak bere gailua dauka.
After a severe drought, the animals become stressed.	Lehorte gogor baten ondoren, animaliak estresatu egiten dira.
Achieving the perfect balance is not easy.	Ez da erraza oreka perfektua lortzea.
For the sake of the children, the mother tried to be optimistic.	Umeen alde, ama baikor izaten saiatu zen.
An item is valued for its quality.	Elementu batek bere kalitatearen arabera baloratzen du.
Don’t quit your day job.	Ez utzi zure eguneko lana.
Weddings are traditionally held in the church.	Ezkontzak tradizionalki elizan egiten dira.
Internet memes have reached almost every country.	Interneteko memeak ia herrialde guztietara iritsi dira.
He pulled out a large piece of paper.	Paper handi bat atera zuen.
Have one less drink, please.	Har ezazu kopa bat gutxiago, mesedez.
They took the news with widespread anger.	Haserre hedatuarekin hartu zuten albistea.
Some natural phenomena are difficult to predict.	Fenomeno natural batzuk aurreikusten zailak dira.
Unfortunately, the philosopher's reasoning was incorrect.	Zoritxarrez, filosofoaren arrazoibidea ez zen zuzena.
The ground floor of the river was sandy.	Ibaiaren azpiko zorua hareatsua zen.
The President’s new strategy has yielded results.	Presidentearen estrategia berriak emaitzak eman ditu.
My mother locked me in the attic.	Amak ganbaran itxi ninduen.
Scientists have warned of global warming.	Berotze globalaz ohartarazi dute zientzialariek.
Fruit and water will be provided.	Fruta eta ura emango dira.
All of these alternatives are feasible.	Alternatiba hauek guztiak bideragarriak dira.
This path magically leads to a secret cave.	Bide honek magiaz kobazulo sekretu batera eramaten du.
Due to widespread unemployment, many people left.	Langabezia hedatua zela eta, jende asko joan zen.
The police have nothing to do with it.	Polizia ez dago zer egin behar duen.
Most people do.	Jende gehienak egiten du.
We tried one method but were bored.	Metodo bat probatu genuen baina aspertuta geratu ginen.
This is the computer that stores the information.	Hau informazioa gordetzen duen ordenagailua da.
The glare hurt his eyes.	Distirak begiak kaltetu zizkion.
Negotiations were tense, but successful.	Negoziazioak tentsioak izan ziren, baina arrakastatsuak.
This strange coin is worth a million pounds.	Txanpon arraro honek milioi bat lirako balio du.
After a few days of slowly turning around, the whale landed on the beach.	Zenbait egun poliki-poliki buelta eman ondoren, balea hondartzaratu zen.
Some authorities considered such work to be too critical.	Zenbait agintarik kritikoegitzat jo zituzten horrelako lanak.
Countries in this part of the world are well known	Munduko zati honetako herrialdeak ezagunak dira
A spoon is much more useful than a spoon.	Koilara bat koilara bat baino askoz erabilgarriagoa da.
The house burned to the ground.	Etxea lurreraino erre zen.
So let’s consider our options.	Beraz, kontuan hartu ditzagun gure aukerak.
The storm caused extensive damage.	Ekaitzak kalte handiak eragin zituen.
The talk will be back.	Hitzaldia itzuliko da.
Spend wisely.	Zentzuz gastatu.
His hands were icy cold as the rain froze.	Eskuak izotz hotz zituen euri izoztean.
The number of passengers will increase.	Bidaiari kopurua handituko da.
Then the flu struck.	Orduan gripeak jo zuen.
There is a high demand for poultry nests.	Hegazti-habietarako eskaera handia dago.
Some researchers question these findings.	Ikertzaile batzuek aurkikuntza horiek zalantzan jartzen dituzte.
Castles abound on the hills.	Gazteluak ugariak dira muinoetan.
The traffic is heavy.	Trafikoa astuna da.
To break the ice, the players just shook hands.	Izotza hausteko, jokalariek eskua eman besterik ez dute egin.
The nurses hung all the words from the patients.	Erizainek pazienteen hitz guztiak zintzilikatzen zituzten.
That way, we can all grow.	Honela, denok haziko gara.
Warm milk is said to increase appetite.	Esne epelak gosea areagotzen duela esaten da.
We live near the edge.	Ertzetik gertu bizi gara.
The desert is hot and dry, but also fertile.	Basamortua beroa eta lehorra da, baina emankorra ere bai.
This salmon looks pretty tasty.	Izokin honek nahiko zaporetsua dirudi.
The two lakes are connected by a narrow channel.	Bi aintzirak kanal estu baten bidez lotzen dira.
Clothes will shrink if washed in boiling water.	Arropa txikitu egingo da ur irakinetan garbitzen bada.
The weather in the country depends on the monsoons.	Herrialdeko eguraldia montzoien araberakoa da.
The fruit ripened almost immediately.	Fruitua ia berehala heldu zen.
Their suspicions were correct.	Haien susmoak zuzenak ziren.
Enter the phone number.	Idatzi telefono zenbakia.
I found it quite beautiful.	Nahiko ederra iruditu zait.
A network of roads and railways made travel possible.	Errepide eta trenbide sare batek bidaiak ahalbidetu zituen.
He taught history at university.	Historia irakatsi zuen unibertsitatean.
They are beautiful views.	Ikuspegi ederrak dira.
It is immersed in the value of the national currency.	Nazioko moneta balioan murgildu da.
An endless panic engulfed us.	Izu amaigabe batek irentsi gintuen.
A cyclist who will overtake you must not overtake in any way.	Aurreratuko duzun txirrindulari batek ez du inola ere gainditu behar.
The banks of the river were filled with golden poplars.	Ibaiaren ertzak urrezko makalez beteta zeuden.
The investigation is ongoing.	Ikerketa martxan dago.
Today, startups are more successful than ever.	Gaur egun, startupek inoiz izan baino arrakasta handiagoa dute.
The moon shines from the branches.	Ilargiak distira egiten du adarretatik.
Because she is cold, she is wearing a wool sweater.	Hotza egiten duelako, artilezko jertsea darama.
It snowed for three days.	Hiru egunez egin zuen elurra.
He would like to fly.	Hegan egin nahiko luke.
The doctor was shocked when he saw his wounds.	Medikua harritu egin zen bere zauriak ikusi zituenean.
These shoes were made for running.	Oinetako hauek korrika egiteko eginak ziren.
It is essential to know the rules of the game.	Ezinbestekoa da joko-arauak ezagutzea.
Please make sure all electrical switches are turned off.	Mesedez, ziurtatu etengailu elektriko guztiak itzalita daudela.
He prefers to read science fiction than history textbooks.	Nahiago du zientzia fikzioa irakurtzea historiako testu liburuak baino.
Their attendance was embarrassing.	Haien asistentzia lotsagarria izan zen.
The owner refused to provide first aid.	Jabeak uko egin zion lehen laguntzak emateari.
I like to bake casseroles.	Kazolak labean egitea gustatzen zait.
We have no more space in the lab.	Ez dugu leku gehiago laborategian.
The ruling party ended the emergency rule.	Alderdi jeltzaleak larrialdi araua amaitu zuen.
There is plenty of fresh water, but salty to drink.	Ur geza asko dago, baina gazia edateko.
Everyone was encouraged then.	Denak animatu ziren orduan.
Thousands of birds starved to death.	Milaka txori gosez hil ziren.
Take the bus to visit.	Hartu autobusa bisitatzeko.
The machine runs all day and all night.	Makinak egun osoan eta gau osoan funtzionatzen du.
The forecast called for light rain.	Iragarpenak euri arina egitea eskatzen zuen.
Perfect times have irregular shapes.	Denbora perfektuek forma irregularrak dituzte.
Sprints are short races.	Sprintak lasterketa laburrak dira.
A soldier was going to battle.	Soldadu bat gudu batera zihoan.
It is best to eat green vegetables raw.	Hobe da barazki berdeak gordinik jatea.
Some countries are becoming increasingly unbalanced.	Herrialde batzuk gero eta desorekatuagoak dira.
Investigators demanded an end to the corruption.	Ustelkeriaren amaiera exijitu zuten ikertzaileek.
I could see the girls dancing.	Neskak dantzan ikusten nituen.
So the wolf entered the forest smoothly.	Beraz, otsoa basoan barrena leunki sartu zen.
Who wrote this song was very clear.	Abesti hau idatzi zuena oso argia zen.
The population grew significantly in the twentieth century.	Biztanleria nabarmen hazi zen XX.
Sensory neurons, called rods and cones, detect light.	Zentzumen-neuronek, hagatxo eta kono izenekoek, argia detektatzen dute.
We will not accept excuses.	Ez dugu aitzakiarik onartuko.
The shortage has led to price increases in some supermarkets.	Gabeziak prezio igoerak eragin ditu supermerkatu batzuetan.
The tip of the bell bends upwards.	Kanpaiaren punta gorantz makurtzen da.
Decide on the exact course of action	Ekintza-bide zehatza erabakitzea
Traveling by train is faster than by bus.	Trenez bidaiatzea autobusez baino azkarragoa da.
The interviewer repeated the question, louder.	Elkarrizketatzaileak galdera errepikatu zuen, ozenago.
It was a popular holiday spot.	Oporretako leku ezaguna zen.
A group of birds are spinning in the air.	Txori-talde bat airean biraka ari da.
I'm afraid that's all we've got.	Beldur naiz horixe dela lortu dugun guztia.
They want to compensate.	Konpentsatu nahi dute.
Many new plants are being introduced into local ecosystems.	Tokiko ekosistemetan landare berri asko sartzen ari dira.
The train left on time.	Trena garaiz irten zen.
The bottle was filled to the brim.	Botila leporaino beteta zegoen.
Occasionally, he visits an old shrine.	Tarteka, santutegi zahar bat bisitatzen du.
He offered her a cake.	Tarta bat eskaini zion.
The tribes are united and have a strong military.	Tribuak batuta daude eta militar indartsua dute.
We discussed whether to buy the machine.	Makina erosi ala ez eztabaidatu genuen.
The caterpillars whistled at the leaves of the trees.	Beldarrek zuhaitzen hostoetan txistu egiten zuten.
Some experts believe that strong leadership is needed.	Aditu batzuen ustez, lidergo sendoa behar da.
The city has barren land.	Hiriak lur antzua du.
Is everything alright?	Dena ondo dago?
The woman picked up the receiver.	Emakumeak hargailua hartu zuen.
In the story, the hero gets gold.	Istorioan, heroiak urrea eskuratzen du.
The chief begged his people to be patient.	Buruzagiak pazientzia izateko erregutu zion bere jendeari.
Jeans would look nice on you.	Jeans-ek polita irudituko litzaizuke.
The trumpet sounded as people cheered.	Tronpetak hots egin zuen jendea animatzen zen bitartean.
This novel teaches a basic lesson.	Eleberri honek oinarrizko ikasgai bat ematen du.
Doctors have roots.	Medikuek sustraiak dituzte.
Plants suffer from nutrient depletion.	Landareek mantenugaien agortzea jasaten dute.
My music is inspired by nature.	Nire musika naturan inspiratuta dago.
We live near the forest.	Basotik gertu bizi gara.
The bridge collapsed and five people were killed.	Zubia erori egin zen eta bost pertsona hil ziren.
The court's decision could mean a major overhaul.	Auzitegiaren erabakiak erreforma handia suposa dezake.
The building will, of course, be owned by the government.	Eraikina, noski, gobernuaren jabetzakoa izango da.
The driver looked thin and muscular.	Kontrolatzaileak itxura argala eta gihartsua zuen.
He grabbed her by the shoulders.	Sorbaldetatik heldu zion.
The hills offer a pleasant rest to the city.	Muinoek atseden atsegina eskaintzen diote hiriari.
The clash erupted during the rally.	Liskarra lehertu zen rallyan.
Who didn’t pay the fees.	Nork ez zituen kuotak ordaindu.
She heard a cry.	Negar bat entzun zuen.
I was angry.	Haserre nengoen.
He uses such language when he disagrees with the government.	Halako hizkuntza erabiltzen du gobernuarekin ados ez dagoenean.
We won an award for that!	Sari bat irabazi dugu horregatik!
A deep brown layer covered the floor.	Geruza marroi sakon batek estali zuen zorua.
Because some research indicates that this model has problems.	Ikerketa batzuek eredu honek arazoak dituela adierazten dutelako.
The desert is full of dust.	Basamortu hautsez gainezka.
In a celebratory gesture, the company offered the loan.	Ospezko keinu batean, enpresak mailegua eskaini zuen.
The setting was amazing.	Ezarpena harrigarria izan zen.
The company operated the machines at a fast pace.	Enpresak makinak erritmo bizian ustiatzen zituen.
He filled a glass with water.	Kopa bat urez bete zuen.
He helped her put on new shoes.	Zapata berriak jartzen lagundu zion.
Many types of garbage were polluting water sources.	Zabor mota asko ur iturriak kutsatzen ari ziren.
A little boy was carrying a tray of fruit.	Orri-mutiko batek fruta erretilu bat zeraman.
They walked down the track.	Pistatik ibili ziren.
The ideas of the participants were highly valued.	Parte-hartzaileen ideiak oso baloratu ziren.
Progressive taxes also required income taxes.	Zerga progresiboak errentaren gaineko zergak ere eskatzen zituen.
The new law is strict.	Lege berria zorrotza da.
The smell of rotten food entered the room.	Janari ustelaren usaina sartzen zen gelan.
The girl had short hair.	Neskak ile motza zuen.
The strong sun woke him up again in the morning.	Eguzki indartsuak berriz esnatu zuen goizean.
If you are injured, you should seek medical attention.	Zaurituta bazaude, arreta medikoa bilatu behar duzu.
She stroked her thick, dark curly hair.	Bere ile lodi eta kizkur ilun laztantzeko luzatu zen.
Rice is grown in the northeastern provinces.	Ipar-ekialdeko probintzietan arroza hazten da.
Being good at tennis, he won a lot of games.	Tenisean ona zenez, partida asko irabazi zituen.
They died of thirst.	Egarriz hil ziren.
In a bowl, measure two tablespoons of brown sugar.	Kopa batean, neurtu bi koilarakada azukre marroi.
All cutting tools must be kept sharp.	Mozteko tresna guztiak zorrotz mantendu behar dira.
Water evaporates from the ocean.	Ura ozeanotik lurruntzen da.
It was the newest computer language.	Lengoaia informatikoen artean berriena zen hura.
No team has had a winning streak of more than ten games.	Ezein taldek ez zuen hamar partida baino luzeagoa izan garaipen boladarik.
The project was carried out as planned.	Proiektua aurreikusitakoaren arabera burutu zen.
The cake is her favorite dessert.	Tarta da bere postrerik gogokoena.
Poor people could not always feed their families.	Jende pobreek ezin izan zuten beti familia elikatu.
Cleaning the house is a job.	Etxea garbitzea lan bat da.
The walk ends at the back door.	Ibilaldia atzeko atean amaitzen da.
This button turns on the light.	Botoi honek argia aktibatzen du.
The speaker was frankly impatient.	Hizlaria franko pazientziarik gabe zegoen.
When the music stopped, he got up.	Musika gelditu zenean, altxatu zen.
Officials have warned citizens not to swim in the river.	Funtzionarioek herritarrei ohartarazi diete ibaian ez igeri egiteko.
There is a lack of affordable housing here.	Hemen etxebizitza merkean falta da.
Sorry for a mistake.	Sentitzen dugu akats bat egon dela jakinaraztea.
The kings built their great palaces here.	Erregeek beren jauregi handiak eraiki zituzten hemen.
The plane crash landed.	Hegazkin istripua lurreratu zen.
The government is trying to improve the conditions of the workers.	Gobernua langileen baldintzak hobetzen saiatzen ari da.
Data manipulation is not recommended.	Datuak manipulatzea ez da komeni.
People stayed in their geometric lines.	Jendea bere lerro geometrikoetan geratu zen.
Experiencing different commitments is a normal part of life	Konpromiso desberdinak esperimentatzea bizitzaren zati normala da
These drinks are high in caffeine.	Edari hauek kafeina gehiegi daukate.
The list included the names of churches, hotels and banks.	Zerrendan elizen, hotelen eta bankuen izenak zeuden.
Animals live close to people.	Animaliak pertsonengandik gertu bizi dira.
The baby started crying.	Haurra negarrez hasi zen.
The kids are bored.	Haurrak aspertuta daude.
It rained a lot that summer.	Uda hartan euri handia egin zuen.
The female leads the first lap.	Emakumezkoak eramaten du lehen itzulia.
The Prime Minister spoke out against corruption.	Lehen ministroak ustelkeriaren aurka hitz egin zuen.
No evidence was found.	Ez zen frogarik aurkitu.
Primitive peoples cannot protect their peoples.	Herri primitiboek ezin dituzte beren herriak babestu.
Her hair should be very dry.	Bere ilea oso lehorra izan behar du.
Alcoholism can lead to violent behavior.	Alkoholismoak jokaera bortitza ekar dezake.
They love to spend their holidays in the sun.	Maite dute oporrak eguzkitan pasatzea.
This information is out of date.	Informazio hau zaharkituta dago.
The water was warm.	Ura epela zegoen.
This building has an interesting history.	Eraikin honek historia interesgarria du.
The state was primitive, but it conveyed an indescribable dignity.	Estatua primitiboa zen, baina duintasun esanezin bat transmititzen zuen.
Ertzaintza quickly recovered the body.	Ertzaintzak azkar berreskuratu zuen gorpua.
The cries of pain filled the air.	Minaren oihuek airea bete zuten.
He appeared concerned at the first mention of the subject.	Gaiaren lehen aipamenean kezkatuta agertu zen.
The differences in that country persist.	Herrialde horretako desberdintasunak irauten du.
Their bodies remain frozen.	Haien gorputzak izoztuta jarraitzen dute.
The sheriff's office was full of complaints.	Sheriffaren bulegoa kexez beteta zegoen.
First, a little honey.	Lehenik eta behin, ezti pixka bat.
Experts predict a harsh winter this year.	Adituek negu gogorra aurreikusten dute aurten.
Four men were charged with murder.	Lau gizon hilketa egotzita inputatu zituzten.
The cars were moving slowly and carefully through the snow.	Autoak poliki eta kontu handiz mugitzen ziren elurretan zehar.
This city is known for its marble buildings.	Hiri hau marmolezko eraikinengatik da ezaguna.
There is a science to learning.	Ikasteko zientzia bat dago.
Beer must be processed to make beer.	Garagardoa egiteko garagardoa prozesatu behar da.
Make sure everything is in order.	Hobe dena ondo dagoela ziurtatu.
Everyone.	Mundu guztia.
The copper wire was covered with tin.	Kobrezko alanbrea eztainuz estalita zegoen.
Her green eyes were bright in the moonlight.	Bere begi berdeak argitsuak ziren ilargiaren argitan.
This tree produces delicious peaches.	Zuhaitz honek mertxika goxoak sortzen ditu.
This war cost the lives of more than six million men.	Gerra honek sei milioi gizon baino gehiagoren bizitza kostatu zuen.
Many families will be left homeless.	Familia ugari etxerik gabe geratuko dira.
Several people were injured.	Hainbat pertsona zauritu dira.
Our troops fled with an abrasion.	Gure tropek urradura batekin ihes egin zuten.
A dog slipped and fell into the well.	Txakur bat irrist egin eta putzura erori zen.
The farmer's son returned home from college.	Baserritarren semea unibertsitatetik etxera itzuli zen.
There was little progress last year.	Iaz aurrerapen gutxi izan ziren.
Put the almonds in a pan and toast.	Jarri almendrak zartagin batean eta txigortu.
She would throw the baby away.	Haurra botako zuen.
Don't eat watermelon.	Ez jan sandia.
The meal consisted of rice, vegetables, chicken and fruit.	Bazkaria arroza, barazkiak, oilaskoa eta frutaz osatuta zegoen.
Only to facilitate the identification of the mob.	Mobaren identifikazioa errazteko bakarrik.
You can't get close to the stage.	Ezin zara eszenatokira hurbildu.
Everyone reminded him of someone.	Norbait gogorarazi zioten guztiek.
Don’t take cucumber too early.	Ez hartu pepinoa goizegi.
A laugh interrupted the discussion.	Barre-algara batek eten zuen eztabaida.
Neighbors will help their neighbors.	Auzokideek auzokideei lagunduko diete.
He showed no signs of a breakdown.	Ez zuen matxura zantzurik erakutsi.
I was constantly dreaming.	Ametsetan egon nintzen etengabe.
My throat hurts.	Eztarria min egiten dit.
The manager was hospitalized due to illness.	Gerentea ospitaleratu zuten gaixotasunagatik.
These fruits need little water to grow.	Fruitu hauek ur gutxi behar dute hazteko.
The runner was injected with a drug.	Lasterkariari droga bat injektatu zioten.
The parquet floor shone.	Parketezko zoruak distira egiten zuen.
A line stretched down the block.	Lerro bat blokean behera luzatu zen.
Many protested against the plan.	Askok protesta egin zuten planaren aurka.
Take this bundle home and give it to your mother.	Hartu sorta hau etxera eta eman zure amari.
Scientists have developed a sophisticated technique.	Zientzialariek teknika sofistikatua garatu dute.
His hands were stained with a lot of ink.	Eskuak zikindu tinta asko zituen.
The cat was happy, of course.	Katua pozik zegoen, jakina.
Was story I true?	I. istorioa egia al zen?
The pain caused him to scream.	Minak oihuka eragin zion.
Doctors were disgusted with the rare disease.	Medikuak nazkatuta zeuden gaixotasun arraroarekin.
She suffers from severe depression every winter.	Negu bakoitzean depresio biziak jasaten ditu.
The peoples of this region show the importance of religion.	Eskualde honetako herriek erlijioaren garrantzia erakusten dute.
Take your chances from the cereal aisle.	Hartu zure aukera zereal-pasillotik.
The talk explains the process of photosynthesis.	Hitzaldiak fotosintesiaren prozesua azaltzen du.
He often goes out to dinner and to the movies.	Askotan ateratzen du afaltzera eta zinemara.
The inventor developed a new rubber formula.	Asmatzaileak kautxurako formula berri bat garatu zuen.
Take it out if your hair starts to get tangled.	Atera ilea korapilatzen hasten bada.
That particular law is outdated.	Lege zehatz hori zaharkituta dago.
This is very wet.	Hau oso hezea da.
The two houses formed a right angle against each other.	Bi etxeek angelu zuzen bat osatzen zuten elkarren aurka.
The doctor told the patient to lie down.	Medikuak gaixoari etzateko esan zion.
However, some limitations do apply.	Hala ere, muga batzuk aplikatzen dira.
The average salary is sixteen thousand dollars a year.	Batez besteko soldata hamasei mila dolar da urtean.
They went through the narrow neck.	Lepo estutik igaro ziren.
Prepare the food carefully.	Prestatu janaria arretaz.
All three offenders face up to ten years in prison.	Hiru delituek hamar urteko kartzela-zigorra dute.
With a sharp attack, he cut down the enemy soldiers.	Eraso zorrotz batekin, etsaien soldaduak moztu zituen.
The dogs were barking furiously.	Txakurrak amorruz zaunka ari ziren.
It is likely that the escaped prisoners will be recovered.	Litekeena da ihes egindako presoak berreskuratzea.
It will be cloudy.	Hodeitsu egongo da.
I don't want to eat anything at the moment.	Momentuz ez dut ezer jan nahi.
Eventually, the alchemist realized the solution.	Azkenean, alkimista konponbideaz konturatu zen.
Voting must be over eighteen years of age.	Botoa emateko hemezortzi urte baino gehiago izan behar dira.
The nuclear industry is growing.	Industria nuklearra hazten ari da.
He slept naked.	Biluzik lo egiten zuen.
The skin is adorned with colorful gems.	Azala harribitxi koloretsuz apainduta dago.
Distinctive facial marks.	Aurpegiko marka bereizgarriak.
A new era was emerging.	Aro berri bat sortu zen.
You may have to decide for yourself.	Baliteke zuk zeuk erabaki behar izatea.
The restaurants in this city cater to all tastes.	Hiri honetako jatetxeak gustu guztietara egokitzen dira.
These are just two simple questions.	Bi galdera sinple besterik ez dira.
The factory can employ several hundred people.	Fabrikak hainbat ehunka pertsona enplega ditzake.
He climbs the stairs to the third floor.	Hirugarren solairurako eskailerak igotzen ditu.
The blows caused him great pain.	Kolpeek min handia eragiten zioten.
The dogs were walking around each other.	Txakurrak elkarren atzetik zebiltzan inguruan.
Wildlife defense is an issue	Faunaren defentsa gaia da
He arrives home late at night.	Iluntzean berandu iristen da etxera.
Let your imagination run wild.	Utzi zure irudimena askatu.
Authorities warned drivers.	Agintariek abisua eman zieten gidariei.
When the men arrived, the host began to serve.	Gizonak heldu zirenean, ostalaria zerbitzatzen hasi zen.
The city’s high-rise apartments looked great in the evening.	Hiriko altuera handiko apartamentuek itxura bikaina zuten ilunabarrean.
Livestock has steadily improved over the centuries.	Abeltzaintza etengabe hobetu da mende honetan.
The city was once an occupied port.	Hiria portu okupatua izan zen garai batean.
For those of you who haven't finished, keep going.	Bukatu ez duzuenontzat, jarraitu.
This country needs efficient transportation	Herrialde honek garraio eraginkorra behar du
Then he started learning music.	Orduan musika ikasten hasi zen.
In the following years, this town flourished.	Hurrengo urteetan, herri honek loratu egin zuen.
The bartender returned with a beer.	Tabernaria garagardoarekin itzuli zen.
Did you pass your test?	Zure proba gainditu duzu?
The mother wraps her cubs in a blanket.	Amak kumeak manta batean biltzen ditu.
Deviations from the preferred template should be considered.	Nahiago den txantiloiarekiko desbideratzeak kontuan izan behar dira.
The mathematician's approach was innovative.	Matematikariaren planteamendua berritzailea zen.
He would like to sue.	Abokatuari ekintza judizialak bideratu nahiko lituzke.
A strange creature passed by.	Izaki arraro bat gertutik pasa zen.
The damage was near the valuable ancient relics.	Kalteak antzinako erlikia baliotsuetatik gertu zeuden.
He was famous for his good voice.	Ahots onagatik famatua zen.
They found an ancient village.	Antzinako herrixka bat aurkitu zuten.
They played a card game.	Karta partida bat jokatu zuten.
That woman there, reading a book.	Han dagoen emakume hori, liburu bat irakurtzen.
When it snows, the temperature drops.	Elurra egiten duenean, tenperaturak behera egiten du.
He walked from school to the train station.	Eskolatik tren geltokira oinez joan zen.
This website is interactive.	Web orri hau interaktiboa da.
He is awaiting the demolition of a dilapidated building.	Hondatutako eraikin bat eraistearen zain dago.
People have always hated each other.	Jendeak beti gorrotatu izan du elkar.
Travel will help you understand.	Bidaiak ulertzen lagunduko dizu.
See these portals and gates.	Ikusi atari eta ate hauek.
The Ertzaintza exacerbated traffic patrols in the field.	Ertzaintzak zirkulazio patruilak areagotu zituen eremuan.
These ingredients are basic.	Osagai hauek oinarrizkoak dira.
The track became slippery and icy.	Pista irristakorra eta izotz bihurtu zen.
he became angry with himself.	haserre egin zuen bere buruari.
The doctors at the clinic will treat you with dignity.	Klinikako medikuek duintasunez tratatuko zaituzte.
A ten-year drought devastated the region.	Hamar urteko lehorteak eskualdea suntsitu zuen.
She found her son standing in the yard.	Bere semea patioan zutik aurkitu zuen.
The owner of the theater thought it was a great critique.	Antzokiaren jabeari kritika bikainak iruditu zitzaizkion.
The cafe is on the street from the theater.	Kafetegia antzokitik kalean dago.
In addition to the mobile phone, there is no electricity.	Telefono mugikorraz gain, ez dago elektrizitaterik.
He drank a little beer and then went to the movies.	Garagardo pixka bat edan eta gero zinemara joan zen.
This building is very old and dilapidated.	Eraikin hau oso zaharra eta kirrinkorra da.
The rebels easily outnumbered the government troops.	Matxinoek gobernuko tropak erraz gainditzen zituzten.
Large trucks transport goods.	Kamioi handiek salgaiak garraiatzen dituzte.
A cat knocked on the door.	Katu batek atea urratu zuen.
Use your initiative, otherwise you will miss this opportunity.	Erabili zure ekimena, bestela aukera hau galduko duzu.
The elections are almost over, but the government remains in doubt.	Hauteskundeak ia heldu dira, baina gobernuak zalantzan jarraitzen du.
This island is known for its exotic wildlife.	Irla hau bere fauna exotikoagatik da ezaguna.
At dinner, the clean soup tasted sweet.	Afarian, zopa garbiak zapore gozoa zuen.
He decided to turn down the offer.	Eskaintza baztertzea erabaki zuen.
He underwent a surgical maneuver.	Maniobra kirurgikoa egin zuen.
This town needs more jobs.	Herri honek lanpostu gehiago behar ditu.
They kissed passionately.	Sutsuki musukatu zuten.
The egg was cooked more slowly than the other eggs.	Arrautza beste arrautzak baino astiroago egosi zen.
But not everyone agrees with that thinking.	Baina denak ez daude ados pentsamendu horrekin.
Let's improve the results of the study!	Hobe ditzagun azterketaren emaitzak!
Advanced technology can bring great benefits.	Teknologia aurreratuak onura handiak ekar ditzake.
Crops are expected to dry out and die without rain.	Laboreak euririk gabe lehortu eta hilko direla espero da.
The action took place slowly.	Ekintza poliki-poliki gertatu zen.
His gaze was fixed on the distant sky.	Bere begirada urruneko zerumugan finkatuta zegoen.
The two sphinxes guard the entrance.	Bi esfingek zaintzen dute sarrera.
Orange paint was spilled on the floor.	Pintura laranja isuria zegoen lurrean.
Some water species are surprisingly salty.	Ur espezie batzuek gatza dute harrigarriro.
A dark shadow ran across the wall.	Itzal ilun bat paretan zehar ibili zen.
Now, let's get back to politics.	Orain, itzul gaitezen politikara.
Old photos taken.	Argazki zaharrak atera dira.
Mix the quantities to make a dark, pasteurized cream.	Nahastu kantitateak krema ilun eta pasteurizatu bat egiteko.
Police arrested two terrorists.	Ertzaintzak bi terroristak atxilotu zituen.
Many of the medicines on the market have not been tested.	Merkatuan dauden sendagai asko probatu gabe daude.
The exact combination of ingredients gives it a wonderful flavor.	Osagaien konbinazio zehatzak zapore zoragarria ematen du.
There are plans to build a new toll bridge.	Bidesari-zubi berria eraikitzeko asmoa dago.
The potatoes should be peeled and then cooked.	Patatak zuritu eta gero egosi behar dira.
Regional public transport is poorly organized.	Eskualdeko garraio publikoa gaizki antolatuta dago.
The carpenter ate several pounds of meat.	Egurgileak hainbat kilo okela jan zituen.
We can cross that bridge from a distance.	Urrutitik pasa dezakegu zubi hori.
So he told the driver what route he had to take.	Beraz, gidariari zer ibilbide egin behar zuen esan zion.
The city's population was unusually large.	Hiriko biztanleria ezohiko handia zen.
He said he felt sick.	Gaixo sentitzen zela esan zuen.
The mayor, who was called by phone, was outraged by the news.	Telefonoz deituriko alkatea haserretu zen albistearekin.
The acupuncturist inserted the needle into his wrist.	Akupuntoreak orratza sartu zion eskumuturrean.
What changes have you made to the recipe?	Zein aldaketa egin dituzu errezetari?
Monastery XII.	Monasterioa XII.
Separate the egg yolks from the whites.	Arrautza gorringoak zuringoetatik bereizi.
Throughout the year, people dream of a summer vacation.	Urte osoan zehar, jendeak udako oporretan amesten du.
Not everyone in the city is sick.	Hirian denak ez daude gaixorik.
The smell of smoke fills the nostrils.	Ke usainak sudur zuloak betetzen ditu.
It would help to keep the garden tidy.	Lorategia txukun edukitzea lagunduko luke.
Her only child was an early child.	Bere seme bakarra haur goiztiarra zen.
Numerous social sciences literature has been created.	Gizarte zientzietako literatura ugari sortu da.
The candidate’s promises sparked fear among many voters.	Hautagaiaren promesek beldurra piztu zuten hautesle askoren artean.
He talked at length about his work.	Luze hitz egin zuen bere lanaz.
The cream should be thick.	Krema lodia izan behar da.
My mom likes cooking in that style.	Nire amari gustatzen zaio estilo horretako sukaldaritza.
He plays the piano very well.	Pianoa oso ondo jotzen du.
This hinders economic development.	Horrek garapen ekonomikoa oztopatzen du.
Snow from the northern trees.	Iparraldeko zuhaitz elurra.
The fox was exhausted.	Azeria nekeak pasatu zuen.
The broken window showed a small blue bird.	Hautsitako leihoak txori urdin txiki bat agertu zuen.
When a gas cools, it becomes a liquid.	Gas bat hozten denean, likido bihurtzen da.
Passed by a long wooden counter.	Egurrezko mostradore luzearen ondotik pasata.
The newlyweds moved in together.	Ezkondu berria elkarrekin bizitzera joan zen.
The slow response of the old woman to my questions confused me.	Emakume zaharrak nire galderei emandako erantzun geldoek nahastu egin ninduten.
You may need better wheels.	Baliteke gurpil hobeak behar izatea.
I hate animal cruelty.	Gorroto dut animaliekiko krudelkeria.
You know the best.	Zuk dakizu onena.
The truth is elusive.	Egia iheskorra da.
It was my turn.	Nire txanda izan zen.
We realized that the plan was not going to work.	Konturatu ginen planak ez zuela funtzionatuko.
This project took a year to complete.	Proiektu honek urtebete behar izan zuen perfekzionatzeko.
I was almost hit by a car.	Ia auto batek harrapatu ninduen.
Some of the walls are full of graffiti.	Horma batzuk graffitiz beteta daude.
They threatened that the flood waters would rise higher.	Uholdeen urak gorago igoko zirela mehatxatu zuten.
We will kill you if you touch me.	Hilko zaitugu, ukitzen badidazu.
There has been a lot of talk about gun control.	Asko hitz egin da armen kontrolari buruz.
All scores led to a fixed conclusion.	Puntuazio guztiek ondorio finko batera eraman zuten.
Find a small stone.	Aurkitu harri txiki bat.
This house in the woods.	Basoan dagoen etxe hau.
One of his sons worked in the hotel kitchen.	Bere semeetako batek hoteleko sukaldean lan egiten zuen.
He did not lose heart.	Ez zuen gogoa galdu.
I will be happy if he returns safely.	Pozik egongo naiz seguru itzultzen bada.
Here you can drink from the well, if you wish.	Hemen putzutik edan dezakezu, nahi baduzu.
They compared the structures and functions of their cells.	Beren zelulen egiturak eta funtzioak alderatu zituzten.
A large sum of money will buy him a luxury vehicle.	Diru kopuru handiak luxuzko ibilgailu bat erosiko dio.
The street was crowded.	Kalea gainezka zegoen.
The tide of opinion was changing.	Iritziaren marea aldatzen ari zen.
For several hours a light drizzle fell that afternoon.	Hainbat ordu zirimiri arina erori zen arratsalde hartan.
He sucked on the green tea, the fish's eyes shining.	Te berdea zurrupatu zuen, arrainaren begiak distiratsu.
Share your ideas with your colleagues.	Partekatu zure ideiak zure lankideekin.
A sedan chair was often seen outside the house.	Sedan aulki bat maiz ikusten zen etxetik kanpo.
The agricultural industry is important here.	Nekazaritza industria garrantzitsua da hemen.
The meal was overflowing with flavor.	Bazkaria zaporez gainezka zegoen.
Alphabetical or phonetically based writing system.	Alfabetoa edo fonetikoki oinarritutako idazketa sistema.
The baby crow was wrapped in a warm blanket.	Bele haurra manta epel batean bilduta zegoen.
Lying is a deceptive and dishonest act.	Gezurra ekintza engainagarria eta petrala da.
The hero's daring attempt failed.	Heroiaren saiakera ausartak porrot egin zuen.
These models are inspired by the classic line.	Eredu hauek lerro klasikoan inspiratuta daude.
They could continue on their way with the compass.	Iparrorratzarekin bidean jarrai zezaketen.
There will be a greeting on your return.	Zure itzuleran agurra egongo da.
No buildings were damaged, no one was injured.	Ez zen eraikinik kaltetu, ez zen inor zauritu.
The sadhu said his prayers with his eyes closed.	Sadhuak bere otoitzak esan zituen, begiak itxita.
He trusted a friend.	Lagun bati konfiantza eman zion.
The wild cat was running across the fence.	Katu basatia hesian zehar lasterka ari zen.
Back in my village, we can control the weather.	Nire herrira bueltan, eguraldia kontrolatu dezakegu.
It's too late to ask questions now.	Berandu da orain galderak egiteko.
He told her it was too cold.	Hotzegia zela esan zion.
He had a beard, but he had a clean beard.	Bizar bat zeukan, baina garbi-bizarra zegoen.
Please remove your shoes before putting them on.	Mesedez, kendu oinetakoak sartu aurretik.
This restaurant offers cheap and delicious meals.	Jatetxe honek otordu merkea eta gozoak eskaintzen ditu.
Old furniture started to look bad.	Altzari zaharrak itxura txarra ematen hasi ziren.
Tears welled up in his face.	Malkoak isuri zitzaizkion aurpegitik.
Red cars have no problem finding parking.	Auto gorriak ez dute aparkalekua aurkitzeko arazorik.
The government confuses the citizens.	Gobernuak herritarrak nahasten ditu.
The Minister is concerned about the latest developments.	Ministroa kezkatuta dago azken gertakariekin.
He told her the bad news.	Albiste txarra esan zion.
The boat hit a tumultuous wave.	Itsasontziak olatu nahasia kolpatu zuen.
We needed proof of the validity of the law.	Legearen baliozkotasunaren frogak behar genituen.
Don't kill a city.	Ez hil hiri bat.
Stop running.	Utzi korrika egitea.
The giant statue stands on top of the landscape.	Estatua erraldoia paisaiaren gainean dago.
Nothing heard in the discussion was surprising.	Eztabaidan entzundako ezer ez zen harritzekoa.
The water felt appealing.	Ura erakargarria sentitu zen.
In the evening, the baker went home.	Ilunabarrean, okina etxera joan zen.
His shoes were torn and worn.	Oinetakoak urratuak eta gastatuak zituen.
The forces of gravity are the forces of nature.	Grabitate indarrak naturaren indarra dira.
The center is packed with visitors today.	Zentroa bisitariez gainezka dago gaur.
Some businesses have made progress in reducing waste.	Zenbait negoziok aurrera egin dute hondakinak murrizten.
They lived together for four years.	Lau urtez elkarrekin bizi izan ziren.
His heart is as heavy as lead.	Bere bihotza beruna bezain astuna du.
They were more likely than usual to die.	Normala baino probabilitate handiagoa zuten hiltzeko.
New data involving even more appeared.	Are gehiago inplikatzen zuten datu berriak agertu ziren.
He prefers to shop there.	Nahiago du bertan erosketak egitea.
First, they removed his name and title from the restaurant.	Lehenik eta behin, bere izena eta izenburua kendu zioten jatetxetik.
Mix the egg with the eggs.	Nahastu arrautza arrautzekin.
The window is open.	Leihoa zabalik dago.
Divide the columns evenly.	Banatu zutabeak uniformeki.
The automotive industry is growing rapidly.	Automobilgintzaren industria azkar hazten ari da.
The boys were playing weird.	Mutilak arraro jokatzen ari ziren.
Essential for any trip.	Edozein bidaiaren ezinbestekoa.
Many birds were caught and sold as food.	Hegazti asko harrapatu eta janari gisa saldu zituzten.
The senator questioned the evidence.	Senatariak frogak zalantzan jarri zituen.
Water and acid react in two phases.	Urak eta azidoak bi fasetan erreakzionatzen du.
He was too shy to get close to the girl.	Lotsatiegia zen neskarengana hurbiltzeko.
The TV assigned them the same session.	Telebistak saio bera esleitu zien.
The numbers are declining every year.	Kopuruak urtero murrizten ari dira.
He sat next to his father, reading.	Aitaren ondoan eseri zen, irakurtzen.
This year, rainfall is expected to decrease.	Aurten, prezipitazioak gutxitzea aurreikusten da.
Weeds with any other name would have a sweet smell.	Beste edozein izen duen belar txarrak usain gozoa izango luke.
This natural glacier melts in the spring	Glaziar natural hau udaberriro urtzen da
He did his tongue.	Mihia egin zuen.
Because of the changes in the law, people need more training.	Legearen aldaketak direla eta, jendeak prestakuntza gehiago behar du.
It warms my heart to see this old couple.	Bihotza berotzen du bikote zahar hori ikusteak.
The strategy is environmentally friendly.	Estrategia ingurumena errespetatzen du.
The scientist's research supports this idea.	Zientzialariaren ikerketak ideia hori onartzen du.
Workers had to tear down the wall to rebuild.	Langileek harresia bota behar izan zuten berreraikitzeko.
The recipe is delicious.	Errezeta goxoa da.
He started for the farm.	Baserrirantz abiatu zen.
This stick helps the plants to grow.	Makila honek landareak hazten laguntzen du.
The Prophet lived a very strict life.	Profetak oso bizitza zorrotza egin zuen.
Let's go to this new restaurant for dinner.	Goazen jatetxe berri horretara afaltzera.
A resident of the desert is away all day.	Basamortuko bizilagun bat kanpoan dago egun osoan.
He looked at the woman secretly.	Ezkutuan begiratu zion emakumeari.
What type of lens was used for this photo?	Zein lente mota erabili da argazki honetarako?
He was concerned about his image.	Bere irudiaz arduratuta zegoen.
Dates are an excellent source of natural sugars.	Datilak azukre naturalen iturri bikaina dira.
The shot echoed in the still air of the night.	Tiroak oihartzuna egin zuen gaueko aire geldian.
Next to it was a huge glass of wine.	Alboan ardo edalontzi erraldoi bat zegoen.
Isn't there a milk minotaur looking for emancipation?	Ez al dago esne-minotaurorik emantzipazio bila?
The weather was perfect for swimming.	Igeri egiteko eguraldi ezin hobea zegoen.
He played the piano well.	Pianoa ondo jotzen zuen.
He cleared his throat.	Eztarria garbitu zuen.
Gold jewelry and other valuables can be left here.	Urrezko bitxiak eta bestelako baliotsuak hemen utz daitezke.
Rainbows hang from the mats hanging across the sky.	Ortzadarrak zeruan zehar zintzilikatuta dauden matazaetan zintzilikatzen dira.
Their car needed to be repaired.	Haien autoa konpondu beharra zegoen.
The language used during this episode is random.	Pasarte honetan zehar erabilitako hizkuntza kasuala da.
A whistle sounded as he descended the stairs.	Doinu bat txistu egin zuen eskailerak jaistean.
He collected water from the nearby well.	Inguruko putzutik ura biltzen zuen.
Some businesses were opened despite opposition from the government.	Negozio batzuk ireki ziren gobernuaren aurka egon arren.
The workers were on strike, so production stopped.	Langileak greban zeuden, beraz, produkzioa gelditu egin zen.
The elephant is a symbol of strength and power.	Elefantea indarraren eta boterearen sinboloa da.
Schools need to strike a balance between community and discipline.	Ikastetxeek komunitatearen eta diziplinaren arteko oreka lortu behar dute.
Police banned the party.	Festa debekatu zuen poliziak.
The division has broken the unity of the family.	Banaketak familiaren batasuna apurtu du.
Pabst beer is a local favorite.	Pabst garagardoa bertako gogokoena da.
I have the right to speak freely.	Aske hitz egiteko eskubidea dut.
The inventor assembled this piece with a quote.	Asmatzaileak pieza hau muntatu zuen aurrekontuarekin.
Many houses are surrounded by high walls.	Etxe asko harresi altuez inguratuta daude.
He hesitated, eager to leave.	Zalantza egin zuen, alde egiteko gogoz.
The liquid dissolves the sugar.	Likidoak azukrea disolbatzen du.
I like gardening, especially flowers.	Lorezaintza gustatzen zait, batez ere loreak.
The members of the association devoted their time, effort and money	Elkarteko kideek denbora, ahalegina eta dirua eman zituzten
Make friends with those who share your values.	Egin lagunak zure balioak partekatzen dituztenekin.
He got into an elevator.	Igogailu batean sartu zen.
The researchers divided the participants into two groups.	Ikertzaileek bi taldetan banatu dituzte parte hartzaileak.
He wrote clearly, in fine print.	Argi eta garbi idatzi zuen, letra xehez.
The children were resuscitated when the ambulance arrived.	Anbulantzia iritsi zenean suspertu ziren haurrak.
It’s best not to get angry.	Hobe da ez haserretzea.
Specifically, climate change is the main threat.	Zehazki, klima aldaketa da mehatxu nagusia.
Much more is missing to learn.	Askoz gehiago falta da ikasteko.
A steel rod was inserted into the ground.	Altzairuzko haga bat sartu zen lurrean.
Get ready to run.	Presta zaitez korrika egiteko.
The pineapple slices were a little sweet.	Anana xerrak apur bat gozoak ziren.
Driving is prohibited in some countries.	Zenbait herrialdetan emakumeei debekatuta dago gidatzea.
A silver seam pierced his spine.	Zilarrezko jostura batek bizkarrezurra zeharkatu zuen.
The vote was tight, but many said yes.	Botoa estua izan zen, baina askok baietz eman zuten.
China is a developing nation.	Txina garatzen ari den nazio bat da.
We will consider your proposal.	Zure proposamena kontuan hartuko dugu.
Eventually, you will meet tomorrow.	Azkenean, bihar ezagutuko duzu.
John was beside her.	John bere ondoan zegoen.
A warm wind blew from the mountains.	Haize bero bat bota zuen mendietatik.
The jokes cheered the guests.	Txantxak alaitu zituen gonbidatuak.
This is the golden hour,	Hau da urrezko ordua,
Cut the meat into small pieces.	Moztu haragia zati txikitan.
So you have to number each paragraph.	Beraz, paragrafo bakoitza zenbakitu behar duzu.
The town is the seat of government.	Herria gobernuaren egoitza da.
He gave her some money.	Diru pixka bat eman zion.
Bring the teapot to a boil.	Jarri teontzia irakiten.
Despite the heavy rains, the courts remained calm.	Euri zaparradak egin arren, epaitegiak lasai egon ziren.
Turn the paper to the left.	Pasa ezazu papera ezkerrera.
They went in together.	Elkarrekin sartu ziren.
Most plan to learn more.	Gehienek gehiago ikasteko asmoa dute.
Some need to eat less.	Batzuek gutxiago jan behar dute.
It's three o'clock now.	Ordua hirurak dira orain.
Optimists say the economic catastrophe will end soon.	Optimistek diote hondamendi ekonomikoa laster amaituko dela.
Sow that on your farm.	Erein hori zure baserrian.
Suto was so tired he couldn't eat.	Suto hain nekatuta zegoen ezin zuela jan.
The results varied from person to person.	Emaitzak aldatu egin ziren pertsona batetik bestera.
They were terrified by a terrible accident.	Istripu izugarri batek ikaratu zituen.
On the side of the river, a pink sunset shone in the sky.	Ibaiaren aldean, ilunabar arrosa batek distira egiten zuen zerumugan.
They laughed and danced.	Barre eta dantza egin zuten.
The air smelled of salt.	Aireak gatz usaina zuen.
Now we have built a collection of eleven labels.	Orain, hamaika etiketatzaileko bilduma bat eraiki dugu.
Let's keep a close eye on the situation.	Jarrai dezagun gertutik egoera.
He rejected my advice.	Nire aholkua baztertu zuen.
The scribe rubbed the temples.	Eskribauak tenpluak igurtzi zituen.
The probabilities are better than the same.	Probabilitateak berdinak baino hobeak dira.
These approaches range from debatable to bizarre.	Planteamendu hauek eztabaidagarritik bitxietara doaz.
Breaking the law is punishable by law.	Legea haustea legeak zigortzen du.
Metal melting vessel.	Metala urtzeko ontzia.
The company is building a new product.	Enpresa produktu berri bat eraikitzen ari da.
People in rural areas do not like this plan.	Landa eremuko herritarrek ez dute plan hau gogoko.
I think this combination works well.	Uste dut konbinazio honek ondo funtzionatzen duela.
She gave the child a cheerful smile.	Irribarre alaia eman zion haurrari.
We increased the living space by digging into the ground.	Bizitzeko espazioa handitu genuen lurra zulatuz.
He looked at his watch.	Erlojuari begiratu zion.
Her family now lives in this large, comfortable home.	Bere familia etxe handi eta eroso honetan bizi da orain.
Make room for the driver at all times.	Eman leku zabala gidariari uneoro.
We need to prepare the best and brightest.	Onena eta distiratsuena prestatu behar dugu.
We talked around for a while.	Inguruan egon ginen pixka bat hizketan.
Many are very stressed by modern life.	Askok oso estresatuta daude bizitza modernoak.
Be dependent on yourself, not on others.	Zure buruaren menpe egon, ez besteengan.
My car broke down on the way.	Nire autoa matxuratu zen bidean.
I surf the net a lot.	Sarean asko nabigatzen dut.
Carefully comb your hair before and after washing.	Orraztu arretaz ilea garbitu aurretik eta ondoren.
Ask the outside worker to collect the tools.	Eskatu kanpoko langileari tresnak biltzeko.
Most other countries do not face the same problems.	Beste herrialde gehienek ez dituzte arazo berdinei aurre egiten.
There you turn left.	Han ezkerrera egiten duzu.
They believed that their settlement was threatened by these forces.	Haien asentamendua indar horiek mehatxatuta zegoela uste zuten.
He jumped out of his chair.	Aulkitik jauzi egin zuen.
The builder thought the technique was a mistake.	Teknika akatsa zela uste zuen eraikitzaileak.
Many people thought that the earth was flat.	Jende askok uste zuen lurra laua zela.
In addition, the performance was videotaped.	Gainera, emanaldia bideoz grabatu zen.
There were some rumors that he lived nearby.	Zurrumurru batzuk zeuden inguruan bizi zela.
Some foods have high sodium levels.	Elikagai batzuek sodio maila altua dute.
She was named the most admired woman in the world.	Munduko emakumerik miretsiena izendatu zuten.
The government launched an education program.	Gobernuak hezkuntza programa bat jarri zuen martxan.
This lake is the largest in the area.	Aintzira hau inguruko handiena da.
The history of the weapon is ancient.	Armaren historia antzinakoa da.
This city has such a beautiful skyline.	Hiri honek hain skyline ederra du.
Scientists tested various substances in the blood.	Zientzialariek odola hainbat substantzia probatu zuten.
The country embarked on a massive vaccination program.	Herrialdeak txerto programa masibo bati ekin zion.
The dress was fashionable.	Janzkera modan zegoen.
The spacecraft is a research spacecraft.	Espazio-ontzia ikerketa-ontzi bat da.
The flesh is tender and juicy.	Haragia samurra eta mamitsua da.
People lined up to take bread and soup.	Jendea ilaran jarri zen ogia eta zopa hartzeko.
Please do not smoke in this building.	Mesedez, ez erretzea eraikin honetan.
Her heart pounded faster when she asked.	Bihotzak taupadak azkarrago egin zizkion galdetu zuenean.
Jane drank a glass of water.	Janek ur kopa bat edan zuen.
He hoped to be at the party.	Festan egotea espero zuen.
Cats and dogs can be good animals.	Katuak eta txakurrak animalia onak izan daitezke.
He pushed for humble actions.	Ekintza xumeetara bultzatu zuen.
During the experiment, times were recorded in milliseconds.	Esperimentuan zehar, denborak milisegundotan erregistratu ziren.
A prominent politician has resigned.	Politikari nabarmen batek dimisioa eman du.
The country is in chaos.	Herrialdea kaosean dago.
The dew that shone on the grass shone in the morning.	Belar gainean distira egiten zuen ihintzak goizean distira egin zuen.
A group of acrobats performed on the street.	Akrobaten talde bat kalean aritu zen.
The project will take two years to complete.	Proiektuak bi urte beharko ditu burutzeko.
His dog barked loudly.	Bere txakurrak zaunka gogor egin zuen.
Some artifacts have been preserved in museums.	Artefaktu batzuk museoetan gorde dira.
Give an account to the government.	Eman gobernuari kontuak.
He emptied the bag on the floor.	Poltsa hustu zuen lurrean.
Her smiles returned to all.	Haren irribarreak denak entzutera bueltatu zituen.
Do your best, he said.	Egin zure onena, esan zuen.
It comes when the cow is called.	Behia deitzen denean dator.
I'm a sick old man.	Agure gaixo bat naiz.
The soldier burst into tears.	Soldaduak negar argia egin zuen.
Elephants are common in this region.	Eskualde horretan elefanteak ohikoak dira.
Currency rates change daily.	Moneta-tasak egunero aldatzen dira.
The lion passed first, then attacked.	Lehoia igaro zen lehenik, gero eraso egin zuen.
That night they both took a taxi home.	Gau hartan taxi bat hartu zuten biek etxera.
Notice how this person walks with such a rigid and formal walk.	Kontuan izan nola ibiltzen den pertsona hau ibilaldi zurrun eta formal horrekin.
However, taking the lift is much faster.	Hala ere, igogailua hartzea askoz azkarragoa da.
My grandfather built it like a tree.	Nire aitona zuhaitz bat bezala eraiki zen.
In this article, you will learn about primates.	Artikulu honetan, primateei buruz ikasiko duzu.
Markets were flooded with cheap imports.	Merkatuak inportazio merkeez gainezka zeuden.
Are you sleeping well tonight?	Ondo lo egiten duzu gaur gauean?
They contain many sedimentary rocks.	Arroka sedimentario asko biltzen dituzte.
The river is fed by melting snow.	Ibaia elurra urtuz elikatzen da.
The men worked diligently all day.	Gizonak arduratsu aritu ziren egun osoan.
Confusion prevailed.	Nahasmena nagusitu zen.
The milk whistles sounded overwhelmed.	Esne-txistuek ozen hots egin zuten larrituta.
A man went mad and tried to kill his wife.	Gizon bat erotu eta bere emaztea hiltzen saiatu zen.
Chemists used chemical tests to identify elements in the world.	Kimikariek proba kimikoak erabili zituzten munduko elementuak identifikatzeko.
He leaned back in his seat.	Bere eserlekuan makurtu egin zen.
Some refuse to follow the rules.	Batzuek arauak betetzeari uko egiten diote.
Specific land use laws must be complied with.	Lurzoruaren erabilera-lege espezifikoak bete behar dira.
They walked along the shore, talking.	Itsasertzean ibili ziren, hizketan.
The population is expected to grow.	Biztanleria hazi egingo dela aurreikusten da.
Neighbors in the city are suffering.	Hiriko bizilagunak sufritzen ari dira.
Anger grew, and eventually the conflict escalated.	Amorrua hazi egin zen, eta azkenean gatazka areagotu egin zen.
You think this process is linear, but it is not.	Prozesu hau lineala dela uste duzu, baina ez da.
Plastic is used to make many of our kitchen utensils.	Plastikoa gure sukaldeko ontzi asko egiteko erabiltzen da.
Chained to a pole, this dog was waiting for his master.	Zutoin batera kateatuta, txakur honek bere nagusiaren zain zegoen.
Our time in prison is to obey the emperor.	Gure kartzela denbora enperadoreari obeditzea da.
A village surrounded by rice.	Arrozez inguratutako herria.
The waters were full of rich aquatic life.	Urak uretako bizitza aberatsez beteta zeuden.
Animals sleep with one eye open.	Animaliek begi bat irekita lo egiten dute.
This is a complex process.	Hau prozesu konplexua da.
The boys played outside, but took turns.	Mutilek kanpoan jolasten zuten, baina txandaka.
The waves hit the rocks.	Olatuak harrietara jo zuten.
His eyes met hers.	Haren begiek harenak topatu zituzten.
The scientist removed another bottle from the closet.	Zientzialariak beste botila bat kendu zuen armairutik.
It is cloudy, but the temperature will be warm today.	Hodeitsu dago, baina tenperatura epela izango da gaur.
Musa seemed to wake the writer.	Musak idazlea esnatzen zuela zirudien.
The cake is too puffy.	Tarta gehiegi puztu da.
The ship is slowly drifting, moored by this buoy.	Ontzia poliki-poliki noraezean doa, buia honek amarratuta.
How would you describe your tastes?	Nola deskribatuko zenituzke gustuak?
He lost his mind again.	Bere gogoa galdu zuen berriro.
I received an email from him.	Beregandik mezu elektroniko bat jaso nuen.
These substances are powerful antioxidants.	Substantzia hauek antioxidatzaile indartsuak dira.
The citizens agreed.	Herritarrak ados zeuden.
So how do you feel about the talk?	Beraz, nola sentitzen zara hitzaldiaz?
He refused to answer our questions.	Gure galderei erantzuteari uko egin zion.
What a busy month!	Zein lanpetuta dagoen hilabetea!
Pick up your dog.	Hartu zure txakurraren atzetik.
Most people hate going to work.	Jende gehienak gorroto du lanera joatea.
A heavy odor hung in the night air.	Usain astun bat zintzilik zegoen gaueko airean.
We prefer the company of the elderly.	Nahiago dugu adinekoen konpainia.
Children go to school as children.	Haurrak txikitan joaten dira eskolara.
The duke was generous.	Dukea eskuzabala zen.
He ran across, dodging a car.	Korrika zeharkatu zuen auto bat sahiestuz.
The cashmere sweater is warm against the skin.	Cashmere jertsea beroa da azalaren kontra.
My hands are rough from years of fatigue.	Nire eskuak latzak dira urteetako nekeagatik.
These sites in the village have gotten a lot worse.	Herriko gune hauek asko okerrera egin dute.
The tour was canceled due to rain.	Txangoa bertan behera geratu zen euria zela eta.
He was taken for questioning.	Galdeketa egitera eraman zuten.
The exodus began the next day.	Biharamunean hasi zen exodoa.
Dogs have a strong sense of smell.	Txakurrek usaimen indartsua dute.
This attempt will criticize the hot political atmosphere.	Saiakera honek giro politiko beroa kritikatuko du.
The soldier was seriously wounded.	Soldadua larri zauritu zen.
These are rare cases.	Kasu arraroak dira.
There was no room for doubt.	Ez zegoen zalantzarako tarterik.
Sediments that destroy fish habitat have been removed.	Arrainen habitata suntsitzen duten sedimentuak kendu dira.
I'll be here tomorrow.	Bihar etorriko naiz hona.
Let us not deviate.	Ez gaitezen desbideratu.
The children were lazy and did not do their homework.	Umeak alferrak ziren eta ez zuten eskolako lanik egiten.
It is a special bond between parent and child.	Guraso eta haurraren arteko lotura berezia da.
The minister moved in mysterious ways.	Ministroa modu misteriotsuetan mugitu zen.
The motorcycle passed quickly.	Motozikleta azkar pasa zen.
It all ends.	Gauza guztiak amaitzen dira.
This city does not have a public library.	Hiri honek ez du liburutegi publikorik.
A group of zebra is called a harem.	Zebra talde bati harem deitzen zaio.
The result was the same for both parties.	Emaitza berdina izan zen bi aldeentzat.
A collection of paintings.	Margolan bilduma.
The royal procession marched through the streets.	Errege prozesioa kaleetan zehar ibili zen.
Bananas grow easily.	Bananak erraz hazten dira.
School children were taught to respect their teachers.	Eskola-umeei beren irakasleak errespetatzen irakatsi zitzaien.
Some obedient dogs have been trained to open the door.	Txakur esaneko batzuk atea irekitzeko entrenatu dute.
The young man was amazed at the girl's appearance.	Gaztea harrituta geratu zen neskaren itxurarekin.
Hunger struck his victims.	Goseak bere biktimak jo zituen.
Authorities suspect that many citizens are involved.	Herritar asko tartean daudela susmatzen dute agintariek.
The army cleared the country.	Armadak herrialdea garbitu zuen.
I just got out of the house.	Etxetik irten berri naiz.
They can be used to weave spider webs.	Armiarma-sareak ehuntzeko erabil daitezke.
The house is still empty.	Etxea hutsik dago oraindik.
True leaders set an example.	Benetako liderrak adibidea ematen dute.
The spark suddenly stopped.	Txinparta bat-batean gelditu zen.
The youth refused to adhere.	Gazteek uko egin zioten atxikimenduari.
This is a nice area of ​​town.	Hau herriko eremu polita da.
Storms seem to be a common phenomenon here.	Ekaitzak ohikoa den fenomenoa dirudi hemen.
Roads in this area are in poor condition.	Inguru honetako errepideak egoera txarrean daude.
I'm glad you did.	Pozten nauzu.
These animals live in rainforests.	Animalia hauek oihan euritsuetan bizi dira.
Traditionally, the national anthem is sung at important times.	Tradizioz, garai garrantzitsuetan ereserki nazionala abesten da.
Food is scarce, and water is very scarce.	Janaria urria da, eta ura oso urria.
He denounced her innocence.	Bere errugabetasuna salatu zuen.
Nigeria warned other nations to intervene.	Nigeriak beste nazioei esku hartzeaz ohartarazi zien.
Then there was another jump.	Gero beste jauzi bat egon zen.
The pig sighed angrily as he treated his cubs rudely.	Txerria haserre zurdatu zen bere kumeak zakar tratatzen zituen bitartean.
You can have lunch in the park.	Bazkaldu dezakezu parkean.
Mix the carrot butter with the egg cake.	Nahastu gurina azenario tarta arrautzarekin.
The ship is as big as the ship.	Ontzia itsasontzia bezain handia da.
The architects studied the direction of the road.	Errepidearen nondik norakoak aztertu zituzten arkitektoek.
She prefers to listen to music at home.	Nahiago du etxean musika entzutea.
The farmer also grows oranges, bananas and other crops.	Nekazariak laranjak, platanoak eta beste labore batzuk ere landatzen ditu.
This town hall is the seat of government.	Udaletxe hau gobernuaren egoitza da.
It is so close that it is very convenient.	Gertu dago, beraz, oso erosoa da.
The oxygen you breathe is renewed from the air.	Arnastzen duzun oxigenoa airetik berritzen da.
It doesn't matter.	Berdin zaio.
He studied it carefully.	Arretaz aztertu zuen.
He gladly accepted the criticism.	Kritikak atsegin handiz onartu zituen.
Tennis, swimming and skating are popular sports here.	Tenisa, igeriketa eta patinajea kirol ezagunak dira hemen.
Teleconnection models shed light on climate change.	Telekonexio ereduek klima aldaketa argitzen dute.
There, they were invited to participate in a university study group.	Bertan, unibertsitateko ikasketa talde batean parte hartzera gonbidatu zituzten.
Another war broke out.	Beste gerra bat hasi zen.
His home was a quiet paradise.	Bere etxea paradisu lasaia zen.
The little girl knelt at the foot of the altar.	Neskatila belauniko jarri zen aldarearen oinean.
Too many people were killed in the crash.	Jende gehiegi hil zen istripu horretan.
Van dit jaar meer dan een miljard jaar.	Van dit jaar meer dan een miljard jaar.
Many farmers are leaving their land.	Nekazari asko beren lurrak uzten ari dira.
The issue of air pollution was discussed at the meeting.	Bileran airearen kutsaduraren arazoa eztabaidatu zen.
He poured milk into his coffee.	Bere kafean esnea bota zuen.
Their lab, however, is in the center.	Haien laborategia, ordea, erdigunean dago.
The resolution was incorporated into a time capsule.	Ebazpena denbora-kapsula batean sartu zen.
Greed is a step on the road to hell.	Gutizia infernurako bidean urrats bat da.
There was a deep longing for him.	Harenganako irrika sakona zen.
The kidnappers began digging a grave.	Bahitzaileak hilobi bat zulatzen hasi ziren.
Rub the circles with brown ice.	Igurtzi zirkuluak izotz marroiarekin.
It was my responsibility, after all.	Nire ardura zen, azken finean.
He was still sweating.	Oraindik izerditan zegoen.
Meteorologists predicted heavy rain.	Meteorologoek eurite handia iragarri zuten.
Life is short, so take advantage of the day.	Bizitza laburra da, beraz, aprobetxatu eguna.
He mocked the eager young reporter.	Erreportari gazte irrikatsuari muzin egin zion.
Pass the carrots.	Pasatu azenarioak.
Programmable computers are at the heart of modern telecommunications technology.	Ordenagailu programagarriak telekomunikazio teknologia modernoaren muinean daude.
The wood was for the renovation of the ship.	Egurra itsasontzia berritzeko zen.
Two nearby buildings were demolished.	Inguruko bi eraikin hautsi zituzten.
He carefully stepped through the cracks in the sidewalks.	Kontu handiz zapaldu zuen espaloietako zirrikituetatik.
The man in the post office was very helpful.	Posta bulegoko gizona oso lagungarria izan zen.
Come here to party.	Hona parranda egitera etorri.
The locals need to conserve the water supply.	Bertakoek ur hornidura kontserbatu behar dute.
A powerful symbol of hope.	Itxaropenaren ikur indartsua.
Go twenty yards east.	Zoaz ekialdera hogei metroz.
My sister told me she had a great time.	Nire ahizpak oso ondo pasatu zuela esan zidan.
Many types of animals live in the forest.	Basoan animalia mota asko bizi dira.
A young girl, alone and pregnant.	Neska gazte bat, bakarrik eta haurdun.
The clouds were lapping over the dark morning sky	Hodeiak nagi egiten ziren goizeko zeru ilunaren gainean
This will make the hair smoother.	Horrek ilea leunagoa izango du.
He moved to another part of the building.	Eraikinaren beste zati batera joan zen bizitzera.
She cried softly.	Emeki negar egin zuen.
Many police officers began to despair.	Poliziaren funtzionario asko etsitzen hasi ziren.
Travel guides recommend a visit at the spring equinox.	Bidaia gidek udaberriko ekinozioan bisitatzea gomendatzen dute.
You have received the message.	Mezua jaso duzu.
The package arrived in the mail today.	Paketea postara iritsi da gaur.
They have a long journey ahead of them.	Bidaia luzea dute aurretik.
We hope to get control of the situation.	Egoeraren kontrola lortzea espero dugu.
This island is known for its health spa.	Uharte hau bere osasun bainuetxeagatik da ezaguna.
He helped design the experiment.	Esperimentua diseinatzen lagundu zuen.
Our decision was unanimous.	Gure erabakia aho batez izan zen.
There are several cheeses.	Hainbat gazta daude.
We need to get rid of that superstition.	Sineskeria horretatik libratu behar dugu.
The cathedral stands on a hill.	Katedrala muino baten gainean dago.
Many parents found the work unbearable.	Guraso askori jasangaitza iruditzen zitzaien lana.
The wave of nausea took over.	Goragale uhinak bere gain hartu zuen.
We cooked the pasta in boiling water.	Pasta ur irakinetan egosi dugu.
The settlers were eager to expand westward.	Kolonoak mendebalderantz zabaltzeko irrikaz zeuden.
The test is essential.	Proba ezinbestekoa da.
The price may be low or high.	Prezioa gutxi edo asko izan daiteke.
Their eyes met and smiled.	Haien begiak elkartu eta irribarre egin zuten.
State affairs are not my business.	Estatuko gaiak ez dira nire kontuak.
Her hair was black, shiny and elegant.	Bere ilea beltza, distiratsua eta dotorea zen.
It takes a lot of money to build a house.	Etxe bat eraikitzeko diru asko behar da.
Attempts to reclaim the area are ambitious.	Eremua berreskuratzeko saiakerak asmo handikoak dira.
He was reading a book.	Liburu bat irakurtzen ari zen.
You remember your childhood, right?	Zure haurtzaroa gogoratzen duzu, ezta?
So the country needed a new leader.	Beraz, herrialdeak buruzagi berri bat behar zuen.
They gave him five dollars.	Bost dolar eman zizkioten.
Every action has a reaction.	Ekintza bakoitzak erreakzio bat du.
The prisoner's cries were horrible.	Presoaren intziriak ikaragarriak ziren.
Many drivers go to work in the rain.	Gidari askok lanera joaten dira euripean.
Things haven't been going so well lately.	Azkenaldian gauzak ez dira hain ondo joan.
He was sweating profusely.	Izerdi ugari egiten zuen.
The children were silent.	Haurrak isilik zeuden.
The child's father is young, probably twenty years old.	Haurraren aita gaztea da, ziurrenik hogei urte zituela.
It was seen that the system worked very well.	Sistema oso ondo funtzionatzen zuela ikusi zen.
A successful man is open to new ideas.	Gizon arrakastatsua ideia berrietara irekita dago.
Light is refracted by water, creating a bright effect.	Argia uraren bidez errefraktatuta, efektu distiratsua sortuz.
Their voices were not far away in the fresh mountain air.	Haien ahotsak ez ziren urrutira eramaten mendiko aire freskoan.
White smoke came out of the chimney.	Ke zuria ateratzen zen tximiniatik.
The cat landed on the window sill.	Katua leihoko zokalean pausatu zen.
We replaced our roof with recycled tiles.	Gure teilatua birziklatutako teilekin ordezkatu genuen.
But that was only the beginning of our problems.	Baina hori gure arazoen hasiera baino ez zen izan.
The city is located on a rocky plain.	Hiria lautada harritsu batean dago.
He drank three glasses.	Hiru kopa edan zituen.
This country is famous for its trade.	Herrialde hau bere merkataritzagatik famatua da.
Only faint sunlight enters these clouds.	Eguzki-argi ahula bakarrik sartzen da hodei hauetan.
Relatives buried the body yesterday.	Senideek atzo lurperatu zuten gorpua.
The verdict was handed down yesterday.	Atzo eman zuten epaia.
My parents are getting older.	Nire gurasoak zahartzen ari dira.
We need to find solutions quickly.	Irtenbideak azkar aurkitu behar ditugu.
How about a football game?	Zer moduz futbol partida bat?
Get up and stop screaming!	Izan heldu eta utzi irrintziari!
It was violently opposed to nuclear power.	Energia nuklearraren kontra bortizki zegoen.
Dozens of citizens protested the government's corruption.	Dozenaka herritarrek protesta egin zuten gobernuaren ustelkeriagatik.
She thinks her son is dead.	Bere semea hil dela uste du.
Many people choose to become vegetarians.	Jende askok barazkijale bihurtzea aukeratzen du.
The teacher was fascinated by her beauty.	Irakaslea bere edertasunak liluratu zuen.
In two months, no one knows where he is.	Bi hilabeteren buruan, inork ez daki non dagoen.
The coach was very angry, he was speechless.	Entrenatzailea oso haserre zegoen, hitzik gabe geratu zen.
One billion insects were lost.	Mila milioi intsektu galdu ziren.
A ditch filled with water for a dry month.	Hilabete lehorrean urez betetako zanga.
You will be responsible for the failure.	Porrotaren erantzule izango zara.
He ran his leg past the basket.	Hanka saskiaren albotik pasatu zuen.
The inventor has patented his invention.	Asmatzaileak bere asmakuntza patentatu du.
The seven major ones meet regularly with the president.	Zazpi nagusiak presidentearekin aldian-aldian biltzen dira.
We are on high alert.	Alerta altuan gaude.
In-depth knowledge of the language is required.	Hizkuntzaren ezagutza sakona beharrezkoa da.
All this powder can be used in cooking.	Hauts hori guztia sukaldaritzan erabil daiteke.
Each team member has a unique style.	Taldekide bakoitzak estilo berezia du.
The girls were held captive, demanding to know where they were.	Neskak gatibu eduki zituzten, non zeuden jakitea eskatuz.
We went in search of pirate treasure.	Piraten altxorraren bila ibili ginen.
The cakes are in jars.	Opilak poteetan daude.
Everyone laughed out loud.	Denek barre ozen egin zuten.
A fire broke out outside the hospital.	Sute bat piztu da ospitaletik kanpo.
A patient with a catheter will not feel much pain.	Kateter bat duen paziente batek ez du min handirik sentituko.
The cow is eating.	Behia jaten ari da.
With the effort to raise the pale appearance.	Itxura zurbil igotzeko ahaleginarekin.
Make every effort to be fair.	Egin ahalegin guztiak bidezkoak izateko.
The stench of deep space.	Espazio sakonaren kiratsa.
These signals were discarded.	Seinale horiek baztertu zituzten.
The future looks very bright.	Etorkizuna oso argia iruditzen zaio.
Salt is added to the food to enhance the flavor.	Elikagaiari gatza gehitzen zaio zaporea hobetzeko.
He studied for entrance exams.	Sarbide probetarako ikasi zuen.
The weather is terrible today.	Eguraldia izugarria da gaur.
He will definitely win next year’s election.	Zalantzarik gabe, datorren urteko hauteskundeak irabaziko dituela.
All banks have people who pay to help.	Banku guztiek dute laguntzeko ordaintzen duten pertsonak.
I agree.	Ados nengoen.
Gather some wood, Mom.	Bildu egur pixka bat, ama.
Their behavior was horrible.	Haien portaera izugarria izan zen.
He asked the boys to hurry.	Mutilei azkar egiteko eskatu zien.
This creature is based on camouflage.	Izaki hau kamuflajean oinarritzen da.
The best documents will have both primary and secondary sources.	Dokumentu onenek iturri nagusiak zein bigarren mailakoak izango dituzte.
This path leads to the old church.	Bide honek antzinako elizara eramaten du.
The rich are buying land.	Aberatsak lurrak erosten ari dira.
The new plan has become a whirlwind.	Plan berria zurrunbilo bihurtu da.
It was a sad affair.	Afera tristea izan zen.
Zaritxoa was climbing over a fence.	Zaritxoa hesi baten gainetik igotzen ari zen.
This bridge is very strong.	Zubi hori oso sendoa da.
His cunning tricks saved the day.	Bere trikimailu maltzurrak salbatu zuen eguna.
But the Internet makes it easier to spread rumors.	Baina Internetek zurrumurruak zabaltzea errazten du.
They support each other because of their different ideals.	Elkar onartzen dute beren ideal ezberdinengatik.
I’ve seen that face somewhere before.	Aurretik ikusi dut aurpegi hori nonbait.
The dessert would be ready in a few minutes.	Postrea minutu gutxiren buruan prest egongo zen.
Once a distant dream, now at hand.	Garai batean urruneko ametsa, orain eskura.
He jumped up, screaming in pain.	Salto egin zuen, minez deiadarka.
His shameless actions embarrassed me.	Haren ekintza azalezinak lotsatu ninduen.
The streets are crowded and noisy.	Kaleak jendez gainezka eta zaratatsuak dira.
She stroked her hair.	Ilea laztandu zuen.
Plastic bags are bad for your health.	Plastikozko poltsak txarrak dira zure osasunerako.
He experienced the miracle.	Bizi izan zuen miraria.
Imagination helps us to overcome reality.	Irudimenak errealitatea gainditzen laguntzen digu.
This tree produces sweet cherries in the summer.	Zuhaitz honek gerezi gozoak ematen ditu udan.
He wants to rest.	Atsedena hartu nahi du.
They reported a state of severe heat.	Bero gogorraren egoeraren berri eman zuten.
The farm is located on a hill.	Baserria muino batean dago.
The bottle was full to the brim.	Botila goraino beteta zegoen.
The engagement party was over.	Konpromiso festa amaitu zen.
There was a fight in the street.	Borroka zegoen kalean.
Many workers live in poverty.	Langile asko pobrezian bizi dira.
He broke both arms in two places.	Bi besoak hautsi zituen bi lekutan.
Onions are often used in cooking.	Tipula sukaldaritzan erabili ohi da.
I think most people are honest.	Uste dut jende gehienak zintzoak direla.
The current building is old and dilapidated.	Gaur egungo eraikina zaharra eta hondatuta dago.
The rumors of the people seemed to haunt his words.	Jendearen zurrumurruak bere hitzak urrutiko iruditu zituen.
These glasses are suitable for dishwashers.	Edalontzi hauek ontzi-garbigailurako egokiak dira.
The fish was sliced ​​and then fried.	Arraina xerra egin eta gero frijitu zen.
Discussion arose as to where to go.	Eztabaida sortu zen nora joan.
Shortly afterwards, the youngest son fell ill with a fever.	Handik gutxira, seme gazteena sukarrarekin gaixotu zen.
We are selling ice cream subscriptions.	Izozkientzako harpidetzak saltzen ari gara.
They decided to camp for the night.	Gaua kanpatzea erabaki zuten.
The sausage was delicious.	Txistorra goxoa zen.
He took out his handkerchief and wiped his forehead.	Zapia atera eta kopeta garbitu zuen.
His gaze was fixed, his expression vivid.	Bere begirada finkoa zen, bere espresioa bizia.
Many species of birds are becoming extinct.	Hegazti espezie asko desagertzen ari dira.
It had been two years without a cake.	Bi urte zeramatzan tartarik egin gabe.
The ocean is deep.	Ozeanoa sakona da.
The cushions were covered in red silk.	Kuxinak zeta gorriz estalita zeuden.
The monster is very fast on the ground.	Munstroa oso azkarra da lurrean.
Life like this is stressful.	Horrelako bizitza estresagarria da.
It's raining this year.	Lugorria da aurten.
Luckily, she didn’t get pregnant.	Zorionez, ez zen haurdun geratu.
When we’re done, we can go for a picnic.	Amaitutakoan, piknik batera joan gaitezke.
The people of the village heard a faint shout.	Herriko jendeak oihu arin bat entzun zuen.
Seat belt laws can help reduce car accidents.	Segurtasun-uhalaren legeek auto istripuak murrizten lagun dezakete.
We have been discussing this issue at length.	Arazo hau luze eztabaidatzen ari gara.
The sausage factory smelled great.	Txistorra fabrikak usain handia zuen.
It's not very clear.	Ez da oso argia.
The reporter's speech fell on deaf ears.	Berriemailearen hitzaldia belarri gorraren gainean geratu zen.
He was furious when he saw a snake.	Suge bat ikusi zuenean haserre egin zuen.
The changes are subtle, but they continue to have an impact on farmers ’lives.	Aldaketak sotilak dira, baina baserritarren bizitzan eragina izaten jarraitzen dute.
An iceberg floats on a deep, dark sea.	Iceberg bat itsaso sakon eta ilun baten gainean flotatzen da.
I clearly remember the school bell.	Garbi gogoratzen dut eskolako txirrina.
The atmosphere was electrified.	Giroa elektrifikatu zen.
Bacteria were extracted using antibiotics.	Bakterioak antibiotikoak erabiliz atera ziren.
Indicate attributes in nominal form.	Adierazi atributuak forma nominalean.
The seeds need light to grow.	Haziek argia behar dute hazteko.
The university offers a wonderful learning opportunity.	Unibertsitateak ikasteko aukera zoragarria eskaintzen du.
It is because it has the same subatomic particles.	Partikula subatomiko berdinak dituelako da.
Can you give me feedback on my writing?	Eman al didazu nire idazlanari buruzko iritzia?
Then he started this business.	Ondoren hasi zuen negozio hau.
Material boxes came from suppliers.	Material kaxak hornitzaileetatik iritsi ziren.
Smoking is prohibited in these sections.	Atal hauetan debekatuta dago erretzea.
Have you ever seen one?	Inoiz ikusi al duzu bat?
The weather has been very cold lately.	Eguraldia oso hotza egin du azkenaldian.
A pregnant woman slowly returned to the shore.	Haurdun zegoen emakume bat poliki-poliki itzuli zen itsasertzera.
The authors gathered their anecdotal evidence.	Egileek euren froga anekdotikoak bildu zituzten.
Give me your full attention.	Emaidazu zure arreta osoa.
The cemetery here is spectacular.	Hemengo hilerria ikusgarria da.
I expected a lot worse.	Askoz okerragoa espero nuen.
These mosquitoes leave a nasty bite.	Eltxo hauek ziztada gaiztoa uzten dute.
Don’t count on helping your neighbor.	Ez kontatu zure auzokidearekin laguntzeko.
With scientific achievement, the public expects progress.	Lorpen zientifikoarekin, jendarteak aurrerapena espero du.
He wanted to be a leader.	Lider izan nahi zuen.
The doctor advised the patient to stop smoking.	Medikuak gaixoari erretzeari uzteko gomendatu zion.
Bamboo is a very useful plant.	Banbua landare oso erabilgarria da.
Taxes are included in the profits.	Zergek mozkinetan sartzen dute.
The chief physician was a tall, handsome man.	Mediku-burua gizon altu eta ikaragarria zen.
Ants can carry three times their body weight.	Inurriek gorputzaren pisuaren hiru aldiz garraiatu ditzakete substantziak.
He went into the pool and swam.	Igerilekura sartu eta igeri egin zuen.
The box was not easy to open.	Kutxa ez zen erraz ireki.
Therefore, researchers need to use a variety of data sources.	Hori dela eta, ikertzaileek hainbat datu-iturri erabili behar dituzte.
The bird population will decline this century.	Hegaztien populazioa behera egingo du mende honetan.
He cut the screen with a razor blade.	Bizar-xafla batekin pantaila moztu zuen.
We spoke out against the death of our soldier.	Gure soldaduaren heriotzaren aurka mintzatu ginen.
He wrote several novels.	Hainbat eleberri idatzi zituen.
The cheese contains cow's milk.	Gaztak behien esnea dauka.
He was jailed for murder.	Hilketagatik espetxeratu zuten.
We will get into the action soon.	Laster sartuko gara ekintzaren barruan.
The defeated candidate insisted that there had been fraud.	Garaitutako hautagaiak iruzurra egon zela azpimarratu zuen.
The town is located between the plains and the mountains.	Herria lautada eta mendien artean dago.
I don’t know exactly where he is, he said.	Ez dakit zehazki non dagoen, esan zuen.
These old stones certainly stand.	Harri zahar hauek, zalantzarik gabe, zutik.
The old man finally decided to retire from business.	Agureak erabaki zuen, azkenean, negozioetatik erretiratzea.
Her grandfather is proud.	Bere aitona harro dago.
We can limit the analysis to expressiveness.	Azterketa adierazgarritasunera muga dezakegu.
These earrings go with everything.	Belarritako hauek denarekin doaz.
Nature photography book.	Natura argazkilaritza liburua.
They were very enthusiastic about selling the products.	Oso gogotsu zeuden produktuak saltzeko.
The most obvious symptom is acute fatigue.	Sintoma nabariena neke akutua da.
They spent days fasting.	Barau egunak pasatzen zituzten.
His love was mutual.	Haren maitasuna elkarrekikoa izan zen.
He was working on a neighbor's farm at the time.	Bizilagunaren baserrian lanean ari zen orduan.
The mountains are covered with snow	Mendiak elurrez estalita daude
Children drop out of school.	Haurrak ikasketak alde batera uzten ditu.
This hyena was thought to be extinct for many years.	Hiena hau urte askotan desagertuta zegoela uste zen.
The boat is full of gas.	Itsasontzia gasez beteta dago.
They quickly obeyed the prince's orders.	Printzearen aginduak azkar bete zituzten.
The botanist collected forest samples.	Botanikariak basoko laginak bildu zituen.
The four friends walked to the summit.	Lau lagunak oinez joan ziren gailurrera.
Everyone in town has benefited from the new well.	Herriko denek atera dute onura putzu berria.
You’ve probably seen a lot of weirdness.	Seguruenik, oso bitxikeriak ikusi dituzu.
It will definitely be a much longer journey.	Zalantzarik gabe, askoz bidaia luzeagoa izango da.
I remember the day as if it were yesterday.	Atzo balitz bezala gogoratzen dut eguna.
Agriculture is a fertile region.	Nekazaritza eskualde emankorra da.
In fact, several attempts to restore order failed.	Izan ere, ordena berrezartzeko hainbat saiakerek huts egin zuten.
They traveled to the coast.	Itsasertzera bidaiatu zuten.
They knew they were acting illegally.	Bazekiten legez kanpo jokatzen ari zirela.
The final decision will be made by the committee.	Azken erabakia batzordeak hartuko du.
Keep your finger out of the way.	Mantendu hatza bidetik kanpo.
It goes against the tax.	Zergaren aurka egiten du.
The team lost almost every game last year.	Taldeak ia partida guztiak galdu zituen iaz.
This region receives little rainfall.	Eskualde honek euri gutxi jasotzen du.
The oil was spilling.	Olioa isurtzen ari zen.
They crossed the street.	Kalea zeharkatu zuten.
Some of these things can be purchased at local stores.	Gauza horietako batzuk tokiko dendetan eros daitezke.
The ocean expands, almost engulfing the surrounding islands.	Ozeanoa zabaltzen da, inguruko uharteak ia irentsiz.
The sugar melted in the microwave.	Mikrouhinean azukrea urtu zen.
The purchase far exceeded expectations.	Erosketak aurreikuspenak asko gainditu zituen.
Farmers carefully plant the seedlings.	Nekazariek arreta handiz landatzen dituzte plantulak.
This detergent removes stains effectively.	Detergente honek orbanak modu eraginkorrean kentzen ditu.
Almost every farmer in this region grows wheat.	Eskualde honetako ia nekazari guztiek landatzen dute garia.
There is no specific evidence to support the theory.	Ez dago teoriari eusteko froga zehatzik.
Crude oil did not flow freely from the ground.	Petrolio gordina ez zen lurretik libre isurtzen.
The little girl was very happy.	Neskatxoa oso pozik zegoen.
My grandparents were farmers.	Nire aiton-amonak nekazariak ziren.
The incidence of dementia is increasing.	Dementziaren intzidentzia gero eta handiagoa da.
I saw the commotion of the people.	Jendearen zalaparta ikusi nuen.
The hotel was packed.	Hotela beteta zegoen.
Japan is a leading exporter of automotive parts.	Japonia automobilgintzako piezen esportatzaile nagusia da.
The temperature was perfect.	Tenperatura ezin hobea zen.
Campaigners also have to deal with the local media.	Kanpainagileek tokiko hedabideekin ere egin behar dute aurre.
The dealer gave his card to each player.	Banatzaileak bere txartela eman zion jokalari bakoitzari.
There are four times as many women as men.	Gizonak baino lau aldiz emakume gehiago dago.
The contract creates a conflict of interest.	Kontratuak interes gatazka sortzen du.
This is the central library.	Hau liburutegi zentrala da.
I want to help you celebrate.	Ospatzen lagundu nahi dizut.
Inside the vault, the wooden boat creaked.	Ganga barruan, egurrezko txalupak kirrinka egin zuen.
The story is based on a real event.	Istorioa benetako gertaera batean oinarritzen da.
There was a heavy fog over the lake.	Laino astun bat zegoen lakuaren gainean.
They are looking for a punctual speaker.	Puntugabeko hizlari baten bila dabiltza.
He worked as a gardener for twenty years.	Lorezain lanetan aritu zen hogei urtez.
He gathered grass in the woods.	Basoan belarrak biltzen zituen.
Their mother is a strict discipline.	Haien ama diziplina zorrotza da.
The king had thousands of soldiers at his disposal.	Erregeak milaka soldadu zituen eskura.
Many deeper layers of meaning need to be explored.	Esanahiaren geruza sakonago asko aztertu behar dira.
The wolf almost ate the lamb.	Otsoak ia arkumea jan zuen.
The hen made a fig worm.	Oiloak harra piku bat egin zuen.
Today, more women than men participate in the job market.	Gaur egun gizonek baino emakume gehiagok parte hartzen dute lan-eskaintzan.
It was crossed by an electric shock.	Deskarga elektriko batek zeharkatu zuen.
Swimmers must wear life jackets.	Igerilariek salbamendu-txakak jantzi behar dituzte.
He buys supplies once a week.	Astean behin hornigaiak erosten ditu.
Pulling on his clothes, he left the house.	Arropatik tiraka, etxetik irten zen.
The leopard is an elegant and tough hunter.	Leopardoa ehiztari dotore eta gogorra da.
Fresh fruit is delicious at this time of year.	Fruta freskoa goxoa da urteko sasoi honetan.
He has a cold.	Katarroak jota dago.
He had to stand up.	Zutitu behar izan zuen.
The mountain ranges distinguish this geopolitical region from the rest	Mendikateek eskualde geopolitiko hau gainerakoetatik bereizten dute
He ignored my warnings.	Nire abisuei jaramonik egin ez zien.
It sells sugar everywhere.	Azukrea nonahi saltzen du.
I read this article on the internet.	Artikulu hau interneten irakurri dut.
It’s best to avoid arguing with him, otherwise you’ll lose.	Hobe da berarekin eztabaidatzea saihestea, bestela galdu egingo duzu.
Place it directly under the mirror.	Jarri zuzenean ispiluaren azpian.
They are two extremes.	Bi mutur dira.
They fell to their feet, as if mesmerized.	Geldirik erori ziren, hipnotizatuta bezala.
The report on the discussion was not accurate.	Eztabaidari buruzko txostena ez zen zehatza.
Many consumers do not read food product labels.	Kontsumitzaile askok ez dituzte elikadura produktuen etiketak irakurtzen.
The hunter spread his net over the river.	Ehiztariak bere sarea zabaldu zuen ibaiaren gainean.
Lower the drill.	Jaitsi zulagailua.
The door to the hallway changed dramatically.	Pasillorako atea izugarri aldatu zen.
Donations were everywhere.	Dohaintzak nonahi biltzen zituzten.
Water moves away from the pressure exerted by our toes.	Ura gure behatzek eragiten duten presiotik urruntzen da.
The ironworks is known for its quality.	Burdindegia bere kalitateagatik da ezaguna.
Aerobic exercise is good for maintaining good health.	Ariketa aerobikoa ona da osasuna mantentzeko.
Emphasize that smoking is unhealthy.	Azpimarratu erretzea osasungaitza dela.
Three members of a gang were sentenced to death.	Koadrila bateko hiru kide heriotza-zigorra ezarri zituzten.
They were silent, with occasional sobs.	Isilik gelditu ziren, noizbehinka negar-zotinaz gain.
The eagle flew up and down, the wind fluttering its wings.	Arranoa goitik gora inguratu zen, haizeak hegoak astintzen zituen.
He said they were holding the gun.	Pistolaz eutsi diotela esan zuen.
He spent the morning playing tennis.	Goiza tenisean jolasten eman zuen.
It arrived about thirty minutes later.	Gutxi gorabehera hogeita hamar minutu geroago iritsi zen.
He knelt before the altar and prayed.	Aldarearen aurrean belaunikatu eta otoitz egin zuen.
Cut losses and run.	Moztu galerak eta korrika egin.
Two young lovers were walking together.	Bi maitale gazte elkarrekin ibiltzen ziren.
The train immediately left the station.	Trena berehala irten zen geltokitik.
The shutters fell.	Pertsianak jaitsi ziren.
A qualified scientist has been reported dead.	Zientzialari kualifikatua hil dela jakinarazi dute.
This album has a nice variety of music.	Disko honek musika barietate polita dauka.
The child did not seem to understand the question.	Umeak ez omen zuen galdera ulertzen.
Have a great beer.	Hartu garagardo trago handi bat.
Metal nanoparticles are very strong.	Nanopartikula metalikoak oso sendoak dira.
Soon came the golden dam.	Laster etorri zen urrezko presa.
It is hidden in the shadows.	Itzalen ezkutatuta dago.
He silently thanked the host.	Isilik eskerrak eman zizkion ostalariari.
I will bring other recipes soon.	Beste errezeta batzuk ekarriko ditut laster.
They had to put aside the attack on the city.	Hiriaren aurkako erasoa alde batera utzi behar izan zuten.
She folded her handkerchief carefully.	Arretaz tolestu zuen ezpainzapia.
Her smile showed perfect white teeth.	Bere irribarreak hortz zuri perfektuak erakusten zituen.
This young man found himself deeply in love.	Gazte honek biziki maiteminduta aurkitu zuen bere burua.
The international airport is the hub of this complex ecosystem.	Nazioarteko aireportua ekosistema konplexu honen ardatza da.
It was a simple case of misidentification, he concluded.	Okerreko identitate kasu soil bat izan zen, ondorioztatu zuen.
The same theory applies to inflation.	Teoria bera aplikatzen da inflazioari.
The man cursed loudly.	Gizonak madarikatu zuen ozen.
He proposed a solution.	Irtenbide bat proposatu zuen.
Smoking is prohibited in public places.	Debekatuta dago toki publikoetan erretzea.
The storm was over and the sun was shining brightly.	Ekaitza amaitu zen eta eguzkiak distira handia egin zuen.
She feels happier when she is in love.	Zoriontsuena maiteminduta dagoenean sentitzen da.
The outlaws imposed are harsh.	Ezarritako proskripzioak gogorrak dira.
The poor were angry with the king's conduct.	Pobreak haserretu ziren erregearen jokaerarekin.
His head was covered with bandage.	Burua bendaz estalita zeukan.
As time went on, they calmed down.	Denbora pasa ahala, lasaiago joan ziren.
The worst drought in decades is affecting farmers.	Hamarkadetako lehorterik larriena nekazariak kaltetzen ari da.
His long face was bushy.	Bere aurpegi luzea zuhaixka zegoen.
He took a dose of the medicine.	Sendagaiaren dosi bat hartu zuen.
He hoped they would come to dinner.	Afaltzera etorriko zirela espero zuen.
We are afraid that a new flu strain will appear.	Beldur gara gripe-tentsio berri bat agertuko den.
The king often entertained the monarchy.	Erregeak sarritan entretenitzen zuen erregetza.
Moisture evaporates quickly from the surface of the lake water.	Hezetasuna azkar lurruntzen da lakuko uraren gainazaletik.
The captain was charming, but too polite.	Kapitaina xarmagarria zen, baina adeitsuegia.
My wife loves gardening, but she hates housework.	Nire emazteak lorezaintza maite du, baina etxeko lanak gorroto ditu.
The demonstration was peaceful.	Manifestazioa baketsua izan zen.
The philosopher believed that humans are the same as animals.	Filosofoak uste zuen gizakiak animalien berdinak direla.
The landlord renovated the house.	Etxeko jabeak etxea berritu zuen.
He had a rumble in his ears.	Belarrietan burrunba bat zuen.
A sports car accelerates quickly.	Kirol-auto batek azkar bizkortzen du.
It takes two hands to make butter.	Gurina egiteko bi eskuak behar dira.
The sergeant pressed a hard finger to his forehead.	Sarjentuak hatz bat gogor estutu zion bekokian.
He had few friends.	Lagun gutxi zituen.
The statue was erected by order of the emperor.	Estatua enperadorearen aginduz altxatu zen.
He was confident that the proposal would be passed.	Proposamena gaindituko zela ziur zegoen.
Research suggests that singing and music have the same effect.	Ikerketek diote kantuak eta musikak eragin bera dutela.
Launching them all!	Denak abiaraztean!
No one was seen in the common hippie.	Ez zen inor ikusten hippie komunan.
The ant died in vain.	Inurria alferrik hil zen.
The children were excited, with sweets planned.	Haurrak hunkituta zeuden, gozokiak aurreikusita.
He entered the building through the front door.	Eraikinera ate nagusitik sartu zen.
We should all do better.	Denok hobeto egin beharko genuke.
They sat around the table.	Mahai-inguruaren inguruan eseri ziren.
Some species have now been partially extinct.	Gaur egun espezie batzuk partzialki desagerrarazi dira.
You can determine the age of the man by his attitude.	Gizonaren adina bere jarreraren arabera zehaztu dezakezu.
There is a difference between rich and poor.	Aberatsen eta pobreen artean aldea dago.
They stopped and waved at an old man.	Gelditu eta agure bati keinu egin zioten.
He ignored her.	Ez zion jaramonik egin.
Our school is in the city.	Gure eskola hirian dago.
Our country remains very conservative.	Gure herriak oso kontserbadorea izaten jarraitzen du.
The pirate looked coldly at the girl.	Piratak hotz begiratu zion neskari.
I'll be home in two minutes.	Bi minutu barru sartuko naiz etxera.
The fish was killed by chemicals in the ocean.	Arraina ozeanoan produktu kimikoek hil zuten.
These data were collected by a special working group.	Datu hauek lantalde berezi batek bildu zituen.
Go buy more vegetables.	Joan barazki gehiago erostera.
Some are also concerned with the welfare of the poor.	Batzuk pobreen ongizateaz ere arduratzen dira.
He knew better than to tease her.	Berak zirikatzea baino hobeto zekien.
Singing frees your heart.	Kantuak aske uzten dizu bihotza.
Scientists looked at the photos carefully.	Zientzialariek arretaz begiratu zituzten argazkiak.
She waited anxiously until the baby was born.	Irrikaz itxaron zuen haurra jaioko zen arte.
The elderly woman thought she had heard the order wrong.	Agindua gaizki entzun zuela uste zuen adineko emakumeak.
Allow the blender to cool before opening.	Utzi irabiagailua hozten ireki aurretik.
The child threw the mannequin to the ground.	Haurrak manikia lurrera bota zuen.
Then he put on his hat and left.	Orduan txapela jarri eta alde egin zuen.
This book tells the story of his life.	Liburu honek bere bizitza kontatzen du.
He spoke in a whisper.	Xxurla batean hitz egin zuen.
Finally, he gave a thoughtful gesture and released his prey.	Azkenik, gogoetatsu keinu bat eman eta bere harrapakina askatu zuen.
The smell of burning bread was noticeable.	Ogia erretzearen usaina nabaria zen.
This substance is not allowed in food.	Aipatutako substantzia ez dago elikagaietarako onartuta.
The train passed over the dogs.	Trenak txakurren gainetik pasa zuen.
I don’t know why you would stop partying.	Ez dakit zergatik utziko zenioke parranda egiteari.
The students quickly joined the crowd.	Ikasleak azkar batu ziren jendetzara.
The inside of this teacup is red.	Te-ontzi honen barrualdea gorria da.
This scheme requires a lot of funding.	Eskema honek finantzaketa handia behar du.
An angry young woman fled.	Emakume gazte haserretuak ihes egin zuen.
Police dogs are often used to detect narcotics.	Polizia txakurrak erabili ohi dira narkotikoak detektatzeko.
Eventually, the protests subsided.	Azkenean, protestak behera egin zuten.
He was going to an important meeting.	Bilera garrantzitsu batera zihoan.
Make a commitment to spend more time with your family.	Hartu konpromisoa zure familiarekin denbora gehiago pasatzeko.
The food smelled wonderful while it was cooking.	Janariak usain zoragarria zuen egosten zen bitartean.
A sheet of metal was placed over his body.	Metalezko xafla bat jarri zioten gorputzaren gainean.
He received a handful of seeds.	Eskukada bat hazi jaso zituen.
Her mouth is curled in contempt.	Ahoa mespretxuz kizkurtuta dago.
Sine waves are an important example of the complex	Sine-uhinak konplexuaren adibide garrantzitsu bat dira
The man ran down the street.	Gizonak kalean behera korrika egin zuen.
His wife, standing on her side, wrinkled.	Emazteak, alboan zutik, zimurtu egin zuen.
A small metal object in this distant galaxy.	Metalezko objektu txiki bat urrutiko galaxia honetan.
He was advised to take the medicine.	Sendagaia hartzeko gomendatu zioten.
This disease is very common.	Gaixotasun hau oso ohikoa da.
The smell of cigarettes came out of the air.	Zigarroen usaina airean irten zen.
Fear hung in the air like a noticeable thing.	Beldurra airean zintzilik zegoen gauza nabari bat bezala.
The striking resemblance between father and son was striking.	Deigarria zen aita-semearen arteko antza.
The Cretans are very intelligent.	Kretatarrak oso adimendunak dira.
Everyone is spying on everyone else.	Denek beste guztiak zelatatzen dituzte.
The stream had been polluted for many years.	Erreka kutsatuta egon zen urte askotan.
Taking the tea gently, he watched the sun rise.	Tea astiro-astiro hartuz, eguzkia ateratzen ikusi zuen.
The bed was stacked with blankets and pillows.	Ohea manta eta burkoz pilatuta zegoen.
They measure memory usage in bytes.	Memoriaren erabilera bytetan neurtzen dute.
Not a single vegetable is in season.	Barazki bat ere ez dago sasoian.
There are many theories about the origin of life.	Bizitzaren jatorriari buruzko teoria asko daude.
Hamsters like raisins.	Hamster-ek mahaspasak bezala.
He tried not to sigh when the teacher directed him.	Hasperen ez egiten saiatu zen irakasleak zuzendu zionean.
An official warned that he could overthrow the government.	Funtzionario batek ohartarazi zuen gobernua bota dezakeela.
The old man was known for his long white beard.	Zaharra bere bizar zuri luzeagatik ezaguna zen.
An embarrassing passage in history.	Historiako pasarte lotsagarria.
The milk will solidify in the refrigerator.	Esnea hozkailuan solidotuko da.
There were few old buildings.	Antzinako eraikinak gutxi ziren.
Money should never be the only criterion for success.	Diruak ez luke inoiz izan behar arrakastaren irizpide bakarra.
Open your book to the ninth chapter.	Ireki zure liburua bederatzigarren kapitulura.
In the past, board games shops were rare.	Iraganean mahai-joko dendak arraroak ziren.
It's time to dump her and move on.	Irteteko ordua da.
He felt his breath quicken.	Arnasa azkartzen sentitu zuen.
The surface waves were mixed.	Azaleko olatuak nahasiak ziren.
I find it sweet!	Gozoa iruditzen zait!
Okay, so that's not a word at all.	Ados, beraz, ez da batere hitz bat.
The soldiers fired on the rebels.	Soldaduek matxinatuei tiro egin zieten.
The character was never named.	Pertsonaia ez zen inoiz izenik eman.
I pushed the printed page before the teacher.	Irakaslearen aurretik inprimatutako orria bultzatu nuen.
This town has a rich literary tradition.	Herri honek literatur tradizio aberatsa du.
Then they hammered the last nail.	Ondoren, azken iltzea mailukatu zuten.
A helicopter was flying overhead.	Helikoptero bat gainean zegoen.
He would wait outside for their return.	Kanpoan itxarongo zuen haien bueltan.
He inhaled incense.	Intsentsua arnastu zuen.
The sun was beating down on dry land.	Eguzkia lur lehorra jotzen ari zen.
He'll regret it if he crosses paths, my friends.	Damutuko da gurutzatzen badu, ene lagunak.
This result favored his years of research.	Emaitza horrek bere urteetako ikerketaren alde egin zuen.
It was clear that there was electricity in the room.	Argi zegoen gelan elektrizitatea zegoela.
He ran his index finger lightly over her face.	Bere hatz erakuslea arin pasatu zion aurpegitik.
Can you give my condolences to the family?	Nire doluminak eman diezazkiokezu familiari?
The beggar's eyes narrowed in suspicion.	Eskalearen begiak estutu egin ziren susmoz.
The statement appears several times in the work.	Adierazpena hainbat aldiz agertzen da lanean.
Fresh air was welcome.	Aire freskoa ongi etorria zen.
The party was in full swing.	Festa pil-pilean zegoen honezkero.
Some things better not to forget.	Gauza batzuk hobe ez ahaztea.
The earth is an irregular round shape.	Lurra forma biribil irregularra da.
People live longer and healthier lives.	Jendeak bizitza luzeagoa eta osasuntsuagoa bizi du.
The hot weather is stressful.	Eguraldi beroa estresagarria da.
What's in that box?	Zer dago kutxa horretan?
She was his lover.	Bere maitalea zen.
They left quietly, carrying the children.	Lasai alde egin zuten, seme-alabak eramanez.
Many species are now endangered.	Espezie asko desagertzeko arriskuan daude gaur egun.
There were numerous protests against the law.	Legearen aurkako protesta ugariak izan ziren.
The elegant restaurants that operate here are often run by foreigners.	Jatetxe dotoreak hemen funtzionatzen dute maiz atzerritarrek zuzentzen dituzte.
She decided to dye her hair black.	Ilea beltzez tindatzea erabaki zuen.
In modern democracies, voters choose leaders.	Demokrazia modernoetan, hautesleek liderrak aukeratzen dituzte.
The factory recycles all the waste.	Fabrikak hondakin guztiak birziklatzen ditu.
Her pale lips twisted into a small smile.	Bere ezpain zurbilak irribarre txiki batean bihurritu ziren.
Poor air quality was bad for our health.	Airearen kalitate eskasa txarra izan zen gure osasunerako.
The report suggests that students should be taught more.	Txostenak iradokitzen du ikasleei gehiago irakatsi behar zaiela.
The shelf collapsed.	Apalategia erori egin zen.
He explained the role of the children to the teacher.	Haurren zeregina azaldu zion irakasleari.
We will never be convinced.	Ez dugu inoiz konbentzituko.
They found a hole under the sea.	Itsas azpian zulo bat aurkitu zuten.
After being slaughtered, the horse felt much better.	Harakiatu ostean, zaldia askoz hobeto sentitu zen.
He has already invented the routine.	Dagoeneko asmatu du errutina.
Even though his salary was low, he was happy.	Soldata baxua bazen ere, pozik zegoen.
A long sigh escaped his lips.	Hasperen luze batek ihes egin zion ezpainetan.
The contractor was fined for bad work.	Kontratistari isuna ezarri zioten lan txarragatik.
They hoped to do it on time.	Garaiz egitea espero zuten.
He taught us the value of hard work.	Lan gogorraren balioa irakatsi zigun.
He prepared a master meal	Otordu maisu bat prestatu zuen
Change the image to dark green.	Aldatu irudia berde ilunez margotuz.
Give the baby warm milk.	Eman haurrari esne epela.
They bowed in their hiding place.	Beren ezkutalekuan makurtu ziren.
Such small animals are kept as pets.	Horrelako animalia txikiak maskota gisa gordetzen dira.
Some refuse to believe that the lawyer was innocent.	Batzuek uko egiten diote abokatua errugabea zela sinestea.
Do not approach the lake at night.	Gauez ez zaitez aintzirara hurbildu.
Google was radically created by an innovator.	Google errotik berritzaile batek sortu zuen.
The ship sank, carrying the men to the ship.	Ontzia hondoratu egin zen, gizonak ontzira eramanez.
We must always put the environment first.	Beti jarri behar dugu ingurumena lehenik.
A powerful typhoon approached.	Tifoi indartsu bat hurbildu zen.
Higher education is quite expensive.	Goi mailako hezkuntza nahiko garestia da.
The statue was carved in white marble.	Estatua marmol zuriz landu zen.
The cold makes it difficult to get out.	Hotzak zaildu egiten du kalera ateratzea.
The young politician's expectations were dashed.	Politikari gaztearen itxaropenak zapuztu egin ziren.
The cat curled around his foot, snarling loudly.	Katua oinaren inguruan kiribildu zen, purrustaka ozenki.
He walked away, smiling.	Alde egin zuen, irribarre eginez.
This soup is salty.	Zopa hau gazia da.
It is best to get feedback from a variety of sources.	Hobe da hainbat iturritatik iritziak jasotzea.
It took police three hours to get there.	Ertzainek hiru ordu behar izan zituzten iristeko.
Levels of Presidential approval are declining.	Lehendakariaren onespen mailak behera egiten ari dira.
He spent years trying to figure this out.	Urteak eman zituen hori ikertzen saiatzen.
I admire these men.	Miresten ditut gizon horiek.
Take a good look at this picture.	Begiratu arretaz argazki hau.
We started off on the road.	Errepidetik abiatu ginen.
Monitoring small changes in water levels can help prevent flooding.	Ur-mailen aldaketa txikien jarraipena egiteak uholdeak aurreikusten lagun dezake.
Speak on the left in a crawl.	Ezkerrean hitz egin arakatze batean.
As the owner of the business, he pays taxes.	Enpresa jabea denez, zergak ordaintzen ditu.
We need to remove the garden.	Lorategia kendu behar dugu.
He raised a bird.	Txori bat gora egin zuen.
Dinner plans were changed three times.	Afari-planak hiru aldiz aldatu ziren.
Hateful people were hateful.	Gorrotagarria zen jende gorrotagarria.
Her lips were painted pink.	Ezpainak arrosaz margotuta zeuden.
The barbarian waves came on.	Olatuz olatu barbaro heldu ziren.
He felt severe pain all over his body.	Min bizia sentitu zuen gorputz osoan zehar.
The guardian was a respected local character.	Zaindaria bertako pertsonaia errespetatua zen.
Many biologists believe that human culture has evolved.	Biologo askok uste dute giza kultura eboluzionatu egin dela.
She campaigned strongly for women's rights.	Emakumeen eskubideen aldeko kanpaina indartsua egin zuen.
To my surprise, the desert is covered in bushes.	Nire harridurarako, basamortua sastrakaz estalita dago.
A kiss from her warm lips made her heart skip a beat.	Bere ezpain beroetatik muxu batek bihotza jauzi egin zion.
This bank has existed for centuries.	Banku hau mendeetan zehar existitu da.
Several buses collided in the city center.	Hainbat autobusek talka egin dute hirigunean.
The band only played for three hours.	Taldeak hiru ordu baino ez zituen jotzen.
There was an animal running through the grass.	Animalia bat zegoen belarretan barrena.
The castle is perched on a hill.	Gaztelua muino baten gainean dago.
I'm in love.	Maiteminduta nago.
The water was cold and cloudy.	Ura hotza eta lainotuta zegoen.
Plenty of fruits and vegetables are available.	Fruta eta barazki ugari daude eskuragarri.
However, the public was on a wide range of topics.	Hala ere, publikoa izan zen gai askotariko.
Water storage units are required to store the collected rainwater.	Ura biltegiratzeko unitateak beharrezkoak dira bildutako euri-ura gordetzeko.
I visited a friend’s farm outside the city.	Lagun baten baserria bisitatu nuen hiritik kanpo.
We are largely dependent on imported oil.	Inportatutako petrolioaren menpe gaude neurri handi batean.
Each step is carefully weighed.	Urrats bakoitza arretaz pisatzen da.
The offer was only valid for a couple of days.	Eskaintzak egun pare baterako baino ez zuen balio.
The coach continued.	Entrenatzaileak aurrera jarraitu zuen.
The experiment required careful observation.	Esperimentuak arretaz behatzea eskatzen zuen.
The bones of the whale are very strong.	Balearen hezurrak oso indartsuak dira.
There is still time to do something.	Oraindik denbora dago zerbait egiteko.
Look away, it's a gravel road.	Desbideratu begiak, hartxintxar samarra den errepidea da.
Some new types of porridge have been developed.	Porridge mota berri batzuk garatu dira.
He sat facing the water, silent.	Urari begira eseri zen, isilik.
Most of the homes in this area are modest.	Inguru honetako etxebizitza gehienak xumeak dira.
Sprinkle the vegetables with salt.	Barazkiak gatzarekin hautseztatu.
Some felt naive.	Batzuek inozoa zela sentitu zuten.
Don't try to keep up with others.	Ez saiatu besteekin jarraitzen.
You shall not commit adultery.	Ez duzu adulteriorik eginen.
He has not released her since.	Harrezkero ez dio besotik askatu.
Tens of millions of people live in this vast city.	Hamarnaka milioi pertsona bizi dira hiri zabal honetan.
These shoes were made of dark and smooth leather.	Zapata hauek larru ilunez eta leunez eginak ziren.
Many food companies use palm oil.	Elikagai-enpresa askok palma olioa erabiltzen dute.
He has been in business for over fifty years.	Berrogeita hamar urte baino gehiago daramatza negozioan.
Charlemagne's soldiers took many castles.	Karlomagnoren soldaduek gaztelu asko hartu zituzten.
It is difficult to cultivate this crop.	Zaila da labore hau lantzea.
A huge crowd gathered around the square.	Sekulako jendetza inguratu zen plazara.
Hezia expressed despair over the lack of media coverage.	Heziak etsipena adierazi zuen komunikabideen oihartzun faltagatik.
Critics say such practices can be very harmful.	Kritikoek diote horrelako praktikak oso kaltegarriak izan daitezkeela.
The sun was shining.	Eguzkiak argi egiten zuen.
Families living in poverty are given some credit.	Pobrezian bizi diren familiei kreditu batzuk luzatzen zaizkie.
The President was adamant in his decision.	Presidentea irmo agertu zen erabakiarekin.
They hunt some elephants for their ivory dreams.	Elefante batzuk ehizatzen dituzte beren bolizko ametsengatik.
He could watch the movie if he wanted to.	Filma ikusi ahal izango zuen nahi izanez gero.
A city can grow where there is no sea.	Itsasorik ez dagoen tokian hazi daiteke hiri bat.
This city is known for its fertile land.	Hiri hau bere lur emankorrengatik da ezaguna.
Extreme heat waves caused major crop failures.	Muturreko bero-boladak laboreen hutsegite handiak eragin zituen.
He kicked open the door.	Ostikoka zabaldu zuen atea.
When you're done, go out the back door.	Amaitutakoan, irten atzeko atetik.
The weather was hot and humid, but the bear trembled.	Eguraldi beroa eta hezea zen, baina hartzak dardarka egin zuen.
The sun is very high on the ground.	Eguzkia oso handia da lurraren aldean.
Without patience, he confused them.	Pazientziarik gabe, nahastu zituen.
Brecker's interests include music and cooking.	Breckerren interesen artean musika eta sukaldaritza daude.
The prosecutor did not believe the defendants' account.	Fiskalak ez zuen sinistu auzipetuen konturik.
Mosquito nets should be hung at night.	Eltxo-sareak gauez zintzilikatu behar dira.
Cricket is one of the most popular sports.	Cricketa kirol ezagunenetako bat da.
He is twice as old as me.	Ni baino bi aldiz zaharragoa da.
Of course, this is not yet an official narrative.	Jakina, hau oraindik ez da kontakizun ofiziala.
We need to improve our food system.	Gure elikadura sistema hobetu behar dugu.
I saw lightning strike the sky.	Tximistak zerua jotzen ikusi nuen.
He has spent the last month here.	Azken hilabetea hemen eman du.
A thorn pierced his finger.	Arantza batek hatza zulatu zion.
The salt is sometimes cooked.	Gatza batzuetan egosi egiten da.
The singer's fame spread widely.	Abeslariaren ospea oso zabal zabaldu zen.
Humanity has been at war throughout its history.	Gizateria gerrak izan du bere historian zehar.
So please pass me the potatoes!	Beraz, pasa iezadazu patatak mesedez!
The mountain path is a refuge for mountaineers.	Mendiko bidea mendizaleentzako aterpea da.
The cathedral has been rebuilt several times.	Katedrala hainbat aldiz berreraiki da.
Two hours later, the children were asleep.	Bi ordu beranduago, haurrak lotan zeuden.
The shelves are full of books.	Apalategiak liburuz beteta daude.
Life was busy in the big city.	Bizitza lanpetua zen hiri handian.
Throw out ideas, discuss issues.	Ideiak bota, gaiak eztabaidatu.
The cavalry was loaded into the woods.	Zalditeria basorantz kargatu zen.
There are many restaurants nearby.	Inguruan jatetxe asko daude.
Scientists are struggling to cope with the changing climate.	Zientzialariek klima aldakorrari aurre egiteko borrokan ari dira.
The husband agrees.	Senarra ados dago.
He seems unlikely to do so as expected.	Badirudi nekez egingo duela espero bezala.
The country needed better roads, he said.	Herrialdeak errepide hobeak behar zituen, esan zuen.
China has strict laws against hunting.	Txinak lege zorrotzak ditu ehizaren aurka.
Improving access to education.	Hezkuntzarako sarbidea hobetzea.
Empty the tank.	Hustu depositua.
This station holds four million people a day.	Geltoki honek egunean lau milioi pertsona hartzen ditu.
The cat is asleep.	Katua lo dago.
The beautiful beach looks like a huge funnel.	Hondartza ederrak inbutu erraldoi baten itxura du.
Gutter rats are proliferating rapidly in this city.	Gutter arratoiak azkar ugaltzen dira hiri honetan.
The woman hired a guard to protect her.	Emakumeak zaindari bat kontratatu zuen babesteko.
Most employers make a profit.	Enpresaburu gehienek irabaziak lortzen dituzte.
The incident caused outrage.	Gertaerak haserrea eragin zuen.
We use a lot of expressions when doing math.	Matematika egiterakoan esamolde asko erabiltzen ditugu.
The last lion cubs were taken to shelters.	Gainerako azken lehoi kumeak babesguneetara eraman zituzten.
Security forces showed no signs of slowing down.	Segurtasun indarrek ez zuten moteltze zantzurik erakutsi.
The original document was lost in the fire.	Jatorrizko dokumentua sutan galdu zen.
Based on the latest statistics, the forecast for children is bleak.	Azken estatistiketan oinarrituta, haurrentzako aurreikuspena iluna da.
All the soldiers were without ammunition.	Soldadu guztiak muniziorik gabe zeuden.
His desk was covered with piles of paper.	Bere mahaia paper pilaz estalita zegoen.
Never before has such simplicity been so complex.	Inoiz ez da halako sinpletasuna hain konplexua izan.
The team of investigators fled in time.	Ikerlari taldeak garaiz ihes egin zuen.
Shake the milk, then add the eggs.	Astindu esnea, gero arrautzak gehitu.
In times of austerity, people become less generous.	Austeritate garaian, jendea gutxiago eskuzabal bihurtzen da.
The athlete's shoe laces were broken during the race.	Kirolariari oinetako lokarriak hautsi zaizkio lasterketan.
The advice of the rebels was ignored.	Matxinoen aholkua ez zen aintzat hartu.
That would not happen today.	Gaur ez litzateke hori gertatuko.
The discussants presented their arguments to the audience.	Eztabaidatzaileek euren argudioak aurkeztu zituzten entzuleen aurrean.
Prepare the risotto quickly.	Prestatu risottoa azkar prestatzeko garaietan.
He fell silent.	Isildu zen.
There can be no war between friends.	Lagun artean ezin da gerrarik egon.
The fate of the miners depends entirely on the weather.	Meatzarien zoria eguraldiaren araberakoa da erabat.
He drank the whiskey slowly.	Poliki poliki edan zuen whiskya.
She went to bed and then began to feel better.	Ohera joan eta gero hobeto sentitzen hasi zen.
She married a doctor.	Mediku batekin ezkondu zen.
The yacht is moored on the coast.	Yatea kostaldean dago amarratuta.
The windows offer a great view of the town.	Leihoek herriaren ikuspegi bikaina eskaintzen dute.
The room will be very noisy tonight.	Aretoa oso zaratatsua izango da gaur gauean.
The child passionately told him how much he liked her.	Haurrak sutsuki esan zion zenbat gustatzen zitzaion.
Some neighbors joined them	Auzokide batzuk batu zitzaizkien
His intention was to become an athlete.	Bere asmoa kirolari izatea zen.
The sun has already set.	Dagoeneko eguzkia sartu da.
Burning gasoline creates pollutants.	Gasolina erretzeak kutsatzaileak sortzen ditu.
Zoo u "zoo" is a logical paradise.	Zooa u "zoo" paradisu logiko bat da.
The two boys were talking in a street corner.	Bi mutilak kale kantoi batean hizketan jarri ziren.
It examines the extent to which an action is dishonest.	Ekintza bat petrala zenbateraino den aztertzen du.
If governments become too powerful, they can stifle individual freedoms.	Gobernuak boteretsuegi bihurtzen badira, askatasun indibidualak ito ditzakete.
However, it seemed that they could do anything.	Hala ere, bazirudien edozer egin zezaketela.
They yearn to be prosperous again.	Berriro oparo izateko irrika dute.
He mentally summed up his impressions.	Bere inpresioak mentalki laburbildu zituen.
He got up early to prepare breakfast.	Goiz jaiki zen gosaria prestatzeko.
My town is very small.	Nire herria oso txikia da.
The streets of the city are quiet now.	Hiriko kaleak lasaiak dira orain.
He was arrested but released on bail the next day.	Atxilotu egin zuten, baina hurrengo egunean aske utzi zuten fidantzapean.
His comments were met with initial surprise.	Haren iruzkinek hasierako harridurarekin jaso zuten.
The rebels were led by a charismatic leader.	Matxinoak buruzagi karismatiko batek gidatu zituen.
Bacteria that can be killed by ultraviolet light.	Argi ultramorearen bidez hil daitezkeen bakterioak.
A large cloud of dust appeared.	Hauts hodei handi bat agertu zen.
He left the house.	Etxetik atera zen.
A search of the police found inconclusive evidence	Ertzaintzaren bilaketak froga inkulpagarriak aurkitu zituen
She tried to hold back tears.	Malkoei eusten saiatu zen.
The walls were bare and sharp.	Hormak biluziak eta zorrotzak ziren.
We are dependent on external sources of funding.	Kanpoko finantzaketa iturrien menpe gaude.
You talk too fast.	Azkarregi hitz egiten duzu.
Turn your head to the side.	Biratu burua albo batera.
He worked in a local discount store.	Bertako deskontu denda batean lan egiten zuen.
A bowl full of rice.	Arroz betetako ontzi bat.
Their efforts fell on deaf ears.	Haien ahaleginak belarri gorraren gainean erori ziren.
The law prohibits affirmative action programs.	Legeak debekatu egiten ditu baiezko ekintza-programak.
The route will stop in several major cities.	Ibilbideak hainbat hiri nagusitan egingo du geldialdia.
It was a bright, clear day.	Egun argia eta argia zen.
The shape of the letters resembles a camel.	Letren formak gamelu baten antza du.
All pleas for mercy went unheeded.	Erruki-eskaera guztiak entzun gabe geratu ziren.
Irrigated eye.	Begia ureztatua.
Like a lizard in nature.	Naturan musker baten antzekoa.
The sound of the cigarette is musical.	Zigarraren soinua musikala da.
Scientists are trying to create artificial life.	Zientzialariak bizitza artifiziala sortzen saiatzen ari dira.
Love for one another is an element of culture.	Batek bestearekiko maitasuna kulturaren elementu bat da.
City members expected the program to be popular.	Udaleko kideek programa ezaguna izatea espero zuten.
He collected three notebooks.	Hiru koaderno bildu zituen.
The landscape is lush, but harsh.	Paisaia oparoa da, baina gogorra.
Her grandfather was very quiet.	Bere aitona oso isila izaten zen.
These animals are still endangered.	Animalia hauek arriskuan daude oraindik.
This made them feel worse.	Horrek okerrago sentiarazi zituen.
Traditional toys are often more expensive and safer.	Jostailu tradizionalak askotan garestiagoak eta seguruagoak dira.
Musical instruments are one of his passions.	Musika tresnak dira bere pasioetako bat.
Unfortunately, the beauty is in the eyes of the viewer.	Zoritxarrez, edertasuna ikuslearen begietan dago.
People gather around the store even though the windows are closed.	Jendea denda inguruan biltzen da leihoak itxita egon arren.
Water flows from the oceans to land.	Ura ozeanoetatik lehorrera isurtzen da.
They called emergency services.	Larrialdi zerbitzuetara deitu zuten.
Beekeepers often wear protective clothing.	Erlezainek sarritan babes arropa janzten dute.
A halo of smoke surrounded the fire.	Ke halo batek sua inguratu zuen.
Some believe that the bots have taken their job.	Batzuek uste dute botek beren lana hartu dutela.
He narrowed his eyes, his glasses close to his face.	Begiak estutu zituen, betaurrekoak aurpegira helduta.
Water is the source of all life.	Ura da bizitza guztien iturria.
It started while the engine roared.	Abiatu egin zen motorrak burrunba egiten zuen bitartean.
The geese simply followed her instincts.	Antzarrak senari jarraitzen zioten besterik gabe.
The cricket squeaked in the bushes.	Kilkerrak txin-txin egin zuen sasi artean.
Some experts say the nuclear tests have been shortened.	Aditu batzuek diote proba nuklearrak laburtu zirela.
Susan is making bread.	Susan ogia egiten ari da.
Some pottery fragments were also found locally.	Lokalean zeramika zati batzuk ere aurkitu ziren.
A child is dressed in white.	Haur bat zuriz jantzita dago.
They are very receptive to change.	Aldaketei oso harrera egiten diete.
Any income above a certain amount is taxable.	Zenbateko jakin batetik gorako edozein errenta zergapean dago.
Very little progress has been made.	Oso aurrerapen gutxi egin da.
The stone houses feel fresh to the touch.	Harrizko etxeak fresko sentitzen dira ukitzean.
Energy sources are characterized by their rate of consumption.	Energia iturriek beren kontsumo-tasa dute ezaugarri.
They made holes in the wall.	Horman zuloak egin zituzten.
The egg has never been seen.	Arrautza ez da inoiz ikusi.
If you are chosen, you will be a higher being.	Aukeratua bazara, goi mailako izakia izango zara.
It is necessary to tip the staff.	Beharrezkoa da langileei propina ematea.
Some descriptions of the instrument are confusing.	Instrumentuaren deskribapen batzuek nahasgarriak dira.
What a pity!	Zer pena!
They are an ice breaker, preventing further growth.	Izotz-hausle bat dira, gorakada gehiago eragozten dute.
After the war, he handed over his goods.	Gerra ostean, bere ondasunak entregatu zituen.
Doctors recommend that everyone should do regular exercise.	Medikuek gomendatzen dute denek ariketa erregularra egin behar dutela.
Kids are always asking questions.	Haurrak beti galderak egiten ari dira.
He spends his time joking with others.	Denbora alferrik pasatzen du, besteei txantxak eginez.
There is a monastery inside the village.	Herri barruan monasterio bat dago.
The country is known for its poets, music and art.	Herrialdea bere poetengatik, musikagatik eta arteagatik da ezaguna.
A priest conducts the ceremony.	Apaiz batek egiten du ekitaldia.
The inauguration took place in a dark cloud.	Inaugurazioa hodei ilunpean egin zen.
The purpose of a sieve is to sift.	Bahe baten helburua bahetzea da.
It is essential that doctors treat this infection.	Ezinbestekoa da medikuek infekzio hau tratatzea.
He always insisted on taking his pork cakes to school.	Beti tematzen zen bere txerri pastelak eskolara eramateko.
I planted a rose a few years ago.	Duela urte batzuk landatu nuen arrosa.
Read the stories as if they were a novel.	Irakurri istorioak eleberri bat balira bezala.
The queen was enjoying herself with ice cream.	Erregina izozki batekin ari zen gozatzen.
Engineers developed new types of electricity.	Ingeniariek elektrizitate mota berriak garatu zituzten.
He had to walk a lot with the controls.	Kontrolekin asko ibili behar zen.
The troops advanced rapidly.	Tropak azkar aurreratu ziren.
A radio station in a big city built a new one	Hiri handi bateko irrati batek berri bat eraiki zuen
The youngsters cheered for the holidays.	Gazteak alai egin ziren oporretan.
But you can't use that language anymore.	Baina ezin duzu hizkuntza hori gehiago erabili.
This building was bombed during the war.	Eraikin hori gerra garaian bonbardatu zuten.
It’s easy to spot the man who committed the murder.	Erraza da hilketa egin zuen gizona antzematea.
Make a mental note of the number.	Egin oharra mentala zenbakiaz.
We need better public transportation.	Garraio publiko hobea behar dugu.
Overall, the town seemed prosperous.	Oro har, herriak oparoa zirudien.
He didn't like smoky bars.	Taberna ketuak ez zituen gustuko.
Turn down the volume on the radio!	Jaitsi irratiaren bolumena!
Many tourists come here every year.	Urtero turista asko etortzen dira hona.
When should we wait for you?	Noiz espero behar zaitugu?
He was an artist, and the subject of much discussion.	Artista izan zen, eta eztabaida askoren gaia.
Microsoft bought a software company.	Microsoft-ek software enpresa bat erosi zuen.
It wasn't long before everyone parked their car.	Denbora gutxi igaro zen denek autoa aparkatu arte.
The soil is not good for growing wheat.	Lurra ez da ona garia hazteko.
I like to drive.	Gidatzea gustatzen zait.
Some agronomists point out that genetic engineering is dangerous.	Ingeniaritza genetikoa arriskutsua dela azpimarratzen dute agronomo batzuek.
I’ve been training for the last three days.	Azken hiru egunetan entrenatzen aritu naiz.
The parents didn’t like it.	Gurasoek ez zuten atsegin.
He shaved.	Bizarra moztu zuen.
He plays with my strengths.	Nire indarguneekin jokatzen du.
This monastery is known for its many towers.	Monasterio hau bere dorre ugariengatik da ezaguna.
Try to cool.	Saiatu hozten.
Use a blender to mix the egg mixture.	Erabili irabiagailua arrautza nahasketa nahasteko.
It was raining heavily.	Euri zaparradak izan ziren.
They say it's time to exercise in the morning.	Goiza ariketa egiteko ordua dela diote.
He swam across the river.	Ibaia zeharkatu zuen igerian.
These windmills pump water into the city.	Haize-errota hauek hirira ura ponpatzen dute.
Illness is a concern.	Gaixotasuna kezka bat da.
There are four main types of trees.	Lau zuhaitz mota nagusi daude.
The findings suggest that cars are more dangerous than buses.	Aurkikuntzak iradokitzen dute autoak autobusak baino arriskutsuagoak direla.
Curiosity will sharpen your skills.	Bitxikeriak zure gaitasunak zorroztuko ditu.
Try to hold on to your emotions.	Saiatu zure emozioei eusten.
She seemed to fill the whole room with her perfume.	Gela osoa bere lurrinarekin betetzen zuela zirudien.
It hit me really hard.	Oso gogor jo ninduen.
He rarely got on the plane.	Gutxitan sartzen zen hegazkinera.
He gave her a coffee.	Kafe bat eman zion.
This beautiful river attracts bird watchers from all over the place.	Ibai eder honek hegazti-behatzaileak erakartzen ditu leku guztietatik.
They saw all kinds of pollution.	Kutsadura mota guztiak ikusi zituzten.
The texts provide information and instructions.	Testuek informazioa eta argibideak ematen dituzte.
In fact, it is still used today.	Izan ere, gaur egun ere erabiltzen da.
Get pollen from flowers.	Lortu polena loreetatik.
The rise in prominence was sudden.	Protagonismoaren igoera bat-batekoa izan zen.
The cries of the seagulls echoed across the deserted beach.	Kaioen oihuek hondartza desertuan zehar oihartzun zuten.
Soup is a staple food in many countries.	Zopa oinarrizko elikagaia da herrialde askotan.
Revenues increased as people bought new cars.	Diru-sarrerak gora egin zuten jendeak auto berriak erosi ahala.
The Earth's atmosphere is slowly being replaced by "space pollution."	Lurraren atmosfera poliki-poliki "espazio-kutsadurak" ordezkatzen ari da.
The report was full of interesting facts.	Erreportajea datu interesgarriz beteta zegoen.
The canal will be cleared soon.	Laster garbituko da kanala.
Prisoners do not enjoy dancing.	Presoek ez dute dantzaz gozatzen.
They met at a reunion party.	Elkarretaratze festan elkartu ziren.
This island is a picturesque destination.	Irla hau helmuga pintoreskoa da.
Meanwhile, it was raining.	Bitartean, euria bota zuen.
The people of this city are very friendly.	Hiri honetako jendea oso atsegina da.
These days they provided electricity to the countryside.	Egun hauetan argindarra ematen zuten landa.
He was experiencing a stock market buy-in.	Burtsak erosteko bolada bizi zuen.
Do not use this material on the ground.	Ez erabili material hau lurrean.
So we weighed it, in tablespoons.	Beraz, pisatu dugu, koilarakadatan.
He takes good care of his garden, watering it twice a year.	Arretaz zaintzen du bere lorategia, urtean bitan ureztatzen du.
Heavy rain damaged its roof.	Euri zaparradak bere teilatua kaltetu zuen.
Some consider the motor car to be a great invention.	Batzuek motor-autoa asmakizun handitzat hartzen dute.
His decision was strongly influenced by religious beliefs.	Bere erabakia erlijio-sinesmenak eragin handia izan zuen.
The Earth's magnetic field seems to be weakening.	Lurreko eremu magnetikoa ahultzen ari dela dirudi.
There must be a contradiction here.	Hemen kontraesan bat egon behar da.
The classroom was full.	Ikasgela beteta zegoen.
The field made a curse.	Soroak madarikazio bat egin zuen.
The ancient town still retains many of its original features.	Antzinako herriak bere jatorrizko ezaugarri asko gordetzen ditu oraindik.
Start a network to share data.	Hasieratu sarea datuak partekatzeko.
The thief has escaped!	Lapurrak ihes egin du!
How can parents teach their children?	Nola irakats diezaiekete gurasoek beren seme-alabei?
Each bird has a unique song.	Txori bakoitzak abesti berezia du.
My stomach feels so empty.	Hain hutsik sentitzen dut sabela.
A strong wind shook the leaves.	Haize bortitzak hostoak astindu zituen.
Suddenly, the door slammed shut.	Bat-batean, atea kolpatu egin zen.
The most beautiful and expressive language in the world.	Munduko hizkuntzarik ederrena eta adierazgarriena.
He seemed worried.	Kezkatuta zirudien.
Here is the recipe for apple pie.	Hona hemen sagar tartaren errezeta.
A thief broke into our village many years ago.	Lapur bat sartu zen gure herrian duela urte asko.
Please enter your name below.	Mesedez, idatzi zure izena behean.
At the top of the cliff is an abandoned castle.	Labarraren goialdean abandonatutako gaztelu bat dago.
He searched for his memory, struggling to remember.	Bere memoria bilatu zuen, gogoratzeko borrokan.
It was an exciting and terrifying experience.	Esperientzia zirraragarria eta beldurgarria izan zen.
He spread the tomato paste all over the surface.	Tomate orea gainazal osoan zabaldu zuen.
The storm has destroyed most crops.	Ekaitzak labore gehienak suntsitu ditu.
Signs indicated that he would return soon.	Seinaleek laster itzuliko zela adierazten zuten.
The fox, moaning angrily, ran after the rabbit.	Azeriak, haserre irrintzika, korrika egin zuen untxiaren atzetik.
Its skin is smooth, often used for canoeing.	Bere azala leuna da, askotan piraguak egiteko erabiltzen da.
At least two thousand people attended.	Gutxienez bi mila lagun bertaratu ziren.
People should take advantage of the opportunity.	Jendeak aukera aprobetxatu beharko luke.
The bridge is made by welding pieces of iron together.	Zubia burdin zatiak elkarrekin soldatuz egiten da.
Nature has its own rhythms.	Naturak bere erritmoak ditu.
We are becoming more and more dependent on foreign labor.	Gero eta menpekoago gaude atzerriko lanaren menpe.
The campaign aims to reduce prices.	Kanpainak prezioak murriztea du helburu.
The story unfolds as the seasons change.	Istorioa urtaroak aldatzen diren heinean garatzen da.
We listen to classical music.	Musika klasikoa entzuten dugu.
The party was in full swing.	Festa pil-pilean zegoen.
Many said they were “completely devastated”.	Askok esan zuten "erabat suntsituta" zeudela.
Divide the soap between several buckets of water.	Banatu xaboia hainbat ur ontziren artean.
The crystallized water is very hot.	Ur kristalizatua oso beroa da.
The statue was covered.	Estatua estalita zegoen.
The elderly man slipped on the icy road.	Adineko jaunak izoztutako errepidean irrist egin zuen.
The changes eliminated costly auditing practices.	Aldaketek auditoretza-praktika garestiak ezabatu zituzten.
After the earthquake the bridge collapsed.	Lurrikararen ostean zubia erori zen.
Only two people remained on the island.	Bi pertsona bakarrik geratu ziren uhartean.
The scenery is beautiful.	Paisaia ederra da.
Note the unusual shape of this scarab beetle.	Kontuan izan scarab kakalardo honen forma ezohikoa.
The instructions are difficult.	Jarraibideak zailak dira.
Some statistics that show gender inequality in society.	Genero-desberdintasuna gizartean erakusten duten estatistika batzuk.
He adapted more quickly to his quiet ways.	Azkarago moldatu zen bere modu lasaietara.
Lorraine smiled and made a small appeal.	Lorrainek irribarre egin zuen eta errekurtsio txiki bat egin zuen.
The trophy was stolen from the hotel room.	Garaikurra hoteleko logelatik lapurtu zuten.
The floods rose to a height of three meters.	Uholdeak hiru metroko altuerara igo ziren.
Using a knife, he peeled the fat.	Aizto bat erabilita, zuritu zituen koipeak.
Allow the cake to rise until it is twice the size.	Utzi pastela igotzen tamaina bikoitza izan arte.
Soldiers have completed a picket outside the village.	Soldaduek piketea osatu dute herritik kanpo.
The rock was broken under the branches.	Harkaitza hautsita zegoen adarren azpian.
The dog was walking on lead.	Txakurra berunez zihoan.
This woman is her business partner.	Emakume hori bere negozio bazkide da.
Some regions of the world are vulnerable to drought.	Munduko eskualde batzuk lehortearen aurrean zaurgarriak dira.
Grapefruit juice is essential for weight loss.	Pomelo-zukua ezinbestekoa da pisua galtzeko.
The minister announced good news.	Ministroak berri ona iragarri zuen.
The company hopes to enter a new market.	Konpainiak merkatu berri batean sartzea espero du.
The kids were playing outside.	Umeek kanpoan jolasten zuten.
Journalists are not very reliable.	Kazetariak ez dira oso fidagarriak.
In his previous job, he was the team leader.	Bere aurreko enpresan, taldeburua izan zen.
As the day progressed, it started to rain.	Egunak aurrera egin ahala euria bota zuen.
The surgeon hoped to save his leg.	Zirujauak hanka salbatzeko itxaropena zuen.
He pulled the syringe out of the line.	Xiringa ildotik atera zuen.
He was angry with the medicine.	Sendagaiak haserretzen zuen.
The gang has a pretty poor view.	Koadrilak ikuspegi nahiko eskasa du.
He fought with many men.	Gizon askorekin borrokatu zuen.
She was wearing a short cotton dress.	Kotoizko soineko labur bat zeraman.
Some wild varieties of ginger grow on the island.	Jengibrearen aldaera basati batzuk hazten dira uhartean.
Tramadol is a powerful analgesic drug.	Tramadol sendagai analgesiko indartsua da.
The school had the best football team in the region.	Eskolak eskualdeko futbol talderik onena zuen.
He had a close relationship with powerful people.	Jende boteretsuekin harreman estuak zituen.
It gets cold outside.	Kanpoan hotza egiten du.
Two thousand workers in this company went on strike.	Enpresa honetako bi mila langilek greba egin zuten.
Did you notice anything unusual today?	Ezohiko ezer nabaritu al duzu gaur?
This is on the log.	Hau erregistroan dago.
He took that responsibility into account.	Erantzukizun hori kontuan hartu zuen.
Let us live the seasons in all their glory.	Bizi ditzagun urtaroak beren aintza osoan.
There are some archeological remains in the quarry.	Harrobian aztarna arkeologiko batzuk daude.
New data suggest that this insect became extinct several centuries ago.	Datu berriek diote intsektu hau duela zenbait mende desagertu zela.
The little tree shrank, except that no one cared.	Zuhaitz txikia bildurtu zen, inork ez zuela axola izan ezik.
Commercial aircraft and military aircraft continue to be used.	Hegazkin komertzialak eta hegazkin militarrak erabiltzen jarraitzen dute.
The streets were cloudy with smoke.	Kaleak lainotuta zeuden kez.
Irrigation of plants is essential for gardening.	Landareak ureztatzea lorezaintzarako funtsezkoa da.
The head of a daycare center was arrested on charges of robbery.	Haurtzaindegi bateko arduraduna atxilotu egin zuten, lapurreta leporatuta.
The first step is to negotiate a treaty.	Lehenengo etapa itun bat negoziatzea da.
The girl, apparently royal, entered the hall.	Neska, erregezko itxuraz, aretora sartu zen.
They bought it simply because they could afford it.	Erosi zuten, besterik gabe, ordaindu ahal zutelako.
The food is not particularly tasty.	Janaria ez da bereziki zaporetsua.
Men generally have more facial hair than women.	Gizonek, oro har, aurpegiko ile gehiago dute emakumeek baino.
He puts his mind to such tasks.	Abando osoz jartzen du gogoa horrelako zereginetan.
He had to listen to your mother.	Zure amari entzun behar zion.
The last street light shone in the distance.	Azken kaleko argiak distira egiten zuen urrunean.
He is an unpleasant person to work with.	Lan egiteko pertsona desatsegina da.
Do you like piña kolada?	Piña kolada gustatzen al zaizu?
The coat is new and clean.	Berokia berria eta garbia da.
A gray squirrel was walking along the road.	Urtxintxa gris bat errepidean zehar ibili zen.
Their masters must be kind and warm-hearted.	Beren maisuak atseginak eta bihotz beroak izan behar dira.
The passing cars hit the horn with joy.	Pasatzen ziren autoek adarra jo zuten alaitasunez.
Office badge.	Bulegoaren txapa.
This mysterious process occurs when the snow melts.	Prozesu misteriotsu hau elurra urtzen denean gertatzen da.
The poet wrote a beautiful poem.	Poetak poema eder bat idatzi zuen.
They have no power to do so.	Ez dute horretarako ahalmenik.
Human stupidity and greed arise from ignorance.	Giza ergelkeria eta gutizia ezjakintasunetik sortzen dira.
Always take a shower before swimming.	Hartu beti dutxa bat igeri aurretik.
He set the table against the wall.	Mahaia hormaren kontra jarri zuen.
He refused to use the recipe.	Errezeta erabiltzeari uko egin zion.
He was blinded by the sunlight reflected in the wind.	Haizetakoan islatzen zen eguzki-argiak itsutzen zuen.
A random ten-page book was chosen.	Ausazko hamar orrialdeko liburu bat aukeratu zen.
He said he knew nothing about it.	Horretaz ezer ez zekiela esan zuen.
It may be necessary to retest.	Baliteke proba berriro egitea beharrezkoa izatea.
The valley is home to many species of birds and other wildlife.	Haranak hegazti eta beste fauna mota asko ditu,
The morning mist is over the lake, mysterious and silent.	Goizeko lainoa aintziraren gainean dago, misteriotsua eta isila.
Why didn't you give it to the poor man?	Zergatik ez diozu eman gizajoari?
The temperature is dropping rapidly.	Tenperatura azkar jaisten ari da.
The big cats were forcibly hunted.	Katu handiak indarrez ehizatu zituzten.
The bodies of the immigrants are in an awkward pile.	Etorkinen gorpuak itxuragabeko pila batean daude.
The young girl was sitting alone in the yard and crying.	Neska gaztea bakarrik eserita zegoen patioan eta negar egin zuen.
Most parents refuse to have children.	Guraso gehienek uko egiten diote haurrak izateari.
The stars shone in the evening mist.	Izarrek distira egiten zuten arratsaldeko lainoaren artean.
Some believed that fire was a rare geological phenomenon.	Batzuek uste zuten sua fenomeno geologiko arraroa zela.
The citizens fought against the invaders.	Herritarrek inbaditzaileen aurka egin zuten.
Painting acts as a binder.	Pinturak lokailu gisa jokatzen du.
He loved her, but she couldn't marry him.	Maite zuen, baina ezin zuen berarekin ezkondu.
The incumbent of this position needs a lot of experience.	Postu honen titularrak esperientzia handia behar du.
Sheep's wool is long and plentiful.	Ardiaren artilea luzea eta oparoa da.
Deafness in the back was getting more and more intense.	Bizkarreko sorgortasuna gero eta biziagoa zen.
A bell rings, announcing a new day.	Txirrin batek jotzen du, egun berri bat iragartzen du.
Part of the bridge collapsed.	Zubiaren zati bat erori zen.
Open the window and let it cool.	Ireki leihoa eta utzi aire freskoa.
With running shoes, that’s not the problem.	Oinetako oinetakoekin, hori ez da arazoa.
The mountains were beautiful.	Mendiak ederrak ziren.
The barely perceptible sound was deafening.	Apenas hautematen zen soinua gorgarria zen.
Small amounts of nicotine can be poisonous to children.	Nikotina kantitate txikiak pozoitsuak izan daitezke haurrentzat.
It rained heavily as he walked down the highway.	Euria gogor bota zuen autobidetik ibiltzean.
No passengers come here on holiday.	Ez da bidaiaririk etortzen hona oporretan.
The climb was ridiculous, but it held him back.	Igoera barregarria zen, baina eutsi egin zion.
The Minister conveyed his condolences to the family.	Ministroak doluminak helarazi zizkien familiari.
The forest was completely silent.	Basoa erabat isilik zegoen.
Be nice to others who are less fortunate than you.	Izan atsegina zu baino zorte gutxiago duten besteekin.
We get on the train half an hour before departure.	Irteera baino ordu erdi lehenago trenera igoko gara.
The leaves are affected by the wind.	Hostoak haizearen eraginez.
That overwhelmed cry was music to my ears.	Negar larritu hura musika zen nire belarrientzat.
The court has decided to close the case.	Auzitegiak auzia artxibatzea erabaki du.
Those were hard months.	Hilabete gogorrak izan ziren.
A new black limousine passed by.	Limusina beltz berri bat igaro zen.
The information we have gathered is not yet complete.	Bildu dugun informazioa oraindik ez da ekin.
Thousands of guests flocked to the event.	Milaka gonbidatu hurbildu ziren ekitaldira.
He was jailed for blasphemy.	Blasfemiagatik espetxeratu zuten.
The water was so hot that the children burned their feet.	Ura hain zegoen beroa non umeek oinak erre zituzten.
You will need a parchment the size of a blackboard.	Arbelaren tamainako pergamino bat beharko duzu.
He didn't answer a single question.	Galdera bakar bat ere ez zuen erantzun.
He began to breathe hard, and shook his hand.	Arnasa gogor hartzen hasi zen, eta eskua astindu zuen.
The flag is a typical representation of the national symbol.	Bandera ikur nazionalaren irudikapen tipikoa da.
The mountains are evergreen.	Mendiak hosto iraunkorrekoak dira.
They were elected by a majority.	Gehiengoarekin hautatu zuten.
Due to the intense heat, the room was suffocating.	Bero bizia zela eta, gela itogarria zen.
He praises me for my cooking skills.	Nire sukaldaritza trebetasunagatik goraipatzen nau.
He studied physics at university.	Unibertsitatean fisika ikasi zuen.
The beaches are beautiful.	Hondartzak ederrak dira.
The water level dropped.	Uraren maila jaitsi egin zen.
Last year’s harvest was good.	Iazko uzta ona izan zen.
Advances in science and technology have changed our lives.	Zientzia eta teknologiaren aurrerapenek gure bizitza aldatu dute.
I want to talk to my girl.	Nire neskarekin hitz egin nahi dut.
He carefully smoothed out the wrinkles.	Kontu handiz leundu zituen zimurrak.
There are four basic difficulties.	Oinarrizko lau zailtasun daude.
The senator expressed great concern about the war.	Senatariak kezka handia agertu zuen gerrarekin.
Every year many tourists visit the city.	Urtero turista askok bisitatzen dute hiria.
They were constantly arguing over trivial issues.	Etengabe eztabaidatzen zuten gai hutsalengatik.
Bring some strawberries, please.	Ekarri marrubi batzuk, mesedez.
This train only stops here twice a day.	Tren hau egunean bitan bakarrik gelditzen da hemen.
The council refuses to move.	Udalak uko egiten dio mugitzeari.
Corals grow in these warm waters.	Koralak hazten dira ur epel hauetan.
The injured man needs immediate medical attention.	Zauritutako gizonak berehalako arreta medikoa behar du.
This workbook contains exercises to complete.	Lan-koaderno honek ariketak ditu burutzeko.
He carved an arrow out of the wood.	Egurretik gezi bat zizelkatu zuen.
The new CEO wanted to change things right away.	Zuzendari nagusi berriak gauzak aldatu nahi izan zituen berehala.
Only one person should consume alcohol.	Batek bakarrik kontsumitu behar du alkohola.
She walked into her office, her skirt spinning.	Bere bulegoan sartu zen, gona biraka.
The teacher found evidence that contradicted the writings of our students.	Irakasleak gure ikasleen idatziekin kontraesanean zeuden frogak aurkitu zituen.
The child refused to go to school.	Umeak uko egin zion eskolara joateari.
The rich and the poor recycle their waste.	Aberatsek eta pobreek beren hondakinak birziklatzen dituzte.
The children were very loud.	Haurrak oso ozen zeuden.
It is rare to see such extreme weather.	Arraroa da halako eguraldi muturrekoa ikustea.
The leaf of a plant of the Lily family.	Lilien familiako landare baten hostoa.
You can't win this war.	Ezin duzu gerra hau irabazi.
If we use harsh words like this,	Horrelako hitz gogorrak erabiltzen baditugu,
None of these are common suspects.	Ohiko susmagarri horietako bat ere ez dago.
If we want to be honest, we have to acknowledge that.	Zintzoa izan nahi badugu, hori aitortu behar dugu.
The locals are very friendly.	Bertakoak oso atseginak dira.
An aquifer can dry completely.	Akuifero bat guztiz lehortu daiteke.
The government has provided support to farmers.	Gobernuak nekazariei laguntza eman die.
The almond cakes were delicious.	Almendra pastelak goxoak ziren.
The nation’s infrastructure is collapsing.	Nazioko azpiegiturak erortzen ari dira.
The two men have not yet publicly disclosed their crime.	Bi gizonek ez dute oraindik publikoki bere delitua ezagutarazi.
The economy of the urban region is growing rapidly.	Hiri eskualdeko ekonomia azkar hazten ari da.
There is no safe source of drinking water here.	Hemen ez dago ur edateko iturri segururik.
I'm in a lot of pain.	Min izugarria daukat.
Let's try an experiment!	Proba dezagun esperimentu bat!
Many buses are parked near the bus station.	Autobus geltokitik gertu, autobus asko aparkatuta daude.
He inserted the fork into the meat.	Sardexka sartu zuen haragian.
Attractive smells came out of the porch.	Usain erakargarriak ateratzen ziren ataritik.
We live our lives together.	Bien artean bizi dugu gure bizitza.
This disease is especially harmful for young people.	Gaixotasun hau bereziki kaltegarria da gazteentzat.
The wind howled.	Haizeak ulu egin zuen.
It requires recognition.	Aitortza eskatzen du.
He prepared the caught fish for dinner.	Harrapatutako arraina prestatu zuen afarirako.
A baboon is an animal.	Babuino bat animalia bat da.
They were not the power to make fun of.	Ez ziren burla egiteko boterea.
He tried to jump.	Jauzi egiten saiatu zen.
There is heavy rainfall in the area.	Euri-jasa handiak izaten dira inguru horretan.
The nurse's words came out loud in her mind.	Erizainaren hitzek ozen ozen egin zuten gogoan.
Cut the onion into quarters.	Moztu tipula laurdenetan.
The beads were usually used by women.	Aleak normalean emakumeek erabiltzen zituzten.
Our city was treated the same.	Gure hiriari tratu bera eman zioten.
He could hold a spoon in each hand.	Esku bakoitzean koilara bat eduki zezakeen.
The water comes from the tap.	Ura txorrotatik dator.
The statue is carved in pure white marble.	Estatua marmol zuri hutsez landua dago.
My grandfather was a serious man.	Nire aitona gizon serioa zen.
Negotiations were successful.	Negoziazioak arrakastatsuak izan ziren.
The forest is full of wild boars.	Basoa basurdez beteta dago.
Time and weather will be your only limits.	Denbora eta eguraldia izango dira zure muga bakarrak.
The boy's face was swollen.	Mutiltxoaren aurpegia puztuta zegoen.
The population of this country is growing.	Herrialde honetako biztanleria gero eta anitzagoa da.
The sheer beauty of this mountain landscape	Mendiko paisaia honen edertasun garbia
The government believes that this contamination poses a health risk.	Gobernuak uste du kutsadura horrek osasunerako arriskua duela.
When the friar prayed, he wept.	Fraideak otoitz egiten zuenean, negar egin zuen.
This department is well respected.	Sail honek ondo errespetatzen du.
Panic lies in overcoming obstacles.	Izua oztopoak gainditzean dago.
What is academic freedom?	Zer da askatasun akademikoa?
The maze was part of the school grounds.	Labirintoa eskolaren eremuaren parte zen.
In summer, the temperature can be extremely high.	Udan, tenperatura izugarri altua izan daiteke.
Families began rebuilding their homes.	Familiak etxeak berreraikitzen hasi ziren.
To turn sounds on or off, click the button.	Soinuak aktibatzeko edo desaktibatzeko, egin klik botoian.
The clouds darkened the sky, and a cold wind blew.	Hodeiek zerua ilundu zuten, eta haize hotz batek jotzen zuen.
This device is unable to operate.	Gailu honek ezin du funtzionatu.
Oh, would you pass the salt on to him?	Ai, gatza pasatuko zenioke?
Our best scientists were hired by a private company.	Gure zientzialari onenak enpresa pribatu batek kontratatu zituen.
He suddenly fell.	Bat-batean erori zen.
The ancient religious texts lasted for hundreds of years.	Antzinako testu erlijiosoak ehunka urtez iraun zuten.
They saw that the apartments were good for families.	Apartamentuak familientzat onak zirela ikusi zuten.
Thunderstorms are very common in this region.	Eskualde honetan trumoi-ekaitzak oso ohikoak dira.
The jukebox was cluttered.	Jukebox-a desordenatuta zegoen.
His neighbors were very kind.	Bere bizilagunak oso jatorrak ziren.
Sheep are raised for wool.	Ardiak artilerako hazten dira.
Michael complained about the long commute to work.	Michaelek kexatu egin zuen lanerako bidaia luzeaz.
The fourth floor pipe is broken.	Laugarren solairuko hodia apurtuta dago.
A manuscript was found in the attic.	Ganbaran eskuizkribu bat aurkitu zuten.
Fear spread his speech.	Beldurrak barreiatu zuen bere hizkera.
Glutinous rice cakes are delicious when sesame seeds are added.	Arroz-opil glutinosak gozoak dira sesamo haziak gehitzen direnean.
His moods change dramatically.	Bere aldarteak izugarri aldatzen dira.
The wizards had already cast many curses.	Morroiek madarikazio asko bota zituzten jada.
I paid too much for mistakes.	Gehiegi ordaindu nuen akatsez.
The soldier caught a hail of bullets.	Soldaduak bala kazkabarrak harrapatu zituen.
A white cat jumped over the fence.	Katu zuri batek hesiaren gainetik salto egin zuen.
The chef announced that dinner was ready.	Afaria prest dagoela iragarri zuen sukaldariak.
When the work was finished, the animals disappeared into the jungle.	Lana amaituta, animaliak oihanean desagertu ziren.
The recent restructuring of the company went awry.	Konpainiaren azken berregituraketa okertu egin zen.
The car is as red as fire.	Kotxea sua bezain gorria da.
She made a big birthday cake.	Urtebetetze tarta handi bat prestatu zuen.
Her skin was tanned.	Bere azala beltzarana zegoen.
They sell food on the street.	Kalean janaria saltzen dute.
The prudent man approached the zoo.	Zuhurra hurbildu zen zoora.
He turned his gaze to the road.	Bere begirada errepidera bideratu zuen.
Children must be held accountable for their actions.	Haurrak euren ekintzen erantzule izan behar dute.
The turnout was tremendous.	Parte-hartzea izugarria izan zen.
He pressed the pedal to the metal.	Pedalea sakatu zuen metalari.
The bridge fell into the river.	Zubia ibaira erori zen.
The country is a haven for wildlife lovers.	Herrialdea fauna zaleentzat aterpea da.
Turn right, then left and then right.	Hartu eskuinera, gero ezkerrera eta gero beste eskuinera.
The new project employed local citizens.	Proiektu berriak bertako herritarrak enplegatzen zituen.
There was an open meadow below.	Belardi ireki bat zegoen behean.
The towers of the castle are lit at night.	Gazteluko ​​dorreak gauez pizten dira.
The forest is expected to be cared for.	Oihana zaintzea espero da.
We offered tea and biscuits, but we refused.	Tea eta gailetak eskaini genituen, baina uko egin genion.
He pulled out a handkerchief and wiped his face.	Zapi bat atera eta aurpegia garbitu zuen.
Eye contact is very lacking.	Begien kontaktua oso falta da.
Keep your front door locked.	Mantendu zure sarrerako atea blokeatuta.
Enrollment has grown a lot in recent years.	Matrikulazioa asko hazi da azken urteotan.
That juice is so delicious!	Oso goxoa da zuku hori!
From a simple tea ceremony, art evolved.	Te zeremonia soil batetik, artea eboluzionatu zen.
He went to the store.	Dendara joan zen.
Eastern gardens have a high water use.	Ekialdeko lorategiek uraren erabilera handia dute.
They looked at each other suspiciously.	Susmoz begiratu zuten elkar.
Sow the beans in rows.	Babarrunak ilaratan erein.
He practiced the profession of attacking graves.	Hilobiak erasotzeko lanbidea egin zuen.
The rescuers managed to free him.	Erreskateek askatzea lortu zuten.
Luckily he shook the plum tree.	Zorteagatik aran-arbola astindu zuen.
He heard a noise.	Zarata bat entzun zuen.
He remains a well-known character.	Pertsonaia ezaguna izaten jarraitzen du.
He was wearing a plain white T-shirt.	Kamiseta zuri arrunt bat zeraman.
To facilitate movement, many streets have sidewalks.	Mugimendua errazteko, kale askotan espaloiak dituzte.
British retirees are being trained as tank commanders.	Erretiratu britainiarrak tankeen komandante gisa trebatzen ari dira.
A group of nine young people.	Bederatzi gaztez osatutako multzoa.
I think we have a problem.	Arazo bat dugula iruditzen zait.
The opening ceremony was a real party.	Inaugurazio ekitaldia benetako festa bat izan zen.
The son looked on with a good eye.	Semeak begi onez ikusi tinko.
The tank was empty.	Depositua hutsik zegoen.
A sensation of terror gripped the city.	Izu sentsazio batek hartu zuen hiria.
Why didn't you have dinner with us?	Zergatik ez zinen gurekin afaltzera?
After the earthquake, many houses were destroyed.	Lurrikararen ostean, etxe asko suntsitu zituzten.
I suspect that such an obstacle exists.	Susmoa dut halako oztoporen bat existitzen dela.
The cars in the parking lot were black.	Aparkalekuan zeuden autoak beltzak ziren.
They walked among the elegant evergreen plants.	Hosto iraunkorreko landare dotoreen artean ibili ziren.
The police car was parked nearby.	Ertzaintzaren autoa gertu zegoen aparkatuta.
A courtyard and barn were built on the property.	Jabetzan patioa eta ukuilua eraiki ziren.
Power outages are common in this country.	Argindar mozketak ohikoak dira herrialde honetan.
The drill was approached by an unexploded bomb.	Zulagailua lehertu gabeko bonba batera hurbildu zen.
The girl started crying.	Neska negarrez hasi zen.
My apartment is small	Nire apartamentua txikia da
The solar system is made up of eight planets.	Eguzki sistema zortzi planetek osatzen dute.
He puts his hand in his pocket and pulls out a handkerchief.	Eskua poltsikoan sartu eta zapi bat ateratzen du.
Please enter your work.	Idatzi zure lana, mesedez.
We should have six apples for our picnic lunch.	Sei sagar izan beharko genituzke gure piknik bazkarirako.
Her lips were full and bright.	Ezpainak beteak eta distiratsuak ziren.
Coffee has become a health drink.	Kafea osasun edari bihurtu da.
The shady trees provided a welcoming shade.	Zuhaitz itzaltsuek ongietorrizko itzalak ematen zituzten.
He had fun sorting stones.	Harriak sailkatzen dibertitzen zen.
The bird was placed on its perch.	Txoria bere pertxa gainean jarri zen.
People have long been given the right to vote.	Jendeari aspalditik eman zaio botoa emateko eskubidea.
You will see that they appreciate your kindness.	Zure adeitasuna eskertzen dutela ikusiko duzu.
The king set fire to his palace.	Erregeak bere jauregiari su eman zion.
Look at the girl's long hair!	Begira neskaren ile luzea!
Frank's father gave him some good advice.	Franken aitak aholku on batzuk eman zizkion.
Some of the children's toys were broken.	Haurrentzako jostailu batzuk apurtuta zeuden.
His unbridled enthusiasm was appreciated by all.	Bere ilusio neurrigabea denek estimatzen zuten.
Competitors were supposed to be brave.	Lehiakideak adoretsuak izango zirela suposatzen zen.
Use glue to glue everything together.	Erabili kola dena elkarrekin itsasteko.
You can give this medicine to children.	Haurrei sendagai hau eman diezaiekezu.
The player skillfully dribbled the ball.	Jokalariak trebeki driblatu zuen baloia.
The nurse checked the baby's heartbeat.	Erizainak haurraren taupadak egiaztatu zituen.
He no longer has any confidence in the government.	Jada ez du inolako konfiantzarik gobernuan.
I will do the task.	Egingo dut zeregina.
Like bowls, eggs should not be washed in the dishwasher.	Katiluak bezala, arrautzak ez dira ontzi-garbigailuan garbitu behar.
They ran through the streets.	Korrika egin zuten kaleetan zehar.
They built a wooden fence on the border.	Egurrezko hesi bat eraiki zuten mugan.
A short stop before boarding the plane.	Geldialdi labur bat hegazkinera igo aurretik.
They didn't know he was seeing his brother.	Ez zekiten anaia ikusten ari zela,
It will be examined by medical staff.	Mediku-langileek aztertuko dute.
The stars shone in the clear night sky.	Izarrek distira egiten zuten gaueko zeru garbian.
He was packing his bags and running to the airport.	Maletak egiten ari zen, aireportura korrika.
The mess was indescribable, he says.	Nahastea deskribaezina zen, dio.
The weak argument uses repetition.	Argudio ahulak errepikapena erabiltzen du.
It’s important to know that you’re not alone.	Garrantzitsua da jakitea ez zaudela bakarrik.
The dog should not be kept at home.	Ez luke txakurra etxean eduki behar.
A picture is worth a thousand words.	Irudi batek mila hitzek baino balio du.
A lot of damage has been done.	Kalte asko egin da.
It is very dense.	Oso trinkoa da.
It is on the top of the tree line	Zuhaitz-lerroaren gainean dago
The cat licks her legs.	Katuak hankak miazten ditu.
The lake shone as the sun's rays reflected where the ducks were swimming.	Lakuak distira egiten zuen eguzki-izpiek ahateek igeri egiten zuten tokian islatzen zuten bitartean.
So the students developed a smaller version of the piano.	Beraz, ikasleek pianoaren bertsio txikiagoa garatu zuten.
This is the land we use to cultivate cotton.	Hau da kotoia lantzeko erabiltzen dugun lurra.
The air was hot and thick.	Airea sutsu eta lodia zen.
He rose to fame as a revolutionary poet.	Poeta iraultzaile gisa ospea lortu zuen.
The animals in their cages were restless.	Euren kaioletan zeuden animaliak ezinegon zeuden.
Smoking is dangerous to your health.	Erretzea arriskutsua da zure osasunerako.
Cut the butter into cubes.	Ebaki gurina dadotan.
The airline announced two new routes.	Aire konpainiak bi ibilbide berri iragarri zituen.
Years as a result of global warming.	Urteak berotze globalaren ondorioz.
He read romantic novels.	Nobela erromantikoak irakurtzen zituen.
The curtains came out.	Gortinak atera ziren.
He has been fighting for money for years.	Urte luzez borrokan ibili da dirua lortzeko.
He was full of hesitation as he prepared to speak.	Zalantzez beteta zegoen hitz egiteko prestatzen zen bitartean.
How to make our cars more energy efficient?	Nola egin gure autoak energia eraginkorragoak?
He stared at the girl.	Neskari begira geratu zen.
Exuberance, however, is not.	Exuberance, ordea, ez da.
Many living in poverty cannot go to school.	Pobrezian bizi diren asko ezin dira eskolara joan.
Purchases are taxed by the government.	Erosketak gobernuak zergapetzen ditu.
The clouds rose to reveal the bright blue sky.	Hodeiak altxatu ziren zeru urdin distiratsua agerian utziz.
The forest turns left here.	Basoak ezkerrera egiten du hemen.
Learning to say the time is mostly a matter of practice.	Ordua esaten ikastea praktika kontua da batez ere.
Many cheeses contain bacteria.	Gazta askok bakterioak dituzte.
A cliff suddenly descends into the river.	Itsaslabar bat bat-batean jaisten da ibaira.
Unfortunately, many people were killed.	Zoritxarrez, jende asko hil behar izan zen.
Poor cooking can lead to poor health.	Sukaldaritza txarrak osasun txarra eragiten du.
The cold always carried me inside.	Hotzak beti eramaten ninduen barrura.
I am preparing noodles.	fideoak prestatzen ari naiz.
They concluded that there was no evidence of global warming.	Berotze globalaren frogarik ez zegoela ondorioztatu zuten.
The teacher reads the paragraph aloud.	Paragrafoa ozen irakurtzen du irakasleak.
The air was thick with the smell of wet clothes.	Airea lodi zegoen arropa hezearen usainarekin.
She applied lipstick.	Ezpainetako pintada aplikatu zuen.
The former king is completely cured of this disease.	Lehengo erregea erabat sendatuta dago gaixotasun honetatik.
The fruit was delicious, and they enjoyed it.	Fruta goxoa zegoen, eta gozatu egin zuten.
Demand is growing every day.	Egunero eskaria hazten ari da.
In the orchard, only one tree was slowly dying.	Baratzean, zuhaitz bakarra hiltzen ari zen poliki-poliki.
Descriptive analysis was used.	Analisi deskribatzailea erabili da.
The Colonel made his way to the rally point.	Koronelak rally punturako bidea egin zuen.
Winter is a difficult time for most people.	Negua garai zaila da jende gehienentzat.
Today the ad is considered a classic.	Gaur egun iragarkia klasikotzat hartzen da.
The rotation of the earth slows down a bit as it rotates.	Lurraren errotazioa apur bat moteltzen da biraka egiten duen bitartean.
The winner would be decided by ballot.	Irabazlea bozketa bidez erabakiko litzateke.
Don't worry about the house, we'll fix it.	Ez kezkatu etxea, guk konponduko dugu.
The old woman was shocked.	Atsoa harrituta geratu zen.
With a shallow pan.	Sakonera gutxiko kazola batera.
An ox-cart rode along the road.	Idi-gurdi bat errepidean zehar ibili zen.
Computer science has become very popular in recent years.	Informatika oso ezaguna egin da azken urteotan.
The young girl's gaze was fixed.	Neska gaztearen begirada tinko zegoen.
He carefully cleaned the vegetables.	Arretaz garbitu zituen barazkiak.
The cashier stared at the woman.	Kutxazainak emakumeari begira jarri zion.
He accused his sister of stealing her favorite dress.	Bere soineko gogokoena lapurtu izana leporatu zion ahizpari.
Turn your back on us.	Eman guri bizkarra.
Adaptation to global warming is inevitable.	Berotze globalari egokitzea saihestezina da.
Everyone was laughing out loud.	Denek barre ozen ari ziren.
We need to build an airport.	Aireportu bat eraiki behar dugu.
The soldiers took the father away, not to return.	Soldaduek aita eraman zuten, ez itzultzeko.
I was telling you all.	zu guztiokin kontatzen nuen.
The magic was passing me by.	Magia pasatzen ari zitzaidan.
A carpenter builds houses.	Arotz batek etxeak eraikitzen ditu.
In fact, smoking kills.	Izan ere, erretzeak hil egiten du.
The fat lady sang, and the opera was over.	Andere lodiak kantatu zuen, eta opera amaitu zen.
They found him lying on the street.	Kalean etzanda aurkitu zuten.
Unusually warm weather caused flooding to the south.	Ezohiko eguraldi epelak hegoalderago uholdeak eragin zituen.
It is important to always check your facts.	Garrantzitsua da beti egiaztatzea zure gertaerak.
Hang the washer on the line to dry.	Eskegi garbigailua lerroan lehortzeko.
He was glad to meet me.	Gustura zegoen ni ezagututa.
The snow has melted.	Elurra urtu egin da.
They were little stars in the night sky.	Izar txikiak ziren gaueko zeruan.
The ice is too thin to skate on.	Izotza meheegia da gainean patinatzeko.
The army was disbanded after the war.	Armada gerra ostean desegin zen.
This has had an impact on climate change.	Halakoa izan da honek klima aldaketan izan duen eragina.
A human hand grabbed hers and squeezed it.	Giza esku batek berea hartu eta estutu zuen.
The director could not understand what the problem was.	Zuzendariak ezin zuen ulertu zein zen arazoa.
They hired a very good architect.	Oso arkitekto on bat kontratatu zuten.
The country has long been considered a political model.	Herrialdea aspalditik hartu zuten eredu politikotzat.
A deductible requires compensation for loss of earnings.	Frankizia batek irabazien galeraren kalte-ordaina eskatzen du.
The recipe is enhanced by the addition of vanilla extract.	Errezeta bainila estraktua gehituta hobetzen da.
This land will remain in the hands of the largest bidder.	Lur hori lizitatzaile handienaren esku geratuko da.
She whispered a lullaby to her baby.	Sehaska-kanta bat xuxurlatu zion bere haurtxoari.
No one expected to win.	Inork ez zuen irabaztea esperoko.
We will do a thorough check.	Egiaztapen sakona egingo dugu.
The crime is widespread.	Delitua oso hedatuta dago.
Her necklace shone.	Bere lepokoa distira egin zuen.
His toes were long and slender.	Bere behatzak luzeak eta lirainak ziren.
It helped to relieve feelings of depression.	Depresioaren sentimenduak kentzen lagundu zuen.
Cricket experts are unanimous in favor of this team.	Cricket adituak aho batez dira talde honen alde.
The car is their rescue.	Autoa da haien salbamendua.
The geographer was warmly welcomed by the tribesmen.	Geografoa bero-bero hartu zuten tribukoek.
The slow river goes slow.	Ibai geldoa motel doa.
These villages were once underestimated.	Herri hauek garai batean gutxietsiak ziren.
An unusual number of students were lost that day.	Egun horretan ezohiko ikasle kopuru bat galdu zen.
The storm raged for several minutes.	Ekaitzak amorruz jo zuen hainbat minutuz.
His work is very appealing.	Bere lana oso erakargarria da.
Science has provided reliable evidence.	Zientziak froga fidagarriak eman ditu.
Turnips grow well in clay soils.	Arbiak ondo hazten dira buztinezko lurzoruan.
The workers were mostly immigrants.	Langileak etorkinak ziren gehienbat.
Water is a rare and valuable commodity.	Ura ondasun arraroa eta baliotsua da.
Want to get involved with your kids?	Umeekin parte hartu nahi duzu?
Of course, this would lead to significant job losses.	Jakina, horrek enplegu galera handiak ekarriko lituzke.
He pointed to the correct point.	Seinalatu zuzena adierazi zuen.
Today the plains are covered with beautiful vegetation.	Gaur egun lautadak landare ederrez estalita daude.
The fruit is ripe now.	Fruta heldua da orain.
I regret not having studied abroad.	Atzerrian ikasi ez izana damutzen naiz.
Maria cried.	Mariak negar egin zuen.
We also chose this building.	Eraikin hori ere aukeratu genuen.
It was thawing.	Desizozten ari zen.
The little and discarded orphans woke up at dawn.	Umezurtz txiki eta baztertuak egunsentian esnatu ziren.
He called the customer service department.	Bezeroarentzako arreta-sailera deitu zuen.
His voice was very calm.	Bere ahotsa oso lasaia zen.
Scientists have learned a lot about the sun.	Zientzialariek asko ikasi dute eguzkiari buruz.
Mathematics is a glory of the human mind.	Matematika giza adimenaren loria bat da.
Take these four tools and clean them.	Hartu lau tresna hauek eta garbitu.
What time do they close?	Zein ordutan ixten dira?
Accept naloxone.	Onartu naloxona.
A children's festival was held in the village.	Haurrentzako jaialdia egin zen herrian.
This party seems to be getting the worst out of people.	Festa honek jendearen txarrena ateratzen duela dirudi.
Some chemical elements are not stable.	Elementu kimiko batzuk ez dira egonkorrak.
What the hell turned you into being?	Zer arraio bihurtu zaitu izatera?
The cell phone battery was almost dead.	Sakelako telefonoaren bateria ia hilda zegoen.
An item on my food list is eggs.	Nire janari zerrendako elementu bat arrautzak dira.
People took action against the flu.	Jendeak gripearen aurkako neurriak hartu zituen.
In general, churches tend to be relatively cold.	Orokorrean, elizak hotz samarrak izan ohi dira.
Farmers chose to raise pigs	Nekazariek txerriak haztea aukeratu zuten
They have reduced staff salaries.	Langileen soldatak murriztu dituzte.
He made warm strides.	Aurrerapen beroak egin zituen.
The room is spacious, clean and incredibly quiet.	Gela zabala, garbia eta izugarri lasaia da.
The clouds are wandering lazily in the dark morning sky	Hodeiak alfer noraezean doaz goizeko zeru ilunean
A fast car can drive at high speeds.	Auto bizkor batek abiadura handian ibil daiteke.
The glass was accidentally broken.	Kristala istripuz hautsi zen.
The robot has no sense of personal space.	Robotak ez du espazio pertsonalaren zentzurik.
He held her tight.	Oso estu eutsi zion.
We thought it would be wise to hold this meeting.	Zuhurtzia iruditu zaigu bilera hau egitea.
He clicked on the spot.	Lekuan klik egin zuen.
It is not a measure of quality.	Ez da kalitatearen neurria.
The people became impoverished and the cities grew.	Jendea pobretu egin zen eta hiriak hazi ziren.
He covered his face, sighing, facing the musician.	Aurpegia estali zuen, hasperen eginez, musikari aurre eginez.
Many plants were reduced to blackened stems.	Landare asko belztutako zurtoinetara murriztu ziren.
A bleak landscape.	Paisaia latz bat.
Children should at least follow a normal diet.	Haurrek gutxienez dieta normal bat egin behar dute.
The conversation was quite problematic.	Elkarrizketa nahiko problematikoa izan zen.
Thank you for bothering me.	Eskerrik asko traba egiteagatik.
He had hundreds of thousands of words.	Ehunka mila hitz zituen.
Everyone, sit down.	Denok, eserita egon.
A journey, especially a long one, is lonely.	Bidaia bat, batez ere luzea, bakartia da.
This plot is about land.	Lursail hau lurrei buruzkoa da.
They both wear glasses.	Biek betaurrekoak daramatzate.
He likes the number nine.	Bederatzi zenbakia gustatzen zaio.
He correctly identified the four colors.	Lau kolore behar bezala identifikatu zituen.
Here, the water is safe to drink.	Hemen, ura seguru edateko dago.
The merchant came from the village.	Dendaria herritik etorria zen.
The notes were easy to read.	Oharrak erraz irakurtzen ziren.
Birds have always played a key role in human history.	Hegaztiek beti izan dute funtsezko zeregina giza historian.
Most of the population lives on farms.	Biztanle gehienak baserrietan bizi dira.
The President affirmed that he has faced many challenges.	Lehendakariak erronka askori aurre egin ziola baieztatu zuen.
The pitcher threw a right to the catcher.	Pitxerak eskuineko bat bota zuen harrapatzaileari.
One eye was looking from the brush.	Begi bat eskuilatik begiratzen ari zen.
He can't live without his music.	Ezin da bere musikarik gabe bizi.
A writer who never finishes his work is a fool.	Bere lanak amaitzen ez dituen idazlea ergela da.
This tree was planted by my grandmother.	Zuhaitz hau nire amonak landatu zuen.
Then, slowly, he reached for her cup of tea.	Orduan, poliki-poliki, te-katilura heldu zion.
The novelist, noted for his cruelty, was never punished.	Eleberrigilea, bere krudelkeriagatik nabarmendua, ez zuten inoiz zigorrik jaso.
Eight rescue workers were killed in the blaze.	Sutean zortzi erreskate langile hil ziren.
Annah has been practicing the piano since she was three years old.	Annah hiru urte zituenetik pianoa praktikatzen ari zen.
Violence shows no sign of stopping.	Indarkeriak ez du gelditzeko zantzurik erakusten.
Social policies have played an important role in development.	Gizarte-politikek garrantzi handia izan dute garapenean.
However, they did not agree on many issues.	Hala ere, gai askotan ez zeuden ados.
He had to finish his homework.	Etxeko lanak amaitu behar zituen.
Their body posture was calm.	Haien gorputz-jarrera lasaia zen.
Most of the victims were civilians.	Biktima gehienak zibilak ziren.
Don't drive too fast in this truck.	Ez ibili azkarregi kamioi horretatik pasatzean.
The average citizen is poor.	Herritar arrunta pobrea da.
They enjoy chocolate drinks.	Txokolate edariak gozatzen dituzte.
She went to the doctor last week.	Joan den astean medikuarengana joan zen.
Butterflies were abundant in the swallow's tail.	Enara-buztan tximeletak ugariak ziren.
He is interested in the topic of vocabulary construction.	Hiztegiaren eraikuntzaren gaia interesatzen zaio.
Her hair fell out tangled.	Ilea korapilatsu erori zitzaion.
He was happy when they met.	Elkartu zirenean pozik zegoen.
The drought has hit this year hard.	Lehorteak gogor eragin du aurtengo uzta.
The river becomes a bustling port.	Ibaia portu zalapartatsu bihurtzen da.
There was a long silence.	Isilune luze bat egon zen.
With great determination, he pushed her to her feet.	Erabaki handiz, oinetara bultzatu zuen.
Our whole world shook.	Gure mundu osoa astindu zen.
Her grandmother’s cooking left her with something or other.	Bere amonaren sukaldaritzak zer edo zer utzi zuen.
Intend to restore this temple.	Tenplu hau zaharberritzeko asmoa.
A basic problem with the experiment was the use of questionnaires.	Esperimentuaren oinarrizko arazo bat galdetegiak erabiltzea izan zen.
Are spiders poisonous?	Armiarmak pozoitsuak al dira?
Police killers were hunting.	Polizia hiltzaileak ehizatzen ari ziren.
The birds sang merrily.	Txoriek alaitasunez abesten zuten.
Supermarkets are growing.	Superdendak hazten ari dira.
It is markedly shaken.	Nabarmen astinduta dago.
There was little law and order here in those days.	Lege eta ordena gutxi zegoen hemen garai haietan.
Writing is my passion.	Idaztea da nire pasioa.
He introduced himself.	Berak sartu zuen.
The keys fit the car.	Giltzak autoari egokitu zitzaizkion.
The harvest will be lost without rain.	Uzta euririk gabe galduko da.
Conservatives have criticized his proposals.	Kontserbadoreek bere proposamenak kritikatu dituzte.
Below, you will reassemble the pieces.	Jarraian, piezak berriro elkartuko dituzu.
It has two values.	Bi balio ditu.
She was thinking about love.	Maitasunean pentsatzen ari zen.
He spoke softly, using short sentences.	Leun hitz egiten zuen, esaldi laburrak erabiliz.
The thieves broke into the garden and stole some plants.	Lapurrak lorategia sartu eta landare batzuk lapurtu zituzten.
They took the city by surprise.	Ezustean hartu zuten hiria.
Soldiers need to fix problems.	Soldaduek arazoak konpondu behar dituzte.
It comes out of the dark jungle.	Oihan ilunetik ateratzen da.
It will take us about four hours to cross this tunnel.	Tunel honek lau ordu inguru beharko ditugu zeharkatzeko.
National dialogue was needed.	Elkarrizketa nazionala behar zen.
The book is not rigorous but profound.	Liburua ez da zorrotza baina sakona.
Don't forget to bring your medicine.	Ez ahaztu sendagaia ekartzea.
Working in such conditions can be difficult.	Horrelako baldintzetan lan egitea zaila izan daiteke.
I thought about my friends, and I felt very sad.	Nire lagunengan pentsatu nuen, eta oso triste sentitu nintzen.
Books are undisputed experts in history.	Liburuak historian aditu eztabaidaezinak dira.
The old woman was worried.	Emakume zaharrak kezkatuta zegoen.
A thin layer of ice formed on its surface.	Bere gainazalean izotz geruza mehe bat sortu zen.
She has long blond hair.	Ile ilehoria luzea du.
The state has threatened to prosecute anyone who violates the law.	Estatuak mehatxu egin du legea urratzen duen edonor epaituko duela.
The heater does not click.	Berogailuak ez du klik egiten.
Manufacturers will strengthen their position.	Fabrikatzaileek euren posizioa sendotuko dute.
What do you see when you look at me?	Zer ikusten duzu niri begiratzen diozunean?
The teacher was in the third grade.	Irakaslea hirugarren mailan zegoen.
The test consists of five questions.	Proba bost galderak osatzen dute.
Is it because the earth's axis is bent?	Lurraren ardatza okertuta dagoelako al da?
It is clear that they are in love.	Argi dago maiteminduta daudela ikustea.
New research suggests that time management can lead to this	Ikerketa berriek iradokitzen dute denboraren kudeaketak ekar dezakeela
A smile shaped the curve of her young lips.	Irribarre batek itxuratu zuen bere ezpain gazteen kurba.
Our city has the fastest internet.	Gure hiriak munduko internetik azkarrena du.
We appreciate your suggestion.	Zure iradokizuna eskertu dugu.
Calculating the moving average is tedious but necessary.	Batez besteko higikorra kalkulatzea neketsua da baina beharrezkoa da.
Underline the sentence.	Azpimarratu esaldia.
He drives a black car.	Auto beltz bat gidatzen du.
The person in charge of the project was well received.	Proiektuaren arduradunak harrera ona jaso zuen.
A group of sheep crossed the road.	Ardi-talde batek errepidea zeharkatu zuen.
Farmers often complain about the high price of rice.	Nekazariak askotan kexatzen dira arrozaren prezio altuaz.
As time went on, the legend grew.	Denbora pasa ahala, kondaira hazi egin zen.
The country is on the verge of failure.	Herrialdea porrotetik gertu dago.
The woman nodded, then poured the tea into the glass.	Emakumeak baietz egin zuen, gero tea edalontzira bota zuen.
In this way, the book begins innocently enough.	Modu honetan, liburua nahikoa errugabe hasten da.
The plane flew through the air.	Hegazkinak airetik hegan egin zuen.
You thought he was innocent.	Errugabea zela uste zenuen.
He broke his leg while running on the beach.	Hanka hautsi zuen hondartzan korrika egiten ari zela.
He handled the situation with calm dignity.	Duintasun lasaiarekin kudeatu zuen egoera.
Make a sandwich.	Egin ogitarteko bat.
That night, a strong assistant tried to convert him.	Gau hartan, laguntzaile sendoa saiatu zen hura konbertitzen.
Our teacher often mentions postmodernism in his class.	Gure irakasleak maiz aipatzen du postmodernismoa bere klasean.
For health, he makes three meals a day.	Osasunerako, egunean hiru otordu egiten ditu.
This poem has nine lines.	Poema honek bederatzi lerro ditu.
He broke an angry vase.	Haserre loreontzi bat hautsi zuen.
Never use vinegar to wash potatoes.	Ez erabili inoiz ozpina patatak garbitzeko.
He told us proudly.	Esan zigun harrotasunez.
My head starts pounding.	Burua taupadaka hasten zait.
He lives next to the castle.	Gaztelu ondoan bizi da.
The origin of this company is unclear.	Enpresa honen jatorria ez dago argi.
Many of them were lost at sea.	Horietako asko itsasoan galdu ziren.
The area was covered with wood debris and roof tiles.	Egur-hondakinek eta teilatu-teilek estali zuten eremua.
I don't like tomato soup.	Ez zait tomate zopa gustatzen.
Reduce the fatty substance to liquid form.	Murriztu gantz substantzia forma likidora.
Cooking together can be a fun way to spend time.	Elkarrekin sukaldatzea denbora pasatzeko modu dibertigarria izan daiteke.
These houses can fall as a result of a strong wind.	Etxe hauek haize indartsu baten ondorioz erori daitezke.
A company spokesman has denied the rumors.	Enpresako bozeramaile batek ukatu egin ditu zurrumurruak.
The towel is lying on the floor.	Eskuoihala lurrean etzanda dago.
The rocket exploded shortly after landing.	Suziria lurretik irten eta gutxira lehertu zen.
Beti adi.	Beti adi.
So many small animals live in the forest.	Hainbeste animalia txiki bizi dira basoan.
Her father is moving fast.	Bere aita erritmo bizian doa.
A new bridge was planned to change the landscape.	Paisaia aldatuko duen zubi berria aurreikusi zen.
Use low-fat whole milk instead.	Erabili gantz gutxiko esne osoa beharrean.
They ate at the bar with friends.	Tabernan jan zuten, lagunekin.
The villagers went to the forest to gather wood.	Herritarrak basora joan ziren egurra biltzera.
Initially, the defendants were found not guilty.	Hasieran, errugabetzat jo zituzten auzipetuak.
Death is a bad way to go.	Heriotza da alde egiteko modurik txarrik.
So the city decided to make the dam.	Beraz, hiriak presak egitea erabaki zuen.
You, dear child, don't have to do this again.	Zuk, haur maitea, ez duzu horrelakorik berriro egin behar.
This information came from dissidents.	Informazio hori disidenteengandik zetorren.
The women embroidered a new coat on his wife.	Emakumeek beroki berri bat brodatu zioten emazteari.
Her future husband allegedly committed a crime.	Bere etorkizuneko senarrak delitu bat egin omen zuen.
It is raining heavily.	Euri zaparradak botatzen ari dira orain.
There are hundreds of rooms in this hostel.	Aterpetxe honetan ehunka gela daude.
But, many of the negative effects can be very strong.	Baina, eragin negatibo asko oso indartsuak izan daitezke.
The distant light was turned on and off.	Urrutiko argia piztu eta itzaltzen zen.
The ram smashed the window.	Ahariak leihoa apurtu zuen.
Many nights he would hear tweets outside.	Gau askotan, kanpoan txio-txintxoak entzuten zituen.
It is illegal to go out at dusk.	Legez kanpokoa da ilunabarrean ateratzea.
So you don’t dare mention that again.	Beraz, ez zara ausartu hori berriro aipatzen.
Make sure the yolk is beaten.	Ziurtatu gorringoa irabiatuta dagoela.
The health department is inspecting all foods.	Osasun saila elikagai guztiak ikuskatzen ari da.
Her hair is wet.	Ilea bustita dago.
He removed the mud from his boots.	Botetatik lokatza kendu zuen.
It was cold in the shower.	Dutxan hoztu zen.
The trial is set to begin next week.	Epaiketa hurrengo astean hastea aurreikusita zegoen.
The wheels were spinning, but the engine was not running.	Gurpilak biraka ari ziren, baina motorra ez zegoen martxan.
I found a blue pen in the drawer.	Boligrafo urdin bat aurkitu dut kaxoian.
Therefore, he advised, it would not make sense to trust strangers.	Horregatik, aholkatu zuen, ez litzateke zentzuzkoa ezezagunengan fidatzea.
He raised his hand to stop the doctor's progress.	Eskua altxatu zuen medikuaren aurrerapena geldiarazteko.
Using the existing waterways, he built a canal.	Aurretik zeuden ibilguak baliatuz, ubide bat eraiki zuen.
The circus has toured the country.	Zirkoa herrialdean zehar ibili da.
The two cyclists entered the village.	Bi txirrindulariak herrira sartu ziren.
Many people see the city as a modern symbol of urban progress.	Jende askok hiriak hiri-aurrerapenaren ikur modernotzat hartzen ditu.
This time of year can be especially dangerous.	Urteko sasoi hau bereziki arriskutsua izan daiteke.
Sheep feed on grass in the fields.	Ardiek belarra jaten dute soroetan.
The soldiers are ordered to go to a nearby hill.	Soldaduei inguruko muino batera joateko agindua ematen diete.
The first in line will kiss his father.	Ilaran lehenak aitari musu emango dio.
Lambs are considered sacred.	Bildotsak sakratutzat hartzen dira.
He was at the exit when he entered.	Irteeran zegoen, bera sartu zenean.
The little girl felt lost.	Neskatoa galduta sentitu zen.
The birds flew happily	Txoriak pozik hegan egin zuten
Delegates stepped on the building.	Ordezkariek eraikina zapaldu zuten.
Political parties are fighting hard.	Alderdi politikoak borroka gogor batean ari dira.
Cats and dogs are great pets.	Katuak eta txakurrak maskota bikainak dira.
The police are looking for him.	Poliziak bilatzen du.
The economic problems are big.	Arazo ekonomikoak handiak dira.
The most fertile land is in the river valleys.	Lurrik emankorrena ibai haranetan dago.
An explosion shook the city, and some of the buildings were damaged.	Leherketa batek hiria astindu zuen, eta eraikin batzuk hondatuta geratu ziren.
Some cities have banned the use of plastic shopping bags.	Zenbait hiritan erosketa plastikozko poltsak erabiltzea debekatu dute.
The envelope was yellow.	Gutunazala horia zen.
It’s getting colder and colder.	Gero eta hotzagoa egiten ari da.
What do they think they are doing?	Zer egiten ari direla uste dute?
She is very thin.	Oso argala da.
The picture was somehow damaged.	Koadroa nolabait hondatuta zegoen.
Next, we prepared pancakes for breakfast.	Jarraian, krepeak prestatu genituen gosaltzeko.
What do they want us to do?	Zer nahi dute guk egitea?
Most people are at the subway station.	Jende gehienak metro geltokian daude.
The villagers were overjoyed when the water finally arrived.	Herritarrak poztu ziren azkenean ura iritsi zenean.
The domestic dog is man's best friend.	Etxeko txakurra gizakiaren lagunik onena da.
The girls and mother lovingly prepared dinner.	Neskek eta amak maitasunez prestatu zuten afaria.
Patched garbage collection phrases.	Zabor bilketa esaldi adabakituak.
He starts the car.	Kotxea martxan jartzen du.
He raised his hand, but before he could speak,	Eskua altxatu zuen, baina hitz egin baino lehen,
The olive branch is a symbol of peace.	Olibondo adarra bakearen sinboloa da.
He gestured out the window.	Leihotik keinua egin zion.
I'm not angry, I'm desperate.	Ez nago haserre, etsita baizik.
The mosquitoes were flying around in a daze.	Eltxoak ikaragarri zihoazen inguruan hegan.
The brightest people have such skills.	Pertsona argienek horrelako trebetasunak dituzte.
A thunderstorm brought a gust of wind and a downpour of rain.	Trumoi batek haize bolada eta euri zaparrada ekarri zituen.
The hand ax is a stone tool.	Eskuko aizkora harrizko tresna bat da.
That pool of water is white.	Ur putzu hori zuria da.
In the morning the corn arrived.	Goizean artoa iritsi zen.
Find the word.	Bilatu hitza.
Don't forget to buy bread at the last minute.	Ez ahaztu azken momentuan ogia erostea.
He took small bites of pizza.	Pizza mokadu txikiak hartu zituen.
The shoes used in this exercise are boots.	Ariketa honetan erabiltzen diren oinetakoak botak dira.
He sang the chorus.	Korua abestu zuen.
Federal police searched the building for explosives.	Polizia federalak eraikina miatu zuen lehergailuen bila.
Black, white and never gray.	Beltza, zuria eta inoiz ez grisa.
Officials opposed the resignation of the three officers.	Funtzionarioek hiru ofizialek dimisioa ematearen aurka egin zuten.
Potassium chloride is poisonous.	Potasio kloruroa pozoitsua da.
The polar bear thrilled the audience.	Hartz zuriak ikusleak hunkitu zituen.
Try adding a little honey.	Saiatu ezti pixka bat gehitzen.
Speak!	Hitz egin!
Many tourists go there every year to see the falls.	Turista asko joaten dira urtero jaitsierak ikusteko.
The farmers did not want to give up their harvest to an unknown crop.	Nekazariek ez zuten euren uzta ezezagun bati lagatzeko gogorik.
Most of the students said they liked the new teacher.	Ikasle gehienek irakasle berria gustuko zutela esan zuten.
It was easy to spot the goats.	Erraza zen ahuntzak antzematea.
The woman's glow tightened her lungs.	Emakumearen dirdirak biriketako airea estutu zuen.
These plants bear fruit.	Landare hauek fruituak ematen dituzte.
Human clothing has changed over time.	Gizakien arropa aldatu egin da denborarekin.
The attitude of the people changed to their surprise.	Jendearen jarrera harrituta aldatu zen.
The rain has come early this year.	Euria goiz etorri da aurten.
First, you will need three glasses of apple juice.	Lehenik eta behin, hiru edalontzi sagar zuku beharko dituzu.
After being defeated, the rebels fled with the invaders.	Garaituak izan ondoren, matxinoek inbaditzaileekin ihes egin zuten.
He moved carefully so as not to injure himself.	Kontu handiz mugitu zen, bere burua zauritu ez zedin.
He was angry.	Haserre bota zuen.
He carefully classified his money.	Arreta handiz sailkatu zuen bere dirua.
Her new boyfriend was very excited to be with her.	Bere mutil-lagun berria oso hunkituta zegoen berarekin egoteagatik.
The president and others were present at the ceremony.	Presidentea eta beste batzuk ekitaldi batean izan ziren.
The judge seemed divided over who was responsible.	Epaileak banatuta zirudien erantzule nor zen.
The city’s population has always been concerned.	Hiriko biztanleria beti izan da kezkatuta.
The goddess was depicted holding a drum.	Jainkosa danbor bat eskuetan irudikatzen zen.
She looked him straight in the eye.	Zuzen begiratu zion bere begietara.
So what do you see that excites you?	Orduan, zer ikusten duzu hunkitzen zaituenik?
He quickly apologized for his reprimand.	Bere errieta bizkor barkamena eskatu zuen.
Butterflies are common in rainforests.	Tximeletak ohikoak dira baso euritsuetan.
Cross the road.	Zeharkatu errepidera.
Copper is a hard, red metal with excellent conductive properties.	Kobrea metal gogorra eta gorria da, propietate eroale bikainak dituena.
The lions roared loudly.	Lehoiek ozen orro egin zuten gogorrez.
He promised to meet me there.	Han elkartuko ninduela agindu zuen.
He looked and listened, trying to internalize everything.	Begiratu eta entzuten zuen, dena barneratu nahian.
Remove the nettles from the mixture.	Atera ortikak nahasketatik.
He tried to lift the wounded man.	Zauritua altxatzen saiatu zen.
Time passes quickly when one has a good time.	Denbora azkar pasatzen da bat ondo pasatzen denean.
They were kindly distributed.	Laguntasunez banatu ziren.
To avoid taxes, most new businesses create offshore businesses	Zergak saihesteko, negozio berri gehienek offshore negozioak sortzen dituzte
In principle, an agreement was reached.	Printzipioz akordio bat lortu zen.
These authors often contradict each other.	Egile hauek maiz kontraesanean jartzen dute elkarren artean.
They favored millions of viewers.	Milioika ikusleren alde egin zuten.
They hope to choose their spouse.	Beren ezkontidea aukeratzea espero dute.
He drank coffee every night.	Kafea edaten zuen gauero.
He admitted that he liked to play the piano.	Pianoa jotzen atsegin zuela aitortu zuen.
Roads were often congested.	Errepideak sarritan pilatuta zeuden.
The winning team will receive the trophy.	Talde irabazleak oinordetzan jasoko du garaikurra.
Crime rates in this neighborhood are generally low.	Auzo honetan krimen-tasak baxuak dira oro har.
Please find my resume attached.	Mesedez, aurkitu nire curriculuma erantsita.
We needed energy to regulate the night temperature.	Energia behar genuen gaueko tenperatura erregulatzeko.
The launch was a success.	Abian jartzea arrakastatsua izan zen.
The last century was really the age of machines.	Joan den mendea benetan makinen garaia izan zen.
His philosophy allowed him to transcend the everyday world.	Bere filosofiak eguneroko mundua gainditzeko aukera eman zion.
The traditional tribal belief system is eroding,	Tribuaren sinesmen sistema tradizionala higatzen ari da,
The politician made a controversial proposal.	Politikariak proposamen polemikoa egin zuen.
In the evening celebration, we sang and danced together.	Arratsaldeko ospakizunean, elkarrekin abestu eta dantzatu genuen.
Russia produced nearly twenty million tons.	Errusiak ia hogei milioi tona ale ekoizten zituen.
He poured the tea into a glass.	Tea edalontzi batera bota zuen.
The train ride was nice, the view beautiful.	Trenaren ibilaldia atsegina zen, ikuspegi ederra.
Let the potatoes boil gently for five minutes.	Utzi patatak astiro-astiro irakiten bost minutuz.
One of the ancient tomes is bound in leather.	Antzinako tomoetako bat larruz lotuta dago.
Too much loose sand has spilled into the tray	Hondar solte gehiegi isuri da erretilura
The solutions will resonate around the world.	Irtenbideek oihartzuna izango dute mundu osoan.
His family never forgave him for his decision.	Bere familiak ez zion inoiz barkatu bere erabakia.
This bus is tight!	Autobus hau estua da!
A pet dog or cat eats its own feces.	Txakur edo katu maskota batek bere gorotzak jaten ditu.
I took a sense of calm.	Lasaitasun sentsazioa hartu nuen.
Robots are capable of self-learning.	Robotak berez ikasteko gai dira.
It was a disaster.	Hondamendia izan zen.
As is often the case, he fell asleep.	Askotan gertatzen den bezala, loak hartu zuen.
The spider was slowly crawling out the window.	Armiarma poliki-poliki arakatzen ari zen leihotik.
Over time, it got colder.	Denborarekin, hotzagoa egin zuen.
Dad has a great harvest here this year.	Aita hemen uzta paregabea aurten.
Many residents are still waiting for change.	Bizilagun asko oraindik aldaketaren esperoan daude.
This merger caused widespread concern.	Bat-egite horrek kezka zabala sortu zuen.
The water is hot.	Ura beroa dago.
Raif climbed to the top of a skyscraper.	Raif etxe orratz baten gailurrera igo zen.
It was difficult to understand his speech.	Bere diskurtsoa ulertzea zaila zen.
A cheese and onion sandwich cut him off from hunger.	Gazta eta tipula ogitarteko batek moztu zion gosea.
The books offer a great insight into the times.	Liburuek garaiaren inguruko ikuspegi bikaina eskaintzen dute.
The country furniture was heavy and uncomfortable.	Landa-altzariak astunak eta deserosoak ziren.
He returned with a handful of flowers.	Lore eskukada batekin itzuli zen.
She hates cooking.	Gorroto du sukaldaritza.
Everything stops for the funeral.	Dena gelditzen da hiletarako.
Heather drew anatomical diagrams on the wall.	Heather-ek diagrama anatomikoak marraztu zituen horman.
He lit a cigarette, took a deep breath.	Zigarro bat piztu zuen, sakon arnastuz.
Consumers respond, and their chances are slim.	Kontsumitzaileek erantzuten dute, eta haien aukerak gutxi dira.
We need a truck to haul wood from the forest.	Kamioi bat behar dugu basotik egurra eramateko.
Careful planning over the years has been a success.	Urteetako plangintza zainduak arrakasta izan du.
It took a long time to earn a living.	Denbora asko behar izan zen bizimodua irabazteko.
The taxi driver spoke loudly on the phone.	Taxilariak ozen hitz egin zuen telefonoz.
Later, he was expected to attend various official functions.	Geroago, hainbat funtzio ofizialetara joatea espero zen.
Then a slide show.	Ondoren, diapositiba aurkezpena.
Farmers are quick to learn how to use chemicals effectively.	Nekazariek azkar ikasten dute produktu kimikoak modu eraginkorrean erabiltzen.
Unaccompanied children will not be allowed in the park.	Parkean ezingo dira lagundu gabeko haurrak sartu.
The consequences of the verdict are unknown.	Epaiaren ondorioak ezezagunak dira.
Mix flour, baking powder and a pinch of salt.	Nahastu irina, gozogintza hautsa eta gatz pixka bat.
I gradually added sugar to the pastry, working as a sculptor.	Gozogilearen azukrea gehitu nuen pixkanaka, eskultore moduan lanean.
Squirrels often hide behind daffodil leaves.	Urtxintxak sarritan ezkutatzen dira narciso hostoen atzean.
Handwritten statistics show a general decline in crime.	Eskuz idatzitako estatistikek krimenaren beherakada orokorra erakusten dute.
Today, computers are used to process a lot of data.	Gaur egun ordenagailuak datu ugari prozesatzeko erabiltzen dira.
He had a great passion for music.	Musikarako zaletasun handia zuen.
Our brave soldiers are always eager for action.	Gure soldadu ausartak ekintzarako gogoz daude beti.
To maximize your profits, start your investment early.	Irabaziak maximizatzeko, hasi zure inbertsioak goiz.
Once an orchard, now a rainforest.	Garai batean baratza, gaur egun baso tropikala.
Does a slow vehicle require a license?	Ibilgailu motelak lizentzia behar al du?
Any weak promises are detrimental.	Edozein promes ahulak kaltegarriak dira.
He struggles with financial commitments.	Konpromiso finantzarioekin borrokatzen du.
The truck weighed heavily on the broken sidewalk.	Kamioiak pisu handia zuen hautsitako espaloian.
The rupture arose in the coalition government.	Koalizio gobernuan sortu zen haustura.
The factory manufactures a variety of products.	Fabrikak hainbat produktu fabrikatzen ditu.
I have never read such a boring book.	Ez dut inoiz irakurri hain liburu aspergarria.
Put a little butter on the toast to make it taste sweeter.	Jarri gurin pixka bat tostadan zapore gozoagoa izateko.
They do a lot of walking there.	Han ibilaldi asko egiten dute.
A will choose a computer science degree.	A-k informatika arloko gradua hautatuko du.
Test based on saliva samples from students.	Ikasleen listuaren laginetan oinarritutako proba.
The monks of the monastery meet in the morning.	Monasterioko fraideak goizean biltzen dira.
Birds express their intelligence through songs.	Txoriek beren adimena abestien bidez adierazten dute.
There was a dispute over the bill.	Liskar bat egon zen fakturaren inguruan.
They were much cleaner than they were kids.	Haurrak izan baino askoz garbiago zeuden.
Her clothes were covered in dust.	Haren arropak hautsez estaliak zeuden.
Open this door and go inside.	Ireki ate hau eta sartu barrura.
Students enrolled in a physical education class.	Gorputz hezkuntzako klase batean matrikulatutako ikasleak.
For a long time no one knew about the crack.	Aspaldian inork ez zuen krakenaren berri.
The old fence shook as the wind blew.	Hesi zaharrak astindu egin zuen haizeak jotzen zuen bitartean.
The man was wearing a hat.	Gizonak kapela bat zeraman.
He lit a cigarette and leaned against the wall.	Zigarro bat piztu eta hormaren kontra makurtu zen.
Our strategic location makes it an important stage.	Gure kokapen estrategikoak eszenaleku garrantzitsua bihurtzen du.
Full of monsters, he was a hero.	Munstroz beteta, heroia zen.
The classroom was dark.	Ikasgela ilun zegoen.
The army marched through the village.	Armadak herrian zehar ibili zen.
The staff withstood every effort to work overtime.	Langileek aparteko orduak lan egiteko ahalegin guztiei eutsi zieten.
Both were the biggest crimes.	Biak izan ziren deliturik handienak.
There was a lot of scraping noise.	Arraskadura zarata handia zegoen.
The old man felt comfortable visiting the new temple.	Zaharra eroso sentitu zen tenplu berria bisitatzen.
This plan is not well known among environmentalists.	Plan hau ez da ezaguna ekologisten artean.
We can no longer pay the mortgage.	Jada ezin dugu hipoteka ordaindu.
It's a vegan restaurant.	Jatetxe beganoa da.
The landscape is partly mountainous and partly plain.	Paisaia neurri batean menditsua da eta neurri batean lautada.
The dictionary was stolen from the library.	Hiztegia liburutegitik lapurtu zuten.
There were no tears or obstacles after each such note.	Halako ohar bakoitzaren ondoren ez zen ez malkorik ez eragozpenik egon.
The debate is far from over.	Eztabaida urrun dago konpontzetik.
While this diversity sometimes leads to conflict, it is also rewarding.	Aniztasun horrek batzuetan gatazkak eragiten dituen arren, aberasgarria ere bada.
The waterfall poured water into a deep abyss.	Ur-jauziak amildegi sakon batera isuri zuen ura.
Farmers were given free food.	Baserritarrei janaria doan ematen zitzaien.
Although it was a great success, it was rejected.	Arrakasta handia lortu bazuen ere, baztertuta geratu zen.
The lions roared and charged the visitors.	Lehoiek orro egin zuten eta bisitari kargatu zuten.
There are good reasons to believe he will win.	Arrazoi onak daude irabaziko duela sinesteko.
Here’s another story you’ll enjoy.	Hona hemen gozatuko duzun beste istorio bat.
The hard work bore fruit in the end.	Lan gogorrak bere fruitua eman zuen azkenean.
Raindrops dripped down a woman's cheek.	Euri tantak tantaka zihoazen emakume baten masailetik behera.
Soldiers have experience and discipline.	Soldaduek esperientzia eta diziplina dute.
Their training included a variety of topics.	Haien prestakuntzak hainbat gai barne hartzen zituen.
Negotiations between the warring factions have been complicated by a problem.	Fakzio borrokalarien arteko negoziazioak arazo batek zaildu ditu.
Many of the farmhouses in this area have been left unused.	Inguru honetako baserri asko erabilerarik gabe geratu dira.
Everyone laughed beautifully.	Denek barre ederra egin zuten.
The wind blew hard and caused more damage to the buildings.	Haizeak zakar ibili ziren, eta kalte gehiago eragin zituen eraikinetan.
Witnesses caught the thief after describing the thief.	Lekukoek lapurra deskribatu ostean harrapatu zuten lapurra.
Our brother is old enough to drive now.	Gure anaiak gidatzeko adina du orain.
The passengers highlighted the unusual color.	Bidaiariek kolore ezohikoa nabarmendu zuten.
Her husband asked her if she would come home for lunch.	Senarra bazkaltzera etxera etorriko ote zen galdetu zion.
The building was on fire.	Sua jaten ari zen eraikina.
Neighbors are disgusted with the mayor’s corrupt administration.	Bizilagunak nazkatuta daude alkatearen administrazio ustelaz.
The rear wheels are larger than the front ones.	Atzeko gurpilak aurrekoak baino handiagoak dira.
It’s often hard to find people’s real motives.	Askotan zaila da jendearen benetako motiboak aurkitzea.
He started singing.	Kantatzen hasi zen.
The names are given in the order in which they were apprehended.	Izenak atzeman ziren ordenan ematen dira.
The boy saw his reflection, then put on his mask.	Mutilak bere isla ikusi zuen, gero maskara jantzi zuen.
John put himself at his feet.	John bere oinetan jarri zen.
It took us several trips until we realized the mistake.	Hainbat bidaia behar izan ditugu akatsaz konturatu arte.
It should only take an hour.	Ordubete besterik ez luke beharko.
Cold beer on a hot day.	Garagardo hotza egun bero batean.
They like to shout and wave banners.	Oihukatzea eta pankartak astintzea gustatzen zaie.
Pregnant women are advised to avoid alcohol.	Haurdun dauden emakumeei alkohola saihesteko gomendatzen zaie.
Try to keep the number of characters to a minimum.	Saiatu karaktere kopurua gutxien izaten.
Explanations are given as to why this is happening.	Hau zergatik gertatzen den jakiteko azalpenak eskaintzen dira.
They are getting heavier and heavier.	Gero eta astunagoak dira.
The reasons for not attending were varied.	Ez joateko arrazoiak askotarikoak izan ziren.
The turtle dove is an elegant bird.	Dortoka usoa txori dotorea da.
Two miles of golden sand ringed the shore.	Bi milia urrezko hareak itsasertza eraztuntzen zuen.
The material should be suitable for a large reflector.	Materialak hausnarkari handi batentzat egokia izan behar du.
He did not answer my question.	Ez zidan nire galderari erantzun.
The doctor is treating the patient's allergies.	Medikua gaixoaren alergiak tratatzen ari da.
He moved quickly to the table.	Azkar mugitu zen mahaira.
The dust has settled now.	Hautsa finkatu da orain.
Neighbors called police.	Bizilagunek poliziari deitu zioten.
The man is reported to be in poor physical health.	Gizona osasun fisiko txarrean dagoela jakinarazi dute.
The intruder entered the bedroom and stole the jewelry.	Intrusoa logelan sartu zen eta bitxiak lapurtu zituen.
Turn left gesture.	Piztu ezkerreko keinua.
Later, he found the dog curled up in his chair.	Geroago, txakurra bere aulkian kizkurtuta aurkitu zuen.
Flavorless and odorless.	Zapore eta usainik gabe.
The ashes were scattered by a city official.	Errautsak udaleko funtzionario batek sakabanatu zituen.
A blond hair fell from the girl's head.	Ile ilehori bat erori zitzaion neskari burutik.
He was weak and thin, but surprisingly healthy.	Ahul eta argala zen, baina harrigarriro osasuntsu.
The match ended in a draw.	Partida berdinketarekin amaitu zen.
Technology has brought many benefits.	Teknologiak onura asko ekarri ditu.
The environment is undergoing rapid change.	Ingurumena aldaketa azkarrak jasaten ari da.
Saguaro cacti are a hallmark of this landscape.	Saguaro kaktusak paisaia honen bereizgarri dira.
Your tone was not good.	Zure tonua ez zen ona.
The university is “teaching” students.	Unibertsitatea ikasleei "irakasten" ari da.
He whirled and shouted loudly.	Zurrunbilo egin zuen eta oihu egin zuen ozen.
A greenhouse is a closed structure with a controlled environment.	Berotegi bat ingurune kontrolatua duen egitura itxia da.
There are several active armed rebel groups in the country.	Hainbat talde matxino armatu aktibo daude herrialdean.
I finished one book and started another.	Liburu bat amaitu eta beste bat hasi nuen.
Cut off the tails of crabs.	Moztu karramarroei isatsak.
This girl has been blessed.	Neska hau bedeinkatua izan da.
Many people have died here.	Jende asko hil da hemen.
His teachers always praised his work.	Bere irakasleek beti goraipatzen zuten bere lana.
He is seven years older.	Haren zazpi urte zaharragoa da.
The story attracted a lot of media attention.	Istorioak komunikabideen arreta handia erakarri zuen.
He got back in his car and drove away.	Bere kotxean berriro sartu eta alde egin zuen.
The water was very cold.	Ura oso hotza zegoen.
They all lost a lot of money.	Guztiek diru asko galdu zuten.
The population includes people from many different backgrounds.	Biztanleria jatorri askotako pertsonak biltzen ditu.
A group gathered outside the church.	Talde bat eliza kanpoan bildu zen.
Some companies completely refused to comply.	Enpresa batzuek erabat uko egin zioten betetzeari.
He was drunk.	Mozkortuta zegoen.
The effects of this drought are dire.	Lehorte honen ondorioak latzak dira.
Many citizens lost their jobs when the plant closed.	Herritar askok lana galdu zuten lantegia itxi zutenean.
They begged him to change his mind.	Iritzia aldatzeko erregutu zioten.
Starfish form in underwater volcanic rock.	Itsas izarrak urpeko arroka bolkanikoan sortzen dira.
But it has been shortened.	Baina laburtu egin da.
They were the best.	Onenak ziren.
Numerous job listings reflect this.	Lan-zerrenden ugariek hori islatzen dute.
The weather is always changing.	Eguraldia beti aldatzen ari dira.
The shiny rocks seemed to attract attention.	Arroka distiratsuek arreta erakartzen zutela zirudien.
The shadows are long.	Itzalak luze egiten dira.
They were on the threshold of the revolution.	Iraultzaren atarian zeuden.
Do you find yourself attracted to him?	Berak erakarrita ikusten al duzu?
These beaches are popular with swimmers.	Hondartza hauek ezagunak dira igerilarien artean.
This approach could lead to slower growth.	Planteamendu horrek hazkunde motelagoa eragin dezake.
He had a sore throat.	Eztarriko mina zuen.
The first step is to get out the door.	Lehen urratsa atetik ateratzea da.
Many pilgrims go to the sanctuary.	Santutegira erromes asko joaten da.
The hippopotamus floats lazily in the depths.	Hipopotamoa nagi flotatzen du sakonunean.
He killed many animals.	Animalia asko hil zituen.
The job must be filled immediately.	Lanpostua berehala bete behar da.
He was aware that the researcher had been seen.	Ikertzailea ikusita zegoela kontziente zen.
Writing is a discipline that must be studied diligently.	Idaztea arduraz ikasi beharreko diziplina da.
The coach sees all his steps.	Entrenatzaileak bere urrats guztiak ikusten ditu.
The skin of the apparition was dry and parched.	Agerpenaren azala lehor eta lehortua zegoen.
With his family by his side, he went outside.	Bere familia alboan zuela, kanpora atera zen.
This classroom is full of strange things.	Ikasgela hori gauza bitxiz beteta dago.
I wholeheartedly recommend this course.	Ikastaro hau bihotzez gomendatzen dut.
The barbecue is all done.	Barbakoa dena eginda dago.
Organizations are involved in many projects each year.	Erakundeek urtero proiektu askotan parte hartzen dute.
The director continued to read the newspaper.	Zuzendariak egunkaria irakurtzen jarraitu zuen.
A respected scientist would announce this.	Zientzialari errespetatu batek hau iragarriko zuen.
We must try to solve the problem.	Arazoa konpontzen saiatu behar dugu.
The houses were stacked next to each other.	Etxeak elkarren ondoan bilduta zeuden.
The mountains are high and rugged.	Mendiak altuak eta malkartsuak dira.
The soldier raised his arm to the horizon.	Soldaduak besoa horizonterantz eraman zuen.
Most of the children are educated in the capital.	Haur gehienak hiriburuan hezi dira.
Socialists say that capitalism is inherently unjust.	Sozialistek diote kapitalismoa berez bidegabea dela.
The room, cool and quiet, calms the nerves.	Gelak, freskoa eta lasaia, nerbioak baretzen ditu.
On average, people live longer.	Batez beste, jendea gehiago bizi da.
A group of beetles invade farm animals every year.	Txirrin multzo batek baserriko animaliak inbaditzen ditu urtero.
Angry, he punched her wildly.	Haserretuta, ukabilkada basati bat eman zion burkoari.
They were placed in the back of the room.	Gelaren atzealdean jarri ziren.
These shoes have a rubber sole.	Oinetako hauek gomazko zola dute.
He carried out his duties with great care.	Arreta handiz bete zituen bere eginkizunak.
Rotate all your adjectives into one.	Biratu zure adjektibo guztiak bakar batean.
Parliament is dominated by two political parties.	Parlamentuan bi alderdi politiko dira nagusi.
The coat is blue and gold.	Berokia urdina da eta urrez hornitua.
The priest read it from the breviary.	Apaizak brebiariotik irakurri zuen.
He did not know that the future would be like this.	Ez zekien etorkizuna horrela izango zen.
Start a new phase in your life.	Hasi fase berri bat zure bizitzan.
The cockroach is associated with dirt.	Labezomorroa zikinkeriarekin lotuta dago.
The experiment with mice was unsuccessful.	Saguekin egindako esperimentuak ez zuen arrakastarik izan.
The meeting was interrupted by a phone call.	Bilera telefono dei batek eten zuen.
The children were thrilled to learn that they were going abroad.	Haurrak hunkituta zeuden atzerrira joango zirela jakitean.
We have to act soon.	Laster jokatu behar dugu.
The housewife quit her knitting job.	Etxeko andreak puntuzko lana utzi zuen.
The loss of arable land is deplorable.	Laborantza lurren galera deitoratu egiten da.
The boy found a closet full of clothes.	Mutikoak soinekoz betetako armairu bat aurkitu zuen.
He longed to be independent.	Independentea izateko irrika zuen.
He went into the room and knocked on the door behind him.	Gelara sartu eta atea kolpatu zuen atzean.
The song was pretty cheerful.	Abestia nahiko alaia zen.
Many women fought to leave poverty in their villages.	Emakume askok euren herrietako pobrezia uzteko borrokatu zuten.
The valley is quite beautiful on sunny days.	Harana nahiko ederra da egun eguzkitsuetan.
He tried to wait until his wife returned.	Emaztea itzuli arte itxaroten saiatu zen.
A hurricane hit the coast just days earlier.	Urakan batek kostaldea kolpatu zuen egun gutxi lehenago.
The housewives will clean their houses.	Etxeko andreek euren etxeak garbituko dituzte.
The star shone brightly through the clouds.	Izarrak distira distiratsu egin zuen hodeien artean.
Before we move on, let’s take a look at our equipment.	Aurrera jarraitu baino lehen, ikus ditzagun gure ekipoak.
Some believe that the practice should be banned.	Batzuek uste dute praktika debekatu egin behar dela.
For many people, the countryside is a romantic place.	Jende askorentzat landa leku erromantikoa da.
So he turned on the radio.	Beraz, irratia piztu zuen.
He stood for a moment, shocked.	Une batez zutik geratu zen, harrituta.
Awesome statue.	Estatua ikaragarria.
Cover the pan with the lid.	Estalkiarekin kazola tapatu.
The sentence has five expressions.	Esaldiak bost esamolde ditu.
The river is beautiful.	Ibaia ederra da.
There would be benefits for all concerned.	Onurak izango lirateke interesdun guztientzat.
Most of the sentences were changed to a few years.	Zigor gehienak urte batzuetara aldatu zituzten.
He disappeared into the woods.	Basoan desagertu zen.
The water is being irrigated by pumping.	Ura ponpen bidez ureztatzen ari da.
The priest looked at the two newcomers.	Apaizak bi etorri berriei begiratu zien.
These stories were written in an ancient language.	Istorio hauek antzinako hizkuntza batean idatzi ziren.
Production has set a record.	Ekoizpena errekorra lortu du.
The train stopped at the third platform.	Trena hirugarren nasan gelditu zen.
Do you see any scars on your face?	Ikusten al duzu aurpegian orbaina?
Emergency services are in place.	Larrialdi zerbitzuak lekuan daude.
Pour a cup of coffee into a bowl.	Bota kafe katilu bat katilu batean.
The drought came in the dry season.	Lehortea urtaro lehorrean etorri zen.
The elephant was shaken.	Elefantea kolokan jarri zen.
Research is underway in the area.	Inguruan ikerketak egiten ari dira.
Finally, the celebration ended quietly.	Azkenik, ospakizuna lasai amaitu zen.
Doctor, help!	Medikua, lagundu!
The elephant took a step forward, stepping on three children.	Elefanteak urrats bat eman zuen, hiru ume zapalduz.
All around us, people were screaming and shouting.	Gure inguruan, jendea oihuka eta oihuka ari zen.
He invited her, but she didn't answer.	Berak gonbidatu zuen, baina ez zuen erantzun.
This is the third part.	Hirugarren zatia da hau.
The sunset here is always spectacular.	Hemen ilunabarra beti da ikusgarria.
He is God and prays five times a day.	Jainkoa da eta egunean bost aldiz otoitz egiten du.
Are you afraid of dogs?	Txakurrei beldur al diezu?
The bishop led this study.	Gotzaina izan zen ikerketa honen buru.
Where is our limit?	Non dago gure muga?
Gather around, please.	Bildu inguruan, mesedez.
My daughter is studying fashion design.	Nire alabak moda diseinua ikasten du.
He has crossed the yard.	Patioa zeharkatu du.
The soldier saw the enemy advancing.	Soldaduak etsaia aurrera zihoala ikusi zuen.
My nose is sore.	Sudurra minduta daukat.
The local school raised its standard to three stars.	Bertako eskolak hiru izarra igo zuen bere estandarra.
The leader went angry.	Liderra haserre joan zen.
The windshield was completely broken, giving the driver a chance	Haizetakoa guztiz apurtu zen, gidariari aukera emanez
They used beautiful designs to decorate the exterior.	Diseinu ederrak erabili zituzten kanpoaldea apaintzeko.
He was caught taking drugs on the beach last year.	Iaz hondartzan drogak hartzen harrapatu zuten.
One of the villagers never did that.	Herriko batek ez zuen inoiz horrelakorik egin.
A collection of scientific journals.	Aldizkari zientifikoen bilduma.
Together with these factors, they became an attractive investment	Faktore horiek batera, inbertsio erakargarria bihurtu zuten
This study measured average happiness.	Ikerketa honek batez besteko zoriontasuna neurtu du.
A glass of orange juice, an egg and a tomato.	Baso bat laranja zuku, arrautza eta tomate bat.
Board games are popular with children.	Mahai-jokoak ezagunak dira haurren artean.
Heat an olive in oil.	Berotu oliba bat oliotan.
The issue of climate change must be taken seriously.	Klima aldaketaren gaia serio hartu behar da.
It was heated until the milk boiled.	Esnea irakin arte berotzen zen.
The text is too small to read.	Testua txikiegia da irakurtzeko.
He died in a car accident.	Auto istripu batean hil zen.
They buy anything, as long as it's cheap.	Edozer erosten dute, beti ere merkea bada.
When do we start?	Noiz hasiko gara?
Philatelists collect stamps.	Filatelistek zigiluak biltzen dituzte.
He ran after the thieves.	Lapurren atzetik korrika egin zuen.
Researchers at this university continue to discover new things.	Unibertsitate honetako ikertzaileek gauza berriak deskubritzen jarraitzen dute.
The preacher spoke aloud.	Ahots gora-beheraz hitz egin zuen predikariak.
They are three to five meters tall.	Hiru eta bost metro arteko altuera dute.
The campaign was controversial.	Kanpaina eztabaidagarria izan zen.
Of course, the cat wants his milk.	Noski, katuak bere esnea nahi du.
The bomb was safe.	Bonba seguru zegoen.
The wall is white.	Horma zuria da.
His father was an unscrupulous businessman.	Bere aita eskrupulurik gabeko enpresaburua zen.
Were you surprised by the ad?	Harritu al zuen iragarkiak?
Instead, the newborn bird struggled out of the garden.	Horren ordez, txori jaioberria borrokan atera zen lorategitik.
Pour the sauce over the rice.	Bota saltsa arrozaren gainean.
He was probably abused.	Seguruenik, tratu txarrak jasan zituen.
He looked at the stars that shone in the darkness.	Iluntasunean dir-dir egiten zuten izarrak begiratu zituen.
Every year more people move to the city.	Urtero jende gehiago mugitzen da hirira.
This method requires less effort.	Metodo honek esfortzu gutxiago eskatzen du.
You need to separate reality from fiction.	Errealitatea eta fikzioa bereizi behar dituzu.
So he started his vacation.	Beraz, oporrak hasi zituen.
The odds of this happening are small.	Hau gertatzeko probabilitateak txikiak dira.
The nobleman died peacefully in his bed.	Noblea lasai hil zen bere ohean.
His popularity soared.	Bere ospea gora egin zuen.
The unemployment rate will be even lower next year.	Datorren urtean langabezia tasa are txikiagoa izango da.
Their stories of savagery were mythical.	Haien basakeriari buruzko istorioak mitikoak ziren.
He took a deep drink and drank.	Trago sakon bat hartu zuen edari.
It is necessary to remove the shoes before entering.	Sartu aurretik oinetakoak kentzea beharrezkoa da.
These elephants were once hunted by a tribe.	Tribu batek behin ehizatu zituen elefante hauek.
The patient received oxygen treatment.	Pazienteak oxigeno tratamendua jaso zuen.
What color is your eyes?	Zein da zure begien kolorea?
Keeps a log of events for each day.	Egun bakoitzeko gertaeren erregistroa gordetzen du.
Sometimes trying to survive is hard work.	Batzuetan lan gogorra bizirik irauten saiatzen.
Make a large hole in the middle of the dough.	Egin zulo handi bat orearen erdian.
We need to get a new car.	Kotxe berri bat hartu behar dugu.
The new retail format includes marginal collection.	Txikizkako formatu berriak bazterreko bilketa barne hartzen du.
He asked the server for a menu.	Zerbitzariari menu bat eskatu zion.
Being poor can be a lonely experience.	Pobrea izatea esperientzia bakartia izan daiteke.
He spent a few minutes examining the objects.	Minutu batzuk eman zituen objektuak aztertzen.
India’s economy is growing rapidly.	Indiako ekonomia azkar hazten ari da.
Don't go to the woods at dusk.	Ez joan basora iluntzean.
The lack of rain led to a severe drought.	Euri faltak lehorte izugarria ekarri zuen.
The proverb says, "A penny saved is a penny earned."	Atsotitzak dio: "Aurreztutako zentimo bat irabazitako zentimo bat da".
I fell off a cliff, but it was a few years ago.	Itsaslabar batetik erori nintzen, baina duela urte batzuk izan zen.
The sound of the whistle rose above the violin.	Zotin-hotsa biolinen gainetik igo zen.
I was here first!	Hemen egon nintzen lehenengo!
That’s why great artists teach.	Horregatik, artista handiek irakasten dute.
In well-kept gardens, the vegetables tasted like victory	Ondo zaindutako lorategietan, barazkiek garaipenaren zaporea zuten
He studied at home to avoid distraction.	Etxean ikasten zuen distrakzioa ekiditeko.
The paint was shiny and dried quickly.	Pintura distiratsua zen eta azkar lehortzen zen.
The chicken burns slowly.	Oilaskoa poliki-poliki erretzen da.
A mixture of old and new things.	Gauza zahar eta berrien nahasketa.
An outbreak of violence broke out.	Indarkeria agerraldia piztu zen.
Only orphans were allowed to join the army.	Umezurtzak bakarrik onartzen zituzten armadan sartzeko.
This green, leafy vegetable has a bitter taste.	Barazki berde eta hostotsu honek zapore mingotsa du.
Her great beauty made her unknown in school	Bere edertasun handiak eskolan ezezaguna bihurtu zuen
He took a cup of tea.	Te kopa bat hartu zuen.
This movement was a great protest.	Mugimendu honek protesta handia egin zuen.
I didn't do anything!	Ez dut ezer egin!
The company will start hiring employees next year.	Enpresak datorren urtean hasiko ditu langileak lanean.
Trade flourished, making the city more cosmopolitan.	Merkataritza loratu egin zen, hiria kosmopolitago bihurtuz.
He fought hard to clear the table.	Gogor borrokatu zuen mahaia garbitzeko.
Your freedom is always in jeopardy.	Zure askatasuna beti dago arriskuan.
Their only son was killed in a robbery.	Haien seme bakarra lapurreta batean hil zuten.
Every element of the request made sense.	Eskaeraren elementu bakoitza zentzuzkoa zen.
The legs felt useless.	Hankak alferrikakoak sentitzen ziren.
People come to the fair every day.	Jendea egunero agertzen da azokara.
I know the problem with your brakes.	Badakit zure balaztak dituen arazoa.
Shortly afterwards, he crossed the river.	Handik gutxira, ibaia zeharkatu zuen.
Most of the houses are painted white or yellow.	Etxe gehienak zuriz edo horiz margotuta daude.
They won’t talk unless the teacher does.	Ez dute hitz egingo irakasleak egiten ez badu behintzat.
The weather will be good later today.	Eguraldi ona egingo du gaur geroago.
The size of the problem is not well understood.	Arazoaren tamaina ez da ondo ulertzen.
It’s light, but that has to do with rice.	Arina da, baina hori arrozarekin zerikusia du.
People drink wine all over the world.	Jendeak ardoa edaten du mundu osoan.
Some men had wooden sticks.	Gizon batzuek egurrezko makilak zituzten.
Thick, dark bean soup.	Babarrunekin egindako zopa lodi eta iluna.
I think he saw me up close.	Uste dut gertutik ikusten ninduela.
A young male leopard was seen.	Leopardo ar gazte bat ikusi zen.
A city known for its high standard of living.	Bizi-maila altuagatik ezaguna den hiria.
He washed his hands before he started.	Hasi baino lehen eskuak garbitu zituen.
Writers were paid a certain amount of money.	Idazleei diru-kopuru bat ordaintzen zitzaien.
These are discussions that need to be made.	Egin behar diren eztabaidak dira.
Their main production was textiles.	Haien ekoizpen nagusia ehungintza zen.
Right now, they were building a “big statue”.	Une honetan bertan, "estatua handia" eraikitzen ari ziren.
Crickets tweeted merrily outside the window at night.	Kilkerrek txio alai egiten zuten gauez leihotik kanpo.
The shadows were long in the meadow.	Itzalak luzeak ziren belardian.
He dreams of being an engineer.	Ingeniari izatearekin amesten du.
It was a sad and unhappy day.	Egun latz eta alaigabea izan zen.
Internationally accepted rules apply.	Nazioartean onartutako arauak aplikatzen dira.
I read his book.	Bere liburua irakurri nuen.
I am a vegetarian.	Begetarianoa naiz.
Traces of historical artifacts were found at the site.	Artefaktu historikoen aztarnak aurkitu ziren aztarnategian.
That's my pencil.	Hori da nire arkatza.
It caused the roof to collapse.	Teilatua bere gain erortzea eragin zuen.
This type of writing was too much for him.	Idazketa mota hau gehiegi zen beretzat.
This park is famous for its art exhibitions.	Parke hau ospetsua da bere arte erakusketengatik.
When will this class reunite? 	Noiz elkartzen da berriro klase hau?
we can't go.	ezin gara joan.
A red dress will show her eyes.	Soineko gorri batek bere begiak erakutsiko ditu.
Make cheese sauce in a saucepan.	Egin gazta saltsa kazola batean.
Successful installation is important.	Instalazio arrakastatsua garrantzitsua da.
One of the seven greatest musicians who ever lived.	Inoiz bizi izan ziren zazpi musikari handienetakoak.
The dike was holding fast.	Dikea tinko eusten ari zen.
Use lots of salt and sugar.	Erabili gatz eta azukre asko.
The river flows through this neighborhood.	Auzo hau zeharkatzen du ibaiak.
He made a lot of money selling jewelry.	Bitxiak saltzen diru asko irabazi zuen.
He was shot and killed by the girl.	Tiroak jo zuen, eta neskatoa hil zuten.
All human communication is shaped by culture.	Giza komunikazio guztia kulturak eratzen du.
The philosopher emphasized the importance of science.	Filosofoak zientziaren garrantzia azpimarratu zuen.
On the contrary, it gives meaning to our lives.	Aitzitik, gure bizitzari zentzua ematen dio.
Many young entrepreneurs would benefit from mentoring and coaching.	Ekintzaile gazte askok tutoretza eta coaching-en onura izango lukete.
He took a doll out of his bag.	Poltsatik panpina bat atera zuen.
The tunnel passed.	Tunela igaro zen.
They have often had that discussion.	Askotan izan dute eztabaida hori.
Butter is a healthy drink.	Gurina edari osasungarria da.
Colorless diamonds are the most valuable.	Kolorerik gabeko diamanteak dira baliotsuenak.
I'll take the train today.	Gaur trena hartuko dut.
The menu had many options.	Menuak aukera asko zituen.
I'm glad I was invited to this party.	Pozten naiz festa honetara gonbidatu izana.
All cars must stay in the field.	Autoak denak eremuan geratu behar dira.
This ticket allows you to ride the bus.	Txartel honek autobusean ibiltzeko aukera ematen dizu.
Cataracts are impaired in old age.	Ikusmena hondatzen du kataratak zahartzaroan.
He slowly ate the oranges.	Poliki-poliki jan zituen laranjak.
Beware of these children!	Kontuz ume horiei!
The mother arrived stunned and breathless.	Ama txundituta eta hatsaka heldu zen.
Although watching too much TV can lead to obesity,	Telebista gehiegi ikusteak obesitatea eragin dezakeen arren,
He stared at his mirror in the glass.	Bere ispiluari begira geratu zen kristalean.
Fishing is prohibited on this lake.	Arrantza debekatuta dago laku honetan.
But first, we need to heat the oven.	Baina lehenik eta behin, labea berotu beharko dugu.
The mind can be inherited.	Adimena heredatu daiteke.
Volume is a tool for writing on paper.	Boluma paperean idazteko tresna bat da.
These car horns are noisy!	Autoen klaxon hauek zaratatsuak dira!
He began to learn the ways of the merchants.	Merkatarien bideak ikasten hasi zen.
Peter sometimes writes letters.	Peterrek gutunak idazten ditu batzuetan.
I made a mistake.	Akats bat egin dut.
We should always use water sparingly.	Ura neurriz erabili behar dugu beti.
Although the main train station was only a mile away,	Tren geltoki nagusia kilometro batera baino ez zegoen arren,
The collapse caused huge losses to the bank.	Kolapsoak galera handiak ekarri zizkion bankuari.
If it weren’t for the wind, the ocean would be at a standstill.	Haizeagatik ez balitz, ozeanoa geldi egongo litzateke.
He asked for a job but couldn't get one.	Lan bat eskatu zuen baina ez zuen lortu.
Just then, there was a movement behind them.	Orduantxe, mugimendu bat zegoen haien atzean.
An oasis of greenery!	Berdetasun oasi bat!
His mind improved.	Bere gogoak hobera egin zion.
The crowd was staring in horror.	Jendetza beldurrez begiratzen ari zen.
A network of small streams fed the river.	Erreka txikien sare batek elikatzen zuen ibaia.
You will want two glasses of water.	Bi edalontzi ur nahi izango dituzu.
He poured tea into a cup.	Tea bota zuen kopa batean.
The absentee turned his head and blinked.	Absenteak burua jiratu eta begiz jo zuen.
A famous human rights lawyer was killed.	Giza eskubideen abokatu ospetsu bat hil zuten.
People say that seeing a giant squid is true.	Jendeak txipiroi erraldoia ikusteak egiazkoak direla dio.
Every country has its own flag.	Herrialde guztiek dute bere bandera.
The fire quickly spread throughout the ship.	Sua azkar zabaldu zen itsasontzi osoan.
Steaming puddings often divides people into two camps.	Pudina lurrunetan jartzeak askotan bi kanpamendutan banatzen du jendea.
There could be many reasons for this.	Arrazoi asko egon litezke horretarako.
I'm thinking of calling you.	Zu deitzea pentsatzen ari naiz.
A law banning factory farming was passed yesterday.	Fabrikako laborantza debekatzen duen legea onartu zuten atzo.
Some viruses cause a common cold.	Birus batzuek hotz arrunta eragiten dute.
He tried, but did not remain silent.	Saiatu zen, baina ez zuen isilik geratu.
The texture of the soil changes gradually.	Lurzoruaren ehundura pixkanaka aldatzen da.
For those who need a point scarf.	Puntu zapia bat behar duenarentzat.
The dentist is a doctor who specializes in the mouth.	Odontologoa ahoan aditua den medikua da.
Glasses are used to correct vision.	Ikusmena zuzentzeko betaurrekoak erabiltzen dira.
Art and music are an important part of this culture.	Artea eta musika kultura honen zati garrantzitsu bat dira.
The rest of the trees were cut down.	Gainerako zuhaitzak moztu zituzten.
Coffee is one of the most popular drinks in the world.	Kafea munduko edari ezagunenetako bat da.
There was so much to see!	Hainbeste zegoen ikusteko!
I hope my cousins ​​come to a party.	Espero dut lehengusuak parranda batera etortzea.
The medicine did not help at all.	Sendagaiak ez zuen batere lagundu.
We are rich in oil and minerals.	Olioan eta mineraletan aberatsak gara.
Silence prevailed in the cemetery.	Isiltasuna nagusitu zen hilerrian.
The day wave will go down.	Egun bateko olatuak behera egingo du.
The most difficult aspects of this book are graph theory.	Liburu honen alderdirik zailenak grafoen teoria dira.
Most modern cars run on gasoline.	Auto moderno gehienak gasolinarekin ibiltzen dira.
These can be in the form of letters or essays.	Hauek gutun edo saiakera forma izan dezakete.
He has taken several cups of coffee.	Hainbat kafe kikara hartu ditu.
Her weight loss was noticeable.	Bere pisu galera nabaria zen.
All supplies had to be transported by road.	Hornigai guztiak errepidez garraiatu behar ziren.
It was not easy to press.	Ez zen erraz sakatu.
I was invited by a relative.	Senide batek gonbidatu ninduen.
Many employers have hit the women’s market this month.	Enpresaburu askok emakumezkoen merkatura jo dute hilabete honetan.
Conservation is of great importance here.	Hemen kontserbazioari garrantzi handia ematen zaio.
Fruits are an excellent source of fiber.	Fruituak zuntz iturri bikaina dira.
Picking up objects falls to the ground.	Objektuak jasotzeak lurrera erortzen ditu.
The actor published a novel.	Aktoreak eleberri bat argitaratu zuen.
That's the man you say is a thief.	Hori da lapurra dela diozun gizona.
This man has a photo memory.	Gizon honek argazki-memoria du.
Make sure you use a spoon, not a fork.	Ziurtatu koilara bat erabiltzen duzula, ez sardexka bat.
When he left, he took a sip of wine.	Joan zenean, ardo trago bat hartu zuen.
He raised his hands to the temples.	Eskuak tenpluetara altxatu zituen.
A study was conducted to measure happiness.	Zoriontasuna neurtzeko ikerketa bat egin zen.
However, they were not allowed to take up arms.	Dena den, debekatuta zuten armak hartzea.
He was prosecuted after injuring a pedestrian.	Oinezko bat zauritu ostean auzitara eraman zuten.
Most of the animals in this zoo are in danger of extinction.	Zoo honetako animalia gehienak desagertzeko arriskuan daude.
Experts agree that plastic pollution can cause enormous damage.	Adituek bat datoz plastikozko kutsadurak kalte izugarriak eragiten dituela.
His pants were covered in mud.	Bere prakak lokatzez estalita zeuden.
Pour the flour through a sieve.	Bota irina bahetik.
The owner of this restaurant is a good man.	Jatetxe honen jabea gizon ona da.
The painters were tired until nightfall.	Margolariak nekeak egiten zituzten gauera arte.
Scientists believe that there is a genetic basis for this.	Zientzialariek uste dute horretarako oinarri genetiko bat dagoela.
American literature is known for its realism.	Amerikako literatura bere errealismoagatik da ezaguna.
Arrests can be expected when a police officer is required.	Beharrezkoa denean polizia batek atxiloketak egitea espero daiteke.
The student had a keen artistic talent.	Ikasleak talentu artistiko zorrotza zuen.
The government has threatened to imprison any protester.	Gobernuak edozein manifestari espetxeratzeko mehatxua egin du.
He congratulated the happy couple.	Bikote zoriontsua zoriondu zuen.
The island can be reached by ferry from the mainland.	Uhartera ferryz irits daiteke kontinentetik.
The police acted in moderation.	Ertzaintzak neurriz jokatu zuen.
The jury's decision was anticipated.	Epaimahaiaren erabakia aurreikusten zen.
He needed to pay more attention.	Arreta handiagoa jarri behar zuen.
Players must prove their damage to the blow.	Jokalariek frogatu egin behar dute beren kolpearen kaltea.
Each purchase is recorded and recorded in a record.	Erosketa bakoitza erregistro batean erregistratu eta erregistratzen da.
It's a beautiful day, isn't it?	Egun ederra da, ezta?
There were a lot of weird spectators.	Ikusle bitxi asko zeuden.
A real antique has signs of wear.	Benetako antzinako batek higadura zantzuak ditu.
However, other mutations are essential for survival.	Hala ere, beste mutazio batzuk ezinbestekoak dira bizirauteko.
Art means “creation,” and artists are creative people.	Arteak "sortzea" esan nahi du, eta artistak pertsona sortzaileak dira.
Two eggs, please.	Bi arrautza, mesedez.
The small moon is extinguished by the larger one.	Ilargi txikia handiagoak itzaltzen du.
She smiled at the boy, her eyes full of suspicion.	Irribarre egin zion mutilari, begiak susmoz beteta.
They sleep behind the glass.	Kristalaren atzean lo egiten dute.
There is a new hobby of dance in the nation.	Dantza zaletasun berri bat dago nazioan.
Do not eat fish with undigested food.	Ez jan digeritu gabeko janaria duen arrainik.
The temple is famous for its paintings.	Tenplua bertako pinturagatik ezaguna da.
Many murders happen every day.	Hilketa asko gertatzen dira egunero.
Bees help pollinate plants.	Erleek landareen polinizazioan laguntzen dute.
There was another one behind the witness expert.	Lekuko adituaren atzetik beste bat izan zen.
He can't eat that deck of cards.	Ezin du karta sorta hori jan.
The harvest was so poor that year.	Hain uzta eskasa izan zen urte hartan.
It is quite rare for these foreign banks to pay.	Atzerriko banku horiek ordaintzea nahiko arraroa da.
Read the instructions in the package.	Irakurri paketean dauden argibideak.
Nothing grows without rain.	Ez da ezer hazten euririk gabe.
They managed to find the tunnel.	Tunela aurkitzea lortu zuten.
The glass cup was broken.	Kristalezko kopa hautsi egin zen.
The inspector called the security guard to investigate.	Ikuskatzaileak segurtasun zaindariari deitu zion ikertzeko.
They seemed to be drowning in aggressive orchards	Baratze oldarkorrez itota ziruditen
The locals say that this landscape has a sacred meaning.	Paisaia honek esangura sakratua duela diote bertakoek.
Today, there are many varieties of melons.	Gaur egun, meloi barietate asko daude.
It snowed lightly.	Elurra arin egin zuen.
The storm damaged crops and infrastructure.	Ekaitzak laboreak eta azpiegiturak kaltetu zituen.
Close those windows.	Itxi leiho horiek.
It was a long and arduous journey.	Bidaia luzea eta neketsua izan zen.
Insects and birds are able to fly.	Intsektuak eta hegaztiak hegan egiteko gai dira.
He often attends afternoon classes.	Maiz joaten da arratsaldeko klaseetara.
The ducks in the water were chirping.	Uretan zeuden ahateak txirrinka ari ziren.
Social movements sometimes lead to repression.	Mugimendu sozialek batzuetan errepresioa eragiten dute.
Authorities insisted the measure was legal.	Neurria legezkoa dela azpimarratu dute agintariek.
However, not all of them were innocent.	Hala ere, denak ez ziren errugabeak.
The streets were no longer an essential artery.	Kaleak jada ez ziren ezinbesteko arteria.
Celebrating with a party, they danced all night.	Festa batekin ospatzen, gau osoan dantza egin zuten.
The flight landed safely.	Hegaldia seguru lurreratu zen.
It’s time to look for beauty everywhere.	Edertasuna nonahi bilatzeko garaia da.
This does not prevent corruption, but it does make it more difficult.	Horrek ez du ustelkeria eragozten, baina zaildu egiten du.
Scientists hope that these discoveries will help save lives.	Aurkikuntza hauek bizitzak salbatzen laguntzea espero dute zientzialariek.
His parents sacrificed a lot for his education.	Bere gurasoek asko sakrifikatu zuten bere hezkuntzagatik.
It encourages people to reach out to the platform.	Jendetzaren artean bultzatzen du plataformara iristeko.
The boiler is powered by steam.	Galdara lurrun bidez elikatzen da.
The sun's rays are harmful.	Eguzki izpiak kaltegarriak dira.
He traveled the world.	Munduan zehar bidaiatu zuen.
The stench was terrible.	Izugarria zen kiratsa.
Where is the perfect place to park?	Non dago aparkatzeko leku aproposa?
The box was empty.	Kutxa hutsik zegoen.
He liked the stories he told.	Gustuko zituen kontatzen zituen istorioak.
Pandas are mountain animals.	Pandak mendiko animaliak dira.
Make a salad with chopped vegetables.	Egin entsalada barazkiak moztuta.
These statistics tell it all.	Estatistika hauek dena kontatzen dute.
The countryside is covered in snow.	Landa elurrez estalita dago.
We're going to do karaoke.	Karaokea egitera goaz.
The elevator is not there today.	Igogailua ez dago gaur.
She married a farmer.	Baserritar batekin ezkondu zen.
Pollution will not solve the country's problems.	Kutsadurak ez ditu herrialdearen arazoak konponduko.
Citizens relied on the river to supply water.	Herritarrak ibaian oinarritzen ziren ur hornitzeko.
The beggar had amassed wealth over the years.	Eskaleak aberastasunak bildu zituen urtetan.
Support staff have seen worrying trends.	Laguntza-langileek joera kezkagarriak ikusi dituzte.
They hunted near the camp for food.	Kanpalekutik gertu janari bila ehizatzen zuten.
This man knows the past.	Gizon honek iragana ezagutzen du.
The deer hunting season is approaching.	Oreinen ehiza garaia hurbiltzen ari da.
The seller of the used car was aware that it was not known.	Erabilitako autoen saltzaileak jakitun zen ezaguna ez zela.
We put the glass on a metal surface.	Edalontzia metalezko gainazalean jarri dugu.
The kids have a new teacher.	Haurrek irakasle berria dute.
The young man looked tired.	Nekatuta zirudien gazteak.
A group of houses burned down.	Etxe talde bat erre zen.
There were no police around.	Ez zegoen poliziarik inguruan.
Interest in archeology is growing rapidly.	Arkeologiarekiko interesa azkar hazten ari da.
The cloud was gray and low.	Hodeia grisa zen eta baxua zegoen.
I was walking down the hall.	Korridoretik nindoan.
Couldn’t he help them teach the kids?	Ezin al zien lagundu haurrei irakasten?
Biraka.	Biraka.
He has many friends.	Lagun asko ditu.
He was wearing a striped shirt.	Alkandora marradun bat zeraman.
The king gave his daughter many privileges.	Erregeak bere alabari pribilegio asko eman zizkion.
The debt of the starving country was soon settled.	Gosea hildako herrialdearen zorra laster kitatu zen.
Originally, blood was traded for slaves.	Jatorriz, odola esklaboentzat negoziatzen zen.
The price of wood has gone up lately.	Egurren prezioak gora egin du azkenaldian.
This university was founded many years ago.	Unibertsitate hau duela urte asko sortu zen.
I also do long walks.	Ibilaldi luzeak ere egiten ditut.
The pipe exploded.	Hodia lehertu zen.
The elderly represent the past.	Adinekoek iragana irudikatzen dute.
He graduated in business.	Enpresagintzan lizentziatua lortu zuen.
The prosthetic hand can be adjusted as needed.	Esku protesikoa beharren arabera egokitu daiteke.
He rewarded me with a pair of earrings.	Belarritako pare batekin saritu ninduen.
But most filters remove some beneficial minerals.	Baina iragazki gehienek mineral onuragarri batzuk kentzen dituzte.
Moral discrimination is the key to the argument.	Bereizketa morala da argumentuaren gakoa.
The bell rang three times.	Txirrinak hiru aldiz jo zuen.
The stone was lifted over his shoulder.	Harria sorbaldaren gainetik altxatu zuten.
He grabbed me by the arm.	Besotik heldu ninduen.
Correct the spelling of each word.	Zuzendu hitz bakoitzaren ortografia.
The lake is frozen in winter.	Aintzira izoztuta dago neguan.
The emperor promised a better salary.	Enperadoreak soldata hobea agindu zuen.
On this island, peacocks are found in the jungle.	Uharte honetan, paumak oihanean aurkitzen dira.
Several meetings were held to discuss the issue	Gaia eztabaidatzeko hainbat bilera egin ziren
The girl hugged her mother.	Neskatoak bere ama besarkatu zuen.
The weather was clear and sunny.	Eguraldia argia eta eguzkitsua zegoen.
The beets were especially delicious.	Erremolatxak bereziki gozoak ziren.
The Conservative Party is concerned about prices.	Alderdi kontserbadorea prezioekin kezkatuta dago.
There are three types of wealth.	Hiru aberastasun mota daude.
Very few people are working there.	Oso jende gutxi ari da lanean bertan.
The senator looked torn.	Senataria urratua zirudien.
The little girl was amazed by the noise.	Neska txikia txundituta geratu zen zaratak.
The site has hundreds of luxury apartments.	Guneak ehunka luxuzko apartamentu ditu.
I was able to find animals to kill them.	Arrakasta izan dut haiek hiltzeko animaliak aurkitzeko.
The film chronicles the history of the region.	Filmak eskualdeko historiaren kronika egiten du.
Many industries do not supply many products.	Industria askok ez dute produktu asko hornitzen.
The mountain was formed as a result of glacial erosion.	Mendia glaziarraren higaduraren ondorioz sortu zen.
He smelled cinnamon in the room.	Kanela usaina barneratu zuen gelan.
One of the workers was injured.	Langileetako bat zauritu zen.
A boat sank, drowning two fishermen.	Itsasontzi bat hondoratu zen, bi arrantzale itota.
The surface of the moon is slightly irregular.	Ilargiaren gainazala apur bat irregularra da.
The fish will swim towards your bait.	Arrainak zure beitarantz igeri egingo du.
The polite help led to a fight.	Laguntza adeitsuak borroka bat ekarri zuen.
He loves his country very much.	Bere herria biziki maite du.
You will have to pay a fine.	Isuna ordaindu beharko duzu.
Rubber production has grown dramatically in recent years.	Kautxuaren ekoizpena izugarri hazi da azken urteotan.
A table and some chairs.	Mahai bat eta aulki batzuk.
If a car's tires fail, they can easily wear out.	Auto baten pneumatikoek, hutsik egiten badute, erraz higatzen dira.
He threw away the garbage bag.	Zabor poltsa bota zuen.
The director distributed the texts to the new arrivals.	Zuzendariak testuak banatu zizkien iritsi berriei.
The solution was a mixture of water and lemon juice.	Irtenbidea ur eta limoi-zukuaren nahasketa bat izan zen.
We need to identify.	Identifikatu egin behar dugu.
The bulls are released in the summer.	Udaro askatzen dira zezenak.
They cut down the trees.	Zuhaitzak moztu dituzte.
The composer’s recent work is more complex.	Konpositorearen azken lanak konplexuagoak dira.
Police arrested the suspect.	Ertzaintzak susmagarria atxilotu zuen.
The dogs were chasing the rabbit.	Txakurrak untxiaren atzetik zebiltzan.
He looked at her hesitantly.	Zalantzaz begiratu zion.
The Assembly hopes to restore peace.	Batzarrak bakea berreskuratzeko itxaropena dauka.
The book will be published in the spring.	Liburua udaberrian argitaratuko da.
He was a pioneer in the field of energy research.	Energiaren ikerketaren arloan aitzindaria izan zen.
The waves beat gently against the shore.	Olatuak astiro-astiro jotzen dute itsasertzaren kontra.
The young workers, understandably, were upset.	Langile gazteak, ulergarrian, atsekabetuta zeuden.
They live along the way.	Bidean zehar bizi dira.
The only accessible route is through these mountains.	Ibilbide irisgarri bakarra mendi horietan zehar da.
I do not recommend it.	Ez dut gomendatzen.
Her dress was light and cheerful.	Bere soinekoa argia eta alaia zen.
This room needs to be peeled off.	Gela hau zuritu egin behar da.
Of course, you need to keep the needle clean.	Noski, orratza garbi mantendu behar duzu.
Some companies completely refused	Enpresa batzuek erabat uko egin zioten
After boiling the water, make sure it cools down quickly.	Ura irakin ondoren, ziurtatu azkar hozten duzula.
They eat three times a day.	Egunean hiru aldiz jaten dute.
My immediate reaction was hesitant.	Nire berehalako erreakzioa zalantza izan zen.
Each person must write their name.	Pertsona bakoitzak bere izena idatzi behar du.
A street vendor offered to sell us food.	Kaleko saltzaile batek janaria saltzeko eskaini zigun.
A large part of the population does not speak, read or write.	Herritarren zati handi batek ez du hitz egiten, ez irakurtzen ez idazten.
Remove from the cream.	Kendu krema gainetik.
Autumn heralds the harvest.	Udazkenak uzta iragartzen du.
May this wish come true.	Desio hau egi bihur dadila.
What are the three biggest problems with marriage?	Zeintzuk dira ezkontzaren hiru arazo handienak?
She sang softly.	Leun abesten zuen.
Red means stop.	Gorriak gelditu esan nahi du.
Pitbulua was quite aggressive.	Pitbulua nahiko oldarkorra zen.
The rice tasted great.	Arrozak zapore gozo bikaina zuen.
Apparently, the mass shooting was an act of terror.	Antza denez, tiroketa masiboa izu-ekintza bat izan zen.
Customers enjoy visiting ethnic restaurants.	Bezeroei jatetxe etnikoak bisitatzea gustatzen zaie.
His friends scolded him for being ready.	Bere lagunek errieta egin zioten prest zegoelako.
Nearly two million students attend college.	Ia bi milioi ikasle unibertsitatera joaten dira.
The film focuses on teenagers and young adults.	Zinemak nerabeei eta gazteei ematen die arreta batez ere.
It seemed impossible for them to climb that great peak.	Ezinezkoa iruditu zitzaien gailur handi hura igotzea.
The partisans held on to him.	Partisanoek eutsi egin zioten.
The kids laughed out loud as they shared jokes.	Umeek algara ozen egin zuten txisteak partekatzen zituzten bitartean.
They realized his feelings for her.	Berarekin zituen sentimenduak konturatu ziren.
Small amounts must be used to carry the water.	Ura eramateko, kantitate txikiak erabili behar dira.
Don't jump out of bed and down.	Ez jauzi ohetik eta lurrera.
Although the interviews were structured, some of the issues were addressed tangentially.	Elkarrizketak egituratuta egon arren, zenbait gai tangentzialki landu dira.
He wanted better reflection.	Hausnarketa hobea nahi zuen.
Because he wanted to see evil spirits.	Izpiritu gaiztoak ikusi nahi zituelako.
Most of the city’s residents take the bus regularly.	Hiriko biztanle gehienek aldizka hartzen dute autobusa.
Add water only if needed.	Gehitu ura behar izanez gero bakarrik.
The eggs were brown and had a slight odor.	Arrautzak marroiak ziren eta usain samarra zuten.
This doctor has been practicing medicine for thirty years.	Mediku honek hogeita hamar urte daramatza medikuntza praktikatzen.
Microscopic organisms are present in all living matter.	Organismo mikroskopikoak materia bizi guztietan daude.
The hourly traffic was normal this morning.	Puntu orduko zirkulazioa normala izan da gaur goizean.
He longed for healthy days.	Osasuntsu zegoen egunak irrikatzen zituen.
The first dam exploded, and now the river is gone.	Lehen presa lehertu zen, eta orain ibaia desagertu egin da.
The air is hot and dry.	Airea beroa eta lehorra da.
The earth is made of stone.	Lurra harriz egina dago.
These robots made these robots by welding raw pieces together.	Nekazariek pieza gordinak elkarrekin soldatuz egin zituzten robot hauek.
A saboteur stole information from government files.	Sabotatzaile batek gobernuko fitxategietatik informazioa lapurtu zuen.
The best kept secret in the city.	Hiriko sekretua ondoen gordeta.
He is eager to make a good impression.	Inpresio ona egiteko irrikaz dago.
The moonlit night was dark and cold.	Ilargiaren gaua iluna eta hotza zen.
He sat on the floor and pulled out the curtains together.	Lurrean eseri zen eta gortinak elkarrekin atera zituen.
Here the grapes do not grow.	Hemen mahatsa ez da hazten.
She was given a beautiful gold ring.	Urrezko eraztun eder bat oparitu zioten.
I'll ask you again, when was the last time you saw him?	Berriro galdetuko dizut, noiz ikusi zenuen azkenekoz?
And also the full moon touched the summit.	Eta, era berean, ilargi beteak tontorra ukitu zuen.
He went into the water.	Uretara sartu zen.
A huge fire destroyed most of the city center.	Sute ikaragarri batek hiriaren erdigune gehiena suntsitu zuen.
Cuba will be a cultural treasure.	Kuba altxor kulturala izango da.
He raises dairy cattle	Esnerako ganadua hazten du
A blind man stumbled over a stone.	Itsu batek harri batekin estropezu egin zuen.
Hot discussions erupted between the parties.	Eztabaida beroak piztu ziren festaren artean.
With grief in his heart, he buried his son.	Bihotzean tristura zuela, semea lurperatu zuen.
He crushed the pepper in a marble mortar.	Marmolezko mortero batean piperra xehatu zuen.
He is buying a car this week.	Aste honetan auto bat erosten ari da.
He refused to look at the dirty dishes.	Plater zikinei begiratzeari uko egin zion.
He grew more restless than usual.	Ohi baino ezinegonago hazi zen.
Crushed glass was used instead of gravel.	Legarraren ordez beira birrindua erabiltzen zen.
She started crying.	Negarrez hasi zen.
The lakes produced a large number of fish.	Lakuek arrain ugari sortzen zuten.
He hopes to paint soon.	Laster margotzera ibiltzea espero du.
The audience was furious.	Publikoa haserretu zen.
We need an efficient transportation system.	Garraio sistema eraginkor bat behar dugu.
The trees make stunning silhouettes at dusk.	Zuhaitzek silueta harrigarriak egiten dituzte ilunabarrean.
That woman is a mystery.	Emakume hori misterio bat da.
A white rhinoceros was grazing in the wild.	Errinozero zuri bat bazkatzen ari zen soildian.
Take out the drawer on the left.	Atera ezkerreko tiradera.
You do not need to clean the floor before cleaning the porch.	Ataria garbitu baino lehen ez duzu zorua garbitu behar.
Without this they are lost.	Hau gabe galdu egiten dira.
Police arrested the thief while he was trying to escape.	Ertzaintzak lapurra atxilotu zuen ihes egiten saiatzen ari zela.
He was awarded the highest prize.	Saririk gorenena eman zioten.
The train made several stops on its route.	Trenak hainbat geldialdi egin zituen bere ibilbidean.
My watch started to malfunction.	Nire erlojua gaizki funtzionatzen hasi zen.
Poetry is the most popular in this region.	Eskualde honetan poesia da ezagunena.
White ants are known as great workers.	Inurri zuriak langile handi gisa ezagutzen dira.
The ant, you see, is a nomad in itself.	Inurria, ikusten duzu, nomada da berez.
Universal language is needed to communicate effectively.	Hizkuntza unibertsala behar da eraginkortasunez komunikatzeko.
I was the first person to hear the news.	Ni izan nintzen albistea entzun zuen lehen pertsona.
This river was once important to the local people.	Ibai hau garai batean garrantzitsua izan zen bertako jendearentzat.
They are in favor of the girl.	Neskaren aldekoak dira.
These trees were struck by lightning.	Zuhaitz hauek tximistak jo zituzten.
I look forward to hearing the results.	Irrikitan nago emaitzak entzuteko.
We waited for him to return, but in vain.	Bera itzultzeko zain egon ginen, baina alferrik.
A small insect crawled across the man's skin.	Intsektu txiki bat arrastaka ibili zen gizonaren azalean zehar.
I go to church every week.	astero joaten naiz elizara.
It is named in honor of his father.	Bere aitaren omenez du izena.
The offer was quickly rejected.	Eskaintza azkar baztertu zen.
The village industry suffered greatly during the war.	Herriko industriak asko sufritu zuen gerra garaian.
According to the survey, the number of accidents has dropped.	Inkestaren arabera, istripu kopuruak behera egin du.
Take out the liquid oranges.	Atera laranjak likidoa.
This school has been open for a few days.	Eskola hau egun gutxi egon da zabalik.
Some poets write in ancient languages.	Poeta batzuek antzinako hizkuntzez idazten dute.
The phone rings, but it doesn't listen.	Telefonoak jotzen du, baina ez du entzuten.
I waited nervously in the office.	Bulegoan urduri itxaron nuen.
Water flowed freely from many pipes.	Ura aske isurtzen zen hodi askotatik.
He picked up a worn book from the shelf.	Liburu higatu bat hartu zuen apaletik.
It seemed like a daunting task.	Aurrera begirako zeregina izugarria zirudien.
A long time ago.	Aspaldikoa.
Throwing meteors will soon be impossible.	Meteorioak jaurtitzea laster ezinezkoa izango da.
This is the first light rail station in the city.	Hau da hiriko lehen tren arineko geltokia.
I passed the speed camera.	Abiadura kameraren ondotik pasatu nintzen.
Thousands of plastic food bags on the shore.	Milaka plastikozko janari poltsa itsasertzean.
The poem is written at home.	Poema etxean idatzita dago.
A few minutes earlier, he had looked at his watch	Minutu batzuk lehenago, bere erlojua begiratu zuen
The tiles were changed a few years ago.	Baldosak duela urte batzuk aldatu zituzten.
His confidence in my abilities is relentless.	Nire gaitasunetan duen konfiantza gupidagabea da.
This club is very famous for its golf club.	Klub hau oso ezaguna da bere golf klubagatik.
He walked the streets without a path.	Biderik gabe ibili zen kaleetan barrena.
Our opponents are very nervous.	Gure aurkariak oso urduri daude.
No one else came except him.	Ez zen beste inor etorri, bera izan ezik.
Whales take on enormous sizes.	Baleak tamaina izugarriak hartzen ditu.
We need to increase our tax base.	Gure zerga-oinarria handitu behar dugu.
Cultural conflicts sometimes occur between nations.	Kultura-liskarrak nazioen artean gertatzen dira batzuetan.
Ivaylo was sitting perfectly.	Ivaylo ezin hobeto eserita zegoen.
This castle was fortified against attacks.	Gaztelu hau erasoen aurka gotortu zen.
Weavers produced clothing from animal skins.	Ehuleek animalien larrutik ekoizten zituzten arropak.
They are no longer in business.	Jada ez daude negozioan.
A waiter is carrying a bucket of water.	Zerbitzari batek ur ontzi bat darama.
The streets outside the cinema were crowded.	Zinema kanpoko kaleak jendez gainezka zeuden.
Regulators have stressed the need to reduce the problem.	Arautzaileek arazoa murrizteko beharra azpimarratu dute.
They were not allowed to carry weapons.	Ez zuten armarik eramateko baimenik.
The lines marked the direction of the wind.	Lerroek haizearen norabidea markatzen zuten.
Cigarette smoke contaminates the lungs.	Zigarroen keak birikak kutsatzen ditu.
There was not enough rain for the farmers.	Euria nahikoa ez zen baserritarrentzat.
Small groups of strangers gather in the parks.	Ezezagun talde txikiak parkeetan biltzen dira.
He seldom thought of anything else.	Beste ezer gutxitan pentsatu zuen.
Poisonous substance.	Substantzia pozoitsua.
People expected the theater to be a milestone.	Jendeak espero zuen antzerkia mugarri bat izango zela.
He's a boy!	Mutil bat da!
The disease is a public health problem today.	Gaixotasuna osasun publikoko arazoa da gaur egun.
These conditions are not extreme, but they are uncomfortable.	Baldintza hauek ez dira muturrekoak, baina deserosoak dira.
They waited for the evening light, because!	Arratsaldeko argia itxaron zuten, zeren!
He stopped short.	Labur gelditu zuen.
He took my watch without me knowing.	Nire erlojua hartu zuen nik jakin gabe.
Visitors must use the back door.	Bisitariek atzeko atea erabili behar dute.
These creatures live in underground tunnels.	Izaki hauek lurpeko tuneletan bizi dira.
He was in so much pain that he couldn't stand it.	Hain min handia zuen, ezin zuen jasan.
The new moon will appear tonight.	Ilberria agertuko da gaur gauean.
The days are longer in summer than in winter.	Egunak luzeagoak dira udan neguan baino.
A large pile of stones obstructed the path.	Harri pila handi batek bidea oztopatu zuen.
There are many types of coffee.	Kafe mota asko daude.
Reject their barbaric culture.	Baztertu haien kultura barbaroa.
All living things are made up of cells.	Izaki bizidun guztiak zelulez osatuta daude.
How do you tell if a steak is cooked?	Nola esan txuleta egina dagoen ala ez?
The books in the library were originally handwritten.	Liburutegiko liburuak hasiera batean eskuz idatziak ziren.
If we are late, we will have to make another appointment.	Berandu bagara, beste hitzordu bat egin beharko dugu.
The seller wanted to charge us extra.	Saltzaileak gehigarria kobratu nahi zigun.
The stress on the nervous system was tremendous.	Nerbio sistemaren estresa izugarria zen.
These pants feel like wearing my grandmother’s.	Galtza hauek nire amonarenak janztea bezala sentitzen dira.
The death toll is high.	Hildakoen kopurua handia da.
There was no desire to see anyone.	Ez zegoen inor ikusteko gogorik.
Each family should wash their dishes before eating a meal.	Familia bakoitzak bere platerak garbitu behar ditu bazkari bat jan aurretik.
They carefully examined the box.	Arretaz aztertu zuten kaxa.
An oasis of tranquility sometimes in a chaotic environment.	Lasaitasun oasi bat batzuetan ingurune kaotiko batean.
We did it on time.	Garaiz egin dugu.
Politicians don’t always tell the truth.	Politikariek ez dute beti egia esaten.
It is likely that the past will not be lost.	Litekeena da joandakoa ez dela galduko.
This old bridge is no longer in use.	Zubi zahar hau jada ez da erabiltzen.
It is essential to study each community.	Ezinbestekoa da komunitate bakoitza aztertzea.
A conversation takes place.	Elkarrizketa bat gertatzen da.
He was careful along the road	Kontuz zihoan errepidean zehar
Fighting broke out between rival tribes.	Borrokak piztu ziren tribu arerioen artean.
We use our logic to build understanding and knowledge.	Gure logika erabiltzen dugu ulermena eta ezagutza eraikitzeko.
He began to tidy up some of his inventions.	Asmakizun batzuk txukuntzen hasi zen.
Are you familiar?	Ezaguna zara?
His excellent performances won him wide acclaim.	Bere antzezpen bikainak laudorio zabalak irabazi zituen.
The streets were quiet, too quiet.	Kaleak lasaiak ziren, lasaiegiak.
It is not a completely irresponsible human life.	Ez da gizakiaren bizitza guztiz arduragabea.
An island that humans have never visited	Inoiz gizakiak bisitatu ez duen uhartea
Our Father which art in heaven, Hallowed be thy name.	Gure aita, zeruan zaudena, santifikatu bedi zure izena.
Finely chop the garlic and clove.	Baratxuria eta txalota fin-fin txikitu.
A desk lamp casts a lot of different shadows on the room.	Mahaigaineko lanpara batek itzal ezberdin asko ematen ditu gelan.
They burned the boiled eggs	Egositako arrautzak erre zituzten
An employee who claims unfair dismissal.	Bidegabeko kaleratzea aldarrikatzen duen langile bat.
Because she was so tired, she decided to go to sleep.	Oso nekatuta zegoelako, lo egitea erabaki zuen.
If you can't decide, make a list.	Ezin baduzu erabakitzen, egin zerrenda.
The morning came on the seventh day.	Zazpigarren egunean etorri zen goizera.
As he read the obituary, many people wept.	Obita irakurri ahala, jende askok negar egin zuen.
A dozen other people have joined the festivities.	Beste dozena bat lagun batu dira jaietara.
I couldn’t miss this opportunity.	Ezin nuen aukera hau galdu.
The cat screamed with joy.	Katuak garrasi egin zuen pozez.
They all lived on foot from each other.	Denak elkarrengandik oinez bizi ziren.
The research was published in the journal Astrophysics.	Ikerketa astrofisika aldizkari batean argitaratu da.
They used the local water channel to go down the river.	Bertako ur kanala erabiltzen zuten ibaian behera joateko.
As our hearts beat, our cells age.	Gure bihotzak taupadak jo ahala, gure zelulak zahartu egiten dira.
The crowd gathered.	Jendetza bildu zen.
The pig emits a sour odor.	Txerriak usain garratza askatzen du.
They dropped the catch.	Harrapaketa jaitsi zuten.
The quake caused an avalanche that buried the pass.	Lurrikarak mendatea lurperatu zuen elur-jausi bat eragin zuen.
Raise your hand if you have a problem.	Altxa eskua arazoren bat baduzu.
The horse has no brakes.	Zaldiak ez du balaztarik.
Excluded workers complain of discrimination.	Langile baztertuak diskriminazioa salatzen dute.
The cargo of the ship's bananas was inflated.	Itsasontziko platanoen zama puztu egin zen.
He used a sieve to sift the flour.	Bahe bat erabili zuen irina bahetzeko.
The wise old woman listened intently.	Atso jakintsuak arretaz entzun zuen.
Rather, he learned by mistake.	Baizik eta akatsez ikasi zuen.
Please tell, whats the story of them big puppys .....	Konta itzazu arretaz, mesedez.
The house collapsed.	Etxea erori egin zen.
The girl has a beautiful smile.	Neskak irribarre ederra dauka.
Construction was poor.	Eraikuntza eskasa izan zen.
She was a key player in the feminist movement.	Mugimendu feministako eragile nagusia izan zen.
Look carefully, otherwise you will take it wrong.	Begiratu arretaz, bestela gaizki hartuko duzu.
Researchers are also conducting experiments to test the variables.	Ikertzaileek esperimentuak ere egiten dituzte aldagaiak probatzeko.
It was supposed to be an unexpected party.	Ezusteko festa bat izan behar zen.
Today, this furniture is considered antique.	Gaur egun, altzari hau antzinakotzat hartzen da.
When it is colonized or contaminated, fines and penalties can be imposed.	Kolonizatuta edo kutsatuta dagoenean, isunak eta zigorrak ezar daitezke.
Thousands of tourists visit the pyramids every year.	Milaka turistak bisitatzen dituzte piramideak urtero.
Don't go near that bush, it's poisonous!	Ez hurbildu zuhaixka hartara, pozoitsua da!
It was called a "simple" sesame because of its low height.	Sezen "sinple" izendatu zuten bere altuera txikiagatik.
Thunder roared through the streets.	Kaleetan zehar trumoiak ibili ziren.
They can rent an apartment cheaply.	Merke alokatu ahal izango dute apartamentu bat.
This city is a hive of activity.	Hiri hau jarduera-erlauntza da.
The ship was soon found dangerous.	Ontziak laster arriskutsuak topatu zituen.
At high tide, the sea is blue.	Itsasgoran, itsasoa urdina da.
We’ve all seen pictures of him.	Denok ikusi ditugu haren argazkiak.
He regretted not going to college.	Pena handiz damutu zen unibertsitatera ez sartzea.
Real friends listen to each other.	Benetako lagunek elkarri entzuten diote.
Thick smoke and ashes were coming down.	Ke lodiak eta errautsak beherantz zihoazen.
Despite its limited area, it is growing rapidly.	Eremu mugatua izan arren, azkar hazten ari da.
He would like to build a suitable house.	Etxe egoki bat eraiki nahiko luke.
The helicopter took off from the roof.	Helikopteroa teilatutik altxatu zen.
Using your phone while driving is illegal.	Gidatzerakoan telefonoak erabiltzea legez kanpokoa da.
His gaze fell on the river.	Bere begirada ibaira erori zen.
God, he can rest easy.	Jainkoa, lasai egon daitekeela.
That person is a spy.	Pertsona hori espioia da.
The town is believed to have originated two centuries ago.	Herria duela bi mende sortu zela uste da.
Examine the colored spheres carefully.	Aztertu arretaz koloretako esferak.
The food is not real delicious in the ads.	Janaria ez da erreala goxoa iragarkietan.
Russia has lost much of its power and influence	Errusiak bere botere eta eragin asko galdu du
His victim had a heart attack.	Bere biktimak bihotzekoa izan zuen.
Use this chisel-shaped tool to lift the concrete.	Erabili erreminta hau, zizel formakoa, hormigoia altxatzeko.
The principal sat down in a chair.	Nagusia aulki batean eseri zen.
Police eventually found the money.	Poliziak azkenean aurkitu zuen dirua.
What good is this cow, though?	Zertarako balio du behi honek, hala ere?
Be careful with the snake!	Kontuz sugearekin!
Please stand up.	Zutitu mesedez.
The war cost the lives of human beings.	Gerra gizakien bizitza kosta egin zen.
New governments have taken power in many countries.	Gobernu berriek boterea hartu dute herrialde askotan.
He is always complaining.	Beti kexatzen ari da.
There is a dangerous cliff nearby.	Inguruan itsaslabar arriskutsu bat dago.
This always happens when you arrive late.	Hau berandu iristen zarenean gertatzen da beti.
The kill switch should create a thick smoke.	Hiltzeko etengailuak ke lodi bat sortu behar du.
I feel his pain as if it were mine.	Bere mina sentitzen dut nirea balitz bezala.
He ran to the train station.	Lasterka joan zen tren geltokira.
A crow creaked.	Bele batek karraska egin zuen.
Some tiled tiles are made from recycled materials.	Teilakako teila batzuk material birziklatuz eginak daude.
The town was quiet in the early hours of the morning.	Herria lasai zegoen goizeko lehen orduetan.
This town suffers from major floods every year.	Herri honek uholde handiak jasaten ditu urtero.
He deceived his enemies in an ambush.	Etsaiak engainatu zituen segada batean.
He remembered the day he met her.	Ezagutu zuen eguna gogoratu zuen.
What a difficult path.	Zein zaila den bidea.
An intricate chemical reaction occurred.	Erreakzio kimiko korapilatsu bat gertatu zen.
We measured height and weight.	Altuera eta pisua neurtu genituen.
In the Aboriginal tribes, each had its own role in society.	Aborigenen tribuetan, bakoitzak bere eginkizuna zuen gizartean.
This tree is growing on the sidewalk.	Zuhaitz hau espaloiaren gainean hazten ari da.
A poor landing will be difficult to deal with.	Lehorreratu behartsu batek zaila izango du aurre egitea.
If the paper is too wet, add more flour.	Papera bustiegi badago, gehitu irin gehiago.
Local bones found these bones a few years ago.	Bertako bizilagunek duela urte batzuk aurkitu zituzten hezur hauek.
He refused to answer the question.	Galderak erantzuteari uko egin zion.
Children between the ages of three and six watch television.	Hiru eta sei urte bitarteko haurrek telebista ikusten dute.
The novelist uses simple language to tell complex stories.	Nobelagileak hizkuntza sinplea erabiltzen du istorio konplexuak kontatzeko.
Shortly afterwards, they decided on a destination and set off.	Handik gutxira, helmuga bat erabaki eta abiatu ziren.
The forest was thick with parasitic plants.	Basoa landare parasitoekin lodi zegoen.
We ran through the woods, splashing from the streams.	Basoan barrena korrika egin genuen, erreketatik zipriztintzen.
He must be deaf because he didn't hear me.	Gorra izan behar du, ez ninduelako entzun.
The ceiling fan cooled the room.	Sabaiko haizagailuak gela hozten zuen.
Identity fraud is a growing problem here.	Identitate iruzurra gero eta arazo handiagoa da hemen.
The military force of a nation is its most valuable resource.	Nazio baten indar militarra da bere baliabiderik baliotsuena.
His broad shoulders rose.	Sorbalda zabalak gora egin zion.
The snake removes its skin.	Sugeak azala kentzen dio.
Two buckets of water were delivered.	Bi ontzi ur entregatu ziren.
Fruit flies lay eggs on rotten fruit.	Fruta euliek fruitu usteletan jartzen dituzte arrautzak.
His strength was extraordinary.	Bere indarra apartekoa zen.
Where is your grandfather now?	Non dago orain zure aitona?
Gradually advance something.	Graduka zerbait aurreratzea.
Unaware of his presence, the old man fell asleep.	Bere presentziaz ohartu gabe, agureak lo egin zuen.
The drums sounded awful.	Danborrak ikaragarri jotzen zuen.
He looked at the sun.	Eguzkirantz begiratu zuen.
This woman is a well-known singer.	Emakume hau abeslari ezaguna da.
Animals change color.	Animaliak kolorez aldatzen dira.
There are plenty of wild birds here.	Hemengo landa txoriz ugari dago.
Seriously, let's eat.	Serio, baina, jan dezagun.
In the first year, the costs were high.	Lehenengo urtean, kostuak handiak izan ziren.
The joke backfired.	Txantxak atzera egin zuen.
A few years ago, many were hesitant about nuclear power.	Duela urte batzuk, asko zalantzan zeuden energia nuklearraren aurrean.
The Minister chose his words carefully.	Ministroak arreta handiz aukeratu zituen bere hitzak.
A hurricane hit the island.	Urakan batek uhartea jo zuen.
The ship is striking.	Ontzia deigarria da.
This garden is a miracle of design.	Lorategi hau diseinuaren miraria da.
Authors are encouraged to submit future articles.	Egileei etorkizuneko artikuluak aurkeztera gomendatzen zaie.
They ran among the crowd.	Tropelaren artean korrika egin zuten.
Open the log and close the dampers.	Ireki erregistroa eta itxi motelgailuak.
The cockroach was under the bed.	Labezomorroa ohe azpian zebilen.
Hold any juice.	Eutsi edozein zukua.
Millions of protesters gathered in the city.	Milioika manifestari elkartu ziren hirian.
Thousands of tourists visit this area every year.	Milaka turistak bisitatzen dute inguru hau urtero.
It depends on who the police are looking for.	Poliziaren bila dabilenaren araberakoa da.
The factory had to be closed due to nationalization.	Fabrika itxi egin behar izan zuen nazionalizazioaren ondorioz.
Local businessmen called on the government to intervene.	Tokiko enpresaburuek gobernuari esku hartzeko eskatu zioten.
The river flowed silently through a rocky ravine.	Errekak isilean zihoan harkaitz sakan batetik barrena.
His love was as infinite as the stars.	Bere maitasuna izarrak bezain infinitua zen.
Word games are childhood stuff.	Hitz-jokoak haurtzaroko gauzak dira.
The company has not declared a dividend this year.	Konpainiak ez du aurten dibidendurik deklaratu.
Evidence suggests that the epidemic is nearing a halt.	Ebidentziak iradokitzen du epidemia gelditzetik gertu dagoela.
I got on the plane too early.	Goizegi iritsi nintzen hegazkinera.
He received a degree in Civil Engineering.	Ingeniaritza Zibileko titulua jaso zuen.
Add salt to the food on the table.	Gatza gehitzen zaio janariari mahaian.
We take our mother’s instinct.	Gure amaren sena hartzen dugu.
The first transcontinental railway was built.	Lehenengo trenbide transkontinentala eraiki zuten.
They are regularly inspected by health inspectors.	Osasun ikuskatzaileek aldizka ikuskatzen dituzte.
Writers often see their lives reflected in fiction.	Idazleek maiz ikusten dute beren bizitza fikzioan islatuta.
There is a moment of silence before a speaker begins.	Une bat isilunea egiten da hizlari bat hasi baino lehen.
The weather is getting hotter.	Eguraldia gero eta beroagoa da.
Sharks have a strong sense of smell.	Marrazoek usaimen zorrotza dute.
His friends arrived shortly after.	Bere lagunak handik gutxira heldu ziren.
He told the secretary that he had lost his card.	Txartela galdu zuela esan zion idazkariari.
Zebra is a type of antelope.	Zebra antilope mota bat da.
We are here to help you, he said.	Hemen gaude zu laguntzeko, esan zuen.
This evening, the sky was full of stars.	Gaur arratsaldean, zerua izarrez josita zegoen.
Almost all bridges have a light arch.	Ia zubi guztiek dute arku argia.
This school is enchanted.	Eskola hau sorgindua dago.
How can technology be achieved in such an authoritarian society?	Nola lor daiteke teknologia hain gizarte autoritario batean?
He left the house immediately.	Berehala irten zen etxetik.
This restaurant had the freshest fish.	Jatetxe honek arrain freskoena zuen.
The soldier entered the building, crying.	Soldadua eraikinera sartu zen, negarrez.
The van bent violently so as not to hit a car.	Furgoneta bortizki makurtu zen auto bat ez jotzeko.
They looked at the city skyline.	Hiriko skylinera begiratu zuten.
The attack on the palace was unexpected.	Jauregiaren aurkako erasoa ezustekoa izan zen.
The country allows you to save everything you do.	Herrialdeak egiten duzun guztia gordetzeko aukera ematen dizu.
Prepare as soon as possible.	Presta ezazu ahalik eta azkarren.
My bags were open on the table next to me.	Nire poltsak irekita zeuden nire ondoan mahai gainean.
These factories are in a state of disrepair.	Lantegi hauek egoera ikaragarrian daude.
He pressed the green button.	Botoi berdea sakatu zuen.
The two brothers opened a detective business.	Bi anaiek detektibe negozio bat ireki zuten.
It was a mystery that no one could solve.	Inork argitu ezin zuen misterioa zen.
My kids went to school by bus.	Nire seme-alabak autobusez joan ziren eskolara.
The house was built of wood.	Etxea egurrez eraikia zen.
Highly polluted atmosphere on the planet.	Planetaren atmosfera oso kutsatua.
The case must be left behind.	Kasua atzean utzi behar da.
Use caution.	Erabili kontuz.
She sang in the shower.	Dutxan abesten aritu zen.
They support themselves in agriculture.	Nekazaritzan eusten diote beren buruari.
A rainstorm hit the mountain.	Euri ekaitz batek mendia jo zuen.
The doctor said the patient had to do the exercises.	Medikuak esan zuen pazienteak ariketak egin behar zituela.
Some believe he is still alive.	Batzuek uste dute oraindik bizirik dagoela.
Your hair is still wet.	Zure ilea bustita dago oraindik.
There is another lake with this name in the south,	Izen hau duen beste aintzira bat dago hegoaldean,
The pig has a stench.	Txerriak kiratsa du.
There is a park outside the village.	Herritik kanpo parkea dago.
They didn’t quite like the new ambassador.	Enbaxadore berria nahiko ez zuten.
Please return the map.	Mesedez, itzuli mapa.
A fine flower grows in the strangest places.	Lore fin bat hazten da leku bitxienetan.
He made his way to college.	Bere bidea egin zuen unibertsitatean.
The authorities did not want to act.	Agintariek ez zuten jarduteko gogorik.
I keep up the flow of my journey.	Nire ibilbideari eusten diot haize-emariari.
Chilled drinks can be delicious, but they can also be unhealthy.	Edari hoztuak gozoak izan daitezke, baina osasungaitzak ere izan daitezke.
The castle is an elaborate affair.	Gaztelua afera landua da.
A meal consisting of bread, meat, cheese and fruit.	Ogia, haragia, gazta eta frutaz osatutako otordua.
Dynamic equilibrium is the natural state of the economy.	Oreka dinamikoa ekonomiaren egoera naturala da.
Several people have been killed.	Hainbat pertsona hil dira.
To prevent, prevent or hinder.	Eragozteko, prebenitzeko edo oztopatzeko.
People started to move slowly.	Jendea poliki-poliki joaten hasi zen.
We need to prevent these leaders from indoctrinating young people.	Lider hauek gazteak doktrinatzea eragotzi behar dugu.
Democracy is a system of governing in a free country.	Demokrazia herrialde libre batean gobernatzeko sistema bat da.
The mayor is a thoughtful man.	Alkatea gizon pentsakorra da.
Home heaters are powered by electricity.	Etxeetako berogailuak elektrizitatez elikatzen dira.
The players were left in despair at the last fence.	Jokalariak etsi-etsian geratu ziren azken hesian.
This will be an age book.	Hau adinetarako liburua izango da.
The volcano has dramatically changed the landscape.	Sumendiak izugarri aldatu du paisaia.
He showed interest in working for us.	Guretzat lan egiteko interesa agertu zuen.
Should all clothes be ironed?	Arropa guztia lisatu behar al da?
Ignore all warnings.	Ez ikusi abisu guztiak.
The eunuch’s tactics helped secure power.	Eunukoaren taktikak boterea ziurtatzen lagundu zuen.
The explosion felt far away.	Eztanda urruti sentitu zen.
Sailors began to wear long trousers in the 14th century.	Marinelak praka luzeak janzten hasi ziren XIV.
A pioneering new technique has yielded remarkable results.	Teknika berri aitzindari batek emaitza nabarmena eman du.
You need to remember to thank your teacher.	Gogoratu behar duzu zure irakasleari eskerrak ematea.
The government has warned citizens to be careful.	Gobernuak herritarrei ohartarazi die kontuz ibiltzeko.
A tree rested on the side of the road.	Zuhaitz batek bide bazterrean atseden hartu zuen.
Local activists challenged the government's plan.	Bertako ekintzaileek gobernuaren plana auzitan jarri zuten.
It was a hot day in late spring.	Udaberri amaierako egun beroa izan zen.
Locals can use different types of bonuses.	Bertakoek hainbat hobari mota erabil ditzakete.
The vase broke when it hit the table.	Loreontzia hautsi egin zen mahaia jo zuenean.
A map of the region was on the table.	Eskualdeko mapa bat zegoen mahai gainean.
He opened the heavy door.	Ate astuna zabaldu zuen.
The company charges too much for its supply.	Enpresak gehiegi kobratzen du bere horniduragatik.
A beetle crossed the wall.	Kakalardo bat horma zeharkatu zuen.
Her mother's eyes were rheumatic.	Amaren begiak erreumak ziren.
Our company specializes in software development.	Gure enpresa softwarearen garapenean espezializatuta dago.
This room is bare.	Gela hau biluzik dago.
You can do worse than this old wedding ring.	Ezkontza-eraztun zahar hau baino okerrago egin dezakezu.
The poet is now ready to begin reading.	Poeta prest dago orain irakurketari ekiteko.
Police arrested three thieves.	Ertzaintzak hiru lapur atxilotu zituen.
The glass is flat, smooth and clean.	Beira laua, leuna eta garbia da.
He washed his eyes, ignoring the tears.	Begiak garbitu zituen, malkoei jaramonik egin gabe.
When heated, the plastic softens.	Berotzean, plastikoa bigundu egiten da.
His experience gave him an advantage.	Bere esperientziak abantaila bat eman zion.
It is neither a fish nor a bird.	Ez da ez arraina ez hegaztia.
The unsteady horses howled in dismay.	Jarri gabeko zaldiek irrintzika egin zuten atsekabetuta.
First, let me turn on the heater.	Lehenik eta behin, utzi iezadazu berogailua pizten.
Supercars and motorcycles have reduced parking.	Superkotxeek eta motoek aparkalekuak gutxitu dituzte.
The detective had a strange physiognomy.	Fisionomia arraroa zuen detektibeak.
The monarch ruled independently.	Monarkak modu independentean gobernatu zuen.
The temperature is high today.	Tenperatura altua da gaur.
My little brother has a habit of letting go of the mess.	Nire anaia txikiak nahasteak uzteko ohitura du.
The pizza was delicious.	Pizza goxoa zegoen.
How sad it is to have to kill a mother and child.	Zein tristea den ama eta umea hil behar izatea.
The power is strong with this.	Indarra indartsua da honekin.
It creates courage and confidence.	Ausardia eta konfiantza sortzen ditu.
I'd rather go with you.	Nahiago dut zurekin joan.
Add a pinch of salt to your pot.	Gehitu gatz pixka bat zure eltzelari.
Gradually, the rats shook the trees.	Pixkanaka-pixkanaka, arratoiek zuhaiztiak astindu zituzten.
The students served soup to their students.	Ikasleek zopa zerbitzatu zieten bere ikasleei.
She hated her husband.	Bere senarra gorrotatzen zuen.
They drank deeply from glasses full of wine.	Ardoz betetako edalontzietatik sakon edan zuten.
The politician called for people to be calm.	Jendeak lasai egoteko deia egin zuen politikariak.
Put sugar and water in a glass.	Jarri azukrea eta ura edalontzi batean.
He looked over the edge and swallowed.	Ertzetik begiratu eta irentsi egin zuen.
This surprise is fascinating.	Sorpresa hau liluragarria da.
Joseph let out a shriek.	Joseek izu-oihu bat bota zuen.
Regular display of the latest models.	Azken modeloen ohiko erakustaldia.
The hills descend from the top to the bottom of the valley.	Muinoak goitik behera jaisten dira haranaren hondoraino.
The marriage lasted less than a year.	Ezkontzak urtebete baino gutxiago iraun zuen.
This drug should be taken as prescribed.	Droga hau agindu bezala hartu behar da.
Condemned from the beginning, they knew.	Hasieratik kondenatuta, bazekiten.
Of course, there was no clear "check engine".	Noski, ez zegoen "check engine" argirik.
I forgot his name.	Bere izena ahaztu zait.
Our investigator reviewed the case.	Kasuaren berrikuspena egin zuen gure ikertzaileak.
He rubbed his hands.	Eskuak igurtzi zituen.
He pulled back and pointed.	Atzera bota eta apuntatu zuen.
He waited until the waiter left.	Zerbitzaria joan arte itxaron zuen.
The release was found at the scene of the crime.	Oharra krimenaren lekuan aurkitu zuten.
His book is on the list of bestsellers.	Bere liburua salduen zerrenda askotan dago.
This cathedral has belonged to this family for generations.	Katedral hau familia horretan egon da belaunaldiz belaunaldi.
The victim was eventually rescued.	Biktima azkenean erreskatatu zuten.
A lot of effort is put into training athletes.	Esfortzu handia egiten da kirolariak entrenatzeko.
Scientists have identified four different types.	Zientzialariek lau mota ezberdin identifikatu dituzte.
He stopped and pointed to a picture of his father.	Gelditu eta aitaren argazki bat seinalatu zuen.
The company severed ties with the embarrassed politician.	Konpainiak lotsatutako politikariarekin harreman guztiak moztu zituen.
Past experience was key.	Iraganeko esperientzia funtsezkoa izan zen.
The evil in the world is terrible.	Munduan dagoen gaiztakeria ikaragarria da.
The frozen northern population lived in primitive conditions.	Ipar izoztutako biztanleak baldintza primitiboetan bizi ziren.
The task required a great deal of time and effort.	Zereginak denbora eta esfortzu handia behar zuen.
The temperature is right.	Tenperatura egokia da.
The family watched as the man burned these relics.	Familiak begiratu zuen gizonak erlikia hauek erre zituela.
Medication should be given immediately.	Sendagaia berehala eman behar da.
Bota bourbon whiskey.	Bota bourbon whiskya.
The river was already full of garbage.	Ibaia zaborrez beteta zegoen jada.
The rose is a symbol of love.	Arrosa maitasunaren sinboloa da.
Sick, insidious disease.	Gaixotasun maltzurra, maltzurra.
He fought to defend his rights.	Bere eskubideak defendatzeko borrokatu zen.
His friends threw him out.	Bere lagunak bota zion.
He was the only survivor of the plane crash.	Hegazkin istriputik bizirik atera zen bakarra izan zen.
The elevator takes you to the thirtieth floor.	Igogailuak hogeita hamargarren solairura eramaten zaitu.
He met her.	Berarekin topo egin zuen.
The city is full of pollution today.	Hiria kutsaduraz beteta dago gaur.
A large snack was inserted into the cake.	Tarta mokadu handi bat sartu zen bertan.
They are increasingly aimed at young students.	Ikasle gazteei zuzenduta daude gero eta gehiago.
The accident happened near the place where he works.	Lan egiten duen tokitik gertu gertatu da istripua.
I cleaned the house.	Etxea garbitu nuen.
Police cars stopped screaming.	Ertzaintzaren autoak garrasika gelditu zen.
They had a great need to clean the windows.	Leihoak garbitzeko premia handia zuten.
The authorities are transparent in their actions.	Agintariek gardenak dira beren ekintzetan.
The fire broke out in the night.	Gauean piztu zen sua.
Steven worked with some poor boys in a factory.	Stevenek mutiko pobre batzuekin lan egin zuen fabrika batean.
He especially enjoyed playing chess.	Bereziki gustatzen zitzaion xakean jolastea.
She danced between shots, her smile bright and bright	Plano artean dantzatzen zuen, bere irribarre distiratsua eta distiratsua
Don't be so patient.	Ez izan hain pazientziarik.
Much more research is needed.	Askoz ikerketa gehiago behar dira.
Lower taxes will benefit all local businesses.	Zerga txikiagoak tokiko negozio guztiei mesede egingo die.
A boy was eating an apple.	Mutil bat sagar bat jaten ari zen.
Sessions last one hour.	Saioek ordubeteko iraupena dute.
Add flour, baking powder, tartar cream and vanilla extract.	Gehitu irina, gozogintza hautsa, tartaro krema eta bainila extract.
The child sucked his thumb.	Haurrak erpurua zurrupatu zuen.
His simple smile lost his confidence.	Haren irribarre errazak konfiantza galdu zuen.
Everyone here is very proud of his appearance.	Hemen denek oso harro hartzen dute bere itxuraz.
The yellow building was clearly visible.	Eraikin horia garbi ikusten zen.
Many volcanoes around the world are currently erupting.	Munduan zehar sumendi asko erupzioan ari dira gaur egun.
We're just going to the movies!	Zinemara bakarrik goaz!
This secret is not necessary.	Sekretu hori ez da beharrezkoa.
An eye examination will determine if there is myopia.	Begien azterketa batek miopia dagoen ala ez argituko du.
He cleaned the kitchen floor.	Sukaldeko zorua garbitu zuen.
They used metal detectors to find weapons.	Metal detektagailuak erabili zituzten armak aurkitzeko.
This ancient feast marked the end of the harvest.	Antzinako jai honek uztaren amaiera markatu zuen.
The sailors searched the ship in a rage.	Marinelek amorratuta miatu zuten ontzia.
You will usually find food in the kitchen.	Normalean sukaldean aurkituko duzu janaria.
He feared that the soldier would be killed.	Soldadua hilko ote zen beldur zen.
He easily defeated other players.	Beste jokalariak erraz garaitu zituen.
They decided to pack up and leave.	Maletak egitea eta alde egitea erabaki zuten.
There are several types of citrus trees.	Hainbat zitriko zuhaitz mota daude.
The ship was wrecked and sank in a storm.	Itsasontzia kaltetu eta hondoratu zen ekaitz batean.
She was afraid her son would be killed.	Bere semea hilko zuten beldur zen.
There were also some vegetables.	Barazki batzuk ere baziren.
She was a skilled dancer.	Dantzari trebea zen.
There are twelve temples in this town.	Herri honetan hamabi tenplu daude.
We need a cow to survive.	Behia behar dugu bizirik irauteko.
She needs urgent help.	Premiazko laguntza behar du.
The legs of the chair are made of metal.	Aulkiaren hankak metalezkoak dira.
The researchers also questioned the significance of the findings.	Aurkikuntza ere esanguratsua den galdetzen dute ikertzaileek.
The police officer carefully examined his passport.	Ertzainak kontu handiz aztertu zuen pasaportea.
There are plenty of stories about hauntings here.	Hauntings buruzko istorioak ugariak dira hemen.
The bird's legs are weak.	Txoriaren hankak ahulak dira.
Put the mixture in the fridge for two hours.	Jarri nahasketa hozkailuan bi orduz.
In short, leaders must now work to prevent disaster.	Laburbilduz, buruzagiek orain lan egin behar dute hondamendia saihesteko.
Some charismatic leaders want to control or manipulate people.	Lider karismatiko batzuek jendea kontrolatu edo manipulatu nahi dute.
My roommate is crazy.	Nire gelakide eroa da.
He shook his hand in the air.	Eskua astindu zuen airean.
I have bipolar disorder.	Nahaste bipolarra daukat.
Many counselors urge you to rethink.	Aholkulari askok berriro hausnartzeko eskatzen diote.
He used to meet his wife on distant farms.	Urrutiko baserrietan bere andrearekin elkartzen zen.
Many films capture a central love story.	Film askok maitasun istorio zentrala biltzen dute.
The painting is an abstract representation of nature.	Margolana naturaren irudikapen abstraktua da.
The port can accommodate large ships.	Portuak itsasontzi handiak har ditzake.
The jungle is seen as dark and forbidden.	Oihana iluna eta debekatua ikusten da.
The hall was filled with attractive people.	Aretoa jende erakargarriz bete zen.
The shaman was immediately healed.	Xamana berehala sendatu zen.
In the first lesson we practiced grammar.	Lehenengo ikasgaian gramatika landu genuen.
Copper has a silvery gray color.	Kobreak kolore gris zilarrezkoa du.
The beaches here are often crowded.	Hemengo hondartzak jendez gainezka egon ohi dira.
Please report that the letters went wrong.	Mesedez, jakinarazi gutunak oker joan direla.
The refugees took the goods with them.	Errefuxiatuek berekin eraman zituzten ondasunak.
Logistical delays delayed the arrival.	Arazo logistikoek etorrera atzeratu zuten.
The bright red dress fit her perfectly.	Soineko gorri distiratsua ezin hobeto egokitzen zitzaion.
In today's symphony, the woodwinds stand out the most.	Gaurko sinfonian egur-haizeak nabarmentzen dira gehien.
He opened his eyes.	Begiak ireki zituen.
It is located on a long hillside.	Mendi-hegal luze batean dago.
Is this a desert now?	Hau al da basamortu batek orain?
He wrote a long letter of complaint	Kexa gutun luze bat idatzi zuen
This small town is famous for its festivals.	Herri txiki hau bere jaiengatik da ezaguna.
The sand eventually turned to gold.	Harea azkenean urre bihurtu zen.
Do not let the cream boil.	Ez utzi krema irakiten.
Most pairs of ants do the work.	Inurri bikoteek egiten dute lan gehiena.
This is terribly unfair.	Hau izugarri injustua da.
The gypsy woman is said to have enjoyed her freedom.	Emakume ijitoak bere askatasunaz gozatzen omen zuen.
The mayor is a resident of the city.	Alkatea hiriko bizilaguna da.
Women outnumber men in the classroom.	Emakumeak gizonezkoak baino gehiago dira klase gelan.
Children learn to read and write at school.	Haurrek eskolan irakurtzen eta idazten ikasten dute.
Alcohol has many harmful side effects.	Alkoholak bigarren mailako efektu kaltegarri asko ditu.
Cigarette companies are rapidly issuing new products.	Zigarro-enpresek azkar igortzen dituzte produktu berriak.
It is a key economic sector for the region.	Eskualderako funtsezko sektore ekonomikoa da.
Dried chickpeas are a common ingredient in many savory dishes.	Garbantzu lehorrak ohiko osagaiak dira plater gazi askotan.
They searched the house.	Etxea miatu zuten.
The smell of chlorine is overwhelming.	Kloro usaina erabatekoa da.
Preferring a slower pace of life, he chose to retire.	Bizitza erritmo motelagoa nahiago zuela, erretiroa hartzea aukeratu zuen.
Access to their mobile phone is quite expensive.	Haien mugikorrerako sarbidea nahiko garestia da.
Security was unlocked with a combination.	Segurtasuna konbinazio batekin desblokeatu zen.
Hunger and poverty are everywhere.	Gosea eta pobrezia nonahi daude.
He was overwhelmed in his cell, listening to the wind howling.	Bere gelaxkan larritu zen, haizeari ulua entzuten.
Volunteers worked all day cleaning the beach.	Boluntarioak egun osoan aritu ziren lanean, hondartza garbitzen.
The rib cage is a type of internal skeleton.	Saihets-kaiola barne-eskeleto mota bat da.
The ants fled to the hills.	Inurriek muinoetara ihes egin zuten.
Don't be discouraged.	Ez zaitez desanimatu.
Some authors use rhyme when telling stories.	Autore batzuek errima erabiltzen dute istorioak kontatzeko orduan.
The researcher was pleased with the agreement.	Ikerlaria pozik agertu da akordioarekin.
A flood of tourists will soon flood the island.	Turisten uholdeak laster gainezka egingo du uhartea.
His job was mainly to control the traffic of ships.	Bere lana, batez ere, ontzien trafikoa kontrolatzea zen.
Doctors told him it was best to abstain.	Medikuek esan zioten abstenitzea zela onena.
The anti-government uprising was violently suppressed.	Gobernuaren aurkako altxamendua bortizki zapaldu zuten.
Only one seemed excited.	Batek bakarrik zirudien hunkituta.
They are against the success of this attack.	Eraso horrek arrakasta izatearen aurka daude.
A falling tree trampled the car.	Erortzen ari den zuhaitz batek autoa zapaldu zuen.
The meat slices will be amazed now.	Haragi xerrak txundituta egongo dira orain.
Someone knocked on the door, shocked.	Norbaitek atea jo zuen, harrituta.
Your leader is the enemy with you.	Zure buruzagia etsaia da zurekin.
Compare your data with the graph provided.	Konparatu zure datuak emandako grafikoarekin.
We accept cash, checks and credit cards.	Eskudirua, txekeak eta kreditu txartelak onartzen ditugu.
Such devices can detect explosives.	Horrelako gailuek lehergaiak hauteman ditzakete.
There was a bunch of banknotes in the bag.	Poltsan billete mordo bat zegoen.
We should not be forced to follow the stupid rules of the government.	Ez gintuzke behartu behar gobernuaren arau ergelak betetzera.
Many scientists believe that climate change is causing it	Zientzialari askok uste dute klima aldaketa eragiten dela
The phone rang.	Telefonoak jo zuen.
The lawmaker says these laws need to be changed.	Lege horiek aldatu egin behar direla dio legebiltzarkideak.
The trees here have often been replanted.	Hemengo zuhaitzak askotan birlandatu izan dira.
Garbage will pile up.	Zaborra pilatuko da.
This segment is very important.	Segmentu honek garrantzi handia du.
Efforts must be made to protect endangered languages.	Galtzeko arriskuan dauden hizkuntzak babesteko ahaleginak egin behar dira.
This wine has a very high alcohol content.	Ardo honek alkohol eduki oso altua du.
He had long hair, tied in a ponytail.	Ilea luzea zuen, zaldi-buztan lotuta.
The teacher is very respectful of his colleagues.	Irakaslea oso errespetua da bere lankideek.
The number increased.	Zenbakia bat handitu zen.
Yes, everything is pretty real.	Bai, dena nahiko erreala da.
He trained in carpentry.	Zurgintzan trebatu zen.
The young lady searched her surroundings.	Andereñoak bere ingurua miatu zuen.
My town is very close.	Nire herria oso gertu dago.
The village leader is a respected person in the community.	Herriko buruzagia pertsona errespetatua da komunitatean.
The rumors frightened him.	Zurrumurruek beldurra eman zioten.
New roads are being planned in this region.	Eskualde honetan errepide berriak planifikatzen ari dira.
He made some phone calls.	Telefono dei batzuk egin zituen.
When he entered, he passed by the loaf of bread.	Bera sartu zenean, ogi-ontziaren ondotik pasatu zuen.
Why did he become a writer?	Zergatik bihurtu zen idazle?
The sport paid close attention to the people.	Kirolak jendeari arreta komun bat eman zion.
I prefer a bubble bath.	Nahiago dut burbuila-bainu bat.
The process of photosynthesis occurs in plants.	Fotosintesi prozesua landareetan gertatzen da.
Who will be the next leader?	Zein izango da hurrengo liderra?
Joy crossed her face.	Pozak aurpegia gurutzatu zuen.
This neighborhood is known for its beauty.	Auzo hau bere edertasunagatik da ezaguna.
Boys learn through play.	Mutilek jolasaren bidez ikasten dute.
A priest pours holy water on the altar of the temple.	Apaiz batek ur bedeinkatua botatzen du tenpluko aldarean.
His beard was rusty.	Bizarra herdoilduta zegoen.
Plants form a symbiotic relationship.	Landareek harreman sinbiotiko bat osatzen dute.
He was shot dead by police.	Poliziak tiroz hil zuen.
This machine runs on electricity.	Makina hau elektrizitatearekin funtzionatzen du.
Don’t blame your teachers!	Ez leporatu zure irakasleei!
Sometimes he changed the meaning of a word.	Batzuetan, hitz baten esanahia aldatzen zuen.
Volunteers worked all night to help the injured survivors.	Boluntarioek gau osoan lan egin zuten zauritutako bizirik zeudenei laguntzeko.
The papers were lying on the floor.	Paperak lurrean botata zeuden.
This country needs an efficient transportation system, he said.	Herrialde honek garraio sistema eraginkorra behar du, esan zuen.
This is an unknown territory for me.	Lurralde ezezaguna da niretzat.
He woke the sleeping children.	Lotan zeuden umeak esnatu zituen.
The miners learned of the bloody affair.	Meatzariek amaiera odoltsua zuen afera ezagutu zuten.
They will not listen to reason.	Ez diote arrazoiari entzungo.
He usually enjoys his meals.	Normalean bere otorduak gozatzen ditu.
The factory chimney emitted black smoke.	Fabrikako tximiniak ke beltza bota zuen.
By the time people started to leave, it was already dark.	Jendea alde egiten hasi zenerako, ilun zegoen jada.
These answers were basically the same.	Erantzun hauek, funtsean, berdinak izan ziren.
They cannot live in the air.	Ezin dira airean bizi.
The army is fighting in a guerrilla war.	Armada gerrilla batean ari da borrokatzen.
Look up your dictionary for synonyms.	Kontsultatu zure hiztegia sinonimoak bilatzeko.
Neighbors were angry.	Bizilagunak haserre zeuden.
Such is the ugly nature of reality.	Halakoa da errealitatearen izaera itsusia.
They have experience handling large amounts of data.	Datu kopuru handiak maneiatzen esperientzia dute.
They are very impressive.	Oso ikusgarriak dira.
Defendant denied the charges.	Akusatuak ukatu egin zituen karguak.
There was an answer to the question.	Galdera erantzuna zegoen.
His fingers were nervous.	Behatzak urduri jarri ziren.
There is simply no room for change.	Besterik gabe, ez dago aldaketarako lekurik.
This is a fairly expensive procedure.	Hau nahiko prozedura garestia da.
The paper is made by cutting down trees.	Papera zuhaitzak moztuz fabrikatzen da.
It's not perfect.	Ez da perfektua.
These women have destroyed many lives.	Emakume hauek bizitza asko suntsitu dituzte.
Economists fear that over-consumption of meat is detrimental.	Ekonomialariek beldurra dute haragiaren gehiegizko kontsumoa kaltegarria dela.
Dangerous forest is inhabited by bears.	Baso arriskutsua hartzak bizi dira.
I'd better lie down.	Hobe dut etzanda.
Water demand will grow.	Ur eskaria hazi egingo da.
He ate roast turkey.	Indioilar errea jan zuen.
Maybe she’s looking for her missing husband.	Agian desagertutako senarra bilatzen ari da.
The scientist, observing the experiment, was very intelligent.	Zientzialaria, esperimentua behatuz, oso inteligentea zen.
The creek rejoiced as it crossed the road.	Errekatxoak poz-poz egin zuen bidea gurutzatzean.
A shining sword hangs on the wall.	Ezpata distiratsu bat horman zintzilik dago.
Her hair was shaking in the wind.	Ilea astintzen zitzaion haizean.
A local psychologist said the experience was "traumatic".	Bertako psikologo batek esan zuen esperientzia "traumatizagarria" izan zela.
All we need to remember is that the fruit is ripe.	Gogoratu behar duguna da fruta heldua dela.
It was a difficult study of science.	Zientzia azterketa zaila izan zen.
My opinion is different from the same.	Nire iritzia beretik ezberdina da.
They fixed the light.	Argia konpondu zuten.
Is it easy to replace a favorite piece like this?	Erraza al da horrelako pieza gogokoena ordezkatzea?
Wrong cylindrical container.	Ontzi zilindriko okerra.
Trade drives the world.	Merkataritzak gidatzen du mundua.
This study is usually conducted by students in public schools.	Eskola publikoetako ikasleek egin ohi dute azterketa hori.
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The delegation met with members of the opposition.	Ordezkaritza oposizioko kideekin bildu da.
He carefully counted the money.	Arretaz zenbatu zuen dirua.
They lost their livelihood.	Bizibidea galdu zuten.
Our neighbor is a famous painter.	Gure bizilaguna margolari famatua da.
Cut the grass into small pieces.	Moztu belarra zati txikitan.
It was a matter of who would lose	Nork galduko zuen kontua zen
One would expect, e.	Batek espero luke, e.
Water can turn to ice when it is cold enough.	Ura izotz bihur daiteke nahikoa hotza denean.
The dogs wagged their tails.	Txakurrek buztana astintzen zuten.
The caretaker is dragging the leaves.	Zaintzailea hostoak arrastatzen ari da.
It is the most populous city on the southwest coast.	Hego-mendebaldeko kostaldean hiririk jendetsuena dago.
I have demons to fight.	Deabruak ditut borrokatzeko.
The poets focused on simple and compassionate subjects.	Gai soil eta errukitsuetan zentratu ziren poetak.
Please leave.	Utzi, mesedez.
They were joined by other men.	Beste gizon batzuekin batu zitzaizkien.
Now, go to the kitchen and get me a beer.	Orain, joan sukaldera eta atera iezadazu garagardo bat.
A team of biologists recently released a release.	Biologo talde batek berriki oharra kaleratu du.
Pour the lime and very butter.	Pour karea eta oso gurina behar dute.
To divide something is to divide it into parts.	Zerbait zatitzea zatitan banatzea da.
Not everyone can be a great soldier.	Guztiak ezin dira soldadu bikaina izan.
We're going out for a drink.	Edateko kalera aterako gara.
The man was hospitalized with serious injuries.	Gizona zauri larriekin ospitaleratu zuten.
Slowly lower the water.	Jaitsi ura poliki-poliki.
Older people tend to die much younger.	Adineko pertsonak askoz gazteago hil ohi dira.
The room was not empty, but empty.	Gela ez zegoen hutsik, hutsik baizik.
The house has been in my family for generations.	Etxea nire familian egon da belaunaldiz belaunaldi.
They serve food all day!	Egun osoan janaria zerbitzatzen dute!
Their success depends on technological advances.	Haien arrakasta aurrerapen teknologikoen araberakoa da.
The investor’s filth led to bankruptcy.	Inbertitzailearen zikinkeriak porrotera eraman zuen.
A reservoir is an artificial lake.	Urtegi bat laku artifizial bat da.
The doctor insisted that the patient go to a clinic.	Medikuak gaixoa klinika batera joatea azpimarratu zuen.
The young man's face was wet with tears.	Gaztearen aurpegia malkoz bustita zegoen.
He visited his lawyer, and the case was settled.	Bere abokatua bisitatu zuen, eta auzia konpondu zen.
They hadn't showered in weeks.	Asteak zeramatzaten dutxarik hartu gabe.
We should all try to reduce their number.	Denok saiatu beharko genuke haien kopurua murrizten.
An archaic notion, perhaps, but partly true.	Nozio arkaikoa, beharbada, baina neurri batean egia.
The population of this region is constantly growing.	Eskualde honetako biztanleria etengabe hazten ari da.
He tended to avoid people.	Jendeak saihesteko joera zuen.
He is getting more and more angry.	Gero eta amorratuago dago.
What do you suggest? 	Zer iradokitzen diguzu?
he asked.	galdetu zuen.
The pace of innovation accelerated.	Berrikuntzaren erritmoa bizkortu egin zen.
The flakes landed on my coat.	Malutak nire berokian lurreratu ziren.
The coach took his place.	Entrenatzaileak bere taldea atera zuen zelaira.
The stars shone in the bright night sky.	Izarrek distira egiten zuten gaueko zeru distiratsuan.
The plot is getting thicker.	Lursaila loditzen ari da.
If anything happens, let me know.	Zerbait gertatzen bada, jakinarazi iezadazu.
Some pretty inappropriate characters go to the neighborhood.	Auzoan pertsonaia nahiko desegoki batzuk joaten dira.
She told him she was pregnant.	Haurdun zegoela esan zion.
They are all archetypal characters.	Pertsonaia arketipikoak dira guztiak.
The boy is tall for his age.	Mutikoa altua da bere adinerako.
They arrived early for a game.	Goiz iritsi ziren partida batera.
A lake is a source of fresh water.	Laku bat ur gezaren iturria da.
A decorative parsley gives it color and flavor.	Perrexil apaingarri batek kolorea eta zaporea ematen dio.
Stop acting stupid!	Utzi ergelkeriaz jokatzeari!
He greased the wheels and axles.	Gurpilak eta ardatzak koipeztatu zituen.
He served his guests a variety of traditional dishes.	Bere gonbidatuei hainbat plater tradizional zerbitzatzen zizkien.
They ran out of the room.	Gelatik korrika atera ziren.
The water that falls from the sky is called rain.	Zerutik erortzen den urari euria deitzen zaio.
Last summer’s drought was my worst memory.	Iazko udako lehortea izan zen oroitzapenik okerrena.
The new cargo ship is longer than most.	Karga-ontzi berria gehienak baino luzeagoa da.
Don't miss this opportunity, he told her.	Ez galdu aukera hau, esan zion.
The suspect fled, but did not stand trial.	Susmagarriak ihes egin zuen, baina ez zuen epaiketarik egin.
The water turns to ice as it cools.	Ura izotz bihurtzen da hoztu ahala.
The house is big and airy.	Etxea handia eta airetsua da.
The fabric was worn	Ehuna gastatu zen
He lives next to her.	Haren ondoan bizi da.
The government is interfering with the police.	Gobernua poliziari oztopatzen ari da.
The scientist warned of the dangers of burning people.	Zientzialariak jendea erretzearen arriskuez ohartarazi zuen.
This is the official report on the state of the earth.	Hau da lurreko egoerari buruzko txosten ofiziala.
All they had to do was sign.	Egin behar zuten bakarra sinatzea zen.
This woodworking tool is quite rare.	Egurra lantzeko tresna hau nahiko arraroa da.
Please bring pen and paper.	Mesedez, ekarri luma eta papera.
Such cases are rare, however.	Halako kasuak arraroak dira, ordea.
My father is a math teacher.	Nire aita matematika irakaslea da.
Most packaged foods contain supplements.	Paketatutako elikagai gehienek gehigarriak dituzte.
The two-year festival attracts a large number of international people.	Bi urteko jaialdiak nazioarteko jende ugari erakartzen du.
The interface design has many aspects.	Interfazearen diseinuak alderdi asko ditu.
I would love to make friends.	Lagunak egin nahiko nituzke.
He was known for his extreme conservatism.	Bere muturreko kontserbadorismoagatik ezaguna zen.
The good weather continued into the fall.	Eguraldi onak udazkenean jarraitu zuen.
Drug use, cultivation and trafficking are illegal.	Drogen kontsumoa, laborantza eta trafikoa legez kanpokoak dira.
The Constitution is the supreme law of the land.	Konstituzioa lurraldeko lege gorena da.
It is life after birth.	Jaio ondorengo bizitza da.
The writer then published his article online.	Orduan idazleak bere artikulua sarean argitaratu zuen.
There is a gas station on the road.	Errepidean gasolindegi bat dago.
The monkey had been sick for several days.	Tximinoak hainbat egun zeramatzan gaixorik.
An epidemic is spreading around the world.	Epidemia bat ari da zabaltzen mundua.
These instructions are confusing.	Argibide hauek nahasgarriak dira.
John was sad to hear the news.	John triste zegoen berria entzutean.
An explosion was heard.	Leherketa bat entzun zen.
The regions of this region are prosperous and green.	Eskualde honetako eskualdeak oparoak eta berdeak dira.
Today, many schools offer bilingual education.	Gaur egun, eskola askok hezkuntza elebiduna eskaintzen dute.
One remains.	Bat geratzen da.
They were all quite far apart.	Guztiak urrun samarrak izan ohi ziren.
They have only one liquid.	Likido bakarra dute.
The beam is very strong.	Habea oso indartsua da.
Get out! 	Irten!
cried the woman.	oihukatu zuen emakumeak.
Many families refused to move to the city.	Familia askok uko egin zioten hirira bizitzeari.
The cheese puts me to sleep.	Gaztak logura ematen dit.
The smell is unbearable.	Usaina jasanezina da.
The tree has shed its leaves.	Zuhaitzak hostoak bota ditu.
The island is famous for its microclimate.	Irla mikroklimagatik famatua da.
Beauty is not enough.	Edertasuna ez da nahikoa.
The young man collected his will.	Gazteak bere testamentua bildu zuen.
He promised that his party would win the vote.	Bere alderdiak bozak irabaziko dituela agindu zuen.
It started at nine.	Bederatzietan hasi zen.
The picture hangs on my left wall.	Irudia nire ezkerreko horman zintzilik dago.
She could hear her son whispering to himself.	Semeak bere buruari xuxurlatzen entzuten zuen.
Don't waste your money.	Ez galdu zure dirua.
It was a great place to stroll.	Paseatzeko leku aproposa zen.
The desert area is amazing in all its silence.	Eremu basamortua isiltasun osoan harrigarria da.
This is the worst earthquake we have ever experienced.	Hau da inoiz izan dugun lurrikararik larriena.
The police tried hard to find the perpetrator.	Ertzaintza gogor saiatu zen egileak aurkitzen.
My sister gave me beautiful clothes.	Nire arrebak arropa ederrak eman zizkidan.
Keep testing the kitchen.	Jarrai ezazu sukaldea probatzen.
One afternoon, they visited the cemetery together.	Arratsalde batean, kanposantua bisitatu zuten elkarrekin.
The melody is beautiful and excellent.	Doinua ederra eta bikaina da.
Cut the chicken into pieces.	Moztu oilaskoa zatitan.
They had a disagreement.	Desadostasun bat izan zuten.
The fish in the pond looked slow.	Urmaeleko arrainak geldoak zirudien.
A community organization was created to combat pollution.	Kutsadurari aurre egiteko komunitate-erakunde bat sortu zen.
He drank his beer.	Bere garagardoa edan zuen.
After days of travel, they arrived in the city.	Bidaia egunen ostean, hirira iritsi ziren.
Breathe in sharp fumes.	Arnastu ke zorrotzak.
The market is almost empty.	Merkatua ia hutsik dago.
His voice was calm and pleasant to hear.	Bere ahotsa lasaia eta entzuteko atsegina zen.
The water level in the lake began to drop.	Lakuko ur-maila jaisten hasi zen.
The baby started crying.	Haurra negarrez hasi zen.
Inflammation is a desirable side effect.	Hantura albo-ondorio desiragarria da.
He sees ghosts, but thinks they are true.	Mamuak ikusten ditu, baina egia direla uste du.
Players showed the ability to react quickly.	Jokalariek azkar erreakzionatzeko gaitasuna erakutsi zuten.
Areas rich in limestone are called karst areas.	Kareharriz aberatsak diren eremuei eremu karstiko deitzen zaie.
Combined with harmonious elements to achieve perfection.	Elementu harmoniatsuak konbinatuta perfekzioa lortzeko.
His songs are simple lyrics set in fairly simple chords.	Bere abestiak akorde nahiko sinpleetan ezarritako letra soilak dira.
Some animals migrate every year.	Animalia batzuk urtero migratzen dute.
Nature shows its beauty in all seasons.	Naturak bere edertasuna erakusten du urtaro guztietan.
The sailor swallowed the drink.	Marinelak tragoari trago eman zion.
These islands have a rich history.	Uharte hauek historia aberatsa dute.
Every afternoon his family explored the mountains.	Arratsaldero bere familia mendiak arakatzen zituen.
It was clear he was tired.	Argi zegoen nekatuta zegoela.
It's been a long time since we met.	Aspaldi da ezagutu ginela.
The furniture has a shiny white finish.	Altzariek akabera zuri distiratsua dute.
This house is red inside.	Etxe hau gorria da barrutik.
The weight of five kilograms is five kilograms.	Bost kilogramoren pisua bost kilogramo da.
The school was inspected annually by inspectors.	Ikastetxea urtero aztertzen zuten ikuskatzaileek.
The two towers of the adjoining church were sometimes in relief,	Alboko elizaren bi dorreek erliebe egiten zuten batzuetan,
Special equipment is required for the job.	Lana egiteko ekipamendu berezia behar da.
Autumn leaves are turning as red as blood.	Udazkeneko hostoak odola bezain gorri bihurtzen ari dira.
He won by a wide margin.	Alde handiarekin irabazi zuen.
He kept the book away.	Liburua urruti eduki zuen.
But there is no immediate plan to reform the system.	Baina ez dago sistema erreformatzeko berehalako planik.
My car broke down on a hot day.	Nire autoa matxuratu zen egun bero batean.
When the diet coil rotates the second coil.	Dieta bobina bigarren bobina biratzen denean.
My father took over the business.	Nire aitak hartu zuen negozioaren agintea.
How quickly they arrived.	Zein azkar heldu ziren.
Each town is run by its own mayor.	Herri bakoitza bere alkateak zuzentzen du.
Acting in the interests of the public when in government.	Gobernuan dagoenean publikoaren interesen arabera jardutea.
Many old buildings have been restored.	Antzinako eraikin asko zaharberritu dira.
Get on top of the cash, now.	Eskudiruaren gainean sartzea, orain.
The climate of this region is dry, the desert.	Eskualde honetako klima lehorra da, basamortua.
There is some discrepancy between the models.	Ereduen artean nolabaiteko desadostasuna dago.
The clouds were thick and gray.	Hodeiak lodi eta grisak ziren.
The two students seem to be working well together.	Bi ikasleak elkarrekin ondo lan egiten dutela dirudi.
There seemed to be no logical explanation for their behavior.	Ez omen zegoen haien jokaeraren azalpen logikorik.
It is necessary to empty the bag before cleaning.	Beharrezkoa da poltsa hustea garbitu aurretik.
Troops were sent in search of the missing ship.	Tropak bidali zituzten desagertutako ontziaren bila.
The streets of this neighborhood are very quiet.	Auzo honetako kaleak oso lasaiak dira.
He was angry with the minister.	Haserre zegoen ministroarekin.
He taught them bestiality.	Bestialitatea irakatsi zien.
I hope you have a good new year.	Urte berri on bat izatea espero dut.
Spend your days in the country.	Pasa ezazu zure egunak herrialdean.
The campers enjoyed a cold, refreshing drink.	Kanpinzaleek edari hotz eta freskagarri batez gozatu zuten.
The cosmetics industry is very lucrative.	Kosmetika industria oso irabazia da.
The poem shows the difficulties faced by farmers.	Nekazariek jasandako zailtasunak erakusten ditu poemak.
Comparative study of regional cultures.	Eskualdeko kulturen azterketa konparatiboa.
Studies	Ikasketak
Now that you're done, your kingfisher is on fire.	Orain amaitu duzu zure martin arrantzalea sutan dago.
It’s pretty powerful.	Nahiko indartsua da.
One study found that pop music surpasses classical music.	Ikerketa batek aurkitu zuen pop musikak musika klasikoa gainditzen duela.
The paper he gave me was thin.	Eman zidan papera mehea zen.
She did not know whether her husband would return.	Ez zekien senarra itzuliko zen ala ez.
A hurricane was forming on the coast.	Kostaldean urakan bat sortzen ari zen.
He thought it would be a fun activity.	Jarduera dibertigarria izango zela pentsatu zuen.
First, peel the carrots and cut them into small pieces.	Lehenik eta behin, azenarioak zuritu eta zati txikitan moztu.
The doctor advised him to rest.	Medikuak atseden hartzeko gomendatu zion.
He is an expert in school football.	Eskolako futbolean aditua da.
The painters were feverish.	Sukarrez aritu ziren margolariak.
My father is a hunter, a hunter, said his son.	Nire aita ehiztaria da, ehiztaria, esan zuen semeak.
He needed help walking.	Ibiltzeko laguntza behar zuen.
The man angrily beat his son.	Gizonak bere semea haserre jo zuen.
In this case, the older man rolled his eyes.	Kasu honetan, gizon zaharragoak begiak zurbildu zituen.
Our car was towed.	Gure autoa atoian eraman zuten.
This town is full of posters.	Herri hau kartelez josita dago.
The orphanage is a different world.	Umezurztegia beste mundu bat da.
She leads a support group for abused women.	Tratu txarrak jasaten dituzten emakumeen laguntza talde bat zuzentzen du.
The earth has a low density.	Lurrak dentsitate baxua du.
It occurred to him that he shouldn't do that.	Hori egin behar ez zuela bururatu zitzaion.
Wiping his sweat, he removed his glasses.	Izerdia garbituz, betaurrekoak kendu zituen.
My daughter gave me a bouquet of flowers.	Nire alabak lore sorta bat oparitu zidan.
Two cows were stolen from the farm.	Baserritik bi behi lapurtu zituzten.
This garden produces a sweet honey.	Baratze honek ezti goxoa sortzen du.
He insisted that he should come.	Etorri behar zuela azpimarratu zuen.
He won the day.	Eguna irabazi zuen.
He stopped using the toilet.	Komuna erabiltzeko gelditu zen.
Some nations are banning plastic straws.	Nazio batzuk plastikozko lastoak debekatzen ari dira.
We had a nice stay here.	Hemen egonaldi atsegina izan genuen.
Place the plums on top of a layer of dark chocolate.	Jarri aranak txokolate beltzaren geruza baten gainean.
Police are committing the crime.	Poliziak delinkuentzia hausten ari da.
The houses are made of blue metal.	Etxeek metal urdina dute.
The sea is calm at dawn.	Itsasoa bare dago egunsentian.
He spoke to reporters about his seriousness.	Kazetariei bere larritasunaz hitz egin zien.
Don't juggle your figures.	Ez egin malabareak zure zifrak.
The day was hot and thick.	Eguna beroa eta loditsua izan zen.
He indicated that he was missing an arm.	Beso bat falta zitzaiola adierazi zuen.
They can add interest to a simple meal.	Bazkari soil bati interesa gehi diezaiokete.
The chances of you doing so are slim.	Zuk egiteko aukerak urriak dira.
He dipped the spoon deep into the apple.	Koilara sakona sartu zuen sagarran.
A machine can do that job.	Makina batek egin dezake lan hori.
The death penalty is discretionary in many nations.	Heriotza zigorra diskrezionala da nazio askotan.
Plant of the Lilien family.	Lilien familiako landarea.
I'm waiting.	Itxaroten nago.
The task, however, was easier said than done.	Eginkizuna, ordea, errazagoa zen esatea egitea baino.
Some authorities are debating this claim.	Agintari batzuek erreklamazio hau eztabaidatzen dute.
This poem is sad.	Tristea da poema hau.
We want a "smart" car that will drive itself.	Auto "adimentsu" bat nahi dugu, bere burua gidatuko duena.
He understood beautifully.	Ederki ulertu zuen.
There are several effects on brain function.	Garunaren funtzioan hainbat efektu daude.
She was very shy, but her smile was dazzling.	Oso lotsatia zen, baina bere irribarrea liluragarria zen.
They are sometimes used in poetry.	Batzuetan poesian erabiltzen dira.
The claim to power was challenged by outsiders.	Boterearen aldarrikapena kanpokoek auzitan jarri zuten.
Work on the metro system began.	Metro sistemaren lanak hasi ziren.
Production capacity needs to be increased.	Ekoizpen ahalmena handitu egin behar da.
Unemployment is a big problem in this country.	Herrialde honetan langabezia arazo handia da.
Put the glasses.	Jarri edalontziak.
Her excitement was catching on.	Haren ilusioa harrapatzen ari zen.
Old machines often break down.	Makina zaharrak maiz matxuratzen dira.
Businesses like this will increase the list of customers.	Horrelako negozioek bezeroen zerrenda handituko dute.
When the drought started a few decades ago.	Duela hamarkada batzuk lehortea hasi zenean.
Please log in.	Mesedez, sartu.
Results must be reported immediately.	Emaitzak berehala jakinarazi behar dira.
Its color comes from a small stone called lapis lazuli.	Bere kolorea lapislazuli izeneko harri txiki batetik dator.
"Horde" is a collection of valuable things.	"Horda" gauza baliotsuen bilduma da.
However, none of these theories have been tested.	Hala ere, teoria horietako bat ere ez da probatu.
This large bus replaced the trams.	Autobus hori handiak tranbiak ordezkatu zituzten.
Police searched the apartment.	Apartamentua miatu zuen poliziak.
Initially, two people had to run the business.	Hasieran, bi lagunek zuzendu behar zuten negozioa.
He talked to me for an hour.	Ordubetez hitz egin zidan.
The storm came into the night.	Ekaitza gauean sartu zen.
The owner of the grocery store strongly opposed it.	Janari-dendaren jabeak gogor kontra egin zuen.
You can learn a lot from history.	Historiatik asko ikas dezakezu.
It was a poor party.	Festa eskasa izan zen.
He climbed into the bathroom, moving a washing machine slowly.	Bainuara igo zen, garbigailu bat poliki-poliki mugituz.
The inspector disappeared among the people.	Ikuskatzailea jende artean desagertu zen.
He took me out of the dark room.	Gela ilunetik eraman ninduen.
Mosquitoes breed in stagnant water.	Eltxoak ur geldietan ugaltzen dira.
Alternative fuels cause less pollution than conventional oil.	Erregai alternatiboak petrolio konbentzionalak baino kutsadura gutxiago eragiten du.
He went inside.	Barruan sartu zen.
We offer two types of insurance.	Bi aseguru mota eskaintzen ditugu.
Many dangerous projects have been canceled.	Proiektu arriskutsu asko bertan behera geratu dira.
A spherical rock is round on all sides.	Arroka esferiko bat biribila da alde guztietatik.
Suddenly, the lights went out.	Bat-batean, argiak itzali ziren.
Tell the butcher to cut the meat.	Esan harategiari haragia mozteko.
The ant was trapped under the hovercraft.	Inurria hoverkotxearen azpian harrapatuta geratu zen.
He preferred houses with fireplaces.	Tximiniak dituzten etxeak nahiago zituen.
Remove the wooden door hinges.	Kendu egurrezko atearen bisagrak.
It settled on itself.	Berez finkatu zen.
Security inspectors initially agreed to go to the site.	Segurtasun ikuskatzaileek gunera joatea onartu zuten hasieran.
The kids are perfectly healthy.	Haurrak primeran osasuntsu daude.
This is a rather long ceremony.	Zeremonia luze samarra da hau.
Many countries now plan to get pandas.	Herrialde asko pandak lortzeko asmoa dute orain.
The star stared at the impossible.	Izarrak irrikaz begiratu zion lor ezinezkoari.
Busy crossroads, surrounded by shops and markets.	Bidegurutze okupatua, dendak eta merkatuak inguratuta.
You will need a lot of strength.	Indar asko beharko duzu.
For younger students, there is a guided tour	Ikasle txikienentzat, bisita gidatua dago
The boy barked with laughter.	Mutikoak barrez zaunka egin zuen.
Students will also need to bring comfortable clothing.	Ikasleek arropa erosoa ere eraman beharko dute.
Do other regions face the same challenge?	Beste eskualde batzuek erronka berari aurre egiten al diote?
A beam reflected from a bright red surface.	Gainazal gorri distiratsutik islatzen den habea.
The region is known for its charming countryside.	Eskualdea bere landa xarmangarriagatik da ezaguna.
The teenager was apparently more concerned with the books than the books.	Nerabea gehiago arduratzen zen itxuraz liburuak baino.
Roses have a particularly sweet smell today.	Arrosek bereziki usain gozoa dute gaur.
The landscape was full of dust.	Paisaia hautsez beteta zegoen.
Officials said he was very confused.	Funtzionarioek esan zuten oso nahastuta zegoela.
California is known for its sunshine and beaches.	Kalifornia bere eguzkiagatik eta hondartzengatik ezaguna da.
The cows were grazing in a field, chewing lazily on the grass.	Behiak soro batean bazkatzen ziren, nagi belarra murtxikatzen.
The town is often visited in the summer.	Herria sarri bisitatzen da udaro.
He sat down on the couch.	Asidu jarri zen sofan.
He liked to drink beer.	Garagardoa edatea zuen gustuko.
The election was fought and won.	Hauteskundeak borrokatu eta irabazi egin ziren.
This is the drill.	Hau da zulagailua.
It was a horrible accident yesterday	Istripu izugarria izan zen atzo
Who wrote this poem?	Nork idatzi zuen poema hau?
The bride wore a beautiful red dress.	Emaztegaiak soineko gorri eder bat zeraman.
A business created for women and women.	Emakumeek eta emakumeentzat sortutako negozioa.
He fell down the stairs and broke his leg.	Eskaileretatik behera erori eta hanka hautsi zuen.
A robber threatened a shopkeeper.	Lapurtzaile batek dendari bat mehatxatu zuen.
I drink too much coffee.	Kafe gehiegi edaten dut.
He wrote for many days without interruption.	Egun askotan idatzi zuen etenik gabe.
Business lunches are generally offered.	Enpresen bazkariak orokorrean eskaintzen dira.
Its beak is flat, and its face has small feathers.	Bere mokoa laua da, eta aurpegiak luma txikiak ditu.
The tennis player tightened all his muscles.	Tenis jokalariak gihar guztiak estutu zituen.
He looked at his watch, and got up to go.	Erlojuari begiratu, eta altxatu zen joateko.
They were walking down a narrow path.	Bide estu batetik zihoazen.
There are not many trees in this neighborhood.	Auzo honetan ez dago zuhaitz askorik.
Transportation costs are growing rapidly.	Garraio kostuak azkar hazten ari dira.
You need eight glasses.	Zortzi edalontzi behar dituzu.
Why are you smiling so much?	Zergatik ari zara hain irribarretsu?
He sucked blood from his wounds.	Zaurietatik odola zurrupatu zuen.
It is easy to become a hermit.	Ermitau bihurtzea erraza da.
His vices are numerous.	Bere bizioak ugariak dira.
After eating, he asked her to leave the dishes.	Jan ondoren, platerak uzteko eskatu zion.
The other group began to look after the area.	Beste taldea ingurua zaintzen hasi zen.
Their faces were drawn in pain.	Minez marraztuta zeuden aurpegiak.
The bill would protect members of the military.	Lege-proiektuak armadako kideak babestuko lituzke.
There is a secret passageway behind the library.	Liburutegiaren atzean pasabide sekretu bat dago.
We have to pay for our mistakes.	Gure akatsengatik ordaindu behar dugu.
Be generous with the beggar.	Izan eskuzabal eskalearekin.
Poor color when served too green.	Kolore eskasa, berdeegia zerbitzatzean.
Chocolate is widely used in cooking.	Txokolatea oso erabilia da sukaldaritzan.
Time passed slowly for the prisoner.	Denbora poliki-poliki igaro zitzaion presoari.
He speaks privately.	Modu pribatuan hitz egiten du.
The soft sand of the beach absorbed his footprints.	Hondartzako harea leunak bere oinatzak xurgatu zituen.
The teacher reported the results of the study.	Irakasleak ikerketaren emaitzak jakinarazi zituen.
There is often a fine line between right and wrong.	Askotan zuzena eta gaizkiaren arteko muga fin bat dago.
The queen died without an heir.	Erregina oinordekorik gabe hil zen.
There are signs that the situation may worsen.	Egoerak okerrera egin dezakeen seinaleak daude.
At some point, you have to give up.	Noizbait, amore eman behar duzu.
His breathing was hard.	Arnasketa nekez egin zitzaion.
Members of Parliament expressed anger.	Legebiltzarkideek haserrea adierazi zuten.
There were only three customers in the restaurant.	Jatetxean hiru bezero baino ez zeuden.
Well-known wizards appear in the magazine.	Morroi ezagunak agertzen dira aldizkarian.
The coach organized several friendly matches.	Entrenatzaileak hainbat lagunarteko partida antolatu zituen.
Talk quietly in the library.	Liburutegian lasai hitz egin.
The farmer was milking a cow.	Baserritarra behia jezten ari zen.
The expensive house was surrounded by a high wall.	Etxe garestia harresi altu batez inguratuta zegoen.
I think your neighbor is a worker.	Zure bizilaguna langilea dela uste dut.
No, it won't be like that forever.	Ez, ez da betiko horrela izango.
The voice was immediately recognizable.	Ahotsa berehala antzematen zen.
They live next to the highway.	Autobidearen ondoan bizi dira.
Pay special attention to the pockets on the edge.	Erreparatu bereziki ertzean dauden poltsikoei.
You see it will rain.	Euria egingo duela ikusten duzu.
This festival celebrates the arrival of spring.	Jaialdi honek udaberriaren etorrera ospatzen du.
It attracts mosquitoes from wet places.	Eltxoak leku hezeetatik erakartzen ditu.
The coach was eager to win.	Entrenatzailea garaipena lortzeko gogotsu zegoen.
The house was filled with bad smells.	Usain txarrak bete zuen etxea.
It was a profound experience for him.	Esperientzia sakona izan zen berarentzat.
I couldn't sleep.	Ezin izan dut lo hartu.
A small group of soldiers, unarmed, were accused of rioting.	Soldadu talde txiki bati, armarik gabe, matxinada leporatu zioten.
You need to move slowly.	Pixkanaka mugitu behar duzu.
Mention, for example	Aipatu, adibidez
Determine which door to use.	Zehaztu zein ate erabili.
Some large old buildings were being built.	Aspaldiko eraikin handi batzuk eraikitzen ari ziren.
The feeling of being submerged is horrible.	Urpean egotearen sentsazioa izugarria da.
That wall was made of stone.	Horma hori harrizkoa zen.
The railway passed through tunnels and bridges.	Trenbidea tuneletatik eta zubietatik igarotzen zen.
The youngest student used the advice of an adult.	Ikasle gazteenak helduenaren aholkuak baliatu zituen.
He spoke softly, almost inaudibly.	Leun hitz egin zuen, ia entzunezin.
The strength of the last movement surprised most people.	Azken mugimenduaren indarrak harritu zuen jende gehiena.
This man lives by a river.	Gizon hori ibai baten ondoan bizi da.
Static electricity can damage a computer.	Elektrizitate estatikoarekin ordenagailu bat kaltetu daiteke.
His various photo galleries were shown in many.	Bere hainbat argazki galeria askotan erakutsi zituzten.
He caressed her box thoughtfully.	Pentsakor laztandu zuen bere kaxa.
Shake the bottle well before use.	Botila ondo astindu erabili aurretik.
His stories were adventure stories.	Bere istorioak abenturazko istorioak ziren.
High prices have weakened the purchasing power of employees.	Prezio handiek langileen erosteko ahalmena ahuldu dute.
Some tears of sad shedding.	Isuri tristezko malko batzuk.
But the students here appreciate the little amenities.	Baina hemengo ikasleek erosotasun txikiak eskertzen dituzte.
Dog training needs a strong hand.	Txakurren heziketak esku sendoa behar du.
The rich are paid a lot of taxes.	Aberatsei zerga asko ordaintzen zaizkie.
I lost track of time.	Denboraren arrastoa galdu nuen.
A white dog quietly entered the field.	Txakur zuri bat isilean sartu zen zelaian barrena.
Blue clouds hang over the mountains.	Hodei urdinak zintzilik daude mendien gainean.
As the earth rotates, we turn and toss.	Lurrak biraka egiten duen heinean, iraultzen eta zozkatu egiten gara.
He died a few years ago.	Duela urte batzuk hil omen zen.
Some places have weird names.	Leku batzuek izen arraroak dituzte.
The people of the region will tell you the same story.	Istorio bera kontatuko dizute eskualdeko jendeak.
A primitive form of language was used.	Hizkuntza forma primitibo bat erabiltzen zen.
Emergency planning is of paramount importance.	Larrialdietarako plangintzak berebiziko garrantzia du.
He injured his leg in an accident.	Hanka zauritu zuen istripu batean.
He criticized the nation's policies.	Nazioaren politikak kritikatu zituen.
The bakery failed.	Okindegia porrot egin zuen.
A wild elephant was walking through the village.	Elefante basati bat herrian zehar ibili zen.
Our team was in second place.	Gure taldea bigarren postuan zegoen.
Most towns had schools.	Herri gehienek eskola zuten.
The concert went well.	Kontzertua ondo joan zen.
The swallow flew swiftly over the field.	Enarak azkar hegan egiten zuen zelaiaren gainetik.
The audience laughed and applauded.	Ikusleek barre eta txalo egin zuten.
The devil in the bottle laughed.	Botilako deabruak barre egin zuen.
Cooking involves heating and seasoning food.	Sukaldatzeak janaria berotzea eta ontzea dakar.
He glanced at something.	Zerbaiti begiak begiztatu zituen.
Beyond the horizon is a large swamp.	Zeruertzetik haratago padura zati zabal bat dago.
The dark clouds gathered in a terrible way.	Hodei ilunak ikaragarri bildu ziren.
The beautiful valley is sparsely populated.	Haran ederra gutxitan populatua dago.
The expedition eventually failed.	Espedizioak azkenean porrot egin zuen.
The hot afternoon sun was beating down on them.	Arratsaldeko eguzki beroak jotzen zien.
The stories in the first book were full of fantasy.	Lehen liburuko istorioak fantasiaz beteta zeuden.
Drought rates appear to be rising.	Badirudi lehorte-tasak handitzen ari direla.
The request was accepted.	Eskaera onartu zen.
The atmosphere was tense throughout the meeting.	Giroa tirabiratsua izan zen bilera osoan.
The giant closed the lid on the hut.	Erraldoiak txabolan tapa itxi zuen.
They both felt guilty.	Biak errudun sentitu ziren.
A storm uprooted many trees.	Ekaitz batek zuhaitz asko erauzi zituen.
A teenager hid in a closet to escape harassment.	Nerabe bat armairu batean ezkutatu zen jazarpenetatik ihes egiteko.
Some species live only in the tropics.	Espezie batzuk tropikoetan bakarrik bizi dira.
I'll be back tomorrow for free.	Biharrako itzuliko dut, doan.
Most poetry celebrates the beauty of nature.	Poesia gehienek naturaren edertasuna ospatzen dute.
He wore jeans and jeans.	Jeans jeans janzten zituen.
This essay takes into account four arguments against the death penalty.	Saiakera honek heriotza-zigorren aurkako lau argudio hartzen ditu kontuan.
Her hair was falling out of her head.	Ilea burutik jausten zitzaion mordoka.
All criminal charges against the president were dropped.	Presidentearen aurkako akusazio penal guztiak bertan behera geratu ziren.
The leader was killed in a car accident.	Liderra auto istripu batean hil zen.
It’s good to have friends who are nice to you.	Ona da zurekin atseginak diren lagunak izatea.
He was amazed at his behavior.	Harrituta geratu zen bere jokaerarekin.
The video game market is huge.	Bideo-jokoen merkatua handia da.
They argue that war is useless.	Gerra alferrikakoa dela argudiatzen dute.
Winners will be chosen at random.	Irabazleak ausaz aukeratuko dira.
Don’t run if you don’t feel like you can handle it.	Ez egin korrika horri aurre egin dezakezula sentitzen ez baduzu.
A stone wall protects the village from wild animals.	Harrizko horma batek herria animalia basatietatik babesten du.
He rounded the stone with a shake.	Harria biribildu zuen astindu batekin.
He was wearing faded jeans, not much more.	Galtza bakero lausotuak zeramatzan soinean, ez askoz gehiago.
Now we need to find a way.	Orain, bide bat aurkitu behar dugu.
The ship stopped for several hours.	Ontzia hainbat orduz gelditu zen.
All you have to do is move two chairs to create a separate walkway.	Pasabide bereizi bat sortzeko bi aulki mugitu besterik ez duzu egin behar.
Rice is grown and consumed in this region.	Eskualde honetan arroza hazten eta kontsumitzen da.
It is reliable.	Fidagarria da.
The jury tried to charge the accused with murder.	Epaimahaiak akusatua hilketa egotzita epaitu zuen.
Social interaction is inevitable.	Elkarrekintza soziala saihestezina da.
He shouted at his friends.	Oihu egin zien lagunei.
Not all businesses are in business.	Enpresa guztiak ez dira negozioan jarraitzen.
If you decide to move, look for a smaller house.	Mugitzea erabakitzen baduzu, bilatu etxe txikiago bat.
A journalist who collects industry claims.	Industria erreklamazioak biltzen dituen kazetari batek.
a tablespoon of melted butter.	koilarakada bat gurina urtzen da.
Large banks are generally more efficient.	Banku handiak, oro har, eraginkorragoak dira.
He wanted to quit his job.	Bere lana utzi nahi zuen.
The student completed his studies and entered the family business.	Ikasleak ikasketak amaitu eta familiaren negozioan sartu zen.
They ate chocolate by the light of the lamp.	Lanpararen argipean txokolatea jan zuten.
There goes a car.	Hor doa auto bat.
They built a wall around their territory to defend themselves.	Beren lurraldearen inguruan harresia eraiki zuten beren burua defendatzeko.
This was a coffee shop, but my wife wasn't sure.	Hau kafetegi bat zen, baina nire emaztea ez zegoen ziur.
The teacher offers his condolences.	Irakasleak doluminak ematen dizkio.
The man's girlfriend visited him at the hospital yesterday.	Gizonaren neskalagunak ospitalean bisitatu zuen atzo.
On the grounds of the royal palace, there was an animated scene.	Errege jauregiko lurretan, animaziozko eszena bat zegoen.
It's too old for such nonsense.	Zaharregia da halako zentzugabekeriarako.
He rents a small apartment in a quiet neighborhood.	Auzo lasai batean apartamentu txiki bat alokatzen du.
Works describing an experiment should be mentioned.	Esperimentu bat deskribatzen duten lanak aipatu behar dira.
The truck is moving at a brisk pace.	Kamioia erritmo dotorean doa.
Most of their work is done by hand.	Euren lan gehienak eskuz egiten dira.
His prudent manner gave little to nothing about his plans.	Bere modu zuhurrak ezer gutxi ematen zuen bere planei buruz.
This is a must-see event.	Galdu beharreko ekitaldia da hau.
Everyone must unite to prevent disaster.	Guztiek bat egin behar dute hondamendia saihesteko.
The steak was hot	Txuleta beroa zegoen
Check out the accommodation facilities for disabled guests.	Begiratu ostatuaren instalazioak ezinduentzako gonbidatuak.
The instructions were ambiguous.	Jarraibideak anbiguoak ziren.
We need to clean up all the rubbish.	Zabor guztiak garbitu behar ditugu.
Researchers are looking for an elusive ginseng root.	Ikertzaileak ginseng erro iheskor baten bila ari dira.
The cries of a gypsy were heard in the distance.	Ijito baten oihuak entzun ziren urrunean.
Be careful, the floor is wet.	Kontuz, zorua bustita dago.
The leaves were falling from the trees.	Hostoak zuhaitzetatik erortzen ari ziren.
The children were forced to beg for money.	Haurrak diru eske egitera behartuta zeuden.
The history of fashion is remarkable.	Modaren historia nabarmena da.
Half an hour later, the storm hit.	Ordu erdi geroago, ekaitzak jo zuen.
The priest was thrown out of the village.	Apaiza herritik bota zuten.
The room was filled with the smell of freshly baked bread.	Ogi erre berriaren usainak bete zuen aretoa.
The bird did not fall.	Txoria erori gabe geratu zen.
Witnesses told how the assailant attacked her.	Erasotzaileak nola erasotu zuen kontatu zuen lekukoak.
The death of the tyrant brought freedom to the land.	Tiranoaren heriotzak askatasuna ekarri zuen lurrera.
In the following years, his interest in acting diminished.	Hurrengo urteetan, antzezpenerako interesa gutxiagotu zuen.
He looked in the car, trying to find the creature	Autoan begiratu zuen, izakia aurkitu nahian
They were never convicted of the crime.	Inoiz ez zuten delituagatik kondenatu.
It is common to shake hands during the presentation.	Ohikoa da aurkezpena egiterakoan eskua ematea.
Our goal is to help people better understand science.	Gure helburua jendeari zientzia hobeto ulertzen laguntzea da.
The column was enlarged.	Kolona handitu egin zen.
He rooted it in the fridge, looking for something to eat.	Hozkailuan errotu zuen, jateko zerbaiten bila.
Birds sing in many countries.	Hegaztiek herrialde askotan abesten dute.
It is still the largest forest in the world.	Oraindik munduko oihan handiena da.
My dad will get me out of work.	Nire aitak lanetik aterako nau.
His footsteps were silent in the hard icy snow.	Bere pausoak isilik zeuden elur izoztu gogorrean.
Can be used for anti-icing.	Izotz-kontrakorako erabil daiteke.
Darren took his place at the head of the table.	Darrenek bere lekua hartu zuen mahai buruan.
The two buses collided early in the morning.	Bi autobusek talka egin dute goizean goiz.
Her hair was a golden residue.	Bere ilea urrezko hondar kolorekoa zen.
I miss you so much.	Asko faltan bota zaitut.
The cafe only serves organic coffee.	Kafetegiak kafe ekologikoa bakarrik zerbitzatzen du.
Its base is as strong as steel.	Bere oinarria altzairua bezain sendoa da.
They threatened to release them.	Kaleratuko zituztela mehatxatu zuten.
Excessive sleep is often a sign of illness.	Gehiegizko logura gaixotasunaren seinale izaten da.
The stench was terrible.	Kiratsa ikaragarria zen.
We were glad to hear that.	Poztu egin ginen entzuteak.
He prefers coffee to tea.	Kafea nahiago du tea baino.
The government recently introduced a new policy.	Gobernuak duela gutxi politika berri bat ezarri zuen.
Please wait here.	Mesedez, itxaron hemen.
The shape of the logo is a dolphin jump.	Logoaren forma izurde jauzi bat da.
He had no bruises or cuts.	Ez zuen ubeldurarik edo mozketarik izan.
The tail of this creature is poisonous.	Izaki honen buztana pozoitsua da.
The bird flies through the air.	Txoriak airean zehar hegan egiten du.
Do not walk on a walkway.	Ez ibili pasabide mugikorrean.
Despite the outlook, it served its purpose.	Aurreikuspenak gorabehera, bere helburua bete zuen.
The best manual method is to use your fingers.	Eskuzko metodo onena hatzak erabiltzen ditu.
The number of forest fires increased.	Baso-suteen kopuruak gora egin zuen.
He glanced at her from behind.	Begirada azkar bat bota zuen atzetik.
A man was stabbed in broad daylight.	Gizon bat labankada jaso zuten egun argitan.
The world has become a global nation.	Mundua herri global batean bihurtu da.
Everything is calm in the clear blue water.	Guztia lasai dago ur garbi eta urdinetan.
A return chorus echoed in the square.	Bueltako koru batek oihartzun egin zuen plazan.
Pride in your blood, beauty in your eyes.	Harrotasuna zure odolean, edertasuna zure begietan.
How can we improve image search results?	Nola hobetu ditzakegu irudien bilaketaren emaitzak?
The rain soaked the skin.	Euriak larruraino busti zuen.
Passion is the energy that burns deep in the heart.	Pasioa bihotzean sakon erretzen duen energia da.
It was a good sport until the very end.	Kirol ona izan zen, azkenera arte.
The students were taking the final exams.	Ikasleak azken azterketak egiten ari ziren.
Many animals escape when the fire is very hot.	Animalia askok ihes egiten dute sua oso bero dagoenean.
He was wearing a dark suit and tie	Traje eta gorbata ilun batez jantzita zegoen
Most homes do not have a water closet.	Etxe gehienek ez dute ur armairurik.
Using more spices!	Espezia gehiago erabiliz!
Regular exercise is great for maintaining good health.	Ariketa erregularra oso ona da osasun ona mantentzeko.
The listener was amazed at the singer’s speech.	Entzulea harrituta geratu zen abeslariaren hitzaldiarekin.
Most are peaceful but some are quite violent.	Gehienak baketsuak dira baina batzuk nahiko bortitzak.
He stopped, listening intently.	Gelditu egin zen, arretaz entzuten.
They wore long white robes.	Bata zuri luzeak zeramatzaten.
The "dead" bacteria were then resurrected.	"Hildako" bakterioak berpiztu ziren orduan.
With luck, we’ll get there in time.	Zortearekin, garaiz lortuko dugu.
I don’t make a lot of money.	Ez dut diru asko irabazten.
Turkey is famous for its cuisine.	Turkia famatua da bere sukaldaritzagatik.
Relatives recounted his kindness and generosity.	Senideek bere adeitasuna eta eskuzabaltasuna kontatu zituzten.
Noise pollution can be a serious problem.	Kutsadura akustikoa arazo larria izan daiteke.
The wedding was very heavy.	Ezkontza oso astuna izan zen.
A suitable representative of the animal kingdom was found.	Animalien erreinuko ordezkari egoki bat aurkitu zen.
The group's performance was unexpected.	Ezustekoa izan zen taldearen jarduna.
They kept the house tidy and tidy.	Etxebizitza txukun eta txukun mantendu zuten.
A contract is signed between a company and its employees.	Enpresa baten eta bere langileen artean kontratua sinatzen da.
The electricity was cut off.	Elektrizitatea moztu zen.
From a distance, they look like clouds.	Urrutitik, hodeiak dirudite.
There was a large crowd in his living room.	Jendetza handia zegoen bere egongelan.
Auburn was given a wig to wear.	Auburn ileorde bat eman zioten janzteko.
This young boy has crooked teeth.	Mutil gazte honek hortz okertuak ditu.
Before the war, every city had a theater.	Gerra aurretik, hiri bakoitzak antzoki bat zuen.
This street has a lot of trees.	Kale honek zuhaitz asko ditu.
The weather is hot and humid.	Eguraldia beroa eta hezea da.
Put everything in the blender.	Jarri dena irabiagailuan.
He walks after so many people.	Hainbeste jende ondotik ibiltzen da.
He rested at work that day	Lanean atseden hartu zuen egun hartan
He sprinkled salt on his wounds.	Gatza bota zion zauriei.
The government has just introduced a new law.	Gobernuak lege berri bat ezarri berri du.
They had many happy years ahead of them.	Urte zoriontsu asko zituzten aurretik.
Time was money, and people had a lot of work to do.	Denbora dirua zen, eta jendeak lan asko zuen egiteko.
Mix everything together.	Nahastu dena elkarrekin.
He seemed pretty calm.	Nahiko lasaia zirudien.
He is in charge of contacting our manager.	Bera da gure zuzendariarekin harremanetan jartzeaz arduratzen dena.
No one believed him.	Inork ez zion sinetsi.
They built a wall about two miles long.	Bi milia inguruko harresia eraiki zuten.
He couldn't stand the smell of fish.	Ezin zuen arrain usaina jasan.
The contrast and variation are great.	Kontrastea eta aldakuntza bikainak dira.
The poor man was the victim of a scam.	Gizon gizajoa iruzur baten biktima izan zen.
The motorcyclist almost collided with the taxi in the van.	Motorzaleak ia talka egin zuen furgonetako taxiarekin.
The streets are paved with stone.	Kaleak harriz zolatuta daude.
It’s easy to understand why people love it.	Erraza da ulertzea jendeak zergatik adoratzen duen.
The young lady worked furiously, trying to complete her work.	Andereñoa amorruz aritu zen lanean, bere lanak osatu nahian.
There are many beautiful places to see here.	Hemen ikusteko parada eder asko dago.
Go to sleep, my dear.	Zoaz lotara, ene maitea.
This mall was recently renovated.	Zentro komertzial hau duela gutxi berritu zuten.
He heard a noise outside the door.	Zarata bat entzun zuen atetik kanpo.
The city is the seat of his government.	Hiria da bere gobernuaren egoitza.
The pesticide was used on the farm.	Pestizida baserrian erabiltzen zen.
In a factory or office, it’s management	Fabrika edo bulego batean, kudeaketa da
No verbal warning was sent.	Ez zen hitzezko abisurik bidali.
The reports lack clarity and detail.	Txostenek ez dute argitasunik eta xehetasunik.
Wow! 	Aupa!
be careful!	kontuz!
He was charged with fraud.	Iruzurra egitea leporatu zioten.
Anne started giving birth a month earlier.	Anne hilabete bat lehenago hasi zen erditzea.
Her chef became famous for her unusual dishes.	Bere sukaldaria ezaguna egin zen bere plater ezohikoengatik.
He explained how to steer the boat.	Itsasontzia nola gidatu azaldu zuen.
They worked together as a couple.	Bikote gisa lan egin zuten elkarrekin.
The turkeys were forgiven and sent home.	Indioilarrak barkatu eta etxera bidali zituzten.
Five years ago, life was much easier.	Duela bost urte, bizitza askoz errazagoa zen.
The man who answers that phone call will be prosecuted.	Telefono dei horri erantzuten dion gizona auzipetua izango da.
First you catch six cobras.	Lehenik sei kobra harrapatuko dituzu.
A pile of dust burned in the afternoon sun.	Arratsaldeko eguzkitan hauts pila bat erre zen.
It was reported by an environmental group.	Talde ekologista batek salatu zuen.
We discussed his ideas.	Bere ideiak eztabaidatu genituen.
Please explain it to me again.	Mesedez, azaldu iezadazu berriro.
The girl was happy with her birthday surprise.	Neska pozik zegoen bere urtebetetze sorpresarekin.
Some senior journalists volunteered.	Kazetari nagusi batzuk boluntario aurkeztu ziren.
Data were collected through mathematical analysis.	Datuak analisi matematikoaren bidez bildu dira.
The prince was not the same yesterday.	Printzea ez zen bera atzo.
The plant produces pharmaceuticals and chemicals.	Lantegiak farmazia eta produktu kimikoak ekoizten ditu.
He also writes poetry and enjoys film documentaries.	Poesia ere idazten du eta zinema-dokumentalak gogoko ditu.
In most soils the grass will grow.	Lurzoru gehienetan belarra haziko da.
These are especially important in emergencies.	Hauek bereziki garrantzitsuak dira larrialdietan.
On the way home, we stopped for dinner.	Etxerako bidean, afaltzeko gelditu ginen.
The little boy started crying.	Ume txikia negarrez hasi zen.
He murmured constantly.	Etengabe marmarka zuen.
The sky was as dark as night.	Zerua gaua bezain ilun zegoen.
My cat is a nuisance.	Nire katua traba bat da.
Old gray stone and gray board buildings.	Harri griseko eta ohol grisagoko eraikin zaharrak.
The children were well cared for.	Haurrak ondo zainduta zeuden.
Vote today.	Eman zure botoa gaur.
Add salt, pepper and garlic to the pan.	Gatza, piperra eta baratxuria gehitu zizkion zartagineari.
That old woman looks very tired.	Oso nekatuta dirudi atso horrek.
They worshiped a goddess.	Jainkosa bat gurtzen zuten.
He handed her the paper.	Papera pasatu zion.
Usually students start playing.	Normalean ikasleak jolasten hasten dira.
They are open to data analysis.	Datuak aztertzeko zabalik daude.
It rained softly over the lush landscape.	Euria emeki bota zuen paisaia oparoaren gainean.
The cook quickly assembled the food.	Sukaldariak azkar muntatu zuen janaria.
A revolt will break out, but the heroes can't help it.	Matxinada bat piztuko da, baina heroiek ezin dute laguntzeko.
His story proved to be apocryphal.	Bere istorioa apokrifoa zela frogatu zen.
She was wearing weird clothes.	Arropa xelebrea janzten zuen.
Store this cheese in a closed container.	Gorde gazta hau ontzi itxi batean.
It greatly improved the air quality in the city.	Hiriko airearen kalitatea asko hobetu zuen.
A rumor spread quickly through the village.	Zurrumurru bat azkar zabaldu zen herrian zehar.
There was an explosion in the village.	Leherketa bat izan zen herrian.
The rain will clear the air.	Euriak airea garbituko du.
The price of rice is rising.	Arrozaren prezioa gora egiten ari da.
Describe your cooking method.	Deskribatu zure sukaldaritza metodoa.
He went inside and turned on the light.	Barrura sartu eta argia piztu zuen.
What you wear is very important.	Janzten duzuna oso garrantzitsua da.
Aerial bombardment was practiced.	Aireko bonbardaketak praktikatzen ziren.
Scientists have also expressed serious concerns about climate change.	Zientzialariek ere kezka larriak agertu dituzte klima aldaketari buruz.
The chief engineer said the machine was faulty.	Ingeniari nagusiak esan zuen makina akatsa zegoela.
The explosion showed his rage.	Eztandak bere amorrua erakutsi zuen.
A very polished sheet of metal.	Oso leundutako metalezko xafla bat.
He bent down and tore the dog behind his ear.	Makurtu eta txakurra belarri atzean urratu zuen.
He is full of politicians.	Politikari betea da.
Then she burst into tears.	Orduan negarrez lehertu zen.
He had a reliable reputation as a photographer.	Argazkilari gisa ospe fidagarria zuen.
The threat of global warming should overwhelm us all.	Berotze globalaren mehatxuak denok larritu behar gaitu.
You have a brother.	Anaia bat duzu.
He only reads three books at a time.	Hiru liburu baino ez ditu irakurtzen aldi berean.
The dogs set aside their position next to the meal.	Txakurrek bazkariaren ondoan zegoen posizioa alde batera utzi zuten.
Make sure you save the records.	Ziurtatu erregistroak gordetzen dituzula.
Some of the clouds looked pretty angry.	Hodei batzuek nahiko haserre zirudien.
The circus was in town again.	Zirkoa herrian zegoen berriro.
The structure formed a huge dome over the marsh.	Egiturak kupula erraldoi bat osatzen zuen paduraren gainean.
The school has a good reputation.	Eskolak ospe ona du.
I love ice cream.	Izozkia maite dut.
A pale gray cloud hung over the river.	Laino gris zurbil bat zintzilik zegoen ibaiaren gainean.
He built great cities and temples.	Hiri eta tenplu izugarriak eraiki zituen.
These people live in the country.	Pertsona hauek herrialdean bizi dira.
The brush was wet.	Eskuila bustita zegoen.
The chef would like to prepare this dish.	Sukaldariak plater hau prestatu nahiko luke.
The flight was delayed due to heavy fog.	Hegaldia atzeratu egin da laino gogorraren ondorioz.
The area is known as a silk production center.	Ingurua zetaren ekoizpen zentro gisa ezaguna da.
This discovery is based on an entire industry.	Aurkikuntza honetan industria oso bat oinarritu da.
Her body was chained to a chair.	Bere gorputza aulki bati kateatuta zegoen.
The last layer of shine dried out.	Azken distira-geruza lehortu egin zen.
He apologized.	Barkamena eskatu zion.
He had a great desire to be at home.	Etxeko gogo izugarria zuen.
Modern education is accessible to all.	Hezkuntza modernoa guztientzako eskuragarria da.
I saw the satellite passing by.	Satelitea pasatzen ari zela ikusi nuen.
They were still very young.	Oraindik oso gazteak ziren.
The amount of moisture in the air is increasing.	Airearen hezetasun kantitatea gero eta handiagoa da.
Many devout souls visit this shrine every day.	Arima deboto askok egunero bisitatzen dute santutegi hau.
Were they traveling together?	Elkarrekin bidaiatzen ari ziren?
A certain poison was helpful in killing the worms.	Pozoi jakin bat lagungarria zen harrak hiltzeko.
He made some remarks about your attitude.	Zure jarrerari buruzko ohar batzuk egin zituen.
He closed the door and leaned against it.	Atea itxi eta haren kontra makurtu zen.
Too much sugar is too bad for you.	Azukre gehiegi txarra da zuretzat.
Some believe it is a good form of government.	Batzuek gobernu forma ona dela uste dute.
This island was once connected to the mainland.	Uharte hau kontinentearekin lotuta zegoen garai batean.
Fuel is bought and sold on the black market.	Erregaia merkatu beltzean erosi eta saltzen da.
The dry summer air stung his eyes.	Udako aire lehorrak begietan ziztatzen zizkion.
Several objects were found under the plaster.	Igeltsuaren azpian hainbat objektu aurkitu ziren.
After a hard winter, spring was back.	Negu gogor baten ondoren, udaberria itzuli zen.
The soldier was constantly walking across the field.	Soldadua etengabe joan zen zelaian zehar.
Cronulla attracts those looking for a quiet holiday.	Cronulla oporraldi lasaiak bilatzen dituztenei erakartzen die.
They are quite reliable.	Nahiko fidagarriak dira.
They will build an underwater tunnel.	Urpeko tunela eraikiko dute.
But he calmed his composure.	Baina bere lasaitasunak baretu zituen.
Every animal needs water.	Animalia bakoitzak ura behar du.
The poet spoke of "tremendous beauty."	«Edertasun izugarriaz» hitz egin zuen poetak.
Is the vote valid?	Botoak balio du?
It was a time of great change.	Aldaketa handiko garaia izan zen.
The details of the accident were kept secret.	Istripuaren nondik norakoak isilpean gorde ziren.
He looked out the window.	Leihotik begiratu zuen.
He moved slowly, testing his injured leg.	Poliki-poliki mugitu zen, min hartutako hanka probatuz.
All office space will be open to the public.	Bulego leku guztiak publikoarentzat irekita egongo dira.
The materials in this bottle are deadly poisons, not swallowed.	Botila honetako materialak pozoi hilgarriak dira, ez irentsi.
A squirrel crossed the grass.	Urtxintxa batek belarra zeharkatu zuen.
Religions are often described as “comfortable”.	Erlijioak "erosogarri" gisa deskribatu ohi dira.
The supplies arrived on time.	Hornigaiak garaiz iritsi ziren.
There must be a mistake.	Akatsen bat egon behar da.
The radio provided instructions for everyone to follow.	Irratiak denek jarraitu beharreko jarraibideak eman zituen.
The poor were eager for new knowledge.	Pobreak jakintza berrien irrikaz zeuden.
He dominated this match.	Partidu honetan nagusi izan zen.
He began to abandon his work.	Bere lana alde batera uzten hasi zen.
Farmers also planted wheat.	Nekazariek garia ere landatzen zuten.
Now you are the king.	Orain, erregea zara.
The heels of the boat are plunging into the water.	Itsasontziaren orpoak uretan murgiltzen ari dira.
The former president said they were receiving death threats.	Presidente ohiak esan zuen heriotza mehatxuak jasotzen ari zirela.
The locals welcomed him.	Bertakoek ongi etorria egin zioten.
I'm sick of the smell.	Nazkatuta nago usainaz.
An old truck fought uphill.	Kamioi zahar bat maldan gora borrokatu zen.
These buses are likely to arrive soon.	Litekeena da autobus hauek laster iristea.
The apple was growing, the skin brown and the grass	Sagarra hazten ari zen, azala marroia eta belarra
The shipwreck is a lifelong repentance.	Hondoratu zen ontzia bizitza osorako damua da.
So wise old men	Beraz, zahar jakintsuak
The bears were angry, as was their leader.	Hartzak haserre zeuden, beren buruzagia bezala.
He swallowed, and began to calm down.	Irentsi egin zuen, eta lasaitzen hasi zen.
The fish's body smelled worse than before.	Arrain-gorputzak lehen baino usain txarragoa zuen.
A fence maze is an effective deterrent to thieves.	Heskai-labirinto bat lapurrentzako disuasio eraginkorra da.
All this information is hidden.	Informazio hori guztia ezkutuan agertzen da.
Put the oil.	Jarri olioa.
The trees are beautiful in the fall.	Zuhaitzak ederrak dira udazkenean.
It was probably a drug reaction.	Seguruenik, drogen erreakzio bat izan zen.
Walk fast and get there.	Azkar ibili eta heldu.
He has a strange, nervous, wooden appearance.	Bere itxura bitxia, nerbioa, zurezko itxura du.
As he rose through the ranks, he eventually became president.	Mailan gora eginez, azkenean presidente bihurtu zen.
Can you bring wood?	Egurra ekar dezakezu?
Detergent comes in many varieties.	Detergentea barietate askotakoa da.
The priest, who was almost blind, entered the room.	Apaiza, ia itsua zena, gelara sartu zen.
The shop sells local farm produce.	Dendak bertako baserrietako produktuak saltzen ditu.
They welcomed him quickly.	Arin hartu zioten harrera.
People learned a lot of things.	Jendeak gauza asko ikasi zituen.
This will be a real test of his skills.	Hau bere gaitasunen benetako proba bat izango da.
Stay calm and don't be afraid.	Egon lasai eta ez beldurtu.
It was the size of a small apple.	Sagar txiki baten tamaina zuen.
Be sure to let the eggs age first.	Ziurtatu arrautzak zahartzen uztea lehenik.
Some lichens contain pigments.	Liken batzuek pigmentuak dituzte.
The survivors were devastated.	Bizirik atera zirenak suntsituta geratu ziren.
This actor is known for his acting skills.	Aktore hau bere aktore trebetasunengatik ezaguna da.
A bronze statue was erected in the square.	Plazan brontzezko estatua altxatu zuten.
New homes have been built for citizens.	Herritarrentzat etxebizitza berriak eraiki dira.
The party committee invited this journalist for an interview.	Festa batzordeak kazetari hau elkarrizketa baterako gonbidatu zuen.
It will probably be strained into syrups.	Ziurrenik almibarretan iragaziko da.
Grandpa's clock struck twelve.	Aitonaren erlojuak hamabiak jo zituen.
Moreover, it is difficult or impossible to get rid of these entities.	Gainera, entitate hauek kentzea zaila edo ezinezkoa da.
The trip lasted more than two days.	Bidaiak bi egun baino gehiago iraun zuen.
The player was expelled from the tournament for fighting.	Jokalaria txapelketatik kanporatu zuten borrokagatik.
The doors were closed.	Ateak itxita zeuden.
He was too tired to draw.	Marrazteko nekatuegia zegoen.
There is controversy over land ownership.	Eztabaida dago lurren jabeari buruz.
The poor have no worries of their own.	Pobreek ez dute berezko kezkarik.
I often call him to arrange another date.	Askotan deitzen diot beste zita bat adosteko.
There is a tree at the entrance.	Sarreran zuhaitz bat dago.
He was so tired he could sleep for a week.	Hain nekatuta zegoen, astebetez lo egin zezakeen.
The main competitor is bigger.	Lehiakide nagusia handiagoa da.
Coal is an efficient source of fuel.	Ikatza erregai iturri eraginkorra da.
The cold doesn’t stop them.	Hotzak ez ditu gelditzen.
You can drink plain, or with lemon or lemon.	Edan dezakezu arrunta, edo limoiarekin edo limoiarekin.
Closing the plant would burden the economy more.	Lantegiak ixteak ekonomia gehiago zamatuko luke.
Calm down, people.	Lasai, jendea.
Make a list of available prices.	Egin prezio erabilgarrien zerrenda.
The mosque invited people to light candles.	Meskitak jendeari kandelak pizteko gonbidapena egin zion.
The soil erodes when a stream flows.	Lurzorua higatzen da erreka-ibilgu bat zabaltzen denean.
This modern residential area is more or less empty.	Bizitegi-eremu moderno hau gutxi-asko hutsik dago.
She was looking forward to his visit.	Bere bisita espero zuen.
Modern astronomy is very sophisticated.	Astronomia modernoa oso sofistikatua da.
She has very long blond hair.	Ile ilehoria oso luzea du.
The streets of the city were empty.	Hiriko kaleak hutsik zeuden.
Due to his lack of response.	Berak erantzun ezaren ondorioz.
I was quite impressed with the news.	Nahiko harrituta geratu nintzen albistearekin.
The onion was put in a pan.	Tipula zartagin batean sartu zen.
Stones and oil are burned in lamps.	Harriak eta olioa lanparatan erretzen dira.
Over the years, the machine has evolved.	Urteen poderioz, makinak eboluzionatu egin du.
Central heating is common today.	Berokuntza zentrala ohikoa da gaur egun.
Some animals can reproduce without fertilization.	Animalia batzuk ernalketarik gabe ugal daitezke.
Do you sew? 	Josten duzu?
he asked.	galdetu zuen.
A government committee is looking into the matter.	Gobernu batzorde bat arazoa aztertzen ari da.
There are plans to demolish the old, dilapidated farmhouse.	Baserri zahar eta kaskarra botatzeko asmoa dago.
I saw him cringe in front of a drop of needle.	Orratz tanta baten aurrean kikildu egiten ikusi nuen.
As they crossed the river, their raft sank.	Ibaia zeharkatzean, haien baltsa hondoratu egin zen.
Each district is known for its traditional arts.	Barruti bakoitza bere arte tradizionalengatik da ezaguna.
This area is rich in caves.	Inguru hau kobazuloz aberatsa da.
His poems have been translated into eleven languages.	Bere poemak hamaika hizkuntzatara itzuli dira.
He was convinced of his innocence.	Bere errugabetasunaz sinetsita zegoen.
You will need a lot of sugar for this recipe.	Errezeta honetarako azukre asko beharko duzu.
This book, like all my books, has found an audience.	Liburu honek, nire liburu guztiek bezala, publikoa aurkitu du.
Schools were needed for continuing education.	Ikastetxeak behar ziren etengabeko prestakuntzarako.
I believe, therefore, that it is a decent reason to question the faith.	Uste dut, beraz, fedea zalantzan jartzea arrazoi duina dela.
In the corner is an old oak tree.	Txokoan, haritz zahar bat dago.
The landscape is flat.	Paisaia laua da.
This is an example sentence.	Hau esaldi adibide bat da.
The government has launched an investigation into corruption.	Gobernuak ustelkeriari buruzko ikerketa bat hasi zuen.
The store was closed for legal reasons.	Denda itxi egin zuten legezko arrazoiengatik.
I buy bags regularly.	Poltsak aldizka erosten ditut.
The corn cakes were delicious.	Arto pastelak goxoak ziren.
A table in front of the bread fair.	Mahai bat ogi azokaren aurrean.
He never managed to escape.	Ez zuen inoiz ihes egitea lortu.
There are no notable buildings in the city.	Hirian ez dago eraikin nabarmenik.
Her current state of health is worrying.	Bere egungo osasun egoera kezkagarria da.
So this event was organized by the company.	Beraz, ekitaldi hau konpainiak antolatu zuen.
These essays will be published in the third print edition.	Saiakera hauek hirugarren edizio inprimatuan argitaratuko dira.
Animals feel fear.	Animaliek beldurra sentitzen dute.
After dark, the sailor made his way to the bar.	Ilundu eta gero, marinelak tabernarako bidea hartu zuen.
He stopped ringing when the alarm went off.	Alarma itzali zenean jotzeari utzi zion.
The poor man is starving to death!	Gizajoa gosez hiltzen ari da!
I don't remember your last name, he said.	Ez dut zure abizena gogoratzen, esan zuen.
Look at my wife's long hair!	Begira nire emaztearen ile luzea!
He doesn't see that.	Ez du hori ikusten.
Leaving his eyes aside, he picked up the phone.	Begiak alde batera utzita, telefonoa hartu zuen.
He treated each letter as a precious object.	Gutun bakoitza objektu preziatu gisa tratatzen zuen.
In some countries, this type of behavior is illegal.	Zenbait herrialdetan, jokabide mota hori legez kanpokoa da.
I didn’t think what was inside was going to explode.	Ez nuen uste barruan zegoena lehertuko zenik.
For best results, use a stool.	Emaitza optimoak lortzeko, taburete bat erabili behar duzu.
There is a threat of devastating floods.	Uholde suntsitzaileen mehatxua dago.
An award was presented for the information that led to his arrest.	Atxiloketa ekarri zuen informazioagatik sari bat eskaini zen.
Give the pill to the child.	Eman pilulak haurrari.
Divide the chocolate into squares.	Banatu txokolatea karratuetan.
This equipment requires cleaning.	Ekipamendu honek garbiketa behar du.
We will now review the grammar of simple sentences.	Orain esaldi bakunen gramatika berrikusiko dugu.
During the rush hour of the afternoon the traffic was very heavy.	Arratsaldeko puntako orduetan trafikoa oso astuna zen.
Centuries ago, this temple was used by class authorities.	Duela mende batzuk, tenplu hau klase agintariek erabiltzen zuten.
It’s hard to break habits.	Ohiturak apurtzea zaila da.
The life of a ninja warrior was dangerous.	Ninja gerlari baten bizitza arriskutsua zen.
Buildings are being built all over the city.	Hiri osoan eraikinak eraikitzen ari dira.
The central government had to keep the peace	Aginte zentralak bakea mantendu behar zuen
Places of worship are often used for weddings.	Gurtza-lekuak ezkontzak egiteko erabili ohi dira.
They hate change, he said.	Gorroto dute aldaketa, esan zuen.
Context is everywhere.	Testuingurua nonahi dago.
They relax by swimming and relaxing in the sun.	Atseden egunetan igerian eta eguzkia hartzen erlaxatzen dira.
She started crying.	Negarrez hasi zen.
They threw trees at him using an ax.	Aizkora erabiliz zuhaitzak bota zituzten.
The juice had a dark color.	Zukuak kolore hori iluna zuen.
Almost no one came to the festival.	Jaialdira ia inor etorri zen.
He was cleaning the boat.	Ontzia garbitzen ari zen.
The political climate will not be conducive to negotiations.	Giro politikoa ez da negoziaziorako lagungarria izango.
Authorities said the suspect was intoxicated.	Susmagarria mozkortuta zegoela esan zuten agintariek.
Please start peeling potatoes.	Mesedez, hasi patatak zuritzen.
The profit margins of construction companies were very low.	Eraikuntza enpresen irabazi-marjinak oso baxuak ziren.
The kids are growing up very fast here.	Haurrak oso azkar hazten dira hemen.
It is difficult to make predictions about the future.	Zaila da etorkizunari buruzko iragarpenak egitea.
The clouds are partially obscuring the sun.	Hodeiak partzialki eguzkia iluntzen ari dira.
The boy had a fever, complaining of a headache.	Mutikoa sukarra zegoen, buruko minaz kexatzen.
He carefully drove the car along the mountain road.	Kontu handiz gidatu zuen autoa mendiko errepidean zehar.
Efforts to protect the environment deserve help.	Ingurumena babesteko ahaleginek laguntza merezi dute.
Here, let's have our tea.	Hemen, gure tea har dezagun.
However, these are all difficult questions.	Hala ere, galdera zailak dira horiek guztiak.
He took the opportunity, crossing the street.	Aukera hartu zuen, kalea zeharkatuz.
My leather shoes are falling off.	Nire larruzko zapatak erortzen ari dira.
It is located in the south.	Hegoaldean dago.
People in urban areas often suffer from air pollution.	Hiriguneetako jendeak askotan jasaten du airearen kutsadura.
People lived comfortably in this land.	Jendea eroso bizi zen lurralde honetan.
An explosion shook the ship.	Leherketa batek ontzia astindu zuen.
The locations of the first plant were decided.	Lehen lantegiaren kokalekuak erabaki zituzten.
The computer is much faster than the old one.	Ordenagailua zaharra baino askoz azkarragoa da.
The wind carried cold fresh air to my lungs.	Haizeak aire fresko hotza nire biriketara eraman zuen.
Please visit the store to buy some fruit.	Mesedez, bisitatu dendara fruta batzuk erosteko.
He was offered a job as a driver.	Gidari gisa lan bat eskaini zioten.
Many years ago, we were very involved.	Duela urte asko, oso inplikatu ginen.
He studied the subject carefully.	Arretaz aztertu zuen gaia.
A child was staring at the camera.	Ume bat kamerari begira zegoen.
The enemies of the kingdom were being invaded by strange creatures.	Erreinuaren etsaiak izaki arraroek inbertitzen zituzten.
Heavy clouds filled the sky.	Hodei trinkoek bete zuten zerua.
He is the richest man on this street.	Kale honetako gizonik aberatsena da.
He was appointed to his post.	Bere kargurako izendatu zuten.
A village was a gathering place for nomadic shepherds.	Herri bat artzain nomadak biltzeko lekua zen.
The country's central bank is independent.	Herrialde horretako banku zentrala independentea da.
This is the cheapest way to ship your goods.	Hau da salgaiak bidaltzeko modurik merkeena.
He understands the risks.	Arriskuak ulertzen ditu.
Very green and humid.	Oso berdea eta hezea.
This was not surprising, however.	Hau ez zen harritzekoa, ordea.
Socrates argued that justice is the most perfect state.	Sokratesek argudiatu zuen justizia dela estaturik perfektuena.
The market is flooded with cheap imports	Merkatua inportazio merkeez gainezka dago
Within minutes, he was back.	Minutu gutxiren buruan, itzuli zen.
He stood outside the door, holding a child in his hand.	Atetik kanpo gelditu zen, haur bat eskuan hartuta.
The clouds were lazy during the dark evening sky.	Hodeiak nagi egiten ziren arratsaldeko zeru ilunean zehar.
The opposition had a policy of racial quotas.	Oposizioak arraza kuoten politika zuen.
Today, many buildings have geothermal heating.	Gaur egun, eraikin askok berogailu geotermikoa dute.
He let out a sigh.	Intziri bat bota zuen.
Police are looking for a gun.	Polizia pistola baten bila ari da.
The old lady sighed, then fell asleep.	Andere zaharrak hasperen egin zuen, gero lozorroan geratu zen.
The watch is made of platinum.	Erlojua platinozkoa da.
One folder contains hundreds	Karpeta batek ehunka eduki ditu
A strip of cloth is tied around his head.	Buruaren inguruan oihal zerrenda bat lotzen zaio.
Do not dare to be alone in the woods.	Ez zaitez basoan bakarrik ausartu.
The next scene was a circus.	Hurrengo eszena zirku bat izan zen.
The mountain was full of mountaineers.	Mendia mendizalez beteta zegoen.
A pretty young girl with long red hair?	Neska gazte polit bat ile gorri luzea?
It was very easy to read.	Oso erraza zen irakurtzen.
The fire was lit to burn the chestnuts.	Sua pizten zen gaztainak erretzeko.
He blamed her for all the trouble.	Arazo guztien errua egotzi zion.
They said they were fleeing harassment.	Jazarpenetik ihesi zeudela esan zuten.
Poorer than other houses, this residence looks cluttered.	Beste etxe batzuk baino eskasagoa, itxura nahasia du egoitza honek.
We cannot live in hope alone.	Ezin gara itxaropenez bakarrik bizi.
The Queen's guards were armed.	Erreginaren guardiak armatuta zeuden.
The government imposed detrimental restrictions on minority groups.	Gobernuak murrizketa kaltegarriak ezarri zituen gutxiengo taldeei.
Several local political organizations were formed.	Tokiko hainbat erakunde politiko sortu ziren.
The church was surrounded by a large garden.	Eliza lorategi handi batez inguratuta zegoen.
The ship disappeared from view.	Itsasontzia bistatik desagertu zen.
They seemed completely uninterested in their work.	Lanean guztiz interesik ez zutela zirudien.
The new minister promised to eradicate corruption.	Ministro berriak ustelkeria errotik kenduko zuela hitzeman zuen.
The activity is usually carried out by migrant workers.	Jarduera normalean langile migratzaileek egiten dute.
Here a small forest offers plenty of wood.	Hemen baso txiki batek egur ugari eskaintzen du.
For an artist career.	Artista karrera egiteko.
The alarm went off.	Iratzargailua jotzen hasi zen.
In some countries, they were treated and executed as criminals.	Herrialde batzuetan, gaizkile gisa tratatu eta exekutatu zituzten.
The lawyer's office was tidy.	Abokatuaren bulegoa txukun zegoen.
Research has shown that rats are more intelligent than dogs.	Ikerketek erakutsi dute arratoiak txakurrak baino adimentsuagoak direla.
Each planet rotates on its own axis.	Planeta bakoitzak bere ardatzean biratzen du.
Do not put these cookies in your mouth.	Ez sartu cookie hauek ahoan.
The flowers were purple, pink, yellow and white.	Loreak moreak, arrosak, horiak eta zuriak ziren.
So he forgot that he did.	Beraz, ahaztu egin zuela egin zuen.
The mouth is a part of the body.	Ahoa gorputzaren zati bat da.
The food is delicious.	Janaria goxoa da.
Defendant said the victim made his claim.	Akusatuak esan zuen biktimak egin zuela bere erreklamazioa.
The phrase literally means “finally”.	Esaldiak literalki "azkenean" esan nahi du.
The highway is full of gas stations.	Autopista gasolindegiz beteta dago.
His ancestors were members of the royal family.	Bere arbasoak errege familiako kideak ziren.
The meeting was held in the strictest secrecy.	Bilera sekretu zorrotzenean egin zen.
Under the clouds, it sometimes rains.	Hodeien azpian, batzuetan euria egiten du.
Due to her allergies, she is unable to eat fish.	Bere alergiak direla eta, ezin du arraina jan.
The product is sold nationwide.	Produktua nazio osoan saltzen da.
Not so long ago, zoos were private institutions.	Duela ez hainbeste, zooak erakunde pribatuak ziren.
Her eyes were wide.	Begiak alboratuta zeuden.
Abbreviations can be used instead of dots.	Laburtzeak erabil daitezke puntuen ordez.
The birds survived.	Txoriak onik atera zen.
The pupils of an animal's eye are stained with melanin.	Animali baten begiko pupilak melaninarekin koloreztatuta daude.
Prices have gone up a lot.	Prezioak asko igo dira.
But his heart sank.	Baina bihotza hondoratu zitzaion.
Jamie trained every day, preparing for the tournament.	Jamie egunero entrenatu zen, txapelketarako prestatzen.
It’s easier to stay warm.	Errazago da bero egotea.
Their country is prone to earthquakes.	Haien herrialdea lurrikarak jasateko joera du.
Water vapor rises from the earth's surface.	Ur lurruna lurraren gainazaletik igotzen da.
This country needs an efficient transportation system.	Herrialde honek garraio sistema eraginkorra behar du.
The city is very pretty.	Hiria oso polita da.
That's when the old woman appeared.	Orduantxe agertu zen atso etxekoa.
Ingredients	Osagaiak
Questions need to be answered.	Galderak erantzun behar dira.
Many refugees have already fled.	Errefuxiatu askok ere alde egin dute dagoeneko.
Many of these oxen starved to death.	Idi horietako asko gosez hil ziren.
All attempts to cure this man have failed.	Gizon hau sendatzeko saiakera guztiek porrot egin dute.
City officials want to demolish the old buildings.	Eraikin zaharrak eraitsi nahi dituzte hirigintzako arduradunek.
He seems to be an intelligent man.	Gizon inteligentea omen da.
Never eat the food of a crocodile,	Inoiz ez da hartu behar krokodilo baten janaria,
Government annual banknotes dropped in value.	Gobernuaren urteko billeteek balioa behera egin zuten.
In the dry season, animals are particularly vulnerable.	Urtaro lehorrean, animaliak bereziki zaurgarriak dira.
Praise was interrupted when the door opened.	Laudorioa eten egin zen atea irekitzean.
To add salt, use a salt shaker.	Gatza gehitzeko, erabili gatzontzi bat.
Please fill in the blank with the right country.	Mesedez, bete hutsunea herrialde egokiarekin.
You can see many planets with the naked eye.	Begi hutsez hainbat planeta ikus daitezke.
They continue to smoke.	Erretzen jarraitzen dute.
I agree with him.	Berarekin ados nago.
He threatened to leave.	Uzteko mehatxu egin zuen.
Families grow corn, beans and squash.	Familiek artoa, babarrunak eta kalabazak hazten dituzte.
Several theories have been put forward.	Hainbat teoria plazaratu dira.
The judge ruled that the trial was invalid in this case.	Epaileak epaiketa baliogabetzat jo du kasu honetan.
The theme park is world famous.	Parke tematikoa famatua da mundu osoan.
The ant was killed with a bayonet.	Inurria baioneta hil zuten.
He knew very little about other countries.	Beste herrialdeei buruz oso gutxi zekien.
His family had relations with the mayor.	Bere familiak harremanak zituen alkatearekin.
This plant is very toxic.	Landare hau oso toxikoa da.
My classmates say this about me.	Nire ikaskideek hau esaten dute nitaz.
Many endangered species.	Desagertzeko zorian dauden hainbat espezie.
The water pipes are too short to reach the kitchen.	Ur-hodiak laburregiak dira sukaldera iristeko.
The weight activated the lock.	Pisuak blokeoa aktibatu zuen.
Some have suggested an alternative approach.	Batzuek planteamendu alternatibo bat proposatu dute.
Many booksellers sell used books.	Liburu-saltzaile ugarik saltzen dituzte erabilitako liburuak.
Unfortunately, the old building was destroyed by the explosion.	Zoritxarrez, eraikin zaharra leherketaren ondorioz hondatu zen.
Prisoners were regularly beaten.	Presoak aldizka jipoitu zituzten.
Children’s creativity is limited.	Haurren sormena mugatua da.
We will never leave them.	Ez ditugu inoiz utziko.
Great opportunity!	Aukera potoloa!
They went to war with their northern neighbors.	Iparraldeko auzokideekin gerrara joan ziren.
The vegetables were fine.	Barazkiak ondo zeuden.
He brought with him many manuscripts.	Eskuizkribu ugari ekarri zituen berekin.
The cow slowly fell to the ground.	Behia poliki-poliki lurrera jaitsi zen.
The clinic is almost empty this afternoon.	Klinika ia hutsik dago gaur arratsaldean.
The shops were full of customers.	Dendak bezeroz beteta zeuden.
With the book open, he began to read.	Liburua irekita, irakurtzen hasi zen.
Almost everyone gets sick sooner or later.	Ia denak gaixotzen dira goiz edo beranduago.
The straps creaked as they lifted the chain.	Uhalek kirrinka egin zuten katera altxatzean.
They agreed to gather in a certain place.	Leku jakin batean biltzea adostu zuten.
Do this carefully.	Egin hau kontu handiz.
A tractor was grazing the field.	Traktore batek zelaia bazkatzen zuen.
We saw a group of birds turning their heads.	Txori-talde bat ikusi genuen buruan bueltaka.
A certain flavor is essential.	Zapore jakin bat ezinbestekoa da.
The moon hid behind a cloud.	Ilargia hodei baten atzean ezkutatu zen.
Actions of courage are becoming more common.	Ausardia ekintzak gero eta ohikoagoak dira.
The mountain has become a major tourist attraction.	Mendia turistentzako erakargarri nagusi bihurtu da.
A nearby town was suffering from drought.	Inguruko hiri bat lehortea jasaten ari zen.
This will prevent them from migrating.	Horrek migratzea eragotziko du.
It is sometimes said that the future is unpredictable.	Batzuetan etorkizuna ezustekoa dela esaten da.
The rebels received widespread support.	Matxinatuek laguntza zabala jaso zuten.
His fingers were crossed on the balcony railing.	Behatzak balkoiaren barandan gurutzatuta zeuden.
When the birds stopped chirping, there was silence.	Txoriak txio-txio egiteari utzi ziotenean, isiltasuna zegoen.
The most dangerous criminals are in prison.	Kartzelan daude gaizkile arriskutsuenak.
Scratch your check.	Urratu zure txekea.
The farmers' harvest has not borne fruit this year.	Baserritarren uztak ez du fruitu jangarririk eman aurten.
Many foreigners tend to drink a lot.	Atzerritar askok asko edan ohi dute.
A wardrobe is needed to store clothes.	Arropa gordetzeko armairu bat behar da.
The queen smiled.	Erreginak irribarre egin zuen.
The young people drank at the sports bar.	Kiroldegiko tabernan edan zuten gazteek.
There was no clear explanation.	Ez zegoen azalpen argirik.
The end was a huge surprise.	Ezusteko itzela izan zen amaiera.
An official statement is expected this morning.	Adierazpen ofiziala espero da gaur goizean.
The color is pretty dull.	Kolorea nahiko tristea da.
Driving down that street is a nightmare.	Kale hori gauez gidatzeko amesgaiztoa da.
The soldiers were defeated in battle.	Soldaduak gudu batean garaitu zituzten.
The future needs cleaner energy.	Etorkizunak energia garbiagoa behar du.
He liked to sing and dance.	Kantatzea eta dantzatzea gustatzen zitzaion.
If you play this game often, you will become addicted.	Joko hau maiz jokatzen baduzu, mendekotasuna izango zara.
This road will be widened.	Errepide hau zabaldu egingo da.
He was completely immersed in his thoughts.	Bere pentsamenduetan erabat barneratuta zegoen.
We have a little white dog.	Txakur zuri txiki bat dugu.
Suddenly the ground began to shake beneath our feet.	Bat-batean gure oinen azpian lurra dardarka hasi zen.
We should conserve water if we want to stay here.	Ura kontserbatu beharko genuke hemen geratu nahi badugu.
Pip was worried next door.	Pip kezkatuta zegoen ate ondoan.
The conversation was interspersed with angry voices.	Elkarrizketa haserrezko ahotsek tartekatu zuten.
The whole ground is covered with snow.	Lur guztia elurrez estalita dago.
Run your hands over her hair.	Pasatu eskuak bere ilearen gainean.
A warm, musky smell filled the room.	Usain epel eta muskutsu batek bete zuen gela.
The ship heads north, then turns west.	Itsasontzia iparralderantz doa, gero mendebaldera biratzen du.
He's doing stupid things.	Ergela egiten ari da.
The children went to bed at dusk.	Umeak iluntzean oheratu ziren.
A champion had to enter his victim’s home.	Txapeldun batek bere biktimaren etxera sartu behar izan zuen.
Nowadays, shoe repair is quick and cheap.	Gaur egun, oinetakoen konponketa azkarra eta merkea da.
After a long discussion, the City Council approved the project.	Eztabaida luzearen ostean, Udalak proiektua onartu zuen.
The witch put the baby in the child's neck.	Sorginak haurrak umearen lepoan sartu zituen.
Each child will be given a hot meal at school.	Haur bakoitzari bazkari bero bat emango zaio eskolan.
The attractive young man smiled shyly.	Gizon gazte erakargarriak irribarre lotsatia egin zuen.
The whole room is cluttered.	Gela osoa nahasian dago.
Mechanized agriculture is the main concern.	Nekazaritza mekanizatua kezka nagusia da.
Build wooden houses and plant trees.	Egurrezko etxeak eraiki eta zuhaitzak landatu.
He refused to admit any wrongdoing.	Okerren bat aitortzeari uko egin zion.
The answers to the following questions are given below.	Ondorengo galderen erantzunak jarraian ematen dira.
This is the softest cheese here.	Hau da hemengo gaztarik bigunena.
Police are rarely seen in the huts.	Polizia gutxitan ikusten da txaboletan.
Simplicity style.	Sinpletasuna duen estiloa.
Ai, ai, ai.	Ai, ai, ai.
A lot of his music is dark.	Bere musika asko iluna da.
I'm going to buy some flowers for my mother.	Nire amari lore batzuk erosiko dizkiot.
You can't go through that door!	Ezin duzu ate horretatik pasa!
Other similar species are unlikely to appear.	Antzeko beste espezie batzuk ere nekez dirudi.
It’s hard to deal with attractiveness.	Erakargarritasunari aurre egitea zaila da.
Divide the number of students by the total number.	Zatitu ikasle kopurua guztizko kopuruarekin.
The apple was red.	Sagarra gorria zen.
The full moon rises in the dry landscape.	Ilargi betea paisaia lehorra igotzen da.
Poor oral hygiene is the cause of tooth decay.	Aho-higiene txarra da hortz-kastelaren kausa.
The ancient relics found here were of great value.	Hemen aurkitutako aintzinako erlikiak balio handikoak ziren.
A man's voice echoed across the hallway.	Gizon baten ahotsak oihartzun egin zuen korridorean zehar.
The fuse ignited as we were rehearsing.	Metxa piztu zen entseatzen ari ginela.
Ursula's house is on fire with candles.	Ursularen etxea kandelekin sutan dago.
The birds ate the worms.	Txoriek zizareak jan zituzten.
You can use the money to buy a house.	Dirua etxe bat erosteko erabil dezakezu.
The other woman's eyes narrowed.	Beste emakumearen begiak estutu egin ziren.
There was an explosion in the woods.	Leherketa bat gertatu da basoan.
Do you think you'll be back next year?	Datorren urtean berriro etorriko zarela uste duzu?
Then he told his friend his worst fears.	Orduan bere lagunari bere beldurrik latzenak kontatu zizkion.
The criminal justice system needs urgent reform.	Justizia penalaren sistemak premiazko erreforma behar du.
The princess's dress was made of silk.	Printzesaren soinekoa zetaz egina zegoen.
Few remember his name today.	Gutxik gogoratzen dute bere izena gaur.
The missile flew wildly.	Misilak modu basatian hegan egin zuen.
Ertzaintza says the deaths were unexpected.	Ertzaintzak dio heriotzak ustekabekoak izan zirela.
The young man started for the door.	Gaztea aterantz abiatu zen.
They were late.	Berandu geratu ziren.
No need to take notes.	Ez da beharrezkoa oharrak hartzea.
Bob pulled the water out of his hiding place.	Bobek bere ezkutalekutik atera zuen ura.
He should know better.	Hobeto jakin beharko luke.
I don't know how it happened.	Ez dakit nola gertatu den.
But in times of trouble they express their conscience.	Baina zorigaiztoko orduan ondo adierazten dute haien kontzientzia.
His plans were thwarted.	Haren planak zapuztu zituzten.
He didn't know whether to laugh or cry.	Ez zekien barre ala negar egin.
The ship was floating on the waves of the ocean.	Itsasontzia ozeanoko olatuen gainean flotatzen zen.
I remember visiting the hermitage.	Gogoan dut ermita bisitatzen nuela.
He nodded to the man who was driving the taxi.	Taxia gidatu zuen gizonari keinua egin zion.
Robin flew again.	Robinek berriro hegan egin zuen.
These dishes are too hot to eat.	Plater hauek beroegiak dira jateko.
But the circle is complete.	Baina zirkulua osatu da.
Everyone else started whistling.	Beste guztiak txistuka hasi ziren.
They accuse the police of brutality.	Poliziari basakeria leporatzen diote.
Our city is known for our beautiful wines.	Gure hiria gure ardo ederengatik da ezaguna.
A scaffolding collapsed while a man was working on it.	Aldamioa erori egin zen gizon bat bertan lanean ari zela.
He barricaded himself inside the building.	Eraikin barruan barrikada egin zuen.
Carps create schools and eat plankton.	Karpek eskolak sortzen dituzte eta planktona jaten dute.
The structure that will take up the bridge is very impressive.	Zubia hartuko duen egitura oso ikusgarria da.
The new bench is perfectly sculpted.	Banku berria bikain zizelkatuta dago.
Many studies have shown a link between stress and illness.	Ikerketa askok estresa eta gaixotasunaren arteko lotura erakutsi dute.
The fisherman's boat drifted slowly, close to the shore.	Arrantzaleen txalupa noraezean joan zen poliki-poliki, itsasertzetik hurbil.
He prefers to go by bus.	Nahiago du autobusez joan.
He covered his face.	Aurpegia estali zuen.
Amy drove the tractor for an hour.	Amyk traktorea gidatu zuen ordubetez.
The planet has a ridiculous atmosphere.	Planetak atmosfera birringarria du.
Viscous eels abound in the river.	Aingira likatsuak ugariak dira ibaian.
Then you need two tablespoons of butter.	Ondoren, bi koilarakada gurin beharko dituzu.
This is mainly due to global warming.	Hau, batez ere, berotze globalaren ondorioz gertatzen da.
The human genome was decoded in the last century	Giza genoma azken mendean deskodetu zen
They were ordered to put out the fire.	Suari eusteko agindua eman zieten.
The moon soon sinks over the ridge.	Ilargia laster hondoratzen da mendilerroaren gainean.
Your suggestions are highly appreciated.	Zure iradokizunak oso estimatuak dira.
I took the cat out.	Katua atera nuen.
Many tulips bloom in the spring.	Udaberrian tulipa asko loratzen dira.
The leaves of the tree were lush and green.	Zuhaitzaren hostoak oparoak eta berdeak ziren.
I was uneasy due to illness.	Gaixotasunagatik ezinegona nengoen.
He stopped at a gas station.	Gasolindegi batean gelditu zen.
The press reported what had happened.	Prentsak gertatutakoaren berri eman zuen.
Measures are needed to deal with the growing epidemic.	Hedatzen ari den epidemiari aurre egiteko neurriak beharrezkoak dira.
I will try to make that clear.	Hori argi uzten saiatuko naiz.
He told them about his journey around the world.	Munduan zehar egindako bidaia kontatu zien.
People are despicable.	Jendea mespretxagarria da.
A cocoon protects the insect larva until it emerges.	Kosko batek intsektuen larba babesten du azaleratu arte.
It was the golden age.	Urrezko aroa izan zen.
Music is a part of human life.	Musika giza bizitzaren zati bat da.
The soldiers were in complete control.	Soldaduek erabat kontrolpean zuten.
It was a tough exam, so they had to review it.	Azterketa gogorra izan zen, beraz, berrikusi behar izan zuten.
Smoke will kill you!	Keak hilko zaituzte!
John gave him another year to complete his project.	Johnek urtebete gehiago eman zion bere proiektua burutzeko.
The heat wave caused the average temperature to rise above normal.	Bero-boladak batez besteko tenperaturak normalaren gainetik igotzea eragin zuen.
People are generally happy with their lives.	Jendea, oro har, kontent dago bere bizitzarekin.
Many plants grow there.	Landare asko hazten dira bertan.
He woke up at midnight with a terrible toothache.	Gauerdian esnatu zen hortzetako min izugarri batekin.
He reviewed his report.	Bere txostena berrikusi zuen.
The Prime Minister wanted to move this province forward.	Lehen ministroak probintzia hau aurrera ateratzea nahi zuen.
The evidence was undeniable.	Froga ukaezina zen.
This soup is delicious!	Zopa hau goxoa da!
The bag was closed.	Poltsa itxita zegoen.
The clouds were lazy during the dark morning sky	Hodeiak nagi egiten ziren goizeko zeru ilunean zehar
The staircase connects the upper branches.	Eskailerak goiko adarrak lotzen ditu.
They both went to school together.	Biak batera joan ziren eskolara.
This paint is oily.	Pintura hau oliozkoa da.
Students often criticized the government.	Ikasleek askotan kritikatu zuten gobernua.
He bowed in pain.	Minez makurtu zen.
Morris was wearing a vest.	Morris petoa zeraman soinean.
The magazine has been published for more than a decade.	Aldizkariak hamarkada bat baino gehiago daramatza argitaratzen.
In front of the press.	Prentsaren aurrean.
He pulled out the curtains, but the star was invisible.	Gortinak atera zituen, baina izarra ikusezina zen.
I skipped lunch yesterday.	Atzo bazkaria saltatu nuen.
You will need to fill the pot with water.	Lapikoa urez bete beharko duzu.
There is evidence of the role that bacteria play.	Bakterioek betetzen duten paperaren frogak daude.
I'm thirsty.	Egarri naiz.
The company's products are displayed all over the world.	Konpainiaren produktuak mundu osoan erakusten dira.
You have won an important prize.	Sari garrantzitsu bat irabazi duzu.
Multiple sclerosis is a disease of the nervous system.	Esklerosi anizkoitza nerbio-sistemaren gaixotasun bat da.
My father ate corn and beans.	Aitak artoa eta babarrunak jaten zituen.
They are mostly at gunpoint.	Gehienetan arma-puntan izaten dira.
Some city residents refuse to leave.	Hiriko bizilagun batzuek uko egiten diote alde egiteari.
He tried to open the safe.	Kutxa gotorra irekitzen saiatu zen.
Ask him out well if he is no longer absorbed in the connection.	Galde iezaiozu zergatik ez duen haragia jaten.
The meeting was adjourned.	Bilera eten egin zen.
Farmers were shocked to learn of this account.	Baserritarrak harrituta geratu ziren kontu hau jakitean.
The apotheosis of cultural colonialism.	Kolonialismo kulturalaren apoteosia.
We need to talk seriously about these trends.	Joera horietaz serio hitz egin behar dugu.
The river gradually narrowed.	Ibaia pixkanaka estutzen joan zen.
He fell for the wrong man.	Gizon okerrarengatik erori zen.
He poured the cream into the bowl.	Esnegaina bota zuen ontzira.
Turn on the gas.	Piztu gasa.
A police officer was seriously injured in the shooting.	Ertzaina larri zauritu zen tiroketan.
He has passed the test.	Proba gainditu du.
The commute was murmured by the delays.	Joan-etorriek atzerapenengatik marmar egin zuten.
My cat blocked the way.	Nire katuak bidea blokeatu zuen.
The government is losing its supporters.	Gobernua bere aldekoak galtzen ari da.
We saw three girls dancing.	Hiru neska dantzan ikusi genituen.
The underground railway is very safe.	Lurpeko trenbidea oso segurua da.
This park is home to exotic plants and animals.	Parke honetan landare eta animalia exotikoak bizi dira.
The explosion woke everyone up.	Leherketak denak esnatu zituen.
In the afternoon, he began to see things.	Arratsaldean, gauzak ikusten hasi zen.
These sources provide an insight into the culture of the past.	Iturri hauek iraganeko kulturaren ikuspegia eskaintzen dute.
Be patient.	Pazientzia izan.
The little pizzeria was empty.	Pizzeria txikia hutsik zegoen.
Most scientists believe that this is very difficult.	Zientzialari gehienek uste dute hori oso zaila dela.
It is difficult to measure his mood.	Zaila da bere aldartea neurtzea.
Citizens were reluctant to share their secret recipes.	Herritarrek ez zuten euren errezeta sekretuak partekatzeko gogorik.
There are barbed wire and barbed wire.	Alanbre arantzadunak eta bizar-alanbreak daude.
This region is known for heavy snowfall.	Eskualde hau elurte handiengatik ezaguna da.
Go and get your ball.	Zoaz eta hartu zure baloia.
The judges are apolitical.	Epaileak apolitikoak dira.
Apples are generally grown in temperate climates.	Sagarrak, oro har, klima epeletan hazten dira.
She is proud of her daughter's success.	Harro dago alabaren arrakastaz.
He learned to count to ten.	Hamar arte zenbatzen ikasi zuen.
He put his card in his hand.	Bere txartela eskuan sartu zion.
A journalist from the scene, however, sees things differently.	Eszenako kazetari batek, ordea, beste era batera ikusten ditu gauzak.
Chemical weapons were used against the town.	Herriaren aurka arma kimikoak erabiltzen ziren.
They have a wide range of tea in this market.	Merkatu horretan te aukera zabala dute.
He was constantly complaining about his inability to lose weight.	Pisua galtzeko ezintasunaz kexatzen zen etengabe.
A white feather floated gently to the ground.	Luma zuri bat leunki flotatzen zen lurrera.
The speaker called for more disarmament.	Hizlariak armagabetze gehiago eskatu zuen.
The house has seven bedrooms.	Etxeak zazpi logela ditu.
His throat was dry.	Eztarria lehor zegoen.
The boy eagerly ran to his school bus.	Mutilak irrikaz korrika egin zuen bere eskola-autobusera.
He was caught in a terrible storm.	Ekaitz izugarri batek harrapatu zuen.
People generally become great leaders early in life.	Pertsonak, oro har, lider handiak bihurtzen dira bizitzan hasieran.
From time to time he would scold his son.	Tarteka, errieta egiten zion semeari.
You need to sort the apples into groups.	Sagarrak taldeka sailkatu behar dituzu.
The shelter was sturdy, but the floor was wet.	Aterpea sendoa zen, baina zorua bustita zegoen.
The streets were crowded.	Kaleak jendez gainezka zeuden.
Man owes a great deal to bees.	Gizakiak zor handia du erleekin.
Marta hates cooking for herself.	Martak gorroto du beretzat sukaldatzea.
A small rural town.	Landa-herri txiki bat.
And finally, the carousel of stuffed animals.	Eta, azkenik, pelutxeen karrusela.
Experts disagree on how many species there are.	Adituak ez daude ados zenbat espezie dauden.
The knife was sharp.	Labana zorroztuta zegoen.
My cousin is getting married next week.	Nire lehengusina datorren astean ezkonduko da.
The prices are reasonable, but the quality is bad.	Prezioak arrazoizkoak dira, baina kalitatea txarra da.
Enough ground was closed on the barren ground.	Lur antzuaren gainean nahikoa lur ixten zen.
The sick comatose was in a coma.	Komatsu gaixoa koman zegoen.
These men are looking for interrogation.	Gizon hauek galdeketarako bilatzen dituzte.
Her house was very comfortable.	Bere etxea oso erosoa zen.
The teacher warned us not to play.	Irakasleak ohartarazi zuen ez genuela jolastu behar.
The rhythm of the drumming kept time with the dancers.	Danborradaren erritmoak dantzariekin denbora mantendu zuen.
We will not waste time discussing this.	Ez dugu denbora galduko honi buruz eztabaidatzen.
The candidate was decent and assured.	Hautagaia duin eta ziurtatuta zegoen.
He refused to give his name to the police.	Poliziari bere izena emateari uko egin zion.
A man driving an antique car was passing at high speed.	Antigoaleko auto bat gidatzen zuen gizon bat abiadura handiz igaro zen.
William put his hand gently on the young woman's shoulder.	Williamek eskua emeki jarri zuen emakume gaztearen sorbaldan.
He had no reason to believe the rumors.	Ez zuen zurrumurruak sinesteko arrazoirik.
So he visited the doctor.	Beraz, medikua bisitatu zuen.
Strawberries are a great summer treat.	Marrubiak udako gozo aproposa dira.
It has grown out of control.	Kontrolik gabe hazi da.
There are long queues at the ticket office.	Ilara luzeak izaten dira txarteldegian.
While the women traveled with the children, the men visited their village.	Emakumeek umeekin bidaiatzen zuten bitartean, gizonak euren herria bisitatu zuten.
He had a great sense of humor.	Umore handia zuen.
Her embroidery was delicate and artistic.	Bere brodatuak delikatuak eta artistikoak ziren.
Some men took revenge for not marrying them.	Gizon batzuek mendeku hartu zuten haiekin ez ezkondu izanagatik.
The underside of some animals is soft.	Animalia batzuen azpia biguna da.
He led a life of quiet despair.	Etsipen lasaiko bizitza eraman zuen.
We were amazed by the tall glass buildings.	Beirazko eraikin garaiak harritu egin gintuen.
You need to have a little bit of respect for the elderly.	Errespetu pixka bat izan behar diezu adinekoei.
He searched anxiously for the lost document.	Kezkatuta bilatu zuen galdutako dokumentua.
The mall is not far from the beach.	Merkataritza-gunea ez dago hondartzatik urrun.
The character has many different personalities.	Pertsonaiak hainbat pertsonalitate ditu.
We were amazed to see him.	Bera ikusteak harritu gintuen.
A man is lying on a hospital bed with his eyes glazed over.	Gizon bat ospitaleko ohe batean etzanda dago, begiak beiratuta.
The wolf howled hungry.	Otsoak ulu egin zuen goseki.
The streets seemed empty.	Kaleak hutsik agertzen ziren.
Unsubscribe from all messages	Kendu mezu guztietarako harpidetza
He was a serious student.	Ikasle serioa zen.
Build bridges, not walls.	Eraiki zubiak, ez harresiak.
It was a devastating experience for their family.	Esperientzia suntsitzailea izan zen haien familiarentzat.
The film is based on a recent novel.	Filma duela gutxiko eleberri batean oinarrituta dago.
The house is being painted.	Etxea margotzen ari da.
That blouse is torn and stained.	Blusa hori urratu eta zikinduta dago.
Salt benefits those on a diet.	Gatz mesede egiten diete dieta dutenek.
The scientist himself had no children.	Zientzialariak berak ez zuen seme-alabarik izan.
These figures are in line with previous reports.	Zifra hauek aurreko txostenekin bat datoz.
The press chewed on the allegations.	Prentsak murtxikatu egin zituen salaketak.
I have to get out of here.	Hemendik alde egin behar dut.
Old relatives and distant cousins ​​will dine with him.	Senide zaharrak eta lehengusu urrunak berarekin afalduko dute.
Stealing in this country is a good thing.	Herrialde honetan lapurtzea begi onez ikusten da.
Blue trenches and red brick houses.	Lubaki urdinak eta adreilu gorriko etxeak.
The oil gradually solidified.	Olioa pixkanaka solidotu zen.
Enjoy your fantasies.	Gozatu zure fantasiak.
His argument was clear and persuasive.	Bere argudioa argia eta limurtzailea zen.
The gardener spent hours working in the garden.	Lorezainak orduak ematen zituen lorategian lanean.
She enjoys reading books.	Liburuak irakurtzea gustatzen zaio.
We have seen that mistakes are common in medical practice.	Akatsak ohikoak direla ikusi dugu mediku praktikan.
The town is known for its hot springs.	Herria bere iturri termalengatik da ezaguna.
Workers gathered outside the factory.	Langileak fabrikaren kanpoaldean biltzen ziren.
The oven is hot enough to bake a cake.	Labea nahikoa bero dago tarta bat erretzeko.
Blood flowed slowly from the groove.	Odola motel isuri zuen zirrikitutik.
Please wash the spinach before cooking.	Mesedez, garbitu espinakak, egosi aurretik.
Tribes are considered the usual enemies.	Tribuak ohiko etsaitzat hartzen dira.
She felt comfortable.	Eroso sentitzen zen.
Apple trees produce the most apples.	Sagarrondoek ekoizten dute sagar gehien.
He jumped in front of her.	Bere aurrean salto egin zuen.
It was a decade before the train reached the mountain.	Hamarkada bat pasa zen trena mendira iritsi arte.
It is best to bring a full meal.	Hobe da bazkaria bete-betean ekartzea.
Laughing, the farmers threw a large stone into the river.	Barrez, baserritarrek harri handi bat bota zuten ibaira.
I usually go to the hairdresser.	Normalean ile-apaindegira joaten naiz.
There was a gradual decline in paper production.	Paperaren ekoizpenaren apurka-apurka beherakada bat ikusi zen.
Athletes competed for medals.	Kirolariak dominak lortzeko lehiatu ziren.
There has been competition between these two districts.	Bi barruti horien artean lehia egon da.
For many, the procedure was very painful.	Askorentzat, prozedura oso mingarria izan zen.
A company manages public transportation.	Enpresa batek garraio publikoa kudeatzen du.
We said goodbye.	Agur esan genion.
A heavy piece of wood.	Egur zati astun bat.
They will soon finish building the bridge.	Laster amaituko dute zubia eraikitzen.
There are many situations that restrict human freedom.	Asko dira giza askatasuna murrizten duten egoerak.
There were only four people in the room.	Lau pertsona bakarrik zeuden gelan.
Love is greater than hate.	Maitasuna gorrotoa baino handiagoa da.
Fruit here is part of the diet.	Fruta hemen dietaren zati bat da.
The ash is spread in crops.	Errautsak laboreetan zabaltzen dira.
We all need to be careful about making healthy foods.	Denok kontuz ibili behar dugu elikagai osasuntsuak egiteko.
The camp was guarded day and night.	Kanpalekua gau eta egun zaintzen zen.
A white horse is galloping across the fields.	Zaldi zuri bat lauhazka dabil zelaietan zehar.
Archaeologists have found evidence of an ancient civilization.	Arkeologoek antzinako zibilizazio baten frogak aurkitu zituzten.
The police chief was relieved to hear the news.	Ertzainburua lasaitu egin zen berria jakitean.
The pitcher threw the ball over the diamond.	Pitxerak baloia diamantearen gainetik bota zuen.
Ours is the service industry.	Gurea zerbitzuen sektoreko industria da.
The singer and guitarist began to play.	Abeslaria eta gitarrista jotzen hasi ziren.
Reserve the syrup for later.	Erreserbatu almibarretan gerorako.
They need to convince people that what they do is good.	Jendea konbentzitu behar dute, egiten dutena ona dela.
Remove the chicken head.	Kendu oilaskoaren burua.
Tom made a wish.	Tomek desio bat egin zuen.
The action aroused great interest from the public.	Ekintzak interes handia piztu zuen publikoa.
Their salaries were lower than those of other employees.	Haien soldatak beste langileenak baino baxuagoak ziren.
The smell was frightening.	Usaina beldurgarria zen.
The biologist studied it carefully.	Biologoak arretaz aztertu zuen.
Not content with that, he decided to clean it up even more.	Horrekin konforme ez, are gehiago garbitzea erabaki zuen.
It is clear to me that he is right.	Arrazoia duela argi geratu zait.
He fell asleep, with his guitar next to him.	Lo hartu zuen, gitarra ondoan zuela.
The room was filled with the smell of a pine tree.	Pinudi baten usainak bete zuen aretoa.
The curls came out of his arm.	Kiribilak besotik behera irten ziren.
He tossed some coins into the fountain.	Txanpon batzuk bota zituen iturrira.
In short, the blood moves through the arteries.	Hitz gutxitan esanda, odola arterietan zehar mugitzen du.
He tried to comfort the woman.	Emakumea kontsolatzen saiatu zen.
The jacket was made of leather.	Jaka larruzkoa zen.
In what exact direction?	Zein norabidetan zehazki?
Conflict resolution was a priority.	Gatazka konpontzea zen lehentasuna.
He looked at me and smiled.	Begiratu egin zidan eta irribarre egin zuen.
He felt a certain pressure in his head.	Buruan presio jakin bat sumatzen zuen.
It was the last chance to prove himself.	Bere burua frogatzeko azken aukera izan zen.
I have seen this star many times.	Askotan ikusi dut izar hau.
He was as poor as the church mice.	Elizako saguak bezain pobrea zen.
The wine was hard in the throat.	Ardoa gogorra zen eztarrian.
To achieve this, we would have to restructure the company.	Hori lortzeko, enpresa berregituratu beharko genuke.
All the evidence suggests that this is true.	Ebidentzia guztiek hori egia dela iradokitzen dute.
The author's prose is decomposed and Spanish-speaking.	Egilearen prosa deskonposatua eta erdalduna da.
The city began to dry up.	Hiria lehortzen hasi zen.
The fish was swimming slowly.	Arraina poliki-poliki igerian ari zen.
They form the longest river in the world.	Munduko ibairik luzeena osatzen dute.
In many countries, education is free and compulsory.	Herrialde askotan, hezkuntza doakoa eta derrigorrezkoa da.
Debra bought a lottery ticket.	Debrak loteria txartela erosi zuen.
This is the house we are researching.	Hau da ikertzen ari garen etxea.
These glasses are vintage.	Betaurreko hauek vintageak dira.
You can never tell what will happen.	Ezin duzu inoiz esan zer gertatuko den.
The African population has continued to grow rapidly.	Afrikako populazioak azkar hazten jarraitu du.
His blue eyes penetrated his soul.	Haren begi urdinek ariman sartu zuten.
The show lasted for several hours.	Hainbat ordu iraun zuen ikuskizunak.
It's a good day for a walk.	Egun ona da paseo bat egiteko.
The cheese was almost moldy.	Gazta ia lizundua zegoen.
I wanted to finish my homework before dinner.	Etxeko lanak afaldu baino lehen amaitu nahi nituen.
Don't be scared!	Ez ikaratu!
This performance lasts several hours.	Emanaldi honek hainbat ordu irauten du.
He was hanging loose.	Solte zintzilik zegoen.
The crime took place around.	Krimena inguruan egin zen.
One dies of hunger every day.	Bat egunero hiltzen da gosez.
There was a lively debate about drought and overpopulation.	Lehortearen eta gainpopulazioaren inguruko eztabaida bizia izan zen.
He tried to ignore the problem.	Saiatu zen bere burua arazoa alde batera uzten.
You stayed beautiful.	Ederra geratu zara.
They started digging in the garden.	Lorategia zulatzen hasi ziren.
Research has shown that the population will be drastically reduced.	Ikerketek erakutsi dutenez, biztanleria izugarri murriztuko da.
This troop will finish the job.	Tropa honek lana amaituko du.
Pedestrian paths have been opened in this town.	Oinezko bideak zabaldu dira herri honetan.
He is campaigning for fairer taxes.	Zerga bidezkoagoen aldeko kanpaina egiten ari da.
The stream is deep here.	Erreka sakona da hemen.
She tied her arms to another man.	Beste gizon batekin lotu zituen besoak.
These values ​​are based on current figures.	Balio hauek egungo zifretan oinarritzen dira.
The audience was electrified, laughing out loud.	Publikoa elektrifikatu egin zen, ozen barrez.
Officials said they were concerned about public health issues.	Funtzionarioek esan zuten kezkatuta zeudela osasun publikoaren arazoekin.
This plant is found in dry arid regions.	Landare hau lehorreko lehorreko eskualdeetan dago.
He tore up the letter.	Eskutitza puskatu zuen.
He entered the police station to report the theft.	Polizia-etxera sartu zen lapurreta salatzera.
However, significant cultural and physical differences remain.	Hala ere, desberdintasun kultural eta fisiko nabarmenak geratzen dira.
He has the right to his opinion.	Bere iritzia izateko eskubidea du.
The party started at midnight.	Gauerdian hasi zen festa.
Your grandmother looks pretty.	Zure amonak polita dirudi.
Wild animals can be dangerous.	Animalia basatiak arriskutsuak izan daitezke.
Guards arrested five terrorists.	Zaindariek bost terrorista harrapatu zituzten.
The tax was very heavy.	Zerga oso gogorra zen.
The wizard cast a spell on the fire.	Morroiak sorginkeria bota zuen suaren gainean.
This tree is known for weeping willow.	Zuhaitz hau sahats negarrez ezagutzen da.
Never before has the country been so mismanaged.	Inoiz ez da herrialdea hain gaizki zuzendu.
Gossip was popular with everyone.	Esamesak ezagunak ziren denentzat.
Some bicycles have an electric motor.	Bizikleta batzuek motor elektrikoa dute.
Solid fuel lamps replaced gas lamps.	Erregai solidoko lanparak gas lanparak ordezkatu zituzten.
Resource conservation is a priority.	Baliabideen kontserbazioa lehentasuna da.
Most children are very fascinated by dinosaurs.	Haur gehienak dinosauroek oso liluratuta daude.
The prisoner was hanged.	Presoa urkatu zuten.
Do you like writing?	Gustatzen al zaizu idaztea?
All human beings are diploid.	Gizaki guztiak diploideak dira.
A large crowd gathered.	Zale ugari bildu ziren.
An “ideogram” is a symbol that represents something abstract.	"Ideograma" zerbait abstraktua adierazten duen sinboloa da.
Shall we go for a walk outside, darling?	Kanpoan bueltatxo bat emango al dugu, maitea?
We don't have a map for this city.	Ez dugu hiri honetarako maparik.
Strange clouds gave the mountain its name.	Hodei bitxiek eman zioten izena mendi honi.
It is an art and a science.	Artea eta zientzia bat da.
He was talking to himself, apparently.	Bere buruarekin hitz egiten ari zen, itxuraz.
This argument has two sides.	Argudio honek bi alde ditu.
He walked up and down his studio.	Bere estudioan gora eta behera ibili zen.
The clouds parted.	Hodeiak banatu ziren.
Neighbors were taken out by helicopter.	Bizilagunak helikopteroz atera zituzten.
The pen fell into the bucket of water.	Boligrafoa ur ontzian erori zen.
Students are generally taught history from an early age.	Ikasleei, oro har, txikitatik irakasten zaie historia.
He scanned her face	Begiralean aurpegia miatu zuen
The glacier is shrinking.	Glaziarra txikitzen ari da.
I tried not to show my anger.	Nire sumindura ez erakusten saiatu nintzen.
This change was catalyzed by local shepherds.	Bertako artzainek katalizatu zuten aldaketa hori.
These plants are closely related to healing.	Landare hauek sendatzeko lotura estua dute.
The population is growing at an alarming rate.	Biztanleria erritmo kezkagarrian hazten ari da.
Its inhabitants were exempt from taxes.	Bertako biztanleak zergetatik salbuetsita zeuden.
The animals stood still, apparently asleep.	Animaliak geldirik geratu ziren, itxuraz lo.
Take the ice cream from the mixing bowl.	Hartu izozkia nahaste-ontzitik.
Young plants are struggling to survive.	Landare gazteak bizirik irauteko borrokan ari dira.
A ruler indicates the exact size.	Erregela batek neurri zehatza adierazten du.
Now you have an egg.	Orain arrautza bat duzu.
The thief threw him to the ground.	Lapurrak lurrera bota zuen.
My uncle is bald.	Nire osaba burusoila da.
Put all the milk back.	Jarri esne guztia berriro.
He passed by the library on his morning walk.	Liburutegiaren ondotik pasatu zen goizeko paseoan.
Companies should protect the environment.	Enpresek ingurumena babestu beharko lukete.
The narrative of events is usually written.	Gertaeren kontakizuna idatzi ohi da.
He took the wallet out of his pocket.	Kartera poltsikotik atera zuen.
The fuel was stored in the cargo ship.	Erregaia zama-ontzian gordetzen zen.
The effect is subtle, but noticeable.	Efektua sotila da, baina nabaria.
The sick dog has been abandoned today.	Txakur gaixoa gaur bertan behera utzi dute.
Courting rare plant species	Landare espezie arraroak gorteatzea
They shared their resources.	Euren baliabideak partekatu zituzten.
A map can help, but a truck would be faster.	Mapa batek lagun dezake, baina kamioi bat azkarragoa izango litzateke.
Some find television very boring.	Batzuei telebista oso aspergarria iruditzen zaie.
The decorations used wood ornaments.	Apaingarrietan egurrez egindako apaingarriak erabiltzen ziren.
Care must be taken when interpreting the findings.	Kontuz ibili behar da aurkikuntzak interpretatzerakoan.
A piece of ice appeared next to him in the window.	Haren ondoan leihoan izotz puska bat agertu zen.
The river flows through a jungle landscape.	Ibaiak oihaneko paisaia batean zehar doa.
He sought peace in himself.	Beregan bilatzen zuen lasaitasuna.
During these seasons the birds migrate.	Urtaro hauetan hegaztiak migratzen dira.
Leave in the fridge overnight.	Utzi hozkailuan gau osoan.
Keep this a secret for yourself.	Gorde sekretu hau zeuretzat.
The nature of this country is beautiful.	Herrialde honetako natura ederra da.
The company screwed up the king!	Konpainiak izorratu zuen errege!
He passed silently through the suburbs.	Isilik igaro zen auzo biztanleetatik.
The snow began to melt in early spring.	Elurra udaberri hasieran hasi zen urtzen.
The meadow turned into a desert at night.	Belardia basamortu bihurtu zen gauetik.
The hospital was built many years ago.	Duela urte asko eraiki zen ospitalea.
Gold is highly prized and widespread in many countries.	Urrea oso estimatua eta hedatuta dago herrialde askotan.
We never discuss this issue.	Ez dugu inoiz gai hau eztabaidatzen.
But this building was especially nice.	Baina eraikin hau bereziki polita zen.
Demonstrators demand his resignation.	Manifestariek bere dimisioa eskatzen dute.
The explorers finally achieved their goal.	Esploratzaileek azkenean lortu zuten helburua.
The blast shook the dilapidated building.	Leherketak ahuldutako eraikina astindu zuen.
This organization helped them escape the poverty trap.	Erakunde honek pobreziaren tranpatik ihes egiten lagundu zien.
Are you writing a letter?	Gutun bat idazten ari al zara?
She has a lot of experience and respect.	Esperientzia handia du, eta errespetua da.
This is a popular tourist spot.	Hau turistentzako toki ezaguna da.
He must have been really angry.	Benetan haserre egon behar zuen.
A lot of people gathered at the party.	Jende asko bildu zuten alderdian.
This is an effective way to read.	Hau irakurtzeko modu eraginkorra da.
Patients taking this medication should have regular meals.	Botika hau hartzen duten pazienteek aldizka otorduak izan behar dituzte.
The bread was outdated.	Ogia zaharkitua zegoen.
Participation was low.	Parte-hartzea txikia izan zen.
Recent surveys have found a worrying decline in trees.	Azken inkestek zuhaitzen beherakada kezkagarria aurkitu dute.
Severe droughts cause desertification.	Lehorte larriek desertifikazioa eragiten dute.
The schools were overcrowded.	Eskolak gainezka egin ziren.
Blessed are the meek, for they shall inherit the earth.	Zorionekoak otzanak, lurra oinordetzan hartuko baitute.
Do your homework for tomorrow night.	Egin zure etxeko lanak bihar gauerako.
No gang activity was reported last week.	Joan den astean ez zen koadrilen jarduerarik jakinarazi.
He was heavily criticized by his followers.	Bere jarraitzaileek gogor kritikatu zuten.
There was a large fountain in the main square.	Plaza nagusian iturri handi bat zegoen.
He was almost capable of running a marathon.	Ia maratoia egiteko gai zen.
Today, many species are becoming extinct.	Gaur egun, espezie asko desagertzen ari dira.
A decade later, the controversy still lingers.	Hamarkada baten buruan, polemikak oraindik dirau.
They love their children very much.	Asko maite dituzte beren seme-alabak.
The farmers stood together, waiting for the rain.	Baserritarrak elkarrekin egon ziren, euriaren zain.
We need to make sure that young people are educated.	Gazteak heziak direla ziurtatu behar dugu.
More milk is needed for breakfast.	Gosaltzeko esne gehiago behar da.
Foxes are nights.	Azeriak gauak dira.
Angry people started rioting.	Haserre jendea istiluetan hasi zen.
He drove very fast.	Oso azkar gidatzen zuen.
This old waste is considered a protected site.	Hondakin zahar hauek gune babestutzat hartzen dira.
He spent his days overseeing a small real estate agency.	Egunak higiezinen agentzia txiki bat gainbegiratzen igaro zituen.
The locals know that he has a bad sense of humor.	Bertakoek badakite umore eskasa duela.
This machine was the pinnacle of modern technology.	Makina hau teknologia modernoaren gorena izan zen.
They like to eat there.	Bertan jatea gustatzen zaie.
It was his dark attire.	Bere jantzi iluna zen.
This town is plundered.	Herri hau lapurretak jota dago.
Many of the beautiful people we meet have none!	Ezagutzen ditugun jende eder askok ez dute bat ere!
Please stay off the sidewalk.	Mesedez, egon espaloitik kanpo.
The minister called for calm.	Lasaitasuna eskatu du sailburuak.
The poor do not think they are poor.	Pobreek ez dute uste pobrea denik.
The program had serious technical problems.	Programak arazo tekniko larriak izan zituen.
Ten years.	Hamar urte.
Husbands are justified in hoping that they will obey their wives.	Senarrak justifikatuta daude emazteak obedituko dituztela espero dutela.
He put the bottle next to the window	Biberoia leiho ondoan jarri zuen
A storm is brewing.	Ekaitz bat sortzen ari da.
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally.	Senidetasuna areagotzeko sentsazioa.
Tears of pure frustration.	Frustrazio hutseko malkoak.
We respect you.	Errespetatzen zaitugu.
Ask to stop calling so late at night.	Eskatu gauean hain berandu deitzeari uzteko.
They play such a key role in human affairs.	Hain funtsezko papera betetzen dute giza kontuetan.
This novel is about a young writer.	Nobela hau idazle gazte bati buruzkoa da.
The request was rejected in summary form.	Eskaera laburbilduz baztertu zen.
The Colonel believes that their living conditions are unbearable.	Koronelak uste du haien bizi baldintzak jasangaitzak direla.
The boiler is thermostatically controlled.	Galdara termostatikoki kontrolatuta dago.
More people are buying organic food.	Jende gehiago ari da janari ekologikoa erosten.
The teacher's talk was often interrupted.	Irakaslearen hitzaldia maiz eten zen.
A number is just a symbol.	Zenbaki bat sinbolo bat besterik ez da.
Although the mortgage is large, the rent is low.	Hipoteka handia den arren, alokairua baxua da.
The technique uses ultrasonic waves to remove unwanted body hair.	Teknikak ultrasoinu uhinak erabiltzen ditu nahi ez den gorputzeko ilea kentzeko.
The receipt states that the coffee was freshly ground.	Ordainagirian esaten da kafea eho berria zela.
The article discussed the impact of family size.	Artikuluan familiaren tamainaren eragina eztabaidatu zen.
Read the instructions carefully.	Irakurri argibideak ondo.
The decision of the politicians was not well received.	Politikarien erabakiak ez zuen harrera ona izan.
Not all stores were closed.	Denda guztiak ez zeuden itxita.
Better yet is pussy willow.	Hobe oraindik pussy sahatsa da.
As well as database records.	Baita datu baseko erregistroak ere.
He leads a protected life.	Bizitza babestua darama.
Health officials made a strong recommendation.	Osasun arduradunek gomendio sendoa egin zuten.
These activities can cost a lot of money.	Jarduera hauek diru kopuru handia eska dezakete.
A new coalition government was formed.	Koalizio gobernu berria eratu zen.
He grew up on a village farm.	Herriko baserri batean hazi zen.
In practice, the opposite is often the case.	Praktikan, askotan kontrakoak erakartzen dira.
We got up early.	Goiz jaiki ginen.
Pass the spaghetti through the spaghetti machine.	Pasa espagetiak espageti makinatik.
The continued growth of cities has ruined the environment.	Hirien etengabeko hazkundeak ingurumena hondatu du.
The mill is located on the outskirts.	Errota aldirietan dago.
You will need at least four hours of work.	Gutxienez lau ordu beharko dituzu lanerako.
Chop is his favorite dish.	Txuleta da bere platerrik gogokoena.
The great old palace has been turned into a museum.	Jauregi zahar handia museo bihurtu da.
We can express numbers using the base of ten.	Hamarreko oinarria erabiliz zenbakiak adieraz ditzakegu.
Dark streets full of opium and nightclubs.	Opioz eta diskotekaz betetako kale ilunak.
Researchers believe that this was the case.	Hori horrela izan zela uste dute ikertzaileek.
City officials are making proposals.	Hirigintzako arduradunak proposamenak egiten ari dira.
The road is rough and unexplored.	Errepidea zakarra eta esploratu gabea da.
Helium production has been increasing every year.	Helioaren ekoizpena handitzen joan da urtero.
This site has a mysterious origin.	Gune honek jatorri misteriotsua du.
Would you like wine, beer or whiskey?	Ardoa, garagardoa edo whiskya gustatuko litzaizuke?
A scientific experiment was conducted here.	Esperimentu zientifiko bat egin zen hemen.
Carrie opened the fridge and became angry.	Carrie-k hozkailua ireki eta haserre egin zuen.
The glass is old and opaque.	Beira zaharra eta opakoa da.
Millions flocked to hear him speak.	Milioika hurbildu ziren ingurura hitz egiten entzutera.
A crisis worsened last winter.	Krisi batek okerrera egin zuen iragan neguan.
They are indifferent to everything.	Guztiarekin axolagabeak dira.
His sister is married.	Bere arreba ezkondu da.
Her family is helping to create a museum.	Bere familia museo bat sortzen laguntzen ari da.
Some time later, the TV announcer gave the weather forecast.	Handik denbora batera, telebistako esatariak eguraldiaren iragarpena eman zuen.
They mix the roots of the plants with dead flies.	Landareen sustraiak hildako euliekin nahasten dituzte.
Topics were discussed in class.	Klasean gaiak eztabaidatu zituzten.
The pearl is round and small.	Perla biribila eta txikia da.
Racing is part of the import of horse racing.	Lasterketak zaldi lasterketen inportazio zati bat da.
Every year, young people go to the city.	Urtero, gazteak hirira joaten dira.
On the other hand, some never learn.	Bestalde, batzuek ez dute inoiz ikasten.
This walker bears the ancient symbol of royalty.	Martxazale honek erregetzaren antzinako sinboloa darama.
This concert is sold out.	Kontzertu hau agortuta dago.
He went to another plane of existence.	Beste existentziaren plano batera joan zen.
He resisted the storm.	Ekaitzari aurre egin zion.
Countries should avoid dependence on foreign oil.	Herrialdeek atzerriko petrolioarekiko menpekotasuna saihestu beharko lukete.
The flood was almost biblical.	Uholdea ia biblikoa izan zen.
Her dress was trendy little.	Bere soinekoa modan txikia zen.
So how do you write a poem?	Orduan, nola idatzi poema bat?
He is eager to learn to ride a horse.	Zaldi batean ibiltzen ikasteko gogotsu dago.
The creator came tonight.	Sortzailea gauean etorri zen.
The man had no conscience.	Gizon hark ez zuen kontzientziarik.
Their behavior was unacceptable.	Haien jokabidea onartezina zen.
Frank’s work is often admired.	Franken lana miresten da askotan.
This room is often filled with the smell of incense.	Areto hau intsentsu usainez bete ohi da.
The research is based on the analysis of many interviews.	Elkarrizketa askoren azterketan oinarritzen da ikerketa.
The coach was desperate to reverse his team's fortunes in the game, and ordered his team to change strategy.	Entrenatzailea jokalarien gainean zapalduta ibili zen!
Visiting large museums is probably out of fashion.	Museo handiak bisitatzea modatik kanpo dago ziurrenik.
The goat's face was a figure of concern.	Ahuntzaren aurpegia kezka irudi bat zen.
Most of these students go to college.	Ikasle hauetako gehienak unibertsitatera joaten dira.
The tigers have returned to the jungle.	Tigreak oihanera itzuli dira.
Next, peel the lemons.	Jarraian, zuritu limoiak.
Our economy is dependent on fossil fuels.	Gure ekonomia erregai fosilen mende dago.
The committee is made up of five members.	Batzordea bost kidek osatzen dute.
Environmentalists disagree.	Ekologistak ez daude ados.
One passenger fell ill and died.	Bidaiari bat gaixotu eta hil egin zen.
How beautiful!	Zeinen ederra!
He was a bit cynical about the news.	Ziniko samarra zen albistearekin.
I woke up in the early hours of the morning.	Goizeko lehen orduetan esnatu nintzen.
Recent weather patterns may affect these calculations.	Azken eguraldi-ereduek kalkulu hauetan eragina izan dezakete.
Talk to your senior.	Hitz egin zure adinekoarekin.
The young men rode their bicycles down the street.	Gazteak bizikletan ibili ziren kalean behera.
The construction will take about six months.	Eraikuntzak sei hilabete inguru iraungo du.
The city was leveled, and half of the residents fled.	Hiria berdindu egin zen, eta bizilagunen erdiak ihes egin zuen.
He managed to keep the keys to himself.	Giltzak beretzat gordetzea lortu zuen.
The silent images were attentive.	Irudi isilak adi-adi zeuden.
The young man is very bright and charismatic.	Gaztea oso argia eta karismatikoa da.
He never cried	Ez zuen inoiz negar egin
Relations between countries are governed by treaties.	Herrialdeen arteko harremanak itunek arautzen dituzte.
The union government decided to intervene.	Sindikatu gobernuak esku hartzea erabaki zuen.
The snow drifted on the giant white sheets.	Elurra izara zuri erraldoietan noraezean ibili zen.
The writer wrote a rather difficult poem.	Poema zail samarra idatzi zuen idazleak.
I rarely disagree with him.	Gutxitan ez nago ados berarekin.
What would you like to drink?	Zer edan nahiko zenuke?
The low price is attractive.	Prezio baxua erakargarria da.
He immediately corrected himself.	Berehala zuzendu zuen bere burua.
The last number is easier to work with.	Azken zenbakia errazagoa da lan egiteko.
The street was empty in the moonlight.	Kalea hutsik zegoen ilargiaren argitan.
He is a cosmopolitan astronaut.	Astronauta kosmopolita da.
Many believe that this is the right measure.	Askok uste dute neurri egokia dela.
He showed me how to fold the towels well.	Eskuoihalak ondo tolesten erakutsi zidan.
The inn looks great, perched on a hill.	Ostatuak itxura handia du, muino baten gainean altxatuta.
The thread of the story was hopelessly tangled.	Kontakizunaren haria itxaropenik gabe korapilatu zen.
The huge statue stood proudly, dominating at midnight.	Estatua izugarria harro zutik zegoen, zeruerdian nagusi.
Some birds fly at night.	Txori batzuk gauez hegan egiten dute.
Smog rose in low, dirty clouds.	Smog hodei baxu eta zikinetara igo zen.
The electricity went out yesterday.	Atzo atera zen argindarra.
However, the offer did not respond to the request.	Hala ere, eskaintzak ez zuen eskaerari erantzun.
Make room in the kitchen table.	Egin lekua sukaldeko mahaian.
They burned the portrait of the famous dictator.	Diktadore ezagunaren erretratua erre zuten.
Apples and potatoes are the protagonists in this salad.	Sagarrak eta patatak dira protagonista entsalada honetan.
Most of the factories were concentrated here.	Lantegi gehienak hemen kontzentratuta zeuden.
It was up to the leaders ’appeals.	Gora zen buruzagikideen helegiteei.
Let's explore this beautiful city.	Azter dezagun hiri eder hau.
The fish swam lazily in the calm waters.	Arrainak nagi egiten zuen igeri ur bareetan.
We ran home.	Korrika egin genuen etxeraino.
This hat bears the logo of a famous clothing manufacturer.	Txano honek arropa fabrikatzaile ospetsu baten logotipoa darama.
The crime was condemned by the government.	Krimena gobernuak gaitzetsi zuen.
On the table was an arch with a golden silk canopy.	Mahaiaren gainean arkua zegoen zetazko urrezko baldakia.
There is a white fence next to the road.	Errepidearen ondoan hesi zuri bat doa.
The soldiers became bandits.	Soldaduak bidelapur bihurtu ziren.
The car of the accident started on fire.	Istripuaren autoa sutan hasi zen.
Mansur opened his suitcase and took out the toilet products.	Mansur-ek maleta ireki eta komuneko produktuak atera zituen.
But life is not cheap.	Baina bizitza ez da merkea.
Her dress was elegant.	Bere soinekoa dotorea zen.
They fought violently.	Bortizki liskarra egin zuten.
If you remove a preposition, you will have an uneducated sound.	Preposizio bat kentzen baduzu, hezigabeko soinua izango duzu.
Many of our homes are poorly maintained.	Gure etxe asko gaizki zainduta daude.
Demonstrators clashed violently with police.	Manifestariek bortizki talka egin zuten poliziarekin.
In this climate, coffee plants are grown.	Klima honetan kafe-landareak lantzen dira.
He spent the whole afternoon gathering evidence.	Arratsalde osoa eman zuen frogak biltzen.
The work involves risk.	Lanak arriskua dakar.
They sat in silence for a while.	Isilik eseri ziren denbora batez.
The inspector felt stupid.	Inspektorea ergel sentitu zen.
In some contexts, this may be enough.	Zenbait testuingurutan, nahikoa izan daiteke.
Aneta took care of the plants in the garden.	Aneta landareak zaintzen zituen lorategian.
This rock formation was sculpted by the elements.	Arroka eraketa hau elementuek zizelkatu zuten.
They have a lot of confidence in the state to get revenue.	Estatuarengan konfiantza handia dute diru-sarrerak lortzeko.
Radical technology has replaced many jobs.	Teknologia erradikalak lanpostu asko ordezkatu ditu.
Sweep the earth now.	Ekortu lurra orain.
A total of hundreds of people were killed.	Guztira, ehunka pertsona hil dira.
Where is that? 	Non dago hori?
he asked.	galdetu zuen.
The metal stands out for other cyclists.	Metala nabarmentzen da beste txirrindulari batzuentzat.
A fire is burning somewhere.	Sute bat pizten ari da nonbait.
They domesticated the wolf.	Otsoa etxekotu zuten.
They went up into the woods.	Basora igo ziren.
He gave a moving speech.	Hitzaldi hunkigarria egin zuen.
The girl did as she was told.	Neskatoak esandakoa egin zuen.
Remove the sugar from the coconut.	Atera azukrea kokotik.
The economist proposed a radical solution.	Ekonomialariak irtenbide erradikala proposatu zuen.
The grass was tender.	Belarra samurra zegoen.
He cultivated both friendship and business relationships.	Biak landu zituen adiskidetasuna eta negozio harremanak.
Her father encouraged her to study hard.	Aitak gogor ikastera animatu zuen.
The defeated candidate was forced to accept defeat.	Garaitutako hautagaia porrota onartzera behartuta zegoen.
Do not disturb children.	Ez molestatu haurrak.
You are wrong.	Oker zaude.
The plan was put into effect.	Plana indarrean jarri zen.
No one has visited the town yet.	Oraindik inork ez du herria bisitatu.
Kittia was very pretty.	Kittia oso polita zen.
This tree forms an essential hedge.	Zuhaitz honek ezinbesteko heskai bat osatzen du.
The door to the ancient island temple was closed.	Antzinako uharteko tenplurako atea itxita zegoen.
Your parents are successful people.	Zure gurasoak pertsona arrakastatsuak dira.
Scientists took a cautious stance.	Zientzialariek jarrera zuhur bat hartu zuten.
His efforts helped to improve the lives of many people.	Bere ahaleginak jende askoren bizitza hobetzen lagundu zuen.
It took me days to solve the puzzles!	Puzzleak egunak behar izan nituen konpontzeko!
If you drink, follow all safety instructions.	Edaten baduzu, jarraitu segurtasun-jarraibide guztiak.
It is well known that dogs help people with disabilities.	Txakurrek pertsona ezindu batzuei laguntzen dietela ezaguna da.
The opaque liquid was slowly pouring out of the box.	Likido opakua poliki-poliki isurtzen zen kutxatik.
Some old buildings are being torn down.	Eraikin zaharren batzuk botatzen ari dira.
They drank beer, ate peanuts, all night.	Garagardoa edan zuten, kakahueteak jaten, gau osoan.
Few materials can withstand high levels of radiation.	Material gutxik jasan ditzakete erradiazio maila altuak.
Adults began to discuss their problems.	Helduak euren arazoak eztabaidatzen hasi ziren.
I'm bored with all this nonsense.	Aspertuta nago txorakeria guzti hauekin.
They are still controversial.	Oraindik polemikoak dira.
There is a lookout point in the middle of the garden.	Lorategiaren erdian begiratoki bat dago.
The killer was arrested two days later.	Hiltzailea bi egun geroago atzeman zuten.
Everything was silent.	Guztia isilik zegoen.
His principles were strong.	Bere printzipioak sendoak ziren.
The old man slowly climbs a hill.	Adineko gizona poliki-poliki muino batean gora doa.
A lot of people don’t live well.	Jende asko ez da ondo bizi.
He likes chocolate a lot.	Txokolatea asko gustatzen zaio.
We went down the stairs and finished the job.	Eskaileratik jaitsi eta lana amaitu genuen.
This is his favorite song.	Hau da bere abestirik gogokoena.
She showered and got dressed in her most beautiful clothes.	Dutxatu eta bere arropa ederrenekin jantzi zen.
Quotation prices have risen sharply.	Kotazioaren prezioak nabarmen igo dira.
He looked at his watch	Erlojuari begiratu zion
For each season, there is a goal.	Urtaro bakoitzeko, helburu bat dago.
They attacked a group of young people.	Gazte talde bati eraso zioten.
I passed the entrance exam.	Sarbide azterketa gainditu nuen.
This house was built in the seventies.	Etxe hau hirurogeita hamarreko hamarkadan eraiki zen.
A mindset of joy and satisfaction.	Poztasun eta gogobetetze pentsamoldea.
The people of this town are very sympathetic.	Herri honetako jendea oso jatorra da.
It is blamed on the government in some areas.	Gobernuari egozten zaio arlo batzuetan.
The children gathered around the fire.	Haurrak suaren inguruan elkartu ziren.
After much deliberation, the writer became aware of this.	Asko aztertu ondoren, horretaz jabetu da idazlea.
His father began to be patient.	Bere aita pazientzia handiz hasi zen.
Economic reform is urgent.	Erreforma ekonomikoak premiazkoa da.
The mother strongly condemned the young boy's behavior.	Amak gogor gaitzetsi zuen mutil gaztearen jokabidea.
The fine hairs on my arms stood out.	Besoetako ile finak zutitu zitzaizkidan.
After the rupture, the exodus began.	Hausturaren ostean, exodoa hasi zen.
Researchers are studying the causes of cancer.	Ikertzaileak minbiziaren arrazoiak aztertzen ari dira.
If people start noticing it, you can start acting differently.	Jendea nabaritzen hasten bada, beste modu batera jokatzen has zaitezke.
She is preparing a delicious dinner for us.	Afari goxo bat prestatzen ari zaigu.
Police confiscated items.	Elementuak konfiskatu zituen poliziak.
The sales tax is raised every year.	Salmenten gaineko zerga urtero igotzen da.
He complained that he was not feeling well.	Ondo ez sentitzen zela salatu zuen.
This is false.	Hau faltsua da.
The guards shouted at them.	Zaindariek oihu egin zieten.
A prominent hotel was bombed yesterday.	Hotel nabarmen bat bonbardatu zuten atzo.
He laughed so much.	Hainbeste barre egin zuen.
He saw the boys fishing in the dark waters.	Mutilak ikusi zituen ur ilunetan arrantzan egiten.
He reached for the biscuit tray on the table.	Mahai gainean zegoen gaileten erretilura heldu zen.
Engravings, paintings, murals are popular art decorations.	Grabatuak, margolanak, horma-irudiak arte apaingarri ezagunak dira.
The question to be answered is usually quite simple.	Erantzun beharreko galdera nahiko erraza izan ohi da.
The people there rarely ate bread.	Hango jendeak gutxitan jaten zuen ogia.
Beautiful weather.	Eguraldi ederra.
This treaty has been repealed by subsequent governments.	Itun hori indargabetu dute ondorengo gobernuek.
This phrase is often used as a language.	Esaldi hau maiz erabiltzen da hizkera gisa.
I'm ready to go now.	Prest nago orain joateko.
The moon was round and bright.	Ilargia biribila eta argitsua zen.
The police did not arrive at all.	Polizia ez zen batere iritsi.
Several prizes were awarded.	Hainbat sari banatu ziren.
A horse needs more water than a cow.	Zaldi batek behi batek baino ur gehiago behar du.
That day, a huge fire destroyed the castle.	Egun hartan, sute handi batek gaztelua suntsitu zuen.
He crossed the parking lot.	Aparkalekua zeharkatu zuen.
The funnel made the task much easier.	Inbutuak zeregina askoz erraztu zuen.
Soldiers and police guarded the door.	Soldadu eta ertzainek ate ondoan zaintzen zuten.
He covered his face with a cloth.	Zapi batez estali zuen aurpegia.
The merchant was not well known in the village.	Merkatariak ez zuen ezaguna herrian.
They were amazed by the rich decorations.	Harrituta geratu ziren apaingarri oparoek.
Rich and dark preparation of coffee and chocolate.	Kafe eta txokolate prestaketa aberatsa eta iluna.
This company took the money out of outsourcing.	Konpainia honek dirua atera zuen azpikontrataziotik.
He had breakfast earlier than usual.	Ohi baino lehenago gosaldu zuen.
Just one more test.	Proba bat gehiago besterik ez.
I'll make you some ice cream.	Izozki bat prestatuko dut.
She wears a thick coat despite the heat outside.	Beroki lodi bat janzten du kanpoan beroa egin arren.
When digging holes, always bury the garbage.	Zuloak zulatzean, beti lurperatu zaborra.
He inserts some coins into his bank account.	Txanpon batzuk sartzen ditu bankuko kontuan.
The ring is made of silver.	Eraztuna zilarrezkoa da.
The dolphin was saved.	Izurdea salbatu zen.
The beliefs of the ancients are a paradox.	Antzinakoek zituzten sinesmenak paradoxa bat dira.
Her patient's pulse was normal.	Bere pazientearen pultsua normala zen.
No one had ever visited him.	Inork ez zuen inoiz bisitatu.
A strange noise comes from inside the garage.	Zarata arraro bat ateratzen da garaje barrutik.
The crystal, or sugar, will dissolve in warm water.	Kristala, edo azukrea, ur epeletan disolbatuko da.
The consultation will take place next month.	Kontsulta datorren hilabetean egingo da.
Breakfast time.	Gosaltzeko ordua.
British food is characterized by its taste.	Britainiar janaria bere zaporea du ezaugarri.
He was buried for fear of looters.	Arpilatzaileen beldurragatik lurperatu zuten.
We need to protect nature.	Natura babesten aritu behar gara.
Water comes from wells, lakes and rivers.	Ura putzu, laku eta ibaietatik ateratzen da.
These lands were ruled by kings.	Herrialde hauek erregeek gobernatzen zituzten.
Neighbors hurriedly left their village.	Bizilagunek presaka utzi zuten euren herria.
It was foggy over the city.	Lainoa zegoen hiriaren gainean.
The winning party promised to implement key measures.	Alderdi irabazleak funtsezko neurriak ezarriko zituela hitzeman zuen.
This was the worst year so far.	Orain arteko urterik txarrena izan zen hau.
I couldn't shake it.	Ezin nuen aharrausirik kendu.
We need to think about creating another government agency.	Beste gobernu agentzia bat sortzea pentsatu behar dugu.
Students need to know how to swim.	Ikasleek igeri egiten jakin behar dute.
There was a lot of discussion about the proposal.	Asko eztabaidatu zen proposamenaren inguruan.
Always show a cheerful face.	Erakutsi beti aurpegi alaia.
However, they continued to study the stars.	Hala ere, izarrak aztertzen jarraitu zuten.
The landslide is a series of mudslides.	Lur-jausia lokatz-jario sorta bat da.
An ambulance attended.	Anbulantzia bat bertaratu zen.
Students have changed seats.	Ikasleek eserlekua aldatu dute.
Spring to summer transition.	Udaberria udarako trantsizioa.
This is a new record.	Disko berria da hau.
The tourism industry offers good jobs for many.	Turismoaren industriak lanpostu onak eskaintzen ditu askorentzat.
Criticism made the same point.	Kritikak puntu bera egin zuen.
Many mothers expressed their joy.	Ama askok beren poza adierazi zuten.
The train has often become a means of transportation.	Trena maiz garraiobide bihurtu da.
This room is key, of course.	Gela hau funtsezkoa da, jakina.
We asked our supporters to vote for you.	Gure aldekoei zure alde bozkatzeko eskatu diegu.
The crystal was full of magic.	Kristala magiaz beteta zegoen.
He wandered through the woods, lost in thought	Basoan barrena ibili zen, gogoetan galduta
A stranger approached him.	Ezezagun bat hurbildu zitzaion.
The queen sent a gift to the merchant.	Erreginak merkatariari opari bat bidali zion.
They lived quietly in the mountains.	Mendian lasai bizi ziren.
He always kept his promises.	Beti bete zituen bere promesak.
He drank two glasses of red wine.	Bi baso ardo beltz edan zituen.
Some products decompose quickly.	Produktu batzuk azkar deskonposatzen dira.
I hope you like it.	Espero dut gustatzea.
The spring water came from a nearby well.	Iturburuko ura ondoko putzu batetik zetorren.
Cook drew a circle around his head.	Cookek bere buruaren inguruan zirkulu bat marraztu zuen.
He recreated strawberries.	Marrubiak birsortu zituen.
It was a huge surprise to her parents.	Harridura izugarria izan zen bere gurasoentzat.
The cuts are too deep.	Mozketak sakonegiak dira.
Water flows from the sky.	Ura zerutik isurtzen da.
Wealthy builders got their permission.	Eraikitzaile aberatsek beren baimena lortu zuten.
The machine allows for tall buildings.	Makinak eraikin altuak ahalbidetzen ditu.
He entered the room at midnight.	Gauerdian sartu zen gelara.
The crime rate has dropped in recent years.	Krimen-tasak behera egin du azken urteotan.
He was very angry.	Oso haserre zegoen.
An surgeon performs autopsies.	Zirujau batek autopsiak egiten ditu.
Rusty nails will do more harm than good.	Iltze herdoilduek on baino kalte gehiago egingo dute.
Pure mercury is used in the laboratory.	Laborategian merkurio hutsa erabiltzen da.
A sudden gust of wind blew dust into the street.	Bat-bateko haize bolada batek hautsa bota zuen kalera.
The settlers have wiped out the local wildlife.	Kolonoek bertako fauna desagerrarazi dute.
Hula was dancing on the shores of the ocean.	Hula ozeanoaren ertzean dantzatzen zen.
This is a vessel used for drinking water.	Hau ontzi bat da, ura edateko erabiltzen dena.
The winter was warmer than usual.	Negua ohi baino epelagoa zen.
The bathroom was stocked with towels, soap and shampoo.	Bainugela eskuoihalez, xaboi eta xanpuz hornituta zegoen.
The walls of this chamber are decorated with silk.	Ganbera honen hormak zetaz apainduta daude.
Defects are prevalent among new vehicles.	Akatsak dira nagusi ibilgailu berrien artean.
He bought a small ticket.	Txartel txiki bat erosi zuen.
They have proposed a replacement route.	Ordezko ibilbide bat proposatu dute.
The field was too uneven to plow with the tractor.	Soroa irregularregia zen traktorearekin goldatzeko.
Their records show no signs of wear.	Haien diskoek ez dute higadura arrastorik.
Avoid people who bother you.	Saihestu gogaitzen zaituen jendea.
The government announced an infrastructure development program.	Gobernuak azpiegiturak garatzeko programa iragarri zuen.
The bird was admired for its intricate plumage.	Txoria miretsia zen bere lumaje korapilatsuagatik.
So he built a mecca factory.	Beraz, meka fabrika eraiki zuen.
The factory produces light and cheap cars.	Fabrikak auto arinak eta merkeak ekoizten ditu.
This world needs to be fixed.	Mundu hau konpondu beharra dago.
Close the pan immediately after use.	Itxi zartagina erabili eta berehala.
Farmers harvest rice in this region.	Nekazariek arroza biltzen dute eskualde honetan.
Nothing will happen if people do nothing.	Ez da ezer gertatuko jendeak ezer egiten ez badu.
Police resorted to using tear gas.	Poliziak negar gasa erabiltzera jo zuen.
Struggling to keep up with the flood of words.	Hitz uholdeari eusteko borrokan.
I have decided not to use this software.	Software hori ez erabiltzea erabaki dut.
Not all the skills acquired are used to their full potential.	Eskuratutako trebetasun guztiak ez dira bere potentzial guztian erabiltzen.
Scientists have long sought to understand laughter.	Zientzialariek aspalditik bilatzen dute barrea ulertzen.
The salary is not adequate.	Soldata ez da egokia.
There will be demonstrations in the streets.	Manifestazioak egingo dituzte kaleetan.
Some restaurants have even started painting flowers on the walls.	Jatetxe batzuek hormetan loreak margotzera jo dute.
Many species of wildlife have become completely extinct.	Fauna espezie asko erabat desagertu dira.
The scent of spring flowers hung in the air.	Udaberriko loreen usaina zintzilik zegoen airean.
But something had to be reported to the shopkeeper.	Baina zerbaitek dendariari berri eman behar zion.
His actions endangered his family.	Bere ekintzek bere familia arriskuan jarri zuten.
Always the smell of smoke and fish.	Beti ke eta arrain usaina.
This man's life is a mystery.	Gizon honen bizitza misterio bat da.
He was staring out the window, waiting.	Leihoan begira egon zen, zain.
He survived the battle.	Gudutik onik atera zen.
An entire town has been evacuated this afternoon.	Herri oso bat hustu dute gaur arratsaldean.
Chop the vegetables.	Moztu barazkiak.
Countries often specialize in specific areas.	Herrialdeak arlo zehatzetan espezializatu ohi dira.
Trade rose in the seventeenth century.	Merkataritzak gora egin zuen XVII.
The houses are painted white.	Etxeak zuriz margotuta daude.
The factory uses the most modern techniques.	Fabrikak teknika modernoenak erabiltzen ditu.
Chemical change occurs when something heats up.	Aldaketa kimikoa zerbait berotzen denean gertatzen da.
The water is frozen.	Ura izoztuta dago.
Convert your protein with proper energy exercise.	Bihurtu zure proteinak energia ariketa egokiarekin.
Meat and fish are often added to vegetable dishes.	Sarritan haragia eta arraina gehitzen dira barazki-plateretan.
She also has a box for her puppies.	Bere txakurkumeentzako kaxa bat ere badu.
The soup tasted awful.	Zopak zapore izugarria zuen.
The teacher likes to hike in the mountains.	Irakasleari mendian ibiltzea gustatzen zaio.
A local farmer was cultivating thimbles experimentally.	Bertako nekazari batek titareak lantzen zituen esperimentalki.
He looked at the stranger with interest.	Interesez begiratu zion ezezagunari.
The glass was unbroken.	Edalontzia hautsi gabe zegoen.
Some plants wither at night.	Landare batzuk gauez zimeltzen dira.
The cards slammed shut against the table.	Kartak ozen kolpeka jo zuten mahaiaren kontra.
Complying with this rule will help prevent contamination.	Arau hori betetzeak kutsadura saihesten lagunduko du.
Our ancestors lived in huts made of horns and leaves.	Gure arbasoak adarrez eta hostoz egindako txaboletan bizi ziren.
The children's rooms are in the attic.	Haurren gelak ganbaran daude.
The bow of the ship sank in the water.	Itsasontziaren proa uretan murgildu zen.
People have forgotten that.	Jendeak ahaztu egin du hori.
A squirrel walked through the orchard on the terrace.	Urtxintxa bat terrazako baratzean zehar ibili zen.
The train's path ran through the trees.	Trenaren bidea zuhaitzen artean zebilen.
Women are not allowed in these rooms.	Emakumeei debekatuta dago gela horietan sartzea.
The population has grown steadily over the last decade.	Biztanleria etengabe hazi zen azken hamarkadan.
Almost there, he said breathlessly.	Ia hor, esan zuen arnaspean.
Our hobbies give us great pleasure.	Gure zaletasunak plazer handia ematen digu.
Humans need air, water and food to survive.	Gizakiak airea, ura eta janaria behar ditu bizirauteko.
The speaker received a standing ovation.	Hizlariak txalo zaparrada jaso zuen.
The two trains collided this morning.	Bi trenek talka egin dute gaur goizean.
He is in a terrible mood.	Aldarte izugarrian dago.
The boundary between citizens and foreigners is blurred.	Herritarren eta atzerritarren arteko muga lausoa da.
The wizard's library has many books.	Morroiaren liburutegiak liburu ugari ditu.
The strategy worked surprisingly well.	Estrategia harrigarriro ondo funtzionatu zuen.
Scientists observed changes in light levels.	Zientzialariek argi-mailetan aldaketak ikusi zituzten.
We worked together until he threw me out.	Elkarrekin aritu ginen bota ninduen arte.
You can do this if you are over eighteen.	Hala egin dezakezu hemezortzi urtetik gora badituzu.
They are accused of treason.	Traizio leporatu diete.
A big man with a big heart.	Bihotz handia duen gizon handi bat.
The young family will eat well afterwards.	Familia gazteak ondo jango du gero.
The water is as clean as crystal.	Ura kristala bezain garbia da.
You have to dress in black.	Beltzez jantzi behar duzu.
The bag weighs about ten pounds.	Poltsak hamar kilo inguru ditu.
He will be tired.	Nekatuta egongo da.
I was very happy with their service.	Oso pozik nengoen haien zerbitzuarekin.
So he was shocked to hear the news.	Beraz, zur eta lur geratu zen berria entzutean.
The importance of big data in the restaurant business	Big dataren garrantzia jatetxeen negozioan
They were hardened criminals.	Gaizkile gogortuak ziren.
The car horn sounded.	Autoaren klaxonak jo zuen.
Geologically, this region was quite interesting.	Geologikoki, eskualde hau nahiko interesgarria zen.
The evil asteroid could have destroyed all life here.	Asteroide maltzurrak hemengo bizitza guztia suntsitu zezakeen.
The population declined significantly over the decade.	Populazioa nabarmen jaitsi zen hamarkadan.
The back seat of the car was empty.	Autoaren atzeko eserlekua hutsik zegoen.
This kitchen needs new countertops.	Sukalde honek erakusmahai berriak behar ditu.
A fierce battle ensued.	Borroka latz bat sortu zen.
We rode a bus and a bus.	Autobus batean eta autobus batean ibili ginen.
The new law was opposed by lawyers.	Lege berria abokatuek aurka egin zuten.
Servers express a desire to serve their customers.	Zerbitzariek beren bezeroei zerbitzatzeko nahia adierazten dute.
He is intelligent beyond his age.	Adimentsua da bere urteetatik haratago.
We don't like that store.	Ez zaigu denda hori gustatzen.
Students will be taught an algorithm at more advanced levels.	Ikasleei algoritmo bat irakatsiko zaie maila aurreratuagoetan.
They would be safe in a castle.	Gaztelu batean seguru egongo ziren.
Her lips moved silently as she read the poem.	Ezpainak isilik mugitu ziren poema irakurtzean.
A rainbow appeared in the sky.	Ortzadar bat agertu zen zeruan.
It was necessary to break the rock.	Harkaitza haustea beharrezkoa zen.
Small towns are mostly inhabited by poor people.	Herri txikietan jende pobreak bizi dira gehienbat.
There it is rubbed.	Hor dago igurtzia.
A friend congratulated me on the climb.	Lagun batek zoriondu ninduen igoeragatik.
The fears of the journalists were realized.	Kazetarien beldurrak konturatu ziren.
Cut the fuse, please.	Moztu metxa, mesedez.
They have replaced the old buildings with the modern ones.	Eraikin zaharrak modernoak ordezkatu dituzte.
The catfish swam in a lazy loop.	Siluroa begizta alferra batean igeri egin zuen.
He offered her his hand, which he certainly shook.	Eskua eskaini zion, eta hark zalantzarik gabe astindu zuen.
The rally drew a large crowd.	Rallyak jende ugari bildu zuen.
The audience shouted in surprise.	Entzuleek harrituta oihukatu zuten.
This school is located next to this hotel.	Eskola hori hotel horren ondoan dago.
Have you and your sister been away lately?	Zu eta zure arreba aldendu al zarete azkenaldian?
Varicella is an infection caused by the shingles virus.	Barizela zoster birusak eragindako infekzioa da.
Theophilus brought a steamer of broth.	Teofilok salda lurrunezko ontzi bat ekarri zuen.
The product is necessary for growing and harvesting good crops.	Produktua beharrezkoa da labore onak hazteko eta biltzeko.
Sit comfortably while sitting.	Jar zaitez eroso eserita dagoen bitartean.
A universe filled with an infinite number of galaxies.	Galaxia kopuru infinitu batez betetako unibertsoa.
He stated that he would never give up.	Ez zuela inoiz amore emango adierazi zuen.
Feeling sick from feeling depressed?	Deprimituta sentitzeaz gaixorik?
The butterfly was walking among the leaves	Tximeleta hostoen artean ibiltzen zen
The clock struck loudly as the patient snored.	Erlojuak ozen jo zuen pazienteak zurrunga egiten zuen bitartean.
Domestic violence was common in developing countries.	Etxeko indarkeria ohikoa zen garapen bidean dauden herrialdeetan.
We need to stop polluting the environment.	Ingurumenaren kutsadura gelditu behar dugu.
A network of veins that connect the two arteries.	Bi arteria lotzen dituen zainen sare bat.
I finished cleaning the toilet.	Komuna garbitzen amaitu nuen.
We will probably arrive at the airport on time.	Seguruenik, garaiz iritsiko gara aireportura.
Officials renewed their decision to clear the mess.	Funtzionarioek nahastea garbitzeko erabakia berritu zuten.
They spoke lovingly of their children.	Maitasunez hitz egiten zuten beren seme-alabez.
The room was painted yellow.	Gela horiz margotuta zegoen.
Western powers use fear, influence, and money to maintain power.	Mendebaldeko potentziek beldurra, eragina eta dirua erabiltzen dituzte boterea mantentzeko.
People shouldn't throw trash.	Jendeak ez luke zaborrik bota behar.
They had just bought a new dog.	Txakur berri bat erosi berri zuten.
If you want, you can learn here.	Nahi izanez gero, hemen ikas dezakezu.
People don't like unpleasant or painful music.	Jendeari ez zaio gustatzen musika desatsegina edo mingarria.
Quick and easy to do.	Azkar eta erraz egiteko.
The earth's crust has been weathered by time.	Lurraren lurrazala eguraldia egin du denboraren poderioz.
The government was not known for its decision.	Gobernua ez zen ezaguna izan bere erabakiagatik.
It is difficult to explain semantic measures.	Neurri semantikoak azaltzea zaila da.
There were fifteen of us at the party.	Hamabost lagun ginen festan.
He shook his hand hard.	Eskua gogor estutu zuen.
Raindrops fell from the black clouds.	Hodei beltzetatik euri tantak erori ziren.
Carnivores include lions, cheetahs and hyenas.	Haragijaleen artean lehoiak, gepardoak eta hienak daude.
He came here yesterday	Atzo etorri zen hona
People called him an old fool.	Jendeak ergel zaharra deitzen zion.
The attitudes of most people were ambivalent.	Jende gehienen jarrerak anbibalenteak ziren.
Some languages ​​have no gender.	Hizkuntza batzuek ez dute generorik.
Mom added a few drops of vanilla extract.	Amak bainila extract tanta batzuk gehitu zituen.
Fairness is important to me.	Zuzentasuna garrantzitsua da niretzat.
Go down the hole.	Zulora jaitsi.
She came to comfort her sister.	Bere arreba kontsolatzera etorri zen.
This company seemed tired in recent years.	Enpresa horrek nekatuta zirudien azken urteotan.
His ancestors were members of the royal family.	Bere arbasoak errege familiako kideak ziren.
The boundaries of his empire were clearly defined.	Bere inperioaren mugak argi eta garbi zehaztuta zeuden.
You should not step on cracks in the road.	Ez zenuke errepideko pitzadurak zapaldu behar.
People are too eager to turn forests into agricultural land.	Jendea gogo handiegia dago basoak nekazaritza lur bihurtzeko.
New houses are built every year.	Urtero etxe berriak eraikitzen dira.
The number of traffic accidents is rising.	Trafiko istripuen kopurua gora doa.
The new primary school has opened this year.	Lehen Hezkuntzako eskola berria aurten ireki dute.
The rich are only looking for more profit.	Aberatsek irabazi gehiago baino ez dute bilatzen.
The medication caused severe nausea.	Botikak goragale larria eragin zion.
The unforgivable sin is to kill the father.	Bekatu barkaezina aita hiltzea da.
Many troubled drinkers find treatment in rehab centers.	Edale arazotsu askok errehabilitazio zentroetan aurkitzen dute tratamendua.
The well reflected the city sky.	Putzuak hiriko zerua islatzen zuen.
Finally he put his hand on my arm.	Azkenik, eskua nire besoan jarri zuen.
Your grandmother loves you so much.	Zure amonak asko maite zaitu.
Spending time with my wonderful family is important to me.	Nire familia zoragarriarekin denbora pasatzea garrantzitsua da niretzat.
The new president has promised to improve the education system.	Hezkuntza sistema hobetuko duela agindu du presidente berriak.
Job searchers found few places.	Lan bilatzaileek plaza gutxi aurkitu zituzten.
A movie set cannot run on a shoe.	Zinema-multzo bat ezin da oinetako baten gainean exekutatu.
He trained hard to improve his condition.	Gogor entrenatu zuen, bere egoera hobetzeko asmoz.
The birds must return home before dark.	Txoriak ilundu baino lehen etxera itzuli behar dira.
He kept the snake in a cage.	Sugea kaiola batean gorde zuen.
The thunder rumbled in the distance.	Trumoiak burrunba egin zuen urrunean.
It is difficult to deduce emotions from facial expressions.	Zaila da aurpegiko adierazpenetatik emozioak ondorioztatzea.
Willingness to cooperate is required.	Elkarlanerako borondatea behar da.
Sakura petals were scattered everywhere.	Sakura petaloak nonahi sakabanatuta zeuden.
He painted with his fingers and thumb on the canvas.	Hatzekin eta erpuruarekin margotu zuen mihisean.
A survey was conducted to assess the popularity of the games.	Inkesta bat egin zen jokoen ospea ebaluatzeko.
Boil the potatoes.	Egosi patatak.
Dovin is able to detect tone using visual cues.	Dovin gai da tonua antzemateko seinale bisualak erabiliz.
Severe weather has become more common in recent years.	Eguraldi gogorrak ohikoagoak izan dira azken urteotan.
The next room is empty.	Hurrengo gela hutsik dago.
There was a steady stream of people running along the road.	Jende-jario etengabea zihoan errepidean zehar.
There is no doubt that there is a relationship between happiness and wealth.	Zalantzarik gabe, zoriontasunaren eta aberastasunaren arteko erlazio bat dago.
The proportion of concrete and asphalt is usually low.	Hormigoiaren eta asfaltoaren proportzioa baxua izan ohi da.
Hot water must be drained.	Ur beroa txorrotatik atera behar da.
Many plants attract certain pollinating insects.	Landare askok zenbait intsektu polinizatzaile erakartzen dituzte.
The train rumbled into the station.	Trena burrunba sartu zen geltokian.
A snowboarder slipped downhill.	Snowboarder bat maldan behera irristatu zen.
The hydrant was behind the building.	Hidrantea eraikinaren atzean zegoen.
There are about forty members on this committee.	Berrogei bat kide dira batzorde honetan.
The shape of the volcano suggested that it was somewhere in the northwest.	Sumendiaren formak ipar-mendebaldeko nonbait zegoela iradokitzen zuen.
Check out the news on the internet.	Begiratu albisteak interneten.
One study looked at small schools.	Ikerketa batek eskola txikiak aztertu zituen.
Her fully edible sandwich made her happy.	Bere ogitarteko guztiz jangarriak zoriontsu egin zuen.
These forests provide more protection for plant and animal species.	Baso hauek landare eta animalia espezieak gehiago babesten dituzte.
Adding pulleys allowed heavy things to move.	Poleak gehitzeak gauza astunak mugitzea ahalbidetzen zuen.
The seas became deeper.	Itsasoak sakonago bihurtu ziren.
There is a very small problem for the chef.	Sukaldariarentzat oso arazo txiki bat dago.
The thief stole something from the house.	Lapurrak etxetik zerbait lapurtu zuen.
He suggested that men work longer hours than women.	Gizonezkoek emakumeek baino denbora luzeagoan lan egiten dutela iradoki zuen.
I will save you from my enemies.	Nire etsaietatik salbatuko zaitut.
The wolf's suggestive howl pierces the darkness.	Otsoaren ulu iradokitzaileak iluntasuna zulatzen du.
Jane's attitude was antagonistic.	Janeren jarrera antagonikoa zen.
A unique tomato harvest this year.	Aurten tomate uzta paregabea.
This is the best way to lose weight.	Hau da pisua galtzeko modurik onena.
The scientist's invention was essential to aircraft.	Zientzialariaren asmakizuna ezinbestekoa zen hegazkinentzat.
Recent research has shown that	Azken ikerketek frogatu dute,
Poisonous gases can also cause thick smog.	Gas pozoitsuek smog lodia ere sor dezakete.
This car spends most of its time in storage.	Auto honek bere denbora gehiena biltegian pasatzen du.
They crush their words.	Beren hitzak xehatzen dituzte.
The taste is not very strong.	Zaporea ez da oso indartsua.
The mountains shone in the morning sun.	Mendiek distira egiten zuten goizeko eguzkitan.
Make it easier to wear gloves.	Erraztu lana eskularruak jantzita.
This agricultural sector needs urgent reform.	Nekazaritza sektore honek premiazko erreforma behar du.
Many years have passed since then.	Urte asko pasa dira ordutik.
The young boy lived alone.	Mutil gaztea bakarrik bizi zen.
I took the water to fill.	Ura eraman nuen betetzeko.
With a little practice, you’ll get along well.	Praktika apur batekin, ongi moldatuko zara.
The lower yield is due to bad weather.	Etekin txikiagoa eguraldi txarragatik da.
The hill is covered with trees and bushes.	Muinoa zuhaitzez eta sastrakaz estalita dago.
This was a ruined castle.	Hau hondatuta zegoen gaztelu bat zen.
This is a natural disaster.	Hau hondamendi naturala da.
We have to come up with a formula.	Formula bat asmatu behar dugu.
Chemical vapors began to condense.	Lurrun kimikoak kondentsatzen hasi ziren.
The weather outside is nice.	Kanpoko eguraldia atsegina da.
The chemical is corrosive to human skin.	Produktu kimikoa korrosiboa da giza azala.
The whole town stopped.	Herri osoa gelditu zen.
She enjoys experimenting with new recipes.	Errezeta berriekin esperimentatzea gustatzen zaio.
Here, too, the reunion was peaceful.	Hemen ere, elkarretaratzea baketsua izan zen.
The well is located in the center of town.	Putzua herriaren erdialdean dago.
A metal object fell on the roof.	Objektu metaliko bat erori zen teilatuan.
The nest has small yellow eggs.	Habiak arrautza horia txikiak ditu.
She wears expensive jewelry.	Bitxi garestiak janzten ditu.
Call the stage manager.	Deitu eszena zuzendariari.
Smoothing the strong ammonia allowed him to clean the stains.	Amoniako indartsua leuntzeak orbanak garbitzeko aukera eman zion.
And now we look forward to enjoying your meal.	Eta orain, zure bazkaria disfrutatzea espero dugu.
The doors were closed and nothing moved.	Ateak itxita zeuden eta ezer ez zen mugitu.
The mountain is beautiful on a foggy morning.	Mendia ederra da goiz lainotsuan.
The students discussed the benefits of the drug.	Ikasleek drogaren onurak eztabaidatu zituzten.
The women of the village were famous for their textile skills.	Herriko emakumeak ehungintzarako trebetasunengatik ospetsuak ziren.
A group of soldiers guarded the gates.	Soldadu talde batek zaintzen zituen ateak.
They shook hands and kissed each other.	Eskua eman, elkarri muxu bat eman zioten.
The snake slipped slowly.	Sugea poliki-poliki irristatu zen.
We only use chicken extractors.	Oilasko kentzaileak bakarrik erabiltzen ditugu.
The pool is enclosed by tall palm trees.	Igerilekua palmondo altuek itxita dago.
He has always been concerned about his health.	Bere osasunaz arduratu izan da beti.
I would rather live alone.	Nahiago nuke bakarrik bizi.
Estorrir formed a rotating herd on top.	Estorrirrek artalde birakaria osatzen zuten gainean.
The road was very straight.	Errepidea oso zuzena zen.
You need to apply sunscreen regularly.	Eguzkitarako krema erregularki aplikatu behar duzu.
The queen sent him to court.	Erreginak bidali zuen gortera.
The water was warm, and the fish were biting.	Ura epela zegoen, eta arrainak ziztaka ari ziren.
I look forward to seeing my son.	Nire semea ikusteko gogoa dut.
Events like this come once a year.	Horrelako ekitaldiak urtean behin etortzen dira.
A strange bottle of wine was distributed among the friends.	Ardo botila arraro bat lagun artean banatu zen.
Use a towel to dry yourself.	Erabili eskuoihal bat zeure burua lehortzeko.
Violent crimes are rare here.	Indarkeriazko krimenak arraroak dira hemen.
The horrible light blinded him.	Argi izugarriak itsutu egin zuen.
Without it, they would not be able to function.	Hori gabe, ezin izango lukete funtzionatu.
What is “politically correct” today will be commonplace tomorrow.	Gaur "politikoki zuzena" dena, ohikoa izango da bihar.
The researchers found that the chemical was not harmful.	Ikertzaileek produktu kimikoa ez zela kaltegarria aurkitu zuten.
He promised not to stop.	Ez eteteko agindu zigun.
Over the years, the couple kept their infertility a secret.	Urteetan zehar, bikoteak antzutasuna sekretuan mantendu zuen.
He hoped to walk down the aisle without stumbling.	Pasabidetik estropezu egin gabe ibiltzea espero zuen.
A local priest declared the temple	Bertako apaiz batek tenplua deklaratu zuen
The factory failed, leaving hundreds of people unemployed.	Lantegiak huts egin zuen, ehunka pertsona langabezian utziz.
Drawn on the front of an envelope.	Gutun-azal baten aurrealdean marraztuta.
The nuclear power plant was built in the countryside.	Zentral nuklearra landan eraiki zen.
Neighbors who take advantage of these services are poor.	Zerbitzu hauetaz baliatzen diren bizilagunak pobreak dira.
England was at war at the time.	Ingalaterra gerran zegoen garai hartan.
A clergyman condemns the use of glass.	Elizgizon batek kristalaren erabilera gaitzesten du.
She was completely naked.	Erabat biluzik zegoen.
Her house is on the street.	Bere etxea kalean dago.
Many students had doubts about the exam.	Ikasle askok zalantzak izan zituzten azterketaren inguruan.
The egg was fried on both sides.	Arrautza bi aldeetatik frijitu zen.
Passengers hung desperately on the railing.	Bidaiariak etsi-etsian zintzilikatu ziren barandan.
A cloud of dust hung in the air.	Hauts hodei bat zintzilik zegoen airean.
Critics said the play was just a caricature.	Kritikak esan zuen antzezlana karikatura bat besterik ez zela.
He is asked by the local police to act.	Udaltzaingoak jarduteko eskatzen dio.
An educated person is less likely to be poor.	Pertsona ikasi batek pobrea izateko aukera gutxiago du.
The forbidden word was significantly engraved.	Debekatutako hitza nabarmen grabatuta zegoen.
The kitchen is used to prepare various meals.	Sukaldea hainbat otordu prestatzeko erabiltzen da.
Use a fork or spoon.	Erabili sardexka edo koilara bat.
My armor is old and damaged.	Nire armadura zaharra eta hondatuta dago.
The Prime Minister's flight was delayed due to fog.	Lehen ministroaren hegaldia atzeratu egin zen lainoagatik.
His grade was the lowest in the class.	Bere nota klaseko baxuena zen.
Scientists say they have found a new species of bird.	Zientzialariek diote hegazti espezie berri bat aurkitu dutela.
Birds also fly in special patterns.	Hegaztiek ere eredu berezietan hegan egiten dute.
On one side was a small hill.	Alde batean muino txiki bat zegoen.
The fighter came in to cover up when the bomb exploded.	Borrokalaria estaltzeko sartu zen bonba lehertu zenean.
China is fast becoming a superpower.	Txina azkar superpotentzia bihurtzen ari da.
Initial reports say he was not injured.	Hasierako txostenek diote ez duela zauriturik.
The leaders of the revolution were arrested by the authorities.	Iraultzaren buruzagiak atxilotu zituzten agintariek.
The benefits of good education.	Hezkuntza onaren onurak.
He lit a cigarette and sighed.	Zigarro bat piztu eta hasperen egin zuen.
He began to break the glass with a thud.	Edalontzia apurtzen hasi zen kolpe gorrarekin.
This is one more problem for me.	Hau arazo bat gehiago da niretzat.
Smell it to make sure the honey is sweet.	Usain ezazu eztia gozoa dela ziurtatzeko.
Since when are they really married?	Noiztik dira benetan ezkonduak?
I want to invite you to a party.	Festa batera gonbidatu nahi zaitut.
Alberto did not give a speech.	Albertok ez zuen hitzaldia eman.
A famous professor spoke at the conference.	Jardunaldi hartan irakasle ospetsu batek hitz egin zuen.
He was unaware of the situation.	Ez zuen egoeraz jabetu.
The process was repeated until everyone was compensated.	Prozesua errepikatu zen denek konpentsatu arte.
She shuddered back.	Dardarka atzera egin zuen.
Cutting bacon is much easier now.	Hirugiharra moztea askoz errazagoa da orain.
My uncle did not want to sell the land.	Nire osabak ez zuen lurra saldu nahi.
Music is an important part of human civilization.	Musika giza zibilizazioaren zati garrantzitsu bat da.
The experiment yielded many interesting results.	Esperimentuak emaitza interesgarri asko eman zituen.
The cabinet meeting has begun.	Kabinete bilera hasi da.
Sunbathing is a healthy activity.	Eguzkia hartzea jarduera osasungarria da.
His uncle visited him by train.	Osabak bisita egin zion trenez.
That is the main challenge.	Hori da erronka nagusia.
Missing recipient address.	Hartzailearen helbidea falta da.
All are expected to be present at the opening ceremony.	Inaugurazio ekitaldian denak egotea espero da.
Montana is a mountainous state in the west.	Montana mendebaldeko estatu menditsua da.
The tide rises at high tide.	Marea igotzen da itsasgoran.
Does the glass contain ice or lemonade?	Edalontziak izotza edo limonadarik ba al du?
It was an attractive show.	Ikuskizun erakargarria izan zen.
The wood was dry and very thirsty.	Egurra lehorra eta egarri handia zegoen.
The writer aggressively opposed world peace.	Idazleak oldarkorki iritzi zion munduko bakearen aurka.
Goodbye, good night, auf wiedersehen, goodbye.	Agur, gau on, auf wiedersehen, agur.
He dreamed of winning the lottery.	Loteria irabaztearekin amesten zuen.
The locals were advised to evacuate the area.	Bertako biztanleei ingurua husteko gomendatu zieten.
There was no top international player.	Ez zegoen nazioarteko jokalari gorenik.
The soup should be creamy and smooth.	Zopak krematsua eta leuna izan behar du.
Her hair was gelled to perfection.	Bere ilea perfekziora gelifikatuta zegoen.
Their wake was full of drinking vessels.	Haien estela edateko ontziz josita zegoen.
The two old women never talked to each other.	Bi atsoek ez zuten inoiz elkarri hitz egin.
He got up early, as was his custom.	Goiz jaiki zen, bere ohitura zen bezala.
He goes to the table across the floor.	Mahairantz doa lurrean zehar.
Pickling would probably be appropriate.	Desugertzea egokia izango litzateke ziurrenik.
Luckily, the fox didn’t turn around and run.	Zorionez, azeriak ez zuen buelta eta korrika egin.
This region was inhabited by a variety of peoples.	Eskualde honetan askotariko herriek bizi zuten.
Any attack could further destabilize the region.	Edozein erasok eskualdea gehiago ezegonkor dezake.
It’s pretty easy to find one of the threads.	Nahiko erraza da harietako bat aurkitzea.
We don't know for sure.	Guk ere ez dakigu ziur.
The living room was barren and bare.	Egongela antzua eta biluzia zen.
Get rid of all the dirt!	Kendu zikinkeria guztiak!
The mare's foal was born tonight.	Behorren potroa gauean jaio zen.
Add a little sugar to the coffee.	Jarri azukre pixka bat kafeari.
Some scientists believe this hypothesis is true.	Zientzialari batzuek uste dute hipotesi hau egia dela.
The terrorist group was allegedly using human shields.	Talde terrorista giza ezkutuak erabiltzen ari omen zen.
The warehouses were pretty empty.	Biltegiak nahiko hutsik zeuden.
Don't tell anyone.	Ez esan inori.
It was like a bloodshot eye.	Odol-jaurtitako begi bat bezalakoa zen.
Some scientists say that life is random and causal.	Zientzialari batzuek bizitza ausazkoa eta kausarik gabekoa dela diote.
The girls have been abused.	Neskek tratu txarrak jasan dituzte.
Dry, light soil provides little protection from stress.	Lur lehor eta argiak tentsiotik babes gutxi eskaintzen du.
A very dense substance.	Oso trinkoa den substantzia bat.
Forty years of flooding was the worst.	Berrogei urteko uholdea izan zen okerrena.
All objectives can be expressed using mathematics.	Helburu guztiak matematika erabiliz adieraz daitezke.
But farmers say this is not possible.	Baina baserritarrek diote hori ez dela posible.
The baby who was crying loudly woke up the neighbors.	Negar ozen egiten zuen haurra bizilagunak esnatu zituen.
Although science does not have all the answers,	Zientziak erantzun guztiak ez baditu ere,
Children rarely become vegetarian.	Haurrak oso gutxitan bihurtzen dira begetarianora.
As a result, all cell phones must be turned off.	Ondorioz, sakelako telefono guztiak itzali behar dira.
Can you come right away?	Etor zaitezke berehala?
Forensic science is a relatively new field.	Auzitegi-zientzia eremu nahiko berria da.
Visitors will visit other places in the area.	Bisitariak, berriz, inguruko beste leku batzuk bisitatuko ditu.
A diplomat suggested a truce.	Diplomaziari batek tregua iradoki zuen.
His hands were almost slow.	Eskuak ia motelduta zeuden.
A tight seal prevents unwanted sounds from escaping.	Zigilu hertsi batek nahi gabeko soinuak ihes egitea eragozten du.
The storm is very devastating.	Ekaitza oso suntsitzailea da.
A desert has few natural resources.	Basamortu batek baliabide natural gutxi ditu.
The little boy discovers that his pet has died.	Mutil txikiak bere maskota hil dela deskubritzen du.
These are delicious brownies made from scratch.	Hauek hutsetik egindako brownie gozoak dira.
This new government shows little promise.	Gobernu berri honek promesa gutxi erakusten du.
You have six hours to serve.	Sei ordu dituzu zerbitzatzeko.
They want to close.	Itxi nahi dute.
There will be more traffic accidents this month.	Hilabete honetan trafiko istripu gehiago izango dira.
Lying on his side, he closed his eyes.	Alde batean etzanda, begiak itxi zituen.
This house was damaged by floods.	Etxe hau uholdeek kaltetu zuten.
Whiskey arrived early in the morning.	Goizean goiz iritsi zen whiskya.
Tears streamed down her face.	Malkoek aurpegian behera zihoazen.
Discard rotten apples.	Baztertu sagar ustelak.
It was obvious that the blanket was unsuitable.	Agerikoa zen manta desegokia zela.
The weather was relatively warm yesterday.	Eguraldi epel samarra egin zuen atzo.
We’ve learned a lot in the last few months.	Asko ikasi dugu azken hilabeteotan.
There is a violent conflict in the country.	Herrialdean gatazka bortitza dago.
The automatic doors opened.	Ate automatikoak ireki egin ziren.
The water turns to ice after cooling.	Ura izotz bihurtzen da hoztu ondoren.
These students were taught about the source of solar energy.	Ikasle hauei eguzkiaren energia iturriari buruz irakatsi zitzaien.
He wanted to help the poor.	Pobreei lagundu nahi zien.
They marched to the parliament building.	Parlamentuaren eraikinera egin zuten kalejira.
That’s a pretty interesting theory.	Hori nahiko teoria interesgarria da.
It's been so long!	Hainbeste denbora pasa da!
This is only possible if the data is collected correctly.	Datuak behar bezala bildu badira bakarrik posible da hori.
The town has three hospitals.	Herriak hiru ospitale ditu.
He drinks a lot of beer.	Garagardo asko edaten du.
We require all employees to wear this uniform.	Langile guztiek uniforme hau janztea eskatzen dugu.
The dogs started barking.	Txakurrak zaunka hasi ziren.
The printer was stuck.	Inprimagailua trabatuta zegoen.
The queen set off, leaving her husband behind.	Erregina abiatu zen, senarra atzean utzita.
Then Grandma got up and called her daughter.	Orduan amona zutitu eta alabari deitu zion.
The fish had big eyes.	Arrainak begi handiak zituen.
The old woman was not happy with the behavior of my teenagers.	Atsoa ez zegoen pozik nire nerabeen jokabidearekin.
They hated each other passionately.	Pasioz gorrotatzen zuten elkar.
Six other students passed.	Beste sei ikasle gainditu ziren.
You need to feed these chickens for another day.	Oilo horiei beste egunez elikatu behar diezu.
This game has been around for a long time.	Joko hori antzina-antzinatik dago.
It rained hard, but the ground is still dry.	Euria gogor egin zuen, baina lurra lehor dago oraindik.
His positive attitude was contagious.	Bere jarrera positiboa kutsakorra izan zen.
Here the grapes are harvested by hand.	Hemen mahatsa eskuz biltzen da.
Experts say that experts should be consulted.	Adituen esanetan, adituak kontsultatu behar dira.
An entrepreneur needs to carefully develop a plan.	Ekintzaile batek arreta handiz garatu behar du plan bat.
His intention was to create an ecological park.	Bere asmoa parke ekologikoa sortzea zen.
The Opera House caught fire.	Opera antzokia sutan sartu zen.
The final stage of the process is cooling.	Prozesuaren azken fasea hoztea da.
Is he with friends?	Lagunekin al dago?
It was badly built.	Gaizki eraiki zen.
The “no” decision often comes after many anxieties.	"Ez" erabakia larritasun askoren ondoren etortzen da askotan.
Use this tag to identify an unknown substance.	Erabili etiketa hau substantzia ezezagun bat identifikatzeko.
There was snow on the ground.	Elurra zegoen lurrean.
They acted on a whim.	Kapritxo baten arabera jokatu zuten.
The baby is the youngest in the family.	Haurra familiako txikiena da.
The panther walked slowly across the field.	Pantera poliki-poliki zelaian zehar ibili zen.
The crocodile lands on the shore.	Krokodiloa itsasertzean lurreratzen da.
Like many cities, it has a rich heritage.	Hiri askok bezala, ondare aberatsa du honek.
Many attempts were made to find him.	Saiakera asko egin ziren hura aurkitzeko.
Some species live in remote forests.	Espezie batzuk urruneko basoetan bizi dira.
Pour an envelope of yeast solution into a bowl.	Bota legamia-soluzio gutun-azal bat ontzi batean.
Electricity was also new in those days.	Elektrizitatea ere berria zen garai haietan.
Put this newspaper in a plastic bag.	Jarri egunkari hau plastikozko poltsa batean.
Large trees were planted here.	Hemen zuhaitz handiak landatzen ziren.
Transfer the mixture to a mixing bowl.	Transferitu nahasketa nahasketa-ontzi batera.
The roar of the fan provided a soothing background	Haizagailuaren burrunbak atzealde lasaigarria ematen zuen
Let's break this selfish click.	Hautsi dezagun klik berekoi hau.
He longed for his loved ones.	Bere maiteak irrikatzen zituen.
We want to lose weight.	Pisua galdu nahi dugu.
Wait until the bells ring.	Itxaron kanpaiak jo arte.
The regional economy is largely dependent on agriculture.	Eskualdeko ekonomia nekazaritzaren menpe dago hein handi batean.
The film covers a number of important topics.	Filmak hainbat gai garrantzitsu azaltzen ditu.
He always walked to school.	Eskolara beti oinez joaten zen.
I'm going to make the puff pastry this weekend.	Asteburuan hostopila egingo dut.
The employer picked up the phone.	Enpresaburuak telefonoa hartu zuen.
Bird populations have declined significantly in recent years.	Hegazti-populazioak asko murriztu dira azken urteotan.
Several troops were able to defeat the enemy.	Hainbat tropek etsaia garaitzeko gai izan ziren.
You will need two cups of white sugar.	Bi edalontzi azukre zuri beharko dituzu.
A church was built on the site.	Orube horretan eliza bat eraiki zen.
The nomads lived in tents, their animals grazing.	Nomadak kanpin-dendetan bizi ziren, beren animaliak artzaintzan.
Writes, edits and accepts articles.	Artikuluak idazten, editatzen eta onartzen ditu.
I took one for the group, so to speak.	Talderako bat hartu nuen, nolabait esateko.
He said in the signs, "Beware of falling rocks."	Seinaleetan "kontuz arrokak erortzearekin" zioen.
Who can say that the game is a draw?	Nork esan lezake partida berdinketa dela?
Did you think they might be right?	Arrazoia izan dezaketela bururatu zaizu?
He patted his fingers on the table without patience.	Behatzak mahai gainean kolpatu zituen pazientziarik gabe.
The date must be entered on the machine.	Data makinan sartu behar da.
The pitch was deafening.	Zelaia gorgarria zen.
He invested heavily in the stock market.	Burtsan asko inbertitu zuen.
Why does the bird freeze?	Zergatik izozten da txoria?
Take pictures only on public roads.	Atera argazkia bide publikoetatik soilik.
Many people travel to exotic places every year.	Jende askok toki exotikoetara bidaiatzen du urtero.
The villagers and villagers shared the harvest.	Herritarrek eta herrikoek uzta partekatu zuten.
The requirements of some customers are complex.	Bezero batzuen eskakizunak konplexuak dira.
Those who cannot work will be taken to the home of the poor.	Lan egin ezin duenak behartsuen etxera eraman.
The force of the wind was tremendous.	Haizearen indarra izugarria zen.
In addition, employees receive a full salary, a portion	Gainera, langileek soldata osoa, anoa jasotzen dute
The snow has melted and the temperature is rising.	Elurra urtu egin da eta tenperatura igotzen ari da.
Everyone in the room enjoyed a baked cake.	Gelan zeuden guztiek labean egindako tarta batez gozatu zuten,
The country was ruled by a king.	Herrialdea errege batek gobernatzen zuen.
It is easy to overdose on sleeping pills.	Erraza da lotarako pilulak gaindosi hartzea.
Money is important to me.	Niretzat dirua garrantzitsua da.
They fixed the broken window.	Hautsitako leihoa konpondu zuten.
A man who respects others receives respect in return.	Besteak errespetatzen dituen gizonak errespetua jasotzen du trukean.
People eat and drink at gatherings.	Jendeak jaten eta edaten du elkarretaratzeetan.
The cities in the region have high unemployment.	Eskualdeko hiriek langabezia handia dute.
At first, he had little recognition.	Hasieran, errekonozimendu gutxi izan zuen.
There were too many people at the concert.	Jende gehiegi zegoen kontzertuan.
The fruits are added to pots and curry pans.	Frutak eltzei eta curryei gehitzen zaizkie.
Turn off all lights.	Itzali argi guztiak.
My sister tried to imitate my hairstyle.	Nire ahizpa nire orrazkera imitatzen saiatu zen.
The radio show ended abruptly.	Irratsaioa bat-batean amaitu zen.
He showed his passport and driver's license to the lawyer.	Pasaportea eta gidabaimena erakutsi zizkion abokatuari.
We don’t know why plants change color.	Ez dakigu zergatik aldatzen duten landareek kolorea.
Many children have not yet gone to school.	Haur askok oraindik ez dute eskolara joan.
Joe is having a prosperous wedding.	Joe ezkontza oparoa egiten ari da.
The magazine was very informative.	Aldizkaria oso informatzailea zen.
Oranges were largely used for cooking.	Laranjak sukaldaritzarako erabiltzen ziren neurri handi batean.
I spent a lot of time with my parents.	Nire gurasoekin denbora asko igaro nuen.
Some say inflation is widespread.	Inflazioa oso zabalduta dagoela diote batzuek.
These people have left the country.	Pertsona horiek herrialdea utzi dute.
Many artisans work with women and children today.	Eskulangile askok emakumeak eta haurrak lan egiten dituzte gaur egun.
Our great nation is made up of many regions.	Gure nazio handia eskualde askoz osatuta dago.
His ignorance nearly destroyed his life.	Bere ezjakintasunak ia suntsitu zuen bere bizitza.
He is calm now that he has finished the test.	Lasai egin da orain proba amaitu duela.
We found a new way to make aspirin.	Aspirina fabrikatzeko modu berri bat aurkitu genuen.
This is the most common.	Hau da normalena.
The burgers were scarce.	Hanburgesak eskasak ziren.
She combed her hair neatly.	Ilea txukun orraztu zuen.
The bride's friends and relatives were anxiously waiting.	Emaztegaiaren lagunak eta senideak larri zeuden zain.
He opened the window and let the breeze in.	Leihoa ireki eta brisa sartzen utzi zuen.
A sudden odor was noticed in the air.	Bat-bateko usain bat nabaritu zen airean.
Try your shot.	Probatu zure jaurtiketa.
A man was accused of helping a thief.	Gizon bat lapurra laguntzea leporatu zioten.
Your plans will create jobs for thousands of people.	Zure planek milaka pertsonentzako lanpostuak sortuko dituzte.
The Prime Minister was angry with the opposition.	Lehen ministroa haserre zegoen oposizioarekin.
Inject your nose with the medicine.	Injektatu sudurra sendagaiarekin.
I suggest taking this discussion offline.	Eztabaida hau lineaz kanpo eramatea proposatzen dut.
This cake is served with cheese.	Tarta hau gaztarekin zerbitzatzen da.
This religious leader is often talked about elsewhere.	Erlijio buruzagi honetaz hitz egiten da maiz beste nonbait.
Throw away the garbage, please.	Bota zaborra, mesedez.
Return the fish to the refrigerator.	Itzuli arraina hozkailura.
She has red hair.	Ile gorria du.
Their relationship was uneventful.	Haien harremana gorabeheratsua izan zen.
Venus has low atmospheric pressure.	Artizarrak presio atmosferiko baxua du.
The newspaper has arrived today.	Egunkaria gaur heldu da.
The project will be completed in two years.	Proiektua bi urtean amaituko da.
The politician campaigned strongly on public health issues.	Politikariak kanpaina indartsua egin zuen osasun publikoaren gaietan.
They visited the ancient land.	Antzinako lurraldea bisitatu zuten.
You can focus on closing your eyes better.	Begiak ixteak hobeto zentratu ahal izango duzu.
Some countries comply with strict arms control laws.	Herrialde batzuek armak kontrolatzeko lege zorrotzak betetzen dituzte.
The outdoor gym was rapidly expanding.	Kanpoko gimnasioa azkar zabaldu zen.
The governments of the countries are against it.	Herrialdeetako gobernuak aurka daude.
One last step and then it is done.	Azken urrats bat eta gero egin da.
The rite was a measure of peace.	Erritua bakea mantentzeko neurri bat zen.
He was praised by the journalist for his excellent work.	Kazetariak goraipatu zuen bere jardun bikainagatik.
The fog was clearing and the sun was rising.	Lainoa garbitzen ari zen eta eguzkia ateratzen ari zen.
She came out of the house in her pink robe.	Etxetik atera zen, bere bata arrosa jantzita.
He is working hard.	Gogor ari da lanean.
The property is rich in marble and granite.	Jabetza marmol eta granito aberatsa da.
They can sleep peacefully at night.	Gauez lasai lo egin dezakete.
The trip lasted very few days.	Bidaiak oso egun gutxi iraun zituen.
Several analysts offered interpretations of the report.	Hainbat analistak txostenaren interpretazioak eskaini zituzten.
Are these people really blind?	Pertsona hauek benetan itsuak al dira?
The employee argued that he complied with the law.	Langileak legea bete zuela argudiatu zuen.
The bullet passed through designated areas of the town.	Bala herriko gune izendatuetatik igaro zen.
It’s really pretty weird.	Benetan nahiko arraroa da.
The king sat on the throne in his gilded chamber.	Erregea tronuan eseri zen bere ganbera urreztatuan.
He carefully examined the seals.	Arretaz aztertu zituen zigiluak.
There were a lot of muddy wells.	Putzu lohitsu asko zeuden.
Are these clubs expensive?	Klub hauek garestiak al dira?
Make sure you close the door after you leave.	Ziurtatu atea ixten duzula irten ondoren.
The resolution was approved.	Ebazpena onartu zen.
This exam is designed to test your knowledge.	Azterketa hau zure ezagutzak probatzeko diseinatuta dago.
It grows rapidly in warm temperatures.	Tenperatura epeletan azkar hazten da.
Farmers kept their chickens, pigs and livestock.	Nekazariek beren oiloak, txerriak eta abereak edukitzen zituzten.
She sucked on her tea, glad to see it.	Bere tea zurrupatu zuen, pozik ikusten.
These creatures were hunted to extinction.	Izaki hauek desagertzeraino ehizatu ziren.
Which city is the most polluted?	Zein hiri dago kutsatuena?
Wood and coal were among the first resources exploited here.	Egurra eta ikatza izan ziren hemen ustiatutako lehen baliabideen artean.
Floods wreak havoc on crops and infrastructure.	Uholdeek hondamena eragiten dute laboreetan eta azpiegituretan.
Not a single car moves.	Kotxe bakar bat ere ez da mugitzen.
He let her run.	Korrikari utzi zion.
The party is gathering new members.	Alderdia kide berriak biltzen ari da.
Many employees go to the office by bike.	Langile asko bulegora joaten dira bizikletaz.
Company managers have a lot of responsibility.	Enpresako zuzendariek erantzukizun handia dute.
The molten metal was slowly pouring.	Urtutako metala poliki-poliki isurtzen zen.
The cooking is on top of a gas stove.	Sukaldaritza gas-sukalde baten gainean dago.
A keen sense of direction is essential.	Norabidearen zentzu zorrotza ezinbestekoa da.
It was a brief encounter with the aliens.	Alienekin izandako topaketa laburra izan zen.
His efforts are greatly appreciated.	Bere ahaleginak asko estimatzen dira.
This healthy quiche has become ubiquitous.	Quiche osasuntsu hau nonahi bihurtu da.
The soldiers were overjoyed.	Soldaduak poz-pozik zeuden.
He looked down, aware of his surroundings.	Behera begiratu zuen, bere inguruaz jabetuta.
Parts of the roof collapsed.	Teilatuaren zati batzuk erori egin ziren.
Honesty is a social panic.	Zintzotasuna gizarte-izua da.
You can tell which items are related.	Zer elementu erlazionatuta dauden esan dezakezu.
Children in poorer families often suffer from malnutrition.	Familia pobreagoetako haurrek askotan desnutrizioa pairatzen dute.
The farmer cursed the weather.	Baserritarrak eguraldia madarikatu zuen.
Defeat the monsters!	Garaitu munstroak!
Hospital patients will soon be relocated to another town.	Ospitaleko gaixoak laster beste herri batera eramango dituzte.
She prepared scrambled eggs for breakfast.	Gosaltzeko arrautza nahasiak prestatu zizkion.
He became rich as a baron of thieves.	Lapur baroi gisa aberastu zen.
The train landed.	Trena lehorreratu zuten.
The package was delivered in one piece.	Paketea pieza bakarrean entregatu zen.
This region is known for its great natural beauty.	Eskualde hau edertasun natural handiagatik da ezaguna.
Williams is an expert in languages.	Hizkuntzetan aditua da Williams.
Take advantage of the moment.	Aprobetxatu momentua.
The mountains are covered with snow all year round.	Mendiak elurrez estalita daude urte osoan.
That's the beautiful sheep you have there.	Hori da hor daukazun ardi ederra.
This grammar is difficult.	Gramatika hau zaila da.
The ship left the port and went out to sea.	Itsasontzia portutik irten eta itsasora atera zen.
He felt like he was staring all the time.	Begiratzen ari zela sentitzen zuen denbora guztian.
He was lost more than once.	Behin baino gehiagotan galdu egin zen.
This person will be useless.	Pertsona honek ez du ezertarako balioko.
Looking forward.	Aurrera begira.
They are still working.	Oraindik lanean ari dira.
A trench stretched until his eyes could see.	Lubaki bat begiak ikusten zuen arte luzatzen zen.
The locals are proud of their island.	Bertako biztanleak harro daude euren uharteaz.
He put some flowers in a vase.	Lore batzuk jarri zituen loreontzi batean.
I like tofu.	Tofu gustatzen zait.
The child was less than a year old.	Haurrak urtebete baino gutxiago zituen.
These fields are fertile.	Soro hauek emankorrak dira.
The sandwich was delicious.	Ogitartekoa goxoa zen.
This island was once the center of an empire around the world.	Irla hau mundu osoko inperio baten erdigunea izan zen garai batean.
The novelist described the Holocaust in depth and clarity.	Eleberrigileak sakon eta argitasunez deskribatu zuen holokaustoa.
He looked out the window, looking at his navel.	Leihotik begiratu zuen, zilborrari begira.
It is necessary to write our story.	Beharrezkoa da gure istorioa idaztea.
In every life, there is one person to be thankful for.	Bizitza bakoitzean, pertsona bat dago eskertzekoa.
Sudden rainstorms caught them almost by surprise.	Bat-bateko euri-ekaitzak ia ezustean harrapatu zituen.
The photos show a smile.	Argazkiek irribarretsu erakusten dute.
Our library has a lot of weird books.	Gure liburutegiak liburu arraro asko ditu.
Add a couple of tablespoons of sugar.	Gehitu pare bat koilarakada azukre.
He threatened that the rise of the sea would destroy all traces of civilization.	Itsasoaren gorakada zibilizazioaren arrasto guztiak suntsituko zituela mehatxatu zuen.
The desert continues to engulf more coasts every year.	Basamortuak urtero kostalde gehiago irensten jarraitzen du.
The environment is becoming more and more polluted.	Ingurumena gero eta kutsatuagoa dago.
The roof was covered with snow.	Teilatua elurrez estalita zegoen.
Do you prefer tea or coffee?	Nahiago al duzu tea edo kafea?
We need to try to get the most out of our entry fees.	Sarrera prezioei ahalik eta etekinik handiena ateratzen saiatu behar dugu.
The children were thrilled with the discovery.	Haurrak hunkituta zeuden aurkikuntzarekin.
The walls are covered with intricate patterns.	Hormak eredu korapilatsuez estalita daude.
A ray of light pierced the darkness.	Argi izpi batek iluna zulatu zuen.
Second, you will need four tablespoons of butter.	Bigarrenik, lau koilarakada gurin beharko dituzu.
Water vapor in the atmosphere acts as an insulator.	Atmosferan dagoen ur-lurruna isolatzaile gisa jokatzen du.
He was forced to hide in a mosque.	Meskitan ezkutatzera behartu zuten.
Poor spelling, he always failed in his tests.	Ortografia eskasa, beti huts egiten zuen bere probetan.
He was very angry.	Oso haserre zegoen.
Everything happens except history.	Dena pasatzen da, historia izan ezik.
The surgeon was very impressed with his skills.	Zirujaua oso harrituta geratu zen bere trebetasunekin.
He behaved like a spoiled child.	Ume hondatu baten antzera portatu zen.
They have introduced different types of fuel.	Hainbat erregai mota sartu dituzte.
A fall in prices means we can pay more.	Prezioen jaitsierak gehiago ordaindu dezakegula esan nahi du.
The neighborhood is littered with street dogs.	Auzoa kaleko txakurrez josita dago.
Unemployed and divorced, he is not in a good mood.	Langabezian eta dibortziatua, ez dago umore onean.
He was probably going at high speed.	Seguruenik abiadura handiz ari zen.
The eclecticism of other writers.	Beste idazle batzuen eklektika.
The result was not encouraging.	Emaitza ez zen pozgarria izan.
These measures will help to combat air pollution.	Neurri hauek airearen kutsadurari aurre egiten lagunduko dute.
The strong wind caused great damage.	Haize gogorrak kalte handiak eragin zituen.
The guards have received new orders.	Zaindariek agindu berriak jaso dituzte.
The soldier was seriously wounded.	Soldadua larri zauritu zen.
The young boy rubbed his eyes.	Mutil gazteak begiak igurtzi zituen.
He broke some rules to have fun.	Arau batzuk hautsi zituen, ondo pasatzeko.
Add a pinch of salt.	Gatz pixka bat gehitu zion.
He stood up, stretched, and yawned.	Zutitu, luzatu eta aharrausi egin zuen.
Larry's strange behavior surprised his mother.	Larryren jokaera arraroak ama harritu zuen.
Lili's orange seemed to glow in the soft sunlight.	Lili laranja eguzki-argi leunean dirdira egiten zuela zirudien.
The committee met at City Hall.	Udaletxean bildu zen batzordea.
You need experience if you want to do well.	Esperientzia behar duzu ondo egin nahi baduzu.
Medical chemicals can cause serious reactions.	Medikuntzako produktu kimikoek erreakzio larriak eragiten dituzte.
Before you do that, make a list.	Hori egin aurretik, egin zerrenda bat.
We saw forms for tourists and conference delegates.	Turistentzako zein kongresuetako ordezkarientzako formularioak ikusi genituen.
A police report said the three men were dead.	Poliziaren txostenak esan zuen hiru gizonak hilda zeudela.
Her hands were shaking.	Eskuak dardarka zeuden.
As far as accountants are concerned, accuracy is key.	Kontu-hartzaileei dagokienez, zehaztasuna funtsezkoa da.
He says that humans are just animals.	Gizakiak animaliak baino ez direla dio.
Here is more information about the project.	Hona hemen proiektuari buruzko informazio gehiago.
Not all problems can be summed up in a few lines.	Arazo guztiak ezin dira lerro gutxitan laburbildu.
The brothers start building.	Anaiak etxegintzan hasten dira.
He hoped to find a cure for cancer.	Minbiziaren aurkako sendabidea aurkitzea espero zuen.
The teacher peeled the potatoes.	Irakasleak patatak zuritu zituen.
Tiffany’s comments inspired the audience.	Tiffanyren iruzkinak ikusleak inspiratu zituen.
He leaned forward, resting his head against the cushion.	Makurtu egin zen, burua kuxinaren kontra pausatu zuen.
A virus can cause disease in plants and animals.	Birus batek gaixotasunak sor ditzake landareetan eta animalietan.
People slept outside on futons.	Jendeak kanpoan lo egiten zuen futonetan.
Excess moisture can keep you away from the air.	Gehiegizko hezetasuna urrun dezakezu airetik.
The cold of the evening was intense.	Arratsaldeko hotza bizigarria izan zen.
Fruit large, round and yellow.	Fruta handi, biribila eta horia.
An old woman went to him.	Emakume zahar bat beregana joan zen.
An arms race driven by economic gains.	Arma-lasterketa bat, irabazi ekonomikoak bultzatuta.
The flag is red, white and blue.	Bandera gorria, zuria eta urdina da.
Remove celery from refrigerator.	Kendu apioa hozkailutik.
He separated the zippers.	Kremailerak bereizten zituen.
He made a small camp.	Kanpaleku txiki bat egin zuen.
Falls are common in the winter.	Erorketak ohikoak dira neguan.
Their crime prevention policies have not been effective.	Krimena galarazteko haien politikak ez dira eraginkorrak izan.
The wounded young soldier was dying on the battlefield.	Zauritutako soldadu gaztea hilzorian zegoen gudu zelaian.
These animals often live together in hundreds of colonies.	Animalia hauek askotan elkarrekin bizi dira ehunka bateko kolonietan.
They live in the mountains, the sheep graze.	Mendian bizi dira, ardiak artzaintza.
However he was usually silent.	Hala ere isilekoa zen normalean.
They filled the balloon with helium.	Helioz bete zuten puxika.
The crow moved away, squeaking loudly.	Belea alde egin zuen, ozenki karraskaka.
The demons in the head are the real disease.	Buruan dauden deabruak dira benetako gaixotasuna.
Firefighters extinguished the blaze within minutes.	Suhiltzaileek minutu gutxiren buruan itzali zuten sua.
Surely they would not return to victory.	Ziur, ez ziren garaipenean itzuliko.
Time goes by slowly when you really enjoy yourself.	Denbora astiroago doa zure burua biziki gozatzen duzunean.
The nuclear conflict was resolved without war.	Liskar nuklearra gerrarik gabe konpondu zen.
The girl is a worker.	Neska langilea da.
At worst, the work was in vain.	Okerrenean, lana hutsala zen.
Most citizens are aware of this toxic substance.	Herritar gehienek substantzia toxiko honen berri dute.
He digs in the garden every day.	Egunero lorategian zulatzen du.
Bamboo-built homes were cheap but sturdy.	Banbuz eraikitako etxebizitzak merke baina sendoak ziren.
A hard look from those eyes.	Begi horietatik begirada gogor bat.
The narrator did not proceed	Kontalariak ez zuen aurrera jarraitzea
A church was built on this site a few centuries ago.	Orube horretan eliza bat altxatu zen, duela mende batzuk.
Man is not an absolute ruler.	Gizakia ez da agintari absolutua.
The woman did not want to get married.	Emakumeak ez zuen ezkondu nahi.
The need for housing exacerbates the problem.	Etxebizitza beharrak areagotu egiten du arazoa.
Pour the mixture into a can.	Bota nahasketa lata batean.
He writes me letters.	Gutunak idazten dizkit.
The ambient temperature is quite high.	Inguruko tenperatura nahiko altua da.
Gases are much smaller than liquids or solids.	Gasak likidoak edo solidoak baino askoz txikiagoak dira.
Proud of his previous accomplishments	Bere aurreko lorpenez harrotzen
Look at her long hair!	Begira bere ile luzea!
The following week was horrible.	Ondorengo astea izugarria izan zen.
The street leading to the building was narrow.	Eraikinera zihoan kalea estua zen.
The investigator warned the audience.	Ikerlariak abisua eman zien entzuleei.
The verdict was announced just after midnight.	Gauerdia pasatxo jakinarazi zuten epaia.
The craftsman was known for his skill.	Artisaua bere abileziagatik ezaguna zen.
There will be a lot of items in the upcoming auction.	Datorren enkantean elementu asko egongo dira.
A man is jailed without trial.	Gizon bat epaiketarik gabe espetxeratzen dute.
Many teachers use this tactic to make history more interesting.	Irakasle askok taktika hau erabiltzen dute historia interesgarriago egiteko.
The team suffered a severe defeat.	Taldeak porrot gogorra jaso zuen.
There was a row of houses near the station.	Geltokitik gertu etxe ilara bat zegoen.
The combination is easily blocked.	Konbinazioa erraz blokeatzen da.
This plan could have disastrous consequences.	Plan honek ondorio negargarriak izan ditzake.
Alas, our last two cows died last month.	Ai, azken hilabetean hil ziren gure azken bi behiak.
The troops carefully detonated the bombs.	Tropak arreta handiz desaktibatu zituzten bonbak.
In addition, everything else is a cake.	Horretaz gain, beste guztia tarta bat da.
Morel mushrooms are delicious when cooked properly.	Morel perretxikoak goxoak dira behar bezala egosita.
The wind began to howl.	Haizea uluka hasi zen.
The photo was taken by a pedestrian.	Argazkia oinezko batek atera zuen.
He carefully dried the dishes.	Kontu handiz lehortu zituen platerak.
It is often used as a symbol of peace.	Askotan bakearen ikur gisa erabiltzen da.
The government intends to reduce air pollution.	Gobernuak airearen kutsadura murrizteko asmoa du.
Some argued that the laws needed to be changed.	Batzuek argudiatu zuten legeak aldatu behar zirela.
Only one person survived, a young girl.	Pertsona bakarra bizirik atera zen, neska gazte bat.
The clinic provides a free service to all local people.	Klinikak tokiko jende guztiari doan ematen dio zerbitzua.
These rules were set by some rich men.	Arau hauek gizon aberats batzuek ezarri zituzten.
He could barely move.	Ia ezin zuen mugitu.
My classes are not as difficult as my teacher's.	Nire eskolak ez dira nire irakaslearenak bezain zailak.
This town is covered with beautiful vineyards.	Herri hau mahasti ederrez estalita dago.
The helicopter reached the parking lot.	Helikopteroa aparkalekura iritsi zen.
Children in this area prefer to play outside.	Inguru honetako haurrek nahiago dute kanpoan jolastea.
Although few are skilled players, chess is popular among artists.	Gutxi batzuk jokalari trebeak diren arren, xakea ezaguna da artisten artean.
Who wouldn't have said that?	Qui n'aurait dit cela?
With great pain, he strayed from the path.	Min handiarekin, bidetik aldendu zen.
Each family prepares its own food.	Familia bakoitzak bere janaria prestatzen du.
These trains are fast and smooth.	Tren hauek azkarrak eta leunak dira.
They keep a steady pace.	Erritmo tinkoari eusten diote.
He sold hand-made cutlery.	Eskuz egindako mahai-tresnak saltzen zituen.
A sharp pain made him shiver.	Min zorrotz batek kikildu egin zion.
The spaciousness of the space always amazes us.	Espazioaren zabaltasunak beti harritzen gaitu.
The barbarians attacked our villages, stealing everything.	Barbaroek gure herriak eraso zituzten, dena lapurtuz.
Hundreds of thousands of people attended the rally.	Manifestazioan ehunka milaka lagun joan ziren.
It keeps the supply of supplies ready.	Hornigaien hornidura prest mantentzen du.
The markets in my country are exploding with corn.	Nire herrialdeko merkatuak artoz lehertzen ari dira.
The study continued despite bad weather conditions.	Azterketak eguraldi baldintza txarrak izan arren jarraitu zuen.
So they handed down the verdict.	Beraz, epaia eman zuten.
The milk should be boiled without boiling.	Esnea irakin gabe egosi behar da.
Long ago, dinosaurs roamed the earth.	Aspaldi, dinosauroak lurrean ibili ziren.
The experiment revealed that red herring has no effect.	Esperimentuak agerian utzi zuen sardinzar gorriak ez duela eraginik.
The clocks started ringing.	Erlojuak jotzen hasi ziren.
Chicken soup is a nutritious breakfast.	Oilasko zopa gosari nutritiboa da.
This surgical procedure can quickly relieve severe pain.	Prozedura kirurgiko honek mina larria azkar arindu dezake.
We are always glad to hear from you.	Beti pozten gara zure berri izateak.
I always wear a scarf when it's cold.	Hotza egiten duenean beti eramaten dut lepoko zapia.
I cleaned our bedroom.	Gure logela garbitu nuen.
Many tropical trees grow in the region.	Zuhaitz tropikal asko hazten dira eskualdean.
We moved on.	Aurrera egin genuen.
He still remembers his father's face.	Oraindik gogoan du aitaren aurpegia.
Medical evaluation is important.	Medikuaren ebaluazioa garrantzitsua da.
It’s a fleeting time.	Denbora iheskor bat da.
A group of gunmen attacked a police station.	Gizon armatu talde batek polizia-etxeari eraso zion.
Few people survive to adulthood.	Jende gutxik bizirik irauten du heldutasunera arte.
The captain's hard speech was quite enlightening.	Kapitainaren hitzaldi gogorra nahiko argigarria izan zen.
And they continue to grow, year after year.	Eta hazten jarraitzen dute, urtetik urtera.
It’s delicious, but a little too rich for my liking.	Goxoa da, baina apur bat aberatsegia nire gusturako.
The cloud formations over the mountains are awesome!	Mendien gaineko hodei formazioak ikaragarriak dira!
The strike is underway.	Greba abian da.
The mayor is concerned about the crime.	Alkatea kezkatuta dago krimenarekin.
The effect of the bombing was indistinguishable.	Bonbardaketaren eragina bereizi gabea izan zen.
The elderly usually suffer from dementia.	Adinekoek normalean dementzia pairatzen dute.
It created a great deal of controversy.	Eztabaida handia sortu zuen.
He received high school awards.	Batxilergoko sariak jaso zituen.
He reached for the book.	Liburuari heldu zion.
Their welfare claims are being processed.	Haien ongizate erreklamazioak izapidetzen ari dira.
Two eggs were used.	Bi arrautza erabiltzen ziren.
The treasurer of a large corporation was found dead.	Korporazio handi bateko diruzaina hilik aurkitu zuten.
These last few years have been very difficult.	Azken urte hauek oso zailak izan dira.
I need to buy a new computer.	Ordenagailu berri bat erosi behar dut.
He always fought with shame.	Beti, lotsaz borrokatzen zuen.
He threw importance.	Garrantzia bota zuen.
Many museums were destroyed during the war.	Gerra garaian museo asko suntsitu zituzten.
He had a gold medallion.	Urrezko medallón bat zeukan.
She is a quiet girl.	Neska lasaia da.
The jury dismissed the case.	Epaimahaiak kasua baztertu zuen.
This was demonstrated by an experiment.	Hori esperimentu baten bidez frogatu zen.
The number of unlicensed vessels is growing every year.	Lizentziarik gabeko ontzien kopurua hazten da urtero.
Farmers' fields are littered with discarded rubbish.	Baserritarren soroak baztertutako zaborrez beteta daude.
I'm glad to meet you.	Gustura egon naiz zu ezagutzea.
The mixture has a sweet sweet smell.	Nahasketak usain gozo gozoa du.
Please rearrange the furniture.	Mesedez, berrantolatu altzariak.
It is not possible to drive recreational vehicles on the streets.	Ezin da kaleetan aisialdiko ibilgailurik gidatu.
The steak was too weird for his liking.	Txuleta arraroegia zen bere gusturako.
In his apartment building, he rents an apartment.	Bere etxebizitza eraikinean, apartamentu bat alokatzen du.
It seemed like an inevitable failure.	Porrota saihestezina zirudien.
The old man seemed quite old.	Zaharra nahiko adinekoa zirudien.
Mixing water with ice has a slushy consistency.	Ura izotzarekin nahasteak koherentzia slushy du.
The capital is known for its high crime rate.	Hiriburua krimen-tasa altuagatik da ezaguna.
This small town was once known for its train service.	Herri txiki hau garai batean tren-zerbitzuagatik ezaguna zen.
Her husband had new responsibilities at work.	Senarrak ardura berriak zituen lanean.
That damn bird won't leave me alone.	Txori madarikatu horrek ez nau bakarrik utziko.
The curved ring was forged from metal.	Eraztun okertua metal batetik forjatu zen.
The university will pay for student tuition.	Unibertsitateak ordainduko du ikasleen matrikula.
That bottle is, of course, empty.	Botila hori, noski, hutsik dago.
The wine is almost sold out.	Ardoa ia agortuta dago.
He struggled hard to hold on to the sliding pole.	Gogor borrokatu zuen zutoin irristakorrari eusteko.
He ate his house lunch.	Etxeko bazkaria jan zuen.
I found the company pleasant.	konpainia atsegina iruditu zait.
Then pour the milk into the bowl.	Jarraian, bota esnea ontzira.
Clearly, the sailor did not notice that his ship was sinking.	Bistan denez, marinelak ez zuen ohartu bere ontzia hondoratzen ari zela.
I was amazed at how big the house was.	Harritu ninduen etxea zein handia zen.
Simple shapes are often used in artwork.	Forma sinpleak askotan erabiltzen dira artelanetan.
It’s nothing new, but the words are familiar.	Ez da ezer berria, baina hitzak ezagunak dira.
Others see the law as outdated.	Beste batzuek legea zaharkituta ikusten dute.
A large crowd gathered on the street.	Jende mordoa bildu zen kalean.
This machine is efficient and inexpensive.	Makina hau eraginkorra eta merkea da.
Don't believe everything you read in the newspapers.	Ez sinetsi egunkarietan irakurtzen duzun guztia.
A bird flew to one of the windows.	Txori bat hegan egin zuen leihoetako batera.
Roles are reversed.	Rolak alderantzikatu egiten dira.
The army accidentally found him.	Armadak ustekabean aurkitu zuen.
Suddenly he came out of the door.	Bat-batean atera zen atetik.
Either you love it or you hate it.	Edo maite duzu edo gorroto duzu.
Naomi was significantly upset.	Naomi nabarmen haserretu zen.
He was soon offered a glass.	Laster edalontzi bat eskaini zioten.
Locals enjoy a percentage of sales.	Bertakoek salmenten ehuneko batez gozatzen dute.
He slept in the lotus position.	Loto posizioan egin zuen lo.
The architects were recognized for their design.	Arkitektoak diseinuagatik aintzatetsi ziren.
The rainbow stretched across the sky like a curved arch.	Ortzadarra zeruan zehar hedatzen zen arku kurbatu bat bezala.
That paid off handsomely, and he never looked back.	Horrek ederki ordaindu zuen, eta ez du inoiz atzera begiratu.
We have a lot of chats on social media.	Sare sozialetan berriketa asko dugu.
Try to relax.	Saiatu erlaxatzen.
Don't leave tomatoes!	Ez utzi tomateak!
The monkey hid behind a tree.	Tximinoa zuhaitz baten atzean ezkutatu zen.
I’m thinking of taking a trip.	Bidaia bat egitea pentsatzen ari naiz.
The main asset of a dog is its loyalty.	Txakur baten aktibo nagusia bere leialtasuna da.
This river feeds millions of people.	Ibai honek milioika pertsonari ura ematen dio.
She was so angry that she shouted at him.	Hain haserre zegoenez, oihu egin zion.
The moon is at its peak tonight.	Ilargia bere goialdean dago gaur gauean.
Research shows that forests are an important source of medicine.	Ikerketak erakusten du basoak sendagaien iturri garrantzitsua direla.
I finally went home.	Azkenean etxera joan nintzen.
I gently pressed the flower.	Lorea leunki sakatu nuen.
Given enough incentives, people will do almost anything.	Pizgarri nahikoa emanda, jendeak ia edozer egingo du.
The strong wind creates strong gusts.	Haize bizkorrak bolada gogorrak sortzen ditu.
The dry leaves creaked under the fire.	Hosto lehorrak kirrika egin zuten suaren azpian.
The river has flooded the farm every year.	Ibaiek urtero gainezka egin dute baserria.
He came home tired after a long day.	Nekatuta etorri zen etxera egun luze baten ondoren.
This poem is attributed to the court poet.	Poema hau gorteko poetari egotzi zaio.
A study was conducted to find solutions to this problem.	Arazo honi irtenbideak bilatzeko azterketa bat egin zen.
So many people in the air.	Hainbeste jende airean.
Neighbors formed a league to support clean air.	Bizilagunek liga bat sortu zuten aire garbiaren alde egiteko.
The lamp-light was like warm honey.	Lanpara-argia ezti epela bezala zegoen.
Many people still believe that this is completely possible.	Jende askok oraindik uste du horrelakoak guztiz posible direla.
The boy was in the middle of a sprint.	Mutikoa esprint baten erdian zegoen.
The proposal was not widely opposed.	Proposamenak ez zuen oposizio handirik izan.
Pass the sugar and baking powder back and forth.	Pasatu azukrea eta gozogintza hautsa aurrera eta atzera.
Subjects were asked about political allegiance.	Subjektuei leialtasun politikoari buruz galdetzen zitzaien.
Do not call the manager.	Ez deitu kudeatzaileari.
The company progressed and spread rapidly.	Enpresak aurrera egin zuen eta azkar hedatu zen.
The fabric was made of fine silk.	Ehuna zeta finez egina zegoen.
No evidence was found.	Ez da frogarik aurkitu.
The driver was accused of drunk driving.	Gidariari edanda gidatzea leporatu zioten.
The impact of pollution on crops was significant.	Kutsadurak laboreetan izan zuen eragina handia izan zen.
The dancers were moving and elegant.	Dantzariak hunkigarriak eta dotoreak ziren.
To cultivate the land.	Lurra lantzeko.
The ducks rang loudly.	Ahateek ozen egin zuten txirrinka.
The community center organizes dance classes.	Komunitateko zentroak dantza eskolak antolatzen ditu.
Shoe-filled wardrobe.	Oinetakoz betetako armairua.
The apartment is on the second floor.	Apartamentua bigarren solairuan dago.
I don't care what you think.	Berdin zait zer pentsatzen duzun.
I also had a little brother.	Nik ere anaia txiki bat nuen.
After a very heavy rain, the water level rises.	Oso eurite baten ondoren, uraren maila igotzen da.
The bright summer sun hit him.	Udako eguzki distiratsuak jo zion.
They were never heard from again.	Ez ziren inoiz gehiago entzun.
The prime minister said on television that human beings are the same.	Lehen ministroak telebistan esan zuen gizakiak berdinak direla.
He still hears the sounds of the past.	Iraganeko soinuak entzuten ditu oraindik.
In the deep mountains, rainwater collects in small ponds.	Mendi sakonean, euri-ura urmael txikietan biltzen da.
Many plant and animal species are becoming extinct.	Landare eta animalia espezie asko desagertzen ari dira.
The composer's reputation rose.	Konpositorearen ospeak gora egin zuen.
The discarded things were thrown across the aisle.	Baztertutako gauzak pasabidean zehar botata zeuden.
The full number has not been disclosed.	Kopuru osoa ez da ezagutarazi.
Pollution is a serious problem in the region.	Kutsadura arazo larria da eskualdean.
The soldier waited patiently for orders.	Soldaduak pazientziaz itxaron zituen aginduak.
Spread more seed along the fence lines.	Zabaldu hazi gehiago hesi-lerroetan zehar.
The walls of the little hut were painted white.	Etxola txikiaren hormak zuriz margotuta zeuden.
It is possible to buy only in conversation.	Solasean bakarrik erostea posible da.
Honey is produced in many parts of the world.	Eztia munduko leku askotan ekoizten da.
They are looking for an alien.	Alien baten bila ari dira.
A stone is heavy, but the paper is quite light.	Harri bat astuna da, baina papera nahiko arina da.
The mountain range is covered in snow.	Mendilerroa elurrez estalita dago.
She was overwhelmed with embarrassment.	Lotsaren sentsazioa larritu zuen.
He recently came to this site.	Duela gutxi iritsi zen gune honetara.
I think he has cancer.	Uste dut minbizia duela.
He is good at math.	Matematiketan ona da.
The cavalry is not expected to arrive until tomorrow.	Zalditeria ez omen da bihar arte iritsiko.
The wind continued to pick up.	Haizeak indarra hartzen jarraitu zuen.
He was adjusting his tie.	Gorbata doitzen ari zen.
The walls are painted.	Hormek margoak dituzte.
Kill snakes, not horses.	Kill sugeak, ez zaldiak.
Some societies have laws that prohibit the feeding of wild animals.	Gizarte batzuek animalia basatiak elikatzea debekatzen duten legeak dituzte.
His house is a simple matter.	Bere etxea kontu sinplea da.
What a strange place!	Zein leku bitxia!
Someone is sick.	Norbait gaixo dago.
Make sure the glass is dry.	Ziurtatu beira lehorra dagoela.
I want to see a movie star.	Zinema izar bat ikusi nahi dut.
These are our two sons.	Hauek dira gure bi semeak.
A vast metropolis that stretches for miles.	Metropoli zabala, kilometroetan hedatzen da.
The waters are still calm this weekend.	Asteburu honetan urak bare daude oraindik.
The floor creaked loudly.	Zoruak kirrinka egin zuen ozen.
The effects of climate change are undeniable.	Klima-aldaketaren ondorioak ukaezinak dira.
Some hybridizers say that the plants obtained are more prominent.	Hibridatzaile batzuek diote lortzen diren landareak nabarmenagoak direla.
Some teenagers allegedly bought alcohol.	Nerabe batzuek alkohola erosi omen zuten.
It is dry and hot.	Lehorra eta beroa da.
Their budget allowed them only for plain clothes.	Haien aurrekontuak arropa soiletarako soilik onartzen zien.
The storm came from nowhere and took over the town.	Ekaitza ezerezetik etorri zen eta herria hartu zuen.
High salt levels are toxic to plants.	Gatz-maila altuak toxikoak dira landareentzat.
He was ready to give it another try.	Beste saiakera bat emateko prest zegoen.
Google's moonshot has changed the world.	Google-ren moonshot-ek mundua aldatu du.
I went to a liberal university.	Unibertsitate liberal batean joan nintzen.
Most homes have a TV.	Etxe gehienek telebista dute.
The statue is in the park.	Estatua parkean dago.
This is why water does not fall from the sky.	Horregatik, hain zuzen, ura ez da zerutik erortzen.
The men were drunk.	Gizonak mozkortuta zeuden.
But few would dispute the verdict.	Baina gutxik eztabaidatuko lukete epaia.
They have tried to block the lawsuit in the past.	Iraganean saiatu dira auziekin blokeatzen.
Here the role of government is limited.	Hemen gobernuaren papera mugatua da.
The dish consisted of a mixture of herbs.	Platera belar nahasketa batez osatuta zegoen.
There is no limit to the public embassy.	Enbaxada publikoarentzat mugarik gabe dago.
He came and married her.	Etorri eta berarekin ezkondu zen.
A gecko hung on a wall.	Horma batean geko bat zintzilik zegoen.
Working as a security guard, the drivers did not stop the thieves.	Segurtasun zaindari gisa lanean, gidariek ez zituzten lapurrak geldiarazi.
Many appliances are computerized in today's world.	Gaur egungo munduan etxetresna elektriko asko informatizatu dira.
He entered the nearby forest.	Inguruko basoan sartu zen.
They are conducting an in-depth study of the area.	Eremuaren azterketa sakona egiten ari dira.
I think your explanation is good.	Zure azalpena ona dela uste dut.
They can't remember anything.	Ezin dute ezer gogoratzen.
The prize was one thousand yuan.	Saria mila yuan izan zen.
What did you need for so long?	Zer behar izan zenuen hainbeste denbora?
The lizard screamed furiously.	Muskerrak garrasi amorratua egiten zuen.
The tanks were old and rusty.	Tankeak zaharrak eta herdoilduta zeuden.
They worked all day, every day.	Egun osoan lan egiten zuten, egunero.
Her hair was falling out gracefully.	Ilea graziaz erortzen zitzaion.
The water of the river flows into the sea.	Ibaiaren ura itsasora isurtzen da.
The scientist's experiment was conducted in this way.	Zientzialariaren esperimentua horrela egin zen.
The sea is a mirror of the sky.	Itsasoa zeruaren ispilua da.
Suddenly he saw that he liked himself.	Bat-batean bere burua gustuko zuela ikusi zuen.
All of my grandmother's furniture was old.	Nire amonaren altzari guztiak zaharrak ziren.
The young boy went to the market for his mother.	Mutil gaztea bere amarentzat merkatura joan zen.
Noisy children grow up to be noisy adults.	Haur zaratatsuak heldu zaratatsu izatera hazten dira.
The sun rose slowly over the barren mountains.	Eguzkia poliki-poliki igo zen mendi antzuen gainetik.
Strong emotions fueled my behavior.	Emozio indartsuek bultzatu zuten nire jokabidea.
It was his greatest fear.	Bere beldurrik handiena zen.
The clouds were moving slowly overhead.	Hodeiak astiro-astiro zebiltzan gainean.
I was convinced to give it a try.	Aukera bat emateko konbentzitu nuen.
The cyclist made his way through the narrow streets.	Kale estuetan barrena egin zuen txirrindulariak.
The dancers performed beautifully.	Dantzariak ederki aritu ziren.
There's nothing we can do right now.	Une honetan ezin dugu ezer egin.
Our planet will eventually become another abandoned world.	Gure planeta, azkenean, abandonatutako beste mundu batean bihurtuko da.
The factory manufactures a wide range of consumer goods.	Fabrikak kontsumo-ondasun ugari fabrikatzen ditu.
Let's try a salty caramel cake.	Proba dezagun karamelu gazizko pastela.
Make sure the potatoes are cooked through.	Ziurtatu patatak egosita daudela.
When the taxi reached the sidewalk, it slowed down.	Taxia espaloira iritsi zenean, moteldu egin zen.
Spider webs rotate between leaves.	Armiarma-sareak hostoen artean biratzen dira.
Scientists and mathematicians helped in this area.	Zientzialariek eta matematikariek lagundu zuten arlo honetan.
The trader has no sympathy for the argument.	Dendariak ez du argudioarekiko sinpatiarik.
Officials are concerned that soldiers may be able to join the military	Funtzionarioak kezkatuta daude soldaduek militarrak egin ditzaketelako
This man is from the security services.	Gizon hau segurtasun zerbitzuetakoa da.
We need to let it breathe for a few minutes.	Horri arnasa hartzen utzi behar diogu minutu batzuetan.
The newly created chick is called a chick or chick.	Txita sortu berriari kokatxo edo txita deitzen zaio.
A flamingo group feeds on lake algae.	Flamenko talde bat lakuko algez elikatzen da.
How will you achieve your goals?	Nola lortuko dituzu zure helburuak?
The story was a fictional one.	Istorioa fikziozko kontua zen.
Road signage is often confusing.	Errepideko seinaleztapena nahasgarria da askotan.
Citizens feared being shot.	Herritarrak fusilatuak izatearen beldur ziren.
Fireworks exploded in the night sky.	Su artifizialak lehertu ziren gaueko zeruan.
The boy stared at me.	Mutilak niri begira geratu zen.
The flies rose from the water.	Eulitxoak uretatik altxatu ziren.
The working group met to discuss the issue.	Lantaldea bildu zen gaia eztabaidatzeko.
Many creatures live in the ocean.	Ozeanoan izaki ugari bizi dira.
During the typhoon, all activities of severe weather were interrupted.	Tifoiaren garaian, eguraldi bortitzen jarduera guztiak eten ziren.
Pour the flour and milk mixture into the bowl.	Bota irin eta esne nahasketa ontzira.
He threw his cigarette into the street.	Zigarroa kalera bota zuen.
Dorothy looked at the strange animals in her living room.	Dorothyk bere egongelako animalia arraroei begiratu zien.
Choose the most beautiful flowers.	Aukeratu lore ederrenak.
With that said, he looked away.	Hori esan ondoren, begirada alboratu zuen.
This path is difficult to negotiate.	Bide hori zaila da negoziatzea.
He claimed the right to free speech.	Adierazpen askerako eskubidea aldarrikatu zuen.
Float like a butterfly, sting like a bee.	Flotatu tximeleta bat bezala, eztenkatu erlea bezala.
The law requires that all road users wear a safety helmet.	Legeak eskatzen du bide-erabiltzaile guztiek segurtasun-kaskoa eramatea.
They followed the signs to the lake.	Aintzirarako seinaleak jarraitu zituzten.
The more you work, the more money you make.	Zenbat eta gehiago lan egin, orduan eta diru gehiago.
My relationship with my mother has been close.	Nire amarekin harremana estua izan da.
She sees her cat sleeping.	Bere katua lo ikusten du.
A small child, hungry and sick, is given shelter.	Ume txiki bati, gosea eta gaixoa, aterpea ematen zaio.
A storm was raging in the distance.	Ekaitz bat sortzen ari zen urrunean.
The city is perched on a hill.	Hiria muino baten gainean dago.
I saw the clouds in the morning sky drifting lazily.	Goizeko zeruan hodeiak nagika noraezean ikusi nituen.
Please use these sheets to protect your bed.	Mesedez, erabili maindire hauek ohea babesteko.
The baby is asleep.	Haurra lo dago.
Where does the water go when it rains?	Nora doa ura euria egiten duenean?
He knew the cake was ready for him.	Tarta harentzat prestatua zegoela jakin zuen.
They were selected from among the top candidates.	Hautagai nagusien artean hautatu zuten.
They threw pickets.	Piketeak bota zituzten.
The lighting was awesome.	Argiztapena izugarria zen.
It is only designed for heavy vehicles.	Ibilgailu astunetarako soilik diseinatuta dago.
Cattle are still grazing.	Ganaduak bazkatzen dira oraindik.
He looked for his keys.	Bere giltzak bilatu zituen.
The cliff faces north.	Itsaslabarrak iparraldera ematen du.
The People's Army, the only hope for change.	Herri armada, aldaketarako itxaropen bakarra.
A report on mining was published.	Meatzaritzari buruzko txosten bat argitaratu zen.
A storm was approaching the village.	Ekaitz bat hurbiltzen ari zen herrira.
Butter milk is very rich.	Gurina esnea oso aberatsa da.
I hope this visit makes a difference.	Bisita honek aldea egitea espero dut.
He often went to the theater on weekday nights.	Aste gauetan askotan joaten zen antzerkira.
I was frustrated.	Frustratuta nengoen.
Use these cards as little as possible.	Erabili karta hauek ahalik eta gutxien.
He slipped under the seat belt.	Segurtasun-uhalaren azpian sartu zen.
Liberals and traditionalists choose another leader.	Liberalek eta tradizionalistek beste buruzagi bat aukeratzen dute.
A few envelopes were scattered on the bench.	Gutun gutun-azal batzuk sakabanatuta zeuden bankuan.
The tanks are foldable.	Tankeak tolesgarriak dira.
It works on the computer	Ordenagailuan lan egiten du
A team of scientists showed ways to improve crop yields.	Zientzialari talde batek laboreen errendimendua hobetzeko moduak erakutsi zituen.
The jailer released the convicts.	Espetxeko arduradunak aske utzi zituen zigortuak.
Some miners worked in very dangerous conditions.	Meatzari batzuek baldintza oso arriskutsuetan egiten zuten lan.
He pushed his face aside.	Aurpegia alde batera utzi zuen.
A fake passport is expensive and difficult to forge.	Pasaporte faltsu bat garestia eta faltsutzea zaila da.
He says most people look at the clouds.	Jende gehienak hodeietara begiratzen duela dio.
The buildings in this neighborhood are made of concrete.	Auzo honetako eraikinak hormigoiz eginak dira.
A traditional belief was that vertebral columns were built	Sinesmen tradizional bat orno-zutabeak eraiki zirela zen
A group of criminals robbed a jewelry store.	Gaizkile talde batek bitxi-denda bat lapurtu zuen.
His brother is visiting.	Bere anaia bisitan ari da.
He was a teacher.	Irakaslea zen.
The girl is asleep.	Neskatoa lo dago.
Before the war, factories were set up everywhere.	Gerra aurretik, nonahi sortu ziren lantegiak.
He fell asleep between traffic and discussion.	Loak hartu zuen trafikoaren eta eztabaidaren artean.
Madagascar is home to lemurs.	Madagaskar lemurren bizilekua da.
I need a thick, dense, creamy texture.	Ehundura lodi, trinko eta krematsua behar dut.
Last year all the cars were stolen.	Iaz auto guztiak lapurtu zituzten.
This simple costume hides a deep meaning.	Mozorro sinple honek esanahi sakona ezkutatzen du.
River and ocean levels are rising.	Ibai eta ozeanoen mailak gora egiten ari dira.
The old lady took her cleaning basket.	Andere zaharrak bere garbiketa-saskia hartu zuen.
The violinist bowed to the audience.	Biolin-jotzaileak makurtu egin zen entzuleen aurrean.
On an empty plain, the boiling sun beat mercilessly.	Lautada huts batean, eguzki irakinak errukirik gabe jotzen zuen.
Although banned, cigarettes are available.	Debekatuta egon arren, zigarroak eskuragarri daude.
Use a lot of butter to grease the pan.	Erabili gurin asko zartagina koipeztatzeko.
Many species are unknown to us alive.	Espezie asko guretzat ezezagunak dira bizirik.
They ran faster than they were able to run.	Korrika egiteko gai ziren baino azkarrago egin zuten korrika.
This page can be adapted to this page.	Orrialde hau orrialde horretara egokitu daiteke.
Fifty thousand trees were planted at this school.	Ikastetxe honetan berrogeita hamar mila zuhaitz landatu ziren.
A flood is usually the result of melting snow.	Uholde bat elurra urtzearen ondorio izan ohi da.
The plans are set out in the project table.	Planak proiektuaren taulan ezarrita daude.
A drop of water turned into a silver ingot.	Ur tanta bat zilarrezko lingote bihurtu zen.
He felt himself drowning.	Itotzen ari zela sentitu zuen.
Scarlett denied the allegations.	Scarlett-ek karguak gezurtatu zituen.
His eyes were full of sparks.	Txinparta zaparradak ziren bere begiak.
Remember to keep your attitude in mind.	Gogoratu zure jarrera kontuan izan behar duzula.
He sent the message in code to the agency.	Mezua kodean bidali zion agentziari.
He carefully arranged the jewelry to make it shine.	Arreta handiz antolatu zituen bitxiak distira egin zezan.
The population has grown rapidly in recent years.	Biztanleria azkar hazi da azken urteotan.
Primary education, primary education and university	Lehen hezkuntza, lehen hezkuntza eta unibertsitatea
The human body was not visible.	Giza gorputza ez zen ikusten.
The ice has completely melted.	Izotza guztiz urtu da.
The queen decides to pay a visit.	Erreginak bisita bat egitea erabakitzen du.
The woman's jaw trembled at her boyfriend's words.	Emakumearen masailezurra dardar egin zuen bere mutilaren hitzen aurrean.
Due to the great expansion of recent times	Azken garaiotako hedapen handia dela eta
The feeling of tension and prediction hung in the air.	Tentsio-sentsazioa eta iragarpena zintzilik zeuden airean.
A shopping mall will open soon.	Laster merkataritza gune bat irekiko da.
We are playing cricket on the street.	Kalean kriketera jolasten ari gara.
The robbers were armed with explosives and automatic weapons.	Lapurrak lehergailuz eta arma automatikoz armatuta zeuden.
The surrounding fields were strewn with gray stones.	Inguruko soroak harri grisez zipriztinduak zeuden.
His skills in the kitchen were legendary.	Sukaldean zituen trebetasunak mitikoak ziren.
Most of the coaches were empty.	Entrenatzaile gehienak hutsik zeuden.
He hit her in the head.	Buruan jo zuen.
I have a cat that sleeps with me every night.	Gauero nirekin lo egiten duen katu bat daukat.
The invaders were driven away with great courage.	Inbaditzaileak ausardia gogorrez uxatu ziren.
He had to talk privately with his friend.	Bere lagunarekin pribatuan hitz egin behar zuen.
Cover the almonds with boiling water.	Almendrak ur irakinarekin estali.
The prince was upset.	Printzea atsekabetuta zegoen.
The bodies were stiff and frozen.	Gorputzak zurrun eta izoztuta zeuden.
They felt confident that they would find wealth.	Ziur sentitzen ziren aberastasuna aurkituko zutela.
I’m trying to reduce the carbon footprint.	Karbono aztarna murrizten saiatzen ari naiz.
The weather here is unbearable.	Hemengo eguraldia jasanezina da.
However, their methods have flaws.	Hala ere, haien metodoek akatsak dituzte.
Not all kids like vegetables.	Haur guztiei ez zaie barazkiak gustatzen.
This location is no longer valid for the old factory.	Kokapen horrek jada ez dio lantegi zaharrari balio.
Weaken by heating the onion.	Tipula berotuz ahuldu.
The study has been taken as a mere social exercise.	Azterketa ariketa sozial huts gisa hartu da.
Some of these events may be fictional.	Gertaera horietako batzuk fikziozkoak izan daitezke.
The children were well cared for.	Haurrak ondo zainduta zeuden.
We drank tea.	Tea edan genuen.
His gentle manner soothes nerves.	Bere modu leunak nerbioak arintzen ditu.
The road to success is rocky.	Arrakastarako bidea harritsua da.
Slovaks tend to be silent.	Eslovakiak isilik egon ohi dira.
Did you notice that her hair has grown out?	Konturatu al zara ilea hazi zaiola?
You can't generalize about humans.	Ezin duzu orokortu gizakiei buruz.
He moved even further away from her cup of tea.	Are gehiago urrundu zuen bere tea-kopa harengandik.
I had to make the final decision.	Azken erabakia hartu behar nuen.
This watch is water resistant.	Erloju hau urarekiko erresistentea da.
Another believer drew his sword to kill his enemy.	Beste fededun batek bere ezpata atera zuen bere etsaia hiltzeko.
The arrival of the freezing rain was sudden.	Euri izoztuaren etorrera bat-batekoa izan zen.
He drained the glass and paid for the check.	Edalontzia xukatu eta txekea ordaindu zuen.
First, you will need a cup of brown sugar.	Lehenik eta behin, azukre marroi kopa bat beharko duzu.
My history teacher will not accept cell phones in class.	Nire historia irakasleak ez du sakelako telefonorik onartuko klasean.
He kept his side smiling.	Irribarrez alboan mantendu zuen.
The butcher sculpted the flesh from the body.	Harategiak haragia zizelkatu zuen gorputik.
Statistics clearly show that literacy is growing.	Estatistikek argi erakusten dute alfabetatzea hazten ari dela.
She was the sixth of seven children.	Zazpi seme-alabetatik seigarrena zen.
The race is held annually.	Lasterketa urtero egiten da.
Empty the dishwasher.	Hustu ontzi-garbigailua.
A smoky cloud hung over the harbor in the air.	Laino ketsu bat airean zintzilik zegoen portuaren gainean.
Ten of the twelve agents were shot dead.	Hamabi agenteetatik hamar tiroka hasi ziren.
The curtains were crossed.	Gortinak zeharkatuta zeuden.
Models with manual transmission are cheaper.	Eskuzko transmisioa duten modeloak merkeagoak dira.
You will have a warm welcome at this hotel.	Harrera beroa izango duzu hotel honetan.
The room is full of clothes.	Gela arropaz beteta dago.
The coach introduced himself to the team.	Entrenatzaileak bere burua aurkeztu zuen taldera.
It could be a giant storm or a comet.	Ekaitz erraldoi bat edo kometa bat izan daiteke.
He began to build a strong empire.	Inperio sendo bat eraikitzen hasi zen.
They painted it blue to represent the sky.	Urdinez margotu zuten zerua irudikatzeko.
We have to use big trucks to transport the wood.	Egurra garraiatzeko kamioi handiak erabili behar ditugu.
He could not walk or talk.	Ezin zuen ibili edo hitz egin.
We will continue to look for alternative energy sources.	Energia iturri alternatiboak bilatzen jarraituko dugu.
The rainy season in this area has just begun.	Inguru honetako euri-denboraldia hasi berri da.
You should stay away from him.	Harengandik urrun egon beharko zenuke.
It’s hard to be a teenager, right?	Nerabea izatea zaila da, ezta?
Manure and manure should be applied in the fields.	Soroetan simaurra eta ongarria aplikatu behar dira.
The square building was decorated with towers.	Eraikin karratua dorrez apainduta zegoen.
The truck came to a stop.	Kamioia geldiarazi egin zen.
Sometimes it can be hard.	Batzuetan gogorra izan behar da.
The royal couple were known for their extreme conservatism.	Errege-bikotea bere muturreko kontserbadorismoagatik ezaguna zen.
He is called to drink more water.	Ur gehiago edateko deia egiten zaio.
We tried everything we could think of.	Pentsatzen genuen guztia probatu genuen.
There were few people in the back of the room.	Jende gutxi zegoen gelaren atzealdean.
Some scholars say this is not true.	Jakintsu batzuek diote hori ez dela egia.
The army had to retreat.	Armadak atzera egin behar izan zuen.
The warrior ordered his men to attack.	Gudariak bere gizonei erasotzeko agindua eman zien.
The fish were covered in thick ice.	Arrainak izotz lodiz estalita zeuden.
The painter tried to paint the bright blue sky.	Margolaria zeru urdin bizia margotzen saiatu zen.
The man had a blow to the head.	Gizonak buruan kolpe bat izan zuen.
We need a royal bed.	Errege-ohea behar dugu.
The computer completed the task in three days.	Ordenagailuak hiru egunetan amaitu zuen zeregina.
Light bulbs exploded on the outskirts of the city.	Bonbillak lehertu ziren hiriaren kanpoaldean.
Some doctors advocate greater use of plastic bags.	Mediku batzuek plastikozko poltsen erabilera handiagoa defendatzen dute.
Most tourists visit this important religious site.	Turista gehienek gune erlijioso garrantzitsu hau bisitatzen dute.
Deafness is permanent.	Gorreria iraunkorra da.
Use a spoon to mix the ingredients.	Erabili koilara osagaiak nahasteko.
Ask for information at the tourist information post.	Eskatu argibideak turismo informazio postuan.
Millions of people live in poverty in this region.	Hainbat milioi pertsona pobrezian bizi dira eskualde honetan.
He barely had time to look at the screen.	Apenas izan zuen pantailari begirada emateko astirik.
It rained continuously for several hours.	Euria etengabe egin zuen hainbat orduz.
The village clergyman believed that the crusade could be completed.	Herriko elizgizonak uste zuen gurutzada amaitu zitekeela.
The winter months are the rainy season.	Neguko hilabeteak euri garaia dira.
Don't stick your tongue out too much.	Ez atera mihia gehiegi.
He lifted the door and looked inside.	Atea altxatu eta barrura begiratu zuen.
The director spoke calmly.	Zuzendariak lasai hitz egin zuen.
Turtles take many more years than turtles to reach maturity.	Dortokek dortokek baino askoz urte gehiago behar dituzte heldutasunera iristeko.
Please note any irregularities in the management system.	Kontuan izan zuzendaritza-sisteman dauden irregulartasunak.
He's a complete stranger here.	Hemen guztiz arrotza da.
The goods are transported by boat far away.	Salgaiak itsasontziz urrunera eramaten dira.
The bird had to enter the window.	Hegaztiak leihora sartu behar zuen.
They are absolutely effective.	Erabat eraginkorrak dira.
They make a lot of the products we use every day.	Egunero erabiltzen ditugun produktu asko egiten dituzte.
He was also a student at this school.	Bera ere behin eskola honetako ikasle izan zen.
There has been little economic growth in recent years.	Azken urteotan hazkunde ekonomiko txikia izan da.
The students were happy with the new library.	Ikasleak pozik zeuden liburutegi berriarekin.
The student was closed by the doctor.	Ikaslea medikuak itxi zuen.
The server submitted the invoice.	Zerbitzariak faktura aurkeztu zuen.
The two similar words are different at the end.	Antzeko bi hitzek amaieran desberdinak dira.
Pepsi was hesitant to enter this market.	Pepsi konpainiak zalantzarik izan zuen merkatu honetan sartzeko.
We should take the scientific process.	Prozesu zientifikoa hartu beharko genuke.
Assessing the damage was tedious work.	Kalteak baloratzea lan neketsua izan zen.
Some firefighters entered the burning building.	Suhiltzaile batzuk erretako eraikinera sartu ziren.
The palace is surrounded by beautiful gardens.	Jauregia lorategi ederrez inguratuta dago.
The weather forecast was not always as accurate as it is today.	Eguraldiaren iragarpena ez zen beti gaur bezain zehatza izan.
Make a roux by mixing flour and butter.	Egin roux bat irina eta gurina nahastuz.
The town was painted like a rainbow.	Herria ortzadarra bezala margotuta zegoen.
I hope my posts have inspired you.	Espero dut nire mezuak inspiratu izana.
The staff were tired and hungry.	Langileak nekatuta eta gosetuta zeuden.
This behavior will cause the authorities to expel you.	Jokabide horrek agintariek zu kanporatzea eragingo dute.
The tapestry is damaged and the colors are faded.	Tapiza hondatuta dago, eta koloreak lausotuta daude.
My parents are immigrants.	Nire gurasoak etorkinak dira.
When he was fully healed, they tested the squirrel to see the rage.	Guztiz sendatu zenean, urtxintxa probatu zuten amorrua ikusteko.
The cruise parts of the river were beautiful.	Ibaiaren gurutzaldi zatiak ederrak ziren.
He left the party pretty early.	Nahiko goiz utzi zuen festa.
Hundreds of supplies were loaded onto ships.	Ehunka hornigai kargatu zituzten ontzietan.
A puff of smoke left its mark.	Ke puxka batek arrastoa utzi zuen.
The river runs from north to south.	Ibaia iparraldetik hegoaldera doa.
Human rights activists protested.	Giza eskubideen aldeko aktibistek protesta egin zuten.
Stop until the door opens.	Gelditu atea ireki arte.
Rising unemployment is driving many young people to crime.	Langabeziaren igoerak gazte asko krimenera bultzatzen ditu.
The actor is best known for his performances.	Aktorea oso ezaguna da bere interpretazioengatik.
We paid a ridiculous price for that car.	Prezio barregarria ordaindu genuen auto horrengatik.
Shiny drivers are detrimental to road safety.	Distiratuta dauden gidariek kalte egiten diote bide-segurtasunerako.
The factory is noisy.	Lantegia zaratatsua da.
He opened his eyes to see	Begi bat ireki zuen ikusteko garaian
The county is known for its excellent fishing.	Konderria arrantza bikainagatik da ezaguna.
The inhabitants of this town live from agriculture.	Nekazaritzatik bizi dira herri honetako biztanleak.
The text parts of this sentence go together.	Esaldi honetako testu zatiak batera doaz.
The cashier gave him the money.	Kutxazainak eman zion dirua.
He tiptoed into the room.	Oin puntetan sartu zen gelara.
Before starting work, he tidied up the room.	Lanean hasi baino lehen, gela txukundu zuen.
Will we take advantage of this investment opportunity?	Inbertsio aukera hau aprobetxatuko al dugu?
They squandered their wealth.	Beren aberastasuna xahutu zuten.
Loud and rhythmic music moved the people.	Musika ozen eta erritmikoak hunkitu zuen jendea.
His colleague did not know that he had done anything wrong.	Bere lankideak ez zekien ezer gaizki egin zuenik.
This region is known for its richness.	Eskualde hau bere aberastasunagatik da ezaguna.
Each house had four simple rooms.	Etxe bakoitzak lau gela sinple zituen.
In the middle was a small stone building	Erdialdean harrizko eraikin txiki bat zegoen
It is a short distance from where you live.	Bizi zaren tokitik distantzia gutxira dago.
I was horrified by the food.	Ikaratuta geratu nintzen janariaren aldrebesak.
The boys were taken to a safer place.	Mutilak leku seguruago batera eraman zituzten.
The barn can be approached in two ways.	Ukuilura bi bideetatik hurbil daiteke.
Very few people witnessed the horrific murder.	Oso jende gutxik ikusi zuen hilketa izugarriaren lekuko.
This mechanized factory system is well rooted.	Fabrika sistema mekanizatu hori ondo errotuta dago.
Frank made several cuts in the kitchen.	Frankek hainbat ebaki egin zituen sukaldean.
They are equipment, not goods.	Ekipamenduak dira, ez ondasunak.
A sleeping pet can be a disaster.	Lo egiten duen etxeko maskota batek hondamendia esan dezake.
The brothers are planning a camping trip.	Anaiak kanpin bidaia bat antolatzen ari dira.
If you are traveling at speed, fasten your seat belt.	Abiaduran bidaiatzen baduzu, lotu segurtasun-uhala.
The family spends half of its income on health care.	Familiak bere diru-sarreren erdia osasungintzan bideratzen du.
Chocolate is very popular among the upper classes.	Txokolatea oso ezaguna da goi klaseen artean.
The sky was dark, moonless, and overcast.	Zerua iluna, ilargirik gabea eta estalita zegoen.
They don’t have room for everyone, so it’s a draw.	Ez dute guztientzako lekurik, beraz, zozketa da.
It is insulted by bus ads.	Autobusetako iragarkiek iraintzen dute.
He was strong, against all odds.	Indartsua zen, itxuraren kontra.
The palace was attacked last night.	Jauregiari eraso egin zioten bart.
Tomatoes grow well in warm soils.	Tomateak ondo hazten dira lur epeletan.
The turbulent times are long over.	Garai nahasiak aspaldi amaitu ziren.
The forest extends from east to west.	Basoa ekialdetik mendebaldera hedatzen da.
The state seized their property.	Estatuak haien ondasunak bahitu zituen.
Never travel alone at dusk.	Inoiz ez bidaiatu bakarrik iluntzean.
His speech was mediocre and trembling.	Haren hizkera kaskarra eta dardarka zen.
Washers are noisy.	Garbigailuak zaratatsuak dira.
He filled his glass with water.	Bere edalontzia urez bete zuen.
The waiter pours water into the glass.	Zerbitzariak ura botatzen du edalontzira.
A cheese wheel sat on a wooden board.	Gazta gurpil bat egurrezko ohol batean eseri zen.
It was a big burden for his parents.	Zama handia izan zen bere gurasoentzat.
Most of the bridges were destroyed during the war.	Gerran suntsitu zituzten zubi gehienak.
Last year they elected a new president.	Iaz presidente berria aukeratu zuten.
The water turns to steam when it boils.	Ura lurrun bihurtzen da irakiten denean.
It often has a bright gold color.	Askotan urre kolore bizia du.
He dismissed them with a laugh.	Barrez baztertu zituen.
His next decision was decisive.	Bere hurrengo erabakia erabakigarria izan zen.
More research is needed to fully understand the process.	Ikerketa gehiago behar dira prozesua guztiz ulertzeko.
The water came in.	Urak sartu ziren.
Investigators found an iron mace.	Ikertzaileek burdinazko maza bat aurkitu zuten.
Most unions represent the employees of large companies.	Sindikatu gehienek enpresa handietako langileak ordezkatzen dituzte.
He turned the dark corner and entered an empty alley.	Bazter ilunari buelta eman eta kalezulo huts batean sartu zen.
The staff will only do what they are told.	Langileek esandakoa baino ez dute egingo.
The most common type of tree in this area.	Inguru honetako zuhaitz mota ohikoena.
The house is located in a remote rural area.	Etxea urrutiko landa eremu batean dago.
Get on the podium, please.	Igo podiumera, mesedez.
The algorithm involves an additional step.	Algoritmoak urrats gehigarri bat dakar.
Plumbers drill old pipes, replace them and fix leaks.	Iturginek hodi zaharrak zulatu, ordezkatu eta ihesak konpontzen dituzte.
The activity of the poster has stifled development.	Kartelaren jarduerak garapena ito du.
The areas surrounding the reservoirs are prone to drought.	Urtegiak inguratzen dituzten eremuak lehorterako joera dute.
He worshiped her in return.	Berak gurtzen zuen trukean.
This project brought tremendous challenges.	Proiektu honek erronka izugarriak ekarri zituen.
In cities, air pollution has been a major problem.	Hirietan, airearen kutsadura arazo nabarmena izan da.
A man who refuses to comply is considered irregular.	Konformatzeari uko egiten dion gizona irregulartzat hartzen da.
The new law protects children from abuse.	Lege berriak haurrak abusuetatik babesten ditu.
These are the facts.	Gertaerak hauek dira.
He eagerly awaits her response.	Irrikaz itxaroten du bere erantzuna.
The boat was drifting in the storm.	Itsasontzia noraezean ibili zen ekaitzaren artean.
They hired him on the recommendation of a friend.	Lagun baten gomendioz kontratatu zuten.
The young man awoke suddenly, his heart pounding.	Gaztea bat-batean esnatu zen, bihotza taupadaka.
They apologized.	Barkamena eskatu zioten.
The man's dark eyes scanned his face.	Gizonaren begi ilunek bere aurpegia miatu zuten.
The leaves change color in the fall.	Hostoak udazkenean kolorez aldatzen dira.
The barking of the dogs was louder.	Txakurren zaunka ozenagoa zen.
Issues remained quiet throughout the region.	Gaiak lasai geratu ziren eskualde osoan.
Break large objects into small pieces.	Apurtu objektu handiak zati txikitan.
The monster laughs maniacally.	Munstroak maniako barre egiten du.
There was a sock in the fireplace.	Tximinian galtzerdi bat zegoen.
Factory workers had lunch, playing cards.	Lantegiko langileak bazkaltzen ziren, kartetan jolasten.
Please do not smoke near the kitchen.	Mesedez, ez erretzea sukaldetik gertu.
A young lady carrying flowers is standing by the grave.	Loreak daramatzan andereño bat hilobi ondoan dago.
It is an opportunity to show your knowledge.	Zure ezagutza erakusteko aukera bat da.
A charming little hut was seen.	Txabola txiki xarmagarri bat ikusi zen.
His disability prevented him from pursuing a professional career.	Bere urritasunak galarazi zion karrera profesionala egitea.
My employer offered me a promotion.	Nire enpresariak promozio bat eskaini dit.
But over time, they became great friends.	Baina denborarekin, lagun handiak izan ziren.
Our series covers a wide range of topics.	Gure serieak gai sorta zabala aztertzen du.
It is the salt of the earth.	Lurraren gatza da.
There was a helicopter on it.	Helikoptero bat zegoen gainean.
Local authorities tried to reduce the pollution.	Tokiko agintariek kutsadura murrizten saiatu ziren.
But he is in court on charges of murder.	Baina auzitegian dago, hilketa leporatuta.
Greed and lust are among the worst sins.	Gutizia eta lizunkeria bekaturik txarrenen artean daude.
The king has sleep disorders.	Erregeak lo nahasmenduak ditu.
The author describes some exciting adventures.	Egileak abentura zirraragarri batzuk deskribatzen ditu.
Clean water is less dense than salt water.	Ur garbia ur gazia baino dentsitate txikiagoa da.
My neighbors don’t love dogs.	Nire bizilagunek ez dituzte txakurrak maite.
Cyclists should show caution when approaching pedestrians.	Txirrindulariek neurria erakutsi behar dute oinezkoengana hurbiltzen direnean.
It was a very cold night.	Oso gau hotza zen.
His speech was confused.	Bere hizkera nahasia zen.
The supermarket, like so many, was under pressure from investors.	Supermerkatua, hainbeste bezala, inbertitzaileen presiopean zegoen.
It causes damage due to wear and tear.	Higaduraren ondorioz kalteak eragiten ditu.
This table can be moved easily.	Mahai hau erraz mugitu daiteke.
A black edge touched the ground.	Ertz beltz batek lurra ukitu zuen.
My hair is too short for that style.	Nire ilea laburregia da estilo horretarako.
However, it only rains in winter.	Hala ere, neguan bakarrik egiten du euria.
The expedition entered the river after reaching the sea.	Espedizioa ibaira sartu zen itsasora iritsi ondoren.
Most of the businesses in the area are family businesses.	Inguruko negozio gehienak familia enpresak dira.
That's enough.	Nahikoa da.
The council holds its annual meeting.	Urtean behin batzarra egiten du udalak.
You can “adjust” your hair by soaking it.	Ilea "egokitu" dezakezu bustiz.
Technology is making our lives easier.	Teknologia gure bizitza errazten ari da.
This expedition has captured the imagination of the public.	Espedizio honek publikoaren irudimena bereganatu du.
A crack appeared on the wall.	Pitzadura bat agertu zen horman.
They took several pills to make them feel better.	Hainbat pilula hartu zituzten, hobeto sentitzeko asmoz.
The shy boy didn't speak.	Mutiko lotsatiak ez zuen hitz egin.
A century ago, no one lived on the moon.	Duela mende bat, ez zen inor bizi ilargian.
The effects of climate change will be devastating.	Klima aldaketaren ondorioak suntsitzaileak izango dira.
The scientist used a magnifying glass to study an insect.	Zientzialariak lupa bat erabili zuen intsektu bat aztertzeko.
Mice have many characteristics in humans.	Saguek ezaugarri asko dituzte gizakiekin.
Doing so will help the environment.	Hori eginez gero, ingurumenari lagunduko dio.
The detective had to adapt a new one.	Detektibeak berri bat moldatu behar izan zuen.
He ate and drank with others, talking about everything	Besteekin jan eta edan zuen, guztietaz hitz egiten
We turned right, heading north.	Eskuinera hartu genuen, iparralderantz.
He began to spread his reputation as a successful entrepreneur.	Ekintzaile arrakastatsu gisa zuen ospea zabaltzen hasia zen.
He worked hard to become a doctor.	Gogor lan egin zuen mediku izateko.
For years, he was a successful actor.	Urtetan, aktore arrakastatsua izan zen.
There was no sign of fighting.	Ez zen borroka zantzurik ikusten.
He pretended to sit on the floor and sleep.	Lurrean eseri eta lo egiteko itxurak egin zituen.
A small planet orbiting a much larger planet.	Planeta txiki bat, askoz planeta handiago baten inguruan orbitatzen duena.
He gave her a quick look.	Begirada azkar bat eman zion.
Over time, curly hair loses its shine.	Denborarekin, ile kizkurrak distira galtzen du.
I was disappointed.	Etsituta nengoen.
Investigators surveyed local residents.	Ikertzaileek bertako bizilagunei inkesta egin diete.
Airplanes, cars and other vehicles pollute the air.	Hegazkinek, autoek eta bestelako ibilgailuek airea kutsatzen dute.
The media is turning a blind eye to sensationalizing events.	Hedabideek arreta bilakatzen dute gertaerak sentsazionalizatuz.
Children should not go to school.	Haurrak ez dira eskolara joan behar.
The devil often looks like a snake.	Deabruak maiz suge itxura hartzen du.
Most doctors work long hours a week.	Mediku gehienek astean egun luzez egiten dute lan.
The discussion was fierce, but the consensus was unanimous.	Eztabaida gogorra izan zen, baina adostasuna aho batez.
He passed the exam with the second highest score.	Bigarren puntuazio handienarekin gainditu zuen azterketa.
He was canonized by temple officials.	Tenpluko funtzionarioek santu izendatu zuten.
At seven o'clock the taxi driver arrived from my door.	Zazpietan iritsi zen taxi-gidaria nire atetik.
They walked along dusty paths.	Hautsez betetako bideetatik ibili ziren.
He looked at the reflection in the mirror.	Ispiluan zuen islari begiratu zion.
Assemble the table according to the instructions.	Muntatu mahaia argibideen arabera.
He entered a dark, cramped room.	Gela estu ilun batean sartu zen.
Dinosaurs never became extinct.	Dinosauroak ez ziren inoiz desagertu.
Drivers usually have a driver’s license.	Gidariek normalean gidabaimena dute.
Work has been slow this year.	Lanak motelak izan dira aurten.
A pipe explodes in the basement, flooding the area below.	Hodi bat lehertzen da sotoan, beheko eremua gainezka eginez.
He sank to his knees.	Belauniko hondoratu zen.
Gravity keeps buildings from falling.	Grabitateak eraikinak eror ez daitezen mantentzen du.
The priest said he had to go back to church.	Apaizak elizara itzuli behar zuela esan zuen.
He heard a few footsteps behind him.	Pauso batzuk entzun zituen atzean.
Many who work for a minimum wage will not benefit.	Gutxieneko soldataren truke lan egiten duten askok ez dute onurarik izango.
The band plays live music on stage.	Taldeak musika jotzen du zuzenean, eszenatokian.
The government did not implement the proposal.	Gobernuak ez zuen proposamena gauzatu.
Elephants have more vertebrae than humans.	Elefanteek gizakiek baino orno gehiago dituzte.
Students tend to be noisy.	Ikasleak zaratatsuak izan ohi dira.
These cities are known for cheap housing.	Hiri hauek etxebizitza merkeagatik ezagunak dira.
He couldn't resist the urge to write another novel.	Ezin izan zion eutsi beste nobela bat idazteko gogoari.
The anesthetist performed general anesthesia on him.	Anestesistak anestesia orokorra egin zion.
They were silent for a long time.	Isilik egon ziren luzaroan.
Music cassette collection.	Musika kasete bilduma.
A lot of knowledge was lost.	Ezagutza asko galdu zen.
The guests drank little wine.	Gonbidatuek ardo gutxi edan zuten.
The fence was struck by lightning.	Hesia tximistak jo zuen.
The stadium is almost empty.	Estadioa ia hutsik dago.
It was a terrible failure.	Porrota latza izan zen.
The stream goes slowly.	Erreka poliki doa.
She has brown hair and dark eyes.	Ile marroia eta begi ilunak ditu.
Butterflies roamed among the flowers.	Tximeletak ibiltzen ziren loreen artean.
The aim of the course is to equip students with skills.	Ikastaroak ikasleak gaitasunez hornitzea du helburu.
There is little agreement on the reasons for the famine.	Gosetearen arrazoiei buruz adostasun gutxi dago.
Thus, in part, he invented science.	Horrela, neurri batean, zientzia asmatu zuen.
Always red with pink.	Beti gorri kolore arrosarekin.
The fish is fried in a pan.	Arraina zartagin batean frijitzen da.
The scanner is very light sensitive.	Eskanerra oso sentikorra da argiarekiko.
Layer cake, cuts.	Geruza tarta, mozketak.
The lid of the box was slammed shut.	Kutxaren tapa kolpe batez itxi zen.
The fields were full of weeds.	Soroak belar txarrez beteta zeuden.
There is an identical row of houses across a street.	Etxe berdin-ilara bat dago kale batean zehar.
He found joy in his garden.	Poza aurkitu zuen bere lorategian.
Earth is a complex and complicated system.	Lurra sistema konplexu eta korapilatsu bat da.
The ship began to drift.	Itsasontzia noraezean hasi zen.
The poor also showed a tendency to get sick.	Pobreek ere gaixotzeko joera erakusten zuten.
Do not allow chemicals to enter the water supply.	Ez utzi agente kimikoak ur-horniduran sartzen.
He heard her, a trembling smile.	Entzun zuen, irribarre dardara egin zion.
Look how cold it gets outside.	Begira zein hotza egiten duen kanpoan.
Educate voters on issues.	Hautesleak gaiei buruz hezi.
Women work as domestic servants, carrying heavy burdens.	Emakumeek etxeko zerbitzari gisa lan egiten dute, zama handiak eramanez.
A time when everyone lives in peace.	Denak bakean bizi diren garaia.
Some entrepreneurs start their own businesses.	Ekintzaile batzuek beren negozioak hasten dituzte.
A modern skyscraper comes to town.	Etxe orratz moderno bat dator herrira.
The bus driver had the right to stop working legally.	Autobus gidariak lan egiteari uzteko eskubidea zuen legez.
The soup burns the taste buds.	Zopak dastamen-papilak erretzen ditu.
A house is built of block and dry cremation.	Etxe bat erraustu blokez eta lehorrez eraikita dago.
He insisted it was an accident.	Istripu bat izan zela azpimarratu zuen.
The voice of the feather is stronger than the sword.	Lumaren ahotsa ezpata baino indartsuagoa da.
Neighbors thought it was very pronounced.	Auzokoek oso ahoskatua zela uste zuten.
The property was declared a protected monument.	Jabetza monumentu babestu izendatu zuten.
This crisis has strengthened the need for reform.	Krisi honek erreformaren beharra indartu du.
Its residents now want to reclaim their land.	Bertako bizilagunek orain euren lurrak berreskuratu nahi dituzte.
The group arrived early.	Taldea goiz iritsi zen.
Computers are not only useful for work.	Ordenagailuak ez dira lanerako bakarrik baliagarriak.
The soft current flows slowly.	Korronte biguna poliki-poliki dabil.
He was an ordinary student.	Ikasle arrunta zen.
She loves chocolate.	Txokolatea maite du.
He tried to lift the stone.	Harria altxatzen saiatu zen.
Many of his sentences were addressed directly to him.	Bere esaldi asko zuzenean berari zuzenduak ziren.
It was later proved that this was false.	Geroago frogatu zen hori faltsua zela.
The left side of the train is empty.	Trenaren ezkerraldea hutsik dago.
He ended his talk with a moral lesson.	Ikasgai moral batekin amaitu zuen bere hitzaldia.
Tell him to stop	Esan iezaiozu gelditzeko
The emperor lived only eight years.	Enperadoreak zortzi urte besterik ez zituen bizi.
To sell a product, you need to advertise.	Produktu bat saltzeko, publizitatea egin behar duzu.
Nuclear weapons do not emit greenhouse gases.	Arma nuklearrek ez dute berotegi-efektuko gasik isurtzen.
My belly murmured.	Nire sabelak marmar egin zuen.
It is customary to shake hands when meeting someone.	Ohitura da norbait elkartzean eskua ematea.
Five newspapers are published in this city.	Hiri honetan bost egunkari argitaratzen dira.
Neocolonialism is, in part, the legion of its demonology.	Neokolonialismoa da, neurri batean, bere demonologiaren legioa.
The wooden table was decorated with flowers.	Egurrezko erakusmahaia lorez apainduta zegoen.
In his place, the goblin drank tea.	Bere lekuan, iratxoak tea edan zuen.
He was an excellent example of the Cubist style of painting.	Pintura estilo kubistaren adibide bikaina izan zen.
One of the most beautiful places in the world.	Munduko lekurik ederrenetako bat.
Please keep quiet, we're in the hospital.	Mesedez, isilik egon, ospitalean gaude.
A broader account would make day trips to the wall.	Kontu zabalago batek eguneko bidaiak egingo lituzke hormara.
His dog went after his master.	Bere txakurra bere nagusiaren atzetik joan zen.
This region is a hotbed of criminal activity.	Eskualde hau jarduera kriminalaren haztegia da.
A fan was walking slowly.	Fan bat astiro-astiro zebilen.
The sea was calm and smooth as a mirror.	Itsasoa lasaia eta ispilua bezain leuna zegoen.
Sites showed similar numbers.	Guneek antzeko kopuruak erakutsi zituzten.
The heavy rain washed away the blood.	Euri zaparradak odola garbitu zuen.
The summit of the cathedral was visible for miles.	Katedraleko gailurra kilometrotara ikusten zen.
Some of the sculptures are made of wood.	Eskultura batzuk egurrez landuak dira.
Critics from around the world welcomed the film.	Mundu osoko kritikariek ongietorria egin zioten filmari.
In this area, there is no public transportation system.	Eremu honetan, ez dago garraio publiko sistemarik.
A lawmaker resigned in protest.	Legebiltzarkide batek kargua utzi zuen protesta gisa.
I swam my head with the sound of the waves.	Burua olatuen soinuarekin igeri egiten nuen.
After the ship docked, the guests disembarked.	Itsasontzia porturatu ostean, gonbidatuak lehorreratu ziren.
The cat looked at him, then ran away.	Katuak hari begiratu zion, gero ihes egin zuen.
He took a taxi home.	Taxi bat hartu zuen etxera.
The group has been meeting irregularly for years.	Urteak daramatza taldea modu irregularrean biltzen.
Radio has all kinds of music.	Irratiak musika mota guztiak ditu.
Most of the injuries were accidental.	Zauri gehienak istripuz izan ziren.
He was young, immature, and not very intelligent.	Gaztea zen, heldugabea eta ez oso adimentsua.
His lack of grace was completely intentional.	Bere grazia falta guztiz nahita zegoen.
The policy was not well known, but it was intact.	Politika ez zen ezaguna, baina osorik zegoen.
Wheat seeds were planted in soft soil.	Gari-haziak landatu zituzten lur bigunean.
The fish was delicious, but they put it too cold.	Arraina goxoa zegoen, baina hotzegi jarri zuten.
We need to protect this strange bird.	Hegazti arraro hau babestu behar dugu.
Many plants do not use chlorophyll.	Landare askok ez dute klorofila erabiltzen.
This chemical compound is a white powder.	Konposatu kimiko hau hauts zuri bat da.
Seeing people.	Jendea ikustea.
Modern medicine is constantly changing.	Medikuntza modernoa etengabe aldatzen ari da.
Natural duck pond found in the park.	Parkean aurkitutako ahate putzu naturala.
I decided to give up learning.	Ikasteari uztea erabaki nuen.
The abuse he suffered was unforgivable.	Berak jasandako tratu txarrak barkaezina zen.
Did you give me a lift?	Eman al didazu igogailua?
He saw a mouse running across the ground.	Sagu bat lurrean zehar korrika zebilela ikusi zuen.
The clouds drift lazily over the distant ocean.	Hodeiak alfer noraezean doaz urrutiko ozeanoaren gainetik.
Before each race, the jockeys perform a ritual.	Lasterketa bakoitzaren aurretik, erritual bat egiten dute jockeyek.
They grew more and more prosperous.	Gero eta oparoago hazi ziren.
Take steps to improve the quality of your work.	Hartu neurriak zure lanaren kalitatea hobetzeko.
Many countries have tropical weather.	Herrialde askok eguraldi tropikala dute.
The flowers look beautiful now that they are growing.	Loreek itxura ederra dute orain hazten ari direla.
All they heard was a commotion about him.	Berari buruz iskanbila besterik ez zuten entzun.
Some squirrels store their seeds in the winter.	Urtxintxa batzuek haziak gordetzen dituzte neguan.
He worked hard for many years.	Urte askoan gogor lan egin zuen.
The transaction package has the usual tasks.	Transakzio paketeak ohiko zereginak ditu.
The country is full of oil.	Herrialdea petrolioz beteta dago.
Young calluses endanger their lives.	Kalo gazteek beren bizitza arriskuan jartzen dute.
They found the house unoccupied.	Etxea okupatu gabe aurkitu zuten.
The sound of the generator drowned out his words.	Sorgailuaren zaratak ito zituen bere hitzak.
He bought a new vacuum cleaner.	Xurgagailu berri bat erosi zuen.
We went to the movies last week.	Joan den astean zinemara joan ginen.
We can't know what's going to happen.	Ezin dugu jakin zer gertatuko den.
He grew up in a strict religious home.	Etxe erlijioso zorrotz batean hazi zen.
The truck rumbled down the freeway.	Kamioiak burrunba egin zuen autobidetik behera.
When traveling, it is best to carry light luggage.	Bidaiatzerakoan, hobe da ekipajea argia izatea.
A proposal was made to raise the beer tax.	Garagardoaren gaineko zerga igotzeko proposamena egin zen.
This society equals the elderly.	Gizarte honek adinekoak berdintzen ditu.
Democracy must be practiced at all times.	Uneoro demokrazia landu behar da.
There is a wide range of hotels in this city.	Hiri honetan hotel sorta zabala dago.
Soon the drones will deliver our packages.	Laster dronek gure paketeak entregatuko dituzte.
There were a lot of dogs and their owners.	Txakur asko zeuden eta haien jabeak.
Downstairs, the kids are playing.	Behean, haurrek jolasten dute.
Pepper is used in cooking.	Sukaldaritzan piperra erabiltzen da.
They study the chemical properties of water.	Uraren propietate kimikoak aztertzen dituzte.
Sunscreen should be applied every few hours.	Eguzkitarako krema ordu gutxitan behin aplikatu behar da.
He twisted his wrist.	Eskumuturra bihurritu zuen.
The big waves caused flooding.	Olatu handiek uholdeak eragin zituzten.
A driver of a powerful vehicle killed two people.	Ibilgailu indartsu bateko gidari batek bi hildako eragin zituen.
a wave of gossip overwhelmed us.	esamesaren olatu batek larritu gintuen.
Observations indicate that more children and adolescents spend time online.	Behaketek adierazten dute haur eta nerabe gehiago pasatzen dutela denbora sarean.
The kids enjoyed drinking fresh coconut juice.	Umeei koko zuku freskoa edatea gustatzen zitzaien.
Don't miss the food!	Ez galdu janaria!
Her dark eyes gleamed with anger.	Haren begi ilunak haserre distira egin zuen.
He soon returned, and embraced his mother.	Laster itzuli zen, eta bere ama besarkatu zuen.
It was a beautiful day, but very cold.	Egun ederra izan zen, baina oso hotza.
Google returned as the main search engine.	Google bilatzaile nagusi gisa itzuli zen.
So, in fact, we are doing just the opposite.	Beraz, egia esan, guztiz kontrakoa egiten ari gara.
Win or lose, it's time to go home.	Irabazi edo galdu, etxera joateko ordua da.
I hope all young people understand this.	Espero dut gazte guztiok hau ulertzea.
Writing can be done with a pen or pencil.	Idaztea boligrafoz edo arkatzez egin daiteke.
The reputation of the doctor goes before.	Medikuaren ospea aurretik doa.
We are interested in the lack of red powder.	Hauts gorririk eza interesatzen zaigu.
He has no sympathy for the oppressed.	Ez du zapalduekiko sinpatiarik.
This term is often used in everyday speech.	Termino hau maiz erabiltzen da eguneroko hizkeran.
The roof was spilling.	Teilatua isurtzen ari zen.
I’m not much of a gardener.	Ez naiz lorezaina asko.
They worked in vain.	Alferrik ere lan egin zuten.
The color of another group is orange, its logo a triangle.	Beste talde baten kolorea laranja da, bere logoa triangelu bat.
This looks good.	Honek ondo ematen du.
The project budget exceeded expectations.	Proiektuaren aurrekontuak aurreikusitakoa gainditu zuen.
The garden is beautiful.	Lorategia ederra da.
The plague wiped out the people.	Herria izurriteak desagerrarazi zuen.
It did not seem appropriate to answer that question.	Ez zitzaion egoki iruditzen galdera horri erantzutea.
Speech is one of the most important forms of communication.	Hizketa komunikazio-modu garrantzitsuenetako bat da.
Six side cities are part of the coalition.	Alboko sei hiri koalizioaren parte dira.
As it was raining, he stumbled.	Euri zaparradapean zebilela, estropezu egin zuen.
Countries are changing.	Herrialdeak aldatzen ari dira.
He is concerned with his own problems.	Bere arazoekin arduratuta dago.
The dart hits the panda near the right shoulder.	Dardoak panda jotzen du eskuineko sorbaldatik gertu.
Perform vector analysis.	Egin analisi bektoriala.
The words are in italics.	Hitzak letra etzana daude.
Luckily, he has his funds to fall back on.	Zorionez, bere fondoak ditu atzera erortzeko.
I'm thinking of going to the library.	Liburutegira joatea pentsatzen ari naiz.
He wears this uniform every day of the week.	Uniforme hori janzten du asteko egun guztietan.
Mammals are related to reptiles.	Ugaztunak narrastiekin erlazionatuta daude.
Although she was married, she chose to get married.	Ezkonduta zegoen arren, ezkontzea aukeratu zuten.
No one left the party until dawn.	Inork ez du festatik irten goizaldera arte.
Outside, herons and herons were biting a fish.	Han, kanpoan, lertxuntxoak eta lertxunak arrain bati pikak egiten ari ziren.
Pensions are a lifelong benefit.	Pentsioak bizitza osorako prestazioa dira.
They, too, were making progress, despite obstacles.	Haiek ere aurrera egiten ari ziren, oztopoak izan arren.
The grass was green and soft.	Belarra berdea eta biguna zen.
I don’t want a salad.	Ez dut entsaladarik nahi.
He would never admit his guilt.	Ez zuen inoiz bere errua aitortuko.
The broken clock showed the right time.	Hautsitako erlojuak ordu egokia erakutsi zuen.
The locals are very friendly and helpful.	Biztanleak oso atseginak eta lagungarriak dira.
Please remove them from view.	Mesedez, kendu itzazu bistatik.
He spoke in a terrifying voice.	Ahots ikaragarriz hitz egin zuen.
A special telescope allowed the object to be examined further.	Teleskopio berezi batek objektua gehiago aztertzeko aukera eman zuen.
A rocket test was successfully launched.	Suziriaren proba bat arrakastaz jaurti zen.
The school is next to the hospital.	Eskola ospitalearen ondoan dago.
Take your seat at the front of the room.	Hartu zure eserlekua gelako aurrealdean.
First, we need a washing machine.	Lehenik eta behin, garbigailu bat behar dugu.
The explosion was caused by a spark.	Leherketa txinparta batek eragin zuen.
Doctors and nurses need to be professionally trained.	Medikuak eta erizainak profesionalki trebatu behar dira.
The penalty increases in proportion to the crime.	Zigorra delituaren proportzioan handitzen da.
A promising start.	Hasiera itxaropentsua.
Two animal species, adult success rate.	Bi animalia espezie, helduen arrakasta-tasa.
Weak demand forced price cuts.	Eskari ahulak prezioen murrizketak behartu zituen.
Our paths have widened.	Gure bideak zabaldu egin dira.
The rain dried the stains on his clothes.	Euriak arroparen orbanak lehortu zituen.
Make blueberry pancakes.	Egin blueberry krepeak.
This statue was built by the emperor.	Estatua hau enperadoreak eraiki zuen.
Musicians have long known the positive effects of meditation.	Musikariek aspalditik ezagutzen dituzte meditazioaren ondorio positiboak.
The waves broke in the sand, long and white.	Olatuak hondarrean hautsi ziren, luzeak eta zuriak.
Buttons your shirt, please.	Botoiak zure alkandora, mesedez.
The athlete's girlfriend was shocked.	Kirolariaren neskalaguna harrituta geratu zen.
The teacher in general did not like it.	Irakaslea, oro har, ez zen atsegin.
Reading improves your vocabulary.	Irakurtzeak zure hiztegia hobetzen du.
Researchers have calculated this amount.	Ikertzaileek zenbateko hori kalkulatu dute.
He prayed to his father every day.	Bere aitari otoitz egiten zion egunero.
They were defeated in battle.	Borrokan garaitu zituzten.
The needle is out of the disc.	Orratza diskotik irten da.
We can do a deep spring cleaning for our house.	Gure etxea udaberriko garbiketa sakona egin dezakegu.
Helium is the most abundant gas in the universe.	Helioa unibertsoko gas ugariena da.
It was celebrated as a literary genius.	Jeinu literario gisa ospatu zuten.
The troops remained silent.	Tropak isilik geratu dira.
The phone was still ringing.	Telefonoak jotzen zuen oraindik.
They helped the war effort.	Gerra ahalegina lagundu zuten.
Choose the three spices you want.	Aukeratu nahi dituzun hiru espeziak.
On average, the sun sets in the west.	Batez beste, eguzkia mendebaldean sartzen da.
Sample data were usually distributed.	Laginaren datuak normalean banatu ziren.
They are all gone!	Denak joan dira!
It was snowing a little outside.	Kanpoan elurra pixka bat botatzen hasi zen.
Her beauty was amazing.	Haren edertasuna harrigarria zen.
They like new homes.	Etxe berriak gustatzen zaizkie.
The political situation in this small town is appalling.	Herri txiki honetako egoera politikoa beldurgarria da.
The plane landed safely.	Hegazkina seguru lurreratu zen.
Various animals are very common here.	Oso ohikoak dira hemen hainbat animalia.
Don't bend over there!	Ez makurtu hor!
The whale swims deep in the ocean.	Baleak ozeanoan sakonean igeri egiten du.
The meeting will last ten minutes.	Bilera hamar minututan izango da.
Below we will talk about different car styles.	Jarraian, auto estilo ezberdinei buruz hitz egingo dugu.
Let no one underestimate you for your youth.	Ez zaitzala inork gutxietsi zure gaztaroagatik.
The plumber was working quickly to fix the pipe.	Iturgina azkar lanean ari zen hodia konpontzen.
The consequences were dire.	Ondorioak izugarriak izan ziren.
Company sales have fallen.	Enpresaren salmentak behera egin du.
He doesn't care about sports.	Ez zaio kirola axola.
My love for you is infinite.	Zureganako nire maitasuna infinitua da.
He loved almost anyone who traveled here.	Hona bidaiatu duen ia edonork maite zuen.
Keep collections of stamps, coins, and other historical items.	Gorde zigilu, txanpon eta bestelako elementu historikoen bildumak.
The structure was built with materials extracted from a storm.	Ekaitz batetik ateratako materialekin eraiki zuten egitura.
Doge was removed from office.	Doge kargutik kendu zuten.
These medicines are available over the counter.	Sendagai hauek mostradorean eskura daitezke.
The rains brought the promise of a reward for the harvest.	Euriteek uztaren ordainaren promesa ekarri zuten.
But his courtship was lost.	Baina bere gorteiatzea galdu egin zen.
They ran a successful business.	Negozio arrakastatsua zuzendu zuten.
Churches rotted long before railroads were invented.	Elizak usteldu ziren trenbideak asmatu baino askoz lehenago.
The fishermen were poor, but honest.	Arrantzaleak pobreak ziren, baina zintzoak.
He put his shoes on the table.	Oinetakoak mahai gainean jarri zituen.
Several youths were charged with felony criminal mischief.	Hainbat gazte krimenera jo zuten.
The manufacturing center is located to the north.	Fabrikazio zentroa iparraldean dago.
When the opening ceremony was over, the main action began.	Hasierako ekitaldia amaitu zenean, ekintza nagusia hasi zen.
Over the years, they have all become quite old.	Urteen poderioz, denak nahiko zahartu dira.
He wants it to work on its own.	Bere kabuz funtziona dezan nahi du.
Open the door and enter.	Ireki atea eta sartu.
The senator wanted to pass the bill.	Senatariak lege proiektua onartu nahi zuen.
And, if you need a good reason, this is it.	Eta, arrazoi on bat behar baduzu, hau da.
The mother sleeps lightly.	Amak arin egiten du lo.
Be careful swimming here.	Kontuz ibili hemen igerian.
The plan is easy to understand.	Plana ulertzeko erraza da.
The wind stirred the dust.	Haizeak hautsak nahasten zituen.
The sea embraces the island.	Itsasoak uhartea besarkatzen du.
A huge fire consumed the forest.	Sute izugarri batek basoa kontsumitu zuen.
The mafia uses violence to control its territory.	Mafiak indarkeria erabiltzen du bere lurraldeak kontrolatzeko.
He dragged the vacuum cleaner from behind, terrified.	Xurgagailua arrastatu zuen atzetik, ikaratuta.
The recipe is lemon cake.	Errezeta limoi pastela da.
Most historians agree that this struggle changed history.	Historialari gehienak ados daude borroka honek historia aldatu zuela.
A small child was taken to hospital yesterday.	Haur txiki bat ospitalera eraman zuten atzo.
The volcano erupted three years ago.	Duela hiru urte lehertu zen sumendia.
Everyone wants to be famous.	Denek famatua izan nahi dute.
The fabric softener reduces static adhesion.	Oihal-gozatzaileak atxikimendu estatikoa murrizten du.
The rooster crowed loudly.	Oilarrak kukurruku egin zuen ozen.
He turned to the window.	Leihorantz jiratu zen.
A smile spread across his face.	Irribarre bat zabaldu zitzaion aurpegian.
The abbot cast their vows.	Abadeak beren botuak eman zituen.
People protested against this unjust law.	Jendeak lege injustu honen aurka protesta egin zuen.
He poured tea into two identical glasses.	Bi edalontzi berdinetan tea bota zuen.
They opened a new restaurant in the village.	Jatetxe berri bat ireki zuten herrian.
Hey, why are you wearing two coats?	Aizu, zergatik eramaten dituzu bi beroki?
He left the house and headed for the station.	Etxetik irten eta geltokirantz abiatu zen.
So it is true that they were conquered.	Beraz, egia da konkistatu zituztela.
It is not always clear which side is to blame.	Ez dago beti argi zein alderdi den errua.
His glasses were bright blue.	Bere betaurrekoak urdin kolore bizikoak ziren.
The town was isolated, but as more people migrated,	Herria isolatuta zegoen, baina jende gehiago migratu ahala,
Citizens say they stole the house.	Herritarrek etxea lapurtu zutela diote.
These schemes convert light into electricity.	Eskema hauek argia elektrizitate bihurtzen dute.
The oil-rubbed bronze surface develops a warm sheen.	Olioz igurtzitako brontzezko gainazalak distira beroa garatzen du.
The government has chosen to fight the invaders.	Gobernuak inbaditzaileei aurre egitea aukeratu du.
The accident was blamed on frozen roads	Istripua izoztutako errepideei egotzi zieten
Vegetables and fruits are grown in back gardens.	Barazkiak eta fruta atzeko lorategietan landatzen dira.
I polished the apple.	Sagarra leundu nuen.
Churches in this region have struggled to attract young members.	Eskualde honetako elizak kide gazteak erakartzeko borrokan aritu dira.
For market researchers, this is a classic example of a lie.	Merkatu-ikertzaileentzat, hau gezurraren adibide klasiko bat da.
He threw dust on the shelf, exposing a lot of dust.	Apalategiari hautsak bota zituen, hauts asko azaleratuz.
The sky was getting dark.	Zerua iluntzen ari zen.
Alice laughed when she saw me.	Alicek barre egin zuen ni ikustean.
The evidence was handed over to the police.	Froga poliziaren esku utzi zuten.
A quarrel turned into a quarrel.	Liskar bat liskar bihurtu zen.
Be careful when preparing the fish.	Kontuz ibili arraina prestatzerakoan.
My dad read me a legend book.	Nire aitak kondaira liburu batetik irakurri zidan.
He was sympathetic and gentle.	Jatorra eta leuna zen.
The photographer was trying to capture the scene.	Argazkilaria eszena harrapatzen saiatzen ari zen.
The thief hid the money in the rubble.	Lapurrak dirua hondakinetan ezkutatu zuen.
The biologist always speaks hard.	Biologoak gogor hitz egiten du beti.
There was no need to be tough.	Ez zegoen gogorra izan beharrik.
This house is surrounded by trees.	Etxe hau zuhaitzez inguratuta dago.
He wanted to be a teacher.	Irakasle izateko gogoa jarri zuen.
The snake's body shook with rage.	Sugearen gorputza suminduraz astindu zen.
Make sure you use quality paper.	Ziurtatu kalitatezko papera erabiltzen duzula.
It was snowing hard.	Elurra gogor ari zen.
He has no credit card.	Ez du kreditu-txartelik.
Well water is high in calcium.	Putzuko urak kaltzio maila handia dauka.
Groups of houses scattered among the trees.	Zuhaitz artean sakabanatuta dauden etxe multzoak.
Some fans supported their favorite band.	Zale batzuek euren talde gogokoena babesten zuten.
Those in power have not protected their interests.	Agintean daudenek ez dituzte euren interesak babestu.
These rooms are very comfortable.	Gela hauek oso erosoak dira.
This area of ​​the town is convenient.	Herriko eremu hau erosoa da.
It broke after a loud sound.	Soinu ozen baten ondoren hautsi zen.
The state provides a lot of support to older citizens.	Estatuak laguntza asko eskaintzen dizkie adineko herritarrei.
Three boats were pulled out of the water.	Hiru itsasontzi uretatik atera zituzten.
She bought clothes at the center.	Zentroan erosi zuen arropa.
The plastic-covered bench was placed in the mud.	Plastikoz estalitako bankua lokatzetan jarri zen.
These items were often used by ancient people.	Elementu hauek antzinako pertsonek erabili ohi zituzten.
The ancient community would have long since been abandoned.	Antzinako komunitatea aspaldi utzita egongo zen.
Humans are not likely to survive.	Gizakiak ez du litekeena bizirik irautea.
Safe transportation was especially important.	Garraio segurua bereziki garrantzitsua zen.
The palace looked like a tomb.	Jauregiak hilobi baten antza zuen.
Cherries symbolize death.	Gereziek heriotza sinbolizatzen dute.
The smell was sharp.	Usaina zorrotza zen.
The sea was unusually calm.	Itsasoa ezohiko bare zegoen.
The skies were alive with birds of all descriptions.	Zeruak deskribapen guztietako txoriz bizirik zeuden.
Some animals have bright plumage, and others are sad.	Animalia batzuek lumaje distiratsua dute, eta beste batzuk tristeak.
Oscar didn't answer.	Oscarrek ez zuen erantzun.
Solar energy does not pollute.	Eguzki energiak ez du kutsatzen.
The bus takes about an hour.	Autobusak ordubete inguru irauten du.
Jewelry is designed with the best materials.	Bitxiak material onenekin diseinatuta daude.
These mountains are not the highest	Mendi hauek ez daude altuenetakoak
Eventually they reached the castle.	Azkenean, gaztelura heldu ziren.
The sign indicated the road to the north.	Seinaleak iparralderantz doan errepidea adierazten zuen.
Malaria is endemic here and is growing.	Malaria endemikoa da hemen eta hazten ari da.
The surrounding roads are particularly bad.	Inguruko bideak bereziki txarrak dira.
The country has good weather.	Eguraldi ona du herrialdeak.
We can't leave it that way.	Ezin dugu horrela utzi.
He hugged me hard.	Gogor besarkatu ninduen.
Both styles of music have been very popular.	Bi musika estiloak oso ezagunak izan dira.
The lights were still dim.	Argiak itzalduta zeuden oraindik.
He asked her for help.	Laguntza jasotzeko eskatu zion.
The need for the situation was obvious.	Egoeraren premia nabaria zen.
Rain chooses its time to fall.	Euriak bere garaia aukeratzen du erortzeko.
The cat squealed as he walked away.	Katatuak txin-txin egin zuen alde egiten zuen bitartean.
Elegant drinks are the main exports of the city.	Edari dotoreak hiriko esportazio nagusiak dira.
There is no "informative" treatment.	Ez dago tratamendu "informatiborik".
He prefers a safe option.	Aukera segurua nahiago du.
It cost ten dollars.	Hamar dolar kostatu zen.
Can the wind rain?	Haizeak euria etor daiteke?
The coverage of the results raises many ethical issues.	Emaitzen estaldurak arazo etiko asko planteatzen ditu.
He took them outside.	Kanpora eraman zituen.
He felt tired and had to rest.	Nekatuta sentitzen zen, eta atseden hartu behar izan zuen.
Can plants survive without artificial light?	Landareek bizirik iraun dezakete argi artifizialik gabe?
the pond is overflowing with algae.	urmaela algez gainezka dago.
They moved slowly through the grass.	Poliki-poliki belar artean mugitzen ziren.
Look at these traces.	Begira aztarna hauek.
I woke up at dawn, ready to start the day.	Egunsentian esnatu nintzen, eguna hasteko prest.
Congratulations on your exam.	Zorionak zure azterketarako.
The builder did not rush the work.	Eraikitzaileak ez zuen obra presarik egin.
No air pollution, no garbage, no noise pollution	Ez aire kutsadurarik, ez zaborrik, ez kutsadura akustikorik
If you want to go, you have to go.	Joan nahi baduzu, joan egin behar duzu.
The scene in front of me was unreal.	Nire aurrean eszena irreala zen.
Her little fingers danced lightly on her husband's chest.	Bere hatz txikiak arin dantzatzen ziren senarraren bularrean.
And so they got married.	Eta horrela ezkondu ziren.
The golden threads are woven through the fabric.	Urrezko hariak ehunaren bidez ehuntzen dira.
Sorry, we can't accept foreign currency.	Barkatu, baina ezin ditugu atzerriko monetarik onartu.
Listening to music is most effective when concentration is difficult.	Musika entzutea eraginkorrena da kontzentrazioa zaila denean.
Automatic firearm or cannon.	Su-arma edo kanoi automatikoa.
The company is proud of its charitable contribution.	Konpainia harro dago bere ongintzazko ekarpenaz.
I was attacked and beaten on the outside by a bar.	Taberna baten kanpoaldean erasotu eta jipoitu ninduten txapurrek.
Each apartment is completely different from the next.	Apartamentu bakoitza hurrengoarekiko guztiz desberdina da.
The paint was still wet.	Pintura bustita zegoen oraindik.
These behaviors are catalytic.	Jokabide hauek katalektikoak dira.
Women should be allowed to wear this.	Emakumeei hau janzten utzi behar zaie.
Gold has historically been used to make seagulls.	Urrea historikoki jendea kaioa egiteko erabili izan da.
One or two must be to blame.	Bat edo bi izan behar dira errudunak.
There is a cliff on the island.	Uhartean itsaslabar bat dago.
Act to benefit immediately.	Jardu ezazu berehala etekina ateratzeko.
He was homeless and hungry and tired and scared.	Etxerik gabe eta gose eta nekatuta eta beldurtuta zegoen.
I'll whistle softly, he said.	Emeki txistu egingo dut, esan zuen.
A rose is a rose is a rose.	Arrosa bat arrosa bat da arrosa bat da.
He went on to describe the struggles of the narrator	Kontalariak egindako borrokak deskribatzen joan zen
The government says economic growth will slow.	Gobernuak dio hazkunde ekonomikoa motelduko dela.
Your mother told her not to stay in the kitchen.	Zure amak sukaldean ez geratzeko esan zion.
He returns.	Itzultzen da.
It will take time to marinate the salmon steak.	Izokin txuleta marinatzeko denbora beharko du.
This box has four compartments.	Kutxa honek lau konpartimentu ditu.
In this case, the law is clear.	Kasu honetan, legea argi dago.
In the short term, at least.	Epe laburrean, behintzat.
The milkman comes every day.	Esne-saltzailea egunero etortzen da.
The mountain rose to a spectacular height,	Mendia altuera ikusgarrira igo zen,
Many colors shone on the lake.	Kolore ugari distira egiten zuen lakuan.
They plunged into the pool, fully clothed.	Igerilekuan murgildu ziren, guztiz jantzita.
What do you do?	Zer egiten duzu?
The cap made no difference.	Txapelak ez zuen alderik eragin.
They patted his shoulders, then laughed.	Sorbaldak kolpatu zituzten, gero barre egin zuten.
They were sitting under a tree, having lunch.	Zuhaitz baten azpian eserita zeuden, bazkaltzen.
Research was encouraged in this area.	Arlo horretan ikerketa bultzatu zuten.
A solution that works for everyone has been found.	Guztiontzat balio duen irtenbidea aurkitu da.
Despite careful consideration, the jury is still out.	Ondo aztertu arren, epaimahaiak kanpoan jarraitzen du.
The stones were placed in a semicircle.	Harriak zirkulu erdi batean jarrita zeuden.
He said all this could easily have been avoided.	Hori guztia erraz saihestu zitekeela esan zuen.
The macaroni casserole came out well.	Makarroi kazola ondo atera zen.
Her mother was worried.	Bere ama kezkatuta zegoen.
This tree is very old.	Zuhaitz hau oso zaharra da.
The children were terrified of the man in the mask.	Haurrak izututa zeuden maskaradun gizonarekin.
Apparently there is a film team behind it.	Antza denez, film-talde bat dago atzean.
So pay attention to what you say!	Beraz, adi zer esaten duzun!
He is looking at his watch.	Bere erlojuari begira dago.
The teacher calls this activity a “biographical survey”.	Irakasleak “zundaketa biografikoa” deitzen dio jarduera honi.
She was sobbing silently.	Isilik negar-zotinka ari zen.
He has become famous for his jokes.	Ospetsua bihurtu da bere txantxetarako.
This is dark meat.	Hau haragi iluna da.
The child must learn to be responsible.	Haurrak arduratsu izaten ikasi behar du.
After many days of rain, the river overflowed.	Egun euri askoren ostean, ibaiak gainezka egin zuen.
Demonstrations of past accomplishments adorn the lobby.	Iraganeko lorpenen erakustaldiek atondoa apaintzen dute.
The surface of the moon is flat.	Ilargiaren gainazala laua da.
Each student was given a copy of the report.	Ikasle bakoitzari txostenaren kopia bat eman zitzaion.
Flowers are everywhere.	Loreak nonahi daude.
We enjoyed a delicious fish dinner that night.	Arrain afari gozoaz gozatu genuen gau hartan.
It rained a lot during the week.	Astean zehar euri asko egin zuen.
Rivers are full of life.	Ibaiak bizitzaz gainezka.
He was injured after falling from a balcony.	Balkoi batetik erori ostean zauritu zen.
The emperor had complete control over the land.	Enperadoreak erabateko kontrola zuen lurraren gainean.
Correct your typos.	Zuzendu zure idazlaneko akatsak.
They looked up or shrugged or moaned.	Begiratu edo sorbaldak altxatu edo intziri egin zituzten.
We have no idea where to start.	Ez dugu ideiarik lainotsuena nondik hasi.
He bought a handkerchief especially for you.	Zapi bat erosi zuen zuretzat bereziki.
I am so tired of this job after so long.	Neka-neka eginda nago hainbeste denboraren ondoren lan honetan.
Her bright green eyes.	Bere begi berde distiratsuak.
Don't leave your welcome.	Ez utzi zure ongi etorria.
Azana is heard five times a day.	Egunero bost aldiz entzuten da azana.
The streets were cemented and the slope was gently sloping.	Kaleak zementatu eta malda leunki behera egiten zuten.
After the storm, everything was covered in sand.	Ekaitzaren ostean, dena hondarez estalita zegoen.
He was lying on the couch.	Sofan etzanda zegoen.
Insects have little defense against predators.	Intsektuek defentsa gutxi dituzte harraparien aurka.
Admission is limited to students.	Sarrera ikasleentzat mugatuta dago.
Africa is rich in natural resources.	Afrika baliabide naturaletan aberatsa da.
You needed strength to deal with them, he thought.	Horiei aurre egiteko indarra behar zenuen, pentsatu zuen.
The champion got ahead early.	Txapeldunak aurrea hartu zuen goiz.
They taste great.	Zapore ikaragarria dute.
I have a keen interest in science.	Interes handia daukat zientzian.
The farm was bought by my father.	Baserria nire aitak erosi zuen.
This game is challenging.	Joko hau erronka da.
The batteries eventually left the ghost.	Bateriek azkenean utzi zuten mamua.
The men swore.	Gizonek zin egin zuten.
The white sugar is refined from the sugar cane.	Azukre zuria azukre kanaberatik findu da.
This proposal will take care of us later.	Proposamen horrek gero arduratuko gaitu.
Some wines prefer claret, and others burgundy.	Ardo-jakin batzuek nahiago dute klareta, eta beste batzuek borgoña.
People have already been robbed.	Jendeari lapurreta egin zioten jada.
All this food will be eaten at once.	Janari hori guztia aldi berean jango da.
The scientist made notes.	Zientzialariak oharrak egin zituen.
She is studying to be a doctor.	Mediku izateko ikasten ari da.
River levels have dropped dramatically in recent years.	Ibaiaren mailak izugarri jaitsi dira azken urteotan.
Fill in the blanks with the correct verb.	Bete hutsuneak aditz zuzenarekin.
Do you prefer outdated books or just novels?	Nahiago al dituzu zaharkituta dauden liburuak edo besterik gabe eleberriak?
The old woman looked up.	Emakume zaharrak gora begiratu zuen.
The educated group spoke in silent tones.	Talde heziak tonu isiletan hitz egin zuen.
Winters are cold here.	Neguak hotzak dira hemen.
Some rockers have long hair.	Rockero batzuek ilea luzea daramate.
In the summer, he would sunbathe every day.	Udan, egunero eguzkia hartzen zuen.
This event has caused a great deal of embarrassment.	Gertaera honek lotsa handia eragin du.
He looked a little tired.	Pixka bat nekatuta ematen zuen.
Which country is considered the strongest army?	Zein herrialdeko armada kontsideratzen da indartsuena?
Many believe that agriculture will be mechanized.	Nekazaritza mekanizatu egingo dela uste dute askok.
Celeste	Celeste
The smell of bitter coffee entered the cafeteria.	Kafe mingotsaren usaina sartzen zen kafetegian.
Her fears began to subside.	Bere beldurrak baretzen hasi ziren.
The price of milk is expected to rise.	Esnearen prezioak gora egingo duela espero da.
Ballet was performed by amateurs.	Balleta afizionatuek egin zuten.
Service providers believed they could do the job.	Zerbitzu hornitzaileek lana egin zezakeela uste zuten.
Coal is still mined in this region.	Eskualde honetan ikatza ustiatzen da oraindik.
Low cloud.	Behe-hodeia.
The party strives to improve the social position of women.	Alderdia emakumeen posizio soziala hobetzen ahalegintzen da.
The ingredients are milk, cocoa and butter.	Beharrezko osagaiak esnea, kakaoa eta gurina dira.
Too late for school, right?	Berandu samar eskolarako, ezta?
He could hear the roar of the highway.	Autobidearen burrunba entzuten zuen.
The students paid special attention to their reports.	Ikasleek arreta berezia jarri zuten euren txostenekin.
Can you find a word that means "longing"?	Aurkitu al dezakezu "irrika" esan nahi duen hitz bat?
Don't let your eyes sting!	Ez utzi zure begiak pikoka egiten!
The following passage illustrates the argument.	Ondorengo pasarteak argudioa ilustratzen du.
Please wash and dry your hands.	Mesedez, garbitu eta lehortu eskuak.
Do you know where this was?	Ba al dakizu non zegoen hau?
Some regions are receiving more rain than usual.	Eskualde batzuk ohi baino euri gehiago jasotzen ari dira.
Breaking the letters is hard work.	Letrak apurtzea lan zaila da.
Sorry, sir.	Barkatu, jauna.
Nylon fibers have excellent strength.	Nylon-zuntzek indar bikaina dute.
We all have one.	Denok dugu bat.
The opposition has a big budget advantage over the government.	Oposizioak aurrekontu abantaila handia du gobernuarekiko.
He walked down the street.	Kaletik ibili zen.
This skin condition is rare.	Larruazaleko egoera hau arraroa da.
It must be judged correctly.	Zuzen epaitu behar da.
The man was lying in a hospital bed.	Gizona ospitaleko ohe batean etzanda zegoen.
The wall was lined with large stones.	Harresia harri handiek oihazten zuten.
The land here is fertile.	Hemen lurra emankorra da.
Women are excluded here.	Hemen emakumeak baztertuta daude.
The engine is noisy and emits a lot of smoke.	Motorra zaratatsua da eta ke asko isurtzen du.
This advice, however, applies to drivers.	Aholku hau, ordea, gidariei dagokie.
It’s the fame of this neighborhood’s lack of friendship.	Auzo honen adiskidetasun ezaren ospea da.
Glass is a brittle material.	Beira material hauskorra da.
They successfully developed a new drug.	Droga berri bat arrakastaz garatu zuten.
The boy was playing in the yard, walking in the grass.	Mutilak patioan jolasten zuen, belarretan ibiltzen.
The crow cried out in his bad voice.	Oihu egin zuen beleak bere ahots txarrez.
His friends ate until they could no longer eat.	Bere lagunek jan zuten gehiago jan ezin zuten arte.
Identify the word with the same meaning.	Identifikatu esanahi bereko hitza.
He forgot to turn off the engine.	Motorra itzaltzea ahaztu zitzaion.
The staff installed a new heating system in the house.	Langileek berogailu sistema berria jarri zuten etxean.
The poet was relatively unknown.	Poeta nahiko ezezaguna zen.
The idea seemed to come out of nowhere.	Ideia ezerezetik atera zela zirudien.
He is usually quiet and sensitive.	Isilik eta sentikorra da normalean.
Books have always been important.	Liburuak beti izan ziren garrantzitsuak.
Because they are in small doses, they are safe.	Dosi txikietan daudenez, seguruak dira.
He wore a tunic and trousers.	Tunika eta prakak soinean zituen.
The train station was a hive of activity.	Tren geltokia jarduera erlauntza izan zen.
Will you be able to respond to my request?	Nire eskaerari erantzuteko gai izango al zara?
He was believed to have died.	Hil zela uste zen.
I prefer not to drink coffee.	Nahiago dut kaferik ez edatea.
There will be two more days left.	Beste bi egun geratuko da.
The officer wanted to be arrested.	Ofizialak atxilotu nahi izan zuen.
They fed the homeless in the park.	Etxerik gabekoak elikatzen zituzten parkean.
With a sigh of relief, the woman released her arm.	Erliebe hasperen eginez, emakumeak besoa askatu zuen.
Unfortunately, this is no longer possible.	Zoritxarrez, hori jada ez da posible.
Who is your favorite person in the world?	Zein da zure pertsonarik gogokoena munduan?
He did it against politics.	Politikaren aurka egin zuen.
Her dog was barking madly.	Bere txakurra zoro zaunka ari zen.
He must test all hypotheses, and reject science.	Hipotesi guztiak probatu behar ditu, eta zientziak baztertu.
This has been known for a long time.	Hau aspalditik ezagutzen da.
He returned the red feather she had left him.	Berak utzi zion luma gorria itzuli zion.
The fabric should be as smooth as possible.	Ehunak ahalik eta leunena izan behar du.
After three nights of relentless rain, the citizens were disgusted.	Hiru gau euri gupidagabearen ostean, herritarrak nazkatuta zeuden.
Make sure you leave the house at exactly six o'clock.	Ziurtatu etxetik irteten zarela zehazki seietan.
He hesitated a bit, then decided to move on.	Pixka bat zalantzan egon zen, gero aurrera egitea erabaki zuen.
Sonar detected a small, metallic object.	Sonarrak objektu txiki eta metalikoa detektatu zuen.
The second condition	Bigarren baldintza
Earthquakes are common in this region.	Eskualde honetan ohikoak dira lurrikarak.
It’s better to be nice to others.	Hobe da besteekin atsegina izatea.
The village doctor asked for donations.	Herriko medikuak dohaintzak eskatu zituen.
Rheumatism is a disease caused by joint problems.	Erreuma artikulazioetako arazoek eragindako gaixotasuna da.
This festival is a ritual for teenagers.	Jaialdi hau nerabeentzako erritu bat da.
Take the tunnel, avoiding this awful crossroads.	Hartu tunela, bidegurutze ikaragarri hau saihestuz.
Things have been going fast since the illegal arrest.	Legez kanpokoa atxilotu zutenetik gauzak azkar joan dira.
The rich often seek advice.	Aberatsek askotan aholkua bilatzen dute.
We interviewed several local people.	Bertako hainbat pertsona elkarrizketatu ditugu.
For every large cat, there are large numbers of birds.	Katu handi bakoitzeko, hegazti kopuru handiak daude.
He spat in his heart and wiped his mouth with his sleeve.	Bihotzez tu egin zuen eta mahukarekin ahoa garbitu zuen.
We were lying, tired, on the grass.	Etzanda geunden, nekatuta, belar gainean.
At times, new homes are being built.	Aldiz, etxe berriak eraikitzen ari dira.
First you need to cook the milk.	Lehenik eta behin, esnea egosi beharko duzu.
The community was shocked to learn of their sudden disappearance.	Komunitatea harrituta geratu zen haien bat-bateko desagerpenaren berri izan zuenean.
The test results were confusing.	Probaren emaitzak nahasiak izan ziren.
Behind the town rises a large hill.	Herriaren atzean muino handi bat altxatzen da.
The hero's criticisms were loud.	Heroiaren kritikak ozen ziren.
Her hair was snow white.	Bere ilea elur zuria zuen.
Each prisoner wore bright orange, yellow, and green colors.	Preso bakoitzak laranja, horia eta berdea kolore biziak zeramatzan.
Let them wear tailor-made suits.	Utzi neurrira egindako trajeak janzten.
He has been associated with this group for many years.	Urte asko daramatza talde honekin lotuta.
Here you are, darling.	Hemen zaude, maitea.
Opportunity to get to know the town.	Herria ezagutzeko aukera.
Homework was very easy.	Etxeko lanak oso errazak ziren.
Roasted sugar should be added to the coffee.	Erretako azukrea gehitu behar zaio kafeari.
The taxi stopped at the door.	Taxia atean gelditu zen.
His face cheered.	Bere aurpegia animatu egin zen.
About a trillion people around the world do not have safe water.	Mundu osoko bilioi pertsona inguruk ez dute ur segurua.
Alcohol is harmful to health.	Alkohola kaltegarria da osasunarentzat.
A brave young man stood up to the crowd.	Gazte ausart bat altxatu zen tropelei.
Happy people are calmer when faced with stress,	Jende pozik lasaiago dago estresaren aurrean,
There is a restaurant nearby.	Jatetxe bat gertu dago.
The town is shaded by mountains.	Herria mendiek itzalean dute.
It is essential to clean this house regularly.	Ezinbestekoa da etxe hau aldian-aldian garbitzea.
As the mission is very dangerous, recovery is not guaranteed.	Misioa oso arriskutsua denez, berreskuratzea ez dago bermatuta.
They put up a sign informing visitors.	Bisitarien berri emateko kartel bat jarri zuten.
He stood up and looked at the turbulent dawn.	Zutik jarri zen eta egunsenti nahasiari begiratu zion.
He was not a well-known man.	Ez zen gizon ezaguna.
His nose was articulated.	Sudurra artikulatuta zegoen.
Follow the path along the creek.	Erreka ondoan dagoen bidea jarraitu.
Her hair is black and curly.	Ilea beltza eta kizkurra da.
Statistically, your husband has a good chance of winning.	Estatistikoki, zure senarrak irabazteko aukera ona dago.
The milk had a thick consistency.	Esneak koherentzia lodia zuen.
Synthetic drugs can be dangerous.	Droga sintetikoak arriskutsuak izan daitezke.
The nurse washed her hands.	Erizainak eskuak garbitu zituen.
The congregations were small.	Kongregazioak txikiak ziren.
There are three boys in the park.	Parkean hiru mutil daude.
This dish is easy to make.	Plater hau egiteko erraza da.
He hoped for some peace.	Bake pixka bat espero zuen.
There is a lot of pollution from the industry.	Industriatik kutsadura handia dago.
Piotr quickly filled the vessel with well water.	Piotrrek azkar bete zuen ontzia putzuko urez.
He got the boat ready for his trip.	Txalupatxoa prest egin zuen bere bidaiarako.
Directories have useful maps.	Direktorioek mapa erabilgarriak izaten dituzte.
The mountaineer encountered a campsite.	Mendizaleak kanpin batekin egin zuen topo.
This is the hardest question.	Hau da galderarik zailena.
Everyone's cup was full.	Guztion kopa beteta zegoen.
It was difficult to negotiate the demands of the rebels.	Matxinoen eskakizunak negoziatzea zaila izan zen.
The director felt persecuted.	Zuzendaria jazarria sentitu zen.
A truck carrying tourists collided with another vehicle.	Turistak zeramatzan kamioi batek beste ibilgailu batekin talka egin zuen.
The overwhelmed crowd swelled.	Jendetza larritua puztu zen.
They are free and cannot return to their homeland.	Aske dira, eta ezin dute aberrira itzuli.
They teach people to be cruel.	Jendeari krudela izaten irakasten diote.
There was no direct evidence against the company.	Ez zegoen konpainiaren aurkako zuzeneko frogarik.
The new law required all employees to wear a uniform.	Lege berriak langile guztiek uniformea ​​eramatea eskatzen zuten.
He eats well, but says little.	Ondo jaten du, baina gutxi esaten du.
Sometimes this river goes backwards.	Batzuetan ibai hau atzerantz doa.
It's half past ten.	Hamar eta erdiak dira.
He tried hard to stay calm.	Gogor saiatu zen lasai egoten.
The goal is to produce plants with more desirable characteristics.	Helburua ezaugarri desiragarriagoak dituzten landareak ekoiztea da.
This drunken individual was stunned and falling.	Mozkortuta zegoen gizabanako hau txundituta eta erortzen ari zen.
The match started in a few minutes.	Partida minutu gutxiren buruan hasten zen.
The old man fell down the stairs, scrambling.	Adineko gizona eskaileretatik nahastuz jaitsi zen.
A coalition of ten opposition parties condemned the incident.	Oposizioko hamar alderdik osatutako koalizioak gaitzetsi zuen gertaera.
The food is very good here.	Janaria oso ona da hemen.
Fourteen people were killed by a hand grenade.	Hamalau pertsona hil ziren esku granada bat jaurtita.
A hare moved away from the hole.	Erbi bat urrundu zen zulotik.
There is a village near here.	Hemendik gertu herri bat dago.
The scientific method involves the study of evidence.	Metodo zientifikoak frogak aztertzea dakar.
Protesters confronted angry people.	Jende haserre bati aurre egin zioten manifestariek.
The owner has no desire to sell.	Jabeak ez du saltzeko gogorik.
He sat down on the stairs and tried to calm down.	Eskaileretan eseri eta lasaitzen saiatu zen.
You can choose the color you want.	Nahi duzun kolorea aukeratu dezakezu.
They were successful in their mission.	Beren eginkizunean arrakasta lortu zuten.
Researchers suggest that the accounts are fictional.	Ikertzaileek iradokitzen dute kontuak fikziozkoak direla.
The town was isolated for many years.	Herria isolatuta egon zen urte askotan.
There was a wonderful sense of anticipation.	Ikusmin sentsazio zoragarria zegoen.
The song was a bit out of place.	Abestia apur bat desadostua zegoen.
Water is an essential element of life.	Ura bizitzaren funtsezko elementua da.
There was a loud knock on the door, almost.	Ate-joka ozena zen, ia-ia.
We need to keep our faith in the family.	Familian gure fedea mantendu behar dugu.
Increased concerns have not been justified.	Handitu diren kezkak ez dira justifikatu.
He showed no emotion.	Ez zuen emoziorik agertu.
Wife's breasts dripping with milk.	Emaztearen bularrak esne-tantaka.
Compared to previous centuries, most families now have central heating.	Aurreko mendeekin alderatuta, familia gehienek gaur egun berogailu zentrala dute.
The disease has a devastating effect on crops.	Gaixotasunak eragin suntsitzailea du laboreetan.
The bus has to go that way.	Autobusak bide horretatik aldendu behar du.
He became a restless monk.	Fraide egonezin bihurtu zen.
He was very familiar with these old texts.	Oso ezagunak zituen testu zahar hauek.
The floor was covered with bright green carpet.	Zorua alfonbra berde biziz estalita zegoen.
Congress expresses the idealism of our people.	Kongresuak gure herriaren idealismoa adierazten du.
He set aside his protests.	Bere protestak alde batera utzi zituen.
Farmers destroyed these crops.	Nekazariek labore hauek suntsitu zituzten.
He built a model house.	Etxe eredu bat eraiki zuen.
Some historians say that a pyramid was erected there.	Historialari batzuek diote han piramide bat altxatu zela.
The boy cried in terror.	Mutikoak ikaratuta negar egin zuen.
Organ development is very complex.	Organoen garapena oso konplexua da.
They spread the word to the media.	Komunikabideei zabaldu diete informazioa.
Here’s one that’s cake!	Hona hemen pastela den bat!
The school was a huge building.	Ikastetxea eraikin ikaragarri handi bat zen.
It is useful for cultivating a herb garden.	Belar lorategia lantzeko erabilgarria da.
The success of the march was based on his strategy.	Martxaren arrakasta bere estrategian oinarritu zen.
The waiter brought a new pot of tea.	Zerbitzariak te pote berri bat ekarri zuen.
She was curled up in the fetal position.	Fetuaren posizioan kizkurtuta zegoen.
Noise pollution is becoming a serious risk.	Kutsadura akustikoa arrisku larria bilakatzen ari da.
When everyone left, the statue was left alone.	Denek alde egin zutenean, estatua bakarrik geratu zen.
These cabinets make the kitchen very organized.	Armairu hauek sukaldea oso antolatua egiten dute.
Write clearly on the board.	Idatzi argi eta garbi arbelean.
The stage was unusually bare.	Agertokia ezohiko biluzik zegoen.
The job market is not good here.	Lan merkatua ez da ona hemen.
And where does that music come from?	Eta nondik dator musika hori?
The deputy minister is very critical of the government.	Sailburuordea oso kritikoa da gobernuarekin.
Only the complete destruction of all enemies can bring peace.	Etsai guztien erabateko suntsipenak bakarrik ekar dezake bakea.
Examine the family tree carefully.	Aztertu arretaz zuhaitz genealogikoa.
The soldiers paid attention.	Soldaduek arreta jarri zuten.
Encyclopedia of World Literature.	Munduko literaturaren entziklopedia.
They are having a strawberry jam party.	Marrubi marmelada festa egiten ari dira.
Gather your evidence carefully!	Bildu arretaz zure frogak!
When children step on something sharp, they turn on their feet.	Haurrek zerbait zorrotza zapaltzen dutenean, oinak pizten dituzte.
This behavior is classified as theft.	Jokabide hau lapurreta gisa sailkatzen da.
A tool like a puzzle is made up of several elements.	Puzzlea bezalako tresna bat hainbat elementuz osatuta dago.
The towers are shy, but the sparrows are not so careful.	Dorrak lotsatiak dira, baina txolarreak ez dira hain kontu handiz.
People love animals.	Jendeak animaliak maite ditu.
This fruit has a sweet burnt flavor.	Fruta honek erre zapore gozoa du.
A car was moving through a field, dragging a load from behind.	Kotxe bat zelai batetik zihoan, karga bat atzetik arrastaka.
Rich, powerful and famous are never taken into account.	Aberatsak, boteretsuak eta famatuak ez dira inoiz kontuak hartzen.
He withdrew from the police.	Poliziatik erretiratu zen.
He was a very clumsy child.	Oso haur baldar bat zen.
Make sure you wash the soap thoroughly.	Ziurtatu xaboia ondo garbitzen duzula.
He bragged about her body.	Bere gorputza harrotu zuen.
Society is an organic collection of relationships.	Gizartea harremanen bilduma organiko bat da.
The princess walked away.	Printzesaren andreak urrundu zuen.
Distinctive scales allow biologists to accurately identify species.	Eskala bereizgarriek biologoek espezieak zehaztasunez identifikatzea ahalbidetzen dute.
There seemed to be no reason to be angry.	Zirudien ez zegoela amorratuta egoteko arrazoirik.
He tended to be jealous.	Jeloskor egoteko joera zuen.
Finding a job was not easy.	Lan bat aurkitzea ez zen erraza izan.
He had not yet noticed the police car.	Oraindik ez zuen poliziaren autoaz ohartu.
John spent his days growing flowers.	Johnek loreak hazten pasatzen zituen egunak.
A fire was constantly lit in the fireplace.	Su bat etengabe piztu zen tximinian.
All the citizens praised the eagles.	Herritarrek guztiak goraipatu zituzten arranoak.
The horse snorted.	Zaldiak urrupa egin zuen.
The lamp screens exploded.	Lanpara-pantailek zarta egin zuten.
China has many rivers.	Txinak ibai asko ditu.
Adjust the amount of sugar to your liking.	Doitu azukre-kopurua zure hobespenaren arabera.
How many live in the country ?, the students asked.	Zenbat bizi dira herrialdean?, galdetu dute ikasleek.
He was constantly chewing his fingernails.	Etengabe murtxikatzen zituen azazkalak.
As the forests are being destroyed, the species is being threatened.	Basoak suntsitzen diren heinean espezieak mehatxatzen ari dira.
Bring me your towel.	Ekarri iezadazu zure eskuoihala.
Her house was made of stone, with bright windows.	Bere etxea harrizkoa zen, leiho distiratsuekin.
Make sure you wear gloves.	Ziurtatu eskularruak janzten dituzula.
It was a rapid transformation.	Eraldaketa azkarra izan zen.
The doctor could feel the patient's pulse.	Medikuak gaixoaren pultsua sentitu zezakeen.
Together they wrote a novel.	Elkarrekin nobela bat idatzi zuten.
The water will bubble and foam.	Ura burbuila eta aparra egingo du.
The angle between your elbow and your wrist.	Zure ukondoaren eta eskumuturraren arteko angelua.
He was shipwrecked and wounded, but was healed.	Ontziratu eta zauritu egin zen, baina sendatu egin zen.
The building was a confusing style conglomerate.	Eraikina estilo-konglomerazio nahasia zen.
The traffic noise disappeared.	Trafikoko zarata desagertu egin zen.
It is characterized by high poverty.	Pobrezia handia du ezaugarri.
He was arrested on suspicion of fraud.	Ertzaintzak iruzurra egitea leporatuta atxilotu zuen.
Violent storms often wreaked havoc on nearby shipments.	Ekaitz bortitzek sarritan hondamena egin zuten inguruetako bidalketetan.
The largest volcano in the solar system has been found.	Eguzki-sistemako sumendirik handiena aurkitu da.
Rust does not allow it to be easily repaired.	Herdoilak ez du erraz konpontzen uzten.
The man’s words are offensive and offensive.	Gizonaren hitzak iraingarriak eta iraingarriak dira.
Don’t play with your food!	Ez jolastu zure janariekin!
Thousands of people will be evacuated from their homes.	Milaka pertsona euren etxeetatik aterako dituzte.
Her husband says she wants a divorce.	Senarrak dibortziatu nahi duela dio.
The increase in annual rainfall is relatively modest.	Urteko prezipitazioaren igoera nahiko apala da.
I told him to go to the supermarket.	Supermerkatura joateko esan nion.
He added another place for his meeting.	Beste toki bat gehitu zuen bere bilerarako.
He agreed to participate in the census.	Erroldan parte hartzea onartu zuen.
Writers have wide public support.	Idazleek laguntza publiko zabala dute.
The union expected the contract to be negotiated.	Sindikatuak kontratua negoziatzea espero zuen.
These events are not very well known.	Gertaera hauek ez dira oso ezagunak.
The result was not as expected.	Emaitza ez zen espero bezalakoa izan.
The fate of the empire is in his hands.	Inperioaren patua bere esku dago.
He carefully measured the dough.	Arretaz neurtu zuen orea.
He visited the city many times.	Askotan bisitatu zuen hiria.
The boy answered slowly and clearly.	Mutiltxoak poliki eta argi erantzun zuen.
The moon floats quietly over the desert.	Ilargiak lasai-lasai flotatzen du basamortuaren gainean.
We easily generate electricity from coal.	Ikatza errez elektrizitatea sortzen dugu.
He forgave her.	Barkatu egin zion.
Many ancient civilizations disappeared.	Antzinako zibilizazio asko desagertu ziren.
Finally, remove the lid from the pan.	Azkenik, kendu tapa zartaginetik.
Talk about rubbing salt in my wounds - d'oh!	Hau guztia desberdintasunari buruz hitz egin!
These ideals have been shared by all major religions.	Ideal hauek erlijio handi guztiek partekatu dituzte.
The dogs had to be taken inside.	Txakurrak barrura eraman behar izan zituzten.
Many children were injured after falling down the stairs.	Haur asko zauritu dira eskaileretatik erori ostean.
Most of the visitors came to the hot spots.	Bisitari gehienak leku beroetara hurbildu ziren.
Contributors are making copies of his manuscripts.	Laguntzaileak bere eskuizkribuen kopiak egiten ari dira.
These grapes taste sweeter than all the others.	Mahats hauek beste guztiak baino zapore gozoagoa dute.
Higher oil prices will boost travel.	Petrolioaren prezio altuagoak bidaiak bultzatuko ditu.
Each cup of tea requires a tablespoon of sugar.	Te kopa bakoitzak azukre koilarakada bat behar du.
He lives, according to the census.	Bizi da, erroldaren arabera.
He found a new image for his latest painting.	Irudi berri bat aurkitu zuen bere azken koadrorako.
Her hair was fiery red, strung with pearls.	Bere ilea suzko gorria zuen, perlez hariztatuta.
In the kitchen, he found some lentils.	Sukaldean, dilista batzuk aurkitu zituen.
Pollution is mostly caused by cars.	Kutsadura kotxeengatik sortzen da gehienbat.
Regulations are often violated.	Araudiak maiz urratzen dira.
He cooked the meat on the fire.	Haragia egosi zuen sutan.
You will also need a cook.	Sukaldari bat ere beharko duzu.
When cut in half, the onion would come out easily.	Erditik moztuta, tipula erraz aterako litzateke.
Her screams echoed loudly throughout the room.	Bere oihuak oihartzun handia izan zuen gelan zehar.
Scientists are still trying to unravel the mystery.	Zientzialariak misterioa argitzen saiatzen ari dira oraindik.
Another cancer room, an endless line of cots.	Beste minbizi-areto bat, ohatila lerro amaigabea.
The Prime Minister placed a wreath on the memorial.	Lehen ministroak koroa bat jarri zuen oroigarrian.
Rich in fossil fuel deposits, this situation generates a lot of currency.	Erregai fosilen gordailuetan aberatsa, egoera honek moneta asko sortzen du.
This is not to say that men cannot pursue multiple careers.	Horrek ez du esan nahi gizonek karrera anitz egin ezin dutenik.
He walked through the rows of shops.	Saltokien ilaretan zehar ibili zen.
My account has been blocked.	Nire kontua blokeatu egin da.
They play with words, changing time or.	Hitzekin jolasten dute, denbora aldatuz edo.
Plus, it works!	Gainera, balio du!
The ambassador will visit our city next week.	Enbaxadoreak gure hiria bisitatuko du datorren astean.
Admittedly, sometimes the rainy season is unpredictable.	Egia da, batzuetan euri-denboraldia ezustekoa da.
The grass was wet from the dew.	Belarra bustita zegoen ihintzaren ondorioz.
He lamented the loss of so many lives.	Hainbeste bizitzaren galera deitoratu zuen.
This road is in a terrible state.	Errepide hau egoera izugarrian dago.
There were too many cars around town.	Auto gehiegi zegoen herrian zehar.
Archaeological sites are found in all parts of this region.	Aztarnategi arkeologikoak eskualde honetako zati guztietan daude.
Soldiers have rebelled against the government.	Soldaduak gobernuaren aurka matxinatu dira.
We need to design a program to help these kids.	Haur horiei laguntzeko programa bat diseinatu behar dugu.
The excited boy entered the house.	Hunkituta zegoen mutila etxera sartu zen.
The city’s economy is driven by tourism.	Hiriko ekonomia turismoak bultzatzen du.
The farmer planted his wheat seeds in the ground.	Baserritarrak bere gari-haziak landatu zituen lurrean.
The jug is full of water.	Pitxerra urez beteta dago.
Honda has produced many sports vehicles.	Hondak kirol-ibilgailu asko ekoitzi ditu.
Giraffes have long necks.	Jirafek lepo luzea dute.
Our brother is growing fast.	Gure anaia bizkor hazten ari da.
The journey was difficult.	Bidaia zaila izan zen.
Her songs brought tears to my eyes.	Bere kantuak malkoak ekarri zizkidan begietara.
Seeing the child in the room touched his soul.	Umea gelan ikusteak arima ukitu zion.
The problem is serious here in the village.	Arazoa larria da hemen herrian.
He feels guilty about what he did.	Egindakoagatik errudun sentitzen da.
The men were transported in a van.	Gizonak furgoneta batean garraiatu zituzten.
I've never been there.	Ez naiz inoiz han ibili.
He criticized those who voted without investigation.	Ikerketarik gabe bozkatu zutenak kritikatu zituen.
Calmed by the fire, the man fell asleep.	Suak baretuta, loak hartu zuen gizona.
He hated having to spend time with his family.	Gorroto zuen bere familiarekin denbora pasa behar izatea.
I could eat everything from this dish right now.	Plater honetako guztia jan nezake oraintxe bertan.
Many modern warships have nuclear power.	Gerra-ontzi moderno askok energia nuklearra dute.
The table was empty again.	Mahaia hutsik zegoen berriro.
A heated discussion ensued.	Eztabaida gogorra piztu zen.
The boat is at sea.	Itsasontzia itsasoan dago.
He had no money.	Ez zeukan dirurik.
The sky was a big cloud.	Zerua hodei lauso handi bat zen.
The rainfall was extremely high that year.	Prezipitazioak izugarri handiak izan ziren urte hartan.
The rope was roughly woven from the reeds.	Soka gordinki ehunduta zegoen junkoetatik.
Applying knowledge is the best way to learn.	Ezagutza aplikatzea da ikasteko modurik onena.
Kids are soft targets.	Haurrak helburu bigunak dira.
The wise side should keep its face.	Alderdi jakintsuak aurpegia gorde beharko luke.
Robots can move around a room.	Robotak gela batean zehar mugi daitezke.
That’s impossible, especially at this time of night.	Hori ezinezkoa da, batez ere gaueko ordu honetan.
There was a strange smell in the kitchen.	Usain bitxia zegoen sukaldean.
The nation has a low birth rate.	Nazioak jaiotza-tasa baxua du.
The Sultan banned alcohol from his city.	Sultanak alkohola debekatu zuen bere hiritik.
People are slowly forming a relationship.	Jendea poliki-poliki harreman bat sortzen ari da.
The natives believe that it is the "house of the devil."	Bertakoek uste dute "deabruaren etxea" dela
It's hard to use a TV.	Telebista erabiltzea zaila da.
This plant has a sour odor.	Landare honek usain garratza du.
This disease is common among the elderly.	Gaixotasun hau ohikoa da adinekoen artean.
The scientist used a microscope to study tiny objects.	Zientzialariak mikroskopio bat erabili zuen objektu txiki-txikiak aztertzeko.
They studied its absence in different cultures.	Kultura ezberdinetan haren eza aztertu zuten.
Reserved seats are near the back.	Erreserbatutako eserlekuak atzealdetik gertu daude.
Humiliation would never leave him.	Umiliazioak ez zuen inoiz utziko.
The lawyer complained that his client was innocent.	Bere bezeroa errugabea zela salatu zuen abokatuak.
This text has some bugs.	Testu honek akats batzuk ditu.
He arrived late, apologizing.	Berandu iritsi zen, barkamena eskatuz.
The shops closed early.	Dendak goiz itxi ziren.
The prisoner had no conviction record.	Presoak ez zuen kondena-espedienterik.
Immortality is only possible in a righteous world.	Hilezkortasuna mundu justu batean bakarrik da posible.
Contaminated water will not taste good.	Ur kutsatuak ez du zapore ona izango.
The chief spoke on condition of anonymity.	Buruzagiak anonimotasun baldintzapean hitz egin zuen.
The priest freed the limbs from the rubble.	Apaizak gorputz-adarrak askatu zituen hondakinetatik.
He was told his question was asked.	Bere galdera egin ziotela esan zioten.
Bananas are often served for breakfast.	Bananak askotan gosaltzeko zerbitzatzen dira.
He admired her elegance.	Bere dotoretasuna miresten zuen.
Bird populations will decline even further this century.	Hegazti-populazioak are gehiago murriztuko dira mende honetan.
The city is culturally diverse.	Hiria kulturalki anitza da.
Many homes have been destroyed.	Etxebizitza ugari suntsitu dira.
Terrorists bombed a sanctuary police station.	Terroristek santutegiak polizia-etxe bat bonbardatu zuten.
More people die when it gets cold.	Jende gehiago hiltzen da hotzak dituenean.
Make some ink using candle soot.	Egin tinta pixka bat kandelako kedarra erabiliz.
We boarded the ship with mixed feelings.	Sentimendu nahasikoekin igo ginen ontzira.
One of my brothers went to college.	Nire anaia bat unibertsitatera joan zen.
He was suffering from a chronic depression.	Depresio kroniko batek jota zegoen.
Better health is also likely.	Osasun hobea ere litekeena da.
A clean hut next to a lake.	Aintzira baten ondoan txabola garbia.
He couldn't remember how many tomatoes he had bought.	Ez zuen gogoratzen zenbat tomate erosi zituen.
The underground room was overcrowded.	Lurpeko lokala jendez gainezka zegoen.
Children increased their calcium intake.	Haurrek kaltzio-ingesta handitu egin zuten.
The conditions there were very harsh.	Bertan baldintzak oso gogorrak ziren.
The city is ruined.	Hiria hondatuta dago.
They were known for their addiction to coffee.	Kafearekiko menpekotasunagatik ezagunak ziren.
There is a law against feeding cats on the street.	Badago kaleko katuei jaten ematearen aurkako legea.
So far, these have been the only deaths.	Orain arte, hauek izan dira hildako bakarrak.
The coffee is hot.	Kafea bero-bero dago.
I do not understand.	Ez dut ulertzen.
The curriculum is broad and balanced.	Curriculuma zabala eta orekatua da.
The bitter man walked away.	Gizon mingotsak alde egin zuen.
Demonstrators clashed with police.	Manifestariek poliziarekin talka egin zuten.
Birds have always sung.	Txoriek beti abestu izan dute.
This resource will be sold out soon.	Baliabide hau laster agortuko da.
Cigarettes were shaken in the trees.	Zigarrak astindu ziren zuhaitzetan.
More research is needed on aging.	Zahartzeari buruzko ikerketa gehiago behar dira.
This magician performed amazing feats.	Mago honek balentria harrigarriak egin zituen.
The word order in the sentences is very flexible.	Esaldietan hitz-ordena oso malgua da.
The forest was littered with pieces of machinery.	Basoa makineria puskaz josita zegoen.
Today it is a symptom of a disease.	Gaur egun, gaixotasun baten sintoma da.
Then printers were developed.	Ondoren, inprimagailuak garatu ziren.
The urgent letter was not opened until the next day.	Premiazko gutuna ez zen biharamunera arte ireki.
We can calculate the correlation of vibrations.	Bibrazioen korrelazioa kalkula dezakegu.
There has always been nothing special about this place.	Leku honetan beti ez da ezer berezirik izan.
Most people have to go to the hospital regularly.	Jende gehienak ospitalera joan behar izaten du aldizka.
Eat healthy, exercise regularly and avoid stress.	Jan osasuntsu, ariketa fisikoa erregularki eta saihestu estresa.
This put an end to the day.	Honek eman zion amaiera jardunaldiari.
Suitability is one of the keys to survival here.	Egokigarritasuna da hemen bizirauteko gakoetako bat.
Sample values ​​taken from individual data sets.	Banakako datu multzo batzuetatik hartutako lagin-balioak.
The forest was in great shade	Basoa itzal handia zegoen
My bet is that they are not around here.	Nire apustua da ez direla hemen ingurukoak.
The slopes of the mountain are covered with green.	Mendiaren maldak berdez estalita daude.
These crimes destroy lives.	Krimen hauek bizitza suntsitzen dute.
The defeated leader refuses to resign.	Garaitutako liderrak uko egiten dio kargua uzteari.
Artists came to admire the ancient frescoes.	Artistak antzinako freskoak miresteko etorri ziren.
Encouraged by his supporters, the government exploded.	Bere aldekoek bultzatuta, gobernua lehertu zuen.
The dog was dying of thirst.	Txakurra egarriz hiltzen ari zen.
The wood is beautifully polished.	Egurra ederki leundu da.
Put three glasses in a bowl of water.	Jarri hiru edalontzi ur ontzi batean.
The global population is growing rapidly.	Biztanleria globala azkar hazten ari da.
Scientific research model.	Ikerketa zientifikoaren eredua.
He grew up in the country.	Herrialdean hazi zen.
It needs to be replaced as soon as possible.	Ahalik eta azkarren ordezkatu behar da.
Throw it away.	Bahea bota.
I remember that woman somewhere.	Nonbaitetik gogoratzen dut emakume hura.
He is fluent in four languages.	Lau hizkuntza menperatzen ditu.
Eating too much fatty food can clog the arteries.	Gantz-elikagai gehiegi jateak arteriak estutu ditzake.
Giant olive trees can be found in this region.	Eskualde honetan olibondo erraldoiak aurki daitezke.
They offer entertainment as well as educational programming.	Entretenimendua eskaintzen dute, baita hezkuntza programazioa ere.
A change of leadership was welcome.	Lidergo aldaketa ongi etorria izan zen.
He carefully prepared the carrots.	Arretaz prestatu zituen azenarioak.
The defense budget should be increased by fifty percent.	Defentsaren aurrekontua ehuneko berrogeita hamar handitu beharko litzateke.
The animal population was drastically reduced.	Animalien populazioa izugarri murriztu zen.
His biography is sadly missing.	Bere biografia zoritxarrez falta da.
A lot of people weren’t happy with the changes.	Jende asko ez zegoen pozik aldaketekin.
He has a very wide range of interests.	Interes sorta oso zabala du.
His love remained steadfast for years.	Bere maitasuna tinko mantendu zen urteetan zehar.
There is a new mayor in town.	Alkate berria dago herrian.
He grabbed her by the arm.	Besotik heldu zion.
A variant of this disorder is gestational diabetes.	Nahaste honen aldaera bat haurdunaldiko diabetesa da.
Deep down, he knew he was wrong.	Sakonean, bazekien gaizki zegoela.
He fell out of his car.	Bere autotik erori zen.
The production process required a high level of specialization.	Ekoizpen prozesuak espezializazio maila handia behar zuen.
Every year, thousands of people die in avalanches.	Urtero, milaka pertsona hiltzen dira elur-jausietan.
Whole grains can help lower blood pressure.	Zereal integralek odol-presioa jaisten lagun dezakete.
When you return tomorrow, it will be wasted.	Bihar itzultzen zarenerako, alferrik galduko da.
He became famous after the war.	Gerra ostean ospetsu egin zen.
How can it be almost unchanged?	Nola izan daiteke ia aldatu gabe egotea?
Opinions differ widely on the reasons for this decline.	Iritziak oso desberdinak dira gainbehera horren arrazoiei buruz.
Coconut oil is very good for cooking at high temperatures.	Koko olioa oso ona da tenperatura altuetan prestatzeko.
A bulletin indicates that the city is on fire.	Buletin batek hiria sutan dagoela adierazten du.
The retreat lasted three months.	Erretiroak hiru hilabete iraun zuen.
The weight of the container was easily spilled.	Edukiontziaren pisuak erraz isurtzen zuen.
Tell me what you're doing today.	Esadazu zer egiten ari zaren gaur.
The meeting continued after several interruptions.	Bilerak hainbat eten ondoren jarraitu zuen.
His name has long been synonymous with moral virtue.	Bere izena aspalditik bertute moralaren sinonimoa da.
The sand dunes formed a fascinating landscape.	Hare-dun mugikorrek paisaia liluragarri bat osatzen zuten.
Pay attention to breathing.	Arnasketari arreta jarri.
He endured Rhubarb until his last success.	Ruibarboa jasan zuen bere azken arrakastaraino.
I was thinking of going to the plant.	Landara joatea pentsatzen ari nintzen.
People and animals are affected.	Pertsonak eta animaliak kaltetuta daude.
The rising tide lifts all the boats.	Marea igoerak itsasontzi guztiak altxatzen ditu.
Several research papers on this topic have been published.	Gai honi buruzko hainbat ikerketa lan argitaratu dira.
Her coat is warm and comfortable.	Bere berokia epela eta erosoa da.
The water mill grinds the grain.	Ur-errotak alea ehotzen du.
Each direction of the letter was properly underlined and punctuated.	Letraren norabide bakoitza behar bezala azpimarratu eta puntuatu zen.
Several young officers were killed.	Hainbat ofizial gazte hil zituzten.
It is not allowed to enter from the outside.	Ez da kanpotik sartzen uzten.
Our rations are exhausted.	Gure razioak agortu dira.
The government is introducing renewable energy sources.	Gobernua energia iturri berriztagarriak sartzen ari da.
He jumped out of bed.	Ohetik salto egin zuen.
Billions of people live in this land.	Milaka milioi pertsona bizi dira lurralde honetan.
The natural habitat of refugees no longer exists.	Errefuxiatuen habitat naturala jada ez da existitzen.
Decreased soil salinity will damage crops.	Lurzoruaren gazitasun gutxitzeak laboreei kalte egingo die.
His anger was palpable.	Bere haserrea nabaria zen.
More than seventy percent of men have divorced.	Gizonen ehuneko hirurogeita hamar baino gehiago dibortziatu dira.
No one here has ever seen a car.	Hemen inork ez du inoiz autorik ikusi.
Abstract art has long attracted artists.	Arte abstraktuak aspalditik erakartzen zituen artistentzat.
Folding paper in a swan required skill and patience.	Papera zisne batean tolesteak trebetasuna eta pazientzia eskatzen zuen.
You have real talent.	Benetako talentua duzu.
A downpour of rain soaked the road.	Euri zaparrada batek errepidea busti zuen.
Using olive oil is a better option.	Oliba olioa erabiltzea aukera hobea da.
The city of ghosts.	Mamuen hiria.
Defendant eventually pleaded guilty to the crime.	Akusatuak azkenean aitortu zuen delitua.
Living a humble life is very difficult.	Bizitza xume bat bizitzea oso zaila da.
Their fish tastes delicious.	Haien arrainak zapore goxoa du.
Sweets will be tough without whey.	Gozokiak gogorra izango dira gazura gabe.
The deaf man was listening to music.	Gorrak musika entzuten zuen.
Always on time, very sympathetic.	Beti garaiz, oso jatorra.
The children were out of their minds.	Umeak burutik kanpo zeuden.
Remove any numbers or punctuation	Kendu edozein zenbaki edo puntuazioa
The young prince was courted by many ladies.	Printze gaztea andre askok gorteatu zuten.
The town is surrounded by beautiful countryside.	Herria landa ederren artean dago.
The thief was arrested and jailed.	Lapurra atxilotu eta espetxeratu zuten.
The Molotov cocktail will set fire to the fuel tank.	Molotov koktelak erregai deposituari su emango dio.
Stephen was tall and thin.	Stephen altua eta argala zen.
The only way forward is to improve efficiency.	Aurrera egiteko modu bakarra eraginkortasuna hobetzea da.
A princess was captured by a dragon.	Printzesa bat herensuge batek harrapatu zuen.
The work did not last longer than it seemed.	Lanak ez zuen zirudiena baino gehiago luzatu.
Prices have gone up a lot in recent years.	Prezioak asko igo dira azken urteotan.
So store it in an airtight container.	Beraz, gorde ezazu ontzi hermetiko batean.
The commission will help boost the local economy.	Tokiko ekonomia sustatzen lagunduko du batzordeak.
Thousands of gallons of light oil came out of the dam.	Milaka litro petrolio argitsu atera ziren presatik.
I liked his style.	Bere estiloa gustatu zitzaidan.
He planted pepper, a kind of spice.	Piperra landatu zuen, espezie mota bat.
I enjoy reading stories that have a happy ending.	Amaiera zoriontsua duten istorioak irakurtzea gustatzen zait.
Another road is planned to the north of the highway.	Autobidearen iparraldean beste errepide bat aurreikusten da.
He spends his free time fishing for trout.	Denbora librea amuarrainaren arrantzan ematen du.
I have already paid five thousand dollars.	Dagoeneko bost mila dolar ordaindu ditut.
After use, the plates are usually cracked.	Erabili ondoren, plakak pitzatu ohi dira.
The above two sentences have the same meaning.	Goiko bi perpausek esanahi bera dute.
The rebels made numerous attempts to break down the city walls.	Matxinatuek hiriko harresiak hausteko saiakera ugari egin zituzten.
This war has cost millions of lives.	Gerra honek milioika bizitza kostatu du.
Can't use it, said the dog pointing his nose.	Ezin erabili, esan zuen txakurrak sudurra seinalatuz.
I hope to see you soon, he said.	Laster ikustea espero dut, esan zuen.
The maple jumped off the trunk.	Mapatxeak enborretik salto egin zuen.
That way people will eventually see the truth.	Horrela jendeak azkenean egia ikusiko du.
Suddenly, he let go and started running.	Bat-batean, askatu eta korrika hasi zen.
The surgeon made a small incision.	Zirujauak ebaki txiki bat egin zuen.
He liked to ride electronics.	Elektronika ibiltzea gustatzen zitzaion.
The girl's body began to tremble with fear.	Neskatoaren gorputza beldurrez dardarka hasi zen.
The announcer told us that there was a serious problem.	Arazo larri bat zegoela esan digu esatariak.
Pierre almost finished his sculpture.	Pierrek ia amaitu zuen bere eskultura.
More information was available with a telescope.	Informazio gehiago eskuragarri zegoen teleskopio batekin.
A family group lived in the middle of the camp.	Kanpamenduaren erdialdean familia talde bat bizi zen.
Put three balls in the water.	Jarri hiru pilotak uretara.
She has no family and lives in an orphanage	Ez du familiarik eta umezurztegi batean bizi da
The dam broke, flooding the valley.	Presa hautsi egin zen, harana gainezka.
Divide the shore into a beach and a reef.	Banatu itsasertza hondartza batean eta arrezife batean.
He was disappointed by the lack of progress.	Etsituta zegoen aurrerapen faltagatik.
Each couple was talking loudly.	Bikote bakoitza ozen solasean ari zen.
The cake was swallowed in no time.	Tarta denbora gutxian irentsi zen.
You need a smooth, slightly damp dough.	Ore leuna eta apur bat hezea behar duzu.
At dinner, we discussed our plans.	Afarian, gure planak eztabaidatu genituen.
Please avoid obscene and sexually explicit references.	Mesedez, saihestu erreferentzia lizun eta sexu esplizituak.
But they both know when to stop.	Baina biek badakite noiz gelditu behar duten.
No one agreed with his analysis.	Inor ez zegoen ados haren analisiarekin.
These experiments were performed under controlled conditions.	Esperimentu hauek baldintza kontrolatuetan egin ziren.
Some police departments provided this information,	Polizia sail batzuek informazio hori eman zuten,
Send light through the cracks.	Bidali argia zirrikituetatik.
They replaced the truck with other means of transportation.	Kamioia beste garraiobide batzuekin ordezkatu dute.
He violently attacked his opponent.	Aurkariari bortizki eraso zion.
They may also be extinct in this century.	Mende honetan ere desagertu egin daitezke.
So the fight began with a runner.	Beraz, borroka lasterkari bat hasi zen.
Temperatures can be very low in winter.	Tenperaturak oso baxuak izan daitezke neguan.
Her hair is thick but fine.	Bere ilea lodia da, baina fina.
Men, women, and children were killed in the Holocaust.	Holokaustoan gizon, emakume eta haurrak hil ziren.
The young lady ran to her room.	Andereñoa korrika joan zen bere gelara.
We decided to leave it alone.	Bakean uztea erabaki genuen.
Upon hearing the news, her father began to cry.	Berria jakitean, aita negarrez hasi zen.
Some viruses infect bacteria.	Birus batzuek bakterioak infektatzen dituzte.
He says the pool is dangerous.	Igerilekua arriskutsua dela dio.
He likes to eat spicy food.	Janari pikanteak jatea gustatzen zaio.
He was believed to have stolen gems.	Harribitxiak lapurtu zituela uste zuten.
Kids think it's nice to carry extra money in your pocket.	Haurrek uste dute polita dela poltsikoko diru gehigarria eramatea.
Try to rest in a high position.	Saiatu posizio altu batean atseden hartzen.
For several months, the sky darkened.	Hainbat hilabetez, zerua ilundu egin zen.
The men have machine guns and grenades	Gizonek metrailadoreak eta granadak dituzte
He was surprised to hear the news.	Harrituta geratu zen berria jakitean.
He needs to focus on his studies.	Ikasketetan zentratu behar du.
A crow jumped, squeaking loudly.	Bele bat jauzi egin zen, ozenki karraskaka.
They wore copper skin as a plate of pride.	Harrotasunaren txapa gisa kobrezko azala janzten zuten.
Many anurizals sleep hanging from a branch.	Anurrizale askok adar batetik zintzilik lo egiten dute.
In these situations you do not have to be dependent on computers.	Egoera hauetan ez duzu ordenagailuen menpe egon behar.
The antiques market is booming.	Antzinakoen merkatua loratzen ari da.
She is sitting, staring out the window.	Eserita dago, leihotik alferrik begira.
He found a mirror.	Ispilu bat aurkitu zuen.
Children in low-income families need medical treatment.	Diru-sarrera baxuko familietako haurrek tratamendu medikoa behar izaten dute.
The people here live mostly from farming.	Hemengo jendea laborantzatik bizi da gehienbat.
The bottle has a cap.	Botilak txano bat dauka.
Remember to wash your hands before eating.	Gogoratu eskuak garbitu behar dituzula jan aurretik.
There is little evidence of former residence in the village.	Lehengo bizilekuaren lekukotasun gutxi dago herrian.
As a seamstress, she works without pay.	Jostun gisa, soldatarik gabe egiten du lan.
He retired early due to ill health.	Erretiroa goiz hartu zuen osasun txarra zela eta.
But he has the luxury of choice.	Bain aukeraren luxua du.
Many young men and women volunteer for this ministry.	Gizon eta emakume gazte asko boluntario dira ministerio horretarako.
The rivers of the monsoon regions are the widest.	Montzoietako eskualdeetako ibaiak zabalenak dira.
Fearing another attack, the citizens fled.	Beste eraso baten beldurrez, herritarrek ihes egin zuten.
Language is a means of understanding our emotions.	Hizkuntza da gure emozioak ulertzeko bitartekoa.
The red line stops here.	Lerro gorria hemen gelditzen da.
The weather forecast predicted good and sunny weather.	Eguraldi iragarpenak eguraldi ona eta eguzkitsua iragarri zuen.
My patience is waning.	Nire pazientzia ahultzen ari da.
The problem affects all drivers.	Arazoak gidari guztiei eragiten die.
The next day, he walked for an hour.	Hurrengo egunean, ordubetez ibili zen.
We need to respect each other.	Elkar errespetatu behar dugu.
Dangerous land, difficult to cross.	Lur arriskutsua, zeharkatzeko zaila.
Immigrants must be deported.	Etorkinak deportatu behar dira.
In fact, traces of it have recently been found.	Izan ere, duela gutxi aurkitu dira haren aztarnak.
Things are getting out of hand.	Gauzak eskuetatik ateratzen ari dira.
The first fishermen's huts came.	Lehenengo arrantzaleen bordak etorri ziren.
The farmer is strict in the application of pesticides.	Nekazaria zorrotza da pestiziden aplikazioan.
Her hair is thick and wavy.	Bere ilea lodia eta uhina da.
The witches were suddenly frightened.	Sorginak bat-batean beldurtu ziren.
The image is obscured by a dense cloud.	Irudia laino trinko batek ilundu egiten du.
The painters started working before the scaffolding was put in place.	Margolariak aldamioak jarri aurretik hasi ziren lanean.
He had very little breakfast.	Oso gutxi gosaldu zuen.
We must not close our minds to new ideas.	Ez dugu ideia berriei adimena itxi behar.
The anatomy of the killer demon was examined by forensic experts	Hiltzaile demonioaren anatomia auzitegi-adituek aztertu zuten
They want the president to resign.	Presidenteak dimisioa ematea nahi dute.
Who is this person?	Nor da pertsona hori?
Any problem needs to be fixed.	Edozein arazo konpondu behar da.
The plague wiped out a third of the population.	Izurriteak biztanleriaren herena desagerrarazi zuen.
The army is in retreat.	Armada erretiroan dago.
You are stubborn.	Burugogorra zara.
Bamboo shoots, mushrooms and wild herbs are essential.	Banbu-kimuak, perretxikoak eta basa-belarrak oinarrizkoak dira.
The principal thought the students enjoyed talking to him.	Zuzendariak pentsatu zuen ikasleek gozatu egiten zutela berarekin eztabaidatzen.
They will open a hotel.	Hotel bat irekiko dute.
Luckily, the bandits arrived late for the party.	Zorionez, bidelapurrak berandu iritsi ziren festara.
Thousands of lives have been saved.	Milaka bizitza salbatu dira.
Many amphibian species have constantly evolving limbs.	Anfibio espezie askok etengabe garatuta dauden gorputz-adarrak dituzte.
They were ill-equipped to defend ourselves.	Gaizki ekipatuta zeuden geure burua defendatzeko.
She hugged him.	Besarkatu zuen.
No one came because he made a huge dish.	Inor ez zen etorri platera izugarria egin zuelako.
However, the researcher said no.	Hala ere, ikertzaileak ezetz esan zuen.
Gas production will continue to rise.	Gas ekoizpenak gora egiten jarraituko du.
The witch was killed.	Sorgina hil zuten.
The country is going to study medicine.	Medikuntza ikasketak egitera doa herrialdea.
The exodus of farmers was taking place.	Nekazarien exodoa gertatzen ari zen.
This neighborhood is crowded with tourists.	Auzo hau turistaz gainezka dago.
Kitty rubbed against his leg.	Kittiak hankaren kontra igurtzi zuen.
The ant is an insect.	Inurria intsektua da.
He looks like a rascal.	Pikaro baten antza du.
Second, you will need a bag of brown sugar.	Bigarrenik, azukre marroi poltsa bat beharko duzu.
Many ancient cities were built near the coast by rivers.	Antzinako hiri asko kostaldetik gertu eraiki zituzten ibaiek.
It was a great autumn day.	Udazkeneko egun bikaina izan zen.
In the palace library, he browsed through an old book.	Jauregiko liburutegian, liburu zahar bat arakatu zuen.
Arriving at his house, he hurried into the house.	Bere etxera iristean, presaka sartu zen etxera.
He needed to learn more.	Gehiago ikasi behar zuen.
He asked me about my actions.	Nire ekintzei buruz galdetu zidan.
Some thunderstorms in the afternoon.	Arratsaldean trumoi-ekaitz batzuk.
There is a shortage of water.	Ur eskasia dago.
He planted crops next to the house.	Etxe ondoan landatu zituen laboreak.
The tiger bit the deer.	Tigreak oreina hozka egin zuen.
The students were sitting in front of the teacher.	Ikasleak irakaslearen aurrean eserita zeuden.
Her cat snorted.	Bere katuak purrusta egin zuen.
It's too hot to walk.	Beroegi egiten du ibiltzeko.
The characters are defined by their background stories.	Pertsonaiak beren atzeko istorioen arabera definitzen dira.
Make sure the dishes are clean.	Ea platerak garbi daudela.
Many of these creatures are feared by the natives.	Izaki hauei asko beldurtzen zaizkie bertakoen artean.
The engine is roaring now.	Motorra orroa da orain.
The smell of food indicated lunch and dinner.	Janari usainak bazkaria eta afaria adierazten zituen.
Representatives gathered at the library.	Liburutegian bildu ziren ordezkariak.
It gives me a bonus.	Hobari bat ematen dit.
This life may seem sad, but it is always an adventure.	Bizitza hau tristea dirudi, baina beti da abentura bat.
He sowed more than he could ever expect.	Inoiz uzta espero zezakeen baino gehiago erein zuen.
You couldn't miss this opportunity.	Ezin zenuen aukera hau galdu.
Students were forced into classes.	Ikasleak klaseetara behartu zituzten.
He never mentions his past.	Ez du inoiz bere iragana aipatzen.
It started to rain hard.	Euria gogor hasi zen.
You do not have enough information for this job.	Ez duzu informazio nahikorik lan honetarako.
The church bells rang the hour.	Elizako kanpaiek ordua jotzen zuten.
The wizard lived in a tower on his small estate.	Morroia bere finka txikiko dorre batean bizi zen.
He is the brightest boy in the class.	Klaseko mutil argiena da.
His talent did not match his intention.	Bere talentuak ez zuen bere asmoarekin bat etorri.
Our request was overwhelming.	Gure eskaera izugarria zen.
The river blows gently.	Ibaiak emeki haizea egiten du.
He has no guilt.	Ez du erru-sentimendurik.
This ring can be adapted to any diamond.	Eraztun hau edozein diamantera egokitu daiteke.
Our great and powerful leaders make ugly statements.	Gure buruzagi handi eta indartsuak adierazpen itsusiak egiten dituzte.
Blood clots were seen on the monitor.	Odol-koaguluak ikusten ziren monitorean.
The queen is the richest monarch in the world.	Erregina munduko monarkarik aberatsena da.
The pastor asked the congregation to pray.	Artzainak kongregazioari otoitz egiteko eskatu zion.
A truck crossed the steep bridge slowly.	Kamioi batek zeharkatu zuen zubi makaletik, poliki-poliki.
The democratic transition brought hundreds of protesters to the streets.	Trantsizio demokratikoak ehunka manifestari ekarri zituen kalera.
It produces more milk than its neighbors.	Bizilagunek baino esne gehiago ekoizten du.
A test measures how an object is subjected to pressure.	Probak objektu batek presioa nola jasaten duen neurtzen du.
He would love to be here today.	Asko gustatuko litzaioke gaur hemen egotea.
This apple is sweet, and yet sweet.	Sagar hau gozoa da, eta, hala ere, gozoa.
He watched her rewrite the equations on the board.	Arbelean ekuazioak berridazten zituen bitartean ikusi zuen.
I want to hear everything you tell me.	Esan didazun guztia entzun nahi dut.
Early action can prevent more than just repairs.	Ekintza goiztiarrak konponketa soilak baino gehiago eragotzi dezake.
A terrible mistake.	Akats izugarria.
Banana trees grow all over the world.	Banano zuhaitzak mundu osoan hazten dira.
This company hasn't paid you yet.	Enpresa honek ez dizu oraindik ordaindu.
He offered a bright smile to the young woman.	Irribarre argi bat eskaini zion emakume gazteari.
Many of the guests were foreigners.	Gonbidatu asko atzerritarrak ziren.
The store owner looked at me suspiciously.	Saltokiaren jabeak susmagarri begiratu zidan.
The crowd was delighted with the unexpected news.	Jendetza pozik zegoen ustekabeko albistearekin.
This accommodation is close to the main road.	Ostatu hau errepide nagusitik gertu dago.
Cut the carrots into thin slices, then wash and dry.	Azenarioak xerra finetan moztu, gero garbitu eta lehortu.
Video conferencing is a benefit to the business.	Bideokonferentziak onura bat da negozioarentzat.
His crimes are well known.	Bere krimenak ezagunak dira.
Troop flow was slow.	Tropa-fluxua motela izan zen.
Spread the word.	Zabaldu kumara.
He will be with his wife this evening.	Gaur arratsaldean, bere emaztearekin izango da.
The army was advancing cautiously.	Armadak zuhurtziaz aurrera egiten zuen.
There are a lot of job opportunities missing here.	Lan aukerak asko falta dira hemen.
He played the harmonica while he sang along.	Harmonika jotzen zuen batera abesten zuen bitartean.
A smell of vinegar filled the room.	Ozpin-usain batek bete zuen gela.
There are tables placed around the perimeter.	Perimetroan zehar jarritako mahaiak daude.
He fell, unable to keep his balance.	Erori egin zen, orekari eutsi ezinik.
A river flows past a desert tent.	Ibai bat doa basamortu denda baten ondotik.
I was shocked to meet him on the street.	Harrituta geratu nintzen kalean harekin topo egiteak.
Another error occurred.	Beste errore bat gertatu da.
Frightened, he realized that he had left.	Beldurrez, alde egin zuela konturatu zen.
The grains were knocked down when they fell to the ground.	Aleak kolpatu egin ziren lurrera erortzean.
Sometimes military ships sank enemy ships.	Batzuetan ontzi militarrek etsaien ontziak hondoratu zituzten.
The places that flow into this river have extraordinary beautiful names.	Ibai honetatik sartzen diren lekuek aparteko izen ederrak dituzte.
Although they tested negative for drugs, they were arrested.	Droga proban negatiboa eman bazuten ere, atxilotu egin zituzten.
Countless millions died.	Ezin konta ahala milioika hil ziren.
Tom showed off the dress he had just bought.	Tomek erosi berria zuen soinekoa erakutsi zuen.
The dust rose in the clouds, reaching to the sky.	Hautsa hodeietan altxatzen zen, zeruraino iristen zen.
In cooking, this process is called ‘bridging’.	Sukaldaritzan, prozesu honi 'zubitzea' deitzen zaio.
Most citizens want this new path.	Herritar gehienek bide berri hau nahi dute.
There is no reliable way to predict earthquakes.	Ez dago lurrikarak aurreikusteko modu fidagarririk.
I’ve had that view.	Ikuspegi hori izan dut.
The most spectacular part of the castle is the curtain.	Gazteluaren zatirik ikusgarriena gortina da.
Buildings and bridges for insulating coal dust.	Ikatz hautsa isolatzeko eraikinak eta zubiak.
Excessive use of soap is a waste of detergent.	Xaboi gehiegi erabiltzea detergente alferrik galtzea da.
As a result, the crime rate is falling.	Ondorioz, krimen-tasa jaisten ari da.
Fruit trees grow on every continent.	Fruta-arbolak kontinente guztietan hazten dira.
He enjoys football, war and chess.	Futbola, gerra eta xakea gustatzen zaizkio.
It is well known that the environment affects our health.	Jakina da ingurumenak gure osasunean eragiten duela.
He could see the blind man.	Itsuak ikusten zuen.
She meets her boyfriend for coffee most of the morning.	Bere senargaia kafea hartzeko ezagutzen du goiz gehienetan.
Two world wars accelerated industrialization.	Bi mundu gerrek industrializazioa azkartu zuten.
Many parents do not support their child's choice of career.	Guraso askok ez dute onartzen seme-alaben karrera aukeratzea.
They ruined their lives.	Haien bizitzak hondatu zituzten.
There are quite a few construction companies in the area.	Eraikuntza-enpresa dezente aritzen dira inguruan.
The movement of the wind was smooth and smooth.	Haizearen mugimendua leuna eta leuna zen.
They had a great day at the beach.	Egun atsegina pasa zuten itsasertzean.
The colony has a short growing season.	Koloniak hazkuntza denboraldi laburra du.
He is an insatiable reader.	Irakurle aseezina da.
Because of their mountainous terrain, the roads were often difficult.	Beren lur menditsua zela eta, errepideak zailak ziren askotan.
She enjoys long, hot summer days.	Udako egun luze eta beroez gozatzen du.
The teachers at this school are kind and helpful.	Eskola honetako irakasleak jatorrak eta lagungarriak dira.
It is easily created.	Erraz sortzen da.
The sugar is very sweet and sticky.	Azukrea oso gozoa eta itsaskorra da.
He was spilling alcohol.	Alkohola isurtzen ari zen.
The administration of this city is a disaster.	Hiri honen administrazioa hondamendia da.
Every driver knows that speeding can lead to severe penalties.	Gidari bakoitzak badaki abiadura bizitzeak zigor handiak eragiten dituela.
This land needs fertile land, plenty of water and plenty of rain.	Lur honek lur emankorra, ur ugari eta euri ugari behar ditu.
He decided he needed to be tired.	Nekatuta egon behar zuela erabaki zuen.
He dismounted and slowly made his way home.	Desmuntatu eta poliki-poliki joan zen etxera.
The area can therefore be flooded.	Inguruak, beraz, uholdeak jasan ditzake.
His body was found at the base of a cliff.	Haren gorpua itsaslabar baten oinarrian aurkitu zuten.
He looked at the beautiful princess in astonishment.	Harrituta begiratu zion printzesa ederrari.
He was angry at the suggestion.	Haserre zegoen iradokizunarekin.
Always keep leftovers for the next day.	Gorde beti hondarrak hurrengo egunerako.
After much searching, we found it.	Asko bilatu ondoren, aurkitu dugu.
My wife plays bridging.	Nire emaztea bridgera jolasten da.
The asphalt road is smooth under the tires.	Asfaltozko bidea leun dago pneumatikoen azpian.
He needed more money to pay the rent.	Diru gehiago behar zuen alokairua ordaintzeko.
Many tribes settled in the area.	Inguruan tribu asko finkatu ziren.
He has just begun to find his way.	Bere bidea aurkitzen hasi berria da.
Many adults also play computer games.	Heldu askok ere ordenagailu jokoetan jokatzen dute.
Planets and asteroids rotate in elliptical or oval orbits.	Planetak eta asteroideak orbita eliptikoetan edo obalatuan biratzen dira.
Using the wrong method can cause problems.	Metodo okerra erabiltzeak arazoak sor ditzake.
From beginning to end, he rejected the idea of ​​racism.	Hasieratik amaierara arte, arrazakeriaren ideia baztertu zuen.
The initial settlers arrived by boat.	Hasierako kolonoak itsasontziz bidaiatuta iritsi ziren.
No one believed his lies.	Inork ez zituen bere gezurrak sinetsi.
One is an amazing cook.	Bata sukaldari harrigarria da.
Officials set a limit from dusk to dawn.	Funtzionarioek iluntzetik goizaldera muga-muga ezarri zuten.
I can't eat another donut.	Ezin dut beste erroskila jan.
His laughter echoed through the halls.	Bere algarak oihartzuna entzuten zen aretoetan zehar.
The body revealed the first skeleton of the dinosaurs.	Gorputzak dinosauroen lehen hezurdura agerian utzi zuen.
Keep your feet on the ground.	Mantendu oinak lurrean.
The king's soldiers threw the peasants out of the fields.	Erregearen soldaduek nekazariak soroetatik bota zituzten.
They left for the party early in the morning.	Arratsaldean goizetik abiatu ziren festara.
Storm clouds gathered above.	Ekaitz hodeiak goian bildu ziren.
The light came in from the branches.	Argia adarretatik sartzen zen.
Many wells were poisoned.	Putzu asko pozoitu ziren.
The unfortunate couple left.	Zoritxarreko bikoteak alde egin zuen.
The surrounding land is relatively flat.	Inguruko lurra nahiko laua da.
The perfume bottle was spilled.	Perfume botila isuri zen.
Read us an excerpt from the book.	Irakurri iezaguzu liburuko pasarte bat.
These belts are fashionable and comfortable to wear.	Gerriko hauek modan eta janzteko erosoak dira.
These emotions are important.	Emozio hauek garrantzitsuak dira.
The distinctive emerald green is often associated with hope.	Esmeralden berde bereizgarria askotan itxaropenarekin lotzen da.
It was a small earthquake.	Lurrikara txiki bat izan zen.
We have the right not to speak.	Ez hitz egiteko eskubidea dugu.
This town has historically been a center of the arts.	Herri hau historikoki arteen zentroa izan zen.
Exercise if you are regularly healthy.	Ariketa erregularki osasuntsu bazaude.
The monsoon rains have failed again.	Montzoietako euriteek huts egin dute berriro.
The palm tree is one of the country's most precious natural resources.	Palmondoa herrialdeko baliabide natural preziatuetako bat da.
His music will entertain you.	Bere musika entretenituko zaitu.
Some countries are famous for their modern architecture.	Herrialde batzuk famatuak dira arkitektura modernoagatik.
He wiped the sweat from his forehead.	Izerdia garbitu zuen bekokitik.
Move more.	Mugitu gehiago.
Why are you wearing that rag?	Zergatik janzten duzu trapu hori?
A small state representative was elected.	Estatu txikiko ordezkaria aukeratu zuten.
Eventually the temperature began to cool.	Azkenean tenperatura hozten hasi zen.
There has been a sharp decline in activity.	Jardueraren beherakada handia izan da.
The house was on the wall, by the river.	Etxea hormaren gainean zegoen, ibai ondoan.
Many factors can affect your body temperature.	Faktore ugarik eragina izan dezakete gorputzaren tenperatura.
The key to success is finding the right balance.	Arrakastaren gakoa oreka egokia aurkitzea da.
If an eagle's egg falls, it breaks.	Arrano baten arrautza erortzen bada, apurtu egiten da.
The cars were badly damaged.	Autoak oso kaltetuak izan ziren.
Desktops are cold to the touch.	Mahaigainak ukipenerako hotzak dira.
A laboratory biologist was surrounded by equipment.	Laborategi bateko biologoa ekipoz inguratu zen.
It is difficult to discuss trade policy.	Merkataritza politika eztabaidatzea zaila da.
The panels had no curtains.	Panelek ez zuten gortinarik.
I have a triple crown.	Koroa hirukoitza daukat.
The bull is ready to kill.	Zezena hiltzeko prest dago.
Water is necessary for human life.	Ura beharrezkoa da giza bizitzarako.
The government would have to spend a lot of money on education.	Gobernuak diru asko gastatu beharko luke hezkuntzan.
It snowed in the winter.	Elurra jo zuen neguan.
The poisonous plant has a sharp, angular stem.	Landare pozoitsuak zurtoin zorrotz eta angeluarra du.
It was awesome for him.	Izugarria izan zen beretzat.
The grass was very well cared for.	Belarra oso ondo zainduta zegoen.
He is a wonderful cook.	Sukaldari zoragarria da.
Below us were the houses.	Gure azpian, etxeak zeuden.
The news was not well received.	Albisteak ez zuen harrera ona izan.
He released the cat for a while.	Katua askatu zuen pixka batean.
Events like this have grown a lot in recent years.	Horrelako gertaerak asko hazi dira azken urteotan.
This route is used a lot by travelers.	Ibilbide hau bidaiariek asko erabiltzen dute.
The baker seems indifferent to my problems.	Okina axolagabe dago nire arazoekin, antza.
The eggs were also awesome.	Arrautzak ere ikaragarriak ziren.
He made a harsh comment.	Iruzkin garratza egin zuen.
This region has many resources.	Eskualde honek baliabide ugari ditu.
The protests were peaceful.	Protestak baketsuak izan ziren.
The soldier entered the action.	Soldadua ekintzara sartu zen.
He ate a quarter of a peach.	Melokotoi laurden bat jan zuen.
Save your strength, don't go to the mountains yet.	Gorde indarrak, ez joan oraindik mendira.
Poets now believe that he is more divine than man.	Olerkariek orain gizakia baino jainkoagoa dela uste dute.
An apology message was sent.	Barkamen-mezu bat bidali zen.
He smoothed his glasses until they shone.	Betaurrekoak distira egin arte leundu zituen.
The cat is playing with the mouse.	Katua saguarekin jolasten ari da.
In fact, she burst into tears.	Izan ere, negarrez lehertu zen.
All he needed was a small break in communication.	Komunikazioan eten txiki bat besterik ez zuen behar.
He was cutting wood yesterday.	Atzo bertan egurra mozten ari zen.
The cards were lined up on the table.	Txartelak ilaratan jartzen ziren mahai gainean.
I started lifting weights to improve my health.	Nire osasuna hobetzeko pisuak altxatzen hasi nintzen.
He quickly disappeared into the crowd.	Azkar desagertu zen tropelean.
The climate here is warmer every year.	Hemengo klima urtero beroagoa da.
Coal has a distinct odor.	Ikatzak usain nabaria du.
The sofa cushions smelled of a sweaty locker room.	Sofako kuxinek izerditutako aldagela baten usaina zuten.
The stairs go down and away from the lake.	Eskailerak beherantz eta lakutik urruntzen dira.
The king sent him all over the world.	Mundu osora bidali zuen erregeak.
It took the jury more than an hour to decide.	Epaimahaiak ordubete baino gehiago behar izan zuen erabakitzeko.
All were carefully decorated by renowned artists.	Guztiak arreta handiz apaindu zituzten entzute handiko artistek.
Peace cannot be maintained without justice.	Bakea ezin da mantendu justiziarik gabe.
There are a few small villages in the mountain area.	Mendi eremuan herri txiki batzuk daude.
The queen refused to listen to the challenge.	Erreginak uko egin zion erronka entzuteari.
The predator of cancer fell.	Minbiziaren harraparia erori zen.
The party was cautiously optimistic.	Zuhurtasunez baikorra zen alderdia.
Women are often embarrassed to discuss these issues.	Emakumeek lotsa izan ohi dute gai horiei buruz eztabaidatzeko.
This woman spent her days writing letters to friends.	Emakume honek bere egunak ematen zituen lagunei gutunak idazten.
This living creature lacks a spine.	Izaki bizidun honek bizkarrezurra falta du.
Mold is a type of fungus.	Moldea onddo mota bat da.
It’s hard to act without passion.	Zaila da pasiorik gabe jardutea.
Suddenly a hundred feet began to glow.	Bat-batean ehun-piedoa dirdira hasi zen.
The constant traffic kept moving.	Trafiko etengabeak mugitzen jarraitu zuen.
The factory was closed due to a strike.	Lantegia itxi egin zuten greba baten ondorioz.
The soothing scent of lavender makes it soothing.	Izpilikuaren usain lasaigarriak lasaigarriak osatzen ditu.
The clock struck ten.	Erlojuak hamarrak jo zituen.
The sky above was clear.	Goiko zerua garbi zegoen.
The damage caused by an earthquake can be devastating.	Lurrikara batek sortutako kalteak izugarriak izan daitezke.
Inflation rose that year.	Inflazioak gora egin zuen urte hartan.
The women got the win.	Emakumezkoek garaipena lortu zuten.
A feeling of sadness came over me.	Tristura sentsazio bat etorri zitzaidan.
She had to bite her lip to stop her from crying.	Ezpainari hozka egin behar izan zion negar ez egiteko.
Crime gained popularity, however.	Krimena ospea hartu zuen, ordea.
The level of pollution has dropped.	Kutsadura maila jaitsi egin da.
He refrained from eating.	Jaten abstenitu zen.
These outsiders are called barbarians.	Kanpotar horiei barbaro deitzen zaie.
The sausage was wrapped in bacon.	Txistorra hirugiharrarekin bilduta zegoen.
The animals found cannot survive without water.	Aurkitutako animaliek ezin dute bizirik iraun urik gabe.
This dessert has a sour taste.	Zapore garratza du postre honek.
They walked for many days.	Egun askotan ibili ziren.
He awoke suddenly, full of sweat.	Bat-batean esnatu zen, izerdia beteta.
It is human nature to avoid pain.	Giza izaera da mina saihestea.
This sentence has three names.	Esaldi honek hiru izen ditu.
Undaunted by this fire, the animals continued to graze.	Sute honen aurrean etsi gabe, animaliek bazkatzen jarraitu zuten.
They repaired the fence around the property.	Jabetzaren inguruko hesia konpondu zuten.
The composition of the clouds above.	Goiko hodeien konposizioa.
A retiree sounded the alarm.	Erretiratu batek alarma piztu zuen.
There were almost no turkeys left.	Ia ez zen indioilarrik geratzen.
He left.	Alde egin zuen.
However, you do not need any special equipment.	Hala ere, ez duzu ekipamendu berezirik behar.
The cost of living is high.	Bizi-kostua altua da.
They are active, responsible and supportive parents.	Guraso aktibo, arduratsu eta solidarioak dira.
Sewing needle and thread are required.	Josteko orratza eta haria behar dira.
Let's make a fire!	Egin dezagun sua!
Her beautiful green eyes are indicative of her youth.	Bere begi berde ederrak bere gaztaroaren adierazgarri dira.
To multiply these numbers, we need a lie.	Zenbaki hauek biderkatzeko, gezur bat beharko dugu.
The island’s currency has endured many storms.	Uharteko monetak ekaitz asko jasan ditu.
It’s best to be as straightforward as possible in life.	Hobe da bizitzan ahalik eta zuzenena izatea.
I hate.	Gorroto dut.
The deposit quickly disappeared.	Gordailua azkar desagertu zen.
His staff is proud to be associated with him.	Haren langileak harro daude berarekin lotuta egoteaz.
He taught in primary school.	Lehen hezkuntzan irakasten zuen.
He looked out the window, staring.	Leihotik begiratu zuen, begira.
The remains of the dinosaur are well preserved.	Dinosauroaren aztarnak ondo kontserbatuta daude.
After searching for a few months, he found a source.	Hilabete batzuk bilatu ondoren, iturri bat aurkitu zuen.
So now the wise old woman counted four coins.	Beraz, orain atso jakintsuak lau txanpon zenbatu zituen.
That is an unusual question.	Hori ezohiko galdera da.
There is no dust or dirt.	Ez dago hauts edo zikinkeriarik.
There was a man lying in this alley.	Gizon bat zegoen kalezulo honetan etzanda.
The old woman pointed to her cane.	Atsoak bere bastoiarekin seinalatu zuen.
Huge machines are used to dig the earth.	Makina izugarriak erabiltzen dira lurra hondeatzeko.
The strange woman winked at him.	Emakume arraroak keinu egin zion.
His car was clean.	Bere autoa garbi zegoen.
We were tired, but we still managed to get the job done.	Nekatuta geunden, baina hala ere zeregina burutzea lortu genuen.
In the early days, frogs did not sing.	Lehen egunetan, igelek ez zuten abesten.
The natives developed resistance to the disease.	Bertakoek gaixotasunaren aurkako erresistentzia garatu zuten.
The sand was hot and the sun was blinding.	Hondarra beroa zegoen eta eguzkia itsutzen zuen.
The little girl hid behind her mother.	Neska txikia amaren atzean ezkutatu zen.
Most of their peers also disappeared.	Euren parekide gehienak ere desagertu ziren.
Can we cook dried mushrooms?	Egosi al ditzakegu perretxiko lehorrak?
The drawings are marked by a strong immediacy.	Marrazkiak berehalakotasun indartsu batek markatzen ditu.
Does this theory have any practical application?	Ba al du teoria honek aplikazio praktikorik?
From year to year the forests became smaller.	Urtetik urtera basoak txikiagoak ziren.
The waiting lists for public housing are long.	Etxebizitza publikorako itxaron zerrendak luzeak dira.
Bring the ingredients to a boil.	Jarri osagaiak irakiten.
The grief has shaped me.	Atsekabeak moldatu nau.
Comadresa was a humble creature.	Comadresa izaki apala zen.
His opinions about racial prejudice amused everyone.	Arraza-aurreiritziei buruz zuen iritziak denak dibertitzen zituen.
Inefficient use of energy is a serious problem.	Energiaren erabilera ez eraginkorra arazo larria da.
Bring clean dishes to eat only.	Ekarri plater garbiak bakarrik jateko.
Return of the situation.	Egoeraren itzulera.
A distant roar of thunder.	Trumoi burrunba urruna.
The universities in this city stand out for their excellence.	Hiri honetako unibertsitateak bikaintasunagatik nabarmentzen dira.
He runs fast.	Azkar doa korrika.
Why did the nation go into recession?	Zergatik sartu zen nazioa atzeraldian?
It was a case of misidentification.	Identitate okerren kasua izan zen.
A bird flies through the air.	Txori bat airean zehar hegan.
It is difficult to reach many remote towns.	Urruneko herri asko iristea zaila da.
This is the software we are using.	Hau da erabiltzen ari garen softwarea.
Industrial waste poses a serious threat to the environment.	Hondakin industrialak mehatxu handia dakar ingurumenarentzat.
It is the site of an ancient temple.	Antzinako tenpluaren gunea da.
The bandits surrounded the village.	Bidelapurrak herria inguratu zuten.
They generate electricity, provide water, and are beautiful.	Elektrizitatea sortzen dute, ura ematen dute eta ederrak dira.
The streets were crowded.	Kaleak jendez gainezka zeuden.
He dreamed of living in the countryside.	Landan bizitzea amesten zuen.
The government has just canceled the music festival.	Gobernuak bertan behera utzi berri du musika jaialdia.
Details have been worked out.	Xehetasunak landu dira.
Other types of birds migrate in the winter.	Beste hegazti mota batzuk neguan migratzen dute.
The typhoon caused severe damage.	Tifoiak kalte handiak eragin zituen.
The floor was covered with broken glass.	Zorua hautsitako kristalez estalita zegoen.
The fisherman is at home when the shrimp are running.	Arrantzalea etxean dago ganbak martxan daudenean.
Swiss researchers have learned how to make better coffee.	Suitzako ikertzaileek kafe hobea nola egiten ikasi dute.
Enjoy life.	Gozatu bizitzaz.
Last year we had seven funerals in the program.	Iaz zazpi hileta egin genituen programan.
The shape of the object was irregular.	Objektuaren forma irregularra zen.
Look at their clothes.	Begiratu haien arropak.
There is no place like the house.	Ez dago etxea bezalako lekurik.
They used recycled paper.	Paper birziklatua erabiltzen zuten.
The team won the championship last year.	Taldeak iaz irabazi zuen txapelketa.
The fire destroyed the bakery.	Suteak okindegia suntsitu zuen.
Aspirin relieves pain and promotes sleep.	Aspirinak mina arintzen du eta loa sustatzen du.
It was a happy wedding.	Ezkontza alaia izan zen.
The stairs were rather steep.	Eskailerak aldapatsu samarrak ziren.
She was too young to have children.	Oso gazteegia zen seme-alabak izateko.
This metaphor describes happiness.	Metafora honek zoriontasuna deskribatzen du.
The bells of the Belgian church ring every quarter of an hour.	Belgikako elizako kanpaiek ordu laurdenero jotzen dute.
The young man suddenly opened the door.	Gazteak bat-batean zabaldu zuen atea.
Lack of medication is becoming an increasing concern.	Botika falta gero eta kezka handiagoa bihurtzen da.
Here's the broom.	Hona erratza.
Mercifully, he lifted the cat.	Errukitasunez, katua altxatu zuen.
The minister seems uncharismatic.	Ministroak karismarik gabea dirudi.
Friars are vegetarians.	Fraideak begetarianoak dira.
The ice quickly melted in the sun.	Izotza azkar urtu zen eguzkitan.
Finished fairly early.	Nahiko goiz amaitu.
They sacrificed a chicken.	Oilasko bat sakrifikatu zuten.
Platelets are the smallest blood cells.	Plaketak odol zelula txikienak dira.
A pastor in his church.	Artzain bat bere elizan.
Sugar beet production has declined in recent years.	Azukre erremolatxaren ekoizpenak behera egin du azken urteotan.
The factory is polluting its water supply.	Fabrika bertako ur-hornidura kutsatzen ari da.
He handed the glass to the old man.	Edalontzia eman zion agureari.
Iron and steel melt into strong bars.	Burdina eta altzairua barra sendoetan urtzen dira.
No one wants to “rock the boat”.	Inork ez du "txalupa kulunkatu" nahi.
I'm allergic to peanuts.	Kakahueteei alergia naiz.
Research shows that salt lowers blood pressure.	Ikerketak erakusten du gatzak odol-presioa murrizten duela.
He robbed a neighbor's house last week.	Joan den astean bizilagunaren etxea lapurtu zuen.
It took two days to deliver.	Bi egun bete behar izan zituen entregatzeko.
The newspaper reported that he felt very disappointed.	Egunkariak asko etsita sentitu zela jakinarazi zuen.
Commas and semicolons are enclosed in quotation marks.	Koma eta puntu eta koma komatxoen barruan sartzen dira.
The kids enjoyed playing in the park.	Umeek gozatu zuten parkean jolasten.
He poured cold beer into his glass.	Garagardo hotza isuri zuen bere edalontzira.
Singing was forbidden.	Kantua debekatuta zegoen.
The field is cultivated twice a year.	Soroa urtean bitan lantzen da.
He stroked the dog, staring at the stars.	Txakurra laztandu zuen, izarrei begira.
The damage was clear for all to see.	Kaltea argia zen denek ikusteko.
It pushes the carcass inside the can.	Karkasa lata barrura bultzatzen du.
The debris is carefully wrapped in cloth.	Hondakinak oihaletan arretaz bilduta daude.
The problem cannot be solved.	Arazoa ezin da konpondu.
This organization is more interested in its image.	Erakunde honek gehiago interesatzen du bere irudia.
We have a seat for you.	Zuretzako eserlekua dugu.
Is everything alright? 	Dena ondo dago?
he asked.	galdetu zuen.
What do you need to do?	Zer egin behar duzu?
Swallowing is the fastest way to empty your stomach.	Irenstea da urdaila husteko modurik azkarrena.
All of my nephews live nearby.	Nire iloba guztiak gertu bizi dira.
This sign has been loose for years.	Seinale hau urteak daramatza solte.
The soft, hard stones made a nice sound.	Harri leun eta gogorrek soinu atsegina egiten zuten.
Avery's father died at the age of twelve.	Averyren aita hamabi urte zituela hil zen.
He showed his lack of training.	Bere entrenamendu falta erakutsi zuen.
I washed some vegetables.	Barazki batzuk garbitu ditut.
The seamstress measures the meters of fabric.	Jostunak oihal metroak neurtzen ditu.
Tourists were furious.	Turistak amorratuta zeuden.
Authorities did not protect the public.	Agintariek ez zuten publikoa babestu.
It's for work.	Lanerako da.
It’s dawn, and the sun’s rays are barely visible.	Egunsentia da, eta eguzki izpiak apenas ikusten dira.
Religious and political leaders are demanding peace.	Buruzagi erlijioso eta politikoak bakea eskatzen ari dira.
Bureaucracy eats away at his brain.	Burokrazia jaten dio garuna.
Eating too much salt can cause high blood pressure.	Gatz gehiegi jateak hipertentsioa eragiten du.
The horse is an elegant animal.	Zaldia animalia dotorea da.
A frightened child found refuge with his grandmother.	Beldurtuta dagoen ume batek amonarekin aurkitu zuen aterpea.
Farmers were struggling to make a living.	Nekazariek bizimodua ateratzeko borrokatzen zuten.
He wrapped his coat around her.	Berokia inguratu zuen.
The reunion was held to demand an end to the above.	Goikoari amaiera eskatzeko egin zen elkarretaratzea.
The village police service will maintain its presence here.	Herriko polizia zerbitzuak hemen presentzia mantenduko du.
The government has held a debate on the issue.	Gobernuak eztabaida bat egin du gaiaren inguruan.
The director was released this morning.	Zuzendaria kaleratu zuten goizean.
The exercise book jersey was broken.	Ariketa-koadernoko elastikoa apurtu egin zen.
Reading will help you improve your vocabulary.	Irakurtzeak zure hiztegia hobetzen lagunduko dizu.
Should the fire be extinguished?	Sua itzali behar al da?
The postmodern movement influenced music, fiction, and architecture.	Mugimendu postmodernoak musikan, fikzioan eta arkitekturan eragina izan zuen.
Tom felt guilty for doing something horrible.	Tom errudun sentitu zen, zerbait ikaragarria egin zuelako.
A line chart showed the age of women over the years.	Lerro-diagrama batek urteetan zehar emakumeen adina erakusten zuen.
The doctor capitalized on the crisis.	Krisia kapitalizatu zuen medikuak.
Dinner will include roast pork, fried rice and vegetables.	Afaria txerri errea, arroz frijitua eta barazkiak izango dira.
Lions are usually solitary creatures.	Lehoiak izaki bakartiak izan ohi dira.
The people were polite and friendly.	Jendea adeitsua eta atsegina zen.
We have to do all the work.	Lan guztia egin behar dugu.
Many countries feared nuclear pollution.	Herrialde asko kutsadura nuklearraren beldur ziren.
The fox was nowhere to be seen.	Azeria ez zen inon ikusten.
He uttered his words in a solemn voice.	Bere hitzak ahots solemnez ahoskatu zituen.
We are not going to survive the coming winter.	Ez gara bizirik aterako heldu den negua.
His tongue was still raw.	Bere hizkuntza gordina zen oraindik.
Do not ring the iron bell.	Ez jo burdinezko kanpaia.
He has won awards for his documentaries	Bere film dokumentalengatik sariak irabazi ditu
The two women agreed to part ways amicably.	Bi emakumeek adiskidetasunez banatzea adostu zuten.
Please wait until finished serving.	Mesedez, itxaron zerbitzatzen amaitu arte.
The river snake is sometimes considered a pet.	Ibai-sugea batzuetan maskota gisa hartzen da.
The dress is too short.	Soinekoa laburregia da.
The mustachioed pilot greeted the waiting passengers.	Bibotedun pilotuak agurra egin zien zain zeuden bidaiariei.
Birds are in danger of extinction.	Hegaztiak desagertzeko arriskuan daude.
Places of worship for the Gentiles are dominated by nature.	Jentilentzako gurtza lekuak natura da nagusi.
Not all parts of this crawl space are clean.	Arakatze-espazio honen zati guztiak ez daude garbi.
The neighborhood is full of garbage.	Auzoa zaborrez beteta dago.
Scientists cannot explain this phenomenon.	Zientzialariek ezin dute fenomeno hau azaltzeko.
We need to do more to address these important environmental issues.	Gehiago egin behar dugu ingurumen-arazo garrantzitsu hauen alde.
Soldiers have strict orders to evacuate the city.	Soldaduek agindu zorrotzak dituzte hiria husteko.
I only throw away pieces of meat.	Haragi zatiak baino ez ditut botatzen.
We need immediate medical attention.	Berehalako arreta medikoa eman behar dugu.
Wednesday is for science.	Asteazkena zientziarako da.
Agriculture and mining are the main industries in this area.	Nekazaritza eta meatzaritza dira arlo honetako industria nagusiak.
His business seemed impressive, but his clients were despicable.	Bere enpresak ikusgarria zirudien, baina bezeroak arbuiagarriak ziren.
The soldiers entered the village in silence, carrying swords	Soldaduek isilean sartu ziren herrira, ezpata zeramatela
He looked across the room	Gela bestetik begiratu zuen
Don't count on working today.	Ez ezazu kontatu gaur lanik egitearekin.
The milkman noticed that he was running across the road.	Esne-saltzaileak errepidean zehar lasterka ari zela ohartu zen.
Two bald eagles circled over the lake.	Bi arrano burusoilak inguratu ziren lakuaren gainean.
The hour clock is a time-measuring device.	Ordu erlojua denbora neurtzeko aparatua da.
They imported new food from foreign lands.	Atzerriko lurraldeetatik elikagai berriak inportatzen zituzten.
The shops were closed without turning on the street lights.	Dendak itxita zeuden, kaleko argiak piztu gabe.
The two guards dragged him off the stage.	Oholtzatik kanpo arrastaka eraman zuten bi zaindariek.
The meteor was faster than the fastest plane.	Meteoroa hegazkin azkarrena baino azkarragoa zen.
The trips were tiring.	Bidaiak nekatuta zeuden.
Either you work or you starve to death.	Edo lan egiten duzu edo gosez hiltzen zara.
He hates lime.	Ezkiak gorroto ditu.
His clever ways often deceive victims.	Bere modu trebeak askotan engainatzen ditu biktimak.
Education is the only hope.	Hezkuntza da itxaropen bakarra.
The fog of centuries of memory has blurred some details.	Mendeetako memoriaren lainoak xehetasun batzuk lausotu ditu.
The door was made of dark bronze.	Atea brontze ilunez egina zegoen.
He looked at the differences between the two people.	Bi pertsonen arteko ezberdintasunak aztertu zituen.
He was accused of aiding the government.	Gobernuari laguntzea egotzi zioten.
Hound milk is a rich drink.	Hound-esnea edari aberatsa da.
It was awesome to see the pictures.	Irudiak ikustea ikaragarria izan zen.
Each sentence must have a verb.	Esaldi bakoitzak aditz bat izan behar du.
The stone fruits are in season now.	Harri fruituak sasoian daude orain.
There is an electrified fence around the perimeter.	Hesi elektrifikatu bat dago perimetro osoan zehar.
He raised his hand and touched the hot steam.	Eskua altxatu eta lurrun beroa ukitu zuen.
Thousands of people work in car manufacturing.	Milaka pertsona lan egiten dute autoen fabrikazioan.
Lightning struck the sky.	Tximistak zerua zeharkatu zuen.
He was exhausted after a long day.	Neka-neka eginda zegoen egun luzearen ostean.
Electricity consumption increased significantly.	Elektrizitate-kontsumoa nabarmen igo zen.
He reads often in the morning.	Goizean askotan irakurtzen du.
He failed the final exam.	Azken azterketan huts egin zuen.
When a man dies, his family inherits his property.	Gizon bat hiltzen denean, bere familiak bere ondasunak heredatzen ditu.
Not having to visit a zoo today.	Ez du gaur zoo bat bisitatzeak.
There are three types of roads here.	Hemen hiru errepide mota daude.
Cooking requires skill and attention.	Sukaldatzeak trebetasuna eta arreta eskatzen du.
The brooch belonged to his mother.	Brotxea amarena zen.
The building was destroyed, except for the summit.	Eraikina suntsitu egin zen, gailurra izan ezik.
The guests were robbed of their jewelry.	Gonbidatuei bitxiak lapurtu zizkieten.
It's delicious to drink.	Goxoa da edatea.
The marchers were met with hailstones.	Martxalariei harri kazkabarrarekin egin zitzaien topo.
The baker's hands were strong.	Okinaren eskuak sendoak ziren.
Do not bake this pumpkin for a long time.	Ez labean kalabaza hau denbora luzez.
Walkers suffer from severe overflow.	Ibiltariek gainezkatze larria jasaten dute.
The flooding occurred without warning.	Uholdea abisurik gabe gertatu zen.
These changes, however, are not universal.	Aldaketa horiek ere ez dira, ordea, unibertsalak.
It has spotless handwriting.	Eskuzko idazkera orbangabea du.
The fence was torn down in several places.	Hesia hainbat lekutan bota zuten.
Your program has no sound.	Zure programak ez du soinurik.
His story is remarkable.	Bere istorioa nabarmena da.
The weather is very cold.	Eguraldia oso hotza da.
The taste of coffee comes from its roasted beans.	Kafearen zaporea bere babarrun erreetatik dator.
In winter, the forests become calmer.	Neguan, basoak lasaiago bihurtzen dira.
First the fallen leaves will change color.	Lehenik eta behin eroritako hostoak kolorez aldatuko dira.
Dark clouds were spinning on the ground.	Hodei ilunak lur gainean biraka egiten zuten.
A huge meteor struck the ground, causing widespread destruction.	Meteoro erraldoiak lurra jo zuen, suntsipen zabala eraginez.
The pyramid was built as a monument.	Piramidea monumentu gisa eraiki zen.
The heat here can be unbearable in the summer.	Hemengo beroa jasanezina izan daiteke udan.
The stone is heavier than sand.	Harria harea baino astunagoa da.
The shopkeeper seemed a little annoyed.	Dendariak apur bat gogaituta zirudien.
In life, it is better to be kind than light.	Bizitzan, hobe da jatorra izatea argia baino.
Proper coverage was important if you wanted to achieve this.	Estaldura egokia garrantzitsua zen hori lortu nahi baduzu.
So you think the scientist is lying?	Beraz, zientzialaria gezurretan ari dela uste duzu?
Politicians were fighting, but clearly, tensions were fading.	Politikariak borrokan ari ziren, baina argi eta garbi, tentsioak itzaltzen ari ziren.
There is a low risk of developing the disease.	Gaixotasuna garatzeko arrisku txikia dago.
He passed her lunch.	Bazkaria pasatu zion.
Delay is a major factor in poor performance.	Atzerapena errendimendu txarrean faktore nagusia da.
No one was in sight.	Ez zegoen inor bistan.
Who he studied with at school.	Norekin ikasi zuen eskolan.
The weather was warm and sunny.	Eguraldia epela eta eguzkitsua zen.
The review praised the main character’s “poetic power”.	Iritziak pertsonaia nagusiaren «indar poetikoa» goraipatu zuen.
He grabbed the bull by the horns.	Zezenari adarretatik heldu zion.
A young man with a water barrel soon appeared.	Laster agertu zen ur upel batekin gazte bat.
A white flag fluttered from the castle walls.	Bandera zuri bat astindu zen gazteluko ​​hormetatik.
Each document must be corrected.	Dokumentu bakoitza zuzendu behar da.
The storm passed without incident.	Ekaitza gorabeherarik gabe igaro zen.
Silence prevailed in this hall.	Isiltasuna nagusitu zen areto honetan.
The design of the city is confusing.	Hiriaren diseinua nahasia da.
He lives near the train station.	Tren geltokitik gertu bizi da.
Finally, there is the provision of rail services.	Azkenik, trenbide zerbitzuen eskaintza dago.
This was a wise old woman.	Hau emakume zahar jakintsua zen.
The court issued an aura of tension.	Epaitegiak tentsio aura igorri zuen.
Dictionaries, encyclopedias and atlases in various languages.	Hiztegiak, entziklopediak eta atlasak hainbat hizkuntzatan.
He claimed that there was widespread discrimination.	Diskriminazioa ugaria zela aldarrikatu zuen.
More and more people go to the theater.	Gero eta jende gehiago joaten da antzokira.
Build a trellis in the back garden.	Eraiki atzeko lorategian trellis bat.
The cans filled the ensuing silence.	Latak bete zuten ondorengo isiltasuna.
More students pass the exam.	Ikasle gehiagok gainditzen dute azterketa.
The information will be premium.	Informazioa premium izango da.
My cousin's teeth are stained with glue.	Nire lehengusuaren hortzak kolaz zikinduta daude.
Here is a small sample of our work.	Hona hemen gure lanaren lagin txiki bat.
How do you know if you're happy?	Nola dakizu pozik zauden?
Looking out the window, he wondered what he should do.	Leihotik begira, zer egin behar zuen galdetu zuen.
He murmured and looked at his watch.	Marmar egin zuen eta erlojuari begiratu zion.
The ride was difficult.	Ibilaldia zaila izan zen.
Protest leaders hoped that their march would provoke international outrage.	Protesta buruzagiek espero zuten haien martxak nazioartearen haserrea piztuko zuela.
This person cannot have children.	Pertsona horrek ezin du seme-alabarik izan.
The sun shone.	Eguzkiak keinu egin zuen.
There is a mosque nearby.	Inguruan meskita bat dago.
Pour the flour into a bowl.	Bota irina ontzi batean.
Last night we had an unexpected thunderstorm.	Bart ustekabeko trumoi-ekaitza izan genuen.
You will see an oak tree.	Harizti bat ikusiko duzu.
They crossed a field in the dark.	Ilunpetan zelai bat zeharkatu zuten.
The indeterminate is part of the wider family of cisgender people.	Indeterminatua pertsona cisgeneroen familia zabalagoaren parte da.
Wipe the toilet with soap.	Garbitu komuna xaboiarekin.
Without him, he would never have survived.	Bera gabe, ez zen inoiz bizirik aterako.
The economic crisis worsened.	Krisi ekonomikoak okerrera egin zuen.
The study found that children had a number of benefits.	Azterketak aurkitu du haurrek hainbat onura izan dituztela.
This design was controversial.	Diseinu hau polemikoa izan zen.
The crime rate has risen dramatically.	Krimen-tasa izugarri igo da.
It will probably rain tomorrow.	Ziurrenik bihar euria egingo du.
Feuerbach was a philosopher who defended materialist philosophy.	Feuerbach filosofia materialista defendatu zuen filosofoa izan zen.
During the winter months, many people suffer from dry skin.	Neguko hilabeteetan, jende askok azal lehorra jasaten du.
The group of travelers arrives in town.	Bidaiari taldea herrira iristen da.
As the humidity rose, fog formed in the lake.	Hezetasuna gora egin ahala, lainoa sortu zen aintziran.
The Prime Minister announced that public transport will be free.	Garraio publikoa doakoa izango dela iragarri zuen lehen ministroak.
He walked through the houses, collecting mail.	Etxeetan zehar ibili zen, posta biltzen.
Waterproof clothing is waterproof clothing.	Arropa iragazgaitza arropa iragazgaitza da.
People now mention the name of the former island.	Jendeak lehengo uhartearen izena aipatzen du orain.
They tried to report it to the authorities, but it didn't work.	Agintariei jakinarazten saiatu ziren, baina ez zuten funtzionatu.
My dad will be with us this afternoon.	Nire aita gurekin izango da gaur arratsaldean.
He had to make some strange statements.	Adierazpen bitxi batzuk egin behar izan zituen.
The frogs croaked loudly.	Igelek ozen kroskatu zuten.
A black bird sat on the window sill.	Txori beltz bat eseri zen leihoko erlaitzean.
The big moth flew across the room.	Sits handiak gelan zehar hegan egin zuen.
The teacher looked surprised.	Irakasleak harrituta begiratu zuen.
Critics ignored the artist's work.	Artistaren lanari jaramonik egin ez zioten kritikariek.
Some foods should never be eaten raw.	Zenbait elikagai ez dira inoiz gordinik jan behar.
She had a nervous smile.	Irribarre urduri bat zeraman.
He looked for her features.	Bere ezaugarriak bilatu zituen.
Balloon surrounded by pink sheets.	Puxika arrosa-orriekin inguratuta.
A heat wave has led to an increase in demand.	Bero bolada batek eskariaren gorakada eragin du.
The grass is green and healthy.	Belarra berdea eta osasuntsua da.
This alternative energy source is less polluting.	Energia iturri alternatibo honek gutxiago kutsatzen du.
Prolonged drought is affecting crop production in the region.	Lehorte luzeak eskualdeko laborantza ekoizpenari eragiten dio.
The day began very early	Eguna oso hasi zen
The new coach was a great motivator.	Entrenatzaile berria motibatzaile bikaina izan zen.
The little room was cold and damp.	Gela txikia hotza eta hezea zegoen.
Sleep during the day.	Egunean zehar lo egin.
He is a great and domineering man.	Gizon handia eta menderatzailea da.
Some beans will go bad in a few days.	Babarrun batzuk txarto joango dira egun gutxiren buruan.
He pressed the button to open the door.	Botoia sakatu zuen atea irekitzeko.
The wizard banished the enemy wizard from the desert kingdom.	Morroiak basamortuko erreinutik erbesteratu zuen morroi etsaia.
My sister was jealous.	Nire ahizpa jeloskor zegoen.
They slipped silently into the auditorium.	Isilik irristatu ziren auditoriora.
A chorus of bird songs filled the silence.	Txori-kantuen koru batek bete zuen isiltasuna.
Bruce ate cornflakes and drank his orange juice.	Brucek arto-malutak jan eta bere laranja zukua edan zuen.
Wind turbines generate clean renewable energy.	Aerosorgailuek energia berriztagarri garbiak sortzen dituzte.
Not only was it pretty light, it was also pretty messy.	Nahiko argia ez ezik, nahiko desordenatua ere bazegoen.
Please submit your thesis.	Mesedez, eman zure tesia.
He went inside and closed the door.	Barrura sartu eta atea itxi zuen.
The testimony lasted for days.	Testigantza egunez luzatu zen.
The scandal escalated rapidly.	Eskandalua azkar areagotu zen.
He was not pleasant with his family.	Bere familiarekin ez zen atsegina izan.
The data showed that business was booming.	Datuek erakusten zuten negozioak gora egiten ari zirela.
Trees can die of thirst.	Zuhaitzak egarriz hil daitezke.
He looked at me with sharp green eyes.	Begi berde zorrotzekin begiratu zidan.
The villages are scattered on a large plain.	Herriak lautada handi batean sakabanatuta daude.
The edge of the cliff was hundreds of feet below.	Itsaslabarraren ertza ehunka oin beherago zegoen.
There are many roads through this city.	Errepide asko daude hiri honetan zehar.
Citizens were allowed to vote.	Herritarrek botoa emateko baimena zuten.
My foot was pounding.	Oina taupadaka ari zitzaidan.
He became famous on TV.	Telebistan ospetsu egin zen.
Due to the accident, he lost his sight.	Istripua zela eta, ikusmena galdu zuen.
The larger the surface area of ​​the snowflake, the heavier it is.	Elur malutaren azalera zenbat eta handiagoa izan, orduan eta astunagoa da.
He made his debut with this company.	Konpainia honekin egin zuen debuta.
Make sure you don't shake my hands.	Ziurtatu ez didazula eskuak estutzen.
Write each letter with its partner.	Idatzi gutun bakoitza bere bikotearekin.
They voted in favor of the opposition candidate.	Oposizioko hautagaiaren alde bozkatu zuten.
Return articles immediately.	Itzuli artikuluak berehala.
A small wind cooled his face.	Haize txiki batek aurpegia hoztu zion.
I would love to be with you.	Gustura egongo nintzateke zurekin.
If you continue to study, you will earn a degree.	Ikasten jarraitzen baduzu, titulua lortuko duzu.
A lively discussion ensued, with many voices speaking at once.	Eztabaida bizi bat sortu zen, ahots asko aldi berean hitz egiten zutela.
The palace is surrounded by moats.	Jauregia lubanarroz inguratuta dago.
He was surprised to see the situation.	Harrituta ikusi zuen egoera.
These islands are green and pleasant.	Uharte hauek berdeak eta atseginak dira.
The roads were full of traffic.	Errepideak trafikoz beteta zeuden.
The music was brilliant.	Musika liluragarria zen.
Please clear this window.	Mesedez, garbitu leiho hau.
They didn't sell anything in the store.	Dendan ez zuten ezer saltzen.
Two small moons appeared in the sky.	Bi ilargi txiki agertu ziren zeruan.
Write three sentences about this book.	Idatzi hiru esaldi liburu honi buruz.
He wore an orange towel around his shoulders.	Sorbalden inguruan eskuoihal laranja bat zeraman.
Legume plants produce seeds with seeds.	Lekale landareek haziak dituzten lekak sortzen dituzte.
It seems like I can't control my emotions.	Badirudi ezin ditudala nire emozioak kontrolatzen.
The first creature had six legs.	Lehen izakian sei hanka zeuden.
Below is a brief history of the company.	Jarraian, konpainiaren historia laburra da.
She saw a strange man watching her.	Gizon arraro bat ikusi zuen begiratzen ari zela.
This building is spotless.	Eraikin hau orbangabea da.
The ship docked at the port.	Ontzia portuan atrakatu zen.
Oil prices have risen in recent years.	Petrolioaren prezioak gora egin du azken urteotan.
He didn't like spreading gossip.	Ez zitzaion gustatzen esamesak zabaltzea.
He created a great following for his biographical lectures.	Jarraitzaile handia sortu zuen bere hitzaldi bitriolikoetarako.
This activity is worthless.	Jarduera honek ezer gutxi balio du.
After that dreadful silence, he went inside.	Isiltasun beldurgarri horren ostean, barrura sartu zen.
Intersection of main streets and side streets.	Kale nagusien eta alboko kaleen elkargunea.
Indicate the most important points.	Adierazi puntu garrantzitsuenak.
It was surrounded by people.	Jendez inguratuta zegoen.
Nobody likes to be left out of anything.	Inori ez zaio gustatzen ezertatik kanpo geratzea.
She has always dreamed of having a cat.	Beti izan du amets katu bat edukitzea.
If a job is worth doing, it’s worth doing well.	Lan batek egiteak balio badu, ondo egiteak merezi du.
Aristotle's theory of nature brings with it the concept of ultimate causes.	Aristotelesen naturaren teoriak azken kausen kontzeptua dakar.
He walked back and forth, lost in thought.	Aurrera eta aurrera zebilen, pentsamenduetan galduta.
This city is getting bigger every year.	Hiri hau urtez urte handiagoa da.
Then we covered it with earth and watered it.	Ondoren, lurrez estali eta ureztatu dugu.
The neighborhood is known for its gang activity.	Auzoa koadrilen jardueragatik da ezaguna.
The company was dissolved.	Enpresa desegin zen.
The prince found the princess's dress	Printzeak printzesaren soinekoa aurkitu zuen
Extensive excavations were carried out in the area.	Indusketa zabalak egin ziren inguru horretan.
The pursuit of pleasure by a person is very indefinable.	Pertsona batek plazerra bilatzea oso definiezina da.
These are my glasses.	Hauek dira nire betaurrekoak.
A fresh drink was welcome.	Edari freskoa ongi etorria zen.
A hot shower should put an end to the chill.	Dutxa bero batek hotzikarari amaiera eman behar dio.
The director requested permission to use the auditorium.	Zuzendariak auditorioa erabiltzeko baimena eskatu zuen.
This region is famous for its traditional pottery.	Eskualde hori famatua da zeramika tradizionalagatik.
He feeds the fish every day.	Egunero elikatzen ditu arrainak.
We ate some fruit.	Fruta batzuk jan genituen.
He prepares their afternoon meal.	Arratsaldeko bazkaria prestatzen die.
However, they are not considered common.	Hala ere, ez dira ohikotzat hartzen.
They heard the song and saw the lights in the distance.	Kantua entzun eta argiak ikusi zituzten urrunean.
Storm drains are full of rainwater.	Ekaitz-hustubideak euri urez beteta daude.
Rats are much more numerous than humans in this country.	Arratoiak pertsonak baino askoz gehiago dira herrialde honetan.
To be successful, you have to learn hard.	Arrakasta izateko, gogor ikasi behar da.
He has lost control of his car.	Autoaren kontrola galdu du.
A deep leap backwards, not forwards.	Atzera jauzi sakona, ez aurrera.
Apples, pears and oranges are grown all over the world.	Sagarrak, udareak eta laranjak mundu osoan hazten dira.
She went to the kitchen to prepare lunch.	Sukaldera joan zen bazkaria prestatzera.
He's not really interested in football.	Ez zaio benetan futbola interesatzen.
The form is filled out.	Formularioa beteta dago.
Plants need sunlight to grow.	Landareek eguzki-argia behar dute hazteko.
This politician always votes against his interests.	Politikari horrek beti bere interesen aurka bozkatzen du.
The governor set up a school renewal committee.	Gobernadoreak ikastetxeak berritzeko batzorde bat sortu zuen.
Go away, young man.	Joan zaitez, gazte.
They started entering numbers.	Zenbakiak sartzen hasi ziren.
The eggs were bought at a stall next to the road.	Arrautzak errepide ondoko postu batean erosi zituzten.
Give me a machete, please.	Emaidazu matxete bat, mesedez.
My ship is taking off.	Nire ontzia aireratzen ari da.
Sentences must be an adverb.	Perpausek adberbioa izan behar dute.
Rare sale.	Salgai arraroa.
The three friends spent the night at the police station.	Hiru lagunek polizia etxean igaro zuten gaua.
He spent most of the day in bed.	Egunaren zatirik handiena ohean pasatzen zuen.
The desert has turned green.	Basamortua berdetu egin da.
Drinking cold water in the morning is good.	Goizean ur hotza edatea ona da.
The young girl was wearing a white jacket.	Neska gaztea txanpa zuriz jantzita zegoen.
Boon had his stethoscope with him.	Boonek bere estetoskopioa zuen berarekin.
He wondered through the streets, tired of hunger.	Galdetzen zuen kaleetan barrena, goseak nekatuta.
Then apply the summary to the edges of the cake.	Ondoren, aplikatu laburpena pastelaren ertzetan.
A sail is a device used to propel a ship.	Bela itsasontzi bat bultzatzeko erabiltzen den gailua da.
The layered crust is delicious.	Geruzatutako lurrazala gozo gozoa da.
He endured in the face of adversity.	Ezbeharren aurrean iraun zuen.
Dubois was in an unfortunate situation.	Dubois zorigaiztoko egoera batean zegoen.
He reads it every night.	Gauero irakurtzen dio.
They will go straight to jail if convicted.	Zuzenean espetxera joango dira, epaitzen badira.
The interface of the computer, although simple, is easy to use.	Ordenagailuaren interfazea, sinplea den arren, erabiltzeko erraza da.
Three teachers were released on charges of racism.	Hiru irakasle kaleratu zituzten arrazakeriagatik.
One ocean flows into another.	Ozeano bat bestera isurtzen da.
Farmers now have more difficult conditions.	Nekazariek baldintza zailagoak dituzte orain.
Pink roses were a gift.	Arrosa arrosak opari bat ziren.
Usually, such equipment was expensive.	Normalean, horrelako ekipamendu garestia zen.
The monarch is a character.	Monarka pertsonaia bat da.
One evening the sisters returned home.	Arrats batean ahizpak etxera itzuli ziren.
The smell of deep red roses filled the air.	Arrosa gorri sakonen usainak airea betetzen zuen.
The man's daughter is three years older than her son.	Gizonaren alaba semea baino hiru urte zaharragoa da.
Nonsense is sometimes expressed as humor.	Zentzugabekeria batzuetan umore gisa adierazten da.
We watched in silence as the victim was hanged.	Isilik ikusi genuen biktima urkatu zela.
There is a large lake next to the hotel.	Hotelaren ondoan laku handi bat dago.
He confessed his transgressions to the audience.	Bere transgresioak aitortu zizkion ikusleei.
Death is a subject that arouses much curiosity and speculation.	Heriotza jakin-min eta espekulazio asko pizten dituen gaia da.
A boy or a girl?	Mutil bat ala neska bat?
An island surrounded by unwelcome water.	Irla bat, ongietorri gabeko urez inguratua.
Let’s look at each phase of mitosis.	Ikus dezagun mitosiaren fase bakoitza.
You have three other similar documents to sign.	Antzeko beste hiru dokumentu dituzu sinatzeko.
It has only become fashionable in recent years.	Azken urteotan bakarrik jarri da modan.
Other materials are used, in various mixtures, in road construction.	Beste material batzuk erabiltzen dira, hainbat nahasketatan, errepideen eraikuntzan.
Be careful, this glass is hot!	Kontuz, edalontzi hori bero dago!
The baby slowly returned to his mother.	Haurra poliki-poliki bere amarengana itzuli zen.
Fish meal is a rich source of protein.	Arrain bazkaria proteina iturri aberatsa da.
An earthquake shook the earth.	Lurrikara batek lurra aldatu zuen.
The animals danced to the drum.	Animaliek danborrarekin dantzatu zuten.
Doodles represent pelvic movements.	Doodle-ak pelbisaren mugimenduak irudikatzen ditu.
He cleared his throat.	Eztarria garbitu zuen.
Entrepreneurs apply modern technology to old ideas.	Ekintzaileek teknologia modernoa aplikatzen diete ideia zaharrei.
No one regrets these purchases.	Inor ez da damutu erosketa horietaz.
Let’s see if something else can be improved.	Ea beste zerbait hobetu daitekeen.
Don't tell us about carrots.	Ez diguzu hitz egin azenario leunez.
This is known as the “attraction to emotion” fallacy.	Hau "emoziora erakartzea" falazia bezala ezagutzen da.
The lake is close by.	Hemendik gertu dago lakua.
This country soon began exporting goods.	Herrialde hau laster hasi zen salgaiak esportatzen.
Computer games can lead to learning disabilities.	Ordenagailuko jokoek ikaskuntza urritasuna eragin dezakete.
They meet at City Hall.	Udaletxean biltzen dira.
The goblin's head flew.	Iratxoaren burua hegan egin zuen.
The city was not exactly a garden city.	Hiria ez zen zehazki lorategi-hiria.
A ring and a key are not enough.	Eraztun bat eta giltza bat ez dira nahikoa.
Unity and harmony are even more important.	Batasuna eta harmonia garrantzitsuagoa dira oraindik.
The student took a compass from his toolbox.	Ikasleak bere tresna-kutxatik iparrorratza bat hartu zuen.
The province is famous for its exotic locations.	Probintzia famatua da toki exotikoengatik.
We are developing technology to combat pollution.	Kutsadurari aurre egiteko teknologia garatzen ari gara.
The boy has a fever.	Mutilak sukarra dauka.
One-third of whale deaths are caused by humans.	Baleen heriotzen herena gizakiek eragiten dute.
Industrialization made the work of educating children more difficult.	Industrializazioak zaildu egin zuen umeen heziketaren lana.
They were calling a song through the streets.	Abesti bat deitzen ibili ziren kaleetan zehar.
We were delighted to see the plants grow.	Pozik egon ginen landareak hazten ikusteak.
These mountains were formed millions of years ago.	Mendi hauek duela milioika urte sortu ziren.
There was panic in the streets.	Izua zegoen kaleetan.
The children were told to clean the bedrooms.	Haurrei logelak garbitzeko esan zieten.
Prairie dogs are nocturnal.	Pradera-txakurrak gauak dira.
We recommend that you omit this.	Hori kanpoan uztea gomendatzen dugu.
Many of the diseases we suffer from today are zoonotic.	Gaur egun pairatzen ditugun gaixotasun asko zoonotikoak dira.
Their help was vital in the evacuation.	Haien laguntza ezinbestekoa izan zen ebakuazioan.
Does the council help to heal the poor?	Pobreak sendatzen laguntzen al du udalak?
The lady was wearing a veil.	Andreak belo bat zeraman.
The law does not allow such conduct.	Legeak ez du horrelako jokabiderik onartzen.
The government is desperate to boost the economy.	Gobernua etsituta dago ekonomia sustatzeko.
He was pretty tough on himself.	Nahiko gogorra izaten zen bere buruarekin.
I poured milk into a large pot.	Lapiko handi batera esnea bota nuen.
His friends are jealous.	Bere lagunak jeloskor daude.
Please get out of the way!	Mesedez, alde egin bidetik!
Greenhouse glass panels are shattered.	Negutegiko kristalezko panelak apurtu egin dira.
Many people in the world live in poverty.	Munduko jende asko pobrezian bizi da.
The sea was as calm as the pool.	Itsasoa igerilekua bezain bare zegoen.
The room was terribly cold.	Gela hotz izugarria zegoen.
The forest has a wide variety of hardwoods.	Basoak egur gogor barietate ugari ditu.
They quickly took a boy to kill him.	Mutiko bat hiltzera eraman zuten lasterretan.
Cats have a reputation for being difficult to train.	Katuek entrenatzeko zailak izatearen fama dute.
The vacuum cleaner was made by a noisy machine.	Makina zaratatsu batek egiten zuen xurgagailua.
The farmer said it was a bad idea.	Baserritarrak ideia txarra zela esan zuen.
Build a wooden pyramid.	Eraiki egur-piramide bat.
He took the opportunity to rest.	Atseden hartzeko aprobetxatu zuen.
The meeting was chaired by a chairman.	Bilera presidente batek zuzendu zuen.
A king must be able to read.	Errege batek irakurtzeko gai izan behar du.
The rain did not increase the harvest.	Euriak ez zituen uztak hazi.
The rain threw down the sidewalk.	Euriak espaloia bota zuen.
When ordering food, remind the server	Janaria eskatzerakoan, gogorarazi zerbitzariari
The scalar product of two vectors is a scalar.	Bi bektoreren produktu eskalarra eskalar bat da.
The phenomenon attracted a great deal of attention.	Fenomenoak arreta handia erakarri zuen.
He can't remember his exact words.	Ez ditu bere hitz zehatzak gogoratzen.
With a little effort, you will master that.	Ahalegin apur batekin, hori menperatuko duzu.
The border is wide open.	Muga zabal-zabalik dago.
The plant was closed at the time.	Garai hartan lantegia itxita zegoen.
He decided to take his own life.	Bere bizitza kentzea erabaki zuen.
They also talked about their favorite movies.	Gustuko dituzten filmei buruz ere hitz egin zuten.
The psychologist looked at how competition affects growth.	Lehiaketak hazkundean nola eragiten duen aztertu zuen psikologoak.
Imber is cold and windy.	Imber hotza eta haizea da.
Only one person was left standing.	Pertsona bakarra geratu zen zutik.
The shrimp were lightly spiced.	Ganbak arinki espezituak zeuden.
Do not use the tool unless you need to clean it.	Ez erabili tresna garbitu behar ez bada.
He found a village with a group of friends.	Herri bat aurkitu zuen lagun talde batekin.
The flight attendant gave us a warning to prepare for landing.	Hegazkineko zerbitzariak lurreratzeko prestatzeko abisua eman zigun.
They were joking and playing in the water.	Uretan txantxaka eta jolasten ari ziren.
Her outfit was not very comfortable.	Bere jantzia ez zen oso erosoa.
Today, computers help us to read.	Gaur egun, ordenagailuek irakurtzen laguntzen digute.
The warrior bowed deeply.	Gudariak makurtu egin zuen sakon.
He seems convinced that he can win.	Irabazi dezakeela konbentzituta omen dago.
Her mother was called at the last minute.	Bere amari azken momentuan deitu zioten.
It’s hard to balance school and work.	Zaila da eskola eta lana orekatzea.
Bad decisions had the worst consequences.	Erabaki txarrek ondorio larrienak ekarri zituzten.
He is the richest man in this city.	Hiri honetako gizon aberatsena da.
Scientists vowed to continue their research.	Zientzialariek ikertzen jarraituko zutela zin egin zuten.
He was accused of fraud.	Iruzurra leporatu zioten.
However, he immediately apologized.	Hala ere, berehala barkamena eskatu zuen.
A sage extract was used in this remedy.	Erremedio honetan salbia extract bat erabili zen.
The earthquake destroyed many ancient structures.	Antzinako egitura asko suntsitu zituen lurrikarak.
The circus is in town.	Zirkoa herrian dago.
There was too much dirt and dust everywhere.	Zikinkeria eta hauts gehiegi zebilen nonahi.
He had a reputation for not being true.	Egia ez zenaren ospea zuen.
Please take these keys with you.	Hartu giltza hauek zurekin, mesedez.
Farmers who cultivate little will be prosperous.	Gutxi landatzen duten nekazariak oparoak izango dira.
The crowded street was blurred.	Jendez gainezka zegoen kalea lausotuta joan zen.
Police declined to comment.	Poliziak uko egin zion iruzkinik egiteari.
We will release the supplies.	Hornigaiak kaleratuko ditugu.
Africa is a continent, not a country.	Afrika kontinente bat da, ez herrialde bat.
He talked about his son.	Bere semeari buruz hitz egin zuen.
He knows his family and culture.	Bere familia eta kultura ezagutzen ditu.
Impatiently, he turned on the machine.	Pazientziarik gabe, makina piztu zuen.
Watercress grows as a vegetable and salad vegetable.	Berroa belar eta entsaladako barazki gisa hazten da.
The children run and play happily on the playground.	Haurrak korrika eta alaitasunez jolasten dira jolastokian.
Everyone knows how to bake a cake.	Denek daki pastela labean egiten.
Use a teaspoon of yeast mixture.	Erabili koilaratxo bat legamia nahasketan.
Are you male or female?	Gizona ala emakumea zara?
Although the approach may seem bleak, perseverance is needed.	Ikuspegia iluna dirudien arren, iraunkortasuna behar da.
They seem to be doing something about the fish.	Badirudi arrainaren zerbait egiten ari direla.
He assumed that others would know what he was planning.	Besteek planifikatzen ari zena jakingo zutela suposatu zuen.
He called for justice for the victims.	Biktimentzako justizia eskatu zuen.
The forest is very pretty, the boy said.	Basoa oso polita da, esan zuen mutilak.
Coconuts grow in this region.	Eskualde honetan kokoak hazten dira.
The strike has made almost no progress.	Grebak ez du ia aurrerapausorik eman.
Exotic tools of all kinds were used.	Mota guztietako tresna exotikoak erabiltzen ziren.
The food on their plate was of poor quality.	Euren platereko janaria kalitate txarrekoa zen.
The elders gathered around the fire.	Zaharrak suaren inguruan bildu ziren.
Soon, this place will be known for its delicious cake.	Laster, toki hau ezaguna izango da bere pastel goxoagatik.
The government has deregulated the economy.	Gobernuak ekonomia desarautu egin du.
It was a peaceful reunion.	Elkarretaratze baketsua izan zen.
The expense will soon be borne by the state.	Gastua laster estatuak bere gain hartuko du.
The hardest part was finding it hard to say goodbye.	Zailena, zaila egin zitzaion agur esatea.
This hotel has the best wine list in town.	Hotel horrek herriko ardo-zerrenda onena dauka.
He was arguably a great leader.	Lider handia izan zen dudarik gabe.
The American constitution is the envy of the world.	Amerikako konstituzioa munduaren inbidia da.
Turning clay into useful objects.	Buztina objektu erabilgarriak bihurtzea.
Hundreds of homes were damaged by the quake.	Ehunka etxe kaltetu ziren lurrikarak.
The delicate flower closes at night.	Lore delikatua gauez ixten da.
This dog raises food for the needy.	Txakur honek behartsuentzako janaria hazten du.
Say your name clearly.	Esan zure izena argi eta garbi.
This country is a republic.	Herri hau errepublika bat da.
He said he would publish his findings.	Bere aurkikuntzak argitaratuko zituela esan zuen.
We went into the store and found everything.	Dendan sartu eta dena aurkitu genuen.
He sighed mechanically in response.	Mekanikoki hasperen egin zuen erantzunez.
A horde of pirates was slowly fleeing.	Piraten horda bat apurka-apurka ihes egiten ari zen.
Using seven examples of each verb.	Aditz bakoitzaren zazpi adibide erabiliz.
My boss refused my request to rest for a week.	Nire nagusiak uko egin zion nire eskaerari aste bateko atseden hartzeko.
He screamed as a dangerous car passed by.	Garrasi egin zuen kotxe bat arriskutsu gertutik igarotzean.
He carried them while the horses were carried.	Hark eramaten zituen zaldiak eramaten zuten bitartean.
A small town at the top of a mountain.	Hiri txikia, mendian goian kokatua.
I saw a black lizard on the ground.	Musker beltz bat ikusi nuen lurrean.
There was a hole in the road leading out of the village.	Herritik ateratzen zen autobidea zuloa zegoen.
He must be tired!	Nekatuta egon behar du!
We planted apple trees, peaches and plums.	Sagarrondoak, mertxikak eta aranak landatu genituen.
These recipes have been tried and tested over and over again.	Errezeta hauek behin eta berriro probatu eta dastatu dira.
The doctor gave an injection to a patient.	Medikuak paziente bati injekzio bat eman zion.
He fanned it with a newspaper.	Egunkari batekin haizatzen zuen.
The ice expands and becomes less dense as it cools.	Izotza hedatu eta dentsitate txikiagoa bihurtzen da hoztu ahala.
The tall trees made the room feel very dark.	Zuhaitz altuek gela oso ilun sentitzen zuten.
This city is divided into neighborhoods.	Hiri hau auzotan banatuta dago.
The mark you leave on the world must be important.	Munduan uzten duzun arrastoak garrantzitsua izan behar du.
They are missing out on long summer days.	Udako egun luzeak galtzen ari dira.
The snake curled into a ball, whistling loudly.	Sugea bola batean kiribildu zen, txistuka ozenki.
He is an inspired artist.	Inspiratutako artista bat da.
Koi fish is highly prized here.	Koi arraina oso estimatua da hemen.
One driver ignored the red light.	Gidari batek semaforo gorriari ez zion jaramonik egin.
These students scored the highest on the exam!	Ikasle hauek azterketan puntuazio altuenak lortu dituzte!
This medicine has an unpleasant taste.	Sendagai honek zapore desatsegina du.
The brain is stimulated through stimulation.	Garuna estimulazioaren bidez estimulatzen da.
The lights went out.	Argiak itzali ziren.
If you live here, you are part of the community.	Hemen bizi bazara, komunitatearen parte zara.
She was an actor, model and singer.	Aktorea, modeloa eta abeslaria izan zen.
Drinking water made him less tired.	Ura edateak gutxiago nekatu zuen.
Poetry can be learned like any other subject in school.	Poesia eskolan beste edozein irakasgai bezala ikas daiteke.
Practice makes perfect, no matter what you’re doing.	Praktikak perfektua egiten du, egiten ari zarena edozein dela ere.
The seeds are high in nutrients.	Haziek mantenugai asko dituzte.
This condition can result in death.	Egoera horrek heriotza eragin dezake.
He refused to speak until permission was granted.	Hitz egiteari uko egin zion baimena eman arte.
This is often done by crushing the fruit.	Hau askotan fruitua birrinduta egiten da.
I've seen you many times.	Askotan ikusi zaitut.
Report it to the authorities immediately.	Salatu ezazu berehala agintariei.
A bus can carry more than forty people.	Autobus batek berrogei pertsona baino gehiago eraman ditzake.
He pulled back the sheets.	Maindireak atzera bota zituen.
His speech was full of tears.	Haren hizkera intziriz josita zegoen.
I take care of my child.	Nire umea zaintzen dut.
He assured me that the problem would be solved.	Arazoa konponduko zela ziurtatu zidan.
It’s hard to read without glasses.	Zaila da betaurrekorik gabe irakurtzea.
Older people often forget simple things.	Adinekoek gauza sinpleak ahazten dituzte askotan.
The compound has a wider range of applications.	Konposatuak aplikazio sorta zabalagoa du.
The speed of sound increases with pitch.	Soinuaren abiadura handitzen da altuerarekin.
They closed the factory and built a new factory.	Lantegia itxi eta fabrika berri bat eraiki zuten.
The young man asked again.	Gazteak galdetu zuen berriro.
So there has been a long-standing hostility between communities.	Beraz, aspalditik dago komunitateen arteko etsaitasuna.
We lost the vote.	Botoa galdu dugu.
Last year was a particularly tumultuous year.	Iazko urtea bereziki nahasia izan zen.
The soldier returned home with a wealthy family.	Soldadua etxera itzuli zen familia aberats batera.
Her legs were shaking.	Hankak dardarka zituen.
This puppet is for shows only.	Txotxongilo hau ikuskizunetarako soilik da.
Details of the accident have been drafted.	Istripuari buruzko xehetasunak zirriborratuak izan dira.
It is unclear where the technology will be used.	Ez dago argi non erabiliko den teknologia.
Patients were given morphine.	Pazienteei morfina eman zieten.
Our boss is a strict man.	Gure nagusia gizon zorrotza da.
A voice whispered in my ear.	Ahots batek xuxurlatu zidan belarrira.
Their farm will be more productive.	Haien baserria produktiboagoa izango da.
Here, all issues are resolved through democratic means.	Hemen, auzi guztiak bide demokratikoen bidez erabakitzen dira.
Business opportunities are declining.	Negozio-aukerak gutxitzen ari dira.
The circus is back this year.	Zirkoa bueltan da aurten.
The company’s factory was modern and efficient.	Enpresaren fabrika modernoa eta eraginkorra zen.
He was surprised that he paid so little.	Harritu egin zen hain gutxi ordaindu izanak.
There was an old closet, newly painted white.	Armairu zahar bat zegoen, zuriz margotu berria.
I like writing letters.	Gutunak idaztea gustatzen zait.
I'm here, he said.	Iritsi naiz, esan zuen.
This canal runs through the town.	Kanal honek herria zeharkatzen du.
We see that often.	Hori maiz ikusten dugu.
It will be a kind of boat race in a boat race.	Bote lasterketa batean txalupa motaren bat izango da.
Public transport was available here.	Hemen garraio publikoa eskuragarri zegoen.
They held a neighborhood meeting last night.	Auzo bilera egin zuten bart.
There were no hospitals nearby.	Inguruan ez zegoen ospitalerik.
The moon is cold and indifferent.	Ilargia hotza eta axolagabe.
It's in the newspapers.	Egunkarietan dago.
Have you heard of it before?	Entzun al duzu lehenago?
Many voters thought the process was a mistake.	Hainbat hautesleren ustez prozesua akatsa zen.
A patch of house covered the hill.	Etxe adabaki batek estaltzen zuen muinoa.
Researchers say this is a serious problem.	Ikertzaileek diote arazo larria dela.
All of them are red.	Horiek guztiak gorriak dira.
She was amazed at her beauty.	Harritu egin zen bere edertasunaz.
They went up the escalator to the ground floor.	Eskailera mekanikoan joan ziren beheko solairura.
A can be considered a "capital letter".	A "letra larria" gisa har daiteke.
This painting is my favorite.	Margolan hau nire gogokoena da.
Bread is not usually made with corn.	Normalean ogia ez da artoarekin egiten.
Hurry up and get in the car!	Azkar ibili eta kotxean sartu!
The swastika is a widely used symbol in many cultures.	Esvastika kultura askotan oso erabilia den sinboloa da.
His metabolic processes were accelerated.	Bere prozesu metabolikoak bizkortu egin ziren.
Bad driving habits kill people.	Gidatzeko ohitura txarrak jendea hiltzen du.
They were young, in love, but with no money.	Gazteak ziren, maiteminduta, baina dirurik ez.
The steam rose thickly from the river.	Ibaitik lurruna lodi igo zen.
Jack left a fruit on the corner table.	Jack fruta bat izkinako mahaian geratu zen.
Many species live in this area.	Inguru honetan espezie asko bizi dira.
We use the internet every day.	Internet egunero erabiltzen dugu.
The group consulted several computers.	Taldeak hainbat ordenagailu kontsultatu zituen.
Kill four birds with one stone.	Hil ezazu lau txori harri batekin.
It was a dark, foggy morning.	Goiz iluna eta lainotsua zen.
Liquid and gas became heavier than water.	Likidoa eta gasa ura baino astunagoak bihurtu ziren.
Mickey dug a ditch around his house.	Mickey bere etxe inguruan zanga bat zulatu zuen.
He carefully escorted her to the office.	Zuhurtziaz eskoltatu zuen bulegora.
He has little respect for others.	Besteekiko begirune gutxi du.
Farmers were warned not to take any special measures.	Nekazariei neurri berezirik ez hartzeko ohartarazi zieten.
The flatter the earth, the faster it rains.	Zenbat eta lauagoa izan lurra, orduan eta azkarrago egiten du euria.
He was killed by a drug injection.	Droga injekzioak hil zuen.
The poor boy cried and cried.	Negar eta negar egin zuen mutil gajoak.
Seasonal rains are common.	Euri sasoiko uholdeak ohikoak dira.
They were unaware of the danger.	Ez ziren arriskuaz jabetu.
They gave in to temptation.	Tentazioari amore eman zioten.
Their language improved a lot.	Haien hizkera asko hobetu zen.
The Prime Minister thanked me for coming.	Lehen ministroak eskerrak eman zizkidan etortzeagatik.
Many hotels offer such packages.	Hotel askok horrelako paketeak eskaintzen dituzte.
His family returned to the city.	Bere familia hirira itzuli zen.
He has no interest in dancing.	Ez du dantzarako inolako interesik.
Scientists predict that precipitation will increase.	Zientzialariek aurreikusten dute prezipitazioak handituko direla.
So they hurried away.	Beraz, presaka joan ziren.
The inspector spent four hours investigating the incident.	Inspektoreak lau ordu eman zituen gertakaria ikertzen.
The staff resumed climbing.	Langileek berriro ekin zioten eskaladari.
The room was full of perfume.	Gela lurrinez beteta zegoen.
The smell of burnt oil came from the apartment.	Olio errearen usaina sartzen zen apartamentutik.
Although he is ill, he will work today.	Gaixo dagoen arren, gaur lan egingo du.
He and his brothers won the prize together.	Saria berak eta bere anaiak elkarrekin irabazi zuten.
My neighbors served us a traditional cake.	Nire auzokoek tarta tradizionala zerbitzatu ziguten.
The scenery was wonderful, but the tourists were annoying.	Paisaia zoragarria zen, baina turistak gogaikarria ziren.
Strong storms devastated the countryside.	Ekaitz indartsuek landa hondatu zuten.
The map showed the route to the friends' house.	Mapak lagunen etxerainoko ibilbidea erakusten zuen.
A single-celled animal found worldwide in marine and freshwater environments.	Itsasoko eta ur gezako inguruneetan mundu osoan aurkitzen den animalia zelulabakarra.
Despite the weather, it looked light.	Garaia izan arren, itxura arina zuen.
Then they found the secret passage.	Orduan aurkitu zuten pasabide sekretua.
Despite the calm surface of the sea, it was petrified.	Itsasoaren azalera lasaia izan arren, petralduta zegoen.
The minister was much warmer to the new convert.	Ministroa askoz beroagoa zen konbertitu berriarekiko.
The clouds obscured the moon and stars.	Hodeiek ilargia eta izarrak iluntzen zituzten.
Our city will gradually come back to life.	Gure hiria pixkanaka berriro biziko da.
Let's have dinner now.	Goazen orain afari bat.
Better understand what is happening to them.	Hobeto ulertu aurretik zer gertatzen zaien.
I have to choose between two or more options	Bi aukera edo gehiagoren artean aukeratu behar dut
What an exciting movie!	Zein zirraragarria den filma!
The habitat includes a variety of animals.	Habitatak hainbat animalia hartzen ditu.
Alternatively, you can grow them in your own garden.	Bestela, zure lorategian hazi dezakezu.
Bring to a boil over medium heat.	Ekarri irakiten su ertainean.
He was arrested on charges of murder.	Hilketa leporatuta atxilotu zuten.
The ship sank in calm waters.	Itsasontzia ur bareetan hondoratu zen.
Don’t trust him, he tells a lot of lies.	Ez fidatu, gezur asko esaten du.
The spill is still fresh in people’s minds.	Isuria oraindik fresko dago jendearen buruan.
On a dark night, two cars collided on the highway.	Gau ilun batean, bi autok talka egin zuten autobidean.
Well worth the effort.	Beno merezi izan du ahaleginak.
They ask a fortune teller for advice on their fortune.	Igarle bati aholkua eskatzen diote beren fortuna ezagutzeko.
He spoke in a soft, sweet voice.	Ahots leun eta gozo batez hitz egin zuen.
Put a large pot of water on high heat.	Jarri ur lapiko handi bat su bizian.
Although the roof collapsed, the house remained.	Teilatua isuri bazuen ere, etxea mantendu egin zen.
The curtain opens to reveal the judge.	Gortina irekitzen da epaileak agerian uzteko.
He walked through the swamp.	Paduran barrena ibili zen.
He was close to killing the tiger.	Tigrea hiltzeko gertu zegoen.
Many artists threatened not to perform at the festival.	Artista askok jaialdian ez jotzeko mehatxu egin zuten.
Animals are likely to become extinct.	Litekeena da animaliak desagertzea.
The snake was furious.	Sugea amorruz nahasten zen.
Under the law, "auxiliary aircraft" receive more pay.	Lege horren arabera, "hegazkin laguntzaileak" soldata gehiago jasotzen dute.
I’m ready to start a new chapter in my life.	Prest nago nire bizitzako kapitulu berri bat hasteko.
He saw the woman he loved.	Maite zuen emakumea ikusi zuen.
Despite being a complete liar, he was very convincing.	Gezurti osoa izan arren, oso konbentzigarria zen.
It was windy and rainy.	Haizea eta euria egiten zuen.
A large number of excited spectators watched as the race began.	Ikusle animatu ugari ikusi zuten lasterketa hasi zenean.
His last defeat was inevitable.	Bere azken porrota saihestezina izan zen.
He spent all his money on useless things.	Bere diru guztia alferrikako gauzetan gastatu zuen.
The bag is heavy.	Poltsa astuna da.
One line below each line.	Marra bat marra bakoitzaren azpian horrela.
Historical accounts suggest that this practice was widespread.	Kontu historikoek iradokitzen dute praktika hori hedatuta zegoela.
There was a lot of sweat.	Izerdi handia zegoen.
There must be a source of heat to generate steam.	Bero iturriren bat egon behar da lurruna sortzeko.
This tree was uprooted.	Zuhaitz hau erauzi zen.
What's happening? 	Zer gertatzen da?
he asked.	galdetu zuen.
This path will take you directly to the river.	Bide honek zuzenean ibaira eramango zaitu.
When the door closed, he was locked up.	Atea itxi zenean, giltzapean geratu zen.
Japanese cuisine is known for its many and varied flavors.	Japoniako sukaldaritza ezaguna da zapore asko eta askotarengatik.
The rainy season started yesterday.	Atzo hasi zen euri garaia.
A shaking pain came out of his leg.	Min astindu batek hankatik irten zitzaion.
Many women work on the same street every day.	Emakume askok kale berean lan egiten dute egunero.
Monkeys live in a nearby forest.	Tximinoak inguruko baso batean bizi dira.
California authorities have expressed concern over the issue.	Kaliforniako agintariek kezka agertu zuten gaiarekin.
We need to import coal from abroad.	Kanpotik ikatza inportatu behar dugu.
A small crowd was standing, listening, talking.	Jende txiki bat zutik zegoen, entzuten, hitz egiten zuen bitartean.
The wider region is fertile.	Eskualde zabalagoa emankorra da.
The girl was rejected by her family.	Neska bere familiak baztertu zuen.
The group was arrested on the spot.	Taldea lekuan bertan atxilotu zuten.
The kitchen was hot.	Sukaldea bero zegoen.
We are a nation of peace workers.	Bake langileen nazioa gara.
Not all visitors are members of this church.	Bisitariak ez dira guztiak eliza honetako kideak.
This is my dear son.	Hau da nire seme maitea.
How about herbal tea?	Zer moduz belar-tearen ordez?
Not good news.	Ez da berri ona.
Wear fairy wings while you are doing magical witchcraft.	Maitagarrien hegoak janzten dira sorginkeria magikoa egiten ari zaren bitartean.
Most of the girls are happy to marry their father.	Neska gehienak pozik daude aitaren aukerarekin ezkontzen direlako.
The doctor examined her and gently touched her belly.	Medikuak aztertu zuen eta astiro-astiro ukitu zion sabela.
As the train moved north, the landscape changed dramatically.	Trenak iparralderantz zihoan heinean, paisaia izugarri aldatu zen.
Demonstrators interrupted the prime minister's speech.	Lehen ministroaren hitzaldia eten zuten manifestariek.
Wieck gathered his thoughts.	Wieck-ek bere pentsamenduak bildu zituen.
The boy looked around for the missing boy.	Mutilak ingurura begiratu zuen, desagertutako mutilaren bila.
The piano is a useful tool for composers.	Pianoa tresna erabilgarria da konpositoreentzat.
It's a shame that this happened.	Lotsagarria da hori gertatu izana.
Fear tactics are often used by politicians.	Beldur taktikak askotan erabiltzen dituzte politikariek.
We talked to some teachers.	Irakasle batzuekin hitz egin dugu.
I don’t believe in coincidences.	Ez dut kasualitateetan sinesten.
These people have roots that go deep into the soil.	Pertsona hauek lurzoruan sakontzen duten sustraiak dituzte.
He hit the ball with a bat.	Batearekin baloia jo zuen.
The dictator gave speeches to denounce his opponents.	Diktadoreak bere aurkariak salatzeko hitzaldiak egin zituen.
Equal to the rest, he prefers classical music.	Gainontzekoa berdinduta, musika klasikoa nahiago du.
The stock market soared after the president's speech.	Burtsak gora egin zuen presidentearen hitzaldiaren ostean.
The natives no longer lived in our homes.	Bertakoak ez ziren jada gure etxeetan bizi.
The singer’s voice was amazing.	Abeslariaren ahotsa harrigarria zen.
They bought expensive goods.	Salgai garestiak erosi zituzten.
The country has been hit by unusually hot weather.	Ezohiko eguraldi beroa jo du herrialdea.
Before the sun came up, he was already there.	Eguzkia atera baino lehen, han zegoen jada.
Not all the neighbors liked it.	Bizilagun guztiei ez zitzaien gustatzen.
A historic moment for the town.	Une historikoa herriarentzat.
He rolled his eyes and sighed.	Begiak bildu eta hasperen egin zuen.
Many farms in this region are dependent on running water.	Eskualde honetako baserri asko ur korrontearen menpe daude.
They crossed the bar in unison.	Aho batez gurutzatu zuten barra.
The walls of the town hall were decorated with murals.	Udaletxeko hormak horma-irudiz apainduta zeuden.
Mix sugar, flour and hot water together.	Nahastu azukrea, irina eta ur beroa elkarrekin.
The bus arrived late.	Autobusa berandu iritsi zen.
Traveling in warmer climates can be uncomfortable.	Klima epelagoetatik bidaiatzea deserosoa izan daiteke.
It is used by teenagers around the world.	Mundu osoko nerabeek erabiltzen dute.
Learning expands the mind, the chosen way of life.	Ikasteak adimena zabaltzen du, bizimodu hautua.
At the age of nine, the young boy is studying mathematics.	Bederatzi urte ditu orain, mutil gaztea matematika ikasten ari da.
I cleaned the garage bikes.	Garajeko bizikletak garbitu ditut.
This poem is about a new situation.	Poema hau egoera berri bati buruzkoa da.
Fossil fuel-based communities will be destroyed.	Erregai fosiletan oinarritzen diren komunitateak suntsituta egongo dira.
A hybrid of toothpaste and juniper.	Haginaren eta ipuruen hibridoa.
I know a little bit about martial arts.	Arte martzialei buruz pixka bat ezagutzen dut.
His sigh resonated throughout the library.	Bere hasperenak oihartzun handia izan zuen liburutegian zehar.
Earlier someone mentioned walking.	Lehenago norbaitek ibiltzea aipatu zuen.
The insect was sleeping peacefully.	Intsektua lasai lo egiten ari zen.
It will be years before we see results.	Urteak izango dira emaitzarik ikusi arte.
They called a meeting.	Bilera deitu zuten.
When the sun went down in the evening sky,	Eguzkia arratsaldeko zeruan beherago hondoratu zenean,
The children were tired of apologies and explanations.	Umeak barkamen eta azalpenez nekatuta zeuden.
Every year more people come out of this countryside.	Urtero jende gehiago ateratzen da landa honetatik.
He lay on the ground and quickly escaped.	Lurrean jarri eta azkar ihes egin zuen.
In cities closer to the equator, temperatures will be higher.	Ekuatoretik gertuago dauden hirietan tenperatura handiagoak izango dira.
The subject is very complex.	Gaia oso konplexua da.
It sticks to the inside of the jar.	Potearen barrualdera atxikitzen da.
For me, that is impossible.	Niretzat, hori ezinezkoa da.
The fish moves slowly toward the surface of the film.	Arraina poliki-poliki mugitzen da filmaren gainazalerantz.
She likes kids.	Haurrak gustatzen zaizkio.
Small fires are a common hazard in the summer.	Sute txikiak ohiko arriskuak dira udan.
The bird landed on a metal railing.	Txoria metalezko baranda batean lurreratu zen.
Taken together, these data indicate that.	Batera hartuta, datu hauek hori adierazten dute.
The goose suddenly smells of roasted meat.	Antzarrak bat-batean haragi errearen usain lurrintsua eragiten du.
Don't trust anyone who knows the answer.	Ez fidatu erantzuna dakien inorekin.
Less, in my opinion, is a perfectly good translation.	Gutxiago, nire ustez, itzulpen guztiz ona da.
Engineers calculated the effects of gravity on a falling body.	Ingeniariek grabitatearen ondorioak kalkulatu zituzten erortzen ari den gorputz batean.
The snowstorm was severe.	Elur-ekaitza gogorra izan zen.
He went out into the street.	Kalera irten zen.
A light snowfall has begun.	Elurte arina hasi da.
The lack of resistance of the potato makes it easy to eat.	Patataren erresistentzia ezak erraz ubeltzen du.
Half the battle is to know where to go.	Borroka erdia non jo jakitea da.
Charles hated school but loved to sing.	Charlesek eskola gorroto zuen baina abestea maite zuen.
Visitors must disembark from the boat.	Bisitariak itsasontzitik lehorreratu behar dira.
A group of boys shared a milk.	Mutil talde batek esne bat partekatu zuen.
We are not afraid of the basilisk.	Ez diogu basiliskoari beldurrik.
The singer’s life is exciting, but glamorous.	Abeslariaren bizitza zirraragarria da, baina glamourduna.
The plastic was knocked down due to the weight of the car.	Plastikoa kolpatu egin zen autoaren pisuaren ondorioz.
This book has corners of the world.	Liburu honek munduko txokoak ditu.
Centered around the abacus, the tables were stacked with merchandise.	Abakoaren inguruan zentratuta, mahaiak salgaiez pilatuta zeuden.
As he spoke, he stroked her hair.	Hitz egiten zuen bitartean, ilea laztandu zuen.
Keep in mind, though, that these are just statistics.	Kontuan izan, ordea, estatistikak besterik ez direla.
Time passes like water through a garden hose.	Denbora ura bezala pasatzen da lorategiko mahuka batetik.
Using too much sugar can be dangerous for your teeth.	Azukre gehiegi erabiltzea arriskutsua izan daiteke hortzentzat.
The sailor tied the sails to the mast.	Marinelak mastan lotu zituen belak.
They lived near a fertile valley.	Haran emankor baten ondoan bizi ziren.
The rain fell on his face and clothes.	Euriak aurpegian eta arropetan behera egin zuen.
Many animals live in its vast forests.	Bere baso zabaletan animalia asko bizi dira.
Pocketings are catching on every day.	Pocketings egunero harrapatzen ari dira.
Many people remain unemployed.	Jende askok langabezian jarraitzen du.
The two eggs make an omelette.	Bi arrautzek tortilla bat egiten dute.
Pork is a very cheap meat.	Txerrikia haragi oso merkea da.
But the ancient species is on the verge of extinction.	Baina antzinako espeziea desagertzeko zorian dago.
Why is there a pool of blood on the porch?	Zergatik dago odol putzu bat atarian?
Let's put an end to this nonsense.	Amaiera diezaiogun zentzugabekeria honi.
Shakespeare wrote many of his sonnets in prison.	Shakespearek bere soneto asko idatzi zituen kartzelan.
His speech was erratic and decomposed.	Bere hizkera aldrebesa eta deskonposatua zen.
Security forces blocked all roads.	Segurtasun indarrek errepide guztiak blokeatu zituzten.
We can't understand each other.	Ezin dugu elkar ulertu.
Be careful with the iron, it is very hot.	Kontuz plantxarekin, bero handia dago.
She cried out in pain.	Oihu egin zuen minez.
Before he died, he left a large estate.	Hil baino lehen, finka handi bat utzi zuen.
He examined the fly, shaking his head.	Eulia aztertu zuen, burua astinduz.
He poured a cream over the coffee.	Kafearen gainean krema bat bota zuen.
The signal warns that there are no leaks.	Seinaleak isurketarik ez dagoela ohartarazten du.
People were invited to vote in an online poll.	Jendeari botoa ematera gonbidatu zuten lineako inkesta batean.
A new bridge needs to be built.	Zubi berri bat eraiki behar da.
A wave of depression took over.	Depresio olatu batek bere gain hartu zuen.
Bus trips will be faster.	Autobusen bidaiak azkarragoak izango dira.
The lion crashed over a hyena.	Lehoiak huts egin zuen hiena baten gainetik.
He cut down the tree to prepare it for winter.	Zuhaitza moztu zuen, negurako prestatzeko.
He used smoke to ask for help.	Kea laguntza eskatzeko erabili zuen.
There are many volcanoes in this region.	Eskualde honetan sumendi asko daude.
Old people applaud everywhere.	Zaharrak nonahi txaloka.
Mary smiled.	Maryk irribarre egin zuen.
Four rivers cross this territory.	Lau ibai handik zeharkatzen dute lurralde hau.
He studied a seed.	Hazi bat aztertu zuen.
This dish has a distinctive spicy flavor.	Plater honek zapore pikante bereizgarria du.
He filled his pockets with stone.	Poltsikoak harriz bete zituen.
He lit a candle and prayed for it.	Kandela bat piztu eta haren alde otoitz egin zuen.
It is okay to drink alcohol in moderation.	Ondo dago alkohola neurriz edatea.
He searched the horizon for the land.	Zeruertza miatu zuen lurren bila.
Those on the left will become a minority.	Ezkerrekoak gutxiengo bihurtuko dira.
He argued that the government would help reduce poverty.	Gobernuak pobrezia murrizten lagunduko zuela argudiatu zuen.
Jelly beans, marshmallows or skittles?	Jelly beans, marshmallows edo skittles?
It takes almost a lifetime to read a book.	Ia bizitza osoa behar da liburu bat irakurtzeko.
It is essential that the material be dry.	Ezinbestekoa da materiala lehorra izatea.
A mountain belt stretches across the country.	Mendi-gerriko bat herrialdean zehar hedatzen da.
Few scholars and politicians called for an investigation.	Jakintsu eta politikari gutxi batzuek ikerketa bat eskatu zuten.
Forest fires are common this year.	Baso-suteak ohikoak dira aurten.
To deal with boredom, students often listen to music.	Asperkeriari aurre egiteko, ikasleek askotan entzuten dute musika.
The system works properly.	Sistemak behar bezala funtzionatzen du.
Laughing, they entered a nearby tree.	Barrez, inguruko zuhaitz batera sartu ziren.
A magnetic compass is used in navigation.	Nabigazioan iparrorratz magnetikoa erabiltzen da.
He served on many unpaid and consultative committees.	Ordaindu gabeko eta kontsulta-batzorde askotan parte hartu zuen.
The brother returned immediately.	Anaia berehala itzuli zen.
Farmers here are dependent on irrigation for food.	Hemengo nekazariak elikadurarako ureztatzearen menpe daude.
Little is known about the princess's early life.	Gutxi dakigu printzesaren hasierako bizitzari buruz.
Since then, the government has intervened.	Orduz geroztik, gobernuak esku hartu du.
All members of the community are involved in its care.	Komunitateko kide guztiek parte hartzen dute haren zainketan.
Don't judge too quickly.	Ez izan azkarregi epaitzen.
He performed on a talent show.	Talent show batean aritu zen.
Always write your addresses in packages.	Idatzi beti zure helbideak paketeetan.
The poor old man was sitting in a chair.	Agure gizajoa aulki batean eserita zegoen.
They saw the storm from a distance.	Urrutitik ikusi zuten ekaitza.
Available jobs are reduced every year.	Eskuragarri diren lanpostuak urtero murrizten dira.
He put his hand on his heart.	Eskua bihotzaren gainean jarri zuen.
The baby's crying became louder.	Haurraren negarra ozenago bihurtu zen.
It is a compulsive storage.	Gordetzaile konpultsiboa da.
We waited in line for about an hour.	Gutxi gorabehera ordubete itxaron genuen ilaran.
The hills of this region are considered sacred.	Eskualde honetako muinoak sakratutzat hartzen dira.
The beach here is perfect for summer.	Hemengo hondartza aproposa da udarako.
Use a glass only for smaller drinks.	Erabili edalontzi bat edari txikiagoetarako soilik.
The ants were lazy among the crumbs.	Inurriak nagika zihoazen apurrak artean.
Animals rarely attack humans in these forests.	Animaliek oso gutxitan erasotzen diete gizakiei baso hauetan.
The secretary has a keen memory.	Idazkariak memoria zorrotza du.
Drinking and smoking are recommended in the workplace.	Laneko guneetan edatea eta erretzea gomendatzen da.
He walked gracefully and calmly.	Graziaz eta lasaitasunez ibili zen.
My daughter was born and died seven days later.	Nire alaba jaio eta zazpi egunera hil zen.
We need to delay the trip.	Bidaia atzeratu egin behar dugu.
They can't do that, can they?	Ezin dute hori egin, ezta?
The spirit of the young poet was strong.	Poeta gaztearen izpiritua indartsua zen.
I felt the pain of a bite.	Hozkadako mina sentitu nuen.
That should solve the problem.	Horrek arazoa konpondu beharko luke.
Many children now drink milk.	Haur askok gaur egun esnea edaten dute.
It was a hot day.	Egun beroa zen.
Peel an onion and cut it in half.	Tipula zuritu eta erdira moztu.
He tricked her into giving her money.	Engainatu zuen dirua emateko.
A neighbor reported the incident to police.	Bizilagun batek gertatutakoaren berri eman zion poliziari.
Rainfall here has been unusual in recent months.	Hemen prezipitazioak ohiz kanpokoak izan dira azken hilabeteetan.
Water clearly affects all aspects of life.	Urak argi eta garbi eragiten du bizitzaren alderdi guztietan.
Find out which bank has the best rate.	Jakin zein banku duen tasarik onena.
Both islands were clearly visible.	Bi uharteak garbi ikusten ziren.
It’s always there for me.	Beti hor dago niretzat.
Instead, he followed the dog into the woods.	Horren ordez, txakurrari jarraitu zion basora.
These things are ruining my health, he said angrily.	Gauza hauek nire osasuna hondatzen ari dira, haserretu zuen.
The family lived in a large house.	Familia etxe handi batean bizi zen.
Climate change will be devastating.	Klima aldaketa suntsitzailea izango da.
Take precautions against mosquito bites.	Hartu neurriak eltxoen ziztaketen aurka.
Muhammad was a simple man.	Muhammad gizon sinplea zen.
Remove the fat from the meat.	Haragi koipea hezurretik kendu.
The effects of malnutrition on children must be eliminated.	Desnutrizioak haurrengan dituen ondorioak ezabatu behar dira.
The rich man could walk without fear of bandits.	Gizon aberatsa bidelapurren beldurrik gabe ibil zitekeen.
A small avalanche hit the town during the storm.	Ekaitzaren garaian elur-jausi txiki batek jo zuen herria.
The choice is mine alone.	Aukera nirea bakarrik da.
The outlook didn’t appeal to him.	Aurreikuspenak ez zuen erakartzen.
He held her hair with one hand.	Esku batekin ileari eutsi zion.
Urban growth was known as urbanization.	Hiriguneen hazkundea urbanizazioa izenez ezagutzen zen.
The price of oil has been steadily falling for years.	Petrolioaren prezioa etengabe jaisten ari da urtetan.
In the factory, the sound of welding machines played	Lantegian, soldadura makinen hotsak jotzen zuen
A rainbow fills the sky.	Ortzadar batek betetzen du zerua.
My head was spinning.	Burua biraka ari zitzaidan.
The cup was broken into small pieces.	Kopa zati txikitan hautsi zen.
The pump motor had to be repaired.	Ponparen motorra konpondu beharra zegoen.
The bartender raised his eyebrows.	Tabernariak bekainak altxatu zituen.
Three hooded figures surrounded the king's tent.	Kaputxadun hiru irudik inguratzen zuten erregearen denda.
Let the lions lie down with the lambs.	Etzan daitezela lehoiak bildotsekin.
Our house, like so many others, is overflowing with books.	Gure etxea, beste hainbeste bezala, liburuz gainezka dago.
You need to replace that worn chair.	Aulki gastatu hori ordezkatu behar duzu.
The hunter used a bow and arrow.	Ehiztariak arkua eta geziak erabiltzen zituen.
Ask your neighbor to water the plants.	Eskatu auzokideari landareak ureztatzeko.
In very few states, his language was the official language.	Oso estatu gutxitan, bere hizkuntza hizkuntza ofiziala zen.
This dessert is sweet and savory.	Postre hau gozoa eta gozoa da.
The citizens flew away like dust.	Herritarrak hautsak bezala urrundu ziren.
Many of my friends wanted to use it.	Nire lagun askok erabili nahi zuten.
A modern hotel with good food and friendly staff.	Hotel modernoa janari ona eta langile jatorra dituena.
This role is a good one to play.	Rol hau jokatzeko egokia da.
Make sure you save all receipts.	Ziurtatu ordainagiri guztiak gordetzen dituzula.
How many years have you lived here?	Zenbat urte bizi zara hemen?
The company reported earnings records.	Konpainiak irabazi errekorren berri eman zuen.
You need two eggs in one cake.	Bi arrautza behar dituzu pastel batean.
Until recently, no one knew who he was.	Duela gutxi arte, inork ez zekien nor zen.
The police insisted on his demands.	Ertzainak bere eskakizunetan tematu zen.
Which is better?	Zein da onena?
Cheddar cheese is a protected name.	Cheddar gazta babestutako izen bat da.
She cried herself to sleep every night.	Gauero lo egiteko negar egiten zuen bere burua.
It requires someone who is willing to run for office.	Karguak zuzentzeko prest dagoen norbait eskatzen du.
He wanted to enjoy life to the fullest.	Bizitza bete-betean gozatu nahi zuen.
Our voices were screaming.	Gure ahotsak oihuka ari ziren.
The corporation did not follow the procedure.	Korporazioak ez zuen prozedura jarraitu.
The water in the glass gradually froze cold.	Edalontziko ura pixkanaka hotz izoztu zen.
Heart tissue is a rich source of stem cells.	Bihotzeko ehuna zelula amen iturri aberatsa da.
Send a message to all members of this list.	Bidali mezua zerrenda honetako kide guztiei.
Therefore, more birds are expected to nest here.	Horrenbestez, hemen habia egitea espero da hegazti gehiago.
He put the cream on her cracked skin and bled it.	Krema jarri zion larruazalean pitzatu eta odoletan.
You can travel by taxi or train.	Taxiz edo trenez bidaiatu dezakezu.
Two cannon shots were heard in the distance.	Bi kanoi-tiro entzun ziren urrunean.
Unfortunately, this is becoming more and more common.	Zoritxarrez, gero eta ohikoagoa da.
Penelope was wise.	Penelope jakintsua zen.
I need money to buy food.	Janaria erosteko dirua behar dut.
John was afraid of losing his job.	John bere lana galtzeko beldur zen.
After dinner, you went to bed.	Afaldu ondoren, ohera joan zinen.
It hurt too much to be so slow.	Min handiegia zeukan hain motel egoteko.
Please do your homework now.	Mesedez, egin orain etxeko lanak.
We saw him standing next to the fountain.	Iturri ondoan zutik ikusi genuen.
There was always a melody running through the room.	Betiko melodia bat ibili zen gelan zehar.
The door slammed open.	Ateak zirrikitu bat ireki zuen.
Some experts believe that viruses can cause cancer.	Aditu batzuen ustez, birusek minbizia eragiten dute.
Decorations include streetlights, streamers and banners.	Apaingarrien artean farolak, streamers eta pankartak daude.
The two countries were embroiled in conflict.	Bi herrialdeak gatazkan sartuta zeuden.
The lion attacked the man.	Lehoiak gizonari eraso zion.
What time is it?	Zein ordu izango da?
I think you're wrong.	Oker zaudela iruditzen zait.
The farmer was happy with his breakfast.	Baserritarra pozik zegoen gosariarekin.
Both players scored.	Bi jokalariek gola sartu zuten.
Jerry cried as he talked about his mother.	Jerry negar egin zuen bere amari buruz hitz egiten zuen bitartean.
It cost the shopkeepers to make money.	Dendariak kosta egiten zitzaien dirua ateratzeko.
He has to pack his bags quickly.	Azkar egin behar ditu maletak.
The bread is soft and tender.	Ogia biguna eta samurra da.
This road leads to the town center.	Errepide honek herrigunera eramaten du.
He carried a flashlight in one hand.	Esku batean linterna bat zeraman.
The old man gave money to the poor.	Agureak behartsuei dirua ematen zien.
Here are three cups of sugar.	Hona hemen hiru edalontzi azukre.
The earth is thought to be spherical.	Lurra esferikoa dela uste da.
We took the first prize and then went upstairs.	Lehen saria hartu eta gero goitik gora ari ginen.
This is not a new residential area.	Hau ez da bizitegi-eremu berria.
He was very protective of his daughter.	Oso babesgarria zen bere alabarekin.
Ancient burial.	Antzinako ehorzketa.
Breakfast is served here all day.	Gosaria hemen zerbitzatzen da egun osoan.
Butterflies are insects that enjoy their beauty	Tximeletak bere edertasunagatik gozatzen diren intsektuak dira
The constant noise was wonderful.	Etengabeko zarata zoragarria zen.
The couple is celebrating their golden wedding anniversary.	Bikoteak urrezko ezteien urteurrena ospatzen du.
The cold air was round around him.	Aire hotza biribila zen haren inguruan.
He began to explain his point of view once more.	Bere ikuspegia azaltzen hasi zen beste behin.
He climbed into a cabin.	Kabina batera igo zen.
The penalty will be beheading.	Zigorra burua moztea izango da.
Many cities value trees and green spaces.	Hiri askok zuhaitzak eta berdeguneak baloratzen dituzte.
The bag is very heavy.	Poltsa oso astuna da.
He was commissioned to paint an artist.	Artista bati enkargatu zitzaion margotzeko.
The teacher was angry.	Irakaslea haserre zegoen.
A girl is sitting on a wheel.	Neska bat gurpil baten gainean eserita dago.
Children swim.	Haurrek ariketa fisikoa egiten dute igerian.
The plane flew over the city	Hegazkinak hiriaren gainetik hegan egin zuen
The deserts make up less than half of the region.	Basamortuak eskualdearen erdia baino gutxiago osatzen dute.
A woman came down the stairs, wiping away the tears.	Emakume bat eskaileratik jaitsi zen, malkoak garbituz.
They lived in an elegant neighborhood.	Auzo dotore batean bizi ziren.
Can time freeze?	Denbora izoztu al daiteke?
The injured animal was lucky enough to escape his condition.	Zauritutako animaliak zortea izan zuen bere egoeratik ihes egiteko.
We made and baked the cake in the oven.	Tarta labean egin eta probatu genuen.
The elevator in this building cannot be operated.	Eraikin honetako igogailua ezin da funtzionatzen.
One hand reached for his arm.	Esku batek besoa heldu zion.
Common practice requires educating families together.	Ohiko praktikak familiak elkarrekin heztea eskatzen du.
Radiation levels have risen throughout the area.	Erradiazio mailak gora egin du eremu osoan.
The wine was hot and spicy.	Ardoa beroa eta pikantea zen.
Any day, this tree will fall.	Edozein egunetan, zuhaitz hau eroriko da.
Some houses date from the 16th century.	Etxebizitza batzuk XVI.
This deep-seated cause should be protected.	Sakon sentitzen den kausa hau babestu beharko litzateke.
This suggestion was raised at a board meeting.	Iradokizun hori zuzendaritza bilera batean planteatu zen.
A stone arch divides the two rooms.	Harriz egindako arku batek banatzen ditu bi gelak.
All ideas carry the same weight.	Ideia guztiek pisu bera dute.
Volunteers often work overtime.	Boluntarioek aparteko orduak egiten dituzte askotan.
I had a charger on my head.	Buruaren gainean kargagailu bat eduki nuen.
His mouth remained open.	Ahoa zabalik gelditu zen.
One is the most unique number.	Bat da zenbaki bakartuena.
Children were allowed to play in the garden.	Umeei lorategian jolasten uzten zitzaien.
Drinking too much alcohol can lead to heart disease.	Alkohol gehiegi edateak bihotzeko gaixotasunak sor ditzake.
Write your opinions about this book on the edge.	Idatzi ertzean liburu honi buruz dituzun iritziak.
The speakers sat on the stage while the audience listened.	Hizlariak eszenatokian eseri ziren entzuleek entzuten zuten bitartean.
Many modern scientific studies are based on colossal data sets.	Ikerketa zientifiko moderno asko datu multzo kolosaletan oinarritzen dira.
He was growing lichens on his roof.	Bere teilatuan likenak hazten zituen.
The roads are already dirty.	Errepideak zikin daude jada.
The wave made him shiver in his body.	Olatuak hotzikara bat eragin zion bere gorputzean.
One of dozens of similar villages.	Antzeko dozenaka herriren artean bat.
Put your body down in the creek.	Jarri gorputza errekan behera.
The almanac said that winter would return very soon.	Almanakak zioen negua oso laster itzuliko zela.
Some voters were not happy with their choice.	Hautesle batzuk ez zeuden pozik euren aukerarekin.
They came together to protest the war.	Gerraren aurka protesta egiteko elkartu ziren.
The old town center is known for its beautiful streets.	Antzinako hiriaren erdigunea bere kale politengatik da ezaguna.
You will bury Pharaoh tomorrow.	Bihar lurperatuko duzu faraoia.
For them, winning was everything.	Haientzat, irabaztea dena zen benetan.
The princess is wearing a jewelry necklace.	Printzesak bitxien lepokoa darama.
Pure is one of the greatest inventions in human history.	Pure giza historiako asmakizun handienen artean kokatzen da.
Some scientists in my country are excited about artificial intelligence.	Nire herrialdeko zientzialari batzuk hunkituta daude adimen artifizialarekin.
The rich have generous tax rebates.	Aberatsek zerga hobarien eskuzabalak dituzte.
Then there are the people.	Gero jendea dago.
He thinks the buildings are structurally unsuitable.	Eraikinak egituraz desegokiak direla uste du.
His work requires constant attention.	Bere lanak uneoro adi egotea eskatzen du.
Come to the knowledge first.	Zatoz lehenik ezagutzan.
Participants say it is part of a series of attacks.	Eraso batzuen parte dela diote parte hartu dutenek.
It is difficult for many species to adapt.	Espezie askorentzat zaila da egokitzea.
His death was deplorable.	Bere heriotza deitoratua izan zen.
His friend told us he broke his leg.	Bere lagunak esan zigun hanka hautsi zuela.
The country is not rich, but the people in general are happy.	Herrialdea ez da aberatsa, baina jendea, oro har, pozik dago.
Its features were angles.	Bere ezaugarriak angeluak ziren.
The child polluted a holy place.	Umeak leku santuren bat kutsatu zuen.
Children entering the program must waive their right to litigation.	Programan sartzen diren haurrek auzietarako eskubideari uko egin behar diote.
Please stop making so much noise.	Mesedez, utzi hainbeste zarata egiteari.
The mountain was a famous tourist spot.	Mendia leku turistiko ospetsua zen.
However, it was banned	Dena den, debekatu egin zen
It should be stored in plain water.	Ur arruntetan gorde behar da.
This street is very dangerous at night.	Kale hau oso arriskutsua da gauez.
Spartan life is becoming more and more popular among young people.	Bizitza espartanoa gero eta ezagunagoa da gazteen artean.
They asked for the package back.	Paketea itzultzeko eskatu zuten.
One night, a thief broke into our house.	Gau batean, lapur bat sartu zen gure etxean.
The road is a snake through the mountains.	Errepidea mendietan zehar sugea da.
She is the youngest of seven children.	Zazpi seme-alaben artean gazteena da.
The rest of the household were found confused.	Etxeko gainerakoak nahasian aurkitu ziren.
Many observers consider the comet to be doomed.	Behatzaile askok kondenatutzat jotzen dute kometa.
Some fields have many trees.	Soro batzuek zuhaitz asko dituzte.
The accident was a catastrophic disaster.	Istripua ezbeharrik gabeko hondamendia izan zen.
The phone call lasted only a few minutes.	Telefono deiak minutu gutxi iraun zuen.
Where are the other people on this floor?	Non daude solairu honetako beste jendea?
I don’t remember who wrote that program.	Ez dut gogoan nork idatzi zuen programa hori.
The parking lot was stuck.	Aparkalekua trabatuta zegoen.
There was a huge building in front of him.	Eraikin izugarri bat zegoen haren aurrean.
This happened after an earlier quarrel.	Gertaera hori lehenagoko liskar baten ondoren gertatu zen.
The sea was calm and calm.	Itsasoa bare eta bare zegoen.
Drag the weeds.	Arrastatu belar txarrak.
He does not want to talk to any of his relatives.	Ez du bere senide batekin hitz egin nahi.
He refused to answer.	Erantzuteari uko egin zion.
The amount of precipitation varies according to the season.	Prezipitazio kopurua urtaroaren arabera aldatzen da.
Surprisingly, he only finished with four points.	Harrigarria bada ere, lau tantotan bakarrik amaitu zuen.
The thief jumped out of the way, shouting.	Lapurrak bidetik jauzi egin zuen, deiadarka.
She was barefoot, wearing ragged clothes.	Oinutsik zegoen, arropa zarpaildua jantzita.
Most mammals breed only once a year.	Ugaztun gehienak urtean behin bakarrik ugaltzen dira.
The audience eats the ants.	Antzuleak inurriak jaten ditu.
The revolution led to a civil war.	Iraultzak gerra zibila ekarri zuen.
She buys food at her local grocery store.	Bertako janari-dendean erosten du janaria.
The raw materials were carefully weighed.	Lehengaiak arretaz pisatzen ziren.
The stone makes a ticking sound when thrown.	Harriak tik-taka-hotsa egiten du botatzean.
We built this magnificent cathedral in the Middle Ages.	Erdi Aroan eraiki genuen katedral bikain hau.
Climate change is affecting unpredictable weather patterns.	Klima aldaketa ezusteko eguraldi ereduak eragiten ari da.
To be arrogant, you have to be confident.	Harrokeriaz jokatzeko, konfiantza izan behar da.
He goes to school by bus and train.	Eskolara autobusez eta trenez doa.
The poet refused all invitations.	Poetak gonbidapen guztiei uko egin zien.
Wild elephants roamed the countryside.	Elefante basatiak landan zehar ibili ziren.
A young man asked if he could use our phone.	Gazte batek gure telefonoa erabil zezakeen galdetu zuen.
The duke called for a toast.	Dukeak topa egiteko deia egin zuen.
The house was divided into seven houses.	Etxea zazpi etxetan banatuta zegoen.
This building serves as a gateway to the old town.	Eraikin honek alde zaharrerako atari gisa funtzionatzen du.
I urge you to join in the discussion.	Gogor eskatzen dizut eztabaidan bat egiteko.
Brahms composed many of his most famous works.	Brahmsek bere lan ospetsuenetako asko konposatu zituen.
This artist's paintings sell for millions!	Artista honen margolanak milioika saltzen dira!
The countryside is free of insects.	Landa intsekturik gabe dago.
He drew a face on top with chalk.	Goiko aldean aurpegi bat marraztu zuen klarionarekin.
He was the first person to arrive.	Bera izan zen iritsi zen lehen pertsona.
There is a growing consensus.	Gero eta adostasun handiagoa dago.
They organized a family vacation to the beach.	Hondartzarako familia oporrak antolatu zituzten.
This bread is made without the use of preservatives.	Ogi hau kontserbatzailerik erabili gabe egiten da.
Her hair was shiny, but she was a little wet with sweat.	Bere ilea distiratsua zen, baina izerdiz apur bat bustita zegoen.
The tourism industry has grown in recent years.	Turismoaren industriak gora egin du azken urteotan.
Despite being tropical, it rains a lot in this region.	Tropikala izan arren, euri asko egiten du eskualde honetan.
Warm drink.	Edari epela.
The dogs ran and barked, jumping excitedly.	Txakurrak korrika eta zaunka egiten zuten, hunkituta saltoka.
He needed time to prepare his reports.	Denbora behar zuen bere txostenak prestatzeko.
Only reality can show true beauty.	Errealitateak bakarrik erakutsi dezake benetako edertasuna.
He died that way.	Hala zendu zen.
Iron should be taken in small amounts.	Burdina kantitate txikietan hartu behar da.
The meter was easy to read.	Neurgailua irakurtzeko erraza zen.
Be prepared for long queues.	Ilara luzeetarako prest egon.
Stop them! 	Gelditu itzazu!
Cried the pedestrians.	—oihukatu zuten oinezkoek.
The jury unanimously ruled in favor of innocence.	Epaimahaiak errugabetasun epaia eman du aho batez.
He finally caught the cub bear.	Hartz kumea harrapatu zuen azkenean.
The room smelled of dust.	Gelak hauts usaina zuen.
The government sent representatives to attend the conference.	Gobernuak ordezkariak bidali zituen konferentziara joateko.
The siren of a ship shook as it approached.	Itsasontzi baten sirena astindu zen hurbildu ahala.
The owner of this store was very kind.	Denda honen jabea oso jatorra zen.
Turn the up arrow.	Biratu gezia gorantz.
He finished his breakfast and got ready to go to work.	Gosaria amaitu eta lanera joateko prestatu zen.
The destruction of the town sparked a protest.	Herriaren suntsiketak protesta piztu zuen.
Suddenly, he stood up.	Bat-batean, zutitu zen.
The soup was delicious.	Zopa goxoa zegoen.
Computer programming is a solitary activity.	Ordenagailuen programazioa jarduera bakartia da.
A general rule of thumb is that people don’t change.	Arau orokor bat da jendea ez dela aldatzen.
What is the biggest problem facing the city?	Zein da hiriak duen arazo handiena?
But in one thing he was quite firm.	Baina gauza batean nahiko irmoa zen.
Her ex-boyfriend was a villain.	Bere aurreko mutil-laguna zital bat zen.
His body was stiff and cold on the ground.	Gorputza zurruna eta hotza zen lurrean.
Water resources are dwindling.	Ur baliabideak gutxitzen ari dira.
They will not come.	Ez dira etorriko.
He took a deep breath.	Arnasa sakon hartu zuen.
These shoes are too small for me.	Zapata hauek txikiegiak dira niretzat.
Despite their opposition, they voted for the president.	Herritarren aurkako jarrera izan arren, presidente bozkatu zuten.
It rained here every year.	Hemen urtero euria egiten zuen.
He went and left everything behind.	Joan zen eta dena atzean utzi zuen.
Try to stay calm.	Saiatu lasai egoten.
The general ordered the men to attack.	Jeneralak gizonei erasotzeko agindua eman zien.
I wanted to find a job in the city.	Lan bat aurkitu nahi nuen hirian.
Not suitable for transportation.	Ez da egokia garraiorako.
The climate is deteriorating and the water is scarce.	Klima okerrera doa eta ura eskasa da.
I hope everyone finds what they are looking for.	Espero dut bakoitzak bilatzen duena aurkitzea.
Books must be sold at a reduced price.	Liburuak prezio murriztuan saldu behar dira.
Many celebrities have accepted certain candidates.	Ospetsu askok hautagai jakin batzuk onartu dituzte.
I don't like this smoky air.	Ez zait gustatzen aire ketsu hau.
We didn’t want him.	Ez genuen hura nahi.
The facts are taken from the polls.	Gertaerak inkestetatik jasotzen dira.
He was enthusiastic about everything.	Guztiarekin gogotsu zegoen.
The outside noise was disturbing.	Kanpoko zarata kezkagarria zen.
Their eldest son died in an accident.	Haien seme nagusia istripu batean hil zen.
You did the right thing.	Gauza egokia egin duzu.
Speed ​​up the harvest season.	Azkartu uzta garaia.
We discussed the menu.	Menuaz eztabaidatu genuen.
The research suggests a link between lower wages and crime.	Ikerketak alokairu baxuagoen eta krimenaren arteko lotura iradokitzen du.
He always drives carefully.	Kontuz gidatzen du beti.
He checks the fuse.	Metxa egiaztatzen du.
As the population grows, so does the pollution.	Populazioa hazi ahala, kutsadura ere handitzen da.
Beat eggs and cream.	Irabiatu arrautzak eta esnegaina.
The nuns cared for the needs of their patients.	Mojek arreta handiz artatzen zituzten beren gaixoen beharrak.
Farmers "feed the world."	Nekazariek "mundua elikatzen dute".
Her voice was full of love and respect.	Bere ahotsa maitasunez eta errespetuz beteta zegoen.
Everyone respects the constitution.	Denek errespetatzen dute konstituzioa.
Make sure you close the doors before you leave.	Ziurtatu ateak ixten dituzula irten aurretik.
Grandma said goodbye to the children.	Amonak agur esan zien umeei.
Inspired by her love for the earth, she wrote poetry.	Lurreko maitasunean inspiratuta poesia egin zuen.
Others sprang up around him.	Beste batzuk sortu ziren haren inguruan.
This inspiring artwork is now in a gallery.	Artelan inspiratzaile hau galeria batean jasota dago orain.
The house was torn down.	Etxea txikituta geratu zen.
They found him lying on the beach.	Hondartzan etzanda aurkitu zuten.
Although the versions are slightly different, the words are similar.	Bertsioak apur bat desberdinak diren arren, hitzak antzekoak dira.
The madwoman is wearing a light pink dress.	Eroa soineko arrosa argia darama.
For some, shopping is another form of entertainment.	Batzuentzat, erosketak aisialdirako beste forma bat dira.
People marched to the plains.	Jendea lautadetara abiatu zen.
The ghosts of hunger can be seen everywhere.	Gosearen mamuak gertu dauden guztietan suma daitezke.
I should become a blues guitarist.	Blues gitarrista bihurtu beharko nuke.
We noticed that his footsteps had deepened.	Bere pausoak sakonago bihurtu zirela ohartu ginen.
He was quietly awaiting the court's verdict.	Lasai zegoen epailearen epaiaren zain.
The soldiers retreated to a shelter in a nearby building.	Soldaduek inguruko eraikin bateko aterpetxera erretiratu ziren.
You can contact him by phone at this number.	Berarekin harremanetan jar zaitezke zenbaki honetara telefonoz.
He looked at the paper with his eyes fixed.	Paperari begiak begiak begiratu zizkion.
The pianist broke down in tears.	Pianjolea negarrez hautsi zen.
It is a pleasure to visit the Museum of Modern Art.	Arte modernoaren museoa plazer bat da bisitatzea.
He ignored her question.	Bere galderari jaramonik egin ez zion.
Let them die, he thought.	Hil daitezela, pentsatu zuen.
They also measure unemployment and education levels.	Langabezia eta hezkuntza maila ere neurtzen dituzte.
They gave him official status.	Ofizialtasuna eman zioten.
There is a cemetery at its foot.	Hilerri bat dago bere oinean.
This politician is in favor of higher spending.	Politikari honek gastu handiagoaren alde egiten du.
He dusted his fingers.	Hautsak hatzetatik bahetzen zuen.
If the water gets too cold, it will not evaporate.	Ura hotzegi egiten bada, ez da lurrunduko.
A hat was thrown over his eyes.	Kapela bat behera bota zioten begien gainean.
He spent the weekend out of town.	Asteburua herritik kanpo igaro zuen.
Health laws were passed with great fanfare.	Osasunari buruzko legeak zalaparta handiz onartu ziren.
Many traffic violations go unpunished.	Trafiko-hauste asko zigorrik gabe geratzen dira.
Mysore is known for its silk and sandalwood.	Mysore ezaguna da zeta eta sandaloagatik.
He showed, step by step, how he attacked the fort.	Erakutsi zuen, urratsez urrats, gotorlekua nola erasotzen zuen.
The government continues to lay off workers.	Gobernuak langileak kentzen jarraitzen du.
His speech improved markedly with age.	Bere hizkera nabarmen hobetu zen adinarekin.
Salt can kill plants.	Gatzak landareak hil ditzake.
Have you had a good weekend?	Asteburu ona izan al duzu?
The city that takes place, full of vitality and color.	Gertatzen den hiria, bizitasun eta kolorez betea.
People need to work together.	Beharrezkoa da jendeak elkarlanean aritzea.
The smell of spicy meat spread in the market.	Haragi pikantearen usaina zabaldu zen merkatuan.
Frequent arrests do not completely limit drug trafficking.	Atxiloketa sarriek ez dute droga trafikoa guztiz mugatzen.
Elegant bird of prey.	Hegazti harrapari dotorea.
And that doesn’t include post-menopausal periods.	Eta hori ez da menopausia osteko aldiak barne hartzen.
In the cold, four thousand meters above sea level,	Hotzean, lau mila metro itsas mailatik gora,
Fungi feed on dead plant matter.	Onddoak hildako landare-gaiaz elikatzen dira.
He offered his arm to escort the car.	Besoa eskaini zion autora eskoltatzeko.
The ship sank and the captain and crew were killed.	Ontzia hondoratu egin zen, eta kapitaina eta tripulazioa hil ziren.
They are wild animals	Animalia basatiak dira
This sushi is the best available.	Sushi hau eskuragarri dagoen onena da.
So the wise old woman counted the three coins.	Beraz, atso jakintsuak hiru txanpon zenbatu zituen.
He awoke trembling.	Dardarka esnatu zen.
In the distance, the clouds burned.	Urrutian, hodeiak kiskali ziren.
The waiter smiled.	Zerbitzariak irribarre egin zuen.
Take this book, if necessary.	Hartu liburu hau, behar izanez gero.
He studied the surviving remains of ancient parchments.	Antzinako pergaminoetatik bizirik zeuden hondakinak aztertu zituen.
The weather forecast was wrong!	Eguraldi iragarpena gaizki zegoen!
It would be logical to conclude that he was right.	Logikoa litzateke arrazoia zuela ondorioztatzea.
He promised to be very careful at home.	Etxean oso kontuz ibiliko zela agindu zuen.
Following the instructions, he carefully placed the bottle upright.	Argibideei jarraituz, tentuz jarri zuen botila zutik.
He quickly signed the contract.	Azkar sinatu zuen kontratua.
It was a crucial element in the success of the park.	Parkearen arrakastarako elementu erabakigarria izan zen.
The inspector ruled that my testimony was not credible.	Ikuskatzaileak ebatzi zuen nire testigantza sinesgarritasunik ez zuela.
Vegetables emit gas.	Barazkiak gasa isurtzen du.
This can also evaporate.	Hau ere lurrundu daiteke.
Please take all the rubbish with you.	Mesedez, eraman zabor guztiak zurekin.
Young love is sacred.	Gazte maitasuna sakratua da.
The party was a celebration of victory.	Festa garaipenaren ospakizuna izan zen.
Does this street lead to the river?	Kale honek ibaira eramaten al du?
I rely on long-distance public transportation.	Distantzia luzeetarako garraio publikoan oinarritzen naiz.
The eagle has the position of a national bird.	Arranoak hegazti nazionalaren posizioa du.
In the face of public opposition, the plan was canceled.	Oposizio publikoaren aurrean, plana bertan behera geratu zen.
But he rarely applies himself.	Baina oso gutxitan aplikatzen du bere burua.
There is a well in front.	Aurrean putzu bat dago.
Unusually busy on the weekend.	Asteburuan ezohiko lanpetuta.
Now the crater is full of water.	Orain kraterra urez beteta dago.
This development would contradict the urban plan.	Garapen hori hirigintza planarekin kontraesanean egongo litzateke.
Mother and daughter looked at the cake.	Amak eta alabak pastelari begiratu zioten.
The cat lay lazily in the sun.	Katua nagi luzatu zen eguzkitan.
To work, you need stability.	Lan egiteko, egonkortasuna behar da.
The rapid movement of vehicles caused a huge accident.	Ibilgailuen mugimendu azkarrak istripu izugarria eragin zuen.
You have to do a lot of preparation.	Prestaketa asko egin behar dituzu.
Their distinctive language is not based on phonetics.	Haien hizkuntza bereizgarria ez da fonetikan oinarritzen.
Some insects have a poison that can kill them.	Intsektu batzuek hil dezaketen pozoia dute.
He prepared orange juice for the guests.	Laranja zukua prestatu zuen gonbidatuentzat.
The boy was swimming in the river.	Mutikoa ibaian igerian ari zen.
Honey is sweet, as is chocolate.	Eztia gozoa da, txokolatea ere bai.
He made his way through the trees.	Zuhaitzen artean bide bat egin zuen.
Public opinion poll.	Iritzi publikoari buruzko inkesta.
He informed the person in charge of the incident.	Gertakariaren berri eman zion arduradunari.
Many are in grave danger.	Asko arrisku larrian daude.
The event threatens to disrupt the peace process.	Gertaerak bake prozesua eteteko mehatxua du.
He described each shot in detail.	Plano bakoitza xehetasunez deskribatu zuen.
She was tall and beautiful.	Altua eta ederra zen.
Her diet is protein deficient.	Bere dieta proteina gabezia da.
I was alone that evening.	Bakarrik nengoen arratsalde hartan.
The faint sunlight came out of the mosquito net	Eguzki-argi ahula eltxo-saretik irten zen
In recent decades, fast food outlets have been developed.	Azken hamarkadetan, janari azkarreko saltokiak garatu dira.
A foggy star was hovering over the distant sky.	Izar lainotsu bat zerumuga urrunaren gainean zegoen.
A true friend never betrays you.	Benetako lagun batek ez zaitu inoiz traiziorik egiten.
Next, we prepare the creamy mashed potatoes.	Jarraian, patata pure krematsua prestatuko dugu.
Potatoes are rich in food.	Patatak elikagaietan aberatsak dira.
He was the scariest bandit in the valley.	Haran honetako bidelapur beldurgarriena zen.
Few students are aware of the opportunities available.	Ikasle gutxik ezagutzen dituzte dauden aukeren berri.
The dense forests of the city are on fire.	Hiriko baso trinkoak sutan daude.
The killer was tried on the basis of circumstantial evidence.	Hiltzailea froga zirkunstantzialak zirela medio epaitu zuten.
At dusk the sun filled the sky with red.	Iluntzean eguzkiak zerua gorriz gainezka egin zuen.
There is a special place in hell for liars.	Infernuan leku berezi bat dago gezurtientzat.
The apple pie was as delicious as ever.	Sagar tarta ohi bezain goxoa zegoen.
I think you did a good job.	Lan ona egin duzula uste dut.
The arrival of the new director helped the company.	Enpresara zuzendari berria etortzeak lagundu zuen.
Decreased crowds.	Jendetza gutxitu.
Photovoltaic cells convert sunlight into electricity.	Zelula fotovoltaikoek eguzki-argia elektrizitate bihurtzen dute.
A crane is a bird that lives near a river.	Garabia txoria da, ibaiaren ondoan bizi dena.
The lake is rough.	Aintzira zimurtsua da.
The results are inside.	Emaitzak barruan daude.
An everlasting fire was kindled in the temple.	Betiko su bat erre zen tenpluan.
The thief threw a knife.	Lapurrak labana bat bota zuen.
Orwell’s world is the perfect metaphor for fascism.	Orwellen mundua faxismoaren metafora ezin hobea da.
There is little water on the island.	Uhartean ur gutxi dago.
This rural area is perfect for walking.	Landa eremu hau ibiltzeko ezin hobea da.
It is a holy book.	Liburu santua da.
We made better friends at the time.	Garai hartan lagun hobeak egin ginen.
The situation quickly worsened.	Egoerak azkar okerrera egin zuen.
The galleons surrounded the port buoy and entered the bay.	Galeoiak portuko buia inguratu eta badian sartu ziren.
My feelings exactly.	Nire sentimenduak zehazki.
Their greeting was kind.	Haien agurra atsegina izan zen.
The band played a dark march.	Bandak martxa iluna jo zuen.
In order to be admitted, there must be three doctors.	Onarpenak emateko, hiru mediku egon behar dira.
Then she cried out loud.	Orduan ozen egin zuen negar.
Drivers and pedestrians are advised to wear a helmet.	Auto-gidariei eta oinezkoei kaskoa eramatea gomendatzen zaie.
He answered all the questions asked by the chief.	Buruzagiak egindako galdera guztiak erantzun zituen.
The arena was full of fans.	Arena zalez beteta zegoen.
The fire broke out in the middle of the night.	Gau erdian piztu da sua.
The poor must remain poor.	Pobreak pobre izaten jarraitu behar du.
Overturning in the fortunes of men.	Gizonen zorietan iraultzea.
Because people need to be free because of the passionate belief of a young person.	Jendeak aske izan behar duelako gazte baten uste sutsua.
Ertzaintza examined the witness for clues.	Ertzaintzak lekukoa aztertu zuen arrastoen bila.
The mayor greeted the newcomers.	Alkateak agurtu zituen etorri berriak.
Thousands of stars shone in the midnight sky.	Milaka izarrek distira egin zuten gauerdiko zeruan.
The species can adapt to almost any environment.	Espezieak ia edozein ingurunetara molda daitezke.
The journalist knew that he could not be dependent on the image.	Kazetariak bazekien ezin zela irudiaren menpe egon.
A collection of film reviews.	Filmaren kritika bilduma.
We left the lights on.	Argiak piztuta utzi ditugu.
My grandmother used to sing funny songs every day.	Nire amonak abesti dibertigarriak abesten zituen egunero.
I will keep it a secret.	Isilpean gordeko dut.
A country endemic to poverty.	Pobrezia endemikoa den herrialdea.
Great care must be taken when handling knives.	Kontu handia izan behar da labanak maneiatzen direnean.
Bears are usually confined to the northern continents.	Hartzak normalean iparraldeko kontinenteetara mugatzen dira.
The theory does not explain much.	Teoriak ez du batere asko azaltzen.
First, rinse the sweet potatoes with water.	Lehenik eta behin, garbitu patata gozoak urarekin.
Traditionally, tourists come to do winter sports.	Tradizionalki, turistak neguko kirolak egitera etortzen dira.
Some stores decided to make a sale.	Denda batzuek salmenta bat egitea erabaki zuten.
The birds are now almost extinct.	Hegaztiak gaur egun ia desagertuta daude.
The house had to deal with the storm.	Etxeak ekaitzari aurre egin behar izan zion.
The papers were scattered all over the table.	Paperak mahai osoan zehar sakabanatuta zeuden.
After a thorough examination he dropped the bomb.	Ondo aztertu ondoren bonba bota zuen.
He pointed and turned pale.	Bere burua seinalatu eta zurbildu egin zen.
Let us navigate among the seven emirates.	Nabiga gaitezen zazpi emirerrien artean.
He jumped out of bed.	Ohetik jauzi egin zuen.
This is a true story.	Hau benetako istorio bat da.
We have plenty of time before the next appointment.	Denbora asko daukagu ​​hurrengo hitzordua baino lehen.
The bird sang again.	Txoriak berriz kantatu zuen.
The speakers on the podium were impressive.	Podiumeko hizlariak ikusgarriak izan ziren.
The colony was allowed to stay.	Koloniari geratzeko baimena eman zioten.
The party leader proposed reducing spending.	Alderdiko buruak gastua murriztea proposatu zuen.
Adaptable to different weather conditions.	Eguraldi-baldintza ezberdinetara moldagarria.
The recommendation is included in the agenda.	Gomendioa agendan sartuta dago.
Her lips parted in a smile.	Ezpainak irribarre batean banatuta zeuden.
Colleagues decided to finish early.	Lankideek goiz bukatzeko erabakia zuten.
He looked around the room.	Gelara begiratu zuen.
The troops cheered and the rowers advanced.	Tropak animatu eta arraunlariek aurrera egin zuten.
The helicopters flew.	Helikopteroak hegan egin zuten.
Hotel rooms also have air conditioning.	Hoteleko gelek ere aire girotua dute.
All the details had to be taken care of.	Xehetasun guztiak arretaz zaindu behar ziren.
Look what he did to me!	Begira zer egin nauen!
A blue whale swims across ocean waters.	Balea urdin bat ozeanoko uretan zehar igeri egiten da.
Place the cake pan upside down.	Jarri pastel-ontzia goitik behera.
Plutonium was unloaded into a truck.	Plutonioa kamioi batean deskargatu zuten.
The tumor has shrunk.	Tumorea txikitu egin da.
My aunt warned me not to go here.	Nire izekok ohartarazi zidan hona ez joateko.
Extract the oil from the ground.	Olioa lurretik ateratzea.
Finally, after several hours of trying.	Azkenik, hainbat ordu saiatu ondoren.
Some cheeses are good, some not so good.	Gazta batzuk onak dira, beste batzuk ez hainbeste.
He was wearing sunglasses even though the sky was overcast.	Eguzkitako betaurrekoak janzten zituen zerua estalita zegoen arren.
There was a dust storm across the plain.	Hauts-ekaitz bat zebilen lautadan zehar.
Fear took over the city.	Beldurrak hartu zuen hiria.
Using nitrogen oxide as the material,	Material gisa nitrogeno oxidoa erabiliz,
The community is very proud of him.	Komunitatea oso harro dago berarekin.
The old town has retained much of its historic flavor.	Alde zaharrak bere kutsu historikoaren zati handi bat mantendu du.
The left is giving the class.	Ezkerra klasea ematen ari da.
Travel restrictions have been imposed on all foreigners.	Atzerritar guztiei bidai-murrizketak jarri zaizkie.
I find it easier to relax here than at home.	Errazago ikusten dut hemen lasaitzea etxean baino.
He fixed things around the house.	Etxe inguruan gauzak konpondu zituen.
It is not yet clear whether this allegation is true.	Oraindik ez dago argi salaketa hori egia den.
Children need to go to school regularly.	Haurrak aldizka joan behar dute eskolara.
It took him a whole afternoon to take a bath.	Arratsalde osoa hartu zuen bainu bat hartzeko.
They were studying ancient civilization.	Antzinako zibilizazioa aztertzen ari ziren.
He was prepared for anything.	Edozertarako prestatuta zegoen.
You don't have to go to the library to do this.	Ez duzu liburutegira joan behar hau egiteko.
This form of algae is green.	Alga forma hau berdea da.
Will life be more peaceful in society?	Gizartean bizitza lasaiagoa izango al da?
Judges can impose the death penalty.	Epaileek heriotza-zigorra eman dezakete.
He was discharged after being diagnosed with an arm infection.	Besoko infekzioa argitu ondoren, alta eman zioten.
The pianist played a waltz option.	Piano-jotzaileak vals-aukera bat jo zuen.
The children were warned not to put their fingers in it.	Haurrei atzamarrak ez sartzeko ohartarazi zieten.
The stadium was packed with people.	Izugarrizko jendetza bete zen estadioa.
The teacher presented his evidence.	Irakasleak bere froga aurkeztu zuen.
The case is still being investigated by the police.	Kasua polizia ikertzen ari da oraindik.
He was arrested by police.	Poliziak atxilotu egin zuen.
Their goals, however, were forced to move.	Haien helburuak, ordea, mugitzera behartuta zeuden.
There were big celebrations.	Ospakizun handiak izan ziren.
A mob searched the county seat.	Jendarte batek eskualdeko egoitza miatu zuen.
We need to use less energy.	Energia gutxiago erabili behar dugu.
They are the responsibility of the government.	Gobernuaren eskumenekoak dira.
He was known for his devotion to his family.	Familiarekiko zuen debozioagatik ezaguna zen.
As a leading car manufacturer, it faces stiff competition.	Autoen fabrikatzaile nagusi gisa, lehia gogorrari aurre egiten dio.
One person was badly burned.	Pertsona bat gaizki erre zen.
The economy of this country is based on agriculture.	Herri honetako ekonomia nekazaritzan oinarritzen da.
His brothers mocked him.	Bere anaiek iseka egiten zioten.
If you have requested this in advance, we will still deliver it.	Hau aurretik eskatu baduzu, oraindik entregatuko dugu.
Listen carefully to everything they say.	Entzun arretaz esaten duten guztia.
He looked out the window.	Leihotik kanpora begiratu zuen.
Old age is a scary thing.	Zahartzaroa gauza beldurgarria da.
Skis slipped on the icy road.	Eskiak irristatu ziren izoztutako errepidean.
The walls of the house were bent and cracked.	Etxeko hormak okertu eta pitzatuta zeuden.
The scaffolding is enough to reach the second floor.	Bigarren solairura iristeko aldamioa nahikoa da.
Some cities have become particularly popular tourist destinations.	Hiri batzuk turistentzako helmuga bereziki ezagunak bihurtu dira.
Are you suggesting that he is lying?	Gezurretan ari dela iradokitzen al duzu?
The odd couple drank a liter of beer.	Bikote bakoitiak garagardo litro edan zituen.
The ripe tomatoes in the neighborhood were annoyingly attractive.	Auzokoaren tomate helduak gogaikarri erakargarriak ziren.
I heard your interview.	Zure elkarrizketa entzun dut.
She felt nauseous.	Goragalea sentitu zuen.
His printer is malfunctioning.	Bere inprimagailua gaizki dabil.
His pale eyes were full of pain.	Haren begi zurbilak minez beteta zeuden.
The cake came out of the pan.	Tarta zartaginetik atera zen.
Porridge can be cooked with milk, butter and brown sugar.	Porridge esnearekin, gurina eta azukre marroiarekin egosi daiteke.
The climate here is mild even in winter.	Hemengo klima epela da neguan ere.
This platform was supported by a small minority.	Plataforma honek gutxiengo txiki batek babesten zuen.
I was too lazy to do that.	Nagiegi nengoen hori egiteko.
He planted corn.	Artoa landatu zuen.
He was said to have fallen from a castle wall.	Gazteluko ​​horma batetik erori zela esaten zen.
The home of a hermit religious community.	Ermitau komunitate erlijioso baten etxea.
The farmer had never heard of such a thing.	Baserritarrak ez zuen inoiz halakorik entzun.
Lead paint causes serious birth defects.	Berunezko pinturak jaiotza-akats larriak eragiten ditu.
Occasionally, something unexpected happens.	Tarteka, ustekabeko zerbait gertatzen da.
But she wanted her sweets!	Baina bere gozokiak nahi zituen!
The cheese was wrapped in white greaseproof paper.	Gazta koipe-paper zurian bilduta zegoen.
Admission to college was fair at the time.	Unibertsitaterako sarrera bidezkoa zen garai haietan.
Correct, there should be no data columns.	Zuzena, ez luke datu-zutaberik egon behar.
Suddenly, he lost his mind.	Bat-batean, gogoa galdu zuen.
You know the basic idea of ​​the goal here.	Helburuaren oinarrizko ideia ezagutzen duzu hemen.
The traditional festival was followed by fireworks.	Jai tradizionalari jarraitu zitzaion su artifizialak.
It lacks harmony.	Harmonia falta du ezaugarri.
They were preparing the orders.	Eskariak prestatzen ari ziren.
Pour the flour through a sieve	Bota irina bahetik
There are a lot of misunderstandings about this holiday.	Gaizki-ulertu asko daude jai honen inguruan.
Do you remember many lessons like this from your childhood?	Gogoratzen al dituzu zure haurtzarotik horrelako ikasgai asko?
The unemployment situation continues to worsen.	Langabeziaren egoerak okerrera egiten jarraitzen du.
If only he had heard!	Entzun izan balu!
Britain is in the midst of a housing crisis.	Britainia Handia etxebizitza krisian murgilduta dago.
Our scope is news.	Gure esparrua albistea da.
He lost his car keys.	Kotxeko giltzak galdu zituen.
An ideal couple has the same interests.	Bikote ideal batek interes berdinak ditu.
The judicial system was corrupt.	Sistema judiziala ustelegia zen.
Would you like to go with me?	Nirekin joan nahiko zenuke?
Here on the mountain, the rain is heavier.	Hemen mendian, euria ugariagoa da.
Many other germs also cause disease in humans.	Beste germen askok gaixotasunak eragiten dituzte gizakiengan ere.
Many artists, dancers and actors are from the tribe.	Artista, dantzari eta aktore asko tribukoak dira.
The mixture should be well mixed.	Nahasketa ondo nahasi behar da.
The workers called for a strike.	Greba aldarrikatu zuten langileek.
The man cleared his throat.	Gizonak eztarria garbitu zuen.
Sandwich with mustard and mayonnaise.	Ogitartekoa, mostaza eta maionesarekin.
Many citizens were transported to cities.	Herritar asko hirietara garraiatzen ziren.
He put his hand in the maid's purse.	Neskamearen poltsan eskua sartu zuen.
The sea is full of small islands.	Itsasoa uharte txikiz josita dago.
On the third moon the village festival is celebrated.	Hirugarren ilargian herriko jaia ospatzen da.
Make sure the meat is well cooked.	Ziurtatu haragia ondo egosita dagoela.
Some study the stars.	Batzuek izarrak aztertzen dituzte.
The elephant has many blows.	Elefanteak kolpe ugari ditu.
Her skin was white.	Azala zuria zuen.
The needs of children in this program model are ignored.	Programa eredu honetan haurren beharrak alde batera uzten dira.
Neighbors should take care of each other.	Bizilagunek elkarrengandik zaindu beharko lukete.
The couple has been married for years.	Bikoteak urteak daramatza ezkonduta.
He applied for the job without success.	Lanposturako eskatu zuen arrakastarik gabe.
The students asked a lot of questions during the lecture.	Ikasleek galdera asko egin zituzten hitzaldian.
The proud captain stepped back.	Kapitain harroa bizkarrean sartu zen.
Ants march in an orderly line.	Inurriak lerro ordenatuan martxa.
I will educate my children at home.	Nire seme-alabak etxean heziko ditut.
Have tea and cakes.	Hartu tea eta pastelak.
An essential organ of the body.	Gorputzeko ezinbesteko organoa.
This restaurant serves traditional regional food.	Jatetxe honek eskualdeko janari tradizionala eskaintzen du.
The girls looked at each other, smiling.	Neskek elkarri begiratu zioten, irribarrez.
There was a lot of competition.	Lehia handia zegoen.
If you feel angry, go for a walk.	Haserre sentitzen bazara, zoaz paseatzera.
The ruined temple was terribly empty.	Hondatutako tenplua izugarri hutsik zegoen.
I was sure something was wrong.	Ziur nengoen zerbait gaizki zegoela.
He is a rather stubborn man.	Gizon burugogor samarra da.
Asbestos and other contaminants were found.	Amiantoa eta beste kutsatzaile batzuk aurkitu ziren.
Some people believe that all music should be banned.	Batzuek uste dute musika guztia debekatu behar dela.
Silently, he walked out the door.	Isilik, atetik irten zen.
Cherry blossoms bloom.	Gereziondoak loratzen dira.
The nobleman sang sweet melodies.	Doinu gozoak abesten zituen nobleak.
Two decades ago, planes were outlawed.	Duela bi hamarkada, hegazkinak legez kanpo utzi zituzten.
He met their demands.	Beraien eskakizunak bete zituen.
Unlike traditional knives, this knife is stainless.	Labana tradizionalak ez bezala, labana hau herdoilgaitza da.
Chop the tomatoes into pieces.	Zapatu tomateak zatietara.
Then we met the owner.	Orduan jabea ezagutu genuen.
They immediately started preparing the beans.	Berehala hasi ziren babarrunak prestatzeari.
The math problem was very hard.	Matematika arazoa oso gogorra zen.
Most of the city’s population lives on the coast.	Hiriko biztanle gehienak kostaldean bizi dira.
It may be useful to introduce alternative treatments.	Baliagarria izan daiteke tratamendu alternatiboak sartzea.
Rearrange clues to build a new word or phrase.	Berrantolatu arrastoak hitz edo esaldi berri bat eraikitzeko.
We saw some buildings built of brick.	Adreiluarekin eraikitako eraikin batzuk ikusi genituen.
He heard the melodies of a tune.	Doinu baten doinuak entzun zituen.
Drugs that are widely used are toxic to humans.	Asko erabiltzen diren drogak toxikoak dira gizakientzat.
The heat and humidity made the air foggy.	Bero eta hezetasun handiak airea lainotu egiten zuen.
The plant is immediately affected by cold.	Landareak berehala eragiten ditu hotzak.
Create as many small hills as possible.	Sortu ahalik eta muino txiki gehien.
Nature has endowed mankind with so many wonderful beauties.	Naturak edertasun zoragarri ugariz hornitu du gizateria.
These materials are dense and waterproof.	Material hauek trinkoak eta iragazgaitzak dira.
Demand for tea has risen sharply in the coming decades.	Datozen hamarkadetan tearen eskaerak gora egin zuen nabarmen.
Pour into a large baking dish.	Labeko ontzi handi batera bota.
This material was essential for making porcelain.	Material hau ezinbestekoa zen portzelana egiteko.
Nothing is certain in this life.	Ezer ez dago ziur bizitza honetan.
He warned them that he was coming.	Etortzen zela ohartarazi zien.
The scar is barely there	Orbaina apenas dago
This festival is a tourist attraction.	Jaialdi hau erakargarri turistikoa da.
Smoking has a negative effect on health.	Erretzeak osasunean eragin negatiboa du.
The waterfall fell into a deep green basin.	Ur-jauzia berde sakoneko arro batera erori zen.
We protested, but he continued.	Protesta egin genuen, baina jarraitu zuen.
Education is free, but attendance is mandatory.	Hezkuntza doakoa da, baina bertaratzea derrigorrezkoa da.
He, on the other hand, was a nerd.	Berak, berriz, nerdtzat zuen.
He felt that his life was over.	Bere bizitza amaitu zela sentitu zuen.
I cleaned up the garbage in the fishbowl.	Arrainontziko zaborra garbitu nuen.
It was nice to meet them all.	Polita izan zen denak ezagutzea.
No one believed him.	Inork ez zion sinetsi.
Offer food.	Janaria eskaini.
So the four edges of the island widened.	Beraz, uharteko lau ertzak zabaldu ziren.
He sat in the chair, reading a newspaper.	Aulkian eseri zen, egunkari bat irakurtzen.
These colds are completely lacking in flavor.	Hotzei hauek guztiz zaporea falta dute.
Walking to a nearby store, he slipped on the ice.	Inguruko denda batera oinez, izotz gainean irrist egin zuen.
After cleaning, the wounds were filled with honey.	Garbitu ondoren, zauriak eztiz betetzen ziren.
The desert was once covered with lush vegetation.	Basamortua landaredi oparoz estalita zegoen garai batean.
Go get it, please.	Zoaz bila, mesedez.
A computer expert was able to defeat the nuclear threat.	Informatika aditu batek mehatxu nuklearra garaitzeko gai izan zen.
I would like to book a room at the boarding house.	Pentsioan gela bat erreserbatu nahiko nuke.
The council has voted to raise the sales tax.	Salmenten gaineko zerga igotzea bozkatu du udalak.
India was created as a powerful country.	India herrialde boteretsu bat sortu zen.
The meeting will be tomorrow.	Bilera bihar izango da.
They were tortured and killed.	Torturatu eta erail zituzten.
Powder coating is used for washing and polishing furniture.	Hauts hautsa altzariak garbitzeko eta leuntzeko erabiltzen da.
Did you notice that the sun was never visible?	Ohartu al zara eguzkia ez zela inoiz ikusten?
Tourism has risen, according to city officials.	Turismoak gora egin zuela jakinarazi dute hirigintzako arduradunek.
Police believe the thief couple was playing alone.	Poliziak uste du lapur bikotea bakarrik ari zela jokatzen.
Water turns to gas after heating	Ura gas bihurtzen da berotu ondoren
This town has been alive for thousands of years.	Milaka urte daramatza herri hori bizirik egon.
Many people suspect it with government motives.	Jende askok susmatzen du gobernuaren motiboekin.
The flower quickly withered and died.	Lorea azkar zimeldu eta hil egin zen.
For other people, the incident was just a disaster.	Beste pertsonentzat gertakariak ezbeharra besterik ez zuen esan nahi.
He wants to retire.	Erretiroa hartu nahi du.
Engineers put in place an oil capture system.	Ingeniariek olioa harrapatzeko sistema bat jarri zuten.
Miles is a metric unit of length.	Kilometroak luzerako unitate metriko bat da.
The earth rotates in an oval path around the sun.	Lurrak bide obalatuan biratzen du eguzkiaren inguruan.
Enemy soldiers saw the animal and shot it.	Etsaien soldaduek animalia ikusi eta tiro egin zuten.
Water is a polar molecule.	Ura molekula polarra da.
The suitcase was full.	Maleta beteta zegoen.
This boy is hungry.	Mutil hau gose da.
He was growing up about the leader.	Gero eta handiagoa zen liderrari buruz.
Use a sharp knife and be careful.	Erabili labana zorrotz bat eta kontuz ibili.
He seemed to be expecting me.	Ni espero zuela zirudien.
The wheels are so old they can't be fixed.	Gurpilak hain dira zaharrak, ezin dira konpondu.
The film was well received by the public.	Filmak harrera ona izan zuen publikoaren artean.
Determining cleanliness by quality.	Garbitasuna kalitatearen arabera zehaztea.
After a long walk he appeared calm.	Ibilaldi luzearen ostean lasai agertu zen.
On the sidewalk, a man was being searched by police.	Espaloian, gizon bat miatzen ari zen poliziak.
A representative of this company has just given a speech.	Enpresa honetako ordezkari batek hitzaldia eman berri du.
Yellow iron sulphate is a widely used mineral.	Burdin sulfato horia oso erabilia den minerala da.
Her residence was a safe place to party.	Bere egoitza festarako eserleku segurua zen.
The archaic characters are almost extinct.	Pertsonaia arkaikoak ia desagertu dira.
Today is the anniversary of this terrible struggle.	Gaur da borroka ikaragarri horren urteurrena.
He was miserable with his money.	Bere diruarekin miserratu zen.
Her family went on a summer vacation.	Bere familia udako oporretara joan zen.
Architects were killed in a car accident.	Arkitektoak auto istripu batean hil ziren.
The mission was hopeless.	Eginkizuna itxaropenik gabe zegoen.
The risk of hail and storms is increasing.	Txingorra eta ekaitzen arriskua areagotzen ari da.
The health of the twins is improving.	Bikien osasuna hobetzen ari da.
They lived outside the village.	Herritik kanpo bizi ziren.
The poor house does not receive many visitors these days.	Pobre etxeak ez ditu bisitari asko jasotzen egun.
The entire majority voted in favor of the new law.	Gehiengo osoak lege berriaren alde bozkatu zuen.
She was a baby.	Haurra zen.
Pour the dough into the baking dish.	Bota orea gozogintzako platera.
He was slow to share his ideas.	Astiro ibili zen bere ideiak partekatzen.
The skies of the city shone in the winter sun.	Hiriaren zeruertzak distira egiten zuen neguko eguzkitan.
Is he still angry with you?	Oraindik haserre al dago zurekin?
Some men should be forcibly married, he stressed.	Gizon batzuk indarrez ezkondu beharko lirateke, azpimarratu zuen.
They finally reached their destination.	Azkenean heldu ziren helmugara.
Many people say that nothing can be done.	Jende askok esaten du ezin dela ezer egin.
The effects of pollution on the environment are devastating.	Kutsadurak ingurumenean dituen ondorioak suntsitzaileak dira.
There are other possible outcomes.	Badira beste emaitza posible batzuk.
The end had finally come.	Bukaera iritsi zen azkenean.
They decided that this project was not feasible.	Proiektu hau bideragarria ez zela erabaki zuten.
I doubt he really loved me.	Zalantza dut benetan maite ninduen.
The war took many lives.	Gerrak bizitza asko kendu zituen.
Try to eat vegetables every day.	Saiatu barazkiak egunero jaten.
This work evokes fond memories.	Lan honek oroitzapen izugarriak sorrarazten ditu.
When they go out to sea, dolphins enjoy the vast ocean.	Itsasora irteten direnean, izurdeak ozeano zabalez gozatzen dute.
Better a poor horse than no horse at all.	Hobe da dirua poltsikoan ezer ez baino.
We were a compliant family for many years.	Konforme familia bat izan ginen urte askotan.
We all have to accept responsibility.	Denok onartu behar dugu erantzukizuna.
Keep up the good content.	Jarrai ezazu egiten ari zarena.
New techniques significantly improved their effectiveness.	Teknika berriek nabarmen hobetu zuten haien eraginkortasuna.
His experience was limited in this area.	Bere esperientzia mugatua izan zen arlo honetan.
The old woman seemed very wise for her years.	Emakume zaharrak oso jakintsua iruditu zitzaion bere urteetarako.
We need to make sure our water supply is secure.	Gure ur-hornidura segurua dela ziurtatu behar dugu.
It feels great.	Giro bikaina sentitzen da.
Ants are useful to humans in many ways.	Inurriak gizakientzat erabilgarriak dira hainbat modutan.
It is known for its environmental work.	Ingurumen lanagatik da ezaguna.
Army tanks roamed the streets.	Armadako tankeak kaleetan zehar ibili ziren.
Now is the time to act.	Orain jarduteko garaia da.
Many foreigners come to this port.	Portu honetara atzerritar asko joaten dira.
The beauty of the tourist city was overwhelming.	Turista hiriaren edertasunak larritu egin zuen.
He felt a chill as his spine went up.	Hotzikara bat sentitu zuen bizkarrezurra gora zihoala.
Eye contact is an important part of communication.	Begien kontaktua komunikazioaren zati garrantzitsu bat da.
You're reading this, aren't you?	Hau irakurtzen ari zara, ezta?
Kettlebells can be used for a variety of exercises.	Kettlebells hainbat ariketa egiteko erabil daitezke.
This region is rich in history and culture.	Eskualde hau aberatsa da historian eta kulturan.
The clouds moved to the left.	Hodeiak ezkerretik mugitu ziren.
Look after your children.	Begiratu zure seme-alabei.
He looked worriedly at the closed door.	Kezkatuta begiratu zion ate itxiari.
Tourists who come to this place are advised to stay away from the trails.	Leku honetara joaten diren turistek bideetatik urruntzea gomendatzen dute.
Two dozen cookies were placed in a bowl.	Ontzi batean bi dozena cookie jarri ziren.
The postmaster hurried to the mailbox.	Posta-zuzendaria agudo joan zen postontzira.
It’s a mobile holiday.	Jai mugikorra da.
Felicitas leaned over not to hit a mail truck.	Felicitasek makurtu egin zuen posta-kamioi bat ez jotzeko.
A strong wind blew the petals out of the tulip.	Haize indartsu batek petaloak bota zituen tulipatik.
Mix carefully until the cream thickens.	Kontu handiz nahastu krema loditu arte.
One month later, she welcomed her child into the world.	Handik hilabetera, bere haurrari ongi etorria eman zion mundura.
Interim steps are needed to protect the population.	Biztanleria babesteko behin-behineko urratsak behar dira.
The glass was broken when the boy was hit.	Beira hautsi zen mutila jo zutenean.
The two sides reached an agreement.	Bi alderdiek akordio batera iritsi ziren.
His favorite pastime was reading.	Bere zaletasunik gogokoena irakurtzea zen.
The line of a red brush.	Pintzel gorrixka baten marra.
He studied zoology.	Zoologia ikasi zuen.
The soldier was escorted from the training facility.	Soldadua entrenamendu-instalaziotik eskoltatu zuten.
In some cities, water is toxic.	Hiri batzuetan ura toxikoa da.
Let's not start a war.	Ez gaitezen gerrarik hasi.
The manager insisted that we deliver the passports.	Gerenteak pasaporteak entregatzen genituela azpimarratu zuen.
Constantly banging our heads against those brick walls	Etengabe gure buruak adreiluzko horma horien kontra joz
The first thing that comes to mind is food.	Lehenengo burura datorkiguna janaria da.
The thief came out clean.	Lapurra garbi atera zen.
Sam saw that he was muddy.	Samek lokaztuta zegoela ikusi zuen.
However, this is the only way to the city.	Hala ere, hau da hirirako bide bakarra.
Extensive pasture was slowly given over to dense forests.	Larre zabala poliki-poliki baso trinkoetara eman zen.
Avoid using grilled gasoline.	Saihestu gasolina erabiltzea plantxan erretzerakoan.
He stayed at the club all day.	Egun osoan egon zen klubean.
He likes fried chicken, rice and beans.	Oilasko frijitua, arroza eta babarrunak gustatzen zaizkio.
He consulted many medical journals.	Medikuntza aldizkari asko kontsultatu zituen.
Some sociologists have described this as a method of control.	Soziologo batzuek kontrol metodotzat jo dute hori.
Contaminant plants are destroying the countryside.	Lantegi kutsatzaileak landa suntsitzen ari dira.
It was constantly overflowing, and the rising water filled the house.	Etengabe gainezka egin zuen, eta gora egiten zuen urak etxea bete zuen.
There is no roar of machinery.	Ez dago makineriaren burrunbarik.
Crops will not grow well this season.	Laboreak ez dira ondo haziko denboraldi honetan.
In one year the besieged city fell.	Urte batean erori zen setiatutako hiria.
I'll give you this and this	Hau emango diot eta hau,
Examining humanity adds perspective to one’s life.	Humanitateak aztertzeak norberaren bizitzari perspektiba gehitzen dio.
Many items could not be sold legally.	Elementu asko ezin izan dira legez saldu.
Critics say the law restricts individual freedoms.	Kritikoek diote legeek askatasun indibidualak mugatzen dituztela.
The cistern is flowing.	Zisterna isurtzen ari da.
The captain was greeted by a crowd of reporters.	Kapitainari harrera egin zioten kazetari mordoek.
All states are governed by elected officials.	Estatu guztiak hautetsiek gobernatzen dituzte.
The police offered a reward to anyone who had the information.	Poliziak sari bat eskaini zion informazioa zuen edonori.
Every summer, floods affect the region.	Uda bakoitzean, uholdeek eragiten dute eskualdea.
Traditionalists are highly respected.	Tradizionalistak oso errespetatuak dira.
This region was called a desert.	Eskualde hau basamortu izendatu zuten.
He had a knack for science and art.	Zientziarako zein arterako gaitasuna zuen.
The moon shines brightly in the dark sky.	Ilargiak argi distira egiten du zeru ilunean.
His letter talks about the exciting future.	Bere gutunak etorkizun zirraragarriari buruz hitz egiten du.
He was furious when he saw the snake.	Sugea ikusi zuenean haserre egin zuen.
The last hundreds of meters were particularly slippery.	Azken ehunka metroak bereziki irristakorrak izan ziren.
Please open a window.	Ireki leiho bat, mesedez.
The ring is red.	Eraztuna gorria da.
We need to keep moving.	Mugitzen jarraitu behar dugu.
He walked along a country road.	Landa bide batetik ibili zen.
It's better to have your pen black than your ruler,	Hobe zure boligrafoa beltza izatea zure erregela baino,
The police were not ready to enforce the law.	Ertzaintzak ez zeuden legea betearazteko prest.
He feared for her safety.	Bere segurtasunagatik beldur zen.
I don't want to be alone.	Ez dut bakarrik egon nahi.
Farmers need fertilizer to grow their crops.	Nekazariek ongarriak behar dituzte laboreak hazteko.
It bends down, down the aisle	Behean makurtzen da, korridorean barrena
Some kids like to be alone.	Haur batzuei bakarrik egotea gustatzen zaie.
The mountains are full of snow.	Mendiak elurrez beteta daude.
One was low and the other was high.	Bat baxua zen eta bestea altua.
Many small streams meet to form larger rivers.	Erreka txiki asko elkartzen dira ibai handiagoak sortzeko.
The cry of the strange creature was horrible.	Izaki bitxiaren oihua ikaragarria zen.
We looked at each other without believing.	Sinetsi gabe begiratzen genion elkarri.
The snow melted so fast.	Elurra hain azkar urtu zen.
Someone or something is watching.	Norbait edo zerbait ikusten ari da.
The manager said he would highly recommend it.	Zuzendariak oso gomendatuko dizula esan zuen.
Gently rotate each ball of dough into your hands.	Biratu astiro-astiro ore bola bakoitza zure eskuetan.
Decide what to eat for dinner.	Erabaki zer jan afaltzeko.
The teacher provided the students with vocabulary lists.	Irakasleak hiztegi-zerrendak eman dizkie ikasleei.
Our names, pronounced, form a hexagram.	Gure izenek, ahoskatuta, hexagrama bat osatzen dute.
The street was crowded with people walking.	Kalea jendez gainezka zegoen ibiltzeko.
There are signs everywhere.	Nonahi daude seinaleak.
He was lonely.	Bakardadeak jota zegoen.
The director said he would be happy to help.	Zuzendariak esan zuen pozik lagunduko zuela.
She has been diagnosed with cancer.	Minbizia diagnostikatu diote.
It is used to throw cork.	Kortxoa botatzeko erabiltzen da.
His actions provoked harsh public criticism.	Haren ekintzek kritika publiko gogorrak eragin zituzten.
The intelligent man spoke first.	Adimentsuak hitz egin zuen lehenik.
In this region, the local weather is particularly warm.	Eskualde honetan, bertako eguraldia bereziki epela da.
The bird's hard shell protects it from predators.	Hegaztiaren ezkata gogorrak harraparietatik babesten du.
Which of the following quantities is the largest?	Honako kantitate hauetatik zein da handiena?
His talk was incredibly entertaining.	Bere hitzaldia ezin entretenigarria izan zen.
They marched, arms tied, through the town square.	Martxa egin zuten, besoak lotuta, herriko plazatik barrena.
He goes to the table.	Mahairantz doa.
They are already payable.	Dagoeneko ordaintzekoak dira.
For every hot water action, there is a reaction.	Ur beroko ekintza bakoitzeko, erreakzio bat dago.
No signs of a fight were found.	Ez zen borroka zantzurik aurkitu.
Extensive research is underway.	Ikerketa zabala abian da.
Some pedestrians were confused.	Oinezko batzuk nahastuta zeuden.
During the year, the boy had many friends.	Urtean zehar, mutilak lagun asko zituen.
The policeman looked into the darkness.	Ertzainak iluntasunari begiratu zion.
Reading glasses have become popular in recent years.	Irakurtzeko betaurrekoak ezagunak egin dira azken urteotan.
A steep hill rises near the town center.	Muino gogor bat altxatzen da hirigunetik gertu.
I think this kind of thinking can have serious consequences.	Pentsamendu mota honek ondorio larriak izan ditzakeela uste dut.
He gave his friend a wicked look.	Begirada maltzur bat bota zion bere lagunari.
Hot air rises in a circular pattern.	Aire beroa eredu zirkular batean igotzen da.
The laws only affect the rich, many are afraid.	Legeek aberatsei bakarrik eragiten diete, asko beldur dira.
The hard work was over.	Lan zorrotza amaituta zegoen.
She married the editor of the local newspaper.	Bertako egunkariko zuzendariarekin ezkondu zen.
The administration clearly understands the problems,	Administrazioak argi ulertzen ditu arazoak,
Most peels fall to the ground.	Zuritu gehienak lurrera erortzen dira.
The river was wider than it seemed.	Ibaiak zirudien baino zabalagoa zen.
When both negatives make a positive.	Bi negatibok positiboa egiten dutenean.
Numerous small wells formed on the surface.	Azalean putzu txiki ugari sortu ziren.
Only the names of officials are excluded.	Funtzionarioen izenak bakarrik baztertzen dira.
The more tea is cooked, the weaker it is.	Zenbat eta tea gehiago egosi, orduan eta ahulagoa da.
The court found the accused not guilty.	Auzitegiak akusatua errugabea zela ondorioztatu zuen.
This table is missing drawers.	Mahai honek tiraderak falta ditu.
First, you need to take a pound of flour.	Lehenik eta behin, kilo bat irin hartu beharko duzu.
The contradiction was obvious.	Kontraesan nabaria zen.
However, the Secretary-General for Investigation objected.	Hala ere, ikerketarako idazkari nagusiak aurka egin zuen.
Before you embark on a journey, you need to plan carefully.	Bidaia bati ekin aurretik, arretaz planifikatu behar duzu.
He lived to be twelve years old.	Hamabi urterekin bizi izan zen.
Many young students live nearby.	Hemendik gertu ikasle gazte asko bizi dira.
The singer’s voice is rich and beautiful.	Abeslariaren ahotsa aberatsa eta ederra da.
People here do not worship idols.	Hemen jendeak ez ditu idoloak gurtzen.
They have issued a flood warning.	Uholdeen abisua eman dute.
He rejected young people as mere children.	Gazteak ume soil gisa baztertu zituen.
Most of the dates were brown.	Data gehienak marroiak ziren.
The two nations have friendly relations.	Bi nazioek adiskidetasun harremanak dituzte.
Today, many modern buildings have elevators.	Gaur egun, eraikin moderno askok igogailuak dituzte.
It can be traveled by plane, train or car.	Hegazkinez, trenez edo automobilez bidaiatu daiteke.
The king wore his crown.	Erregeak bere koroa zeraman.
Who do you want to send?	Nor da bidali nahi duzuna?
It is important to stretch regularly after running.	Garrantzitsua da korrika egin ondoren aldizka luzatzea.
They lay side by side, facing forward.	Elkarren ondoan etzan ziren, aurrera begira.
We spent a quiet day watching the sun go down.	Egun lasaia igaro genuen eguzkia sartzen ikusten.
The old soldiers fought bravely.	Soldadu zaharrak ausart borrokatu ziren.
After a lengthy interrogation, a prisoner confessed.	Galdeketa luzeari aurre egin ostean, preso batek aitortu zuen.
The patient's heartbeat began to beat rapidly.	Pazientearen bihotza taupada azkar hasi zen.
Pour the cream into a saucepan with the sugar.	Bota esnegaina kazola batera azukrearekin.
The delay was caused by traffic jams.	Atzerapena auto-ilarak eragin zuen.
The merchant was on his way to the boat.	Merkataria txaluparantz zihoan.
At first, he didn't feel like moving forward.	Hasieran, ez zuen aurrera egiteko gogorik.
Clean the wok.	Garbitu wok-a.
He runs his own business.	Bere negozioa zuzentzen du.
He left the room.	Gelatik irten zen.
Take some granulated sugar and place in a saucepan.	Hartu azukre pikor batzuk eta jarri kazola batean.
The family dog ​​was asleep.	Familiako txakurra lo zegoen.
His paintings are sold at very high prices.	Bere margolanak prezio oso garestietan saltzen dira.
The rapid infiltration of gangs has turned the police into effective police.	Koadrilen infiltrazio azkarrak polizia eraginkorra bihurtu du.
James was just a little thief.	James lapur txiki bat baino ez zen.
That homemade cake was delicious.	Etxeko pastel hori goxoa zen.
Throw eggs.	Bota arrautzak.
Maria doesn't let anyone else shave.	Mariak ez dio beste inori bizarra egiten uzten.
When the river rose, it flooded the town.	Ibaiak gora egin zuenean, herria urpean utzi zuen.
Both students and teachers wore scarves.	Ikasle zein irakasleek zapiak jantzi zituzten.
The ferry has just entered the dock.	Ferrya kaian sartu berri da.
Spring arrives earlier in areas of higher latitude.	Udaberria lehenago iristen da latitude altuagoko eremuetara.
Two major scientists presented their findings.	Bi zientzialari nagusik euren aurkikuntzak aurkeztu zituzten.
Turn off the faucet, it's dripping.	Itxi txorrota, tantaka ari da.
The truck crashed over the holes in a narrow street in the village.	Kamioia herriko kale estu bateko zuloen gainetik zalaparta egin zuen.
Family education is very important.	Familia hezkuntza oso garrantzitsua da.
Cognitive scientists use computers to simulate the human mind.	Zientzialari kognitiboek ordenagailuak erabiltzen dituzte giza adimena simulatzeko.
A fishing net is used to catch fish.	Arraina harrapatzeko arrantza-sarea erabiltzen da.
He saved the woman's life.	Emakumearen bizitza salbatu zuen.
Tell me who ate the last cake.	Esadazu nork jan zuen azken tarta.
The group gathered for dinner.	Taldea afaltzera bildu zen.
Declaring history irrelevant is also a backward movement.	Historiari garrantzirik gabe deklaratzea ere mugimendu atzerakoia da.
She lost comfort.	Erosoa galdu zuen.
Our daughter is now married.	Gure alaba orain ezkonduta dago.
Both hands were covered in paint.	Bi eskuak margoz estalita zeuden.
The canopy extends above them.	Baldakia haien gainetik hedatzen da.
His speech was particularly strong on this subject.	Bere diskurtsoa bereziki indartsua izan zen gai honekin.
He entered the nearest town.	Hurbilen dagoen herrian sartu zen.
The float driver knew a shortcut.	Karroza gidariak bazekien lasterbide bat.
Her cuticles were well cared for.	Bere kutikulak ondo zainduta zeuden.
Don't sit there in silence.	Ez zaitez han eseri isilik.
He believed the rumors.	Zurrumurruak sinetsi zituen.
He drew a large cross in the dust.	Gurutze handi bat marraztu zuen hautsetan.
The snow began to fall, covering the landscape with white.	Elurra erortzen hasi zen, paisaia zuriz estaliz.
The town is a popular summer destination.	Herria udako helmuga ezaguna da.
He bought new speakers for his car.	Bere autorako bozgorailu berriak erosi zituen.
The number of men and women involved is unknown.	Parte hartzen duten gizon-emakumeen kopurua ezezaguna da.
The specimens are studied by scientists from various countries.	Hainbat herrialdetako zientzialariek aztertzen dituzte aleak.
Researchers wanted to find the cause of the disease.	Ikertzaileek gaixotasunaren kausa aurkitu nahi izan dute.
Take a deep breath.	Hartu arnasa sakon.
The winners came in first.	Irabazleak lehen postuan sartu ziren.
Time seems to pass very slowly.	Denbora oso poliki pasatzen da, antza.
Listen to this man.	Entzun gizon honi.
Courage can be an unnecessary gesture at times.	Ausardia keinu alferrikakoa izan daiteke batzuetan.
He rarely asked questions, except once.	Gutxitan egiten zituen galderak, behin izan ezik.
This city is known for its magnificent theater.	Hiri hau bere antzerki bikainagatik da ezaguna.
No, no, no.	Ez, ez, ez.
No books were ever published.	Inoiz ez zen libururik argitaratu.
The top layer of the burn collapses, leaving a gap.	Erretako goiko geruza kolapsatu egiten da, hutsune bat utziz.
Plenty of threaded silk.	Zetatik hariztatua ugari.
The two women sat smiling at each other.	Bi emakume eseri ziren elkarri irribarrez.
All mangoes weigh the same.	Mango guztiek pisu berdina dute.
Then he saw something in the distance.	Orduan zerbait ikusi zuen urrunean.
He sat alone in the cinema.	Bakarrik eseri zen zineman.
Farmers were advised to attend classes.	Nekazariei klaseetara joateko gomendatu zieten.
The snowflakes were spinning lazily on the ground.	Elur malutak nagiak biraka zihoazen lurrera.
People are important to our society.	Pertsonak garrantzitsuak dira gure gizartearentzat.
She is tall, has dark hair, pierces her blue eyes.	Altua da, ile iluna duena, begi urdinak zulatzen dituena.
I'm worried something will happen to him.	Kezkatuta nago berari zerbait gertatuko zaiola.
He banged his head against the wall.	Burua paretaren kontra jo zuen.
He passed sharply.	Zorrotz pasatu zuen.
You have a gift for things like that.	Horrelako gauzetarako dohaina duzu.
That is the answer for you.	Hori da zuk erantzuteko galdera.
The mountain goat is an animal found in this region.	Mendiko ahuntza eskualde honetan aurkitzen den animalia da.
The apple fell away from the tree.	Sagarra zuhaitzetik urrun erori zen.
There was silence, interrupted only by a murmur.	Isiltasuna zegoen, tarteka marmar batek bakarrik eten zuen.
Do not eat or drink after midnight.	Ez jan edo edan gauerdia igaro ondoren.
The orchestra was crowded.	Orkestrak jendez gainezka jo zuen.
The Sultan was desperate to hide her secret.	Sultana etsita zegoen bere sekretua ezkutatzeko.
Many baobab trees are blooming now.	Baobab zuhaitz asko loratzen dira orain.
There must be a conflict.	Gatazka bat egon behar da.
He got out of his engine.	Irten zen bere motorrean.
A cry of terror escaped his lips.	Izu-oihu batek ihes egin zion ezpainetatik.
The shirt was quickly discarded.	Kamiseta azkar baztertu zuten.
Use these images to guide your analysis.	Erabili irudi hauek zure azterketa bideratzeko.
They arrived at the finish line exhausted.	Neka-neka eginda iritsi ziren helmugara.
The company will have to lay off its employees.	Enpresak langileak kaleratu beharko ditu.
The caregiver needs an assistant.	Zoozaintzaileak laguntzaile bat behar du.
Several undergraduate students discussed their project.	Graduko hainbat ikaslek euren proiektuari buruz eztabaidatu zuten.
The rocket will go high into space.	Txupinazoa altuera joango da espaziora.
Rotten meat was discarded.	Haragi ustela baztertu zen.
The robot is now only used for special purposes.	Robota helburu berezietarako bakarrik erabiltzen da orain.
The poor would rather starve to death than pay.	Pobreak nahiago zuen gosez hiltzea ordaintzea baino.
Reduce heat to a gentle shallow extraction.	Murriztu beroa baxura erauzketa leun bat izateko.
The bright fire blazed in the old fireplace.	Su distiratsuak dir-dir egiten zuen tximinia zaharrean.
The procedure is complex.	Prozedura konplexua da.
This first snow of the year tastes good.	Urteko lehen elur horrek zapore ona du.
Her hair was very dark.	Ilea oso iluna zuen.
It required crossing the rising river.	Ibai gorakada zeharkatzea eskatzen zuen.
He had a funny sense of humor.	Umore xelebrea zuen.
Draw a solid line in the diagram.	Marraztu lerro jarraitu bat diagraman.
Many jugglers have gained popularity.	Malabarista askok ospea lortu dute.
He tossed the coins to the fountain.	Txanponak iturrira bota zituen.
The seller always sells the best.	Saltzaileak saltzen du beti onena.
Society will not accept you if you do not speak properly.	Gizarteak ez zaitu onartuko behar bezala hitz egiten ez baduzu.
The bell tower is the only standing structure.	Kanpandorrea da zutik dagoen egitura bakarra.
Consumers have an increasing choice around food.	Kontsumitzaileek gero eta aukera handiagoa dute elikagaien inguruan.
The army conducted medical examinations.	Armadak azterketa medikoak egin zituen.
The arrow flew through the air.	Gezia airean zehar ibili zen.
He is a fast runner.	Korrikalari azkarra da.
The bus made a stop at the bus stop.	Autobusak geldiune bat egin zuen autobus geltokian.
He was sitting alone.	Bakarrik eserita zegoen.
Extensive scientific research is needed to improve crop yields.	Ikerketa zientifiko zabala behar da laboreen etekinak hobetzeko.
The villagers took him to the village on a stretcher.	Alde egiten ziren herritarrek ohatilan eraman zuten herrira.
The fight was short and ruthless.	Borroka laburra eta errukigabea izan zen.
Make sure you don't overcook the meat.	Ziurtatu ez duzula haragia gehiegi egosten.
Farmers can plant on their land.	Nekazariek beren lurretan landatu dezakete.
The word pagoda means “capped”	Pagoda hitzak "kapatuta" esan nahi du
The bride looked bright.	Emaztegaiak distiratsu zirudien.
With high unemployment, it is difficult to find work.	Langabezia handia izanik, zaila da lana aurkitzea.
After many years of training, he became a great musician.	Urte askoko prestakuntzaren ondoren, musikari bikain bihurtu zen.
He stopped at the door, staring at me.	Atean gelditu zen, niri begira.
The thief was quickly caught.	Lapurra azkar harrapatu zuten.
The evidence is obvious.	Froga agerikoa da.
A fire broke out throughout the village.	Sute bat piztu zen herrian zehar.
Jacob threw his shoe at his brother.	Jakobek bere oinetakoa bota zion anaiari.
As a result of the investigation, a new chemical was found.	Ikerketaren ondorioz, produktu kimiko berri bat aurkitu zuten.
The houses here were built cheaply and quickly.	Hemengo etxeak merke eta azkar eraiki ziren.
These materials were not easy to find.	Material hauek ez ziren erraz aurkitzea.
Cook the chicken until tender.	Oilaskoa egosten da bigundu arte.
He quickly fell asleep.	Azkar lotan sartu zen.
The china bed covers were grainy and faded.	Txinillazko ohe-zorroak pikortsu eta lausotuta zegoen.
He wet his feet.	Oinak busti zituen.
The rooster crowed.	Oilarrak jo zuen.
Then the slaves were put to work on the farm.	Ondoren, esklaboak finkan jarri zituzten lanean.
Negotiations were difficult, but in the end an agreement was reached.	Negoziazioak zailak izan ziren, baina azkenean akordio bat egin zen.
Their work is very rigorous.	Haien lana oso zorrotza da.
It is ready for consumption.	Kontsumorako prest dago.
The scar was moldy.	Orbaina lizun zegoen.
The pipeline can explode at any time.	Gasbidea edozein unetan leher daiteke.
They have organized a party for the artist.	Artistaren festa antolatu dute.
It no longer happens naturally.	Jada ez da modu naturalean gertatzen.
He talked to his mother on the phone today.	Amarekin telefonoz hitz egin du gaur.
I get angry when the poor suffer.	Pobreak sufritzen dituenean haserretzen naiz.
He heard the butterfly flutter its wings.	Tximeleta hegoak astintzen entzun zuen.
He threw it beautifully	Ederki bota zuen
A society based on merit rather than birth.	Jaiotzan baino merituan oinarritutako gizartea.
This action is very dangerous.	Ekintza hau oso arriskutsua da.
Vegetables, fruits, cereals and milk are staple foods.	Barazkiak, frutak, zerealak eta esnea oinarrizko elikagaiak dira.
Thousands of refugees are expected to arrive this year.	Aurten milaka errefuxiatu iritsiko direla espero da.
At this stage the chicken should be cooked.	Fase honetan oilaskoa egosi behar da.
The government vowed to eradicate the plague.	Gobernuak izurritea desagerrarazteko zin egin zuen.
Many people will refuse to vote for this party.	Jende askok uko egingo dio alderdi honi botoa emateari.
He pulled the shovel out of the hole.	Pala zulotik gora atera zuen.
He sold all his possessions and traveled the world.	Bere ondasun guztiak saldu eta munduan zehar ibili zen.
All this equipment is broken.	Ekipo hori guztia apurtuta dago.
The documentary examines the history of interstellar travel.	Dokumentalak izar arteko bidaien historia aztertzen du.
Demonstrators burn cannabis as they march down to the parade ground.	Manifestariek kanabisa erretzen dute kalejira lekura jaisten diren bitartean.
Cutting wood can be quite tiring.	Egurra moztea nahiko nekagarria izan daiteke.
Tight packed, the trip took more than three hours.	Estu beteta, bidaiak hiru ordu baino gehiago behar izan zituen.
The irregularity occurred within a decade.	Irregulartasuna hamarkadaren buruan gertatu zen.
Later, when the animals are healed, they will be hungry.	Geroago, animaliak sendatzen direnean, goseak izango dira.
She has a scar on her lower lip.	Beheko ezpainean orbain bat darama.
This room is for sports.	Areto hau kiroletarako da.
Internet banking has several advantages.	Interneteko bankuak hainbat abantaila ditu.
Wind cannot ignite an object at the speed of light.	Haizeak ezin du objektu bat piztu argiaren abiadurarekin.
It was the duty to call the electors there.	Bertara hautesleak deitzea zen betebeharra.
The peaches were sweet and ripe.	Mertxikak gozo eta helduak ziren.
Mountain goats and urchins live here.	Mendiko ahuntzak eta orinak bizi dira hemen.
Criminals are also vulnerable to flattery.	Gaizkileak ere lausenguren aurrean zaurgarriak dira.
The steps were very steep.	Urratsak oso aldapatsuak ziren.
He nodded and headed for his room.	Keinu egin eta bere gelara abiatu zen.
Many women now work outside the home.	Gaur egun emakume askok etxetik kanpo lan egiten dute.
The flat, gray stones shone in the morning sun.	Harri lau eta grisek distira egiten zuten goizeko eguzkitan.
Locals are often used to transport visitors.	Bertakoak maiz erabiltzen dira bisitariak garraiatzeko.
Accept your argument with literary examples and quotations.	Onar ezazu zure argudioa literaturako adibide eta aipamenekin.
Sherlock smiled.	Sherlockek irribarre egin zuen.
The sand is hot to the touch	Harea beroa da gu ukitzean
He hung up the fishing line in front of the kids.	Seme-alaben aurretik arrantza-lerroa zintzilikatu zuen.
Microbes and diatoms bloom in freshwater lakes.	Mikrobioak eta diatomeak loratzen dira ur gezako lakuetan.
They looked at his wristwatch.	Eskumuturreko erlojuari begiratu zioten.
There was silence as the doors opened.	Isiltasuna egon zen ateak irekitzean.
The right way.	Bide zuzena.
He demanded compensation.	Kalte-ordaina eskatu zuen.
The Queen was pleased with the speech.	Erregina pozik zegoen hitzaldiarekin.
The logicians were happy with the answer.	Logikariak pozik zeuden erantzuna izateaz.
He simply quit smoking.	Besterik gabe, erretzeari utzi zion.
All right, assured him.	Ondo dago, ziurtatu zion.
A band of clouds grew over it.	Hodei-banda bat hazi zen gainean.
Water flows into the reservoir from the river.	Ura urtegira ibaitik botatzen da.
Some types of vegetables are easy to peel.	Barazki mota batzuk erraz zuritzen dira.
These words have no immediate meaning.	Hitz hauek ez dute berehalako esanahirik.
Just three miles from the tunnel.	Tuneletik hiru kilometro besterik ez.
There were three boats in the lake.	Hiru itsasontzi zeuden lakuan.
Rotate the plane to the north.	Biratu hegazkina iparraldera begira.
The meeting was a disaster.	Bilera hondamendia izan zen.
Deliver to parking lots.	Aparkalekuetan entregatu.
There were several trees on the street.	Hainbat zuhaitz zeuden kalean.
The trees are very tall.	Zuhaitzak oso altuak dira.
Dust storms are common in this region.	Eskualde honetan ohikoak dira hauts-ekaitzak.
If in doubt, you should consult a dictionary.	Zalantzarik izanez gero hiztegi bat kontsultatu beharko zenuke.
He drove as fast as he could.	Ahal zuen azkarren gidatzen zuen.
The minister was attacked yesterday for his statement.	Ministroak erasoa jasan zuen atzo bere adierazpenagatik.
He took the oatmeal and tossed it down.	Olo-irina hartu eta behera bota zuen.
The elderly couple made every effort to avoid suspicion.	Adineko bikoteak ahalegin guztiak egin zituen susmoak saihesteko.
It's raining hard.	Euria gogor ari du.
But it cannot really reflect reality.	Baina ezin du errealitatea benetan islatu.
Reading before bed can help you fall asleep.	Oheratu aurretik irakurtzeak lo egiten lagun dezake.
He punched the dog in the head.	Txakurraren buruari kolpeka eman zion.
While the birds played a cheerful tune	Txoriek doinu alaia jotzen zuten bitartean
Again and again we hear the same story.	Behin eta berriz, istorio bera entzuten dugu.
The castle was on a wooded hill.	Gaztelua muino basotsu batean zegoen.
The fish in the stream are not really blind.	Errekan dauden arrainak ez dira benetan itsuak.
Opposing players forced the ball to the outside.	Kontrako jokalariek baloia kanpoaldera behartu zuten.
Publishers often reject manuscripts that are not original.	Argitaletxeek maiz baztertzen dituzte originaltasunik ez duten eskuizkribuak.
He carried his luggage carefully.	Kontu handiz eraman zuen bere ekipajea.
As a captain he gave a good account.	Kapitain bezala kontu ona eman zuen.
The judge had strong opinions about the death penalty.	Epaileak iritzi sendoak zituen heriotza-zigorraren inguruan.
He wanted to go to the plant.	Landara joan nahi zuen.
Many parents today do not teach their children good habits.	Gaur egun guraso askok ez diete umeei ohitura onak irakasten.
The leader wants to reassure his followers.	Liderrak bere jarraitzaileak lasaitu nahi ditu.
Our country imports a lot of oil.	Gure herrialdeak petrolio asko inportatzen du.
It is our duty to plant trees.	Gure betebeharra da zuhaitzak landatzea.
He likes everyone to like him.	Gustuko du denek bera gustatzea.
The inspector searched the station.	Ikuskatzaileak geltokia miatu zuen.
You need to wash the spinach thoroughly before cooking.	Espinakak ondo garbitu behar dituzu egosi aurretik.
There was so much blood he could hardly see.	Hainbeste odol zegoenez nekez ikusten zuen.
Scratch some leaves.	Urratu hosto batzuk.
Heart pounding, he went inside.	Bihotza mailuka, barrura sartu zen.
Be careful with snakes!	Kontuz sugeekin!
This dress was sewn by my mother.	Soineko hau nire amak josi zuen.
A coachman.	Kotxero bat.
They were horsemen.	Zaldizkoak ziren.
The principal spoke harshly to the misbehaving students.	Zuzendariak zorrotz hitz egin zien gaizki portatzen ziren ikasleei.
He touched it, and threw his head back.	Ukitu zuen, eta burua atzera bota zuen.
The match was canceled due to heavy rain.	Partida bertan behera geratu zen eurite handia zela eta.
Parents are really strict.	Gurasoak benetan zorrotzak dira.
He keeps a small notebook packed with newspaper.	Koaderno txiki bat gordetzen du egunkari zatiz josia.
Is there salt in the closet?	Gatza al dago armairuan?
We had to do some new procedures.	Prozedura berri batzuk egin behar izan genituen.
So astronomers go underground to study the sky.	Beraz, astronomoak lur azpian sartzen dira zerua aztertzeko.
Do not damage the furniture.	Ez kaltetu altzariak.
The commission was mostly in favor of reform.	Erreformaren alde agertu zen gehienbat batzordea.
The products are made from recyclable material.	Produktuak material birziklagarriarekin fabrikatzen dira.
It was widely accepted that mercury was toxic.	Merkurioa toxikoa zela oso onartua zegoen.
It seems to have happened many years ago.	Badirudi duela urte asko gertatu zela.
The opponent scored two goals in the last twenty minutes.	Azken hogei minutuetan bi gol sartu zituen arerioak.
It's time to dump her and move on.	Garaia da arazo hau konpontzeko.
A fight broke out.	Borroka bat piztu zen.
There was almost no place to rock a cat.	Ia ez zegoen tokirik katu bat kulunkatzeko.
The Whirlpool device operates by an automatic mechanism.	Whirlpool aparatuak mekanismo automatiko baten bidez funtzionatzen du.
The yoghurt was chubby and had lumps.	Jogurta potoloa zen eta pikorrak zituen.
The claim was "nonsense".	Erreklamazioa «zentzugabea» zen.
The rats reappeared at night.	Arratoiak gauean berriro agertu ziren.
Some of the animals were large.	Animalia batzuk handiak ziren.
Powdered sugar and vanilla give it sweetness.	Azukre hautsak eta bainilak gozotasuna ematen dute.
He tells me to get to know him here, alone.	Berak esaten dit hemen ezagutzeko, bakarrik.
Dinner is eaten.	Afaria jaten da.
Some experts believe in the power of witchcraft.	Aditu batzuek sorginkeriaren boterean sinesten dute.
My daughter was wearing a school uniform.	Nire alaba eskolako uniformea ​​zeraman.
The server brings my water.	Zerbitzariak nire ura ekartzen du.
This Duke and Duchess have dozens of children.	Duke eta dukesa honek dozenaka seme-alaba dituzte.
The author presents an in-depth review of the textual proof.	Egileak testu-frogaren berrikuspen sakona aurkezten du.
Several institutes to adopt a new teaching model.	Hainbat institutu irakaskuntza eredu berria hartzeko.
Putting the acid in water will turn it yellow.	Azidoa uretan jartzeak horia bihurtuko du.
Sour, violent ending.	Final garratza, bortitza.
The weather was good.	Eguraldi ona zegoen.
I have informed you of this change.	Aldaketa honen berri eman dizut.
No one can question his honesty.	Inork ezin du zalantzan jarri bere zintzotasuna.
This raffle has raised thousands for the conservation association.	Zozketa honek milaka bildu ditu kontserbazio elkartearentzat.
The teacher and students were very young.	Irakaslea eta ikasleak oso gazteak ziren.
The comments above are indicative.	Goiko iruzkinak adierazgarriak dira.
Commas are memory devices.	Komak memoria-gailuak dira.
Road XVIII.	Errepidea XVIII.
He traveled with family discomfort, looking for supplies.	Familia ondoeza bidaiatu zuen, hornidura bila.
They put in additional rounds to finish the job.	Lanak amaitzeko txanda gehigarriak jartzen dituzte.
The thief escaped the glare of advertising.	Lapurrak publizitatearen distiratik ihes egin zuen.
A lively debate arose over this question.	Galdera honen inguruan eztabaida bizia sortu zen.
During our vacation, we visited two ancient cities.	Gure oporretan, antzinako bi hiri bisitatu genituen.
The wine retains some color after opening.	Ardoak kolore pixka bat mantentzen du ireki ondoren.
The flight attendant explains the safety procedures through a loudspeaker.	Hegazkineko laguntzaileak bozgorailu baten bidez segurtasun prozedurak azaltzen ditu.
He especially loved animals.	Bereziki animaliak maite zituen.
It is the main source of pollution.	Kutsadura iturri nagusia da.
He sat down next to her.	Bere ondoan eseri zen.
I'm afraid of snakes.	Sugeei beldurra diet.
His face was bruised and swollen.	Aurpegia ubelduta eta puztuta zegoen.
It was a beautiful bouquet of violets and roses.	Bioleta eta arrosa sorta ederra zen.
The lid of the box is tightly closed.	Kutxaren estalkia ondo itxita dago.
The goods had to be collected from nearby banks.	Ondasunak inguruko bankuetan bildu behar izan ziren.
He wrapped his arms around her waist.	Haren besoak gerritik inguratu zituen.
The brain can be divided into several regions.	Garuna hainbat eskualdetan bana daiteke.
He was a school chess champion.	Eskolako xake txapelduna izan zen.
So my sister went home to be a nurse.	Beraz, nire ahizpa etxetik joan zen erizain izateko.
The pigeon finally came to fruition.	Usoa azkenean fruitura iritsi zen.
Violence will spark racial tensions.	Indarkeriak arraza-tentsioak piztuko ditu.
A strong wind blew across the terrace.	Haize bortitza ibili zen terrazan zehar.
Not everything looks good.	Itxura ona ez da dena.
He was lying in bed, asleep.	Ohean etzanda zegoen, lozorroan.
Women have traditionally played an important role in trade.	Emakumeek tradizioz zeresan handia izan dute merkataritzan.
No alternative solution was offered.	Ez zen irtenbide alternatiborik eskaini.
What happened was awkward.	Gertatutakoa itxuragabea izan zen.
The plumber said it would cost five hundred dollars.	Iturginak esan zuen bostehun dolar balioko zuela.
The sound of distant thunder could be heard.	Urruneko trumoi hotsa entzuten zen.
The cake was prepared as a surprise.	Tarta sorpresa gisa prestatu zen.
He received an honorary degree.	Ohorezko titulua jaso zuen.
He was given an ultimatum.	Ultimatum bat eman zioten.
The art of pottery has flourished here since ancient times.	Zeramika egiteko artea hemen loratu zen antzinatik.
Will you lend me some dollars?	Dolar batzuk mailegatuko dizkidazu?
He asked her to stay a little longer.	Pixka bat gehiago geratzeko eskatu zion.
There was a thin line between success and failure.	Arrakasta eta porrotaren arteko muga mehea zegoen.
There were some strange brick houses on the street.	Kalean adreiluzko etxe bitxi batzuk zeuden.
The news changed his mood, so he went home.	Albisteak umorea aldatu zion, eta, beraz, etxera joan zen.
He glances at her.	Begirada botatzen dio.
You have to accept failure.	Porrota onartu behar duzu.
Most birds fly but cannot swim.	Hegazti gehienek hegan egiten dute baina ezin dute igeri egin.
They are trying to make a name for themselves.	Izen bat egiten saiatzen ari dira.
He stole ten dollars the day we met.	Elkartu ginen egunean hamar dolar lapurtu zizkion.
They asked him about his work.	Bere lanari buruz galdetu zioten.
He averted his eyes, looking around nervously.	Begiak saihestu zituen, ingurura urduri begiratuz.
The guards were rescued by criminals.	Zaindariak gaizkileek soroskatu zituzten.
It is too late now for that.	Oso berandu da orain horretarako.
A church member was attacked in the parking lot.	Elizako kide bati eraso egin zioten aparkalekuan.
The accident sparked a heated debate.	Eztabaida eztabaidagarria sortu zuen istripuak.
No one laughed.	Inork ez zuen barre egin.
Technology has greatly improved agriculture in this region.	Teknologiak asko hobetu du nekazaritza eskualde honetan.
The fish swallowed the bait with astonishing speed.	Arrainek abiadura harrigarriarekin irentsi zuten beita.
Fugitive rabbits were a real problem for farmers.	Untxi iheslariak benetako arazoa ziren baserritarrentzat.
You have to be careful around the pool.	Kontuz ibili behar duzu igerileku inguruan.
He looked at the clouds passing through the window.	Leihotik pasatzen ziren hodeiei begiratu zien.
So what could have caused this accident?	Beraz, zerk eragin zezakeen istripu hau?
There was a long line of people waiting for tickets.	Jende ilara luzea zegoen sarreren zain.
The hotel advertisement advertised low prices.	Hoteleko iragarkiak prezio baxuak iragartzen zituen.
Resistant corals that make it home to many fish.	Arrain askoren egoitza bihurtzen duten koral erresistenteak.
Don’t forget sunscreen.	Ez ahaztu eguzkitako krema.
A group from the nearby village came out to help.	Ondoko herritik talde bat atera zen laguntzera.
What's your password?	Zein da pasahitza?
Her hair shone in the sun.	Bere ileak distiratsu egiten zuen eguzkitan.
The service will not perform.	Zerbitzua ez da egingo.
They have been safe there for years.	Urteak daramatzate han seguru.
The thief hit the unexpected woman in the head.	Lapurrak ustekabeko emakumeari buruan jo zuen.
Resolvers need regular maintenance.	Ebazleek aldizkako mantentze-lanak behar dituzte.
He spends hours browsing the Internet.	Orduak ematen ditu Interneten arakatzen.
Just then two well-known men entered the room.	Orduantxe, bi gizon ezagun sartu ziren gelara.
The cake was fresh and delicious.	Pastela freskoa eta goxoa zegoen.
The scent has a pleasant aroma.	Usain atsegina du lurrinak.
Emotion is one of the key components of painting.	Emozioa pinturaren funtsezko osagaietako bat da.
The king had a small, sparse yellow horse.	Erregeak zaldi horia txiki eta urri bat zuen.
The majority of the population is in the south.	Biztanleriaren gehiengoa hegoaldean dago.
These machines are relatively easy to operate.	Makina hauek funtzionatzeko nahiko errazak dira.
Drive home safely.	Gidatu etxera segurtasunez.
Thoughts began to run uncontrollably in his head	Pentsamenduak kontrolik gabe bueltaka hasi zitzaion buruan
His mother and father used to be teachers.	Bere ama eta aita irakasleak izan ohi ziren.
The downpour is a distant hope.	Euri zaparrada urruneko itxaropena da.
The rebel leader survived.	Matxinoen buruzagiak onik atera zen.
He found it difficult to bear his death.	Bere heriotza jasaten zaila ikusi zuen.
He said something, but he didn't listen.	Zerbait esan zuen, baina ez zuen entzuten.
The duke was short and fat.	Dukea baxua eta gizena zen.
He was frustrated.	Frustratuta zegoen.
My life was filled with pain.	Nire bizitza minez bete zen.
The wind was cold, and the sky was clear.	Haizea hotza zen, eta zerua garbi zegoen.
They tried to save the dog.	Txakurra salbatzen saiatu ziren.
Forests are the lungs of the world.	Basoak munduko birikak dira.
Finally, the environment is full of poisons.	Bukatzeko, ingurumena pozoiz beteta dago.
The apex predator became scarcer.	Apex harraparia urriagoa bihurtu zen.
The child's father is a supportive man.	Haurraren aita gizon solidarioa da.
His mind began with serious worries.	Bere gogoa kezka larriekin hasi zen.
In all the answers, the young woman said yes.	Erantzun guztietan, emakume gazteak baietz egin zuen baietz.
In a rigorous interrogation, he admitted to the crime.	Galdeketa zorrotzean, krimena onartu zuen.
At one time, the area could have been a swamp.	Garai batean, eremua padura izan zitekeen.
The tap water is cold.	Txorrotako ura hotza da.
Take a break.	Atsedena hartu.
After a musical interlude, the speaker resumed his speech.	Interludio musikal baten ostean, hizlariak bere hitzaldiari berriro ekin zion.
He threw himself a bowl of cereal at himself.	Zereal-ontzi bat bota zion bere buruari.
The cop gave me a slap in the face.	Ertzainak zaplaztekoa eman zidan.
Sports are an important and common activity here.	Kirolak jarduera garrantzitsua eta ohikoa dira hemen.
The judges wear black suits.	Epaileek jantzi beltzak janzten dituzte.
The truck circled the corner.	Kamioiak izkina inguratu zuen.
This example shows how to use a dictionary.	Adibide honek hiztegi bat nola erabili erakusten du.
The expansion of the economy has been stable.	Ekonomiaren hedapena egonkorra izan da.
They shook and pointed.	Astindu eta seinalatu zuten.
He drew a map.	Mapa bat marraztu zuen.
The performances were great.	Emanaldiak bikainak izan ziren.
A girl sent a text message to her boyfriend.	Neska batek testu-mezu bat bidali zion bere mutil-lagunari.
I never imagined he would take his own life.	Inoiz ez nuen imajinatu bere bizitza kenduko zuenik.
His head was pounding.	Burua kolpeka ari zitzaion.
Don't draw such an eccentric conclusion.	Ez atera halako ondorio eszentrikorik.
Looking at the numbered pages, he was horrified.	Zenbakirik gabeko orrialdeei begira, ikaratu egin zen.
They dined, chatting politely about the food.	Afaldu zuten, jatekoaren inguruan adeitasunez berriketan.
She finally took the courage to ask him.	Azkenean adorea hartu zuen berari galdetzeko.
Get out the door and out into the street.	Atetik eta kalera atera.
The people of the city are known for their intelligence.	Hiriko jendea adimenagatik ezaguna da.
Her hair is auburn dark.	Bere ilea auburn iluna da.
The bright light of the sun was reflected in the glass.	Eguzkiaren argi gogorra kristalean islatzen zen.
You are quite a visitor.	Nahiko bisitaria zara.
Tell me your words carefully.	Kontatu arretaz nire hitzak.
The successful entrepreneur made his fortune through hard work.	Ekintzaile arrakastatsuak bere fortuna egin zuen lan gogorraren bidez.
The little girl walks over to me smiling.	Neskatxoa irribarrez joaten da niregana.
The plants were sprouts.	Landareak kimuak ziren.
He must be punished for his crimes.	Bere krimenengatik zigortu egin behar da.
An explosion destroyed the plant.	Leherketa batek lantegia suntsitu zuen.
Climate change means habitat change.	Klima aldaketak habitat aldaketak esan nahi ditu.
We are dependent on water.	Uraren menpe gaude.
More trees were planted, and the population grew.	Zuhaitz gehiago landatu ziren, eta populazioak gora egin zuen.
He cut down the fences, and dragged the leaves.	Hesiak moztu zituen, eta hostoak arrastatzen zituen.
This work must be done on time.	Lan hau garaiz egin behar da.
The price of vegetables has risen steadily.	Barazkien prezioa etengabe igo da.
The girl ran down the street in a circle.	Neskak kalean behera korrika egin zuen biribilka.
Most new offices are designed with a modern technique.	Bulego berri gehienak teknika moderno batekin diseinatu dira.
One of our goals is to care for the environment.	Gure helburuetako bat ingurumena zaintzea da.
He was a powerful warrior who was good at war.	Gerlari ahaltsu bat zen, gerran trebea zena.
You can avoid headaches by avoiding stress.	Estresa saihestuz buruko mina saihestu dezakezu.
Which is the most.	Zein da gehien.
These rays are harmful.	Izpi hauek kaltegarriak dira.
They have closed the town hall.	Udal zentrala itxi egin dute.
Melt the butter in a saucepan.	Urtu gurina kazola batean.
Fill the fish tank halfway with fresh water.	Bete arrain depositua ur gezaz erdira.
Suddenly there was an explosion!	Bat-batean eztanda bat izan zen!
No one but him came.	Bera izan ezik beste inor ez zen etorri.
You have two hours to go to work.	Bi ordu bete dituzu lanera joan aurretik.
The sky was stained with gray.	Zeruertza grisez zikinduta zegoen.
A shepherd looks at his sheep.	Artzain batek bere ardiak begiratzen ditu.
Loyal spouses are rewarded with a slap on the wrist.	Leial ezkontideek eskumuturrean zaplazteko batekin saritzen dituzte.
Then divide the flour into three equal parts.	Ondoren, zatitu irina hiru zati berdinetan.
Rusty signs warn of the danger of fire.	Herdoildutako seinaleek sute arriskuaz ohartarazten dute.
Mix salt, pepper and dill seeds.	Nahastu gatza, piperra eta aneta haziak.
Once upon a time, there were dragons.	Behin, herensugeak zeuden.
Construction of a new opera house began.	Opera-etxe berri baten eraikuntza hasi zen.
All patients were discharged in good condition.	Paziente guztiak egoera onean eman zituzten alta.
The president said the country needed strong economic leadership.	Presidenteak esan zuen herrialdeak lidergo ekonomiko sendoa behar zuela.
They both clapped their hands at the rubber gloves.	Gomazko eskularruei txaloka begiratu zieten biek.
Photographer participation was optional.	Argazkilariaren parte hartzea hautazkoa zen.
Once again, the geese went south.	Beste behin ere, antzarak hegoaldera joan ziren.
Escaping some prisoners is a fun thing to do.	Preso batzuek ihes egitea gauza dibertigarria da.
The product was just as successful.	Produktuak arrakasta berdina izan zuen.
He asked the people to disperse in peace.	Jendetzari bakean sakabanatzeko eskatu zion.
The blast was heard all over town.	Leherketa herri osoan entzun zen.
I can't see the vegetables.	Ezin dut barazkiak ikustea.
Although common, lightning can be deadly.	Ohikoa izan arren, tximistak hilgarriak izan daitezke.
The family thanked him for a wonderful evening.	Familiak eskerrak eman zizkion arratsalde zoragarriagatik.
The cowboys fled the village.	Cowboyek herritik ihes egin zuten.
The cat likes fresh fish.	Katuari arrain freskoa gustatzen zaio.
The use of public funds is ethically questionable.	Funts publikoak erabiltzea etikoki zalantzazkoa da.
Nature is prosperous beyond imagination.	Natura oparoa da irudimenetik haratago.
A green leaf had fallen and was stuck to the shoe.	Hosto berde bat erori eta oinetakoari itsatsita zegoen.
Remove the top layer of skin.	Kendu azalaren goiko geruza.
It gives confidence.	Konfiantza ematen du.
Physicists conducted their research in a laboratory.	Fisikariek laborategi batean egin zituzten ikerketak.
The police ordered us to stop.	Ertzainak gelditzeko agindu zigun.
It seemed unethical to us.	Etikoa ez zela iruditu zitzaigun.
The instruments seemed to be in tune.	Instrumentuak sintonizatuta zirudien.
The bomb was planted during rush hour.	Bonba puntako orduetan jarri zuten.
He raised his glass for the toast.	Topa egiteko edalontzia altxatu zuen.
He poured the wine into the glass.	Ardoa edalontzira bota zuen.
Many sports were invented in rural areas.	Landa eremuetan kirol asko asmatu ziren.
Tablets and phones are fairly easy to use.	Tabletak eta telefonoak nahiko errazak dira erabiltzeko.
The injured woman confessed to the failure.	Zauritutako emakumeak porrota aitortu zuen.
The importance of big data in the corporate world	Big data-en garrantzia korporazio munduan
People always say that life is precious.	Jendeak beti esaten du bizitza preziatua dela.
An ATM held a bank customer.	Kutxazain batek bankuko bezero bati eutsi zion.
The captain of the ship called for help on the radio.	Itsasontziko kapitainak laguntza eskatu zuen irratiz.
What was missing was an underlying principle.	Falta zitzaiona azpiko printzipio bat zen.
The quarrel with his brother reached its climax.	Bere anaiarekin izandako liskarra gorenera iritsi zen.
Numerous fortresses and defense towers define the boundary.	Gotorleku eta defentsa-dorre ugariek muga definitzen dute.
The death of all the martyrs was seen but not heard.	Martiri guztien heriotza ikusi zen baina entzun gabe.
A hurricane or typhoon is a big storm.	Urakana edo tifoia ekaitz handia da.
Its ice cream flavor was vanilla.	Bere izozki zaporea bainila zen.
Nothing was more difficult than performing a miracle.	Ezer ez zen mirari bat egitea baino zailagoa.
Silence filled the room.	Isiltasunak bete zuen gela.
He has a master's degree in law.	Zuzenbideko masterra du.
A group of elephants were grazing nearby.	Inguruan elefante-talde bat bazkatzen ari zen.
Her anxiety began to fade.	Bere antsietatea desagertzen hasi zen.
A strange city full of stinking rubbish.	Hiri arraroren bat, zabor kiratsez betea.
The bones are wide.	Hezurrak zabalak dira.
The water in the pond contains many organisms.	Urmaelaren urak hainbat organismo ditu.
He took his coffee with great pleasure.	Gozamen nabariarekin hartu zuen kafea.
All citizens are open and friendly.	Herritar guztiak irekiak eta atseginak dira.
Corruption has plagued this country for years.	Urteetan zehar ustelkeriak jo du herrialde hau.
Education continues to decline.	Hezkuntzak behera egiten jarraitzen du.
The politician was considered a national hero.	Politikaria heroi nazionaltzat jo zuten.
The teacher gave an extensive lecture on ancient history.	Irakasleak antzinako historiari buruzko hitzaldi zabala eman zuen.
Remove a little wool.	Kendu artile pixka bat.
They hadn't known him for years.	Urte batzuk zeramaten ezagutu gabe.
They are rich and powerful under control.	Aberatsak eta boteretsuak dira kontrolpean.
Water scarcity has forced many small farmers into poverty.	Ur eskasiak nekazari txiki asko pobreziara behartu ditu.
The cloud moved slowly across the sky.	Hodeia poliki-poliki mugitu zen zeruan zehar.
The city’s population is growing.	Hiriko biztanleria hazten ari da.
If he has time, he will go to the meeting.	Denbora badu, bilerara joango da.
Communication systems have transformed the way we live.	Komunikazio sistemek bizitzeko modua eraldatu dute.
He believes that education is the path to success.	Hezkuntza arrakastarako bidea dela uste du.
The small army was useless.	Armada txikiak ez zuen ezertarako balio.
The electricity went out.	Argindarra joan zen.
A street cat appeared on the porch.	Kaleko katu bat agertu zen atarian.
It served as a symbol of need and status.	Arropa premia eta estatus ikur gisa balio zuen.
The theory was rarely tested in research facilities.	Teoria ikerketa-instalazio gutxitan probatu zen.
He entered the monastery at a young age.	Gaztetan sartu zen monasterioan.
The leaves of the trees were dyed orange.	Zuhaitzetako hostoak laranjaz tindatuta zeuden.
The poor man fell to his knees.	Gizon gizajoa belauniko erori zen.
Herpes simplex infection is very common.	Herpes simplex infekzio oso ohikoa da.
He listened intently to me.	Arretaz entzuten zidan.
In the village, they have opened a new school this year.	Herrian, aurten eskola berria ireki dute.
It was especially difficult to ride in a snowstorm.	Bereziki zaila zen elur-elurte batean ibiltzea.
Parking is reserved for visitors only.	Aparkalekua bisitarientzat bakarrik dago gordeta.
Authorities aside, the handcuffs have been alive for years.	Agintariek alde batera utzita, urteak daramatzate esku orriak bizirik.
John was completely healed within a week.	John guztiz sendatu zen astebeteren buruan.
We need to move our furniture.	Gure altzariak mugitu behar ditugu.
First, he carved a piece of wood.	Lehenik eta behin, egur zati bat zizelkatu zuen.
All his wishes came true.	Bere nahi guztiak egi bihurtu ziren.
This region often had high winds.	Eskualde honek haize handiak izaten zituen maiz.
He cuts his words like a knife.	Bere hitzak aizto bat bezala ebakitzen ditu.
In primitive societies, the social status is easily determined by wealth.	Gizarte primitiboetan, egoera soziala aberastasunak erraz zehazten du.
Originally built of clay and wood.	Jatorriz buztinez eta egurrez eraikia.
I’m not saying robots can’t have feelings.	Ez dut esaten robotek ezin dutenik sentimendurik izan.
It was very accurate with hygiene.	Oso zehatza zen higienearekin.
This is an extraordinary plan.	Hau aparteko plana da.
Now humans were also in danger of extinction.	Orain gizakiak ere galtzeko arriskuan zeuden.
Water turns to ice when it gets cold.	Ura izotz bihurtzen da hotza egiten duenean.
In general, people can easily forgive others for their mistakes.	Orokorrean, jendeak erraz barkatzen ditu besteei akatsak.
The scientist is conducting this experiment.	Zientzialaria esperimentu hori burutzen ari da.
Most of the conductors also sit in the primary compartment.	Eroale gehienak ere lehen mailako konpartimentuan esertzen dira.
Students will be required to take an entrance test.	Ikasleek sarrera-proba bat egin beharko dute.
The new administration is generally in favor of the industry.	Administrazio berriak, oro har, industriaren alde egiten du.
He sorted his teeth alphabetically.	Hortzak alfabetikoki sailkatu zituen.
His sudden appearance was quite surprising.	Bere bat-bateko agerpena nahiko harrigarria izan zen.
Caramel is a mixture of white sugar and water.	Caramel azukre zuriaren eta uraren nahasketa bat da.
The little girl was very upset.	Neska txikia oso atsekabetuta zegoen.
They found the old one in his hiding place.	Bere ezkutuan aurkitu zuten antzinakoa.
A crane was used to rescue the wounded man.	Garabia erabili zuten zauritua erreskatatzeko.
All of them, without exception, were outraged by the accident.	Denak, salbuespenik gabe, haserretu ziren istripuarekin.
He lived for many years.	Urte asko bizi izan zituen.
We picked some berries along the way.	Bidean baia batzuk jaso genituen.
They will disappear if we do not take action.	Ekintzak hartzen ez baditugu desagertuko dira.
It is important to learn multiplication tables.	Garrantzitsua da biderketa-taulak ikastea.
People seldom helped strangers in distress.	Jendeak gutxitan laguntzen zieten larrietan dauden ezezagunei.
It's very frustrating!	Oso frustrantea da!
They reached the river bank.	Ibai ertzera iritsi ziren.
He said he was an angel.	Aingerua zela esan zuen.
His rule was harsh and savage.	Bere agintea gogorra eta basatia zen.
This is the code of practice.	Hau praktika kodea da.
People tend to stay awake at this time of year.	Jendea esna egon ohi da urteko sasoi honetan.
I think his father must have been destroyed, he said.	Uste dut bere aita suntsituta egon behar dela, esan zuen.
There is a shortage of skilled workers.	Langile kualifikatuen eskasia dago.
The moon was full.	Ilargia beteta zegoen.
A fire broke out in the attic.	Ganbaran sua piztu da.
We're glad you found the job.	Pozik gaude lana aurkitu duzulako.
Please come in and sit down.	Mesedez, sartu eta eseri.
The weather forecast was off.	Eguraldi iragarpena itzalita zegoen.
He was known to be a very sympathetic prophet.	Profeta oso jatorra zela ezaguna zen.
Some animals prefer to live in pairs.	Animalia batzuek nahiago dute bikotean bizi.
The man's mood was dark.	Gizonaren aldartea iluna zen.
The lively reception at the opera was cut short.	Operan harrera bizia moztu zen.
Wait for the train.	Itxaron trenari.
The baby started screaming.	Haurra oihuka hasi zen.
Her skin is white.	Bere azala zuria da.
Respect your elders!	Errespetua zure zaharrei!
When he visited the town again, he was devastated.	Herria berriro bisitatu zuenean, lur jota geratu zen.
Teachers can be very active in their schools.	Irakasleak oso aktibo izan daitezke beren eskoletan.
Rearrange the words to form a correct heading.	Berrantolatu hitzak epigrafe egoki bat osatzeko.
Football is a popular sport.	Futbola herri kirola da.
He handles the knife skillfully.	Labana trebetasunez maneiatzen du.
The monk learned the ancient languages.	Monjeak antzinako hizkuntzak ikasi zituen.
A child rarely cries.	Haur batek gutxitan egiten du negar.
Most people in this society are literate.	Gizarte honetako jende gehiena alfabetatua da.
He is tall, with blue eyes and white skin.	Altua da, begi urdinak eta azal zuria.
Some neighbors complained about the smell.	Bizilagun batzuek eragozpenak jarri zituzten usainagatik.
Use less salt than prescribed.	Erabili agindutakoa baino gatz gutxiago.
Elegant meals were served every day.	Egunero bazkari dotoreak egiten ziren.
They gave the journalist a long rest.	Atseden luzea eman zioten kazetariari.
He kissed her hands.	Eskuak musu eman zizkion.
Arrive with plenty of time.	Iritsi denbora askorekin.
It ensures that its employees are paid on time.	Bere langileak garaiz ordaintzen direla ziurtatzen du.
This honest statement was well known.	Adierazpen zintzo hau ezaguna zen.
A smart dog can open doors.	Txakur adimendunak ateak ireki ditzake.
Hunting is important for sustaining local wildlife.	Ehiza garrantzitsua da tokiko faunari eusteko.
Looking around, he saw that they had received little attention.	Ingurura begiratuz, arreta gutxi erakarri zutela ikusi zuen.
A long drought has destroyed the village crops.	Lehorte luze batek herriko laboreak suntsitu ditu.
The eyes of the unconscious are closed.	Inkontzientearen begiak itxita daude.
The crows were circling in the sky	Beleak zeruan inguratzen ziren
The cathedral is the main tourist attraction in the country.	Katedrala herrialdeko turismo erakargarri nagusia da.
Colleagues have suggested a number of solutions.	Hainbat irtenbide proposatu dituzte lankideek.
Men and women worked together, digging the earth.	Gizonak eta emakumeak elkarrekin lan egiten zuten, lurra aitzurra egiten.
She works in a grocery store.	Janari-denda batean egiten du lan.
Some scholars believe that this is a form of instruction.	Zenbait jakintsuk uste dute argibidearen forma bat dela.
They look happy.	Zoriontsuak dirudite.
The bus lasted six hours.	Sei ordu iraun zuen autobusak.
I bought this book.	Liburu hau erosi dut.
Give these people a chance!	Eman aukera bat pertsona hauei!
He can't escape.	Ezin du ihes egin.
Make sure one of the children is not playing.	Ziurtatu umeetako bat ez dela jolasten ari.
He was found dead and drowned.	Itoz hilik aurkitu zuten.
The figures here are complicated.	Hemengo zifrak konplikatuak dira.
As the boy approached, he became frightened.	Mutikoa hurbildu ahala, beldurtu egin zen.
Do not leave the front door unlocked.	Ez utzi sarrerako atea desblokeatuta.
Their success was unpredictable.	Haien arrakasta ezustekoa izan zen.
The damaged old car refused to move.	Hondatutako auto zaharrak uko egin zion mugitzeari.
Death by torture is common here.	Tortura bidezko heriotza ohikoa da hemen.
The temperature is very low.	Tenperatura oso baxua da.
Excessive alcohol consumption can cause liver damage.	Alkohol gehiegi kontsumitzeak gibeleko kalteak eragin ditzake.
That story was invented.	Istorio hori asmatu zen.
But his imagination quickly crystallized into much more detail.	Baina bere irudimena azkar kristalizatu zen askoz xehetasun gehiagotan.
The railway was temporarily closed due to an accident.	Trenbidea aldi baterako itxi zuten istripu baten ondorioz.
On the ceiling, elegantly painted, was an inverted triangle.	Sabaian, dotore margotuta, alderantzizko triangelu bat zegoen.
Some scientists believe that artificial intelligence will displace workers.	Zientzialari batzuek uste dute adimen artifizialak langileak desplazatuko dituela.
The instructions do not mention this.	Jarraibideek ez dute horren aipamenik egiten.
We need to take this issue seriously.	Serio hartu behar dugu arazo honi buruz.
The server opened the key.	Zerbitzariak giltza ireki zuen.
It combines simple aesthetic forces with human understanding.	Indar estetiko sinpleak eta giza ulermena uztartzen ditu.
His religion has given him peace and harmony.	Bere erlijioak bakea eta harmonia eman dizkio.
Most airlines charge extra for luggage.	Aire-konpainia gehienek gehigarria kobratzen dute ekipajeagatik.
He finally found the purpose of his life.	Azkenean aurkitu zuen bere bizitzako helburua.
Children are often afraid of the dark.	Haurrak iluntasunari beldurra ematen diote sarri.
The marriage is still two months away.	Ezkontza oraindik bi hilabetekoa da.
The legs of the chair are strong.	Aulkiaren hankak sendoak dira.
Peter threw himself on the ground.	Peter bere burua lurrera bota zen.
He raised his head in surprise.	Burua harrituta altxatu zuen.
It is made of dark wood.	Egur ilunez egina dago.
The students were eager to learn.	Ikasleak ikasteko gogoz zeuden.
The central heating keeps the temperature warm all year round.	Berogailu zentralak tenperatura bero mantentzen du urte osoan zehar.
The trip was paid for by the government.	Bidaia gobernuak ordaindu zuen.
Slowly, brother!	Astiro, anaia!
Einstein calculated the speed of light.	Einsteinek argiaren abiadura kalkulatu zuen.
Most people are not there for that.	Jende gehienak ez daude horretarako.
The characters are keeping a low profile.	Pertsonaiak profil baxua mantentzen ari dira.
The city was in the middle of a lake.	Hiria laku baten erdian zegoen.
The dynamic changes in agriculture took many by surprise.	Nekazaritzan izandako aldaketa dinamikoak ezustean hartu zituen asko.
Things seemed dark to the passengers.	Gauzak iluna zirudien bidaiarientzat.
It was hit by miners.	Meatzariek jo zuten.
The demon friend took the party.	Deabru lagunak eraman zuen festa.
In general, cat skin is waterproof.	Oro har, katuaren larrua urarekiko iragazgaitza da.
No exceptions are allowed.	Ez da salbuespenik onartzen.
Prepares for committee meeting.	Batzordearen bilera prestatzen du.
Edmund can often be found in the local cafe.	Edmund sarritan aurki daiteke bertako kafetegian.
The bird answered truthfully.	Txoriak egiaz erantzun zuen.
Early in his career, he had a relationship.	Bere ibilbidearen hasieran, harreman bat izan zuen.
The equinox arrived, and the nights cooled.	Ekinozioa heldu zen, eta gauak hoztu egin ziren.
Not just money.	Ez soilik diru kontua.
The sails split slightly with the wind.	Belak apur bat zatitu ziren haizearekin.
It was recently suggested that all newspapers be the same.	Berriki iradoki zen egunkari guztiak berdinak izatea.
Look, it's amazing!	Begira, harrigarria da!
Frozen chicken is cheaper.	Oilasko izoztuak merkeagoak dira.
She prepares her meals to perfection.	Bere otorduak perfekzioan prestatzen ditu.
He appeared trustworthy.	Fidagarria agertzen zen.
Meanwhile, millions of children around the world are starving to death.	Bitartean, mundu osoko milioika haur goseak hiltzen ari dira.
Their eyes lit up.	Begiak argitu zitzaizkien.
The patient’s doctor was concerned about his rapid weight loss.	Gaixoaren medikua kezkatuta zegoen bere pisu galera azkarrarekin.
The birds were restless.	Txoriak ezinegona zeuden.
He toasted.	Topa egin zuen.
This city was famous for its poetry.	Hiri hau famatua zen bere poesiagatik.
Melted snow fed the river.	Elur urtuak ibaia elikatzen zuen.
The snake was hanging from a branch.	Sugea adar batetik zintzilik zegoen.
Inspectors check for technical equipment.	Ikuskatzaileek ekipamendu teknikoa egiaztatzen dute.
There has been a big drop in production.	Ekoizpenaren jaitsiera handia izan da.
Always a fan of modern art.	Beti arte modernoaren zalea.
They think it is immoral to build a wall between countries.	Herrialdeen arteko harresia eraikitzea inmorala dela uste dute.
The little girl sang her traditional song.	Txikidak bere abesti tradizionala abestu zuen.
Prices went up significantly.	Prezioak nabarmen igo ziren.
The police commissioner has just threatened to resign.	Polizia komisarioak dimisioa emateko mehatxua egin berri du.
I have no choice in this matter!	Ez daukat aukerarik gai honetan!
We had a great time exploring our insect collection.	Ondo pasa genuen gure intsektu bilduma aztertzen.
Machinery must be taken care of regularly.	Makineria aldian-aldian zaindu behar da.
The man is said to be ill.	Gizona gaixo dagoela esaten da.
A strong wind blew across the plains.	Haize garratza ibili zen lautadetan zehar.
That tin can was empty.	Intxaur lata hori hutsik zegoen.
Termites ate wood.	Termitek egurretatik jaten zuten.
So don’t argue with a hungry person	Beraz, ez eztabaidatu gosea duen pertsona batekin
These chairs were bought at a flea market.	Aulki hauek arkakusoen azoka batean erosi zituzten.
The wood is sold to mills down the river.	Egurra ibaian beherako errotei saltzen zaie.
It can have normalized effects.	Efektu normalizatuak izan ditzake.
These plants are not native.	Landare hauek ez dira bertakoak.
A very high tide is expected this weekend.	Asteburu honetan itsasgora oso handia espero da.
They had a good thing to say about the Treasury.	Ogasunari buruz gauza ona zuten esateko.
Chemical names must be memorized.	Izen kimikoak memorizatu behar dira.
Robots and droids are very similar.	Robotak eta droideak oso antzekoak dira.
Practice makes perfect.	Praktikak perfektua egiten du.
We need these two ingredients.	Bi osagai hauek behar ditugu.
The screen was well wrapped and placed on a table.	Pantaila ondo bilduta zegoen eta mahai baten gainean jarri zen.
Originally a desert, it is now an oasis of greenery.	Hasiera batean basamortua, gaur egun berdetasun oasi bat.
Each person wears a mask.	Pertsona bakoitzak maskara bat darama.
Cosmetics are big business today.	Kosmetikoak negozio handiak dira gaur egun.
He stated that he could do without them.	Haiek gabe egin zezakeela adierazi zuen.
The wall took on the appearance of a lion.	Horma lehoi baten itxura hartu zuen.
My sister always looks cheerful.	Nire ahizpa beti alai agertzen da.
She has chosen a sweet chocolate for her afternoon dessert.	Txokolate gozoa aukeratu du gaur arratsaldeko postrerako.
He arrived late for the meeting.	Berandu iritsi zen bilerara.
Dana quickly ran to the door.	Dana azkar korrika aterantz.
We stopped at the top of the hill.	Muinoaren goialdean gelditu ginen.
The lightning struck for several seconds.	Tximistak hainbat segundotan jo zuen.
The mayor believes it is a waste of taxpayer money.	Zergadunen dirua xahutzea dela uste du alkateak.
Through him we came into contact with the outside world.	Haren bitartez kanpoko munduarekin harremana izan genuen.
It's a bit soft.	Bigun samarra da.
We need more public parks.	Parke publiko gehiago behar ditugu.
I relaxed in the garden, enjoying my book.	Lorategian lasaitu nintzen, nire liburuaz gozatzen.
A light layer of dust covered everything.	Hauts geruza argi batek dena estaltzen zuen.
It is common in many circles.	Zirkulu askotan ohikoa da.
It will take time to recover.	Denbora beharko du suspertzeko.
Its residents strongly support government policies.	Bertako bizilagunek gobernuaren politikak gogor onartzen dituzte.
This country is famous	Herrialde hau famatua da
He had only met her before.	Aurretik behin bakarrik ezagutu zuen.
It would probably be better if we didn't tell anyone.	Seguruenik hobe litzateke inori ez badiogu esan.
The plague is spread by rats.	Izurria arratoiek zabaltzen dute.
Today, most stores accept credit cards.	Egun, denda gehienek kreditu txartelak onartzen dituzte.
He was a gardener at a famous school.	Eskola ospetsu batean lorezaina zen.
But you can't get snow or rain on the moon.	Baina ezin duzu elurra edo euririk lortu ilargian.
The car is powered by electricity.	Kotxea elektrizitatez elikatzen da.
They were engaged six months later.	Sei hilabete geroago engaiatu ziren.
The cat became ill, but was cured.	Katua gaixotu egin zen, baina sendatu egin zen.
The distressed father waited for his son to return.	Aita larrituak bere semea noiz itzuliko zain egon zen.
You have to set yourself free.	Zure burua aske utzi behar duzu.
There was an explosion at a nuclear power plant.	Leherketa bat izan zen zentral nuklear batean.
Try to separate the egg from the shell.	Saiatu arrautza oskolatik bereizten.
The dwarf continued to murmur among the crowd.	Ipotxak marmar jarraitu zuen jendetzaren artean noraezean.
Instead of names, they have serial numbers.	Izenen ordez, serie zenbakiak dituzte.
Your latest novel is a masterpiece.	Zure azken eleberria maisulana da.
Many women fall into the hands of rapists.	Emakume asko bortxatzaileen eskuetan erortzen dira.
Recycling paper is one way to save trees.	Papera birziklatzea zuhaitzak salbatzeko modu bat da.
No candy should be eaten.	Ez da gozokirik jan behar.
The river flows down the river.	Ibaiak ibaian behera doa.
Make sure you don't overcook the vegetables.	Ziurtatu barazkiak gehiegi egosten ez dituzula.
Most men in this area drink tea.	Inguru honetako gizon gehienek tea edaten dute.
The aisle is crowded for lunch.	Pasabidea jendez gainezka dago bazkalorduan.
Several children were playing in the yard.	Hainbat ume patioan jolasten ari ziren.
The government tried to reduce pollution.	Gobernua kutsadura murrizten saiatu zen.
They are the seeds of life.	Bizitzaren haziak dira.
They traveled in silence.	Isilik bidaiatu zuten.
The arrival of a time traveler caused concern.	Denbora bidaiari baten etorrerak kezka sortu zuen.
Never create problems in vain.	Inoiz ez sortu arazoak alferrik.
Wheels can move heavy loads.	Gurpilek zama handiak mugi ditzakete.
Some women consider cooking to be a therapeutic experience.	Emakume batzuek janaria prestatzea esperientzia terapeutikotzat dute.
The manufacturer was not prosecuted for security breaches.	Fabrikatzailea ez zen epaitu segurtasun-hausteengatik.
Knowledge was passed down from generation to generation.	Ezagutza belaunaldiz belaunaldi transmititu zen.
They played the flute and danced merrily.	Txirula jo eta alaitasunez dantzatu zuten.
It will focus on innovative solutions.	Irtenbide berritzaileetan zentratuko da.
That's enough, he promised.	Nahikoa da, agindu zuen.
The dress was satin.	Soinekoa satinezkoa zen.
The city has a dense population in this region.	Hiriak populazio trinkoa dute eskualde honetan.
The government estimates the pollution.	Gobernuak kutsadura kalkulatzen du.
Grown for food.	Elikadurarako hazitako laborea.
The wolf was never caught.	Otsoa ez zen inoiz harrapatu.
The company will train all new employees.	Enpresak langile berri guztiak prestatuko ditu.
There was something else wrong.	Beste zerbait gaizki zegoen.
The villagers called her a witch.	Herrikoek sorgina deitzen zioten.
The cold wind made this task difficult.	Haize hotzak zaildu egin zuen zeregin hori.
Measure your back height.	Neurtu bizkarraren altuera.
There are, of course, other variants.	Badira, noski, beste aldaera batzuk.
Hard water contains more minerals than soft water.	Ur gogorrak ur bigunak baino mineral gehiago ditu.
He was chatting with his boss.	Bere nagusiarekin berriketan ari zen.
Several temples were built in the village.	Hainbat tenplu eraiki zituzten herrian.
Young people gave way to more skilled athletes.	Gazteek kirolari trebeagoei eman zieten lekua.
Assemble the lift properly.	Igogailua modu egokian muntatu.
He closed his notebook.	Koadernoa itxi zuen.
He removed his sunglasses.	Eguzkitako betaurrekoak kendu zituen.
Failure is unbearable here.	Porrota jasanezina da hemen.
The search for extraterrestrial life continues.	Estralurtar bizitzaren bilaketak jarraitzen du.
His house was built of recycled wood.	Bere etxea egur birziklatuz eraiki zen.
The government must ensure that the roads are passable.	Gobernuak bermatu behar du bideak igarogarriak direla.
He wrote letters to relatives in the city.	Hiriko senideei gutunak idatzi zizkien.
That’s why he offered them some.	Horregatik, batzuk eskaini zizkien.
I live with my brother and he is strict.	Nire anaiarekin bizi naiz eta zorrotza da.
The flies are roaring.	Euliak burrunbaka ari dira.
Fill out the form, please.	Bete formularioa, mesedez.
The cow has two horns.	Behiak bi adarrak ditu.
Today's youth are tomorrow's leaders.	Gaurko gazteak dira biharko liderrak.
Anemia, during pregnancy, causes muscle weakness.	Anemia, haurdunaldian, muskuluak ahultzea eragiten du.
Smoking releases a large amount of methane.	Erretzean metano kopuru handia askatzen da.
Bahea protected the bill for the safe passage.	Baheak babestu zuen pasabide segururako faktura.
My boss told me it was a great case.	Nire nagusiak esan zidan kasu paregabea zela.
The weather was unusually pleasant.	Eguraldia ezohiko atsegina izan zen.
A variety of activities are offered.	Askotariko jarduerak eskaintzen dira.
Activists are demanding the protection of the capture area.	Aktibistek harrapaketa eremua babestea eskatzen dute.
The photo shows a young start.	Argazkiak hasiera gaztea erakusten du.
We need to be a little more careful.	Kontuz pixka bat gehiago izan behar dugu.
Science is an important field of work for today’s youth.	Zientzia lan esparru garrantzitsua da gaur egungo gazteentzat.
Switch channels until you find something interesting.	Aldatu kanalak zerbait interesgarria aurkitu arte.
A type of fabric.	Oihal mota bat.
A mother was calling her baby.	Ama bat bere haurra deitzen ari zen.
The water is slippery when wet.	Ura irristakorra da bustita dagoenean.
It was quite busy in the morning.	Nahiko lanpetua izan zen goiza.
Somehow, this allows us to breathe oxygen.	Nolabait, honek oxigenoa arnasteko aukera ematen digu.
It was snowing hard.	Elurra gogor ari zuen.
The athlete was eager to compete in the games.	Kirolaria gogotsu zegoen jokoetan lehiatzeko.
Inside the old houses	Etxe zaharren barruan
It took many years to build the bridge.	Urte asko behar izan ziren zubia eraikitzeko.
Professional speakers are needed to motivate staff.	Langileak motibatzeko hizlari profesionalak behar dira.
Tap your feet with the music!	Sakatu oinak musikarekin!
The colors are red, yellow and blue.	Koloreak gorria, horia eta urdina dira.
There was a fierce battle between the armies.	Gudu gogorra gertatu zen armaden artean.
He looked at her for a long time.	Luze begiratu zion.
It smelled sweet.	Usain goxoa zuen.
But that relationship doesn't seem to be working well.	Baina badirudi harreman horrek ez duela ondo funtzionatzen.
It has grown steadily over the centuries.	Etengabe hazi zen mendeetan zehar.
When he bought his new apartment, he was charged a fee.	Bere apartamentu berria erostean, kuota bat kobratu zioten.
And the whole room laughed.	Eta gela osoa barre egin zuen.
Many plants need pollination to get seeds.	Landare askok polinizazioa behar dute haziak izateko.
Risk threatened a fragile young society.	Arriskuak mehatxatu zuen gizarte gazte hauskorra.
Many protesters took to the streets.	Manifestari ugari atera ziren kalera.
Everyone else in the bar was drinking grain.	Tabernako beste guztiak ale edaten ari ziren.
Please wash your shirt by hand.	Garbitu alkandora eskuz, mesedez.
Pierced ears are now used by almost every teenager.	Zulatutako belarriak gaur egun ia nerabe guztiek erabiltzen dituzte.
This herb is known for its resistance.	Belar hau bere erresistentziagatik da ezaguna.
Poets often reflect the mood of the time.	Olerkariek sarritan garaiko aldartea islatzen dute.
His life was consumed with the thought of revenge.	Bere bizitza mendeku pentsamenduz kontsumitu zen.
The smell was offensive.	Usaina iraingarria zen.
When he had finished dinner, he went to bed.	Afaria amaitu zuenean, ohera joan zen.
He threw a hot burrito with a sigh.	Burrito beroa jaurti zuen, hasperen handiz.
These statistics show levels of extreme poverty.	Estatistika hauek muturreko pobrezia mailak erakusten dituzte.
There was a decision to make a difference.	Diferentzia bat egiteko erabakia zegoen.
They arrived after midnight.	Gauerdia pasata iritsi ziren.
Greedy women, myself included.	Emakume gutiziatsuak, ni barne.
The government has declared their building unsafe.	Gobernuak haien eraikina ez segurutzat jo du.
Lightning was reflected in the lake.	Tximista aintziran islatu zen.
His expression remained calm.	Bere espresioa lasai geratu zen.
Fog often covers the region in the fall.	Lainoak sarritan estaltzen du eskualdea udazkenean.
This country has a gross national product.	Herrialde honek nazio produktu gordina du.
There is a monastery nearby.	Inguruan monasterio bat dago.
They often negotiate, but rarely reach a conclusion.	Askotan negoziatzen dute, baina gutxitan ondorio batera iristen dira.
It arrived a few moments ago.	Duela une batzuk iritsi zen.
It is only the job of the adult to distribute the popcorn.	Helduen lana bakarrik da krispetak banatzea.
Research suggests that the accounts are fictional.	Ikerketek iradokitzen dute kontuak fikziozkoak direla.
I'm going to the library this afternoon to study.	Gaur arratsaldean liburutegira joango naiz ikastera.
He slid a ring over her finger.	Eraztun bat irristatu zion hatza gainean.
He jumped to his feet, encouraged.	Oinetara jauzi egin zuen, animatuta.
This woman is completely unfit to be a candidate.	Emakume hau guztiz desegokia da hautagai izateko.
The sour smell of spices permeated the kitchen.	Espezieen usain garratza barneratu zen sukaldean.
Children learn through discovery.	Haurrek aurkikuntzaren bidez ikasten dute.
Her apartment has recently been renovated.	Bere apartamentua duela gutxi berritu da.
Ask for help if you need it.	Eskatu laguntza behar baduzu.
Cities have been hit hard by the quake.	Hiriek lurrikararen kalteak jasan dituzte.
The fountains are surrounded by a beautiful garden.	Iturburuak lorategi eder batez inguratuta daude.
Large corporations have tremendous power.	Korporazio handiek botere izugarria dute.
The river flows through the national park.	Ibaiak parke nazionala zeharkatzen du.
She had a softness for children.	Umeentzako biguntasuna zuen.
Panda bears are also known as panda bears.	Panda hartzak panda hartzak bezala ere ezagutzen dira.
It is dominated by the strongest tribe.	Tribu indartsuena da nagusi.
We approached the prisoner cautiously.	Kontuz hurbildu ginen presoarengana.
He feels isolated, as if he is lost.	Isolatuta sentitzen da, galduta balego bezala.
A fire broke out in the warehouse.	Biltegian sua piztu da.
We had to remove the infected leaves.	Kutsatutako hostoak kendu behar izan ditugu.
Prison guards did not allow anyone to enter.	Espetxe zaindariek ez zuten inor sartzen utzi.
When he did that he tried not to laugh.	Hori egin zuenean barrerik ez egiten saiatzen.
The strong wind blew across the quiet landscape.	Paisaia lasaia zeharkatu zuen haize gogorrak.
The smell was sharp and unpleasant.	Usaina zorrotza eta desatsegina zen.
He wants to improve your writing.	Zure idazketak hobetu nahi du.
This town is a peaceful haven.	Herri hau aterpe baketsua da.
All the buildings have been painted.	Eraikin guztiak margotu dira.
With a heavy heart, the economist reported the results.	Bihotz astunez, ekonomialariak emaitzen berri eman zuen.
Stir in the eggs until thickened.	Irabiatu arrautzak loditu arte.
The funnel is large, so feed it slowly.	Inbutua handia da, beraz, elikatu poliki-poliki.
The singing was interrupted.	Kantua eten zen.
There were restaurants on the street.	Jatetxeak zeuden kalean.
Please note these other expenses as well.	Kontuan izan beste gastu hauek ere.
Anything is possible.	Edozer da posible.
This city is surrounded by mountains.	Hiri hau mendiz inguratuta dago.
Traders also issued lengthy press releases.	Merkatariek prentsa ohar luzeak ere igorri zituzten.
It is expected to take several years to return to normal.	Normaltasunera itzultzeko hainbat urte behar izatea espero da.
Nothing was done.	Ez zen ezer egin.
Washing detergent makes clothes light and clean.	Garbitzeko detergenteak arropa argia eta garbia egiten du.
So the king called his advisers.	Beraz, erregeak bere aholkulariak deitu zituen.
I like going to the zoo.	Zoora joatea gustatzen zait.
The book has been republished in a new edition.	Liburua edizio berri batean berrargitaratu da.
Hanging an old painting on the walls.	Hormetan koadro zahar bat eskegita.
It mainly contains tourist waste.	Batez ere turismo-hondakinak ditu.
Young people have enthusiastically embraced change.	Gazteek gogotsu hartu dute aldaketa.
It was big, but stylish.	Handia zen, baina dotorea.
The washer is next to the dryer.	Garbigailua lehorgailuaren ondoan dago.
Stir in the cream.	Irabiatu esnegaina.
Snow on the tundra.	Elurra tundra gainean.
The young man's gaze was fixed.	Gaztearen begirada tinko zegoen.
Thousands of tiny fish roam around its extremities.	Milaka arrain txiki-txiki dabiltza bere muturren inguruan.
It was the time when letters were considered dirt.	Garaia zen letrak zikinkeriatzat hartzen zirenean.
The children were terrified.	Haurrak beldurtuta zeuden.
The trees here were planted many years ago.	Hemengo zuhaitzak duela urte asko landatu ziren.
The team barely broke through enemy lines.	Taldeak apenas urratu zituen etsaien lerroak.
He is looking forward to the new term.	Epe berriari begira dago.
The bird's angry scream shook the air.	Txoriaren garrasi haserreak airea astindu zuen.
Everyone laughed at his joke.	Denek barre egin zuten bere txantxaz.
Despite wanting to reveal their names, the messengers agreed.	Haien izenak agerian utzi nahi izan arren, mezulariek baiezkoa eman zuten.
Women tend to live longer than men.	Emakumeak gizonak baino gehiago bizi ohi dira.
The trip lasted more than three months.	Bidaiak hiru hilabete baino gehiago iraungo zuen.
The people there were attracted to her beauty.	Hango jendea bere edertasunak erakarri zuen.
He took a few bites of the apple.	Sagarrari hozka batzuk hartu zizkion.
I felt very sad when I saw him so old.	Oso triste sentitu nintzen, hain zaharra ikusita.
Taxis can be hired at the station.	Geltokian taxiak kontratatu daitezke.
The smoke from the chimney rose to the sky.	Tximiniaren kea zerura igo zen.
This house is huge.	Etxe hau izugarria da.
Many landslides still pollute the areas surrounding the town.	Lur-mina askok herria inguratzen duten eremuak zikintzen dituzte oraindik.
The descent lasted an hour.	Jaitsiera ordubete iraun zuen.
The meat in this stew is dry and tasteless.	Erregosi honetako haragia lehorra eta zaporerik gabekoa da.
You take the lead, right?	Zuk hartzen duzu lidergoa, ezta?
He punched his son in the head.	Semeari buruan kolpeka eman zion.
People were usually submissive and silent.	Jendea menpean eta isilik egoten zen normalean.
It depends so much on one's reputation.	Hainbeste norberaren ospearen araberakoa da.
Their families have a long-standing rivalry.	Haien familiek antzinako lehia dute.
It is often used in restaurants.	Jatetxeetan maiz erabiltzen da.
He drives carefully.	Kontuz gidatzen du.
House rules were soon overturned.	Etxeko arauak laster irauli ziren.
Kelly lowered the bar a little.	Kellyk barra apur bat jaitsi zuen.
Sabu started a business.	Sabuk negozio bat sortu zuen.
Complaints against local authorities have increased.	Tokiko agintarien aurkako kexak gora egin du.
Many families have migrated to the city.	Familia askok hirira migratu dute.
Americans want to go to the moon.	Amerikarrek ilargira joatea nahi dute.
Small waves crashed against the shore.	Olatu txikiak itsasertzaren kontra jo zuten.
He lost everything last year.	Iaz dena galdu zuen.
He stopped marking the wall clock.	Hormako erlojua markatzeari utzi zion.
It looked like a quiet country.	Landa lasaia zirudien.
He passed through several villages.	Hainbat herri igaro zituen.
The elevator tower creaked.	Dorreko igogailuak intziri egin zuen.
He was not sure, however, whether he should be fed more.	Ez zegoen ziur, ordea, gehiago elikatu ala ez.
Let me test it.	Utzidazu probatzen.
It was cold in this room.	Hotza egiten zuen gela honetan.
This region produces textiles.	Eskualde honek ehunak ekoizten ditu.
It was a warm day.	Egun epela zen.
Everyone is happy that we are not at war.	Denak pozik daude gerran ez gaudelako.
It was believed that he had never had a child.	Uste zen ez zuela inoiz umerik izan.
Attempts to reduce poverty have failed.	Pobrezia murrizteko saiakerek porrot egin dute.
They looked at the forest for help.	Basora begiratu zuten laguntza eske.
There has been a huge rise in suicide rates,	Suizidio-tasen gorakada izugarria izan zen,
There was a constant commute from the station.	Geltokitik joan-etorri etengabea igaro zen.
But critics say the law is too harsh.	Baina kritikariek diote legea gogorregia dela.
The strange atmosphere was attributed to industrial waste.	Giro arraroa hondakin industrialei egotzi zitzaien.
The best course is to take a psychology degree.	Ikastarorik onena psikologia titulua egitea da.
He lay down, tired of his hard work.	Etzan egin zen, bere lan gogorragatik nekatuta.
The rains have finally arrived!	Euriak iritsi dira azkenean!
You are making a big mistake!	Akats handi bat egiten ari zara!
Insert the credit card into the card reader.	Sartu kreditu-txartela txartel-irakurgailuan.
Some say that nature has an evil spirit.	Batzuek diote naturak izpiritu gaiztoa duela.
Shaking a knife, he went after the door.	Labana bat astinduz, ateraino atzetik joan zen.
He seeks refuge in books and music.	Liburuetan eta musikan aterpea bilatzen du.
Victims of starvation were starving to death.	Gosearen biktimak gosez hiltzen ari ziren.
Don't always believe what people tell you.	Ez sinetsi beti jendeak esaten dizuna.
Many poets have used this villa as inspiration.	Poeta askok txalet hau inspirazio gisa erabili dute.
A hole in the bottom swallowed the unexpected mountaineer.	Hondoko zulo batek irentsi zuen ustekabeko mendizalea.
A large part of the population is excluded.	Jende zati handi bat baztertuta dago.
This train is new.	Tren hau berria da.
The volcano erupted violently.	Sumendia bortizki lehertu zen.
She wanted to know more about him.	Berari buruz gehiago jakin nahi zuen.
They were old and never lived there.	Zaharrak ziren eta inoiz ez ziren bertan bizi.
Wash the dish and dry.	Garbitu platera eta lehortu.
What we created is commonplace.	Gu sortu ginena ohikoa da.
Farmers are increasingly dependent on machines to plow their fields.	Nekazariak gero eta gehiago dira makinen menpe beren soroak goldatzeko.
The ship was almost empty.	Ontzia ia hutsik zegoen.
This is the road to the port.	Hau da portura doan errepidea.
He lied about his age to get a job.	Lana lortzeko bere adinari buruz gezurra esan zuen.
These schools use the same program.	Ikastetxe hauek programa berdina erabiltzen dute.
He repeated the exercise until he mastered it.	Ariketa errepikatu zuen menderatu arte.
He realized that his organs were gradually failing.	Bere organoak pixkanaka huts egiten ari zirela konturatu zen.
The broccoli was thoroughly washed.	Brokolia ondo garbitu zen.
We will study both medieval and modern poetry.	Erdi Aroko poesia zein modernoa aztertuko dugu.
The cat licked her legs.	Katuak hankak miazkatu zituen.
Finally, he looked for the right key.	Azkenik, giltza egokia bilatu zuen.
So he went in search of something else.	Beraz, beste zerbaiten bila joan zen.
The cliffs make it an attractive place to see.	Itsaslabarrek ikusteko leku erakargarriak egiten dituzte.
It was clear that the knight was wounded in despair.	Garbi zegoen zalduna etsipenez zaurituta zegoela.
The weather was beautiful.	Eguraldi ederra zegoen.
The detective questioned an alleged witness.	Detektibeak ustezko lekuko bat galdekatu zuen.
Politicians court the press.	Politikariek prentsa gorteatzen dute.
His uncle abandoned his family and girlfriend.	Osabak bere familia eta neska-laguna abandonatu zituen.
Although many species are endangered, some are not.	Espezie asko desagertzeko arriskuan dauden arren, batzuk ez daude.
The pipeline will provide natural gas to the city.	Hodiak gas naturala emango dio hiriari.
He walked away, sucking on her lower lip.	Alde egin zuen, beheko ezpaina zurrupatuz.
It is well known that air pollution can damage people's health.	Jakina da airearen kutsadurak pertsonen osasuna kaltetzen duela.
Indicate.	Adierazi.
Merchants produce and sell fabrics.	Merkatariek ehunak ekoizten eta saltzen dituzte.
It's raining.	Euria da.
A cup of tea is fine.	Te kopa bat ondo dago.
Make it very firm.	Egin ezazu oso irmoa.
This is a rough estimate.	Hau gutxi gorabeherako estimazioa da.
He asked her to reconsider her decision.	Bere erabakia berraztertzeko eskatu zion.
The population continues to grow.	Populazioa hazten jarraitzen du.
The economies of the countries are growing rapidly.	Herrialdeen ekonomiak azkar hazten ari dira.
He wanted to bring better working conditions.	Lan-baldintza hobeak ekarri nahi zituen.
She was proud of her son's courage.	Harro zegoen bere semearen ausardiaz.
A remarkable story, full of adventure.	Istorio nabarmena, abenturaz betea.
The stream is shallow and quiet.	Erreka azalekoa eta lasaia da.
A mammoth elephant walked across the page.	Elefante mamut bat orrialdean zehar ibili zen.
What a calvary!	Zer kalbarioa!
One-third threw the pieces to help.	Herenetako batek zatiak bota zituen laguntzeko.
Sweep the ground before you go.	Ekortu lurra joan aurretik.
It occurred to me that we could help them.	Haiei lagundu genezakeela bururatu zitzaidan.
I feel like taking a dish to Nasi Goreng.	Nasi goreng plater bat hartzeko gogoa daukat.
He looked down at the building.	Beheko eraikinari begiratu zion.
Before dawn he heard a sound	Egunsentia baino lehen, soinu bat entzun zuen
So the basic question is, who will drive the change?	Beraz, oinarrizko galdera da, nork gidatuko du aldaketa?
The house was beautifully decorated.	Etxea ederki apainduta zegoen.
The journalist closed his eyes.	Kazetariak begiak itxi zituen.
We should all travel more.	Denok gehiago bidaiatu beharko genuke.
The fox went hunting.	Azeria ehizara atera zen.
Purifier water is often polluting.	Araztegiko urak kutsatzaileak izaten ditu askotan.
He was amazed at how rich the colors were.	Harrituta geratu zen zein aberatsak ziren koloreak.
There are large deposits of coal under the ground.	Lurraren azpian ikatz-gordailu handiak daude.
The landscape has remained unchanged for millennia.	Paisaia aldatu gabe egon zen milenioz.
Students are encouraged to exercise.	Ikasleak ariketa fisikoa egitera animatzen dira.
Her nostrils shone.	Sudur zuloak distira egin zion.
The bone was placed in a cardboard box.	Hezurra kartoizko kaxa batean sartu zuten.
This girl wrote this complaint.	Neska batek idatzi zuen kexa hau.
Butter and eggs are used to make the cake.	Gurina eta arrautzak erabiltzen dira pastela egiteko.
Rodin is known for his many sculptures.	Rodin eskultura askorengatik da ezaguna.
These unfortunate couples can make a fresh start elsewhere.	Zoritxarreko bikote horiek beste nonbait egin dezakete hasiera berri bat.
The forest played a vital role in the war.	Basoak ezinbesteko papera izan zuen gerran.
They were looking for tickets to the concert.	Kontzerturarako sarrerak bilatu zituzten.
Suguharu's grandmother was wise.	Suguharuren amona jakintsua zen.
We like and appreciate these cultural traditions.	Gustuko eta estimatzen ditugu kultur tradizio hauek.
The bomb exploded.	Bonbak eztanda egin zuen.
Leaders will target the population.	Buruzagiek biztanleriari zuzenduko diote.
She looked at him embarrassed.	Begiratu zion lotsaz.
The manager has been formally asked to resign.	Kudeatzaileari dimisioa emateko eskatu diote formalki.
The nectar of the gods.	Jainkoen nektarra.
A council was set up to regulate the level of pollution.	Kutsadura maila arautzeko udal bat sortu zen.
We researched marine life in the region.	Eskualdeko itsas bizitza ikertu genuen.
The cat watched her play with her food.	Katuak bere janariarekin jolastetik begiratu zuen.
Look how pretty they are!	Begira zein politak diren!
Each cup weighed fifty milliliters.	Kopa bakoitzak berrogeita hamar mililitro zituen.
Smoke filled his nostrils.	Keak sudur zuloak betetzen zizkion.
Then he stared at the screen.	Orduan pantailari begira geratu zen.
Would you like to pay by credit card?	Kreditu txartelarekin ordaindu nahiko luke, mesedez.
Few survived.	Gutxi izan ziren bizirik.
Seasonality is determined by latitude.	Urtarokotasuna latitudearen arabera zehazten da.
The novelist had a great influence.	Nobelagileak eragin handia izan zuen.
She seems to know a lot about him.	Badirudi asko dakiela berari buruz.
She pulled out her phone and called her husband.	Telefonoa atera eta senarrari deitu zion.
He always leaves money on toys.	Beti uzten du dirua jostailuetan.
We need a lot of salt to make a cake.	Tarta bat prestatzerakoan gatz asko beharko dugu.
The rain stopped the crowd.	Euriak jendetza geldiarazi zuen.
None of my books are particularly valuable.	Nire liburuetako bat ere ez da bereziki baliotsua.
It’s not easy to be completely positive.	Ez da erraza erabat positiboa izatea.
The drink rushed down his throat.	Edaria ziztu bizian joan zitzaion eztarritik behera.
He fished the keys in his pocket.	Poltsikoan arrantzatu zituen giltzak.
For sifted rice on a fork.	Pour le riz au tamis sur la fourchette.
This city is known for its thick fog.	Hiri hau bere laino lodiagatik da ezaguna.
There came a time of socialism.	Sozialismoaren garai bat etorri zen.
The ceiling tilted slightly.	Sabaia apur bat okertu zen.
Represent the requirements of a situation with a scale.	Egoera baten eskakizunak eskala batekin irudikatzea.
Her high heels went into the meadow.	Bere takoi altuak belardian sartu ziren.
They died in the snow.	Elurteetan hil ziren.
He opens the window and looks out.	Leihoa ireki eta kanpora begiratzen du.
He was embarrassed by the incident.	Gertakariak lotsatu egin zuen.
Porridge is easy to make.	Porridge egiteko erraza da.
The prisoner claimed his innocence.	Presoak bere errugabetasuna aldarrikatu zuen.
A few months later, the harvest was ripe.	Hilabete batzuk geroago, uzta heldua zen.
The boats used in the canals are narrow and deep.	Ubideetan erabiltzen diren itsasontziak estuak eta sakonak dira.
A regiment of soldiers marched down the street.	Soldadu erregimentu bat kaletik joan zen.
Their kindness was questionable.	Haien adeitasuna zalantzazkoa zen.
This is their income level.	Hau da haien diru-sarrera maila.
The bridge was destroyed by floods.	Zubia suntsitu zuten uholdeetan.
We ask that you try a little harder.	Apur bat gehiago saiatzen zarela eskatzen dugu.
He was tired.	Nekatuta zegoen.
The neighboring country plans to issue tourist visas soon.	Alboko herrialdeak laster turismo bisak ematea aurreikusten du.
Many types of communication are prohibited here.	Komunikazio mota asko debekatuta daude hemen.
The server delivered the invoice.	Zerbitzariak faktura entregatu zuen.
He asked her why she was crying.	Zergatik negar egiten zuen galdetu zion.
When he presented the findings to the minister, he laughed.	Ministroari aurkikuntzak aurkeztu zizkiotenean, barre egin zuen.
Drinking and driving is illegal.	Edatea eta gidatzea legez kanpokoa da.
My mom and dad were both musicians.	Nire ama eta aita biak musikariak ziren.
Heat a frying pan over medium heat.	Berotu zartagin bat su ertainean.
In the dark morning sky the clouds were lazy.	Goizeko zeru ilunean hodeiak nagi egiten ziren.
Crushed rocks protruded from the wall.	Harkaitz zartatuak ateratzen ziren hormatik.
I didn't see the bride.	Ez nuen andregaia ikusi.
Police insisted the thief was dangerous.	Poliziak lapurra arriskutsua zela azpimarratu zuen.
The dead fish were floating in the river.	Hildako arrainek ibaian flotatzen zuten.
This region is known as a paradise for food lovers.	Eskualde hau janari zaleen paradisu gisa ezagutzen da.
The problem is complicated by wear and tear.	Arazoa higadurarekin konplikatu egiten da.
I couldn't understand why people were against me.	Ezin nuen ulertu jendeak zergatik jartzen zidan aurka.
Warm clothes.	Jantzi bero-bero.
A herd of buffalo grazed the hill.	Bufalo artalde batek bazkatzen zuen muinoa.
More and more students are taking night classes.	Gero eta ikasle gehiago ari dira gaueko klaseak hartzen.
Most were locally manufactured.	Gehienak lokalean fabrikatuak ziren.
We rely on home sources for all of our energy needs.	Etxeko iturrietan oinarritzen gara gure energia-behar guztietarako.
The sun sets behind a distant mountain range.	Eguzkia urrutiko mendilerroaren atzean sartzen da.
The patient's condition has greatly improved.	Pazientearen egoera asko hobetu da.
An elderly farmer approached to take a leak.	Nekazari adineko bat hurbildu zen filtrazio bat hartzera.
They sang eternal love for each other.	Elkarrenganako maitasun betikoa kantatu zuten.
Its shipyards built military ships.	Bertako ontziolek ontzi militarrak eraiki zituzten.
The program has national support.	Programak nazio mailako laguntza du.
After some unfortunate events, he lost his job.	Zoritxarreko gertakari batzuen ostean, lana galdu zuen.
I'm going to work late tonight.	Gaur gauean berandu arituko naiz lanean.
They volunteered at the shelter.	Aterpean boluntario aritu ziren.
She has a beautiful smile.	Irribarre ederra du.
Not only do elephants eat, they care for their young.	Elefanteek jaten ez ezik, kumeak zaintzen dituzte.
In the 18th century the population began to increase.	XVIII.mendean populazioa handitzen hasi zen.
A strange red bird flew to the store.	Txori gorri arraro bat dendarirantz hegan egin zuen.
He could see the mountains from his window.	Bere leihotik mendiak ikusten zituen.
Bananas are harvested all year round.	Bananak urte osoan biltzen dira.
The brigade withdrew from his team.	Brigada bere taldetik aldendu zen.
All good children should obey their parents.	Haur on guztiek beren gurasoei obeditu behar diete.
This community is a center of great wealth.	Komunitate hau aberastasun handiko zentroa da.
He sniffed a chick in his lap.	Bere altzoan txito bat sehastu zuen.
A local priest declared the temple	Bertako apaiz batek tenplua deklaratu zuen
The children decorated the walls.	Umeek hormak apaindu zituzten.
We must respect the rights of indigenous peoples.	Indigenen eskubideak errespetatu behar ditugu.
He worked as a gardener for many years.	Lorezain lanetan aritu zen urte askotan.
The cover of the book is decorated with butterflies.	Liburuaren azala tximeletaz apainduta dago.
He had trouble writing and using his real name.	Bere benetako izena idazteko eta erabiltzeko arazoak zituen.
Many coastal areas are elevated.	Kostaldeko eremu asko altueran daude.
This was the fourth time the stolen cars had been found.	Lapurtutako autoak aurkitu zituzten laugarren aldia zen.
A lengthy legal case can last up to three years.	Auzi juridiko luze batek hiru urte iraun ditzake.
Sleeping pills are a common treatment for insomnia.	Lo egiteko pilulak ohikoak dira insomnioaren aurkako tratamendua.
Experts believe that the abnormal activity will increase.	Adituek uste dute jarduera anormala areagotuko dela.
White and swollen clouds drifted across the blue sky.	Hodei zuri eta puztuak noraezean zebiltzan zeru urdinean.
It's everywhere.	Nonahi dago.
Dance is contagious!	Dantza kutsakorra da!
He has a big mouth.	Aho handia du.
Guests are dancing to salsa music.	Gonbidatuak salsa musikarekin dantzatzen ari dira.
Too many tourists are ruining rural communities.	Turista gehiegi landa komunitateak hondatzen ari dira.
Scrape the lettuce leaves.	Urratu hostoak letxugak.
This set of seven matching coasters is heat resistant.	Bat datozen zazpi edontzi multzo hau beroarekiko erresistentea da.
While in the military, he was promoted to captain.	Soldadutzan zegoela, kapitain maila lortu zuen.
His left arm was bloodied and bandaged.	Ezkerreko besoa odoleztatuta eta bendatuta zegoen.
Soldiers are on high alert.	Soldaduak alerta bizian daude.
So be careful not to take anything for granted.	Beraz, egon erne, ezer beretzat hartuz.
Police found his body lying in the water.	Ertzaintzak bere gorpua uretan etzanda aurkitu zuen.
It's easy to make a jar of green tea.	Erraza da te berde pote bat egitea.
All children need to learn to draw and paint.	Haur guztiek marrazten eta margotzen ikasi behar dute.
It all seemed perfectly normal.	Guztiak guztiz normala zirudien.
When the temperature drops below freezing, it snows.	Tenperatura izoztetik behera jaisten denean, elurra egiten du.
This is the place mentioned in that old song.	Hau da abesti zahar hartan aipatzen den lekua.
He remembers that being honest is always best.	Zintzoa izatea beti dela onena gogoratu du.
After the hull was torn, the ship quickly sank.	Kroskoa urratu ondoren, ontzia azkar hondoratu zen.
Did you work late last night?	Bart berandu lan egin zenuen?
He bought a hat in a fancy shop.	Denda dotore batean txapel bat erosi zuen.
The reform has been criticized by the opposition.	Erreformak kritikatu ditu oposizioak.
If they lived longer, the population would be able to thrive.	Gehiago biziko balira, biztanleek aurrera egin ahal izango zuten.
Chocolate chip cookies are a favorite of kids everywhere.	Txokolate txip cookieak edonon dauden haurren gogokoenak dira.
Inflatables are very popular among motorhomes and motorhomes.	Puzgarriak oso ezagunak dira autokarabana eta autokarabanen artean.
The researchers explained their latest findings.	Ikertzaileek euren azken aurkikuntzak azaldu zituzten.
More energy use is expected in the near future.	Etorkizun hurbilean energia gazteen erabilera gehiago espero da.
He was followed by his friend, who was carrying a large package.	Bere laguna jarraitu zion, pakete handi bat zeraman.
Companies are encouraged to buy local products.	Enpresek bertako produktuak erostera animatzen dituzte.
Many of the homes restored here were badly damaged.	Hemen berrezarritako etxebizitza asko kalte handiak izan ziren.
The elevated train stops twice.	Altxatutako trena bi aldiz gelditzen da.
The sun shone brightly, casting deep shadows.	Eguzkiak distira handia egiten zuen, itzal sakonak emanez.
The cat jumped out of bed by the window.	Katua leihoko ahotik ohera jauzi egin zen.
The castle shone in the sunlight.	Gazteluak distira egiten zuen eguzkiaren argitan.
The dog entered the house.	Txakurra etxera sartu zen.
The bodies were buried in a grave.	Hilobi batean lurperatu zituzten gorpuak.
The icons were covered with plaster.	Ikonoak igeltsuz estalita zeuden.
The river, which was usually straight, was unusually narrow.	Normalean zuzena zen ibaia ezohiko estua zen.
The doctor felt guilty.	Medikua errudun sentitu zen.
The poor everywhere suffer from hunger.	Pobreek nonahi jasaten dute gosea.
He often spoke without thinking.	Askotan pentsatu gabe hitz egiten zuen.
He staggered across the road, waving his arms for help.	Errepidean zehar kolokan ibili zen, besoak astinduz laguntza eske.
He gave the cat a cheese.	Katuari gazta bat eman zion.
This building has strict security.	Eraikin honek segurtasun zorrotza du.
His brother killed himself two years ago.	Bere anaiak bere burua hil zuen duela bi urte.
He spoke in silence, almost shy.	Isilik hitz egin zuen, ia lotsati.
It’s a neighborhood favorite.	Auzoko gogokoena da.
The inspector wore a pointed cap.	Inspektoreak puntako txapela jantzi zuen.
The customs officer looked at the passenger's passport.	Aduanako funtzionarioak bidaiariaren pasaporteari begiratu zion.
I'll tell you as a friend.	Lagun moduan esango dizut.
Judges must have the power to punish criminals.	Epaileek gaizkileak zigortzeko ahalmena izan behar dute.
Not sure when the moves will take effect.	Ez dago ziur mugimenduak noiz izango diren indarrean.
This is ignorance.	Hau ezjakintasuna da.
Lots of beetles and spiders.	Kakalardo eta armiarma asko.
A lone gray bull went on the highway.	Zezen gris bakarti bat autobidera joan zen.
Her grandmother’s tree doubled as her climbing tree.	Bere amonaren zuhaitza bere zuhaitz igokari gisa bikoiztu zen.
A wrong turn slid the car into a tree.	Biratu oker batek autoa zuhaitz batera lerratu zuen.
Surprised, he raised his eyebrows.	Harrituta bekainak altxatu zituen.
I folded my handkerchiefs.	Ezpainzapiak tolestu ditut.
The team made a strong effort.	Taldeak ahalegin sendoa egin zuen.
Our duty is to look after the libraries.	Gure betebeharra liburutegiak zaintzea da.
Who will be the best?	Nor izango da onena?
I wanted to escape.	Ihes egin nahi nuen.
The floods were the worst memories.	Uholdeak izan ziren oroitzapenik okerrenak.
He had a lot of enemies that he hated.	Gorrotatzen zuten etsai asko zituen.
The neurotics started crying.	Neurotikoak negarrez hasi ziren.
How do you spell "bus"?	Nola idazten duzu "autobusa"?
This party was a lot of fun.	Festa hau oso dibertigarria izan zen.
In some cases, migration is unintended.	Zenbait kasutan migrazioa nahigabea da.
The demands of modern life are very high.	Bizitza modernoaren eskakizunak oso handiak dira.
So hurry up, hurry up!	Beraz, azkar, azkar ibili!
This place is exciting to visit.	Leku hori bisitatzeko zirraragarria da.
Although they were severely beaten, they survived.	Oso kolpatuak izan ziren arren, bizirik atera ziren.
The three cousins ​​did not speak.	Hiru lehengusuek ez zuten hitz egin.
His grades were excellent this school year.	Ikasturte honetan bere notak bikainak izan ziren.
He lost a lot of blood.	Odol asko galdu zuen.
The corner was full of people, full of colorful stalls.	Bazter jendez beteta zegoen postu koloretsuz beteta.
He turned around.	Inguratu zuen.
He had good relations with all his neighbors.	Harreman onak zituen auzokide guztiekin.
He saw that the party was badly organized.	Festa gaizki antolatuta zegoela ikusi zuen.
A large snake was lying on the ground.	Suge handi bat lurrean etzanda zegoen.
The clock kept ticking.	Erlojuak ordua jotzen jarraitu zuen.
The sentence remains unfinished.	Esaldiak amaitu gabe jarraitzen du.
He read the card carefully before answering.	Txartela arretaz irakurri zuen erantzun aurretik.
I'm so tired!	Oso nekatuta nago!
They are trying to weaken you.	Zu ahultzen saiatzen ari dira.
First, explore your sexuality.	Lehenik eta behin, arakatu zure sexualitatea.
So why didn't you write to me?	Orduan zergatik ez didazu idatzi?
The knife fell.	Labana erori zen.
Maybe more.	Baliteke gehiago.
The chickens are delicate and tasty.	Oilaskoak delikatuak eta zaporetsuak dira.
With all eyes open, the frog moved forward.	Begi guztiak zabalik, igelak aurrera egin zuen.
There are simply too many elected officials.	Besterik gabe, hautetsi gehiegi daude.
Dogs and cats evolved from common ancestors.	Txakurrak eta katuak arbaso arruntetatik eboluzionatu ziren.
Significant differences in insect populations.	Desberdintasun nabarmenak intsektuen populazioetan.
Police directed traffic after the accident.	Ertzainak trafikoa zuzendu zuen istripuaren ostean.
The security guard raised the machine gun.	Segurtasun zaindariak metralleta altxatu zuen.
Take care of your friends' needs.	Zaindu zure lagunen beharrei.
He wandered around the house aimlessly.	Etxean zehar noraezean ibili zen helbururik gabe.
Leave until the mixture stops.	Utzi nahasketa gelditzen den arte.
A teacher needs to be patient.	Irakasle batek pazientzia izan behar du.
Don't use too much pepper in the soup.	Ez erabili piper gehiegi zopan.
These actions led to his release.	Ekintza hauek kaleratzea ekarri zuten.
One of the distinguishing features of this temple design is the parentheses.	Tenpluaren diseinu honen bereizgarri bat parentesiak dira.
The irises are purple.	Irisak more kolorekoak dira.
A region with more forest.	Baso ugariagoko eskualdea.
He advised her to think about it.	Horretan pentsatu duela aholkatu dio.
The prince's palace has now been destroyed.	Printzearen jauregia suntsitu da orain.
Infrastructure has been significantly improved.	Azpiegiturak nabarmen hobetu dira.
Margarine will melt faster if it melts.	Margarina azkarrago urtuko da urtzen bada.
The man and woman were interviewed separately.	Gizona eta emakumea banan-banan elkarrizketatu zituzten.
He was never afraid to express his opinion.	Inoiz ez zuen bere iritzia esateko beldurrik izan.
Dense forest as a habitat for wildlife.	Baso trinkoa faunaren habitat gisa.
Both sides appear ready to resume talks.	Bi aldeak elkarrizketak berriro hasteko prest agertzen dira.
His silhouette was pure at dusk.	Bere silueta hutsa zegoen iluntzean.
He carefully sawed the tree to pieces.	Kontu handiz zerratu zuen zuhaitza zatitan.
A gust of wind blew her long hair.	Haize bolada batek ile luzea harrotu zion.
The ship sank near the island.	Itsasontzia uhartetik gertu hondoratu zen.
An ordinary day was prayer, meditation, and eating.	Egun arrunt bat otoitza, meditazioa eta jatea izan zen.
He recently bought a modern machine.	Duela gutxi makina moderno bat erosi zuen.
He came out of the window.	Leihotik atera zen.
Some consider the zoo cruel.	Batzuek zoologikoak krudeltzat dituzte.
The man is a wolf!	Gizon otsoa da!
His lawyers advised him to remain silent.	Isilik egoteko gomendatu zioten abokatuek.
A rowan tree shuts down the road.	Rowan zuhaitz batek bidegorria itzaltzen du.
Now you need to do a little extra.	Orain, txikiketa gehigarri bat egin beharko duzu.
The government plans to restructure the military, reports say.	Gobernuak militarrak berregituratzeko asmoa du, txostenek diotenez.
The end of the war was in sight.	Gerra amaiera bistan zegoen.
Drugs and alcohol consumption are only partly responsible.	Drogak eta alkoholaren kontsumoa neurri batean bakarrik dira erantzule.
It is a new invention that is sure to catch fire.	Ziur su hartuko duen asmakizun berria da.
She has never worn a swimsuit in public.	Jendaurrean ez du inoiz bainujantzia jantzi.
He is a convicted felon.	Zigortutako gaizkile bat da.
He went on to compose many more operas.	Askoz opera gehiago konposatzen joan zen.
New findings are discussed at length.	Aurkikuntza berriak luze eztabaidatzen dira.
A basic idea can be described in one sentence.	Oinarrizko ideia bat esaldi batean deskriba daiteke.
Grasshopper populations are declining.	Matxinsalto populazioak gutxitzen ari dira.
He accepted his sentence.	Bere zigorra onartu zuen.
Man has observed winter.	Negua behatu du gizakiak.
However, it’s beautiful, don’t you think?	Hala ere, ederra da, ez al duzu uste?
A lot of people are worried about the future.	Jende asko kezkatuta dago etorkizunaz.
The government builds mosques in every town.	Gobernuak meskitak eraikitzen ditu herri guztietan.
Look at this tree!	Begira zuhaitz hau!
Water should be boiled before drinking.	Edan aurretik ura egosi behar da.
Some scientists say that the science of climate is being suppressed.	Zientzialari batzuek diote klimaren zientzia zapaltzen ari dela.
If you are poor, it will be difficult for you to travel.	Pobrea bazara, zaila izango zaizu bidaiatzea.
The egg can be hard or soft.	Arrautza gogorra edo biguna izan daiteke.
They fought until the end.	Bukaera arte borrokatu zuten.
The wine tasted bitter.	Ardoak zapore mingotsa zuen.
He always wanted his children.	Beti nahi izan zituen bere seme-alabak.
Many women want sons.	Emakume askok semeak nahi dituzte.
The banana tree is rich in potassium.	Banano zuhaitza potasioan aberatsa da.
They went home singing and shouting with joy.	Pozarekin kantuz eta oihuka joan ziren etxera.
He threw heavy iron at the gym.	Burdina astuna bota zuen gimnasioan.
The well is dry.	Putzua lehorra dago.
This air is outdated.	Aire hau zaharkitua dago.
Don't say a word.	Ez esan hitzik.
The enemy managed to enter the city.	Etsaiak hirian sartzea lortu zuen.
We spend billions of dollars a year exploring space.	Urtero milaka milioi dolar gastatzen ditugu espazioaren esplorazioan.
It was a little cold outside.	Kanpoan hotz samarra egiten zuen.
Ertzaintza searched the house.	Ertzaintzak etxearen miaketa egin zuen.
The bird population continues to grow.	Hegaztien populazioak hazten jarraitzen du.
The company must show its payroll taxes.	Enpresak bere nomina-zergak erakutsi behar ditu.
We were both disgusted.	Biak nazkatuta geunden.
I don’t think the company will be successful.	Ez dut uste enpresa arrakastatsua izango denik.
He let the boy go.	Mutikoari joaten utzi zion.
Use a computer, not a pencil and paper.	Erabili ordenagailua, ez arkatza eta papera.
Talk about human rights!	Hitz egin giza eskubideei buruz!
Some even pretended to be pretentious.	Batzuek ere itxurakeriatzat zuten.
I’ve heard it’s a good deal.	Negozio ona dela entzun dut.
He never wanted to do anything he didn't want to do.	Ez zuen inoiz egin nahi ez zuen ezer egin.
Everyone we talked to agreed.	Hitz egin genuen pertsona guztiak ados zeuden.
The new century was born with hope.	Mende berria itxaropenez sortu zen.
Give this to the high school teacher.	Eman hau batxilergoko irakasleari.
He suspected he was drinking.	Edaten ari zela susmatu zuen.
He crossed the street carefully.	Kontu handiz zeharkatu zuen kalea.
This dataset contains information about children's books.	Datu multzo honek haurrentzako liburuei buruzko informazioa dauka.
It will be a cold winter, according to experts.	Negu hotza izango da, adituen arabera.
Waiting for a peaceful solution.	Konponbide baketsu baten esperoan.
On the way there, he stopped for a drink	Hara bidean, trago bat hartzeko gelditu zen
He has no phone.	Ez du telefonorik.
Humanity in general is becoming increasingly depleted.	Gizateria oro har gero eta agortuago dago.
However, he managed to escape.	Hala ere, ihes egitea lortu zuen.
This river flows through the city.	Ibai honek hiria zeharkatzen du.
In general, the vocal cords are weak.	Orokorrean, ahots kordak ahulak dira.
Put the oil in a frying pan and let it heat up.	Zartagin batean olioa jarri eta berotzen utzi.
They delivered a signed note.	Sinatutako ohar bat entregatu dute.
Crystals grow larger or smaller depending on the temperature.	Kristalak handiagoak edo txikiagoak hazten dira tenperaturaren arabera.
A crow flew towards the sun.	Bele bat hegan egin zuen eguzkirantz.
Throw away the rubbish immediately.	Zaborra berehala bota.
Bail bondsmen are quick to take action.	Bail bondsmen azkar hasten dira ekintzara.
Eldest son and heir.	Seme zaharrena eta oinordekoa.
He swam quickly to the shore.	Azkar igeri egin zuen itsasertzera.
Each government department has a responsible minister.	Gobernuko sail bakoitzak ministro arduradun bat dauka.
Each child was thoroughly cleaned.	Haur bakoitza ondo garbitu zen.
Throw the egg.	Bota arrautza.
He drank beer with his friends at the local bar.	Bere lagunekin garagardoa edan zuen bertako tabernan.
The tradition dates back to antiquity.	Tradizioa antzinatik dator.
Pollution undermines the health of the population.	Kutsadurak biztanleriaren osasuna ahultzen du.
No, don't close, don't close, don't close.	Ez, ez itxi, ez itxi, ez itxi.
Apples, bananas, peanuts and plums as well.	Sagarrak, bananak, kakahueteak eta aranak ere bai.
He started playing the guitar.	Gitarra jotzen hasi zen.
He is very shy.	Oso lotsatia da.
Taking a bath is therapeutic.	Bainu bat hartzea terapeutikoa da.
He politely declined the offer.	Adeitasunez uko egin zion eskaintzari.
There is no causal link between drinking and accidents.	Ez dago edariaren eta istripuen arteko kausa-erlaziorik.
The old house was silent.	Etxe zaharra isilik zegoen.
Detective officials said his behavior was "unnatural."	Detektibe funtzionarioek adierazi zuten bere jokabidea "ez-naturala" zela.
Be kind to your neighbors.	Izan zaitez atsegin zure auzokideekin.
First impressions are important.	Lehen inpresioak garrantzitsuak dira.
The spring water has a distinctive odor.	Iturburuko urak usain bereizgarria du.
Hurry up, otherwise we'll be late for school!	Azkar ibili, bestela berandu iritsiko gara eskolara!
80% of college students are women.	Unibertsitateko ikasleen %80 emakumeak dira.
Most of the immigrants are elderly.	Etorkin gehienak adinekoak dira.
He received the title of Prince.	Printze titulua jaso zuen.
In fact, there is no doubt about it.	Izan ere ez dago zalantzarik.
We have to make that decision.	Erabaki hau hartu behar dugu.
Did your mother borrow money?	Zure amak dirua mailegatu al zuen?
John is credited with inventing the wheel.	Johni gurpilaren asmakizuna egozten zaio.
Fish farming is an ancient practice.	Arrain-hazkuntza antzinako praktika bat da.
He barely spoke when he fell.	Ia ez zuen hitz egin, erori zenean.
He denies any wrongdoing.	Okerren bat ukatzen du.
Light, but very weak.	Arina, baina oso ahul.
The atmosphere is tense.	Tentsioz ​​lodi dago giroa.
The government's efforts to combat global warming have been short-lived.	Berotze globalari aurre egiteko gobernuak egin duen ahalegina laburra izan da.
I shuddered through the darkness toward the light.	Iluntasunean zehar kolokan ibili nintzen argirantz.
That morning, the woman went shopping.	Goiz hartan, emakumea erosketak egitera joan zen.
A small crowd gathered at the front door.	Jende txiki bat bildu zen aurreko atean.
He studied philosophy.	Filosofia ikasi zuen.
He stretched out on his back.	Bizkarrean luzatu zen.
You will also need a dozen eggs.	Dozena bat arrautza ere beharko dituzu.
He can barely see the keyboard.	Apenas ikusten du teklatua.
They said these measures are essential for the national interest.	Neurri horiek interes nazionalarentzat ezinbestekoak direla esan dute.
The door cord was cut.	Ateko kablea moztuta zegoen.
The deep dark waters of the bay hide many secrets.	Badiako ur ilun sakonek sekretu asko ezkutatzen dituzte.
The teacher was immediately ready to ask questions.	Irakaslea berehala prest zegoen galderak egiteko.
The mountains are great for winter skiing.	Mendiak bikainak dira neguan eskiatzeko.
Participants were notified in advance.	Parte hartu dutenei aldez aurretik ohartarazi zieten.
The riverside trees are thick.	Ibai ertzeko zuhaitzak lodiak dira.
Some objects have pivot points.	Objektu batzuek pibo puntuak dituzte.
Water resistance is an important property of fabric.	Uraren erresistentzia ehunaren propietate garrantzitsu bat da.
Jack stood up on the cold, wet grass.	Jack belar hotz eta bustiaren gainean altxatu zen.
The smell of wood smoke is in the air.	Egur kearen usaina airean dago.
This city is known for its ancient buildings.	Hiri hau antzinako eraikinengatik da ezaguna.
Loudspeakers increase noise.	Bozgorailuek zarata areagotzen dute.
Human civilization is very young.	Giza zibilizazioa oso gaztea da.
He has been working late every night.	Gauero berandu aritu da lanean.
That amount of money is not enough.	Diru kopuru hori ez da nahikoa.
The computer is programmed to be polite.	Ordenagailua adeitsu izateko programatuta dago.
This government must be held accountable for its actions.	Gobernu honek bere ekintzen erantzule izan behar du.
The pen is extremely useful.	Boligrafoa izugarri erabilgarria da.
A house has several appliances.	Etxe batek hainbat etxetresna ditu.
I need information!	Informazioa behar dut!
But this year, it has not rained.	Baina aurten, ez da euririk egin.
Your food will change color as you prepare.	Zure janaria kolorez aldatuko da prestatzen duzunean.
The phone rings non-stop.	Telefonoak etenik gabe jotzen du.
Silk is woven from the eggs of silkworms.	Zeta zeta-harren arrautzetatik ehuntzen da.
This city is known for being zero crime.	Hiri hau zero delitu izateagatik da ezaguna.
We are constantly learning algorithms.	Etengabe ari gara algoritmoak ikasten.
When asked, he pleaded guilty.	Galdetuta, bere errua aitortu zuen.
Remember, it's time for dinner.	Gogoratu, afaltzeko ordua dela.
Many people came to visit him.	Jende asko hurbildu zen hura bisitatzera.
The hill overlooks the desert landscape.	Muinoa basamortuko paisaia nagusitzen da.
She uses brown paper bags as a container.	Paperezko poltsa marroiak erabiltzen ditu ontzi gisa.
Divide the cake between the oven rings.	Banatu pastela labeko eraztun artean.
We clapped our hands.	Eskuak txalo egin genituen.
I spent money on my cameras.	Dirua gastatu nuen nire kameretan.
Both sides are miles apart.	Bi aldeak kilometrotara daude.
This planet has a very thin atmosphere.	Planeta honek oso atmosfera mehea du.
The man took a shortcut along the road.	Gizonak lasterbide bat hartu zuen errepidean zehar.
Martin's tone made sense.	Martinen tonua zentzuzkoa zen.
Ginsberg might be insignificant in his poetic duties.	Ginsberg hutsala izan liteke bere eginbehar poetikoetan.
The polls gave the Prime Minister a comfortable majority.	Inkestek gehiengo erosoa eman zioten lehen ministroari.
This river is almost impossible to navigate.	Ibai hau ia ezinezkoa da nabigatzea.
he stumbled, falling hard on the grass.	estropezu egin zuen, belarrera gogor eroriz.
Thank you for your help.	Mila esker zure laguntzagatik.
How can we stop this from happening again?	Nola geldituko dugu hau berriro gerta ez dadin?
This house has been empty for years.	Etxe hau urteak daramatza hutsik.
The inhabitants of this land found their way here.	Lur honetako biztanleek hemen aurkitu zuten bidea.
They can seek revenge.	Mendekua bila dezakete.
The war population has grown rapidly in recent years.	Gerlen populazioa azkar hazi da azken urteotan.
Local tradition says that a mermaid lives nearby.	Bertako tradizioak dio sirena bat bizi dela inguruan.
Across the planet, water is polluted.	Planeta osoan, ura kutsatuta dago.
What do we do with nuclear waste?	Zer egiten dugu hondakin nuklearrekin?
Water can come out of the clouds.	Ura hodeietatik atera daiteke.
Your parents will never know.	Zure gurasoek ez dute inoiz jakingo.
The stronger you are, the better.	Zenbat eta indartsuago, orduan eta hobeto.
The animals had a boring life on the road.	Animaliek bizitza aspergarria zuten errepidean.
The cat meowed miserably, still tied to the tree.	Katatuak miau errukarri egin zuen, oraindik zuhaitzari lotuta.
Some say the speed limits are too high.	Batzuek diote abiadura muga handiegiak direla.
The sun was shining on a green hillside.	Eguzkiak argi egiten zuen mendi-hegal berde batean.
We need to hire more teachers.	Irakasle gehiago kontratatu behar ditugu.
They wanted to create a successful business.	Arrakasta izango zuen negozio bat sortu nahi zuten.
The flesh is reddish orange.	Haragia laranja gorrixka da.
She combed her thick dry hair.	Bere ile idor lodia orraztu zuen.
This thing is hard.	Gauza hau gogorra da.
Students were found to have been cheated in the exams.	Azterketetan iruzur egin zutela aurkitu zuten ikasleek.
The horse roared in anguish.	Zaldiak irrintzi egin zuen larrituta.
They fought bravely, but the enemy won the victory.	Ausart borrokatu ziren, baina etsaia garaipena lortu zuen.
The parts of the train are made of iron.	Trenaren piezak burdinazkoak dira.
The bus company refused to recover the released driver.	Autobus konpainiak uko egin zion kaleratutako gidaria berreskuratzeari.
A farmer was kidnapped and raped.	Baserritar bat bahitu eta bortxatu zuten.
Some sports organizations prohibit women from playing.	Kirol erakunde batzuek emakumeei jolastea debekatzen diete.
The report suggests that people should reduce their sugar intake.	Txostenak iradokitzen du jendeak azukre-kontsumoa murriztu behar duela.
The window overlooked the courtyard.	Leihoak patiora ematen zuen.
The industry expanded a lot, providing employment for hundreds of new immigrants.	Industria asko zabaldu zen, ehunka etorkin berriri lana eskainiz.
There is only the widow.	Alarguna bakarrik dago.
But no one wants to be poor.	Baina inork ez du pobre izan nahi.
The shopkeeper had a white beard.	Dendariak bizar zuria zuen.
People are more likely to cheat than everyone else.	Jendeak iruzur egiteko aukera gehiago du beste guztiek baino.
His proposal was rejected at the meeting.	Haren proposamena atzera bota zuten bileran.
A group of walking volunteers lived in harmony with nature.	Oinezko boluntario taldea naturarekin bat eginda bizi zen.
It helps control fire.	Sua kontrolatzen laguntzen du.
He was light on his feet.	Oinetan arin zegoen.
The world’s average surface temperature rose last year.	Munduko batez besteko gainazaleko tenperatura igo zen iaz.
A stranger entered his life.	Ezezagun bat sartu zen bere bizitzan.
Read the instructions carefully before you begin.	Irakurri arretaz argibideak hasi baino lehen.
The dog licked the calm sea.	Txakurrak itsaso barea miazkatu zuen.
He bent down, carefully placing his treasures on the ground.	Makurtu zen, arreta handiz bere altxorrak lurrean jarriz.
Flowers have many uses in cooking and crafts.	Loreek erabilera asko dituzte sukaldaritzan eta eskulanetan.
These documents must be destroyed.	Dokumentu horiek suntsitu egin behar dira.
Owner of a sports bar.	Kiroldegiko taberna baten jabea.
You have no consequences.	Ez duzu inolako ondoriorik.
But he slipped and fell.	Baina irrist egin eta erori egin zen.
Whole wheat bread is healthy.	Gari osoz egindako ogia osasuntsua da.
Handmade paper is produced from pulp.	Eskuz egindako papera pastatik ekoizten da.
Much of the work of a railroad surveyor is monotonous.	Trenbide-neurtzaile baten lanaren zati handi bat monotonoa da.
Her long hair fluttered against the wind.	Bere ile luzea haizearen kontra astintzen zen.
Let's wait until dark to investigate.	Itxaron dezagun ilundu arte ikertzeko.
The hotel is next to a train station.	Hotela tren geltoki baten ondoan dago.
An explosion shook the small town.	Leherketa batek hiri txikia astindu zuen.
You can charge an electric car in a matter of hours.	Auto elektriko bat ordu gutxitan kargatu dezakezu.
He told the story of his life.	Bere bizitzaren istorioa kontatu zuen.
California is suffering from a severe drought.	Kalifornia lehorte gogorra jasaten ari da.
A time of controversy, it will never be forgotten.	Garai eztabaidagarria, ez da inoiz ahaztuko.
The controversial findings of the scientist sparked controversy.	Zientzialariaren aurkikuntza polemikoek eztabaidak piztu zituzten.
Go to the beach.	Hondartzara joan.
From the beach to the rocks	Hondartzatik harri-botara
The girl studied the notes carefully.	Neskak arretaz aztertu zituen oharrak.
Most air passengers prefer to travel by plane.	Aireko bidaiari gehienek nahiago dute hegazkin bidaiatzea.
Admission is free.	Sarrera doakoa da.
They are always arguing.	Beti eztabaidatzen ari dira.
You can never be too friendly.	Ezin duzu inoiz lagun gehiegi izan.
This country needs efficient public transportation.	Herrialde honek garraio publiko eraginkorra behar du.
The castle has been rebuilt several times.	Gaztelua hainbat aldiz berreraiki da.
The next day, they flew across the country.	Hurrengo egunean, herrialdean zehar hegan egin zuten.
Which do you prefer, butter or margarine?	Zein nahiago duzu, gurina ala margarina?
A year earlier, he had quit his job.	Urtebete lehenago, lana utzi zuen.
The storm brought heavy rain.	Ekaitzak euri zaparrada ekarri zuen.
More than ten million people were displaced during the war.	Hamar milioi pertsona baino gehiago lekualdatu zituzten gerran.
For these people, alcoholism was a complex disease.	Pertsona hauentzat alkoholismoa gaixotasun konplexua zen.
Everyone has the constitutional right to legal representation.	Pertsona orok du legezko ordezkaritza izateko eskubidea konstituzionala.
These works included negotiations and treaties.	Lan horiek negoziazioak eta itunak barne hartzen zituzten.
The lights were off.	Argiak itzalita zeuden.
There were only three positions left.	Hiru postu baino ez ziren geratzen.
The male staff built their own dining room.	Gizonezko langileek beren jantokia eraiki zuten.
After putting out the fire, they started cleaning.	Sua itzali eta gero, garbitzen hasi ziren.
He believes that this will increase the well-being of the nation.	Horrek nazioaren ongizatea areagotuko duela uste du.
Some shops close for lunch.	Denda batzuk ixten dituzte bazkaltzeko.
New laws came into force last week.	Joan den astean sartu ziren indarrean lege berriak.
A lot of pretty butterflies walk around,	Tximeleta polit asko ibiltzen dira inguruan,
They began to question him angrily.	Haserre galdezka hasi ziren.
The population is getting thicker.	Biztanleria gero eta lodiagoa da.
The opinion of those who despise us is not valid.	Mespretxatzen gaituztenen iritziak ez du balio.
You have to be careful on this wet road.	Kontuz ibili beharko duzu errepide busti honetan.
The fishing industry is popular along this river.	Arrantza industria ezaguna da ibai honen ondoan.
The mountain is steep and unstable.	Mendia aldapatsua eta ezegonkorra da.
The moon was shining in the southwestern sky.	Ilargia distiratsu zegoen hego-mendebaldeko zeruan.
Leave these.	Utzi hauek.
These activities were prohibited.	Jarduera hauek debekatuta zeuden.
The need for crime prevention programs was recognized.	Delituak prebenitzeko programen beharra aitortu zen.
The project was hampered by a lack of funding.	Proiektua finantzaketa faltagatik oztopatu zen.
He sits on the couch, having a coffee.	Sofan eseri da, kafe bat hartzen.
The country was once a republic.	Herrialdea garai batean errepublika izan zen.
An old bridge collapsed.	Antzinako zubi bat erori zen.
Soon, nature intervened.	Handik gutxira, naturak esku hartu zuen.
A bark and a vicious dog suddenly jumped out at him.	Zaunka eta zakur zital bat jauzi egin zitzaion bat-batean.
The speaker emphasized the need to build a large house.	Etxe handi bat eraiki behar dela azpimarratu du hizlariak.
The washing machine started making a lot of noise.	Garbigailua zarata izugarria egiten hasi zen.
The intervention had the desired effect.	Esku-hartzeak nahi zuen eragina izan zuen.
It was getting colder.	Hotzago egiten zuen.
He pulled his hair from his shoulder.	Ilea sorbaldatik bota zuen.
This pilaf is delicious.	Pilaf hau goxoa da.
Leaving his feet aside, he took his stand.	Oinak alde batera utzita, bere jarrera hartu zuen.
The store closes at six.	Denda seietan ixten da.
There is a faint smell of smoke in the air.	Airean ke usain ahula dago.
They would be completely covered in green.	Berdez estalita egongo lirateke erabat.
Only fish is available.	Arraina besterik ez dago eskuragarri.
Excess sugar causes weight gain.	Gehiegizko azukreak pisua igotzea eragiten du.
The play was a critical success.	Antzezlanak arrakasta kritikoa izan zuen.
This food or drink contains caffeine.	Janari edo edari honek kafeina dauka.
They are very good at kung fu.	Kung fu-n oso trebeak dira.
He walked thirty miles an hour.	Hogeita hamar kilometro orduko ibiltzen zen.
But the storm made sure the trip ended there.	Baina ekaitzak bidaia hor amaitzea ziurtatu zuen.
Wild populations are declining at an alarming rate.	Basa-populazioak erritmo ikaragarrian murrizten ari dira.
This work proposes a serious literary study.	Lan honek literatur azterketa serio bat proposatzen du.
The stadium is used to store grain.	Estadioa aleak gordetzeko erabiltzen da.
The journalist was very shocked.	Kazetaria oso kolpatua izan zen.
It was beautiful to say the least.	Esan ezinezko ederra zen.
This is a poor country.	Hau herrialde pobrea da.
I arrived in town at noon.	Eguerdian heldu nintzen herrira.
The memory was fresh in his head.	Oroitzapena fresko zegoen bere buruan.
Dora was back from the market.	Dora merkatutik itzuli zen.
They have given us permission to stay in the country.	Herrialdean geratzeko baimena eman digute.
It rained all summer.	Uda osoan euria egin zuen.
The accident happened very quickly.	Istripua oso azkar gertatu zen.
This group represents the rich diversity of today’s society.	Talde honek egungo gizartearen aniztasun aberatsa adierazten du.
A sad pain lingered all over his body.	Min triste batek irauten zion gorputz osoan.
He is unlikely to complete his plan.	Nekez osatuko du bere plana.
The pontoons will provide temporary support for the suspension bridge.	Pontoiek zubi esekiari behin-behineko euskarria emango diote.
The soldiers were motivated to see the weapons.	Soldaduak motibatu egin ziren armak ikustean.
The population of this region has grown exponentially.	Eskualde honetako biztanleria esponentzialki hazi da.
To steal something from someone is to steal it.	Norbaiti zerbait ateratzea lapurtzea da.
The truck was overflowing.	Kamioia gainezka zegoen.
Light attracts insects and creates witches.	Argiak intsektuak erakartzen ditu, eta sorginak sortzen ditu.
The boys were salivating with hope.	Mutilak itxaropenarekin listuta zeuden.
You have until 7pm to return the document.	Gaur arratsaldeko zazpiak arte duzu dokumentua itzultzeko.
I was overcoming my math problem.	Matematikako arazoa gainditzen zitzaidan.
We need to stir the mixture.	Nahasketa irabiatu behar dugu.
Start the writing process early.	Hasi idazketa prozesuan goiz.
She looked at her watch and cried.	Erlojuari begiratu eta negar egin zuen.
The ship was hit by a storm.	Ontzia ekaitz batek jo zuen.
The rural drought has ruined it.	Landa lehorteak hondatu du.
I applied for a job at the bank.	Bankuan lanpostu bat eskatu nuen.
Several factors contribute to reduced health.	Hainbat faktorek osasuna murrizten laguntzen dute.
I don't know where to start.	Ez dakit nondik hasi.
Her big dark eyes stared at him intently.	Haren begi ilun handiek arretaz begiratzen zioten.
The shopkeeper took out his pocket watch.	Dendariak poltsikoko erlojua atera zuen.
We receive average precipitation.	Batez besteko prezipitazioa jasotzen dugu.
He lives there with his wife and two children.	Bertan bizi da emaztearekin eta bi seme-alabekin.
Water, as we all know, is important.	Ura, denok dakigunez, garrantzitsua da.
The characteristics of solar panels vary, but they always change.	Eguzki-erlenen ezaugarriak aldatu egiten dira, baina beti aldatzen dira.
An old ring was a popular gift, but inexpensive.	Eraztun zahar bat opari ezaguna zen, baina merke.
What is that? 	Zer da hori?
he asked.	galdetu zuen.
Would anyone mind moving forward?	Norbaiti axola litzaioke aurrera egitea?
The strategist was sent on a reconnaissance mission.	Estratega errekonozimendu misio batera bidali zuten.
Blackbeard didn't care about the cash cache.	Bizarbeltza ez zitzaion axola diruaren katxetaz.
The cloud passed slowly over the face of the moon.	Hodeia poliki-poliki igaro zen ilargiaren aurpegitik.
Their clothes were black.	Haien jantziak beltzak ziren.
I felt tired and unmotivated.	Nekatuta eta motibaziorik gabe sentitu nintzen.
My hair is dark and lifeless.	Nire ilea iluna eta bizigabea da.
The storm turned violent.	Ekaitza bortitza bihurtu zen.
Every year a lot of people go to the island.	Urtero jende asko joaten da uhartera.
It is best to avoid him when he is angry.	Hobe da hura saihestea haserre dagoenean.
One element of my identity is a sense of duty.	Nire identitatearen elementu bat betebeharraren zentzua da.
The soldier climbed into the plane and nodded to the hostess.	Soldadua hegazkinera igo eta keinua egin zion azafatariari.
Turn off the light.	Itzali argia.
There was a feeling of comfort.	Erosotasun sentsazioa zegoen.
We can't run again, can we?	Ezin izango dugu berriro korrika egin, ezta?
He rolled his eyes over the children, smiling.	Begiak umeen gainetik pasa zituen, irribarrez.
Let's go out at night.	Goazen gauean kalera.
One kilogram is a unit of mass.	Kilogramo bat masa unitatea da.
He spent his nights and days writing poems.	Gauak eta egunak ematen zituen poemak idazten.
He was tired and went to bed early.	Nekatuta zegoen eta goiz oheratu zen.
The auditor did not detect any irregularities.	Auditoreak ez ditu irregulartasunak hauteman.
A hurricane hit the land, causing widespread destruction.	Urakan batek lehorrera jo zuen suntsipen zabala eraginez.
He expresses his remarks in a soft tone.	Bere oharrak tonu leunean adierazten ditu.
The fish were jumping.	Arrainak saltoka ari ziren.
A dog was curled up sleeping by the fire.	Txakur bat kizkurtuta zegoen suaren ondoan lotan.
An unsafe action while you are overseeing a construction project.	Eraikuntza-proiektu bat gainbegiratzen ari zaren bitartean, ekintza ez-seguru bat.
The mountains are full of caves and valleys.	Mendiak kobazuloz eta haranez beteta daude.
That would be fine.	Hori ondo egingo luke.
The satellite is constantly watching the earth.	Sateliteak lurra etengabe ikusten du.
They live on the beach.	Hondartzan bizi dira.
An in-depth study is required.	Azterketa sakona beharrezkoa da.
We use machines to make our own food.	Gure janaria egiteko makinak erabiltzen ditugu.
The old man shook his head in protest.	Agureak burua astindu zuen protesta gisa.
He told her to dress in black.	Gonbidapenak beltzez janzteko zioen.
These are critical moments.	Momentu kritikoak dira.
The lake was drowned in sand.	Lakua hondarrez ito zen.
That person is intelligent.	Pertsona hori adimentsua da.
Why are more and more people coming here?	Zergatik etortzen da gero eta jende gehiago hona?
The museum has thousands of ancient elements.	Museoak antzinako milaka elementu ditu.
The pain was horrible in the end.	Mina izugarria izan zen azkenean.
Harder to satisfy than animals.	Animaliak baino zailagoa asetzea.
She was silent as tears flowed from her eyes.	Isildu egin zen bere begietatik malkoak jariotzean.
With the help of an engine several machines move.	Motor baten laguntzaz hainbat makina mugitzen dira.
His company reported that profits have doubled this year.	Bere enpresak jakinarazi duenez, irabaziak bikoiztu egin dira aurten.
In a sip of green tea, he sighed.	Te berdea zurrutada batean, hasperen egin zuen.
Each step was carefully planned.	Urrats bakoitza zehatz-mehatz planifikatu zen.
The manager said the plant was expanding.	Zuzendariak esan zuen lantegia handitzen ari zela.
Global warming comes from deforestation.	Deforestaziotik berotze globala dator.
Two knights were crossing a river.	Bi zaldun ibai bat zeharkatzen ari ziren.
A heavy downpour is forecast for the coming days.	Datozen egunetarako euri zaparrada handia dago iragarrita.
The man entered a cool, dark room.	Gizona gela fresko eta ilun batera sartu zen.
He walked away from the window.	Leihotik urrundu zen.
It was snowing that night.	Gau hartan elurra egin zuen.
Her body slowly turns from green to brown.	Bere gorputza poliki-poliki berdetik marroira bihurtzen da.
This loo has been leaking for a long time.	Loo honek aspalditik darama filtratzen.
His story was widely published.	Bere istorioa asko argitaratu zen.
His attention wandered.	Bere arreta noraezean ibili zen.
My brother was out of his mind.	Nire anaia burutik kanpo zegoen.
Former players have complained bitterly.	Jokalari ohiak mingots kexatu dira.
They were married and destroyed.	Ezkondu eta suntsituta geratu ziren.
In nine out of ten cases, the situation is fatal.	Hamar kasutik bederatzitan, egoera hilgarria da.
He was accustomed to working with a self-employed person.	Langile autonomo batekin aritzen ohituta zegoen.
Some companies were reluctant to comply.	Enpresa batzuk ez ziren betetzeko gogorik.
We need the full support of international agencies.	Nazioarteko agentzien laguntza osoa behar dugu.
Many homes have a telephone connection.	Etxe askok telefono konexioa dute.
The forest is an extremely important natural treasure	Basoa altxor natural izugarri garrantzitsua da
The jump in violent crime is just amazing.	Krimen bortitzaren jauzia harrigarria besterik ez da.
The town is divided into eight districts.	Herria zortzi barrutitan banatuta dago.
The local fish market is very popular with tourists.	Bertako arrain azoka oso ezaguna da turisten artean.
The city is also known for its quaint architecture.	Hiria bere arkitektura bitxiagatik ere ezaguna da.
Thousands of sites have been found in this region.	Eskualde honetan milaka aztarnategi aurkitu dira.
Local governments should provide better mental health resources.	Tokiko gobernuek osasun mentaleko baliabide hobeak eskaini beharko lituzkete.
His family lived in a small town.	Bere familia herri txiki batean bizi zen.
The impact of the scandal on his reputation was irreparable.	Eskandaluaren eragina bere ospeean konponezina izan zen.
After hearing that, he laughed.	Hori entzun ondoren, barre egin zuen.
A local priest declared the temple sacred.	Bertako apaiz batek tenplua sakratu izendatu zuen.
He was a gardener and loved to care for vegetables.	Lorezain zalea zen eta barazkiak zaintzea gustatzen zitzaion.
He shredded the granite.	Granitoa txikitu zuen.
Only the translator knew the answer.	Itzultzaileak bakarrik zekien erantzuna.
This is an old document.	Hau dokumentu zahar bat da.
The room was full of energy.	Gela energiaz zalaparta.
When the foal seemed exhausted, he galloped back.	Potroak akituta zirudienean, galopa itzuli zitzaion.
The usual wedding celebrations lasted three days.	Ohiko ezkontza ospakizunek hiru egun iraun zuten.
Then, little by little, his attitude began to change.	Gero, pixkanaka, bere jarrera aldatzen hasi zen.
The fifth wheel has hydraulic springs.	Bosgarren gurpilak malguki hidraulikoak ditu.
A policeman put the guard outside.	Ertzain batek guardia jarri zuen kanpoan.
Sheltered under thick branches, the birds were happy to chirp.	Adar lodien azpian babestuta, txoriek txintxoa egiten zuten pozik.
Plants grow better if richer soil is used.	Landareak hobeto hazten dira lur aberatsagoa erabiltzen bada.
This machine will print, copy and fax.	Makina honek inprimatu, kopiatu eta faxa egingo du.
And then you can recite them to us.	Eta gero errezitatu ahal dizkiguzu.
The wall was built to fortify the city.	Harresia hiria gotortzeko eraiki zuten.
The newspaper was sprinkled with red.	Egunkaria kolore gorriz zipriztinduta zegoen.
The spray was powerful.	Spray indartsua zen.
We will arrive in the city much earlier than noon.	Eguerdia baino askoz lehenago iritsiko gara hirira.
Now, you won't tell anyone.	Orain, ez diozu ezer esango inori.
He hit her on the shoulders.	Sorbaldetan jo zuen.
These roads are flooded during the rainy season.	Errepide hauek gainezka egiten dute eurite garaian.
Which do you prefer?	Zein nahiago duzu?
Gas water boilers are efficient.	Gas ur-galdarak eraginkorrak dira.
A child's dress pattern is cut from the waist	Haur baten soineko eredua atik mozten da
The scientist was responsible for this discovery.	Zientzialaria izan zen aurkikuntza honen arduraduna.
At one time three tribes lived in the area.	Garai batean hiru tribu bizi ziren eremuan.
Her hair is long and blonde.	Bere ilea luzea eta ilehoria da.
It has a short duration.	Iraupen laburra du.
He was forced to play by the captain.	Kapitainak jotzera behartu zuen.
The snake will throw the skin.	Sugeak azala botako du.
This country has very limited reserves of fossil fuels.	Herrialde horrek erregai fosilen erreserba oso mugatuak ditu.
Who would have thought that the old man was also evil?	Nork esango luke agure hura ere gaiztoa zela.
His voice echoed in the empty workshop.	Haren ahotsak oihartzun egin zuen tailer hutsean.
It was estimated that it had seven million trees.	Zazpi milioi zuhaitz zituela kalkulatu zen.
He repeatedly advised her to quit the game.	Behin eta berriz aholkatu zion jokoari uzteko.
In the forest, wild meadows bloomed.	Basoan, basalore belardiak loratzen ziren.
The climate here has changed dramatically.	Hemengo klima izugarri aldatu zen.
Stir and press until smooth.	Nahastu eta pultsatu finraino.
I will not take the job.	Ez dut lana hartuko.
At this temperature, the water freezes.	Tenperatura horretan, ura izoztu egiten da.
He was hanged for treason.	Traizioagatik urkatu zuten.
A ship carrying crude oil was moving in that direction.	Petrolio gordina zeraman itsasontzi bat norabide horretan zihoan.
It seemed like a ridiculous idea.	Ideia barregarria zirudien.
Parking in the city is a problem.	Hirian aparkatzea arazo bat da.
These two words are known as speech.	Bi hitz horiek hizkera gisa ezagutzen dira.
The child throws stones.	Haurrak harriak botatzen ditu.
He pointed out that the sky is blue.	Zerua urdina dela adierazi du.
The financial industry is often a hotbed of criminals.	Finantza-industria gaizkileen haztegia izan ohi da.
The city received several awards at a tourism fair.	Udalak hainbat sari jaso zituen turismo azoka batean.
Many roads were impassable.	Errepide asko igaroezinak ziren.
Half the world is covered in water.	Mundu erdia urez estalita dago.
The government ordered an immediate investigation.	Gobernuak berehala ikertzeko agindua eman zuen.
The children appeared more and more.	Umeak gero eta gehiago agertzen ziren.
The gang tried to steal two cars.	Koadrila bi auto lapurtzen saiatu zen.
The only surviving witness tells this unfortunate story.	Bizirik geratzen den lekuko bakarrak kontatzen du zorigaiztoko istorio hau.
It was a tremendous act.	Ekintza izugarria izan zen.
But its enormous popularity makes it difficult to explain nanotechnology.	Baina bere ospe izugarriak nanoteknologia azaltzea zaila egiten du.
This family is home to a family of five.	Lur honetan bost laguneko familia bat bizi da.
He also aroused interest in politics.	Politikarako interesa ere sortu zuen.
We need to manage this carefully.	Arretaz kudeatu behar dugu hau.
The site was recently renovated.	Duela gutxi berritu zuten gunea.
You fell off the roof.	Teilatutik erori zara.
The button was healing from the fight.	Botoia borrokatik sendatzen ari zen.
He gave her every chance.	Aukera guztiak eman zizkion.
The butterfly is lost in the storm.	Tximeleta ekaitzean galtzen da.
If he catches you, he will kill you.	Harrapatzen bazaitu, hilko zaitu.
Enclosed in a glass box, the painting is dark.	Beirazko kutxa batean itxita, margolana iluna da.
The young prince arrived late for the concert.	Printze gaztea berandu iritsi zen kontzertura.
Many small boats are used for fishing.	Itsasontzi txiki asko arrantzarako erabiltzen dira.
However, some experts believe it is difficult.	Hala ere, aditu batzuen ustez, zaila da.
Brian drinks too much, probably because of that divorce.	Brianek gehiegi edaten du, ziurrenik dibortzio horrengatik.
The act film is transparent and thin.	Akto-filma gardena eta mehea da.
Steam energy was first used for locomotives.	Lurrun-energia lokomotoretarako erabiltzen zen lehenik.
He was glad it went so well.	Pozik zegoen hain ondo joan zelako.
He enjoyed the mountain.	Mendiaz gozatzen zuen.
Suspended on rocky ground, the fort is large.	Lur harritsuen gainean esekituta, gotorlekua handia da.
Make two or three holes in the cover.	Egin bizpahiru zulo estalkian.
The intention to stay here indefinitely changed suddenly	Hemen mugagabean geratzeko asmoa bat-batean aldatu zen
It's a shame to leave early.	Pena da goiz alde egitea.
The paragraph is a unit of written prose.	Paragrafoa idatzizko prosa unitatea da.
I need a lot of coffee to stay awake!	Kafe asko behar dut esna egoteko!
The marshes are wetlands.	Padurak hezeguneak dira.
He is said to be greater than anyone.	Inor baino handiagoa dela esaten da.
They are almost certain that the plane crashed.	Ia ziur daude hegazkina erori zela.
I move from place to place.	Leku batetik bestera mugitzen naiz.
The fever reached its peak yesterday.	Sukarra atzo iritsi zen bere gorenera.
The valley was calm.	Ibarra lasai zegoen.
The politician was accused of corruption by his opponent.	Politikariari bere aurkariak ustelkeria leporatu zion.
The lock was easy to double.	Sarraila bikoiztu erraza zen.
Bird populations will decline even further this century.	Hegazti-populazioak are gehiago murriztuko dira mende honetan.
A lot of local beauty was in attendance.	Bertako edertasun mordoa bertaratu zen.
The suffrage movement was not very popular.	Mugimendu sufragista ez zen oso gustukoa izan.
Disguised, he suddenly felt shy.	Mozorrotuta, bat-batean lotsatia sentitu zen.
The food in the restaurants was awesome.	Jatetxeetako janaria izugarria zen.
These old farmhouses are ruined.	Baserri zahar hauek hondatuta daude.
Let the kids test the door.	Utzi umeei atea probatzen.
The dish contains one kilogram of cheese.	Platerak kilogramo bat gazta dauka.
The tourists were given a warm welcome.	Turistei harrera beroa egin zitzaien.
No one can deny that.	Inork ezin du hori ukatu.
Her daughter helps her family on the farm.	Bere alabak bertako familia baserrian laguntzen du.
They studied the genome of some early humans.	Lehen gizaki batzuen genoma aztertu zuten.
So he gathered the harvest and carefully stored it.	Beraz, uzta bildu eta kontu handiz gorde zituen.
Most people were struggling to survive.	Jende gehienak bizirik irauteko borrokan ari ziren.
So put the lid on well and thoroughly.	Beraz, jarri estalkia ondo eta ondo.
He wrote.	Idatzi zuen.
We are against capital punishment.	Kapital zigorraren aurka gaude.
Delayed sense of reality.	Errealitatearen zentzu atzeratua.
Research has shown that pollution is to blame.	Ikerketek erakutsi zuten kutsadura zela errua.
After receiving his salary, he looked at the letter.	Bere soldata jaso ondoren, gutunari begiratu zion.
The army defeated the rebels.	Armadak matxinoak garaitu zituen.
Where did they all go?	Nora joan dira denak?
When chickens are asleep, they sleep everywhere.	Oiloak lotan daudenean, edonon egiten dute lo.
Half of the class are studying medicine.	Klaseko erdiak medikuntza ikasten ari dira.
Hundreds of pilgrims visit the temple every day.	Ehunka erromesek tenplua bisitatzen dute egunero.
They were real warriors.	Benetako gudariak ziren.
This building was a famous landmark.	Eraikin hura mugarri ospetsua zen.
A lot of water seeps under the streets.	Ur asko hoditzen da kaleen azpian.
Passengers waited patiently.	Bidaiariek pazientziaz itxaron zuten.
These glass houses are full of small fish.	Beirazko etxe hauek arrain txikiz beteta daude.
Turn the water into a thick syrup.	Bihurtu ura almibarretan lodi batean.
A reckless man, he left the door open.	Gizon arduragabea, atea zabalik utzi zuen.
The physicist was working on the theory of relativity.	Erlatibitatearen teoria lantzen ari zen fisikaria.
Elephants spread their legs to keep them clean.	Elefanteek oinak zabaltzen dituzte garbi mantentzeko.
He leaned against the wall.	Hormaren kontra makurtu zen.
We only need a few ingredients to make the cake.	Tarta egiteko osagai batzuk baino ez ditugu behar.
He promised non-violence and peace.	Indarkeriarik eza eta bakea agindu zituen.
Keep your fingers crossed!	Mantendu behatzak gurutzatuta!
I looked up at the sky.	Zerura begiratu nuen.
It is made with egg, sugar, cream and milk.	Arrautza, azukrea, esnegaina eta esnearekin egina dago.
All were damaged by the fire.	Guztiak kaltetuak izan dira suaren ondorioz.
The factories produce a wide range of goods.	Lantegiek ondasun sorta zabala ekoizten dute.
You don’t have to get to school so early.	Ez duzu eskolara hain goiz iritsi behar.
Every year visitors come to the area.	Urtero bisitariak etortzen dira ingurura.
The hallmark of the cake is its beautiful texture.	Tartaren bereizgarria bere ehundura polita da.
The shadow of a tall tree falls from the path.	Zuhaitz garai baten itzala bidetik erortzen da.
Their faces were hard and gray.	Aurpegi gogorrak eta grisak ziren.
A priest blessed the fortified walls.	Apaiz batek gotortutako harresiak bedeinkatu zituen.
It was late afternoon, the high temperature outside was already dropping.	Arratsaldea zen, kanpoko tenperatura altua jaisten ari zen jada.
A bus left half an hour ago.	Duela ordu erdi irten zen autobus bat.
The performance was wonderful!	Emanaldia zoragarria izan zen!
The brave young officer was pleased with the rise.	Ofizial gazte ausarta pozik zegoen igoerarekin.
People need shelter from rain and wind.	Jendeak aterpea behar du euritik eta haizetik.
This protagonist escapes the pirates.	Istorio hau protagonista piratetatik ihes egiten du.
The smell of manure entered the room.	Simaur usaina sartzen zen gelan.
Please note that the statement will be valid against you.	Kontuan izan aitorpenak zure aurka balioko duela.
She was seen wearing a yellow dress.	Soineko horiz jantzita ikusi zuen.
Even the best swimmers can drown in living sand.	Igerilari onenak ere hondar bizietan ito daitezke.
Only one visitor arrived this afternoon.	Bisitari bakarra iritsi da gaur arratsaldean.
He wondered if he had made a mistake.	Akatsen bat egin ote zuen galdetu zuen.
Seeing how it rains, let's stay indoors this afternoon.	Euria nola egiten duen ikusita, egon gaitezen barrualdean gaur arratsaldean.
The bandits rode on a stolen horse.	Bidelapurrak lapurtutako zaldi baten gainean joan ziren.
Be careful as you cross the street.	Kontuz ibili kalea zeharkatzen duzun bitartean.
Satellites study the earth at regular intervals	Sateliteek lurra aztertzen dute tarte erregularretan
Paper cuts cause fabric tears.	Paper mozketak ehuna urratzeak eragiten ditu.
This river goes everywhere.	Ibai hau nonahi doa.
Things can change in the blink of an eye.	Gauzak begi kliska batean alda daitezke.
I'm glad we won.	Pozik nago irabazi dugulako.
So don’t use jewelry.	Beraz, ez erabili bitxirik.
My headache finally calmed down.	Buruko mina baretu zitzaidan azkenean.
A thick red arrow indicates the location of the geyser.	Gezi gorri lodi batek geyserraren kokapena adierazten du.
The soldiers barricaded all exits, just in case.	Soldaduek irteera guztiak barrikatu zituzten, badaezpada.
He is also a journalist, but for ethical reasons.	Kazetaria ere bai, baina arrazoi etikoengatik.
The owner of the plant stressed the need to diversify the offer.	Lantegiko jabeak eskaintza dibertsifikatzeko beharra azpimarratu du.
Put a barrier between you and the scandal.	Jarri hesi bat zure eta eskandaluaren artean.
None of this was necessary.	Horietako bat ere ez zen beharrezkoa.
The king wanted more respect.	Erregeak errespetu gehiago nahi zuen.
Stupid, you should say.	Ergela, esan behar zenioke.
This site provides a useful overview of gender differences.	Gune honek genero-desberdintasunei buruzko ikuspegi orokor erabilgarria eskaintzen du.
Simplicity is best.	Sinpletasuna izaten da onena.
Anyway, where is that bottle?	Dena den, non dago botila hori?
Now almost every business sells online.	Orain ia negozio guztiek sare bidez saltzen dute.
On the other hand, the neighbors are kind and polite.	Bestalde, bizilagunak atsegin eta adeitsu agertzen dira.
Skiing is considered an ancient sport.	Eskia antzinako kiroltzat hartzen da.
The railway runs between the outgoing and incoming trains.	Trenbidea irteerako eta sarrerako trenen artean doa.
Bring water to a boil and allow to cool.	Ekarri ura irakiten eta hozten utzi.
My grandfather liked to play cards.	Nire aitonari kartetan jolastea gustatzen zitzaion.
The police suspected his presence.	Ertzaintzak bere presentziaz susmatzen zuen.
His head was bowed.	Burua makurtuta zegoen.
The dogs had already eaten.	Txakurrek jada jana zuten.
The distribution of the population is not the same.	Biztanleen banaketa ez da berdina.
I have seen many wounded in this neighborhood.	Zauritu asko ikusi ditut auzo honetan.
One has to stick to one’s diet.	Norberak bere dietari eutsi behar dio.
It is human nature to be greedy.	Gizakiaren izaeran dago gutizia izatea.
These two farmhouses are next to each other.	Bi baserri hauek elkarren ondoan daude.
The leader of the group planned the murder.	Taldeko buruak hilketa planifikatu zuen.
They like to ski.	Eskiatzea gustatzen zaie.
First, he sold some fruit.	Lehenik eta behin, fruta batzuk saltzen zituen.
A fierce battle broke out.	Borroka gogor bat piztu zen.
The soldiers wanted to return home to their families.	Soldaduek etxera itzuli nahi zuten euren familiengana.
Japanese women are often considered beautiful.	Japoniako emakumeak edertzat hartzen dira askotan.
The elderly woman felt a cold shiver.	Adineko emakumeak ikara hotz bat sentitu zuen.
The web is really a network of connections.	Weba konexioen sare bat da benetan.
It may take months before the end of the hurricane.	Baliteke hilabeteak pasatzea urakanaren amaiera arte.
The man saw the reflection in the mirror.	Gizonak ispiluan zuen isla ikusi zuen.
Note the change in appearance.	Kontuan izan itxura aldaketa.
He picks us up early this morning.	Gaur goizean goiz iritsi garela jasotzen du.
He took his fishing song.	Bere arrantza-kanta hartu zuen.
Prisons are overcrowded, the official said.	Kartzelak gainezka daude, esan du arduradunak.
Everyone laughed when they sprayed an escort.	Denek barre egiten zuten eskortxo bat ihinztatu zutenean.
There was curiosity in his dark eyes.	Jakin-mina zegoen bere begi ilunetan.
Some took the news by surprise.	Batzuek sinesgaitzez hartu zuten albistea.
My friend refused to send her children to boarding school.	Nire lagunak uko egin zion seme-alabak barnetegira bidaltzeari.
The roof was empty.	Teetxea hutsik zegoen.
Garbage pollutes the earth.	Zaborrak lurra kutsatzen du.
Many tigers have been shot dead by hunters this year.	Tigre asko tiroz hil dituzte ehiztariek aurten.
He pulled out the curtains, closing the weather.	Gortinak atera zituen, eguraldia itxiz.
Many people suffer from unusual forms of blindness.	Jende askok ezohiko itsutasun-formak jasaten ditu.
Every year many tourists come to this area.	Urtero turista asko etortzen dira inguru honetara.
The president strongly criticized the staff.	Lehendakariak errieta zorrotza egin zien langileei.
The lines on his forehead stood out in striking contrast.	Bere kopetako lerroak kontraste harrigarrian nabarmentzen ziren.
The priest gave this advice to his students.	Apaizak aholku hau eman zien bere ikasleei.
It broke the old and gave way to emotion.	Zaharra hautsi eta emozioari bide eman zion.
This town relies heavily on tourism.	Herri honek turismoan oinarritzen da asko.
Try to find a green glass tube.	Saiatu beirazko hodi berde bat aurkitzen.
That comedian was really honest!	Umorista hura benetan zintzoa zen!
The army spread throughout the country.	Armada herrialde osoan zabaldu zen.
A look of joy came over his eyes.	Pozaren itxura bat irten zitzaion begietan.
The frog jumped into the water.	Igelak jauzi bat eman zuen uretara.
I turned off the stove.	Sutegia itzali dut.
It was very small, with delicate features.	Oso txikia zen, ezaugarri delikatuak zituen.
The foreman inspected the wall.	Foruzaingo buruak harresia ikuskatu zuen.
This new restaurant is very popular.	Jatetxe berri hau oso ezaguna da.
Most people like to travel by train.	Jende gehienari gustatzen zaio trenez bidaiatzea.
There are many stars in the universe, according to some scientists.	Unibertsoan izar ugari daude, zientzialari batzuen ustez.
He was very critical of his employer.	Oso kritikoa zen bere enplegatzailearekin.
The moped used to go to work every day.	Ziklomotorra joaten zen egunero lanera.
They carried the drum and sang the songs.	Danborra eraman eta abestiak abestu zituzten.
Please visit the local museum.	Mesedez, bisitatu bertako museoa.
The stench of garbage entered the area.	Zabor kiratsak barrutian sartu zuen.
Please open the window.	Mesedez, ireki leihoa.
Some cities in this region were known for their poetry.	Eskualde honetako hiri batzuk poesiagatik ezagunak ziren.
It smells here, said one passenger.	Hemen usaina dauka, esan zuen bidaiari batek.
The smell of bacon cooking was ingrained.	Hirugiharra prestatzeko usaina barneratu zen.
The soil is more clayey than sand, without stones.	Lurzorua harea baino buztintsua da, harririk gabea.
Who did most of the work?	Nork egin zuen lan gehiena?
Don's face flushed angrily.	Donen aurpegia haserre gorritu zen.
Make sure you pay your taxes.	Ziurtatu zure zergak ordaintzen dituzula.
This building is known for its flaws.	Eraikin hau bere akatsengatik da ezaguna.
Peter was sued by his former employer.	Peter bere enplegatzaile ohiak auzitara eraman zuen.
The bridge is painted red.	Zubia gorriz margotuta dago.
The sentence is misspelled.	Esaldia gaizki puntututa dago.
Crows were circling from a nearby roof.	Beleak inguruko teilatu batetik inguratzen ari ziren.
Parrots were first bred in captivity.	Loroak gatibuan hazi ziren lehen aldiz.
To rotate, place your thumb here.	Biratzeko, jarri erpurua hemen.
The train stopped on the tracks, not moving.	Trena bideetan gelditu zen, mugitu gabe.
The largest cities are in the east of the continent.	Hiririk handienak kontinentearen ekialdean daude.
The translations were often incorrect.	Itzulpenak sarritan okerrak ziren.
You have to train hard if you want to play basketball.	Gogor entrenatu behar duzu saskibaloian jokatu nahi baduzu.
The dog is vigorous and full of life.	Txakurra kementsua eta biziaz betea da.
The blockade of the legislature caused disappointing headlines.	Legegintzaldiaren blokeoak titular etsigarriak eragin zituen.
The accident was caused by inexperience.	Istripua esperientzia ezak eragin zuen.
You need to flatten the dough a bit.	Pasta pixka bat berdindu behar duzu.
Some scientists consider these hypotheses.	Zientzialari batzuek hipotesi hauek hartzen dituzte kontuan.
She was wearing a white blouse.	Blusa zuri bat zeraman.
He lives alone with his cat.	Bakarrik bizi da bere katuarekin.
He played the symphony in full force last night.	Sinfonia bete-betean jo zuen bart.
The movie stars spoke honestly about their difficulties.	Zinema izarrek zintzo hitz egin zuten euren zailtasunei buruz.
A tiger on the grass in a luxurious lair.	Tigre bat belar gainean luxu-lazera.
He was rich and always traveled in first class.	Aberatsa zen eta lehen klasean bidaiatzen zuen beti.
A steam engine uses pistons to power it.	Lurrun-makina batek pistoiak erabiltzen ditu energia lortzeko.
There are many food dehydrators on the market.	Elikagaien deshidratatzaile asko daude merkatuan.
The hands of this dude are big.	Dude horren eskuak handiak dira.
The child threw himself into the river.	Umea ibaira bota zuen bere burua.
So he bathed in milk.	Beraz, esnetan bainatu zen.
The rains have always been unpredictable.	Euriak beti izan dira ezustekoak.
The movement has been used as a weapon for centuries.	Mugimendua arma gisa erabili izan da mendeetan zehar.
Some nuggets were left for the neighborhood children.	Pepita batzuk geratu ziren auzoko umeentzat.
Your father thinks graduates should go to work right away,	Zure aitak uste du lizentziatuak berehala lanera joan beharko liratekeela,
He threw not only water but also seeds.	Ura ez ezik, haziak ere bota zituen.
This story is sad and moving.	Kontakizun hau tristea eta hunkigarria da.
The oasis floats on water.	Oasiak ur gainean flotatzen du.
They will expel you, he warned, in all directions.	Kanporatuko zaituzte, ohartarazi zuen, norabide guztietan.
You can count the number of topics here.	Gai kopurua hemen zenbatu dezakezu.
Some people were physically abused.	Pertsona batzuk fisikoki tratu txarrak jasan zituzten.
He was in deep mourning.	Dolu sakonean zegoen.
Her hair was unkempt and her face was dirty.	Ilea zaindu gabe zegoen eta aurpegia zikina zuen.
The body is physiologically complex, with many prominent organs.	Gorputza fisiologikoki konplexua da, organo nabarmen asko ditu.
The city's economy depends on tourism.	Hiriaren ekonomia turismoaren menpe dago.
The owner of the herd was angry with the hunter.	Artaldearen jabeak haserre egin zion ehiztariari.
It uses a wide palette.	Paleta zabala erabiltzen du.
The king was praised for his noble deeds.	Erregea goraipatu zuten bere ekintza nobleengatik.
He stopped marking the clock.	Erlojuak markatzeari utzi dio.
At one time apples were considered unhealthy.	Garai batean sagarrak osasungaitztzat hartzen ziren.
A bunch of nettles drowned the water.	Ortiga mordo batek ito zuen ura.
The parade stretched for miles.	Desfilea kilometro luzez luzatu zen.
Our country is peaceful and prosperous.	Gure herria baketsua eta oparoa da.
Carefully lower the casserole under the sweet liquid.	Kontu handiz jaitsi kazola likido gozoaren azpian.
The swimmer hesitates to go outside.	Bainulariak zalantza egiten du kalera irteteko.
Next to the sand are large stones.	Harearen ondoan harri handiak aurkitzen dira.
The hybrids usually take a car to the village.	Hibirdoek kotxe bat eraman ohi dute herrira.
The innocent man was tried and sentenced to death.	Errugabea epaitu eta heriotzara kondenatu zuten.
She uses her free time to learn.	Bere denbora librea ikasteko erabiltzen du.
I was told that he likes to play football.	Futbolean jokatzea gustatzen zaiola esan didate.
He proposed limiting immigration to two people a year.	Inmigrazioa urtean bi pertsonara mugatzea proposatu zuen.
He remained calm.	Lasai geratu zen.
Groups of dolphins are not usually found together.	Izurde-taldeak normalean ez dira elkarrekin aurkitzen.
The translation is incorrect.	Itzulpena gaizki egina dago.
The castle has been abandoned for years.	Urteak daramatza gaztelua abandonatuta.
The car stopped.	Autoa gelditu egin zen.
It is unclear how his name came about.	Ez dago argi nola sortu zen bere izena.
There was not enough water in the well.	Putzuan ur nahikoa ez zegoen.
It is best not to drink too much alcohol.	Hobe litzateke alkohol gehiegi ez edatea.
Scratch the sheet of paper.	Urratu paper orria.
We cooked it to soften it.	Berau egosi dugu biguntzeko.
Thick pieces of fiery brown.	Sutsu marroizko puska lodiak.
School officials say grades are irrelevant.	Eskolako arduradunek diote notak ez direla garrantzirik.
The wall was painted cream.	Horma kremaz margotuta zegoen.
He was furious.	Suminduratsu zegoen.
The painting covered the whole house.	Pinturak etxe osoa estaltzen zuen.
My new car is silver.	Nire auto berria zilarrezkoa da.
Public transportation prices must meet the cost.	Garraio publikoaren prezioek kostua bete behar dute.
Scrolling documents were everywhere.	Dokumentu korrituak nonahi zeuden.
The deer has been domesticated.	Oreina etxekotu da.
The statue was spectacular.	Estatua ikusgarria zen.
She wants urgent medical attention.	Premiazko arreta medikoa nahi du.
I'm exploring the area.	Ingurua arakatzen ari naiz.
The exact cause of his illness is unknown.	Bere gaixotasunaren kausa zehatza ezezaguna da.
Explode the wigni tube.	Lehertu wigni hodia.
She has a black coat.	Beroki beltz bat du.
All immigration must be legal.	Immigrazio guztiak legezkoak izan behar dira.
We must unite against an ordinary enemy.	Etsai arrunt baten aurka bat egin behar dugu.
The earth is covered with towns and cities.	Lurra herriz eta hiriz estalita dago.
The other messengers received the message.	Beste mandatariek jaso zuten mezua.
My goal is to find the truth in this life.	Nire helburua bizitza honetan egia aurkitzea da.
Not until the buds explode in early spring.	Udaberri hasieran kimuak lehertu arte ez.
Authorities decided to close the national park.	Agintariek parke nazionala ixtea erabaki zuten.
He jumped into the water with a loud splash.	Uretara jauzi egin zuen zipriztin ozen batekin.
The aircraft manufacturer's factory was bombed by imperial forces.	Airontzien fabrikatzailearen fabrika indar inperialek bonbardatu zuten.
The romance was in the air.	Erromantzea airean zegoen.
Her grandmother pierced her with a needle.	Amonak orratzaz zulatu zion.
Mercury is toxic to humans and animals.	Merkurioa toxikoa da gizakientzat eta animalientzat.
This compass is designed to withstand high levels of radiation.	Iparrorratza hau erradiazio-maila handiak jasateko diseinatuta dago.
Successfully, an amoeba swam in a circle.	Arrakastatsu, ameba bat zirkulu batean igeri egin zuen.
She was wearing a blue and gray dress.	Urdin eta grisezko soineko bat zeraman.
The tops of the trees swayed gently under the influence of the wind.	Zuhaitzen gailurrak astiro-astiro kulunkatzen ziren haizearen eraginez.
This provides great value for money.	Horrek diruaren balio bikaina eskaintzen du.
A good neighbor lent them a ladder.	Bizilagun on batek eskailera bat mailegatu zien.
He embarked on a journey.	Bidaia bati ekin zion.
Plates of spicy walnuts were placed on the table.	Intxaur espeziatuen platerak jarri zituzten mahai gainean.
Once the storm has calmed down, everything will be fine.	Ekaitza baretu ondoren, dena ondo egongo da.
Go home, you dirty rat!	Zoaz etxera, arratoi zikina!
The dishes contained a piece of chocolate cake.	Platerek txokolate tarta zati bat eduki zuten.
He looked out the window, drinking around him.	Leihotik begiratu zuen, bere ingurura edaten.
Fatal plane crash in the south of the country.	Hegazkin istripu hilgarria herrialdearen hegoaldean.
A huge comet crashed to the ground.	Kometa erraldoi bat lurrerantz jaurti zen.
According to some experts, it is difficult.	Aditu batzuen ustez, zaila da.
He ate fish, drank water and was thirsty.	Arraina jaten zuen, ura edan eta egarri zuen.
They enjoy talking too much.	Gehiegi gozatzen dute hitz egitea.
It’s for the forecast	Iragarpenarentzat da
Use a plain knitting needle.	Erabili puntuzko orratz arrunt bat.
Some say this is magic.	Batzuek diote hau magia dela.
They felt they were in great danger.	Arrisku handian zeudela sentitu zuten.
Nice movie.	Film atsegina.
The standard of living went up tremendously.	Bizi-maila izugarri igo zen.
Electricity bills are very competitive here.	Argindarraren fakturak oso lehiakorrak dira hemen.
Police are making arrests throughout the city.	Ertzaintza hirian zehar atxiloketak egiten ari da.
The goblin sits in a chair, singing his heart out.	Iratxoa aulki batean eseri da, bere bihotza abesten.
The soldiers gave up.	Soldaduek amore eman zuten.
Without their charm, lilies would be quite common.	Haien xarmarik gabe, liliak nahiko arruntak izango lirateke.
Her long black hair hung over her shoulders.	Bere ile beltz luzea sorbaldetan zintzilik zegoen.
The musicians spent many hours training.	Musikariek ordu asko eman zituzten entrenatzen.
However, it never made a sound.	Hala ere, ez zuen inoiz soinurik atera.
A group of tourists approached, dressed in cameras.	Turista talde bat hurbildu zen, kamerak jantzita.
The timer will play soon.	Laster joko du tenporizadoreak.
His health is deteriorating.	Bere osasuna okerrera doa.
His speech was very correct.	Bere hitzaldia oso zuzena izan zen.
Not all exotic plants are edible.	Landare exotiko guztiak ez dira jangarriak.
He was banned from entering the region.	Eskualdera sartzea debekatu zioten.
The constitution of the plant is suitable for growing wheat.	Landaren konstituzioa garia hazteko egokia da.
Many pregnant women prefer to avoid seafood.	Haurdun dauden emakume askok nahiago dute itsaskiak saihestu.
Did you come to the concert?	Etorri zara kontzertura?
He set out to test his theory.	Bere teoria probatzera abiatu zen.
The train station is very hot.	Tren geltokia oso bero dago.
I'll behave if you do.	Portatuko naiz egiten baduzu.
A pine forest has regenerated itself.	Pinudi bat bere burua birsortu da.
Sentence by sentence, we teach our children.	Esaldiz esaldi, gure seme-alabei irakasten diegu.
Single-storey buildings are more common in this area.	Solairu bakarreko eraikinak ohikoagoak dira eremu honetan.
The metal gradually melts and disappears.	Metala pixkanaka urtu eta desagertzen doa.
The prophet secretly visited the city.	Profetak ezkutuan bisitatu zuen hiria.
The quiet town has no neighborhood nearby.	Herri lasaiak ez du gertuko auzorik.
My uncle was nervously confused, through his thoughts.	Nire osaba urduri nahastu zen, pentsamenduetan barrena.
The carpet had a very attractive pattern.	Alfonbrak oso eredu erakargarria zuen.
Stoically, he waited.	Estoikoki, itxaron zuen.
Many roses were planted around the palace.	Jauregiaren inguruan arrosa asko landatu ziren.
In the gray area, they weren’t sure.	Eremu grisean, ez zeuden ziur.
After a few minutes, we reached our destination.	Minutu batzuk pasa ondoren, helmugara iritsi ginen.
He married a girl from a wealthy family.	Familia aberats bateko neska batekin ezkondu zen.
Water is essential for life.	Ura funtsezkoa da bizitzarako.
Ask the teacher for advice.	Irakasleari aholkua eskatu.
The frost penetrated through the window glass.	Izozteak leihoko kristalean zehar sartu zuen.
Oligarchs drown out creativity.	Oligarkiek sormena itotzen dute.
What qualifications do you have?	Nolako tituluak dituzu?
It is a serious offense to damage a museum.	Arau-hauste larria da museo bati kalte egitea.
Underwater, the atmospheric pressure is much lower.	Urpean, presio atmosferikoa askoz txikiagoa da.
Education is important for everyone.	Hezkuntza garrantzitsua da guztiontzat.
I don’t consider myself a racist.	Ez dut nire burua arrazistatzat hartzen.
He was an inventive and imaginative bartender.	Tabernari asmatzaile eta irudimentsu bat zen.
He took the medicine as promised.	Agindu bezala hartu zuen sendagaia.
Find us a better terminal.	Aurki iezaguzu terminal hobe bat.
The ship was carrying iron ore.	Ontziak burdin minerala zeraman.
This planet is rich in minerals.	Planeta hau mineraletan aberatsa da.
The composer gave instructions to the musicians.	Konpositoreak argibideak eman zizkien musikariei.
The store was closed due to an electrical problem.	Denda itxita egon zen arazo elektriko baten ondorioz.
The washing machine was busy, full of brightly colored cloth.	Garbigailua okupatuta zegoen, kolore biziko oihalez beteta.
The agent had a list of all the parties involved.	Agenteak inplikatutako alderdi guztien zerrenda zuen.
He said I'm ready to tie the knot.	Esan zuen korapiloa lotzeko prest nago.
It’s always a horrible event.	Gertaera izugarria da beti.
Alcohol is not allowed on public transport.	Garraio publikoan ez da alkoholik onartzen.
The army took to the streets.	Armada kaleetatik atera zen.
You won't make much money doing this.	Ez duzu diru asko irabaziko hau eginez.
Another man joined them.	Beste gizon bat batu zitzaien.
The interviewer was shocked.	Elkarrizketatzailea harrituta geratu zen.
I'm not feeling very well today.	Gaur ez naiz oso ondo sentitzen.
His courtiers soon gathered around him.	Bere gortesoak laster bildu ziren haren inguruan.
This is the most popular way to prepare.	Hau da prestatzeko modurik ezagunena.
I appreciate these moments.	Une hauek estimatzen ditut.
More parks are needed in this city.	Hiri honetan parke gehiago behar dira.
The crown of the walnut was made of ebony.	Intxaur-hauskariaren koroa ebanoz landua zegoen.
After a few moments, he ran away.	Momentu batzuen buruan, korrika joan zen.
Smoking is not healthy, so quit.	Erretzea ez da osasungarria, beraz, utzi.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Azenarioak zuritu eta zatitu.
The island is very populous.	Uhartea oso populatuta dago.
A sticky white substance swallowed the glue.	Substantzia zuri itsaskor batek kola irentsi zuen.
A river divides the town in two.	Ibai batek bitan banatzen du herria.
This land has had many twists and turns in its long history.	Lurralde honek bira asko izan ditu bere historia luzean.
This year, the drought has been the worst memory.	Aurten, lehortea izan da oroitzapenik okerrena.
Orange lit up the room.	Laranjak gela argitu zuen.
The peasants were forced to organize a revolution.	Nekazariek iraultza antolatzera behartu zituzten.
This tiring woman always manages to ruin everything.	Emakume nekagarri horrek beti lortzen du dena hondatzea.
They were amazed at the data.	Harrituta geratu ziren datu horiekin.
It belonged to my grandmother.	Nire amonarena zen.
He became lord of the manor.	Jaurerriko jaun bihurtu zen.
She prepared an afternoon meal.	Arratsaldeko bazkaria prestatu zuen.
It is said that if the accident happens to you three times,	Esaten da ezbeharra hiru aldiz gertatzen bazaizu,
Half a year later, he met his wife.	Urte erdi geroago, bere emaztea ezagutu zuen.
How ironic!	Zein ironikoa!
Fields can overflow.	Soroak gainezka egin daitezke.
The conqueror then decreed that the property depended on the property.	Orduan konkistatzaileak dekretatu zuen jabetza jabetzaren araberakoa zela.
It’s a good idea to have two pairs of chops.	Ideia ona da bi txuleta pare izatea.
The box was too heavy to carry without help.	Kutxa astunegia zen laguntzarik gabe eramateko.
The colors are vivid and the artist is well known.	Koloreak biziak dira eta artista ezaguna da.
There is no machine that can replace people.	Ez dago pertsonak ordezka ditzakeen makinarik.
So pour the milk into a large bowl.	Beraz, bota esnea ontzi handi batean.
He fell ill with typhus.	Tifusarekin gaixotu zen.
The water flows down the narrow rocky canyon.	Ura arroila harritsu estuan behera doa.
Screaming voices filled the room.	Ahots karraskariek gela bete zuten.
The limousine fell into a ditch.	Limusina lubaki batera erori zen.
With this project we could make some money.	Proiektu honekin dirutza bat atera genezake.
Don't live and work in the same place.	Ez bizi eta lan egin leku berean.
Cold weather limits the number of flowers.	Eguraldi hotzak lore kopurua mugatzen du.
The soldier raised his pistol.	Soldaduak pistola altxatu zuen.
This wall is a miracle of a bygone era.	Horma hau garai bateko miraria da.
He climbed the rocks easily.	Harkaitzetara erraz igo zen.
Cut the cucumber lengthwise.	Moztu pepinoa luzera.
He pursed his lips in grief.	Ezpainak estutu zituen atsekabean.
Here are some statistics.	Hona hemen estatistika batzuk.
An investigation into the allegations began.	Salaketen inguruko ikerketa hasi zen.
Law enforcement is lax in this area.	Legea betearaztea laxoa da arlo honetan.
Citizens were concerned.	Herritarrak kezkatuta zeuden.
They are circumstantial evidence against the accused.	Akusatuaren aurkako froga zirkunstantzialak dira.
Which planet is closest to the sun?	Zein planeta dago eguzkitik hurbilen?
He collected the chocolates.	Txokolateak bildu zituen.
There is no easy way to describe this.	Ez dago modu erraz hori deskribatzeko.
His friends knew they didn't trust him.	Bere lagunek bazekiten ez zutela fidatzen.
The turtle slowly crawled across the hot sand.	Dortoka poliki-poliki arrastaka joan zen harea beroan zehar.
This could be known as "behavioral terrorism."	Horri "portaerazko terrorismoa" izenez ezagutu liteke.
The waiter served us a chocolate mousse.	Zerbitzariak txokolate moussea zerbitzatu zigun.
Icebergs break an iceberg.	Icebergak iceberg bat hausten.
Feed the baby every two hours.	Elikatu haurra bi orduz behin.
Avoid using blue paint, otherwise you may get cold.	Saihestu pintura urdina erabiltzea, bestela hotza har dezakezu.
After graduating from college, he became a professor.	Unibertsitatea amaitu ondoren, irakasle izan zen.
A teenager has been charged with his death.	Nerabe bat salatu dute bere heriotzagatik.
The number of people injured in the blast was unknown.	Leherketan zauritutako pertsona kopurua ezezaguna zen.
People in the area often suffer from malnutrition.	Eskualdeko jendeak askotan desnutrizioa pairatzen du.
The will of the people is sovereign.	Herriaren borondatea subiranoa da.
Her heart was pounding.	Bihotzak taupadaka egin zion.
I couldn't stand the heat.	Ezin nuen beroa jasan.
Things were quiet inside the city walls.	Gauzak lasai zeuden hiriko harresien barruan.
There was a commotion in the typewriters.	Idazteko makinetan zalaparta egin zuten.
The experts suggested that the public check the area.	Herritarrei ingurua egiaztatzea proposatu die adituak.
Who uses a knife and a fork?	Nork erabiltzen ditu labana eta sardexka?
He was always very energetic.	Beti zegoen oso kementsu.
The river turns in a bend.	Ibaiak bihurgune batean biratzen du.
The water will evaporate at room temperature.	Ura lurrun bihurtuko da giro-tenperaturan.
This city is very industrially advanced.	Hiri hau industrialki oso aurreratua da.
The screening was long.	Emanaldia luzea izan zen.
The award is given to the best student.	Saria ikasle onenari ematen zaio.
This research has serious ethical issues.	Ikerketa honek arazo etiko larriak ditu.
Looking at these mountains makes me stronger.	Mendi hauei begira egoteak indartsuago egiten nau.
This year, many more crops have been damaged.	Aurten, uzta askoz gehiago hondatu dira.
First, wrap the ham in foil.	Lehenik eta behin, urdaiazpikoa aluminio paperean bildu.
It has mostly meadows	Belardiak ditu gehienbat
He is accused of betraying his country.	Bere herrialdea traizionatzea leporatzen diote.
She was wearing casual clothes.	Arropa informala zeraman.
Their wagons were passing slowly.	Haien bagoiak poliki-poliki pasatzen ziren.
The incinerator blocks form the outer wall.	Erraustegi-blokeek kanpoko horma osatzen dute.
The cave is located north of the river.	Haitzuloa ibaiaren iparraldean dago.
Neighbors took the wounded man to hospital.	Auzokideek zauritua ospitalera eraman zuten.
All challenges are expected to be met.	Erronka guztiei aurre egitea espero da.
Each year, students must pass the national exam.	Urtero, ikasleek azterketa nazionala gainditu behar dute.
The pontificate was of high status.	Pontifikatua estatus handikoa zen.
They left the party early.	Jaia goiz utzi zuten.
The atmosphere in the theater was electric.	Antzokiko giroa elektrikoa zen.
The email has arrived.	Mezua posta elektronikoz iritsi da.
They destroyed all their property.	Euren ondasun guztiak suntsitu zituzten.
Its rivers were red with blood.	Bertako ibaiak odolez gorri zihoazen.
This region is known for its poetry.	Eskualde hau bere poesiagatik da ezaguna.
Weddings are elaborate in this part of the world.	Munduko leku honetan ezkontzak landuak dira.
One foot was slightly raised.	Oin bat apur bat altxatuta zegoen.
He occasionally posed as a journalist.	Tarteka, kazetari gisa planteatzen zuen.
A suspected terrorist has been shot dead.	Ustezko terrorista bat tirokatu dute.
The bodies were buried by the river.	Gorpuak ibai ondoan lurperatu zituzten.
Scholars believe that these ancient texts are very accurate.	Jakintsuen ustez, antzinako testu hauek oso zehatzak dira.
Statistics are taken from the sample.	Estatistikak lagintik hartu dira.
A homeless man was found dead.	Etxerik gabeko gizon bat hilik aurkitu zuten.
Researchers hope to develop new vaccines soon.	Ikertzaileek laster txerto berriak garatzea espero dute.
We moved in together a week after we started dating.	Elkarrekin bizitzera joan ginen elkartzen hasi ginenetik astebetera.
The people gathered waiting for the king's return.	Jendea bildu zen erregearen itzuleraren zain.
His car works like the one above, and it’s very cheap.	Bere autoa goian bezala dabil, eta oso merkea da.
The trip lasted two days.	Bidaia bi egun iraun zuen.
Today, we don't even have to think about our health.	Gaur egun, ez dugu gure osasunean pentsatu ere egin behar.
Frangipani plant does not tolerate freezing.	Frangipani landareak ez du izozteak onartzen.
Make these repairs before winter enters.	Egin konponketa hauek negua sartu baino lehen.
When he had finished his work, he hurried to the station.	Lana amaitu zuenean, geltokira joan zen ziztu bizian.
The new farms merged with the herd on fertile land.	Baserri berriak artaldearekin batu ziren lur emankorretan.
There is a firewall to warn of the ongoing danger.	Suebaki bat dago martxan dagoen arriskuaz ohartarazteko.
We danced for hours.	Ordu luzez dantzatu genuen.
The Savior was arrested.	Salbatzailea atxilotu zuten.
This bridge was recently built.	Zubi hau duela gutxi eraiki zen.
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The culprit was found.	Erruduna atzeman zuten.
The rain refused to come.	Euriak uko egin zion etortzeari.
The river that flows into the sea.	Itsasora isurtzen den ibaia.
Why do you charge so much?	Zergatik kobratzen duzu hainbeste?
Its unique architecture achieved a new landmark status.	Bere arkitektura bereziak mugarri estatus berria lortu zuen.
His speech was a declaration of war against the capital.	Bere hitzaldia hiriburuaren aurkako gerra deklarazioa izan zen.
This material is also widely used for insulation.	Material hau isolamendurako ere asko erabiltzen da.
I don't like payday loan companies.	Ez zaizkit gustatzen soldatako mailegu konpainiak.
This town has easy access to highways.	Herri honek autobideetarako sarbide erraza du.
The little dog is annoying.	Txakur txiki gogaikarria da.
Her face was much thinner, but her eyes were bright.	Bere aurpegia askoz meheagoa zen, baina begiak distiratsuak ziren.
The trees here are ancient and elegant.	Hemengo zuhaitzak antzinakoak eta dotoreak dira.
Follow the empty path.	Bide hutsetik jarraitu.
Of course, this is just the beginning.	Jakina, hau hasiera baino ez da.
He needs to get on with his life.	Bere bizitzari heldu behar dio.
Dry meat can be eaten on the skin.	Haragi lehorra azala jan daiteke.
Most people have a written employment contract.	Jende gehienek lan-kontratua idatzita dute.
This trip was interrupted by a sudden change in the weather.	Eguraldi bat-bateko aldaketa batek eten zuen bidaia hau.
Our bodies are made up of millions of cells.	Gure gorputzak milioika zelulaz osatuta daude.
The fertile valley was surrounded on all sides by mountains.	Haran emankorra mendiz inguratuta zegoen alde guztietatik.
He was called the master of the sword.	Ezpata maisu deitzen zioten.
The people were bent over, their eyes wide open.	Jendea makurtuta zegoen, begiak zabal-zabalik.
A lot of people go to the park every day.	Egunero jende ugari joaten da parkera.
All human beings take in oxygen from the air.	Gizaki guztiek airetik oxigenoa hartzen dute.
Fruits and vegetables are exported internally.	Fruta eta barazkiak barnean esportatzen dira.
He asked the government for more money.	Diru gehiago eskatu zion gobernuari.
We have to move all the furniture.	Altzari guztiak mugitu beharko ditugu.
The number of children who die every year is high.	Urtero hildako haurren kopurua handia da.
While fishing, he caught a rainbow trout.	Arrantzan ari zela, ortzadarraren amuarraina harrapatu zuen.
She has postsynaptic degeneration and is in bed.	Endekapen postsinaptikoa du eta ohean dago.
Eleo ruled the city.	Eleok gobernatu zuen hiria.
The good thing is that the lighting is poor.	Gauza ona da argiztapena eskasa dela.
He tore the envelope to pieces.	Gutunazala zati txikitan urratu zuen.
But the rain is soaking wet.	Baina euriak oso laster bustitzen du lurra.
Write a program to analyze this set of numbers.	Idatzi programa bat zenbaki multzo hau analizatzeko.
In the early spring night, the workshop caught fire.	Udaberriko gau hasieran, tailerrak su hartu zuen.
A small dog is walking along the road.	Txakur txiki bat dabil errepidean zehar.
A city’s transportation system affects its economy.	Hiri bateko garraio sistemak bere ekonomian eragiten du.
The students eagerly waited outside the classroom.	Ikasleak irrikaz itxaron zuten ikasgelatik kanpo.
Cycling to work was a great opportunity.	Lanera bizikletaz ibiltzea aukera bikaina izan zen.
Their attention was focused on other things.	Haien arreta beste gauza batzuetara bideratu zen.
It shows the journey from darkness to light.	Iluntasunetik argirako bidaia erakusten du.
Garbage matters little.	Zaborrak gutxi axola du.
He looked out of the wind, looking at the landscape	Haizetakotik begiratu zuen, paisaia ikusten
She is dressed in a plain white dress.	Soineko soil eta zuriz jantzita dago.
The blade was forged from a meteorite.	Pala meteorito batetik forjatu zen.
Few tourists go here on holiday.	Oporretan turista gutxi joaten da hemen.
If things continue like this, many species will become extinct.	Gauzak horrela jarraitzen badute, espezie asko desagertuko dira.
The blue and green decorations look beautiful.	Apaingarri urdinak eta berdeak ederrak dirudite.
Many species of animals live in tropical forests	Oihan tropikaletan animalia espezie asko bizi dira
The poem has four stanzas.	Poemak lau ahapaldi ditu.
Unfortunately, no information was available.	Zoritxarrez, ez zegoen informaziorik eskuragarri.
With a yawn, he suffocated.	Aharrausika eginez, asfixiatu zuen.
The bridge divides the city in half.	Zubiak erditik banatzen du hiria.
It's been a rough winter.	Negu latza izan da.
Few cultures have existed without an organization.	Kultura gutxi existitu dira erakunderik gabe.
The hospital for infectious diseases is nearby.	Gaixotasun infekziosoen ospitalea gertu dago.
The walkway moved slowly along the narrow path to the cliff.	Pasabidea poliki-poliki mugitzen zen itsaslabarreko bide estuan zehar.
Scientists believe it is difficult.	Zaila dela uste dute zientzialariek.
The cavalry opens fire.	Zalditeriak sua irekitzen du.
The kimono was colorful and ornate.	Kimonoa koloretsua eta apainduta zegoen.
This forest is surrounded by a forest government.	Baso-gobernu batek inguratzen du herri hau.
She sat sewing while her sister prepared lunch.	Josten eseri zen bere arrebak bazkaria prestatzen zuen bitartean.
I can't pretend to be an impartial observer.	Ezin dut behatzaile inpartziala naizenik egin.
Nick spoke loudly.	Nickek ozen hitz egin zuen.
The store assistant came back with a cup of tea.	Dendako laguntzailea te kopa batekin itzuli zen.
This town is quite isolated.	Herri hau nahiko isolatua dago.
The driving test failed.	Gida-proba huts egin zuen.
The messenger was then catapulted to the cave.	Orduan, mezularia leizera katapultatu zuten.
This village has a wall.	Herrixka hau harresia dago.
The young man went for a walk.	Gaztea paseatzera joan zen.
Farmers in arid regions grow low-water crops.	Eskualde lehorretako nekazariek ur eskakizun gutxiko laboreak hazten dituzte.
The crane is used to lift large loads.	Garabia zama handiak altxatzeko erabiltzen da.
Factory workers go on strike.	Lantegiko langileek greba egiten dute.
This region is known for its flat and open countryside.	Eskualde hau bere landa lau eta irekiagatik da ezaguna.
The bridge is narrow and old.	Zubia estua eta zaharra da.
It was beautiful countryside	Landa ederra zen
The animals in this part of the forest are growing.	Baso zati honetako animaliak hazten ari dira.
The restaurant is known for its fish soup.	Jatetxea arrain zopagatik da ezaguna.
She arrived at the party dressed in elegant attire.	Festa honetara traje dotorez jantzita iritsi zen.
The suspect refused to speak.	Susmagarriak hitz egiteari uko egin zion.
It is a ship struck by lightning.	Tximistak jo zuen itsasontzia da.
Collect your things and leave.	Bildu zure gauzak eta alde egin.
Sleep now, my baby.	Lo egin orain, ene haurra.
The boy was walking all over the park.	Mutikoa parkean barrena nonahi ibilia zen.
The kids were having a great time on the beach.	Haurrak ondo pasatzen ari ziren hondartzan.
The principal examined it carefully.	Nagusiak arretaz aztertu zuen.
Abdul is considering whether to join the army.	Abdul armadan sartu ala ez aztertzen ari da.
The soldiers fired their rifles into the air.	Soldaduek fusilak airera jaurti zituzten.
Explain how bacteria grow.	Azaldu nola hazten diren bakterioak.
The dark clouds gathered in a terrible state, predicting a storm.	Hodei ilunak ikaragarri bildu ziren, ekaitz baten igarri.
The water moves very slowly.	Ura oso poliki mugitzen da.
I turned on the radio.	Irratia piztu nuen.
This book is very expensive.	Liburu hau oso garestia da.
He refused, saying it was too late.	Ezezkoa eman zuen, jada berandu iritsi zela esanez.
Speak politely and proudly.	Hitz egin adeitsu eta harro.
Violations of this law are severely punished.	Lege honen urraketak gogor zigortzen dira.
The famous ocean liner was unique.	Ozeano-ontzi famatua paregabea zen.
John was silent, watching the scene.	John isil-isilik gelditu zen, eszena ikusten.
Ancient debris is found along the riverbank.	Antzinako hondakinak ibaiaren ertzean zehar daude.
This soup is so delicious!	Oso goxoa da zopa hau!
The ocean hit the shore.	Ozeanoak itsasertzaren kontra jo zuen.
His whole family came to the celebration.	Bere familia osoa hurbildu zen ospakizunera.
There will be a shortage of food this winter.	Negu honetan janari eskasia izango da.
All humans evolved from monkeys.	Gizaki guztiak tximinoetatik eboluzionatu ziren.
The castle is perched on a hill.	Gaztelua muino baten gainean dago.
The wind was gentle, but the clouds were gathering.	Haizea leun zegoen, baina hodeiak biltzen ari ziren.
This is also true with many software programs.	Hori software askorekin ere egia da.
Adorned in gold, it shone.	Urrez apaindua, distira egiten zuen.
He felt pain in his ankle.	Mina sentitu zuen orkatilan.
He plans to take a vacation this summer.	Uda honetan oporrak hartzeko asmoa du.
Some people don't like to eat fish.	Batzuei ez zaie gustatzen arraina jatea.
He walked away without a word.	Hitzik gabe alde egin zuen.
These mountains are of volcanic origin.	Mendi hauek jatorri bolkanikoa dute.
It is dangerous to drill oil in it.	Arriskutsua da petrolioa zulatzea bertan.
Some of his classmates have criticized him.	Bere ikaskide batzuek kritikatu egin dute.
Thousands of beacons illuminate the night sky.	Milaka balizak argitzen dute gaueko zerua.
The smell of damp earth.	Lur hezearen usaina.
Gradually, he sculpted the watermelon.	Pixkanaka, sandia zizelkatu zuen.
Electric light has long been widely used.	Argi elektrikoa aspalditik oso erabilia izan da.
Talking about the weather is popular here.	Eguraldiari buruz hitz egitea ezaguna da hemen.
This century will see a decline in the bird population.	Mende honetan hegazti-populazioa behera egingo du.
After years of effort, they were finally rewarded with success.	Urteetako esfortzuaren ondoren, azkenean arrakastarekin sarituak izan ziren.
The question is difficult.	Galdera zaila da.
A heavy cloud hung over it.	Laino astun bat zintzilik zegoen.
How to live out your passion	Nola bizi zure pasiotik
The results are not statistically significant.	Emaitzak ez dira estatistikoki esanguratsuak.
The project aims to raise awareness.	Proiektuak sentsibilizazioa areagotzea du helburu.
A little girl, dressed in white, was crying.	Neska txiki bat, zuriz jantzita, negarrez zegoen.
Before we start cooking, we need a good table.	Sukaldatzen hasi baino lehen, mahai on bat behar dugu.
Two kids love this book.	Bi haurrek liburu hau maite dute.
Pollution has arguably had a profound effect on health.	Kutsadurak osasunean eragin handia izan du, dudarik gabe.
I have read the obituaries of many celebrities.	Pertsona ospetsu askoren nekrologiak irakurri ditut.
Arrange the peaches and berries in an attractive way.	Antolatu mertxikak eta baia modu erakargarri batean.
Computers can reduce the need for paper.	Ordenagailuek paperaren beharra murriztu dezakete.
Her big blue eyes shone with excitement.	Haren begi urdin handiek ilusioz distira egiten zuten.
Few of us are unaffected by climate change.	Gutariko gutxi gara klima-aldaketak eragin gabe.
Calmly, he caught his train.	Lasaitasunez, bere trena harrapatu zuen.
He looked at his wallet.	Kartera begiratu zuen.
The bustle of the crowded city was devastating.	Jendez gainezka zegoen hiriaren zalaparta izugarria zen.
The cross was adorned with jewels.	Gurutzea bitxiz apainduta zegoen.
A country is defined by the values ​​it upholds.	Herrialde bat defendatzen dituen balioen arabera definitzen da.
He ate twice as much as usual.	Ohi baino bi aldiz gehiago jan zuen.
Most of the roads are unpaved.	Errepide gehienak asfaltatu gabe daude.
It was two thousand and eighteen years old to remember.	Bi mila hemezortzi urtea zen gogoratzeko.
Dehydration can also cause death in humans.	Deshidratatzeak gizakiengan ere heriotza eragin dezake.
The results of the study are pending.	Ikerketaren emaitzak zain daude.
Do you think it will be successful?	Arrakasta izango duela uste duzu?
So he didn't know how to answer.	Beraz, ez zekien nola erantzun.
On the way home, he took the wrong turn.	Etxerako bidean, okerreko buelta hartu zuen.
Tulip has become a favorite of flower shops.	Tulipa loradendako gogokoena bihurtu da.
The clock struck the hour.	Erlojuak ordua jo zuen.
It's easy to enjoy.	Erraza da atsegina.
Only one ticket was sold.	Txartel bakarra saldu zen.
The city was connected by a manual rail system.	Eskuzko trenbide sistema batek lotzen zituen hiriak.
I need to contact a manager.	Kudeatzaile batekin harremanetan jarri behar dut.
The money was disappointing.	Dirua etsita zegoen.
He left the bread for an hour.	Ogia egoten utzi zuen ordubetez.
The speech was resolved with the intervention of the riot police.	Diskurtsoa istiluen poliziaren esku-hartzearekin konpondu zen.
Wearing headphones, he listens to the conversation.	Entzungailuak jantzita, elkarrizketa entzuten du.
Her grandmother is ninety years old.	Bere amonak laurogeita hamar urte ditu.
Read only interesting articles.	Irakurri artikulu interesgarriak bakarrik.
He spent many hours arguing with her.	Ordu asko eman zituen berarekin eztabaidan.
Then you will also need two cups of brown sugar.	Ondoren, bi edalontzi azukre marroi ere beharko dituzu.
Light bulbs are producing smaller fruits.	Bonbillak fruitu txikiagoak sortzen ari dira.
The canoe sank to a shallow depth.	Kanoa sakonera txikian sartu zen.
He was fixing problems with the computer system.	Sistema informatikoan arazoak konpontzen ari zen.
Ice melts in a river or lake.	Izotza ibai batean edo laku batean urtzen da.
They learned a lot of useful skills.	Trebetasun erabilgarria asko ikasi zituzten.
The dance brought a lot of footsteps.	Dantzak oinak zapaldu asko zekartzan.
Their meetings were short.	Haien bilerak laburrak izan ziren.
The noisy crowd of students drowned out his speech.	Ikasle jendetza zaratatsuak ito zuen bere hitzaldia.
Call.	Deitu.
Some drivers have been much more careful.	Auto-gidari batzuk askoz ere kontuz ibili dira.
The storm caused extensive damage.	Ekaitzak kalte handiak eragin zituen.
It is often accepted that gambling is legal.	Jokoa legezkoa dela onartu ohi da.
Help yourself make the cake.	Lagundu zeure buruari tarta egiten.
He shredded the paper.	Papera txikitu zuen.
I think reading is a great way to relax.	Nire ustez, irakurtzea erlaxatzeko modu ezin hobea da.
Crowds approached to see the giant curved ball.	Jendetza hurbildu zen bola kurbatu erraldoia ikusteko.
Defendant said they were framed.	Auzipetuak esan zuen taxutu egin zutela.
Allocation is of paramount importance.	Esleipenak garrantzi handia du.
She sobbed softly.	Leun-zotinka egin zuen.
The priests imposed a new tax on the villagers.	Apaizek zerga berri bat ezarri zieten herrikoei.
The minister is accused of breaking his oath to parliament.	Ministroari parlamentuari egindako zina haustea leporatzen diote.
That person was very depressed.	Pertsona hori oso deprimituta zegoen.
It was a tough resistance to my reforms.	Nire erreformei erresistentzia gogorra izan zen.
A path full of stones passes by the house.	Harriz betetako bide bat pasatzen da etxe ondotik.
They recognize that charge.	Kargu hori aintzat hartzen dute.
The canals were once used to transport goods by barge.	Ubideak garai batean salgaiak gabarraz garraiatzeko erabiltzen ziren.
She wants to be a dancer.	Dantzaria izan nahi du.
The teacher has finally decided to write this book.	Irakasleak azkenean liburu hori idaztea erabaki du.
The patient was diagnosed with severe heart problems.	Pazienteari bihotzeko arazo larriak zituela diagnostikatu zioten.
Simply put, the cost of living has skyrocketed.	Besterik gabe, bizi-kostua izugarri igo da.
The damage was similar to that caused by an earthquake.	Kalteak lurrikara batek eragindakoaren antzekoak izan ziren.
The clock struck eleven.	Erlojuak hamaikak jo zituen.
Some herbs can be harmful to the garden.	Belar batzuk kaltegarriak izan daitezke lorategirako.
I love a man who loves wine.	Ardoa maite duen gizon bat maite dut.
Weigh dry clothes.	Pisatu arropa lehorra.
I borrowed my sister’s bike to go shopping.	Nire ahizparen bizikleta maileguan hartu nuen erosketak egiteko.
We discussed this issue in previous classes.	Aurreko klaseetan eztabaidatu genuen arazo hau.
Pierre ended his apprenticeship.	Pierrek bere ikaskuntzari amaiera eman zion.
Smoking is prohibited in public places.	Debekatuta dago leku publikoetan erretzea.
Alcohol is a known cause of liver damage.	Alkohola gibeleko kalteen kausa ezaguna da.
He would live on diets from now on.	Dietetatik biziko zen hemendik aurrera.
In addition to the cockroaches, the room was empty.	Labezomorroez gain, gela hutsik zegoen.
He served in the commercial and residential spheres.	Merkataritza- eta egoitza-esparruetan zerbitzatzen zuen.
Birds fly in groups that attract the attention of predators.	Hegaztiak harraparien arreta erakartzen duten taldeetan hegan egiten dute.
More than half of the population is unemployed.	Biztanleriaren erdia baino gehiago langabezian dago.
The challenged child ran outside, laughing.	Ume desafiatuak kanpora korrika egin zuen, barrez.
They are a conflicted family.	Familia gatazkatsua dira.
Electricity is unreliable.	Elektrizitatea ez da fidagarria.
They do it against people looking for a job.	Enplegu bila dabilen pertsonen aurka egiten dute.
Pilgrims gathered in the square to visit the hermitage.	Erromesak plazan elkartu ziren ermita bisitatzeko.
It was a great honor to be a guest.	Ohore handia izan zen gonbidatua izatea.
Legal attempts to enforce this ban are almost non-existent.	Debeku hau betearazteko legezko saiakerak ia ez dira existitzen.
My only hope is government support.	Nire itxaropen bakarra gobernuaren laguntza da.
Gambling is practiced on this street.	Apustu handiko jokoa praktikatzen da kale honetan.
Another in a long tragedy.	Beste bat tragedia luze batean.
Rules are made and obeyed.	Arauak egin eta betetzen dira.
His contributions to linguistics are enormous.	Haren ekarpenak izugarriak dira hizkuntzalaritzari.
Eventually, he followed suit.	Azkenean, atzetik jarraitu zuen.
The old woman lived alone in her house.	Atsoa bakarrik bizi zen bere etxean.
The test strain did not create a commercial pharmacy.	Test tentsioak ez zuen farmazia komertzialik sortu.
It was raining hard.	Euria izugarria izan zen.
A committee has been appointed to look into the matter.	Gaia aztertzeko batzorde bat izendatu dute.
Iron is used to make steel.	Altzairua egiteko burdina erabiltzen da.
In hard times, it can be a lifeline.	Garai gogorretan, salbamendu bat izan daiteke.
He ended the call.	Deia amaitu zuen.
The restaurant specializes in gorilla chops.	Jatetxearen espezialitatea gorila txuletak dira.
One word is that culture is at odds.	Guk hitz bat, kultura kontraesanean dago.
On top of the hill is the town square.	Muinoaren gainean hiriko plaza dago.
You can wash your clothes in the river.	Arropa ibaian garbi dezakezu.
It's gathering a lot of people.	Jende mordoa biltzen ari da.
Her diabetes was under control.	Bere diabetesa kontrolpean zegoen.
The policeman raised his pistol.	Ertzainak pistola altxatu zuen.
It is best to plan ahead.	Hobe da aldez aurretik planifikatzea.
Don't dye your hair anymore.	Ez tindatu ilea gehiago.
He was telling some great stories.	Ipuin handi batzuk kontatzen ari zen.
The bear ate his honey.	Hartzak bere eztia jan zuen.
Exactly what he said.	Zehazki zer esan zuen.
It continues to interrupt.	Eten egiten jarraitzen du.
They find such questions ridiculous.	Barregarritzat jotzen dituzte horrelako galderak.
He was standing by the window, looking sad.	Leiho ondoan zegoen, triste zirudien.
The school year is divided into autumn and spring.	Ikasturtea udazkenean eta udaberrian banatzen da.
He hid the mess in a drawer.	Nahastea kaxoi batean ezkutatu zuen.
From ancient times to modern times, the tax has changed.	Antzinatik garai modernora, zerga aldatu egin da.
Put the eggs in a pan.	Jarri arrautzak zartagin batean.
She was close to tears.	Malkoetatik gertu zegoen.
They leaned toward the zoo.	Zoorantz makurtu ziren.
He gently leads the horse along the dusty path.	Emeki eramaten du zaldia hautsez betetako bidetik.
They tied the knot with obvious reluctance.	Errezelo nabariarekin lotu zuten korapiloa.
A special guest was coming soon.	Gonbidatu berezia laster iritsiko zen.
The relationship between immigrants and local businesses.	Etorkinen eta tokiko enpresen arteko harremana.
Some of the audience laughed.	Entzuleetako batzuek barre egin zuten.
We agreed on joint surveillance.	Zaintza bateratua adostu genuen.
They walked without light.	Argirik gabe ibiltzen ziren.
We helped each other.	Elkarri lagundu genion.
A handful of rice.	Eskukada bat arroz.
If you prefer the leaf, boil it briefly in water.	Hostoa nahiago baduzu, irakiten laburki uretan.
For better or worse, the rain has stopped.	Onerako edo txarrerako, euria gelditu da.
The two local governments have merged.	Tokiko bi gobernu batu dira.
The three girls were equally pretty.	Hiru neskak berdin politak ziren.
Fallen snow can easily melt.	Jausitako elurra erraz urtu daiteke.
The rowers were lying on their backs, tired.	Arraunlariak bizkarrean etzanda zeuden, nekatuta.
The soldier was taken prisoner.	Soldadua preso hartu zuten.
The toy robot went into my pantry.	Jostailuzko robota nire despentsara sartu zen.
Don't lie there, they stink!	Ez utzi han etzanda, kiratsa dute!
Foggy autumn morning.	Udazkeneko goiz lainotsua.
His grandfather was a merchant.	Bere aitona merkataria zen.
Numerous face creams are available.	Aurpegiko krema ugari daude eskuragarri.
The large trees cast a deep shadow over the stone terrace.	Zuhaitz handiek itzal sakona egiten zuten harrizko terrazaren gainean.
Listen hard, he said.	Entzun gogor, esan zuen.
I always love you.	Beti maite zaitut.
Use two cups of flour for each egg.	Erabili bi edalontzi irin arrautza bakoitzeko.
The cashier will call you at the box office.	Kutxazainak kutxako leihatilan deituko zaitu.
However, others say it is false.	Hala ere, beste batzuek diote faltsua dela.
She rarely visited her son.	Oso gutxitan bisitatu zuen bere semea.
These processors have a unique design.	Prozesadore hauek diseinu berezia dute.
A feather floated down, slowly landing on the grass.	Luma bat beherantz flotatzen zen, emeki-emeki belar gainean lurreratu zen.
Millions of people travel by air every day.	Milioika pertsona bidaiatzen dute egunero airez.
The area was recently hit by two hurricanes.	Inguruak bi urakan jasan zituen duela gutxi.
Where was he going?	Nora zihoan?
His assistant said he was busy.	Bere laguntzaileak esan zuen lanpetuta zegoela.
Indirect traffic on a main road.	Zeharkako trafikoa bide nagusi batean.
He drank from a muddy well.	Putzu lohitsu batetik edan zuen.
Wipe the cheese neatly with a cloth.	Garbitu txukun gazta zapi batekin.
Groups remain locked.	Taldeek blokeatuta jarraitzen dute.
He gave me my card.	Nire txartela eman zidan.
Several key figures in politics and economics attended the event.	Politika eta ekonomia arloko hainbat pertsona nagusi izan ziren ekitaldian.
His comments provoked harsh criticism.	Bere iruzkinek kritika gogorrak eragin zituzten.
What do we think when we stop thinking?	Zertan pentsatzen dugu pentsatzeari uzten diogunean?
Conversely, some farmers blame the land for their ills.	Alderantziz, nekazari batzuek lurrari egozten diote errua euren gaitzengatik.
The team reported feeling sick.	Taldeak gaixorik sentitzen zela jakinarazi zuen.
He refused to eat his vegetables.	Bere barazkiak jateari uko egin zion.
He took a step back and forth.	Aurrera eta aurrera pausoa ematen zuen.
Most sellers are friendly.	Saltzaile gehienak atseginak dira.
The gleam in his eyes fascinated him.	Haren begietako distirak liluratu zuen.
She put on her pajamas and went to bed.	Pijama sartu eta ohean sartu zen.
A path will be cut across the mountain.	Mendian zehar bide bat moztuko da.
A dog was seen running across the street.	Txakur bat ikusi zen kalean zehar korrika.
The old woman's life was hanging.	Atsoaren bizitza zintzilik zegoen.
In today’s world people are starving to death.	Gaur egungo munduan jendea gosea hiltzen ari da.
He bathed in the light of the rising sun.	Sortzen zen eguzkiaren argitan bainatu zen.
Millions of tons of nails are produced every year.	Milioika tona iltze ekoizten dira urtero.
My neighbor’s daughter is studying journalism.	Nire bizilagunaren alaba kazetaritza ikasten ari da.
Greedy animals will steal food from other young animals.	Animalia gutiziasoek janaria lapurtuko diete beste animalia gazteei.
It makes the bird's bright plumage	Hegaztiaren lumaje biziak egiten du
They seem to have more in common than you think.	Uste baino komun gehiago dute, antza.
He took my hand in the same.	Nire eskua hartu zuen berean.
The nation suffered a severe political crisis.	Nazioak krisi politiko larria jasan zuen.
Restaurants, restaurants and shops.	Jatetxe, jatetxeak eta dendak.
The thieves were said to be terribly bored.	Lapurrak aspergarri ikaragarriak zirela esaten zuten.
He grew up on a farm.	Baserri batean hazi zen.
I'm still not sure what to do.	Oraindik ez nago ziur zer egin.
Please confirm that you want to do this.	Mesedez, baieztatu hau egin nahi duzula.
I have had this approach for many years.	Urte asko daramatzat planteamendu hau.
There are only monsters in the world.	Munduan munstroak baino ez dira existitzen.
He heard someone enter the room.	Norbait gelara sartzen entzun zuen.
The sense of touch leads to the creation of memory.	Ukimenaren zentzuak memoria sortzera eramaten du.
Religion teaches us wisdom.	Erlijioak jakinduria irakasten digu.
The accused was taken to court.	Akusatua epailearen aurrera eraman zuten.
These animals should be left alone.	Animalia hauek bakarrik utzi behar dira.
He visited the town to check the conditions.	Herria bisitatu zuen bertako baldintzak egiaztatzeko.
All parents have a duty to their children.	Guraso guztiek dute beren seme-alabekiko betebeharra.
For now, they are happy.	Oraingoz, pozik daude.
People gathered in shelters and the whole area was flooded.	Jendea aterpeetan bildu zen eta eremu osoa gainezka zegoen.
It was a savage terrorist attack.	Eraso terrorista basatia izan zen.
The bill had new taxes.	Lege-proiektuak zerga berriak zituen.
The students went out of town.	Ikasleak hiritik kanpora joan ziren.
Border fighting halted peace talks.	Mugan izandako borrokek bake elkarrizketak geldiarazi zituzten.
He was wise enough to go back.	Atzera itzultzeko nahikoa jakintsua izan zen.
First, it would only work on robots.	Lehenik eta behin, robotetan bakarrik funtzionatuko luke.
Heat the milk over low heat.	Berotu esnea su motelean.
You can't get people to listen.	Ezin duzu jendea entzutera lortu.
Make sure the meat is tender and the vegetables are crispy.	Ziurtatu haragia samurra dagoela eta barazkiak kurruskariak direla.
Teaching grammar is not as important as teaching good writing.	Gramatika irakastea ez da idazketa ona irakastea bezain garrantzitsua.
Something must be wrong.	Zerbait gaizki egon behar du.
The eel was slowly swimming in the water.	Aingira poliki-poliki igeri egiten zuen uretan.
He lived on a farm.	Baserri batean bizi zen.
We had to peel the apples before cooking.	Egosi aurretik sagarrak zuritu behar izan ditugu.
He took several deep breaths to calm himself.	Hainbat arnasa sakon hartu zituen bere burua lasaitzeko.
High school, everyone admired him.	Batxilergoko goi mailakoa, denek miresten zuten.
The leather of his jacket was lined with cotton.	Bere jakaren larrua kotoiz forratua zegoen.
Some, however, still insisted on smoking.	Batzuek, ordea, oraindik erretzen tematu ziren.
The formula was elegant.	Formula dotorea zen.
The minister vowed to raise taxes.	Ministroak zergak igoko dituela zin egin zuen.
He is a respected physicist.	Fisikari errespetatua da.
The ocean is very deep, and very cold.	Ozeanoa oso sakona da, eta oso hotza.
The study, however, has been criticized.	Azterketa, ordea, kritikatua izan da.
The singers were heard in a block.	Bloke batera entzuten ziren abeslariak.
The store manager's desk was full of documents.	Dendako buruzagiaren mahaia dokumentuz beteta zegoen.
When you go swimming, always wear sunscreen.	Igeri egitera zoazenean, jantzi beti eguzkitarako krema.
She did this to help her mother.	Horrela egin zuen bere amari laguntzeko.
The last two days were rainy.	Azken bi egunak euritsuak izan ziren.
Socialism promoted equality.	Sozialismoak berdintasuna bultzatu zuen.
This gift is symbolic of their strong love.	Opari hau haien maitasun sendoaren sinbolikoa da.
Several schools in the area have won competitions.	Inguruko hainbat ikastetxek irabazi dituzte lehiaketak.
A rabbit ran to the tree.	Untxi bat zuhaitzera joan zen korrika.
The violence came suddenly, without warning.	Indarkeria bat-batean etorri zen, abisatu gabe.
The composer produces a prolific range of music.	Konpositoreak musika-sorta oparoa ekoizten du.
Today, the number of salamanders is lower than ever.	Gaur egun, salamandra kopurua inoiz baino txikiagoa da.
Silk was manufactured using traditional methods.	Zeta metodo tradizionalen bidez fabrikatzen zen.
A cat curled up on the couch.	Katu bat sofan kizkurtuta.
Air rises from the cooling engine.	Hozte-motorretik airea igotzen da.
He would not forgive himself.	Ez zion bere buruari barkatuko.
Coffee is an essential part of any diet.	Kafea dieta bakoitzaren funtsezko elementua da.
Today's temperature is above seven degrees above normal.	Gaurko tenperatura normala baino zazpi gradutik gorakoa da.
The cause of this fall is unknown.	Jaitsiera horren zergatia ezezaguna da.
She last saw her brother.	Bere anaia ikusi zuen azken aldiz.
Instead of small carrots, buy whole carrots.	Azenario txikien ordez, erosi azenario osoak.
He did not set clear basic rules.	Ez zituen oinarrizko arauak argi ezarri.
I have a friend who plays basketball.	Saskibaloian jokatzen duen lagun bat dut.
Sylvanas returned with a silver plate.	Sylvanas zilarrezko plater batekin itzuli zen.
It appeared as an expression of elegance.	Dotoreziaren adierazgarri gisa agertu zen.
He enjoys reading police novels.	Polizia-nobelak irakurtzea gustatzen zaio.
Bread is edible.	Ogia jangarria da.
He was convinced that the evidence was true.	Sinetsita zegoen frogak benetakoak zirela.
The strong wind lifted her hair from her neck.	Haize bortitzak lepoko ileak altxatu zizkion.
People were trading.	Jendea merkataritzan aritzen zen.
They won't bother us.	Ez gaituzte molestatuko.
The rough way didn't work out.	Modu zakarra ez zen ondo atera.
This is your last chance!	Hau da zure azken aukera!
The lettuce was thoroughly washed and rinsed.	Letxuga ondo garbitu eta garbitu zen.
Dad is reading several books on his computer.	Aita hainbat liburu irakurtzen ari da bere ordenagailuan.
He works as a doctor.	Mediku gisa lan egiten du.
That fire is going out.	Su hori itzaltzen ari da.
A beat later, the door slammed into his face.	Taupada bat geroago, atea kolpea eman zion aurpegian.
These look old-fashioned.	Hauek antigoalekoak dirudite.
He said nothing, looked away.	Ez zuen ezer esan, urrunera begiratu zuen.
This parade will take place in the town square.	Kalejira hau herriko plazan zehar ibiliko da.
The book is open on the war page.	Liburua irekita dago gerrari buruzko orrialdean.
He met his future wife in college.	Bere etorkizuneko emaztea ezagutu zuen unibertsitatean.
I am buried in this ancient family grave.	Antzinako familiako hilobi honetan lurperatu naiz.
A fire broke out in the zoo.	Zooan sua piztu zen.
This country is known all over the world for its fine silk	Herrialde hori mundu osoan ezaguna da bere zeta finagatik
We don't have to throw anything away.	Ez dugu ezer bota behar.
The lizards are known for their lightness.	Beren arintasunagatik ezagunak dira musarroiak.
We need to do more testing.	Proba gehiago egin behar ditugu.
He uses this hammer to hit things.	Mailu hau gauzak kolpatzeko erabiltzen du.
He left his tool and walked away.	Bere tresna utzi eta alde egin zuen.
The king requested a summary judgment against the accused.	Erregeak auzipetuen aurkako epaiketa sumarioa eskatu zuen.
Food and beverages are sold in most retail outlets.	Janaria eta edariak txikizkako saltoki gehienek saltzen dituzte.
The factory was huge and noisy.	Fabrika izugarria eta zaratatsua zen.
The claim is based on a faulty survey.	Erreklamazioa inkesta akastun batean oinarritzen da.
There is no moonlight here either.	Hemen ez dago ilargi argirik ere.
Some believe the proposal is unrealistic.	Batzuen ustez, proposamena ez da errealista.
The doorman cleared the ground.	Atezainak lurra garbitu zuen.
The oven is heated by the boiler.	Labea galdararen bidez berotzen da.
A thin layer of volcanic ash covering the earth.	Lurra estaltzen duen errauts bolkanikozko geruza fin bat.
He raised his hand, stopping it.	Eskua altxatu zuen, geldiaraziz.
He agreed, but insisted that he be given full authority.	Onartu egin zuen, baina aginte osoa eman ziola azpimarratu zuen.
The citizen seemed to be holding his breath.	Herritarrak arnasari eusten ziola zirudien.
We have a lot of work to do.	Hainbat lan ditugu.
The risk is overcome, the desire to move forward.	Arriskua gainditzen da, aurrera jarraitzeko gogoa.
His head was tilted to one side.	Burua albo batera okertuta zegoen.
The sage set out on his way.	Jakintsuak bere bideari ekin zion.
Nice work, done every day.	Lan atsegina, egunero egiten dena.
There were fewer fish in the river than in previous years.	Arrain gutxiago zegoen ibaian aurreko urteekin alderatuta.
Have you seen my sister?	Ikusi al duzu nire ahizpa?
See what you wear to swim!	Ikusi zer janzten duzun igerian!
The lake is beautiful blue.	Lakua urdin ederra da.
This situation will soon be reversed.	Egoera hau laster irauli egingo da.
He said the storm would be severe.	Ekaitza gogorra izango zela esan zuen.
Suddenly distracted, he cleared his throat.	Bat-batean distraitua, eztarria garbitu zuen.
Hunger hit them all hard.	Goseak gogor jo zuen denak.
The wounded soldier cried out in pain.	Zauritutako soldaduak oihu egin zuen minez.
I sweated a lot.	Izerdi asko bota nuen.
The paint began to peel off the corners.	Pintura izkinetan zuritzen hasi zen.
Our teacher is very strict.	Gure irakaslea oso zorrotza da.
They had dinner there, and then left.	Han afaldu zuten, eta gero alde egin zuten.
It is essential for a successful marriage	Ezinbestekoa da ezkontza arrakastatsua izateko
The pipes are rusty without use.	Hodiak erabili gabe herdoilduta daude.
Once the princess was imprisoned in the castle.	Behin printzesa gazteluan preso zegoen.
The ship was wrecked on rocks.	Ontzia harkaitzetan hondatu zen.
Everyone looked at the children with a good eye.	Denek begi onez ikusten zuten haurrei.
You wouldn't go out like that!	Ez zinateke horrela kalera aterako!
The inhabitants lived in primitive houses.	Herritarrak etxe primitiboetan bizi ziren.
The rocket is fed liquid oxygen.	Suziria oxigeno likidoz elikatzen da.
It's raining today.	Euria ari du gaur.
Many people think that children should be seen and not heard.	Jende askok uste du haurrak ikusi eta ez entzun behar direla.
It is important for us to be kind to others.	Garrantzitsua da guretzat besteekin jatorra izatea.
The stench of dirty water was overwhelming.	Ur zikinen kiratsa erabatekoa zen.
Greek mythology was borrowed from many cultures.	Greziar mitologia kultura askok hartu zuten maileguan.
You have to get it, get it, get it!	Lortu behar duzu, lortu, lortu!
He tossed and turned all night.	Zozketa eta buelta eman zuen gau osoan.
The hurricane destroyed everything in its path.	Urakanak bere bidean zegoen guztia suntsitu zuen.
Big cities like this attract millions of tourists.	Horrelako hiri handiek milioika turista erakartzen dituzte.
Giving such injections can be dangerous.	Horrelako injekzioak ematea arriskutsua izan daiteke.
The soldier was moved to tears.	Soldadua negarrez hunkitu zen.
When the people heard this, they were terrified.	Hori entzunda, biztanleak izutzen hasi ziren.
It is illegal to throw rubbish on the beach.	Legez kanpokoa da hondartzara zaborra botatzea.
Firm citizens, however, provided food and shelter.	Herritar irmoek, ordea, janaria eta aterpea eskaintzen zuten.
The work sat behind a table and he wrote reports.	Lanak mahai baten atzean eseri eta txostenak idazten zituen.
He stared blankly into space.	Hutsik begiratu zuen espaziora.
We were listening to the conversation.	Elkarrizketa entzuten ari ginen.
How did it change so quickly?	Nola aldatu zen hain azkar?
It was a week of meetings.	Bileretako astea izan zen.
Keep your body healthy.	Mantendu zure gorputza osasuntsu.
So use it with caution.	Beraz, erabili kontu handiz.
The plan requires significant resources.	Planak baliabide garrantzitsuak behar ditu.
A thick policeman was standing by the door.	Polizia lodi bat ate ondoan zegoen.
The city is generally flat.	Hiria, oro har, laua da.
All machinery must have lubricating oil.	Makineria guztiek olio lubrifikatzailea izan behar dute.
These tips will help you save your life.	Argibide hauek zure bizitza salbatzen lagunduko dizute.
I don't care.	Berdin zait.
The pistol shattered the window, shattering the glass.	Pistolak leihoa hautsi zuen, kristala zatituz.
We really need to get a united front.	Benetan fronte bateratua lortu behar dugu.
Vegetables grow in a large garden behind the house	Etxe atzean lorategi handi batean barazkiak hazten dira
Make a meal rich in protein.	Proteinetan aberatsa den otordua egin.
Except for a bit of a joke.	Txantxa samar bat izan ezik.
The comments made a significant claim.	Iruzkinek aldarrikapen nabarmena egin zuten.
The children played games.	Umeek partiduekin jolasten zuten.
He looked at the teacher with a reproachful look.	Begirada salatzailez begiratu zion irakasleari.
The young man bears a striking resemblance to his father.	Gazteak bere aitarekin antza izugarria du.
He ascended the throne on the day of his birth.	Jaio zen egunean igo zen tronura.
These coins are made of copper.	Txanpon hauek kobrez eginak dira.
An iron peak came out of the lake.	Lakutik burdinazko gailur bat atera zen.
The stars are incredibly wide.	Izarrak izugarri zabalak dira.
The government insisted in a speedy court ruling.	Gobernuak auzitegiaren epai azkarrean azpimarratu zuen.
The person who was most involved in the event was the president.	Gertaeran gehien parte hartu zuen pertsona presidentea izan zen.
A magnificent army, a boundless empire.	Armada aparta, mugarik gabeko inperio bat.
New information has been created about this story.	Istorio honi buruzko informazio berria sortu da.
The people of the valley were lucky enough to survive.	Ibarrekoek bizirik irauteko zortea izan zuten.
Many citizens went to the city.	Herritar asko hirira joan ziren.
He slipped on an ice surface and broke several bones.	Izotz gainazal batean irristatu eta hainbat hezur hautsi zituen.
Everyone has a part.	Denek dute parte bat.
An hour later, the wind picked up.	Ordu bata pasa eta gutxira, haizeak gora egin zuen.
The psychologists examined the students.	Psikologoek azterketa egin zieten ikasleei.
This is what happens when you go to the hospital.	Hau da ospitaleetara joaten zarenean gertatzen dena.
Neighbors all praised the new garage.	Auzokideek denek goraipatu zuten garaje berria.
Her tears moistened the ground, causing the plants to grow.	Bere malkoek lurra hezetu zuten, landareen hazkuntza eraginez.
Are there more books on the shelf?	Liburu gehiago al dago apalean?
You need to wash your hands and face.	Eskuak eta aurpegia garbitu behar dituzu.
The women had long black hair.	Emakumeek ile beltz luzea zuten.
The sky was filled with fireworks.	Zerua su artifizialez bete zen.
Some are absolutely necessary.	Batzuk guztiz beharrezkoak dira.
The crab was the size of an egg.	Karramarroa arrautza baten tamainakoa zen.
They received his speech in amazement.	Haren hitzaldia txundituta jaso zuten.
The chefs made doses and made rice.	Sukaldariek dosak eta arroza egiten zuten.
This sentence contains what he meant.	Esaldi honek esan nahi zuena biltzen du.
Our father has walked away.	Gure aita urrun ibili da.
The paper is made of peeled wood.	Papera zuritutako egurrez egina dago.
Most people remember the events of their childhood.	Jende gehienak haurtzaroko gertaerak gogoratzen ditu.
In the wild, cats are solitary hunters.	Basatian, katuak ehiztari bakartiak dira.
Unfortunately, our campaign was not successful.	Zoritxarrez, gure kanpainak ez du arrakastarik izan.
This is getting out of hand, he thought.	Hau eskuetatik ateratzen ari da, pentsatu zuen.
The position of the sun indicated the time of day.	Eguzkiaren posizioak eguneko ordua adierazten zuen.
The violent outside world was too complex for him.	Kanpoko mundu bortitza konplexuegia zen berarentzat.
Eventually he managed to overcome his addiction.	Azkenean bere mendekotasuna gainditzea lortu zuen.
Some of the oldest cultures are associated with water.	Kultura zaharrenetako batzuk urarekin lotuta daude.
He needs to go to the police station.	Polizia-etxera joan behar du.
The lines in this diagram indicate different heights.	Diagrama honetako lerroek altuera desberdinak adierazten dituzte.
The water was so cold that it made him angry.	Hain hotza zegoen ura, ezen sumindura eragin zion.
The room was filled with a cheerful, moving voice.	Aretoa ahots alai eta hunkigarriz bete zen.
The sheriff's officer shot the man.	Sheriffeko ofizialak gizonari tiro egin zion.
Some parts of the land were barren, with no trees and no water.	Lur zati batzuk antzuak ziren, zuhaitzik eta urik gabe.
On the contrary, the pharaohs were seen as gods.	Aitzitik, faraoiak jainko gisa ikusten ziren.
The gem shone in the sunlight.	Harribitxiak distira egiten zuen eguzkiaren argitan.
Don't miss the last train.	Ez galdu azken trena.
The city is a bustling metropolis.	Hiria metropoli zalapartatsua da.
The waiter filled our wine glasses.	Zerbitzariak gure ardo kopak bete zituen.
I tore up the notes and threw them away.	Apunteak urratu eta bota egin nituen.
Mountains are the highest landforms.	Mendiak dira lur-formarik altuenak.
She hugged him.	Besarkatu zuen.
The avalanches continue with heavy snowfall.	Elur jausiek elurte handiak jarraitzen dituzte.
Let's get started.	Has gaitezen.
The result remains uncertain.	Emaitza ziurra izaten jarraitzen du.
Mountain range	Mendilerroa
Doing homework to prevent illness.	Gaixotasunak saihesteko etxeko lanak egitea.
These tall buildings are important tourist attractions.	Eraikin garai hauek turismo erakargarri garrantzitsuak dira.
It was a difficult question to answer.	Galdera zaila zen erantzutea.
Do not use an electric blender, the chocolate will be spoiled.	Ez erabili irabiagailu elektrikorik, txokolatea hondatu egingo da.
The human hand has many specialized bones.	Giza eskuak hezur espezializatu asko ditu.
I didn’t say anything, but he didn’t realize it.	Ez nuen ezer esan, baina ez zen konturatu.
An employee writer posted some harsh criticism.	Idazle langile batek kritika zorrotz batzuk argitaratu zituen.
He went back to bed.	Berriz ohera igo zen.
His friend ran away.	Bere laguna korrika joan zen.
Researchers are working to improve gene therapy.	Ikertzaileak gene-terapia hobetzeko lanean ari dira.
It is a machine that helps to compute the computer.	Ordenagailua konputatzen laguntzeko makina bat da.
The trip was quite dangerous.	Bidaia nahiko arriskutsua izan zen.
Pay attention to driving carefully.	Arretaz gidatzeari arreta jarri.
Fasten your seat belts now.	Lotu segurtasun-uhalak orain.
The poor were especially hard hit.	Pobreak bereziki gogorrak izan ziren.
My neighbor’s dog is horrible.	Nire bizilagunaren txakurra izugarria da.
My bladder is emptying.	Nire maskuria husten ari da.
Spring is turning into summer.	Udaberria uda bihurtzen ari da.
This helps to soften the meat.	Horrek haragia leuntzen laguntzen du.
All hope of recovery was lost.	Suspertzeko itxaropen guztiak galdu ziren.
His father taught the child grammar.	Bere aitak gramatika irakatsi zion haurrari.
You should not question my authority.	Ez zenuke nire autoritatea zalantzan jarri behar.
They are fun to see in the sky lanterns.	Zeruko farolak ikusteko dibertigarriak dira.
He crossed the street.	Kalea zeharkatu zuen.
The smell of the machine is horrible.	Makinaren usaina izugarria da.
The family's debt is still unpaid.	Familiaren zorra kitatu gabe dago oraindik.
The storm shows no signs of subsiding.	Ekaitzak ez du apaltzeko zantzurik erakusten.
He placed the vase on the table.	Loreontzia mahai gainean jarri zuen.
These old and old beliefs will not survive in modern society.	Sinesmen zahar eta zahar horiek ez dira bizirik iraungo gizarte modernoan.
The amount of biological waste generated worldwide is worrying.	Mundu osoan sortzen den hondakin biologikoen kopurua kezkagarria da.
Our store burned down last night.	Gure denda erre zen bart.
The hotel manager is always at work.	Hoteleko zuzendaria beti dago lanean.
The air is crystal clear.	Airea kristalezkoa da.
The boy gives up the chocolate milk in exchange for a glass of juice.	Mutikoak txokolate-esneari uzten dio zuku edalontzi baten truke.
Do you like blue cheese, sir?	Gustatzen al zaizu gazta urdina, jauna?
I met him at a concert.	Kontzertu batean ezagutu nuen.
Don't use too much pain.	Ez gehiegi erabili minak.
He was well respected in the community.	Ondo errespetatua zen komunitatean.
Scarves and necklaces give women a great look.	Zapiek eta lepokoak emakumeek itxura bikaina ematen diete.
Death is a natural part of life.	Heriotza bizitzaren zati naturala da.
Did you tell your father you were going?	Zure aitari esan al zenion joango zinela?
He was very religious.	Oso erlijiosoa zen.
Crowds gathered outside the courthouse.	Jendetza batu zen epaitegiaren kanpoaldean.
The cost of goods is unfortunately rising.	Salgaien kostua, zoritxarrez, gero eta handiagoa da.
Your poems are a part of me forever.	Zure poemak nire parte dira betirako.
Chemicals are absorbed into the body.	Produktu kimikoak gorputzean xurgatzen dira.
Deformed by trauma, it hardly worked.	Traumatismoak deformatuta, nekez funtzionatu zuen.
Few people are animals.	Pertsona gutxi dira animaliak.
When the night is young, we like to go outside.	Gaua gaztea denean, kalera ateratzea gustatzen zaigu.
The affairs of the heart belong to an individual.	Bihotzaren aferak norbanako batenak dira.
The kids were having a great time.	Haurrak ondo pasatzen ari ziren.
Drink cocoa instead of coffee.	Kakaoa edan kafearen ordez.
The parents were proud of their son.	Gurasoak harro zeuden semeaz.
In these times, light travel is worth it.	Garai hauetan, arin bidaiatzeak merezi du.
Avoid all types of pollution.	Saihestu kutsadura mota guztiak.
We consume a lot of meat.	Haragi asko kontsumitzen dugu.
Our cultural boundary is invisible.	Gure muga kulturala ikusezina da.
He was more interested in building than driving.	Gehiago interesatzen zitzaion eraikitzea gidatzea baino.
Some of the children were crying.	Haur batzuk negarrez ari ziren.
If not for donation, how can we provide nursing care?	Dohaintzagatik ez bada, nola eman genezake erizaintzako arreta?
Much has been written about the poem.	Asko idatzi da poemari buruz.
They agreed to fight to the death.	Hil arte borrokatzea adostu zuten.
Blood flowed from the wound of the train's knife.	Trenaren aiztoaren zauritik odola isurtzen zen.
The younger brother ate these sweets every day.	Anaia gazteak egunero jaten zituen gozoki hauek.
The captain of the ship ordered his men to board the lifeboats.	Itsasontziko kapitainak bere gizonei salbamendu-ontzietara igotzeko agindua eman zien.
The child continued to cry.	Haurrak negarrez jarraitu zuen.
I can endure anything but boredom.	Asperdura izan ezik edozer jasan dezaket.
Turn the meat over.	Haragiari buelta eman.
I would like a brief summary of the plot.	Tramaren laburpen labur bat nahiko nuke.
The museum was housed in a beautiful neoclassical building.	Museoa eraikin neoklasiko eder batean zegoen.
Studies show that many people eat too much red meat.	Ikerketek diote jende askok haragi gorri gehiegi jaten duela.
The party gathered in the town hall.	Udalbatza aretoan bildu zen festa.
He looked at the snow.	Elurrari begiratu zion.
The set was built using local materials.	Multzoa bertako materialak erabiliz eraiki zen.
No one can deny the importance of learning.	Inork ezin du ukatu ikastearen garrantzia.
Police admitted his quick thinking prevented him from disaster.	Poliziak bere pentsamendu azkarrak hondamendia saihestu zuela aitortu zuen.
He said the wall must be lowered.	Harresia jaitsi behar dela esan zuen.
Make sure the vegetables are cut into small pieces.	Ziurtatu barazkiak zati txikitan moztuta daudela.
We are forced to act sensibly.	Zentzuz jokatzera behartuta gaude.
Gradually, the appearance of the mountain changed.	Pixkanaka, mendiaren itxura aldatu zen.
The family business remains strong.	Familia negozioak indartsu jarraitzen du.
Sulfur is a poisonous gas.	Sufrea gas pozoitsua da.
The dam controls the water.	Presak ura kontrolatzen du.
Each group was encouraged to perform.	Talde bakoitza antzeztera animatu zen.
Our nation needs a big new airport.	Gure nazioak aireportu berri handi bat behar du.
He gave himself a manicure.	Bere buruari manikura bat eman zion.
So the poor man ate only nettles.	Beraz, gizajoak ortikak bakarrik jan zituen.
The bright blue sky is full of white clouds.	Zeru urdin distiratsua laino zuriz josita dago.
The children ran merrily down the hill.	Umeak alaitasunez korrika egin zuten maldan behera.
The net notes were transmitted for another unification round.	Nota garbiak beste bateratze txanda baterako transmititu ziren.
He needs a car.	Kotxe bat behar du.
Strong winds have delayed the boat trip.	Haize bortitzak itsasontziz bidaia atzeratu du.
The vase was old and valuable.	Loreontzia zaharra eta baliotsua zen.
A large crowd gathered on the block.	Jende ugari pilatu zen blokera.
This city is full of beautiful parks.	Hiri hau parke ederrez beteta dago.
The server left the bills on the table.	Zerbitzariak fakturak mahai gainean utzi zituen.
The string of light crossed the forest jungle.	Argi-kateak basoko oihana zeharkatzen zuen.
He argued violently.	Bortizki eztabaidatu zuen.
An elephant responded hard.	Elefante batek gogor erantzun zuen.
The forest is vast.	Basoa zabala da.
This translation is not accurate.	Itzulpen hori ez da zehatza.
Witness accounts vary exactly what happened.	Lekukoen kontuak aldatu egiten dira zer gertatu den zehazki.
You can't replace water with anything else.	Ezin duzu ura beste ezerrekin ordezkatu.
The weeds are native	Belar txarrak bertakoak dira
I'll need a rope.	Soka bat beharko dut.
That divides.	Hori banatzen du.
Heat the croissants quickly.	Berotu croissantak azkar.
This town has several parks.	Herri honek hainbat parke ditu.
Axis of ceremonial importance.	Zeremonialaren garrantzia duen ardatza.
This area is known for its lush foliage.	Inguru hau hosto oparoagatik da ezaguna.
Pieces of thistle blended the monotonous landscape.	Kardoen zatiek paisaia monotonoa nahasten zuten.
So the man did as he was told.	Beraz, gizonak agindutakoa egin zuen.
I've already finished your sandwich.	Dagoeneko amaitu dut zure ogitartekoa.
Pour the flour through a sieve.	Bota irina bahetik.
The leaves on the trees are turning red.	Zuhaitzetako hostoak gorri bihurtzen ari dira.
A sharp chemical odor filled the room.	Usain kimiko zorrotz batek gela bete zuen.
It rained constantly for many days.	Euri etengabea egin zuen egun askotan.
This makes him human.	Horrek gizaki bihurtzen du.
They have warned of the dangers of using untested drugs.	Probatu gabeko drogak erabiltzearen arriskuez ohartarazi dute.
Four primary schools serve the district.	Lehen hezkuntzako lau ikastetxek auzoa zerbitzatzen dute.
The wizard needed more power.	Morroiak botere gehiago behar zuen.
What is your favorite book?	Zein da zure libururik gogokoena?
Why should people care?	Zergatik zaindu behar luke jendea?
Leave it to him to make things harder.	Utzi bere esku gauzak zailtzea.
They used this to explain climate change.	Hau erabili zuten klima aldaketa azaltzeko.
The natives were stunned.	Bertakoak zur eta lur geratu ziren.
The Presidential Palace is located on a hill.	Presidentetza jauregia muino batean dago.
He was said to have been kidnapped.	Bahitua izan zela esaten zen.
They are strangers to us.	Arrotzak dira guretzat.
The lake is rich in fish.	Lakua arrainez aberatsa da.
Many people in the country are against it.	Herrialdeko jende asko horren aurka dago.
This girl ignores her parents.	Neska honek gurasoei ez die jaramonik egiten.
Moral considerations aside, here are some practical aspects.	Gogoeta moralak alde batera utzita, hona hemen alderdi praktiko batzuk.
The transvestite took on a female appearance.	Travestiak emakumezko itxura hartu zuen.
This film is directed by the government.	Zinema hau gobernuak zuzentzen du.
The disappearance was reported in the local newspaper.	Desagertzearen berri eman zuten tokiko egunkarian.
Sometimes he betrayed a trace of sadness.	Batzuetan tristura arrastoren bat traizionatzen zuen.
This was an urgent message for him.	Hau premiazko mezua zen berarentzat.
The holiday shopping season is almost here.	Oporretako erosketa denboraldia ia heldu da.
Go measure that length.	Joan luzera hori neurtzera.
They brought a bottle of wine.	Ardo botila bat ekarri zuten.
A focus,	Arreta foku bat,
The patient is suffering from insomnia.	Gaixoa insomnioa jasaten ari da.
Hope for success was lost.	Arrakasta izateko itxaropena galdu egin zen.
For centuries, the city's residents lived in fear.	Mendeetan zehar hiriko bizilagunak beldurrez bizi izan ziren.
If only he had said that.	Berak esan izan balu.
The previous king forbade the construction of new churches.	Aurreko erregeak eliza berriak eraikitzea debekatu zuen.
She prepares breakfast for her family.	Bere familiarentzako gosari-jana prestatzen du.
He hates the smell of cigarettes.	Gorroto du zigarroen usaina.
The city’s airport was relatively small.	Hiriko aireportua nahiko txikia zen.
The shareholders of the company are happy.	Enpresako akziodunak pozik daude.
They endured great fear and dread.	Beldur handia eta beldurra jasan zuten.
And do you have a swimsuit with you?	Eta zurekin al duzu igeri-jantzia?
This line of defense represented the highest peak.	Defentsa-lerro honek tontorrik altuena irudikatzen zuen.
The guests left late.	Gonbidatuak berandu irten ziren.
Let's see if you can find a planet.	Ea planetaren bat aurkitzen duzun.
Things got very lively there for a while.	Gauzak oso biziak jarri ziren bertan denbora batez.
I used everything available to clean the mirror.	Eskura zegoen guztia erabili nuen ispilua garbitzeko.
Food supply remains low.	Elikagaien hornikuntza baxua izaten jarraitzen du.
Dinner was late.	Afaria berandu zen.
This cat is evil.	Katu hau gaiztoa da.
Nothing could be more unfair, they said.	Ezer bidegabeagoa izan zitekeen, esan zuten.
After dinner, he returned to his rooms.	Afaldu ondoren, bere geletara itzuli zen.
Most people here planted their own crops.	Hemen jende gehienak bere laboreak landatzen zituen.
The main predator of the seas.	Itsasoetako harrapari nagusia.
He has no intention of succeeding.	Ez du arrakasta izateko asmorik.
It is true that the population is growing.	Egia da biztanleria handitzen ari dela.
A green line of land.	Lur-lerro berde bat.
Install flat panels on the wall.	Instalatu panel lauak horman.
Her last thoughts were of her family.	Bere azken pentsamenduak bere familiakoak ziren.
Only a fraction is within the normal range.	Zatiki bat baino ez dago normalaren barnean.
The government finally took action.	Gobernuak neurriak hartu zituen azkenean.
They asked the king to protect him.	Erregeari babesteko eskatu zioten.
Earlier in the day, he was at the movies.	Egun horretan lehenago, zinemara egon zen.
He let out another sharp cry.	Beste oihu zorrotz bat egin zuen.
Soldiers were sent to protect these sacred relics.	Soldaduak bidali zituzten erlikia sakratu hauek babesteko.
The tornado swept through the small town.	Tornadoak herri txikia zeharkatu zuen.
Wear clean socks.	Erabili galtzerdi garbiak.
Add a small bunch of fresh ginger.	Gehitu jengibre fresko sorta txiki bat.
He searched the fields from their great vantage point.	Beraien talaia handitik miatu zituen zelaiak.
Some people rebel against civilization.	Pertsona batzuk zibilizazioaren aurka matxinatzen dira.
Not enough.	Ez da nahikoa.
These materials do not contain genetically modified organisms.	Material hauek ez dute genetikoki eraldatutako organismorik.
Natural rubber does not decompose easily.	Kautxu naturala ez da erraz deskonposatzen.
The kidneys began to fail.	Giltzurrunak huts egiten hasi ziren.
I'll let you handle that.	Hori kudeatzen utziko dizut.
A large company is headquartered here.	Enpresa handi batek hemen dauka egoitza.
Please be seated.	Mesedez, egon eserita.
She is more beautiful than her older brother.	Bere anaia zaharra baino ederragoa da.
The ropes were expert knots.	Sokak adituak ziren korapiloak.
He offered me a handkerchief.	Zapi bat eskaini zidan.
They live in a rural village.	Landa-herri batean bizi dira.
He escaped with his life.	Biziarekin ihes egin zuen.
Hers was a privileged life.	Berea pribilegiozko bizitza zen.
The athlete raised a heavy hand.	Atletak esku astun bat altxatu zuen.
Help yourself make a slice of cake.	Lagundu zeure burua pastel xerra bat egiten.
The king wanted to free his people from foreign control.	Erregeak bere herria atzerriko kontroletik askatu nahi zuen.
The scientist tested the theory.	Zientzialariak teoria probatu zuen.
There was no sign of him anywhere.	Ez zegoen haren arrastorik inon.
He clapped his hands at the sight of the beautiful flowers.	Eskuak txalo egin zituen lore politak ikustean.
However, the exchange rate remained high.	Hala ere, truke-tasak altua izaten jarraitu zuen.
The university has a reputation for excellence in academia.	Unibertsitateak bikaintasun ospea du akademikoetan.
The death toll rose sharply.	Hildako zibilen kopurua izugarri hazi zen.
The cabinet was created a few decades ago.	Kabinetea duela zenbait hamarkada sortu zen.
The rental office will close soon.	Alokairu bulegoa laster itxiko da.
The argument is over.	Argudioa amaitu da.
The fight ended with a ceasefire.	Borroka su-eten batekin amaitu zen.
Without warning, the bus struck the other vehicle.	Abisurik gabe, autobusak beste ibilgailuaren kontra jo zuen.
So he decided to postpone the party.	Beraz, festa atzeratzea erabaki zuen.
A huge crack split the earth.	Pitzadura izugarri batek lurra zatitu zuen.
It was a quiet afternoon.	Arratsalde lasaia zen.
He wrapped his arms around her.	Besoak inguratu zituen.
The patient is healing.	Gaixoa sendatzen ari da.
The eggs look especially tasty.	Arrautzak bereziki zaporetsua dirudi.
Light travels much faster than sound.	Argiak soinua baino askoz azkarrago bidaiatzen du.
Her clothes leave her social status.	Bere arropak bere maila soziala uzten du.
The ferry had seven passengers.	Zazpi bidaiari zituen transbordadoreak.
He slowly stepped aside.	Poliki-poliki alde batera joan zen.
Move the furniture around the room.	Mugitu altzariak gelan zehar.
There are thousands of restaurants in this city.	Hiri honetan milaka jatetxe daude.
The flowers seem to draw positive energy from the pool.	Loreek igerilekutik energia positiboa ateratzen dutela dirudi.
The roof of the warehouse was stained with mud.	Biltegiko teilatua lokatzez zikinduta zegoen.
The uprising ended with bloodshed.	Matxinada odol isurketarekin amaitu zen.
Weather patterns are governed by a complex system of forces.	Eguraldi ereduak indar-sistema konplexu batek gobernatzen ditu.
The sky was dark, unexpected.	Zerua ilun zegoen, ustekabea.
This city is built on a large red sandstone cliff.	Hiri hau hareharrizko itsaslabar gorri handi baten gainean dago eraikita.
The temperature drops a lot in the evening.	Tenperatura asko jaisten da arratsaldean.
He believed that it was his duty to ensure justice.	Justizia bermatzea bere betebeharra zela uste zuen.
Daniel advised all his employees on financial matters.	Danielek bere langile guztiei aholkatu zien finantza gaietan.
A light drizzle fell from the sky.	Zerutik zirimiri arin bat erori zen.
Now, let's try this again.	Orain, saia gaitezen berriro hau.
There was a significant improvement in literacy.	Alfabetatze mailan hobekuntza nabarmena izan zen.
After repeated questions, he finally wanted to answer.	Behin eta berriz galderen ondoren, azkenean erantzun nahi izan zuen.
He licked his lips.	Ezpainak miazkatu zituen.
Politicians pushed hard for reform.	Politikariak erreforma gogor egin zuen.
It was completely destroyed.	Erabat suntsituta zegoen.
The fountain has been a landmark for a long time.	Iturria mugarria izan da aspalditik.
Coronation ceremonies date back to antiquity.	Koroatze zeremoniak antzinatik datoz.
We will serve you cold coffee!	Kafe hotza zerbitzatuko dizugu!
This room has a tiled floor.	Gela honek baldosazko zorua du.
Markets opened early in anticipation of the crowd.	Merkatuak goiz ireki ziren jendetzaren esperoan.
She did not want her husband to know.	Ez zuen nahi bere senarrak jakitea.
The coast is full of small fishing villages.	Kostaldea arrantzale-herri txikiz josita dago.
Get ready for this little effort.	Presta zaitez zeregin honetan ahalegin pixka bat egiteko.
The weather was inclement.	Eguraldia kaskarra zen.
Precision medicine is based on genomic research.	Doitasun medikuntza ikerketa genomikoan oinarritzen da.
He can run very fast.	Oso azkar korrika egin dezake.
I stayed in bed all day, recovering from my illness.	Egun osoan ohean egon nintzen, gaixotasunetik sendatzen.
The rich manure emptied several fields.	Ongarri aberatsak hainbat soro hustu zituen.
The forests are being destroyed at breakneck speed.	Basoak abiadura izugarrian suntsitzen ari dira.
Some languages ​​have multiple words "mother".	Zenbait hizkuntzak "ama" hitz anitz dituzte.
Give the child rice cereal, jokingly.	Eman haurrari arroz zerealak, txantxetan.
Words like academic, bohemian and capitalist are being polarized.	Akademikoa, bohemia eta kapitalista bezalako hitzak polarizatzen ari dira.
There are books about the past, the present, and the future.	Badira iragana, oraina eta etorkizuna kontatzen dituzten liburuak.
The writer added the finishing touches to his manuscript.	Idazleak bere eskuizkribuari azken ukituak eman zizkion.
The civil lawsuit lasted five years.	Auzi zibilak bost urte iraun zuen.
It is forbidden to have alcohol.	Debekatuta dago alkohola edukitzea.
So we had a lovely conversation.	Beraz, solasaldi ederra izan genuen.
The mayor was excited about the forecast.	Alkatea hunkituta zegoen aurreikuspenarekin.
There is only one truth.	Egia bakarra dago.
He felt the adrenaline rush.	Adrenalina barrena sentitu zuen.
This action was too late.	Ekintza hau beranduegi egin zen.
Early morning fog surrounded the top of the temple.	Goizeko goiz lanbroak tenpluaren goialdea inguratu zuen.
The glass shattered.	Edalontzia zatitan apurtu zen.
Fishermen put herring into their nets.	Arrantzaleek sardinzarrez sartu zuten sareetan.
This country is also prone to earthquakes from time to time.	Herrialde honek ere lurrikarak jasaten ditu noizean behin.
You need to relax so that you do not become weak.	Erlaxatu behar duzu, ahul ez zaitezen.
The water flows into the river.	Ura ibaira isurtzen da.
What’s so significant about a goat’s head? ”	Zer da garrantzitsua den zerbait txikia?
Some cities experience wild temperatures.	Zenbait hiritan tenperatura gorabehera basatiak bizi dira.
If it appears cloudy, bring an umbrella.	Lainotuta agertzen bada, ekarri aterkia.
The stream would soon dry up.	Erreka laster lehortuko zen.
The cure rate for this disease is very low.	Gaixotasun honen sendatze-tasa oso baxua da.
Have a good time!	Ea ondo ateratzea!
By the time they arrived, the staff had already completed the work.	Iritsi zirenean, langileek lana amaituta zuten jada.
The army took up arms.	Armadak hartu zuen arma.
The garage manager spoke to someone on the phone.	Garajeko arduradunak norbaitekin hitz egin zuen telefonoz.
These mountains are gone.	Mendi hauek desagertu egin dira.
The policeman fired his gun at the thief.	Ertzainak bere pistola tiro egin zion lapurrari.
Air pollution causes many health problems.	Airearen kutsadurak osasun arazo ugari eragiten ditu.
Water plants need a constant supply of light in winter.	Ur landareek argi-hornidura etengabea behar dute neguan.
Bottled water is always precious.	Botilako ura beti da preziatua.
There is a house next to the farmhouse.	Baserri ondoan etxe bat dago.
All these years ago, he became feverish.	Duela urte horiek guztiak, sukarrarekin bihurtu zen.
Did you want a new wine?	Ardo berriren bat nahi zenuen?
Help them write a short story.	Lagundu istorio labur bat idazten.
The lilacs smelled fresh and fragrant.	Lilak usain fresko eta lurrintsua zuten.
The highest infection rate is among children.	Infekzio-tasa handiena haurren artean da.
This can make it difficult to create a smooth output.	Horrek zaildu egin dezake irteera leuna sortzea.
The waters of the river were frozen.	Ibaiaren urak izoztuak zeuden.
Cannot fix result.	Ezin du emaitza konpondu.
The elderly volunteer tried to remove the board.	Adineko boluntarioak ohola kentzen ahalegindu zen.
See all the interesting stories here.	Ikusi hemen istorio interesgarri guztiak.
The animals ate wizards until dusk.	Animaliek morroi jaten zuten iluntzera arte.
The government is wise to fund major research.	Gobernuak jakintsua da ikerketa garrantzitsuak finantzatzea.
Come on, take a look.	Tira, begiratu ondo.
The army used conventional weapons.	Armadak ohiko armak erabiltzen zituen.
He was tall and slender.	Altua eta liraina zen.
The dam can hold a lot of water.	Presak ur asko atxiki dezake.
He ran his hand over the table.	Eskua mahai gainean pasatu zuen.
I used a lot of strength.	Indar asko erabili nuen.
He spoke briefly and clearly.	Labur eta argi hitz egin zuen.
They bought a car, but it didn't work out.	Kotxe bat erosi zuten, baina ez da ondo ibili.
He thought about the document he had forgotten.	Ahaztuta zeukan dokumentuan pentsatu zuen.
The hood of the sweater was raised.	Jertsearen txanoa altxatuta zegoen.
Put the cooked pasta through the colander.	Jarri egositako pasta kolanderetik.
The upper parts of the saffron plant are cooked and pressed.	Azafrai landarearen goiko zatiak egosi eta prentsatzen dira.
The light was dark in the teacher's office.	Argia ilun zegoen irakaslearen bulegoan.
The old man was proud of his son's success.	Semearen arrakastaz harro zegoen agurea.
Contact us in case of fire.	Jar zaitez gurekin harremanetan sutearen kasuan.
Citizen education is part of the school curriculum.	Herritarren hezkuntza eskolaren curriculumaren parte da.
I broke the list into small pieces.	Zerrenda zati txikitan hautsi nuen.
Six men were killed and dozens injured.	Sei gizon hil ziren eta dozenaka zauritu.
Her movements are light and elegant.	Bere mugimenduak arinak eta dotoreak dira.
From time to time, it goes in a tangent.	Noizean behin, tangente batean joaten da.
Most drivers respected the speed limit.	Gidari gehienek abiadura muga errespetatu zuten.
They sat in a noisy and crowded restaurant.	Jatetxe zaratatsu eta jendez beteta eseri ziren.
It’s a critical piece of the puzzle.	Puzzlearen pieza kritikoa da.
He failed to achieve anything.	Ez zuen ezer lortzea lortu.
The house was alone, surrounded by fields.	Etxea bakarrik zegoen, soroz inguratuta.
It caught the attention of many people.	Jende askoren arreta piztu zuen.
Some children could hardly contain their excitement.	Ume batzuek nekez eutsi zieten ilusioari.
He walked away without saying another word.	Beste hitzik esan gabe alde egin zuen.
They had a great time at the party.	Ederki pasatu zuten festan.
Sure,	Ziur aski,
Your home will be quiet on the weekend.	Zure etxea lasai egongo da asteburuan.
This leads to disaster.	Horrek hondamendia dakar.
Emerging technologies can help alleviate this problem.	Sortzen ari diren teknologiek arazo hori arintzen lagun dezakete.
A giant butterfly flew past.	Tximeleta erraldoi bat igaro zen hegan.
The image of a lion is like a buffalo.	Lehoi baten irudia bufalo baten antzekoa da.
Chemical reactions are interdependent.	Erreakzio kimikoak elkarren menpekoak dira.
Buy some fruits and vegetables afterwards.	Erosi fruta eta barazki batzuk ondoren.
Delicate plant but very difficult to handle.	Landare delikatua baina maneiatzeko oso zaila.
Immoral acts abound here.	Ekintza immoralak ugariak dira hemen.
He sank into his chair.	Bere aulkian hondoratu zen.
Also, the average temperature of the heat wave has risen.	Era berean, bero-boladaren batez besteko tenperaturak gora egin du.
He opened his mouth to explain, though	Ahoa ireki zuen azaltzeko, baina
Shakespeare is the leading historical playwright.	Shakespeare dramaturgo historiko nagusia da.
The faculty may oppose it.	Fakultateak aurka egin dezake.
The books are stored in the archive.	Liburuak artxiboan gordetzen dira.
I don't know what's going on.	Ez dakit zer gertatzen ari den.
Put on some clothes.	Jarri arropa arropa.
This plant needs a lot of water.	Landare honek ur asko behar du.
As a child he played the violin.	Haurtzaroan biolina jotzen zuen.
The big boys were playing with purple lights.	Mutil handiak argi moreekin jotzen ari ziren.
The surrounding stream provided drinking water.	Inguruko errekak edateko ura ematen zuen.
This island is surrounded by coral reefs.	Irla hau koralezko arrezifez inguratuta dago.
The pavement had just been cleared of snow.	Espaloia elurra kendu berri zuten.
Some want to leave.	Batzuek alde egin nahi dute.
This city was built around seven hills.	Hiri hau zazpi muinoren inguruan eraiki zen.
A noisy herd was carried across the field.	Artalde zaratatsua zelaian zehar eraman zuten.
The flower keeps its secret.	Loreak bere sekretua gordetzen.
Police cut off the area.	Ertzaintzak zonaldea moztu zuen.
Alex's eyes darted in fear.	Alexen begiak beldurrez sartu ziren haren inguruan.
I’m not quite sure what the word means.	Ez nago oso ziur hitzak zer esan nahi duen.
The politician appeared to be lying.	Politikaria gezurretan ari zela agertu zen.
This employee’s difficult day ended well.	Langile honen egun zaila ondo amaitu zen.
We spent a lot of time chatting with our friends.	Gure lagunekin berriketan denbora azkar pasa zen.
The region, on the other hand, is an important source of mineral wealth.	Eskualdea, berriz, mineral aberastasun iturri garrantzitsua da.
The royal family hates most citizens.	Errege familia herritar gehienek gorrotatzen dute.
It will be a two-day strike.	Bi eguneko greba izango da.
The streets were full of mud and rubble.	Kaleak lokatzez eta errefusez beteta zeuden.
Many young people in our town have died.	Gure herriko gazte asko hil dira.
Document the contract carefully.	Dokumentatu kontratua arretaz.
He slammed the door shut.	Kolpe batez itxi zuen atea.
The narrator felt a strong urge to speak.	Narratzaileak hitz egiteko gogo bizia sentitu zuen.
He sat down, still excited by the blow.	Eseri zen, oraindik kolpetik hunkituta.
He called me on my cell phone.	Nire mugikorrera deitu zidan.
The young woman was working in a factory.	Emakume gazteak lantegi batean egiten zuen lan.
Terrified, they fled this wild race.	Izututa ihes egin zuten arraza basati honetatik.
The noise was horrible.	Zarata ikaragarria zen.
He saw that he liked that task.	Zeregin hori atsegin zuela ikusi zuen.
The cat ran away with the cream.	Katuak kremarekin ihes egin zuen.
Sound waves move through the landscape like waves in a pond.	Soinu-uhinak paisaian zehar mugitzen dira urmael bateko uhinak bezala.
The passengers were terrified, crying and begging.	Bidaiariak ikaratuta zeuden, negarrez eta eske.
The atmosphere is corrosive	Atmosfera korrosiboa da
Some of these trees have a centuries-old history.	Zuhaitz horietako batzuek mendeetako historia eman dute.
Modern buildings are smaller than the old ones.	Eraikin modernoek antzinako aurrekoak txikiagotzen dituzte.
A thirst for knowledge means reading a lot of books.	Jakintza egarria liburu asko irakurtzea dakar.
I made the initial deposit.	Hasierako gordailua egin dut.
His gray eyes looked wounded.	Haren begi grisek zaurituta zirudien.
He did not appreciate his progress.	Haren aurrerapenak ez zituen aintzat hartu.
This house is very old.	Etxe hau oso zaharra da.
Through the barren landscape, the roads seem endless.	Paisaia antzuan barrena, errepideak amaigabea dirudi.
Compared to last year’s value, the statistics show an increase.	Iazko balioarekin alderatuta, estatistikek gorakada erakusten dute.
The mountains are often found near underwater volcanoes.	Mendiak sarritan aurkitzen dira urpeko sumendietatik gertu.
Their reconciliation was unpredictable.	Haien adiskidetzea ezustekoa izan zen.
Silently, he opened the door.	Isilik, atea ireki zuen.
There is no room in this accommodation.	Ostatu honetan ez dago lekurik.
He was among the fresh, calm and efficient.	Fresko, lasai eta eraginkorren artean zegoen.
Signs warned that the route was dangerous.	Ibilbidea arriskutsua zela ohartarazi zuten seinaleek.
There is a call center in the building.	Eraikinean dei zentro bat dago.
He was a keen athlete in his youth.	Kirolari zorrotza izan zen bere gaztaroan.
He was content to do that.	Hori egitearekin konformatu zen.
Please keep your voice down.	Mesedez, mantendu ahotsa behera.
I will present a proposal.	Proposamen bat aurkeztuko dut.
The stranger asked the couple for instructions.	Ezezagunak jarraibideak eskatu zizkion bikoteari.
There is a village on this island.	Uharte honetan herri bat dago.
Oranges grow on trees.	Laranjak zuhaitzetan hazten dira.
He is known for his calm demeanor.	Bere jarrera lasaiagatik da ezaguna.
The frog jumped into the water.	Igelak uretara salto egin zuen.
He also juggled.	Malabarak ere egiten zituen.
The teacher seemed tired.	Irakasleak nekatuta zirudien.
The results were clear.	Emaitzak argiak izan ziren.
The diet of sea iguanas consists mainly of algae.	Itsas iguanaren dieta algaz osatuta dago batez ere.
The actor was tired of asking the same question.	Aktorea nekatuta zegoen galdera bera egiteaz.
The flower is small but colorful.	Lorea txikia da baina koloretsua.
They took us from the forest to a clearing.	Basotik soilgune batera eraman gintuzten.
Most people live in relative comfort	Jende gehienak erosotasun erlatiboan bizi dira
Everything had to come from somewhere else.	Dena beste nonbaitetik etorri behar zen.
Does Sugar Affect Weight?	Azukreak pisuan eragiten al du?
Musicians can have many instruments to choose from.	Musikariek instrumentu asko izan ditzakete aukeran.
The shopkeeper locked his books.	Dendariak bere liburuak giltzapetu zituen.
All new medications should be clinically tested.	Sendagai berri guztiak klinikoki probatu behar dira.
Stir the flour into the mixture.	Nahasketara irina irabiatu.
He becomes a lawyer.	Abokatu bihurtzen da.
Today, wood is used to make many things.	Gaur egun, egurra gauza asko egiteko erabiltzen da.
Use a sharp knife to cut the cake.	Erabili labana zorrotz bat pastela mozteko.
Real estate prices have gone up a lot this month.	Higiezinen prezioak asko igo dira hilabete honetan.
In the investigation, they gathered people.	Ikerketan, jendea bildu zuten.
A spy who is investigating a region.	Eskualde bat ikertzen ari den espioi bat.
Pour in the melted butter.	Bota gurina urtua.
The variety of fish here is amazing.	Hemen arrain barietatea harrigarria da.
Move with him.	Mugitu berarekin.
A lot of blood was shed on the battlefield.	Gudu zelaian odol asko isuri zen.
Abdullah hoped it could make a difference.	Abdullah-k espero zuen aldea eragin zezakeela.
The three sisters sang "good" together.	Hiru ahizpak elkarrekin abesten zuten «onak».
He turns his head and examines a frame painting.	Burua jiratu eta marko margolan bat aztertzen du.
The initial reaction to the news was surprising.	Albistearen hasierako erreakzioa harrigarria izan zen.
The Prime Minister apologized for the mistake.	Lehen ministroak barkamena eskatu zuen akatsagatik.
There was a stench of urine.	Gernu kiratsa zegoen.
The headband rested on his sweaty forehead.	Buruko zinta bere bekoki izerditsuan pausatzen zen.
First, you’ll need three tablespoons of instant coffee.	Lehenik eta behin, hiru koilarakada berehalako kafe beharko dituzu.
The ceremony was held in silence.	Isilik egin zen ekitaldia.
This kitchen floor has had better days.	Sukaldeko zoru honek egun hobeak izan ditu.
Most people don't have a landline.	Jende gehienak ez du telefono finkorik.
They drank potion, said witchcraft, and disappeared.	Edabea edan, sorginkeria esan eta desagertu egin ziren.
It was a fear that our people would face human sacrifice.	Beldurra zen gure herriak giza sakrifizioari aurre egitea.
The teak had a strange and healing taste.	Teak zapore bitxi eta sendagarria zuen.
The sponsors of the plan are pedestrians, runners and cyclists.	Planaren babesleak oinezkoak, korrikalariak eta txirrindulariak dira.
Local wisdom says that some rivers and lakes are sacred.	Tokiko jakituriak dio ibai eta aintzira batzuk sakratuak direla.
Water is a deadly disease that needs to be eradicated.	Ura desagerrarazi beharreko gaixotasun hilgarria da.
Then he nodded at me.	Orduan keinua egin zidan.
Clean the cobwebs from the chimney.	Garbitu amaraunak tximiniatik.
Would you like to come?	Etortzea gustatuko litzaizuke?
He will be cleaning the land all day long.	Egun osoan lurra garbitzen arituko da.
It is usually very unbalanced.	Normalean, oso desorekatua da.
He shouted and swore abuse and threw objects.	Oihu egin eta tratu txarrak zin egin zituen eta objektuak bota zituen.
I have to take this medicine tomorrow morning.	Bihar goizean hartu behar dut sendagai hau.
Showering is very relaxing.	Dutxatzea oso lasaigarria da.
The teacher is very strict.	Irakaslea oso zorrotza da.
Employers will meet this afternoon.	Enpresaburuak gaur arratsaldean bilduko dira.
We climbed quickly.	Azkar igo ginen.
These students have a lot of fun with these trips.	Ikasle hauek atsegin handia dute bidaia hauekin.
All you need are metal things.	Behar duzuna metalezko gauzak dira.
A wave of civil unrest has taken over our region.	Ezinegon zibilen olatu batek hartu du gure eskualdea.
Tom climbs steeply on the rock.	Tom maldatsu igotzen da harkaitzean.
The heavy snowfall caused chaos on the trips.	Elurte handiek bidaien kaosa eragin zuten.
The injured woman was taken to a local hospital.	Zauritutako emakumea bertako ospitalera eraman zuten.
Coal and asbestos are also extracted here.	Ikatza eta amiantoa ere ateratzen dira hemen.
I had a dog growing up.	Txakur bat nuen hazten.
We decided to hike a mountain.	Mendi bat ibiltzea erabaki genuen.
Actual data must always be confidential.	Benetako datuek isilpekoak izan behar dute beti.
The pilots and sailors knew what the danger was.	Pilotuek eta marinelek bazekiten zer arrisku zegoen.
The soldier was walking on the parapet worried.	Soldadua parapetoan ibili zen kezkatuta.
He had no previous trial for the murder.	Aurretik ez zuen hilketagatik epaiketarik.
There was a lot to learn.	Asko zegoen ikasteko.
The cult of science is sometimes criticized.	Zientziaren kultua kritikatzen da batzuetan.
Put the oil in the pan before adding the vegetables.	Jarri olioa zartaginean barazkiak gehitu aurretik.
When the magician pulled out his assistant, the applause was overwhelming.	Magoak bere laguntzailea atera zuenean, txaloak ikaragarriak izan ziren.
The Prime Minister ordered the marriage to be annulled.	Lehen ministroak ezkontza baliogabetzeko agindua eman zuen.
Men live well here, but women are unhappy.	Gizonak ondo bizi dira hemen, baina emakumeak zorigaiztokoak dira.
Many poems were written about the pain of love.	Olerki asko idatzi ziren maitasunaren saminaren inguruan.
He piled the cakes on a plate.	Opilak plater batean pilatu zituen.
The stream looked like a stream.	Errekak erreka baten antza zuen.
To avoid arrest, he joined a resistance group.	Atxiloketa saihesteko, erresistentzia talde batean sartu zen.
In the spring, a wheel appeared in the living room.	Udaberrian, gurpil bat agertu zen egongelan.
He hardened his speech.	Bere hizkera gogortu zuen.
He was poor but never lacked the necessities of life.	Pobrea zen baina inoiz ez zituen bizitzeko beharrizanak falta.
The crowd split in favor of his new bride.	Jendetza bere emaztegai berriaren alde banatu zen.
A child is learning to crawl.	Haur bat arakatzen ikasten ari da.
His proposal fell on deaf ears.	Bere proposamena belarri gorraren gainean geratu zen.
She enjoys gardening.	Lorezaintzaz gozatzen du.
The rice was served with a spoon.	Arroza koilara batekin zerbitzatzen zen.
The church stared at him.	Elizakoak begiz begiratu zion.
Crabs are harvested in the summer.	Karramarroak udan biltzen dira.
Third, you need a frying pan with a thick bottom.	Hirugarrenik, hondo lodia duen zartagin bat behar duzu.
Soon the lights went out.	Handik gutxira, argiak itzali egin ziren.
Vampire bats drink the blood of other mammals.	Saguzar banpiroek beste ugaztun batzuen odola edaten dute.
As the levels drop, they gather in a merry chorus.	Mailak jaisten direnean, koru alai batean batzen dira.
Politicians have to deal with problems.	Politikariek arazoei aurre egin behar diete.
The leader was the last to speak.	Liderra izan zen hitz egiten azkena.
It looked like the fat boy was going to have to stop eating.	Mutil gizenak jateari utzi beharko liokeela zirudien.
The big shooting star looked like a comet.	Izar iheskor handiak kometa baten antza zuen.
I saw someone walking in the middle of the road.	Norbait ikusi nuen errepidearen erditik zihoala.
The minister preached the evils of alcohol.	Ministroak alkoholaren gaitzak predikatzen zituen.
The smell of onions and garlic was predominant.	Tipula eta baratxuri usaina zen nagusi.
Open the window, turn on the fan.	Ireki leihoa, piztu haizagailua.
The summer sun was shining brightly.	Udako eguzkia distiratsu ari zen.
Salt was one of the main ingredients in the slave food.	Gatza zen esklaboen elikaduraren osagai nagusietako bat.
The company received an invitation to produce posters.	Konpainiak kartelak ekoizteko gonbidapena jaso zuen.
He looked for a familiar face among the people.	Aurpegi ezagun bat bilatu zuen jende artean.
This machine has dozens of applications.	Makina honek dozenaka aplikazio ditu.
The maid searched the crowded room.	Neskameak jendez gainezka zegoen gela miatu zuen.
Your eyes are a form of vision.	Zure begiak ikusmen forma bat dira.
Stop and think for a moment.	Gelditu eta pentsatu une batez.
Put the butter in a saucepan over low heat.	Jarri gurina kazola batean su motelean.
The baby's skin was wrinkled.	Haurraren azala zimurtuta zegoen.
He deliberately mispronounced his words.	Nahita gaizki ahoskatu zituen bere hitzak.
The young woman was ready to leave.	Emakume gaztea alde egiteko prestatu zen.
Here, in that desert, they will be safe.	Hemen, basamortu horretan, seguru egongo dira.
He saw a mouse.	Sagu bat ikusi zuen.
The evil owl nailed seven unlucky mice to the tree.	Hontz maltzurrak zorte txarreko zazpi sagu iltzatu zituen zuhaitzean.
He acted impulsively.	Inpultsiboki jokatu zuen.
What harm can it do?	Zer kalte egin dezake?
Use a wooden spoon to eat the ice cream.	Erabili zurezko koilara bat izozkia jateko.
Borrow a book from the library.	Liburu bat maileguan hartu liburutegitik.
Computer software is constantly evolving.	Software informatikoa etengabe garatzen ari da.
My female protagonist cooks very well.	Nire emakume protagonistak oso ondo sukaldatzen du.
No one tried to encourage his spirit.	Inor ez zen bere animoa sustatzen saiatu.
He was silent for a moment.	Isilik geratu zen une batez.
Neither of the opposing parties agreed with the coalition talks.	Aurkarietako alderdietako batek ere ez zuen koalizioaren elkarrizketekin bat etorri.
It is probably the most widespread religion in the world.	Ziurrenik munduan hedatuena den erlijioa da.
Some believe that these creatures are winged dinosaurs.	Batzuek uste dute izaki hauek dinosauro hegodunak direla.
Wages are low here.	Soldatak baxuak dira hemen.
The chubby giant ran for his life.	Erraldoi potoloak bere bizitzaren alde korrika egin zuen.
John knew his wife.	Johnek bere emaztea ezagutzen zuen.
The window is changeable.	Leihatila aldakorra da.
Abortion is legal, at least in some cases.	Abortua zilegi da, kasu batzuetan behintzat.
The budget is huge.	Aurrekontua itzela da.
The washing machine was buzzing.	Garbigailuak burrunba egiten zuen.
He learned hard, but put his homework aside.	Gogor ikasi zuen, baina etxeko lanei alde batera utzi.
Her blond hair was cut straight.	Bere ile ilehoria zuzen moztuta zegoen.
The conversation is over.	Elkarrizketa amaitu da.
The pirate captain's face suddenly turned pale.	Kapitain pirataren aurpegia zurbildu egin zen bat-batean.
Vegetarianism is becoming more widespread.	Begetarianismoa gero eta hedatuago dago.
Remember that diamonds are a girl's best friend.	Gogoratu diamanteak nesken lagunik onena direla.
The performance of the tamborrada was also remarkable.	Danborradaren emanaldia ere nabarmena izan zen.
I don't want to leave yet.	Ez dut nahi oraindik alde egitea.
This city is known for its theater.	Hiri hau bere antzerkiagatik da ezaguna.
Most of our food is imported from abroad.	Gure janari gehienak atzerritik inportatzen dira.
We should encourage alternative sources of power.	Botere iturri alternatiboak bultzatu beharko genituzke.
Large businesses often make a public display of decline.	Negozio handiek askotan gainbeheraren erakustaldi publikoa egiten dute.
Congress rejected the plan.	Kongresuak plana baztertu zuen.
The lady refused to comment.	Aipatutako andreak uko egin zigun iruzkinik egiteari.
Her heart was pounding, she came out of the door.	Bihotza gogor taupadak, atetik atera zen.
The philosopher had a rocky childhood.	Filosofoak haurtzaro harritsua izan zuen.
The doctor concluded that the patient was mentally disturbed.	Medikuak ondorioztatu zuen gaixoa mentalki nahastuta zegoela.
They can apply for a visa at the local consulate.	Tokiko kontsulatuan eska dezakete bisa.
He put his hand on it.	Eskua haren gainean jarri zuen.
This means you need to drink more water.	Horrek esan nahi du ur gehiago edan behar duzula.
The feeling of danger hung in the air.	Arrisku sentsazioa airean zintzilik zegoen.
Some people prefer unsalted anemones.	Batzuek nahiago dituzte gatz gabeko anaardoak.
Summer is a good time to plant trees.	Uda garai ona da zuhaitzak landatzeko.
The price of oil has risen today.	Petrolioaren prezioa igo da gaur.
It is a priceless antiquity.	Preziorik gabeko antzinate bat da.
The strike led to widespread destruction.	Grebak suntsipen zabala ekarri zuen.
He forgave her everything.	Dena barkatu zion.
Bill spent the day working with his dog.	Billek bere txakurrarekin lanean eman zuen eguna.
Most of the families in this area are middle class.	Inguru honetako familia gehienak klase ertainekoak dira.
My relationship with my parents has never been close.	Nire gurasoekin dudan harremana ez da inoiz estua izan.
He threw potatoes at me, laughing.	Patatak bota zizkidan, barrez.
Seek expert advice.	Bilatu adituen aholkua.
Advances have been made in bioengineering.	Bioingeniaritzan aurrerapenak eman dira.
The intercom system is a new technology.	Interfono sistema teknologia berria da.
Make sure the meat is completely free of bones.	Ziurtatu erabat haragiak ez duela hezurrik.
I studied accounting at university.	Unibertsitatean kontabilitatea ikasi nuen.
Detectives interrogated the suspect for several hours.	Detektibeek susmagarria galdekatu zuten hainbat orduz.
The thief was fighting to escape	Lapurrak ihes egiteko borrokan ibili zen
Local leaders say the school buildings are safe.	Bertako buruzagiek esan dute ikastetxeko eraikinak seguru daudela.
She wanted to be a child.	Umea izateko gogoa zuen.
Food can also be delivered to remote locations.	Elikagaiak urruneko tokietara ere entrega daitezke.
Studies are key to a graduate’s future.	Ikasketak funtsezkoa da graduatu baten etorkizunean.
The climate of the world is changing.	Munduko klima aldatzen ari da.
The administrator of this site is not working here.	Gune honen kudeatzaileak ez du hemen lan egiten.
The forecast calls for a rainy day.	Iragarpenak egun euritsua eskatzen du.
This plant should be closed today.	Lantegi hau gaur itxi beharko litzateke.
This became his hometown as the capital of the country.	Hau bere jaioterria bihurtu zen herrialdeko hiriburua.
The rooster crowed and woke them all up.	Oilarrak kukurruku egin zuen eta denak esnatu zituen.
The moon seemed to shine in the sun.	Ilargiak eguzkiari distira egiten zuela zirudien.
Pulp fiction is not a literary genre.	Pulp fiction ez da literatur genero bat.
Laughing, he kissed her on the forehead.	Barrez, bekokian musu eman zion.
They made a fortune with what they had.	Haiek zutenarekin dirutza bat egin zuten.
Only three of the boys survived the accident.	Mutiletatik hiru bakarrik atera ziren istriputik.
The village doctor frowned.	Herriko medikuak zimurtu egin zuen.
Fuel prices will continue to rise.	Erregaien prezioak igotzen jarraituko du.
The schedule has changed.	Ordutegia aldatu egin da.
It is essential to learn to tell the truth.	Ezinbestekoa da egia esaten ikastea.
He was elected a candidate for community office.	Erkidegoko kargurako hautagaia aukeratu zuten.
He was dressed as a sailor.	Marinel baten arropaz jantzita zegoen.
From that moment on, he was in charge of distributing the money.	Une horretatik aurrera, dirua banatzeaz arduratu zen.
He has always been very good to me.	Oso ona izan da beti nirekin.
Their religion forbids them to eat pork.	Beren erlijioak debekatzen die txerria jatea.
The waiters brought him food.	Zerbitzariek janaria ekartzen zioten.
The blacksmith shop is on the left.	Errementari denda ezkerraldean dago.
The ground floor was quiet.	Beheko solairua lasai zegoen.
Identify the sounds of the tape.	Identifikatu zintaren soinuak.
The courtiers gathered, shining in ceremonial attire.	Gortesoak bildu ziren, zeremonia-jantziekin distiratsuak.
We want to ensure clean water for all.	Guztientzako ur garbia bermatu nahi dugu.
A year of hard work, one evening.	Urtebeteko lan gogorra, arratsalde batean.
The zoo is just a short walk away.	Zooa ibilaldi gutxira dago.
A crowd gathered outside the windows.	Jende mordoa bildu zen leihoetatik kanpo.
This is the coordinator of this company.	Hau da enpresa honetako koordinatzailea.
Funerals are becoming more and more bizarre.	Hiletak gero eta bitxiagoak dira.
Put the oil in the pan.	Jarri olioa zartaginean.
Through rigorous observation, researchers were able to construct theories.	Behaketa zorrotzaren bidez, ikertzaileek teoriak eraiki ahal izan zituzten.
Then place the chicken in the bowl.	Ondoren, jarri oilaskoa ontzian.
Or worse, apathy.	Edo okerragoa dena, apatia.
The cliffs looked farther into the valley.	Itsaslabarrek urrunago haranari begiratzen zioten.
I can’t believe he forgot our anniversary!	Ezin dut sinetsi gure urteurrena ahaztu zuenik!
This questionnaire was often used to warn of imminent danger.	Askotan, galdetegi hau gertuko arriskuaz ohartarazteko erabiltzen zen.
It is important to wear comfortable clothing.	Garrantzitsua da arropa erosoa eramatea.
The robbers searched the town.	Lapurrek herria miatu zuten.
He slapped the baby on the cheek.	Masailean kolpeka eman zion haurrari.
Apples, for example, come in different shades of color.	Sagarrak, adibidez, kolore tonu desberdinak dituzte.
Be careful with the dog.	Kontuz ibili txakurrarekin.
Place the peaches in an ovenproof dish.	Jarri mertxikak labeko ontzi batean.
Last year the region was hit by a fever epidemic.	Iaz denge sukarren epidemia izan zen eskualdea.
Don't burn.	Ez erre.
He was fascinated.	Liluratu egin zen.
As time went on, the neighbors got used to the traffic noise.	Denborak aurrera egin ahala, bizilagunak trafikoaren zaratara ohitu ziren.
The queen gave her son a banquet.	Erreginak oturuntza bat egin zion bere semeari.
The dimensions of all the stations are almost the same.	Geltoki guztien neurriak ia berdinak dira.
The soldier greeted me.	Soldaduak agurtu ninduen.
Pets are not allowed.	Animaliak ez dira onartzen.
Egypt was plunged into political and economic turmoil.	Egipto istilu politiko eta ekonomikoan murgilduta zegoen.
The fish died a few minutes later.	Arraina minutu batzuk geroago hil zen.
The leaders of Lapurdi demanded calm.	Lapurdiko buruzagiek lasaitasuna eskatu zuten.
The economy began to recover.	Ekonomia suspertzen hasi zen.
The captain sent the crew ashore.	Kapitainak tripulazioa lehorrera bidali zuen.
The wood is wet from the rain.	Egurra bustita dago euriagatik.
Disastrous losses have destroyed shareholders.	Galera negargarriek akziodunak suntsitu dituzte.
So what are you waiting for?	Orduan, zeren zain zaude?
The captain ordered the passengers to be quiet.	Kapitainak lasai egoteko agindu zien bidaiariei.
An earthquake destroyed this town.	Lurrikara batek herri hau suntsitu zuen.
Bacteria will lose their ability to mutate.	Bakterioek mutatzeko gaitasuna galduko dute.
He saw something.	Zerbait ikusi zuen.
They gladly gave it to their favorite charity.	Poz-pozik eman zioten euren gogoko ongintzari.
The flowers grew abundantly, almost covering the stairs.	Loreak ugari hazi ziren, ia eskailerak estaliz.
Do you enjoy eating crab?	Gozatzen al duzu karramarroa jatea?
The court ruled in favor of the environmental group.	Epaitegiak arrazoia eman zion talde ekologistari.
His jacket was splattered with mud.	Bere jaka lokatzez zipriztindua zuen.
There was no electricity in the house.	Etxean ez zegoen argindarrik.
He doesn't like help.	Ez zaio laguntza gustatzen.
We have to be careful.	Kontuz ibili behar dugu.
Words seem like a protector.	Hitzak babesle bat dirudi.
Lately, there has been a lot of debate on this issue.	Azkenaldian, eztabaida handia sortu da gai honen inguruan.
The robins are perched on a birch tree.	Txantxangorriak urkian jarrita daude.
The locals were worried about the crime.	Bertakoak krimenaz kezkatuta zeuden.
My brother starts training to become a teacher.	Nire anaia irakasle izateko entrenatzen hasten da.
Not long ago, it was unthinkable.	Duela denbora gutxi, pentsaezina zen.
Children often carve the initials on trees.	Haurrek sarritan zuhaitzetan zizelkatzen dituzte inizialak.
It is best to grit and grit your teeth.	Hobe da hortzak estutu eta jasatea.
The soup is made with meat and water.	Zopa haragi eta urarekin egiten da.
They walked slowly along the narrow path.	Poliki-poliki ibili ziren bide estutik.
The second longer train came in the opposite direction.	Bigarren tren luzeagoa kontrako noranzkotik iritsi zen.
Fruit trees, bee populations and worms are here.	Fruta-arbolak, erle populazioa eta zizareak daude hemen.
Banyan dodged the hanging roots of a tree.	Banyan zuhaitz baten sustrai zintzilik sahiestu zituen.
Some emotions, some attitudes.	Emozio batzuk, jarrera batzuk.
The sound of gunfire filled the air.	Tiro hotsek airea betetzen zuten.
The water was warm.	Ura epela zegoen.
A good breakfast is important for your health.	Gosari on bat osasunerako garrantzitsua da.
Did you give me to go up to the village?	Eman al didazu herrira igotzeko?
People want to spend more money on food.	Jendeak diru gehiago gastatu nahi du janarian.
A careful plan was put in place.	Plan zaindua ezarri zen.
They just disappeared.	Besterik gabe desagertu ziren.
It needs to be well researched.	Ondo ikertu behar da.
An eyebrow rose.	Bekain bat altxatu zen.
The field of artificial intelligence is vast.	Adimen artifizialaren eremua zabala da.
The dragon is the mythical king of this land.	Herensugea da lurralde honetako errege mitikoa.
These are the two best films of the year.	Hauek dira urteko bi pelikularik onenetakoak.
He has published more than sixty books.	Hirurogei liburu baino gehiago argitaratu ditu.
It is best not to drive in a storm.	Hobe da ekaitz batean ez gidatzea.
The animals of the desert grew up, feeling content.	Basamortuko animaliak hazi ziren, kontent sentituz.
I find it hard to be calm.	Zaila daukat lasai egotea.
I hope to go to college next year.	Datorren urtean unibertsitatera joatea espero dut.
They live in the village.	Herrian bizi dira.
Part of the problem is the inadequate storage of rainwater.	Arazoaren zati bat euri-uraren biltegiratze desegokia dakar.
Bags were collected and piled up in the hall.	Poltsak bildu eta pilatu zituzten aretoan.
The national currency is very volatile.	Moneta nazionala oso ezegonkorra da.
My brother built a sand castle.	Nire anaiak hondarrezko gaztelu bat eraiki zuen.
It has been raining hard this year.	Euria gogorra izan da aurten.
He carefully adjusted the controls.	Kontrolak arretaz egokitu zituen.
The water waves disturbed the insects comfortably	Uretako uhinek eroso asaldatzen zituzten intsektuak
The pots were covered with leaves.	Lapikoak hostoz estalita zeuden.
I'm not feeling well today.	Gaur ez naiz ondo sentitzen.
It was a dark, stormy night.	Gau iluna eta ekaitztsua zen.
They managed to get the highest marks.	Nota gorenak lortzea lortu zuten.
Get the book bag from the top shelf.	Lortu liburu-poltsa goiko apaletik.
What does the poem mean?	Zer esan nahi du poemak?
Direct the table.	Zuzendu mahaia.
Many insects migrated to temperate climates.	Intsektu asko klima epeletara migratu ziren.
The princess wept bitterly.	Printzesak negar mingots egin zuen.
National authorities say the situation is currently under control.	Gaur egun egoera kontrolpean dagoela diote agintari nazionalek.
It was worth thirty dollars!	Hogeita hamar dolar balio zuen!
This style of vessel is very popular in this country.	Ontzia estilo hau oso ezaguna da herrialde honetan.
Ceiling tiles are smooth and easily weakened.	Sabaiko teilak leunak dira eta erraz ahultzen dira.
His knowledge of physics is poor.	Bere fisikaren ezagutza eskasa da.
Inevitably, the response time will slow down as a result.	Ezinbestean, erantzun denbora motelduko da ondorioz.
A family monkey lives in a nearby tree.	Familiako tximino bat inguruko zuhaitz batean bizi da.
Cut small pieces of cheese.	Moztu gazta zati txikiak.
You may find it hard to believe.	Baliteke hori sinestea zaila izango zaizu.
He opened the heavy wooden door.	Egurrezko ate astuna zabaldu zuen.
The primitive people cannot sustain their population.	Herri primitiboak ezin du bere populazioari eutsi.
He had coffee with breakfast.	Gosalduarekin kafea hartu zuen.
The dust was blown away by the wind.	Hautsa haizeak eraman zuen.
He jumped in surprise.	Harrituta salto egin zuen.
These documents tell a love story.	Dokumentu hauek maitasun istorio bat kontatzen dute.
Many adventurers visit this idyllic place every year.	Abenturazale askok leku idiliko hau bisitatzen dute urtero.
His travel expenses were paid for by the council.	Bere bidaia gastuak udalak ordaindu zituen.
The seasons changed dramatically.	Urtaroak izugarri aldatu ziren.
The director was forced to resign.	Zuzendariak dimisioa ematera behartu zuen.
The brothers were three feet apart.	Anaiak hiru oin elkarren artean zeuden.
One day, the city will be flooded with seas.	Egunen batean, hiriak itsasoak gainezka egingo ditu.
I was once a judge.	Behin epaile izan nintzen.
Have tea while we wait for her.	Har ezazu tea bere zain gauden bitartean.
The factory has been fined for security breaches.	Fabrika hainbat isun jarri diote segurtasun urratzeagatik.
Torture is the most humane way to get information.	Tortura da informazioa lortzeko biderik gizatiarrena.
One view is that executives pay huge sums of money	Ikuspegi bat da exekutiboek kopuru ikaragarriak ordaintzen dituztela
Planting rice is one of the oldest human activities.	Arroza landatzea giza jarduera zaharrenetakoa da.
The body of the butterfly is brown.	Tximeleta gorputza marroi kolorekoa da.
At first, he fell silent.	Hasieran, isildu egin zen.
Fresh flowers filled the room.	Lore freskoek gela bete zuten.
First we put the soap powder in the water.	Lehenik xaboi hautsa uretan sartuko dugu.
The ant slowly climbed out of the wood.	Inurria poliki-poliki igo zen egurretik.
The tadpoles slowly became frogs.	Zapaburuak poliki-poliki igel bihurtu ziren.
Be careful!	Kontuz!
The new law was welcomed by the general public.	Lege berria ongi etorria izan zen publiko orokorrak.
His sleep was restless.	Bere loa egonezina zen.
In this town, people smoke on the open street.	Herri honetan, jendeak kalean irekita erretzen du.
Children will spend less time in school.	Haurrek denbora gutxiago emango dute eskolan.
They heard the screams of the trapped girl.	Harrapatutako neskaren oihuak entzun zituzten.
I won't need that, thank you.	Ez dut horren beharrik izango, eskerrik asko.
Her fixed eyebrows were bent upwards.	Bere forma finko bekainak gorantz okertu ziren.
He blew the whistle.	Txistua jo zuen.
The rainy season comes early.	Euri garaia goiz dator.
The local newspaper gets its shares from the agents.	Tokiko egunkariak eragileengandik lortzen ditu bere akzioak.
Hippos were once plentiful here.	Hipopotamoak ugariak ziren hemen behin.
The city streets are noisy and dirty.	Hiriko kaleak zaratatsuak eta zikinkeriak dira.
The moon was no longer rising in the sky.	Ilargia ez zen gehiago zerumugan altxatzen.
Use my hands to get the mud out.	Erabili nire eskuak lokatza ateratzeko.
The blades are propelled by compressed air.	Palak aire konprimituaren bidez bultzatzen dira.
The summary and citations are included below.	Laburpena eta aipamenak azpian sartzen dira.
This man was never married.	Gizon hori ez zen inoiz ezkondu.
The front stairs were broken, not repaired.	Aurrealdeko eskailerak apurtuta zeuden, ez konpondu.
He took a deep breath before speaking again.	Arnasa hartu zuen berriro hitz egin baino lehen.
Students are encouraged to pursue their passion.	Ikasleak beren pasioari jarraitzera animatzen dira.
White lines separate lanes on a road.	Lerro zuriek erreiak bereizten dituzte errepide batean.
The wizard will call one of the four items.	Morroiak lau elementuetako bati deituko dio.
The purity of the world is tremendous.	Munduaren garbitasuna ikaragarria da.
Where will you travel this time?	Nora bidaiatuko duzu oraingoan.
All bridges were repaired immediately.	Zubi guztiak berehala konpondu zituzten.
Volcanoes are formed from volatile layers of molten rock.	Sumendiak urtutako arroka geruza aldakorretatik sortzen dira.
Most men are not strong enough to lift this luggage.	Gizon gehienak ez dira ekipaje hau altxatzeko adina indartsu.
The priest performed a simple ceremony.	Apaizak zeremonia sinple bat egin zuen.
The relationship between entrepreneurs and scientists was broken.	Ekintzaileen eta zientzialarien arteko harremana hautsi zen.
I didn’t like your job and I took the opportunity to quit.	Ez zait gustatu zure lana eta uzteko aprobetxatu dut.
Men and women were married without separation.	Gizonak eta emakumeak bereizi gabe ezkondu ziren.
Many campus buildings have been demolished.	Campuseko eraikin asko bota dituzte.
The students fled for their lives.	Ikasleek beren bizitzaren alde egin zuten ihes.
The flow of the river was directed to this reservoir.	Ibaiaren emaria urtegi honetara bideratu zen.
The little girl walked away.	Neskatxoa alde egin zuen.
The robot carefully inserted the explosive.	Robotak kontu handiz sartu zuen lehergailua.
Dancing, agile and confident.	Dantzan, arin eta sinutsu.
Can we expect democracy in this country?	Espero al dezakegu demokrazia herri honetan?
A thick layer of cream separated the two creams.	Krema geruza lodi batek bi kremak bereizten zituen.
The tomato is big and green.	Tomatea handia eta berdea da.
The main colors of light are red, green and blue.	Argiaren kolore nagusiak gorria, berdea eta urdina dira.
The ashes were scattered on the ground.	Errautsak lurrera sakabanatuta zeuden.
The chef inspected the masterpiece.	Sukaldariak maisulana ikuskatu zuen.
He took a deep breath.	Arnasa hartu zuen.
Troops are defending a rebel stronghold.	Tropak matxinoen gotorleku bat defendatzen ari dira.
There is a small town on the coast.	Kostaldean herri txiki bat dago.
Chicken, pork, beef and eggs are popular foods.	Oilaskoa, txerria, behi eta arrautzak janari ezagunak dira.
Floods often cause damage to homes and farmland.	Uholdeek maiz kalteak eragiten dituzte etxebizitzetan eta nekazaritza-lurretan.
The teacher took his own life.	Irakasleak bere bizitza kendu zuen.
The castle is a good place to learn about history.	Gaztelua leku ona da historia ezagutzeko.
Unaware of the surroundings, the young man cut himself.	Inguruaz jabetu gabe, gazteak bere burua moztu zuen.
This war destroyed the homes of many people.	Gerra honek jende askoren etxeak suntsitu zituen.
Many women say that this look comes from confidence.	Emakume askok diote itxura hau konfiantzatik datorrela.
The cycle must be completed.	Zikloa osatu behar da.
The aging population is growing rapidly.	Biztanleria zahartzea azkar hazten ari da.
After three words, he refused to dig deeper.	Hiru hitzen ondoren, uko egin zion sakontzeari.
A certain person put the baby in an empty bottle.	Pertsona jakin batek biberoi huts batean sartu zuen haurra.
I don’t know much about football.	Ez dakit asko futbolari buruz.
The lake water was mainly used for bathing.	Lakuko ura batez ere bainatzeko erabiltzen zen.
The vast majority of the victims were ordinary civilians.	Biktimen gehiengo ikaragarria zibil arruntak ziren.
He could hardly lift his head.	Burua nekez altxa zezakeen.
Does he really have a reason to feel that way?	Benetan ba al du arrazoirik horrela sentitzeko?
Handle the meat gently.	Manipulatu haragia astiro-astiro.
His career flourished.	Bere karrera loratu zen.
You can add interest to this heavy price in principle.	Prezio astun honi, printzipioz interesa gehi diezaiokezu.
Strawberries are delicious.	Marrubiak goxoak dira.
New ideas were needed for the survival of our planet.	Ideia berriak beharrezkoak ziren gure planetaren biziraupenerako.
Your hat is on the floor.	Zure txapela lurrean dago.
He belongs to a large family.	Familia ugari batekoa da.
His mind was as sharp as a pin.	Haren adimena pin bat bezain zorrotza zen.
The size of these galaxies has been measured.	Galaxia hauen tamaina neurtu da.
They had two children.	Bi seme-alaba izan zituzten.
He still can't forgive her.	Oraindik ezin dio barkatu.
He negotiated with the merchant.	Dendariarekin negoziatu zuen.
We live inside a concrete box.	Hormigoizko kutxa baten barruan bizi gara.
He wants to improve the quality of education here.	Hemengo hezkuntzaren kalitatea hobetu nahi du.
Thousands of people blame the government for this situation.	Milaka lagunek gobernuari egozten diote egoera honen errua.
He was tall and thin.	Altua eta argala zen.
An epic music or film show.	Proportzio epikoko musika edo zinema ikuskizuna.
The fox is going to dig under the fence.	Azeria hesiaren azpian zulatzera doa.
He was angry that his brother had not yet come.	Haserretu zen bere anaia oraindik etorri ez zelako.
The pressure to use nuclear energy is growing.	Energia nuklearra erabiltzeko presioa gero eta handiagoa da.
Some would argue that questioning can be biased.	Batzuek argudiatuko lukete galdeketa alboragarria izan daitekeela.
Birds fly in the sky.	Txoriak zeruan hegan.
He also suffers from a debilitating illness.	Gaixotasun ahuldu bat ere pairatzen du.
He was blamed on all sides.	Alde guztietatik egotzi zen.
This city offers a lot to tourists.	Hiri honek turistei asko eskaintzen die.
He imagined himself floating on a cloud.	Hodei baten gainean flotatzen ari zela irudikatu zuen.
Did you notice how much rain fell last week?	Konturatu al zara joan den astean zenbat euri egin duen?
The young worker was hired through a job fair.	Langile gaztea lan azoka baten bidez kontratatu zuten.
The ore must be heated to become liquid.	Minerala berotu behar da likido bihurtzeko.
There are hundreds, maybe thousands of cities.	Ehunka, agian milaka hiri daude.
This creates a kind of hard fire.	Horrek su mota gogorra sortzen du.
When she heard this, she burst into tears.	Hori entzutean, negarrez lehertu zen.
I used a comb to loosen my hair.	Ilea askatzeko orrazia erabili nuen.
Make a list of any alternatives.	Egin edozein alternatiben zerrenda.
People should cut back on meat.	Jendeak haragia murriztu beharko luke.
They will continue the hard work of the day with a cold beer.	Garagardo hotz batekin jarraituko dute eguneko lan gogorra.
The perpetrators have not yet been arrested.	Krimenaren egileak oraindik ez dituzte harrapatu.
The little girl played cheerfully on the swings.	Neskatxoa alai jokatzen zuen kulunketan.
His finger touched his forehead as he greeted her.	Behatzak kopeta ukitu zuen agurrean.
This house is his right.	Etxe hau berea da eskubidez.
Some species became resistant to medicines.	Espezie batzuk erresistente bihurtu ziren sendagaiekiko.
Let cook for a few minutes.	Utzi egosten minutu batzuetan.
An open conflict broke out between rival groups.	Gatazka irekia piztu zen arerio taldeen artean.
Sitting mostly in the shade, it was a beautiful hut.	Gehienbat itzalean eserita, txabola ederra zen.
He is one of the most popular novelists in the nation.	Nazioko eleberrigile ezagunenetako bat da.
He likes to pick wild asparagus.	Basa zainzuriak jasotzea gustatzen zaio.
Live, eat, drink and be happy because we are going to die tomorrow.	Bizi, jan, edan eta alai izan bihar hilko garelako.
I heard a new song on the radio.	Irratian abesti berri bat entzun nuen.
This plant is related to the coffee bean.	Landare hau kafe-alearekin erlazionatuta dago.
The camel's hump is a characteristic of the animal.	Gameluaren konkora animaliaren ezaugarri bat da.
Both cities have a large immigrant population.	Bi hiriek etorkinen populazio handia dute.
A drought is expected this summer.	Uda honetan lehorte garaia espero da.
The writer is highly regarded in the world of literature.	Idazlea oso estimatua da literatura munduan.
Small houses like the ones they lived in were scarce.	Bizi ziren bezalako etxe txikiak urriak ziren.
We are not used to this heat.	Ez gaude ohituta bero honetara.
He started for the doors, no.	Ateetara abiatu zen, ezetz.
Keep walking.	Jarraitu oinez.
He kept going.	Etengabe jarraitu zuen.
The villages in this region are very prosperous.	Eskualde honetako herriak oso oparoak dira.
Always keep safety in mind first!	Kontuan izan beti segurtasuna lehenik!
Ironically, it is rare for people to marry a lot of money.	Ironikoki, jendea diru askorekin ezkontzea arraroa da.
The locals know very little about him.	Bertakoek ezer gutxi dakite hari buruz.
The long tail of the mouse is similar to that of a mouse.	Saguaren buztan luzea saguaren antzekoa da.
He fell back into a bush.	Atzerantz erori zen sasi batera.
It is a source of great pride for all citizens.	Harrotasun handiko iturria da herritar guztientzat.
A thick white cloud came in from the sea.	Laino zuri lodi bat sartu zen itsasotik.
The book was widely accepted as true.	Liburua oso onartua izan zen egiatzat.
This is just the beginning of a new era.	Hau aro berri baten hasiera besterik ez da.
All metal is soft.	Metal guztia biguna da.
Those with the disease should be isolated.	Gaixotasuna dutenek isolatu egin behar dira.
The system is very efficient.	Sistema oso eraginkorra da.
The leaves of the tree are affected by the wind.	Zuhaitzaren hostoak haizearen eraginez.
It wasn’t until last year that I became aware of their existence.	Iaz arte ez nuen haien existentziaz jabetu.
We found several non-functional toilets.	Funtzionalak ez diren hainbat komun aurkitu ditugu.
The woman smiled brightly.	Emakumeak irribarre distiratsu egin zuen.
The serum should be boiled for two minutes.	Seruma bi minutuz egosi behar da.
The master hoped to build a stronger city.	Maisuak hiri indartsuago bat eraikitzeko itxaropena zuen.
I just want to be on my own.	Besterik gabe, nire kabuz egon nahi dut.
He was convinced he was innocent.	Errugabea zela sinetsita zegoen.
The political coup calmed down within a week.	Kolpe politikoa astebeteren buruan baretu zuten.
Among his possessions was a small address book.	Bere ondasunen artean helbide-liburu txiki bat zegoen.
Most people feel sad every day.	Jende gehienak tristura sentitzen du egunero.
The arms were so long, they began to hang.	Besoak hain luzeak ziren, zintzilik hasiak ziren.
The train company added two additional wagons.	Tren konpainiak bi bagoi gehigarri gehitu zituen.
Your report was completely correct.	Zure txostena guztiz zuzena zen.
The temple was roughly saved from destruction.	Tenplua gutxi gorabehera suntsipenetik salbatu zen.
He is busy building the road.	Lanpetuta dago errepidea eraikitzen.
They make two lanes near here.	Bi errei bat egiten dute hemendik gertu.
The wax was still a little warm.	Argizaria oraindik apur bat epel zegoen.
Shoe stores close early in the afternoon.	Zapata-dendak arratsaldean goiz ixten dira.
This next part is hard to read, so read carefully.	Hurrengo zati hau zaila da, beraz, irakurri arretaz.
It was hot in front of the old house.	Bero egiten zuen etxe zaharraren aurrean.
When warm, it spreads.	Epela denean, zabaltzen da.
The children were crumbling.	Haurrak apurrak pikortzen ari ziren.
The flood destroyed the town.	Uholdeak herria suntsitu zuen.
There were discussions about what needed to be done.	Egin behar zenari buruzko eztabaidak zeuden.
The fish release their eggs into the water.	Arrainek arrautzak askatzen dituzte uretara.
This town was leveled.	Herri hau berdindu egin zen.
Put the sugar in the ice cream.	Jarri azukrea izozkian.
The camels are clearly not happy.	Gameluak argi eta garbi ez daude pozik.
He screamed and walked away.	Garrasi egin eta alde egin zuen.
This cheese has a smooth texture.	Gazta honek ehundura leuna du.
The rice plant produces rice.	Arroz landareak arroza ekoizten du.
The region is without vitality.	Eskualdea bizitasunik gabe dago.
This is a beautiful old building.	Hau eraikin zahar ederra da.
What is the editing distance?	Zer da editatzeko distantzia?
Something brought me to this park.	Zerbaitek eraman ninduen parke honetara.
The nurse diligently gave the medicine.	Erizainak arduraz eman zuen sendagaia.
Most towns have no electricity.	Herri gehienek ez dute elektrizitaterik.
A slow smile crossed his face.	Irribarre motel batek zeharkatu zuen aurpegia.
We cite other countries as examples.	Beste herrialde batzuk jartzen ditugu adibide gisa.
At all points,	Puntu guztietan,
This simple trick saved hours of frustration.	Trikimailu sinple honek frustrazio orduak aurreztu zituen.
The guide took the party to a quiet place.	Gidak festa leku lasai batera eraman zuen.
The company provides professional training.	Enpresak prestakuntza profesionala eskaintzen du.
I thought my dream would come true.	Nire ametsa egia bihurtuko zela pentsatu nuen.
Rounding, back kick and a twist.	Biribilketa, bizkarreko sakea eta bira bat.
The shelves were full of books.	Apalategiak liburuz beteta zeuden.
They come back and work.	Itzuli eta lan egiten dute.
A gleam of light thrilled my eyelids, temporarily blinding me.	Argi-distira batek betazalak zirrara eman zizkidan, aldi baterako itsutu ninduen.
They are not ready to give birth yet.	Oraindik ez daude erditzeko prest.
The sun was beating down on the stone.	Eguzkiak harriaren kontra egiten zuen.
The owner showed it to us.	Jabeak erakutsi zigun.
He was still recovering from his illness.	Oraindik sendatzen ari zen bere gaixotasunetik.
The windows had a lot of small glass panels.	Leihoek kristalezko panel txiki asko zituzten.
Curiosity leads to research.	Jakin-minak ikertzera eramaten du.
I'm sorry	sentitzen dut
This one has asparagus!	Honek zainzuriak ditu!
Now you have to learn to give lectures.	Orain hitzaldiak ematen ikasi behar duzu.
His efforts were in vain.	Bere ahaleginak alferrikakoak izan ziren.
A trip through the jungle can be exciting.	Oihanean zehar bidaia bat zirraragarria izan daiteke.
It was never known that he lacked hygiene and civility.	Inoiz ez zen jakin higiene eta gizalegerik ez zuenik.
Here, the principles of atomic physics were first proposed.	Hemen, fisika atomikoaren printzipioak proposatu ziren lehenengoz.
Darwin's theory of evolution was based on natural selection.	Darwinen eboluzioaren teoria hautespen naturalean oinarritzen zen.
His whole focus seemed to be gone.	Bere foku osoa desagertu egin zela zirudien.
About ten years ago, life was very different around here.	Duela hamar bat urte, bizitza oso ezberdina zen hemen inguruan.
This book is on the shelf, from the fourth left.	Liburu hori apalean dago, laugarren ezkerretik.
Do you want popcorn?	Krispetak nahi dituzu?
Rest in peace.	Goian bego.
The company immediately recalled the faulty product.	Enpresak berehala gogoratu zuen akastunaren produktua.
The lightning struck three times.	Hiru aldiz jo zuen tximistak.
You can cut the ribbon with scissors.	Guraize batekin zinta moztu dezakezu.
The study looked at how these neurons began.	Ikerketak neurona horiek nola hasi ziren aztertu zuen.
A time of uncertainty and instability.	Ziurgabetasun eta ezegonkortasun garaia.
We are taking steps to prevent accidents.	Istripurik ez gertatzeko neurriak hartzen ari gara.
The planes went up	Hegazkinak gora joan ziren
The screen is blank.	Pantaila hutsik dago.
He was eager to learn.	Ikasteko gogoz zegoen.
I look forward to exploring the world.	Mundua esploratzeko irrikaz nago.
Some railroads run underground.	Trenbide batzuk lur azpian doaz.
He would need a master of all trades.	Lanbide guztien maisua beharko litzateke.
This is not heavy.	Hau ez da astuna.
The expert athlete broke records.	Atleta adituak errekorrak hautsi zituen.
It is regulated by the runner.	Korrikalariak arautzen du.
We are too nervous.	Urduriegi gaude.
England is a densely populated country.	Ingalaterra biztanle dentsitate handiko herrialdea da.
I sprinted across the finish line.	Helmugan zehar esprintean ibili nintzen.
Please try again.	Probatu, mesedez.
The farmer visited his old father.	Baserritarrak bere aita zaharra bisitatu zuen.
Unfortunately, this was not the case.	Zoritxarrez, ez omen zen horrela izan.
The closet was full of food.	Armairua janariz beteta zegoen.
Students find these exercises boring.	Ikasleei ariketa hauek aspergarriak iruditzen zaizkie.
We are good.	Gara ona da.
The nurses were very angry.	Erizainak oso haserre zeuden.
The coach was full of enthusiastic young players.	Jokalari gazte gogotsuz beteta zegoen entrenatzailea.
The perpetrators were sentenced to three years in prison.	Hiru urteko kartzela zigorra ezarri zieten egileei.
He hit a deer on the highway.	Autobidean orein bat jo zuen.
They have agreed to carry out a final attack today.	Gaur azken erasoa egitea adostu dute.
The blame for the failure lies with corruption.	Porrotaren errua ustelkeriari dagokio.
She cried out loudly.	Agerian negar egin zuen.
Unfortunately, these initiatives may fail.	Zoritxarrez, baliteke ekimen hauek porrot egitea.
The ranking is distinct.	Mailaketa bereizia da.
They invaded the small town.	Hiri txikia inbaditu zuten.
Leading candidate for coalition government	Koalizio gobernurako hautagai nagusia
A car full of young people stopped.	Gaztez betetako auto bat gelditu zen.
He ordered a piano to be taken home.	Piano bat etxera eramateko agindu zuen.
Remember that practice makes you perfect.	Gogoratu praktikak perfektua egiten duela.
He has dedicated his life to research.	Bere bizitza ikerketan eman du.
Each country has an embassy in the city.	Herrialde bakoitzak enbaxada bat du hirian.
They are used for a variety of foods.	Hainbat elikagaitarako erabiltzen dira.
The stakes are high for both sides.	Apustuak handiak dira bi aldeentzat.
Medicine is constantly evolving.	Medikuntza etengabe garatzen ari da.
He gently wiped his face with cold water.	Emeki garbitu zion aurpegia ur hotzarekin.
Example sentences using the word 'clatter'	Adibidea 'clatter' hitza erabiltzen duten esaldiak
No one could believe it.	Inork ezin zuen sinetsi.
We went to the hospital.	Ospitalera joan ginen.
Many people choose to remain unmarried.	Jende askok ezkongabe geratzea aukeratzen du.
There was a lot of discussion on the subject.	Asko eztabaidatu zen gaiari buruz.
He canceled his contract with the modeling agency.	Modelo agentziarekin zuen kontratua bertan behera utzi zuen.
The distinction between rich and poor is growing.	Aberatsen eta pobreen arteko bereizketa gero eta handiagoa da.
He encounters an unexpected problem.	Ustekabeko arazo batekin topo egiten du.
He was upset because he missed the concert.	Atsekabetuta zegoen kontzertua galdu zuelako.
The snowflake shone in the morning sunlight.	Elur malutak distira egiten zuen goizeko eguzkiaren argitan.
They built high walls to keep the weapons out.	Harmak kanpoan mantentzeko harresi altuak eraiki zituzten.
The door is in the middle of this street.	Atea kale honen erdian dago.
A health plan was approved.	Osasun plan bat onartu zen.
These companies are expanding into new markets.	Enpresa hauek merkatu berrietara zabaltzen ari dira.
All the citizens of the city went down to the docks.	Hiriko herritar guztiak kaietara jaitsi ziren.
So you need to keep your valuables well hidden.	Beraz, baliotsuak ondo ezkutatuta eduki behar dituzu.
There was so much snow, we couldn’t drive.	Hainbeste elur zegoen, ezin genuen gidatu.
The soldier hurried down the alley.	Soldadua bizkor ibili zen kalezulotik.
A man killed his wife, then himself.	Gizon batek bere emaztea hil zuen, gero bera.
He described his disappointment to me.	Bere etsipena deskribatu zidan.
One of the women was holding a small round tablet in her hands.	Emakumeetako bat tableta biribil txiki bat eskuetan ari zen.
Other students are intimidated.	Beste ikasle batzuek beldurra ematen diote.
Traditionally, it was the responsibility of the eldest son.	Tradizionalki, seme nagusiaren ardura zen.
They scolded the children for shouting.	Umeei oihu egiteagatik errieta egin zieten.
The man, armed with a pistol, entered the light.	Pistolaz armatutako gizona argira sartu zen.
The tide rose and fell slowly.	Marea igo eta jaisten zen emeki.
We sent a group of volunteers to explore the planet.	Boluntario talde bat bidali genuen planeta esploratzera.
He lost consciousness and fell.	Konortea galdu eta erori egin zen.
As an example, imagine a math book.	Adibide gisa, imajinatu matematika liburu bat.
There he was encamped by a group of nomads.	Han nomada talde batek kanpatu zuen.
This feature gives the plant energy.	Ezaugarri honek landareari energia ematen dio.
They are pretty	Politak dira
Does the dragon tattoo hurt?	Min egiten al du herensugearen tatuajeak?
Neither of them went to the zoo.	Bietako bat ez da zoora joan.
The stones mark where the temple once stood.	Harriek tenplua zegoen lekuan markatzen dute.
He played the bagpipe at weddings, parties and funerals.	Ezkontzetan, festetan eta hiletetan gaita jotzen zuen.
A peaceful country with lakes and rivers.	Laku eta ibaiez osatutako herrialde baketsua.
the lawyer claims innocence.	abokatuak errugabetasuna aldarrikatzen du.
Are you interested in language and culture?	Interesa duzu hizkuntza eta kultura?
Life expectancy at birth has dropped in recent years.	Jaiotzean bizi-itxaropena jaitsi egin da azken urteotan.
We are going to the market.	Merkatura goaz.
He released three pigeons.	Hiru uso askatu zituen.
They found a treasure hidden in the desert.	Basamortuan ezkutatuta dagoen altxor bat aurkitu zuten.
He visited many countries around the world.	Munduko hainbat herrialde bisitatu zituen.
Did you receive your passport?	Pasaportea jaso duzu?
The village seemed empty.	Herriak hutsik zirudien.
The Cabinet meets weekly.	Ministroen kabinetea astero biltzen da.
Did you meet your hero today?	Zure heroia ezagutu duzu gaur?
Take off your coat.	Kendu berokia.
This tree finally reached the sky.	Zuhaitz hau azkenean zerura iritsi zen.
It is common to change the names of offenders.	Arau-hausleen izenak aldatzea ohikoa da.
History will record your heroism.	Historiak zure heroismoa grabatuko du.
Follow the clues to find the best evidence.	Arrastoak jarraituz, frogarik onena aurkitzeko.
He was disgusted with what he heard.	Nazkatuta zegoen entzundakoarekin.
Many animal species are protected.	Animalia espezie asko babestuta daude.
He will wake up tomorrow morning.	Bihar goizean esnatuko da.
A balanced diet is essential in modern life.	Elikadura orekatua ezinbestekoa da bizitza modernoan.
A multi-storey apartment building.	Apartamentu solairu asko dituen eraikina.
The walls are covered in brightly colored paint.	Hormak kolore biziko margoz estalita daude.
Instead of giving up rowing, they continued to pull.	Arrauna utzi beharrean, tiraka jarraitu zuten.
The sunflowers attracted many people to the village.	Ekiloreek jende asko erakarri zuten herrira.
Parameter settings may change in the program.	Parametroen ezarpenak programan alda daitezke.
It kind of reminded me of that	Mota bat ekarri dit gogora
Check the listed instructions carefully.	Begiratu ondo zerrendatutako jarraibideak.
Low inflation is welcome.	Inflazio baxua ongi etorria da.
Then a whirlwind drove the citizens away.	Orduan, zurrunbilo batek urrundu zituen herritarrak.
At that moment, the training session ended.	Une horretan amaitu zen entrenamendu saioa.
You might want to look into these books this summer.	Baliteke uda honetan liburu hauek aztertzea.
The old woman was known for her kindness.	Atsoa bere adeitasunagatik ezaguna zen.
It was raining hard.	Euria gogor ari zuen.
The waiter was abusing her.	Zerbitzaria maltratzen ari zen.
This package belongs to my sister.	Fardel hau nire arrebarena da.
Skyscrapers are large, modern buildings.	Etxe orratzak eraikin handi eta modernoak dira.
The fisherman made a delicious soup.	Arrantzaleak zopa goxo bat egin zuen.
The justice system is not about equality.	Justizia sistema ez da berdintasuna.
The road was built by passengers.	Bidea bidaiariek eraiki zuten.
The teenager scratched his forehead.	Nerabeak bekokia urratu zuen.
Everyone has the right to receive formal education.	Pertsona orok du hezkuntza formala jasotzeko eskubidea.
The zoologist has four lions.	Zoozaintzaileak lau lehoi ditu.
He asked us to visit him this afternoon.	Gaur arratsaldean bera bisitatzeko eskatu digu.
The president called the two states enemies.	Presidenteak bi estatuak etsaitzat jo zituen.
Jack reads enthusiastically.	Jackek gogotsu irakurtzen du.
Our vocabulary is not too big.	Gure hiztegia ez da handiegia.
The peak of oil has not yet been exceeded.	Petrolioaren gailurra ez da oraindik gainditu.
Some authorities believe that the belief is to blame.	Agintari batzuek uste dute sinesmena errua dela.
I seem to be gaining weight easily.	Pisua erraz irabazten ari naizela dirudi.
The funds were not enough.	Funtsak ez ziren nahikoak.
The purchase of shares led to a fall in share prices.	Akzioen erosketak akzioen prezioen jaitsiera ekarri zuen.
Many people predicted that this would never happen.	Jende askok iragarri zuen hori ez zela inoiz gertatuko.
The results are likely to be biased.	Emaitzak alboratuak izango dira ziurrenik.
He tried seasoning the soup before tasting it.	Zopa ontzeko probatu zuen dastatu aurretik.
The encounter between species is random, not deterministic.	Espezieen arteko topaketa ausazkoa da, ez determinista.
Try the street, even though it tastes bitter.	Probatu kalea, zapore mingotsa duen arren.
He walked away from her, his face shining with tears.	Beregandik urrundu zen, aurpegia malkoz distiratsu.
Only one young girl lives in a small house.	Neska gazte bat bakarrik bizi da etxe txiki batean.
Most of the trees were just poles.	Zuhaitz gehienak zutoinak baino ez ziren.
The rooms were incredibly quiet.	Gelak izugarri lasai zeuden.
She is full of excitement.	Ilusioz beteta dago.
It is important that the doors are closed.	Garrantzitsua da ateak itxita egotea.
Avoid wasting food.	Saihestu janaria xahutzea, mesedez.
He walked slowly, head down, seemingly unhappy.	Poliki-poliki ibili zen, burua behera, zorigaiztoko itxuraz.
Look, a meteor!	Begira, meteoro bat!
He also spent large sums of money.	Artean diru kopuru handiak gastatu zituen.
The death toll is steadily rising.	Hildakoen kopurua etengabe hazten ari da.
The virus attacks both humans and animals.	Birusa gizakiei zein animaliei eraso egiten die.
Sometimes a dangerous underworld is hidden.	Batzuetan, azpimundu arriskutsu bat ezkutatzen da.
The fabric of a bat is pure.	Bataren ehuna hutsa da.
He walked in a row.	Errenka ibili zen.
She threw her boyfriend.	Bere mutil-lagunak bota zuen.
The greatest danger in the world today	Munduak gaur egun duen arriskurik handiena
The administration has a huge responsibility.	Administrazioa ardura izugarria da.
Very funny!	Oso barregarria!
Here is a copy of his resignation letter.	Hona hemen bere dimisio gutunaren kopia.
There was a group of cameras at the event.	Kamera-talde bat egon zen ekitaldian.
He drank the right vodka.	Vodka zuzena edan zuen.
The sentence must be passive.	Esaldiak pasiboa izan behar du.
The armed forces fought the rebels	Indar armatuek matxinoen aurka borrokatu zuten
The match broke out with force.	Partida indarrez piztu zen.
He had a talent for languages.	Hizkuntzetarako talentua zuen.
A few of them survived.	Horietako gutxi batzuk bizirik atera ziren.
He got home.	Etxera heldu zen.
The clock struck.	Erlojuaren txirrinak piztu zuen.
The committee voted to reject the proposal.	Batzordeak proposamenari uko egitea bozkatu zuen.
As he cleaned the kitchen, he rumbled inside.	Sukaldea garbitzen zuen bitartean burrunba egin zuen bere baitan.
The hippopotamus is an unusual size animal.	Hipopotamoa tamaina ezohiko animalia da.
The fjord is known for its large whale population.	Fiordoa balea populazio handiagatik da ezaguna.
This passage describes a journey.	Pasarte honek bidaia bat deskribatzen du.
Farmers grow cotton and rice here.	Nekazariek kotoia eta arroza landatzen dituzte hemen.
The roof was repaired and in much better condition.	Teilatua konpondu zen eta askoz egoera hobean zegoen.
Although she’s frozen outside, she’s still in her bikini.	Kanpoan izoztuta dagoen arren, bikinian jarraitzen du.
This camera is compatible with most digital devices.	Kamera hau gailu digital gehienekin bateragarria da.
Life is not a journey without clouds.	Bizitza ez da hodeirik gabeko bidaia bat.
He is the father of four children.	Lau seme-alaben aita da.
Many animals are nocturnal.	Animalia asko gauak dira.
It was the only river in the kingdom.	Erreinuko ibai bakarra izan zen.
You will find a lot of new people there.	Jende berri asko aurkituko duzu bertan.
Not all attempts at peace have been successful.	Bakea lortzeko saiakera guztiek ez dute arrakastarik izan.
Scientists found important information about marine life.	Zientzialariek itsas bizitzari buruzko informazio garrantzitsua aurkitu zuten.
The coach was angry with the substitute.	Entrenatzailea haserre zegoen ordezkoarekin.
The street was alive with the sound of music.	Musikaren soinuaz bizirik zegoen kalea.
The expression on my face left you.	Nire aurpegiko espresioak utzi zintuen.
A coffee is worth a dollar.	Kafe batek dolar bat balio du.
The discovery caused a great deal of controversy.	Aurkikuntzak eztabaida handia sortu zuen.
Soon the sun came out, announcing a new day.	Laster eguzkia atera zen, egun berri bat iragarriz.
Some believe that life begins in conception.	Batzuek uste dute bizitza kontzepzioan hasten dela.
The volcano was destroyed many centuries ago.	Sumendia duela mende asko suntsitu zuten.
A large explosion shook the island.	Leherketa ugari batek astindu zuen uhartea.
Humans can be poisoned with carbon monoxide.	Gizakiak karbono monoxidoz pozoitu daitezke.
This is a very fun class.	Oso klase dibertigarria da.
The call raised concerns.	Deiak kezka sortu zuen.
The elegant snake slowly moved away.	Suge dotorea poliki-poliki urrundu zen.
The elephants gathered around the water hole.	Elefanteak ur-zuloaren inguruan bildu ziren.
The dentist is in the main square.	Odontologoa plaza nagusian dago.
Do you have bitter and sweet chocolate?	Ba al duzu txokolate mingotsa eta gozoa?
Like modern cinema, television tends to emphasize the sensational.	Zinema modernoaren antzera, telebistak sentsazionala azpimarratu ohi du.
Nowadays, he spends most of his time watching TV.	Egun, bere denbora gehiena telebista ikusten ematen du.
He also made a succession in favor of a tax.	Oinordetza zerga baten alde ere egin zuen.
They have no weapons.	Ez dute armarik.
We packed early the next morning.	Hurrengo goizean goiz maletak egin genituen.
People can sit or sit comfortably on the plane.	Jendea zutik edo eroso eser daiteke hegazkinean.
The new law makes it a crime to injure animals.	Lege berriak animaliak zauritzea delitutzat hartzen du.
Some only eat salads.	Batzuek entsaladak bakarrik jaten dituzte.
I've had that pain for years.	Urteak daramatzat min hori.
This country needs efficient transportation, he says.	Herrialde honek garraio eraginkorra behar du, dio.
Sitting all day is as bad as smoking.	Egun osoan eserita egotea erretzea bezain txarra da.
They set a limit.	Muga ezarri zuten.
However, the fighting continued.	Hala ere, borrokak jarraitu zuen.
The noise in the dark was horrible.	Ilunpeko zarata ikaragarria zen.
This is a notice of fixed penalty.	Hau zigor finkoaren oharra da.
He does little reading.	Irakurketa gutxi egiten du.
The cries of the birds were screaming in the morning air.	Txorien oihuak garrasiak ziren goizeko airean.
Have you ever seen a wild tiger?	Inoiz ikusi al duzu tigre basati bat?
There are four main types of clouds.	Lau hodei mota nagusi daude.
An effort was made to prepare the roast.	Errea prestatzeko ahalegina egin zen.
Climate change may make the situation even worse.	Baliteke klima aldaketak egoera are okerragotzea.
I doubt it will be easy.	Zalantza dut erraza izango dela.
It was one of the best days of his life.	Bere bizitzako egunik onenetakoa izan zen.
Many powerful scientific theories have been wrong.	Teoria zientifiko indartsu asko okerrak izan dira.
A team with tremendous skills.	Trebetasun izugarria duen selekzioa.
He often wrote about his hometown.	Askotan idatzi zuen bere jaioterriari buruz.
I closed the door behind me.	Atea itxi nuen atzean.
She chose a nice dress.	Soineko polit bat aukeratu zuen.
There is a lot of pollution in the air.	Airean kutsadura handia dago.
These new apples have a meaty flavor.	Sagar berri hauek haragizko zaporea dute.
Try cutting the cauliflower into flowers.	Saiatu azalorea loretan mozten.
The town is known for its air quality.	Herria ezaguna da airearen kalitateagatik.
Engineering was a miracle.	Ingeniaritza miraria izan zen.
His latest project was a scandalous failure of justice.	Bere azken proiektua justizia hutsegite eskandalagarria izan zen.
His hands were full.	Eskuak beteta zeuden.
A shopping cart entered the sidewalk.	Erosketa-gurdi bat espaloian sartu zen.
Now let us consider algebra.	Orain aljebra aztertuko dugu.
The rusty hinges creaked loudly.	Bisagra herdoilduek kirrinka ozen egin zuten.
The fall in prices revealed the reality of inflation.	Prezioen jaitsierak inflazioaren errealitatea agerian utzi zuen.
The flow of the river has been reduced.	Ibaiaren emaria murriztu egin da.
Drink plenty of water.	Ur asko edan.
A light wind splashed his face.	Haize arin batek aurpegia zipriztindu zion.
It seems like all this has happened before.	Badirudi hori guztia lehenago gertatu dela.
The two singers harmonized beautifully.	Ederki harmonizatu ziren bi kantariak.
Always go to the nearest clinic.	Joan beti gertuen dagoen klinikara.
The writer retired to his studies.	Idazlea bere ikasketara erretiratu zen.
Overwhelmed by the snow, the passenger retreated.	Elurrak gainezka, atzera egin zuen bidaiariak.
Let's collect flowers in the woods.	Bildu ditzagun loreak basoan.
The woods here are very pretty.	Hemengo basoak oso politak dira.
This herb is common in many gardens.	Belar hau ohikoa da lorategi askotan.
The crop land was depleted.	Laborantza lurra agortu zen.
Every year more and more children are becoming obese.	Urtetik urtera gero eta ume gehiago dira gizentasuna.
They spoke in a silent voice.	Ahots isilik hitz egin zuten.
These experiments deliberately use fungi.	Esperimentu hauek onddoak nahita erabiltzen dituzte.
Home helpers are not paid very well.	Etxeko laguntzaileak ez dira oso ondo ordaintzen.
The teacher warned the students not to bother.	Irakasleak ikasleei ez molestatzeko ohartarazi zien.
I paid in cash, keeping my change.	Eskudirutan ordaindu nuen, nire aldaketa mantenduz.
The elderly woman was still talking about her daughter.	Adineko emakumea alabari buruz ari zen oraindik.
Tobacco is the most widely used drug in the world.	Tabakoa munduan gehien erabiltzen den droga da.
Efforts to clean up the river have been unsuccessful.	Ibaia garbitzeko ahaleginek ez dute arrakastarik izan.
The train station is outside the walls.	Tren geltokia harresietatik kanpo dago.
Notice that.	Ohartu horretaz.
He always says his opinion.	Beti esaten du bere iritzia.
There was a bridge here.	Hemen zubi bat zegoen.
The newspaper was very informative.	Egunkaria oso informatzailea zen.
Some animals live in the rainforest, others in the tundra.	Animalia batzuk oihan euritan bizi dira, beste batzuk tundran.
This is a beloved figure from Bible times.	Bibliako garaietako figura maitatua da hau.
The children were “treated” with love.	Seme-alabak maitasunez «tratatu» zituzten.
He distributed leaflets throughout the town.	Eskuorriak herrian zehar banatu zituen.
He wrote angrily.	Haserre idatzi zuen.
In the morning the group of birds was the most active.	Goizean txori taldea izan zen aktiboena.
He was going to an agricultural university.	Nekazaritza unibertsitate batera zihoan.
The hospital administrator did not deny anything.	Ospitaleko administratzaileak ez zuen ezer ukatu.
This code was not compiled.	Kode hori ez zen konpilatu.
The little man was badly burned.	Gizon txikia gaizki erre zen.
He arrived home after heavy rains.	Euri gogorren ondoren etxera heldu zen.
Darkness descended into the street.	Iluntasuna kalera jaitsi zen.
You tend to go through your speech.	Zure diskurtsoan barrena ibili ohi zara.
Not all apartments are occupied.	Apartamentu guztiak ez daude okupatuta.
It was canceled before the project was completed.	Proiektua amaitu baino lehen bertan behera geratu zen.
This was a great show.	Ikuskizun makala izan zen hau.
The Countess took it with pleasure.	Kondesak atsegin handiz hartu zuen.
Some have cosmetic surgery.	Batzuk kirurgia estetikoa egiten dute.
The majority of the population has discarded white clothing.	Populazioaren gehiengoak jantzi zuriak baztertu ditu.
This poem is intriguing.	Poema hau intrigazkoa da.
The students stopped and stared at me.	Ikasleak gelditu eta niri begira geratu ziren.
It creates addiction.	Mendekotasuna sortzen du.
Authorities showed photos of the citizens on television.	Agintariek herritarren argazkiak erakutsi zituzten telebistan.
The structure has become unstable.	Egitura ezegonkorra bihurtu da.
It was a long talk.	Hitzaldi luzea izan zen.
The disease destroys the connective tissue.	Gaixotasunak ehun konektiboa suntsitzen du.
The boy approached her slowly.	Mutikoa poliki-poliki hurbildu zitzaion.
There were several sculptures in this museum.	Museo honetan hainbat eskultura zeuden.
The neighborhood is full of garbage.	Auzoa zaborrez beteta dago.
A rare breed, the chinchilla is a hairy animal.	Arraza arraroa, txintxoa animalia iletsua da.
All life forms have evolved over billions of years.	Bizi-forma guztiak milaka milioi urtetan zehar eboluzionatu dira.
Learning to drive is a must for all young people.	Gidatzen ikastea derrigorrezkoa da gazte guztientzat.
It's full of rubbish.	Zaborrez beteta dago.
The company offers a variety of services.	Konpainiak hainbat zerbitzu eskaintzen ditu.
Their skin color is green.	Haien azalaren koloreak tonu berdea du.
Burn your waste!	Erre zure hondakinak!
Smell is perceived through smell.	Usaimena usaimenaren bidez hautematen da.
Part-time students are not welcome.	Lanaldi partzialeko ikasleak ez dira ongi etorriak.
Pop quizzes are a favorite among teachers.	Pop galdetegiak dira irakasleen artean gogokoenak.
The lion was hard and massive, with thick, yellowish skin.	Lehoia gogorra eta masiboa zen, larru lodi eta horixka zuen.
It was a tough place to live in the city.	Hiria bizitzeko leku gogorra zen.
The locals expel the foxes.	Bertako herritarrek azeriak kanporatzen dituzte.
Guarantees must be returned.	Bermeak itzuli behar dira.
He inflated the cigar, throwing a cloud of smoke.	Puztu egin zuen purua, ke hodei bat botaz.
Many small black holes are hidden outside galaxies.	Zulo beltz txiki asko ezkutatzen dira galaxien kanpoaldean.
He usually doesn't have as many accidents.	Normalean ez ditu hainbeste istripu izaten.
In the principality, car taxes are zero.	Printzerrian, kotxeen zergak zero dira.
He argued that the low price is the right price.	Prezio txikia prezio justua dela argudiatu zuen.
The pilots are great interlocutors.	Pilotek solaskide bikainak dira.
Unable to control himself, he shouted.	Kontrolatu ezinik, oihu egin zuen.
The shop owner shook his head.	Dendaren jabeak burua astindu zuen.
The salt is made of small crystals.	Gatza kristal txikiz egina dago.
Again, they were in their prime.	Berriz ere, bere sasoian zeuden.
The psychiatrist advised me to reduce junk food.	Psikiatrak gomendatu zidan zabor janaria murrizteko.
The weight of my world is heavy.	Nire munduaren pisua astuna da.
Nowadays, it is more common to drink wine.	Gaur egun, ohikoagoa da ardoa edatea.
Some men never learn humility.	Gizon batzuek ez dute inoiz apaltasuna ikasten.
This song is appealing.	Abesti hau erakargarria da.
Her hands were shaking terribly.	Eskuak ikaragarri dardarka zituen.
He wrote the words carefully on paper.	Kontu handiz idatzi zituen hitzak paperean.
Apply gold varnish on silver coins.	Aplikatu urrezko bernidura zilarrezko txanponetan.
They announced that this was constantly happening.	Hori etengabe gertatzen dela iragarri zuten.
Maintaining a healthy lifestyle is important.	Bizimodu osasuntsua mantentzea garrantzitsua da.
They were not concerned about their safety.	Beren segurtasunaz arduratu gabe zeuden.
Note my concerns.	Kontuan izan nire kezka.
He found it difficult to talk to her.	Zailtasunak aurkitu zituen berarekin hitz egiteko.
The sea is developing a yellowish hue.	Itsasoa tonu horixka garatzen ari da.
The leopard catches its best prey.	Lehoinabarrak bere harrapakin onena atzematen du.
There has been widespread call for his resignation.	Bere dimisioa eskatzeko deia zabala izan da.
The suspicion fell on the server.	Susmoa zerbitzariari erori zitzaion.
The baby's nostrils and mouth are red.	Haurraren sudur zuloak eta ahoa gorriak dira.
He hurried to the door.	Azkar joan zen aterantz.
The debt burden is not permanent.	Zorraren zama ez da iraunkorra.
Sales have dropped significantly this year.	Salmentak nabarmen jaitsi dira aurten.
There are many gray squirrels in this area.	Inguru honetan urtxintxa gris ugari dago.
I’m usually not so useless.	Normalean ez naiz hain alferrikakoa izaten.
Methane is a colorless gas.	Metanoa gas koloregabea da.
This land is fertile.	Lur hau emankorra da.
The leaves were scattered all around.	Hostoak sakabanatu zituzten inguruan.
His mind was elsewhere.	Bere gogoa beste nonbait zegoen.
According to legend, they lived on this continent.	Kondairaren arabera, kontinente honetan bizi ziren.
I had long suspected him of being a spy.	Aspalditik susmatzen nuen espioia dela.
It is generally agreed.	Orokorrean adosten da.
The task was largely completed.	Zeregin neurri handi batean amaitu zen.
Then they listened to music.	Ondoren, musika entzun zuten.
The growth of the nation was remarkable.	Nazioaren hazkundea nabarmena izan zen.
The buildings were dark.	Eraikinak ilunak ziren.
Few companies follow the guidelines.	Enpresa gutxik betetzen dituzte jarraibideak.
Put it on the fire to cook.	Jarri sutan egosten.
The teacher examined his watch.	Irakasleak bere erlojua aztertu zuen.
Walk in a cool place and drink plenty of water.	Ibili leku fresko batean eta edan ur asko.
I'd like to get into the kitchen.	Sukaldean sartu nahiko nuke.
There is no electricity.	Ez dago elektrizitaterik.
A man convicted of robbery will be executed.	Lapurreta egotzita zigortutako gizon bat exekutatuko dute.
The recipe required more than a liter of cream.	Errezetak litro bat krema baino gehiago eskatzen zuen.
It’s just that mayoral candidates don’t talk like that.	Besterik da alkatetzarako hautagaiek ez dutela horrela hitz egiten.
At first, he couldn't convince her.	Hasieran, ezin izan zuen konbentzitu.
Make sure the teapot does not boil.	Ziurtatu teontzia ez dela irakiten.
Snow leopards are in danger.	Elur lehoinabarrak arriskuan daude.
Through the distant bamboo forest, a ragged boy emerged.	Urrutiko banbu basoan barrena, mutiko zarpail bat sortu zen.
No lice or fleas.	Zorririk edo arkakusorik ez.
He refuses to discuss the situation.	Egoeraz eztabaidatzeari uko egiten dio.
Return the book.	Itzuli liburua.
After the construction of the railway, the town began to move forward.	Trenbidea eraiki ondoren herria aurrera egiten hasi zen.
Scientists reconstructed the dinosaur.	Zientzialariek dinosauroa berreraiki zuten.
They believe that the ether traverses the entire universe.	Eterrak unibertso osoa zeharkatzen duela uste dute.
Every country needs roads.	Herrialde bakoitzak errepideak behar ditu.
They are based on all modern inventions	Asmakizun moderno guztiak oinarritzen dira
They went out to greet the royal party.	Errege alderdia agurtzera atera ziren.
He had many business relationships in the city.	Negozio-harreman ugari izan zituen hirian.
Demonstrators threw out the wrong accounts.	Manifestariek kontu okerrak bota zituzten.
The neighbors of this town are often evil with newcomers.	Herri honetako bizilagunak sarritan gaiztoak dira etorri berriekin.
The useless pencil was broken.	Alferrikako arkatza hautsi zen.
They watched the event unfold.	Gertaera garatzen ikusi zuten.
First of all, it gets too hot here.	Lehenik eta behin, beroegia egiten du hemen.
I was too busy to send another letter.	Lanpetuegia nengoen beste gutun bat bidaltzeko.
We turned around, laughing.	Bira egin genuen, barrez.
The countryside, for miles, stretched to the horizon.	Landa, kilometroz kilometro, horizonteraino luzatzen zen.
The knife is forged by hand.	Labana eskuz forjatuta dago.
These people think they have a lot of destiny.	Pertsona hauek patu handia dutela uste dute.
Don't use too much salt.	Ez erabili gatz gehiegi.
Archaeologists have found the remains of an ancient building.	Arkeologoek antzinako eraikin baten aztarnak aurkitu zituzten.
The ruined ruins were long ago built.	Hondakin hondatuak aspaldi eraiki ziren.
I have often walked on this mountain.	Askotan ibili naiz mendi honetan.
Do not wash your fingers after using the toilet.	Komuna erabili ondoren ez garbitu hatzak.
The story was true in many ways.	Istorioa benetakoa zen zentzu askotan.
The food chain is quite complex.	Elikadura-katea nahiko konplexua da.
He tasted the food carefully.	Kontu handiz dastatu zuen janaria.
The reader is encouraged to challenge the usual rules.	Irakurleari ohiko arauak zalantzan jartzera animatzen da.
Many universities offer open days.	Unibertsitate askok ate irekien jardunaldiak eskaintzen dituzte.
The two infinities do not oppose each other.	Bi infinitu ez dira elkarren aurka egiten.
He clearly did not support this idea.	Argi eta garbi ez zuen ideia hori onartzen.
The philosopher denied the accusation.	Filosofoak ukatu egin zuen salaketa.
He sang sharply at the top of his voice.	Ahotsaren goialdean abesten zuen zorrotz.
He continued coughing.	Eztulka jarraitu zuen.
Last night, we decided to go to the movies.	Bart, zinemara joatea erabaki genuen.
I drove carefully so as not to damage the car.	Kontu handiz gidatu nuen autoa ez kaltetzeko.
The traffic was light.	Trafikoa arin zihoan.
The guards on the outside of the tower were kind.	Dorrearen kanpoaldeko zaindariak jatorrak ziren.
The materials are very toxic.	Materialak oso toxikoak dira.
Traditionally, women often held positions of authority.	Tradizionalki, emakumeek sarritan agintari karguak izaten zituzten.
It was a long walk to the mountains.	Mendirako martxa luzea izan zen.
The witch threw her pot at the men.	Sorginak bere eltzea bota zien gizonei.
He was a man of few words.	Hitz gutxiko gizona zen.
He nodded and told her not to worry.	Hark keinu egin eta ez kezkatzeko esan zion.
The house is on a rise.	Etxea gorakada batean dago.
They soon realized that this was an impossible task.	Laster konturatu ziren ezinezko lana zela.
He could hardly sleep.	Ia ezin zuen lo egin.
You are invited to have tea with him.	Berarekin batera tea hartzera gonbidatuta zaude.
Removing the filling reveals the inside of the bird.	Betegarria kentzean txoriaren barrua agerian uzten da.
A little cheese, usually.	Gazta pixka bat, normalean.
How many miles have we covered today?	Zenbat kilometro egin ditugu gaur?
The palace buildings were designed to amaze.	Jauregiko eraikinak harritzeko diseinatu ziren.
Personal relationships are often unstable.	Harreman pertsonalak ezegonkorrak dira askotan.
She was wearing a dry pink dress.	Soineko arrosa lehorra zeraman.
A few more miles and temples will appear.	Kilometro batzuk gehiago eta tenpluak agertuko dira.
He needed a lot of money right away.	Diru kopuru handi bat behar zuen berehala.
The highway stretches for miles.	Autopista kilometroetan luzatzen da.
Construction workers demolished a building this morning.	Eraikuntzako langileek eraikin bat eraitsi dute gaur goizean.
Any course you choose will be a success.	Aukeratzen duzun edozein ikastaro arrakasta izango du ziur.
Scientists need to do experiments.	Zientzialariek esperimentuak egin behar dituzte.
Almost every day, the neighbors complain.	Ia egunero, bizilagunek salatzen dute.
Justice demands mercy.	Justiziak errukia eskatzen du.
The streets of the city were narrow.	Hiriko kaleak estuak ziren.
The clouds obscured the shape and length of the island.	Lainoak uhartearen forma eta luzapena ilundu zituen.
Reduce the amount of sugar.	Murriztu azukre kantitatea.
Demonstrators called for new elections.	Manifestariek hauteskunde berriak eskatu zituzten.
The process of making artificial silk is complex.	Zeta artifiziala egiteko prozesua konplexua da.
Researchers have found that chimpanzees can learn new tricks.	Ikerlariek ikusi dute txinpanek trikimailu berriak ikas ditzaketela.
These beds are made for two people!	Ohe hauek bi pertsonentzako eginak daude!
Vases guard the house.	Loreontziek etxea alaitzen dute.
The exhaust of his car whistled.	Haren autoaren ihesak txistu egin zuen.
The committee is responsible for supporting the student union.	Batzordearen eskumena ikasleen sindikatuari laguntzea da.
The snow was falling at a steady pace.	Elurra erritmo etengabean jausten ari zen.
Swallows roam the sky at dusk.	Enarak zeruan ibiltzen dira iluntzean.
The divorce rate is rising.	Dibortzio tasa igotzen ari da.
The local people were moved by his generosity.	Bertako jendea bere eskuzabaltasunak hunkitu zuen.
I release the lid and smell it.	Tapa askatu eta usaintzen dut.
The bustling city was crowded with visitors.	Hiri bizia bisitariez gainezka zegoen.
You were born to be wild.	Basati izateko jaio zinen.
The doctor quickly gave him a medicine.	Sendagarri bat azkar eman zion medikuak.
When the lamp softened, the flame glowed.	Lanpara leundu zenean, sugarrak distiratsu egiten zuen.
Someone immediately called the authorities.	Norbaitek berehala deitu zuen agintariei.
The cat had been there for hours.	Katua han egoten zen orduz.
The door opened.	Atea ireki egin zen.
The award will make you known.	Sariak ezagun egingo zaitu.
The matches have been canceled today.	Gaur bertan behera geratu dira partidak.
Parent training can help reduce the problem.	Gurasoen prestakuntzak arazoa murrizten lagun dezake.
The picture on the wall is badly painted.	Hormako koadroa gaizki pintatuta dago.
I am your server.	Zure zerbitzaria naiz.
The American currency is a fiat money system.	Amerikako moneta fiat diru sistema bat da.
These are the children.	Hauek dira haurrak.
He hated travel, but he had no choice.	Gorroto zituen bidaiak, baina ez zuen aukerarik.
This town is known for its forests.	Herri hau basoengatik da ezaguna.
We will try our best.	Gure onena saiatuko gara.
The gas station manager was lazy.	Gasolindegiko arduraduna alferra luzatu zen.
The car park was not easily accessible.	Aparkalekua ez zegoen erraz erabilgarri.
The moon was hidden in the clouds.	Ilargia hodeietan ezkutatu zen.
It’s time to cut our losses, he said.	Gure galerak mozteko garaia da, esan zuen.
The valley is known for its unique scenery.	Harana paisaia paregabeengatik ezaguna da.
The speech was a sad surprise.	Diskurtsoa ustekabeko tristea izan zen.
We will probably have more rain tomorrow.	Ziurrenik bihar euri gehiago egingo dugu.
His achievements were remarkable.	Bere lorpenak nabarmenak izan ziren.
It is no longer safe here.	Hemen jada ez dago segurua.
Exercising is essential, and it takes time.	Ariketa egitea ezinbestekoa da, eta denbora behar da.
The animals of the jungle enjoyed their daily lives.	Oihaneko animaliek euren egunerokoa gozatu zuten.
Plastics provide us with a lot of household and consumer goods.	Plastikoak etxeko eta kontsumoko ondasun asko eskaintzen dizkigu.
According to surveys, the increase in tourism benefits local businesses.	Inkesten arabera, turismoa handitzeak tokiko enpresei mesede egiten die.
It is difficult to organize concerts in the winter.	Zaila da neguan kontzertuak antolatzea.
Herbal tea is known to improve one's mood.	Belar teak norberaren aldartea hobetzen duela ezaguna da.
Improvements in medical technology have extended life expectancy.	Teknologia medikoaren hobekuntzek bizi-itxaropena luzatu dute.
Prepares for job requirements.	Lanpostuaren eskakizunetarako prestatzen da.
Luckily, the driver recovered and slowed down.	Zorionez, gidaria bere onera etorri eta moteldu egin zuen.
Get rid of that junk now!	Kendu zabor hori orain!
Fire causes air pollution, which can damage your health.	Suteak airearen kutsadura eragiten du, eta horrek osasunari kalte egiten dio.
Two birds are sitting on a branch of a tree.	Bi txori zuhaitz adar baten gainean eserita daude.
He was attracted to many ideas.	Ideia asko erakartzen zuen.
The baby became a doctor.	Haurra mediku izatera heldu zen.
I am a student, not a tourist.	Ikaslea naiz, ez turista.
We need to make the right arrangements for the plane.	Hegazkinaren antolaketa egokiak egin behar ditugu.
Now they all go to college.	Orain denak unibertsitatera joaten dira.
The children were crushed to death.	Haurrak zanpatuta hil ziren.
There was a lot of discussion in the media.	Eztabaida zabala izan zen hedabideetan.
These harsh winters are forcing farmers to fight.	Negu gogor hauek nekazariak borrokatzera behartzen dituzte.
The narration was enjoyable.	Narrazioa atsegina izan zen.
The shortest route was chosen.	Bide laburrena aukeratu zen.
We worked the land.	Guk lurra lantzen genuen.
The family home used to be a shelter.	Familiaren etxea aterpe lekua izan ohi zen.
I saw it at the zoo.	Zooan ikusi nuen.
Heat the tallow over low heat, stirring constantly.	Berotu seboa su baxuan, etengabe nahastuz.
He had the characteristics of a great speaker.	Hizlari handi baten ezaugarriak zituen.
The annual harvest festival is held today.	Urteroko uzta jaialdia ospatzen da gaur.
These kids are learning to play chess.	Haur hauek xakean jokatzen ikasten ari dira.
I love comics.	Komikiak maite ditut.
Never put eggs directly in the pan.	Inoiz ez jarri arrautzak zuzenean zartaginean.
These men were sentenced to death.	Gizon hauek heriotzara kondenatu zituzten.
He was criticized for some of his new inventions.	Bere asmakizun berri batzuengatik kritikatu zuten.
Tea is not as strong as coffee.	Tea ez da kafea bezain indartsua.
Rivers and lakes are shrinking.	Ibaiak eta aintzirak uzkurtzen ari dira.
Crew work is never done.	Tripulazioaren lana ez da inoiz egiten.
The town was surrounded by barren hills.	Herria muino antzuz inguratuta zegoen.
Do your best to fulfill your duty.	Egin ezazu ahalik eta onena zure betebeharra betetzeko.
Politicians promised to improve their lives.	Politikariek bizitza hobetuko zutela hitzeman zuten.
They turned the boat around.	Txalupari buelta eman zioten.
A farmer planted them in neat rows.	Baserritar batek ilara txukunetan landatu zituen.
So the king sent an army after him.	Beraz, erregeak armada bat bidali zuen atzetik.
The task took several hours.	Zereginak hainbat ordu behar izan zituen.
A small percentage of the hair absorbs the color.	Ilearen ehuneko txiki batek kolorazioa xurgatzen du.
The sun was slowly rising.	Eguzkia poliki-poliki igo zen.
An employee who steals may be fired.	Lapurtzen duen langilea kaleratu daiteke.
Pay special attention to words written in bold.	Erreparatu bereziki lodiz idatzitako hitzei.
Summer is dominated by hot and humid days.	Udan egun bero eta hezeak dira nagusi.
Good weather, but cold water.	Eguraldi ona, baina ura hotza.
In the Middle Ages, cathedrals were places of worship.	Erdi Aroan, katedralak gurtzeko lekuak ziren.
He hid his face in embarrassment.	Aurpegia ezkutatu zuen lotsaz.
Do your best, but don't overdo it.	Egin zure onena, baina ez gehiegi egin.
He pointed to the salon.	Apaindegia seinalatu zuen.
But they were skeptical.	Baina eszeptikoak zeuden.
Rescue workers searched for the survivors.	Salbamenduko langileek bizirik ateratakoak bilatu zituzten.
Apply for cash and then ask for a receipt.	Eskudirutan jarri eta gero ordainagiria eskatzea.
Police tried to calm the crowd.	Polizia jendetza baretzen saiatu zen.
The factory is one of the best expectations of the workers.	Fabrika langileen itxaropen onenetako bat da.
So he wrote with long hands.	Beraz, esku luzez idatzi zuen.
The syntactic errors that have left millions of jobs unfulfilled.	Milioika lanpostu utzi dituzten errore sintaktikoak bete gabe geratzen dira.
Throw the ingredients together.	Osagaiak elkarrekin bota.
A young black woman, elegantly dressed, entered the room.	Emakume beltz gazte bat, dotore jantzita, gelara sartu zen.
He believes that stillborn children should be buried.	Hilda jaiotako haurrak lurperatu behar direla uste du.
The little boy nodded.	Mutil txikiak buruarekin baietz egin zuen.
But he went to the party anyway.	Baina festara joan zen berdin.
Here, the steel is scarce.	Hemen, altzairua eskasa da.
The public believed in the priest, and they trusted him.	Publikoak apaiza sinetsi zuen, eta harengan konfiantza zuten.
The streets were dark at this hour of the afternoon.	Kaleak ilun zeuden arratsaldeko ordu honetan.
The prince came out of the shadows.	Printzea itzaletatik atera zen.
Police charged the accused with robbery.	Ertzainak auzipetuari lapurreta egitea leporatu zion.
Ants have a complex social life.	Inurriek bizitza sozial konplexua dute.
He hung up his clothes to dry.	Arropa eskegi zuen lehortzeko.
Their presentation was excellent.	Haien aurkezpena bikaina izan zen.
Here the first signs of autumn were noticeable.	Hemen udazkenaren lehen zantzuak nabari ziren.
I didn't expect that to happen.	Ez nuen espero horrelakorik gertatuko zenik.
The muscles of the cheeks and forehead are clearly visible.	Masailetako eta kopetako muskuluak argi ikusten dira.
Things need to change.	Gauzak aldatu behar dira.
The driver signaled to the driver.	Gidariak seinalea egin zion gidariari.
They will write an honest play.	Antzezlan zintzo bat idatziko dute.
People were warned again and again.	Jendea behin eta berriz abisatu zuten.
Most people in this city are immigrants.	Hiri honetako jende gehienak etorkinak dira.
Although he rarely wins a design competition,	Nahiz eta oso gutxitan irabazten duen diseinu-lehiaketarik,
The public demonstration turned into a protest.	Manifestazio publikoa protesta bihurtu zen.
The lion is the king of the savannah.	Lehoia sabanako erregea da.
Re-plant elms on the shore as well.	Berriz landatu zumarrak ere itsasertzean.
You will need to prepare this dish in advance.	Plater hau aldez aurretik prestatu beharko duzu.
It's impossible for me to move on.	Ezinezkoa zait aurrera jarraitzea.
He will face many difficulties.	Zailtasun askorekin topo egingo du.
A group of tourists took pictures.	Turista talde batek argazkiak atera zituen.
The streets were filled with activity.	Kaleak aktibitatez bete ziren.
He grabbed me by the balls and kissed me.	Boletatik hartu eta musu eman zidan.
He spent his days immersed in work.	Lanean murgilduta pasatzen zituen egunak.
Report to the school board on the actions of the school board.	Eskola kontseiluaren ekintzei buruz batzordearen aurrean salatzea.
He submitted some documents for inspection.	Dokumentu batzuk aurkeztu zituen ikuskatzeko.
The soldier was wounded and taken to hospital.	Soldadua zauritu eta ospitalera eraman zuten.
The people of this town are unusually aggressive.	Herri horretako jendea ezohiko oldarkorra da.
Playing the saxophone requires a great deal of skill.	Saxofoia jotzeak trebetasun handia eskatzen du.
We study all applications carefully.	Aplikazio guztiak arretaz aztertzen ditugu.
Cancer inevitably leads to death.	Minbiziak heriotzara eramaten du ezinbestean.
This year, the fishing season will be late.	Aurten, arrantza denboraldia berandu izango da.
Please save me now!	Mesedez, salba nazazu orain!
It is suitable for people with weaker immune systems.	Sistema immune ahulagoa duten pertsonentzat egokia da.
The death toll was over a hundred.	Hildakoen kopurua ehunetik gorakoa izan da.
My dear daughter died.	Nire alaba maitea hil zen.
Pieces of coal exploded.	Ikatz puskek leherka egiten zuten.
Poets have spoken eloquently for centuries.	Poetak elokuentziaz mintzatu dira mendeez.
The two experts agree.	Bi aditu bat datoz.
At this time, no one is resting without complaints.	Garai honetan, inork ez du atseden kexarik gabe.
Making a difficult prediction.	Iragarpen zaila egitea.
Someone took my bag.	Norbaitek poltsa hartu zidan.
The milk was boiling.	Esnea irakiten ari zen.
He walked slowly, without stroking the cat.	Poliki-poliki ibiltzen zen, katua laztandu gabe.
This part of the coast is popular with fishermen.	Kostaldeko zati hau arrantzaleen artean ezaguna da.
They were honest but cautious.	Zintzoak ziren baina zuhurra.
Slide the salads into a dish.	Irristatu entsaladak plater batean.
His voice went louder as he opened the door.	Ahotsa ozenago joan zen atea ireki ahala.
This historic building was renovated.	Eraikin historiko hau berritu egin zen.
This phenomenon was observed.	Fenomeno hau ikusi zen.
Unfortunately, this project was never carried out.	Zoritxarrez, proiektu hori ez zen inoiz gauzatu.
It's pepper, and about a mile from the country.	Piperra da, eta herrialdeko kilometro batez.
They plan to open a hotel here.	Hemen hotel bat irekitzeko asmoa dute.
The castle is surrounded by a moat.	Gaztelua lubanarro batez inguratuta dago.
Evidence was quickly found.	Azkar aurkitu ziren frogak.
His friends laughed when they discussed football.	Bere lagunek barre egin zuten eztabaida futbolera jo zutenean.
Staff were fired in droves.	Langileak pilaka kaleratu zituzten.
One thing to keep in mind when designing airplane models is weight.	Hegazkin modeloak diseinatzerakoan kontuan hartu beharrekoa pisua da.
The change of government is being discussed.	Gobernu aldaketa eztabaidatzen ari da.
He gained a reputation for honesty.	Zintzotasunaren ospea irabazi zuen.
The little girl made a new friend.	Neska txikiak lagun berri bat egin zuen.
The neighborhood has no grocery store.	Auzoak ez dauka janari dendarik.
It is likely that the culprits are raccoons.	Litekeena da errudunak mapacheak dira.
The torn edges were useless.	Ertz urratuak ez zuten ezertarako balio.
The seeds were planted before the rain.	Euria baino lehen landatzen ziren haziak.
He told his children the story.	Bere seme-alabei historia kontatu zien.
He is only interested in money.	Dirua bakarrik interesatzen zaio.
I strongly encourage you to support this initiative.	Biziki animatzen zaituztet ekimen hau laguntzera.
I have to say it’s pretty high.	Nahiko altua dela esan behar dut.
The paint will dry quickly.	Pintura azkar lehortuko da.
The gift is the absolute focus of attention.	Oparia arreta gune absolutua da.
I saw a bus in the distance.	Autobus bat ikusi nuen urrunean.
The fence had to be repaired.	Hesia konpondu beharra zegoen.
Drainers are rarely cleaned.	Beheragailuak gutxitan garbitzen dira.
The doorbell suddenly fell, causing panic.	Ateko eskuila bat-batean erori zen, izua eraginez.
Her hair was blue.	Bere ilea urdina zen.
The dress had black plastic buttons on the front.	Soinekoak plastikozko botoi beltzak zituen aurrealdean.
The bullets shattered the window.	Balek leihoa apurtu zuten.
One of his favorite foods was broccoli.	Bere janaririk gogokoenetako bat brokolia zen.
He usually reads the newspaper while having breakfast.	Gosaltzen duen bitartean egunkaria irakurtzen du normalean.
This bird species is now extinct.	Hegazti espezie hau desagertuta dago gaur egun.
He drove fast.	Azkar gidatu zuen.
He said he wanted to retire.	Erretiroa hartu nahi zuela esan zuen.
Many of the nearby shops are run by foreigners.	Inguruko denda asko atzerritarrek kudeatzen dituzte.
Slowly, she cut a layer of hair.	Poliki-poliki, ile-geruza bat moztu zuen.
The phone rang and he answered.	Telefonoak jo zuen eta hark erantzun zion.
They are rich in profits.	Aberatsak dira mozkinak irabaziekin.
Most people have trouble sleeping.	Jende gehienak arazoak ditu lo egiteko.
The finding calls into question his disclaimer of responsibility.	Aurkikuntzak bere erantzukizunaren ukapena kolokan jartzen du.
He bathed in warm water.	Ur epeletan bainatu zen.
A thick, heavy coat is needed here in the winter.	Neguan beroki lodi eta astuna behar da hemen.
The people here were educated, but they had little wealth.	Hemengo jendea ikasia zen, baina aberastasun gutxi zuen.
He stated that his doctor was considerably younger.	Bere medikua dezente gazteagoa zela adierazi zuen.
He started laughing.	Barrez hasi zen.
This scene is chaotic, he thinks.	Eszena hau kaotikoa da, bere ustez.
The children are crying.	Haurrak negarrez ari dira.
A glance revealed that the cabin was torn.	Begirada batek kabina urratuta zegoela agerian utzi zuen.
The words sounded strange in his ears.	Hitzak arraroa jotzen zuen bere belarrietan.
I think we had enough.	Nahikoa genuela uste dut.
Similar reforms would be needed for agriculture.	Nekazaritzarako ere antzeko erreformak beharko lirateke.
Voted by the landlords, they were quite autocratic.	Lur-biztanleek bozkatuta, nahiko autokratikoak ziren.
It was an animal transportation infrastructure.	Animalia garraio azpiegitura zen.
The defeated were quickly executed.	Garaituak azkar exekutatu zituzten.
She was just a baby.	Haurtxo bat besterik ez zen.
The shortage of doctors is astronomical.	Medikuen eskasia astronomikoa da.
The fire continued to burn.	Suak erretzen jarraitu zuen.
He tilted his head back and closed his eyes.	Burua atzera bota eta begiak itxi zituen.
This method works best for observing fish.	Metodo honek ondoen funtzionatzen du arrainak behatzeko.
The common flock is also afraid of him.	Artalde arruntak ere beldur dio.
An old man greets his dog.	Gizon zahar batek bere txakurra agurtzen du.
A rise in disorder threatens our peaceful republic.	Desordena gorakada batek gure errepublika baketsua mehatxatzen du.
The prisoners were unarmed.	Presoak armarik gabe zeuden.
I think their computer is malfunctioning.	Uste dut haien ordenagailua gaizki funtzionatzen ari dela.
The temperature of the soup rises.	Zoparen tenperatura igotzen da.
His faith arose from his religious beliefs.	Bere fedea bere sinesmen erlijiosoetatik sortu zen.
The jungle is always noisy at night.	Oihana beti da zaratatsua gauez.
A group of tourists set off across this barren land.	Turista talde bat lur antzu honetan zehar abiatu zen.
It’s a pretty quiet neighborhood.	Nahiko auzo lasaia da.
A nearby volcano erupted.	Inguruko sumendi bat lehertu da.
Only the engineer lived.	Ingeniaria bakarrik bizi zen.
The soldiers soon found their quarry.	Soldaduek laster aurkitu zuten euren harrobia.
Gray clouds flew across the sky.	Hodei grisak zeruan zehar ibili ziren.
Many buildings have a distinctive silhouette.	Eraikin askok silueta bereizgarria dute.
This book is nonsense.	Liburu hau zentzugabea da.
Rajesh is happy.	Rajesh pozik dago.
I heard unusual sounds from that area.	Inguru horretatik ezohiko soinuak entzun nituen.
He certainly accepted the challenge.	Dudarik gabe onartu zuen erronka.
Laughter echoes in our memory.	Barreak oihartzun du gure oroimenean.
She is a strong and curious child.	Haur indartsua eta bitxia da.
Many universities offer degrees and diplomas.	Unibertsitate askok tituluak eta diplomak eskaintzen dituzte.
See our artist sketches.	Ikusi gure artisten zirriborroak.
The fries were greasy.	Patata frijituak koipetsuak ziren.
This man is ugly, but he is strong.	Gizon hau itsusia da, baina indartsua da.
He is a natural leader, an inspiration.	Lider naturala da, inspirazio bat.
As for these bricks, they are useless.	Adreilu horiei dagokienez, ez dute ezertarako balio.
Unilateral disarmament would not work.	Aldebakarreko armagabetzeak ez luke funtzionatuko.
A large crowd of men joined the club.	Gizon jende andana batu zen klubean.
Some respond more quickly to stress than others.	Batzuek beste batzuek baino azkarrago erantzuten diote estresari.
The soil is said to be fertile.	Lurzorua emankorra dela esaten da.
How old is this old clock?	Zenbat ordu daramatza erloju zahar honek?
Using electricity to travel at the speed of light.	Argiaren abiaduran bidaiatzeko elektrizitatea erabiltzea.
We are in the process of renovating all the rooms.	Gela guztiak berritzeko prozesuan gaude.
He imitated her mouth movements.	Haren aho-mugimenduak imitatzen zituen.
He waits for me at the top of the stairs.	Eskaileren goialdean itxaroten nau.
He resigned as a writer.	Idazle izateko dimisioa eman zuen.
A driver is unlucky.	Gidari batek zorte txarra du.
There aren’t many job opportunities here.	Hemen ez dago enplegurako aukera askorik.
They have taken over our land.	Gure lurra hartu dute.
The children were fascinated.	Haurrak liluratuta geratu ziren.
Her family celebrated the birth of her grandson.	Bere familiak bere bilobaren jaiotza ospatu zuen.
The verdict was appealed.	Epaia helegitea jarri zen.
The era of passive resistance is over.	Erresistentzia pasiboaren garaia pasatu da.
Police arrested two youths.	Ertzaintzak bi gazte atxilotu zituen.
Some birds sing intricate songs.	Txori batzuek abesti korapilatsuak abesten dituzte.
This old building was a school.	Eraikin zahar hau eskola bat izan zen.
The people of the city were amazed.	Hiriko biztanleak harrituta geratu dira.
Elegant reptiles can fly from top to bottom.	Narrasti dotoreek goitik behera hegan egin dezakete.
He seldom grew old.	Gutxitan zahartzen omen zen.
The river flows through many industries.	Ibaiak industria ugari zeharkatzen ditu.
His left arm was incredibly long.	Ezkerreko besoa izugarri luzea zen.
This restaurant serves traditional home-cooked food.	Jatetxe honek etxeko janari tradizionalak eskaintzen ditu.
The cat moved its legs quietly.	Katuak isil-isilik mugitu zituen hankak.
The two rivers meet here.	Bi ibaiek bat egiten dute hemen.
Some animals are capable of complex social behaviors.	Animalia batzuk gizarte-jokabide konplexuak izateko gai dira.
The railway network serves most major cities.	Trenbide-sareak hiri nagusi gehienei zerbitzatzen die.
It was a bright, sunny day.	Egun argitsu eta eguzkitsua zen.
A sip of water went down his throat.	Ur trago bat eztarritik behera joan zitzaion.
The leaves are falling.	Hostoak erortzen dira.
The two men were almost struck by lightning.	Bi gizonak ia tximista batek jo zituen.
The claim was that this would save the taxpayer money.	Erreklamazioa zen horrek zergadunari dirua aurreztuko ziola.
A new tax was created to finance foreign aid.	Atzerriko laguntza finantzatzeko zerga berri bat sortu zen.
This country is a parliamentary democracy.	Herri hau demokrazia parlamentarioa da.
Society needs to fight to make the sky clearer for everyone.	Gizarteak borrokatu behar du zerua guztiontzat argiago izan dadin.
The newspaper provided detailed information.	Egunkariak informazio zehatza eman zuen.
Don’t make promises you can’t keep.	Ez egin bete ezin dituzun promesak.
He does the exercise every day.	Egunero egiten du ariketa.
Why should we educate them?	Zergatik hezi behar ditugu?
Kids are growing faster than ever.	Haurrak inoiz baino azkarrago hazten ari dira.
He was tired of waiting.	Itxaroteaz nekatuta zegoen.
He looked at me curiously.	Kuriositatez begiratu zidan.
I am confident that the market will recover next year.	Datorren urtean merkatua suspertuko dela ziur nago.
They look like flowers.	Lorearen antza dute.
The hiring process was rigorous.	Kontratazio prozesua zorrotza izan zen.
The water was black and muddy.	Ura beltza eta lokaztua zegoen.
It has snowed a lot this morning.	Elurra asko bota du gaur goizean.
The wall showed us a deep groove.	Harresiak zirrikitu sakon bat erakutsi zigun.
I'm listening to the weather forecast.	Eguraldi iragarpena entzuten ari naiz.
Many people suffer from this disease.	Jende askok gaixotasun hau pairatzen du.
They were a silent and devoted family.	Familia isila eta debotoa ziren.
Many doctors today use the method.	Gaur egun mediku askok erabiltzen dute metodoa.
Eggs are not edible.	Arrautzak ez dira jangarriak.
According to legend, the streets are paved with gold.	Kondairaren arabera, kaleak urrez zolatuta daude.
It stays warm here all year round.	Bero izaten jarraitzen du hemen urte osoan.
Your results exceeded our expectations.	Zure emaitzek gure itxaropenak gainditu zituzten.
The two suspects fled, leaving their wives behind.	Bi susmagarriek ihes egin zuten, emazteak atzean utzita.
Countries are currently exporting food to the world.	Gaur egun herrialdeak elikagaiak esportatzen ari dira mundura.
This plant was grown in sacred ground.	Landare hau lur sakratuan hazten zen.
He felt he was not worth the task.	Zereginerako merezi ez zuela sentitzen zen.
He envies his brother's good looks.	Inbidia du anaiaren itxura ona.
A loved one died suddenly.	Maite bat bat-batean hil zen.
Glaciers insulate the earth from heat.	Glaziarrek lurra berotik isolatzen dute.
As promised, his inventions were soon mass-produced.	Agindu bezala, bere asmakizunak laster ekoitzi ziren masiboki.
Old people need to be told new things.	Zaharrei gauza berriak kontatu behar zaizkie.
Run	Korrika
The neighborhood is rotting.	Auzoa usteltzen ari da.
Chocolate gives this cake a rich flavor.	Txokolateak zapore aberatsa ematen dio tarta honi.
The young author turned to new genres of writing.	Egile gazteak idazketa-genero berrietara jo zuen.
Milk acts as a catalyst for chemical reactions.	Esneak erreakzio kimikoen katalizatzaile gisa jokatzen du.
These roots take up a huge amount of energy to grow.	Sustrai hauek energia kantitate izugarria hartzen dute hazteko.
But, over time, that was a disappointment.	Baina, denborarekin, desengainatu egin zen.
The winning school will receive half of the prize.	Ikastetxe irabazleak sariaren erdia jasoko du.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Dena duzula ziurtatu behar duzu.
Do you like these sentences?	Esaldi hauek ondo iruditzen zaizkizu?
Opera music was popular in these regions.	Opera musika ezaguna zen eskualde hauetan.
They are accepted as family members.	Familiako kide gisa onartzen dute.
Pollution is a serious problem in big cities.	Hiri handietan kutsadura arazo larria da.
Then apply pressure with a roller.	Ondoren, egin presioa arrabolarekin.
Angry, he shouted.	Haserre, oihu egin zion.
They cut the painting terribly with a beard.	Margolana izugarri moztu zuten bizar batekin.
The clouds were lazy across the sky.	Hodeiak nagi egiten ari ziren zeru zeruleoan zehar.
It's raining.	Euria botatzen ari da.
He traveled the world seven times.	Munduan zazpi aldiz ibili zen.
Do you have your key with you?	Zure giltza al duzu zurekin?
The cat went under the house.	Katua etxe azpian sartu zen.
Perfect your pronunciation.	Perfekzionatu zure ahoskera.
Each control has at least one feedback device.	Kontrol bakoitzak gutxienez feedback-gailu bat du.
Poverty shattered his life.	Pobreziak bizitza puskatu zion.
The tall skyscrapers of the city shone in the sun.	Hiriko etxe orratz garaiek distira egiten zuten eguzkitan.
The concert ended in five years.	Bost urtean amaitu zen kontzertua.
Take a moment to think about it.	Hartu une bat horretaz pentsatzeko.
Make sure the potatoes are cooked through.	Ziurtatu patatak egosita daudela.
He ate slowly and tasted the flavor.	Poliki-poliki jan zuen eta zaporea dastatu zuen.
This plant is now extinct in the wild.	Landare hau basatian desagertuta dago gaur egun.
This pollen is whitened by the sun.	Polen hau eguzkiak zuritzen du.
The borders of our nation are also porous.	Gure nazioaren mugak ere porotsuak dira.
The smell of freshly ground coffee came out of the kitchen.	Egoki berriaren kafearen usaina ateratzen zen sukaldetik.
The cat frightened the intruder.	Katuak ikaratu egin zuen intrusa.
The Marquis fascinated his wife.	Markesak emaztea liluratu zuen.
Jimson grass is a fairly attractive plant.	Jimson belarra landare nahiko erakargarria da.
You should keep working hard.	Gogor lanean jarraitu beharko zenuke.
Meanwhile, the continents went further.	Bien bitartean, kontinenteak urrunago joan ziren.
Be careful to match the colors.	Kontuz koloreak lotzeko.
Cook the porridge in a saucepan.	Egosi porridge kazola batean.
Growing up, we rarely saw him.	Hazitzean, gutxitan ikusten genuen.
Visitors will be greeted by warm, humid weather.	Bisitariak eguraldi epel eta hezeak hartuko ditu.
I'm happy.	Pozik nago.
One of us needs to talk!	Gutako batek hitz egin behar du!
The rich get rich.	Aberatsak aberasten dira.
Door handles are a great source of inspiration.	Ateko heldulekuak inspirazio iturri bikainak dira.
However, a balance must be struck.	Hala ere, oreka lortu behar da.
However, some scholars believe that his policies were harsh.	Hala ere, jakintsu batzuen ustez bere politika gogorrak izan ziren.
A group of two grandparents live nearby.	Inguruan bizi dira bi aitona-amonen multzoak.
The king died without an heir.	Erregea oinordekorik gabe hil zen.
My friend and he are in a bad relationship.	Nire laguna eta bera harreman txarretan daude.
Shortly afterwards, he fell.	Handik gutxira, erori egin zen.
Her eyes shone with laughter.	Bere begiek barrez distira egiten zuten.
All parts of the country receive similar medical care.	Herrialdearen alderdi guztiek antzeko arreta medikoa dute.
Dead leaves clinging to the branches.	Hosto hilak adarrei temati eutsita.
It was getting dark when he returned.	Iluntzen ari zela itzuli zen.
This would decide the price of each option.	Horrek erabakiko luke aukera bakoitzaren prezioa.
Otherwise it will be wasted.	Bestela alferrik galduko da.
Filtered water is now supplied to reservoirs across the country.	Iragazitako ura gaur egun herrialde osoko urtegietan hornitzen da.
The canals were used to transport goods.	Ubideak salgaiak garraiatzeko erabiltzen ziren.
The butterfly is sitting in the sun, its colors slowly fading.	Tximeleta eguzkitan eserita dago, bere koloreak poliki-poliki itzaltzen ari dira.
The north direction is so the north is an adjective.	Ipar norabidea da, beraz, iparraldekoa adjektibo bat da.
A neon sign announcing a general store.	Neoizko seinale bat, denda orokor bat iragartzen duena.
He has a severe form of autism.	Autismo forma larria du.
The beggar took off his cap before gathering.	Eskaleak txapela kendu zuen bildu aurretik.
You do not have permission to do this.	Ez duzu hau egiteko baimenik.
It was difficult to cross the plains.	Lautadak zeharkatzea zaila zen.
He would never forgive himself.	Inoiz ez zion bere buruari barkatuko.
Carry your bag and run to the door.	Egin zure poltsa eta korrika aterantz.
The director is respectful.	Zuzendaria errespetatzen da.
The octopus has a beak on its tentacles.	Olagarroak mokoa du garroetan.
The application has several features.	Aplikazioak hainbat ezaugarri ditu.
Her eyes are black, as are her eyelashes.	Bere begiak beltzak dira, bere betileak ere bai.
Put the rice in a saucepan.	Jarri arroza kazola batean.
He had little to do with local politics.	Tokiko politikan zeresan txikia izan zuen.
A dozen cans of tuna were safely collected.	Dozena bat hegaluze lata bildu ziren seguru.
He demanded the release of the angry mob.	Jendetza haserreak kaleratzea eskatu zuen.
The nobles lived apart from the villagers.	Nobleak herrikoetatik aparte bizi ziren.
We explored a valley, famous in medieval history.	Haran bat arakatu genuen, Erdi Aroko historian famatua.
What's that noise?	Zer da zarata hori?
The milkman, on the bike, would stop every morning.	Esne-saltzailea, bizikletan, goizero gelditzen zen.
He is talking to his friends on the phone.	Telefonoz bere lagunekin hizketan ari da.
The weather was good today.	Eguraldi ona izan da gaur.
The film gained a great deal of popularity.	Filmak ospe handia jaso zuen.
The tie hung from his neck.	Gorbata lepotik zintzilik zegoen.
However, not everyone agrees.	Hala ere, denak ez daude ados.
But please don't tell anyone.	Baina, mesedez, ez esan inori.
A sharp eye will see that the date is wrong.	Begi zorrotz batek data okerra dela ikusiko du.
The students danced terribly.	Ikasleek izugarrizko dantza egin zuten.
The faint sun hid behind the low clouds.	Eguzki ahula behe-hodeien atzean ezkutatu zen.
He seemed to know what to do.	Bazirudien bazekiela zer egin.
His speech was eloquent.	Bere hitzaldia elokuentea izan zen.
Holding his wings, he flew into the light.	Hegoak helduta, argirantz hegan egin zuen.
He replied calmly.	Erantzun zuen lasai.
Heavy rainfall often causes flooding in this region.	Prezipitazio handiek sarritan uholdeak eragiten dituzte eskualde honetan.
Insulting someone can be a serious crime.	Norbait iraintzea delitu larria izan daiteke.
Air pollution puts our health at risk.	Airearen kutsadurak gure osasuna arriskuan jartzen du.
All animals have long, sharp claws.	Animalia guztiek atzapar luze eta zorrotzak dituzte.
Holding his breath, he sank to the surface.	Arnasari eutsiz, gainazalean hondoratu zen.
Recent research suggests that we are more emotional than we think.	Azken ikerketen arabera, uste baino emozionalagoak gara.
Traveling between the two countries is a breeze.	Bi herrialdeen artean bidaiatzea brisa da.
A storm caused flooding down the river.	Ekaitz batek uholdeak eragin zituen ibaian behera.
I wash it regularly with soap and warm water.	Aldian-aldian garbitzen dut xaboiarekin eta ur beroarekin.
The food is not free.	Janaria ez da doakoa.
In the eyes of the authorities, he is a criminal.	Agintarien begietan, gaizkilea da.
He noticed quickly.	Azkar ohartu zen.
Balance of light and shadow.	Argi eta itzalen oreka.
He saw the yellow bus approaching.	Autobus horia hurbiltzen ikusi zuen.
Accumulation of a man's life experience.	Gizon baten bizitzako esperientzia metaketa.
It was one of the questions in the quiz.	Galdetegiko galderetako bat izan zen.
Usually, the first child inherits the family inheritance.	Normalean, lehenengo seme-alabak familiaren ondarea heredatzen du.
Whenever possible, he prefers lavender.	Ahal denean, izpilikua nahiago du.
We see the smoke rising into the air.	Kea airera igotzen ikusten dugu.
The corn harvest was poor.	Artoaren uzta eskasa zen.
Families should encourage the use of bicycles.	Familiek bizikletaren erabilera bultzatu behar dute.
Over the centuries, customs became more different.	Mendeetan zehar ohiturak gehiago ezberdindu ziren.
It has a smooth, hairy texture.	Ehundura leuna eta iletsua du.
The poet was impressed with his poem.	Poetak inspirazioarekin harritu zuen bere poemarako.
For centuries, the word has been banned.	Mendeetan zehar, debekatuta egon zen hitza ahoskatzea.
He joined a social network.	Sare sozial batean sartu zen.
Drivers were asked to take measures to prevent accidents.	Istripuak saihesteko neurriak hartzeko eskatu zieten gidariei.
His presence dominated the room.	Bere presentzia nagusitu zen gelan.
The closet was in the corner.	Armairua izkinan zegoen.
A rare example of social progress.	Aurrerapen sozialaren adibide arraroa.
I really like his poetry.	Asko gustatzen zait bere poesia.
This road is very popular with cyclists.	Errepide hau oso ezaguna da txirrindularientzat.
This is why it is difficult to verify his claims.	Horregatik, zaila da egiaztatzea bere erreklamazioak.
Tourists did not speak the local language.	Turistek ez zuten bertako hizkuntza hitz egiten.
The poet discussed how the natural world was changing.	Poetak mundu naturala nola aldatzen ari zen eztabaidatu zuen.
He tried to reach them.	Haiengana iristen saiatu zen.
More and more customers are enjoying the service,	Gero eta bezero gehiagok gozatzen dute zerbitzua,
The cat passed in fear after them.	Katu ikaratuta igaro zen haien ondotik.
Her dress was simple, but carefully crafted.	Bere soinekoa sinplea zen, baina kontu handiz konponduta.
He needed a taco.	Taco bat behar zuen.
The street light does not work.	Kaleko argiak ez du funtzionatzen.
She has never had a boyfriend.	Ez du inoiz mutil-lagunik izan.
It is very important that students learn hard.	Oso garrantzitsua da ikasleek gogor ikastea.
The cookies were delicious.	Cookieak goxoak ziren.
I think you will be fine.	Ondo egongo zarela uste dut.
It doesn't matter what color your hair is.	Berdin du zure ilea zein koloretakoa den.
This disc can be played on both sides.	Disko hau bi aldeetatik erreproduzi daiteke.
The probe went noisily into space.	Zunda zaratatsu joan zen espaziora.
They spend most of their time in local shops.	Bertako dendetan pasatzen dute denbora gehiena.
This lady has a bad obsession with ice cream.	Andere horrek izozkiekiko obsesio txarra du.
The workplace can become stressful.	Lantokia estresagarri bihur daiteke.
The thief was taken away for questioning.	Lapurra galdeketarako eraman zuten.
Players start standing in a circle.	Jolasa jokalariak zirkulu batean zutik hasten dira.
Hard skin is a sign of good health.	Azala gogorra izatea osasun onaren seinale da.
He threw the TV into the crematorium.	Telebista erraustegira bota zuen.
Dog food is mostly chicken.	Txakurren janaria oilaskoa da gehienbat.
That message is still hanging on the wings.	Mezu hori oraindik zintzilik dago hegaletan.
Three children from small families.	Familia txikietako hiru ume.
He moved carefully.	Kontuz mugitu zen.
She became a professional dancer.	Dantzari profesional bihurtu zen.
All must wear green handkerchiefs.	Guztiek zapi berdeak eraman beharko dituzte.
There are two distinct political parties.	Bi alderdi politiko bereizten dira.
Inspect for impurities.	Ikuskatu ezpurutasunak.
We can say that the kitchen is tidy.	Sukaldea txukun dagoela esan dezakegu.
He felt weak but had a healthy and active life.	Ahul sentitzen zen baina bizitza osasuntsua eta aktiboa zuen.
The new highway will cause severe traffic congestion.	Autobide berriak trafiko pilaketa larriak eragingo ditu.
People were sleeping under the stars.	Jendeak izarren azpian lo egiten zuen.
Both bumpers were removed.	Bumper biak kendu zituzten.
I praised many of his virtues.	Bere bertute asko goraipatu nituen.
Exercise is good for your health.	Ariketa egitea ona da osasunerako.
A family makes their way through the village.	Familia bat herrian zehar bidea egiten.
You can try to infect others with the disease.	Besteak gaixotasunez kutsatzen saia zaitezke.
Despite his hard life, his salary was good.	Bizitza gogorra izan arren, bere soldata ona zen.
It was also highlighted as a compliment.	Gainera, laudorio gisa nabarmendu zen.
Your plans will require more than that.	Zure planek hori baino gehiago beharko dute.
Perceptual learning involves experiential learning.	Ikaskuntza pertzeptiboak esperientzian oinarritutako ikaskuntza dakar.
Second cap of the season.	Denboraldiko bigarren txapela.
The poor light fires to sell coal.	Pobreek suak pizten dituzte ikatza saltzeko.
It’s never too late to fix one’s paths.	Inoiz ez da beranduegi norberaren bideak konpontzeko.
The politician was reported to have undeclared property.	Politikariak deklaratu gabeko ondasunak zituela jakinarazi zuten.
The committee examined the test scores of high school applicants.	Batzordeak batxilergoko eskatzaileen proben puntuazioak aztertu zituen.
Here's a cake for you.	Hemen duzu pastel bat.
The court issued an order for child support.	Epaitegiak seme-alaben mantenurako agindua eman zuen.
The senator was released from prison.	Senataria kartzelatik atera zen.
You must submit a valid ID.	Baliozko identifikazioa aurkeztu behar duzu.
He finally got out of bed.	Azkenean ohetik jaiki zen.
The suspect confessed to the crime.	Susmagarriak delitua aitortu zuen.
A team of experts investigated the accident.	Aditu talde batek istripua ikertu zuen.
The intelligent tourist searched for the cameras.	Turista adimentsuak kamerak bilatu zituen.
I can't agree.	Ezin nago ados.
Tickets will go on sale next week in advance.	Datorren astean jarriko da salgai aldez aurretik sarrerak.
Don't miss the food.	Ez galdu janaria.
Despite its large population, this country has quality medical care.	Biztanleria handia izan arren, herrialde honek kalitatezko arreta medikoa du.
He awoke as dawn approached.	Esnatu zen, egunsentia hurbildu zenean.
Three thousand students attend this school.	Hiru mila ikasle joaten dira eskola honetan.
Why not get some music before you start?	Hasi baino lehen, zergatik ez hartu musika pixka bat?
The company received numerous complaints.	Enpresak kexa ugari jaso zituen.
He opened a box of sweets for his grandson.	Gozokien kaxa ireki zion bilobari.
Nearly a century later, the statue still stands.	Ia mende bat geroago, estatua zutik dago oraindik.
But he lost his balance and fell.	Baina oreka galdu eta erori egin zen.
Much later, the young lovers reunited.	Askoz geroago, maitale gazteak elkartu ziren berriro.
They built a house in six months.	Sei hilabetetan etxe bat eraiki zuten.
The sun shone from a gap in the clouds.	Eguzkiak distira egiten zuen hodeietako hutsune batetik.
Many glaciers are retreating at an ever-increasing rate.	Glaziar asko gero eta erritmo handiagoan atzera egiten ari dira.
The quake caused the most damage.	Lurrikarak eragin zuen kalterik handiena.
The death certificate was signed by a court.	Heriotza-agiria auzitegi batek sinatu zuen.
Put your hands on the handles.	Jarri eskuak heldulekuetan.
They came from all over the world.	Mundu osotik etorri ziren.
Career opportunities are limited.	Lanbide-aukerak mugatuak dira.
The seller, on the other hand, made false promises.	Saltzaileak, berriz, promesa faltsuak egin zituen.
This dish is traditionally made with mutton.	Plater hau tradizionalki ardi haragiarekin egiten da.
The thief stole my wallet!	Lapurrak diru-zorroa lapurtu dit!
This building has an excellent museum.	Eraikin honek museo bikaina dauka.
Bending over, he picked up a pebble.	Makurtuta, harritxo bat hartu zuen.
Exams can be very difficult.	Azterketak oso zailak izan daitezke.
A tiger is climbing a tree.	Tigre bat zuhaitz batera igotzen ari da.
He took a deep breath to calm himself.	Arnasa sakon hartu zuen bere burua lasaitzeko.
Courts need to balance freedom of information and public security.	Auzitegiek informazio askatasuna eta segurtasun publikoa orekatu behar dituzte.
These words were intended to deceive the audience.	Hitz horiek entzuleak engainatzeko asmoa zuten.
He clasps his hands together as if in prayer.	Eskuak elkartzen ditu otoitzean bezala.
To spark a smile, he made the usual superstitions.	Irribarre bat pizteko, ohiko sineskeriak egin zituen.
The philosopher spoke of cultural change.	Filosofoak kultur aldaketaz hitz egin zuen.
Rates are competitive, no matter what	Tarifak lehiakorrak dira, zer esanik ez
The deadline for candidates to submit applications is Tuesday.	Asteartean amaitu zen hautagaiek eskaerak aurkezteko epea.
You need to put the seeds in the garden.	Haziak lorategian jarri behar dituzu.
He attended Technical School.	Eskola Teknikoan ibili zen.
This was not possible.	Hau ez zen posible.
It is quite unpleasant to breathe in a polluted environment.	Nahiko desatsegina da ingurune kutsatu batean arnasa hartzea.
Many ancient civilizations fell apart when they left agriculture.	Antzinako zibilizazio asko nekazaritza uztean erori ziren.
Each of them was seen as inaccurate.	Horietako bakoitza zehazgabea zela ikusi zen.
He underestimated the force of the storm.	Ekaitzaren indarra gutxietsi zuen.
He's not happy with what we're doing.	Ez dago gustura egiten ari garenarekin.
He was sweating profusely.	Izerdi ugari ari zen.
So they did.	Hala, egin zuten.
He looked at me, then smiled.	Begiratu zidan, gero irribarre egin zuen.
His party’s policies could spark a constitutional crisis.	Bere alderdiaren politikek krisi konstituzionala piztu dezakete.
He climbed a steep precipice.	Amildegi aldapatsua igo zuen.
The animal population is likely to become extinct.	Litekeena da animalien populazioa desagertzea.
A pioneer in spaceflight, he studies the lower atmosphere.	Espazio hegaldietan aitzindaria, beheko atmosferak aztertzen ditu.
The pipes must be left alone.	Hodiak bakean utzi behar dira.
It is clear that the argument made here is wrong.	Argi dago hemen egiten den argudioa okerra dela.
This is a crucial time for our company.	Garai erabakigarria da gure enpresarentzat.
Five people have been injured in the accident.	Bost lagunek zauritu dituzte istripuan.
It can be imagined that this landscape shines in the heat of summer.	Irudika daiteke paisaia hau udako beroan distira egiten.
The spray wets you.	Sprayak hezetzen zaitu.
Pop music was not "serious," his teacher said.	Pop musika ez zen "serioa", bere irakasleak esan zuen.
We turn to our side.	Gure alde buelta ematen dugu.
The girl was bitter.	Neskatoak mingots egin zuen.
The old lady was confused by the passage.	Andere zaharra nahastu zen pasabidetik.
Our wedding announcement appeared in last week’s issue.	Gure ezkontza iragarkia joan den asteko alean agertu zen.
The law prohibits walking.	Legeak ibiltzea debekatzen du.
The opposition accused him of lack of determination.	Oposizioak determinazio falta leporatu zion.
Her hair was cut in a different way.	Bere ilea beste era batera mozten zen.
Every year, a charming event is held here.	Urtero, ekitaldi xarmagarri bat egiten da hemen.
There is panic in the streets.	Izua dago kaleetan.
A movement created to denounce the politics of the white man.	Gizon zuriaren politika salatzeko sortutako mugimendua.
The inspirational words of the speaker still live on in my head.	Hizlariaren hitz inspiratzaileak nire buruan bizi dira oraindik.
It shows how energy is spent.	Energia nola gastatzen den erakusten du.
The beach is crowded at this time of year.	Hondartza jendez gainezka dago urteko sasoi honetan.
The response was overwhelming.	Oihartzuna ikaragarria zen.
Phone calls are free.	Telefono deiak doakoak dira.
They had to figure out a way to protect their sheep.	Beren ardiak babesteko moduren bat asmatu behar zuten.
He shot the arrow.	Gezia jaurti zuen.
The music came softly into the room.	Musika leunki sartu zen gelara.
Many journalists were believed to have been killed.	Kazetari asko hil zirela uste zen.
It allows you to adapt to changing environmental conditions.	Ingurumen-baldintza aldakorretara egokitzea ahalbidetzen du.
An eagle rises from above, shouting.	Arrano bat goitik igotzen da, oihuka.
Only then did he speak.	Orduan bakarrik hitz egin zuen.
The director gave him the job for his experience.	Zuzendariak bere esperientziagatik eman zion lana.
The boy is too young to govern.	Mutila gazteegia da gobernatzeko.
There is a cow tongue for dinner.	Afaltzeko behi-mihia dago.
It will be totally inappropriate.	Guztiz desegokia izango da.
The best way is to leave the city.	Modurik onena hiria uztea da.
An honest citizen, he was the chairman of the committee.	Herritar zintzoa, batzordeko buru izan zen.
Everyone in this city is poor.	Hiri honetan denak pobreak dira.
The old woman is cleaning the front of her house.	Atsoa bere etxearen aurrealdea garbitzen ari da.
The teacher asked us to write a sentence on the board.	Irakasleak esaldi bat arbelean idazteko eskatu zigun.
I need a live chicken.	Oilo bizia behar dut.
The study also concluded that most students did not fail.	Ikerketak ere ondorioztatu zuen ikasle gehienek ez zutela huts egin.
How much longer should we wait!	Zenbat gehiago itxaron behar dugun!
The town is badly damaged.	Herria oso kaltetuta dago.
This family is part of the local community.	Familia hau tokiko komunitatearen parte da.
He was killed by an unknown assailant.	Erasotzaile ezezagun batek hil zuen.
Summer residents have been warned to be careful.	Udatiarrek kontuz ibiltzeko ohartarazi dute.
Clouds of water hung over the moon.	Ur-hodeiak zintzilik zeuden ilargiaren gainean.
He slipped his coin into the slot.	Bere txanpona zirrikituan sartu zuen.
Thousands of people have been displaced.	Milaka pertsona lekuz aldatu dira.
The neighbors of this region are mainly hunters and farmers.	Eskualde honetako bizilagunak ehiztariak eta nekazariak dira batez ere.
There were hours of singing, dancing and drinking.	Kantu, dantza eta edateko orduak egon ziren.
It’s a refreshing way to spend an afternoon.	Arratsalde bat pasatzeko modu freskagarria da.
They are fast, light and light.	Azkarrak, arin eta argiak dira.
One page, please?	Orri bat, mesedez?
Bread is baked in the oven.	Ogia labean erretzen da.
A man was killed.	Gizon bat hil zen.
A military court has found me guilty.	Auzitegi militar batek erruduntzat jo nau.
It was a sudden turn for the new page.	Orrialde berrirako buelta bat-batekoa izan zen.
His speech reminded him of someone he knew.	Haren hitzaldiak ezagutzen zuen norbait gogorarazi zion.
The route of the park is in the shade of old trees.	Parkearen ibilbidea zuhaitz zaharren itzalpean dago.
Machines are much faster at processing large amounts of data.	Makinak askoz azkarragoak dira datu kopuru handiak prozesatzen.
Measure the temperature by inserting the probe.	Neurtu tenperatura zunda sartuz.
The leader of the nation, his ministers and soldiers fled the city.	Nazioko buruzagiak, bere ministroek eta soldaduek hiritik ihes egin zuten.
He waved at me as he left.	Alde egin zuenean keinua egin zidan.
He built the bean tower.	Babarrun dorrea eraiki zuen.
A complex equation.	Ekuazio konplexua.
The cat sat on the trunk, facing the water.	Katutua enbor gainean eseri zen, uretara begira.
Jayson lost his composure and started yelling at the salesman.	Jaysonek lasaitasuna galdu zuen eta oihuka hasi zen saltzaileari.
The young man raised the bronze statue to the table.	Gazteak brontzezko estatua mahai gainera altxatu zuen.
The coach took the players off the pitch.	Entrenatzaileak jokalariak zelaira eraman zituen.
I went to the hospital.	Ospitalera joan nintzen.
The teacher demands silence.	Irakasleak isiltasuna eskatzen du.
The village has many houses with thatched roofs.	Herriak lastozko teilatupeko etxe ugari ditu.
The plaque was written in gold lettering.	Plaka urrezko letraz idatzita zegoen.
The bank is now open.	Bankua irekita dago orain.
Plants absorb carbon dioxide and emit oxygen.	Landareek karbono dioxidoa xurgatzen dute eta oxigenoa igortzen dute.
He splashed in the sea and swam ashore.	Itsasora zipriztindu eta lehorrera joan zen igerian.
His quick thoughts saved the day.	Bere pentsamendu azkarrak salbatu zuen eguna.
Press the seams with your fingers.	Sakatu josturak hatzekin.
All the buildings were in a state of disrepair.	Eraikinak guztiak hondamendi egoera ezberdinetan zeuden.
The fruit was tastier than the young tree.	Fruitua zuhaitz gaztea baino zaporetsuagoa zen.
Granada exploded in the office.	Granada lehertu zen bulegoan.
Failure, he said, is our best teacher.	Porrota, esan zuen, gure irakaslerik onena da.
The moon revolved around the earth.	Ilargia lurraren inguruan biratzen zen.
This building is located next to a public park.	Eraikin hau parke publiko baten ondoan dago.
He is a man without ambition.	Anbiziorik gabeko gizona da.
He opened the letter and began to read.	Gutuna ireki eta irakurtzen hasi zen.
More people will need access.	Jende gehiagok beharko du sarbidea.
The accused was quickly apprehended.	Akusatua azkar atzeman zuten.
Man is part of the earth's ecosystem.	Gizakia lurreko ekosistemen parte da.
Should the electrodes touch the skin?	Elektrodoek azala ukitu behar al dute?
The barber is a skilled artist.	Bizargina artista trebea da.
He finds it difficult to concentrate.	Zaila egiten zaio kontzentratzea.
There was a dark cloud on the ground.	Hodei ilun bat zegoen lur gainean.
It was pretty sarcastic.	Nahiko sarkastikoa zen.
He pressed firmly.	Irmo sakatu zuen.
The sink was busy.	Konketa lanpetuta zegoen.
Few historians believe this.	Historialari gutxik uste dute hori.
The singer made the right decision.	Abeslariak erabaki zuzena hartu zuen.
The suggestion is denied.	Iradokizuna ukatu egiten da.
They were nervous about leaving the palace alone.	Urduri zeuden jauregia bakarrik uzteagatik.
Specifically, this means reducing emissions.	Konkretuki, horrek isuriak murriztea esan nahi du.
That won't do anything to her mood, her mother laughed.	Horrek ez dio ezer egingo bere aldarteari, barre egin zuen amak.
All roads lead to the city.	Errepide guztiek hirira eramaten dute.
It is unclear when a volcano will erupt.	Ez dago argi sumendi bat noiz lehertuko den.
Even though the situation remains tense, there is finally a thaw.	Egoerak tentsioan jarraitzen badu ere, azkenean desizozte bat dago.
Even though it is raining, the sign is still green.	Euria ari badu ere, seinalea berde dago oraindik.
I closed my eyes and listened to the music.	Begiak itxi eta musika entzun nuen.
There are a lot of people walking around this city.	Jendea asko ibiltzen da hiri honetan.
He covered the chicken breasts with flour.	Oilasko bularkiak irinez estali zituen.
Gently remove the shells.	Astiro-astiro kendu maskorrak.
I put the cat to bed.	katua ohean sartu nuen.
He squeezed the temple with his fingertips.	Tenpluak estutu zituen hatz puntekin.
I decided not to beg again.	Ez nuen berriro eske ez egitea erabaki nuen.
The curves of the vase are sensual.	Loreontziaren kurbak sentsualak dira.
He was committed to making smart money.	Diru adimentsuak irabazteko apustua egiten zuen.
Several hours later, after the bomb exploded,	Hainbat ordu geroago, bonba lehertu eta gero,
It's a hatter.	Hatery bat da.
Children born after this invention were the heirs of dinosaurs.	Asmakizun honen ondoren jaiotako haurrek dinosauroen oinordeko izan ziren.
Keep in mind that most people are unemployed.	Kontuan izan jende gehienak langabezian daudela.
I'm used to eating rice.	Arroza jatera ohitu naiz.
He slowly approached the cemetery.	Poliki poliki hilerrira hurbildu zen.
Some drivers continue to ignore signs.	Gidari batzuek seinaleei jaramonik egiten jarraitzen dute.
Satellite imagery showed that the damaged area was destroyed.	Satelite bidezko irudiek erakutsi zuten kaltetutako eremua suntsituta zegoela.
He built it with his own hands.	Bere eskuekin eraiki zuen.
Get used to living in the city.	Hirian bizitzera ohitu.
The leaves were gentle in the gentle breeze.	Hostoak astiro-astiro egiten ziren haize leunean.
The priest died near now.	Apaiza orain gertu hil zen.
They are paired with a bagpipe.	Gaitero baten parean jartzen dute.
Almost all modern locks are based on similar design principles.	Sarraila moderno ia guztiak antzeko diseinu printzipioetan oinarritzen dira.
This city is bright and vibrant.	Hiri hau argia eta bizia da.
I walked the streets, drunk with no hope.	Kaleetan ibiltzen nintzen, itxaropenik gabe mozkortuta.
Measures must be taken to protect this endangered species.	Desagertzeko arriskuan dagoen espezie hau babesteko neurriak hartu behar dira.
We turned on the lights in our living room.	Gure egongelako argiak piztu ditugu.
Brush your teeth regularly.	Garbitu hortzak aldizka.
Looking carefully we find evidence in them.	Arreta begiratuz frogak aurkitzen ditugu haietan.
Soon the smell of food entered the room.	Laster, janariaren usaina sartu zen gelan zehar.
Avocado fruit oil is very rich.	Ahuakatearen fruituen olioa oso aberatsa da.
Be especially careful in the garden.	Kontuz ibili bereziki lorategian.
Police cut off the neighborhood.	Ertzaintzak auzoa moztu zuen.
An army of small boats came out of the harbor.	Itsasontzi txikien armada bat atera zen portutik.
They moved among the grass.	Belar artean mugitu ziren.
The local library offers free internet access.	Bertako liburutegiak doako Interneterako sarbidea eskaintzen du.
This park was once flooded.	Parke hau urpean zegoen garai batean.
Three hundred years was considered a reasonable life expectancy.	Hirurehun urte zentzuzko bizi-iraupentzat hartzen ziren.
The smell was disgusting.	Usaina nazkagarria zen.
Much of this highway is unpaved.	Autopista honen zati handiak asfaltatu gabe daude.
The evolution of language often involves the use of metaphors.	Hizkuntzaren bilakaerak metaforak erabiltzea dakar askotan.
Her only consolation was dancing.	Bere kontsolamendu bakarra dantza zen.
The sand was a dangerous storm.	Hondar ekaitz arriskutsua izan zen.
Food shortages were predicted.	Elikagaien eskasia aurreikusten zen.
Controversial attitude.	Jarrera polemikoa.
Good luck!	Zorte on!
The phone rang loudly.	Telefonoak ozen jo zuen.
There were only two cars parked on the road.	Bidean bi auto baino ez zeuden aparkatuta.
The politician was shaken by the crowd.	Politikariari jendetzak astindu zuen.
He tended to throw what was in his head.	Buruan zuena botatzeko joera zuen.
He said there was no schedule.	Ordutegirik ez zegoela esan zuen.
The army had to withdraw.	Armadak erretiratu behar izan zuen.
He has several blogs.	Hainbat blog ditu.
After her parents divorced, she lived with her mother.	Gurasoak dibortziatu ondoren, amarekin bizi zen.
The snake has a poisonous bite.	Sugeak ziztada pozoitsua du.
Most children grow up with at least one pet.	Haur gehienak gutxienez maskota batekin hazten dira.
The quiz attracted millions of viewers.	Galdetegiak milioika ikusle erakarri zituen.
Some experts believe that celebrities grew up in power.	Aditu batzuek uste dute pertsona ospetsuak boterean hazi zirela.
Prehistoric man roamed the prehistoric world.	Historiaurreko gizakia historiaurreko munduan ibili zen.
He had just returned from abroad.	Atzerritik itzuli berria zen.
There was another war.	Beste gerra bat egon zen.
He was upset with the sites he passed.	Penatuta zegoen igarotako guneekin.
Go to the site of the ancient temple.	Joan antzinako tenpluaren gunera.
The bones were covered with a layer of earth.	Hezurrak lur geruza batez estalita zeuden.
This pet is dedicated to me.	Maskota hau niri eskainia dago.
The teacher knew this weak old man.	Irakasleak agure ahul hau ezagutzen zuen.
Pour the forest water into the bucket.	Bota ur basoa ontzira.
It rains a lot in the spring here.	Udaberrian euri asko egiten du hemen.
It was an expensive car.	Kotxe garestia zen.
Several roads are being built.	Hainbat errepide eraikitzen ari dira.
Look out.	Begira kanpora.
Male and female irons should not be separated.	Burdina arrak eta emeak ez dira bereizi behar.
The ship sank with all hands.	Ontzia hondoratu zen esku guztiekin.
Ocean pollution is a serious problem.	Ozeanoen kutsadura arazo larria da.
The cat stays at home on cold, rainy days.	Katua etxean egoten da egun hotz eta euritsuetan.
The van was very low.	Furgoneta oso baxua zegoen.
It takes about three hours to travel by air.	Hiru ordu inguru behar dira airez bidaiatzeko.
Parliament unanimously agreed.	Legebiltzarrak aho batez adostu zuen.
It's neat and clean.	Txukun eta garbi dago.
This is a book about evolution.	Hau eboluzioari buruzko liburua da.
Find the heaviest stone.	Aurkitu harririk astunena.
The lizard is a small mammal.	Musarxa ugaztun txiki bat da.
The town was taken over by the city.	Herria hiriak bereganatu zuen.
They lived only by air.	Aireaz baino ez ziren bizi.
He asked to be exempted from military service.	Eginkizun militarretik salbuesteko eskatu zuen.
People should not throw rubbish in public places.	Jendeak ez du zaborrik bota behar toki publikoetan.
The pencil was made of wood.	Arkatza egurrezkoa zen.
I told him the lighting was poor.	Esan nion argiztapena eskasa zela.
Do we really need to sign the application?	Benetan sinatu behar al dugu eskaera?
In front of him was an altar of white flowers.	Bere aurrean lore zuriz osatutako aldare bat zegoen.
Children around the world are learning about dinosaurs.	Mundu osoko haurrak dinosauroei buruz ikasten ari dira.
Although this language has many dialects, it is fairly uniform.	Hizkuntza honek euskalki asko dituen arren, nahiko uniformea ​​da.
Several old skeletons were found.	Hainbat eskeleto zahar aurkitu zituzten.
The white clouds of milk filled the sky.	Esne-hodei zuriek zerua betetzen zuten.
I hate garlic.	Gorroto dut baratxuria.
Thousands of residents complained about the noise.	Mila bizilagunek kexatu egin zuten zaratagatik.
By approaching a turtle, one quickly learns not to bother.	Dortoka batera hurbilduz, azkar ikasten da ez traba egiten.
The stupid boy broke the vase!	Mutil ergelak loreontzia hautsi zuen!
Hunger and poverty are such evils	Gosea eta pobrezia horrelako gaitzak dira
The number of prisoners arrested here is unknown.	Hemen atxilotutako presoen kopurua ezezaguna da.
This book is highly recommended.	Liburu hori gomendagarria da.
We never had a matching book stand.	Inoiz ez genuen bat datorren liburu-euskarririk izan.
The boy followed closely.	Mutilak gertutik jarraitu zion.
The skyscraper dominates the landscape.	Etxe orratzak paisaia nagusitzen du.
Temperatures are expected to be higher than average this year.	Tenperaturak aurten batez bestekoa baino altuagoak izango direla aurreikusten da.
They will judge.	Epaituko dute.
A cookie with milk chocolate chips and raisins.	Cookie bat esne txokolate txip eta mahaspasekin.
The river bank was quiet.	Ibai ertza lasaia zen.
The locals were reluctant to discuss the matter.	Bertako bizilagunek ez zuten gaia eztabaidatzeko gogorik.
Firefighters quickly arrived to put it out.	Suhiltzaileak azkar iritsi ziren itzaltzera.
He inherited the family business.	Familiako negozioa oinordetzan hartu zuen.
A large crowd gathered on the street.	Jende mordoa bildu zen kalera.
We are sure he is to blame.	Ziur gaude erruduna dela.
Butchers will connect livestock to the land.	Harategiak aziendak lurrarekin lotuko ditu.
They were careful about the obstacles.	Kontuz ibili ziren oztopoen inguruan.
Her clothes were torn and her dress was torn.	Arropak urratu zizkioten eta soinekoa urratuta.
And so he accepted the offer.	Eta halaxe onartu zuen eskaintza.
Dyslexia is an inherited condition.	Dislexia herentziazko egoera bat da.
It depends on the size of so many eggs.	Hainbeste arrautzaren tamainaren araberakoa da.
Several men protested peacefully outside parliament.	Hainbat gizonek modu baketsuan protesta egin zuten parlamentuaren kanpoaldean.
Give it a wide thread.	Eman hari zabal bat.
Bacteria can allow food to be digested.	Bakterioek elikagaiak digeritzeko aukera eman dezakete.
This position will ensure a steady income.	Postu horrek diru-sarrera egonkorra ziurtatuko du.
So the operation was dangerous and expensive.	Beraz, operazioa arriskutsua eta garestia izan zen.
Thousands of protesters marched.	Milaka manifestari kalejira egin zuten.
Many people are afraid of tornadoes.	Tornadoei beldurra ematen die jende askok.
This event was forgotten.	Gertaera hori ahaztu egin zen.
Several errors were found in the document.	Dokumentuan hainbat akats aurkitu ziren.
It was a huge party to celebrate the event.	Festa izugarria izan zen ekitaldia ospatzeko.
After months of searching, they finally reunited.	Bilaketa hilabete luzeen ostean, azkenean elkartu ziren.
Weeds drown the fields after rain.	Belar txarrak soroak itotzen ditu euriaren ostean.
Coffee is one of the most popular drinks in the world.	Kafea munduko edari ezagunenetako bat da.
This was one of their biggest shows ever.	Hau izan zen euren inoizko erakusketarik handienetako bat.
The servers were efficient.	Zerbitzariak eraginkorrak ziren.
Last year’s harvest was poor.	Iazko uzta eskasa izan zen.
Children need a lot of motherly influence.	Haurrek amaren eragin handia behar dute.
Then the wheel stops with a bang.	Orduan gurpila kolpe batez gelditzen da.
It is very evil to make fun of him.	Oso gaiztoa da berari burla egitea.
The roof tile was loose.	Teilatuko teila solte zegoen.
He went into his premises to work as usual.	Ohi bezala lan egiteko sartu zen bere lokalera.
Although diverse, many artists choose it	Askotariko arren, artista askok aukeratzen dute
These children would not give up fighting.	Haur hauek ez zuten borrokari utziko.
The rock was smooth.	Harkaitza leuna zen.
Complete the crossword puzzle.	Osatu gurutzegrama.
Carefully inspect the circuit board.	Zirkuitu-plaka arretaz ikuskatzen du.
Use your judgment.	Erabili zure epaia.
Serial killers are worse than ordinary killers.	Serieko hiltzaileak hiltzaile arruntak baino okerragoak dira.
The bomb fell near the school.	Bonba eskolatik gertu erori zen.
He asked the movers to move quickly.	Mugitzaileei azkar mugitzeko eskatu zien.
He was laughing uncontrollably.	Barre egiten ari zen kontrolik gabe.
The trees are surrounded by lush grass.	Zuhaitzek belar oparoak dituzte inguruan.
Don't let your light shine before others.	Ez utzi zure argia besteek baino lehenago distira egiten.
Storm clouds were constantly moving across the clear blue sky	Ekaitz hodeiak etengabe mugitzen ziren zeru urdin garbian zehar
The politician was known for his opportunism.	Politikaria bere oportunismoagatik ezaguna zen.
There is a strip of green land next to the river.	Ibai ondoan lur berde-zerrenda bat dago.
His affections were divided between the two.	Bere afektuak bien artean banatuta zeuden.
It's not his fault.	Ez da bere errua.
There were many trucks at this crossroads.	Bidegurutze honetan kamioiak ugariak ziren.
Cars and trucks were banned from urban areas.	Autoak eta kamioiak hiriguneetatik debekatuta zeuden.
They became as intelligent as modern humans.	Gizaki modernoak bezain adimentsuak izatera heldu ziren.
I want your full attention.	Zure arreta osoa nahi dut.
Some layers have white veins.	Geruza batzuek zain zuriak dituzte.
Let's start a new tradition.	Has gaitezen tradizio berri bat.
The king ordered his subjects to resolve the matter immediately.	Erregeak bere menpekoei arazoa berehala konpontzeko agindu zien.
It is consumed in a few seconds.	Segundo gutxiren buruan kontsumitzen da.
My dear child, do not cry.	Ene haur maitea, ez egin negarrik.
Those students were insubordinate.	Ikasle haiek intsumisoak ziren.
We use a lot of water for our daily needs.	Gure eguneroko beharretarako ur asko erabiltzen dugu.
Turn the cake into a dish.	Biratu tarta plater batean.
Sell ​​all that surplus grain.	Soberan dagoen ale hori guztia saldu.
The children jumped happily off the road.	Umeek alai salto egin zuten errepidetik.
He was tall and thin.	Altua eta argala zen.
Monkeys are intelligent and resourceful.	Tximinoak adimentsuak eta baliabideak dira.
I told him to leave me alone.	Bakarrik uzteko esan nion.
The cost of building the bridge has gone up.	Zubiaren eraikuntza kostuak gora egin du.
Traditionally, houses are made of wood, bamboo and straw.	Tradizionalki, etxeak egurrez, banbuz eta lastoz eginak dira.
Keep building on the great past.	Jarrai ezazu iragan handia eraikitzen.
This letter is for him.	Gutun hau berarentzat da.
The men were disgusted with the language.	Gizonak nazkatuta zeuden hizkuntzarekin.
That experience left me pessimistic about the future.	Esperientzia horrek etorkizunari buruz ezkorra utzi zuen.
He was a pioneer in the study of psychology throughout the world.	Psikologiaren azterketa aitzindaria izan zen mundu osoan.
The museum had many interesting exhibits.	Museoak erakusketa interesgarri ugari zituen.
One community justified the condemnation of nuts.	Komunitate batek intxaurrak gaitzestea justifikatu zuen.
Bite your finger and shake it in the air.	Mizkatu hatza eta astindu airean.
They had been waiting for hours.	Orduak zeramatzaten zain.
The two monks who were studying together hugged each other.	Elkarrekin ikasten ari ziren bi fraide besarkatu ziren.
This town was an important port in the Middle Ages.	Herri hau Erdi Aroan portu garrantzitsu bat izan zen.
He never wrote another poem.	Ez zuen inoiz beste poemarik idatzi.
Make sure you don't lift too fast.	Ziurtatu ez duzula azkarregi altxatzen.
First, he learns.	Lehenik eta behin, ikasten du.
Festivities in his honor are frequent.	Bere omenezko festak maiz izaten dira.
The berries are ripe and ready to pick.	Baia helduak eta jasotzeko prest daude.
The stranger began to speak.	Ezezaguna hitz egiten hasi zen.
This bag is very light.	Poltsa hau oso arina da.
You have reached the ten-kilometer mark.	Hamar kilometroko mugara iritsi zara.
The hill overlooks the valley.	Muinoa haranari begira dago.
Get a sharp knife and cut the cake.	Lortu labana zorrotz bat eta moztu pastela.
His open face was facing the ground.	Bere aurpegi irekia lurrera begira zegoen.
And as a result, they have little success.	Eta horregatik, ondorioz, arrakasta gutxi lortzen dute.
Grandma was getting more and more nervous.	Amona gero eta urduriago zegoen.
The ballot box is a transparent device with two compartments.	Hautestontzia bi konpartimentu dituen gailu gardena da.
Many citizens have signed up for the program.	Herritar askok eman dute izena programan.
They will toast with champagne.	Xanpainarekin topa egingo dute.
Disease rates in this area are rising.	Eremu honetan gaixotasun tasak gora egiten ari dira.
Attach the hinges according to the manufacturer's instructions.	Lotu bisagrak fabrikatzailearen jarraibideen arabera.
Today, men and women wear similar clothing.	Gaur egun, gizonek eta emakumeek antzeko arropa janzten dute.
You must always obey the law.	Beti bete behar duzu legea.
The summer holidays are almost here.	Udako oporrak ia heldu zaizkigu.
They learned hard.	Gogor ikasi zuten.
Remove all traces of dirt.	Kendu zikinkeria arrasto guztiak.
He quickly moved to another building.	Azkar beste eraikin batera joan zen.
Dashboard tools soon displayed a reply message.	Arbeleko tresnek laster erakutsi zuten erantzun-mezua.
Many tourists come here every year.	Urtero turista ugari joaten da hemen.
He is known as an excellent scientist.	Zientzialari bikain gisa ezaguna da.
A farmer Roy built his house with mud bricks.	Roy nekazari batek bere etxea lokatz adreiluekin eraiki zuen.
What’s the recipe for a cheesecake?	Zein da gazta tarta baten errezeta?
They sold garden tools, apples and cakes.	Baratzako tresnak, sagarrak eta pastelak saltzen zituzten.
It was growing fast.	Azkar hazten ari zen.
They crossed the lake.	Aintzira zeharkatu zuten.
He fought to free himself.	Borrokatu zuen bere burua askatzeko.
Water is essential for civilization.	Ura ezinbestekoa da zibilizaziorako.
Look out the window.	Begira leihotik.
We have toilets and showers in our hotel.	Gure hotelean komunak eta dutxak gordetzen ditugu.
The grapes are purple spots.	Mahatsak orban moreak dira.
A curtain slid to one side.	Gortina bat alde batera lerratu zen.
The door slammed open.	Atea kirrinka ozen batekin ireki zen.
The noise is horrible.	Zarata ikaragarria da.
One server is now in the service of another.	Zerbitzari bat orain beste baten zerbitzura.
The girl at the box office is not very sympathetic.	Leihatila neska ez da oso jatorra.
They are interested in art.	Artea interesatzen zaie.
He was standing by the fireplace, sipping hot milk.	Tximiniaren ondoan zegoen, esne beroa hartzen.
An ant society has a complex architecture.	Inurrien gizarte batek arkitektura konplexua du.
The city is known for its science.	Hiria zientziagatik da ezaguna.
The teacher accused my neighbor of cheating on the test.	Irakasleak nire bizilaguna proban iruzurra egitea leporatu zion.
You will not commit adultery!	Ez duzu adulteriorik egingo!
A cat rubbed against his leg.	Katu batek hankaren kontra igurtzi zuen.
I watch movies like this all the time.	Horrelako filmak ikusten ditut denbora guztian.
It’s nice to be selfish.	Polita da berekoia izateko.
The secret police gave very conflicting reports.	Polizia sekretuak txosten oso kontrajarriak eman zituen.
She hired a babysitter to take care of her children.	Haurtzain bat kontratatu zuen bere seme-alabak zaintzeko.
The diagram has lines and bar graphs.	Diagramak lerro eta barra grafikoak ditu.
They destroyed all the villages in this region.	Eskualde honetako herri guztiak suntsitu zituzten.
He returned the wallet to the owners.	Diru-zorroa itzuli zien jabeei.
These books should be discarded.	Liburu hauek bota behar dira.
He ignored them.	Ez zien kasurik egin.
The calf cried loudly.	Txahalak ozen egin zuen negar.
This instrument is very interesting to play.	Instrumentu hau oso interesgarria da jotzeko.
The sport is dangerous.	Kirola arriskutsua da.
In this area, epidemics are endemic.	Eremu honetan, epidemiak endemikoak dira.
A record number of women work outside the home.	Emakume kopuru errekorra etxetik kanpo lan egiten dute.
Patients underwent psychiatric examinations.	Pazienteei azterketa psikiatrikoak egin zitzaizkien.
The kangaroo moved quickly across the room.	Kangurua azkar mugitu zen gelan zehar.
A texture is like a pearl.	Ehundura bat perla baten antzekoa da.
I invite everyone to attend.	Guztiak gonbidatzen ditut bertaratzera.
He rose to his height.	Bere altueraraino altxatu zen.
It increased the weight of the packages inside the bag.	Poltsa barruko paketeen pisuagatik gora egin zuen.
The rebels were able to operate freely in the countryside.	Matxinoek landa libreki jardun ahal izan zuten.
He invited friends over for dinner.	Lagunak gonbidatu zituen afaltzera.
It was hard to please.	Zaila zen atsegin ematea.
The fires were dancing furiously.	Suak amorruz dantzan ari ziren.
The fan almost exploded from the table.	Fanak ia mahaitik lehertu zuen.
There is little industry in this area.	Arlo honetan industria gutxi dago.
However, it did contribute to social welfare.	Hala ere, gizarte ongizateari ekarpena egin zion.
Gases behave differently at extreme temperatures.	Gasek portaera desberdina dute muturreko tenperaturetan.
The jury debated for several days.	Epaimahaiak hainbat egunetan eztabaidatu zuen.
They have charged.	Kobratu egin dute.
Workers went on strike to demand better working conditions.	Langileek greba egin zuten lan baldintza hobeak eskatzeko.
The pigs were generously involved.	Txerriak eskuzabal parte hartzen zuten.
The stones were carefully placed.	Kontu handiz jarri ziren harriak.
The mountain was surrounded by fog.	Mendia lainoz inguratuta zegoen.
It’s important not to overestimate.	Garrantzitsua da ez gehiegi balioestea.
I'm sick of all this pain.	Nazkatuta nago min hau guztiaz.
The strong wind bit their skin.	Haize gogorrak azala ziztatu zien.
Decisions are being made at the corporate headquarters.	Erabakiak korporazio egoitzan hartzen ari dira.
Someone should do something about it.	Norbaitek zerbait egin beharko luke horren aurrean.
They threw stones at the police.	Poliziari harriak bota zizkioten.
How much will the estate have to pay in taxes?	Zenbat ordaindu beharko du ondareak zergetan?
We used a wooden pole to open the fence.	Hesia irekitzeko egurrezko zutoina erabili dugu.
He went to the store.	Dendara joan zen.
The wise leader takes wise counsel.	Buruzagi jakintsuak aholku jakintsuak hartzen ditu.
We call what you call “continuous change” “adaptability”	"Etengabeko aldaketa" deitzen duzunari "moldagarritasuna" deitzen diogu
Most of the time he was silent, only occasionally.	Gehienetan isilik zegoen, tarteka tarteka bakarrik.
There are no weapons in the classroom!	Ez dago armarik ikasgelan!
Marcela was making a knitted blanket.	Marcela puntuzko manta ari zen.
The locals thought it was unfortunate that they refused to accept him.	Bertakoek uste zuten zorte txarra zela haren harrerari uko egitea.
It is important to keep your socks clean.	Garrantzitsua da galtzerdiak garbi egotea.
Hold it by the stem.	Eutsi zurtoinetik.
Due to the rainfall, the crops often failed.	Prezipitazioaren arabera, laboreek askotan huts egiten zuten.
Rhetoric is a method of discussion.	Erretorika eztabaida metodo bat da.
He collected all the loose papers.	Paper solte guztiak bildu zituen.
Mushrooms feed the beetles.	Perretxikoak elikadura ematen die kakalardoei.
He wrapped his arms around her.	Besoak inguratu zituen.
The proton is a basic particle.	Protoia oinarrizko partikula bat da.
You cannot take more than two photos.	Ezin dituzu bi argazki baino gehiago atera.
Witness enemies may not appear in court.	Lekuko etsaiak epaitegira ez ager daitezke.
The cake recipe was printed on the package.	Tarta errezeta paketean inprimatuta zegoen.
Most of the villages in the valley were empty.	Ibarreko herri gehienak hutsik zeuden.
Livestock production is a key sector of the local economy.	Abeltzaintza-ekoizpena tokiko ekonomiaren funtsezko sektorea da.
The tank was overturned by a large rock.	Depositua harri handi batek irauli zuen.
They had a lot of resistance at the airport.	Erresistentzia handia izan zuten aireportuan.
He stopped in the mirror before examining the bag.	Ispiluan gelditu zen poltsa miatu aurretik.
He accepted easily.	Erraz onartu zuen.
The number of tourists doubles every year.	Urtero bikoiztu egiten da turista kopurua.
A priest blessed the tomb after a prayer.	Apaiz batek otoitz baten ondoren hilobia bedeinkatu zuen.
We were delighted with the first climb.	Lehen igoera egitean poztu egin ginen.
For higher quality, buy imported goods.	Kalitate handiagoa lortzeko, erosi inportatutako ondasunak.
A thick layer of snow covered the ground.	Elur geruza lodi batek estali zuen lurra.
Please insert the disc.	Mesedez, sartu diskoa.
The town acquired the rights to the water of the river.	Herriak ibaiaren uraren eskubideak eskuratu zituen.
His gaze was on the mountains.	Bere begirada mendietara begira zegoen.
The young man went to his commander.	Gaztea bere komandantearengana joan zen.
He gritted his teeth, struggling with tears.	Hortzak estutu zituen, malkoei aurre eginez.
The box was embedded in the glass.	Koadroa kristalean sartuta zegoen.
This is the path to enlightenment.	Hau da Ilustraziorako bidea.
A town of a few thousand inhabitants	Mila biztanle gutxiko herria
Their other members were not helpful either.	Beraien beste kideek ere ez zuten lagungarri izan.
They intended to attack the city.	Hiriak erasotzeko asmoa zuten.
Money is spent less sensibly than in the past.	Dirua iraganean baino zentzu gutxiagoan gastatzen da.
Consensus has been reached on new issues.	Gai berri batzuen inguruan adostasuna lortu da.
He was a successful entrepreneur.	Ekintzaile arrakastatsua izan zen.
Put a little sugar in the bowl.	Jarri azukre pixka bat ontzian.
The election committee ruled the result invalid.	Hauteskunde batzordeak emaitza baliogabetzat jo zuen.
Choose your dream carefully.	Aukeratu arretaz zure ametsa.
The program began with the national anthem.	Egitaraua ereserki nazionalarekin hasi zen.
The snake sank into the kangaroo's legs.	Sugeak kanguruaren hanketan hondoratu zituen.
This is the biggest secret.	Hau da arreta handieneko sekretua.
Some poets and painters were inspired by nature.	Poeta eta margolari batzuk naturan inspiratu ziren.
The thief fled and was eventually captured.	Lapurrak ihes egin zuen eta azkenean harrapatu zuten.
He was out of breath.	Arnasa gabe zegoen.
It was impossible to determine who broke the vase.	Ezinezkoa zen loreontzia nork hautsi zuen zehaztea.
Most of the shops planted flowers.	Denda gehienek loreak landatzen zituzten.
Icebergs floating in the water.	Icebergak uretan flotatzen.
This building was renovated two years ago.	Duela bi urte berritu zuten eraikin hau.
After a healthy sweat, rest.	Izerdi osasuntsu bat egin ondoren, atseden hartu.
The history of this city is fascinating.	Hiri honen historia liluragarria da.
The excavations provided new evidence of an ancient cemetery.	Indusketak antzinako hilerri baten froga berriak eman zituen.
We need to learn more about this phenomenon.	Fenomeno horri buruz gehiago ikasi behar dugu.
She removed her makeup and wiped her face.	Makillajea kendu eta aurpegia garbitu zuen.
There is no reason to question him.	Ez dago arrazoirik haren zalantzan jartzeko.
She looked at the girl and blushed.	Neskari begiratu eta gorritu egin zen.
There has been a lot of discussion.	Eztabaida sorta bat izan da.
The iron bar hit the ground.	Burdinazko barrak lurraren kontra jo zuen.
Nerve fibers are constantly born and die.	Nerbio-zuntzak etengabe jaio eta hiltzen dira.
Let go of your worries.	Utzi zure kezkak.
A group of animators submitted it for the job.	Animatzaile talde batek lanposturako aurkeztu zuen.
They were packed in boxes and shipped safely.	Kutxetan bildu eta segurtasunez bidaltzen zituzten.
This bird can hardly fly.	Hegazti honek nekez hegan egin dezake.
The plagues began to sing lewdly.	Izurrinak lizunkeriaz abesten hasi ziren.
Unrefined cane sugar is produced here.	Hemen findu gabeko kanabera azukrea ekoizten da.
You need to clear it as instructed on the label.	Argibideek etiketan esaten duten moduan garbitu behar duzu.
The lamp is placed on the table.	Lanpara mahai gainean jartzen da.
They refused to accept their failure.	Haien porrota onartzeari uko egin zioten.
Changes occurred in the clockwise direction.	Aldaketak erlojuaren orratzen noranzkoan gertatu ziren.
The company numbers are very impressive.	Enpresaren zenbakiak oso ikusgarriak dira.
He acquired the characteristics of a revolutionary.	Iraultzaile baten ezaugarri tipikoak bereganatu zituen.
She saw that her children were playing happily together.	Bere seme-alabak elkarrekin pozik jolasten zela ikusi zuen.
The creation of artificial sand is a controversial topic.	Hondar artifiziala sortzea gai polemikoa da.
If something is wrong, can you tell me?	Zerbait gaizki badago, esan al zenidake?
There were problems at the docks.	Kaietan arazoak izan ziren.
Can you be a little slower?	Izan al zaitezke apur bat motelagoa?
All hope was not lost.	Itxaropen guztia ez zen galdu.
Suddenly a gust of wind blew the dust away.	Bat-batean, haize bolada batek hautsa bota zion.
Do you see the tower?	Ikusten al duzu dorrea?
This dog will not bite.	Txakur honek ez du ziztatuko.
He is not acting rationally.	Ez da arrazionalki jokatzen ari.
The concrete building was damaged by shrapnel.	Hormigoizko eraikina metrallaz hondatuta zegoen.
The farm was very small.	Baserria oso txikia zen.
Some type of tumor is suspected.	Tumore motaren bat susmatzen da.
We could see the clouds drifting from above.	Hodeiak goitik nora noraezean ikusi genituen.
Sushi is often eaten with wasabi and soy sauce.	Sushia maiz jaten da wasabi eta soja saltsarekin.
Today, a quarter of the world's population lives in cities.	Gaur egun, munduko biztanleriaren laurdena hirietan bizi da.
The ocean is full of organisms.	Ozeanoa organismoz beteta dago.
The invaders burned the proud city.	Inbaditzaileek hiri harroa erre zuten.
This conference will examine several highly successful architectural designs.	Hitzaldi honetan arrakasta handiko hainbat diseinu arkitektoniko aztertuko dira.
The town's history museum is housed in an old building.	Herriko historia museoa eraikin zahar batean dago.
She moaned softly.	Emeki intziri egin zuen.
Soldiers are bringing supplies.	Soldaduak hornigaiak ekartzen ari dira.
The current road system is much better than before.	Gaur egungo errepide sistema lehen baino askoz hobea da.
However, very little is known about these tumors.	Hala ere, oso gutxi dakigu tumore horiei buruz.
The vandals destroyed hundreds of old paintings.	Bandaloek ehunka koadro zahar suntsitu zituzten.
They were flown abroad.	Atzerritik eraman zituzten hegazkinez.
The resulting industrial pollution will kill us all.	Ondorioz sortzen den kutsadura industrialak denok hilko gaitu.
Most of the grass was harvested at night.	Belar gehienak gauez biltzen ziren.
A glass of water should always be filled with water.	Ur edalontzia beti urez bete behar da.
They sell the newspaper here every day.	Egunero saltzen dute hemen egunkaria.
He had finished his homework.	Etxeko lanak amaituta zituen.
Her long, dark hair fell to her shoulders.	Bere ile luze eta iluna sorbaldetara erortzen zitzaion.
They realized that they were not alone.	Ez zirela bakarrik egon konturatu ziren.
His story seems too wonderful to be true.	Bere istorioa egia izateko zoragarriegia dirudi.
As I passed by I saw an eye.	Bertatik pasatzean begi bat ikusi nuen.
Statistics show that unemployment is rising here.	Estatistikek erakusten dute hemen langabezia handitzen ari dela.
The river flowed rapidly through the forest.	Ibaiak azkar isurtzen zuen basoan barrena.
He pointed out the flaws in his argument.	Bere argudioaren akatsak adierazi zituen.
This is a land of ice and snow.	Hau izotz eta elurrezko lurraldea da.
The temperature rose, causing the soup to boil.	Tenperaturak gora egin zuen, zopa irakiten eraginez.
Here they keep the goats.	Hemen ahuntzak gordetzen dituzte.
Nuclear fusion is a hotly debated topic.	Fusio nuklearra eztabaida handiko iturria da.
The glass towers looked like drops of water.	Beirazko dorreek ur tanten itxura zuten.
Thousands marched peacefully.	Milaka lagunek kalejira baketsua egin zuten.
They often stopped to pray in this shrine.	Askotan gelditzen ziren ermita honetan otoitz egitera.
I needed new shoes.	Zapata berriak behar nituen.
A pebble is a hard little object.	Harritxo bat objektu txiki gogorra da.
It was a terrifying experience.	Esperientzia beldurgarria izan zen.
The beige Labrador roamed the room, squealing.	Labrador beigea borobilka ibiltzen zen gelan zehar, irrintzika.
What else?	Zer gehiago?
The fields extend beyond the horizon.	Eremuak horizontetik haratago zabaltzen dira.
He hit the coffee beans with a hammer.	Kafe aleak mailu batekin kolpatu zituen.
The story still makes some people tremble.	Ipuinak oraindik pertsona batzuk dardarak ematen ditu.
After much conversation, we came to an agreement.	Elkarrizketa askoren ostean, akordio batera iritsi ginen.
A leopard caught this hunter by surprise.	Lehoinabar batek ezustean hartu zuen ehiztari hau.
This company has the most famous leadership.	Enpresa honek lidergo ospetsuena du.
A table that doubles as a table.	Mahai gisa bikoizten duen mahaia.
The trip will take a few hours.	Bidaiak ordu batzuk iraungo ditu.
She fell head over heels in love.	Buru-belarri maitemindu zen.
The pile of stones is growing.	Harri pila gero eta handiagoa da.
The sand is white and soft.	Hondarra zuria eta biguna da.
It's almost midnight now.	Gauerdia gertu da orain.
The desire to consume different types of food.	Hainbat janari mota kontsumitzeko gogoa.
The water was warm and transparent.	Ura epela eta gardena zegoen.
The flowers rose and fell in the gentle wind.	Loreak haize leunean altxatu eta jaisten ziren.
When it rains, you may not be able to drive.	Euria egiten duenean, agian ez zara gidatzen joan.
She sat on her bed and cried.	Bere ohean eseri eta negar egin zuen.
The skyline is made up of dozens of skyscrapers.	Skyline dozenaka etxe orratzez osatuta dago.
He seemed to be rethinking it.	Berriz hausnartzen ari zela ematen zuen.
Each dish consisted of a main course.	Plater bakoitzak plater nagusi batez osatuta zegoen.
He hated modern pop music.	Gorroto zuen pop musika modernoa.
He ate only raw foods.	Elikagai gordinak bakarrik jaten zituen.
The inconveniences are serious.	Desegokitasunak larriak dira.
You have been summoned to court.	Epaitegira deitu zaituzte.
The candle flickered on the table.	Kandelak dir-dir egin zuen mahai gainean.
The boy became angry and suddenly stood up.	Mutikoa haserretu zen eta bat-batean zutitu zen.
He was more and more restless.	Gero eta ezinegonago zegoen.
This town has few visitors.	Herri honek bisitari gutxi ditu.
Some people get a lot of pleasure from seeing wildlife.	Batzuek plazer handia lortzen dute fauna ikustetik.
The event kicked off the performance season.	Ekitaldiak emanaldien denboraldiari hasiera eman zion.
His story was clear and consistent.	Bere istorioa argia eta koherentea zen.
Lions are rarely found in the surrounding countries.	Lehoiak oso gutxitan aurkitzen dira inguruko herrialdeetan.
The bond between the two men was strong.	Bi gizonen arteko lotura sendoa zen.
He is forced to think rationally.	Arrazionalki pentsatzera behartuta dago.
By law, it is illegal to fail to recycle.	Legearen arabera, legez kanpokoa da birziklatzea huts egitea.
Keep telling yourself that.	Jarrai ezazu zure buruari hori esaten.
We need fewer polluting vehicles.	Ibilgailu kutsatzaile gutxiago behar ditugu.
The snow was too deep to cross.	Elurra sakonegia zegoen zeharkatzeko.
John moved slowly and carefully.	John poliki eta kontu handiz mugitu zen.
This was caused by a combination of weather and poor planning.	Eguraldiaren eta plangintza txarraren konbinazioak eragin zuen hori.
The fire burned half of the structure.	Suak egituraren erdia kiskali zuen.
The number of errors is growing.	Akatsen kopurua hazten ari da.
The company would have to overcome many obstacles.	Enpresak oztopo asko gainditu beharko lituzke.
After the operation, he became weak and lethargic.	Ebakuntzaren ondoren, ahul eta letargiko bihurtu zen.
Watch out for the deadline!	Kontuz epeari!
In my opinion, the statement is not true.	Nire ustez, adierazpena ez da egia.
The paths here are awesome.	Hemengo bideak izugarriak dira.
There is a lake in the harbor.	Portuan aintzira bat dago.
Winter can be cold.	Negua hotza izan daiteke.
Can a computer think?	Ordenagailu batek pentsa dezake?
This new building is well insulated.	Eraikuntza berri hau ondo isolatuta dago.
Water vapor spreads into the atmosphere.	Ur lurruna atmosferara zabaltzen da.
Please tell me when it's over.	Mesedez, esan iezadazu amaitutakoan.
The nation has suffered from severe economic hardship.	Nazioak zailtasun ekonomiko larriak jasan ditu.
Karen was sweating profusely.	Karenek izerdi ugari egin zuen.
To protect themselves from pirate attacks, the ships had strong hulls.	Piraten erasoetatik babesteko, itsasontziek krosko sendoak zituzten.
That is the most illogical statement.	Hori adierazpen ilogikoena da.
He called out when he felt pressure on his back.	Dei egin zuen bizkarrean presioa sentitu zuenean.
The idea of ​​a “target population” is debatable.	"Helburuko populazioaren" ideia eztabaidagarria da.
Many buyers prefer to buy organic products.	Erosle askok nahiago dute produktu ekologikoak erostea.
The storm soon dissipated.	Ekaitza laster desegin zen.
Their departure was immediate.	Haien irteera berehalakoa zen.
The men wore only dresses.	Gizonezkoek soinekoak baino ez zituzten janzten.
Thousands of people could be seen gathered here, waiting patiently.	Milaka pertsona ikus zitezkeen hemen bilduta, pazientziaz zain.
Make sure the eggs are completely thawed.	Ziurtatu arrautzak guztiz desizoztuta daudela.
Many books have been written on this subject.	Liburu asko idatzi dira gai honi buruz.
It took a long time to build.	Denbora asko behar izan zen eraikitzeko.
The truck roared.	Kamioiak orro egin zuen.
Divide the butter into four pieces.	Zatitu gurina lau zatitan.
The ocean currents in this area are very strong.	Inguru honetako ozeano-korronteak oso indartsuak dira.
It is a crime punishable by death to damage corn.	Heriotzaz zigortzen den delitua da artoa hondatzea.
Explosives were used to demolish the building.	Eraikina eraisteko lehergailuak erabili ziren.
He grew up in a valley surrounded by tall trees.	Zuhaitz garaiez inguratutako haran batean hazi zen.
These books must be returned to the library.	Liburu hauek liburutegira itzuli behar dira.
The clouds covered the sky.	Hodeiek zerua estali zuten.
He decided not to say it himself.	Berak ez esatea erabaki zuen.
A crow was sitting on the window sill, shocked.	Bele bat leihoaren erlaitzean eserita zegoen, harrituta.
He had a troubled marriage.	Ezkontza nahasia izan zuen.
The plant produces yellow flowers.	Landareak lore horixkak sortzen ditu.
Some cancer cells are able to prevent this deadly sign.	Minbizi-zelula batzuk seinale hilgarri hori saihesteko gai dira.
A newly picked pointed crown adorned the door.	Hartu berri den puntadun koro batek atea apaintzen zuen.
Give a good jumper an iron.	Eman jauzilari ona lisatzeko.
Put a little olive oil in the bowl.	Jarri oliba olio pixka bat ontzian.
It has raised prices.	Prezioak igo ditu.
As a result, the blast killed three people.	Ondorioz, leherketak hiru pertsona hil zituen.
The young man must earn his living.	Gazteak bere mantenua irabazi behar du.
The sun came out elegantly.	Eguzkia dotore atera zen.
The building shone brightly in the early morning sun.	Eraikinak distira handia zuen goizaldeko eguzkitan.
He blames the government for widespread corruption.	Gobernuari leporatzen dio ustelkeria hedatua izatea.
They swam to the sea.	Itsasora igeri egin zuten.
The witness confronted the gunman.	Lekukoak fusilatzaileari aurre egin zion.
This arm was broken in several places.	Beso hau hainbat lekutan hautsi zen.
Everyone needs to learn to write.	Denek ikasi behar dute idazten.
In winter, there are few visitors to the islands.	Neguan, bisitari gutxi izaten dira uharteetara.
The rest of the letters were found on the ground.	Gainerako letrak lurrean aurkitu zituzten.
Please remember to close the door behind you?	Mesedez, gogoratzen al zara atea atzean ixtea?
Diagnosis of cancer is often made quickly.	Minbiziaren diagnostikoa azkar egiten da askotan.
Two minutes later, the bomb exploded.	Bi minuturen buruan, bonba lehertu zen.
He hit the man on the knee with a stick.	Belauniko gizona makilarekin jo zuen.
The king was pleased with their victory.	Erregea pozik zegoen haien garaipenarekin.
The games are tough, but fun.	Partidak gogorrak dira, baina dibertigarriak.
I don't know where to start.	Ez dakit nondik hasi.
Bottles should be kept very cold.	Botilak oso hotz mantendu behar dira.
The town is not far from the highway.	Herria ez dago autobidetik urrun.
A soldier was found guilty by a military tribunal.	Auzitegi militar batek erruduntzat jo zuen soldadua.
The strikes took place at the same time.	Grebak aldi berean egin ziren.
The young man advanced.	Gazteak aurrera egin zuen.
He bit into a piece of cake.	Tarta zati bati hozka egin zion.
Mass transportation based system.	Masa garraioan oinarritutako sistema.
It is a crime to disturb the peace of a neighborhood.	Auzo baten bakea nahastea delitua da.
This damage is irreversible.	Kalte hori atzeraezina da.
Politicians claimed to have overhauled the system.	Politikariek sistema eraberritu zutela aldarrikatu zuten.
He stopped smoking so many cigarettes.	Hainbeste zigarro erretzeari utzi zion.
The tail finally returned to where it started.	Buzta azkenean hasi zen lekura itzuli zen.
This year's farmer's outlook is bleak.	Aurtengo baserritarren aurreikuspenak latzak dira.
He reached for the tea-bowl.	Te-ontzira heldu zen.
Only the very rich can afford to take this course.	Oso aberatsek bakarrik ordaindu dezakete ikastaro hau egiteko.
We need to avoid that, he said.	Hori saihestu behar dugu, esan zuen.
They serve gourmet food to the king’s guests.	Erregearen gonbidatuei gourmet janaria zerbitzatzen diete.
Try another radio.	Saiatu beste irrati bat.
Children’s energy and enthusiasm is contagious.	Haurren energia eta ilusioa kutsakorra da.
The field was overgrown with weeds.	Eremua belar txarrez gainezka zegoen.
The coast is very fortified.	Kostaldea oso gotortuta dago.
The government offered free education.	Gobernuak doako hezkuntza eskaintzen zuen.
She made him a green sweater.	Jertse berde bat egin zion.
The air was clear after the smog passed.	Airea garbi zegoen smog-a igaro ondoren.
The wall is made of elegant stone design.	Horma harrizko diseinu dotorez osatuta dago.
We can jump high buildings in a single jump.	Eraikin altuak jauzi egin ditzakegu salto bakarrean.
The ravine is full of water.	Sakana urez beteta dago.
The son of a councilor, he is also a politician.	Zinegotzi baten semea, politikaria ere bada.
He was tired of living alone.	Bakarrik bizitzeaz nekatuta zegoen.
The water evaporates and freezes.	Ura lurrundu eta izoztu egiten da.
He could no longer bear his cruelty.	Ez zen bere zakarkeria gehiago jasateko gai.
The doors opened in a strong gust of wind.	Haize bolada gogor batean ateak ireki ziren.
The thief used to act like an opportunist.	Lapurrak oportunista baten moduan jokatu ohi zuen.
The writers were married and living together.	Idazleak ezkonduta zeuden eta elkarrekin bizi ziren.
The laws of this country are very flawed.	Herrialde honetako legeak oso akatsak dira.
It's a witch hunt.	Sorgin ehiza bat da.
It is a circular wall.	Horma zirkularra da.
We have been hearing about wildlife sanctuaries for a long time.	Aspalditik ari gara faunaren santutegien berri.
This support project has failed.	Laguntza proiektu honek porrot egin du.
It passed quickly.	Azkar pasa zen.
I threw away all the leftover food beforehand.	Aurretik bota nuen soberako janari guztia.
The citizens were angry.	Herritarrak haserre zeuden.
They feared an uprising and took the place of the dictator.	Altxamendu baten beldur ziren eta diktadorearen lekua hartu zuten.
That ugly girl left early.	Neska itsusi hura goiz joan zen.
The workers returned to their factories tired.	Langileak nekatuta itzuli ziren beren lantegietara.
The bathroom must be perfect.	Bainugela ezin hobea izan behar da.
With little money, he was unable to buy gifts.	Diru gutxi zuenez, ezin izan zuen opariak erosi.
A gray wolf cannot be distinguished in the dark.	Iluntasunean ezin da otso gris bat bereizten.
He arrived at the town square at dawn.	Egunsentian heldu zen herriko plazara.
What is this thing called?	Nola deitzen da gauza hau?
The spheres fell from the sky, one by one.	Esferak zerutik erori ziren, banan-banan.
I make a good living.	Bizitza ona egiten dut.
Do your homework.	Zure etxeko lanak egin.
It can generate electricity from sunlight.	Eguzkiaren argitik elektrizitatea sor dezake.
He shook his head, and he bowed.	Zalaparta eman zion enkoiari, eta hark makurtu egin zen.
It also tries to identify tourist accents.	Turistaren azentuak identifikatzen ere saiatzen da.
He poured the milk into the pan.	Esnea bota zuen zartaginera.
He had never been in a tunnel.	Inoiz ez zen tunel batean egon.
The circus has arrived in town.	Zirkoa heldu da herrira.
Pam said they were looking for me.	Pamek esan zuen nire bila ari zirela.
A long drought has devastated livelihoods in this region.	Lehorte luze batek eskualde honetako bizibideak suntsitu ditu.
They called the doctors.	Medikuak deitu zituzten.
On weekends, many locals enjoy picnicking in this area.	Asteburuetan, herritar askok gozatzen dute piknikak hartzen inguru honetan.
It was very durable.	Oso iraunkorra zen.
Many species are becoming extinct at an alarming rate.	Espezie asko desagertzen ari dira erritmo ikaragarrian.
The weather is beautiful!	Eguraldi ederra egiten ari gara!
Today, countries are full of life.	Gaur egun, herrialdeak bizitzaz beteta daude.
All countries should develop renewable energy.	Herrialde guztiek energia berriztagarriak garatu beharko lituzkete.
A piece of tree fell.	Zuhaitz zati bat erori zen.
So the study will be very difficult.	Beraz, azterketa oso zaila izango da.
It is doing very well compared to last year’s results.	Oso ondo ari da iazko emaitzekin alderatuta.
The cats were licking the chops hungry.	Katuek txuletak miazkatu zituzten goseki.
Few questioned the practice.	Gutxik zalantzan jartzen zuten praktika.
Maybe this trip will help you grow.	Agian bidaia honek hazten lagunduko dizu.
The queen is ill.	Erregina gaixotu da.
The business partners were fully integrated.	Enpresa bazkideak guztiz integratuta zeuden.
The coach called on the team to work hard.	Entrenatzaileak taldeari gogor lan egiteko deia egin zion.
False friends fall by the wayside.	Lagun faltsuak bide bazterrean erortzen dira.
Farmers began planting grain on this land.	Nekazariak alea landatzen hasi ziren lur honetan.
The picture on the TV is a bit blurry.	Telebistaren irudia lauso samarra da.
I was disgusted.	Nazkatuta nengoen.
He stroked her forehead gently.	Leunki laztandu zuen kopeta.
The trend around the world is in favor of less government control.	Mundu osoko joera gobernuaren kontrol gutxiagoren aldekoa da.
Her mother felt trapped.	Bere ama harrapatuta sentitu zen.
A fine mist hung over the river.	Laino fin bat zintzilik zegoen ibaiaren gainean.
The teacher deleted the girl's name.	Irakasleak neskaren izena ezabatu zuen.
This room is very romantic.	Gela hau oso erromantikoa da.
People had to take off their shoes before entering.	Jendeak oinetakoak kendu behar zituen sartu aurretik.
Buses and trucks move people around this city.	Autobusek eta kamioiek jendea mugitzen dute hiri honetan zehar.
The mayor appointed all elected officials to the constitution.	Alkateak hautetsi guztiak konstituzio izendatu zituen.
It can be a little lonely.	Pixka bat bakartia izan daiteke.
An army was sent to the rebel stronghold.	Armada bat bidali zuten matxinoen gotorlekura.
Researchers have concluded that vegetables are very beneficial.	Ikertzaileek ondorioztatu dute oso barazki onuragarria dela.
The stone was decorated with beautiful carvings.	Harria zizelkatu ederrez apainduta zegoen.
Relay races are popular here at school.	Errelebo lasterketak ezagunak dira hemen eskolan.
The emergency room was full of doctors and nurses.	Larrialdi gela mediku eta erizainez beteta zegoen.
The fillings are covered in dark chocolate.	Betegarriak txokolate ilunez estalita daude.
My tongue twitched a little.	Mihia apur bat kilikatu zitzaidan.
He is currently undergoing testing.	Gaur egun probak egiten ari da.
They were an asteroid, a comet and a planet.	Asteroide bat, kometa bat eta planeta bat ziren.
We tried to talk to them, but they didn't listen.	Haiekin hitz egiten saiatu ginen, baina ez zuten entzuten.
Probably gone.	Seguruenik, joan da.
She learned to knit, dress and cook.	Puntu, janzten eta sukaldatzen ikasi zuen.
I was desperate to find a job.	Lan bat aurkitzeko etsi egin nuen.
The monster came out of the lake.	Munstroa aintziratik atera zen.
The scribe engraved the information on the parchment.	Eskribauak informazioa grabatu zuen pergaminoan.
The students worked hard to finish their homework.	Ikasleek gogor lan egin zuten etxeko lanak bukatzeko.
We can deduce these facts from the textual evidence.	Gertaera hauek testu-frogatik ondoriozta ditzakegu.
I will buy a dozen eggs when they are on sale.	Salgai daudenean dozena bat arrautza erosiko ditut.
The elderly couple was sitting smiling on the riverbank.	Adineko bikotea irribarrez eserita zegoen ibaiertzean.
So even old dogs can learn new tricks.	Beraz, txakur zaharrek ere trikimailu berriak ikas ditzakete.
Who made the sacrifices he made?	Egin zituen sakrifizioak, nork neur lezake?
A shy boy who was obsessed with comics.	Mutil lotsatia, komikiekin obsesionatuta zegoen.
The cockroach population has always been high.	Labezomorroen populazioa beti izan da altua.
He spent most of his time outside.	Kanpoan pasatzen zuen denbora gehiena.
She stared at him for a moment.	Hari begira geratu zen, une batez.
The sound of the water spill is overwhelming.	Uraren isuriaren soinua erabatekoa da.
Bathe daily in warm water.	Bainu egunero ur epeletan.
They complained quickly.	Azkar salatu zuten.
She was wearing a red dress.	Soineko gorri bat zeraman.
The pool is frozen.	Igerilekua izoztuta dago.
The baby cried.	Haurra negarrez egin zuen.
The forecast called for rain this afternoon.	Iragarpenak euria egiteko deia egin zuen gaur arratsaldean.
The inflation rate has risen.	Inflazio tasa gora egin du.
In those days, no brave lady would dare to confront him.	Garai haietan, ez zen dama ausarta berari aurre egitera ausartuko.
The fighter fell within thirty seconds.	Borrokalaria hogeita hamar segundoren buruan erori zen.
The sailor hesitated, but eventually agreed.	Marinelak zalantza egin zuen, baina azkenean baiezkoa eman zuen.
Each game lasts one hour.	Partida bakoitzak ordubeteko iraupena du.
There is little control over nuclear technology.	Teknologia nuklearraren gaineko kontrol gutxi dago.
It emitted thick, sour smoke.	Ke trinko eta garratza ateratzen zuen.
He went down the coast, stopping at several beaches.	Kostaldean behera egin zuen, hainbat hondartzatan geldituz.
The trees are empty, but still firm.	Zuhaitzak hutsak dira, baina oraindik tinko mantentzen dira.
Scrap metal was scattered in the parking lot.	Aparkalekuan metal-hondarrak sakabanatuta zeuden.
The little boy is sleeping soundly.	Mutil txikia lasai lo egiten ari da.
The local gym is full of runners.	Bertako gimnasioa korrikalariz gainezka dago.
The disease was rarely fatal but caused great misery.	Gaixotasuna oso gutxitan hilgarria zen baina miseria handia eragiten zuen.
The harbor was full of sailboats.	Portua belaontziz beteta zegoen.
The creature was surrounded by darkness.	Izakia iluntasunean inguratuta zegoen.
Their tactics have been successful in the past.	Haien taktikak arrakasta izan du iraganean.
It was another loud accident.	Beste istripu ozen bat izan zen.
The recent frost killed many plants.	Azken izozteak landare asko hil zituen.
Most kids love to play with toys.	Haur gehienei gustatzen zaie jostailuekin jolastea.
We needed a break.	Atsedena behar genuen.
He recorded the death of the last man.	Azken gizonaren heriotza grabatu zuen.
The cow is small because of the calf.	Behia txikia da, txekorra baita.
Their weakness was clear.	Haien ahultasuna argia zen.
Don't throw away your hard earned money!	Ez bota gogor irabazitako dirua!
They are of little value and can be dangerous.	Gutxi balio dute eta arriskutsuak izan daitezke.
Machines are big business in these parts.	Makinak enpresaburu handiak dira zati hauetan.
They accept my weird habits.	Nire ohitura arraroak onartzen dituzte.
While diamonds can be dangerous, they are rare.	Diamanteak arriskutsuak izan daitezkeen arren, arraroak dira.
Oil prices have fallen this year.	Petrolioaren prezioak behera egin du aurten.
The hospital provides a catchment area.	Ospitaleak harrapaketa-eremua ematen du.
Consider the practicality of this issue.	Kontuan hartu arazo honen praktikotasuna.
The epic story has been published many times.	Istorio epikoa askotan argitaratu da.
A dark corridor led to the outside office.	Korridore ilun batek kanpoko bulegora eramaten zuen.
It is necessary to have balance.	Beharrezkoa da oreka izatea.
The actor complained that the film producer had been harassed.	Aktoreak salatu zuen zinema ekoizleak jazarpena egin zuela.
A thick cloud hung in the air.	Laino trinko bat zintzilik zegoen airean.
Three people were forced to run for their lives.	Hiru pertsona euren bizitzaren alde korrika egitera behartu zituzten.
He looked at the bright screen.	Pantaila distiratsuari begiratu zion.
According to recent polls, the senator's popularity is declining rapidly.	Azken inkesten arabera, senatariaren ospea azkar jaisten ari da.
A dazzling glow of light shone through.	Argi distira liluragarri batek distira egiten zuen.
The area is equipped with two railways.	Eremua bi trenbidez hornitzen da.
First, remove the outer leaves from the bark.	Lehenik eta behin, kendu kanpoko hostoak azatik.
The army used planes to carry out the attack.	Armadak hegazkinak erabili zituen erasoa egiteko.
He packed his bags.	Bere poltsak bildu zituen.
Our grandparents relied on that to survive.	Gure aiton-amonak horretan oinarritzen ziren bizirauteko.
They would return tonight.	Gauean bueltatuko ziren.
He answered six questions and made a picture.	Sei galdera erantzun eta irudi bat egin zuen.
A whole circle is round.	Zirkulu oso bat biribila da.
Research can teach us more about the human brain.	Ikerketek giza garunari buruz gehiago irakatsi ahal digute.
First, peel the potatoes.	Lehenik eta behin, zuritu patata.
The field seems to stretch forever.	Eremua betiko luzatzen dela dirudi.
An enthusiastic audience applauded enthusiastically.	Publiko gogotsu batek gogotsu txalotu zuen.
Receive a rebate to reduce the cost of your product.	Jaso hobaria zure produktuaren kostua murrizteko.
He is a great salesman.	Saltzaile izugarria da.
He grabbed his bag and ran down the stairs.	Poltsa hartu eta eskaileretan behera korrika egin zuen.
Breaking through the ideals, they decided to retire.	Idealen artean urratuta, erretiroa hartzea erabaki zuten.
Some protested against the proposal.	Proposamenaren aurka protesta egin zuten batzuek.
David began to sing an anthem.	David ereserki bat abesten hasi zen.
The kids lied on the playground.	Umeek gezurrak esan zituzten jolastokian.
Squeeze your hands, and squeeze your eyes.	Eskuak estutu, eta begiak estutu.
Did you know that traffic in this town is unbearable?	Ba al zenekien herri honetako trafikoa jasanezina dela?
Make sure the car is not dirty.	Ikusi kotxea ez dela zikintzen.
Grapes were also eaten.	Mahatsak ere jaten ziren.
The countryside is full of fields.	Landa soroz josita dago.
Farmers occasionally use lunar calendars to continue planting cycles.	Nekazariek noizean behin ilargi-egutegiak erabiltzen dituzte landaketa-zikloak jarraitzeko.
Most of his income was spent on charity.	Bere diru-sarrerak ongintzarako bideratu zituen gehienbat.
His house is a big house that is rotting.	Bere etxea usteltzen ari den etxe handi bat da.
Research has found that flora can change with climate.	Ikerketek aurkitu dute flora klimarekin alda daitekeela.
The cooking was heavy and heavy.	Sukaldaritza astuna eta astuna zen.
Her doctor prescribed her antibiotics for the infection.	Bere medikuak infekziorako antibiotikoak agindu zizkion.
Do you have a turtle pet?	Dortoka maskotarik al duzu?
This doctrine is marked by its contradictions.	Doktrina hau bere kontraesanek markatzen dute.
The monthly feels a bit nauseous.	Hilabetekariak goragale samar sentitzen du.
I applied for a job but was not hired.	Lan bat eskatu nuen baina ez nuen kontratatu.
The solution to pollution is to recycle rubbish.	Kutsaduraren konponbidea zaborra birziklatzea da.
She's getting nervous.	Urduri jartzen ari da.
They remain in good condition.	Baldintza onean jarraitzen dute.
The vase is beautiful.	Loreontzia ederra da.
Teachers will evaluate all applicants.	Irakasleek eskatzaile guztiak ebaluatuko dituzte.
The Bush plane was successful in its mission.	Bush hegazkinak arrakasta izan zuen bere eginkizunean.
The new castle is long overdue.	Gaztelu berria aspaldi amaituta dago.
The country's financial infrastructure has collapsed.	Herrialdearen finantza azpiegitura erori egin da.
New evidence suggests a theory of evolution.	Froga berriek eboluzioaren teoria iradokitzen dute.
This wonderful exhibition explores the universe.	Erakusketa zoragarri honek unibertsoa arakatzen du.
He sighed calmly.	Lasai hasperen bat bota zuen.
The soldiers fired liters of tear gas.	Soldaduek litro negar-gas jaurti zituzten.
Despite his briefcase, he did not have enough money.	Maletina izan arren, ez zuen nahikoa diru.
He is suspected of having committed several crimes.	Hainbat delitu egin zituela susmatzen du.
They are looking at the company's finances.	Enpresaren finantzak aztertzen ari dira.
The man's wife was an actor.	Gizonaren emaztea aktorea zen.
The band's latest album is incredibly good.	Taldearen azken diskoa izugarri ona da.
Organic food publications, healthy recipes, exercise tips, etc.	Elikagai ekologikoei buruzko argitalpenak, errezeta osasuntsuak, ariketarako aholkuak, etab.
We use energy to move from place to place.	Energia erabiltzen dugu leku batetik bestera mugitzeko.
It was almost cold.	Ia ez zuen hotzik.
A large number of people fled the area.	Jende ugarik alde egin zuen ingurutik.
This is a great book for young readers.	Irakurle gazteentzako liburu bikaina da.
He has won my trust.	Nire konfiantza irabazi du.
This region was once famous for its fine steel.	Eskualde hau garai batean ospetsua zen bere altzairu finagatik.
They both looked much older than forty.	Berrogei urte baino askoz zaharragoak ziruditen biek.
He smoothed his hair and then kissed her again.	Ilea leundu eta gero berriro musu eman zion.
A small piece of land was saved for gardening.	Lur zati txiki bat lorezaintzarako gorde zen.
Did you think of me when you wrote it, sir?	Nigan pentsatzen al zenuen idatzi zenuenean, jauna?
The speed drops because the temperature is higher.	Abiadura jaitsi egiten da tenperatura altuagoa delako.
He managed to convince the city to rebuild the park.	Hiria parkea berreraikitzeko konbentzitzea lortu zuen.
Artistic creativity encompasses all aspects of culture.	Sormen artistikoak kulturaren alderdi guztiak barne hartzen ditu.
Every little one helps.	Txiki bakoitzak laguntzen du.
He has yet to make a decision.	Oraindik ez du erabakirik hartu.
The drifting snow reduced his vision.	Elurra noraezean ikuspena murriztu zuen.
I dedicate my time to helping those in need.	Nire denbora behar dutenei laguntzera dedikatzen dut.
The water here was incredibly clean.	Hemen ura izugarri garbi zegoen.
Chocolate is found in many desserts.	Txokolatea postre askotan aurkitzen da.
The differences can be quite subtle.	Aldeak nahiko sotilak izan daitezke.
Our ability to predict air movements has greatly improved.	Aire mugimenduak aurreikusteko dugun gaitasuna asko hobetu da.
Fortunately, a large river flows through the city.	Zorionez, ibai handi bat igarotzen da hiria.
The cat roared across the room.	Katua gelan zehar ibili zen miauka.
There are many ways to say it.	Esateko modu asko daude.
Educated women are no longer uncommon.	Emakume ikasia jada ez da arraroa.
The Allies will attack the besieged city.	Aliatuek setiatutako hiriari eraso egingo diote.
The town is two hours away by car.	Kotxez, hemendik bi ordura dago herria.
I discover this every day.	Egunero deskubritzen dut hau.
Another person enters the room.	Beste pertsona bat sartzen da gelara.
Thank you for what you have done.	Esker ona izan duzuna.
How many chefs are there in the kitchen?	Zenbat sukaldari daude sukaldean?
And so on.	Eta abar.
That's a lot of money.	Hori diru dezente da.
These threads are used to hold citrus fruits.	Hari hauek zitrikoak eusteko erabiltzen dira.
The smell of spices filled the air.	Espezieen usainak airea betetzen zuen.
To repair the damage, an underlying paint must be applied.	Kalteak konpontzeko, azpiko pintura bat aplikatu behar da.
Irrigation of animals is necessary for their health.	Animaliak ureztatzea beharrezkoa da haien osasunerako.
Grandma's story.	Amonaren ipuina.
The diet was protein deficient.	Dieta proteina gabezia zen.
China has the largest population in the world.	Txinak du munduko biztanlerik handiena.
The road will be closed for two hours.	Errepidea itxita egongo da bi orduz.
The teenager threw gas all over the garage.	Nerabeak gasolina bota zuen garaje osoan.
As we approached, we saw the land full of people.	Hurbildu ahala, lurra jendez beteta ikusi genuen.
More than half have reliable Internet access.	Erdiek baino gehiagok Interneterako sarbide fidagarria dute.
A voice inside her head frightened her.	Buru barruko ahots batek beldurtu zuen.
They lost their family heritage.	Familiako ondareak galdu zituzten.
Blue is the most beautiful color.	Urdina da kolorerik ederrena.
So he acted mercifully and saved their child.	Beraz, errukitsu jokatu zuen, eta haien umea salbatu zuen.
A curry is almost black in color.	Curry batek ia kolore beltza du.
The landscape is steep and rocky.	Paisaia aldapatsua eta harritsua da.
The area is a mosquito farm.	Eremua eltxoen haztegi bat da.
He was played by a chorus of angry voices.	Haserrezko ahotsen koru batek jo zuen.
Fill the pan with stone.	Bete zartagina harriz.
The whole congregation listened intently.	Kongregazio osoak adi entzun zuen.
Chewing gum is banned in many schools.	Eskola askotan debekatuta dago txiklea.
Get away from the fire!	Urrundu sutik!
He admires the apple tree.	Sagarrondoa miresten du.
Leave the water in the tank overnight.	Utzi ura deposituan gau osoan zehar.
Unemployment is high these days.	Langabezia handia da egun.
Does the fire have a fuel source?	Suak ba al du erregai iturririk?
You make your bed, lying there!	Zure ohea egiten duzu, bertan etzanda!
Little kids will love it!	Haur txikiei gustatuko zaie!
The soldier thoughtfully brought sandwiches for everyone.	Soldaduak pentsakor ekarri zituen guztientzako ogitartekoak.
This is an informal meeting.	Bilera informala da hau.
Researchers broke the genetic code of a plant.	Ikertzaileek landare baten kode genetikoa hautsi zuten.
The smell was unknown.	Usaina ezezaguna zen.
The museum houses many important artifacts.	Museoak artefaktu garrantzitsu asko gordetzen ditu.
Competitions were never known in the country.	Lehiaketak inoiz ez ziren ezagutzen herrialdean.
The study was easy.	Azterketa erraza izan zen.
Divorce is voluntary.	Dibortzioa borondatezkoa da.
The inquiries were confidential.	Kontsultak isilpekoak ziren.
The graph increases linearly.	Grafikoa linealki handitzen da.
However, there are those who deny the theory.	Hala ere, bada teoria ukatzen dutenak.
The rift between father and son usually causes bitterness.	Aita-semeen arteko hausturak mingotsa eragiten du normalean.
Last year alone, the town was on fire.	Iaz bakarrik, herria sutan zegoen.
He removed the black hair from his face.	Ile beltza aurpegitik kendu zuen.
No one knows for sure.	Inork ez daki ziur.
The municipal government meets twice a year.	Udal gobernua urtean bitan biltzen da.
The search for the new president yielded some positive results.	Presidente berriaren bilaketak emaitza positibo batzuk eman zituen.
She married her grandson.	Biloba bilobarekin ezkondu zen.
Water makes up a large part of our body mass.	Urak gure gorputz-masaren zati handi bat osatzen du.
The ship arrived safely at the port.	Ontzia ondo iritsi zen portura.
Research laboratory authorities were investigating an outbreak.	Ikerketa laborategiko agintariak agerraldi bat ikertzen ari ziren.
You can create a Twitter hashtag.	Twitterren hashtag bat sor dezakezu.
He spoke in a calm, soft voice.	Ahots lasai eta leun batez hitz egin zuen.
The electricity was off.	Argindarra itzalita zegoen.
Secure parking is required.	Aparkaleku seguru bat beharko da.
The pathogen infects enough cells to cause disease.	Patogenoak gaixotasuna sortzeko nahikoa zelula infektatzen ditu.
The king's speech was a dry sermon on state affairs.	Erregearen hitzaldia estatu gaiei buruzko sermoi lehorra zen.
Nazi troops went to the village.	Tropa naziak herrira joan ziren.
In the future, our town will become a cultural center.	Etorkizunean gure herria kultur gune bihurtuko da.
Burning a pig required careful planning.	Txerri bat erretzeak plangintza zehatza eskatzen zuen.
He decided to try a new diet.	Dieta berri bat probatzea erabaki zuen.
The eldest son inherited the family farm.	Seme zaharrenak oinordetzan hartu zuen familiaren baserria.
Make a knot in the thread.	Egin korapilo bat harian.
One is my hair is curly, the other is straight.	Bata nire ilea kizkurra da, bestea lisoa.
Being in the bathroom gives it charm.	Komunean egoteak xarma ematen du.
My neighbor wears blackened windows.	Nire bizilaguna belztutako leihoak janzten ditu.
This painting beautifully fills the wall.	Pintura honek ederki betetzen du horma.
He doesn't like the picture he took.	Ez zaio gustatzen ateratako argazkia.
His gaze was triumphant.	Bere begiko begirada garaipenezkoa zen.
The bees quickly returned to the hive.	Erleak azkar itzuli ziren erlauntzara.
Global warming threatens all life on earth	Berotze globalak lurreko bizitza guztia mehatxatzen du
After cleaning the room thoroughly, he inspected the building.	Gela ondo garbitu ondoren, eraikina ikuskatu zuen.
He did the same thing when he answered the phone.	Gauza bera egin zuen telefonoa erantzuterakoan.
My computer is old and slow.	Nire ordenagailua zaharra eta motela da.
Although some experts believe that they may be extinct.	Zenbait adituk desagertuta egon daitezkeela uste duten arren.
The cover of darkness was falling.	Iluntasunaren estalkia erortzen ari zen.
A bunch of angry bees landed on his head.	Erle haserre mordo bat lurreratu zitzaion buruan.
The economic situation in the country was bad.	Herrialdearen egoera ekonomikoa txarra zen.
We all carried book bags.	Denok eraman genituen liburu-poltsak.
Silence surrounded the room.	Isiltasunak gela inguratu zuen.
Use an emery board to smooth the sharp edges.	Erabili esmeril-ohol bat ertz zorrotzak leuntzeko.
Put your fingerprints on the order form.	Jarri hatz-markak eskaera-orrian.
She has already given birth to a son.	Seme bat erditu zuen jada.
Huge towers rose into the sky.	Dorre erraldoiak altxatu ziren zerura.
Looks like you found me again.	Badirudi berriro aurkitu nauzula.
Indicators are shining brightly.	Adierazleak argi distiratzen ari dira.
Because the air is invisible, people cannot see the air.	Airea ikusezina denez, jendeak ezin du airea ikusi.
This is a grammatically correct sentence.	Hau da gramatikalki zuzena den esaldia.
All volunteers were needed.	Boluntario guztiak behar ziren.
he whispered softly.	xuxurlatu zuen emeki.
A police officer asked if he had anything to testify.	Ertzain batek deklaratzeko ezer ote zuen galdetu zuen.
Europe is diminishing its impact.	Europa eragina gutxitzen ari da.
A frog does not dream of being human.	Igel batek ez du gizaki izatearekin amesten.
Revolutions are a constant threat here.	Iraultzak etengabeko mehatxua dira hemen.
His argument was strong and compelling.	Bere argudioa sendoa eta sinesgarria zen.
At the end of the winter, the birds returned from the south.	Negua amaitzean, hegoaldetik itzuli ziren txoriak.
He confiscated the alleged plaque.	Ustezko plaka konfiskatu zuen.
He spoke in an elaborate tone.	Tonu landuan hitz egin zuen.
She was shocked by her husband's disloyalty.	Senarraren desleialtasunak harritu egin zuen.
He quickly saved his dagger.	Bere sastakaia azkar gorde zuen.
We need someone to keep this place safe.	Norbait behar dugu leku hau seguru mantentzeko.
The room was a mess.	Gela nahaspila bat zen.
What have they done wrong?	Zer egin dute gaizki?
He felt the rising sensation rise.	Iragarpen sentsazioa gorakada sentitu zuen.
Frogs were croaking loudly in a pond.	Igelek ozen kroskatzen zuten urmael batean.
His death aroused great interest.	Haren heriotzak interes handia piztu zuen.
The house was built in a strange style.	Etxea estilo bitxian eraiki zen.
The clay becomes hard in the oven.	Buztina gogor bihurtzen da labean.
The province gets most of its income from tourism.	Probintziak bere diru-sarreren gehiengoa turismotik lortzen du.
The criminal denied all charges.	Gaizkileak akusazio guztiak ukatu zituen.
We look forward to seeing our old friends again.	Pozten gara gure aspaldiko lagunak berriro ikusteaz.
A national catastrophe has been averted.	Hondamendi nazional bat saihestu da.
My antiperspirant has stopped working.	Nire antiperspiranteak funtzionatzeari utzi dio.
Why did it heat up?	Zergatik berotu zen?
The translation was flawless.	Itzulpena akatsik gabea izan zen.
You have to learn to control your mind.	Zure gogoa kontrolatzen ikasi behar duzu.
He was proud of his accomplishments	Harro zegoen bere lorpenez
The business practices of this company are reprehensible.	Enpresa honen negozio-praktikak gaitzesgarriak dira.
It is likely to rise next year.	Litekeena da datorren urtean igotzea.
The largest group of enemy ships sank here.	Etsaien ontzi talderik handiena hondoratuta zegoen hemen.
Coffee is usually drunk in the morning.	Kafea goizean edaten da normalean.
You can choose what you want.	Nahi duzuna aukeratu dezakezu.
The rocker's visa was taken with wild applause.	Rockeroaren bisa txalo basatiz hartu zuten.
I am disgusted with this situation.	Nazkatuta nago egoera honekin.
The gentle wind blew through her long hair.	Haize leunak bere ile luzean zehar jotzen zuen.
For many women, manicure is a luxury.	Emakume askorentzat manikura luxua da.
Worrying rumors continued to spread.	Zurrumurru kezkagarriak hedatzen jarraitu zuten.
This dust shines brightly from the broken pipes.	Hauts hori distiratsuak isurtzen ditu hautsitako hodietatik.
He spoke with an air of authority.	Autoritate aire batekin hitz egin zuen.
The questions were varied.	Galderak askotarikoak ziren.
He refused to face reality.	Errealitateari aurre egiteari uko egin zion.
He looked like his grandfather.	Bere aitonaren antza zuen.
It is believed to drive out evil forces.	Indar gaiztoak kanporatzen dituela uste da.
An excited dog brought a stick to his master.	Txakur batek, hunkituta, makil bat ekarri zion nagusiari.
So on this point, he totally disagreed.	Beraz, puntu honi dagokionez, ez zegoen guztiz ados.
The finished products are stored in warehouses, known as cold storage.	Amaitutako produktuak biltegietan gordetzen dituzte, hotz biltegi gisa ezagutzen direnak.
Cross stitch embroidery is a very old form of embroidery.	Gurutze puntuko brodatua brodatu forma oso zaharra da.
I passed a white van.	Furgoneta zuri bat pasatu zitzaidan.
Still grieving, he refused to attend the funeral.	Oraindik penatuta, hiletara joateari uko egin zion.
The applause was loud.	Txaloak ozenak izan ziren.
Many inventors have dreamed of destroying their families.	Asmatzaile askok familiak suntsitzearekin amestu dute.
Choose berries without error.	Aukeratu baia akatsik gabe.
He put some money in his purse.	Bere poltsan diru kopuru bat sartu zuen.
The national network was established by a confederation of cities.	Sare nazionala hirien konfederazio batek ezarri zuen.
A portion of the land will be donated to retail outlets.	Lur zati bat txikizkako saltokiei eskainiko zaie.
Enter a walk so they don’t get lost.	Sartu ibilaldi batean gal ez daitezen.
You need to use enough oil.	Nahikoa olio kantitate erabili behar duzu.
Make sure the water covers the peas completely.	Ziurtatu urak ilarrak guztiz estaltzen dituela.
Few men would match their skill with a weapon.	Gizon gutxik bere trebetasuna arma batekin parekatuko zuten.
Without saying before!	Esan baino lehen egin gabe!
The castle is a tourist attraction.	Gaztelua erakargarri turistikoa da.
She looked tired, her forehead furrowed.	Nekatuta zirudien, bekokia zimurtuta.
He accepted after a break.	Eten baten ondoren onartu zuen.
The rain came with few people around.	Inguruan jende gutxirekin etorri zen euria.
The house burned down quickly.	Etxea azkar erre zen.
It was he who first discovered the properties.	Bera izan zen propietateak lehen aldiz aurkitu zituena.
Write your memories in your notebook.	Idatzi zure oroitzapenak koadernoan.
The sixth stranger enters the room.	Seigarren ezezaguna sartzen da gelara.
Are you kidding?	Txantxetan zaude?
To a different extent, they affected all cultural groups.	Neurri ezberdinean, kultur talde guztiak eragin zituzten.
You have to consider a lot of leaves when counting.	Hosto asko kontuan hartu behar dituzu zenbatzerakoan.
A torn book brought two dollars.	Urratu liburu batek bi dolar ekarri zituen.
Three days of rain and sunshine.	Hiru egun euria eta eguzkia.
Salted chocolate cake.	Txokolate tarta gatzatua.
She followed my sister to the kitchen.	Nire ahizparen atzetik joan zen sukaldera.
Luckily, there weren’t many clouds.	Zorionez, ez zegoen hodei askorik.
The cold winter days are horrible.	Neguko egun hotzak izugarriak dira.
These pants are too tight.	Praka hauek estuegiak dira.
Find a safe place to sleep.	Bilatu lo egiteko leku seguru bat.
This food is very tender.	Janari hau oso xamurra da.
The town was on the outskirts of the city.	Herria hiriaren kanpoaldean zegoen.
The court initially dismissed our client’s claim.	Auzitegiak hasiera batean gure bezeroaren erreklamazioa baztertu zuen.
Cooking involves seasoning food.	Sukaldatzeak janaria ontzea dakar.
The instructions are clear enough.	Jarraibideak aski argiak dira.
Here is a great cognitive science program.	Hemen zientzia kognitiboen programa bikaina da.
There is a dead squirrel on the rail.	Hildako zaribe bat dago errailaren gainean.
He sighed as he filled out the report sheet.	Hasperen egin zuen txosten orria bete bitartean.
He leaned over.	Beregana makurtu zen.
What attracts children the most are interesting games.	Haurrak gehiago erakartzen dituena jolas interesgarriak dira.
The cities of this region were known for their poetry.	Eskualde honetako hiriak poesiagatik ezagunak ziren.
A rural school needs basic supplies.	Landa-eskola batek oinarrizko hornigaiak behar ditu.
He had to close the village school temporarily.	Herriko eskola aldi baterako itxi behar izan zuen.
So we will continue with the experiment.	Beraz, esperimentuarekin jarraituko dugu.
What we need is more support for farmers.	Behar duguna da baserritarrei laguntza gehiago.
The pool is good for swimming.	Igerilekua ona da igeri egiteko.
She prepared dinner for the family.	Familiarentzako afaria prestatu zuen.
We keep reports of each crime.	Delitu bakoitzaren txostenak gordetzen ditugu.
He planted the plants last week.	Joan den astean landatu zituen landareak.
Peel the potatoes.	Patatak zuritu.
The government has recently been criticized for its harsh policies.	Gobernua duela gutxi kritikatu dute bere politika gogorragatik.
It started to rain as we drove.	Euria hasi zen gidatzen ginela.
To promote the community spirit, the council organized sports competitions.	Espiritu komunitarioa sustatzeko, udalak kirol lehiaketak antolatu zituen.
Violent crime affects almost everyone.	Indarkeriazko delituak ia denei eragiten die.
The bells ring five times a day.	Kanpaiek bost aldiz jotzen dute egunero.
The edges of the cliff were falling.	Itsaslabarraren ertzak erortzen ari ziren.
She lost her husband in the war.	Senarra galdu zuen gerran.
She carefully folded her clothes.	Arretaz tolestu zuen arropa arropa.
The meeting was attended by two officers.	Bileran bi ofizial egon ziren.
That is a difficult question to answer.	Hori erantzuteko galdera zaila da.
The heavy rock flew as the passengers escaped from the sinking ship.	Harri astunak hegan egin zuen bidaiariek hondoratzen zen ontzitik ihes egin zuten bitartean.
Press the dough with a spatula.	Sakatu orea espatula batekin.
The promise of better treatment is unthinkable.	Tratamendu hobearen promesa pentsaezina da.
Obsolete, according to most authorities.	Zaharkituta, agintari gehienen arabera.
Five more specific charges were filed.	Bost kargu zehatz gehiago aurkeztu ziren.
Research suggests that the disease can be cured.	Ikerketak iradokitzen du gaixotasuna sendatu daitekeela.
First, cook the potatoes.	Lehenik eta behin, patatak egosi.
Includes the responsibilities of deputy mayor	Alkateordearen ardurak barne hartzen ditu
Asia is a peaceful continent.	Asia kontinente baketsua da.
A famous example is the “happy face” graphic.	Adibide ospetsu bat "aurpegi zoriontsua" grafikoa da.
Beware of falling rocks.	Kontuz arrokak erortzearekin.
There was a loud thud, followed by a tremor.	Kolpe ozen bat entzun zen, eta ondoren dardar bat.
Her arms were hairy.	Besoak iletsuak zituen.
It was an astronomical bill for the plumber!	Iturginaren faktura astronomikoa zen!
My aunt kissed me on the cheek.	Izebak musu bat eman zidan masailean.
He spoke at length of the drought.	Lehortearen luzera handiz hitz egin zuen.
The fall colors offer a striking highlight.	Udazkeneko koloreek nabarmentasun harrigarria eskaintzen dute.
When the rice boils, the starch disappears.	Arroza irakiten denean, almidoia desagertzen da.
The forest was full of animals.	Basoa animaliez gainezka zegoen.
The weather forecast predicts storms for the next few days.	Eguraldi iragarpenak hurrengo egunetarako ekaitzak iragartzen ditu.
The accident also claimed the life of an agent.	Istripuak agente baten bizitza ere kendu zuen.
The whole world will know the shame of this people.	Mundu osoak ezagutuko du herri honen lotsa.
His grandfather, a famous painter, gave him old paintings.	Bere aitonak, margolari ospetsuak, koadro zaharrak oparitu zizkion.
The ambassadors exercised their discretion with caution.	Enbaxadoreek zuhurtziaz baliatu zuten beren diskrezioa.
The town is crossed by a small clear stream.	Erreka txiki argi bat igarotzen da herria.
The necklace shone.	Lepokoa distira egin zuen.
He couldn't resist teasing her.	Ezin izan zion zirikatzeari eutsi.
A river flows through the village.	Ibai batek herria zeharkatzen du.
Government officials cannot be trusted.	Gobernuko funtzionarioak ezin dira fidatu.
As one small fish swims happily after another,	Arrain txiki batek bestearen atzetik alai igeri egiten duen bezala,
There have been many great scientists.	Zientzialari handi asko egon dira.
We want to create machines that can really think.	Benetan pentsa dezaketen makinak sortu nahi ditugu.
Fishing for salmon was prohibited.	Debekatuta zegoen izokinaren arrantza.
The book was as confusing as the riddle.	Liburua igarkizuna bezain nahasia zen.
After the woman died, her children had no money.	Emakumea hil ondoren, bere seme-alabek ez zuten dirurik.
Kids love romantic fiction.	Umeek oso gustuko dute fikzio erromantikoa.
The minister's son dropped out of school.	Ministroaren semeak ikasketak utzi zituen.
The effect of a rapid change in temperature.	Tenperatura-aldaketa azkar baten eragina.
Decomposing bodies were damaged by disease.	Deskonposatzen ziren gorputzak gaixotasunak hondatuta zeuden.
The jury unanimously ruled in his favor.	Epaimahaiak aho batez erabaki zuen bere alde.
But their fate was in the hands of the gods.	Baina haien patua jainkoen esku zegoen.
We need cheaper and more convenient transportation.	Garraio merkeagoa eta erosoa behar dugu.
There was a knot in his throat.	Eztarrian korapilo bat zegoen.
Do you have anything strong in hand?	Ba al duzu ezer sendorik esku artean?
He was driving through dense fog.	Laino trinkotik zihoan gidatzen.
This town is a beautiful place to live.	Herri hau bizitzeko leku polita da.
The electric company’s decision will raise our rates.	Konpainia elektrikoaren erabakiak gure tarifak igoko ditu.
The leaders sought peaceful relations with the neighboring city.	Buruzagiek harreman baketsuak bilatu zituzten aldameneko hiriarekin.
This means that we need to take action.	Horrek esan nahi du neurriak hartu behar ditugula.
Would anyone like to know what is going on?	Norbaitek kontatu nahiko luke zer gertatzen ari den?
He was a teacher at a local school.	Bertako eskola bateko irakaslea zen.
This illegal business should be stopped.	Legez kanpoko negozio hori gelditu egin beharko litzateke.
He wanted to defeat his demons.	Bere deabruak garaitzeko gogoa zuen.
He remembered the other woman's kind face.	Beste emakumearen aurpegi atsegina gogoratu zuen.
Environmental pollution is becoming a serious problem.	Ingurumenaren kutsadura arazo larri bihurtzen ari da.
Let's go back to camp!	Buelta gaitezen kanpamendura!
A group of mountaineers got lost in the deep jungle.	Mendizale talde bat oihan sakonean galdu zen.
Billie has been training for four months.	Billie lau hilabete daramatza entrenatzen.
Recipients of these invoices will be sent a questionnaire.	Faktura horien hartzaileei galdetegi bat bidaliko zaie.
The three dishes are prepared in different ways.	Modu ezberdinetan prestatzen dira hiru platerak.
His criticism was baseless.	Haren kritikak ez zuen funtsik.
His speech was hardly a joke.	Bere hitzaldiak ia ez zuen txantxarik izan.
Voters passed a new constitution.	Hautesleek konstituzio berria onartu zuten.
I bowed deeply in front of him.	Sakon makurtu nintzen bere aurrean.
It's a cloudless day.	Hodeirik gabeko eguna da.
Coffee beans were often ground by hand,	Kafe aleak eskuz ehotzen ziren askotan,
Traditional buildings are collapsing.	Eraikin tradizionalak erortzen ari dira.
The sheep returned safely to its place.	Ardia onik itzuli zen bere lekura.
I went to school this morning.	Gaur goizean eskolara joan naiz.
Evidence suggests that we are on the verge of a breakthrough.	Ebidentziek iradokitzen dute aurrerapauso baten zorian gaudela.
He added a small amount of water to the cup.	Ur kantitate txiki bat gehitu zion kopari.
I've never met anyone as lazy as you.	Ez dut inoiz zu bezain alferra inor ezagutu.
Passenger traffic was much lighter than usual.	Bidaiarien trafikoa ohi baino askoz arinagoa izan zen.
Tensions rose even more.	Tentsioak are gehiago igo ziren.
It seems remote, almost disconnected.	Urrutikoa dirudi, ia deskonektatua.
The ancient tomb was accidentally found.	Antzinako hilobia ustekabean aurkitu zuten.
We discovered that his business was failing.	Bere negozioa porrot egiten ari zela deskubritu genuen.
The cost of living here is very expensive.	Hemen bizitzeko kostua oso garestia da.
Our ancestors fought and died here.	Gure arbasoak hemen borrokatu eta hil ziren.
Her hair was dark and shiny.	Ilea iluna eta distiratsua zuen.
The movement that spread the country was interrupted.	Herrialdea hedatu zuen mugimendua eten egin zen.
This country has many natural resources.	Herrialde honek baliabide natural ugari ditu.
Everyone will have a fair trial.	Guztiek epaiketa zuzena izango dute.
Do not disturb the environment.	Ez molestatu ingurumena.
The famine was terrible.	Gosetea ikaragarria izan zen.
A well-known difficulty was unemployment.	Zailtasun ezagun bat langabezia izan zen.
He met his brother at the train station.	Bere anaia ezagutzera etorri zen tren geltokian.
Under these conditions it is difficult to grow coal.	Baldintza hauetan ikatza haztea zaila da.
She was wearing a dress made of fine fabric.	Ehun finez egindako soineko bat zeraman.
The chief spoke eloquently.	Buruzagiak elokuentziaz hitz egin zuen.
Our country is a peaceful and friendly nation.	Gure herria nazio baketsu eta lagunartekoa da.
Most of the country's forests have been destroyed.	Herrialdeko oihan gehienak suntsitu egin dira.
A flattering comment from a beautiful woman.	Emakume eder baten iruzkin lausengarria.
Uncle was in his element.	Osaba bere elementuan zegoen.
The bird was still free.	Txoria libre zegoen oraindik.
The wine is delicious and makes me thirsty.	Ardoa goxoa da eta egarria ematen dit.
So he put all his staff together.	Beraz, bere langile guztiak elkartu zituen.
This heavy downpour caused flooding throughout the town.	Euri zaparrada handi honek uholdeak eragin zituen herrian zehar.
The coffee cools.	Kafea hoztu egiten da.
They began to descend into the valley.	Haranera jaisten hasi ziren.
The phone was on the kitchen floor.	Telefonoa sukaldeko lurrean zegoen.
Long live him!	Bizitza luzea berari!
Scientists and artists often associate with politicians.	Zientzialariak eta artistak politikariekin elkartu ohi dira.
He was angry.	Haserretu egin zen.
we need a sieve.	bahe bat behar dugu.
Once upon a time there was a small town here.	Bazen behin hemen herri txiki bat.
He got up from the couch and stretched out.	Sofatik altxatu eta luzatu egin zen.
He saw his mind as a distant teenager	Adimena urrun dagoen nerabe bat bezala ikusi zuen
He was arrested on suspicion of fraud.	Ertzaintzak iruzurra egitea leporatuta atxilotu zuen.
He is leading the protest march.	Protesta martxa zuzentzen ari da.
Gowan has the right way.	Gowanek modu egokia du.
A doctor examined the patient's wounds.	Mediku batek gaixoaren zauriak aztertu zituen.
Investors are watching this stock closely.	Inbertitzaileak arretaz ikusten ari dira stock hau.
The storm darkened the horizon.	Ekaitzak zeruertza ilundu zuen.
The stewed meat was delicious.	Haragi gisatua goxoa zen.
I didn't understand a word.	Ez nuen hitz bakar bat ere ulertzen.
This song has been on the radio for months.	Abesti hori hilabeteak daramatza irratian.
In general, different religions share similar doctrines.	Oro har, erlijio ezberdinek antzeko doktrinak partekatzen dituzte.
That shiny magazine impressed him.	Aldizkari distiratsu hark hunkitu egin zuen.
Simon asked a question.	Simonek galdera bat egin zuen.
School uniforms must be worn daily.	Eskolako uniformeak egunero eraman behar dira.
The chicken industry is regulated by government quotas.	Oilasko industria gobernuaren kuoten bidez arautzen da.
She needed help packing her bags.	Laguntza behar zuen bere maleta egiteko.
The tax rate was double that of last year.	Zerga tasa iazkoaren bikoitza izan zen.
He dreams of returning to his hometown.	Gurasoen herrira itzultzearekin amesten du.
The legal system in this country is the envy of most.	Herrialde horretako sistema juridikoa da gehienen inbidia.
The ministers agreed to their demands.	Ministroek beren eskakizunak adostu zituzten.
Certainly the second approach would give the best results.	Zalantzarik gabe, bigarren planteamenduak emaitzarik onena emango luke.
A substance with a very diverse composition.	Oso konposizio anitza duen substantzia.
Many countries produce rare earth minerals.	Herrialde askok lur arraroen mineralak ekoizten dituzte.
The login screen was asking for your password.	Saioa hasteko pantaila zure pasahitza eskatzen ari zen.
For example, some plants absorb water.	Adibidez, landare batzuek ura xurgatzen dute.
Some do not heed such warnings.	Batzuek ez dituzte horrelako abisuak aintzat hartzen.
They were on the move.	Mugimenduan zeuden.
The bus made an unexpected stop.	Autobusak aurreikusi gabeko geldialdia egin zuen.
It has two wings.	Bi hegal ditu.
The main argument is that animals also have rights.	Argudio nagusia da animaliek ere eskubideak dituztela.
But our destiny is in balance.	Baina gure patua orekan dago.
His car suddenly stops.	Bere autoa bat-batean gelditzen da.
He showed the report to his manager.	Txostena bere arduradunari erakutsi zion.
We closed the bar early,	Taberna goiz itxi genuen,
Another character, sitting by a window, made a tune.	Beste pertsonaia batek, leiho baten ondoan eserita, doinu bat egin zuen.
The meal had several things.	Bazkariak hainbat gauza zituen.
He stretched out his right arm.	Eskuineko besoa luzatu zuen.
To a large extent, human progress depends on communication.	Hein handi batean, giza aurrerapena komunikazioaren araberakoa da.
Some thought this was unethical.	Batzuek uste zuten hori ez zela etikoa.
You drank too much last night.	Bart gehiegi edan zenuen.
The dust flew over the snake.	Hautsak sugearen gainetik hegan egin zuen.
The summit is the highest part of the mountain.	Gailurra mendiaren zatirik altuena da.
Don't be fooled by adventures.	Ez utzi abenturak engainatu.
She looked at him in disbelief.	Sinetsi ezinik begiratu zion.
I found a round stone next to the stream.	Erreka ondoan harri biribil bat aurkitu nuen.
Chat with him.	Bera berriketara.
How is it done?	Nola egiten da?
Sightless fish swim around this glacial pool.	Ikusmenik gabeko arrainek igerileku glaziar honen inguruan igeri egiten dute.
The landscape was barren, colorless.	Paisaia antzua zen, kolorerik gabekoa.
So the man rested in the shade.	Beraz, gizona itzalean atseden hartu zuen.
Soon they will all starve to death.	Laster denak gosez hilko dira.
Each layer of roots secretes carbohydrates.	Sustrai geruza bakoitzak karbohidratoak jariatzen ditu.
Some parts of the world are blessed with abundant food.	Munduko leku batzuk janari ugariz bedeinkatuta daude.
The sunlight danced and shone through the trees.	Eguzki-argiak dantzan eta distira egiten zuen zuhaitzen artean.
Don't go after anyone.	Ez ibili inoren atzetik.
He went into the office.	Bulegora sartu zen.
All eyes were on the TV.	Begi guztiak telebistan jarrita zeuden.
He arrived breathless and eager to escape.	Iritsi zen, arnasarik gabe eta ihes egiteko gogoz.
The wreck was abandoned by thieves.	Naufragioa lapurrek abandonatu zuten.
The lawyer has never been successful.	Abokatua ez da inoiz arrakastarik izan.
Reasons and logic, however, led to understanding.	Arrazoiak eta logikak, ordea, ulertzera bultzatu zuten.
Children experience violent mood swings.	Haurrek umore aldaketa bortitzak izaten dituzte.
There were long lines on his visit.	Ilara luzeak egon ziren bere bisitan.
They were about to enter a new era in history.	Historiaren garai berri batean sartzear zeuden.
My friend suggested I go to the plant.	Nire lagunak landara joatea proposatu zidan.
It’s best not to stretch into the past.	Hobe da iraganean ez luzatzea.
The city was crowded with tourists.	Hiria turistaz gainezka zegoen.
The efficiency of the nuclear power plant has been questioned.	Zentral nuklearraren eraginkortasuna zalantzan jarri dute.
Use an awl to make holes in the bottle.	Erabili awl bat botila zuloak egiteko.
The dog was circling its prey.	Txakurra bere harrapakina inguratzen ari zen.
The noise was horrible, horrible, confusing.	Zarata ikaragarria zen, ikaragarria, nahasia.
The sheriff soon arrived.	Sheriff laster iritsi zen.
He once dreamed of being a poet.	Noizbait poeta izatearekin amesten zuen.
A disease like cancer is variable.	Minbizia bezalako gaixotasun bat aldakorra da.
Express your disagreement.	Adierazi zure desadostasuna.
A rift has opened up between the upper and lower classes.	Haustura bat ireki da goi eta behe klaseen artean.
Such diseases can generally only be treated in a hospital.	Horrelako gaixotasunak, oro har, ospitale batean bakarrik trata daitezke.
What a mess!	A ze nahastea!
The man also read music.	Gizonak musika ere irakurtzen zuen.
There are few sources of drinking water.	Ur edateko iturri gutxi daude.
A group of birds surrounded him.	Txori-talde bat inguratzen zen gainean.
The vegetarian dish was excellent.	Plater begetarianoa bikaina zen.
He sells vegetables on the street.	Barazkiak saltzen ditu kalean.
There was a measles outbreak in the schools.	Eskoletan elgorri agerraldia izan zen.
No one knows for sure who he was.	Inork ez daki ziur nor zen.
Looks like it's your favorite.	Dirudienez, zure gogokoena da.
In every civilized society, people respect their elders.	Gizarte zibilizatu guztietan, jendeak bere adinekoak errespetatzen ditu.
Melt the butter gently in a large saucepan.	Urtu gurina astiro-astiro kazola handi batean.
The man shook hands with the inspector.	Gizonak eskua eman zion inspektoreari.
He cut his finger and fell down the stairs.	Behatza moztu eta eskaileratik erori zen.
Candied chestnuts are more sticky than candied apples.	Gaztaina konfitatua sagar konfitatua baino itsaskorragoa da.
Pollution is a growing concern.	Kutsadura gero eta kezka handiagoa da.
She was more in love than her sister.	Arreba baino maiteminduago zegoen.
Climate patterns predict higher rainfall.	Klima ereduek prezipitazio handiagoak aurreikusten dituzte.
The sentence must be punctuated correctly.	Esaldia behar bezala puntuatu behar da.
The cat disappeared into the fog.	Katua laino artean desagertu zen.
The train was crowded with passengers.	Trena bidaiariz gainezka zegoen.
Never place open fire logs on the carpet.	Inoiz ez jarri su zabaleko enborrak alfonbra gainean.
An anchor interviewed the runners.	Ainguratzaile batek korrikalariei elkarrizketa egin zien.
The chicken tasted sweet.	Oilaskoak zapore gozoa zuen.
He left the door open with a crack.	Atea irekita utzi zuen pitzadura bat.
The boy's eyes were downcast.	Mutilaren begiak beheratuta zeuden.
Nothing seemed to bother the dog.	Ezer ez omen zen txakurra molestatzen.
At first the camera didn’t focus.	Hasieran kamerak ez zuen enfokatu.
His arms were an eloquent reminder of his years.	Bere besoak bere urteen oroigarri elokuente bat ziren.
Many ancient remains have been found on the site.	Orubean antzinako hondakin asko aurkitu dira.
They could not understand the movements of his body.	Ezin zituzten bere gorputzaren mugimenduak ulertu.
Mongolia is a landless country.	Mongolia lurrik gabeko herrialdea da.
The room was packed with people.	Aretoa jendez lepo zegoen.
He accepted the water, gesturing a little.	Ura onartu zuen, apur bat keinu eginez.
The mother gently placed the baby in her crib.	Amak astiro-astiro jarri zuen haurra bere sehaskan.
I am concerned about the pollution problem.	Kezkatuta nago kutsadura arazoarekin.
Television earns billions of dollars every year.	Telebistek milaka milioi dolar irabazi dituzte urtero.
The market was filled with colorful tents.	Merkatua karpa koloretsuz bete zen.
The star and the moon and the planets were aligned.	Izarra eta ilargia eta planetak lerrokatuta zeuden.
The baby danced the jigsaws.	Haurra jigak dantzatu zituen.
It was a great holiday for the lady.	Jai oparoa egin zen andrearentzat.
Some primitive cultures believed that the sun was a god.	Kultura primitibo batzuek eguzkia jainkoa zela uste zuten.
The streets were crowded with cyclists.	Kaleak txirrindulariz gainezka zeuden.
The old man is on a bridge.	Adineko gizona zubi baten gainean dago.
Silk is a very strong and light fiber.	Zeta oso zuntz sendoa eta arina da.
The road crosses the mountains.	Errepideak mendiak zeharkatzen ditu.
He ordered his servants to prepare breakfast.	Bere zerbitzariei gosaria prestatzeko agindu zien.
The walkway must be renewed annually.	Pasabidea urtero berritu behar da.
You’ve managed to impress even the most demanding customer.	Bezero zorrotzena ere txunditzea lortu duzu.
The downward trend in economic growth has continued.	Hazkunde ekonomikoaren beheranzko joerak jarraitu du.
There was a distant roar.	Urruneko burrunba bat entzuten zen.
The company’s share price fell.	Konpainiaren akzioen prezioak behera egin zuen.
Microscopic organisms feed on decomposing organisms.	Organismo mikroskopikoak deskonposatzen diren organismoez elikatzen dira.
Make sure all equipment is used properly.	Ziurtatu ekipo guztiak behar bezala erabiltzen direla.
The main one did not arrive as expected.	Nagusia ez zen espero bezala iritsi.
The complexity of language continues to mystify scientists.	Hizkuntzaren konplexutasunak zientzialariak mistifikatzen jarraitzen du.
All countries need good roads.	Herrialde guztiek errepide onak behar dituzte.
We know the descriptions of nature by this author.	Egile honek naturaren deskribapenak ezagutzen ditugu.
Citizens gathered food from the trees.	Herritarrek zuhaitzetatik janaria biltzen zuten.
He wiped his face with a towel.	Eskuoihal batekin aurpegia garbitu zuen.
Unnecessary words can be cut from the transcript.	Behar ez diren hitzak transkripziotik moztu daitezke.
I came back from vacation last week.	Joan den astean oporretatik itzuli nintzen.
The work is full of challenges.	Erronkez beteta dago lana.
He stays waiting for you until he receives the message.	Zuri begira geratzen da mezua jaso arte.
In this location is a temple on a hill.	Kokapen honetan muino-gaineko tenplu bat dago.
Some even tied their arms around their chests.	Batzuek besoak bularrean lotu ere egin zituzten.
The earth is round, isn't it?	Lurra biribila da, ezta?
One of my suitcases is green.	Nire maleta bat berdea da.
I need to visit the bank.	Bankura bisitatu behar dut.
In times of hesitation, the title character tries to claim control.	Zalantzarik gabeko garaietan, izenburuko pertsonaia kontrola aldarrikatzen saiatzen da.
That movement had long since fallen apart.	Mugimendu hori aspaldi erori zen.
The growth rate of mental illness is worrisome.	Buruko gaixotasunen hazkunde-tasa kezkagarria da.
The pediatrician observed that the child was suffering from malnutrition.	Pediatrak umea desnutrizioa jasaten ari zela ikusi zuen.
The airline greeted the passenger on board the plane.	Hegazkin-zerbitzuak agurtu zituen hegazkinerako bidaiariak.
The road is not recommended for travel.	Errepidea ez da gomendagarria bidaiatzeko.
The planet moves on its axis.	Planeta bere ardatzean mugitzen da.
The earth revolves around the sun.	Lurrak eguzkiaren inguruan biratzen du.
He draws a sketch every morning.	Goizero zirriborro bat marrazten du.
The grains were tied to a rope.	Aleak soka batera lotzen ziren.
Both shipyards have built warships for the navy.	Bi ontziolek gerra ontziak eraiki dituzte itsas armadarako.
Once a week, the children go to dance classes.	Astean behin, haurrak dantza klaseetara joaten dira.
The cane broke and fell.	Bastoia hautsi eta erori egin zen.
He is a regular bully.	Ohiko jazarlea da.
The fabrics are neatly placed on the table.	Oihalak mahai gainean txukun gelditzen dira.
The box fell to the concrete.	Kutxa hormigoira erori zen.
The company disclaims any liability.	Enpresak erantzukizuna ukatzen du.
He played the piano.	Pianoan jotzen zuen.
He assured us that he was fine.	Ondo zegoela ziurtatu zigun.
A diplomat from the town negotiates trade.	Herriko diplomatiko bat merkataritza negoziatzen.
A tremor of anxiety ran through the crowd.	Larritasun dardar batek jendetza zeharkatu zuen.
As the structure was very massive the cranes were used.	Egitura oso masiboa zenez garabiak erabili ziren.
To do this, he needs you.	Horretarako, behar zaitu.
Soon there was a huge mound in front of them.	Handik gutxira, tumulu izugarri bat zegoen haien aurrean.
Four years ago, this asteroid was discovered.	Duela lau urte, asteroide hau aurkitu zen.
He fell to the ground.	Lurrean erori zen.
He gave her a strange look.	Begirada arraroa eman zion.
He wanted to know what he was thinking.	Zer pentsatzen ari zen jakin nahi zuen.
Then tests began on this series of chemicals.	Ondoren, produktu kimikoen serie honetan probak hasi ziren.
This is the only match.	Hau da bat datorren bakarra.
The baby cot is next to the dresser.	Umearen sehaska komoda ondoan dago.
The signature was upside down.	Sinadura hankaz gora zegoen.
He took another deep breath.	Beste arnasa sakon hartu zuen.
Researchers conduct lengthy interviews with older people.	Ikertzaileek elkarrizketa luzeak egiten dituzte adineko pertsonekin.
He slipped a banana peel on it.	Banana azal batean irristatu zuen.
This activity is allowed in some communities.	Jarduera hau komunitate batzuetan baimenduta dago.
People want to invest elsewhere.	Jendeak beste nonbait inbertitu nahi du.
A woman riding a bicycle.	Emakume bat bizikletan ibiltzen.
Read between the lines of the text.	Irakurri testuaren lerroen artean.
This is also good for your health.	Hau ere ona da zure osasunerako.
Have you found a job yet?	Lanik aurkitu al duzu oraindik?
Fly fishermen fish in lakes and rivers.	Euli-arrantzaleek laku eta ibaietan arrantza egiten dute.
His stubbornness was remarkable.	Bere egoskorkeria nabarmena zen.
He damaged it in a burner.	Erregailu batean jarri zuen kaltera.
Spotted prawns are harvested from the wild.	Spot otarrainxkak basatitik biltzen dira.
He examined the wax image.	Argizarizko irudia aztertu zuen.
He read articles in a dusty magazine.	Hautsez betetako aldizkari batean artikuluak irakurri zituen.
He wiped a sweat from his forehead.	Izerdi ale bat garbitu zuen bekokitik.
Put the spoon.	Jarri koilara.
In fact, it was a heated debate.	Izan ere, eztabaida sutsua izan zen.
Don’t underestimate sports work.	Ez gutxietsi kiroletarako lana.
Some names are no longer used.	Izen batzuk jada ez dira erabiltzen.
Eastwood was very proud of his country.	Eastwood oso harro zegoen bere herrialdeaz.
An open box is a cube.	Kutxa irekia kubo bat da.
I noticed a laugh.	Barre algara bat nabaritu nuen.
Last week, we found a secret cove.	Joan den astean, kala sekretu bat aurkitu genuen.
There was a small movement under the table.	Mugimendu txiki bat ikusten zen mahai azpian.
The mornings are cool.	Goizeak freskoak dira.
He found and opened the can opener.	Lata irekigailua aurkitu eta ireki zuen.
How beautiful this building is.	Zein ederra den eraikin hau.
Many parents express concern for the safety of their children.	Guraso askok beren seme-alaben segurtasunaren kezka adierazten dute.
The child's parents promised him everything.	Haurraren gurasoek dena agindu zioten.
A dark cloud appears over the harbor.	Hodei ilun bat ageri da portuaren gainean.
It's perfect.	Perfektua da.
Garbage was dumped across the street.	Zaborra kalean zehar botata zegoen.
The livelihood of the farmers depends on a good harvest.	Baserritarren bizibidea uzta on baten araberakoa da.
He was told to remain silent.	Isilik egoteko esan zioten.
The search for missing persons began.	Desagertutako pertsonen bilaketa hasi zen.
The man is an engineer.	Gizona ingeniaria da.
People always complain about poor service.	Jendea beti kexatzen da zerbitzu eskasa dela eta.
When the operator pressed the eject button, the music stopped.	Operadoreak kanporatzeko botoia sakatu zuenean, musika gelditu zen.
Capital punishment has been used throughout history.	Kapital zigorra historian zehar erabili ohi zen.
The anomaly was an embolism.	Anomalia enbolia bat izan zen.
Today, most tires are made of rubber.	Gaur egun, pneumatiko gehienak gomazkoak dira.
The seed for feeding birds is often available in the newspaper.	Hegaztiak elikatzeko hazia sarritan eskuragarri dago egunkarian.
He had to put in a lot of money.	Diru asko sartu behar zuen.
Many read this as a bad gossip.	Askok hau esames gaiztotzat irakurtzen dute.
The storm front moved over the city.	Ekaitz frontea hiriaren gainean mugitu zen.
It’s hard to match a good cook.	Sukaldari on bat etortzea zaila da.
It was advertised daily in the newspapers.	Egunero iragartzen zuten egunkarietan.
Rumors of the distant crowd could be heard.	Urrutiko jendetzaren zurrumurruak entzuten ziren.
We once lived in this house.	Etxe honetan bizi ginen behin.
The feet flattened the tall grass.	Oinek belar altua berdindu zuten.
Repeat the process.	Errepikatu prozesua.
After dinner, they drank wine until ten.	Afalostean, ardoa edaten zuten hamarrak arte.
Handling a wild animal can be dangerous.	Animalia basati bat maneiatzea arriskutsua izan daiteke.
Technology frustrates attempts to fight crime.	Teknologiak krimenari aurre egiteko saiakerak zapuzten ditu.
He started touching his fingers.	Behatzak ukitzen hasi zen.
I refused to believe his accusations.	Uko egin nion bere akusazioak sinesteari.
He reluctantly agreed.	Gogoz kontra onartu zuen.
On a visit to the island, he visited a cave.	Irlara egindako bisitan, kobazulo bat bisitatu zuen.
Don't talk if it's not your turn.	Ez hitz egin zure txanda ez bada.
Global warming or climate change are having profound consequences.	Berotze globalak edo klima-aldaketak ondorio sakonak izaten ari dira.
Methane is somehow more dangerous.	Metanoa nolabait arriskutsuagoa da.
The sounds of the sink coming from the building could be heard.	Eraikinetik zetozen harraska soinuak entzun ziren.
He was taking some time to prepare for his talk.	Denbora pixka bat hartzen ari zen bere hitzaldia prestatzeko.
He appeared calm, calm.	Lasai, lasaia agertzen zen.
To a large extent, cultures differ from nation to nation.	Hein handi batean, kulturak desberdinak dira nazioen artean.
He bought an expensive car.	Kotxe garesti bat erosi zuen.
I have had the flu several times.	Hainbat aldiz izan dut gripea.
Ice cream is the perfect dessert.	Izozkia postre ezin hobea da.
The countryside seems melancholy from afar.	Landa malenkoniatsua dirudi urrunetik.
He sent flowers of gratitude to his friend.	Esker oneko loreak bidali zizkion bere lagunari.
The goods were delivered to the store.	Salgaiak dendara entregatu ziren.
He knows where the tadpoles find water.	Badaki zapaburuek non aurkitzen duten ura.
This event took place last week.	Gertaera hau joan den astean izan zen.
The driver seemed completely upset.	Gidariak guztiz atsekabetuta zirudien.
He was afraid of his enemies.	Bere etsaien beldur zen.
He was uneducated.	Ikasketarik gabekoa zen.
Captive animals are often treated cruelly.	Gatibu dauden animaliak anker tratatzen dira askotan.
The pine shone in the rain.	Pinuak distira egiten zuen euripean.
Add a little water to the powder.	Gehitu ur pixka bat hautsari.
Neighbors were forced to evacuate their homes.	Bizilagunak etxeak hustera behartu zituzten.
The aim of the project is to increase it locally.	Egitasmoak toki mailan areagotzea du helburu.
So the carpenter carefully sharpened the ax.	Beraz, egurgileak kontu handiz zorrozten zuen aizkora.
Google's headquarters is set to grow.	Googleren egoitzak hazteko asmoa du.
Do you think it is difficult to buy?	Zaila dela uste duzu erostea?
She was an elegant and intelligent woman.	Emakume dotore eta burutsua zen.
No patient will be excluded without treatment.	Ez da gaixorik baztertuko tratamendurik gabe.
Artificial heart valves are used to replace damaged natural ones.	Bihotzeko balbula artifizialak kaltetutako naturalak ordezkatzeko erabiltzen dira.
The heavy snow prevented us from visiting the island.	Elur gogorrak uhartea bisitatzea eragotzi zigun.
This revolution has created a new government.	Iraultza honek gobernu berri bat sortu du.
Political views have traditionally been divided along party lines.	Ikuspegi politikoak tradizioz alderdien ildotik banatzen dira.
Which way do they go?	Zein bide doaz?
Summer is a great time for bold projects.	Uda garai bikaina da proiektu ausartak egiteko.
This region is known for its natural beauty.	Eskualde hau bere edertasun naturalagatik da ezaguna.
He opened the bag with a sigh.	Poltsa ireki zuen, hasperen handiz.
The child removed it from his hands.	Umeak eskuetatik kendu zion.
Strange voices drifted along the wall.	Ahots arraroak noraezean ibili ziren horman zehar.
It was a complete disaster!	Hondamendi osoa izan zen!
I smell something burnt.	Erretako zerbait usaintzen dut.
The truck passed in front of his house.	Kamioia bere etxe aurretik pasatu zen.
The commission criticized his attempts.	Batzordeak bere saiakerak kritikatu zituen.
The court found that the toll was constantly rising.	Bidesaria etengabe hazten ari zela jakin zuen auzitegiak.
The palace was surrounded by many distant mountains.	Jauregia urrutiko mendi askoz inguratuta zegoen.
The weld is melted.	Soldadura urtuta dago.
It tasted delicious.	Zapore goxoa zuen.
The weather forecast for the day is cloudy and rainy.	Egunerako eguraldi iragarpena lainotua eta euritsua da.
Frequent vibrations can disrupt electricity.	Maiz dardarak elektrizitatea eten ditzakete.
A woman is in the kitchen.	Emakume bat sukaldean dago.
The importance of this museum is well understood.	Museo honen garrantzia ondo ulertzen da.
The effectiveness of the vaccine has not yet been proven.	Txertoaren eraginkortasuna oraindik ez da frogatu.
He slowly took tea while the man watched.	Poliki-poliki tea hartu zuen, gizonak ikusten zuen bitartean.
The mines were in the mountains	Meategiak mendialdean zeuden
The symphony orchestra is made up of many musicians.	Orkestra sinfonikoa musikari askok osatzen dute.
Take care of everything you need.	Beharrezkoa denarekin bakarrik arduratu zaitez.
The director’s luxury office was upstairs.	Zuzendariaren luxuzko bulegoa goiko solairuan zegoen.
After much discussion, the decision was made.	Asko eztabaidatu ostean, erabakia hartu zen.
It is usually reserved and usually silent.	Normalean erreserbatua eta normalean isila da.
The study, however, had limited results.	Ikerketak, ordea, emaitza mugatuak izan zituen.
Don't steal food from this restaurant.	Ez lapurtu janaria jatetxe honetatik.
The water was very cold.	Ura oso hotza zegoen.
John pretended that the dragon was not there.	Johnek herensugea han ez zegoela egin zuen.
A huge lake stretches far and wide.	Aintzira izugarri bat zabaltzen da urrun.
The box was empty.	Kutxa hutsik zegoen.
The check arrived safely.	Txekea seguru iritsi zen.
This region is known all over the world for its wines.	Eskualde hau mundu osoan ezaguna da bere ardoengatik.
When my eyes were opened, the world gathered in darkness.	Nire begiak ireki zirenean, mundua iluntasunean bildu zen.
The arable lands of this province are fertile.	Probintzia honetako laborantza lurrak emankorrak dira.
The bird was dead all around.	Txoria hilda zegoen inguruan.
Is religion a way to escape?	Erlijioa ihes egiteko modu bat al da?
They shook his hand warmly.	Eskua bero-bero eman zioten.
Neighbors are asked to recycle garbage.	Bizilagunei zaborra birziklatzeko eskatzen diete.
The legal system is rotten.	Sistema juridikoa ustela da.
We traveled to a volcano.	Sumendi batera bidaiatu genuen.
This plant is not poisonous.	Landare hau ez da pozoitsua.
There is a new epidemic in the village.	Epidemia berri bat dago herrian.
Someone fell on the bridge.	Norbaitek zubian erori zen.
Keep out of the sun.	Mantendu eguzkitik kanpo.
The curtains were closed late	Gortinak itxi egin zituzten berandu aurka
The army surrounded the castle.	Armadak gaztelua inguratu zuen.
Bacteria can cause diarrhea.	Bakterioek beherakoa eragin dezakete.
Although they tried to remove the poison, he died.	Pozoia kentzen saiatu ziren arren, hil egin zen.
You see, honey attracts more bees.	Ikusten duzu, eztiak erle gehiago erakartzen ditu.
Her mother has simple tastes.	Bere amak gustu sinpleak ditu.
Stay away from the edge!	Aldendu ertzetik!
Taro prefers to socialize online with virtual friends.	Tarok nahiago du sarean gizarteratu lagun birtualekin.
Many libraries are closing.	Liburutegi asko ixten ari dira.
Congress passes a new law every year.	Kongresuak lege berri bat onartzen du urtero.
That beautiful weather has continued.	Eguraldi eder horrek jarraitu du.
The plane took off on its first flight.	Hegazkina bere lehen hegaldian atera zen.
He warned them not to approach the fence.	Hesira ez hurbiltzeko ohartarazi zien.
The frog jumped out of the well, colliding with the rock.	Igelak putzutik jauzi egin zuen, harkaitzean talka.
This school has a playground with sand.	Ikastetxe honek jolas-patio bat dauka hareatzarekin.
Always wear a helmet when riding a bicycle.	Eraman beti kaskoa bizikletan ibiltzen zarenean.
He walked steadily toward the station.	Erritmo etengabean joan zen geltokirantz.
The coins were collected in the box.	Txanponak kutxan bildu ziren.
The snake's offspring did not grow.	Sugearen kumeak ez ziren hazi.
The short suitcase was opened.	Maleta laburra ireki zen.
He doesn't like chocolate.	Ez zaio txokolatea gustatzen.
The explosion was deafening.	Sortutako leherketa gorgarria izan zen.
She was in the lab, dressed for bed.	Laborategian zegoen, oherako jantzita.
The sailor remembers the ceremony with gratitude.	Itsasgizonak esker onez gogoratzen du ekitaldia.
The house was badly damaged.	Etxea oso kaltetuta zegoen.
Their production is very efficient.	Haien ekoizpena oso eraginkorra da.
Books are expensive.	Liburuak garestiak dira.
The dough should be removed from the bowl.	Orea ontzitik kendu behar da.
Please look at the statue.	Mesedez, begiratu estatua.
Fewer ghosts are seen today.	Gaur egun mamu gutxiago ikusten dira.
The river flows into the sea.	Ibaiak itsasorantz doa.
The politician had no patience with these young beginners.	Politikariak ez zuen pazientziarik izan gazte hasiberri haiekin.
Everyone in the square was silent.	Isilik entzuten zuten plazako guztiek.
Instead of begging for mercy, ask for grace.	Erruki eske egin beharrean, eskatu grazia.
The soldiers went to the front.	Soldaduek frontera joan ziren.
It takes a lot of patience to write a good short story.	Ipuin labur on bat idazteko pazientzia izugarria behar da.
There was little work for young people.	Lan gutxi zeuden gazteentzat.
The town was carefully remodeled.	Kontu handiz birmoldatu zen udalerria.
A truck rumbled.	Kamioi bat burrunba joan zen.
This medicine comes with an extensive list of side effects.	Sendagai honek bigarren mailako efektuen zerrenda zabal batekin dator.
Landslides occur frequently in the mountains.	Mendian maiz gertatzen dira luiziak.
He took his coffee in silence.	Isilik hartu zuen kafea.
A curved path led through the woods.	Bide kurbatu batek basoan barrena eramaten zuen.
It will be our job to clear this mess.	Gure lana izango da nahaspila hau garbitzea.
The secret to success is to learn from the mistakes of others.	Arrakastaren sekretua besteen akatsetatik ikastea da.
Most children love animals, it is said.	Haur gehienek animaliak maite dituzte, esaten da.
Kids need to eat healthy food.	Haurrek janari osasuntsua jan behar dute.
The technician removed the old computer.	Teknikariak ordenagailu zaharra kendu zuen.
The puppies looked like a plague.	Txakurkumeen kumeak izurria zirudien.
An hour of sleep is not enough.	Ordubete lo egitea ez da nahikoa.
Training is not an issue.	Prestakuntza ez da arazo bat.
Please take only what you need.	Mesedez, hartu behar duzuna bakarrik.
The giraffe's neck is as long as its body.	Jirafaren lepoa bere gorputza bezain luzea da.
He knew he was going to be arrested.	Bazekien atxilotu egingo zutela.
The doctor calculated the complicated procedure.	Medikuak prozedura konplikatua kalkulatu zuen.
The clouds are thick and low.	Hodeiak lodiak eta baxuak dira.
This road is always full of traffic.	Errepide hau trafikoz beteta dago beti.
The streets were full of cheerful and laughing people.	Jende alai eta barrez beteta zeuden kaleak.
When he left, he turned around.	Alde egin zuenean, buelta eman zuen.
The thief ran.	Lapurrak korrika egin zuen.
The child smiled happily.	Haurrak irribarre egin zuen pozik.
What date do you have in mind?	Zein data duzu buruan?
We need water to drink and cook	Ura behar dugu edateko eta egosteko
An old man from the village complained that they were traitors.	Herriko zahar batek traidoreak zirela salatu zituen.
I had lunch in the pool.	Igerilekuan bazkaldu nuen.
The diamond was cut so brilliantly that it took forever.	Diamantea hain bikain moztu zen, betirako hartu zuen.
Then mix and dry the basil.	Ondoren, nahastu eta lehortu albahaka.
A thin line separated the sidewalk from the sidewalk when it fell.	Lerro mehe batek espaloia bereizten zuen galtzada erortzen zenetik.
The cockroach was wandering aimlessly in search of a new hiding place.	Labezomorroa norakorik gabe zebilen, ezkutaleku berri baten bila.
Petrified wood is fossilized wood.	Egur petrifikatua egur fosilizatua da.
They are not involved in making decisions.	Ez dute parte hartzen erabakiak hartzen.
An ancient cave system was found nearby.	Antzinako haitzulo-sistema bat aurkitu zuten gertu.
The trees swayed gently in the warm winds.	Zuhaitzak astiro-astiro kulunkatzen ziren haize epeletan.
The attackers fled after the two men were shot.	Erasotzaileek ihes egin zuten bi gizonei tiro egin ostean.
The regional governor imposed a state of emergency.	Eskualdeko gobernadoreak larrialdi egoera ezarri zuen.
The number has risen in recent years.	Azken urteotan kopuruak gora egin du.
The plan envisages sustainable growth.	Planak hazkunde iraunkorra aurreikusten du.
The rising tide is an example of gravitation.	Mareen igoera grabitazioaren adibide bat da.
After working as a lawyer for thirty years, he retired.	Hogeita hamar urtez abokatu aritu ondoren, erretiroa hartu zuen.
The newspaper is known for its investigative journalism.	Egunkaria bere ikerketa kazetaritzagatik da ezaguna.
They were quietly respectful of each other.	Elkarren ondoan zeuden errespetuz lasai.
This hospital is known for its excellent service.	Ospitale hau zerbitzu bikaina eskaintzeagatik ezaguna da.
Do you attend any political rallies?	Mitin politikoren batean parte hartzen al duzu?
The surface of the sea was calm.	Itsasoaren gainazala lasai zegoen.
The ensuing discussion was heated.	Ondoko eztabaida sutsua izan zen.
They were unaware of the dangers of radiation.	Ez zekiten erradiazioen arriskuez.
The clinic has a large parking lot.	Klinikak aparkaleku handi bat dauka.
As a bonus, your staff will have a holiday home.	Hobari gisa, zure langileek oporretako etxea izango dute.
My car needs new brakes.	Nire autoak balazta berriak behar ditu.
Rats and cockroaches were seen coming out of the building.	Arratoiak eta labezomorroak ikusi ziren eraikinetik ateratzen.
Heavy rains cause rivers to flood.	Eurite handiek ibaiak uholdeak eragiten dituzte.
People are constantly working even in the face of adversity.	Jendeak etengabe lan egiten du ezbeharren aurrean ere.
There is a good chance you can find it.	Aurkitu ahal izateko aukera handia dago.
Michael often lacked confidence.	Michael askotan konfiantza falta zen.
All ingredients should be fresh.	Osagai guztiak freskoak izan behar dira.
The salads were salty.	Entsaladak gaziak ziren.
He fell from grace.	Graziatik erori zen.
His music was an inspiration to many.	Bere musika inspirazio bat izan zen askorentzat.
Logan woke up early and went to school.	Logan goiz esnatu zen, eta eskolara joan zen.
Now this town has developed a printing press.	Orain herri honek inprimategia garatu du.
Protests continued until the government approved the demands.	Protestek jarraitu zuten gobernuak eskaerak onartu arte.
The Sultan wanted to strengthen his center.	Sultanak bere zentroa sendotu nahi izan zuen.
An avalanche threatened to slide down the cliff.	Elur-jausi batek itsaslabarrean behera irristatzeko mehatxua egin zuen.
The humble expression conveyed all the emotion he felt.	Adierazpen xumeak sentitzen zuen emozio guztia helarazten zuen.
The population of these remote areas is growing.	Urrutiko eremu horietako biztanleria hazten ari da.
A sharp shooting star flew across the midnight sky.	Izar iheskor zorrotz bat gauerdiko zerua zeharkatu zuen.
She is a strong dancer.	Dantzari indartsua da.
Try not to use words like "hard" and "easy".	Saiatu "gogor" eta "erraza" bezalako hitzak ez erabiltzea.
All you need is a small piece of fruit.	Fruituaren zati txiki bat besterik ez duzu behar.
Green paint is often associated with rich people.	Margo berdea pertsona aberatsekin erlazionatu ohi da.
The new moon was shining in the night sky.	Ilberria distira ari zen gaueko zeruan.
But we are not all the same.	Baina denak ez gara berdinak.
Investigators and police interviewed several witnesses.	Ikertzaileek eta poliziak hainbat lekuko elkarrizketatu zituzten.
Translators, interpreters and tour guides were in high demand.	Itzultzaileak, interpreteak eta turismo-gidak asko eskatzen zituzten.
Icebergs are often born from the glacier.	Icebergak sarritan erditzen dira glaziarretik.
Many museum artifacts are lost every year.	Museoko artefaktu asko galtzen dira urtero.
The family of the founder has been the owner of the company for three generations.	Sortzailearen familiak hiru belaunaldi daramatza enpresaren jabea.
Many smaller states lost their independence.	Estatu txikiago askok independentzia galdu zuten.
An empty stomach led to a slow reaction time.	Urdail hutsak erreakzio denbora motela ekarri zuen.
He is a skilled carpenter.	Arotz trebea da.
The subway is just minutes away.	Metroa minutu gutxira dago.
He made friends easily.	Lagunak erraz egin zituen.
Lawyers hold many beneficial positions in the government.	Abokatuek kargu onuragarri asko dituzte gobernuan.
Children without children are taken out of the classroom.	Umerik gabeko haurrak ikasgelatik ateratzen dira.
She had thick, black hair, and a beautiful face.	Ile lodi eta beltza zuen, eta aurpegi ederra.
Repetition tends to bore people.	Errepikapenak jendea aspertu ohi du.
Confused labels led to heavy losses.	Etiketa nahasiek galera handiak ekarri zituzten.
I made an effort to respond.	Ahalegin nuen erantzuten.
Fish can help lower cholesterol.	Arrainak kolesterola jaisten lagun dezake.
Schools stand out for their excellent teaching standards.	Ikastetxeak irakaskuntza estandar bikainagatik nabarmentzen dira.
I was trying to imagine myself having a cigarette.	Neure burua zigarro bat nuela imajinatzen saiatzen ari nintzen.
The novel is set in the Middle Ages.	Erdi Aroan kokatzen da eleberria.
A strong wind blew.	Haize bortitza sortu zen.
The children had to move around the rocks.	Haurrak arroken inguruan mugitu behar izan ziren.
People with less stress tend to be healthier and happier.	Estres gutxiago duten pertsonak osasuntsuagoak eta zoriontsuagoak izaten dira.
The area was destroyed.	Ingurua suntsitu zen.
The armies advanced, not forgetting the cries of mercy.	Ejerzitoek aurrera egin zuten, erruki-oihuei ahaztu gabe.
Luckily there aren't that many visitors.	Zorionekoa da hainbeste bisitari ez izatea.
After all, this “new” order was a scam.	Azken finean, agindu "berri" hau iruzur bat izan zen.
Quantum invention has spread like a virus.	Asmakizun kuantikoa birus bat bezala hedatu da.
The cave was alive with the sound of water.	Kobazuloa bizirik zegoen uraren hotsarekin.
He knows he will be late.	Badaki berandu iritsiko dela.
The man, however, is patient and warm.	Gizona, ordea, pazientzia eta beroa da.
Create an atmosphere charged with electricity.	Sortu elektrizitatez kargatutako atmosfera.
The hotel offers a wide range of toiletries.	Hotelak komuneko produktu sorta zabala eskaintzen du.
A gathering of zealous believers cheered his words.	Fededun sutsuen bilgune batek alaitu zituen bere hitzak.
Douglas and he were confronted.	Douglas eta bera aurrez aurre jarri ziren.
He pledged to fight corruption.	Ustelkeriaren aurka egiteko konpromisoa hartu zuen.
There is little agreement on the origin of life.	Bizitzaren jatorriari buruz adostasun gutxi dago.
Drive carefully!	Kontuz gidatu!
The capital has grown rapidly in recent years.	Azken urteotan azkar hazi da hiriburua.
The opposition stated that he was not in charge.	Oposizioak adierazi zuen ez zela buru izateko.
Cooking requires care and attention.	Sukaldatzeak arreta eta arreta eskatzen du.
Scientists study bioluminescence.	Zientzialariek bioluminiszentzia aztertzen dute.
Large bursts of fire came out of the furnace.	Labetik su-jauzi handiak atera ziren.
The clouds slowly floated away.	Hodeiak poliki-poliki flotatzen joan ziren.
The new construction will increase the value of the land.	Eraikuntza berriak lurraren balioa handituko du.
Names are a class of words.	Izenak hitz klase bat dira.
Dead plants gave off a foul odor.	Landare hilek usain gaiztoa ematen zuten.
He took a right turn.	Eskuinera bira bat hartu zuen.
Four out of five dentists recommend this product.	Bost dentistetik lauk gomendatzen dute produktu hau.
He will probably get the job done.	Seguruenik lortuko du lana.
The political system has never been properly organized.	Sistema politikoa ez da inoiz behar bezala antolatu.
He is concerned about taking pictures in public.	Jendaurrean argazkiak ateratzeko kezkatuta dago.
Someone is whistling in the kitchen.	Norbait txistuka ari da sukaldean.
He carefully cut the parchment.	Arretaz moztu zuen pergaminoa.
The temple is on a hill.	Tenplua muino batean dago.
People use this drug for entertainment.	Jendeak droga hau aisialdirako erabiltzen du.
Put the snake in a box.	Jarri sugea kutxa batean.
Between hills and hills.	Muinoen eta muinoen artean.
He believes that this issue needs to be addressed quickly.	Gai hau azkar landu behar dela uste du.
At the side of the table, he gave her a violent look.	Mahaiaren aldean, begirada bortitza eman zion.
Keep track of them.	Jarrai haien jarraipena.
His money was spent on more food.	Bere dirua janari gehiagotan gastatu zen.
They were taking pictures of police protesters.	Polizia manifestariei argazkiak ateratzen ari zitzaizkien.
Each section examines prejudices against foreigners.	Atal bakoitzak atzerritarren aurkako aurreiritziak aztertzen ditu.
Objects must be suspended in the air.	Objektuak airean esekita egon behar dira.
His friend ate some fruit.	Bere lagunak fruta batzuk jan zituen.
Make sure the machine is at the right height.	Ziurtatu makina altuera egokian dagoela.
What we need is new leadership.	Behar duguna lidergo berria da.
If you blink, you'll lose this one.	Keinu egiten baduzu, hau galduko duzu.
Carefully place the dishes on the table.	Kontu handiz jarri platerak mahai gainean.
My neighbor has a garden.	Nire bizilagunak lorategia du.
The trucker refused to help the child.	Kamioilariak uko egin zion haurrari laguntzeari.
He repeatedly failed.	Behin eta berriz huts egin zuen.
There must be at least two of the three.	Hiruk gutxienez bi izan behar dira.
The melody was sad and moving.	Doinua tristea eta hunkigarria zen.
The feeling of fear hung in the air.	Beldur sentsazioa zintzilik zegoen airean.
This plant contains poisonous chemicals.	Landare horrek produktu kimiko pozoitsuak ditu.
A lot of fruit has grown this year.	Fruta ugari hazi da aurten.
He was amazed at the man's confidence.	Harrituta geratu zen gizonaren konfiantzarekin.
He planted a row of mushrooms.	Perretxiko ilara bat landatu zuen.
Scientists warned that drastic action was needed.	Ekintza zorrotza beharrezkoa zela ohartarazi zuten zientzialariek.
The duke raised his eyebrows.	Dukeak bekaina altxatu zuen.
The government will send more troops to the city.	Gobernuak tropa gehiago bidaliko ditu hirira.
This is a historic event.	Gertaera historikoa da hau.
It smells of cut grass.	Moztutako belar usaina du.
It’s completely insane, though it’s a bit fun.	Erabat erotuta dago, nahiz eta dibertigarri samarra.
He stroked the dog's head.	Txakurraren burua laztandu zuen.
He loses his temper from time to time.	Noizean behin lasaitasuna galtzen du.
In between	Tartean
Everything this man says is suspicious.	Gizon honek esaten duen guztia susmagarria da.
The rough soil of this region is unsuitable for cultivation.	Eskualde honetako lur zakarra ez da egokia laborantzarako.
The weak economic performance of a nation.	Nazio baten etekin ekonomiko ahula.
the only captain who has not taken a bribe.	eroskeriarik hartu ez duen kapitain bakarra.
He smelled a rat and contacted the bank.	Arratoi bat usaindu eta bankuarekin harremanetan jarri zen.
I decided to quit smoking.	Erretzeari uztea erabaki nuen.
This necklace is gold.	Lepoko hau urrezkoa da.
Children lack exercise and regular meals, which can lead to poor health.	Umeek ariketa fisikoa eta otordu erregularrak falta dituzte, eta horrek osasun txarra eragiten du.
It was starting to snow.	Elurra erortzen hasi zen.
He has never read a book.	Ez du inoiz libururik irakurri.
Use a more refined oil.	Erabili olio finduagoa.
The paint was sticky.	Pintura itsaskorra zen.
They did not deliver.	Ez zuten entregatu.
I visited a rich widow on the roof.	Teilatuan zegoen alargun aberatsa bisitatu nuen.
A bright glow towards the storm drain.	Distira argia ekaitz-hustubiderantz.
To travel back in time, you would need a wormhole.	Denboran atzera bidaiatzeko, zizare-zulo bat beharko zenuke.
The winner will spend three months in jail.	Irabazleak hiru hilabete igaroko ditu kartzelan.
The car felt very light on his feet.	Autoa oso arina sentitu zen bere oinetan.
Each family received a small gift.	Familia bakoitzak opari txiki bat jaso zuen.
It’s a sensible idea.	Zentzuzko ideia da.
Suddenly, a loud pop filled the air.	Bat-batean, pop ozen batek airea bete zuen.
Many old buildings are now heritage.	Eraikin zahar asko gaur egun ondare dira.
Many women are abused at home.	Emakume askok etxeko tratu txarrak jasaten dituzte.
I took my dog ​​to the vet.	Nire txakurra albaitariarengana eraman nuen.
Another girl was crying.	Beste neska bat negarrez ari zen.
First, the oil deposits need to be heated.	Lehenik eta behin, olio-gordailuak berotu behar dira.
The math test yielded striking results.	Matematika azterketak emaitza deigarriak eman zituen.
His care was amazing.	Bere zaintza harrigarria zen.
Guy says he will set the world on fire.	Guyk dio munduari su emango diola.
Two people with completely different personalities,	Nortasun guztiz desberdina duten bi pertsona,
The accountants proceeded quickly.	Kontu-hartzaileek izapideak azkar egin zituzten.
Trees help keep the city cool.	Zuhaitzek hiriak fresko mantentzen laguntzen dute.
Printing faded due to poor maintenance.	Inprimaketa lausotu egin zen mantentze eskasaren ondorioz.
The mountaineers sat under a tree.	Mendizaleak zuhaitz baten azpian eseri ziren.
He obtained revenge by crushing the false prophet.	Profeta faltsua birrinduta lortu zuen mendekua.
Small towns and villages have sprung up on the plain.	Herri txikiak eta hiribilduak ordokian zipriztindu dira.
Walk faster or get back to work late.	Ibili azkarrago edo berriro lanera berandu iritsi zara.
Television is an important part of our modern life.	Telebista gure bizitza modernoaren alderdi garrantzitsu bat da.
Wherever we go, people look at us kindly.	Goazen tokira, jendeak begi onez ikusten gaitu.
Despite the rain, the fire was still burning.	Euria egin arren, suak oraindik piztu zuen.
To ensure complete safety, fasten your seat belt.	Segurtasun osoa bermatzeko, lotu segurtasun-uhala.
The floor is sticky underfoot.	Zorua itsaskorra da oinen azpian.
It is a centuries-old tradition.	Mendeetako tradizio bat da.
One year experience, one hour.	Urtebeteko esperientzia, ordubetean.
That’s why scientists are always learning more.	Horregatik, zientzialariak beti ari dira gehiago ikasten.
Problems have ruined his existence.	Arazoek bere existentzia hondatu dute.
Then there are those who read to advance their knowledge,	Gero, ezagutzak aurreratzeko irakurtzen dutenak daude,
A doctor examined the patients' blood.	Mediku batek gaixoen odola aztertu zuen.
A sign of wealth.	Aberastasunaren seinale.
He stepped on his feet.	Oinak zapaldu zituen.
With great power comes great responsibility.	Botere handiarekin ardura handia dator.
He canceled the appointment.	Hitzordua bertan behera utzi zuen.
The soldiers fought bravely.	Soldaduek ausart borrokatu zuten.
The soldiers walked down the narrow corridor.	Soldaduek korridore estutik ibili ziren.
Few animals can live on this land.	Lur honetan animalia gutxi bizi daitezke.
Pour in the melted chocolate and condensed milk.	Bota txokolate urtua eta esne kondentsatua.
The palace was empty now.	Jauregia hutsik zegoen orain.
There were many other things to report.	Beste gauza asko zeuden berri emateko.
On many farms, milk production is declining.	Baserri askotan, esne ekoizpena jaisten ari da.
You must not leave any glass objects in your pockets.	Ez duzu kristalezko objekturik utzi behar poltsikoetan.
There was no rain for three months.	Hiru hilabetetan ez zen euririk bota.
Take out your knife and fork.	Atera zure labana eta sardexka.
They drank coffee in the usual place.	Kafea ohiko tokian edaten zuten.
I'm not good at composing music.	Ez naiz ona musika konposatzen.
Water carries more minerals than air.	Urak aireak baino mineral gehiago eramaten ditu.
This region is known for its mountains.	Eskualde hau mendiengatik ezaguna da.
The members of the group were reduced by half a dozen.	Taldearen kideak dozena erdira murriztu ziren.
The package was almost missing.	Paketeak ia faltan bota zuen.
Minerals such as nickel and copper are also mined here.	Nikela eta kobrea bezalako mineralak ere ateratzen dira hemen.
Her heart was pounding in her chest.	Bihotzak taupada egin zion bularrean.
They enter through the garage door.	Garajeko atetik sartzen dira.
Their marriage was a happy one.	Beraien ezkontza zoriontsua izan zen.
Cosmos is a newsletter about space.	Cosmos espazioari buruzko buletina da.
The plane landed safely.	Hegazkinak seguru lurreratu zuen.
The three friends survived.	Hiru lagunek onik atera ziren.
A new type of bacterium was discovered.	Bakterio mota berri bat aurkitu zen.
Several men dressed in black took him down.	Beltzez jantzitako hainbat gizonek eraman zuten behera.
The mouse was on its hind legs.	Sagua atzeko hanken gainean zegoen.
It was a mistake not to listen.	Akatsa izan zen ez entzutea.
The dictator exiled his enemies.	Diktadoreak bere etsaiak erbesteratu zituen.
It is very sunny outside.	Kanpoan oso eguzkitsua dago.
Unemployment is high here.	Langabezia handia da hemen.
Some countries believe in open borders.	Herrialde batzuek muga irekietan sinesten dute.
Lightning lit up the sky.	Tximistak zeruan argitu zuen.
He hired a personal trainer to help with the exercise.	Entrenatzaile pertsonal bat kontratatu zuen ariketa egiten laguntzeko.
This zoo is home to two exotic animals.	Zoo honetan bi animali exotiko bizi dira.
The temperature rose steadily throughout the day.	Tenperatura etengabe igo zen egunean zehar.
He believed that culture was still an important force.	Kultura oraindik indar garrantzitsua zela uste zuen.
He agreed to come and play.	Jokatzera etortzea onartu zuen.
I counted the flowers on the tree.	Zuhaitzaren loreak zenbatu nituen.
Some fear that he is keeping a secret plan.	Batzuek beldur dute plan sekretu bat gordetzen duela.
Smoking marijuana is illegal in some countries.	Marihuana erretzea legez kanpokoa da herrialde batzuetan.
The bride wore an elegant white gown.	Emaztegaiak bata zuri dotore bat zeraman.
They will welcome you to dinner.	Ongi etorria egingo diote afarira.
Throw them in the water.	Bota itzazu uretara.
He carefully balanced the cup of tea.	Kontu handiz orekatu zuen te kikara.
She is tall, thin and beautiful.	Altua, argala eta ederra da.
They argued that new nuclear power plants should be built.	Zentral nuklear berriak eraiki behar direla argudiatu zuten.
A government intervened to run the state.	Gobernu batek esku hartu zuen estatua zuzentzen.
As the fighting progressed, the men began to shout.	Borrokak aurrera egin ahala, gizonak oihuka hasi ziren.
He closed the garden door behind him.	Lorategiko atea itxi zuen atzean.
The sphinx was a few centuries ago.	Esfingea duela mende batzuk izan zen.
Scientists say they have found a rare mineral.	Zientzialariek mineral arraroa aurkitu dutela diote.
Even though the weather was sunny, it did snow a lot.	Eguraldi eguzkitsua bazen ere, hainbat elurra egin zuen.
We need to increase funding for national parks.	Parke nazionalen finantzaketa handitu behar dugu.
The sun sets behind the trees.	Eguzkia zuhaitzen atzean sartzen da.
The truffles had a bitter taste.	Boilurrak zapore mingotsak zituen.
You can find out more about this in the textbook.	Testu liburuan horri buruzko informazio gehiago jaso dezakezu.
What do you have in mind, please?	Zer daukazu buruan, otoi?
The fate of the country is in their hands.	Herrialdearen patua haien esku dago.
I tried this method.	Metodo hau probatu dut.
When the days are hot, the nights get colder.	Egunak beroak direnean, gauak hoztu egiten dira.
Clerical error combined with haste.	Akats klerikoa presarekin konbinatuta.
There were troops on the streets.	Tropak zeuden kaleetan.
Drain the pasta.	Xukatu pasta.
One early morning it got worse when it was foggy.	Goiz azkar batek okerrera egin zuen lainotuta zegoenean.
Your actions caused the bank to collapse.	Zure ekintzek bankuaren erorketa eragin zuten.
We'll sell it to you right away.	Berehala salduko dizugu.
Some people cannot adapt to the modern world.	Pertsona batzuk ezin dira mundu modernora egokitu.
The roads seem narrow.	Errepideak estua dirudi.
The car is parked behind the mismatched house.	Bat ez datorren etxe horren atzean autoa aparkatuta dago.
Prepare the chicken broth.	Prestatu oilasko salda.
He brought down and saved an army of angels.	Aingeru armada bat jaitsi eta salbatu zituen.
The hair accessory was hand-woven with silk.	Ile-osagarria zetaz eskuz ehunduta zegoen.
Many of these cities were destroyed by floods.	Hiri horietako asko uholdeek suntsitu zituzten.
The city was alive with activity.	Hiria jardueraz bizirik zegoen.
The wine was dark red.	Ardoa gorri iluna zen.
A town is flooded due to heavy rains.	Herri bat gainezka dago eurite handien ondorioz.
The passage seemed to be full of hot air.	Pasabidea aire beroz betea zirudien.
Socrates said that all knowledge depends on perception.	Sokratesek esan zuen ezagutza oro pertzepzioaren menpe dagoela.
A pair of swans passed, heading east.	Zisne parea pasa zen, ekialderantz.
He hit the gas.	Gasa jo zuen.
The galaxy is vast and ancient.	Galaxia zabala eta antzinakoa da.
They were eager to start the day.	Eguna hasteko gogotsu zeuden.
He was clumsy.	Baldarra zen.
Playing the violin requires skill.	Biolina jotzeak trebetasuna eskatzen du.
The fish swims up the river to a potential mate.	Arrainak ibaian gora igeri egiten du balizko bikote batengana.
It warmed the atmosphere.	Giroa berotu zuen.
However, there is no universal answer.	Hala ere, ez dago erantzun unibertsala.
Some lawmakers wear uniforms.	Legebiltzarkide batzuek uniformea ​​janzten dute.
He was tired and hungry.	Nekatuta eta gose zegoen.
Maithili is the language of instruction for children.	Maithili hizkuntza aproposa da haurrei irakasteko.
Coal, oil and nuclear energy are the main sources of energy.	Ikatza, petrolioa eta energia nuklearra dira energia iturri nagusiak.
This is not the job of a thief.	Hau ez da lapur baten lana.
Some locals reported finding some strange machinery.	Bertako pertsona batzuek makineria bitxi bat aurkitu zutela jakinarazi zuten.
The general manager of the town wanted to destroy the plant.	Udaleko zuzendari nagusiak lantegia suntsitu nahi zuen.
His speech was confused by grammatical errors.	Bere hizkera akats gramatikalek nahastu zuten.
Schools often struggle to find a playground.	Ikastetxeek askotan borrokatzen dute jolastokia aurkitzeko.
The ship sank and hundreds of passengers were lost.	Ontzia hondoratu egin zen, ehunka bidaiari galdu ziren.
Floods destroy and relocate people.	Uholdeek jendea suntsitzen eta lekualdatzen dute.
The mayor's behavior was shameful.	Alkatearen jokaera lotsagarria izan zen.
They should come from somewhere else.	Beste nonbaitetik etorri beharko lukete.
Playing video games can relieve stress.	Bideojokoetara jolasteak estresa arin dezake.
He treated his illness with herbal remedies.	Bere gaixotasuna belar erremedioekin tratatu zuen.
The search was canceled last night.	Bart gauean bertan behera utzi zuten bilaketa.
The wind calmed down quickly.	Haizea azkar baretu zen.
This building is bright and new.	Eraikin hori distiratsua eta berria da.
Employees should work harder.	Langileek gehiago lan egin beharko lukete.
In mountainous areas, landslides are common.	Mendi-eskualdeetan, lur-jausiak ohikoak dira.
So the sheriff decided to hide the horses.	Beraz, alguacilak zaldiak ezkutatzea erabaki zuen.
He bit his lip.	Ezpainari hozka egin zion.
Upon entering the room, the old man greeted him warmly.	Gelara sartzean, agureak bero-bero agurtu zuen.
Almost half of this region is covered by high forests.	Eskualde honen ia erdia baso altuek estaltzen dute.
The light was strong enough.	Argia nahikoa indartsua zen.
He did not regain consciousness until the next morning.	Hurrengo goizera arte ez zuen konortea berreskuratu.
He drove through the village, blinking at the church.	Autoz herrian zehar ibili zen, elizari keinuka.
They were eventually cremated.	Azkenean erraustu zuten.
March to receive messages from the city squares.	Martxa hiriko plazetatik mezuak jasotzeko.
The man was seen stealing a bag from the screen.	Gizona pantailatik poltsa bat lapurtzen ikusi zuten.
He traveled the world to study the eclipse.	Munduan zehar ibili zen eklipsea aztertzeko.
A plumber fixed the leak.	Iturgina batek konpondu zuen ihesa.
I like listening to classical music.	Musika klasikoa entzutea gustatzen zait.
A special feature of the house is its charming garden.	Etxearen ezaugarri berezia bere lorategi xarmagarria da.
Selections, or “cuts,” must be made carefully.	Hautaketak, edo "moztu", kontu handiz egin behar dira.
I couldn't lift this weight.	Ezin izan dut pisu hau altxatu.
Young people are over-represented.	Gazteak neurrigabe ordezkatuta daude.
How about a soup?	Zer moduz zopa bat?
The money ran out.	Dirua agortu zen.
Immortality.	Hilezkortasuna.
He carried a stick on the kitchen floor.	Makila bat eraman zuen sukaldeko lurrean.
Concrete is the most widely used building material.	Hormigoia da gehien erabiltzen den eraikuntza-materiala.
So the first settlers planted the harvest.	Beraz, lehen kolonoek uzta landatu zuten.
Engineers use steel to build skyscrapers and buildings.	Ingeniariek altzairua erabiltzen dute etxe orratzak eta eraikinak eraikitzeko.
You are allowed to camp on the beach.	Hondartzan kanpatzeko baimena duzu.
In recent decades, divorce rates have risen.	Azken hamarkadetan, dibortzio tasak gora egin du.
The orders given by a master are law.	Nagusi batek emandako aginduak legea dira.
This flower is from the southwest.	Lore hau hego-mendebaldekoa da.
Some rules and regulations will be strictly adhered to.	Arau eta arau batzuk zorrotz beteko dira.
Colorless glass is not transparent.	Kolorerik gabeko beira ez da gardena.
Her heart was filled with frustration.	Bere bihotza frustrazioz bete zen.
Demonstrators burned down the building.	Eraikina erre zuten manifestariek.
On the surface, it was a popular city.	Azalera, hiri ezaguna zen.
They bring great wealth with them.	Beraiekin aberastasun handiak ekartzen dituzte.
The school building underwent a complete transformation.	Eskola eraikinak erabateko eraldaketa jasan zuen.
Pair up and use the computer.	Binaka egin eta ordenagailua erabili.
It was a lively discussion.	Eztabaida bizia izan zen.
The streets are full of traffic.	Kaleak trafikoz beteta daude.
This discussion was an important step.	Eztabaida hau urrats garrantzitsua izan zen.
Opposition is growing.	Oposizioa areagotzen ari da.
The new prime minister promises to change things.	Lehen ministro berriak gauzak aldatuko dituela agintzen du.
Water was poured on the ground.	Lurraren gainean ura botatzen zen.
He left early due to the storm.	Goiz joan zen ekaitzaren ondorioz.
Melt the margarine in a saucepan.	Urtu margarina lapiko batean.
It will be a cold winter and snow this year.	Negu hotza eta elurra izango da aurten.
He was alone in the park on a warm summer day.	Bakarrik zegoen parkean udako egun epel batean.
So the party president brought them all together for a meeting	Beraz, alderdiko presidenteak bilera batera bildu zituen denak
His royal status was diminished by his absence.	Bere errege-egoera gutxitu egin zen bere absentziagatik.
The bread had the consistency of a residue.	Ogiak hondarraren koherentzia zuen.
I can always say that he was facing a crisis.	Beti esan nezake krisi baten aurrean zegoela.
The camel replied with a demonic gesture.	Gameluak keinu deabru batekin erantzun zion.
His reputation has been severely damaged.	Haren ospeak kalte handiak jasan ditu.
Time passes slowly in a prison.	Denbora poliki pasatzen da kartzela batean.
Compare this to cheese.	Konparatu hau gaztarekin.
We helped him wholeheartedly.	Guk bihotz osoz lagundu genion.
My cat is white.	Nire katua zuria da.
Linguists define the word “holiday”.	Hizkuntzalariek "oporrak" hitza definitzen dute.
The building was completely upright.	Eraikina guztiz zutik zegoen.
Angry dogs often bite.	Haserre dauden txakurrak askotan hozka egiten du.
The bus was full.	Autobusa beteta zegoen.
Government power is now in balance.	Gobernuaren agintea orekan dago orain.
The police want to identify the weapons.	Ertzaintzak armak identifikatu nahi ditu.
As business development slowed, the company was losing money.	Negozioen garapena motela zenez, enpresa dirua galtzen ari zen.
Place your hands on both shoulders.	Jarri eskuak bi sorbaldetan.
The man looked the woman in the eye, suspecting that she had committed adultery.	Gizonak begiz begiratu zion emakumeari, adulterioa zuela susmatuz.
A glass of water was placed next to the tablecloth.	Mahai-oihalaren ondoan edalontzi bat ur jarri zen.
A statute of remembrance was raised.	Oroimenerako estatutu bat altxatu zen.
The coupon is only valid today.	Kupoiak gaur bakarrik balio du.
The forest is dark at night.	Basoa ilun dago gauez.
The unfortunate couple divorced.	Zoritxarreko bikotea dibortziatu zen.
The suffragettes won the right to vote.	Sufragistek irabazi zuten botoa emateko eskubidea.
Her pale skin was bruised and bloody.	Bere azal zurbila ubelduta eta odoltsua zuen.
He interrupted me every two minutes.	Bi minuturo eteten ninduen.
Many types of fruit are sold in the markets.	Merkatuetan fruta mota asko saltzen dira.
In the end, they agreed.	Azkenean, ados jarri ziren.
His name will go down in history.	Bere izena historian geratuko da.
Unused beans are stored in plastic containers.	Erabili gabeko babarrunak plastikozko ontzietan gordetzen dira.
This lamp is a work of art.	Lanpara hau artelana da.
Possible prostheses were discussed.	Protesi posibleak eztabaidatu ziren.
He fell silent.	Isildu zen.
Fill out the questionnaire	Bete galdetegia
Now there is nothing wrong with that.	Orain ez dago okerrik.
The habit of smoking is dangerous to health.	Erretzeko ohitura osasunerako arriskutsua da.
The child was shaking uncontrollably.	Umea kontrolik gabe dardarka ari zen.
The ice melted.	Izotza urtu egin zen.
He came to my office the other day.	Lehengo egunean nire bulegora etorri zen.
A green light indicates that an item can be picked up.	Argi berde batek elementu bat jaso daitekeela adierazten du.
We need to do more work.	Lan gehiago egin beharko dugu.
Their family members drowned in a river.	Haien familiako kideak ibai batean ito dira.
We found hundreds of voters.	Ehunka boto-emaile topatu ditugu.
He leaned forward, looking intently at the drawings.	Aurrera makurtu zen, marrazkiei arretaz begiratuz.
Employment growth slowed slightly last year.	Enpleguaren hazkundea apur bat jaitsi zen iaz.
Some add salt and yeast to the bread.	Batzuek gatza eta legamia gehitzen diote ogiari.
Chocolate milk tastes great with waffles.	Txokolate esneak zapore bikaina du gofreekin.
The resolution was approved by a large majority.	Ebazpena gehiengo handiz onartu zen.
The birds of a feather come together.	Luma bateko hegaztiak elkartzen dira.
Violation of the act is punishable by imprisonment.	Egintza haustea kartzela-zigorra da.
Already, three or four young people have shown interest.	Dagoeneko, hiruzpalau gaztek interesa agertu dute.
The miners worked all day and all night.	Meatzariek egun osoan eta gau osoan egiten zuten lan.
The factory changed hands several times.	Lantegiak hainbat aldiz aldatu zuen jabea.
Molasses didn’t always have that sourness.	Melasak ez zuen beti garratz hori izaten.
Most people remember this catastrophe.	Jende gehienak hondamendi honetaz gogoratzen du.
Some reported seeing two flying pigs.	Batzuek jakinarazi zuten bi txerri hegalari ikusi zituztela.
It was an old book, fallen into notebooks.	Liburu zahar bat zen, koadernetan eroria.
Drug trafficking has gained international popularity for this group.	Droga trafikatzeak nazioartean ospea lortu du talde honi.
The world needs to have a better place to live.	Munduak bizitzeko leku hobea izan behar du.
I limit myself to pets.	Etxeko animalietara mugatzen naiz.
Recent innovations have made manufacturing more efficient.	Azken berrikuntzek fabrikazioa eraginkorragoa egin dute.
Surfing was treacherous and there was a shallow reef around it.	Surfa traidorea zen eta sakonera gutxiko arrezife bat zegoen inguruan.
He wrote his work with great care.	Arreta handiz idatzi zuen bere idazlana.
The fish floated in gentle waves.	Arrainak uhin leunetan flotatzen zuen.
He has an arm.	Beso bat dauka.
The forests and marshes in this area are elegant.	Inguru honetako basoak eta padurak dotoreak dira.
Nine volunteers are taking part in this test.	Bederatzi boluntario ari dira parte hartzen proba honetan.
Do I have to join the army?	Armadan sartu behar al dut?
The city’s beaches are romantic.	Hiriko hondartzak erromantikoak dira.
He dreamed of being a doctor.	Mediku izatearekin amesten zuen.
Every member of our family has a musical instrument,	Gure familiako kide bakoitzak musika tresna bat dauka,
My doctor advised me to quit smoking.	Nire medikuak erretzeari uzteko gomendatu zidan.
Ideologists say that globalism is detrimental to society.	Globalismoa gizartearentzat kaltea dela diote ideologoek.
Every year more than a million children die of starvation.	Urtero milioi bat haur baino gehiago hiltzen ziren gosez.
The accident was entirely his fault.	Istripua bere errua izan zen erabat.
A delicate Chinese glass is placed on the table.	Txinako edalontzi delikatua mahai gainean jartzen da.
Maintaining these rooms is expensive.	Gela hauen mantentzea garestia da.
Young biologists have made strides in their field.	Biologo gazteek aurrerapausoak eman zituzten euren arloan.
It often snows in the winter in the village.	Neguan askotan elurra egiten du herrian.
His office is in a nice art deco building.	Bere bulegoa art deco eraikin polit batean dago.
Avocados can be made into guacamole.	Ahuakateak guacamole egin daitezke.
Japan is known for its beautiful pottery.	Japonia zeramika ederragatik da ezaguna.
We want to make sure that people are treated fairly.	Ziurtatu nahi dugu jendea tratua zuzena izango dela.
The baby's cries drove everyone in the house crazy.	Haurraren negarrak erotu zituen etxeko guztiak.
The butter mixture should be heated slowly.	Gurina nahasketa poliki-poliki berotu behar da.
His family was very wealthy.	Bere familia oso aberatsa zen.
The transportation system in this city is unreliable.	Hiri honetako garraio-sistema ez da fidagarria.
We need to record conversations with ordinary people.	Jende arruntaren elkarrizketak grabatu behar ditugu.
The quality of the paint is excellent.	Pinturaren kalitatea bikaina da.
It is near a river.	Ibai bat gertu dabil.
The narrator's voice is calm.	Narratzailearen ahotsa lasaia da.
He poured oil and set it on fire.	Olioa bota eta su hartu zuen.
The tourist has to bring warm clothes.	Turistak arropa beroa eraman behar du.
Associating a set of buildings.	Eraikin multzo bat elkartuta.
People gather here to learn the art of ancient calligraphy.	Jendea hemen biltzen da antzinako kaligrafiaren artea ikasteko.
Medical treatment allowed him to heal.	Tratamendu medikoak sendatzeko aukera eman zion.
I hope you find my work to your liking.	Espero dut nire lana zure gustukoa aurkitzea.
Her dress was no longer fashionable.	Bere soinekoa jada ez zegoen modan.
He dropped his briefcase.	Maletinak behera utzi zuen.
Some believe that we should deny the need for our help.	Batzuen ustez, gure laguntzaren beharra ukatu beharko genuke.
He laughed, and the old man laughed too.	Barre egin zuen, eta barre egin zuen agureak ere.
Police cut off the city center.	Ertzaintzak moztu zuen hiriaren erdigunea.
He gave a public speaking class.	Jendaurrean hitz egiteko klase bat eman zuen.
We gathered before their time and custom.	Euren garai eta ohitura baino lehen bildu genituen.
These cultures had a completely different way of life.	Kultura haiek guztiz bestelako bizimodua zuten.
The government has taken steps to improve railway safety.	Gobernuak neurriak hartu ditu trenbideen segurtasuna hobetzeko.
The bee never forgets the flower.	Erleak ez du inoiz lorea ahazten.
You need a microscope to see the cells.	Mikroskopio bat behar duzu zelulak ikusteko.
The coach was not sure of his choice.	Entrenatzailea ez zegoen ziur bere aukeraketaz.
These allegations were immediately refuted.	Alegazio horiek berehala gezurtatu ziren.
The clouds look heavy.	Hodeiak astunak dirudite.
They pledged to defeat the old regime.	Erregimen zaharra garaitzeko konpromisoa hartu zuten.
Make three cuts of flour.	Egin hiru ebaki irinan.
Farmers planted rice.	Nekazariek arroza landatzen zuten.
The amount is appropriate.	Zenbatekoa egokia da.
The pollution of the years created terrible fears.	Urteetako kutsadurak beldur ikaragarriak sortu zituen.
The farmers' harvest was ruined by drought.	Baserritarren uztak lehorteak hondatu zituen.
Markets in this region have thrived for generations.	Eskualde honetako merkatuek belaunaldi askotan aurrera egin dute.
He got out of the car.	Kotxetik jaitsi zen.
The study indicated that he was poor.	Azterketak pobrea zela adierazi zuen.
Use a serrated knife to cut the bread	Erabili zerradun labana bat ogia mozteko
Writing is a job.	Idaztea lan bat da.
A penal colony was established here.	Hemen kolonia penal bat ezarri zen.
Now we have some new phrases.	Orain, esaldi berri batzuk ditugu.
The rebels' concerns were never answered.	Matxinatuen kezkak ez ziren inoiz erantzun.
We do not know who invented the first plow.	Ez dakigu nork asmatu zuen lehen goldea.
Software update required.	Software eguneratzea beharrezkoa da.
The guy next door makes a lot of noise.	Alboko mutilak zarata dezente egiten du.
The little girl immediately dismounted.	Neskatxoa berehala jaitsi zen zalditik.
The server came to take our request.	Zerbitzaria gure eskaera hartzera etorri zen.
The lights went out, plunging the room into darkness.	Argiak itzali ziren, gela iluntasunean murgilduz.
The director's criticisms were harsh.	Zuzendariaren kritikak zorrotzak izan ziren.
Aircraft noise can cause a lot of inconvenience.	Hegazkinen zaratak molestia handia eragiten du.
The sun was almost blinding.	Eguzkiak ia itsututa zegoen.
This valley is known for its spectacular waterfalls.	Haran hau ur-jauzi ikusgarriengatik da ezaguna.
At one time, dogs were mostly used for hunting.	Garai batean, txakurrak ehizarako erabiltzen ziren gehienbat.
Canned goods, usually eaten as vegetables.	Kontserbako ondasuna, normalean barazki gisa jaten dena.
I love avocado.	Ahuakatea maite dut.
Preparations for a funeral begin the day before.	Hileta baten prestaketa bezperan hasten da.
Your coat was soaked in the rain.	Zure berokia euritan busti zen.
The smell of roasted fish fills the air.	Erretako arrain usainak airea betetzen du.
The thieves fired at them from close range.	Lapurrak gertutik tiro egin zien.
Scientists tried to predict weather patterns.	Zientzialariak eguraldi ereduak iragartzen saiatu ziren.
The boy is afraid of danger.	Mutilak arriskuari beldurra dio.
He assessed the situation.	Egoera baloratu zuen.
He committed several murders.	Hainbat hilketa egin zituen.
The dodo bird was a large, flightless bird.	Dodo txoria hegazti handi eta hegaldirik gabekoa zen.
Very thick cream.	Oso krema lodia.
How long did it take you to learn the language?	Zenbat denbora behar izan zenuen hizkuntza ikasteko?
The communities moved away from the rebels.	Komunitateak matxinoengandik urrundu ziren.
He highly valued his performance.	Bere errendimendua oso baloratu zuen.
The smell of garlic came from the bag.	Baratxuri usaina zetorren poltsatik.
The change was sudden.	Aldaketa bat-batekoa izan zen.
We will have a meeting next week.	Datorren astean bilera bat egingo dugu.
Wickets were slippery after heavy rains.	Wickets labainkorrak ziren zaparrada gogorren ondoren.
Please give me an extra slice of meat.	Mesedez, emadazu haragi xerra gehigarri bat.
His mind is as sharp as a tack.	Bere gogoa tack bat bezain zorrotza da.
Scientists have warned that this pollution has serious consequences.	Zientzialariek ohartarazi dute kutsadura horrek ondorio larriak dituela.
Ten percent chance of showers.	Ehuneko hamar zaparrada egiteko aukera.
But he didn't care.	Baina ez zuen kasurik egiten.
To truly understand the situation, we need to consider other factors.	Egoera benetan ulertzeko, beste faktore batzuk kontuan hartu behar ditugu.
I saw a woman standing on the beach.	Emakume bat ikusi nuen hondartzan zutik.
Give us some milk.	Emaiguzu esne pixka bat.
The dream faded.	Ametsa lausotu egin zen.
The emperor issued a decree that changed history.	Enperadoreak historia aldatu zuen dekretu bat eman zuen.
The old woman was shocked.	Atsoa harrituta geratu zen.
The thief was accused of robbery.	Lapurra lapurreta leporatu zioten.
The government is conducting a road safety campaign.	Gobernua bide-segurtasun kanpaina bat egiten ari da.
The problem must be addressed as soon as possible.	Arazoari aurre egin behar zaio ahalik eta azkarren.
Demand for fast food has risen in recent years.	Janari azkarraren eskaerak gora egin du azken urteotan.
The teacher gave a lecture last night.	Irakasleak hitzaldia eman zuen bart.
Of course, he was terrified.	Jakina, izuan zegoen.
We assume that we have perceptions and memories.	Pertzepzioak eta oroitzapenak ditugula suposatzen dugu.
He consumed huge amounts of food.	Janari kantitate izugarriak kontsumitzen zituen.
He stayed up all night contemplating his fate.	Gau osoan esna egon zen, bere patua kontenplatzen.
The holiday officially lasts a week.	Jaiegunak ofizialki astebete irauten du.
The loss of so many birds was tragic.	Hainbeste txori galera tragikoa izan zen.
He put together several pieces to make the music scale.	Hainbat pieza batu zituen musika eskala egiteko.
The buildings form a square.	Eraikinek lauangelu bat osatzen dute.
Nothing is more frightening than a natural disaster.	Ezer ez da hondamendi naturala baino beldurgarriagoa.
I’ll be happy if you like it, he said.	Pozik egongo naiz gustatzen bazaizu, esan zuen.
The bee roared as it collected pollen.	Erleak burrunba egin zuen polena biltzen zuen bitartean.
The abandonment of tradition is not well received by the majority of our society.	Tradizioa alde batera uztea gure gizartearen gehiengoak ez du begi onez ikusten.
Flowers were thrown on the passenger's body.	Bidaiariaren gorputzean loreak botata zeuden.
The computer does not provide any errors.	Ordenagailuak ez du errorerik ematen.
When a lake is formed, a piece of land is submerged.	Aintzira bat sortzen denean lur-eremu bat urperatzen da.
The boat sank when the rower fell asleep.	Ontzia hondoratu egin zen arraunlaria loak hartu zuenean.
He has often been praised for his integrity.	Askotan goraipatu izan da bere osotasunagatik.
He doesn't like spinach.	Ez ditu espinakak gustatzen.
He took a drink from the cup and smiled.	Kopatik trago bat hartu eta irribarre egin zuen.
But don’t overeat!	Baina ez jan gehiegi!
He will pay for the car in installments.	Kotxea zatika ordainduko du.
The government’s current policy is to address the problem.	Gobernuaren egungo politika arazoari aurre egitea da.
There is evidence that this is a common practice.	Praktika ohikoa dela adierazten duten frogak daude.
The horse leaped forward with his long, elegant step.	Zaldia aurrera jauzi egin zuen bere pauso luze eta dotorearekin.
The water was turquoise.	Ura turkesa kolorekoa zen.
Start at the gym.	Hasi gimnasioan.
He said the rockets should be fired vertically.	Suziriak bertikalki jaurti behar direla esan zuen.
Economists have worried about its unusually high unemployment rates.	Bere langabezia tasa ezohiko altuak kezkatu ditu ekonomialariak.
Discussions on this issue continue to this day.	Gai honi buruzko eztabaidek gaurdaino jarraitzen dute.
The reindeer was lame, his coat white with pink.	Elur-oreina herren egin zen, beroki zuria arrosa kolorekoa.
News of the dictator's death.	Diktadorearen heriotzaren berri.
Today, they prefer to save our money for us.	Egun, nahiago dute gure dirua geuretzat gorde.
He was so amazed that he couldn't move.	Hain txundituta geratu zen, ezin baitzen mugitu.
Make sure the fabric is clean.	Ziurtatu oihala garbi dagoela.
The results of the autopsy were announced last week.	Autopsiaren emaitza joan den astean jakitera eman zuten.
My job was to make myself invisible.	Nire lana nire burua ikusezin bihurtzea zen.
The student union asked him to do something.	Ikasle sindikatuak zerbait egiteko eskatu zuen.
He has slender toes.	Behatz lirainak ditu.
They suddenly woke up to the sound of gunfire.	Tiro hotsarekin bat-batean esnatu ziren.
The picture is blurry.	Argazkia lausoa da.
This is out of my control.	Hau nire kontroletik kanpo dago.
Deer can run at breakneck speed.	Oreinak abiadura izugarrian korrika egin dezake.
The experiment developed an improved technique.	Esperimentuak teknika hobetu bat garatu zuen.
Mountain goats live on these cliffs.	Mendiko ahuntzak bizi dira itsaslabar hauetan.
The old woman was wearing sandals made of rope.	Emakume zaharrak sokaz egindako sandaliak zeramatzan.
He fell on the table and spilled tea.	Mahaiaren gainera erori eta tea isuri zuen.
In a medium bowl, whisk together the butter and sugar.	Ontzi ertain batean, irabiatu gurina eta azukrea.
The quiet lake is the city’s water source.	Laku lasaia hiriko uraren iturria da.
Scientific researchers often study bacteria.	Ikerlari zientifikoek bakterioak aztertzen dituzte askotan.
The huge warehouses are full of merchandise.	Biltegi erraldoiak salgaiez beteta daude.
Shortly afterwards, his instinct for survival was rekindled.	Handik gutxira, bizirauteko sena piztu zitzaion.
He had many possessions, but no family.	Ondasun asko zituen, baina ez zuen familiarik.
The helicopter flew overhead,	Helikopteroa buruaren gainetik inguratu zen,
If you skip your studies, you will fail the exam.	Ikasketak alde batera uzten badituzu, azterketa huts egingo duzu.
The gemstone remains dormant.	Harri bitxiak lozorroan jarraitzen du.
The landmark is the town’s clock tower.	Herriko erloju-dorrea da mugarria.
His work will be cut short.	Bere lana moztuta izango du.
The bench was yellow and rusty.	Bankua horia eta herdoilduta zegoen.
He shook his fist at the sky.	Ukabila astindu zuen zerura.
I'm going, he said as he walked out the door.	Ba noa, esan zuen atetik irten zen bitartean.
Our economy is very much based on tourism.	Gure ekonomia turismoan oinarritzen da asko.
He sat on the couch.	Sofan eseri zen.
An ancient burial cave was found.	Antzinako ehorzketa-koba bat aurkitu zen.
Calcium and phosphorus are essential for bone health.	Kaltzioa eta fosforoa ezinbestekoak dira hezurren osasunerako.
He turned to political dialogue.	Elkarrizketa politikara jo zuen.
This material does not need to be washed or dried.	Material honek ez du garbitu edo lehortu behar.
He went back to see the old woman.	Atzera itzuli zen atsoa ikusteko.
The villi in our small intestine absorb nutrients.	Gure heste meharreko villiek mantenugaiak xurgatzen dituzte.
In the past, the experiences of mystics were almost unknown.	Iraganean, mistikoen esperientziak ia ezezagunak ziren.
A tourist started for the door.	Turista bat aterantz abiatu zen.
Researchers hope that their work will become standard practice.	Ikertzaileek euren lana praktika estandarra bihurtuko dela espero dute.
Wild plants grow in soil.	Landare basatiak hazten dira lur zohikoan.
Leave our central hand.	Utzi gure esku zentrala.
The train company lost the case.	Tren konpainiak kasua galdu zuen.
There were big trees all around.	Zuhaitz handiak zeuden inguruan.
Insects were abundant on this farm.	Baserri honetan intsektuak ugariak ziren.
The city suffered heavy damage during the war.	Hiriak kalte handiak jasan zituen gerran.
He approached slowly, looking only at her face.	Poliki-poliki hurbildu zen, aurpegira soilik begiratuz.
The wizard gave him three wishes.	Morroiak hiru desio eman zizkion.
A thin snow cover provided perfect conditions for skiing.	Elur estalki mehe batek eskiatzeko baldintza ezin hobeak eskaintzen zituen.
Stewart has had only one car.	Stewartek auto bakarra izan du.
The storms in the Sahara are severe.	Saharako ekaitzak gogorrak dira.
The scientist was known for his research.	Zientzialaria bere ikerketengatik ezaguna zen.
The teacher spent another afternoon in the library.	Irakasleak beste arratsalde bat eman zuen liburutegian.
His eyes shone.	Bere begiek distira egin zioten.
The evil beast wanted to swallow the handsome prince.	Piztia gaiztoak printze ederra irentsi nahi izan zuen.
A large set of projectors was assembled.	Proiektore sorta handi bat muntatu zen.
Rusty and shapeless steel is a by-product of the casting process.	Altzairu herdoildua eta itxuragabea galdaketa-prozesuaren azpiproduktua da.
Soon more troops arrived.	Handik gutxira tropa gehiago iritsi ziren.
The village is secluded, accessible only by boat.	Herrixka isolatuta dago, itsasontziz soilik iristeko modukoa.
The beaver dam was easily broken.	Kastore presa erraz hautsi zen.
Better computer processing speeds are opening up new possibilities.	Ordenagailuen prozesatzeko abiadura hobeak aukera berriak zabaltzen ari dira.
A big festival will be organized here soon.	Jaialdi handi bat antolatuko da hemen laster.
An organization was set up to deal with the problem.	Arazoari aurre egiteko erakunde bat sortu zen.
The kids are happy to see you.	Haurrak pozik daude zu ikusteaz.
The Queen's constant friend.	Erreginaren etengabeko laguna.
Medieval nobles led strange lives.	Erdi Aroko nobleek bizitza bitxiak eraman zituzten.
Make sure you don't overdo it with these solid cheeses.	Ziurtatu ez duzula gehiegi egiten gazta sendo hauekin.
Spring is a time of hope.	Udaberria itxaropenaren garaia da.
The milk is white.	Esnea zuria da.
Oil and water do not mix.	Olioa eta ura ez dira nahasten.
He didn’t like moving away from his routine.	Ez zitzaion gustatzen bere errutinatik mugitzea.
A few decades ago, this park was a dustbin.	Duela hamarkada batzuk, parke hau hautsontzi bat zen.
A casual reader may miss this definition.	Kasualitateko irakurle batek definizio hau galdu dezake.
His suit looks too formal for the occasion.	Bere trajea formalegia dirudi okasiorako.
To avoid this, you only need to serve the fish once.	Hori ekiditeko, arraina behin bakarrik zerbitzatu behar duzu.
They went to the small town for a vacation.	Herri txikira joan ziren oporretara.
He gave me a look of fear.	Beldur-begirada bat eman zidan.
Leave this money to the children’s university fund.	Utzi diru hau haurrentzako unibertsitate funtserako.
Are you attracted to this rich wine?	Erakartzen al zaitu ardo aberats honek?
There is no doubt about it.	Ez dago zalantzarik.
John has curly hair.	Johnek ile kizkurra du.
The city’s population continues to grow.	Hiriko biztanleria hazten jarraitzen du.
Some owls can see it in color.	Hontz batzuek kolorez ikus dezakete.
A dozen young girls danced to the drums.	Dozena bat neska gazte dantzatu ziren danborradan.
Adding sugar to coffee is decadent.	Kafeari azukrea gehitzea dekadentea da.
I am more afraid of water than of fire.	Urari suari baino beldur handiagoa diot.
Milk is used to make butter.	Esnea gurina egiteko erabiltzen da.
She ran to him.	Berarengana korrika egin zuen.
He added that the report was incomplete.	Txostena osatu gabe dagoela gaineratu du.
When water boils, it becomes steam.	Ura irakiten denean, lurrun bihurtzen da.
The government has reacted with alarm.	Gobernuak alarmaz erreakzionatu du.
Take a piece of tissue paper and wash it.	Hartu ehun-paper zati bat eta garbitu.
Tell them we will continue to support them.	Esan iezaiezu laguntza ematen jarraituko dugula.
But he may still be attacked.	Baina baliteke oraindik erasoak jasateko.
He spent the whole afternoon working on paper.	Arratsalde osoa eman zuen paperean lanean.
He retired from the priesthood.	Apaizgaitik erretiratu zen.
This year has been a poor harvest, as has the weather.	Aurten uzta eskasa izan da, baita eguraldia ere.
Poor eyesight was the main reason for his failure.	Ikusmen eskasa izan zen bere porrotaren arrazoi nagusia.
The government built a set of towers.	Gobernuak dorre multzo bat eraiki zuen.
The wild beast was hungry for food and water.	Basa-piztia janari eta ura gosez zegoen.
Some researchers believe that the birth rate could drop worldwide.	Ikertzaile batzuek uste dute jaiotza-tasak behera egin dezakeela mundu osoan.
The invaders took great joy in their conquests.	Inbaditzaileek poz handia hartu zuten euren konkistetan.
Draw across the page.	Marraztu orrialdean zehar.
Canadian geese are considered a pest species.	Kanadako antzarak izurrite espezietzat hartzen dira.
It is impossible to measure happiness.	Ezinezkoa da zoriontasuna neurtzea.
Many groups are in favor of legalizing marijuana.	Talde askok marihuana legeztatzearen alde egiten dute.
Success creates greed.	Arrakastak gutizia sortzen du.
This is the information you need.	Hau da behar duzun informazioa.
Researchers tried to measure sadness.	Tristura neurtzen saiatu ziren ikertzaileak.
He thought he stole government money.	Gobernuaren dirua lapurtu zuelakoan.
The old woman was sitting on a park bench, smoking.	Atsoa parkeko banku batean eserita zegoen, erretzen.
Robots have some advantages in today's factories.	Robotek abantaila batzuk dituzte gaur egungo lantegietan.
The birds flew from tree to tree.	Txoriak zuhaitzetik zuhaitzera hegan egiten zuten.
What time does this movie close?	Zein ordutan ixten da zinema hau?
The proud warrior bowed at the waist.	Gudari harroa makurtu zen gerritik.
Did you do me a favor?	Adeitasun bat egin didazu?
The militia gained control of the town.	Miliziek herriaren kontrola lortu zuten.
A soldier in a black uniform approached.	Uniforme beltza zeraman soldadu bat hurbildu zen.
He found the bond crushed in his stomach.	Bonoa bere sabelean zapalduta aurkitu zuen.
We had a very modern house.	Oso etxe modernoa genuen.
The director shared his emotions.	Zuzendariak bere emozioak konpartitu zituen.
He was silent, though nervous.	Isilik zegoen, urduri bazen ere.
A storm destroyed nine ships.	Ekaitz batek bederatzi itsasontziak suntsitu zituen.
They lived in a small village surrounded by farmland.	Nekazaritza lurrez inguratutako herri txiki batean bizi ziren.
The protagonist received the call and hit it off.	Protagonistak deia jaso eta jo egin zuen.
His mind went to the land of dreams.	Bere gogoa ametsen lurraldera joan zen.
Compact this column of numbers into a single column.	Zenbakien zutabe hau zutabe bakarrean trinkotu.
Smelling the flower, she cried.	Lorea usainduz, negar egin zuen.
It was an incredibly romantic proposal.	Proposamen izugarri erromantikoa izan zen.
Everyday objects are made of various metals.	Eguneroko objektuak hainbat metalez eginda daude.
There was a dark wall around the cemetery.	Hilerriaren inguruko horma ilun zegoen.
When we were young we lived next door to each other.	Familia gaztea zenean elkarren ondoan bizi ginen.
We rehearsed yesterday morning.	Atzo goizean entseatu genuen.
He stopped feeding the cow and stared at us.	Behia bazkatzeari utzi eta guri begira geratu zen.
Unpleasant odors cannot withstand sunlight.	Usain desatseginak ezin du eguzki-argia jasan.
This island served as a penal colony.	Irla honek zigor kolonia gisa balio zuen.
The farm workers were in the fields.	Baserriko langileak soroetan zeuden.
First, you will need thirty eggs.	Lehenik eta behin, hogeita hamar arrautza beharko dituzu.
The price varies depending on the quality and size.	Prezioa aldatu egiten da kalitatearen eta tamainaren arabera.
Perfect for shovel insertion.	Ezin hobea da pala sartzeko.
The eccentric teacher was known for his eccentricities.	Irakasle eszentrikoa bere eszentrikotasunengatik ezaguna zen.
He prepared lunch.	Bazkaria prestatu zuen.
Fudgy brownies are my favorite dessert.	Fudgy brownieak nire postre gogokoenak dira.
He preferred to sit inside the house.	Nahiago zuen etxe barruan eseri.
They plowed the fields until nightfall.	Soroak goldatzen zituzten gauera arte.
The whole class came out early.	Klase osoa goiz atera zen.
He put his hand on her waist.	Eskua gerrian jarri zion.
The sky was full of stars.	Zerua izarrez beteta zegoen.
He studied science and art.	Zientzia eta artea ikasi zituen.
Every day, he would shout at his children.	Egunero, bere seme-alabei oihu egiten zien.
A real old one, in a unique condition.	Benetako antzinako bat, egoera paregabean dago.
Like his brother, he played rugby.	Bere anaia bezala, errugbian jokatzen zuen.
He believes that human beings will suffer if we overburden our resources.	Uste du gizakiak sufrituko duela baliabideak gehiegi kargatzen baditugu.
It is important that all employees exercise.	Garrantzitsua da langile guztiek ariketa fisikoa egitea.
The vine climbs up the pergola.	Mahatsondoa pergolan gora igotzen da.
It was made by local artisans.	Bertako artisauek egin zuten.
They were crucial to the process.	Prozesurako erabakigarriak izan ziren.
The child was wearing a yellow sweater.	Umeak jertse horia zeraman.
The narrator's voice was bad.	Narratzailearen ahotsa txarto zegoen.
The locals drink chai, a drink of sweet milk.	Hemengo biztanleek chai edaten dute, esne gozoaren edaria.
He often made jokes.	Askotan txantxak egiten zituen.
Compared to the surrounding regions, this area is rich.	Inguruko eskualdeekin alderatuta, eremu hau aberatsa da.
Emotions are expressed through gestures and oral language.	Emozioak keinuen eta ahozko hizkuntzaren bidez adierazten dira.
Time passed slowly.	Denbora poliki-poliki pasa zen.
Download music, please.	Jaitsi musika, mesedez.
He signed the document without reading it.	Dokumentua irakurri gabe sinatu zuen.
Only children were allowed to enter.	Haurrak bakarrik sartzeko baimena zuten.
The lady cried nervously.	Urduri oihukatu zuen andreak.
Can you stay here for a minute?	Hemen egon zaitezke minutu batez?
The sidewalk cracks in the winter.	Espaloiak neguan pitzatzen du.
The company opened new retail outlets in the center.	Enpresak txikizkako saltoki berriak ireki zituen erdigunean.
This region is known for its authors.	Eskualde hau bere egileengatik da ezaguna.
Their smell was unpleasant.	Haien usaina desatsegina zen.
Supreme Court judges are valid for life.	Auzitegi Goreneko epaileek bizitza osorako balio dute.
Their relationship has evolved over the years.	Haien harremanak eboluzionatu egin du urteetan zehar.
I ate some mashed potatoes.	Patata pure batzuk jan nituen.
I read a newspaper every day.	Egunero irakurtzen dut egunkari bat.
The weather corresponds to the average weather conditions,	Eguraldia batez besteko eguraldi-baldintzei dagokie,
The town was divided into several hills.	Herria hainbat muinotan banatuta zegoen.
Water vapor is released into the atmosphere by volcanoes.	Ur lurruna sumendiek atmosferara isurtzen dute.
The trip lasts two days.	Bidaia bi egun irauten du.
The chef rubbed the garlic on the chicken.	Sukaldariak baratxuria igurtzi zion oilaskoari.
Mercury is distilled from liquid mercury vapor.	Merkurioa merkurio likido lurrunetik destilatu da.
Many people have been killed in the conflict.	Gatazka dela eta, jende asko hil da.
Horses are rare here because their habitat is threatened.	Hemen zaldiak arraroak dira haien habitata mehatxatuta baitago.
More and more people live in cities around the world.	Mundu osoan, jende gehiago bizi da hirietan.
A conversation arose about the book.	Liburuari buruzko elkarrizketa bat sortu zen.
The vote resulted in a tie.	Botoak berdinketa eragin zuen.
Please turn on the light.	Mesedez, piztu argia.
This place is noisy.	Toki hau zaratatsua da.
So we’re really feeding on all the stereotypes.	Beraz, benetan estereotipo guztietan elikatzen ari gara.
Children learn differently from adults.	Haurrek helduengandik ezberdin ikasten dute.
I don’t know why he left.	Ez dakit zergatik alde egin zuen.
A careful reading of the book will reveal this.	Liburua arretaz irakurtzeak hori agerian utziko du.
You have passed the driving test.	Gida-proba gainditu duzu.
Nearby birds are in danger of extinction.	Inguruko hegaztiak desagertzeko arriskuan daude.
You can prepare this recipe in a few easy steps.	Errezeta hau urrats erraz batzuetan presta dezakezu.
A kind of ceremonial dance including singing.	Dantza zeremonial moduko bat kantua barne.
My serious intention is to stay here.	Nire asmo serioa hemen geratzea da.
They talk about themselves in the third person.	Hirugarren pertsonan hitz egiten dute euren buruaz.
The demands of modern living tax resources.	Bizimodu modernoen eskakizunak zerga baliabideak.
In time, he accomplished his task.	Denborarekin, bere zeregina bete zuen.
Tom decided not to tell his parents the truth.	Tomek gurasoei egia ez esatea erabaki zuen.
He found it difficult to find work.	Zaila egin zitzaion lana aurkitzea.
For someone else, his behavior would be confusing.	Beste norbaiti, bere jokabidea nahasia izango litzateke.
The crops were in danger of deterioration.	Laboreak hondatzeko arriskuan zeuden.
For lunch, the chef prepared beef and vegetables.	Bazkaltzeko, sukaldariak txahala eta barazkiak prestatu zituen.
More and more children are being forced to work.	Gero eta ume gehiago lan egitera behartuta daude.
The size of the garbage pile is always large.	Zabor pilaren tamaina beti handia da.
Pour the cake into the oven to bake.	Bota tarta labean labean egiteko.
Divide the mixture into three parts.	Nahasketa hiru zatitan banatu.
However, justice prevailed.	Hala ere, justizia nagusitu zen.
You can stay in a bedroom at night.	Logela batean egon zaitezke gaua.
The two men drove the stolen car.	Bi gizonek lapurtutako autoa gidatu zuten.
Each town had only one bank.	Herri bakoitzak banku bakarra zuen.
I felt my head flush.	Nire burua gorrituta sentitu nuen.
Man was an evolutionary accident.	Gizakia eboluzio-istripu bat izan zen.
Lucifer has the power of prophecy.	Luziferrek profeziaren boterea du.
This is a formal ceremony.	Hau zeremonia formala da.
But times change.	Baina garaiak aldatzen dira.
The clouds flowed lazily	Hodeiak nagiak zeharkatzen zituen
This painting shows children playing.	Margolan honek haurrak jolasean erakusten ditu.
Many boats were wrecked on this stretch of coast.	Itsasontzi asko hondatu ziren kostaldeko tarte honetan.
These nutritional advances are largely based on	Elikaduraren aurrerapen hauek, neurri handi batean, oinarritu dira
How different cultures are!	Nola desberdintzen diren kulturak!
Politicians refused to resolve the traffic crisis.	Politikariek uko egin zioten trafiko krisia konpontzeari.
They eagerly drank their orange juice.	Gogoz edan zuten euren laranja zukua.
Many residents go to work by bus or train.	Bizilagun asko lanera joaten dira autobusez edo trenez.
The service was conducted by a visiting priest.	Elizkizuna bisitari den apaiz batek egin zuen.
According to a recent survey, the birth rate remains high.	Azken inkesta baten arabera, jaiotza-tasak altua izaten jarraitzen du.
He grew old, but his memory remained.	Zahartu egin zen, baina bere oroimena geratu zitzaion.
There is a situation between a cat and a dog.	Katuaren eta txakur baten artean egoera bat dago.
The bird is flying in the sky.	Txoria zeruan hegan dabil.
Agriculture is a key industry.	Nekazaritza funtsezko industria da.
You have to learn to take exams.	Azterketak egiteko ikasi behar duzu.
The man tried to look out the window.	Gizona leihotik begiratzen saiatu zen.
The snow almost stopped the traffic.	Elurrak trafikoa ia geldiarazi zuen.
Alloys are usually made of a combination of metals.	Aleazioak metalen konbinazioz egin ohi dira.
Penguins move quietly to their nests.	Pinguinoek lasai egiten dute euren habietara.
The local fauna was relocated.	Bertako fauna lekuz aldatu zuten.
The quake struck early in the morning.	Lurrikara goizean goiz izan da.
Women must obey their husbands.	Emakumeek senarrari obeditu behar diote.
The process of photosynthesis is complex.	Fotosintesiaren prozesua konplexua da.
The three children play quietly in the freezer.	Hiru haurrek lasai jolasten dute izozkailuan.
In fact, it should be black.	Izan ere, beltza izan beharko luke.
Formerly a communist country.	Lehenago herrialde komunista bat.
The meeting was in the church.	Bilera elizan izan zen.
Create your own masterpiece.	Sortu zure maisulana.
All the children quickly dispersed to their various activities.	Ume guztiak azkar sakabanatu ziren euren jarduera ezberdinetara.
Seeing his condition, the waiter sent for a doctor.	Bere egoera ikusita, zerbitzariak sendagile baten bila bidali zuen.
A kitchen was practicing its lines yesterday.	Sukalde bat bere lerroak praktikatzen ari zen atzo.
They were silent, ready to reveal their identities.	Isilik geratu ziren, euren nortasuna ezagutzera emateko prest.
A hard crust is formed on the outside of the bread.	Lurrazal gogor bat sortzen da ogiaren kanpoaldean.
The new car works like a dream.	Kotxe berria amets bat bezala dabil.
She looked sad.	Triste zirudien.
They show that they have mastered the material.	Materiala menperatzen dutela erakusten dute.
He stirred the mixture with a wooden spoon.	Egurrezko koilara batekin nahasketa irabiatu zuen.
The lawyer had to swallow his pride.	Abokatua bere harrotasuna irentsi behar izan zuen.
Listen to the gaps in the wood.	Entzun egurraren hutsuneetatik.
The weather was sunny.	Eguraldi eguzkitsua zen iragarpena.
A seagull on his shoulder.	Kaio bat bere sorbaldan jarrita.
We'll see how things go.	Ikusiko dugu nola doazen gauzak.
The earth rotates freely on its axis.	Lurrak aske biratzen du bere ardatzean.
The house is the center of family life.	Etxea familia bizitzaren erdigunea da.
The poet said he was inspired by her.	Poetak beregan inspiratu zuela esan zuen.
The cool afternoon wind was refreshing.	Arratsaldeko haize freskoa freskagarria zen.
He was unfamiliar with his neighbors.	Ez zen ezaguna bere auzokideekin.
Such sites, however, were dwindling.	Halako guneak, ordea, urritzen ari ziren.
We need to find better ways to produce food.	Elikagaiak ekoizteko modu hobeak aurkitu behar ditugu.
The cushion was embroidered with flowers.	Kuxina lorez brodatuta zegoen.
Atoms were made up of neutrons, protons, and electrons.	Atomoak neutroi, protoi eta elektroiez osatuta zeuden.
The chef’s dish has been much admired.	Asko miretsia izan da sukaldariaren platera.
The distribution was gradual.	Banaketa pixkanaka izan zen.
Thousands of years have passed.	Milaka urte pasa dira.
We need to reduce the use of fossil fuels.	Erregai fosilen erabilera murriztu behar dugu.
More men have cars than women.	Gizon gehiagok emakumeek baino autoak dituzte.
The disease can be passed on to people	Gaixotasuna pertsonei pasa daiteke
Remove the glass from the metal frame.	Kendu beira metalezko markotik.
Your enemies will be crushed before you.	Zure etsaiak estutuko dira zure aurrean.
Have you ever been to a restaurant?	Inoiz egon al zara jatetxe batean?
Anna stared at the sky.	Annak zerura begira jarri zuen.
His diction was clear but his pace was erratic.	Bere dikzioa argia zen baina bere erritmoa irregularra zen.
The dessert was salted.	Postrea gazitu zen.
She sobbed, realizing she was alone.	Negar-zotinka egin zuen, bakarrik zegoela konturatuta.
Firefighters are fighting the blaze.	Suhiltzaileak sugarrari aurre egiten ari dira.
The wolf howls at the moon.	Otsoak uluka egiten dio ilargiari.
He will publish three more novels.	Beste hiru nobela aterako ditu.
Leprechaun was once called a "great imitator."	Legenarra behinola "imitatzaile handia" deitzen zen
The death toll continues to rise.	Hildakoen kopuruak gora egiten jarraitzen du.
He stopped and looked intently at the painting.	Gelditu eta arretaz begiratu zion margolanari.
The nutritional value of rice is also taken into account.	Arrozaren nutrizio-balioa ere kontuan hartzen da.
The snake killed the boy.	Sugeak mutila hil zuen.
These new trains are very fast.	Tren berri hauek oso azkarrak dira.
Weigh the potatoes after peeling.	Pisatu patatak zuritu ondoren.
The elevator doors closed, a young woman trapped inside.	Igogailuko ateak itxi ziren, emakume gazte bat barruan harrapatuta.
The containers are full of supplies.	Ontziak horniduraz beteta daude.
It’s no stranger to neighbors.	Ez da arrotza auzokideentzat.
The sea shone in the evening sun.	Itsasoak distira egiten zuen arratsaldeko eguzkitan.
The passengers on the train left, surprised with a look.	Trenetako bidaiariek alde egin zuten, harrituta begirada batekin.
Signs of spring are everywhere.	Udaberriaren seinaleak nonahi daude.
Milk and eggs are not included in this special offer.	Esnea eta arrautzak ez daude eskaintza berezi honetan.
The criminals will strike again.	Gaizkileek greba egingo dute berriro.
The town has many caves.	Herria kobazulo asko dago.
This is an indisputable fact.	Hau eztabaidaezina den gertaera da.
The farmer had only one shoe.	Baserritarrak zapata bakarra zeukan.
He sat down in a camp chair with a bit of calm.	Kanpalekuko aulki batean kokatu zen lasaitasun pixka batekin.
The house was warm, but otherwise quite remarkable.	Etxea epela zegoen, baina, bestela, nahiko aipagarria.
The rivers flow downhill.	Ibaiak maldan behera doaz.
I'm to blame	Nik errua botatzen dut
He tried to console himself with kind words.	Hitz onekin kontsolatzen saiatu zen.
We need clean water to stay healthy and alive.	Ur garbia behar dugu osasuntsu eta bizirik mantentzeko.
This book was written for children.	Liburu hau haurrentzat idatzi zen.
Please park your scooter next to the bike rack.	Mesedez, aparkatu scooterra bizikleta-euskarriaren ondoan.
The lights were bright.	Argiek distiratsu egiten zuten.
Some farmers lost their farmland.	Nekazari batzuek baserri lurrak galdu zituzten.
Bless you for coming to the party.	Bedeinkatu festara etortzeagatik.
This book is an incredible read.	Liburu hau irakurketa sinestezina da.
Does he propose to confront the crowd by using the threat?	Jendetzari aurre egitea proposatzen al du mehatxua erabiliz?
Although it is a necessary disease, most people do not like homework.	Beharrezko gaitza den arren, jende gehienari ez zaio gustatzen etxeko lanak.
The measure of fear.	Beldurraren neurria.
He knew the truth, but he didn't say anything.	Egia bazekien, baina ez zuen ezer esan.
He stressed that his work is strictly original.	Bere lana zorrotz originala dela azpimarratu du.
The soldiers go to the top of the hill.	Soldaduak muinoaren gailurrera doaz.
Companies are suffering losses.	Enpresak galerak jasaten ari dira.
A small crowd gathered, quietly listening to his speech.	Jende txiki bat bildu zen, isil-isilik bere hitzaldia entzuten.
There have been frequent traffic jams.	Auto-ilarak sarri izan dira.
The crowd was silent.	Jendetza isilik zegoen.
The fox was dying, no longer in control of himself.	Azeria hilzorian zegoen, jada ez zuen bere burua kontrolatzen.
The central bank is independent.	Banku zentrala independentea da.
I know the lion loves honey.	Badakit lehoiak maite duela eztia.
The two worked together as a team.	Biak elkarrekin aritu ziren taldean.
This may be the last time we see them.	Hau izan daiteke ikusten ditugun azken aldia.
My nose was blocked.	Sudurra blokeatu zitzaidan.
They bought the house for a song.	Abesti baterako erosi zuten etxea.
The city's hot air is full of smog.	Hiriko aire beroa smogz beteta dago.
The doctor said the man was completely healed.	Medikuak esan zuen gizona guztiz sendatuta zegoela.
Music is an element of almost every human culture	Musika ia giza kultura guztien elementua da
The rainy season brought new dangers.	Euri sasoiak arrisku berriak ekarri zituen.
Corrugated cardboard is cheap.	Kartoi korrugatua merkea da.
The bike was seen on one of the roads.	Bizikleta errepideetako batean ikusi zen.
Let's enjoy this holiday.	Poz gaitezen oporraldi honetan.
A young woman was burned.	Emakume gazte bat erre zuten.
Monkeys climb trees, birds fly, and fish swim.	Tximinoak zuhaitzetara igotzen dira, txoriak hegan egiten dute eta arrainak igeri egiten dute.
It’s best to make ideas sound with others.	Hobe da ideiak besteekin soinua egitea.
The music is weird and nice.	Musika arraroa eta atsegina da.
Citizens are proud of the history of their town.	Herritarrak harro daude euren herriko historiaz.
The creatures of the forest were beautiful.	Basoko izakiak ederrak ziren.
He sat cross-legged.	Eseri zen, besoak gurutzatuta.
Scientists are experimenting with gene editing.	Zientzialariak geneen edizioarekin esperimentatzen ari dira.
The electricity company turned off the electricity.	Elektrizitate konpainiak itzali zuen argindarra.
He added salt to the chicken food.	Oilaskoaren janariari gatza gehitu zion.
Thousands of years ago, people began painting on cave walls.	Duela milaka urte, jendea haitzuloetako hormetan margotzen hasi zen.
One disadvantage is that kerosene costs much more.	Desabantaila bat kerosenoa askoz gehiago kostatzen dela da.
The sun was down in the sky.	Eguzkia zerumugan behean zegoen.
Weigh yourself before and after each workout.	Pisatu zaitez entrenamendu saio bakoitzaren aurretik eta ondoren.
This year has seen a good harvest.	Aurten uzta ona hazi da.
They put scarecrows in the cornfields to scare the birds away.	Arto-soroetan txorimaloak jartzen zituzten txoriak beldurtzeko.
He was wearing a leather coat and a hat.	Larruzko berokia eta txapela zeramatzan.
What major political movements were taking place at the time?	Zein mugimendu politiko nagusi gertatzen ari ziren garai hartan?
Please give me a moment.	Mesedez, emadazu une bat.
The soldiers arrived in the early hours of the morning.	Goizeko lehen orduan iritsi ziren soldaduak.
A lot of people are poor.	Jende asko pobrea da.
Demonstrators demanded answers.	Manifestariek erantzunak eskatu zituzten.
Walk that path.	Bide horretatik ibili.
He wrote the story of everything that happened.	Gertatutako guztiaren kontakizuna idatzi zuen.
The pilot's voice was heard on the radio.	Pilotuaren ahotsa entzun zen irratitik.
He walked confidently across the meadow.	Konfiantzaz ibili zen belardian zehar.
Re-entry into the oyster environment.	Berriro sartzea ostra ingurunera.
For cooking, put food in the oven.	Sukaldatzeko, janaria labean sartzeko.
Geckos have bright red weddings during the mating season.	Geckos estaltze garaian ezkontza gorri distiratsuak dituzte.
Their skin was pale.	Haien azala zurbil zegoen.
The crowd began to disperse.	Jendetza sakabanatzen hasi zen.
The figure shows a downward trend.	Irudiak beheranzko joera adierazten du.
Many have argued that his policy is absurd.	Askok argudiatu dute bere politika zentzugabea dela.
His movements were smooth and safe.	Bere mugimenduak leunak eta seguruak ziren.
Water vapor is abundant in the atmosphere.	Ur lurruna ugaria da atmosferan.
Her cheeks flushed with intense heat.	Bero biziaren masailak gorritu zituen.
He blessed the priests, and they departed.	Apaizak bedeinkatu zituen, eta alde egin zuten.
These pajamas are too small for me.	Pijama hauek txikiegiak dira niretzat.
He was struck by a wave of terror	Izu-uhin batek bildu zuen
Remember to finish your day's work.	Gogoratu zure eguneko lanak amaitzea.
Oils, fats, fats and waxes are organic substances.	Olioak, koipeak, gantzak eta argizariak substantzia organikoak dira.
Don't worry about it.	Ez kezkatu harekin.
He introduced himself and his brother.	Bere burua eta bere anaia aurkeztu zituen.
Police charged him with robbery.	Poliziak lapurreta egitea leporatu zion.
Her daughters were covered in sticky jam.	Bere alabak mermelada itsaskorrez estalita zeuden.
They carried large loads down the road.	Zama handiak eramaten zituzten bidetik behera.
The three men tied the rope to the tree.	Hiru gizonek soka lotu zuten zuhaitzari.
Snowstorms swept through the area, covering everything with snow.	Elur-elurteak ingurua zeharkatu zuen, dena elurra estaliz.
A polite doctor came to the rescue of his patient.	Mediku adeitsu bat bere gaixoaren erreskatera etorri zen.
Government officials plan to launch a new campaign.	Gobernuko arduradunek kanpaina berri bat martxan jartzeko asmoa dute.
A work of art, perhaps.	Artelan bat, agian.
Expensive beachfront hotel?	Hotel garestia itsasertzean?
A box of matches was lying on the floor.	Pospolo kaxa bat lurrean etzanda zegoen.
Who's there? 	Nor dago hor?
the old man asked.	galdetu zuen agureak.
At school the children painted a mural.	Eskolan haurrek mural bat margotu zuten.
The level of air pollution is increasing dramatically.	Airearen kutsadura maila izugarri handitzen ari da.
An informal survey shows full support.	Inkesta informal batek erabateko laguntza erakusten du.
It examines gaps between social groups.	Gizarte taldeen arteko hutsuneak aztertzen ditu.
They announced the dawn with a long trumpet blast.	Egunsentia iragartzen zuten tronpeta kolpe luze batekin.
They explored the world.	Mundua arakatu zuten.
The castle is now being restored.	Gaztelua zaharberritzen ari dira orain.
She sat up in bed, crying.	Ohean eseri zen, negarrez.
The room is surrounded by a thick cloud.	Gela laino sarezin batek inguratuta dago.
The historic park is well worth a visit.	Parke historikoa bisitatzea merezi du.
Always buy local meat.	Erosi beti bertako haragia.
But first, you need to go to the post office.	Baina lehenik eta behin, posta bulegora joan behar duzu.
Let's look at the record.	Ikus dezagun diskoari.
He was unprepared for his request.	Bere eskaerarako prestatu gabe zegoen.
It rained heavily at night, clearing everything.	Gauean euri handia egin zuen, dena garbituz.
With his eyes closed, he fell asleep.	Begiak itxita, lo hartu zuen.
Harmful rain hit the lake for hours.	Euri kaltegarriak lakua kolpatu zuen orduz.
The local pantomime group will perform at the theater.	Herriko pantomima taldeak emanaldia eskainiko du antzokian.
The situation was unclear.	Egoera ez zegoen argi.
Use the folding ruler to tie the dots.	Erabili erregela tolesgarria puntuak lotzeko.
Clear your mind and don't think about anything.	Garbitu zure burua eta ez pentsatu ezer.
Have you tried black olives, for example?	Probatu al duzu oliba beltzak, adibidez?
The boy's mother is angry with him.	Mutilaren ama haserre dago berarekin.
He was playing with feathers.	Lumarekin jolasten zuen.
Significant progress has been made towards this goal.	Aurrerapen nabarmenak egin dira helburu horretan.
Both tenants were responsible for paying the rent.	Bi maizterrak ziren alokairua ordaintzeko ardura.
The building looks like a small stage.	Eraikinak eszenatoki txiki baten itxura du.
My turn!	Nire txanda!
Pronouns and particles in other words.	Izenordainak eta partikulak beste era batera esanda.
Few visitors have returned to the temple.	Bisitari gutxik egin dute tenplura bueltatu.
In several cases, the fighters exchanged prisoners.	Hainbat kasutan, borrokalariek presoak trukatu zituzten.
Doors will lock automatically.	Ateak automatikoki blokeatuko dira.
Can the skin be regenerated?	Azala birsortu al daiteke?
He refused to listen to the arguments of his opponents.	Aurkarien argudioak entzuteari uko egin zion.
The emperor's edict ordered that all dogs be killed.	Enperadorearen ediktuak txakur guztiak hil behar zirela agindu zuen.
Researchers should better understand the past.	Ikertzaileek iragana hobeto ulertu beharko lukete.
Students were given a textbook for each subject.	Ikasleei irakasgai bakoitzeko testuliburu bana eman zitzaien.
A small group of people moved down the street.	Jende talde estu bat mugitu zen kalean behera.
The cave was beautiful.	Koba ederra zen.
Now that you’ve retired, you need to rest!	Orain erretiroa hartu duzunean, atseden hartu behar duzu!
It's raining	Euria
My sister regularly eats only natural foods.	Nire arrebak aldizka elikagai naturalak bakarrik jaten ditu.
He cut the fruit into small pieces.	Fruta zati txikitan moztu zuen.
The lawyer asked for a postponement until next week.	Datorren astera arte atzeratzea eskatu zuen abokatuak.
I apologized to my teacher and explained what had happened.	Nire irakasleari barkamena eskatu eta gertatutakoa azaldu nion.
Nike has sponsored several sports clubs.	Nikek hainbat kirol klub babestu ditu.
University researchers have been trying for years	Unibertsitateko ikertzaileek urteak daramatzate saiatzen
The development of new farming techniques has transformed agriculture.	Nekazaritza teknika berrien garapenak nekazaritza eraldatu du.
He used to collect butterflies as a child.	Tximeletak biltzen zituen txikitan.
The insides are attached to the hulls of the boats.	Barneak itsasontzien kaskoei atxikitzen zaizkie.
We should encourage more recycling.	Birziklapen gehiago bultzatu beharko genuke.
He stared at the skyscrapers.	Etxe orratzetara begira jarri zen.
These thoughts never went out of my head.	Pentsamendu hauek ez zait inoiz burutik irten.
Unable to lift his head, embarrassed weight.	Burua altxatu ezinik, lotsak pisua.
The afternoon was sunny and warm.	Arratsaldea eguzkitsua eta epela izan zen.
They walked down a crowded street.	Jendez betetako kalean barrena ibili ziren.
They have a conference tomorrow.	Bihar hitzaldia antolatu dute.
Volunteer in a homeless shelter.	Boluntarioa etxerik gabeko aterpe batean.
A mother cradles a child in her arms.	Ama bat haur bat besoetan sehaskatzen duena.
This material has a nice texture.	Material honek ehundura atsegina du.
Legal action must be taken.	Ekintza juridikoak hartu behar dira.
Adequate coal supplies must be imported.	Ikatz-hornidura egokiak inportatu behar dira.
The doctor advised the patient to rest in bed.	Medikuak gaixoari ohean atseden hartzeko gomendatu zion.
The smell of smoke made him nauseous.	Goragalea zuen ke usainak.
Deny bad ideas with wild logic.	Ukatu ideia txarrak logika basatiz.
Some believe that the death penalty prevents crime.	Batzuen ustez, heriotza-zigorrak krimenak saihesten ditu.
The school playground was covered in snow.	Eskolako jolastokia elurrez estalita zegoen.
They were delivered by professional repairmen.	Konpontzaile profesionalek entregatu zituzten.
The group was unprepared for the attack.	Erasorako prestatu gabe zegoen taldea.
Water particles are larger as they fall from the atmosphere.	Ur partikulak handiagoak dira atmosferatik erortzen diren heinean.
The survivors carry the stakes up the mountain.	Bizirik daudenek postuak eramaten dituzte mendian gora.
Sometimes he smokes a cigar.	Batzuetan puru bat erretzen du.
The women of the harem were inspired by the poet’s songs.	Haremaren emakumeek inspiratu zituzten poetaren abestiak.
Death is a part of life.	Heriotza bizitzaren parte da.
They caught fish and sold it at local markets.	Arraina harrapatu eta tokiko merkatuetan saltzen zuten.
Tomatoes should be red, of course.	Tomateak gorriak izan behar dira, noski.
You always have something to do!	Beti daukazue zerbait egiteko!
The place where cars do extensive testing.	Autoek proba zabalak egiten dituzten lekua.
Each call included an application.	Deialdi bakoitzak eskaera bat barne hartzen zuen.
The back of the house faces some farmland.	Etxearen atzealdea baserri lur batzuetara begira dago.
The ship stopped in its tracks.	Ontzia gelditu egin zen bere arrastoan.
James wiped the soap from his face.	Jamesek xaboia garbitu zuen aurpegitik.
The moon rose slowly over the crest of the mountain.	Ilargia poliki-poliki igo zen mendi gandorraren gainean.
It was hard to know whose fingerprints they were.	Zaila zen jakitea noren hatz-markak ziren.
Soon the train appeared and we boarded.	Laster agertu zen trena eta igo ginen.
The cat tore open the window.	Katuak leihoa urratu zuen.
He clicked his fingernails impatiently.	Azkazalak klik egiten zituen pazientziarik gabe.
The victim was beaten and raped.	Biktima kolpatu eta bortxatu zuten.
The trip took two hours.	Bi ordu behar izan zituen bidaiak.
How strange.	Zein arraroa.
He threw her a kiss.	Musu bat bota zion.
The victim's body was found near a football field.	Biktimaren gorpua futbol zelai baten ondoan aurkitu zuten.
They asked him what was the best way to town.	Herrirako biderik onena zein den galdetu zuten.
An animal was released from the apartment building.	Animalia bat askatuta zegoen etxebizitza eraikinean.
The topography of this area is known for its beauty.	Inguru honetako topografia bere edertasunagatik da ezaguna.
From here we can see the city lights.	Hemendik hiriko argiak ikus ditzakegu.
Charles was a caring child who followed all the rules.	Charles haur zaindua zen, arau guztiak betetzen zituena.
The customer asked for a silencer on his pistol.	Bezeroak isilgailu bat eskatu zuen bere pistolan.
The shortage was severe.	Eskasia larria zen.
We want to know more about that.	Horri buruz gehiago jakin nahi dugu.
Their reign was filled with scandal.	Haien erregealdia eskandaluz bete zen.
This is really, really obvious!	Hau benetan, benetan agerikoa da!
Identify the wrong noun.	Identifikatu nominatibo okerra.
The image of the stamp is carved from agate.	Zigiluaren irudia agatetik landua dago.
The protest was joined by a rally.	Protesta elkarretaratze batera batu zen.
She agreed to marry him.	Berarekin ezkontzea onartu zuen.
Only cats and humans can reach this jungle.	Katuak eta pertsonak bakarrik irits daitezke oihan honetara.
A pact was made to stop the fighting.	Borrokak geldiarazteko egin zen ituna.
When the evening comes, the town is quiet.	Arratsaldea iristean, herria lasai dago.
The girl smiled shyly.	Neskak irribarre lotsatia egin zuen.
Silos are used to separate grains.	Siloak aleak bereizteko erabiltzen dira.
The street was quiet but quiet.	Kalea lasaia zen baina lasaia zen.
He is known for his musical talent.	Bertako musika talentuagatik da ezaguna.
The princess kissed her father on the cheek.	Printzesak muxu bat eman zion aitari masailean.
He muttered something under his breath.	Zerbait marmar egin zuen arnaspean.
His old grandfather owned a farm.	Bere aitona zaharra baserri baten jabea zen.
I’ve seen a lot of sunsets throughout my life.	Nire bizitzan zehar ilunabar asko ikusi ditut.
She is slender but strong.	Liraina baina indartsua da.
The government needs to provide funding to feed the poor.	Gobernuak finantzaketa eman behar du pobreak elikatzeko.
He insists on work.	Lanean tematzen da.
It was ranked among all freshwater and saltwater fish.	Ur gezako eta ur gaziko arrain guztien artean sailkatu zen.
You disagree with one point and may disagree.	Ez zaude ados puntu batekin eta baliteke ados ez egotea.
Its cold fire froze the insides of the political economy.	Bere su hotzak ekonomia politikoaren barneak izoztu zituen.
He made a loud noise.	Behorra ozen egin zuen.
You know, that girl is so pretty.	Badakizu, neska hori oso polita da.
He lives here.	Hemen bizi da.
The waste was incinerated.	Hondakinak erraustu zituzten.
They plan to sell ice to all the shops in town.	Herriko denda guztietan izotza saltzeko asmoa dute.
The army defeated a pirate force.	Armadak pirata indar bat garaitu zuen.
He successfully developed two new products.	Bi produktu berri arrakastaz garatu zituen.
There is some evidence to support this hypothesis.	Hipotesi hau onartzen duten froga batzuk daude.
The cows and calves slept in the shade.	Behia eta txahalak itzalean egiten zuten lo.
My neighbor had big ambitions.	Nire bizilagunak asmo handiak zituen.
The destination was still hundreds of miles away.	Helmuga oraindik ehunka kilometrora zegoen.
Many tropical flowers are orange.	Lore tropikal asko laranjak dira.
When he arrived, he was greeted effusively.	Iritsi zenean, efusiboki agurtu zuten.
Dispose of waste properly.	Hondakinak behar bezala bota.
He gave his life to help the poor.	Bere bizitza pobreei laguntzera eman zuen.
Problems with the new computer began to arise.	Ordenagailu berriarekin arazoak sortzen hasi ziren.
In the distance, a helicopter flew over the hills.	Urrutian, helikoptero bat hegan egin zuen muinoen gainetik.
The man's eyes shone.	Gizonaren begiek distira egin zuten.
He carried a basket with him.	Saski bat eraman zuen berarekin.
Control your cholesterol intake.	Kontrolatu zure kolesterol-ingesta.
The report shows our ability.	Txostenak gure gaitasuna erakusten du.
He touched his lower lip with his index finger.	Beheko ezpaina ukitu zuen hatz erakuslea.
The toys are assembled on site.	Jostailuak lekuan bertan muntatzen dira.
The sun shone faintly on the tent.	Eguzkiak ahul distira egiten zuen dendan.
The small beach is sheltered by a number of hills.	Hondartza txikia muino batzuen babesean dago.
Satellite data is accumulating tremendously.	Sateliteen datuak izugarri pilatzen ari dira.
The supply of agricultural products has been exhausted.	Nekazaritzako produktuen hornidura agortu egin da.
The program included regular meetings with doctors.	Programak medikuekin ohiko bilerak barne hartzen zituen.
We have three big lakes.	Hiru laku handi ditugu.
He told them a story about an ancient creature.	Antzinako izaki bati buruzko istorio bat kontatu zien.
Head north toward the city.	Joan iparralderantz hirirantz.
She is a skilled dancer.	Dantzari trebea da.
A supernatural creature protects the people.	Naturaz gaindiko izaki batek herria babesten du.
Turn off your phone.	Itzali telefonoa.
The traffic noise was horrible.	Trafikoko zarata ikaragarria zen.
It was built entirely of stone and concrete.	Osorik harriz eta hormigoiz eraiki zen.
Place your hips and buttocks on your stomach.	Kokatu aldakak eta ipurmasailak sabelean.
The tangerine smelled soft and pleasant.	Mandarinak usain leun eta atsegina zuen.
The main one is always there in the head.	Nagusia beti dago hor buruan.
Pure thoughts.	Pentsamendu hutsak.
This river is of great spiritual importance.	Ibai honek garrantzi espiritual handia du.
The island was full of blood,	Irla odolez beteta zegoen,
The fierce rivalry created fierce hostility.	Lehia biziak etsaitasun gogorra sortu zuen.
Don't clarify this!	Ez ezazu hau argitu!
The apple fell to the ground and broke.	Sagarra lurrera erori zen, eta hautsi egin zen.
They always look to the past for guidance.	Iragana begiratzen dute beti orientazio bila.
Citizens condemned him for his debt.	Herritarrek gaitzetsi egin zioten zor hori jartzeagatik.
Get out of the village north.	Herritik iparraldera atera.
Look at that woman's bag!	Begira emakume horren poltsa!
The limited supply of homes led to a rapid sale.	Etxeen eskaintza mugatuak salmenta azkarra ekarri zuen.
A thin layer of ash covered everything.	Errauts geruza fin batek dena estaltzen zuen.
There are no roads leading to that town.	Ez dago errepiderik herri horretara eramaten.
The little bird ran out of the way.	Txori txikia bidera atera zen korrika.
The surgeon's hands shook in terror.	Zirujauaren eskuak izututa astindu ziren.
He insisted on attending the town meeting.	Herriko bilkuran parte hartzeko tematu zen.
Don't be late!	Ez zaitez berandu iritsi!
The queen was holding an iron handle to her knees.	Erreginak burdinazko heldulekua eusten zion errenetan.
Kouga’s climate is subtropical.	Kougaren klima subtropikala da.
The waiter went to the ground.	Zerbitzaria lurrera joan zen.
Green tea is a type of tea.	Te berdea te mota bat da.
The corner is sharp.	Izkina zorrotza da.
The football match ended in a draw.	Berdinketarekin amaitu zen futbol partida.
The rose bush has given its first flower this year.	Arrosa zuhaixkak bere lehen lorea eman du aurten.
Nationalities are not mutually exclusive.	Nazionalitateak ez dira elkarren artean baztertzen.
He was known for his hunting skills.	Ehizarako trebetasunengatik ezaguna zen.
He leaves his tools.	Bere tresnak uzten ditu.
Birds are large groups of related species that live in colonies.	Hegaztiak kolonietan bizi diren erlazionatutako espezieen talde handiak dira.
The government is trying hard to fight corruption.	Gobernua gogor saiatzen ari da ustelkeriaren aurka borrokatzen.
Remove the jacket.	Kendu jaka.
He was going to church.	Elizara zihoan.
He was more of a mad scientist than a mad scientist.	Ero baino eroago zegoen zientzialari eroa.
It is up to you to decide.	Zure esku dago erabakitzea.
New laws were introduced.	Lege berriak sartu ziren.
This river is polluted by chemicals.	Ibai hau produktu kimikoek kutsatuta dago.
The hotel manager was rude to us.	Hoteleko zuzendaria zakarra izan zen gurekin.
He was unaware of the presence of others	Besteen presentzien berri ez zuen
I am a great cook.	Sukaldari bikaina naiz.
I have better things to do than mess with politicians.	Politikariekin nahastea baino gauza hobeak ditut egiteko.
We are confident that he will succeed in this endeavor.	Ziur gaude ahalegin horretan arrakasta izango duela.
The little boy looked angry.	Mutil txikiak haserre zirudien.
The antelope looks like a deer.	Antilopeak orein baten antza du.
He wore a long, dry robe.	Bata luze eta lehorra zeraman.
The mountaineers left the city limits.	Mendizaleek hiriaren mugak utzi zituzten.
An organization is a society that offers opportunities to people.	Erakundea pertsonei aukerak eskaintzen dizkien gizartea da.
The dogs roamed the desert through the woods.	Txakurreak basamortuan ibili ziren basoan barrena.
Large amounts of food are wasted every year.	Urtero janari kantitate handiak xahutzen dira.
You can watch most videos online.	Bideo gehienak sarean ikus ditzakezu.
He fell asleep in her arms.	Bere besoetan lo hartu zuen.
The drug bill was huge.	Sendagaien faktura izugarria zen.
His was a tragic accident.	Istripu tragikoa izan zen berea.
These two new ships will be suitable for our expedition.	Bi itsasontzi berri hauek gure espediziorako aproposak izango dira.
The bird stopped singing.	Txoriak kantuari utzi zion.
Officials will dine with them that afternoon.	Funtzionarioek haiekin afalduko dute arratsalde horretan.
Milk is a dish made with mammalian milk.	Esnea ugaztunen esnez egindako platera da.
The dancers looked into each other's eyes.	Dantzariek elkarri begietara begiratu zuten.
The suspect was arrested for stealing two digital cameras.	Susmagarria bi kamera digital lapurtzeagatik atxilotu zuten.
The government appointed committees to oversee the project.	Gobernuak batzordeak izendatu zituen proiektua gainbegiratzeko.
Police are looking for a suspect.	Polizia susmagarri bat bilatzen ari da.
The general vowed to protect them at all costs.	Jeneralak kosta ahala kosta babestuko zituela zin egin zuen.
The experience changed his life.	Esperientziak bizitza aldatu zion.
Projects are viable if they make financial sense.	Proiektuak bideragarriak dira finantza-zentzua badute.
Computer calculations were incorrect.	Ordenagailuaren kalkuluak okerrak ziren.
The caravan was ambushed.	Karabana segada jarri zuten.
If necessary, change the schedule.	Beharrezkoa izanez gero, ordutegia aldatu.
Some older people develop cataracts.	Adineko pertsona batzuek kataratak garatzen dituzte.
The noise surprised us.	Zaratak harritu gintuen.
Her eldest son was captured.	Bere seme nagusia harrapatu zuten.
Even though he never used the word “crazy,” he sounded crazy.	"Ero" hitza inoiz erabili ez bazen ere, zoroa ematen zuen.
The evil witch turned the children into cake.	Sorgin gaiztoak haurrak pastel bihurtu zituen.
The change in the law had an immediate effect.	Legearen aldaketak berehalako eragina izan zuen.
The queen asked the advisers.	Erreginak aholkulariei eskatu zien.
The talk will be repeated.	Hitzaldia errepikatuko da.
The sage was very interested in his discovery.	Jakintsua oso interesatuta zegoen bere aurkikuntzarekin.
I was shocked by the news.	Harrituta geratu nintzen albistearekin.
Once a cow was sold at a ridiculous price.	Behin behi bat prezio barregarrian saldu zen.
He took some salt and pepper out of the bag.	Poltsatik gatz eta piper pixka bat atera zituen.
The election was dominated by two political parties.	Hauteskundeetan bi alderdi politiko izan ziren nagusi.
He filled his glass over and over again	Bere edalontzia behin eta berriro bete zuen
The neighborhood was modest in wealth.	Auzoa aberastasun apala zen.
The city's economy depends on the tourism industry.	Hiriko ekonomia turismoaren industriaren menpe dago.
Pocket calculators will be discarded in the coming years.	Poltsikoko kalkulagailuak baztertu egingo dira datozen urteetan.
A great praise to a humble man.	Laudorio handi bat gizon xume bati.
Now the network is fully connected.	Orain sareak erabat lotu du.
The mongoose looked up.	Mangostak gora begiratu zuen.
This chemical waste contains toxic elements.	Hondakin kimiko honek elementu toxikoak ditu.
It was getting cold.	Hotza hartu zuen.
Bad weather and poor infrastructure prevented a rescue.	Eguraldi txarrak eta azpiegitura ahulak erreskate bat eragotzi zuten.
Since then, he has been looking for work.	Harrezkero, lan bila ibili da.
One of the bedrooms does not have a wardrobe.	Logeletako batek ez du armairurik.
My heart sank with what he said.	Bihotza hondoratu zitzaidan esandakoarekin.
This famous explorer wears a turban.	Esploratzaile famatu honek turbantea darama.
Some cities are rich in ancient ruins.	Hiri batzuk antzinako hondakinetan aberatsak dira.
People choose to live in cities because it is more comfortable.	Jendeak hirietan bizitzea aukeratzen du, erosoagoa delako.
The townspeople often lacked fresh food.	Hirietako biztanleek janari freskorik ez zuten askotan.
The website keeps track of your reading history.	Webguneak irakurketa-historiaren jarraipena egiten du.
Very little is known about his childhood.	Oso gutxi ezagutzen da bere haurtzaroaz.
Avoid opening the door to strangers.	Saihestu ezezagunei atea irekitzea.
She screamed at the top of her lungs.	Oihu egin zuen biriken goialdean.
The fishermen calmed down and refused to panic.	Arrantzaleak lasai geratu ziren, izuari uko egin zioten.
The elderly couple fought in the living room.	Adineko bikotea egongelan borrokatu zen.
The monks enthusiastically performed this task.	Monjeek gogo handiz bete zuten zeregin hori.
There are not enough schools to meet the demand.	Ez dago eskariari erantzuteko eskola nahikorik.
Vehicle emissions have polluted the air.	Ibilgailuen isuriek airea kutsatu dute.
A block of stone becomes an alternative source of energy.	Harri bloke bat energia-iturri alternatibo bihurtzen da.
The floods flooded the fields and ruined the farmland.	Uholdeak soroak gainezka egin zituen eta laborantza lurrak hondatu zituen.
Symptoms include dizziness, nausea, and vomiting.	Sintomak zorabioak, goragalea eta oka dira.
I ate a little, then I felt sick.	Apur bat jan nuen, gero gaixoa sentitu nuen.
Being overweight can lead to many health risks.	Gizen izateak osasunerako hainbat arrisku dakartza.
Average temperatures have risen steadily.	Batez besteko tenperaturak etengabe igo dira.
Tourists were very impressed with the palace.	Turistak oso harrituta geratu ziren jauregiarekin.
He looked at the woman sitting on the couch.	Sofan eserita zegoen emakumeari begiratu zion.
This country is rich in mineral resources.	Herrialde hau baliabide mineraletan aberatsa da.
Her head dropped and tears flowed freely.	Burua jaitsi eta malkoak aske isurtzen ziren.
Several theories have been put forward to explain this.	Hori azaltzeko hainbat teoria plazaratu dira.
He never imagined himself climbing a great abyss.	Ez zuen inoiz imajinatu bere burua amildegi handi batera igotzen.
A mysterious fire has engulfed the roof.	Su misteriotsu batek teilatua irentsi du.
He felt a sudden regret.	Bat-bateko damu bat sentitu zuen.
The modern car is clearly bigger than the old clunker.	Kotxe modernoa argi eta garbi handiagoa da clunker zaharra baino.
He and his brothers were great musicians.	Bera eta bere anaiak musikari bikainak ziren.
The experiment was designed to test a theory.	Esperimentua teoria bat probatzeko diseinatu zen.
The woman flew down the stairs.	Emakumea hegan egin zuen eskaileretatik behera.
When the eggs hatch, the chicks have to fix them on their own.	Arrautzak ateratzen direnean, txitoek beren kabuz konpondu behar dute.
From the main door you can see the tower.	Ate nagusitik dorrea ikus daiteke.
The new system involves more automation.	Sistema berriak automatizazio gehiago dakar.
We have to face great challenges in the years to come.	Erronka handiei aurre egin behar diegu datozen urteetan.
He wrote his poems and songs.	Bere poemak eta abestiak idatzi zituen.
The barber lacks an eye for style.	Bizarginak estilorako begirik falta zaio.
They live in a house covered with dew.	Ihuntzaz estalitako etxe batean bizi dira.
Her hair is dyed red in an unnatural color.	Bere ilea gorriz kolore ez-natural batez tindatuta dago.
James was drenched in sweat.	James izerdiz blai zegoen.
He crossed the pool, splashing water everywhere.	Igerilekua zeharkatu zuen, ura zipriztintzen nonahi.
A layer of ice formed over the water.	Uraren gainean izotz geruza bat sortu zen.
Once they arrive, they will install the equipment.	Behin iristen direnean, ekipamendua instalatuko dute.
The text caught our eye.	Testuak begiak ziztatu zizkigun.
The bride was beautiful and elegant.	Emaztegaia ederra eta dotorea zen.
He was arrested at that time.	Une horretan atxilotu zuten.
You need membership qualifications.	Kide izateko tituluak behar dituzu.
The translation was controversial and attracted criticism.	Itzulpena eztabaidagarria izan zen eta kritika erakarri zuen.
He was called insane and taken to a madhouse.	Erotzat jo eta zoro-esiliu batera eraman zuten.
She had brown hair and green eyes.	Ile marroia eta begi berdeak zituen.
Hidden deck cards are shuffled.	Ezkutuko sortako kartak nahasten dira.
The journey was long and difficult.	Bidaia luzea eta zaila izan zen.
This campus hill is breathtaking at sunset.	Campuseko muino hori paregabea da ilunabarrean.
Most of the trees in this area are native to this region.	Inguru honetako zuhaitz gehienak eskualde honetakoak dira.
The kids would love to go to the zoo.	Umeek zoora joan nahiko lukete.
He placed the stewed tofu on the altar.	Tofu gisatua aldarean jarri zuen.
The singer was excited because it was her favorite song.	Abeslaria hunkituta zegoen abestia gogokoena zelako.
Not everyone can be a winner.	Ezin dira guztiak izan irabazle.
Troops were encamped throughout the countryside.	Tropak landa osoan kanpatu ziren.
Climber teams try to reach the summit every year.	Eskalatzaile taldeak urtero saiatzen dira gailurrera iristen.
Invigorating.	Dinamizatzen.
Many philanthropists believe that young people should be encouraged to work.	Filantropo askok uste dute gazteak lan egitera bultzatu behar direla.
The smog that covered the city caused many complaints.	Hiria estaltzen zuen smogak kexa ugari eragin zituen.
Her skin was smooth and tanned.	Bere azala leuna eta beltzarana zuen.
The little girl began to sing.	Neskatxoa abesten hasi zen.
They protested against the changes.	Aldaketen aurka protesta egin zuten.
Cleveland’s population growth has slowed to half its peak.	Clevelanden biztanleriaren hazkundea bere gailurra erdiraino moteldu da.
A terrifying question arose.	Galdera beldurgarria sortu zen.
She had just prepared a delicious meal.	Bazkari goxo bat prestatu berri zuen.
Use increased after the introduction of the steam engine.	Erabilera handitu egin zen lurrun-makina sartu ondoren.
City life was fast paced.	Hiriko bizimodua azkar bizi zen.
The lion killed the gazelle.	Lehoiak gazela hil zuen.
These islands have long been popular with tourists.	Irla hauek turisten artean ezagunak dira aspalditik.
Few people today believe in witchcraft.	Gaur egun jende gutxik sinesten du sorginkerian.
Some employers do not seem to want to hire women.	Enpresaburu batzuek ez omen dute emakumeak kontratatzeko gogorik.
A break.	Eten bat.
I would like to work abroad.	Atzerrian lan egin nahiko nuke.
The oldest of the artifacts, thousands of years old.	Artefaktuetatik zaharrena, milaka urtekoa.
The light only shines from a small slit.	Argiak zirrikitu txiki batetik soilik distira egiten du.
The two pedestrians collided with each other.	Bi oinezkok elkarren aurka talka egin zuten.
He addressed the girl directly.	Neskarengana zuzendu zen zuzenean.
The thief thought of unfulfilled intentions.	Lapurrak bete gabeko asmoetan pentsatu zuen.
He liked to whistle as a boy.	Mutikotan txistua egitea gustatzen zitzaion.
We thought you were lost.	Galdu zintuztela uste genuen.
These radio waves travel at high frequencies.	Irrati-uhin hauek maiztasun altuan bidaiatzen dute.
The army later reported that the area was secured.	Armadak geroago jakinarazi zuen eremua ziurtatuta zegoela.
They will come soon to help.	Laster etorriko dira laguntzeko.
We made an effort to visit three churches today.	Hiru eliza bisitatzeko ahalegina egin dugu gaur.
There were few roads.	Errepide gutxi zeuden.
I'll drop you off at your hotel.	Zure hotelean utziko zaitut.
But most of the country is desert.	Baina herrialdearen zatirik handiena basamortua da.
Some animals take off their coats in the summer.	Animalia batzuek berokia kentzen dute udan.
Some believe that dance is a form of art.	Batzuek uste dute dantza arte forma bat dela.
There are many living art studios in the town.	Herria arte estudio bizi ugari daude.
Make sure you read the instructions carefully.	Ziurtatu argibideak arretaz irakurtzen dituzula.
Most towns in the region have water shortage problems.	Eskualdeko herri gehienek ur eskasia arazoak dituzte.
Exploring space is fascinating to many.	Espazioa arakatzea liluragarria da askorentzat.
Venture companies work quickly to raise funds.	Arrisku-enpresek azkar lan egiten dute funtsak biltzeko.
It was composed.	Konposatu zen.
The children were given ten days out of school.	Haurrak hamar egun eman zizkieten eskolatik kanpo.
It’s worth thinking about before you speak.	Hitz egin baino lehen pentsatzea merezi du.
He had better let his plants get used to the pots.	Hobe zuen bere landareak ontzietara ohitzen uztea.
There is a restaurant on both streets.	Bi kalera jatetxe bat dago.
He made a long journey home.	Etxerako bidaia luzea egin zuen.
A quarrel shook the city yesterday.	Liskar batek hiri hau astindu zuen atzo.
The children’s laughter floats across the meadow.	Umeen barreak belardian zehar flotatzen dira.
Running through the hole, he headed for the yard.	Zulotik korrika, patiora jo zuen.
A heroic leader who confronts powerful forces.	Lider heroikoa, indar boteretsuei aurre egiten diena.
Scientists have documented this information.	Zientzialariek informazio hori dokumentatu dute.
Eventually, the researchers linked the rise in cancer rates to pollution.	Azkenean, ikertzaileek minbizi-tasen igoera kutsadurarekin lotu zuten.
It snowed when they arrived.	Iritsi zirenean elurra bota zuen.
He was kind to those around him.	Adeitsua zen ingurukoekin.
Her mood was dark.	Bere aldarte iluna zen.
Why is it so hot?	Zergatik dago hain beroa?
The call for world peace was made.	Munduko bakearen aldeko aldarria egin zen.
People always remember their first.	Jendeak beti gogoratzen du bere lehena.
This study examines the etiology and background.	Ikerketa honek etiologia eta aurrekariak aztertzen ditu.
The magician was beaten by another magician.	Magoa beste mago batek jipoitu zuen.
they released a lynx caught in a trap.	tranpa batean harrapatutako katamotza askatu zuten.
Evidence shows that many soldiers preferred suicide to prison.	Frogak erakusten dute soldadu askok nahiago zutela suizidioa kartzela baino.
This neighborhood is known as the site of artists.	Auzo hau artisten gune gisa ezagutzen da.
Folding tables are great for small gardens.	Mahai tolesgarriak bikainak dira lorategi txikietarako.
The quantity produced was very small.	Ekoiztutako kantitatea oso txikia zen.
Meanwhile, many native species are endangered.	Bien bitartean, bertako espezie asko daude arriskuan.
The ceiling is decorated with a frieze of gods.	Sabaia jainkoen friso batez apainduta dago.
My hair is messy.	Nire ilea nahaspila da.
These men were experts in their field.	Gizon hauek adituak ziren beren arloan.
It is the teacher's job to teach.	Irakaslearen lana da irakastea.
The bikes are covered in aluminum.	Bizikletak aluminioz estalita daude.
The cost of living in this city is very high.	Hiri honetan bizi-kostua oso altua da.
He asked for lunch at the cafeteria.	Bazkaria eskatu zuen kafetegian.
He tried to impeach the president.	Presidentea inputatzen saiatu zen.
The probe landed on an active volcano.	Zunda sumendi aktibo batean lurreratu zen.
He is ambitious, working hard to climb the corporate ladder.	Anbizio handikoa da, gogor egiten du lan korporazioko eskailera igotzeko.
Debby is still unmarried.	Debby ezkongabea da oraindik.
They hardly sell the crops.	Nekez saltzen dituzte uztak.
The beard is a device used to shave the face.	Bizarra aurpegia bizarra egiteko erabiltzen den gailua da.
A lot of people went to college.	Jende asko joan zen unibertsitatera.
Many wild animals are in danger of extinction.	Animalia basati asko desagertzeko arriskuan daude.
Einstein developed the theory of relativity.	Einsteinek erlatibitatearen teoria garatu zuen.
The project was full of problems.	Proiektua arazoz beteta zegoen.
It's always too late.	Berandu da beti.
The pioneer made everything possible.	Aitzindariak egin zuen dena posible.
Don't use too much salt in recipes.	Ez erabili gatz gehiegi errezetan.
How is your garden?	Zer moduz dago zure lorategia?
A fight broke out near the port.	Borroka bat piztu zen portutik gertu.
The new regulations will come into force next month.	Araudi berria datorren hilabetean sartuko da indarrean.
Decisions need to be made quickly.	Erabakiak azkar hartu behar dira.
In nature, animals often excrete the nutrients their bodies need.	Naturan, animaliek maiz beren gorputzak behar dituen mantenugaiak kanporatzen dituzte.
We only use capital letters at the beginning of sentences.	Maiuskulak esaldien hasieran bakarrik erabiltzen ditugu.
Our families have lived in this town for generations.	Gure familiak belaunaldiz belaunaldi bizi izan dira herri honetan.
It wasn't long before the boy fell into the sea.	Ez zen asko igaro mutila itsasora erori arte.
The sky was tinted a sad gray.	Zerua gris triste batez tindatu zen.
The result is a quick first draft.	Emaitza lehen zirriborro azkar bat da.
It rained on them.	Euria bota zuen haien gainera.
At first they didn't pay attention, but the man looked at her	Hasieran ez zuten kasurik egin, baina gizonak begiratu zuen
Sometimes criminals forgive them.	Batzuetan gaizkileek barkatu egiten dituzte.
People need food, water, clothes and maybe shelter.	Jendeak janaria, ura, arropa eta agian aterpea behar ditu.
Morphine and adrenaline are administered to relieve pain.	Morfina eta adrenalina administratzen dira mina arintzeko.
This wine has a delicate flavor.	Zapore delikatua du ardo honek.
Walking down the dilapidated house brought back his memories.	Gainbeheran dagoen etxetik ibiltzeak bere oroitzapenak ekarri zizkion.
The bush seems to be on fire.	Zuhaixka sutan dagoela dirudi.
The building was a skyscraper.	Eraikina etxe orratz bat zen.
The flood threatened to ruin the entire harvest.	Uholdeak uzta osoa hondatzearekin mehatxatu zuen.
Authorities are investigating whether this may have been intentional.	Hori nahita izan daitekeen ikertzen ari dira agintariak.
The astronaut tore a hole in the ship's oxygen tank.	Astronautak zulo bat urratu zuen ontziko oxigeno deposituan.
Etching is an ancient art.	Aguafortea antzinako artea da.
He often makes long distances.	Askotan distantzia luzeak egiten ditu.
They held several meetings.	Hainbat bilera egin zituzten.
No one was watching.	Ez zen inor ikusten.
His wife wept silently.	Emaztea isilik negar egin zuen.
Cemetery for old cars.	Kotxe zaharrentzako hilerria.
Nothing seemed to matter.	Ezer ez omen zen axola.
Above all, pixel resolution is key.	Batez ere, pixelen bereizmena funtsezkoa da.
He picked up the coins, one after the other.	Txanponak jaso zituen, bata bestearen atzetik.
They danced loudly.	Indartsu dantzatu zuten.
Equal amounts of bicarbonate and lemon juice react violently.	Bicarbonato eta limoi zukuaren kantitate berdinak bortizki erreakzionatzen dute.
We barely slept.	Ia ez genuen lorik egin keinurik.
The couple was disappointed.	Bikotea etsita zegoen.
Music, dance and acting have long been featured in festivals.	Musika, dantza eta antzezpena aspalditik agertzen dira jaialdietan.
Repair all systems before the trip begins.	Konpon ezazu sistema guztiak bidaia hasi aurretik.
This shelf will store all my books.	Apalategi honek nire liburu guztiak gordeko ditu.
Not likely, but possible.	Ez da litekeena, baina posiblea.
Customs was unaware of the new regulations.	Aduanak ez zuen araudi berriaren berri.
Particular antimatter is called an antiproton.	Antimateria partikulari antiprotoi deitzen zaio.
Officially, it is not vegetarian.	Ofizialki, ez da begetarianoa.
He continued to kiss.	Musu ematen jarraitu zuen.
A large part of our culture is a reflection of our history.	Gure kulturaren zati handi bat gure historiaren isla da.
Refusing to correct this mistake is unfortunate.	Akats hori zuzentzeari uko egitea tamalgarria da.
The ship shook violently to one side.	Ontzia bortizki astindu zen alde batera.
Pandas eat large quantities of bamboo.	Pandak banbu kantitate handiak jaten dituzte.
He waited in despair.	Etsipenez itxaron zuen.
A young woman can have a tremendous impact.	Emakume gazte batek eragin izugarria izan dezake.
The population has continued to decline.	Populazioa murrizten jarraitu du.
A five-year-old child should not be breastfed.	Bost urteko haur bati ez zaio bularra eman behar.
The experiments were performed on rats.	Esperimentuak arratoiekin egin ziren.
He was tired, but he couldn't sleep.	Nekatuta zegoen, baina ezin zuen lorik egin.
Government buildings are dominated by skylines.	Gobernuaren eraikin inposatzaileak nagusitzen dira skylinean.
My grandmother was a retired nurse.	Nire amona erizain erretiratua zen.
You told me the bus was coming soon.	Autobusa laster iritsiko zela esan didazu.
The waiter brought food.	Zerbitzariak janaria ekarri zuen.
Once upon a time, there was an enemy in the woods.	Behin, etsai bat zegoen basoan.
I slowly poured the coffee into the bowl.	Poliki-poliki kafea bota nuen katiluan.
He was very critical of the plan.	Oso kritikoa zen planarekin.
A layer of dust obscured most of the view.	Hauts geruza batek bista gehiena ilundu zuen.
Time was running out, they realized.	Denbora agortzen ari zen, konturatu ziren.
A truck overturned on the highway.	Kamioi bat irauli da autobidean.
It is unlikely that the number of pollutants will go down.	Nekez dirudi kutsatzaile kopuruak behera egingo duenik.
Computers are changing our world	Informatika gure mundua aldatzen ari da
He was smoking a book.	Liburu bat erretzen ari zen.
Bird populations will be further reduced	Hegazti populazioak gehiago murriztuko dira
A doctor can diagnose your condition by examining you.	Mediku batek zure egoera diagnostikatu dezake zu aztertuz.
The little squirrel climbed the tree.	Urtxintxa txikia zuhaitzera igo zen.
Natural selection is the process by which evolution takes place.	Hautespen naturala eboluzioa gertatzen den prozesua da.
It rained in the water.	Euria uretan bota zuen.
The cat reaches the tree branch.	Katua zuhaitz-adarrera iristen da.
If the car is too loud, he will complain.	Kotxea ozenegia bada, kexatuko da.
He generously shared his toys with me.	Eskuzabal partekatu zituen bere jostailuak nirekin.
Then you need a lump of sugar.	Ondoren, azukre pikor bat beharko duzu.
He looked out over the bay.	Badiara begiratu zuen.
They planted a certain type of grass.	Belar mota jakin bat landatu zuten.
The spa was empty.	Bainuetxea hutsik zegoen.
You will eat the kangaroo tail.	Kanguru buztana jango duzu.
As an artist, he focused on oil painting.	Artista gisa, olio-pinturan zentratu zen.
The surgeon removed a piece of bone from his leg.	Zirujauak hankako hezur zatia kendu zion.
The ferry stopped regularly.	Ferrya aldizka gelditzen zen.
He needed three tablespoons of hot sauce.	Hiru koilarakada saltsa bero behar zituen.
But here’s my dilemma.	Baina hona hemen nire dilema.
All buses must be connected to each other.	Autobus guztiak elkarren artean konektatu behar dira.
The shadow was cast behind the tree	Itzala zuhaitzaren atzean botatzen zen
No one knew where he was going.	Inork ez zekien nora joan zen.
The stamp is noisy.	Zigilua zaratatsua da.
Together, they are helping to advance science.	Elkarrekin, zientzia aurreratzen laguntzen ari dira.
He refused to talk to them.	Beraiekin hitz egiteari uko egin zion.
His book is an essay on analysis.	Bere liburua azterketa saiakera bat da.
In the morning the ships left the port.	Goizean ontziak portutik ateratzen ziren.
Your parents are worried about you.	Zure gurasoak kezkatuta daude zuregatik.
Pieces of ice began to ignite.	Izotz zatiak pizten hasi ziren.
Most of them are deeply religious in nature.	Gehienak berez erlijio sakonak dira.
You will not bear false witness against your neighbor!	Ez duzu testigantza faltsurik emango hurkoaren aurka!
Hotel rooms cost more on weekends.	Hoteleko gelek asteburuetan gehiago kostatzen dute.
A very important question to ask yourself.	Zure buruari egin beharreko galdera oso garrantzitsua.
The court linked the crime to organized crime.	Auzitegiak krimen hori krimen antolatuarekin lotu zuen.
This town is famous for its folklore.	Herri hau bertako folkloreagatik da ezaguna.
Scientists cannot rule out the possibility of a new epidemic.	Zientzialariek ezin dute baztertu epidemia berri baten aukera.
The parents were overjoyed and very proud.	Gurasoak poz-pozik zeuden eta oso harro.
Man is just an animal on this planet.	Gizakia planeta honetako animalia bat baino ez da.
The economy of this region suffered from drought.	Eskualde honetako ekonomiak lehortea jasan zuen.
Computers are essential in today's business world.	Ordenagailuak ezinbestekoak dira gaur egungo negozio munduan.
People try to take care of their wealth.	Jendea bere aberastasuna zaintzen saiatzen da.
He was studying for a college entrance exam.	Unibertsitatera sartzeko azterketarako ikasten ari zen.
He was shocked to learn of her death.	Haren heriotzaren berri jakitean lur jota geratu zen.
He studied hard for exams.	Azterketetarako gogor ikasi zuen.
The soldier walked away, whistling.	Soldadua alde egin zuen, txistuka.
For many couples, childbirth is difficult.	Bikote askorentzat erditzea zaila da.
Their job is to assign duties to employees.	Beren lana langileei betebeharrak esleitzea da.
The water is clean enough to swim.	Ura nahikoa garbi dago igeri egiteko.
Some developments in science caused astonishment.	Zientziaren garapen batzuek harridura eragiten zuten.
The dictator does not like anyone to write poetry.	Diktadoreari ez zaio gustatzen inork poesia idaztea.
He dedicated his life to medicine.	Bere bizitza medikuntzari eskaini zion.
The clouds were a dull gray.	Hodeiak gris ikaragarria ziren.
He searched the soldiers who had ordered him naked.	Biluzak egiteko agindu zuen soldaduak miatu zituen.
He stopped, looking out at the ocean.	Gelditu egin zen, ozeanoari begira.
Their private lives were a mystery.	Haien bizitza pribatua misterio bat zen.
He turned sharply.	Zorrotz jiratu zen.
They were given carrots, onions and red cabbage.	Azenarioak, tipulak eta aza gorria ematen zieten.
For many people, work is the only source of income.	Jende askorentzat lana da diru-sarrera bakarra.
This is a fable.	Hau fabula bat da.
He was caught preparing to leave the house.	Etxetik irteteko prestatzen ari zela harrapatu zuen.
Put some currants in a bowl.	Jarri currants batzuk ontzi batean.
As he promised, my father handed over the rental check.	Berak agindu bezala, nire aitak alokairu-txekea entregatu zuen.
The skyscraper goes up	Etxe orratzak gora egiten du
The stolen diamonds were never found.	Lapurtutako diamanteak ez ziren inoiz aurkitu.
My clothes were clean, but they didn’t look new.	Nire arropa garbia zen, baina ez zuten itxura berria.
I saw a giant monkey running down the road.	Tximino erraldoi bat ikusi nuen errepidean behera lasterka.
We gave her a present to congratulate her.	Opari bat eman genion zorionak emateko.
Is that really what you mean?	Benetan hori al da esan nahi zenuena?
The cloth was crushed.	Oihala birrinduta zegoen.
The team has worked well together this time.	Taldea ondo aritu da elkarrekin oraingoan.
The earth is not flat.	Lurra ez da laua.
Such an accident cannot happen without human error.	Horrelako istripu bat ezin da gertatu giza akatsik gabe.
Doctors advised him not to work.	Lanik egin behar ez zuela gomendatu zioten medikuek.
The snake is dead, he assured her.	Sugea hilda dago, ziurtatu zuen.
There are no more trees on these hills.	Ez dago zuhaitz gehiago muino horietan.
The fishing industry is based on imports.	Arrantza industria inportazioetan oinarritzen da.
The army was less powerful than ever.	Armada inoiz baino botere gutxiago zegoen.
The tents were built on a base of fallen brick.	Dendak adreiluz erortzen ziren oinarri baten gainean eraiki ziren.
Consumers went to buy this product.	Kontsumitzaileak produktu hau erostera joan ziren.
The government collects a large portion of our revenue.	Gobernuak gure diru-sarreren zati handi bat biltzen du.
The savages were making a huge fire.	Basatiak su izugarria egiten ari ziren.
A population explosion has destroyed the environment.	Biztanleriaren eztanda batek ingurumena suntsitu du.
His mother believed that the legend was true.	Amak uste zuen kondaira egia zela.
These are the characteristics that make a good person.	Hauek dira pertsona ona egiten duten ezaugarriak.
I'm pretty uncomfortable here.	Nahiko deseroso nago hemen.
The soldiers came on horseback.	Zaldiz etorri ziren soldaduak.
The task was fairly straightforward.	Zeregin nahiko erraza zen.
The fog was thinning.	Lainoa mehetzen ari zen.
Robbie met his girlfriend in the school cafeteria.	Robbiek bere neska-laguna ezagutu zuen eskolako jantokian.
The horns creaked loudly as the wind blew.	Adarrek kirrinka ozen egin zuten haizeak jotzen zuen bitartean.
Our test set was larger than the training set.	Gure proba-multzoa entrenamendu-multzoa baino handiagoa zen.
After reviewing your reports, you can check your progress.	Zure txostenak aztertu ondoren, progresioa egiaztatu daiteke.
A gentle wind blew across the land.	Haize leun batek lurra zeharkatu zuen.
They call it the "Iron Rice Bowl."	"Burdinezko arroz-ontzia" deitzen diote.
Use pliers to cut the copper wire.	Erabili aliketak kobrezko alanbrea mozteko.
We had no account.	Ez genuen konturik.
Luck was absolutely a matter of luck.	Zortea zorte kontua zen erabat.
A small group of opponents, however, disagreed.	Kontrako talde txiki bat, ordea, ez zegoen ados.
All new immigrants must formally pass a test.	Etorkin berri guztiek proba bat gainditu behar dute formalki.
Spider webs gleamed in the early morning dew.	Armiarma sareek distira egiten zuten goizean goiz ihintzan.
He kicked a chair.	Aulki bati ostikoka eman zion.
The wind has blown her hair to her face.	Haizeak ilea aurpegira eraman du.
She works hard to help her family.	Gogor egiten du lan bere familiari laguntzeko.
The staff were tired after a long day.	Langileak nekatuta zeuden egun luze baten ondoren.
The roads were in poor condition.	Errepideak egoera txarrean zeuden.
Lunch was pretty boring.	Bazkaria nahiko aspergarria izan zen.
These shoes are made of leather and silk.	Zapata hauek larruz eta zetaz eginak dira.
A young girl climbed into the front seat of the passenger.	Neska gazte bat bidaiariaren aurreko eserlekura igo zen.
I know you are learning hard.	Badakit gogor ikasten ari zarela.
Once the rice is cooked, it is mixed with the nuts.	Arroza egosi ondoren, fruitu lehorrekin nahasten da.
No one knows how many people will be affected.	Inork ez daki zenbat pertsona eragingo dituen.
Blue, blue robin's egg.	Urdina, txantxangorriaren arrautza urdina.
Rice is a staple food.	Arroza oinarrizko elikagaia da.
The room was full of people.	Gela jendez beteta zegoen.
War is a recurring feature of human history.	Gerra giza historiaren ezaugarri errepikakorra da.
He looked out the window now.	Leihotik ikusi zuen orain,
Pahhhhhhh!	Pahhhhhhh!
The wolves were chasing the sheep.	Otsoak ardiak atzetik zebiltzan.
First, you need to gather the wood.	Lehenik eta behin, egurra bildu beharko duzu.
The test was done soon.	Proba laster egin zen.
First, you need to calculate the calories you consume.	Lehenik eta behin, kontsumitzen dituzun kaloriak kalkulatu behar dira.
You will learn to meditate slowly.	Poliki-poliki meditatzen ikasiko duzu.
Does this phrase make sense?	Zentzurik al du esaldi honek?
The humidity was rising.	Hezetasuna gora egin zuen.
That's three dollars a day.	Egunean hiru dolar gehiegi dira.
The colorless can see a lot of things	Kolorerik gabekoak gauza asko ikus ditzake
After receiving the betrayal, he fled.	Traizioa jaso ondoren, ihes egin zuen.
Government spending plans do not always work.	Gobernuaren gastu planek ez dute beti funtzionatzen.
While my love is true, my faith is weak.	Nire maitasuna egia den bitartean, nire fedea ahula da.
The grass had just been cut.	Belarra moztu berria zen.
The dog is a senior in the intelligence department.	Txakurra goi mailakoa da adimen sailean.
I hated people who hated me.	Gorrotozko jendea gorrotatzen nuen.
You should learn to do this when you can.	Hori egiten ikasi beharko zenuke, ahal denean.
Both restaurants offered great meals.	Bi jatetxeek otordu bikainak eskaintzen zituzten.
You constantly abuse me.	Etengabe tratu txarrak ematen didazu.
It’s what sets you apart from other people.	Beste pertsonengandik bereizten zaituena da.
To know how to do the exercise effectively, you need to understand the anatomy.	Ariketa modu eraginkorrean nola egiten den jakiteko, anatomia ulertu behar duzu.
Two drops of blood on the sheet.	Bi odol tanta maindire gainean.
These figures seem incredible.	Zifra hauek sinestezina dirudi.
You can buy as many items as you like.	Nahi adina elementu eros ditzakezu.
He spent most of his day writing poetry.	Poesia idazten pasatzen zuen egunaren zatirik handiena.
Nutrition is fundamental in most cultures.	Elikadura kultura gehienetan oinarrizkoa da.
These shoes are ugly.	Oinetako hauek itsusiak dira.
These shells can be used for decoration.	Maskor hauek dekoraziorako erabil daitezke.
The military is considering developing fuel cells.	Armada erregai pilak garatzeko aukera aztertzen ari da.
I hope your injury is not serious.	Espero dut zure lesioa larria ez izatea.
I don't have many hobbies.	Ez dut zaletasun askorik.
They were willing to offer their condolences to the family.	Familiari doluminak emateko borondatez aurkeztu ziren.
Who knows that boiler was so important?	Nork daki kaldaroa hain garrantzitsua zela?
Switching off the engine will not save fuel.	Motorra itzaltzeak ez du erregaia aurreztuko.
The atmosphere was calm and friendly.	Giro lasaia eta atsegina zen.
This area yields rich harvests.	Eremu honek uzta aberatsak ematen ditu.
The report examined the impact of gender bias in the workplace.	Txostenak lantokian genero-alborapenaren eragina aztertu zuen.
If you try to do something, you will do it	Zerbait egiten saiatzen bazara, egingo duzu
The fruit covers the branches of trees on the ground.	Fruituak zuhaitzen adarrak estaltzen ditu lurrean.
It is a feature of this region.	Eskualde honen ezaugarria da.
In a recent article, the writer claimed that life, or	Azken artikulu batean, idazleak bizitza hori aldarrikatu zuen, edo
This organization helps its staff.	Erakunde honek bertako langileak laguntzen ditu.
Dog lovers also advocate longer straps.	Txakurren maitaleek uhal luzeagoak ere defendatzen dituzte.
Glass blowing is a traditional craft in this region.	Eskualde honetan beira-puzketa artisautza tradizionala da.
I tend to stay away from conflict.	Gatazketatik urrundu ohi naiz.
He will listen to your problems to show that you care.	Zure arazoak entzungo ditu zaintzen duzula erakusteko.
The poor boy was taken for a wild walk.	Mutil gizajoa ibilaldi basati bat egitera eraman zuten.
A thin veil of cloud covered the earth.	Hodeizko belo mehe batek lurra estaltzen zuen.
All male characters are born in childhood.	Gizonen pertsonaia guztiak haurtzaroan sortzen dira.
We move to the rhythm of a snail.	Barraskilo baten erritmoan mugitzen gara.
The work was tiring and stressful.	Lana nekagarria eta estresagarria izan zen.
I walked out of the restaurant.	Jatetxetik atera nintzen.
He was driving a race car.	Lasterketa-kotxe bat gidatzen zuen.
My dog ​​likes to chew on plastic.	Nire txakurrari plastikoa murtxikatzea gustatzen zaio.
This novel tells the story of a young girl.	Eleberri honek neska gazte baten istorioa kontatzen du.
The landing of the space shuttle has been delayed.	Espazio transbordadorearen lurreratzea atzeratu egin da.
Even though it was raining,	Iragarpena euria bazen ere,
The weather has become warmer and drier.	Eguraldia gero eta beroagoa eta lehorragoa egin da.
He put his hand to his face.	Eskua aurpegira eraman zuen.
The ruling elite is rich.	Elite agintaria aberatsa da.
It keeps the work busy.	Lanak okupatuta mantentzen ditu.
If one levitates, it should be possible to stop.	Batek lebitatuz gero, posible izan beharko luke gelditzea.
It is uncomfortable to swim underwater for the first minute.	Urpean igeri egitea deserosoa da lehen minuturako.
He was clumsy as a teenager.	Nerabe gisa traketsa zen.
The squirrels escaped from the cages	Urtxintxak kaioletatik ihes egin zuten
The earth is cleansed of rain.	Lurra euriak garbitzen du.
There was a loud shout from behind	Atzetik oihu ozen bat entzun zen
The local barber was a great cutter.	Bertako bizargina ebakitzaile izugarria zen.
He was considered a great statesman.	Estatu-gizon handitzat hartzen zuten.
Shot with an arrow, the patient shed a lot of blood.	Gezi batekin tiro eginda, gaixoak odol asko bota zuen.
In particular, lecker does not go down well with milk.	Bereziki, lecker ez da ondo jaisten esnearekin.
A balanced diet includes protein, carbohydrates and fats.	Dieta orekatu batek proteinak, karbohidratoak eta gantzak barne hartzen ditu.
His voice was firm and strong.	Bere ahotsa irmoa eta indartsua zen.
He threatened to burn down the house.	Etxea erreko zuela mehatxatu zuen.
He was giving information freely.	Informazioa askatasunez ematen ari zen.
Three days after the accident, doctors declared him dead.	Istripua gertatu eta hiru egunera, medikuek hilda deklaratu zuten.
He lived in his palace, far from the world	Bere jauregian bizi zen, mundutik urrun
The elderly couple were crushed.	Adineko bikotea zanpatu zuten.
This river is famous for its rich ecosystem and biodiversity.	Ibai hau famatua da bere ekosistema aberatsagatik eta biodibertsitateagatik.
The gang stole two cars.	Koadrilak bi auto lapurtu zituen.
A rescue dog helped push the wagon.	Erreskate txakur batek lagundu zuen bagoia bultzatzen.
This is my second post on this issue.	Hau da nire bigarren mezua arazo honi buruz.
A cyclist must be careful.	Txirrindulari batek kontu handiz ibili behar du.
The village has been raised in sheep farming for centuries.	Herria mendeetan zehar ardi artzaintzan hazi da.
Do we really need another restaurant?	Benetan behar al dugu beste jatetxe bat?
The opposition is disappointed.	Oposizioa etsita dago.
I never care about poetry.	Ez zait inoiz poesia axola.
A boy brought me a bucket of milk.	Mutil batek esne-ontzi bat ekarri zidan.
The government often allows imports.	Gobernuak askotan inportazioak onartzen ditu.
Such innovations are often welcome.	Halako berrikuntzak ongi etorriak izan ohi dira.
The farmer was digging a ditch on the bank of the river.	Baserritarrak lubakia goldatzen zuen ibaiertzean.
Sculpture is a creative exercise.	Eskultura sormen ariketa bat da.
How do you like this cake?	Nola gustatzen zaizu pastel hau?
Homework is too hard for me.	Etxeko lanak gogorraegiak dira niretzat.
The legislature must be careful in this regard.	Kontuz ibili behar du legebiltzarrak zentzu horretan.
Some animals have become extinct.	Animalia batzuk desagertu egin dira.
He jumped up and shouted.	Salto egin eta oihu egin zuen.
The belligerents began firing at each other.	Beligeranteak elkarri tiroka hasi ziren.
I haven't eaten in two days.	Bi egun daramat jan gabe.
Then the wise man took his son and set out.	Orduan, jakintsuak bere semea hartu eta abiatu zen.
The light filled the room, a warm glow spread.	Argiak gela bete zuen, distira bero bat zabaldu zen.
She was fascinated by the bright sun.	Eguzki distiratsuak liluratzen zuen.
Lemons have a yellow stripe pattern.	Limoiek marra horiaren eredua dute.
How fast the children are growing up!	Zein azkar hazten diren haurrak!
My boss was polite, but sharp and short.	Nire nagusia adeitsua zen, baina zorrotza eta laburra.
An essential element of success.	Arrakastaren ezinbesteko elementua.
A dental surgeon examined my mouth.	Hortz zirujau batek nire ahoa aztertu zuen.
That must be the summer solstice.	Hori izan behar du udako solstizioa.
The butter is spread generously over the bread.	Gurina eskuzabal zabaltzen da ogiaren gainean.
The parade was completely messy.	Desfilea guztiz desordenatuta zegoen.
He wrote a beautiful poem on the monument.	Olerki eder bat idatzi zuen monumentuan.
The king would need help to make his decision.	Erregeak laguntza beharko luke bere erabakia hartzeko.
Be careful with the scammer.	Kontuz iruzurgilearekin.
My neighbor's house was badly damaged.	Nire bizilagunaren etxea oso kaltetuta zegoen.
The bear gave him a hug.	Hartza besarkada eman zion.
In this way, the earth is regulated.	Horrela, lurra erregulatzen da.
Prison holds a lot of dangerous criminals.	Kartzelak gaizkile arriskutsu asko gordetzen ditu.
Some rooms have private bathrooms.	Gela batzuek bainu pribatuak dituzte.
They could not solve their invention.	Ezin izan zuten euren asmakizuna konpondu.
I counted the sidewalk cracks.	Espaloiko pitzadurak zenbatu ditut.
Aesthetic issues are becoming increasingly important.	Arazo estetikoak gero eta garrantzi handiagoa dute.
Young businesses are often managed informally in the beginning.	Enpresa gazteak askotan modu informalean kudeatzen dira hasieran.
Later, he forgot where he parked the car.	Geroago, autoa non aparkatu zuen ahaztu zitzaion.
Keep up with the pace of technological advancement.	Jarrai ezazu aurrerapen teknologikoen erritmoa.
He is accused of theft.	Lapurreta leporatuta dago.
Oka was seen as an unacceptable waste.	Oka hondakin onartezin gisa ikusten zen.
We need to guard against global warming.	Berotze globalaren aurka zaindu behar dugu.
The explosion was a cataclysm.	Leherketa kataklismoa izan zen.
Students were forced to sleep in the bedrooms.	Ikasleak logeletan lo egitera behartu zituzten.
The medal was put on his shirt.	Domina kamisetari jarri zitzaion.
I took a few steps towards the lake.	Urrats batzuk eman nituen lakurantz.
Don't look down!	Ez begiratu behera!
Reduce your consumption of sugar and white flour.	Murriztu azukre eta irina zuriaren kontsumoa.
You seem to be attracted to bad luck.	Badirudi zorte txarra erakartzen duzula.
Although some have undergone trepanation, most have not.	Batzuek trepanazioa jasan bazuten ere, gehienek ez.
She is tall, dark and beautiful.	Altua, iluna eta ederra da.
I inadvertently pulled my head out.	Burua atera nuen nahi gabe.
The second potter was behind the table.	Bigarren ontzigilea mahaiaren atzean zegoen.
Load the portable dish in a roasting oven.	Kargatu plater eramangarria labe ibiltari batean.
The river bed was covered with water lilies.	Ibai ohea nenfarrez estalita zegoen.
Please expect a long wait.	Mesedez, espero itxaron luzea izatea.
This store sells really antiques.	Denda honek benetan antigoalekoak saltzen ditu.
Wages are low, but the hours are long.	Soldata baxuak dira, baina orduak luzeak dira.
I’m used to long trips.	Bidaia luzeak egitera ohituta nago.
The trees cast shadows on the grass.	Zuhaitzek itzalak egiten zituzten belar gainean.
They need to put safety valves in place.	Segurtasun balbulak jarri behar dituzte.
The rich promote inequality.	Aberatsek desberdintasuna sustatzen dute.
Lebanon is still recovering from the civil war.	Libano gerra zibiletik suspertzen ari da oraindik.
The letter to the editor was sympathetic.	Editoreari egin zion gutuna jatorra zen.
The procession progressed slowly but inevitably.	Prozesioa poliki-poliki baina ezinbestean aurrera egin zuen.
He gave me a wise look.	Begirada jakintsua eman zidan.
Many locals said they enjoyed the event.	Ekitaldiarekin gozatu egin dutela esan dute herritar askok.
He says corruption is the legacy of the colonial government.	Ustelkeria gobernu kolonialaren ondarea dela dio.
Use a butter knife to cut the butter.	Erabili gurina labana gurina mozteko.
A bard did not tell these stories to anyone in particular.	Bardo batek istorio hauek ez zizkion inori bereziki kontatu.
The people of the city loved ice skating.	Izotz patinajea maite zuten hiriko herritarrek.
I have three brothers.	Hiru anaia ditut.
Later, the river appeared deep and black.	Aurrerago, ibaia sakon eta beltz agertzen zen.
The photo is of a young boy.	Argazkia mutil gazte batena da.
These stories are about special things.	Istorio hauek bereziak diren gauzei buruzkoak dira.
The lava probably began its journey underground.	Labak, ziurrenik, lur azpian hasi zuen bidaia.
In the end, he breathed a lot of calm.	Azkenean, lasai asko arnastu zuen.
The company paid an extra bonus to the employee.	Enpresak aparteko hobaria ordaintzen zion langileari.
Local goatherds roam the flocks in the summer.	Bertako ahuntzainak udan ibiltzen dira artaldeekin.
A citizen could not see this woman.	Herritar batek ezin zuen emakume hori ikusi.
This area was extracted earlier.	Eremu hau lehenago erauzten zen.
It’s hard to live in a big city.	Zaila da hiri handian bizitzea.
It is a cruel deception, the speaker said.	Iruzur ankerra da, esan zuen hizlariak.
Annaproteins are considered toxic, especially for young children.	Annaproteins toxikotzat hartzen dira, batez ere haur txikientzat.
Temperatures are likely to rise this year.	Baliteke aurten tenperaturak igotzea.
I rounded it to the nearest ten.	Hamar hurbilenera biribildu nuen.
The options seem endless after knowing how to drive.	Aukerak amaigabeak dirudite gidatzen jakin ondoren.
Many people have warned against eating dog food.	Jende askok ohartarazi du txakur janaria jatearen aurka.
Industrialists and landowners extracted a large amount of valuable minerals.	Industrigileek eta lur-jabeek mineral baliotsu ugari atera zituzten.
Long thick hair is great for models.	Ile lodi luzea bikaina da modeloentzat.
The measurement showed an unusually high level of pollution.	Neurketak ezohiko kutsadura maila altua erakutsi zuen.
Life was slowly improving.	Bizitza poliki-poliki hobetzen joan zen.
The lawyer tried to delay the process.	Abokatua prozesua atzeratzen saiatu zen.
The yellow school bus was just around the corner.	Eskola-autobus horia izkinaren bueltan ibili zen.
He cut the delicate cloth with a knife.	Oihal delikatua moztu zuen labanaz.
Dried pasta cooks faster than fresh pasta.	Pasta lehorra pasta freskoa baino azkarrago egosten da.
Stop this medicine from children.	Utzi sendagai hau haurrengandik.
Do not cut onions.	Ez moztu tipula.
It stretches across the London River.	Londres ibaian zehar zabaltzen da.
They lived near the equator.	Ekuatoretik gertu bizi ziren.
Some scientists believe that these creatures are mythical.	Zientzialari batzuek uste dute izaki hauek mitikoak direla.
Luckily for the victim, the culprit was caught.	Zorionez biktimarentzat, erruduna harrapatu zuten.
He sat in the window seat.	Leihoko eserlekuan eseri zen.
Dry ice is very dangerous when broken.	Izotz lehorra oso arriskutsua da hausten denean.
Trains connect several places in the region.	Trenek eskualdeko hainbat toki lotzen dituzte.
Despite the recent rise in prices, exports have not increased.	Azkenaldian prezioen igoera izan arren, esportazioak ez ziren handitu.
There is not enough meat for one person.	Ez dago haragi nahikorik pertsona batentzako.
They need immediate help.	Laguntza berehala jaso behar dute.
The bride was very pale.	Emaztegaia oso zurbil zegoen.
They had a great meeting with a great meeting.	Bilera handiz bilera handia izan zuten.
A rich city needs an efficient garbage collection system.	Hiri aberatsak zabor bilketa sistema eraginkorra behar du.
It gives you breath.	Arnasa ematen du.
The poor party was ruined.	Jai eskasa hondatu zen.
People drank in small glasses.	Jendeak edalontzi txikietan edaten zuen.
I'm not so proud of myself.	Ez nago hain harro neure buruaz.
The road that crosses a house.	Etxebizitza bat zeharkatzen duen errepidea.
Congress will try its best to serve the country well.	Kongresuak ahalik eta hobekien saiatuko da herrialdea ondo zerbitzatzen.
It's all about making a profit.	Mozkinak ateratzea da kontua.
Start by filling it with fresh water.	Hasi ur gezaz betez.
The walrus is the heaviest mammal on earth.	Morsa lurreko ugaztun astunena da.
When melted, pour into molds.	Urtuta dagoenean, moldeetara bota.
If you work hard, your success is yours.	Gogor lan egiten baduzu, arrakasta zurea da.
We have three trees in the garden.	Hiru zuhaitz ditugu lorategian.
He wanted to know what the joke was.	Txantxa zer zen jakin nahi zuen.
The requirements were very clear.	Eskakizunak oso argiak ziren.
My priority is to finish this project.	Nire lehentasuna proiektu hau amaitzea da.
A flooded river polluted the water supply.	Urez betetako ibai batek ur-hornidura kutsatu zuen.
Only very large companies can export.	Oso enpresa handiek baino ezin dute esportatu.
Greenhouse gases cause climate change.	Berotegi-efektuko gasek klima-aldaketak eragiten dituzte.
He had blisters all over his body.	Gorputz osoan babak zituen.
This is a new song.	Hau abesti berria da.
The horse got up, panicked, and rolled its wheels.	Zaldia altxatu zen, izua hartu zuen eta gurpilak egin zituen.
They always laughed and joked together.	Beti elkarrekin barre eta txantxa egiten zuten.
He put his hands in his pockets	Eskuak poltsikoetan sartu zituen
He offered her his hand.	Eskua eskaini zion.
The loud sound continued.	Soinu ozenak jarraitu zuen.
You need to wash your dirty hands.	Esku zikinak garbitu behar dituzu.
The tallest man valued the lower man's body.	Gizon altuenak gizon baxuagoaren gorputza baloratu zuen.
The winters were very harsh.	Neguak oso gogorrak izaten ziren.
He looked at the server.	Zerbitzariari begiratu zion.
The President signed a document.	Lehendakariak dokumentu bat sinatu zuen.
The supplies ran out, and there was no more food.	Hornigaiak agortu ziren, eta ez zegoen janari gehiagorik.
The tide is not perceived except near the beach.	Marea ez da hautematen hondartzaren ondoan izan ezik.
The water evaporates quickly in warm air.	Ura azkar lurruntzen da aire epelean.
The binoculars were held in one hand.	Prismatikoak esku batean helduta zeuden.
His mother took him by the hand.	Amak eskutik hartu zuen.
The thief diverted the detective's questions.	Lapurrak detektibearen galderak desbideratu zituen.
With three axioms, this problem can be solved.	Hiru axiomekin, arazo hau konpondu daiteke.
The forests were cleared to build houses.	Basoak garbitu ziren etxeak eraikitzeko.
Workers go on strike to demand more pay.	Langileek soldata gehiago eskatzeko greba egiten dute.
Oh, this is wonderful!	Oh, hau zoragarria da!
The student was able to make some predictions.	Ikasleak iragarpen batzuk egiteko gai izan zen.
Fire does not burn paper.	Suak ez du papera erretzen.
We need all our hands on our backs.	Esku guztiak bizkarrean behar ditugu.
No food value, but a camera can pick it up.	Janari baliorik ez, baina kamera batek jaso dezake.
I never like watching these programs.	Ez zait inoiz gustatzen programa hauek ikustea.
Testimony, be it your good or bad evidence.	Testigantza, izan zure froga ona edo gaiztoa.
His fingers felt a pulse, but there was none.	Hatzak pultsu bat sentitzen zuen, baina ez zegoen.
People learn better when they pay attention.	Jendeak hobeto ikasten du arreta jartzen duenean.
A nearby ski slope attracts many visitors.	Inguruko eski pista batek bisitari asko erakartzen ditu.
They did everything they were asked to do.	Eskatzen zitzaien guztia egin zuten.
The star stared at the sky.	Izarrak begiraleak zerura begiratu zuen.
The atmosphere in the building deteriorated.	Eraikineko giroak okerrera egin zuen.
I am proud to have my daughter with me.	Harro nago nire alaba nirekin izateaz.
A terrible storm swept across the region.	Ekaitz izugarri batek eskualdea zeharkatu zuen.
This phrase is often used as a deterrent.	Esaldi hau disuasio gisa erabili ohi da.
The taste of outdated beer stains the beer.	Garagardo zaharkituaren zaporeak garagardoa zikintzen du.
A famous spy master.	Espioi-maisu famatu bat.
The merchant tried in vain to find the store.	Merkataria alferrik saiatu zen denda aurkitzen.
His feet ran so fast that they almost came off the ground.	Hain azkar korrika egin zuen oinak ia lurretik irten ziren.
She was informed that she was unmarried.	Ezkongabea zela jakinarazi zioten.
They have a high level of participation in public meetings.	Herri bileretan parte-hartze handia dute.
Bathing water is warm.	Bainurako ura epela da.
This cake is very wet.	Tarta hau oso hezea da.
The social activist was expelled from his community.	Ekintzaile soziala bere komunitatetik kanporatu zuten.
This organization is utterly corrupt.	Erakunde hau guztiz ustela da.
This person believes that all men are like him.	Pertsona horrek gizon guztiak bera bezalakoak direla uste du.
This restaurant is known for its fried chicken.	Jatetxe hau bere oilasko frijituagatik da ezaguna.
A volcano can cause enough lava to destroy a city.	Sumendi batek nahikoa laba sor dezake hiri bat suntsitzeko.
He is still angry.	Haserre dago oraindik.
The staff here are staff and staff.	Hemengo langileak langileak eta langileak dira.
The world's population is aging.	Munduko biztanleria zahartzen ari da.
The sunny weather lasted only a few minutes.	Eguraldi eguzkitsuak minutu batzuk besterik ez zituen iraun.
Doctors tested reflexes and muscle tone.	Medikuek erreflexuak eta gihar tonua probatu zituzten.
Then more guests arrived.	Ondoren, gonbidatu gehiago iritsi ziren.
He sold all his possessions in the world.	Bere munduko ondasun guztiak saldu zituen.
The pilgrim took a seat, tired.	Erromesak eserlekua hartu zuen, nekatuta.
The ice cubes in the drink also help to cool it.	Edariaren izotz kuboak ere hozten laguntzen du.
Inflation will not be allowed.	Inflazioa ez da onartuko.
Sugar is easily dissolved in warm teas.	Azukrea erraz disolbatzen da te epeletan.
He put in a lot of food.	Hainbat janari jarri zituen.
The cause of the breakdown is unknown.	Ezezaguna da matxura horren zergatia.
There is evidence that this happened.	Hori gertatu zela frogak daude.
We need to upgrade our internet system.	Gure Interneteko sistema berritu behar dugu.
Millions have been killed in wars throughout history.	Milioika hil dira gerretan historian zehar.
Low taxes increased environmental pollution.	Zerga baxuek ingurumenaren kutsadura areagotu zuten.
Can you see a friend here?	Ikus al dezakezu lagun bat hemen?
The store would close soon.	Denda laster itxiko zen.
Antarctica is the driest and coldest continent.	Antartika kontinente lehorrena eta hotzena da.
You need to wash the silk by hand.	Zeta eskuz garbitu behar duzu.
He only returned the rubbers, but not the erasers.	Gomak bakarrik itzuli zituen, baina ez borragomak.
I wish my brother were here.	Nire anaia hemen egotea nahiko nuke.
All animals, including humans, have the ability to learn.	Animalia guztiek, gizakiak barne, ikasteko gaitasunak dituzte.
Thousands were killed in the conflict.	Milaka hil ziren gatazkan.
The plan was not approved.	Plana ez zen onartu.
He provided useful information for the investigation.	Ikerketarako informazio baliagarria eman zuen.
It’s not hard to relax here.	Ez da zaila hemen lasaitzea.
We'll finish the job tomorrow, so don't worry.	Bihar bukatuko dugu lana, beraz, ez kezkatu.
The captain's hunger for money was insatiable.	Kapitainaren diru gosea aseezina zen.
After a while, he turned around.	Denbora pixka bat igaro ondoren, buelta eman zuen.
Get behind the wheel!	Jar zaitez bolantearen atzean!
Antihistamines are available in a variety of formats.	Antihistaminikoak hainbat formatan daude eskuragarri.
They wiped the sweat from his face.	Izerdia aurpegitik garbitu zuten.
The fighters were exhausted.	Borrokalariak akituta zeuden.
Everyone should be tolerant of other cultures.	Guztiek tolerantzia izan behar dute beste kulturekiko.
Water is collected in underground reservoirs.	Ura lurpeko urtegietan biltzen da.
The bus left on time.	Autobusa garaiz irten zen.
He lived in agriculture.	Nekazaritzan bizi zen.
What we need here is a solution.	Hemen behar duguna irtenbide bat da.
Bearded men often make more money.	Bizardun gizonek askotan diru gehiago irabazten dute.
He didn't write anything for three days.	Hiru egunez ez zuen ezer idatzi.
He was rich.	Aberatsa zen.
Studies show that obesity rates are rising among children.	Ikerketek diote haurren artean obesitate-tasak gora egiten ari direla.
Don't sell that old lithograph.	Ez saldu antzinako litografia hori.
My aunt gave the boy a watch.	Izebak erloju bat eman zion mutikoari.
The following algorithm will examine all the sentences.	Hurrengo algoritmoak esaldi guztiak aztertuko ditu.
Flip the pancakes over as soon as they are golden.	Irauli krepeak urre kolorekoak diren bezain pronto.
Postmodernism has influenced the study of academic psychology.	Psikologia akademikoaren azterketan eragina izan du postmodernismoak.
The less then the better!	Zenbat eta gutxiago orduan eta hobeto!
The pitcher had some tea.	Pitxerak te pixka bat zeukan.
There was a great fear that he would become president.	Presidente izatera iritsiko zen beldur handia zen.
The soldiers ate roasted corn.	Soldaduek arto errea jaten zuten.
He refused to recognize the authority of the Socialists.	Sozialisten agintea aitortzeari uko egin zion.
The stars shone brightly in the black sky.	Izarrek distira distiratsu egiten zuten zeru beltzean.
He was going crazy.	Ero egiten ari zen.
You will be fined if you break the law.	Isuna jarriko zaizu legea hausten baduzu.
Asked the light lady again.	—galdetu zuen berriro andre arinak.
He put a big black pot on the stove.	Eltze beltz handi bat jarri zuen sukalde gainean.
A strong spirit of unity prevailed on the day.	Batasun izpiritu sendoa nagusitu zen egunean.
The set prices sometimes left us speechless.	Ezarritako prezioek aho zabalik uzten gintuzten batzuetan.
For many years, we lived in the same house.	Urte askotan, etxe berean bizi izan ginen.
It took many years for the river to regain its health.	Urte asko behar izan zituen ibaia osasuna berreskuratzeko.
The literacy rate in major cities was relatively low.	Hiri nagusietako alfabetatze-tasa nahiko baxua zen.
Bacterial health fluctuates.	Bakterioen osasuna oszilatzen da.
Most of this bird's diet is insects.	Hegazti honen dieta gehiena intsektuak dira.
These documents have now been declassified.	Dokumentu horiek desklasifikatu egin dira orain.
The captain proceeded.	Kapitainak aurrera eraman zuen.
He was cooking, you guessed it, corn.	Sukaldatzen ari zen, asmatu duzu, artoa.
The old man was standing next to a skeleton.	Adineko gizona hezurdura baten ondoan zegoen.
This castle has been lost over time.	Gaztelu hau denborarekin galdu egin da.
Collect seeds from flowers.	Bildu loreetatik haziak.
A tool that can record a person's thoughts?	Pertsona baten pentsamenduak erregistra ditzakeen tresna?
Countries often impose punitive taxes on luxury goods.	Herrialdeek sarritan zerga zigorgarriak ezartzen dizkiete luxuzko ondasunei.
Hostility prevailed.	Etsaitasuna nagusitu zen.
Doesn't he do a good job?	Ez al du lan ona egiten?
It’s good to have a strategy.	Estrategia bat edukitzea ona da.
Heart disease will kill thousands of people this year.	Bihotzeko gaixotasunak milaka pertsona hilko ditu aurten.
He likes to knit clay and model it.	Buztina puntua eta modelatzea gustatzen zaio.
He had breakfast every morning.	Goizero gosaltzen zuen.
Many of these posts have been posted.	Mezu hauek asko argitaratu dira.
There is no light at the end of this tunnel.	Tunel honen amaieran ez dago argirik.
The desert is flat and dry.	Basamortua laua eta lehorra da.
There was a huge crowd.	Jendetza izugarria zegoen.
Jesus preached his teachings to the poor and needy.	Jesusek bere irakaspenak predikatu zizkien pobreei eta baztertuei.
Attractive and bright woman.	Emakume erakargarri eta argia.
He is the leader of the group.	Taldeko liderra da.
Pending book invoice, not accepted.	Zain dagoen liburu-faktura, onartu ez dena.
So where did those old ladies go?	Orduan nora joan ziren andre zahar haiek?
Her marriage license is a legal document.	Bere ezkontza lizentzia legezko dokumentua da.
The bright sun hurt their eyes.	Eguzki distiratsuak begiei min eman zien.
It's too hot to work today.	Beroegi dago gaur lan egiteko.
I appreciate your help.	Zure laguntza eskertzen dut.
Most people have complicated and confusing motives.	Jende gehienak motibo konplikatuak eta nahasiak ditu.
The cows were lined up.	Behiak ilaran jarrita zeuden.
It was dangerous.	Arriskutsu zebilen.
The “teardrop-shaped” building nestled in the trees.	"Malko" formako eraikina zuhaitzetan habiatzen zen.
After a few days at sea, we finally arrived.	Egun batzuk itsasoan egon ondoren, azkenean iritsi ginen.
And what does a plastic bottle do to a river?	Eta zer egiten dio plastikozko botila batek ibai bati?
The mouse ran away when he saw me.	Saguak ihes egin zuen ni ikustean.
Seek the help of a lawyer.	Bilatu abokatu baten laguntza.
The legs of the table were made of polished wood.	Mahaiaren hankak egur leundutakoak ziren.
A landslide covers the road in several places.	Lur-jausi batek errepidea estaltzen du hainbat lekutan.
I spent so much time away.	Hainbeste denbora eman nuen kanpoan.
The director asked some actors to read the lines.	Zuzendariak aktore batzuei lerroak irakurtzeko eskatu zien.
The segment has a combination of features.	Segmentuak ezaugarrien konbinazioa du.
The air is thick smog today.	Airea smog lodi dago gaur.
The judge refused to stand trial.	Epaileak uko egin zion epaitzeari.
The reason for the fight is unclear.	Borrokaren arrazoia ez dago argi.
Corn refers to a variety of grains, such as wheat and rice.	Artoak hainbat ale aipatzen ditu, garia eta arroza bezalakoak.
They started arguing out loud.	Ozen eztabaidatzen hasi ziren.
Companies are now encouraged to innovate.	Enpresak berritzera animatzen dira orain.
Those who recruited betrayed their friends	Erreklutatzen dutenek beren lagunak traizionatu zituzten
The fish was under the table.	Arraina mahai azpian zegoen.
Flashing with excitement, the woman explained everything.	Ilusioz keinuka, emakumeak dena azaldu zuen.
His face was swollen and bruised.	Aurpegia puztuta eta ubelduta zegoen.
He was thin.	Minez argal zegoen.
They named the town after him.	Bere izena jarri zioten herriari.
We can't hear anything through the wall.	Ezin dugu ezer entzuten hormaren bidez.
The castle was surrounded by high walls.	Gaztelua harresi garaiez inguratuta zegoen.
Political power is never relinquished.	Botere politikoa ez da inoiz lagatzen.
The peasants are called upon to defend the empire.	Nekazariei dei egiten zaie inperioa defendatzeko.
Celebrities can often be quite unpredictable.	Ospetsuak sarritan nahiko ezustekoak izan daitezke.
It will take time to reach the maximum.	Denbora beharko du gehienez ere iristeko.
See the attached report for details.	Xehetasunetarako, ikusi erantsitako txostena.
The condition of the soil limits what can be grown here.	Lurzoruaren egoerak hemen hazi daitekeena mugatzen du.
They fixed our car.	Gure autoa konpondu zuten.
It was a deadly blow, ending his resistance.	Kolpe hilgarri bat izan zen, bere erresistentzia amaituz.
The driver pointed to a large bird.	Gidariak txori handi bat seinalatu zuen.
The remedy for high fever is to drink.	Sukar handia izateko erremedioa edatea da.
He cooled his hand by dipping it in water.	Eskua uretan sartuz hoztu zen.
Atoms are very small.	Atomoak oso txikiak dira.
Round up, kids.	Bildu biribila, haurrak.
The pheasants are back.	Faisaiak itzuli dira.
He looked through his binoculars, but saw nothing.	Bere prismatikoetatik begiratu zuen, baina ez zuen ezer ikusi.
Most people here understand the danger.	Hemengo jende gehienak ulertzen du arriskua.
The short report was well written.	Txosten laburra ondo idatzita zegoen.
He started playing the guitar.	Gitarra jotzen hasi zen.
The Prime Minister accused the opposition of incapacity.	Lehen ministroak oposizioari ezgaitasuna egotzi zion.
One of the principles of psychology is that memory is always selective.	Psikologiaren printzipio bat memoria beti selektiboa dela da.
The speech was well received by the audience.	Diskurtsoak harrera ona izan zuen entzuleen artean.
People tend to get excited about this issue.	Jendea hunkitu ohi da gai honi buruz.
He has small, glowing eyes.	Begi txiki eta dirdiratsuak ditu.
The country’s forests provide wood and building materials.	Herrialdeko basoek egurra eta eraikuntzako materialak eskaintzen dituzte.
I saw a group of men and women on horseback.	Gizon-emakume talde bat ikusi nuen zaldi gainean.
Dogs and cats mix freely in the hut.	Txakurrak eta katuak aske nahasten dira txabolan.
He toasted the queen.	Topa egin zion erreginari.
He has become unfamiliar with his colleagues.	Bere lankideekin ezezaguna bihurtu da.
The political climate has changed recently.	Giro politikoa duela gutxi aldatu da.
An accident occurred when a woman dropped a book.	Emakume batek liburu bat erortzean gertatu zen istripua.
This is the third time this year.	Aurten hirugarren aldia da.
These experiments will be repeated many times.	Esperimentu hauek askotan errepikatuko dira.
But he had something else in mind.	Baina beste gauza bat zeukan buruan.
This wine goes well with fish.	Ardo hau arrainarekin ondo dator.
He wears a hat to attract attention.	Txapela janzten du arreta erakartzeko.
It started out as an abstract idea.	Ideia abstraktu gisa hasi zen.
Zinc can be melted and poured into a format.	Zinka urtu eta formatan bota daiteke.
The restaurant was in the center.	Jatetxea erdigunean zegoen.
This region is known for its artisans.	Eskualde hau bere artisauengatik da ezaguna.
This will be part of the Global Compact on Migration.	Honek migraziorako mundu mailako itunean parte hartuko du.
It seemed like a promising prospect.	Perspektiba itxaropentsua zirudien.
What’s worse is that this suitcase is old and damaged.	Okerrena da maleta hori zaharra eta hondatuta dagoela.
The accused lied to the prosecution.	Akusatuak gezurra esan zuen fiskaltzak.
The overwhelming public opinion was to blame.	Herritarren iritzi erabatekoa erruduna zela zen.
A soft, orange light fell on the dancers.	Argi leun eta laranja erori zen dantzarien gainera.
The lemon tree is in full bloom.	Limoi-arbola lore betean dago.
Put some rice in a bowl.	Jarri arroz pixka bat ontzi batean.
We should all try to avoid such indifferent consumption.	Guztiok saiatu behar dugu horrelako kontsumo axolagabea saihesten.
The factory has burned down twice in the last decade.	Azken hamarkadan bi aldiz erre da fabrika.
Chemistry is essential in our daily lives.	Kimika funtsezkoa da gure eguneroko bizitzan.
People ignore this warning at their own risk.	Jendeak abisu hau baztertzen du bere arriskuan.
You should consider taking another shower.	Beste dutxa bat egitea pentsatu beharko zenuke.
The business title is advantageous in these areas.	Negozio-titulua abantailatsua da arlo horietan.
The newly elected president is working hard.	Lehendakari hautatu berria gogor ari da lanean.
The family is threatened with bankruptcy.	Familia porrotarekin mehatxatuta dago.
Clear all lentils.	Garbitu dilista guztiak.
Add extra brown sugar.	Gehitu azukre marroi gehigarria.
I was too busy for tourism.	Lanpetuegia nengoen turismoa egiteko.
The legs were long and strong.	Hankak luzeak eta sendoak ziren.
Poetry is often the source of truth.	Poesia da askotan egiaren iturria.
The smell of blood hung in the air.	Odol usaina airean zintzilik zegoen.
It was his swift actions that saved us.	Bere ekintza azkarrak izan ziren salbatu gintuztenak.
His dark eyes were heavy with sleep.	Bere begi ilunak loak astunak zituen.
I told him not to talk.	Ez hitz egiteko esan nion.
The cleansing of the temples is an annual event here.	Tenpluen garbiketa urteroko ekitaldia da hemen.
The government has been slow to act.	Gobernua motel ibili da jarduten.
The new law will affect all citizens.	Lege berriak herritar guztiei eragingo die.
Suddenly he woke up and realized he was asleep.	Bat-batean esnatu zen, lo zegoela konturatu zen.
I burned myself with curling iron.	Kizkurdun burdinarekin erre nuen neure burua.
The shoe fits perfectly.	Oinetakoa primeran egokitzen da.
A subway train came out this morning.	Gaur goizean metroko tren bat atera da.
Medical researchers conducted several tests.	Medikuntza ikertzaileek hainbat proba egin zituzten.
Eventually, he lost his scheduled interview.	Azkenean, bere programatutako elkarrizketa galdu zuen.
Go on, young man, and move on!	Zoaz, gazte, eta aurrera!
It takes more than a day to climb the mountain.	Egun bat baino gehiago behar da mendira igotzeko.
They ate peanuts and drank beer.	Kakahueteak jan eta garagardoa edaten zuten.
The snake prefers to live in the woods.	Sugeak nahiago du basoetan bizi.
People were happy that the weather had improved.	Jendea pozik zegoen eguraldia hobetu zelako.
Increase the density and you will have sweeter milk.	Handitu dentsitatea eta esne gozoagoa izango duzu.
Current forecasts call for cooler temperatures this fall.	Egungo iragarpenek tenperatura freskoagoak izatea eskatzen dute udazken honetan.
They are playing billiards.	Billarra jolasten ari dira.
He was stabbed to death by a group of senators.	Zesar labankadaz hil zuen senatari talde batek.
The inspector is checking that the tab is cracked and broken.	Ikuskatzailea fitxa pitzatu eta hautsirik dagoen egiaztatzen ari da.
Some quarreled, others swam quietly.	Batzuk liskarra egin zuten, besteak lasai igerian.
How many times have you met?	Zenbat aldiz elkartzen zara?
There is nothing to do.	Ez dago ezer egiterik.
Please repeat the instructions.	Mesedez, errepikatu jarraibideak.
The shelves were almost empty.	Apalategiak ia hutsik zeuden.
The president was an honest businessman.	Lehendakaria enpresaburu zintzoa zen.
The actor auditioned for the role.	Aktoreak entzunaldia egin zuen papererako.
There was no need to worry.	Ez zegoen kezkarik behar.
Peace can only be maintained through the good will of the people.	Herrien borondate onaren bidez bakarrik mantendu daiteke bakea.
We decide to go with the plan we have.	Guk daukagun planarekin joatea erabakitzen dugu.
Two soldiers were sent to explore the area.	Bi soldadu bidali zituzten ingurua aztertzera.
It was visited by many world leaders.	Munduko buruzagi askok bisitatu zuten.
While the bush was burning, the children could not sleep.	Zuhaixka erre zen bitartean, haurrek ezin zuten lorik egin.
He continued to refuse to answer questions.	Galderak erantzuteko ezezkoan jarraitu zuen.
Each package was carefully wrapped.	Pakete bakoitza kontu handiz bilduta zegoen.
It’s a good idea to warm up the car.	Ideia ona da autoa berotzea.
What do you think was going on?	Zer gertatzen ari zela uste duzu?
You can use as many avocados as you like.	Nahi adina aguakate erabil ditzakezu.
That angry look.	Haserre begirada hori.
The meat was tough.	Haragia gogorra zen.
Many other "World Cups" have been held in other lands.	Beste hainbat "mundu kopa" beste lurraldeetan egin dira.
A severe storm suddenly arose.	Ekaitz gogor bat sortu zen bat-batean.
Please note the ticket offices.	Mesedez, kontutan izan txarteldegiekin.
Your license has expired.	Zure lizentzia iraungi da.
They provided the army with the necessary resources.	Armadari beharrezko baliabideak eman zizkioten.
He ate to his heart's content.	Gustura jan zuen.
Scientists have used many substances to dye their hair.	Zientzialariek substantzia asko erabili dituzte ilea tindatzeko.
The rescue team rushed to the scene.	Erreskate taldea azkar joan zen tokira.
Take home some important messages today.	Eraman etxera mezu garrantzitsu batzuk gaur.
You are too hungry to be objective.	Goseegia zara objektiboa izateko.
He led the group through the dark alley.	Taldea gidatu zuen ilunpeko kalezulotik.
The shipment of coal was insured.	Ikatzaren bidalketa aseguratuta zegoen.
The trees are covered with crisp leaves.	Zuhaitzak hosto kurruskariz estalita daude.
A mongoose kills a python by biting its tail.	Mangosta batek pitoi bat hiltzen du buztana hozkatuta.
They have become awesome!	Izugarri bihurtu dira!
The coasts grew with huge crowds.	Jendetza itzelak hazi zituen itsasertzak.
The beautiful mountains of the country have great tourist potential.	Herrialdeko mendilerro ederrek turismo-potentzial handia dute.
The coast is known for its flowers.	Kostaldea bere loreengatik da ezaguna.
Some writers also use the present.	Idazle batzuek orainaldia ere erabiltzen dute.
Users can automate the sending of text messages.	Erabiltzaileek testu-mezuen bidalketa automatizatu dezakete.
The chef adjusted the spices.	Sukaldariak espeziak egokitu zituen.
The weather was very hot, humid and sticky.	Eguraldia oso beroa, hezea eta itsaskorra zen.
The rebels are afraid of reprisals.	Errepresaliatuen beldur dira matxinoak.
Everyone remembers childhood events.	Guztiek gogoratzen dituzte haurtzaroko gertaerak.
He was staring at her feet, lost in thought.	Bere oinetara begira zegoen, gogoetan galduta.
The pipe needs to be heated.	Hodia berotu behar da.
The moon was clear.	Ilargia argi zegoen.
He is throwing a stone.	Harri bat botatzen ari da.
The joy of winning has become addictive.	Irabaztearen poza adikzioa bihurtu da.
This case concerns the sale of alcohol to minors.	Kasu hau adingabeei alkohola saltzeari dagokio.
He stopped, his gaze fixed on a distant point.	Gelditu zen, begirada urruneko puntu batean finkatuta.
Sophisticated technology is used in this area.	Arlo honetan teknologia sofistikatua erabiltzen da.
The heat destroys the enzymes in the eggs.	Beroak arrautzen entzimak suntsitzen ditu.
The knife went into the calf.	Labana txahalean sartu zen.
He mixed the plaster in the work.	Igeltsua nahastu zuen obran.
It is open in front of you.	Zure aurrean irekita dago.
Gas can ignite, causing fire.	Gasa piztu daiteke, sua eraginez.
Mosquitoes are wizards!	Eltxoak morroiak dira!
A letter of apology is a diplomatic way of expressing remorse.	Barkamen-gutuna damua adierazteko modu diplomatikoa da.
He has used a lot of words in this film.	Hitz asko erabili ditu pelikula honetan.
The distance runner was very popular in his teens.	Distantzia korrikalaria oso ezaguna zen bere nerabezaroan.
The summer temperature here is much cooler than in the city.	Hemen udako tenperatura hirian baino askoz freskoagoa da.
This new type of energy is used in industry.	Energia mota berri hau industrian erabiltzen da.
The issue is now resolved.	Gaia konponduta dago orain.
The last point of the tennis player was decisive.	Tenis jokalariaren azken puntua erabakigarria izan zen.
Several studies have documented this trend.	Hainbat ikerketak dokumentatu dute joera hori.
The noise was horrible.	Zarata izugarria zen.
There were only three places left for the test.	Proba egiteko hiru leku baino ez ziren geratzen.
Her heart was pounding.	Bihotzak bizkor egin zion taupada.
He dreamed of being an astronaut.	Astronauta izatearekin amesten zuen.
The eclipse will last "a few seconds," the expert said.	Eklipseak "segundo batzuk iraungo du", esan du adituak.
Despite their small size, cats still have sight and hearing.	Tamaina txikia izan arren, katuak ikusmena eta entzumena dituzte oraindik.
I cleaned the plate, plates, and forks.	Platera, platerak eta sardexkak garbitu nituen.
Money can be exchanged for other currencies.	Dirua beste moneta batzuengatik trukatu daiteke.
The curtains were long, soft in the summer wind.	Gortinak luzeak ziren, udako haizean leunki.
The evil witch was lying in bed, guessing her revenge.	Sorgin gaiztoa ohean etzanda zegoen, bere mendekua asmatzen.
The book is full of beautiful illustrations.	Liburua ilustrazio ederrez beteta dago.
The fish swam slowly to the shore.	Arrainak poliki-poliki igeri egin zuen itsasertzera.
First, place a wok on low heat.	Lehenik eta behin, jarri wok bat su baxuan.
The president wants a military parade.	Presidenteak desfile militarra nahi du.
The villain seemed to be in pain.	Gaiztoak mina zuela zirudien.
The universe is said to be endless.	Unibertsoa amaigabea dela esaten da.
It was reported by international news agencies.	Nazioarteko albiste agentziek berri eman zuten.
Some citizens reject science, preferring to trust the faith more.	Herritar batzuek zientzia baztertzen dute, nahiago dute fedean gehiago fidatu.
All human beings emit carbon dioxide.	Gizaki guztiek karbono dioxidoa isurtzen dute.
We were able to get dinner reservations.	Afarirako erreserbak lortu ahal izan ditugu.
Terrible weather is coming in from the sea.	Eguraldi izugarria sartzen da itsasotik.
This dress is new.	Soineko hau berria da.
We saw the road differently then!	Errepidea ezberdin ikusten genuen orduan!
We have a lot of experience in this field.	Esperientzia handia dugu arlo honetan.
Money is earned through protection.	Dirua babesaren bidez lortzen da.
He looked at the forest cliff behind the house.	Etxe atzean baso-labarrari begiratu zion.
It smells of fresh air and the song of birds.	Aire fresko eta txorien kantu usaina du.
We discussed the hours.	Orduak eztabaidatu genituen.
The farmer's son always caused trouble.	Baserritarren semeak arazoak sortzen zituen beti.
The looters searched the house.	Arpilatzaileek etxea miatu zuten.
We are having a long and boring meeting.	Bilera luze eta aspergarria egiten ari gara.
This watch requires a new battery.	Erloju honek bateria berria behar du.
Throughout the year, museums offer free admission.	Urtean zehar, museoek doako sarrera eskaintzen dute.
He is helping a non-profit organization.	Irabazi-asmorik gabeko erakunde bat laguntzen ari zaio.
Down the street is a pizzeria.	Kalean behean pizzeria dago.
Concentrate on music, and nothing else.	Kontzentratu musikan, eta ez beste ezertan.
They went to sea in columns.	Zutabeetan itsasora joan ziren.
He took it quickly.	Azkar hartu zuen.
The man with the shovel is upset.	Pala duen gizona asaldatuta dago.
The epidemic is widespread.	Epidemia hedatuta dago.
He is always silent.	Beti isilik dago.
Here is his business card.	Hona hemen bere bisita txartela.
This cathedral has been a place of pilgrimage for centuries.	Katedral hau mendeetan zehar erromes lekua da.
Without losing sight of it, the genius of the bird flew away.	Bistatik galdu gabe, txori jeinuak hegan egin zuen.
The ceramics sector has seen a steady growth.	Zeramika sektoreak etengabeko hazkundea izan du.
Quantify something in scientific terms.	Zerbait kuantifikatu termino zientifikoetan.
Are you free tomorrow night?	Aske al zaude bihar gauean?
The university is on a hill.	Unibertsitatea muino batean dago.
Some children find the sand fascinating.	Haur batzuei harea liluragarria iruditzen zaie.
It makes me laugh.	Barre egiten nau.
This chair has not been cleaned in a long time.	Aspaldi ez da aulki hau garbitu.
Pass the beans through a blender.	Pasa babarrunak irabiagailutik.
Brown sugar is a fine powder.	Azukre marroia hauts fina da.
A helicopter flew the group to the scene.	Helikoptero batek eraman zuen taldea lekura.
He closed his eyes as he passed the relief.	Begiak itxi zituen erliebea gainditzen zuen bitartean.
He ran, knocking on the back door.	Lasterka joan zen, atea atzean kolpatuz.
Her coat is worn casually.	Bere berokia kasualitatez jantzita dago.
He wrapped the blankets around him.	Mantak bildu zituen bere inguruan.
Confirm that the laws were necessary.	Legeak beharrezkoak zirela baieztatzea.
These gloomy predictions do not seem compelling.	Iragarpen goibel hauek ez dirudi sinesgarriak.
The church is separated from the main road.	Eliza errepide nagusitik bereizita dago.
The doctors could not save him.	Medikuek ezin izan zuten hura salbatu.
It is a good exercise for the lungs.	Biriketarako ariketa ona da.
This medicine may help reduce blood pressure.	Medikuntza honek tentsioa murrizten lagun dezake.
This team was at the top.	Talde hau goi mailan zegoen.
A brown cow was a sign of wealth.	Behi marroi bat aberastasunaren seinale izaten zen.
He postponed his journey indefinitely.	Bere bidaia mugagabean atzeratu zuen.
He extinguished the candles and then went to bed.	Kandelak itzali zituen eta gero ohera joan zen.
The golden sun was setting	Urrezko eguzkia sartzen ari zen
Many people run in the lower parts of the village.	Jende askok korrika egiten du herriko beheko zatietan.
An old man smiled	Gizon zahar batek irribarre egin zuen
Man has made his way to the stars.	Gizakiak izarretarako bidea egin du.
The disease does not spread from person to person.	Gaixotasuna ez da pertsona batetik bestera hedatzen.
Take into account factors such as your health, age and occupation.	Kontuan izan zure osasuna, adina eta lanbidea bezalako faktoreak.
He’s a pretty shy person.	Nahiko pertsona lotsatia da.
My mother had dinner.	Nire amak afaria egin zuen.
War on words?	Hitzen aurkako gerra?
Icebergs are breaking off the continent.	Icebergak kontinentetik apurtzen dira.
Go home now and you will feel better.	Zoaz etxera orain eta hobeto sentituko zara.
He removed his boots.	Botak kendu zituen.
The local children often build their own stone replicas.	Bertako haurrek maiz eraikitzen dituzte euren harrizko erreplikak.
He replied with a quick thud.	Kolpe azkar batekin erantzun zion.
Don't be so rude!	Ez izan hain zakarra!
The royal family was never seen in public.	Errege familia ez zen inoiz jendaurrean ikusi.
Water, of course, is essential for life.	Ura, noski, ezinbestekoa da bizitzarako.
Recent developments in buildings have ruined the countryside.	Eraikinen azken garapenek landa hondatu dute.
So he decided to go there.	Beraz, hara joatea erabaki zuen.
Most people donate to charity.	Jende gehienak karitateari ematen dio.
He found himself alone.	Bakarrik aurkitu zuen bere burua.
There was a hint of a smile on his face.	Irribarrearen kutsua agertu zitzaion aurpegian.
If you don't do something, you'll die.	Zerbait egiten ez baduzu hilko zara.
The rails are folded in shape.	Errailak formaz tolestuta daude.
I hope to hear from you in due course.	Bere garaian zure berri izatea espero dut.
His company plans to invest.	Bere konpainiak inbertitzeko asmoa du.
The storm threw a streetlight.	Ekaitzak farola bat bota zuen.
He carved a goddess out of wood.	Egurretik jainkosa bat zizelkatu zuen.
This murder caused tremors throughout the community.	Hilketa honek dardarak eragin zituen komunitate osoan.
The smoke from the miles could be seen.	Kilometroetatik ateratzen zen kea ikusten zen.
News science is not so subjective.	Albisteen zientzia ez da hain subjektiboa.
It had been barely ten days since he arrived.	Hamar egun eskas igaro ziren iritsi zenetik.
In the modern world, we have little leisure time.	Mundu modernoan, aisialdi denbora gutxi dugu.
Some regular banks will not even consider a loan.	Ohiko banku batzuek ez dute mailegu bat ere kontuan hartuko.
He was good enough at cricket.	Cricketean aritzeko aski trebea zen.
Knowledge of the facts must be in the future.	Gertaeren ezagutza etorkizunean egon behar du.
However, the results of a recent study showed this	Hala ere, azken ikerketa baten emaitzek erakutsi zuten hori
This river has dried up.	Ibai hau lehortu egin da.
Poor economic conditions have left them struggling.	Baldintza ekonomiko kaskarrek borrokan utzi dituzte.
Many new chemicals have been developed recently.	Produktu kimiko berri asko garatu dira azkenaldian.
She cried in pain.	Negar mingarria egin zuen.
Some trees are planted to form a windbreak.	Zuhaitz batzuk landatzen dira haize-oihal bat osatzeko.
I would love to meet the man behind this amazing story.	Istorio harrigarri honen atzean dagoen gizona ezagutu nahiko nuke.
This map will soon be obsolete.	Mapa hau laster zaharkituta egongo da.
The drop in temperature has caused severe frosts in cold regions.	Tenperaturaren jaitsierak izozte gogorrak eragin ditu eskualde hotzetan.
The population was declining from famine.	Populazioa gutxitu egin zen gosetean.
Some files have been moved.	Fitxategi batzuk mugitu dira.
Thousands of stone monuments can be found everywhere.	Milaka harrizko monumentu aurki daitezke nonahi.
Known for his food and travel articles.	Bere janari eta bidaia artikuluengatik ezaguna.
He called and told her not to bother coming.	Deitu zuen eta etortzeko trabarik ez egiteko esan zion.
What an important discovery this is!	Zein aurkikuntza garrantzitsua den hau!
We went for a run.	Korrika batean sartu ginen.
The girl was interested in his adventure stories.	Neska bere abentura istorioetan interesatuta zegoen.
Sweat dripped down his forehead.	Izerdiak tantatxoak eratu zizkion bekokian.
A country that controls the economy is called a socialist.	Gobernuak ekonomia kontrolatzen duen herrialde bati sozialista deitzen zaio.
The boy's legs were very thin.	Mutikotxoaren hankak oso meheak ziren.
They said this room would be cheaper.	Gela hau merkeagoa izango zela esan zuten.
Fish are caught in artificial pools.	Arrainak igerileku artifizialetan harrapatzen dira.
The author tried to make a point.	Egilea puntu bat egiten saiatu zen.
This kind of citizen is respected.	Herritar mota hau errespetatzen da.
There is a temple on the site of the old palace.	Jauregi zaharra zegoen tokian tenplu bat dago.
The weeds had just begun to sprout.	Belar txarrak ateratzen hasi berriak ziren.
The price of food is too high!	Elikagaien prezioa altuegia da!
A tree is a tree.	Zuhaitz bat zuhaitz bat da.
He walked from city to city.	Hiriz hiri ibili zen.
Then the sun came out behind the clouds.	Orduan eguzkia atera zen hodeien atzetik.
The grapes are covered with a thick layer of wax.	Mahatsak argizari geruza lodi batez estalita daude.
Annual celebration of the birth of the Emperor.	Enperadorearen jaiotzaren urteroko ospakizuna.
The dead soldier was given a full military funeral.	Hildako soldaduari hileta militar osoa eman zioten.
The bride was wearing a dress of recorded material.	Emaztegaiak grabatutako materialaren soinekoa zeraman.
Hurry up now!	Orain azkar ibili!
Eventually, they reached their destination.	Azkenean, helmugara iritsi ziren.
Do you remember when you started your business?	Gogoratzen duzu noiz izan zinen zure negozioa?
This is not a way to deal with important issues.	Hori ez da garrantzizko gaietan jarduteko modurik.
After dinner, he cleaned the dishes.	Afaldu ondoren, ontziak garbitu zituen.
The music was beautiful.	Musika ederra zen.
The government said it would continue to develop the work	Gobernuak esan zuen lanaren garapenean jarraituko dutela
The government has earmarked funds for rural development.	Gobernuak landa eremuak garatzeko funtsak bideratu ditu.
Train tickets can be picked up at the train station.	Tren-txartelak tren geltokian jaso daitezke.
Today, several fruits are in season.	Gaur egun, hainbat fruitu sasoian daude.
Paint cans, glass boxes, wallpapers.	Pintura latak, kristalezko kaxak, horma-paperak.
Guests attending this event must dress in black.	Ekitaldi honetan parte hartuko duten gonbidatuek beltzez jantzi behar dute.
The house is an old building.	Etxea eraikin zahar bat da.
They work together as a great team.	Talde bikain gisa lan egiten dute elkarrekin.
After being elected governor, he visited the local church.	Gobernadore aukeratu ondoren, bertako eliza bisitatu zuen.
In wilderness areas, pigs are caught by wolves.	Eskualde basatietan, txerriak otsoek harrapatzen dituzte.
The cat flattened against the wall.	Katua paretaren kontra berdindu zen.
He will not sit alone.	Ez da bakarrik eseriko.
I hate spiders, he said.	Armiarmak gorroto ditut, esan zuen.
We had a lot of other tasks to complete.	Beste zeregin asko genituen betetzeko.
Justice was done.	Justizia egin zen.
He is charged with various crimes.	Hainbat delitu egozten zaizkio.
Emphasize the positives.	Azpimarratu positiboak.
Few trees survive in this region.	Eskualde honetan zuhaitz gutxi dira bizirik.
Don't disturb the site, please.	Ez molestatu gunea, mesedez.
The workers' elbows were torn raw.	Langileen ukondoak gordinik urratuta zeuden.
The custom forbids the use of magic outside the home.	Ohiturak debekatzen du magia etxetik kanpo erabiltzea.
The stars shone brightly above.	Izarrek distira distiratsu egiten zuten goian.
It was refreshing to drink a fresh, milky drink.	Freskagarria zen edari fresko eta esnetsua edatea.
They moved the liquid into glasses.	Likidoa edalontzietan mugitzen zuten.
Pass me that stapler.	Pasa iezadazu grapagailu hori.
It's time to go to school.	Eskolara joateko ordua da.
The giraffe is the largest land animal.	Jirafa lehorreko animaliarik handiena da.
The assembly is windowless.	Batzarra leihorik gabe dago.
Its water supply is contaminated with heavy metals.	Bertako ur-hornidura metal astunek kutsatuta dago.
The street was wet from a recent downpour.	Kalea bustita zegoen azken eurite baten ondorioz.
We need to take steps to protect the environment.	Ingurumena babesteko neurriak hartu behar ditugu.
Do you think he will come to me?	Niregana etorriko dela uste duzu?
The bus driver argued with the truck driver.	Autobus gidariak kamioiaren gidariarekin eztabaidatu zuen.
The final chapters of the book will be more difficult.	Liburuaren azken kapituluak zailagoak izango dira.
He started working slowly.	Lanari ekin zion, poliki-poliki.
The two sides embraced.	Bi aldeak besarkatu ziren.
Can you read and write?	Badakizu irakurtzen eta idazten?
There was not enough space in the deep learning course.	Ez zegoen leku nahikorik deep learning ikastaroan.
This region is known for its sweet seafood.	Eskualde hau itsaski gozoagatik da ezaguna.
The ice is slowly melting.	Izotza poliki-poliki urtzen ari da.
Trade is the main source of income in these economies.	Merkataritza diru-sarrera-iturri nagusia da ekonomia hauetan.
The teacher spent hours preparing for a lecture.	Irakasleak orduak eman zituen hitzaldi bat prestatzen.
You will never win the argument with that kind of logic.	Inoiz ez duzu argumentua irabaziko logika mota horrekin.
The servants greeted him as he walked away.	Zerbitzariek agurtu egin zuten qadia zihoala.
Put them at risk.	Arriskuan jarri itzazu.
Explain what happened, he said.	Azaldu zer gertatu zen, esan zuen.
Some researchers believe the pill was developed centuries ago.	Ikertzaile batzuen ustez pilula duela mende batzuk garatu zen.
Yesterday's race was canceled due to unsafe weather conditions.	Atzoko lasterketa bertan behera geratu da, eguraldi baldintza ez-seguruengatik.
Pigs are fed grain and dust.	Txerriak aleez eta hautsez elikatzen dira.
Different people have different perceptions of the world.	Pertsona ezberdinek munduari buruzko pertzepzio desberdinak dituzte.
He walks around the village selling vegetables.	Herritik inguratzen da barazkiak saltzen.
He came across a vocal chorus.	Ahots koru batekin topo egin zuen.
So the man's look was like that of a warrior.	Beraz, gizonaren begirada gerlari batena bezalakoa zen.
His promise cannot be trusted.	Haren promesa ezin da fidatu.
The old woman stared at the moonlight.	Emakume zaharrak ilargi-zirritari begiratu zion.
When will the war end?	Noiz amaituko da gerra?
Troops are looking nervously at the clocks.	Tropak urduri begiratzen ari dira erlojuei.
Antibiotics will kill your sensitive stomach.	Antibiotikoek zure sabeleko sentikorra hilko dute.
The children had to receive scholarships.	Umeek bekak jaso behar zituzten.
These words are important.	Hitz hauek garrantzitsuak dira.
They believed that the experiment would not be successful.	Esperimentuak ez zuela arrakastarik izango uste zuten.
The field was a sea of ​​flowers.	Zelaia lore itsaso bat zen.
The first phase of the study has been completed.	Ikerketaren lehen fasea amaitu da.
The previous king was a cruel despot.	Aurreko erregea despota ankerra zen.
These glasses cost five dollars.	Betaurreko hauek bost dolar balio dute.
Compare this with other animals, he stressed.	Konpara ezazu hau beste animaliekin, azpimarratu du.
The government is considering implementing new laws.	Gobernua lege berriak ezartzea aztertzen ari da.
The lion roared, sending shivers down everyone's back.	Lehoiak orro egin zuen, dardarak bidaliz guztion bizkarrezurra.
The school year will be difficult again.	Ikasturtea zaila izango da berriro.
The local school board passed a new law.	Tokiko eskola kontseiluak lege berri bat onartu zuen.
The secret to success is good planning.	Arrakastaren sekretua plangintza ona da.
These findings indicated a worrying trend.	Aurkikuntza hauek joera kezkagarria adierazten zuten.
The collision course began.	Talka-ibilbidea hasi zen.
The scientist pointed to the wall board.	Zientzialariak hormako taula seinalatu zuen.
He went to sleep.	Lotara joan zen.
Relevant statistics are presented here.	Garrantzitsuak diren estatistikak hemen aurkezten dira.
The Prime Minister answered each question carefully.	Lehen ministroak arretaz erantzun zien galdera bakoitzari.
This area attracts many tourists.	Turista asko erakartzen ditu inguru honek.
Some horses were tied to the fence.	Zaldi batzuk hesiari lotuta zeuden.
Go straight downhill and keep walking straight.	Joan zuzen maldan behera eta jarraitu zuzen oinez.
The road was narrow and uneven.	Errepide estua eta gorabeheratsua zen.
John pushed her forward, occasionally looking back.	Johnek aurrera eraman zuen, tarteka atzera begira.
The two minutes passed slowly.	Bi minutuak astiro joan ziren.
The woman walks the dogs along the village road.	Emakumeak txakurrak paseatzen ditu herriko errepidetik.
This road leads to the main road.	Errepide honek errepide nagusira eramaten du.
The nearest town is three kilometers from the road.	Hurbilen dagoen herria errepidetik hiru kilometrora dago.
Take another step forward.	Eman beste urrats bat aurrera.
Plastic and leather fit easily.	Plastikoa eta larrua erraz moldatzen dira.
They are based on immutable features	Ezaugarri aldaezinak dira oinarria
They walked side by side.	Elkarren ondoan ibili ziren.
In a deep sleep, he fell asleep.	Lo sakon batean, lozorroan geratu zen.
Large sharks attack humans.	Marrazo handiek gizakiei erasotzen diete.
The party was held as a military operation.	Alderdia operazio militar bat bezala egin zen.
The young man nodded.	Gazteak keinu egin zuen.
He took care of his conscience.	Bere kontzientzia zaindu zuen.
The rebels are fighting for freedom.	Matxinoak askatasunaren alde borrokan ari dira.
The planning process is random and coincidental.	Plangintza-prozesua kasualitatez eta kasualitatez da.
Colorless liquid.	Kolorerik gabeko likidoa.
The teacher was angry to hear the news.	Irakaslea haserretu zen albistea jakitean.
Farmers built fences around their fields.	Nekazariek hesiak eraiki zituzten beren soroen inguruan.
Countries need to work together more to solve the world's problems.	Herrialdeek gehiago elkarlanean aritu behar dute munduko arazoak konpontzeko.
The bishop explained that people are complicated, not simple.	Apezpikuak azaldu zuen jendea konplikatua dela, ez sinplea.
A businessman held a charity meal.	Enpresaburu batek bazkari solidarioa egin zuen.
Show respect.	Erakutsi bere errespetua.
An army marched into his belly.	Armada bat bere sabelean martxa.
Everyone in this town is poor and sick.	Herri honetan denak dira pobreak eta gaixoak.
Most parents expect their children to do well in school.	Guraso gehienek euren seme-alabek eskolan ondo joatea espero dute.
The action was watched by the guards.	Ekintza zaindariek ikusi zuten.
I forgot about your birthday.	Zure urteurrena ahaztu nuen.
How did you get to work this morning?	Nola heldu zara gaur goizean lanera?
Add two glasses of water.	Gehitu bi edalontzi ur.
Poor political conditions condemned the country to poverty.	Baldintza politiko kaskarrek pobreziara kondenatzen zuten herrialdea.
Drought has played a big role in this year's harvest.	Lehorteak zeresan handia izan du aurtengo uztan.
The business flourished during the boom.	Negozioak gorakada garaian loratu zen.
It is used as an insecticide.	Intsektizida gisa erabiltzen da.
Firefighters cut off the road.	Errepidea moztu zuten suhiltzaileek.
Make sure they are awesome.	Ziurtatu ikaragarriak direla.
To the east were rich clay plains.	Ekialdean buztinezko lautada aberatsak zeuden.
The emperor claimed his divine right.	Enperadoreak bere jainkozko eskubidea aldarrikatu zuen.
Advanced security inside the facility.	Segurtasun aurreratua instalazio barruan.
Slowly, all the seats were filled.	Poliki-poliki, aulki guztiak bete ziren.
They killed all the unbelievers.	Fedegabe guztiak hil zituzten.
The tools were simple designs.	Tresnak diseinu sinpleak ziren.
She is training to be a medical assistant.	Mediku laguntzaile izateko entrenatzen ari da.
This legislation will have serious consequences.	Legeri horrek ondorio larriak izango ditu.
His playing was smooth and steady.	Bere jokatzea leuna eta egonkorra zen.
The dessert was delicious.	Postrea goxoa zen.
In major cities, air pollution remains at extremely high levels.	Hiri nagusietan, airearen kutsadurak maila izugarri altuetan jarraitzen du.
The cap blew him away.	Txapelak putz egin zion.
Lilian's secretary smiled knowingly.	Lilianen idazkariak irribarre jakitun bat egin zion.
The valley was alive with the birds singing.	Harana txorien kantuz bizirik zegoen.
The right foot of the state has a broken toe.	Estatuaren eskuineko oinak behatz bat hautsita dauka.
Travel was dangerous in those days.	Bidaiak arriskutsuak ziren garai haietan.
The elite enjoy the best health care.	Eliteak osasun arreta onenaz gozatzen du.
Will you buy that?	Hori erosiko al duzu?
Scientists performed the tests in laboratories.	Zientzialariek laborategietan egiten zituzten azterketak.
The new house was built entirely of wood.	Etxe berria guztiz egurrez eraiki zen.
The weather in California is very variable.	Kaliforniako eguraldia oso aldakorra da.
The sun was shining through the window.	Eguzkia sartzen zen leihotik.
We saw it in the train window.	Treneko leihoan ikusi genuen.
Surely there needs to be a better path.	Ziur aski, bide hobe bat egon behar da.
Modern gospel songs are often written in small tones.	Gospel abesti modernoak tonu txikietan idatzi ohi dira.
This person often mutters.	Pertsona honek marmar egiten du askotan.
Aborted babies return to the funeral.	Abortaturiko haurtxoak ehorzketara itzultzen dira.
You're late for school!	Berandu zabiltza eskolara!
The use of their weapons is astonishing.	Haien armen erabilera harrigarria da.
The bridge was built using wood.	Zubia egurra erabiliz eraiki zen.
Stop being irrational.	Utzi irrazionala izateari.
The riverside path leads to the village.	Erriberako bideak herrira eramaten du.
More than half of the population speaks one language.	Biztanleriaren erdiak baino gehiagok hizkuntza bat hitz egiten du.
It was a nomadic town that moved from one place to another.	Herri nomada bat zen, batetik bestera mugitzen zena.
Michael's smiling face came out of the poster.	Michaelen aurpegi irribarretsuak karteletik irten zen.
The goblin certainly smiled.	Iratxoak irribarre egin zuen zalantzarik gabe.
The village economy is based on agriculture.	Herriko ekonomia nekazaritzan oinarritzen da.
Transportation is a serious problem for this purpose.	Garraioa arazo larria da helburu hori lortzeko.
Plastic is often scarce in developing countries.	Plastikoa sarritan urria da garapen bidean dauden herrialdeetan.
The strategy puts a new government against the old elites.	Estrategiak gobernu berri bat elite zaharren aurka jartzen du.
The boss assigns the job to the staff.	Nagusiak lana langileei esleitzen die.
They are sometimes used to transport heavy loads.	Karga astunak garraiatzeko erabiltzen dira batzuetan.
They were lucky enough to find that he had a shape.	Zortea prest aurkitu zuten forma bat zuela.
Now with the death of that wind, he was silent.	Orain haize horren heriotzarekin, isilik zegoen.
The chief had to eat a simple cake.	Buruzagiak tarta xumea jan behar izan zuen.
What is certain is that this wood is dense.	Ziur dagoena da egur hau trinkoa dela.
A rain tree was standing in the middle of a wild boar.	Euri zuhaitz bat zutik zegoen basurde baten erdian.
Some church leaders do not support this policy.	Elizako buruzagi batzuek ez dute politika hau onartzen.
The hens lay their eggs.	Oiloek arrautzak erruten dituzte.
Now police believe the case was falsified.	Orain poliziak uste du kasua faltsutu zela.
The commander led the troops into battle with considerable weakening.	Komandanteak tropak borrokara eraman zituen dezente ahulduta.
It was a quiet march until the policeman arrived.	Martxa lasaia izan zen ertzaina iritsi arte.
My new assistant is quite enthusiastic.	Nire laguntzaile berriak nahiko gogotsu dauka.
The weather cooled as winter approached.	Eguraldia hoztu egin zen negua hurbildu ahala.
They found themselves left on an island.	Uharte batean utzita aurkitu zuten euren burua.
Cut into stems.	Zurtoinean moztu.
There is no doubt that he intends to stage a coup.	Ez dago dudarik estatu kolpea egiteko asmoa duela.
The report suggests further recycling.	Txostenak gehiago birziklatzea proposatzen du.
My husband’s brother was running for mayor.	Nire senarraren anaia alkate izateko hautagaia zen.
The staff are lazy.	Langileak alferrak dira.
He ran through the streets giving his name and surname.	Korrika egiten zuen kaleetan barrena izen-abizenak emanez.
The door opened revealing two young men.	Atea ireki zen bi gazte agerian utziz.
The atmosphere became unacceptably noisy.	Giroa onartezin zaratatsu bihurtu zen.
The sign directs visitors to their homes.	Errotuluak etxebizitzetara bideratzen ditu bisitariak.
There has been heavy rain over the last month.	Azken hilabetean eurite handiak izan ziren.
I can barely remember his face.	Ozta-ozta gogoratzen dut bere aurpegia.
True love and friendship are not always easy.	Benetako maitasuna eta adiskidetasuna ez dira beti errazak izaten.
This region is prone to frequent earthquakes.	Eskualde honek lurrikara maiz izaten ditu.
The meeting was chaired by the Prime Minister.	Bilera lehen ministroak zuzendu zuen.
Some foods, such as fish, may be pickled.	Elikagai batzuk, arraina adibidez, ozpinetan egon daitezke.
The pieces were sent to factories in the country,	Piezak herrialdeko lantegietara bidaltzen zituzten,
After the end of the war, trade resumed.	Gerra amaitu ondoren merkataritza berriro hasi zen.
Each dog had short skin.	Txakur bakoitzak larru laburra zuen.
The rat was constantly coming at me.	Arratoia etengabe zihoan niregana.
He ate fruit from a barrel.	Upel bateko fruta jaten zuen.
A strong gust of wind blew huge branches over it.	Haize bolada indartsu batek adar erraldoiak banatu zituen gainean.
Scientists discovered that the asteroid was forming.	Planetoidea sortzen ari zela aurkitu zuten zientzialariek.
Many archaeologists study these drawings.	Arkeologo askok marrazki hauek aztertzen dituzte.
After being at sea for three weeks, we landed on an island.	Hiru aste itsasoan egon ondoren, irla batean lehorreratu ginen.
I wonder if he'll laugh.	Barre egingo ote duen galdetzen diot.
The other was adept at following his instructions.	Besteak bere jarraibideak jarraitzeko trebea zen.
Evidence will be sought.	Frogak bilatuko dira.
This town is known for its hot springs.	Herri hau bere iturri termalengatik da ezaguna.
Most males are taller than females.	Gizonezko gehienak emakumezkoak baino altuagoak dira.
Mining chemicals have already polluted the river.	Meategiko produktu kimikoek jada kutsatu dute ibaia.
It’s hard to start a business here.	Zaila da hemen negozio bat sortzea.
Much damage has been done, which cannot be repaired.	Kalte asko egin dira, konpondu ezin direnak.
The smell of roast lamb entered the house.	Arkume errearen usaina sartzen zen etxean.
The young man looked around in vain.	Gazteak alferrik begiratu zuen ingurura.
The bird gestured to the woman who had fed him.	Txoriak keinua egin zion jaten eman zion emakumeari.
Pink is a symbol of love and beauty.	Arrosa maitasunaren eta edertasunaren sinboloa da.
The lions have entered the zebra.	Lehoiak zebretan sartu dira.
The battle ended quickly.	Gudua azkar amaitu zen.
The process of scientific research is often lengthy and tedious.	Ikerketa zientifikoaren prozesua luzea eta neketsua izan ohi da.
The young boy was excited.	Mutil gaztea hunkituta zegoen.
He is not a morning person.	Ez da goizaldeko pertsona.
The woman coughed violently.	Emakumeak bortizki eztul egin zuen.
That water can be drunk.	Ur hori edan daiteke.
The man was shot in the leg.	Gizonari hanka batean tiro egin zioten.
The children were furious.	Haurrak amorratuak ziren.
The grass in the fields was greener than anywhere else.	Soroetako belarra beste lekuetan baino berdeagoa zen.
So he went upstairs and waited a long time.	Beraz, igo zen, eta denbora luzez itxaron zuen.
The flowers opened and closed in the sun.	Loreak eguzkitan ireki eta ixten ziren.
The face has no muscles.	Aurpegiak ez du giharrik.
The richest men are those who own a factory.	Gizon aberatsenak fabrika baten jabe direnak dira.
You will need three kilograms for a pound of apples.	Sagar kilogramo baterako hiru kilogramo beharko dituzu.
The creature's eyes gleamed with anger.	Izakiaren begiek haserre distira egin zuten.
He was completely immersed in his work.	Bere lanean erabat barneratu zen.
Two hours later, we reached our destination.	Bi orduren buruan, helmugara iritsi ginen.
This is often used as a drug.	Hau askotan droga gisa erabiltzen da.
Not all families in the city have a car.	Hiriko familia guztiek ez dute autorik.
Opioids are dangerous drugs.	Opioideak droga arriskutsuak dira.
I met him in the town square.	Herriko plazan ezagutu nuen.
The atmosphere is unreal.	Giroa irreala da.
It was a great opportunity for him.	Bere aukera handia zen.
He has received many honors for his work.	Ohore ugari jaso ditu bere lanagatik.
This plant produces oxygen.	Landare honek oxigenoa sortzen du.
The neighborhood was quiet, mostly empty.	Auzoa lasaia zen, gehienetan hutsik.
The camels took over this land.	Gameluek hartu zuten lurralde hau.
The old woman stopped to think.	Atsoa pentsakor gelditu zen.
My friend was bitten by a bee.	Nire laguna erle batek ziztatu zuen.
It took him a minute to taste his meal.	Minutu bat hartu zuen bere bazkaria dastatzeko.
A city with a history of violence.	Indarkeriaren historia duen hiria.
He knocked on her door.	Bere atea jo zuen.
We were disappointed with the discovery.	Aurkikuntzarekin atsekabetuta geratu ginen.
I didn't like it.	Ez nuen gustuko.
Don't ask me again.	Ez iezadazu berriro galdetu.
Before long, the body was found.	Luze gabe, gorpua aurkitu zuten.
Several contributions have been made to this research.	Ikerketa honetarako hainbat ekarpen egin dira.
Invalid records will not be processed.	Baliogabeko erregistroak ez dira prozesatuko.
Bridget arrives in less than an hour.	Bridget ordubete baino gutxiagoan iristen da.
My comrade was killed in battle.	Nire kamarada guduan hil zuten.
Night came.	Gaua sartu zen.
They raised their glasses and drank toast.	Edalontziak altxatu eta topa edan zuten.
He closed his eyes, sighing deeply.	Begiak itxi zituen, sakon hasperen eginez.
Then he returned the knife to the drawer.	Orduan, aiztoa tiradera itzuli zuen.
The submarine made slow progress.	Itsaspekoak aurrerapen motela egin zuen.
Many conflicts arise between government leaders and their subordinates.	Gatazka asko sortzen dira gobernuko buruzagien eta haien menpekoen artean.
The main problem is the lack of leadership.	Arazo nagusia lidergo falta da.
In a large restaurant, the waiters are called waiters.	Jatetxe handi batean zerbitzariei zerbitzari deitzen zaie.
They were covered with blankets.	Mantaz estalita zeuden.
There was a discussion between them on the subject.	Haien artean eztabaida bat egon zen gaiaren inguruan.
He left the book and ate it.	Liburua utzi eta jan zuen.
Today the motorhome is not happy.	Gaur ez da autokarabana pozik.
Let's put them in the box.	Sar ditzagun kutxan.
He says the police are corrupt.	Polizia ustela dela dio.
The picture shows a sad elderly couple.	Irudian adineko bikote triste bat ageri da.
The water freezes.	Ura izoztu egiten da.
The explorer discovered vast landscapes.	Esploratzaileak paisaia zabalak aurkitu zituen.
They are the most intelligent mammals on earth.	Lurreko ugaztun adimentsuenak dira.
The smell of coffee filled the room.	Kafe usainak bete zuen gela.
As a result, the blast killed hundreds.	Ondorioz, leherketak ehunka hil zituen.
People were poor and sick.	Jendea pobrea eta gaixoa zen.
Robert was awaiting a doctor's verdict.	Robert medikuaren epaiaren zain zegoen.
There is a wide range of activities for young visitors.	Ekintza sorta zabala dago bisitari gazteentzat.
The landscape was wild, desolate and rocky.	Paisaia basatia, desolatua eta harritsua zen.
Several notable figures will take part in today's event.	Gaurko ekitaldian hainbat pertsonaia aipagarri hartuko dute parte.
The cave is underground.	Kobazuloa lur azpian dago.
The drunk driver bent over and hit an oncoming vehicle.	Mozkortuta dagoen gidaria makurtu egin zen eta kontrako ibilgailu bat jo zuen.
The problems with this system, however, seem to be unresolved.	Badirudi sistema honen arazoak, ordea, konpongaitzak direla.
Will it rain?	Euria etorriko al da?
Clean the garlic from the ground.	Garbitu baratxuria lurretik.
Neighbors have a noisy party.	Bizilagunak festa zaratatsuak egiten ditu.
Take the path on the left.	Oinezko bidea hartu ezkerrera.
If it rains tomorrow, people will wash their cars.	Bihar euria eginez gero, jendeak autoak garbituko ditu.
City officials have decided to restore order.	Udaleko agintariek ordena berrezartzeko erabakia hartu dute.
The ship delivered passengers and goods.	Ontziak bidaiariak eta salgaiak entregatzen zituen.
It evolves through the use of language.	Hizkuntza erabileraren bidez eboluzionatzen da.
Living on the island was difficult.	Irlan bizitzea zaila zen.
An old woman improved her pain tremendously.	Emakume zahar batek mina izugarria hobetu zuen.
Examples of these species are found all over the world.	Espezie hauen adibideak mundu osoan daude.
The idea behind this project is terrifying.	Proiektu honen atzean dagoen ideia beldurgarria da.
There were three bedrooms upstairs.	Hiru logela zeuden goiko solairuan.
The town was destroyed by volcanoes.	Herria sumendiak suntsitu zuen.
He is always calling the police on minor matters.	Beti ari da poliziari deitzen gai txikietan.
It was easy to get rid of the garbage.	Erraza zen zaborra kentzea.
The puppies are cute.	Txakurkumeak politak dira.
Literacy is the ability to read and write.	Alfabetatzea irakurtzeko eta idazteko gaitasuna da.
One of the men picked up the phone.	Gizonetako batek telefonoa hartu zuen.
Many farmers remain on the periphery of society.	Nekazari asko gizartearen periferian geratzen dira.
There was an explosion in the center yesterday.	Atzo leherketa bat izan zen erdigunean.
The engineer carefully inspected the machinery.	Ingeniariak arretaz ikuskatu zuen makinaria.
It was covered in dust and cobwebs.	Hautsez eta amaraunez estalita zegoen.
So who can blame them for practicing nepotism?	Beraz, nork leporatu diezaieke nepotismoa praktikatzeagatik?
The book feels fresh in my hand.	Liburua freskoa sentitzen da nire eskuan.
The places he went to were amazing.	Joan zen tokiak paregabeak ziren.
He fell asleep, waking up later.	Loak hartu zuen, geroago esnatu zen.
I hate the sound of this electric drill.	Gorroto dut zulagailu elektriko honen soinua.
Shakespeare is universally admired.	Shakespeare unibertsalki miresten da.
Provides access to archives of great cultural importance.	Garrantzi kultural handiko artxiboetarako sarbidea ematen du.
He left the room shouting.	Gelatik irten zen oihuka.
It took him three days.	Hiru egun behar izan zituen.
Heat is an excellent catalyst for many chemical reactions.	Beroa erreakzio kimiko askoren katalizatzaile bikaina da.
Newspapers and TV shows are read a lot.	Egunkariak eta telebista emankizunak asko irakurtzen dira.
Many people are obese or overweight.	Jende askok obesitatea edo gehiegizko pisua jasaten du.
The process is underway.	Prozesua abian da.
he stumbled and fell on this rock.	estropezu egin eta harkaitz honen gainean erori zen.
The young women began to dance.	Emakume gazteak dantzan hasi ziren.
When it gets warmer, the grass and plants will grow.	Beroago egiten denean, belarra eta landareak haziko dira.
At dawn, a dazzling silence fell over the country.	Egunsentian, isiltasun liluragarri bat erori zen herrialdean.
The mother asked for permission before embarking on the journey.	Amak baimena eskatu zuen bidaiari ekin aurretik.
The blue lights shone in the distance.	Argi urdinak dir-dir egiten zuten urrunean.
I need to avoid the temptations of chocolate.	Txokolatearen tentazioak saihestu behar ditut.
The hardest and most resistant species.	Espezieetan gogorrena eta erresistenteena.
The course was difficult but the results were impressive.	Ikastaroa zaila izan zen baina emaitzak ikusgarriak izan ziren.
Uncontrolled soil erosion has become a threat	Kontrolatu gabeko lurzoruaren higadura mehatxu bihurtu da
The judges decided to acquit the accused.	Epaileek akusatua absolbitzea erabaki zuten.
Police have not provided adequate protection.	Poliziek ez dute babes egokia eman.
A woman's body was found buried here.	Emakume baten gorpua aurkitu zuten hemen lurperatuta.
I'm scared, kids say.	Beldurra nago, umeen esanetan.
Many scientists have warned of the dangers of overpopulation.	Zientzialari askok gainpopulazioaren arriskuez ohartarazi dute.
He was in serious doubt.	Zalantza larriek jota zegoen.
The chainsaw cuts the brush.	Motozerrak eskuila trinkotik ebakitzen du.
The train makes three stops on the route.	Trenak hiru geldialdi egiten ditu ibilbidean.
People suffer and die every day.	Jendea egunero sufritzen eta hiltzen da.
He wisely exercised his new powers.	Zuhurtziaz baliatu zituen bere botere berriak.
To our surprise, they didn’t follow us.	Gure harridurarako, ez gaituzte jarraitu.
He took her hand and carried it outside.	Eskua hartu zion, kanpora eramanez.
Pour the sausage into the pan.	Bota txistorra zartaginera.
The transmission was suddenly shut down.	Transmisioa bat-batean itzali zen.
It smells awful here!	Usain izugarria du hemen!
Authorities believe a man suffered an overdose.	Agintariek uste dute gizon batek gaindosi bat jasan izana.
Singing is a universal form of expression.	Kantua adierazpen modu unibertsala da.
My grandfather planted daffodils.	Aitonak narcisoak landatu zituen.
Aquamarine is a type of blue sea water.	Aquamarine itsasoko ur urdin mota bat da.
The bike ride was gratifying, but dangerous.	Bizikleta ibilaldia pozgarria izan zen, baina arriskutsua.
This garden is wonderful.	Lorategi hau zoragarria da.
It finally occurred to me.	Azkenean bururatu zitzaidan.
He described how things were before the war.	Gerra aurretik gauzak nola zeuden deskribatu zuen.
Pollution is a major cause of environmental damage.	Kutsadura ingurumen-kalte handien kausa da.
His mind was on the events of the day.	Bere gogoa eguneko gertakarietara ibiltzen zen.
The meal tasted like cardboard.	Bazkariak kartoiaren zaporea zuen.
Gather around, everyone!	Bildu inguruan, denok!
He moved slowly along the wooden floor.	Poliki-poliki aurrera egin zuen zurezko zoruan zehar.
The deadline was approaching, but he did his best.	Epea gerturatzen ari zen, baina bere onena egin zuen.
Strange, and in some cases endangered.	Arraroa, eta, kasu batzuetan, galzorian.
The heat must be unbearable here.	Beroak jasanezina izan behar du hemen.
The climate was warm and humid.	Klima epela eta hezea zen.
He ate slowly.	Poliki jan zuen.
These granite-paved streets took their name from World War II.	Granitoz zolatutako kale hauek mundu gerraren izena hartu zuten.
The blond woman kept her gaze steady.	Emakume ilehoriak bere begirada tinko mantendu zuen.
The statistics are very reliable.	Estatistikak oso fidagarriak dira.
The hedgehog is a wild animal.	Trikua animalia basatia da.
The caught fish weighed three pounds.	Harrapatutako arrainak hiru kilo pisatzen zituen.
Rumors were circulating that the drug lord was behind the war.	Drogen jaunak gerraren atzean zeudela zihoazen zurrumurruak.
Farmers have high confidence in rainfall.	Nekazariek prezipitazioetan konfiantza handia dute.
The prince looked out the window.	Printzeak leihotik begiratu zuen.
They had just taken three girls.	Hiru neska hartu berri zituzten.
It is advisable to bring change of clothes.	Aldatzeko arropa eramatea komeni da.
The bikes were easily replaced.	Bizikletak erraz ordezkatu zituzten.
It is a poor country, but rich in history.	Herrialde pobrea da, baina historian aberatsa.
The extract was mixed into a yogurt dish.	Estraktua jogurt plater batean nahastu zen.
They bought a new house next to a lake.	Aintzira baten ondoan etxe berri bat erosi zuten.
The presenter made a scathing comment.	Aurkezleak iruzkin zorrotza egin zuen.
Hearing him, his world seemed to stand still.	Berari entzutean, bere mundua geldirik zegoela zirudien.
His performance was excellent.	Bere errendimendua bikaina izan zen.
Overall, the weather is mild in this valley.	Orokorrean, eguraldi epela da bailara honetan.
His life was full of pain and sorrow.	Oinazez eta saminez jositako bizitza izan zen berea.
Be careful and please do not try to deal with this alone.	Kontuz ibili eta mesedez, ez saiatu honi bakarrik aurre egiten.
Sitting quietly, she stroked her elegant hair.	Isilik eserita, ile dotorea laztandu zuen.
Will the future work for them?	Etorkizunak lana egingo al die?
Evidence suggests that rates will rise soon.	Ebidentziek iradokitzen dute tasak laster igoko direla.
Beware of dangerous animals.	Kontuz animalia arriskutsuekin.
The old house is still close to the coast.	Etxe zaharra kostaldetik gertu dago oraindik.
First, you will need six cups of brown sugar.	Lehenik eta behin, sei edalontzi azukre marroi beharko dituzu.
The diet was not enough.	Dieta ez zen nahikoa.
Go to bed early from now on!	Hemendik aurrera goiz oheratu!
The judges imposed a harsh sentence.	Epaileek zigor gogorra ezarri zuten.
This type of offense is punishable by law.	Arau-hauste mota hau legeak zigortzen du.
Imagine you are moving into your new home!	Imajinatu zure etxe berrian sartzen ari zarela!
Cover the cake with chocolate ice cream.	Estali pastela txokolatezko izotz batekin.
All religions have some kind of ritual.	Erlijio guztiek erritu motaren bat dute.
We thought that neither dogs nor cats would do that.	Uste genuen ez txakurrek ez katuek ez zutela halakorik egingo.
The hedgehog escaped sight.	Trikuak bistatik ihes egin zuen.
Visitors generally lived in the city.	Bisitariak, oro har, hirian bizi ziren.
The young girl whispered to her friend.	Neska gazteak xuxurlatu zion bere lagunari.
He scanned the floor, rumbling to himself.	Zorua miatu zuen, bere buruari burrunbaka.
He then begins to recount three of his favorite memories.	Orduan, gogoko dituen hiru oroitzapen kontatzen hasiko da.
The water they drank was cold.	Edaten zuten ura hotza zegoen.
It is a quiet stream with little current.	Erreka lasaia da, korronte gutxikoa.
The whale is huge, bigger than a house.	Balea izugarria da, etxe bat baino handiagoa.
He selected the most adult cherries.	Gerezirik helduenak hautatu zituen.
The bus driver was unaware of the traffic rules.	Autobus gidariak ez zekien trafiko arauen berri.
They watched the play with great joy.	Antzezlana ikusi zuten, poz-pozik.
The atmosphere smells of pine.	Giroa pinuz usaintzen da.
His dry, cold hands shredded the paper.	Haren esku lehor eta hotzek papera birrindu zuten.
After so much rain, the ground was hard.	Hainbeste euri ondoren, lurra gogorra zen.
You can't see clearly without wearing glasses.	Ezin duzu argi ikusi betaurrekoak erabili gabe.
He certainly didn't look upset.	Zalantzarik gabe, ez zirudien asaldaturik.
Walking in the dark can be dangerous.	Iluntasunean ibiltzea arriskutsua izan daiteke.
The area is known for several species of wildlife.	Eremua hainbat fauna espeziegatik ezaguna da.
Can you still eat?	Oraindik jan dezakezu?
The plants began to wither.	Landareak zimeltzen hasi ziren.
The twins were gloomy after their mother left.	Bikiak goibel zeuden amak utzi ostean.
However, most employers value experience.	Hala ere, enpresaburu gehienek esperientzia baloratzen dute.
No one almost ever goes to the movies alone.	Inor ez da ia inoiz bakarrik joaten zinemara.
The burger is a vegetable, he replied.	Hanburgesa barazki bat da, erantzun zuen.
Next block was a small park.	Hurrengo blokean parke txiki bat zegoen.
To ease yourself, you just have to run to the bathroom.	Zure burua arintzeko, korrika egin besterik ez duzu komunera.
The wounded man was sent to hospital.	Zauritua ospitalera bidali zuten.
Uneasily, she looked at the strange man in surprise.	Ezinegon, harrituta begiratu zion gizon arraroari.
The lawyer went unnoticed and corrected the mistake.	Abokatua ohartu gabe geratu zen eta akatsa zuzendu zuen.
The handle of the vessel remained firm.	Ontziaren heldulekua tinko mantendu zen.
Computers are on the rise.	Ordenagailuak gora egiten ari dira.
The Constitution provides equal voting rights for all.	Konstituzioak boto-eskubide berdinak ematen ditu guztientzat.
Paste the label in the box.	Itsatsi etiketa koadroan.
The baby was weak but alive.	Haurra ahul zegoen, baina bizirik.
He lied to avoid a fight.	Liskarra ekiditeko gezurra jo zuen.
Research, however limited, confirms this hypothesis.	Ikerketek, mugatuak izan arren, hipotesi hori baieztatzen omen dute.
A fine mist of dust was settling in the water.	Hauts-laino fin bat ezartzen ari zen uretan.
The fertile lands are prime.	Lur emankorrak priman daude.
It was time to get him out.	Bera ateratzeko garaiz iritsi zen.
There is a portable toilet nearby.	Inguruan komun eramangarri bat dago.
Farmers traditionally grew rice, barley and wheat.	Nekazariek tradizioz arroza, garagarra eta garia hazten zituzten.
Mangrove is a greenhouse in the equatorial zone.	Mangladia eremu ekuatoreko berotegia da.
The fuel to operate under a spotlight is electricity.	Foku baten azpian aritzeko erregaia elektrizitatea da.
We marched across the field.	Zelaian zehar martxa egin genuen.
Loyalty to the people is always first and foremost.	Herriarekiko leialtasuna beti da lehen kontua.
He smelled fish in the office.	Arrain usaina barneratu zuen bulegoan.
The first settlers did not want to enter.	Lehenengo kolonoak ez ziren sartu nahi.
They kill the king.	Erregea erailtzen dute.
He was completely cooperative.	Erabat lankidetzan aritu zen.
He was arrested.	Atxilopean jarri zuen.
Many fish live in ponds and rivers.	Hainbat arrain bizi dira urmaeletan eta ibaietan.
As a child he moved to the country.	Haurra zela herrialdera joan zen bizitzera.
Always use both hands when lifting.	Erabili beti bi eskuak altxatzerakoan.
The lama asked the monks to eat willingly.	Lamak fraideei gogoz jateko eskatu zien.
He has several health problems.	Hainbat osasun arazo ditu.
However, the antenna did not respond.	Hala ere, antena ez zen erantzun.
The wind was warm, and the smell of rotten vegetation was intense.	Haizea epela zen, eta landaretza ustelaren usain bizia zuen.
They found him hanging in a closet.	Armairu batean zintzilik aurkitu zuten.
Correct display grammar marks.	Bistaratzeko gramatika markak zuzentzea.
Here are some delicious crab snacks.	Hona hemen karramarroen pintxo goxo batzuk.
He refused to answer the question.	Galderak erantzuteari uko egin zion.
The man carefully cuts the pineapple.	Gizonak kontu handiz mozten du anana.
Uncontrolled wastewater leads to water pollution.	Kontrolatu gabe utzitako ur zikinak uraren kutsadura dakar.
Use social media to connect with voters.	Sare sozialak erabiltzea hautesleekin harremanetan jartzeko.
What can he see in her?	Zer ikus dezake harengan?
The human brain is made up of different parts.	Giza garunak atal ezberdinez osatuta daude.
The hardest part of driving here is parking.	Hemen gidatzeko zailena aparkatzea da.
The cheetah is the fastest animal on earth.	Gepardoa lurreko animaliarik azkarrena da.
There is a thick cloud over the city.	Hodei lodi bat dago hiriaren gainean.
He said he could not find his passport at home.	Etxean ez duela pasaportea aurkitzen jakinarazi du.
The cyclist was disassembled.	Txirrindularia desmuntatu zen.
The wait time was like torture.	Itxaron denbora tortura bezalakoa izan zen.
That's how it went.	Horrela ibili zen.
A psychologist is a person who studies the human mind.	Psikologoa giza adimena aztertzen duen pertsona da.
Mosquitoes are active at dawn and dusk.	Eltxoak aktiboak dira egunsentian eta iluntzean.
His hands were constantly working.	Eskuak etengabe lan egiten zuen.
Many farmers sell it at the local market.	Nekazari askok bertako merkatura saltzen dute.
The server brought the receipt.	Zerbitzariak ordainagiria ekarri zuen.
The screw was loose.	Torlojua solte zegoen.
He could hear the sound of mourning, sadness, sweetness	Soinu dolu, triste, gozoa entzuten zuen
My anxiety levels are gradually increasing.	Nire antsietate mailak pixkanaka handitzen joan dira.
Most cars and bicycles are not free.	Auto eta bizikleta gehienak ez dira doakoak.
The streets were wet and slippery.	Kaleak bustita eta irristakorra zeuden.
Give delivery to the driver immediately.	Eman bidalketa gidariari berehala.
I drink a liter of water a day.	Egunean litro ur edaten ditut.
The heat is unbearable.	Beroa jasanezina da.
Each carries a beautiful sword.	Bakoitzak ezpata eder bat darama.
Each sentence must have at least one uppercase letter.	Esaldi bakoitzak gutxienez letra larria izan behar du.
They saw the pale woman bend over and kiss her hand.	Emakume zurbila makurtu eta eskua muxu ematen ikusi zuten.
Members of this religion are usually peaceful people.	Erlijio honetako kideak pertsona baketsuak dira normalean.
This road is wide and smooth.	Errepide hau zabala eta leuna da.
The elders used to go to the parks to score points.	Adinekoak parkeetara joaten ziren puntuak egitera.
The laundry business will be a success next year.	Garbitegiaren negozioak arrakasta izango du datorren urtean.
My father was a tyrant.	Nire aita tiranoa zen.
Every year, donations are made to dozens of charities.	Urtero dohaintza ongintzako dozenaka erakunderi ematen die.
This garage is lit by fluorescent lights.	Garaje hau argi fluoreszenteek argiztatuta dago.
The test was performed in a laboratory.	Azterketa laborategian egin da.
There is a lot of bright light inside this tragic story.	Istorio tragiko honen barruan argi distiratsu asko daude.
When the wind blows, you hear the howl.	Haizeak jotzen duenean, ulua entzuten duzu.
The bear and the lion were the most obedient pets.	Hartza eta lehoia ziren maskota esanekoenak.
The sunlight filtered through the branches.	Eguzkiaren argia adarretatik iragazten zen.
Most of the initial attempts at the flight failed.	Hegaldiaren hasierako saiakera gehienek porrot egin zuten.
Students learn vocabulary with games.	Ikasleek hiztegia ikasten dute jolasekin.
Human social activity continues to transcend scientific understanding.	Giza jarduera sozialak ulermen zientifikoa gainditzen jarraitzen du.
Get out of my office.	Alden zaitez nire bulegotik.
Many people live near this area.	Inguru honetatik gertu jende ugari bizi da.
A drought has lowered the water level.	Lehorte batek uraren maila jaitsi egin du.
The terrorist killed himself to avoid capture.	Terroristak bere burua hil zuen harrapatzea ekiditeko.
"Naive!" 	"Inozoa!"
though, he is intelligent.	izan arren, adimentsua da.
The horse was disturbed and bit the devil.	Zaldia asaldatu egin zen eta deabruari hozka egin zion.
He was sure he had found an ancient artifact.	Ziur zegoen antzinako artefaktu bat aurkitu zuela.
I'm glad to see that you're wearing new clothes.	Pozten naiz arropa berria jantzi duzula ikusteak.
The cement industry is particularly harmful to the environment.	Zementuaren industria bereziki kaltegarria da ingurumenarentzat.
The coach advised the team to train hard.	Entrenatzaileak gogor entrenatzeko gomendatu zion taldeari.
This region is popular with outdoor enthusiasts.	Eskualde hau aire zabaleko zaleen artean ezaguna da.
The floodwaters carried a lot of waste.	Uholde urak hainbat hondakin eraman zituen.
But he was afraid that he would survive the prison.	Baina beldur zen ez ote zen kartzela bizirik aterako.
He stopped.	Geldirik gelditu zen.
The women had a difficult and dangerous birth.	Emakumeek erditze gogorra eta arriskutsua izan zuten.
Look west.	Begira mendebaldera.
Many local restaurants specialize in seafood.	Bertako jatetxe asko itsaskietan espezializatuta daude.
The movement has been a great success.	Mugimenduak arrakasta handia izan du.
Our farms are located in a mountainous valley.	Gure baserriak mendiz inguratutako haran batean daude.
The whole way from the city.	Bide osoa hiritik egina.
They attacked him in a dark alley.	Kaleleku ilun batean eraso zuten.
Now is the time for change.	Orain aldaketaren garaia da.
People living in dense cities have more difficulty sleeping.	Hiri trinkoetan bizi diren pertsonek zailtasun gehiago dituzte lo egiteko.
We went to the hospital.	Ospitalera sartu ginen.
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My daughter is lazy and has no sense of direction.	Nire alaba alferra da eta ez du norabide zentzurik.
Chemical vapors had begun to disperse.	Lurrun kimikoak sakabanatzen hasiak ziren.
The toxic chemical was spilling into the river.	Produktu kimiko toxikoa ibaira isurtzen ari zen.
The bird's wings fluttered.	Txoriaren hegoak astindu ziren.
The abbey was empty all year round.	Abadia hutsik egoten zan urte osoan.
He struggled to open the door.	Borrokatu egin zuen atea irekitzeko.
He has gained so much weight.	Hainbeste pisu hartu du.
Farmers are living in ruined lands.	Nekazariak lur hondatuetan bizitzen ari dira.
A single tear ran down her face.	Malko bakar bat zihoan aurpegian behera.
Many people enjoy listening to music.	Jende askori gustatzen zaio musika entzutea.
The research provides an overview of the regional economy.	Ikerketak eskualdeko ekonomiari buruzko ikuspegia eskaintzen du.
The circus will reopen tomorrow.	Zirkoa bihar irekiko da berriro.
The camp had few amenities.	Kanpamenduak erosotasun gutxi zituen.
They will invite the government to explain its plans.	Gobernua gonbidatuko dute bere planak azaltzeko.
Thanks to the local museum, some treasures were preserved.	Bertako museoari esker, altxor batzuk gorde ziren.
The computer program has errors.	Programa informatikoak akatsak ditu.
The whole house was in chaos.	Etxe osoa kaosean zegoen.
The royal family did nothing to help.	Errege familiak ez zuen ezer egin laguntzeko.
Would he want otherwise?	Bestela nahi izango zuen?
Fashion was always important to him.	Moda beti izan zen garrantzitsua berarentzat.
Turn off the music!	Itzali musika!
The importance of big data in the healthcare sector	Big data-en garrantzia osasun-sektorean
His strange demeanor attracted attention.	Bere portaera bitxiak arreta erakarri zuen.
The use of bicycles is plentiful.	Bizikletaren erabilera ugaria da.
The king ordered his knights to attack the enemy.	Erregeak bere zaldunei etsaia erasotzeko agindu zien.
Taxes are significantly lower here.	Zergak nabarmen baxuagoak dira hemen.
Cold water means we are not going to swim today.	Ur hotzak esan nahi du ez garela igerian egingo gaur.
We had a five birthday party.	Bost urtebetetze festa egin genituen.
The soldiers secured the perimeter.	Soldaduek perimetroa bermatu zuten.
The landscape is full of villages and temples.	Paisaia herriz eta tenpluz josita dago.
Shortly afterwards, the train was stationed at the station.	Handik gutxira, trena geltokian kokatu zen.
Birth control is not entirely effective.	Jaiotza-kontrola ez da guztiz eraginkorra.
He talked for a long time.	Denbora luzez hitz egin zuen.
It is best not to walk alone.	Hobe da bakarrik ez ibiltzea.
I ate too much cake today.	Gaur tarta gehiegi jan dut.
Add a pinch of salt to the mixture.	Eman gatza pixka bat nahasi.
Supply and demand specified price.	Eskaintza eta eskaria zehaztutako prezioa.
A bunch of waiters went around, preparing for the party.	Zerbitzari mordoa joan zen inguruan, festarako prestatzen.
The shooting is due to economic difficulties.	Tiroa zailtasun ekonomikoengatik da.
Gold is used as an alloy for precious ornaments.	Urrea apaingarri preziatuetarako aleazio gisa erabiltzen da.
The trunk of the elephant is so long.	Elefantearen enborra hain da luzea.
Many patients with bipolar disorder are hospitalized.	Nahaste bipolarra duten paziente asko ospitaleratzen dira.
This country is being ravaged by immigrants.	Herrialde hau etorkinek hondatzen ari dira.
A train rumbled over it.	Tren batek burrunba egin zuen gainean.
Delay is a time thief.	Atzerapena denboraren lapurra da.
People who live near the oceans often experience high winds	Ozeanoetatik gertu bizi diren pertsonek haize handiak izaten dituzte maiz
He focused on the positive.	Positiboan zentratu zen.
Overtime is expected.	Aparteko orduak egitea espero da.
Trial and error are the foundation of learning.	Saiakuntza eta akatsak dira ikaskuntzaren oinarria.
Please reply to my letters.	Mesedez, erantzun nire gutunei.
He did not take his usual meal.	Ez zuen ohiko bazkaririk hartu.
He said the man had to go to work.	Gizonak lanera sartu behar zuela esan zuen.
We need new leaders who really care about the country.	Herrialdea benetan zaintzen duten lider berriak behar ditugu.
This is a very important principle under this method.	Oso printzipio garrantzitsua da metodo honen azpian.
Iron and steel are widely used in construction.	Eraikuntzan burdina eta altzairua asko erabiltzen dira.
The cause of the accident was determined.	Istripu horren zergatia zehaztu zen.
He walked across the room, picking up the keys.	Gela zeharkatu zuen, giltzak hartuz.
The prison was small and dark.	Kartzela txikia eta iluna zen.
The green light of dawn is extinguishing the pearl.	Egunsentiaren argi berde perla itzaltzen ari da.
The city was evacuated due to the war.	Gerra dela eta hiria hustu zuten.
The injury was fatal.	Lesioa hilgarria izan zen.
Many international visitors come to this capital every year.	Nazioarteko bisitari ugari joaten dira hiriburu honetara urtero.
A huge river flows through this territory.	Ibai izugarri handi bat igarotzen da lurralde honetan.
His friends were older, wiser, and more worldly.	Bere lagunak zaharragoak, jakintsuagoak eta mundutaragoak ziren.
Double boiled soup consisting of broth and soup.	Zopa egosi bikoitza, salda eta zopaz osatua.
The waterfall leads to the lake.	Ur-jauzia aintzirarantz doa.
These market streets are full of shops.	Merkatu kale hauek dendaz beteta daude.
I had a big crack in my arm.	Besoan zirrikitu handi bat geratu zitzaidan.
The embezzlement is alleged.	Malversazioa egotzita dago.
This report showed a drop in foreign visitors.	Txosten horrek atzerriko bisitarien jaitsiera erakutsi zuen.
The villages were located to the north.	Herriak iparraldean kokatzen ziren.
He is a competent and compassionate teacher.	Irakasle konpetentea eta errukitsua da.
The boy sighed happily.	Mutilak pozik hasperen bat egin zuen.
Why aren’t there more women mathematicians?	Zergatik ez daude emakume matematikari gehiago?
They hung the box carefully.	Kontu handiz zintzilikatu zuten koadroa.
He drove back to his car in silence.	Bere kotxerantz joan zen erresindikatu isiltasunean.
Grandmother lived alone in the hut.	Amona bakarrik bizi zen txabolan.
They were very diverse, tribal.	Oso askotarikoak ziren, tribukoak.
Make sure this sauce is thick.	Ziurtatu saltsa hau lodia dela.
The men went to the battlefield in silence.	Gizonak isilik joan ziren gudu zelaira.
It runs through my heart.	Nire bihotza zeharkatzen du.
The orchards are home to many deer.	Baratzeak orein asko bizi dira.
It immediately turns on the hot water.	Berehala pizten du ur beroa.
Consider buying an electric car.	Demagun auto elektriko bat erostea.
He walked away, completely upset.	Alde egin zuen, guztiz atsekabetuta.
The nature of the island's population has changed.	Uharteko biztanleriaren izaera aldatu egin da.
After the flood, everything was destroyed.	Uholdearen ostean, dena suntsitu zuten.
The remains of the vineyard were destroyed by fire.	Mahastiaren aztarnak suak suntsitu zituen.
The craftsman said he would fix this chair for free.	Artisauak esan zuen aulki hau doan konponduko zuela.
A bicycle subculture has emerged in recent years.	Bizikleta azpikultura bat sortu da azken urteotan.
They saw troops marching along the road.	Errepidean zehar tropak zebiltzala ikusi zuten.
A group of dwarves, gnomes.	Nano talde bat, ipotxak.
His intense gaze merged with mine.	Bere begirada bizia nirearekin bat egin zuen.
Many people avoid eye contact.	Jende askok saihesten du begien kontaktua egitea.
The flowers he has collected are placed in a glass.	Hark bildutako loreak edalontzi batean jartzen dira.
For dinner, he took the turkey.	Afaltzeko, indioilarra hartu zuen.
Many environmentalists support this idea.	Ekologista askok ideia hau onartzen dute.
The explosion was too loud.	Leherketa ozenegia izan zen.
My uncle is a flower shop.	Nire osaba lore-denda bat da.
The sculptures were quite interesting.	Eskulturak nahiko interesgarriak ziren.
The competition between the nations will be more intense.	Nazioen arteko lehia biziagoa izango da.
The cost of living here has risen dramatically over the years.	Hemen bizi-kostuak izugarri igo dira urteetan zehar.
He was outraged when asked about the crime.	Asartu egin zen krimenaz galdetzean.
The meadow was left to the mercy of the winds.	Belardia haizeen errukiaren menpe geratu zen.
The door was closed, and there was no handle.	Atea itxita zegoen, eta ez zegoen heldulekurik.
How does this work? 	Nola funtzionatzen du horrek?
he asked.	galdetu zuen.
The crow surrounded the stream.	Belea erreka gainean inguratu zen.
The auditors saw that the accounts were misleading.	Ikuskariek kontuak engainagarriak zirela ikusi zuten.
She wore an elegant suit for the occasion.	Traje dotorea jantzi zuen okasiorako.
He was working at high speed.	Abiadura handian ari zen lanean.
Make sure you add enough water.	Ziurtatu nahikoa ur gehitzen duzula.
It’s time to pick fruit.	Fruta biltzeko garaia da.
Maybe you should postpone your departure.	Agian zure irteera atzeratu beharko zenuke.
Today he hardly leaves his room.	Egun ia ez da bere gela ateratzen.
He was shot while trying to escape.	Ihes egiten saiatzen ari zenean tiro egin zioten.
The climate was cold.	Klima hotza zen.
The pulp is fresh.	Mamia freskoa da.
The cave was damp but clean.	Kobazuloa umel baina garbi zegoen.
It is an unbearable culture of government secrecy and denial.	Gobernuaren sekretuaren eta ukazioaren kultura jasanezina da.
He played a spiritual tune with his flute.	Doinu espiritual bat jotzen zuen bere txirularekin.
Give me that jar of honey.	Eman iezadazu ezti pote hori.
I had some tasks to do.	Zeregin batzuk egin behar nituen.
If so, the plants in my house are growing.	Bada, nire etxeko landareak hazten ari dira.
The peas are frozen.	Ilarrak izoztuta daude.
Death is inevitable.	Heriotza saihestezina da.
It always appears between two bottomless pits.	Beti hondorik gabeko bi putzuren artean agertzen da.
Her small eyes were on him.	Haren begi txikiek hari begira zeuden.
Wood, paper and plastic are made of trees.	Egurra, papera eta plastikoa zuhaitzez eginda daude.
These cookies are delicious.	Gaileta hauek goxoak dira.
The typhoon caused delays this afternoon.	Tifoiak atzerapenak eragin ditu gaur arratsaldean.
The magician wore a particularly bright cap.	Magoak txapela bereziki distiratsua zeraman.
Phrases like “definitely reasonable” are important here.	"Arrazoizko zalantzarik gabe" bezalako esaldiak garrantzitsuak dira hemen.
Authorities say they are safe.	Agintariek seguru daudela diote.
The traffic lights are red.	Semaforoak gorriak dira.
The dog is man's best friend.	Txakurra gizakiaren lagunik onena da.
The bird species will decline further this century.	Hegazti espezieak gehiago behera egingo du mende honetan.
Cut the onion into small pieces.	Moztu tipula zati txikitan.
Will life ever return to normal?	Bizitza normaltasunera itzuliko al da inoiz?
Five times the salary.	Soldataren bost aldiz isuna.
“War” was a horrible thing.	"Gerra" gauza izugarria zen.
It would be immoral to cut down a tree.	Zuhaitza moztea inmorala izango zen.
Today, most farmers use tractors and other machinery.	Gaur egun, baserritar gehienek traktoreak eta bestelako makinak erabiltzen dituzte.
It is forbidden to have sex before marriage.	Debekatuta dago ezkondu aurretik harremanak izatea.
The photographer took several pictures.	Argazkilariak hainbat argazki atera zituen.
People gather here to listen to famous singers.	Jendea biltzen da hemen kantari ospetsuak entzuteko.
The surgeon repaired his broken leg.	Zirujauek hautsitako hanka konpondu zioten.
Put the sugar cube in the boiling milk.	Jarri azukre-kuboa irakiten duen esnean.
The stars shone on his head.	Izarrek distiratsu egiten zuten buru gainean.
It broke his heart.	Bihotza hautsi zion.
Adding oil to this mixture can change its consistency.	Nahaste honi olioa gehitzeak bere koherentzia alda dezake.
He heard a sudden commotion.	Bat-bateko zalaparta entzun zuen.
Take the plate and wash it.	Hartu platera eta garbitu.
Farmers say the government has not done enough to help them.	Nekazariek diote gobernuak ez duela nahikoa egin haiei laguntzeko.
These rare earths are mostly used in high performance vehicles.	Lur arraro hauek errendimendu handiko ibilgailuetan erabiltzen dira gehienbat.
The nobleman sat in his room, surrounded by gold.	Noblea bere gelan eseri zen, urrez inguratuta.
Acting quickly can save lives.	Azkar jarduteak bizitzak salba ditzake.
The bright blue sun shone on them.	Eguzki urdin distiratsuak distira egiten zien.
The cat sleeps happily on the pillow.	Katuak pozik lo egiten du burkoaren gainean.
Continue down the river.	Ibaitik behera jarraitu.
He was clearly disturbed.	Argi zegoen asaldatuta.
You see now, not now.	Orain ikusten duzu, orain ez.
A rural dish with large chunks of meat.	Haragi zati handiak dituen landa plater bat.
He was described as honorable and generous.	Ohorezko eta eskuzabal gisa deskribatu zuten.
He enjoys visiting this city.	Hiri hau bisitatzea gustatzen zaio.
People knew him for his ideas, if nothing else.	Jendeak bere ideiengatik ezagutzen zuen, beste ezer ez bada.
He poured the milk with a spoon.	Esnea bota zuen koilara batekin.
These doubts are lingering from the Great Depression	Zalantza hauek depresio handitik irauten ari dira
The area is known for its beautiful coastline.	Ingurua bere kostalde ederragatik da ezaguna.
The soldiers were fighting in hostile conditions.	Soldaduak etsai-baldintzetan borrokan ari ziren.
Turn the ring to the right.	Biratu eraztuna eskuinera.
Eventually, they all return to the sea.	Azkenean, denak itsasora itzultzen dira.
Two brands of toothpaste were tested.	Hortzetako pasta bi marka probatu ziren.
Dogs are a nuisance.	Txakurrak traba bat dira.
The disease occurs worldwide.	Gaixotasuna mundu osoan gertatzen da.
He felt he had to sacrifice his plans.	Bere planak sakrifikatu behar zituela sentitu zuen.
The woman has seven children.	Emakumeak zazpi seme-alaba ditu.
The clinic is staffed by experienced doctors.	Klinika esperientziadun medikuek osatzen dute.
Many stores have made special arrangements to open.	Denda askok moldaketa bereziak egin dituzte irekitzeko.
They worked with movers, packers and restorers.	Mugitzaileak, paketatzaileak eta zaharberritzaileak lan egiten zuten.
Insert the arm inside the sleeve.	Sartu besoa mahukaren barruan.
Neither words nor numbers bring comfort.	Ez hitzek ez zenbakiek ez dute erosotasuna ekartzen.
Only a small amount of light extinguished the candle.	Argi kopuru txiki batek bakarrik itzali zuen kandela.
They climbed the mountain.	Mendira igo ziren.
Trees have fascinated man since ancient times.	Zuhaitzek gizakia liluratu dute antzinatik.
It was named after the indigenous people who worshiped it.	Biztanle indigenek gurtzen zuten izena eman zioten.
Every year, the City Council provides a budget.	Urtero, Udalak aurrekontua ematen du.
He's gotten fat.	Gizendu egin da.
The boy felt his father hold him gently.	Mutilak bere aitak emeki eusten zuela sentitu zuen.
The savage was approaching.	Basatia hurbiltzen ari zen.
The more he learned, the more questions he had.	Zenbat eta gehiago ikasi, orduan eta galdera gehiago zituen.
The rice glows in the sunlight.	Arrozak distira egiten dute eguzki argian.
The problem was in all sectors of society.	Arazoa gizarteko sektore guztietan zegoen.
A rough stone wall enclosed the garden.	Harrizko horma zakar batek lorategia ixten zuen.
The roads here are in a state of disrepair.	Hemengo errepideak egoera ikaragarrian daude.
He sighs and enters the living room.	Hasperen egin eta egongelara sartzen da.
He carefully lifted the lid.	Kontu handiz altxa zuen tapa.
Their conversation intensified as the evening progressed.	Haien elkarrizketa tenkatu egin zen arratsaldea aurrera joan ahala.
They were taken aback by his statements.	Harriduraz hartu zituzten bere adierazpenak.
He swore he had never met the girl.	Neska hura inoiz ezagutu ez zuela zin egin zuen.
He drank from his mug of beer.	Bere garagardo katilutik edan zuen.
What was written on his palm was unreadable.	Bere ahurrean idatzitakoa irakurgaitza zen.
The boy carefully cleaned the dirty wall.	Mutilak kontu handiz garbitu zuen horma zikina.
It is an unusual building.	Ezohiko eraikina da.
Some state employees bought new cars.	Estatuko langile batzuek auto berriak erosi zituzten.
When he regained consciousness, he opened his eyes.	Konortea berreskuratu zuenean, begiak ireki zituen.
He defeated his opponent in a race.	Bere aurkaria garaitu zuen lasterketa batean.
They vowed to defeat their enemy.	Euren etsaia garaituko zutela zin egin zuten.
The knife went firmly into the apple.	Aiztoa irmo sartu zen sagarran.
You are likely to win this competition.	Litekeena da lehiaketa hau irabaztea.
The crow's wings were wide open to fly.	Belearen hegoak zabal-zabalik zeuden hegan egiteko.
A low roar intensified.	Burrunba baxu bat areagotu zen.
In twenty years men will outnumber women.	Hogei urtean gizonak emakumeak baino gehiago izango dira.
He died quietly asleep.	Lasai hil zen lotan.
Buildings were impossible times.	Eraikinak ezinezko garaiak ziren.
Historians argue about the play's authorship.	Historialariek liskar egiten dute antzezlanaren egiletasunaren inguruan.
Bees collect nectar to make honey.	Erleek nektarra biltzen dute eztia egiteko.
His expression became cynical.	Bere espresioa ziniko bihurtu zen.
We worked together all afternoon.	Arratsalde osoan elkarrekin aritu ginen.
People were not overwhelmed.	Jendea ez zen larritu.
The discussion lasted half an hour.	Ordu erdi iraun zuen eztabaidak.
Young employees earn the most money.	Langile gazteek irabazten dute diru gehien.
A politician was implicated.	Politikari bat inputatu zuten.
The plant was closed due to bankruptcy.	Lantegia itxi egin zuten porrotagatik.
Moses went up the mountain in terror.	Moises mendian gora joan zen, ikaratuta.
The green light is on.	Argi berdea piztuta dago.
This spectacular climb takes all day.	Igoera ikusgarri honek egun osoa behar du.
I can't accept your pay cut.	Ezin dut onartu zure soldata murrizketa.
They were walking on a dusty road.	Hautsez betetako errepide batean zihoazen.
They knelt next to their grandmother.	Amonaren ondoan belaunikatu ziren.
Look, if you're going to do this, do it right.	Begira, hau egingo baduzu, egin ongi.
A collective could own land.	Kolektibo batek lurren jabe izan liteke.
This table is used to display different types of artifacts.	Taula hau hainbat artefaktu mota bistaratzeko erabiltzen da.
The mayor was accused of abusing public money.	Alkateari diru publikoak abusatzea leporatu zioten.
The factory produces cement blocks.	Fabrikak zementuzko blokeak ekoizten ditu.
He used more force when sawing wood.	Egurra zerratzeko orduan indar gehiago erabiltzen zuen.
All the children clapped their hands.	Ume guztiek eskuak txalo egin zituzten.
The wounds were terribly painful.	Zauriak izugarri mingarriak ziren.
We have suffered badly from the drought.	Gaizki sufritu dugu lehortea.
A woman sells vegetables by the roadside.	Emakume batek barazkiak saltzen ditu errepide ondoan.
Heat is absorbed in a closed container.	Edukiontzi itxi batean beroa xurgatzen da.
Where are we going to stay tonight?	Non geratuko gara gaur gauean?
The stranger entered the village.	Ezezaguna herrian sartu zen.
He advised politicians to make wiser decisions.	Politikariei erabaki jakintsuagoak hartzeko gomendatu zien.
Domo arigatou gozaimasu.	Domo arigatou gozaimasu.
This is the first part.	Hau lehen zatia da.
It's refreshing.	Freskagarria da.
A thorn bush overshadowed the path.	Arantza sastraka batek itzala ematen zion bideari.
The government responded by force.	Gobernuak indarrez erantzun zuen.
Our lives began to fall apart after my father died.	Gure bizitzak apurtzen hasi ziren nire aita hil ondoren.
The printer ink is spilling.	Inprimagailuaren tinta isurtzen ari da.
Many physicists believe that gravity must be curved.	Fisikari askok uste dute grabitateak kurbatua izan behar duela.
The locals consider it humorous.	Bertakoek umoretsutzat jotzen dute.
It is very difficult to study facial expressions.	Aurpegi-adierazpenak aztertzea oso zaila da.
The rain hit the roof.	Euriak teilatuaren kontra jo zuen.
We once did a documentary about this cathedral.	Behin katedral honi buruzko dokumental bat egin genuen.
Nothing can be more discouraging than failing an exam.	Ezer ezin da desanimatu azterketa bat huts egitea baino.
Only six animals live in the jungle.	Sei animalia baino ez dira bizi oihanean.
There was an accident on the highway.	Istripu bat izan zen autobidean.
A woman walks into a bar and sits down.	Emakume bat taberna batera sartu, eta esertzen da.
Neighbors were silent, waiting to breathe.	Bizilagunak isilik geratu ziren, arnasa harturik zain.
Citizens demanded more.	Herritarrek gehiago eskatzen zuten.
After all, they discovered that fire can burn things.	Azken finean suak gauzak erre ditzakeela deskubritu zuten.
Of these	Horietatik
Each soldier “went home” to end the war.	Soldadu bakoitzak "etxera egin zuen" gerra amaitu zen.
He sat down on the chair, rubbing his eyes.	Aulkian eseri zen, begiak igurtziz.
Their farm provided them with food, clothes and heating fuel.	Haien baserriak janaria, arropa eta berokuntza erregaia ematen zien.
On the eve of a major competition, he was upset.	Lehiaketa garrantzitsu baten bezperan, atsekabetuta zegoen.
He pushed the chair carefully under the table.	Aulkia arretaz bultzatu zuen mahai azpian.
The looters damaged the village market.	Arpilatzaileek herriko merkatua kaltetu zuten.
How many tablespoons of butter do you use?	Zenbat koilarakada gurin erabiltzen dituzu?
Due to the rugged terrain, construction was difficult.	Lur malkartsua zela eta, eraikuntza zaila izan zen.
This song has been a hit since its release.	Abesti hau arrakastatsua izan da kaleratu zenetik.
He is determined to take a good test.	Proba ona egiteko erabakita dago.
This businessman inherited millions.	Enpresaburu honek milioika heredatu zituen.
Children were everywhere, screaming and running.	Haurrak nonahi zeuden, oihuka eta korrika.
This fountain was gilded.	Iturri hau urreztatua zegoen.
The seller understood the problem.	Saltzaileak arazoa ulertu zuen.
It was a huge explosion.	Leherketa izugarria izan zen.
They concentrate on doing their business.	Beren negozioak egitera kontzentratzen dira.
The drunkenness of this house now has serious consequences.	Etxe hau horditzeak orain ondorio larriak dakartza.
Demonstrators were sentenced to death.	Manifestariak heriotzara kondenatu zituzten.
The life of a humble carpenter was not satisfying.	Arotz xume baten bizitzak ez zuen asetzen.
Now it's safe to go shopping.	Orain segurua da erosketak egitea.
This land is rich and fertile.	Lur hau aberatsa eta emankorra da.
It will be done as needed.	Beharrezkoa den moduan egingo da.
It grows abundantly here.	Hemen ugari hazten da.
He walked in a row.	Errenka ibili zen.
The river was a valuable source of water.	Ibaia ur iturri baliotsua zen.
Participates in extensive local projects.	Tokiko proiektu zabaletan parte hartzen du.
It was stable.	Egonkorra zen.
I can't sleep these days.	Ezin dut lo hartu egun hauetan.
We were invited to discuss important issues.	Gai garrantzitsuak eztabaidatzera gonbidatu gintuzten.
The atmosphere was electric with excitement.	Giroa elektrikoa zen ilusioz.
Hardness marks the team.	Gogortasunak markatzen du taldea.
It was a few months after he left the city.	Hilabete batzuk igaro ziren hiria utzi eta gero.
Units are built in blocks.	Unitateak blokeetan eraikitzen dira.
It was a long and arduous day.	Egun luzea eta neketsua izan zen.
So we had to move on.	Hortaz, aurrera egin beharra zegoen.
His sudden death shocked the nation.	Bere ustekabeko heriotzak nazioa harritu zuen.
The new director wants more intense content for ballets.	Zuzendari berriak eduki biziagoak nahi ditu balletarentzat.
Politics created problems.	Politikak arazoak sortu zituen.
Look at the names of their uniforms.	Begiratu haien uniformeetako izenak.
The government needed to impose more restrictions.	Gobernuak murrizketa gehiago ezarri behar zituen.
Her whisper terrified me.	Bere xuxurlatzeak izutu ninduen.
The sheriffs persuaded him to leave.	Alguacilek alde egiteko konbentzitu zuten.
This is a bamboo fan.	Hau banbuz egindako haizagailua da.
Peter often talks about his father.	Pedrok maiz hitz egiten du bere aitaz.
The director blew his whistle, signaling the train to start.	Zuzendariak txistua jo zuen, trenari hasteko seinalea emanez.
Water transfer significantly affects global warming.	Uraren transferentziak nabarmen eragiten du berotze globalari.
The stain soaked him in the newspaper.	Orbanak busti egin zuen egunkarian.
Our physical structure is also made up of cells.	Gure egitura fisikoa ere zelulez osatuta dago.
However we are eating the food we are going to eat.	Hala ere jango dugun janaria jaten ari gara.
What do you do with kitchen waste?	Zer egiten duzu sukaldeko zaborrarekin?
These particles cannot damage the ozone layer.	Partikula horiek ezin dute ozono geruza kaltetu.
He gave her two tips.	Bi aholku eman zizkion.
The sizes are great.	Taila bikainak dira.
Place the liver and onion in a bed of lettuce.	Jarri gibela eta tipula letxuga ohe batean.
Many of the city's residents are dissatisfied.	Hiriko biztanle asko ez daude konforme.
His enthusiasm moved everyone at the meeting.	Haren gogo biziak hunkitu zituen bileran denak.
She looked at him with sweet sad eyes.	Begi triste gozoekin begiratu zion.
He gave three cheers to the president.	Hiru animo eman zizkion presidenteari.
The windows are traditionally locked at the top.	Leihoak, tradizionalki, goialdean giltzatuta daude.
Unattended children are waiting for me in the morning sunlight.	Irabazi gabeko seme-alabak zain naute goizeko eguzki-argitan.
Some experts say climate change will be a disaster.	Aditu batzuek diote klima aldaketa hondamendia izango dela.
I need some coffee.	Kafe pixka bat behar dut.
Does your waste paper contain recycled paper?	Zure hondakin-paperak birziklatutako paperak jasotzen al ditu?
The boat floated gently on the calm waters.	Itsasontzia emeki flotatzen zuen ur bareen gainean.
Put your sleeping bag here.	Jarri lo-zakua hemen.
Her brother's heart stopped beating.	Bere anaiaren bihotzak taupadak gelditu ziren.
A loud noise shattered the peaceful silence of the evening.	Zarata handi batek apurtu zuen arratsaldeko isiltasun baketsua.
According to the newspaper, ten people were burned.	Egunkariaren arabera, hamar lagun erre zituzten.
There is a beautiful smell in the air.	Usain ederra dago airean.
More and more workers are joining the union.	Gero eta langile gehiago ari dira batzen sindikatuan.
The weather continued to be harsh, with hail and thunderstorms.	Eguraldi gogorra jarraitu zuen, txingorra eta trumoi-ekaitzak.
This city is located on an important trade route.	Hiri hau merkataritza bide garrantzitsu batean dago.
The moon is small, round and bright.	Ilargia txikia, biribila eta distiratsua da.
The shoe fits snugly on your foot.	Oinetakoa ondo egokitzen da zure oinean.
Exercise aims to develop a stronger body.	Ariketak gorputz sendoagoa garatzea du helburu.
Some crystals are transparent.	Kristal batzuk gardenak dira.
We were on the outskirts of the city.	Hiriaren kanpoaldean geunden.
We need to cut down trees in our national parks.	Gure parke nazionaletan zuhaitzak moztu behar ditugu.
No one wants to know the issues of the country.	Inork ez ditu herrialdeko gaiak ezagutu nahi.
Drowning is the leading cause of unintended injuries worldwide.	Itotzea da nahi gabeko lesioen kausa nagusia mundu osoan.
The scent of jasmine filled the air.	Jasmin lurrinak airea betetzen zuen.
She had only one child.	Seme-alaba bakarra izan zuen.
He thought he was a helpful neighbor.	Bizilagun lagungarri bat zela uste zuen.
Running a marathon requires a positive attitude.	Maratoia egiteak jarrera positiboa izatea eskatzen du.
That tradition was never broken.	Tradizio hori ez zen inoiz hautsi.
An attack would be extremely costly for terrorists.	Eraso bat izugarri garestia izango litzateke terroristentzat.
Scientists believe that pollution has reached crisis levels.	Zientzialariek uste dute kutsadura krisi mailara iritsi dela.
Microsoft provided a refund.	Microsoft-ek itzulketa bat eman zuen.
Fish are easily caught in these troubled waters.	Arrainak erraz harrapatzen dira ur nahasi hauetan.
Many engines use a compression ignition.	Motor askok konpresio pizte bat erabiltzen dute.
Those who rely on public transportation often face inconveniences.	Garraio publikoan oinarritzen direnek eragozpenak izaten dituzte askotan.
He tucked his shirt over his head.	Kamiseta buruaren gainetik sartu zuen.
The artist completed his mural.	Artistak bere murala osatu zuen.
Reading a lot of books is a good idea.	Liburu asko irakurtzea ideia ona da.
Is there time left?	Denbora geratzen al da?
Our fresh water supply is declining.	Gure ur gezaren hornidura gutxitzen ari da.
He had been riding his bike for years.	Urteak zeramatzan bizikletan ibiltzen.
He approached the box and looked inside.	Kaxa hurbildu eta barrura begiratu zuen.
The company exceeded its revenue forecast.	Enpresak diru-sarreren aurreikuspenak gainditu zituen.
The cat was asleep.	Katua lo zegoen.
Everyone accepted my proposal.	Denek onartu zuten nire proposamena.
He stopped on the road, watching intently.	Errepidean geratu zen, arretaz begira.
Arthur entered his hotel.	Arthur bere hotelean sartu zen.
Write a paragraph about the history of your country.	Idatzi paragrafo bat zure herrialdeko historiari buruz.
He tried to turn the situation around.	Egoerari buelta positiboa ematen saiatu zen.
The soldiers were ordered to guard the streets.	Soldaduei kaleak zaintzeko agindua eman zieten.
Police gathered dozens of people.	Poliziak dozenaka lagun bildu zituen.
At a depth of three miles, the water is very acidic.	Hiru kilometroko sakoneran, ura oso azidoa da.
They learned hard and passed the exams.	Gogor ikasi zuten eta azterketak gainditu zituzten.
You have to turn off the lights when you leave.	Irten zarenean argiak itzali behar dituzu.
The town is more than an hour away by car.	Herria ordubete baino gehiagora autoz dago.
Fighting will not solve this problem.	Borrokatzeak ez du arazo hau konponduko.
We have no replacement towels.	Ez dugu eskuoihal ordezkorik.
Slowly, carefully, he opened the door.	Poliki-poliki, kontu handiz, atea ireki zuen.
Water use should be moderate.	Uraren erabilera moderatua izan behar da.
There were strange and beautiful butterflies everywhere.	Tximeleta arraro eta ederrak zeuden nonahi.
Leaders of all states should be in charge of public schools.	Estatu guztietako buruzagiek eskola publikoez arduratu beharko lukete.
A patch of darkness clouded his head.	Iluntasun adabaki batek lainotu zuen bere burua.
How was the trip?	Nola izan zen bidaia?
I took a walk along the beach in the afternoon.	Arratsaldean paseo bat eman nuen hondartzan zehar.
He repeated the instructions five times.	Bost aldiz errepikatu zituen argibideak.
He will be there tonight.	Gaur gauerako han izango da.
This dog is the biggest of them all.	Txakur hau denetan handiena da.
The fish in the pond were slowly dying.	Urmaeleko arrainak poliki-poliki hiltzen ari ziren.
Do not spoil the soup by reheating it.	Ez ezazu zopa hondatu berriro berotuz.
Scientists have stated that humans are taking over the world.	Zientzialariek adierazi zuten gizakiak mundua hartzen ari zirela.
In recent years, the water supply has gradually declined	Azken urteotan, ur hornidura pixkanaka joan da
Salt is used to preserve food.	Elikagaiak kontserbatzeko gatza erabiltzen da.
People were moving slowly through the streets.	Jendea poliki-poliki mugitzen zen kaleetan zehar.
Take a compass and a map of the city.	Hartu iparrorratza eta hiriko mapa bat.
Sticky plasters will not adhere properly.	Igeltsu itsaskorrak ez dira behar bezala atxikiko.
All subordinates of the monarch must bow before him.	Monarkaren menpeko guztiek makurtu behar dute haren aurrean.
Fate, however, would not be.	Patua, ordea, ez zen izango.
This forest is known for its huge trees.	Baso hau zuhaitz erraldoiengatik da ezaguna.
Their children were very young.	Haien seme-alabak oso gazteak ziren.
Their mouths were open in surprise.	Aho zabalik zeuden harriduraz.
Use a coffee strainer or a variety of kitchen paper.	Erabili kafe-iragazkia edo sukaldeko paperaren hainbat lodiera.
Only the royal sailboat was visible.	Errege belaontzia bakarrik ikusten zen.
The town’s architecture celebrates its long history.	Herriko arkitekturak bere historia luzea ospatzen du.
The lawyer needs to be aware.	Abokatua jakitun izan behar da.
Please refuel.	Igo gasolina, mesedez.
A nurse at the clinic examined the patient.	Klinikako erizain batek pazientea aztertu zuen.
The clock is powered by electricity.	Erlojuak elektrizitatez funtzionatzen du.
The rising layer of ice fills the valley that has been covered so far.	Goran den izotz-geruzak orain arte estalitako harana betetzen du.
Now is the time to leave.	Orain alde egiteko ordua da.
The food was scarce.	Janaria urria zen.
Is the building expensive?	Eraikina garestia al da?
The process begins with the preparation of the clay.	Prozesua buztina prestatzen hasten da.
People of all ages need proper medical care.	Adin guztietako pertsonek arreta mediko egokia behar dute.
Take the big music box out of the closet.	Atera musika kutxa handia armairutik.
November is rainy.	Azaroa euritsua da.
We all dream of a better future.	Denok amesten dugu etorkizun hobeago batekin.
He squeezed the bones of his fist.	Ukabilaren hezurrak estutu zituen.
The climate in this region is mild.	Eskualde honetako klima epela da.
He asked for more tea.	Te gehiago eskatu zuen.
Let's look at this task.	Ikus dezagun zeregin horri.
Invensys is a diverse and global technology company.	Invensys teknologia-enpresa anitza eta globala da.
Theartist was not ready to talk about the incident.	Theartist ez zegoen gertakariari buruz hitz egiteko prest.
Every day, many families continue to smoke.	Egunero, familia askok erretzen jarraitzen dute.
Large independent companies were formed.	Enpresa independente handiak sortu ziren.
The project will be completed in stages.	Proiektua etapaka burutuko da.
The ability of these horses gradually deteriorated.	Zaldi hauen gaitasuna pixkanaka okerrera joan zen.
Be nice to this older man.	Izan atsegina adineko gizon honekin.
Time is a precious thing.	Denbora gauza preziatua da.
No one was harmed in the incident.	Gertaeran ez da inor kaltetu.
The naughty child was shot from the road.	Haur bihurria errepidetik tiro egin zuen.
Computers are an essential part of modern education.	Ordenagailuak hezkuntza modernoaren funtsezko atal bat dira.
It is wholly owned by foreign companies.	Enpresa atzerritarren jabetzakoa da erabat.
The soup was rich and nutritious.	Zopa aberatsa eta elikagarria zen.
Then it suddenly disappeared, with no trace.	Orduan bat-batean desagertu zen, arrastorik gabe.
Life in prison is hard.	Kartzelan bizitza gogorra da.
The sun was setting through the window.	Eguzkia sartzen ari zen leihotik.
Senators agreed to raise taxes.	Senatariek zergak igotzea adostu zuten.
He needed more than letters and postcards.	Gutunak eta postalak baino gehiago behar zuen.
I need to add that to the dictionary.	Hori hiztegira gehitu behar dut.
The food was getting sweeter.	Janaria gero eta gozoagoa zen.
The system was based on electricity generated by water.	Sistema urak sortutako elektrizitatean oinarritzen zen.
He respected his commitment by working hard.	Bere konpromisoa errespetatu zuen gogor lan eginez.
He goes to the forest when he needs a break.	Atsedenaldi bat behar duenean basora joaten da.
At that moment he closed his eyes.	Momentu horretan itxi zituen begiak.
If in doubt, refer to the dictionary.	Zalantzarik baduzu, jo hiztegira.
Some suggest changing the name.	Batzuek izena aldatzea proposatzen dute.
In his youth he carried an ax.	Bere gaztetan atxazain bat eraman zuen.
The owner of the restaurant was arrested on charges of tax fraud.	Jatetxeko jabea zerga iruzurra leporatuta atxilotu zuten.
That story is unbelievable.	Istorio hori sinesgaitza da.
This piece of bread tastes like cardboard.	Ogi zati honek kartoiaren zaporea du.
It always works on time.	Beti garaiz dabil.
They laughed heartily, clapping their hands.	Bihotzez barre egin zuten, eskuak txaloka.
A statue was erected in his memory.	Haren oroimenez estatua bat altxatu zuten.
But caring for sick relatives can be tiring.	Baina gaixo dauden senideak zaintzea neketsua izan daiteke.
The farmer's wife used coarse salt.	Baserritarren emazteak gatz lodia erabiltzen zuen.
The sea is an inexhaustible source of food.	Itsasoa elikagai iturri agortezina da.
My brother doesn't like cheese.	Nire anaiari ez zaio gazta gustatzen.
An official who appealed against the decision was released.	Erabakiaren aurka helegitea jarri zuen funtzionarioa kaleratu zuten.
I boiled three eggs in a pan.	Hiru arrautza egosi nituen zartagin batean.
Bananas need a lot of sun and light.	Bananek eguzki eta argi asko behar dute.
Sakana is furious.	Sakana amorruz amorratzen da.
He put his hand under the blanket, approaching.	Eskua manta azpian sartu zuen, hurbilduz.
The boat sank, but something backfired.	Itsasontzia itsasoratu zen, baina zerbaitek atzera egin zuen.
The famous phrase "enemy of the people" was coined	"Herriaren etsaia" esaldi ezaguna sortu zen
More people go swimming on vacation than playing golf.	Jende gehiago joaten da igerian oporretan golfean jokatzen baino.
A cloud of dust rose on the horizon.	Hauts hodei bat igo zen zeruertzean.
The moon was huge, bright.	Ilargia izugarria zen, distiratsu.
They decorated the whole town for the event.	Ekitaldirako herri osoa apaindu zuten.
He traveled to the southern hemisphere.	Hego hemisferiora bidaiatu zuen.
Heat the water in a medium saucepan.	Berotu ura kazola ertain batean.
Hundreds of thousands of restaurants visit this place every year.	Urtero ehunka mila jatolek bisitatzen dute toki hau.
Another year went by, and he began to feel drowned.	Beste urte bat joan zen, eta itota sentitzen hasi zen.
It can help prolong life expectancy.	Bizi-itxaropena luzatzen lagun dezake.
The man's mother was receiving visitors in the main room.	Gizonaren ama bisitariak jasotzen ari zen gela nagusian.
There are old sayings and sayings.	Esaera eta esaera zaharrak daude.
Several factors influenced the war.	Hainbat faktorek eragin zuten gerran.
Poechers often sell their catch cheaply at the local market.	Poechers maiz merke saltzen dute beren harrapaketa tokiko merkatura.
Hurry up and put out those fires!	Azkar ibili eta itzali su horiek!
He left the bag in the car.	Poltsa autoan utzi zuen.
These documents are protected by law.	Dokumentu hauek legeak babestuta daude.
The local students remain overwhelmed.	Bertako ikasleek larrituta jarraitzen dute.
Is this a joke?	Hau txantxa al da?
Most processes are modeled on real systems.	Prozesu gehienak sistema errealetan modelatzen dira.
He likes swimming.	Igeriketa gustatzen zaio.
They hunted goats, gazelles, and other small game.	Ahuntzak, gazelak eta beste ehiza txiki batzuk ehizatzen zituzten.
Try another coat.	Probatu beste beroki bat.
Some seeds have a wax coating that makes them waterproof.	Hazi batzuek iragazgaitzak egiten dituzten argizarizko estaldura dute.
Too many babies die every day.	Haurtxo gehiegi hiltzen dira egunero.
It's too early to celebrate.	Goizegi da ospatzeko.
These people have mastered technology.	Pertsona hauek teknologia bereganatu dute.
Japan made extensive use of fire.	Japoniak suaren erabilera zabala egin zuen.
Citizens welcome visitors.	Herritarrek harrera egiten diete bisitariei.
So the seller agreed to pay.	Beraz, saltzaileak ordaintzea onartu zuen.
Make sure you have enough thread.	Ziurtatu hari nahikoa duzula.
He took a cloth and wiped the table.	Oihal bat hartu eta mahaia garbitu zuen.
I have some questions about the project.	Proiektuari buruzko galdera batzuk ditut.
Don’t you think it’s time to retire?	Ez al duzu uste erretiroa hartzeko garaia dela?
Autumn is the most colorful season of the year.	Udazkena urteko urtarorik koloretsuena da.
I can’t tell you how many times he said that.	Ezin dut zenbat aldiz esan zuen hori.
The intricate man shook himself into a seat.	Gizon korapilotsua eserleku batera astindu zen.
They received special support from government officials.	Gobernuko funtzionarioen laguntza berezia jaso zuten.
His friends called him by his first name.	Bere lagunek bere izenez deitzen zioten.
It was overwhelming to think that everything could end.	Guztia amaitu zitekeela pentsatzea erabatekoa zen.
The buildings were twisted and broken.	Eraikinak bihurritu eta apurtuta zeuden.
Some homes have balconies.	Etxebizitza batzuek balkoiak dituzte.
She looks sad, but she's crying.	Triste ematen du, baina negarrez ari da.
Two months later, the baby was born.	Bi hilabete geroago, umea jaio zen.
For years, they stopped the project.	Urtez, proiektua gelditu zuten.
Honey, what's that smell?	Maitia, zer da usain hori?
Enriching school curricula and sports programs.	Eskolako curriculumak eta kirol programak aberastea.
But first, a bit of history.	Baina lehenik eta behin, historia pixka bat.
You can trust him.	Beregan fidatu zaitezke.
The street looked like a ghost town.	Kaleak herri mamu baten antza zuen.
The problem is widespread.	Arazoa hedatuta dago.
Lightning flashed on the hills.	Tximistak tximistak egin zituen muinoen gainean.
Those who voted against us were literally forgotten.	Gure aurka bozkatu zutenak literalki ahaztuak ziren.
After dinner, the children played games.	Afalostean, haurrek jolasak egin zituzten.
She was dressed in a dry red dress.	Soineko gorri lehorrez jantzita zegoen.
It rained for seven days, and the ground was wet.	Zazpi egunez euria egin zuen, eta lurra bustita zegoen.
The park was declared a wildlife sanctuary.	Parkea faunaren santutegi izendatu zuten.
Scientists believe that the ozone hole will continue to grow.	Zientzialariek uste dute ozono-zuloak hazten jarraituko duela.
The shogun ordered the farmer to behead him.	Shogunak nekazariari burua mozteko agindua eman zuen.
Migrate to a warmer place.	Migratu leku beroago batera.
Many soldiers were killed in the heat.	Soldadu asko bero kolpearen ondorioz hil ziren.
There is a red sports car next to the sports car.	Kirol-kotxearen ondoan kirol-kotxe gorri bat dago.
It is an hour-long village among bird watchers.	Ordu bateko herrixka bat da hegazti-behatzaileen artean.
A key role in the whole process.	Prozesu osoan funtsezko betekizuna.
Choose the ball with the largest number.	Aukeratu zenbakirik handiena duen bola.
The driver turned it on.	Txoferak piztu zuen.
Japanese cinema originated here.	Japoniako zinema hemen sortu zen.
You can now see her in her bedroom.	Orain ikus dezakezu bere logelan.
The use of renewable energy is an alternative fuel for transportation.	Energia berriztagarrien erabilera garraiorako erregai alternatibo bat da.
These vegetables are fresh.	Barazki hauek freskoak dira.
The soldiers fired cannon at the enemy.	Soldaduek kanoia jaurti zuten etsaia.
He began to theorize about the nature of dreams.	Ametsen izaerari buruz teorizatzen hasi zen.
The country was known for producing spices.	Herrialdea espeziak ekoizteko ezaguna zen.
This house is beautiful.	Etxe hau ederra da.
The courier left the package in a horrible building.	Mezulariak paketea eraikin izugarri batean utzi zuen.
Time will tell.	Denborak otzanduko du bere haserrea.
This plant grows in water.	Landare hau uretan hazten da.
My words were confused and ridiculous.	Nire hitzak nahasiak eta barregarriak ziren.
Elevated building for scientific research.	Ikerketa zientifikorako altxatutako eraikina.
The rich smell of coffee filled the room.	Kafearen usain aberatsak gela bete zuen.
I’ve been feeling a little tired lately.	Pixka bat nekatuta sentitu naiz azkenaldian.
The computer system will not be complete.	Sistema informatikoa ez da osatuko.
It was a difficult task at first.	Zaila zen zeregina hasieran.
Some old buildings are no longer in use.	Eraikin zahar batzuk jada ez dira erabiltzen.
This region is home to precious minerals.	Eskualde honek mineral preziatuak ditu.
The typhoon is delayed.	Tifoia atzeratuta dago.
A robot arm can lift a modest weight.	Robot beso batek pisu xume bat altxa dezake.
He talked about war and the economy.	Gerra eta ekonomiaz hitz egin zuen.
Trousers will never be the same.	Galtzak ez dira inoiz berdinak izango.
No magic could achieve that.	Inongo magiak ezin zuen hori lortu.
It is clear that he has experience.	Argi dago esperientzia duela.
We tied it in long garlands.	Garlanda luzeetan lotu genuen.
Please disable the alarm clock.	Mesedez, desgaitu iratzargailua.
What happened to your computer?	Zer gertatu da zure ordenagailuarekin?
Growing evidence suggests that obesity is an epidemic.	Gero eta ebidentzia gero eta handiagoak iradokitzen du obesitatea epidemia bat dela.
I sat down at the table.	Mahaian eseri nintzen.
He grabbed her wrists.	Eskumuturrak harrapatu zituen.
The baby was asleep in the sand.	Haurra hondarrean lo zegoen.
What is the price of a blue dress?	Zein da soineko urdinaren prezioa?
Our country is a leader in this field.	Gure herrialdea liderra da arlo horretan.
The new leaders were described as too radical.	Buruzagi berriak erradikalegitzat jo zituzten.
This process was used to produce gunpowder.	Prozesu hau bolbora ekoizteko erabiltzen zen.
They were ashamed of their misbehavior.	Lotsatuta zeuden gaizki portatu izanak.
The flood hits the valley every year.	Uholdeak harana urratzen du urtero.
I sent more milk for the cakes.	Esne gehiago bidali nuen pasteletarako.
The earth was shattered by innumerable cracks.	Lurra ezin konta ahala pitzadurak apurtu zuen.
The curriculum was revised, taking measures against plagiarism.	Curriculuma berrikusi zen, plagioaren aurkako neurriak hartuz.
This will surprise you.	Horrek harritu egingo zaitu.
Take a tablespoon of flour.	Hartu irin koilarakada bat.
Eleven miles south of this town is the river.	Herri honetatik hamaika kilometro hegoaldera ibaia dago.
This river flows through the center.	Ibai honek erdigunea zeharkatzen du.
The walls were painted white.	Hormak zuriz margotuta zeuden.
Some are against the idea of ​​the death penalty.	Batzuk heriotza zigorraren ideiaren aurka daude.
Many of these members are loved.	Kide horiek asko maiteak dira.
People living near these floodplains are afraid to repeat themselves.	Uholde-lautada hauetatik gertu bizi den jendea berriz errepikatzearen beldur da.
The milkman gave the milk to the villagers every morning	Esne-saltzaileak goizero ematen zien esnea herrikoei
Many men stated that they drank.	Gizon askok edaten dutela adierazi zuten.
We wanted to know our pain.	Gure mina ezagutzea nahi genuen.
Avoid drying the ink.	Saihestu tinta lehortzea.
The baker's wife kneaded the dough.	Okinaren emazteak orea oratu zuen.
Frogs are often close to the ground.	Igelak maiz lurretik hurbil egoten dira.
The former king slept peacefully.	Errege ohia lasai hil zen lotan.
There was no building in such a catastrophe.	Ez zegoen eraikinik halako hondamendian.
He carefully climbed the stairs.	Kontu handiz igo zuen eskailera.
Officials should resign if they are found guilty of corruption.	Funtzionarioek dimisioa eman beharko lukete ustelkeriaren erruduntzat jotzen badira.
This will help strengthen the family.	Honek familiak sendotzen lagunduko du.
Athens was a city of magnificent temples and monuments.	Atenas tenplu eta monumentu bikainen hiria zen.
The old senator was in front of the nation	Senatari zahartua nazioaren aurrean zegoen
Long-haired mountain men once walked on these hills.	Ile luzeko mendi-gizonak garai batean ibiltzen ziren muino haietan.
His arm was still injured from the fall.	Erorketa hartatik besoa zaurituta zegoen oraindik.
Engineers create machines to assist in daily tasks.	Ingeniariek makinak sortzen dituzte eguneroko zereginetan laguntzeko.
This disorder is reversible.	Nahaste hau itzulgarria da.
He coughed violently.	Eztul bortitz egin zuen.
The lower slopes are covered with forest.	Beheko maldak basoz estalita daude.
Records show that passengers were not allowed to come here.	Erregistroek erakusten dute bidaiariei ezin zitzaiela hona etortzea.
I'd better go back to work.	Hobe dut lanera itzultzea.
The car was full of people and their belongings.	Autoa jendez eta haien ondasunez beteta zegoen.
There is no risk of training.	Entrenamendu kopururik ez dago arriskurik gabe.
Faith never dies.	Fedea ez da inoiz hiltzen.
The hooded image came from a forest of trees.	Kaputxadun irudia zuhaitz baso batetik atera zen.
We were disappointed to hear the news.	Etsituta geratu ginen berria jakitean.
It is better to negotiate than to sue.	Hobe negoziatzea auzitan aritzea baino.
The bear eats with its front paws.	Hartzak bere aurreko oinekin jaten du.
His social skills are weak.	Bere gaitasun sozialak ahulak dira.
This was a wise choice.	Hau aukera jakintsua izan zen.
There is a sense of poetry throughout this novel.	Poesia zentzu bat dabil nobela honetan zehar.
How hard is it to get a job these days?	Zein zaila da lan bat lortzea egun?
Earthquakes often occur in this region.	Eskualde honetan maiz gertatzen dira lurrikarak.
A prospective reward for the man he finds.	Aurkitzen duen gizonarentzat prospektiba sari bat.
The chef taught our children how to bake.	Sukaldariak gure seme-alabei labean egiten irakatsi zien.
Women love men with muscles.	Emakumeek giharrak dituzten gizonak maite dituzte.
Eventually, he agreed to resign.	Azkenean, kargua uztea onartu zuen.
The farm is located next to a small town.	Baserria herri txiki baten ondoan dago.
The child turned round, laughing.	Umea borobilka bira egin zuen, barrez.
How many people are in this office?	Zenbat pertsona daude bulego honetan?
In the dark morning sky the clouds were lazy	Goizeko zeru ilunean hodeiak nagi egiten ziren
His gaze took on the assembled guests.	Haren begiradak bildutako gonbidatuen gainean hartu zuen.
The water evaporates into a gas.	Ura gas batean lurruntzen da.
Please eat a balanced diet.	Mesedez, jan dieta orekatua.
You cannot use the side entry.	Ezin duzu alboko sarrera erabili.
Put a brick in the hole.	Jarri adreilu bat zuloan.
In this country, some school children have never known war.	Herrialde honetan, eskola-ume batzuek ez dute inoiz gerra ezagutu.
Her appearance has completely changed.	Bere itxura guztiz aldatu da.
Put your feet on the table.	Jarri oinak mahai gainean.
There is little room for industry here.	Hemen industriarako leku gutxi dago.
The horse galloped across the field.	Zaldia zelaian zehar lauhazka.
The tired man was taken to the cave.	Nekatuta zegoen gizona kobazulora eraman zuten.
They have recently passed a number of tests.	Duela gutxi proba batzuk gainditu dituzte.
The pianist worked on the scales for hours.	Piano-jotzaileak eskalak lantzen zituen orduz.
Fish and tropical fish abound here.	Arrainak eta arrain tropikalak ugariak dira hemen.
Use a spatula to remove the potatoes from the pan.	Erabili espatula bat patatak zartaginetik ateratzeko.
The unmistakable smell of fire filled the air.	Suaren usain nahastezinak bete zuen airea.
Fish eat plankton, and plankton eat algae.	Arrainek planktona jaten dute, eta planktona algak.
Some medicines should be taken with food.	Sendagai batzuk janariarekin hartu behar dira.
The rain will bring life to our dry land.	Euriak bizia ekarriko du gure lur lehorra.
This volcano erupted recently.	Sumendi honek duela gutxi lehertu da.
These beliefs were common among all tribes.	Sinesmen hauek ohikoak ziren tribu guztien artean.
Death is inevitable for everyone.	Heriotza saihestezina da guztiontzat.
A shepherd came out at night in shorts.	Artzain bat gauez ateratzen zen galtza motzetan.
The epidemic continued unabated.	Epidemiak etenik gabe jarraitu zuen.
Experts say they will move forward.	Adituek diote aurrera egingo dutela.
Cats are the most popular pets in the city.	Katuak dira hiriko maskotarik ezagunenak.
They should go back to school.	Eskolara itzuli beharko lukete.
Living things cannot exist without air, so oxygen is life.	Izaki bizidunak ezin dira airerik gabe existitu, beraz, oxigenoa bizitza da.
They wanted to exploit his innocence and charm.	Haren xalotasuna eta xarma ustiatu nahi izan zuten.
The nurse carefully examined the patient.	Erizainak arretaz aztertu zuen pazientea.
Users can save their progress at any time.	Erabiltzaileek edozein unetan gorde dezakete beren aurrerapena.
The puppy's wet nose trembled as he approached.	Txakurkumearen sudurra bustia dardar egin zuen hurbildu zenean.
Kids, stop!	Haurrak, gelditu!
There were five prominent peaks on the distant horizon.	Bost gailur nabarmen zeuden urrutiko zeruertzean.
The passengers wept and cried.	Bidaiariek negar eta negar egin zuten.
One day he dreams of becoming a professional musician.	Egunen batean musikari profesionala izatea du amets.
We have to respect that.	Errespetatu behar dugu.
It takes centuries for new environmental laws to come into force.	Mendeak behar dira ingurumen-lege berriak indarrean jartzeko.
The eyelid pulls itself over the eye.	Betazalak bere burua tiratzen du begiaren gainean.
Historians have documented the existence of roses.	Historialariek arrosen existentzia dokumentatu dute.
The sergeant is looking for more suspects.	Sarjentua susmagarri gehiagoren bila dabil.
Patriotism and patriotism are widespread in today's society.	Abertzaletasuna eta abertzaletasuna oso hedatuta daude gaurko gizartean.
Today the fish is not swimming well.	Gaur arraina ez dabil ondo igerian.
Most importantly, however, the industry supports quality control.	Garrantzitsuena, ordea, industriak kalitate kontrola onartzen duela.
They play hard.	Gogor jotzen dute.
The industrial complex is located next to the residential area.	Industria-multzoa bizitegi-eremuaren ondoan dago.
A spill was found in the underground reservoir.	Isuri bat aurkitu zen lurpeko urtegian.
My relationship with him has deteriorated.	Nire eta beraren arteko harremanak okerrera egin du.
This amount will be automatically credited to your account.	Zenbateko hori automatikoki sartuko da zure kontuan.
Traffic is expected to rise.	Trafikoak gora egitea espero da.
The sun has a habit of disappearing behind the clouds.	Eguzkiak hodeien atzean desagertzeko ohitura du.
The poem made me long for the distant shores.	Poemak urrutiko itsasertzetarako irrika piztu zidan.
It was snowing heavily this cold winter.	Elur lodia ari zen negu hotz honetan.
There is a lot of pollution in this bustling metropolis.	Kutsadura handia da metropoli zalapartatsu honetan.
Walking through the icy water was terribly cold.	Ur izoztuan zehar ibiltzea hotz izugarria zen.
Your commitment to this project is commendable.	Proiektu honekin duzun konpromisoa txalogarria da.
Fathers often take their sons fishing.	Aitak maiz eramaten dituzte semeak arrantzan.
He didn't want to be late.	Ez zuen berandu iritsi nahi.
The first child of the parents was born.	Gurasoen lehen seme-alaba jaio zen.
The lady's behavior was not condemned.	Anderearen jokabideak ez ziren gaitzetsiak.
A colleague in the room was shocked.	Aretoko lankide batek harrituta zegoen.
He was released from prison for health reasons.	Osasun arrazoiengatik atera zen espetxetik.
The man was immediately arrested by police.	Ertzaintzak berehala atxilotu zuen gizona.
He takes his job seriously.	Bere lana serio hartzen du.
The committee discussed the architecture of the building.	Eraikinaren arkitekturaz eztabaidatu zuten batzordeak.
Breaking is fairly easy.	Husketa nahiko erraza da.
He drank deeply from the wine.	Ardotik sakon edan zuen.
The king was confined to his castle.	Erregea bere gaztelura mugatu zen.
We are now able to travel in space.	Orain espazioan bidaiatzeko gai gara.
Here the cows are milked three times a day.	Hemen behiak egunean hiru aldiz jezten dira.
Night falls.	Gaua jaisten da.
Exercise is the best way to stay healthy.	Ariketa egitea da osasuntsu egoteko modurik onena.
The director of the Rural School announced his next retirement.	Landa Eskolako zuzendariak hurrengo erretiroa iragarri zuen.
He had a bandaged left shoulder.	Ezkerreko sorbalda bendatuta zeukan.
The partygoers went crazy.	Festazaleak zoramenean aritu ziren.
He leaned his cane against the tree.	Bastoia zuhaitzaren kontra makurtu zuen.
The tiger came out of its cage.	Tigrea bere kaiolatik atera zen.
His threat was forgotten.	Bere mehatxua ahaztu egin zen.
The event went very well.	Ekitaldia oso ondo joan zen.
He made a small sound of smell.	Usnaren soinu txiki bat egin zuen.
He was considering resigning.	Dimititzea aztertzen ari zen.
He landed in a body mess.	Gorputz nahaspila batean lurreratu zen.
He fixed the broken table with a glue stick.	Hautsitako mahaia kola-makil batekin konpondu zuen.
The shelves were full of books.	Apalategiak liburuz beteta zeuden.
In fact, he is a horrible monster.	Izan ere, munstro izugarria da.
Before becoming a monk, he was a swordsman.	Fraide izan baino lehen, ezpatalaria zen.
They asked the governor to remove him.	Gobernadoreari kentzeko eskaera egin zioten.
Member of a religious group.	Talde erlijioso bateko kidea.
He reached out to shake mine.	Eskua luzatu zuen nirea astintzeko.
This continent has beautiful landscapes.	Kontinente honek paisaia ederrak ditu.
You	Zuk
This agency is able to supply staff for all sectors.	Agentzia honek sektore guztietarako langileak hornitzeko gai da.
It is best to cook these eggplants before eating.	Hobe da berenjena hauek jan baino lehen prestatzea.
There is a community spirit in the village.	Espiritua komunitarioa dago herrian.
A group of passengers arrived.	Bidaiari talde bat heldu zen.
Please be careful about the compost bin.	Mesedez, kontu handiz ibili konpostontziaren inguruan.
This book is incomplete and full of errors.	Liburu hau osatu gabe dago, eta akatsez beteta dago.
A small fire broke out in the theater.	Antzokian sute txiki bat piztu zen.
People are not always what they seem.	Jendea ez da beti dirudiena.
People too	Jendea ere bai
The gifts were wrapped in a silk cloth.	Opariak zetazko oihal batean bilduta zeuden.
A preacher declared the church sacred.	Predikari batek eliza sakratutzat deklaratu zuen.
The coach's team won the match.	Entrenatzailearen taldeak irabazi zuen partida.
People living in desert regions are particularly vulnerable to drought.	Basamortuko eskualdeetan bizi diren pertsonak bereziki zaurgarriak dira lehorteen aurrean.
Articles about cooking, also known as “recipes,” often have flaws.	Sukaldaritzari buruzko artikuluek, "errezeta" izenez ere ezagutzen direnak, akatsak izaten dituzte askotan.
A chicken was dead on the table.	Oilasko bat hilda zegoen mahai gainean.
Gently, she rubbed her fine hair between her fingers.	Emeki, ile fina igurtzi zuen hatz artean.
It was worth it to see the train.	Merezi zuen trena ikustea.
Restoring tradition?	Tradizioa berreskuratu?
With increasing population density, crime is on the rise.	Biztanleria dentsitatea gero eta handiagoarekin delinkuentzia gero eta handiagoa da.
The noise was getting louder.	Zarata gero eta handiagoa zen.
Julia was a tidy woman.	Julia emakume txukuna zen.
He was ruthlessly attacked by his enemies.	Bere etsaiek gupidagabe eraso zioten.
Although the school is new, it has already become popular.	Eskola berria den arren, ezaguna izan da dagoeneko.
Heat-thrown diamonds were still visible.	Berotik botatako diamanteak oraindik ikusten ziren.
He hopes the opposition will resort to violence.	Oposizioak indarkeriara jotzea espero du.
There is more about this story here.	Istorio honi buruz gehiago dago hemen.
The engineer collects rainwater from the roof.	Ingeniariak euri-ura biltzen du teilatutik.
Our armed forces are on alert.	Gure indar armatuak alertan daude.
Their company’s profits grew steadily.	Haien konpainiaren irabaziak etengabe hazi ziren.
He sucked on the drink, slowly, noticing the taste.	Edaria zurrupatu zuen, poliki-poliki, gustu nabariz.
It’s always good to watch a historical film about your country.	Beti ona da zure herrialdeari buruzko film historiko bat ikustea.
The glass was broken into a thousand pieces.	Edalontzia mila zatitan hautsi zen.
And it always seems to fix some marks.	Eta beti badirudi marka batzuk konpondu gabe.
The stones moved away.	Harriak urrundu ziren.
He lived next to a forest.	Baso baten ondoan bizi zen.
Money is power, often used in corruption.	Dirua boterea da, maiz ustelkeriaz erabilia.
The drunk stumbled down the street	Mozkortua kalean behera estropezu egin zuen
She has her hair hanging from her back.	Ilea bizkarrean zintzilik dauka.
The hotel offers a variety of services.	Hotelak hainbat zerbitzu eskaintzen ditu.
There was a big storm last month.	Joan den hilabetean ekaitz handi bat gertatu zen.
The dust muddy everything.	Hautsak dena lokazten du.
Creatures are especially protected.	Izakiak bereziki babestuta daude.
You're a robin.	Txantxangorria zara.
The fighter jets screamed against the blue sky.	Ehiza-hegazkinek garrasika egin zuten zeru urdinaren aurka.
The class consisted of about fifty students.	Berrogeita hamar ikasle inguruk osatzen zuten klasea.
All sections must be tagged.	Atal guztiak etiketatu behar dira.
Elections have been postponed.	Hauteskundeak atzeratu egin dira.
A group of wolves attacked the party.	Otso multzo batek eraso egin zion festari.
He is so convinced that he believes every word.	Hain sinesmena da hitz guztiak sinesten dizkiola.
Throw in a handful more.	Bota eskukada bat gehiago.
The air temperature varies between night and day.	Airearen tenperatura gauaren eta egunaren artean aldatzen da.
Spray each clove of garlic with a knife.	Baratxuri ale bakoitza labana batekin pulverizatu.
The volume dropped.	Bolumena jaitsi zen.
He motioned for her to drink.	Edateko hartzera keinu egin zion.
The city was once the seat of government	Hiria gobernuaren egoitza izan zen garai batean
The empty factory workers were out of the way.	Lantegia hutsik zegoen langileak bidetik kanpo zeuden.
I ran on the beach.	Hondartzan korrika egin nuen.
The appeal was dismissed.	Errekurtsoa ezetsi egin zen.
I have no tools.	Ez daukat tresnarik.
We admire our city’s rivals.	Gure hiriko arerioak miresten ditugu.
Do not raise your eyebrows.	Ez altxa bekainak.
Sometimes you know who to vote for without asking anyone.	Batzuetan badakizu nori bozkatu inoren eskatu gabe.
The soldiers fought hard for their beliefs.	Soldaduek gogor borrokatu zuten beren sinesmenengatik.
Spores have a very short lifespan.	Esporek bizi-iraupen oso laburra dute.
You have to be very careful with small children.	Kontu handia izan behar duzu ume txikiekin.
The guards fired at the fleeing truck.	Zaindariek ihes egiten zuen kamioiari tiro egin zioten.
The locals are wearing brightly colored clothes.	Bertakoak kolore biziko arropak jantzita.
These issues are of growing concern.	Arazo hauek gero eta kezka handiagoa dute.
The angry crowd began to sing.	Jendetza haserreak kantuan hasi zen.
He shook hands with both parents.	Bi gurasoei eskua eman zien.
The warehouse also rejected a proposal to build storage facilities.	Biltegiak biltegiratze-instalazioak eraikitzeko proposamena ere baztertu zuen.
The farmer was plowing his field.	Baserritarrak bere soroa goldatzen zuen.
Try to respect your elders.	Saiatu zure zaharrak errespetatzen.
He tore down the wall.	Harresia eraitsi zuen.
The proposed reform project is expected to be approved soon.	Proposatutako erreforma-proiektua azkar onartzea espero da.
He arrived on time at the appointed time.	Puntual iritsi zen zehaztutako orduan.
The main university is one kilometer from the road.	Unibertsitate nagusia errepidetik kilometro batera dago.
It's very cold.	Hotz handia egiten du.
This text will inform the reader about environmental issues.	Testu honek ingurumen-arazoen berri emango dio irakurleari.
There are many rumors about his personal life.	Bere bizitza pertsonalari buruzko zurrumurru asko daude.
Water is necessary for all living things.	Ura beharrezkoa da izaki bizidun guztientzako.
First, cut out the crust.	Lehenik eta behin, moztu lurrazala.
I'm used to seeing him here.	Bera hemen ikustera ohituta nago.
Some college students eventually become socially active.	Unibertsitateko ikasle batzuk azkenean sozialki aktibo bihurtzen dira.
He is young, studying at university.	Gaztea da, unibertsitatean ikasten ari da.
The show was sold out.	Ikuskizuna agortuta zegoen.
A new progressive policy came into force.	Politika berri progresista bat indarrean sartu zen.
Expected to be a successful expedition, they set sail immediately.	Espedizioak arrakasta izango duela aurreikusita, itsasoratu ziren berehala.
The soldier was dressed in black.	Soldadua beltzez jantzita zegoen.
He suggested that there may be more than one explanation.	Azalpen bat baino gehiago egon daitezkeela iradoki zuen.
This book is for the whole family.	Liburu hau familia osoarentzako da.
The women were assertive and vocal.	Emakumeak asertiboak eta ahotsak ziren.
The beach is a vast expanse of black sand.	Hondartza harea beltzezko hedadura zabala da.
He was singing a popular song.	Abesti ezagun bat abesten ari zen.
Animals can cross international borders.	Animaliek nazioarteko mugak zeharkatu ditzakete.
Signs of a crowded city.	Jendez gainezka dagoen hiri baten seinaleak.
Ann tried to guess how it happened.	Ann saiatu zen asmatzen nola gertatu zen.
He entered a town in search of a certain address.	Herri batean sartu zen, helbide jakin baten bila.
The team worked all night cleaning the debris.	Taldeak gau osoan zehar aritu ziren hondakinak garbitzen.
It is not an area where women are well represented.	Ez da emakumeak ondo ordezkatuta dauden esparrua.
The young priest took off his cloak.	Apaiz gazteak kapa erantzi zuen.
Soldiers marched through the streets demanding freedom.	Soldaduek kaleetan zehar ibili ziren, askatasuna eskatzen.
Meanwhile, a dead man was floating down the river.	Bitartean, hildako bat ibaian behera flotatzen zuen.
We have already verified this condition.	Dagoeneko egiaztatu dugu baldintza hori.
Many interesting events took place.	Gertaera interesgarri asko gertatu ziren.
"There is no other choice," the newspaper said.	"Beste aukerarik ez" dagoela esan du egunkariak.
Architects need to have new era buildings to sell.	Arkitektoek eraikin garai berriak izan behar dituzte saltzeko.
Our leader is very sympathetic.	Gure liderra oso jatorra da.
Heavy rain caused a mudslide.	Euri zaparradak lokatz-jausi bat eragin zuen.
Walk on all fours.	Lau hanketan ibili.
The cherries must be picked by hand.	Gereziak eskuz bildu behar dira.
Stormy weather made the trip difficult.	Eguraldi ekaitsuak bidaia zaildu zuen.
Isaac grabbed the vein in his arm.	Isaacek besoko zaina harrapatzen zuen.
In the real world, we are all ordinary people.	Mundu errealean, guztiok pertsona arruntak gara.
The number of women seeking divorce has increased dramatically.	Dibortzioa eskatzen duten emakumeen kopurua izugarri hazi da.
When sugar comes in contact with water, it turns into syrup.	Azukrea urarekin kontaktuan jartzen denean, almibarretan bihurtzen da.
He often complained about his treatment.	Askotan kexatzen zen bere tratuaz.
Borrow a book from the library, please.	Liburu bat maileguan hartu liburutegian, mesedez.
His rapid rise was uneven.	Bere igoera azkarra mailarik gabekoa izan zen.
He began his talk by reading the program.	Programa irakurriz hasi zuen bere hitzaldia.
The young lady looked at the card.	Andereñoak txartelari begiratu zion.
He cured the disease with herbs.	Gaixotasuna belarrekin sendatzen zuen.
Some branches of science use mathematics as an important tool.	Zientziaren adar batzuek matematika tresna garrantzitsu gisa erabiltzen dute.
The new product is very popular.	Produktu berria oso ezaguna da.
We enjoyed listening to music every day.	Egunero gozatu genuen musika entzuten.
We will pray for his success.	Haren arrakastagatik otoitz egingo dugu.
Many thought he was crazy.	Askok uste zuten eroa zela.
It exudes great strength.	Indar handia dario.
They are the remains of a female.	Eme baten aztarnak dira.
The particles quickly drift to the ground.	Partikulak azkar noraezean lurrerantz doaz.
Recent developments have added to its responsibilities.	Azken garapenak bere ardurak gehitu ditu.
The crime did not surprise the officers.	Delituak ez zituen ofizialak harritu.
The majority of people accepted that view.	Jendearen gehiengoak iritzi hori onartzen zuen.
The song of the birds increased in volume and complexity.	Txorien kantuak bolumenez eta konplexuz gora egin zuen.
It is a rare disease, he said.	Gaixotasun arraroa da, esan zuen.
So who did you see today?	Orduan, nor ikusi duzu gaur?
A large number of students are pursuing higher education.	Ikasle kopuru handia goi mailako ikasketak lortzen ari dira.
For the first time, a direct comparison was arranged.	Lehenengo aldiz, konparazio zuzena antolatu zen.
The food is sold in paper bags.	Janariek paperezko poltsetan saltzen dute.
Her daughter was found to have a strange genetic disorder.	Bere alabak nahaste genetiko arraro bat zuela aurkitu zuten.
A waterfall miraculously appeared.	Ur-jauzi bat mirariz agertu zen.
The signs contained additional information.	Seinaleek informazio osagarria zuten.
Pour the milk into the bowl.	Bota esnea ontzira.
He drank some juice, then chewed some fruit.	Zuku pixka bat edan zuen, gero fruta batzuk mastekatu zituen.
Traveling by train is always a pleasure.	Trenez bidaiatzea beti da plazer bat.
This doctrine is the basis of their faith.	Doktrina hau haien fedearen oinarria da.
He whispered the news.	Berria xuxurlatu zuen.
This road leads to the castle.	Errepide honek gaztelura eramaten du.
There is a religious shrine on this hill.	Erlijio baseliza bat dago muino honetan.
A house needs to be built in a suitable area.	Etxe bat eremu egoki batean eraiki behar da.
Wealthy people often buy luxury property in the country.	Jende aberatsek maiz erosten dute luxuzko jabetza herrialdean.
Her hair was as black as night.	Ilea gaua bezain beltza zuen.
Don't forget to wash your boots!	Ez ahaztu botak garbitzea!
My childhood dream came true.	Nire txikitako ametsa egi bihurtu zen.
A prosperous harvest was expected this year.	Aurten uzta oparoa aurreikusten zen.
When pouring tea, leave the tea bags in the bowl.	Tea botatzerakoan, utzi te poltsak katiluan.
They passed by him, one by one.	Haren ondotik pasatzen ziren, banan-banan.
He felt ready to fight back.	Prest sentitu zen atzera borrokatzeko.
A herd of deer was moving through the heather.	Orein-talde bat txilarretatik mugitzen zen.
The patient's condition has worsened.	Gaixoaren egoerak okerrera egin du.
I can't wait for the show.	Ezin dut emanaldiaren zain.
She stroked the delicate white cloth.	Oihal zuri delikatua laztandu zuen.
This event is embarrassing for the history of our people.	Gertaera hau gure herriaren historiarako lotsagarria da.
He smelled them.	Usain egin zien.
Many bacteria are immune to antibiotics.	Bakterio asko antibiotikoen aurrean immuneak dira.
The child walked away briefly.	Umea alde egin zuen laburki.
The gibbons were really in danger.	Giboiak benetan arriskuan zeuden.
Up and down the street, tall buildings can be seen.	Kalean gora eta behera, eraikin altuak ikusten dira.
Their brown eyes were bright and vivid.	Haien begi marroiak argiak eta biziak ziren.
We can turn this into a positive.	Hau positibo bihur dezakegu.
The bride was beautiful with a white wedding dress.	Emaztegaia ederra zen ezkontza soineko zuri batekin.
I like to sing, even if my voice isn't very good.	Kantatzea gustatzen zait, nahiz eta nire ahotsa oso ona ez izan.
Young people read well.	Gazteek ondo irakurtzen dute.
He poured more oil into the glass.	Olio gehiago isuri zion edalontzira.
It is best to arrive early for a meeting.	Hobe da bilera batera goiz iristea.
He carefully polished the material with his hands.	Kontu handiz leundu zuen materiala eskuekin.
Raising a child can be a challenge.	Haur bat haztea erronka bat izan daiteke.
The dancer put his hands on his head.	Dantzariak eskuak buruaren gainean jarri zituen.
Many houses overlook the lake.	Etxe ugari aintzirari begira daude.
The king was driving a chariot.	Erregeak gurdi bat gidatzen zuen.
The material was of low quality.	Materiala kalitate baxukoa zen.
The doors are closed at this time.	Une honetan ateak itxita daude.
It is widely believed that pollution will be reduced.	Uste zabala da kutsadura gutxituko dela.
He frowned at the thought.	Bekokia zimurtu zuen pentsamenduz.
Although it rained a lot, the clouds rarely happened.	Euria handia egin zuen arren, hodeiak ez ziren gutxitan gertatu.
My first memory is of suffering.	Nire lehen oroitzapena sufrimenduarena da.
An asteroid was seen in deep space.	Espazio sakonean asteroide bat ikusi zen.
This information must be kept confidential.	Informazio hori isilpekoa izan behar da.
He concluded that the review was useless.	Berrikuspena alferrikakoa zela ondorioztatu zuen.
Beyond this town the highway is slowly improving.	Herri honetatik haratago autobidea hobetzen ari da poliki-poliki.
You shouldn't be late for class.	Ez zenuke klasera berandu iritsi behar.
The youth of our town face many challenges.	Gure herriko gazteek erronka asko dituzte.
The house creaked in the wind.	Etxeak kirrinka egiten zuen haizean.
Sometimes he forgets to eat.	Batzuetan, jatea ahazten zaio.
The witness said he did not see anything.	Lekukoak esan zuen ez zuela ezer ikusi.
The real estate bubble burst.	Higiezinen burbuila lehertu egin zen.
He was angry.	Haserre zegoen.
Only the President has the power to declare war.	Lehendakariak bakarrik du gerra deklaratzeko eskumena.
The interviewer's voice was deep.	Elkarrizketatzailearen ahotsa sakona zen.
The scientist believes that other planets can live.	Zientzialariaren ustez, beste planeta batzuk bizi daitezke.
Gold nests underground.	Urrea lur azpian habiatzen da.
Things never go well.	Gauzak ez dira inoiz ondo ateratzen.
He was the biggest listener of the day.	Eguneko entzulerik handiena izan zen.
They are the only animals without bones.	Bizkar-hezurrik gabeko animalia bakarrak dira.
It is a mistake to act in a hurry.	Akatsa da presaka jokatzea.
Retirees are wary of new money.	Erretiratuek diru berriekin kontuz daude.
This mode of experience needs to be further explored.	Esperientzia-modalitate hau gehiago aztertu behar da.
The chapter ended with an unsolved mystery.	Kapitulua argitu gabeko misterio batekin amaitu zen.
To be successful, you have to take risks.	Arrakasta izateko, arriskuak hartu behar dituzu.
The desert is running out of water.	Basamortua urik gabe geratzen ari da.
Some words have a single vowel sound.	Hitz batzuek bokal soinu bakarra dute.
Instead of wearing underwear.	Jantzitako barruko arroparen ordez.
Local officials are opposed to the development.	Tokiko funtzionarioek garapenaren aurka daude.
The weather allows for the production of crops.	Eguraldiak laboreak ekoizteko aukera ematen du.
It will not be easy.	Ez da erraza izango.
The parking lot was full of cars.	Aparkalekua autoz beteta zegoen.
Her heavy eyelids closed.	Bere betazalen astunak itxi egin ziren.
Stew made with vegetables.	Barazkiekin egindako gisatua.
It was voluntarily submitted to collect dust samples.	Hauts laginak biltzeko borondatez aurkeztu zen.
My nephew is fifteen years old.	Nire ilobak hamabost urte ditu.
Her house was surrounded by roses and cyclamen.	Bere etxea arrosez eta ziklamenez inguratuta zegoen.
His eyes were hard.	Bere begiak gogorrak ziren.
Some ice creams are high in fat.	Zenbait izozkik gantz kopuru handia dute.
The cocktail is mixed and poured.	Koktela nahastu eta isurtzen da.
It was raining like hell.	Infernu bezala euria ari zuen.
The history books of this region tell little data.	Eskualde honetako historia liburuek datu gutxi esaten dute.
He ate two slices of bacon.	Bi hirugihar xerra jan zituen.
Her hair shines in the light.	Bere ilea argitan distira egiten du.
So far, the education program seems to be working.	Orain arte, hezkuntza programak funtzionatzen duela dirudi.
A life has been saved.	Bizitza bat salbatu da.
They need the desert to survive.	Basamortua behar dute bizirauteko.
The cat sat on the bed.	Katua ohean eseri zen.
I fell into a well.	putzu batera erori nintzen.
Stand in front of the mirror for five minutes.	Jar zaitez ispiluaren aurrean bost minutuz.
The sound of the waterfall was deafening.	Ur-jauziaren soinua gorgarria zen.
If you choose carefully, you can enjoy higher performance.	Arretaz hautatuz gero, errendimendu handiagoak goza ditzakezu.
While you are serving here, you will be able to master the language.	Hemen zerbitzatzen ari zaren bitartean, hizkuntza menperatzen joango zara.
The lions slept in the sun.	Lehoiak eguzkitan lo zeuden.
It is useless to acknowledge the mistakes of young people.	Alferrik da gazteen akatsak aitortzea.
The new music room was officially inaugurated last week.	Joan den astean inauguratu zuten ofizialki musika gela berria.
It’s unusual to see him without his trusty black umbrella.	Ezohikoa da bere aterki beltz fidagarririk gabe ikustea.
To learn more, read the owner's manual.	Gehiago jakiteko, jabearen eskuliburua irakur dezakezu.
We found three gorillas.	Hiru gorila topatu genituen.
The singer gave a powerful performance.	Abeslariak emanaldi indartsua eskaini zuen.
The lion roared, shaking its giant head.	Lehoiak orro egin zuen, bere buru erraldoia astinduz.
A serious price was paid for this.	Prezio larria ordaindu zen horregatik.
A cool wind blew, the dry leaves rumbled.	Haize fresko batek harrotu zuen, hosto lehorrak zalapartaka.
The helicopter slowly disappeared into the darkness of the gathering.	Helikopteroa poliki-poliki desagertu zen biltzeko iluntasunean.
There is a cat in my bed.	Nire ohean katu bat dago.
They always tell us to wash our hands more.	Beti esaten digute eskuak gehiago garbitzeko.
He never leaves without saying goodbye.	Ez da inoiz alde egiten agur esan gabe.
Trees absorb carbon dioxide from the air and produce oxygen.	Zuhaitzek airetik karbono dioxidoa xurgatzen dute eta oxigenoa sortzen dute.
The government will not tolerate corruption in public office.	Gobernuak ez du onartuko kargu publikoetan ustelkeria.
The teacher challenges his students.	Irakaslea bere ikasleei erronka jartzen die.
Stronger than the wind, water can erode the earth.	Haizea baino indartsuagoa, urak lurra higa dezake.
He assured me that he would try to complete it soon.	Laster osatzen saiatuko zela ziurtatu zidan.
The team got ahead early.	Taldeak aurrea hartu zuen goiz.
Don't stop there.	Ez gelditu hor.
Uber is great service.	Uber zerbitzu bikaina da.
But the consequences cannot be ignored.	Baina ezin da ondorioak alde batera utzi.
But many of his proposals are debatable.	Baina bere proposamen asko eztabaidagarriak dira.
I opened the newspaper and scanned the cover.	Egunkaria ireki eta portada eskaneatu nuen.
She combines her mother's recipes with her own.	Amaren errezetak berearekin uztartzen ditu.
I was asked to sow more seeds.	Hazi gehiago ereiteko eskatu zidaten.
First, make a fire in the fire pit.	Lehenik eta behin, sua egin su-zuloan.
In a short time, they arrived.	Denbora gutxiren buruan, heldu ziren.
The king gives way to the peasants.	Erregeak nekazariei bide ematen die.
Before running, check your shoes.	Korrika egin aurretik, egiaztatu oinetakoak.
See more words with this meaning.	Ikusi esanahi hau duten hitz gehiago.
The jacket was lined with a smooth flannel.	Jaka franela leunarekin forratuta zegoen.
The rebels then launched an attack.	Matxinoek erasoa hasi zuten orduan.
Open the shutter, and let the morning light in.	Ireki pertsiana, eta utzi goizeko argia sartzen.
The brown paint has faded.	Pintura marroia lausotu egin da.
The spice is used to flavor many foods.	Espezia elikagai askori zaporea emateko erabiltzen da.
The criminals continued in the reign of terror.	Gaizkileek izuaren erregealdian jarraitu zuten.
These old trains have served passengers for many decades.	Tren zahar hauek bidaiariei zerbitzua eman diete hamarkada askotan.
The law protects defendants from unfair treatment.	Legeak auzipetuak tratu bidegabeetatik babesten ditu.
The number of such awards is increasing every year.	Horrelako sari kopurua handitzen ari da urtero.
I'll be there on time, he promised.	Garaiz iritsiko naiz, agindu zuen.
The young woman tore him to pieces.	Emakume gazteak puska egin zion.
In fact, humans are getting taller and taller.	Izan ere, gizakiak gero eta altuagoak dira.
Large and industrial cities were in decline.	Hiri handi eta industrialak gainbeheran ari ziren.
The king had his bastard son by his side.	Erregeak bere seme bastardoa ondoan eduki zuen.
Give me your vocabulary.	Emadazu zure hiztegia.
He crosses the town.	Herria zeharkatzen du.
Indian soldiers are guarded at a checkpoint.	Indiako soldaduek kontrol-puntu batean zaintzen dute.
Her mother’s reputation in the community was unparalleled.	Bere amak komunitatean zuen ospea ezin hobea zen.
Some birds get nervous during the flight.	Hegazti batzuk urduri jartzen dira hegaldian zehar.
He would not help in his travels.	Ez zuen bere bidaietan lagunduko.
The taxidermist shook his hands.	Taxidermistak eskuak astindu zituen.
A neighbor on a first-floor apartment was lying on the floor.	Lehen solairuko apartamentu bateko bizilaguna zorupean zegoen.
He went outside.	Kalera atera zen.
Historians disagree on the date of the foundation.	Historialariak ez daude ados fundazioaren datan.
After we got sick, we lay down.	Gaixo egon ondoren, etzan ginen.
The newlyweds hugged each other.	Ezkondu berriak elkar besarkatu zuten.
Many computers are placed in schools.	Ordenagailu asko eskoletan jartzen dira.
How many chairs are there?	Zenbat aulki daude?
Cats were believed to be sacred creatures.	Katuak izaki sakratuak zirela uste zen.
The balance sheets show that profits have fallen.	Balantzeek erakusten dute irabaziak behera egin dutela.
Please feed the farm animals.	Mesedez, elikatu baserriko animaliei.
The Count did little to stop the storm of rage.	Kondeak ezer gutxi egin zuen haserrearen ekaitza geldiarazteko.
Water vapor condenses around atmospheric particles	Ur lurruna atmosferako partikulen inguruan kondentsatzen da
There was no alternative.	Ez zegoen alternatibarik.
We saw that many bat species are endangered.	Saguzar espezie asko galzorian daudela ikusi genuen.
Iron ore is an essential raw material.	Burdin minerala funtsezko lehengaia da.
He jumped up, singing happily.	Gora salto egin zuen, pozik abesten.
Liquids form misty layers when cooled.	Likidoek geruza lainotuak sortzen dituzte hozten direnean.
Our only destination was the capital of the world.	Gure helmuga bakarra munduko hiriburua zen.
So the manager fired a lazy employee.	Beraz, zuzendariak langile alferra kaleratu zuen.
The guard shook his head.	Zaindariak burua astindu zuen.
Computer chips are made of silicon.	Ordenagailuen txipak silizioz eginda daude.
The surveyor accurately measured the level a	Topografoak maila zehaztasunez neurtu zuen a
He died before he could answer.	Hark erantzun baino lehen hil zen.
Produce gypsum plaster from that plaster.	Ekoiztu igeltsuzko igeltsua igeltsu haretik.
Water is also an insulator.	Ura isolatzailea ere bada.
He is known for his dedication to his work.	Bere lanarekiko dedikazioagatik da ezaguna.
It rained from the sky.	Euria zerutik bota zuen.
The night sky was starry with vivid gems.	Gaueko zerua harribitxi biziekin izarratuta zegoen.
He said the train company had fixed the problem.	Tren konpainiak arazoa konpondu zuela esan zuen.
Who are these people?	Nor dira pertsona horiek?
There is a narrow path between the two buildings.	Bide estu bat dago bi eraikinen artean tartekatuta.
The ambulance arrived in a hurry.	Anbulantzia presaka iritsi zen.
Urgent action is needed.	Premiazko ekintzak behar dira.
White rose	Arrosa zuria
The tsunami killed more than a quarter of a million people.	Tsunamiak milioi laurden baino gehiago hil zituen.
Most people associate it with government corruption.	Jende gehienak gobernuaren ustelkeriarekin lotzen du.
Totora was rescued from the disappearance of flies.	Totora euli desagertzetik erreskatatu zuten.
Some parents believe that these clubs have a bad effect.	Guraso batzuen ustez, klub hauek eragin txarra dute.
We had a great discussion.	Sekulako eztabaida izan genuen.
Then we went to the bakery.	Ondoren okindegira joan ginen.
They intended to rebuild it.	Berreraikitzeko asmoa zuten.
Seven participants were classified.	Zazpi parte-hartzaileak sailkatu ziren.
There is a little orange juice left.	Laranja zuku pixka bat geratzen da.
They agreed to meet again next week.	Datorren astean berriro biltzea adostu zuten.
At dawn, rain clouds cover the sky.	Egunsentian, euri-hodeiek zerua estaltzen dute.
Racial tensions are high in this country.	Arraza-tentsioak handiak dira herrialde honetan.
It is clear that something is wrong with the car.	Argi dago autoarekin zerbait gaizki dagoela.
The children drowned, their bodies shaking with the waves.	Haurrak itota hil ziren, gorputzak olatuek astinduz.
A black Labrador escaped into an icy well.	Labrador beltz bat putzu izoztuan ihes egin zuen.
We must try to live in harmony with the earth.	Lurraren armonian bizitzen saiatu behar dugu.
Ankylosaurus was common among dinosaurs.	Ankylosaurus ohikoa zen dinosauroen artean.
Quiet night.	Gau lasaia.
Two-thirds of the electorate elected.	Hautesleen bi herenek aukeratu zuten.
Is there a manager?	Gerentea al dago?
They were hit by the tropical sun.	Eguzki tropikalak jo zien.
He noticed that the light was flickering.	Argia dir-dir egiten ari zela ohartu zen.
Machines break easily.	Makinak erraz hausten dira.
You can check your account balance on your phone.	Zure kontuaren saldoa zure telefonoan egiaztatu dezakezu.
The suit fitted her slender figure beautifully.	Trajeak ederki egokitzen zitzaion bere figura lerdena.
The candle fire blazed and went out.	Kandelaren suak dir-dir egin zuen eta itzali zen.
The results of the survey indicate a significant drop in unemployment.	Inkestaren emaitzek langabeziaren beherakada nabarmena adierazten dute.
Smoking is prohibited in public buildings.	Eraikin publikoetan debekatuta dago erretzea.
A was named the winner.	A izendatu zuten irabazle.
There was a fire in the church.	Elizan sua zegoen.
After the last song, the house lights came on.	Azken abestiaren ostean, etxeko argiak piztu ziren.
Lack of funds in the public system.	Funts eskasia sistema publikoan.
The others smiled, as if we were going to be sarcastic.	Besteek irribarre egin zuten, sarkastikoak izango bagina bezala.
Coal is burned to generate electricity.	Ikatza erretzen da elektrizitatea sortzeko.
Poems often have dark and bitter themes.	Poemek gai ilun eta mingotsak izaten dituzte maiz.
The climber reached the top of the mountain.	Eskalatzailea mendiaren gailurrera iritsi zen.
The drought was severe last year.	Lehortea gogorra izan zen iaz.
Perennial trees often live for many years.	Zuhaitz iraunkorrak askotan urte askotan bizi dira.
He gets angry and screams too much.	Haserretu egiten da eta gehiegi oihukatzen du.
This expert has a photographic memory.	Aditu honek memoria fotografikoa du.
The letters appear in the order in which they were written.	Letrak idatzi ziren ordenan agertzen dira.
A strong wave of the earth shook the ship.	Lurraren olatu indartsu batek mugitu zuen ontzia.
The poor	Pobreak
Temperatures drop sharply at night.	Tenperaturak nabarmen jaisten dira gauez.
It warmed the little berries in my heart.	Nire bihotzeko berberetxoak berotu zituen.
The women left their kitchen work behind.	Emakumeek sukaldeko lanak atzean utzi zituzten.
This heavy snowfall lasted more than two weeks.	Elurte handi honek bi aste baino gehiago iraun zuen.
They combined skill, talent and creativity.	Trebetasunak, talentua eta sormena uztartu zituzten.
As a teenager, he competed in sports.	Nerabea zela, kirol arloan lehiatu zen.
His actions contradicted his words.	Bere ekintzak bere hitzekin kontraesanean zeuden.
The young man hesitated in his heartbeat.	Gazteak zalantza egin zuen bihotz taupadetan.
Where have you been	Non egon zara?
He wears a long scarf around his neck.	Lepoan zapi luze bat darama.
I really want an ice cream!	Benetan nahi dut izozki bat!
Police later found the body of a young man.	Geroago, poliziak gazte baten gorpua aurkitu zuen.
Some flowers are edible.	Lore batzuk jangarriak dira.
Inclusion of foreign goods.	Atzerriko ondasunak sartzea.
The gulf stream carries warm water from the gulf	Golkoko korronteak golkoko ur epela eramaten du
He was glad that their friendship had lasted.	Pozik zegoen haien adiskidetasunak iraun zuelako.
The living room can be converted into a studio.	Egongela estudio bihur daiteke.
They quarreled with each other.	Beraien artean liskar egin zuten.
They are generally considered perfect.	Orokorrean perfektutzat hartzen dira.
It is in a distinctive position.	Posizio bereizgarrian dago.
This reading is deadly.	Irakurketa honek izaera hilgarria du.
Migration routes open up to the north.	Iparraldean migrazio bideak zabaltzen dira.
The leaves were bronze and red.	Hostoak brontzezkoak eta gorriak ziren.
Antioquia is known for its cafes.	Antioquia kafetegiengatik da ezaguna.
This factory makes the best jams.	Fabrika honek marmelada onenak fabrikatzen ditu.
The organization was expected to increase productivity.	Antolakuntzak produktibitatea handituko zuela espero zen.
He needs to avoid conflict.	Gatazkak saihesteko beharra dauka.
The whale and dolphin meat industry is becoming more profitable.	Balearen eta izurdeen haragiaren industria gero eta errentagarriagoa da.
The statistics revealed an increasing disparity	Estatistikek agerian utzi zuten gero eta desberdintasuna
This town is known for its parades.	Herri hau bere desfileengatik da ezaguna.
The nearby town was very quiet.	Gertuko hiria oso lasaia zen.
But this is far from the whole story.	Baina hau istorio osotik urrun dago.
Conversation is a word that means "word."	Elkarrizketa "hitz" esan nahi duen hitza da.
The poet praised the farmer for his care.	Poetak baserritarra goraipatu zuen bere arduragatik.
I couldn't believe my ears.	Ezin nituen nire belarriak sinetsi.
It is crossed by a river.	Ibai batek zeharkatzen du.
Young people have trouble finding work.	Gazteek arazoak dituzte lana aurkitzeko.
It was too noisy for peaceful reflection.	Zaratatsuegia zen hausnarketa baketsurako.
The queen was tired of giving advice to the people.	Erregina nekatu egin zen jendeari aholkuak emateaz.
Scientists named these minerals sulfur.	Zientzialariak sufre izena jarri zien mineral horiei.
He finally found an apartment.	Azkenean apartamentu bat aurkitu zuen.
Alicekivists were concerned about the health of the rabbits.	Aliceaktibistak untxien osasunarekin kezkatuta zeuden.
Will my son become a doctor?	Nire semea mediku bihurtuko al da?
Enjoy your dreams!	Amets atseginak zuretzat!
Many local farmers suffer from malnutrition.	Bertako nekazari askok desnutrizioa jasaten dute.
The enemy was accused of robbing the farmer.	Baserritarrari lapurreta egitea leporatu zioten etsaiek.
Work on this project began about a decade ago.	Duela hamarkada bat inguru hasi ziren proiektu honen lanak.
They move too fast!	Azkarregi mugitzen dira!
Small towns like this have been abandoned.	Hau bezalako herri txikiak abandonatu egin dira.
This country is surrounded by water.	Herrialde hau urez inguratuta dago.
Thousands of people attended Pompey's funeral procession.	Ponpeioren hileta-prozesioari milaka lagunek egin zuten topo.
Health care is taking on a new intensity.	Osasun arretak intentsitate berri bat hartzen du.
If people apply water restrictions, they can save reservations.	Jendeak ur-murrizketak aplikatzen baditu, erreserbak gorde ditzake.
Do not confuse this with relativity.	Ez nahastu hau erlatibitatearekin.
Many young people joined the group.	Gazte asko batu ziren taldean.
The president has been trying to reassure people.	Presidentea jendea lasaitu nahian ibili da.
This is the best way to get rid of horses.	Hau da zaldiak akainen aurka txertatzeko modurik onena.
Each side has always been against the other.	Alderdi bakoitza bestearen aurka egon da beti.
Bets went up too high.	Apustuak goraegi igo ziren.
Maximizing profits is critical to the survival of many businesses.	Mozkinak maximizatzea funtsezkoa da negozio askoren biziraupenerako.
Few spectators attended.	Ikusle gutxi bertaratu ziren.
He drank his coffee, noticing that it was getting cold.	Kafea edan zuen, hotza egiten ari zela ohartuta.
His car is not a sports car.	Bere autoa ez da kirol autoa.
The company refused to disclose its sales figures.	Enpresak uko egin zion bere salmenta-zifrak ezagutarazi.
The victim's car crashed into a ditch.	Biktimaren autoak lubaki batera jo zuen.
Signs do not help to resolve this issue.	Errotuluak ez du laguntzen arazo hau konpontzen.
The coffee is hot.	Kafea beroa dago.
The barber is thinking of closing his business.	Bizargina bere negozioa ixtea pentsatzen ari da.
The cook was furious when the salad didn’t arrive.	Sukaldaria haserretu zen entsalada iristen ez zenean.
His team won the match yesterday.	Bere taldeak atzo irabazi zuen partida.
His identity has not been disclosed.	Bere identitatea ez da ezagutzera eman.
He was getting tired of his constant chatter.	Nekatzen ari zen bere berriketa etengabeaz.
The bus was full.	Autobusa beteta zegoen.
Confirm that two plus two is equal to four.	Baieztatu bi gehi bi lau berdin direla.
The division was long and difficult.	Zatiketa luzea eta zaila izan zen.
Is this a desert land?	Lur basamortua al da hau?
He painted it with a cold cream on the cracks.	Krema hotz batekin margotu zuen zirrikituen gainean.
The priest's bloody apron smelled.	Apaizaren amantal odoltsuak kiratsa zuen.
Spain will win this match.	Espainiak irabaziko du partida hau.
He held the scissors loose in his fingers.	Guraizeak atzametan solte eduki zituen.
The ship sank quickly.	Itsasontzia azkar hondoratu zen.
Most kids hate school.	Haur gehienek gorroto dute eskola.
The university has several museums.	Unibertsitateak hainbat museo ditu.
Nicotine was dissolved in water.	Nikotina uretan disolbatu zen.
The beach ended a short distance away.	Hondartza distantzia gutxira amaitzen zen.
Mint tea is fresh, fresh and delicious.	Menta tea freskoa, freskoa eta goxoa da.
The team leader gave his orders to the staff.	Taldeburuak bere aginduak eman zizkien langileei.
Shake the pan gently.	Astindu zartagina astiro-astiro.
The soldiers knew little about the enemy.	Soldaduek ezer gutxi zekiten etsaiaz.
Glass is usually used as a substitute for glass.	Beira normalean kristalaren ordezko gisa erabiltzen da.
The hotel room was spacious.	Hoteleko gela zabala zen.
The boys broke the paper tiger.	Mutilek paperezko tigrea hautsi zuten.
The locals are proud of their folk dance.	Bertakoak harro daude euren herri dantzaz.
The mood can be dark and gloomy.	Aldartea iluna eta goibela izan daiteke.
The cracks in the sidewalk are getting bigger and bigger.	Espaloiaren pitzadurak gero eta handiagoak dira.
Alberto carries his pipe in his pocket.	Albertok bere pipa poltsikoan darama.
The wood was bare.	Egurra biluzik zegoen.
It's not as easy as it sounds.	Ez da dirudien bezain erraza.
The judge received praise.	Epaileak laudorioak jaso zituen.
Half of the population lives below the poverty line.	Pobreziaren mugaren azpitik bizi da biztanleriaren erdia.
Many old buildings have been restored.	Antzinako eraikin asko zaharberritu egin dira.
A new version of the virus is now being released.	Orain, birusaren bertsio berri bat zabaltzen ari da.
The fire destroyed thousands of homes.	Suak milaka etxebizitza suntsitu zituen.
The village smelled of rain.	Herriak euri usaina zuen.
The singer will be asked to sing several songs.	Abeslariari hainbat abesti kantatzeko eskatuko zaio.
He pronounced four different syllables.	Lau silaba ezberdin ahoskatu zituen.
The girl stared at the astronaut.	Neskak astronautari begira jarri zion.
Oddly enough, they didn't know the word "integrity."	Bitxia bada ere, ez zuten ezagutzen “osotasun” hitza.
He was listening intently	Adi entzuten ari zen
These lines are not parallel.	Lerro hauek ez dira paraleloak.
New technology has greatly improved our productivity.	Teknologia berriak asko hobetu du gure produktibitatea.
He questioned their basic assumptions.	Horien oinarrizko hipotesiak zalantzan jarri zituen.
Very few businesses offer this service.	Oso negozio gutxik eskaintzen dute zerbitzu hau.
It looks like it's raining.	Euria dirudi.
To pass this quiz, all you need is a dictionary.	Galdeketa hau gainditzeko, hiztegi bat besterik ez duzu beharko.
The fault caused the engine to fail.	Akatsak motorra huts egitea eragin zuen.
To eat with bells is to be civilized.	Txirrinekin jatea zibilizatua izatea da.
He went back to the boy to wash his shoes.	Oinetakoak garbitzeko mutilarengana itzuli zen.
The company rescued the company.	Gobernuak erreskatatu zuen konpainia.
Now, back to your seats, please.	Orain, itzuli zure eserlekuetara, mesedez.
The ground was littered with fallen leaves.	Zorua eroritako hostoz josita zegoen.
The pitch was silent and empty.	Zelaia isilik eta hutsik zegoen.
He used a hand truck to load the boxes.	Eskuko kamioi bat erabili zuen kaxak kargatzeko.
Stop polluting the oceans!	Utzi ozeanoak kutsatzeari!
In any case, the style was not neglected.	Nolanahi ere, ez zen estilorik alde batera utzi.
He, who had done something terrible, felt guilty.	Bera, zerbait ikaragarria egin zuena, errudun sentitzen zen.
Ships sailed across the sea.	Itsasontziek itsasoan zehar nabigatzen zuten.
They are a serious threat to law and order.	Lege eta ordenarako mehatxu larria dira.
This table is an unusual weight.	Mahai hau ezohiko pisua da.
The bag contained twenty apples.	Poltsak hogei sagar zituen.
His speech was greeted with shouts and shouts	Bere hitzaldia oihu eta oihu handiz agurtu zuten
The living room was dark, with black walls and furniture.	Egongela iluna zen, horma eta altzari beltzekin.
On the beach itself, we find the skull.	Hondartzan bertan, burezurra aurkituko dugu.
The cockroaches swallowed the crumbs they found.	Labezomorroek aurkitutako apurrak irentsi zituzten.
Come on, let's find a place to talk quietly.	Tira, aurki dezagun nonbait lasai hitz egiteko.
They look pretty safe.	Nahiko seguruak dirudite.
The palace was surrounded by high walls.	Jauregia harresi garaiez inguratuta zegoen.
We respect our elders.	Gure zaharrak errespetatzen ditugu.
There was no water or electricity.	Ez zegoen urik edo argindarrik.
The new factory buildings rose like mushrooms from the plain.	Lantegiko eraikin berriak lautadatik perretxikoak bezala altxatu ziren.
A true hunter must have a light mind.	Benetako ehiztari batek adimen arina izan behar du.
She always looks sad.	Beti itxura tristea du.
The path passes through forested hills.	Bidea baso-muinoetatik igarotzen da.
This cow died in suspicious conditions.	Behi hau egoera susmagarrietan hil zen.
Her marriage proposal was rejected.	Bere ezkontza-eskaintza baztertua izan zen.
Every piece of garbage was carefully placed.	Zabor zati bakoitza kontu handiz jarri zen.
He helped me with everything he could.	Ahal zuen guztia lagundu zidan.
First you need to build a solid foundation.	Lehenik eta behin oinarri sendo bat sortu behar duzu.
The police came together to help.	Polizia batu zen laguntzeko.
The coffee is bitter.	Kafea mingotsa da.
Lakeland is a popular tourist destination.	Lakeland helmuga turistiko ezaguna da.
The unemployed man entered the building.	Langabetua eraikinera sartu zen.
The physicist team presented a paper at the conference.	Fisikari taldeak ponentzia bat aurkeztu zuen jardunaldian.
Every year, the owners are away for four months.	Urtero, jabeak kanpoan daude lau hilabetez.
But not much is known about them.	Baina ez da asko ezagutzen haiei buruz.
From time to time he visited his family.	Tarteka, bere familia bisitatzen zuen.
Barricades surrounded the cathedral to prevent vandalism.	Barrikadek katedrala inguratu zuten bandalismoa saihesteko.
A hungry bear dragged its prey into the woods.	Hartz gose batek arrastaka eraman zuen bere harrapakina basora.
A magnetic storm damaged all communications last night.	Ekaitz magnetiko batek komunikazio guztiak kaltetu ditu bart.
Farmers lost their farms to geckos.	Nekazariek ustiategiak galdu zituzten geckosengatik.
It was like a disaster scene.	Hondamendiaren eszena bat bezalakoa zen.
The method may be a mistake.	Metodoa akatsa izan daiteke.
The thief stole the motorcycle.	Lapurrak motoa lapurtu zuen.
After that, no lessons are taught.	Horren ondoren, ez dira ikasgaiak ematen.
Its quaint construction makes it very beautiful.	Bere eraikuntza bitxiak oso ederra egiten du.
More people live there for a long time.	Jende gehiago bizi da denbora luzez.
All trees have leaves.	Zuhaitz guztiek hostoak dituzte.
Construction of the building is delayed.	Eraikinaren eraikuntza atzeratu egiten da.
This spicy dish is not for everyone.	Plater pikante hau ez da guztiontzat.
Many athletes believe that doping has a social function.	Dopinak funtzio soziala duela uste dute kirolari askok.
Some experts believe that marriage should be permanent.	Aditu batzuen ustez, ezkontza iraunkorra izan behar da.
But passwords are easily cracked.	Baina pasahitzak erraz crakeatzen dira.
I hope to be like a utilities contractor.	Espero dut utilitateen enpresa kontratista bezalakoa izatea.
Maybe you should go with him?	Agian berarekin joan beharko zenuke?
The rusty iron was covered in rust.	Burdina herdoildua herdoiluz estalita zegoen.
No, they will not accept this!	Ez, ez dute hau onartuko!
Lots and lots of people came to the festival.	Jende asko eta asko hurbildu zen jaialdira.
The prosecutor said "disturbing evidence" was found.	Fiskalak esan zuen "froga kezkagarriak" aurkitu zirela.
Many people are skeptical that their needs will be met.	Jende askok zalantzan jartzen du bere beharrak izugarriak direla onartzen.
Each of my three children is different.	Nire hiru seme-alaba bakoitza ezberdina da.
His work has won the admiration of many.	Bere lanak askoren miresmena irabazi du.
The destination was incredibly close.	Helmuga izugarri hurbil zegoen.
The fire destroyed the city.	Suteak hondatu zuen hiria.
Cold weather causes road accidents.	Eguraldi hotzak errepide istripuak eragiten ditu.
It looks confusing.	Nahasia dirudi.
Therefore, these attitudes need to change.	Horregatik, jarrera horiek aldatu egin behar dira.
The manager reviewed our hourly rate.	Kudeatzaileak gure orduko tarifa berrikusi zuen.
This road is known for its dangerous bends.	Errepide hau bere bihurgune arriskutsuengatik ezaguna da.
Her voice has caught the attention of many viewers.	Bere ahotsak ikusle askorengan arreta piztu du.
When the rice is fully understood, many questions will be answered.	Arroza guztiz ulertzen denean, galdera asko erantzungo dira.
His breathing was getting deeper and deeper.	Bere arnasketa gero eta sakonagoa zen.
What punishment do you think is appropriate in this case?	Zein zigor iruditzen zaizu egokia kasu honetan?
Salads are for eating in the winter.	Entsaladak neguan jateko dira.
This town has had a historic level of refugees this year.	Herri honek errefuxiatuen maila historikoa izan du aurten.
For convenience, we remember the figures in that order.	Erosotasunagatik, hurrenkera horretako zifrak gogoratzen ditugu.
The shipwreck caused severe damage.	Naufragioak larritasun handia eragin zion.
In the middle was a building made of stone blocks.	Erdialdean harrizko blokez egindako eraikin bat zegoen.
Cats are said to have special healing powers.	Katuak sendatzeko ahalmen bereziak dituela esaten da.
The stadium was full.	Estadioa beteta zegoen.
Farmers use tractors to plow the fields.	Nekazariek traktoreak erabiltzen dituzte soroak goldatzeko.
Water turns to gas when heated.	Ura gas bihurtzen da berotzean.
I feel sleepy.	Logura sentitzen dut.
The accused will face a maximum sentence of five years in prison.	Akusatuak bost urteko kartzela-zigorra izango du gehienez.
The city relies on tourism for its economic livelihood.	Hiria turismoan oinarritzen da bere bizibide ekonomikorako.
Sometimes the old are better than the young.	Batzuetan zaharrak gazteak baino hobeak dira.
There was a heated debate going on.	Eztabaida amorratua gertatzen ari zen.
They recognize the reality of climate change.	Klima aldaketaren errealitatea aitortzen dute.
Men no longer have to work outside the home.	Gizonek jada ez dute etxetik kanpo lan egin behar.
Be careful not to fall.	Kontuz ibili, ez dadin erori.
This fertilizer grows crops directly and indirectly.	Ongarri horrek uztak zuzenean hazten ditu, baita zeharka ere.
Sentences are sets of words.	Esaldiak hitz multzoak dira.
Many of the causes of cancer are still unknown.	Minbiziaren kausa asko oraindik ezezagunak dira.
Both children are responsible for the damage.	Bi umeak dira kalteen erantzule.
The mother often scolded her children.	Amak sarritan errieta egiten zion seme-alabei.
The consequences of this have led to a long-standing conflict.	Horren ondorioak aspaldiko gatazka bati bide eman zion.
The character was forced to accept the luck of his life.	Pertsonaia bere bizitzako zortea onartzera behartuta zegoen.
The cat liked to play ball fluff.	Katuak gustuko zuen bola fluffekin jolastea.
Milk is often separated so shake well before drinking.	Esnea askotan bereizten da, beraz, ondo astindu edan aurretik.
The dog appeared well at first.	Txakurra hasieran ondo agertu zen.
You’ve had enough work for the whole year.	Urte osorako nahikoa lan duzu.
Every financial company was free to enter the market.	Finantza-enpresa bakoitza libre zegoen merkatuan sartzeko.
This island is a sacred place of worship.	Uharte hau gurtzeko leku sakratua da.
She is reading a book, watching the water fall.	Liburu bat irakurtzen ari da, ura erortzen ari dela ikusten.
Distilled water contains almost no organic compounds.	Ur destilatuak ez du ia konposatu organikorik.
Some are hesitant to take off their shoes.	Batzuek zalantzak dituzte oinetakoak kentzeko.
Don't drink too much soda.	Ez edan soda gehiegi.
I need a little peace and quiet.	Bake eta lasaitasun pixka bat behar dut.
The long, dry summer made travel difficult.	Uda luze eta lehorra bidaiak zaildu zituen.
An ambitious student, he completed his education with honors.	Ikasle asmo handikoa, ohoreekin osatu zuen bere heziketa.
Two new car parks have been opened this year.	Aurten bi aparkaleku berri ireki dituzte.
The robbers struck early in the morning.	Goizeko goizaldean jo zuten lapurrak.
You will have to cut it.	Moztu beharko duzu.
We'll stay here tonight.	Gaur gauean hemen geratuko gara.
A lot of people came to admire him.	Jende asko hurbildu zen hura miresteko.
The old building was dilapidated.	Eraikin zaharra hondatuta zegoen.
Wonderful piece of cake!	Tarta zati zoragarria!
The practice was completely illegal.	Praktika guztiz ilegala zen.
Many examples of both can be found.	Bien adibide asko aurki daitezke.
They let the grass grow.	Belarra hazten uzten zuten.
She took her children to the grocery store.	Bere seme-alabak janari dendara eraman zituen.
The elephant fell to the ground.	Elefantea lurrera erori zen.
A train passed over it.	Tren bat pasa zen gainetik.
More and more people are using renewable energy sources.	Jendeak gero eta gehiago erabiliko ditu energia-iturri berriztagarriak.
Ten minutes later, the police arrived.	Hamar minutu geroago iritsi ziren ertzainak.
The four people will distribute three pieces of cake.	Lau lagunek hiru tarta zati banatuko dituzte.
The snake was curling around my foot.	Sugea nire oinaren inguruan kiribiltzen ari zen.
The Earth's climate is changing.	Lurraren klima aldatzen ari da.
Heavy curtains covered the windows.	Gortina astunek leihoak estaltzen zituzten.
The two teenage girls laughed and laughed together.	Bi neska nerabek barre eta barre egin zuten elkarrekin.
Not all students think math is “easy”.	Ikasle guztiek ez dute uste matematika "erraza" denik.
We brought supplies to the refugees.	Hornigaiak ekarri genituen errefuxiatuei.
When questioned, the soldiers insisted that they had done nothing wrong.	Galdetuta, soldaduek ezer txarrik egin ez zutela azpimarratu zuten.
The proportion of sugar, water and milk should be the same.	Azukre, ur eta esne proportzioa berdina izan behar da.
When he got home, we hugged him warmly.	Etxera heldu zenean, bero-bero besarkatu ginen.
Every morning, he eats three apples.	Goizero, hiru sagar jaten ditu.
What foods are good for the heart?	Zein elikagai dira onak bihotzarentzat?
He was angry.	Haserre zegoen.
The monarch moves away from public commitments.	Monarka konpromiso publikoetatik aldentzen da.
Political leaders were expected to win the election.	Buruzagi politikoak hauteskundeak irabaztea espero zen.
The radio creaked statically.	Irratiak kirrika egin zuen estatikoz.
The man fell, hitting his head.	Gizona erori egin zen, burua kolpatuz.
Two friends were discussing paradise.	Bi lagun paradisuaz eztabaidatzen ari ziren.
My pen ran away with me.	Nire boligrafoak ihes egin zuen nirekin.
Assigning guilt is a political burden.	Errua esleitzea karga politikoa da.
So they have red noses.	Beraz, sudur gorriak dituzte.
The house is quite large.	Etxea nahiko handia da.
My afternoon has been a pleasant one.	Nire arratsaldea atsegin handiz igaro da.
He reached down	Behera heldu zen
He stopped taking packages back home.	Etxera itzultzeko paketeak ateratzeari utzi zion.
The car is no longer usable.	Kotxea jada ez da erabilgarria.
The wedding guests walked around, drinking champagne and gossiping.	Ezkontzako gonbidatuak bueltaka ibili ziren, xanpaina edaten eta esamesak.
A car collided with a truck.	Auto batek kamioi batekin talka egin zuen.
The river has been flooded in recent days.	Azken egunetan ibaiak gainezka egin du.
The government has canceled a press conference.	Gobernuak bertan behera utzi du prentsaurrekoa.
The dead land seemed to suck everything up.	Hildako lurrak dena zurrupatzen zuela zirudien.
During the breaks, the team chatted.	Etenaldietan, taldeak berriketan aritu ziren.
Offer him milk and biscuits.	Eskain iezaiozu esnea eta galletak.
A green light illuminated the outside.	Argi berde batek argitzen zuen kanpoan.
Police did not prevent the attack.	Poliziak ez zuen erasoa saihestu.
A framework for ecological economics.	Ekonomia ekologikorako esparru bat.
The opportunity was obvious.	Aukera nabaria zen.
Some words have more than one meaning	Hitz batzuek esanahi bat baino gehiago dute
It is a gateway drug	Pasabideko droga bat da
When the teacher entered the room, the students stopped talking.	Irakaslea gelara sartu zenean, ikasleek hitz egiteari utzi zioten.
Agriculture is a serious problem here.	Nekazaritza arazo larria da hemen.
Those who use contact lenses should follow strict hygiene practices.	Ukipen lenteak erabiltzen dituztenek higiene praktika zorrotzak jarraitu behar dituzte.
The war is expected to end soon.	Gerra laster amaituko dela espero da.
The end of nuclear weapons.	Arma nuklearrak bukatzear.
This elegant watch is a masterpiece of design.	Erloju dotore hau diseinuaren maisulana da.
The precipitation level is above average.	Prezipitazio-maila batez bestekoaren gainetik dago.
We bombed the city again.	Hiria bonbardatu genuen berriro.
The old town had many historic buildings.	Alde zaharrak eraikin historiko ugari zituen.
Can you guess how it works?	Asmatzen al duzu nola funtzionatzen duen?
The president is making a speech addressing the nation.	Presidentea diskurtso bat egiten ari da, nazioari zuzenduz.
The research focused on primates.	Ikerketa primateetan zentratu zen.
The children were sleeping soundly.	Haurrak lasai lo egiten ari ziren.
Vegetables are low in calories.	Barazkiak kaloria gutxikoak dira.
He did not show up for work yesterday.	Atzo ez zen lanera aurkeztu.
He suspects he is an alcoholic.	Alkoholikoa dela susmatzen du.
I like my tea hot.	Nire tea beroa gustatzen zait.
They were careful to keep order.	Kontuz ibili ziren ordena mantentzeko.
We have to close the chicken coop at night.	Gauez oilategia itxi behar dugu.
Some believe the number is astronomical.	Zenbakia astronomikoa dela uste dute batzuek.
We agreed that we were the same.	Berdinak ginela adostu genuen.
I'll look at you carefully.	Arretaz begiratuko zaitut.
Other birds were coming down and diving.	Beste txori batzuk jaisten eta murgiltzen ari ziren.
She was worried in the face.	Kezkatuta zegoen aurpegian.
we made a will.	testamentua egin genuen.
He reached into the kitchen cupboard.	Eskua sukaldeko armairuan sartu zuen.
Ammonia is used to create pesticides.	Pestizidak sortzeko amoniakoa erabiltzen da.
The priest blessed the altar.	Apaizak aldarea bedeinkatu zuen.
Public speaking froze him with fear.	Jendaurrean hitz egiteak beldurrarekin izoztu zuen.
His gaze was calm.	Bere begirada lasaia zen.
He was not happy with the result, of course.	Emaitzarekin pozik ez zegoen, jakina.
After the incident, the authorities demanded calm.	Gertaera horren ostean lasaitasuna eskatu zuten agintariek.
Some species are on the verge of extinction.	Espezie batzuk desagertzeko daude.
The government hopes to encourage similar projects.	Gobernuak antzeko proiektuak bultzatzea espero du.
You use your hair to fill pillows.	Ilea burkoak betetzeko erabiltzen duzu.
The wind blew like a banshee.	Haizeak banshee bat bezala jotzen zuen.
The history of grammar is debatable.	Gramatikaren historia eztabaidagarria da.
The soldiers defeated all the rebels.	Soldaduek matxino guztiak behera utzi zituzten.
The books shed light on any subject.	Liburuek argi asko ematen dute edozein gairi buruz.
The oil may be hotter.	Baliteke olioa beroagoa izatea.
After a wedding dinner, guests often want to dance.	Ezkontza afari baten ondoren, gonbidatuek askotan dantza egin nahi dute.
Next week the emperor will visit the capital.	Datorren astean enperadoreak hiriburua bisitatuko du.
The glass is cold to the touch.	Edalontzia ukimenean hotza da.
The importance of water should never be underestimated.	Uraren garrantzia ez da inoiz gutxietsi behar.
Are you worried that he will suffer from grades?	Kezkatuta al zaude notak jasango ote dituen?
The square measures four square feet.	Karratuak lau oin karratu neurtzen ditu.
You don’t have to remove the whole grass.	Ez duzu belar osoa kendu behar.
Officials have declared a state of emergency.	Funtzionarioek larrialdi egoera ezarri dute.
He decided to prove himself.	Bere burua frogatzeko erabakia hartu zuen.
The main one	Nagusia
A desert without all living things.	Izaki bizidun guztirik gabeko basamortua.
The strong cup of coffee reflected the early hours of the morning.	Kopako kafe indartsuak goiz ordua islatu zuen.
Visitors can look at the stars.	Bisitariek izarrak begira ditzakete.
The first bullet disturbed his ear.	Lehenengo balak belarria aztoratu zion.
The food was delicious.	Janari goxoa goxoa zen.
He smelled the air toss.	Aireko zozketa usaindu zuen.
Keep the candle light at a safe distance from the painting.	Mantendu kandelaren argia margotik distantzia seguruan.
Various industries provide employment here.	Hainbat industriak enplegua ematen dute hemen.
To check maturity, just squeeze the plume!	Heldutasuna egiaztatzeko, arana estutu besterik ez dago!
Canadian politics is rare.	Kanadako politika arraroa da.
Tom was looking for a new job.	Tom lan berri baten bila ari zen.
Food shortages led to famine.	Janari eskasiak gosetea ekarri zuen.
This region is very fertile.	Eskualde hau oso emankorra da.
The soldier kissed his wife as she left.	Soldaduak emazteari musu eman zion joan zenean.
The army threw down a lot of trees in this area.	Armadak zuhaitz asko bota zituen inguru honetan.
The sun's rays pierced it.	Eguzkiaren izpiek zeharkatu zuten.
It was going to rain that afternoon.	Euria egingo zuen arratsalde hartan.
Frightened, a child entered the office.	Beldurtuta ume bat sartu zen bulegora.
I need a screwdriver to open this bottle.	Botila hau irekitzeko bihurkin bat behar dut.
Upon heating, the solid iron melts and becomes liquid.	Berotzean, burdina solidoa urtu eta likido bihurtzen da.
The border was marked by a bright white line.	Marra zuri distiratsu batek markatzen zuen muga.
Several zoo guards were killed when they were attacked by a tiger.	Hainbat zoo-zain hil ziren tigre batek eraso zuenean.
The seam has split.	Jostura zatitu egin da.
The men had a feeling of uneasiness.	Gizonek ezinegon sentsazioa zuten.
The policies of the new government are wrong.	Gobernu berriaren politikak oker daude.
There was a heavy fog over it.	Laino astun bat zegoen gainean.
Since then he has carried an umbrella with him.	Harrezkero aterkia eraman zuen berekin.
For a long time, the region was known for its racing horses.	Aspaldi, eskualdea lasterketa zaldiengatik ezaguna zen.
He lives alone now.	Orain bakarrik bizi da.
The lightest metal is aluminum.	Metalik arinena aluminioa da.
The council has an order to improve public health.	Osasun publikoa hobetzeko agindua du udalak.
Never judge a book by its cover.	Inoiz ez epaitu liburu bat azalaren arabera.
Enter the word in the wrong box.	Sartu hitza okerreko laukian.
The man stopped abruptly.	Gizona bat-batean gelditu zen.
I despise you!	mespretxatzen zaitut!
This new law reduces fines for drunk drivers.	Lege berri honek mozkortutako gidarientzako isunak murrizten ditu.
I’m worried about doing all the writing alone.	Idazketa guztiak bakarrik egiteak kezkatzen nau.
Price increases that a store cannot afford.	Denda batek jasan ezin dituen prezioen igoerak.
Burning fossil fuels releases methane.	Erregai fosilak erretzeak metanoa askatzen du.
The people here were very secular.	Hemen jendea oso laikoa zen.
The threat of shadow forces at work is real.	Lanean dauden indar itzalen mehatxua benetakoa da.
The car crashed into another car.	Autoak beste autoa jo zuen atzetik.
Three million people lost their lives.	Hiru milioi lagunek bizitza galdu zuten.
Armed with a large knife, he climbed a slope.	Labana handi batez armatuta, aldapa batean gora egin zuen.
These are the most popular brands of toothpaste.	Hauek dira hortzetako pasta marka ezagunenak.
I want to live longer.	Luzaroago bizi nahi dut.
With only three students, the school can’t offer much	Hiru ikasle bakarrik izanik, eskolak ezin du asko eskaini
Finally, pour the mixture into the pan.	Azkenik, bota nahasketa zartaginera.
The bookstore sells well-known and classic titles.	Liburu-dendak izenburu ezagunak eta klasikoak saltzen ditu.
Ants are considered sacred in some cultures.	Inurrizaleak sakratutzat hartzen dira kultura batzuetan.
But the story had dramatic elements.	Baina istorioak elementu dramatikoak zituen.
In a clearing in the woods, an applause raised his head.	Baso soilgune batean, txalo batek burua altxatu zuen.
The married people formed close families, living with their relatives.	Ezkonduek familia hurbilak osatzen zituzten, haien senideekin batera bizi ziren.
Specialist in microbiology.	Mikrobiologian espezialista.
The village paths can only be crossed on foot.	Herriko bideak oinez baino ezin dira zeharkatu.
The children here are constantly being bullied by the vendors.	Hemengo haurrak etengabe jasaten dituzte saltzaileen eskutik.
The company took legal action.	Enpresak legezko neurriak hartu zituen.
All of these accommodations are fairly reasonable.	Ostatu horiek guztiak nahiko arrazoizkoak dira.
Despite his best efforts, the test failed.	Ahaleginak egin arren, proba huts egin zuen.
Black pepper is added later.	Piper beltza geroago gehitzen da.
The blacksmith turns the metal into a tool.	Errementariak metala tresna bihurtzen du.
This city is known for its many bridges.	Hiri hau zubi ugariengatik da ezaguna.
He smashed the window with a stone.	Harri batekin leihoa apurtu zuen.
As he walked, the crowd went wild.	Oinez zihoala, jendetza basati joan zen.
Wash the dishes.	Platerak garbitu.
Drinking too much can cause liver damage.	Gehiegi edateak gibeleko kalteak eragin ditzake.
This region is famous for its dance.	Eskualde hau dantzagatik ezaguna da.
There were more doubts as to whether the reading was accurate.	Irakurketa zehatza zen ala ez zalantza gehiago zeuden.
The beach was full of fallen coconuts.	Hondartza eroritako kokoz josita zegoen.
They will eat only white bread.	Ogi zuria bakarrik jango dute.
the riot police eventually dispersed the people.	istiluen poliziak azkenean jendea sakabanatu zuen.
The railway tunnel will be inaugurated on that date.	Data horretan inauguratuko da trenbide tunela.
We'll have to take a train to court.	Tren bat hartu beharko dugu auzitegira.
They built a stone tower.	Harrizko dorre bat eraiki zuten.
We have always wanted a son.	Beti nahi izan dugu seme bat.
This prophecy will be fulfilled.	Profezia hau beteko da.
Many of these animals resemble humans.	Animalia horietako askok gizakien antza dute.
This city is known as an important industrial center.	Hiri hau industriagune garrantzitsu gisa ezagutzen da.
The structure was badly damaged by a fire.	Egitura oso kaltetua izan zen sute batek.
Try testing the ingredients.	Saiatu osagaiak probatzen.
Look at that plant, it hardly moves.	Begira landare hori, ia ez da mugitzen.
The street was empty except for a few pedestrians.	Kalea hutsik zegoen tarteka oinezkoren bat izan ezik.
The result was not uncommon for those close to him.	Emaitza ez zen arraroa bere gertukoentzat.
I'll teach you how to bend the corners.	Izkinak nola tolesten irakatsiko dizut.
They tried in vain to keep up with the team.	Alferrik saiatu ziren taldeari erritmoa eusten.
Researchers are still investigating the impact.	Ikertzaileak oraindik eragina ikertzen ari dira.
It’s one thing to be fat.	Gauza bat da lodi egotea.
The conflict escalated.	Gatazka areagotu egin zen.
In some areas there are women police officers.	Zona batzuetan emakume poliziak daude.
Venn diagrams are useful tools.	Venn diagramak tresna erabilgarriak dira.
The band had a big impact on the music scene.	Taldeak eragin handia izan zuen musika eszenan.
The man in the photo is wearing glasses.	Argazkiko gizona betaurrekoak daramatza.
Useful technique in these situations.	Teknika erabilgarria egoera hauetan.
Prepare the filling first.	Prestatu betegarria lehenik.
The new law directly bans unlicensed fishing.	Lege berriak zuzenean debekatzen du lizentziarik gabeko arrantza.
The article provides an overview of this discussion.	Artikuluak eztabaida horren ikuspegi orokorra eskaintzen du.
Heat causes water to evaporate.	Beroak ura lurruntzea eragiten du.
The dress shone as it caught the light.	Soinekoak dirdira egin zuen argia harrapatzen zuen bitartean.
These habits have gradually disappeared.	Ohitura hauek pixkanaka desagertuz joan dira.
Coffee seems to be the best drink.	Kafea da edari hobetsiena, antza.
This statue symbolizes freedom.	Estatua horrek askatasuna sinbolizatzen du.
The pedestrian culture here is very strong.	Hemen oinezkoen kultura oso indartsua da.
The sword is left without a holster at all times.	Ezpata zorrorik gabe geratzen da uneoro.
My house is close by.	Nire etxea gertu dago.
A strong wind blew the ruined house.	Haize bortitzak kolpatu zuen etxe hondatua.
On that day, ten men gathered in the woods.	Egun hartan, hamar gizon bildu ziren basoan.
Breast milk is very beneficial.	Amaren esnea oso onuragarria da.
Always remember to wear shoes.	Gogoratu beti zapatak janztea.
Cost reduction measures resulted in a reduction in staff.	Kostuak murrizteko neurriek langileen murrizketa izan zuten.
It was a serious accident, thankfully.	Istripu larri bat izan zen, zorionez.
The prince was exiled for his lust.	Printzea erbesteratua izan zen bere gutiziagatik.
Their love and care were never set aside.	Beraien maitasuna eta zaintza ez ziren inoiz alboratu.
Her scent made everything sweet.	Bere lurrinak dena gozo egiten zuen.
They worked very well until they stopped working.	Oso ondo aritu ziren, lanean gelditu ziren arte.
Wolfe was angry.	Wolfe haserre zegoen.
The dancer slid onto the stage.	Dantzaria oholtza gainean irristatu zen.
It rained a lot at night.	Euria asko bota zuen gauean.
The queen was very sympathetic.	Erregina oso jatorra zen.
The ancient kings were masters of detailed research.	Antzinako erregeak ikerketa zehatzen maisuak ziren.
Storm clouds soon gather in a dark mass.	Ekaitz-hodeiak laster masa ilun batean biltzen dira.
The audience demanded it.	Publikoak bere burua eskatu zuen.
A bald man entered the cafe.	Burusoil bat kafetegira sartu zen.
Children no longer read their grandparents ’stories.	Haurrek jada ez dituzte aiton-amonen ipuinak irakurtzen.
Instead of a cucumber, put a melon.	Pepino baten ordez, jarri meloi bat.
These mountains were covered with snow in winter.	Mendi hauek elurrez estalita zeuden neguan.
It’s easy to carry, and perfect for restaurants.	Eramateko erraza da, eta ezin hobea jatetxeetarako.
We can't get wet.	Ezin gara busti.
Some of the books in our library were destroyed.	Gure liburutegiko liburu batzuk suntsitu egin ziren.
Before he became king, he was a poor shepherd.	Errege izan baino lehen, artzain pobrea zen.
Add a teaspoon of vanilla.	Gehitu koilaratxo bat bainila.
The child fell and broke his knee.	Umea erori eta belauna urratu zuen.
Stuck, he turned to his friend for guidance.	Trabatuta, bere lagunarengana jo zuen orientazio eske.
However, he expresses remorse for his actions.	Hala ere, bere ekintzengatik damua adierazten du.
For now, it’s just water.	Oraingoz, ura besterik ez da.
We went to the park to feed the ducks.	Parkera joan ginen ahateei jaten ematera.
Some companies completely refused to comply.	Enpresa batzuek erabat uko egin zioten betetzeari.
The combination of things led to this horrific event.	Gauzen konbinazioak ekarri zuen gertaera ikaragarri hura.
This is a difficult year for many people.	Urte zaila da jende askorentzat.
I have to warn you that he is very jealous.	Ohartarazi behar dizut oso jeloskorra dela.
They sailed across the river.	Itsasontzian ibili ziren ibaian zehar.
Computer programmer failed.	Programatzailearen ordenagailuak huts egin du.
The shops on this street supply a variety of goods.	Kale honetako dendek hainbat ondasun hornitzen dituzte.
Don't drink bath water!	Ez edan bainu-ura!
The people of the Northeast live in four different seasons.	Ipar-ekialdeko jendeak lau urtaro ezberdin bizi ditu.
On a hot day, the air is clear.	Egun bero batean, airea garbi dago.
He raised the ball above his head.	Baloia buru gainetik altxatu zuen.
He closed the curtains.	Gortinak itxi zituen.
Mathematical theory of failure.	Porrotaren teoria matematikoa.
He wasn't sure who did it.	Ez zegoen ziur nork egin zuen.
Sharp objects can easily pierce plastic.	Objektu zorrotzek plastikoa erraz zula dezakete.
The priest spoke softly.	Apaizak emeki hitz egin zuen.
The test was quite difficult.	Proba nahiko zaila izan zen.
Reading is bad for the eyes.	Irakurtzea txarra da begientzat.
He sent her postcards during the summer.	Udan zehar postalak bidaltzen zizkion.
Many rural communities suffer from high unemployment.	Landa komunitate askok langabezia handia jasaten dute.
She has some scars on her face.	Aurpegian orbain batzuk ditu.
Police have arrested the thief.	Poliziak lapurra harrapatu du.
This image shows the elegant masonry of this cathedral.	Irudi honek katedral honen harlandu dotorea erakusten du.
He did not.	Eztu egin zuen.
I prefer to work in small groups.	Nahiago dut talde txikietan lan egitea.
Wind can carry sand and particles into the vehicle's engine.	Haizeak harea eta partikulak eraman ditzake ibilgailuaren motorrean.
The teacher was worried.	Irakaslea kezkatuta zegoen.
This was the last bottle of glue.	Hau izan zen azken kola botila.
Stereo is playing soft music.	Estereoa musika leuna jotzen ari da.
Jackie went to work.	Jackie lanera joan zen.
He could hardly wait for the holidays.	Ia ezin zuen oporrak itxaron.
The psalms are considered sacred.	Salmoak testu sakratutzat hartzen dira.
This room is in poor condition.	Gela hau egoera txarrean dago.
What a beautiful song, he thought.	Zein abesti polita, pentsatu zuen.
Folk music has its origins in blues music.	Herri musikak blues musikan du jatorria.
The gold rush helped revitalize the population and economy.	Urrearen presak biztanleria eta ekonomia suspertzen lagundu zuen.
Sugar consumption should be limited.	Azukrearen kontsumoa mugatu egin behar da.
He sees himself as a bit lonely.	Bere burua bakarti samarra dela ikusten du.
He entered the room.	Gelara sartu zen.
The guests of the village are mostly tourists.	Herriko gonbidatuak turistak dira batez ere.
Artifacts from this period, such as bottles, have been found.	Garai honetako artefaktuak, botilak adibidez, aurkitu dira.
The little girl went to play on the swings in the park.	Neska txikia parkeko kolunpioetara jolastera joan zen.
The factory owners called in outside consultants.	Lantegiko jabeek kanpoko aholkulariak deitu zituzten.
You can find it in the recipe section.	Errezeta atalean aurkituko duzu.
The road surface was in a serious condition.	Errepide-azalerak egoera larrian zeuden.
Rotate it when you read it clearly.	Biratu ezazu argi irakurtzen duzunean.
There are more and more dangerous paths.	Gero eta gehiago dira bide arriskutsuak.
The bean, which is red in color, has a smooth skin.	Babarrunak, gorri kolorekoa, azal leuna du.
The hard exterior of the building contrasted sharply with its interior beauty.	Eraikinaren kanpoalde gogorrak bere barneko edertasunarekin kontraste handia zuen.
He acted without thinking.	Pentsatu gabe jokatu zuen.
The reaction must be strong.	Erreakzioak indartsua izan behar du.
Each hen lays one egg every day.	Oilo bakoitzak arrautza bat jartzen du egunero.
The forest was a dark, mysterious, dangerous place.	Basoa leku iluna, misteriotsua, arriskutsua zen.
Your computer is programmed to comply with these rules.	Ordenagailua arau hauek betetzeko programatuta dago.
These factors are beyond the control of policy makers.	Faktore hauek politika arduradunen kontroletik kanpo daude.
The trade talks were painful.	Merkataritza-elkarrizketak mingarriak izan ziren.
Once the bird was gone, it did not return.	Behin txoria joanda, ez zen itzuli.
We have made many mistakes.	Akats asko egin ditugu.
The local weather was constantly changing.	Bertako eguraldia etengabe aldatzen zen.
The population has suffered continuously over the years.	Populazioak etengabe sufritu du urteetan zehar.
The cloud cover obscured the brightness of the sun.	Hodei-estalkiak eguzkiaren distira ilundu zuen.
The paths descend into the dense jungle.	Bideak oihan trinkora jaisten dira.
Then add two tablespoons of grated pepper.	Ondoren, gehitu bi koilarakada piper birrindua.
We leave when the work is finished.	Lana amaitutakoan alde egiten dugu.
Several earthquakes have affected the region.	Hainbat lurrikara eragin dute eskualdea.
A sentence is a sentence that has sentences.	Perpausa esaldiek duten esaldia da.
The child inserted the screw into the hole.	Haurrak zuloan sartu zuen torlojua.
The law was passed unanimously.	Legea aho batez onartu zen.
Contractions often occur spontaneously.	Uzkurdurak berez gertatzen dira askotan.
They hated him for his power and wealth.	Gorroto zuten bere botere eta aberastasunengatik.
The timeline lists the main events.	Denbora-lerroak gertaera nagusiak zerrendatzen ditu.
His efforts met with fierce opposition.	Haren ahaleginek oposizio amorratuarekin egin zuten topo.
The similarities between the two paintings are obvious.	Bi koadroen arteko antzekotasunak nabariak dira.
The girl forgot her bag on the bus.	Neskak bere poltsa ahaztu zuen autobusean.
Please contact us for more information.	Mesedez, jar zaitez gurekin harremanetan informazio gehiago lortzeko.
He liked fishing.	Arrantza gustatzen zitzaion.
The room was full of people.	Gela jendez beteta zegoen.
I'm not here to hurt you.	Ez nago hemen zu minik egiteko.
Many students learn and there is plenty of entertainment.	Ikasle askok ikasten dute eta entretenimendu ugari dago.
The scientist was confused, but continued his experiment.	Zientzialaria nahastuta zegoen, baina bere esperimentua jarraitu zuen.
The effort finally paid off.	Esfortzuak fruitua eman zuen azkenean.
Earnings per share of the company fell slightly last year.	Konpainiaren akzio bakoitzeko irabaziak zertxobait jaitsi ziren iaz.
The ingredients are water, sugar and lemon juice.	Osagaiak ura, azukrea eta limoi zukua dira.
The magician threw the golden fish into a bowl.	Magoak urrezko arraina ontzi batera bota zuen.
The road runs parallel to a large river.	Errepidea ibai handi baten paraleloan doa.
It's a beautiful car.	Kotxe ederra da.
Even the simplest machines have trouble getting started.	Makina sinpleenek ere arazoak dituzte martxan jartzeko.
He took an afternoon walk through the park.	Arratsaldeko paseoa eman zuen parketik.
He sat behind the wheel.	Bolantearen atzean eseri zen.
They can only be used once.	Behin bakarrik erabil daitezke.
Quite a bit in favor of conservatism.	Kontserbadurismoaren alde dezente esan behar da.
The children were disappointed that the park was empty.	Haurrak etsita zeuden parkea hutsik zegoelako.
Our country has plenty of coal reserves.	Gure herrialdeak ikatz erreserba ugari ditu.
The hall was decorated with marble columns.	Aretoa marmolezko zutabeez apainduta zegoen.
They have called it too old to eat chocolate bars.	Txokolate barrak jateko zaharregiak izendatu dituzte.
Increasingly dependent on tourism.	Turismoarekiko gero eta menpekoagoa.
The editor has made several corrections to the article.	Editoreak hainbat zuzenketa egin dizkio artikuluari.
Job opportunities are great.	Enplegua aurkitzeko aukerak bikainak dira.
Munich is home to many corporations.	Munich korporazio askoren egoitza da.
These conditions will not go up much more.	Baldintza hauek ez dute askoz gehiago igoko.
You have worn yourself out.	Higatu zara zure burua.
A lion, spotted and black, was walking along the river bank.	Lehoi bat, orban eta beltza, ibaiaren ertzean barrena zihoan.
My house is still standing.	Nire etxea zutik dago oraindik.
Alternative treatment yielded impressive results.	Tratamendu alternatiboak emaitza ikusgarriak eman zituen.
They found him in that hotel.	Hotel horretan aurkitu zuten.
They spent their whole lives in exile.	Bizitza osoa erbestean eman zuten.
Let him call home.	Dei dezala etxera.
The match started and the crowd cheered.	Partidua hasi zen eta tropela animatu zen.
Smoking is prohibited on all public transport.	Garraio publiko guztietan, debekatuta dago erretzea.
Can you experiment in one turn?	Egin al dezakezu esperimentua txanda batean?
The solution seemed obvious.	Irtenbidea begi bistakoa zirudien.
It proliferates only if a cell has enough nutrients.	Zelula bat mantenugai nahikoa badu soilik ugaltzen da.
Various types of crops are grown in this area.	Eremu honetan hainbat labore mota hazten dira.
A lot of people are uncomfortable with this development.	Jende asko deseroso dago garapen honekin.
This famous prophet often foretold the end of the world.	Profeta famatu honek sarritan iragartzen zuen munduaren amaiera.
The soup is cooking on the fire.	Zopa sutan egosten ari da.
However, many soldiers say that poverty is the problem.	Hala ere, soldadu askok diote pobrezia dela arazoa.
Use a large bowl when emptying the toilet.	Erabili ontzi handi bat komuna husterakoan.
A prophet once showed them the way.	Profeta batek behin erakutsi zien bidea.
Examine each document.	Aztertu dokumentu bakoitza.
This baby was born with an unusual mistake.	Haur hau ezohiko akats batekin jaio zen.
From time to time he would get into trouble.	Noizbehinka jalkikeriaren batean sartzen zen.
The reasons for opposing gay marriage are different.	Homosexualen ezkontza aurka egiteko arrazoiak desberdinak dira.
First, you will need a cup of butter.	Lehenik eta behin, gurin kopa bat beharko duzu.
However, he rarely drinks.	Hala ere, gutxitan edaten du.
The towers should be of uniform height.	Dorreek altuera uniformea ​​izan behar dute.
Improper treatment can make the situation worse.	Tratamendu okerrak egoera larriagotu dezake.
Last night was a full moon.	Bart ilargi betea zegoen.
The killer was found hanging.	Hiltzailea zintzilik aurkitu zuten.
The staff are out of work again today.	Langileak lanetik kanpo daude gaur berriro.
He studied the role of examination.	Azterketa papera ikasi zuen.
He talks to his bosses.	Bere nagusiekin hitz egiten du.
The quality of a society depends on its education system.	Gizarte baten kalitatea bere hezkuntza sistemaren araberakoa da.
He hit the ground with his cars.	Lurrean kolpeka jo zuen kotxeekin.
Brotherly love, alas!	Senidezko maitasuna, ai!
The date was the next day.	Data hurrengo egunean zen.
He collected the salami and eggs from the fridge.	Salamia eta arrautzak hozkailutik bildu zituen.
Their staff will assess their needs.	Beren langileek beren beharrak ebaluatuko dituzte.
I voted for the first time in my life.	Nire bizitzan lehen aldiz bozkatu nuen.
This may be easier said than done.	Hau esatea baino errazagoa izan daiteke.
The recovery was miraculous.	Susperraldia miragarria izan zen.
The noise shook the house to its foundations.	Zaratak etxea astindu zuen oinarrietaraino.
He added that the monarch had suffered from the disease.	Monarkak gaixotasuna jasan zuela gaineratu zuen.
The music was so loud he could hardly think of it.	Musika hain zen ozena ez zuen ia pentsa zezakeen.
They got to see the famous shows.	Ikuskizun ospetsuak ikustea lortu zuten.
Addresses were excluded from the portal for security reasons.	Helbideak ataritik kanpo geratu ziren segurtasun arrazoiengatik.
A deposit of dust covered the floor.	Hauts gordailu batek estali zuen zorua.
Unfortunately, these toxins cannot be properly filtered.	Zoritxarrez, toxina hauek ezin dira behar bezala iragazi.
These machines are difficult to obtain.	Makina hauek zailak dira eskuratzea.
My girlfriend wasn't going to the party.	Nire neskalaguna ez zen festa horretara joango.
Women were better protected.	Emakumeak hobeto babestuta zeuden.
He made her pancakes for breakfast.	Gosaltzeko krepeak egin zizkion.
They slapped each other on the back.	Bizkarrean kolpeka eman zioten elkarri.
The snow is melting.	Elurra urtzen ari da.
The witch seemed to understand the truth.	Sorginak egia ulertzen zuela zirudien.
Helicopters can be rented by the hour.	Helikopteroak orduka alokatzeko aukera dago.
He was fluent in several languages.	Hainbat hizkuntza menperatzen zituen.
A year earlier there had been a drought in the village.	Urtebete lehenago herrian lehortea izan zen.
A mixture of ice and hot water.	Izotz eta ur beroaren nahasketa.
Tears began to well up in his eyes.	Malkoak sartzen hasi zitzaizkion begietan.
However, it took a while to get into the fun.	Hala ere, denbora gutxi igaro zen dibertsioan sartzeko.
He got there a year ago.	Duela urtebete iritsi zen bertara.
He drew a phone number.	Telefono zenbaki bat marraztu zuen.
Below, lies the transparent sea of ​​white foam.	Behean, apar zuriko itsaso gardena etzanda.
The committee was balanced in composition.	Batzordea osaeran orekatua zegoen.
His open mouth smelled of new coffee.	Bere aho zabalik kafe berriaren usaina zuen.
The soldiers ate outdated bread, calling it dinner cakes.	Soldaduek ogi zaharkitua jaten zuten, afari-opilak deituz.
The costumes were weirdly disturbing.	Mozorroak kezkagarriak ziren arraro.
They tasted something like almonds.	Almendra bezalako zerbait dastatu dute.
He raised his head and looked at the smoky fire.	Burua altxatu eta su ketsuari begiratu zion.
Thin wires are used in the manufacture of computers.	Ordenagailuen fabrikazioan hari meheak erabiltzen dira.
He looked carefully under the hood.	Arretaz begiratu zuen kaputxa azpian.
Politics is a dirty business.	Politika negozio zikina da.
The kidnapping took place in broad daylight.	Bahiketa egun argitan gertatu zen.
One of the dead is on the spot.	Hildako bat tokian dago.
Yes, you can stay home!	Bai, etxean gera zaitezke!
The council was in dire need of repairs.	Udalak konponketa premia handia zuen.
We need to increase funding to protect the environment.	Ingurumena babesteko finantzaketa handitu behar dugu.
The Ertzaina put the guard while stealing the bank.	Ertzainak guardia jarri zuen bankua lapurtzen zuten bitartean.
He looked at his watch, then looked at his list.	Erlojua begiratu zuen, eta gero bere zerrenda begiratu zuen.
He was developing a pressure system.	Presio sistema bat garatzen ari zen.
This is because the clouds are made up of water droplets.	Hau da, hodeiak ur tantaz osatuta daudelako.
Many residents were never taken care of.	Egoiliar asko ez ziren sekula eskatzeko ardurarik hartu.
Someone threw me some tea.	Norbaitek te bat bota zidan.
The water is light, almost colorless, but tastes good.	Ura arina da, ia kolorerik gabea, baina zapore ona da.
He teaches at a local school.	Bertako eskola batean irakasten du.
You need to sign and date here.	Hemen sinatu eta datatu behar duzu.
His speech was slow and formal.	Bere diskurtsoa motel eta formala izan zen.
Expensive imported cars were seen driving along the road.	Inportatutako auto garestiak ikusi ziren errepidean zehar gidatzen.
An archaic instrument made up of many stringed instruments.	Harizko instrumentu askoz osatutako tresna arkaikoa.
He was given ample opportunity to defend himself.	Bere burua defendatzeko aukera zabala eman zitzaion.
He studied the map carefully.	Arretaz aztertu zuen mapa.
Everyone likes ice cream.	Guztiei gustatzen zaie izozkia.
Can you see the two happy cows in the picture?	Ikus ditzakezu argazkian bi behi zoriontsuak?
The principal accepted the credit.	Nagusiak kreditua onartu zuen.
She shifted nervously in her seat.	Urduri mugitu zen bere eserlekuan.
The government wants to expand the health service.	Gobernuak osasun zerbitzua zabaldu nahi du.
The Athletic Stadium is almost full.	Athletic estadioa ia beteta dago.
When does the opening ceremony begin?	Noiz hasten da inaugurazio ekitaldia?
I would like to rent one of these rooms.	Gela hauetako bat alokatu nahiko nuke.
Remarkably, the seller’s excitement was real.	Nabarmenez, saltzailearen ilusioa benetakoa zen.
He refused to talk to her.	Berak uko egin zion berarekin hitz egiteari.
His mind is a fruitful field of new ideas.	Bere gogoa ideia berrien eremu emankorra da.
The cook came out into the street with his apron open.	Sukaldaria kalera atera zen, mantala irekita.
It's wonderful to see you.	Zoragarria da zu ikustea.
The robot had to make a lot of adjustments.	Robotak doikuntza asko egin behar izan zituen.
There is a city known for its spicy cuisine.	Sukaldaritza pikantea ezaguna den hiri bat dago.
Today, many drugs are found in food, water and air.	Gaur egun, droga asko elikagaietan, uretan eta airean aurkitzen dira.
He was polite, but far from him.	Adeitsua zen, baina urruna berarekin.
Mars has two small satellites.	Martek bi satelite txiki ditu.
Weeds also have their use.	Belar txarrak ere badute bere erabilera.
We are collecting donations for refugees.	Errefuxiatuentzako dohaintzak biltzen ari gara.
The accumulation of garbage has polluted the water.	Zabor pilaketak urak kutsatu ditu.
Its scientists were very skeptical	Bertako zientzialariak oso eszeptikoak ziren
I don't understand what you're asking me.	Ez dut ulertzen zer galdetzen didazun.
The woods were full of beautiful birds.	Basoak txori ederrez beteta zeuden.
This method is popular because it is cheap and fast.	Metodo hau ezaguna da, merkea eta azkarra delako.
I swam in the clear water.	Ur garbietan igeri egin nuen.
The paint is in good condition.	Pintura egoera onean dago.
A village on the edge of the forest.	Baso ertzean dagoen herria.
Two green leaves, three silver.	Bi hosto berde, hiru zilarrezko.
She has black hair, brown eyes.	Ile beltza du, begi marroiak ditu.
Her bare torso shone like the light of the moon.	Haren enborra biluziak ilargiaren argia bezala distira egiten zuen.
The monkey climbed the tree.	Tximinoa zuhaitzera igo zen.
He walked from one aisle to another and then greeted people.	Pasabide batetik eta gero bestetik ibili zen jendea agurtuz.
Don't forget it's on the table.	Ez ahaztu mahaiaren parean dagoela.
He promised his children.	Bere seme-alabei agindu zien.
Defendant responded to the allegation.	Akusatuak salaketari erantzun zion.
His fame went up and down as his fortune changed.	Bere ospea gora eta behera joan zen bere fortuna aldatu ahala.
Our streets are full of vehicles.	Gure kaleak ibilgailuz beteta daude.
Treat them with respect.	Errespetuz tratatu.
It is a round device that rotates the ceramic wheel.	Zeramikazko gurpila biraka egiten duen gailu biribila da.
Many cars were destroyed.	Kotxe asko suntsitu zituzten.
It was hard work and poor pay.	Lan gogorra izan zen eta soldata eskasa.
His friends are also indifferent to him.	Bere lagunak ere axolagabe zaizkio.
They tried to "heal."	«Sendatzen» saiatu ziren.
The city was silent.	Hiria isilik zegoen.
The villagers celebrate in the summer.	Udaro herrikoek jaia egiten dute.
He tapped a newspaper on the palm of his hand.	Egunkari bat kolpatu zuen ahurrean.
Many found comfort in prayer.	Askok otoitzean aurkitu zuten kontsolamendua.
His enemies accused him of nepotism.	Bere etsaiek nepotismoa leporatzen zioten.
It avoids some of the people who annoy me.	Gogaitzen nauten zenbait pertsona saihesten ditu.
The forensic team found no signs of fighting.	Auzitegiko taldeak ez zuen borroka zantzurik aurkitu.
I hope this is not a mistake.	Espero dut hau akatsik ez izatea.
He rarely sees the sunlight.	Gutxitan ikusten du eguzki-argia.
Knowing the past helps us to understand the present.	Iragana ezagutzeak oraina ulertzen laguntzen digu.
The young woman was wearing a bright orange jacket.	Emakume gazteak jaka laranja distiratsua zeraman.
It was an exciting scene of climate struggle.	Borroka klimatikoko eszena zirraragarria izan zen.
The capitalist system we live in is unjust.	Bizi garen sistema kapitalista bidegabea da.
Passengers were advised to check in three hours in advance.	Bidaiariei hiru ordu lehenago fakturatzea gomendatu zieten.
His scientific brilliance is unparalleled and unparalleled.	Bere distira zientifikoa paregabea eta paregabea da.
This house will be empty in the coming months.	Etxe hori hutsik egongo da datozen hilabeteetan.
Take some water.	Hartu ur pixka bat.
We need to take a truly cosmopolitan approach.	Ikuspegi benetan kosmopolita bat hartu behar dugu.
The family lived in a small town.	Familia herri txiki batean bizi zen.
About forty of them are reported missing.	Horietatik berrogei inguru desagertuta daudela jakinarazi dute.
His silence seemed uncomfortable.	Bere isiltasuna deserosoa iruditu zitzaion.
Their intentions did not seem realistic.	Haien asmoak ez ziren errealistak ziruditen.
Several nearby forests were burned.	Inguruko hainbat baso erre ziren.
They found garbage cleaned and found some broken bottles.	Zaborra garbitu eta hautsitako botila batzuk aurkitu zituzten.
A sensitive plant needs sunlight to grow.	Landare sentikorrak eguzki-argia behar du hazteko.
Seeing the horrible pictures made everyone sad.	Irudi ikaragarriak ikusteak denak triste jarri zituen.
The ceiling was too low to stand.	Sabaia baxuegia zegoen zutik jartzeko.
A girl raised a small flag in the air.	Neska batek bandera txiki bat altxatu zuen airean.
The suspect was caught outside by police dogs.	Ertzaintzaren txakurrek harrapatutako susmagarria kanpoan.
The company has applied for a license.	Enpresak lizentzia eskatu du.
The mother is feeding the baby in the womb.	Amak haurra sabelean elikatzea.
They took one last look at the bright sun.	Azken begirada bat eman zioten eguzki distiratsuari.
He painted the walls red.	Gorriz margotu zituen hormak.
It rained almost constantly.	Euria ia etengabe egin zuen.
The chef showed the guests how to light the campsite.	Sukaldariak kanpina nola argitzen erakutsi zien gonbidatuei.
Which came first, war or bombing?	Zein izan zen lehenengo, gerra ala bonba?
The government saw little benefit in helping farmers.	Gobernuak etekin txikia ikusi zuen nekazariei laguntzeari.
I remember you telling me to bring this.	Gogoan dut hau ekartzeko esan zenidala.
There was a lot of traffic in the afternoon.	Arratsalde osoan zehar trafikoaren zalaparta sartu zen.
The work was done quickly.	Lanak azkar egin ziren.
The girl's brown eyes gleamed with anger.	Neskaren begi marroiak haserre distira egiten zuen.
He threw himself on the couch.	Bere burua sofan bota zuen.
As he walked through the shop window, he had an idea.	Erakusleihotik pasatzean, ideia bat izan zuen.
He began to lose confidence in himself.	Bere buruarengan konfiantza galtzen hasi zen.
A group of monkeys walked through the thick jungle.	Tximino talde bat oihan loditik barrena ibili zen.
A small child approached the house.	Ume txiki bat etxera hurbildu zen.
But the doctor's bills turned out to be huge for the family.	Baina medikuaren fakturak izugarriak bihurtu ziren familiarentzat.
The animals left and did not come again.	Animaliak alde egin eta ez ziren berriro etorri.
He tried to kill his son.	Bere semea hiltzen saiatu zen.
Identify towns near the city.	Hiritik gertu dauden herriak identifikatzea.
The government pledged to raise wages for workers.	Gobernuak langileei soldata igotzeko konpromisoa hartu zuen.
The old gentleman still heard all the words.	Adineko jaunak oraindik entzuten zituen hitz guztiak.
Two coins are worth the same.	Bi txanpon berdin balio dute.
The accident happened in a few moments.	Istripua une gutxitan gertatu zen.
The screen is big.	Pantaila handia da.
He explored his previous scene.	Bere aurreko eszena miatu zuen.
Five hundred and thirty-three.	Bostehun eta hogeita hamahiru.
The bird landed heavily.	Txoriak astun lurreratu zuen.
I was born the year dinosaurs died.	Dinosauroak hil ziren urtean jaio nintzen.
I walk straight to my current location.	Zuzen ibiltzen naiz gaur egungo kokapenera.
The heliograph was rarely used in battle.	Heliografoa gutxitan erabiltzen zen guduan.
He is a skilled pianist.	Piano jole trebea da.
His work was examined by two experts.	Bere lana bi adituk aztertu zuten.
They found an address and moved to a new house.	Helbide bat aurkitu eta etxe berri batera heldu ziren.
This strange behavior was one of the reasons we divorced.	Jokabide arraro hori izan zen dibortziatu genuen arrazoietako bat.
This was a beautiful old church.	Hau eliza zahar ederra zen.
Air pollution is bad for your health.	Airearen kutsadura txarra da zure osasunarentzat.
Many plants are infected with bacteria.	Landare asko bakterioekin kutsatuta daude.
If you are interested, we will arrange a treasure hunt.	Interesik balego, altxorraren bila antolatuko dugu.
Cars using nitroglycerin caught fire.	Nitroglizerina erabiltzen zuten autoek su hartu zuten.
He lives quietly on the far outskirts of the city.	Lasai bizi da hiriaren kanpoalde urrunean.
A deadly virus released from a runaway laboratory animal.	Ihestutako laborategiko animalia batetik askaturiko birus hilgarria.
The boy's contagious smile brought joy to many.	Mutikotxoaren irribarre kutsakorrak poza ekarri zuen askori.
Air pollution is a serious problem in our city.	Airearen kutsadura arazo larria da gure hirian.
The old regime was overthrown by a violent revolution.	Erregimen zaharra iraultza bortitz batek ezabatu zuen.
She wore fashionable earrings.	Modako belarritakoak janzten zituen.
My friend’s father told his daughter to change her dress.	Nire lagunaren aitak bere alabari soinekoa aldatzeko esan zion.
Involve a group of prisoners.	Preso talde bat inplikatzea.
They gave us sandwiches and sweets.	Ogitartekoak eta gozokiak eman zizkiguten.
Stalactites are millions of years old.	Estalaktitek milioika urte dituzte.
The literal meaning was fountains and flowers.	Adiera literala iturriak eta loreak ziren.
The doors of the palace were closed.	Jauregiko ateak itxita zeuden.
The cat ran a few blocks before falling.	Katuak bloke batzuk korrika egin zituen erori aurretik.
This town was once known for its factories.	Herri hau bere lantegiengatik ezaguna zen garai batean.
The children appreciate the praise.	Haurrek eskertzen dute goraipatzea.
Only five books were scattered around the room.	Bost liburu baino ez zeuden sakabanatuta gelan.
Population growth will accelerate over the next twenty years.	Biztanleriaren hazkundea bizkortuko da datozen hogei urteetan.
Explore the world of international politics.	Arakatu nazioarteko politikaren mundua.
The old driver continues to hold on to his innocence.	Gidari zaharrak bere errugabetasunari eusten jarraitzen du.
It is essential to give patients a correct diagnosis.	Ezinbestekoa da pazienteei diagnostiko zuzena ematea.
Our house was filled with laughter.	Gure etxea barrez bete zen.
The event will take place next week.	Ekitaldia datorren astean izango da.
The price of basic commodities is rising.	Oinarrizko salgaien prezioa gora egiten ari da.
He was shot and killed quickly.	Tiro egin zioten eta azkar hil zen.
This kid is really talented.	Ume hau benetan talentua da.
The etymology of "biology" is obscure.	"Biologia"-ren etimologia iluna da.
Here the fish population is under threat.	Hemen arrain populazioa mehatxupean dago.
He grew up in the Tundra.	Tundran hazi zen.
He wore shoes.	Zapatak jantzi zituen.
As a result, the trees fell.	Ondorioz, zuhaitzak erori egin ziren.
Although largely rural, modern highways have been built here.	Nahiz eta neurri handi batean landa, autobide modernoak eraiki dira hemen.
The windows were open to the warm wind.	Leihoak zabalik zeuden haize beroari.
He spent six weeks with me on the island.	Sei aste eman zituen nirekin uhartean.
The bullets were sprayed into the air.	Balak ihinztatu ziren airera.
It is necessary to balance happiness and responsibility.	Beharrezkoa da zoriontasuna eta erantzukizuna orekatzea.
Sunlight is a very rare day.	Egun oso arraroa da eguzki-argia.
Create a mental image and hold on tight.	Sortu irudi mental bat eta eutsi irmo.
It rained lightly today.	Euri arina bota du gaur.
In some species, females are larger than males.	Espezie batzuetan, emeak arrak baino handiagoak dira.
I'm in a traffic jam.	Trafiko ilara batean nago.
Algae can be found in all tropical oceans.	Algak ozeano tropikal guztietan aurki daitezke.
It’s natural, he said.	Naturala da, esan zuen.
The accident happened yesterday.	Ezbeharra atzo izan zen.
The brothers have always behaved well together.	Anaiak beti ondo portatu dira elkarrekin.
The visitors seemed to be watching.	Bisitariak begiz jota zeudela zirudien.
There was a heavy storm all night.	Ekaitz gogorra izan zen gau osoan zehar.
The crew of the ship drowned and survived the death.	Itsasontziko tripulatzaileak itota bizirik atera ziren heriotzaz.
Droughts are common in this region.	Eskualde honetan, lehorraldiak ohikoak dira.
It is an age of knowledge.	Ezagutzaren aroa da.
The texts were randomly divided into ten separate lists.	Testuak ausaz banatu ziren hamar zerrenda bereizietan.
The trees are green and lush.	Zuhaitzak berdeak eta oparoak dira.
The woman was soon beheaded by two women.	Agintariari laster burua moztu zizkioten bi emakumeri.
He gathered information from various sources.	Hainbat iturritatik informazioa bildu zuen.
He was sleeping at his desk.	Bere mahaian lo zegoen.
What country did he come from?	Zein herrialdetatik etorri zen?
The strong dragon's tail glows in the dark.	Dragoiaren buztan indartsuak distira egiten du iluntasunean.
The manufacturing company has seen a profit increase this year.	Fabrikazio konpainiak irabazien hazkundea izan du aurten.
Citizens built a protective wall around the village.	Herritarrek babes-horma bat eraiki zuten herriaren inguruan.
Next to the kitchen is a school classroom.	Sukaldearen ondoan eskolako ikasgela bat dago.
A finer algorithm is then proposed.	Orduan algoritmo finagoa proposatzen da.
The young girl panicked.	Izuak hartu zuen neska gaztea.
He usually goes to the doctor.	Normalean medikuarengana joaten da.
Calculate the circumference of a circle.	Kalkulatu zirkulu baten zirkunferentzia.
The collection was intended to encourage contemplation.	Bildumak kontenplazioa bultzatu nahi zuen.
The second in a series of speeches by the Governor.	Gobernadorearen hitzaldi sorta bateko bigarrena.
Research shows that this neurotechnology can treat depression.	Ikerketek erakusten dute neuroteknologia honek depresioa tratatu dezakeela.
At one time the church was used as a fortress.	Garai batean eliza gotorleku gisa erabiltzen zen.
Some neighbors have fled the area.	Bizilagun batzuek alde egin dute ingurutik.
People are lucky to live in the plains.	Jendeak zortea du lautadan bizitzeko.
His dog had a red collar.	Bere txakurrak lepo gorria zuen.
Last year millions of tourists visited this park.	Iaz milioika turistak bisitatu zuten parke hau.
It was a harsh punishment.	Zigor gogorra izan zen.
However, many acts of superstition persist.	Hala ere, sineskeriazko ekintza askok irauten dute.
The river shone in the sun.	Ibaiak distira egiten zuen eguzkitan.
You need to keep your room tidy.	Zure gela txukun mantendu behar duzu.
A lone boy passed by on a white horse.	Mutil bakarti bat igaro zen zaldi zuri baten gainean.
He thinks we can handle it.	Kudeatu gaitezkeela uste du.
The soldier was killed in action.	Soldadua ekintzan hil zen.
It couldn't be easier.	Ezin zen erraza izan.
Don't worry about being popular.	Ez kezkatu ezaguna izateaz.
Only three candidates showed up for the entrance test.	Hiru hautagai baino ez ziren agertu sarrera probara.
She is losing her ability to work with beautifully crafted furniture.	Ederki egindako altzariak lantzeko trebetasuna galtzen ari da.
He has been criticized by city housing authorities.	Udaleko etxebizitza agintaritzak kritikatu egin ditu.
The region is rich in minerals.	Eskualdea mineraletan aberatsa da.
Our teammates are impressed with the news.	Gure taldekideak harrituta daude albistearekin.
This tool is useful for mechanical work.	Tresna hau lan mekanikoetarako erabilgarria da.
The reasons are deforestation and domestic air pollution.	Arrazoiak baso-soiltzea eta etxeko airearen kutsadura dira.
Sea level is rising.	Itsas maila igotzen ari da.
The vase was surprisingly small.	Loreontzia harrigarriro txikia zen.
Encourage, excite or motivate.	Animatu, hunkitu edo motibatu.
Glaciers have retreated.	Glaziarrek atzera egin dute.
Don’t take more than two servings of candy a week.	Ez hartu astean bi gozoki anoa baino gehiago.
Today's world has too many problems.	Gaur egungo munduak arazo gehiegi ditu.
Once upon a time, there was a dense forest.	Garai batean, baso trinko bat zegoen.
Taxes are detrimental to small businesses.	Zergak enpresa txikien kalteak dira.
The chef prepares a spicy chicken dish.	Sukaldariak oilasko plater pikantea prestatzen du.
A red sole of his shoes came out of the closet.	Oinetako zola gorri bat atera zen armairutik.
The noise is disturbing.	Zarata kezkagarria da.
Sally went to the store to buy dog ​​food.	Sally dendara joan zen txakur janaria erostera.
The road was rough, with many holes.	Bidea zakarra zen, zulo askorekin.
Famous ballads often feature passionate love affairs.	Balada ezagunetan maiz amodio sutsuak agertzen dira.
This sentence contains an error.	Esaldi honek errore bat dauka.
We need to conserve our natural resources.	Gure baliabide naturalak kontserbatu behar ditugu.
Failure is not an option.	Porrota ez da aukera bat.
His news spread to all government officials.	Bere albistea gobernuko funtzionario guztiei zabaldu zitzaien.
These earrings are made of gold.	Belarritako hauek urrezkoak dira.
It is a puzzle that requires you to complete a lexicogram.	Lexikograma osatzea eskatzen duen puzzlea da.
A dog howls outside.	Txakur batek uluka egiten du kanpoan.
Plans were made for further expansion.	Gehiago zabaltzeko planak egin ziren.
I made an effort to look at things differently.	Gauzak beste era batera ikusteko ahalegina egin nuen.
The principal warned us to be quiet.	Nagusiak isilik egoteko ohartarazi zigun.
Thus, the light bulb went out.	Horrela, bonbilla itzali zen.
The lighting was bright.	Argiztapen gogorra piztu zen.
The pollution has reached an unprecedented height.	Kutsadura aurrekaririk gabeko altuerara iritsi da.
Let's try one more experiment.	Saia gaitezen esperimentu bat gehiago.
Patients with leprosy should be isolated from others.	Legenaren gaixoak besteengandik isolatu behar dira.
This singer has composed many cheerful songs.	Abeslari horrek abesti alai asko konposatu ditu.
The birds descended into the nests of the trees.	Hegaztiak zuhaitzetako habietara jaitsi ziren.
Acid rain can damage plants.	Euri azidoak landareak kaltetzen ditu.
An old man and his dog.	Gizon zahar bat eta bere txakurra.
He picked up his briefcase.	Maletina hartu zuen.
It’s hard work as a farmer.	Nekazari gisa lan gogorra da.
Medicine is designed to protect you from the virus.	Medikuntza birusetik babesteko pentsatuta dago.
These studies have been largely ruled out.	Azterketa horiek neurri handi batean baztertuak izan dira.
He felt trapped by a strong emotion.	Emozio indartsu batek harrapatuta sentitu zuen bere burua.
He shuddered as he touched his injured leg.	Minez kikildu egin zen min hartutako hanka ukituta zegoela.
The media encouraged people to protest.	Komunikabideek jendea protesta egitera animatu zuten.
The lazy butterfly flew by.	Tximeleta alferra igaro zen hegan.
The novelist demanded great respect.	Nobelagileak errespetu handia eskatzen zuen.
Drive carefully.	Kontuz gidatu.
Friendship and charm are the pillars of our happiness.	Adiskidetasuna eta xarma dira gure zoriontasunaren zutabeak.
Stir in the cream until it forms hard peaks.	Irabiatu esnegaina gailur gogorrak sortu arte.
The video clip was edited several times.	Bideoklipa hainbat aldiz editatu zen.
Materials should be provided as available and as available.	Materialak dauden moduan eta eskuragarri dauden moduan eman behar dira.
I wanted to do it from the early days.	Hasierako egunetatik aurrera egin nahi nuen.
They had a “friendly” disagreement.	Desadostasun «lagunartekoa» izan zuten.
It can be very unpredictable at times.	Batzuetan oso ezustekoa izan daiteke.
Not my type.	Ez da nire mota.
Another important factor for the conductor.	Eroalearentzat beste faktore garrantzitsua.
A particular word or expression can cause strong feelings.	Hitz edo esamolde jakin batek sentimendu gogorrak sor ditzake.
The scientific name of the giant panda is sp.	Panda erraldoiaren izen zientifikoa ren sp da.
The monsoon is likely to be flooded.	Litekeena da montzoiak uholdeak ekartzea.
The dengue fever epidemic shows no signs of subsiding.	Dengue sukar epidemiak ez du apaltzeko zantzurik erakusten.
Yes, but consider the overall increase in carbon emissions.	Bai, baina kontuan hartu karbono isurien igoera orokorra.
He reached for his board again.	Berriro heldu zion bere taulari.
A dollar can buy a loaf of bread.	Dolar batek ogi bat eros dezake.
The boy kept some biscuits for his teacher.	Mutilak gaileta batzuk gorde zituen bere irakaslearentzat.
Being a strong woman, she was not easily depressed.	Emakume indartsua izanik, ez zen erraz deprimitzen.
The language is gaining popularity again.	Hizkuntza berriro ere ospea hartzen ari da.
These men are traveling together.	Gizon horiek elkarrekin bidaiatzen ari dira.
It symbolizes family unity.	Familiaren batasuna sinbolizatzen du.
The cost of a universal healthcare system is high.	Osasun sistema unibertsal baten kostua handia da.
Peace agreements are reached between the warring nations.	Nazio gatazkatsuen artean bake akordioak lortzen dira.
The cave is considered sacred.	Kobazuloa sakratutzat hartzen da.
Hurricanes are one of nature's most powerful forces.	Urakanak naturaren indarrik indartsuenetako bat dira.
I had a fever last week.	Joan den astean sukarra izan nuen.
He warned her of the dangers of the road.	Errepidearen arriskuez ohartarazi zion.
Elizabeth was a slow writer, in part because of this curse.	Elizabeth idazle geldoa zen, hein batean madarikazio honengatik.
People live more than ever today.	Jendea inoiz baino gehiago bizi da egun.
His world was dominated by school.	Bere munduan eskola zen nagusi.
Bieber often wore weird clothes.	Bieberrek arropa bitxiak janzten zituen askotan.
Of all the trees, oak is perhaps the most prized.	Zuhaitz guztien artean, haritza da beharbada preziatuena.
The boy was very sensitive.	Mutikoa oso sentibera zen.
The dirt road was polluted by muddy surface water.	Azaleko ur putzu lohitsuek zikintzen zuten bidegorria.
Charcoal is made of wood.	Egur ikatza egurrez egiten da.
These voters will form a new coalition government.	Hautesle horiek koalizio gobernu berria osatuko dute.
The cotton tree produces cotton from its roots.	Kotoia zuhaitzak kotoia ekoizten du bere sustraietatik.
The trees look very dry.	Zuhaitzak oso lehorra dirudi.
We need to develop a better plan for autonomy.	Autonomia lortzeko plan hobea garatu behar dugu.
Some applications require the user to be online.	Aplikazio batzuek erabiltzailea sarean egotea eskatzen dute.
He asked for a book of poems.	Poema liburu bat eskatu zuen.
The embarrassed politician lost his seat.	Politikari lotsatuak bere eserlekua galdu zuen.
He did it out of pity.	Errukiagatik egin zuen.
Good morning.	Egun on.
Your parents have measured you for this special moment.	Zure gurasoek neurtu zaituzte une berezi honetarako.
That can't happen!	Hori ezin da gertatu!
Car exhaust fumes are harmful to the ozone layer.	Autoen ihes-keak kaltegarriak dira ozono geruzarentzat.
Wait here for the police.	Itxaron hemen poliziari.
No effort was made to question their expectations.	Ez zen haien itxaropenak zalantzan jartzen ahaleginik egin.
With that in mind, he has ordered a clean sweep.	Hori kontuan izanda, miaketa garbia agindu du.
Here he is looking for truffles in the surrounding forests.	Hemen inguruko basoetan boilur bila dabil.
I will serve it at room temperature.	Giro-tenperaturan zerbitzatuko dut.
Her hair turned blonde at a young age.	Ilea ilehoria bihurtu zitzaion gaztetan.
The thief called to them.	Lapurrak dei egin zien.
While they were talking, they enjoyed a variety of beers.	Hitz egiten zuten bitartean hainbat garagardoz gozatu zuten.
At least half of the group was illiterate.	Taldearen erdia gutxienez analfabetoa zen.
The boy shook his hand apologetically.	Mutilak eskua astindu zuen barkamenez.
The entrance to the company is elegantly furnished.	Enpresaren sarrera dotoreki altzariz hornituta dago.
The change will help protect employees.	Aldaketak langileak babesten lagunduko du.
Her heart was pounding.	Bihotzak bizkor egin zion taupada.
He was reading a magazine.	Aldizkari bat irakurtzen ari zen.
The duke invited the king to dinner.	Dukeak erregea gosaltzera gonbidatu zuen.
Researchers warned that drinking vegetable juice is not.	Ikertzaileek barazki zukua edatea ez dela ohartarazi zuten.
Rare lights could be seen in the sky.	Argi arraroak ikusten ziren zeruan.
After being shot by an arrow, he slowly moved away.	Gezi batek jaurti ondoren, poliki-poliki urrundu zen.
It rained heavily, and many visitors had to return home.	Euria gogor egin zuen, eta bisitari askok etxera itzuli behar izan zuten.
There is limited access to clean water in the area.	Eskualdean ur garbirako sarbide mugatua dago.
Let him do it as soon as possible.	Egin dezala ahalik eta azkarren.
They are waiting at the door.	Atean daude zain.
The angry leader was cursed by the gods.	Buruzagi haserreak jainkoek madarikatu zuten.
I think you were hiding something.	Zerbait ezkutatzen ari zinela uste dut.
Looks like this guy has a way of doing things with words.	Badirudi mutil horrek hitzekin egiteko modua duela.
The girl's hair was blond.	Neskaren ilea ilehoria zen.
Water is essential for the growth of plants.	Ura ezinbestekoa da landareak hazteko.
The walls were filled with velvet cloth.	Hormak belusezko oihalez beteta zeuden.
Then everyone is invited to grab a refreshment.	Ondoren, denak freskagarriak hartzera gonbidatuta daude.
Fruit and vegetable prices have risen sharply in recent months.	Fruta eta barazkien prezioak gorakada handia izan du azken hilabeteetan.
He made short stories and gossip magazines.	Ipuin laburrak eta esamesak aldizkariak egiten zituen.
There was no one to contact.	Ez zegoen inor harremanetan jartzeko.
A gem of natural beauty.	Edertasun naturalaren harribitxia.
The old woman closed herself in a shed.	Atsoa estalpe batean itxi zuen bere burua.
He bowed formally.	Makurtu egin zen formalki.
Her husband's condition was dire.	Bere senarraren egoera larria zen.
But most people do not realize that these threats exist	Baina jende gehiena ez da konturatzen mehatxu hauek existitzen direnik
It rained hard all night.	Euria gogor egin zuen gau osoan.
His identity was stolen.	Nortasuna lapurtu zioten.
The sea was rough today.	Itsasoa zakar zegoen gaur.
We need the house first.	Lehenik etxea behar dugu.
The company will move to a larger building next year.	Enpresa eraikin handiago batera joango da datorren urtean.
It takes many years to reach full maturity.	Urte asko behar dira heldutasun osoa lortzeko.
This town has done a great job of clearing its action.	Herri hark lan handia egin du bere ekintza garbitzeko.
The elephant lowered its trunk for the trunk bath.	Elefanteak enborra jaitsi zuen enborraren bainurako.
The most important thing is to raise awareness among children.	Garrantzitsuena haurren artean kontzientzia sortu.
They were waiting for something to happen	Zerbait gertatuko zain zeuden
Can you answer all of these questions?	Galdera horiei guztiei erantzun diezaiekezu?
They were always arguing.	Betiko eztabaidan ari ziren.
It smelled rotten.	Ustel usaina zuen.
The leopard jumped into his cage.	Lehoinabarra jauzi egin zuen bere kaiolan.
We had a great day.	Oso ondo pasatu genuen eguna.
The scientific community is divided on the subject.	Komunitate zientifikoa zatituta dago gaiaren inguruan.
The lady asked for a beer.	Andereak garagardo bat eskatu zuen.
The shopkeeper was reluctant to sell his wares.	Dendariak ez zuen bere salgaiak saltzeko gogorik.
He is visited by a doctor every week.	Astero mediku batek bisitatzen du.
Our pockets are bottomless.	Gure poltsikoak hondorik gabekoak dira.
He knows their language.	Berak badaki haien hizkuntza.
The young man's mood darkened.	Gaztearen aldartea ilundu egin zen.
He dreamed of fixing it in comics.	Komikietan konpontzearekin amesten zuen.
So young, motherless, in need of love,	Hain gaztea, amarik gabekoa, maitasun beharra duena,
He sat on a rock by the stream.	Erreka ondoko harkaitz batean eseri zen.
Her ride was new, stylish, and expensive.	Bere ibilaldia berria, dotorea eta garestia zen.
This is an example of active transportation.	Hau garraio aktiboaren adibide bat da.
Beans contain protein, unsaturated fats and carbohydrates.	Babarrunek proteinak, gantz insaturatuak eta karbohidratoak dituzte.
His grandfather's hut was next to an indistinguishable barn.	Bere aitonaren txabola bereizgarri gabeko ukuilu baten ondoan zegoen.
They are all so formal.	Denak hain dira formalak.
Our activity slowed down.	Gure jarduera moteldu egin zen.
Being three is still being conservative.	Hiru izatea oraindik kontserbadorea izatea da.
Ingredients will be measured in thirds.	Osagaiak herenetan neurtuko dira.
Grace closed her eyes.	Gracek begiak itxi zituen.
Bananas are rich in potassium.	Bananak potasioan aberatsak dira.
There is no crime or corruption in our country.	Gure herrian ez dago ez deliturik ez ustelkeriarik.
The pain made her nauseous.	Minak goragalea eragin zion.
John has pretty girl eyes.	Johnek neska politak ditu begiak.
The occupiers were released by a security team.	Segurtasun talde batek kaleratu zituen okupatzaileak.
When you act on instinct, you feel it happen slowly.	Instintuz jarduten duzunean, sentitzen duzu, poliki-poliki gertatzen da.
He finally understood the meaning of the dream.	Azkenean ulertu zuen ametsaren esanahia.
Slow, stupid, slow, stupid.	Geldi, ergel, geldo, ergel.
These birds were accustomed to living in the city.	Hegazti hauek hiriko bizitzera ohituta zeuden.
It freezes.	Izoztu egiten da.
Wild animals play the sport of killing other wild animals.	Animalia basatiak beste animalia basati batzuk hiltzeko kirola egiten dute.
It takes a lot of stairs to get to the top.	Eskailera asko igo behar dira gailurrera iristeko.
No one questions his honesty.	Inork ez du zalantzan jartzen bere zintzotasuna.
He and his friends refused to answer his questions.	Berak eta bere lagunek uko egin zioten haren galderei erantzutea.
The food was delivered immediately.	Janariak berehala entregatu ziren.
Martha a cat was sitting on the branch of a tree.	Marta katu bat zuhaitzaren adarrean eserita zegoen.
People are allergic to aflatoxins.	Jendeak aflatoxinekiko alergia du.
Large trees provide a deep shade of green.	Zuhaitz handiek itzal berde sakona ematen dute.
The result was not clear when the match was over.	Emaitza ez zegoen argi partida amaitu zenean.
His forehead was covered in blood.	Bekokia odolez josita zegoen.
A goldsmith will open his shop in the village tomorrow.	Urregile batek bere denda zabalduko du bihar herrian.
Some members of the congregation prayed and swayed gently.	Kongregazioko kide batzuek otoitz egin zuten eta leunki kulunkatu zuten.
They want to arrest me for murder.	Hilketa egotzita atxilotu nahi naute.
The ship capsized after being hit by an iceberg.	Ontzia irauli egin zen iceberg bat jo ostean.
The cook placed the tray on the table.	Sukaldariak erretilua mahai gainean jarri zuen.
The structure was left unattended.	Egitura zaindu gabe geratu zen.
A generous stream of dark chocolate.	Txokolate beltzaren jario eskuzabala.
The turtles had no place to nest	Dortokek ez zuten habia egiteko lekurik
Customers often complain about expensive prices.	Bezeroak maiz kexatzen dira prezio garestiengatik.
A doctor examines the patient.	Mediku batek pazientea aztertzen du.
The boy is wearing a striped shirt.	Mutilak alkandora marradun bat darama.
He sees it through cracks and crevices.	Pitzadura eta zirrikituetatik ikusten du.
The man began to take nervous steps.	Gizona urduri pausoak ematen hasi zen.
There are three cars parked outside.	Hiru kotxe daude kanpoan aparkatuta.
The army acted with admirable discipline.	Armadak diziplina txalogarriaz jokatu zuen.
The pink turned brown.	Arrosa marroi bihurtu zen.
A gentle wind blew it from the nearby sea.	Haize leun batek ondoko itsasotik bota zuen.
It saves a lot of time.	Denbora asko aurrezten du.
I know all cultures.	Kultura guztiak ezagutzen ditut.
The teacher likes his strong tea.	Irakasleari bere tea indartsua gustatzen zaio.
He was deceived.	Engainatu zuen.
The economic boom created many new jobs.	Boom ekonomikoak lanpostu berri asko sortu zituen.
The new law has profound consequences for the nation.	Lege berriak ondorio sakonak ditu nazioarentzat.
Write each letter perfectly.	Idatzi letra bakoitza primeran.
A compact car will do you good.	Auto trinko batek ondo balioko dizu.
The capital has a warm climate.	Hiriburuak klima epela du.
The sun rose over the desert horizon	Eguzkia basamortuko horizontearen gainetik atera zen
They were having a great time.	Oso ondo pasatzen ari ziren.
She applied a thick layer of mascara.	Mascara geruza lodi bat aplikatu zuen.
The oil is heating up.	Olioa berotzen ari da.
She was wearing a long skirt.	Gona luze bat zeraman.
Go down the slopes of the mountain.	Mendiaren maldetatik jaitsi.
The rainy season was over, and the flowers were fading.	Euri sasoia amaitu zen, eta loreak zimeldu ziren.
Some blame the rise of terrorist incidents on the bad police.	Batzuek terrorismo istiluen gorakadaren errua polizia txarrari egozten diote.
An architecture museum was recently opened here.	Arkitekturaren museo bat ireki zen duela gutxi hemen.
Made of steel, it is quite sturdy.	Altzairuz egina, nahiko sendoa da.
He drank raw eggs every day.	Egunero arrautza gordinik edaten zuen.
He has tried again and again.	Behin eta berriz saiatu da.
Elderflower water is a component of many tonics.	Elderflower ura toniko askoren osagaia da.
He pulled on the red silk raincoat.	Zetazko gabardina gorriari tira egin zion.
Journalists protested loudly.	Kazetariek gogor protesta egin zuten.
The young girl wrinkled.	Neska gazteak zimurtu zuen.
The water was still pouring heavily between the stones.	Ura oraindik biziki isurtzen zen harri artean.
These recipes really work.	Errezeta hauek benetan funtzionatzen dute.
There were several temples in the square.	Plazan hainbat tenplu zeuden.
He had never seen it up close.	Inoiz ez zuen gertutik ikusi.
Apply this lesson to more examples.	Aplikatu ikasgai hau adibide gehiagori.
Close the classroom door, please.	Itxi ikasgelako atea, mesedez.
It's a book about ninja.	Ninjai buruzko liburu bat da.
The ingredients were counted and weighed.	Osagaiak zenbatu eta pisatu egin ziren.
Avoid buses going the wrong way.	Saihestu autobusak bide okerra joatea.
More and more ground crabs are being found.	Gero eta lurreko karramarro gehiago aurkitzen dira.
None of us will attend today.	Gutako inor ez gara gaur bertaratuko.
A new disease has been found.	Gaixotasun berri bat aurkitu da.
The engineers who built the bridge were proud.	Zubia eraiki zuten ingeniariak harro zeuden.
Wandering west of the continents.	Kontinenteen mendebalderantz noraezean.
The match was boring, so he left.	Partida aspergarria zen, beraz, alde egin zuen.
You rarely sleep in a hostel like this.	Horrelako aterpetxe batean lo gutxi egiten duzu.
It is different from other fish because its mouth is closed	Beste arrainetatik desberdina da, ahoa itxita dagoelako
He suddenly opened the door.	Atea ireki zuen bat-batean.
The bird watcher saw a striking bird fly.	Hegazti-behatzaileak txori deigarri bati hegan egiten ikusi zuen.
He would like to change his life.	Bere bizitza aldatu nahiko luke.
The athlete learned this trick from his father.	Kirolariak aitarengandik ikasi zuen trikimailu hori.
Why do they do this?	Zergatik egiten dute hau?
He was given shares in a charity company.	Ongintzazko enpresa batean akzioak eman zizkioten.
Our dog is smart.	Gure txakurra inteligentea da.
Meanwhile her sister was shouting at her sister.	Bitartean arreba arrebari oihuka ari zitzaion.
He found refuge in the woods.	Basoan aurkitu zuen aterpea.
Stop what you're doing now.	Utzi orain egiten ari zarena.
You are driving too slowly!	Astiroegi gidatzen ari zara!
The main source of income for citizens is tourism.	Herritarren diru iturri nagusia turismoa da.
This is a very simple solution.	Honek oso irtenbide sinplea du.
Huge areas of water hit the exposed rocks.	Ur-eremu itzelak agerian zeuden arroken kontra jo zuten.
This town has a small road network.	Herri honek errepide sare txiki bat dauka.
She had such beautiful blue eyes.	Hain begi urdin ederrak zituen.
There was a boy playing in the garden.	Han zegoen mutiko bat, lorategian jolasten.
He felt a surge of excitement.	Ilusio gorakada bat sentitu zuen.
The small pond was on the edge of the lilies.	Urmael txikia liliez ertzean zegoen.
They cooked it in the fireplace.	Tximinian egosi zuten.
They gave him a new shoe.	Zapata berri bat eman zioten.
The researchers were emphatic.	Ikertzaileak enfatikoak ziren.
Your reputation is perfect.	Zure ospea ezin hobea da.
Empty spaces are appearing in the solar system.	Eguzki sisteman espazio hutsak agertzen ari dira.
The snow had fallen to the ground as thick as blankets.	Elurra mantak bezain lodi eroria zen lurrera.
My uncle's car looks very modern.	Nire osabaren autoak oso modernoa dirudi.
Some birds were flying.	Txori batzuk hegan egiten ari ziren.
I can hardly believe it.	Nekez sinetsi dezaket.
The film industry only creates garbage.	Zinema industriak zaborra besterik ez du sortzen.
Collapsed houses, broken buses.	Etxeak erorita, autobusak apurtuta.
We can easily follow a conversation.	Erraz jarraitu dezakegu elkarrizketa bat.
So the architect started working.	Beraz, arkitektoa lanean hasi zen.
The elderly woman was crammed into the crowd.	Adineko emakumea jendetzaren artean estutu zen.
My mother is sick.	Nire ama gaixo dago.
You look so unhappy!	Hain zorigaiztoko itxura duzu!
The education system is outdated.	Hezkuntza sistema zaharkituta dago.
The backpack was filled with maps, compasses and food.	Motxila mapaz, konpasez eta janariz bete zen.
Remove the wooden ends.	Kendu zurezko muturrak.
The thief fled in a stolen car.	Lapurrak lapurtutako auto batean ihes egin zuen.
However, the literacy rate is quite high here.	Hala ere, alfabetatze-tasa nahiko altua da hemen.
From his hiding place, he looked at the woman.	Bere ezkutalekutik, emakumeari begiratu zion.
The sun turned the waters of the oceans into gold.	Eguzkiak urre bihurtu zituen ozeanoetako urak.
Zinc oxide has a pale color.	Zink oxidoak kolore zurbila du.
The rates charged by this bank are reasonable.	Banku honek kobratzen dituen tasak arrazoizkoak dira.
The hedgehog slept in the hole.	Trikuak zuloan lo egin zuen.
Sentences must have a logical structure.	Perpausek egitura logikoa izan behar dute.
The police waited in silence, then took to the streets.	Ertzainek isilik itxaron zuten, gero kalera atera ziren.
Tests show that animals love pink, when humans paint it.	Testek animaliek arrosa maite dutela erakusten dutenean, gizakiek margotzen dute.
It was exciting to watch the match.	Partidua ikusteko zirraragarria izan zen.
The data collected by the economist revealed astonishing unemployment rates.	Ekonomialariak bildutako datuek langabezia tasa harrigarriak agerian utzi zituzten.
Authorities have stepped up their efforts to address the issue.	Agintariek ahaleginak areagotu dituzte arazoari aurre egiteko.
A fresh wind was blowing across his face.	Haize fresko bat ari zitzaion aurpegian zehar.
The staff are angry.	Langileak haserre daude.
Anger, surprise, sadness and laughter are emotions.	Haserrea, harridura, tristura eta barrea emozioak dira.
They need your help.	Zure laguntza behar dute.
The politician's speeches had little substance.	Politikariaren hitzaldiek mami gutxi zuten.
When the potatoes are boiled, they are easily peeled.	Patatak irakiten direnean erraz zuritzen dira.
She has a canvas bag over her shoulder.	Sorbalda gainean mihisezko poltsa bat dauka.
But will this government deal with pollution?	Baina gobernu honek kutsadurari aurre egingo al dio?
It was obvious that the boy was lying.	Nabaria zen mutila gezurretan ari zela.
The dishes are dirty, but they are in the closet.	Platerak zikinak dira, baina armairuan daude.
There is no time like the present.	Ez dago oraingoa bezalako denborarik.
I met a famous painter.	Margolari ospetsu baten berri izan nuen.
The hill is to the south of the village.	Muinoa herriaren hegoaldean dago.
His friendship with this friend was strange.	Lagun honekin zuen adiskidetasuna arraroa zen.
So the old woman did as she was told.	Beraz, emakume zaharrak esandakoa egin zuen.
He touched the merchant's hand.	Dendariaren eskua ukitu zuen.
The cold wind from the lake shook me.	Aintziratik datorren haize hotzak dar-dar egin zidan.
The town is poor and pastoral.	Herria pobrea eta pastorala da.
The torn clothes reveal the preacher.	Soineko zartatuek predikaria agerian uzten dute.
The scorpion bit the boy.	Eskorpioiak ziztatu zion mutilari.
He has repeatedly questioned our work.	Behin eta berriz zalantzan jarri du gure lana.
He has achieved a lot since he was young.	Gaztetatik asko lortu du.
The victims tried to flee.	Biktimak ihes egiten saiatu ziren.
He held his breath as he hung from the cliff.	Arnasari eutsi zion labarretik zintzilik zebilela.
It was important to be confident.	Garrantzitsua zen bere buruaz ziur egotea.
The caterpillars are crawling on the ground.	Beldarrak lurrean arakatzen ari dira.
The country has been rotting for decades.	Herrialdea ustelduta egon da hamarkadetan.
In addition, there may be a small black mark.	Horrez gain, baliteke marka beltz txiki bat egotea.
Some prefer to live alone.	Batzuek nahiago dute bakarrik bizi.
Mention one of the most commonly used chemical names.	Aipatu gehien erabiltzen den izen kimiko bat.
Launching a new highway will make travel a lot easier.	Autopista berri bat martxan jartzeak bidaiak asko erraztuko ditu.
Eventually, he learned to love them.	Azkenean, haiek maitatzen ikasi zuen.
The bill will be debated in parliament.	Lege proposamena parlamentuan eztabaidatuko da.
A prison director was jailed for allegedly treating them.	Espetxeko zuzendari bat espetxeratu zuten haien tratua salatzeagatik.
The moon shines on us.	Ilargiak distira egiten digu.
It is impossible to please everyone.	Ezinezkoa da denei atsegin ematea.
He ran home, though the rain slowed down.	Lasterka joan zen etxera, euria moteldu arren.
Muscle contraction is involuntary.	Muskuluen uzkurdura nahigabea da.
The water undergoes a cycle of evaporation and condensation.	Urak lurruntze- eta kondentsazio-ziklo bat igarotzen du.
A stone was carefully placed to mark the tomb.	Kontu handiz harri bat jarri zen hilobia markatzeko.
The swimmer was strong and stable.	Igerilaria indartsu eta egonkorra zen.
When it gets wet it grows lame.	Bustitzen denean herren hazten da.
Test the new material on a small scale.	Probatu material berria eskala txikian.
The manager blames the problems mainly on the staff.	Zuzendariak arazoen errua langileei egotzi die batez ere.
They lived in a world where things could change.	Gauzak alda zitezkeen mundu batean bizi ziren.
His father was a wealthy landowner.	Bere aita lurjabe aberatsa zen.
My jacket is beige.	Nire jaka beixa da.
The gnome has been digging in this place for years.	Ipotxak urteak daramatza toki honetan zulatzen.
He was questioned as a witness	Lekuko gisa galdekatu zuten
When citizens become infected, we close the area.	Herritarrak kutsatzen direnean, eremua ixten dugu.
Rural mice are at home on the walls.	Landa-saguak etxean daude hormetan.
Sift the buttermilk through a strainer.	Pasa gurin-esnea iragazki batetik.
Hammers are a traditional symbol of marriage.	Mailuak ezkontzaren sinbolo tradizionala dira.
This interesting painting depicts a siren sitting.	Margolan interesgarri honek eserita dagoen sirena bat irudikatzen du.
Only a pile of debris remained.	Hondakin pila bat besterik ez zen geratzen.
But, as in this satellite photo, the peninsula is unmistakable.	Baina, satelite argazki honetan bezala, penintsula nahastezina da.
Pharaoh was able to attend some religious services.	Faraoiak elizkizun erlijioso batzuetara joan ahal izan zuen.
Rainfall is becoming increasingly scarce in many areas.	Euria gero eta urriagoa da eremu askotan.
Political factions continue to agree on politics.	Fakzio politikoek politikaren inguruan ados jarraitzen dute.
The earth itself to the center of the earth.	Lurra bera lurraren erdiguneraino.
She gladly accepted his call.	Pozik hartu zuen bere deia.
He studied literature at university.	Unibertsitatean literatura ikasi zuen.
Our company processes eggs in a variety of ways.	Gure enpresak arrautzak hainbat modu prozesatzen ditu.
A lot of people don't like this	Jende askori ez zaio hau gustatuko
Feeling a little melancholy, he retired to the kitchen.	Malenkonia pixka bat sentituz, sukaldera erretiratu zen.
The landscape was filled with tourist sites.	Paisaia gune turistikoz bete zen.
Their presence is unfortunate.	Haien presentzia zoritxarrekoa da.
This city was plagued by crime.	Hiri hau krimenek jota zegoen.
He was more than a sheep.	Ardia baino gehiago zen.
He was bombed all this time.	Denbora honetan guztian bonba zebilen.
He stressed that it was necessary.	Beharrezkoa zela azpimarratu zuen.
The nature of a nation is reflected in its literature.	Nazio baten izaera bere literaturan islatzen da.
A waiter passed by, handing out fresh drinks.	Zerbitzari bat pasa zen, edari freskoak ematen.
It was getting late.	Berandu zebilen.
It snows in the mountains in winter.	Elurra neguan mendialdean egiten du.
Many believe that diet prevented disease.	Askoren ustez dietak gaixotasunak prebenitzen zituen.
If you drive carefully, you should have no problem.	Kontuz gidatzen baduzu, ez zenuke arazorik izan behar.
The soldier was badly burned, losing his hair.	Soldadua gaizki erre zen, ilea galduz.
I play the guitar.	Gitarra jotzen dut.
I want to eat ham and eggs for lunch.	Bazkaltzeko urdaiazpikoa eta arrautzak jan nahi ditut.
The government is well aware of the problem.	Gobernua oso jakitun da arazoaz.
He counted his money.	Bere dirua zenbatu zuen.
I create a lot of garbage.	Zabor asko sortzen dut.
All that’s left is a simple sketch of the card.	Txartelaren zirriborro soil bat da geratzen dena.
Agora, the ancient market.	Agora, antzinako merkatua.
They are desperately looking for food.	Etsi-etsian bilatzen dute janaria.
The difficulty must end soon.	Zailtasunak laster amaitu behar du.
He was disappointed that he refused his offer.	Etsita zegoen bere eskaintzari uko egin izanak.
The killings caused blows across the country.	Hilketak kolpeak eragin zituen herrialde osoan.
The thief grabbed a bank teller.	Lapurrak bankuko kutxazain bati eutsi zion.
They checked his passport and asked him questions.	Pasaportea egiaztatu eta galderak egin zizkioten.
Common names are bell flower, blue bell, and trout lily.	Izen arruntak kanpai-lorea, kanpai urdina eta amuarrain-lilia dira.
The crime rate was rising.	Krimen-tasa gora egiten ari zen.
The sun was setting behind the sky.	Eguzkia zerumugaren atzean murgildu zen.
The polluted river is causing a lot of damage.	Kutsatutako ibaiak kalte handiak eragiten ditu.
The statue stands in front of the great hall.	Estatua areto handiaren aurrean dago.
Language allows us to communicate.	Hizkuntzak komunikatzeko aukera ematen digu.
The majestic waterfall caused a great deal of thunder.	Ur-jauzi dotoreak izugarrizko trumoia egin zuen.
He goes to bed after dinner late.	Berandu afaldu ondoren ohera joaten da.
Scientists believe this fact is inherently negative.	Zientzialariek gertaera hori berez ezezkoa dela uste dute.
The girl knew the girl very well.	Poliziak oso ondo ezagutzen zuen neska.
While he was watching a baseball game on TV, he fell asleep.	Telebistan beisbol partida bat ikusten ari zela, lo hartu zuen.
Death, therefore, can be the result of fear.	Heriotza, beraz, beldurraren ondorioa izan daiteke.
Prepare the ingredients for the soup.	Prestatu zoparako osagaiak.
Mark spent his childhood avoiding bullying.	Markek bere haurtzaroa jazarpenak saihesten igaro zuen.
Crimes against women are on the rise.	Emakumeen aurkako delituak areagotu egiten dira.
His parents never wanted him to be a pilot.	Bere gurasoek ez zuten inoiz pilotu izan nahi izan.
It took him two hours to reach the village.	Bi ordu behar izan zituen herrira heltzeko.
A computer is a machine with many different parts.	Ordenagailua zati ezberdin asko dituen makina bat da.
Only his name is known.	Bere izena bakarrik ezagutzen da.
They all come together!	Denak batera datoz!
So what's the point of boarding a ferry?	Beraz, zer da ferryra igotzea?
The water is too cold.	Ura hotzegi dago.
In this region, the air is clean.	Eskualde honetan, airea garbi dago.
He was lying on a hard, sturdy mattress.	Koltxoi gogor eta kokorren gainean etzan zen.
The girl's face lit up with a smile.	Neskaren aurpegia irribarre batez argitu zen.
So they agreed to never talk.	Hortaz inoiz ez hitz egitea adostu zuten.
The policeman pointed a gun at him.	Ertzainak pistola zuzendu zion.
But the meeting is over!	Baina bilera amaitu berri da!
Their union gave birth to eight children.	Haien batasunak zortzi seme-alaba sortu zituen.
The coach flipped.	Entrenatzailea irauli egin zen.
The demand for copper is high.	Kobrearen eskaria handia da.
Gradually, he will try to convince you.	Pixkanaka, konbentzitzen saiatuko da.
Their restaurant is known for its delicious food.	Beren jatetxea janari goxoagatik ezaguna da.
The sun cast long shadows across the desert.	Eguzkiak itzal luzeak botatzen zituen basamortuan zehar.
Farmers are suffering from a drought.	Baserritarrak lehorte bat jasaten ari dira.
The chimney is emitting smoke.	Tximiniak kea botatzen du.
Some may say that they are distant islands.	Batzuek urrutiko uharteak direla esan dezakete.
The day dawned when the astronaut woke up.	Eguna argitu zen astronauta esnatu zenean.
A butterfly flutters its wings.	Tximeleta batek hegoak astintzen ditu.
The streets are crowded with pedestrians and cyclists.	Oinezko eta txirrindulariz gainezka daude kaleak.
The criminal is the leader of a large crime syndicate.	Gaizkilea krimenen sindikatu handi baten buru da.
The next room was a torture chamber.	Ondoko gela tortura gela bat zen.
The small town became quite prosperous.	Herri txikia nahiko oparoa bihurtu zen.
You can unsubscribe at any time.	Edonoiz kendu dezakezu harpidetza.
The auctioneer asked if anyone wanted a donkey.	Inork astoa nahi ote zuen galdetu zuen enkanteak.
The authorities want to ensure a peaceful solution.	Agintariek irtenbide baketsua bermatu nahi dute.
Speaking is easier for him than writing.	Hitz egitea errazagoa da berarentzat idaztea baino.
The lady wanted to cover her tears.	Andreak bere malkoak estali nahi zituen.
The fish had no teeth.	Arrainek ez zuten hortzik.
The milk was sour.	Esnea garratz zegoen.
The brave crusade was attacked by heavy armies.	Gurutzada ausartak armada gogorrak eraso zituen.
That depends on the company you work for.	Hori lan egiten duzun enpresaren araberakoa da.
This statue is elegant and beautiful.	Estatua hau dotorea eta ederra da.
The face of the cliffs rises steeply above the ravine,	Itsaslabarren aurpegia malkartsu altxatzen da sakanaren gainetik,
There is a lot of skepticism about global warming.	Eszeptizismo handia dago berotze globalaren inguruan.
The difficulty of this task will require a lot of effort.	Zeregin honen zailtasunak esfortzu gogorra eskatuko du.
Some high school runners were training on the track.	Batxilergoko korrikalari batzuk pistan entrenatzen ari ziren.
It was impossible to forget his forgiveness.	Ezinezkoa zen bere barkamena ahaztea.
Why don’t we discuss dinner tonight?	Zergatik ez dugu eztabaidatzen gaur gauean afarian?
Most jungle plants are epiphytes.	Oihaneko landare gehienak epifitoak dira.
A fish crawled out of the water.	Arrain bat arrastaka atera zen uretatik.
Scientists have not yet concluded what causes depression.	Zientzialariek oraindik ez dute ondorioztatu zerk eragiten duen depresioa.
The consequences that compel these young and unmarried couples	Bikote gazte eta ezkongabe hauek behartzen dituzten ondorioak
The young couple saw him immediately.	Bikote gazteak berehala ikusi zuen.
This is the worst annual decline in the species.	Hau da espeziearen urteko beherakadarik okerrena.
Citizens suffered from the effects of soil erosion.	Herritarrek lurzoruaren higaduraren ondorioak jasan zituzten.
A famous man who was once lost gives instructions.	Garai batean galduta zegoen gizon ospetsu batek argibideak ematen ditu.
He took a knife and began to cut it.	Labana bat hartu eta mozten hasi zen.
The constitution guarantees religious freedom.	Konstituzioak erlijio askatasuna bermatzen du.
The fame of honesty preceded him.	Zintzotasunaren ospea aurretik joan zitzaion.
Some things are sacred.	Gauza batzuk sakratuak dira.
Our house was overflowing.	Gure etxea gainezka zegoen.
Sometimes they eat animals such as mice and beetles.	Batzuetan animaliak jaten dituzte, hala nola saguak eta kakalardoak.
Airless.	Airless.
The soldiers killed the wounded rebel.	Soldaduek matxino zauritua hil zuten.
Go home and put on your coat.	Zoaz etxera eta jantzi berokia.
Imagine you are at a party where no one is talking to you.	Imajinatu inork zurekin hitz egiten ez duen festa batean zaudela.
Use tongs to flip the steak.	Erabili pintzak txuleta iraultzeko.
The fish were easily identified.	Arrainak erraz identifikatzen ziren.
Increasingly, winters are getting colder and colder.	Gero eta gehiago, neguak gero eta hotzagoak dira.
I have a little dog.	Txakur txiki bat daukat.
At dinner, they all starved to death.	Afarian, denak gosez hiltzen ziren.
The second is in formal style.	Bigarrena estilo formalean dago.
Today's weather is a little better than yesterday's.	Gaurko eguraldia atzokoa baino pixka bat hobea da.
The benefit was that she went to her daughter's school.	Onura bere alabaren eskolara joatea zen.
The two women exchanged a harsh look.	Bi emakumeek begirada latza trukatu zuten.
The bike fell to the edge.	Bizikleta ertzean erori zen.
The frogs were gone, apparently.	Igelak joan ziren, itxuraz.
The warm, humid air caressed these trees.	Aire epel eta hezeak laztantzen zituen zuhaitz hauek.
To find out more about them, click here.	Horiei buruz gehiago jakin nahi baduzu, egin klik hemen.
The goats echoed through the village.	Ahuntzek oihartzuna egin zuten herrian zehar.
The chocolate goes well with the fries.	Txokolatea ondo doa patata frijituekin.
The leader announced his decision at a party meeting.	Buruzagiak bere erabakiaren berri eman zuen alderdiko bileran.
The elderly woman tells us that she saw a ghost.	Adineko emakumeak kontatzen du mamu bat ikusi zuela.
Did everything go as planned?	Dena aurreikusi bezala joan al da?
The birth rate has dropped dramatically.	Jaiotza-tasa izugarri jaitsi da.
A blue car goes over the zebra crossing.	Kotxe urdin bat zebrabidearen gainetik doa.
Your voice sounds good.	Zure ahotsa ondo darama.
The drums were played loudly.	Danborrak ozen jotzen zituzten.
She wished she had never met a man.	Gizona inoiz ezagutu ez izana nahiko luke.
This is the most classy shop in town.	Hau da herriko dendarik klasistena.
Most doctors believe that saturated fats are not healthy.	Mediku gehienek uste dute gantz saturatuak ez direla osasungarriak.
National parks are important tourist attractions.	Parke nazionalak erakargarri turistiko garrantzitsuak dira.
I spent a long time browsing the shelves.	Denbora luzea eman nuen apalak arakatzen.
The medieval castle is now a museum.	Erdi Aroko gaztelua museo bat da gaur egun.
The study of volcanoes is called volcanology.	Sumendien azterketari bolkanologia deitzen zaio.
The country, however, is still at war.	Herrialdeak, ordea, gerran jarraitzen du.
Water molecules form hydrogen bonds.	Ur molekulek hidrogeno-loturak eratzen dituzte.
This thorn is small, but very sharp.	Arantza hau txikia da, baina oso zorrotza da.
The flour is sifted to remove lumps.	Irina bahetzen da pikorrik kentzeko.
Stop crawling through your belongings.	Utzi zure ondasunetan barrena arakatzeari.
It’s a popular sport here.	Herri kirola da hemen.
Turn off the lights.	Itzali argiak.
In total, he found five flaws.	Guztira, bost akats aurkitu zituen.
A more detailed plan was created.	Plan zehatzago bat sortu zen.
One of my earliest memories is of the carnival.	Nire lehen oroitzapenetako bat inauterietakoa da.
We should build temples dedicated to them!	Haiei eskainitako tenpluak eraiki beharko genituzke!
Parents are advised to supervise their children at all times.	Gurasoei gomendatzen zaie uneoro haurrak gainbegiratzea.
You need to make sure the mixture is creamy.	Nahasketa krematsua dela ziurtatu behar duzu.
The captain's cabin is under the bridge.	Kapitainaren kabina zubiaren azpian dago.
More people seem to catch the flu in the winter.	Badirudi jende gehiagok hartzen duela gripea neguan.
They chose a leader from among them.	Haien artean bat aukeratu zuten buruzagi.
He guided the people in prayer.	Herritarrak otoitzean gidatu zituen.
Video games have raw language.	Bideo-jokoak hizkuntza gordina dauka.
Their conversations lasted for hours.	Orduak iraun zituen haien elkarrizketak.
Each state has slightly different insurance laws.	Estatu bakoitzak aseguruei buruzko lege apur bat desberdinak ditu.
They spent the rest of the next month there.	Hurrengo hilabetearen gainontzekoa bertan eman zuten.
These are quick tasks.	Azkar burutzen diren zereginak dira.
Agreement on common issues.	Arazo komunei buruzko akordioa.
He studied hard, but failed the final exams.	Zorrotz ikasi zuen, baina azken azterketak huts egin zituen.
He saw the woman in the distance.	Emakumea ikusi zuen urrunean.
The flowering has fallen from his life.	Loraldia bere bizitzatik erori da.
Few people consider this poem to be in-depth.	Inor gutxik jotzen du poema hau sakontzat.
Deep-sea fish are the most desirable.	Itsaso sakoneko arrainak dira desiragarrienak.
Can you fix this phone?	Konpon al dezakezu telefono hau?
First, however, the bandages must be sterilized.	Lehenik, ordea, bendak esterilizatu behar dira.
The rules must be followed.	Arauak errespetatu behar dira.
The manager called his assistant.	Zuzendariak bere laguntzaileari deitu zion.
You can use it for writing, for music, for art.	Idazteko, musikarako, arterako erabil dezakezu.
The dictator forced the army into power.	Diktadoreak armadak boterera behartu zuen.
Say it slowly, clearly.	Esan poliki-poliki, argi esanez.
She has no children.	Ez du bere seme-alabarik.
He looked at his father in surprise.	Harrituta begiratu zion aitari.
The laptop fell to the ground and shattered.	Ordenagailu eramangarria lurrera erori eta hautsi egin zen.
According to a recent survey, people like to go outside.	Azken inkesta baten arabera, jendeari gustatzen zaio kanpora ateratzea.
The church was great.	Eliza bikaina zen.
The stars were still visible in the sky.	Oraindik izarrak ikusten ziren zeruan.
The population has declined from disease.	Biztanleria gutxitu egin da gaixotasunak.
Dark chocolate contains more nutrients than milk.	Txokolate beltzak esneak baino mantenugai gehiago ditu.
Some fish and some creatures have unusual colors.	Arrain batzuek eta izaki batzuek kolore ezohikoak dituzte.
How does solar galvanizing work?	Nola funtzionatzen du eguzki galvanizazioak?
The old lady grew old and weak.	Andere zaharra zahartu eta ahuldu egin zen.
A physical exertion course was held recently.	Esfortzu fisikoko ikastaroa egin da duela gutxi.
He is a genius, no doubt.	Jenioa da, dudarik gabe.
In the past, no one used coins.	Antzina inork ez zuen txanponak erabiltzen.
Just a short run!	Korrika labur bat besterik ez!
The water evaporates into the air.	Ura airera lurruntzen da.
According to religious doctrine, all are born infected.	Erlijio-doktrinaren arabera, denak kutsaturik jaiotzen dira.
She ran to the kitchen and prepared some salty snacks.	Sukaldera korrika eta pintxo gazi batzuk prestatu zituen.
The policeman paused, confused by the graffiti.	Ertzainak pausatu egin zuen, pintadak nahasirik.
On Sunday, however, he did not come.	Igandean, baina ez zen etorri.
Farmers worked the land here.	Nekazariek lurra lantzen zuten hemen.
Many people mistakenly associate neurosis with mental instability.	Jende askok neurosiak ezegonkortasun mentalarekin lotzen ditu oker.
The competition was fierce.	Lehia gogorra izan zen.
The ceiling is crooked.	Sabaia okertuta dago.
Implicitly, the server was caught lying.	Inplikazioz, zerbitzaria gezurretan harrapatu zuten.
The sooner you stop at this, the better.	Zenbat eta lehenago gelditu honi, orduan eta hobeto.
He does a quick job of cutting pliers.	Labana mozteko aliketak ebakitzeko lan azkarra egiten du.
This storm is likely to cause problems.	Ekaitz honek arazoak sortzeko aukera dago.
He was hastily buried under the cattle.	Presaka lurperatu zuten abelgorriaren azpian.
The puppet master was feeling his oats.	Txotxongilo-maisua bere oloa sentitzen ari zen.
The mouse moves secretly across the ground.	Sagua ezkutuan mugitzen da lurrean zehar.
They went mad in search of safety.	Segurtasun bila eroan ibili ziren.
He was five feet six inches tall.	Bost oin sei hazbeteko altuera zuen.
How do you pronounce that?	Nola ahoskatzen duzu hori?
The pond was dry.	Urmael lehor zegoen.
Dessert is another word for dessert.	Postreak postrerako beste hitz bat da.
The horse quickly jumped over the fence.	Zaldia azkar jauzi egin zen hesiaren gainetik.
They went to the other end of the field.	Zelaiaren beste muturreraino joan ziren.
Only share relevant links.	Partekatu lotura garrantzitsuak soilik.
Fixed deposit is a type of savings scheme.	Gordailu finkoa aurrezki-eskema mota bat da.
The family is growing.	Familia handitzen ari da.
Her purple dress hung around her obscene frame.	Bere soineko morea soinean zintzilik zegoen bere marko lizunaren inguruan.
Religion is practiced in many parts of the world.	Erlijioa munduko leku askotan praktikatzen da.
It was easy to wake up.	Erraza zen esnatzea.
The prophet taught that all men were brothers.	Profetak irakatsi zuen gizon guztiak anaiak zirela.
We are surrounded by small towns.	Herri txikiz inguratuta gaude.
The brakes got stuck.	Balaztak trabatu egin ziren.
The young man disappeared from sight.	Gaztea bistatik desagertu zen.
The txua was filled with excess food.	Txua gehiegizko janariz bete zen.
The hurricane wreaked havoc.	Urakanak suntsipen izugarria eragin zuen.
The rainstorm caused flooding in some regions.	Euri-ekaitzak uholdeak eragin zituen eskualde batzuetan.
Escape from punishment for serious crimes.	Delitu larriengatik zigorra ihes egitea.
First, you need fruit and sweeteners.	Lehenik eta behin, fruta eta edulkoratzaileak behar dituzu.
Tame and social animals respond to the sound of music.	Animalia otzan eta sozialek musikaren soinuari erantzuten diote.
They made roast pork.	Txerri errea egin zuten.
This is the man we were looking for.	Hau da bila ibili garen gizona.
All students must request free school meals.	Ikasle guztiek eskatu behar dute doako eskola-otorduak.
She had her hair down, in loose curls.	Ilea behera zeraman, kizkur solteetan.
These rules apply to both adults and children.	Arau hauek helduei zein umeei aplikatzen zaizkie.
Making a fresh start is always a good option.	Hasiera berri bat egitea beti da aukera ona.
The pipes flowed into the wall.	Hodiak horman isurtzen ziren.
It has a little burn.	Erren apur bat dauka.
A large amount of land was devoted to vegetable growing.	Lur kopuru handi bat barazkiak landatzeko bideratu zen.
The chameleon changes color to blend in with its background.	Kameleoiak kolorea aldatzen du bere hondoarekin nahasteko.
The fish is caught, gutted, skinned and sliced.	Arraina harrapatzen da, tripatuta, larruatuta eta xerratuta.
There were unexpected gestures.	Ezusteko keinuak izan ziren.
He raised a hand in protest.	Esku bat altxatu zuen protesta gisa.
Poor communication is at the heart of this problem.	Komunikazio eskasa dago arazo horren muina.
It was almost too late.	Ia beranduegi ziren.
Schools must maintain the health records of all students.	Ikastetxeek ikasle guztien osasun erregistroak gorde behar dituzte.
A small field lizard crossed the sidewalk.	Zelaiko sugandila txiki bat espaloia zeharkatu zen.
The project was halted due to lack of funds.	Proiektua gelditu egin zen, diru faltagatik.
Yes, they do too.	Bai, haiek ere bai.
He plays the piano every time he finds time.	Denbora aurkitzen duen bakoitzean pianoa jotzen du.
His body was thrown into the bushes.	Bere gorputza sasietara bota zuten.
In fact, this is a fortress.	Izan ere, hau gotorleku bat da.
The man was a fan.	Gizona zalea zen.
The head or tail of these instructions cannot be made.	Ezin dira argibide hauen buru edo buztana egin.
They fished by the river for a big catch.	Ibai ondoan arrantza egiten zuten, harrapaketa handi bat egiteko asmoz.
Continents are constantly moving towards each other.	Kontinenteak etengabe mugitzen ari dira elkarrengana.
He was wearing a white shirt.	Alkandora zuria zeraman.
The fans cheered as they climbed the podium.	Zaleak animatu ziren podiumera igotzean.
The government used tanks to quell the uprising.	Gobernuak tankeak erabili zituen matxinada baretzeko.
Our president always says that corruption is unbearable.	Gure presidenteak beti esaten du ustelkeria jasanezina dela.
The government postponed the parliamentary debate for a month.	Gobernuak hilabetez atzeratu zuen eztabaida parlamentarioa.
Little has changed in the last fifty years.	Azken berrogeita hamar urteotan ezer gutxi aldatu da.
This business is for the sole purpose of producing products.	Negozio hau produktuak ekoizteari bakarrik zuzenduta dago.
The trip lasts two hours.	Bidaiak bi ordu irauten ditu.
He muttered something under his breath.	Zerbait marmar egin zuen arnaspean.
It is understood that they were murdered.	Erail egin zutela ulertzen da.
So he got a new job.	Beraz, lan berri bat lortu zuen.
The cookie recipe is on the back of the package.	Cookie-errezeta paketearen atzealdean dago.
Citizens live in thatched houses.	Herritarrak lastozko etxeetan bizi dira.
Each line has exactly eight characters.	Lerro bakoitzak zehazki zortzi karaktere ditu.
The trees bloom in the spring.	Zuhaitzak udaberrian loratzen dira.
Some owners started hiring farmers this year.	Jabe batzuk aurten hasi ziren baserritarrak kontratatzen.
This takes up a small portion of the population.	Horrek biztanleriaren zati txiki bat hartzen du.
The drink should be well mixed.	Edaria ondo nahastu behar da.
So many stars in this sky.	Hainbeste izar zeru honetan.
Librarians have become more and more busy.	Liburuzainak gero eta lanpetuago joan dira.
The villagers live in huts made of clay bricks.	Herritarrak buztinezko adreiluz egindako txaboletan bizi dira.
He plays the piano.	Pianoa jotzen du.
He welcomed her with open arms.	Besoak zabalik hartu zion harrera.
He is the most successful living water photographer.	Bizirik dagoen uretako argazkilari arrakastatsuena da.
Make sure there are no leaks.	Ziurtatu isuririk ez dagoela.
Building an arboretum will be very beneficial.	Arboretum bat eraikitzea oso onuragarria izango da.
Do you like non-fiction books?	Ez-fikziozko liburuak gustatzen al zaizkizu?
The report said it was a scandal.	Txostenak eskandalua zela zioen.
First, you will need a glass of lemon juice.	Lehenik eta behin, edalontzi bat limoi zuku beharko duzu.
A strange spider was found in the area.	Eskualdean armiarma arraro bat aurkitu zen.
Avocados are used as a vegetable.	Ahuakateak barazki gisa erabiltzen dira.
My aunt is a cloth artist.	Nire izeba oihal-artista da.
Peace would be the ultimate ideal.	Bakea litzateke ideal gorena.
We parted at dawn.	Egunsentian banandu ginen.
It is essential to keep accurate records.	Ezinbestekoa da erregistro zehatzak mantentzea.
My teacher is very strict.	Nire irakaslea oso zorrotza da.
There are perhaps a billion species alive on earth.	Agian mila milioi espezie daude bizirik lurrean.
They have a reputation for being violent.	Bortitzak izatearen fama dute.
The darkness of the water made the visibility poor.	Uraren iluntasunak ikusgarritasuna eskasa egiten zuen.
He was leaning over the kitchen table to mix the ingredients.	Sukaldeko mahaiaren gainean makurtuta zegoen osagaiak nahasten.
He works in a factory.	Lantegi batean egiten du lan.
Taste the soup to see if it is ready.	Dastatu zopa prest dagoen jakiteko.
But the truth is, there's a lot to do.	Baina, egia esan, asko dago egiteko.
He died young.	Gazte hil zen.
They walked slowly, feeling their way.	Poliki-poliki ibili ziren, beren bidea sentituz.
The regime has refused to negotiate with the opposition.	Erregimenak uko egin dio oposizioarekin negoziatzeari.
The skin will soften in a few minutes.	Azala leundu egingo da minutu gutxiren buruan.
The relative importance of the two regions changed over time.	Bi eskualdeen garrantzia erlatiboa aldatu egin zen denborarekin.
The artists in this exhibition were inspired by the arts.	Erakusketa honetako artistak herri-artean inspiratu ziren.
The actors continue to work on their stage show.	Aktoreak beren ikuskizun eszenikoan lanean jarraitzen dute.
The government called for a public debate.	Gobernuak eztabaida publikorako deia egin zuen.
The room suddenly came out.	Gela bat-batean irten zen.
I added a pinch of salt to the pan.	Gatz pixka bat bota nuen zartaginean.
Parallel mutations affect the same gene.	Mutazio paraleloek gene berari eragiten diote.
The author stressed that he was not afraid.	Egileak azpimarratu zuen ez zuela beldurrik.
He asked the immigrants to be patient.	Pazientzia izateko eskatu die etorkinei.
It is easy to get on a bus.	Autobus batera erraz igoko da.
Please tell us exactly how you feel.	Mesedez, esan zehazki nola sentitzen zaren.
He was sure he would run to her.	Ziur zegoen beregana lasterka etorriko zela.
The teacher spoke with obvious disgust.	Irakasleak ageriko higuinez hitz egin zuen.
Bird populations will decline even further this century	Hegazti-populazioak are gehiago murriztuko dira mende honetan
The chef is from another town.	Sukaldaria beste herri batekoa da.
This is a difficult issue.	Gai zaila da hau.
Finds and solves the source of the problem.	Arazoaren iturria bilatu eta konpontzen du.
The lighthouse is perched on a cliff overlooking the sea.	Itsasargia itsaslabar baten gainean dago, itsasora begira.
A long time passes.	Denbora luzea pasatzen da.
Many forests are cleared for housing development.	Baso asko garbitzen dira etxebizitzak garatzeko.
The dog began to bark softly.	Txakurra zaunka emeki hasi zen.
It wasn't a good movie.	Ez zen pelikula ona izan.
He has a remarkable record.	Errekorra nabarmena du.
The stranger raised a knife.	Ezezagun ezezagunak labana bat altxatu zuen.
This mass extinction event wiped out the dinosaurs.	Desagertze masiboko gertaera honek dinosauroak ezabatu zituen.
Researchers need to look at the data carefully.	Ikertzaileek arretaz aztertu behar dituzte datuak.
This city is known for its deep religious philosophy.	Hiri hau bere erlijio-filosofia sakonagatik da ezaguna.
The ducks in the pond began to mix.	Urmaeleko ahateak nahasten hasiak ziren.
The years passed quickly.	Urteak azkar pasa ziren.
He looked both ways before crossing the street.	Bi aldeetara begiratu zuen kalea gurutzatu baino lehen.
He unknowingly fell into the hole.	Jakin gabe zulora erori zen.
The forest was shrinking in a sea of ​​clouds.	Basoa laino itsaso batean txikitu zen.
He knocked politely on the door.	Adeitsu jo zuen atea.
The angel of death.	Heriotzaren aingerua.
I bought a beautiful watch.	Erloju eder bat erosi nuen.
The President's discussion was interrupted by a loud thud.	Presidentearen eztabaida kolpe ozen batek eten zuen.
What do we have here?	Zer dugu hemen?
The soldiers watched the match with great interest.	Soldaduek interes handiz ikusi zuten partida.
Quickly wipe everything on the table.	Azkar, garbitu mahai gainean dagoen guztia.
Several jobs were destroyed.	Hainbat lanpostu suntsitu ziren.
My absence will be noticed here.	Nire falta hemen nabarituko da.
There was a gentle breeze in the woods.	Basoan haize leun bat zegoen.
The simplest writing is syllabaries.	Idazkera errazena silabarioak dira.
He asked in sarcastic jokes about the question.	Sarkastiko txantxetan egin zuen galderari buruz.
The sound of a baby's sob is sweet to hear.	Haurraren negar-zotinkada baten ahotsa gozoa da entzutea.
The trees were covered with lichen.	Zuhaitzak likenez estalita zeuden.
The snake slipped through the grass.	Sugea belar artean irristatu zen.
He had to destroy the letter.	Gutuna suntsitu behar zuen.
The technique was also applied to glass.	Teknika beirari ere aplikatu zitzaion.
The biggest one will go well today.	Handiena ondo ibiliko da gaur.
A steep slope made the journey difficult.	Malda aldapatsu batek bidaia zaildu zuen.
While you are here, you will enjoy the delicious food.	Hemen zauden bitartean, janari gozoaz gozatuko duzu.
Using your hands, rub the butter into the flour.	Eskuak erabiliz, igurtzi gurina irinan.
Of course he knows you're a cop.	Jakina daki polizia zarela.
He spent several hours exploring the city.	Hainbat ordu eman zituen hiria arakatzen.
Radio and television reports have come to us late.	Irrati eta telebistako erreportajeak berandu iritsi zaizkigu.
These countries hope to control the flow of oil.	Herrialde hauek petrolioaren fluxua kontrolatzea espero dute.
The experience has proven to be very educational.	Esperientzia oso hezigarria dela frogatu da.
I stood up with difficulty.	Zailtasunarekin zutitu nintzen.
Romantic climate, vineyards, beautiful landscapes.	Klima erromantikoa, mahastiak, paisaia ederrak.
He didn't have time for a game.	Ez zuen partida baterako astirik izan.
The ambulance took the injured to the hospital.	Anbulantziak zaurituak ospitalera eraman zituen.
A copyright infringement case has been initiated.	Copyright-hauste kasu bat hasi da.
Additional sources of clean water can be developed.	Ur garbiaren iturri osagarriak garatu daitezke.
Climate and the environment are closely linked.	Klima eta ingurumena oso lotuta daude.
So be careful not to cut yourself.	Beraz, kontuz ibili zeure burua ez mozteko.
The boat swayed gently on the calm lake.	Itsasontzia leunki kulunkatzen zen aintzira lasaian.
He responded with sharp, unquestionable prose.	Prosa zorrotz eta eztabaidaezinez erantzun zuen.
The effort was doomed from the start.	Esfortzua hasieratik kondenatuta zegoen.
The government team responded by sending secret agents to investigate.	Gobernu taldeak agente sekretuak bidaliz erantzun zuen ikertzera.
He never hesitated.	Inoiz ez zuen zalantzarik izan.
When was this building built?	Noiz eraiki zen eraikin hau?
The forest is dense.	Basoa trinkoa da.
This quickly went downhill.	Honek maldan behera egin zuen azkar.
It is therefore acceptable to make grammatical errors.	Beraz, onargarria da gramatikan akatsak egitea.
First, you need to boil three eggs.	Lehenik eta behin, hiru arrautza egosi behar dituzu.
Marketing techniques have improved a lot in recent years.	Marketin-teknikak asko hobetu dira azken urteotan.
You learn hard, you work hard and you follow the rules.	Gogor ikasten duzu, gogor lan egiten duzu eta arauak betetzen dituzu.
He looked at her torment with hard, black eyes.	Begi gogor eta beltzekin begiratu zion bere oinazeari.
I don’t want to wear my leather coat today.	Ez dut gaur nire larruzko berokia jantzi nahi.
The popularity of this brand has greatly increased.	Marka honen ospea asko handitu da.
It was a very hot summer.	Uda oso beroa izan zen.
The driver looked at him angrily.	Gidariak haserre begiratu zion.
He explored the surrounding mountainous terrain.	Inguruko lur menditsua aztertu zuen.
The nuclear industry has become nationalized.	Industria nuklearra nazionalizatu egin da.
One of the oldest cities in the world.	Munduko hiri zaharrenetako bat.
A shepherd visits the flocks every day.	Artzain batek artaldeak bisitatzen ditu egunero.
The next round of talks will take place next year.	Hurrengo hitzaldi txanda datorren urtean egingo da.
A lot of people were never seen again.	Jende asko ez zen inoiz gehiago ikusi.
You should get into a gym to get fit.	Gimnasio batean sartu beharko zenuke sasoian jartzeko.
The currency was in serious devaluation.	Moneta debaluazio larrian zegoen.
The song of the Canaries became faster and louder.	Kanariarren abestia azkarrago eta ozenago bihurtu zen.
Please stop digging in the garden.	Mesedez, utzi lorategian zulatzeari.
When memorized, it displayed information.	Memorizatzean, informazioa bistaratzen zuen.
A bomb exploded at midnight last night.	Bart gauerdian bonba batek eztanda egin zuen.
In contrast, they sometimes use processed foods.	Aitzitik, batzuetan elikagai prozesatua erabiltzen dute.
Things like this are dangerous for children.	Horrelako gauzak arriskutsuak dira haurrentzat.
Each child must pay a fine.	Haur bakoitzak isuna ordaindu behar du.
I will fight for what is right.	Zuzena denaren alde borrokatuko naiz.
He drove his parents crazy.	Gurasoak erotu zituen.
Now, build a simple circuit.	Orain, eraiki zirkuitu sinple bat.
This region is known for its wines.	Eskualde hau bere ardoengatik da ezaguna.
Now, if you set it aside, sir.	Orain, alde batera utziko bazenu, jauna.
Few are as humble as this man.	Gutxi dira gizon hau bezain umil.
Will you come to me from time to time?	Noizean behin, etorriko al zara nigana?
However, the situation changed dramatically.	Hala ere, egoera goitik behera aldatu zen.
The captain ordered the crew to bring oil.	Kapitainak tripulazioari olioa ekartzeko agindua eman zion.
The employer recently complained of poor health.	Duela gutxi enpresaburuak osasun txarra salatu zuen.
A farmer lives on growing rice and corn.	Nekazari bat arroza eta artoa hazten bizi da.
I ran to the house.	Korrika egin nuen etxeraino.
Many films leave the audience with a dark outlook.	Pelikula askok ikusleei aurreikuspen ilun bat uzten diete.
A municipal politician has been jailed today on charges of corruption.	Udal politikari bat espetxeratu dute gaur, ustelkeria leporatuta.
He stopped the preparations and drank more tea.	Prestaketak gelditu eta te gehiago edan zuen.
Such language is in very bad taste.	Horrelako hizkuntza oso gustu txarrekoa da.
The taxi was waiting outside.	Taxia kanpoan zegoen zain.
He fell asleep easily.	Erraz lo hartu zuen.
The trunk is cut off.	Enborra mozten da.
He started so hopeful.	Hain itxaropentsu hasi zen.
Cars emit pollutants into the air.	Autoek kutsatzaileak isurtzen dituzte airera.
He continued with the work.	Lanarekin jarraitu zuen.
His liver was badly damaged.	Gibela oso kaltetuta zegoen.
Unfortunately, the plants are not environmentally friendly.	Zoritxarrez, lantegiak ez dira ingurumena errespetatzen.
A state of emergency has been established.	Larrialdi egoera ezarri da.
A hippopotamus trampled on the lilies.	Hipopotamo batek lirioen gainean zapaldu zuen.
Schools were set up faster than expected.	Eskolak aurreikusi baino azkarrago sortu ziren.
he collapsed and fell to the ground.	kolokan jarri eta lurrera erori zen.
The server brought the bill.	Zerbitzariak faktura ekarri zuen.
The sales assistant directed us to the piece we wanted.	Salmenta-laguntzaileak nahi genuen piezara bideratu gintuen.
Well, a heat wave, though.	Tira, bero-bolada bat, hala ere.
Shopping malls, museums and tourist destinations.	Merkataritza-guneak, museoak eta helmuga turistikoak.
He took the money out of the bank account.	Bankuko kontutik dirua atera zuen.
Scientists have claimed global cooling.	Hozte globala aldarrikatu dute zientzialariek.
The minaret of the mosque was made of stone.	Meskitaren minaretea harriz egina zegoen.
He muttered something and walked away.	Zerbait marmar egin zuen eta alde egin zuen.
A stream flows through this town.	Erreka batek zeharkatzen du herri hau.
The seller cannot provide an accurate estimate.	Saltzaileak ezin du estimazio zehatzik eman.
Some washed their hair in soda.	Batzuek ilea sodan garbitzen zuten.
Scientists had to study the fossils.	Zientzialariek fosilak aztertu behar zituzten.
The wind of change waited silently.	Isilik itxaron zuten aldaketa haizeak.
They spent a romantic evening together.	Arratsalde erromantiko bat igaro zuten elkarrekin.
Stopping at the crossroads, the village church was built.	Bidegurutzean geldituta, herriko eliza eraiki zen.
The children are sleeping in the beds.	Haurrak oheetan lo daude.
You will lose your luggage.	Zure ekipajea galduko duzu.
Baking soda is a white powder.	Soda gozogintza hauts zuria da.
The same man, however, appeared in night visions	Gizon bera, ordea, gaueko bisioetan agertu zen
Time varies for events that occur at different rates.	Denbora aldatu egiten da erritmo ezberdinetan gertatzen diren gertaeretarako.
Just look around you.	Besterik gabe, zure inguruan begiratu.
The swimmer swam across the water.	Igerilariak uretan zehar igeri egin zuen.
Cats help control rodent populations.	Katuek karraskarien populazioak kontrolatzen laguntzen dute.
Both sides signed a peace treaty.	Bi aldeek bake ituna sinatu zuten.
The head of government is always male.	Gobernu burua beti gizonezkoa da.
The tires squeak as they drive around the corner of the car.	Pneumatikoek irrintzi egiten dute autoa izkina inguratzean.
There is evidence that they are at risk.	Arriskuan daudela dioten frogak daude.
Many men see it as beating another man.	Hainbat gizonek beste gizon bat jipoitzen duten bezala ikusten dute.
Store vegetables in a cool, dark place.	Gorde barazkiak leku ilun eta fresko batean.
The seats are comfortable.	Eserlekuak erosoak dira.
He wondered if he had done something wrong.	Zerbait gaizki egin ote zuen galdetu zuen.
Warning!	Abisua!
Karman believes.	Karman sinesten du.
The water is very clean.	Ura oso garbia da.
He likes to play volleyball.	Boleibolean jokatzea gustatzen zaio.
It is difficult to estimate the severity of this problem.	Zaila da arazo honen larritasuna zenbatzea.
There are so many things to love here!	Gauza asko daude hemen maitatzeko!
All children are known by their initials.	Haur guztiak bere inizialen bidez ezagutzen dira.
It is made of simple and natural materials.	Material sinple eta naturalekin egina dago.
He hid under the table.	Mahai azpian ezkutatu zen.
A young girl holding a sharp parchment.	Neska gazte bat, pergamino zorrotz bat eskuan.
What happened to her son in the end is not recorded.	Azkenean bere semearekin zer gertatu zen ez dago erregistratuta.
As far as my interest is concerned, I care about quality the most.	Nire interesari dagokionez, kalitatea axola zait gehien.
The glass tube broke.	Beirazko hodia hautsi zen.
He was eighteen years old and as straight as an arrow.	Hemezortzi urte zituen eta gezi bat bezain zuzen.
The surrounding forests were re-created.	Inguruko basoak birsortu ziren.
Do these clouds look like rain?	Euria dirudite hodei hauek?
He was awarded a gold medal.	Urrezko domina eman zioten.
The temperature is kept constant.	Tenperatura konstante mantentzen da.
What was written on the wall was impossible to fulfill.	Horman idatzitakoa ezinezkoa zen betetzea.
Add salt to the vegetables.	Barazkiei gatza bota.
Kids love this movie.	Haurrei pelikula hori gustatzen zaie.
When administered with them, they have synergistic effects.	Haiekin batera administratzen direnean, efektu sinergikoak dituzte.
The answer was simple.	Erantzuna erraza izan zen.
He packed his bags slowly, methodically.	Maletak egin zituen poliki, metodikoki.
The drummer ran.	Batelariak korrika egin zuen.
He stirred the coffee carefully.	Kontu handiz irabiatu zuen kafea.
The leopard walked silently through the jungle.	Lehoinabarra isilik ibili zen oihanean barrena.
The cube is red.	Kuboa gorria da.
The sun rises in the east and sets in the west.	Eguzkia ekialdean ateratzen da eta mendebaldean sartzen da.
The witch smiled happily.	Sorginak irribarre egin zuen pozik.
The connection between the two was close.	Bien arteko lotura estua zen.
The soldiers fired their weapons.	Soldaduek armak aterata haizeratu ziren.
The literature contained some quantitative data.	Literaturak datu kuantitatibo batzuk zituen.
The deposit bankrupt the bank.	Gordailuak bankua kaudimengabetu zuen.
The country experienced several years of drought.	Herrialdeak hainbat urteko lehortea bizi izan zuen.
The chief of the tribe was appointed chief.	Tribuko buruzagia buruzagi izendatu zuten.
Each egg is given to a foster parent.	Arrautza bakoitza harrera-guraso bati ematen zaio.
Gasoline was running low.	Gasolina gutxitzen ari zen.
The unventilated boiler had to be filled with steam.	Aireztatzerik gabeko galdarak lurrunez beteta egon behar zuen.
There are thousands of books in this library.	Liburutegi horretan milaka liburu daude.
The young man looked at her silently.	Gazteak isilik begiratu zion.
They represent more action.	Ekintza gehiago adierazten dute.
This is the second time you've been late this week.	Aste honetan berandu joaten zaren bigarren aldia da.
The couple said the taxi driver had left.	Bikoteak esan zuen taxi-gidaria alde egin zuela.
The farmer was drowned in the floods.	Baserritarra itota zegoen uholdeetan.
The sands of time change everything.	Denboraren hareek dena aldatzen dute.
Girls rarely go to parties with their parents.	Neskak oso gutxitan joaten dira festetara gurasoekin batera.
Please write down the observed events.	Mesedez, idatzi ikusitako gertaerak.
This car has had better days.	Auto honek egun hobeak izan ditu.
Banks and other companies declined the offer.	Bankuek eta beste enpresek eskaintzari uko egin zioten.
He will take the exam next month.	Datorren hilabetean egingo du azterketa.
You need to do this carefully.	Hau kontu handiz egin behar duzu.
The shelter was built using all automated construction techniques.	Aterpea eraikuntza-teknika automatizatu guztiak erabiliz eraiki zen.
It all seemed like fun.	Guztiak dibertigarria zirudien.
The locals say that at one time the region was full of olive trees.	Bertakoek diote garai batean eskualdea olibondoz beteta zegoela.
It is impossible to separate politics from economics.	Ezinezkoa da politika ekonomiatik bereiztea.
The sky was crying, the air was snowing.	Zerua negarrez zegoen, airea elurra zegoen.
He went inside the cave	Kobazuloaren barnean sartu zen
Water is essential for our health.	Ura ezinbestekoa da gure osasunerako.
Especially in the spring.	Batez ere udaberrian.
The children were laughing next to the garage.	Haurrak barrezka ari ziren garaje ondoan.
First and foremost, you need to be a good swimmer.	Lehenik eta behin, igerilari ona izan behar duzu.
The electricity began to shake and darken.	Elektrizitatea dardarka eta iluntzen hasi zen.
He refused.	Berak uko egin zion.
He is never happy unless he helps others.	Inoiz ez da pozik besteei laguntzen ez badu behintzat.
There, he decided to buy a house.	Bertan, etxe bat erostea erabaki zuen.
He will start working as soon as he arrives.	Iritsi bezain pronto lanean hasiko da.
Every place we visited had a rich history.	Bisitatu ditugun leku guztiek historia aberatsa zuten.
Active central heating is expensive.	Berogailu zentrala aktiboa garestia da.
Buyers were in a frenzy.	Erosleak zalapartan zeuden.
Sometimes, after winning, you don’t feel so good.	Batzuetan, irabazi ondoren, ez zara hain ondo sentitzen.
Finish the bacon.	Amaitu hirugiharra.
The city was hit by rain and hurricanes.	Hiria euriteek eta urakanek jo zuten.
This smell is horrible.	Usain hau izugarria da.
Lime and soda are used for cleaning.	Garbiketarako karea eta sosa erabiltzen dira.
The islanders took advantage of the opportunities.	Uhartekoek aukerak aprobetxatu zituzten.
People don’t always listen to doctors ’advice.	Jendeak ez ditu beti medikuen aholkuak entzuten.
After three hours of fighting, the survivors abandoned the ship.	Hiru orduko borrokaren ostean, bizirik atera zirenek ontzia abandonatu zuten.
Tourist chat and laughter.	Turisten berriketa eta barreak.
Underarm hygiene is largely neglected in most societies.	Besapeko higienea neurri handi batean baztertzen da gizarte gehienetan.
The money was used for public benefit.	Dirua onura publikoetarako erabili zen.
The bride smiled nervously at her groom.	Emaztegaiak irribarre urduri bat egin zion senargaiari.
Camembert is a type of cheese.	Camembert gazta mota bat da.
It was a rainy day.	Egun euritsua zen.
He said the world's opinion was in his favor.	Munduko iritzia bere alde zegoela esan zuen.
The shoes were worn and crooked.	Oinetakoak gastatuta eta okertuta zeuden.
He woke up in the morning with a broken headache.	Goizean buruko min zatitu batekin esnatu zen.
The roar of the lion is heard about a mile away.	Lehoiaren orroa entzuten da kilometro inguruan.
This church was built to house six worshipers.	Eliza hau sei gurtzaile hartzeko eraiki zen.
The tent was lit by a small lamp.	Karpa lanpara txiki batek argitzen zuen.
Extreme heat can dry out many trees.	Muturreko beroak zuhaitz asko lehor ditzake.
He rolled up his sleeves, revealing his red wrist.	Mahuka atzera bota zuen, eskumutur gorria agerian utziz.
Do you have time?	Baduzu denborarik?
Try to guess the person's name.	Saiatu pertsona horren izena asmatzen.
Undetected, they followed him.	Detektatu gabe, haren atzetik sartu ziren.
He felt dizzy.	Zorabioa sentitu zuen.
The team trained hard to win.	Taldea gogor entrenatu zen, irabazteko asmoz.
They ran.	Korrika egin zuten.
It was a tour de force in Terpsychore.	Terpsikoreako tour de force bat izan zen.
The answer to a question.	Galdera baten erantzuna.
Scientists from many countries took part in the experiment.	Herrialde askotako zientzialariek parte hartu zuten esperimentuan.
The king raised his golden scepter.	Erregeak bere urrezko zetroa altxatu zuen.
The magnet attracted the boy.	Imana mutilak erakarri zuen.
He died of a heart attack after a long illness.	Bihotzekoak jota hil zen gaixotasun luze baten ostean.
You are passing through a very dangerous area.	Oso eremu arriskutsu batetik pasatzen ari zara.
We don't want a language that is difficult to read.	Ez dugu nahi irakurtzen zaila den hizkuntzarik.
He throws his helpful suggestions out the window.	Bere iradokizun lagungarriak leihotik botatzen ditu.
She cried, but said nothing.	Negar egin zuen, baina ez zuen ezer esan.
Eventually, he packed his bags.	Azkenean, maletak egin zituen.
The journal informs readers of the latest scientific developments.	Aldizkariak azken garapen zientifikoen berri ematen die irakurleei.
If you would like to contact me, please call my home phone.	Nirekin harremanetan jarri nahi baduzu, deitu nire etxeko telefonora.
The poor suffer the deadliest diseases first.	Pobreek gaixotasun hilgarriak pairatzen dituzte lehenik.
The construction was sleek.	Eraikuntza liraina zen.
This yard for every game is misleading.	Joko bakoitzeko yarda hau engainagarria da.
This road has been under construction for years.	Errepide hau urteak daramatza eraikitzen.
Decorate a birthday cake according to your wishes.	Dekoratu urtebetetze tarta zure nahien arabera.
The flight was delayed due to bad weather.	Eguraldi txarragatik atzeratu da hegaldia.
This house is secluded.	Etxe hau bakartuta dago.
A truck rumbled slowly down the road.	Kamioi batek burrunba egin zuen astiro errepidean behera.
He broke my five books, and that’s unforgivable.	Nire bost liburu hautsi zituen, eta hori barkaezina da.
A coalition of farmers protested loudly.	Nekazari koalizio batek protesta handia egin zuen.
The judge upheld his decision in a witness statement.	Epaileak bere erabakia berretsi du lekukoaren deklarazioan.
What particular plants do they use for dyeing?	Zein landare jakin erabiltzen dute tindagaietarako?
Often, people overestimate their abilities.	Askotan, jendeak bere gaitasunak gainbaloratzen ditu.
The bailout was set at two million.	Erreskatea bi milioitan ezarri zen.
Scientists were in favor of policy change.	Zientzialariek politika aldaketaren alde egin zuten.
You should wear red, he said.	Gorriz jantzi beharko zenuke, esan zuen.
He filed his fingernails.	Azkazalak limatu zituen.
The fort is famous for its architecture.	Gotorlekua bere arkitekturagatik famatua da.
A heavy black silk veil hid his face.	Zetazko belo beltz astun batek aurpegia ezkutatzen zuen.
The texture should be thick and creamy.	Ehundura lodia eta krematsua izan behar du.
The news shocked the nation.	Albisteak nazioa harritu zuen.
She grows fresh vegetables in her apartment.	Barazki freskoak landatzen ditu bere apartamentuan.
The exhibition is owned and maintained by the council.	Erakusketa udalaren jabetzakoa eta mantentzea da.
Traffic jams are a problem in this city.	Auto-ilarak arazo bat dira hiri honetan.
The thickened oil was thickened.	Erregosiari botatako olioak loditu egin zuen.
The heavy curtains hid a black ink window from the light of day.	Gortina astunek tintazko leiho beltza ezkutatzen zuten egunaren argitik.
Don’t be fooled by a charming smile.	Ez utzi irribarre xarmagarriarekin engainatu.
The killer's face is hidden by a black hood.	Hiltzailearen aurpegia kaputxa beltz batek ezkutatzen du.
How far is the city?	Zenbat urrun dago hiria?
The speaker ended his speech.	Hizlariak bere hitzaldia amaitu zuen.
Chicken soup can help you get through the cold of winter.	Oilasko zopak neguko hotza gainditzen lagun dezake.
They set the stage with the spotlight.	Fokuekin jarri zuten eszenatokia.
The room is a mess.	Gela nahaspila da.
He didn't help.	Ez zuen lagundu.
The observer was punctual.	Begiralea puntuala zen.
Shallow seas are full of life.	Sakonera txikiko itsasoak bizitzaz gainezka daude.
Unpaid bills are often ignored.	Ordaindu gabeko fakturak sarritan baztertu egiten dira.
Some substances are harmful to plants.	Substantzia batzuk kaltegarriak dira landareentzat.
They had no strength to climb the stairs.	Ez zuten eskailerak igotzeko indarrik.
The common currency here is the peso.	Hemengo moneta arrunta pesoa da.
They plan to build a new road.	Bide berri bat eraikitzeko asmoa dute.
It was a nice day in early spring.	Udaberri hasieran egun atsegina izan zen.
Use a spatula to make sure there are no lumps.	Erabili espatula pikorrik ez dagoela ziurtatzeko.
The city’s economy was collapsing.	Hiriko ekonomia erortzen ari zen.
The economy is hampered by bureaucracy.	Ekonomia burokraziak oztopatzen du.
They were wearing poor clothes.	Arropa kaxkarrez jantzita zeuden.
It is best not to make sudden movements.	Hobe da bat-bateko mugimenduak ez egitea.
The secret to happiness is to work hard.	Zoriontasunaren sekretua gogor lan egitea da.
Here wood is used as the main building material.	Hemen egurra eraikuntza-material nagusi gisa erabiltzen da.
Network theorists say the opposite.	Sareko teorikoek kontrakoa diote.
The sun began to rise.	Eguzkia ateratzen hasi zen.
He felt a finger caress his face.	Hatz bat aurpegia laztantzen ari zitzaiona sentitu zuen.
He had a clear and cheerful personality.	Nortasun argia eta alaia zuen.
Wait until my work is finished.	Itxaron nire lana amaitu arte.
The mountains rise to the sky.	Mendiak zerumugaraino igotzen dira.
The truck changed gears, and sped up.	Kamioiak martxa aldatu, eta bizkortu egin zuen.
Is the nickname of this island military?	Uharte honen ezizena militarra da ?
Would you rather have a recycled paper?	Nahiago zenuke birziklatutako paper bat?
Describes a folk tale.	Herri-ipuin bat deskribatzen du.
Official loss estimates vary.	Galeren estimazio ofizialak aldatu egiten dira.
A storm was forming on the horizon.	Ekaitz bat sortzen ari zen zeruertzean.
By law, we must file our taxes.	Legearen arabera, gure zergak aurkeztu behar ditugu.
Some creatures developed resistance to poison.	Izaki batzuek pozoiarekiko erresistentzia garatu zuten.
The engine parts are made of steel.	Motorraren zatiak altzairuzkoak dira.
Complete the house and make it livable.	Etxea osatu eta bizigarri bihurtu.
A roll of duct tape was placed on the ground.	Lurrean zinta hodi-erroilu bat jarri zen.
No one else came to the party.	Ez zen beste inor etorri festara.
The staff were angry.	Langileak haserre zeuden.
He filled his pockets with chocolate.	Poltsikoak txokolatez bete zituen.
The violence shocked me.	Indarkeriak zur eta lur utzi ninduen.
He appeared in almost every story.	Ia istorio guztietan agertu zen.
They were silent, staring at their clocks.	Isilik geratu ziren, erlojuei ezkutuan begiratuz.
He was uncomfortable.	Deseroso ibili zen.
He took a biscuit from the box.	Kutxatik gaileta bat hartu zuen.
When the evidence was questioned, scientists protested.	Frogak zalantzan jarrita, protesta egin zuten zientzialariek.
He shook his hand in protest.	Eskua astindu zuen protesta gisa.
His smile slowly faded.	Bere irribarrea itzaltzen joan zen poliki-poliki.
The news is moving fast these days.	Albisteak azkar ibiltzen dira egun.
Commercial sales have grown significantly this year.	Salmenta komertzialak nabarmen hazi dira aurten.
This rock formation originated millions of years ago.	Duela milioika urte sortu zen harkaitz eraketa hau.
The cold weather forces us to stay indoors.	Eguraldi hotzak barruan geratzera behartzen gaitu.
Kids, don't eat stones!	Haurrak, ez jan harriak!
There was a thick fog.	Laino lodi bat zegoen.
Many people are learning the benefits of a cleaner environment.	Jende askok ingurune garbiago baten onurak ikasten ari dira.
The prince strengthened the palace's defenses.	Printzeak jauregiaren defentsak sendotu zituen.
The market price for bananas is variable.	Bananen merkatuko prezioa aldakorra da.
She keeps a scrapbook full of pictures of her family.	Ebakinen liburu bat gordetzen du bere familiaren argazkiz beteta.
The citizens were tired of the war.	Herritarrak gerraz nekatuta zeuden.
How many blows can a missile suffer?	Zenbat kolpe jasan ditzake misil batek?
I have become attached to him.	Berari lotu egin naiz.
The structure was built of wood.	Egitura egurrez eraiki zen.
The weight of the water excretes oxygen.	Uraren pisuak oxigenoa kanporatzen du.
A group of people walked along the road.	Jende talde bat ibili zen errepidetik.
The man crossed his head.	Gizonak bere burua gurutzatu zuen.
Pinch with your fingers.	Atximurkatu hatzekin.
Spread the margarine on the cornflakes.	Zabaldu margarina arto-malutetan.
They brought boiling water to the room.	Ur irakin bat ekarri zuten gelara.
The exciting and unique experience is described in detail.	Esperientzia zirraragarri eta paregabea xehetasunez deskribatzen da.
Favorite cake for little kids.	Haur txikien pastel gogokoena.
To most people, this lamp provides light.	Jende gehienari, lanpara honek argia ematen dio.
The young man was in a state of nervousness.	Gazteak urduritasun egoera zuen.
Climb a mountain, and you'll have a nice view.	Igo mendi bat, eta bista polita izango duzu.
Summer is a short but intense rainy season.	Udaro, euri-denboraldi labur baina bizia izaten da.
Time is perhaps more flexible than we think.	Denbora beharbada uste duguna baino malguagoa da.
Pollution has been a serious ongoing problem.	Kutsadura etengabeko arazo larria izan da.
He walked into an office and then hurried out.	Bulego batera sartu eta gero azkar irten zen.
He looks at me.	Niri begiratzen dit.
The heat was intense and people went to seek shelter.	Beroa bizia zen eta jendea aterpe bila joan zen.
He read aloud to his children.	Bere seme-alabei ozen irakurri zien.
The waves crashed on the shore.	Olatuak itsasertzean erori ziren.
The doctor prescribed antibiotics.	Medikuak antibiotikoak agindu zizkion.
Ingredients are added to a liter stout.	Osagaiak litro stout bati gehitzen zaizkio.
The coach joined his team on the field.	Entrenatzailea bere taldearekin batu zen zelaian.
The provincial museum once housed several fossil dinosaurs.	Foru museoan hainbat dinosauro fosil zeuden garai batean.
Learning to ship is a great way to spend time.	Ontziak ikastea denbora pasatzeko modu ona da.
A comfortable pair of shoes will help you run faster.	Oinetako pare eroso batek azkarrago korrika egiten lagunduko dizu.
The country’s economy depends largely on its natural resources.	Herrialdearen ekonomia bere baliabide naturalen araberakoa da neurri handi batean.
Tests showed that there was no accumulation of heavy metals.	Testek erakutsi zuten ez zegoela metal astunen metaketarik.
They met every day for tea.	Egunero elkartzen ziren tea hartzeko.
The boy blamed himself for the horrific accident.	Mutilak bere buruari egotzi zion istripu izugarriaren errua.
They arrived at seven.	Zazpietan heldu ziren.
The hill is full of wild grass.	Muinoa basa belarrez beteta dago.
These records are not limited to written records.	Erregistro hauek ez dira idatzizko erregistroetara mugatzen.
Pour in a little milk and stir.	Bota esne pixka bat, eta irabiatu.
Inspectors could not agree on what happened.	Ikuskatzaileak ezin izan ziren ados egon zer gertatu den.
Maybe that’s why they accept all applicants.	Agian horregatik onartzen dituzte eskatzaile guztiak.
The influx of refugees is creating a serious housing crisis.	Errefuxiatuen etorrerak etxebizitza krisi larria sortzen ari da.
The dresses were great.	Soinekoak bikainak ziren.
Fiona asked a simple question.	Fionak galdera sinple bat egin zuen.
Each family prepares its own burial or face.	Familia bakoitzak bere ehorzketa edo aurpegia prestatzen du.
He thought he was an expert.	Bere burua aditua zela uste zuen.
Biology is the study of living things.	Biologia izaki bizidunen azterketa da.
It is difficult to cross the marsh.	Zaila da padura zeharkatzea.
We went into the classroom and sat down.	Ikasgelara sartu eta eseri ginen.
The council is in a state of blockade.	Udalak blokeo egoeran dago.
I know a lot about you.	Gauza asko dakit zutaz.
A wave of emotion passed through the assembly.	Emozio uhin bat igaro zen muntaiatik.
These pants are larger in size.	Galtza hauek tamaina handiagokoak dira.
Science allows us to unlock our material desires.	Zientziak gure desio materialak desblokeatzeko aukera ematen digu.
Bowie was a blues singer.	Bowie blues abeslaria zen.
Prepare for the fire.	Presta ezazu sutarako.
You will soon be on the unemployment list.	Laster langabetuen zerrendan sartuko zara.
Read the instructions carefully.	Irakurri arretaz sartutako argibideak.
He admitted he was wrong.	Oker zegoela onartu du.
The hero moved quickly.	Heroia azkar mugitu zen.
Her husband has a gun permit.	Bere senarrak arma baimena du.
He wore a red satin shirt and a hat.	Satinezko alkandora gorria eta kapela bat zeraman.
The land is full of small lakes.	Lurra aintzira txikiz josita dago.
I've never been married before.	Egia esan, ez naiz inoiz ezkondu izan.
Many scientists say that evolution is a reality.	Zientzialari askok eboluzioa errealitate bat dela diote.
I fertilized the garden.	Lorategia ernaldu nuen.
Shyam is an engineer by profession.	Shyam ingeniaria da lanbidez.
There is concern about what might happen in the future.	Etorkizunean gerta daitekeenaren inguruko kezka dago.
The enemy army will advance soon.	Etsaiaren armadak aurrera egingo du laster.
He raised his eyebrows.	Bekainak altxatu zituen.
Dark clouds are drifting in the moonlit sky.	Hodei ilunak ikaragarri noraezean dabiltza ilargi argiztatutako zeruan.
There are many more open spaces here.	Askoz espazio ireki gehiago daude hemen.
This road is closed due to flooding.	Errepide hau itxita dago uholdeen ondorioz.
Two seats were left empty.	Bi eserleku hutsik geratu ziren.
The family spent generations there.	Familiak belaunaldiak eman zituen bertan.
The watch did not appear cheap and reliable.	Erlojua merke eta fidagarria ez zen agertzen.
As a result of the pollution, the lake water became dark.	Kutsaduraren ondorioz, lakuko ura ilun bihurtu zen.
There are moments when his movements seem quite elegant.	Bere mugimenduak nahiko dotoreak diruditen uneak daude.
This diet will help you lose pounds.	Dieta honek kiloak kentzen lagunduko dizu.
It’s time to dip your hands in the ink.	Eskuak tintan murgiltzeko garaia da.
The dust settles everything.	Hautsa dena finkatzen da.
None of the children worked.	Umeetako batek ere ez zuen lanik egin.
The competition is only open to residents.	Lehiaketa egoiliarrentzat bakarrik dago zabalik.
Most economic indicators indicate a recession.	Adierazle ekonomiko gehienek atzeraldi bat adierazten dute.
A dangerous flood is threatening our town.	Uholde arriskutsu bat gure herria mehatxatzen ari da.
The company aims to sustain that momentum.	Konpainiak bultzada horri eustea du helburu.
Myanmar’s largest lake attracts many tourists.	Myanmarreko laku handienak turista asko erakartzen ditu.
The statesman therefore proposed an income tax.	Estatu-gizonak, beraz, errenta zerga bat proposatu zuen.
He ate two sticky cakes and another skone.	Bi opil itsaskor eta beste skone bat jan zituen.
He touched the window, looking inside.	Leihoa ukitu zuen, barrura begiratuz.
We were fascinated by his story, and the house fell silent.	Haren istorioak liluratu gintuen, eta etxea isildu egin zen.
A delicious curry was served for dinner.	Afarirako curry goxoa zerbitzatzen zen.
Much of this region is dry.	Eskualde honen zati handi bat lehorra da.
Hot summer evening	Udako arratsalde beroa
Tiramisu was delicious.	Tiramisua goxoa zegoen.
So what's the answer?	Orduan, zein da erantzuna?
The right to buy land is enshrined in the constitution.	Lurra erosteko eskubidea konstituzioan jasota dago.
He helped her find the room she was looking for.	Bilatzen ari zen gela aurkitzen lagundu zion.
The moon is barely visible from a thick cloud.	Ilargia apenas ikusten da laino lodi batetik.
The city is surrounded by mountains and floodplains.	Hiria mendiz eta uholde-lautadaz inguratuta dago.
The town is ruined today.	Herria hondatuta dago gaur egun.
A small piece of cloth was sewn in place.	Oihal zati txikia bere lekuan josi zen.
They lived in separate villages.	Herri bereizietan bizi ziren.
Theo felt a headache.	Theok buruko mina sentitu zuen.
Mobile phones are widespread today.	Telefono mugikorrak hedatuta daude gaur egun.
The room was suddenly filled with blinding light.	Gela bat-batean argi itsugarriz bete zen.
They arrived at the finish line at dawn.	Egunsentian heldu ziren helmugara.
The general was married three times.	Jenerala hiru aldiz ezkondu zen.
He adjusted his sunglasses.	Eguzkitako betaurrekoak egokitu zituen.
Inge and her husband are on the farm.	Inge eta bere senarra baserrian baserrian.
He was busy mixing cement.	Lanpetuta zegoen zementua nahasten.
The wedding took place in the palace.	Ezkontza jauregian egin zen.
The flowers were bursting with color.	Loreak kolorez lehertzen ari ziren.
Later, the villagers were employed by the government.	Geroago, herrikoak gobernuak enplegatu zituen.
The children slept well.	Umeek ondo lo egin zuten.
The result was disappointing, but the scientists were not surprised.	Emaitza etsigarria izan zen, baina zientzialariak ez ziren harritu.
Now we continue to the main square.	Orain plaza nagusira jarraituko dugu.
The white horses snorted and kicked their feet.	Zaldi zuriek zurrungak eta oinak jo zituzten.
Many farmers will feel the snack next week.	Datorren astean baserritar askok sentituko dute pintxoa.
Mosquitoes bite during the day.	Eltxoek egunean zehar hozka egiten dute.
The farmer plows the fields every day.	Baserritarrak soroak goldatzen ditu egunero.
The boy was silent.	Mutila isilik zegoen.
The screening premiered at midnight.	Emanaldia gauerdian estreinatu zen.
Cologne immigrants rose to more than a thousand people.	Koloniako etorkinak mila pertsona baino gehiagora igo ziren.
What number would you like, sir?	Zein zenbaki nahiko zenuke, jauna?
He set out to meet a friend.	Lagun batekin ezagutzera abiatu zen.
Most had visited several countries by then.	Gehienak hainbat herrialde bisitatu zituen ordurako.
There were more women than men in this congress.	Emakumeak gizonezkoak baino gehiago izan ziren kongresu honetan.
She keeps a small notebook and pen next to the bed.	Koaderno txiki bat eta boligrafoa gordetzen ditu ohe ondoan.
Avoid garden pests with organic pesticides.	Saihestu lorategiko izurriteak pestizida organikoekin.
Researchers tried to measure his mood.	Ikertzaileak bere aldartea neurtzen saiatu ziren.
This project will destroy all wetlands.	Proiektu honek hezegune guztiak suntsituko ditu.
The birds were also amazed to see the creatures passing by.	Txoriak ere harrituta geratu ziren pasatzen ziren izakiak ikustean.
Summer is usually the northern rainy season.	Uda, normalean, iparraldeko euri-sasoia izaten da.
There were only two candidates.	Bi hautagai bakarrik zeuden.
Immigration increased.	Immigrazioa handitu zen.
Party leaders are deaf to the debate.	Alderdietako buruzagiak eztabaidarako gorrak dira.
The event will be held at the Convention Center.	Ekitaldia biltzar jauregian izango da.
When giving birth, females need much more milk.	Erditzean, emeek askoz esne gehiago behar dute.
His performance was excellent.	Bere errendimendua bikaina izan zen.
The statues cast a formidable shadow over the walls of the cathedral	Estatuek itzal ikaragarriak ematen dituzte katedralaren hormetan
Coarse sand can be used to level the ground.	Harea lodia lurra berdintzeko erabil daiteke.
Most farmers own their land.	Nekazari gehienek euren lurren jabe dira.
The director verified his identity.	Zuzendariak bere nortasuna egiaztatu zuen.
Tourists were allowed to take pictures here.	Turistei hemen argazkiak ateratzeko baimena zuten.
Scientists believe that primates evolved from tree mosses.	Zientzialariek uste dute primateek zuhaitz-musarretatik eboluzionatu zutela.
Johanna’s sister keeps a diary that sets her day.	Johannaren arrebak bere eguna zehazten duen egunkari bat gordetzen du.
Picturesque holiday village, perched on a hill.	Oporretako herrixka pintoreskoa, muinoetan kokatua.
It was many centuries before antibiotics were discovered.	Mende asko igaro ziren antibiotikoak aurkitu arte.
The young man was angry with the old man.	Gaztea haserre zegoen agurearekin.
The wheat harvest was damaged by rain.	Gari uzta euriak kaltetu zuen.
Those days are long gone.	Aspaldi joan dira egun haiek.
The young man twisted his arm gently.	Gazteak besoa leunki bihurritu zuen.
Her ability to speak several languages ​​has its drawbacks, however.	Hainbat hizkuntza hitz egiteko gaitasunak bere eragozpenak ditu, ordea.
She took tea, staring at the flowers.	Tea hartu zuen, loreei begira.
Fishermen fished in the bay all morning.	Arrantzaleek badian arrantza egin zuten goiz osoan.
This is his bed.	Hau da bere ohea.
He intended to live in the country.	Herrialdean bizitzeko asmoa zuen.
The area was kept cool.	Eremua fresko mantendu zen.
His quick wit allowed him to save the day.	Bere adimen azkarrak eguna salbatzeko aukera eman zion.
The forest was dense and green.	Basoa trinkoa eta berdea zen.
Sure he won.	Ziur irabazi zuela.
Her father cried bitterly when the baby died.	Haren aitak negar mingots egin zuen haurra hil zenean.
This action provoked the people to protest.	Ekintza honek jendea protestan altxatu zuen.
Probably just a coincidence.	Seguruenik kasualitatea besterik ez.
So in the final analysis they are also words.	Beraz, azken analisian ere hitzak dira.
The house comes fully equipped.	Etxea guztiz hornituta dator.
He remembered the accident.	Istripua gogoratu zuen.
Use extra oil to fry the fish.	Erabili olio gehigarria arraina frijitzeko.
The chair was battered and old.	Aulkia kolpatua eta zaharra zegoen.
An earthquake is the result of a fault line.	Lurrikara bat faila-lerro baten ondorioa da.
You may not share this information.	Baliteke informazio hau ez partekatzea.
But they had a point.	Baina puntu bat zuten.
To solve difficult problems, you need to think critically.	Arazo zailak konpontzeko, kritikoki pentsatu behar duzu.
He took out his wallet and counted a coin.	Kartera atera eta txanpon bat zenbatu zuen.
The bulbs bloom.	Bonbillak loratzen dira.
My cat likes to catch mice.	Nire katuari saguak atzematea gustatzen zaio.
After eating, people buy and prepare food.	Jan ondoren, jendeak janaria erosten eta prestatzen du.
Lightning struck the sky.	Tximista batek zerua argitu zuen.
They decided they had enough experience	Nahikoa esperientzia zutela erabaki zuten
The girl's sudden laughter terrified me.	Neskaren bat-bateko barreak ikaratu egin ninduen.
He made the decision to learn.	Ikasteko erabakia hartu zuen.
We still have a long way to go.	Oraindik bidea dugu egiteko.
Upright position, generally vertical.	Posizio tentea, orokorrean bertikala.
Rivers are used in industrial processes.	Ibaiak industria prozesuetan erabiltzen dira.
The mother accused the maid of robbery.	Amak neskameari lapurreta egitea leporatu zion.
He sat in his cabin.	Bere kabinan eseri zen.
A volcano erupted here last year.	Iaz hemen sumendi bat lehertu zen.
The piano was silent.	Pianoa isilik zegoen.
In this city, there are guns as many people.	Hiri honetan, pertsona adina pistola daude.
A passionate crowd greeted the delegates.	Jende sutsu batek agurtu zituen ordezkariak.
He read the passage slowly and carefully.	Astiro eta arretaz irakurri zuen pasartea.
Stop playing your brother!	Utzi zure anaia jotzeari!
From a scientific point of view, that is, from the outside.	Ikuspegi zientifikotik, hots, kanpotik.
This election cycle has been a vicious negativity.	Hauteskunde-ziklo hau negatibotasun zitala izan da.
They bought land from the government.	Gobernuari lurrak erosi zizkioten.
Customers agreed to our terms.	Bezeroek gure baldintzak onartu zituzten.
Police arrested the man for drug trafficking.	Ertzaintzak gizonezkoa atxilotu zuen droga trafikoagatik.
Dozens of cars were parked on the street.	Dozenaka auto zeuden kalean aparkatuta.
The polluted air in the factory forced us to go outside.	Lantegiko aire kutsatuak kanpora egitera behartu gintuen.
Data on the output were collected by a team of experts.	Irteerari buruzko datuak aditu talde batek bildu zituen.
It is ideal for drinking lake water.	Lakuko ura edateko aproposa da.
Volunteers have repainted the old building.	Boluntarioek eraikin zaharra berriro margotu dute.
The delegation was attended by a large number of followers.	Ordezkaritza jarraitzaile ugaritara iritsi zen.
His previous explanations were always consistent, vague, and elusive.	Bere aurreko azalpenak beti izan ziren koherenteak, lausoak eta iheskorrak.
He bought it from a broker.	Latoigile bati erosi zion.
He was so scared he ran away.	Beldur zen, beraz, ihes egin zuen.
Of course, we need to use more renewable energy sources.	Noski, energia-iturri berriztagarri gehiago erabili behar ditugu.
The thieves acted with impunity.	Lapurrek zigorgabetasunez jardun zuten.
He was moved by the driver's passion.	Gidariaren pasioak hunkitu zuen.
The old car crashed when the engine stopped.	Kotxe zaharrak zarta egin zuen motorra gelditzean.
An appeals court overturned the verdict.	Helegite auzitegi batek baliogabetu zuen epaia.
The park is crossed by a clear, swampy stream.	Erreka argi eta zingiratsu bat igarotzen da parkea.
More and more, families are having dinner together.	Gero eta gehiago, familiek elkarrekin afaltzen dute.
He belongs to the family that owns this factory.	Lantegi horren jabea den familiakoa da.
It had been snowing all morning.	Goiz osoan elurra egin zuen.
The saw was used to create smoke.	Zerrautsa kea sortzeko erabiltzen zen.
Who’s to say that was against the law?	Nork esango du hori legearen aurkakoa ote zen?
Laws encourage small businesses.	Legeek negozio txikiak bultzatzen dituzte.
This whole country is a desert.	Herrialde hau guztia basamortua da.
They need to be careful when walking on the road.	Kontuz ibili behar dute errepidetik ibiltzen.
Red searched the room.	Gorriak gela miatu zuen.
The mountains appear above the cities from above.	Mendiak hirien gainean agertzen dira goitik.
Wrongly written report.	Gaizki idatzitako txostena.
The experiment was too complex to complete.	Esperimentua konplexuegia zen osoa izateko.
The creature is the size of a large dog.	Izakiak txakur handi baten tamaina du.
The story was as fantastic as any fantasy.	Istorioa edozein fantasia bezain fantastikoa zen.
This instrument has a slightly flat sound.	Tresna honek soinu pixka bat laua du.
This part of town was prosperous.	Herri zati hau oparoa zen.
He often dined with his family.	Askotan afaltzen zuen bere familiarekin.
So he went in search of water.	Beraz, ur bila joan zen.
The weapon was locked in its box.	Arma bere kaxan itxita zegoen.
The minister directly appealed the money to the citizens.	Ministroak zuzenean errekurtsoa jarri zion herritarrei dirua.
He was a very intelligent young man.	Oso gazte inteligentea omen zen.
Software can interact with the outside world.	Softwareak kanpoko munduarekin elkarreragin dezake.
After consultations, the government resolved the issue.	Kontsulten ostean, gobernuak arazoa konpondu zuen.
The heroine had many adventures.	Heroiak abentura asko izan zituen.
The staff at this store are lazy.	Denda horretako langileak alferrak dira.
But not many girls.	Baina neska asko ez.
The government has detailed information on all of them.	Gobernuak guztiei buruzko informazio zehatza du.
We plan to visit this volcano.	Sumendi hau bisitatzeko asmoa dugu.
The lion ate the zebra.	Lehoiak zebra jan zuen.
The expression on the policeman's face changed.	Ertzainaren aurpegiko esamoldea aldatu egin zen.
Once the moon is out, the sky is clear.	Ilargia atera ondoren, zerua garbi geratzen da.
He was behind the fleeing man.	Ihes zihoan gizonaren atzean zegoen.
To export the goods, you must fill out a form.	Salgaiak esportatzeko, formulario bat bete behar duzu.
Drones can be useful in the economy.	Droneak ekonomian erabilgarriak izan daitezke.
The children were immediately by his side.	Haurrak berehala bere alboan zeuden.
The mountains here are incredibly beautiful.	Hemengo mendiak izugarri ederrak dira.
Two murders have been reported in the area.	Inguruan bi hilketa salatu dira.
This is the time of day when animals sleep.	Horixe da animaliek lo egiten duten eguneko ordua.
Your mother is ninety years old.	Zure amak laurogeita hamar urte ditu.
He flexed his left biceps.	Ezkerreko bizepsa flexionatu zuen.
The limit is thirteen books per person.	Pertsona bakoitzeko hamahiru liburu da muga.
They didn’t mention their mistakes.	Ez zituzten euren akatsak aipatu.
He pressed a button.	Botoi bat sakatu zuen.
They have studied the mosaic in detail.	Mosaikoa zehatz-mehatz aztertu dute.
The electricity was turned off, and the lights were also turned off.	Argindarra itzali zen, eta argiak ere itzali ziren.
The sizes of the part are wide.	Zatiaren tamainak zabalak dira.
The guards took the prisoner away.	Zaindariek presoa eraman zuten.
Many plants have different leaves and flowers.	Landare askok hosto eta lore desberdinak dituzte.
The neighborhood has become somewhat safer in recent months.	Auzoa zertxobait seguruago bihurtu da azken hilabeteetan.
The head of an orange is the largest part.	Laranja baten burua da zatirik handiena.
The talk was crowded.	Hitzaldia jendetsua izan zen.
You can become an expert through practice.	Praktikaren bidez aditu bihurtu zaitezke.
We have to act decisively.	Erabakigarrian jokatu behar dugu.
Proper warm jacket is essential.	Berotzeko jaka egokia ezinbestekoa da.
This hut was built of stone.	Txabola hau harriz eraikia zen.
To test algorithms, you need tagged examples.	Algoritmoak probatzeko, etiketatutako adibideak behar dituzu.
He opened the drawers and cupboards, looking for them.	Tiraderak eta armairuak ireki zituen, bila.
I challenge you to show yours.	Erronka egiten dizut zurea erakusteko.
The stock market went up tremendously.	Burtsa ikaragarri igo zen.
Their room is small.	Haien gela txikia da.
We would love to see them!	Haiek ikustea gustatuko litzaiguke!
The shelter provides food and warmth.	Aterpeak janaria eta berotasuna ematen du.
What a wonderful machine!	Zein makina zoragarria!
Snakes cannot jump or climb.	Sugeek ezin dute salto egin edo igo.
To support the agenda.	Agenda laguntzeko.
The heat shone in the evening air.	Beroa distira egiten zuen arratsaldeko airean.
It comes out of the shadows.	Itzaletik ateratzen da.
Passengers were told to leave without delay.	Bidaiariei atzerapenik gabe alde egiteko esan zieten.
Tourists will be rented cars.	Turistei autoak alokatzeko jarriko dituzte.
Geologists say there is evidence of climate change.	Geologoek diote klima aldaketaren frogak daudela.
A mother's words to her daughter.	Ama baten hitzak alabari.
It doesn't make sense to say this in public.	Ez da zentzuzkoa hau jendaurrean esatea.
Unrest ensued after the demonstrations.	Manifestazioen ostean egonezina piztu zen.
He feeds the goats outside the bar.	Ahuntzak bazkatzen ditu tabernaren kanpoaldean.
Places of natural beauty are appreciated by tourists.	Edertasun naturala duten lekuak turistek estimatzen dituzte.
If you could get that image, we would be happy.	Irudi hori lortuko bazenu, pozik egongo ginateke.
The streets are full of rubbish.	Kaleak zaborrez beteta daude.
The chef wanted to learn how to fry fish.	Sukaldariak arraina frijitzen ikasi nahi zuen.
The capital is the richest city in the world.	Hiriburua munduko hiririk aberatsena da.
The witch cut his tongue.	Sorginak mihia moztu zion.
Build a high wall around our property.	Eraiki horma altu bat gure jabetzaren inguruan.
In extreme cases, it can lead to death.	Gehiegizko muturreko kasuetan, normalean heriotzara eramaten du.
The water pump is running.	Ur-ponpa funtzionatzen ari da.
The farmer would take his cattle to the pasture at night.	Baserritarrak bere ganadua larrera eramaten zuen gauez.
The majority of people are against the plan.	Jendearen gehiengoa planaren aurka dago.
Please let us know about the project.	Mesedez, eman iezaguzu proiektuaren berri.
Police have ordered a crackdown on neighborhood crime.	Poliziak auzoetako krimenaren aurkako errepresioa agindu du.
Most of these systems were raw and efficient.	Sistema horietako gehienak gordinak eta eraginkorrak ziren.
I ignored the loan application.	Mailegu eskaerari jaramonik egin nion.
Did you score that point in the test?	Puntu hori markatu al duzu proban?
A majority approved the president's policies.	Gehiengo batek presidentearen politikak onartu zituen.
Water vapor is colorless, odorless, and tasteless.	Ur lurruna kolorerik, usainik eta zaporerik gabekoa da.
Large herbivores were common in prehistoric times.	Belarjale handiak ohikoak ziren historiaurreko garaian.
Housewives use aprons to protect their clothes.	Etxeko andreek amantalak erabiltzen dituzte arropa babesteko.
The manufacturer has described it as perfect for making coffee.	Fabrikatzaileak kafea prestatzeko ezin hobea dela deskribatu du.
The summer sun was beating down on the canals.	Udako eguzkiak ubideetan jotzen zuen.
It was finally over.	Bukatu zen azkenean.
He raised his head, his eyes wide with astonishment.	Burua altxatu zuen, harriduraz begiak zabal-zabalik.
The other side of the ocean is very beautiful.	Ozeanoaren beste aldea oso ederra da.
He carefully stored the keys to the closet.	Arreta handiz gorde zituen armairuko giltzak.
The thinner one was resurrected, though the child's heart stopped.	Argalagoa berpiztu zen, umearen bihotza gelditu arren.
Many visitors to this city are disappointed.	Hiri honetako bisitari asko etsita daude.
The reception area has large glass windows.	Harrera eremuak kristalezko leiho handiak ditu.
Please wait a moment.	Itxaron une batez, mesedez.
An uncontrolled fire broke out.	Kontrolik gabeko sua piztu da.
A voice spoke, knocking me out of sleep.	Ahots batek hitz egin zuen, lotik irten ninduen.
The food tastes weird.	Janariak zapore arraroa du.
I fall into bed exhausted, I feel great.	Neka-neka eginda ohera erortzen naiz, primeran sentitzen naiz.
Forest animals have holes to hibernate.	Basoko animaliek zuloak dituzte hibernatzeko.
The children were crying.	Haurrak negarrez zeuden.
After the catfish, the fish has a strong flavor.	Siluroaren ondoren arrain zapore bizia da.
The heat of summer was oppressive.	Udako beroa zapaltzailea zen.
On the continent, people speak several languages.	Kontinentean, jendeak hainbat hizkuntza hitz egiten du.
They worshiped the sun, the moon, and the stars.	Eguzkia, ilargia eta izarrak gurtzen zituzten.
The duke sat in silence, staring at the guests.	Dukea isilik eserita zegoen, gonbidatuei begira.
Tom sees little to visit the museums.	Tomek ezer gutxi ikusten dio museoak bisitatzeari.
This city is famous for its shopping district.	Hiri hori famatua da merkataritza-barrutiagatik.
She was a kind and loving husband.	Senar jator eta maitatua zen.
Cows, cheeses, and rice filled her belly.	Behiak, gaztak eta arrozak bete zioten sabela.
This is where we landed.	Hau da lehorreratu ginen lekua.
The men were resting under the trees.	Gizonak zuhaitzen azpian atseden hartzen ari ziren.
A piece of granite broke and penetrated the surface.	Granito zati bat hautsi eta azalean sartu zitzaion.
The box has tea leaves.	Kutxak te hostoak ditu.
For long flights, buy your ticket in advance.	Hegaldi luzeetarako, erosi zure txartela aldez aurretik.
The countryside is high density.	Landa dentsitate handikoa da.
Students are helpless in the face of violence.	Indarkeriaren aurrean ikasleak ezinean daude.
The course gave them a background.	Ikastaroak aurrekariak eman zien.
Pottery clearly shows the taste of a people.	Zeramikak argi erakusten du herri baten gustua.
There are some ethnic groups in this city.	Hiri honetan talde etniko batzuk daude.
The countryside is full of castles.	Landa gazteluz josita dago.
The children were playing in the rubble.	Haurrak hondakinetan jolasten ari ziren.
Another year, another election.	Beste urte bat, beste hauteskunde bat.
The children were sitting at a table.	Haurrak mahai batean eserita zeuden.
The policeman was obscene!	Ertzaina lizun zegoen!
Her son was killed in the act.	Bere semea ekintzan hil zuten.
This bacterium can cause tularemia.	Bakterio honek tularemia sor dezake.
The directors and executives of these companies are rich.	Enpresa horietako zuzendariak eta zuzendariak aberatsak dira.
The plane landed smoothly on the asphalt.	Hegazkina leunki lurreratu zen asfaltoan.
Squid are cephalopods.	Txipiroiak zefalopodoak dira.
The relationship developed slowly, but steadily.	Harremana poliki-poliki garatu zen, baina etengabe.
His gaze was fixed, unturned, uninterrupted.	Bere begirada finkoa zen, irauli gabea, etenik gabea.
Two bowls of oil are ready.	Bi ontzi olio prest daude.
Higher growth will help protect against hunger.	Hazkunde handienak gosearen aurka babesten lagunduko du.
The killer was executed.	Hiltzailea exekutatu zuten.
That person was never seen again.	Pertsona hori ez zen inoiz gehiago ikusi.
Storms are common in this region.	Ekaitzak sarri izaten dira eskualde honetan.
Children cannot be allowed to have sex until they are adults.	Umeek ezin dute sexu-harremanetarako baimenik eman helduak izan arte.
They left the car and fled into the dense forest.	Autoa utzi eta baso trinkora ihes egin zuten.
I crossed the bridge.	Zubia zeharkatu nuen.
It was difficult to fold the paper.	Papera tolesten zaila zen.
The friar was whistling.	Fraideak txistuka ari zen.
The teacher is known for his unusual teaching methods.	Irakaslea bere irakaskuntza metodo ezohikoengatik ezaguna da.
Take a vegetable with dark green leaves.	Hartu hosto berde iluneko barazki bat.
Show children how to plant edible crops.	Erakutsi haurrei uzta jangarriak landatzen.
You should take the test now.	Orain egin beharko zenuke proba.
This country was ruled by a fascist dictator.	Herrialde hau diktadore faxista batek gobernatu zuen.
It was cold, dark and damp.	Hotza, iluna eta hezea zegoen.
She is also the mother of five children.	Bost seme-alaben ama ere bada.
I hope you don't change your mind.	Espero dut ez duzula zure erabakia aldatuko.
He looked at her sideways before speaking.	Alboka begiratu zion hitz egin aurretik.
On a sunny morning, the shepherd woke up crying for help.	Goiz eguzkitsu batean, artzaina laguntza eske negarrez esnatu zen.
The creature of myth and legend.	Mito eta kondairaren izakia.
He rubbed his chin, his thoughts.	Kokotsa igurtzi zuen, pentsamenduetan barrena.
They grow much faster than any other plant.	Beste edozein landare baino askoz azkarrago hazten dira.
The landscape is full of plants and animals.	Paisaia landarez eta animaliez beteta dago.
Jane feels like she can't go with you.	Jane sentitzen da zurekin joan ezin izanak.
Overall, it was an interesting experience.	Oro har, esperientzia interesgarria izan zen.
The scheme made some people very wealthy.	Eskemak pertsona batzuk oso aberats egin zituen.
The card agent spoke.	Txartelaren agenteak hitz egin zuen.
Its plant and animal species are endangered.	Bertako landare eta animalia espezieak arriskuan daude.
The family has been upset.	Familiak atsekabeak jo ditu.
The hotel offers a delicious breakfast.	Hotelak gosari goxoa eskaintzen du.
Humans have been expelled from this land by bandits.	Gizakiak lurralde honetatik kanporatu dituzte bidelapurren bidez.
All the women had beautiful black hair.	Emakume guztiek ile beltz ederra zuten.
Someone was standing by the door.	Norbait ate ondoan zegoen.
The stone was small, ugly, and harmless.	Harragia txikia, itsusia eta kaltegabea zen.
The rainy season brings strong thunderstorms.	Euri-sasoiak trumoi-ekaitz indartsuak ekartzen ditu.
The killer has just run away with all the money.	Hiltzaileak diru guztiarekin alde egin berri du.
He walked slowly, determined to reach his destination.	Poliki-poliki ibili zen, helmugara iristeko erabakita.
His appearance did not suggest wealth.	Bere itxurak ez zuen aberastasuna iradokitzen.
The equipment was too heavy.	Ekipamendua astunegia zen.
The ship was sailing off the coast.	Itsasontzia kostaldetik nabigatzen ari zen.
He did not know how long he had been away.	Ez zekien zenbat denbora egon zen kanpoan.
The average day lasts eight hours.	Batez besteko egunak zortzi ordu irauten ditu.
They wanted to travel, but they had no money.	Bidaiatu nahi zuten, baina ez zuten dirurik.
It was sunny yesterday.	Atzo eguzkia zegoen.
Stupid! 	Ergela!
don't say such horrible things!	ez esan halako gauza ikaragarriak!
We should not make irresponsible assumptions.	Ez genuke hipotesi arduragaberik egin behar.
The lead ball is heavy.	Beruneko pilota astuna da.
It was as simple as that.	Hori bezain sinplea zen.
The victim fell and was taken to hospital.	Biktima erori egin zen eta erietxera eraman zuten.
After the storm, it rained for three days.	Ekaitzaren ostean, euria egin zuen hiru egunez.
Animal remains were found in the shed.	Animalien aztarnak estalpean aurkitu zituzten.
Banana juice is sold in cartons.	Banana zukua kartoietan saltzen da.
A cup of tea will help you release it.	Te kopa batek askatzen lagunduko dizu.
They found tin vessels, large water vessels, and stone tools.	Latorrizko ontziak, ur ontzi handiak eta harrizko tresnak aurkitu zituzten.
The government set up a commission of inquiry.	Gobernuak ikertzeko batzorde bat sortu zuen.
There remains a bit of uncertainty, however.	Ziurgabetasun pixka bat geratzen da, ordea.
Coffee is the most popular beverage in the world.	Kafea munduko edaririk ezagunena da.
The crystal ball began to glow.	Kristalezko bola dirdira hasi zen.
The new modular hospital is in a good location.	Ospitale modular berria kokapen onean dago.
No one could hear his prayers.	Inork ezin zituen bere otoitzak entzun.
It was a huge explosion.	Eztanda izugarria izan zen.
The castle has changed over time in height and importance.	Gaztelua aldatu egin da denboran zehar, altuera eta garrantziaz.
In this small town the industry has progressed from generation to generation.	Herri txiki honetan industriak aurrera egin du belaunaldiz belaunaldi.
In ancient times, people believed that the earth was flat.	Antzina, jendeak uste zuen lurra laua zela.
So let’s get out on the street and catch some fresh air.	Beraz, atera gaitezen kalera eta haize freskoa hartzera.
In this region, recreational areas are growing.	Eskualde honetan, aisialdi guneak hazten ari dira.
The symbolic fish was an expression of solidarity.	Arrain sinbolikoa elkartasun adierazpena zen.
A prudent investment of time and resources.	Denbora eta baliabideen inbertsio zuhurra.
Their interests collided completely.	Haien interesek guztiz talka egin zuten.
In this photo the color of his eyes looks different.	Argazki honetan bere begien koloreak ezberdina dirudi.
Highly trained and successful riders become very skilled.	Oso trebatuak eta arrakastatsuak diren pilotuak oso trebeak bihurtzen dira.
The forest is always greener on the other side.	Oihana beti da berdeagoa beste aldean.
They can be easily understood.	Erraz uler daitezke.
The man cut his finger.	Gizonak hatza moztu zuen.
He was getting more and more agitated.	Gero eta asaldatuago zegoen.
Once upon a time there was a railway here, but it disappeared.	Bazen behin hemen trenbide bat, baina desagertu egin zen.
Boil the potatoes in a pan with a little salt water.	Egosi patatak zartagin batean ur apur bat gatzarekin.
His laughter resonated in the empty halls.	Bere barreak oihartzun handia izan zuen areto hutsetan.
The action provoked widespread criticism.	Ekintzak kritika zabalak eragin zituen.
He doubted he would see the girl again.	Zalantza zuen neska berriro ikusiko zuela.
Security guards guarded the halls.	Segurtasun zaindariek aretoak zaintzen zituzten.
Use rusty pliers.	Erabili herdoildutako aliketak.
Counting is done at polling stations.	Hauteskunde mahaietan egiten dira zenbaketak.
I boiled and cooled the water.	Ura irakin eta hoztu nuen.
Many people believe that smoking causes cancer.	Jende askok uste du erretzeak minbizia eragiten duela.
A knife cuts when it is best sharpened.	Labana batek mozten du hobekien zorrozten denean.
This man started preparing breakfast.	Gizon hau gosaria prestatzen hasi zen.
The trip lasted two days.	Bi egun iraun zuen bidaiak.
Eventually, he "learned to walk again."	Azkenean, “berriro ibiltzen ikasi zuen”.
The patient was served.	Gaixoa zerbitzatu zen.
Peace talks were successful.	Bake-elkarrizketak arrakastatsuak izan ziren.
He put a lot of effort into controlling the pain.	Ahalegin handia egin zuen mina kontrolatzeko.
It cost enough money to buy a new car.	Kotxe berri bat erosteko nahikoa diru balio zuen.
Work on the following problem.	Landu ondoko problema.
The street kids tease me.	Kaleko haurrek zirikatzen naute.
The narrator was amazed at his father’s disinterested generosity.	Narratzailea harrituta geratu zen aitaren eskuzabaltasun desinteresatuak.
Herds of deer grazed in the lush green grass of the area.	Inguruko belar berde oparoan orein-taldeak bazkatzen ziren.
Stupid and like him are confused.	Ergela eta bera bezalakoak nahastuta daude.
Shopping is essential.	Ezinbestekoa da erosketak egitea.
He rose to fame for his heinous crimes.	Bere krimen zitalengatik ospea lortu zuen.
Being the daughter of a king, she has many responsibilities.	Errege baten alaba izanik, ardura asko ditu.
The average woman here has two children.	Hemen batez besteko emakumeak bi seme-alaba ditu.
People also visited the temple.	Jendeak ere tenplua bisitatu zuen.
First, you will need three cups of brown sugar.	Lehenik eta behin, hiru edalontzi azukre marroi beharko dituzu.
He entered through the back door.	Atzeko atetik sartu zen.
He was caught stealing from stores.	Dendak lapurtzen harrapatu zuten.
It was proven that medicine was not effective.	Medikuntza eraginkorra ez zela frogatu zen.
There are vast areas of untouched desert.	Ukitu gabeko basamortu eremu zabalak daude.
Shape the nose with the end of a handmade stick.	Moldatu sudurra artisau-makil baten amaierarekin.
Red means red.	Gorritzak gorria esan nahi du.
Each sentence is salted with humor.	Esaldi bakoitza umorez gazitzen da.
It is clear that this argument has merit.	Argi dago argudio horrek meritua duela.
Look at your left hand.	Begira zure ezkerreko eskua.
This is their favorite dish.	Hau da euren plater gogokoena.
Firefighters have arrived.	Suhiltzaileak heldu dira.
Angry fans spit on the musician.	Zale haserreak musikari tu egin zion.
Bored, they stopped immediately.	Aspertuta zegoenez, berehala gelditu ziren.
This job requires a lot of capital.	Lan honek kapital handia behar du.
He gladly left his seat to the old lady.	Gustura utzi zion bere eserlekua andre zaharrari.
The boat swayed in the waves.	Itsasontzia olatuek kulunkatu zuten.
Just throw the trash in the trash.	Besterik gabe, zakarrontzia zaborretara bota.
The cow screamed and bit the police.	Behiak garrasi egin zuen eta poliziari hozka egin zion.
Citizens were given more hours off work.	Herritarrei ordu gehiago eman zizkieten lanetik kanpo.
They have put in place a bike sharing system in the city.	Bizikletak partekatzeko sistema bat jarri dute hirian.
The Japanese population is aging.	Japoniako biztanleria zahartzen ari da.
Some research shows that children are more creative without devices.	Zenbait ikerketak erakusten dute haurrak sormenagoak direla gailurik gabe.
He was arrested for breaking the deadlock.	Atxilotu zuten topea hausteagatik.
Remember to turn off the tap.	Gogoratu txorrota ixten duzula.
He will be there until lunch.	Bazkalondora arte egongo da.
Commas are useful for writing.	Komak baliagarriak dira idazteko.
All schools dropped significantly.	Ikastetxe guztiek behera egin zuten nabarmen.
The pond shone in the bright sunlight.	Urmaelak distira egiten zuen eguzki-argi distiratsuetan.
They finally agreed not to talk about it.	Zertaz ez hitz egitea adostu zuten azkenean.
The race was extremely tight.	Izugarri estua izan zen lasterketa.
Some blame the government for the problem.	Batzuek gobernuari egozten diote arazoaren errua.
Prepare the onions by roughly chopping them.	Prestatu tipulak gutxi gorabehera txikituz.
The ceiling here is very high.	Hemen sabaia oso altua da.
He threw the curls.	Kizkurrak bota zituen.
Fill the bowl with cream.	Bete ontzia esnegainarekin.
This year's farmer's outlook is bleak	Aurtengo baserritarren aurreikuspenak latzak dira
Drag the casserole across the kitchen table.	Arrastatu kazola sukaldeko mahaian zehar.
The double boiler is ideal for melting butter.	Galdara bikoitza gurina urtzeko aproposa da.
These basic rules must be followed.	Oinarrizko arau hauek bete behar dira.
When you are at home, you will prepare dinner.	Etxean zaudenean, afaria prestatuko duzu.
Are you sure this package is secure?	Ziur al zaude pakete hau segurua dela?
In addition to reading, use your leisure time wisely.	Irakurtzeaz gain, erabili zure aisialdia zentzuz.
The new study supports the findings of the previous study.	Ikerketa berriak aurreko ikerketaren ondorioak onartzen ditu.
The princess is wearing a necklace.	Printzesak lepokoa darama.
The event was silenced as much as possible.	Gertaera ahalik eta gehien isildu zen.
The flue pipe was released and spilled.	Suketarako hodia askatu eta isuri egin zen.
The citizens treasured these charming old buildings.	Herritarrek eraikin zahar xarmagarri hauek altxortu zituzten.
He could not understand the note.	Ezin zuen oharra ulertu.
Despite its small size, it is very well distributed.	Tamaina txikia izan arren, oso ondo banatuta dago.
We are among the most suitable for this task.	Zeregin honetarako egokienak direnen artean gaude.
He was eager to get his people back.	Bere jendea itzultzeko irrikaz zegoen.
You are looking forward to exciting experiences.	Esperientzia zirraragarriak zain dituzu.
They struggled with the language barrier.	Hizkuntza oztopoarekin borrokatu zuten.
A large part of its economy is agriculture.	Bere ekonomiaren zati handi bat nekazaritza da.
For many scientists, stem cell research is essential.	Zientzialari askorentzat, zelula amen ikerketa ezinbestekoa da.
The death toll from the conflict was staggering.	Gatazkako hildakoen kopurua ikaragarria izan zen.
Eat your green!	Jan zure berdea!
His deep brown eyes recognized hers.	Haren begi marroi sakonek harenak ezagutu zituzten.
Tourism is growing in some parts of the country.	Turismoa hazten ari da herrialdeko zenbait lekutan.
Then, without warning, the town exploded with violence.	Orduan, abisatu gabe, herria bortizkeria lehertu zen.
Collie happily approached the boys.	Collieak pozik jo zuen mutilengana.
Initially made up of more than floating islands,	Hasieran, uharte mugikorrez baino gehiagoz osatua,
The student stared at the brand.	Ikaslea markari begira geratu zen.
We couldn't find it anywhere.	Ezin izan dugu inon aurkitu.
The steps were covered with a pine-needle rug.	Urratsak pinu-orratzezko alfonbra batez estalita zeuden.
They came out of his office.	Bere bulegotik atera ziren.
The silence of the cemetery is awesome.	Hilerriaren isiltasuna ikaragarria da.
He decided to travel the world.	Munduan zehar bidaiatzea erabaki zuen.
My brother is traveling abroad.	Nire anaia atzerrira bidaiatzen ari da.
The old man had a rough voice.	Agureak ahots zakarra zuen.
The façade of this building is striking.	Eraikin honen fatxada deigarria da.
These trains now carry hundreds of passengers.	Tren hauek gaur egun ehunka bidaiari eramaten dituzte.
Hopefully he will get a full recovery.	Zorionez, erabat suspertzea lortuko du.
An uncontrolled fire broke out in the factory.	Lantegian kontrolatu gabe su bat piztu da.
The teacher will explain the topic in more detail.	Irakasleak gaia zehatzago azalduko du.
Simon took her hand.	Simonek eskua hartu zion.
The bridge was built in swamps.	Zubia paduretan eraiki zen.
He ordered her to be silent.	Isilik egoteko agindu zion.
He left the room angry.	Haserre irten zen gelatik.
The man hung himself from the palm tree.	Gizonak bere burua urkatu zuen palmondotik.
The kangaroos were goring but they ignored us.	Kanguruak adarkada ari ziren baina jaramonik egin ez ziguten.
That was a great man.	Hori gizon handia zen.
Send gifts to other people.	Bidali opariak beste pertsona batzuei.
The road was closed for repairs.	Errepidea itxita zegoen konponketak egiteko.
The suspect fled the scene of the crime.	Susmagarriak krimenaren lekutik ihes egin zuen.
Learn to fly, then learn to think.	Ikasi hegan egiten, gero ikasi pentsatzen.
Do not burn the cream while cooking.	Ez erre krema egosten bitartean.
Fair play is fundamental to the sport.	Joko garbia oinarrizkoa da kirolean.
The setbacks greatly damaged their operation.	Atzerapausoak asko kaltetu zituen haien funtzionamendua.
The rising cost of fuel will be significantly reduced	Erregaiaren kostua gero eta handiagoak nabarmen murriztuko du
In many gardens it is considered a beautiful tree.	Lorategi askotan zuhaitz edertzat hartzen da.
The thief slowly backed away, holding his pistol hard.	Lapurrak poliki-poliki atzera egin zuen, pistola gogor helduta.
They removed the stick.	Makila kendu zuten.
These articles can have a wide range of titles.	Artikulu hauek izenburu sorta zabala izan dezakete.
Local and state police are joining forces.	Tokiko eta Estatuko Poliziak indarrak batzen ari dira.
Can the barber lower the price?	Bizarginak prezioa jaitsi al dezake?
The task of explaining the concept is complex.	Kontzeptua azaltzeko zeregina konplexua da.
Her mother plunged into despair, refusing to eat.	Bere ama etsipenean murgildu zen, jateari uko egin zion.
He doesn’t complain about wasting time.	Ez du denborarik galtzen kexatzen.
The river is a well that flows through this town.	Ibaia herri honetatik igarotzen den putzu bat da.
November was a dark month in the city.	Azaroa hilabete iluna izan zen hirian.
Brave warriors guarded the wall at the time.	Gerlari ausartek harresia zaintzen zuten garai hartan.
An object like a rare, flat fruit.	Fruta arraroa eta laua bezalako objektua.
The old woman went to bed early.	Atsoa goiz oheratu zen.
She shuddered in fear, hiding under the bed.	Beldurrez dar-dar egin zuen ohe azpian ezkutatuta.
Joseph was appointed prime minister.	Joseph lehen ministro izendatu zuten.
Take time to reflect on the question.	Hartu denbora galdera hausnartzeko.
This is a cheese dish.	Hau gazta plater bat da.
He sat up, rubbing his sore eyes.	Eseri zen, begi minduak igurtziz.
The paved shopping street is always quiet.	Asfaltatutako merkataritza kalea beti da lasaia.
We have enough garden work to do.	Lorategiko lan nahikoa dugu egiteko.
A few people are willing to participate.	Jende gutxi batzuk parte hartzeko prest daude.
I don't have time.	Ez daukat denborarik.
The queen has captivated the entire nation.	Erreginak nazio osoa liluratu du.
She wants a new dress.	Soineko berri bat nahi du.
Forest fires have reduced the forest.	Baso-suteek oihana gutxitu dute.
Thomas accidentally broke the vase.	Tomasek ustekabean hautsi zuen loreontzia.
The writing process can be divided into three parts.	Idazteko prozesua hiru zatitan bana daiteke.
On a concrete sidewalk, time stands still.	Hormigoizko espaloi batean, denbora gelditzen da.
Basketball bounced gently on the asphalt.	Saskibaloiak emeki errebotatu zuen asfaltoan.
Everyone there thought it was a good idea.	Han zeuden guztiek ideia ona zela pentsatu zuten.
He talked at length about the subject.	Luze hitz egin zuen gaiaz.
We were afraid of the government.	Beldurtu egin genion gobernuari.
The crime took place in a street full of streets.	Krimena kalez betetako kale batean egin zen.
Objects easily fall to the ground.	Objektuak erraz erortzen dira lurrera.
A class is emerging there.	Klase bat sortzen ari da hor.
It creates eyes from winter to spring.	Negutik udaberrira bitartean begiak sortzen ditu.
Add enough water to the mixture.	Gehitu nahikoa ur nahasketari.
Life expectancy here is low.	Hemen bizi-itxaropena baxua da.
Farmers are counting on this year’s harvest.	Baserritarrak aurtengo uztarekin kontatzen ari dira.
He greeted her the most.	Gehien agurtu zuen.
This word has many secondary meanings.	Hitz honek bigarren mailako esanahi asko ditu.
There was a steady stream of vehicles.	Ibilgailu-jario etengabea igaro zen.
Thus, he achieved success in his career.	Horrela, arrakasta lortu zuen bere karreran.
The director is looking for a new secretary.	Zuzendaria idazkari berri baten bila dabil.
I hope you enjoy the book.	Espero dut liburuaz gozatzea.
Police used tear gas to disperse the crowd.	Poliziak negar gasa erabili zuen jendetza barreiatzeko.
Stockport is a thriving rural town.	Stockport landa-herri oparoa da.
A thirsty wind blows through the sand.	Egarrizko haizeak harea zeharkatzen du.
Then we duplicated the recipe.	Ondoren, errezeta bikoiztu dugu.
This is magic.	Hau magia da.
The student misbehaved in class.	Ikaslea gaizki portatu zen klasean.
Today, the streets are full of paint.	Gaur egun, kaleak margoz beteta daude.
I eat fish at least twice a week.	Arraina gutxienez astean bitan jaten dut.
He coughed and whistled.	Eztul egin zuen eta txistuka egin zuen.
The explanations for this proposal are becoming more and more rigorous.	Proposamen honen inguruko azalpenak gero eta zorrotzagoak dira.
The cherry blossom is a national flower.	Gerezi-lorea lore nazionala da.
The mountain ranges do not run parallel to each other.	Mendikateak ez doaz bata bestearen paraleloan.
Throughout the day, the white marble horse rode hard.	Egun osoan zehar, marmolezko zaldi zuria gogor ibili zen.
The ghost danced through the fog.	Mamuak dantzan egin zuen laino artean.
He sat on the stone floor, admiring the view.	Harrizko zoruan eseri zen, ikuspegia miretsiz.
Throw away the leftovers.	Bota hondarrak.
The captain appointed a new officer for the team.	Kapitainak ofizial berri bat izendatu zuen talderako.
The baby's sobs echoed throughout the house.	Haurraren negar-zotinek oihartzun zuten etxean zehar.
The clock struck the hour.	Erlojuak ordua jo zuen.
It is their only source of income.	Haien diru-iturri bakarra da.
Planted fox gulls.	Landatutako azeri-gullerak.
People generally agree that this is not acceptable.	Jendeak, oro har, ados daude hori ez dela onargarria.
The salmon was juicy and juicy.	Izokina mamitsua eta mamitsua zen.
Proof that all peoples have a common origin.	Herri guztiek jatorri komun bat daukaten froga.
He warned of the dangers of excessive drinking.	Gehiegizko edatearen arriskuez ohartarazi zuen.
These shoes are very leathery.	Oinetako hauek oso azalak dira.
There were four dragons.	Lau herensuge zeuden.
This behavior is unacceptable.	Jokaera hori onartezina da.
The area was destroyed by floods.	Ingurua suntsitu zuten uholdeek.
The company’s fortunes dwindled.	Konpainiaren fortuna gutxitu egin zen.
I will take care of feeding him.	Ni arduratuko naiz bera elikatzeaz.
It’s useless to get excited about it.	Alferrik da horri buruz hunkitzea.
How can this problem be solved?	Nola konpondu daiteke arazo hau?
The products were heavily taxed on the products.	Produktuei zerga handia ematen zieten produktuei.
The food was good, nothing special.	Janaria ondo zegoen, ezer berezirik ez.
The works of art of this period show remarkable skill.	Garai honetako artelanek trebetasun nabarmena erakusten dute.
Approximately, the population has increased slightly.	Gutxi gorabehera, populazioak zertxobait gora egin du.
I meet at the airport.	Aireportuan elkartzen naiz.
The queen fell in love with a beautiful prince.	Erregina printze eder batez maitemindu zen.
The idea was briefly discussed.	Ideia laburki eztabaidatu zen.
Read more about her clothes.	Irakurri gehiago bere arropari buruz.
The city boasted of many famous mathematicians of the past.	Hiriak iraganeko matematikari ospetsu asko harrotu zituen.
It is this chemical reaction that causes the light.	Erreakzio kimiko hori da argia eragiten duena.
Your manuscript has been resubmitted.	Zure eskuizkribua berriro bidali da.
A compass points north.	Iparrorratza batek iparraldera seinalatzen du.
Pizza is made with yeast dough.	Pizza legamia orearekin egiten da.
Shoes can protect your feet from stone and wood.	Oinetakoak harritik eta egurretik babestu ditzakete oinak.
They are a complete mystery.	Misterio osoa dira.
This road is being repaired.	Errepide hau konpontzen ari da.
A drop of sweat ran down his forehead.	Izerdi tanta bat bekokitik behera zihoan.
People used to buy milk in glass bottles.	Jendeak kristalezko botiletan erosten zuen esnea.
The young woman looked agitated.	Emakume gazteak asaldatuta zirudien.
The mountains are rich in mineral deposits.	Mendiak mineral gordailu aberatsak ditu.
The sentence is clear that it is not complete.	Esaldia argi dago ez dela osatua.
Pour the sweet condensed milk over the cake.	Bota esne kondentsatu gozoa pastelaren gainean.
A large number of the old city remains.	Hiri zaharraren kopuru handi bat geratzen da.
He falsified a document to deceive him.	Dokumentu bat faltsutu zuen bera engainatzeko.
Stop shouting before you start hurting someone's feelings.	Utzi oihu egiteari, norbaiten sentimenduak mintzen hasi baino lehen.
Most of the people in this area are farmers.	Inguru honetako jende gehienak nekazariak dira.
Favorite tea hour, available.	Tea-ordu gogokoena, eskura dagoena.
It is the second law of thermodynamics.	Termodinamikaren bigarren legea da.
The crowd was pretty bored.	Jendetza nahiko aspertuta zegoen.
The sidewalks are covered in ice.	Espaloiak izotzez estalita daude.
Some families run small farms.	Familia batzuek baserri txikiak zuzentzen dituzte.
From similar sources comes a similar theory.	Antzeko iturrietatik, antzeko teoria bat dator.
Some plants cause heat waves.	Landare batzuk bero-boladak eragiten dituzte.
The army began bombing terrorist camps.	Armada terroristen kanpamenduak bonbardatzen hasi zen.
Aphids use sticky leaves to climb plants.	Afidoek hosto itsaskorrak erabiltzen dituzte landareetara igotzeko.
He decided to decorate his apartment.	Bere apartamentua apaintzea erabaki zuen.
Little is known about this.	Ez da gutxi ezagutzen horri buruz.
The harvest was eaten in the years of famine.	Gosete urteetan jaten zen uzta.
That would be a big mess!	Horrek nahasmendu handia eragingo luke!
The glass was already half empty.	Edalontzia erdi hutsik zegoen jada.
The trees are cleared from the forest.	Zuhaitzak basotik garbitzen dira.
More than a million people attended.	Milioi bat pertsona baino gehiago bertaratu ziren.
Her coat was full of leather.	Bere berokia larruz beteta zegoen.
The dentist noticed that something was wrong.	Dentistak zerbait gaizki zegoela sumatu zuen.
They made fires to keep out the cold.	Suak egiten zituzten hotzari eusteko.
We need to do everything we can.	Beharrezkoa dena egin behar dugu.
Cats purr when they are happy.	Katuek purrustaka egiten dute pozik daudenean.
They will be forced to close unprofitable businesses.	Errentagarritasunik gabeko negozioak ixtera behartuta egongo dira.
Snakes and alligators live in warm, watery places.	Sugeak eta aligatoreak leku epel eta urtsuetan bizi dira.
Eventually the old car broke down.	Azkenean auto zaharra matxuratu zen.
Be careful not to break these delicate glass objects.	Kontuz kristalezko objektu delikatu hauek ez apurtzea.
The cargo ship takes a long, winding journey.	Zama-ontziak ibilbide luzea eta bihurgunetsua hartzen du.
He was in an unconscious state.	Egoera inkontzientean zegoen.
They knew that song well.	Ondo ezagutzen zuten abesti hori.
We show that there are really minimal cures.	Benetan sendabide minimoak daudela erakusten dugu.
He knelt in the mud.	Lokatzetan belaunikatu zen.
The party was over.	Jaia alaituta zegoen.
The petals of the rose were red.	Arrosaren petaloak gorriak ziren.
Trees are an essential source of oxygen.	Zuhaitzak oxigeno iturri ezinbestekoak dira.
The automotive industry uses robots a lot.	Auto-industriak asko erabiltzen ditu robotak.
Until recently, there were no people on the island.	Duela gutxi arte, uhartea ez zegoen jenderik.
The new mushroom strain grows faster.	Perretxiko tentsio berria azkarrago hazten da.
That’s why it’s important to take your own pace.	Horregatik, garrantzitsua da norbere burua erritmoa hartzea.
They waited patiently in line.	Pazientziaz itxaron zuten ilaran.
He insisted he could have his breakfast.	Bere gosaria har dezakeela azpimarratu zuen.
An immediate consequence is starvation.	Berehalako ondorio bat gosetea da.
Two new research centers will soon be created.	Laster bi ikerketa zentro berri sortuko dira.
The steamer was a large ship.	Lurrunontzia itsasontzi handi bat zen.
Do not take these medicines on an empty stomach.	Ez hartu sendagai hauek urdaila hutsik.
As he entered his bedroom, the dog's belly rumbled.	Bere logelara sartzean, txakurraren sabelak burrunba egin zuen.
Anyone who is ill should seek medical attention immediately.	Gaixo dagoen edonork mediku-laguntza eskatu behar du berehala.
The damage caused by global warming is irreversible.	Berotze globalak eragindako kaltea atzeraezina da.
Some of the songs were sacred, sung at weddings.	Kanta batzuk sakratuak ziren, ezkontzetan abesten ziren.
The poor are going through hard times.	Pobreak une gogorrak pasatzen ari dira.
A mixture of new and recycled materials was used.	Material berrien eta birziklatuen nahasketa bat erabili zen.
He is a member of the council.	Udaleko kidea da.
An inspector visited all the stores to measure their cleanliness.	Ikuskatzaile batek denda guztiak bisitatu zituen bere garbitasuna neurtzeko.
Pour water into the bottom of the bowl.	Bota ura ontziaren hondoan.
Count from one to five.	Batetik bostera zenbatu.
The sky was getting dark.	Zerua iluntzen ari zen.
People were catching shovels.	Jendea palaz harrapatzen ari zen.
Here we use electricity.	Hemen elektrizitatea erabiltzen dugu.
He was staring at the policeman's pistol.	Ertzainaren pistolan begiak jarrita zegoen.
Rest assured when you enter the water.	Lasai egon uretara sartzen zarenean.
His gaze wandered across the room.	Bere begirada gelan zehar ibili zen.
The population rarely sees snow.	Populazioak gutxitan ikusten du elurra.
The trees sway gently in the wind.	Zuhaitzak astiro-astiro kulunkatzen dira haizean.
This river flows north.	Ibai honek iparralderantz doa.
People were making fun of him.	Jendeak iseka egiten zion.
The kitten found an old shoe box in the attic.	Ganbaran oinetako kutxa zahar bat aurkitu zuen katutxoak.
Ancient priests used witchcraft to heal the sick.	Antzinako apaizek sorginkeriak erabiltzen zituzten gaixoak sendatzeko.
He has to pay rent.	Errenta ordaindu behar du.
The foreman was constantly checking production targets.	Foruzaina etengabe ari zen ekoizpen-helburuak egiaztatzen.
Japan is not as rich as before.	Japonia ez da lehen bezain aberatsa.
The party committee met today.	Festa batzordea biltzen zen gaur.
The countryside has changed tremendously.	Landa izugarri aldatu da.
Did you know that butter goes through three stages?	Ba al zenekien gurina hiru fase igarotzen dela?
It was a friendly visit.	Lagunarteko bisita izan zen.
I saw the snake.	Sugea ikusi nuen.
This vehicle belongs to my uncle.	Ibilgailu hau nire osabarena da.
The effect of the cold was felt much farther away.	Hotzaren eragina askoz urrunago sumatu zen.
Clarity is valued here.	Hemen argitasuna baloratzen da.
In extreme cases, reducing oxygen levels can cause brain damage.	Muturreko kasuetan, oxigeno maila murrizteak garuneko kalteak eragin ditzake.
Most travelers accept the idea.	Ideia onartzen dute bidaiari gehienek.
If the temperature drops too low, you will catch a cold.	Tenperatura baxuegi jaisten bada, hotza hartuko duzu.
The regulations are complex and difficult to understand.	Araudia konplexua eta ulertzen zaila da.
He sat in silence, listening intently.	Isilik eserita zegoen, arretaz entzuten.
He gently stroked her dark hair.	Emeki laztandu zion ile iluna.
He threw himself angrily to the ground.	Haserre lurrera bota zuen.
At the end, the stairs went up.	Bukatzean, eskailerak igo ziren.
Nothing has ever been proven.	Inoiz ez da ezer frogatu.
Knowledge is how to interpret these stars.	Ezagutza da izar hauek nola interpretatu.
I saw a man sitting there.	Gizon bat ikusi nuen han eserita.
Royal Park to the north of the capital	Errege parkea hiriburuaren iparraldean
They stole my bike last year.	Iaz bizikleta lapurtu zidaten.
Legend has it that the authorities killed him while scaring away the invaders.	Kondairaren arabera, agintaria inbaditzaileak uxatzen zituen bitartean hil zuten.
The conflict was finally over.	Gatazka azkenean amaitu zen.
Who is responsible for reducing traffic congestion?	Nori dagokio trafiko pilaketak murrizteaz?
The whole slope of the mountain is covered with forest flowers.	Mendi-hegal osoa baso-lorez estalita dago.
This special cave was recently discovered.	Kobazulo berezi hau duela gutxi aurkitu zen.
It is time for the glaciers to melt into the sea.	Glaziarrak itsasora urtzeko garaia da.
This concludes the bedtime story.	Honek amaitzen du lo egiteko ipuina.
Ten new trains will be put into service.	Hamar tren berri jarriko dira zerbitzuan.
She left her son at school.	Bere semea eskolan utzi zuen.
He acted like an older man.	Adineko gizon baten moduan egin zuen.
Senior officials were unable to find new jobs.	Goi funtzionarioek ezin izan zuten lanpostu berririk aurkitu.
The dancers' eyes were slippery and bright.	Dantzarien begiak irristakorrak eta argitsuak ziren.
I'd rather not.	Nahiago dut ez.
Journalists did it on the grill.	Kazetariek parrillan egin zuten.
She stopped and lovingly stroked her cat.	Gelditu eta maitasunez laztandu zuen bere katua.
The car was badly damaged in the last accident.	Azken istripuan autoa oso kaltetua izan zen.
He reached for the handle.	Heldulekuari heldu zion.
The grass was lush, thick and full.	Belarra oparoa, lodia eta betea zen.
Scan a barcode with your phone.	Eskaneatu barra-kodea zure telefonoarekin.
Ocean currents carry ships eastward.	Ozeano korronteek ekialderantz eramaten dituzte ontziak.
He speaks silently.	Isilik hitz egiten du.
The candidate presented herself as a thin and strong woman.	Hautagaiak emakume argal eta sendo gisa aurkeztu zuen.
The walls were covered with paint.	Hormak margoz estalita zeuden.
A recent survey shows that sales are on the rise.	Azken inkestak erakusten du salmentak handitzen ari direla.
The prince would die shamelessly.	Printzea lotsagabe hilko zen.
He entered a narrow alley.	Kaletxo estu batean sartu zen.
The platform slowly rose into the air.	Plataforma poliki-poliki airera igo zen.
The city is located on the banks of the river.	Hiria ibaiaren ertzean dago.
The night sky was lit by hundreds of stars.	Gaueko zerua ehunka izarrek argitzen zuten.
The wall in the cradle of civilization	Zibilizazioaren sehaskan dagoen harresia
The President clapped his hands.	Presidenteak eskuak txalo egin zituen.
But he intended to leave the country.	Baina herrialdea uzteko asmoa zuen.
What is the connection between the weather and traffic?	Zein da eguraldiaren eta trafikoaren arteko lotura?
The accident happened near the river.	Istripua ibaiaren ondoan gertatu da.
The fields were planted in rows.	Soroak ilaratan landatzen zituzten.
They gave the astronauts a good workout.	Entrenamendu ona eman zieten astronautei.
If nothing is done, we will not have enough food.	Ezer egiten ez bada, ez dugu janari nahikorik izango.
The red sunset was beautiful.	Ilunabar gorria ederra zen.
We will be back this afternoon.	Gaur arratsaldean itzuliko gara.
His health deteriorated rapidly.	Bere osasunak okerrera egin zuen azkar.
The injured man reported it to police.	Zaurituak poliziari jakinarazi zion.
The thief was arrested.	Lapurra atxilotu zuten.
The people liked their new freedom.	Biztanleei euren askatasun berria gustatu zitzaien.
The hills are full of small farmhouses.	Muinoak baserri txikiz josita daude.
The king had two sons, both beautiful.	Erregeak bi seme izan zituen, biak ederrak.
The street was full of trees.	Kalea zuhaitzez beteta zegoen.
He wasn't ready to go yet.	Oraindik ez zegoen prest joateko.
It allows communication over long distances.	Distantzia handietan komunikazioa ahalbidetzen du.
He pointed to the clock displayed.	Bistaratutako erlojua seinalatu zuen.
Sorry, have we reached your destination?	Barkatu, iritsi al gara zure helmugara?
He seemed annoyed.	Gogaituta zirudien.
The turn will be at midnight.	Txanda gauerdian egingo da.
Artwork can be expensive.	Artelanak garestiak izan daitezke.
Tears welled up in his eyes.	Malkoak ateratzen zitzaizkion begietatik.
He claimed that the project was a success.	Proiektua arrakastatsua dela aldarrikatu zuen.
The government had to deal with the urgent threat.	Gobernuak premiazko mehatxuari aurre egin behar zion.
Children need adults to make their way.	Haurrek helduak behar dituzte bidea egiteko.
They move with astonishing agility.	Arintasun harrigarriz mugitzen dira.
He is incapable of making decisions.	Erabakiak hartzeko gai ez da.
The population is constantly growing here.	Populazioa etengabe hazten ari da hemen.
The government vowed to regain control of its finances.	Gobernuak finantzen kontrola berreskuratuko zuela zin egin zuen.
I had the first article on the floppy disk.	Lehenengo artikulua disketean izan nuen.
The clouds passed over them.	Hodeiak gainetik pasa ziren.
A couple of engineers move side by side.	Ingeniari pare bat aldamenean mugitzen dira.
The vaccine has been effective in trials.	Txertoa eraginkorra izan da entseguetan.
They found the man falling on the steering wheel.	Gizona bolantearen gainean erorita aurkitu dute.
The hurricane caused severe damage to crops, buildings and infrastructure.	Urakanak kalte handiak eragin zituen laboreetan, eraikinetan eta azpiegituretan.
He may have achieved great things.	Baliteke gauza handiak lortu izana.
We are concerned about pollution.	Kutsadurak kezkatzen gaitu.
I've been doing this for twenty years.	Hogei urte daramatzat horretan.
His mouth was unmistakable.	Nahastezina zen haren ahoa.
The stairs were nine feet high.	Bederatzi metroko altuera zuten eskailerak.
His anger grew with every word he said.	Haren haserrea hazten zen esandako hitz bakoitzarekin.
It is a short book.	Liburu laburra da.
A look at the room shows some rather ugly furniture.	Gelari begirada batek altzari itsusi samarrak erakusten ditu.
The beans are bright red with a strong flavor.	Babarrunak gorri biziak dira, zapore biziarekin.
He spent the last few years behaving rudely.	Azken urteak zakar portatzen eman zituen.
Carefully add the equations and solve x.	Kontu handiz batu ekuazioak eta ebatzi x.
A doubt fell upon the city.	Zalantza bat erori zen hiriaren gainean.
The growth of these cities has been amazing.	Hiri horien hazkundea harrigarria izan da.
Today, few children attend these schools.	Gaur egun haur gutxi joaten dira eskola hauetara.
The effort is creating more skilled workers.	Esfortzua langile kualifikatuagoak sortzen ari da.
Competition can provide a way to boost economic growth.	Lehiaketak hazkunde ekonomikoa sustatzeko modua eskain dezake.
Athletes fit in well.	Kirolariak ondo moldatzen dira.
This car is not available.	Auto hau ez dago eskuragarri.
The house was quiet.	Etxea lasai zegoen.
Only three voters were registered.	Hiru boto-emaile soilik erregistratu ziren.
I think you need to invest in the stock market.	Burtsan inbertitu behar duzula uste dut.
When a radioactive substance disintegrates, it emits energy.	Substantzia erradioaktibo bat desintegratzen denean, energia igortzen du.
The research focuses on one aspect of zoology.	Ikerketa zoologiaren alderdi batean zentratzen da.
Plastic bags were banned in some cities.	Zenbait hiritan plastikozko poltsak debekatu zituzten.
Must be registered as a criminal.	Gaizkile gisa erregistratu behar da.
The investment was a big and risky bet.	Inbertsioa apustu handia eta arriskutsua izan zen.
The moon rose above the horizon.	Ilargia horizontearen gainetik altxatu zen.
How long has he been studying?	Zenbat denbora darama ikasten?
As in the past, many westerners offered their services.	Iraganean bezala, mendebaldeko askok beren zerbitzuak eskaini zituzten.
By law, plant managers must provide medical leave to employees.	Legearen arabera, lantegiko arduradunek langileei baja medikua eman behar diete.
A red flag was raised to warn of the intense heat.	Bandera gorri bat altxatu zen bero biziaz ohartarazteko.
The truck was climbing a steep hill.	Kamioia muino gogor bat igotzen ari zen.
One of the greatest mysteries of life.	Bizitzaren misterio handienetako bat.
The weather was constantly getting worse.	Eguraldiak etengabe okerrera egin zuen.
Set the shell aside.	Jarri oskola alde batera.
Water is the most important food for humans.	Ura da gizakiontzat elikagai garrantzitsuena.
They quickly bayoneted his friend.	Azkar baioneatu zuten lagunari.
Last week was tough.	Azken astea zaila izan zen.
He applied this book to a wooden surface.	Liburu hau zurezko gainazal batean aplikatu zuen.
His speech was effective.	Bere hizkera eragingarria izan zen.
The sandstone was black.	Hareharria beltza zen.
Suppose you go up tomorrow.	Demagun bihar igo zarela.
Nature has given us medicine.	Naturak eman digu sendagaia.
After reading this, hurry homework.	Hori irakurrita, presaka etxerako lanak egitera.
Those injured in the disaster will need months to heal.	Hondamendian zauritutakoek hilabete beharko dituzte sendatzeko.
The signalman pressed a switch.	Seinalegileak etengailu bat sakatu zuen.
Demonstrators say they are being abused.	Manifestariek tratu txarrak jasotzen dituztela diote.
What they did is morally reprehensible.	Egin zutena moralki gaitzesgarria da.
Her singing is really inspired.	Bere kantua benetan inspiratua da.
He was a good citizen.	Herritar ona zen.
The winners will be drawn from these records.	Errekor hauetatik aterako dira irabazleak.
Companies use a variety of strategies.	Enpresek hainbat estrategia erabiltzen dituzte.
Thousands of years after the destruction of their society,	Euren gizartea suntsitu zutenetik milaka urtetara,
You need to eat a healthy, balanced diet.	Dieta osasuntsua eta orekatua egin behar duzu.
Climbing a mountain is a strange prospect.	Mendi bat igotzea perspektiba bitxia da.
My grandfather was a sharp but loving grandfather.	Aita aitona zorrotz baina maitekorra zen.
The lion's jaw opened.	Lehoiaren masailezurra ireki egin zen.
The detective's reputation was tarnished.	Detektibearen ospea zikindu zen.
For three centuries, the wealth of the nation depended on these mines.	Hiru mendez, nazioaren aberastasuna meategi horien menpe egon zen.
It rains frequently, usually in the evening.	Euria maiz egiten du, normalean arratsaldean.
The bad weather forced the passengers to leave the trip.	Eguraldi txarrak bidaia uztera behartu zituen bidaiariak.
A lot of people have complained about its price.	Jende asko kexatu da bere prezioaz.
It will be difficult to know who gets the credit.	Zaila izango da kreditua nork lortzen duen jakitea.
Soon we will all go to the beach.	Laster, denok hondartzara joango gara.
The monarch was a popular ruler who loved his people.	Monarka agintari herrikoia zen, bere herriak maite zuena.
Try to get out of the room as soon as possible.	Saiatu gela ahalik eta azkarren irteten.
They needed more furniture.	Altzari gehiago behar zituzten.
Nature was gradually reclaiming the space around the station.	Naturak pixkanaka geltokiaren inguruko espazioa berreskuratzen ari zen.
Unexpectedly taken by the staff and unable to defend themselves.	Langileak ustekabean hartuta eta defendatu ezinik.
A car burned down and people were shouting.	Kotxe bat erre zen eta jendea oihuka ari zen.
Bright lights reach every corner of the room.	Argi distiratsuak gelako txoko guztietara iristen dira.
Sugar is an important crop in this region.	Eskualde honetan azukrea labore garrantzitsua da.
The sculptures depicting ancient battles are lined up on the wall.	Aintzinako guduak irudikatzen dituzten eskulturak horman lerrokatzen dira.
Note the shape change, round to square.	Kontuan izan forma aldaketa, karratutik biribila.
It’s different in cities	Hirietan ezberdina da
It’s easier said than done.	Errazagoa da esatea egitea baino.
The government has praised the minister's efforts.	Gobernuak ministroaren ahalegina goraipatu du.
The statue fell.	Estatua erori egin zen.
The company needs to earn enough to cover the costs.	Enpresak nahikoa irabazi behar ditu kostuak estaltzeko.
The drawing is unsigned.	Marrazkia sinatu gabe dago.
She measured the hair on your arm.	Zure besoko ileak neurtu zituen.
The outside atmosphere is damp and humid.	Kanpoko giroa hezea eta hezea da.
He stopped playing the piano.	Pianoa jotzeari utzi zion.
Your teeth are in perfect condition.	Zure hortzak egoera ezin hobean daude.
You run the risk of moving too fast or falling behind.	Mugitu azkar edo atzean geratzeko arriskua duzu.
The market is full of love rumors.	Merkatua amodiozko zurrumurruez beteta dago.
The evil man confidently entered the room.	Gizon gaiztoa konfiantzaz sartu zen gelara.
Hate creates hatred.	Gorrotoak gorrotoa sortzen du.
The diagnosis of brain cancer was a shock.	Garuneko minbiziaren diagnostikoa shock bat izan zen.
Bengaluru is a "rising city".	Bengaluru "gora doan hiria" da.
It is better to do a little indirect way.	Hobe da zeharkako bide apur bat egitea.
They could not agree on a resolution.	Ezin izan zuten ebazpen bat adostu.
Please let me know when you respond.	Mesedez, jakinarazi iezadazu erantzuten duzunean.
Maybe this is worth seeing.	Baliteke hau ikustea merezi duena.
The measurement must be accurate.	Neurria zehatza izan behar da.
Corn, sesame and peanuts are essential.	Artoa, sesamoa eta kakahueteak oinarrizkoak dira.
His poems are a scathing critique of his society.	Bere poemak bere gizartearen kritika zorrotza dira.
Is this the right way to go?	Hau al da bide zuzena?
Where are they going?	Nora doaz?
Gasoline prices are rising.	Gasolinaren prezioak gora egiten ari dira.
This complex issue has many aspects.	Gai konplexu honek alderdi asko ditu.
We walked the deserted beach.	Hondartza desertutik ibili ginen.
He reached down to caress his dog.	Behera heldu zen bere txakurra laztantzeko.
Do not allow children to use knives.	Ez utzi umeei labanak erabiltzen.
That’s why you need to wash your belly.	Horregatik, sabela garbitu behar duzu.
Nature is bursting with color in the spring.	Natura kolorez lehertzen ari da udaberrian.
This is complete and utter nonsense.	Hau zentzugabekeria osoa eta erabatekoa da.
He sculpted wooden masks.	Egurrezko maskarak zizelkatu zituen.
He was very good at math.	Matematiketan oso ona zen.
The restaurants offer great food.	Jatetxeek janari bikaina eskaintzen dute.
The clown greeted the crowd.	Pailazoak agurtu zuen jendetza.
Can you process data?	Datuak prozesatu ditzakezu?
The skeleton looked like a human being.	Hezurdurak gizaki baten itxura zuen.
Salt is more versatile than any other mineral.	Gatza beste edozein mineral baino polifazetikoa da.
He looked at the wave of his biceps.	Haren bizepsaren olatuari begiratu zion.
Put a potato on the fire.	Jarri patata bat sutan.
There was a bunch of clothes under the table.	Arropa sorta bat zegoen mahaiaren azpian.
Today, most families have their own car.	Gaur egun, familia gehienek euren autoa dute.
Students from other schools have been invited to this tour.	Beste ikastetxe batzuetako ikasleak gonbidatu dituzte bira honetara.
The aging process begins in adolescence.	Zahartze prozesua nerabezaroan hasten da.
Now he felt part of a community.	Orain komunitate baten parte zela sentitzen zuen.
The walls of this room are full of pictures.	Gela honen hormak irudiz josirik daude.
Students must follow the rules.	Ikasleek arauak bete behar dituzte.
Fear weakens people, and weak people dominate.	Beldurrak jendea ahultzen du, eta jende ahula menperatu egiten da.
Their journey lasted three days.	Haien bidaiak hiru egun iraun zituen.
He looked for the purse in his purse.	Poltsan zorroa bilatu zuen.
The miner fell into a weak position.	Meatzaria ahul batean erori zen.
It was a rainy, windy night.	Gau euritsua eta haizetsua zen.
The cat ran, hiding in the bushes.	Katuak korrika egin zuen, sasi artean ezkutatuta.
He would pay when the work was done well.	Lanak ondo bukatzen zirenean ordainduko zuen.
If you want to go, go now.	Joan nahi baduzu, zoaz orain.
A strong cold front will cross the area today.	Fronte hotz indartsu batek zeharkatuko du gaur ingurua.
As time went on, everything he did was in vain.	Denborak aurrera egin ahala, egiten zuen guztia alferrik izan zen.
Heat two tablespoons of oil.	Berotu bi koilarakada olio.
Lots of people cheered.	Jende mordoa animatu zen.
Confidence was engraved on the old woman's face.	Konfiantza grabatuta zegoen atsoaren aurpegian.
Give each person two slices of bread.	Eman pertsona bakoitzari bi ogi xerra.
The wet streets seemed like a good sign.	Seinale ona zirudien kale bustiak.
Johni likes to go fishing.	Johni gustatzen zaio arrantzara joatea.
Think twice before making a complaint.	Pentsa bi aldiz salaketa egin baino lehen.
Two almost empty pots were sitting on the table.	Ia hutsik zeuden bi pote mahai gainean eserita zeuden.
The car park is full, please park elsewhere.	Aparkalekua beteta dago, mesedez aparkatu beste nonbait.
Here, too, there were tangents along the way.	Hemen ere, ukitzaileak zeuden bidean.
He was lying on his back.	Bizkarrean etzanda zegoen.
He called for a final energy explosion.	Azken energia leherketa bat deitu zuen.
A Dakoit paid a visit to the poet.	Dakoit batek bisita egin zion poetari.
The sink collects water.	Konketak ura biltzen du.
He agreed to sell the house.	Etxea saltzea onartu zuen.
Bring butter and salt to dinner!	Ekarri gurina eta gatza afarira!
Identify the man in the opposite direction.	Identifikatu kontrako noranzkoan dabilen gizona.
He swallowed hard.	Gogor irentsi zuen.
This is not necessarily true.	Hau ez da zertan egia.
This train will leave soon.	Tren hau laster irtengo da.
Messy hair, pale face, beautiful eyes.	Ile nahasia, aurpegi zurbila, begi ederrak.
He took a deep breath.	Arnasa irmo hartu zuen.
The rice falls into his mouth.	Arroza ahora erortzen zaio.
The girl is unaware of her feelings.	Neska ez da bere sentimenduez jabetzen.
One found that he had an incurable disease.	Batek gaixotasun sendaezina zuela aurkitu zuen.
Street kids have nowhere to go.	Kaleko haurrek ez dute nora joan.
The detective is investigating all possible scenarios.	Detektibea agertoki posible guztiak aztertzen ari da.
The railway serves a sparsely populated area.	Trenbideak biztanle gutxiko eremu bati ematen dio zerbitzua.
Many scientists make contributions in this area.	Zientzialari askok ekarpenak egiten dituzte arlo honetan.
The farm is very productive.	Baserria oso produktiboa da.
Local banks are not struggling to make a profit.	Tokiko bankuek ez dute borrokan irabaziak lortzeko.
This process is used in mining.	Prozesu hau meatzaritzan erabiltzen da.
His honesty is unquestionable.	Bere zintzotasuna zalantzaezina da.
The cow on the other hand, the movement is imperceptible.	Behia alderantziz, mugimendua hautemanezin.
Maelstrophobia is the fear of open spaces.	Maelstrofobia espazio irekiei beldurra da.
He did well, despite his concerns.	Ondo aritu zen, bere kezkak gorabehera.
This work is definitely under your control.	Lan hau zure azpian dago zalantzarik gabe.
The doctor injected the medicine into his arm.	Medikuak sendagaia injektatu zuen besoan.
Make sure you have the right food supply.	Ziurtatu janari-hornidura egokia duzula.
Einstein's theory of relativity is widely accepted.	Einsteinen erlatibitatearen teoria oso onartua da.
We prepared the meal and then went to eat.	Otordua prestatu eta gero jatera jarri ginen.
Behind him rose a cloud of yellow dust.	Haren atzetik hauts horizko hodei bat goratu zen.
The disease affects both adults and children.	Gaixotasunak helduei eta haurrei eragiten die.
The city flourished during the country's civil war.	Hiriak loratu egin zuen herrialdeko gerra zibilean.
Take a camera, we'll take a picture!	Hartu kamera, argazki bat aterako dugu!
This region has a lot of rainfall.	Eskualde honek prezipitazio ugari ditu.
Dogs are trained for this.	Txakurrak horretarako heziak dira.
The deer was frightened by the noise.	Oreina beldurtu egin zen zaratak.
Both men are at their best.	Bi gizonak bizitzaren onenean daude.
However, something had to be done,	Hala ere, zerbait egin behar zen,
We associate the human voice with authority.	Giza ahotsa autoritatearekin lotzen dugu.
He prepared food for the party.	Festarako janaria prestatu zuen.
Salvage for burns.	Erredurak egiteko salbaina.
They started a revolution.	Iraultza bat hasi zuten.
Students have complained of school closure.	Ikasleek eskola ixtea salatu dute.
It sinks under pressure.	Presiopean hondoratzen da.
The guest is still in the bathroom.	Gonbidatua komunean dago oraindik.
The coffee was too strong.	Kafea indartsuegia zen.
Mild weather causes more lightning than cold weather.	Eguraldi epelak eguraldi hotzak baino tximista gehiago eragiten ditu.
The student must take responsibility for his or her actions.	Ikasleak bere ekintzen ardura hartu behar du.
He pretended to be ignorant.	Ezjakintasuna itxuratzen zuen.
The young ruler was increasingly paranoid.	Agintari gaztea gero eta paranoikoagoa zen.
The walls are covered with graffiti.	Hormak grafitiz estalita daude.
A group of musicians was entertaining tourists.	Musikari talde bat turistak entretenitzen ari zen.
Here, an artist was painting the background.	Hemen, artista bat atzealdea margotzen ari zen.
When asked, they said nothing.	Galdetuta, ez zuten ezer esan.
It is best not to use slang during formal periods.	Hobe da aldi formaletan argota ez erabiltzea.
The students stopped, terrified.	Ikasleak gelditu egin ziren, ikaratuta.
Crowes complained in the apple orchard.	Crowesek kexka egin zuen sagastian.
The policeman was sweating.	Ertzaina izerditan zegoen.
The patient needs a full examination.	Pazienteak azterketa osoa behar du.
His speech is confused and incoherent.	Bere hizkera nahasia eta inkoherentea da.
A mountain falls from a great height.	Mendi bat altuera handitik erortzen da.
My bill was thousands of dollars.	Nire faktura milaka dolar izan zen.
He saw her crossing the street.	Kalea zeharkatzen ikusi zuen.
He drove slowly along the road.	Poliki-poliki gidatu zuen errepidean zehar.
The blacksmith is an old building.	Errementaria eraikin zahar bat da.
Throw it in the fire.	Bota ezazu sutara.
So it’s a way to eat a shrimp!	Beraz, ganba bat jateko modu bat da!
The tide of war was raging.	Gerrako marea bueltaka ari zen.
The boss arranged a visit to the factory.	Ugazabak fabrikaren bisita antolatu zuen.
His words were filled with poison.	Haren hitzak pozoiz bete ziren.
Painting gives expression to feelings.	Pinturak sentimenduei adierazpena ematen die.
The arm of the state is awkwardly bent.	Estatuaren besoa baldar okertzen da.
They opened in bloom.	Loraldiz ireki zuten.
He spent several hours on the plane.	Hainbat ordu eman zituen hegazkinean.
The ship was closed.	Ontzia itxita zegoen.
The area was geographically isolated.	Eremua geografikoki isolatuta zegoen.
All drivers must carry a valid license.	Gidari guztiek baliozko lizentzia bat eraman beharko dute.
He opened his mouth to protest.	Ahoa ireki zuen protesta egiteko.
He spoke in a calm, respectful tone.	Tonu lasai eta errespetuz hitz egin zuen.
This bird is called a cuckoo.	Hegazti honi kuku izena jarri diote.
The stone was very smooth and round.	Harria oso leuna eta biribila zen.
April is the beginning of summer.	Apirila udaren hasiera da.
Hang on to the rope!	Eskegi sokari eusteko!
Another is marrying a relative.	Beste bat senide batekin ezkontzen ari da.
He smoked a cigarette, pausing to breathe.	Zigarro bat erre zuen, arnasa hartzeko pausatuta.
It’s very amazing here.	Oso arrigarria da hemen.
Wooden benches filled the wide front yard.	Egurrezko bankuek bete zuten aurreko patio zabala.
She became pregnant at the age of nineteen.	Hemeretzi urterekin haurdun geratu zen.
The crime rate is very high here.	Krimen-tasa oso altua da hemen.
However, the cause of the accident is unknown.	Hala ere, ezezaguna da istripuaren zergatia.
Insects are disappearing.	Intsektuak desagertzen ari dira.
Large expenses were incurred.	Gastu handiak egin ziren.
Trees were planted in rows across the field.	Zuhaitzak ilaratan landatzen ziren soroan zehar.
Hundreds went against the government.	Ehunka joan ziren gobernuaren aurka.
Many citizens gathered that evening.	Herritar asko elkartu ziren arratsalde hartan.
Scientists have found traces of water on the moon.	Zientzialariek uraren arrastoak aurkitu dituzte ilargian.
Some volcanic islands have beaches.	Uharte bolkaniko batzuek hondartzak dituzte.
The citizens were crying.	Herritarrak negarrez zeuden.
The river is polluted by industrial waste.	Ibaia hondakin industrialek kutsatzen dute.
The government is aware of this.	Gobernuak badaki horren berri.
They are on the coast.	Kostaldean daude.
Three little boys were taken back to the car.	Hiru mutiko txikik eraman zuten berriro kotxera.
My shirt is dirtier than yours!	Nire alkandora zurea baino zikinagoa da!
They left early in the morning.	Goizean goiz irten ziren.
The stench of the slaughterhouse is horrible.	Hiltegiaren kiratsa ikaragarria da.
The years have brought some changes.	Urteek aldaketa batzuk ekarri dituzte.
The goal is clear!	Helburua bistan dago!
He presses the same button as everyone else.	Beste guztien botoi bera sakatzen du.
At that moment, the door opened.	Momentu horretan, atea ireki zen.
Fifteen people attended the meeting.	Hamabost lagun elkartu ziren bilerara.
It was business as usual.	Ohi bezala zen negozioa.
Seed pods could be stored indefinitely.	Hazien lekak mugagabe gorde litezke.
With each word, his voice became more distinct.	Hitz bakoitzarekin, bere ahotsa gehiago bereizten zen.
Staff equipment includes whistle.	Langilearen ekipamenduak txistua barne hartzen du.
All visitors must be logged in.	Bisitari guztiek saioa hasi behar dute.
My job is to house and feed the orphans.	Nire lana umezurtzak ostatu eta elikatzea da.
Several guests were ill.	Hainbat gonbidatu gaixo zeuden.
This episode is full of emotion.	Pasarte hau emozioz gainezka dago.
Several students were away today.	Hainbat ikasle kanpoan egon dira gaur.
Storm winds cleared the dust.	Ekaitz haizeek hautsa garbitu zuten.
When the fish starts to fry, the smell is unbearable.	Arraina frijitzen hasten denean, usaina jasanezina da.
It was hard work but nice.	Lan gogorra baina atsegina izan zen.
He gave her a warning look.	Abisuzko begirada bat eman zion.
It rained all night.	Euria bota zuen gau osoan zehar.
Roads are poorly maintained.	Errepideak gaizki zainduta daude.
The post-war parent generation was protected in many ways.	Gerraosteko gurasoen belaunaldia babesa izan zen modu askotan.
The stairs led to a large marble temple.	Eskailerak marmolezko tenplu handi batera eramaten zuten.
He looked for signs of life with his eyes.	Begiekin bilatu zituen bizi zantzuak.
The dominant color was a tribute to the dominant religion.	Kolore menperatua erlijio menperatuari omenaldia zen.
He removed the gun from his hand	Eskutik pistola kendu zion
No one could move from his seats.	Inor ezin zen bere eserlekuetatik mugitu.
As the people were still angry, the king suffered greatly.	Herritarrak oraindik haserre zeudenez, erregeak asko sufritu zuen.
Police shot against unarmed protesters.	Poliziak tiro egin zuen armarik gabeko manifestarien aurka.
The man swayed down the icy slope.	Gizona malda izoztuan behera kolokan ibili zen.
They considered it extreme.	Muturrekotzat jo zuten.
The crab was alive and kicking.	Karramarroa bizirik zegoen eta ostikoka.
This temperature is too low for the plants to grow.	Tenperatura hori baxuegia da landareak hazteko.
Many teenagers looked at me.	Nerabe askok begiratu zidaten.
Students are suffering from the effects of drought.	Ikasleak lehortearen ondorioak jasaten ari dira.
The law changed and things started to get better.	Legea aldatu eta gauzak hobetzen hasi ziren.
The soldiers defeated the rebels.	Soldaduek matxinatuak menderatu zituzten.
The apartment complex burned down.	Apartamentu multzoa erre zen.
Stupid, you are not a college graduate!	Ergela, ez zara unibertsitateko lizentziatua!
Ten yuan is not enough to eat.	Hamar yuan ez dira nahikoa jateko.
He regularly eats large quantities of sweets.	Aldian-aldian gozoki kantitate handiak jaten ditu.
This city is in a state of change.	Hiri hau aldaketa egoeran dago.
Also, the portions were scarce.	Gainera, anoak eskasak ziren.
A balanced diet provides all the nutrients you need.	Dieta orekatu batek behar dituzun mantenugai guztiak eskaintzen ditu.
The engineer immediately forwarded the message to his supervisor.	Ingeniariak berehala helarazi zion mezua bere arduradunari.
The strength of the local militia was somewhat effective.	Bertako milizien indarra zertxobait eraginkorra izan zen.
Such companies are meant to exploit superstitious people.	Horrelako enpresek pertsona superstiziotsuak esplotatzeko dira.
They can’t be left alone well enough.	Ezin dira nahikoa ondo utzi bakarrik.
A treaty was signed under that name.	Izen horrekin itun bat sinatu zen.
We will conquer fear with change.	Aldaketekin beldurra konkistatuko dugu.
Everyone wants to be a literary hero.	Guztiek literatura heroia izan nahi dute.
Open the bag.	Ireki poltsa.
There are several parks in the neighborhood.	Auzoan hainbat parke daude.
It is surrounded by stone walls.	Harrizko hormek inguratzen dute.
Angry voices rose.	Haserre ahotsak altxatu ziren.
They ate a light breakfast.	Gosaldu arin bat jan zuten.
There was a row to arrange the seats.	Errenkada bat zegoen eserlekuak antolatzeko.
A flat tax is a taxable one.	Zerga laua zerga bidezko bat da.
It is very important to be punctual for this interview.	Oso garrantzitsua da elkarrizketa honetarako puntuala izatea.
These days we’re going to look back and laugh.	Egun hauetan atzera begiratu eta barre egingo dugu.
He reached into his pocket and pulled out a coin.	Eskua poltsikoan sartu eta txanpon bat atera zuen.
It was a polite note.	Ohar adeitsu bat izan zen.
A factory produces millions of envelopes a year.	Fabrika batek milioika gutunazal orri ekoizten ditu urtean.
The baby’s smooth, smooth skin dries with age.	Haurtxoaren azal leuna eta leuna adinarekin lehortzen da.
This road is a favorite for cyclists.	Errepide hau bizikletazaleentzat gogokoena da.
Then drink boiling water.	Ondoren, edan ura irakiten.
Her black coat hangs over her shoulders.	Bere beroki beltza sorbaldetan zintzilik dago.
This glacier is expected to melt in the next hundred years.	Glaziar honek hurrengo ehun urteetan urtu beharko luke.
He washed his mouth before answering.	Ahoa garbitu zuen erantzun baino lehen.
The room was packed for the graduation ceremony.	Aretoa beteta zegoen graduazio ekitaldirako.
Most of the people surveyed had a telephone in their home.	Inkestatutako pertsona gehienek telefono bat zuten euren etxean.
A cloud of dust can form with the flour.	Irinarekin hauts hodei bat sor daiteke.
We had no choice but to hire a new secretary.	Idazkari berri bat kontratatzea beste aukerarik ez genuen izan.
A girl came into the room.	Neska bat sartu zen gelara.
The teacher pasted the notes on his desk.	Irakasleak oharrak bere mahaian itsatsi zituen.
They collected his books carefully.	Bere liburuak bildu zituzten, arreta handiz.
The water was drained from the city's reservoirs.	Ura hiriko urtegietatik xukatzen zen.
One user cannot understand the other.	Erabiltzaile batek ezin du bestea ulertu.
People needed something to comfort them.	Jendeak zerbait behar zuen kontsolatzeko.
Wipe the kitchen with a paper towel.	Garbitu sukaldea paperezko eskuoihal batekin.
The piece wears smoothly due to constant handling.	Pieza leun higatzen da etengabeko manipulazioaren ondorioz.
Diseased animals are treated with antibiotics.	Gaixotutako animaliak antibiotikoekin tratatzen dira.
I'm a little off.	Pixka bat kanpoan nago.
Sergey knocked on the door.	Sergeyk aterantz jo zuen.
Tiana did not know that rats could swim.	Tiana ez zekien arratoiek igeri egin zezaketenik.
His remarks were gathered in silence.	Bere oharrak isiltasunarekin bildu ziren.
Students must adhere to the highest standards of conduct.	Ikasleek jokabide estandar gorenei eutsi behar diete.
The patient was cured overnight.	Gaixoa gauetik sendatu zen.
My grandmother has to go to the hospital.	Nire amonak ospitalera joan behar du.
He was fired.	Bere kargutik baztertu zuten.
Possession of weapons is illegal in this country.	Armak edukitzea legez kanpokoa da herrialde honetan.
Laboratory technicians used a small microscope.	Laborategiko teknikariek mikroskopio txiki bat erabili zuten.
This room has very few windows.	Gela honek oso leiho gutxi ditu.
The young woman looked out the window.	Emakume gazteak leihotik begiratu zuen.
Each municipality will have to organize public leisure activities.	Udal bakoitzak aisialdirako jarduera publikoak antolatu beharko ditu.
There are several suitable methods.	Hainbat metodo egoki daude.
He asked permission to say goodbye.	Agur esateko baimena eskatu zuen.
I was overwhelmed by his strange behavior.	Bere jokaera arraroak larritu ninduen.
This country urgently needs new energy sources.	Herri honek premiazko energia iturri berriak behar ditu.
The mission was fulfilled without incident.	Eginkizuna gorabeherarik gabe bete zen.
Many politicians are elected “for life”.	Politikari asko "bizitzarako" hautatzen dira.
It’s not as hard as it sounds.	Ez da dirudien bezain zaila.
So the soldiers fell on top of the unexpected population.	Beraz, soldaduak ustekabeko biztanleen gainera erori ziren.
The surrounding economy remains dependent on agriculture.	Inguruko ekonomiak nekazaritzaren menpe jarraitzen du.
the lawyer asked him to take the case to court.	abokatuak auzia epaitegietara eramateko eskatu zion.
Small plants lose water very quickly and form droplets.	Landare txikiek ura oso azkar galtzen dute eta tantak sortzen dituzte.
I forgot his name.	Bere izena ahaztu zait.
Bees are attracted to sweet flowers.	Erleak lore gozoek erakarrita aurkitzen dituzte.
Once started, the ad cannot be stopped.	Behin hasita, iragarkia ezin da gelditu.
It's time to dump her and move on.	Etxeko lan gehienak etxera bidaltzeko garaia da.
Much has changed in this town.	Asko aldatu da herri honetan.
The coast was a rich and prosperous area.	Kostaldea eremu aberats eta oparoa zen.
The light above the garden is too low.	Lorategiaren gaineko argia baxuegia da.
An umbrella can be used to protect it from the rain.	Aterkia erabil daiteke euritik babesteko.
Traveling through the scenic mountains was wonderful.	Mendi eszenikoetatik zehar bidaiatzea zoragarria izan zen.
The woman was chatting with her friend.	Emakumeak bere lagunarekin berriketan aritu zen.
They drew lots to see which team would go first.	Zozketa egin zuten lehen zein talde joango zen ikusteko.
Excessive eating took up chunks of food.	Gehiegizko jaleak janari zatiak hartzen zituen.
Most soaps contain detergents.	Xaboi gehienek detergenteak dituzte.
Did you read that report?	Irakurri al duzu erreportaje hori?
Olive trees grow in this area.	Inguru honetan olibondoak hazten dira.
Then he realized that he was gone.	Orduan konturatu zen bera joan zela.
So make two points, a few points and a point.	Beraz, egin bi puntu, puntu batzuk eta puntu bat.
Speaking at a conference, he proposed an aggressive approach.	Jardunaldi batean hitz egin zuen, ikuspegi oldarkorra proposatu zuen.
The sidewalks were empty.	Espaloiak hutsik zeuden.
The farmer is eager to reap his harvest.	Nekazaria bere uzta biltzeko gogoz dago.
He drank half his coffee.	Kafearen erdia edan zuen.
Children usually live with their families until adulthood.	Haurrak normalean beren familiekin bizi dira heldua arte.
They ignored the threat first, then dismissed it.	Mehatxuari jaramonik egin ez zioten lehenik, gero baztertu.
Evidence suggests he was innocent.	Ebidentziek diote errugabea zela.
The party’s manifesto pledged to give people more opportunities.	Jendeari aukera gehiago emateko konpromisoa hartu zuen alderdiaren manifestuak.
Functionalism proposes that it is acquired through the use of language.	Funtzionalismoak proposatzen du hizkuntza erabileraren bidez eskuratzen dela.
They are fascinated by the luxury goods they once had.	Garai batean izan zituzten luxuzko ondasunekin liluratuta daude.
Small shops are disappearing.	Denda txikiak desagertzen ari dira.
Please open the windows before heating the room.	Mesedez, ireki leihoak gela berotu aurretik.
I hooked my hook with a piece of mouse trap.	Nire amua sagu-tranpa zati batekin amutzatu nuen.
The church banned all women clergy.	Elizak emakume klero guztiak debekatu zituen.
Cars slid down the street.	Kotxeak kaletik irristatu ziren.
The pocket knife shone brightly.	Poltsikoko aiztoak distira bizia egin zuen.
His gaze shone with pride.	Bere begiradak harrotasunez distira egiten zuen.
The ship went smoothly to its destination.	Ontzia leunki joan zen bere helmugara.
Open the window to get some fresh air.	Ireki leihoa aire freskoa hartzeko.
The staircase is bent against the shed.	Eskailera estalpearen kontra makurtuta dago.
He went to work by bike.	Bizikletaz joan zen lanera.
The flight was not made for an hour.	Hegaldia ez zen ordubetez egin.
The event took place in a small room.	Gertaera gela txiki batean izan zen.
Doctors said it was a mistake.	Medikuek esan zuten akats bat izan zela.
Iron gates distinguish many neighborhoods.	Burdinazko ateek auzo asko bereizten dituzte.
The city is located in the highlands of the island.	Hiria uharteko goi lurretan dago.
Unfortunately, this cannot be true.	Zoritxarrez, hau ezin da egia izan.
The eagle came down, chasing the rabbit.	Arranoa jaitsi, untxiaren atzetik.
He enjoys reading, running and chess.	Irakurtzea, korrika egitea eta xakea gustatzen zaizkio.
This book is a good read and an educational one.	Liburu hau irakurketa ona eta hezigarria da.
He is currently suffering from a cold.	Katarroa jasaten ari da egun.
The captain of the ship called the crew.	Itsasontziko kapitainak eskifaia deitu zuen.
Only then did he shout.	Orduan bakarrik oihu egin zuen.
His studio was full of oriental rugs and old furniture.	Bere estudioa ekialdeko alfonbraz eta altzari zaharrez beteta zegoen.
Don't bother me.	Ez nazazu molestatu.
The boy wanted to ask a lot of questions.	Mutilak galdera asko egin nahi zituen.
A red balloon floats on the street.	Puxika gorri bat kalean flotatzen da.
Having a good memory involves a number of factors.	Memoria ona izateak hainbat faktore dakartza.
He sat patiently, eager to learn.	Pazientziaz eserita zegoen, ikasteko gogoz.
The ice was slowly melting.	Izotza poliki-poliki urtzen ari zen.
I have to go to bed.	ohera joan behar dut.
The air was heavy with moisture.	Airea hezetasunarekin astuntzen zen.
Luckily, they were able to recover what they could.	Zorionez, ahal zutena berreskuratu ahal izan zuten.
He answers several questions in a row.	Hainbat galdera erantzuten ditu segidan.
You need to put a lot of sugar in this.	Honetan azukre asko jarri behar duzu.
The books are stacked in colorful mixes.	Liburuak nahaste koloretsuetan pilatuta daude.
The student took on an air of responsibility.	Ikasleak ardura-aire bat hartu zuen.
The rest of the members unanimously approved the proposal.	Gainerako kideek aho batez onartu zuten proposamen hori.
The plaster cracked.	Igeltsua pitzatu zen.
Hand pick the lobster meat from the shells.	Eskuz jaso otarrainaren haragia oskoletatik.
We say "hello" to our neighbors.	“Kaixo” esaten diegu auzokideei.
They did a great job of getting the job done on time.	Lan handia egin zuten lana garaiz bukatzeko.
So no more drinking time!	Beraz, gehiagorik gabe, edateko ordua!
His request came quickly.	Bere eskaera azkar iritsi zen.
The chemical process happens very quickly.	Prozesu kimikoa oso azkar gertatzen da.
The sun said goodbye to us.	Eguzkiak agur txikia egin zigun.
He makes jokes about everyday events.	Txantxak egiten ditu eguneroko gertaeren inguruan.
The king spoke to the representatives of his vassals.	Erregeak bere basailuen ordezkariekin hitz egin zuen.
Now they can see clearly.	Orain argi ikusteko aukera izango dute.
My cheap glasses made it hard to see.	Nire betaurreko merkeek zaila egiten zuten ikustea.
This restaurant serves great food.	Jatetxe horrek janari izugarria zerbitzatzen du.
Competitors use a lot of marketing and advertising.	Lehiakideek marketina eta publizitatea asko erabiltzen dituzte.
He needs to protect himself.	Bere burua babestu behar du.
Students need to be there every day.	Ikasleek egunero egon behar dute.
That’s why we want to take part in the competition.	Horregatik, lehiaketan parte hartzea nahi dugu.
A foreigner approached them, asking for money.	Atzerritar bat hurbildu zitzaien, dirua eskatuz.
The woman smiled for the first time.	Emakumeak irribarre egin zuen lehen aldiz.
We shouldn’t be too harsh.	Ez genuke oso gogorrak izan behar.
The air is still and cold.	Airea geldi eta hotza dago.
He left with some fear.	Nolabaiteko beldurrez alde egin zuen.
He scanned recipes for chocolate cakes.	Txokolate pasteletarako errezetak eskaneatu zituen.
The stars seemed brighter than usual at night.	Izarrak ohi baino distiratsuagoak ziruditen gauean.
I have some letters to write this morning.	Gaur goizean eskutitz batzuk ditut idazteko.
He put the empty bins in the garbage bag.	Ontzi hutsak zabor poltsan sartu zituen.
A downpour of rain cleared the bridge.	Euri zaparrada batek zubia garbitu zuen.
He was proudly inflated.	Harrotasunez puztu zen.
They carefully dissected the frog.	Arretaz disekzionatu zuten igela.
The top executives were mostly male.	Goi-zuzendaritzak gizonezkoak ziren batez ere.
Scientists hope to find new groundwater reservoirs.	Zientzialariek lurpeko uren urtegi berriak aurkitzea espero dute.
The horse's back was injured.	Zaldiaren bizkarra minduta zegoen.
To attract a new audience.	Publiko berri bat erakartzeko.
I see a vase on the table.	Mahai gainean loreontzi bat ikusten dut.
This state has very high levels of poverty.	Estatu honek pobrezia maila oso altuak ditu.
Many criminals use misappropriated money to fund their activities.	Gaizkile askok dirua desbideratua erabiltzen dute beren jarduerak finantzatzeko.
He grew up with his little sister.	Bere arreba txikiarekin hazi zen.
The concrete structure collapsed.	Hormigoizko egitura erori egin zen.
The compound was inert.	Konposatua inertea zen.
These monsters have no mercy.	Munstro hauek ez dute errukirik.
He was interviewed by a journalist in prison.	Kazetari batek kartzelan elkarrizketatu zuen.
He showed us his new car.	Bere auto berria erakutsi zigun.
You need to learn this language.	Hizkuntza hau ikasi behar duzu.
The king ruled until his death.	Erregeak hil arte gobernatu zuen.
And this is your city.	Eta hau da zure hiria.
The house was damaged.	Etxea hondatuta zegoen.
Our report focuses on crop production trends.	Gure txostena laboreen ekoizpen-joeretan zentratzen da.
The highlight of the event was the wedding party.	Ekitaldiaren ardatza ezkontza jaia izan zen.
What do unicorns eat?	Zer jaten dute unikornioek?
These proportions are not bad.	Proportzio hauek ez dira txarrak.
Don't miss this food.	Ez galdu janari hau.
You have two moons.	Bi ilargi dituzu.
It was very hot outside.	Bero handia egiten zuen kanpoan.
The petals are yellow.	Petaloak horiak dira.
The nun was left alone in the dark.	Moja ilunpean bakarrik gelditu zen.
He approached the window.	Leihora hurbildu zen.
The oceans are wide and blue.	Ozeanoak zabalak eta urdinak dira.
Speed ​​is the oil of the economy.	Abiadura ekonomiaren petrolioa da.
The disease was unknown this season.	Gaixotasuna ezezaguna zen denboraldi honetan.
The construction of these hospitals is slow.	Ospitale hauen eraikuntza motela da.
This room has an open side.	Gela honek alderdi irekia du.
They can be seen in exhibitions.	Erakusketetan ikusi ahal izango dira.
The river flows gently through the autumn forest.	Ibaiak astiro-astiro doa udazkeneko basoan zehar.
The king built a temple in the city square.	Erregeak tenplu bat eraiki zuen hiriko plazan.
His house was an ancient ruin on the mountain.	Bere etxea mendian antzinako aurri bat zen.
The noise was horrible.	Zarata izugarria zen.
I walked in the galaxy.	Galaxian ibili nintzen.
For hundreds of years, these islands have been competing.	Ehunka urtez, uharte hauek lehiatu izan dira.
The child grabbed her doll by the chest.	Haurrak bere panpina bularrean heldu zion.
These images were damaged by water.	Irudi hauek urak kaltetu zituen.
Patrons speak loudly and pay little attention to others.	Patroiek ozen hitz egiten dute eta besteei gutxi erreparatzen diete.
The team knows the area well.	Taldeak ondo ezagutzen du ingurua.
I'm full of beans.	babarrunez beteta nago.
Each year, the congress receives more delegates.	Urtero, kongresuak ordezkari gehiago jasotzen ditu.
You have to be careful with the kitchen pipe.	Kontuz ibili behar duzu sukaldeko hodiarekin.
To their surprise, they discovered that the sugar was free.	Haien harridurarako, azukrea libre zegoela deskubritu zuten.
Often young children are confused with their parents.	Askotan ume txikiak gurasoekin nahasten dira.
All living things need oxygen.	Izaki bizidun guztiek oxigenoa behar dute.
It costs a lot to maintain livestock.	Asko kostatzen da azienda mantentzea.
The fish was perfectly cooked.	Arraina ezin hobeki egosi zen.
The chief technology officer apologized for the incident.	Erraldoi teknologikoko zuzendari nagusiak barkamena eskatu zuen gertaeragatik.
Specialized chemicals are used to remove rust.	Produktu kimiko espezializatuak erabiltzen dira herdoila kentzeko.
After the earthquake, a lot of people started cleaning up.	Lurrikararen ostean, jende asko hasi zen garbitzen.
After all these years, the boy still can't swim.	Urte guzti hauen ondoren, mutilak oraindik ezin daki igeri.
They fought a fierce battle.	Borroka latz bat egin zuten.
The luck of a farmer is hard.	Nekazari baten zortea gogorra da.
Demonstrators were too numerous to count.	Manifestariak gehiegi ziren zenbatzeko.
Old recipes are often given with care and pride.	Errezeta zaharrak arretaz eta harrotasunez ematen dira askotan.
He is a very talented artist.	Talentu handiko artista da.
He dried his hands.	Eskuak lehortu zituen.
It was stored in the basement.	Sotoan gordeta zegoen.
He soaked the area.	Ingurua busti zuen.
I love these cherry blossoms.	Gerezi lore hauek maite ditut.
The quake caused severe damage to many buildings.	Lurrikarak kalte handiak eragin zituen eraikin askotan.
That was common practice in those days.	Hori ohiko praktika zen garai haietan.
He plowed the field and made lines in it.	Soroa goldatu eta ildoak egin zituen bertan.
He opened the envelope and pulled out two coupons.	Gutunazala ireki eta bi kupoi atera zituen.
We need to work together to fight corruption.	Elkarrekin lan egin behar dugu ustelkeriari aurre egiteko.
He looked at me, overwhelmed.	Begiratu zidan, larrituta.
The rumor refused to be believed.	Zurrumurruak sinisteari uko egin zion.
Decoding animal communication?	Animalien komunikazioa deskodetzen?
The organizations launched a publicity campaign.	Erakundeek difusio kanpaina bat hasi zuten.
The drag of the engine was too heavy.	Motorraren arrastaka astunegia zen.
He went to the operating room.	Operazio gelara pasatu zen.
Located in a circle around the mountains.	Mendien inguruan zirkulu batean kokatuta.
He suggested we visit the art gallery.	Arte galeria bisitatzea proposatu zigun.
Use this device more than that.	Erabili gailu hau hori baino.
The procedure is quite complicated.	Nahiko prozedura konplikatua da.
Be careful.	Kontuz ibili.
The climate in this area is good for growing mangoes.	Toki honetako klima egokia da mangoak hazteko.
The survey has not been canceled.	Inkesta ez da bertan behera utzi.
The mayor told police not to arrest the man.	Alkateak gizona ez atxilotzeko esan zion poliziari.
It can be amazing.	Harrigarria izan daiteke.
This plant grows with heat, sun and moisture.	Landare hau beroarekin, eguzkiarekin eta hezetasunarekin hazten da.
The shoemaker's son learned the trade from his father.	Zapatariaren semeak aitarengandik ikasi zuen ofizioa.
The man came in his way and smiled.	Gizona bere bidera sartu zen eta irribarre egin zuen.
A strange object fell from the sky.	Objektu arraro bat erori zen zerutik.
Many birds are often found at these heights.	Hegazti asko altuera hauetan aurkitu ohi dira.
His art was exhibited in the gallery.	Bere artea galerian erakutsi zuten.
The girl dropped the ball and screamed.	Neskak baloia jaitsi eta irrintzi egin zuen.
The priest blessed the sick man.	Apaizak gaixoa bedeinkatu zuen.
We must not be silent.	Ez dugu isilik egon behar.
His boots were covered in mud.	Bere botak lokatzez estalita zeuden.
If you feel very fragile, please return home.	Oso hauskorra sentitzen bazara, mesedez itzuli etxera.
Make sure the fish is fully heated.	Ziurtatu arraina guztiz berotuta dagoela.
Our trains are on time, not delayed.	Gure trenak garaiz doaz, ez atzeratuta.
It was the best team the team has ever played.	Taldea inoiz jokatu duen talderik onena izan zen.
The waiter waited to refill the water glasses.	Zerbitzaria itxaron zuen ur edalontziak berriro betetzeko.
The only note of the bird seemed to be the perfect note.	Txoriaren nota bakarrak nota perfektua zirudien.
The dentist then said that everything was fine.	Dena ondo joan zela esan zuen gero dentistak.
There are restaurants that serve lodges and bagels.	Loxak eta bagelsak zerbitzatzen dituzten jatetxeak daude.
Low-income families spend most of their income on housing.	Diru-sarrera baxuko familiek diru-sarrera gehienak etxebizitzara bideratzen dituzte.
People leave home and go to the city.	Jendea etxetik irten eta hirira joaten da.
For parallel dancing, just move your feet.	Dantza paralelorako, oinak mugitu besterik ez dago.
So this is the story of his life.	Beraz, hau da bere bizitzaren istorioa.
The book was written for young people.	Liburua gazteentzat idatzia izan zen.
She refused to work as a prostitute.	Emagaldu gisa lan egiteari uko egin zion.
The earth saw a meteor fly across the sky.	Lurrak meteoro bat ikusi zuen zeruan zehar hegan.
These pedestrians are likely to be victims of road rage.	Litekeena da oinezko horiek errepidearen amorruaren biktima izatea.
The population of this town grew rapidly.	Herri honetako biztanleria azkar hazi zen.
Half of them were disinterested, half of them didn’t care less.	Horietako erdiak desinteresaturik zeuden, erdiak ez zieten axola gutxiago.
So the cheese took a slice of bread.	Beraz, gaztak ogi xerra bat hartu zuen.
They must be destroyed.	Suntsitu egin behar dira.
What’s that little smoke hole in the sky?	Zer da zeruan dagoen ke-zulo txiki hori?
Companies need to reduce emissions.	Enpresek isuriak murriztu behar dituzte.
Peter was not allowed to go on a school trip.	Peterri ez zioten eskola-bidaia batera joan.
Winter is the time when the days are the shortest.	Negua da egunak laburrenak diren garaia.
The male bee collects nectar.	Erle arrak nektarra biltzen du.
The old man was sitting alone on a rocking chair.	Agurea bakarrik eserita zegoen kulunkari batean.
The future of telecommunications is exciting.	Telekomunikazioen etorkizuna zirraragarria da.
The committee decided to consider the matter.	Batzordeak gaia aztertzea erabaki zuen.
Fossil fuels predominate in energy supply.	Energia hornikuntzan erregai fosilak dira nagusi.
He was treated by a famous doctor for hepatitis.	Mediku ospetsuak hepatitisagatik artatu zituen.
The white natives were more than three and one.	Indigenak zuriak hiru eta bat baino gehiago ziren.
Farmers in this state did not get any money.	Estatu honetako nekazariek ez zuten dirurik lortu.
The sentences were carefully crafted.	Esaldiak kontu handiz landu ziren.
The two owls were surrounded from above.	Bi hontz goitik inguratu ziren.
Some say that corruption is a serious problem.	Batzuek diote ustelkeria arazo larria dela.
That plan was canceled.	Plan hori bertan behera geratu zen.
He planted a small, hard tree.	Zuhaitz txiki eta gogorra landatu zuen.
Some plants have male and female sections.	Landare batzuek atal arrak eta emeak dituzte.
Mix the strawberries and blueberries in a bowl.	Nahastu marrubiak eta ahabiak ontzi batean.
He replied at length, thoughtfully.	Luze erantzun zuen, pentsakor.
Listen to the birds singing in the garden.	Entzun txoriak lorategian abesten.
There was excitement in the room.	Aretoan ilusioa piztu zen.
Expert advice was not heeded.	Adituaren aholkuak ez ziren aintzat hartu.
He now works as a high school teacher.	Batxilergoko irakasle gisa lan egiten du orain.
They were born in the same year.	Urte berean jaio ziren.
However, the manufacturing center maintains a dark atmosphere.	Hala ere, fabrikazio zentroak giro iluna mantentzen du.
Tropic of cancer	Minbiziaren tropikoa
He pledged to repeat.	Errepikatzeko konpromisoa hartu zuen.
He likes to eat rice.	Gustura jaten du arroza.
Gently toss until the noodles are dry.	Bota astiro-astiro fideoak lehortu arte.
When the family finished eating, they cleared the table.	Familiak jaten amaitu zuenean, mahaia garbitu zuten.
This country is rich in iron resources.	Herrialde hau burdin baliabideetan aberatsa da.
His palace had a variable structure, partially obscured by trees.	Bere jauregia egitura aldakorra zen, zuhaitzek partzialki ilundua.
This law is outdated.	Lege hau zaharkituta dago.
The athlete tested positive for steroids.	Kirolariak positibo eman zuen esteroideetan.
The sea water is salty.	Itsasoko urak gazia du.
State officials called on the people to act peacefully.	Estatuko arduradunek jendeari modu baketsuan jokatzeko eskatu zioten.
A more appropriate alternative?	Alternatiba egokiagoa?
Soldiers are ordered to shoot out of sight.	Soldaduek bistatik tiro egiteko agindua dute.
They teach nine-week classes every year.	Urtero bederatzi asteko klaseak ematen dituzte.
Dishes should be washed and dried.	Platerak garbitu eta lehortu behar dira.
The spider web is as beautiful as pink.	Armiarma sarea arrosa bezain ederra da.
The high tide threatened to demolish his house.	Itsasgorak bere etxea botatzeko mehatxua egin zuen.
The vase was almost empty.	Loreontzia ia hutsik zegoen.
The water flows from the melting ice caps.	Urak urtzen diren izotz-kapoetatik isurtzen dira.
An island chain.	Uharte kate bat.
In a larger island nation the problems would be greater.	Irla-nazio handiago batean arazoak handiagoak izango lirateke.
Scientists have found the relationship between the weather and climate change.	Zientzialariek eguraldiaren eta klima-aldaketaren arteko erlazioa aurkitu zuten.
I caught a fish in the pond this morning.	Arrain bat harrapatu dut putzuan gaur goizean.
Do your best and avoid all difficulties.	Egin zure onena, eta saihestu zailtasun guztiak.
He swallowed his pride, accepting their generosity.	Bere harrotasuna irentsi zuen, haien eskuzabaltasuna onartuz.
The peto is worn over the skirt.	Petoa gonaren gainean eramaten da.
Rob worked alone, in silence.	Rob bakarrik lan egiten zuen, isilik.
That decision was right and wise.	Erabaki hori zuzena eta jakintsua izan zen.
The interest rate on the loan was compounded annually.	Maileguaren interes-tasa urtero konposatzen zen.
He is waiting to collect a line of cars.	Kotxe ilara bat biltzeko zain dago.
The inside smells of manure and wet wool.	Barnak simaurra eta artile heze usaina du.
The house looks very dilapidated.	Etxea oso hondatuta agertzen da.
He lost his sense of smell.	Usaimena galdu zuen.
A bridge was built over the water.	Ur gainean zubi bat eraiki zen.
Watermelon slices are red and round.	Sandia xerrak gorriak eta biribilak dira.
He was sure of our success.	Gure arrakastaz ziur zegoen.
Make the roux smooth.	Egin roux leuna.
Remember to wear sunscreen.	Gogoratu eguzkitako krema janztea.
Her chest lifted, and her eyes shone with tears.	Bularra altxatu zitzaion, eta begiak malkoz distira egin zion.
We're going to see a movie this afternoon.	Gaur arratsaldean pelikula bat ikusiko dugu.
Welders assembled the steel structure.	Soldatzaileek altzairuzko egitura muntatu zuten.
The mouse ran across the table.	Sagua mahaian zehar korrika egin zuen.
This verdict attracted widespread attention.	Epai honek arreta zabala erakarri zuen.
The old woman was alone in the house.	Atsoa bakarrik zegoen etxean.
Put it on.	Jarri ezazu.
The painting was of average quality.	Margolanak batez besteko kalitatea zuen.
ideas	-ren ideiak
They agreed to form a credit union.	Kreditu kooperatiba bat sortzea adostu zuten.
It is legal to drink alcoholic beverages.	Zilegi da edari alkoholdunak edatea.
He felt terribly jealous.	Jeloskor ikaragarri sentitu zen.
The temperature is expected to drop to freezing.	Tenperatura izoztera jaistea espero da.
In this country, the president is elected by popular vote.	Herrialde honetan, presidentea herri bozketa bidez hautatzen da.
Do not insult the monarch.	Ez iraindu monarka.
The secretary at the reception desk was a kind man.	Harrera-mahaian zegoen idazkaria gizon jatorra zen.
None of the cars were moving.	Autoetako bat ere ez zen mugitzen.
The wall is paved with brick.	Horma adreiluz zolatuta dago.
The flock of sheep grazed on the lush grass.	Ardi artaldea belar oparoan bazkatzen zen.
He removed the sand from his clothes.	Arropetatik hondarra kendu zuen.
We point out that the other car is to blame.	Beste kotxea dela errua adierazten dugu.
Crowds gathered to hear the appealing sounds.	Jendetza bildu zen soinu erakargarriak entzuteko.
He hopes to study medicine.	Medikuntza ikastea espero du.
Bennie didn't know what to do.	Benniek ez zekien zer egin.
In the hallway, a woman gathered all her belongings.	Pasilloan, emakume batek bere gauza guztiak bildu zituen.
He put the glass on the table.	Edalontzia mahai gainean jarri zuen.
They wasted money.	Dirua xahutu zuten.
The meadows were well cared for.	Belardiak ederki zainduta zeuden.
The spy pretended to enjoy watching the sunset.	Espioiak ilunabarra ikusten gozatzen zuela itxurak egin zituen.
They are very tasty.	Oso goxoak dira.
I live near the hill.	Muinotik gertu bizi naiz.
Add ten tablespoons of flour.	Gehitu hamar koilarakada irina.
He was angry with that note.	Haserretu egin zen ohar horrekin.
Detectives eventually found the bandits.	Detektibeek bidelapur aurkitu zuten azkenean.
Remove the letters and numbers from this oil.	Atera olio honetatik letrak eta zenbakiak.
The thirst for knowledge is insatiable.	Ezagutza egarria aseezina da.
A pipe exploded a few weeks ago.	Hodi bat lehertu zen duela aste batzuk.
The evaporation of sweat evaporates.	Izerdiaren lurrunketa lurrundu egiten da.
Geometric shapes can be classified into four ways.	Forma geometrikoak lau modutan sailka daitezke.
original version of	-ren jatorrizko bertsioa
The whole family clasped their hands, and prayed.	Familia osoa eskuak elkartu, eta otoitz egin zuen.
He was hospitalized for treatment.	Tratamendurako ospitaleratu zuten.
Investigators have reason to believe they were involved.	Ikertzaileek badute parte hartu zutela uste izateko arrazoiak.
Her mood was dark after the divorce.	Bere aldartea iluna zen dibortzioaren ostean.
He answered all the questions correctly.	Galdera guztiak zuzen erantzun zituen.
Man is the largest species on this planet.	Gizakia da planeta honetan espezie nagusiena.
Two people are unlikely to meet by chance.	Bi pertsona nekez elkartzen dira kasualitatez.
The people are poor but happy.	Herria pobrea da baina pozik.
A few hours later, they forgot what had happened.	Ordu batzuk geroago, gertatutakoa ahaztu zuten.
The climate is warm and sunny here.	Klima epela eta eguzkitsua da hemen.
This material is perfect for work.	Material hau ezin hobea da lanerako.
The cow went up the road.	Behia errepidean gora joan zen.
The doctors examined the patient thoroughly.	Medikuek pazientea ondo aztertu zuten.
Writings are considered a classic of world literature.	Idatziak munduko literaturaren klasikotzat hartzen dira.
Lack of planning led to incidents.	Plangintza ezak istiluak eragin zituen.
The towers took to the skies.	Dorrak zerura hartu zuten.
The tiger roared and clawed at its cave.	Tigreak orro egin zuen eta bere kobazuloan atzaparrez egin zuen.
An iron rod was placed against the wall.	Burdinazko haga bat hormaren kontra jarri zen.
Load the custard in a bag of pepper.	Kargatu natilla piper poltsa batean.
Floods destroyed several regions.	Zenbait eskualde suntsitu zituzten uholdeek.
People from this area are from different cultural backgrounds.	Arlo honetako jendea jatorri kultural ezberdinetakoa da.
Many flowers in the village bloom.	Herriko lore ugari loratzen dira.
Beat the eggs in a bowl.	Irabiatu arrautzak ontzi batean.
Women outnumber men in college.	Emakumeak gizonezkoak baino gehiago dira unibertsitatean.
The historic city is located northwest of here.	Hiri historikoa hemendik ipar-mendebaldera dago.
He was eager to become a doctor.	Mediku izateko gogoz zegoen.
The scale has rusted.	Eskala herdoildu egin da.
My teacher is very sympathetic.	Nire irakaslea oso jatorra da.
Scientists cannot be blamed for their failures.	Zientzialariei ezin zaie kritikatu euren porrotengatik.
My father, a farmer, always ate a lot of eggs.	Nire aitak, baserritarrak, arrautza asko jaten zituen beti.
The prince promised to postpone the war.	Printzeak gerra atzeratuko zuela agindu zuen.
A logo confuses its meaning.	Logo batek bere esanahia nahasten du.
They stopped firing and opened the door.	Tiroak gelditu eta atea ireki zuten.
He is taking a practical approach to the problem.	Arazoaren ikuspegi praktikoa hartzen ari da.
The driver described how the settlers fought.	Gidariak kolonoek nola borrokatu zuten deskribatu zuen.
Only passengers can board the bus.	Bidaiariak bakarrik igo daitezke autobusera.
Pocketers often shoot this animal for its beautiful fur.	Pocketers sarritan animalia hau bere larru ederragatik tiro egiten dute.
The effects of global warming are significant.	Berotze globalaren ondorioak nabarmenak dira.
The airline industry continues to face stiff competition.	Aire konpainiaren industriak lehia gogorrari aurre egiten jarraitzen du.
Create bonds of friendship.	Sortu adiskidetasun-loturak.
He is right.	Arrazoia du.
The study attempted to measure the grieving process.	Azterketa dolu prozesua neurtzen saiatu zen.
Characters in this language have no consonants.	Hizkuntza honetako karaktereek ez dute kontsonanterik.
This is my oldest daughter.	Hau da nire alaba zaharrena.
The fisherman informed us that the river was drying up.	Arrantzaleak ibaia lehortzen ari zela jakinarazi zigun.
The couple went shopping in the village.	Bikotea herrira erosketak egitera joan zen.
Here the flow of water accelerates as the river descends.	Hemen uraren emaria azkartu egiten da ibaia jaisten den heinean.
Her father coughed, and then stopped.	Aitak eztulka egin zuen, eta gero geldi geratu zen.
Thousands of people work in this factory.	Milaka pertsonak lan egiten dute lantegi honetan.
Lynn smiled, attractive.	Lynnek irribarre egin zuen, erakargarri.
Other vendors sold fruits and vegetables.	Beste saltzaile batzuek fruta eta barazkiak saltzen zituzten.
Don't use too much salt.	Ez erabili hainbeste gatz.
On the way home, he met old friends.	Etxera bidean, aspaldiko lagunak ezagutu zituen.
More importantly, there have been advances in transportation.	Garrantzitsuagoa dena garraioan aurrerapenak izan dira.
I hope you enjoy your stay there.	Bertan egonaldia disfrutatzea espero dut.
Increased memory is created in the brain.	Garunaren barnean memoria pikortuak sortzen dira.
There are several types of snakes active in this area.	Eremu honetan hainbat suge mota daude aktibo.
He knocked on the bedroom door.	Logelako atea jo zuen.
They headed in different directions.	Norabide ezberdinetara abiatu ziren.
We are experiencing some technical difficulties.	Zailtasun tekniko batzuk jasaten ari gara.
Luck played a big part in their success.	Zorteak zeresan handia izan zuen haien arrakastan.
He asked for an exact bill.	Faktura zehatza eskatu zuen.
Citizens needed a midwife to give birth to their newborn child.	Herritarrek emagin bat behar zuten beren seme jaio berria erditzeko.
The novel tells an adventure story.	Eleberriak abenturazko istorio bat kontatzen du.
Most of the buildings were abandoned.	Eraikin gehienak abandonatuta zeuden.
We can do so much to help them.	Horiei laguntzeko hainbeste egin dezakegu.
When he died, he left his paintings to the museum.	Hil zenean, bere margolanak museoari utzi zizkion.
His expression seemed to convey happiness.	Haren espresioak zoriontasuna igortzen zuela zirudien.
The expedition found many tribes living in the jungle.	Espedizioak oihanean bizi ziren tribu asko aurkitu zituen.
Fruit is also very good for your health.	Fruta ere oso ona da zure osasunerako.
The bottle was left in the sun.	Botila eguzkitan geratu zen.
They should move faster.	Azkarrago mugitu beharko lukete.
The ancient city was rich in marble.	Antzinako hiria marmolez aberatsa zen.
The transport of dangerous goods requires strict safety procedures.	Salgai arriskutsuen garraioak segurtasun prozedura zorrotzak behar ditu.
The social pressure was intense.	Presio soziala bizia izan zen.
In heavy rainfall, floods often occur.	Prezipitazio handietan, sarritan uholdeak gertatzen dira.
The soldiers lowered their weapons.	Soldaduek armak jaitsi zituzten.
I never thought I would be able to do that.	Inoiz ez nuen pentsatu horretarako gai zenik.
This disease is said to be endemic.	Gaixotasun hau endemikoa dela diote.
Next, you’ll need a bowl greased and floured in the oven.	Jarraian, labean koipeztatu eta irineztaturiko ontzi bat beharko duzu.
The apartment block has five floors.	Apartamentu blokeak bost solairu ditu.
The town is shocked by this news.	Herria harrituta dago albiste honek.
She was the first woman to win this competition.	Lehiaketa hau irabazi zuen lehen emakumea izan zen.
February is usually the wettest month here.	Otsaila izan ohi da hemengo hilabeterik hezeena.
The young man gave up his drink.	Gazteak bere edaria utzi zuen.
Frank realized he didn't know what to do.	Frank konturatu zen ez zekiela zer egin.
In the spring, they sing loudly.	Udaberrian, zigarrak ozen abesten dute.
People are not here to survive the rain.	Jendea ez da euriaren menpe bizirik irauteko hemen.
They killed a lot of animals.	Animaliak asko hiltzen zituzten.
Most rocks are extracted from solid rock.	Arroka gehienak arroka solidotik ateratzen dira.
Would you mind borrowing a pen?	Axola al zenuke boligrafo bat mailegatzea?
He went to his bedroom and knocked on the door.	Bere logelara joan eta atea kolpatu zuen.
Fish provides an excellent source of protein.	Arrainak proteina iturri bikaina eskaintzen du.
A group of bees followed us home.	Erle multzo batek jarraitu zigun etxera.
The highest quality education is offered here.	Hemen kalitate goreneko hezkuntza eskaintzen da.
The poor were left out of most positions of power.	Pobreak botere postu gehienetatik kanpo geratu ziren.
Of course, he showed some resentment.	Jakina, nolabaiteko sumindura agertu zuen.
Machines can soon be used for a variety of tasks.	Makinak laster erabil daitezke hainbat zereginetarako.
The laws passed are too strict.	Onartutako legeak gogorregiak dira.
He helped her study for the final exam.	Azken azterketarako ikasten lagundu zion.
The asteroid exploded in the Earth's atmosphere.	Asteroideak lurreko atmosferan eztanda egin zuen.
The ambassador spoke in silent tones.	Enbaxadoreak tonu isiletan hitz egin zuen.
It is important to keep people informed.	Garrantzitsua da jendea informatzea.
Six people were killed.	Sei pertsona hil ziren.
Stop that noise!	Gelditu zarata hori!
The local priest declared the temple sacred	Bertako apaizak tenplua sakratutzat deklaratu zuen
Boys of all ages wear crochet hats.	Adin guztietako mutilek kakorratz-txapelak egiten dituzte.
So the next morning, they were all gone	Beraz, hurrengo goizean, denak joan ziren
The museum was recently renovated.	Duela gutxi berritu zuten museoa.
The kids were talking for a mile a minute.	Haurrak minutuko kilometro bat hitz egiten ari ziren.
A strong river flows through the trees.	Ibai indartsua zuhaitzen artean isurtzen da.
Many young doctors went to the laboratories to work.	Mediku gazte asko laborategietara joan ziren lanera.
The stone is engraved	Harria grabatuta dago
Penalties have been reduced from four to three years.	Zigorrak lau urtetik hirura murriztu dituzte.
His angry authorities immediately appealed to the High Court.	Bertako agintari haserreek berehala helegitea jarri zuten Auzitegi Nagusira.
The relationship between humans and animals is complex.	Gizakien eta animalien arteko harremana konplexua da.
They had their house, two cars and a boat.	Euren etxea, bi auto eta itsasontzi bat zituzten.
This is the first long-distance hike.	Distantzia luzeko lehen ibilaldia da.
Both staff performed well considering their age.	Bi langileak ondo aritu ziren euren adina kontuan hartuta.
We’ve started campaigning, as well as giving talks.	Kanpaina egiten hasi gara, baita hitzaldiak egiten ere.
This site has an interesting collection of antique furniture.	Gune honek antzinako altzarien bilduma interesgarri bat dauka.
Raw milk can be deadly for children.	Esne gordina hilgarria izan daiteke haurrentzat.
This was my favorite bird tree.	Hau zen txoriaren zuhaitzik gogokoena.
A dragon could be seen in the fog.	Laino artean herensuge bat ikusten zen.
Maybe scientists should test this theory.	Agian zientzialariek teoria hau probatu beharko lukete.
He finished his meal, eagerly awaiting the next class.	Bazkaria amaitu zuen, hurrengo klasearen zain irrikitan.
Some knights wore chain-level armor.	Zaldun batzuek kate-mailako armadura janzten zuten.
The open forest was covered with snow.	Baso irekia elurrez estalita zegoen.
These eye drops can temporarily relieve swollen eyes.	Begi-tanta hauek aldi baterako erliebea eman diezaiekete hanturatutako begiei.
He tilted his hat.	Txapela okertu zion.
Cement is mixed with sand and gravel to make roads.	Zementua harearekin eta legarrekin nahasten da errepideak egiteko.
Soldiers forced citizens to attend many church services.	Soldaduek elizako elizkizun askotan parte hartzera behartu zituzten herritarrak.
They walked through the snow.	Elurretan zehar ibiltzen ziren.
Starting today, we’ll start the holidays.	Gaurtik hasita, oporrak hasiko ditugu.
This city is known for its pottery.	Hiri hau bere zeramikagatik da ezaguna.
Both parks were very popular.	Bi parkeak oso ezagunak ziren.
Don't spoil dinner with salt.	Ez hondatu afaria gatzarekin.
The shirt had only one button.	Alkandorak botoi bakarra zuen.
He admitted that much was true.	Asko egia zela onartu zuen.
The economic crisis forced them to leave the factory.	Krisi ekonomikoak lantegitik atera behar izan zituen.
The house needs a new layer of paint.	Etxeak pintura geruza berri bat behar du.
He has recently had a heart attack.	Duela gutxi bihotzekoa izan du.
The soft, warm sand felt soothing against her bare feet.	Hondar leun eta epela bere oin biluzien kontra lasaigarria sentitzen zen.
The staff signed up for the day.	Langileek eman zuten izena eguna.
Mix the ingredients in the most basic way.	Nahastu osagaiak modurik oinarrizkoenean.
It is the most popular but dangerous sporting event.	Kirol ekitaldi ezagunena da baina arriskutsua.
He was proud of his accomplishments.	Harro zegoen bere lorpenez.
Yesterday was a day of mourning.	Atzo dolu eguna izan zen.
The “good, bad” stick was stuck in the stone.	"Ona, gaiztoa" makila harrian sartuta zegoen.
Traveling in the water always offers some kind of love.	Uretan bidaiatzeak beti eskaintzen du nolabaiteko amodioa.
He caught my eye and smiled at me.	Nire begirada harrapatu eta irribarre egin zidan.
He went to the market and got the ingredients.	Merkatura joan zen eta osagaiak lortu zituen.
Crowded, polluted and devastated, cities around the world are in crisis.	Jendez gainezka, kutsatuta eta suntsituta, mundu osoko hiriak krisian daude.
Summer retreats in the north, winter retreats in the south.	Udako erretiroak iparraldean, negua hegoaldean.
There was no way to swim.	Ez zegoen igeri egiteko modurik.
He was so small that he was barely a child.	Hain txikia zen, ume bat baino ozta-ozta.
He calls himself a martyr.	Martiria deitzen du bere burua.
The average human height has decreased in this century.	Gizakien batez besteko altuera gutxitu egin da mende honetan.
The accident happened when the car crossed.	Istripua autoa gurutzatu zenean gertatu zen.
It must be the name of a beast!	Piztia baten izena izan behar da!
He left without saying goodbye.	Agur esan gabe alde egin zuen.
He watches the cooking channel all the time.	Sukaldaritza kanala ikusten du denbora guztian.
I'm going to the theater today to see a play.	Gaur antzerkira noa antzezlan bat ikustera.
The leaves fall in the fall.	Hostoak udazkenean erortzen dira.
Prices have gone down.	Prezioak behera egin dute.
Fill the bowl with flour.	Bete ontzia irinarekin.
The Chinese state media made a big splash with the reports.	Txinako estatuko hedabideek oihartzun handia izan zuten txostenekin.
The troops were ill-equipped.	Tropak gaizki hornituta zeuden.
The answer seems obvious to me.	Erantzuna begi-bistakoa iruditzen zait.
Officials are pushing the country to privatize industries.	Funtzionarioak herrialdea industriak pribatizatzeko bultzatzen ari dira.
He was looking around in his head.	Ingurura begiratzen ari zen bere buruan.
Politicians often engaged in mud.	Politikariak sarritan aritzen ziren lokatzetan.
His threats had no effect on him.	Bere mehatxuek ez zuten eraginik izan harengan.
The land of the building is large, covering five acres.	Eraikinaren lursailak handiak dira, bost hektarea hartzen ditu.
The minister said the education would be free.	Hezkuntza doakoa izango zela esan zuen sailburuak.
A cold wind blew across the desert.	Basamortuan zehar haize hotz batek jotzen zuen.
The man has recently been disciplined for challenging his manager.	Gizonari diziplina ezarri diote berriki bere arduradunari desafio egiteagatik.
As you move forward in life, you will know.	Bizitzan aurrera egin ahala, ezagutuko duzu.
Pour in the lemon juice.	Limoi zukua bota.
He served as district commissioner for several years.	Barrutiko komisario gisa aritu zen hainbat urtez.
It is worth examining carefully.	Merezi du arretaz aztertzea.
He reached out and touched the cloth.	Eskua luzatu eta oihala ukitu zuen.
This wedding was beautiful.	Ezkongai hau ederra zen.
It is especially tempting for the unemployed.	Langabetuentzat bereziki tentagarria da.
He poured the tea into a plastic cup.	Tea plastikozko edalontzira bota zuen.
The number of homeless refugees rose last year.	Etxerik gabeko errefuxiatuen kopuruak gora egin zuen iaz.
It was a rough summer.	Uda latza izan zen.
To cook, place the rice in a pan.	Sukaldatzeko, jarri arroza zartagin batean.
The army was equipped with the latest weapon.	Armada azken armaz hornituta zegoen.
A small bird perched inside a large side pole.	Alboko zutoin handi baten barruan kokatutako hegazti txiki bat.
His books tell of world events.	Bere liburuek munduko gertakariak kontatzen dituzte.
The snake crawled to the water's edge.	Sugea ur ertzerantz arrastaka joan zen.
Turn down the heat when cooking the rice!	Jaitsi beroa arroza prestatzerakoan!
He was wearing a baseball cap.	Beisbol txapela zeraman.
Express your opinions clearly.	Adierazi zure iritziak argi eta garbi.
The elephant moved slowly across the room.	Elefantea poliki-poliki mugitu zen gelan zehar.
This flower is carefully arranged.	Lore hau arreta handiz antolatu da.
We constantly complain that we have no money.	Etengabe kexatzen gara dirurik ez dugulako.
He does not follow the rules.	Ez ditu arauak betetzen.
The dogs barked hysterically.	Txakurrek histeriko zaunka egin zuten.
The chicken came out.	Oiloa atera zen.
The Prime Minister has a cup of tea.	Lehen ministroak te kopa bat hartzen du.
The man immediately discussed the sum.	Batura berehala eztabaidatu zuen gizonak.
They gave him a serenade.	Serenata eman zioten.
The minister has announced that food aid will be suspended.	Elikagaien laguntza eten egingo dela iragarri du sailburuak.
He advanced to the center, turning back and forth.	Erdialdera aurreratu zen, hona eta bestera bueltaka.
The run started towards the forest, heading towards the tree line.	Korrika basorantz abiatu zen, zuhaitz-lerrorantz abiatuz.
The flight lasted three hours.	Hegaldiak hiru ordu iraun zuen.
Heavy storms are common in this region.	Eskualde honetan ekaitz handiak ohikoak dira.
The earth will be destroyed if humans do not change.	Lurra suntsitu egingo da gizakiak aldatzen ez badira.
He is a kind and loving person.	Pertsona jatorra eta maitagarria da.
The era of powerful empires is over.	Inperio boteretsuen garaia amaitu da.
She started eating her lunch.	Bere bazkaria jaten hasi zen.
The government's fisheries policy is full of gaps.	Gobernuaren arrantza politika hutsunez beteta dago.
He got tired of writing short stories.	Ipuin laburrak idazteaz nekatu egin zen.
People often use web addresses instead of phone numbers.	Jendeak sarritan erabiltzen ditu web helbideak telefono-zenbakien ordez.
He wore a gold pendant around his neck.	Urrezko zintzilikario bat zeraman lepoan.
My uncle lives in the village.	Nire osaba herrian bizi da.
Every time the trains arrive they are full of people.	Trenak iristen diren bakoitzean jendez betetzen dira.
This is a recipe for a simple cake.	Hau pastel sinple baten errezeta da.
Without rain, the harvest will fail.	Euririk gabe, uztak huts egingo du.
This is complete rubbish.	Hau erabateko zaborra da.
We need to consider our options.	Gure aukerak kontuan hartu behar ditugu.
The cathedral is a large church.	Katedrala eliza handi bat da.
We were getting closer and closer as children.	Umetan gero eta hurbilago egon ginen.
The town was divided into three parts.	Herria hiru zatitan banatuta zegoen.
Would you please correct me?	Zuzenduko al zenidake mesedez?
He lost his job in the economic crisis.	Krisi ekonomikoan lana galdu zuen.
He drank the soda eagerly.	Gogoz edan zuen gaseosa.
All the volunteers wanted one.	Boluntario guztiek bat nahi zuten.
She has brown hair and blue eyes.	Ile marroia eta begi urdinak ditu.
A pile of papyri was found at the excavation site.	Papiro pila bat aurkitu zuten indusketa-gunean.
This should not be done by children.	Hau ez luke umeek egin behar.
The door opened and the poor child ran into it.	Atea ireki eta haur gizajoa korrika sartu da.
The local newspaper makes no mention of his death.	Bertako egunkariak ez du bere heriotzaren aipamenik egiten.
The perpetrator received no punishment.	Gaizkileak ez zuen zigorrik jaso.
It is home to classical music.	Musika klasikoaren etxea da.
Put the juice in the fridge.	Jarri zukua hozkailuan.
Bad weather can cause illness.	Eguraldi txarrak gaixotasunak eragin ditzake.
It was freezing today.	Izozte azpian zegoen gaur.
Then, suddenly, he remembered the old woman.	Orduan, bat-batean, atsoaz gogoratu zen.
It's too dangerous to cross the street here.	Arriskutsuegia da hemen kalea zeharkatzea.
The documentary described many cases of cruelty to elephants.	Dokumentalak elefanteekiko krudelkeria kasu asko zehazten zituen.
Who wants a job in a factory?	Nork nahi du lan bat lantegi batean?
That is, of course, a myth.	Alegia, noski, mito bat da.
He pulled it out three times.	Hiru aldiz atera zuen.
The dog was next to the car.	Txakurra autoaren ondoan zegoen.
The company that runs the theme park has plans to expand.	Parke tematikoa zuzentzen duen enpresak handitzeko planak ditu.
The principals closed the school.	Zuzendariek eskola itxi zuten.
If a man is full of himself, he is proud.	Gizon bat bere buruaz betea bada, harrotua da.
The gas has a strong odor.	Gasak usain handia du.
They will release us in a fortnight.	Hamabost egun barru kaleratuko gaituzte.
The rise in temperature can last up to six weeks.	Tenperaturaren igoerak sei aste arte iraun dezake.
Map showing the distribution of sea load.	Itsasoko kargaren banaketa erakusten duen mapa.
She looked tired and tired.	Nekatuta eta nekatuta zirudien.
Who was this weird guy?	Nor zen tipo arraro hori?
The rain fell on the blurred sheets.	Euria xafla lausoetan erori zen.
After decades of isolation, people can enjoy more freedom.	Hamarkadetako isolamenduaren ondoren, jendeak askatasun gehiago goza dezake.
He lived in a small house near the beach.	Hondartzatik gertu dagoen etxebizitza txiki batean bizi zen.
He didn’t know how to pay the bills.	Ez zekien fakturak nola ordaintzen.
Burning the candle at both ends.	Kandela bi muturretan erretzea.
I want to travel the world.	Munduan zehar bidaiatu nahi dut.
The two forces came together in a fierce battle.	Bi indarrak borroka gogor batean elkartu ziren.
The wolf entered the sheepfold.	Otsoa sartu zen ardien uhitegian.
The past was somehow thought to be alive.	Iragana nolabait bizirik zegoela uste zen.
Criminal investigations have been described as "sensitive".	Ikerketa kriminalak «sentikorrak» direla esan dute.
The number of homeless people has increased in recent years.	Etxerik gabeko pertsonen kopurua hazi egin da azken urteotan.
Overall, the action was unsuccessful.	Orokorrean, ekintza ez zen arrakastatsua izan.
The hole is very dangerous.	Zuloa oso arriskutsua da.
Paint the magic picture.	Margotu irudi magikoa.
Terrorists then detonated a car bomb.	Orduan terroristek bonba-auto bat leherrarazi zuten.
He is also accused of corruption.	Ustelkeria ere leporatuko diote.
Shares of the company rose sharply.	Konpainiaren akzioek gora egin zuten nabarmen.
He looked carefully at the room.	Kontu handiz begiratu zuen gelara.
Wilson led him to accept the presidency.	Wilsonek presidentetza onartzera eraman zuen.
The poor boy is overworked and unpaid.	Mutil gizajoa lanez gainezka dago eta ordaindu gabe dago.
John was probably the most polite person in town.	John izan zen ziurrenik herriko pertsonarik adeitsuena.
A character has appeared here.	Hemen pertsonaia bat agertu da.
They distributed the ingredients of the rice cake to the groups	Arroz pastelaren osagaiak banatu zituzten taldeei
Don't forget to close the door.	Ez ahaztu atea ixtea.
Remember the golden rule!	Gogoratu urrezko araua!
After reading this article, you need to understand the problems.	Artikulu hau irakurri ondoren, arazoak ulertu behar dituzu.
Only the air was calm.	Airea bakarrik zegoen bare.
The ship was seldom defended by such a storm.	Ontzia gutxitan defendatzen zuen halako ekaitz batek.
Only thirty people were there.	Hogeita hamar lagun baino ez ziren bertan.
She told me she loved him more than anything.	Berak esan zidan ezer baino gehiago maite zuela.
The wheels are sharp.	Gurpilak zorrotzak dira.
He stayed in one day.	Egun bakarrean geratu zen.
Young men were no longer children.	Gizon gazteak jada ez ziren haurrak.
The compound is unstable.	Konposatua ezegonkorra da.
Habits are hard to break.	Ohiturak apurtzen zailak dira.
William found a job in a factory.	Williamek lan bat aurkitu zuen fabrika batean.
The family has moved to the village this year.	Familia herrira joan da aurten.
An estimate of the future price of oil.	Petrolioaren etorkizuneko prezioari buruzko estimazioa.
There was no one in the room.	Gelan ez zegoen inor.
It is likely that the new president will continue with the policy of his predecessor.	Litekeena da presidente berriak bere aurrekoaren politikarekin jarraitzea.
Second, we need three cups of white flour.	Bigarrenik, hiru edalontzi irin zuri beharko ditugu.
Not much is known about his early life.	Ez da asko ezagutzen bere hasierako bizitzari buruz.
Many farmers depend on the monsoon for their livelihood.	Nekazari asko montzoiaren menpe daude beren bizimodua.
Hitler called his chief officers.	Hitlerrek bere ofizial nagusiei deitu zien.
He was a sports fan.	Kirol zalea zen.
His story was moving.	Bere istorioa hunkigarria izan zen.
Take a tablespoon of sour cream.	Hartu koilarakada bat krema garratza.
Weight gain is a physical challenge for most men.	Pisua igotzea erronka fisikoa da gizon gehienentzat.
No one was arguing.	Inor ez zen eztabaidatzen.
The cloud floats lazily across the sky.	Hodeiak alferrak flotatzen ditu zeruan zehar.
The scene was unforgettable.	Eszena ahaztezina izan zen.
When suspended in oxygen, this compound is converted to white salt.	Oxigenoan esekitzean, konposatu hau gatz zuri bihurtzen da.
I read a short book earlier.	Liburu labur bat irakurri nuen lehenago.
The cat sat on the rug.	Katua alfonbra gainean eseri zen.
He has a disease called thalassemia.	Talasemia izeneko gaixotasuna du.
For a few days, he ate almost nothing.	Egun batzuetan, ez zuen ia ezer jaten.
The forest is much brighter this year.	Basoa askoz distiratsuagoa da aurten.
Perceive and identify the spoken word.	Ahozko hitza hautematea eta antzematea.
He had few visitors except his cat.	Bisitari gutxi izan zituen, bere katua izan ezik.
Refugee crisis.	Errefuxiatuen krisia.
He ceremoniously handed over power to his son last year.	Zeremoniaz eman zion boterea semeari iaz.
He was jailed for beating his wife.	Emaztea jipoitzeagatik espetxeratu zuten.
The street was filled with riots.	Kalea istiluez bete zen.
He uploaded his best photo to the album.	Bere argazkirik onena albumera igo zuen.
He used to be a good cook.	Lehenago, sukaldari ona zen.
I dive into a steamy bubble bath.	Burbuila-bainu lurruntsu batean murgiltzen naiz.
The coin was heavy.	Txanpona astuna zen.
This temple has ancient idols.	Tenplu honek antzinako idoloak ditu.
Soda enriched the baking dough.	Soda gozogintza orea aberastu zuen.
Some nutrients dissolve more easily than others.	Mantenugai batzuk beste batzuk baino errazago disolbatzen dira.
For best taste, rub the butter with a rubber spatula.	Zapore onena lortzeko, igurtzi gurina gomazko espatularekin.
Groups of friends formed near the forest.	Basotik gertu lagun taldeak sortu ziren.
He ate eggs, bacon and toast.	Arrautzak, hirugiharra eta tostadak jaten zituen.
He removed the mud from his shoes.	Oinetako lokatza kendu zuen.
Smaller and faster dog breed.	Txakur arraza txikiagoa eta azkarragoa.
Before he died, he left me something in his will.	Hil baino lehen, zerbait utzi zidan bere testamentuan.
The historic park is behind the estate.	Parke historikoa finka atzean dago.
Two large stones soon obstructed the cart.	Bi harri handiek laster oztopatu zioten gurdiari.
The letters in the hall grew old.	Aretoko letrak zahartu egin ziren.
But why do you act like that?	Baina zergatik jokatzen duzu horrela?
One answer did not satisfy them all.	Erantzun bakar batek ez zituen guztiak asetzen.
The miners were hard workers.	Meatzariak langile gogorrak ziren.
The ripe fruit is quite strong.	Fruitu heldua nahiko sendoa da.
People in the city enjoy a day at the beach.	Hiriko jendea hondartzan egun batez gozatzen.
Hunger has a role to play in driving people to crime.	Goseak zeresana du jendea krimenera bultzatzeko.
He visited his local health clinic regularly, reluctantly.	Bere tokiko osasun klinika bisitatzen zuen aldizka, gogoz kontra.
The slaves will give you a warm welcome.	Harrera ona egingo dizute esklaboek.
He hopes to buy a minibus next year.	Datorren urtean mikrobus bat erostea espero du.
The mountaineers claimed ownership of this land.	Mendizaleek lur honen jabetza aldarrikatu zuten.
Governments are increasingly concerned about the health of citizens.	Gobernuak gero eta kezkatuago daude herritarren osasunarekin.
The medal hangs from a purple ribbon.	Domina zinta more batetik zintzilik dago.
The politician's approval rating immediately began to decline.	Politikariaren onespen-tasa berehala hasi zen jaisten.
The water becomes liquid after cooling.	Ura likido bihurtzen da hoztu ondoren.
Bitter arguments followed.	Argudio mingotsek jarraitu zuten.
Guests of honor sit first.	Ohorezko gonbidatuak esertzen dira lehenengo.
It's a kind of neighborhood.	Auzo moduko bat da.
This mountain can take its waterfall.	Mendi honek bere ur-jauzia har dezake.
The women remained silent.	Emakumeak isilik gelditu ziren.
Place the peaches in a clean bowl.	Jarri mertxikak ontzi garbi batean.
The debate lasted for many years.	Urte luzez iraun zuen eztabaidak.
Life is short.	Bizitza motza da.
The prince's faithful servant risked his life.	Printzearen zerbitzari fidelak bere bizitza arriskuan jarri zuen.
The paths here are awesome.	Hemengo bideak izugarriak dira.
Although difficult to distinguish, these references are slightly different.	Bereiztea zaila den arren, aipamen hauek apur bat desberdinak dira.
The snake was sitting there, not moving.	Sugea han eserita zegoen, mugitu gabe.
The closer you get, the more intense the feeling.	Zenbat eta gertuago egon, orduan eta sentsazio biziagoa da.
The woman was carrying a heavy package on her back.	Emakumeak pakete astun bat zeraman bizkarrean.
A nomadic tribe stood at the gates of the city.	Nomada tribu bat hiriko ateei begira zegoen.
Many men in the region are migrants.	Eskualdeko gizon asko migratzaileak dira.
The sea was calm, as a sailor would have it.	Itsasoa lasai zegoen, marinel batek nahi lukeen bezala.
Don't suffer in silence!	Ez sufritu isilik!
The girl's face was clean.	Neskaren aurpegia garbi zegoen.
People need to have a say in who governs them.	Jendeak hitza izan behar du nork gobernatzen dituen.
After that, the train sped off.	Horren ostean, trena abiada atera zen.
The time limit for this test is five minutes.	Proba honen denbora muga bost minutukoa da.
The job seeker’s credentials were impressive.	Lan-eskatzailearen egiaztagiriak ikusgarriak ziren.
The climate of the planet is warming.	Planetaren klima berotzen ari da.
The poet wrote the above lines.	Poetak goiko lerroak idatzi zituen.
Citizens of many cultures have been affected by climate change.	Kultura askotako herritarrak izan dira klima-aldaketaren eragina.
Armed with a baseball bat, police caught the fleeing thieves.	Beisbol bateekin armatuta, poliziak ihesi zihoazen lapurrak atzeman zituen.
Go to the second chapter of the book.	Jo ezazu liburuaren bigarren kapitulura.
People see all the colors in the light.	Jendeak kolore guztiak ikusten ditu argian.
I washed and dried the rice.	Arroza garbitu eta lehortu nuen.
She couldn't understand why she felt so sad.	Ezin zuen ulertu zergatik sentitzen zuen halako tristura.
The riders walked through the fog, signaling victory.	Zaldizkoak laino artean ibili ziren, garaipena adieraziz.
For centuries, salt has been an important substance.	Mendeetan zehar, gatza substantzia garrantzitsua izan da.
The car was still there.	Kotxea han zegoen oraindik.
They cast a spell, defeating the heroes.	Sorginkeria bota zuten, heroiak garaitu.
Our election campaign was a disaster.	Gure hauteskunde kanpaina hondamendia izan zen.
The solution to the problem lies in our education system.	Arazoaren konponbidea gure hezkuntza sisteman dago.
Thousands of protesters marched downtown.	Milaka manifestari jaitsi ziren hirigunera.
The new prime minister believes in freedom of expression.	Adierazpen askatasunean sinesten du lehen ministro berriak.
The last remaining planet was thrown away a long time ago.	Geratzen den azken planeta aspaldi bota zuten.
He has a keen interest in all things science.	Interes handia du zientziari buruzko gauza guztietan.
These buttons need to be re-sewn.	Botoi hauek berriro josi behar dira.
He chopped fresh ocher, happy with the production.	Okra freskoa txikitu zuen, ekoizpenarekin pozik.
They wore elaborate costumes.	Mozorro landuak janzten zituzten.
The problem seemed unresolved.	Arazoa konpongaitza agertu zen.
It was inserted into the optical axis of the tin residue	Lataren hondarraren ardatz optikoaren gainean sartu zen
He lost both parents.	Guraso biak galdu zituen.
They ran down the street.	Korrika egin zuten kaletik.
The advantages of using gas as a fuel are many.	Gasa erregai gisa erabiltzearen abantailak ugariak dira.
Ertzaintza has restored order in the city.	Ertzaintzak ordena berrezarri du hirian.
How did you come to this conclusion?	Nola iritsi zinen ondorio honetara?
The blast shattered the morning's calm.	Eztandak goizeko lasaitasuna apurtu zuen.
The emperor ordered the celebration of his coronation	Enperadoreak bere koroazioaren ospakizuna agindu zuen
The birds sing beautifully.	Txoriek ederki abesten dute.
He moderated the discussion.	Eztabaida moderatu zuen.
Don’t push the table so hard.	Ez bultzatu mahaia hain gogor.
Generally, the river is polluted by factory waste.	Orokorrean, ibaia fabriketako hondakinek kutsatzen dute.
It is very corrosive to wood.	Oso korrosiboa da egurrarentzat.
He showed no interest in politics.	Ez zuen politikan interesik agertu.
Her family moved several times during her childhood.	Bere haurtzaroan hainbat aldiz mugitu zen bere familia.
His failure raised concerns about parliament.	Haren porrotak parlamentuaren inguruko goibeltasuna altxatu zuen.
Begging for a diminished intelligence.	Adimen urritu bat eskean.
Fish are delicate creatures.	Arrainak izaki delikatuak dira.
He watched the stone rise.	Harria altxatzen zela ikusi zuen.
The death announcements were clear.	Heriotza-iragarkiak argiak ziren.
Subsequent years	Ondorengo urteak
She would have noticed a prettier girl.	Neska politagoa nabarituko zen ziur aski.
He spent lunch walking his dogs.	Bazkaria bere txakurrak paseatzen eman zuen.
Appearing like magic, she was enchanted by her beauty.	Magiaz bezala agertuz, bere edertasunak sorgindu zuen.
The biggest days in the country are yet to come.	Herrialdearen egunik handienak etortzeko daude.
In some countries, drugs are sold open on the street.	Zenbait herrialdetan, drogak kalean irekita saltzen dira.
He was very tired after a long walk.	Oso nekatuta zegoen ibilaldi luzearen ostean.
The prince was a dwarf.	Printzea ipotx bat zen.
He was building the bridge.	Zubia eraikitzen ari zen.
The economic downturn drove the country down.	Gainbehera ekonomikoak herrialdea behera eraman zuen.
Throw away those old magazines.	Bota aldizkari zahar haiek.
The egg was left raw.	Arrautza gordinik geratu zen.
He woke up late to write his paper.	Berandu esnatu zen bere papera idazten.
Do your best to memorize all the events.	Egin zure onena gertaera guztiak memorizatzeko.
The whole valley was filled with laughter.	Ibar osoa barrez bete zen.
It's a test of intelligence.	Adimen proba bat da.
The train arrived at the station ten minutes late.	Trena hamar minutu berandu iritsi zen geltokira.
Although it seemed unbelievable, he gave up	Sinestezina dirudien arren, etsi egin zuen
He protected his servants from theft.	Bere zerbitzariak lapurretatik babesten zituen.
He seemed to understand exactly what was going on.	Zer gertatzen ari zen zehatz-mehatz ulertzen zuela zirudien.
So you better not tell anyone.	Beraz, hobe duzu inori ez esatea.
Those who are slower students should ask the teacher for help.	Ikasle motelagoak direnek irakasleari laguntza eskatu behar diote.
He asked the citizens for money.	Herritarrei dirua eskatu zien.
There is a risk of error.	Errore arriskua dago.
Do you really care?	Ikaragarri axola zaizu?
People found the money very useful.	Jendeak dirua oso baliagarria iruditzen zitzaion.
His work took him around the world.	Bere lanak mundu osoan zehar eraman zuen.
The contemporary building is a relic of times gone by.	Eraikin garaikidea iraganeko garaietako erlikia da.
With her new outfit, she looked like a movie star.	Bere jantzi berriarekin, zinemako izar baten antza zuen.
He felt overwhelmed by a supposed feeling.	Ustezko sentimendu batek menderatua sentitu zen.
One publisher went bankrupt.	Argitaletxe batek porrot egin zuen.
Only a few families remain.	Familia gutxi batzuk baino ez dira geratzen.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Baratxuria zuritu.
Even in times of war, they are created by poets.	Gerra garaian ere, poetek sortzen dute.
The deeper you go, the hotter it gets.	Zenbat eta barrurago joan, orduan eta beroagoa egiten du.
The crabs were burning in the sun.	Karramarroak eguzkitan erretzen ari ziren.
Lunch was ready.	Bazkaria prest zegoen.
This poem can be read in any order.	Poema hau edozein ordenatan irakur daiteke.
He was careful not to step on his fingers.	Kontuz ibili zen bere behatzak ez zapaltzeko.
With more time, changes can be made.	Denbora gehiago emanda, aldaketak egin daitezke.
His goal is to increase the happiness of the world.	Bere helburua munduko zoriontasuna areagotzea da.
Don't throw it in the lake.	Ez bota aintzirara.
Read a book.	Liburu bat irakurri.
He walked away as soon as he saw her face.	Bere aurpegia ikusi bezain laster alde egin zuen.
Space travel is expensive and is rarely used to transport passengers.	Espazio bidaiak garestiak dira, eta oso gutxitan erabiltzen dira bidaiariak garraiatzeko.
Because people thought so well, no one scolded them.	Jendeak ondo pentsatzen zituenez, inork ez zituen errieta egiten.
When he finished, he leaned forward, looking forward.	Bukatzean, aurrera makurtu zen, aurrera begira.
There was an air of suspicion in the meeting.	Susmo airea zegoen bileran.
Thousands of homes were destroyed.	Milaka etxebizitza suntsitu zituzten.
This sentence should be scored differently.	Esaldi hau ezberdin puntuatu behar da.
This trade route was established thousands of years ago.	Merkataritza bide hau duela milaka urte ezarri zen.
Use plastic wrap to cover the container.	Erabili plastikozko papera ontzia estaltzeko.
Gradually, the prisoners went healthy.	Pixkanaka, presoak osasuntsu joan ziren.
Place the wood on a cutting board.	Jarri egurra mozteko taula batean.
Children are harmful.	Haurrak kalte-ondasunak dira.
His speech was moving.	Haren hitzaldia hunkigarria izan zen.
The dining room is located behind the large kitchen.	Jantokia sukalde handiaren atzean dago.
He was reluctant to reveal his secrets.	Errezeloa zuen bere sekretuak zabaltzeari.
The risk of falling is slightly reduced.	Erortzeko arriskua apur bat murrizten da.
Doubt is the kiss of death.	Zalantza heriotzaren muxua da.
The monkey finally climbed the tree.	Tximinoa azkenean zuhaitzera igo zen.
The structure was built of stone.	Egitura harriz eraiki zen.
Her breathing became more and more awkward.	Arnasa gero eta traketsagoa zen.
The clock struck twelve.	Erlojuak hamabiak jo zituen.
The task was difficult.	Zaila zen zeregina.
There are hardly any weeds in the garden.	Lorategian apenas dago belar txarrik.
It will simplify the lives of citizens.	Herritarren bizitza sinplifikatu egingo da.
The cats started fighting for a new murder.	Katuak hilketa berri batengatik borrokan hasi ziren.
This town is rich in coal.	Herri hau ikatzetan aberatsa da.
The meeting will begin in ten minutes.	Hamar minutu barru hasiko da bilera.
The weather has gotten colder.	Eguraldia hotzagoa egin du.
The rich voice of the singer filled the room.	Abeslariaren ahots aberatsak bete zuen aretoa.
Finally he sat down and folded his hands.	Azkenik, eseri eta eskuak tolestu zituen.
The palace is luxurious.	Jauregia luxuzkoa da.
Huge waves crashed against the rocks.	Olatu erraldoiak harrien kontra jo zuten.
She sang with her daughter.	Bere alabarekin batera abestu zuen.
The meadows were thick and green.	Belardi lodiak eta berdeak ziren.
The man made an awkward move.	Gizonak mugimendu deseroso bat egin zuen.
The chimneys of the palace were furnished with wood.	Jauregiko tximiniak egurrez hornituta zeuden.
Fruits and vegetables have different nutrients.	Frutak eta barazkiak mantenugai desberdinak dituzte.
Fewer people die from the disease in this region.	Gaixotasunengatik pertsona gutxiago hiltzen dira eskualde honetan.
The recipe is really weird.	Errezeta benetan bitxia da.
People would not accept polluted river water.	Jendeak ez luke ibaiko ura kutsatua onartuko.
They shop wherever they want.	Nahi duten tokian egiten dute erosketak.
A plastic button was the right size.	Plastikozko botoi bat neurri egokia zen.
The cow smiled softly.	Behiak irribarre leun egin zuen.
The procedures in this room are in this file.	Gela honetako tramiteak fitxategi honetan daude.
The house was once a symbol of luxury.	Etxea luxuaren sinboloa izan zen garai batean.
The band is hugely popular.	Taldea izugarri ezaguna da.
Start drawing satellite positions.	Hasi sateliteen posizioak marrazten.
The dog seems content, smelling the air.	Txakurrak kontent dirudi, airea usaintzen.
As the day turns into night.	Eguna gau bihurtu ahala.
This will improve the quality of the rivers.	Horrek ibaien kalitatea hobetuko du.
Forests supply wood, and tobacco is a source of income.	Basoek egurra hornitzen dute, eta tabakoa irabazi iturri da.
Do not pick up the telephone receiver.	Ez hartu telefono-hargailua.
The teacher bombarded him with a question.	Irakasleak galderaz bonbardatu zuen.
Country leaders began to look at raising the minimum wage.	Herrialdeetako buruzagiak gutxieneko soldata igotzea aztertzen hasi ziren.
He was quite nervous.	Nahiko urduri zegoen.
He soon disappeared into the corner.	Laster desagertu zen izkinan.
That house looks old.	Etxe horrek zaharra dirudi.
The electrician repaired the light plug.	Elektrizistak argiaren entxufea konpondu zuen.
Lots of people came to see him.	Jende mordoa hurbildu zen hura ikustera.
He received a standing ovation.	Txalo zaparrada jaso zuen.
The majority of people prefer this brand of bread.	Jendearen gehiengoak nahiago du ogi-marka hau.
Make payments on time.	Egin ordainketak garaiz.
Duration is key.	Iraupena da gakoa.
It was a great experience.	Esperientzia ikaragarria izan zen.
Neighborhood students will win first prize.	Auzoko ikasleek irabaziko dute lehen saria.
He put on his coat before going outside.	Berokia jarri zuen kalera atera aurretik.
The photos were taken with a powerful camera.	Argazkiak kamera indartsu baten bidez eskuratu ziren.
Collect your medications.	Bildu zure botikak.
The bartender counted the money.	Tabernariak dirua zenbatu zuen.
Not even the rich.	Ezta aberatsa ere.
Do you know any twenty-word sentences?	Badakizu hogei hitz esaldiren bat?
He slowly descended from the balcony	Poliki-poliki balkoitik jaitsi zen
Find the cake and cut it into squares.	Bilatu pastela eta moztu karratuetan.
A group of mountaineers set off for the mountain.	Mendizale talde bat abiatu zen mendira.
If you start to feel dizzy, sit down.	Zorabiatzen hasten bazara, eseri.
Although women benefited less from reforms than men,	Erreformetatik emakumeek gizonek baino etekin gutxiago atera bazuten ere,
Then add the white flour to the mixture.	Ondoren, gehitu irina zuria nahasteari.
Having difficulty falling asleep.	Loak hartzeko zailtasunak izatea.
The rich man bought a large fortune.	Aberatsak ondasun handi bat erosi zuen.
Even small seagulls can fly.	Kaio txikiek ere hegan egin dezakete.
The opposition was victorious, defeating the ruling party.	Oposizioak garaile izan zuen, indarrean zegoen alderdia garaituz.
The poll received votes from government agencies and private citizens.	Inkestak gobernu agentzien eta hiritar pribatuen botoak jaso ditu.
The hall was filled with hundreds of people.	Aretoa ehunka lagunez bete zen.
The pond was frozen like a glass blanket.	Urmaela izoztuta zegoen kristalezko manta bat bezala.
The answer was short and concise.	Erantzuna laburra eta laburra izan zen.
Blonde girl running up the escalator.	Neska ilehoria eskailera mekanikotik gora korrika.
We had trouble matching all the words on each card.	Txartel bakoitzean hitz guztiak egokitzeko arazoak izan ditugu.
Where a mysterious look crossed his face.	Non begirada misteriotsu batek bere aurpegia zeharkatu zuen.
There is no room for a performance here.	Hemen ez dago emanaldi baterako lekurik.
Don't forget to breathe.	Ez ahaztu arnasa hartzea.
The kids were thrilled with this.	Haurrak hunkituta zeuden honekin.
When he returned, he was asleep.	Bera itzuli zenean, lo zegoen.
Honor and duty are placed on the path to true love.	Ohorea eta betebeharra benetako maitasunaren bidean jartzen dira.
I went to the woods last summer.	Joan den udan basora joan nintzen.
Hunting foxes is not against the law.	Azeriak ehizatzea ez dago legearen aurkakoa.
Surprisingly, it attracts us to him.	Harrigarria bada ere, beregana erakartzen gaitu.
Love is the root of all goodness and happiness.	Maitasuna ontasun eta zorion guztien sustraia da.
They threw the house out a few months ago.	Duela hilabete batzuk bota zuten etxea.
He denies the theft.	Lapurretaren berri ukatzen du.
The new president of that company was the auditor.	Enpresa horretako presidente berria ikuskaria zen.
Slowly he opened the car door.	Poliki-poliki autoko atea ireki zuen.
He pulled out a big book.	Liburu handi bat atera zuen.
Let's decant champagne.	Dekanta dezagun xanpaina.
The only survivors are some animals and plants.	Bizirik atera diren bakarrak animalia eta landare batzuk dira.
It is impossible to cross mountains and rivers without much effort.	Esfortzu handirik gabe ezin dira mendiak eta ibaiak zeharkatu.
He is often confused and complains of insomnia.	Askotan nahastu egiten da eta insomnioaz kexatzen da.
Please move the case to the middle of the room.	Mesedez, eraman kasua gelaren erdira.
Waiting for the turn to speak.	Hitz egiteko txandaren zain.
He wrote a letter to the Prime Minister.	Lehen ministroari gutun bat idatzi zion.
He kissed her.	Musu eman zion.
Not long ago, this was a desert.	Duela ez asko, basamortua zen hau.
The water spreads frozen.	Ura izoztuta hedatzen da.
A statistically significant finding.	Estatistikoki esanguratsua den aurkikuntza.
His white teeth gleamed as he laughed.	Haren hortz zuriek distira egin zioten barre egiten zuen bitartean.
At the end of the street was a deep gorge.	Kalearen amaieran arroila sakon bat zegoen.
The carpenter crushed a piece of carrot.	Arotzak azenarioaren zati bat xehatu zuen.
The commuter train hit the train carrying the school children.	Aldiriko trenak eskola-umeak zeramatzan trena jo zuen.
He learned to count money.	Dirua zenbatzen ikasi zuen.
Don't be discouraged.	Ez zaitez desanimatu.
The village was on a hill.	Herria muino baten gainean zegoen.
Volunteer workers dug trenches and made bridges.	Langile boluntarioek lubakiak zulatu eta zubiak egin zituzten.
The machine was designed by my father.	Nire aitak diseinatu zuen makina.
These circular beads are made of glass.	Ale zirkular hauek beiraz eginda daude.
America has always been based on its scientific specialization.	Amerika beti izan da bere espezializazio zientifikoan oinarritu.
I wake up early every day.	Egunero goiz esnatzen naiz.
It is illegal to falsify the census here.	Legez kanpokoa da hemen errolda faltsutzea.
This room was crowded with spectators.	Areto hau ikuslez gainezka zegoen.
She works as a teacher.	Irakasle lanetan aritzen da.
The science teacher wrote an equation here.	Zientzia irakasleak ekuazio bat idatzi zuen hemen.
He uses brushstrokes to create a masterpiece for the painter.	Pintzeladak erabiltzen ditu margolariak maisulan bat sortzeko.
A strong wind blew the leaves violently.	Haize indartsu batek hostoak bortizki bota zituen.
He died of old age.	Zahartzaroz hil zen.
Here are my appointments for next week.	Hona hemen hurrengo asterako nire hitzorduak.
Apples are forever popular.	Sagarrak betirako ezagunak dira.
The bright light blinded me.	Argi distiratsuak itsutu ninduen.
He poured some water into the glass.	Ur pixka bat bota zuen edalontzira.
Given the situation, it was difficult to distinguish them.	Egoerak kontuan hartuta, zaila zen haiek bereiztea.
These words are pronounced with a soft, liquid sound.	Hitz hauek soinu leun eta likido batekin ahoskatzen dira.
The beauty industry is based on advertising.	Edertasunaren industria publizitatean oinarritzen da.
He challenged his employer to a duel.	Duelo batera desafiatu zuen bere enpresaburua.
This situation is getting worse.	Egoera hau gero eta larriagoa da.
The company encouraged employees to be creative.	Enpresak langileak sormenak izatera bultzatu zituen.
Lead is used to create batteries.	Beruna bateriak sortzeko erabiltzen da.
Some believe that this is a sacred place.	Batzuek uste dute hau leku sakratua dela.
It was a very hot day.	Oso egun beroa izan zen.
Overall, most employees had nothing to gain from the pact.	Orokorrean, langile gehienek ez zuten ezer irabazi itunarekin.
It's very complicated.	Oso konplikatua da.
Some historians believe that these events actually happened.	Historialari batzuek uste dute gertaera hauek benetan gertatu zirela.
Their opinions do not always reflect the general consensus.	Haien iritziek ez dute beti adostasun orokorra islatzen.
They moved quickly to the door.	Azkar mugitu ziren aterantz.
The arrow pierced the deer's heart.	Geziak oreinaren bihotza zulatu zuen.
Some large office buildings have parking for thousands.	Bulego eraikin handi batzuek milakaentzako aparkalekua dute.
They promised to release the money immediately.	Dirua berehala kaleratuko zutela hitzeman zuten.
After a period of illness, he regained his health.	Gaixotasun aldi baten ondoren, osasuna berreskuratu zuen.
They saw life as a daunting challenge.	Bizitza erronka izugarri gisa ikusten zuten.
Bring your dog to this house.	Ekarri zure txakurra etxe honetara.
Once construction is complete, he will live in this cabin.	Eraikuntza amaitu ondoren, kabina honetan biziko da.
The fire was burning in the woods.	Suak biziki erretzen zuen basoan.
The deadline is fast approaching.	Epea azkar hurbiltzen ari da.
The traitor is conjured up as a horrible ghost.	Traidorea fantasma ikaragarri gisa konjuratzen da.
The weather forecast said it would be sunny.	Eguraldi iragarpenak esan zuen eguzkia egingo zuela.
And proper optics.	Eta optika egokia.
Two glasses of milk, please.	Bi baso esne, mesedez.
His autobiography describes how he overcame a troubled childhood.	Bere autobiografiak haurtzaro nahasi bat nola gainditu zuen deskribatzen du.
They have raised prices.	Prezioak igo dituzte.
Strangers cannot enter the building.	Ezezagunek ezin dute eraikinera sartu.
New moms often have to go back to work.	Ama berriek lanera itzuli behar izaten dute askotan.
This boat is the fastest on the river.	Itsasontzi hau ibaiko azkarrena da.
A bolt of lightning suddenly made the world shine.	Tximista batek mundua distiratsu bihurtu zuen bat-batean.
He suggested we take a taxi.	Taxi bat hartzea proposatu zigun.
It has a sweet banana flavor.	Banana zapore gozoa du.
The lives of the poor in this area have suffered.	Inguru honetako pobreen bizitzak sufritu egin du.
The mountains surround the city on all sides.	Mendiek hiria inguratzen dute alde guztietatik.
Most people of my generation are vegetarians.	Nire belaunaldiko jende gehienak begetarianoak dira.
He said he had to stop the patrol and retreat.	Patruila gelditu eta atzera egin behar izan zuela esan zuen.
Finally, the chocolate is delicious.	Azkenik, txokolatea goxoa da.
Steel is a useful material for bridges.	Altzairua material erabilgarria da zubietarako.
The government designated two holidays that week.	Gobernuak aste horretan bi jaiegun izendatu zituen.
The fire continued to rage.	Suak amorratzen jarraitu zuen.
Members of the lawyer reminded him of his commitments.	Abokatuaren kideek bere konpromisoak gogorarazi dizkiote.
Massage the trout with olive oil.	Masajea amuarrainari oliba olioarekin.
Without me, you are nothing.	Ni gabe, ez zara ezer.
Buy as much food as you can.	Erosi ahal duzun janari gehien.
The lighthouse shone brightly in the red evening sky.	Itsasargiak distira handia zuen arratsaldeko zeru gorrian.
He went to the open door.	Irekitako aterantz joan zen.
It requires a portion of that money to go to healthcare.	Diru horren zati bat osasungintzara bideratzeko eskatzen du.
No one saw him arrive.	Inork ez zuen ikusi iristen.
Be careful when lifting heavy boxes.	Kontuz ibili kutxa astunak altxatzean.
It is popular with tourists.	Turisten artean ezaguna da.
He gave many speeches calling for reforms.	Hitzaldi asko egin zituen, erreformak eskatuz.
Some new research suggests that this is not a new thing.	Ikerketa berri batzuek iradokitzen dute hori ez dela gauza berria.
It's not your account.	Ez da zure kontua.
Alien creatures invaded the earth.	Izaki arrotzak lurra inbaditu zuten.
The baby slipped out of my hands.	Haurra irrist egin zitzaidan eskuetatik.
The deer ran towards me.	Oreina niregana korrika joan zen.
She had long, shiny brown hair.	Ile marroi luze eta distiratsua zuen.
He always goes to class late.	Beti berandu joaten da klasera.
The boy ate too much candy.	Mutilak gozoki gehiegi jan zuen.
The carnival parade has taken to the streets.	Inauterietako kalejira pasa da kaletik.
The Earth's atmosphere blocks harmful solar radiation.	Lurraren atmosferak eguzki-erradiazio kaltegarria blokeatzen du.
Let’s call together to discuss this issue.	Elkarrekin deitu gaitezen arazo hau eztabaidatzeko.
To change the way we think.	Pentsatzeko modua aldatzeko.
Firefighters battled the blaze.	Suhiltzaileek suaren aurka borrokatu zuten.
Fish farms produce large quantities of ocean fish.	Arrain-haztegiek ozeanoko arrainak eskuratzen dituzte kopuru handitan.
They voted against.	Kontra bozkatu zuten.
Iron is found in the ground.	Burdina lurrean aurkitzen da.
The men were covered in gray dust.	Gizonak hauts grisez estalita zeuden.
A hungry child cries in despair.	Ume gose batek etsipenez negar egiten du.
We had to arrange a staff meeting.	Langileen bilera bat antolatu behar genuen.
He leaned against the door.	Atearen kontra makurtu zen.
The elephant trumpets loudly.	Elefante tronpeta jo du ozen.
The list of winners is long.	Irabazleen zerrenda luzea da.
Writers picked up the rhythms they had been looking for a long time	Idazleek aspalditik bilatzen zuten erritmoak jaso
The thief was taken away.	Lapurra eraman zuten.
Perhaps not surprisingly, many more people are currently exercising.	Agian ez da harritzekoa, gaur egun jendeak askoz gehiago ari da ariketa fisikoa egiten.
She visited her grandmother on her birthday.	Amona bisitatu zuen bere urtebetetzean.
She looks pretty angry.	Nahiko haserre dirudi.
An unexpected change is a blow to everyone involved.	Ustekabeko aldaketa kolpea da parte hartzen duten guztientzat.
She gave him a cheerful smile.	Irribarre pozgarri bat eman zion.
His parents overcame the welcome.	Haren gurasoek ongietorria gainditu egin zuten.
The popularity of the factory is at stake.	Lantegiaren ospea jokoan dago.
Please be careful in case of fire.	Mesedez, kontuz ibili suteen kasuan.
It constantly denigrates me.	Etengabe denigratzen nau.
The concert will be broadcast on the radio.	Kontzertua irratian emango dute.
The trees hid the clouds.	Zuhaitzek hodeiak ezkutatu zituzten.
Wood is often used for construction.	Egurra eraikuntzarako erabili ohi da.
A small country, but rich in culture.	Herrialde txikia, baina kulturaz aberatsa.
Similarly, transitive verbs have an ‘object’	Era berean, aditz iragankorrek 'objektua' dute
Most coal deposits are mine.	Ikatz-gordailu gehienak minak dira.
The rumble of the conversation faded, leaving nothing but silence.	Elkarrizketaren burrunba lausotu zen, isiltasuna baino ez zen utziz.
The trees in the forest were tall.	Basoko zuhaitzak altuak ziren.
Again, the streetlights were turned off.	Berriz ere, farolak itzali ziren.
The dark waters of the lake were full of mosquitoes.	Aintziraren ur ilunak eltxoz beteta zeuden.
The new law calls for tougher penalties.	Lege berriak zigor zorrotzagoak eskatzen ditu.
She was so tired that she fell asleep in class.	Hain nekatuta zegoenez, klasean lo hartu zuen.
His absence put the whole team in jeopardy.	Haren absentziak talde osoa kolokan jarri zuen.
He is no longer young.	Jada ez da gaztea.
The chances of opposition success are slim.	Oposizioaren arrakastarako aukerak oso urriak dira.
The bees produced honey in the fields.	Erleek soroetan ekoizten zuten eztia.
The sharp or bitter taste of wine.	Ardoaren zapore zorrotza edo mingotsa.
Praise the leader of the revolution.	Goraipatu iraultzaren buruzagia.
He took a deep breath.	Aire izugarria hartu zuen.
The frantic pace continued.	Erritmo frenetikoak jarraitu zuen.
That’s when the race started.	Orduan hasi zen lasterketa.
Please nominate the teacher with the highest score.	Mesedez, izendatu puntuazio altuena lortu duen irakaslea.
They bought the cows and cared for them carefully.	Behiak erosi eta arreta handiz zaintzen zituzten.
The children were not allowed to enter the market.	Haurrak ez ziren merkatura sartzen utzi.
The death toll is expected to rise sharply.	Hildakoen kopurua nabarmen igoko dela espero da.
Metal traders got the position.	Metal-merkatariek posizioa lortu zuten.
They cut off roads to the capital.	Hiribururako bideak moztu zituzten.
This is not a reason to celebrate.	Hau ez da ospakizunerako arrazoia.
The dean is a man of charm and common sense.	Dekanoa xarma eta zentzu handiko gizona da.
The number of hereditary charges, such as the baronet, is declining.	Kargu hereditarioen kopuruak, baronet adibidez, behera egiten ari dira.
Many students apply for college.	Ikasle askok unibertsitaterako eskaera egiten dute.
The final issue is when the values ​​change.	Azken kontua balioak noiz aldatzen diren da.
Staff accommodation needs to be improved.	Langileen ostatua hobetu behar da.
More and more mobile phones are being manufactured.	Gero eta telefono mugikor gehiago fabrikatu dira.
This is completely false.	Hau guztiz faltsua da.
A salesman was shouting out the window.	Saltzaile bat leihotik oihuka ari zen.
It’s piling up a lot.	Asko pilatzen ari da.
Three long years of fatigue, why?	Hiru urte luze neke, zertarako?
The people in this area are generally friendly.	Eskualde honetako jendea, oro har, atsegina da.
Dolphins and whales and penguins and coral reefs.	Izurdeak eta baleak eta pinguinoak eta koralezko arrezifeak.
The lion was too old.	Lehoia zaharregia zen.
The angry beast bit her husband.	Pizti amorratuak senarrari hozka egin zion.
This is a picture of an old family home.	Hau familia zaharreko etxearen argazkia da.
This is the beginning of the journey.	Hau da ibilbidearen hasiera.
Monkeys, snakes and leopards abound here.	Tximinoak, sugeak eta lehoinabarrak ugariak dira hemen.
The hostages became restless.	Bahituak egonezin bihurtu ziren.
He sang in a choir.	Abesbatza batean abesten zuen.
He is wearing a very loose uniform.	Uniforme oso solte bat darama.
You will need four cups of flour for this recipe.	Lau edalontzi irin beharko dituzu errezeta honetarako.
The great city spread across the hill.	Hiri handia muinoan zehar hedatu zen.
The waiter lost his temper and left.	Zerbitzariak pazientzia galdu eta alde egin zuen.
The poet felt the familiar discomfort of autumn.	Poetak udazkeneko ondoeza ezaguna sentitu zuen.
This approach has many advantages.	Ikuspegi honek abantaila asko ditu.
Project work was completed.	Proiektuaren lanak amaitu ziren.
The city’s squatters were released last week.	Joan den astean kaleratu zituzten hiriko okupak.
The productions were regularly broadcast on the radio.	Ekoizpenak aldizka emititzen ziren irratian.
Horses are carried as luggage in the luggage storage area.	Zaldiak ekipaje gisa eramaten dira ekipaje-biltegian.
A notorious businessman has been arrested on charges of fraud.	Enpresari ospetsu bat atxilotu dute iruzurra egotzita.
The bird was stunned but unharmed.	Txoria zur eta lur geratu zen baina kalterik gabe.
Details are categorized.	Xehetasunak sailkatuta daude.
He can no longer bear your nonsense.	Ezin ditu gehiago zure zentzugabekeriak jasan.
That was all the doctor said.	Hori izan zen medikuak esandako guztia.
This region is highly dependent on tourism.	Eskualde honek turismoaren menpekotasun handia du.
It is known that asbestos can cause cancer.	Jakina da amiantoak minbizia eragin dezakeela.
The pen is no longer working.	Luma jada ez dabil.
Opens the cardboard.	Kartoia irekitzen du.
The land is mountainous.	Lurra menditsua da.
A gust of wind lifted my umbrella.	Haize bolada batek altxatu zidan aterkia.
He blamed his members for the failure.	Bere kideei egotzi die porrota.
Rainfall has been very low this year.	Prezipitazioak oso baxuak izan dira aurten.
A bright light woke me up.	Argi distiratsu batek esnatu ninduen.
They signed a peace treaty.	Bake ituna sinatu zuten.
Your face is pale.	Zure aurpegia zurbil dago.
You need to keep quiet outside the library.	Isilik egon behar duzu liburutegitik kanpo.
Some stones are quite low.	Harri batzuk nahiko baxuak dira.
This well-known feature will make our contemporary life easier.	Ezaugarri ezagun honek gure bizitza garaikidea erraztuko du.
Hart is a male deer.	Hart orein arra bat da.
The group of birds was kept below ground.	Hegazti taldea lurretik behera mantendu zen.
The forest has caught fire this year.	Basoa suak jo du aurten.
He begged his mother to take him.	Bera eramateko erregutu zion amari.
Oh, how my cell phone can play music.	Ai, nola nire mugikorrak musika erreproduzi dezake.
The outside air is fresh today.	Kanpoko airea freskoa da gaur.
This girl is a girl next door.	Neska hau aldameneko neska bat da.
I'm going to run home to get some water.	Korrika etxera joango naiz ur pixka bat hartzera.
Count the snowflakes that fall to the ground.	Zenbatu lurrera erortzen diren elur malutak.
After suffering severe injuries, he was hospitalized for the night.	Zauri izugarriak jasan ondoren, gauean ospitaleratu zuten.
This area is rich in vegetation.	Eremu hau landaredi oparoa da.
The friendship of the people here is mythical.	Hemengo jendearen adiskidetasuna mitikoa da.
So that’s why he lived alone, he thought.	Beraz, horregatik bakarrik bizi zen, pentsatu zuen.
The oil fell on the village.	Olioa herrira erori zen.
Every man has a basic responsibility to protect his family	Gizon bakoitzak bere familia babesteko oinarrizko erantzukizuna du
The court ruled that the death was accidental.	Heriotza ustekabekoa izan dela zehaztu du auzitegiko epaimahaiak.
They gave Aida instructions to follow.	Aidari jarraitu beharreko jarraibideak eman zizkioten.
The computer was used for an experiment.	Esperimentu bat egiteko ordenagailua erabili zen.
The men were busy repairing the fences.	Gizonak lanpetuta zeuden hesiak konpontzen.
Visit the library regularly.	Aldian behin liburutegira bisitatu.
The door opens and closes smoothly.	Atea leunki ireki eta ixten da.
Spelling and grammar need to be improved.	Ortografia eta gramatika hobetu behar dira.
The students protested against it and arrested several others.	Ikasleek horren aurka protesta egin zuten, eta hainbat atxilotu zituzten.
The author says that people choose whether to die or not.	Egileak dio jendeak aukeratzen duela hil ala ez.
The dogs barked all night.	Txakurrak zaunka egiten zuten gau osoan.
He looked confused.	Nahasia zirudien.
He immediately saw the look in her eyes.	Berehala ikusi zuen bere begietako itxura.
The noise was like a slamming door.	Zaratak danbateko ate baten modukoa zen.
The whole town was trembling.	Herri osoa dardarka zegoen.
The children were terrified of their grandfather.	Seme-alabak aitonarekin ikaratuta zeuden.
The man sat down next to the thief.	Gizona lapurraren ondoan eseri zen.
He planted a strawberry garden.	Marrubi lorategi bat landatu zuen.
Disagreements arose, and he was released.	Desadostasunak sortu ziren, eta kaleratu egin zuten.
He is not temperamental and trustworthy.	Tenperamentala eta fidagarria ez da.
He studied the page carefully.	Arretaz aztertu zuen orrialdea.
He was running out of time.	Denbora agortzen ari zen.
The salt has lowered the melting point.	Gatzak urtze-puntua jaitsi du.
Farmers have harvested wheat.	Baserritarrek garia bildu dute.
This road is the only paved road for miles.	Errepide hau kilometroko bide asfaltatu bakarra da.
They were only ranked fourth on the list.	Zerrendan laugarren postuan baino ez ziren sailkatu.
The tea should be warm.	Tea epela egon behar du.
The company's plan is to build a new factory.	Enpresaren plana fabrika berri bat eraikitzea dakar.
A ridiculous expression of a stupid man.	Gizon ergel baten adierazpen barregarria.
An animal causes traffic jams due to its irregular movements.	Animalia batek auto-ilarak eragiten ditu bere mugimendu irregularrengatik.
He spoke on a podium.	Podium batean hitz egin zuen.
The history of capital punishment is complex.	Kapital zigorraren historia konplexua da.
Two knives were accidentally left in the oven.	Bi aizto geratu ziren ustekabean labean.
He went to a nearby university.	Inguruko unibertsitatera joan zen.
The government is trying to improve the lives of some.	Gobernua batzuen bizitza hobetzen saiatzen ari da.
That is why we are against it.	Horregatik gaude aurka.
The temperature has started to drop.	Tenperatura jaisten hasi da.
He ran downstairs because he thought someone was coming in.	Lasterka jaitsi zen, norbait sartzen ari zela uste zuelako.
Drugs can damage vital organs.	Drogak ezinbesteko organoei kalte egin diezaieke.
It's time to renew your license.	Zure lizentzia berritzeko garaia da.
What are the defining characteristics of a country?	Zeintzuk dira herrialde baten izaera definitzen duten ezaugarriak?
I need a room.	Gela bat behar dut.
Using a mobile phone while driving is dangerous.	Gidatzerakoan telefono mugikorrak erabiltzea arriskutsua da.
The intersection area is congested.	Elkargune eremua pilatuta geratu da.
Many parts of this city are prone to flooding.	Hiri honetako leku askotan uholdeak jasateko joera dute.
The two rivers join here to form a large fertile delta.	Bi ibaiek bat egiten dute hemen, delta emankor handi bat osatuz.
I burn the cake with chocolate.	pastela txokolatearekin erretzen dut.
The arrowheads hit the flames.	Gezi-puntak suharritik jo zituzten.
Many companies hired employees with work visas.	Enpresa askok langileak kontratatu zituzten lan bisatuekin.
The emerald sea shone under the warm sun.	Esmeralda itsasoak distira egiten zuen eguzki beroaren azpian.
He put a Bible on his desk.	Biblia bat jarri zuen bere mahai gainean.
His screams broke the morning silence.	Bere garrasiak goizeko isiltasuna apurtu zuen.
Prominence and authority gave way to contempt and hatred.	Protagonismoak eta autoritateak mespretxuari eta gorrotoari bide eman zioten.
The powerful river is fed by water "spirits."	Ibai indartsua "espiritu" urez elikatzen da.
They hoped to find the statue and the boy.	Estatua eta mutila aurkitzea espero zuten.
They don’t know the real motives of the coalition.	Ez dakite koalizioaren benetako motiboak.
They drank tea together.	Tea edan zuten elkarrekin.
A storm is raging in the mountains.	Ekaitz bat sortzen ari da mendian.
We went to the local mosque.	Bertako meskitara joan ginen.
He put the glass on the table.	Edalontzia mahai gainean jarri zuen.
The water is coming.	Ura dator.
Barbadians drink too little water.	Barbadiarrek ur gutxiegi edaten dute.
The questionnaire was distributed throughout the school.	Galdetegia ikastetxe osoan banatu zen.
He only expected a heavy snowstorm.	Elur ekaitz gogorra baino ez zuen espero.
The quality of education in this country is declining.	Herrialde honetako hezkuntza-kalitatea jaisten ari da.
He received my suggestions.	Nire iradokizunak jaso zituen.
The villagers went to the fields to sleep.	Herritarrak soroetara joan ziren lo egitera.
The secret ingredient in this soup is oregano.	Zopa honen osagai sekretua oreganoa da.
Milk can be used to make a lot of sweet things.	Esnea gauza gozo asko egiteko erabil daiteke.
The prince spoke in a measured tone.	Printzeak tonu neurtuan hitz egin zuen.
These changes are likely to affect the regional economy.	Aldaketa hauek eskualdeko ekonomian eragina izango dute ziurrenik.
The drama dealt with family conflicts.	Drama familia gatazkak jorratu zituen.
A corrupt Ertzaintza official refused to pay for the bribe.	Ertzaintzaren funtzionario ustelak uko egin zion eroskeria ordaintzeari.
Now more and more scientists are questioning this theory.	Orain gero eta zientzialari gehiagok zalantzan jartzen du teoria hori.
Do you have diabetes?	Diabetesa dauka?
The designer’s taste for clothing is casual.	Diseinatzaileak arroparekiko duen gustua kasuala da.
The streets were crowded.	Kaleak jendez beteta zeuden.
The final credits were loud.	Bukaerako kredituek ozen egin zuten.
You should always wear clean clothes.	Arropa garbia jantzi behar da beti.
It's very easy to do.	Oso erraza da egitea.
The thick forests darken the villages here.	Baso lodiek hemengo herriak iluntzen dituzte.
The question is difficult.	Galdera zaila da.
The chef grilled the fish.	Sukaldariak arraina plantxan jarri zuen.
There is great hope for agriculture in this area.	Itxaropena latza da arlo honetan nekazaritzarako.
He was surrounded by his stone pillar.	Bere harrizko zutabearen inguruan inguratu zen.
The landscape was covered in snow.	Paisaia elurrez estalita zegoen.
He likes to eat watermelon seeds.	Sandia haziak jatea gustatzen zaio.
Administrations were reviewing academic programs.	Programa akademikoak berrikusten ari ziren administrazioak.
Many of his drawings were abstract.	Bere marrazki asko abstraktuak ziren.
The committee approved it too quickly.	Batzordeak azkarregi onartu zuen.
He set fire to the shed.	Su eman zion estalpeari.
Lead is a metal used in car batteries.	Beruna autoen baterietan erabiltzen den metala da.
Commas are used to separate items in a list.	Komak zerrenda bateko elementuak bereizteko erabiltzen dira.
Give your puppy a lot of stimulation.	Eman zure txakurkumeari estimulazio asko.
He gave us a strong warning.	Abisu sendoa eman zigun.
You don't often hear about this.	Ez duzu maiz entzuten honen berri.
He took the orange juice.	Laranja zukua hartu zuen.
Why did you leave your message?	Zergatik utzi zenuen zure mezua?
Fewer bees are entering the hive this spring.	Udaberri honetan erle gutxiago sartzen ari dira erlauntzara.
Industry is important here.	Industria garrantzitsua da hemen.
That's all.	Hori da dena.
Here we have to stop cutting down the surrounding forests.	Hemen inguruko basoak mozteari utzi behar diogu.
For a long time, the people ruled the land.	Aspaldi, jendeak gobernatzen zuen lurra.
It’s likely to become an annual event.	Litekeena da urteroko ekitaldi bat bihurtuko dela.
Scientists are now discussing this issue.	Zientzialariak gai hau eztabaidatzen ari dira orain.
The fire heats the room.	Suak gela berotzen du.
In the heated room, the judge struck the mallet.	Berotutako aretoan, epaileak mazoa jo zuen.
Where did it come from?	Nondik atera zen?
The witch was deceived by the devil.	Sorgina deabruak engainatu zuen.
The baby is taken into the mother's hands.	Haurra amaren eskuetan hartzen da.
The children were starving to death.	Haurrak gosez hiltzen ziren.
The moon followed the sun across the sky	Ilargiak eguzkiari jarraitu zion zeruan zehar
His thoughts were filled with him.	Haren pentsamenduak harekin bete ziren.
The man galloped through the desert, firing his pistol wildly.	Gizona basamortuan barrena lauhazkaka ibili zen, bere pistola modu basatian tiroz.
A deafening silence filled the theater	Isiltasun gorgarri batek bete zuen antzokia
Seedlings need light to grow.	Plantulek argia behar dute hazteko.
A collection of large groups of objects.	Objektu talde handien bilduma.
Left and right, families go to church.	Ezker eta eskuin, familiak elizara joaten dira.
Smell the soup.	Zopa usaindu.
It will be a difficult project.	Proiektu zaila izango da.
Pass the butter through the butter factory.	Pasa gurina gurinaren fabrikatik.
The Save Rain campaign was launched.	Gorde eurirako kanpaina martxan jarri zen.
That strange gesture disturbed his friends.	Keinu bitxi hark bere lagunak asaldatu zituen.
There was a robbery during school hours.	Eskola orduetan lapurreta bat egin zen.
The neighborhood dog was terrified.	Auzoko txakurra bildurtuta zegoen.
All of Ankiro was dead.	Ankiro guztiak hilda zeuden.
As a person grows, their skin cells dry out.	Pertsona bat hazten doan heinean, larruazaleko zelulak lehortzen dira.
It is essential for young people to understand the value of money.	Ezinbestekoa da gazteek diruaren balioa ulertzea.
I think this was stupid.	Uste dut hau ergelkeria bat izan zela.
She has a lover.	Maitale bat du.
Spence crossed the parking lot.	Spence aparkalekua zeharkatu zuen.
My aunt is a housewife.	Nire izeba etxekoandrea da.
He took a sip of his tea, seemingly pensive.	Bere tea trago bat hartu zuen, pentsakor itxuraz.
The trees were planted many years ago.	Duela urte asko landatu zituzten zuhaitzak.
The police were approaching him.	Polizia harengana hurbiltzen ari zen.
So he wrote a letter to the Prime Minister.	Beraz, lehen ministroari gutun bat idatzi zion.
Yes, she is dead.	Bai, hilda dago.
There were no men at the event, according to organizers.	Ekitaldi honetan gizonezkoak ez zeuden, antolatzaileen arabera.
This music is very soothing.	Musika hau oso lasaigarria da.
It's true.	Egia da.
The surface of the planet has been shaped by water.	Planetaren gainazala urak moldatu du.
Police were searching for the missing child.	Ertzaintzak desagertutako umea bilatzen ari ziren.
Coltsfoot will be ready for harvest in early spring.	Coltsfoot udaberri hasieran uzta prest egongo da.
Lakes reproduce very quickly.	Lakuak oso azkar ugaltzen dira.
Successive governments have tried to tackle poverty.	Ondoz ondoko gobernuak pobreziari aurre egiten saiatu ziren.
A group of cameras followed the visiting group around.	Kamera-talde batek bisita taldeari jarraitu zion inguruan.
Some are suffering today.	Batzuk sufritzen ari dira gaur.
The factory crash was caused by a software bug.	Fabrikaren istripua software akats batek eragin zuen.
Experts agreed that people were getting more and more stupid.	Adituek adostu zuten jendea gero eta tontoagoa zela.
Water can be converted into gas by heating.	Ura gas bihur daiteke berotuz.
It was a narrow escape from the fire.	Suaren ihes estua izan zen.
Several improvements were made to this old building.	Eraikin zahar honetan hainbat hobekuntza egin ziren.
The buildings, made of stone and wood, were old.	Eraikinak, harriz eta egurrez egindakoak, zaharrak ziren.
Their small eyes were distinctive.	Haien begi txikiak bereizgarri ziren.
It is very difficult to claim that the bottle is empty.	Oso zaila da botila hutsik dagoela aldarrikatzea.
In ancient times, the gods sent heroes into the world.	Antzina, jainkoek heroiak bidali zituzten mundura.
Now you can do it standing up.	Orain zutik egin dezakezu.
This redundant comment returned automatically.	Iruzkin erredundante hau automatikoki itzuli da.
The girl next door.	Alboko neskari.
Most countries are signatories to the treaty.	Herrialde gehienak itunaren sinatzaileak dira.
The stunning beauty began to sob uncontrollably.	Edertasun harrigarria kontrolik gabe negar-zotinka hasi zen.
They reported a bank robbery.	Banku lapurreta baten berri eman dute.
This apology was included in the email.	Mezu elektronikoetan barkamen hau sartzen zen.
He always has time to help others.	Beti dauka denbora besteei laguntzeko.
Many special species live in the jungle.	Oihanean espezie berezi asko bizi dira.
Everyone seems to be talking about that time.	Badirudi denek hitz egiten dutela garai hartaz.
They were furious and outraged by the results of the survey.	Inkestaren emaitzen aurrean amorrua eta amorrua hartu zuten.
The funds will be used to hire more police.	Funtsak polizia gehiago kontratatzera bideratuko dira.
What is that wind blowing in the trees?	Zer da zuhaitzetan dabilen haize hori?
Strawberries are red fruits.	Marrubiak fruitu gorriak dira.
The conversation resonates throughout the room.	Elkarrizketak oihartzuna ematen du gelan zehar.
The reporter's report sparked outrage.	Kazetariaren erreportajeak haserrea piztu zuen.
The clean water of the spring made her happy and attractive.	Iturburuko ur garbiak zoriontsu eta erakargarria ematen zuen.
Cooking classes are offered in this historic building.	Sukaldaritza eskolak ematen dira eraikin historiko honetan.
Cooking oil will prevent the food from sticking to the pan.	Sukaldeko olioak janaria zartaginean itsastea eragotziko du.
Feed the calves.	Elikatu txahalak.
Balance is expected to be restored.	Oreka berreskuratzea espero da.
She cried out loud as she left.	Negar ozen egin zuen joan zenean.
This study examines the effects of exercise on cognitive function.	Ikerketa honek ariketak funtzio kognitiboan dituen ondorioak aztertzen ditu.
This path leads to a beautiful waterfall.	Bide honek ur-jauzi eder batera eramaten du.
He smoked, his eyes downcast.	Erretzen zuen, begiak beherantz botata.
Singing and singing, the monks danced slowly throughout the room.	Kantuz eta kantuz, fraideek astiro dantzatzen zuten gelan zehar.
The pill was bitter.	Pilulak mingotsa zuen.
The town is an unlikely place for beautiful wines.	Herria ardo ederren gune nekez bat da.
The mountains are the kings of the mountains.	Mendiak mendien erregeak dira.
Avoid smoking at meals.	Saihestu erretzea otorduetan.
They split up as friends.	Lagun gisa banatu ziren.
They won’t take you any further.	Ez zaituzte urrunago eramango.
Make sure the steak is hot before serving.	Ziurtatu txuleta beroa dagoela zerbitzatu aurretik.
Smoke is effective in killing cockroaches.	Keak eraginkorrak dira labezomorroak hiltzeko.
Authorities are searching the city for vandals.	Agintariek hiria miatzen ari dira bandaloengatik.
John brought his mother red roses that day.	Johnek bere amari arrosa gorriak ekarri zizkion egun hartan.
The monks filled the vessels with grass.	Fraideek belarrez bete zituzten ontziak.
The performer said it was nonsense.	Interpreteak zentzugabekeria zela esan zuen.
The flowers scent the church.	Loreek eliza lurrintzen dute.
The removal of the penalties entailed personal sanctions.	Zigorrak kentzeak zehapen pertsonalak suposatu zituen.
Unscrupulous traders are everywhere!	Eskrupulurik gabeko merkatariak nonahi daude!
Put the chicken in the brine.	Jarri oilaskoa gatzunean.
Ten thousand soldiers were killed in the conflict.	Hamar mila soldadu hil ziren gatazkan.
The afternoon air was warm and humid.	Arratsaldeko airea epela eta hezea zen.
The seat was empty.	Eserlekua hutsik zegoen.
The sun was shining in the sky.	Eguzkiak distira egiten zuen zeruan.
It is not an easy decision to make.	Ez da arin hartu beharreko erabakia.
In the last class, we talked about grammar.	Azken klasean, gramatikari buruz hitz egin dugu.
He drank five cups a day.	Egunean bost kopa edaten zituen.
The girl looked at her watch.	Neskak erlojuari begiratu zion.
He wrapped the cloth around his head.	Oihala buruan inguratu zuen.
Are you ok	Ondo al zaude?
Children need to be taught the basics of sex education.	Haurrei sexu hezkuntzaren oinarriak irakatsi behar zaizkie.
New immigrants are flooding in from other regions.	Etorkin berriak gainezka ari dira beste eskualdeetatik.
The fox was tangled in the stalks.	Azeria zurtoinetan korapilatu zen.
They set out on a pilgrimage through their territory.	Erromerian abiatu ziren euren lurraldean zehar.
It was time to get to know the train.	Trena ezagutzeko garaiz iritsi zen.
The bureaucratic process frustrated him.	Prozesu burokratikoak zapuztu zuen.
It is considered a great theater.	Antzerki handitzat hartzen da.
Just then, the lights went out.	Orduantxe, argiak itzali ziren.
He took a long, deep breath.	Arnas luze eta sakona hartu zuen.
The old woman had heard that.	Emakume zaharrak halakorik entzuna zuen.
A novel about a sketchy detective.	Detektibe zirriborratu bati buruzko eleberria.
Thus, he betrayed his position.	Horrela, bere posizioa traizionatu zuen.
The success of the invention was undeniable.	Asmakizunaren arrakasta ukaezina izan zen.
It rained softly.	Euria emeki bota zuen.
She cried and hacked, terrified.	Negar egin zuen eta hack egin zuen, ikaratuta.
They were soon found in the middle of the fight.	Laster aurkitu zuten borrokaren erdian.
A level of randomness runs through life.	Ausazkotasun maila batek zeharkatzen du bizitza.
Many live in poverty.	Asko pobrezian bizi dira.
The commission had no news of him.	Batzordeak ez zuen haren berririk izan.
Let me avoid it!	Utzi ni saihestea!
The chef put the vanilla in the meringue.	Sukaldariak bainila jarri zuen merengean.
Hundreds of volcanoes began to erupt at one time.	Ehunka sumendi hasi ziren aldi berean erupzioan.
The program you entered is incorrect.	Idatzi duzun programa okerra da.
In cold weather, the body retains heat.	Eguraldi hotzean, gorputzak beroa mantentzen du.
Thousands of tons of food are wasted every day.	Milaka tona janari xahutzen dira egunero.
Run to the kitchen and get a fork right away.	Korrika sukaldera eta lortu sardexka bat berehala.
There were a few people there.	Jende txiki bat zegoen bertan.
If you drive a car through the water, it will explode.	Auto bat uretan zehar gidatzen baduzu, lehertuko da.
Investigators searched the warehouse yesterday.	Ikertzaileek biltegia miatu zuten atzo.
These old stones look rough and worn.	Itxura latz eta higatua dute, harri zahar hauek.
This river is sacred.	Ibai hau sakratua da.
The tax collector carefully analyzed the data.	Zerga-biltzaileak arretaz aztertu zituen datuak.
A famous lawyer representing the factory was killed.	Lantegia ordezkatzen zuen abokatu ospetsu bat hil zuten.
Shops are being set up all around.	Inguru osoan dendak sortzen ari dira.
He only came back yesterday.	Atzo bakarrik itzuli zen.
He sank into despair.	Etsipenean hondoratu zen.
Salt and fresh water interact.	Gatza eta ur geza elkarreragiten dute.
No one saw the evil genius above us lord.	Inork ez zuen ikusi genio gaiztoa gure gainean jauntxoa.
There is a basketball game tonight.	Gaur gauean saskibaloi partida dago.
Marie has fallen ill and is at home.	Marie gaixotu egin da eta etxean dago.
Most homes in this area will have electricity.	Eskualde honetako etxe gehienek elektrizitatea izango dute.
Remove the squid from the bowl.	Kendu txipiroiak ontzitik.
The fog was slowly drifting over the swamp.	Lainoa poliki-poliki noraezean zegoen paduraren gainean.
The greenhouse is overflowing.	Negutegia gainezka dago.
But he was wrong.	Baina oker zegoen.
They were pretty small hanging there.	Nahiko txikiak ziren bertan zintzilik.
He paints strange pictures.	Irudi bitxiak margotzen ditu.
We need to work to protect the environment.	Ingurumena babesteko lan egin behar dugu.
The gorilla moved slowly across the jungle floor.	Gorila poliki-poliki mugitu zen oihaneko zoruan zehar.
The earth will undergo tremendous changes.	Lurrak hainbat aldaketa izugarri jasango ditu.
However, they still love me.	Hala ere, oraindik maite naute.
You are likely to receive harsh fines.	Litekeena da isun gogorrak jasotzea.
He studied hard at university, but was unemployed.	Unibertsitatean gogor ikasi zuen, baina langabezian zegoen.
He wrote two fairy tales.	Maitagarriei buruzko bi istorio idatzi zituen.
He spent hours working on his computer.	Orduak ematen zituen bere ordenagailuan lanean.
The leader made his audience laugh.	Liderrak bere publikoari barre eragin zion.
The pig entered the farm.	Txerria baserrira sartu zen.
The faster the car traveled, the flatter it became.	Zenbat eta azkarrago bidaiatu autoak, orduan eta lauago egiten zuen.
Symmetry is important in art.	Artean simetria garrantzitsua da.
The butter will stain the absorbent paper.	Gurinak paper xurgatzailea zikinduko du.
All drivers must wear a seat belt.	Auto-gidari guztiek segurtasun-uhala eraman behar dute.
The virus was very difficult to grow.	Birusa oso zaila zen hazten.
His shoes shone.	Bere zapatak distira egin zuen.
Look, my left foot is bleeding again!	Begira, ezkerreko oina berriro odoletan ari zait!
He needed some time for himself.	Denbora pixka bat behar zuen beretzat.
There are six stars in the sky.	Sei izar daude zeruan.
Agriculture is based on irrigation.	Nekazaritza ureztatzean oinarritzen da.
The car's gas is full.	Autoaren gasolina beteta dago.
He had a strange dream last night with them.	Bart gauean amets arraro bat izan zuen haiekin.
Reporting corruption, he wore a clean suit.	Ustelkeria salatuz, traje garbia jantzi zuen.
This town is known for its craftsmanship.	Herri hau bere artisautzagatik da ezaguna.
We have a lot of construction work to do.	Eraikuntza lan asko dugu egiteko.
Make soup.	Egin zopa.
The dress hid her curves.	Soinekoak bere kurbak ezkutatzen zituen.
He could not pay his debts.	Ezin zituen bere zorrak ordaindu.
The President proposed that further action be taken.	Lehendakariak neurri gehiago hartzea proposatu zuen.
There is an annoying rumble in my ear.	Burrunba gogaikarri bat dago nire belarrian.
The language class belongs to the indicator.	Hizkuntza klasea adierazlearena da.
Put a little sugar in the bowl.	Jarri azukre pixka bat ontzian.
The rebels blew up the warehouse with dynamite.	Matxinoek biltegia leherrarazi zuten dinamitarekin.
This is serious business!	Hau negozio serioa da!
The company has been promoted several times since its inception.	Konpainia hainbat aldiz sustatu zen sortu zenetik.
The fishbowl was full.	Arrainontzia beteta zegoen.
This region was rarely visited by foreigners.	Eskualde hau gutxitan bisitatu zuten atzerritarrek.
We passed an old pirate's cave.	Pirata zaharraren kobazulotik pasatu ginen.
The young man has a beard.	Gazteak bizarra dauka.
The birds fluttered from their nests.	Txoriak astindu ziren beren habietatik.
He ate a bag of chips	Patata frijitu poltsa bat jan zuen
The coach has no brakes.	Entrenatzaileak ez du balaztarik.
There were fireworks at one end of the court.	Kantxako mutur batean su artifizialak zeuden.
Preventing forest fires helps us take care of our ecology.	Baso-suteei aurrea hartzeak gure ekologia zaintzen laguntzen du.
Both locals and foreigners can travel to this island.	Bertakoek zein atzerritarrek irla honetara bidaiatu dezakete.
The stain was impossible to ignore.	Orbana ezinezkoa zen alde batera utzi.
This child’s serious behavior reminds me of my brother.	Haur honen jokaera serioak anaia gogorarazten dit.
Their marriage is on the rocks.	Haien ezkontza haitzetan dago.
Can you hear the sound of sirens?	Sirenen soinua entzuten al duzu?
Follow the killing of cows carefully.	Jarraitu arretaz behien hilketa.
The doctor examined the man's wounds.	Medikuak gizonaren zauriak aztertu zituen.
Advanced medical tests are needed to diagnose cancer.	Medikuntza proba aurreratuak behar dira minbizia diagnostikatzeko.
The running feet had a big echo around me.	Korrikaren oinek oihartzun handia izan zuten nire inguruan.
He is a skilled painter.	Margolari trebea da.
His work is as diverse as his own.	Bere lana bera bezain anitza da.
Get ready for the worst.	Presta zaitez txarrenerako.
Please close this window if you leave the room.	Mesedez, itxi leiho hau gelatik irteten bazara.
The cat knocked on the door.	Katuak atea urratu zuen.
The ship drifted out to sea.	Itsasontzia itsasora noraezean joan zen.
The river flows underground.	Ibaiak lur azpian isurtzen du.
Dolphins are very social creatures.	Izurdeak oso izaki sozialak dira.
That idea never caught on.	Ideia horrek ez zuen inoiz harrapatu.
Every year two monsoons arrive.	Urtero bi montzoi iristen dira.
A smile lit up his face.	Irribarre batek argitu zion aurpegia.
A strange strange man entered a bar.	Gizon arraro arraro bat taberna batera sartu zen.
His life has been charming.	Haren bizitza xarmatua izan da.
Work hard, play hard.	Gogor lan egin, gogor jokatu.
The coastal aspect was amazing.	Itsasertzeko alderdia harrigarria zen.
They were all standing on the porch.	Denak atarian zeuden zutik.
His actions do not give me pleasure.	Bere ekintzek ez dit plazerrik ematen.
I'm sad.	Zoritxarrez nago.
Eggs and dairy are staple foods.	Arrautzak eta esnekiak oinarrizko elikagaiak dira.
Choose only one answer.	Aukeratu erantzun bakarra.
Change the lesson plan accordingly.	Aldatu ikasgai-plana horren arabera.
Bring water to a boil.	Ekarri ura sutan.
The houses in this small town are of a strange color.	Herri txiki honetako etxeak kolore bitxiak dira.
The President calls for new education policies.	Lehendakariak hezkuntza politika berriak eskatzen ditu.
Most teenagers are concerned with money.	Nerabe gehienek diruarekin arduratzen dira.
The time has come for you to leave.	Irten behar duzun garaia iritsiko da.
Thus, the two cars collided.	Hala, bi autoek talka egin zuten.
Our eyes were open to the whole situation.	Gure begiak irekita zeuden egoera guztiari.
The atmosphere was always electric.	Giroa elektrikoa zen beti.
He could never understand the instructions.	Inoiz ezin zituen argibideak ulertu.
How can we stop fighting?	Nola utz diezaiokegu borrokari?
The strong wind blew hard against the window sill.	Haize indartsuak gogor jotzen zuen leihoaren leihoaren kontra.
Interest in hybrids is growing rapidly.	Hibridoekiko interesa azkar hazten ari da.
Boats need plenty of food to sustain long voyages.	Itsasontziek janari ugari behar dute bidaia luzeei eusteko.
She has soft brown eyes.	Begi marroi leunak ditu.
Party leaders never resign.	Alderdiko buruzagiek ez dute inoiz dimisioa ematen.
Plagues are noisy.	Izurrinak zaratatsuak dira.
I don’t deserve the position.	Ez naiz postua merezi.
The man was escorted by police.	Gizona poliziak eskoltatu zuen.
Make sure you wear sunscreen.	Ziurtatu eguzkitako krema janzten duzula.
They disappeared at breakfast.	Gosaltzean desagertu ziren.
The medication will help eliminate the cough.	Botikak eztula desagertzen lagunduko du.
The snake got angry.	Sugeak haserre egin zuen.
Maybe garbage attracts pests.	Beharbada, zaborrak izurriak erakartzen ditu.
He could not get the calves to obey.	Ezin izan zuen txahalak obeditzea lortu.
We found a new planet.	Planeta berri bat aurkitu genuen.
He promised to take care of her.	Zaindu egingo zuela agindu zuen.
Good pity, that's awful!	Pena ona, hori izugarria!
The state bears the name of the city.	Estatuak hiriaren izena darama.
Powerful, but safe for everyday use.	Indartsua, baina segurua eguneroko erabilerarako.
The cat was sleeping soundly.	Katua lasai lo zegoen.
The sudden noise startled me.	Bat-bateko zaratak ikaratu egin ninduen.
The soldiers parked the tanks at a station.	Soldaduek geltoki batean aparkatu zituzten tankeak.
You will need a ruler.	Erregela bat beharko duzu.
Food attracts many insects.	Elikagaiak intsektu asko erakartzen ditu.
The station was exploding with passengers.	Geltokia bidaiariz lehertzen ari zen.
They competed fiercely with businesses.	Negozioekin lehia gogorra egin zuten.
He summed up his thoughts.	Bere pentsamenduak laburbildu zituen.
There are many species of elephants.	Elefante espezie asko daude.
I ordered apple butter.	Sagar gurina eskatu nuen.
We couldn't do it, he said with a laugh.	Ezin izan dugu egin, esan zuen barrez.
The old air hung in the room.	Aire zahartua zintzilik zegoen gelan.
The coffee is incredibly good.	Kafea izugarri ona da.
He did not know his fate.	Ez zekien bere patuaz.
We hit the iron ground.	Burdina lurra jo genuen.
She had to seek psychiatric help.	Laguntza psikiatrikoa bilatu behar zuen.
The streets form a continuous list.	Kaleak zerrenda jarrai bat osatzen dute.
There is snow on the ground.	Elurra dago lurrean.
A large group of animals migrate every year.	Animalia talde handi batek urtero migratzen du.
We need to import more food into the country.	Elikagai gehiago inportatu behar ditugu herrialdera.
He put the box on the floor.	Kutxa lurrean jarri zuen.
When it came to telling the story, she blushed.	Istorioa kontatzeko orduan, gorritu egin zen.
These shoes are perfect.	Oinetako hauek ezin hobeak dira.
The room is undecorated.	Gela dekoraziorik gabe dago.
In summer, rivers and streams dry up.	Udaro, ibaiak eta errekak lehortzen dira.
The company had a reputation for disregarding environmental regulations.	Konpainiak ingurumen-araudiak alde batera uztearen fama zuen.
The director’s tactics left a lot to be desired.	Zuzendariaren taktikak asko utzi zuen.
Despite the delays, he tried again.	Atzerapenak izan arren, berriro saiatu zen.
Pour the flour through a sieve.	Bota irina bahetik.
The skin is barely visible.	Azala apenas ikusten da.
Most metals are forged in fire.	Metal gehienak sutan forjatzen dira.
The soldiers gave me three days to surrender to my mother.	Soldaduek hiru egun eman zizkion nire amari amore emateko.
The boys caught fish all day.	Mutilek arraina harrapatzen zuten egun osoan.
Apples are made of glass.	Sagarrak beirazkoak dira.
Who doesn't love chocolate?	Nori ez zaio gustatzen txokolatea?
The attacker of the wounded tiger fled the scene.	Zauritutako tigrearen erasotzaileak lekutik ihes egin zuen.
Names are part of speech.	Izenak hizkeraren parte dira.
The youthful strength of the population renewed confidence.	Biztanleriaren gazte indarrak konfiantza berritu zuen.
After the shower, she felt good.	Dutxa ondoren, ondo sentitu zen.
We should all follow our conscience.	Guztiok gure kontzientzia jarraitu beharko genuke.
The criminal is on the run.	Gaizkilea ihesean dago.
They are the backbone of our economy.	Gure ekonomiaren bizkarrezurra dira.
There is nothing that contradicts me.	Ez dago niri kontraesanean jartzen didanik.
The two flat stones fit together perfectly.	Bi harri lauak primeran bat egiten dute.
The tourist center was destroyed in the floods.	Turismo zentroa suntsitu zuten uholdeetan.
He was retiring, but the job was done.	Erretiroa hartzen ari zen, baina lana eginda zegoen.
Atoms are made up of two protons, two neutrons, and two electrons.	Atomoek bi protoiz, bi neutroi eta bi elektroiz osatuta daude.
Someone is here, they murmured.	Norbait hemen dago, marmar egin zuten.
They were the only two birds on the island.	Uharteko bi txori bakarrak ziren.
Britain is rich now, so it is rich.	Britainia Handia aberatsa da orain, beraz, aberatsa da.
Goodbye everyone gathered here!	Agur hemen bildu diren guztiak!
Some dogs develop cancer.	Txakur batzuek minbizia garatzen dute.
His mother walked with him carefully.	Bere ama kontu handiz ibili zen berarekin.
Fighting poverty, they walk on thin ice.	Pobreziarekin borrokan, izotz mehean ibiltzen dira.
A matchbox was stored in the kitchen.	Sukaldean pospolo kaxa bat gordetzen zen.
I'm leaving in the morning.	Goizean irtengo naiz.
Look, children, the birds are flying!	Begira, haurrak, txoriak hegan doaz!
Controversial affair.	Afera polemikoa.
That force left its mark.	Indar horrek bere arrastoa utzi zuen.
Grandma's house looked like a gingerbread house.	Amonaren etxeak jengibre etxe baten antza zuen.
The fat woman was disgusted with the constant criticism.	Emakume gizena nazkatuta zegoen etengabe kritikatzeaz.
Unsuitable for city life, he uprooted his family and fled.	Hiriko bizimodurako ezegokia, bere familia deserrotu eta ihes egin zuen.
The construction team did a great job.	Eraikuntzako taldeek lan bikaina egin zuten.
Demonstrators entered the hall.	Manifestariak aretoan sartu ziren.
The inspection was carried out at the discretion of the farm.	Ikuskapena baserriaren erabakiz egin zen.
The miners tried to persuade the miners to leave.	Meatzariak meatzariak alde egiteko konbentzitzen saiatu ziren.
The film tells the story of a child prodigy.	Filmak haur prodigio baten istorioa kontatzen du.
Love knows no bounds.	Maitasunak ez du mugarik ezagutzen.
Newspaper reporters attended the court hearing.	Egunkariko kazetariak bertaratu ziren epaitegira.
The faded carpet color no longer matches the living room.	Alfonbra lausotutako kolorea jada ez dator bat egongelarekin.
This box needs glue.	Kutxa honek kola behar du.
During the rainy season, the roads overflow.	Euri sasoian, errepideek gainezka egiten dute.
We read a book every day.	Egunero liburu bat irakurtzen dugu.
My daughter is studying to be a doctor.	Nire alaba mediku izateko ikasten ari da.
The sun put the neighbors in the oven, and they gathered in the shade.	Eguzkiak labean jarri zituen bizilagunak, eta itzalean bildu ziren.
They gave him a few acres of land.	Lur hektarea batzuk eman zizkioten.
Mice piled up in the sewers.	Saguak estoldetan pilatu ziren.
The finish is extraordinarily bright.	Akabera aparteko distiratsua da.
He had no political agenda.	Ez zuen agenda politikorik.
The outlook seemed promising.	Aurreikuspenak itxaropentsuak zirela zirudien.
An evil odor was detected behind the man.	Usain gaizto bat atzeman zen gizonaren atzetik.
Many laws and regulations are made at the municipal level.	Lege eta arau asko egiten dira udal mailan.
Let cool for half an hour.	Utzi ordu erdiz hozten.
The efforts of the citizens to combat the pollution were hopeless.	Herritarrek kutsadurari aurre egiteko egiten zuten ahalegina itxaropenik gabe zegoen.
Allegations of alcoholism and drug addiction abound.	Alkoholismoaren eta droga-mendekotasunaren aldarrikapenak ugariak dira.
She was carrying a watermelon in her shopping bag.	Sandia bat zeraman erosketa poltsan.
They had to throw the horse.	Zaldia bota behar izan zuten.
Reading in bed.	Ohean irakurtzen.
At dusk, the wall was lit.	Iluntzean, horma argiztatu zuten
You can put these white substances in your hair.	Substantzia zuri hauek ilean jar ditzakezu.
The province is rich in copper.	Probintzia kobrez aberatsa da.
Tom bought a new machine.	Tomek makina berri bat erosi zuen.
The soldier sat directly in front of him.	Soldadua bere aurrean eseri zen zuzenean.
Don't punish us for what we do.	Ez gaitzazu zigortu egiten dugunagatik.
First, remove the leaves.	Lehenik eta behin, kendu hostoak.
Why buy a mattress?	Zergatik erosi koltxoi bat?
Here his dreams came true.	Hemen bere ametsak egia bihurtu ziren.
He fought his friend in pain.	Bere lagunaren aurka borrokatu zen minez.
Concrete and steel are still used.	Hormigoia eta altzairua erabiltzen dira oraindik.
Higher heat can affect migratory birds.	Bero handiagoak hegazti migratzaileei eragin diezaieke.
Some poems follow traditional outlines.	Poema batzuek eskema tradizionalak jarraitzen dituzte.
The newspaper reported incorrect information.	Egunkariak informazio okerra eman zuen.
This is unlikely to be effective.	Hau nekez eraginkorra izango da.
The gardener was preparing to plant his plot.	Lorezaina bere lursaila landatzeko prestatzen ari zen.
The teacher received funding from the institute.	Irakasleak institutuaren finantzaketa lortu zuen.
They decided to put a slide on the playground.	Jolastokian txirrista bat jartzea erabaki zuten.
As the water rose it evaporated and evaporated.	Ura gora egin ahala lurrundu eta lurrundu egin zen.
Their conversation went on to love lives.	Haien elkarrizketa maitasun-bizitzetara joan zen.
Please sign your name.	Mesedez, sinatu zure izena.
He noticed that he had left early.	Goiz alde egin zuela ohartu zen.
This trick will not work on most computers.	Trikimailu honek ez du funtzionatuko ordenagailu gehienetan.
The darkness slowly moved over the city.	Iluntasuna poliki-poliki joan zen hiriaren gainean.
The ship sank at the bottom of the ocean.	Ontzia hondoratu zen ozeanoaren hondoan.
Scientists found it impossible to reproduce the experiment.	Zientzialariek ezinezkoa ikusi zuten esperimentua erreproduzitzea.
Are you a famous photographer?	Argazkilari ospetsua al zara?
The weather has been pretty good lately.	Eguraldia nahiko ona egin du azkenaldian.
The skyscraper rises above the surrounding buildings.	Inguruko eraikinen gainetik altxatzen da etxe orratza.
The king was despotic and angry.	Erregea despotikoa eta haserre zegoen.
The tiger bowed menacingly, his teeth bare.	Tigrea mehatxagarri makurtu zen, hortzak biluzirik.
Janice was teaching the children.	Janice umeei irakasten ari zen.
However, he did not return calls.	Hala ere, ez zituen deiak itzuli.
We need to avoid unhygienic practices.	Praktika ez-higienikoak saihestu behar ditugu.
She often wears a red woolen scarf in the winter.	Askotan artilezko zapi gorria janzten du neguan.
It’s pretty amazing for me.	Nahiko harrigarria da niretzat.
Research shows that music has therapeutic potential.	Ikerketek erakusten dute musikak potentzial terapeutikoa duela.
No strangers were allowed on the premises.	Ez zen ezezagunrik onartu lokaletan.
Her parents are strict in following the rules.	Bere gurasoak zorrotzak dira arauak betetzen.
New hires are organized into platoons.	Kontratazio berriak pelotoietan antolatzen dira.
The company needs to know that its profits will go down.	Enpresak jakin behar du bere irabaziak jaitsi egingo direla.
They struggled to hold the candle firmly.	Kandela tinko eusteko borrokan aritu ziren.
Arrange the vegetables in an attractive way on the plate.	Antolatu barazkiak era erakargarrian platerean.
The game closed with a celebration of fireworks.	Jolasa su artifizialekin ospakizun batekin itxi zen.
The climate is unpredictable.	Klima ezustekoa da.
The old man took his food to his car.	Agureak bere janaria bere autora eraman zuen.
She works part-time at a yogurt shop.	Jogurt denda batean lanaldi partzialean egiten du lan.
Small feather tips cover small chicks.	Luma punta txikiek kume txikiak estaltzen dituzte.
The cold air filled his lungs with chills.	Aire hotzak hotzikaraz bete zituen birikak.
Consume two cups of coffee.	Bi kafe kikara kontsumitu.
The tragedy happened when thieves broke into the safe.	Tragedia lapurrak kutxa gotorra sartu zirenean gertatu zen.
He dreamed of a better life.	Bizitza hobeago batekin amesten zuen.
Some kids watch commercials on TV.	Ume batzuek telebistan ikusten dituzte iragarkiak.
It bothers me a little.	Pixka bat asaldatzen nau.
The sky is starry.	Zerua izarrez argi dago.
They met in a dark corner of the street.	Kale izkina ilun batean elkartu ziren.
The police chief was smoking a cigar.	Polizia burua puru bat erretzen ari zen.
This machine can do an amazing number of calculations.	Makina honek kalkulu kopuru harrigarria egin dezake.
The millionaire is an eccentric collector.	Milionaria bildumazale eszentrikoa da.
The team arrived and overcame the initial shyness.	Taldeak hasierako lotsatia iritsi eta gainditu zuen.
Animals suffer when forests are destroyed.	Basoak suntsitzen direnean animaliek sufritzen dute.
He looked in his pocket for the key card.	Bere poltsikoan begiratu zuen giltza-txartela.
Numerous small particles formed bands in the air.	Partikula txiki ugarik bandak eratu zituzten airean.
A young boy was arrested for stealing bread.	Mutil gazte bat atxilotu zuten ogia lapurtzeagatik.
The fool alone does not ignore the value of a good education.	Ergelak bakarrik ez du alde batera uzten hezkuntza on baten balioa.
A fleshly demon.	Haragitutako demonio bat.
She believes that this connection made her a bad sister.	Konexio horrek bere ahizpa gaizto egin zuela uste du.
Use the mixture to grind the corn.	Erabili nahasketa artoa ehotzeko.
Washing food with beer is completely antisocial.	Janaria garagardoarekin garbitzea guztiz antisoziala da.
I will read books in the library.	Liburuak irakurriko ditut liburutegian.
In the woods, you go wherever you want.	Basoan, nahi duzun lekura joaten zara.
The countryside has changed a lot in recent years.	Landa asko aldatu da azken urteotan.
Eventually the issue was resolved.	Azkenean konpondu zen gaia.
Fulfilling one's duties but failing in the end.	Norberaren betebeharrak betetzea baina azkenean huts egitea.
In addition, deforestation has caused drought and famine.	Gainera, baso-soiltzeak lehortea eta gosetea eragin ditu.
A few hours later, we set sail.	Ordu batzuk geroago, itsasoratu ginen.
The musician hired roadies to provide technical assistance.	Musikariak roadies kontratatu zituen laguntza teknikoa emateko.
The robbers were caught and imprisoned.	Lapurrak harrapatu eta espetxeratu zituzten.
He trembled as he reached for the window.	Behatzak dar-dar egin zituen leihorantz heltzean.
The jury will decide in the short term.	Epaimahaiak epe laburrean deliberatuko du.
Dashiell was asleep.	Dashiell lo zegoen.
The baby's screams blew through the air.	Haurraren garrasiak airea zulatu zuen.
The roses bloomed all summer long.	Arrosak uda osoan zehar loratu ziren.
The soul is released when it dies.	Arima hiltzean askatzen da.
A quiet and gentle evening.	Arratsalde lasaia eta leuna.
You need new clothes.	Arropa berria behar duzu.
It helps people find lost pets.	Jendeari galdutako maskotak aurkitzen laguntzen dio.
On closer inspection, you know something is wrong.	Sakonago hausnartuz, badakizu zerbait ez dagoela ondo.
He couldn't decide where to go.	Ezin zuen erabaki nora joan.
Put a lid on the pan.	Jarri tapa bat kazolan.
The wind was blowing.	Haizea itzali zen.
Congress is delayed on this issue.	Kongresua atzeratua da gai honetan.
He assembled a model airplane.	Hegazkin modelo bat muntatu zuen.
The train passed them, almost lost.	Trena haien ondotik pasa zen, ia galdu gabe.
Feel free to add your comments!	Anima zaitez zure iruzkinak gehitzeko!
This is a big inconvenience.	Hau eragozpen handia da.
You shouldn't forget your wedding anniversary.	Ez duzu ezkontza urteurrena ahaztu behar.
This is a necklace.	Hau lepokoa da.
The cafe had a pretty exotic menu.	Kafetegiak nahiko menu exotikoa zuen.
So make sure you take that broom.	Beraz, ziurtatu erratz hori hartzen duzula.
His property had to be auctioned off.	Bere ondasunak enkantean atera behar izan zuen.
They threw the mixture into the mold.	Nahastea moldera bota zuten.
I'll teach you how to cook!	Sukaldatzen irakatsiko dizut!
Everyone here is respectful.	Hemen denak errespetatzen dira.
A lynching mob attacked him and his party.	Lintxako mafia batek berari eta bere alderdiari eraso zion.
Close the window when you exit.	Itxi leihoa irteten zarenean.
So why did you do that?	Orduan, zergatik egin duzu hori?
The leaves of this tree are beautiful in the fall.	Zuhaitz horren hostoak ederrak dira udazkenean.
He saw the stars shining in the sky.	Izarrak zeruan dirdir egiten ikusi zituen.
You had a hard day.	Egun gogorra izan duzu.
One afternoon, a huge wolf appeared in the village.	Arratsalde batean, otso izugarri bat agertu zen herrian.
The evening temperature is dropping.	Arratsaldeko tenperatura jaisten ari da.
The bell then rings at the top.	Kanpaiak goian jotzen du orduan.
This river has had a revolution.	Ibai horrek iraultza bat izan du.
The dwarf cut a wooden beam with his ax.	Ipotxak egur-habe bat moztu zuen bere aizkoran.
More schools were created during this decade.	Hamarkada honetan eskola gehiago sortu ziren.
We spent the night.	Gaua pasa genuen.
According to the study, men are generally taller than women.	Ikerketaren arabera, gizonezkoak, oro har, emakumeak baino altuagoak dira.
Put a light powder coating on the painting.	Jarri hauts-estalki arin bat margolanari.
Puma walked through the dense forest.	Puma baso trinkoan zehar ibili zen.
Establishment of committees to oversee exploration.	Esplorazioa gainbegiratzeko batzordeak sortzea.
The two roads were divided into a yellow forest.	Bi errepide baso hori batean banatzen ziren.
To bring it to the future.	Etorkizunera ekartzeko.
This region was known for its rich cuisine.	Eskualde hau sukaldaritza aberatsagatik ezaguna zen.
The young man was a bunch of nerves.	Gaztea nerbio-sorta bat zen.
A thermometer is a scientific instrument used to measure temperature.	Termometroa tenperatura neurtzeko erabiltzen den tresna zientifiko bat da.
The governing ideology was communism.	Ideologia gobernatzailea komunismoa zen.
He hit her hard on the face.	Gogor kolpatu zion aurpegian.
Citizens are famous for their hospitality.	Herritarrak famatuak dira euren abegikortasunagatik.
We saw a lot of stars overcast last night.	Zerua izar askoz estalita ikusi genuen bart.
The brave swimmer passed me.	Igerilari ausarta nire ondotik pasatu zen.
Forests are the lungs of the earth.	Basoak lurraren birikak dira.
He wasn't sure why.	Ez zekien oso ziur zergatik.
An earthquake will happen sometime.	Lurrikara bat gertatuko da noizbait.
Pauma plays proudly as she shows off her shiny tail.	Pauma harro jotzen du bere buztan distiratsua erakusten duen bitartean.
He learns math and physics.	Matematika eta fisika ikasten ditu.
Use the garlic to season the chicken.	Erabili baratxuria oilaskoa ontzeko.
The gas burned terribly.	Gasa izugarri erre zen.
Better use of electricity is needed.	Elektrizitatea hobeto erabiltzea beharrezkoa da.
He has hit them hard, but he has not covered them up.	Nabarmenak jo ditu, baina ez ditu txukunak estali.
He did not agree.	Ez zegoen ados.
He ordered the destruction of the report.	Txostenak suntsitzeko agindu zuen.
It rains every year.	Urtero izaten da euri-sasoia.
Our problem is to consolidate the current power.	Gure arazoa gaur egungo boterea sendotzea da.
Try using a clean towel.	Saiatu eskuoihal garbi bat erabiltzen.
He needed a lot of energy.	Energia kantitate handia behar zuen.
Always enter figures with statistical rigor.	Sartu beti zifrak zorroztasun estatistikoarekin.
The foreman asked him to turn off the gas.	Foruzaingoak gasa itzaltzeko eskatu zion.
Use horizontal strokes to form a square.	Erabili trazu horizontalak karratua osatzeko.
The plaintiff asked the court for justice.	Eskatzaileak justizia eskatu zion epaileari.
The cliff was five hundred feet above the river.	Itsaslabarrak bostehun oinetan zegoen ibaiaren gainetik.
They are hardly responsible.	Ia ez dira erantzule.
Compared to my salary, your salary seems very low.	Nire soldatarekin alderatuta, zure soldata oso baxua dirudi.
The first task is to clean the earth.	Lehenengo zeregina lurra garbitzea da.
He picked up a handbag.	Eskudun poltsa bat altxatu zuen.
He was afraid to shake anyone's hand.	Inori eskua emateko beldur zen.
The rain has dried up.	Euria lehortu egin da.
The doctor is responsible for the patient's care.	Medikua gaixoaren arretaz arduratzen da.
He carefully split the avocado into two equal halves.	Arreta handiz zatitu zuen aguakatea bi erdi berdinetan.
This is the cake.	Hau pastela da.
Girls and boys of all ages will gather here.	Adin guztietako neska-mutilak elkartuko dira hemen.
Live fish was the main dish.	Arrain biziak ziren plater nagusia.
Selling cigarettes to minors is illegal.	Adingabeei zigarroak saltzea legez kanpokoa da.
The repair team has been repairing the holes since last year.	Konponketa taldeak iaztik zuloak konpontzen ari dira.
The building is made of silver.	Eraikina zilarrezkoa da.
His mother wanted him to become a scientist.	Bere amak zientzialari bihurtzea nahi zuen.
I'll nail the door tomorrow.	Bihar atea iltzatuko dut.
He spent most of his life in a prison room.	Kartzelako gela batean eman zuen bizitzaren zatirik handiena.
The oil comes out of the ground.	Olioa lurretik ateratzen da.
Most of the houses had decorated porches at the front.	Etxe gehienek atari apainduak zituzten aurrealdean.
The birthday girl arrived late, but she looked beautiful.	Urtebetetze neska berandu iritsi zen, baina itxura ederra zuen.
A breathing mask is needed when working with wood.	Arnasketa maskara bat behar da egurra lantzerakoan.
The students had to present their arguments.	Ikasleek euren argudioak aurkeztu behar izan zituzten.
Add the whipped cream.	Sartu hazitako krema.
All these places need to be cleaned.	Leku horiek guztiak garbitu behar dira.
Such arguments should be discussed.	Halako argudioak eztabaidatu beharko lirateke.
I very much disapprove of that.	Oso gaitzesten dut hori.
I designed and built it myself.	Nik neuk diseinatu eta eraiki nuen.
His paintings often contain elements of satire.	Bere margolanek satira elementuak izan ohi dituzte.
A handler should be able to do that.	Eskuzain batek hori egiteko gai izan beharko luke.
Doctors or surgeons are doctors or surgeons.	Medikuak edo zirujauak medikuak edo zirujauak dira.
It has been that way for centuries.	Mendeetan horrela izan da.
The ground was covered with ice and snow.	Lurra izotzez eta elurrez estalita zegoen.
Some breads are better than no bread.	Ogi batzuk hobeak dira ogirik ez baino.
The existence of this species has never been proven.	Inoiz ez zen frogatu espezie honen existentzia.
I drink water.	Ura edaten dut.
A funding proposal will be made next month.	Datorren hilabetean finantzaketa proposamena egingo da.
The hypothesis is proven.	Hipotesia frogatuta dago.
The celebration of the winning team's goals was sudden and disproportionate.	Talde irabazlearen golen ospakizuna bat-batekoa eta neurrigabea izan zen.
He drank from the bottle as he walked.	Botilatik edan zuen oinez zihoala.
It was a terrible accident.	Istripu izugarria izan zen.
The farmer was working the land.	Baserritarra lurra lantzekotan zegoen.
They are ungodly and immoral.	Jainkogabeak eta inmoralak dira.
The stone work was quite intricate.	Harrizko lana nahiko korapilatsua zen.
He was said to be speaking by code.	Kode bidez hitz egiten omen zuen.
The algorithm was developed to represent the genre of languages.	Algoritmoa hizkuntzetako generoa irudikatzeko garatu zen.
Surprised, he backed away in his soft voice.	Harrituta atzera egin zuen bere ahots leunarekin.
The accident could have ended much worse.	Istripua askoz okerrago amaitu zitekeen.
It was once the site of a bustling port town.	Garai batean portu-herri zalapartatsu baten gunea izan zen.
He walked along the river bank.	Ibai ertzean ibili zen.
Many shops came out at night.	Denda asko irten ziren gauetik.
The undergrowth threatens to destroy these forests.	Baso hauek suntsituko dituztela mehatxatzen dute sasiek.
Do this in a clockwise direction.	Egin hau erlojuaren orratzen noranzkoan.
Unaccustomed to discord, he reacted badly.	Discordian ohituta ez zegoenez, gaizki erreakzionatu zuen.
Early in the morning, they come across a collapsing building.	Goizean goiz, erortzen ari den eraikin batekin egiten dute topo.
We need to prepare our argument for the judges.	Gure argudioa prestatu behar dugu epaileentzat.
He carefully chose the scissors.	Arreta handiz aukeratu zituen guraizeak.
This area is heavily polluted.	Eskualde hau oso kutsatuta dago.
Finally! 	Azkenean!
the door opened and five policemen entered.	atea ireki eta bost polizia sartu ziren.
He has been cheating on his wife for years.	Urteak daramatza emaztea engainatzen.
Years go by, but the mountains remain.	Urteak pasatzen dira, baina mendiak geratzen dira.
They built a bird's nest under the porch.	Ataripearen azpian txori habia eraiki zuten.
The soldiers were too tired to continue.	Soldaduak nekeegi zeuden jarraitzeko.
We should not keep these children out of school.	Ez genituzke haur horiek eskolatik kanpo mantendu behar.
These cinnamon cakes are wonderful.	Kanela opil hauek zoragarriak dira.
They got married early and happily.	Goiz eta pozik ezkondu ziren.
The temperature continues to rise.	Tenperaturak gora egiten jarraitzen du.
The train arrived at the station three hours late.	Trena hiru ordu berandu iritsi zen geltokira.
He was a great goalkeeper.	Atezain bikaina zen.
Archaeologists destroyed this important structure.	Arkeologoek egitura garrantzitsu hau suntsitu zuten.
Finally, the time has come to face reality.	Azkenean, errealitateari aurre egiteko garaia iristen da.
His efforts were thwarted in every turn.	Haren esfortzuak zapuztu ziren txanda guztietan.
Some great questions were raised during the discussion last night.	Galdera bikain batzuk planteatu ziren atzo iluntzean eztabaidan.
A weird but entertaining book.	Liburu bitxia baina entretenigarria.
His appeal was rejected.	Bere helegitea ezetsi egin zen.
Rather than build a wall, let us be friends.	Harresia eraiki baino, izan gaitezen lagun.
He lived in a small house by the river.	Ibai ondoko etxe txiki batean bizi zen.
He commented that the weather is very cold.	Eguraldia oso hotza dela komentatu du.
This is the largest library in the city.	Hau da hiriko liburutegirik handiena.
The casserole is heavy.	Kazola astuna da.
Some ancient monuments are still in use.	Antzinako monumentu batzuk oraindik erabiltzen dira.
The birds wore colorful feathers.	Txoriek luma koloretsuak zeramatzaten.
Tell me what the trunk is.	Esadazu zer daukan enborra.
He parked his car on the street.	Bere autoa kalean aparkatu zuen.
He still remembered the incident.	Oraindik gogoratzen zuen gertakaria.
We ran out of food.	Janaririk gabe geratu gara.
He condemned government corruption.	Gobernuko ustelkeria gaitzetsi zuen.
Four airports were closed, including the international airport.	Lau aireportu itxi zituzten, nazioarteko aireportua barne.
The feelings were great when the king died.	Sentimenduak handiak ziren erregea hil zenean.
They see it as an obstacle to their planet.	Beren planetarako oztopo gisa ikusten dute.
As he was riding in a taxi, they reached their destination.	Taxi batean zihoala, helmugara iritsi ziren.
He adjusted the score.	Markagailua egokitu zuen.
Police need more information about this case.	Poliziak informazio gehiago behar du kasu honi buruz.
Ancient city, XIII. 	Antzinako hiria, XIII.
It was built in the 16th century.	mendean eraiki zen.
The rocks were covered with moss.	Arrokak goroldioz estalita zeuden.
The ballroom was decorated with streamer and balloons.	Baloi aretoa streamer eta puxikekin apaindu zuten.
Set the table for breakfast.	Jarri mahaia gosaltzeko.
The rodent population is exploding.	Karraskarien populazioa lehertzen ari da.
What is the weather like?	Nolakoa da eguraldia?
A prison in our area is in turmoil.	Gure inguruko espetxe bat nahasian dago.
Birds interfere with highway safety.	Hegaztiek autobidearen segurtasuna oztopatzen dute.
Make sure you have enough bread for your guests.	Ziurtatu gonbidatuentzako nahikoa ogi duzula.
During the war and peace, he always volunteered.	Gerra eta bake garaian, boluntario lanetan aritzen zen beti.
I'm not interested in politics.	Niri ez zait politika interesatzen.
The student found the statue interesting.	Ikasleari estatua interesgarria iruditu zitzaion.
The forest covers nine hundred hectares.	Basoak bederatziehun hektarea ditu.
Now it’s the law, he said.	Orain legea da, esan zuen.
Butter and margarine are both spreadable fats.	Gurina eta margarina biak zabal daitezkeen gantzak dira.
The team has lost the last four games.	Azken lau partidak galdu ditu taldeak.
The spring air was cold.	Udaberriko airea hotza zen.
The surgeon gave you the patch.	Zirujauak adabakia eman dizu.
There were few differences between the two characters.	Ezberdintasun gutxi zeuden bi pertsonaien artean.
Their relationship was a tough start.	Haien harremana hasiera gogorra izan zen.
He raised his arm to protect his eyes.	Besoa altxatu zuen begiak babesteko.
As the world’s population grows, food is becoming increasingly scarce.	Munduko biztanleria hazi ahala, elikagaiak gero eta urriagoak dira.
Although the houses look small, they are spacious on the inside.	Etxeak txikiak diruditen arren, barrutik zabalak dira.
In the river, shiny silver fish are caught for dinner.	Ibaian, zilarrezko arrain distiratsuak harrapatzen dira afaltzeko.
Read the content instructions.	Irakurri edukiari buruzko argibideak.
You have to be tired.	Nekatuta egon behar zara.
They enjoyed a green tea.	Te berde batez gozatu zuten.
He greeted the customers with all his heart.	Bihotz-bihotzez agurtu zituen bezeroak.
The bird fluttered its wings.	Txoriak hegoak astindu zituen.
Most were killed.	Gehienak hil zituzten.
The remote control did not work.	Urruneko agintea ez zen funtzionatu.
Our wildlife population continues to decline.	Gure faunaren populazioak murrizten jarraitzen du.
The stem is surrounded by an empty core.	Zurtoina nukleo huts batez inguratuta dago.
Water can enter or leave a pore in a cell.	Ura poroetatik sartu edo irten daiteke zelula batean.
The nurse took the patient's pulse.	Erizainak gaixoari pultsua hartu zion.
The meeting was not decisive.	Bilera ez zen erabakigarria.
This grammatical error undermines the credibility of this post.	Akats gramatikal honek mezu honen sinesgarritasuna hondatzen du.
Animal control centers have cameras inside.	Animalien kontrol zentroek kamerak dituzte barruan.
The police shouted at the perpetrators.	Ertzaintzak oihu egin zien delitugileei.
This structure was built by a pharaoh three centuries ago.	Duela hiru mende eraiki zuen faraoi batek egitura hau.
This study investigated the impact of television violence on children.	Ikerketa honek telebistako indarkeriak haurrengan duen eragina ikertu du.
He sat on the grass and looked at the waves.	Belar gainean eseri zen eta olatuei begiratu zien.
Our store was stolen last night.	Gure denda lapurtu zuten bart.
The suspect said he was innocent.	Susmagarriak errugabea zela esan zuen.
The cat lay idle.	Katua alferra luzatu zen.
Some of the bodies were buried in unmarked graves.	Gorpu batzuk markarik gabeko hobietan ehortzi zituzten.
I was committed to anonymity.	Anonimotasunaren aldeko konpromisoa hartu nuen.
The main concern of the government is political stability.	Gobernuaren kezka nagusia egonkortasun politikoa da.
Recent research suggests that antidepressants may cause delays in children.	Azken ikerketek iradokitzen dute antidepresiboek atzerapena eragin dezaketela haurrengan.
The city is made up of a large metropolitan area.	Hiria metropoli-eremu zabal batek osatzen du.
The engine converted the fuel into mechanical energy.	Motorrak erregaia energia mekaniko bihurtzen zuen.
Gradually, the word reached that region.	Pixkanaka, eskualde horretara heldu zen hitza.
Some bacteria live and reproduce in the water supply.	Bakterio batzuk ur-horniduran bizi eta ugaltzen dira.
He was silent.	Isilik geratu zen.
He seemed incredibly intelligent.	Izugarri adimentsua zela ematen zuen.
She ran and hugged him.	Lasterka egin zuen eta besarkatu zuen.
Take this bus to town.	Hartu autobus hau herrira.
She wanted to prove that she was stronger than her sister.	Bere ahizpa baino indartsuagoa zela frogatu nahi zuen.
He greets each of his patients individually.	Bere paziente bakoitza banan-banan agurtzen du.
The weather will be frantic this week.	Eguraldia frenetikoa izango da aste honetan.
Farmers became landowners.	Nekazariak lur jabe bihurtu ziren.
Buy tomato pulp and strain the juice into a jug.	Erosi tomate-mamia eta iragazi zukua pitxer batean.
Such speculative or huge projects are almost never carried out.	Horrelako proiektu espekulatiboak edo erraldoiak ez dira ia inoiz gauzatzen.
An electric motorbike was parked outside the station.	Geltokiaren kanpoaldean moto elektriko bat zegoen aparkatuta.
They were weakened by disease.	Gaixotasunek ahuldu zituzten.
The young man looked eagerly at the beautiful young woman.	Gazteak irrikaz begiratu zion emakume gazte ederrari.
Press the Enter key to continue.	Sakatu Sartu tekla aurrera jarraitzeko.
You can order food online now.	Jatekoa sarean eska dezakezu orain.
The species quickly declined after being found.	Espeziea azkar jaitsi zen aurkitu ondoren.
The sun had set long ago.	Eguzkia aspaldi sartu zen.
It was dark in that cellar.	Ilun zegoen upategi hartan.
This thing is useless!	Gauza hau alferrik da!
You should exercise every day.	Egunero ariketa fisikoa egin beharko zenuke.
Have a happy day at the spa	Bainuetxean egun zoriontsua pasatzea
Many things can be colored purple.	Gauza asko kolore morea koloreztatu daitezke.
Falconry was very popular.	Falkoneria oso ezaguna zen.
My mood is dark, so we'll stay the night.	Nire aldartea iluna da, beraz, gauean geratuko gara.
This mosque has a wonderful dome.	Meskita honek kupula zoragarria du.
I was too tired to protest.	Nekatuegi nengoen protesta egiteko.
The bells sound empty and toned.	Txirrinek hutsik eta tonurik gabeko soinua.
When he returned, he heard footsteps outside.	Itzultzean, kanpoan pausoak entzun zituen.
The bartender's eyes widened.	Tabernariaren begiak zabal-zabal egin ziren.
You have to be careful when crossing the road.	Kontuz ibili behar duzu errepidea zeharkatzean.
Spread the peanut butter on top of the toast.	Zabaldu kakahuete-gurina tostada gainean.
He made a list of his achievements.	Bere lorpenen zerrenda egin zuen.
The olive branch was a symbol of peace.	Olibondo adarra bakearen sinboloa zen.
The soldiers fired without warning.	Soldaduek abisatu gabe tiro egin zuten.
The judge dismissed the charge.	Epaileak kargua baztertu zuen.
Amazon’s profits grew rapidly.	Amazonen irabaziak azkar hazi ziren.
The file will be attached to your receipt.	Espedientea zure ordainagiriari erantsiko zaio.
The soldier stretched his legs.	Soldaduak hankak luzatu zituen.
A murder is suspected.	Hilketa bat susmatzen da.
No one enters or leaves this event.	Ekitaldi honetan inor ez da sartzen edo ateratzen.
The piano was very old, but in good condition.	Pianoa oso zaharra zen, baina egoera onean.
Animal domestication began with dogs.	Animalien etxekotzea txakurrekin hasi zen.
Please sift the flour.	Mesedez, bahetu irina.
It’s more important to be yourself	Garrantzitsuagoa da zeure burua izatea
Can you recite the whole poem by heart?	Errezita al dezakezu poema osoa bihotzez?
This type of response often leads to conflict.	Erantzun mota horrek gatazkak sortzen ditu askotan.
My uncle left me a great legacy.	Osabak herentzia handia utzi zidan.
The mountain road is very narrow,	Mendiko bidea oso estua da,
The teaching of this religion is by preaching.	Erlijio honen irakaspena predikatuz da.
The money is still only on paper.	Dirua paperean bakarrik dago oraindik.
Flying insects play an important role in the ecosystem.	Intsektu hegalariek zeregin garrantzitsua dute ekosisteman.
They go to school on a two-story bus.	Bi solairuko autobus batean joaten dira eskolara.
There was a redwood forest near the small town.	Herri txikitik gertu sekuoi baso bat zegoen.
It was always dark in his room.	Bere gelan beti zegoen iluna.
Stewed pasta will need mushrooms.	Pasta gisatuak perretxikoak beharko ditu.
This is a story from a collection.	Hau bilduma bateko istorio bat da.
The doctor prescribed strong medicines.	Medikuak sendagai indartsuak agindu zizkion.
The train journey through the tunnel was long and dark.	Trenak tunelean zehar egindako bidaia luzea eta iluna izan zen.
He looked ahead, staring at the passing cars.	Aurrera begira jarri zen, pasatzen ari ziren autoei begira.
Some small southern islands are thought to be sinking.	Hegoaldeko uharte txiki batzuk hondoratzen ari direla uste da.
Most tropical fruits grow in temperate climates.	Fruta tropikal gehienak klima epeletan hazten dira.
He wanted to dive into the art.	Artean murgildu nahi zuen.
The politician opened the door.	Politikariak atea ireki zuen.
Health officials are concerned about employee safety.	Osasun arduradunak langileen segurtasunaz kezkatuta daude.
The young girl's hair was tucked into a ponytail.	Neska gaztearen ilea zaldi-buztan sartuta zegoen.
The frogs croaked loudly, drowning out his words.	Igelek ozen kroskatu zuten, bere hitzak itota.
Kids love making animal noises.	Umeek atsegin dute animalien zaratak egiteaz.
The head of the local police arrived	Udaltzaingoko burua heldu zen
White rice has traces of arsenic.	Arroz zuriak artseniko arrastoak ditu.
When you return, the streets will be filled with music.	Itzultzean, kaleak musikaz beteko dira.
The young lady took out her diary.	Andere gazteak bere egunkaria atera zuen.
It is common to have tea in the evening.	Ohikoa da arratsaldean tea hartzea.
While the tea-foam was beating on the cup, it made gurg sounds.	Te-aparrak kikara jotzen zuen bitartean gurg hotsak egiten zituen.
He planted peanuts in his garden.	Bere lorategian kakahueteak landatu zituen.
The tuber is a good source of the mineral potassium.	Tuberkulua potasio mineralaren iturri ona da.
The bird flew away.	Txoriak alde egin zuen.
In the city, there are good restaurants.	Hirian, jatetxe onak daude.
They held each other.	Elkarri eutsi zioten.
The words flowed from his mouth.	Hitzak ahotik isurtzen ziren.
Bread and cheese are essential in the diet of farmers.	Ogia eta gazta baserritarren dietan oinarrizkoak dira.
A rabbit got into the front of his car.	Untxi bat bere autoaren aurrean sartu zen.
A little insect.	Intsektu txiki bat.
I can’t imagine life without him.	Ezin dut bizitza imajinatu bera gabe.
The building across the street is tall.	Kalean zehar dagoen eraikina altua da.
He took the necessary steps to save the ship.	Ontzia salbatzeko beharrezko neurriak hartu zituen.
They pledged to move to a quieter area.	Eremu lasaiago batera joateko konpromisoa hartu zuten.
The sound of water was heard.	Ur hotsa entzun zen.
The defendant spoke tremblingly.	Auzipetuak dardarka hitz egin zuen.
The dancers froze, straining their bodies.	Dantzariak izoztu egin ziren, gorputzak tenkatuz.
The tourism industry has grown in recent years.	Turismoaren industriak gora egin du azken urteotan.
Her perfume choice is subtle.	Bere perfume aukera sotila da.
He was always a well-known friend.	Beti lagun ezaguna izan zen.
He says they are fulfilling a tremendous goal.	Helburu izugarria betetzen ari direla dio.
Make three holes.	Egin hiru zulo.
Shortly after moving here, he became ill.	Hona joan eta gutxira, gaixotu egin zen.
The goats roared.	Ahuntzek burrunba egin zuten.
Heelys allows the user to navigate through the ground	Heelys-ek lurzoruan zehar nabigatzeko aukera ematen dio erabiltzaileari
Make sure you support your child's health.	Ziurtatu zure haurraren osasuna onartzen duzula.
He sucked on the green tea with a sigh.	Te berdea zurrupatu zuen, hasperen handiz.
The food is wonderful, the leftovers are minimal.	Janaria zoragarria da, hondarrak gutxienekoak dira.
Hardly anyone remembers the first time he saw the ocean.	Ia inor ez da gogoratzen ozeanoa ikusi zuen lehen aldia.
The streets were covered with snow.	Kaleak elurrez estalita zeuden.
A survey of scientists revealed mixed results.	Zientzialariei egindako inkesta batek emaitza nahasiak agerian utzi zituen.
The woman lives next door.	Emakumea ondoan bizi da.
Her thoughts went back to childhood.	Bere pentsamenduak haurtzarora itzuli ziren.
The witch gave off a scent of satisfaction.	Sorginak asebetetze usain bat eman zuen.
He tore up the letter.	Eskutitza puskatu zuen.
Lightning flashed across the sky, erasing the few stars that could be seen.	Tximistak zerua zeharkatu zuen, ikusten ziren izar bakanak ezabatuz.
Almost all the population has resorted to agriculture.	Ia biztanle guztiak nekazaritzara jo dute.
What animals live in the desert?	Zein animalia bizi dira basamortuan?
He had no problem dealing with the problem.	Ez zuen arazorik izan arazoari aurre egiteko.
The cat runs to the front door.	Katua korrika doa sarrerako aterantz.
He now plans to retire soon.	Orain laster erretiroa hartzeko asmoa du.
The soap is made with natural ingredients.	Xaboia osagai naturalekin egina dago.
Some monsters are domesticated, others are not.	Munstro batzuk etxekotu dira, beste batzuk ez.
The birds were chirping in the trees.	Txoriak txin-txinka ari ziren zuhaitzetan.
This man cannot write a coherent essay.	Gizon hori ezin da saiakera koherente bat idazteko.
It was hard to keep up with his diet.	Zaila zen bere dietari eustea.
These girls ate a delicious bowl of ice cream.	Neska hauek izozki-ontzi goxo bat jan zuten.
He researched his domain, and complained about the appearance disorder.	Bere domeinua ikertu zuen, eta itxura desordenagatik kexatu zen.
Because it is toxic to humans, it has been banned.	Gizakientzat toxikoa denez, debekatu egin da.
You can’t trust your mom to make delicious meals.	Ezin duzu fidatu zure amak otordu goxoak prestatzen.
Hate speech is not allowed in this school.	Gorroto hizkera ez da onartzen eskola honetan.
Now he had a lot of money.	Orain diru asko zuen.
Using a sharp knife, cut each sandwich in half.	Labana zorrotz bat erabiliz, moztu ogitarteko bakoitza erditik.
They were always fighting and fighting.	Beti liskarrean eta borrokan ari ziren.
The book didn’t deserve a nike.	Liburuak ez zuen nike bat merezi.
The project aims to reduce vehicle emissions.	Proiektuak ibilgailuen isuriak murriztea du helburu.
He spoke elliptically, weaving an intricate web of lies.	Eliptikoki hitz egin zuen, gezur sare korapilatsu bat ehunduz.
He carefully avoided looking at her.	Kontu handiz saihestu zuen berari begiratzea.
The meeting was uneventful.	Bilera gorabeheratsua izan zen.
But his preparations were interrupted by a torn card.	Baina bere prestaketak txartel urratu batek eten zituen.
The housewives prepared traditional meals.	Etxeko andreek otordu tradizionalak prestatzen zituzten.
Yesterday, my gaze went to that girl there.	Atzo, nire begirada hango neska horrengana joan zen.
They hired a clever lawyer to defend their case.	Abokatu burutsu bat kontratatu zuten euren kasua defendatzeko.
He is the only company that offers this service.	Beraia da zerbitzu hau eskaintzen duen enpresa bakarra.
The visitor was surprised.	Bisitaria harrituta geratu zen.
Time and space do not exist without human perception.	Denbora eta espazioa ez dira existitzen giza pertzepziorik gabe.
The water of these embalmed corpses was believed to be effective.	Baltsamatutako gorpu horien ura eraginkorra zela uste zen.
Simply put, price is the use of resources.	Besterik gabe, prezioa baliabideen erabilera da.
The train arrived late, as usual.	Trena berandu iritsi zen, ohi bezala.
He kissed the girl in his arms passionately.	Sutsuki musu eman zion bere besoetan zegoen neskari.
Take watermelons when they are soft and ripe.	Hartu sandia bigunak eta helduak daudenean.
He shot his father with a shotgun.	Eskopeta batekin tiro egin zion aitari.
Small farms have also been neglected.	Baserri txikiak ere alde batera utzi dira.
I had to read the instructions carefully.	Argibideak arretaz irakurri behar izan nituen.
The town is shrouded in mystery.	Herria misterioz inguratuta dago.
There is hardly any traffic on the roads.	Errepideetan apenas dago trafikorik.
Heavy clouds covered the town.	Hodei trinkoek herria estaltzen zuten.
Wrap up the papers and tidy up your desk.	Bildu paperak eta txukundu zure mahaia.
The baker’s cream was delicious!	Okinaren krema goxoa zegoen!
The city was broken up by the rebels.	Hiria matxinatuek hautsi zuten.
The army ended the swamp sweep.	Armadak paduraren miaketa porrotarekin amaitu zen.
The writing was on the wall.	Idazketa horman zegoen.
Our discussion will continue in the coming months.	Gure eztabaidak hurrengo hilabeteetan jarraituko du.
These tires make a lot of noise.	Pneumatiko hauek zarata handia ateratzen dute.
The crowded streets were never quiet.	Jendez betetako kaleak ez ziren inoiz lasaiak izan.
This ancient civilization is highly prized.	Antzinako zibilizazio hau oso estimatua da.
It is believed that this skeleton belonged to a prince.	Ustez, hezurdura hau printze batena izan zen.
For another, it was a case of misidentification.	Beste baterako, identitate okerren kasua izan zen.
A hysterical child was trying to calm him down.	Haur histeriko bat lasaitzen saiatzen ari zen.
He looked at the reflection in the window.	Leihoan zegoen islari begiratu zion.
He asked some of his friends for advice.	Bere lagun batzuei aholkua eskatu zien.
We are running out of food.	Janaririk gabe geratzen ari gara.
He collected plants and insects.	Landareak eta intsektuak biltzen zituen.
The factory produces imitation leather.	Fabrikak imitaziozko larrua ekoizten du.
The rain finally stopped after lunch.	Euria azkenean bazkaldu ostean gelditu zen.
His big nose and round face made him look ugly.	Bere sudur handiak eta aurpegi biribilak itsusia ematen zion.
He carefully prepared the wontons.	Kontu handiz prestatu zituen wontonak.
His constituents elected politicians to represent him in parliament.	Bere hautesleek politikaria aukeratu zuten parlamentuan ordezkatzeko.
They were walking down a narrow path	Bide estu batetik zihoazen
The bird's plumage glows green.	Txoriaren lumajeak berde distira egiten du.
Stop throwing your trash on the ground!	Utzi zure zaborra lurrera botatzeari!
The doors opened.	Ateak ireki ziren.
Ladies and gentlemen, welcome to the ship.	Jaun-andreok, ongi etorri ontzira.
The ant is struggling to defend its pupa.	Inurria bere pupa defendatzeko borrokan dabil.
The zebra eats the grass and leaves the stems behind.	Zebrak belarra jaten du eta zurtoinak atzean uzten ditu.
It bore little resemblance to the original structure of the building.	Antz gutxi zuen eraikinaren jatorrizko egiturarekin.
He is not responsible for this decision.	Ez da erabaki honen erantzule.
Broken lines are not visible.	Hautsitako lerroak ez dira ikusten.
The directors will present it next month.	Datorren hilabetean aurkeztuko dute zuzendariek.
They investigated the news about the survey.	Inkestaren inguruko berriak ikertu zituzten.
His education was private and he had no intention of attending.	Bere hezkuntza pribatua zen eta ez zuen joateko asmorik.
The collision shattered the glass.	Talkaren ondorioz kristala hautsi zen.
It was a secret police operation.	Poliziaren operazio sekretua izan zen.
And yet, nothing seems to be reassuring.	Eta hala ere, badirudi ezerk ez duela lasaitzen.
The sun was setting in the west.	Eguzkia mendebaldean sartu zen.
The production period was short.	Ekoizpen epea laburra izan zen.
Its smell was intoxicating.	Bere usaina hordigarria zen.
This "letter man" was me, Charles.	"Letra gizon" hau ni zen, Charles.
They worked for months and months.	Hilabete eta hilabetez aritu ziren lanean.
The promised weight was not available.	Agindu zioten pisua ez zegoen erabilgarri.
He walked around the apartment.	Apartamentuan zehar ibili zen.
Have you ever been to the beach?	Inoiz joan al zara hondartzara?
The government is committed to reducing corruption.	Gobernuak ustelkeria murrizteko konpromisoa hartu zuen.
He hid behind a bush.	Zuhaixka baten atzean ezkutatu zen.
He stared at her.	Irmo begiratu zion.
The politician became famous for his oral skills.	Politikaria famatu egin zen bere ahozko trebetasunengatik.
The teacher asked the students to stop talking.	Irakasleak hitz egiteari uzteko eskatu zien ikasleei.
Traditionally, bathing is done before sunrise.	Tradizionalki, bainua eguzkia atera baino lehen egiten da.
There are many plants in the Amazon.	Amazonen landare ugari daude.
Unfortunately, it is too old.	Zoritxarrez, zaharregia da.
There is a discussion on this subject.	Eztabaida bat dago gai honi buruz.
It continues to be a healthy crop even in arid lands.	Laborantza osasuntsua izaten jarraitzen du lur idoretan ere.
Three mistakes were made here.	Hemen hiru akats egin ziren.
A photo from the same day.	Egun bereko argazki bat.
Several programs are now available.	Hainbat programa daude orain eskuragarri.
The baby grabbed a branch.	Haurtxoak adar bat atzamarratu zuen.
He soon took center stage.	Laster hartu zuen protagonismoa.
The findings published today are astonishing.	Gaur argitaratutako aurkikuntzak harrigarriak dira.
The only farmer spoke at the town hall meeting.	Baserritar bakarrak hitz egin zuen udaletxeko bilkuran.
Serve the chicken immediately.	Zerbitzatu oilaskoa berehala.
Clouds of smoke flowed through the narrow streets.	Ke-hodeiak ibiltzen ziren kale estuetan zehar.
What are some of the major advances in medicine that you have made throughout your life?	Zeintzuk dira zure bizitzan zehar medikuntzan izandako aurrerapen nagusiak?
The bronze statue was erected in honor of the builders.	Brontzezko estatua eraikitzaileak omentzeko altxatu zen.
The cave was large and full of statues.	Kobazuloa handia zen eta estatuez beteta zegoen.
There are four continents in the world.	Munduan lau kontinente daude.
Scholarships have been offered to some Westerners.	Mendebaldeko batzuei bekak eskaini zaizkie.
Elegant words and verses carry eternal beauty.	Hitz eta bertso dotoreak betiko edertasuna daramate.
Investors were disappointed with the news.	Inbertitzaileak etsita zeuden albisteak.
The plans were developed last year.	Planak iaz garatu ziren.
It was a series of robberies.	Lapurreta sorta bat izan zen.
Write your name on the dotted line.	Idatzi zure izena puntudun lerroan.
The subject was thoroughly investigated.	Gaia zorrotz ikertu zen.
Write separate tabs.	Idatzi aparteko fitxak.
Their main grief is the poor quality of education.	Haien atsekabe nagusia hezkuntzaren kalitate eskasa da.
Citizens kept their distance from the truck.	Herritarrek kamioiarekiko distantzia mantendu zuten.
A river flows through the town.	Ibai batek zeharkatzen du herria.
The hero sang a song to ward off the evil.	Heroiak abesti bat abestu zuen gaiztoa urruntzeko.
His cell phone caught the sun's rays.	Haren mugikorrak eguzki izpiak harrapatzen zituen.
The quality of tomatoes has dropped significantly this year.	Tomateen kalitatea nabarmen jaitsi da aurten.
He was constantly criticized for his behavior.	Etengabe kritikatu zuten bere jokabideengatik.
Usually, such results can be predicted.	Normalean, horrelako emaitzak aurreikus daitezke.
Be calm in your thoughts.	Izan lasai zure gogoetetan.
He began to experience violent mood swings.	Umore aldaketa bortitzak jasaten hasi zen.
The captain knew there was a storm coming.	Kapitainak bazekien ekaitz bat zetorrela.
He was one of the greatest actors of all time.	Garai guztietako aktore handienetako bat izan zen.
The seller promised him the best price.	Saltzaileak preziorik onena agindu zion.
Levels of Presidential approval are on the rise.	Presidentearen onespen mailak gora egiten ari dira.
They will never agree on this issue.	Ez dira inoiz ados jarriko gai horretan.
The government of your country has paid close attention to this.	Zure herrialdeko gobernuak arreta handia jarri dio horri.
They take turns and work hard.	Txandaka eta gogor lan egiten dute.
She showed her husband working in the oven.	Senarrari labea lantzen erakutsi zion.
The library was the perfect sanctuary.	Liburutegia santutegi ezin hobea zen.
The plane of the plane's engine dropped slightly.	Hegazkinaren motorraren talua zertxobait jaitsi zen.
He ate the apple with a quick motion.	Sagarra jan zuen mugimendu bizkor batekin.
The supermarket was very clean.	Supermerkatua oso garbi zegoen.
These rights are very necessary for us.	Eskubide hauek oso beharrezkoak dira guretzat.
Touches of icy marks marked her beautiful face.	Izoztondo ukituek markatu zuten bere aurpegi ederra.
The complex ion is hardly soluble in cold water.	Ioi konplexua nekez disolbagarria da ur hotzetan.
His behavior disturbed many people.	Bere jokaerak jende asko asaldatu zuen.
The worst part of his job is going back and forth.	Bere lanaren alderik txarrena joan-etorria da.
The population of India is only about one billion.	Indiako biztanleria mila milioi inguru baino ez da.
Holidays can be stressful.	Oporrak estresagarriak izan daitezke.
Some people cannot work in a successful group.	Pertsona batzuek ezin dute taldean arrakastaz lan egin.
Compared to milk, fruit juice is healthier.	Esnearekin alderatuta, fruta zukua osasuntsuagoa da.
The soil of this region is rich in minerals.	Eskualde honetako lurzorua mineraletan aberatsa da.
Take nothing.	Ezer ez hartu.
All my sheep are black.	Nire ardi guztiak beltzak dira.
The army attacked at dawn.	Armadak egunsentian eraso zuen.
It was surrounded by a set of orange flowers.	Laranja lore multzo batez inguratuta zegoen.
Many visitors climb the stairs to the monument.	Bisitari asko monumenturako eskailerak igotzen dira.
They returned home early, tired.	Goiz itzuli ziren etxera, nekatuta.
Evil power was proclaimed in the storm.	Botere gaiztoa ekaitzean aldarrikatu zen.
Tomorrow the sun will shine again.	Bihar berriz ere eguzkiak argi egingo du.
Six countries submitted proposals.	Sei herrialdek proposamenak aurkeztu zituzten.
The neighbors were very angry.	Bizilagunak oso haserre zeuden.
His mind is fixed on their benefit.	Bere gogoa haien onuran finkatuta dago.
Some believe that nuclear energy is safe.	Batzuen ustez, energia nuklearra segurua da.
This chair is very comfortable.	Aulki hau oso erosoa da.
He removed his shoes before entering the house.	Etxera sartu baino lehen zapatak kendu zituen.
This recipe initially required three eggs.	Errezeta honek hasiera batean hiru arrautza eskatzen zituen.
All trains were canceled due to the strike.	Trenak guztiak bertan behera utzi zituzten grebaren ondorioz.
I woke up with a broken headache.	Buruko min zatitu batekin esnatu nintzen.
The doors and windows were locked with thick glass.	Ateak eta leihoak beira lodiz blokeatuta zeuden.
The reasons are not clear.	Arrazoiak ez daude argi.
These statements were not welcome.	Adierazpen horiek ez ziren ongi etorriak izan.
It was clear that the soldiers were unarmed.	Argi zegoen soldaduak armarik gabe zeudela.
Does it "help" her if she's crying?	"Laguntzen" al dio negarrez ari bada?
Wayne carefully placed the egg on top of the pan.	Waynek arrautza kontu handiz jarri zuen zartaginaren gainean.
Some languages ​​distinguish hundreds of words for snow.	Zenbait hizkuntzak ehunka hitz bereizten dituzte elurrarentzat.
Drive very slowly, constantly exploring the road.	Gidatu oso poliki, errepidea etengabe arakatzen.
The bird continued to cry.	Txoriak negarrez jarraitu zuen.
This book was published last year.	Liburu hau iaz argitaratu zen.
The project will end at noon.	Eguerdian amaituko da proiektua.
The tip of the iceberg can be seen.	Icebergaren punta ikusten da.
A school will be built here soon.	Hemen eskola bat eraikiko da laster.
But he is not really interested.	Baina ez zaio benetan interesatzen.
He would volunteer as a doctor.	Boluntario lanak egingo zituen mediku gisa.
Greenpeace was an international organization	Greenpeace nazioarteko erakundea sortu zen
Surround yourself with other successful people.	Inguratu zaitez beste pertsona arrakastatsu batzuen artean.
The prince sat in his castle.	Printzea bere gazteluan eseri zen.
The children could not understand why they were punished.	Umeek ezin zuten ulertu zergatik zigortu zituzten.
Reading is a good activity for a small child.	Irakurtzea jarduera ona da haur txiki batentzat.
A hospital cannot discharge anyone who cannot pay the bill.	Ospitale batek ezin du faktura ordaindu ezin duenari alta eman.
They set very high standards for themselves.	Oso estandar altuak ezartzen dituzte beraientzat.
The lion circled back and forth, staring at the flock.	Lehoia inguratzen zen atzera eta aurrera, artaldeari begira.
The loud sounds of small birds make loud calls.	Txori txikien hots gogorrak dei zorrotzak egiten dituzte.
My friends laughed at my jokes.	Nire lagunek barre egiten zuten nire txantxetan.
They imposed a new regime and banned political gatherings.	Erregimen berria ezarri eta elkarretaratze politikoak debekatu zituzten.
A train pulled out, killing dozens.	Tren bat atera zen, eta dozenaka hil ziren.
He squeezed a handful.	Estorrilu eskukada bat egin zuen.
The cars are lined up and ready to drive.	Kotxeak lerrokatuta daude eta gidatzeko prest.
The violence shook the union leader.	Indarkeriak astindu zuen sindikatuko buruzagia.
The rubbed areas shone in the sunlight.	Eguzkiaren argitan distira egiten zuten eremu igurtziak.
He went to bed quietly.	Lasai lotara joan zen.
A house was filled with smoke after a fire broke out.	Etxe bat kez bete da sua piztu ostean.
The crumbs splashed on the carpet.	Apurrak zipriztindu ziren alfonbra.
This bridge is common to many in the city.	Zubi hau hiriko askoren ohikoa da.
A sharp pain hit him in the middle when he landed.	Min zorrotz batek erditik jaurti zuen lurreratu zenean.
They closed the windows against the rain.	Leihoak euriaren aurka lotu zituzten.
Insects are an important source of protein for many people.	Intsektuak proteina iturri garrantzitsua dira jende askorentzat.
We will have a new car a year from now.	Hemendik urtebetera auto berria izango dugu.
Look at the distant white tower.	Begira urrutiko dorre zuriari.
I don’t plan on taking any more vacations.	Ez dut oporrik gehiago hartzeko asmoa.
Why do you need to know?	Zergatik jakin behar duzu?
The bird sang a prosperous song.	Txoriak kantu oparoa egin zuen.
The king's bed was strangely covered.	Erregearen ohea bitxiz estalita zegoen.
These books have been used in the classroom.	Liburu hauek ikasgelan erabili izan dira.
The poet has had a bad reception in his village.	Poetak harrera txarra izan du bere herrian.
Chemical burns and torn ligaments were healed.	Erredura kimikoak eta lotailu urratuak sendatu ziren.
To make the cake, all you need is three eggs.	Tarta egiteko, hiru arrautza baino ez dituzu beharko.
I spent a week there, four summers ago.	Astebete eman nuen han, duela lau uda.
Tree roots can help protect against erosion.	Zuhaitzen sustraiek higaduratik babesten lagun dezakete.
The old woman was awful.	Emakume zaharra ikaragarria zen.
They lived happily ever after until the floods destroyed their possessions.	Zoriontsu bizi ziren uholdeek euren ondasunak suntsitu zituzten arte.
When there are problems, the police come quickly.	Arazoak daudenean, polizia azkar etortzen da.
They trusted him for help.	Harengan konfiantza izan zuten laguntza.
He was fit and thin.	Sasoian eta argala zen.
My son has a good heart.	Nire semeak bihotz ona du.
The song was cut short by the child's screams.	Haurraren garrasiak moztu zuen abestia.
Eventually, the issues were resolved peacefully.	Azkenean, gaiak modu baketsuan konpondu ziren.
Raw rice is turned into flour to make dough.	Arroz gordina irina bihurtzen da orea egiteko.
There were traffic jams everywhere.	Auto-ilarak egon ziren nonahi.
An insulin pump needs some skilled personnel to operate.	Intsulina-ponpa batek langile kualifikatu batzuk behar ditu funtzionatzeko.
I forgot that my grandmother lived in the village.	Nire amona herrian bizi zela ahaztu nuen.
A person with brown eyes and black hair.	Begi marroiak eta ile beltza dituen pertsona bat.
The people of that time had few luxuries.	Garai honetako jendeak luxu gutxi zituen.
Not everyone agrees with this policy.	Guztiak ez daude ados politika honekin.
The condominium has a large garden.	Kondominioak lorategi handi bat du.
We hired him to research the subject.	Gaia ikertzeko kontratatu genuen.
The man came to town looking for work.	Gizona hirira etorri zen lan bila.
The cat is chasing the mouse!	Katua sagua atzetik dabil!
The meeting should last two days.	Bilerak bi egun iraun behar du.
He has been missing for three days.	Hiru egun daramatza desagertuta.
Most students have lunch.	Ikasle gehienek bazkaltzen dute.
We need some information about this city.	Hiri honi buruzko informazio pixka bat behar dugu.
The census shows a declining population.	Erroldak biztanleriaren beherakada erakusten du.
The water was red.	Ura gorria zegoen.
The eighth and final witness was a detective.	Zortzigarren eta azken lekukoa detektibea izan zen.
Please report all incidents of abuse to the authorities.	Mesedez, jakinarazi tratu txarren gertakari guztiak agintariei.
What can be done will help.	Egin daitekeena lagunduko lieke.
The call of the crane was heard in the distance.	Garabiaren deia entzun zen urrunean.
I made a cake today, he said.	Gaur pastel bat egin dut, esan zuen.
He felt uneasy, he walked away in silence.	Ezinegona sentitu zen, isil-isilik aldendu zen.
They gave me these spears.	Lantza hauek eman zizkidaten.
The pipeline network is controlled by the company.	Hodien sarea konpainiak kontrolatzen du.
The weather forecast is hot and dry.	Iragarpena eguraldi bero eta lehorra da.
A small stream rumbled around.	Erreka txiki batek burrunba egin zuen inguruan.
The ceremony was held under a bright sun.	Eguzki distiratsu baten azpian izan zen ekitaldia.
The madman's eyes went to the back of his head.	Eroaren begiak buruaren atzealdean sartu ziren.
For all his passion, he is irresponsible with things.	Bere pasio guztiagatik, gauzekin arduragabea da.
How do they follow these principles?	Nola bete nahi dituzte printzipio horiek?
The traffic is terrible.	Trafikoa ikaragarria da.
This test is one of the most difficult.	Proba hau zailenetako bat da.
The bus stop is on the right.	Autobus geltokia eskuinaldean dago.
He was a magician.	Magoa zen.
Corn is a staple crop in this region.	Artoa oinarrizko laborea da eskualde honetan.
It is difficult to milk children.	Haurrak esnetik kentzea zaila da.
Her voice was soft, melodic.	Bere ahotsa leuna zen, melodikoa.
He asked her where she grew up.	Non hazi zen galdetu zion.
A feather came out of his skin.	Lumatxo bat irten zitzaion azaletik.
But the industry needs to use less energy.	Baina industriak energia gutxiago erabili behar du.
No one can be sure.	Inork ezin du ziur egon.
So be careful.	Beraz, kontuz.
We can get hot water by turning on the faucet.	Ur beroa lor dezakegu txorrota zabalduz.
She worries about her children.	Bere semeez kezkatzen da.
The bartender mixed his drink well.	Tabernariak ondo nahastu zuen bere edaria.
This facility was built with taxpayer money.	Instalazio hau zergadunen diruarekin eraiki zen.
Small parties retain some seats in parliament.	Alderdi txikiek eserleku batzuk mantentzen dituzte parlamentuan.
Observe the dandruff around his neck.	Behatu bere lepoan dandruff.
Smiles were rare, but kindness abounded.	Irribarreak arraroak ziren, baina adeitasuna ugaria zen.
They put the drunk aside.	Mozkortua alde batera utzi zuten.
Most bears are brown.	Hartz gehienak marroi kolorekoak dira.
The book provides insights into complex social issues.	Liburuak arazo sozial konplexuei buruzko ikuspegia eskaintzen du.
The mayor was giving a talk on recent developments.	Alkatea azken garapenari buruzko hitzaldia egiten ari zen.
Look at those waves!	Begira olatu horiek!
The goods were sent down the river by barge.	Salgaiak ibaian behera bidaltzen zituzten gabarraz.
We had a great time.	Ongi pasa genuen.
It revolved around the spider web.	Armiarma sarearen inguruan bira egin zuen.
The passport will last for ten years.	Pasaporteak hamar urte iraungo du.
Some historical events have changed the course of history.	Historiako gertakari batzuek historiaren ibilbidea aldatu dute.
Has a proper cause of death been given?	Eman al da heriotza-kausa egokirik?
She has three children at the hands of three different fathers.	Hiru seme-alaba ditu hiru aita ezberdinen eskutik.
He no longer speaks rudely to me.	Jada ez dit zakar hitz egiten.
Sure, house prices went up faster than wages.	Ziur, etxebizitzaren prezioak soldatak baino azkarrago igo ziren.
He smiled and gave her his arm.	Irribarre egin zuen eta besoa eman zion.
Very few people in this country can read or write.	Herri honetan oso jende gutxik daki irakurtzen edo idazten.
Global warming has affected water levels.	Berotze globalak ur mailan eragina izan du.
The bridge has glass panels, which provide wonderful views.	Zubiak beirazko panelak ditu eta horrek ikuspegi zoragarriak ematen ditu.
Such practices cannot be tolerated.	Horrelako praktikak ezin dira onartu.
The hot water stung the cut.	Ur beroak ebakia ziztatzen zuen.
His store welcomed customers.	Bere dendak harrera egiten zien bezeroei.
Will you pass the salt, please?	Gatza pasako al duzu, mesedez?
The mountains rise steeply on both sides of the river.	Mendiak aldapatsu igotzen dira ibaiaren bi aldeetan.
The cars here are not the safest.	Hemengo autoak ez dira seguruenak.
The color of birds varies according to their habitat.	Hegaztien kolorea aldatu egiten da euren habitataren arabera.
The madman screamed as he hit his wife.	Eroak garrasi egin zuen emaztea jo zuenean.
The safest bet is to put money in the bank.	Apustu seguruena bankuan dirua jartzea da.
The thieves stole all the chickens from this yard.	Lapurrek patio honetako oilasko guztiak lapurtu zituzten.
The rocket was launched into space.	Suziria espaziora jaurti zen.
The life cycle begins at birth.	Bizitzaren zikloa jaiotzean hasten da.
Temperatures are rising at an alarming rate.	Tenperaturak erritmo ikaragarrian igotzen ari dira.
Salt water dissolves quickly in hot water.	Ur gazia azkar disolbatzen da ur beroan.
Posting open access results is debatable.	Sarbide irekiko emaitzak argitaratzea eztabaidagarria da.
He was sitting next to me on the couch.	Nire ondoan eserita zegoen sofan.
Milk is perceived and consumed as a fresh fluid.	Esnea fluido fresko gisa hautematen eta kontsumitzen da.
The bus picked up an oxygen burner on the road.	Autobusak oxigeno erregailu bat hartu zuen errepidean.
So he picked up potatoes as a career.	Beraz, karrera gisa patatak jaso zituen.
His dreams were shattered.	Bere ametsak hautsi egin ziren.
Follow these easy steps.	Jarraitu urrats erraz hauek.
This woman worked as a maid.	Emakume honek neskame lan egiten zuen.
We need to look carefully at the impact of climate change.	Arretaz aztertu behar dugu klima-aldaketaren eragina.
Trade in cheap labor was part of the new economy.	Eskulan merkearen merkataritza ekonomia berriaren parte zen.
Most economists believe that our strategy will fail.	Ekonomialari gehienek uste dute gure estrategiak porrot egingo duela.
He needs to be released.	Askatu behar du.
The director smiled and whistled.	Zuzendariak irribarre eta txistu egin zuen.
Write the names of the countries on the board.	Idatzi arbelean herrialdeen izenak.
The box was lit with skylights.	Koadroa argiztatuta zegoen argizuloekin.
The group responsible for ending poverty.	Pobrezia amaitzeaz arduratzen den taldea.
The accused was charged with bribery.	Akusatua eroskeria leporatu zioten.
He gave generously so that each person could receive it.	Eskuzabal eman zuen, pertsona bakoitzak jaso zezan.
Water sprayers kept the street clean.	Ur ihinztagailuek kalea garbi mantentzen zuten.
Scientists are concerned about the rise in birth defects.	Zientzialariak kezkatuta daude jaiotza-akatsen gorakadarekin.
The baby's skin is much thinner than the adult's.	Haurtxoaren azala helduena baino askoz meheagoa da.
The poet’s work expresses his feelings.	Poetaren lanak bere sentimenduak adierazten ditu.
Their friendship grew.	Haien adiskidetasuna hazi egin zen.
the verb 'do' is used.	'egin' aditza erabiltzen da.
The land of the creature was overlaid by the tiger.	Izakiaren lurraldea tigreena gainjarri zen.
The uprising is an armed uprising organized against a government.	Matxinada gobernu baten aurka antolatutako matxinada armatua da.
It’s a great chance to disappear.	Desagertzeko aukera handia da.
The trader only sells fair trade products.	Merkatariak bidezko merkataritzako produktuak baino ez ditu saltzen.
He sold a valuable painting to finance the business.	Koadro baliotsu bat saldu zuen negozioa finantzatzeko.
Some objects are too fragile to move.	Objektu batzuk hauskoregiak dira mugitzeko.
The heroine of this film is a journalist.	Film honen heroia kazetaria da.
The original building was built of wood.	Jatorrizko eraikina egurrez eraiki zen.
This mystical circle is truly the whole sphere!	Zirkulu mistiko hau benetan esfera osoa da!
The edge of the building comes out dangerous.	Eraikinaren ertza arriskutsu ateratzen da.
The event was silenced.	Gertaera isildu egin zen.
I saw a lot of smoke.	Ke asko ikusi nuen.
It was obvious that the speaker was angry.	Bistakoa zen hizlaria haserre zegoela.
The time has come.	Ordua heldu zaion ideia.
The speaker managed to hold the attention of the audience.	Hizlariak ikusleen arreta eustea lortu zuen.
The church is on the right.	Eliza eskuinaldean dago.
Minority groups often suffer discrimination.	Gutxiengo taldeek askotan diskriminazioa pairatzen dute.
Oil pollution and chemical emissions are destroying marine life.	Petrolioaren kutsadura eta isuri kimikoak itsas bizitza suntsitzen ari dira.
He refused to cooperate.	Kooperatzeari uko egin zion.
The flower was especially beautiful.	Lorea bereziki ederra zen.
The wolf is a symbol of power and courage.	Otsoa boterearen eta ausardiaren sinboloa da.
Stop before you regret it.	Gelditu damutu baino lehen.
The wall, though strong, was easily torn.	Horma, sendoa izan arren, erraz urratzen zen.
Their actions seemed strange.	Haien ekintzak arraroak ziruditen.
The fragments of crystal were examined closely.	Kristal zatiak gertutik aztertu ziren.
He looked intently at the shore.	Arretaz begiratu zuen itsasertzera.
The girl was sent to boarding school.	Neska barnetegira bidali zuten.
The woman tried to bow her head and smile.	Emakumeak burua makurtu eta irribarre egiten saiatu zen.
Experts say this innovation will save lives.	Berrikuntza honek bizitzak salbatuko dituela diote adituek.
The Prime Minister made his intentions clear.	Lehen ministroak argi utzi zituen bere asmoak.
He is not the smartest in the class.	Ez da klaseko adimentsuena.
Solar energy and wind energy are renewable energy sources.	Eguzki-energia eta haize-energia energia-iturri berriztagarriak dira.
We will be back tomorrow.	Bihar itzuliko gara.
The dog followed him diligently.	Txakurrak arduratsu jarraitu zion.
He said that everyone and everyone is welcome.	Edonor eta denak ongi etorriak direla esan zuen.
He quickly used the lid to cover the pot.	Azkar erabili zuen tapa lapikoa estaltzeko.
I'll tell you.	esango diet.
Someone in the community had to come in and work.	Komunitateko norbait sartu eta lan egin behar izan zuen.
He worked hard against the proposal.	Gogor egin zuen proposamenaren aurka.
The hero was disappointed.	Heroia etsituta zegoen.
He still feels the sting of rejection.	Oraindik arbuioaren eztena sentitzen du.
The girl swung a wooden sword.	Neskatoak egurrezko ezpata kulunkatu zuen.
The most prominent crop in the region is barley.	Eskualdeko labore nabarmenena garagarra da.
The next table is reserved for servers.	Hurrengo mahaia zerbitzarientzat gordeta dago.
He must be a very good friend.	Oso lagun ona izan behar du.
The poor man survived by selling apples.	Gizajoak sagarrak salduz bizirik atera zen.
He slowly explored the ground.	Poliki-poliki lurra miatu zuen.
The police broke a drug network.	Poliziak droga sare bat hautsi zuen.
Travel agents cannot survive without intermediaries.	Bidaia agenteek ezin dute bizirik iraun bitartekaririk gabe.
You must complete the experiment in three hours.	Hiru ordutan amaitu behar duzu esperimentua.
The gelatin looks like a frozen nat.	Gelatina izoztutako nat itxura du.
A domestic cat tried to catch a mouse.	Etxeko katu bat sagu bat harrapatzen saiatu zen.
Welcome to class, don't bother.	Ongi etorri klasera, ez molestatu.
Agents work for the state.	Agenteek estatuaren alde lan egiten dute.
He was very excited to think of the party.	Oso hunkituta zegoen festa pentsatuta.
All who attended the conference were dressed in black.	Biltzarrean parte hartu zuten guztiak beltzez jantzita zeuden.
There was no one there.	Han ez zegoen inor.
It took a long time to study religion.	Erlijio ikasketak denbora asko behar izan zuen.
Anyone can have one of these diseases.	Edozein pertsonak izan dezake gaixotasun horietako bat.
I didn't say anything, but I smiled.	Ez nuen ezer esan, baina irribarre egin nuen.
I was almost scared to open the door.	Ia beldur nintzen atea irekitzeko.
Shares of the company fell.	Enpresaren akzioek behera egin zuten.
We use water in many ways.	Ura modu askotan erabiltzen dugu.
Today, animals and humans share the same genetic code.	Gaur egun animaliek eta gizakiek kode genetiko bera partekatzen dute.
The thief interrupted, as if listening.	Lapurrak eten egin zuen, entzuten ari balitz bezala.
New scientists are developing new technologies.	Zientzialari berriek teknologia berriak garatzen dituzte.
My friend was confused with someone else.	Nire laguna beste norbaitekin nahastu zen.
I waited patiently for my turn.	Pazientzia handiz itxaron nuen nire txanda.
Our ancestors took them with them.	Gure arbasoek beraiekin eraman zuten.
He proudly shows off his new tattoo to his friends.	Harro erakusten die bere tatuaje berria lagunei.
He started the puzzle.	Puzzleari ekin zion.
Drugs are bad!	Drogak txarrak dira!
The dictator ordered his troops to march.	Diktadoreak bere tropei martxa egiteko agindua eman zien.
A moment later, the door opened.	Une bat geroago, atea ireki zen.
The drizzle fell on a damp cloud.	Zirimiria laino heze batean erori zen.
A neural network is a mathematical model.	Sare neuronal bat eredu matematiko bat da.
The floor is soft.	Zorua biguna da.
My mother often makes tortillas.	Amak maiz egiten ditu tortillak.
He leaned forward, gesturing a little.	Aurrera makurtu zen, apur bat keinu eginez.
They can't wait to get out of town.	Ezin dute itxaron herritik ateratzeko.
My dear child, what would you do?	Ene seme-alaba maiteak, zer egingo zenukete?
Amy’s father asked her daughter what she was worried about.	Amyren aitak alabari zerk kezkatzen zuen galdetu zion.
He saw the fireflies wink and turn off.	Ipurtargiak keinu egiten eta itzaltzen ikusi zituen.
They arrived for an interview.	Elkarrizketa egiteko heldu ziren.
Some areas are more prone to crime than others.	Eremu batzuk deliturako joera handiagoa dute beste batzuk baino.
Cats have sunscreen on their eyes.	Katuak eguzki-hartzaileak dituzte begietan.
Access to animal habitats threatens biodiversity.	Animalien habitatetan sartzeak biodibertsitatea mehatxatzen du.
His speech was passionate.	Haren hitzaldia sutsua izan zen.
The town was charming.	Herria xarmagarria zen.
But he didn't want to answer any questions.	Baina ez zuen galderarik erantzun nahi izan.
The recipe was completed by a special herbal blend.	Belar nahasketa berezi batek osatu zuen errezeta.
The structure collapsed, killing five people.	Egitura erori egin zen, eta bost pertsona hil ziren.
The smell of good food filled the air.	Janari onaren usainak airea betetzen zuen.
All puppies and cats are cute.	Txakurkume eta katu guztiak politak dira.
Smuggling is common here.	Hemen ohikoa da kontrabandoa.
Finally, we need a break.	Azkenik, atsedena behar dugu.
His secretary was very helpful.	Bere idazkaria oso lagungarria izan zen.
Today an article in the local newspaper caught my eye.	Gaur bertako egunkariko artikulu batek harrapatu nau begia.
The miraculous flu remedy is gone.	Gripearen erremedio miragarria agortu da.
They emptied the entire region.	Eskualde osoa hustu zuten.
The plane made a sharp turn, then landed.	Hegazkinak buelta estua egin zuen, gero lurreratu zen.
Hitchcock described him as a fairy rogue.	Hitchcock-ek pikaro maitagarri gisa deskribatu zuen.
In the novel, there were two main parts.	Nobelan, bi zati nagusi zeuden.
He certainly didn’t look rich.	Zalantzarik gabe, ez zuen itxura aberatsa.
He waited ten days to receive the answer.	Hamar egun itxaron zuen erantzuna jasotzeko.
Some children already know that all foods are high in calories.	Haur batzuek dagoeneko badakite elikagai guztiek kaloria dutela.
The entirety of this section.	Atal honen osotasuna.
Put half the blood in a clean glass.	Jarri odol erdia edalontzi garbi batean.
The number of farm animals has been declining worldwide.	Baserriko animalien kopurua murrizten joan da mundu osoan.
The stone was eroded by groundwater.	Harria lurpeko urak higatu zuen.
It is heated by applying hot water.	Ura beroa aplikatuz berotzen da.
A rocky area in the northern hemisphere of the moon.	Ilargiaren ipar hemisferioko eremu harritsua.
An angular image went to me.	Irudi angelutsu bat niregana joan zen.
Worse, he intends to use nuclear weapons.	Okerragoa dena, arma nuklearrak erabiltzeko asmoa du.
The city was slowly swallowed up by the war.	Hiria poliki-poliki gerrak irentsi zuen.
He knew that his weight had increased.	Bere pisua handitu zela jakin zuen.
The chef had to check beforehand.	Sukaldariak lehenago egiaztatu behar zuen.
There are many valuable minerals in the region.	Eskualdean mineral baliotsu asko daude.
Dust storms are common here.	Hauts-ekaitzak ohikoak dira hemen.
The company did not comment.	Konpainiak ez zuen iruzkintzeari.
The drug itself can have many effects.	Droga berak eragin asko izan ditzake.
People will see you standing in your head!	Jendea buruan zutik ikusiko da!
Local authorities found a large pile of drugs.	Tokiko agintariek droga pila handi bat aurkitu zuten.
Johni has recently grown a mustache.	Johni duela gutxi bibotea hazi zaio.
Michael showed us the palace.	Michaelek jauregia erakutsi zigun.
In the face of this pressure, a lot of people start to worry.	Presio horren aurrean, jende asko kezkatzen hasten da.
However, try to imagine what poverty is like.	Hala ere, saiatu pobrezia nolakoa den imajinatzen.
I was shocked by his sudden explosion.	Bere bat-bateko eztanda harritu egin ninduen.
He read it late at night.	Gauean berandu irakurri zuen.
The capital has a symphony orchestra.	Hiriburuak orkestra sinfoniko bat dauka.
Was the celebrity notified in advance?	Ospetsuari aldez aurretik jakinarazi al zen?
Most farmers did not have animals.	Nekazari gehienek ez zuten animaliarik.
Stop and search operations were successful.	Gelditzeko eta bilaketa-eragiketak arrakastatsuak izan ziren.
He sat at the window, facing the street.	Leihoan eseri zen, kalera begira.
They drank warm beer.	Garagardo epela edan zuten.
Many travelers went to the fields.	Bidaiari asko soroetara joan ziren.
Please use only earth tools.	Mesedez, erabili lurrezko tresnak soilik.
It is illegal to pollute rivers and lakes.	Legez kanpokoa da errekak eta aintzirak kutsatzea.
The far left grew sharply.	Ezker muturra nabarmen hazi zen.
The walkers built a shelter from the cold.	Ibiltariek hotzetik aterpea eraiki zuten.
He had no clear memories of his early life.	Ez zuen hasierako bizitzako oroitzapen argirik.
He vowed never to let her go.	Inoiz joaten utziko ez ziola zin egin zuen.
Thieves are sometimes targeted at people who travel at dusk.	Lapurrek batzuetan iluntzean bidaiatzen duten pertsonei zuzenduta daude.
The garden paths were full of beautiful flowers.	Lorategiko bideak lore ederrez josita zeuden.
Starting too early can be frustrating.	Goizegi hasteak okertu egiten du.
The sailors suffered terribly from the elements.	Marinelek izugarri sufritu zuten elementuak.
This room was empty.	Gela hau hutsik zegoen.
He snorted loudly.	Ozenki zurrunga egin zuen.
It's hot today.	Bero egiten du gaur.
Where do we start?	Nondik hasi behar dugu?
The smell was nauseating.	Usaina goragalea zen.
Put the lid on carefully.	Jarri estalkia arretaz.
The captain decided to stay behind.	Kapitainak atzean geratzea erabaki zuen.
He tapped the cat's tail with his index finger.	Hatz erakuslearekin katuaren buztana kolpatu zuen.
An old cap for five rupees.	Txapel zahar bat bost errupiatan.
He generally drank whiskey.	Orokorrean whiskya edaten zuen.
Twelve miles from your last destination!	Zure azken helmugatik hamabi kilometrora!
He had been waiting for her for six days.	Sei egun zeramatzan haren zain.
Demand for new housing is growing rapidly.	Etxebizitza berrien eskaera azkar hazten ari da.
She took him by the hand and led him down the hall.	Haurraren eskutik hartu zuen, korridorera eramanez.
The risk of wear and tear is real.	Higadura arriskua benetakoa da.
The cat stood still, listening intently.	Katua geldi geratu zen, arretaz entzuten.
Thefilosofy reports on metanarrative.	Thefilosofy-k metanarrazioaren berri ematen du.
We want more control over our lives.	Gure bizitzaren gaineko kontrol handiagoa izan nahi dugu.
Few people would dream of eating alone.	Jende gutxik amestuko luke bakarrik jatea.
Plants produce and store food.	Landareek elikagaiak sortzen eta gordetzen dituzte.
He lit a candle.	Kandela bat piztu zuen.
Use as little water as possible.	Erabili ahalik eta ur gutxien.
They will soon be released from the cell.	Laster aterako dute zelulatik.
Children should avoid mixing calcium and iron.	Haurrek saihestu behar dute kaltzioa eta burdina nahastea.
He took a deep breath.	Arnasa harrotu zitzaion.
So will you come with me?	Beraz, nirekin etorriko zara?
Soil erosion has revealed massive layers.	Lurzoruaren higadurak geruza masiboak agerian utzi ditu.
His gaze was fixed on her.	Begirada harengan finkatuta zegoen.
The whole process took less than five minutes.	Prozesu osoak bost minutu baino gutxiago behar izan zituen.
The oven was bubbling and whistling.	Labea borborka eta txistuka ari zen.
This year, city officials will be organizing new machinery.	Aurten, udaleko agintariek makineria berria antolatuko dute.
This is the basic outline of the story.	Istorioaren oinarrizko eskema hau da.
Spider webs covered everything.	Armiarma sareek dena estaltzen zuten.
The golf course was empty.	Golf zelaia hutsik zegoen.
There was a break.	Eten bat egon zen.
The sky was blue and cloudless.	Zerua urdin eta hodeirik gabe zegoen.
He was discharged from the hospital.	Ospitaletik alta eman zioten.
The light shines through the gaps in the blinds.	Argiak pertsianen hutsuneetatik distira egiten du.
The Attorney General is said to be protecting the interests of the state.	Fiskal nagusiak estatuaren interesak babesten omen ditu.
There is a large military presence here.	Presentzia militar handia dago hemen.
They celebrated their anniversary every year.	Urtero ospatuko zuten urteurrena.
Read the book and write a summary.	Irakurri liburua, eta idatzi laburpen bat.
The factory was given a safety rating.	Fabrikari segurtasun arriskutsuaren kalifikazioa eman zioten.
The flu is working.	Gripea dabil.
They looked inside the bush.	Zuhaixka barrura begiratu zuten.
This volume deals with a variety of topics.	Bolumen honek hainbat gai jorratzen ditu.
Some medications can be deadly if misused.	Zenbait sendagai hilgarriak izan daitezke gaizki erabiltzen badira.
There are no reported cases of carpet cleaners hiring illegal immigrants.	Ez dago alfonbrak garbitzeko profesionalek legez kanpoko etorkinak kontratatzen dituzten kasurik jakinarazi.
Here is a way of life.	Hemen bizimodu bat da.
Kids love to play with toys.	Haurrei jostailuekin jolastea gustatzen zaie.
Create a small hole in the roof.	Sortu zulo txiki bat teilatuan.
It was important that the guests were well received.	Garrantzitsua zen gonbidatuak harrera ona izatea.
He said he saw an angel.	Aingeru bat ikusi zuela esan zuen.
He takes pride in his ability to sustain the conversation.	Harrotasuna hartzen du elkarrizketari eusteko gaitasuna dela.
Add a little light cream.	Gehitu krema argi pixka bat.
It never rains.	Ez du inoiz euririk egiten.
They finally achieved their goal.	Azkenean lortu zuten helburua.
The president and his young son attended a brief ceremony.	Presidentea eta bere seme txikia ekitaldi labur batean parte hartu zuten.
That is a very old tradition.	Hori oso tradizio zaharra da.
The allergy caused him agony.	Alergiak agonia eragin zion.
The street cats were thick on the ground.	Kaleko katuak lodi zeuden lurrean.
The mines were reopened.	Meategiak berriro ireki ziren.
The fan belt and motor bearings need to be replaced.	Haizagailuaren uhala eta motorraren errodamenduak aldatu behar dira.
The reasons for the decline are unclear.	Gainbeheraren arrazoiak ez daude argi.
The beard created a close beard.	Bizarrak hurbileko bizarra sortu zuen.
He was disappointed with their refusal.	Etsita zegoen haien errefusarekin.
A wedding has taken place.	Ezkontza bat egin da.
The three of them turned to look back.	Hirurak buelta eman zioten atzera begiratzeko.
The group met in a small cafe.	Taldea kafetegi txiki batean elkartu zen.
The council said Aragonita was an aphrodisiac	Aragonita afrodisiakoa zela esan zuen udalak
At first the protesters seemed polite.	Hasieran adeitsuak ziruditen manifestariak.
Emergency services responded quickly.	Larrialdi zerbitzuek azkar erantzun zuten.
It is a good country for winemaking.	Herrialde ona da ardogintzarako.
The wealthy industry made a donation to charity.	Industria aberatsak ongintzarako dohaintza egin zuen.
One experiment showed that this really worked.	Esperimentu batek erakutsi zuen horrek benetan funtzionatu zuela.
He can't light the fire again.	Ezin du berriro sua piztu.
He wanted to write a story.	Istorio bat idatzi nahi zuen.
What is the purpose of the exercise?	Zein da ariketaren helburua?
He asked to visit his family.	Bere familia bisitatzeko eskatu zuen.
This town is very small.	Herri hau oso txikia da.
They cut off the farm's milk supply.	Baserriko esne-hornidura moztu zuten.
He was easily distracted.	Erraz distraitzen zen.
We didn’t know what to do.	Ez genekien zer egin.
The kids had little work to do.	Haurrek lan txikiak zituzten egiteko.
He removed four layers of skin.	Lau azal-geruza kendu zituen.
He walked down the narrow corridor.	Korridore estutik ibili zen.
Her children hated her.	Bere seme-alabek gorroto zuten.
Rinse the pan with a sponge cake and warm water.	Garbitu zartagina bizkotxo batekin eta ur beroarekin.
The changes have not been smooth.	Aldaketak ez dira finak izan.
The cars had sunroofs.	Kotxeek eguzki-teilatuak zituzten.
The bomb killed forty people.	Bonbak berrogei lagun hil zituen.
These women will be left without a name.	Emakume hauek izenik gabe geratuko dira.
The couple discussed their proposal.	Bikoteak euren proposamena eztabaidatu zuten.
He painted something in his own language.	Zerbait margotu zuen bere hizkuntzan.
With a small proportion of oil, this shampoo produces foam.	Olio proportzio txiki batekin, xanpu honek aparra sortzen du.
The wall is made of solid concrete.	Horma hormigoi sendoa da.
They promised to help us.	Lagunduko zigula agindu ziguten.
This poem is a celebration of old age.	Poema hau zahartzaroaren ospakizuna da.
There is a relaxed atmosphere in the dining room.	Jantokian giro lasaia da.
He walked the streets looking for her.	Kaleetan ibili zen bere bila.
Use scissors to cut the fabric.	Erabili guraizeak ehuna mozteko.
There were three women in the waiting room.	Itxarongelan hiru emakume zeuden.
I want to paint the ceiling green.	Sabai berdea margotu nahi dut.
Please close the door after entering.	Mesedez, itxi atea sartu ondoren.
These people were fleeing from the enemy.	Jende hauek etsaiarengandik ihesi zebiltzan.
You are imprisoned in a mythical world.	Mundu mitiko batean preso zaude.
Other people in the valley were never reported.	Haraneko beste pertsona batzuk ez ziren inoiz salatu.
The child’s first word was “mother”.	Haurraren lehen hitza "ama" izan zen.
Many scientists believe that this is no longer true.	Zientzialari askok uste dute hori jada ez dela egia.
Read the poems and then illustrate.	Poemak irakurri, eta ondoren ilustratu.
So he knew he would never lie to her.	Beraz, bazekien ez ziola inoiz gezurrik esan.
it starts with doministic.	doministikuka hasten da.
She works in a flower shop.	Lore-denda batean egiten du lan.
Throughout the empire, prayers were performed in the same way.	Inperio osoan, otoitzak era berean egiten ziren.
Men are famous for their horses.	Gizonak famatuak dira beren zaldiengatik.
Turn the switch on and test to turn on the light.	Biratu etengailua eta probatu argia pizteko.
Coal and natural gas, n large quantities.	Ikatza eta gas naturala, n kantitate handiak.
Wear something warm.	Jantzi zerbait epela.
The plane made an emergency landing.	Hegazkinak larrialdi lurreratzea egin zuen.
As the goats and sheep leaped across the rugged terrain,	Ahuntzak eta ardiak lur malkartsuan zehar jauzi egiten zuten bitartean,
Her baby was too young to go to school.	Bere haurra txikiegia zen eskolara joateko.
Removing emotions is a difficult task for most people.	Emozioak kentzea lan zaila da jende gehienentzat.
This man is not only eccentric, he is crazy.	Gizon hau eszentrikoa ez ezik, eroa da.
He criticized the driver for his police actions.	Gidaria kritikatu egin zuen Poliziaren ekintzekin.
If the spirit exists, it must surely be conscious.	Izpiritua existitzen bada, ziur aski kontzientzia izan behar du.
He removed a layer, revealing more objects.	Geruza bat kendu zuen, objektu gehiago agerian utziz.
They had to talk before the decision was made.	Erabakia hartu aurretik hitz egin behar zuten.
The primary school boy had no more sweets.	Lehen hezkuntzako mutilak ez zuen gozoki gehiagorik.
The lights suddenly went out.	Argiak bat-batean itzali ziren.
A moderate wind blew gently through the trees.	Haize moderatu bat leunki zebilen zuhaitzetatik.
Some investigations begin with a single witness.	Ikerketa batzuk lekuko bakarrekin hasten dira.
Pollution occurs in the form of acid rain,	Kutsadura euri azidoaren forman gertatzen da,
Please try to keep this a secret.	Mesedez, saiatu hau sekretuan gordetzen.
Many immigrant families are forced to leave their homeland.	Etorkinen familia asko jaioterria uztera behartuta daude.
Weak press harassment only exacerbates the situation.	Prentsaren jazarpen ahulak egoera larriagotu besterik ez du egiten.
He is a good man.	Gizon ona da.
The eagle knew where to land.	Arranoak bazekien non lehorreratu.
These traces indicate that the accident took place there.	Aztarna hauek istripua bertan gertatu zela adierazten dute.
The container contains a liter of spicy vindaloo.	Ontziak vindaloo pikante litro bat dauka.
Dry well, then store in an airtight container.	Ondo lehortu, gero ontzi hermetiko batean gorde.
He spends most of his time researching.	Bere denbora gehiena ikerketan ematen du.
He really should go to school.	Benetan eskolara joan beharko luke.
Employees were encouraged to relax the jokes of a colleague.	Lankide baten txantxak erlaxatzera bultzatu zituzten langileak.
He lowered his voice.	Ahotsa apaldu zuen.
The cobwebs covered the shelves.	Amaraunek apalategiak estali zituzten.
The sharpener has a blue handle.	Arkatza zorrozgailuak helduleku urdina du.
The earthquake destroyed the entire city.	Lurrikarak hiri osoa suntsitu zuen.
The government agreed with many of the union's demands.	Gobernuak sindikatuaren aldarrikapen askorekin bat egin zuen.
A pile of butterflies walked through the garden.	Pila bat tximeleta ibili ziren lorategian zehar.
He entered the building and went to his office.	Eraikinera sartu eta bere bulegora joan zen.
Weaken the mixture with a roux.	Ahuldu nahasketa roux batekin.
In general, the world's food supply is very plentiful.	Oro har, munduko elikagaien hornidura oso ugaria da.
I was traveling with my four year old son.	Lau urteko semearekin bidaiatzen nuen.
Drop by drop, he fills the glass.	Tanta tanta, edalontzia betetzen du.
Most of its employees are young women.	Hango langile gehienak emakume gazteak dira.
I had a hard time finding the right key.	Gako zuzena aurkitzeko zailtasunak izan nituen.
Some worship it.	Batzuek gurtzen dute.
Cotton is a source of commercial profit.	Kotoia irabazi komertzialen iturria da.
Experience and ability were rewarded.	Esperientzia eta gaitasuna sarituak izan ziren.
The green mountains winked.	Mendi berdeek keinua egin zuten.
Avoid adding more onions to the cook.	Saihestu sukaldariari tipula gehiago sartzea.
The museum is known for its collection of ancient weapons.	Museoa antzinako arma bildumagatik da ezaguna.
The moon is a celestial body orbiting the earth.	Ilargia lurraren inguruan orbitatzen duen zeruko gorputz bat da.
Boating is popular across the river.	Itsasontzian ibiltzea ezaguna da ibaian zehar.
He was about thirty years old.	Hogeita hamar urte inguru zituen.
Elders who remember the golden past remember oppression.	Urrezko iragana gogoratzen duten zaharrek gogoan dute zapalkuntza.
They stole his money.	Dirua lapurtu zioten.
The descent was steep but safe.	Jaitsiera aldapatsua baina segurua zen.
First, cut the black edges of the hair.	Lehenik eta behin, moztu ilearen ertz beltzak.
They are quite docile, but dangerous if provoked.	Nahiko otzanak dira, baina arriskutsuak probokatuz gero.
The trader was not happy with the deal.	Dendaria ez zegoen pozik jasotako tratuarekin.
The real problem here is another.	Hemen benetako arazoa beste bat da.
What’s behind this door?	Zer dago ate honen atzean?
We spent a long time looking for a house.	Denbora luzea eman genuen etxea bilatzen.
The waiter politely bowed his head.	Zerbitzariak adeitsu burua makurtu zuen.
Nowhere to run.	Inora korrika.
She beat her boyfriend today.	Bere mutil-laguna jipoitu du gaur.
The painter exhibited his paintings in a local gallery.	Margolariak bertako galeria batean erakutsi zituen bere margolanak.
A couple of scissors.	Guraize pare bat.
The monarch is the undisputed leader of his kingdom.	Monarka bere erreinuko buruzagi eztabaidaezina da.
The governor's wife is a music lover.	Gobernadorearen emaztea musikazalea da.
The police received detailed instructions.	Poliziak argibide zehatzak jaso zituen.
The business struggled for several years before it was finally bought.	Negozioak hainbat urte borrokatu zituen azkenean erosi aurretik.
There are many notable landmarks in this region.	Eskualde honetan mugarri nabarmen asko daude.
He wrote his birthday.	Bere jaioteguna idatzi zuen.
We have sixteen rooms here, not counting the rooms.	Hamasei gela ditugu hemen, logela kontatu gabe.
The gardener cut down the fences.	Lorezainak hesiak moztu zituen.
Citizens live there all year round.	Herritarrak urte osoan bizi dira bertan.
Its shape was as pleasing as a flower.	Bere forma lore bat bezain atsegina zen.
The criminal reprimanded the police.	Gaizkileak errieta egin zion poliziari.
Death is our common destiny.	Heriotza da gure patu komuna.
It is generally deviating from politics.	Orokorrean politikatik aldentzen da.
They use speech, gestures and sign language to communicate.	Hizketa, keinuak eta zeinu hizkuntza erabiltzen dituzte komunikatzeko.
That is not the case at all.	Hori ez da batere horrela.
Aside from the inconvenience, the squire continued with the marriage.	Eragozpena alde batera utzita, ezkutariak ezkontzarekin jarraitu zuen.
Add the pounds to the potatoes.	Gehitu kiloak patatei.
They burned their whole town.	Haien herri osoa erre zuten.
Were you involved in that project?	Proiektu horretan sartuta egon zinen?
When the tide is low you can explore the pebbles.	Marea behean dagoenean harritxoak arakatu ditzakezu.
The boat went slowly over the stream.	Itsasontzia astiro-astiro joan zen korrontearen gainean.
This light chicken has escaped!	Oilasko arin honek ihes egin du!
The bread was hot and tidy.	Ogia beroa eta txukuna zegoen.
He filled the vessel with cold water.	Ontzia ur hotzez bete zuen.
To make matters worse, it rained on the wedding day.	Hori gutxi balitz, ezkontza egunean euria egin zuen.
If he lost, he would be gone forever.	Galduz gero, betiko desagertuko zen.
He went to college.	Unibertsitatera joan zen.
He is completely bent over.	Bera guztiz makurtuta dago.
The wine was delicious.	Ardoa goxoa zen.
So if war broke out, would you defend yourself?	Beraz, gerra piztuz gero, defendatuko al zinateke?
The song had no lyrics.	Abestiak ez zuen letrarik.
The merits of the proposal were discussed.	Proposamenaren merituak eztabaidatu zituzten.
You must follow the rules.	Arauak jarraitu behar dituzu.
This area is now flooded.	Eremu hau urpean dago orain.
This street is very crowded today.	Kale hau gaur egun oso jendetsua da.
He then took his knife and cut another part.	Jarraian bere labana hartu eta beste zati bat moztu zuen.
You could see the leaves moving through the window.	Leihotik mugitzen diren hostoak ikusten ziren.
The average employee usually receives a four-week vacation.	Batez besteko langileak lau asteko oporrak jaso ohi ditu.
Always wear a seat belt.	Jantzi beti segurtasun-uhala.
Many users have experienced service delays.	Erabiltzaile askok atzerapenak izan dituzte zerbitzuan.
This country has many natural resources.	Herrialde honek baliabide natural ugari ditu.
We need to understand how it works.	Funtzionatzeko modua ulertu behar dugu.
He is always in a bad mood.	Beti umore txarrean dago.
Pigs rarely sleep and eat.	Txerriak gutxi egiten dute lo eta jaten.
This response is considered aggressive.	Erantzun hau oldarkortzat jotzen da.
He drew the gist of the note.	Oharraren mamia marraztu zuen.
He was happy at first.	Hasieran pozik zegoen.
The industrial sector needs significant improvement.	Industria sektoreak hobekuntza nabarmena behar du.
Many companies appoint managers from above.	Enpresa askotan kudeatzaileak goitik izendatzen dira.
They were caught stealing apples.	Sagarrak lapurtzen harrapatu zuten.
So who do you think wins the election?	Orduan, zure ustez, nork irabazten ditu hauteskundeak?
The priest warned us not to enter the temple.	Apaizak tenplura ez sartzeko ohartarazi zigun.
He entered a room with his guards.	Gela batera sartu zen bere zaindariekin.
This material is brittle.	Material hau hauskorra da.
The skin was thick and splattered with gray.	Larrua lodia zen eta grisez zipriztindua.
We need a new children's park.	Haurrentzako parke berri bat behar dugu.
Most of these works were manual in nature.	Lan horietako gehienak eskuzko izaera zuten.
It is necessary when the devil is driving.	Beharrezkoa da deabruak gidatzen duenean.
The surrounding countryside is wild and wild.	Inguruko landa basatiak eta basatiak dira.
They decided to go to war.	Gerrara joatea erabaki zuten.
They were all present at the ceremony.	Denak egon ziren ekitaldian.
He faced difficult work.	Lan zailari aurre egin zion.
The sad truth is that stress can make you sick.	Egia tristea da estresak gaixotu egin dezakeela.
The flowers in bloom were spectacular.	Loratutako loreak ikusgarriak ziren.
Unmarried mothers have to wait in line.	Ezkongabeko amek ilaran itxaron behar dute.
The earth was formed as a result of particles colliding.	Lurra talka egiten zuten partikulen ondorioz sortu zen.
The muscular coach asked the competitor to keep trying.	Entrenatzaile gihartsuak lehiakideari saiatzen jarraitzeko eskatu zion.
Always know traffic rules to reduce accidents.	Istripuak gutxitzeko, beti ezagutu trafiko-arauak.
Science is not an exact science.	Zientzia ez da zientzia zehatza.
The ocean has a long, wide coastline.	Ozeanoak kostalde luze eta zabala du.
The criminals fled from the police.	Gaizkileek poliziarengandik ihes egin zuten.
They met him when he became an emergency contact.	Bere larrialdietarako kontaktu bihurtu zenean ezagutu zuten.
The police chased him.	Ertzainak atzetik eman du.
The man laughed, frowning at his daughter.	Gizonak barre egin zuen, alabari kopeta zimurtuz.
He found a cake in the middle of the floor.	Tarta bat aurkitu zuen zoruaren erdian.
He led the team to victory.	Berak eraman zuen taldea garaipenera.
They welcomed the visitors with open arms.	Besoak zabalik hartu zituzten bisitariei.
Be careful not to spill anything.	Kontuz ezer ez isurtzeko.
Put the strap on.	Jarri uhala.
What is your favorite?	Zein da zure gogokoena?
Be faithful to who you are.	Izan zaitez leial zarenari.
The comet and its tail are clearly visible.	Kometa eta bere buztana argi ikusten dira.
He was wearing a blue shirt.	Alkandora urdina zeraman.
He made fresh coffee.	Kafe fresko bat prestatu zuen.
The car radio played quietly.	Kotxeko irratiak isil-isilik jotzen zuen.
A successful soldier, he rose to the rank of general.	Soldadu arrakastatsua, jeneral mailara igo zen.
City life is noisy.	Hiriko bizitza zaratatsua da.
Without losing his words, he looked at her coldly.	Hitzak galdu gabe, hotz begiratu zion hari.
Yours sincerely,	Adeitasunez,
This castle was built over a thousand years ago.	Gaztelu hori duela mila urte baino gehiago eraiki zen.
They were looking for these herbs in the mountains.	Mendian belar horien bila zebiltzan.
They held a meeting today.	Bilera egin dute gaur.
I will apply this theory to economics.	Teoria hau ekonomian aplikatuko dut.
Maps of the region were drawn at a brisk pace.	Eskualdeko mapak ziztu bizian marraztu ziren.
Birds and animals abound here.	Hegaztiak eta animaliak ugariak dira hemen.
The barn collapsed in severe weather.	Eguraldi gogorrarekin ukuilua erori zen.
Writing letters is an outdated technology.	Gutunak idaztea teknologia zaharkitua da.
Damage control is already in place.	Kalteen kontrola martxan dago jada.
The monks sang next to the holy pool.	Fraideek igerileku santuaren ondoan kantatu zuten.
The convention was violently violated.	Konbentzioa bortizkeriaz hondatu zen.
The bird flew away.	Txoriak alde egin zuen.
Scientists continue to explore outer space.	Zientzialariek kanpoko espazioa arakatzen jarraitzen dute.
Volcano steam filled the frozen air of the night.	Sumendiaren lurrunak gaueko aire izoztua bete zuen.
He mocked the idea of ​​early retirement.	Erretiro aurreratuaren ideiaz burla egin zuen.
He was a tenured professor, known for his intelligence.	Irakasle titularra, bere adimenagatik ezaguna zen.
The coach's brake failed on the hill.	Entrenatzailearen balaztak huts egin zuen muinoan.
But we can't know for sure.	Baina ezin dugu ziur jakin.
He dreamed of a mansion made of ginger.	Jengibrez egindako jauregi batekin amesten zuen.
The humor was not particularly sophisticated.	Umorea ez zen bereziki sofistikatua.
Birds like to sing on rainy mornings.	Hegaztiei goiz euritsuetan abestea gustatzen zaie.
The army rejected this proposal.	Armadak proposamen hori baztertu zuen.
His wisdom came from his calm smile.	Bere jakituria bere irribarre lasaitik irten zen.
The discovery was made by officials.	Funtzionarioek egin zuten aurkikuntza.
She watched her mother make dinner.	Bere ama afaria egiten ikusten zuen.
This area is rich in natural resources.	Eremu hau baliabide naturaletan aberatsa da.
He drinks a cup of green tea.	Te berde katilu bat edaten du.
The room was incredibly spacious.	Aretoa izugarri zabala zen.
This cornfield is in the heart of the country.	Arto-soro hau herrialdearen bihotzean dago.
It was almost electrocuted.	Ia elektrokutatuta zegoen.
A pipe exploded, spilling boiling water.	Hodi batek eztanda egin zuen, ura irakiten isuriz.
Unresolved murders occur regularly in this city.	Ebatzi gabeko hilketak aldizka gertatzen dira hiri honetan.
There is a lot of work to be done here.	Hemen lan handia dago egiteko.
The enemy was skilled in guerrilla warfare.	Etsaia trebea zen gerrillan.
Everyone took a deep breath.	Denek arnasa hartu zuten.
It was hard work.	Lan gogorra izan zen.
He spoke in a soft voice, almost a whisper.	Ahots leunez hitz egin zuen, ia xuxurla bat.
Jonathan has a full schedule.	Jonathanek ordutegi betea du.
Concentrate now.	Kontzentratu orain.
A skilled musician, he has won many awards.	Musikari trebea, sari asko irabazi ditu.
The atmosphere was tense.	Giroa tirabiratsua zen.
Was the monument once used for worship?	Monumentua garai batean gurtzarako erabiltzen al zen?
They looked at each other eagerly.	Irrikaz begiratzen zioten elkarri.
Here the humidity can rise to uncomfortable levels.	Hemen hezetasuna maila deserosoetara igo daiteke.
And they owed him for his services.	Eta zor zioten bere zerbitzuengatik.
The number of people living in poverty is rising.	Pobrezian bizi diren pertsonen kopurua gora egiten ari da.
The seasons are different, and there is a lot to see.	Urtaroak desberdinak dira, eta asko dago ikusteko.
Throughout history, the Moors have been the refuge of outlaws.	Historian zehar, mairuak legez kanpokoen aterpe izan ziren.
The palace was very well maintained.	Jauregia oso zainduta zegoen.
It is a very archaic custom.	Oso ohitura arkaikoa da.
The cockroaches are stored in a glass tank.	Labezomorroak kristalezko depositu batean gordetzen ditu.
He suspected she was lying.	Gezurretan ari zela susmatzen zuen.
He could never understand why he was late.	Inoiz ezin izan zuen ulertu zergatik iritsi zen berandu.
The walking dead is a terrifying concept.	The walking dead kontzeptu beldurgarria da.
We sowed the seeds in the patch.	Adabakian erein genituen haziak.
He took his time, making small adjustments here and there.	Bere denbora hartu zuen, moldaketa txikiak egiten han-hemenka.
It was a crushing failure.	Porrota zanpagarria izan zen.
Although it may seem like a "Smartphone" brand name, it's not.	"Smartphone" marka-izen bat dirudien arren, ez da.
The howitzer struck the ship.	Obusak itsasontziaren kontra jo zuen.
Poor water quality is a constant problem.	Uraren kalitate txarra etengabeko arazoa da.
During the week, students often have two lessons.	Astean zehar, ikasleek askotan bi ikasgai izaten dituzte.
Credibility is hard to restore when you lose it	Sinesgarritasuna zaila da galtzen duzunean berrezartzea
He carefully placed his cup of tea on the table.	Kontu handiz jarri zuen bere tea-kopa mahai gainean.
The settlers took it in stride.	Kolonoak handitasun handiz hartu zituzten.
He tapped his pockets to find the keys.	Poltsikoak jo zituen giltzak aurkitzeko.
Go back a little to look good.	Atzera egin pixka bat itxura ona izateko.
The exterior of the house was painted white.	Etxearen kanpoaldea zuriz margotuta zegoen.
She wept for joy.	Pozaren aurrean negar egin zuen.
Dirt is unpleasant to work with.	Zikinkeria desatsegina da lan egiteko.
He was besieged by government troops.	Gobernuko tropek setiatu zuten.
The slug has sensitive cells under the skin.	Bareak zelula sentikorrak ditu azalaren azpian.
Citizens do not trust outsiders.	Herritarrak ez dira kanpokoengandik fio.
The data suggest a sharp drop in property crime rates.	Datuek jabetza-delituen tasen jaitsiera handia iradokitzen dute.
Are you aware of the reforms?	Erreformen berri al duzu?
The farmer let the flock of sheep graze freely.	Baserritarrak ardi artaldea libreki bazkatzen utzi zuen.
He was responsible for the robbery.	Bera izan zen lapurreta horren erantzule.
He put the food in the trunk.	Janariak maleteroan sartu zituen.
The farm has become increasingly dependent on migrant workers.	Baserria gero eta mendekoagoa izan da langile migratzaileengan.
They were demands for an independent investigation into the facts.	Gertaeren ikerketa independentea izateko eskariak ziren.
We ran out of things to talk about.	Hitz egiteko gauzarik gabe geratu gara.
Several species occupy wetlands.	Hainbat espeziek hartzen dute hezeguneak.
The structure of the sentence is strange.	Perpausaren egitura bitxia da.
This town is known for its youth.	Herri hau gaztengatik da ezaguna.
Soon the bananas will be ripe	Laster, bananak helduak izango dira
The components of a solution are atoms.	Disoluzioaren osagaiak atomoak dira.
His jokes are often offensive.	Bere txantxak iraingarriak dira askotan.
The animals suffer during the summer months.	Animaliek udako hilabeteetan jasaten dute.
A cloud cover was over the desert.	Lainozko estalki bat basamortuaren gainean zegoen.
Houseflies, mosquitoes and cockroaches are insects.	Etxeko euliak, eltxoak eta labezomorroak intsektuak dira.
The girl pointed to the man.	Neskak gizona seinalatu zuen.
You learn by making mistakes.	Akatsak eginez ikasten da.
The difficulty now is finding the wood.	Zailtasuna orain egurra aurkitzea da.
Why does it look so pale?	Zergatik dirudi hain zurbil?
He informed the village and returned home.	Herrira jakinarazi eta etxera itzuli zen.
He lived in a tourist shoe shop.	Oinetako turistikoak koizten zituen bizimodua.
The kidnapper's van was filled with gas.	Bahitzailearen furgoneta gasez bete zen.
I will not forget this advice.	Ez dut aholku hau ahaztuko.
The ancients believed that all creatures had souls.	Antzinakoek izaki guztiek arima zutela uste zuten.
The forests here are wild.	Hemengo basoak basatiak dira.
Some economists suggest that bubbles are largely harmless.	Ekonomialari batzuek iradokitzen dute burbuilak neurri handi batean kaltegabeak direla.
These animals are very dangerous.	Animalia hauek oso arriskutsuak dira.
The dress was stiff and uncomfortable.	Soinekoa zurruna eta deserosoa zen.
The basket is full of fruit	Saskia frutaz beteta dago
It was comfortable.	Eroso zegoen.
This case is unique.	Kasu hau berezia da.
I hope you're not leaving anymore!	Espero dut jada ez zarela alde egiten!
There were only trees on the plain.	Zuhaitzak bakarrik zeuden lautadan.
They will be rewarded beautifully.	Ederki sarituko dira.
He paused for a moment and looked out the window.	Une batez gelditu zen eta leihotik begiratu zuen.
Match these words with the correct definitions.	Lotu hitz hauek definizio egokiekin.
The beach was sandy and clean.	Hondartza hareatsua eta garbia zen.
A policeman was sent to the scene.	Lekura polizia bat bidali zuten.
The flowers bloomed, beautiful and soft.	Loreak loratu ziren, ederrak eta leunak.
They carry loads of up to two hundred tons.	Berrehun tonarainoko zamak eramaten dituzte.
The center was almost empty.	Zentroa ia hutsik zegoen.
All the Alietars were small and gray.	Alietarrak guztiak txikiak eta grisak ziren.
Kiwis are mature.	Kiwiak helduak dira.
They were grazing a couple of sheep around.	Ardi pare bat bazkatzen zuten inguruan.
It will be difficult to remove the side stones.	Alboko harriak kentzea zaila izango da.
The random forest was found to be the most accurate.	Ausazko basoa zehatzena zela aurkitu zen.
He was known for his impatience.	Pazientziarik gabe zegoelako ezaguna zen.
The jacket is designed to warm you up.	Jaka zu berotzeko diseinatuta dago.
The strike has stopped the city.	Greba ekintzak hiria geldiarazi du.
The battle lasted twenty days.	Borrokak hogei egun iraun zituen.
Milk contains the right amount of fat.	Esneak gantz kopuru egokia dauka.
Some people prefer honey or molasses to sugar.	Batzuek nahiago dute eztia edo melaza azukrea baino.
The old town still retains some of its historic character.	Hiri zaharrak bere izaera historikoaren zati bat gordetzen du oraindik.
The man smiled at the note.	Gizonak irribarre egin zuen ohar horrekin.
The last war was fought against the local people	Bertako herrien aurkako azken gerra egin zen
The sign says no parking for unauthorized vehicles.	Kartelak dio baimenik gabeko ibilgailuentzat aparkatu gabe.
The rapper caused a stir last year.	Iaz polemika sortu zuen raperrak.
He noticed several things as he walked.	Hainbat gauza ohartu zituen oinez zihoala.
Women will go hungry.	Emakumeak goseak pasako dira.
The bottom of the valley was too dry for crops.	Haraneko hondoa lehorregia zen laboreetarako.
He lit a cigar and inflated it happily.	Puro bat piztu eta pozik puztu zuen.
Unfinished business.	Amaitu gabeko negozioa.
The animals had few predators.	Animaliek harrapari gutxi zituzten.
The meteor fell into the sea.	Meteoroa itsasora erori zen.
Heavy rains prevented them from returning home.	Euri zaparradak etxera itzultzea eragotzi zien.
He flew in a fit of rage, crashing into her.	Izugarrizko haserre batean hegan egin zuen, bere aurka joz.
Mantra is a traditional type of story.	Mantra istorio mota tradizionala da.
The old man raised a trembling finger.	Agureak atzamar dardarka altxatu zuen.
My mother has been battling cancer for over five years.	Nire amak bost urte baino gehiago daramatza minbiziaren aurka borrokan.
It rained hard.	Euria gogor egin zuen.
His talk was organized in clear sections.	Bere hitzaldia atal argietan antolatu zen.
This is a good time to hire.	Kontrataziorako une egokia da hau.
Daniel dressed in black velvet with a skullcap.	Daniel belusezko beltzez jantzita, skullcap batekin.
The offender would face up to three years in prison.	Delitugileak hiru urteko espetxe zigorra bete beharko luke.
The cramps were suddenly created.	Kalanbreak bat-batean sortu ziren.
The apples looked nice.	Itxura polita zuten sagarrak.
But that theory has been dismissed.	Baina teoria hori baztertu egin da.
The worst is yet to come.	Okerrena oraindik etortzeko dago.
The students were graduating with honors.	Ikasleak ohoreekin graduatzen ari ziren.
The shutters opened and a woman leaned into the room.	Pertsianak ireki ziren, eta emakume bat gelara makurtu zen.
He poured fresh water into the glass.	Ur freskoa bota zuen edalontzira.
Filled with rage, he almost moved on.	Amorruz beteta, ia aurrera egin zuen.
The steep peaks of the mountain were at the top.	Mendiaren gailur zorrotzak goian zeuden.
The waiter woke up as he approached his desk.	Zerbitzaria bere mahaira hurbiltzen ikustean esnatu zen.
Unions are demanding higher wages.	Sindikatuek soldatak igotzea eskatzen dute.
A group of activists wants to replace the current government.	Ekintzaile talde batek egungo gobernua ordezkatu nahi du.
Legend has it that they were drilling gold.	Kondairak dio urrea zulatzen ari zirela.
There are many competing hypotheses.	Hipotesi lehian asko daude.
Our future is clear.	Gure etorkizuna argia da.
Put some water in the basin.	Jarri ur pixka bat arroan.
There is a small town nearby.	Inguruan herri txiki bat dago.
The victors were forced into exile.	Garaileak erbestera behartu zituzten.
The young man was sitting on the bench here, waiting.	Hemengo bankuan eserita zegoen gaztea, zain.
The new cook hit the ground running.	Sukaldari berriak lurra jo zuen.
The author’s poem is proof of his genius.	Egilearen poema bere jenioaren froga da.
People tell me you're very sympathetic.	Jendeak esaten dit oso jatorra zarela.
The happiest time of most people’s lives is youth.	Jende gehienen bizitzako garairik zoriontsuena gaztetasuna da.
Play music if you love food.	Musika maitasunaren janaria bada jolastu.
Swimming in the ocean is dangerous to your health.	Ozeanoan igeri egitea arriskutsua da zure osasunerako.
Inflation is a constant rise in prices.	Inflazioa prezioen igoera etengabea da.
There is a level of uncertainty here.	Hemen ziurgabetasun maila bat dago.
The bright red apples were piled up.	Sagar gorri distiratsuak pilatuta zeuden.
The sentence ends with a question mark.	Esaldia galdera ikur batekin amaitzen da.
Don't say anything.	Ez utzi ezer esaten.
Someone stole my suitcase!	Norbaitek maleta lapurtu dit!
Thanks to science, we now have faster cars.	Zientziari esker, gaur egun auto azkarragoak ditugu.
He is studying statistics at university.	Estatistika ikasten du unibertsitatean.
The larvae feed on milk seeds enthusiastically.	Larbak esne-haziez elikatzen dira gogotsu.
The soldiers gathered in the garden.	Soldaduak lorategian bildu ziren.
The weather changes quite a bit here each season.	Eguraldia dezente aldatzen da hemen urtaro bakoitzean.
Their search found nothing.	Haien bilaketak ez zuten ezer aurkitu.
According to the rules, this tower must be rebuilt.	Arauen arabera, dorre hau berreraiki behar da.
I was arrested without trial.	Epaiketarik gabe atxilotu ninduten.
He was still smiling.	Oraindik irribarretsu zegoen.
The results of his research showed the importance of salt.	Bere ikerketaren emaitzek gatzaren garrantzia erakutsi zuten.
The sniper pulled him out of a high position.	Frankotiratzaileak posizio altu batetik atera zuen.
A region known for banditry.	Bandidokeriagatik ezaguna den eskualdea.
Difficult questions began to be explored.	Galdera zailak aztertzen hasi ziren.
The wolves' breath froze their lips to catch their breath.	Otsoen arnasa ezpainak izoztu zizkieten arnasa hartzeko.
Maintenance records are essential.	Mantentze-erregistroak ezinbestekoak dira.
There was plenty of parking on the street.	Kaleko aparkaleku ugari zegoen.
I was amazed at his behavior.	Harrituta geratu nintzen bere jokaerarekin.
The cotton harvest is expected to grow here.	Kotoiaren uzta hemen haztea espero da.
The village is located at the foot of the mountain.	Herria mendiaren magalean dago.
These notes are for cleaners.	Ohar hauek garbitzaileentzako dira.
The fruit of Arana is sweet.	Aranaren fruitua gozoa da.
In a few moments, the moon is full.	Tarte gutxitan, ilargia beteta dago.
The drizzle was pale.	Zirimiri zurbila zen.
School finances are in turmoil.	Ikastetxearen finantzak nahasian daude.
The high rents forced many people to leave the city.	Alokairu handiek jende asko hiritik alde egitera behartu zuten.
Change is coming slowly.	Aldaketa poliki-poliki dator.
The teacher swore that he would not deceive his students again.	Irakasleak zin egin zuen bere ikasleei berriro ez ziela engainatuko.
The iron mouth exploded, piercing the boy's finger.	Burdinazko ahoak zartarazi zuen, mutilaren atzamarra zulatuz.
In a dark mine cave, an accident occurred.	Meategi ilun haitzulo batean, istripu bat gertatu zen.
He had already paid all his bills.	Faktura guztiak ordainduta zituen jada.
The leaves fell from the trees.	Hostoak zuhaitzetatik erori ziren.
This decision was highly controversial.	Erabaki hori oso eztabaidagarria izan zen.
This epidemic also affected the elderly and the young.	Zaharrak eta gazteak ere eragin zituen epidemia honek.
Before you buy anything, go shopping.	Ezer erosi aurretik, erosketak egin.
The retaliation was a hack.	Errepresalia hack bat izan zen.
He argued loudly against the bill.	Ozenki argudiatu zuen lege proiektuaren aurka.
He fell to his death.	Bere heriotzaraino erori zen.
I always seem to miss the bus.	Badirudi beti autobusa galdu egiten dudala.
Living will is an important part of real estate planning.	Bizi testamentua higiezinen plangintzaren zati garrantzitsu bat da.
They were evacuated to a nearby village.	Inguruko herrira ebakuatu zituzten.
He wiped his neck with a towel.	Eskuoihal batekin lepoa garbitu zuen.
This object can be unmounted.	Objektu hau desmuntatu daiteke.
I started to feel a fever.	Sukarra sentitzen hasi nintzen.
The moth shook around the light.	Sitsak astindu egin zuen argiaren inguruan.
The dust is blowing in the wind.	Hautsa dabil haizean.
The room is large and modern.	Gela handia eta modernoa da.
The employee's hand was shaking.	Langilearen eskua dardarka zegoen.
The heavy box was lifted to the platform.	Kutxa astuna plataformara altxatu zuten.
The fog must have obstructed the view.	Lainoak ikuspena oztopatu behar izan du.
A gentle breeze stirred her hair.	Haize leun batek ilea nahasten zuen.
They walked through the ancient temple	Antzinako tenpluan zehar ibili ziren
The ship went quietly into the night.	Ontzia lasai-lasai joan zen gauean.
She has marital problems.	Ezkontzako arazoak ditu.
Please enter the serial numbers of these articles.	Mesedez, idatzi artikulu hauen serie zenbakiak.
While the pigs are trampling on the grass.	Txerriak marrundika belarra zapaltzen duten bitartean.
He was wearing an advanced protective instrument.	Babes-tresna aurreratua jantzita zegoen.
The puppy tilted his head to one side.	Txakurkumeak burua albo batera makurtu zuen,
Display movies in a continuous loop.	Bistaratu filmak etengabeko begizta batean.
Tears began to flow.	Malkoak isurtzen hasi ziren.
Vocabulary is an invaluable reference.	Hiztegia erreferentzia eskerga da.
But things were quiet for much of the morning.	Baina gauzak lasai egon ziren goizaren zati handi batean.
These poems have been translated from the original language.	Poema hauek jatorrizko hizkuntzatik itzuli dira.
As a result, little money reached the poor.	Ondorioz, dirutik gutxi iristen zen pobreengana.
The mountaineers knew this mountain well.	Mendizaleek ondo ezagutzen zuten mendi hau.
The fresh wind was welcome with the heat.	Haize freskoa ongi etorria zen beroarekiko.
Farmers work outside in the fields.	Nekazariek kanpoan lan egiten dute soroetan.
They took the news with condemnation.	Albistea gaitzespenez hartu zuten.
Police arrested the suspect at the bus stop.	Ertzaintzak susmagarria atxilotu zuen autobus geltokian.
The doctor prescribed a large dose of medication.	Medikuak botika dosi handi bat agindu zuen.
Too angry to talk, he ran home.	Gehiegi haserretu hitz egiteko, korrika joan zen etxera.
They left early for the party.	Goiz alde egin zuten festa.
Nails are widely used in cooking.	Iltzeak asko erabiltzen dira sukaldaritzan.
This magic trick is easy to master.	Magia trikimailu hau erraza da menderatzen.
The hurricane was heading for the coast.	Urakana kostalderantz zihoan.
Everything is expensive these days.	Dena garestia da egun.
This research will reveal how music affects the brain.	Ikerketa honek musikak garunean nola eragiten duen agerian utziko du.
He hears the sound of the ocean.	Ozeanoaren soinua entzuten du.
The field was completely empty.	Eremua erabat hutsik zegoen.
Rivers were diverted around the world.	Ibaiak mundu osoan zehar desbideratu ziren.
It was one of the first computers ever invented.	Inoiz asmatutako lehen ordenagailuetako bat izan zen.
The dots highlighted the man's eyes.	Puntuek gizonaren begiak nabarmendu zituzten.
She lost her cat in the morning and cried all dinner.	Goizean katua galdu zuen, eta negar egin zuen afari osoan.
Maybe my personal dream will come true.	Baliteke nire amets pertsonala gauzatzea.
We discussed this many times.	Askotan eztabaidatu genuen hori.
He wanted to replace the roof.	Teilatua ordezkatu nahi zuen.
The book contains information about the language.	Liburuak hizkuntzari buruzko informazioa jasotzen du.
Johnny saw something shining in the trunk of a car.	Johnnyk zerbait distira ikusi zuen auto baten kafoian.
I can't get used to them.	Ezin naiz haietara ohitu.
The crime rate has dropped dramatically in this city.	Krimen-tasa izugarri jaitsi da hiri honetan.
He was a very strong swimmer.	Oso igerilari indartsua zen.
Together, we traveled through the desert.	Elkarrekin, basamortuan bidaiatu genuen.
She is a womanizer.	Emakumezalea da.
The dating service was a victim of its success.	Datazio zerbitzua bere arrakastaren biktima izan zen.
A beautiful girl with short brown hair.	Ile marroi motza duen neska ederra.
The humidity is high here.	Hezetasuna handia da hemen.
The electricity was turned off for several hours.	Zenbait orduz itzali zen elektrizitatea.
One of those days, things might get better here.	Egun horietako batean, baliteke hemen gauzak hobetzea.
The teacher has marked your lost passport.	Irakasleak zure pasaportea galdutzat markatu du.
The patrol of illegal drugs is carried out by the Municipal Police.	Legez kanpoko drogen patruilak Udaltzaingoak egiten ditu.
Their store is open for business.	Haien denda negozioetarako irekita dago.
Some animals can regenerate limbs.	Animalia batzuek gorputz-adarrak birsor ditzakete.
But the castle is dangerous.	Baina gaztelua arriskutsua da.
Only a farmer found the child wandering alone.	Abeltzain batek umea bakarrik noraezean aurkitu zuen.
Solar panels are violent radiation explosions.	Eguzki-erlendak erradiazio-leherketa bortitzak dira.
The train of thought was diverted.	Pentsamenduaren trena desbideratu zen.
Industrial activities have always polluted the air.	Industria jarduerek beti kutsatu dute airea.
It is highly recommended to smoke in bed.	Oso gomendagarria da ohean erretzea.
First, you soak the plums in water.	Lehenik eta behin, prunak uretan bustitzen dituzu.
It was all he wanted in a woman.	Emakume batengan nahi zuen guztia zen.
There are few vaccines that protect against dengue fever.	Dengue sukarra babesten duten txerto gutxi daude.
There were no witnesses.	Ez zen lekukorik egon.
What was his name?	Zein zen bere izena?
The windows make up our walls.	Leihoek osatzen dituzte gure hormak.
Until then, the project will be canceled.	Ordu arte, proiektua bertan behera geratuko da.
He entered the room, less than five feet tall.	Gelara sartu zen, bost oin baino gutxiagoko altuera.
Not just drifting.	Ez noraezean bakarrik.
To make the tick, you will also need a frying pan.	Tikka egiteko, zartagin bat ere beharko duzu.
He pointed out the features of the watch.	Erlojuaren ezaugarriak adierazi zituen.
He hit her in the face.	Aurpegian jo zion.
We were shocked to hear the news.	Harrituta geratu ginen berria jakitean.
The bike shed exploded on the bike.	Bizikletentzako estalpea bizikletaz lehertuta zegoen.
A river crossed.	Ibai bat igaro zen.
His house was bulldozed.	Bere etxea buldozera izan zen.
It's three times bigger than ours.	Gurea baino hiru aldiz handiagoa da.
Use a pencil, not a pen.	Erabili arkatza, ez boligrafoa.
Over the past five years, the birth rate has dropped.	Azken bost urteotan, jaiotza tasa jaitsi egin da.
In his sadness, the star flew away from the galaxy.	Bere tristuran, izarrak galaxiatik alde egin zuen.
If they can't prosecute benefit fraudsters, why not?	Ezin badituzte prestazio-iruzurgileak epaitu, zertarako?
The trees reminded me of tombstones.	Zuhaitzek hilarriak ekarri zizkidaten gogora.
During the war, he was imprisoned.	Gerra garaian, preso egon zen.
His skills were constantly improving.	Bere gaitasunak etengabe hobetu ziren.
The cat walked silently towards the mouse.	Katua isilik joan zen sagurantz.
Books form the basis of human culture.	Liburuek giza kulturaren oinarria osatzen dute.
Heavy rains soon flooded the riverbanks.	Euri zaparradak laster gainezka egin zituen ibaiertzak.
This story is about an enchanted forest.	Istorio hau baso sorgindu bati buruzkoa da.
She worked as a seamstress.	Jostun lanetan aritu zen.
Where can you buy a stethoscope?	Non erosi dezakezu estetoskopioa?
The box was carefully covered.	Kaxa kontu handiz estalita zegoen.
We will see significant signs in the morning.	Goizean seinale adierazgarriak ikusiko ditugu.
Did he ever take peace as an opportunity?	Inoiz hartu al zuen bakea aukera gisa?
He generally holds himself back.	Orokorrean bere buruari eusten dio.
The modern city is built around a medieval structure.	Hiri modernoa Erdi Aroko egituraren inguruan eraikitzen da.
Last year we studied film history.	Iaz zinemaren historia ikasi genuen.
Some cities have a population of over one million.	Hiri batzuek milioi bat biztanle baino gehiago dituzte.
The research team determined that the homework was very effective.	Etxeko lanak oso eraginkorrak zirela zehaztu zuen ikerketa taldeak.
There are endangered species in this nature reserve.	Erreserba natural honetan desagertzeko arriskuan dauden espezieak daude.
In addition to widespread deforestation, soil erosion is another serious problem.	Deforestazio hedatuaz gain, lurzoruaren higadura beste arazo larri bat da.
Giving alms to the poor.	Pobreei limosna ematea.
I would like to praise the chef for the meal.	Sukaldariari otorduagatik goraipatu nahiko nioke.
Many citizens are open to foreign influence, he thought.	Herritar asko atzerriko eraginetara irekita daude, pentsatu zuen.
This pot is too heavy to lift.	Eltze hori astunegia da altxatzeko.
This building was named after a pharaoh.	Eraikin honek faraoi baten izena zuen.
The tofu in our house is delicious.	Gure etxeko toffea goxoa da.
The curtain falls on a waking audience.	Gortina jaisten da esna dagoen publiko baten gainera.
The breaths are swallowed by the lungs.	Arnasak birikek irensten dituzte.
This is really a work of art.	Hau benetan artelana da.
Some of the women here don't wear pants.	Hemengo emakume batzuek ez dute prakarik janzten.
Badminton is a team sport.	Badmintona talde kirola da.
Her cousin turned a little pale.	Lehengusua apur bat zurbildu zen.
A rapid march of technological advances.	Aurrerapen teknologikoen martxa azkarra.
She is more and more ashamed of herself.	Egunero gehiago lotsatzen du bere buruaz.
The water was warm, the current moderate.	Ura epela zegoen, korronte moderatua.
The football club is known for its athletics center.	Futbol kluba bere atletismo zentroagatik da ezaguna.
Large breeds of dogs often suffer from hip dysplasia.	Txakur arraza handiek askotan aldaka-displasia jasaten dute.
Store butter in the refrigerator.	Gorde gurina hozkailuan.
Services will be at 2 p.m. as usual.	Zerbitzuak ordu bietan izango dira ohi bezala.
A lot of people are complaining about this.	Jende asko kexatzen ari da honetaz.
I bowed politely.	adeitsu makurtu nintzen.
The composer is known for his operas.	Konpositorea bere operengatik da ezaguna.
Receives and replies to email.	Posta elektronikoa jasotzen eta erantzuten du.
To think calmly and clearly.	Lasai eta argi pentsatzeko.
The ship left the port and sank two hours later.	Portutik irten eta bi orduren buruan hondoratu zen ontzia.
The room was bright.	Gela argitsu zegoen.
A sudden gust of wind shook the papers.	Bat-bateko haize bolada batek paperak astindu zituen.
The ground was thick with snow, and soft.	Lurra elurrez lodi zegoen, eta biguna.
This is an example of fiction.	Hau fikzioaren adibide bat da.
The actor exudes sensuality.	Sentsualitatea dario aktoreak.
The local boy's hand was shaking.	Bertako mutilaren eskua dardarka ari zen.
The thief entered through the bathroom window.	Lapurra komuneko leihotik sartu zen.
An old woman died instantly.	Emakume zahar bat berehala hil zen.
The best thing we can do now is wait.	Orain egin dezakegun gauzarik onena itxarotea da.
The family will not be reunited.	Familia ez da elkartuko.
A man's face is clouded with sadness.	Gizon baten aurpegia tristuraz lainotuta dago.
He knows everything about local markets.	Tokiko merkatuei buruz dena daki.
Many species became extinct.	Espezie asko desagertu ziren.
The rose petals splashed on the ground.	Arrosa petaloek lurra zipriztindu zuten.
You will die.	Hilko zara.
It is paid by the hour.	Orduka ordaintzen da.
The greater the uncertainty, the more intense the uncertainty.	Zenbat eta handiagoa izan ziurgabetasuna, orduan eta biziagoa da ziurgabetasuna.
So far, all attempts have failed.	Orain arte, saiakera guztiek porrot egin dute.
He punctured the eardrum.	Tinpanoa zulatu zuen.
I knew his eyes were on me.	Banekien bere begiak niri begira zeudela.
The pastures are disappearing before our eyes.	Larreak desagertzen ari dira gure begien aurrean.
This was an ethical decision.	Hau erabaki etikoa izan zen.
All religions cultivate compassion.	Erlijio guztiek errukia lantzen dute.
The cashier gave him some money.	Kutxazainak diru pixka bat eman zion.
Outside the wind was blowing hard, shaking the tops of the trees.	Kanpoan haizeak gogor jotzen zuen, zuhaitzen adaburuak astinduz.
The perfect conditions allowed them to navigate the river safely.	Baldintza ezin hobeak ibaian segurtasunez nabigatzea ahalbidetzen zuten.
This noise is annoying.	Zarata hau gogaikarria da.
The climate in this region is very humid.	Eskualde honetako klima oso hezea da.
The report makes no recommendations.	Txostenak ez du gomendiorik egiten.
Most indigenous peoples live in villages.	Herri indigena gehienak herrietan bizi dira.
There was hardly a trace of snow on the ground.	Elur arrastorik apenas geratu zen lurrean.
The shelves in the closet were full of books.	Armairuko apalak liburuz beteta zeuden.
No one chose me.	Inork ez ninduen aukeratu.
Social norms are especially important among children.	Gizarte-arauak bereziki garrantzitsuak dira haurren artean.
Please check the bins before leaving.	Mesedez, egiaztatu paperontziak irten aurretik.
He broke his glasses.	Betaurrekoak hautsi zituen.
First, cut the apple into quarters.	Lehenik eta behin, zatitu sagarra laurdenetan.
New facts suggest that the man was innocent of the crime.	Gertakari berriek iradokitzen dute gizona errugabea zela krimenaz.
The career path is usually identified through additional goals.	Lanbide-ibilbidea helburu gehigarrien bidez identifikatzen da normalean.
Learning disability is a psychological theory.	Ikasitako ezintasuna teoria psikologikoa da.
The casserole in this region is a delicacy.	Eskualde honetan kasuarioa jaki bat da.
This will surely upset the authorities.	Horrek ziur asko haserretuko ditu agintariak.
Which phase is the most difficult?	Zein fase da zailena?
They began to call him king.	Errege deitzen hasi ziren.
Trees are no longer bounded by fences.	Zuhaitzak jada ez daude hesiek mugatuta.
They had a lot of money to enjoy.	Gozatzeko diru asko zuten.
Tens of thousands filled the stadium.	Hamarnaka milaka bete zuten estadioa.
Historic site, now a thriving residential area.	Gune historikoa, gaur egun bizitegi-eremu oparoa.
They joined the navy at a very young age.	Oso gaztetan sartu ziren itsas armadan.
He keeps his money in an old shoe.	Bere dirua zapata zahar batean gordetzen du.
A local doctor gave her a new life.	Bertako mediku batek bizitza berri bat eman zion.
Some scientists have controversial theories.	Zientzialari batzuek teoria polemikoak dituzte.
The tiger was walking quietly across the jungle floor.	Tigrea lasai zebilen oihaneko zoruan zehar.
The three networks took the highlights of his talk live.	Hiru sareek zuzenean eraman zituzten bere hitzaldiaren aipagarrienak.
The seasons changed in taste and color.	Urtaroak zapore eta kolorez aldatu ziren.
This large country has great mineral resources.	Herrialde handi honek mineral baliabide handiak ditu.
He is always encouraging others to be their best.	Beti ari da besteak euren onena izatera animatzen.
Everyone thinks the bad news is fake.	Denek uste dute albiste txarrak faltsuak direla.
The unicorn's horn is the point of greatest danger.	Unikornioaren adarra da arrisku handieneko puntua.
We joined a group of friends.	Lagun talde batekin sartu ginen.
The smell of freshly baked bread was tempting.	Ogi egin berriaren usaina tentagarria zen.
The uneaten food was thrown out.	Jan gabeko janaria kanpora bota zuten.
The interview was broadcast on national radio.	Elkarrizketa irrati nazionalean eman zuten.
The twisted spirit of the killer was obvious to everyone.	Hiltzailearen gogo bihurritua begi-bistakoa zen guztientzat.
The priest whispered a prayer over his dead man.	Apaizak otoitz bat xuxurlatu zuen bere hildakoaren gainean.
Sentences, as far as we know, are syntactic.	Perpausak, dakigunez, sintaktikoak dira.
The daughter smiled at her father and walked away.	Alabak irribarre egin zion aitari eta alde egin zuen.
This may be due to the collaboration of the elements.	Baliteke hori elementuen lankidetzaren ondorioz izatea.
Many homes had satellite dishes.	Etxe askotan antena parabolikoak zituzten.
He bent down to pick it up.	Makurtu egin zen jasotzera.
A beetle attacked the boy.	Kakalardo batek mutilari eraso zion.
He filled a bag with food.	Poltsa bat janariz bete zuen.
He changed his shirt.	Alkandora aldatu zuen.
Anything is possible if you are determined enough.	Edozer da posible nahikoa erabakita bazaude.
None of the candidates received enough votes.	Hautagaietako batek ere ez du boto nahikorik jaso.
The leader was respected by all.	Liderra denek errespetatu zuten.
This problem continues to worsen.	Arazo hau areagotzen jarraitzen du.
The surrounding population has been declining for decades.	Inguruko biztanleria gutxitzen joan da hamarkadetan.
He has invited his family to dinner.	Bere familia gonbidatu du afaltzera.
Scientists say it can produce hydrogen from water.	Uretatik hidrogenoa sor dezaketela diote zientzialariek.
The landlord is known for his cunning tactics.	Lurjabea ezaguna da bere taktika maltzurengatik.
He runs up the stairs.	Eskaileretan gora doa korrika.
This beautiful temple was built of wood.	Tenplu eder hau egurrez eraiki zuten.
The refugees fled to the nearby mountains.	Errefuxiatuek inguruko mendietara ihes egin zuten.
The stranger looked at the child and felt a sense of belonging.	Ezezagunak haurrari begiratu zion eta kidetasuna sentitu zuen.
Here is a list of common vegetables.	Hona hemen barazki arrunten zerrenda.
Walk with me to the station.	Oin nirekin geltokira.
The bridge should be repaired soon.	Zubia laster konpondu beharko litzateke.
A dog chased a squirrel in the woods.	Txakur batek urtxintxa baten atzetik jo zuen basoan.
Thus, the shipowners were frozen.	Hala, ontzi-jabeak izoztu egin zituzten.
The subject is his.	Gaia sua da.
Lapislazulia was an amazing blue.	Lapislazulia urdin harrigarria zen.
Thanks for sharing.	Eskerrik asko partekatzeagatik.
He climbed easily over the fence.	Erraz igo zen hesiaren gainetik.
The bare feet felt the cold ground.	Oin biluziek lur hotza sentitu zuten.
Many mammals have three eyelids.	Ugaztun askok hiru betazala dituzte.
He starts work early in the morning.	Goizean goiz hasten da lanean.
Despite the cold, people continued to visit the park.	Hotza egin arren, jendeak parkea bisitatzen jarraitu zuen.
A violent earthquake destroyed much of the city.	Lurrikara bortitzak hiriaren zati handi bat suntsitu zuen.
No animals were injured.	Ez zen animaliarik zauritu.
The village shop is well stocked.	Herriko denda ondo hornituta dago.
He returned to the car, knocking on the door.	Autora itzuli zen, atea kolpatuz.
An entrepreneur looking for investors.	Inbertitzaileak bilatzen dituen ekintzailea.
We could start selling some trivia together.	Has gintezke bitxikeria batzuk elkarrekin saltzen.
Workers	Langileak
Many other people complained, but no one was punished.	Beste jende asko kexatu zen, baina inor ez zuten zigortu.
The birds flew into the sky.	Txoriak zerura hegan egin zuten.
River barges are used to transport goods and people.	Ibai-gabarrak salgaiak eta pertsonak garraiatzeko erabiltzen dira.
I couldn’t wait to get out of this place.	Ezin nuen itxaron leku honetatik irteteko.
It's time to dump her and move on.	Oporrak emateko garaia da.
There seemed to be a lot of potential here.	Hemen potentzial handia zegoela zirudien.
A law banning the use of drugs for recreation was passed.	Aisialdirako drogak erabiltzea debekatzen duen legea onartu zen.
They will have to clear many streets.	Kale asko garbitu beharko dituzte.
Tobacco and blacks have entered this country.	Herrialde honetan tabakoa eta beltzak sartu dira.
He piled the blocks neatly.	Blokeak txukun pilatu zituen.
He hugged himself, trembling.	Bere burua besarkatu zuen, dardarka.
Among the positive developments were advances in science.	Garapen positiboen artean zientziaren aurrerapenak zeuden.
A seasoned chef knows how to do that.	Sukaldari ondu batek badaki hori egiten.
Seek their advice before making a decision.	Bilatu haien aholkuak erabakia hartu aurretik.
The king's people were becoming restless.	Erregearen jendea ezinegona bihurtzen ari zen.
Universities are being asked to stop using paper.	Unibertsitateei eskatzen zaie papera erabiltzeari uzteko.
The stone shone in the sunlight.	Eguzkiaren argitan distira egiten omen zuen harriak.
The kingdom became a small republic.	Erresuma errepublika txiki bat bihurtu zen.
The civil war destroyed the region.	Gerra zibilak eskualdea suntsitu zuen.
This period of darkness is an aberration, a stretch.	Iluntasun aldi hau aberrazio bat da, tarte bat.
The former owner is long gone.	Lehengo jabea aspaldi joan da.
I need to check into the hostel.	Aterpetxean erregistratu behar dut.
A group of birds flew up, howling with joy.	Txori-talde batek hegan egin zuen gora, pozez irrintzika.
We will need water, sugar, flour and butter.	Ura, azukrea, irina eta gurina beharko ditugu.
The pesticide contributes significantly to deforestation.	Pestizidak baso-soiltzeari laguntzen dio nabarmena.
The rain wasn't particularly heavy.	Euria ez zen bereziki gogorra izan.
International travelers may be denied entry to this country.	Baliteke nazioarteko bidaiariei herrialde honetara sarrera ukatzea.
Shoji screens were decorated with plants, flowers and paintings.	Shoji pantailak landare, lore eta margoz apainduta zeuden.
He talks a lot about his work.	Asko hitz egiten du bere lanari buruz.
Animals have adapted to their harsh environments.	Animaliak beren ingurune gogorretara egokitu dira.
It’s time to eat instrumental music.	Musika instrumentala jateko ordua jotzen da.
Experts say it has caused more and more social unrest.	Adituek diotenez, gero eta ezinegon soziala eragin du.
The game took a race on a chosen route.	Jokoak aukeratutako ibilbide batean lasterketa bat hartzen zuen.
The storm continued through the night.	Ekaitzak gauean zehar jarraitu zuen.
He laughs and shakes his head.	Barre egiten du eta burua astintzen du.
The disc was torn.	Diskoa urratu egin zen.
The soldiers marched along the road.	Soldaduek errepidearen ondotik abiatu ziren.
The temple was visited by monks and lay people.	Tenplua fraideek eta laikoek bisitatu zuten.
A group of tourists gathered around the girl.	Turista talde bat bildu zen neskaren inguruan.
Remove this jack from under the vehicle.	Kendu jack hau ibilgailuaren azpitik.
He drank from the glass.	Edalontzitik edan zuen.
It didn’t feel right.	Ez zen ondo sentitzen.
In the north, winter lasts six months.	Iparraldean, neguak sei hilabete irauten ditu.
Add salt to the soup.	Jarri gatza zopan.
The guard smiled broadly.	Zaindariak irribarre zabala egin zuen.
The mayor responded with fresh arrogance to the accusations.	Alkateak harrokeria freskoz erantzun zien akusazioei.
Well, you remember what happened then, don't you?	Tira, gogoratzen duzu zer gertatu zen orduan, ezta?
A large army invaded the neighboring kingdom.	Armada handi batek aldameneko erreinua inbaditu zuen.
This park is a popular tourist destination.	Parke hau turistentzako leku ezaguna da.
He cut a piece of cake.	Tarta zati bat moztu zuen.
Several archeological artifacts are on display here.	Hainbat artefaktu arkeologiko daude ikusgai hemen.
As the engine warmed up, we moved on.	Motorra berotu ahala, aurrera egin genuen.
They found a handmade stone tombstone.	Eskuz egindako harrizko hilobi apaingarri bat aurkitu zuten.
The Queen's favorite minister was jailed for corruption.	Erreginaren ministro gogokoena ustelkeriagatik espetxeratu zuten.
They were looking for him everywhere.	Leku guztietan ari ziren bere bila.
Use a spatula to peel the vegetables.	Erabili espatula barazkiak zuritzeko.
Scientists are working to find a cure for the disease.	Zientzialariak gaixotasunen sendabideak aurkitzeko lanean ari dira.
The body absorbs too much oxygen.	Gorputzak oxigeno gehiegi xurgatzen du.
Quickly, hide your valuables!	Azkar, ezkutatu zure gauza baliotsuak!
If you appreciate your goals, you will achieve them.	Zure helburuak estimatzen badituzu, lortuko dituzu.
Factories are polluting the river.	Fabrikak ibaia kutsatzen ari dira.
Her slender figure is dressed in a purple dress.	Bere figura liraina soineko morez jantzita dago.
The second path rotates slightly in a clockwise direction.	Bigarren bideak erlojuaren orratzen noranzkoan apur bat biratzen du.
The young man thoroughly enjoyed meeting the girl.	Gazteak asko gozatu zuen neskarekin ezagutzea.
The difficulty of this approach lies in control.	Ikuspegi honen zailtasuna kontrolan datza.
She tried to keep her boyfriend a secret.	Bere mutil-laguna sekretuan gordetzen saiatu zen.
I bought measles, paper and rubella vaccine.	Elgorria, papera eta errubeola txertoa erosi nuen.
Happiness is the greatest gift of life.	Zoriona bizitzaren oparirik handiena da.
This city is famous for its architecture.	Hiri hori famatua da bere arkitekturagatik.
Marauder pirates entered from the sea.	Itsasotik sartu ziren pirata marauderrak.
Ignore the children’s homework for a whole month.	Umeen etxeko lanei kasurik egin gabe hilabete osoz.
Desperate families were expelled from the country.	Desesperatutako familiak herrialdetik kanporatu zituzten.
The impact assessment is now available online.	Eraginaren ebaluazioa sarean eskuragarri dago orain.
The ceiling was torn to make it smooth again.	Sabaia urratuta zegoen berriro leun egiteko.
The army destroyed a thousand wires.	Armadak mila alanbre suntsitu zituen.
Many other diseases have dropped.	Beste gaixotasun batzuk asko jaitsi dira.
The company conducted an exploratory survey.	Konpainiak esplorazio inkesta bat egin zuen.
Kids can be tricky.	Haurrak delikatuak izan daitezke.
Teachers boasted a lot about these candidates.	Irakasleek gauza asko harrotu zituzten hautagai horietaz.
He hates you.	Gorroto zaitu.
They were wrapped in cardboard suitcases.	Kartoizko maletak zituztela bilduta.
He was very worried.	Oso kezkatuta zegoen.
He grew roses in his garden.	Arrosak hazten zituen bere lorategian.
We'll move on from here soon.	Laster hemendik pasatuko gara.
The water was high above the dam.	Urak goian zeuden presan.
The capillary action raises the water.	Ekintza kapilarrak ura igotzen du.
Much has changed in the country over the years.	Asko aldatu da herrialdean urteotan.
After that, he began to speak more slowly and hesitantly.	Horren ostean, polikiago eta zalantzaz hitz egiten hasi zen.
It was hard for many people to believe.	Jende askori zaila egiten zitzaion sinestea.
Like magic, food appeared.	Magiaz bezala, janaria agertu zen.
The staff declined the call.	Langileek uko egin diote deialdiari.
Are you a fan of country music?	Country musika zalea al zara?
He threw his tools to the ground in frustration.	Bere tresnak lurrera bota zituen frustrazioz.
We will discuss the project.	Proiektua eztabaidatuko dugu.
There was no winner in this conflict.	Gatazka honek ez zuen irabazlerik izan.
He refused to speak.	Hitz egiteari uko egin zion.
The accident closed the highway for several hours.	Istripuak autobidea itxi zuen hainbat orduz.
Make sure you have enough wood to make a fire tonight.	Ziurtatu nahikoa egur duzula gaur gaueko sua egiteko.
Cars blocked roads.	Autoek errepideak trabatu zituzten.
My favorite resort is on this beach.	Nire estazio gogokoena hondartza honetan dago.
Would you mind getting a road atlas?	Errepideen atlas bat eskuratzea axola al zenuke?
Alien hunters searched the forest for extraterrestrials.	Alien ehiztariek basoa arakatu zuten estralurtarren bila.
Now, get dressed, miss.	Orain, jantzi arropa, andereñoa.
A cloud of smoke came out of the burning building.	Erretako eraikinetik ke hodei bat atera zen.
The patient was rushed to the hospital on time.	Presaka gaixoa garaiz iritsi zen ospitalera.
The soldiers attacked the city.	Soldaduek hiriaren kontra jo zuten.
Because there was too much noise.	Zarata gehiegi zegoelako.
The boy thanked his new friend.	Mutilak eskerrak eman zizkion bere lagun berriari.
She wants to be an actor.	Aktorea izan nahi du.
We need to act immediately.	Berehala jokatu behar dugu.
Research shows new species of fungi.	Ikerketek onddo espezie berriak erakusten dituzte.
They have criticized the fact that traditional farming practices are harmful to the environment.	Nekazaritza-praktika tradizionalak ingurumenari kalte egiten diotela kritikatu dute.
We talked about a lot of things.	Gauza askotaz hitz egin genuen.
The young man wiped his forehead.	Gazteak bekokia garbitu zuen.
You can use a spoon to beat the pancake.	Koilara bat erabil dezakezu krepea irabiatzeko.
The whiskey was delicious.	Whiskya goxoa zegoen.
Citizens are angry with the government.	Herritarrak haserre daude gobernuarekin.
Rome is known for its ancient monuments.	Erroma bere antzinako monumentuengatik da ezaguna.
What color is your bedroom?	Zein koloretakoa da zure logelak?
They live in a temperate climate.	Epeleko kliman bizi dira.
His face was naughty.	Aurpegia bihurria zen.
Some reptiles lay eggs.	Narrasti batzuek arrautzak jartzen dituzte.
Firmly press each cookie to make each cookie flat.	Sakatu irmo cookie bakoitza cookie bakoitza laua izan dadin.
Many of us deeply admired him.	Gutako askok sakon miresten genuen.
He hated his job.	Bere lana gorroto zuen.
It undermines the credibility of anyone with a scientific mind.	Buru zientifikoa duen edonoren sineskortasuna estutzen du.
There were some last minute issues, as always.	Azken orduko arazo batzuk egon ziren, beti bezala.
The aim of this study was to investigate people's knowledge of geography.	Ikerketa honek jendeak geografiari buruz duen ezagutza ikertzea zuen helburu.
The city is known for its cuisine.	Hiria ezaguna da bere sukaldaritzagatik.
Everyone greeted them warmly.	Denek bero-bero agurtu zuten.
The government will provide free education.	Gobernuak doako hezkuntza emango du.
The raft sank at the bottom of the river.	Almadia ibaiaren hondoan hondoratu zen.
It will be all right, the director said.	Ondo egongo da, esan zuen zuzendariak.
The sharp cry was followed by a loud roar.	Oihu zorrotzari burrunba ozen batek jarraitu zion.
His voice was loud and strong.	Bere ahotsa sendoa eta sendoa zen.
The fire broke out in the afternoon.	Arratsaldean piztu da sua.
This is the only road.	Hau da errepide bakarra.
The journalist combed his smooth brown hair with his fingers.	Kazetariak hatzekin orraztu zuen ile marroi lisoa.
A sponge cake should not be dry inside.	Bizkotxo bat ez da lehorra egon behar barruan.
A rough, uneven surface indicates that the stone is old.	Gainazal latz eta irregular batek harria zaharra dela adierazten du.
The next few years are in doubt.	Hurrengo urteak zalantzak dira.
He arrived home late last night.	Bart berandu iritsi zen etxera.
Circus performers rode on their wild animals.	Zirkuko antzezleak beren animalia basatien gainean ibiltzen ziren.
The leader continued to tell people to be patient.	Liderrak jendeari pazientzia izateko esaten jarraitu zuen.
The fire devoured everything in its path.	Suak bere bidean zegoen guztia irentsi zuen.
The captain of the ship fell to his knees.	Ontziko kapitaina belauniko erori zen.
The award will be given to the most advanced technology.	Saria teknologia aurreratuenari emango zaio.
You should have breakfast when you are hungry.	Gosea duzunean gosaldu beharko zenuke.
Tourists were walking around.	Turistak ibiltzen ziren.
They discussed and debated.	Eztabaidatu eta eztabaidatu zuten.
The removal machine was removed.	Desagerrarazteko makina kendu zuten.
I need to give him some advice.	Aholku batzuk eman behar dizkiot.
He fired a rocket straight into the air.	Txupinazoa zuzenean jaurti zuen airera.
This book presents statistical information.	Liburu honek informazio estatistikoa aurkezten du.
This fruit loses its sweetness when ripe.	Fruitu honek gozotasuna galtzen du heldutakoan.
He arrived late and everyone was already seated.	Berandu iritsi zen eta denak eserita zeuden jada.
I have a strong feeling that she is dead.	Sentsazio indartsua dut hilda dagoela.
This causes anxiety among many.	Horrek antsietatea eragiten du askoren artean.
More women than men use lipstick.	Gizonek baino emakume gehiagok erabiltzen dute ezpainetako pintada.
The new building has been completed.	Eraikin berria egin da.
Bacteria are often resistant to antibiotics.	Bakterioak askotan antibiotikoekiko erresistenteak dira.
The birds disturbed the dry grass.	Hegaztiek belar lehorra asaldatu zuten.
Insist on washing your ears when entering the church.	Elizara sartzean belarriak garbitzeko tematu.
Try pushing your chair under the table.	Saiatu zure aulkia mahai azpian bultzatzen.
The air seemed full of excitement.	Aireak ilusioz beteta zirudien.
He kissed his mother on the cheek.	Musu eman zion amari masailean.
It was too dark to see the signs.	Ilunegia zegoen seinaleak ikusteko.
The penalty for failure is great pain.	Porrotaren zigorra min bikaina da.
The stars are beautiful tonight.	Izarrak ederrak dira gaur gauean.
Every step was a painful blow to my sore muscles.	Urrats bakoitza kolpe mingarria izan zen nire gihar minetarako.
The toaster was fried.	Txigorgailuak frijitu zuen.
Citizens' leaders gathered around a presidential candidate.	Herritarren buruzagiak presidentetzarako hautagai baten inguruan elkartu ziren.
You know where to go.	Badakizu nora heldu.
The extra pounds gave him a lot of joy.	Kilo gehigarriak poz handia eman zion.
Young people wear casual clothes.	Gazteak arropa informalekin janzten dira.
Neighbors fear they can no longer trust the police.	Bizilagunak beldur dira ezin direla poliziarengan gehiago fidatu.
He fell into her arms.	Bere besoetan erori zen.
The street outside the station was empty.	Geltokitik kanpoko kalea hutsik zegoen.
The trial is expected to last a few months.	Epaiketak hilabete batzuk iraungo duela espero da.
That's why we should have breakfast.	Horregatik gosaldu beharko genuke.
He exploded and whistled.	Lehertu eta txistu egin zuen.
Sea level is rising.	Itsas maila igotzen ari da.
The shuttle shuttle is a tool used to make fabrics.	Ehuleen anezka oihalak egiteko erabiltzen den tresna da.
Eating too much sugar will break your teeth.	Azukre gehiegi jateak hortzak hautsi egingo ditu.
The sick mother was admitted to the hospital.	Ama gaixoa ospitalean sartu zuten.
You heard about the rebels, didn't you?	Matxinoen berri izan duzu, ezta?
He poured me a glass of water.	Edalontzi bat ur bota zidan.
There are computer applications in almost every profession.	Ia lanbide guztietan daude ordenagailuetarako aplikazioak.
This decision will affect everyone.	Erabaki horrek guztiongan izango du eragina.
The whole area was engulfed in flames.	Eskualde osoa suak irentsi zuen.
One million people attend these festivals every year.	Urtero milioi bat pertsona joaten dira jaialdi hauetara.
Recent research shows that.	Atera berri den ikerketak hori erakusten du.
He decided to emigrate.	Emigratzeko erabakia hartu zuen.
Have another coffee.	Hartu beste kafe bat.
The experiments were performed only on animals.	Esperimentuak animaliekin bakarrik egin ziren.
We need to make sure the cream is thick.	Krema lodia dela ziurtatu behar dugu.
Compact cars are a popular choice.	Auto trinkoak aukera ezagunak dira.
Football is one of the biggest sports in the world.	Futbola munduko kirol handienetako bat da.
My dog ​​likes to play ball.	Nire txakurrak pilotarekin jolastea gustatzen zaio.
We are very concerned about such actions.	Oso kezkatuta gaude horrelako ekintzek.
With the rest of the food, he made nutritious soup	Gainerako janariarekin, zopa nutritiboa egin zuen
A deadly chemical spill is taking place.	Isuri kimiko hilgarri bat gertatzen ari da.
She sang beautifully.	Ederren kantatu zuen.
The doors opened at night.	Ateak gauean ireki ziren.
The stars shone in the black sky.	Izarrek dir-dir egiten zuten zeru beltzean.
My doctor told me to drink a lot of water.	Nire medikuak ur asko edateko esan zidan.
The hotel is located in the city center.	Hotela hiriaren erdigunean dago.
Growing up in poverty, he did well.	Pobrezian hazi, on egin zuen.
A politician's wife has been involved in a local scandal.	Politikari baten emaztea bertako iskanbila batean sartu da.
We owe it to the ancestors who built this fort.	Gotorleku hau eraiki zuten arbasoei zor diegu.
Before long, he stopped trying.	Luze gabe, saiatzeari utzi zion.
What a horrible thing!	Zer gauza izugarria gertatu den!
Under the ground, they become hot coals	Lur azpian, ikatz beroak bihurtzen dira
The head of state changed the constitution.	Nazioko estatuburuak konstituzioa aldatu zuen.
I was told to learn hard.	Gogor ikasteko esan didate.
Peaches exploded in our mouths.	Mertxikak lehertu zitzaizkigun ahotan.
The increase can be attributed to increased government spending.	Igoera gobernuaren gastua handitzeari egotz daiteke.
The king visited the capital for his coronation.	Erregeak hiriburua bisitatu zuen bere koroatzerako.
She was embarrassed.	Lotsatuta zegoen.
The oil painting depicts the artist’s sister.	Olio-pinturak artistaren arreba irudikatzen du.
Women’s representation is improving in politics.	Emakumeen ordezkaritza politikan hobetzen ari da.
A growing proportion of these young people are graduates.	Gazte horien proportzio gero eta handiagoa da lizentziatuak.
It only rained when it started to rain.	Euria hasi zenean bakarrik alde egin zuen.
This relationship cannot continue.	Harreman honek ezin du jarraitu.
Roads are not always in good condition.	Errepideak ez daude beti egoera onean.
The rising sun burned his eyes.	Eguzki irteteak begiak erre zizkion.
Children cannot tolerate extreme conditions.	Haurrek ezin dituzte muturreko baldintza jasan.
The herd begins to disperse.	Artaldea sakabanatzen hasten da.
They decorated their huts with palm branches.	Palmondo adarrez apaindu zuten beren txabola.
They died in solitary confinement.	Heriotza bakarti batean hil ziren.
He objected to the proceedings.	Prozeduraren aurka egin zuen.
The trick to preparing perfect potatoes is high heat.	Patata perfektuak prestatzeko trikimailua bero handia da.
They silently greeted his note.	Isiltasunez agurtu zuten bere oharra.
The wind was hot and strong.	Haizea beroa eta gogorra zen.
The cornfields look so green.	Arto-soroek hain berde ikusten dute.
They complained that his actions were unfair.	Bere ekintzak bidegabeak zirela salatu zuten.
It’s hard to know how much water you have left.	Zaila da jakitea zenbat ur geratzen zaizun.
Suddenly, a bell rang in the distance.	Bat-batean, kanpai batek jo zuen urrunean.
Who is to blame?	Nork du erruaren zatirik handiena?
We will make an omelette for lunch.	Bazkaltzeko tortilla bat egingo dugu.
The festivities began at the school.	Jaiak ikastolan hasi ziren.
The download was successful, but it was not a problem.	Deskarga arrakastatsua izan zen, baina ez zuen arazorik gabe.
We forced our way, and we “won”.	Gure bidea behartu genuen, eta “irabazi” genuen.
If you want to play, you need a ball.	Jokatu nahi baduzu, pilota bat beharko duzu.
The system crashed a long time ago.	Sistema erori egin zen aspaldi.
Some researchers theorize that artificial intelligence can be dangerous.	Ikertzaile batzuek adimen artifiziala arriskutsua izan daitekeela teorizatzen dute.
Enthusiastic about life, he drank himself to death.	Bizitzaz ilusioa, bere burua edan zuen hil arte.
The poor were happy.	Pozik zeuden pobreak.
Investigators saw that the city was becoming increasingly polluted.	Ikertzaileek ikusi zuten hiria gero eta kutsatzen ari zela.
These ruins bear witness to a deep past.	Hondakin hauek iragan sakon baten lekuko dira.
The appeal of the food, of course, is the delicious cakes.	Jatearen erakargarritasuna, noski, pastel gozoak dira.
Many serious cries were heard.	Intziri larri asko entzun ziren.
Do you want to renovate your home?	Zure etxea berritu nahi duzu?
He stayed there for three centuries.	Hiru mendez egon zen bertan.
So it's been three weeks.	Beraz, hiru aste pasa dira.
Please help yourself to refreshments.	Mesedez, lagundu zeure burua freskagarrietan.
The turkey was eaten by the neighbors.	Indioilarra auzokideek jan zuten.
This story was already picked up by others.	Istorio hau jada beste batzuek jaso zuten.
Light is an essential necessity for all organisms.	Argia ezinbesteko beharra da organismo guztientzat.
The stone wall of the ruined castle trembled.	Hondatutako gazteluaren harrizko hormak dardarka ematen zuen.
The immune system was unable to fight the bacteria.	Immunitate-sistemak ezin izan zuen bakterioei aurre egin.
Search for data analysis.	Bilatu datuen analisia.
He can't concentrate on anything else.	Ezin da beste ezertan kontzentratu.
He taught children for many decades.	Hamarkada askotan irakatsi zien haurrei.
They have issued an arrest warrant.	Atxilotzeko agindua eman dute.
The plain looked like a plague and brown.	Lautada izurria eta marroia zirudien.
It is more reliable than a laser.	Laser bat baino fidagarriagoa da.
They can play tennis or football.	Tenisean zein futbolean jokatu dezakete.
These new songs sound awesome.	Abesti berri hauek izugarrizko soinua.
He stopped walking, shaking his head.	Ibiltzeari utzi zion, buruari eraginez.
Please show your ID.	Mesedez, erakutsi zure identifikazioa.
Citizens were angry at the destruction of the tree.	Herritarrak haserre zeuden zuhaitzaren suntsipenarekin.
He spoke with emotion.	Emozioz hitz egin zuen.
Sometimes he did a few jobs for the people of the village.	Batzuetan, lan bakanak egiten zituen herriko biztanleentzat.
The fort faces the river.	Gotorlekuak ibaiari begira dago.
The water seemed to be shining.	Urak distiratsu zegoela zirudien.
Jobs are scarce these days.	Lanpostuak urriak dira egun.
Dance is a form of entertainment.	Dantza entretenimendu modu bat da.
The situation seems hopeless.	Egoera itxaropenik gabea dirudi.
The family left this summer.	Familiak uda honetan alde egin zuen.
Rowing in a strong, circular manner.	Arraunea modu indartsu eta zirkular batean.
He said goodbye to the doctor.	Agur bero bat eman zion medikuari.
You should see that for a mile.	Hori ikusi beharko zenuke kilometro batera.
Faster than light, this is how birds fly.	Argia baino azkarrago, horrela hegan egiten dute txoriak.
A politician has painted a more prosperous future for his people.	Politikari batek etorkizun oparoagoa margotu dio bere herriari.
The children fasted all day.	Umeek barau egin zuten egun osoan.
But that is unlikely to happen soon.	Baina hori nekez gertatuko da laster.
They burned the furniture in an attempt to light the fire.	Sua piztu nahian altzariak erre zituzten.
Be careful, he saw it all of a sudden.	Kontuz ibili, ikusi zuen bat-batean.
He had crooked teeth.	Hortzak makurrak zituen.
It’s so hard to choose.	Hain zaila da aukeratzea.
They all carry the same image.	Guztiek irudi bera daramate.
There was a subtle hint of anger.	Haserre zegoelako zantzu sotil bat zegoen.
The sun sets behind the hills.	Eguzkia muinoen atzean sartzen da.
The wind blew through the trees.	Haizeak zuhaitzen artean jotzen zuen.
Breathing was a little tiring.	Arnasketa apur bat neketsua zen.
This result is amazing.	Emaitza hau harrigarria da.
He described it in detail.	Xehetasunez deskribatu zion.
It gave him ample space.	Leku zabala eman zion.
Use any liquid orange juice instead.	Erabili edozein likido laranja zukuaren ordez.
This building is big, but it is old.	Eraikin hau handia da, baina zaharra da.
Some modern artists achieve interesting effects with bright and vivid colors.	Artista moderno batzuek efektu interesgarriak lortzen dituzte kolore distiratsu eta biziekin.
As democracy gained strength, republics were formed.	Demokraziak indarra hartu ahala, errepublikak sortu ziren.
He grew up with his brothers.	Bere anaiekin hazi zen.
For the second month in a row, production has been short.	Bigarren hilabetez jarraian, ekoizpena laburra izan da.
There are three main goals in our research.	Gure ikerketan hiru helburu nagusi daude.
The concert was a lot of fun.	Kontzertua oso dibertigarria izan zen.
The old lady had to use a cane.	Andere zaharrak bastoia erabili behar izan zuen.
They gathered to listen to the village group.	Herriko taldea entzutera bildu ziren.
She looked in the mirror, smoothing her shiny black hair.	Ispilu batera begiratu zuen, ile beltz distiratsua leuntuz.
This variable is likely to be autocorrelated.	Litekeena da aldagai hau autokorrelazionatua izatea.
This woman is a seamstress by profession.	Emakume hau jostuna da lanbidez.
The monkey was fast and evil.	Tximinoa azkarra eta gaiztoa zen.
Meat is expensive.	Haragia garestia da.
A single bridge crosses the river.	Zubi bakar batek zeharkatzen du ibaia.
I find it hard to hear you clearly.	Zaila egiten zait zu argi entzutea.
The memory test was a kind of torture.	Memoria proba tortura moduko bat zen.
The doctor examined the patient's history.	Medikuak pazientearen historia aztertu zuen.
Air transport plays a role.	Aire-garraioak betetzen du zeregina.
A scientific article is an authoritative report.	Artikulu zientifiko bat txosten autoritarioa da.
Her life is like a fairy tale.	Bere bizitza maitagarrien ipuin baten antzekoa da.
The cold, humid air made him pale.	Aire hotzak eta hezeak zurbil jartzen zuen.
There was a wide range of jobs available.	Lan eskaintza zabala zegoen.
The streets were paved with limestone.	Kaleak kareharriz zolatuta zeuden.
She tried to make love to him.	Berarekin maitasuna egiten saiatu zen.
This law came into force immediately.	Lege hau berehala sartu zen indarrean.
There was an old mat next door.	Ate ondoan estera zahar bat zegoen.
Many employees were fired.	Langile asko kaleratu zituzten.
Grow tomatoes in pots.	Hazi tomateak ontzietan.
The letters were always in order.	Eskutitzak beti ordenatuta zeuden.
Do not use detergents on marble floors.	Ez erabili garbigarririk marmolezko zoruetan.
He was sympathetic and warm.	Jatorra eta beroa zen.
He was lying there, listening to the soothing sound of bullets.	Han etzanda zegoen, zikaden soinu lasaigarria entzuten.
The trader was pleased with his success.	Dendaria pozik zegoen bere arrakastarekin.
Due to its unique geography, it is growing rapidly.	Bere geografia berezia dela eta, azkar hazten ari da.
He was overwhelmed by a deep sense of calm.	Lasaitasun sentsazio sakon batek gainezka zuen.
The man kept his eyes on the child.	Gizonak etengabe eutsi zion begiak haurrari.
He adjusted the straps on his backpack.	Motxilan uhalak egokitu zituen.
He was on his way home.	Etxerantz zihoan.
They captured the atmosphere of spring.	Udaberriko giroa harrapatu zuten.
The hostages were eventually released unharmed.	Bahituak, azkenean, kalterik gabe askatu zituzten.
The traffic jam was huge.	Auto-ilarak izugarria izan zen.
The locals say that many dangerous creatures live there.	Bertakoek diote izaki arriskutsu asko bizi direla bertan.
An opposing company was bidding on his business.	Konpainia aurkari batek bere negoziorako eskaintza egiten zuen.
This group has a great relationship with the media.	Talde honek harreman ikaragarria du komunikabideekin.
The disadvantaged cannot be left out.	Ezin dira desabantailatuak kanpoan utzi.
Gaps in nothingness cannot exist.	Ezeraren hutsuneak ezin dira existitu.
Forget the quarrel, pick up the toys.	Ahaztu liskarra, jaso jostailuak.
He claimed that no law had been broken.	Legerik ez dela hautsi aldarrikatu zuen.
The President will make a similar decision today.	Lehendakariak antzeko erabakia hartuko du gaur.
The swimmer hesitates to go outside.	Bainulariak zalantza egiten du kanpora irteteko.
Oil and water do not mix easily.	Olioa eta ura ez dira erraz nahasten.
First, you need to prepare your eggs for frying.	Lehenik eta behin, zure arrautzak prestatu beharko dituzu frijitzeko.
A few months later, relief arrived.	Zenbait hilabeteren buruan sorospena iritsi zen.
The village is located at the foot of the mountains.	Herria mendien magalean kokatuta dago.
Beat the eggs gently.	Irabiatu arrautzak leunki.
A thermocouple is a type of temperature sensor.	Termopare bat tenperatura sentsore mota bat da.
Read on for help with your homework.	Irakurri zure etxeko lanak egiteko laguntza behar baduzu.
The effort seems to be wasted.	Esfortzua alferrik galtzen omen da.
Her treasures shone brightly in the sun.	Haren altxorrak distira distiratsu egiten zuen eguzkitan.
Such bad luck is often the cause.	Halako zorte txarrak kausa bat izan ohi du.
The disease is transmitted by mosquito bites.	Gaixotasuna eltxoen ziztadek transmititzen da.
The room was cool.	Gela freskoa zegoen.
Concrete is a widely used building material.	Hormigoia oso erabilia den eraikuntza-materiala da.
We talked for a few days.	Egun gutxitan hitz egin genuen.
Tourists come in the summer.	Udan bertaratzen dira turistak.
The young man was seriously injured.	Gaztea oso zaurituta zegoen.
Old buildings near the market have been restored.	Merkatutik gertu dauden eraikin zaharrak zaharberritu dira.
Many of his poems are read.	Bere poemak asko irakurtzen dira.
He hopes to find a better job.	Lan hobe bat aurkitzea espero du.
A mural in this scene adorns the room.	Eszena horretako horma-irudi batek apaintzen du aretoa.
The museum is housed in a beautiful old building.	Museoa eraikin zahar eder batean dago.
His car broke down.	Autoa matxuratu zitzaion.
Most diseases and illnesses are caused by bacteria.	Gaixotasun eta gaixotasun gehienak bakterioek eragiten dituzte.
He hurried and burned.	Ziztu eta erre egin zuen.
He served the food with a smile.	Janaria irribarre batekin zerbitzatu zuen.
Early civilizations worshiped the sun.	Lehen zibilizazioek eguzkia gurtzen zuten.
You did a great job.	Lan handia egin duzu.
The pressurized water is very strong.	Presiopeko ura oso indartsua da.
Please note that the bathroom is near the front door.	Kontuan izan bainugela sarrerako atetik gertu dagoela.
Complaints were made about these orders.	Agindu horien inguruan kexak egin ziren.
We saw little people there.	Jende txikia ikusi genuen han.
The country is rarely up to the standards of most people.	Herrialdea gutxitan dago jende gehienen estandarren arabera.
He has a habit of playing the bottle.	Botila jotzeko ohitura du.
This is considered a work of religious art.	Arte erlijiosoko obratzat hartzen da hau.
His sister seemed to tell him to spy on us.	Bere arrebak antza esan zion gu zelatatzeko.
Enjoy all your favorite vegetables.	Gozatu gogoko dituzun barazki guztiez.
The cooking time is about an hour and a quarter.	Egosteko denbora ordu bat eta laurdena da gutxi gorabehera.
To prevent pollution, the government must take a stand.	Kutsadura saihesteko, gobernuak jarrera hartu behar du.
He threw his weapon to the ground.	Arma lurrera bota zuen.
He is on trial.	Epaiketa bat egiten ari da.
We celebrated with champagne.	Xanpainarekin ospatu genuen.
The humble dog hesitated before sitting down.	Txakur xumeak zalantza egin zuen eseri baino lehen.
The process of forging swords requires a great deal of skill.	Ezpatak forjatzeko prozesuak trebetasun handia eskatzen du.
Her sister was nervous about leaving home.	Bere arreba urduri ibili zen etxetik.
Their business flourished.	Haien negozioak loratu egin ziren.
He lives somewhere in a big city.	Nonbait hiri handi batean bizi da.
The new law means that no one can harm children.	Lege berriak esan nahi du inork ezin duela haurrei kalterik egin.
Each item	Elementu bakoitza
Boutique hotels are going through a period of fame.	Boutique hotelak ospe handiko garaia izaten ari dira.
Take it easy.	Berraztertu arin hartuta.
He put a little salad in the bowl.	Entsalada pixka bat jarri zuen ontzian.
These warm clothes made a big difference.	Arropa bero hauek alde handia egin zuten.
All security features were automatically activated.	Segurtasun-eginbide guztiak automatikoki aktibatu ziren.
Citizens have a community life.	Herritarrek bizimodu komunitarioa dute.
Or maybe they were train fans.	Edo agian tren zaleak ziren.
Farmers have planted commercial crops.	Nekazariek labore komertzialak landatu dituzte.
The artist sculpted his work in stone.	Artistak harrian zizelkatu zuen bere lana.
Place the tank on the fence.	Jarri depositua hesiaren gainean.
The country can use more progress in space travel.	Herrialdeak aurrerapen gehiago erabil ditzake espazioko bidaietan.
Oxygen is essential for human life.	Oxigenoa ezinbestekoa da gizakiaren bizitzarako.
The region is sparsely populated	Eskualdea biztanle gutxi dago
The singer's voice was disappointed.	Abeslariaren ahotsa etsi egin zen.
The people were lucky, they were fast.	Herriak zortea izan zuen, azkarra izan zen.
He examined her face in the mirror.	Ispiluan aurpegia aztertu zuen.
He felt very angry when he woke up the next day.	Biharamunean esnatu zen oso haserre sentitu zen.
The bit entered the animal's neck.	Bitsa animaliaren lepoan sartzen zen.
Its slopes are selectively cut.	Bere maldak modu selektiboan moztuta daude.
It doesn't matter how much money you spend.	Ez zaio axola izango zenbat diru gastatzen duzun.
He painted his nails red.	Azkazalak gorriz margotu zituen.
He was once an orphan, he now has a dedicated family.	Garai batean umezurtza izan zen, familia dedikatua du orain.
The cathedral was on fire.	Katedrala sutan zegoen.
The strong smell of coffee filled the room.	Kafearen usain indartsuak gela bete zuen.
The crime shocked the police.	Krimenak txundituta utzi zuen polizia.
He was fully aware of the seriousness of his actions.	Bere ekintzen larritasunaz guztiz jabetuta zegoen.
The master took three steps forward.	Maisuak hiru pauso eman zituen aurrera.
The children laughed happily.	Haurrak poz-pozik barre egiten zuten.
There is a house on the opposite hill.	Etxe bat dago kontrako muinoan.
Unable to fill careers.	Karrerak bete ezinik.
The ship sank despite efforts to save it.	Ontzia hondoratu egin zen hura salbatzeko ahaleginak egin arren.
His remarks reflected the feelings of many.	Bere oharrak askoren sentimenduak islatu zituen.
Cut the watermelon.	Moztu sandia.
A map hangs over the fireplace.	Mapa bat zintzilik dago tximiniaren gainean.
A government took charge of reforming the country.	Gobernu batek hartu zuen herrialdea erreformatzeko ardura.
Her marriage ended within a year.	Bere ezkontza urtebete barru amaitu zen.
This king was a descendant of his brother.	Errege honek bere anaiaren ondorengoa izan zen.
This lake is known for its beauty.	Laku hau bere edertasunagatik da ezaguna.
They drank water from the canal.	Ubidetik ura edaten zuten.
This is utter nonsense.	Hau erabateko zentzugabekeria da.
There is a path that leads to the waterfall.	Ur-jauzira doan bide bat dago.
The meeting was held in the library.	Bilera liburutegian egin zen.
Only if it rains will the crops grow.	Euria egiten badu bakarrik haziko dira laboreak.
Sangria is a popular drink that is often served here	Sangria edari ezaguna da hemen, askotan zerbitzatzen dena
Their conversation had gestures of agreement.	Haien elkarrizketak adostasun keinuak izan zituen.
The salary is low, but it has great benefits.	Soldata baxua da, baina onura bikainak ditu.
He threw the chair back.	Aulkia atzera bota zuen.
They passed some food.	Janari batzuk pasa zituzten.
He raised his eyebrows at the indigo sky.	Bekainak altxatu zituen indigo zerurantz.
The weather will be dry, so take it to protect from the sun.	Eguraldia lehorra izango da, beraz, eraman eguzkia babesteko.
The groom's father was a wealthy businessman.	Senargaiaren aita enpresaburu aberatsa zen.
The bath felt warm and soft.	Bainua beroa eta leuna sentitzen zen.
The strike was resolved fairly quickly.	Greba nahiko azkar konpondu zen.
He refused to give up.	Uko egin zion amore emateari.
An official investigation has revealed	Ikerketa ofizial batek agerian utzi du
Carefully crafted by hand for your kitchen!	Arretaz landua zure sukalderako eskuz!
First, you’ll need crushed ice.	Lehenik eta behin, izotz birrindua beharko duzu.
A strong wind ruffled his hair.	Haize bizi batek ilea zimurtu zion.
His name was carefully removed from the list of participants.	Bere izena kontu handiz kendu zuten parte hartzaileen zerrendatik.
Temperatures are expected to reach record levels.	Tenperaturak errekorren mailara iritsiko direla espero da.
For example, screaming loudly is not a deep breath.	Adibidez, ozen garrasi egitea ez da sakon arnasa hartzea.
This nation has a long history of corruption.	Nazio honek ustelkeriaren fama du aspalditik.
The floor creaked beneath our feet.	Zoruak kirrinka egin zuen gure oinen azpian.
Children were expected to work from an early age.	Haurrak txikitatik lan egitea espero zen.
He is known for being lazy.	Alferra izateagatik ezaguna da.
The earth must be nourished for future generations.	Etorkizuneko belaunaldientzat lurra elikatu behar da.
People were walking there.	Jendea oinez joaten zen bertara.
A thorn inserted into the cat's feet.	Katuaren oinetan sartutako arantza bat.
Farmers want to get the best out of their land.	Nekazariek euren lurren onena atera nahi dute.
International trade is essential for all economies.	Nazioarteko merkataritza funtsezkoa da ekonomia guztientzat.
This table is made of maple wood.	Mahai hau astigarrak egurrez egina dago.
Sugar can cause mold to grow.	Azukrea lizunak haztea ahalbidetu dezake.
So why did you do that? 	Orduan, zergatik egin duzu hori?
the boy asked.	galdetu zuen mutilak.
The bride and groom shared a loving hug.	Ezkongaiek besarkada maitekorra partekatu zuten.
The two sides agreed to meet for talks.	Bi aldeek elkarrizketetarako biltzea adostu zuten.
The friar's room was small.	Fraidearen gela txikia zen.
These parts should be ignored.	Zati hauek alde batera utzi behar dira.
Although he was angry, he remained silent.	Haserre zegoen arren, isilik geratu zen.
They silently closed the door.	Isilik itxi zuten atea.
The myopia of governments has destroyed many rivers.	Gobernuen miopeak ibai asko suntsitu ditu.
All their possessions were donated to the community.	Haien ondasun guztiak komunitateari eman zizkioten.
Wild boar will eat almost anything.	Basurdeek ia edozer jango dute.
Fuel efficiency was better in the old days.	Erregaiaren eraginkortasuna hobea zen antzina.
There are more people than ever who are obese.	Inoiz baino jende gehiago dago obesitatea.
The fish were swimming in a wide circle.	Arrainak zirkulu zabal batean igeri egiten ari ziren.
His eye contact was broken when he spoke.	Begien kontaktua hautsi zen hitz egin zuenean.
Poor quality products, often counterfeit, are widely available.	Kalitate txarreko produktuak, askotan faltsuak, oso eskuragarri daude.
The cat saw the fish swimming slowly.	Katuak arraina poliki-poliki igeri egiten ikusi zuen.
This ancient city was destroyed by an earthquake.	Antzinako hiri hau lurrikara batek suntsitu zuen.
Aflatoxins	Aflatoxinak
The children were sick and could not go to school.	Haurrak gaixorik zeuden eta ezin zuten eskolara joan.
The store sells a lot of goods.	Dendak salgai ugari saltzen ditu.
The man's eyes were dark.	Gizonaren begiak ilunak ziren.
The main road is surrounded by meadows on both sides.	Errepide nagusia belardiek inguratzen dute bi aldeetan.
The finest details were brilliant.	Xehetasun finenak distiratsuak ziren.
The princess wore a flower in her hair.	Printzesak lore bat zeraman ilean.
This is your country.	Hau da zure herrialdea.
Life is sacred.	Bizitza sakratua da.
The river is cold.	Ibaia hotza da.
The markets here sell a variety of goods.	Hemengo merkatuek hainbat ondasun saltzen dituzte.
They will repair the old bridge.	Zubi zaharra konponketa egingo dute.
A cowboy wears leather badges.	Cowboy batek larruzko txapak janzten ditu.
The carpet is of good quality.	Alfonbra kalitate onekoa da.
There was ice in his eyes.	Begietan izotz bat zegoen.
You can repeat the question.	Galdera errepika dezakezu.
Police searched the area for evidence.	Polizia taldeek eremua arakatu zuten froga bila.
All the animals became extinct.	Animalia guztiak desagertu ziren.
Their speeches were often heated.	Haien hitzaldiak sarritan berotzen ziren.
The paper was published under the authority of the king.	Papera erregearen agintepean argitaratu zen.
The fairy smiles and soft eyes were reflected back.	Irribarre maitagarriak eta begi bigunak atzera islatzen ziren.
During this time, the earth turns brown and withers.	Denbora horretan, lurra marroi eta ihartu egiten da.
His demands were so overwhelming that he made no impression.	Bere eskakizunak hain ziren izugarriak, ez zuen inpresiorik egin.
He has breakfast in the morning	Goizean gosaltzen du
The minister was reported dead.	Ministroa hil dela jakinarazi dute.
They were chronicles of a man's long life.	Gizon baten bizitza luzearen kronikak ziren.
The waiter's face was as blank as his expressionless gray	Zerbitzariaren aurpegia bere espresio gabeko grisa bezain hutsik zegoen
Smoke ran through the hills.	Kea muinoetan zehar ibili zen.
Alcohol and drug abuse are widespread.	Alkohola eta droga gehiegikeria oso hedatuta daude.
Once you are happy with your job, you can start the subsystem.	Zure lanarekin pozik zaudenean, azpisistema has dezakezu.
He released the servers.	Zerbitzariak kaleratu zituen.
The rains came sometime.	Euriak noizbait etorri ziren.
He carried the box in his arms.	Kutxa besoetan zeraman.
The baby was in a serious condition.	Haurra egoera larrian zegoen.
The teacher took part in a lecture on thermal water.	Irakasleak ur termalei buruzko hitzaldi batean parte hartu zuen.
The team seems to have completed its lineup.	Badirudi taldeak osatu duela bere hamaikakoa.
He didn't understand.	Ez zuen ulertzen.
A thunderstorm passed over the top, causing a flood.	Trumoi-ekaitzak goitik pasatu zuen, eta uholde bat eragin zuen.
The former rural area has been urbanized.	Lehengo landa eskualdea urbanizatu egin da.
A disruptive force is moving in our economy.	Indar apurtzaile bat mugitzen ari da gure ekonomian.
We took the distribution arm of the company.	Enpresaren banaketa besoa hartu genuen.
The benefits outweigh the costs.	Onurak kostuak gainditzen ditu.
Jurors are required to comply with a court decision.	Epaimahaiak epailearen erabakia betetzera behartuta daude.
Wearing his straw hat, the farmer fed the cattle.	Bere lastozko kapela jantzita, baserritarrak ganaduari jaten ematen zion.
They were disappointed to receive an offer of a free meal.	Doako bazkari baten eskaintza atsekabetuta jaso zuten.
The cat was moving back and forth, obviously upset.	Katua aurrera eta atzera zebilen, jakina, atsekabetuta.
It was littered with rural debris.	Landa hondakinez josita zegoen.
This truck is close to capacity.	Kamioi hau edukiera gertu dago.
His thoughts were interrupted by a loud explosion.	Bere pentsamenduak eztanda ozen batek eten zituen.
The play will be in his theater.	Antzezlana bere antzokian izango da.
This old man is very respectful.	Asko errespetatzen du adineko gizon hau.
I am ready to achieve my goal!	Nire helburua lortzeko prest nago!
There was no specific answer yet.	Oraindik ez zegoen erantzun zehatzik.
The oldest person was in the room.	Pertsona zaharrena gelan zegoen.
He's always after the boys.	Beti dabil mutilen atzetik.
He took a sip of his coffee.	Bere kafeari trago bat hartu zuen.
Animals are an important part of many ecosystems.	Animaliak ekosistema askoren parte garrantzitsua dira.
Zoos usually have special facilities for this.	Zooek normalean instalazio bereziak dituzte horretarako.
One room has an area of ​​one hundred square meters.	Gela batek ehun metro koadroko azalera du.
I hope you enjoy reading this book.	Liburu hau irakurtzen gozatzea espero dut.
Water kills germs.	Urak germenak hiltzen ditu.
He grew up in the woods.	Basoan hazi zen.
Experts say this trend will continue.	Joera horrek jarraituko duela diote adituek.
The whole city was leveled in less than an hour.	Hiri osoa ordu baino gutxiagoan berdindu zen.
There was no one without work.	Ez zegoen inor lanik gabe.
Global warming does not seem to be ending any time soon.	Berotze globala ez dirudi laster amaituko denik.
The nation is still divided.	Nazioa zatituta dago oraindik.
There were no sidewalks.	Ez zegoen espaloirik.
Better not start without me, he thought.	Hobe ni gabe ez hastea, pentsatu zuen.
Please contact us.	Mesedez, jar zaitez gurekin harremanetan.
The director of public education is a dictator.	Hezkuntza publikoko zuzendaria diktadore bat da.
He turned and stared.	Biratu eta begira geratu zen.
The inspector found an illegal hut.	Inspektoreak legez kanpoko txabola aurkitu zuen.
Seeing the first robin in the spring can lift your spirits.	Udaberrian lehen txantxangorria ikusteak gogoa igo dezake.
Horses and cattle graze freely.	Zaldiak eta ganaduak aske bazkatzen dira.
Pollution is a serious problem in many cities in the province.	Kutsadura arazo larria da probintziako hiri askotan.
Drain the oil in a large skillet.	Xukatu olioa zartagin handi batean.
On the other hand, revenge seekers can get the results they want.	Aldiz, mendeku bilatzaileek nahi dituzten emaitzak izan ditzakete.
No one knows when humans came to earth.	Inork ez daki gizakiak noiz heldu ziren lurrera.
He removed his hair from his face.	Ilea aurpegitik kendu zuen.
Twenty years later, he returned to his homeland.	Hogei urteren buruan bere jaioterrira itzuli zen.
His lack of experience was deplorable.	Bere esperientzia falta negargarria izan zen.
Gently speak when you are in front of him.	Hitz emeki haren aurrean zaudenean.
Farmers blame the government for leaving the countryside.	Nekazariek gobernuari egozten diote landa uztearen errua.
It was believed that a feeling was falling on the people of the village.	Uste sentimendu bat jaisten zen herriko biztanleengan.
The zoo has lions, tigers and bears.	Zooak lehoiak, tigreak eta hartzak ditu.
It’s a stubborn town.	Herri burugogorra da.
The surface of the bed is not square.	Ohearen azalera ez da karratua.
He is famous, dangerous and evil.	Ospetsua, arriskutsua eta gaiztoa da.
The president talked about catching criminals.	Gaizkileak harrapatzeaz hitz egin zuen presidenteak.
The wheels are painted yellow with lime.	Gurpilak kare horiz margotu dituzte.
My grandmother loved to grow vegetables.	Nire amonari barazkiak haztea gustatzen zitzaion.
Alternative measures were less effective.	Neurri alternatiboak ez ziren hain eraginkorrak izan.
Several cars passed by.	Hainbat kotxe igaro ziren.
He talked about the beauty of nature.	Naturaren edertasunaz hitz egin zuen.
The place is a cafe, a place to eat.	Lekua kafetegi bat da, jateko lekua.
His speech was full of applause.	Bere hizkera txalokeriaz josita zegoen.
Once you know them, you will never forget them.	Behin horiek ezagututa, ez dituzu inoiz ahaztuko.
You are sending the wrong message here.	Mezu okerra bidaltzen ari zara hona.
We hold you accountable for your actions.	Zure egintzaren erantzule egiten zaitugu.
Prison guards were unexpected.	Espetxe zaindariak ustekabean zeuden.
The scientist studied brain waves at one time, but now himself	Zientzialariak garuneko uhinak aztertu zituen garai batean, baina orain berak
These two men are criminals.	Bi gizon hauek gaizkileak dira.
Some governments fear these weapons.	Gobernu batzuek arma horiei beldurra die.
Winter sports are popular in this mountainous region.	Neguko kirolak ezagunak dira eskualde menditsu honetan.
The princess became queen, and she lived happily ever after.	Printzesa erregina bihurtu zen, eta zoriontsu bizi izan zen.
The coach shuddered at the sight of the board.	Entrenatzailea kikildu egin zen arbela ikustean.
The blonde girl was only seven.	Neska ilehoriak zazpi baino ez zituen.
The song makes us feel happy.	Kantuak pozik sentiarazten gaitu.
We thought he was going to die.	Hilko zela uste genuen.
He was happy to have a new hat.	Pozik zegoen txapel berri bat izateagatik.
The waves crash on the rocky shore.	Olatuak itsasertz harritsuaren gainean talka egiten dute.
The only kayak they rowed up the river in search of salmon.	Kayak bakarra arraun egin zuten ibaian gora, izokinaren bila.
He has been in this job for thirty years.	Hogeita hamar urte daramatza lan horretan.
The tank was completed as planned.	Depositua aurreikusitakoaren arabera osatu zen.
they decided to stay where they were.	zeuden lekuan geratzea erabaki zuten.
This crossroads has been the scene of many horrific accidents.	Bidegurutze hau istripu lazgarri askoren eszenatokia izan da.
Local women work in hotels and restaurants.	Bertako emakumeak hotel eta jatetxeetan lan egiten dute.
In his speech, he stated that "we are all mortal."	Bere hitzaldian "denok hilkorrak gara" adierazi zuen.
The following photos are from my home.	Hurrengo argazkiak nire etxekoak dira.
This university has a strong engineering program.	Unibertsitate honek ingeniaritza programa sendoa du.
The giant statue dwarfs all similar sites around the world.	Estatua erraldoiak mundu osoko antzeko gune guztiak ipotx egiten ditu.
A car screams at a stop.	Auto batek garrasi egiten du geldialdia.
Technology allows us to make a big part of modern life.	Teknologiak bizitza modernoaren zati handi bat egitea ahalbidetzen du.
Would you pass me a lemon?	Limoia pasatuko zenidake?
From time immemorial, man has reflected on his future.	Antzinatik, gizakiak bere etorkizuna hausnartu du.
You have to get off the bus.	Autobusetik jaitsi behar duzu.
He had forgotten the exact year.	Urte zehatza ahaztua zuen.
Let the mixture cool for fifteen minutes.	Utzi nahasketa hamabost minutuz hozten.
This test can confirm my theory.	Proba honek nire teoria baieztatu dezake.
The snow is melting fast.	Elurra azkar urtzen ari da.
A warm glow warmed his face.	Distira bero batek aurpegia berotu zion.
The farmer's wife was seriously injured.	Baserritarren emaztea oso zauritua izan zen.
This country has great natural resources.	Herrialde honek baliabide natural handiak ditu.
No test showed a tumor.	Proba batek ere ez zuen tumorerik adierazi.
At one time this valley was rich in forests.	Garai batean haran hau baso ugari zegoen.
It was a terrible failure.	Porrota ikaragarria izan zen.
He listened intently to the patient's symptoms.	Arretaz entzuten zituen pazientearen sintomak.
It's worth a try.	Merezi du saiatzea.
The plant manager denied any wrongdoing.	Lantegiko zuzendariak ukatu egin zuen oker egin izana.
He invited us to his house.	Bere etxera gonbidatu gintuen.
It was a man's car.	Gizon baten kotxe bat izan zen.
According to most studies, most people prefer black tea.	Ikerketa gehienen arabera, jende gehienak nahiago du te beltza.
A garden with lots of flowers.	Lorategiko lorategia lore askorekin.
Carbon dioxide is released from the burnt earth.	Karbono dioxidoa askatzen da erretako lurretik.
This simple act will save many lives.	Ekintza sinple honek bizitza asko salbatuko ditu.
All flour should be sifted before use.	Erabili aurretik irina guztia bahetu behar da.
To his great surprise, the pony was free.	Sorpresa handirako, ponia libre zegoen.
The results of the survey were astonishing.	Inkestaren emaitzak harrigarriak izan ziren.
A woman with three children.	Hiru seme-alaba dituen emakumea.
The boy was contemplating life while in the ocean.	Mutikoak bizitza kontenplatzen zuen ozeanoan zegoen bitartean.
Police found the man dead.	Ertzaintzak gizona hilik aurkitu zuen.
Bring this to the lab.	Ekarri hau laborategira.
The talk was packed with information.	Hitzaldia informazioz beteta egon zen.
This stock was bought by a prudent trader.	Merkatari zuhur batek erosi zuen stock hau.
Please try your best.	Mesedez, saiatu zure onena.
Iron and steel are produced from iron ore and coke.	Burdina eta altzairua burdin mineraletik eta kokeetatik ekoizten dira.
The price of real estate has gone up tremendously.	Higiezinen prezioa izugarri igo da.
The exhibits were completely predictable.	Erakusketak guztiz aurreikusgarriak ziren.
The mountains in the south are rugged.	Hegoaldeko mendiak malkartsuak dira.
It is a traditional event.	Ekitaldi tradizionala da.
They put a phone booth in the corner.	Txokoan telefono kabina bat jarri zuten.
You can be sure that he will get the job done.	Lana lortuko duela ziur egon zaitezke.
The children were warned to stay away from the drain.	Umeei isurbidetik urrun egoteko abisua eman zieten.
Sugar is an essential ingredient in children's diets.	Azukrea haurren dietan funtsezko osagaia da.
The soul seems to be immortal.	Arima, antza, hilezkorra da.
The inventions, of course, are not fully formed,	Asmakizunak, noski, ez dira guztiz eratuta,
Many tourists are turned off by this behavior.	Turista asko itzaltzen dira jokabide honek.
The monarch is the most powerful person in the country.	Monarka herrialdeko pertsonarik boteretsuena da.
And the plot thickened.	Eta trama loditu egin zen.
The actor has decided not to travel.	Aktoreak bidaia ez egitea erabaki du.
As communities age, crimes become more and more worrying.	Komunitateak zahartzen diren heinean, gero eta kezkatuago daude krimenak.
He was the first to board the plane.	Bera izan zen hegazkinera igotzen lehena.
The sentences are longer than before.	Esaldiak lehen baino luzeagoak dira orain.
The bunch proudly appeared at the teacher's desk.	Sorta harro agertu zen irakaslearen mahaian.
The assembled audience gave their approval.	Entzule bilduak bere onespena eman zuen.
Many types of algae are found in the lakes.	Lakuetan alga mota asko aurkitzen dira.
The men stared at the completely symmetrical cactus.	Gizonek kaktus guztiz simetrikoari begiratu zioten.
The city has a large population.	Hiriak biztanleria handia du.
He set up his post at dawn.	Egunsentian jarri zuen bere postua.
The engine is cut off.	Motorra mozten da.
The result was recently reported.	Emaitza berriki jakinarazi dute.
He took a deep breath.	Sakon arnastu zuen.
They carved the stone thousands of years ago.	Duela milaka urte landu zuten harria.
This car is fast.	Kotxe hau azkarra da.
Pay attention to the warning signs.	Erreparatu abisu seinaleei.
His work is never done.	Bere lana ez da inoiz egiten.
So write clearly and legibly.	Beraz, idatzi argi eta irakurgarri.
Someone else bit the dog mine.	Beste norbaitek txakurrak nirea hozka egin zuen.
You need to understand the context of the problem.	Arazoaren testuingurua ulertu behar duzu.
George is unmarried today.	George ezkongabea da gaur egun.
Add vanilla and salt and mix well.	Gehitu bainila eta gatza eta ondo nahasi.
Some spoke without raising their voices.	Batzuek ahotsa altxatu gabe hitz egin zuten.
The policeman's eyes were like pebbles.	Ertzainaren begiak harri-koskorren antzekoak ziren.
This oxygen nourishes the brain cells.	Oxigeno honek garuneko zelulak elikatzen ditu.
He denied that the allegations were true.	Akusak egiazkoak direnik ukatu du.
The criminal was caught and eventually sentenced to prison.	Gaizkilea harrapatu eta azkenean kartzelara kondenatu zuten.
The poet compared the short ascent to the long descent.	Igoera laburra jaitsiera luze batekin alderatu zuen poetak.
These settlers will not last long in this barren desert.	Kolono haiek ez dute luzaro iraungo basamortu antzu honetan.
But the atmosphere is poisonous to plants.	Baina atmosfera pozoitsua da landareentzat.
Put the bread in the oven.	Jarri ogia labean.
The epic poem tells the story of a hero.	Poema epikoak heroi baten istorioa kontatzen du.
They were walking.	Oinez ibiltzen ziren.
This restaurant is famous for serving delicious food.	Jatetxe hori janari goxoak zerbitzatzeagatik famatua da.
I wish we could have left this until tomorrow.	Nahiago nuke hau bihar arte utzi izan bagenu.
The rifle was waved and pointed.	Fusila olatua eta apuntatuta zegoen.
They are frozen forever in time.	Denboran betiko izoztuta daude.
The oil industry is dominated by large companies.	Petrolioaren industria enpresa handiak dira nagusi.
This is a dangerous line.	Hau lerro arriskutsua da.
Crowds gathered at the city gates.	Jendetza bildu zen hiriko ateetan.
They finished the dam last year.	Iaz amaitu zuten presa.
It was the worst storm in years.	Urteetako ekaitzik ikaragarriena izan zen.
The boy was wearing shorts.	Mutilak galtza motzak zeramatzan.
His forehead deepened.	Bekokia sakondu egin zen.
The returns on this investment are promising.	Inbertsio honen etekinak itxaropentsuak dira.
Flour contains gluten, a wheat protein.	Irinak glutena dauka, gari proteina bat.
These improvements will help reduce traffic congestion.	Hobekuntza hauek trafiko pilaketak murrizten lagunduko dute.
They searched the town.	Herria bilatu zuten.
Which of the children were the smartest?	Umeetatik zeintzuk ziren adimentsuenak?
The fragrant smoke was lazy as it was darkening across the sky.	Ke lurrintsua nagi egiten zen iluntzen ari zen zeruan zehar.
Our street was small and quiet.	Gure kalea txikia eta lasaia zen.
Many farmers have changed their strategy.	Nekazari askok estrategia aldatu dute.
The wine in the glass was dark red.	Edalontziko ardoa gorri iluna zen.
The group ate pizza for lunch.	Taldeak pizza jan zuen bazkaltzeko.
Have a little patience, and you'll soon master these skills.	Pazientzia pixka bat, eta laster trebetasun hauek menderatuko dituzu.
The river roared merrily.	Errekak alai egiten zuen burrunba.
The area will be covered with villas.	Eremua txaletez estalita egongo da.
The government fought the communists for many years.	Gobernuak komunisten aurka borrokatu zuen urte askotan.
The light seemed to be off.	Argiak itzalita zegoela zirudien.
He added that his main priority is education.	Bere lehentasun nagusia hezkuntza dela gaineratu du.
The prosecution alleges that the accused engaged in illegal trade.	Akusazioak salatu zuen akusatuak legez kanpoko merkataritza egin zuela.
It rained lightly from time to time.	Euri arina bota zuen tarteka.
People don't like it.	Jendeari ez zaio gustatzen.
The linear regression model examined the importance of the research results.	Erregresio linealaren ereduak ikerketaren emaitzen garrantzia aztertu zuen.
Girls like to help out in the kitchen.	Neskei gustatzen zaie sukaldean laguntzea.
Always add sugar to the syrup.	Gehitu beti azukrea almibarretan.
The school has inadequate facilities.	Ikastetxeak instalazio desegokiak ditu.
This is an old phrase.	Hau esaldi zaharra da.
They were paying taxes.	Zergak ordaintzen ari ziren.
Crowds gathered for the protests.	Jendetza batu zen protestetarako.
The moon is shining in the sky today.	Ilargia distiratsu ari da gaur zeruan.
His version is a little different from mine.	Bere bertsioa nirearekin apur bat desberdina da.
Tired of emotion, he returned to his home.	Emozioz nekatuta, bere egoitzara itzuli zen.
A rugged individual, he lived alone.	Gizabanako malkartsua, bakarrik bizi zen.
That egg is mixed.	Arrautza hori nahastuta dago.
The robot moved its arms in an intricate dance.	Robotak besoak mugitu zituen dantza korapilatsu batean.
We packed our bags and went out the door.	Maletak egin eta atetik atera ginen.
The nomads were very superstitious.	Nomadak oso superstiziotsuak ziren.
I saw the princess looking at me.	Printzesa niri begiratzen ikusi nuen.
You are expected to respect the feelings of others.	Besteen sentimenduak errespetatuko dituzula espero da.
I was amazed at her beauty.	Harrituta geratu nintzen bere edertasunak.
The forecast will be rainy tonight.	Iragarpenek euria egingo dute gauean.
He lost his sense of direction.	Norabidearen zentzua galdu zuen.
They stood up.	Zutik jarri ziren.
After all, this can lead to a revolution.	Azken finean, horrek iraultza ekar dezake.
The phrase "He fought bravely" is unusual.	"Ausart borrokatu zuen" esaldia ez da ohikoa.
From this ancient structure it was once ruled by a king.	Antzinako egitura horretatik errege batek gobernatu zuen behin.
The museum houses thousands of birds.	Museoak milaka hegazti ale biltzen ditu.
An old man from the village told this story.	Herriko zahar batek kontatu zuen istorio hau.
The butter can be spread on bread.	Gurina ogiaren gainean zabaldu daiteke.
That kind of work is too tiring.	Lan mota hori nekeegia da.
Come up with a slogan.	Etorri lelo bat.
How many pounds of butter do you need?	Zenbat kilogramo gurin behar dituzu?
Many different religions use this term.	Hainbat erlijio ezberdinek termino hau erabiltzen dute.
There was a subtle touch of sarcasm.	Sarkasmoaren kutsu sotil bat zegoen.
It produced gas and hot water.	Gasa eta ur beroa sortzen zuen.
That hat is gone.	Txapel hori desagertu egin da.
the lawyer held his breath.	abokatuak arnasari eutsi zion.
He came in to watch the show.	Sartu zen ikuskizuna ikustera.
Today we will look at a variety of wines.	Gaur askotariko ardoak aztertuko ditugu.
British taxes were imposed.	Britainia Handiko zergak ezarri ziren.
A flat rock came out of the water.	Arroka lau bat irten zen uretatik.
The honest businessman knew new opportunities.	Enpresaburu zintzoak aukera berriak ezagutu zituen.
The government said they belonged to a rival clan.	Gobernuak esan zuen arerio klan batekoak zirela.
Her hair shone like a halo.	Haren ileak halo bat bezala distira egiten zuen.
Matches burn slowly.	Pospoloak astiro erretzen dira.
I need to clean my room and wash my clothes.	Nire gela garbitu eta arropa garbitu behar dut.
The great king shook his hand, calling to his bridegroom.	Errege handiak esku bat astindu zuen, senargaiari dei eginez.
He hit the wall hard.	Horma gogor jo zuen.
She heard him cry.	Negarrez entzun zuen.
Open the windows and turn on the fan.	Ireki leihoak eta piztu haizagailua.
The highway is closed now.	Autopista itxita dago orain.
Proposed bill for this service.	Zerbitzu honetarako proposatutako lege-proiektua.
My dog ​​will stay with me.	Nire txakurra nirekin geratuko da.
The young man grew up on a farm.	Gaztea baserri batean hazi zen.
Some insects are found in only one species.	Intsektu batzuk espezie bakar batean bakarrik aurkitzen dira.
The shelves were full of exotic food.	Apalak janari exotikoz beteta zeuden.
Keys are symbols used to represent letters.	Teklak letrak irudikatzeko erabiltzen diren ikurrak dira.
I added a splash of curry to the recipe.	Curry zipriztina bat gehitu diot errezetari.
So the article is so responsible.	Beraz, artikulua da, beraz, erantzule.
They learned to ride a bike without training a wheel.	Gurpilik entrenatu gabe bizikletan ibiltzen ikasi zuten.
Believe it or not, it doesn't matter.	Sinetsi ala ez, ez du axola.
Do you like the taste of ice cream?	Gustatzen al zaizu izozkiaren zaporea?
The rain fell gently to the ground.	Euria leunki erori zen lurrera.
There would be no harm in being charitable.	Ez legoke kalterik ongintzazkoa izatea.
The old nun wept.	Moja zahartua negar egin zuen.
The shoots were golden.	Kimuak urrezkoak ziren.
It rains little in the dry season of the region.	Eskualdeko urtaro lehorrean euri gutxi egiten du.
It is known that some of the neighbors enter the surrounding villages.	Bizilagun batzuk inguruko herrietan sartzen direla ezagutzen da.
I need a word with this new neighbor.	Bizilagun berri horrekin hitz bat behar dut.
The situation is improving.	Egoera hobetzen ari da.
He had to take medicine regularly.	Medikuntza erregularki hartu behar izan zuen.
The church is considered venerable.	Eliza agurgarritzat hartzen da.
He hoped the boy would obey.	Mutilak obedituko zuela espero zuen.
Feeding his appetite is his main concern.	Goseak elikatzea da bere kezka nagusia.
Take out the stiff bristles.	Atera zurda zurrunak.
Each year the winners are announced.	Urtero irabazleen berri ematen da.
Clean the bathtub.	Garbitu bainuontzia.
The noise is especially loud in the morning.	Zarata bereziki ozena da goizean.
The hacker is awaiting sentencing.	Hacker epaiaren zain dago.
His latest book sold well.	Bere azken liburua ondo saldu zen.
The grape is deep red.	Mahatsa gorri sakona da.
Some say that pollution is harmful to our health.	Batzuek diote kutsadura kaltegarria dela gure osasunerako.
He described himself as an avid swimmer.	Igerilari amorratu gisa deskribatu zuen bere burua.
The oil stains were splashed across the wall.	Olio orbanak horman zehar zipriztinduta zeuden.
Here the sea is terribly polluted.	Hemen itsasoa izugarri kutsatuta dago.
Is it the same restaurant that is no longer open?	Jada irekita ez dagoen jatetxe bera al da?
The locksmith returned the tools.	Sarrailagileak tresnak itzuli zizkion.
He applied the ointment directly to his face.	Ukendua zuzenean aurpegian aplikatu zuen.
Many aquatic creatures live in the bay.	Badian uretako izaki ugari bizi dira.
The children of a farmer became farmers.	Baserritar baten seme-alabak baserritar izatera heldu ziren.
His jacket was wet, as were his trousers.	Jaka bustita zegoen, galtzak ere bai.
The survey shows a strong interest in nuclear energy.	Inkestak energia nuklearraren inguruan interes handia duela erakusten du.
He was wearing a long, turquoise robe.	Bata luze eta turkesa batez jantzita zegoen.
Older people are often confused.	Adinekoak askotan nahastu egiten dira.
Probably an ambush was organized here.	Ziurrenik, segada bat antolatu zen hemen.
He frowned angrily.	Bekorrak zimurtu zituen haserre.
This director has a reputation for being ruthless.	Zuzendari honek gupidagabea izatearen fama du.
The sea water heats up when it is exposed to sunlight.	Itsasoko ura berotu egiten da eguzki-argia jartzen duenean.
Employees need to be calm at all times.	Langileek lasai egon behar dute uneoro.
I brush my teeth at least once a day.	Hortzak garbitzen ditut egunean behin gutxienez.
You will soon see him in front of the cabin.	Laster ikusiko duzu kabina aurrean.
The earth is heating up at a tremendous speed.	Lurra abiadura izugarrian berotzen ari da.
It is long in the tooth.	Luzea da hortzan.
I have to leave slowly.	Astiro-astiro utzi behar dut.
A neighbor explained that she had never met the man.	Bizilagun batek azaldu zuen ez zuela inoiz gizona ezagutu.
The task has already been completed.	Dagoeneko zeregina amaitu da.
The top was made of tin.	Goiko aldea eztainuzkoa zen.
Their leader continued on that path.	Haien buruzagiak bide horretatik jarraitu zuen.
He saw the boy running towards him.	Mutikoa beregana korrika ikusi zuen.
The captain was on the bridge, watching.	Kapitaina zubian zegoen, begira.
The bag feels lightweight.	Poltsa arina sentitzen da.
Studies are now underway.	Honen inguruko azterketak egiten ari dira orain.
This new device is amazing.	Gailu berri hau harrigarria da.
There are two small villages nearby, it is said.	Inguruan bi herri txiki daude, esaten da.
He collected land samples from the plot.	Lursaileko lur-laginak bildu zituen.
Dogs kill more humans every year than sharks.	Txakurrek urtero gizaki gehiago hiltzen dituzte marrazoek baino.
The salary is poor.	Soldata eskasa da.
"Good times" are often discussed in history books.	Historia liburuetan sarritan eztabaidatzen da "garai onak".
The housewife can go to the market with few goods.	Etxekoandrea ondasun gutxirekin joan daiteke merkatura.
He can't feel disappointed.	Ezin du etsita sentitzen.
The shortest of these people is the administration.	Pertsona horien artean laburrena administrazioa da.
First, clean the work surface.	Lehenik eta behin, garbitu laneko gainazaleko apurrak.
Many of these complaints were dismissed as unfounded.	Kexa horietako asko ondoriorik gabekotzat baztertu ziren.
Changing the structure may change the properties.	Egitura aldatzen baduzu, baliteke propietateak aldatzea.
The journalist conducted an investigation.	Kazetariak ikerketa bat egin zuen.
We need to do it quickly if we are to succeed.	Azkar egin beharko dugu lortuko badugu.
He avoided making a commitment.	Konpromisoa hartzea saihestu zuen.
He bought me some Aran.	Aran batzuk erosi zizkidan.
He agreed to join me yesterday, but he was too ill.	Atzo nirekin elkartzea onartu zuen, baina gaixoegia zegoen.
Her granddaughter cried uncontrollably.	Negar egin zuen bere bilobak kontrolik gabe.
In any case, he was expelled from the country.	Nolanahi ere, herrialdetik kanporatu zuten.
Factory workers wear black uniforms.	Lantegiko langileek uniforme beltza daramate.
Salt is essential for the human body.	Gatza ezinbestekoa da giza gorputzerako.
Granted, he committed a heinous crime.	Ematen du, krimen izugarria egin zuen.
Our dream is to develop a renewable energy infrastructure.	Gure ametsa energia berriztagarrien azpiegitura bat garatzea da.
More and more older workers are looking for jobs.	Gero eta adineko langile gehiago ari da enplegua bilatzen.
The champions voted unanimously to remove the titles.	Txapeldunek aho batez bozkatu zuten tituluak kentzeko.
The fellow searched the room and sighed in despair.	Bekadunak gela miatu eta hasperen egin zuen etsipenez.
A noise came from a room in the basement.	Zarata bat atera zen beheko sotoko gela batetik.
Ending in a mental institution is traumatic.	Buruko erakunde batean bukatzea traumatikoa da.
Time stood still in that town.	Denbora gelditu zen herri hartan.
The volcanic cone gradually flattened.	Sumendiaren konoa pixkanaka berdindu egin zen.
Tomato sauce should be added to boiling water.	Tomate saltsa ur irakinetan gehitu behar da.
You have never finished a book.	Ez duzu inoiz liburu bat amaitu.
He believes in the usefulness of religion.	Erlijioaren erabilgarritasunean sinesten du.
Our town is known for its beautiful views.	Gure herria bere ikuspegi ederrengatik da ezaguna.
My aunt lives alone.	Nire izeba bakarrik bizi da.
He was shot by two sniper boys.	Bi mutil frankotiratzaile batek tirokatu zituen.
Her laryngitis began to improve.	Bere laringitisa hobetzen hasi zen.
Whiskey burns my throat.	Whiskyak eztarria erretzen dit.
It was raining at night.	Euria egin zuen gauean.
Two men, showing golden wings.	Bi gizon, urrezko hegoak erakusten.
This cake needs to thicken.	Tarta honek loditzea behar du.
This world has water.	Mundu honek ura dauka.
The bartender poured two drinks, then filled the glass.	Tabernariak bi trago bota zituen, gero edalontzia bete zuen.
It seemed comfortable.	Erosoa zirudien.
When he reached the finish line, he stopped and bought a newspaper.	Helmugara iristean, gelditu egin zen eta egunkari bat erosi zuen.
Sometimes they don’t seem to care.	Batzuetan badirudi ez zaiela axola.
He sent his son to school.	Semea eskolara bidali zuen.
The integration of mental processes is accelerated by drugs.	Prozesu mentalen integrazioa drogek bizkortzen dute.
The racket attracted hungry citizens.	Erraketak gose diren herritarrak erakarri zituen.
Her children grew up without a father.	Bere seme-alabak aitarik gabe hazi ziren.
The toilet seat was worn out and the stuffing was cracked.	Komuneko eserlekua higatu eta betea pitzatuta zegoen.
All the children went to faith school.	Haur guztiak fede eskolara joan ziren.
She had been angry with him for a long time.	Aspaldi batean haserre zegoen berarekin.
The streets were crowded.	Kaleak jendez bete ziren.
His plan gives us another chance.	Haren planak beste aukera bat eskaintzen digu.
He entered the room.	Gelara sartu zen.
Mountaineering paradise.	Mendizaleen paradisua.
He could barely continue in class.	Ia ezin izan zuen klasean jarraitu.
They were victorious in the end.	Garaile izan ziren azkenean.
She was in tears.	Malko puntuan zegoen.
The cat caught a mouse.	Katuak sagu bat harrapatu zuen.
There is a lot of pollution in the air.	Kutsadura handia dago airean.
Many of us long for such a peaceful life.	Askok bizimodu baketsu hori irrikatzen dugu.
Please recover the lost earring.	Mesedez, berreskuratu galdutako belarritakoa.
A bright red thread carried him home.	Hari gorri distiratsu batek eraman zuen etxera.
A mysterious object fell to the moon.	Objektu misteriotsu bat ilargira erori zen.
Note that you need to change the oil regularly.	Kontuan izan olioa aldizka aldatu behar duzula.
Who will sound the alarm?	Nork emango du alarma?
In contrast, the repressive police state is humble in the face of abortion.	Aitzitik, estatu polizial errepresiboa abortuaren aurrean apala da.
A delicate solution was needed here.	Hemen irtenbide delikatua behar zen.
The technique is rarely used in current conversation.	Teknika oso gutxitan erabiltzen da egungo elkarrizketan.
A tall obelisk marks the tomb.	Obelisko altu batek hilobia markatzen du.
Tea was served and glasses were raised in a toast.	Tea zerbitzatu eta edalontziak altxatu zituzten brindis batean.
The government announced upcoming road construction projects.	Gobernuak errepideak eraikitzeko datozen proiektuak iragarri zituen.
Culture dominates everyday life.	Kultura da nagusi eguneroko bizitzan.
Make sure you study the text carefully.	Ziurtatu testua arretaz aztertzen duzula.
The chef had not yet finished preparing dinner.	Sukaldariak ez zuen oraindik afaria prestatzen amaitu.
Only the desperate would want to live here.	Desesperatuek bakarrik nahi lukete hemen bizi.
But overall, things have gone well.	Baina, oro har, gauzak ondo joan dira.
Honey does not crumble.	Eztia ez da pikortzen.
The two populations were peacefully mixed.	Bi populazioak modu baketsuan nahasten ziren.
The mole is a type of insect.	Satorra intsektu mota bat da.
The fault lies with the lack of proper enforcement.	Errua betearazpen egokia ez izatea da.
Also, find another way to get to school.	Gainera, bilatu beste bide bat eskolara joateko.
This activity raises awareness of the natural world.	Jarduera honek mundu naturalaren inguruko kontzientzia areagotzen du.
It's a hot summer.	Uda epela da.
The right to vote must be extended to all citizens.	Boto eskubidea herritar guztiei zabaldu behar zaie.
He believed that he could control the situation.	Egoera kontrola zezakeela sinetsi zuen bere burua.
The city has lost much of its popularity.	Hiriak bere ospearen zati handi bat galdu du.
The local authorities want to increase tourism.	Herriko agintariek turismoa areagotu nahi dute.
The committee met last night.	Batzordea bart bildu zen.
He took a taxi with some difficulty.	Zailtasun pixka batekin taxi bat hartu zuen.
When it rains hard the river overflows.	Euria gogor egiten duenean ibaiak gainezka egiten du.
The desert is inclusive, but prone to poverty.	Basamortua inklusiboa da, baina pobreziarako joera du.
This road will take you to the city.	Errepide honek hirira eramango du.
A clear salesperson makes a sale in record time.	Saltzaile argi batek denbora errekorrean egiten du salmenta.
The window frames were rotting.	Leiho-markoak usteltzen ari ziren.
A fly roared across the room.	Euli batek burrunba egin zuen gelan zehar.
After that, he decided to become a carpenter.	Horren ostean, egurgile izatea erabaki zuen.
Margarita raises her delicate face to the sun.	Margaritak aurpegi delikatua eguzkirantz altxatzen du.
There is no way out of the mess we are in.	Ez dago biderik gauden nahaspilatik.
Her knees were up.	Belaunak gora zeuden.
But it doesn’t make it any less annoying.	Baina ez du gutxiago gogaikarria egiten.
Two small children approached.	Bi haur txiki hurbildu ziren.
Before he went to bed, he checked his email.	Oheratu aurretik, bere posta elektronikoa begiratu zuen.
The sharp howl of a sting blew through the air.	Zikada baten intziri zorrotzak airea zulatu zuen.
The singing suddenly stopped.	Kantua bat-batean gelditu zen.
Sweat was running down her body.	Izerdiak gorputzean behera zihoazen.
Wear sunglasses to protect your eyesight.	Erabili eguzkitako betaurrekoak zure ikusmena babesteko.
It was burned in a weak kerosene lamp.	Kerosenoaren lanpara ahulean erre zen.
In winter, there is a high chance of snowstorms.	Neguan, elur-ekaitzak egiteko aukera handia dago.
New civilian irregulars are officially being trained.	Irregular zibil berriak entrenatzen ari dira ofizialki.
Very bright stars cross the night sky.	Izar oso distiratsuak gaueko zerua zeharkatzen dute.
Many modern inertial navigation instruments use a laser interferometer.	Nabigazio inertzial-tresna moderno askok laser interferometroa erabiltzen dute.
The sun shone in the snow as the landscape shone.	Eguzkiak elurretan distira egiten zuen paisaia distira.
Excessive exploitation of marine habitats is a widespread problem.	Itsas habitaten gehiegizko ustiapena arazo hedatua da.
Species are under pressure from climate change.	Espezieak klima-aldaketaren presioa jasaten ari dira.
How many hours do you plan to work each week?	Zenbat ordu lan egiteko asmoa duzu astero?
The giant trees were looking for sunlight.	Zuhaitz erraldoiak eguzki-argia bilatzen zuten.
It is better to plant now.	Hobe da orain landatzea.
They were planning to sell the magazine abroad.	Atzerrian aldizkaria saltzeko asmoz zeuden.
Everything that rises must unite.	Igotzen den guztiak bat egin behar du.
Housing shortages have led to rising rents.	Etxebizitza eskasiak alokairuak gora egin du.
The king's hobbies were horse racing.	Erregearen zaletasuna zaldi lasterketak ziren.
I saw something moving in the window.	Leihoan zerbait mugitzen ikusi nuen.
Voting began on a bright and pleasant day.	Egun argitsu eta atsegin batean hasi ziren bozketa.
Many parents were outraged by the decision.	Guraso asko haserretu ziren erabakiarekin.
His memory was already failing.	Haren memoriak huts egiten zuen jada.
The north wind brought a cold to the ground.	Ipar haizeak hotz bat ekarri zuen lurrera.
You don't need a manager, you need a good leader.	Ez duzu kudeatzailerik behar, buruzagi onbera behar duzu.
I shuffled the cards.	Kartak nahastu nituen.
Arnold's flock grew rapidly.	Arnolden artaldea azkar handitu zen.
Squirrels are cute, so they feed people.	Urtxintxa politak dira, beraz, jendeak elikatzen ditu.
Finally, the rains came.	Azkenean, euriak etorri ziren.
This rectangular building is less than a hundred meters long.	Eraikin laukizuzen honek ehun metro baino gutxiagoko luzera du.
Water vapor rises from the warm ground.	Lur epeletik ur-lurruna igotzen da.
When heated, most metals expand.	Berotzean, metal gehienak zabaltzen dira.
The boys are playing their books.	Mutilak beren liburuak jotzen ari dira.
Lamp in the middle of the shadows.	Lanpara itzalen erdian.
Quick, right?	Azkar, ala?
The operation went well.	Operazioa ondo joan zen.
He carefully placed his things on the kitchen table.	Kontu handiz jarri zituen bere gauzak sukaldeko mahaian.
Fish cakes are traditional in this country.	Arrain pastelak tradizionalak dira herrialde horretan.
Storing wine in cold cellars is essential.	Ardoa upategi hotzetan gordetzea ezinbestekoa da.
He took charge of the ship.	Berak hartu zuen ontziaren ardura.
The staff damaged the TV.	Langileak telebista hondatu zuen.
To reduce the problem, more street lighting has been installed.	Arazoa murrizteko, kale-argiteria gehiago jarri da.
The roof of the school is slate.	Ikastolako teilatua arbelezkoa da.
Finally, when he reached the door, he turned around.	Azkenik, ate aldera iritsi zenean buelta eman zuen.
He was pleased with the behavior of an old lady.	Atsegin handiz zegoen andre zahar baten jokaerarekin.
Discuss the benefits of technology.	Teknologiak eskaintzen dituen abantailak eztabaidatu.
He arrives home late at night.	Gauean berandu iristen da etxera.
The distribution curves shifted slightly to the right.	Banaketa-kurbak apur bat eskuinera desplazatu ziren.
She is an elegant decorator.	Apaintzaile dotorea da.
We found some unusual animals on the shore.	Itsasertzean ezohiko animalia batzuk aurkitu ditugu.
Many animal species are becoming extinct.	Animalia espezie asko desagertzen ari dira.
The man had only a basic education.	Gizonak oinarrizko heziketa besterik ez zuen izan.
High school students attended a special assembly.	Batxilergoko ikasleak batzar berezi batean parte hartu zuten.
The school bus arrived late.	Eskola-autobusa berandu iritsi zen.
He was in the front row, smiling.	Lehen lerroan zegoen, irribarrez.
Do not look directly at shiny objects.	Ez begiratu zuzenean objektu distiratsuei.
His research led nowhere.	Haren ikerketak ez zuen inora eraman.
He flies to work.	Lanera hegan egiten du.
Her muddy skirt covered the muddy path.	Bere gona lohitsuak bide lokaztuak estali zituen.
The foggy weather trampled everyone's mood.	Eguraldi lainotuak zapaldu zuen guztion aldartea.
Many artificial chemicals are essential for the manufacture of plastics.	Produktu kimiko artifizial asko ezinbestekoak dira plastikoak fabrikatzeko.
There was no table or chair, only a wooden board.	Ez zegoen ez mahairik ez aulkirik, egurrezko ohol bat baizik.
The face of the cliff is overgrown with vines.	Itsaslabarraren aurpegia mahastiz gainezka dago.
The senator seemed to know them all.	Senadoreak denak ezagutzen zituela zirudien.
City officials have set up shelters for homeless people.	Udaleko agintariek etxerik gabeko pertsonentzako aterpeak jarri dituzte.
On her journey, the princess was kidnapped.	Bere bidaian, printzesa bahitu zuten.
Users are critical of the software.	Erabiltzaileak softwarearekin kritikoak dira.
Radical movement, this change will be controversial.	Mugimendu erradikala, aldaketa hau polemikoa izango da.
Add the dice.	Batu dadoen zenbatekoak.
The form of government changed.	Gobernu forma aldatu zen.
Sometimes judges disagree on specific points of law.	Batzuetan, epaileak ez daude ados zuzenbideko puntu zehatzetan.
Hurry up and get dressed!	Azkar ibili eta jantzi!
The world's population was growing exponentially.	Munduko biztanleria gero eta izugarriagoa zen.
He poured coffee into the cup.	Kafea bota zuen katiluan.
A perspective on the lives of people from other cultures.	Beste kulturetako pertsonen bizitzari buruzko ikuspegia.
The dog barked angrily as he chased after the deer.	Txakurrak amorruz zaunka egin zuen oreinaren atzetik zihoala.
He opened the shutters and looked outside.	Pertsianak ireki eta kanpora begiratu zuen.
The chicken tastes wonderful.	Oilaskoak zapore zoragarria du.
Some protesters tried to stop us from taking to the streets.	Manifestari batzuk gu kalera ateratzea eragozten saiatu ziren.
The ants crawled over his left ankle.	Inurriak bere ezker orkatilaren gainean arrastaka joan ziren.
This city has a remarkable cultural heritage.	Hiri honek kultur ondare nabarmena du.
Mixing honey and nuts is a snack.	Eztia eta fruitu lehorrak nahastea mokadu bat da.
The service was deemed invalid.	Zerbitzurako baliogabetzat jo zuten.
The oil spill caused lasting damage.	Petrolio isuriak kalte iraunkorrak eragin zituen.
All my teammates were absolutely wonderful.	Nire taldekide guztiak guztiz zoragarriak ziren.
He picked up the helicopter and headed west.	Helikopteroa altxatu eta mendebalderantz jo zuen.
He was considered one of the best directors.	Zuzendari onenetarikotzat hartu zuten.
Despite the rain, the business was lively.	Euria egin arren, negozioak biziak ziren.
He critically examined the document before submitting it.	Dokumentua aurkeztu aurretik kritikoki aztertu zuen.
The picture made it clear that the baby was a girl.	Irudiak argi uzten zuen haurra neska bat zela.
He walked happily in his family's garden.	Poz-pozik ibili zen bere familiaren lorategian.
He bent down and kissed her.	Makurtu eta musu eman zion.
He admitted that his actions were a mistake.	Bere ekintzak akats bat izan zirela aitortu zuen.
I have to get out of this town.	Herri honetatik alde egin behar dut.
The sun burns like a ray of earth.	Eguzkia lurra izpi bat bezala erretzen.
Finally, we can travel into space.	Azkenik, espaziora bidaiatu dezakegu.
Now I understand why you are so nervous.	Orain ulertzen dut zergatik zauden urduri.
The chicken was pacing.	Oilaskoa pausoka ari zen.
My grandfather says there is a treasure in this cave.	Nire aitonak dio altxor bat dagoela kobazulo honetan.
We left the dusty city far away.	Urruti utzi genuen hautsez betetako hiria.
That evening, they sang and danced.	Arratsalde hartan, abestu eta dantza egin zuten.
Apparently, our average life expectancy has increased dramatically.	Dirudienez, gure batez besteko bizi-iraupena izugarri handitu da.
The forest was thick with trees, vineyards, and bushes.	Basoa zuhaitzez, mahastiz, sastrakaz lodi zegoen.
The room is clean.	Gela garbi dago.
The wide range of products that are often available has changed people's lives.	Maiz eskuragarri dauden produktuen aukera zabalak jendearen bizimodua aldatu zuen.
It takes them three months to cross the border.	Hiru hilabete behar dituzte muga igarotzeko.
We'd better not let this happen.	Hobe dugu hau gertatzen ez uztea.
The troops went to the village.	Tropak herrira joan ziren.
Money buys happiness, but only in moderation.	Diruak zoriontasuna erosten du, baina neurriz bakarrik.
The locals say he was protecting a mysterious artifact.	Bertakoek diote artefaktu misteriotsu bat babesten ari zela.
Cooking involves heating food.	Sukaldatzeak janaria berotzea dakar.
Matches are toxic.	Pospoloak toxikoak dira.
A thief broke into four houses to steal goods.	Lapur bat lau etxetan sartu zen ondasunak lapurtzeko.
I never expected that to happen.	Inoiz ez nuen espero hori gertatzea.
We parted after the party.	Festaren ostean banatu ginen.
Unfortunately, the medicine did not help.	Zoritxarrez, sendagaiak ez zuen lagundu.
These ingredients are used to make baking powder.	Osagai hauek gozogintza hautsa egiteko erabiltzen dira.
The plot is quite heavy.	Partzela nahiko astuna da.
The team continued its momentum.	Taldeak bere bultzada jarraitu zuen.
They themselves helped in the fruit of the bowl.	Beraiek lagundu zuten ontziko fruituan.
The cliff cable car was a lot of fun.	Itsaslabarreko teleferikoa oso dibertigarria izan zen.
Many of our noble cities reflect our culture.	Gure hiri noble askok gure kultura islatzen dute.
The children were excited to go home.	Haurrak hunkituta zeuden etxera joateko.
This requires immediate action.	Horrek berehalako ekintza eskatzen du.
In some countries, it is forbidden to walk in the evening in public.	Zenbait herrialdetan, debekatuta dago ilunabarrean ibiltzea jendaurrean.
Cars and trucks travel around the city every day.	Autoak eta kamioiak hirian zehar ibiltzen dira egunero.
Go and see what that noise is.	Zoaz eta ikusi zer den zarata hori.
The team managed to win the competition.	Taldeak lehiaketa irabaztea lortu zuen.
The work is too dry.	Lana lehorregia da.
Cheap Chinese exports are destroying our manufacturing base.	Txinako esportazio merkeek gure manufaktura oinarria suntsitzen ari dira.
The crossroads was your destination.	Bidegurutzea zen zure helmuga.
The girls painted their faces.	Neskek aurpegia margotu zuten.
The rumor was denied.	Zurrumurrua ukatu egin zen.
The property was left to a grandson.	Jabetza bilob bati utzi zioten.
He killed several people while playing football.	Futbolean jolasten hainbat pertsona hil zituen.
The engineering feats of the ancient worlds can still amaze us.	Antzinako munduetako ingeniaritza balentriak oraindik ere harritu gaitzake.
The blisters on our shoes were horrible.	Gure oinetako babak izugarriak ziren.
Please step back.	Atzera egin, mesedez.
My horse suddenly got up.	Nire zaldia bat-batean altxatu zen.
He refused to pay the rent.	Errenta ordaintzeari uko egin zion.
The king had an unusually large beard.	Erregeak ezohiko bizar handia zuen.
This city is ruined.	Hiri hori hondatuta dago.
We walked through the streets.	Kaleetan zehar ibili ginen.
I don't have time for gossip.	Ez dut esamesetarako astirik.
Many of his friends work for the government.	Bere lagun asko gobernurako lan egiten dute.
This route weighs more heavily than the alternative.	Ibilbide hau alternatiba baino pisu handiagoa du.
Some friends came to help me.	Lagun batzuk etorri ziren ni laguntzera.
The trees grow up to the waterline.	Zuhaitzak ur-lerroraino hazten dira.
It is well known that the virus kills several children every year.	Jakina da birusak urtero hainbat haur hiltzen dituela.
Maybe this magic will help you.	Agian magia honek lagunduko dizu.
Many athletes suffer from malnutrition.	Kirolari askok desnutrizioa pairatzen dute.
The parents tried to argue.	Gurasoak eztabaidatzen saiatu ziren.
It was part of the outer belt of the galaxy.	Galaxiaren kanpoko gerrikoaren parte zen.
He stressed that we meet at a popular sports bar.	Herri kiroletako taberna batean elkartzen garela azpimarratu du.
How fast is the freight train?	Zenbateko abiadura egiten du merkantzien trenak?
Some employees live locally.	Langile batzuk lokalean bizi dira.
Life is so precious!	Bizitza hain da preziatua!
And then he got lost.	Eta gero galdu egin zen.
First, thoroughly wash the potatoes.	Lehenik eta behin, ondo garbitu patatak.
My uncle said he would come soon.	Nire osabak esan zuen laster etorriko dela.
No one appreciates what kind of strong jaws he has.	Inork ez du estimatzen zer nolako masailezur indartsuak dituen.
A green ribbon indicates that this plot is for sale.	Zinta berde batek lursail hau salgai dagoela adierazten du.
Insects, birds, fish and small animals are dependent on water.	Intsektuak, hegaztiak, arrainak eta animalia txikiak uraren menpe daude.
Her heavy forehead was slightly obstructed.	Bere bekoin astunak apur bat oztopatu ziren.
The whole neighborhood was amazed.	Auzo osoa harrituta geratu zen.
Be banned from flying too high.	Debekatua izan altuegi hegan egiteagatik.
Things that people believe are not always true.	Jendeak sinesten dituen gauzak ez dira beti egia.
The new car is in the showroom.	Kotxe berria erakusketa aretoan dago.
The surface of the bar is tiled in bright blue.	Tabernaren gainazala urdin distiratsuan baldosatuta dago.
As we move further north, the climate cools.	Iparralderago joan ahala, klima hoztu egiten da.
They require significant preparation.	Prestaketa garrantzitsua eskatzen dute.
These sudden attacks have increased dramatically.	Bat-bateko eraso hauek izugarri handitu dira.
You better take care of your backpack.	Hobe duzu motxila zaintzea.
He looked out the window.	Leihotik begiratu zuen.
The water was dancing in the pool.	Urak igerilekuan dantza egiten zuen.
Throw the eggs in the bowl.	Bota arrautzak ontzira.
But you look pretty pale.	Baina nahiko zurbil ikusten duzu.
It was raining.	Euria botatzen ari zen.
A thick crust of frost covered the grass.	Izozte lurrazal lodi batek estali zuen belarra.
Turn the yeast into warm milk.	Bihurtu legamia esne epelean.
He was wearing a leather coat and cowboy boots.	Larruzko berokia eta cowboy botak zeramatzan.
You can simulate sepsis with a trauma patient.	Sepsia simulatu dezakezu traumatismo gaixo batekin.
Let's hire more staff.	Kontrata ditzagun langile gehiago.
Managers are encouraged to delegate responsibilities.	Zuzendariak ardurak eskuordetzera animatzen dira.
The old lady put her hands to her face.	Andere zaharrak eskuak aurpegira eraman zituen.
The men were heard shouting, accusing them of innocence.	Gizonak oihuka entzun ziren, errugabetasuna salatuz.
It is close to the train station.	Tren geltokitik gertu dago.
A special set of clouds that appear across the sky.	Zeruan zehar agertzen den hodei multzo berezi bat.
After that, we rarely get together again.	Horren ostean, gutxitan elkartzen gara berriro.
The windmill creaked as it turned.	Haize-errotak kirrinka egin zuen bira egitean.
Voter turnout is very low in some constituencies.	Hauteskunde barruti batzuetan hautesleen parte-hartzea oso baxua da.
The leopard is an excellent animal.	Leopardoa animalia bikaina da.
The pink sky lit up at dawn.	Zeruertza arrosa argitzen zen egunsentian.
This time, the Prime Minister was very angry.	Oraingo hartan, lehen ministroa oso haserre zegoen.
He drank his water slowly.	Bere ura poliki-poliki edan zuen.
Every year more children move to the island.	Urtero haur gehiago mugitzen dira uhartera.
From year to year the forest has shrunk.	Urtetik urtera basoa txikiagotu egin da.
To keep the house clean, clean the kitchen floor.	Etxea garbi mantentzeko, garbitu sukaldeko lurra.
Reference to our previous discussion.	Gure aurreko eztabaidaren erreferentzia.
The oil crisis has created new tensions.	Petrolioaren krisiak tentsio berriak sortu ditu.
The surface of the island is dry and uninhabited.	Uhartearen azalera lehorra eta abegigabea da.
The news seemed unbelievable.	Sinesgaitza zirudien albisteak.
Large storms make it difficult to operate.	Ekaitz handiek zaildu egiten dute funtzionamendua.
Time to build the wall!	Harresia eraikitzeko garaia!
Civil war and famine cause famine.	Gerra zibilak eta goseteak gosea eragiten dute.
More news will come out.	Berri gehiago aterako dira.
The statue was placed in a prominent place.	Estatua nabarmentzeko leku batean jarri zuten.
He is afraid of the worst as a result of depression.	Depresioaren ondorioz okerrenaren beldur da.
They were taken out of court.	Epaitegitik atera ziren.
The courtroom was silent.	Epaitegiko aretoa isilik zegoen.
I disapprove of such a lifestyle.	Gaitzesten dut halako bizimodu bat.
Some old trees, hundreds of years old, are still standing.	Zuhaitz zahar batzuk, ehunka urtekoak, zutik oraindik.
He found the apartment in a reasonable condition.	Apartamentua arrazoizko egoeran aurkitu zuen.
When she heard the news of his death, she burst into tears.	Haren heriotzaren berria entzutean, negarrez lehertu zen.
Players win when it’s time.	Jokalariek garaia denean irabazten dute.
His influence was felt all over the world.	Mundu osoan nabaritu zen haren eragina.
He dropped his bag and started running.	Poltsa jaitsi eta korrika abiatu zen.
The wooden frame of the house was dismantled.	Etxearen egurrezko markoa deseginda zegoen.
Adenovirus caused a serious illness.	Adenobirusak gaixotasun larria eragin zuen.
Later, the teacher pointed out that such behavior was strange.	Geroago, irakasleak adierazi zuen halako portaera arraroa zela.
We were interested in the bright green vegetation.	Landaredi berde eta distiratsuak interesatzen zigun.
The cuckoo sang loud and clear.	Kukuak ozen eta argi kantatu zuen.
The dragon whistled, shaking his tongue.	Herensugeak txistu egin zuen, mihia astinduz.
These gloves are perfect for cooking.	Eskularru hauek ezin hobeak dira sukaldaritzarako.
Crushed greeting.	Agurra birrindua.
He taught at the university.	Unibertsitatean irakasten zuen.
Many mortals are trapped among the living and the dead.	Hilkor asko bizidunen eta hildakoen artean harrapatuta daude.
The treatment is very effective.	Tratamendua oso eraginkorra da.
This is still one of my favorite poems.	Hau da oraindik nire olerki gogokoenetako bat.
Losing everything, the farmer moved to the city.	Dena galduta, baserritarra hirira joan zen bizitzera.
Language is considered difficult to learn.	Ikasteko hizkuntza zaila dela uste da.
The suspicion was pretty boring.	Susmoa nahiko aspergarria zela.
This magazine covers all sports news.	Aldizkari honek kirol-albiste guztiak biltzen ditu.
The requirement for school examination is strict.	Eskolako azterketa egiteko betekizuna zorrotza da.
He had severe intestinal pain.	Hesteetako min larria izan zuen.
He listened intently.	Arretaz entzuten zion.
All citizens must pay taxes.	Herritar guztiek ordaindu behar dituzte zergak.
Make sure your pasta is not salty.	Egiaztatu zure pasta ez duela gazia.
Joys were kindled.	Pozak piztu ziren.
Infiltrated and conquered.	Infiltratua eta konkistatua.
To put it mildly, he was upset.	Leunki esateko, atsekabetuta zegoen.
The desert climate is tropical and subarctic.	Basamortuko klima tropikala eta subartikoa da.
Detectives quickly removed several other suspects.	Detektibeak azkar kendu zituen beste hainbat susmagarri.
They want to measure children’s happiness.	Haurren zoriontasuna neurtu nahi dute.
A change in political thinking.	Pentsamendu politikoaren aldaketa.
Eagles are large birds.	Arranoak hegazti handiak dira.
These trees were planted by our ancestors.	Zuhaitz hauek gure arbasoek landatu zituzten.
We can't open this door.	Ezin dugu ate hau ireki.
Some materials contain sulfur.	Material batzuek sufrea dute.
First, we demolished the old building.	Lehenik eta behin, eraikin zaharra eraitsi genuen.
The cat was sleeping on the roof.	Katua teilatuan lo zegoen.
I accidentally cut my foot while I was preparing.	Ustekabean oina moztu dut prestatzen ari nintzela.
He took the children to school.	Haurrak eskolara eraman zituen.
They splashed in the pool.	Igerilekuan zipriztina egin zuten.
Mayo supermarkets are well located.	Mayo supermerkatuak ondo kokatuta daude.
Electrons are electric charges.	Elektroiak karga elektrikoak dira.
There are other ways to serve ice cream.	Izozkiak zerbitzatzeko beste modu batzuk daude.
The water evaporated and then evaporated.	Ura lurrun eta gero lurrun bihurtu zen.
She can be found dressing dolls in her room.	Bere gelan panpinak janzten aurki daitezke.
The roof was covered with a steep slope.	Teilatua malda gogorrez estalita zegoen.
From a distance a child's cry was heard.	Urrutitik haur baten negarra entzuten zen.
Always give the buyer the advantage of doubt.	Eman beti erosleari zalantzaren abantaila.
The video game industry has long relied on illegal downloads.	Bideo-jokoen industriak legez kanpoko deskargetan oinarritzen da aspalditik.
The records indicate large profits.	Erregistroek irabazi handiak adierazten dituzte.
The ride is well trodden.	Ibilaldia ondo zapalduta dago.
Robots are becoming more common in society.	Robotak gero eta ohikoagoak dira gizartean.
Fashions and lifestyles evolved.	Modak eta bizimoduak eboluzionatu zuten.
They gathered in the kitchen.	Sukaldean bildu ziren.
He held out his hand to the plant.	Eskua luzatu zion plantulari.
We test our hypotheses with facts.	Gure hipotesiak egitateekin probatzen ditugu.
He scratched the cat behind the ears.	Belarrien atzean harramazka bat eman zion katuari.
In fact, much can be gained by observing nature.	Izan ere, asko irabaz daiteke natura behatuz.
Make sure the butter is at room temperature.	Egiaztatu gurina giro-tenperaturan dagoela.
Many commercial currencies are pegged to the dollar.	Moneta komertzial asko dolarrari lotuta daude.
The parachutes slide in the air.	Jausgailuak airean irristatu egiten dira.
Her parents slept until she woke up.	Gurasoek lo egin zuten esnatu arte.
Bad weather caused traffic delays.	Eguraldi txarrak trafikoaren atzerapenak eragin zituen.
Overworked, he seemed tired.	Lanez gainezka, nekatuta zirudien.
The neighborhood may seem exciting, he says.	Auzoa zirrara iruditu daiteke, dio.
Students collected textbooks.	Ikasleek testu liburuak bildu zituzten.
But all his children came.	Baina bere seme-alaba guztiak etorri ziren.
The Minister gave an intense speech.	Ministroak hitzaldi bizia eman zuen.
The smell of cider filled the room.	Sagardo usainak bete zuen aretoa.
Natural disasters do more damage to the budget.	Hondamendi naturalek aurrekontuari kalte gehiago egiten diote.
He wrote a love song.	Maitasun abesti bat idatzi zuen.
Race drivers are often injured in accidents.	Lasterketetako gidariak askotan zauritu egiten dira istripuetan.
The newspaper complained of traffic jams.	Auto-ilarak salatu zituen egunkariak.
As wealth increases, so does inequality	Aberastasuna handitzen denean, desberdintasuna ere handitzen da
We’re not going to get a raise this year.	Aurten ez dugu igoerarik lortuko.
Trucks and other vehicles carry a lot of food.	Kamioiek eta beste ibilgailu batzuek janari asko eramaten dituzte.
They assess the pollution of the city.	Hiriaren kutsadura ebaluatzen dute.
We climbed a steep hill.	Muino aldapatsua igo genuen.
Scientists are still debating the reason.	Zientzialariak oraindik arrazoia eztabaidatzen ari dira.
These photos document a massacre.	Argazki hauek sarraski bat dokumentatzen dute.
The boy made a face.	Mutilak aurpegia egin zuen.
The banks of the river were covered with water lilies.	Ibaiaren ertzak nenfarrez estalita zeuden.
Others are eating.	Besteak jaten ari dira.
Cheese is often eaten with fruit.	Gazta askotan jaten da fruituarekin.
The cakes were fried in a little oil.	Pastelak olio pixka batean frijitzen ziren.
He was afraid to go to jail.	Kartzelara joateko beldurra zuen.
Farmers on the island can get reliable weather.	Uharteko nekazariek eguraldi fidagarria lor dezakete.
The sound went a long way.	Soinuak bide luzea egin zuen.
He escaped to the barn but soon	Ukuilura ihes egin zuen baina laster
Discussions on the subject will continue.	Gaiaren eztabaidak jarraituko du.
There was a moment of silence.	Isilune une bat egin zen.
The king was greatly moved by his arguments.	Erregea biziki hunkitu zen bere argudioek.
Pour a glass of milk.	Bota edalontzi bat esne.
The local school was closed for the day.	Bertako eskola itxita egon zen egunean.
The dam has created two large lakes.	Presak bi aintzira handi sortu ditu.
The child had a thin, fragile face.	Haurrak aurpegi mehea eta hauskorra zuen.
Snakes have a stronger effect on certain hormones.	Sugeak indartsuago eragiten die hormona batzuei.
Albion, his friends agreed, was like this.	Albiona, bere lagunek adostu zuten, hau bezalakoa zen.
The story is ordinary.	Ipuina ohikoa da.
The subject needs to be studied in more depth.	Gaia sakonago aztertu behar da.
The servants worked the land.	Morroek lurra lantzen zuten.
The poem was published in a journal.	Poema aldizkari batean argitaratu zen.
According to tradition.	Tradizioaren arabera.
The leaves are green and shiny	Hostoak berdeak eta distiratsuak dira
Many organisms live in the oceans.	Hainbat organismo bizi dira ozeanoetan.
Two new films will be released today.	Bi film berri estreinatuko dira gaur.
Opponents of gun control say they are saving lives.	Armak kontrolatzearen aurkakoek bizitzak salbatzen dituztela diote.
Many people leave their cars unlocked here.	Jende askok autoak desblokeatuta uzten ditu hemen.
Efforts to save money were in vain.	Dirua aurrezteko ahaleginak alferrikakoak izan ziren.
In wet areas, people build houses on holes.	Eremu hezeetan, jendeak zuloen gainean eraikitzen ditu etxeak.
These cities include many towns and villages.	Hiri horien artean herri eta herri asko daude.
The runners were caught in a sandstorm.	Lasterkariak hondar ekaitz batek harrapatu zituen.
So what do you call this place?	Orduan, nola deitzen diozu leku honi?
Alien's face is cold and not nice.	Alien aurpegia hotza eta ez da atsegina.
The traffic was very bad this morning.	Trafikoa oso txarra izan da gaur goizean.
Cedar pours needles like confetti.	Zedroak orratzak isurtzen ditu konfeti bezala.
Explain the procedure for removing damaged teeth.	Azaldu zer prozedura den hortz hondatua kentzeko.
Calls for help are often ignored by the authorities.	Laguntza-deiak askotan jaramonik egiten dituzte agintariek.
The population of the village continues to grow and needs more jobs.	Herriko biztanleriak hazten jarraitzen du, eta enplegu gehiago behar du.
So it’s hard to steal here.	Beraz, hemen nekez lapurtzea da.
She smiles, and the sight makes me nervous.	Irribarre egiten du, eta ikusmenak urduritzen nau.
The brightly colored flowers attracted attention.	Kolore biziko loreek arreta erakarri zuten.
They began to delay development.	Garapena atzeratzen hasi ziren.
In this translation, the original meaning of the author is retained.	Itzulpen honetan, egilearen jatorrizko esanahiari eutsi zaio.
Hydrated silica, a compound of the mineral quartz.	Silice hidratatuak, kuartzo mineralaren konposatuak.
What are you planning for next weekend?	Zer planifikatzen duzu datorren asteburuan.
Dress modestly at the party.	Jantzi xume festan.
Of course, this plan must be kept secret.	Noski, plano honek sekretupean egon behar du.
Summer sweaters are on sale.	Udako jertseak salgai daude.
Scientists suspect that humans are not alone in the universe.	Zientzialariek susmoa dute gizakiak ez daudela bakarrik unibertsoan.
They work hard.	Gogor egiten dute lan.
His speech praised the growing economy.	Bere hitzaldiak ekonomia hazten ari dela goraipatu zuen.
Recite it twenty times a day.	Errezitatu egunero hogei aldiz.
A citizen of a country has certain rights.	Herrialde bateko herritar batek eskubide batzuk ditu.
The thorax has vital organs.	Toraxeak ezinbesteko organoak ditu.
The shorter growing season was attributed to the long drought.	Hazkunde denboraldi laburragoa lehorte luzeari egotzi zitzaion.
For the shots, these students perform amateur performances.	Jaurtiketak egiteko, ikasle hauek afizionatuen emanaldiak egiten dituzte.
Do not use the wrong type of paper.	Ez erabili paper mota okerrik.
Honey is produced by a specific bee.	Eztia erle jakin batek ekoizten du.
The sugar is made from sugar beet.	Azukrea azukre erremolatxaz egiten da.
The harvest season is approaching.	Uzta jaiaren garaia hurbiltzen ari da.
The region was far away.	Eskualdea urrun zegoen.
The courts rejected the defendant's appeal.	Auzitegiek atzera bota zuten auzipetuaren helegitea.
In the past, people bathed in therapeutic hot springs.	Antzina, jendea iturri termal terapeutikoetan bainatzen zen.
If left untreated, this disease can be fatal.	Behar bezala tratatzen ez bada, gaixotasun hau hilgarria izan daiteke.
Trains follow a fixed schedule.	Trenek ordutegi finko bat jarraitzen dute.
The perspective of people in education is quite bleak.	Hezkuntzan dauden pertsonen ikuspegia nahiko iluna da.
The baseball team is in the playoffs.	Beisbol taldea playoffetan dago.
The problem is that most people don't vote.	Arazoa da jende gehienak ez duela botoa ematen.
The level of hardness should be adjusted to the cake.	Gogortasun-maila pastelari egokitu behar zaio.
The train crossing was busy.	Tren-pasagunea lanpetuta zegoen.
He refused to destroy this neighborhood.	Auzo hau suntsitzeari uko egin zion.
Keep work areas clean.	Mantendu lan-eremuak garbi.
There she decided that she would never marry.	Han erabaki zuen ez zela inoiz ezkonduko.
The leaves shake to the ground in the fall.	Hostoak lurrera astintzen dira udazkenean.
In a synchronized movement, all the dancers stopped.	Mugimendu sinkronizatu batean, dantzari guztiak gelditu ziren.
His teaching methods were innovative.	Bere irakaskuntza metodoak berritzaileak ziren.
His mysterious lollipop was gone.	Bere piruleta misteriotsu desagertu zen.
He started the car.	Martxan jarri zuen autoa.
You have to arrive in the morning.	Goizean iritsi behar zara.
Ertzaintza confirmed the suspicion.	Ertzaintzak susmoa berretsi zuen.
The papers were washed ashore.	Paperak itsasertzean garbitu ziren.
The sun is hidden by the clouds.	Eguzkia hodeiek ezkutatzen dute.
No one seems to know about him.	Badirudi inork ez dakiela berari buruz.
They filed a complaint.	Kexa aurkeztu zuten.
He needed three cups of sugar.	Hiru kopa azukre behar zituen.
The secretary smiles, dismissing her again.	Idazkariak irribarre egiten du, berriro baztertuz.
Here is an example of student work.	Hona hemen ikaslearen lanaren adibide bat.
A firefighter found him lying among the debris.	Suhiltzaile batek hondakinen artean etzanda aurkitu zuen.
Any color ink can be used.	Edozein koloretako tinta erabil daiteke.
It's time to dump her and move on.	Lotara joateko ordua da.
We must all strive for good.	Denok ahalegindu behar dugu ontasuna lortzeko.
Many churches are avoiding legal issues by introducing them.	Eliza asko lege-arazoak saihesten ari dira sartuz.
A large crowd gathered at the border.	Jendetza itzela bildu zen mugan.
The demonstration brought together small but passionate people.	Jende txiki baina sutsu bat bildu zuen manifestazioak.
Glue the feather to the cardboard.	Itsatsi pau-luma kartoian.
The rebels tried to seize power by force.	Matxinatuak boterea indarrez hartzen saiatu ziren.
Lower income groups bear the brunt of the tax burden.	Diru-sarrera baxuagoen taldeek jasaten dute zergaren pisua.
Collect these papers before the end of the day.	Bildu paper hauek eguna amaitu baino lehen.
Simpson appointed a new president.	Simpsonek presidente berria izendatu zuen.
The tools we use affect the way we think.	Erabiltzen ditugun tresnek pentsatzen dugun moduan eragiten dute.
In winter, the weather can be very cold.	Neguan, eguraldia oso hotza egin daiteke.
He is not an employer.	Ez da enpresaburua.
We're going to have to have a party.	Festa moduko bat egin beharko dugu.
The vegetables are fresh.	Barazkiak freskoak dira.
In the future, he hopes to gain popularity.	Etorkizunean, ospea lortzea espero du.
The taxi took us to our hotel.	Taxiak gure hotelera eraman gintuen.
She blushed without embarrassment.	Gorritu egin zen, lotsatu gabe.
The orchid has white, yellow, purple and red flowers.	Orkideak lore zuriak, horiak, moreak eta gorriak ditu.
Cakes are a popular dessert.	Tartak postre ezagunak dira.
He heard a noise behind him.	Zarata bat entzun zuen atzean.
His mother was a civil servant.	Bere ama funtzionarioa zen.
This question is still too complex for algebra.	Galdera hau konplexuegia da oraindik aljebrarako.
The toy was brightly colored.	Jostailuak kolore biziak zituen.
He put the apple peel into the bowl.	Sagar azala ontzian sartu zuen.
He hesitated.	Zalantza egin zuen.
Last year we bought a new lawn mower.	Iaz belarra mozgailu berri bat erosi genuen.
Use the right amount.	Erabili kopuru egokia.
This city is known for its traditional architecture.	Hiri hau bere arkitektura tradizionalagatik da ezaguna.
He was arrested on charges of drunk driving.	Mozkortuta gidatzea egotzita atxilotu zuten.
I painted this portrait.	Erretratu hau margotu dut.
The crew was not happy.	Tripulazioa ez zegoen pozik.
Don't worry.	Ez kezkatu.
He asked for a gin and tonic.	Gin tonic bat eskatu zuen.
It was a perfect cold day.	Egun hotza ezin hobea zen.
The taxi driver threw me out.	Taxi-gidariak kanpora bota ninduen.
It is a widely accepted practice.	Oso onartutako praktika bat da.
Everything was ready.	Dena prestatuta zegoen.
He has been appointed executive secretary.	Idazkari exekutibo izendatu dute.
She hugged her father, shivering at him.	Bere aita besarkatu zuen, haren kontra kikilduz.
The sun shone brightly that day.	Eguzkiak argi egin zuen egun hartan.
Bears roam wild in the woods.	Hartzak basatian dabiltza basoan.
Thousands of aftershocks have shaken the earth.	Milaka erreplikek astindu dute lurra.
That will probably work for us.	Horrek seguruenik balioko digu.
Volunteers campaigned to protect the environment.	Boluntarioek ingurumena babesteko kanpaina egin zuten.
Increasingly, researchers are studying the brain.	Gero eta gehiago, ikertzaileek garuna aztertzen dute.
The two opposing sides attacked each other.	Kontrako bi aldeek elkarri eraso zioten.
He took my arm.	Besoa hartu zidan.
He was bored at work.	Lanean aspertuta zegoen.
She screamed with joy.	Pozarren irrintzi egin zuen.
Local authorities conducted regular patrols.	Tokiko agintariek ohiko patruilak egin zituzten.
A thick cloud came up the valley.	Laino lodi bat etorri zen bailaran gora.
He lowers his shorts.	Praka motzak jaisten ditu.
A certificate will be issued later.	Geroago ziurtagiri bat emango da.
Mankind did not die alone.	Gizadia ez zen bakarrik hiltzen.
She uses pieces of fabric as cushions.	Oihal zatiak erabiltzen ditu kuxin gisa.
They communicate words with death.	Hitzekin heriotzarekin komunikatzen dira.
The children were excited.	Haurrak hunkituta zeuden.
Busy people rarely take the time to eat.	Lanpetuta dagoen jendeak gutxitan hartzen du denbora jateko.
Combine all ingredients.	Konbinatu osagai guztiak.
The lightning flashed with him.	Tximistak dir-dir egiten zuen berarekin.
The raw decoration provided constant lubrication.	Apainketa gordinak etengabeko lubrifikazioa ematen zuen.
Stop complaining about your unjust life.	Utzi kexatzeari zure bizitza bidegabea dela eta.
I’ve almost never read more in the newspapers.	Ez dut ia inoiz egunkariak irakurtzen gehiago ikusten.
His calls went unanswered.	Bere deiak erantzun gabe geratu zen.
From the top of the coffee the steam is lazy.	Kafearen goialdetik lurruna nagi egiten da.
One afternoon I went for a walk.	Arratsalde batean paseo bat ematera joan nintzen.
A net is placed to catch the fish.	Sare bat jartzen da, arraina harrapatu.
Why did the chicken cross the road?	Zergatik gurutzatu zuen oiloak errepidea?
There were thousands of tourists in the village.	Milaka turista zeuden herrian.
They will never forget your kindness.	Ez dute inoiz ahaztuko zure adeitasuna.
This disease indicates muscle weakness and inflammation.	Gaixotasun hau muskuluen ahultasuna eta hanturak adierazten du.
There were many students on campus.	Campusean ikasle ugari zegoen.
No wonder some of them are crying.	Ez da harritzekoa horietako batzuk negarrez ari direla.
The earth almost passes through the winter.	Lurra ia iragaiten da neguan.
The sausage was dissolved in the pan.	Txistorra zartaginean desegin zen.
This section is bordered by that town.	Atal hau herri horrekin muga egiten da.
It is true that he is a good cook.	Egia da sukaldari ona dela.
Violence is endemic here.	Indarkeria hemen endemikoa da.
Only two cars passed us on the highway.	Autobidetik bi auto baino ez zitzaizkigun pasa.
The prisoner was found guilty and sentenced to life in prison.	Presoa erruduntzat jo zuten eta bizi osorako kartzela zigorra ezarri zioten.
Otherworldly music fills the air.	Beste munduko musikak airea betetzen du.
A clear stream flowed slowly down the mountain.	Erreka argi bat isurtzen zen poliki-poliki mendian behera.
The ocean floor contains precious metals.	Ozeano hondoek metal baliotsuak dituzte.
Scientists have long sought to understand consciousness.	Zientzialariek aspalditik bilatzen dute kontzientzia ulertzen.
We watched him tread and walk among the rubble.	Hondakinen artean zapaltzen eta ibiltzen ikusi genituen.
Mother and daughter were very close friends.	Ama eta alaba oso lagun minak ziren.
His fate was sealed.	Bere patua zigilatua zegoen.
Buses used to be the best way to travel.	Autobusak bidaiatzeko modu hobeak ziren antzina.
It is common in the United States to shake hands.	Estatu Batuetan ohikoa da eskua ematea.
It was very important.	Oso garrantzitsua izan zen.
The old walls, mostly made of mortar, are rapidly deteriorating.	Horma zaharrak, gehienbat morteroz egindakoak, azkar hondatzen ari dira.
Its economic model is based on capitalism.	Bere eredu ekonomikoa kapitalismoan oinarritzen da.
The soldiers really did a great job.	Soldaduek benetan ekintza ikaragarria egin zuten.
Increased use of machinery has increased productivity.	Makineriaren erabilera areagotzeak produktibitatea areagotu du.
The sun has shone brightly today.	Eguzkiak izugarrizko distira egin du gaur.
The meat must be well cooked.	Haragia ondo egosi behar da.
Student performance is monitored regularly.	Ikasleen errendimendua aldizka kontrolatzen da.
The highway was completely paved.	Autopista guztiz asfaltatua zegoen.
The brothers argued that the land should be redistributed.	Anaiek argudiatu zuten lurra birbanatu behar zela.
An alien cannot be distinguished from a distant human being.	Alien bat ezin da urrutiko gizakiarengandik bereizten.
Some birds migrate at night.	Hegazti batzuk gauez migratzen dute.
They were divided into groups, each facing a different task.	Taldetan banatu ziren, bakoitzak zeregin ezberdin bati aurre egin zion.
The goal is to reduce pollution.	Helburua kutsadura murriztea da.
Fishermen discuss this reasoning	Arrantzaleek eztabaidatzen dute arrazoibide hori
A machine learned through a testing process.	Saiakuntza-prozesu baten bidez ikasitako makina.
The smell of garlic puree is terrible.	Baratxuri purearen kiratsa ikaragarria da.
The fox sheds his skin to sustain life.	Azeriak bere larrua botatzen du bizitzari eusteko.
She prepares rice and fish for the evening.	Arroza eta arraina prestatzen ditu arratsalderako.
The morale of the group was low.	Taldearen morala baxua zen.
He roared as you cooked, stirring the soup.	Sukaldatzen zenuen bitartean burrunba egin zuen, zopa nahasiz.
Its main priority is to provide air transport.	Aireko garraioa eskaintzea da bere lehentasun nagusia.
The kids took my hand.	Haurrek eskua hartu zidaten.
To save animals from death, many people have become vegetarians.	Animaliak hiltzetik salbatzeko, jende asko barazkijale bihurtu da.
The leaves lost their green color.	Hostoek kolore berdea galdu zuten.
I had to wait forever for the train.	Betiko itxaron behar izan nuen trena.
The experiment was successful.	Esperimentua arrakastatsua izan zen.
We hope that the research will yield many results.	Ikerketak emaitza asko emango dituela espero dugu.
Fill the bowl generously with nuts.	Bete ontzia eskuzabal fruitu lehorretan.
There are twelve statues in the park.	Parkean hamabi estatua daude.
The fish are swimming.	Arrainak igerian ari dira.
The woman mixed her wine with water.	Emakumeak bere ardoa urarekin nahastu zuen.
I am too busy to complete this task now.	Lanpetuegia nago orain zeregin hau burutzeko.
Most of the records he produces are instrumental.	Ekoizten dituen disko gehienak instrumentalak dira.
The coral is pink and sticky, with lots of polyps.	Korala arrosa eta itsaskorra da, polipo askorekin.
The water temperature is kept constant.	Uraren tenperatura konstante mantentzen da.
It seemed impossible to defeat the army.	Ezinezkoa zirudien armadak garaitzea.
Over the past week, the weather has improved.	Azken astean, eguraldiak hobera egin du.
He went back and forth several times.	Hainbat aldiz joan eta itzuli zen.
The members asked tough questions.	Galdera gogorrak egin zituzten kideek.
He sent the runner to the street to buy fresh eggs.	Lasterkaria kalera bidali zuen arrautza freskoak erostera.
The hallway was lined with embroidered rugs.	Pasilloa brodatutako tapizekin zegoen.
This was probably caused by a number of factors.	Hau ziurrenik hainbat faktorek eragin zuten.
Did the crowd hear us?	Jendetzak entzun al gaitu?
She is overweight, has pale skin and a prominent belly.	Gehiegizko pisua du, azal zurbila eta sabela nabarmena du.
In the morning light, he smiled.	Goizeko argitan, irribarre egin zuen.
He would not enter through the door.	Ez litzateke atetik sartuko.
They planted palm trees in front.	Aurrean palmondoak landatu zituzten.
The police closed the entire block.	Ertzaintzak bloke osoa itxi zuen.
People living on the coast are at greater risk.	Kostaldean bizi diren pertsonek arrisku handiagoa dute.
The child wandered off.	Umea noraezean ibili zen.
A ditch on the side of the road carried rainwater to the nearest well.	Bide bazterreko zanga batek hurbilen dagoen putzura eramaten zuen euri-ura.
He swallowed his brandy in one gulp.	Trago batean atzera bota zuen bere brandia.
Don't let the computer turn on by mistake.	Ez utzi ordenagailua akatsez pizten.
Drought has made life very difficult.	Lehorteak bizitza oso zaildu du.
He hid behind the curtains.	Gortinen atzean ezkutatu zen.
The consulting firm was hired by the state.	Aholkularitza enpresa estatuak kontratatu zuen.
Look at these birds in the sky.	Begira zeruko txori horiei.
Cats often catch and carry fleas.	Katuek askotan arkakusoak harrapatzen eta eramaten dituzte.
Nowadays, it’s getting harder and harder	Egun, gero eta zailagoa da
Some areas are suffering from the bird flu epidemic.	Eremu batzuk hegazti gripearen epidemia jasaten ari dira.
The milk began to thicken.	Esnea mamitzen hasi zen.
Industrial development in the region has accelerated.	Eskualdeko industria garapena bizkortu egin da.
He cleared the field.	Zelaia garbitu zuen.
These headphones will make all your music sound great.	Entzungailu hauek zure musika guztia soinu bikaina egingo du.
There is little agreement on the reasons.	Adostasun gutxi dago arrazoiei buruz.
The boys made mud cakes.	Mutilek lokatz pastelak egiten zituzten.
The groundwater table was depleted in the region.	Lurpeko napa freatikoa agortu zen eskualdean.
I'm running out of patience!	Pazientzia agortu zait!
It's basically lifeless.	Funtsean bizirik gabekoa da.
These have been done to the limit.	Hauek mugaraino egin dira.
The stench is unbearable.	Kiratsa jasanezina da.
The mother poured three cups of milk.	Amak hiru kopa esne isuri zituen.
Some legal experts are skeptical of this decision.	Zuzenbideko aditu batzuk eszeptiko dira erabaki honen aurrean.
The mood was deplorable.	Aldartea penagarria zen.
When we met he was smoking cigarettes.	Elkartu ginenean zigarroak erretzen ari zen.
This piano has a piano cover.	Piano honek pianoaren estalkia du.
A country is the opposite of a city.	Herrialde bat hiri baten kontrakoa da.
He is reviewing tomorrow's exam.	Biharko azterketa berrikusten ari da.
Most of the refugees are children.	Errefuxiatu gehienak haurrak dira.
After the explosion, international donations increased.	Leherketaren ostean, nazioarteko dohaintzak ugaritu ziren.
He wanted to run a marathon.	Maratoi bat egin nahi zuen.
The strawberry was filling his mouth.	Marrubiak ahoa betetzen ari zitzaion.
We knew how to cook a sticky snake-headed fish.	Suge-buruko arrain likatsua nola prestatzen jakin genuen.
Many leaders and citizens continue to oppose this claim.	Buruzagi eta herritar askok aldarrikapen honen aurka jarraitzen dute.
The guard arrived ten minutes later.	Zaindaria hamar minutu geroago iritsi zen.
He hated having to leave his childhood behind.	Gorroto zuen haurtzaroa atzean utzi behar izatea.
Father, mother and children slept on the couch.	Aita, ama eta umeak sofan lo egiten zuten.
He pressed the pause button.	Eten botoia sakatu zuen.
The package was in the delivery box.	Paketea entrega-kutxan sartuta zegoen.
People used to dig coal here.	Jendeak garai batean ikatza zulatzen zuen hemen.
Please stop shouting.	Mesedez, utzi oihu egiteari.
There was a serious conflict on this issue.	Gatazka larria zegoen gai honen inguruan.
The picnic was a success.	Piknika arrakastatsua izan zen.
He silently closed the door behind him.	Isilik itxi zuen atea atzean.
This town needs materials to build new roads.	Herri honek materialak behar ditu errepide berriak eraikitzeko.
The village team had its greatest success.	Herriko taldeak bere arrakastarik handienak egin zituen.
A few gangs commit most of the violence.	Koadrila gutxi batzuek egiten dute indarkeria gehiena.
The coast was full of forest.	Kostaldea baso handikoa zen.
Place the chicken breast on the cutting board.	Jarri oilasko bularkia mozteko taula gainean.
Seeing some vessels, the boy stood up.	Ontzi batzuk ikusita, mutila zutik jarri zen.
A floorboard creaked loudly as he walked barefoot.	Zoruko ohol batek kirrinka izugarria egin zuen oinutsik ibili zen bitartean.
These plants were incredibly expensive.	Landare hauek izugarri garestiak ziren.
Apart from music, they don't know much about me.	Musikaz gain, ez dakite gauza handirik nitaz.
Ours is a highly regulated country.	Gurea oso araututa dagoen herrialdea da.
He ran home, even though it was raining nearby.	Lasterka joan zen etxera, euria hurbil zegoen arren.
He opened the record.	Erregistroa ireki zuen.
Speaking slowly, he explained the theory.	Poliki-poliki hitz eginez, teoria azaldu zuen.
Gives more control to normally trained dogs.	Kontrol handiagoa ematen die normalean hezitako txakurrei.
This rule would not be practical.	Arau hori ez litzateke praktikoa izango.
The priest did not challenge his decree.	Apaizak ez zuen bere dekretua inpugnatu.
Bicycles and cars share the road.	Bizikletak eta automobilak errepidea partekatzen dute.
It's easy to make a blanket.	Erraza da manta bat egitea.
He was only a few minutes' walk away.	Hemendik minutu gutxira zegoen oinez.
You can get the paint dirty with your finger.	Pintura hatzarekin zikin dezakezu.
The cathedral towers dominate the town center.	Katedraleko dorreak nagusitzen dira herriko zeruerdian.
There was another public rally this morning.	Gaur goizean beste kontzentrazio publiko bat izan da.
None of his works were original.	Bere lanetako bat ere ez zen originala.
This town was almost completely abandoned.	Herri hau ia erabat abandonatuta zegoen.
Can a woman teach at school?	Emakume batek eskolan irakatsi al dezake?
The farm specializes in growing peas.	Baserria ilarrak hazten espezializatuta dago.
Many whales stopped on the beach.	Balea asko hondartzan gelditu ziren.
Citizens rose up against taxes.	Herritarrak zergen aurka altxatu ziren.
Every year several small earthquakes occur on these sides.	Urtero hainbat lurrikara txiki gertatzen dira alde hauetan.
Corn flakes are not very sweet.	Arto-malutak ez dira oso gozoak.
The traveler dared to go further into the darkness.	Bidaiaria gehiago ausartu zen ilunpetara.
Chocolate hit him in the back of the throat.	Txokolateak eztarriaren atzealdean jo zion.
He grabbed her hand.	Eskua heldu zion.
The dog ran after the cat.	Txakurra katuaren atzetik korrika egin zuen.
The government developed a new road around it.	Gobernuak errepide berri bat garatu zuen inguruan.
None of the doors opened.	Ateetako bat ere ez zen ireki.
Nur's sister often rubbed the bruise.	Nur arrebak sarritan igurtzi zuen ubeldura.
The surrounding rocks usually offer beautiful panoramic views.	Inguruko haitzek bista panoramiko ederrak ekartzen dituzte normalean.
A dozen police officers were lined up outside the courthouse.	Dozena bat polizia lerrokatuta zeuden epaitegiaren kanpoaldean.
The clouds of dust thickened again.	Hauts hodeiak loditu ziren berriro.
We need to show more generosity.	Eskuzabaltasun gehiago erakutsi behar dugu.
The community gathered to comfort him.	Komunitatea bildu zen bere kontsolatzeko.
Children cannot enter the temple.	Haurrak ezin dira tenpluan sartu.
Shrinkage with rising temperature.	Uzkurtzeak tenperatura igoerarekin batera.
In a rush, he wrote her a letter.	Bultzada batean, gutun bat idatzi zion.
Markets never close here.	Merkatuak ez dira inoiz ixten hemen.
A young boy climbed a tree.	Mutil gazte bat zuhaitz batera igo zen.
Stop and smell the roses.	Gelditu eta usaindu arrosak.
Authorities apologized.	Agintariek barkamena eskatu zuten.
Puppies have an instinctive way to start playing.	Txakurkumeek jolasten hasteko senezko modua dute.
The monarch finally left.	Monarka azkenean alde egin zuen.
How long did it take you to write this letter?	Zenbat denbora behar izan duzu gutun hau idazteko?
He was proud of this neighborhood.	Harro zegoen auzo honetaz.
The flock came out near the waterhole.	Artaldea ur-zuloaren ondoan atera zen.
Scott's assistant got into a heated discussion.	Scotten laguntzailea eztabaida latz batean sartu zen.
A shot was heard.	Tiro bat entzun zen.
He reluctantly went home on a rainy night.	Gogoz kontra joan zen etxera gau euritsu batean.
He says the world would be better off without war.	Mundua gerrarik gabe hobeto egongo litzatekeela dio.
The water revolves around a black hole.	Urak zulo beltzaren inguruan biratzen dira.
He employs illegal immigrants to work in his factory.	Legez kanpoko etorkinak enplegatzen ditu bere fabrikan lan egiteko.
India has many sacred sites.	Indiak gune sakratu asko ditu.
The newborn baby was gurgling happily.	Haur jaioberria gurgling ari zen pozik.
The rich have many ways to grow money.	Aberatsek dirua hazteko modu asko dituzte.
There was a certain horrible smell all around.	Usain ikaragarri jakin bat zegoen inguruan.
He went to work, whistling loudly.	Lanera joan zen, txistu ozenki.
We regret losing so many young people.	Damutzen gara hainbeste gazte galdu izana.
The popularity of a scientific discovery can last a lifetime.	Aurkikuntza zientifiko baten ospeak bizitza osorako iraun dezake.
He owns this hotel.	Hotel honen jabea da.
The coach smiled enigmatically.	Entrenatzaileak irribarre enigmatiko egin zuen.
The products are already manufactured.	Produktuak dagoeneko fabrikatuta daude.
Place the cream in a cooled bowl.	Jarri esnegaina hoztutako ontzi batean.
A storm is coming!	Ekaitz bat dator!
The best one survived.	Egokienak bizirik atera zuen.
The band’s colored jerseys are pretty.	Taldeko koloreko elastikoak politak dira.
When this happens, the plant becomes infected.	Hori gertatzen denean, landarea kutsatzen da.
A report by a specialized group explains a number of issues.	Talde espezializatu batek egindako txostenak hainbat arazo azaltzen ditu.
Do not leave this procedure for the evening.	Ez utzi prozedura hau arratsalderako.
Eventually, the ship docked next to a lifeless island.	Azkenean, ontzia bizirik gabeko uharte baten ondoan atrakatu zen.
The animal entered the ground.	Animalia lurrean sartu zen.
I find it hard to concentrate in the sunlight.	Zaila egiten zait eguzki argian kontzentratzea.
They alerted the police.	Ertzaintzari abisua eman zioten.
I set off for the mountain.	Mendira igotzera abiatu nintzen.
The government is committed to reducing poverty.	Gobernuak pobrezia murrizteko konpromisoa hartu du.
It can be seen that this change requires balance.	Aldakuntza honek oreka heltzeko eoiak behar dituela ikusten da.
This room is twelve square meters.	Gela honek hamabi metro karratu ditu.
Some albums are deleted daily.	Album batzuk egunero ezabatzen dira.
He accused me of cheating.	Iruzurra egitea leporatu zidan.
The cold in Helga's house was unbearable.	Helgaren etxean hotza jasanezina zen.
Clouds of dust rose in the distance.	Hauts hodeiak altxatu ziren urrunean.
He also plays guitar.	Gitarra ere jotzen du.
How can you help the earth?	Nola lagundu diezaiokezu lurrari?
He tested his answers and then gave the correct answers.	Haren erantzunak probatu zituen, eta gero erantzun zuzenak eman zituen.
The Prime Minister's statement was widely criticized.	Lehen ministroaren adierazpena oso kritikatua izan zen.
Alina ate salmon and rice.	Alinak izokina eta arroza jan zituen.
A foreign company promised to make the change.	Atzerriko enpresa batek agindu zuen aldaketa egingo zuela.
He changed his hand in some violent clashes.	Botereak eskuz aldatu zituen liskar bortitz batzuetan.
The poor were cheated out of their daily wages.	Pobreei eguneroko soldatatik iruzurra egiten zieten.
Suddenly the welcome was diverted,	Bat-bateko eta ongi etorria desbideratu zen,
No, this branch no longer works.	Ez, adar honek jada ez du funtzionatzen.
Police sources said the suspect was apprehended without incident.	Polizia iturriek esan dute susmagarria istilurik gabe atzeman zutela.
These primitive people could not read very well.	Pertsona primitibo hauek ez zekiten oso irakurtzen.
One of the group's goals is to preserve historic buildings.	Taldearen helburuetako bat eraikin historikoak zaintzea da.
Parameter errors are thought to be the main reason.	Parametro-erroreak arrazoi nagusia direla uste da.
Clare is a calcium carbonate material.	Klaria kaltzio karbonatozko materiala da.
He was caught a few years ago.	Duela urte batzuk harrapatu zuten.
Making larger orders will help reduce costs.	Eskaera handiagoak egiteak kostuak murrizten lagunduko du.
A boy was arrested for shoplifting.	Mutil bat atxilotu zuten dendak lapurreta egiteagatik.
The young boy runs home after school.	Mutil gaztea lasterka doa etxera eskola ondoren.
In a contemporary city, the population travels by subway.	Hiri garaikide batean, biztanleek metroz bidaiatzen dute.
A map will be useful here.	Mapa bat erabilgarria izango da hemen.
Many factors affect the cost.	Faktore askok eragiten dute kostuan.
They remain steadfast in believing that war is unjust.	Gerra bidegabea dela ustean irmo jarraitzen dute.
But he ignored her.	Baina ez zion jaramonik egin.
The man manages to score points pretty well.	Gizonak nahiko ondo lortzen ditu puntuak egitea.
The trial against the defendants began.	Auzipetuen aurkako epaiketa hasi zen.
These locks can be opened with a key.	Sarraila hauek giltza batekin ireki daitezke.
You can get better resolution.	Bereizmen hobea lor dezakezu.
He entered the church and smiled at the priest.	Elizara sartu eta irribarre egin zion apaizari.
A man with a strange black face	Aurpegi beltz arraroa duen gizon bat
The main exports are agricultural products.	Esportazio nagusia nekazaritzako produktuak dira.
Two adventurers have recently disappeared.	Duela gutxi bi abenturazale desagertu ziren.
My hair was wet from the rain.	Ilea bustita nuen euriagatik.
A huge explosion shook the whole city.	Leherketa izugarriak hiri osoa astindu zuen.
The employees of this factory earn a basic salary.	Lantegi honetako langileek oinarrizko soldata irabazten dute.
They came together to protest against the horrific tests.	Proba ikaragarrien aurka protesta egiteko elkartu ziren.
As the death toll rose, people protested loudly.	Hildakoen kopurua gora egin ahala, jendeak protesta zaratatsu egin zuen.
The cockroach died instantly.	Labezomorroa berehala hil zen.
The issue of ownership is sometimes difficult.	Jabetzaren auzia zaila da batzuetan.
The man stole all the banknotes.	Gizon hark billete guztiak lapurtu zituen.
The lizard moved slowly toward his hiding place.	Muskerra poliki-poliki mugitu zen bere gordelekurantz.
The hunters brought the deer to the village.	Ehiztariek oreinak ekarri zituzten herrira.
He didn't work, he sat on his phone.	Ez zuen lanik egin, bere telefonoan eseri zen.
My missus has never loved me.	Nere andereñoak ez du inoiz maitatu.
The family is in the mountains.	Familia mendian dago.
Soil erosion has serious consequences.	Lurzoruaren higadurak ondorio larriak ditu.
This industry produces a lot of toxic chemicals.	Industria honek produktu kimiko toxiko asko ekoizten ditu.
We can offer advice to those who ask.	Aholkuak eskainiko genizkieke eskatu zutenei.
Decent films take the path of less walking.	Gutxiago ibilitako bidea hartzen dute film dezente.
The counselor will be helpful.	Orientatzailea lagungarria izango da.
Soldiers were drugged with opium and lured into captivity.	Soldaduak opioarekin drogatu eta gatibuetara erakarri zituzten.
We anticipate significant benefits from this new project.	Proiektu berri honetatik etekin handiak aurreikusten ditugu.
Elephants were once a permanent sight on the city streets.	Elefanteak hiriko kaleetan betirako ikusmena ziren garai batean.
Angry citizens staged a protest rally.	Herritar haserretuek protesta elkarretaratzea egin zuten.
Pears are at their peak in the summer.	Udareak gailurrean daude udan.
He called police on the phone.	Poliziari telefonoz deitu zion.
He washed it with his whiskey.	Bere whiskyarekin garbitu zuen.
The computer screen turned on.	Ordenagailuaren pantaila piztu zen.
He fought desperately.	Etsipenez borrokatu zuen.
These events should be reported to a wider population.	Gertaera hauek biztanleria zabalago bati jakinarazi behar zaizkio.
It doesn't make sense to wait outside.	Ez du zentzurik kanpoan itxaroteak.
They brought the gong.	Gong-a ekarri zuten.
He broke the letter twice, his anger rising.	Bitan hautsi zuen eskutitza, haserrea bere baitan goraka.
We celebrated yesterday with beer and delicious food.	Atzo garagardoarekin eta janari goxoekin ospatu genuen.
the stench overwhelmed us.	kiratsak gainditu gintuen.
However, banks also find it difficult to borrow money.	Dena den, bankuek ere kosta egiten zaie dirua mailegatzeko.
A block of cement was tested.	Zementu bloke bat probatu zen.
A large store opened here recently.	Hemen denda handi bat ireki zen duela gutxi.
She wept silently over the loss of her beloved husband.	Isilik negar egin zuen bere senar maitearen galeragatik.
They suspected the foreigners, but did not know who.	Atzerritarrak susmatzen zituzten, baina ez zekiten nor.
Our goal is to help as many people as possible.	Gure helburua ahalik eta jende gehienari laguntzea da.
The king was charming and beautiful.	Erregea xarmanta eta ederra zen.
It is wise to have a good relationship with your neighbors	Jakintsua da auzokideekin harreman onak izatea
The monks could be seen spinning through the water.	Monjeak ikus zitezkeen uretan barrena biraka.
The problem with Felicules is that they are so short.	Feliculesekin arazoa da hain laburrak direla.
He sat in silence, pensive.	Isilik eseri zen, pentsakor.
He has dedicated his life to the pursuit of wisdom.	Bere bizitza jakinduriaren bila dedikatu du.
The price of consumer goods has fallen.	Kontsumo ondasunen prezioak behera egin du.
A thief stole my camera.	Lapur batek kamera lapurtu dit.
People from all cultures have felt fear and pain.	Kultura guztietako jendeak beldurra eta mina sentitu ditu.
Athletically built, with wide shoulders and wide chest.	Atletikoki eraikia, sorbalda zabalekin eta bular zabalarekin.
The police officers were placed on terrorists, raised by weapons.	Ertzainak terroristen gainean jarri ziren, armak altxatuta.
Heat a frying pan over medium heat.	Berotu zartagin bat su ertainean.
It's pretty simple.	Nahiko sinplea da.
Research on these issues was neglected for many years.	Gai hauei buruzko ikerketak alde batera utzi ziren urte askotan.
It was a clear day.	Egun argia zen.
This lake is full of fish.	Laku hau arrainez beteta dago.
A young woman was happy with the approval.	Emakume gazte bat pozik zegoen onespenarekin.
The party was held in the garden.	Lorategian ospatu zen festa.
There are many lakes in this area.	Inguru honetan laku asko daude.
I decided to read another book.	Beste liburu bat irakurtzea erabaki dut.
The games will be broadcast on television.	Partidak telebistaz emango dira.
I saw a white dove	Uso zuri bat ikusi nuen
However, this sense is generally transient.	Hala ere, zentzu hori, oro har, iragankorra da.
Formed from the ground up, it is the essence of life.	Lurzorutik eratua, bizitzaren funtsa da.
The ads were a lot of fun!	Iragarkiak oso dibertigarriak ziren!
The storm was devastating.	Ekaitza suntsitzailea izan zen.
We need to appeal to public opinion.	Iritzi publikora jo behar dugu.
He drank a cappuccino and lit a cigarette.	Kaputxino bat edan eta zigarro bat piztu zuen.
A wide range of actions were taken.	Ekintza sorta zabala egin zen.
He is talking clearly about the war.	Gerrari buruz argi eta garbi hitz egiten ari da.
The army is recruiting.	Armada erreklutatzen ari da.
This type of behavior is unacceptable.	Jokabide mota hau onartezina da.
So you killed him while others were watching?	Beraz, besteek ikusten zuten bitartean hil duzu?
The tornado moved quickly, leaving the catastrophe behind.	Tornadoa azkar mugitu zen, hondamendia atzean utziz.
Using oyster manure as fertilizer is not a bad thing.	Ostruka simaurra ongarri gisa erabiltzea ez da txarra.
He entered the house.	Etxera sartu zen.
The demand for his artwork has grown steadily.	Bere artelanen eskaera etengabe hazi da.
The athlete's coach warned him that the weather was bad.	Kirolariaren entrenatzaileak eguraldi txarrarekin aritzeaz ohartarazi zion.
The probe was designed to collect dust samples.	Zunda hauts laginak biltzeko diseinatu zen.
The ice is melting.	Izotza urtzen ari da.
Significant changes are almost guaranteed.	Aldaketa nabarmenak ia bermatuta daude.
Workers waited as they crossed the road.	Langileak itxaron zuten errepidea gurutzatzean.
The government should publicly condemn this behavior.	Gobernuak publikoki gaitzetsi beharko luke jokabide hori.
A bicycle is two wheels thrown together.	Bizikleta bat elkarrekin jaurtitako bi gurpil da.
The dentist punctured the perforated tooth.	Odontologoak zulatutako hortza zulatu zuen.
A little money will make all the difference.	Diru pixka batek diferentzia guztia egingo du.
Leave your table now.	Utzi zure mahaia, orain.
This sentence has ten words.	Esaldi honek hamar hitz ditu.
There is little rainfall in the north of the city.	Hiriaren iparraldean prezipitazio txikia da.
The superintendent has threatened to resign.	Superintendenteak kargua uzteko mehatxua egin du.
This is a new planet.	Hau planeta berri bat da.
Round headless gold coin.	Bururik gabeko urrezko txanpon biribila.
It happened on a long, brown dirt road.	Lurrezko bide marroi eta luze batean gertatu zen.
Slowly, there was a change.	Poliki-poliki, aldaketa bat egon zen.
The country is ruled by an evil prime minister.	Lehen ministro gaiztoak gobernatzen du herrialdea.
The opposition has made clear its intentions.	Oposizioak argi adierazi ditu bere asmoak.
Big cats have four legs.	Katu handiek lau hanka dituzte.
We often ate dhokla together.	Askotan dhokla jaten genuen elkarrekin.
You don't even have to think about it.	Ez duzu zertan pentsatu ere egin behar.
The prisoner was taken from the court in chains.	Presoa auzitegitik kateetan eraman zuten.
Most of the people in this area work in agriculture.	Eskualde honetako jende gehienak nekazaritzan lan egiten du.
He can move a little finger.	Hatz txiki bat mugi dezake.
Troops surrounded the town.	Tropak herria inguratu zuten.
They lived together for years, unaware of the years.	Urteetan elkarrekin bizi izan ziren, urteak jakin gabe.
They are everywhere, he said.	Leku guztietan daude, esan zuen.
He spent a lot on clothes and shoes.	Arropa eta oinetakoetan asko gastatzen zuen.
No one was there to help them.	Inor ez zegoen haiei laguntzeko.
The cattle ate from the piles of grass.	Ganaduak belar-piloetatik jaten zuen.
The town hall met behind closed doors.	Udalak ateak itxita bildu ziren.
Ointment works wonders.	Ukenduak mirariak egiten ditu.
The construction of the railway causes many accidents.	Trenbidearen eraikinak istripu ugari eragiten ditu.
The chemist's experiment yielded results.	Kimikariaren esperimentuak emaitzak eman zituen.
The ripe banana is easily removed from the stem.	Banana heldua zurtoinetik erraz ateratzen da.
Do you think new infrastructure projects need to be done?	Zure ustez, azpiegitura proiektu berriak egin behar dira?
Many of the trees in the area are pine.	Eskualdeko zuhaitz asko pinuak dira.
The soldiers searched his luggage.	Soldaduek bere ekipajea miatu zuten.
The planes crashed a few minutes apart.	Hegazkinak elkarrengandik minutu gutxira erori ziren.
He was worried about the sheer speed.	Abiadura izugarriak kezkatu zuen.
It is a ritual for all new students.	Ikasle berri guztientzat erritu bat da.
The tone was formal.	Tonua formala zen.
Farm productivity will decline in the coming years.	Ustiategien produktibitatea behera egingo du datozen urteetan.
The train runs at thirty miles an hour.	Trena orduko hogeita hamar kilometroan dabil.
These obstacles must be overcome.	Oztopo hauek gainditu behar dira.
Anti-war talks were already underway.	Gerraren aurkako hitzaldiak martxan zeuden jada.
A crow can escape a hawk.	Bele batek belatz bati ihes egin diezaioke.
Milk contains a lot of essential nutrients.	Esneak funtsezko mantenugai asko ditu.
He described himself as a professional gambler.	Bere burua apustulari profesional gisa deskribatu zuen.
The construction worker did not respond.	Eraikuntzako langileak ez zuen erantzun.
Those who eat red meat believe it is healthier.	Haragi gorria jaten dutenek osasuntsuagoak direla uste dute.
The Empress arrived at her destination in a commotion.	Enperatriza bere helmugara heldu zen zalaparta handiz.
The bags were heavy.	Poltsak astunak ziren.
That was hard, but it worked.	Hori zaila zen, baina funtzionatu zuen.
It is essential to keep the hood clean.	Ezinbestekoa da kanpaia garbi mantentzea.
One of the proposed sites is this building.	Kontuan hartuta proposatzen diren guneen artean eraikin hau dago.
The vessel was carefully placed on the ground.	Ontzia kontu handiz jarri zen lurrean.
The painting is on the wall.	Margolana horman dago.
Scientists have developed a vaccine to control the disease.	Zientzialariek gaixotasuna kontrolatzeko txerto bat garatu dute.
Great Britain is the most significant player in the world.	Britainia Handia da mundu mailako jokalaririk esanguratsuena.
She found a boyfriend almost immediately.	Nobio bat aurkitu zuen ia berehala.
He was leaning on the ground by the river	Lurrean makurtuta zegoen ibaiertzean
The strong typhoon caused severe damage.	Tifoi indartsuak kalte handiak eragin zituen.
The most miserable time.	Garai miserableena.
His words were even more incomprehensible than usual.	Bere hitzak ohi baino are ulergaitzagoak ziren.
The number of swimmers drowned by crocodiles rose last year.	Krokodiloek itota hildako igerilarien kopuruak gora egin zuen iaz.
The pot was half full of water.	Lapikoa urez erdi beteta zegoen.
Porpos turned around and smiled at the crowd.	Porpoisek buelta eman eta irribarre egin zioten jendetzari.
The wounded man was taken to hospital.	Zauritua ospitalera eraman zuten.
All of these species are in danger of extinction.	Espezie hauek guztiak desagertzeko arriskuan daude.
The shy creature went in search of cover.	Izaki lotsatiak estalki bila joan zen.
The phone rang.	Telefonoak txin-txin egin zuen.
A lot of people were impressed with the eccentric scene.	Jende asko harrituta geratu zen eszena eszentrikoarekin.
Decide whether to fold the sheet.	Erabaki orria tolestu ala ez.
They learned from their grandparents how to make a farm.	Lehen aitona-amonengandik ikasi zuten baserria nola egiten den.
The statues of the chiefs stood on the town square.	Buruzagien estatuak herriko plaza gainean zeuden.
He witnessed the murder of his father.	Bere aitaren hilketaren lekuko izan zen.
There are several types of pasta.	Hainbat pasta mota daude.
Then the soldiers went home	Orduan soldaduak etxera joan ziren
Water flowed through the old pipes.	Ura hodi zaharretatik igarotzen zen.
The meaning of the poem is personal and subjective.	Poemaren esanahia pertsonala eta subjektiboa da.
The cold wind bit my cheek.	Haize hotzak masailak ziztatu zizkidan.
An earthquake caused severe damage.	Lurrikara batek kalte handiak eragin zituen.
The seagull looked at him curiously.	Kaioak kuriositatez ikusten zuen.
The cliff was hundreds of meters high.	Itsaslabarrak ehunka metroko altuera zuen.
People know very little about him.	Jendeak ezer gutxi daki berari buruz.
They do a lot of research here.	Ikerketa handia egiten dute hemen.
He meets at his house every evening.	Bere etxean elkartzen da arratsaldero.
He found it in his deep pocket.	Poltsiko sakonean aurkitu zuen.
Do you want solid in your miso soup?	Solidorik nahi al duzu zure miso zopan?
It’s always better to be honest.	Beti da hobe zintzoa izatea.
I'm going to the restaurant.	Jatetxera joango naiz.
Many farmers are dependent on roads.	Nekazari asko bideen menpe daude.
This was an act of terrorism.	Hau terrorismo ekintza bat izan zen.
There are four types of bacterial infections.	Lau bakterio-infekzio mota daude.
The sale of this stock is poor at best.	Akzio honen salmenta eskasa da, onenean.
Safety rules were violated in this project.	Proiektu honetan segurtasun-arauak urratuak izan ziren.
The condition is linked to a powerful virus.	Egoera birus indartsu batekin lotuta dago.
The region has a long history of literature.	Eskualdeak literaturaren historia luzea du.
A king made a thunder outside.	Errege batek trumoia egin zuen kanpoan.
Her father was a surgeon.	Bere aita zirujaua zen.
The surgeon paid close attention to the operation.	Zirujauak arreta handia hartu zuen ebakuntzan.
The curvature of the race car shocked the crowd.	Lasterketetako autoaren makurdurak jendetza harritu zuen.
Some things will be a mystery forever.	Gauza batzuk betirako misterio bat izango dira.
In this century the bird population will decline.	Mende honetan hegazti populazioak behera egingo du.
Her soft brown eyes stared at the room.	Bere begi marroi leunak gelara begira.
Please do not smoke while eating.	Mesedez, ez erretzeari jaten duzun bitartean.
Adding salt to the water will not boil it.	Urari gatza gehitzeak ez du irakiten jarriko.
Children learn their mother tongue naturally.	Haurrek bere ama-hizkuntza modu naturalean ikasten dute.
He maintains a positive attitude towards life.	Bizitzari buruzko jarrera positiboa mantentzen du.
After school started, things got better.	Eskola hasi eta gero, gauzak hobeto joan ziren.
Some kitti are born without eyes.	Kitti batzuk begirik gabe jaiotzen dira.
A young man helps an elderly person.	Gizon gazte batek adineko pertsona bati laguntzen dio.
The minister spoke about the drop in car traffic.	Ministroak autoen joan-etorrien jaitsierari buruz hitz egin du.
The city was managed by the emirate.	Emirerriak kudeatzen zuen hiria.
They approached each other.	Elkarrengana hurbildu ziren.
A drop of dark liquid spilled from his finger.	Likido ilun tanta bat isuri zitzaion hatzatik.
My father is against the war.	Nire aita gerraren aurka dago.
Desert is a geographical term.	Basamortua termino geografikoa da.
Have a juice, please.	Har ezazu zuku bat, mesedez.
The town was known for its ornamental gardens.	Herria bere lorategi apaingarriengatik ezaguna zen.
The demand for cars is growing.	Autoen eskaria gero eta handiagoa da.
He forgot his birthday again.	Bere urtebetetzea ahaztu zuen berriro.
He has a large family.	Familia ugaria du.
People in general were more meaningful.	Jendea, oro har, esanguratsuagoa zen.
The river flows out of the surrounding hills.	Ibaia inguruko muinoetatik irteten da.
He looked around cautiously, wary of the pursuers.	Zuhurra begiratu zuen ingurura, jazarleekiko kontuz.
Put them in a circle and look at each other.	Jarri borobilean eta elkarri begira.
Be careful where you place your findings.	Kontuz ibili zure aurkikuntza non jartzen duzun.
The people of the area are welcoming and friendly.	Eskualdeko jendea abegikorra eta atsegina da.
He realized he was being terribly stupid.	Izugarri ergela ari zela konturatu zen.
Attention intervals are shortening.	Arreta tarteak laburtzen ari dira.
The goal is an important cultural institution.	Helburua kultur erakunde garrantzitsu bat da.
The other player took his turn.	Beste jokalariak bere txanda hartu zuen.
That's a long way to go.	Bide luzea da hori.
Police officers are rarely given bail.	Ertzainei gutxitan ematen zaie fidantza.
The tibia is connected to the fibula.	Tibia peronearekin lotuta dago.
The children were very excited.	Haurrak oso hunkitu egin ziren.
The artist used light blue, green and pale yellow colors.	Artistak kolore urdin argiak, berdeak eta hori zurbila erabili zituen.
All right.	Ondo dago.
His actions were heralded as heroic.	Bere ekintzak heroiko gisa iragartzen ziren.
There is a slight distance from the center.	Erdigunetik distantzia pixka bat dago.
The family went on vacation.	Familia oporretara joan zen.
She is looking forward to the wedding day.	Ezkonduko diren eguna espero du.
The witch's departure was hastily surprised by the prince.	Sorginaren irteera presaka harritu zuen printzea.
Coal is used to make steel and electricity.	Ikatza altzairua eta elektrizitatea egiteko erabiltzen da.
A node in a wireless computer network.	Hari gabeko ordenagailu sare bateko nodo bat.
The choir will be asked to pause.	Koruari pausatzeko eskatuko zaio.
The summer holidays were too short.	Udako oporrak laburregiak izan ziren.
A river flows through the village.	Ibai batek herria zeharkatzen du.
They often have to work late.	Askotan berandu lan egin behar izaten dute.
The news made people hungry.	Jendeari gosez zegoen albistea.
My heart sank.	Bihotza hondoratu zitzaidan.
The snow was slowly melting from the trees.	Elurra poliki-poliki urtzen zen zuhaitzetatik.
So the company decided to move to another country.	Beraz, enpresak beste herrialde batera joatea erabaki zuen.
The water looks clean, but it's really polluted.	Urak garbia dirudi, baina benetan kutsatuta dago.
He was the man who loved his garden.	Bere lorategia maite zuen gizona zen.
The interior of this house is equipped with antiques.	Etxe honen barrualdea antigoalez hornituta dago.
The ship sank in less than an hour.	Ordubete baino gutxiagoan hondoratu zen ontzia.
Strong strength was given to the patient.	Indar indartsua gaixoari eman zitzaion.
When creative people see a color, they get excited.	Jende sortzaileak kolore bat ikusten duenean, hunkitu egiten dira.
By the way, she was a very good dancer.	Kontuak kontu, oso dantzari ona zen.
It is difficult to remove the stain on his shirt.	Bere alkandoraren orbana kentzen zaila da.
Slowly, sensually, he teased her with the charming snake.	Poliki-poliki, sentsualki, zirikatu egiten zuen suge xarmatzailearekin.
Fear of radiation poisoning is widespread in this country.	Erradiazio-intoxikazioaren beldurra hedatuta dago herri honetan.
Add enough milk to make a very thick sauce.	Gehitu nahikoa esne saltsa oso lodi bat egiteko.
The farmer's wife died in childbirth.	Baserritarren emaztea bikiak erditzean hil zen.
She lost control of her emotions and started crying.	Emozioen kontrola galdu zuen eta negarrez hasi zen.
We can provide a complete list of organic vendors.	Saltzaile organikoen zerrenda osoa eman dezakegu.
The wedding lasted three days.	Ezkontzak hiru egun iraun zituen.
The fate of this list is uncertain.	Zerrenda honen patua ez da ziurra.
The sun shone brightly, burning the earth beneath.	Eguzki distiratsuak jo zuen, azpian lurra erretzen.
His poem won first prize in a national poetry competition.	Bere poemak lehen saria irabazi zuen poesia lehiaketa nazional batean.
Some of the last speakers were controversial.	Azken hizlari batzuk eztabaidagarriak izan ziren.
A gentleman ordered him to take a seat.	Jaun batek eserlekua hartzeko agindu zion.
A small group of birds flew across the river.	Txori-talde txiki batek ibaia zeharkatu zuen hegan.
Their hard work has paid off.	Euren lan gogorrak fruituak eman ditu.
She was furious because her mother was still awake.	Amorruz zegoen bere ama oraindik esna zegoelako.
The engineer says the idea is human.	Ideia gizona dela dio ingeniariak.
The filter is not only used to remove dirt.	Iragazkia ez da zikinkeria kentzeko soilik erabiltzen.
It will not be easy to win the discussion.	Ez da erraza izango eztabaida irabaztea.
The grass is shaking.	Belarra dardarka ari da.
Scientists collected data to create a map of the earth.	Zientzialariek datuak bildu zituzten lurraren mapa bat sortzeko.
He was never disloyal.	Inoiz ez zen desleial izan.
Both suspects have denied responsibility.	Bi susmagarriek erantzukizuna ukatu dute.
Switched to another channel.	Beste kanal batera aldatu zen.
Vultures surround the head.	Saiak burutik inguratzen dira.
Rivers are part of many countries.	Ibaiak herrialde askoren parte dira.
Please do the exercises.	Mesedez, egin ariketak.
The locals are in charge of maintaining this park.	Bertakoak dira parke hau mantentzeaz arduratzen direnak.
We will face many challenges in the years to come.	Datozen urteetan, erronka asko izango ditugu aurre.
Service has been interrupted.	Zerbitzua eten egin da.
An accident on a narrow road caused many injuries.	Errepide estu batean izandako istripu batek zauritu ugari eragin zituen.
The dishwasher is stuck.	Ontzi-garbigailua trabatuta dago.
The journalist apologized and promised to do better.	Kazetariak barkamena eskatu zuen eta hobeto egingo zuela agindu zuen.
In this region, glaciers cover a large part of the landscape.	Eskualde honetan, glaziarrek paisaiaren zati handi bat hartzen dute.
The text consists of a literary passage and questions.	Testua pasarte literario batez eta galderez osatuta dago.
It was impossible to remove the ash from the carpet.	Errautsa ezinezkoa zen tapizetik kendu.
Extreme rainfall can cause erosion.	Muturreko eurite handiek higadura ekar dezakete.
The employee counted his money and changed his mind.	Langileak bere dirua zenbatu eta iritziz aldatu zuen.
There are five bedrooms.	Bost logela daude.
It is common to offer tea immediately.	Ohikoa da berehala tea eskaintzea.
Shake the salad leaves into a large bowl.	Astindu entsaladaren hostoak ontzi handi batean.
There is nothing more elegant than the sound of strings.	Ez dago soken soinua baino dotoreagorik.
The mountains attracted tourists from all over the world.	Mendiek mundu osoko turistak erakarri zituzten.
Lobsters also bury their young.	Otarrainek ere kumeak lurperatzen dituzte.
Helping someone is the first step to understanding it.	Norbaiti laguntzea da hura ulertzeko lehen urratsa.
A fire broke out near the national park.	Parke nazionaletik gertu sute bat piztu zen.
The young man was tall, about six feet tall.	Gaztea altua zen, sei oin bi ingurukoa.
Please open your windows.	Ireki zure leihoak, mesedez.
Cutting down trees affects plant and animal life.	Zuhaitzak mozteak landare eta animalien bizitzari eragiten dio.
This poncho is hot.	Pontxo hau beroa da.
Some animals have adapted to global warming.	Animalia batzuk berotze globalari egokitu zaizkio.
Poverty and economic prosperity coexist here.	Pobrezia eta oparotasun ekonomikoa elkarrekin bizi dira hemen.
He pointed to the window.	Leihoa seinalatu zuen.
There is a bar on the corner of the lobby.	Atondoaren izkinan taberna bat dago.
Overpopulation is a serious concern.	Gehiegizko populazioa kezka larria da.
It is better known as a seaside resort.	Itsasertzeko estazio gisa ezagunagoa da.
The clouds were dense and gray.	Hodeiak trinkoak eta grisak ziren.
Diplomats took a dangerous risk.	Arrisku arriskutsua hartu zuten diplomatikoek.
Our team is playing well.	Gure taldea ondo jokatzen ari da.
The number of suicides was reported to have risen.	Suizidioen kopuruak gora egin zuela jakinarazi zuten.
The cyclists, all dressed up, slowly descended.	Txirrindulariak, denak jantzita, astiro jaitsi ziren.
The hero protects the weak.	Heroiak ahulak babesten ditu.
The car rushed to the finish line.	Autoa azkar joan zen helmugara.
The end of slavery was much debated.	Esklabotzaren amaiera eztabaida asko izan zen.
The old man laughed hysterically.	Agureak barrezka egin zuen histerikoki.
Therefore, it was a celebration.	Hori dela eta, ospakizun bat izan zen.
The storm lasted for a week.	Ekaitzak astebete iraun zuen.
The guide tried to hire more people.	Gida jende gehiago kontratatzen saiatu zen.
There is a lot of discussion going on across the country.	Eztabaida asko gertatzen ari dira herrialdean zehar.
The Prime Minister gave an important speech.	Lehen ministroak hitzaldi garrantzitsu bat egin zuen.
Anyway, they will always be with me.	Dena den, beti egongo dira nirekin.
This is a small wooden hut.	Hau egurrezko txabola txiki bat da.
I hired you as a lieutenant.	Teniente gradua kontratatu dizut.
First, prepare the mango and sugar.	Lehenik eta behin, mangoa eta azukrea prestatu.
My parents gave me money on my birthday.	Nire gurasoek dirua eman zidaten nire urtebetetzean.
The laws were passed in a hurry.	Legeak presaka onartu ziren.
She soaks her children in strange gifts.	Bere seme-alabak opari bitxiez bustitzen ditu.
People who believe in ghosts are superstitious.	Mamuetan sinesten duten pertsonak superstiziotsuak dira.
The pre-trial investigation is commendable.	Epaiketaren aurreko ikerketa goraipatzekoa da.
Many hydroelectric power plants supply energy to this area.	Zentral hidroelektriko askok energia hornitzen dute eremu honetara.
However, the price of oil is rising.	Hala ere, petrolioaren prezioa igotzen ari da.
Hops grew in many places.	Lupulua leku askotan hazten zen.
An orange moon rose above the mountains.	Ilargi laranja bat igo zen mendien gainetik.
Do you know any bars that offer good beer?	Ezagutzen al duzu garagardo ona eskaintzen duen tabernarik?
We found out that the restaurant offers great food.	Jatetxeak janari bikaina eskaintzen duela jakin genuen.
He lost his job for punching a colleague.	Lana galdu zuen lankide bati ukabilkada egiteagatik.
They chose not to see it.	Ez ikustea aukeratu zuten.
The warrior's wrists are tied to his chair.	Hiltzaile gaiztoaren eskumuturrak bere aulkiari lotuta daude.
The chaos in the field defies all logic.	Eremuko kaosak logika oro desafiatzen du.
Other sources suggest that this may be the case.	Beste iturri batzuek oso zabalduta daudela diote.
The army has been using traps for centuries.	Armadak mendeetan zehar tranpak erabili izan dituzte.
It has several electric trucks.	Hainbat kamioi elektriko ditu.
The famous scientist studied the brain.	Zientzialari ospetsuak garuna aztertu zuen.
They were decorated with numerous medals.	Domina ugariz apaindu zuten.
Many animals live in this ecosystem.	Ekosistema honetan hainbat animalia bizi dira.
The investigation found that corruption was widespread.	Ustelkeria oso hedatuta zegoela ikusi zuen ikerketak.
He survived.	Bizirik atera zen.
The actual cost was higher.	Benetako kostua handiagoa zen.
Dawn is slowly coming.	Egunsentia poliki-poliki dator.
First of all, let me tell you some basic facts.	Lehenik eta behin, oinarrizko datu batzuk adieraziko dizkizut.
The new business plan did not work.	Enpresa berriaren planak ez zuen funtzionatu.
Some simple recipes require only three ingredients.	Errezeta sinple batzuek hiru osagai baino ez dituzte behar.
He heard the rumors but refused to believe them.	Zurrumurruak entzun zituen baina uko egin zion sinisteari.
Their bodies were full of bullets.	Haien gorputzak balez josita zeuden.
However, traffic is never heavy.	Hala ere, trafikoa ez da inoiz astuna izaten.
The costume set off for the stage.	Mozorroa agertokirantz abiatu zen.
Some groups point out that the bill violates the constitution.	Talde batzuek azpimarratzen dute lege proiektuak konstituzioa urratzen duela.
Some diseases can be treated.	Gaixotasun batzuk tratatu daitezke.
Metal roofing is becoming more and more popular in our city.	Metalezko estalkiak gero eta ezagunagoak dira gure hirian.
The moat of the fort was full of piranhas.	Gotorlekuaren lubanarroa pirañaz beteta zegoen.
The air is heavy and humid.	Airea astuna eta hezea da.
The new horizon was unrecognizable.	Zerumuga berria ezagutzezina zen.
Some say it is the oldest wine in the world.	Batzuek munduko ardorik zaharrena dela diote.
Some forms of music are inherently soothing.	Musika forma batzuk berez lasaigarriak dira.
This province is known for its mild weather.	Probintzia hau eguraldi goxoagatik da ezaguna.
We should probably call a doctor.	Seguruenik mediku bati deitu beharko genioke.
Water turns to ice if it gets too cold.	Ura izotz bihurtzen da gehiegi hozten bada.
Parents spend a lot of time doing household chores.	Gurasoek denbora asko ematen dute etxeko lanak egiten.
Soon, researchers will have the technology to grow food anywhere.	Laster, ikertzaileek edozein lekutan elikagaiak hazteko teknologia izango dute.
The view seemed distant.	Urrunekoa zirudien ikuspegia.
Many factories have closed in recent years.	Lantegi asko itxi egin dira azken urteotan.
She smelled lavender.	Izpilikua usaintzen zuen.
Toggle the pedals.	Urratu pedalei.
This plant will grow tall.	Landare hau altuera handia izango da.
The future looks bright for this region.	Etorkizunak distiratsua dirudi eskualde honetarako.
I was notified of the cancellation at the last minute.	Azken momentuan bertan behera uztearen berri eman zidaten.
The plan failed because few people wanted to work together.	Planak porrot egin zuen, jende gutxik elkarlanean aritu nahi zuelako.
Managers carry blackboards to indicate the time.	Zuzendariek arbelak eramaten dituzte ordua adierazteko.
He left after giving the perfect support.	Laguntza ezin hobea eman ostean alde egin zuen.
You can see the craters of the moon.	Ilargiaren kraterak ikus ditzakezu.
The chemicals transformed the water.	Produktu kimikoek ura eraldatu zuten.
He found himself alone.	Bakarrik aurkitu zuen bere burua.
Mortality rates for the elderly have dropped dramatically.	Adinekoen hilkortasun-tasak izugarri jaitsi dira.
A strong gust of wind blew through his window.	Haize bolada indartsu batek bere leihotik jo zuen.
Poor and sick people tend to get sick.	Pertsona txiro eta gaixoak gaixotasunak izateko joera dute.
Leo was born with red hair.	Leo ile gorriarekin jaio zen.
The girls have a horse.	Neskek zaldi bat dute.
The seamstress will fix your dress.	Jostunak zure soinekoa konponduko du.
They sit apart at meals.	Otorduetan bananduta esertzen dira.
The new bridge should be completed next year.	Datorren urtean zubi berria amaitu beharko litzateke.
We suddenly turned around.	Bat-batean bueltaka egin genuen.
Helps clean teeth.	Hortzak garbitzen laguntzen du.
He asked for a refreshment.	Freskagarri bat eskatu zuen.
The forest is destroying at breakneck speed.	Basoa abiadura izugarrian suntsitzen ari da.
They were persuaded to force the government.	Gobernua behartzera konbentzitu zuten.
His poem was dedicated to his father.	Bere poema aitari eskaini zitzaion.
The heroine of the film is a professional assassin.	Filmeko heroia hiltzaile profesionala da.
They were always loyal.	Leialak ziren beti.
At most, we said.	Gehienez, esan genuen.
Old vineyards abound in the region.	Mahasti zaharrak ugariak dira eskualde horretan.
The room was crowded.	Aretoa jendez gainezka zegoen.
The condition of the roads has worsened.	Errepideen egoerak okerrera egin du.
The Chinese government is against religion.	Txinako gobernua erlijioaren aurka dago.
He drank a glass of water to quench his thirst.	Baso bat ur edan zuen egarria asetzeko.
A piece of wood was thrown to the ground.	Lehorrera bota zuten egur zati bat.
The property was badly damaged.	Jabetzari kalte handia egin zitzaion.
The news caused shock waves across the country.	Albisteak shock-uhinak eragin zituen herrialde osoan.
The floods destroyed many homes in the city.	Uholdeek hiriko etxebizitza asko suntsitu zituzten.
Leave it for a while, he said.	Utzi pixka bat, esan zuen.
He made the decision to win the next game.	Hurrengo partida irabazteko erabakia hartu zuen.
The bottom of the mosaic faded.	Mosaikoaren hondoa lausotu egin zen.
Some believe that a psychic telephone system exists.	Batzuek uste dute telefono sistema psikiko bat existitzen dela.
Four thousand three hundred and eighteen people attended.	Lau mila hirurehun eta hemezortzi lagun bertaratu ziren.
The gas company sent him three bills.	Gas konpainiak hiru faktura bidali zizkion.
Then he sat down.	Orduan eseri zen.
All these young people are quite excited.	Gazte hauek guztiak nahiko hunkitzen dira.
These areas are no longer viable.	Eremu hauek jada ez dira bideragarriak.
The number of accidents was increasing year by year.	Urtetik urtera istripu kopurua handitzen ari zen.
The stars were so bright that the sky seemed to shine.	Izarrak hain ziren distiratsuak, zeruak dirdira egiten zuela zirudien.
You will be notified by mail when the results are available.	Emaitzak eskuragarri daudenean postaz jakinaraziko dizute.
The man's voice sounded authoritative.	Gizonaren ahotsak autoritatez jo zuen.
The findings of this work are important to medical science.	Lan honen aurkikuntzak garrantzitsuak dira medikuntza zientziarentzat.
The robot was programmed to release the cover.	Robota estalkia askatzeko programatu zen.
His gaze was as hard as a diamond.	Bere begirada diamante bat bezain gogorra zen.
And what, though, is a shilling?	Eta zer da, hala ere, shilling bat?
The path to enlightenment is not easy.	Ilustraziorako bidea ez da erraza.
He was a prince famous for his zeal.	Printze famatua zen bere gogo biziagatik.
He waited until the police	Polizia arte itxaron zuen
I decided to leave town.	Herritik alde egitea erabaki nuen.
The leaders of the nation decided to make a big canal.	Nazioko buruzagiek kanal handi bat egitea erabaki zuten.
This text shows the differences between claims and reasons.	Testu honek erreklamazioen eta arrazoien arteko desberdintasunak erakusten ditu.
Then pour the cream into the flour.	Ondoren, bota esnegaina irinari.
He was so glad he came.	Beraz, poztu zen etorri zelako.
The stories have been passed down from generation to generation.	Belaunaldiz belaunaldi transmititu dira istorioak.
Follow the instructions on the bottle to call a plumber.	Jarraitu botilako argibideak iturgin bati deitzeko.
Remember to dry the mushrooms well.	Gogoratu perretxikoak ondo lehortzea.
The politician gave a dramatic speech yesterday.	Politikariak hitzaldi dramatikoa egin zuen atzo.
He bragged in front of his shadow.	Bere itzalaren aurrean harrotu zen.
He loaded it around the house, taking things here and there.	Etxean zehar kargatu zuen, han eta hemen gauzak hartuz.
You can enjoy playing with toys.	Jostailuekin jolasten gozatu dezakezu.
Did these people really exist?	Benetan existitu al ziren pertsona hauek?
You're scared of spiders, aren't you?	Armiarmari beldurra diezu, ezta?
This area is home to many different species of birds.	Inguru honetan hainbat hegazti espezie ezberdin bizi dira.
The cafe welcomes everyone.	Kafetegiak denei ongietorria ematen die.
I have three apples.	Hiru sagar ditut.
After his father died, he left school.	Aita hil ondoren, eskola utzi zuen.
In the end, he achieved his goal.	Azkenean, helburua lortu zuen.
She grabbed him and hugged him.	Hark hartu eta besarkatu egin zuen.
Statistics show that plant workers have poor job security.	Estatistikek erakusten digute lantegiko langileek lan segurtasun eskasa dutela.
First, you need to grind some coffee beans.	Lehenik eta behin, kafe ale batzuk ehotu beharko dituzu.
The cow gave a loud bellows.	Behiak hauspo ozena eman zuen.
Detectives believe the crime was committed by a professional.	Delitua profesional batek egin duela uste dute detektibeek.
Officials say the situation is stable now.	Funtzionarioek diote orain egoera egonkorra dela.
If you want to motivate people, give them prizes.	Jendea motibatu nahi baduzu, eman sariak.
This river flowed through the valleys.	Ibai honek haranetan zehar zihoan.
Turn off the kitchen	Itzali sukaldea
The orchards were planted by the first settlers.	Baratzeak lehen kolonoek landatu zituzten.
They swam in a recreational boat on the lake.	Aintziran aisialdiko itsasontzi batean igeri egin zuten.
A man had a heart attack.	Gizon batek bihotzekoa izan zuen.
The poet expressed his deep emotion in a simple verse.	Poetak bere emozio sakona adierazi zuen bertso soil batean.
He followed up on the rumors.	Zurrumurruei jarraipena eman zien.
A gentle, warm breeze came in through the window.	Leihotik haize leun eta epel bat sartu zen.
He tried to save all the animals.	Animalia guztiak salbatzen saiatu zen.
Several villages have disappeared over the years.	Hainbat herri desagertu dira urteetan zehar.
His gaze was firm and straight.	Bere begirada irmoa eta zuzena zen.
People here often lie.	Hemengo jendeak gezurra esaten du askotan.
This tree provides nuts with sweet oils.	Zuhaitz honek fruitu lehorrak ematen ditu olio gozoekin.
The noise was unbearable.	Zarata jasanezina zen.
In usage parlance, we say “blue color”.	Erabilera hizkeran, "kolore urdina" esaten dugu.
He picked a withered peony flower from the bush.	Zuhaixkatik peonia lore zimel bat jaso zuen.
Ancient religious shrine.	Antzinako santutegi erlijiosoa.
Silence fell in the room.	Isiltasuna jaitsi zen gelan.
He often portrayed it as his image.	Maiz irudikatzen zuen bere irudi gisa.
Their ideas and actions are their favorite.	Haien ideiak eta ekintzak dira gogokoenak.
He was stabbed in the city by a mysterious disease.	Gaixotasun misteriotsu batek zeharkatu zuen hirian.
The behavior of the young woman was astonishing.	Emakume gaztearen jokaera harrigarria izan zen.
Very well, he replied, in a calm voice.	Oso ondo, erantzun zuen, ahots lasaian.
This is essential if we are to make progress.	Hau ezinbestekoa da aurrerapausoak eman nahi baditugu.
Many women nowadays wear skirts.	Egun emakume askok gona janzten dute.
No one knows how a corpse rots.	Inork ez daki nola usteltzen den gorpu bat.
His new wife was always naughty.	Bere emazte berria beti izan zen bihurria.
He did leverage, but received no response.	Palankak egin zituen, baina ez zuen erantzunik jaso.
This was expensive food.	Hau janari garestia zen.
He pushed the horse back to the door.	Zaldia atzera egin zuen atean.
We can build defenses to maintain supply.	Hornidura mantentzeko defentsak eraiki ditzakegu.
These large machines could be useful on the farm.	Makina handi hauek baserrian erabilgarriak izan litezke.
Jane received a large inheritance.	Janek herentzia handia jaso zuen.
The company says it makes the best guacamole.	Konpainiak guacamole onena egiten duela dio.
Care must be taken when choosing firewood.	Kontuz ibili behar da surako egurra aukeratzerakoan.
Many doctors are very interested in the effects of stress.	Mediku asko oso interesatuta daude estresaren ondorioak.
He was angry and threw my picture to the ground.	Haserre zegoen eta nire argazkia lurrera bota zuen.
The tip of the seal is quite high.	Fokaren muturra nahiko altua da.
He was recognized as the greatest poet of the language.	Hizkuntzaren poetarik handiena dela aitortu zuten.
Short, curly and curly.	Motza, kizkurra eta kizkurra.
He was considered an expert dancer in his hometown.	Bere herrian dantzari aditutzat hartzen zuten.
It was quiet here at night.	Hemen lasai zegoen gauez.
Our society places limits on women in many ways.	Gure gizarteak emakumeei mugak jartzen dizkie modu askotan.
Late at night, they wake up from uncomfortable dreams.	Gauean berandu, amets deserosoetatik esnatzen dira.
His compassion was evident in his conduct.	Bere errukia nabaria zen bere jokabidean.
He invited me to his birthday party.	Bere urtebetetze festara gonbidatu ninduen.
This exercise strengthens the veins.	Ariketa honek zainak indartzen ditu.
He is the manager of a shop.	Saltoki bateko kudeatzailea da.
The bishop was a man of great knowledge.	Gotzaina jakintza handiko gizona zen.
The result speaks for itself.	Emaitzak berez hitz egiten du.
Postmen have been walking the letters for a long time.	Postariek aspaldi daramatzate eskutitzak oinez.
Badminton is not a popular sport in this country.	Badmintona ez da herri honetan kirol ezaguna.
Many plants can be grown in desert areas.	Landare asko basamortu eremuetan haz daitezke.
Additional initiatives were announced.	Ekimen osagarriak iragarri ziren.
The surveyor wrote the topographic information.	Topografoak informazio topografikoa idatzi zuen.
Some reptiles freeze.	Narrasti batzuk izoztu egiten dira.
We founded this city more than a century ago.	Duela mende bat baino gehiago sortu genuen hiri hau.
We have to cross a rugged terrain.	Lur malkarren bat zeharkatu beharko dugu.
This town has seen a lot of growth in recent years.	Herri honek hazkunde handia izan du azken urteotan.
Several studies have shown that eggs can lower cholesterol.	Zenbait ikerketak frogatu dute arrautzak kolesterola jaitsi dezaketela.
At night, they knocked on the door.	Gauean, atea jo zuten.
He is accustomed to following the rules.	Arauak betetzera ohituta dago.
Tokyo is a city of light.	Tokio argien hiria da.
Never lie.	Inoiz ez esan gezurrik.
Gardening became an unpredictable hobby for this man.	Lorezaintza ezusteko zaletasuna bihurtu zen gizon honentzat.
He threw a brandy at himself.	Brandy bat bota zion bere buruari.
Fruits can be in season all year round.	Frutak urte osoan zehar sasoian egon daitezke.
This gem has an ancient quality.	Bitxi honek antzinako kalitatea du.
A few drops of blood flowed from his nose.	Sudurretik odol tanta batzuk isurtzen ziren.
The government needs to provide creative solutions.	Gobernuak sormenezko irtenbideak eman behar ditu.
The factories stopped production, and people took to the streets.	Lantegiek produkzioa gelditu zuten, eta jendea kalera atera zen.
Fill the jar with vinegar.	Bete potea ozpinarekin.
There is little evidence to link the contamination to heart disease.	Kutsadura bihotzeko gaixotasunekin lotzen duten froga gutxi dago.
The foggy trees were soaked in the darkness	Lainoz betetako zuhaitzak iluntasunean busti ziren
Everyone loves a good party scene.	Guztiek maite dute festa eszena ona.
Citizens with medical problems often face financial difficulties.	Arazo medikoak dituzten herritarrek maiz zailtasun ekonomikoak izaten dituzte.
Her eyes shone with excitement	Ilusioz distira egiten zuen begiak
He went a long way to work every day.	Lanerako bide luzea egiten zuen egunero.
They opened and closed their mouths.	Ahoa ireki eta itxi zuten.
The tires are burning again.	Pneumatikoak berriz erretzen ari dira.
Our government is corrupt.	Gure gobernua ustela da.
The prince had not been there since the marriage.	Printzea ez zegoen ezkontzatik.
The continent has many rivers.	Kontinenteak ibai asko ditu.
Group trips can be very enjoyable.	Talde bidaiak oso atseginak izan daitezke.
Contrast this with another scene.	Kontrastatu hau beste eszena batekin.
He went out, leaving the door wide open.	Irten zen, atea zabal-zabalik utziz.
The library is naked.	Liburutegia biluzik dago.
There was a sandy beach nearby.	Inguruan hareazko hondartza bat zegoen.
It was marked for the destruction of the dense forest of this region.	Eskualde honetako baso trinkoa suntsitzeko markatuta zegoen.
How to lead yourself.	Zure burua eramateko modua.
He was a vegetarian.	Begetarianoa zen.
The family traveled by train at night.	Familiak gaua trenez bidaiatu zuen.
He waved a finger.	Hatz bat astindu zuen.
He asked the boy to collect the coins.	Txanponak batzeko eskatu zion mutikoari.
The cat disappeared from sight.	Katua bistatik desagertu zen.
My girlfriend asked me for a date.	Nire neska-lagunak zita baterako eskatu zidan.
He is likely to listen to their advice.	Litekeena da haien aholkuak entzungo dituena.
The most important thing was that they had friends.	Garrantzitsuena lagunak zituztela zen.
When he returned home, he lay down to sleep.	Etxera itzuli ondoren, lotara etzan zen.
The speaker took notes.	Hizlariak oharrak hartu zituen.
The trial is set to begin next month.	Epaiketa datorren hilabetean hastea espero da.
The emergence of informal markets has made our lives easier.	Merkatu informalen sorrerak gure bizitza erraztu digu.
The world began to cool down several million years ago.	Mundua duela zenbait milioi urte hozten hasi zen.
Clan modes are artistically expressed	Klan moduak artistikoki adierazten dira
Now the road is made of stone.	Orain, errepidea harriz egina dago.
The pianist’s music is soothing to the ear.	Piano-jolearen musika lasaigarria da belarriarentzat.
My neighbor is a musician.	Nire bizilaguna musikaria da.
The pages were removed from the book.	Orriak liburutik kendu zituzten.
He believes the proposal is likely to cause irreparable damage.	Proposamenak kalte konponezinak eragiteko arriskua duela uste du.
The reduction was shown to be effective.	Murrizketa eraginkorra zela frogatu zen.
A distant gurg echoed through the darkness.	Urruneko gurg batek oihartzun egin zuen iluntasunean zehar.
Several local women entered the crowded hall.	Jendez gainezka zegoen aretoan bertako hainbat emakume sartu ziren.
This plant has fine leaves and white flowers.	Landare honek hosto finak eta lore zuriak ditu.
The man calmed down.	Gizonak lasaitu egin zuen.
The movement will promote an equitable distribution of wealth.	Mugimenduak aberastasunaren banaketa ekitatiboa sustatuko du.
However, the optimist sees a glass half full.	Hala ere, optimistak edalontzi bat erdi beteta ikusten du.
He studied this phenomenon for years.	Fenomeno hau urtez aztertu zuen.
He is a kind and generous man.	Gizon jatorra eta eskuzabala da.
Many of these owls nest in the ground in abandoned holes.	Asko, hontz hauek, lurrean habia egiten dute, abandonatutako zuloetan.
Prayers are an important part of our culture.	Otoitzak gure kulturaren zati garrantzitsu bat dira.
Repeated crimes resulted in imprisonment.	Behin eta berriz egindako delituek espetxe zigorra ekarri zuten.
These figures include regional and seasonal fluctuations in the economy.	Zifra horiek ekonomiaren eskualdeko eta sasoiko gorabeherak barne hartzen dituzte.
The master saw that he was deceiving himself.	Maisuak bere burua engainatzen ari zela ikusi zuen.
Their father has never been in hiding.	Haien aita ez da inoiz ezkutuan egon.
The baby was bathed in spring water.	Haurra udaberriko urarekin bainatu zen.
Evidence suggests that air pollutants cause heart disease.	Frogak iradokitzen dute airearen kutsatzaileek bihotzeko gaixotasunak eragiten dituztela.
They are difficult to fix properly.	Zaila dute ondo konpontzea.
A day without work is a day wasted.	Lanik gabeko eguna alferrik galdutako eguna da.
The surgeon carefully removed the organ cancer.	Zirujauak kontu handiz kendu zuen organo minbizia.
The roar of his engines drowned out all the other sounds.	Haren motorren burrunbak beste soinu guztiak itotzen zituen.
She has tried on six different outfits today.	Sei jantzi ezberdin probatu ditu gaur.
He got lost in the maze.	Labirintoan galdu zen.
The train came out of the station with a roar.	Trena burrunba batekin atera zen geltokitik.
If life continues to change, what is the future ahead?	Bizitzak aldatzen jarraitzen badu, zer etorkizun dago aurretik?
I paid for it for two weeks.	Bi astez ordaindu diot.
This family drove for almost a whole year.	Familia honek ia urte osoa gidatu zuen.
This row of houses is secluded.	Etxe ilara hau bakartuta dago.
The pilgrims walked in pairs.	Erromesak hiru parean ibili ziren.
He couldn't walk for a long time.	Denbora luzez ezin izan zuen ibili.
It's not so easy to find your way.	Ez da hain erraza zure bidea aurkitzea.
The coat is significantly blurred.	Berokia nabarmen lausotu da.
A river flows through the city.	Ibai batek zeharkatzen du hiria.
Today, a lot of information is readily available.	Gaur egun, informazio asko erraz eskura daiteke.
The sky was cloudless and clear.	Zerua hodeirik gabe zegoen eta argiz garbituta zegoen.
The wind blew up and waved the flag.	Haizeak gora egin zuen, eta bandera astindu zuen.
My father was alone that evening.	Nire aita soil zegoen arratsalde hartan.
It will rain in the region from noon onwards.	Eguerditik aurrera euria egingo du eskualdean.
We put the house next to the wood.	Etxea egur ondoan jarri genuen.
Throw that away.	Bota hori.
Pour half the milk into your cream bowl.	Bota esne erdia zure krema-ontzira.
I’ve heard him say that many times.	Askotan entzun izan diot hori esaten.
The gardens were famous for their roses.	Lorategiak arrosengatik famatuak ziren.
The dragon nodded.	Dragoiak buruaz baietz egin zuen.
The murder weapon was not a dagger.	Hilketa-arma ez zen sastakaia.
Neighbors and businesses were worried.	Bizilagunak eta enpresak kezkatuta zeuden.
They crossed the countryside and set up camp here.	Landa zeharkatu eta hemen jarri zuten kanpalekua.
He did not have a driver's license.	Ez zeukan gidatzeko baimenik.
We need another container.	Beste edukiontzi bat behar dugu.
The airline has launched a new initiative.	Hegazkin konpainiak ekimen berri bat jarri du martxan.
He put the record in the chopper.	Diskoa toskagailuan jarri zuen.
Monarch butterflies migrate every year.	Monarka tximeletak urtero migratzen dute.
It’s a good mix of old and new buildings.	Eraikin zahar eta berrien arteko nahasketa ona da.
Each gave a brief explanation of his theories.	Bakoitzak bere teorien azalpen labur bat eman zuen.
He packed his things and left home.	Bere gauzak bildu eta etxetik alde egin zuen.
A piece of leather was properly glued to the hole.	Larru zati bat behar bezala itsatsi zen zuloan.
The motion of an electron generates electricity.	Elektroi baten mugimenduak elektrizitatea sortzen du.
Many young people are unemployed.	Gazte asko langabezian daude.
The woman almost fell into exhaustion.	Emakumea nekeak ia erori zen.
The town has nothing to mention except the church.	Herriak ez du ezer aipagarri eliza izan ezik.
Here are some easy exercises to improve your physical activity.	Hona hemen ariketa fisikoa hobetzeko ariketa erraz batzuk.
The trees began their autumn transformation.	Zuhaitzek udazkeneko eraldaketa hasi zuten.
Buy ten bar of soap.	Erosi hamar xaboi barra.
These are the financial problems that plague the country	Herrialdea pairatzen duten finantza arazo hauek dira
Math, he says, is too much.	Matematika, dio, gehiegi da.
The government has declared the area a war zone.	Gobernuak gerra eremu izendatu du eremua.
There has been no noticeable drop in rainfall.	Ez da prezipitazioen beherakada nabaririk izan.
Many sonatas are written in small tones.	Sonata asko tonu txikian idazten dira.
His personal assets are large, and he invests them carefully.	Bere ondasun pertsonalak handiak dira, eta kontu handiz inbertitzen ditu.
They are sitting with their legs outstretched.	Hankak luzatuta eserita daude.
His new government office was announced.	Bere gobernu kargu berria iragarri zuten.
Meters must be converted in seconds.	Metroak segundotan bihurtu behar dira.
Do you often travel by train these days?	Askotan bidaiatzen al duzu trenez egun?
These figures are lies.	Zifra hauek gezurrak dira.
His death shook the nation.	Haren heriotzak nazioa astindu zuen.
First, find the source of the confusion.	Lehenik eta behin, aurkitu nahasmenduaren iturria.
The revolution was bloodless.	Iraultza odolik gabekoa izan zen.
Swan boats are a popular tourist attraction.	Swan ontziak turismo erakargarri ezagunak dira.
If the child noticed, he gave no sign.	Umea ohartu bazen, ez zuen seinalerik eman.
The last waltz of the night is very romantic.	Gaueko azken valsa oso erromantikoa da.
Do you have a favorite football team?	Ba al duzu futbol talderik gogokoena?
The failure of this project cost thousands of jobs.	Proiektu horren porrotak milaka lanpostu kostatu zituen.
The pitch was full of activity.	Zelaia jardueraz beteta zegoen.
After the meteor struck, the animals disappeared.	Meteoroa jo ostean animaliak desagertu ziren.
The horrific events unfolded in front of a terrified crowd.	Gertaera ikaragarriak jendetza ikaratuaren aurrean zabaldu ziren.
The broadcast carries signals for almost everyone in the country.	Igorpenak herrialdeko ia guztientzako seinaleak eramaten ditu.
He fixed the small speakers under the engine cover.	Motorreko estalkiaren azpian bozgorailu txikiak finkatu zituen.
She let go of her hair and leaned over her shoulders.	Ilea askatu eta sorbalden gainean zetorren.
Death is inevitable.	Heriotza saihestezina da.
This compound is a very strong acid.	Konposatu hau azido oso indartsua da.
He could barely breathe.	Ia ez zuen arnasa hartzeko gai.
The tide came in.	Marea sartu zen.
Eleven people were crushed to death.	Hamaika pertsona hil ziren zapalduta.
Her husband's feelings were hurt.	Senarraren sentimenduak minduta zeuden.
Of all living things, humans are unique.	Izaki bizidun guztien artean, gizakiak bakarrak dira.
Excluding your advances is not mandatory.	Zure aurrerakinak baztertzea ez da derrigorrezkoa.
This machine converts iron into steel.	Makina honek burdina altzairu bihurtzen du.
Then the eleventh level is tough.	Gero, hamaikagarren maila gogorra da.
When the guests were expected, my mother prepared a party.	Gonbidatuak espero zirenean, nire amak jai bat prestatu zuen.
He boiled the water and poured it into the teapot.	Ura irakin eta teontzira bota zuen.
He makes regular purchases, usually at the local mall.	Aldian-aldian erosketak egiten ditu, normalean tokiko merkataritza-gunera.
The fish was dried, salted and smoked.	Arraina lehortu, gazitu eta ketu egiten zen.
The world's major powers imposed economic sanctions.	Munduko potentzia nagusiek zigor ekonomikoak ezarri zituzten.
It was relatively unknown until two years ago.	Duela bi urte arte nahiko ezezaguna zen.
He rubbed his shoulders until he was injured.	Sorbaldak igurtzi zituen min hartu arte.
This machine is in use.	Makina hau erabiltzen ari da.
In six months, the baby will be walking.	Sei hilabete barru, haurra oinez joango da.
The rains of the season will begin soon.	Laster hasiko dira denboraldiko euriteak.
How much do you remember?	Zenbat gogoratzen duzu?
Rainfall has declined in the last century.	Prezipitazioak gutxitu egin dira azken mendean.
The town called an emergency meeting.	Herriak larrialdi bilera bat deitu zuen.
The cave is deep in the mountains.	Leizea mendietan sakona da.
The mountain is exploding.	Mendia lehertzen ari da.
The study concluded that the risk could be real.	Ikerketak ondorioztatu du arriskua benetakoa izan daitekeela.
It was raining hard after sunset.	Ilunabarraren ostean euria gogor ari zuen.
The man was wandering aimlessly.	Gizona noraezean zebilen helbururik gabe.
He gave an angry smile.	Irribarre haserre bat eman zuen.
He touched the tip of his nose.	Sudur punta ukitu zuen.
The accident caused a major disruption.	Istripuak eten handia ekarri zuen.
The commission recommended that the reform plan be implemented.	Erreforma plana ezartzea gomendatu zuen batzordeak.
He cursed and became angry.	Madarikatu eta amorratu egin zuen.
Soak a linen towel in boiling water.	Busti lihozko eskuoihala ur irakinetan.
The young girl will have no problem with the future.	Neska gazteak ez du arazorik izango etorkizunarekin.
In the distance the city lights shine.	Urrunean hiriko argiek distira egiten dute.
That is an unproven theory.	Hori frogatu gabeko teoria da.
These professionals have extensive experience in this field.	Profesional hauek esperientzia handia dute arlo honetan.
Don't leave a tip, please!	Ez utzi propinarik, mesedez!
He exercised for an hour every day.	Egunero ordubetez ariketa egiten zuen.
They produce large quantities of wheat.	Gari kantitate handiak sortzen dituzte.
The runner ran up and down the slope.	Korrikalariak aldapan gora eta behera korrika egin zuen.
What a handsome old man!	Zein agure ederra zen!
Children seem to have unlimited energy.	Umeek energia mugagabea omen dute.
Okay, this looks good.	Ados, hau ona dirudi.
Their system is quite different from ours.	Haien sistema gurearen nahiko ezberdina da.
I'll finish it for you.	Bukatuko dizut.
There were four women at work, all happy chatting.	Lau emakume zeuden lantokian, guztiak pozik berriketan.
The country’s economy is based on fish exports.	Herrialdeko ekonomia arrain-esportazioetan oinarritzen da.
He looked at her with an expression of keen eagerness.	Irrikazio biziaren adierazpen batekin begiratu zion.
The symphony orchestra sat still.	Orkestra sinfonikoa eserita geratu zen.
He felt sorry for the little girl.	Errukitu zuen neskatoaz.
The middle of his street is empty.	Bere kalearen erdialdea hutsik dago.
Led by the cheetah, they rushed forward.	Gepardoa buru zutela, abiada egin zuten.
That ocean liner was an ocean liner.	Ozeano-ontzi hura ozeano-ontzi bat zen.
The wardrobe is made of wood.	Armairua egurrez eginda dago.
It rained heavily in many parts of the state.	Estatuko leku askotan euri zaparrada egin zuen.
All the neighbors were condemned.	Auzokide guztiak gaitzetsi ziren.
The ever-warming sun made it difficult to walk.	Gero eta beroago dagoen eguzkiak zaildu egiten zuen ibiltzea.
Make sure this is the case.	Ziurtatu hori horrela dela.
I didn’t take these pictures, you know.	Ez ditut argazki hauek atera, badakizu.
These farms produce the best vegetables.	Baserri hauek barazki onenak ekoizten dituzte.
They believed that the farmer owned the land.	Baserritarra lurren jabea zela sinetsi zuten.
The needle was on a branch.	Urratza adar baten gainean zegoen.
They planted the seed together.	Elkarrekin landatu zuten hazia.
The dentist broke his broken teeth.	Dentistak hautsitako hortzak adabaki zituen.
His plan worked well.	Bere planak ondo funtzionatu zuen.
The struggle between ideas and interests should never stop.	Ideien eta interesen arteko borroka ez da inoiz gelditu behar.
The detective immediately suspected her husband.	Detektibeak berehala susmatu zuen senarra.
He squeezed his jaw, looking angry.	Barailezurra estutu zuen, haserre begiratuz.
The soldier continued on, looking straight ahead.	Soldaduak aurrera jarraitu zuen, zuzen-zuzenean begira.
He fought unsuccessfully.	Arrakastarik gabe borrokatu zuen.
Try removing the cover and inspecting the surface.	Saiatu estalkia kentzen eta gainazala ikuskatzen.
He ignored the protests.	Protesteei jaramonik egin ez zien.
He raised his chin proudly.	Kokotsa altxatu zuen harro.
The inheritance was distributed equally among the heirs.	Oinordetza jaraunsleen artean berdin banatu zen.
The trees swayed in the wind	Zuhaitzak haizearen eraginez kulunkatzen ziren
The statue was shining on the pedestal.	Estatua distiratsu zegoen idulki gainean.
The rag contains dust, dirt and grime.	Trapuak hautsa, lurra eta zikinkeria ditu.
Read the ingredients carefully.	Irakurri arretaz osagaiak.
The goblins became good friends.	Koboldoak lagun onak egin ziren.
A thorn pierces the skin.	Arantza batek azala zulatzen du.
The pigs piled up around the trough.	Txerriak askaren inguruan pilatu ziren.
He did not let his wife see the card.	Ez zion emazteari txartela ikusten utzi.
He looks healthy, but he is weak.	Osasuntsu dirudi, baina ahula da.
First, clean the car.	Lehenik eta behin, autoa garbitu.
Increasing immigration can weaken a country.	Immigrazioa handitzeak herrialde bat ahuldu dezake.
The tombstone has a neat inscription.	Hilarriak inskripzio txukuna du.
Some call this tactic a “split and conquer” approach.	Batzuek taktika horri "zatitu eta konkistatu" planteamendua deitzen diote.
He took the pill, and the plan worked.	Pilula hartu zuen, eta planak funtzionatu zuen.
Many were killed in the blaze.	Sortutako sutean asko hil ziren.
The starch is extracted from the stem of the cassava plant.	Almidoia mandioka landarearen zurtoinetik ateratzen da.
He was head of road safety for ten years.	Hamar urtez bide segurtasun burua izan zen.
Make sure you use sunscreen often.	Ziurtatu eguzkitako krema maiz erabiltzen duzula.
However, the economic gains have been small.	Hala ere, irabazi ekonomikoak txikiak izan dira.
The young man's body was covered in blood.	Gaztearen gorpua odolez estalita zegoen.
Test a soil sample for acidity.	Probatu lur-lagin bat azidotasuna ikusteko.
The very cold winter was a warm spring.	Negu oso hotza udaberri epela izan zen.
This is very rare.	Hau oso arraroa da.
The Gulf nations were severely affected by this conflict.	Golkoko nazioak oso kaltetuak izan ziren gatazka honek.
She was a woman who lived in her time.	Bere garaian bizi zen emakumea zen.
The expedition explored regions not found in the west.	Espedizioak mendebaldean aurkitu gabeko eskualdeak arakatu zituen.
The government had little chance of condemning this action.	Gobernuak ekintza hori gaitzesteko aukera gutxi izan zuen.
The lonely woman was on her knees, crying.	Emakume bakartia belauniko zegoen, negarrez.
The rocket exploded into the night sky.	Suziria gaueko zerura lehertu zen.
Do you need to produce something edible?	Jangarria den zerbait ekoitzi behar al duzu?
Prosecutors say he is one of the worst criminals.	Fiskalak gaizkilerik okerrenetako bat dela dio.
A successful event begins with successful planning.	Ekitaldi arrakastatsu bat plangintza arrakastatsu batekin hasten da.
The winner of the lottery is invested with great wealth.	Loteriaren irabazlea aberastasun handiarekin inbertitzen da.
All of these houses look the same.	Etxe hauek guztiek itxura berdina dute.
Endless festivals are held in this region.	Amaigabeko jaialdiak egiten dira eskualde honetan.
The seller refused to return the money.	Saltzaileak uko egin zion dirua itzultzeari.
This vase is worth a lot of money.	Loreontzi horrek diru kopuru bat balio du.
Many of its animals have become extinct.	Bertako hainbat animalia desagertu egin dira.
But the spokesman replied that the pollution was increasing.	Baina bozeramaileak kutsadura areagotzen ari zela erantzun zion.
The planned feeding came early.	Aurreikusitako elikadura goiz etorri zen.
Otherwise you will have a long journey.	Bestela bidaia luzea izango duzu.
The youngest victim rarely spoke.	Biktima gazteenak gutxitan hitz egiten zuen.
I'm an old man.	Gizon zaharra naiz.
Board members gave their opinion.	Kontseiluko kideek euren iritzia eman zuten.
Move on to two friends.	Mugitu zaitez bi lagunetara.
The bird was singing on the tree.	Txoria zuhaitzaren gainean kantatzen ari zen.
But he is the tallest in his class.	Baina bere klaseko altuena da.
The nurse finally entered.	Erizainak azkenean sartu zuen.
The corporation is already losing market share.	Korporazioa merkatu kuota galtzen ari da dagoeneko.
His eyes followed every movement.	Haren begiek mugimendu guztiak jarraitzen zituzten.
This restaurant is known for its shish kebab.	Jatetxe hau shish kebabagatik da ezaguna.
According to this study, productivity has increased,	Ikerketa honen arabera, produktibitatea handitu egin da,
Many retailers offer books for sale.	Merkatari ugarik liburuak eskaintzen dituzte salgai.
Pesticides are dangerous.	Pestizidak arriskutsuak dira.
There is a cat on the roof.	Teilatuan katu bat dago.
The grass grows slowly on the farm.	Belarra poliki-poliki hazten da baserrian.
The day was warm and clear.	Eguna epela eta argia zen.
He is reluctant to send his troops across the desert.	Errezeloa du bere tropak basamortuan zehar bidaltzeko.
What was your budget?	Zein zen zure aurrekontua?
Eight people were injured and some were seriously injured.	Zortzi pertsona zauritu dira, eta batzuk larri.
The territories were divided among the warlords.	Lurraldeak guda-jaun lehiakideen artean banatu ziren.
Demonstrators waved banners.	Manifestariek pankartak astindu zituzten.
As he spoke, he took a sip of water.	Hitz egiten zuen bitartean, ur trago bat hartu zuen.
Ask questions.	Egin galderak.
At one time the windows were painted with floral motifs.	Garai batean leihoak lore-motiboekin margotuta zeuden.
He covered his face with a veil.	Beloarekin aurpegia estali zuen.
The aim of the study is to measure curiosity.	Ikerketak jakin-mina neurtzea du helburu.
The soldiers all carried rifles.	Soldaduek denek zeramatzaten fusilak.
There is a swimming pool and basketball court.	Igerilekua eta saskibaloi pista daude.
He didn't want to worry.	Ez zuen nahi kezkatu.
He has a gray beard.	Bizar grisa du.
The soldiers were ruthless in pursuit of the enemy.	Gupidagabeak ziren soldaduak etsaiaren atzetik.
The fog filled the winding path.	Lanbroak bide bihurria bete zuen.
Power lines were down all day.	Linea elektrikoak behera egon ziren hurrengo egun osoan.
Make sure your stew is hot.	Ziurtatu zure menestra beroa dagoela.
They thanked him, and went aside.	Eskerrak eman zizkioten, eta alde batera joan ziren.
The former president used this position to enrich himself.	Presidente ohiak bere burua aberasteko erabili zuen kargu hori.
The actor was disabled.	Antzezlea desgaituta zegoen.
They decided they wanted to be friends.	Lagunak izan nahi zutela erabaki zuten.
He ran for five hours.	Bost orduz korrika egin zuen.
The drug company enthusiastically promoted the drug.	Droga konpainiak gogotsu sustatu zuen droga.
The scarf made her look elegant, and so did she.	Zapiak dotore itxura ematen zion, eta bera ere bai.
The baby was wet, dirty and covered in bruises.	Haurra bustita, zikina eta ubelduraz estalita zegoen.
Tourists suddenly noticed a glow in the sky.	Turistek bat-batean zeruan distira bat nabaritu zuten.
He forgot to mention the guide.	Gidari aipatzea ahaztu zitzaion.
However, the floods still claimed many lives.	Dena den, uholdeak hildako asko eragin zituen oraindik.
The amenities offered at this resort were among the best.	Estazio honetan eskainitako erosotasunak onenen artean zeuden.
Firefighters arrived quickly.	Suhiltzaileak azkar iritsi ziren.
Newspapers provided minimal coverage of the event.	Egunkariek gutxieneko estaldura eman zioten ekitaldiari.
She is worried about her daughter.	Bere alabarekin kezkatuta dago.
So we need to cut off contact with the enemy.	Beraz, etsaiarekin kontaktua moztu behar dugu.
Differences between regions were crucial.	Eskualdeen arteko desberdintasunak izan ziren erabakigarriak.
Some trees are very old.	Zuhaitz batzuk oso zaharrak dira.
The dress is hanging on the door.	Soinekoa atean zintzilik dago.
The baby was lying in his crib, sleeping soundly.	Haurra bere sehaskan etzanda zegoen, lasai lo.
The river flows down the river.	Ibaia ibaian behera doa.
The queen was generous with the poor.	Erregina eskuzabala zen pobreekin.
Concert audiences have been steadily declining this year.	Kontzertuen audientziak etengabe beherantz joan dira aurten.
This ancient church has been extinct for decades.	Antzinako eliza hau hamarkada luzez desagertuta egon da.
Rain is forecast.	Euria iragartzen da.
The weather is warm in this territory.	Eguraldia epela da lurralde honetan.
With little opposition, he won the election.	Oposizio gutxirekin, hauteskundeak irabazi zituen.
The newspaper has a reputation for quality.	Egunkariak kalitateagatik ospea du.
When it’s hot, it gets hot.	Bero dagoenean, bero egiten du.
The song of the weeds fills the summer air.	Zikaden kantuak udako airea betetzen du.
This wine will warm you up on these cold winter nights.	Ardo honek berotuko zaitu neguko gau hotz hauetan.
The doctor stopped talking.	Medikuak hitz egiteari utzi zion.
Her thoughts came into her dreams.	Haren pentsamenduak bere ametsetan sartu ziren.
The child's cries are drowned out by loud dance music.	Haurraren oihuak dantzarako musika ozenek itota.
This map is out of date.	Mapa hau zaharkituta dago.
Bullying is a big problem.	Jazarpena arazo handia da.
The road is full of houses.	Bidea etxez beteta dago.
Criminal activity was the main problem in this situation.	Jarduera kriminala arazo nagusia zen egoera honetan.
A man was caught unawares.	Gizon bat ezustean harrapatu zuten.
He spoke honestly about any doubts about the church.	Zintzo hitz egin zuen elizaren inguruko zalantzak.
The Minister is enthusiastic about his work.	Ministroa gogotsu dago bere lanarekin.
Mixture of sugar and starch.	Azukrea eta almidoiaren nahasketa.
To please his wife, he bought her an outdoor sofa.	Emazteari atsegin emateko, kanpoko sofa bat erosi zion.
This park has many hills.	Parke honek muino asko ditu.
There is a complex relationship between religion and politics.	Erlijioaren eta politikaren artean harreman konplexua dago.
Use a large gratin.	Erabili gratina handia.
The clock played an important role in their lives.	Erlojuak zeresan handia izan zuen haien bizitzan.
He worked in the bakery for many years.	Urte askotan okindegia jardun zuen.
The scientist gave a brief explanation of the data.	Zientzialariak datuen azalpen labur bat eman zuen.
He clearly did not understand the question.	Argi eta garbi ez zuen galdera ulertzen.
The mysterious plant has no leaves.	Landare misteriotsuak ez du hostorik.
The first group had been doing it for two years.	Lehenengo taldea bi urte egon zen egiten.
The guests had a hearty meal.	Gonbidatutakoek bazkari oparoa izan zuten.
There was a jet of smoke over the small town.	Herri txikiaren gainean ke zorrotada bat zegoen.
It's time to dump her and move on.	Leihoak garbitzeko garaia da.
Her husband is excellent and beautiful.	Bere senarra bikaina eta ederra da.
The charity provided only basic food rations.	Karitateak oinarrizko janari-errazioak bakarrik ematen zituen.
To many, it seemed almost indifferent.	Askorentzat, ia axolagabea iruditu zitzaion.
The horse can trot.	Zaldiak trosta egin dezake.
Scientists observed that the fish was mutated.	Zientzialariek arraina mutatuta zegoela ikusi zuten.
Passion is the beginning of a new bond.	Pasioa lotura berri baten hasiera da.
There was little public support for his reforms.	Bere erreformen laguntza publiko gutxi izan zen.
Sometimes you come across strange creatures.	Batzuetan izaki bitxienekin egiten duzu topo.
His appearance was not quite noticeable.	Bere itxura ez zen nahiko nabarmena.
Many farmers raise pigs.	Nekazari askok txerriak hazten dituzte.
It may rain yesterday.	Baliteke atzo euria egitea.
Officials will not impose a new restriction.	Funtzionarioek ez dute murrizketa berria ezarriko.
These shoes are all the rage this year.	Zapata hauek modan daude aurten.
This palace is so old.	Jauregi hau hain zaharra da.
They did several tests to measure their stress levels.	Hainbat proba egin zituzten euren estres maila neurtzeko.
Use two glasses of water.	Erabili bi edalontzi ur.
This rod seemed considerably longer than before.	Haga hau lehen baino dezente luzeagoa zirudien.
Job interviews are not a lot of fun.	Lan elkarrizketak ez dira oso dibertigarriak.
Gasoline is burned in an engine.	Motor batean gasolina erretzen da.
The inner cement has better durability.	Barruko zementuak langarritasun hobea du.
Many politicians say one thing, but they mean another.	Politikari askok gauza bat esaten dute, baina beste bat esan nahi dute.
The crowd moved on, chanting slogans.	Jendetzak aurrera egin zuen, leloak abesten.
The scenery was wonderful, but the city itself was not pleasant.	Paisaia zoragarria zen, baina hiria bera ez zen atsegina.
This trip took us months.	Bidaia honek hilabeteak eraman gintuen.
Travel is not for everyone.	Bidaiak ez dira guztiontzat.
All the troops were deserted.	Tropa guztiak desertatu zituzten.
How can we persuade these people to cooperate?	Nola konbentzitu ditzakegu pertsona hauek lankidetzan jartzera?
There was an old piece of gold on his finger.	Haren hatzean urrezko pieza zahar bat zegoen.
The young man died in an accident.	Gaztea istripuan hil zen.
Therefore, we recommend that you try a new solution.	Horregatik, irtenbide berri bat probatzea gomendatzen diegu.
In this region, rainfall is scarce.	Eskualde honetan, prezipitazioak urriak dira.
She begged her husband to stay.	Senarrari geratzeko erregutu zion.
He is a history teacher.	Historiako irakaslea da.
The judge ruled that the case was settled.	Epaileak auzia konponduta zegoela adierazi zuen.
It is vegetarian, but occasionally eats fish.	Begetarianoa da, baina noizean behin arraina jaten du.
The machine is surrounded by an electric fence.	Makina hesi elektriko batez inguratuta dago.
He tapped the pencil on his desk.	Arkatza kolpatu zuen bere mahaian.
A short walk will take us to the front door.	Ibilalditxo batek ate nagusira eramango gaitu.
He was happy with his new laptop.	Pozik zegoen bere ordenagailu eramangarri berriarekin.
Milk and tea are traditional drinks in more industrialized countries.	Esnea eta tea edari tradizionalak dira herrialde industrializatuagoetan.
Don't expect too much.	Ez espero gehiegi.
Now, the vehicles are being powered by hydrogen.	Orain, ibilgailuak hidrogenoz elikatzen ari dira.
Millions of people were killed.	Milioika pertsona hil ziren.
The company stopped production of the cars.	Konpainiak autoen ekoizpena gelditu zuen.
Our teacher made us memorize the vocabulary.	Gure irakasleak hiztegia memorizatzea egin zigun.
They are known for silk.	Zetagatik dira ezagunak.
He was thrown into the back seat.	Atzeko eserlekuan botata zegoen.
Leonard was ten years old.	Leonardek hamar urte zituen.
Officials stressed that there was no problem.	Arazorik ez dagoela azpimarratu dute arduradunek.
The police chief was out of control.	Ertzainburua kontroletik kanpo zegoen.
Build your sentence using at least two of these words.	Eraiki zure esaldia hitz hauetako bi gutxienez erabiliz.
Use a sieve instead of a colander.	Erabili bahe bat kolander baten ordez.
The neighborhood is pretty safe.	Auzoa nahiko segurua da.
Along with a cornucopia of useful information,	Informazio erabilgarriaren kornukopia batekin batera,
There, they saw crocodiles in the water.	Bertan, krokodiloak ikusi zituzten uretan.
They travel from city to city.	Hiriz hiri bidaiatzen dute.
A cheerful fanfare announced the victory.	Fanfarre alai batek garaipena iragarri zuen.
The climate here is relatively warm even in winter.	Hemengo klima epel samarra da neguan ere.
Meanwhile, the man was waiting at the station.	Bitartean, gizona geltokian zain zegoen.
The royal court is known all over the world.	Errege gortea mundu osoan ezaguna da.
A Gyoza restaurant offered its products.	Gyoza jatetxe batek bere produktuak eskaini zituen.
The soldier's finger was on the button.	Soldaduaren hatza botoian zegoen.
He praised her for being a great cook.	Sukaldari bikaina zela goraipatu zuen.
The radio telescope antenna moves carefully across the sky.	Irrati-teleskopioko antena kontu handiz mugitzen da zeruan zehar.
They were so close, yet so far away.	Hain gertu zeuden, hala ere hain urrun.
He could not match the skill of a storyteller.	Ezin izan zuen ipuin-kontalariaren abilezia parekatu.
This sculpture symbolizes the glories of the ancient world.	Eskultura honek antzinako munduaren loriak sinbolizatzen ditu.
Move the vacuum cleaner in a straight line.	Mugitu xurgagailua lerro zuzen batean.
As the girl disappeared, she heard the bus approaching.	Neska desagertuta, autobusa hurbiltzen entzun zuen.
There was a lot of laughter from the crowd.	Jendearen barre-algara bat sortu zen.
The protest was peaceful, but police fired tear gas.	Protesta baketsua izan zen, baina poliziak negar gasa bota zuen.
The highway department will fix the roads.	Autobide sailak errepideak konponduko ditu.
Never underestimate the power of the wind.	Inoiz ez gutxietsi haizearen indarra.
The ripe cheddar has a nutty flavor.	Cheddar helduak intxaur zaporea du.
There is only one way to find out.	Modu bakarra dago jakiteko.
It was a very powerful show.	Ikuskizun oso indartsua zen.
He did domination several times.	Hainbat aldiz doministiku egin zuen.
He often played sports in the park.	Askotan kirola egiten zuen parkean.
He was considered a hero.	Heroitzat hartzen zen.
She went to bed very early.	Oso goiz joan zen ohera.
Fill the turkey with stuffing.	Bete indioilarra betegarriz.
Power plants, plants and sewage treatment plants pollute the atmosphere.	Zentralek, lantegiek eta araztegiek atmosfera kutsatzen dute.
The shuttle arrived at the stop.	Transbordadorea geralekuraino heldu zen.
The priest gladly accepted his gift.	Apaizak atsegin handiz onartu zuen bere oparia.
At dawn, he took one last look at the house.	Egunsentian, azken begirada bat eman zion etxeari.
The peasants left behind their ancient customs.	Baserritarrek beren antzinako ohiturak atzean utzi zituzten.
In some cases, the last name will be removed.	Zenbait kasutan, abizena kenduko da.
Houses like this were hard to sell.	Horrelako etxeak zailak ziren saltzen.
The program was carefully prepared.	Egitaraua arreta handiz prestatu zen.
Careful, he approached the animal.	Kontuz, animaliarengana hurbildu zen.
Adjectives and adverbs change most nouns.	Adjektiboek eta adberbioek izen gehienak aldatzen dituzte.
The rose is a symbol of love and affection.	Arrosa maitasunaren eta amodioaren sinboloa da.
It’s the garbage that bothers me.	Zaborra da molestatzen nauena.
He bought things with a credit card.	Kreditu txartelarekin erosi zituen gauzak.
Many of the people who live there live off the land.	Bertan bizi diren pertsona asko lurretik bizi dira.
He wasn't sure about his next move.	Ez zegoen ziur bere hurrengo mugimenduaz.
This bus is a real threat to the city.	Autobus hori benetan mehatxu bat da hiriarentzat.
New rules will be followed.	Arau berriak beteko dira.
Pump cover up and down.	Ponpa estalkia gora eta behera.
The woman's house caught fire	Emakumearen etxea suak hartu zuen
Fresh water is scarce in the dry region.	Ur geza urria da eskualde lehorrean.
The animals lived by hunting before being domesticated.	Animaliak etxekotu baino lehen ehizaz bizi ziren.
Tobacco was once a popular chewing gum flavor.	Tabakoa txikle-zapore ezaguna zen garai batean.
The coin fell to the ground.	Txanpona lurrera erori zen.
Today is a beautiful day, isn't it?	Egun ederra da gaurkoa, ezta?
Careful planning is essential.	Plangintza zaindua ezinbestekoa da.
So so.	Beraz, beraz.
We can’t do this every day, the manager said.	Ezin dugu hau egunero egin, esan zuen arduradunak.
The document he submitted was hundreds of pages long.	Aurkeztu zuen dokumentuak ehunka orrialde zituen.
It rained heavily for several days.	Hainbat egunez euria gogor egin zuen.
The sea is always changing.	Itsasoa beti aldatzen ari da.
The iron wire will rust in eighteen hours.	Burdin haria hemezortzi orduren buruan herdoilduko da.
The sleeve of the old man's jacket was torn.	Agurearen jakaren mahuka bat urratu zitzaion.
The wine was dry.	Ardoa lehor zegoen.
The medicine put him to sleep.	Sendagaiak logura eragin zion.
Another villain plays a beggar.	Beste maltzur batek eskale bat jotzen du.
He removed a shoe and reached down.	Zapata bat kendu eta behera heldu zen.
We have been silenced for a long time.	Aspaldi isildu gaituzte.
The sun is hot, and people's skin is burning.	Eguzkiak beroa egiten du, eta jendearen azala erre egiten da.
They are known as blue holes.	Zulo urdinak bezala ezagutzen dira.
You need a frying pan, right?	Zartagin bat behar duzu, ezta?
Horses were used for transportation.	Zaldiak garraiorako erabiltzen ziren.
As dawn approaches, he prepares to greet the day.	Egunsentia hurbildu ahala, eguna agurtzeko prestatzen da.
They gave their money.	Euren dirua eman zuten.
Forecasts will have warm temperatures throughout the week.	Iragarpenek tenperatura beroak izango dituzte aste osoan.
He was alone in the room.	Bakarrik zegoen gelan.
We were greeted by a group of hosts and hostesses.	Ostalari eta azafata talde batek harrera egin zigun.
They spoke softly in silent tones.	Leun hitz egiten zuten tonu isiletan.
He realized what he was doing.	Zer egin zuen konturatu zen.
We have run out of oil.	Petrolioa agortu zaigu.
Elephants are wonderful animals.	Elefanteak animalia zoragarriak dira.
Most living things need water to survive.	Izaki bizidun gehienek ura behar dute bizirauteko.
Educated citizens are expected to pay taxes.	Herritar ikasiek zergak ordaintzea espero da.
People were used to sleeping in their rooms.	Jendea ohituta zegoen bere geletan lo egiten.
Designing software is hard work.	Softwarea diseinatzea lan gogorra da.
Some animals eat their young.	Animalia batzuek beren kumeak jaten dituzte.
The roots of the coconut tree are secreted.	Koko-arbolaren sustraiak jariatzen dira.
Most viruses are harmful to human health.	Birus gehienak kaltegarriak dira giza osasunerako.
The combination allowed for a few easy conversations.	Konbinazioak elkarrizketa erraz batzuk ahalbidetu zituen.
Jimmy's family was rich.	Jimmyren familia aberatsa zen.
They keep a number of animals on the farm.	Baserrian animalia kopuru batzuk gordetzen dituzte.
Both companies are working on the project.	Bi enpresak proiektua aurrera eramaten ari dira.
The streets are quieter than before.	Kaleak lehen baino lasaiagoak dira.
In big cities, city life is a bustle.	Hiri handietan, hiriko bizitza zalaparta da.
These prices will help us maintain customer service.	Prezio hauek bezeroarentzako zerbitzua mantentzen lagunduko digute.
Gladiators fought to the death in the coliseum.	Gladiadoreak hil arte borrokatu ziren koliseoan.
A substance found in living cells.	Zelula bizietan aurkitzen den substantzia bat.
Our party is your hotel, you have to go.	Gure festa zure hotela, joan behar duzu.
Emigrating to a new country is always a challenge.	Herrialde berri batera emigratzea beti da erronka.
This role includes the distribution of medical care.	Eginkizun honek mediku-laguntza banatzea barne.
He was on the train when he suddenly stopped.	Trenean zihoala bat-batean gelditu zenean.
The government is reluctant to publish details.	Gobernuak ez ditu xehetasunak argitaratzeko gogorik.
People all over the world are obese.	Mundu osoko jendeak obesitatea jasaten du.
He saw several cats in the grass, their tongues erect.	Hainbat katu ikusi zituen belarretan, mihia tente.
This switch turns the lights on and off.	Etengailu honek argiak pizten eta itzaltzen ditu.
The code is cracked!	Kodea pitzatu da!
He had purple eyes.	Begi moreak zituen.
It is a very useful tool.	Oso tresna erabilgarria da.
Birds nest in trees near the sea.	Hegaztiek itsasoaren inguruko zuhaitzetan egiten dute habia.
The technique was effective for a variety of conditions.	Teknika eraginkorra izan zen hainbat baldintzatarako.
Farmers grow wheat, tobacco and sunflowers.	Nekazariek garia, tabakoa eta ekiloreak landatzen dituzte.
He reached into the coffin and grabbed her hand.	Hilkutxan sartu eta eskua heldu zion.
The tall oak bent hard to one side.	Haritz altua gogor makurtu zen alde batera.
The actor had the sound of a deer.	Aktoreak orein baten doinua zuen.
Sometimes drawing diagrams can be useful.	Batzuetan, diagramak marraztea erabilgarria izan daiteke.
The apartment is spacious enough to accommodate two.	Apartamentua nahikoa zabala da bi sartzeko.
People in developed countries are richer.	Herrialde garatuetako jendea aberatsagoa da.
The river flows through a beautiful landscape.	Ibaiak paisaia eder bat zeharkatzen du.
Surprised, the whole class stared.	Harrituta, klase osoa begira geratu zen.
There is an old aqueduct nearby.	Inguruan antzinako akueduktu bat dago.
Its location on the river provides excellent transport links.	Ibaian duen kokapenak garraio lotura bikainak eskaintzen ditu.
The signal must be clearly visible.	Seinalea argi ikusi behar da.
All the windows were covered with snow.	Leiho guztiak elurrez estalita zeuden.
Play this track again.	Erreproduzitu pista hau berriro.
The local government kidnapped all the coconut fields.	Tokiko gobernuak koko-landa guztiak bahitu zituen.
So take a block of soap and clean the floor.	Beraz, hartu xaboi bloke bat eta garbitu lurra.
They came out slowly, holding their escort hands.	Poliki-poliki irten ziren, beren eskolta eskuak helduta.
The grandfather looked at the child well.	Aitonak ondo begiratu zion haurrari.
The body of this cat had long since disappeared.	Katu horren gorpua aspaldi desagertu zen.
The picnic party soon became a banquet.	Picnic festa oturuntza bihurtu zen laster.
The temperature of a rabbit's body is maintained without effort.	Untxi baten gorputzaren tenperatura esfortzurik gabe mantentzen da.
There are many roads leading out of the city.	Errepide asko daude hiritik ateratzen.
The tiramisu was light and juicy.	Tiramisua arina eta mamitsua zen.
They walked for a long time before they arrived.	Iritsi baino denbora luzez ibili ziren.
Scattered clouds obscured the full moon.	Sakabanatuta dauden hodeiek ilargi betea ilundu zuten.
This table can be easily expanded.	Taula hau erraz zabal daiteke.
It started to rain, and the children took shelter.	Euria hasi zen, eta umeak aterpea hartu zuten.
A steady stream of vehicles passed by us.	Ibilgailu-korronte etengabea pasatzen zen gure ondotik.
The man was undergoing rigorous training.	Gizona prestakuntza zorrotza egiten ari zen.
They are famous for their great music.	Beren musika bikainagatik dira famatuak.
The package has been sent by registered mail.	Paketea posta erregistratua bidali da.
As a result, the project failed.	Ondorioz, proiektuak porrot egin zuen.
This restaurant offers the best ramen in town.	Jatetxe honek herriko ramen onena eskaintzen du.
Her son will be home this afternoon.	Bere semea gaur arratsaldean etxeratuko da.
Masjid was so crowded that we could hardly pray.	Masjid hain jendez gainezka zegoen, nekez otoitz egin genezakeen.
The results of the study are available today.	Azterketaren emaitzak gaur agertu dira.
Crime rates are constantly maintained.	Krimen-tasak etengabe mantentzen dira.
He invited my father to dinner.	Nire aita gonbidatu zuen afaltzera.
As he walks, he sees a butterfly.	Oinez oinez, tximeleta bat ikusten du.
A citizen drank water from a pipe.	Herritar batek hodi batetik ura edan zuen.
The child could play football, ride a bike and skate.	Umeak futbolean jolastu, bizikletan ibili eta patinetan ibili zitekeen.
The clouds gathered in dark spots.	Hodeiak orban ilunetan bildu ziren.
The birds are all placed next to the willow.	Txoriak denak sahatsaren ondoan jarrita.
An adjective describes or changes a noun.	Izenlagun batek izen bat deskribatzen edo aldatzen du.
A letter from the publisher arrived today.	Argitaletxearen gutuna gaur iritsi da.
The first few chapters are excellent.	Lehenengo kapituluak bikainak dira.
Natural resources are scarce in the country.	Baliabide naturalak arraroak dira herrialdean.
The experiment was performed privately.	Esperimentua modu pribatuan egin zen.
The upward trend was unmistakable.	Goranzko joera nahastezina izan zen.
A bunch of fresh vegetables.	Barazki fresko sorta bat.
The tourist took pictures of the beautiful scenery.	Turistak paisaia ederren argazkiak atera zituen.
Many of its residents have relocated in recent years.	Bertako hainbat bizilagun lekuz aldatu dira azken urteotan.
The clouds above are denser and darker.	Gainean lainoak trinkoagoak eta ilunagoak dira.
I can't believe you will abandon me like that!	Ezin dut sinetsi horrela abandonatuko nauzunik!
He could never return it.	Inoiz ezin zion itzuli.
A high-sugar diet is bad for your teeth.	Azukre askoko dieta bat txarra da zure hortzentzat.
We too will benefit from a healthier economy.	Guk ere ekonomia osasuntsuago baten onura izango dugu.
Below are five different varieties of wheat.	Jarraian, bost gari barietate desberdinak erakusten dira.
Have you eaten yet?	Jan al duzu oraindik?
It is best not to buy old clothes.	Hobe da arropa zaharrik ez erostea.
The hill is covered with yellow flowers.	Muinoa lore horiz estalita dago.
The bell rang again and again.	Kanpaiak behin eta berriz jotzen zuen.
The soldiers rushed in, shouting for help.	Soldaduak lasterka sartu ziren, laguntza eske oihuka.
The leather coat was thrown to the ground.	Larruzko berokia lurrera bota zuten.
Fish breeders incur high financial costs.	Arrain-hazleek finantza-kostu handiak jasaten dituzte.
The town hall flowed into the river.	Udaletxea ibaira isurtzen zen.
It requires a large amount of capital investment.	Kapital inbertsio kopuru handia eskatzen du.
After thinking about it, he chose another card.	Pentsatu ondoren, beste karta bat aukeratu zuen.
Desertification is spreading.	Desertifikazioa hedatzen ari da.
This account will give you an idea.	Kontu honek ideiaren bat emango dizu.
These women were unusually thin.	Emakume hauek ezohiko argalak ziren.
Add salt while the toff is cooking.	Gehitu gatz toff egosten bitartean.
This drink costs four dollars.	Edari honek lau dolar balio du.
Behind the scenes, families are fighting.	Eszena atzean, familiak borrokan.
A fire broke out in this hotel this afternoon.	Hotel honetan sutea piztu da gaur arratsaldean.
While there is a support for this view, others disagree.	Ikuspegi horren aldeko jarrera badago ere, beste batzuk ez daude ados.
Our political leaders have shown no signs of good intentions.	Gure buruzagi politikoek ez dute asmo onaren zantzurik erakutsi.
Our beliefs are often different.	Gure sinesmenak askotan desberdinak dira.
We are full of emails.	Mezu elektronikoz beteta gaude.
Indicate your failures as a learning experience.	Adierazi zure porrotak ikaskuntza-esperientzia gisa.
Cities were regularly published by children's book publishers.	Cities haurrentzako liburu argitaletxeek aldizka bidaltzen zituzten lanak.
The gift of language.	Hizkuntzaren dohaina.
He never dared to enter the room.	Inoiz ez zen ausartu gelara sartzera.
The policies of the country's leaders were constantly being reviewed.	Herrialdeko buruzagien politikak etengabe berrikusten ziren.
There is no life without water	Urik gabe ez dago bizitzarik
Why did the man wear gloves?	Zergatik zeraman gizonak eskularruak?
The beauty is in the eyes of the viewer.	Edertasuna ikuslearen begietan dago.
The research was funded by the government.	Ikerketa gobernuak finantzatu zuen.
Entire neighborhoods were set on fire.	Auzo osoak sutan piztu ziren.
They have been making wine for generations.	Belaunaldi asko daramatzate ardoa egiten.
He turned and walked away.	Biratu eta alde egin zuen.
The old man had to go out that day.	Agureak kalera atera behar izan zuen egun hartan.
Kenyans are aware of differences in class structure.	Keniarrek klase-egituran desberdintasunak ezagutzen dituzte.
They are known for their craftsmanship.	Artisautzagatik ezagunak dira.
The old man bought eggs, sugar, and flour.	Agureak arrautzak, azukrea eta irina erosi zituen.
The rocket landed safely on the ground.	Txupinazoa seguru lurreratu zen lurrean.
The novel uses different narratives from each other.	Eleberriak elkarren arteko hainbat narrazio erabiltzen ditu.
Many films have been made on this subject.	Gai honi buruzko film asko egin dira.
The principal praised the class for the results of the exams.	Zuzendariak klasea goraipatu zuen azterketen emaitzengatik.
If you heat the water, bubbles form.	Ura berotzen baduzu, burbuilak sortzen dira.
The researchers conducted an experiment with monkeys.	Ikertzaileek esperimentu bat egin zuten tximinoekin.
Your chances of dying increase with age.	Zure hiltzeko aukerak handitzen dira zahartzaroarekin.
The fort was built in the Middle Ages.	Gotorlekua Erdi Aroan eraiki zen.
These chemicals are flammable and corrosive.	Produktu kimiko hauek sukoiak eta korrosiboak dira.
Colors make objects much more attractive.	Koloreek objektuak askoz erakargarriagoak egiten dituzte.
Take the next left, then right.	Hartu hurrengo ezkerrera, gero eskuinera.
He overcame his shyness and embarked on a new career.	Lotsatia gainditu eta karrera berri bati ekin zion.
Some absurd stories about the famous cake have been spread.	Torte famatuari buruzko istorio absurdu batzuk zabaldu dira.
Repairs will be very expensive.	Konponketa oso garestia izango da.
The fish disappeared.	Arraina desagertu egin zen.
Someone is still looking for her.	Norbait bere bila dabil oraindik.
He is known for his hard work.	Bere lan gogorragatik ezaguna da.
Corporate minority has been given a boost recently.	Gutxikeria korporatiboari bultzada bat eman zaio azkenaldian.
He realized that he was in a difficult situation.	Egoera zailean zegoela konturatu zen.
I saw this plant growing in a nearby field.	Inguruko soro batean hazten ikusi nuen landare hau.
The patient was admitted to hospital and died two days later.	Gaixoa ospitalean sartu eta bi egunera hil zen.
Humans are the only intelligent species on the planet.	Gizakiak planetako espezie adimendun bakarrak dira.
Fish farming, however, is disappearing.	Arrain-hazkuntza, ordea, desagertzen ari da.
He flipped the table in a rage.	Mahaia irauli zuen haserre batean.
The particles float on the surface of the liquid.	Partikulak likidoaren gainazalean flotatzen dute.
The new reactors are still in the planning phase.	Erreaktore berriak plangintza fasean daude oraindik.
This line is drawn in red.	Lerro hau gorriz marraztuta dago.
The city needs a new airport.	Hiriak aireportu berria behar du.
He reached for his pistol.	Bere pistolarengana heldu zen.
This key had to be returned.	Gako hau itzuli behar zen.
The summit is an essential opportunity for conversation.	Gailurra elkarrizketarako ezinbesteko aukera da.
The man went into the kitchen.	Gizona sukaldera sartu zen.
Not all employees have a full-time job.	Langile guztiek ez dute bizitza osorako lanik.
The sound of the air was deafening.	Aireko soinua gorgarria zen.
The old man is a tough man.	Zaharra gizon gogorra da.
Don't waste any of these vegetables.	Ez utzi barazki hauetako bat alferrik galtzen.
All visiting guests will be charged a service charge.	Bisitatzen diren gonbidatu guztiek zerbitzu-gastua ordaindu beharko dute.
When power is lost, everything goes out.	Boterea galtzen denean, dena itzaltzen da.
The army defeated the enemy.	Armadak etsaia garaitu zuen.
They were walking along the beach.	Hondartzatik paseatzen ari ziren.
He was completely buried by a bunch of people.	Jende mordo batek erabat lurperatu zuen.
The river flows through a beautiful valley.	Ibaiak haran eder bat zeharkatzen du.
A law outlawing slavery has been passed.	Esklabotza legez kanpo uzten duen lege bat onartu da.
A perennial flower does not produce seeds.	Lore iraunkor batek ez du hazirik sortzen.
Due to high deforestation, water supply is very low.	Deforestazio handia dela eta, ur-hornidura oso baxua da.
This saying has long been known in this region.	Esaera hau aspalditik ezaguna da eskualde honetan.
The judge ruled that the accused was guilty.	Epaileak akusatua erruduna zela erabaki zuen.
He thrust the dagger into his boot.	Sastakaia bere botan sartu zuen.
The atmosphere in the room was dark.	Gelako giroa iluna zen.
The unlearned often vote.	Ikasi gabekoek askotan bozkatzen dute.
The beliefs of indigenous peoples are uncertain.	Herri indigenek dituzten sinesmenak ez dira seguruak.
Bread crust in salted water	Ogi lurrazala ur gazian
Neighbors always leave their trash on the street.	Bizilagunak beti uzten ditu bere zaborra kalean.
They don’t want to take that strategy.	Ez dute estrategia hori hartu nahi.
Money acts like a magnet.	Diruak iman gisa jokatzen du.
Formal contracts can be made.	Kontratu formalak egin daitezke.
The plant converts the ore into iron and steel.	Lantegiak minerala burdina eta altzairu bihurtzen du.
They were interrogated for five hours.	Bost orduz galdekatu zituzten.
Unfortunately, this has become a common practice.	Zoritxarrez, hori ohiko praktika bihurtu da.
He has a lot of skills, but no direction.	Trebetasun asko ditu, baina norabiderik gabe.
What are the different strains of the flu virus?	Zeintzuk dira gripearen birusaren andui desberdinak?
Entropy has a definite meaning in physics.	Entropiak esanahi zehatza du fisikan.
The disease is highly contagious.	Gaixotasuna oso kutsakorra da.
He was shocked to see the frozen lake	Harrituta geratu zen izoztutako aintzirari begira
The cemetery is next to a hut.	Hilerria txabola baten ondoan dago.
Jack's gold rings looked real enough.	Jacken urrezko eraztunak nahikoa benetakoa zirudien.
Probably just spring water.	Ziurrenik iturriko ura besterik ez.
The priest proudly performed his duties.	Apaizak harrotasunez bete zituen bere eginkizunak.
Neighbors helped them rebuild their home.	Bizilagunek euren etxea berreraikitzen lagundu zieten.
The dough was divided into double pieces.	Orea zati bikoitietan banatu zen.
Secondary sources must present arguments on an issue.	Bigarren mailako iturriek gai bati buruzko argudioak aurkeztu behar dituzte.
The exercise regimen is tough, but beneficial.	Ariketa erregimena gogorra da, baina onuragarria.
The car is working fine.	Kotxea ondo dabil.
He did not invite his closest friends.	Ez zituen bere lagunik hurbilenak gonbidatu.
The bird was trapped in a spider web.	Txoria armiarma sare batean sartuta zegoen.
He was charged with sexual harassment.	Sexu-jazarpena leporatu zioten.
The poor had little opportunity to learn.	Pobreek ikasteko aukera gutxi zuten.
Look around.	Begiratu inguruan.
The endless sky adds tranquility.	Zeru amaigabeak lasaitasuna gehitzen du.
The population of this city is projected to double.	Hiri honetako biztanleria bikoiztu egingo dela aurreikusten da.
I have wanted to write this book for many years.	Urte asko daramatzat liburu hau idatzi nahi izan.
The balance was not very useful.	Balantza ez zen oso erabilgarria.
It is impossible to refill the roads.	Errepideak berriro betetzea ezinezkoa da.
He spoke softly.	Leun hitz egin zuen.
No discrimination will be allowed.	Ez da diskriminaziorik onartuko.
The noise shocked a family in the corner.	Zaratak izkinan zegoen familia bat harritu zuen.
What can we do to protect our animals?	Zer egin dezakegu animaliak babesteko?
The soldier has a perforated weapon.	Soldaduak arma zulatua dauka.
Few accept that a strict ban is necessary.	Gutxik onartzen dute debeku zorrotza beharrezkoa dela.
The asylum took only ten thousand people.	Asiloak hamar mila pertsona baino ez zituen hartzen.
The gardeners cleared the ground with a spade.	Lorezainek laia batekin lurra garbitu zuten.
This jacket hangs in my closet, untouched.	Jaka hau nire armairuan zintzilik dago, ukitu gabe.
He spends his time volunteering.	Denbora boluntario gisa pasatzen du.
A small child sat at his father's feet.	Ume txiki bat bere aitaren oinetan eseri zen.
The note received widespread attention.	Oharrak arreta zabala lortu zuen.
He has gained fame for his outstanding generosity.	Bere eskuzabaltasun apartagatik ospea lortu du.
The tea is too hot.	Tea beroegia dago.
It is typical of the primate family.	Primateen familiako tipikoa da.
The baby is giving teeth.	Haurra hortzak ematen ari da.
Fossil fuels provide about eighty percent of that energy.	Erregai fosilek energia horren ehuneko laurogei inguru ematen dute.
He didn't know the answer.	Ez zekien erantzuna.
He let out a huge sigh.	Ikaragarrizko hasperen bat bota zuen.
The farmer can no longer afford his money.	Nekazariak jada ez du bere dirua eskuratzerik.
Very few people know the truth about him.	Oso jende gutxik daki berari buruzko egia.
The circus left town a few months later.	Zirkuak hilabete gutxiren buruan utzi zuen herria.
The three friends shared the same apartment.	Hiru lagunek apartamentu bera partekatzen zuten.
The village vessels were never used for fishing.	Herriko ontziak ez ziren inoiz arrantzarako erabiltzen.
He is now famous in art circles.	Gaur egun arte-zirkuluetan famatua da.
The plant closed six months ago.	Duela sei hilabete itxi zuten lantegia.
The Gothic building was full of ghosts.	Eraikin gotikoa mamuz beteta zegoen.
So many of the same mistakes seem to be repeated.	Hainbeste akats berdinak errepikatzen dira, antza.
He greeted her cheerfully with a wave.	Alaitasunez agurtu zuen olatu batekin.
These flowers are beautiful, but not very tall.	Lore horiek ederrak dira, baina ez dira oso altuak.
Justice is traditionally blind.	Justizia tradizionalki itsua da.
The elephant stepped through the jungle.	Elefanteak oihana zapaldu zuen.
He arrived early.	Aurrez iritsi zen.
The house is a building for human living.	Etxea gizakiak bizitzeko eraikina da.
The quake caused severe damage.	Lurrikarak kalte handiak eragin zituen.
They moved house this year.	Aurten etxez aldatu dute.
Their ownership is mixed in the bureaucracy.	Haien jabetza burokrazian nahastuta dago.
The weather is miserable.	Eguraldia miserablea da.
He took full responsibility for the crime.	Delituaren erru osoa bere gain hartu zuen.
He climbed the stairs.	Eskaileretan gora igo zen.
This is the path taken by the butterflies.	Hauxe omen da tximeletek hartu zuten bidea.
The city was full of people, all milling.	Hiria jendez beteta zegoen, denak fresatzen.
Death is a fact of life.	Heriotza bizitzako egitate bat da.
There is a threat of climate change.	Klima aldaketaren mehatxua dago.
They had an orchard.	Baratza zuten.
The class decided to defend world peace.	Klaseak munduko bakea defendatzea erabaki zuen.
The aging process slows down as you get older.	Zahartze prozesua moteldu egiten da adinean aurrera egin ahala.
Farel illuminates this neighborhood at night.	Farelek gauez argitzen dute auzo hau.
We need to try a different approach.	Beste ikuspegi bat saiatu behar dugu.
Mills produce animal feed.	Errotek animalien pentsua ekoizten dute.
A saying goes, "Do your job."	Esaera bat aipatzen da, "egin ezazu zure lana".
Definitely, bikes are a bad idea.	Zalantzarik gabe, bizikletak ideia txarra dira.
he lost his mandate.	agintaldia galdu zuen.
It makes life a lot easier here.	Hemengo bizitza asko errazten du.
It appeared that the fish was swimming straight north.	Arrainak iparralderantz zuzen igeri egiten zuela agertu zen.
Nice accommodation.	Jabe atsegina duen ostatua.
Zoraida found the man almost unrecognizable.	Zoraidak gizona ia ezagutzezina aurkitu zuen.
He refused a pay raise!	Soldata igoera bati uko egin zion!
He gave his love of literature to thousands.	Literaturarekiko maitasuna eman zien milakari.
I had a good childhood.	Haurtzaro ona izan nuen.
The fish is fried first.	Arraina frijitzen da lehenik.
The Prime Minister's speech was crooked and awkward.	Lehen ministroaren diskurtsoa makur eta baldar izan zen.
The world of many nations, each with its own culture.	Nazio askoren mundua, bakoitza bere kultura duena.
The match ended in overtime.	Luzapenean amaitu zen partida.
The oil industry uses extreme water.	Petrolioaren industriak muturreko ura erabiltzen du.
He chose vegetables as his lesson.	Barazkiak aukeratu zituen bere ikasgai gisa.
The church is impossible to see with the naked eye.	Eliza ezinezkoa da begi hutsez ikusi.
I like to walk early in the morning.	Goizean goiz ibiltzea gustatzen zait.
Each of your sentences will be graded out of ten.	Zure esaldi bakoitza hamarretik kalifikatuko da.
The traffic is heavy in the morning.	Trafikoa handia da goizean.
The investigation is progressing.	Ikerketa aurrera doa.
The hen fell asleep in front of the fire.	Oiloa suaren aurrean lokartu zen.
These interviews show the difficulty of laboratory work.	Elkarrizketa hauek laborategiko lanaren zailtasuna erakusten dute.
I have a serious problem with this guy.	Arazo larri bat dut mutil honekin.
The wind was alive and well.	Haizea bizi eta fresko zegoen.
Two hundred million people live here.	Berrehun milioi herritar bizi dira hemen.
He ended the session.	Saioari amaiera eman zion.
Everyone must obey the law.	Denek bete behar dute legea.
Leading a quiet life	Bizitza lasaia eramatea
Three thousand men were killed that day.	Hiru mila gizon hil ziren egun hartan.
He heard the creaking of fallen leaves.	Eroritako hostoen kirrinka entzun zuen.
The intersection is very crowded.	Elkargunea oso pilatuta dago.
They forced him to sell the house.	Etxea saltzera behartu zuten.
The weaver weaves the nest with the leaves.	Ehuleak hostoekin ehuntzen du habia.
He covered it with a layer of cement.	Porlan geruza batez estali zuen.
Keep on the side of the road.	Jarrai errepidearen alde berean.
This book is different.	Liburu hau ezberdina da.
But he continued in his efforts.	Baina bere ahaleginetan jarraitu zuen.
Many people work outside the city.	Jende askok kanpoan lan egiten du hirian.
I have a mysterious new client.	Bezero berri misteriotsu bat dut.
It rained all night long.	Euri etengabea egin zuen gau osoan.
His company was a great success.	Bere konpainiak arrakasta handia izan zuen.
He was a small, fragile child.	Haur txikia eta hauskorra zen.
This is what a "hardening of the arteries" means.	Horixe esan nahi du “arterien gogortze” batek.
The cold never bothered me much.	Hotzak ez ninduen inoiz asko molestatzen.
There is no drinking water here.	Hemen ez dago edateko urik.
Precious stone made of crystalline material.	Harri preziatua, material kristalinoz osatua.
It belonged to a famous collector.	Bildumagile ospetsu batena zen.
The oven brush is too hot.	Labeko eskuila beroegi dago.
It was debated whether to go.	Joan zen ala ez eztabaidatu zen.
The actor was ordered not to sing.	Aktoreari ez abesteko agindu zioten.
Many of the religious systems in this country are ancient.	Herrialde honetako erlijio sistema asko antzinakoak dira.
Place the potatoes in a large skillet.	Jarri patatak zartagin handi batean.
A new fine will be imposed.	Isun berria ezarriko da.
Throwing it away is a mistake.	Bota egiteak falta bat da.
The combination of sugar and salt is heat-resistant.	Azukrearen eta gatzaren konbinazioa bero-erresistentea da.
Tennis is an effective sport.	Tenisa kirol eraginkorra da.
The manager called a meeting of all employees.	Zuzendariak langile guztien bilera deitu zuen.
Milk is warmer than water.	Esnea ura baino epelagoa da.
I like toffee apples.	Toffee sagarra gustatzen zait.
The surface of the earth, covered with ice for millions of years.	Lurraren gainazala, izotzez estalita milioika urtez.
The forest turns greener.	Basoa berdeago bihurtzen da.
Many companies offer excellent financing plans.	Hainbat konpainiak finantzaketa plan bikainak eskaintzen dituzte.
The rebel army took up positions.	Matxinoen armadak posizioak hartu zituen.
Some physicists say that time does not exist.	Fisikari batzuek diote denbora ez dela existitzen.
They bought a new sofa.	Sofa berria erosi zuten.
None of his employees were harmed.	Bere langileetako bat ere ez zen kaltetu.
The water temperature was very high that day.	Uraren tenperatura oso altua zen egun hartan.
This famous island has an exotic plant life.	Uharte ezagun honek landare-bizitza exotiko bat dauka.
He turned off the kitchen light.	Sukaldeko argia itzali zuen.
The country has laws to protect plants and animals.	Herrialdeak landareak eta animaliak babesteko legeak ditu.
A forest fire caused extensive destruction.	Baso-sute batek suntsipen handia eragin zuen.
The doctor could not determine his illness.	Medikuak ezin izan zuen bere gaixotasuna zehaztu.
Spring flowers began to sprout small heads.	Udaberriko loreak buru txikiak ateratzen hasi ziren.
Most people keep the supply of canned products.	Jende gehienak kontserba produktuen hornidura gordetzen du.
The traffic, as usual, was chaotic.	Trafikoa, ohi bezala, kaotikoa zen.
A lot of money went into the project.	Diru asko sartu zen proiektuan.
Now boil the milk.	Orain, esnea egosi.
The dodo was a bird without a flight.	Dodoa hegaldirik gabeko txoria zen.
The truck was carrying a shipment of diamonds.	Kamioiak diamante bidalketa bat zeraman.
He walked along the coast in a dolphin.	Izurde batean ibili zen kostaldera.
The transfer was confirmed.	Transferentzia baieztatu zen.
Books and magazines were everywhere.	Liburuak eta aldizkariak nonahi aurkitzen ziren.
Due to the harsh climate in the south, the rainforest receded	Hegoaldeko klima gogorra zela eta, baso tropikalak atzera egin zuen
He wouldn't tell anyone why.	Ez zion inori esango zergatik.
Reflect that in your decisions.	Hori islatu zure erabakietan.
Don't take your nose.	Ez hartu zure sudurra.
The king was unstable.	Erregea ezegonkorra zen.
I work hard.	Gogor egiten dut lan.
The rocket launched into space.	Suziriak espaziora jaurti zuen.
The traffic was unusually heavy.	Trafikoa ezohiko astuna zen.
Committee members asked for volunteers.	Batzordeko kideek boluntarioak eskatu zituzten.
The fate of the future depends on what happened today.	Etorkizuneko patua gaur gertatutakoaren araberakoa da.
Almost all of his neighbors work in agriculture.	Bere auzokide ia guztiak nekazaritzan lan egiten dute.
Go, work, earn money.	Joan, lan egin, irabazi dirua.
They used these prophecies to foretell future events.	Etorkizuneko gertaerak iragartzeko profezia hauek erabili zituzten.
The wood was barely visible.	Egurra apenas ikusten zen.
The new parliament building is to the north.	Parlamentuaren eraikin berria iparraldean dago.
He splashed some water on his face.	Aurpegian ur pixka bat zipriztindu zuen.
Several routes for pedestrians to consider.	Oinezkoek kontuan hartu beharreko hainbat ibilbide.
What a difficult decision!	Zein erabaki zaila!
We talked softly to each other.	Leun hitz egin genuen elkarri.
A few drops of rain fell.	Euri tanta batzuk erori ziren.
Use half the milk.	Erabili esnearen erdia.
A precious gem has a strange history.	Harribitxi preziatu batek historia arraroa du.
A beetle was crawling on the men's shoulders.	Zomorro bat arrastaka zihoan gizonen sorbaldan.
Vogons are a benevolent race of people.	Vogonak jendearen arraza onbera bat dira.
The roof began to leak.	Teilatua ihes egiten hasi zen.
The moon was shining in the corner of her room.	Ilargia argitzen ari zen bere gelako izkinan.
Only a minority language in the region is spoken.	Eskualdeko hizkuntza gutxiengo batek bakarrik hitz egiten du.
It falls into adventure, not love.	Abenturan erortzen da, ez amodioan.
Ability to maneuver a sharp object.	Objektu zorrotz bat maniobratzeko gaitasuna.
If you see a crocodile, cross the road.	Krokodilo bat ikusten baduzu, gurutzatu errepidea.
Her shoes were removed and her skirt was raised.	Oinetakoak kenduta eta gona igota zegoen.
They have a natural affinity for each other.	Elkarren arteko afinitate naturala dute.
The prisoner was charged with espionage.	Presoari espioitza egitea leporatu zioten.
The cycle is circular.	Zikloa zirkularra da.
The company's inventory is always accurate.	Enpresaren inbentarioa beti da zehatza.
Calls for reform are getting louder and louder.	Erreformarako deiak gero eta ozenagoak dira.
This photo was taken during the earthquake.	Argazki hau lurrikara garaian atera zen.
The company said it is concerned about the well-being of its employees.	Enpresak langileen ongizateaz kezkatuta dagoela adierazi zuen.
Wrong again!	Berriro oker!
People swim in this river in the summer.	Jendeak ibai honetan igeri egiten du udan.
Today is a lively festival at the zoo.	Gaur jaialdi bizia da zooan.
The birds gathered there for food.	Txoriak hara bildu ziren janariagatik.
A rabbit is nestled in an empty trunk.	Untxi bat enbor huts batean habiatuta dago.
An underground tunnel leads to the entrance of the temple.	Lurpeko tunel batek tenpluaren sarrerara eramaten du.
Many believe that the city is in full swing.	Askok uste dute hiria begiz jota dela.
You are driving too fast for these conditions.	Azkarregi gidatzen ari zara baldintza hauetarako.
The immune system fights viruses and infections.	Immunitate-sistemak birusak eta infekzioak borrokatzen ditu.
He crossed the room.	Gela zeharkatu zuen.
This play is based on a true story.	Antzerki hau benetako istorio batean oinarritzen da.
Mistake is human.	Erratzea gizakia da.
The sky turned dark.	Zerua ilun bihurtu zen.
Action is more effective than discussion.	Ekintza eztabaida baino eraginkorragoa da.
Grapes and peaches will be harvested next month.	Datorren hilabetean mahatsa eta mertxika bilduko dira.
Irrigate the canals.	Ubideak ureztatu.
As the months passed, the majesty of the tsars faded.	Hilabeteak pasa ahala, tsarren maiestateak lausotu egin ziren.
It was an ambush, the spies said.	Segada bat izan zen, esan zuten espioiek.
Police are in force today.	Polizia indarrean dago gaur.
Eager to leave, the young man jumped.	Abiatzeko gogoz, gazteak salto egin zuen.
That relationship, however, was strange.	Harreman hori, ordea, bitxia zen.
This paint product looks like milk when applied.	Pintura produktu honek esnearen itxura du aplikatzean.
He was filled with a shudder of lead.	Berunezko ikara batek bete zuen.
His teaching has been controversial for years.	Bere irakaskuntza polemikoa izan da urtetan.
Experienced drivers can also make mistakes.	Esperientziadun gidariek ere akatsak egin ditzakete.
He was a famous author.	Egile ospetsua izan zen.
It was a dark, dark place.	Leku iluna eta iluna zen.
His boots tightened.	Botak oina estutu zion.
The aliens taught us how to make fire.	Alienek sua egiten irakatsi ziguten.
He took on the role of an angry father.	Aita haserrearen papera hartu zuen.
Let this be a warning to young men.	Izan bedi hau gizon gazteentzako abisua.
He was a superstar.	Superstar bat zen.
The temperature dropped last night.	Tenperaturak behera egin zuen bart.
His handwriting was meticulous.	Bere idazkera zorrotza zen.
Caracalla was killed by members of his army.	Caracalla bere armadako kideek hil zuten.
My brother is good at sports.	Nire anaia ona da kirolean.
Crowds of unrest increased.	Jendetza ezinegona handitu zen.
The interrogation took place last month.	Joan den hilabetean egin zuten galdeketa.
His voice was soft and humble.	Ahotsa leuna eta apala zen.
They formed a coalition of small nations on the island.	Uharteko nazio txikien koalizioa osatu zuten.
The royal family lives in a nearby castle.	Errege familia inguruko gaztelu batean bizi da.
It is the largest flying hardware ever marketed.	Inoiz merkaturatu den hardware hegalaririk handiena da.
The soldier greeted the commander.	Soldaduak komandanteari agurtu zion.
Here, police often witness witnesses to remain silent.	Hemen, poliziek lekukoak sorokatu ohi dituzte isilik egoteko.
He knew they would have to stop in the end.	Bazekien azkenean gelditu beharko zutela.
It was impossible to speak into the microphone.	Ezinezkoa zen mikrofonoan hitz egitea.
He wrote ten minutes late.	Hamar minutu berandu idatzi zuen.
Concentrate on the garden.	Kontzentratu lorategian.
The payroll of the company was enormous.	Enpresaren nomina izugarria zen.
He doesn’t like to get results from his market research.	Ez zaio gustatzen bere merkatu-ikerketetatik emaitzak ateratzea.
He looked at her photo respectfully.	Errespetuz begiratu zion bere argazkiari.
The local women grew up early.	Bertako emakumeak goiz hazi ziren.
The roar of the animal echoed through the woods.	Animaliaren orroak oihartzuna egin zuen basoan zehar.
Many employers leave employees for no reason.	Enpresaburu askok arrazoirik gabe uzten dituzte langileak.
This type of knife is very sharp.	Labana mota hau oso zorrotza da.
He broke his hand against the wall.	Eskua paretaren kontra apurtu zuen.
He was proud of his achievement.	Harro zegoen bere lorpenarekin.
She had many dreams about the man.	Gizonari buruz amets asko izan zituen.
Parliament was expected to consider the proposal.	Legebiltzarrak proposamena aztertzea espero zen.
We will explore this chapter in more depth tomorrow.	Kapitulu hau askoz sakonago aztertuko dugu bihar.
A large shock force can strike a small object.	Indar harrigarri handi batek objektu txiki bati eragin diezaioke.
It is operated by a fixed base operator at the airport.	Oinarri finkoko operadore batek egiten du lan aireportuan.
The fish is fried with black pepper.	Arraina piper beltzarekin frijitzen da.
The guard kneels next to his fallen partner.	Zaindaria eroritako bere kidearen ondoan belaunikatu da.
A scale measures weight.	Balantza batek pisua neurtzen du.
He looked up at the horizon, touching his forehead.	Zeruertzera begiratu zuen, kopeta ukituz.
How much food do you have in the fridge?	Zenbat janari daukazu hozkailuan?
We live in a time of great hope, however.	Itxaropen handiko garaia bizi dugu, ordea.
Birds have bare bones.	Hegaztiek hezur hutsak dituzte.
His death was horrific.	Haren heriotza ikaragarria izan zen.
Her hair was completely straight.	Bere ilea guztiz lisoa zen.
The sea is full of plastic bags.	Itsasoa plastikozko poltsez josita dago.
Your mother has already made preparations for the party.	Zure amak dagoeneko egin ditu festarako prestaketak.
The city was devastated by an earthquake.	Hiria lurrikara batek suntsitu zuen.
We need to buy more furniture.	Altzari gehiago erosi behar ditugu.
The divers went deep.	Urpekariak sakonean sartu ziren.
Farmers were told that cosmic rays could affect crops.	Nekazariei esan zieten izpi kosmikoek laboreetan eragin zezaketela.
You should hire a cook.	Sukaldari bat kontratatu beharko zenuke.
A mighty river burst its banks.	Ibai indartsuak bere ertzak lehertu zituen.
He sold his record online.	Bere diskoa sarean saldu zuen.
It rained fragmented throughout the region.	Euria zatikatua egin zuen eskualdean zehar.
He was angry.	Haserretu egin zen.
The window was slightly open.	Leihoa apur bat irekita zegoen.
So he reported the matter to the director.	Beraz, gaia zuzendariari jakinarazi zion.
Many older people in the community are lonely.	Komunitateko adineko pertsona asko bakardadean daude.
The package consisted of three large pieces of meat.	Paketeak hiru haragi zati handi zituen.
Football was the first sport he offered.	Futbola izan zen eskaini zuen lehen kirola.
That can't be right.	Hori ezin da zuzena izan.
He was an outstanding writer and speaker.	Idazle eta hizlari nabarmena izan zen.
No two children.	Bi seme eta alabarik ez.
He walks next to the table.	Mahai ondoan ibiltzen da.
How much is it?	Zenbat da?
This job requires careful preparation.	Lan honek arretaz prestatzea eskatzen du.
You hardly need to use soap.	Ia ez duzu xaboirik erabili behar.
He came back disgusted.	Nazkatuta bueltatu zen.
The chief was arrested and jailed.	Buruzagia atxilotu eta espetxeratu zuten.
The spelling is weird.	Ortografia bitxia da.
The bird was singing as it flew.	Txoriak abesten zuen hegan egiten zuen bitartean.
Thousands of people once lived on this island.	Uharte honetan milaka pertsona bizi ziren garai batean.
Researchers are eager to find out more.	Gehiago jakiteko gogoz daude ikertzaileak.
It's raining.	Euria ari du.
He often complained of headaches.	Askotan buruko minaz kexatzen zen.
Her watery eyes filled with grief.	Begi urtsuek atsekabez bete zuten.
The wolf's coat was soft and cozy.	Otsoaren berokia leuna eta atsegina zen.
Weeds grew among the trees.	Belar txarrak zuhaitzen artean hazten ziren.
Critics accused the government of calming down.	Kritikoek baretzea egotzi zioten gobernuari.
As a last resort, look for a priest.	Azken aukera gisa, bilatu apaiza.
To reach out to staff, follow campus instructions.	Langileengana iristeko, jarraitu campuserako argibideak.
The zoo will be closed for three days.	Zooa hiru egunez itxita egongo da.
The landscape was dark as we drove through the desert.	Paisaia iluna zen basamortuan zehar gidatzen genuen bitartean.
His workplace was next to an airport.	Bere lantokia aireportu baten ondoan zegoen.
There is a sentinel stone lion outside the gates.	Harrizko lehoi bat zentinela dago ateen kanpoaldean.
They saw the bread floating.	Ogi-ogia flotatzen ikusi zuten.
It is very sweet.	Oso gozoa da.
The movement caused a revolution.	Mugimenduak iraultza eragin zuen.
He spoke too loudly for ordinary human interaction.	Ozenegi hitz egiten zuen giza elkarreragin arrunt baterako.
With his eyes wide open, he was moved by the images of the movement.	Begiak zabal-zabalik, hunkituta geratu zen mugimenduko irudiak.
The earth is this little blue ball.	Lurra bola urdin txiki hau da.
He is looking into the role of mayor.	Alkatearen paperak aztertzen ari da.
I want to remove my name from the list.	Nire izena zerrendatik kendu nahi dut.
Citizens who commit crimes are brought to justice.	Delituak egiten dituzten herritarrak justiziaren aurrera eramaten dituzte.
The sauce is very sweet.	Saltsa oso gozoa da.
The snow was drifting deep.	Elurra noraeza sakonetan zegoen.
The party was not a success.	Festak ez zuen arrakastarik izan.
Fate seemed to put me in the perfect position.	Patuak, itxuraz, posizio ezin hobean jarri ninduen.
None of this is satisfactory.	Horietako bat ere ez da asegarria.
Add a pinch of salt.	Gehitu gatz pixka bat.
A candidate is elected by popular vote.	Hautagai bat herri bozketa bidez hautatzen da.
The latter said the hack was successful.	Bigarrenak esan zuen hack-a arrakastatsua izan zela.
The tiger turned and entered the jungle.	Tigrea jiratu eta oihanean sartu zen.
The women maintained a careful cleanliness in their homes.	Emakumeek garbitasun zaindua mantentzen zuten euren etxeetan.
The defense attorney sought an acquittal.	Defentsako abokatuak absoluzioa eskatu zuen.
Add a teaspoon of sugar.	Gehitu koilaratxo bat azukre.
The actor removes the wig and turns off the lights.	Aktoreak ileordea kendu eta argiak itzaltzen ditu.
The mobile phone is covered in plastic.	Telefono mugikorra plastikoz estalita dago.
She wants to spend some time with her kids.	Bere seme-alabekin denbora pixka bat eman nahi du.
Her two sisters were holding hands as they walked across the street.	Bere bi ahizpek eskutik helduta kalea zeharkatzen zuten bitartean.
The taste of the soup is subtle.	Zoparen zaporea sotila da.
Chocolate is the flavor you get.	Txokolatea lortutako zaporea da.
Form a small set of algae.	Osatu alga-multzo txiki bat.
They are so immersed in the action of the screen	Hain sartuta geratzen dira pantailako ekintzan
The witch made a horrible sound!	Sorginak soinu izugarria egin zuen!
This requires a closer look at the subject.	Horrek gaia gertuagotik aztertzea eskatzen du.
The husband tore his wife's back.	Senarrak emazteari bizkarra urratu zion.
The suspect, apparently unable to swim, drowned.	Susmagarria, itxuraz igeri egin ezinik, ito egin zen.
Heaven and earth came together.	Zerua eta lurra batu ziren.
Anxiety has increased in recent years.	Antsietatea areagotu egin da azken urteotan.
That's the problem, he said.	Hori da arazoa, azpimarratu du.
The sound of the opera was interrupted by the screams.	Opera garrasi hotsek eten zuten.
Many people in the forest do not know.	Basoko jende askok ez daki.
The news was full of disappointing statistics.	Albistegiak estatistika etsigarriz beteta zeuden.
There is a desert beyond the beldt.	Basamortu bat dago beldt haratago.
This park is always crowded on weekends.	Parke hau beti jendez gainezka egoten da asteburuetan.
This restaurant is quite famous.	Jatetxe hau nahiko famatua da.
The hot sun was beating down on his head.	Eguzki beroak buru hutsean jotzen zuen.
Most adults prefer television to reading books.	Heldu gehienek telebista nahiago dute liburuak irakurtzea baino.
That's a beautiful bunch of tea!	Hori da te-sorta ederra!
The baker started preparing for the party.	Okina jaia prestatzen hasi zen.
Avoid crowds at monuments.	Saihestu jendetza monumentuetan.
This bed has room for me.	Ohe honek niretzako lekua dauka.
Bread from the new oven was for sale.	Labe berriko ogiak salgai zeuden.
The soldiers came running.	Soldaduak korrika etorri ziren.
The ground was covered with snow.	Lurra elurrez estalita zegoen.
Unusual heat levels have recently been recorded.	Azkenaldian ezohiko bero-mailak erregistratu dira.
It is a product of our time.	Gure garaiko produktu bat da.
Police later searched the criminals' hideout.	Poliziak gaizkileen gordeleku bat miatu zuen gero.
The law said that should be stopped.	Legeak esan zuen hori gelditu behar zela.
A change of plan was recommended.	Plan aldaketa gomendatu zen.
The third and final stage is written by the emperor.	Hirugarren eta azken etapa enperadore idatzia da.
The man laughed out loud.	Gizonak barre ozen egin zuen.
It was covered in dust and blood.	Hautsez eta odolez estalita zegoen.
Three days later, the monster woke up.	Hiru egun geroago, munstroa esnatu zen.
The box contains puzzles.	Kutxak puzzleak ditu.
The land was ruled by a great king at the time.	Errege handi batek gobernatu zuen lurraldea garai hartan.
The birds flew in lazy circles in the sky.	Txoriak zeruan borobil nagietan hegan egiten zuten.
There are many types of birds in the forest.	Basoan hegazti mota asko daude.
The snake slid under the door.	Sugea atearen azpian irristatu zen.
There are extensive mangrove plantations in this area.	Inguru honetan mango-arbolen landaketa zabalak daude.
Flowers of different colors filled the vases on the table.	Kolore ezberdinetako loreek mahai gaineko loreontziak betetzen zituzten.
The sidewalk is disconnected immediately.	Espaloiaren deskonexioa berehala egiten da.
We were told it was unhealthy.	Osasungaitza zela jakinarazi ziguten.
He continued to write poetry in his old age.	Zahartzaroan poesia idazten jarraitu zuen.
It is not clear why so many chickens die.	Ez dago argi zergatik hiltzen diren hainbeste oilo.
The poet describes city life.	Poetak hiriko bizitza deskribatzen du.
A lot of preparation was done.	Prestaketa asko egin ziren.
There is a river, a fish and a hungry man.	Ibai bat, arrain bat eta gizon gose bat dago.
We can see that our galaxy has spiral arms.	Gure galaxiak beso espiralak dituela ikus dezakegu.
Commitment to the comfort of artificial light.	Argi artifizialaren erosotasunaren aldeko apustua.
Our teacher taught us the subject at length.	Gure irakasleak luze eta zabal irakatsi zigun gaia.
What color are his eyes?	Zein koloretakoak dira bere begiak?
The picture is intriguing and intriguing.	Koadroa intrigazkoa eta intrigazkoa da.
The fish that swim up the river are salmon.	Ibai gora igeri egiten duten arrainak izokina dira.
A small dog began to cut his sleeve.	Txakur txiki bat mahuka mozten hasi zitzaion.
Now, the system rarely gives advice.	Orain, sistemak gutxitan ematen du aholkuak.
Ants cannot tolerate high temperatures.	Inurriek ezin dute tenperatura altuak jasan.
The server accepted our request.	Zerbitzariak gure eskaera hartu zuen.
Let's find the origin.	Aurki dezagun jatorria.
You know what happens when a volcano erupts!	Badakizu zer gertatzen den sumendi batek erupzioan!
Answer this question.	Erantzun galdera honi.
Iran has banned commercial sex.	Iranek sexu komertziala debekatu du.
Cut the bread into small slices.	Moztu ogia xerra txikitan.
Be careful not to damage anything.	Kontuz ezer ez kaltetzeko.
Read the text, pointing out the mistakes.	Irakurri testua, akatsak adieraziz.
The waiter, for two coffees, please.	Zerbitzaria, bi kafe egiteko, mesedez.
A solar sail uses light as a source of energy.	Eguzki bela batek argia erabiltzen du energia iturri gisa.
Ken started to get nervous.	Ken urduri jartzen hasi zen.
Our water supplies are under threat of flooding.	Gure ur-hornidurak uholdeen mehatxupean daude.
The butterfly was pretty, but not everything is pretty.	Tximeleta polita zen, baina polita ez da dena.
Prices went up tremendously.	Prezioak izugarri igo ziren.
The herd of deer was terrified.	Orein artaldea ikaratuta zegoen.
All city public transport services are free.	Hiriko garraio publikoko zerbitzu guztiak doakoak dira.
The moon was clear over it.	Ilargia garbi zegoen gainean.
The work has been submitted today.	Lana gaur bidali dute.
According to local sources, the strike was not authorized.	Tokiko iturriek diotenez, greba ez zegoen baimenik.
The books will go to you now.	Liburuak zuregana joango dira orain.
The explosion was loud, like hand grenades.	Leherketa ozena izan zen, esku granadak bezala.
The moon is yellow.	Ilargiak kolore horia du.
Large companies have used their wealth to influence the election.	Enpresa handiek bere aberastasuna erabili dute hauteskundeetan eragiteko.
Packed meals are not allowed.	Ez da ontziratutako bazkaririk onartzen.
The suffix means "travel."	Atzizkiak "bidaiak" adierazten du.
I vividly remember that day.	Garbi gogoratzen dut egun hura.
The thieves took all his money.	Lapurrak bere diru guztia eraman zuten.
The spider is a common type of jump.	Armiarma jauzi-mota arrunta da.
The emperor imposed strict controls.	Enperadoreak kontrol zorrotzak ezarri zituen.
Dog breeds have become extinct.	Txakur arrazak desagertu egin dira.
Prehistoric people built intricate stone temples.	Historiaurreko pertsonek harrizko tenplu korapilatsuak eraiki zituzten.
Crispy white wine was served at leisure.	Ardo zuri kurruskaria zerbitzatzen zen aisialdian.
The cat curled up in an armchair.	Katua besaulkian kizkurtuta.
The cost of living has risen sharply this year.	Bizi-kostua nabarmen igo da aurten.
His mother will not go.	Bere ama ez da joango.
The population grew rapidly during the industrial revolution.	Biztanleria azkar hazi zen industria iraultzan.
He was born into a middle class family.	Erdi mailako familia batean jaio zen.
Rehearsals will begin in three weeks.	Hiru aste barru hasiko dira entseguak.
The wind blew through the mountains, scattering the leaves.	Haizeak mendiak urratu zituen, hostoak sakabanatuz.
A second later, he shouted.	Segundo zati bat geroago, oihu egin zuen.
This is a beautiful holiday.	Hau jai ederra da.
Her doctor advised her to take better care of herself.	Bere medikuak bere burua hobeto zaintzeko gomendatu zion.
The wounded soldier had to have his leg amputated.	Zauritutako soldaduari hanka moztu behar izan zioten.
Most people said it was a disaster.	Jende gehienak hondamendia zela esan zuen.
It would be difficult to climb the face of the cliff.	Itsaslabarraren aurpegia zaila izango zen igotzea.
Although the profits are high, the cost is not.	Irabaziak handiak diren arren, kostua ez da.
We missed the last train.	Azken trena galdu genuen.
The tournament was easily won.	Txapelketa erraz irabazi zen.
This is the first day of my new job.	Hau da nire lan berriaren lehen eguna.
My mother is preparing dinner.	Nire ama afaria prestatzen ari da.
They stayed on the land, raising cattle and planting crops.	Lurrean geratzen ziren, ganadua hazten eta uzta landatzen.
The manager was very calm.	Zuzendaria oso lasai zegoen.
The violinist bowed elegantly.	Biolin-jotzaileak dotore makurtu zuen.
On land, ships sail between continents	Lehorrean, ontziak kontinenteen artean nabigatzen dute
Our teacher told us not to forget the important things.	Gure irakasleak esan zigun gauza garrantzitsuak ez ahazteko.
Use our facilities responsibly.	Erabili gure instalazioak arduraz.
The package must be insured.	Paketea aseguratu behar da.
Make sure he tells your family and friends.	Ziurtatu zure familia eta lagun guztiei esango diela.
There he will prepare something.	Bertan zerbait prestatuko du.
Take out the turkey pieces.	Atera indioilar zatiak.
The blacksmith came out to help.	Errementaria atera zen laguntzera.
The boys throw water at each other while playing.	Mutilek elkarri ura botatzen diote jolasean.
This new government is a fiscal responsibility.	Gobernu berri hau ardura fiskala da.
The chemicals were added drop by drop.	Produktu kimikoak tantaz tanta gehitzen ziren.
The needs of the troops are more important than the trade.	Tropeen beharrak merkataritza baino garrantzitsuago dira.
Moreover, both calm and angry are adjectives.	Gainera, lasaia eta suminduta biak dira adjektiboak.
Please speak clearly.	Mesedez, hitz egin argi.
They walked without music.	Musikarik gabe ibili ziren.
Take your time, but act fast.	Hartu denbora, baina jardun azkar.
He was wearing an award.	Sari bat zeraman soinean.
Is this okay?	Ondo al da hau?
He was accused of collaborating with the enemy.	Etsaiarekin kolaboratzea leporatu zioten.
Adding more sugar will bring the mixture to a head.	Azukre gehiago gehitzeak nahasketa bururaino eramango du.
Many men carry weapons.	Gizon askok armak daramatzate.
Critics say this revision story is not accurate.	Kritikak diote errebisio-historia hau ez dela zehatza.
He was angry at himself for making a mistake.	Haserre zegoen bere buruarekin akats bat egiteagatik.
His lust was unlimited.	Bere gutizia mugagabea zen.
Heavy rains turned the earth to mud.	Euri zaparradak lurra lokatz bihurtu zuen.
Authorities called a specialist.	Agintariek espezialista bati deitu zioten.
I didn't close the window.	Ez nuen leihoa itxi.
The young man continued to change his clothes.	Gazteak arropa aldatzen jarraitu zuen.
The bed is too big.	Ohea handiegia da.
A dozen soldiers arrived at the train station.	Dozena bat soldadu heldu ziren tren geltokira.
The source flows into the river.	Iturburua ibaira isurtzen da.
In some countries, it is now illegal to eat meat.	Zenbait herrialdetan, gaur egun legez kanpokoa da haragia jatea.
We are very proud of their achievements.	Oso harro gaude haien lorpenez.
It was good to be surrounded by familiar faces.	Ona zen aurpegi ezagunez inguratuta egotea.
People ate instant noodles when they heard the news.	Jendeak berehalako fideoak jaten zituen albisteak entzutean.
He was careful not to wake the sleeping children.	Kontuz ari zen lotan zeuden umeak ez esnatzeko.
The working conditions were very bad.	Lan baldintzak oso txarrak ziren.
Remove the ends from the nails.	Kendu muturrak iltzeetatik.
They offered their hand to the princess to get married.	Printzesari eskua eskaini zioten ezkontzeko.
The weblog attracted a lot of visitors.	Weblogak bisitari asko erakarri zituen.
The troops advanced rapidly.	Tropak azkar aurreratu ziren.
In times of drought, some farmers go hungry.	Lehorte garaian, zenbait nekazari goseak pasatzen dira.
He informed him of the king's request.	Erregearen eskaeraren berri eman zion.
So why are we sitting down?	Orduan, zergatik eserita gaude?
The guests left after eating.	Gonbidatuak jan ondoren alde egin zuten.
I'm not responsible.	Ez naiz ardura.
They are usually found in desert regions.	Normalean, basamortuko eskualdeetan aurkitzen dira.
The bird sang in the trees.	Txoriak abesten zuen zuhaitzetan.
Applies to children.	Haurrei aplikatzen zaie.
The rugged, rugged cliffs line the coast here.	Itsaslabar malkartsu eta malkartsuek kostaldea lerrokatzen dute hemen.
Cigarette smoke fills this room.	Zigarroen keak betetzen du gela hau.
Her hair was perfectly decorated.	Ilea ezin hobeto apainduta zegoen.
We ate at Uncle's house.	Osabaren etxean jan genuen.
One student recounted how she was kidnapped.	Ikasle batek nola bahitu zuten kontatu zuen.
Every day, many workers come to the city by bus.	Egunero, langile asko etortzen dira hirira autobusez.
He had a difficult childhood.	Haurtzaro zaila izan zuen.
The ship sank in the early hours of the morning.	Goizeko lehen orduan hondoratu zen ontzia.
The dress is not very attractive.	Soinekoa ez da oso erakargarria.
Dolphins are very intelligent creatures.	Izurdeak oso adimen handiko izakiak dira.
He will make a fortune.	Dirutza bat egingo du.
Some research has shown that bullying is declining.	Zenbait ikerketek jazarpena gutxitzen ari dela adierazi dute.
Some organizations receive grants from domestic and foreign sponsors.	Zenbait erakundek diru-laguntzak biltzen dituzte etxeko eta atzerriko babesleengandik.
The colony was established as a farming community.	Kolonia nekazari komunitate gisa finkatu zen.
They formed a union.	Sindikatua sortu zuten.
Better a poor horse than no horse at all.	Hobe ematea jasotzea baino.
But their ability to win is limited.	Baina haien irabazteko gaitasuna mugatua da.
It has been rejected by so many people.	Hainbeste jendek baztertua izan du.
Small boats were used to operate on the river.	Itsasontzi txikiak erabiltzen ziren ibaian jarduteko.
Smoke comes out of the chimney.	Tximiniatik kea ateratzen da.
He hurried out of the room.	Gelatik azkar irten zen.
There are fewer cars on the roads these days.	Errepideetan auto gutxiago dago egun.
The company recently suspended its dividend.	Konpainiak duela gutxi eten zuen bere dibidendua.
You don't have to answer that question.	Ez duzu galdera horri erantzun beharrik.
The young woman looked pale.	Emakume gazteak zurbil ikusten zuen.
He had little time to reflect on his decision.	Denbora gutxi izan zuen bere erabakia gogoeta egiteko.
The job offered requires extensive computer knowledge.	Eskaintzen den lanpostuak ordenagailuen ezagutza zabala eskatzen du.
Steel is an excellent conductor of electricity.	Altzairua elektrizitatearen eroale bikaina da.
It rained last night.	Euria egin du bart.
His works are known for their realism.	Bere obrak errealismoagatik ezagunak dira.
The man angrily ran away from his wife.	Gizonak haserre ihes egin zuen emaztearengandik.
It seems to be the conservative fashion of men here.	Hemengo gizonen moda kontserbadorea dela dirudi.
They were too tense to relax.	Askoz tentsioegiak zeuden erlaxatzeko.
Tying the horse to his chariot required a great deal of skill.	Zaldia bere gurdira lotzeak trebetasun handia eskatzen zuen.
This is part of a clay pot.	Hau buztinezko lapiko baten parte da.
Customer care leaves a lot to be desired.	Bezeroarentzako arretak asko uzten du.
The blood was stained on the walls.	Odola zikinduta zegoen hormetan.
Missing numbers show a downward trend.	Falta diren zenbakiek beheranzko joera erakusten dute.
Industrial activities threaten the island’s environment.	Industriaren jarduerek uharteko ingurumena mehatxatzen dute.
This process is a bit difficult to follow.	Prozesu hau apur bat zaila da jarraitzea.
Maybe we should ask the rabbi.	Agian errabinoari galdetu beharko genioke.
My expectations were high for this year’s game.	Nire itxaropenak handiak ziren aurtengo partidarako.
Eighth month of the year.	Urteko zortzigarren hilabetea.
The flowers bloom in spring.	Loreak udaberrian loratzen dira.
He conquered the country, realizing its wealth.	Herrialdea konkistatu zuen, bere aberastasunaz jabetuz.
The party had the tremendous support of the people	Alderdiak herritarren laguntza izugarria izan zuen
The streets of the city are crowded.	Hiriko kaleak gainezka daude.
This species is found mainly in tropical and subtropical areas.	Espezie hau eremu tropikal eta subtropikaletan dago batez ere.
The politician made a great effort to hide his indiscretions.	Politikariak ahalegin handia egin zuen bere indiskrezioak ezkutatzeko.
There was a baby deer in the yard.	Patioan orein kume bat zegoen.
Then add all the water.	Ondoren, gehitu ur guztia.
They reached an agreement and started working together.	Akordio batera iritsi eta elkarrekin lanean hasi ziren.
Pesticide is any substance used to kill pests.	Pestizida izurriak hiltzeko erabiltzen den edozein substantzia da.
Another scandal in an endless line.	Beste bat iskanbila ildo amaigabean.
He drank a cup of tea.	Te kopa bat edan zuen.
Now the illustration will be completed.	Orain ilustrazioa osatuko da.
It is a quiet and safe neighborhood.	Auzo lasaia eta segurua da.
The chemicals eventually depleted the metal.	Produktu kimikoek azkenean metala agortu zuten.
There are already calls for his resignation.	Dagoeneko bere dimisiorako deiak daude.
I'm worried about him.	Berarekin kezkatuta nago.
These women were prostitutes.	Emakume hauek emagalduak ziren.
The furious search for a missing child began.	Desagertutako ume baten bilaketa amorratua hasi zen.
The blog attracts thousands of visitors every day.	Blogak milaka bisitari erakartzen ditu egunero.
It brings good news.	Berri onak ekartzen ditu.
He closed himself in the toilet.	Komunean itxi zuen bere burua.
The house is at the foot.	Etxea magalean dago.
He had lunch alone.	Bakarrik bazkaldu zuen.
Authorities broke up the crowd.	Agintariek jendetza hautsi zuten.
It is essential to show leadership.	Ezinbestekoa da lidergoa erakustea.
The flat brandy has a smooth, sweet taste.	Brandy lauak zapore leuna eta gozoa du.
Things can be done in a more timely manner.	Gauzak modu puntualagoan egin daitezke.
These authors wrote for the lower classes.	Autore hauek klase baxuentzat idatzi zuten.
In the city, pollution is a growing concern.	Hirian, kutsadura gero eta kezka handiagoa da.
Philosophers have debated the nature of space for centuries.	Filosofoek espazioaren izaeraz eztabaidatu dute mendeetan zehar.
I'm too tired to prepare for the night.	Nekatuegi nago gauean prestatzeko.
These objects were found in the wreck.	Objektu hauek naufragioan aurkitu zituzten.
Fossil fuels emit carbon dioxide into the atmosphere.	Erregai fosilek karbono dioxidoa isurtzen dute atmosferara.
The Prime Minister promised to take action.	Lehen ministroak neurriak hartuko zituela agindu zuen.
The house was in darkness.	Etxea iluntasunean zegoen.
We are not closed, but very silent.	Ez gaude itxita, oso isilik baizik.
Chocolate is another popular dessert at many events.	Ekitaldi askotan txokolatea da beste postre ezagun bat.
Prepare a pot of boiling water, add a teaspoon.	Prestatu lapiko bat ur irakiten, gehitu koilaratxo bat.
The terrible defeat of the rebels could easily lead to a revolution.	Matxinatuen porrot izugarriak erraz ekar lezake iraultza bat.
It mostly means “close your eyes”.	Batez ere "begiak itxi" esan nahi du.
The soldiers became angry and fired on the protesters	Soldaduek haserre jarri eta manifestarien aurka tiro egin zuten
Those who follow the truth, not the money, have my vote.	Egiari, ez diruari jarraitzen diotenek, nire botoa dute.
My grandfather was a strict parent.	Nire aitona guraso zorrotza zen.
They gathered with great anticipation.	Ikusmin handiarekin bildu ziren.
After dinner, we went for a walk.	Jan ondoren, paseo bat ematera joan ginen.
Oil companies will pay a fine.	Petrolio konpainiek isuna ordainduko dute.
The laptop was passed from father to son.	Ordenagailu eramangarria aitarengandik semeetara pasatu zen.
They are both criminals.	Gaizkileak dira biak.
The surrounding countries were angry.	Inguruko herrialdeak haserre zeuden.
The weather forecast promised clear skies.	Eguraldi iragarpenak zeru garbia agintzen zuen.
The detective walked through the village.	Detektibea herrian zehar ibili zen.
The streets were filled with shoppers.	Kaleak eroslez bete ziren.
No one knows for sure who the attackers are.	Inork ez daki ziur nortzuk diren erasotzaileak.
Some cities are known for their poets.	Hiri batzuk ezagunak dira beren poetengatik.
Ideal for making toffees.	Toffeeak egiteko aproposa.
The old churches are scattered throughout the village.	Eliza zaharrak herrian zehar sakabanatuta daude.
All the performers achieved an important goal.	Interprete guztiek helburu garrantzitsu bat lortu zuten.
He had a patch on his eye, but his eyesight was healthy.	Begi adabaki bat zeraman, baina bere ikusmena osasuntsu zegoen.
He is disgusted with the crowd.	Jendetasunarekiko higuina du.
This town is known for its stone workshops.	Herri hau harri-tailerengatik da ezaguna.
Privacy was an issue.	Pribatutasuna arazo bat zen.
A small cloud moved slowly across the sky.	Hodei txiki bat astiro mugitu zen zeruan zehar.
What is your opinion on the latest royal scandal?	Zein da zure iritzia azken errege iskanbilaz?
His arm was bandaged from elbow to finger.	Besoa ukondotik hatzetaraino bendatuta zeukan.
The welcome mat showed that the front door was red.	Ongietorri matak sarrerako atea gorri zegoela erakutsi zuen.
He assessed the situation.	Egoera baloratu zuen.
These exhibits are delicate.	Erakusketa hauek delikatuak dira.
He wanted his wife to be close.	Bere emaztea gertu egotea nahi zuen.
Many ancient temples were destroyed during the medieval invasions.	Erdi Aroko inbasioetan antzinako tenplu asko suntsitu ziren.
He moved uncomfortably in his chair.	Deseroso mugitu zen bere aulkian.
The cracked surface is flaking.	Pitzatutako gainazala malutatzen ari da.
Corruption is endemic here.	Ustelkeria endemikoa da hemen.
They intend to separate the church and the statue.	Eliza eta estatua bereizteko asmoa dute.
But the mood is wary.	Baina aldartea zuhurtziaz ari da.
I will never achieve my ultimate goal.	Ez dut inoiz nire azken helburua lortuko.
That’s five dollars per glass.	Bost dolar da edalontzi bakoitzeko.
Their large population puts tremendous strain on resources.	Haien populazio handiak tentsio izugarria eragiten die baliabideei.
The war brought chaos to the city.	Gerrak kaosa ekarri zuen hirian.
The author died at the age of ninety.	Egilea laurogeita hamar urte zituela hil zen.
The area of ​​the earthquake is prone to earthquakes.	Lurrikararen eremua lurrikarak jasateko joera du.
Then you will be hungry.	Gero gose izango zara.
Migration is the result of extreme poverty.	Migrazioa muturreko pobreziaren ondorioa da.
Solar energy is an increasingly important source of energy.	Eguzki-energia gero eta garrantzitsuagoa den energia-iturri da.
The apple is attractive, but slightly sour.	Sagarrak erakargarria du, baina apur bat garratza da.
He took the top edges with his left hand.	Ezkerreko eskuarekin goiko ertzak hartu zituen.
I want to leave by midnight.	Gauerdirako alde egin nahi dut.
My father was a policeman.	Aita polizia zen.
The afternoon sun was shining.	Arratsaldeko eguzkiak argi egiten zuen.
It requires few natural resources.	Baliabide natural gutxi behar ditu.
The swimmer was unusually stylish during the race.	Igerilaria ezohiko dotorea izan zen lasterketan zehar.
He removed his coat and shoes and sat down.	Berokia eta oinetakoak kendu eta eseri zen.
A good night's sleep is essential.	Ezinbestekoa da gau ona lo egitea.
One of the pioneers of experimental psychology.	Psikologia esperimentalaren aitzindarietako bat.
After a minute, he finished eating.	Minutu baten buruan, jaten amaitu zuen.
He seemed to be asleep.	Lotan zegoela ematen zuen.
One in four children here suffers from malnutrition.	Hemen lau umetik batek desnutrizioa jasaten du.
Packing	Enbalajea
These are especially recommended for adults.	Hauek batez ere helduentzat gomendatzen dira.
This technique has been applied in the field of poetry.	Teknika hori poesia arloan aplikatu da.
He went to the police station and immediately arrested the suspects.	Ertzaintza bertaratu eta berehala atxilotu zituen susmagarriak.
Have any of you ever eaten cactus?	Zuetako batek jan al du inoiz kaktusak?
The yellow leaves floated aimlessly.	Hosto horiak norakorik gabe flotatzen zuten.
Hundreds of people were killed in the crash.	Istripuan ehunka lagun hil ziren.
However, many processed foods are high in salt.	Hala ere, elikagai prozesatu askok gatz-eduki handia dute.
Today is not a normal game.	Gaur ez da normal jokatzen.
Add apple juice and raisins to the cake mix.	Gehitu sagar zukua eta mahaspasa pastelaren nahasketari.
The teacher likes hockey games.	Hockey jokoak gustuko ditu irakasleak.
The elegant black ceiling has a thick, dark fabric.	Sabai beltz dotoreak ehun iluna eta lodia du.
My house is a mess.	Nire etxea nahaspila da.
The neighbors are very kind to them.	Bizilagunak oso jatorrak dira haiekin.
The drought caused crop failures.	Lehorteak laborearen porrotak eragin zituen.
Many tents were set up in the town square.	Karpa asko jarri ziren herriko plazan.
He said he was not interested.	Ez zuela interesatzen esan zuen.
Have you tried this?	Hau probatu al duzu?
There were few insects in the cave.	Kobazuloan intsektu gutxi zeuden.
The cost of each ticket was almost inexpensive.	Txartel bakoitzaren kostua ia ez zen merkea.
Which one will you choose?	Zein aukeratuko duzu?
I am happy with the results.	Pozik nago emaitzekin.
The mermaids, who have lived underwater for so long, have sharp toes.	Sirenek, ur azpian hainbeste denboraz bizi izan direnez, behatz zorroztuak dituzte.
He rubbed the cats against those toes, scratching them.	Katuak behatz horien aurka igurtzi zituen, urratuz.
A candle was lit on the table.	Kandela bat piztu zen mahai gainean.
I need to change the light bulb.	Bonbilla aldatu behar dut.
Parents have some obligations to their children.	Gurasoek betebehar batzuk dituzte seme-alabekiko.
The smell was getting into the air.	Usaina airean sartzen ari zen.
Thousands of employees are needed every day.	Milaka langile behar dira egunero.
He jumped to his feet.	Oinetara jauzi egin zen.
It was terribly gray and cold.	Grisa eta hotz izugarria zegoen.
Our teachers always seem happy.	Gure irakasleak beti pozik dirudite.
He was charged with drug trafficking.	Droga trafikatzea leporatu zioten.
This seems like a good option.	Aukera ona dirudi honek.
The man knocked on the door.	Gizonak behatza atea jo zuen.
This city has a humid climate.	Hiri honek klima hezea du.
The talk was interesting.	Hitzaldia interesgarria izan zen.
By this time the whole town was gathered together.	Ordurako herri osoa bildu zen.
Life is not easy for the village leader.	Bizitza ez da erraza herriko buruzagiarentzat.
This method was developed ten years ago.	Metodo hau duela hamar urte garatu zen.
The soil in this region is volcanic.	Eskualde honetako lurzorua bolkanikoa da.
This machine will store all your data.	Makina honek zure datu guztiak gordeko ditu.
The moon hides behind thick black clouds.	Ilargia hodei beltz lodien atzean ezkutatzen da.
His remarks made me angry.	Haren oharrak haserretu ninduen.
A bottle of champagne was opened.	Xanpain botila bat ireki zen.
A stable economy is a common feature of many countries.	Ekonomia egonkorra herrialde askoren ezaugarri komuna da.
One good turn is worth another.	Buelta on batek beste bat merezi du.
Some are stuck to the wall of the unit.	Batzuk unitatearen horman itsatsita daude.
Do not use abbreviations in your writing.	Ez erabili laburdurarik zure idazlanetan.
Looking down at the girl, he frowned.	Neskari behera begira, kopeta zimurtu zuen.
Many birds migrate at night.	Hegazti askok gauez migratzen dute.
If you are thirsty, drink some water.	Egarri baduzu, edan ur pixka bat.
Today's press conference will begin soon.	Laster hasiko da gaurko prentsaurrekoa.
He introduced himself in a clear, loud voice.	Ahots argi eta ozenez aurkeztu zuen bere burua.
Her skin was tanned and shiny.	Bere azala beltzarana eta distiratsua zuen.
The child's cries caught the server's attention.	Haurraren oihuek zerbitzariaren arreta bereganatu zuten.
He saved his best friend.	Bere lagunik onenak salbatu zuen.
I'm scared, please help!	Beldur naiz, mesedez lagundu!
The boy received a medal for archery.	Mutilak arku-tirorako domina jaso zuen.
He was surprised by the smile on her face.	Horregatik harritu egin zen bere aurpegiko irribarreak.
The novelist writes popular fiction.	Nobelagileak fikzio herrikoia idazten du.
The bees are desperately looking for the hive.	Erleek etsi-etsian erlauntzaren bila dabiltza.
Beautiful creatures, often kept in zoos.	Izaki ederrak, askotan zoologikoetan gordeta.
Children with asthma should not eat certain foods.	Asma duten haurrek ez dituzte janari jakinik jan behar.
Street seeds need a warm, sunny place.	Kale haziak leku bero eta eguzkitsu bat behar du.
He expressed his intention to run for mayor.	Alkatetzarako hautagai izateko asmoa agertu zuen.
Genocide is a grave violation of human rights.	Genozidioa giza eskubideen urraketa izugarria da.
The baby slept by the fire.	Haurra suaren ondoan lo egin zuen.
This arrangement was uncomfortable.	Antolaketa hau deserosoa zen.
The choir came out to sing.	Korua atera zen abestera.
The idea met with strong opposition.	Ideiak oposizio gogorrarekin topo egin zuen.
The woman returned home.	Emakumea etxera itzuli zen.
Iron is used to make many objects.	Burdina objektu asko egiteko erabiltzen da.
They searched for him midnight.	Gau erdia bilatu zuten.
The newspaper says the climate change is real.	Aldaketa klimatikoa benetakoa dela dio egunkariak.
They will test you well.	Ondo probatuko zaituzte.
One of our most famous philosophers.	Gure filosofo ospetsuenetako bat.
Remember to cross the road carefully.	Gogoratu errepidea kontu handiz zeharkatzea.
She has bought a beautiful new home.	Etxe berri eder bat erosi du.
We went for a walk by the river.	Ibai ondoan paseo bat ematera joan ginen.
He had to claw his way up.	Goirako bidea atzapar egin behar izan zuen.
Some parts of the city were not found.	Hiriko zati batzuk ez dira aurkitu.
Maybe that’s a way to save time.	Beharbada hori denbora irabazteko modu bat da.
Smile, please let us take your picture.	Irribarre, mesedez, zure argazkia atera dezagun.
I spent the weekend with my family.	Asteburua familiarekin pasa nuen.
Throw them away, and they will sink.	Bota, eta hondoratu egingo dira.
The locals are angry, they are burning down the public buildings.	Bertakoak haserre daude, eraikin publikoak erre egiten dituzte.
His characters keep in touch.	Bere pertsonaiek harremana mantentzen dute.
I hope you enjoyed the meal.	Bazkaria gustatu izana espero dut.
They are in jail awaiting trial.	Kartzelan daukate, epaiketaren zain.
Three weeks and five days passed	Hiru aste eta bost egun pasa ziren
The sidewalk is level and almost unobstructed.	Espaloia berdinduta dago eta ia oztoporik gabe.
Poor lighting makes it difficult to see.	Argiztapen eskasak zaila egiten du ikustea.
When asked, he told a wonderful story.	Galdetuta, istorio zoragarri bat kontatu zuen.
Dolphins are known to be intelligent.	Izurdeak adimentsuak direla ezaguna da.
He was known for creating problems.	Arazoak sortzeagatik ezaguna zen.
The soldier showed a relentless contempt for human life.	Soldaduak giza bizitzarekiko gutxiespen errukigabea erakutsi zuen.
The child, smelling the flowers, applauded.	Haurrak, loreak usaintzean, txaloka egin zuen.
Trains and buses connect the city with the surrounding villages.	Trenek eta autobusek hiria inguruko herriekin lotzen dute.
The policy is controversial.	Politika polemikoa da.
A sensible idea.	Zentzuzko ideia.
Professional dancers are in high demand.	Dantzari profesionalak eskari handia dute.
Many wild plants were in danger of extinction.	Landare basati asko desagertzeko arriskuan zeuden.
The baby barely took a breath.	Haurrak ia ez zuen arnasarik hartu.
We should hold elections regularly.	Hauteskundeak aldizka egin beharko genituzke.
We need to learn to live within boundaries.	Mugen barruan bizitzen ikasi behar dugu.
The pawn asked him how much he had.	Peoiak zenbat zuen galdetu zion.
Feed the cats twice a day.	Elikatu katuei egunean bi aldiz.
He was accused of drunk driving.	Mozkortuta gidatzea egotzi zioten.
The record of economic activity is carefully kept.	Jarduera ekonomikoaren erregistroa arretaz gordetzen da.
He was disappointed not to be chosen as leader.	Etsita zegoen lider gisa aukeratu ez izanak.
Secretly, he approached the stranger.	Ezkutuan, ezezagunarengana hurbildu zen.
Spend time with family.	Denbora pasa familiarekin.
The gold ring shone in the sun.	Urrezko eraztunak distira egiten zuen eguzkitan.
I went in and found him preparing dinner.	Sartu eta afaria prestatzen aurkitu nuen.
We often have lunch together.	Askotan elkarrekin bazkaltzen dugu.
I managed to put it aside.	alde batera uztea lortu nuen.
He quickly filled the pot with boiling water.	Azkar bete zuen teontzia ur irakinarekin.
The balloon exploded and fell to the ground.	Puxika lehertu zen, eta lurrera erori zen.
One of the survivors of the accident was taken out.	Istriputik bizirik atera zen bat atera zuten.
The festival is an opportunity for business meetings.	Jaialdia enpresa topaketak egiteko aukera da.
The miracle will be repeated, the priest said.	Miraria errepikatuko da, esan zuen apaizak.
The cream was poured into the soup.	Esnegaina zopara botatzen zen.
We’ve tweaked the recipe a bit.	Errezeta pixka bat moldatu dugu.
These paintings have moving messages.	Margolan hauek mezu hunkigarriak dituzte.
This material can be turned into clothes.	Material hau arropa bihur daiteke.
What do you want for your tea?	Zer nahi duzu zure tearako?
Money speaks for itself.	Diruak hitz egiten du.
The powers that be are competing for power.	Botereak boterea lortzeko lehian ari dira.
This restaurant offers great food.	Jatetxe honek janari bikaina eskaintzen du.
They thought the worst.	Okerrena pentsatu zuten.
The magazine can always be found in this corner.	Txoko honetan beti aurki daiteke aldizkaria.
They feel redundant.	Erredundantea dela sentitzen dute.
The test results were good.	Proben emaitzak onak izan ziren.
Although effective, it was expensive.	Eraginkorra izan arren, garestia zen.
A turtle cannot pass a hare.	Dortoka batek ezin du erbia gainditu.
A balloon lost its moorings and landed nearby.	Puxika batek amarralekuak galdu zituen eta inguruan lurreratu zen.
He finally located the buried treasure.	Azkenean kokatu zuen lurperatutako altxorra.
The castle is under attack.	Gaztelua erasopean dago.
These tires are flat!	Pneumatiko hauek zapalduak dira!
She hates cats.	Katuak gorroto ditu.
Don't scratch its eruption!	Ez urratu bere erupzioa!
He was the leader of the tribe.	Tribuko buruzagia zen.
Several industries merged.	Hainbat industria batu ziren.
Her skin was pale, her eyes were sunken.	Azala zurbil zegoen, begiak hondoratuta agertzen ziren.
The opposition won.	Oposizioak garaipena lortu zuen.
The park statue looked quite different.	Parkeko estatuak itxura nahiko ezberdina zuen.
What’s more, he won’t do this job himself.	Are gehiago, ez du berak egingo lan hau.
Criticism of the party's plans.	Alderdiaren egitasmoei kritika.
They put sweet cakes on the table.	Opil gozoak jarri zituzten mahai gainean.
The resort is popular with travelers.	Estazioa bidaiarientzat ezaguna da.
Language is an expression of ideas.	Hizkuntza ideien adierazpena da.
Take care of your neighbor's cat when you're away.	Zaindu zure auzokoaren katua kanpoan zaudenean.
The quake has forced many residents to flee their homes.	Lurrikarak herritar asko etxeak alde batera utztzera behartu ditu.
This function does not apply well to complex numbers.	Funtzio hau ez da ondo aplikatzen zenbaki konplexuei.
The old women always wore floral dresses.	Atsoek beti soineko loredunak zeramatzan.
You need to learn how to use headphones effectively.	Entzungailuak modu eraginkorrean erabiltzen ikasi behar duzu.
We could see this endlessly.	Hau amaigabe ikusi genezake.
The farmers quarreled over the bill.	Baserritarrak liskarra egin zuten fakturagatik.
He lives in a quiet corner of the world.	Munduko txoko lasai batean bizi da.
Only a few of them are currently in use.	Gaur egun horietako batzuk baino ez dira erabiltzen.
A dog is a barking animal.	Txakurra zaunka egiten duen animalia da.
Most of its forests have been cut down.	Bertako baso gehienak moztu egin dira.
That man is a villain!	Gizon hori zitala da!
The job of a doctor is never done.	Medikuaren lana ez da inoiz egiten.
He criticizes pushing for a housing boom.	Etxebizitzen boom bat bultzatzea kritikatzen du.
Cannons can protect these delicate plants.	Kanoiak landare delikatu hauek babes ditzake.
He swallowed the biscuit, licking the juice from his fingers.	Galleta irentsi zuen, hatzetatik zukua miaztuz.
His name was everywhere on posters and leaflets.	Bere izena nonahi zegoen karteletan eta eskuorrietan.
He put on the lid and sat down again.	Tapa jarri eta berriro eseri zen.
Eventually, calls for help were heard.	Azkenean, laguntza deiak entzun ziren.
Our leader has addressed the nation.	Gure buruzagiak nazioari zuzendu dio.
The meat was perfectly cooked.	Haragia primeran egosi zen.
Heavy rainfall forces people to look for higher ground.	Prezipitazio handiak jendea lur altuago bilatzera behartzen du.
A quorum of twelve is required.	Hamabiko quoruma behar da.
A public opinion poll was conducted.	Herritarren iritzia neurtzeko inkesta bat egin zen.
After surviving, they found the dead.	Bizirik irten ondoren, hildakoak aurkitu zituzten.
Lack of freedom of expression was a rising objection.	Adierazpen askatasunik eza izan zen goranzko objekzio bat.
He took a philosophical stance.	Jarrera filosofikoa hartu zuen.
The value of money.	Diruaren balioa.
Keek can seriously damage your health.	Keek zure osasuna larriki kaltetu dezakete.
They ran their hands through their hair.	Eskuak ilean pasatu zituzten.
The driver continued, taking the cyclists farther into the woods.	Gidariak jarraitu zuen, txirrindulariak basoan urrunago eramanez.
It is a new technology that replaces fossil fuels.	Erregai fosilak ordezkatzen dituen teknologia berria da.
The paint was falling down the walls.	Pintura hormetan behera jaisten ari zen.
The mountain had to be crossed carefully.	Mendia tentuz zeharkatu behar zen.
The students were terrified and protested loudly.	Ikasleak izututa zeuden eta protesta ozen egin zuten.
Do you mind opening windows?	Axola al zaizu leihoak irekitzea?
His condition continued to worsen.	Bere egoerak okerrera egiten jarraitu zuen.
The police came.	Polizia etorri zen.
The incident almost caused a catastrophe.	Gertaerak ia hondamendia eragin zuen.
He proudly went to the platform.	Harro joan zen plataformara.
However, those who disagree with me are wrong.	Hala ere, nirekin ados ez daudenak oker daude.
These trees produce many crops.	Zuhaitz hauek labore asko sortzen dituzte.
The conversation brought the music scene to life.	Elkarrizketa musikaren eszena bizira jo zuen.
The crime has had political consequences.	Krimenak ondorio politikoak izan ditu.
These men are on their way to the end.	Gizon hauek amaierarako bidean daude.
In the end, he chose the right candidate.	Azkenean, hautagai egokia aukeratu zuen.
Don't forget to add sugar.	Ez ahaztu azukrea gehitzea.
They are against winning chances.	Aukerak irabazteko aurka daude.
Pour the water into a small bowl.	Bota ura ontzi txiki batera.
A group of tourists came down.	Turista talde bat jaitsi zen.
The rivals in the region are playing well.	Ondo jokatzen ari dira eskualdeko arerioak.
Aspirin can prevent the flu.	Aspirinak gripea saihestu dezake.
The experiments confirmed this fact.	Esperimentuek datu hori baieztatu zuten.
Do you like to make chiffon cakes?	Chiffon pastelak prestatzea gustatzen al zaizu?
Our body needs calcium to have strong bones and teeth.	Gure gorputzak kaltzioa behar du hezur eta hortz sendoak izateko.
Just push.	Besterik gabe, bultzatu.
The pleasant smell filled the kitchen.	Usain atseginak sukaldea bete zuen.
It rained yesterday.	Euri zaparrada bota zuen atzo.
The plain reminded him of his homeland.	Lautadak bere aberria gogorarazi zion.
The route of the ship was changed to avoid the iceberg.	Itsasontziaren ibilbidea aldatu egin zen iceberga saihesteko.
Jones argued seductively.	Jonesek argudiatu zuen limurtasunez.
In a crowded cafe, people relax with coffee.	Jendez gainezka dagoen kafetegi batean jendea erlaxatu egiten da kafea hartzen.
Erosion is thought to be caused by rain.	Higadura euriak eragindakoa dela uste da.
This small island is located in the middle of the river.	Uharte txiki hau ibaiaren erdian dago.
Then look at how much sugar you need.	Gero begiratu zenbat azukre behar duzun.
Start the barbecue.	Hasi barbakoa.
The effect was immediate.	Efektua berehalakoa izan zen.
He looked at her.	Begirada egin zion.
White teeth are associated with hygiene.	Hortz zuriak higienearekin lotuta daude.
He was a rare visitor to the tribe, which attracted a great deal of attention.	Tribuko bisitari arraroa zen, arreta handia erakarri zuen.
My grandmother planted flowers near the veranda.	Nire amonak loreak landatu zituen verandatik gertu.
He opened the newspaper and spread it on the table.	Egunkaria ireki eta mahai gainean zabaldu zuen.
It's the first day of work.	Laneko lehen eguna da.
There were forty planes on the runway.	Berrogei hegazkin zeuden pistan.
He almost never missed classes.	Ia inoiz ez zituen klaseak galtzen.
He tried on his shirt and gladly picked up his shoulder.	Alkandora probatu eta pozik jaso zuen sorbaldak.
You have to be careful and careful.	Kontuz eta arretaz ibili behar da.
Coal was cheap in this location.	Kokaleku honetan ikatza merkea zen.
Tracker crawler canceled.	Esploratzailearen arrastoa bertan behera geratu da.
My mother is afraid to speak in public.	Nire amak beldurra dio jendaurrean hitz egiteari.
The sun began to burn with thick smog.	Eguzkia smog loditik erretzen hasi zen.
The maze of streets was crowded.	Kaleen labirintoa jendez gainezka zegoen.
The dream of space colonization continues to inspire.	Espazioaren kolonizazioaren ametsak inspiratzen jarraitzen du.
Her mouth is full of papillae.	Ahoa papilez beteta dago.
Cover your ears!	Estali belarriak!
They stole half the money.	Diruaren erdia lapurtu zuten.
Cars are mainly used for education and entertainment.	Kotxeak hezkuntzarako eta entretenimendurako erabiltzen dira batez ere.
He carried the bag carefully in his left hand.	Ezkerreko eskuan kontu handiz eraman zuen poltsa.
A group of children played a game around.	Ume talde batek arras-joko bat egin zuen inguruan.
He wrote a note.	Ohar bat idatzi zuen.
He doesn't eat enough vegetables.	Ez du barazki nahikorik jaten.
The city’s main market was closed for the holidays.	Hiriko merkatu nagusia itxita zegoen oporretan.
How much toffee would you like?	Zenbat toffee gustatuko litzaizuke?
Tribal groups continue to exploit natural resources.	Talde tribalek baliabide naturalak ustiatzen jarraitzen dute.
The book replaced does not contain enough information.	Ordezkatutako liburuak ez du informazio nahikorik.
The bus began to rock.	Autobusa kulunkatzen hasi zen.
The issue of compensation for victims of armed violence.	Arma-indarkeriaren biktimei kalte-ordaina ematearen auzia.
Store in a clean, dry, dark place.	Gorde leku garbi, lehor eta ilun batean.
Give yourself permission to be who you are now.	Eman zeure buruari orain zarena izateko baimena.
He started running towards the train station.	Tren geltokirantz korrika abiatu zen.
The elderly couple held on to the road.	Adineko bikoteak errepideari eutsi zion.
Inflation is rising.	Biztanleriak inflazioa gora egiten du.
He has invested time and money in this project.	Proiektu honetan denbora eta dirua inbertitu ditu.
The conflict was devastating.	Gatazka suntsitzailea izan zen.
They came to the temple as pilgrims.	Erromes gisa etorri ziren tenplura.
Many of his paintings depict women.	Bere margolanetako askok emakumeak irudikatzen dituzte.
If a bird’s feather falls, it grows back.	Txori baten luma erortzen bada, berriro hazten da.
The cleaning service thoroughly cleaned the windows.	Garbiketa zerbitzuak ondo garbitu zituen leihoak.
The dish was perfectly clean.	Platera ezin hobeto garbi zegoen.
First, you will need two or three glasses of water.	Lehenik eta behin, bi edo hiru edalontzi ur beharko dituzu.
The captain did not give further details.	Kapitainak ez zuen xehetasun gehiago eman.
The cat jumped on the table, surprised by the living room.	Katuak mahai gainera egin zuen salto, egongela harrituta.
The mountaineers regained their composure.	Mendizaleek lasaitasuna berreskuratu zuten.
The group decided to split into factions.	Taldeak fakziotan banatzea erabaki zuen.
He is a naturalized citizen of this city.	Hiri honetako herritar naturalizatua da.
Fear and sadness were etched on his face.	Beldurra eta tristura grabatuta zeuden aurpegian.
A wrinkled creature came out of the net.	Izaki zimurtu bat saretik atera zen.
The government is fighting organized crime.	Gobernua krimen antolatuaren aurka ari da.
It is advisable to reserve seats in advance.	Eserlekuak aldez aurretik erreserbatzea komeni da.
They die when the food supply runs out.	Elikagaien hornidura agortzen denean hiltzen dira.
I grow vegetables in my garden.	Barazkiak landatzen ditut nire lorategian.
The police are investigating the case.	Ertzaintza kasua ikertzen ari da.
He poured boiling water over the coffee grounds.	Ura irakiten bota zuen kafe-kakara.
The plans called for the tunnel to be built.	Planek tunela eraikitzea eskatzen zuten.
Conditional sentences have two parts.	Baldintza perpausek bi zati dituzte.
So a slide is a kind of slide.	Beraz, txirrista bat txirrista mota bat da.
His house is about a hundred yards from here.	Haren etxea hemendik ehun bat metrora dago.
He started a small business.	Enpresa txiki bat sortu zuen.
He has been a senator for a long time.	Aspaldi da senataria.
There are thousands of creatures.	Milaka izaki daude.
What you said doesn't make sense.	Esan duzunak ez dauka zentzurik.
She enjoys reading and traveling.	Irakurtzea eta bidaiatzea gustatzen zaio.
The wooden bridge collapsed in heavy rain.	Egurrezko zubia erori egin zen eurite gogor batean.
This is the fourth part.	Hau laugarren zatia da.
Thank you for listening.	Mila esker entzuteagatik.
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first.	Nolanahi ere, gupidagabea da!
She starts to feel awkward	Baldar sentitzen hasten da
Three government departments were merged.	Gobernuko hiru sail batu ziren.
The pleasure of a good book can never be surpassed.	Liburu on baten plazera ezin da inoiz gainditu.
The mountains were on the plains.	Mendiak lautada gainean zeuden.
The local administration was optimistic.	Tokiko administrazioak baikor iragarri zuen.
This fashion is known all over the world.	Moda hau ezaguna da mundu osoan.
He went into the dining room.	Jangelan sartu zen.
Not walls in math, but "walls" in math	Matematikan ez hormak, matematikan "hormak" baizik
Papers are usually filed by type.	Paperak motaren arabera artxibatu ohi dira.
Food shortages are a serious problem in this impoverished country.	Elikagaien eskasia arazo larria da herrialde pobretu honetan.
Daniel's mother was seriously ill.	Danielen ama larriki gaixo zegoen.
Therefore, they almost certainly got the gene from domestic cats.	Hori dela eta, ia ziur etxeko katuetatik eskuratu zuten genea.
It tells a story about a mountain.	Mendi bati buruzko istorio bat kontatzen da.
The trees in the woods whispered to the evening wind.	Basoko zuhaitzek xuxurlatu zuten arratsaldeko haizearekin.
The actor's name was unknown to me.	Aktorearen izena ezezaguna zitzaidan.
The number of suicides is rising in some regions.	Suizidioen kopurua handitzen ari da eskualde batzuetan.
Trees grow very tall in this area.	Zuhaitzak oso altu hazten dira eremu honetan.
Their work is appreciated.	Beraien lana eskertzekoa da.
The child laughed happily.	Umeak poz-pozik barre egin zuen.
They lived under house arrest.	Etxeko atxiloaldian bizi ziren.
He was immersed in religion.	Erlijioan murgilduta zegoen.
The wind blew hard all day.	Haizeak gogor ibili zen egun osoan.
The thief fled with the king's gold.	Lapurrak erregearen urrearekin ihes egin zuen.
The table chair was in the corner.	Mahaiko aulkia izkinan zegoen.
In ancient times the stars were thought to inspire poets.	Antzina izarrek poetak inspiratzen zituztela uste zen.
He took her as a girl.	Neskatzat hartu zuen.
At the time, there were few minerals around.	Garai hartan, mineral gutxi zeuden inguruan.
The government made only small concessions.	Gobernuak kontzesio txikiak baino ez zituen egin.
He bit his lip, trying not to smile.	Ezpainari hozka egin zion, irribarrerik ez egiten saiatuz.
So let’s all join hands and believe in our director.	Beraz, bat egin dezagun denok eskua eta sines dezagun gure zuzendariarengan.
The children demanded sweets.	Umeek gozokiak eskatzen zituzten.
We need to consider what they see.	Ikusten dutena kontuan hartu behar dugu.
He finally had to start from scratch.	Hutsetik hasi behar izan zuen azkenean.
Pornography is on the rise in this region.	Pornografia areagotzen ari da eskualde honetan.
The young dancer was praised for his skill.	Dantzari gaztea bere trebetasunagatik goraipatu zuten.
They finished work early.	Goiz amaitu zuten lana.
The boat sailed ashore.	Itsasontzia kostaldetik ibili zen.
He tuned in to the classic radio station.	Irratia kate klasikoa sintonizatu zuen.
Stay off the roads after sunset.	Egon errepideetatik kanpo ilunabarra ondoren.
I scratched my head.	Burua urratu nuen.
He entered his house.	Bere etxean sartu zen.
Misuse was frequent.	Erabilera okerra maiz izan zen.
The two countries sign the agreement.	Bi herrialdeek akordioa sinatzen dute.
She was a quiet, private person, her only daughter.	Pertsona isila eta pribatua izan zen, bere alaba bakarra.
This flight has been delayed.	Hegaldi hau atzeratu egin da.
His house was destroyed by fire.	Haren etxea sute batek suntsitu zuen.
When the sun is clear, people tend to stay indoors.	Eguzkia argi dagoenean jendea etxe barruan egoteko joera du.
Neighbors are not happy with their choice.	Bizilagunak ez daude pozik bere aukerarekin.
The evil war criminals fled to justice.	Gerra gaizkile gaiztoak ihes egin zion justiziari.
She was a kind and unselfish woman.	Emakume jatorra eta desinteresagarria zen.
The desire to travel the world.	Munduan zehar bidaiatzeko gogoa.
The distribution process begins here.	Banaketa prozesua hemen hasten da.
However, in the end, they were lost.	Hala ere, azkenean, galdu egin ziren.
It is one of the most visited museums in the world.	Munduan gehien bisitatzen den museoetako bat da.
They’re pretty fun companies.	Nahiko konpainia dibertigarriak dira.
Their response was swift.	Haien erantzuna azkarra izan zen.
The pumpkin was firm from the start.	Kalabaza irmoa izan zen hasieratik.
More people live in cities than in rural areas.	Jende gehiago bizi da hirietan landa eremuan baino.
His friend told him he would buy him a new computer.	Bere lagunak ordenagailu berri bat erosiko ziola esan zion.
He stood still, staring at the ceiling.	Geldirik gabe geratu zen, sabaiari begira.
Peel the eggs.	Zuritu arrautzak.
Add a little water to the cake.	Gehitu ur pixka bat pastelari.
He later joined the Air Force.	Geroago aireko armadan sartu zen.
The wind was blowing hard.	Haizea indar handiz ibili zen.
Put the engine in to let the air in.	Jarri motorra airea libre sar dadin.
I dream of flying.	Hegan egitearekin amets egiten dut.
The sentence has two expressions.	Esaldiak bi esamolde ditu.
He went into a state of meditation.	Meditazio egoera batean sartu zen.
Although he was small, he was very strong.	Txikia zen arren, oso indartsua zen.
It is forbidden to swim here.	Debekatuta dago hemen igeri egitea.
The three cultures, as well as the language, are very different.	Hiru kulturak, baita hizkuntza ere, oso desberdinak dira.
The possibility of an attack was hanging in the air.	Eraso bat egiteko aukera airean zintzilik zegoen.
His actions can only lead to disaster.	Haren ekintzek hondamendia baino ezin dute ekarri.
All kinds of vegetables are grown in the garden.	Barazki mota oro hazten da lorategian.
Move gently with the tide of inflammation.	Mugitu astiro-astiro hanturako marearekin.
The trees were high above the mountains.	Zuhaitzak mendien gainetik zeuden.
Their article examines social inequality.	Beraien artikuluak desberdintasun soziala aztertzen du.
The smell of burning came from the pot on fire.	Erre-usaina sutan zegoen eltzetik zetorren.
The father saw his son playing football.	Aitak bere semea futbolean jokatzen ikusi zuen.
The law provided some protection, at least in theory.	Legeak babes batzuk eskaintzen zituen, teorian behintzat.
The marble cat is very beautiful.	Marmolezko katua oso ederra da.
Drink things, just don’t look.	Edan gauzak, ez begiratu besterik ez.
The little girl acted diligently.	Neskatxoa arduratsu aritu zen.
To cook, place the rice and water in a pan.	Sukaldatzeko, jarri arroza eta ura zartagin batean.
By my estimates, it should be here.	Nire kalkuluen arabera, hemen egon beharko luke.
The boss demanded better facilities for his staff.	Nagusiak erraztasun hobeak eskatzen zituen bere langileentzat.
In ancient times, squirrels roamed the woods.	Antzinatik, urtxintxak basoetan zehar ibili dira.
The church was on a hill.	Eliza muino baten gainean zegoen.
He is very famous.	Oso famatua da.
We must not leave this to fate.	Ez dugu hau patuaren esku utzi behar.
The bronze glow gave off a warm glow.	Brontzezko distirak distira beroa ematen zuen.
They are looking for a home for their son.	Semearentzat etxea bilatzen ari dira.
He ran out to buy bread.	Korrika atera zen ogia erostera.
The tenor sang in a deep, soft voice.	Ahots sakon eta leun batez kantatu zuen tenorrak.
The young man's efforts won him a prize.	Gaztearen ahaleginak sari bat irabazi zion.
He shook his stick over the dessert.	Bere makila astindu zuen postrearen gainean.
They are developing countries.	Garapen bidean dauden herrialdeak dira.
It took me quite a while.	Denbora dezente behar izan nuen.
Better to do without it.	Hobe hori gabe egitea.
They met on the bridge.	Zubian elkartu ziren.
We think he's guilty.	Errudun dela uste dugu.
They walk through the village.	Herrian zehar ibiltzen dira.
The students are from two different schools.	Ikasleak bi ikastetxe ezberdinetakoak dira.
Corruption is endemic	Ustelkeria endemikoa da
Most of the cards were randomly graded.	Txartel gehienak ausaz kalifikatu ziren.
He used soapy water to clean the metal.	Metala garbitzeko xaboi-ura erabili zuen.
My town is not too far from here.	Nire herria ez dago hemendik urrunegi.
I'll have another coffee for you.	Beste kafe bat hartuko dizut.
The tank was full.	Depositua beteta zegoen.
The mountain is covered in the most beautiful wind.	Mendia haizerik ederrenean estalita dago.
The mouse suddenly jumped to his hind legs.	Sagua bat-batean jauzi egin zuen atzeko hanketara.
Come in and grab a plate.	Sartu eta plater bat hartu.
Demonstrators demanded measures.	Manifestariek neurriak eskatu zituzten.
Some of these trees are thousands of years old.	Zuhaitz horietako batzuk milaka urte dituzte.
They ask me for advice.	Aholkuak eskaintzeko eskatzen didate.
The massive structure was wrong.	Egitura masiboa oker zegoen.
The book is so old that it is impossible to read.	Liburua hain da zaharra, ezinezkoa da irakurtzea.
The sudden cold carried us inside.	Bat-bateko hotzak barrura eraman gintuen.
It was his tenth concert tour.	Bere hamargarren kontzertu bira izan zen.
Do you see that guy?	Ikusten al duzu mutil hori?
Shipwrecks were cleared off the coast.	Itsasontzi naufragioak kostaldean garbitu ziren.
Let’s give some details about this diet.	Eman ditzagun dieta honi buruzko xehetasun batzuk.
A young man was crouched in an empty alley.	Gizon gazte bat makurtuta zegoen kalezulo huts batean.
Steel and glass are used in the construction of buildings.	Eraikinen eraikuntzan altzairua eta beira erabiltzen dira.
Remember to write down the results.	Gogoratu emaitzak idaztea.
The carpenter was proudly inflated.	Arotza harrotasunez puztu zen.
Heat oil in a large skillet over medium heat.	Berotu olioa zartagin handi batean su moderatuan.
An experiment was performed to prove this.	Hori frogatzeko esperimentu bat egin zen.
They have stopped eating fir trees.	Izeiak jateari utzi diote.
A country disappears when its population disappears.	Herrialde bat desagertzen da bere biztanleria desagertzen denean.
The new president was elected.	Presidente berria lur jota aukeratu zuten.
Boats usually continue along the coast.	Itsasontziak normalean kostaldetik jarraitzen dute.
The table was covered with piles of paper.	Mahaia paper piloz estalita zegoen.
The king had a reputation for sleeping around.	Erregeak inguruan lo egiteko ospea zuen.
Run, run as fast as you can.	Korrika, korrika ahal duzun bezain azkar.
His face was an image of ridiculous contempt.	Haren aurpegia mespretxu barregarri baten irudia zen.
Baby food should not be served cold.	Haurtxoentzako janaria ez da hotza zerbitzatu behar.
Porridge is cooking on the fire.	Porridge sutan egosten ari da.
The news of the activist's death was received with disbelief.	Ekintzailearen heriotzaren berri sinesgaitzez jaso zen.
The nameless man bowed.	Izenik gabeko gizona makurtu zen.
His speech shook from the marble walls.	Haren hizkera marmolezko hormetatik astindu zen.
The prices were reasonable.	Prezioak arrazoizkoak ziren.
Thisuvelil, who was thought to be dead, is now returning to the city.	Thisuvelil, hilda uste zena, hirira itzultzen da orain.
Pass me the salt, please.	Pasa iezadazu gatza, mesedez.
Tall trees can grow up to a hundred feet in height.	Zuhaitz altuek ehun metroko altuera izan dezakete.
The mangoes were served chopped, not sliced.	Mangoak txikituta zerbitzatzen ziren, ez xerratan.
X how many children is there?	X zenbat haurrentzako da?
Many people suffer from a type of agoraphobia.	Jende askok agorafobia mota bat jasaten du.
This idea is very appealing.	Ideia hau oso erakargarria da.
Smoking on all public transport is illegal.	Garraio publiko guztietan erretzea legez kanpokoa da.
This building is indicative of colonial architecture.	Eraikin hau arkitektura kolonialaren adierazgarri da.
We continued to stare at each other, frozen in fear.	Elkarri begira jarraitu genuen, beldurrak izoztuta.
Ask yourself if you are patient.	Galdetu zeure buruari pazientziarik baduzu.
He shrugged.	Sorbaldak altxatu zituen.
The lost son returned home.	Seme galdua etxera itzuli zen.
The perpetrators of this crime are also the victims.	Delitu honek polizia egiten dutenak ere biktima egiten ditu.
They can be very dangerous.	Oso arriskutsuak izan daitezke.
She cried and cried.	Negar eta negar egin zuen.
The elderly couple walked slowly down the road.	Adineko bikotea poliki-poliki ibili zen errepidetik.
The moon appeared on a narrow moon.	Ilargia ilargi estu batean agertu zen.
These will be difficult, but they are there	Hauek zailak izango dira, baina badira
She looked tired.	Nekatuta zirudien.
The hopeful candidate decided he lacked charisma.	Hautagai itxaropentsuak karisma falta zuen erabakita.
The train is on schedule.	Trena ordutegian dago.
The guard patrols the city on foot.	Guardiak hiria oinez patruilatzen du.
Christianity was used as the state religion.	Kristautasuna estatuko erlijio gisa erabiltzen zen.
This man suspected that he had killed his wife.	Gizon honek bere emaztea hil zuela susmatzen zuen.
The tiger stared at the girl, his tongue erect.	Tigreak neskari begira jarri zion, mihia tente.
I won't.	Ez dut egingo.
He looked around, but no one was around.	Ingurura begiratu zuen, baina ez zegoen inor gertu.
This castle has often been defeated.	Gaztelu hau askotan garaitua izan da.
They clearly intend to insult.	Iraintzeko asmoa dute argi eta garbi.
We can benefit greatly from them.	Haien laguntzaz asko onura dezakegu.
Most commuters prefer public transportation.	Joan-etorri gehienek garraio publikoa baino nahiago dute.
Their bodies hung from the trees alive.	Haien gorputzak zuhaitzetatik bizirik gabe zintzilik zeuden.
The warning was sent to the protagonists.	Abisua protagonistei bidali zitzaien.
The word choice here is quite confusing.	Hemen aukera hitza nahiko nahasia da.
Many spectators were disappointed that they missed the event.	Ikusle asko etsita zeuden ekitaldira galdu izanak.
Make sure the cream has a thick texture.	Ziurtatu kremak ehundura lodia duela.
As time went on, people forgot what they had done.	Denborak aurrera egin ahala, jendeak ahaztu egin zuen egindakoa.
It's time to dump her and move on.	Antolatzen hasteko ordua da, negua datorrela.
The man in this photo is being questioned.	Argazki honetako gizona galdeketa egiteko bilatzen da.
He will not be at home.	Ez da etxean egongo.
Her attire proves her love of nature.	Bere janzkera naturarekiko maitasuna egiaztatzen du.
All cows in this herd are females.	Artalde honetako behi guztiak emeak dira.
The government quickly restored order.	Gobernuak azkar berrezarri zuen ordena.
Between them was his mother sitting.	Bien artean bere ama eserita zegoen.
I have vivid memories of that day.	Egun hartako oroitzapen bizia daukat.
The leader's speech focused on the need for unity.	Buruzagiaren hitzaldiak batasunaren beharra izan du ardatz.
The jury found the accused not guilty.	Epaimahaiak errugabetzat jo du akusatua.
Most politicians seem to take it for granted.	Politikari gehienek eroskeriak hartzen omen dituzte.
Their party firmly believed in justice.	Haien alderdiak irmo sinesten zuen justizian.
A family spends money on entertainment.	Familia batek dirutza gastatzen du entretenimendurako.
The Romans used lead and tin in water pipes.	Erromatarrek beruna eta eztainua erabiltzen zuten ur-hodietan.
The teacher introduced himself.	Irakasleak bere burua aurkeztu zuen.
The emotional scars of that experience have not healed.	Esperientzia horren orbain emozionalak ez dira sendatu.
The action was sparked by police misconduct.	Ekintza poliziaren jokabide okerrak eragin zuen.
He closed the treasury before fleeing.	Ogasuna itxi zuen ihes egin aurretik.
Look, the birds are flying north.	Begira, txoriak iparraldera hegan dabiltza.
A large number of people of working age are employed.	Lan egiteko adinean dauden pertsonak okupatuta daude kopuru handi batean.
Some tourists were expected, but most were locals.	Turista batzuk espero ziren, baina gehienak bertakoak ziren.
Shy, he climbed the stairs.	Lotsati, eskailerak igo zituen.
The news came from the blue.	Albistea urdinetik heldu zen.
Please allow this photo to be printed.	Mesedez, eman baimena argazki hau inprimatzeko.
She has a daughter.	Alaba bat du.
Her anxiety and fear returned.	Bere antsietatea eta beldurra itzuli ziren.
Inspire them to their full potential.	Inspiratu beren potentzial onena lortzeko.
Please wait here.	Itxaron hemen, mesedez.
We sat around a bright wooden table.	Egur distiratsuko mahai baten inguruan eseri ginen.
The oven was full.	Labea beteta zegoen.
A combination of rice and meat wrapped in leaves.	Hostoetan bildutako arrozaren eta haragiaren konbinazioa.
Local officials in that office declined to comment.	Bulego horretako tokiko funtzionarioek uko egin zioten iritzia emateari.
The suspect fled into the woods.	Susmagarriak basora ihes egin zuen.
His head was proud.	Harro-harro zegoen burua.
We will be visiting the capital next week.	Datorren astean hiriburua bisitatuko dugu.
A change of attitude is needed.	Jarrera aldaketa behar da.
The incident took place in a remote village.	Gertaera urruneko herri batean jazo zen.
He is now in advertising.	Orain publizitatean ari da.
Many factories lost money that year.	Lantegi askok dirua galdu zuten urte hartan.
You will always come here whenever you want.	Beti etorriko zara hemen nahi duzunean.
They are like two peas in a pod.	Leka batean bi ilar bezalakoak dira.
He stared at the fjord.	Fiordoari begira jarri zen.
Long ago, it was a sacred site.	Aspaldi, gune sakratua zen.
My grandfather took out the remnants of our marriage.	Nire aitonak gure ezkontzaren aztarnak atera zituen.
This wound needs careful treatment.	Zauri honek tratamendu zaindua behar du.
You must comply with all hygiene regulations.	Higiene arau guztiak bete behar dituzu.
Despite being a world-renowned expert, he failed the test.	Mundu mailan ezaguna den aditua izan arren, proba huts egin zuen.
He was nervous as he passed the stage.	Urduri zegoen agertokitik igarotzean.
To explore the area, you will need warm winter clothes.	Eskualdea esploratzeko, neguko arropa beroa beharko duzu.
I can play the guitar.	Gitarra jo dezaket.
In some areas the landscape has been transformed.	Zenbait eremutan paisaia eraldatu egin da.
Fruits and vegetables are fresher.	Fruta eta barazkiak freskoagoak dira.
The thief stole her doctor's wallet.	Lapurrak medikuaren diru-zorroa lapurtu zion.
It was a wild goose.	Antzar basatia izan zen.
The island was visited by many foreign sailors.	Uharteak atzerriko marinel askok bisitatu zituzten.
It's your turn, then.	Zure txanda da, bada.
The party was full of surprises.	Festa sorpresaz betea izan zen.
Our government has difficulty controlling inflation.	Gure gobernuak zailtasunak ditu inflazioa kontrolatzeko.
Inflation affects a lot of all middle class workers.	Inflazioak asko eragiten die klase ertaineko langile guztiei.
I wiped my face.	aurpegia garbitu nuen.
He wanted to go for a walk.	Paseo bat ematera joan nahi zuen.
If you want to succeed, do more work.	Arrakasta lortu nahi baduzu, lan gehiago egin.
These figures are very worrying.	Zifra hauek oso kezkagarriak dira.
Yoga has become more and more popular all over the world.	Yoga gero eta ezagunagoa bihurtu da mundu osoan.
There are a lot of cats in the neighborhood.	Auzoan katu asko dago.
The snail crawled out in an attempt to escape.	Barraskiloa arrastaka atera zen, ihes egiteko ahaleginean.
A sudden tremor threw them all to the ground.	Bat-bateko dardara batek denak lurrera bota zituen.
He screamed and knocked on the door.	Garrasi egin eta atea kolpatu zuen.
It’s beautiful, but also dangerous.	Ederra da, baina baita arriskutsua ere.
This machine cuts down trees with great precision.	Makina honek zuhaitzak zehaztasun handiz mozten ditu.
They became pioneers in the field.	Arloan aitzindari bihurtu ziren.
A row of chairs stretched to the river bank.	Aulki ilara bat ibaiaren ertzeraino luzatzen zen.
The robot was controlled by a remote control.	Robota urrutiko aginte bidez kontrolatzen zen.
In cold weather, the animals hibernate.	Eguraldi hotzean, animaliek hibernatzen dute.
The hotel is located outside the city.	Hotela hiritik kanpo dago.
Travel expenses are covered in the name of the research.	Bidaia gastuak ikerketaren izenean estaltzen dira.
He was appointed crisis manager.	Krisi kudeatzailea izendatu zuten.
It smells almost intoxicating.	Usain ia hordigarria ematen du.
You have to stop drinking so much alcohol.	Hainbeste alkohol edateari utzi behar diozu.
The director's contract was not renewed.	Zuzendariaren kontratua ez zen berritu.
He answered quickly.	Azkar erantzun zuen.
The room is full of books and papers.	Gela liburuz eta paperez josita dago.
She held out her hand to help him lift.	Eskua luzatu zion altxatzen laguntzeko.
Encounters with snakes are common.	Ohikoak dira sugeekin topaketak.
He walked away without saying a word.	Hitzik esan gabe alde egin zuen.
They gave him a strange gift.	Opari bitxi bat oparitu zioten.
His body was taken ashore.	Bere gorputza lehorrera eraman zuten.
The frozen pond shone in the light of the winter sun.	Urmael izoztuak distira egiten zuen neguko eguzkiaren argitan.
An ancient tomb was found in the desert.	Basamortuan antzinako hilobi bat aurkitu zuten.
Many abandoned this church after a fire destroyed the interior.	Askok eliza hau abandonatu zuten sute batek barrualdea suntsitu ostean.
A sour odor permeated the kitchen.	Usain garratz batek barneratu zuen sukaldean.
These drugs help to heal dogs from head injuries.	Droga hauek txakurrak buruko traumatismoetatik sendatzen laguntzen dute.
The minister added more milk to his tea.	Ministroak esne gehiago gehitu zion bere teari.
Many women were utterly helpless.	Emakume asko guztiz ezinak zeuden.
Street signs should guide you to your destination.	Kale seinaleek helmugetarako bidea gidatu behar dute.
How many other towns will be hit?	Beste zenbat herri kolpatuko dira?
They noticed that it was getting hotter.	Beroago egiten ari zela ohartu ziren.
I will work overtime, he said.	Aparteko orduak egingo ditut, esan zuen.
That business was shut down last month.	Negozio hori joan den hilabetean itxi zuten.
He will play the piano with the story.	Istorioarekin batera pianoa joko du.
The window suddenly shattered when a bullet struck the glass.	Leihoa bat-batean apurtu zen bala batek kristala jo zuenean.
He heard a noise in the kitchen.	Zarata bat entzun zuen sukaldean.
Your photo is poorly composed.	Zure argazkia gaizki konposatuta dago.
The incision was shallow.	Ebakidura azalekoa zen.
His car is a landmark in the village.	Bere autoa mugarri bat da herrian.
This plant is deciduous.	Landare hau hostozabala da.
The examiner carefully read and commented on each work.	Aztertzaileak arreta handiz irakurri eta komentatu zuen lan bakoitza.
He knelt beside her.	Bere ondoan belaunikatu zen.
A fierce army must march.	Armada latz batek martxa egin behar du.
The molecules of liquid water adhere to those in the ice.	Ur likidoaren molekulak izotzean daudenei atxikitzen zaizkie.
He was rarely angry.	Gutxitan haserretzen zen.
Bacteria cause infectious diseases.	Bakterioek gaixotasun infekziosoak eragiten dituzte.
The fields were dry.	Soroak lehortuta zeuden.
Their conversations were pleasant.	Haien elkarrizketak atseginak izan ziren.
Many were blind from birth.	Asko itsuak ziren jaiotzetik.
Hard skin makes good tomatoes.	Azala gogorrak tomate ona egiten du.
These students need to learn more.	Ikasle horiek gehiago ikasi behar dute.
It was a great reception.	Harrera bikaina izan zen.
They will aim to achieve this goal.	Asmo hori gauzatzea izango dute helburu.
Down the road, they crossed another bridge.	Errepidean beherago, beste zubi bat zeharkatu zuten.
The band played strong music.	Musika indartsua jo zuen taldeak.
To prove their point, they developed an experiment.	Beraien iritzia frogatzeko, esperimentu bat garatu zuten.
My friends are my priority.	Nire lagunak dira nire lehentasuna.
The dog licked the chops hungry.	Txakurrak txuletak miazkatu zituen goseki.
So the wolf ran into the woods.	Beraz, otsoa basora joan zen korrika.
Skilled craftsmanship is required everywhere.	Artisau trebea eskatzen da nonahi.
The fire was extinguished within minutes.	Minutu gutxitan itzali zen sua.
She cared for the children of my neighbor's children.	Nire bizilagunaren seme-alaben umeak zaintzen zituen.
A white dome pierced his ear through the meadow.	Dome zuri batek belardia zeharkatu zuen bere belarria.
Decide that there are only two options.	Erabaki bi aukera bakarrik dauden.
The book provides an introduction to ecology.	Liburuak ekologiari buruzko sarrera eskaintzen du.
The canal is usually full of leaves.	Ubidea hostoz beteta egon ohi da.
What inspired you to write a novel?	Zerk bultzatu zintuen eleberri bat idaztea?
The improvements proposed by the Commission are modest at best.	Batzordeak proposatzen dituen hobekuntzak xumeak dira onenean.
It’s a perfect job for me.	Niretzat lan ezin hobea da.
We stopped at the crossroads of the village.	Herriko bidegurutzean gelditu ginen.
She is a high school student.	Batxilergoko ikaslea da.
You have to think carefully.	Arretaz pentsatu behar duzu.
This morning's meeting has been canceled.	Gaur goizeko bilera bertan behera geratu da.
Venus eventually entered the solar system.	Artizarra azkenean eguzki-sisteman sartu zen.
The poor boy was hungry.	Mutil gizajoa gosea zegoen.
This old fence needs to be repaired.	Hesi zahar hau konpondu behar da.
They spent weeks looking for the perfect house.	Asteak eman zituzten etxe ezin hobea bilatzen.
Prison visits were the last chance.	Kartzelako bisitak azken aukera izan.
The wise man removed his hat.	Gizon jakintsuak kapela kendu zuen.
He felt sick and lay down at home.	Gaixo sentitu zen, eta etxean etzan zen.
They will not go abroad.	Ez dira atzerrira joango.
People live in houses made entirely of wood.	Jendea guztiz egurrez egindako etxeetan bizi da.
Other companies said the tax would make them less competitive.	Beste konpainiek esan zuten zergak lehiakortasun gutxiago egingo zuela.
Our nation is becoming more and more multicultural.	Gure nazioa gero eta multikulturalagoa da.
It is necessary in different ways.	Modu ezberdinetan beharrezkoa da.
The catastrophic floods caused millions of dollars in damage.	Uholde hondamendiak milioika dolar kalteak eragin zituen.
His dark eyes narrowed angrily.	Begi ilunak estutu egin ziren haserre.
Success!	Arrakasta!
The moon was rising rapidly.	Ilargia azkar ateratzen ari zen.
Many puzzles are based on mathematical problems.	Puzzle asko problema matematikoetan oinarritzen dira.
Your employer will pay you by the hour.	Zure enpresariak orduka ordainduko dizu.
The account he told is certainly false.	Kontatu zuen kontua faltsua da zalantzarik gabe.
Many people applauded the speakers for presenting their theories.	Jende askok txalotu egin zituen hizlariak euren teoriak aurkeztean.
The temperature was below freezing	Tenperatura izozte azpitik zegoen
The independent auditor confirmed that the corporation is corrupt.	Auditore independenteak baieztatu zuen korporazioa ustelduta dagoela.
Tobacco is grown in many countries.	Herrialde askotan tabakoa landatzen da.
We will need dry wood to light the fire.	Egur lehorra beharko dugu sua pizteko.
This region is notable for its history.	Eskualde hau bere historiagatik nabarmentzen da.
Chocolate gives us energy.	Txokolateak energia ematen digu.
Citizens believe in the taboos of their society.	Herritarrek beren gizartearen tabuetan sinesten dute.
After a terrible fire, the castle was rebuilt.	Sute ikaragarri baten ostean, gaztelua berreraiki zuten.
He finally realized how much they loved each other.	Azkenean konturatu zen zenbat maite zuten elkar.
He refuses to answer our call.	Gure deiak erantzuteari uko egiten dio.
His books were old and torn.	Bere liburuak zaharrak eta zartatuak ziren.
In many parts of the country, spring water is polluted.	Herrialdeko eremu askotan iturriko ura kutsatuta dago.
Emily has fallen in love with him.	Emily berataz maitemindu da.
See if you can put them in a logical order.	Ea ordena logikoren batean jar ditzakezun.
The population of this region is based on groundwater aquifers.	Eskualde honetako biztanleak lurpeko akuiferoetan oinarritzen dira.
His father was killed during the revolution.	Iraultzan bere aita hil zuten.
They should never be used as a substitute.	Inoiz ez dira ordezko gisa erabili behar.
The march was extended to other universities.	Martxa beste unibertsitate batzuetara zabaldu zen.
A directive was sent to all airlines.	Zuzentarau bat bidali zitzaien aire konpainia guztiei.
The search engine was disappointed.	Etsita joan zen bilatzailea.
The question was, will he accept the challenge?	Galdera zen, onartuko al du erronka?
He often rode his bike around the lake.	Askotan joaten zen bizikletan aintzira inguruan.
Add salt and pepper to taste.	Gehitu gatza eta piperra, dastatzeko.
Tibetan refugees often face great difficulties.	Tibeteko errefuxiatuek zailtasun handiak izaten dituzte askotan.
It came out of the rocket launch.	Suziriak abiaraztetik irten zen.
No gas was available.	Ez zegoen gasik eskuragarri.
It is not uncommon to see geishas in traditional attire.	Ez da arraroa geishak jantzi tradizionalekin ikustea.
Ninety years ago, we were not supported.	Duela laurogeita hamar urte, ez ziguten onartzen.
The amazing colors were like nothing he had ever seen.	Kolore harrigarriak inoiz ikusi zituen ezer ez bezalakoak ziren.
He says the promise is false.	Promesa faltsua dela dio.
Some call him a wise man.	Batzuek gizon jakintsua deitzen diote.
The town's rivers and canals are full of willows.	Herriko ibaiak eta ubideak sahatsez beteta daude.
They produce quality food in large quantities.	Kalitatezko janaria kantitate handietan ekoizten dute.
At the police station, a large agent asked for identification.	Ertzain-etxean, identifikazioa eskatu zuen agente handi batek.
His guilt will never go away.	Bere erru sentimendua ez da inoiz desagertuko.
He soon felt sorry for her.	Laster errukitu zitzaion.
He gave me a rough elbow, and then he walked away.	Zakarki ukondoa eman zidan, eta gero alde egin zuen.
Have a picnic in the countryside today!	Egin piknik bat gaur landa!
The bear quickly stopped the attack.	Hartzak azkar eten zuen erasoa.
He disappeared without a trace.	Arrastorik gabe desagertu zen.
Each type of feeling creates different emotions.	Sentimendu mota bakoitzak emozio desberdinak sortzen ditu.
He put the bottle in the closet.	Botila armairuan sartu zuen.
Those responsible were opposed to the plan.	Plan horren aurka zeuden arduradunak.
They can improve their efficiency.	Euren eraginkortasuna hobetu dezakete.
He looked at the abandoned shell in surprise.	Harrituta begiratu zion abandonatutako oskolari.
Don't talk about it on your back.	Ez hitz egin hari buruz bizkarrean.
To fix your broken heart, try a little meditation.	Zure bihotz hautsia konpontzeko, saiatu meditazio pixka bat.
Rhetorical and language barriers are often insurmountable.	Oztopo erretorikoak eta hizkuntza oztopoak gaindiezinak dira askotan.
He was accused of leaking state secrets.	Estatu sekretuak filtratzea leporatu zioten.
The drink was mixed with water.	Edaria urarekin nahasten zen.
He was arrested by police after breaking the law.	Ertzaintzak atxilotu egin zuen legea hautsi ostean.
He lives opposite me.	Nire parean bizi da.
The thief pointed a gun at him.	Lapurrak pistola zuzendu zion.
This child must be baptized today.	Haur hau gaur bataiatu behar da.
The studies were conducted in a large, old house.	Ikasketak etxe handi eta zahar batean egin zituzten.
The highway is closed indefinitely.	Autobidea mugarik gabe itxi da.
These rugs will go well with these curtains.	Alfonbra hauek ondo joango dira gortina hauekin.
He opened the bedroom door.	Logelako atea zabaldu zuen.
Amazonian fish are in danger of extinction.	Amazoniako arrainak desagertzeko arriskuan daude.
It received a lot of visitors.	Bisitari asko jaso zituen.
The two brothers argued while they were eating.	Bi anaiek eztabaidatu zuten jaten zuten bitartean.
The setting is rigorous.	Ezarpena zorrotza da.
Inside the door, a wicker basket full of fruit	Ate barruan, zumezko saski bat frutaz beteta
The army used helicopters to evacuate the wounded.	Armadak helikopteroak erabili zituen zaurituak ebakuatzeko.
They felt great despair from their children's prison.	Etsipen handia sentitu zuten seme-alaben kartzelatik.
The phone rang and rang.	Telefonoak jo eta jo zuen.
Typically, a snail throws four throws a day.	Normalean, barraskilo batek lau bota egiten ditu egunean.
The suitcase fell.	Maleta erori zen.
The new owners intend to keep the original structure.	Jabe berriek jatorrizko egitura gordetzeko asmoa dute.
Her tearful laughter continued for a while.	Bere malko-barreak denbora batez jarraitu zuen.
A meeting must be arranged.	Bilera bat antolatu behar da.
The tired old woman stumbled on the uneven sidewalk.	Atso nekatua estropezu egin zuen espaloi irregularrean.
Their argument was heated.	Haien argudioa berotu egin zen.
A drain in the canyon collects rainwater.	Kanoiaren hustubide batek euri-ura biltzen du.
The ships sank, but the passengers survived.	Ontziak hondoratu egin ziren, baina bidaiariak bizirik atera ziren.
The king ordered a bridge to be built.	Erregeak zubi bat eraikitzeko agindua eman zuen.
Many websites have a "home side" option.	Webgune askok "hasiera alde" aukera dute.
These are the remains of an ancient trade route.	Antzinako merkataritza bide baten aztarnak dira hauek.
The chances are pretty favorable.	Aukerak nahiko aldekoak dira.
We need to find a way to make that process easier.	Prozesu hori errazten duen metodo bat bilatu behar dugu.
As he advanced, he paused to examine a statue.	Aurrera zihoala, pausatu egin zen estatua bat aztertzeko.
Prohibit this cruel practice.	Debekatu praktika anker hau.
Coffee beans smell like feces.	Kafe aleek gorotza usaina dute.
Arctic soil freezes solid for months.	Artikoko lurra solido izozten da hilabetez.
The doctor explained the procedure.	Medikuak prozedura azaldu zuen.
I live in the village.	Herrian bizi naiz.
A single misspelled letter is not required.	Gaizki idatzitako letra bakarra ez da beharrezkoa.
The region has many hot springs.	Eskualdeak iturri termal ugari ditu.
This is a lively street.	Hau kale bizia da.
The intestines of animals also contain collagen.	Animalien hesteek kolagenoa ere badute.
Driven by frustration, they destroyed him.	Frustrazioak bultzatuta, suntsitu egin zuten.
He is a fan of pop music.	Pop musika zalea da.
There seemed to be no need for their response.	Ez omen zegoen premiarik haien erantzunean.
He heard it like thunder.	Trumoia bezalakoa entzun zuen.
The kitchen was filled with the smell of freshly baked bread.	Labe berriko ogiaren usainak betetzen zuen sukaldea.
The scepter and crown were both solid gold.	Zetroa eta koroa urre trinkoa ziren biak.
Jenny was constantly teased by other children.	Jenny etengabe iseka egiten zioten beste haurrek.
The remains of ancient temples are still in the colonies.	Antzinako tenpluen aztarnak oraindik daude kolonietan.
Prepare the cream cakes while they are in the oven.	Prestatu krema pastelak labean dauden bitartean.
The runner smiled.	Korrikalariak irribarre egin zuen.
Working for peace can last for generations.	Bakea lantzeak belaunaldiak iraun ditzake.
The cliffs rise above the sea.	Itsaslabarrak itsasoaren gainetik altxatzen dira.
His message was as strong as ever.	Bere mezua beti bezain indartsua zen.
The water was cold and muddy.	Ura hotza eta lokaztua zegoen.
Do not exceed the speed limit.	Ez gainditu abiadura muga.
The Ertzaintza has two cases against him, one for assault.	Ertzaintzak bi kasu ditu bere aurka, bata erasoagatik.
Several options were explored, but this solution only worked.	Hainbat aukera aztertu ziren, baina irtenbide honek bakarrik funtzionatu zuen.
There was a barely visible house in the distance.	Ozta-ozta antzematen zen etxe bat zegoen urrunean.
He slept for the second day in a row.	Bigarren egunez jarraian lo egin zuen.
This group of students is very talented.	Ikasle talde hau oso talentua da.
On the day of the wedding, the bride was dressed in white.	Ezkontza egunean, andregaia zuriz jantzi zen.
He was a rather young man, six feet tall.	Gizon gazte samarra zen, sei metroko altuera.
He served us with a humble smile.	Irribarre xume batekin zerbitzatu gaitu.
Gunmen often dominate the street.	Arma-gizonak maiz nagusitzen dira kalean.
I explained the mistake.	Akatsa azaldu diet.
Item not available.	Elementua ez zegoen erabilgarri.
He was not angry.	Ez zuen haserretu.
Describes how people vote.	Jendeari botoa emateko modua deskribatzen du.
People began to fear for their safety.	Jendea euren segurtasunaren beldur hasi zen.
A giant butterfly shook its tail.	Enara-buztan tximeleta erraldoi bat astindu zen.
A person who has brushed your teeth and then swallowed them.	Zure hortzak garbitu eta gero irentsi duen pertsona bat.
This region has a long history of mining.	Eskualde honek meatzaritzaren historia luzea du.
Most women wear work shoes.	Emakume gehienek kirol-oinetakoak janzten dituzte lanean.
He gave us his word of honor.	Bere ohorezko hitza eman zigun.
The raft was very narrow.	Baltsa oso estu zegoen.
Do you have any instructions on how to build it?	Ba al duzu nola eraikitzeko argibideak?
The mortgage was repaid in two years.	Hipoteka bi urtean ordaindu zen.
How many states does this country have?	Zenbat estatu ditu herrialde honek?
At the garden party they drank champagne and ate asparagus.	Lorategiko festan xanpaina edan eta zainzuriak jan zituzten.
The combination of meat and fruit is nice.	Haragia eta fruta konbinazioa atsegina da.
The accident forced him to close the road.	Istripuak errepidea ixtera behartu zuen.
We were caught in a video.	Bideo batean harrapatu gintuzten.
The statesman is often a character.	Estatu-gizona sarritan pertsonaia da.
The pod was ignited after a microwave oven.	Leka sutan piztu zen mikrouhin labe baten ondoren.
A good person put up this poster.	Pertsona on batek kartel hau jarri zuen.
It rained the day before.	Bezperan euri zaparrada egin zuen.
The young man's shoulder was covered in blood.	Gaztearen sorbalda odoletan zegoen.
A mythical animal with magical powers.	Botere magikoa duen animalia mitikoa.
This city was covered in snow.	Hiri hau elurrez estalita zegoen.
This temple was first built over three centuries ago.	Tenplu hau duela hiru mende baino gehiago eraiki zen lehen aldiz.
Teachers were struggling with aspects of this technique.	Irakasleak teknika honen alderdiekin borrokan ari ziren.
A downpour overnight has dampened the excitement.	Gauean zehar euri zaparrada batek ilusioa apaldu du.
The passage was black, silent, and forbidden.	Pasabidea beltza, isila eta debekatua zen.
More or less exactly	Gehiago edo gutxiago zehazki
Look at the sign on the wall.	Begira horman dagoen kartela.
He climbed the highest mountain in the area.	Inguruko mendirik altuena igo zuen.
Suddenly I felt very shy.	Bat-batean oso lotsatia sentitu nintzen.
They played a game of tennis.	Tenis partida bat jokatu zuten.
I often find myself singing the same tune.	Askotan aurkitzen naiz doinu bera kantatzen.
My brother is kind and generous.	Nire anaia jatorra eta eskuzabala da.
He ate the vegetables, then helped himself for seconds.	Barazkiak jan zituen, gero bere buruari segundotan lagundu.
Accordingly, magnesium and calcium are chosen.	Horren arabera, magnesioa eta kaltzioa aukeratzen dira.
This job has kept me busy.	Lan honek lanpetuta eduki nau.
The food is fresh and delicious.	Janaria freskoa eta goxoa da.
The baker prepares a bunch of pancakes for breakfast.	Okinak krepe sorta bat prestatzen du gosaltzeko.
Matthew founded his own company.	Mateok bere konpainia sortu zuen.
The farmer owns a lot of land.	Baserritarrak lur asko dauka.
Drink plenty of water during exercise.	Edan ur asko ariketan zehar.
They were safe from the bombs, but disoriented.	Bonbetatik salbu zeuden, baina desorientatuta.
Something unusual happened that day.	Ezohiko zerbait gertatu zen egun hartan.
It is necessary to build alliances.	Beharrezkoa da aliantzak eraikitzea.
The resignation of the minister sparked outrage.	Ministroaren dimisioak haserrea piztu zuen.
From this union many children were born.	Batasun horretatik haur asko sortu ziren.
All their property was confiscated.	Haien ondasun guztiak konfiskatu zituzten.
He traveled for months.	Hilabetez bidaiatu zuen.
I spent all my money on souvenirs.	Nire diru guztia oroigarrietan gastatu nuen.
He was wrapped up in the cold and darkness.	Hotzaren eta iluntasunaren aurka bilduta zegoen.
He pushed the gesture aside for me as he continued the conversation.	Alde batera utzi zidan keinua, elkarrizketarekin jarraitzen zuen bitartean.
He disagreed with his friend's comments.	Ez zegoen ados bere lagunaren iruzkinekin.
The date indicates the year.	Datak urtea adierazten du.
Gas tanks need to be refilled.	Gas deposituak berriro bete behar dira.
It was a sight to behold.	Ekaitza ikusteko modukoa zen.
Never leave a child unattended.	Inoiz ez da haurrik utzi behar arretarik gabe.
The Greeks have a reputation for being poor savers.	Greziarrek aurreztaile eskasak izatearen fama dute.
It is dangerous to climb a mountain.	Mendia igotzeko arriskutsua da.
The sea is getting dark.	Itsasoa iluntzen da.
They lost the will to live.	Bizitzeko gogoa galdu zuten.
He was lying still.	Etzanda zegoen geldirik.
He parted her hair gently.	Leunki banatu zion ilea.
At this stage, the coffins were stored in large warehouses.	Fase honetan, hilkutxak biltegi handietan gordetzen ziren.
He denied any wrongdoing.	Eskandaluan egin izana ukatu zuen.
Easy to make, but incredibly tasty.	Erraza egiteko, baina izugarri zaporetsua.
Lift the whip and shake the ox.	Altxa zartailua eta astindu idia.
He had to fix the brakes on this old truck.	Kamioi zahar honen balaztak konpondu behar zituen.
The engine of the raft crashed and he died.	Almadiaren motorrak zalaparta egin zuen eta hil egin zen.
The teacher said that population growth needs to be controlled.	Irakasleak esan zuen biztanleriaren hazkundea kontrolatu behar dela.
The school required all students to wear a uniform.	Eskolak ikasle guztiek uniformea ​​eramatea eskatzen zuten.
This apple is delicious.	Sagar hau goxoa da.
Chlorine is diatomic and is a basic element.	Kloroa diatomikoa da eta oinarrizko elementua da.
The dictatorship collapsed.	Diktadura erori egin zen.
Salt and pepper are fine, but use less.	Gatza eta piperra ondo daude, baina gutxiago erabili.
It would be nice to have more people volunteer.	Polita litzateke jende gehiago boluntario izatea.
Women and children were seen among the crowd.	Emakumeak eta haurrak ikusi ziren jende artean.
Terrified, she recounts how she lost her mother.	Izututa kontatzen du nola galdu zuen ama.
But there is a battery in the belt.	Baina bateria bat dago gerrikoan.
Use a spatula to remove the cake from the tin.	Erabili espatula pastela latatik kentzeko.
He seemed to be rich and eccentric.	Aberatsa eta eszentrikoa zela ematen zuen.
The doctor took her temperature.	Medikuak tenperatura hartu zion.
He instinctively followed him.	Instintiboki jarraitu zion.
They decimated a legion of godly warriors.	Gudari jainkozaleen legio bat dezimatu zuten.
Try to get along well with your colleagues.	Saia zaitez zure lankideekin ondo konpontzen.
Not a good location, but the rent is low.	Ez da kokapen ona, baina alokairua baxua da.
We continued our efforts and eventually won.	Gure ahaleginetan jarraitu genuen eta azkenean irabazi egin genuen.
The food at a local restaurant was good.	Bertako jatetxe bateko janaria ona zen.
He was a fan of music and history.	Musika eta historia zalea zen.
This will be valid for now.	Oraingoz balioko du horrek.
Some believe that some religions are true.	Batzuek uste dute erlijio batzuk egia direla.
There were few physicists at this conference.	Jardunaldi honetan fisikari gutxi egon ziren.
Here we can think that there is a truth.	Hemen egiaren bat dagoela pentsa dezakegu.
The fish rushed around.	Arrainak haserre jo zuen inguruan.
How did he know?	Nola jakin behar zuen?
The opening ceremony was beautiful.	Inaugurazio ekitaldia ederra izan zen.
He held her close, listening to her soft breathing.	Hurbil eutsi zion, bere arnas leuna entzuten.
They can usually be easily transferred by experienced teachers.	Esperientziadun irakasleek erraz transferi ditzakete normalean.
We climbed the steep stairs to the top of the hill.	Eskailera aldapatsuak igo genituen muino gailurreraino.
The ship escaped disaster.	Itsasontziak hondamenditik ihes egin zuen.
The cabin was full of luggage.	Kabina ekipajez beteta zegoen.
Steel and concrete form the basis of the building.	Altzairuak eta hormigoiak osatzen dute eraikinaren oinarria.
After much negotiation, the delegation agreed.	Negoziazio askoren ostean, ordezkaritzak baiezkoa eman zuen.
Why do you insist on wearing such an ugly coat?	Zergatik tematzen zara hain beroki itsusi bat janzten?
They barely waited for passengers at the train station.	Ia ez zuten bidaiaririk itxaron tren geltokian.
The most oppressed and poorest sections of society	Gizartearen atal zapalduak eta pobreenak
We planted apple trees.	Sagarrondoak landatu genituen.
The cracks were minute.	Pitzadurak minutukoak ziren.
Child labor has been wiped out in the country.	Haurren lana ezabatu egin da herrialdean.
No one wanted to be ungrateful.	Inork ez zuen ingrata nahi.
The stoles had fallen off.	Estolak erorita zeuden.
Did you clean the copper pipe?	Garbitu al duzu kobrezko hodia?
The children were abandoned.	Haurrak abandonatu zituzten.
The little boy's face was purple.	Haur txikiaren aurpegia morea zen.
Suddenly, the man became angry.	Bat-batean, gizona haserretu zen.
There are several ways to express this structure.	Egitura hori adierazteko hainbat modu daude.
The rooms were full of cockroaches.	Gelak labezomorroz beteta zeuden.
A cholera epidemic has broken out in this town.	Kolera epidemia piztu da herri honetan.
It is a source of inspiration.	Inspirazio iturri bat da.
A crowd of believers gathered outside the church.	Fededun jendetza bildu zen eliza kanpoan.
The country's economy was on the verge of collapse.	Herrialdearen ekonomia erortzeko zorian zegoen.
The walls were brightly painted.	Hormak hori distiratsuz margotuta zeuden.
A truck was carrying a load of grain.	Kamioi batek ale karga bat zeraman.
Higher temperatures are expected to cause more flooding.	Tenperatura altuagoek uholde gehiago eragingo dituztela espero da.
The roots are goopy and sweet.	Sustraiak goopy eta gozoak dira.
Citizens were angry that their political leaders were corrupt.	Herritarrak haserre zeuden euren buruzagi politikoak ustelak zirelako.
The little boy tried to hide behind the sofa.	Mutil txikia sofaren atzean ezkutatzen saiatu zen.
He hurried away.	Presaka joan zen.
He went on and on, through his thoughts.	Aurrera eta aurrera zebilen, pentsamenduetan barrena.
Both fathers claimed the same hill.	Bi aitek muino bera aldarrikatu zuten.
They are suffering from flies.	Euliak jota daude.
Warm water waves wash the surface.	Ur epeleko olatuak gainazalean garbitzen dira.
The region is rich in forests.	Eskualdea baso ugari dago.
I want a cold winter.	Negu hotza nahi dut.
The store manager always treats his employees correctly.	Dendako arduradunak beti tratatzen ditu bere langileak zuzen.
She shrugged, tears streaming down her eyes.	Uzkurtu egin zen, malkoek ikusmena lausotuz.
The bride is bright.	Emaztegaia distiratsu dago.
The first screening of this film shocked the nation.	Lehen emankizuna film honek nazioa harritu zuen.
The company's facilities have gradually deteriorated.	Konpainiaren instalazioak pixkanaka hondatzen joan dira.
So many students here!	Hainbeste ikasle hemen!
A polar bear has become a permanent resident.	Hartz zuri bat egoiliar iraunkor bihurtu da.
The principal saw his grandson return outside.	Nagusiak bere biloba kanpora itzultzen zela ikusi zuen.
He drank some tea with a sigh.	Te pixka bat edan zuen, hasperen handiz.
Buildings like this need special foundations.	Horrelako eraikinek oinarri bereziak behar dituzte.
Knives are one of the most common tools for killing.	Labanak hilketa tresna ohikoenetako bat dira.
The house slowly sank to the ground.	Etxea poliki-poliki hondoratu zen lurrean.
This is another amazing achievement.	Hau beste lorpen harrigarri bat da.
The policeman chased after him.	Ertzainak atzetik eman zuen.
They accused the village chief.	Herriko buruzagia salatu zuten.
He initially refused to join the company.	Hasieran uko egin zion enpresan sartzeari.
The organ in this church is old and rusty.	Eliza honetako organoa zaharra eta herdoilduta dago.
The animal lives only in a forest.	Animalia baso batean bizi da soilik.
The player accepts the bet.	Jokalariak apustua onartzen du.
The news made the woman tremble with fear.	Albisteak emakumea beldurrez dardar egiten zuen.
He worked hard.	Kontu handiz lan egin zuen.
He stepped onto the platform.	Plataformara zapaldu zuen.
He carefully cleaned the gun.	Arretaz garbitu zuen pistola.
Their car passed by the sheriff's van.	Haien autoa sheriffaren furgonetatik pasa zen.
Vendors sell food on the street.	Saltzaileek janaria saltzen dute kalean.
He has already applied for a job.	Dagoeneko lanposturako eskaera egin du.
The factory has thirty employees.	Lantegiak hogeita hamar langile ditu.
He held her wrist tight.	Eskumuturra estu eutsi zion.
Olive oil is made with olives.	Oliba olioa olibekin egiten da.
The next day, it rained heavily.	Hurrengo egunean, euri zaparrada egin zuen.
There was a fever in the village.	Sukarra zegoen herrian.
But he could not save his mother.	Baina ezin izan zuen bere ama salbatu.
Roy took a sip of his coffee, smiling a little.	Royk bere kafeari trago bat hartu zuen, apur bat irribarrez.
Winners will be awarded a prize.	Irabazleei sari bat emango zaie.
He rode his black horse, picking up guests.	Bere zaldi beltzean ibiltzen zen, gonbidatuak jasotzen.
The hunters paused to admire the sunset.	Ehiztariak pausatu egin ziren ilunabarra miresteko.
He carefully opened the can and looked inside.	Kontu handiz ireki zuen lata eta barrura begiratu zuen.
Melancholy often come and go.	Malenkonia askotan joan eta etorri.
The government’s austerity program needs to be implemented.	Gobernuaren murrizketa programa gauzatu behar da.
The death toll from yesterday's bombing is rising.	Atzoko bonbardaketaren ondorioz hildakoen kopurua gora doa.
He pulled on his pants.	Prakak tiratu zituen.
The supermarket shelves were empty.	Supermerkatuko apalak hutsik zeuden.
He was happy, of course, with the praise.	Pozik zegoen, jakina, laudorioarekin.
They are currently experimenting with drone technology.	Gaur egun, drone teknologiarekin esperimentatzen ari dira.
There is a fine line between success and failure.	Arrakasta eta porrotaren arteko muga fin bat dago.
The young ruler's troops invaded the north.	Agintari gaztearen tropek iparraldea inbaditu zuten.
Not a man spoke.	Gizon batek ere ez zuen hitz egin.
This is the easiest part of cleaning your feathers.	Lumak garbitzeko zatirik errazena da.
Look at this interesting caterpillar.	Begira beldar interesgarri hau.
Walk slowly and slowly.	Ibili poliki eta poliki.
The work involved a lot of responsibility.	Lanak ardura asko zekartzan.
The expedition was funded by the government.	Espedizioa gobernuak finantzatu zuen.
A kitten has a new toy.	Kitti batek jostailu berri bat dauka.
We are very happy with our new computer.	Oso pozik gaude gure ordenagailu berriarekin.
Eating organic foods can have lasting health benefits.	Elikagai ekologikoak jateak osasunerako onura iraunkorrak ekar ditzake.
They were under heavy surveillance.	Zaintza gogorpean ibili ziren.
The forest is full of jaguars and anacondas.	Oihana jaguar eta anakondaz beteta dago.
It rains a lot at this time of year.	Urte sasoi honetan euri asko egiten du.
Her emerald green dress matched her eyes.	Bere soineko berde esmeralda bere begiekin bat zetorren.
There came a time of stagnation	Geldialdi garai bat etorri zen
The mayor called on staff to implement the plan.	Alkateak langileei dei egin die plana gauzatzeko.
The teacher fingered him.	Irakasleak atzamarra egin zion.
He rarely eats sweets.	Gutxitan jaten ditu gozokiak.
It is known for its ancient buildings.	Bere antzinako eraikinengatik ezaguna da.
The man pulled out the dagger.	Gizonak sastakaia atera zuen.
Dogs smell on the shore.	Txakurrek itsasertzean usaintzen dute.
Such cases are very unusual.	Horrelako kasuak oso ezohikoak dira.
The baby was facing forward in the car seat.	Haurra aurrera begira jarri zen autoko aulkian.
Although it rained more in some areas than in others,	Zona batzuetan besteetan baino euria gehiago bota zuen arren,
Sprinkle with butter and salt.	Pasa gurina eta gatza.
We had to move fast.	Azkar mugitu behar izan genuen.
Police are investigating the murder.	Polizia hilketa ikertzen ari da.
With a sad expression, he bowed his head.	Adiera triste batekin, burua makurtu zuen.
I need to develop oral skills.	Ahozko gaitasunak garatu behar ditut.
He dipped his hands in warm water.	Eskuak ur epeletan murgildu zituen.
The skin was pale.	Azala zurbil zegoen.
The monkey was shaking his typewriter.	Tximinoa idazmakina astintzen ari zen.
The suspect received a fair trial.	Pertsonaia susmagarriak epaiketa justua jaso zuen.
It was an important discovery at the time.	Garai hartan aurkikuntza garrantzitsua izan zen.
Fruit trees grow here thanks to irrigation routes.	Fruta-arbolak hazten dira hemen ureztatze-bideei esker.
A lush forest and huge mountain peaks.	Oihan oparoa eta mendi gailur izugarriak.
An egg is buried in the ground.	Arrautza bat lurrean lurperatuta dago.
We need to get rid of nuclear weapons.	Arma nuklearrak kendu behar ditugu.
So turn to the tables.	Beraz, buelta mahaiei.
There were two armed guards on either side of the door.	Bi guardia armatu zeuden atearen bi aldeetan.
Water levels have risen a lot.	Ur mailak asko igo dira.
The beach was empty except for one person.	Hondartza hutsik zegoen pertsona bat izan ezik.
He couldn't stand the suspense any more.	Ezin zuen suspensea gehiago jasan.
This restaurant serves a variety of vegetarian dishes.	Jatetxe honek plater begetariano ugari eskaintzen ditu.
The hobbies had a plan.	Hoboek plan bat zuten.
There were a few murmurs about the results.	Emaitzei buruz marmar batzuk egon ziren.
Verbal figures are fun.	Hitzezko zifrak dibertigarriak dira.
Bring the tractor down the lane.	Ekarri traktorea karriletik behera.
In short, he spoke.	Laburbilduz hitz egiten zuen.
The condition of the road can be treacherous in winter.	Errepidearen egoera traidorea izan daiteke neguan.
Most people choose to turn to professionals.	Jende gehienak profesionalen esku uztea aukeratzen du.
Swallows are birds of prey.	Enarak hegazti harrapariak dira.
It’s great, but it’s a warm way.	Handia da, baina modu epela da.
No shutdown can stop this network.	Itzaltze batek ere ezin du sare hau gelditu.
The joy of being alive is unparalleled.	Bizirik egotearen pozak ez du parekorik.
It means being proud of who you are.	Zu zarenaz harro egotea esan nahi du.
There is almost no movement.	Ez dago ia mugimendurik.
He crossed his arms over his chest.	Besoak gurutzatu zituen bularraren gainean.
Some people think it's a mistake.	Batzuek akats bat dela uste dute.
They were as tall as ten men.	Hamar gizon bezain altuak ziren.
As a result, most other countries imposed taxes.	Ondorioz, beste herrialde gehienek zergak ezartzen zituzten.
It was a snowy day.	Egun elurtua zen.
How long will this discomfort last?	Noiz arte iraungo du ondoeza honek?
As he walked, he slowly lowered himself.	Oinez zihoala, astiro-astiro egin zuen bere baitan.
The union plans to hold a meeting.	Sindikatuak bilera bat egiteko asmoa du.
This new restaurant is a great success.	Jatetxe berri horrek arrakasta handia du.
He eats breakfast every day.	Egunero gosaltzen du.
Broken bridges and long queues of cars increased travel time.	Hondatutako zubiek eta auto-ilara luzeek bidaia-denbora handitu zuten.
Your grandfather ran away about two years ago.	Zure aitonak duela bi urte inguru ihes egin zuen.
Any town can earn from the tourism trade.	Edozein herrik irabazi dezake turismo merkataritzatik.
The old woman was slowly confused.	Atsoa poliki-poliki nahastu zen.
There are several dairy products available locally.	Tokian tokiko hainbat esneki eskuragarri daude.
Most of it comes from agriculture, fishing and hunting.	Gehiena nekazaritza, arrantza eta ehizatik dator.
The political party leader pledged to reduce corruption.	Alderdi politikoko buruzagiak ustelkeria murrizteko konpromisoa hartu zuen.
He likes to bake bread.	Ogia erretzea gustatzen zaio.
A hair straightener can make it easier to comb your hair.	Ile-egokitzaileak zure ilea orraztea erraztu dezake.
A water pipe exploded when we got there.	Ur-hodi bat lehertu zen bertara iritsi ginenean.
He belonged to a wealthy family.	Familia aberats batekoa zen.
This is a rare endangered species.	Hau galtzeko arriskuan dagoen espezie arraroa da.
As expected, he arrived late for work.	Espero bezala, berandu iritsi zen lanera.
They were banned from taking pictures.	Argazkiak ateratzea debekatu zuten.
Put on some sunscreen.	Jarri eguzkitako krema batzuk.
We shared a joke.	Txiste bat partekatu dugu.
Let's play street now.	Goazen orain kalera jolastera.
Booster shots can be used if your child is sick.	Booster tiroak erabil daitezke zure seme-alaba gaixorik badago.
The sports center will be open to all.	Kiroldegia guztientzako irekita egongo da.
His teeth chattered violently.	Hortzek bortitz egin zioten.
More trees need to be planted.	Zuhaitz gehiago landatu behar dira.
Do not insert paper into the computer.	Ez sartu papera ordenagailuan.
Mosquitoes can be seen from great distances.	Eltxoak distantzia handietatik ikusten dira.
Many coconut trees grow here.	Koko zuhaitzak ugari hazten dira hemen.
Heart rate returns to normal after exercise.	Bihotz-taupadak normaltasunera itzultzen dira ariketa egin ondoren.
The next car will stop at a red light.	Hurrengo autoa semaforo gorri batean geldituko da.
Harvesting water is poured.	Uztaketa ura botatzen da.
He spoke, his lips barely moving.	Hitz egin zuen, ezpainak apenas mugituz.
Can humans sense electric fields?	Gizakiek eremu elektrikoak suma ditzakete?
In dry weather the leaves can easily catch fire.	Eguraldi lehorrean hostoek erraz hartzen dute sua.
The song suddenly stopped.	Kantualdia bat-batean gelditu zen.
I would recommend avoiding them.	Horiek saihesteko gomendatuko nizuke.
Many legal struggles arose.	Lege borroka asko sortu ziren.
He drew her a chair.	Aulki bat marraztu zion.
Pressure groups have long campaigned for nuclear energy.	Presio taldeek aspaldi egin dute energia nuklearraren aldeko kanpaina.
You can bring your pets to the park.	Zure maskotak parkera ekar ditzakezu.
Coral reefs provide shelter for fish and marine life.	Koralezko arrezifeek aterpea ematen diete arrainari eta itsas bizitzari.
Try throwing it in the water, squeezing it and watching.	Saiatu uretara botatzen, estutu eta ikusi.
They expected a lot of snow.	Elur asko espero zuten.
Fearing arrest, the child remained silent.	Atxiloketaren beldurrez, umea isilik geratu zen.
Her hair was long and auburn colored.	Bere ilea luzea eta auburn kolorekoa zen.
A man called police to report an incident.	Gizon batek poliziari deitu zion istilu bat salatzeko.
He was filled with a feeling of joy.	Poztasun sentimendu batek bete zuen.
He has developed his theory over many years.	Urte askotan zehar garatu du bere teoria.
Rivers and streams in this region are a problem.	Eskualde honetako ibaiak eta errekak arazoak dira.
Her breathing was hot and smoky.	Arnasa beroa eta ketsua zen.
The blast shattered the glass windows.	Leherketak kristalezko leihoak apurtu zituen.
They demanded immediate payment.	Berehala ordaintzea eskatzen zuten.
With the help of music, patients are treated more effectively.	Musikaren laguntzarekin, pazienteak modu eraginkorragoan tratatzen dira.
The clothes were damaged.	Arropak hondatuta zeuden.
It is likely to return to the ground.	Litekeena da lurrera itzultzea.
A wave of immeasurable joy passed over his face.	Poztasun neurrigabeko olatu bat pasatu zitzaion aurpegitik.
He laughs often.	Sarri egiten du barre.
They also built their adobe houses here.	Hemen ere eraiki zituzten beren adobezko etxeak.
A musical score can be beautiful in itself.	Musika partitura bat ederra izan daiteke berez.
They don’t teach that in college.	Unibertsitatean ez dute hori irakasten.
Clearly, it is a tedious task.	Argi eta garbi esateko, lan neketsua da.
All you need is a spoonful to complete the recipe.	Errezeta osatzeko koilara bat besterik ez duzu behar.
Efforts seemed doomed to failure.	Ahaleginak porrotera kondenatuta zirudien.
Get a coat and a hat.	Lortu berokia eta txapela.
The noise made my ears bleed.	Zaratak belarriei odola eman zidan.
At the train station, the sun was constantly shining.	Tren geltokian, eguzkiak etengabe jotzen zuen.
The wine was from the local vineyard.	Ardoa bertako mahastikoa zen.
The coach did not accept that, however.	Entrenatzaileak ez zuen hori onartu, ordea.
He asserts that he is innocent.	Errugabea dela baieztatzen du.
The steam whistled from the pipes.	Lurrunak txistu egin zuen hodietatik.
New projects should reduce costs.	Proiektu berriak kostuak murriztu beharko lituzke.
Science works the way logic does.	Zientziak logikak egiten duen moduan funtzionatzen du.
This is where the river ends, forming part of a delta.	Han bukatzen da ibaia, delta baten zati bat osatuz.
The library building is beautiful.	Liburutegiaren eraikina ederra da.
Wool socks were much too hot for summer wear.	Artilezko galtzerdiak askoz beroegiak ziren udako janzteko.
The three thieves surrounded the farmer.	Hiru lapurrek inguratu zuten baserritarra.
His contribution to mathematics was remarkable.	Matematikari egindako ekarpena nabarmena izan zen.
Green, green, green	Berdea, berdea, berdea
The taxi driver opened the taxi door.	Taxi-gidariak taxiaren atea ireki zuen.
The initial settlers advanced.	Hasierako kolonoek aurrera egin zuten.
It is a harsh criticism of the government.	Gobernuaren kritika zorrotza da.
The mangoes are ripening fast.	Mangoak azkar heltzen ari dira.
He couldn't eat soup.	Ezin zuen zopa jan.
The melons were on the right side of the box.	Meloiak kutxaren eskuinaldean zeuden.
We make a variety of foods in class.	Klasean hainbat janari egiten ditugu.
Where to burn?	Non erre?
Studies have shown that the building is stable.	Azterketek agerian utzi dute eraikina egonkorra dela.
They say don't believe what you always see.	Diotenez, ez sinetsi beti ikusten duzuna.
Carefully fix the wheat flour.	Gari-irina arretaz konpondu.
They boast that it is a museum of great antiquity.	Antzinate handiko museoa dela harrotzen dute.
The narrow street was full of shops and stalls.	Kale estua dendaz eta postuz beteta zegoen.
The cat's skin was bruised.	Katuaren larrua matelduta zegoen.
Some rice dumplings were made from glutinous rice.	Arroz-dumpling batzuk arroz glutinosez eginak ziren.
That's the city of the bay.	Hori da badiako hiria.
He informed the secretary of his profession.	Bere lanbidearen berri eman zion idazkariari.
Go get water from the well.	Zoaz putzutik ura hartzera.
He declined the offer.	Eskaintza baztertu zuen.
These birds entered this country.	Hegazti hauek herrialde honetan sartu ziren.
Sprinkle about half of the cream over the rice.	Bota esnegainaren erdia inguru arrozaren gainean.
If it weren’t for global warming, life would be very different.	Berotze globalagatik ez balitz, bizitza oso ezberdina izango litzateke.
The factory owners say they did everything they could.	Lantegiko jabeek ahal zuten guztia egin zutela diote.
Society is very strong, but vulnerable.	Gizartea oso sendoa da, baina zaurgarria.
The count's car had a tank full of gas.	Kondearen autoak gasoz betetako depositua zuen.
Where did the seas come from?	Nondik atera ziren itsasoak?
He suddenly became interested in knitting.	Puntu-lana egiteko interesa hartu zuen bat-batean.
He directed the talk.	Berak zuzendu zuen hitzaldia.
I will try to remember everything you said.	Esan duzun guztia gogoratzen saiatuko naiz.
The manager announces the changes.	Zuzendariak iragartzen ditu aldaketak.
Man cannot live in this environment.	Gizakia ezin da ingurune honetan bizi.
We accept these losses with acceptance.	Galera hauek onarpenarekin onartzen ditugu.
It was a quick shower.	Dutxa azkarra izan zen.
Towels should be changed daily.	Eskuoihalak egunero aldatu behar dira.
The chalk warmed in his hand.	Eskuan berotu egin zen klariona.
Science is the process of gaining reliable knowledge.	Zientzia ezagutza fidagarriak lortzeko prozesua da.
They have been married for a long time.	Aspaldi dira ezkonduak.
This is the best writer in the country.	Hau da herrialdeko idazlerik onena.
When you do wrong, you have to apologize.	Gaizki egiten denean barkamena eskatu behar da.
The traffic lights in this town are not very reliable.	Herri honetako semaforoak ez dira oso fidagarriak.
The government needs to improve schools.	Gobernuak eskolak hobetu behar ditu.
He is very shy.	Oso lotsatia da.
They called a meeting to resolve the differences.	Desberdintasunak konpontzeko deitu zuten bilera.
He surveyed the audience, smiling.	Ikusleei inkestatu egin zien, irribarrez.
He let out a long, loud sigh.	Hasperen luze eta ozen bat bota zuen.
Malcolm was a wealthy businessman with several mills.	Malcolm hainbat errota zituen enpresaburu aberats bat zen.
You have a problem now!	Arazo bat duzu orain!
How many times have you visited a war veteran wounded?	Zenbat aldiz bisitatu zenuen gerra beterano zauritua?
A vast ocean surrounds the island.	Ozeano zabal batek uhartea inguratzen du.
These objects are like robots.	Objektu hauek robotak bezalakoak dira.
He felt a knife in his stomach.	Labana bat sentitu zuen sabelean.
The green fields were soaked with golden sunlight.	Soro berdeak urrezko eguzki-argiz bustitzen ziren.
They used ocean currents to carry cargo.	Ozeano-korronteak erabiltzen zituzten zama eramateko.
There is a cordial understanding between us.	Entente cordiale dago gure artean.
A child's house is his castle.	Haur baten etxea bere gaztelua da.
He always made sure to thank her for his help.	Bere laguntzagatik eskerrak ematen zizkiola beti ziurtatu zuen.
The people in the room screamed.	Aretoko jendeak garrasi egin zuen.
Discard payroll errors.	Baztertu nomina akatsak.
The tent was raised on flat ground.	Karpa lur lauan altxatu zuten.
The wind was blowing hard from the north.	Haizeak gogor jotzen zuen iparraldetik.
Some people are just starting out in their studies.	Pertsona batzuk ikasketetan hasita daude.
He was placed under house arrest.	Etxeko atxiloketapean jarri zuten.
The road ran for miles of forest.	Errepideak baso kilometroak zeharkatzen zituen.
It is well known that many American actors perform abroad.	Estatu Batuetako aktoreak atzerrian asko aritzen direla ezaguna da.
In the parable, a spider makes a web.	Parabolan, armiarma batek amaraun bat egiten du.
Infidelity is endemic here.	Desleialtasuna endemikoa da hemen.
They asked him to have mercy.	Erruki izateko eskatu zioten.
Blueberry muffin recipe.	Blueberry muffinen errezeta.
We eat a delicious dinner.	Afari goxoa jaten dugu.
Education here is not cheap.	Hemen hezkuntza ez da merkea.
India has a wide range of coal.	Indiak ikatz-eskaintza ugari du.
Sea shells get dirty on the floor.	Itsas maskorrak zoruan zikintzen dute.
The mother gently broke the news.	Amak emeki eman zuen albistea.
Early risers are the protagonists.	Goiztiarrek goranzko protagonistak.
My boss looked at me and smiled.	Nire nagusiak begiratu zidan eta irribarre egin zuen.
What is the purpose of this school?	Zein da eskola honen helburua?
Do not cook chicken in aluminum pans.	Ez egosi oilaskoa aluminiozko ontzietan.
He cut his eyebrows.	Bekainak moztu zituen.
Many homes in this area had no electricity.	Inguru honetako etxe askotan argindarrik ez zuten.
They had many shops as well as several hotels.	Denda asko zituzten eta baita hainbat hotel ere.
This dish is eaten all over the world.	Jaki hori mundu osoan jaten da.
A brave man would die to save his king.	Gizon ausarta bere erregea salbatzeko hilko zen.
It is very common to have high cholesterol.	Oso ohikoa da kolesterol altua izatea.
A set of lions roams free here.	Lehoi multzo bat aske dabil hemen.
I was born in the cold of winter.	Neguko hotzean jaio nintzen.
The mixture was heated in the oven.	Nahasketa labean berotzen zen.
These efforts can sometimes be reversed.	Ahalegin horiek batzuetan atzera egin dezakete.
The room is large.	Gela handia da.
Don’t expect loyalty from this company.	Ez espero enpresa honengandik leialtasunik.
The elephant was frightened by the intruders.	Elefantea ikaratu egin zen intrusitzaileek.
Economists have split as a result of the revaluation.	Ekonomialariak zatitu egin dira birbalorizazioaren eraginez.
The audience was amazed at the singer.	Entzule txundituta geratu zen abeslariari.
The data show that students have little knowledge of religion.	Datuek erakusten dute ikasleek erlijioari buruzko ezagutza gutxi dutela.
I will learn to be good.	ona izaten ikasiko dut.
I have to run to the store.	Dendara korrika egin behar dut.
He rubbed sleep from his eyes.	Loa igurtzi zuen begietatik.
A cat sleeps during the day.	Katu batek egunean zehar lo egiten du.
The carving is on the edge of the table.	Taila mahaiaren ertzean dago.
The poor in this country have been left on the sidelines.	Herrialde honetako pobreak bide bazterrean geratu dira.
The cows did their best to return home.	Behiek ahala egin zuten etxera itzultzeko.
Do you like hot soup?	Zopa beroa gustatzen al zaizu?
Such organizations paved the way.	Horrelako erakundeek bide eman zuten.
They kept the competition going.	Lehia handia mantendu zuten.
The perfumery store has a lot of imported scents.	Lurringileen dendak inportatutako usain ugari ditu.
We woke up to the sound of a bird calling.	Txori baten deika soinuarekin esnatu ginen.
He agreed at first, but soon became angry.	Hasieran baiezkoa eman zuen, baina laster amorratu egin zen.
And so each child created an heir.	Eta horrela haur bakoitzak oinordeko bat sortu zuen.
It's late again today.	Gaur berriro berandu iritsi da.
No dogs allowed in the community center.	Ez da txakurrik onartzen komunitateko zentroan.
There was a significant rejection of the Omnibus draft budget	Omnibus aurrekontu-proiektuaren ezetza nabarmena izan zen
The women's restrooms were downstairs in the hall.	Emakumeen komunak aretoan beherago zeuden.
Many women are feminists.	Emakume asko feministak dira.
A few ingredients are needed.	Osagai gutxi batzuk behar dira.
She had a bright smile.	Irribarre distiratsua zuen.
The population of polar bears has grown.	Hartz zurien populazioa hazi egin da.
The girl desperately wanted to leave.	Neskak etsi-etsian alde egin nahi zuen.
The duke examined the details again.	Dukeak xehetasunak aztertu zituen berriro.
He saw the opportunity.	Aukera ikusi zuen.
It smells old.	Zaharki usaina du.
The transfer was due the next day.	Biharamunean egin behar zen transferentzia.
The oath was made out loud.	Ahots handiz egin zen zina.
A group of men came, carrying sticks.	Gizon talde bat etorri zen, makilak zeramatela.
Lack of funds means more needs to be done.	Funts faltak esan nahi du gehiago egin behar dela.
When he confronts evil, he will take a stand.	Gaizkiari aurre egiten dionean, jarrera hartuko du.
Scientists believe this is a volcanic phenomenon.	Zientzialariek uste dute hau fenomeno sumendi bat dela.
He wore a small hat and a long coat.	Txapel txikia eta beroki luzea zeramatzan.
Although the city streets are quiet, not everyone sleeps.	Hiriko kaleak lasaiak diren arren, denek ez dute lo egiten.
The question became controversial when the company closed.	Galdera eztabaidagarri bihurtu zen enpresa itxi zenean.
He combined his various duties with his mother and wife.	Amaren eta emaztearen hainbat betebeharrekin uztartu zituen.
Again, he removed the ring from her finger.	Berriz ere, eraztuna kendu zion hatzatik.
He threw off his shoes.	Oinetakoak bota zituen.
It's red blood.	Odol gorria da.
The town was hit by a mysterious disease.	Gaixotasun misteriotsu batek jo zuen herria.
His execution was not a public spectacle.	Bere exekuzioa ez zen ikuskizun publikoa izan.
This delicious soup is delicious!	Zopa gozo hau goxoa da!
They tried to organize a civilian militia.	Milizia zibil bat antolatzen saiatu ziren.
A fact of modern life.	Bizitza modernoaren datu bat.
Denunciation of tradition.	Tradizioaren salaketa.
Load the dishwasher with the dirty dishes.	Kargatu ontzi-garbigailua ontzi zikinekin.
He crossed his arms.	Besoak gurutzatu zituen.
Shortly afterwards, the ships launched an attack on the city.	Handik gutxira, ontziek hiriaren aurkako erasoa hasi zuten.
I put on more deodorant this morning.	Desodorante gehiago jarri dut gaur goizean.
He immediately went home.	Berehala joan zen etxera.
Lower the temperature to medium.	Jaitsi tenperatura ertaina.
Don't sit by the door.	Ez eseri atearen ondoan.
He unleashed a sharp passion.	Sutsu zorrotz bat askatu zuen.
I'm pretty happy with myself.	Nahiko gustura nago neure buruarekin.
The tin box fell from the closet.	Latorrizko kutxa armairutik erori zen.
Amoeba changed color.	Amebak kolorez aldatu zuen.
Use the gadget with your finger.	Erabili gadgeta hatzarekin.
The sun beats down mercilessly.	Eguzkiak errukirik gabe jotzen du.
I had so many other things to do.	Beste hainbat gauza nituen egiteko.
The line has been moving slowly.	Lerroa poliki-poliki mugitzen joan da.
It was an exodus of refugees.	Errefuxiatuen exodoa izan zen.
They deepened the conversation.	Elkarrizketan sakondu zuten.
The effects of pollution are widespread.	Kutsaduraren ondorioak oso hedatuta daude.
The crater looks like a giant bowl.	Kraterrak katilu erraldoi baten itxura du.
The politician speaks without breathing.	Politikariak arnasa hartu gabe hitz egiten du.
They were not happy with the award.	Ez ziren gustura geratu sariarekin.
His mind lit up.	Bere gogoa piztu zitzaion.
A fox in the front meadow.	Azeri bat aurreko belardian.
Death is a natural process.	Heriotza prozesu natural bat da.
He is not afraid of wolves.	Ez du otsoen beldur.
If the city were uninhabited, it would still be visible.	Hiria biztanlerik ez balego, oraindik ikusgai egongo litzateke.
When they arrived safely, they crossed their arms at the celebration.	Onik heldu zirenean, besoak gurutzatu zituzten ospakizunean.
Many books can’t be left without entertainment.	Liburu askok ezin dute entretenitu gabe utzi.
We use a sieve to hold the peaches.	Mertxikak eusteko bahea erabiltzen dugu.
The army fought hard against them.	Armadak gogortasun handiz borrokatu zuen haien aurka.
It was a long walk back to his hut.	Ibilaldi luzea izan zen bere txabolara itzultzeko.
Check the bicycle tire leaks.	Egiaztatu bizikletaren pneumatikoen ihesak.
They arrive home after the party.	Festaren ostean etxera iristen dira.
They seemed to love each other quite a bit.	Nahiko maite zutela zirudien.
Humans have not evolved like all other species,	Gizakiak ez dira beste espezie guztiak bezala eboluzionatu,
We use plastic containers.	Plastikozko ontziak erabiltzen ditugu.
He prefers to sleep alone at night.	Nahiago du gauez bakarrik lo egin.
The deadline has been postponed.	Epea atzeratu egin da.
Do you have a manual?	Eskuliburua al duzu?
He pulled a crumpled piece of paper out of his pocket.	Poltsikotik paper zimurtu bat atera zuen.
The perfume was flowing through the air.	Perfumea airean zehar zebilen.
Are you a fan of algebra?	Aljebra zalea zara?
He pressed his hands to his pants.	Eskuak praketan zapaldu zituen.
He will often have to make tough decisions about tax.	Sarritan erabaki gogorrak hartu beharko ditu zergari buruz.
Dairy products are usually made with yogurt.	Esnekiak jogurtarekin egin ohi dira.
The roof of the hotel was covered in snow.	Hoteleko teilatua elurrez estalita zegoen.
Relations between the two countries remain complicated.	Bi herrialde hauen arteko harremanak konplikatuak izaten jarraitzen du.
It will end by this time tomorrow.	Bihar ordu honetarako bukatuko da.
Health professionals have never heard of this disease.	Osasun-profesionalek ez zuten inoiz gaixotasun honen berririk entzun.
The animals were frightened and walked.	Animaliak beldurtuta zeuden eta ibiltzen ziren.
The peninsula is a popular destination for mountaineers.	Penintsula mendizaleentzat helmuga ezaguna da.
Decisions will be made based on the results.	Emaitzen arabera hartuko dira erabakiak.
White wine is a popular drink.	Ardo zuria edari ezaguna da.
The group leader gathered people for a meeting.	Taldeko buruak jendea bilera batera bildu zuen.
He went upstairs with a wide smile.	Oholtzara igo zen, irribarre zabal batekin.
The chefs relied on local produce.	Sukaldariak bertako produktuetan oinarritzen ziren.
Eventually they reached the summit.	Azkenean tontorreraino iritsi ziren.
But the importance of their contribution cannot be denied.	Baina ezin da ukatu haien ekarpenaren garrantzia.
The summer storm extinguished the candles.	Udako ekaitzak kandelak itzali zituen.
These high temperatures are expected to last throughout the month.	Tenperatura altu hauek hilabete osoan zehar iraungo dutela aurreikusten da.
It is recommended to include soap and salt.	Xaboia eta gatza sartzea gomendatzen da.
He ate almost nothing.	Ia ez zuen ezer jaten.
The old clock was ticking.	Antzinako erlojua zebilen.
Shoot!	Tiroak!
He should be at the dock.	Kaian egon beharko luke.
The beast was horrible.	Piztia izugarria zen.
He was killed in front of his family.	Familiaren aurrean erail zuten.
The elephants were adorned with bright red jerseys.	Elefanteak elastiko gorri distiratsuz apainduta zeuden.
One of their organizations did not provide enough books.	Beren erakunde batek ez zuen liburu nahikorik eman.
A chief climatologist came to his aid.	Klimatologo nagusi bat etorri zitzaion laguntzera.
The caterpillars rounded the silk into a cocoon.	Beldarrek zeta biribildu zuten kusku batean.
Here, the birds there!	Hemen, txoriak hor!
That means you have to be economical.	Horrek esan nahi du ekonomikoa izan behar duzula.
A smart man once said that charity starts at home.	Gizon adimendun batek esan zuen behin karitatea etxean hasten dela.
The paint on the building is being bleached.	Eraikineko pintura zuritzen ari da.
The book has a clear cover.	Liburuak azal argia du.
Parliament failed in its task of revealing the truth.	Parlamentuak huts egin zuen egia agerian uzteko eginkizunean.
The guards encourage visitors to stop for a while.	Zaindariek bisitariak pixka bat gelditzera animatzen dituzte.
The meat in this restaurant comes straight from the farm.	Jatetxe honetako haragia baserritik dator zuzenean.
He rejected her questions.	Bere galderak arbuiatu zituen.
Lynx ate a mouse.	Linceak sagu bat jan zuen.
Presley refused to be photographed.	Presleyri uko egin zion argazkia ateratzeari.
The gray stones were smooth and slippery.	Harri grisak leun eta irristakorra ziren.
Among the offenses were workers locked up in a factory.	Arau-hausteen artean langileak lantegi batean giltzapetu zituzten.
Being objective.	Objektiboa izatea.
Our leaders are soulless, he told me.	Gure buruzagiak arimarik gabekoak dira, esan zidan.
Everyone has permission.	Guztiek baimena dute.
The conversation was stressful.	Elkarrizketa estresagarria izan zen.
Many people believe that all crimes are punishable.	Jende askok uste du delitu guztiak zigortzen direla.
He put his hand in the lake.	Eskua lakuan sartu zuen.
The work seemed straightforward enough.	Lana nahikoa zuzena zirudien.
The forest is legally protected.	Basoa legez babestuta dago.
I bought some apples at the supermarket yesterday.	Supermerkatuan sagar batzuk erosi nituen atzo.
Jane loved animals, and she was never hurt by a fly.	Janek animaliak maite zituen, eta ez zion inoiz minik egin euli bati.
There were clouds of ash on the surrounding hills.	Inguruko muinoen gainean errauts-hodeiak zeuden.
Do not use too much water when preparing pasta.	Ez erabili ur gehiegi pasta prestatzerakoan.
A volcano threatens the lives of thousands of people.	Sumendi batek milaka pertsonen bizitza arriskuan jartzen du.
I was ten years old then.	Hamar urte nituen orduan.
Their land is mostly made up of plains.	Haien lurrak lautadaz osatuta daude batez ere.
In the last game, he scored.	Azken partidan, gola sartu zuen.
It is very difficult to summarize his life.	Oso zaila da bere bizitza laburbiltzea.
Prosperous and learned	Oparoa eta ikasia
Patients will receive specialist treatment.	Pazienteek espezialisten tratamendua jasoko dute.
She works as an assistant nurse.	Erizain laguntzaile gisa lan egiten du.
It's bedtime.	Lo egiteko ordua da.
This city stands out because it is close to the ocean.	Hiri hau ozeanotik gertu dagoelako nabarmentzen da.
Without water, crops fail.	Urik gabe, laboreek huts egiten dute.
Incidents of violence have taken place in the country	Indarkeria bultzadak gertatu dira herrialdean
This temple is quite old.	Tenplu hau nahiko zaharra da.
The factory uses belts and pulleys to drive its engines.	Fabrikak uhalak eta poleak erabiltzen ditu bere motorrak gidatzeko.
There is traffic homicide.	Trafiko homizidioa dago.
His staff said he wanted to thank everyone.	Bere langileek esan zuten guztiei eskerrak eman nahi dizkiela.
So he turned to his old friend for help.	Beraz, bere lagun zaharrarengana jo zuen laguntza eske.
Horses carry large loads over long distances.	Zaldiek karga handiak eramaten dituzte distantzia luzeetan.
The sun sank behind the sky.	Eguzkia hondoratu zen zerumugaren atzean.
Experts blamed the toxic fumes for killing the fish.	Adituek ke toxikoei egotzi zieten arrainak hiltzearen errua.
Rail is the most efficient way to travel.	Trenbidea bidaiatzeko modurik eraginkorrena da.
Growing children requires a lot of energy.	Haurrak hazteak energia asko eskatzen du.
It is very important.	Garrantzi handikoa da.
The surrounding forest was a bit scary.	Inguruko basoa beldur samarra zen.
The army will have no resistance.	Armadak ez du erresistentziarik izango.
Most foods require more sugar.	Elikagai gehienek azukre gehiago behar dute.
They thought he was holy.	Santua zela uste zuten.
She bent down and kissed him softly on the lips.	Makurtu zen, eta ezpainetan leunki musu eman zion.
The breakdown occurred due to all the rain.	Matxura euri guztiagatik gertatu da.
The caller hangs up.	Deitzaileak eskegitzen du.
They forgot to take off their hats.	Txapela kentzea ahaztu zitzaien.
Experts predict severe storms.	Adituek ekaitz gogorrak aurreikusten dituzte.
The door was closed.	Atea itxita zegoen.
The water is hot from the tap.	Ura txorrotatik beroa da.
The food will be distributed evenly.	Janaria berdin banatuko da.
A conference on global warming was held last year.	Berotze globalari buruzko jardunaldi bat egin zen iaz.
Sales of burgers have dropped.	Hanburgesen salmentak behera egin du.
He protected his eyes from the sunlight.	Eguzki argitik babestu zituen begiak.
A blaze of fire fell on the carpet.	Suzko txingar bat alfonbrara erori zen.
They are made to break the rules.	Arauak hausteko eginak daude.
The thunder was so loud that it shattered the windows.	Trumoia hain zen ozen, non leihoak zartarazi zituen.
Not all children benefit from the hard work of their parents.	Haur guztiek ez dute etekinik ateratzen gurasoen lan gogorrari.
A mixture of the two is needed to prepare normal food.	Bi horien nahasketa behar da janari normala prestatzeko.
He carried her across the meadow.	Berak eraman zuen belardian zehar.
So far, the authorities have not accepted any responsibility.	Orain arte, agintariek ez dute erantzukizunik onartu.
The land is fertile.	Lurra emankorra da.
A brain scan was performed to help verify this diagnosis.	Diagnostiko hori egiaztatzen laguntzeko garuneko miaketa egin zen.
Put on a clean apron.	Jarri amantal garbi bat.
You turn the handle to open the door.	Heldulekua biratzen duzu atea irekitzeko.
Some observers attribute this to corruption.	Begirale batzuek ustelkeriari egozten diote horri.
It seems like a ridiculous price to pay.	Ordaindu beharreko prezio barregarria dirudi.
This war was the bloodiest in history.	Gerra hau historiako odoltsuena izan zen.
He sat quietly by the streetlight.	Isilik eseri zen farolaren ondoan.
He saw the situation optimistically.	Egoera baikor ikusi zuen.
The suitcase is now miraculously unharmed.	Maleta orain mirarizko kalterik gabe aurkitzen da.
More trees can help reduce global warming.	Zuhaitz gehiagok berotze globala murrizten lagun dezake.
A farmer was currently harvesting corn from his fields.	Nekazari bat bere soroetatik artoa biltzen ari zen egun.
His movements were as elegant as the music.	Bere mugimenduak musika bezain dotoreak ziren.
These figures are incorrect.	Zifra hauek okerrak dira.
A small but fertile citrus grove.	Zitrikoen zuhaizti txiki, baina emankorra.
I need to buy more coal.	Ikatz gehiago erosi behar dut.
This is a dark house.	Hau etxe iluna da.
This road will take you directly to the beach.	Errepide honek zuzenean hondartzara eramango zaitu.
Prisoners who have escaped often hide in sewers and basements.	Ihes egin duten presoak estoldetan eta sotoetan ezkutatzen dira askotan.
The birds are similar in appearance, but different.	Hegaztiak itxuraz antzekoak dira, baina desberdinak.
This road has been badly eroded by heavy rains.	Errepide hau oso higatua izan da euri zaparradak.
Would putting snow on the fire help?	Sutan elurra jartzeak lagunduko al luke?
The storm is raging.	Ekaitza dabil.
I am worried about pollution.	Kutsadurak kezkatzen nau.
The ship entered the port smoothly.	Ontzia leunki sartu zen portura.
We only hire qualified staff.	Langile kualifikatuak bakarrik hartzen ditugu.
Both parents accepted their children’s career opportunities.	Bi gurasoek euren seme-alaben lanbide aukerak onartzen zituzten.
It’s the perfect excuse to stay inside on a rainy day.	Egun euritsua barruan geratzeko aitzakia ezin hobea da.
Drifting clouds	Hodeiak noraezean
Many women experience this nutritious breakfast.	Emakume askok gosari nutritibo hau bizi dute.
They won't let us get close.	Ez gaituzte hurbiltzen utziko.
Uncontrolled emissions are damaging the atmosphere.	Kontrolatu gabeko isuriek atmosfera hondatzen ari dira.
The match was matched.	Partida parekatua izan zen.
Customer needs must influence product design.	Bezeroen beharrek produktuaren diseinuan eragin behar dute.
He woke up before dawn.	Egunsentia baino lehen esnatu zen.
He is disgusted with his change of heart.	Nazkatuta ematen du bere bihotz aldaketarekin.
The slogans of the protesters were on many issues.	Manifestarien leloak gai askori buruzkoak ziren.
The ice cream melted immediately.	Izozkia berehala urtu zen.
I like to buy new makeup toys.	Makillaje jostailu berriak erostea gustatzen zait.
One bottle still contains water after removing the cork.	Botila batek oraindik ura dauka kortxoa kendu ondoren.
Avoid the motorway, follow the signposted route.	Saihestu autobidea, jarraitu seinaleztatutako ibilbidea.
They took him to their room.	Beraien gelara eraman zuten.
They also serve tea.	Tea ere zerbitzatzen dute.
The Sultan received a large crown.	Sultanak koroa handi bat jaso zuen.
He also conducts research on the development of mineral resources.	Gainera, baliabide mineralen garapenean ikerketak egiten ditu.
Governments should invest in scientific research.	Gobernuek zientzia ikerketan inbertitu beharko lukete.
The school was damaged by fire.	Eskola suteak kaltetu zuen.
The meeting was postponed.	Bilera atzeratu egin zen.
A strange fact surfaced.	Datu bitxi bat azaleratu zen.
The existence of the mother earth is unquestionable.	Ama-lurraren existentzia zalantzaezina da.
Would you let your son play the violin?	Zure semeari biolina jotzen utziko zenioke?
This house must be very old.	Etxe horrek oso zaharra izan behar du.
Relaxation techniques reduce stress.	Erlaxazio-teknikek estresa murrizten dute.
The colors are very vivid!	Koloreak oso biziak dira!
My friend can't be arrogant.	Nire laguna ezin harroputza da.
You've been here before, haven't you?	Lehenago egon zara hemen, ezta?
The prisoner managed to escape.	Presoak ihes egitea lortu zuen.
We’ve looked at people’s feelings on a variety of topics.	Hainbat gairi buruz jendearen sentimenduak aztertu ditugu.
The passenger chatted with the couple next to him.	Bidaiaria ondoan zegoen bikotearekin berriketan jarri zen.
I hope to be a great artist.	Artista bikain bat izatea espero dut.
The cat goes off the fence.	Katua hesitik doa.
The distinction between pure and applied science is often blurred.	Zientzia puruaren eta aplikatuaren arteko bereizketa lausotu egiten da askotan.
Now, the conveyor belt has stopped.	Orain, zinta garraiatzailea gelditu egin zen.
The plant needs water to grow properly.	Landareak ura behar du behar bezala hazteko.
Now only one independent newspaper remains.	Orain egunkari independente bakarra geratzen da.
Smoking and drinking are prohibited here.	Hemen debekatuta dago erretzea eta edatea.
Sign here to say you understand the penalty.	Sinatu hemen zigorra ulertzen duzula esateko.
Some roads are in poor condition.	Errepide batzuk egoera txarrean daude.
We encourage children to stay fit and healthy.	Haurrak sasoian eta osasuntsu egotera animatu ditugu.
They live a pleasant life on the island.	Bizitza atsegina bizi dute uhartean.
He adjusted the food shelves.	Janariak apalak egokitu zituen.
The choices were in favor of democracy.	Aukerak demokraziaren aldekoak ziren.
Authorities declined to comment on the case.	Agintariek uko egin diote kasuari buruzko iritzia emateari.
Please let me know when the shipment arrives.	Mesedez, jakinarazi iezadazu bidalketa iristen denean.
The ban on hunting led to endangered species.	Ehizaren debekuak galzorian dauden espezieak ekarri zituen.
Although some believe that this sport is dangerous,	Batzuek kirol hau arriskutsua dela uste duten arren,
Here, too, fossils were dug.	Hemen ere fosilak zulatu ziren.
The man ran a long distance.	Gizonak distantzia luzean korrika egin zuen.
The sea is the most beautiful.	Itsasoa da ederrena.
Let these cakes cool before eating.	Utzi tarta hauek hozten jan aurretik.
The town also has several museums.	Herriak hainbat museo ere baditu.
You are unlikely to attend tomorrow's meeting	Nekez joango zara biharko bilerara
Most of the town was destroyed by fire.	Herriaren zatirik handiena suteak suntsitu zuen.
Going to church is an important element of our religion.	Elizara joatea gure erlijioaren elementu garrantzitsu bat da.
The walls are made of solid stone.	Hormak harri sendoz eginak dira.
Researchers say the drug should be tested on humans first.	Ikertzaileek diote sendagaia gizakiekin probatu behar dela lehenik.
Leading scientists advocate strict environmental controls.	Zientzialari nagusiek ingurumen-kontrol zorrotzak defendatzen dituzte.
He likes to eat apples and pears.	Sagarrak eta udareak jatea gustatzen zaio.
The moon rose in the sky.	Ilargia zeruan altxatu zen.
The dictator believed that he could rule forever.	Diktadoreak uste zuen betiko goberna zezakeela.
After reading several poems, a conclusion is drawn.	Hainbat poema irakurri ondoren ondorio bat ateratzen da.
Ishii was famous for living or dying alone.	Ishii famatua zen bakarrik bizi edo hiltzeagatik.
The tower collapsed as a result of the earthquake.	Dorrea erori egin zen lurrikararen ondorioz.
Scientists are trying to grow a new species of domestic cat.	Zientzialariak etxeko katu espezie berri bat hazten saiatzen ari dira.
Do not store peppers or garlic in warm places.	Ez gorde pipermina edo baratxuria leku epeletan.
Mostly high class people live there.	Batez ere klase altuko pertsonak bizi dira.
He was accused of inciting racial hatred.	Arraza gorrotoa bultzatzea leporatu zioten.
Sell ​​it and move on.	Saldu eta aurrera.
An undergraduate student searched the neighborhood for information.	Graduko ikasle batek auzoa miatu zuen informazio bila.
The coach explained the new attack system.	Eraso sistema berria azaldu zuen entrenatzaileak.
We need to stop pollution.	Kutsadura gelditu behar dugu.
The main mosque is close to the train station.	Meskita nagusia tren geltokitik gertu dago.
The region is increasing agricultural production.	Eskualdeak nekazaritza ekoizpena areagotzen du.
The workers' strike was only partially successful.	Langileen grebak neurri batean baino ez du arrakasta izan.
He lost his job, but his health improved.	Lana galdu zuen, baina bere osasuna hobetu zen.
I heard a knock on the door.	Atean joka bat entzun nuen.
On his return, he gave a large sum of money to the temple.	Itzultzean, tenpluari diru asko eman zizkion.
Put the soap.	Jarri xaboia.
Modern medicine has cured many diseases.	Medikuntza modernoak gaixotasun ugari sendatu ditu.
He advised her to start work early.	Lanean goiz hasteko gomendatu zion.
From the age of forty, a writer is expected to publish regularly.	Berrogei urtetik aurrera, idazle batek aldizka argitaratzea espero da.
Her hair was straightened at the back, her eyebrows fit perfectly.	Ilea atzealdera lisatua zuen, bekainak ezin hobeto moldatuta.
Now he can choose to do what he wants.	Orain nahi duena egitea aukera dezake.
The procession moved in silent dignity.	Prozesioa duintasun isilean mugitzen zen.
An example of this is the modern potato industry.	Horren adibide bat patataren industria modernoa da.
People started queuing outside the building.	Jendea ilara egiten hasi zen eraikinaren kanpoaldean.
The scientist performed the tests carefully.	Zientzialariak arreta handiz egin zituen probak.
The students sat quietly.	Ikasleak lasai eserita zeuden.
My uncle is a meteorologist.	Nire osaba meteorologoa da.
Emergency contact must be in a hospital.	Larrialdietako kontaktuak ospitale bat izan behar du.
Western strangers are often considered annoying.	Sarritan mendebaldeko ezezagunak gogaikarritzat hartzen dira.
The signal	Seinalea
I lost my wallet!	Diru-zorroa galdu dut!
False news is spreading on the net.	Albiste faltsuak ugaritzen ari dira sarean.
Previously, they lived in a small town.	Aurretik, herri txiki batean bizi ziren.
A small trench around the tree will prevent soil erosion.	Zuhaitzaren inguruko lubaki txiki batek lurzoruaren higadura saihestuko du.
The bench was covered in mud.	Bankua lokatzez estalita zegoen.
I'll buy you a new bike.	Bizikleta berri bat erosiko dizut.
First, evaluate the energy costs and the cost of their coverage.	Lehenik eta behin, ebaluatu energia-kostuak eta haien estalduraren kostua.
The fine is expected by the end of the year.	Isuna urte amaierarako espero da.
The lovers rang the bells.	Maitaleek kanpaiak eten zituzten.
They cut their throats wildly.	Eztarria modu basatian moztu zuten.
You hit your son, right?	Zure semea jo duzu, ezta?
He poured the beer into the sink.	Garagardoa konketara bota zuen.
First, we need to clearly define the problem.	Lehenik eta behin, arazoa argi definitu behar dugu.
Many types of plants need sunlight to grow.	Landare mota askok eguzki-argia behar du hazteko.
The sunlight reflected on the creek fell into the lake.	Errekan islatutako eguzki-argia lakura erori zen.
Ideally, you should not have more than two sugars.	Egokiena, ez dituzu bi azukre baino gehiago eduki behar.
First, clean the pan.	Lehenik eta behin, garbitu zartagina.
Some politicians believed that they had a divine mandate.	Politikari batzuek jainkozko mandatua dutela uste zuten.
My mother helped us with the housework.	Amak etxeko lanetan laguntzen zigun.
The figure shows the volume of a sphere.	Irudiak esfera baten bolumena erakusten du.
Considering the distance, this trip should take about an hour.	Distantzia kontuan hartuta, bidaia honek ordubete inguru iraun beharko luke.
The teacher wore a suit and tie.	Irakasleak trajea eta gorbata jantzi zituen.
Before the war, the old woman was a loving mother.	Gerra baino lehen, atsoa ama maitagarria zen.
Something that is hard to put off.	Atzeratzea zaila den zerbait.
Every summer people go to the beach.	Uda guztietan jendea hondartzara joaten da.
The stores are in a new location.	Dendak kokapen berri batean daude.
The witness testified that he had seen the accused	Lekukoak positiboki adierazi zuen auzipetua ikusi zuela
He visited a famous museum.	Museo ospetsu bat bisitatu zuen.
Octopuses are like mollusks, like clams and snails.	Olagarroak moluskuak dira, txirlak eta barraskiloak bezala.
My son had a small business repairing computers.	Nire semeak negozio txiki bat zuen ordenagailuak konpontzen.
Pour the cream, stirring well.	Bota krema, ondo irabiatuz.
This season is late.	Aurtengo denboraldia berandu da.
Homosexuals are banned in many countries.	Homosexualak debekatuta daude herrialde askotan.
He caught twenty-nine tigers last season.	Joan den denboraldian hogeita bederatzi tigre harrapatu zituen.
Happy Birthday to You!	Zorionak zuri!
Strive to live in harmony with nature.	Naturarekin harmonian bizitzen ahalegindu.
I think you're wasting your time.	Denbora galtzen ari zarela uste dut.
They found a hidden drop of weapons.	Ezkutuko arma-gotxe bat aurkitu zuten.
The baker had to sell his flour.	Okinak bere irina saldu behar izan zuen.
The train has many modern amenities.	Trenak erosotasun moderno ugari ditu.
The hens laid eggs for him.	Oiloek arrautzak eman zizkion.
Harlequin is one of the species known as alfeida.	Arlekina alfeida izenez ezagutzen den espezieetako bat da.
I never breastfed my son.	Ez nuen inoiz bularra eman nire semeari.
They threw questions.	Galderak bota zituzten.
Along the way, the text suggests	Ibilbidean zehar, testuak iradokitzen du
Laboratory tests have shown that the stone is magnetic.	Laborategiko probek agerian utzi zuten harria magnetikoa dela.
No one had seen him since last summer.	Aurreko udatik inork ez zuen ikusi.
Every year, the festival attracts thousands of tourists.	Urtero, jaialdiak milaka turista erakartzen ditu.
Reports indicate that opposition to the ruling party is growing.	Txostenek adierazten dute gobernuko alderdiaren aurkako oposizioa hazten ari dela.
The rivers here are sacred.	Hemengo ibaiak sakratuak dira.
He smoothed his mustache with his fingers.	Hatzekin bibotea leundu zuen.
Their child is the third to the throne.	Haien seme-alaba tronurako hirugarrena da.
These hats are being sold at the bazaar.	Txano hauek bazarrean saltzen ari dira.
Speed ​​and accessibility are the main factors.	Abiadura eta irisgarritasuna faktore nagusiak dira.
The birds are of the vertebrate class.	Hegaztiak ornodunen klasekoak dira.
The cold, however, is exacerbated by the wind.	Hotza, ordea, haizeak areagotu egiten du.
The population of empires has been in decline for centuries.	Inperioen populazioa gainbeheran egon da mendeetan zehar.
The child's illness was found in a routine examination.	Haurraren gaixotasuna ohiko azterketa batean aurkitu zuten.
I've only had bad luck in the city.	Zorte txarra baino ez dut izan hirian.
The woman smiled weakly.	Emakumeak irribarre ahula egin zuen.
Spokesmen for the law say he will stop corruption.	Ustelkeriari eutsiko diola diote legearen bozeramaileek.
It is better not to listen to negative opinions.	Hobe iritzi negatiboak ez entzutea.
It was raining heavily.	Euri zaparrada egin zuen.
He writes for the local newspaper.	Bertako egunkarian idazten du.
Living in homes or apartments.	Etxebizitzetan edo apartamentuetan bizi.
On a frosty night, they had to light a fire.	Gau izozte batean, sua egin behar izan zuten.
Is this the most expensive item here?	Hau al da hemen elementurik garestiena?
Put it on my skin.	Jarri nire larruan.
Coal is mostly processed here.	Ikatza gehienbat hemen prozesatzen da.
Distribute the cake evenly.	Banatu tarta uniformeki.
It was time!	Garaia zen!
The tides caused extensive damage to the coast.	Mareek kalte handiak eragin zituzten kostaldean.
Most of the oceans remain unchanged for thousands of years.	Ozeano gehienek aldatu gabe jarraitzen dute milaka urtez.
The deposit will not be of any interest.	Gordailuak ez du inolako interesik izango.
The tower is above the city.	Dorrea hiriaren gainean dago.
This is a classic example of redundant information.	Hau informazio erredundantearen adibide klasiko bat da.
Don't be overly optimistic.	Ez izan baikorregia.
Temperatures have been unusually high.	Tenperaturak ezohiko altuak izan dira.
The rebels bravely defended the fort.	Matxinatuek ausardiaz defendatu zuten gotorlekua.
The colors of the sunflowers were the perfect limit.	Ekiloreen koloreek muga ezin hobea egiten zuten.
Someone long ago had a sick child in his arms.	Aspaldi norbaitek besoetan zeukan haur gaixo bat.
Who wouldn’t love to be an inspiring teacher?	Nork ez luke gustatuko irakasle inspiratzaile bat izatea?
The two sides quickly agreed on the deal.	Bi alderdiek azkar adostu zuten akordioa.
The burnt-fire threw white smoke.	Erre-txindoak ke zuria bota zuen.
The relationship of tension lasts.	Tentsio harremanak irauten du.
I will introduce you to my parents.	Nire gurasoak aurkeztuko dizkizut.
The villagers were amazed.	Harrituta geratu ziren herriko biztanleak.
He died when his mother was young.	Bere ama gazte zela hil zitzaion.
Lying is not allowed.	Gezurra ez da onartzen.
You need to keep your store tidy.	Zure denda txukun mantendu behar du.
Some scrap metal was sold for weapons.	Txatarra batzuk armak egiteko saltzen ziren.
The trade embargo was a terrible failure.	Merkataritza enbargoa porrot izugarria izan zen.
Pell was somehow a pioneer.	Pell izan zen, nolabait, aitzindaria.
Farmers often go to the city in search of employment.	Nekazariak maiz joaten dira hirira enplegu bila.
The painting was covered in dust and neglect.	Pintura hautsez eta utzikeriaz estalita zegoen.
The refrigerator door was wide open.	Hozkailuko atea zabal-zabalik zegoen.
He almost achieved his goal.	Ia bere helburua lortu zuen.
The bag contained menus from local businesses and flyers.	Poltsak tokiko enpresen menuak eta flyer-ak zituen.
The company faces major challenges this year.	Enpresak erronka handiak ditu aurten.
The farmer takes good care of his farm.	Baserritarrak ondo zaintzen du bere baserria.
More water boils than evaporates.	Ur gehiago irakiten da lurrundu baino.
He demands respect from everyone.	Guztiei errespetua eskatzen die.
People in this area are known for their hospitality.	Inguru honetako jendea bere abegikortasunagatik da ezaguna.
A soft sound emanated from the woman's body.	Soinu leun bat isurtzen zen emakumearen gorputzean.
He climbed into the bathtub.	Bainuontzira igo zen.
Two-year-olds were making phone calls.	Bi urte bitarteko haurrak telefono deiak egiten ari ziren.
They are tough animals, but shy.	Animalia gogorrak dira, baina lotsatiak.
He ate half the grapefruit.	Pomelo erdia jan zuen.
Alas, the sleep of that night was restless.	Ai, gau honetako loa egonezina zen.
The magician obtained the effects from a mysterious source.	Magoak iturri misteriotsu batetik lortu zituen efektuak.
The iron pipe is overheated.	Burdinazko hodia gehiegi berotu da.
He hid in the woods, watching the compound.	Basoan ezkutatu zen, konposatua ikusten.
He was the most beautiful man in the wedding.	Ezkontzako gizonik ederrena zen.
Thus, man believed that he could rule the world.	Horrela, gizonak uste zuen mundua goberna zezakeela.
This city is at the heart of our civilization.	Hiri hau gure zibilizazioaren muinean dago.
They took the savings to their banks.	Aurrezkiak beren bankuetara eraman zituzten.
Then you need oatmeal.	Ondoren, olo-irina behar duzu.
He took only coffee.	Bakarrik hartu zuen kafea.
Negotiations were closely guided by the consultants.	Negoziazioak gertutik gidatu zituzten aholkulariek.
Lack of memory can hinder learning.	Memoria faltak ikaskuntza oztopatu dezake.
Remove intermediaries.	Bitartekariak kendu.
The members of the committee are from many different backgrounds.	Batzordeko kideak jatorri askotakoak dira.
It is given.	Emandakoa da.
Some say animal testing should be banned.	Batzuek diote animalien probak debekatu behar direla.
Residents of this area are complaining about bad weather.	Eskualde honetako bizilagunak eguraldi txarragatik kexu dira.
He turned his hand, looking stunned.	Eskua biratu zuen, txundituta zirudien.
The roads seem empty.	Bideak hutsik dirudi.
A quick walk is good for your health.	Ibilaldi azkar bat osasunerako ona da.
Many of my friends compete.	Nire lagun asko lehiatzen dira.
The pool is full of rubble.	Igerilekua hondakinez josita dago.
This city has a thriving film industry	Hiri honek zinema industria oparoa du
We were terrified of what he was saying.	Berak esaten zuenarekin beldurtu ginen.
The flower withered from all the rain.	Lorea zimeldu egin zen euri guztiagatik.
Bananas are a rich source of potassium.	Banana potasio iturri aberatsa da.
The plant will use more natural gas.	Lantegiak gas natural gehiago erabiliko du.
An adult peach smells wonderful.	Mertxika heldu batek usain zoragarria du.
It was the magical glow of the full moon.	Ilargi betearen distira magikoa zen.
It will be a long winter.	Negu luzea izango da.
Water is not a pollutant.	Ura ez da kutsatzailea.
Travel agents organize a lot of vacation packages.	Bidaia agenteek oporretako pakete asko antolatzen dituzte.
She sits with her eyes on the ceiling.	Begiak sabaian itsatsita esertzen da.
Are you sure you know what you are doing?	Ziur badakizu zertan ari zaren?
The statue stood in the middle of the square.	Estatua plazaren erdian zegoen zutik.
The human brain is the most complex organ.	Giza garuna organo konplexuena da.
The moon was floating in the fog.	Ilargia lainotik flotatzen zen.
The shop window exploded inward, throwing glass across the sky.	Dendako erakusleihoa barrurantz lehertu zen, kristalak zeruan zehar botaz.
It consisted of a saddle and two stirrups.	Jarleku bat eta bi estriboz osatuta zegoen.
He died of a stroke at the age of six.	Sei urte zituela hil zen kolpe-eztulak.
The horse's mouth is ironed.	Zaldiaren ahoak burdinaz herraturik daude.
Pulling and pulling, he held on to his bed.	Zurbil eta tiratuta, bere oheari eutsi zion.
Recently, he has renewed his interest in local history.	Azkenaldian, tokiko historiarekiko interesa berritu du.
They use the feudal system here.	Sistema feudala erabiltzen dute hemen.
The horse entered the war.	Zaldia gudan sartu zen.
Although his plays are not highly regarded, they are entertaining.	Bere antzezlanak oso aintzat hartzen ez badira ere, entretenigarriak dira.
Remember to switch to winter tires.	Gogoratu neguko pneumatikoetara aldatzea.
He stole the pictures.	Koadroak lapurtu zituen.
The king invited all the lords of the earth.	Erregeak lurreko jauntxo guztiak gonbidatu zituen.
He carefully scanned every bookshelf.	Liburu-apalategi bakoitza arretaz eskaneatu zuen.
The politician was fired at the rally.	Politikaria abuikatu zuten mitinean.
The shepherd will bring his flock out of the fields.	Artzainak bere artaldea ekarriko du soroetatik.
He is invited to all social events.	Ekitaldi sozial guztietara gonbidatuta dago.
In fact, his new colleague is not much older.	Izan ere, bere lankide berria ez da askoz zaharragoa.
He mentioned that he would have to leave.	Alde egin beharko zuela aipatu zuen.
Every five days a boat comes out of our shore.	Bost egunean behin itsasontzi bat ateratzen da gure ertzetik.
A doctor examines the patient's eyes.	Mediku batek gaixoaren begiak aztertzen ditu.
Police brought tear gas to the area.	Poliziek negar-gasak ekarri zituzten ingurura.
Some countries are rich in natural minerals.	Herrialde batzuek mineral natural ugari dute.
The first sounds made by a human child.	Giza ume batek esandako lehen soinuak.
The shells exploded on top.	Maskorrak lehertu ziren gainean.
This road is set to open this year.	Errepide hau aurten zabaltzekoa da.
The path goes up.	Bideak gora egiten du.
They cannot compete in an open global market.	Ezin dute lehiatu merkatu global ireki batean.
A group of physicists presented a paper at the conference.	Fisikari talde batek ponentzia bat aurkeztu zuen jardunaldian.
This storm was pretty stormy.	Ekaitz hau nahiko ekaitz izan zen.
He nodded to the mint plant.	Menta landareari keinua egin zion.
Rice is grown in tropical and subtropical regions.	Arroza eskualde tropikal eta subtropikaletan hazten da.
The boy's words sounded like a nettle.	Mutilaren hitzek ortiga bat bezala pizten zuten.
His hatred was obvious.	Bere gorrotoa nabaria zen.
We study our mother tongue.	Gure ama hizkuntza aztertzen dugu.
Food poisoning is caused by harmful bacteria or viruses.	Elikagaien intoxikazioak bakterio edo birus kaltegarriek eragiten dituzte.
The country was largely destroyed.	Herrialdea neurri handi batean suntsitu zuten.
He laughed to himself.	Barre egin zuen bere baitan.
The box is too heavy.	Kutxa astunegia da.
He proved to be a successful move.	Mugimendu arrakastatsua izan zela frogatu zuen.
The population of this island is in decline.	Uharte honetako biztanleria gainbehera doa.
By sharing, we can make life more beautiful.	Partekatuz, bizitza ederrago egin dezakegu.
The fall of communism paved the way for democracy.	Komunismoaren erorketak demokraziarako bidea ireki zuen.
How beautiful the sky is today!	Zein ederra den gaurko zerua!
Some have called it eccentric.	Batzuek eszentrikotzat jo dute.
The revolutionary government established a liberal constitution.	Gobernu iraultzaileak konstituzio liberala ezarri zuen.
I tried to find a new job.	Lan berri bat bilatzen saiatu naiz.
The plan was rejected by all parties.	Plana alderdi guztiek baztertu zuten.
The fault lies with the individual.	Errua norbanakoarena da.
Did you really do your best, boy?	Benetan egin al duzu onena, mutil?
Shouts of reunion were heard throughout the territory.	Elkarretaratze oihuak entzun ziren lurraldean zehar.
Designed to help people communicate.	Jendeak komunikatzen laguntzeko diseinatua.
This town is known for the honesty of its people.	Herri hau jendearen zintzotasunagatik da ezaguna.
A cow is grazing in a field.	Behi bat soro batean bazkatzen da.
His suggestions were practical.	Bere iradokizunak praktikoak ziren.
People have started migrating north.	Jendea iparralderantz migratzen hasi da.
It is completely illegal.	Erabat legez kanpokoa da.
The children were singing in the moonlight.	Haurrak ilargiaren argitan abesten ari ziren.
The baby's smile turned bright.	Haurraren irribarrea distiratsu bihurtu zen.
He put the dirty clothes in the laundry.	Arropa zikina garbitegian sartu zuen.
The system was based on a numerical measurement of time.	Sistema denboraren zenbakizko neurketan oinarritzen zen.
Everyone has a responsibility to keep their home clean.	Pertsona orok du bere etxea garbi mantentzeko ardura.
Farmers want to leave their fields if prices are low.	Nekazariek beren soroak utzi nahi dituzte prezioak baxuak badira.
The sailor looked down.	Marinelak azpira begiratu zuen.
Our organization has a letter that promises that.	Gure erakundeak hori agintzen duen karta bat du.
They were silent, their eyes fixed on the sky.	Isilik geratu ziren, begiak zeruan jarrita.
He killed the match with a single blow.	Kolpe bakar batekin hil zuen partida.
High images on the wall.	Irudi altuak horman.
The village where they lived is surrounded by mountains.	Bizi ziren herria mendiz inguratuta dago.
They refused to obey.	Uko egin zioten obeditzeari.
Thousands of candles were lit for the festival.	Milaka kandela piztu ziren jaialdirako.
The windows were full of dust, dirty and in poor condition.	Leihoak hautsez beteta zeuden, zikinak eta egoera txarrean zeuden.
The couple took part in a lengthy legal battle.	Bikoteak borroka juridiko luze batean parte hartu zuen.
The telegram arrived in the evening.	Telegrama ilunabarrean iritsi zen.
He was only thirty years old.	Hogeita hamar urte besterik ez zituen.
The girl had a lot of light to learn.	Neskak argi asko zeukala ikasteko.
Even in winter, temperatures remain high.	Neguan ere, tenperaturak altuak izaten jarraitzen dute.
The others came to study the scene.	Besteak eszena aztertzera etortzen ziren.
A plain was steep and rocky.	Lautada bat aldapatsua eta harritsua zen.
The earth is rapidly depleting its natural resources.	Lurra arin ari da agortzen baliabide naturalak.
The incident took place in a southern town.	Gertaera hegoaldeko herrian izan zen.
Many people struggle with extreme fatigue.	Jende askok muturreko nekearekin borrokatzen du.
The elderly woman drew phlegm.	Adineko emakumeak flema marraztu zuen.
Turn on the thermostat.	Aktibatu termostatoa.
The rifles will be ready for testing next week.	Datorren astean probak egiteko prest egongo dira fusilak.
Buses are viable options.	Autobusak aukera bideragarriak dira.
The politician is known for his tough stance.	Politikaria bere jarrera gogorragatik da ezaguna.
It is discussed around a second great war.	Bigarren gerra handi baten inguruan eztabaidatzen da.
The earth was certainly older.	Lurra zaharragoa zen, zalantzarik gabe.
It is impossible to do that.	Ezinezkoa da hori egitea.
Acceptable schedule reports were incorrect.	Ordutegi onargarrien txostenak okerrak ziren.
She kissed her husband softly on the lips.	Ezpainetan leun musu eman zion senarrari.
New drugs have greatly improved her symptoms.	Droga berriei esker, bere sintomak asko hobetu dira.
He listened to music.	Musika entzuten zuen.
The smell was stifling.	Usaina itogarria zen.
The soldiers leveled the tents to the ground.	Soldaduek dendak lurrera berdindu zituzten.
These options have important implications.	Aukera hauek ondorio garrantzitsuak dituzte.
The pot boils quickly as it rotates.	Lapikoa irakiten da azkar bira egiten duen bitartean.
They drink orange juice for breakfast.	Gosaltzeko laranja zukua edaten dute.
Don't get angry.	Ez haserretu.
The Colosseum was an ancient landmark.	Koliseoa antzinako mugarri bat izan zen.
Two people cannot agree on their age.	Ezin da bi pertsona ados jarri bere adinarekin.
Scientists say they have solved the problem of global warming.	Berotze globalaren arazoa konpondu dutela diote zientzialariek.
The tourist offered him a pamphlet.	Turistak liburuxka bat eskaini zion.
He threw the ashes of his cigarette on the sidewalk.	Bere zigarroaren errautsa espaloira bota zuen.
He saw them with intrigue.	Intrigaz ikusten zituen.
Apples with thick skin are eaten raw.	Azala lodia duten sagarrak gordinik jaten dira.
Many modern poets believe that such views are possible today.	Poeta moderno askok uste dute gaur egun horrelako ikuspegiak posible direla.
There weren't many people there today.	Gaur ez da jende askorik egon.
They move slowly, looking for small animals.	Poliki-poliki mugitzen dira, animalia txikien bila.
Many types of yogurt are available.	Jogurt mota asko daude eskuragarri.
At that moment, the lights went out.	Momentu horretan, argiak itzali ziren.
This regiment has fought bravely.	Erregimentu honek ausart borrokatu du.
They drive cars carefully.	Kontu handiz gidatzen dituzte autoak.
A strange cloud floated in the air.	Laino arraro bat flotatzen zuen airean.
He went back many years last year.	Iaz urte asko atzera egin zuen.
There are no more wolves in the region today.	Gaur egun ez dago eskualdean otso gehiago.
Food can be found almost anywhere.	Ia edozein lekutan aurki daiteke janaria.
We will start again tomorrow morning.	Bihar goizean berriro hasiko gara.
The legislature defended the rights of all to free speech.	Legegileak guztion adierazpen askearen eskubideak defendatu zituen.
It was essential to buy more food.	Ezinbestekoa zen janari gehiago erostea.
I will use the toilet after it burns.	Komuna erabiliko dut erre ondoren.
I brought some ice cream and an apple.	Izozki batzuk eta sagar bat ekarri ditut.
The horses were tied to the wagon.	Zaldiak bagoira lotzen zituzten.
Take a little pepper.	Piper pixka bat hartu.
From here to the north is a waterfall.	Hemendik iparraldean ur-jauzi bat dago.
Its river was polluted by toxic waste.	Bertako ibaia hondakin toxikoek kutsatu zuten.
Drinking water is probably better than bottling water.	Ziurrenik, ura edatea botilaratzea baino hobea da.
The cow eats only grass.	Behiak belarra bakarrik jaten du.
The decree contains a list of prohibited objects.	Dekretuak debekatutako objektuen zerrenda jasotzen du.
A dove whistled softly.	Uso batek txistu egin zuen emeki.
He was still too young to know how life worked.	Oraindik gazteegia zen bizitza nola funtzionatzen zuen jakiteko.
The mad scientist has created a new breed of animal.	Zientzialari eroak animalien arraza berri bat sortu du.
A lush park surrounded the building.	Parke oparo batek eraikina inguratzen zuen.
The size of the continent is amazing.	Harrigarria da kontinentearen tamaina handia.
A whirlwind of smoke rose into the air.	Ke zurrunbilo bat igo zen airera.
Once the building was finished, the architect left.	Behin eraikina amaituta, arkitektoak alde egin zuen.
The volunteers worked hard.	Boluntarioek buru-belarri aritu ziren lanean.
Verb tense is often ambiguous.	Aditz denbora anbiguoa da askotan.
He decided not to return.	Ez itzultzea erabaki zuen.
She was drinking with her boyfriend.	Bere mutil-laguna edaten ari zen.
The population declined as winter approached.	Populazioa behera egin zuen negua hurbildu ahala.
The third baseman made an effort to get the ball.	Hirugarren basekoa esfortzua egin zuen baloiara iristeko.
China is currently the world's largest food exporter.	Txina da gaur egun elikagaien munduko esportatzaile handiena.
People in the South tend to be more superstitious than people in the North.	Hegoaldeko jendea iparraldekoa baino sineskeria handiagoa izan ohi da.
The retirement age is expected to rise in the future.	Etorkizunean pentsio-adina igoko dela espero da.
A corn tortilla, please.	Arto tortilla bat, mesedez.
The western hemisphere has a larger land mass than the eastern hemisphere.	Mendebaldeko hemisferioak ekialdeak baino lur-masa handiagoa du.
He picked up the receiver, a confused expression on his face.	Hargailua altxatu zuen, aurpegian espresio nahasia.
He remains convinced that the president is corrupt.	Presidentea ustela dela sinetsita jarraitzen du.
Thank you, but you don't have to be there.	Eskerrik asko, baina ez duzu han egon behar.
It took him almost a week to clean up the debris.	Ia astebete behar izan zuen hondakinak garbitzeko.
His handwriting is very clear.	Bere idazkera oso argia da.
Enter your name here.	Idatzi zure izena hemen.
Your ice cream will have a thick texture.	Zure izozkiak ehundura lodia izango du.
His skills grew.	Bere gaitasunak hazten joan ziren.
A local councilor declared the temple sacred.	Bertako kontseilari batek tenplua sakratutzat deklaratu zuen.
He traveled from north to south.	Iparretik hegoaldera bidaiatu zuen.
The roar of the lion is heard about a mile away.	Lehoiaren orroa entzuten da kilometro inguruan.
Her three delicate, pink claws were broken.	Haren hiru atzapar delikatu eta arrosa hautsita zeuden.
There was a lot of water.	Ur asko zegoen.
If you turn off the lights, the room darkens.	Argiak itzaltzen badituzu, gela iluntzen da.
They asked people to report anything suspicious.	Jendeari ezer susmagarri ikusten bazuen salatzeko eskatu zioten.
Tell your mother where you are going.	Esan amari nora zoazen.
He listened to classical music while writing.	Idazten zuen bitartean musika klasikoa entzuten zuen.
There are a lot of problems with money.	Diruari arazo asko egozten zaizkio.
The modal verb is "should".	Aditz modala "beharko" da.
Moon fires are lava flows.	Ilargiko suak laba-jarioak dira.
The river makes its way through the rocky terrain.	Ibaiak bidea egiten du lur harritsuetan zehar.
He considered her feelings.	Bere sentimenduak kontuan hartu zituen.
Can these sentences last on their own?	Perpaus hauek beren kabuz iraun dezakete?
They tried to fix it.	Konpontzen saiatu ziren.
There is no reason to despair.	Ez dago etsitzeko arrazoirik.
The lone sunflower had no choice.	Ekilore bakartiak ez zuen aukerarik izan.
You have five minutes to respond.	Bost minutu geratzen zaizkizu erantzuteko.
The staff were delighted with the news.	Langileak poz-pozik zeuden albistearekin.
She learned from her mother how to make this craft.	Bere amarengandik ikasi zuen eskulan hau egiten.
I look more like my father than my mother.	Nire aitaren antza gehiago dut amarekin baino.
There are two different theories.	Bi teoria ezberdin daude.
They will remain poor.	Pobre jarraituko dute.
He gave no explanation for the fire.	Ez zuen suteari buruzko azalpenik eman.
It smelled of the sea.	Itsasoaren usaina zuen.
He intends to learn agriculture.	Nekazaritza ikasteko asmoa du.
Organic food is becoming more and more popular every day.	Elikadura ekologikoa gero eta ezagunagoa da egunero.
She went to the aid of her young cousin.	Bere lehengusu gaztearen laguntzara joan zen.
The driver was doing well, seeing heavy traffic.	Gidaria ondo zihoan, trafiko handia ikusita.
A wolf was following them.	Otso bat jarraitzen ari zitzaien.
John remains his wife and son.	John bere emazteak eta semeak geratzen dira.
The sword lost its edge.	Ezpatak bere ertza galdu zuen.
The lady was angry at their criticism.	Andreak haserretu zituen haien kritikak.
The jacket had embroidered flowers.	Jakak lore brodatuak zituen.
The painting hangs over the mantle.	Margolana mantuaren gainean zintzilik dago.
I have a strong intuition that you are hiding something.	Intuizio handia daukat zerbait ezkutatzen ari zarela.
Negotiations went slowly.	Poliki-poliki joan ziren negoziazioak.
Snake venom was used to kill rats.	Sugearen pozoia arratoiak hiltzeko erabiltzen zen.
The sheets were muddy.	Maindireak lokaztuta zituen.
There are laws to deal with this issue.	Gai honi aurre egiteko legeak daude.
I am against the proposal.	Proposamenaren aurka nago.
The room was stifling.	Gela itogarria zen.
I told him we needed more money.	Diru gehiago behar genuela esan nion.
He was constantly teased by his children.	Seme-alabek zirikatzen zioten etengabe.
The gentle wind whispered in the trees.	Haize leun xuxurlatzen zuen zuhaitzetan.
More than a billion children do not have adequate nutrition.	Mila milioi haur baino gehiagok ez dute elikadura egokirik.
Why is she so silent?	Zergatik dago hain isila?
Many children today do not know where the food comes from.	Gaur egun ume askok ez dakite nondik datorren janaria.
This region is known for its seafood.	Eskualde hau itsaskiagatik da ezaguna.
The officers were very well dressed.	Funtzionarioak oso ondo jantzita zeuden.
The hill was dry and falling.	Muinoa lehorra eta erortzen zen.
The snow was slowly melting.	Elurra poliki-poliki urtzen ari zen.
Many families spend their weekends swimming.	Familia askok asteburuak igerian pasatzen dituzte.
Scientists would welcome new research on the subject.	Zientzialariek ongi etorriko lituzkete gaiari buruzko ikerketa berriak.
Most people are happy to run away.	Jende gehienak pozik daude ihes egiteaz.
The end of the rains has ruined the harvest this year	Euriteen amaierak uztak hondatu ditu aurten
Did you hear a loud noise last night?	Zarata handi bat entzun al duzu bart?
Products are stored in a warehouse.	Produktuak biltegi batean gordetzen dira.
The world is experiencing rapid population growth.	Mundua biztanleriaren hazkunde azkarra jasaten ari da.
The weather is changeable.	Eguraldia aldakorra da.
We recommend building new homes.	Etxe berriak eraikitzea gomendatzen dugu.
Remove the wings from the chicken.	Kendu hegoak oilaskoari.
It's raining a lot.	Euria handia da.
Weeds, dead plants and stones were mixed.	Belar txarrak, hildako landareak eta harriak nahasten ziren.
Are they going to dance?	Dantzatzera joango dira?
He admitted that the meal was delicious.	Bazkaria goxoa zela onartu zuen.
The party quickly retaliated.	Alderdiak azkar errepresaliatu zuen.
Environmentalists are pushing the commission to action.	Batzordea ekintzara bultzatzen ari dira ekologistek.
Anthropomorphic hippos relax on their float.	Hipopotamo antropomorfoak beren flotagailuan erlaxatzen dira.
My colleague passionately argued his point of view.	Nire lankideak sutsuki argudiatu zuen bere ikuspuntua.
Some plans have been made by experts.	Plan batzuk adituek egin dituzte.
This word can only be used in formal language.	Hitz hau hizkera formalean bakarrik erabil daiteke.
I have been preparing lunch since I was a child.	Txikitatik bazkaria prestatu nuen.
Summer will fall, and autumn will pass.	Uda eroriko da, eta udazkena pasatuko da.
Student behavior reflects a lack of school discipline.	Ikaslearen jokaerak eskolaren diziplina falta islatzen du.
Nowadays cats are independent.	Gaur egun katutxoak independenteak dira.
You don't have to be afraid.	Ez duzu beldurrik behar.
A city’s infrastructure is largely dependent on its roads.	Hiri baten azpiegiturak bere errepideen menpe daude neurri handi batean.
He values ​​education and uses his time wisely	Hezkuntza baloratzen du eta bere denbora zentzuz erabiltzen du
That, however, is impossible to confirm.	Hori, ordea, ezinezkoa da baieztatzea.
Agricultural economy largely.	Nekazaritza-ekonomia hein handi batean.
After an important meeting, the group left.	Bilera garrantzitsu bat egin ostean, taldeak alde egin zuen.
Cleaning the house became a monotonous daily chore.	Etxea garbitzea eguneroko lan monotono bat bihurtu zen.
Among a tall grove of trees was a modest house.	Zuhaitz garaien zuhaizti baten artean, etxe xume bat zegoen.
Power was suddenly turned off, plunging into social darkness.	Boterea bat-batean itzali zen, iluntasun sozialean murgilduz.
After that, things are calm.	Horren ostean, gauzak lasai daude.
Then he heard a strange sound of screaming.	Orduan garrasi soinu arraro bat entzun zuen.
These soils are not suitable for agriculture.	Lurzoru hauek ez dira nekazaritzarako egokiak.
The young man gained a reputation as a miracle worker.	Mirari-egile gisa ospea lortu zuen gazteak.
The bones were stolen and sold.	Hezurrak lapurtu eta saldu zituzten.
An earthquake struck the area yesterday.	Inguru honetan lurrikara batek jo zuen atzo.
He broke his leg.	Hanka hautsi zen.
The balance was six hundred or seven hundred pounds.	Balantzea seiehun edo zazpiehun libera zen.
They found and dug a lot.	Asko aurkitu eta zulatu zuten.
He felt the tremors of fear.	Beldurraren astinduak sentitu zituen.
The mayor was praised by government officials.	Alkatea goraipatu zuten gobernuko arduradunek.
His offer of friendship was rejected.	Bere adiskidetasun eskaintza baztertu egin zen.
The oligarchs wanted to control the whole of society.	Oligarkiek gizarte osoa kontrolatu nahi izan zuten.
We live next door.	Ondoan bizi gara.
Ministers met to discuss the issue.	Ministroak bildu ziren arazoa eztabaidatzeko.
His speech was often confused.	Bere hizkera nahasia zen askotan.
They will probably return home.	Seguruenik etxera bueltatuko dira.
It is essential to educate all citizens.	Ezinbestekoa da herritar guztiak hezitzea.
Moving value chains creates social tension.	Balio kateak mugitzeak tentsio soziala sortzen du.
Citizens were crying uncontrollably.	Herritarrek kontrolik gabe negar egiten zuten.
I once saw the sinister waters there.	Ur sinutsuak ikusi nituen behin han.
Yes, this computer is mine.	Bai, ordenagailu hau nirea da.
The oppression of division created scarcity.	Zatiketa zapaltzeak eskasia sortu zuen.
He never misses his appointments.	Ez du inoiz bere hitzorduetara galtzen.
Orders were given verbally to the troops.	Aginduak hitzez ematen zizkieten tropei.
Lectures will be recorded and broadcast.	Hitzaldiak grabatu eta emitituko dira.
He felt the sun on his face.	Eguzkia aurpegian sentitu zuen.
This area is known for its many beautiful beaches.	Eskualde hau hondartza atsegin ugariengatik da ezaguna.
A phone call interrupted the task.	Telefono dei batek eten zuen zeregina.
He missed his beloved.	Bere maitea faltan botatzen zuen.
The children were getting ready for bed.	Haurrak oherako prestatzen ari ziren.
Inflation is out of control.	Inflazioa kontroletik kanpo geratu da.
Imagine yourself sitting on a pile of books.	Imajinatu zeure burua liburu pila baten gainean eserita.
The cow chews the sprout.	Behiak kimua murtxikatzen du.
The smell was amazing.	Usaina harrigarria zen.
Most people question the car as a capital asset.	Jende gehienak autoa kapital ondasun gisa zalantzan jartzen du.
He jumped at the chance.	Aukerari jauzi egin zion.
He is said to have had a mental illness.	Buruko gaixotasuna izan omen zuen.
He agreed to travel with a stranger.	Ezezagun batekin bidaiatzea onartu zuen.
They were his favorite animals.	Bere animalia gogokoenak ziren.
The hand came in contact with another hand.	Eskua beste esku batekin kontaktuan jarri zen.
The villages have dotted the dry landscape.	Puebloek paisaia lehorra zipriztindu dute.
He touched her knee carefully.	Belauna ukitu zion, kontu handiz.
A local priest declared the temple sacred.	Bertako apaiz batek tenplua sakratutzat deklaratu zuen.
Pour a little distilled water into the bowl.	Bota ur destilatu pixka bat ontzira.
He walked through the woods.	Basoan barrena ibili zen.
They shouted in fear as the train approached.	Beldurrez oihu egin zuten trena hurbiltzean.
Many people live in poverty in this region.	Eskualde honetan jende asko pobrezian bizi da.
The holiday buyer filled the boat with water.	Oporretako erosleak ontzira urez bete zuen.
There was no trace of exotic scent in the air.	Ez zegoen lurrin exotikoren arrastorik airean.
Life in this town is quiet and peaceful.	Herri honetan bizitza lasaia eta lasaia da.
The hermitage is the site of many weddings.	Ermita ezkontza askoren gunea da.
We waited for who would win.	Nork irabaziko zuen zain egon ginen.
The stone was green.	Harria berdexka zen.
He stood on one elbow.	Ukondo batean zutitu zen.
Some children were sent to bed early.	Haur batzuk goiz bidali zituzten ohera.
The police were a little confused.	Polizia zertxobait nahastuta zegoen.
These documents were found hidden in an old box.	Dokumentu hauek kutxa zahar batean ezkutatuta aurkitu zituzten.
Raul was used to hard work.	Raul lan gogorra egitera ohituta zegoen.
Get ready for dinner.	Afaltzeko garaiz prest eduki.
So on balance, the outlook is bleak.	Beraz, balantzean, aurreikuspenak ilunak dira.
The schedule is on the bulletin board.	Ordutegia iragarki oholean dago.
Salt is used to create ice.	Izotza ez sortzeko gatza erabiltzen da.
More women became nuns during this time.	Emakume gehiago moja bihurtu ziren garai honetan.
The clouds disappeared at dusk.	Hodeiak desagertu ziren iluntzean.
The cathedral towers dominate the town square.	Katedraleko dorreak dira nagusi herriko plazan.
The government has promised to improve security in the city.	Gobernuak hirian segurtasuna hobetuko duela hitzeman du.
They sat in silence, lost in thought.	Isilik eserita zeuden, pentsamenduetan galduta.
The incident took place at the bus station.	Gertaera autobus geltokian izan zen.
The party's son was famous throughout the province.	Alderdiburuaren semea ospetsua zen probintzia osoan.
His hands and feet were covered with baldness.	Bere eskuak eta oinak kalo handiz estalita zeuden.
No doubt he opened the door.	Zalantzarik gabe, atea zabaldu zuen.
A female spider makes a sticky web to catch insects.	Armiarma eme batek amaraun itsaskorra egiten du intsektuak harrapatzeko.
After washing, wash your clothes in the final detergent.	Garbitu ondoren, eman zure arropa azken garbiketa detergentean.
How good!	Zein ona!
The cassowary is the largest bird in the world.	Kasuarioa munduko hegaztirik handiena da.
We could build a ditch around the dike.	Lubet bat eraiki genezake dikearen inguruan.
Fourteen countries came together to launch the project.	Hamalau herrialde elkartu ziren proiektua martxan jartzeko.
We heard old stories.	Istorio zaharrak entzun genituen.
It’s fun to research ancient history.	Antzinako historia ikertzea dibertigarria da.
A box was found threatening security.	Segurtasuna mehatxatzen duen kutxa bat aurkitu zen.
The city was known for its handmade products.	Eskuz egindako produktuengatik ezaguna zen hiria.
The fisherman made little progress against the strong current.	Arrantzaleak aurrera gutxi egin zuen korronte indartsuaren aurka.
The frost has melted this morning.	Izoztea urtu da gaur goizean.
The skater lost two teammates as a result of the collision.	Patinatzaileak bi taldekideak galdu zituen talkaren ondorioz.
The farmers will take you through the woods.	Baserritarrek basoan barrena eramango zaituzte.
Bring water to a boil.	Ekarri ura irakiten.
There was a pleasant smell of fish in the air.	Arrain usain atsegina zebilen airean.
The princess was forced to do her duty.	Printzesa bere eginbeharra betetzera behartuta zegoen.
The water heats up when it evaporates.	Ura berotu egiten da lurruntzean.
Freezing temperatures have been reported in the area.	Inguruan izozte tenperaturak jakinarazi dira.
The industry is suffering from a severe shortage.	Industriak gabezia larria jasaten ari da.
You need to value your relationships.	Balio handia eman behar diezu harremanei.
Bring all the eggs, please.	Ekarri arrautza guztiak, mesedez.
It is forbidden to play in this park.	Debekatuta dago parke honetan jolastea.
We still don’t understand gravity.	Oraindik ez dugu ulertu grabitatea.
This staircase is very old.	Eskailera hau oso zaharra da.
The sea was calm and the air was clear.	Itsasoa bare zegoen eta airea garbi zegoen.
The stranger smiled at him.	Ezezagunak irribarre egin zion.
The story, however, is metaphorical.	Istorioa, ordea, metaforikoa da.
We need a ruler.	Erregela bat behar dugu.
Porridge should be stirred for at least three minutes.	Porridge gutxienez hiru minutuz irabiatu behar da.
He has a lot of jealous enemies.	Etsai jeloskor asko ditu.
With a frightened rage, the dragon threw fire.	Haserre beldurgarri batez, herensugeak sua bota zuen.
The walls were decorated with vines.	Hormak mahatsondoz apainduta zeuden.
The hidden thief set off for home.	Lapur ezkutua etxerantz abiatu zen.
His car was parked in the driveway.	Bere autoa pasabidean zegoen aparkatuta.
Don't try to overload anything.	Ez saiatu ezer kargatuegirik.
I found myself wandering in the desert.	Basamortuan galduta noraezean aurkitu nuen.
It was a beautiful day for a garden party.	Egun ederra izan zen lorategiko festa baterako.
The politician's speech was interrupted by loud protests.	Politikariaren hitzaldia protesta ozenekin eten zen.
Then he climbed into his car.	Orduan bere autora igo zen.
The monkey climbs up the tree.	Tximinoa zuhaitzetik igotzen da.
A gust of wind almost extinguished the candle.	Haize bolada batek ia itzali zuen kandela.
She has dyed her hair deep and rich blue.	Ilea urdin sakon eta aberats batez tindatu du.
The animal was rugged and elusive.	Animalia malkartsua eta iheskorra zen.
The factory was closed for good.	Fabrika behin betiko itxi zuten.
The report has been disseminated to all members.	Txostena kide guztiei zabaldu zaie.
The serial killer tried to kill his victims.	Serieko hiltzailea bere biktimak hiltzen saiatu zen.
There is a direct proportional relationship.	Zuzen proportzionala erlazio bat dago.
Every fighting game is dangerous.	Borroka partida bakoitza arriskutsua da.
He doesn't like to travel.	Ez zaio gustatzen bidaiatzea.
The truck was traveling on a narrow road.	Kamioia errepide estu batetik zihoan.
He walked to the far end of the garden.	Lorategiaren muturreraino ibili zen.
He will be in the audience this afternoon.	Gaur arratsaldean entzuleen artean izango da.
A plea to stop this murder.	Hilketa hau bertan behera uzteko erregu bat.
Her red lips curled into a small smile.	Bere ezpain gorriak irribarre txiki batean kizkurtu ziren.
Only seven roads outside the village.	Herritik kanpo zazpi errepide baino ez.
He spoke slowly and carefully.	Poliki eta kontu handiz hitz egin zuen.
Ten of the men were injured in the crash.	Gizonezkoetatik hamar zauritu ziren istripuan.
Comprehensive calculus is a branch of calculus.	Kalkulu integrala kalkuluaren adar bat da.
He had specific signs that his skull had itched.	Burezurrak hazkurtu izanaren zantzu zehatzak zituen.
They climbed to the top	Gailurrera igo ziren
After all, everyone has the right to express their opinion.	Azken finean, bakoitzak bere iritzia adierazteko eskubidea du.
All kinds of merchants set up shops.	Era guztietako merkatariek dendak jartzen dituzte.
Your plane has exploded, and everyone is dead.	Zure hegazkina lehertu da, eta denak hil dira.
They refused to submit.	Aurkezteari uko egin zioten.
We woke up at sunrise.	Eguzkia ateratzean esnatu ginen.
The glow faded from his face.	Distira aurpegitik desagertu zitzaion.
Never take shortcuts when you are preparing.	Ez hartu inoiz lasterbiderik prestatzen ari zarenean.
It aims to be successful in life.	Bizitzan arrakasta izateko xedea du.
None of this is true.	Gauza hauetako bat ere ez da egia.
We have relatively scarce raw materials.	Lehengaiak nahiko eskasak ditugu.
It's right next door.	Ate ondoan dago.
The bell bit the apple.	Txirrinak sagarrari hozka egin zion.
It was always full of stories.	Istorioz beteta zegoen beti.
The muscles rose under the fabric.	Muskuluak oihalaren azpian gora egin zuen.
He finally got his way.	Azkenean bere bidea lortu zuen.
The director had no choice.	Zuzendariak ez zuen inolako aukerarik izan.
Collective farms have long been privatized.	Aspaldi pribatizatu ziren baserri kolektiboak.
Find us there.	Bila gaitzazu han.
Prisoners said they had escaped.	Presoek ihes egin zutela esan zuten.
Only sparsely populated areas maintain this reputation.	Biztanle gutxiko eremuek bakarrik mantentzen dute ospe hori.
The roses were in bloom.	Arrosak loretan zeuden.
The two ships were close by.	Bi ontziak hurbil zebiltzan.
My new boss is pretty strict.	Nire nagusi berria nahiko zorrotza da.
The fifth house was always abandoned.	Bosgarren etxea beti baztertuta zegoen.
Many people are afraid of the dark.	Jende askok iluntasunari beldurra dio.
Try to use accurate measurements.	Saiatu neurketa zehatzak erabiltzen.
Measure the flour into a bowl.	Neurtu irina ontzi batean.
Because it has the ability to rust other metals.	Beste metal batzuk herdoiltzeko gaitasuna duelako.
Few children in the small town survived into adulthood.	Herri txikian haur gutxik bizirik iraun zuten helduaroan.
Children often fall from its branches.	Haurrak maiz erortzen dira haren adarretatik.
He is currently working on his book.	Oraintxe bertan bere liburua lantzen ari da.
The milk was solid and grainy.	Esnea solidoa eta pikortsua zen.
Her clothes were covered in soot.	Arropak kedarrez estaliak zituen.
He is an honest man.	Gizon zintzoa da.
Another passenger mocked him.	Beste pasaitar batek burla egin zuen.
The water is low and cold.	Ura baxua eta hotza da.
Ants have a hard exoskeleton.	Inurriek exoeskeleto gogorra du.
Most of the bridges are made of concrete.	Zubi gehienak hormigoizkoak dira.
Many inventions were invented by men at this time.	Asmakizun asko gizonek asmatu zituzten garai honetan.
He was angry.	Haserretu zen.
Two or three expensive homes have been created.	Bizpahiru etxebizitza garesti sortu dira.
Teasing a girl is no fun.	Neskari kilikatzea ez da dibertigarria.
The planets revolve around the sun.	Planetek eguzkiaren inguruan ibiltzen dira.
He sat in the front row, taking notes.	Lehen lerroan eseri zen, oharrak hartzen.
In the spring, the maples burst with color.	Udaberrian, kolorez lehertzen dira astigarrak.
Meteorologists use a satellite to study the atmosphere.	Meteorologoek satelitea erabiltzen dute atmosfera aztertzeko.
Lincoln was a tall, slender man.	Lincoln gizon altu eta liraina zen.
Ants nest inside plants.	Inurriek landareen barruan egiten dute habia.
The children were happy to play in the woods.	Haurrak pozik jolasten ziren basoan.
He had what he thought was a desirable job.	Lan desiragarria zela uste zuena zuen.
Some robots are autonomous.	Robot batzuk autonomoak dira.
The city is governed by the city.	Udalak gobernatzen du hiria.
This kid scares me a little bit.	Ume honek pixka bat izutzen nau.
There is little else to do.	Beste ezer gutxi dago egiteko.
The water level in the river dropped significantly.	Ibaiaren ur maila nabarmen jaitsi zen.
He poured boiling water into the dish.	Ura irakiten bota zuen platerera.
Old trees grow well in alkaline soils.	Zuhaitz zaharrak ondo hazten dira lur alkalinoan.
It was cold but bright this morning.	Gaur goizean hotza baina argitsua izan da.
A large number of people voted in favor of the party.	Oso jende ugarik eman zuen botoa alderdiaren alde.
Birds migrate south in winter.	Hegaztiak neguan hegoalderantz migratzen dute.
There are few women at this table.	Mahai honetan emakume gutxi daude.
Politicians try to deceive the public with empty promises.	Politikariak publikoa engainatzen saiatzen dira promesa hutsekin.
The student community was struggling.	Ikasle komunitatea borrokan zegoen.
Few drivers were injured in the crashes.	Istripuetan gidari gutxi zauritu ziren.
Unstable soils would make it difficult to build roads.	Lurzoru ezegonkorrak errepideak eraikitzea zailduko luke.
He was very angry.	Oso haserre zegoen.
Add water slowly, adding after each stirring.	Gehitu ura poliki-poliki, gehitu bakoitzaren ondoren irabiatuz.
He showed no apparent emotion.	Ez zuen itxurazko emoziorik agertu.
The young man looked like a movie star.	Gazteak zinemako izar bat zirudien.
The window indicates the broken connection we have with the outside world.	Leihoak kanpoko munduarekin dugun lotura etenak adierazten ditu.
It is used to collect and drink rainwater.	Euri-ura bildu eta edateko erabiltzen da.
Peter declined to comment on his marriage plans.	Peterrek uko egin zion bere ezkontza planei buruz iruzkintzeari.
They started preparing breakfast.	Gosaria prestatzen hasi ziren.
The farmer planted some wheat.	Baserritarrak gari pixka bat landatu zuen.
Animals and plants have water to survive.	Animaliak eta landareak ura dute bizirik irauteko.
There is a clock on the wall.	Horman erloju bat dago.
An autopsy revealed that he had died of a heart attack.	Autopsiak agerian utzi zuen bihotzekoak jota hil zela.
His questions were excellent.	Bere galderak bikainak ziren.
He has a lot of money	Diru asko dauka
How do you grow roses in a big pot?	Nola hazten dituzu arrosak lorontzi handi batean?
What happened shocked the nation.	Gertatutakoak nazioa harritu zuen.
The secretary smiled as the boy approached.	Idazkariak irribarre egin zuen mutila hurbildu zenean.
He worked as a history teacher.	Historia irakasle lanetan aritu zen.
The plant was poisoned.	Landarea pozoitu zen.
As time went on, it became less and less common in politics.	Denborak aurrera egin ahala, politikagintzan gutxitu egin zen.
Because his son was ill, he brought him medicine.	Semea gaixo zegoenez, sendagaiak ekarri zizkion.
He looked away.	Urrunera begiratu zuen.
The hit song quickly rose through the charts.	Abesti arrakastatsuak azkar igo zuen zerrendetan.
The passengers stopped for almost a week.	Bidaiariak ia astebetez gelditu ziren.
The patient died three days later.	Gaixoa hiru egun geroago hil zen.
He looked at her.	Begira egin zion.
So she untied the laces on her necklace.	Beraz, lepokoaren lokarriak ireki zituen.
It was time to eat, drink and cheer.	Jateko, edateko eta alaitzeko garaia zen.
These animals were misbehaving.	Animalia hauek gaizki ibili ziren.
The white cotton wool is nice to the touch.	Kotoizko artile zuria atsegina da ukimenean.
The mixture should be thick enough to hold its shape.	Nahasketak nahikoa lodi izan behar du bere formari eusteko.
The area is famous for its beautiful autumn leaves.	Ingurua udazkeneko hosto ederragatik da ezaguna.
The glass is heavy but brittle.	Beira astuna da, baina hauskorra.
Our intention is to arrive early.	Gure asmoa goiz iristea da.
He ordered us to move.	Mugitzeko agindu zigun.
The bike has no brakes.	Bizikletak ez du balaztarik.
She kept two small pets in her store.	Bi maskota txiki gorde zituen bere dendan.
He called the patient to go fishing.	Gaixoa deitu zuen arrantzara joan ahal izateko.
It solidifies when the food cools in the refrigerator.	Elikagaia hozkailuan hozten denean solidotzen da.
Significant changes are expected in the southern hemisphere.	Aldaketa handiak aurreikusten dira hego hemisferioan.
This is a modern hotel, not a hostel.	Hau hotel modernoa da, ez aterpea.
Language plays a key role in cognitive development.	Hizkuntzak funtsezko zeregina du garapen kognitiboan.
The mall was smashed.	Merkataritza-gunea apurtu zen.
The Army has special tax allowances.	Armadak zerga hobaria bereziak ditu.
The accounts of the revolution are obscure.	Iraultzaren kontuak ilunak dira.
The trip will take a few hours.	Bidaiak ordu batzuk iraungo ditu.
The students sat quietly blinking at each other.	Ikasleak isil-isilik elkarri keinuka eseri ziren.
She started reading a table book about cats.	Katuei buruzko mahai gaineko liburu bat irakurtzen hasi zen.
Only one word was said.	Hitz bakarra esan zen.
The man appeared staring blankly into space.	Gizona espaziora hutsik begiratzen ari zela agertu zen.
The branches of the tree swayed gently under the influence of the wind.	Arbolaren adarrak astiro-astiro kulunkatzen ziren haizearen eraginez.
He dreamed of traveling to distant lands.	Urrutiko lurraldeetara bidaiatzearekin amesten zuen.
Theo likes to play chess.	Theori xakean aritzea gustatzen zaio.
The seal was broken when opened.	Zigilua apurtu zen irekitzean.
They crossed the street and turned left.	Kalea zeharkatu eta ezkerrera hartu zuten.
Scientists have many ways to measure happiness.	Zientzialariek zoriontasuna neurtzeko modu asko dituzte.
The quality of neighborhood relations here is poor.	Hemengo auzo harremanen kalitatea eskasa da.
He enjoyed helping out in the community.	Erkidegoan laguntzea gustatzen zitzaion.
These boots are too tight.	Bota hauek estuegiak dira.
People generally do not travel to the moon.	Jendeak, oro har, ez du ilargira bidaiatzen.
The waves crashed against the rocks.	Olatuak harrien kontra jo zuten.
A rood is a cross hanging from a church.	Rood bat eliza batean zintzilik dagoen gurutzea da.
He returned to the store the next day.	Hurrengo egunean dendara itzuli zen.
Investigators carefully searched the premises.	Ikertzaileek arreta handiz miatu zuten lokala.
The messenger was constantly driving through the snow.	Mezulariak etengabe gidatzen zuen elurretan barrena.
Trans fats are harmful to your heart.	Trans gantzak zure bihotzerako kaltegarriak dira.
Socio-economic classes are based on welfare.	Klase sozioekonomikoak ongintzan oinarritzen dira.
The curtain slowly lifted.	Gortina poliki-poliki altxatu zen.
Apples, pears and oranges are plentiful.	Sagarrak, udareak eta laranjak ugariak dira.
The government should allocate funds especially for inland development.	Gobernuak funtsak banatu beharko lituzke bereziki barnealdeko garapenerako.
He has such patience.	Halako pazientzia dauka.
This chart shows the tremendous growth of the company.	Taula honek konpainiaren hazkunde izugarria erakusten du.
He left the book on the table.	Liburua mahai gainean utzi zuen.
Research has shown that stress increases the likelihood of becoming ill.	Ikerketek frogatu dute estresak gaixotasuna izateko probabilitatea areagotzen duela.
The policeman smiled apologetically and replied.	Ertzainak barkamena irribarre egin zuen eta erantzun zuen.
I was shocked.	Harrituta geratu nintzen.
These experiences opened his mind.	Esperientzia hauek adimena ireki zioten.
The puppy jumped up and cut it off amusingly.	Txakurkumeak jauzi egin zuen eta moztu egin zuen jostagarri.
The soup is too hot.	Zopa beroegia dago.
He spoke fondly of his childhood.	Maitasunez hitz egiten zuen haurtzaroaz.
The farmer had a small machine to harvest crops.	Baserritarrak makina txiki bat zeukan uztak biltzeko.
People have been celebrating this holiday for a long time.	Jendeak aspaldi ospatu du jai hau.
The country is struggling with its economic difficulties.	Herrialdea bere zailtasun ekonomikoekin borrokan ari da.
The mountains are close by.	Mendiak gertu daude.
There was no other alternative.	Ez zegoen beste alternatibarik.
The storm could last until tomorrow morning.	Ekaitzak bihar goizera arte iraun dezake.
The recent economic downturn has brought great misery.	Azkenaldiko uzkurtze ekonomikoak miseria handia ekarri du.
These experiments proved that gravity is real.	Esperimentu hauek grabitatea benetakoa dela frogatu zuten.
He struggled with meaningless emotions.	Zentzurik ez zuten emozioekin borrokatu zuen.
The clouds were thick and predictable.	Hodeiak lodiak eta igargarriak ziren.
The climate here is generally very pleasant.	Hemengo klima, oro har, oso atsegina da.
The same thing happened with music.	Musikarekin ere gauza bera gertatu zen.
We must offer our sympathy to him.	Gure sinpatia eskaini behar diogu.
He bought some new hats.	Txano berri batzuk erosi zituen.
The old woman pointed to a distant house.	Emakume zaharrak urrutiko etxe bat seinalatu zuen.
The mongooses raised their heads and sounded the alarm.	Mitxiloek burua altxatu zuten, eta alarmaz deitu zuten.
To reduce their dependence on coal, the villagers are planting bamboo.	Ikatzaren menpekotasuna murrizteko, herrikoak banbua landatzen ari dira.
The millionaire's hair is golden.	Milionarioaren ilea urre kolorekoa da.
The old man turned and walked away.	Adinekoak buelta eman eta alde egin zuen.
The garden, dirty and overgrown with weeds, was neglected.	Lorategia, zikina eta sasiz betea, baztertuta zegoen.
This shows that societies have underestimated women.	Horrek erakusten du gizarteek emakumeak gutxietsi dituztela.
Don't make too much noise.	Ez egin zarata gehiegi.
This bed is not made today.	Ohe hau ez dago gaur egun egina.
The path is full of beautiful trees.	Bidea zuhaitz ederrez josita dago.
There are no conversations here.	Hemen ez dago elkarrizketarik.
The field was covered in snow.	Zelaia elurrez hautstuta zegoen.
Some critics said it was time to hand them over.	Kritika batzuek esan zuten haiek entregatzeko garaia zela.
He used to collect acorns as a boy.	Mutikotan ezkurrak biltzen zituen.
The monkey grabbed the vine with his hands and feet.	Tximinoak mahatsondoari heldu zion esku eta oinekin.
The fruit can be eaten stored for months.	Fruta jan daiteke, hilabetez gordeta.
He asked everyone to leave the room.	Guztiei gelatik irteteko eskatu zien.
The long stem is closed with yellow flowers.	Zurtoin luzea lore horiz itxita dago.
The audience crowded around.	Ikusleak pilatu ziren inguruan.
The storm was raging.	Ekaitza gogor ari zen.
The boy was expelled from school.	Mutikoa eskolatik kanporatu zuten.
This furniture is a very powerful table.	Altzari hau oso mahai indartsua da.
The foundation actually supports several schools with scholarships.	Fundazioak, benetan, hainbat ikastetxe onartzen ditu bekekin.
She prefers to sleep in the summer.	Nahiago du udan lo egitea.
Her parents left last year.	Bere gurasoak joan ziren iaz.
He complained that no one was listening to his suggestions.	Inork ez dituela bere iradokizunak entzuten salatu du.
The wise old woman was wise.	Emakume zahar jakintsua jakintsua zen.
The animals were well cared for.	Animaliak ondo zainduta zeuden.
He was accused of murdering his sister.	Bere arrebaren hilketa leporatu zioten.
He was alone in a dark, dark room.	Bakarrik zegoen gela ilun eta ilun batean.
He arrived early for the interview.	Goiz heldu zen elkarrizketara.
Birmingham is known for its wonderful architecture.	Birmingham bere arkitektura zoragarriagatik da ezaguna.
The highway was full of vehicles.	Autobidea ibilgailuz beteta zegoen.
At best, he will miss you.	Onenean, faltan botako du.
These pills are safe.	Pilula hauek seguruak dira.
I hope you feel proud of yourself.	Zure buruaz harro sentitzea espero dut.
The trees sway when the wind blows.	Zuhaitzek kulunkatzen dute haizeak jotzen duenean.
The chef made good food.	Sukaldariak janari ona egin zuen.
He looked at the ceiling, his face full of questions.	Sabaira begiratu zuen, aurpegia galderaz beteta.
Team leaders discussed tactics.	Taldeko buruzagiek taktikak eztabaidatu zituzten.
New members were only accepted under certain conditions.	Bazkide berriak baldintza jakin batzuetan soilik onartu ziren.
Millions of tons of meat are consumed every year.	Urtero milioika tona haragi kontsumitzen dira.
Inflation has risen sharply this year.	Inflazioak nabarmen egin du gora aurten.
Goblins are clans and naughty	Iratxoak klanak eta bihurriak dira
The organization’s activities affect drinking water quality.	Erakundearen jarduerek edateko uraren kalitateari eragiten diote.
The Lord sowed his fields with barley, wheat, and flax.	Jaunak bere soroak garagar, gari eta lihoz erein zituen.
My house is near the lake.	Nire etxea lakutik gertu dago.
Recently, the government took drastic measures to combat corruption.	Duela gutxi, gobernuak neurri zorrotzak hartu zituen ustelkeriari aurre egiteko.
The police could not hold the protesters.	Poliziak ezin izan ditu manifestariak eutsi.
He applauded his wife's excellent performance.	Bere emaztearen jardun ezin hobea txalotu zuen.
Oil, supermarkets and sports stadiums.	Petrolioa, supermerkatuak eta kirol estadioak.
You will find it in my review.	Nire azterketan aurkituko duzu.
My sister is a vegetarian.	Nire arreba begetarianoa da.
His mother showed him what to do.	Amak erakutsi zion zer egin.
He is an expert in making sushi.	Sushia egiten aditua da.
His mind began to wander.	Bere gogoa noraezean hasi zen.
He wondered what was wrong.	Zer zegoen gaizki galdetu zuen.
They were angry because they couldn't pay the bill.	Haserre zeuden faktura ordaindu ezin zutelako.
The center was full of people.	Zentroa jendez beteta zegoen.
Nearly half a million soldiers were killed in the war.	Ia milioi erdi soldadu hil ziren gerran.
The rebels fought for their freedom.	Matxinatuak euren askatasunaren alde borrokatu ziren.
This article was published this month.	Artikulu hau hilabete honetan argitaratu da.
Their ship sank a short distance from the coast.	Haien ontzia kostaldetik distantzia gutxira hondoratu zen.
The students gathered near the sports ground.	Ikasleak kiroldegitik gertu elkartu ziren.
Passengers were ordered to calm down.	Lasaitzeko agindua eman zieten bidaiariei.
I'm interested in seeing more.	Gehiago ikustea interesatzen zait.
She smelled his body.	Bere gorputza usaindu zuen.
These musical motifs are often repeated.	Motibo musikal hauek askotan errepikatzen dira.
Will it be done?	Egingo al da?
These students are very clear.	Ikasle hauek oso argiak dira.
They could hardly be invited.	Nekez gonbidatuko zuten.
There are small amounts of mercury in the crust.	Merkurio kantitate txikiak daude lurrazalean.
The wine is smooth and refreshing.	Ardoa leuna eta freskagarria da.
A timely intervention can prevent disaster.	Esku-hartze puntual batek hondamendia saihes dezake.
He was forced to resort to this mode of transportation.	Garraiobide horretara jotzera behartuta zegoen.
Some things were simple, but some were too complicated.	Gauza batzuk sinpleak ziren, baina beste batzuk konplikatuegiak.
The texture should not be too thin.	Ehundura ez da oso mehea izan behar.
He bought a small glass fish bowl.	Kristalezko arrain-ontzi txiki bat erosi zuen.
Eventually, people began to appreciate the work.	Azkenean, jendea lana eskertzen hasi zen.
It is the leading cause of death in the country.	Herrialdeko heriotza-kausa nagusia da.
Called by the king, he arrived seven days later.	Erregeak deituta, zazpi egun geroago iritsi zen.
The vice president urged people to continue recycling.	Presidenteordeak jendeari birziklatzen jarraitzeko eskatu dio.
Golden pheasants are played in the woods.	Urrezko faisaiak basoan jolasten dira.
Some people think that learning a foreign language is easy.	Batzuek uste dute atzerriko hizkuntza bat ikastea erraza dela.
We will need an ax, a saw and an ax.	Aizkora, zerra eta aizkora beharko ditugu.
The manuscript was badly copied.	Eskuizkribua gaizki kopiatuta zegoen.
The priest quickly entered the church.	Apaiza azkar sartu zen elizara.
He smiled at her, but said nothing.	Aurpegia egin zion, baina ez zuen ezer esan.
Agatha has few friends.	Agatak lagun gutxi ditu.
He is a citizen of the world.	Munduko herritar bat da.
The wolf attacked the weirdo.	Otsoak bitxiari eraso zion.
Her aunt surprised her with a visit.	Izebak bisita batekin harritu zuen.
The Dhow entered the harbor	Dhow-a portura sartu zen
He tasted puffball, he hated it.	Puffball dastatu zuen, gorrotatzen.
His hunger for life inspired many.	Bere bizi-goseak asko inspiratu zituen.
Citizens gathered around the television.	Herritarrak telebistaren inguruan bildu ziren.
She took part in her first fashion design competition.	Bere lehen moda diseinu lehiaketan parte hartu zuen.
Shamans can be male or female.	Xamanak gizonezkoak edo emakumezkoak izan daitezke.
Successful treatment depended on early diagnosis.	Tratamendu arrakastatsua diagnostiko goiztiarraren araberakoa zen.
What did you say?	Zer esan zenuen?
Our newspaper is very informative.	Gure egunkaria oso informatzailea da.
The walk lasted all day.	Ibilaldiak egun osoa iraun zuen.
It is unusually high.	Ezohiko altua da.
The garden was full of bright colors.	Lorategia kolore biziz beteta zegoen.
A fire breaks out on a mountain.	Sutea pizten da mendi batean.
The technology industry surpassed all others.	Industria teknologikoak beste guztiak gainditu zituen.
The waiter served soup to the stranger.	Zerbitzariak zopa zerbitzatu zion ezezagunari.
The sun rises in the east.	Eguzkia ekialdean ateratzen da.
The veracity of the documents is uncertain.	Dokumentuen egiazkotasuna ez da ziurra.
This restaurant served traditional local cuisine.	Jatetxe honek bertako sukaldaritza tradizionala eskaintzen zuen.
He decided to pack his bags.	Maletak egitea erabaki zuen.
The milk turned sour.	Esnea garratz bihurtu zen.
His face was pale and his hands were trembling.	Aurpegiak zurbil zeuden eta eskuak dardarka.
The city has become a tourist attraction.	Hiria erakargarri turistiko bihurtu da.
The ball bounced off the post and went wide.	Baloia zutoinetik errebotatu eta urrundu egin zen.
In addition, his proposals were rejected.	Gainera, bere proposamenak atzera bota zituzten.
The dream is broken.	Ametsa hautsi da.
Studies have confirmed this problem.	Azterketek arazo hori baieztatu dute.
Vegetables were rarely eaten at this time.	Garai honetan gutxitan jaten ziren barazkiak.
Two species evolved independently.	Bi espezie eboluzionatu independentean garatu ziren.
The forest was silent, affected only by gentle winds.	Basoa isilik zegoen, haize leunak bakarrik eraginda.
Water vapor absorbs infrared radiation.	Ur lurrunak erradiazio infragorria xurgatzen du.
It was covered in bruises.	Ubelduraz estalita zegoen.
The phenomenon was particularly noticeable in the winter.	Neguan bereziki nabaria zen fenomenoa.
They can always move faster than the wind.	Haizea baino azkarrago mugi daitezke beti.
Protective orders restrict the movements of domestic attackers.	Babes-aginduek etxeko erasotzaileen mugimenduak mugatzen dituzte.
I started writing this column a year ago.	Duela urtebete hasi nintzen zutabe hau idazten.
Get out of the house from time to time.	Noizean behin etxetik atera.
Let’s look elsewhere for food.	Bila dezagun beste nonbait jateko.
Due to lack of resources, tourism is developing cautiously here.	Baliabide faltagatik, turismoa zuhur garatzen ari da hemen.
A hormone is a chemical messenger.	Hormona bat mezulari kimikoa da.
He is always blaming others.	Beti ari da besteei errua botatzen.
Help! 	Laguntza!
help! 	lagundu!
someone help us!	norbaitek lagundu gaitzazu!
A proposal to centralize power.	Boterea zentralizatzeko proposamena.
We don’t need too many eggs.	Ez dugu arrautza gehiegi behar.
Unfortunately, this food is very expensive.	Zoritxarrez, janari hau oso garestia da.
Blue Jay flew in, screaming loudly.	Jay urdina hegan sartu zen, ozen garrasi eginez.
Exactly how do you melt chocolate?	Zehazki nola urtzen duzu txokolatea?
He ran away when he saw us.	Gu ikusi gintuenean ihes egin zuen.
The clouds are wandering lazily in the dark morning sky	Hodeiak alfer noraezean doaz goizeko zeru ilunean
She leaned over to him, whispering.	Berarengana makurtu zen, xuxurlatuz.
It can't be eaten properly.	Ezin da behar bezala jan.
You take these pills before a meal.	Bazkari bat baino lehen hartzen dituzu pilula hauek.
The doll is smeared with soot.	Panpina kedarrez zikinduta dago.
Visit the city's main square.	Bisitatu hiriko plaza nagusia.
He added a tablespoon of honey.	Ezti koilarakada bat gehitu zuen.
He hit his feet against the ground.	Oinak lurraren kontra jo zituen.
He heard his whistle, but did not turn around.	Bere txistua entzun zuen, baina ez zuen buelta eman.
Every year three festivals are held in this temple.	Urtero hiru jaialdi egiten dira tenplu horretan.
This figure is a bit confusing.	Zifra hori apur bat nahasia da.
The distant sirens were howling.	Urrutiko sirenak uluka zituztela heldu ziren.
My cold fingers were tied.	Behatzak hotzak loturik neuzkan.
It had several preliminary chapters.	Hainbat aurretiazko kapitulu zituen.
He arrived home late.	Berandu iritsi zen etxera.
He set the window.	Leihoa xedatu zuen.
Once upon a time man invented the wheel.	Bazen behin gizakiak gurpila asmatu zuen.
A blood test can detect this disease.	Odol azterketa batek gaixotasun hau antzeman dezake.
Unions have organized demonstrations.	Sindikatuek manifestazioak antolatu dituzte.
I'll give you a hand if you lift these.	Esku bat emango dizut hauek altxatzen badituzu.
He is not attending classes this semester.	Seihileko honetan ez da klaseetara joaten.
Signs of summer are everywhere.	Udaren seinaleak nonahi daude.
This magnetic storm is gathering.	Ekaitz magnetiko hau biltzen ari da.
A plume of smoke came out of the exhaust.	Ihesetatik ke-pluma bat ateratzen zen.
The government treats some citizens better than others.	Gobernuak herritar batzuk beste batzuk baino hobeto tratatzen ditu.
He quickly hid the book behind his back.	Azkar ezkutatu zuen liburua bizkar atzean.
Enriching his life, he promised himself.	Bere bizitza aberastuz, bere buruari agindu zion.
The man watched the deer from a distance.	Gizonak oreina behatu zuen urrutitik.
Air pollution makes this problem worse.	Airearen kutsadurak arazo hau okerrera egiten du.
The sound of a siren interrupted his dream.	Sirena baten soinuak eten zuen bere ameskeria.
It really wasn’t my idea of ​​fun.	Benetan ez zen nire dibertsioaren ideia.
This diet has really served me well.	Dieta honek benetan balio izan dit.
The actors were happy with the news.	Aktoreak pozik zeuden albistearekin.
They walked along the water's edge.	Ur ertzean ibili ziren.
He heard the footsteps of the persecutors.	Jazarleen pausoak entzun zituen.
The soldiers returned to their unit.	Soldaduak beren unitatera itzuli ziren.
He rang the bell throughout the village.	Kanpaia jo zuen herrian zehar.
The automotive industry uses a lot of steel.	Automobilgintzak altzairua asko erabiltzen du.
The miner’s job is difficult, but well-paid.	Meatzariaren lana zaila da, baina ondo ordainduta dago.
They sent their army to the heart of the battle.	Beren armada bidali zuten guduaren bihotzera.
The boy ran inside.	Mutilak barrura korrika egin zuen.
This building is now a mere shell.	Eraikin hori oskol hutsa da orain.
After two long years, he finally returned home.	Bi urte luzeren ondoren, azkenean etxeratu zen.
What kind of tea would you like?	Zein te mota gustatuko litzaizuke?
Only a narrow piece of land was livable.	Lur zati estu bat baino ez zen bizigarri.
I will help him.	Berari lagunduko diot.
Cold temperatures harden the soil.	Tenperatura hotzek lurzorua gogortu egiten dute.
The global recession hit the economy hard.	Ekonomia gogor jo zuen atzeraldi globalak.
He was always good with kids.	Beti ona zen umeekin.
The cherry blossoms will only last a few weeks.	Gerezi loreek aste batzuk baino ez dituzte iraungo.
The banana trees swayed gently in the gentle morning breeze.	Bananondoak astiro-astiro kulunkatzen ziren goizeko haize leunean.
He opened the book at random.	Liburua ausaz ireki zuen.
He saw that something was wrong.	Zerbait gaizki zegoela ikusi zuen.
Today, there are many more bars and clubs.	Gaur egun, taberna eta klub askoz gehiago daude.
The watch went into the front pocket.	Erlojua aurreko poltsikoan sartu zen.
TV broadcasts need to be tightly regulated now.	Telebistako emisioak zorrotz arautu behar dira orain.
Turn off the kitchen when it is almost done.	Itzali sukaldea ia eginda dagoenean.
The Pope dragged his feet on the subject.	Aita Santuak oinak arrastaka eraman zituen gaiaren gainean.
The topic to be discussed will be voted on later.	Eztabaidatuko den gaia aurrerago bozkatuko da.
Some of the kids laughed.	Ume batzuek barre egin zuten.
The main priority was to finish this bridge before winter.	Lehentasun nagusia zubi hau negua baino lehen amaitzea zen.
He threw her out the window.	Leihotik behera bota zuen.
The door lock is broken.	Ateko sarraila hautsita dago.
The city council is seriously considering closing the library.	Liburutegia ixtea serioski aztertzen ari da udala.
Some fish have an active life.	Zenbait arrainek bizitza aktiboa dute.
He volunteered to help.	Boluntario izan zen laguntzeko.
The runners wore thin, white cotton.	Korrikalariek kotoi mehe eta zuria janzten zuten.
The librarian recovered the volume.	Liburuzainak liburukia berreskuratu zuen.
Fill the jars with water.	Bete poteak urez.
The idea is hotly debated.	Ideia biziki eztabaidatzen da.
They celebrated their wedding anniversary.	Ezkontza urteurrena ospatu zuten.
A large crowd gathered at the place.	Jende ugari bildu zen lekuan.
The crystals were stained with bright red.	Kristalak gorri distiratsuz zikinduta zeuden.
This space office has a staff of specialists.	Espazio bulego honek espezialisten plantilla du.
A newscast read the names of the winners.	Albistegi batek irabazleen izenak irakurri zituen.
Customers, however, were moving away from the company.	Bezeroak, ordea, enpresatik urruntzen ari ziren.
Go to the seamstress.	Joan jostunera.
The abandoned house was full of spiders.	Abandonatutako etxea armiarmaz beteta zegoen.
The water seeks its level.	Urak bere maila bilatzen du.
Most people have no particular difficulty understanding this material.	Jende gehienek ez dute material hau ulertzeko zailtasun berezirik.
The woman found a clue to Pharaoh's death.	Emakumeak faraoiaren heriotzaren arrasto bat aurkitu zuen.
They added salt	Gatza gaineratu zuten
They tried to hold on to the security forces.	Segurtasun indarrak eusten saiatu ziren.
This year's farmer's outlook is bleak.	Aurtengo baserritarren aurreikuspenak latzak dira.
It is obvious that she suffers from depression.	Agerikoa da depresioa pairatzen duela.
These stories have taught me difficulties.	Istorio hauek zailtasunak irakatsi dizkidate.
I’m going to bet you ten dollars that the result is different.	Hamar dolarreko apustua egingo dizut emaitza ezberdina dela.
He seemed to be deep in thought	Pentsamenduetan sakona zegoela zirudien
He proved the prediction to be true.	Iragarpena egia zela frogatu zuen.
First, you will need a tablespoon of baking soda.	Lehenik eta behin, soda gozogintza koilarakada bat beharko duzu.
The doctors told him to rest.	Medikuek atseden hartzeko esan zioten.
The snow fell gently.	Elurra astiro-astiro erori zen.
His strange behavior has worried his wife.	Bere jokabide bitxiak emaztea kezkatu du.
One report said it wanted to remove the time limits.	Txosten batek esan zuen epe mugak kendu nahi zituela.
They went to a musical instrument store.	Musika tresnen denda batera joan ziren.
The young man calmly went to the door.	Gaztea lasai joan zen aterantz.
The bird was sitting motionless, its gaze fixed on the woman.	Txoria geldi-geldi eserita zegoen, bere begirada emakumeari begira.
These anniversary celebrations are usually elaborate.	Urteurreneko ospakizun hauek landuak izan ohi dira.
Dry a certain amount of flour.	Lehortu irin kopuru jakin bat.
Either the tailor is inadequate or his supply is faulty.	Edo jostuna ez da egokia edo bere hornidura akastuna da.
It's like you're dead, the doctor said.	Hil bazara bezala da, esan zuen medikuak.
At one time the skeleton of a bear lived in that house.	Garai batean hartz baten hezurdura bizi zen etxe horretan.
He worked in the fields.	Landetan lan egiten zuen.
Snakes are common in this area.	Inguru honetan ohikoak dira sugeak.
It rained every day.	Egunero euria egiten zuen.
He hated his school.	Gorroto zuen bere eskola.
She washed her hair slowly, looking in the mirror.	Ilea poliki garbitu zuen, ispiluari begira.
He spoke clearly, uttering every word.	Argi hitz egiten zuen, hitz bakoitza enuntziatuz.
The computer has no output.	Ordenagailuak ez du irteerarik.
The town was silent in the dark sky at dusk.	Herria isilik zegoen iluntzeko zeru ilunean.
Several thousand tons of food are included every day.	Hainbat mila tona janari sartzen dira egunero.
He was given the first seat oboe.	Lehen aulkiko oboea eman zioten.
The candidate’s family was very respectful.	Hautagaiaren familia oso errespetua zen.
At least the book was a distraction.	Liburuak distrakzioa eskaintzen zuen behintzat.
What he did wrong, however, was obvious.	Gaizki egin zuena, ordea, bistakoa zen.
It’s pretty isolated here, but it’s part of that.	Hemen nahiko isolatuta dago, baina horren parte da.
He is in charge of accounting.	Kontabilitateaz jabetzen da.
He rang the bell.	Ezkila jo zuen.
Communities in this region produce a variety of agricultural products.	Eskualde honetako komunitateek hainbat nekazaritza produktu ekoizten dituzte.
Four streets away, the thieves attacked.	Lau kalera, eraso egin zuten lapurrek.
In the summer, the town celebrates.	Udaro, herriak jaia egiten du.
The deer leaped gracefully over the stream.	Oreinak dotore jauzi egin zuen erreka gainetik.
Place the cursor at the beginning of the text.	Jarri kurtsorea testuaren hasieran.
The motorcyclist opened the window and lit a cigarette.	Motoristak leihoa ireki eta zigarro bat piztu zuen.
Think about everything you have achieved.	Pentsa ezazu lortu duzun guztia.
Temperatures vary widely around the world.	Tenperaturak asko aldatzen dira munduan zehar.
Here, the vocabulary is pretty colorful.	Hemen, hiztegia nahiko koloretsua da.
When did this happen?	Noiz gertatu zen hau?
Two people can live comfortably in this room.	Gela honetan bi pertsona eroso bizi daitezke.
Would you like to slow down a bit?	Gustatuko litzaizuke pixka bat moteltzea?
Clear our evidence tomorrow.	Garbitu gure frogak bihar.
Yadav was waiting outside.	Yadav kanpoan zegoen zain.
Misuse of pesticides can be very dangerous.	Gaizki erabilita, pestizidak oso arriskutsuak izan daitezke.
There was a mouse infestation on the farm.	Baserrian sagu infestazioa zegoen.
The government denies the charges against the prime minister.	Gobernuak ukatu egiten ditu lehen ministroaren aurkako karguak.
Do not touch this switch.	Ez ukitu etengailu hori.
The man's left eye was pierced with an arrow.	Gizonaren ezkerreko begia gezi batekin zulatuta zegoen.
A decision to take seriously.	Serio hartzeko erabakia.
The news is sad.	Berri goibela da.
He crossed the road.	Errepidea zeharkatu zuen.
We encourage people to volunteer in community service programs.	Jendea komunitateko zerbitzuen programetan boluntario izatera animatzen dugu.
The population of this neighborhood includes many doctors.	Auzo honetako biztanleriak mediku asko biltzen ditu.
Transportation can be a big problem.	Garraioa arazo handia izan daiteke.
The patient was a child.	Pazientea ume bat zen.
The atmosphere was humid and hot.	Giroa hezea eta beroa zen.
The teacher promised to take up the subject.	Irakasleak gaia hartuko zuela agindu zuen.
The inspector said the drunk workers will be fired.	Begiraleak esan zuen mozkortuta dauden langileak kaleratuko dituztela.
Before mining began in this valley, the mountains were beautiful.	Haran honetan meatzaritza hasi baino lehen, mendiak ederrak ziren.
The calculations were wrong.	Kalkuluak okerrak ziren.
The site is supported by advertising.	Tokia publizitatearen bidez onartzen da.
The volume went up completely.	Bolumena guztiz igo zen.
There has been a huge increase in burglaries and burglaries.	Lapurreta eta lapurreten gorakada handia izan da.
The idea is wrong.	Ideia okerra da.
A sharp wind blew across the dry plain.	Haize zorrotz batek lautada lehorra zeharkatu zuen.
The policeman's stick hit the man's face.	Ertzainaren makilak gizonaren aurpegia jo zuen.
Be careful not to overcook the curry.	Kontuz ibili currya gehiegi egosten.
He set off at full speed.	Abiadura osoz abiatu zen.
The poor workers suffered terribly.	Langile pobreek izugarri sufritu zuten.
A boy was exposed to the skin.	Mutiko bat larruazaleraino busti zen.
The clouds were lazy throughout	Hodeiak nagi egiten ziren zehar
He has great sympathy for politicians.	Sinpatia handia du politikariekiko.
A relocation report was submitted.	Berlokalizaziorako txostena aurkeztu zen.
There is little evidence to support this link.	Lotura hori frogatzeko froga gutxi dago.
The hat was also considered a good breeding ground.	Txanoa ere hazkuntza-talde ontzat jo zuten.
Comfortable and cheerful, he loved everyone.	Erosoa eta alaia, denei maitatu zien.
The most common type of precipitation is rain.	Prezipitazio mota ohikoena euria da.
He wondered why he had not yet been appointed by government officials.	Galdetu zuen zergatik ez zuen gobernuko funtzionarioak oraindik izendatu.
A pretty girl had just entered the store.	Neska polit bat dendara sartu berri zen.
Can we open the shutters a little?	Pertsianak apur bat ireki al ditzakegu?
It is different from political activism.	Aktibismo politikotik ezberdina da.
The minister was confused.	Ministroak nahasi egin zuen.
Trapezists and jugglers provide entertainment.	Trapezistak eta malabaristak entretenimendua eskaintzen dute.
The floods caused severe damage to people's property.	Uholdeek kalte handiak eragin zituzten pertsonen ondasunetan.
The auction did not sell any items.	Enkanteak ez zuen objekturik saldu.
The yeast ball began to foam.	Legamiaren bola aparra egiten hasi zen.
She cried softly	Emeki negar egin zuen
They can bite, but they are rare.	Zizta dezakete, baina arraroak dira.
Community members helped each other.	Komunitateko kideek elkarri lagundu zioten.
A to cheer people up sad or lonely.	A jendea triste edo bakartia alaitzeko.
The dairyman gave fresh milk to every household.	Esnegileak esne freskoa ematen zuen etxe guztietara.
The man on the moon may be wearing a space suit.	Baliteke ilargiko gizona espazio-jantzia jantzita egotea.
The army would win the war.	Armadak gerra irabaziko zuen.
The basement was damp and attractive.	Sotoa hezea eta erakargarria zen.
It tells fascinating stories.	Istorio liluragarriak kontatzen ditu.
Some time ago, students hung out at the mall.	Duela pixka bat, ikasleak zentro komertzialean zintzilikatu ziren.
Bad weather wreaked havoc on all plans.	Eguraldi txarrak hondamena eragin zuen plan guztietan.
In some places, however, they do not have mosquitoes.	Leku batzuetan, ordea, ez dute eltxorik.
They will come back to me about it.	Itzuliko didate horri buruz.
The ceiling is decorated with bird paintings.	Sabaia txorien margoz apainduta dago.
The king drew his sword.	Erregeak ezpata atera zuen.
Use wet wool to stop children from crying.	Artile hezea erabiltzea haurrak negar egiteari uzteko.
Put the butter in the fridge.	Jarri gurina hozkailuan.
It is impossible to walk on water.	Ur gainean ibiltzea ezinezkoa da.
People came to worship.	Jendea gurtzera etortzen zen.
This building is the tallest in the village.	Eraikin hau herriko garaiena da.
Both he and the driver were given an hour's rest.	Bai berari bai gidariari ordubeteko atsedenaldia eman zieten.
The tired traveler fell asleep, tired.	Bidaiari nekatuak lo egin zuen, nekatuta.
Check that the plate is evenly covered.	Egiaztatu plaka uniformeki estaltzen duela.
Who's still staring at the snake?	Nor dago oraindik sugeari begira?
The general secretary began to write angrily in his notebook.	Idazkari nagusia bere koadernoan amorruz idazten hasi zen.
The killer was never found.	Hiltzailea ez zuten inoiz aurkitu.
Go to bed, naughty boy!	Zoaz ohera, mutil bihurria!
The official line of the department is completely different.	Sailaren ildo ofiziala guztiz ezberdina da.
The river flows gently along the bottom of a valley.	Errekak astiro-astiro dabil haran baten hondoan zehar.
One of the stones is shiny.	Harrietako bat distiratsua da.
The northern mountains offer beautiful views.	Iparraldeko mendiek ikuspegi ederrak eskaintzen dituzte.
Mail will be sent separately, as requested.	Posta bereizita bidaliko da, eskatu bezala.
This rule does not apply to foreign nationals.	Arau hori ez zaie aplikatzen atzerriko herritarrei.
We decided not to go.	Ez joatea erabaki dugu.
Officials will form a working group.	Funtzionarioek lantalde bat sortuko dute.
Many of its plants are endangered.	Bertako landare asko arriskuan daude.
He always ate vegetables at his meals.	Bere otorduetan beti barazkiak jaten zituen.
The streets were full of people, all in a hurry to work.	Kaleak jendez beteta zeuden, denak lanera presaka.
It takes a few moments to gather himself.	Momentu batzuk hartzen ditu bere burua biltzeko.
He found that his dreams were haunted by demons.	Bere ametsak deabruek jazartuta zeudela aurkitu zuen.
Card required.	Txartela behar da.
The car went down the street, and pedestrians dispersed.	Autoa kalean behera joan zen, eta oinezkoak sakabanatu egin ziren.
He brought an umbrella with him.	Berarekin aterki bat ekarri zuen.
Many earthquakes, hurricanes and other natural disasters	Lurrikarak, urakanak eta beste hondamendi naturalak asko
According to his family, he threatened to kill them.	Familiaren arabera, hilko zituela mehatxatu zuen.
The young woman wondered why they were being so evil.	Emakume gazteak galdetu zuen zergatik ari ziren hain gaiztoak.
The Lord will follow me.	Jaunak jarraituko dit.
This building was designed with a unique architectural twist.	Eraikin hau arkitektura-bihurgune berezi batekin diseinatu zen.
Authorities were investigating how to respond.	Agintariek nola erantzun aztertzen ari ziren.
The wind began to pick up speed.	Haizea abiadura hartzen hasi zen.
The soldier's career has been marked by success.	Soldaduaren ibilbidea arrakasta izan du ezaugarri.
Understand communication and listening skills.	Komunikatzeko eta entzuteko gaitasunak ulertzea.
Housing prices fell again after the strike.	Etxebizitzen prezioak berriro jaitsi ziren greba ostean.
The convict's grandchildren burst into tears.	Kondenatuaren bilobak negarrez lehertu ziren.
He travels the world.	Munduan zehar bidaiatzen du.
Here's a handy chart to help you remember.	Hona hemen grafiko erabilgarri bat gogoratzen laguntzeko.
The family left early for the farm.	Familia goiz abiatu zen baserrira.
You can use any beef cut on this dish.	Plater honetan edozein behi mozketa erabil dezakezu.
This culture has a lot of musicians.	Kultura honek musikari asko ditu.
He cannot escape his fate.	Ezin du bere patuari ihes egin.
The fall of the mine caused great protests.	Meategiaren erorketak protesta handiak eragin zituen.
I'll come with you, he said.	Zurekin etorriko naiz, esan zuen.
There is always a third person in a relationship.	Harreman batean beti dago hirugarren pertsona bat.
The sky was full of snowflakes.	Zerua elur malutaz josita zegoen.
Food security is a national priority.	Elikadura segurtasuna lehentasun nazionala da.
This article examines the effects of intense exercise.	Artikulu honek ariketa biziaren ondorioak aztertzen ditu.
The fire was quickly extinguished by the most sensitive firefighters.	Sua azkar itzali zuten suhiltzaile sentikorrenek.
He literally wrote a book on physics.	Literalki idatzi zuen fisikari buruzko liburua.
A flood swept through the territory and destroyed many homes.	Uholde batek lurraldea zeharkatu eta etxe asko suntsitu zituen.
This area is crossed by a road.	Errepide bat igarotzen da eremu hau.
The finance minister insisted on the meeting.	Ogasun ministroak bileran tematu zuen.
The disease wiped out millions of people.	Gaixotasunak milioika pertsona ezabatu zituen.
These sea creatures are fascinating and rare.	Itsasoko izaki hauek liluragarriak eta arraroak dira.
He was unlike any other man in town.	Ez zen herriko beste gizonen antzekorik.
He came across a horrible truth.	Egia izugarri batekin topo egin zuen.
The plumber repaired the sink, the electrician fixed the lights.	Iturginak konketa konpondu zuen, elektrizistak argiak konpondu zituen.
There were too many passengers on the bus.	Autobusean bidaiari gehiegi zegoen.
The river flows through a wide, flat plain.	Ibaiak lautada zabal eta laua zeharkatzen du.
Before the party, the students cleaned the common areas.	Festaren aurretik, ikasleek gune komunak garbitu zituzten.
Places of worship can be very complex.	Gurtza-lekuak oso konplexuak izan daitezke.
There is a score between victory and defeat.	Garaipenaren eta porrotaren artean puntuazio bat dago.
They come from all over the world to make a name for themselves.	Mundu osotik etortzen dira ospea ematera.
How do you pronounce this word?	Nola ahoskatu hitz hau?
The children splashed in the water.	Umeak uretan zipriztindu ziren.
Now is the time to unite nations.	Orain nazioak batzeko garaia da.
They were interested in finding out more about these ancient creatures.	Antzinako izaki horiei buruz gehiago aurkitzeko interesa zuten.
The Sultan sent his trusted lieutenant to investigate.	Sultanak bere konfiantzazko tenientea bidali zuen ikertzera.
The concrete structures widened considerably, an angular mess.	Hormigoizko egiturak nabarmen zabaldu ziren, nahaspila angeluarra.
He is studying chemistry.	Kimika ikasten du.
They looked at him suspiciously.	Susmagarri begiratu zioten.
Market strength eventually led to price reductions.	Merkatuaren indarrak prezioen murrizketak eragin zituen azkenean.
The subject was once considered taboo.	Gaia tabutzat hartzen zen garai batean.
There was a short silence.	Isilune labur bat egon zen.
Look carefully at the fungus.	Begiratu arretaz onddoari.
He carefully placed the ash cover in a bowl.	Kontu handiz jarri zuen errauts-estalkia ontzi batean.
My wife made a cake.	Nire emazteak tarta bat egin zuen.
The budget depends on what happens.	Aurrekontua gertatzen denaren araberakoa da.
A white limousine came out into the street.	Limusina zuri bat kalera atera zen.
The prosecution did not present any evidence.	Fiskaltzak ez zuen frogarik aurkeztu.
He was later found not guilty.	Geroago, errugabea zela ikusi zen.
The rapid growth of the population is worrying.	Biztanleriaren hazkunde azkarra kezkagarria da.
Is the weather always so cold here?	Hain hotza al da beti eguraldia hemen?
It is the oldest cathedral in the city.	Hiriko katedral zaharrena da.
Each garment was carefully placed in the closet.	Arropa bakoitza arretaz jarrita zegoen armairuan.
Science today sees many uses for this oil.	Zientziak gaur egun olio honen erabilera ugari ikusten ditu.
Investigators saw obvious signs of violence.	Ikertzaileek indarkeria zantzu nabariak ikusi zituzten.
Increased fear of terrorist attacks and military presence ?.	Eraso terroristen beldurra eta presentzia militarra areagotzea?.
Use these scissors to cut straight lines.	Erabili guraize hauek lerro zuzenak mozteko.
Many ancient tombs have been found in the desert.	Basamortuan antzinako hilobi asko aurkitu dira.
They say they have learned a lot about black holes.	Zulo beltzei buruz asko ikasi dutela diote.
She was rejected, accused by her husband's family.	Baztertua zen, senarraren familiak salatua.
The workers protested but then stopped.	Langileek protesta egin zuten baina gero gelditu egin ziren.
The sun was shining as they worked on the miners.	Eguzkiak distira egiten zuen meatzarien gainean lanean ari zirela.
A text message shook the phone lightly.	Testu-mezu batek arinki dardar egin zion telefonoari.
His face was calm and serene.	Bere aurpegia lasaia eta lasaia zen.
Each family has at least one book.	Familia bakoitzak gutxienez liburu bat du.
The duke's property was bordered by a vast forest.	Dukearen ondasunak baso zabal batekin muga egiten zuen.
To run a marathon, you need to train.	Maratoia korritzeko, entrenatu beharko duzu.
Discover all the essential ingredients	Ezagutu funtsezko osagai guztiak
The secret of a long life.	Bizitza luze baten sekretua.
The train carriages operated on rails.	Tren-bagoiak errailetan funtzionatzen zuten.
Then he jumped with horrible screams.	Orduan, garrasi izugarriekin jauzi egiten zuen.
This chemical does not decompose.	Produktu kimiko hau ez da deskonposatzen.
The men are handling the barricades.	Gizonak ari dira barrikadak maneiatzen.
The chicken is burning over a high heat.	Oilaskoa su zabalean erretzen ari da.
It was necessary to wash the car.	Beharrezkoa zen autoa garbitzea.
The cabin is under the hill.	Kabina muinoaren azpian dago.
This city is known for its modern architecture.	Hiri hau arkitektura modernoagatik da ezaguna.
We live under the law.	Zuzenbidearen pean bizi gara.
Her jacket was red.	Bere jaka gorria zen.
Two people are injured.	Bi pertsona zaurituta daude.
The principal is determined to build a new school.	Zuzendaria erabakita dago eskola berria eraikitzeko.
Professionals can be called upon to arbitrate.	Profesionalei dei egin dakieke arbitrajea egiteko.
He cut his cigarette in the bedroom.	Logelan zigarroa moztu zuen logelan.
The trees in this area are growing fast.	Eskualde honetako zuhaitzak azkar hazten dira.
This town has a fairly cosmopolitan population.	Herri honek biztanleria nahiko kosmopolita du.
A seagull perched on a roof.	Kaio bat teilatu baten gainean jarrita.
These people are his neighbors.	Pertsona hauek bere bizilagunak dira.
A mysterious nomadic people of unknown origin.	Herri nomada misteriotsua, jatorria ezezaguna duena.
Twitter has stated that accounts will be banned for hate speech.	Twitterrek adierazi du kontuak debekatu egingo direla gorroto hizkeragatik.
Our leisure is limited, however.	Gure aisialdia mugatua da, ordea.
We rarely go downtown.	Gutxitan joaten gara erdigunera.
He stared at the stars.	Izarrei begira jarri zen.
Too many cars on the road.	Auto gehiegi errepidean.
The brand was made easy to read.	Marka erraz irakurtzeko egin zen.
The grant helped promote her education.	Diru laguntzak bere hezkuntza sustatzen lagundu zuen.
I'll tell you all later.	Geroago kontatuko dizut guztia.
Life in the two regions will be vastly different.	Bi eskualdeetako bizitza izugarri ezberdina izango da.
They stopped talking, and everything was silent for a while.	Hitz egiteari utzi zioten, eta dena isildu zen denbora batez.
He shook the wet snow from his clothes.	Elur bustia arropatik astindu zuen.
Her sharp gaze terrified him.	Haren begirada biziak ikaratu egin zuen.
It is important for you to have a positive attitude.	Zuretzat garrantzitsua da jarrera positiboa izatea.
Poor families cannot afford to buy books.	Familia pobreek ezin dute libururik erosi.
The men withdrew to fight again.	Gizonak erretiratu ziren berriro borrokatzera.
Because he saw no hope for education.	Hezkuntzarako itxaropenik ez zuelako ikusten.
Many women in this country are happy at home.	Herrialde honetako emakume asko pozik daude etxean.
Yes, it was painful.	Bai, mingarria izan zen.
He poured some milk into the bowl.	Esne pixka bat bota zuen ontzira.
The first settlers arrived almost three hundred years ago.	Duela ia hirurehun urte iritsi ziren lehen kolonoak.
The performance was extraordinary.	Emanaldia apartekoa izan zen.
Race has become important in this election.	Arraza garrantzitsua bihurtu da hauteskunde hauetan.
The teacher has a warm personality.	Irakasleak nortasun beroa du.
The pride of lions is their bristles, not their teeth.	Lehoien harrotasuna haien zurda da, ez hortzak.
The translation was a great success.	Itzulpenak arrakasta handia izan zuen.
The fabric was woven very finely.	Ehuna oso fin-fin ehundu zen.
Even the most distant future is ruined by the past.	Etorkizunik urrunena ere iraganak hondatzen du.
They walked a narrow path.	Bide estu batetik ibili ziren.
New rules and regulations are hindering the business.	Arau eta araudi berriek negozioa oztopatzen dute.
The children were warned to stay away.	Umeei kanpoan egoteko abisua eman zieten.
He played the piano with effortless grace.	Esfortzurik gabeko graziaz jotzen zuen pianoa.
The rising cost of health care has forced many early retirees.	Osasunaren kostuaren igoerak erretiro aurreratu asko behartu ditu.
His left arm was cut under his elbow.	Ezkerreko besoa ukondoaren azpian moztu zioten.
The highway was full of traffic.	Autobidea trafikoz beteta zegoen.
They stole a cart.	Orga bat lapurtu zuten.
Write a sonnet about your mother.	Idatzi zure amari buruzko soneto bat.
Have you read that novel?	Irakurri al duzu nobela hori?
A few subtle variations exist.	Aldaera sotil txiki batzuk existitzen dira.
The government is conducting a census.	Gobernuaren errolda bat egiten ari da.
You will have access to me.	Niregana sarbidea izango duzu.
Sad families gathered outside.	Familia tristeak kanpoan bildu ziren.
Without moving, they stared at the scene in front of them.	Mugitu gabe, aurrean zuten eszenari begira geratu ziren.
The tiger's tail fluttered from side to side.	Tigrearen isatsak alde batetik bestera astindu zuen.
This region is known for its wineries.	Eskualde hau upategiengatik da ezaguna.
Give each piece of bread.	Eman ogi zati bana.
It is no longer necessary to recycle.	Jada ez da beharrezkoa birziklatzea.
We cross our fingers and pull on the hair.	Behatzak gurutzatu eta iletik tiratzen ditugu.
When the bombs fell, he quietly did his business.	Bonbak erortzean, lasai egin zuen bere negozioa.
He broke his promise.	Promesa hautsi zuen.
The body of the slug was sticky.	Barearen gorputza likatsua zen.
French fries are salty and greasy.	Patata frijituak gaziak eta koipetsuak dira.
Members of the animal kingdom are classified.	Animalien erreinuko kideak sailkatuta daude.
This is a slow approach to problem solving.	Arazoak konpontzeko ikuspegi geldoa da hau.
The victors celebrated for a long night.	Garaileek gau luzez ospatu zuten.
He looked out the window.	Leihora begiratu zuen.
The cow walked quietly through the pasture, mowing the grass.	Behia lasai-lasai ibili zen larrean barrena, belarra mozten.
This new store offers the best value in the area.	Denda berri honek inguruko balio onena eskaintzen du.
Remove the meat from the pan.	Kendu haragia zartaginetik.
It was a bright, hot day.	Egun argia eta beroa zen.
The garden is full of inherited tomatoes.	Lorategia oinordeko tomatez beteta dago.
Would you join the conversation?	Elkarrizketan sartuko al zenuke?
This gift has arrived today!	Opari hau gaur iritsi da!
The pioneer was famous.	Aitzindaria famatua izan zen.
These cars have only three wheels.	Kotxe hauek hiru gurpil baino ez dituzte.
He is too weak to walk.	Ahulegia da ibiltzeko.
Do you want to go to the city?	Hirira joan nahi duzu?
The philosopher discussed the possibility of a universal language.	Filosofoak hizkuntza unibertsal baten aukeraz eztabaidatu zuen.
Decreasing the population will create a problem.	Biztanleria gutxitzeak arazo bat sortuko du.
Letting the sugar caramelize is key to toffee recipes.	Azukrea karamelizatzen uztea funtsezkoa da toffee errezetetarako.
A red tent stands out among the trees.	Karpa gorri bat nabarmentzen da zuhaitzen artean.
Some food was left over.	Janari batzuk soberan geratu ziren.
He arrived home late, full of mud.	Berandu heldu zen etxera, lokatzez beteta.
Moving clockwise is the natural main direction.	Erlojuaren orratzen noranzkoan mugitzea noranzko nagusi naturala da.
Go south, turn left at the next crossroads.	Hegoaldera joan, hurrengo bidegurutzean ezkerrera biratu.
Old traditions are passing.	Tradizio zaharrak pasatzen ari dira.
He had never seen such a beautiful landscape.	Inoiz ez zuen halako paisaia ederra ikusi.
This protocol must be strictly followed.	Protokolo hau zorrotz bete behar da.
The thief knew the family was there.	Lapurrak bazekien familia han zegoela.
A twenty-one-year-old boy.	Hogeita bat urteko mutil bat.
The law was enacted to prevent pollution.	Kutsadura saihesteko ezarri zen legea.
I chose to study engineering.	Ingeniaritza ikastea aukeratu nuen.
He escaped, leaving a trail of blood behind.	Ihes egin zuen, odol arrasto bat atzean utzita.
It is a wonderful place to visit the city zoo.	Hiriko zooa bisitatzeko leku zoragarria da.
The shape of the river varies with the seasons.	Ibaiaren forma urtaroen arabera aldatzen da.
They usually last less than a minute.	Normalean minutu bat baino gutxiagoko iraupena dute.
We will determine the cause of the fire soon.	Laster zehaztuko dugu sutearen zergatia.
The fish floats in the water.	Arraina uretan flotatzen da.
My next step is to move to another town.	Nire hurrengo urratsa beste herri batera joatea da.
The property belongs to the government.	Jabetzak gobernuarenak dira.
The back was adorned with bright stars.	Atzealdea izar distiratsuz apainduta zegoen.
The reliability of the critiques cannot be proven.	Kritiken fidagarritasuna ezin da frogatu.
They drank fresh orange juice.	Laranja zuku freskoa edan zuten.
This is a small town not far from here.	Hemendik urrun ez dagoen herri txiki bat da hau.
Silver is easily stained under the influence of air.	Zilarra erraz zikindu egiten da airearen eraginpean.
This novel was actually written by a man.	Nobela hau, hain zuzen, gizonezko batek idatzi zuen.
The carpet was expensive.	Alfonbra garestia zen.
The act was found to be unconstitutional.	Egintza Konstituzioaren aurkakoa zela ikusi zen.
Go home if you haven’t learned the lesson.	Joan zaitez etxera ikasgaia ikasi ez baduzu.
Is it safe to consume alcohol during pregnancy?	Seguru al da haurdunaldian alkohola kontsumitzea?
He will look for you, wherever you go.	Berak bilatuko zaitu, zoazela noranahi.
Her parents felt betrayed.	Gurasoek traizionatuta sentitu ziren.
Don raised his eyebrows.	Donek bekainak altxatu zituen.
The artist paints using thick strokes.	Artistak trazu lodiak erabiliz margotzen du.
Pour coconut milk.	Koko esnea bota.
The clinic is still without proper equipment.	Klinika ekipamendu egokirik gabe dago oraindik.
Needs are urgent, they claim.	Beharrak premiazkoak dira, aldarrikatu dute.
Finding a source of fresh water led to migration.	Ur gezako iturria aurkitzeak migrazioa ekarri zuen.
The skyline was scattered with gray buildings.	Skyline eraikin grisez sakabanatuta zegoen.
But eating too much will make you fat.	Baina gehiegi jateak gizendu egingo zaitu.
The ox was large, strong, and fit for work.	Idia handia, sendoa eta lanerako egokia zen.
A spider wove a bright net.	Armiarma batek sare distiratsu bat ehundu zuen.
The weather is not safe.	Eguraldia ez dago ziur.
He has a toothache.	Hortzetako mina du.
Their house is on a hill.	Haien etxea muino baten gainean dago.
They have been renovating downtown for years.	Urteak daramatzate erdigunea berritzen.
The young man stood still, like a statue.	Gaztea zutik geratu zen, estatua bezala geldirik.
So stay close to me.	Beraz, egon zaitez nigandik gertu.
People say that the lion is the king of beasts.	Jendeak dio lehoia piztien erregea dela.
Many parents are impressed with their children’s obsession with space.	Guraso asko harrituta daude seme-alaben espazio obsesioarekin.
This child has to overcome many difficulties.	Ume honek zailtasun asko gainditu behar ditu.
Soldiers consider themselves professionals.	Soldaduek euren burua profesionaltzat dute.
The act of lying was part of his character.	Gezurraren ekintza bere izaeraren parte zen.
We stared around.	Ingurura begira geratu ginen.
Democracy is only ten or fifteen years old.	Demokraziak hamar edo hamabost urte besterik ez ditu.
In winter, rainfall is scarce.	Neguan, prezipitazioak urriak dira.
The barbarians killed many people.	Barbaroek jende asko hil zuten.
Many new roads have been built here in recent years.	Azken urteotan errepide berri asko eraiki dira hemen.
The mother was worried about her son's behavior.	Ama kezkatuta zegoen bere semearen jokaerarekin.
She was soon surrounded by a group of female admirers.	Laster emakumezko miresle talde batek inguratu zuen.
The politician showed him the door.	Politikariak atea erakutsi zion.
A machine pressed between the rollers.	Arrabolen artean sakatuta dagoen makina bat.
The results of the operations are astonishing.	Eragiketen emaitzak harrigarriak dira.
The amount of salt in the soup is adequate.	Zoparen gatz kantitatea egokia da.
You should use this powder with dye.	Hauts hau koloratzailearekin erabili behar duzu.
Go and put him behind him.	Zoaz eta jarri bere atzean.
They passed through the trophy room.	Garaikurren aretotik pasatu ziren.
I started for him, grabbing his sleeve.	Beregana abiatu nintzen, mahuka harrapatuz.
We need to ask for the death penalty to be overturned.	Heriotza zigorra bertan behera uzteko eskaera egin behar dugu.
He was lost at sea for three days.	Hiru egunez itsasoan galdu zen.
The librarian was late.	Liburuzaina berandu zebilen.
The thought made him sad.	Pentsamenduak tristetu egin zuen.
Smelling an unusual odor, the woman wrinkled her nose.	Ezohiko usaina usaintzean, emakumeak sudurra zimurtu zuen.
The strong wind blew the hair out of the horse's tails.	Haize biziak zaldi-buztanetatik ile-adarrak atera zituen.
In all cultures, religious leaders have great power.	Kultura guztietan, buruzagi erlijiosoek botere handia dute.
This lake is polluted.	Aintzira hau kutsatuta dago.
They were hardly a couple.	Nekez bikotea ziren.
I often ate oats for breakfast.	Askotan oloa jaten nuen gosaltzeko.
The church bells rang merrily.	Elizako kanpaiek alai jotzen zuten.
Lower the shutter.	Jaitsi pertsiana.
These machines are very efficient.	Makina horiek oso eraginkorrak dira.
The embers flickered and died.	Txingarrak dir-dir egin eta hil egin ziren.
Citizens lived in fear of bandits.	Herritarrak bidelapurren beldurrez bizi ziren.
The wood was damp from the rain.	Egurra heze zegoen euriagatik.
Similar systems appear in nature.	Naturan antzeko sistemak agertzen dira.
The room is carpeted.	Gela moketatuta dago.
They arrived at the airport.	Aireportura heldu ziren.
We will make sure that this does not happen again.	Hau berriro gerta ez dadin ziurtatuko dugu.
This land was a desert.	Lur hau basamortua izan zen.
Thin and angular, he looked like a doll.	Mehea eta angeluarra, panpina baten antza zuen.
Suddenly, he realized it was a gun.	Bat-batean, pistola zela konturatu zen.
They beat him badly.	Txarki jipoitu zuten.
Not far from here is a market.	Hemendik ez urruti merkatu bat dago.
His head was covered with a veil.	Burua belo batez estalita zegoen.
He played the guitar softly.	Emeki jo zuen gitarrari.
He stressed that more needs to be done.	Gehiago egin behar dela azpimarratu du.
Poetry lines are enclosed in quotation marks.	Poesia lerroak komatxoen artean sartuta daude.
First, boil the eggs, then peel them.	Lehenik eta behin, arrautzak egosi, gero zuritu.
It was too late to do anything at that moment.	Beranduegi zen momentu horretan ezer egiteko.
The water snake never strikes humans.	Ur-sugeak ez du inoiz gizakiengan jotzen.
One week's leave will be punished.	Astebeteko baja zigortua izango da.
His story is about an individual.	Bere istorioa norbanako bati dagokio.
We ended up fighting because we were tired.	Nekatuta geundelako borrokan amaitu genuen.
Paints can be used for a variety of purposes.	Pinturak hainbat helburutarako erabil daitezke.
As usual he left condolences.	Ohi bezala doluminak utzi zituen.
You should clean the room.	Gela garbitu beharko zenuke.
They closed the road at night.	Errepidea itxi zuten gauez.
The stamp is engraved with the official symbol.	Zigilua ikur ofizialarekin grabatuta dago.
The creature's gaze was steady.	Izakiaren begirada irmoa zen.
Termites are social insects.	Termitak intsektu sozialak dira.
It was midnight.	Gau erdia zen.
Print these lyrics in your music book.	Inprimatu letra hauek zure musika liburuan.
The research team hopes the products will help women.	Ikerketa taldeak produktuak emakumeei laguntzea espero du.
The audience seems to be divided on the subject.	Badirudi publikoa zatituta dagoela gaiaren inguruan.
Work and sleep are both important.	Lana eta loa biak dira garrantzitsuak.
This town was known for its high level of unemployment.	Herri hau langabezia maila altuagatik ezaguna zen.
The zoologist took him to his office.	Zoozainak bere bulegora eraman zuen.
She bought shorts at a clothing store.	Arropa denda batean galtza motzak erosi zituen.
The corpse continued to rot in the hot tropical sun.	Hilotzak usteltzen jarraitu zuen eguzki tropikal beroan.
There can be intense competition between siblings.	Anai-arreben arteko lehia bizia izan daiteke anaien artean.
Use a sharp knife to cut the vegetables into thin slices.	Erabili aizto zorrotz bat barazkiak xerra finetan mozteko.
The sun is burning.	Eguzkia erretzen ari da.
The streets are easy to navigate.	Kaleak erraz nabigatzen dira.
It would be impossible for millions of people to live here.	Milioika pertsonarentzat ezinezkoa izango litzateke hemen bizitzea.
It feels pretty out of place at this party.	Nahiko lekuz kanpo sentitzen da festa honetan.
The country is living in an era of economic prosperity.	Herrialdea oparotasun ekonomikoko aro bat bizi du.
Your hair looks good.	Zure ilea itxura ona dauka.
Regain strength by filling it with food and drink.	Indarrak berreskuratu, janariz eta edanez betez.
The woman wrote the date of the meeting.	Emakumeak bileraren data idatzi zuen.
The streets are full of life.	Kaleak bizitzaz beteta daude.
Sentence was given.	Sententzia eman zen.
It is used to season salt.	Gatza ontzeko erabiltzen da.
So he immediately met the fourth.	Beraz, berehala ezagutu zuen laugarrena.
The shepherd was quite silent.	Artzaina nahiko isilik zegoen.
Man himself is a nomadic animal.	Gizakia berez animalia nomada da.
The illustration is for two boys.	Ilustrazioa bi mutilena da.
The students were fed by their loving parents.	Ikasleak guraso maitagarriek elikatu zituzten.
He closed the door softly behind him.	Atea emeki itxi zuen atzean.
Remove weeds and dead plants from the ground.	Atera belar txarrak eta hildako landareak lurretik.
The mountain lion looked at the jewel for a moment.	Mendiko lehoiak bitxiari begiratu zion behin-behinean.
He was furious.	Suminduta zegoen.
There was a commotion.	Zalaparta sortu zen.
Do you remember your password?	Gogoratzen al duzu zure pasahitza?
The plums were smooth, sweet and juicy.	Aranak leunak, gozoak eta mamitsuak ziren.
He argued that setting boundaries was unfair.	Mugak jartzea bidegabea zela argudiatu zuen.
A headache entered his eyes.	Buruko min bat sartu zitzaion begietara.
She saw her son's terrible fear.	Bere semearen beldur ikaragarria ikusi zuen.
They walked on rails, holding hands.	Errailetan ibiltzen ziren, eskutik helduta.
The stupid child angered his teacher.	Ume ergelak bere irakaslea haserretu zuen.
The birth rate is declining as the number of people grows.	Jaiotza-tasa jaisten ari da jende kopurua hazi ahala.
Do this practice for at least three to six weeks.	Egin praktika hau gutxienez hiru edo sei astez.
The teenager was crying.	Nerabea negarrez zegoen.
The grinding surface of the millstone is sculpted in the format.	Errota-harriaren artezteko gainazala formatan zizelkatuta dago.
There are different species of lemurs on the island.	Uhartean lemur espezie desberdinak daude.
The admiral had a lot of information to share.	Almiranteak informazio ugari zuen partekatzeko.
He assured them that he would watch carefully.	Arretaz ikusiko zuela ziurtatu zien.
Allow the layer to cool.	Utzi geruza hozten.
Massage gently until skin is soft.	Masaje astiro-astiro azala biguna izan arte.
These rivers have beautiful beaches.	Ibai hauek hondartza ederrak dituzte.
The fjord is known for its rock formations.	Fiordoa bere harkaitz formazioengatik da ezaguna.
We enjoyed it.	Gustura egon ginen.
He was worried about what would happen next.	Kezkatuta zegoen gero zer gertatuko zen.
Finally, they rested the day.	Azkenik, eguna atseden hartu zuten.
The seamstress was sewing a dress in a jacket.	Jostuna soineko bat josten ari zen jaka batean.
After lunch, he sat down and let his thoughts flow.	Bazkalostean, eseri eta pentsamenduak isurtzen utzi zituen.
Pour a third extra cup of coffee into the pan.	Isuri hirugarren kafe-kopa gehigarri bat zartaginera.
They were adept at concealing their activity.	Beren jarduera ezkutatzen trebeak ziren.
Cells are the basic units of living things.	Zelulak izaki bizidunen oinarrizko unitateak dira.
She fell in love with a perfect stranger.	Ezezagun perfektu batez maitemindu zen.
These problems will get worse if we don't act.	Arazo hauek okerrera egingo dute jarduten ez badugu.
The expert knows everything.	Adituak dena daki.
During rush hour, don't miss the train!	Puntako orduetan, ez galdu trena!
The soldiers were well prepared.	Soldaduak ondo prestatuta zeuden.
The score of the film received a standing ovation.	Filmaren partiturak txalo zaparrada jaso zuen.
Good study!	Ikasketa ona!
A wound causes painful bleeding.	Zauri batek odoljario mingarria eragiten du.
In this study, philosophers discussed the absolute truth.	Ikerketa honetan, filosofoek egia absolutua eztabaidatu zuten.
Poppy family plant.	Mitxoletaren familiako landarea.
Take the time to get to know him.	Hartu denbora hura ezagutzeko.
Two of the children threw snowballs at the windowpane.	Umeetako bik elur bolak bota zituzten leihoko kristalera.
The bus stops here when the time is up.	Autobusa hemen gelditzen da ordua igarotakoan.
The sages were pleased with this explanation.	Jakintsuak pozik zeuden azalpen honekin.
The program covers both the public and private sectors.	Programak sektore publikoa eta pribatua hartzen ditu.
The scheme should help the poorest families.	Eskemak familia pobreenei lagundu behar die.
Eighty percent of people suffer from poor sleep.	Pertsonen ehuneko laurogei lo txarra jasaten da.
Work your finger until it mixes.	Landu hatza nahastu arte.
The body was found a few miles away.	Gorpua kilometro gutxira aurkitu zuten.
As easy as making friends.	Lagunak egitea bezain erraza.
He quickly got bored with the routine.	Azkar aspertu zen errutinaz.
Early childhood education is free.	Haur hezkuntza doakoa da.
The kids were thrilled with their rock show.	Haurrak hunkituta zeuden euren rock ikuskizunarekin.
This makes it easier for the trader.	Horrek errazagoa egiten dio dendariari.
His whole life changed in a moment of terror.	Bere bizitza osoa izu-une batean aldatu zen.
Volunteers collected all the garbage.	Boluntarioek zabor guztia bildu zuten.
The stars were as hot as coal.	Izarrak ikatzak bezain beroak ziren.
The ship sank as a result of the storm.	Itsasontzia hondoratu egin zen ekaitzaren ondorioz.
It is a good place for a picnic.	Picnic egiteko leku ona da.
The plumber carefully examined everything before starting work.	Iturginak dena arretaz aztertu zuen lanean hasi aurretik.
I skipped breakfast this morning.	Gaur goizean gosaria saltatu dut.
He stopped looking.	Begiratzeari utzi zion.
Are we going to the movies?	Joango al gara zinemara?
The gas company was unable to respond quickly.	Gas konpainiak ezin izan zuen azkar erantzun.
Foreigners exist.	Atzerritarrak existitzen dira.
A student of the wizard weaved a spell.	Morroiaren ikasle batek sorginkeria bat ehundu zuen.
This region is prone to flooding.	Eskualde honek uholdeak jasan ohi ditu.
They brought food to the sick.	Gaixoei janaria ekartzen zieten.
The actor played a new role.	Aktoreak rol berri batean egin zuen.
After the tsunami, the water was still cloudy.	Tsunamiaren ostean, ura oraindik lainotuta zegoen.
The government ensures that campus security is safe.	Gobernuak campuseko segurtasuna segurua dela ziurtatzen du.
Raise money to fund another war.	Bildu dirua beste gerra bat finantzatzeko.
The crisis has lasted for many years.	Krisiak urte luzez iraun du.
Rumors were circulating that he was thinking of quitting.	Zurrumurruak atera ziren uztea pentsatzen ari zela.
We were silent.	Isildu ginen.
Start an orchard.	Hasi baratze bat.
Failure is an option.	Porrota aukera bat da.
Tonight, the team was late, playing cards.	Gauean, taldea berandu geratu zen, kartetan jolasten.
How much does it cost to travel by train?	Zenbat kostako da trenez bidaiatzea?
Legend has it that the road was gold.	Kondairak esaten zuen errepideak urrea zuela.
They send thousands of children to boarding schools.	Milaka haur barnetegietara bidaltzen dituzte.
What do you think of this book?	Zer iruditzen zaizu liburu hau?
He continued the trend.	Joera jarraitu zuen.
This town needed a strong army.	Herri honek armada indartsu bat behar zuen.
He fought hard for the glory of his family.	Gogor borrokatu zuen bere familiaren loria lortzeko.
He had already painted his hands.	Eskuak margotu zituen jada.
Students must attend class.	Ikasleak klasera joan behar dira.
The people of the region are important.	Eskualdeko biztanleak garrantzitsuak dira.
Would you forgive me for a moment?	Barkatuko al zenidake une batez?
He tells me everything.	Berak dena kontatzen dit.
The army clearly outnumbered the opposition.	Armadak argi eta garbi gainditu zuen oposizioa.
But many of the diners were not surprised.	Baina mahaikide askok harritu gabe geratu ziren.
Let’s eat it while it’s still warm.	Jan dezagun oraindik epel dagoen bitartean.
Her hair died one day later.	Ilea egun baten buruan hil zen.
The poor, and many young people are also excluded.	Pobreak, eta gazte asko ere baztertuta daude.
This person was skilled in rural sports.	Pertsona hau landa kiroletan trebea zen.
It was a hot day, but so was he.	Eguna beroa zen, baina bera ere bai.
Think about putting the oven on low.	Pentsa ezazu labea baxuan jartzea.
He hated physical violence, but found it exciting.	Indarkeria fisikoa gorrotatzen zuen, baina zirraragarria iruditu zitzaion.
An intrusion detector was installed last year.	Intrusioak detektatzen dituen gailua iaz instalatu zen.
It is a good location for building a house.	Kokapen ona da etxea eraikitzeko.
So people started looking for a new land.	Beraz, jendea lur berri baten bila hasi zen.
No one here uses their mobile phone.	Hemen inork ez du bere telefono mugikorra erabiltzen.
He came across a group of sheep grazing in peace.	Bakean bazkatzen ari zen ardi talde batekin topo egin zuen.
A well-rested mind is a healthy one.	Ondo atseden hartutako adimena osasuntsu bat da.
The party is over.	Amaitu da festa.
The mountains around the lake were rugged.	Lakuaren inguruko mendiak malkartsuak ziren.
A circle is bounded by its diameter.	Zirkulu bat bere diametroarekin mugatuta dago.
More people went to work.	Jende gehiago joan zen lanera.
Authorities filed charges against the government.	Agintariek salaketak jarri zituzten gobernuaren aurka.
He played the keyboard from morning till night.	Goizaldetik iluntzera arte jotzen zuen teklatua.
Then the news team started making a fuss about the request.	Orduan, albistegietako taldea eskaera aldrebesak egiten hasi zen.
One job is no better than another.	Lan bat ez da bestea baino hobea.
Our country is largely an agricultural economy.	Gure herrialdea, neurri handi batean, nekazaritza-ekonomia da.
The house has four rooms.	Etxeak lau gela ditu.
The man began to shout angrily.	Gizona haserre oihuka hasi zen.
The conversation was interrupted.	Elkarrizketa eten egin zen.
The uterine wall is very thick.	Umetokiko horma oso lodia da.
The bottle can be washed.	Botila garbitu daiteke.
This area, which was once a swamp, is now widely cultivated.	Inguru hau, lehen zingira zena, gaur egun asko lantzen da.
A piece of boneless meat.	Hezurrik gabeko haragi zati bat.
The moon looks great tonight.	Ilargiak handia dirudi gaur gauean.
The rains made the river rise.	Euriteek ibaia gora egin zuten.
My wallet was stolen yesterday!	Atzo lapurtu zidaten diru-zorroa!
No one believed his long stories.	Inork ez zituen bere istorio luzeak sinetsi.
It mixes a lot of colors.	Koloreak asko nahasten ditu.
The talk was long and difficult.	Hitzaldia luzea eta zaila izan zen.
Age differences between siblings are common in many families.	Familia ugarietan normala da anai-arreben arteko adin ezberdintasunak.
The building is famous and has a long history.	Eraikina famatua da eta historia luzea du.
The clothes they wore were very distinctive.	Janzten zuten arropa oso bereizgarria izan zen.
He opened his mouth to protest.	Ahoa ireki zuen protesta egiteko.
He is the guardian of the blind.	Itsuen zaindaria da.
Fears that something could go wrong never end.	Zerbait gaizki joan daitekeen beldurrak ez dira inoiz amaitzen.
The runaway cows were carried to the heels.	Behi iheslariak orpoetara eraman zituzten.
It smells good, but the taste is a little bitter.	Usaina ona da, baina zaporea apur bat mingotsa da.
Be careful not to damage it.	Kontuz ibili hondatuta ez izateko.
Things moved very quickly after that.	Gauzak oso azkar mugitu ziren ondoren.
This is a very important book.	Oso liburu garrantzitsua da.
There are several ways to classify countries.	Hainbat modu daude herrialdeak sailkatzeko.
First, you need to mix the sugar and flour.	Lehenik eta behin, azukrea eta irina nahastu behar dituzu.
Her hair was running hard across her forehead.	Ilea gogor pasatzen zitzaion bekokian zehar.
Work quickly to prevent this fire from spreading.	Lan egin azkar su hau heda ez dadin.
After a difficult journey, they reached their destination.	Bidaia zailaren ostean, helmugara iritsi ziren.
He was in that chair.	Aulki horretan zegoen.
A shower is necessary for good health.	Dutxa bat beharrezkoa da osasun ona izateko.
Here is the ferry timetable.	Hona hemen ferryaren ordutegia.
Every year a street fair is held here.	Urtero kale azoka bat egiten da hemen.
Politicians are driven by power.	Politikariak botereak bultzatuta daude.
Companies can use their employees at will.	Enpresek nahierara erabil ditzakete beren langileak.
The rivers are drying up.	Errekak lehortzen ari dira.
What to do is explained in the manual.	Egin behar duzuna eskuliburuan azaltzen da.
Schools in this town had to be closed.	Herri honetako eskolak itxi behar izan zituzten.
Some families own large estates.	Familia batzuek jabetza handiak dituzte.
They were friends until the old man died.	Lagunak izan ziren agurea hil zen arte.
A wave of dizziness took over.	Zorabio-uhin batek bere gain hartu zuen.
Join them if you want.	Bat egin haiekin nahi baduzu.
The forest was compacted at night.	Basoa trinkotu egin zen gauean.
The landscape is swampy and tidal	Paisaia zingiratsua eta mareazkoa da
A glass will quench your thirst.	Edalontzi batek zure egarria asetuko du.
The ruins are spectacular.	Aurriak ikusgarriak dira.
My bedroom is full of dust, the floor is uneven.	Nire logela hautsez beteta dago, zorua irregularra da.
A bee colony was found in a forest.	Baso batean erleen kolonia bat aurkitu zuten.
Copper is widely used in the construction of electrical appliances.	Kobrea asko erabiltzen da aparatu elektrikoen eraikuntzan.
This road is flooded during the rainy season.	Errepide hau urpean geratzen da eurite garaian.
Children under the age of five should not use a microwave oven.	Bost urtetik beherako haurrek ez lukete mikrouhin laberik erabili behar.
A particular floating island was formed as a result of a volcanic eruption.	Uharte mugikor jakin bat sumendi erupzio baten ondorioz sortu zen.
He was literally shaking.	Literalki dardarka zegoen.
Urban sprawl has increased rapidly in recent years.	Hiri-hedapena azkar handitu da azken urteotan.
She has an urgent appointment.	Premiazko hitzordua du.
The direct effects of the explosion destroyed everything.	Leherketaren eragin zuzenek dena suntsitu zuten.
Fractures appeared on the skin.	Azalean hausturak agertu ziren.
She plans to write a book about her life.	Bere bizitzari buruzko liburu bat idazteko asmoa du.
That's a cafe.	Hori kafetegi bat da.
Claudio traveled day and night to attend the lecture.	Klaudio gau eta egun bidaiatu zuen hitzaldira joateko.
Training helps soldiers to act quickly under stress.	Entrenamenduak soldaduei estrespean azkar jokatzen laguntzen die.
He wrapped his arms around her.	Besoak bere inguruan bildu zituen.
He never raised his head.	Ez zuen inoiz burua altxatu.
It's been a year since then.	Urte bat pasa da ordutik.
Many parents expressed concern.	Guraso askok kezka azaldu zuten.
Make sure you light candles.	Ziurtatu kandelak itzaltzen dituzula.
Where did you go?	Nora joan zara?
Birds fly south in winter.	Hegaztiak hegoaldera hegan egiten dute neguan.
In front of the mirror, he practiced his smile.	Ispiluaren aurrean, bere irribarrea landu zuen.
To deal with the boredom, he started walking.	Asperdurari aurre egiteko, oinez hasi zen.
Old glass bottles were shaking from the shelf.	Beirazko botila zaharrak apalategitik dardarka egiten zuten.
It was a weird show.	Ikuskizun arraroa zen.
The school gym is under construction.	Eskolako gimnasioa eraikitzen ari da.
Bacon is a popular meat for breakfast.	Bacon gosaltzeko haragi ezaguna da.
Replacement mothers are in high demand.	Ordezko amek eskaera handia dute.
My daughter laughs at the thought of going to school.	Nire alabak barre egiten du eskolara joateko pentsamenduarekin.
The second approach involves the use of the vaccine.	Bigarren ikuspegiak txertoa erabiltzea dakar.
Let’s reflect together.	Goazen elkarrekin gogoeta.
The water in the stream was clean and fresh.	Errekako ura garbia eta freskoa zen.
His first job was in a local newspaper.	Bere lehen lana bertako egunkari batean izan zen.
It has rained heavily in the province.	Eurite handiak egin ditu probintzian.
Back and forth, the pendulum swayed.	Aurrera eta atzera, pendulua kulunkatzen zen.
Give your children a good start in life.	Eman zure seme-alabei hasiera ona bizitzan.
His contemporaries named him one of the greatest authors	Bere garaikideek egile handienetako bat bezala izendatu zuten
Hungry guests happily attacked the table.	Gose diren gonbidatuek gustura eraso zioten mahaiari.
The two owners exploded as a result of the lawsuit.	Bi jabeek eztanda egin dute auziaren ondorioz.
Ice melts faster if you use warm water.	Izotza azkarrago urtzen da ur epela erabiltzen baduzu.
Wood was used to make furniture.	Egurra altzariak egiteko erabiltzen zen.
Radio waves travel at the speed of light.	Irrati-uhinek argiaren abiaduran bidaiatzen dute.
Wind turbines have been on the drawing board for decades.	Aerosorgailuak hamarkada luzez egon dira marrazteko mahai gainean.
Don’t get me wrong, it’s not worth listening to.	Ez konturatu, ez du merezi entzutea.
Pour the snow into the row of plants, slowly.	Bota elurra landare-ilarara, poliki-poliki.
Don’t be afraid to make mistakes.	Ez izan beldurrik akatsak egiteko.
He was said to have epilepsy.	Epilepsia zuela esaten zen.
We know very little about this queen.	Gutxi gehiago dakigu erregina honetaz.
He put an olive in his mouth.	Oliba bat sartu zuen ahora.
The hive helped him move forward.	Erlauntzak aurrera egiten lagundu zuen.
He raised his arms, as if in prayer.	Besoak altxatu zituen, otoitzean bezala.
She gets a job at a local bakery.	Bertako okindegian lan praktika bat lortzen du.
Neither the government nor the industry was prepared.	Ez gobernua ez industria ez zegoen prestatuta.
He walked away, wondering how that man had become.	Alde egin zuen, gizon hori nola bihurtu zen galdetuz.
The bread was soft and warm.	Ogia biguna eta epela zegoen.
A dotted line marks the boundary.	Puntu-lerro batek muga markatzen du.
So he decided to take a course in oil painting.	Beraz, olio-pinturako ikastaro bat egitea erabaki zuen.
We need to install a more efficient ventilation system.	Aireztapen sistema eraginkorragoa instalatu behar dugu.
Take the scarf and press the nose.	Hartu zapia eta sakatu sudurra.
Some animals are better at climbing trees than others.	Animalia batzuk hobeak dira zuhaitzetara igotzen beste batzuk baino.
Animals are important in this world.	Animaliak garrantzitsuak dira mundu honetan.
He was eventually arrested.	Azkenean atxilotu zuten.
The city grew in trade.	Merkataritzan hazi zen hiria.
The farmer regularly feeds his pigs.	Baserritarrak aldizka bere txerriak elikatzen ditu.
This chair is ready for the new owner.	Aulki hau prest dago jabe berriarentzat.
It was getting richer by the day.	Egunetik egunera gero eta aberasten zen.
The surrounding lake was known for its fish.	Inguruko lakua bere arrainengatik ezaguna zen.
This is usually a good topic for discussion.	Gai horrek eztabaida ona izaten du normalean.
They carefully examined the map.	Arretaz aztertu zuten mapa.
He was attacked without warning.	Abisurik gabe eraso zioten.
He wanted to make a good impression on his visitors.	Bere bisitariei inpresio ona egin nahi izan die.
The house was on a three acre lot.	Etxea hiru hektareako lursailean zegoen.
Some neighbors think we should remove the stone.	Auzotar batzuen ustez, harria kendu beharko genuke.
Seeing him in the auditorium, he went to her.	Auditorioan ikusita, beregana joan zen.
All modes of transport will be available.	Garraiobide guztiak egongo dira eskuragarri.
Pure greed drives you.	Gutizia hutsak gidatzen du.
The straight razor is easy to sharpen.	Maquinilla zuzena erraza da zorrozten.
Many living things need water to survive.	Izaki bizidun askok ura behar dute bizirauteko.
The boy shook his head as he went on.	Mutilak doinua astindu zuen aurrera zihoala.
Their homes were plunged into poverty.	Haien etxeak pobrezian murgilduta zeuden.
It is difficult to determine pollution data.	Zaila da kutsadurari buruzko datuak zehaztea.
It moves in a male click.	Gizonezko klik batean mugitzen da.
I was absolutely positive.	Erabat positiboa izan nintzen.
They tried to thwart his plan.	Haren plana zapuzten saiatu ziren.
It was a wild party after a delicious meal.	Bazkari goxo baten ondoren festa basati bat izan zen.
The guards were ordered to open fire.	Zaindariek sua irekitzeko agindua jaso zuten.
The medical school is fifteen minutes away.	Medikuntza fakultatea hamabost minutura dago.
The collaboration has been fruitful.	Lankidetza emankorra izan da.
The money he earned was not significant.	Irabazten zuen dirua ez zen esanguratsua izan.
The waves were barely noticeable, so the coast was clear.	Olatuak apenas hautematen ziren, beraz kostaldea garbi zegoen.
Go, or you'll lose your plane.	Zoaz, edo zure hegazkina galduko duzu.
You shouldn’t eat so many red beans.	Ez zenuke hainbeste babarrun gorri jan behar.
The path to illustration is long and difficult.	Ilustraziorako bidea luzea eta zaila da.
The waves gently robbed the shore.	Olatuak emeki-emeki itsasertza lapurtuz.
Parents can train their children to be kind.	Gurasoek haurrak jatorrak izaten treba ditzakete.
So the taste and smell will not be hindered.	Beraz, zaporea eta usaina ez dira eragotziko.
The roar of the lion was the hardest.	Lehoiaren orroa izan zen gogorrena.
He was trying to figure out the answer in his head.	Buruan erantzuna kalkulatzen saiatzen ari zen.
You can find it in the library.	Liburutegian aurkituko duzu.
This product can be upgraded according to customer needs.	Produktu hau bezeroaren beharren arabera berritu daiteke.
The fax machine is out of order.	Fax makina ez dago ordenatuta.
He paused for a moment.	Pixka bat pausatu zuen.
The living feed on the dead.	Bizidunak hildakoez elikatzen dira.
This water is dark.	Ur hau iluna da.
Now, before we begin, let us pray.	Orain, hasi baino lehen, egin dezagun otoitz bat.
The friar referred to a parchment.	Fraideak pergamino bati erreferentzia egin zion.
The suit was wrinkled and the clothes were worn.	Trajea zimurtuta zegoen eta arropak gastatuta.
The market is relatively liberal.	Merkatua nahiko liberala da.
He visited the famous temple yesterday.	Atzo tenplu ospetsua bisitatu zuen.
He criticized the government.	Gobernua kritikatu zuen.
Her friends enticed her to go to the party.	Bere lagunek festara joateko erakarri zuten.
The coast was crowded with many small islands.	Kostaldea uharte txiki askoz josita zegoen.
Make rice, they help keep the soil dry.	Egin arrozak, lurra higa ez dadin laguntzen dute.
You can use a damp cloth to clean them.	Horiek garbitzeko zapi heze bat erabil dezakezu.
The Vermonts are known for their simplicity.	Vermonttarrak beren xumetasunagatik ezagunak dira.
Traffic, as we all know, is extremely important.	Trafikoa, ezaguna denez, izugarri garrantzitsua da.
The patient quickly lost weight.	Pazienteak azkar galdu zuen pisua.
Fear takes many forms in this world.	Beldurrak forma asko hartzen ditu mundu honetan.
Scientists continue to study earthquakes.	Zientzialariek lurrikarak aztertzen jarraitzen dute.
The country is flooded with refugees.	Herrialdea errefuxiatuz gainezka dago.
The speaker advised readers to include this in our readings.	Hizlariak irakurleei gomendatu zien hau gure irakurketetan sartzeko.
Flirtations occasionally turn into scandalous gossip.	Flirteak noizean behin esames iskanbilatsu bihurtzen dira.
The coffee has cooled, and the cream has thickened.	Kafea hoztu egin da, eta krema loditu egin da.
People living in this region have a lot of difficulties.	Eskualde honetan bizi diren pertsonek zailtasun asko dituzte.
He put a stop to the law.	Legearen aurkako eragozpena jarri zuen.
The history of salt production, therefore, has two paths.	Gatz ekoizpenaren historiak, beraz, bi bide ditu.
The maple syrup was completely damaged.	Astigar-jarabea guztiz hondatuta zegoen.
The blind man spoke firmly.	Itsuak irmo hitz egin zuen.
Apply a little face cream on the cheeks.	Aplikatu aurpegiko krema pixka bat masailetan.
The two brothers have inherited their father's property.	Bi anaiek aitaren ondasunak oinordetzan jaso dituzte.
Our country has problems like environmental pollution.	Gure herriak ingurumenaren kutsadura bezalako arazoak ditu.
All this work is out of control.	Lan hau guztia kontroletik kanpo dago.
Are you going swimming?	Igeri egitera joango al zara?
I choose to stay inside.	Barruan geratzea aukeratzen dut.
Two men were sitting next to this strange machine.	Bi gizon eserita zeuden makina arraro horren ondoan.
One of the two teams didn't miss much.	Bi talde batek ez zuen falta askorik egin.
There are comments on almost every page.	Ia orrialde guztietan iruzkinak daude.
You wanted to take a burn.	Erre bat hartu nahi zenuen.
He took advantage of the power of the sun.	Eguzkiaren indarra aprobetxatu zuen.
Use fresh chicken to make this dish.	Erabili oilasko freskoa plater hau egiteko.
It is important that people avoid mosquito bites.	Garrantzitsua da jendeak eltxoen ziztadak saihestea.
The time has finally come.	Iritsi da azkenean ordua.
A lone bird pecked at a fallen branch.	Txori bakarti batek eroritako adar bati piko egin zion.
The leader therefore turned to negotiation.	Liderrak, beraz, negoziaziora jo zuen.
You need to do this every day.	Hau egunero egin behar duzu.
Journalists were waiting, eager for an answer.	Kazetariak zain zeuden, erantzun baten irrikaz.
You will never be left alone.	Ez duzu inoiz bakarrik utziko.
His voice was calm.	Ahotsa lasaia zen.
The girl played a game for herself.	Neskatoak joko bat egin zuen beretzat.
Their claim is false.	Haien aldarrikapena faltsua da.
Authorities distributed free food stamps.	Agintariek janari kupoiak doan banatu zituzten.
These include anchovies, capers and olives.	Bere artean antxoak, kaparrak eta olibak daude.
Lower taxes have boosted business.	Zerga txikiagoak negozioak bultzatu ditu.
They have a deep love for their dog friends.	Maitasun sakona dute beren txakur lagunekiko.
Some children believe that magic exists.	Ume batzuek magia existitzen dela uste dute.
He found the mining town empty and running.	Meatze-herria hutsik aurkitu zuen eta lasterka.
The sharp rocks are in the sharp corners.	Arroka zorrotzak izkina zorrotzetan daude.
Many saw this as an affront.	Askok afronto gisa ikusten zuten hori.
Water was scarce everywhere this summer.	Uda honetan ura eskas zegoen toki guztietan.
This huge island is not alive.	Uharte erraldoi hau ez dago bizirik.
They often meet at conferences.	Askotan elkartzen dira biltzarretan.
The petals of the rose fell to the ground.	Arrosaren petaloak lurrera erori ziren.
Since the machine is attached to the wall, it is safe.	Makina hormara lotuta dagoenez, segurua da.
The young man gave a long whistle of appreciation.	Gazteak estimuaren txistu luzea eman zuen.
The skin of this creature is hard, thick and scaly.	Izaki honen azala gogorra, lodia eta ezkatatsua da.
The atmosphere will be dark.	Giroa iluna izango da.
He consulted a calendar.	Egutegi bat kontsultatu zuen.
Another popular pastime is walking on the beach.	Beste denbora-pasa ezagun bat hondartzatik ibiltzea da.
In fact, this hindered the implementation of their reforms.	Izan ere, horrek haien erreformak gauzatzea oztopatu zuen.
Contradictory evidence of the effects of alcohol consumption.	Alkoholaren kontsumoaren ondorioei buruzko ebidentzia kontrajarriak.
James was as tall as his father.	James bere aita bezain altua zen.
He felt his fingers curl around him.	Bere behatzak haren inguruan kiribiltzen sentitu zituen.
It was a great painting.	Pintura bikaina zen.
Mother’s intuitions are seldom wrong.	Amaren intuizioak oso gutxitan oker daude.
The capital is also a vast and extensive metropolis.	Hiriburua ere metropoli zabal eta zabala da.
The panda eats bamboo all day long.	Pandak banbua jaten du egun osoan.
We admire his strength.	Bere indarra miresten dugu.
The clouds were obscuring the moon.	Hodeiek ilargia iluntzen zuten.
The state has set price limits and record restrictions.	Estatuak prezio mugak eta erregistro murrizketak ezarri ditu.
The plants are green and run on nuclear power.	Zentralak berdeak dira eta energia nuklearrarekin funtzionatzen dute.
The teacher has solved the puzzle.	Irakasleak puzzlea konpondu du.
We need to plant more trees.	Zuhaitz gehiago landatu behar ditugu.
These symbols allow us to communicate.	Ikur hauek komunikatzeko aukera ematen digute.
The new rules prevent immigrants from being abused.	Arau berriek etorkinei tratu txarrak ematea eragozten dute.
This is an arbitrary rule, he said.	Hau arau arbitrarioa da, esan zuen.
The beach was crowded this afternoon.	Hondartza jendez gainezka zegoen gaur arratsaldean.
The window glass was thick.	Leihoko beira lodia zen.
They are in the mountains.	Mendian barrena daude.
Pollen is associated with the moon.	Polena ilargiarekin lagun egiten da.
Finely chop the garlic.	Baratxuria fin-fin txikitu.
We put on newspapers and listened	Egunkariak jarri eta entzun genuen
Leave on the fire for an hour.	Utzi sutan ordubetez.
He waited patiently while the students finished their final exams.	Pazientziaz itxaron zuen ikasleek azken azterketak amaitzen zituzten bitartean.
Government policy has led to a tax riot.	Gobernuaren politikak zerga matxinada eragin du.
The water tower drew water from the river.	Ur-dorreak ibaitik ura ateratzen zuen.
Eventually, the dream came true.	Azkenean, ametsa egi bihurtu zen.
For several years, this country bought coffee beans abroad.	Hainbat urtez, herrialde honek kafe aleak atzerrian erosi zituen.
it is decided to win at all costs.	kosta ahala kosta irabaztea erabakita dago.
After her husband died, she learned how to make a garden.	Senarra hil ondoren, lorategia egiten ikasi zuen.
The weather was bad.	Eguraldi txarra zegoen.
This river flows below the city.	Ibai hau hiriaren azpitik isurtzen da.
The yolk is made up of white and moral substance.	Gorringoa substantzia zuri eta moraletik eratuta dago.
There were no police in sight.	Ez zegoen poliziarik bistan.
The drink is poured into a glass.	Edaria edalontzi batean isurtzen da.
Someone was waiting for her.	Norbait bere zain zegoen.
All complaints should be directed to our headquarters.	Kexa guztiak gure egoitzara zuzendu behar dira.
The suitcase was too heavy.	Maleta astunegia zen.
It was a rather painful exercise.	Ariketa mingarri samarra izan zen.
Take this medicine.	Hartu sendagai hau.
The university offers a variety of courses.	Unibertsitateak hainbat ikastaro eskaintzen ditu.
The school is spacious, but the classes are small.	Eskola zabala da, baina klaseak txikiak dira.
Humans are arguably the most intelligent tool used by the species.	Gizakiak dira, zalantzarik gabe, espezieak erabiltzen dituen tresnarik adimentsuena.
This topic requires discussion.	Gai honek eztabaidarako eskatzen du.
Friends were invited to dinner.	Lagunak gonbidatu zituzten afaltzera.
They are the best field for oil exploration.	Petrolioa bilatzeko eremurik onena dira.
Norman lived in a small town not far from here.	Norman hemendik urrun ez dagoen herri txiki batean bizi zen.
The musicians gave several passionate performances	Musikariek hainbat emanaldi sutsu eskaini zituzten
Return the shirt to the store in full.	Itzul ezazu kamiseta dendara guztiz itzultzeko.
We desire peace, but we cannot live without war.	Bakea desiratzen dugu, baina ezin gara gerrarik gabe bizi.
Music had a spiritual dimension.	Musikak dimentsio espirituala zuen.
His staff is headed by the Prime Minister.	Bere langileak lehen ministroak zuzentzen ditu.
The engineer was very excited about the project.	Ingeniaria oso hunkituta zegoen proiektuarekin.
Elephants have long been prized for sale.	Elefanteak salgai preziatua dira aspalditik.
A lot of amazing things happened in this terrible war.	Gerra ikaragarri honetan gauza harrigarri asko gertatu ziren.
To the north, the plain disappears into the sky.	Iparraldean, ordokia desagertzen da zeruan.
He started preparing dinner.	Afaria prestatzen hasi zen.
He drew a picture with his fingers in the air.	Hatzekin irudi bat marraztu zuen airean.
You must follow all safety instructions.	Segurtasun-argibide guztiak jarraitu behar dituzu.
A thoughtful leader will help himself.	Lider pentsakor batek berez lagunduko du.
Actually, I didn’t have an accident.	Egia esan, ez nuen istripua gertatu.
He is often angry.	Askotan haserretzen da.
They are worried about what is to come in the future.	Etorkizunean etorriko denarekin kezkatuta daude.
Murder is punishable by death.	Hilketa heriotzarekin zigortzen da.
A life-sustaining patient received electric shocks.	Bizi-euskarridun gaixo batek deskarga elektrikoak jaso zituen.
My eyes looked at the desert	Nire begiek begiratu zuten basamortua
People thought he was crazy for saying such weird things.	Jendeak erotzat jotzen zuen halako gauza bitxiak esateagatik.
Unusual for a while.	Denbora tarterako ez ohikoa.
Do not touch live wires.	Ez ukitu zuzeneko hariak.
It is essential to keep the kitchen clean.	Ezinbestekoa da sukaldea garbi mantentzea.
The rivers have shaped the landscape.	Ibaiek paisaia moldatu dute.
The food is ready.	Janaria prest dago.
A blue wave fell on the shore.	Olatu urdin bat itsasertzean erori zen.
They were usually wet and cold.	Normalean bustiak eta hotzak izaten ziren.
The combination of the two elements is crucial.	Bi elementuen konbinazioa funtsezkoa da.
The wind was blowing hard.	Haizeak gogor jotzen zuen.
The structure is subject to high winds.	Egitura haize handien menpe dago.
The willow had blackened branches.	Sahatsak adarrak belztuak zituen.
Sometimes we forgot to keep them together.	Batzuetan, elkarrekin mantentzea ahaztu egiten zitzaigun.
The shadow of the mountain spread across the valley.	Mendiaren itzala haranean zehar hedatzen zen.
Take care of the purple applause.	Zaindu txalota moreak.
They tore down the fence.	Hesia eraitsi zuten.
A sanitation system was built for the capital.	Hiribururako saneamendu sistema bat eraiki zen.
The best advice for the conversation comes from your friends.	Elkarrizketarako aholkurik onena zure lagunengandik dator.
You can mix the pasta with water.	Pasta urarekin nahas dezakezu.
He tried several unsuccessful schemes.	Arrakastarik gabeko hainbat eskema probatu zituen.
We are afraid of the worst.	Okerrenari beldurra diogu.
The region is dry and arid.	Eskualdea lehorra eta lehorra da.
Psychologists have found that listening to classical music relieves stress.	Psikologoek musika klasikoa entzuteak estresa arintzen duela ikusi zuten.
The streets are almost empty.	Kaleak ia hutsik daude.
They were never married and lived together until his death.	Ez ziren inoiz ezkondu eta elkarrekin bizi izan ziren bere heriotza arte.
As companies have to compete, prices are constantly falling.	Enpresek lehiatu behar dutenez, prezioak etengabe murrizten dituzte.
A monster entered the bodyguard barracks that night.	Munstro bat bizkartzainaren kuartelean sartu zen gauean.
The medicine tasted sour.	Sendagaiak zapore garratza zuen.
Is it safe to swim in this lake?	Seguru al da aintzira honetan igeri egitea?
Starting a business is expensive.	Negozio bat hastea garestia da.
She was wearing a dry silk dress.	Zetazko soineko lehor bat zeraman.
The surgeon removed his arm.	Zirujauek besoa kendu zioten.
My uncle left me the land	Osabak utzi zidan lurra
Add a cat litter box to the kitchen.	Gehitu katuaren zabor-kutxa landugelara.
Their authorities are constantly disobeying the law.	Beraien agintariek legeari uko egiten diote etengabe.
Several young artists have exhibited here.	Hainbat artista gaztek erakusketa egin dute hemen.
We are also proud of our local music scene.	Harro gaude gure tokiko musika eszenaz ere.
A group of passengers is trapped in a snowstorm.	Bidaiari talde bat elurte batean harrapatuta dago.
The driver is getting more and more excited.	Gidaria gero eta ilusio handiagoa du.
This city is known for its spectacular architecture.	Hiri hau bere arkitektura ikusgarriagatik da ezaguna.
A mountain stream swelled into a river.	Mendiko erreka bat ibai batean puztu zen.
A boat came ashore with dead bodies inside.	Itsasontzi bat lehorreratu zen, barruan hildakoak zituela.
The effect of the drug was significant.	Drogaren eragina nabarmena izan zen.
We want to know the results of the tests.	Testen emaitzak ezagutu nahi ditugu.
This restaurant offers the best sushi.	Jatetxe honek sushirik onenak eskaintzen ditu.
They were a pair of old enemies.	Etsai zaharren pare ziren.
It told the story of a love affair.	Maitasun harreman baten istorioa kontatzen zuen.
The cardinal is right.	Kardinalak arrazoi du.
The country is facing many problems.	Herrialdea arazo askoren aurrean dago.
He enthusiastically spun the golf ball.	Gogotsu bira eman zion golfeko pilota.
The more work we do, the more money we can earn.	Lan gehiago egiten dugunean diru gehiago irabaz dezakegu.
Eventually, the nobles shared their wealth with the common people.	Azkenean, nobleek aberastasuna jende arruntarekin partekatu zuten.
I was busy cleaning my room.	Lanpetuta nengoen nire gela garbitzen.
The bronze statue of the elephant was taller than he was.	Elefantearen brontzezko estatua bera baino altuagoa zen.
Their house is a mess.	Beraien etxea nahaspilatsu bat da.
The clothes he was wearing were old and dirty.	Soinean zeraman arropa zaharrak eta zikinak ziren.
The sidewalk is damaged.	Espaloia hondatuta dago.
The optometrist has ordered new glasses.	Optometristak betaurreko berriak agindu ditu.
He blames the crime on the lack of lighting.	Argiztapen faltari egozten dio delituari.
The village was full of farms.	Herria baserriz josita zegoen.
He guided them to the exit.	Irteerarantz gidatu zituen.
The laws of physics are sometimes obeyed but not always.	Fisikaren legeak batzuetan betetzen dira baina ez beti.
A few months back, another freezer fell.	Hilabete batzuk atzera, beste izozkailu bat erori zen.
A very small river flows through it.	Ibai oso txiki bat igarotzen da.
His promise cannot be broken.	Haren promesa ezin da hautsi.
After his death, his widow had to sell the goods.	Hil ondoren, bere alargunak ondasunak saldu behar izan zituen.
For service animals, support is free.	Zerbitzuko animalientzat, laguntza doakoa da.
Some considered him naive.	Batzuek inozotzat jotzen zuten.
He visits fewer people	Jende gutxiago bisitatzen du
So we can consider ants to be beneficial.	Beraz, inurriak onuragarriak direla kontsidera dezakegu.
A great earthquake struck the city.	Lurrikara handi batek hiria jo zuen.
It was difficult to grow vegetables in those hot, dry places.	Leku bero eta lehor haietan barazkiak haztea zaila zen.
He will not lose.	Ez du galduko.
Many houses in this town were destroyed by fire.	Herri honetako etxe asko suteak suntsitu zituen.
This training is mandatory.	Prestakuntza hau derrigorrezkoa da.
The growth rate of the city’s population has slowed.	Hiriko biztanleriaren hazkunde-tasa moteldu egin da.
The church bells were barely audible.	Elizako kanpaiak apenas entzuten ziren.
Provide quality support to customers with problems.	Bezero arazoak dituztenei laguntza kualitatiboa eskaintzea.
He gathered the herbs in a basket.	Saski batean bildu zituen belarrak.
I would like to buy two chickens.	Bi oilo erosi nahiko nituzke.
It was beneficial for many hungry cooks.	Sukalde gose askorentzat mesedegarria izan zen.
His health improved after the operation.	Ebakuntzaren ondoren bere osasuna hobetu zen.
Vandalism is one of the most common forms of graffiti.	Bandalismoa graffiti forma ohikoenetako bat da.
This stew tastes great.	Eltzekari honek zapore bikaina du.
He fell into a deep sleep.	Lo sakon batean erortzen utzi zuen.
Firefighters found the terrified woman among the rubble.	Suhiltzaileek emakume izututa aurkitu zuten hondakinen artean.
The wind screams among the tall trees.	Haizeak oihu egiten du zuhaitz garaien artean.
There are no words to describe our despair.	Ez dago hitzik gure etsipena deskribatzeko.
Keep the wood out of the water for thirty minutes.	Mantendu egurra uretatik kanpo hogeita hamar minutuz.
We must defend our right to vote.	Gure boto eskubidea defendatu behar dugu.
This was his winning proposal.	Hau izan zen bere proposamen irabazlea.
The political tone was getting more and more angry.	Tonu politikoa gero eta haserreagoa zen.
He is trying to take power away from the monarchy.	Monarkiari boterea kentzen saiatzen ari da.
Thousands of visitors come here every year.	Urtero milaka bisitari etortzen dira hona.
He was away all day.	Egun osoan kanpoan egon zen.
The farm is known for its strawberries.	Baserria bere marrubiengatik da ezaguna.
Night was coming, and the city was quiet.	Gaua iristen ari zen, eta hiria lasai zegoen.
The extreme heat reduced all the flowers and fruits to drafts.	Muturreko beroak lore eta fruitu guztiak zirriborroetara murriztu zituen.
A piece of paper was stuck to the front door.	Sarrerako atean paper zati bat itsatsita zegoen.
Endangered species live in the desert.	Desagertzeko arriskuan dauden espezieak basamortuan bizi dira.
The chef is a kind man.	Sukaldaria gizon jatorra da.
I'm waiting for my sister.	Nire ahizparen zain nago.
Her health is failing.	Bere osasuna huts egiten ari da.
We stopped, amazed.	Geldirik gelditu ginen, harrituta.
Last night a volcano erupted, throwing ashes into the air.	Bart sumendi bat lehertu da, errautsak airera botaz.
One of the themes of poetry is death.	Poesiaren azpiko gai bat heriotza da.
They will be in charge of cleaning the rooms	Gelak garbitzeaz arduratuko dira
You are afraid of losing him.	Bera galtzearen beldur zara.
Penny's warm hug filled me with a sense of comfort.	Pennyren besarkada beroak erosotasun sentsazio batez bete ninduen.
He remained strong despite his unhappy childhood.	Indartsu jarraitu zuen haurtzaro zorigaiztoko izan arren.
Salt is essential for life.	Gatza ezinbestekoa da bizitzarako.
The atmosphere was brilliant.	Giroa liluragarria zen.
Food should be made easier for people.	Jendearentzat janaria errazionatu behar da.
Her eyes were glued to the TV screen.	Telebistako pantailari itsatsita zeuden begiak.
Make sure your name is spelled correctly.	Ikus ezazu zure izena argi eta garbi idazten duzula.
An epidemic broke out.	Epidemia bat piztu zen.
The engine of the new car shines brightly in the sun.	Auto berriaren motorrak distira distiratsu egiten du eguzkitan.
He protested loudly enough to hear.	Entzuteko nahikoa ozen protesta egin zuen.
Winter fruits, including apples, plums and peaches, are delicious.	Neguko fruituak, sagarrak, aranak eta mertxikak barne, gozoak dira.
The gray squirrel quickly jumps through the snow.	Urtxintxa grisa azkar salto egiten du elurretan zehar.
The country's economy remains weak.	Herrialdeko ekonomiak ahul jarraitzen du.
Consumption is responsible for global warming.	Kontsumoa da berotze globalaren erantzule.
But it will be difficult to maintain their resources.	Baina zaila izango da haien baliabideak mantentzea.
This experience has taught me many things.	Esperientzia honek gauza asko irakatsi dit.
The study revealed some interesting data.	Ikerketak datu interesgarri batzuk agerian utzi zituen.
She worked as a nurse, then as a teacher.	Erizain lanetan aritu zen, gero irakasle.
The boxer struck his opponent.	Boxeolariak kolpea eman zion aurkariari.
Overclocking a computer can be dangerous.	Ordenagailu bat overclocking egitea arriskutsua izan daiteke.
These are made entirely of marble.	Hauek oso-osorik marmolezkoak dira.
There were three castles and a palace.	Hiru gaztelu eta jauregi bat zeuden.
The leader appeared on television, demanding calm.	Liderra telebistan agertu zen, lasaitasuna eskatuz.
Parents are happy, but children are not.	Gurasoak pozik daude, baina umeak ez.
He is claiming unemployment benefits.	Langabezia-prestazioa eskatzen ari da.
The council could do it without a public pool.	Udalak igerileku publikorik gabe egin lezake.
The sky was dark and gloomy.	Zerua iluna eta tristea zen.
He looked at the guest, his mouth trembling.	Gonbidatuari begiratu zion, ahoa dardarka.
We can never get away from our weaknesses.	Ezin dugu inoiz gure ahulezietatik aldendu.
He realized that he was looking at his reflection.	Bere islari begira ari zela konturatu zen.
The whole world is at war with them.	Mundu osoa da haiekin gerran.
Citric acid helps dissolve sugars.	Azido zitrikoak azukreak disolbatzen laguntzen du.
There are three types of nutrients.	Hiru mantenugai mota daude.
Animals grow in the surrounding countryside.	Inguruko landa-eremuan animaliak hazten dira.
His advice was ignored.	Haren aholkua ez zen aintzat hartu.
You need to be careful not to hurt yourself.	Kontuz ibili behar duzu zeure buruari minik ez egiteko.
Many countries already have anti-racism laws.	Herrialde askok dagoeneko badute arrazakeriaren aurkako legeak.
The forces of nature should never be underestimated.	Inoiz ez dira gutxietsi behar naturaren indarrak.
This truck can carry sixty tons.	Kamioi honek hirurogei tona eraman ditzake.
The tumors were getting bigger and bigger.	Tumoreak gero eta handiagoak ziren.
He threw his cigarette on the floor.	Bere zigarroa lurrera bota zuen.
The water was hot!	Ura beroa zegoen!
The remains have been well studied.	Aztarnak ondo aztertu dira.
These problems are quite serious.	Arazo hauek nahiko larriak dira.
My fingerprints are clear.	Nire hatz-markak argiak dira.
The fields of the peasants were once bare and full of dust.	Baserritarren soroak biluzi eta hautsez beteta zeuden garai batean.
A man has recently escaped from police custody.	Gizon batek poliziaren zaintzatik ihes egin du duela gutxi.
The mare snorted and hit the ground.	Behorrak urrupa egin zuen eta lurra jo zuen.
Do you remember the name of the city?	Gogoratzen al duzu hiriaren izena?
He was faced with the essential.	Ezinbestekoaren aurrean zegoen.
Nearby you can visit the ancient ruins of the city.	Inguruan hiriko antzinako hondakinak bisita daitezke.
These problems were difficult to solve.	Arazo horiek zailak ziren konpontzea.
I haven't met him yet.	Oraindik ez dut ezagutu.
They were engaged in national economic policy.	Nazio politika ekonomikoan aritzen ziren.
Hundreds of thousands were forced to retire.	Ehunka milaka erretiroa hartzera behartu zituzten.
Because he was so lost.	Oso galduta zegoelako.
He sat rocking in his chair without any problems.	Arazorik gabe, bere aulkian kulunka eseri zen.
There was music and dancing at the festivities.	Jaietan musika eta dantza izan ziren.
They still think they can fix the pipe.	Oraindik hodia konpondu ahal izango dutelakoan.
The research needs to be expanded.	Ikerketa zabaldu egin behar da.
The cops ran away.	Ertzainak korrika joan ziren.
Hundreds of tourists visit the store every year.	Urtero ehunka turistak bisitatzen zuten denda.
He held out his flag.	Bandera luzatu zuen.
Cold temperatures were forecast for the weekend.	Tenperatura hotzak iragarrita zeuden astebururako.
The test revealed excessive lead in the children's blood.	Testak agerian utzi zuen gehiegizko beruna haurren odolean.
Errors may be found throughout the text.	Baliteke akatsak testu osoan zehar aurkitzea.
Primitive tribes roamed the desert.	Tribu primitiboak basamortuan ibili ziren.
Only the bravest soldiers would survive.	Soldadurik ausartenak bakarrik iraungo zuten bizirik.
The place will be extended to those who show remorse.	Lekutasuna luzatuko zaie damua erakusten dutenei.
Never trust a stranger.	Ez fidatu inoiz ezezagun batekin.
The cyclist walked alone through the fog.	Txirrindularia bakarrik ibili zen laino artean.
I saw him running down the street.	Kalean korrika korrika ikusi nituen.
The tongue should be pink.	Mihiak arrosa izan behar du.
We piled up the blankets.	Mantak pilatu genituen.
There was a traffic light at the intersection.	Elkargunean semaforo bat zegoen.
Students need to know how to present their thoughts clearly.	Ikasleek pentsamenduak argi aurkezten jakin behar dute.
Keep your hands out of the tube.	Mantendu eskuak hodi horretatik kanpo.
Thieves are on alert.	Lapurrak alertan daude.
It is expected that the judges will decide fairly and objectively.	Epaileek justu eta objektiboki erabakiko dutela espero da.
A few years later, he was found guilty of robbery.	Urte batzuk geroago, lapurreta egotzita aurkitu zuten.
I was joined by a wailing chorus.	Ni deitzaileari intziri koru batek batu zitzaidan.
The number of foreign visitors is rising every year.	Atzerriko bisitari kopuruak gora egiten du urtero.
He was sentenced to death for involuntary manslaughter.	Heriotza zigorra ezarri zioten nahi gabe hiltzeagatik.
The elections were very close.	Hauteskundeak oso gertu izan ziren.
It made enough sense not to go.	Zentzu nahikoa zuen ez joateko.
This is an interesting location.	Kokapen interesgarria da.
Letters of comment appeared in the newspapers.	Egunkarietan iruzkin gutunak agertu ziren.
Clinton says she does what she can.	Clintonek bere esku dagoena egiten duela dio.
All foreign visitors are expected to register at the consulate.	Atzerriko bisitari guztiek kontsulatuan izena ematea espero dute.
This mountain is the best for hiking.	Mendi hau mendi ibilaldiak egiteko onena da.
He closed the windows.	Leihoak itxi zituen.
I don’t remember doing that.	Ez naiz gogoratzen hori egin nuenik.
The team performed well, gaining some recognition.	Taldea ondo aritu zen, errekonozimendu batzuk lortuz.
A cub that will arrive in six years.	Sei urte barru helduko den kume bat.
He ate several slices of pizza.	Hainbat pizza xerra jan zituen.
Today they have little effect on the evolution of the city.	Gaur egun eragin gutxi dute hiriaren bilakaeran.
Traveling at speed, the car crashed into the bank.	Abiaduran bidaiatuz, autoak bankuaren kontra apurtu zuen.
He was returning from hunting.	Ehizatik itzultzen ari zen.
Cooking is a science.	Sukaldaritza zientzia bat da.
He paused to reflect.	Hausnartzeko pausatu egin zen.
It attracts millions every year because of its variety and quality.	Milioika erakartzen ditu urtero, bere barietateagatik eta kalitateagatik.
I was amazed at the beauty of the dress.	Soinekoaren edertasunak harritu ninduen.
It was clear that they wanted to build an empire.	Argi zegoen inperio bat eraiki nahi zutela.
Kids love to climb trees.	Haurrei asko gustatzen zaie zuhaitzetara igotzea.
Every three years, it is tested by harvest specialists.	Hiru urtean behin, uzta espezialistek probatzen dute.
Spending the day helping others makes you a happier person.	Eguna besteei laguntzen igarotzeak pertsona zoriontsuagoa egiten zaitu.
The spider in the web is a small, hairy animal.	Sareko armiarma animalia txiki eta iletsua da.
He saw the priest and grandson approaching.	Apaiza eta biloba hurbiltzen ikusi zituen.
The driver's hands rested gently on the steering wheel.	Gidariaren eskuak astiro-astiro pausatzen ziren bolantean.
Turn on the radio and let the music play.	Igo irratia eta utzi musika jotzen.
Expensive, pretty impressive.	Garestia, nahiko ikusgarria.
A mobile phone is a general purpose computer	Telefono mugikorra helburu orokorreko ordenagailua da
For young children, everything is new and strange.	Haur txikientzat dena berria eta arraroa da.
Photo of a beautiful young woman along with the article.	Emakume gazte eder baten argazkia artikuluarekin batera.
How can the government solve these problems?	Nola konpondu ditzake gobernuak arazo hauek?
Care must be taken around the river.	Kontuz ibili behar da ibaiaren inguruan.
He counted each coin to make sure it was correct.	Txanpon bakoitza zenbatu zuen zuzena zela ziurtatzeko.
Skin rash is a symptom of a serious illness.	Larruazaleko erupzioa gaixotasun larriaren sintoma da.
The system was broken but stable.	Sistema hondatuta zegoen baina egonkorra zen.
He will often smoke a cigarette or two.	Askotan zigarro bat edo bi sartuko ditu.
He saw it from a distance.	Urrutitik ikusi zuen.
States take the most action.	Estatuek hartzen dute ekintza gehien.
But the duke refused to pay.	Baina dukeak uko egin zion ordaintzeari.
They are loud.	Ozen dira.
He handed a small prayer book to the teacher	Otoitz liburu txiki bat pasatu zion irakasleari
I forbade him to eat sweets.	Gozokiak jatea debekatu nion.
Do not bury the treasure in the back garden.	Ez lurperatu altxorra atzeko lorategian.
He refused to believe that there was life after death.	Uko egin zion heriotzaren ondorengo bizitza zegoenik sinestea.
Don't eat that!	Ez ezazu hori jan!
Instead of fire, he was swallowed up by a cough.	Suaren ordez, eztul-ataka batek irentsi zuen orain.
His silence was confused.	Bere isiltasuna nahasia zen.
The forest caught fire.	Basoak su hartu zuen.
Wear warm clothes and gloves.	Jantzi arropa beroa eta eskularruak.
The fish were swimming around the boat.	Arrainak itsasontziaren inguruan igeri egiten zuten.
The lake will provide adequate water to fill the moat.	Lakuak lubanarroa betetzeko ur egokia emango du.
Everything was lost.	Dena galduta zegoen.
A river of mud surrounded a pile of mud.	Lohizko ibai batek inguratu zuen lohi pila.
Your computer needs a small memory card.	Ordenagailuak memoria txartel txiki bat behar du.
The company must avoid calm.	Enpresak lasaitasuna saihestu behar du.
All the horses were horses.	Zaldi guztiak zaldiak ziren.
The robin flew to my finger.	Txantxangorria nire hatzera hegan egin zen.
After a hard day, everyone prefers to relax.	Egun gogor baten ondoren, denek nahiago dute erlaxatzea.
Who is talking?	Nor ari da hitz egiten?
Both companies have seen strong gains this quarter.	Bi konpainiek irabazi sendoak izan dituzte hiruhileko honetan.
He remembered everything now.	Dena gogoratu zuen orain.
The quake caused severe damage.	Lurrikarak kalte handiak eragin zituen.
Our house was bright blue with beautifully manicured grass.	Gure etxea urdin distiratsua zen, ederki zaindutako belar batekin.
Citizens are not waiting for rain.	Herritarrek ez dute euririk itxaroten.
When the salt dissolves in water, it changes the taste.	Gatza uretan disolbatzen denean, zaporea aldatzen du.
He entered the temple.	Tenpluan sartu zen.
The farmer led a humble life.	Nekazariak bizimodu xume bat egin zuen.
Sometimes he would stop to rest.	Batzuetan atseden hartzeko gelditzen zen.
Tall trees cast a shadow over the field.	Zuhaitz altuek itzala egiten zuten zelaiari.
Research has suggested that this may be true.	Ikerketek iradoki dute hori egia izan daitekeela.
The bird, however, had a hard time.	Txoriak, ordea, zaila izan zuen.
Corruption causes most home problems.	Usteltzeak eragiten ditu etxeko arazo gehienak.
She preferred a comfortable sofa.	Sofa eroso bat nahiago zuen.
The fridge is full.	Hozkailua beteta dago.
A cloud of dust blew across the road.	Hauts-hodei batek putz egin zuen errepidean zehar.
It was crucial to their survival.	Haien biziraupenerako erabakigarria izan zen.
They competed together for the prize.	Elkarrekin lehiatu ziren saria lortzeko.
They are expensive.	Garestiak dira.
Then came the rains, making it much harder to harvest.	Gero euriak etorri ziren, uzta biltzea askoz zailagoa eginez.
This potion is made with essential oils.	Edabe hau olio esentzialekin egina dago.
Narcissuses are scattered on the ground.	Narcisiak lurrean sakabanatuta daude.
It was an interesting visit to the museum.	Interesgarria izan zen museora egindako bisita.
These guidelines are designed to address this issue.	Jarraibide hauek arazo honi aurre egiteko diseinatuta daude.
The forest shrank.	Basoa txikitu egin zen.
There is no surplus.	Ez dago sobrarik.
Coral reefs are an essential part of the ocean.	Koral arrezifeak ozeanoaren ezinbesteko zati dira.
The beauty is in the eyes of the viewer.	Edertasuna ikuslearen begietan dago.
These tools will help you find a solution.	Tresna hauek irtenbide bat bilatzen lagunduko dizute.
The population of the earth has exploded.	Lurraren populazioa lehertu egin da.
A wide range of ingredients is available.	Osagai aukera zabala dago eskuragarri.
The town was divided into districts.	Herria auzotan banatuta zegoen.
Warmest thanks.	Eskerrik beroena.
A period of intense activity.	Jarduera biziko aldia.
He changed his mind.	Iritzia aldatu zuen.
A mysterious stranger appears.	Ezezagun misteriotsu bat agertzen da.
In total it is less than ten percent.	Guztira ehuneko hamar baino txikiagoa da.
She cried because she didn't know anyone at the party.	Festan inor ezagutuko ez zuelako negar egin zuen.
The chef taught the young apprentice how to cook.	Sukaldariak aprendiz gazteari sukaldatzen irakatsi zion.
The monastery is known for its beautiful park.	Monasterioa parke ederragatik da ezaguna.
I wonder if the money can return the dead.	Ea diruak hildakoak itzul ditzakeen galdetzen diot.
The forest is a sanctuary for plants and animals.	Basoa landareen eta animalien santutegia da.
He placed one dish on top of the other.	Plater bat bestearen gainean jarri zuen.
The project is expected to be completed next year.	Proiektua datorren urtean amaitzea aurreikusten da.
The wedding went on as planned.	Ezkontza aurreikusi bezala aurrera atera zen.
The cheetah is the fastest animal in the world.	Gepardoa munduko animaliarik azkarrena da.
It has been four years since the earthquake.	Lau urte igaro dira lurrikara gertatu zenetik.
He said it would be because of their son’s education.	Beren semearen hezkuntzagatik izango zela esan zuen.
He could have experienced eccentricity if he had chosen to.	Eszentrikotasuna bizi zezakeen berak aukeratu izan balu.
Investigators hope to find clues in the area.	Ikertzaileek lekuan arrastoak aurkitzea espero dute.
Men often shy away from fulfilling leadership roles in business.	Gizonek askotan urruntzen dute negozioetan lidergo-eginkizunak betetzea.
He knocked on the door again.	Atea jo zuen beste behin.
Their health cannot be improved, he says.	Haien osasuna ezin da hobetu, dio.
These paintings are great brushstrokes.	Margolan hauetan pintzelkada bikainak dira.
If we reduce our consumption, that should help.	Gure kontsumoa murrizten badugu, horrek lagundu beharko luke.
It seems to be down in the dumps.	Zabortegietan behera dagoela dirudi.
He was particularly creative at this age.	Adin honetan bereziki sortzailea zen.
A cooking thermometer is essential for success in this recipe.	Sukaldaritza-termometroa ezinbestekoa da errezeta honetan arrakasta izateko.
He managed to open several new stores.	Zenbait denda berri irekitzea lortu zuen.
We have seen a significant drop in recent months.	Jaitsiera nabarmena ikusi dugu azken hilabeteetan.
We will pass through small towns.	Herri txikietatik igaroko gara.
Advanced robots are being used in warfare today.	Robot aurreratuak erabiltzen ari dira gerran gaur egun.
An unlit candle will melt.	Piztu gabeko kandela bat urtuko da.
One morning he got up before dawn.	Goiz batean egunsentia baino lehen jaiki zen.
We have grown more fruit this year than last year.	Iaz baino fruitu gehiago hazi dugu aurten.
We had no entertainment this weekend.	Asteburuan ez genuen entretenimendurik izan.
The market is excited.	Merkatua ilusioz dabil.
At the same time, he frowned and scratched his head.	Aldi berean, kopeta zimurtu eta burua urratu zuen.
This region is famous for its drama.	Eskualde hau bere dramagatik famatua da.
The story is in two parts.	Istorioa bi zatitan dago.
Leading the debate on a new statue of the Sultan.	Sultana estatua berri bati buruzko eztabaida buru.
This award is given to those who have won a lot.	Sari hau asko lortu dutenei ematen zaie.
Decrees were sent to towns and cities.	Herri eta hirietara bidali zituzten dekretuak.
Water serves as an indicator of health.	Ura osasunaren adierazle gisa balio du.
He was eager to start the workday.	Lanaldia hasteko gogotsu zegoen.
This city is known for its gardens.	Hiri hau lorategiengatik da ezaguna.
You will probably need a jacket.	Seguruenik, jaka bat beharko duzu.
Don't be discouraged, she's doing her best.	Ez zaitez desanimatu, bere onena egiten ari da.
A mild winter will stimulate plant growth.	Negu leunak landareen hazkuntza suspertuko du.
Its authority is very powerful.	Bertako agintaria oso boteretsua da.
By then my eyes were closing.	Ordurako begiak ixten ari zitzaizkidan.
He resisted the temptation to go.	Joateko tentazioari eutsi zion.
Everything in her shop was beautifully decorated.	Bere dendan dena ederki apainduta zegoen.
Iraq is the birthplace of civilization.	Irak zibilizazioaren sorlekua da.
He read a lot of books and made some notes.	Liburu asko irakurri eta ohar batzuk egin zituen.
Kipling’s stories can be enjoyed by all ages.	Kiplingen istorioez adin guztietakoek gozatu dezakete.
The rain was relentless.	Euria gupidagabea izan zen.
The woman's bag hung from her shoulder.	Emakumearen poltsa sorbalda batetik zintzilik zegoen.
A lettuce head will serve two people.	Letxuga-buru batek bi pertsona zerbitzatuko ditu.
The gift was offered with a pile of gold.	Oparia urre pila batekin eskaini zen.
It’s just a matter of hanging out while you’re at home.	Etxean zauden momentuan zintzilikatu besterik ez dago.
Outside the metro station, street musicians perform.	Metro geltokiaren kanpoaldean kaleko musikariek emanaldia egiten dute.
How was your day?	Nolakoa izan da gaurko eguna?
The battlefield was almost empty.	Gudu zelaia ia hutsik zegoen.
They exchanged the system.	Sistema trukatu dute.
Polar ice packs are melting.	Izotz zorro polarrak urtzen ari dira.
This jet is delayed.	Jet hau atzeratuta dago.
The explorers reached the shore four days later.	Esploratzaileak lau egunen buruan iritsi ziren itsasertzera.
He tried to catch her in his hiding place.	Bere gordelekuan harrapatzen saiatu zen.
Heaven is the ruler of the earth.	Zerua da lurreko agintaria.
Once in the glass, it solidifies.	Behin beiran sartuta, solidotu egiten da.
is synonymous with “fight”.	"borrokatu"ren sinonimoa da.
Elephants travel in huge family groups.	Elefanteek familia talde izugarrietan bidaiatzen dute.
Her great beauty remains.	Bere edertasun handiak geratzen dira.
Only farmers lived in this province.	Probintzia honetan nekazariak baino ez ziren bizi.
Winter came.	Negua sartu zen.
It grew and grew fast.	Azkar hazi eta hazi zen.
First, remove the embossing.	Lehenik eta behin, ken ezazu enbotea.
Books were easy to find in this city.	Liburuak erraz aurkitzen ziren hiri honetan.
The stranger left.	Ezezagunak alde egin zuen.
The rebels set fire to the city.	Matxinoek su eman zioten hiriari.
I could hardly believe it was true.	Nekez sinetsi nuen egia zenik.
He always lived on the outskirts of town.	Herriaren kanpoaldean bizi izan zen beti.
He belonged to a conservative family.	Familia kontserbadore batekoa zen.
How many haiku have you read?	Zenbat haiku irakurri dituzu?
The baby baboon sucks his thumb.	Babuino umeak erpurua zurrupatzen du.
It is our duty to make others happy.	Gure betebeharra da besteak zoriontsu egitea.
The balloon flew across the sky.	Puxikak zeruan zehar hegan egin zuen.
The king had orders to increase taxes.	Erregeak zergak handitzeko agindua zuen.
The bird was singing loudly.	Txoria ozen kantatzen ari zen.
Greed and ambition abound among the country's leaders.	Gutizia eta anbizioa ugariak dira herrialdeko buruzagien artean.
Mercury is the only metal that melts at room temperature.	Merkurioa da giro-tenperaturan urtzen den metal bakarra.
The hills gently rise towards the evening horizon.	Muinoak astiro-astiro ateratzen dira arratsaldeko horizonterantz.
The painting was completed by a famous artist.	Margolana artista ospetsu batek osatu zuen.
In the old days, doctors were cooks.	Antzina, medikuak sukaldariak ziren.
The teacher was to give a talk on astronomy.	Irakasleak astronomiari buruzko hitzaldi bat zuzendu behar zuen.
A tree transformed the desert.	Zuhaitz batek basamortua eraldatu zuen.
Photo taken after the accident.	Istripuaren ostean ateratako argazkia.
But swift action prevented the catastrophe.	Baina ekintza azkarrak hondamendia saihestu zuen.
Most doctors were skeptical but forced.	Mediku gehienak eszeptikoak ziren baina behartuta.
Other features include a place to have wine and champagne.	Beste ezaugarri batzuen artean ardoa eta xanpaina hartzeko lekua dago.
Chairs must be brought from the yard.	Aulkiak patiotik ekarri behar dira.
Adding extra cream to the coffee makes the cappuccino.	Kafeari krema gehigarria gehitzeak kapuccinoa egiten du.
The group grew into the most populous nation in the world.	Taldea munduko nazio jendetsuenean hazi zen.
The judge ruled that the trial was invalid.	Epaileak epaiketa baliogabetzat jo du.
Some foods are difficult to digest.	Elikagai batzuk digeritzen zailak dira.
The man is a monkey.	Gizona tximinoa da.
Astronomers have confirmed that there is a neutron star.	Astronomoek baieztatu dute neutroi izar bat dagoela.
Ice packs have long been used for this purpose.	Izotz paketeak aspalditik erabiltzen dira horretarako.
He poured himself a glass of water.	Edalontzi bat ur isuri zion bere buruari.
He remembered watching the race.	Lasterketa ikusi zuela gogoratu zuen.
The dust hits the dry plain.	Hautsak lautada lehorra jotzen du.
It was known that the barrel was opened under great pressure.	Ezagutzen zen upela presio handipean irekitzen zela.
Gaining more muscle leads to better athletic performance.	Muskulu gehiago jartzeak kirol errendimendu hobea dakar.
See how the necklace turns her hair into a sculpture.	Ikusi lepokoak nola bihurtzen duen bere ilea eskultura.
The astronaut stared at the empty landscape.	Astronautak paisaia hutsari begiratu zion.
The report has three experts.	Txostenak hiru aditu izan ditu.
The war sparked secessionist sentiments.	Gerrak sentimendu sezesionistak piztu zituen.
He was shot at close range.	Gertutik tiro egin zioten.
Scientists struggled to measure changes in gravity.	Zientzialariek grabitatearen aldaketak neurtzeko borrokatu zuten.
This made the snake nervous.	Sugea urduritu zen honek.
These doctors treat all patients.	Mediku hauek paziente guztiak tratatzen dituzte.
Where have you been 	Non egon zara?
they asked.	galdetu zuten.
I like to cook.	Sukaldatzea gustatzen zait.
The tall and elegant building is located in the center of town.	Eraikin altu eta dotorea herriaren erdialdean dago.
A photographer captured the scene.	Argazkilari batek harrapatu zuen eszena.
I like these two dancers.	Bi dantzari hauek gustatzen zaizkit.
This team won the tournament.	Talde honek txapelketa irabazi zuen.
There is a crack in the dam.	Presan pitzadura bat dago.
So few tourists visit this region.	Beraz, turista gutxik bisitatzen dute eskualde hau.
Nowhere was electricity more strictly regulated.	Inon ez zegoen elektrizitatea zorrotzago araututa.
When the cat jumps on the table, you should cry.	Katuak mahai gainera jauzi egiten duenean, negar egin beharko zenuke.
He rarely sees his father.	Oso gutxitan ikusten du aita.
This is by far the driest year on record.	Hau da, alde handiz, erregistratutako urterik lehorrena.
The eggs were covered with vegetation.	Arrautzak landarez estalita zeuden.
His story may not appeal to all readers.	Bere istorioa ez da irakurle guztientzat erakarriko.
Some find my mother’s cooking difficult.	Batzuei zaila iruditzen zaie nire amaren sukaldaritza.
The monsoon rains in his country are unpredictable.	Bere herrialdeko montzoi-euriak ezustekoak dira.
The poor suffered badly in famine.	Pobreek gaizki sufritu zuten gosetean.
This is the first time we have established such a clinic.	Horrelako klinika bat ezartzen dugun lehen aldia da.
After the war, people were upset and scared.	Gerra ostean, jendea asaldatuta eta beldurtuta zegoen.
Only he can provide the peace he needs.	Berak bakarrik horni dezake behar duen bakea.
It is quite important at this stage.	Fase honetan nahiko garrantzitsua da.
Oxygen in the atmosphere is mostly in the form of oxygen.	Atmosferan dagoen oxigenoa gehienetan dioxigeno moduan dago.
He ate quickly and left without saying goodbye.	Azkar jan eta agur esan gabe alde egin zuen.
That is not the case.	Ez da horrela gertatu.
Follow me, and don't look back!	Jarrai iezadazu, eta ez begiratu atzetik!
The renovated park is now surrounded by houses.	Parke berritua etxez inguratuta dago gaur egun.
A committee was appointed to organize the event.	Ekitaldia antolatzeko batzorde bat izendatu zuten.
This change in temperature has created an ice age.	Tenperatura aldaketa honek izotz aroa sortu du.
The issue was corrupt.	Alea hondatuta zegoen.
I noticed that it was still being celebrated in the village.	Herrian oraindik ospatzen ari zela ohartu nintzen.
It sank	Hondoratu egin zen
The mirror was cleaned seven times.	Ispilua zazpi aldiz garbitu zen.
The audience laughed.	Ikusleek barre egin zuten.
Another old man crosses the road.	Beste agure bat errepidea zeharkatzen.
Many countries claim ownership of the disputed lands.	Herrialde askok eztabaidatutako lurren jabetza aldarrikatzen dute.
This woman is wise.	Emakume hau jakintsua da.
The path next to the lake is a well-known pedestrian path.	Laku ondoko bidea oinezkoentzako bide ezaguna da.
First, chop the eggs.	Lehenik eta behin, zatitu arrautzak.
His mouth was wide open.	Ahoa zabalik geratu zitzaion.
Do you come from here?	Hemendik etortzen al zara?
They found an entrance to the cave.	Kobazulorako sarrera bat aurkitu zuten.
He used five very chicken.	Bost oilasko oso erabili zituen.
Our company has made billions.	Gure konpainiak milaka milioi irabazi ditu.
He submitted a written diary.	Egunkariak idatzia aurkeztu zuen.
She is a responsible teacher of child psychology.	Haurren psikologian irakasle arduratsua da.
At the end of the report, he cites specific examples.	Txostenaren amaieran, adibide zehatzak aipatu ditu.
Others are sent to conversations.	Beste batzuk solasaldietara bidaltzen dituzte.
Victims will not be able to cope.	Biktimek ezin izango dute aurre egin.
Water, electricity, heating and food are worth the money.	Urak, argiak, berokuntzak eta janariek dirua balio dute.
He threw the pitcher.	Pitxerra bota zuen.
People all over the world are leaving their homes.	Mundu osoko jendea bere etxea uzten ari da.
He graduated in theology.	Teologian lizentziatu zen.
Violent reprisals were reported.	Errepresalia bortitzak salatu ziren.
The daughter cried when she heard the news.	Alaba negar egin zuen berria entzutean.
The young man leaned forward in his chair.	Gaztea bere aulkian aurrera makurtu zen.
The cream would thicken and become light.	Krema loditu eta arina bihurtuko litzateke.
His concert was a great success.	Bere kontzertua arrakasta handia izan zuen.
This dining room offers great seafood.	Jantoki honek itsaski bikainak eskaintzen ditu.
The speaker criticized the media.	Hizlariak komunikabideak kritikatu zituen.
He went to help a guard.	Zaindari bat laguntzera joan zen.
They searched the house.	Etxea miatu zuten.
The baby will be kept under observation here.	Haurra hemen behaketapean mantenduko da.
The next morning, from the village of the same name, he set out east.	Hurrengo goizean, bere izen bereko herritik, ekialderantz abiatu zen.
Thousands of people have been killed here, but they are still alive.	Milaka pertsona hil dira hemen, baina oraindik irauten dute.
Experts recommend keeping children away from electronic devices.	Adituek gomendatzen dute haurrak gailu elektronikoetatik urrun edukitzea.
A lizard jumped out of the way.	Musker bat salto egin zuen bidetik.
Noise pollution is a problem in many countries.	Kutsadura akustikoa arazo bat da herrialde askotan.
Police harassment ended without incident.	Poliziaren jazarpena istilurik gabe amaitu zen.
The survey was conducted on a representative sample of adults.	Inkesta helduen lagin adierazgarri bati egin zaio.
They were eager for adventure.	Abenturarako gogoz zeuden.
It will hit the poor hard.	Pobreak gogor kolpatuko ditu.
Tell me right away.	Esaidazu berehala.
A river flows east through this country.	Ibai bat ekialderantz doa herrialde hau zehar.
A machine translates the language.	Makina bat hizkuntza itzultzen du.
There is no shortcut to learning a language.	Ez dago lasterbiderik hizkuntza bat ikasteko.
Scientists have described in detail how the ribosome works.	Zientzialariek erribosomak nola funtzionatzen duen zehatz-mehatz deskribatu dute.
Soon the star will finish his journey.	Laster izarrak bere bidaia amaituko du.
The population is concentrated in urban areas.	Biztanleria hiriguneetan pilatzen da.
There are often strong winds in this area.	Inguru honetan haize gogorrak izaten dira maiz.
My uncle is an osteopath.	Nire osaba osteopata da.
He will be here for dinner this afternoon.	Gaur arratsaldean hemen izango da afaltzera.
Several indigenous people live here.	Hainbat indigena bizi dira hemen.
The building environment deteriorated.	Eraikineko inguruneak okerrera egin zuen.
Food supply is limited.	Elikagaien eskaintza mugatua da.
The knight's challenge was accepted.	Zaldunaren erronka onartu zen.
This window allows you to look out over the garden.	Leiho honek lorategira begiratzeko aukera ematen du.
My parents gave me a slap in the face.	Nire gurasoek aurpegia zaplaztekoa eman zidaten.
Gargling with salt water neutralizes certain types of infections.	Ur gaziarekin gargarak egiteak infekzio mota batzuk neutralizatzen ditu.
Heat and oxidation turned the paper brown.	Beroak eta oxidazioak papera marroi bihurtu zuten.
Drunk driving is illegal.	Legez kanpokoa da mozkortuta gidatzea.
They were adorned with courage.	Ausardiagatik apaindu zuten.
However, he maintained his dignity.	Hala ere, bere duintasunari eutsi zion.
Luckily, he escaped with his life.	Zorionez, bere bizitzarekin ihes egin zuen.
Their exercises include jogging, sprinting and weight training.	Haien ariketak jogging, esprinta eta pisu-entrenamendua barne hartzen ditu.
He spoke in a loud voice.	Ahots sendoz hitz egin zuen.
All residents should practice recycling.	Bizilagun guztiek birziklapena praktikatu behar dute.
He paid her an unexpected visit to his home.	Ezusteko bisita egin zion bere etxera.
A clear sky greeted us as we arrived.	Zeru garbi batek agurtu gintuen iristean.
It has been creating ice for days.	Egunak daramatza izotza sortzen.
The participant must pull out his arm.	Parte hartzaileak besoa atera behar du.
People often interpret these dreams literally.	Jendeak askotan amets hauek literalki interpretatzen ditu.
They walked the winding paths.	Bide bihurrietatik ibili ziren.
Her loud voice interrupted my amazing dream.	Haren ahots ozenak nire amets harrigarria eten zuen.
The big man was on top of my two bodyguards.	Gizon handia nire bi bizkartzainen gainean zegoen.
The toy train slammed into the tracks.	Jostailuzko trena zartadaka ibili zen bideetatik.
He drove fast, but carefully.	Azkar gidatzen zuen, baina kontu handiz.
His talk lasted several hours.	Bere hitzaldia hainbat ordukoa izan zen.
A luxury restaurant serves a sophisticated customer.	Luxuzko jatetxe batek bezero sofistikatu bati ematen dio zerbitzua.
The court is reluctant to accept this judgment.	Auzitegiak gogoz kontra hartzen du epai hau.
The cake seemed to absorb moisture from the air.	Opilak aireko hezetasuna xurgatzen zuela zirudien.
Enthusiastic discussions arose among old and new thinkers	Eztabaida sutsuak piztu ziren pentsalari zahar eta berrien artean
This seems to be the work of vandals.	Hau bandaloen lana dirudi.
Money is not worth the effort.	Diruak ez omen du merezi esfortzuak.
Throwing the lever down, the engine came to life.	Palanka behera botata, motorra bizia hartu zuen.
Long hair and luxury can be considered beautiful in some cultures.	Ile luzea eta luxua edertzat jo daiteke kultura batzuetan.
It’s boring to have a teacher like you.	Aspergarria da zu bezalako irakasle bat izatea.
it was next to the counter.	mostradore ondoan zegoen.
They like to tease each other.	Elkar zirikatzea gustatzen zaie.
The owner of the store was shot dead.	Dendaren jabeak tiroz hil zituen.
They were picked up because the kids were different.	Haurrak desberdinak zirelako jaso zituzten.
My luggage was too heavy.	Nire ekipajea astunegia zen.
This girl was very attractive.	Neska hau oso erakargarria zen.
The passage is blocked by a fallen tree.	Pasabidea eroritako zuhaitz batek blokeatzen du.
He did not notice.	Ohartuko ez zela egin zuen.
When he finds love, it is possible to find happiness.	Maitasuna aurkitzen duenean, posible da zoriona aurkitzea.
Very little of this novel is reliable.	Nobela horretatik oso gutxi da fidagarria.
It was undecided.	Erabaki gabe zegoen.
The wood is cut in the woods.	Egurra basoan mozten da.
The company plans to modernize its equipment.	Enpresak bere ekipamendua modernizatzeko asmoa du.
The head of the organization resigned this week.	Erakundeko buruak dimisioa eman du aste honetan.
The crop yielded excellent results.	Laborantza emaitza bikainak eman zituen.
That law will be introduced next month.	Datorren hilabetean aurkeztuko da lege hori.
The speaker was very excited.	Hizlaria oso animatua zegoen.
I read a lot of novels in college.	Unibertsitatean eleberri asko irakurri nituen.
He divides his time between the farm and his garden.	Bere denbora baserriaren eta bere lorategiaren artean banatzen du.
A steep hill prevented colonization.	Muino aldapatsu batek kolonizazioa eragotzi zuen.
This tree is bent.	Zuhaitz hau tolestuta dago.
Human activity has had a profound effect on the ecosystem.	Ekosistemari izugarri eragin dio giza jarduerak.
Many stories are about pirates and smugglers.	Istorio asko piraten eta kontrabandistei buruzkoak dira.
There has been a drought in recent years.	Azken urteotan lehorte bat egon da.
Flooding is common in some areas.	Eremu batzuetan uholdeak izaten dira normalean.
This discussion continues to shake.	Eztabaida honek astintzen jarraitzen du.
Melanocyte contributions are often overlooked.	Melanozitoaren ekarpenak ahaztu egiten dira askotan.
Mercury, silver, and gold were used in ancient times.	Merkurioa, zilarra eta urrea antzina erabiltzen ziren.
His eyes gleamed.	Bere begiek dir-dir egiten zuten.
The body was found the next day.	Gorpua hurrengo egunean aurkitu zuten.
Easy to peel are sweet potatoes.	Zuritzeko errazak patata gozoak dira.
The charge papers are in the program.	Kargu-paperak programan daude.
It is a matter of discipline and perseverance.	Diziplina eta irmotasun kontua da.
The sun looked red on the horizon.	Eguzkiak itxura gorrixka zuen zeruertzean.
Your hands will be slippery if you do not use soap.	Eskuak irristakorra izango dira xaboirik erabiltzen ez baduzu.
Some of the broken branches were scattered on the ground.	Hautsitako adar batzuk lurrean sakabanatuta zeuden.
Peace talks seem to be at a standstill.	Bake elkarrizketak geldirik daudela dirudi.
Consider the sheer amount of trouble.	Kontuan hartu arazoaren izugarria.
How many different vulture species live in this area?	Zenbat sai espezie ezberdin bizi dira inguru honetan?
Before we started, we collected our data.	Hasi baino lehen, gure datuak bildu genituen.
The scandal cost the dean his job.	Eskandaluak dekanoari lana kostatu zion.
Its approval rate has dropped dramatically.	Bere onespen-tasa izugarri jaitsi da.
Her hands were shaking.	Eskuak dardarka zeuden.
The factory was badly damaged.	Fabrika oso kaltetuta zegoen.
What you eat affects your health.	Jaten duzunak osasunean eragiten du.
I was invited to a dance.	Dantza batera gonbidatu naute.
This can lead to dehydration.	Horrek deshidratazioa ekar dezake.
Ten thousand words are needed to properly describe this crime.	Hamar mila hitz behar dira krimen hau behar bezala deskribatzeko.
As winter approaches, the rainfall becomes less and less.	Negua hurbildu ahala, euria gero eta urriagoa da.
A young boy leaned against the rail.	Mutil gazte bat errailaren kontra makurtu zen.
The water is mixed with sugar to make a drink.	Ura azukrearekin nahasten da edari bat egiteko.
The feeling of panic slowly faded away.	Izuaren sentsazioa poliki-poliki urrundu zen.
A hard forest path led up to the castle.	Basoko bide gogor batek gaztelura igotzen zuen.
Farmers may go hungry next year if conditions worsen.	Baliteke baserritarrak datorren urtean gosea pasatzea, baldin eta baldintzak okertzen badira.
The dog's coat was matte and dirty.	Txakurraren berokia mataza eta zikina zegoen.
The smell of pine filled the cabin.	Pinuaren usainak bete zuen kabina.
John’s mood has always been a bit ambiguous.	Johnen aldartea beti izan da apur bat anbiguoa.
Maybe this will help.	Agian honek lagunduko du.
Citizens need to have relative prosperity.	Herritarrek oparotasun erlatiboa izan behar dute.
He threatened me too.	Berak ere mehatxatu ninduen.
The soldier is seriously injured.	Soldadua zauri larriak ditu.
The "Commander-in-Chief" oversees the Commander-in-Chief.	"Komandante buruzagiak" komandante nagusia gainbegiratzen du.
Kids should run after each other instead of just playing.	Haurrek elkarren atzetik korrika egin behar dute bakarrik jolastu beharrean.
The group consists of six men.	Taldea sei gizonek osatzen dute.
The national anthem is often sung at sporting events.	Kirol ekitaldietan ereserki nazionala abestu ohi da.
The song was a welcome addition.	Abestia ongi etorria izan zen.
The animal population declined after human overfishing.	Animalien populazioa gutxitu egin zen gizakiak gehiegizko ehizaren ostean.
He would never have imagined whether you were an artist.	Artista zaren ala ez luke inoiz imajinatuko.
I took a walk on the beach.	Hondartzatik buelta bat eman nuen.
Every year many tourists come to this region.	Urtero turista asko etortzen dira eskualde honetara.
The car's brakes failed completely.	Autoaren balaztak guztiz huts egin zuen.
He turned on the water.	Ura piztu du.
The room was quickly filled with smoke from the leaking pipes.	Gela azkar bete zen isurtzen ziren tutuetatik keaz.
The moon was shining.	Ilargia distiratsu zegoen.
We tell the story of the journey.	Bidaiaren istorioa kontatzen dugu.
We agreed that we needed to close the business.	Negozioa itxi behar genuela adostu genuen.
There was a power outage during this session.	Saio horretan argindar hutsegite bat egon da.
The level of poverty here is staggering.	Hemen pobrezia maila ikaragarria da.
Towers and holes, covered with dirty skates,	Dorreak eta zuloak, zikinezko patinaz estalita,
This is feasible because this system is already up and running.	Hori bideragarria da, sistema hori jada martxan baitago.
The world hunger was unbearable.	Munduko gosea konponezina zen.
The birds were noisy.	Txoriak zaratatsuak ziren.
Her daughter is in her first year of college.	Bere alaba unibertsitatean lehen urtea du.
We passed that mountain last year.	Mendi horretatik pasa ginen iaz.
He started for the car.	Kotxerantz abiatu zen.
This should not be too long.	Honek ez luke oso luzea izan behar.
He expects a tight race.	Lasterketa estua espero du.
The army took control of the police station.	Armadak polizia-etxearen kontrola hartu zuen.
From above, a plane roared.	Goitik, hegazkin batek orroa egin zuen.
Young children learn by imitating adults.	Haur txikiek helduak imitatuz ikasten dute.
It would make for an interesting architectural element.	Elementu arkitektoniko interesgarria egingo luke.
A description of the event by an observer.	Behatzaile batek gertaera horren deskribapena.
He died a hero.	Heroi batean hil zen.
They were a family of influential merchants.	Eragin handiko merkatari familia bat ziren.
He also calculated the fighting strength of the enemies.	Etsaien borroka-indarra ere kalkulatu zuen.
No one believes his story anymore.	Jada inork ez du bere istorioa sinesten.
It was the subject of a documentary.	Dokumental baten gaia izan zen.
His gaze fell on her.	Begirada haren gainera erori zen.
The exploitation of industry and natural resources is widespread here.	Industria eta baliabide naturalen ustiapena oso hedatuta dago hemen.
The team did not make it to the tournament match.	Taldeak ez zuen lortu txapelketako partidara.
Hold the water over the eggs.	Eutsi ura arrautzen gainean.
He drank some wine while he was preparing his food.	Ardo pixka bat edan zuen bere janaria prestatzen ari zen bitartean.
He must have been a rich man!	Gizon aberatsa izan behar zuen!
I'm using a saw here.	Hemen zerra bat erabiltzen ari naiz.
This funding path would be discontinued next year.	Datorren urtean eten egingo litzateke diru-laguntza bide hori.
They have gained a reputation as honest followers.	Jarraitzaile zintzo gisa ospea lortu dute.
The Prime Minister gave an exciting speech.	Lehen ministroak hitzaldi zirraragarria eskaini zuen.
A pot of radioactive substance was found here.	Substantzia erradioaktibo pote bat aurkitu da hemen.
The tiger is an elusive animal.	Tigrea animalia iheskorra da.
Your hair is really beautiful today.	Zure ilea benetan ederra da gaur.
Woodworkers have been making wooden furniture for centuries.	Egur-langileek mendeetan zehar egurrez altzariak egiten aritu dira.
The struggle for independence was long and bloody.	Independentziaren aldeko borroka luzea eta odoltsua izan zen.
We can't wait for them.	Ezin ditugu itxaron.
Later, two vessels were found.	Geroago, bi ontzi aurkitu zituzten.
The widow was touring the world.	Alarguna munduan zehar bira bat egiten ari zen.
That study was done last month.	Azterketa hori joan den hilabetean egin zen.
The physician must be proficient in many areas of medicine.	Medikuak medikuaren arlo askotan trebea izan behar du.
He drinks a lot of forest water every day.	Hainbat baso ur edaten ditu egunero.
Sometimes it is necessary to change the rules.	Batzuetan beharrezkoa da arauak aldatzea.
Look at the animals.	Begiratu animaliei.
Death was certainly inevitable.	Heriotza saihestezina zen, zalantzarik gabe.
He puts too much sugar in his coffee.	Azukre gehiegi jartzen du bere kafean.
It has been my privilege to work with him.	Nire pribilegioa izan da berarekin lan egitea.
Pour this glass into the water.	Eman edalontzi hau ur.
Some foresters were forty years old.	Basozain batzuk berrogei urte zituzten.
He smiled devilishly.	Deabruzko irribarre egin zuen.
Winter is the worst season.	Negua da urtarorik txarrena.
The nails were raised above the house.	Iltzeak etxearen gainean altxatzen ziren.
He walked through the woods.	Basoan zehar ibili zen.
The crow croaked as it fluttered its wings.	Beleak kroak egin zuen hegoak astintzen zituen bitartean.
Birds are the result of millions of years of evolution.	Txoriak milioika urteko eboluzioaren emaitza dira.
It will break your heart.	Bihotza hautsiko du.
He gritted his teeth and said nothing.	Hortzak estutu eta ez zuen ezer esan.
Take care of your pets properly.	Zaindu zure animaliak behar bezala.
It was worth a try, but the results were disappointing.	Saiatzeak merezi zuen, baina emaitzak etsigarriak izan ziren.
All faces look different, even if they are similar.	Aurpegi guztiek itxura desberdina dute, nahiz eta antzekoak izan.
He cared for his garden for many years.	Urte askotan bere lorategia zaindu zuen.
Although the fish was viscous, it tasted good.	Arraina likatsua bazen ere, zapore ona zuen.
The high cliffs dominate the landscape of this region	Itsaslabar altuak nagusitzen dira eskualde honetako paisaian
Fishermen threw their nets into the sea.	Arrantzaleek sareak botatzen zituzten itsasora.
Her hair is slowly changing color.	Bere ilea poliki-poliki kolorez aldatzen ari da.
A book opened at random.	Ausaz irekitako liburu bat.
They will search the room again.	Gelan berriro bilatuko dute.
Their car was stuck in the mud.	Haien autoa lokatzetan sartuta zegoen.
Never, ever remove a chicken from its tail.	Inoiz, inoiz ez kendu oilasko bat buztanetik.
She is married to a famous actor.	Aktore famatuarekin ezkonduta dago.
The trip lasted four hours.	Bidaiak lau ordu iraun zituen.
The package arrived well.	Paketea ondo iritsi zen.
Put a cup of water on it.	Jarri ur katilu bat.
The surroundings look very picturesque.	Ingurua oso pintoreskoa ematen du.
Undoubtedly, this will lead to new energy discoveries.	Dudarik gabe, horrek energia aurkikuntza berriak ekarriko ditu.
People living in these villages have been wary of strangers.	Herri hauetan bizi den jendea ezezagunekiko kontuz ibili da.
He softened his tone a little.	Bere tonua apur bat leundu zuen.
Pause at the climax.	Pausa klimaxaren momentuan.
Steam locomotives replaced horses in the 19th century.	Lurrunezko lokomotorek zaldiak ordezkatu zituzten XIX.
A line of customers was patiently waiting	Bezero ilara bat pazientziaz zain zegoen
He wiped the crumbs out of his mouth.	Apurrak ahotik garbitu zituen.
Try a dark roast.	Probatu errea ilun bat.
Government actions often affect the environment.	Gobernuaren ekintzek ingurumenean eragiten dute sarritan.
We need to stop global warming.	Berotze globala gelditu behar dugu.
Erosion has greatly reduced the productivity of this region.	Higadurak asko murriztu du eskualde honen produktibitatea.
He squeezed his briefcase.	Hark estutu zuen maletina.
Eventually, they found a room for him.	Azkenean, gela bat aurkitu zioten.
He tried again.	Berriro saiatu zen.
He smiled broadly, revealing his perfect white teeth.	Irribarre zabala egin zuen, hortz zuri perfektuak agerian utziz.
Its church was founded in the 12th century.	Bertako eliza XII.mendean sortu zen.
The cow gives her heels.	Behiak orpoak ematen ditu.
A policeman was killed on duty.	Ertzain bat hil zuten betebeharretan.
They are all, of course, welcome.	Denak dira, noski, ongi etorriak.
He decided to run downstairs.	Behera korritzeko erabakia hartu zuen.
So what's the time?	Orduan, zer da denbora?
The birds flew wildly.	Txoriak zur eta lur ibili ziren hegan.
His crooked eyes were bright with light.	Bere begi okertuak argiz distiratsu zeuden.
The siege lasted three months.	Hiru hilabete iraun zuen setioak.
He licked his empty glass.	Bere edalontzi hutsa miazkatu zuen.
The inventor also invented an irrigation system.	Asmatzaileak ureztatze sistema bat ere asmatu zuen.
It has been more than a month since the temple was completed.	Hilabete baino gehiago darama tenplua amaituta.
The pond seems to throw up sadness.	Urmaelak tristura botatzen duela dirudi.
This church became a national landmark.	Eliza hau mugarri nazional bihurtu zen.
A good man returns.	Gizon ona itzultzen da.
This town is known as the center of music.	Herri hau musikaren zentro gisa ezaguna da.
It explains the significant features of the city.	Hiriaren ezaugarri esanguratsuak azaltzen ditu.
He is accused of treason.	Traizioa leporatzen diote.
Many wealthy people raise animals commercially.	Jende aberats askok hazten dituzte animaliak komertzialki.
There was an explosion at the chemical plant.	Leherketa bat izan zen lantegi kimikoan.
It didn't taste good.	Hark ez zuen zapore ona.
Less than half of these refugees were accepted.	Errefuxiatu horien erdia baino gutxiago onartu ziren.
Four birds flew from the great south.	Lau txori hego handi handik hegan egin zuten.
Some cultures see birth as a beautiful part of life.	Kultura batzuek jaiotza bizitzaren zati eder gisa ikusten dute.
I don't know your intentions, you murderers!	Ez dakit zure asmoak, sarraskilariak!
The deacon presides over the church.	Diakonoa eliza buru.
He went to the river	Ibairaino joan zen
A large chain of islands extends from east to west.	Uharte-kate handi bat hedatzen da ekialdetik mendebaldera.
Going out to school is always fun.	Eskolako irteera beti da dibertigarria.
The three of them move forward together.	Hirurek elkarrekin aurrera egiten dute.
People loved it!	Jendeak maite zuen!
The horse grew up in the pasture.	Zaldia larrean hazi zen.
A journalist was banned from entering the police station.	Kazetari bati poliziaren egoitzara sartzea debekatu zioten.
They suffer from physical disabilities.	Ezintasun fisikoak jasaten dituzte.
The number of unemployed has risen sharply.	Langabeen kopuruak gora egin du nabarmen.
He rejects all modern inventions.	Asmakizun moderno guztiak arbuiatzen ditu.
The families of the gang members are excluded.	Kuadrillako kideen familiak baztertuta daude.
The photo was corrupted.	Argazkia hondatuta zegoen.
Many stains of red ink damaged the sleeve.	Tinta gorriko orban askok mahuka hondatu zuten.
Inevitably he lost another life.	Ezinbestean beste bizitza bat galdu zuen.
After his grandfather died, he found a newspaper.	Aitona hil ondoren, egunkari bat aurkitu zuen.
Although he lost the election, he is now the mayor.	Hauteskundeak galdu zituen arren, alkatea da orain.
Birds often surround its source.	Txoriek askotan inguratzen dute haren iturria.
He opened a window to see the blue mountains.	Leiho bat ireki zuen mendi urdinak ikusteko.
The people of that town consider it sacred.	Herri horretako bizilagunek sakratutzat dute.
The council will try to increase the retirement age.	Pentsio adina handitzen saiatuko da udala.
In a dark room, someone turned on the light.	Gela ilun batean, norbaitek argia piztu zuen.
Medical robots can perform very specific surgical actions.	Robot medikoek ekintza kirurgiko oso zehatzak egin ditzakete.
The two married sisters look very different.	Ezkonduta dauden bi ahizpek itxura oso ezberdina duzue.
Independent candidates do not stand for election.	Hautagai independenteak ez dira hauteskundeetara aurkezten.
Friction caused by mechanical components must be handled with care.	Osagai mekanikoek eragindako marruskadura kontu handiz maneiatu behar da.
Pour the juice, please.	Bota zukua, mesedez.
But the storm was so strong that it destroyed the town.	Baina ekaitza hain indartsua izan zen herria suntsitu zuen.
Strong winds blew in and started.	Haize bortitzak sartu eta hasi ziren.
Scientists suggest that pollution could cause global warming.	Zientzialariek iradokitzen dute kutsadurak berotze globala eragin dezakeela.
Google's share price has risen this year.	Google-ren akzioen prezioak gora egin du aurten.
Laughing, the boy hugged the old woman.	Barrez lehertuta, atsoa besarkatu zuen mutikoa.
The clouds were wrinkling elegantly in the sky.	Hodeiak dotore zimurtzen ziren zeruan.
Please provide your name, address and telephone number.	Bidali zure izena, helbidea eta telefono zenbakia.
First, peel the onion.	Lehenik eta behin, zuritu tipula.
Here is your bank account number.	Hona hemen zure banku-kontuaren zenbakia.
Acai berry was grown from wild berries.	Acai baia basa baiaetatik hazten zen.
Rainy weather runs from late summer to early fall.	Euri-denbora uda amaieratik udazken hasierara doa.
The event included music, dancing and talks.	Ekitaldian musika, dantzak eta hitzaldiak izan ziren.
This will definitely make you uncomfortable.	Horrek, zalantzarik gabe, deseroso egingo zaitu.
The package arrived in two days.	Bi egunetan iritsi zen paketea.
A system of government that provides basic education for all.	Guztientzako oinarrizko hezkuntza eskaintzen duen gobernu sistema.
Soft-leaved plant.	Hosto biguneko landarea.
Hopes kept rising until they fell.	Itxaropenak etengabe gora egin zuen erori ez ziren arte.
The leaves were covered in frost.	Hostoak izozteak estalita zeuden.
A thief was caught.	Lapurra bat atzeman zuten.
Spiders lay their eggs in silk nets.	Armiarmak arrautzak erruten dituzte zetazko sareetan.
Surely these two poles were independent.	Ziur bi polo horiek independenteak zirela.
Crime is on the rise in this city.	Krimena areagotzen ari da hiri honetan.
On the way to the station, they saw a trap.	Geltokirako bidean, tranpa bat ikusi zuten.
I don't feel well anymore.	Jada ez naiz ondo sentitzen.
No trace of this building remains.	Eraikin honen arrastorik ez da geratzen.
Start early tomorrow morning.	Hasi bihar goizean goiz.
The fish was then released unharmed.	Arraina askatu zuten gero, kalterik gabe.
The results of this study are astonishing.	Ikerketa honen emaitzak harrigarriak dira.
This is a complicated issue.	Hau arazo korapilatsua da.
Please give me some money to pay for my seat.	Mesedez, emadazu diru pixka bat nire eserlekua ordaintzeko.
The President returned by traveling in a motorhome.	Lehendakaria autokarabana batean bidaiatuz itzuli zen.
Somehow we land.	Nolabait lurreratzen gara.
The survival of the tribe depends on the harvest.	Tribuaren biziraupena uztaren araberakoa da.
Well, the housekeeper was there.	Bueno, etxezaina han zan.
The whole town came out.	Herri osoa atera zen.
The cat smelled this new scent.	Katuak usain berri hau usaintzen zuen.
Everyone was silent.	Jende guztia isildu zen.
The boy revealed the secret.	Mutilak sekretua agerian utzi zuen.
They raised their glasses in a toast.	Topa batean altxatu zituzten edalontziak.
He was so drunk that he could hardly remember his ordeal.	Hain mozkortuta zegoen, non ia ez baitzuen gogoratzen bere kalbarioa.
He gave me a bottle of his house wine.	Bere etxeko ardoaren botila bat eman zidan.
He collided with another car.	Beste auto batekin talka egin zuen.
Her smiling face smiled from the glass.	Bere aurpegi irribarretsuak irribarre egin zuen kristaletik.
The traditional place where the king spoke.	Erregeak hitz egiten zuen toki tradizionala.
Sighing, he heard the news.	Hasperen eginez, albistea entzun zuen.
He heard a commotion from the kitchen.	Sukaldetik zalaparta entzun zuen.
The valley is too dry for crops.	Harana lehorregia da laboreak lantzeko.
Citizens went to school to visit friends.	Herritarrak eskolara joan ziren lagunak bisitatzera.
Discussion will continue on this topic.	Eztabaidak jarraituko du gai honen inguruan.
A bus full of tourists overturned.	Turistaz betetako autobus bat irauli zen.
The journalist began his investigation.	Kazetariak ikerketa hasi zuen.
The distraction of the moment was deadly.	Momentuko distrakzioa hilgarria izan zen.
His mood was pleasant.	Bere aldartea atsegina zen.
He takes an interest in my progress.	Nire aurrerapenarekiko interesa hartzen du.
A red sun was high in the evening sky.	Eguzki gorri bat goian zegoen arratsaldeko zeruan.
The country's economic outlook is clear.	Herrialdearen aurreikuspen ekonomikoak argiak dira.
The photographer took pictures of the buildings.	Argazkilariak eraikinen argazkiak atera zituen.
These giant monsters live in the ocean.	Munstro erraldoi hauek ozeanoan bizi dira.
It grew every year.	Urtero handitzen joan zen.
Water is essential for human life.	Ura ezinbestekoa da gizakion bizitzarako.
We need to try to understand how culture changes.	Kultura aldaketa nola gertatzen den ulertzen saiatu behar dugu.
I rarely hear from my sister.	Oso gutxitan entzuten dut nire ahizparen berri.
The frozen river flowed like a gray snake.	Ibai izoztuak suge gris bat bezala isurtzen zuen.
There was silence as the neighbor left.	Isiltasuna zegoen bizilaguna alde egin zuenean.
The camera was black and attached to a tripod.	Kamera beltza zen eta tripode bati lotuta zegoen.
It passes you by.	Zugandik pasatzen da.
Right now I’m asking for a lot of work.	Oraintxe bertan lan askotarako eskatzen ari naiz.
He thought for a moment.	Pentsatu zuen une batez.
She was stylish.	Era dotorea zuen.
Then she chose the yellow blouse.	Orduan blusa horia aukeratu zuen.
He wanted to have children, a family.	Seme-alabak izan nahi zituen, familia bat.
The climate here is very warm.	Hemengo klima oso epela da.
He looked at her body in disbelief.	Sinetsi ezinik begiratu zion gorputzari.
She looked at him intently, fascinated.	Arretaz begiratu zion, liluratuta.
A branch blew loudly.	Adar batek ozen egin zuen.
Many industries have been built near this location.	Kokapen honetatik gertu industria asko eraiki dira.
He could not disguise his anger at this insult.	Ezin izan zuen bere haserrea mozorrotu irain horren aurrean.
He rested his forehead on his forehead, holding his breath.	Bekokia ahurretan jarri zuen, arnasari eutsiz.
He was attacked by a wild dog.	Txakur basati batek eraso egin zion.
Divide the dough between the two pies.	Banatu orea bi tarten artean.
The tide was low.	Marea behea zegoen.
He entered, and reached his destination.	Sartu zuen, eta bere helmugara iritsi zen.
The roads here are in dire straits.	Hemengo errepideak egoera larrian daude.
The room seemed to be quite old.	Gela nahiko zaharra omen zen.
I want more information on that.	Horri buruzko informazio gehiago nahi dut.
Her beloved dog died last week.	Joan den astean hil zen bere txakur maitea.
Day and night, this metalworking was in full swing.	Egunez eta gauez, metalgintza honek jardueraz zebilen.
The rug is worn and embroidered.	Alfonbra gastatu eta brodatuta dago.
The princess's dress was adorned with pearls.	Printzesaren soinekoa perlaz apainduta zegoen.
The citizens were very angry.	Herritarrak biziki haserretu ziren.
Pink and reddish flowers bloomed on the grape vines.	Lore arrosak eta gorrixkak loratu ziren mahats-mahatsen gainean.
A small spider the size of your little box.	Zure koadro txikiaren tamainako armiarma txiki bat.
Teachers train their students to use computers.	Irakasleek euren ikasleak ordenagailuak erabiltzeko trebatzen dituzte.
What you see here is a bullet wound.	Hemen ikusten duzuna bala zauri bat da.
First, we need some chocolate.	Lehenik eta behin, txokolate pixka bat behar dugu.
The “smile” doesn’t need much muscle to sustain it.	"Irribarreak" ez du gihar handirik behar eusteko.
Lime is used for construction.	Eraikuntzarako karea erabiltzen da.
The problem of homelessness is endemic here.	Etxegabetzearen arazoa endemikoa da hemen.
The baby lay quietly crying on the pillows.	Haurra isil-isilik negarrez etzan zen burkoen gainean.
The bosses make huge demands on us.	Eskakizun izugarriak egiten dizkigute nagusiek.
Their fish dishes were plentiful.	Haien arrain-platerak oparoak ziren.
Her thoughts were filled with memories of her childhood.	Bere pentsamenduak bere haurtzaroko oroitzapenez beteta zeuden.
The plant uses a large amount of electricity.	Lantegiak elektrizitate kantitate handia erabiltzen du.
We missed the train.	Trena galdu genuen.
Mya cried.	Mya negar egin zuen.
He was ready to run.	Korrika egiteko prest zegoen.
Cloud computing is the future of computing.	Hodeiko informatika informatikaren etorkizuna da.
It persists, despite obstacles.	Iraun egiten du, oztopoak izan arren.
Wepner’s power was tremendous.	Wepnerren boterea izugarria zen.
There is a strict ban on dogs in the church.	Elizan txakurrak debeku zorrotza dago.
He gained fame for his efforts.	Bere ahaleginagatik lortu zuen ospea.
They were in favor of destroying the valley at the rally.	Harana suntsitzearen aldekoak izan ziren elkarretaratzean.
He was studying for exams.	Azterketetarako ikasten ari zen.
The travel group returned to the bus for lunch.	Bidaia taldea autobusera itzuli zen bazkaltzera.
Remove the ice.	Kendu izotza.
The flowers were blooming.	Loreak loratzen ziren.
How could he escape?	Nola egin zezakeen ihes?
We will not have peace for a long time.	Luzaroan ez dugu bakerik izango.
The politician resigned, under pressure.	Politikariak dimisioa eman zuen, presiopean.
He drank a glass of water and ate an apple.	Baso bat ur edan eta sagar bat jan zuen.
Try baked apples for dessert.	Probatu labean egindako sagarrak postrerako.
Go to the ground.	Lurrera jo.
The thief ran out into the street.	Lapurra kalera atera zen korrika.
The human body is made up of hair, blood, organs and bones.	Giza gorputzak ilea, odola, organoak eta hezurrak ditu.
The captain of the ship announced that the ship was sinking.	Itsasontziko kapitainak ontzia hondoratzen ari zela iragarri zuen.
The seamstress measured the fabric.	Jostunak ehuna neurtu zuen.
The stench of rotten fish spread through the room.	Arrain ustelaren kiratsa zabaldu zen gelan.
He became obsessed with being a famous scholar.	Jakintsu ospetsua izatearekin obsesionatu zen.
Television cannot represent real life.	Telebistak ezin du bizitza erreala irudikatu.
Don't throw rubbish in the street.	Ez bota zaborrik kalera.
There is a constant conflict between science and religion.	Zientzia eta erlijioaren arteko gatazka etengabea da.
It’s part of our culture.	Gure kulturaren parte da.
Workers marched through the streets, preparing for the storm.	Langileak kaleetan barrena ibili ziren, ekaitzerako prestatzen.
A tourist center has been set up.	Turismo zentro bat sortu da.
The train loads on the riverbank.	Trenak ibaiertzean kargatzen du.
These horses are expensive.	Zaldi hauek garestiak dira.
After many years of work, the company is now successful.	Urte askotako lanaren ondoren, konpainiak arrakasta du orain.
His patience with all the children's comments seemed endless.	Haurren iruzkin guztiekin zuen pazientzia amaigabea zirudien.
Children learn to speak by seeing others.	Haurrek besteei ikusita hitz egiten ikasten dute.
We had to risk everything.	Dena arriskatu behar izan genuen.
Walk faster!	Ibili azkarrago!
My baby doesn't cry! ' 	Nire haurra ez da negar egiten!».
he shouted.	oihu egin zuen.
The city is famous for its dance schools.	Hiria famatua da dantza eskolengatik.
These movements were funded by the people.	Jendeak finantzatu zituen mugimendu horiek.
Anyone who is late is likely to get sick.	Berandu egoten dena gaixotzea litekeena da.
The streets are empty.	Kaleak hutsik daude.
He swallowed it after tasting the meat.	Haragia dastatu ondoren irentsi zuen.
Car sales are booming now.	Autoen salmenta bizia da orain.
A salesman pointed out elegant dresses to a lady.	Salmenta-lagun batek soineko dotoreak seinalatu zizkion andre bati.
This road is well paved.	Bide hau ondo asfaltatuta dago.
The terrible heat was extinguished by the cool winds.	Bero ikaragarria itzaltzen zen haize freskoetara.
The king was buried in that tomb.	Hilobi horretan lurperatu zuten erregea.
Its people are still waiting for adequate health care.	Bertako herriak osasun-laguntza egokiaren zain daude oraindik.
The answer is unclear.	Erantzuna ez dago argi.
Pieces of seaweed are caught in the net	Alga puska batzuk sarean harrapatzen dira
He hadn't seen her in a long time.	Aspaldi ez zuen ikusten.
The mind is very strong.	Adimena oso indartsua da.
Yumi put a warm arm around him.	Yumik beso bero bat jarri zion inguruan.
You should assume that all strangers are dangerous or petrified.	Ezezagun guztiak arriskutsuak edo petralak direla suposatu beharko zenuke.
He plays well in tennis.	Tenisean ondo jokatzen du.
They were a strong player.	Jokalari indartsutzat zuten.
They welcomed him into their home.	Ongietorria egin zioten euren etxean.
Don't stay too close to the window.	Ez zaitez leihotik oso gertu egon.
The two boys lay on the grass	Bi mutilak belar gainean etzan ziren
The mountain peaks have a tremendous presence.	Mendi gailurrek presentzia ikaragarria dute.
A suspicious shipment of goods was found.	Salgaien bidalketa susmagarri bat aurkitu zen.
The complex process will continue for a long time.	Prozesu konplexuak denbora luzez jarraituko du.
It was the fifth time he had tried it.	Dagoeneko bosgarren aldia zen probatzen zuena.
The marble tiles whistled as they passed over them.	Marmolezko baldosek txistuka egin zuten haien gainetik igarotzean.
He grew swollen wrists.	Eskuapurdi puztuak hazten zituen.
The uniforms are designed for comfort and functionality.	Uniformeak erosotasun eta funtzionaltasunerako diseinatuta daude.
The sisters were badly beaten.	Ahizpak gaizki jipoitu zituzten.
He owed a large sum of money to his creditors.	Hartzekodunei diru kopuru handia zor zitzaien.
The government is obliged to ensure a fair wage.	Gobernua behartuta dago soldata justua bermatzera.
Most of the regions in this region have rugged mountain ranges.	Eskualde honetako eskualde gehienek mendikate malkartsuak dituzte.
The dam was a historic achievement.	Lorpen historikoa izan zen presa.
Children need to learn to read and write.	Haurrek irakurtzen eta idazten ikasi behar dute.
The scientist was pretty good.	Zientzialaria nahiko ondo zegoen.
The delicate petals of this flower are a good example	Lore honen petalo delikatuak adibide ona dira
Wood and brick were often found there.	Egurra eta adreilua maiz aurkitzen ziren bertan.
Maybe that's why he felt so unhappy.	Beharbada horregatik sentitzen zen hain zorigaiztokoa.
Many older men still can't walk.	Adineko gizon asko oraindik ezin dira ibili.
Some brands are quality standards.	Zenbait marka kalitate estandarrak dira.
A state official has revealed that you were in hiding.	Estatuko funtzionario batek agerian utzi du ezkutuan ibili zinela.
It can cause cancer.	Minbizia eragin dezake.
The cat crossed the road and disappeared.	Katua errepidea zeharkatu eta desagertu egin zen.
Malaysia is best known for its traditional.	Malaysia ezaguna da batik tradizionalagatik.
The shadows are fading.	Itzalak desagertzen ari dira.
He built an igloo to keep warm at night.	Iglu bat eraiki zuen gauez bero egoteko.
My nephew volunteered to join the army.	Nire iloba boluntario aurkeztu zen armadan sartzeko.
Jealousy is always dangerous.	Jelosia beti da arriskutsua.
The melody was recognized and then adjusted.	Doinua aitortu eta gero egokitu egin zen.
Some researchers have suggested that quantum mechanics may explain this.	Ikertzaile batzuek iradoki dute mekanika kuantikoak hori azal dezakeela.
The candle burned to the brim.	Kandela bere karreraino erre zen.
The scout leader was not happy to see it.	Scout liderrak ez zuen pozik ikusten.
They are all here!	Denak hemen daude!
Shakespeare's tragedies have been going on for centuries.	Shakespeareren tragediak mendeetan zehar igaro dira.
He turned to face the fire.	Suari aurre egiteko buelta eman zuen.
She felt herself wake up.	Bere burua esnatzen sentitu zuen.
Grandmother sighed and slapped the animal on the head.	Amonak hasperen egin zuen, eta animaliari buruari kolpeka eman zion.
Many people believe that house prices are high.	Jende askok uste du etxebizitzen prezioak altuak direla.
I have to use them carefully.	Kontuz erabili behar ditut.
The church was destroyed.	Eliza suntsitu zuten.
Is anyone there?	Norbait dago?
The woman rang the bell.	Emakumeak txirrina jo zuen.
A teacher wants the best for his or her students.	Irakasle batek bere ikasleentzat onena dena nahi du.
The water flowed into the frozen crystalline wells.	Ura izoztutako putzu kristalinoetara isurtzen zen.
Now that we are retired we are living with our savings.	Orain erretiratuta gaudenez gure aurrezkiekin bizi gara.
The screen will dim briefly.	Pantaila labur ilunduko da.
Most of his work is still unread.	Bere lan gehienak oraindik irakurri gabe daude.
The effects of the civil war are often devastating.	Gerra zibilaren ondorioak izugarriak izan ohi dira.
Thus, he kept only his power.	Horrela, bere boterea bakarrik gorde zuen.
These books cannot be sold here.	Liburu hauek ezin dira hemen saldu.
Finally, the fruit is removed from the bottom.	Azkenik, fruitua azpitik kentzen da.
You have to be careful, said the mother.	Kontuz ibili behar duzu, esan zuen amak.
Some people think it’s important to record all of our words.	Batzuek uste dute gure hitz guztiak grabatzea garrantzitsua dela.
The glass was incredibly heavy!	Edalontzia izugarri astuna zen!
Academically oriented, they only teach subjects for practical use.	Akademikoki orientatuta, erabilera praktikoa duten irakasgaiak soilik ematen dituzte.
This has been going on for almost two years.	Honek ia bi urte daramatza.
Years of conflict have depleted that population.	Urteetako gatazkak populazio hori agortu du.
The government raises money by taxing the public.	Gobernuak dirua biltzen du publikoa zergak eginez.
He threw smoke into the sky.	Kea zerurantz bota zuen.
He spoke in a slow, deep voice.	Ahots motel eta sakonez hitz egin zuen.
It was too late to go home.	Berandu zen etxera joateko.
They are currently building a dam near here.	Gaur egun, hemendik gertu presa bat eraikitzen ari dira.
There are many artists here.	Hemen artista ugari dago.
It was a close match.	Partidu estua izan zen.
Time passed slowly.	Denbora poliki-poliki igaro zen.
The helicopter flew across the sky.	Helikopteroa zeruan zehar inguratu zen.
London's population grew rapidly.	Londresko biztanleria azkar hazi zen.
The buildings were covered in air pollution.	Eraikinak airearen kutsaduraz estalita zeuden.
Modern technology allows us to do things faster.	Teknologia modernoak gauzak azkarrago egiteko aukera ematen digu.
Washing his hands, he left the room.	Eskuak garbituz, gelatik irten zen.
Police arrested several drug dealers.	Ertzaintzak hainbat droga-saltzaile atxilotu zituen.
In fact, it was an international conspiracy.	Egia esan, nazioarteko konspirazio bat izan zen.
The company has been criticized for its covert practice.	Konpainiak ezkutuko praktikagatik kritikatu du.
They could not be forced into their cabin.	Ezin izan zuten beren kabinara sartzera behartu.
He released his shirt, revealing a barrel-like stomach.	Alkandora askatu zuen, barrika bezalako urdaila agerian utziz.
Some individuals live in cellars and attics.	Banako batzuk upategi eta ganbaretan bizi dira.
He tiptoed into the room, holding the note.	Oin puntetan sartu zen gelara, oharra helduta.
This room is very small.	Gela hau oso txikia da.
Exercise regularly and you will feel much better.	Egin ariketa erregularki eta askoz hobeto sentituko zara.
If you live in a high pollution area, sell it.	Kutsadura handiko eremu batean bizi bazara, saldu.
The summer weather knocked us out.	Udako eguraldiak kanpoan utzi gintuen.
To prevent the growth of bacteria, the salad should be cooled.	Bakterioen hazkuntza eragozteko, entsalada hoztu behar da.
She threw her pet out of the kitchen.	Bere maskota sukaldetik bota zuen.
This building has six floors.	Eraikin horrek sei solairu ditu.
First, you need to remove some stones.	Lehenik eta behin, harri batzuk kendu beharko dituzu.
We use a lot of filters and chemicals here.	Hemen iragazki eta produktu kimiko asko erabiltzen ditugu.
The publication said the government was complicit in the crimes.	Argitalpenak esan zuen gobernua krimenen konplize zela.
That birds are social creatures.	Hegaztiak izaki sozialak direla.
The family supported his achievements.	Familiak bere lorpenen alde egin zuen.
The company has traditionally been a family business.	Enpresa tradizionalki familia-enpresa bat izan da.
They will eat your belly when you return!	Itzultzean sabela jango dizute!
The driver agreed.	Gidariak baietz egin zuen.
Maybe in the end they would get married, he thought.	Agian, azkenean, ezkonduko ziren, pentsatu zuen.
The article gives examples of famous women.	Artikuluak emakume ospetsuen adibideak ematen ditu.
This egg is half raw.	Arrautza hau erdi gordinik dago.
He immediately fell asleep.	Berehala loak hartu zuen.
Shoot first, then ask questions.	Tiro egin lehenengo, egin galderak gero.
They live in a humble house.	Etxe xume batean bizi dira.
Make sure you remove the bones.	Ziurtatu hezurrak kentzen dituzula.
Weaving is one of the most popular handicrafts.	Ehunketa gizakiaren eskulan ezagunenetako bat da.
They were fired from their jobs.	Lanpostutik eten egin zuten.
He invites you to the opening night.	Inaugurazio gauera gonbidatzen zaitu.
I know the city well.	Ondo ezagutzen dut hiria.
They climb waterfalls and jump off cliffs.	Ur-jauziak igo eta itsaslabarretatik salto egiten dute.
The report contains a number of recommendations.	Txostenak hainbat gomendio jasotzen ditu.
Traffic accidents cause hundreds of lives every year.	Trafiko istripuek ehunka bizitza eragiten dute urtero.
This chemical is used to tame malignant hair.	Produktu kimiko hau ile gaiztoa otzantzeko erabiltzen da.
Grandpa put the stone in his bag.	Aitonak bere poltsan sartu zuen harria.
One measure of a city’s prosperity is its literacy rate.	Hiri baten oparotasunaren neurketa bat bere alfabetatze tasa da.
The excitement of the season shone in his eyes.	Denboraldiaren zirrara distira egin zitzaion begietan.
I'm getting a little heavy.	Pixka bat astuntzen ari zait.
Closed for cleaning.	Garbiketarako itxita dago.
Please dispose of the garbage properly.	Mesedez, bota zaborra behar bezala.
The boy was happy with the results.	Mutila pozik zegoen emaitzekin.
A serious disagreement over family matters.	Familia kontuen inguruko desadostasun latza.
The neural network of the method can be easily changed.	Metodoaren neurona-sarea erraz alda daiteke.
It often rains here at this time of year.	Urte sasoi honetan maiz egiten du euria hemen.
The explosion was clearly heard.	Garbi entzun zen eztanda.
The inheritance was due to this father.	Ondarea aita honi zor zitzaion.
The royal chef prepared dinner for them.	Errege sukaldariak afaria prestatu zien.
The steel has a very high melting point.	Altzairuak oso urtze-puntu altua du.
The streets and buildings were torn down.	Kaleak eta eraikinak lurretik atera ziren.
Beaten with a stick	Makila batekin irabiatua
Read carefully so as not to find any mistakes.	Irakurri arretaz, akatsik ez aurkitzeko.
In the countryside, meadows serve as natural pastures.	Landan, belardiak larre natural gisa balio dute.
This salt is as fine as powder.	Gatz hau hautsa bezain fina da.
His achievements are well known.	Bere lorpenak ezagunak dira.
The disproportionate number of deaths is women.	Hildakoen kopuru neurrigabea emakumeak dira.
I was shocked that my claim was accepted.	Harrituta geratu nintzen nire erreklamazioa onartu izana.
Most cities in this region have excellent access to transportation.	Eskualde honetako hiri gehienek garraiorako sarbide bikaina dute.
After much deliberation, he decided on his attitude.	Asko gogoeta egin ondoren, jarrera erabaki zuen.
Blood and gore were everywhere.	Odola eta gore nonahi zeuden.
All these people came to the wedding.	Jende hori guztia etorri zen ezkontzara.
All my colleagues have to abide by the rules.	Nire lankide guztiek arauekin jokatu behar dute.
A silver coin was given to a temple.	Zilarrezko txanpon bat tenplu bati eman zioten.
The city’s wildlife is abundant.	Hiriko fauna ugaria da.
The president of the company had previously announced his resignation.	Enpresako presidenteak aurretik bere dimisioa iragarri zuen.
The offender stole ten pens that day.	Delinkuenteak hamar boligrafo lapurtu zituen egun hartan.
The government approved the solidarity fund.	Gobernuak elkartasun funtsa onartu zuen.
Earth is a foreign land to most of us.	Lurra herrialde arrotza da gutako gehienentzat.
Here begins the plan to build houses.	Hemen etxeak eraikitzeko plana hasi da.
They crossed the grass, the grass was thick dew.	Belarra zeharkatu zuten, ihintz lodi zegoen belarra.
Water vapor is emitted from the heated object.	Berotutako objektutik ur-lurruna igortzen da.
The formation of clouds can be seen.	Hodeien sorrera ikus daiteke.
He imagined the sad day he was going to die.	Hilko zen egun tristea imajinatu zuen.
The narrator thinks this idea is stupid.	Ideia hau astakeria dela uste du narratzaileak.
I went back to my cabin.	Nire kabinara itzuli nintzen.
He was chopping vegetables angrily.	Barazkiak mozten ari zen amorruz.
The accountant called them for questioning.	Kontu-hartzaileak deitu zien galdeketarako.
He drew long nails across his palm.	Azkazal luzeak ahurrean zehar marraztu zituen.
He clenched his fists.	Ukabilak estutu zituen.
No one should be exempt from this rule.	Inor ez da arau honetatik salbuetsi behar.
Development is a tough debate.	Garapena eztabaida gogorra da.
The sun burned his skin.	Eguzkiak larruazala kiskali egin zion.
The sentence started with "but".	Esaldia "baina"rekin hasten zen.
Due to bad weather, they have postponed their departure.	Eguraldi txarragatik atzeratu dute irteera.
There was a forest fire.	Baso-sute bat zegoen.
The rider gave him a cheerful gesture.	Txirrindulariak keinu pozgarria eman zion.
The verb is the word action.	Aditza ekintza hitza da.
The driver was distracted by the ground.	Gidaria lurzoruak distraitu zuen.
When they arrived, they were greeted warmly.	Iritsi zirenean, bero-bero harrera egin zieten.
We found him sleeping by the fire.	Su ondoan lotan aurkitu genuen.
Some boats were left stranded on the sand.	Itsasontzi batzuk abandonatuta geratu ziren hondar gainean.
His latest book has been well received.	Harrera ona izan du bere azken liburuak.
The soldier searched his pockets.	Soldaduak poltsikoak arakatu zituen.
We are examining our bodies.	Gure gorputzak aztertzen ari gara.
The children’s drawings were simple but beautiful.	Umeen marrazkiak sinpleak ziren, baina ederrak.
I go to the spa regularly.	Bainuetxea aldizka joaten naiz.
There was a pandemonium in the town square.	Herriko plazan pandemonioa izan zen.
Forgive me for doing wrong and forgave all efforts to forgive.	Barkatu gaizki egitea eta agortu barkatzeko ahalegin guztiak.
Many refugees languished in temporary camps.	Errefuxiatu asko behin-behineko kanpamenduetan languitu ziren.
Punishments usually involve public punishment	Zigorrek, normalean, zigor publikoak dakartza
There are two types of people in this country.	Herrialde honetan, bi pertsona mota daude.
But as long as there is poverty, people will suffer.	Baina pobrezia dagoen bitartean, jendeak sufrituko du.
He looked at her with his mouth open.	Begiratu zion ahoa zabalik.
That was a stab in the back.	Hori atzealdean sastada bat izan zen.
We should try to get a better idea.	Ideia hobe bat lortzen ahalegindu beharko genuke.
He was also forming a crowd before the event.	Ekitaldiaren aurretik ere jendetza osatzen ari zen.
These are the main regional divisions in this country.	Hauek dira herrialde honetako eskualde-zatiketa nagusiak.
A game that challenges you without too much skill.	Trebetasun gehiegi beharrik gabe erronka egiten zaituen jokoa.
Experts believe that the rainforest will soon be extinct.	Adituek uste dute oihan tropikala laster desagertuko dela.
They bought the pirates, and repaired the ship.	Piratak erosi zituzten, eta ontzia konpondu zuten.
My aunt has shown some early symptoms of dementia.	Nire izebak dementziako sintoma goiztiar batzuk agertu ditu.
Carefully he untied the thread and released the thread.	Kontu handiz haria askatu eta haria askatu zuen.
You can probably guess what is coming.	Seguruenik asma dezakezu zer etorriko den.
He is a kind person.	Pertsona jatorra da.
The woods, overgrown with wildlife, were in his yard.	Basoak, faunaz gainezka, bere patioan zeuden.
Mother and daughter waited at a bus stop.	Ama eta alaba autobus geltoki batean itxaron zuten.
It was great.	Handia zen.
The citizens were well fed that year.	Herritarrak ondo elikatu ziren urte hartan.
It was made entirely of marble.	Oso-osorik marmolezkoa zen.
Zoidberg's arms and legs were shaking.	Zoidbergen besoak eta hankak astintzen ari ziren.
Her lips were red.	Ezpainak gorriak ziren.
The tide began to recede.	Marea jaisten hasi zen.
There were many insects in his crops.	Bere laboreetan intsektu ugari zeuden.
Her daughter has leukemia.	Bere alabak leuzemia du.
What is the salary you want?	Zein da nahi duzun soldata?
You shouldn't give up on yourself.	Ez zenuke zeure buruari amore eman behar.
After much deliberation, he decided to go.	Asko aztertu ondoren, joatea erabaki zuen.
Holding a cup of tea firmly in his hand.	Te katilu bat eskuan tinko eutsita.
The photos show two men wearing military uniforms.	Argazkietan bi gizonak uniforme militarrak jantzita ageri dira.
Some diseases are not contagious.	Gaixotasun batzuk ez dira kutsagarriak.
He was very determined.	Oso erabakita zegoen.
This building is made of concrete.	Eraikin hau hormigoiz eraikita dago.
The trees swayed lazily in the wind.	Zuhaitzek alferrak kulunkatzen zuten haizean.
A light drizzle began to fall.	Zirimiri arin bat jausten hasi zen.
He had a secret from his past.	Bere iraganeko sekretu bat zuen.
The sailboats crossed the lake.	Belaontziek aintzira zeharkatu zuten.
Destroyed buildings bend dangerously.	Eraikin hondatuak makurtzen dira arriskutsu.
No one can leave until they finish eating.	Inork ezin du alde egin jaten amaitu arte.
The old lady has arthritis.	Andere zaharrak artritisa dauka.
On one side of the lake was a beautiful temple.	Aintziraren alde batean tenplu eder bat zegoen.
An alliance of dissident factions consolidated its power.	Fakzio disidenteen aliantza batek sendotu zuen bere boterea.
Books have been popular items for centuries.	Liburuak elementu ezagunak izan dira mendeetan zehar.
A piece of snow appeared on the ground.	Elur puska bat agertu zen lurrean.
The winter snow was very deep.	Neguan elurra oso sakona zen.
Ironically, more people die from heart disease than from cancer.	Ironikoki, pertsona gehiago hiltzen dira bihotzeko gaixotasunak minbiziak baino.
One and only.	Bat eta bakarra.
The bird flew down from the tree.	Txoria zuhaitzetik behera egin zuen hegan.
TV shows are very popular here.	Telebistako programak oso ezagunak dira hemen.
Lift your right foot, then bend at the knee.	Altxatu zure eskuineko oina, gero tolestu belaunean.
A small child smashed a loose coin in his pocket.	Ume txiki batek poltsikoko txanpon solteari zartarazi zion.
The humble girl hid her face in embarrassment.	Neska xumeak lotsaz ezkutatu zuen aurpegia.
The oil was cooked.	Olioa egosita zegoen.
He has been nominated for promotion.	Igoerarako izendatua izan da.
Decades have passed and racism and prejudice are still rampant.	Hamarkadak pasa dira eta arrazakeria eta aurreiritziak ugari dira oraindik.
Before the war, the area was mostly agricultural.	Gerra aurretik, eremua nekazaritza zen gehienbat.
The town was filled with music today.	Herria musikaz bete zen gaur.
I ask him when he will return home.	Etxera noiz itzuliko den galdetzen diot.
The elephant is the largest animal on earth.	Elefantea lurreko animaliarik handiena da.
His behavior was deplorable.	Bere jokaera tamalgarria iruditu zitzaion.
The shoes shine.	Oinetakoak distira egiten ditu.
The magician cast a spell.	Magoak sorginkeria bat egin zuen.
Among the plans is a fireplace in the living room.	Planen artean egongelan tximinia bat dago.
What he proposes is absurd.	Proposatzen duena absurdua da.
Take some time to clean the car.	Eman denbora pixka bat autoa garbitzeko.
He is very much loved around here.	Oso maitatua da hemen inguruan.
There were twenty students in the room.	Hogei ikasle zeuden gelan.
The grass was green and damp.	Belarra berdea eta hezea zen.
Put these eggs in a bowl, please.	Jarri arrautza hauek ontzi batean, mesedez.
The problem served as a filter for the city.	Arazoak hiriaren iragazki gisa funtzionatu zuen.
Authorities concluded that the inspector was at fault.	Agintariek ondorioztatu zuten ikuskatzaileak errua zuela.
The manager is confident that the project will succeed.	Zuzendaria ziur dago proiektuak arrakasta izango duela.
What kind of music do you like?	Zein musika mota gustatzen zaizu?
Numerous acts of vandalism were reported.	Bandalismo ekintza ugari salatu ziren.
The village produces wine, fruit, eggs and cheese.	Herriak ardoa, fruta, arrautzak eta gazta ekoizten ditu.
They are highly prized by collectors.	Oso preziatuak dira bildumazaleek.
It is much easier to spot cars.	Askoz errazagoa da autoak antzematea.
He sat down in a chair.	Aulki batean makurtuta eseri zen.
Many public programs end.	Programa publiko asko amaitzen dira.
There is a lively discussion about this question.	Eztabaida bizia jarraitzen du galdera honen inguruan.
A shorter working day would raise morale.	Lanaldi laburrago batek morala igoko luke.
He was left with no choice.	Aukerarik gabe geratu zen.
The prudent businessman bought the shares.	Enpresaburu zuhurra akzioak erosi zituen.
He is the best student in the company.	Enpresako ikaslerik onena da.
He wasn't sure how to proceed.	Ez zegoen ziur nola jarraitu.
French fries, sweets and other sugary snacks were also banned.	Patata frijituak, gozokiak eta bestelako pintxo azukredunak ere debekatuta zeuden.
Time is money.	Denbora dirua da.
The tourist desk is very active.	Turismo mahaia oso aktiboa da.
More people means more pollution.	Jende gehiago kutsadura gehiago esan nahi du.
Coffee is an essential ingredient in making a good drink.	Kafea ezinbesteko osagaia da edari on bat egiteko.
I planted some fodder along the fence.	Hesian zehar pentsu batzuk landatu nituen.
Beaten and bruised, he could not walk.	Kolpatuta eta ubelduta, ezin zuen ibili.
The young woman was tall and slender.	Emakume gaztea altua eta liraina zen.
The suffragettes chose to remain anonymous.	Sufragistek anonimoa geratzea aukeratu zuten.
Musuka.	Musuka.
The crime rate in the city is high.	Hirian krimen-tasa altua da.
My father died a few years ago.	Nire aita duela urte batzuk hil zen.
He let a feather touch his lips.	Luma bati ezpainak ukitzen utzi zion.
Calm down onions.	Lasai ibili tipulak.
He was arrested for questioning.	Galdeketa egiteko atxilotu zuten.
Now you need to put the oats in the fridge.	Orain oloa hozkailuan jarri behar duzu.
Graduates will have better job opportunities in nearby cities.	Lizentziatuek lan aukera hobeak izango dituzte inguruko hirietan.
The time for seedlings is almost here.	Plantulen garaia ia heldu da.
The artist painted some water	Artistak ur pixka bat margotu zuen
That voice was broken on the radio.	Irratian hautsi zen ahots hori.
It was a short fight	Borroka laburra izan zen
A company’s reserves are money saved in future debt	Enpresa baten erreserbak etorkizuneko zorretan gordetako diruak dira
Some workers refused to go on strike.	Langile batzuek uko egin zioten greban bat egiteari.
The old woman was talkative, but quite nice.	Emakume zaharra berritsua zen, baina nahiko atsegina.
Insurance fraud is a more fair health care system.	Aseguruen iruzurra osasun sistema bidezkoagoa da.
The flag was hoisted over the flag.	Bandera ikurrinaren gainean altxatu zen.
These products are sold worldwide.	Produktu hauek mundu osoan saltzen dira.
These words are repeated over and over throughout the film.	Hitz hauek behin eta berriro errepikatzen dira pelikula osoan zehar.
Fill to the brim.	Leporaino bete.
I play tennis as often as I can.	Ahalik eta maiz jokatzen dut tenisean.
Only a fool would break the law.	Ergel batek bakarrik hautsiko luke legea.
Respect temptations.	Tentazioei men egin.
He fell into a nearby chair.	Inguruko aulki batean erori zen.
The speech of the victory of the new President was broadcast live online.	Lehendakari berriaren garaipenaren hitzaldia zuzenean eman zuten sarean.
The student gave himself a high grade.	Ikasleak bere buruari nota altua eman zion.
Turn on the electricity!	Piztu elektrizitatea!
Since ancient times, human cultural diversity has diminished.	Antzinatik, giza kultur aniztasuna gutxitu egin da.
The transport was transported in barges.	Garraioa gabarratan garraiatzen zen.
You are likely to get angry.	Litekeena da haserretzea.
He hopes to one day travel the world.	Egunen batean munduan zehar bidaiatzea espero du.
Three weeks later, winter was over.	Hiru asteren buruan, negua amaitu zen.
The hours are long.	Orduak luzeak dira.
Alpha is a dangerous particle.	Alfa partikula arriskutsua da.
We need two egg yolks.	Bi arrautza gorringo behar ditugu.
His proposal was unanimously rejected.	Haren proposamena aho batez atzera bota zuten.
The adventurers traveled to this strange land.	Abenturazaleak lurralde arraro honetara bidaiatu ziren.
The siren sounded again.	Sirenak jo zuen berriro.
That way, they can act more calmly.	Horrela, orain lasaiago jardun dezakete.
Plant bulbs show signs of disease.	Landare erraboilak gaixotasunaren zantzuak ditu.
It is often used in cooking.	Sukaldaritzan erabili ohi da.
Plastic bottles were collected and recycled.	Plastikozko botilak bildu eta birziklatzen ziren.
Not all nations have a population of hundreds of billions.	Nazio guztiek ez dituzte ehunka mila milioi biztanle.
Most of the students passed this exam with great color.	Ikasle gehienek azterketa hori kolore handiz gainditu zuten.
These carpet stains are a mystery.	Alfonbrako orban hauek misterio bat dira.
They lived in a small hut.	Txabola txiki batean bizi ziren.
More than a hundred people hunt around here.	Ehun lagunek baino gehiagok ehizatzen dute ehiza hemen inguruan.
A helicopter was landing on the roof.	Helikoptero bat teilatuan lurreratzen ari zen.
Victor jumped into the dark lake.	Victorrek aintzira ilunera salto egin zuen.
After the reconstruction, the buildings were damaged.	Berreraikuntzaren ondoren, eraikinak hondatuta zeuden.
The sad truth is, no one cares about animals.	Egia tristea da, inori ez zaio animaliei axola.
They answer all the questions.	Galdera guztiei erantzuten diete.
On the battlefield the soldiers celebrated the victory.	Gudu zelaian soldaduek garaipena ospatu zuten.
He enjoyed his company.	Bere konpainiaz gozatu zuen.
Elmer worked very hard at school.	Elmer oso gogor lan egin zuen eskolan.
As the sun goes down, the temperature drops.	Eguzkia okertu ahala, tenperatura jaisten da.
He told me he was retiring.	Niri, erretiroa hartzen ari dela esan zidan.
The landscape is changing rapidly.	Paisaia azkar aldatzen ari da.
His choice of words was deliberately confusing.	Bere hitzen aukeraketa nahita nahasia izan zen.
The traffic was light this morning.	Trafikoa arina izan da gaur goizean.
Demand for luxury goods is also on the rise.	Luxuzko ondasunen eskaera ere hazten ari da.
Make sure the potatoes are covered with water.	Ziurtatu patatak urez estalita daudela.
A system of units.	Unitate-sistema bat.
The order was stopped.	Agindua gelditu zen.
I don't want him to find me.	Ez dut nahi hark ni aurki nazanik.
They cover a variety of areas.	Artean hainbat arlo biltzen dituzte.
The politician lost the next election.	Politikariak hurrengo hauteskundeak galdu zituen.
This substance is used to make plastics.	Substantzia hau plastikoak egiteko erabiltzen da.
Kate vowed to help the homeless.	Katek etxerik gabekoei lagunduko ziela zin egin zuen.
He went in with his head held high.	Burua gora zuela sartu zen.
There was a high demand for homemade products.	Etxeko produktuen eskaera handia zegoen.
Five thousand men went to fight, four thousand came home.	Bost mila gizon joan ziren borrokatzera, lau mila etxera etorri ziren.
He went to the big store.	Denda handira joan zen.
Sharks are very mysterious creatures.	Marrazoak oso izaki misteriotsuak dira.
That's when the caretaker arrived.	Orduantxe iritsi zen zaintzailea.
A very large fish is called an eel.	Oso arrain handiari aingira deitzen zaio.
Many new foods have been introduced recently.	Elikagai berri asko aurkeztu dira azkenaldian.
My husband’s strong arms carried me up.	Nire senarraren beso sendoek gora eraman ninduten.
The effectiveness of these measures can be tested elsewhere.	Neurri horien eraginkortasuna beste nonbait probatu daiteke.
We are lucky to be alive.	Zortea dugu bizirik egoteagatik.
The authorities are holding on to this evil.	Agintariek gaiztakeria horri eusten diote.
The country needs more schools like this.	Herrialdeak horrelako eskola gehiago behar ditu.
This principle applies to all members of the family.	Printzipio hau familiako kide guztiei aplikatzen zaie.
The crisis left deep scars on the national economy.	Krisiak orbain sakonak utzi zituen nazioko ekonomian.
An outsider could reach this town in an hour.	Kanpoko bat herri honetara ordubetean irits liteke.
The barn was full of bales of grass.	Ukuilua belar fardoz beteta zegoen.
Let cool for about ten minutes, then serve.	Utzi hozten hamar bat minutuz, gero zerbitzatu.
Another method is to wash your hair thoroughly with shampoo.	Beste metodo bat ilea ondo garbitzea da xanpuarekin.
The factory spill polluted the environment.	Fabrikako isurketaren ondorioz ingurumena kutsatu zen.
The martyr was burned at the stake like his predecessor.	Martiria sutan erre zuten bere aurrekoa bezala.
Offer prayers to the gods.	Eskaini otoitzak jainkoei.
They met at the village dinner.	Herriko afarian elkartu ziren.
Note how green the grass is.	Kontuan izan belarra zein berdea den.
They divided the money in half.	Dirua erditik banatu zuten.
The farmer knew he could no longer stop production.	Baserritarrak bazekien ezin zuela gehiago produkzioa gelditu.
Police did not resolve the case.	Poliziak ez zuen kasua konpondu.
Some women proved that they had leadership skills.	Emakume batzuek lidergorako trebetasunak zituztela frogatu zuten.
The palace was the seat of power.	Jauregia boterearen egoitza zen.
Scholars disagree on almost everything.	Akademikoak ez daude ados ia denetan.
Many young people in this region are unemployed.	Eskualde honetan gazte asko langabezian daude.
Frequent use of one's imagination can lead to depression.	Norberaren irudimena maiz erabiltzeak depresioa sor dezake.
It helps to spread the color of the clay evenly.	Buztina kolorea uniformeki zabaltzen laguntzen du.
The population was not disturbed by the disease.	Biztanleek gaixotasunek ez zuten trabarik izan.
This object can be large or small.	Objektu hau handia edo txikia izan daiteke.
Their voices were confused.	Haien ahotsak nahasia egiten zuen.
The church has a choir that sings modern songs.	Elizak abesti modernoak abesten dituen abesbatza du.
The children were the only ones injured.	Haurrak izan ziren zauritutako bakarrak.
The old couple showed off their grandchildren.	Bikote zaharrak bilobak erakutsi zituen.
Coal smoke can cause dangerous air pollution.	Ikatza erretzearen keak airearen kutsadura arriskutsua sor dezake.
He wanted to buy an old chair.	Aulki zahar bat erosi nahi zuen.
Every year he creates a lot of movies and TV shows.	Urtero film eta telebista programa ugari sortzen ditu.
It’s getting bigger every year.	Urtez urte handiagoa da.
The sentence began with an adverb.	Esaldia adberbio batekin hasten zen.
Their work is inspired by Eastern mythology.	Haien lana ekialdeko mitologian inspiratuta dago.
The tool that farmers often use is the wheel.	Nekazariek askotan erabiltzen duten tresna gurpila da.
You will probably need three cups of flour.	Seguruenik, hiru edalontzi irin beharko dituzu.
Many physicists today believe that the universe is infinite.	Fisikari askok gaur egun unibertsoa infinitua dela uste dute.
Sometimes he does it without work.	Batzuetan lanik gabe egiten du.
The two coaches agreed to play each other.	Bi entrenatzaileek elkar jokatzea adostu zuten.
Temperatures can be very low at high altitudes.	Tenperaturak oso baxuak izan daitezke altuera handietan.
He closed the door and turned on the light.	Atea itxi eta argia piztu zuen.
The court took anti-corruption measures.	Auzitegiak ustelkeriaren aurkako neurriak hartu zituen.
Pass the butter through a strainer.	Pasa gurina iragazki batetik.
His expression was a grim decision.	Bere espresioa erabakitasun latz bat zen.
My umbrella helped me get out of the rain.	Nire aterkia euritik ateratzen lagundu zidan.
The fish are jumping into the pupils' retinas.	Arrainak jauzika ari dira ikasleen erretinan.
The scientist asked people to fill out the questionnaires.	Zientzialariak galdetegiak betetzeko eskatu zion jendeari.
Climbing a mountain can be treacherous.	Mendi bat igotzea traidorea izan daiteke.
They conducted a survey of the animal population.	Animalien populazioari buruzko inkesta bat egin zuten.
Hair accessories have a useful purpose.	Ile-osagarriek helburu erabilgarria dute.
The conversation is full of surprises.	Elkarrizketa sorpresaz beteta dago.
Miami was behind the gold medal.	Miami urrezko dominaren atzetik izan zen.
He often took long walks in the woods.	Askotan ibilaldi luzeak egiten zituen basoan.
The couple was very much in love.	Bikotea oso maiteminduta zegoen.
I found the energy generated by his speech exhausting.	Bere hitzaldiak sortutako energia nekagarria iruditu zait.
Canned foods often contain a lot of salt.	Kontserbak gatz asko izaten dira askotan.
Ozone is divided into four regions.	Ozonoa lau eskualdetan banatzen da.
Livestock are raised for meat.	Abereak haragirako hazten dira.
He cleaned up some debris.	Hondakin batzuk garbitu zituen.
The town was very small and quiet.	Herria oso txikia eta lasaia zen.
Martin a fisherman sat on the ladder.	Martin arrantzale bat eseri zen eskalan gainean.
Every night, a big full moon comes out.	Gauero, ilargi bete handi bat ateratzen da.
The phone rang three times before he answered.	Telefonoak hiru aldiz jo zuen berak erantzun baino lehen.
The teenager stared at his shoes.	Nerabea oinetakoei begira geratu zen.
Test your cooking skills against professional chefs.	Probatu sukaldaritza trebetasunak sukaldari profesionalen aurka.
A complex algorithm is embedded in robot programming.	Roboten programazioan algoritmo konplexu bat txertatuta dago.
Go slowly, and be careful.	Joan poliki poliki, eta kontuz.
This can't really be called class.	Honi ezin zaio benetan klase deitu.
Looks like I'm having a bad hair day.	Badirudi ile-egun txarra pasatzen ari naizela.
I need his phone number.	Bere telefono zenbakia behar dut.
No one stopped the meeting.	Inork ez zuen bilera gelditu.
It was getting late to break the fast.	Arratsaldea iristen ari zen baraua hausteko.
Do you want a hand with that?	Esku bat nahi duzu horrekin?
Strengthen your handle.	Indartu zure heldulekua.
Local authorities have encouraged tourists to visit.	Tokiko agintariek turistak bisitatzera animatu dituzte.
A tear escaped their lips.	Negar batek ihes egin zien ezpainetan.
Their eyes are gray.	Haien begiak grisak dira.
Farmers sold their products at the market.	Nekazariek beren produktuak merkatuan saltzen zituzten.
He chose his words carefully.	Arretaz aukeratu zituen bere hitzak.
Many local distilleries make rum from sugar cane.	Bertako destilategi askok rona egiten dute azukre-kanaberatik.
Iron bars protect this door.	Burdinazko barrek ate hau babesten dute.
The cabin has great views of the surrounding mountains.	Kabinak inguruko mendien ikuspegi bikainak ditu.
The owners of the factory agreed with all the strikers' demands.	Lantegiko jabeek bat egin zuten grebalarien aldarrikapen guztiekin.
A brave and decisive child.	Haur ausarta eta erabakigarria.
Patience has an inexhaustible fund.	Pazientzia funts agortezina du.
The muscles tensed.	Muskuluak tenkatu egin ziren.
The cat's tail is tangled.	Katuaren buztana korapilatu egin da.
The technology is expected to be viable.	Teknologia bideragarria izatea espero da.
Reading a newspaper can be a great activity.	Egunkari bat irakurtzea jarduera bikaina izan daiteke.
You are punished for your misconduct.	Zure portaera txarragatik zigortzen zaituzte.
Several times a day, drink warm water with lemon juice.	Egunean hainbat aldiz, edan ur epela limoi zukuarekin.
Because lions hunt at night.	Lehoiak gauez ehizatzen baitute.
The speakers were impressive.	Hizlariak ikusgarriak izan ziren.
He hid behind the door.	Ate atzean ezkutatu zen.
The advertising company made some notable ads.	Publizitate enpresak iragarki nabarmen batzuk egin zituen.
This sentence contains two sentences.	Esaldi honek bi esaldi zirenak jasotzen ditu.
Any of your friends are welcome.	Zure lagunetako edozein ongi etorria da.
A camel walks slowly on the road.	Gamelu bat astiro ibiltzen da errepidean.
The armies fought all night.	Armadak gau osoan zehar borrokatu ziren.
Laughter and excited chatter filled the air.	Barre-hotsek eta hunkitu berriketan airea bete zuten.
Who invented coffee?	Nork asmatu zuen kafea?
He grew up helping his father on the farm.	Baserrian aitari laguntzen hazi zen.
A doctor gave the patient some medicine.	Mediku batek sendagai batzuk eman zizkion gaixoari.
One skeptic believes that extra claims require extra evidence.	Eszeptiko batek uste du aparteko erreklamazioak aparteko frogak behar dituela.
We had to pay the bill.	Faktura ordaindu behar genuen.
Go straight.	Zuzen jarraitu.
I totally agree with what you say	Erabat ados nago esaten duzunarekin
Stir in the cream and sugar to the stiff peaks.	Irabiatu esnegaina eta azukrea gailur zurrunetaraino.
His devotion to him was admirable.	Berarekiko debozioa miresgarria zen.
Explore the nature trail in search of wildlife.	Arakatu natura ibilbidea faunaren bila.
Our brand is very unique.	Gure marka oso berezia da.
The hotel was quite popular.	Hotela nahiko ezaguna zen.
Prepare ten milliliters of hydrochloric acid.	Prestatu hamar mililitro azido klorhidriko.
Compare this to last month.	Konparatu hau azken hilabetearekin.
The officer was asking for my passport.	Funtzionarioak nire pasaportea eskatzen zuen.
I hope to be my neighbor.	Nire bizilaguna izatea espero dut.
Her breath was hot and her eyes were wild.	Arnasa beroa zuen eta begiak basatiak.
The story was told over and over again.	Ipuina behin eta berriz kontatzen zen.
The car is bright red.	Autoa gorri bizia da.
Pink spoons are a national symbol.	Arrosa-koilarak ikur nazionala da.
Temperatures were much farther south.	Tenperaturak askoz hegoalderago zeuden.
The chair collapsed.	Aulkia erori egin zen.
The bell tower is a hundred meters high.	Kanpandorreak ehun metroko altuera du.
Reduce inflammation with spicy foods such as chilli.	Murriztu hantura pikanteekin, esate baterako, piperminarekin.
Bad company products tarnish the industry’s reputation.	Konpainia txarreko produktuek industriaren ospea zikintzen dute.
The wood caught fire.	Egurra su hartu zuen.
Theo wanted to thank the sage for his help.	Theok eskerrak eman nahi izan zizkion jakintsuari emandako laguntzagatik.
The gilded dome shone in the sun.	Kupula urreztatuak distira egiten zuen eguzkitan.
In the center of town is the historic square.	Herriaren erdigunean plaza historikoa dago.
The country's economy is in turmoil.	Herrialdeko ekonomia nahasian dago.
So the daughter smeared clay on his face.	Beraz, alabak buztina zikintzen zion aurpegian.
Edith immediately turned off his cell phone.	Edithek berehala itzali zuen telefono mugikorra.
The painting depicts the violence of war.	Margolanak gerraren indarkeria adierazten du.
The desert plant grows only a few centimeters.	Basamortuko landareak zentimetro gutxi batzuk baino ez ditu hazten.
I will create a simple model.	Eredu sinple bat sortuko dut.
Mix the spices to form a dough.	Nahastu espeziak ore bat osatzeko.
The young waiter's face curled.	Zerbitzari gaztearen aurpegia kizkurtu egin zen.
I played football.	Futbolean jokatzen nuen.
The coast is known for its mild climate.	Kostaldea bere klima leunagatik da ezaguna.
His hand was stuck in the door.	Atearen eskua itsatsita zegoen.
The group has grown in recent years.	Taldea hazi egin da azken urteotan.
It rains sometimes but no real rain.	Euria egiten du batzuetan baina benetako euririk ez.
He sucked on a glass of fresh milk.	Esne fresko edalontzi batetik zurrupatu zuen.
The fog of the lighthouse sounded loudly.	Itsasargiaren laino-adarrak ozen jo zuen.
His instructions are clear.	Bere argibideak argiak dira.
The road plays an important role in our lives.	Errepideak zeresan handia du gure bizitzan.
Only after repeated washing does the starch turn white.	Behin eta berriz garbitu ondoren soilik zuri bihurtzen da almidoia.
Acceptance or rejection was reflected in the vote.	Onarpena edo gaitzespena bozketan islatu zen.
Develop the skills needed to succeed in Dan.	Dan arrakasta lortzeko beharrezkoak diren trebetasunak garatu.
Someone knocked on the front door.	Beheko atea jo zuen norbaitek.
Advancement depends on the awakening of reason	Aurrerapena arrazoiaren esnatzearen araberakoa da
A stallion screamed loudly in anguish.	Semental batek ozen irrintzi egin zuen larrituta.
They keep us prisoners, the prisoners say.	Preso edukitzen gaituzte, diote presoek.
He rang the bell.	Txirrina jo zuen.
These films were not shown to the public.	Film hauek ez ziren publikoari erakutsi.
Why do you think this happened?	Zergatik uste duzu gertatu dela hau?
The untimely spring threatened to ruin the harvest.	Sasoirik gabeko udaberriak uztak hondatzearekin mehatxatu zuen.
It's wrong.	Oker dago.
Designate a place to eat in advance.	Jateko leku bat izendatu aldez aurretik.
He looked at the ceiling.	Sabaira begiratu zuen.
He is also a poet musician.	Poeta musikaria ere bada.
He carried the cup to his lips.	Kopa ezpainetara eraman zuen.
The singer’s voice was strong and confident.	Abeslariaren ahotsa indartsua eta konfiantzazkoa zen.
What do you think?	Zein uste duzu?
The stationmaster opened the schedule.	Geltokiko buruak ordutegia ireki zuen.
It rained hard, keeping it inside.	Euria gogor egin zuen, barruan mantenduz.
You can fill the gap by pushing the air	Airea bultzatuz hutsunea bete dezakezu
There is a big gain in drug trafficking.	Droga-trafikoan irabazia handia da.
This house has central heating.	Etxe honek berogailu zentrala du.
The selection committee discussed it for weeks.	Hautaketa batzordeak astez eztabaidatu zuen.
They chose to sell the land to the state.	Estatuari lurrak saltzea aukeratu zuten.
When another fire broke out, firefighters backed away and ran in fright.	Beste sute bat piztu zenean, atzera egin zuten suhiltzaileak izututa korrika egin zuten.
You would write a letter.	Gutun bat idatziko zenuen.
The answer to this question is common knowledge.	Galdera honen erantzuna ezagutza arrunta da.
My handwriting is illegible.	Nire eskuzko idazkera irakurgaitza da.
The merchants quickly collected the goods.	Dendariek azkar bildu zituzten salgaiak.
Animals are used to people.	Animaliak jendearekin ohituta daude.
A thunderstorm is coming.	Trumoi-ekaitza dator.
The signature verifies the authenticity of this letter.	Sinadurak gutun honen benetakotasuna egiaztatzen du.
The branches were covered with snow.	Adarrak elurrez estalita zeuden.
Wooden kilns were used to make pottery.	Zeramika egiteko egurrezko labeak erabiltzen ziren.
It can also increase health risks.	Osasunerako arriskuak ere areagotu ditzake.
A black hole formed around it.	Zulo beltz bat sortu zen inguruan.
He answered all the questions.	Galdera guztiei erantzun zien.
Our restaurant has good food and offers extensive portions.	Gure jatetxeak janari ona du eta anoa zabalak eskaintzen ditu.
The policeman took notes.	Ertzainak oharrak hartu zituen.
He hit her hard on the face.	Gogor kolpatu zuen aurpegian.
The nearest town is ninety miles away.	Hurbilen dagoen herria laurogeita hamar kilometrora dago.
Few people drink milk.	Jende gutxik edaten du esnea.
They bathe in the river every morning.	Goizero bainatzen dira ibaian.
Collect chicken eggs daily.	Bildu oiloaren arrautzak egunero.
We should stop dumping its environment immediately.	Berehala gelditu beharko genuke bere ingurumena isurtzea.
Fold the circular leaves into squares.	Tolestu hosto zirkularrak karratuetan.
He decided to fix his ways.	Bere bideak konpontzea erabaki zuen.
They don’t just work well.	Ez dute ondo funtzionatzen bakarrik.
Other cultures use slightly different techniques.	Beste kultura batzuek teknika apur bat desberdinak erabiltzen dituzte.
The new tariffs will make consumer goods more expensive.	Tarifa berriek kontsumo-ondasunak garestituko dituzte.
A few years later, they got married.	Urte batzuk geroago, ezkondu ziren.
He planted flowers of many colors along the passage.	Pasabidean zehar kolore askotako loreak landatu zituen.
All rail transport was suspended for several days.	Trenbide-garraio guztia eten zen hainbat egunez.
Newspapers say teachers are on strike.	Irakasleak greba egiten ari direla diote egunkariek.
They were forced to take a pay cut.	Soldata murrizketa hartzera behartu zuten.
This article appeared in the newspaper.	Artikulu hau egunkarian agertu zen.
I start with an introduction.	Sarrera batekin hasten naiz.
This program has caused a great deal of concern among the citizens.	Programa honek kezka handia eragin du herritarrengan.
There was the smell of burnt rubber.	Goma errearen usaina zegoen.
The volcano erupted with fire and smoke.	Sumendiak sua eta kea bota zituen.
We don't know how.	Ez dakigu nola.
Water provides us with essential nutrients.	Urak ezinbesteko mantenugaiak ematen dizkigu.
The river is polluted by industry.	Ibaia industriak kutsatuta dago.
I made a list of the ingredients we needed.	Behar genituen osagaien zerrenda egin nuen.
The brass sounded loud.	Doinu bizia jo zuen txarangak.
My book is dedicated to my grandmother's memory.	Nire liburua nire amonaren memoriari eskainia dago,
There was a lively discussion at the meeting.	Eztabaida bizia izan zen bileran.
After his death came a bunch of activities.	Bere heriotzaren ondoren jarduera mordo bat etorri zen.
So they made their claim on this part of the land.	Beraz, lur zati honetan euren aldarrikapena egin zuten.
Farmers harvest crops on this land.	Nekazariek laboreak biltzen dituzte lur honetan.
When summer arrives, the plants will wither and die.	Uda iristean, landareak zimeldu eta hil egingo dira.
The beast was on its hind legs.	Piztia atzeko hanken gainean zegoen.
This colony is run by a company.	Kolonia hau enpresa batek kudeatzen du.
This type of work is the responsibility of the team.	Lan mota hau taldearen ardura da.
The nuns are saying evening prayers.	Mojak arratsaldeko otoitzak egiten ari dira.
You will not be able to control it.	Ezin izango duzu kontrolatu.
It was their symbiotic relationship.	Harreman sinbiotikoa zen haiena.
The water rose to the bridge.	Ura zubira igo zen.
The dwarf walked slowly down the stairs.	Ipotxak astiro-astiro joan zen eskaileretan behera.
It is clear that it will be very hot today.	Garbi dago gaur bero handia egingo duela.
Wet temperatures and calm water.	Tenperatura hezeak eta ur bareak.
He was very popular at first.	Oso ezaguna zen lehen.
The cat ate the minced tuna.	Katuak hegaluze xehatua jan zuen.
When winter arrives, it’s harder to breathe.	Negua iristen denean, zailagoa da arnasa hartzea.
Peace is becoming more and more elusive.	Bakea gero eta iheskorragoa da.
In the darkness everything was silent and quiet.	Iluntasunean dena isilik eta lasai zegoen.
I'm not used to getting up so early.	Ez nago ohituta hain goiz jaikitzera.
They sent soldiers to fix things.	Soldaduak bidaltzen zituzten gauzak konpontzera.
My hair is so long that my chin tickles.	Nire ilea hain da luzea, non kokotsa kilikatzen dit.
A violent earthquake struck the region.	Lurrikara bortitz batek eskualdea jo zuen.
The limousine stopped in front of our building.	Limusina gure eraikinaren aurrean gelditu zen.
The salary scale is steep.	Soldata eskala aldapatsua da.
Deodorants are widely used.	Desodoranteak asko erabiltzen dira.
Do not jump or break your arm.	Ez egin salto edo besoa hautsiko duzu.
The boss is angry.	Nagusia haserre dago.
Make sure you have a chef in uniform.	Ziurtatu sukaldari uniforme bat.
They are unlikely to be released anytime soon.	Nekez laster kaleratuko dituzte.
At dawn the pond is surrounded by reedbeds.	Egunsentian urmaela lezkadiz inguratuta dago.
The king's two sons vowed to kill their father.	Erregearen bi semeek aita hiltzeko konpromezua egin zuten.
I have a wide musical taste.	Gustu musikal zabala dut.
Many animals migrate during the winter months.	Animalia askok neguko hilabeteetan migratzen dute.
He has worked diligently.	Arduratsu lan egin du.
This case has several irregularities.	Kasu honek hainbat irregulartasun ditu.
As the network grew, so did profits.	Sarea hazi ahala, irabaziak ere igo ziren.
The fish was delicious!	Arraina goxoa zegoen!
It took him an hour to get there.	Ordubete behar izan zuen bertara iristeko.
Citizens came to cheer on the fire truck.	Herritarrak suhiltzaileen kamioia animatzera etorri ziren.
Our environment is badly damaged.	Gure ingurunea oso hondatuta dago.
They saw a beautiful dance.	Dantza eder bat ikusi zuten.
The surgeon was very skilled.	Zirujaua oso trebea zen.
The aliens landed on this planet a few decades ago.	Atzerritarrak planeta honetan lehorreratu ziren duela hamarkada batzuk.
The misspelled word was removed.	Gaizki idatzitako hitza kendu zen.
The cry of a distant child could be heard.	Urrutiko haur baten negarra entzuten zen.
The cistern was built a few centuries ago.	Zisterna duela mende batzuk eraiki zuten.
Often ignored, the air we breathe becomes polluted.	Askotan baztertuta, arnasten dugun airea kutsatu egiten da.
The tides have been low in recent weeks.	Marea baxuak izan dira azken asteotan.
The frog jumped on the horn.	Igelak adarra jauzi egin zuen.
These words were typical.	Hitz hauek tipikoak ziren.
His wealth went to many hands.	Haren aberastasuna esku askotara joan zen.
If fees are reduced, more students will be enrolled.	Tasak murrizten badira, ikasle gehiago matrikulatuko dira.
Breaking the law is a serious offense.	Legea haustea arau-hauste larria da.
The nation’s agricultural output has declined.	Nazioko nekazaritza-produktuak behera egin du.
Unfortunately, this crystal was broken.	Zoritxarrez, kristal hau hautsita zegoen.
After packing, he is ready to go.	Maletak egin ondoren, irteteko prest dago.
The houses here are made of marble.	Hemengo etxeak marmolezkoak dira.
Slowly he approached the door.	Poliki-poliki ate aldera hurbildu zen.
A plague has swept through the town.	Izurrite batek zeharkatu du herria.
They discussed where to locate the new park.	Parke berria non kokatu behar duten eztabaidatu zuten.
The bird built a nest of green branches.	Txoriak adar berdez osaturiko habia bat eraiki zuen.
These sites were previously occupied by uninhabited villages.	Gune hauek lehenago biztanlerik gabeko herriek hartzen zituzten.
How much do you know about paleontology?	Zenbat dakizu paleontologiari buruz?
While waiting in line, he read a book.	Ilaran itxaron bitartean liburu bat irakurri zuen.
The work is too little.	Lana gutxiegi da.
I’ve always hated mushrooms.	Beti gorrotatu izan ditut perretxikoak.
Together with the rest of the world, they fled in peace.	Munduko gainerakoekin batera, bakean alde egin zuten.
The politician said he would campaign in rural areas.	Politikariak esan zuen landa eremuetan egingo duela kanpaina.
Employers and politicians have long advocated for opportunism.	Enpresaburuek eta politikariek aspalditik defendatu zuten oportunismoaren alde.
The queen was in the dark when she accepted the news.	Erregina ilun zegoen albistea onartu zuenean.
I think it will come later.	Uste dut beranduago iritsiko dela.
The cold water froze as it came out of the faucet.	Ur hotza izoztu egin zen txorrotatik ateratzean.
The museum has many ancient objects.	Museoak antzinateko objektu ugari ditu.
Her limbs were lost and she felt horrible.	Gorputz-adarrak galduta zeuden eta izugarri sentitzen zen.
This creative activity is important for cognitive development.	Sormen-jarduera hau garapen kognitiborako garrantzitsua da.
The magician folded his arms.	Magoak besoak tolestu zituen.
A book is a collection of written works.	Liburu bat idatzizko lanen bilduma da.
Cream and wine service was prepared for the guests.	Esnegaina eta ardo zerbitzua prestatu zen gonbidatuentzat.
First, draw the cake mixture into a large bowl.	Lehenik eta behin, marraztu pastelaren nahasketa ontzi handi batera.
Three eggs cover the nest.	Hiru arrautza handik estaltzen dute habia.
Shortly after lunch we packed our bags.	Bazkaldu eta gutxira maletak prestatu genituen.
He looked eagerly at the roast chicken.	Irrikaz begiratu zion oilasko erreari.
To grow tomatoes, you need a greenhouse.	Tomateak hazteko, berotegi bat behar duzu.
The crowd made a threatening sound.	Jendetzak soinu mehatxagarria egin zuen.
You can drink green tea if you wish.	Nahi izanez gero, te berde bat edan dezakezu.
His death was mourned by the entire nation.	Haren heriotza nazio osoak deitoratu zuen.
The king was pleased with the result.	Erregea pozik zegoen emaitzarekin.
He fell into a puddle of water.	Ur putzu batera erori zen.
Each house has a small hermitage at the back.	Etxe bakoitzak ermita txiki bat dauka atzealdean.
He always arrives late for class.	Klasera berandu iristen da beti.
The telescope was aimed at the moon.	Teleskopioa ilargira zuzenduta zegoen.
Do what you can to help.	Egin ahal duzuna laguntzeko.
During the monsoon season, floods flooded large parts of the city.	Montzoiaren garaian, uholdeek hiriaren zati handiak gainezka egiten dituzte.
This country is a land rich in nature and population.	Herrialde hau naturaz eta biztanleriaz aberatsa den lurraldea da.
The calm sea reflected the tall pines.	Itsaso bareak pinu garaiak islatzen zituen.
He heard the words before he saw the speaker.	Hizlaria ikusi baino lehen entzun zituen hitzak.
Her father had just been buried.	Aita lurperatu berri zuten.
This place is used to seeing a lot of tourists.	Leku hori turista mordoa ikustera ohituta dago.
The gallery hosts exhibitions by local artists.	Galeriak bertako artisten erakusketak hartzen ditu.
It must be thunder, he thought.	Trumoia izan behar du, pentsatu zuen.
The dictionary defines it as "a desirable situation".	Hiztegiak "egoera desiragarri bat" bezala definitzen du.
His teeth were stained with red wine.	Hortzak ardo beltzez zikinduta zeuzkan.
Tourists waited impatiently.	Turistak pazientziarik gabe zain zeuden.
The buildings are located at an angle across the meadow.	Eraikinak angeluan kokatzen dira pradera zehar.
The clothes were easy to wash.	Arropa erraz garbitzen zen.
Bacteria have evolved to fight drugs.	Bakterioek eboluzionatu egin dute drogei aurre egiteko.
They made a trade agreement.	Merkataritza hitzarmena egin zuten.
So you can't win!	Beraz, ezin duzu irabazi!
Many people lost their lives because of it.	Jende askok bizitza galdu zuen horregatik.
Confidently crossing the steps.	Konfiantzaz pausoak zeharkatzen.
The ground was slippery and he lost his footing.	Lurra irristakorra zen eta oina galdu zuen.
The mineral industry in this area has grown tremendously.	Arlo honetako mineralen industria izugarri hazi da.
Suddenly a stone fell from the wall.	Bat-batean harri bat erori zen hormatik.
What a terrible day!	Zein egun izugarria!
Of course, everyone wanted to get there first.	Noski, denek nahi zuten lehen iritsi.
These two people have always avoided each other.	Bi pertsona hauek beti saihestu dute elkar.
Some say that the earth is ancient.	Batzuek diote lurra antzinakoa dela.
The tool was badly damaged.	Tresnak kalte handiak izan zituen.
Terrorists attacked the property.	Terroristek jabetza erasotu zuten.
This caused a chain reaction.	Horrek kate-erreakzio bat eragin zuen.
They lived near the ocean.	Ozeanotik gertu bizi ziren.
Everything was abandoned.	Dena abandonatuta zegoen.
Will you be here next week?	Datorren astean hemen egongo al zara?
Dirty water flowed into the river.	Ur zikinak ibaira isurtzen ziren.
The museum collected stamps from around the world.	Museoak mundu osoko zigiluak bildu zituen.
That's why we have two years.	Horregatik ditugu urte bisurteak.
I'm going to spend this afternoon.	Gaur arratsaldean pasako naiz.
The surgeon removed the tumor from my son.	Zirujauak nire semeari tumorea kendu zion.
They say that when prices go down, people benefit.	Prezioak jaisten direnean jendeak etekina ateratzen duela diote.
So think twice before waving that flag.	Beraz, pentsatu bi aldiz bandera hori astindu aurretik.
The routine was completed without incident.	Errutina gorabeherarik gabe osatu zen.
Plans were made to expand the city's sanitation network.	Hiriko saneamendu sarea zabaltzeko planak egin ziren.
He stopped crying for an hour.	Ordubeteren buruan negar egiteari utzi zion.
This is really wonderful.	Hau benetan zoragarria da.
I knew he was in trouble.	Banekien arazoak zituela.
A kilo of rice is sold for a dollar.	Kilo arroz bat dolar baten truke saltzen da.
While in port, the fleet was repaired and refurbished.	Portuan zegoela, flota konpondu eta berritu zuten.
Jesus walked on the water.	Jesus ur gainean ibili zen.
He promised direct and open elections.	Hauteskunde zuzenak eta irekiak agintzen zituen.
With each new year, the exams become more difficult,	Urte berri bakoitzean azterketak zailagoak bihurtzen dira,
You can mix it up, you can't just mix it up.	Nahastu dezakezu, ezin nahastu bakarrik.
Without sunlight, the plants die.	Eguzki argirik gabe, landareak hiltzen dira.
We traveled halfway around the world carrying those little kids.	Mundu erdia bidaiatu genuen, ume txiki haiek eramanez.
Even strong men think of quail dying.	Gizon indartsuak ere galeperra hiltzen pentsatzean.
Businesses need to make sure their premises are clean.	Enpresek beren lokalak garbi daudela ziurtatu behar dute.
The title of this piece uses a verbal figure.	Pieza honen izenburuak hitzezko figura bat erabiltzen du.
The soldiers' uniforms were stained with blood.	Soldaduen uniformeak odolez zikinduta zeuden.
He would not dare to rise again.	Ez zen berriro altxatzera ausartuko.
The poem criticized the royal family.	Poemak errege familia kritikatu zuen.
All taxes were levied on the wealthy.	Zerga aberats guztiei ezartzen zitzaien.
He said he spent his time in space.	Bere denbora espazioan eman zuela esan zuen.
A neighbor put out the fire.	Bizilagun batek itzali zuen sua.
He was very generous.	Oso eskuzabala zen.
The evil witch was thrown out.	Sorgin gaiztoa kanpora bota zuten.
The band had long, loose hair.	Bandak ilea luze eta solte zeraman.
The boy insisted on telling the story.	Mutikoa istorioa kontatzen tematu zen.
He is quite charismatic.	Nahiko karismatikoa da.
The costs to the company are high.	Enpresaren kostuak handiak dira.
The moon rises higher in the sky.	Ilargia gorago igotzen da zerura.
He was alone, facing the ocean.	Bakarrik zegoen, ozeanoari begira.
Who can be blamed?	Nor izan daiteke erruduna?
Many magazines prefer to go to work by train.	Aldizkari askok nahiago dute trenean joan lanera.
The car's windshield shattered.	Autoaren haizetakoa apurtu egin zen.
See you soon!	Laster arte!
This ancient city is known for its civilization.	Antzinako hiri hau bere zibilizazioagatik da ezaguna.
He was driving at a crazy speed.	Abiadura zoroan gidatzen zuen.
A longer work stoppage would benefit employees.	Lan etenaldi luzeago batek mesede egingo lieke langileei.
The fish may be overflowing.	Baliteke arraina gainezka egotea.
The sign is three meters high.	Seinaleak hiru metroko altuera du.
Birds are part of Indian culture.	Hegaztiak indiar kulturaren parte dira.
The beach was empty that day.	Hondartza hutsik zegoen egun hartan.
They faced a difficult challenge.	Erronka zail bati aurre egin zioten.
His behavior should change, he says.	Bere jokabidea aldatu beharko litzateke, dio.
The children walked for hours, eating goldfish.	Haurrak orduak ibili ziren, urre-arraina jaten.
Bring your chair to the table, please.	Hurbildu zure aulkia mahaira, mesedez.
The challenge offers a $ 40 prize.	Erronkak berrogei dolarreko saria eskaintzen du.
The approaching car markings soon gave us a break.	Laster hurbiltzen ziren autoen errei-markek pausaldia eman ziguten.
Their citizens are ethnically diverse.	Beraien herritarrak etnikoki anitzak dira.
For a few days, this town was flooded.	Egun batzuetan, herri hau urpean egon zen.
I wondered how he would explain his absence.	Bere absentzia nola azalduko zuen galdetzen nion.
It was a succession of elderly authorities.	Adineko agintarien segida izan zen.
They threw rubbish out the window.	Leihotik zaborra bota zuten.
Time passed slowly as the doctor worked with his patient.	Denbora poliki-poliki igaro zen medikuak bere pazientearekin lan egiten zuen bitartean.
The baby was silent.	Haurra isilik zegoen.
The king was very pleased with himself.	Erregea oso pozik zegoen bere buruarekin.
Each of you will be given a meal voucher.	Zuetako bakoitzari otordu-bono bat emango zaio.
He put his chin on his fist.	Kokotsa ukabila gainean jarri zuen.
To replenish their mineral reserves, farmers irrigate their fields.	Beren mineral-erreserbak betetzeko, nekazariek beren soroak ureztatzen dituzte.
Birds have special abilities.	Hegaztiek gaitasun bereziak dituzte.
Exciting stories.	Ilusioz betetako istorioak.
Strawberries, berries, blueberries.	Marrubiak, baia, ahabiak.
Drying conditions should be hot and dry.	Lehortzeko baldintzak beroak eta lehorrak izango dira.
He found that he had no talent for poetry.	Poesirako talenturik ez zuela aurkitu zuen.
The weekend will be hot and humid.	Asteburua beroa eta hezea izango da.
City noises are slowly fading away.	Hiriko zaratak poliki-poliki desagertu egiten dira.
These rules govern.	Arau horiek arautzen dute.
A wild dog is frightening the village.	Txakur basati bat herria izutzen ari da.
He took one last look in the mirror.	Ispiluari azken begirada bat eman zion.
I need to buy new curtains.	Gortina berriak erosi behar ditut.
Sami belongs to an ethnic minority.	Sami gutxiengo etniko batekoa da.
My car went off the road.	Nire autoa errepidetik irten zen.
The mind is a vulnerable thing.	Adimena gauza zaurgarria da.
Great Britain dominated the colonial world.	Britainia Handiak mundu kolonialean menderatu zuen.
Dark chocolate is high in calcium.	Txokolate beltza kaltzio asko du.
It is fast and can climb over obstacles.	Azkarra da eta oztopoen gainetik igo daiteke.
She moved in with her boyfriend a while ago.	Duela pixka bat bere mutil-lagunarekin bizitzera joan zen.
This dirt needs to be removed from the park!	Zikinkeria hau parketik kendu behar da!
That is, counterproductive.	Hori da, kontraproduktiboa.
Meeting place changed.	Bileraren lekua aldatu da.
He looked ahead, through his thoughts.	Aurrera begiratu zuen, pentsamenduetan barrena.
He climbed the wall and went down the other side.	Hormara igo eta beste aldera jaitsi zen.
A python softened with the heat.	Pitoi bat leundu zen beroarekin.
Improving air quality is a top priority.	Airearen kalitatea hobetzea lehentasun nagusia da.
Cut into small pieces.	Moztu zati txikitan.
The lesson seemed boring to many students.	Ikasle askori aspergarria iruditu zitzaien ikasgaia.
We’d love to share with you a dozen heads.	Zuekin partekatzea gustatuko litzaiguke dozena bat buru.
The wind was blowing in our direction.	Haizeak jotzen zuen gure aldera.
They were picked up from the food packages they brought.	Ekartzen zituzten janari-paketeetatik jasotzen zituzten.
The prisoners were taken to that island.	Presoak irla horretara eraman zituzten.
The sweet smell fills the house.	Usain gozoak etxea betetzen du.
The number of people living on the streets has risen.	Kalean bizi direnen kopuruak gora egin du.
I like to eat avocados.	Ahuakateak jatea gustatzen zait.
It is common for guests to sit.	Ohikoa da gonbidatuak esertzea.
The country voted against its repeal.	Herrialdeak indargabetzearen aurka bozkatu zuen.
The man was very muscular.	Gizona oso gihartsua zen.
After the hunt, the lions washed the bones.	Ehizaren ostean, lehoiak garbitu zituen hezurrak.
The waiter brought his salad.	Zerbitzariak bere entsalada ekarri zuen.
My picture is not as good as yours.	Nire koadroa ez da zurea bezain ona.
The elderly woman was out of breath.	Adineko emakumea arnasa gabe zegoen.
Many customers never leave the store.	Bezero asko ez dira inoiz dendatik irteten.
They had a car at their disposal.	Kotxe bat zeukaten eskura.
He was doing the exercise	Ariketa egiten ari zen
The satellites orbited the world.	Sateliteek munduaren inguruan orbitatu zuten.
This city is a desert.	Hiri hau basamortu bat da.
Scientists have not been able to explain this phenomenon.	Zientzialariek ezin izan dute fenomeno hori azaldu.
These mangroves above it provide some shade.	Haren gaineko mangladi hauek itzal pixka bat ematen dute.
These are items with high inflation.	Inflazioa altua duten elementuak dira.
Stem cells were often divided.	Zelula amak askotan banatu ziren.
The music is moving.	Musika hunkigarria da.
They started doing ballets.	Balletak egiten hasi ziren.
Her fingernails are biting fast.	Azkazalak ziztu bizian ziztatzen zaizkio.
Their intentions are good.	Haien asmoak onak dira.
Managers need to pay close attention to training and staff.	Zuzendariek arreta handiz aztertu behar dituzte prestakuntza eta langileak.
Word spread quickly through the village.	Berba azkar zabaldu zen herrian zehar.
This dish is in danger of being damaged.	Plater hau hondatzeko arriskuan dago.
Several government departments have refused to respond.	Gobernuko hainbat sailek uko egin digute erantzuna emateari.
Some of these people will not return.	Pertsona horietako batzuk ez dira itzuliko.
Some, however, were concerned about the new law.	Batzuk, ordea, kezkatuta zeuden lege berriarekin.
It was a dark, quiet night outside.	Kanpoan gau iluna eta geldia zen.
He drew a line across the page.	Marra bat marraztu zuen orrialdean zehar.
Call an ambulance immediately.	Deitu berehala anbulantzia bati.
The thick fog covered the city.	Laino trinkoak hiria estali zuen.
Buy fresh fish.	Erosi arrain freskoa.
His love for cars was boundless.	Autoekiko maitasuna mugagabea zen.
Temperatures will drop in the northern regions.	Tenperaturak behera egingo du iparraldeko eskualdeetan.
The computer froze and the seller was unable to complete the sale.	Ordenagailua izoztu egin zen eta saltzaileak ezin izan zuen salmenta burutu.
An extra sweetener may make the dish more appealing.	Edulkoratzaile gehigarri batek platera erakargarriagoa izan dezake.
The potato aphid can literally eat its host alive.	Patataren afidoak bere ostalaria bizirik jan dezake literalki.
He wondered why she was looking at him.	Zergatik begiratzen zion bere buruari galdetzen zion.
Of course, we have several options.	Jakina, hainbat aukera ditugu.
Five children from the family were there.	Familiako bost seme-alabak bertan izan ziren.
They just don't care.	Besterik gabe, berdin zaie.
The threat of danger is real.	Arriskuaren mehatxua benetakoa da.
The child's eyes were tightly closed.	Haurraren begiak ondo itxita zeuden.
The bell of the cathedral rang.	Katedraleko kanpaiak jo zuen.
The young girl in the village is awkward and nervous.	Herriko neska gaztea baldar eta urduri dago.
The flood is caused by heavy monsoons.	Uholdea montzoi astunek eragiten dute.
People need to be educated in this subject.	Jendea gai honetan hezi behar da.
Scholars were more interested in ideas than money.	Eskolastikoei ideiak gehiago interesatzen zitzaizkien dirua baino.
Drivers held a demonstration outside the provincial government offices.	Gidariek manifestazioa egin dute foru aldundiaren bulegoetatik kanpo.
If you are unhappy, do something.	Zoritxarrez bazaude, egin zerbait.
He turned his attention to the puzzle again.	Puzzleari buelta eman zion berriro arreta.
The sound of the car's horns woke him up.	Autoaren klaxonen soinuak esnatu zuen.
The soup was very nice!	Zopa oso atsegina zen!
She is a better singer.	Abeslari hobea da.
He was so surprised he couldn't speak.	Hain harrituta zegoenez ezin zuen hitz egin.
The stranger wore a black fedora.	Ezezagunak fedora beltz bat zeraman.
He saw the doctor this morning.	Gaur goizean medikua ikusi du.
This store sells a variety of fresh fish.	Denda honek hainbat arrain freskoa saltzen ditu.
He changed his name.	Izena aldatu zuen.
The wise man made the sign of the horned toad.	Gizon jakintsuak apo adardunaren seinalea egin zuen.
A radical group took responsibility.	Talde erradikal batek bere gain hartu zuen erantzukizuna.
Scientists at the institute studied the plants.	Institutuko zientzialariek landareak aztertu zituzten.
It had to be a humorous story.	Umorezko istorio bat izan behar zuen.
He measured the tea.	Tea neurtu zuen.
The wood supplier did not deliver the order.	Egur hornitzaileak ez zuen agindutakoa entregatu.
Details are on the order form.	Xehetasunak bete behar dituzun eskaera-orrian daude.
He used a typewriter.	Eskuzko idazmakina erabiltzen zuen.
A neutral tone was used in the discussion.	Tonu neutroa erabili zen eztabaidan.
A complex algorithmic technique is taught first.	Teknika algoritmiko konplexu bat irakasten da lehenik.
The national capital is a great city.	Hiriburu nazionala hiri bikaina da.
The factories extracted all kinds of chemicals.	Lantegiek mota guztietako produktu kimikoak ateratzen zituzten.
Their neighboring village is known for its religious practices.	Haien aldameneko herria erlijio-praktikengatik ezaguna da.
He rested for a week.	Astebete eman zuen atseden hartzen.
He enjoyed reading art books.	Arte-liburuak irakurtzea gustatzen zitzaion.
The park is a place for people to rest.	Parkea jendea atseden hartzeko lekua da.
The troubled economy was at the heart of their problems.	Ekonomia nahasia zegoen haien arazoen muina.
Pour a little water over the chopped vegetables.	Bota ur pixka bat txikitutako barazkien gainean.
It's not very talkative.	Ez da oso berritsua.
The disease is endemic here.	Gaixotasuna endemikoa da hemen.
Here iron and clay are mined.	Hemen burdina eta buztina ustiatzen dira.
They often hired inspectors to get licenses.	Askotan ikuskatzaileak soropekatzen zituzten lizentziak lortzeko.
He advised the boy to go to work.	Lanera joateko gomendatu zion mutikoari.
The priest warned them to drink too much.	Gehiegi edateko ohartarazi zien apaizak.
The interview group was reassuring.	Elkarrizketa taldea lasaigarria izan zen.
He was afraid of heights.	Altuerei beldurra zion.
This car has a manual transmission.	Auto honek eskuzko transmisioa du.
The king ascended the throne.	Erregea tronura igo zen.
Don't worry, humans!	Ez zaitez larritu, gizakiok!
The mutation occurs randomly.	Mutazioa ausaz gertatzen da.
The king ordered the men to shelter the refugees.	Erregeak errefuxiatuei aterpea emateko agindu zien gizonei.
The plate was empty.	Platera hutsik zegoen.
Interest rates are low.	Interes tasak baxuak dira.
Some want to send a messenger to the capital.	Batzuek mezulari bat bidali nahi dute hiriburura.
June is gone.	June ez dago jada.
The water may be boiling, even at normal temperatures.	Ura irakiten egon daiteke, tenperatura normaletan ere.
We teach our children to be polite.	Gure seme-alabei adeitsuak izaten irakasten diegu.
Some people who stumble don’t see much of a problem.	Totelka egiten duten batzuek ez dute arazo handirik ikusten.
Many older residents describe their experiences as a political awakening.	Adineko bizilagun askok beren esperientziak esnatze politiko gisa deskribatzen dituzte.
Most investors remain tired of the stock market.	Inbertitzaile gehienek burtsarekin nekatuta jarraitzen dute.
Research suggests that xxxxxx increases the risk of obesity.	Ikerketek iradokitzen dute xxxxxxek obesitatea izateko arriskua areagotzen duela.
The children behaved well in school.	Haurrak ondo portatu ziren eskolan.
Your car is old and needs frequent repairs.	Zure autoa zaharra da eta maiz konponketa behar du.
A crime has been committed.	Delitu bat egin da.
The victim had cuts on his head.	Biktimak buruan mozketak izan zituen.
We found a new species.	Espezie berri bat aurkitu dugu.
A large part of the east is the desert.	Ekialdeko zati handi bat basamortua da.
Improving road access to this town would help.	Herri honetarako errepideko sarbidea hobetzeak lagunduko luke.
Processing plants can dump this waste into waterways.	Prozesatzeko lantegiek hondakin horiek ibilguetara isur ditzakete.
Scientists argued that they were facing extinction.	Zientzialariek desagertzearen aurrean zeudela arrazoitu zuten.
This promise was repeated every year.	Urtero errepikatzen zen promesa hori.
Express milk should be shaken before drinking.	Express esnea astindu behar da edan aurretik.
Many politicians use this expression.	Politikari askok esamolde hau erabiltzen dute.
He is much taller than me.	Ni baino askoz altuagoa da.
We broke our promise and he was angry.	Gure promesa hautsi genuen eta haserre zegoen.
Agents did not report the incident.	Agenteek ez zuten gertakariaren berri eman.
Scientists do not know the reason.	Zientzialariek ez dakite arrazoiaren inguruan.
They will look into your depth soon.	Laster aztertuko dute zure sakontasuna.
Music is a form of art.	Musika arte forma bat da.
Water acts as a conductor.	Urak eroale gisa jokatzen du.
The doctor gave the patient the results of her test.	Andere medikuak bere probaren emaitzak eman zizkion pazienteari.
You have a reputation for being strict.	Zorrotza izatearen fama duzu.
His ugliness was terrible.	Izugarria zen haren itsustasuna.
A bright blue glow filled the room.	Distira urdin argi batek bete zuen gela.
Do you have a dog?	Txakurrik al duzu?
The cap was the size of a plate.	Txapela plater baten tamainakoa zen.
He deliberately made a spelling mistake.	Ortografia akatsa nahita egin zuen.
The gardener carried a large basket of vegetables.	Lorezainak barazki saski handi bat zeraman.
It will probably be hungry in an hour.	Ziurrenik ordubete barru gosea izango da.
The dentist gently rubbed the walls.	Dentistak astiro-astiro mikatu zizkion hormak.
Stop the car at the crossroads.	Gelditu autoa bidegurutze horretan.
Tie the knot with the lace.	Lotu korapiloa lokarriarekin.
The cold wind cut his clothes.	Haize hotzak arropak moztu zituen.
Eventually, the man had to accept defeat.	Azkenean, gizonak porrota onartu behar izan zuen.
They didn’t want to hurt their feelings.	Ez zuten beren sentimenduak mindu nahi.
The house was for sale.	Etxea salgai zegoen.
Instead of going to college, he got a job.	Unibertsitatera joan beharrean, lana lortu zuen.
What medical care did you receive?	Nolako arreta medikoa jaso zenuen?
He pressed the keys with his thumb.	Erpuruarekin teklak sakatu zituen.
They advise the effort to achieve simplicity.	Aholkatzen dute sinpletasuna lortzeko ahalegina.
It opens up avenues for home ownership.	Etxebizitza jabetzeko bideak irekitzen ditu.
The troops engaged in a fierce battle.	Tropak borroka gogor batean aritu ziren.
She screamed loudly.	Garrasi ozen egin zuen.
Peacekeepers patrol the area.	Bakea mantentzeko tropak ingurua patruilatzen dute.
Blond hair is generally more attractive than purple hair.	Ile ilehoria, oro har, ile morea baino erakargarriagoa da.
They bend their hats.	Txapela makurtzen dute.
They bought houses near the estuary.	Itsasadarraren ondoan etxeak erosi zituzten.
The plants withered without water.	Landareak urik gabe zimeldu ziren.
This town was well known among the citrus.	Herri hau zitrikoen artean ezaguna zen.
We haven’t made much progress yet.	Oraindik ez dugu aurrerapen handirik eman.
A fallen tree made the road impossible.	Eroritako zuhaitz batek errepidea ezinezkoa bihurtu zuen.
Violence erupted with the release of the film.	Indarkeria lehertu zen filmaren estreinaldiarekin.
Eggshells are discarded.	Arrautza-oskolak baztertzen dira.
Doctors arrived at the hospital in two and a half hours.	Medikuak ordu bi eta erdietan iritsi ziren ospitalera.
The statue was erected in his honor.	Bere omenez altxatu zuten estatua.
Some were open, but most were closed.	Batzuk irekita zeuden, baina gehienak itxita zeuden.
A few years ago there was only one tunnel.	Duela urte batzuk tunel bakarra zegoen.
The advisory framework can be part of an exciting exhibition.	Aholkularitza markoa erakusketa zirraragarri baten parte izan daiteke.
The dancer spun.	Dantzaria biraka egin zuen.
He was always busy.	Beti lanpetuta zegoen.
Today's word is picayune.	Gaurko hitza picayune da.
The sweet smell of pizza came out of the oven.	Pizza usain goxoa atera zen labetik.
Vegetarians are often saddened by this situation.	Barazkijaleak sarritan triste egoten dira egoera honekin.
How to tokenize text in tokens?	Nola tokenizatu testua tokenetan?
The tower was built with human slaves.	Dorrea giza esklaboekin eraiki zen.
A broken sign was leaning against the brick wall.	Seinale hondatu bat adreiluzko hormaren kontra makurtuta zegoen.
The thief managed to escape.	Lapurrak ihes egitea lortu zuen.
The speaker mentioned that the ancient kings ruled here.	Hizlariak aipatu zuen antzinako erregeek gobernatu zutela hemen.
We had to prepare for the many guests.	Gonbidatu askorentzat prestatu behar genuen.
It smelled like whiskey.	Whisky usaina zuen.
The last train is always crowded.	Azken trena beti dago jendez gainezka.
Clouds calmly across the clear blue sky.	Hodeiak lasai-lasai zeru urdin garbian zehar.
This organization coordinates international support efforts.	Erakunde honek nazioarteko laguntza-esfortzuak koordinatzen ditu.
The Titanic sank on its first voyage.	Titanic bere lehen bidaian hondoratu zen.
The soldiers slept well, knowing they were safe.	Soldaduek ondo lo egin zuten, seguru zeudela jakinda.
What communication do people prefer?	Zein komunikazio nahiago du jendeak?
But they were too narrow to pass the tribe.	Baina estuegiak ziren tribua pasatzeko.
As darkness fell, the party began again.	Iluntasuna jaisten zenean, festa berriro hasi zen.
The virus is rapidly becoming known in the face of all known antivirals.	Birusa azkar bihurtzen ari da ezagutzen antibiral guztien aurrean.
This supplement was assigned by a citizen	Herritar batek esleitu zuen gehigarri hori
He apologized to the girl.	Barkamena eskatu zion neskari.
The police are carefully searching the house.	Ertzainek etxea arretaz miatzen dute.
The airline took steps to secure the runways.	Aire konpainiak pistak ziurtatzeko neurriak hartu zituen.
He bathed under the moonlight.	Ilargiaren zeruaren azpian bainatu zen.
The rich lady never attends social functions.	Andre aberatsa ez da inoiz gizarteko funtzioetara joaten.
Which of these words does not apply?	Hitz hauetatik zein ez dagokio?
This novel explores the relationship between art and love.	Nobela honek artearen eta maitasunaren arteko harremana aztertzen du.
The conflict is still on fire.	Gatazka sutan dago oraindik.
They do not deny climate change.	Ez dute klima aldaketa ukatzen.
It will be completed by the end of the year.	Urte amaierarako amaituta egongo da.
Its quiet façade refuted the inner commotion.	Bere fatxada lasaiak barneko zalaparta gezurtatu zuen.
Gold was pulling the earth in long lines.	Goldeak lurra tiratzen zuen ildo luzeetan.
I feel my hair tangled, not washing.	Ilea korapilatuta sentitzen dut, ez garbitzeagatik.
The British opposition was unanimous.	Britainiar oposizioa aho batez izan zen.
Use oil sparingly.	Erabili olioa neurriz.
This place is known for its beautiful gardens.	Toki hori lorategi ederrengatik da ezaguna.
The research suggested that the practice was widespread.	Ikerketak iradoki zuen praktika hedatuta zegoela.
I removed my glasses and rubbed my tired eyes.	Betaurrekoak kendu eta begi nekatuak igurtzi nituen.
Several times, at key moments, his mother helped him.	Hainbat aldiz, une giltzarrietan, amak lagundu zion.
The thief was armed and dangerous.	Lapurra armatuta zegoen eta arriskutsua zen.
They are not short of fish.	Arrainrik ez dute falta.
Everyone has a story to tell.	Denek dute istorio bat kontatzeko.
Too much salt will spoil the stew.	Gatz gehiegik erregosia hondatuko du.
I was angry.	Haserretu nintzen.
She is wearing a bright green summer dress.	Udako soineko berde distiratsu bat darama.
Our armed forces are second to none.	Gure indar armatuak bigarrenak dira.
The humidity of the fog was heavy in the air.	Lainoaren hezetasuna astuna zen airean.
Soon it will be spring.	Laster udaberria izango da.
The aliens appeared out of nowhere.	Atzerritarrak ezerezetik agertu ziren.
As he climbed the stairs, his left foot slipped.	Eskailerak igotzen ari zela, ezkerreko oinak irrist egin zion.
I have a lot of work to do.	Lan mordoa daukat egiteko.
There are pieces of glass everywhere.	Nonahi daude beira puskak.
He looks carefully at any change in his tone.	Arretaz begiratzen du bere tonuaren edozein aldaketa.
The geographical location of the country is a disability.	Herrialdearen kokapen geografikoa ezintasun bat da.
An idea came to him immediately.	Ideia bat etorri zitzaion berehala.
He rubbed his eyes, trying to clean it.	Begiak igurtzi zituen, garbitu nahian.
Hospitality is for everyone.	Ostalaritza guztiontzat da.
He needs to rest after waking up all night.	Gau osoa esnatu ondoren atseden hartu behar du.
This will take some time.	Horrek denbora pixka bat beharko du.
Energy conversion is an important issue.	Energia bihurketa gai garrantzitsua da.
She often visits her sick mother.	Askotan bisitatzen du gaixo dagoen ama.
The capital of China is Beijing.	Txinako hiriburua Beijing da.
Confidentiality exists in journalism.	Kazetaritzan konfidentzialtasuna existitzen da.
After a hearty meal, we went to bed.	Otordu asetsu baten ostean, ohera joan ginen.
I'm tired of acting like that.	Nekatu egiten naiz horrela jokatzeaz.
Lunch ticket!	Bazkarirako txartela!
He ate dinner.	Afari bat jan zuen.
They win.	Irabazten dute.
You may not know this but it rained yesterday.	Agian ez dakizu hau baina atzo euri zaparrada egin zuen.
The bombs exploded without warning.	Bonbak abisatu gabe lehertu ziren.
Lightning damaged the ship.	Tximistak kaltetu zuen itsasontzia.
He nodded as he passed.	Keinua egin zuen pasatzean.
The opera was packed last night.	Opera jendez gainezka egin zuten bart.
It took him a total of six hours to complete.	Guztira sei ordu behar izan zituen egiteko.
Such systems can be dangerous.	Horrelako sistemak arriskutsuak izan daitezke.
They serve fine beer here.	Hemen garagardo fina zerbitzatzen dute.
So you have to pay more attention to the environment.	Beraz, ingurumenari arreta handiagoa jarri beharko diozu.
Find out what's beyond the stars.	Ezagutu izarrez harago zer dagoen.
The keys slipped out of my hands.	Giltzak eskuetatik ihes egin zitzaizkidan.
He painted the most beautiful pictures.	Irudi ederrenak margotu zituen.
He went into silence.	Isiltasunean sartu zen.
The waves crashed against the shore.	Olatuak itsasertzaren kontra jo zuten.
The oil industry will adapt to this new mechanism.	Mekanismo berri horretara egokituko da petrolio industria.
Most homeowners have left.	Etxeko jabe gehienak alde egin dute.
A cloudy rain fell.	Euri lainotsu bat erori zen.
The airplane is a huge weapon.	Hegazkin-hegazkina arma izugarria da.
Global warming is a serious threat today.	Berotze globala mehatxu larria da gaur egun.
You saw the sky!	Zerua ikusi duzu!
They chose to put the satellite into orbit.	Satelitea orbitan jartzea aukeratu zuten.
The government saw that.	Gobernuak hori ikusi zuen.
The consequences can be devastating.	Ondorioak suntsitzaileak izan daitezke.
A liquid is thicker than a solid.	Likido bat solidoa baino lodiagoa da.
This is a big house.	Hau etxe handi bat da.
A mysterious flower.	Lore misteriotsu bat.
A small pool is enough for many families.	Igerileku txiki bat nahikoa izaten da familia askorentzat.
A bill seeks to introduce a new tax.	Lege proposamen batek zerga berri bat ezartzea bilatzen du.
The performance was amazing.	Emanaldia harrigarria izan zen.
Nine out of ten people identify with the group.	Hamar lagunetik bederatzi taldearekin identifikatzen dira.
His head was tied to a rope.	Burua sokarekin lotuta zegoen.
I have confidence in my abilities.	Nire gaitasunetan konfiantza dut.
Television makes you uneasy.	Telebistak ezinegona jartzen du.
We needed more money for the holidays.	Oporretarako diru gehiago behar genuen.
The patients are mostly elderly.	Gaixoak adinekoak dira gehienbat.
Venezuela has always relied on oil revenues.	Venezuela beti izan da petrolioaren diru-sarreretan oinarritu.
At the end of his sentence, he paused.	Bere esaldiaren amaieran, pausatu egin zen.
Many of his classmates announced failure.	Bere ikaskide askok porrota iragarri zuten.
Employees are entitled to unemployment benefits.	Langileek langabeziaren laguntza jasotzeko eskubidea dute.
Salt is essential for fish.	Arrainetarako gatza ezinbestekoa da.
He barely escaped a fatal accident.	Istripu hilgarri batetik apenas ihes egin zuen.
Computer scientists are now interested in models.	Informatikariek orain ereduak interesatzen zaizkie.
It looked like the water was dirty.	Ura zikina zegoela ematen zuen.
He called me with a smile.	Dei egin ninduen irribarre bat.
The dress was placed on a chair.	Soinekoa aulki baten gainean jarrita zegoen.
Use the pest and place the seeds in a little water.	Erabili izurria eta jarri haziak ur pixka batean.
It is a sign of encouragement.	Animoaren seinale da.
Neighboring countries would prefer to invest elsewhere.	Inguruko herrialdeek nahiago lukete beste nonbait inbertitu.
The manager encouraged the staff to be more aggressive.	Zuzendariak langileak oldarkorrago izatera bultzatu zituen.
The baby fell asleep and woke up immediately.	Haurra loak hartu eta berehala esnatu zen.
Shuttle buses run between the tourist facilities and the park.	Anezka autobusak ibiltzen dira instalazio turistikoen eta parkearen artean.
For this to work, you will need a keyboard.	Honek funtziona dezan, teklatu bat beharko duzu.
When it gets hot, the leaves fall from the trees.	Bero egiten duenean, hostoak zuhaitzetatik erortzen dira.
The operation was successful.	Ebakuntza arrakastatsua izan zen.
Most of the population lives in rural areas.	Biztanle gehienak landa eremuetan bizi dira.
You are right.	Zuzen zaude.
Don't drink from the bottle!	Ez edan botilatik!
The lively discussion continued for hours.	Eztabaida biziak ordu luzez jarraitu zuen.
According to international treaties, negotiations have taken place this month.	Nazioarteko itunen arabera, negoziazioak egin dira hilabete honetan.
It is not clear whether we will be able to do that.	Ez dago argi hori egiteko gai izango garen.
The wooden house was on fire, slowly burning.	Egurrezko etxea sutan zegoen, poliki-poliki erretzen.
This city is known for its singing.	Hiri hau bere kantuagatik da ezaguna.
The butcher himself killed the animal.	Harakinak berak hil zuen animalia.
A lady went shopping.	Andere bat erosketak egitera joan zen.
The town has a clinic.	Herriak klinika bat dauka.
The cooking was interrupted.	Sukaldaritza eten zen.
The pigeon was trapped in a wheelhouse.	Usoa gurpil-putzu batean harrapatuta geratu zen.
Perhaps he hopes to prevent the spread of the disease.	Beharbada gaixotasunaren hedapena saihesteko itxaropena du.
The accident caused outrage.	Istripuak haserrea eragin zuen.
The morning mist quickly burned.	Goizeko lainoa azkar erre zen.
He rolled his cigarette with a gold cylinder.	Zigarroa urrezko zilindro batekin jaurti zuen.
The ingredients were thrown into a large frying pan.	Osagaiak zartagin handi batera botatzen ziren.
Most of the building is off the ground.	Eraikinaren zatirik handiena lurretik kanpo dago.
The incident sparked controversy.	Gertaerak eztabaida piztu zuen.
If time allows, we will visit the zoo.	Denborak uzten badu, zoologikoa bisitatuko dugu.
He began to eat hard.	Zorroz jaten hasi zen.
The dog jumped up, barking excitedly.	Txakurrak jauzi egin zuen, hunkituta zaunka eginez.
The appointment came as a surprise.	Izendapena sorpresa bat izan zen.
The money was confiscated from the banks.	Dirua bankuei bahitu zitzaien.
Put your weight on your back foot.	Jarri zure pisua atzeko oinean.
I am a big fan of his novels.	Bere eleberrien miresle handia naiz.
The hats were pretty boring.	Txapelak nahiko aspergarriak ziren.
Take this drink until then.	Hartu edari hau eta gero arte.
This door needs to be painted.	Ate honek margotu behar du.
This is a quality lamp.	Hau kalitatezko lanpara bat da.
She was quite impressed by her beauty.	Nahiko harrituta geratu zen bere edertasunak.
Let's do the cleaning.	Egin dezagun garbiketa.
On a short vacation she met a handsome young man.	Opor labur batean gizon gazte eder bat ezagutu zuen.
First, we need to remember our mission.	Lehenik eta behin, gure eginkizuna gogoratu behar dugu.
He put food for the crows.	Beleentzako janaria jarri zuen.
Fake to sell as a real sale.	Faltsuak benetako salgai gisa saltzeko.
Sentences seem impossible.	Esaldi ezinezkoak dirudite.
Be careful not to damage the fragile fossil.	Kontuz fosil hauskorra ez kaltetzeko.
The mixture was stirred until homogeneous.	Nahastea nahastu zen homogeneoa izan arte.
We need to reduce pollution.	Kutsadura murriztu behar dugu.
Others say he still can't be completely sure.	Beste batzuek diote oraindik ezin dela guztiz ziur egon.
He was reported dead yesterday.	Hil zela jakinarazi zioten atzo.
The package is an addition to our restaurant menu.	Paketea gure jatetxeko menuaren gehigarria da.
The dry leaves crackled in the fire.	Hosto lehorrak kirrika egin zuten sutan.
Their shape is similar to that of round wool.	Haien forma artile biribilaren antzekoa da.
He frowned as he looked at his watch.	Bekokia zimurtu zuen erlojuari begiratzen zion bitartean.
His right hand was insane.	Eskuineko eskua erotuta zegoen.
Their goring and clapping were the loud barking of their friends.	Haien adarkada eta txapaka lagunek zaunka ozen egin zuten.
Strict laws were passed to protect archaeological sites.	Lege zorrotzak onartu ziren gune arkeologikoak babesteko.
But the facts are quite isolated.	Baina gertakari nahiko isolatuak dira.
Construction was halted for two weeks.	Eraikuntzak bi astez gelditu ziren.
Falling in love will change your life forever.	Maitemintzeak zure bizitza betiko aldatuko du.
Farmers needed wheat to feed their horses.	Nekazariek garia behar zuten beren zaldiei elikatzeko.
He finally understood.	Azkenean ulertu zuen.
The death toll is still unclear.	Hildakoen kopurua oraindik ez dago argi.
The main prisoners taught him to read and write.	Preso nagusiek irakurtzen eta idazten irakatsi zioten.
He loved foxes and deer, and he loved to see them.	Azeriak eta oreinak maite zituen, eta haiek ikustea maite zuen.
In fact, they live in a rainforest.	Egia esan, oihan tropikal batean bizi dira.
The pups had long mastered the skills of hunting.	Kumeek aspaldi menperatzen zituzten ehizaren trebetasunak.
We must continue to look after the rainforests.	Euri basoak zaintzen jarraitu behar dugu.
Police entered secretly to investigate.	Polizia ezkutuan sartu zen ikertzera.
Millions of words have been written on the subject.	Milioika hitz idatzi dira gaiaren inguruan.
All patients survived the operation.	Paziente guztiek bizirik atera zuten ebakuntzatik.
The cargo ship was colliding, the wheels turning and plowing.	Zama-ontzia talka egiten ari zen, gurpilak bueltaka eta goldatzen ari zen.
These teachings have been true for centuries	Irakaspen hauek mende guztietan egia dira
Cars, buses and trucks were moving at high speed.	Autoak, autobusak eta kamioiak abiadura handian zihoazen.
She cried bitterly as she walked away.	Negar mingots egin zuen alde egiten zuen bitartean.
Do you need more?	Gehiago behar al duzu?
Cycling is good for you.	Txirrindularitza ona da zuretzat.
The country commented on the new government.	Herrialdeak gobernu berriari buruz komentatu zuen.
This factory manufactures plastic items.	Fabrika honek plastikozko elementuak fabrikatzen ditu.
The suspense was unbearable.	Suspensea jasanezina zen.
The lake is rich in trout.	Lakua amuarrain aberatsa da.
Articles on government spending were frequent.	Gobernuaren gastuari buruzko artikuluak maiz ziren.
Many publishers have now stopped publishing.	Argitaletxe askok argitaratzeari utzi diote orain.
He called me again and again all week.	Aste osoan behin eta berriz deitu zidan.
The priest called the temple holy.	Apaizak tenpluari santutzat deitu zuen.
In summer, the river is high and fast.	Udan, ibaia altua eta azkarra da.
Farmers also cultivated a kind of irrigation system.	Baserritarrek ureztatze sistema moduko bat ere lantzen zuten.
The weather allowed the sailors to land on the mainland.	Eguraldiak kontinentean lehorreratzeko aukera eman zien marinelek.
Another basic measure is literacy.	Oinarrizko beste neurri bat alfabetatzea da.
They took his hand, eager to leave.	Eskua hartu zuten, alde egiteko gogoz.
These products are low in salt.	Produktu hauek gatz gutxi dute.
He realized that he needed to make a social adjustment.	Gizarte egokitzapen bat egin behar zuela konturatu zen.
They ran to the ball.	Baloirantz korrika egin zuten.
Some couples have a hard time with a second child.	Bikote batzuek une gogorrak izaten dituzte bigarren ume batekin.
It's time to dump her and move on.	Garaia da jarduteko.
Only three of these species have been described by science.	Espezie horietatik hiru bakarrik deskribatu ditu zientziak.
The response has been intense.	Erantzuna bizia izan da.
We smell the flowers.	Loreak usaintzen ditugu.
Images of the flood were soon shown around the world.	Uholdearen irudiak laster erakutsi ziren munduan zehar.
He kissed her passionately.	Sutsuki musu eman zion.
Some workers left their factory.	Langile batzuk beren lantegitik aldendu ziren.
The wind erodes the muscles!	Haizeak giharrak higatzen ditu!
Such came to many countries.	Halakoak hainbat herrialdetara iritsi ziren.
The first hurdle was winning the franchise.	Lehenengo oztopoa frankizia irabaztea izan zen.
The fish was delicious.	Arraina goxoa zegoen.
There was no one in the kitchen.	Sukaldean ez zegoen inor.
The crowd sat in silence for a moment.	Epaileak isilik eseri ziren une batez.
His guitar is reddish brown.	Bere gitarra marroi gorrixka da.
Phoenix caterpillars are very colorful.	Phoenix sits beldarrak oso koloretsuak dira.
Xinjiang means "new frontier."	Xinjiangek "muga berria" esan nahi du.
The bourgeoisie has taken over.	Burgesiak bereganatu du.
This behavior will not be allowed.	Jokaera hori ez da onartuko.
Meanwhile, in the neighboring district, a census was being conducted.	Bitartean, aldameneko auzoan, errolda bat egiten ari zen.
These minerals are essential for the production of our steel.	Mineral hauek ezinbestekoak dira gure altzairuaren ekoizpenerako.
Many species will be at risk due to pollution.	Espezie asko arriskuan egongo dira kutsaduraren ondorioz.
You have to look away.	Zure begirada alboratu behar duzu.
He nods at the pill container.	Bekozkurra egiten dio pilula-ontziari.
My mother told me today is my birthday.	Amak esan dit gaur nire urtebetetzea dela.
There is a famous primary school in the village.	Herrian lehen hezkuntzako eskola ospetsu bat dago.
The oil was as black as tar.	Olioa alquitrana bezain beltza zen.
This time, he tried to get drunk	Oraingoan, mozkortua saiatu zen
Long ago, these trees were covered with vines.	Aspaldi, zuhaitz hauek mahastiz estalita zeuden.
This method of disposal is particularly effective.	Hondakinak botatzeko metodo hau bereziki eraginkorra da.
A pig drinks milk.	Txerri batek esnea edaten du.
Rivers flow too slowly for water sports.	Ibaiak astiroegi isurtzen dira ur-kirolak egiteko.
He refused the price.	Prezioari uko egin zion.
The murder took place in a dark alley.	Hilketa kalezulo ilun batean gertatu zen.
How much do they charge you?	Zenbat kobratzen dizute?
Used car on the train?	Autoa trenean erabiltzen?
It smelled bad in the room.	Usain desatsegina hartu zuen gelan.
He bought some fish at the market.	Arrain batzuk erosi zituen merkatuan.
Use the other word only if necessary.	Beste hitza behar izanez gero bakarrik erabili.
Holidays were full.	Oporrak beteta zeuden.
This material is not suitable for use.	Material hau ez da erabiltzeko egokia.
A convenient rotary saw can be used to cut wood.	Zerra birakaria erosoa erabil daiteke egurra mozteko.
They all turned to look at him.	Guztiak itzuli ziren berari begira.
The journalist sent the story to his boss.	Kazetariak bere nagusiari bidali zion istorioa.
His mother gave him an outfit.	Amak jantzi bat eman zion.
Get up early and run away now, before you get caught.	Jaiki goiz eta ihes egin orain, harrapatu baino lehen.
The progress of these studies depends on the experimental result.	Ikerketa horien aurrerapena emaitza esperimentalaren araberakoa da.
Some ancestors were refugees.	Arbaso batzuk errefuxiatuak ziren.
The principal was arrested at his office.	Nagusia bere bulegoan atxilotu zuten.
The black smoke was rising lazily.	Ke beltza gorantz zihoan alferra.
My hobby is collecting stamps.	Nire zaletasuna zigiluak biltzea da.
The waiter brought the food to our table.	Zerbitzariak janaria gure mahaira ekarri zuen.
Baking soda contains sodium bicarbonate.	Soda gozogintza sodio bikarbonatoa dauka.
Especially large building across the street	Eraikin bereziki handia kalean zehar
It's a gray carpet.	Alfonbra grisa da.
Police accused him of partisanship.	Poliziari alderdikeria leporatu zioten.
Scientists have identified the cause of the disease.	Zientzialariek gaixotasunaren kausa identifikatu zuten.
For example, water evaporates in dry places.	Esaterako, ura leku lehorretan lurruntzen da.
As clean as mud.	Lokatza bezain garbi.
So the party president gathered them all,	Beraz, alderdiko presidenteak denak bildu zituen,
We climbed to the top.	Gailurrera igo ginen.
Power plants use natural gas.	Zentral elektrikoek gas naturala erabiltzen dute.
She wears light jackets and pants.	Jaka eta praka arinak janzten ditu.
Suddenly he felt sick.	Bat-batean gaixoa sentitu zen.
We see more and more cases every year.	Urtetik urtera gero eta kasu gehiago ikusten ditugu.
Emotional intelligence is the key to success.	Adimen emozionala arrakastarako gakoa da.
He shouted his protests.	Bere protestak oihukatu zituen.
His brother slept through the night.	Bere anaiak gau osoan lo egin zuen.
He glanced at her quickly.	Begirada azkar bat lapurtu zion.
It was a huge explosion.	Eztanda izugarria izan zen.
You are playing with fire.	Suarekin jolasten ari zara.
The holidays were difficult, but ultimately rewarding.	Oporrak zailak izan ziren, baina azkenean aberasgarriak.
The boy ran at full speed to the tree.	Mutilak abiadura bizian korrika egin zuen zuhaitzera.
The chest cavity has a heart and lungs.	Bularreko barrunbeak bihotza eta birikak ditu.
A strict diet had to be followed.	Dieta zorrotza jarraitu behar zen.
Questions arose in the scientific community.	Komunitate zientifikoan galderak sortu ziren.
This ancient statue was erected by the famous poet.	Estatua zahar hau poeta ospetsuak altxatu zuen.
Orders are scheduled to be delivered next week.	Eskaerak datorren astean entregatzeko aurreikusita dago.
Marseille is an important port city.	Marseilla portu-hiri garrantzitsua da.
The king took this happy child.	Erregeak haur zorioneko hau hartu zuen.
The storm caused extensive damage.	Ekaitzak kalte handiak eragin zituen.
The surgeon revealed the inside of the animal.	Zirujauak animaliaren barruak agerian utzi zituen.
Discard any food or drink that is not on the table.	Baztertu mahai gainean ez dauden janari edo edari guztiak.
The living room is spacious.	Egongela zabala da.
Why are people so rude these days?	Zergatik da jendea hain zakarra egun?
He felt a chill in his spine.	Hotzikara bat sentitu zuen bizkarrezurra.
Once the princess promised to reward me handsomely.	Behin printzesak ederki sarituko ninduela agindu zuen.
Unfortunately, most people don’t know it.	Zoritxarrez, jende gehienak ez daki.
Then he went to the other end of the room.	Ondoren, gelako beste muturrera joan zen.
And when they woke up, they were all family.	Eta esnatu zirenean, denak familia bat ziren.
The woman wrinkled.	Emakumeak zimurtu egin zuen.
The wall was quickly repaired.	Horma azkar konpondu zen.
The army camp is spread over a wide area.	Armadaren kanpamendua eremu zabal batean hedatuta dago.
The word "crackpot" was coined by chemists.	"Crackpot" hitza kimikariengan sortu zen.
The awful smell filled the steep valley.	Usain ikaragarriak haran aldapatsua betetzen zuen.
Kids love this kind of bread.	Haurrek ogi mota hau maite dute.
Astronomers wanted to find habitable planets.	Astronomoak planeta bizigarriak aurkitu nahi izan zituen.
This house is too big for one person.	Etxe hori handiegia da pertsona bakarrarentzat.
She remembers how awkward she felt.	Gogoan du zein baldar sentitu zen.
Charity was essential, he said.	Karitatea ezinbestekoa zen, esan zuen.
The leader bowed.	Liderra makurtu zen.
A neighborhood committee has been formed.	Bizilagunen batzordea osatu da.
Italy suffered many earthquakes in the 19th century.	Italiak lurrikara ugari jasan zituen XIX.
A mouse is afraid of a cat.	Sagu bat katu baten beldur da.
Even in daylight, morbid plans can arise.	Egun argitan ere, plan morbosoak sor daitezke.
The audience was delirious.	Publikoa eldarnio zegoen.
The genius composer performed several operas.	Konpositore jenioak hainbat opera egin zituen.
The actors have already shown a lack of respect.	Aktoreek jada erakutsi zuten errespetu falta.
He read several magazines.	Hainbat aldizkari irakurri zituen.
The sea is calm and clear.	Itsasoa bare eta garbi dago.
It's been a week since the crime was discovered	Astebete igaro zen krimena aurkitu zutenetik
Do not approach the water's edge.	Ez hurbildu ur ertzera.
The electric car market is tight.	Auto elektrikoen merkatua estua da.
Some of the children suffered minor injuries.	Haur batzuek zauri arinak izan zituzten.
The consignment consists of five boxes.	Bidalketa bost kutxak osatzen dute.
Thousands of migrants migrate to the country every year.	Urtero milaka migratzaile migratzen dira herrialdera.
There were signs of unrest across the country.	Herrialde osoan ezinegona zantzuak azaleratu ziren.
The government is building a new road.	Gobernua errepide berri bat eraikitzen ari da.
Subtract the first digit from each answer.	Erantzun bakoitzari lehen zifra kendu.
The organism is extremophilic.	Organismoa extremofiloa da.
The war is barbaric and inhuman.	Gerra barbaroa eta gizagabea da.
Halloween is a worldwide holiday.	Halloween mundu osoan ospatzen den jaia da.
I can barely hear the music.	Musika apenas entzuten dut.
Gasoline prices continue to rise.	Gasolinaren prezioak gora egiten jarraitzen du.
Rats lead a difficult and dangerous life.	Arratoiek zailtasunez eta arriskuz betetako bizitza daramate.
The city's water comes from a desalination plant.	Hiriko ura gatzgabetze planta batetik dator.
The new data collection will help researchers make predictions.	Datu bilketa berriak ikertzaileei aurreikuspenak egiten lagunduko die.
She is depressed because of her divorce.	Bere dibortzioarengatik deprimituta dago.
Failure must be the result of a defeatist attitude.	Porrotak jarrera derrotistaren ondorioz izan behar du.
He lived in a forest hut.	Basoko txabola batean bizi zen.
Doing so is likely to have little effect.	Egin izanak eragin txikia izango du ziurrenik.
That's it, as they always say.	Horra hor, beti esan izan duten bezala.
The warriors had full weapons.	Gudariek arma-osagarri osoa zuten.
No one can predict the weather tomorrow.	Inork ezin du eguraldia iragarri bihar.
The thick fog covered everything, making it difficult to see.	Laino trinkoak dena estaltzen zuen, ikustea zailduz.
With the roar of police cars, they surrounded the vehicles.	Ertzaintzaren autoen orroarekin, ibilgailuak inguratu zituzten.
He poured a glass of water.	Edalontzi bat ur bota zuen.
Astronauts are not allowed to smoke when they take off.	Astronautei ezin zaie erretzea aireratzean.
Do you know how many people live here?	Badakizu zenbat jende bizi den hemen?
The crab was full of fragrant fruit this year.	Fruta lurrinez beteta zegoen karramarroa aurten.
Most companies refused to comply.	Enpresa gehienek uko egin zioten betetzeari.
The warm sun reminded him of the house.	Eguzki epelak etxea gogorarazi zion.
A castle is a traditional seat of authority.	Gaztelu bat agintari baten egoitza tradizionala da.
Green algae grow in warm water.	Alga berdeak ur epeletan hazten dira.
The teacher's attitude was not pleasant.	Irakaslearen jarrera ez zen atsegina.
This river is too deep for navigation.	Ibai hau sakonegia da nabigaziorako.
Scientists have not found a cure for this.	Zientzialariek ez dute honen aurkako sendabiderik aurkitu.
There is no room for error.	Ez dago errorerako lekurik.
Please make sure you sign the contract.	Mesedez, ziurtatu kontratua sinatzen duzula.
There is a sweet smell in the air.	Usain gozoa dago airean.
Readings should be read.	Irakurgaiak irakurri behar dira.
I walked by the river.	Ibai ondoan ibili nintzen.
Squirrel running up the tree.	Urtxintxa zuhaitzean gora korrika.
Lifting a balloon in the air.	Puxika bat airean altxatzen.
The young man was angry.	Gaztea haserre zegoen.
The soup was thick with chunks of vegetables.	Zopa lodi zegoen barazki zatiekin.
At first I didn’t do a lot of homework.	Hasieran ez nuen etxeko lan askorik egiten.
Traveling to other countries is easy.	Beste herrialde batzuetara bidaiatzea erraza da.
Most seniors can speak foreign languages.	Zahar gehienek atzerriko hizkuntzak hitz egin ditzakete.
The manager wants more people to work overtime.	Zuzendariak jende gehiagok aparteko orduak egitea nahi du.
That tree was felled last month.	Joan den hilabetean bota zuten zuhaitz hori.
I raised my eyebrow.	Bekaina altxatu nion.
The bus hit dozens of people.	Autobusak dozenaka pertsonaren aurka jo zuen.
The ashes fell silently on the snow.	Errautsak isilean erori ziren elur gainera.
Methodologies range from completely legal to completely illegal.	Metodologiak guztiz legaletatik hasi eta guztiz legez kanpokoetara doaz.
A smaller man would explode.	Gizon txikiago batek eztanda egingo zuen.
They have put the seasons under control.	Urtaroak kontrolpean jarri dituzte.
The priest thought about what action to take.	Apaizak zer neurri hartu behar zuen pentsatu zuen.
Canadian food safety regulations are relatively lax.	Kanadako elikagaien segurtasunari buruzko araudia laxo samarra da.
They walked quietly, leaving the dead leaves aside.	Lasai ibili ziren, hosto hilak alde batera utziz.
I made this recipe myself.	Nik neuk egin dut errezeta hau.
He regains consciousness	Konortea berreskuratzen du
Other nations are “liberated” from oppression.	Beste nazioak zapalkuntzatik “askatzen” dituzte.
They went into a nearby restaurant.	Inguruko jatetxe batera sartu ziren.
My family aims to continue farming for generations.	Nire familiak belaunaldiz belaunaldi nekazaritzan jarraitzea du helburu.
He did not like living in a big city.	Ez zitzaion gustatzen hiri handi batean bizitzea.
The gypsies looked at him.	Ijitoek begiratu zuten.
He thought for a moment.	Pentsatu zuen une batez.
The flowers are planted in this vase.	Loreak loreontzi honetan landatzen dira.
The tables are decorated with hard stones.	Mahaiak harri gogorrez apainduta daude.
He had an office for a while.	Bulegoa zuen denbora batez.
The local neighbor will feel safer.	Bertako bizilaguna seguruago sentituko da.
They lived on the island for many years.	Urte askoan bizi izan ziren uhartean.
Place the lettuce leaves on the plate.	Jarri letxuga hostoak plateretan.
The panda's belly is swollen.	Pandaren sabela puztuta dago.
We must continue to be courageous.	Ausardia jarraitu behar dugu.
The wet spot has spread all over the seat.	Leku hezea eserleku osoan zabaldu da.
Some species are now threatened.	Gaur egun espezie batzuk mehatxatuta daude.
This stone may have been part of a fossil.	Harri hau fosil baten parte izan daiteke.
Society places too much importance on fame.	Gizarteak garrantzi handiegia ematen dio ospeari.
We ordered Juliana cucumbers.	Juliana pepinoak eskatu genituen.
The limits of growth will eventually come.	Hazkundearen mugak azkenean iritsiko dira.
The dishes were served at the same time.	Platerak aldi berean zerbitzatzen ziren.
Film images were popular at the time.	Zinema irudiak ezagunak ziren garai hartan.
Their actions would encourage others to try.	Haien ekintzek beste batzuk probatzera animatuko lituzkete.
Ideas often come naturally.	Ideiak berez sortzen dira askotan.
An electronic keyboard has been changed.	Teklatu elektroniko bat aldatu da.
Her brother's clothes were dirty and torn.	Bere anaiaren arropak zikinak eta urratuak zeuden.
Charge the washer.	Garbigailua kargatu.
The house is too high for our little garden.	Etxea altuegia da gure lorategi txikirako.
The large dome is dominated by shadows.	Kupula handia itzalek menperatzen dute.
The largest city is known for its romanticism.	Hiririk handiena bere erromantizismoagatik da ezaguna.
Many elderly people were released from empty buildings.	Adineko jende asko kaleratu zuten eraikin hutsetatik.
He apologized and changed the channel.	Barkamena eskatuta, kanala aldatu zuen.
Please wrap the sandwiches in tin foil.	Mesedez, bildu ogitartekoak lata paperean.
Contemporary philosophy is based on mistrust.	Filosofia garaikidea mesfidantzan oinarritzen da.
Numerous greenery surrounds the monastery.	Berdetasun ugariak inguratzen du monasterioa.
I stay here for two more days.	Hemen geratzen naiz bi egun gehiago.
The town was famous for its religious tolerance.	Herria bere erlijio tolerantziagatik ospetsua zen.
This can be transplanted into the ground.	Hau lurrean transplantatu daiteke.
Most organizations are hierarchically structured.	Erakunde gehienak hierarkikoki egituratuta daude.
Please register at the front.	Mesedez, eman izena frontoian.
Don’t let this worry you.	Ez utzi hau kezkatzen zaituen.
They were afraid of being invaded.	Inbadituak izateko beldurra zuten.
Private businesses are growing.	Negozio pribatuak hazten ari dira.
Two hours is the recommended driving time.	Bi ordu da gidatzeko denbora gomendatua.
Float down the river and sand.	Flota ezazu ibaian eta hareatzan behera.
The show lasted six hours.	Sei ordu iraun zuen ikuskizunak.
He spoke very softly.	Oso leun hitz egiten zuen.
Olympic swimming is very popular here.	Igeriketa olinpikoa oso ezaguna da hemen.
Don't waste water.	Ez galdu ura.
No deadline has been set.	Ez da eperik ezarri.
They've been in a fight for years.	Urteak daramatzate biek liskarra.
Pointing to the crest, he shouted orders.	Gandorra seinalatuz, aginduak oihukatu zituen.
The Tsar ruled with absolute power.	Tsarrak botere absolutuarekin gobernatu zuen.
He likes to play with cats.	Katuak jolastea gustatzen zaio.
The restaurants here are great.	Hemengo jatetxeak bikainak dira.
The priest poured holy water on the altar.	Apaizak ur bedeinkatua bota zuen aldarean.
Patients need to be cared for.	Gaixoak zaindu behar dira.
They ride on donkeys to the village.	Asto gainean ibiltzen dira herrira.
We laughed, enjoying each other's company.	Barre egin genuen, elkarren konpainiaz gozatuz.
They arrived a little late.	Berandu samar iritsi ziren.
Move at a tiring slow pace.	Mugitu erritmo motel nekagarri batean.
The children look at you with strange eyes.	Umeek begi bitxiz begiratzen zaituzte.
This region is largely flat.	Eskualde hau laua da neurri handi batean.
At this rate, the world will be inanimate.	Erritmo horretan, mundua biziezina izango da.
As the train approached a station it slowed down.	Trena geltoki batera hurbildu zenean moteldu egin zen.
Take time to enjoy the scenery.	Hartu denbora paisaiaz gozatzeko.
He watched carefully as the child drew the flower.	Arretaz ikusi zuen haurrak lorea marrazten zuen bitartean.
Most medicines are now available in pharmacies.	Gaur egun sendagai gehienak farmazietan aurkitzen dira.
The government is concerned about the wave of crime.	Gobernua kezkatuta dago krimen olatuarekin.
Human communication is a rich and varied phenomenon.	Giza komunikazioa fenomeno aberatsa eta askotarikoa da.
The cake was moist and delicious.	Tarta hezea eta goxoa zegoen.
The straw was put into the horse's mouth.	Lastoa zaldiaren ahoan sartu zuten.
The boxer lost his mind.	Boxeolariak gogoa galdu zuen.
There are many countries in this area.	Herrialde asko daude eremu honetan.
A single candle provides enough light to read.	Kandela bakar batek nahikoa argi ematen du irakurtzeko.
The scientist established that the arguments have an emotional basis.	Zientzialariak ezarri zuen argudioek oinarri emozionala dutela.
Try to remember to keep your feet apart.	Saiatu oinak aldenduta mantentzen gogoratzen.
The sheer cost of keeping the world's citizens alive.	Munduko herritarrak bizirik mantentzearen kostu izugarria.
Do not take your nose in public.	Ez hartu sudurra jendaurrean.
We watched it until it was gone.	Joan zen arte ikusi genuen.
His kindness will be tested hard.	Bere adeitasuna gogor probatuko da.
Small industries also use computers.	Industria txikiek ere ordenagailuak erabiltzen dituzte.
It was a lie.	Gezurra zen.
The tires need to be rotated to maintain pressure.	Pneumatikoek biratu egin behar dute presioa mantentzeko.
She was as beautiful as her mother.	Ama bezain ederra zen.
Oil and coal are widely used to produce electricity.	Petrolioa eta ikatza asko erabiltzen dira elektrizitatea ekoizteko.
The monkeys look amazed.	Tximinoek txundituta ikusten dute.
Take a pound of cake, please.	Hartu kilo tarta zati bat, mesedez.
It rained occasionally, but the harvest was good.	Euria noizean behin egiten zuen, baina uzta ona izan zen.
The young lady's life has been routine.	Andereñoaren bizitza errutinazkoa izan da.
His uncle is a miner.	Bere osaba meatzaria da.
Diabetes is recommended every year.	Urtero diabetesa aztertzea gomendatzen da.
Ministers,	Ministroak,
It is not safe to drink this water.	Ez da segurua ur hori edatea.
He has no patience with fools.	Ez du pazientziarik tontoekin.
The glass, bouncing off the sidewalk, shattered.	Edalontzia, espaloitik errebota eginez, zatitan apurtu zen.
Its bird population has declined dramatically.	Bertako hegazti-populazioa izugarri murriztu da.
The plastic bag floated down the river.	Plastikozko poltsak ibaian behera flotatzen zuen.
A very old fossil species.	Oso fosil zaharren espeziea.
Police took a housewife to an ambulance.	Ertzainek etxekoandre bat eraman zuten anbulantzia batera.
All obstacles are made of reeds.	Oztopo guztiak zumez eginak dira.
The accident left ten dead.	Istripuak hamar hildako utzi zituen.
A criminal tried to hide the evidence.	Gaizkile bat frogak ezkutatzen saiatu zen.
These laws are rather ambiguous, however.	Lege hauek anbiguo samarrak dira, ordea.
Plants grow rapidly in rich soils.	Landareak azkar hazten dira lur aberatsetan.
You need three lemons for this recipe.	Errezeta honetarako hiru limoi behar dituzu.
Reforms are working.	Erreformak funtzionatzen ari dira.
People crowded around the prisoner.	Jendeak jendetza sortu zuen presoaren inguruan.
There is no other way.	Ez dago beste biderik.
The bridles are attached to the horse's bridles.	Bridak zaldiaren bridei lotuta daude.
It is often difficult to find a rental home.	Askotan zaila da alokatzeko etxea aurkitzea.
The equipment must be tested.	Ekipamendua probatu behar da.
The arrow whistled as he flew.	Geziak txistu egin zuen hegan egiten zuen bitartean.
He held out his hand.	Eskua luzatu zuen.
Despite the poor economic conditions, many people still have a job.	Baldintza ekonomikoak txarrak izan arren, jende askok lana dauka oraindik.
I have read your proposal carefully.	Arretaz irakurri dut zure proposamena.
Dolphins are very intelligent.	Izurdeak oso adimentsuak dira.
This definition is vague in most contexts.	Definizio hori lausoa da testuinguru gehienetan.
All entries start with a capital letter.	Sarrera guztiak letra larriz hasten dira.
In the best case scenario, rural life is tough.	Egoerarik onenean, landa-bizitza gogorra da.
He wiped the crumbs off his chin.	Apurrak garbitu zituen kokotsetik.
The quake struck near the end of the month.	Lurrikara hilaren amaiera aldera izan zen.
The boat hit something hard.	Txalupak zerbait gogor jo zuen.
I need a tablespoon of sauce.	Saltsa koilarakada bat behar dut.
The microscope was the most important tool.	Mikroskopioa zen tresnarik garrantzitsuena.
Waif looked about fourteen years old.	Waif-ek hamalau bat urte zituela zirudien.
Single-consonant syllables are fairly common.	Kontsonante bakarra duten silabak nahiko ohikoak dira.
The snow increased the risk of avalanches.	Elurrak elur jausi arriskua areagotu zuen.
A clergyman called me this morning.	Elizgizon batek deitu dit gaur goizean.
I am the branch manager.	Sukurtsaleko zuzendaria naiz.
Traditional arts are usually concerned with myth and folklore.	Arte tradizionalak mitoaz eta folkloreaz arduratzen dira normalean.
The runner was the first to arrive at the store.	Korrika zebilena dendara iristen zen lehena.
The main character inspires men.	Pertsonaia nagusiak gizonak inspiratzen ditu.
This was getting harder and harder.	Hau gero eta zailagoa zen.
Perfect design.	Diseinu perfektua.
His mind was completely lost in time.	Bere gogoa erabat galdu zen denboran.
My family includes my wife, my children, and my parents.	Nire familiak nire emaztea, nire seme-alaba eta nire gurasoak barne hartzen ditu.
The weather is getting worse.	Eguraldia okerrera doa.
Large chunks of land were put in the bag and carried.	Lur zati handiak poltsan jarri eta eraman zituzten.
Be careful!	Kontuz ibili!
Healing seemed eternal.	Sendatzea betikoa zela zirudien.
He frowned, then laughed.	Bekorrak zimurtu zituen, gero barre egin zuen.
It snowed a lot at night.	Elur handia egin zuen gauean.
Learn your lessons before you leave home.	Ikasi zure ikasgaiak etxetik irten aurretik.
Kevin had just returned from abroad.	Kevin atzerritik itzuli berria zen.
The witch cast a charm.	Sorginak xarma bat bota zuen.
His smile was contagious.	Bere irribarrea kutsakorra zen.
We need someone to take this project forward.	Proiektu hau aurrera eramateko norbait behar dugu.
They built houses covered with mud brick.	Lohizko adreiluz estalitako etxeak eraiki zituzten.
At night, he met several neighbors.	Gauean, hainbat auzokide ezagutu zituen.
What will bring an end to the violence?	Zerk ekarriko du indarkeriaren amaiera?
This is my favorite movie.	Hau da nire pelikula gogokoena.
He soon developed an addiction.	Laster garatu zuen mendekotasuna.
There is only one way to find out what happens.	Modu bakarra dago zer gertatzen den jakiteko.
Some bees were killed during the storm.	Ekaitzaren garaian erle batzuk hil ziren.
We don't have enough money.	Ez dugu diru nahikorik.
When he plays, he looks pretty tired.	Jokatzen duenean, nahiko nekatuta ematen du.
This city is home to some of the most important scientists.	Hiri honetan zientzialari garrantzitsuenetako batzuk bizi dira.
They stole his money.	Dirua lapurtu zioten.
This poem is about a young poet.	Poema hau poeta gazte bati buruzkoa da.
Every day, the tiger devours goats and sheep.	Egunero, tigreak ahuntza eta ardiak irensten ditu.
They reached the top of the hill.	Muinoaren gailurrera heldu ziren.
Many new food supplements are not healthy.	Elikagaien gehigarri berri asko ez dira osasungarriak.
Our neighbors raised chickens.	Gure bizilagunek oiloak hazten zituzten.
Protect your face from the sun.	Babestu aurpegia eguzkitik.
She then underwent a subdermal implant.	Ondoren, inplante azpidermiko bat egin zuen.
His position was part of his new position.	Bere posizioa bere postu berriaren parte zen.
The crystals shattered, sparks flowing through the room.	Kristalak apurtu egin ziren, ezpalak isuriz gelan zehar.
We don't need any more military spending.	Ez dugu gastu militar gehiagoren beharrik.
The strike lasted for several days.	Grebak hainbat egun iraun zuen.
People were attracted to his religion.	Jendea bere erlijioak erakartzen zuen.
He was encouraged to write letters.	Gutunak idaztera bultzatu zuen.
Her breathing came quietly.	Arnasa isilka atera zitzaion.
People gathered to pay tribute to him.	Jendea bildu zen hura omentzeko.
Seeing the blood, the patient began to cry.	Odola ikustean, gaixoa negarrez hasi zen.
The mountain air made him sleepy.	Mendiko aireak logura eragin zion.
Peace seems like a distant dream.	Bakea urruneko amets bat dirudi.
The mud is slippery, so be careful.	Lokatza irristakorra da, beraz, kontu handiz ibili.
He has worked tirelessly throughout the day.	Etengabe aritu da lanaldi osoan zehar.
So in the future, remember your habits.	Beraz, etorkizunean, gogoratu zure ohiturak.
Next summer, most of the trees will turn orange.	Datorren udan, zuhaitz gehienak laranja bihurtuko dira.
Demonstrators clashed with police.	Manifestariek talka egin zuten poliziarekin.
The room smelled of cigarette smoke.	Gelak zigarro-ke kiratsa zuen.
The discipline of architecture has a rich history.	Arkitekturaren diziplinak historia aberatsa du.
Men will never set foot on the moon.	Inoiz ez dute gizonek oinrik jarriko ilargia.
Phone connections are limited.	Telefono-konexioak mugatuak dira.
Simple tools are just as effective as a computer.	Tresna sinpleak ordenagailu bat bezain eraginkorrak dira.
The hours went by.	Orduak ibili ziren.
Run the structure using another simulation.	Exekutatu egitura beste simulazio baten bidez.
The fire is very hot.	Sua bero-bero dago.
Some risks cannot be avoided.	Arrisku batzuk ezin dira saihestu.
I'm a network engineer.	Sare ingeniaria naiz.
The captain must make an important announcement.	Kapitainak iragarpen garrantzitsu bat egin behar du.
The holidays were a disaster.	Oporrak hondamendia izan ziren.
The stuffed animal was a gift from the zoo.	Pelutxea zooaren opari bat zen.
Severe floods will damage crops and homes.	Uholde larriek laboreak eta etxeak kaltetuko dituzte.
Our school has reopened.	Gure eskola berriro ireki da.
Some young people who have committed crimes receive disciplinary advice.	Delituak egin dituzten gazte batzuek diziplina-aholkularitza jasotzen dute.
Some visitors were upset and hurt by these displays.	Bisitari batzuk asaldatu eta mindu egin ziren erakustaldi hauekin.
This region is known for its cave dwellings.	Eskualde hau trogloditako bizitokiengatik da ezaguna.
The schools here are known for their academic excellence.	Hemengo eskolak bikaintasun akademikoagatik dira ezagunak.
She looked at him steadily, as if to say yes.	Irmo begiratu zion, baietz esango balu bezala.
More and harder water came out of the lake.	Aintziratik ur gehiago eta gogorragoak ateratzen ziren.
Please remove weeds from your garden.	Mesedez, kendu belar txarra zure lorategitik.
The match ended in victory, but not without a boost.	Partida garailean amaitu zen, baina ez sustorik gabe.
The storm arrived three hours later than expected.	Uste baino hiru ordu beranduago iritsi zen ekaitza.
It was noticed by almost all the students	Kontuan izan zen ia ikasle guztiak
He was certainly charismatic.	Zalantzarik gabe, karismatikoa zen.
She didn't comb her hair.	Ez zuen ilea orraztu.
India’s defeat was unexpected.	Indiaren porrota ezustekoa izan zen.
He stopped talking.	Hitz egiteari utzi zion.
He looked thoughtful.	Pentsakor itxura zuen.
The people will continue to decline.	Herriak gainbeheran jarraituko du.
Many workers live on farms near the factory.	Langile asko lantegitik gertu dauden baserrietan bizi dira.
Greenery should not be covered.	Berdetasuna ez da estali behar.
It's a big load today.	Karga handia da gaur.
The negotiation was long.	Negoziazioa luzea izan zen.
Susan said she liked the boy playing the piano.	Susanek esan zuen mutila atsegin zuela pianoa jotzen.
He climbed into the front seat.	Aurrealdeko eserlekuan gora egin zuen.
On the contrary, he rejected the planned structure and expanded the subject.	Aitzitik, aurreikusitako egitura baztertu eta gaia zabaldu zuen.
Once upon a time there was an old tomb full of mummies.	Bazen behin momiaz betetako hilobi zahar bat.
Neo won the third highest price in the world for his painting.	Neok munduko hirugarren preziorik handiena irabazi zuen bere margoagatik.
It became quite common.	Nahiko ohikoa bihurtu zen.
Many businesses had to close.	Enpresa askok itxi behar izan zuten.
He took a shower, then went to bed.	Dutxatu egin zen, gero ohera igo zen.
He looked at the wide, empty sky.	Zerumuga zabal eta hutsari begiratu zion.
The first floor has three apartments.	Lehen solairuak hiru apartamentu ditu.
Understand the jargon if you want to be successful.	Ulertu jargoia arrakasta izan nahi baduzu.
A century ago, he moved on.	Duela mende bat, aurrera egin zuen.
Eventually a truce was obtained.	Azkenean tregua lortu zen.
He looked at me.	Niri begiratu zidan.
Made of glass, the vase shone in the light of the torch.	Beiraz egina, loreontziak distira egiten zuen zuziaren argitan.
They cut the tree with a chainsaw.	Motozerra batekin moztu zuten zuhaitza.
They climbed the rocky slope.	Malda harritsuan gora egin zuten.
A star becomes bigger and brighter when it dies.	Izar bat handiagoa eta distiratsuagoa bihurtzen da hiltzean.
Awesome people cheered.	Jende ikaragarria animatu zen.
He was one of the best poets in the kingdom.	Erreinuko poetarik onenetakoa izan zen.
He carefully wrapped the cables.	Kontu handiz bildu zituen kableak.
Pyromate was caught at the scene of the crime.	Piromatea krimenaren lekuan harrapatu zuten.
Such findings have not been taken very seriously.	Horrelako aurkikuntzak ez dira oso serio hartu.
An old man wrapped up his trouser leg.	Gizon zahar batek galtza-hanka bildu zuen.
Cover the egg and leave.	Estali arrautza eta utzi.
Sanitation works are polluting the river.	Saneamendu lanak ibaia kutsatzen ari dira.
As the years went by he felt more and more isolated.	Urteak pasa ahala gero eta isolatuago sentitzen zen.
The clock struck suddenly.	Erlojuak bat-batean jo zuen.
The red female can be identified by its shorter tail.	Eme gorritxoa bere buztan laburragoagatik identifika daiteke.
The ocean pools were full of life.	Ozeano-igerilekuak bizitzaz gainezka zeuden.
Matthew's desire was to travel the world.	Mateoren nahia munduan zehar bidaiatzea zen.
The threat of further regulation lies with companies.	Erregulazio gehiagoren mehatxua enpresen gainean dago.
Matilda studied hard at school.	Matildak gogor ikasi zuen eskolan.
A van collided with a parked car.	Furgoneta batek geldirik dagoen auto baten kontra jo zuen.
He will gladly pass on all that he has learned.	Gustura transmitituko du ikasitako guztia.
The coin purse was full of banknotes and coins.	Txanpon-zorroa billetez eta txanponez beteta zegoen.
This initiative is long overdue.	Ekimen hau aspaldikoa da.
He is a sensible man.	Gizon zentzuzkoa da.
The ministry declined to comment on the matter.	Ministerioak uko egin zion gaiari buruzko iritzia emateari.
They dreamed lazily.	Nagi amets egiten zuten.
The cat jumped on the table.	Katuak mahai gainera salto egin zuen.
How long has it been planning this?	Zenbat denbora darama hau planifikatzen?
Prices are unlikely to rise significantly.	Prezioak nekez igoko dira nabarmen.
His voice was calm, soothing, firm.	Ahotsa lasaia, lasaigarria, irmoa zen.
Protests erupted in the region.	Eskualdean protestak piztu ziren.
The docks held the storm well.	Kaiak ondo eutsi zioten ekaitza.
He told me he loved poetry.	Poesia maite zuela esan zidan.
First, cut out the brown ends.	Lehenik eta behin, moztu muturrak marroiak.
Peter didn't seem to be melting in his mouth.	Peterrek gurina ahoan urtuko ez zela zirudien.
A ray of sunshine filtered through the curtains, trapping the dust.	Eguzki-izpi bat errezeletatik iragazten zen, hauts-motak harrapatuz.
You will walk for miles.	Kilometroetan ibiliko zara.
The secretary refused to serve.	Idazkariak uko egin zion zerbitzatzeari.
Many illegal immigrants are incompetent.	Legez kanpoko etorkin asko trebetasunik gabekoak dira.
The soldier was killed.	Soldadua hil zuten.
A man can often fail, and still be successful.	Gizon batek askotan huts egin dezake, eta oraindik arrakasta izan.
The first meal should be simple.	Lehen bazkaria sinplea izan behar da.
The path was elegant and bright.	Bidea dotorea eta distiratsua zen.
The leader of the group had only a hundred men.	Taldeko buruak ehun gizon baino ez zituen.
The skeletons of sea creatures were scattered.	Itsasoko izakien hezurdurak sakabanatuta zeuden.
Some concrete houses are being demolished.	Hormigoizko etxe batzuk eraisten ari dira.
We are immigrants.	Etorkinak gara.
He never says a word.	Ez du inoiz hitzik esaten.
Try and use to release a key.	Saiatu eta erabili giltza bat askatzeko.
Time flies, even if it’s work.	Denborak hegan egiten du, nahiz eta lana egon.
Arrows can be poisoned.	Geziak pozoitu daitezke.
The scorpion has little fear of the snake.	Eskorpioiak beldur gutxi du sugeari.
It is controlled by a police officer.	Ertzain batek kontrolatzen du.
The drivers tried to slow down the cars.	Gidariak autoak moteltzen saiatu ziren.
This film stars a veteran actor.	Film honek aktore beterano bat du protagonista.
They continue to talk, forgotten from the outside.	Hizketan jarraitzen dute, kanpotik ahaztuta.
Both governments will be prosecuted for fraud.	Bi gobernuek iruzurragatik auzitara eramango dituzte.
Eli taught his two sons to play the flute.	Elik bere bi semeei txirula jotzen irakatsi zien.
Mark sat on the bench, reading his book.	Mark bankuan eseri zen, bere liburua irakurtzen.
A drug addict lives next door.	Ondoan drogazale bat bizi da.
Do monkeys burn the sun?	Eguzkia erretzen al dute tximinoek?
The film is brilliant.	Filma liluragarria da.
Pour some glue into the bowl.	Bota kola pixka bat ontzira.
Sleeping at night is essential for a healthy life.	Gaueko lo egitea ezinbestekoa da bizitza osasuntsua izateko.
He sucked on the green tea, sighing	Te berdea zurrupatu zuen, hasperen eginez
He had already taken a taxi.	Dagoeneko taxi bat hartua zuen.
It took him hours to think of a perfect name.	Orduak behar izan zituen izen perfektua pentsatzeko.
The rain started again.	Euria berriro hasi zen.
A quarrel arose between the prisoners and the guards.	Liskar bat sortu zen preso eta zaindarien artean.
The sad music echoes in my head.	Musika tristeak oihartzun ditu nire buruan.
Elections are violently corrupted.	Hauteskundeak bortizkeriaz hondatuta daude.
Go slowly and carefully along this rugged path.	Joan zaitez poliki eta kontu handiz bide malkartsu honetan zehar.
Troubleshooting	Arazoak konponduta
Take care of the mountains.	Zaindu mendiak.
Sport was part of the college experience.	Kirola unibertsitateko esperientziaren zati bat izan zen.
That thief stole it from me.	Lapur horrek lapurtu zidan.
The logic of linguistic theory has evidence.	Teoria linguistikoaren logikak frogak ditu.
The opposition won few seats in the election.	Oposizioak eserleku gutxi lortu zituen hauteskundeetan.
The wind blew even faster.	Haizea are azkarrago itzali zen.
People only care about material goods.	Jendeari ondasun materialak baino ez ditu axola.
The boy felt much calmer after the session.	Mutikoa askoz lasaiago sentitu zen saioaren ostean.
Notes are driven by jealousy.	Oharrak jelosiak bultzatuta daude.
They have already opened offices here.	Dagoeneko bulegoak ireki dituzte hemen.
At twelve o'clock in the afternoon, a group of itinerant thieves attacked.	Eguerdiko hamabietan, lapur talde ibiltariek eraso egiten zuten.
The bus was moving quite slowly.	Autobusa nahiko poliki zihoan.
The sun and the rain bathe the countryside every time.	Eguzkiak eta zaparradek landa-aldiro bainatzen dute.
He looked at the melting snow.	Urtzen ari zen elurrari begiratu zion.
It is prudent to keep his room clean.	Zuhurra da bere gela garbi mantentzea.
The author lives in this neighborhood.	Auzo honetan bizi da egilea.
He gathered his courage, and approached the porch.	Ausardia bildu, eta atarira hurbildu zen.
The evening quickly turned into a night.	Arratsaldea azkar bihurtu zen gaua.
Once this is done, transfer the mixture to the bowl	Hori eginda dagoenean, transferitu nahasketa ontzira
He poured water into the sink.	Konketara ura bota zuen.
After all, mathematics is the language of science.	Azken finean, matematika zientziaren hizkuntza da.
So he ran faster.	Beraz, azkarrago korrika egin zuen.
Do you prefer bagpipes to music?	Nahiago al duzu gaita musika baino?
Interest rates fell sharply last week.	Interes tasak nabarmen jaitsi ziren azken astean.
They will play a big role in the future.	Etorkizunean zeresan handia izango dute.
The president of the company asked us to act quickly.	Enpresako presidenteak azkar jokatzeko eskatu zigun.
What took you to do that, he asks?	Zerk hartu zaitu hori egiteko, galdetzen du?
Various geological factors	Hainbat faktore geologiko
Did you hear about the fire?	Suaren berri izan al duzu?
The province is very proud of its history.	Probintzia oso harro dago bere historiaz.
A large drill was used to enlarge the hole.	Zulagailu handi bat erabiltzen zen zuloa handitzeko.
Select leeks and celery.	Hautatu porrua eta apioa.
The guards arrived on time and apprehended the criminal.	Zaindariak garaiz iritsi eta gaizkilea atzeman zuten.
Brown hair indicates high blood sugar.	Ile marroiak odoleko azukre altua adierazten du.
The smell of the wind began to mix.	Haizearen usaina nahasten hasi zen.
The reporter described the scene in front of reporters.	Kazetariak kazetarien aurrean deskribatu zuen eszena.
He threw a fist terribly into the air.	Ukabil bat ikaragarri bota zuen airera.
The school has organized a ceremony to celebrate the event.	Ikastetxeak ekitaldia ospatzeko ekitaldia antolatu du.
Find the second smallest number.	Aurkitu bigarren zenbakirik txikiena.
Two bottles of beer.	Bi garagardo botila.
Please correct the spelling of this word.	Mesedez, zuzendu hitz honen ortografia.
Silk rugs and bedboards are expensive and rare.	Zetaz egindako alfonbrak eta ohe-oholak garestiak eta arraroak dira.
More on that later.	Geroago gehiago.
The rain prevented him from going outside.	Euriak galarazi zion kalera ateratzea.
The interior of the restaurant was well designed.	Jatetxearen barrualdea ondo diseinatuta zegoen.
They cared for the sick and wounded.	Gaixoak eta zaurituak artatzen zituzten.
Industrial development provides employment for many.	Industria garapenak lana eskaintzen die askori.
To make the cake, you will need a sweet powder	Tarta egiteko, hauts gozoa beharko duzu
His stories captivated audiences.	Bere istorioek ikusleak liluratu zituzten.
Computer science is a growing industry.	Informatika hazten ari den industria bat da.
We need to be involved in communication around the world.	Mundu osoko komunikazioan parte hartu behar dugu.
The loan was granted without any problems.	Arazorik gabe eman zen mailegua.
Your table habits are horrible.	Zure mahaiko ohiturak izugarriak dira.
This equipment carries compressed air.	Ekipo honek aire konprimitua eramaten du.
These cups come in a set of four.	Kopa hauek lauko multzoan datoz.
Weeping tears of sadness.	Tristura malkoak negarrez.
This new gadget is something that all teachers need.	Tramankulu berri hori irakasle guztiek behar duten zerbait da.
Use two egg yolks.	Erabili bi arrautza gorringo.
Fossil fuels supply most of our energy needs.	Erregai fosilek hornitzen dituzte gure energia-behar gehienak.
The streets are paved with marble tiles.	Kaleak marmolezko baldosekin zolatuta daude.
The spacecraft landed with a gentle blow.	Espazio-ontzia kolpe leun batekin lurreratu zen.
Cornstarch thickens chocolate milk so that it does not curdle.	Arto-almidoiak txokolate esnea loditzen du eta mamitu ez daitezen.
The sovereign is the head of government.	Burujabea gobernuburua da.
He forcibly cleaned the floor.	Zorua indarrez garbitu zuen.
Few migrating animals are so large.	Migratzen duten animalia gutxi dira hain handiak.
A circular red ball is a planet.	Bola gorri zirkular bat planeta bat da.
He opened the door carefully.	Kontuz ireki zuen atea.
He was completely to blame.	Bera zen guztiz erruduna.
He saw the train station, and hurried to it.	Tren geltokia ikusi, eta bertara joan zen ziztu bizian.
Nature is cruel to all her creatures.	Natura krudela da bere izaki guztiekin.
Many modern cultures elect their rulers through elections.	Kultura moderno askok beren agintariak hautatzen dituzte hauteskundeen bidez.
The baby bird already had feathers.	Txori kumeak lumak zituen jada.
The director is facing a difficult situation.	Zuzendaria egoera zailei aurre egiten ari da.
This is the man who killed my brother.	Hau da nire anaia hil zuen gizona.
The chairs were made of wood.	Aulkiak egurrezkoak ziren.
He pointed out the obvious.	Agerikoa adierazi zuen.
Roncal was disqualified for using an illegal engine.	Erronkariak legez kanpoko motor bat erabiltzeagatik deskalifikatu zuten.
A roar of fire broke out in the fireplace.	Su orroa piztu zen sutondoan.
If you are rich, you can do anything in this world.	Aberatsa bazara, mundu honetan edozer egin dezakezu.
People need to learn to appreciate other cultures.	Jendeak beste kultura batzuk estimatzen ikasi behar du.
The population is expected to rise.	Biztanleria igotzea espero da.
Some people like to wear their hair long.	Batzuei ilea luzea eramatea gustatzen zaie.
The country attracted thousands of tourists last year.	Herrialdeak milaka turista erakarri zituen iaz.
They have big ears.	Belarri handiak dituzte.
Some people like to reflect.	Batzuek gogoko dute gogoeta egitea.
He covered his face and laughed.	Aurpegia estali eta barre egin zuen.
The monkeys chatted with each other in the tree.	Tximinoek beren artean berriketan aritu ziren zuhaitzean.
A month later, he thought again.	Hilabete geroago, berriro hausnartu zuen.
I wanted to ask more, but the doors closed.	Gehiago galdetu nahi nion, baina ateak itxi egin ziren.
It is unclear whether the resolution will be approved.	Ebazpena onartuko den ala ez oraindik ez dago argi.
I turned my hand.	Eskua biratu nuen.
Different countries have different cultures.	Herrialde ezberdinek kultura desberdinak dituzte.
Would anyone like a biscuit?	Inori gustatuko litzaioke gaileta bat?
His calls continue to be ignored.	Bere deiak jaramonik egiten jarraitzen dute.
This egg white is stiff at first.	Arrautza zuringo hau zurruna da hasieran.
There are millions of small galaxies in every regular galaxy.	Milioika galaxia txiki daude galaxia erregular guztietan.
Don't waste money on drugs and alcohol.	Ez galdu dirua drogekin eta alkoholarekin.
The nanny looked at the children.	Umezainak umeak begiratzen zituen.
The dog barked several times.	Txakurrak zaunka egin zuen zenbait aldiz.
As the day warmed up, the boy fell asleep.	Eguna berotu ahala, logura sentitu zuen mutila.
All human beings have the same basic creative abilities.	Gizaki guztiek oinarrizko sormen-gaitasun berdinak dituzte.
The cruel evil boy licked his lips.	Mutil gaizto krudelak ezpainak miazkatu zituen.
Only by drinking milk did he survive.	Jendeak esnea edanez soilik lortu zuen bizirik irautea.
He went in and broke the glass.	Sartu eta kristala hautsi zuen.
They arrived at the farm at dusk.	Iluntzean heldu ziren baserrira.
It was perfectly suited to the needs of the middle class.	Ertain klasearen beharretara primeran egokitzen zen.
The waiter brought water in a bottle.	Zerbitzariak ura ekarri zuen garrafa batean.
This makes me think that more trees should go here.	Horrek pentsarazten dit zuhaitz gehiago joan beharko liratekeela hona.
The kite was carefully folded.	Mirua kontu handiz tolestuta zegoen.
Her children are certainly a role model.	Bere seme-alabek, zalantzarik gabe, eredutzat hartzen dute.
Now we have to work.	Orain lan egin behar dugu.
They learned to appreciate art together.	Artearen estimua ikasi zuten elkarrekin.
I felt calm inside.	Barruan lasai sentitu nintzen.
The dog finally gave up and lay down to sleep.	Txakurrak azkenean amore eman eta lotara etzan zen.
I don't want to go there.	Ez dut hara joan nahi.
Do you believe in ghosts?	Mamuetan sinesten al duzu?
You don't have to eat much.	Ez duzu asko jan behar.
He stretched out his limbs.	Bere gorputz-adarrak luzatu zituen.
A combination of salt and sugar.	Gatzaren eta azukrearen konbinazioa.
Trains take people to a city on every continent.	Trenek jendea kontinente guztietako hiri batean eramaten dute.
Similar hats are included under the name tamzian.	Antzeko txapelak tamzian izenpean sartzen dira.
Have a nice afternoon.	Arratsalde ederra ibiltzeko.
We must never forget our roots.	Ez ditugu inoiz ahaztu behar gure sustraiak.
Are you ready for the party?	Prest al zaude festarako?
They furnished their rooms with luxurious furniture.	Luxuzko altzariz hornitu zituzten beren gelak.
Mercury rises.	Merkurioa igotzen da.
One study found that this population continues to grow.	Ikerketa batek agerian utzi du populazio hori hazten jarraitzen duela.
Most stores now accept credit cards.	Denda gehienek kreditu txartelak onartzen dituzte egun.
All members of the household share household chores.	Etxeko kide guztiek etxeko lanak partekatzen dituzte.
Put sugar in your kitchen.	Jarri azukrea zure sukaldean.
The earth rotates on its axis.	Lurrak bere ardatzaren gainean biratzen du.
The rebel leader soon gave up.	Matxinoen buruzagiak laster amore eman zuen.
It will be the happiest day of your life.	Zure bizitzako egunik zoriontsuena izango da.
The race takes place at night.	Lasterketa gauez egiten da.
The dress fell to the ground.	Soinekoa lurrera erori zen.
More and more people cross the border every day	Jende gehiagok zeharkatzen du muga egunero
Several factors may indicate the future.	Hainbat faktorek etorkizuna adieraz dezakete.
In many villages these people live in wooden huts.	Herri askotan pertsona hauek egurrezko txaboletan bizi dira.
A young lady screamed.	Andere gazte batek garrasi egin zuen.
The candidates responded enthusiastically.	Ilusioz erantzun zuten hautagaiek.
You can't even visit the castle.	Gaztelua ezin da bisitatu ere egin.
Points must be deducted.	Puntuak kendu behar dira.
A storm is approaching from the east.	Ekialdetik ekaitz bat hurbiltzen da.
Tuna has been very popular.	Ospe handia izan du hegaluzeak.
It is a type of archaeological artifact.	Artefaktu arkeologiko mota bat da.
Let's talk about the history of modern art.	Hitz egin dezagun arte modernoaren historiaz.
I am in charge of this office.	Bulego honen arduraduna naiz.
My hat fell apart before my eyes.	Nire txapela desegin zen nire begien aurrean.
It can be difficult to read registration numbers.	Matrikularen zenbakiak irakurtzea zaila izan daiteke.
They stopped in the shade of the trees.	Zuhaitzen itzalpean gelditu ziren.
They hit me in the head with a stone.	Harri batekin buruan jo naute.
The mayor spent much of his free time planning activities	Alkateak denbora librearen zati handi bat jarduerak planifikatzen ematen zuen
The supply line was cut during the storm.	Hornidura-lerroa moztu zen ekaitzaren garaian.
Our intentions, our dreams, were shattered.	Gure asmoak, gure ametsak, hautsi ziren.
He was born without arms and legs.	Besorik eta hankarik gabe jaio zen.
A mixture of chamomile and tea is good for sleeping.	Kamomila eta tearen nahasketa ona da lo egiteko.
There has been a worrying rise in suicides lately.	Azkenaldian suizidioen bolada kezkagarria izan zen.
We will return to where we are now.	Orain gauden lekura itzuliko gara.
She had pink cheeks.	Masail arrosak zituen.
Acid rain polluted the lake and killed fish.	Euri azidoak aintzira kutsatu zuen eta arrainak hil zituen.
He carried the body to the gates.	Gorpua ateetara eraman zuen.
People live comfortably in this country.	Jendea eroso bizi da herrialde honetan.
Farmers are poor.	Nekazariak pobreak dira.
The ocean was calm like a mill.	Ozeanoa bare zegoen errota bat bezala.
An old custom that will soon be history.	Laster historia izango den ohitura zaharra.
The chief approached him, smiling.	Nagusia hurbildu zitzaion, irribarrez.
We could get a safe and cheap food supply.	Elikagaien hornidura seguru eta merkea lor genezake.
They were as if they had been beaten.	Jipoituko balute bezala zebiltzan.
This town is known for its ancient temples.	Herri hau antzinako tenpluengatik da ezaguna.
As time went on, the tree became healthier.	Denbora pasa ahala, zuhaitza osasuntsuagoa zen.
Maybe we could accept this resolution.	Agian ebazpen hau onartu genezake.
The poet's subjects were usually ordinary people.	Poetaren gaiak jende arrunta izan ohi ziren.
Various fruits are offered here.	Hainbat fruta eskaintzen dira hemen.
Sales plummeted as the fall days began.	Salmentak behera egin zuen udazkeneko egunak hasi zirenean.
Look at these beautiful flowers!	Begira lore eder horiek!
It had an alloy of gold and silver.	Urrezko eta zilarrezko aleazio bat zuen.
We can expect our summer climate to get worse.	Gure udako klimak okerrera egingo duela espero dezakegu.
River water flows through the dam in a continuous stream.	Ibaietako urak presatik igarotzen dira erreka etengabean.
There was loud applause from the fans.	Jarraitzaileen txalo ozenak izan ziren.
He will want to claim his inheritance.	Bere herentzia erreklamatu nahi izango du.
The traffic was light.	Trafikoa arina zen.
The poor woman was jailed on charges of robbery.	Emakume gizajoa espetxeratu zuten, lapurreta leporatuta.
Lack of sleep can cause many problems.	Lo ezak arazo asko eragiten ditu.
The beans should be soaked overnight.	Babarrunak gau osoan busti behar dira.
Your doctor will recommend it to you.	Zure medikuak gomendatuko dizu.
All the years ended badly.	Urte guztiak gaizki bukatzen ziren.
We will need plastic sheets for this roof.	Plastikozko xaflak beharko ditugu teilatu honetarako.
Mitsuba is smoked in the same way as other vegetables.	Mitsuba beste barazkiek egiten duten moduan erretzen da.
The weight of school supplies costs us a fortune.	Eskola materialaren pisuak dirutza bat kostatzen digu.
The store never closes.	Denda ez da inoiz ixten.
The mayor gave an excellent speech.	Alkateak hitzaldi bikaina eskaini zuen.
I haven't seen him in months.	Hilabete asko daramat ikusi gabe.
I'm worried about the terrible cold.	Kezkatuta nago hotz izugarriak.
Water, water everywhere, but not a drop of drink.	Ura, ura nonahi, baina edateko tantarik ere ez.
We enjoy a variety of music.	Askotariko musikaz gozatzen dugu.
He served the soup before the fish.	Arraina baino lehen zopa zerbitzatu zuen.
The walk from our city has been interesting.	Gure hiritik oinez egindako ibilbidea interesgarria izan da.
A ban on smoking in public places is in force.	Toki publikoetan erretzeko debekua indarrean dago.
There was no evidence linking the arrest to the murder.	Ez zegoen atxiloketa hori hilketarekin lotzen zuen frogarik.
Our calendar is from ancient times.	Gure egutegia antzinako garaietakoa da.
The silence fell.	Isiltasuna erori zen.
Is the ice cold enough for my drink?	Izotza nahikoa hotza al da nire edarirako?
The detective arrived at the scene around three o'clock.	Detektibea hirurak aldera iritsi zen tokira.
The detective arrived quickly, receiving an anonymous tip.	Detektibea azkar iritsi zen, aholku anonimo bat jasota.
He spent his whole life there.	Han eman zuen bizitza osoa.
He helped the poor.	Pobreei laguntzen zien.
The chicken enters the top of the tree.	Oilaskoa zuhaiztian goian sartzen da.
A boat was capsized on the shore.	Itsasontzi bat itsasertzean iraulita zegoen.
They disguised themselves as monks and went to the banquet.	Fraidez mozorrotu eta oturuntzara joan ziren.
Do not run so fast, you will twist your knee.	Ez egin korrika hain azkar, belauna bihurrituko duzu.
The population had a constant supply of drinking water.	Biztanleek edateko ur hornidura etengabea zuten.
The corn crop has failed.	Artoaren uztak huts egin du.
The children circled around the adults.	Haurrak helduen inguruan borobilka ibili ziren.
We found a route with no traffic.	Trafikorik gabeko ibilbide bat aurkitu genuen.
The bear was dead in the grass.	Hartza hilda zegoen belarretan.
He bought a newspaper at the station.	Egunkari bat erosi zuen geltokian.
Email is much faster than sending letters by mail.	Posta elektronikoa askoz azkarragoa da gutunak postaz bidaltzea baino.
A young girl lost in a snowstorm.	Neska gazte bat, elurte batean galduta.
A child lying in a hospital bed.	Haur bat ospitaleko ohe batean etzanda.
The risk is enormous.	Arriskua izugarria da.
The cake fell off.	Tarta erori egin zen.
Memorial services were held throughout the province.	Oroimenezko elizkizunak probintzia osoan egin ziren.
We had just started when they called.	Deitu zutenean hasi berri ginen.
The air was foggy.	Airea lainotsua zegoen.
These facts are known only to scientists.	Gertaera hauek zientzialariek bakarrik ezagutzen dituzte.
It was the neighborhood I was most interested in.	Gehien interesatzen zitzaidan auzoa izan zen.
Complete a list of all the shops in town.	Osatu herriko denda guztien zerrenda.
Remove the spoons.	Kendu koilak.
The fish was short, and had a strange greenish skin.	Arraina baxua zen, eta azal berdexka arraroa zuen.
I want sweets.	Gozokiak nahi ditut.
The door frame is cedar.	Atearen markoa zedrozkoa da.
Mountains often attract lakes.	Mendiek askotan lakuak erakartzen dituzte.
Fish are caught with nets or lured with bait.	Arrainak sareekin harrapatzen dira edo beitarekin erakartzen dira.
He has been in a concentration camp.	Kontzentrazio esparru batean egon da.
The second stage has the simplest but most difficult questions.	Bigarren etapak galdera errazenak ditu, baina zailak.
The race was in doubt until the race leader fell.	Lasterketa zalantzan egon zen lasterketako liderra erori zen arte.
The monkey sat motionless, his gaze fixed on the woman.	Tximinoa geldi-geldi eserita zegoen, bere begirada emakumeari begira.
Obeying him, he bent down behind the tree.	Obedituz, zuhaitzaren atzetik makurtu zen.
The markets were closed then.	Merkatuak itxita zeuden orduan.
These treatments cause side effects.	Tratamendu hauek bigarren mailako efektuak sortzen dituzte.
These harsh working conditions were illegal in many states.	Lan baldintza gogor hauek legez kanpokoak ziren estatu askotan.
I forgot my mother's birthday.	Amaren urtebetetzea ahaztu zait.
His voice was firm and decisive.	Ahotsa irmoa eta erabakigarria zen.
The results calculated by the companies are as follows.	Enpresek zenbatutako emaitzak honako hauek dira.
Our house is next to them.	Gure etxea haien ondoan dago.
The toy fell out of his hands.	Jostailua eskuetatik erori zitzaion.
They won't visit us tonight, he said.	Gaur gauean ez gaituzte bisitatuko, esan zuen.
It’s cold enough outside to ice skate.	Kanpoan nahikoa hotz egiten du izotzetan patinatzeko.
He studies sociology and culture.	Soziologia eta kultura ikasten ditu.
It is difficult to measure employee productivity.	Langileen produktibitatea neurtzea zaila da.
It hit a smooth, bright crater.	Leun distiratsuko krater batera jo zuen.
When he hears the bad news, he reacts immediately.	Albiste txarrak entzuten dituenean, berehala erreakzionatzen du.
Ertzaintza believes that the suspect is in a mental state.	Ertzaintzak uste du susmagarriak buruko egoera duela.
The teenage girl leaned against the counter.	Neska nerabea mostradorearen kontra makurtu zen.
He told her not to be afraid.	Beldurrik ez izateko esan zion.
Animism involves believing in a person or thing as a spirit.	Animismoak pertsona edo gauzetan izpiritu gisa sinestea dakar.
The skeleton found at the site was ancient.	Aztarnategian aurkitutako hezurdura antzinakoa zen.
Salted fish was first eaten as food.	Arrain gazia lehen elikagai gisa jaten zen.
A crow ran.	Korrika egin zuen bele batek.
The director is on the platform.	Zuzendaria plataforman dago.
The population of this small town is growing rapidly.	Herri txiki honetako biztanleria azkar hazten ari da.
Their first impression was that they were talking.	Beraien lehen inpresioa hitz egiten zela izan zen.
Clinton has been accused of abusing her power.	Clintoni bere boterea abusatzea leporatu diote.
Recently, several national parks were established here.	Duela gutxi, hainbat parke nazional ezarri ziren hemen.
It is now illegal to drive without a seat belt.	Gaur egun legez kanpokoa da segurtasun-uhalrik gabe gidatzea.
Archaeologists discovered a shallow tomb.	Sakonera gutxiko hilobi bat aurkitu zuten arkeologoek.
He used paper towels to clean the pieces.	Paperezko eskuoihalak erabiltzen zituen piezak garbitzeko.
Some knew a revolt was imminent.	Batzuek bazekiten matxinada bat gertu zegoela.
Art is an outlet for my creativity.	Artea nire sormenerako irteera bat da.
Did you give me some money?	Eman al didazu diru pixka bat?
Water, blessed water.	Ura, ur bedeinkatua.
Be careful with children.	Haurrak kontuz ibili.
I'll help you open the door.	Nik atea zabaltzen lagunduko dizut.
But they are usually replaced by more modern buildings.	Baina normalean, eraikin modernoagoek ordezkatzen dituzte.
Iron is extracted from ore.	Burdina mineraletik ateratzen da.
The arrow hit the target dead.	Geziak hilda jo zuen xedea.
I don’t know where it starts and ends.	Ez dakit non hasten eta bukatzen den.
He carefully removed the document from the envelope.	Kontu handiz kendu zuen dokumentua gutun-azaletik.
You are so much better.	Askoz hobeto zaude.
Always be careful with coyotes.	Kontuz ibili beti koioteekin.
The ship was equipped with the latest navigation tools.	Itsasontzia azken nabigazio tresnekin hornituta zegoen.
James made a full confession.	Jamesek aitorpen osoa egin zuen.
Natural disasters and climate change are the main culprits.	Hondamendi naturalak eta klima-aldaketak dira errudun nagusiak.
He wants to change his life.	Bere bizitza aldatu nahi du.
The code was broken.	Kodea hautsita zegoen.
On the bike, he went down the mountain.	Bizikletan, mendian behera egin zuen.
Planes and helicopters circled overhead.	Hegazkinak eta helikopteroak inguratu ziren buru gainean.
He hurried out of the kitchen.	Presaka atera zen sukaldetik.
He made a great effort to comply.	Ahalegin handia egin zuen betetzen.
The bill would have other consequences.	Lege-proiektuak beste ondorio batzuk izango lituzke.
Your flowers are beautiful.	Zure loreak ederrak dira.
Serve the orange slices with the fish.	Zerbitzatu laranja xerrak arrainarekin batera.
When they arrived, they started reading a new book.	Iritsi zirenean liburu berri bat irakurtzen hasi ziren.
He tied his weak knees.	Belaunak ahulak lotu zizkion.
He invented everything to insult.	Denak iraintzen asmatu zuen.
Give the burning pot a good scrub.	Eman erretzeko ontziari sasiak on bat.
Guilt was not the only emotion he felt.	Errua ez zen sentitzen zuen emozio bakarra.
The gym is still closed today.	Gimnasioa oraindik itxita dago gaur.
The old woman stared at the young woman.	Emakume zaharrak emakume gazteari begira jarri zion.
In a country where people rarely travel by plane,	Jende arruntak hegazkinez gutxitan bidaiatzen duen herrialde batean,
Usable income is a key indicator of economic prosperity.	Errenta erabilgarria oparotasun ekonomikoaren adierazle funtsezkoa da.
They have slowed down traffic.	Trafikoa moteldu dute.
But he can't go to the store, he's very tired.	Baina ezin du dendara joan, oso nekatuta dago.
These divisions usually occur in earthquakes.	Zatiketa hauek normalean lurrikaretan gertatzen dira.
Shake the bottle well before spraying.	Astindu botila indartsu ihinztatu aurretik.
The pole holds a large tent.	Zutoinak karpa handi bati eusten dio.
The whirlwind shattered the flags.	Zurrunbiloak banderak puskatu zituen.
She wants to get married this year.	Aurten ezkondu nahi du.
Strict rules caused starvation.	Arau zorrotzek gosetea eragin zuten.
They carefully tested the water system.	Arreta handiz probatu zuten ur-sistema.
He asked us to do our best.	Gure onena egiteko eskatu zigun.
He learned hard.	Gogor ikasi zuen.
The streets are crowded with visitors, noisy and colorful.	Kaleak bisitariz gainezka daude, zaratatsu eta koloretsu.
Most countries provide health care to retired workers.	Herrialde gehienek osasun-laguntza ematen diete erretirodun langileei.
The journalist asked his celebrity for his autograph.	Kazetariak bere autografoa eskatu zion ospetsu honi.
He was going crazy.	Erotzen ari zen.
Static electricity can damage electronic equipment.	Elektrizitate estatikoak ekipo elektronikoak kalte ditzake.
She feels tired.	Nekatuta sentitzen da.
The glass has been overturned.	Edalontzia irauli egin da.
The deadly disease can be transmitted from one border to another.	Gaixotasun hilgarria muga batetik bestera transmiti daiteke.
Their pistachio ice cream was sweet with chocolate sauce.	Haien pistatxo izozkia txokolate saltsarekin gozoa zegoen.
The king decided that all men should work.	Gizon guztiek lan egin behar zutela erabaki zuen erregeak.
The inner tube is cut with scissors.	Barruko hodia guraizeekin moztuta mozten da.
He bought a book.	Liburu bat erosi zuen.
It was quite luxurious.	Nahiko luxuzkoa zen.
The atmosphere was charged.	Giroa kargatu zen.
The grass was falling.	Belarra apaltzen ari zen.
They started singing the national anthem.	Himno nazionala abesten hasi ziren.
He is a fast learner.	Ikasle azkarra da.
The operation will take two to three weeks.	Ebakuntzak bizpahiru aste iraungo du.
This machine works more efficiently than my old one.	Makina honek nire zaharra baino eraginkorrago funtzionatzen du.
She pulled out a small cloth bag.	Oihalezko poltsa txiki bat atera zuen.
Using spreadsheet software, users can edit data.	Kalkulu-orrien softwarea erabiliz, erabiltzaileek datuak edita ditzakete.
He forgot the cake recipe.	Opilaren errezeta ahaztu zuen.
There were a lot of young and energetic people.	Jende gazte eta kementsu ugari ziren.
The capital is in the south.	Hiriburua hegoaldean dago.
The delegation was here a few months ago.	Ordezkaritza hemen izan zen duela hilabete batzuk.
The ship slowly made its way to shore.	Ontziak poliki-poliki bidea egin zuen itsasertzean.
They come to work late.	Lanera berandu datoz.
The military parade consisted of planes and helicopters.	Desfile militarrak hegazkinak eta helikopteroak izan zituen.
We need to inform our circle of friends.	Gure lagun zirkuluari jakinarazi behar diogu.
Don’t underestimate the importance of this book.	Ez gutxietsi liburu honen garrantzia.
I hope you are interested in this course.	Ikastaro hau interesatuko zaizula espero dut.
The penalty does not match the offense.	Zigorra ez dator bat delituarekin.
He wandered around the city.	Noraezean ibili zen hirian zehar.
They sang cigarettes in the trees.	Zigarrak zuhaitzetan kantatzen zuten.
Some buildings can damage land and groundwater.	Eraikuntza batzuek lurra eta lurpeko urak kalte ditzakete.
Approval of the treaty was rejected.	Itunaren onespena baztertu zen.
He thought to himself, "Love."	Bere artean pentsatu zuen: «Maitsua».
He goes to meetings in a few days.	Egun gutxitan joaten da bileretara.
What could make an outfit more glamorous?	Zerk egin dezake jantzi bat glamouragoa?
Our habits may seem strange to you.	Gure ohiturak arraroak irudituko zaizkizu.
The door was open, the key in the lock.	Atea zabalik zegoen, giltza sarrailan.
The tide goes down every night.	Marea jaisten da gauero.
The police were polite but firm.	Polizia adeitsua zen, baina irmoa.
The queen wanted to marry a suitable one.	Erreginak egoki batekin ezkondu nahi zuen.
How to keep your body healthy.	Nola mantendu zure gorputza osasuntsu.
We cut it with a crushed cheese.	Gazta zapaldu batekin moztu dugu.
The nation was declared bankrupt	Nazioa porrot deklaratu zen
He stroked her head, ignoring her protests.	Burua laztandu zuen, bere protestei jaramonik egin gabe.
The country's president is waiting for the guests to arrive.	Herrialdeko presidenteak gonbidatuak noiz iritsiko zain dago.
He will hardly answer.	Nekez erantzungo duen.
He was moved by the idea.	Ideiak hunkitu zuen.
A flower makes an attractive decoration.	Lore batek dekorazio erakargarria egiten du.
Wealthy areas can be developed without this support.	Eremu aberatsak laguntza hori gabe garatu daitezke.
He was the father of three project managers.	Hiru proiektu kudeatzaileren aita zen.
Pink petals are one of my favorite things.	Arrosa petaloak nire gauzarik gogokoenetako bat dira.
Changes in sexual association are common.	Sexu-elkartean aldaketak ohikoak dira.
She believes in witchcraft and magic.	Sorginkerian eta magian sinesten du.
The vessel is often subject to inspections.	Ontzia maiz ikuskapenen menpe dago.
Do you hear the birds singing outside?	Entzuten al duzu kanpoan txorien kantuak?
He boasted that he had a perfect memory.	Memoria ezin hobea zuela harrotu zuen.
The editor-in-chief of the day resigned in protest.	Eguneko erredaktore nagusiak dimisioa eman zuen protesta gisa.
This room smells of mildew.	Gela honek lizun usaina du.
My mother prepared a delicious dinner for the family to enjoy.	Amak afari goxoa prestatu zuen, familiak gozatu zuena.
One can lose muscle if one skips a meal.	Batek muskuluak gal ditzake bazkari bat saltatzen bada.
The cat went after the mouse, and he ran away.	Katuak saguaren atzetik joan zen, eta hark ihes egin zuen.
They destroyed the temples.	Tenpluak suntsitu zituzten.
He entered the confessional and knelt before the priest.	Konfesionara sartu eta apaizaren aurrean belauniko jarri zen.
The kangaroo jumped and disappeared into the bushes.	Kangurua salto egin zuen, eta sasi artean desagertu zen.
They forgot what they drank.	Zer edan zuten ahaztu zuten.
The east coast was a rich industrial center.	Ekialdeko kostaldea industriagune aberatsa zen.
I hope you don't do anything important.	Espero dut ez duzula ezer garrantzitsurik egiten.
Foreign investors were eager to participate.	Atzerriko inbertitzaileak parte hartzeko gogotsu zeuden.
It was too small to load.	Txikiegia zen kargatzeko.
The sermons of this preacher are full of humor.	Umorez beteta daude predikari honen sermoiak.
The earth is populated by seven billion people.	Lurra zazpi mila milioi pertsonaz populatuta dago.
The divers were seen in a shipwreck.	Urpekariak naufragio batean ikusi zituzten.
Education is one of the most important sectors in the country.	Hezkuntza herrialdeko sektore garrantzitsuenetakoa da.
The old woman's face was wrinkled.	Emakume zaharraren aurpegia zimurtuta zegoen.
Serve two muffin bowls with paper muffin cups.	Hornitu bi muffin ontzi paperezko muffin edalontziekin.
The mountains can be climbed.	Mendiak igo daitezke.
He emphasized his sentence.	Bere esaldia azpimarratu zuen.
People steal cars and then hide them in the woods.	Jendeak autoak lapurtzen ditu eta gero basoan ezkutatzen ditu.
This relative is visiting your uncle.	Senide hau zure osaba bisitatzen ari da.
He sat in the corner of the room.	Gelako izkinan eseri zen.
A newspaper article on global warming was rejected.	Berotze globalari buruzko egunkariko artikulua baztertu zuten.
However, most males weigh much more than females.	Hala ere, gizonezko gehienek emeek baino askoz gehiago pisatzen dute.
There are many variations of this popular dish.	Plater ezagun honen aldaera asko daude.
Three of them are on trial for murder.	Horietako hiru hilketa egotzita epaitzen ari dira.
He was carrying a heavy load.	Zama astuna zeraman.
It was too much doubt for him.	Zalantza handiegia zen berarentzat.
So far, the test has not provided conclusive evidence.	Orain arte, probak ez du froga erabakigarririk eman.
He was carrying a backpack.	Motxila bat zeraman bizkarrean.
My lips meet.	Nire ezpainak bat egiten dute.
Raise the anchor and fill the sails.	Aingura altxatu eta belak bete.
This is a form of feminism.	Hau feminismo forma bat da.
White paint covers the wall.	Pintura zuriak horma estaltzen du.
The cow went mad and started kicking.	Behia zoratu egin zen eta ostikoka hasi zen.
This is a particularly fine meal.	Hau bereziki otordu fina da.
Read the following sentences aloud.	Irakurri ozen ondoko esaldiak.
Don't take any chances, he told her.	Ez hartu arriskurik, esan zion.
The time and place had to be decided.	Ordua eta lekua erabaki behar zen.
He is an evil man.	Gizon gaiztoa da.
Shakespeare's tragedy	Shakespeareren tragedia
A wolf has entered the cabin.	Otso bat sartu da kabinara.
He fought, in vain.	Borrokatu egin zuen, alferrik.
He spent many of his early years in prison.	Bere lehen urteetako asko kartzelan eman zituen.
The animal population is declining worldwide.	Animalien populazioa murrizten ari da mundu osoan.
He felt good as he ran across the road.	Ondo sentitu zen errepidean zehar korrika egiten zuen bitartean.
His expression is confused.	Bere espresioa nahasia da.
They were looking at the hills, smiling.	Muinoei begira zeuden, irribarrez.
That invention was too hard.	Asmakizun hori gogorregia zen.
All the evidence was against him.	Proba guztiak bere aurka zeuden.
Includes art and antiques.	Artea eta antigoalekoak biltzen ditu.
After a downpour of rain, the river swelled.	Euri zaparradaren ostean, ibaia puztu egin zen.
Fans of this film flocked to see him.	Film honen zaleak gerturatu ziren hura ikustera.
He spoke slowly, deliberately.	Poliki hitz egin zuen, nahita.
They refused to inspect their work.	Beren lana ikuskatzeari uko egin zioten.
Every year, a parade is held in the royal park.	Urtero, desfilea egiten da erregearen parkean.
His car was always spotless.	Bere autoa beti zegoen orbanik gabe.
These birds are not really owls.	Hegazti hauek ez dira benetan hontzak.
He currently lives in a prison.	Gaur egun, kartzela batean bizi da.
He studied hard at school.	Ikastetxean gogor ikasi zuen.
He was later acquitted of the charges.	Gero, karguetatik absolbitu egin zuten.
Steel and iron are widely used.	Altzairua eta burdina asko erabiltzen dira.
His guilt is beyond doubt.	Haren errua zalantzarik gabe dago.
We need to water the plants, otherwise they will die.	Landareak ureztatu behar ditugu, bestela hil egingo dira.
The people of the country have many complaints.	Herrialdeko biztanleek kexa ugari dituzte.
The wall was built to protect the city.	Harresia hiria babesteko eraiki zen.
All the feathers of his parrot are bright green.	Bere loroaren luma guztiak berde biziak dira.
The meeting allowed for additional hours.	Bilerak ordu osagarriak egiteko baimena eman zuen.
Laser radiation is very bright, so be careful.	Laser erradiazioa biziki distiratsua da, beraz, kontuz ibili.
The government wants to prevent foreign elements from gaining influence.	Gobernuak saihestu nahi du atzerriko elementuek eragina irabaztea.
He squeezed her weak, old body.	Bere gorputz ahul eta zaharren gainean estutu zuen.
Take stock of your financial resources.	Egin zure baliabide ekonomikoen balantzea.
He dug his feet deep into the smooth floor.	Oinak sakon sartu zituen zoru leunean.
Everyone had to contribute to the team.	Guztiek taldeari ekarpena egin behar zioten.
Local agents arrested the couple.	Bertako agenteek bikotea atxilotu zuten.
Pass salt, please.	Pasa gatza, mesedez.
They slept with the winter storm.	Neguko ekaitzarekin lo egin zuten.
From here you can see the city.	Hemendik hiria ikus dezakezu.
If you are thinking of getting married, pay special attention here!	Ezkontzea pentsatzen ari bazara, arreta berezia jarri hemen!
His personal accounts were well taken care of.	Bere kontu pertsonalak ondo zainduta zeuden.
Walking around the city was very difficult.	Hirira ibiltzea oso zaila izan zen.
Like a tiger, it roars loudly.	Tigre bat bezala, ozen egiten du orroa.
So most of the rebels were goon venals.	Beraz, matxinatu gehienak goon benalak ziren.
The cruise is best enjoyed in the evening.	Gurutzaldia arratsaldez gozatzen da onena.
The operation lasted several hours.	Operazioak hainbat ordu iraun zuen.
The streets of the city were narrow and difficult to navigate.	Hiriko kaleak estuak ziren eta nabigatzeko zailak ziren.
A dentist will draw the shape of your teeth.	Dentista batek hortzen forma marraztuko du.
He climbed to the top of the mountain.	Mendi tontorrera igo zen.
He was the first to build one in his village.	Bera izan zen bere herrian bat eraikitzen lehena.
The statue of the spy is a symbol of freedom.	Espioiaren estatua askatasunaren sinboloa da.
Who is the man who jumped out of the building?	Nor da eraikinetik salto egin zuen gizona?
A sudden wind shook the leaves.	Bat-bateko haize batek hostoak astindu zituen.
Some men can't cope with life after divorce.	Gizon batzuek ezin diote aurre egin dibortzio osteko bizitzari.
The factory produces cheap products for export.	Fabrikak produktu merkeak ekoizten ditu esportatzeko.
The box contains a note addressed to him.	Kutxak berari zuzendutako ohar bat dauka.
It rained a lot that day.	Egun hartan euri handia egin zuen.
A new law will help promote this sector.	Lege berri batek sektore hau sustatzen lagunduko du.
The negation of the negation is a valid argument.	Ezeztapenaren ezeztapena baliozko argumentua da.
The boys played on the beach until nightfall.	Mutilek hondartzan jolasten zuten gauera arte.
His favorite pastime was traveling the world.	Bere zaletasunik gogokoena munduan zehar bidaiatzea zen.
A feeling of pity touched and moved me.	Erruki sentimendu batek ukitu eta hunkitu ninduen.
This is a historic site and museum.	Hau gune historikoa eta museoa da.
The council will look into raising taxes.	Zergak igotzea aztertuko du udalak.
After all, they were immortal.	Azken finean, hilezinak ziren.
Mix the garlic and almonds together.	Nahastu baratxuria eta almendrak elkarrekin.
I'm young	Gaztea naiz
The factory produces a wide range of products.	Fabrikak produktu sorta zabala ekoizten du.
Pure conscience is a sign of a virtuous life.	Kontzientzia garbia bizitza bertutetsu baten seinale da.
He divided the money into three piles.	Hiru pilatan banatu zuen dirua.
He whistled between his teeth and looked away.	Hortz artetik txistu egin zuen eta alde batera begiratu zuen.
Being out of work was often annoying.	Bere lanera sarririk gabe egotea gogaikarria bihurtzen ari zen.
More and more, new industries are emerging.	Gero eta gehiago, industria berriak sortzen ari dira.
The busy road divides this small town in half.	Bide okupatuak herri txiki hau erdibanatzen du.
Don't forget the marzipan.	Ez ahaztu mazapana.
Winter wheat crops were destroyed by raindrops.	Neguko gari-laboreak zira-haziek suntsitu zituzten.
Scientists have investigated whether health is beneficial to health.	Baikortasuna osasunerako onuragarria den ikertu dute zientzialariek.
Don't you think we should use a spare room?	Ez al duzu uste ordezko gela erabili behar dugula?
The government caretaker is always alert.	Gobernuko zaintzailea beti dago erne.
Slow combustion occurs in gas furnaces.	Errekuntza motela gas labeetan gertatzen da.
The budget plan is a big improvement over last year.	Aurrekontu planak iazkoaren aldean hobekuntza handia da.
So he went ahead and tossed the coin.	Beraz, aurrera joan eta txanpona bota zuen.
The train was running along the railroad tracks.	Trena trenbidean zehar zebilen.
Students should show great respect to the teacher.	Ikasleek errespetu handia erakutsi behar diote irakasleari.
He took the knife tightly.	Labana estu hartu zuen.
Corn has become a staple crop for humans.	Artoa gizakientzako oinarrizko laborea bihurtu da.
A multicolored ray of light entered the darkness.	Kolore anitzeko argi izpi bat sartu zen iluntasunean.
The cars were honking their horns.	Handik zihoazen autoek klaxona jo zuten.
The people demanded an end to the practices of corruption.	Herriak ustelkeria praktikak amaitzea eskatzen zuen.
Prices have gone up in recent years.	Prezioak gora egin du azken urteotan.
It is the son’s duty to serve the parents.	Semearen betebeharra da gurasoei zerbitzatzea.
Mary, our chef, is known for her excellent cake.	Mary, gure sukaldaria, bere tarta bikainagatik da ezaguna.
Enter your new email address here.	Idatzi hemen zure posta-helbide berria.
The earth is the main source of fertility.	Lurra da emankortasun-iturri nagusia.
Saffron is the author of many books.	Saffron liburu askoren egilea da.
He went from being a coal mine employee to a manager.	Ikatz meategiko langile izatetik zuzendari izatera pasatu zen.
It was getting cold.	Hotza egiten zuen.
On sunny days the clouds are bright blue.	Egun eguzkitsuetan hodeiak urdin distiratsuak dira.
The verdict was postponed for years.	Epaia urtez atzeratu zen.
He insisted on narrowing the conversation.	Berbaketa estutzen tematu zen.
The mice climbed a tree into the kitchen.	Saguak zuhaitz batera igo ziren sukaldera.
Both girls and boys had to learn these instruments.	Neskek zein mutilek instrumentu hauek ikasi behar zituzten.
Any of you?	Zuetako edozein?
The eruption was repeated.	Erupzioa errepikatu zen.
The people of your town were displaced by the "floods."	Zure herriko jendea "uholdeek" lekualdatu zuten.
It will rain, although there may be some sun breaks.	Euria egingo du, eguzki-etenaldiak egon daitezkeen arren.
She met him with a hug.	Besarkada batekin ezagutu zuen.
Upon arrival at school, the children separated from their parents.	Eskolara iristean, haurrak gurasoengandik banandu ziren.
The path descends at this point.	Bidea beherantz egiten da puntu honetan.
This city is known for its cuisine.	Hiri hau ezaguna da bere sukaldaritzagatik.
Please help yourself.	Mesedez, lagundu zeure buruari.
In the past, most goblins were female.	Iraganean, iratxo gehienak emakumezkoak ziren.
It makes me horrible.	Izugarriak ematen dizkit.
They destroyed the forests.	Basoak suntsitu zituzten.
Every year, we come up with new slogans.	Urtero, lelo berriak ateratzen ditugu.
Because of his excellent work, he is well regarded.	Bere lan bikaina dela eta, ondo estimatua da.
Wines from around the world are available here.	Mundu osoko ardoak eskuragarri daude hemen.
Many, however, thought the risks were excessive.	Askok, ordea, arriskuak gehiegizkoak izan zirela uste zuten.
If the suspect appears, please arrest him.	Susmagarria agertzen bada, mesedez, atxilotu.
His excitement was palpable.	Bere zirrara nabaria zen.
The gray cat rubbed against my leg.	Katu grisa nire hankaren kontra igurtzi zuen.
Throughout the day, the songs of the harassment are constant.	Egun osoan zehar, zikaden abestiak etengabeak dira.
The government should impose higher taxes on housing scavengers.	Gobernuak zerga handiagoak ezarri beharko lituzke etxebizitza xahutzaileei.
If you need help, give it a shout.	Laguntza behar baduzu, eman oihu bat.
The empire experienced a period of decline.	Inperioak gainbehera aldi bat bizi izan zuen.
The main course was chicken fricassee.	Plater nagusia oilasko frikasea zen.
The clouds spread from the azure sky.	Hodeiak zabaltzen dira zeru azurretik.
There were three leading actors in the theater.	Hiru aktore protagonista izan ziren antzokian.
Often the cows were out at night.	Askotan behiak gauez kanpoan egoten ziren.
New rules have been made to improve gender equality.	Genero berdintasuna hobetzeko arau berriak egin dira.
Pay attention to the details.	Erreparatu xehetasunei.
Imports are growing every year.	Inportazioak urtero hazten dira.
The government is taking steps to deal with it.	Gobernua aurre egiteko neurriak hartzen ari da.
He lay down in his chair nervously.	Bere aulkian etzan zen urduri.
Make sure the cut is correct.	Ziurtatu ebakia zuzena dela.
Time passes slowly in the desert.	Denbora poliki pasatzen da basamortuan.
They destroyed the house.	Etxea suntsitu zuten.
The manager has been barred from returning home.	Zuzendariari etxera itzultzea galarazi diote.
He explained that he was a vegetarian.	Begetarianoa zela azaldu zuen.
Many children struggled to find out who should hold the baby.	Ume askok haurra nork eutsi behar zion jakiteko borrokan aritu ziren.
The government is taking steps to address this issue.	Gobernua neurriak hartzen ari da arazo horri aurre egiteko.
At home his girlfriend paid little attention to him.	Etxean neskalagunak kasu gutxi egin zion.
Officials committed a negligence.	Funtzionarioek arduragabekeria bat egin zuten.
Slim rays of light came into my bedroom.	Argi izpi lirainak sartu ziren nire logelara.
Elephants have the largest brain in the world.	Elefanteek lurreko ugaztunen artean garun handiena dute.
A wooden vessel was built in the woods.	Basoko egurrez ontzi bat eraiki zen.
He paused for a moment.	Une batez pausatu zen.
A good body needs good warm-up.	Gorputz on batek beroketa ona behar du.
A general consensus was reached.	Adostasun orokorra lortu zen.
He was annoyed with his work.	Gogaituta zegoen bere lanarekin.
A pensioner, he had memory problems.	Pentsioduna, memoria arazoak zituen.
His efforts were in vain.	Haren ahaleginak ez zuen ezertarako balio izan.
It has an infallible purpose.	Helburu hutsezina du.
It was to enrich their gaze.	Haien begirada aberastea zen.
Push the plunger down.	Bultza ezazu enboloa behera.
The pump supplies water to the house.	Ponpak etxeari ura ematen dio.
Don't you believe your story?	Ez al duzu zure istorioa sinesten?
Many new products were introduced quickly.	Produktu berri asko azkar aurkeztu ziren.
Repetitive speech should be avoided.	Hitzaldi errepikakorra saihestu behar da.
One of them, or maybe three.	Bietako bat, edo agian hiru.
The cage had a round opening.	Kaiolak irekidura biribila zuen.
The waves move gently along the shore, so calmly.	Olatuak emeki ibiltzen dira itsasertzean, hain lasai.
Once upon a time there was a kingdom of tigers.	Bazen behin tigreen erreinua.
This view provides a unique view of the city.	Ikuspegi honek hiriaren ikuspegi paregabea ematen du.
Collect your supplies and go to the river.	Bildu zure hornigaiak eta zoaz ibaira.
The question was related to his work.	Galdera bere lanarekin lotuta zegoen.
It should be fully cooked until the vegetables are tender.	Guztiz egosi behar da barazkiak samurrak egon arte.
The fool spread his wings and flew away.	Ergelak hegoak zabaldu eta hegan egin zuen.
The army sent signals that an attack was imminent.	Armadak eraso bat gertu zegoelako seinaleak bidali zituen.
He carefully polished the silver with his cloth.	Kontu handiz leundu zuen zilarra bere oihalarekin.
The economy is in a bad state.	Ekonomia egoera txarrean dago.
Gargoyles and statues dominate the cathedral.	Gargolak eta estatuak nagusitzen dira katedralean.
The project was canceled.	Proiektua bertan behera geratu zen.
Goldfinches have not been able to migrate this year.	Urre-txintxoek ezin izan dute aurten migratu.
The cars rumbled past us.	Kotxeak zurruka pasa ziren gure ondotik.
The kangaroo has a population of just over one million.	Kanguruak milioi bat biztanle pasatxo ditu.
After fleeing persecution, he fled to the desert.	Jazarpenetik ihes egin ondoren basamortura ihes egin zuen.
A running shoe is made of canvas.	Korrika oinetako bat mihisez egina dago.
Bamboo has particularly helpful properties.	Banbuak propietate bereziki lagungarriak ditu.
His loved ones are after him.	Bere maiteak bere atzetik.
Traveling by train is generally faster than flying.	Trenez bidaiatzea, oro har, hegazkinez baino azkarragoa da.
It’s true, but it’s fun to play.	Egia da, baina dibertigarria da jolastea.
This was his second day at the new school.	Hau izan zen bere bigarren eguna eskola berrian.
The following is a summary.	Hurrengoa laburpen bat da.
They consoled each other with sad and nostalgic songs and dances.	Kanta eta dantza triste eta nostalgikoekin kontsolatu zuten elkar.
This apple tree is very old.	Sagarrondo hau oso zaharra da.
The director said he could not tell them anything yet.	Zuzendariak esan zuen ezin zietela ezer esan oraindik.
Lyell was the leading geologist of his time.	Lyell bere garaiko geologo nagusia zen.
The fields were covered with straw.	Soroak lastoz estalita zeuden.
What he did was illegal.	Egin zuena legez kanpokoa zen.
Some people say that money can't buy happiness.	Batzuek diote diruak ezin duela zoriona erosi.
The old woman was wise.	Emakume zaharra jakintsua zen.
Boosting the local economy.	Tokiko ekonomia bultzatzea.
The boy's mother brought him a cup of tea.	Mutilaren amak te kikara bat ekarri zion.
Would this be an acceptable compromise?	Konpromiso onargarria litzateke hau?
This road leads to the village.	Errepide honek herrira eramaten du.
He was visiting his uncle.	Osaba bisitatzen ari zen.
Many of the company's goods and services are obsolete.	Enpresaren ondasun eta zerbitzu asko zaharkituta daude.
The thick fog seemed to linger in the city.	Laino lodiak hirian irauten zuela zirudien.
The translator used all his strength.	Itzultzaileak bere indar guztia baliatu zuen.
A tax is levied on every pound of tobacco.	Tabako kilo bakoitzari zerga bat ezartzen zaio.
A truck loaded with dump trucks overturned, spilling its cargo.	Banaz kargatutako kamioi bat irauli egin zen, bere zama isuriz.
The band played our favorite song.	Taldeak gure abestirik gogokoena jo zuen.
Some critics have misinterpreted these reports.	Kritikari batzuek negatiboki interpretatu dituzte txosten horiek.
They realized they had to act fast.	Azkar jokatu behar zutela konturatu ziren.
His wife was depressed.	Bere emaztea deprimituta zegoen.
Most of the students acted respectfully.	Ikasle gehienek errespetuz jokatu zuten.
To the well, the climber dropped the yellow rope.	Putzura, eskalatzaileak soka horia erortzen zuen.
The whole company blushed.	Konpainia osoa gorritu zen.
The apple trees were scattered on the field.	Sagarrondoak sakabanatuta zeuden zelaian.
A dozen bowls were placed on the table.	Dozena bat ontzi jarri ziren mahai gainean.
Africa is big and diverse.	Afrika handia eta anitza da.
Her husband doesn't like cooking.	Senarrari ez zaio sukaldaritza gustatzen.
The throne was dressed in red velvet.	Tronua belus gorriz jantzita zegoen.
He carefully packed his things.	Arreta handiz bildu zituen bere gauzak.
You are encouraged by your success.	Zure arrakastak animatuta zaude.
Many people were outraged by this marked rejection of literature.	Jende asko haserretu zen literaturaren baztertze nabarmen honekin.
Hurricanes and tornadoes are common in these areas.	Eskualde hauetan ohikoak dira urakanak eta tornadoak.
The judges deliberated for an hour.	Epaileek ordubetez deliberatu zuten.
They voted by secret ballot.	Bozketa sekretuan eman dute botoa.
The audience cheered loudly.	Entzuleek ozen animatu zuten.
They have fierce competition from foreign brands.	Atzerriko marken lehia gogorra dute.
Authorities expect heavy rainfall.	Agintariek prezipitazio handiak espero dituzte.
The owner of the restaurant says he is losing money.	Jatetxearen jabeak dirua galtzen ari dela dio.
My family has long supported the royal family.	Nire familiak aspalditik babesten du errege familia.
A gentle breeze blew clouds of cotton across the sky.	Haize leun batek kotoi-hodeiak botatzen zituen zeruan zehar.
The northern region is known for its intricate jewels.	Iparraldeko eskualdea bere bitxi korapilatsuengatik da ezaguna.
He waited at the bus stop.	Autobus geltokian itxaron zuen.
Often from the storm draw,	Askotan ekaitz-zozketatik,
Do you suffer from a cold?	Katarroa jasaten al duzu?
Any dog ​​that bites should be destroyed.	Hozka egiten duen edozein txakur suntsitu behar da.
The best ones were able to survive.	Egokienek bizirik irauteko gai izan ziren.
He was literally lonely.	Literalki, bakartia zen.
He took his briefcase.	Bere maletina hartu zuen.
It was horrible here.	Izugarria zegoen hemen.
As the city grew, so did the number of cars.	Hiriak hazi ahala, autoen kopurua handitu egin zen.
Consumers need to be more careful when buying food.	Kontsumitzaileek kontu handiagoa izan behar dute elikagaiak erostean.
The city received an angry letter from the governor.	Gobernadorearen gutun haserre bat jaso zuen hiriak.
She looked deep into his dark eyes.	Sakon begiratu zuen haren begi ilunetara.
This book seems interesting.	Liburu horrek interesgarria dirudi.
Smoking is prohibited within ten meters of any building.	Debekatuta dago erretzea edozein eraikinetatik hamar metrora.
It is an experiment with alternative energy sources.	Energia iturri alternatiboen esperimentu bat da.
The castle was originally built by a nobleman.	Jatorriz noble batek eraiki zuen gaztelua.
He added two bowls of boiling water.	Bi ontzi ur irakin gehitu zituen.
The effort was not fruitful.	Esfortzua ez zen emankorra izan.
The biggest obstacle he faces is a lack of funds.	Aurrean duen oztoporik handiena funts falta da.
He fled the country, changing his name.	Herrialdetik ihes egin zuen, izena aldatuz.
The blue skies dominated the morning.	Zeru urdinak nagusitu ziren goizean zehar.
A skilled old fox can easily get bored.	Azeri zahar trebea erraz asper daiteke.
But he also said, "Do your best."	Baina "egin ezazu zure onena" ere esan zuen.
You only need to buy new furniture.	Altzari berriak bakarrik erosi behar dituzu.
The museum is well worth a visit.	Museoak merezi du bisitatzea.
I was reluctant to return to the city.	Lasai nengoen hirira itzultzeak.
The towers raised dead leaves.	Dorreek hosto hilak altxatu zituzten.
He crushed the remains with his boot.	Botarekin hondarrak birrindu zituen.
Where do you want to go?	Nora joan nahi duzu?
Theologians will certainly have opinions.	Teologoek, zalantzarik gabe, iritziak izango dituzte.
Return the cake.	Bueltatu tarta.
The eggs were slightly burnt.	Arrautzak zertxobait kiskalita zeuden.
Fifteen percent of the world's surface area.	Munduko azaleraren ehuneko hamabost.
The walls of the church are built of gray stone.	Elizaren hormak harri grisez eraikita daude.
The man was rude and careless.	Gizona zakarra eta zaindu gabea zen.
This region is very mountainous.	Eskualde hau oso menditsua da.
We wanted you to know that we have had our difficulties.	Gure zailtasunak izan ditugula jakin dezazun nahi genuen.
Diabetes is a serious illness.	Diabetesa gaixotasun larria da.
The dam will improve water access.	Presak uraren sarbidea hobetuko du.
I'm surprised the police asked me to see you!	Harrituta nago poliziak zergatik eskatu zu ikusteko!
Many people travel on holiday.	Oporretan jende askok bidaiatzen du.
Demonstrators demanded the resignation of the authorities.	Manifestariek agintariari dimisioa ematea eskatu zuten.
To clean the dishes, pour a little detergent.	Platerak garbitzeko, bota detergente pixka bat.
List five things you do every day.	Zerrendatu egunero egiten dituzun bost gauza.
They expect a lot from the students.	Ikasleengandik asko espero dute.
Some thought that was true.	Batzuek uste zuten hori egia zela.
Farmers ’markets have become popular in recent years.	Baserritarren merkatuak ezagunak egin dira azken urteotan.
Some are considered quite special.	Batzuk nahiko berezitzat hartzen dira.
The citizens were poor, but very happy.	Herritarrak pobreak ziren, baina oso pozik.
Fasten the seat belt.	Lotu segurtasun-uhala.
He put the coat on the bed.	Berokia ohean jarri zuen.
The less time we spend together, the happier we become.	Zenbat eta denbora gutxiago eman elkarrekin, orduan eta zoriontsuagoak gara.
He was a doctor.	Medikua zen.
She blushed.	Gorritu egin zen.
The coach is a strict work manager.	Entrenatzailea lan-zuzendari zorrotza da.
He spent all day looking for work.	Egun osoa ematen zuen lan bila.
He sat down and read his book.	Eseri eta bere liburua irakurri zuen.
He liked to encourage others, despite occasional ups and downs.	Besteak animatzea gustatzen zitzaion, tarteka gorabeherak izan arren.
Which exercise has the greatest impact on muscle growth?	Zein ariketak du eragin handiena muskulu-hazkundean?
Nicotine reduces the strength of the optic nerve.	Nikotinak nerbio optikoaren indarra murrizten du.
Lava flows are now slowing down.	Laba-jarioak moteltzen ari dira orain.
Robots made life easier in factories.	Robotek bizitza erraztu zuten fabriketan.
The officer passed the list to his assistant.	Ofizialak bere laguntzaileari pasa zion zerrenda.
The bears forced the wolves to retreat.	Hartzak otsoak atzera egitera behartu zituen.
It was a cold wind and it was raining cold.	Haize hotza zebilen eta euri hotza botatzen ari zen.
He felt very happy.	Zoriontasun handia sentitu zuen.
My uncle's bitterness showed in his facial expressions.	Nire osaben mingotsa ageri zen aurpegiko keinuetan.
Scan the bananas to see the worms.	Eskaneatu bananak, zizareak ikusteko.
We need to catch this terrorist on the railroad.	Trenbideko terrorista hau harrapatu behar dugu.
Many people believe that the new measures were unfair.	Jende askok uste du neurri berriak bidegabeak zirela.
The children were full of energy and excitement.	Haurrak energiaz eta ilusioz beteta zeuden.
We give loyalty to the flag.	Leialtasuna ematen diogu banderari.
The scenery, however, was beautiful.	Paisaia, ordea, ederra zen.
The numbers have doubled in ten years.	Hamar urtean bikoiztu egin dira kopuruak.
There is no cure for this deadly disease.	Ez dago gaixotasun hilgarri honen sendabiderik.
The expert spoke about research in this area.	Arlo horretako ikerketez mintzatu da aditua.
Militant attack, chaos, fire and destruction.	Eraso militantea, kaoskeria, sutea eta suntsipena.
The prince was very disappointed.	Printzea biziki etsita zegoen.
Many languages ​​are spoken today.	Gaur egun askotariko hizkuntzak hitz egiten dira.
A fountain was made from a small waterfall.	Ur-jauzi txiki batetik iturri bat egin zen.
He recounts his fortunes in the back room of the store.	Dendaren atzeko gelan zoriak kontatzen ditu.
The patient showed little reaction when examined by a doctor.	Pazienteak erreakzio gutxi agertu zuen medikuak aztertu zuenean.
The youngest student gave up.	Ikasle gazteena etsi egin zen.
The temple of Minerva is beautiful.	Minervaren tenplua ederra da.
This museum has existed for centuries.	Museo hori mendeetan zehar existitu da.
Type the words into the word processor.	Idatzi hitzak testu-prozesadorean.
This is the immigration line at the airport.	Hau da aireportuko immigrazio-lerroa.
Engineers pulled water out of the well.	Ingeniariek ura atera zuten putzutik.
The danger posed by the smoke was obvious.	Keek sortzen zuten arriskua nabaria zen.
Neither children nor adults can tolerate sunlight for long periods of time.	Ez umeek ez helduek ezin dute eguzki-argia luzaroan jasan.
But no one knew why they went blind.	Baina inork ez zekien zergatik geratu ziren itsu.
This book is full of interesting facts.	Liburu hau datu interesgarriz beteta dago.
Its population has been declining in recent years.	Bertako biztanleria gutxitu egin zen azken urteotan.
A typical village house had only one room.	Herriko etxe tipiko batek gela bakarra zuen.
Government is at the heart of political life.	Gobernua bizitza politikoaren erdigunea da.
Hundreds of teams were left out of the team race.	Ehunka talde taldekako lasterketatik kanpo geratu ziren.
he whispered in horror.	xuxurlatu zuen bere buruari ikaratuta.
The sun shone brightly in the clear sky.	Eguzkiak distira egiten zuen zeru argi eta argi batean.
Now he was the chief statesman.	Orain estatu-gizon nagusia zen.
The state has a trained militia.	Estatuak trebatutako milizia bat dauka.
Please remember to eat.	Mesedez, gogoratu jatea.
They were all young volunteers.	Guztiak boluntario gazteak ziren.
Each face was illuminated.	Aurpegi bakoitza argiztatuta zegoen.
He glanced briefly, then stepped away again.	Begirada laburra egin zuen, gero berriro urrundu zuen.
They endured days of famine.	Gose egunak jasan zituzten.
Human language evolved through specific stages.	Giza hizkuntza etapa zehatz batzuen bidez eboluzionatu zen.
The devastating hurricane wreaked havoc.	Urakan suntsitzaileak hondamena eragin zuen.
We need to unite.	Bat egin behar dugu.
Farmers often face the weather.	Nekazariek eguraldiari aurre egin ohi diote.
The snake whistled loudly.	Sugeak txistu egin zuen ozen.
He searched inside and found nothing.	Barruan bilatu eta ez zuen ezer aurkitu.
The company says it will resume production of fuel cells.	Erregai-pilen ekoizpena berriro hasiko dela dio enpresak.
I'm sure you can.	Ziur nago egin dezakezula.
He went out looking for air.	Aire bila atera zen.
The rope holds it firmly and makes it easier to climb.	Sokak tinko eusten dio eta errazagoa egiten du eskalada.
Her cheeks flushed.	Bere masailak gorritu egin ziren.
A horizontal mark along the center line of the body.	Marka horizontal bat gorputzaren erdiko lerroan zehar.
It will be fine, sir.	Oso ondo egongo da, jauna.
The train was late.	Trena berandu zen.
The man lives in a house next door.	Gizona ondo-ondoko etxe batean bizi da.
The river waves are very strong here.	Ibaiaren olatuak oso indartsuak dira hemen.
In some developing countries, people work as unpaid workers.	Garapen bidean dauden herrialde batzuetan, pertsonak soldatarik gabeko langile gisa lan egiten du.
The contents of his suitcase were lying on the floor.	Bere maletaren edukia lurrean botata zegoen.
Rain, wind and drought affect the growth of rice.	Euriak, haizeak eta lehorteak eragiten dute arrozaren hazkuntzan.
So, they said, will you marry me?	Orduan, esan zuten, nirekin ezkonduko zara?
Close the door.	Atea itxi.
When the grass got wet, it turned to mud.	Belarra bustitzen zenean, lokatz bihurtzen zen.
However, some clashes with the police continue.	Hala ere, poliziarekin liskar batzuk jarraitzen dute.
The border is in a formidable industrial district.	Muga auzo industrial ikaragarri batean dago.
The surgeon used his knife to cauterize the bleeding.	Zirujauak bere labana erabili zuen odoljarioa kauterizatzeko.
The soil is rich in minerals.	Lurzorua mineraletan aberatsa da.
Traces of these relationships should not be destroyed.	Harreman horien aztarnak ez dira suntsitu behar.
The ad was aimed at children.	Iragarkia umeei zuzenduta zegoen.
This tactic is commonly used by terrorists.	Taktika hau normalean erabiltzen dute terroristek.
Add the cold, shaken dry martini.	Gehitu martini lehor hotza eta astindua.
It's beautiful here.	Ederra da hemen.
He persuaded her to return.	Berak konbentzitu zuen itzultzeko.
So far, no progress has been made in this area.	Orain arte, ez da aurrerapenik izan arlo horretan.
Some children prefer to play outside.	Ume batzuek nahiago dute kanpoan jolastea.
The army was still there.	Ejertzitoa bertan zegoen oraindik.
Tigers are dangerous animals.	Tigreak animalia arriskutsuak dira.
The squirrel is working.	Urtxintxa dabil.
This treatment saved my life.	Tratamendu honek bizitza salbatu zidan.
Parliament will consider the matter.	Legebiltzarrak aztertuko du gaia.
Our property is surrounded by a brick wall.	Adreiluzko horma batek inguratzen du gure jabetza.
Call the police.	Deitu poliziari.
The hero admired the hero from afar.	Heroiak urrunetik miresten zuen heroia.
This region is known for its oil.	Eskualde hau bere olioagatik da ezaguna.
The cherries were ripe and sweet.	Gereziak helduak eta gozoak zeuden.
A nonprofit team is trying to raise awareness.	Irabazi asmorik gabeko talde bat kontzientzia areagotzen saiatzen ari da.
Read the following passage carefully.	Irakurri arretaz ondoko pasartea.
He sails ten thousand ships in its waters.	Hamar mila itsasontzi nabigatzen ditu bere uretan.
He accused the police of harassment.	Poliziari jazarpena leporatu zion.
I prefer to travel by land, sea or air.	Nahiago dut lurrez bidaiatzea, itsasoz edo airez.
The terrorist intends to blow up a power plant.	Zentral bat lehertzeko asmoa du terroristak.
Here they are if one of us falls into the sea.	Hemen daude gure bat itsasora erortzen bada.
Cooking requires precision in preparation.	Sukaldatzeak zehaztasuna eskatzen du prestaketan.
So what was it like?	Orduan, nolakoa zen?
Accommodation is scarce.	Ostatuak urriak dira.
He counted quickly.	Azkar zenbatu zuen.
He made enough money to buy coal.	Ikatza erosita nahikoa diru irabazi zuen.
They went to the creek to help.	Errekara joan ziren laguntzera.
He always looks serious.	Beti itxura serioa du.
Many describe him as a wicked politician.	Askok politikari maltzur gisa deskribatzen dute.
He lived with his brother and his wife.	Bere anaiarekin eta bere emaztearekin bizi zen.
The blame for the explosion was attributed to a faulty bomb.	Leherketaren errua bonba akastun bati egotzi zioten.
Travel back a decade or two.	Bidaiatu atzera hamarkada bat edo bi.
Why are you still so crazy?	Zergatik jarraitzen duzu zorakeria honetan?
A wall of fire exploded behind them.	Suzko horma bat lehertu zen haien ondotik.
The dikes were unmatched by subsequent floods.	Dikeak ez ziren pareko izan ondorengo uholdeekin.
The man died after being hit by a truck.	Gizona kamioi batek harrapatu ostean hil zen.
The commotion was loud and loud.	Zalaparta gogorra eta ozena izan zen.
The psychologist asked the children to talk.	Psikologoak haurrei hitz egiteko eskatu zien.
If the condition is serious, see a doctor.	Egoera larria bada, joan medikuarengana.
Pass the language test.	Hizkuntza azterketa gainditzea.
The landlord applied for a height permit to repair the roof.	Lurjabeak altuerako baimena eskatu zuen teilatua konpontzeko.
Most modern cars are powered by gasoline or diesel.	Auto moderno gehienak gasolina edo gasolioarekin elikatzen dira.
The chances were against him.	Aukerak bere aurka zeuden.
Her children died one after another.	Bere haurrak bata bestearen atzetik hil ziren.
Even though it was winter, it was wet.	Negua bazen ere, hezea zegoen.
Some voters said they would support the opposition.	Hautesle batzuek oposizioaren alde egingo zutela adierazi zuten.
Some new neighbors came to this town.	Bizilagun berri batzuk iritsi ziren herri honetara.
The cat disappeared.	Katua desagertu egin zen.
He is running very fast.	Oso azkar ari da korrika.
He’s claustrophobic, so that means he’s going to have a hard time.	Klaustrofobikoa da, beraz, horrek zailtasunak izango dituela esan nahi du.
They were speeding down the street.	Abiaduraz zebiltzan kalean.
Water can be collected at the bottom of the plant.	Ura landarearen behealdean bildu daiteke.
We arrived at the train station.	Tren geltokira heldu ginen.
The probability of winning is slim.	Irabazteko probabilitatea urria da.
The mystic says that this is the key to the universe.	Mistikoak dio hori dela unibertsoaren giltza.
They developed a new environmentally friendly manufacturing process.	Ingurumena errespetatzen duen fabrikazio prozesu berri bat garatu zuten.
First, chop the onion.	Lehenik eta behin, txikitu tipula.
People usually say that people create stories.	Jendeak normalean esaten du jendeak istorioak sortzen dituela.
The four women had to clear their consciences.	Lau emakumeek kontzientzia garbitu behar zuten.
Pour in hot water, stirring gently.	Bota ur beroan, irabiatuz leun arte.
The orchestra had a great march.	Orkestrak martxa bikaina egin zuen.
I like to eat tomato sandwich for lunch.	Bazkaltzeko tomate ogitartekoa jatea gustatzen zait.
It is essential to close this factory.	Ezinbestekoa da fabrika hau ixtea.
The wide gulf surrounded the beach.	Golko zabalak hondartza inguratzen zuen.
The game had all the ingredients for addiction.	Jolasak mendekotasuna izateko osagai guztiak zituen.
William's face took on an expression of concern.	Williamen aurpegiak kezkazko espresioa hartu zuen.
He focused on unused roads.	Erabili gabeko bideetan arreta jarri zuen.
To win, you will need resources, planning, patience.	Irabazteko, baliabideak, plangintza, pazientzia beharko dituzu.
There was a strange throbbing noise.	Taupada-zarata arraro bat zegoen.
The fast train arrived late this morning.	Tren azkarra gaur goizean berandu iritsi da.
Why chickens are a better choice than beef.	Zergatik oilaskoak txahala baino aukera hobea da.
Dogs are very social animals.	Txakurrak oso animalia sozialak dira.
The exercise regimen required four hours per day.	Ariketa erregimenak egunero lau ordu behar zituen.
This is a test of your concentration.	Hau zure kontzentrazio proba bat da.
A sarcastic note, really.	Ohar sarkastikoa, benetan.
To make sure the bread is perfect, remove the excess yeast.	Ogia ezin hobea dela ziurtatzeko, kendu gehiegizko legamia.
he saw a deer.	orein bat ikusi zuen.
I was thinking about how my father treated me.	Nire aitak nola tratatzen ninduen pentsatzen ari nintzen.
Reserve currency is used in international trade.	Erreserba-moneta nazioarteko merkataritzan erabiltzen da.
He took the knife in his hand and then carefully left it.	Labana eskua hartu zuen, ondoren, kontu handiz utzi zuen.
Their power reserves are rapidly dwindling.	Haien botere erreserbak azkar murrizten ari dira.
Pocketers regularly break the law here.	Pocketers aldian-aldian hausten legea hemen.
This small aircraft had excellent handling characteristics.	Hegazkin txiki honek manipulazio-ezaugarri bikainak zituen.
Try something new!	Saiatu zerbait berria!
Sit down, please.	Eser zaitez, mesedez.
It varies significantly from season to season.	Denboraldi batetik bestera nabarmen aldatzen da.
Last year I built a big snowman.	Iaz elurrezko panpina handi bat eraiki nuen.
The criminal remained silent, awaiting punishment.	Gaizkilea isilik gelditu zen, zigorren zain.
Dinner will be ready in a few minutes.	Minutu gutxi barru afaria prest egongo da.
We missed the detour.	Desbideratzea galdu dugu.
Half of people suffer from anxiety.	Pertsonen erdiak antsietatea jasaten du.
The queen cannot shed tears.	Erreginak ezin du malkorik isuri.
They were surrounded by beautiful tropical plants.	Landare tropikal ederrez inguratuta zeuden.
Tradition forbids women from learning history.	Tradizioak emakumeei historia ikastea debekatzen die.
That person was very rude to me.	Pertsona hori oso zakarra izan zen nirekin.
The plane landed safely.	Hegazkina seguru lurreratu zen.
No one wanted to hear it.	Inork ez zuen entzun nahi.
Storms that are enough to break into homes are common.	Etxeak apurtzeko adinako ekaitzak ohikoak dira.
Many artists believe that good music can lift people's spirits.	Artista askok uste dute musika onak jendearen gogoa igo dezakeela.
That table looks very old.	Mahai horrek oso zaharra dirudi.
The machine is cooling.	Makina hozten ari da.
Seagulls circled over their heads.	Kaioak inguratu ziren buru gainean.
The roads will eventually be repaired.	Errepideak konponduko dira azkenean.
You need a cook, a dish to serve.	Sukaldaritza bat behar duzu, zerbitzatzeko plater bat.
The reckless driver crossed the barrier.	Gidari arduragabeak langa zeharkatu zuen.
The force of the spring takes a step forward.	Malgukiaren indarrak urrats bat aurrera egiten du.
Some cities were quiet and tidy.	Hiri batzuk lasaiak eta ordenatuak ziren.
This game is easy, even small children will enjoy it.	Joko hau erraza da, ume txikiek ere gozatuko dute.
The passengers suffered a lot.	Bidaiariek asko sufritu zuten.
They arrived at the coast late in the afternoon.	Arratsalde berandu iritsi ziren kostaldera.
Detectives asked a lot of questions.	Galdera asko egin zituzten detektibeek.
Storms cause severe erosion, which can lead to floods and landslides.	Ekaitzak higadura bizia eragiten du, eta horrek uholdeak eta lur-jausiak eragiten ditu.
At the sound of the alarm clock, he got up.	Iratzargailuaren soinuan, altxatu zen.
She shakes the tea, moaning.	Tea irabiatzen du, intzirika.
The man is lame now.	Gizona herrenka doa orain.
We hope that war can be avoided.	Gerra saihestu daitekeela espero dugu.
The baby was screaming impossible.	Haurra garrasi ezinezkoa zen.
They went to the nearest hospital.	Hurbilen dagoen ospitalera joan ziren.
The bird nests dry and wide.	Hegaztiak habia lehorrean eta zabalean egiten du.
Books allow you to discover new ideas.	Liburuek ideia berriak ezagutzeko aukera ematen dute.
They could not keep up with him.	Ezin izan zuten haren jarraipena egin.
Farmers were accused of depleting the aquifer.	Nekazariei akuiferoa agortzea leporatu zieten.
Some golfers make a lot of money.	Golfari batzuek dirutza izugarria egiten dute.
He felt guilty for not being in church.	Elizan ez egoteagatik errudun sentitzen zen.
It's time for lunch.	Bazkaltzeko ordua da.
Intense pain for a few seconds.	Min bizia segundo batzuk.
Pour a small amount of oil into a large saucepan.	Bota olio kopuru txiki bat lapiko handi batean.
Looking up, the ocean seemed to be tilting.	Gora begira, ozeanoa okertu egiten zela zirudien.
Why does this particular woman have to be blonde?	Zergatik izan behar du emakume jakin horrek ilehoria?
The medieval defenses of the castle were utterly inadequate.	Gazteluaren Erdi Aroko defentsak guztiz eskasak ziren.
The oil is an excellent lubricant.	Olioa lubrifikatzaile bikaina da.
They forced the farmers out of their land.	Nekazariak beren lurretik behartu zituzten.
All societies have different values, customs, and artifacts.	Gizarte guztiek balio, ohitura eta artefaktu desberdinak dituzte.
It can be very tiring if you ride a bike.	Oso nekagarria izan daiteke bizikletaz gora eginez gero.
The researchers estimated that the birds had arrived.	Ikertzaileek kalkulatu zuten hegaztiak heldu zirela.
They have good relations with the surrounding countries.	Harreman onak dituzte inguruko herrialdeekin.
He fell asleep.	Lotan erori zen.
The mountain scenery here is stunning.	Hemen mendiko paisaia harrigarria da.
Today I'm going to visit Miss.	Gaur andereñoa bisitatzera joango naiz.
We must turn to the idealism of our children.	Gure haurren idealismora jo beharko dugu.
We heard a familiar voice enter the room.	Ahots ezagun bat entzun genuen gelara sartzen.
A lot of people were excited about this technological advancement.	Jende asko hunkituta zegoen aurrerapen teknologiko honekin.
The flight went on time.	Hegaldia garaiz joan zen.
They were tired of waiting in the apartment.	Nekatuta zeuden apartamentuan itxaroteaz.
All the things we own are taken for granted.	Jabetzen ditugun gauza guztiak guretzat hartzen dira.
A recent study found that air pollution exacerbates respiratory problems.	Azken ikerketa batek aurkitu du airearen kutsadurak arnas arazoak larriagotzen dituela.
He quickly examined the list of items.	Azkar aztertu zuen elementuen zerrenda.
I don't think you have any bread?	Uste dut ez duzula ogirik?
Women want to be treated as equals.	Emakumeek berdinak bezala tratatuak izan nahi dute.
He gestured for me to follow him.	Berari jarraitzeko keinua egin zidan.
A machine often has an internal clock.	Makina batek barne erloju bat du askotan.
The mountain can fall at any time.	Mendia edozein unetan erori daiteke.
I will be back next year.	Datorren urtean itzuliko naiz.
He tore his nose.	Sudurra urratu zuen.
Astronomy is the act of studying the sky.	Astronomia zerua aztertzeko ekintza da.
The mysterious man entered a narrow alley.	Gizon misteriotsua kalezulo estu batean sartu zen.
The region produces a large number of agricultural crops.	Eskualdeak nekazaritza-labore ugari ekoizten ditu.
He lives on the street.	Kalean bizi da.
She stroked his dog, passionately.	Bere txakurra laztandu zuen, sutsu.
When he is frustrated, he can get angry.	Frustratuta dagoenean, haserre jo dezake.
The problem with this car is that it doesn’t start.	Kotxe honen arazoa ez dela abiarazten da.
The clouds were thick when the storm hit.	Hodeiak lodi zeuden ekaitzak jo zuenean.
This experienced pilot is a veteran on several flights.	Esperientziadun pilotu hau hainbat hegalditan beteranoa da.
A group of women walks by.	Emakume talde bat ibiltzen da.
A shadow gradually lit up along the wall.	Itzal bat apurka-apurka argitu zen horman zehar.
It reflects their behavior badly on them.	Haien portaerak gaizki islatzen ditu haiengan.
The air shone and cracked.	Aireak distira eta krakak egin zituen.
Their ancestors lived there for many generations.	Beren arbasoak belaunaldi askotan bizi izan ziren bertan.
The walls are cemented in mud.	Hormak lokatzetan zementatutakoak dira.
He ate the whole cake in one night.	Tarta osoa jan zuen gau batean.
That girl is cute.	Neska hori makala da.
Her father charged her a huge fee for her lessons.	Aitak izugarrizko kuota kobratzen zion ikasgaiengatik.
Born into a wealthy family, he became a great leader.	Familia aberats batean jaioa, buruzagi handia bihurtu zen.
Leagues are hybrids of lions and tigers.	Ligerak lehoien eta tigreen hibridoak dira.
Paste the tag on your outfit.	Itsatsi etiketa zure jantziari.
Both are expected to perform well in the competition.	Biak ondo ateratzea espero da lehiaketan.
The fish were swimming lazily up the river.	Arrainak nagi-igeri egiten ari ziren ibaian gora.
You have to choose the right bike.	Bizikleta egokia aukeratu behar duzu.
The task is divided into four subtasks.	Ataza lau azpiatazatan banatzen da.
He moves his hand slowly through the water.	Eskua poliki mugitzen du uretan zehar.
Put the chicken in the oven.	Jarri oilaskoa labean.
He made a lot of money that year.	Urte hartan diru asko irabazi zuen.
This agreement is binding and cannot be changed.	Hitzarmen hau loteslea da eta ezin da aldatu.
It was the axis of the international bank.	Nazioarteko bankuaren ardatza izan zen.
This needs to be cleared.	Hau garbitu egin behar da.
Young children often accept the influence of science fiction.	Ume txikiek askotan onartzen dute zientzia-fikzioaren eragina.
The staff at this embassy are always rude.	Enbaxada honetan langileak beti zakarrak dira.
He didn’t finish his meal.	Ez zuen bazkaria amaitu.
Peter was angry with himself.	Peter haserre zegoen bere buruarekin.
New second highway to finish.	Amaitzeko bigarren autobide berria.
The bright sun shone on the city.	Eguzki distiratsuak distira egiten zuen hirian.
Most people come here on pilgrimages.	Jende gehienak erromerietan etortzen dira hona.
The girl seemed to be asleep.	Neskatoa lo zegoela zirudien.
The white lilies were withered, so they were useless.	Lili zuriak zimelduta zeuden eta, beraz, ez zuten ezertarako balio.
He crossed his legs and folded his arms.	Hankak gurutzatu eta besoak tolestu zituen.
There are many types of birds.	Mota askotako hegaztiak daude.
My agent has some influence in the media.	Nire agenteak nolabaiteko eragina du komunikabideetan.
Angel ran, laughing.	Angelek korrika egin zuen, barrez.
The citizens finally reached the river.	Herritarrak ibaira iritsi ziren azkenean.
The population grew rapidly.	Biztanleria azkar hazi zen.
They pooled their profits to buy a car.	Euren irabaziak batu zituzten auto bat erosteko.
The vineyards were climbing up the fence.	Mahastiak hesitik gora zihoazen.
The flowers of the forest are the brightest in summer.	Basoko loreak udan dira distiratsuenak.
Make sure all shrimp shells are removed.	Ziurtatu ganba-oskola guztiak kendu direla.
The air here was too humid to breathe easily.	Hemengo airea hezeegia zegoen erraz arnasteko.
That choice must be made.	Aukera hori egin behar da.
This region is known for its beautiful architecture.	Eskualde hau bere arkitektura ederragatik da ezaguna.
Two women were sitting at a long table.	Bi emakume mahai luze batean eserita zeuden.
The beetles entered the house and began to scratch everywhere.	Kakalardoak etxean sartu eta nonahi marrakatzen hasi ziren.
The main character decides to continue his journey.	Pertsonaia nagusiak bere bidaia jarraitzea erabakitzen du.
Farmers plant the seeds in the spring.	Nekazariek udaberrian landatzen dituzte haziak.
They burned their fields and crops.	Beren soroak eta uztak erre zituzten.
He is afraid of being cheated.	Iruzurra izateko beldurra du.
And there was no dairy around.	Eta ez zegoen esnetegirik inguruan.
Those who sought power often resorted to corruption.	Boterea bilatzen zutenek askotan ustelkeriara jotzen zuten.
The weight of an object.	Objektu baten pisua.
Detectives searched the area for clues.	Detektibeek ingurua aztertu zuten arrastoen bila.
An agreement was reached.	Akordio bat lortu zen.
My sister lives with my parents.	Nire arreba nire gurasoekin bizi da.
Construction workers are often injured at work.	Eraikuntzako langileak askotan zauritu egiten dira lanean.
We have nowhere to go.	Ez dugu nora joan.
Hieroglyphics have been a mystery for centuries.	Hieroglifikoak misterio bat izan ziren mende askotan zehar.
I want to build a tower.	Dorre bat egin nahi dut.
We spent much of the afternoon on the beach.	Arratsaldearen zati handi bat hondartzan pasa genuen.
The horse went uphill.	Zaldia maldan gora egin zuen.
They are offering generous incentives to teachers.	Pizgarri eskuzabalak eskaintzen ari dira irakasleei.
The grass looks beautiful.	Belarra itxura ederra du.
His car is old, but it works fine.	Bere autoa zaharra da, baina ondo dabil.
There are many varieties and hybrid plants.	Aldaera eta landare hibrido asko daude.
The apartment block looked like a bomb shelter.	Apartamentu blokeak bonba-aterpe baten antza zuen.
There is smoke on the hills.	Muinoen gainean kea dago.
How much do you measure?	Zenbat neurtzen duzu?
Giving blood helps us all.	Odola emateak guztioi laguntzen digu.
Things have gotten worse.	Gauzak okerrago joan dira.
Then we talked.	Orduz hitz egin genuen.
The assailant pulled out a knife and cut it.	Erasotzaileak labana bat atera eta moztu egin zuen.
It characterizes the population of this country.	Herrialde honetako biztanleria ezaugarritzen du.
The sign said "turn right."	Kartelak "biratu eskuinera" zioen.
The principal said he would make the decision soon.	Nagusiak esan zuen laster hartuko zuela erabakia.
A train entered a crowded outdoor market.	Tren bat jendez gainezka dagoen kanpoko merkatu batean sartu zen.
A large crowd gathered in the square.	Jende mordoa bildu zen plazan.
He was working hard.	Harenka ari zen gogor.
The Pope visits each continent every year.	Aita Santuak urtero bisitatzen du kontinente bakoitza.
The crucial problem was solved.	Arazo erabakigarria konpondu zen.
He put the file in the drawer.	Fitxategia kaxoian sartu zuen.
He was confused, angry, and angry.	Nahasia, haserre eta haserre zegoen.
They realized they were in love.	Maiteminduta zeudela konturatu ziren.
Offer to the gods.	Jainkoei eskaini.
It was decided to ignore the protests of the people.	Jendearen protestei jaramonik ez egitea erabaki zen.
We hoped to rebuild the city.	Hiria berreraikitzea espero genuen.
It was all bones and nerves, his black eyes bruised.	Hezurrak eta nerbioak ziren dena, begi beltz ubelduta zituena.
However, some scientists have warned against eating processed meat.	Hala ere, zientzialari batzuek haragi prozesatua jatearen aurka ohartarazi dute.
When he examines the earth, he criticizes its plan.	Lurra aztertzean, haren plana kritikatzen du.
Water evaporates in an environment.	Ura ingurune batean lurrundu egiten da.
Many streets are barricaded.	Kale asko barrikadak itxita daude.
The drinks ended in silence.	Isilik amaitu zuten edariak.
The plague destroyed millions of acres of crops.	Izurriteak milioika akre labore suntsitu zituen.
These results were not surprising.	Emaitza hauek ez ziren harrigarriak izan.
A glass of milk would be delicious right now.	Edalontzi bat esne goxoa izango litzateke oraintxe bertan.
The landlord threatened to evict the tenant for non-payment.	Ordainketarik ez egiteagatik maizterrak desalojatzeko mehatxu egin zuen jabeak.
He owed his life to the doctor.	Bere bizitza medikuari zor zion.
The police were shocked.	Polizia harrituta geratu zen.
It is flying at an altitude of forty thousand meters.	Berrogei mila metroko altueran ari da hegan.
We need to separate the living from the dead.	Bizidunak eta hildakoak bereizi behar ditugu.
The cigarette was brown.	Zigarroa marroia zen.
This man has an urgent message for you.	Gizon honek premiazko mezu bat dauka zuretzat.
The ball bounced off the boy's feet.	Baloia urrundu zen mutilaren oinetatik.
The town was completely destroyed.	Herria guztiz suntsitu zen.
The fog led to unexpected anxiety.	Lainoak ustekabeko antsietatea ekarri zuen.
They are woken up by an alarm clock.	Iratzargailu batek esnatzen ditu.
He left his mark on the business world.	Bere marka utzi zuen enpresa munduan.
They received an award for their work.	Egindako lanagatik saria jaso zuten.
Angels are working in our lives.	Aingeruak lanean ari dira gure bizitzan.
A factory worker is said to have died as a result of a failed operation.	Lantegiko langile bat ebakuntza huts baten ondorioz hil omen zen.
A lion chased the corpse of a dead gazelle.	Lehoi batek hildako gazela baten gorpua atzetik jo zuen.
All ingredients should be thoroughly mixed.	Osagai guztiak ondo nahastu behar dira.
Young girl running back and forth on the highway.	Neska gaztea autobidetik aurrera eta atzera korrika.
During the journey, eleven villages passed through.	Bidaian, hamaika herri igaro ziren.
That music was weird.	Arraroa zen musika hura.
He was warned not to speak.	Ez hitz egiteko ohartarazi zioten.
Technology designed to reduce greenhouse gases.	Berotegi-efektuko gasak murrizteko diseinatutako teknologia.
Officers have a reputation for being ruthless.	Ofizialek errukigabearen fama dute.
Don’t forget your toothbrush too.	Ez ahaztu hortzetako eskuila ere.
Too long cooked rice is hard.	Luzeegi egositako arroza gogorra da.
He seemed a little angry.	Pixka bat haserre zegoela zirudien.
They should cut down that tree.	Zuhaitz hori moztu beharko lukete.
Headaches are likely if you are stressed.	Buruko mina litekeena da estresatuta bazaude.
He searched the book.	Liburua arakatu zuen.
After the bridge collapsed, traffic was stopped for hours.	Zubia erori ostean, trafikoa geldiarazi egin zen orduz.
A large group of refugees arrived in the country.	Errefuxiatu talde handi bat iritsi zen herrialdera.
It considers the legal consequences of its actions.	Bere ekintzak izan ditzakeen ondorio legalak kontuan hartzen ditu.
It has seeds on the other side of a tomato.	Tomate baten beste aldean haziak ditu.
Trained dogs were used for sheep grazing.	Hezitako txakurrak erabiltzen ziren ardiak artzaintzarako.
He volunteered at the hospital.	Boluntario lanak egiten zituen ospitalean.
His poems were incredibly vivid.	Bere poemak izugarri biziak ziren.
The mountain is surrounded by a high stone wall.	Mendia harrizko horma altu batek inguratuta dago.
He returned the money to the cashier.	Dirua kutxazainari itzuli zion.
Remember to wash your hands.	Gogoratu eskuak garbitu behar dituzula.
Please don't call me back to work.	Mesedez, ez iezadazu berriro deitu lanera.
Animal populations will begin to decline significantly.	Animalien populazioak nabarmen murrizten hasiko dira.
An unbearable force encountered a real estate object.	Indar jasanezin batek objektu higiezin batekin topo egin zuen.
Water vapor forms a halo around the moon.	Ur lurrunak halo bat eratzen du ilargiaren inguruan.
His uncle was a great boy.	Bere osaba mutil bikaina zen.
The sun was shining.	Eguzkia ari zen.
I think the problem is in the department.	Arazoa sailean dagoela uste dut.
He tightened the chains.	Kateak estutu zituen.
They walked together, talking all the way.	Elkarrekin ibili ziren, bide osoan hizketan.
Most countries ban abortion.	Herrialde gehienek abortua debekatzen dute.
Don't drive too fast.	Ez gidatu azkarregi.
He thinks it's hard to look at people.	Jendeari begiratzea zakarra dela uste du.
Since then, costs have skyrocketed.	Une horretatik aurrera kostuak areagotu egin dira.
The pessimistic cactus is a spinal cactus.	Ezkorrak kaktus bizkarrezurreko kaktus bat da.
People protested against his acquittal.	Jendeak bere absoluzioaren aurka protesta egin zuen.
Do you eat a variety of foods?	Elikadura askotarikoa jaten duzu?
Above, the birds were chatting on the branches.	Goian, txoriak berriketan ari ziren adarretan.
Three cups and a cup of tea	Hiru kopa eta katilu bat te
A hungry crowd gathered.	Jende gose bat bildu zen.
The painting belongs to a rural scene.	Margolanak landa-eszena batena da.
Give her something nice to eat.	Eman jateko zerbait polita.
He was tortured for days before being executed.	Egunotan torturatu zuten exekutatu aurretik.
The piano was new.	Pianoa berria zen.
The man’s job is to make himself feel.	Gizonaren lana bere burua sentiaraztea da.
She quickly fell in love with him.	Azkar maitemindu zen berataz.
Blurring the line between animal and human.	Animalia eta gizakiaren arteko muga lausotzea.
From a modern point of view, it doesn’t seem compelling.	Ikuspegi moderno batetik, ez dirudi sinesgarria.
He built a hermitage for his father.	Bere aitari ermita bat eraiki dio.
The bus was very old, the windows were opaque.	Autobusa oso zaharra zen, leihoak opakoak ziren.
True to his word, the farmer plowed the rich land.	Bere hitzari leial, nekazariak lur aberatsa goldatu zuen.
He could prove his opinion, he told himself.	Bere iritzia froga zezakeen, esan zion bere buruari.
Collect some straw and make a nest.	Bildu lasto pixka bat eta egin habia.
She will wake the baby.	Haurra esnatuko du.
The aging process can be accelerated with vigorous exercise.	Zahartze prozesua azkartu daiteke ariketa indartsuarekin.
The tip of his nose was splashed with pike.	Sudur-muturra pikiz zipriztinduta zegoen.
Here we eat all kinds of food.	Hemen mota guztietako janariak jaten ditugu.
Take this medicine three times a day.	Hartu sendagai hau egunean hiru aldiz.
The neighborhood is lively today.	Auzoa bizia da gaur egun.
Products must be grown and sold locally.	Produktuak lokalean hazi eta saldu behar dira.
We adjusted to the restrictions.	Murrizketetara moldatu ginen.
Science asked him	Zientziak galdetu zion
I put them in my mouth one by one.	Banan-banan sartzen ditut ahoan.
He stared at the speaker.	Bozgorailuarengan jarri zuen begirada.
Many animals live in tropical forests.	Animalia asko oihan tropikaletan bizi dira.
He looked at his watch before taking his coffee.	Bere erlojuari begiratu zion kafea hartu baino lehen.
Luckily, they will fall for this.	Zortearekin, honetaz eroriko dira.
The soup was hot.	Zopa bero-bero zegoen.
His hands were rough and mediocre.	Eskuak zakar eta kaskarrak ziren.
The offspring is a replica of the mother.	Kumeak amaren erreplika da.
The mountaineer was injured in a fall.	Mendizalea erorketa batean zauritu zen.
The beach is guarded by park rangers.	Hondartza parkeko zaindariek zaintzen dute.
They are gradually improving their situation.	Apurka-apurka egoera hobetzen ari dira.
He was a skilled carpenter.	Arotz trebea zen.
I have very little experience with that.	Oso esperientzia gutxi daukat horretan.
Naturally, some farmers believe that the arrival of foreigners is immediate.	Berez, nekazari batzuek uste dute atzerritarren etorrera berehalakoa dela.
War creates conflict.	Gerrak gatazka sortzen du.
The governor is conservative.	Gobernadorea kontserbadorea da.
The deputy mayor, accompanied by several actors, spoke solemnly.	Alkateordeak, hainbat eragilek lagunduta, solemneki hitz egin zuen.
A good leader must be uninterrupted.	Lider on batek etenik gabea izan behar du.
The new temple will be built on a sacred hill.	Tenplu berria mendi sakratu baten gainean eraikiko da.
This construction is very difficult.	Eraikuntza hau oso zaila da.
He rings the bells at the end of the day.	Lanaldiaren amaierarako kanpaiak jotzen ditu.
They were seen driving dangerously.	Arriskutsu gidatzen ikusi zuten.
He keeps a dangerous secret.	Sekretu arriskutsu bat gordetzen du.
I think these people knew each other.	Uste dut pertsona hauek elkar ezagutzen zutela.
The plane left the ground on time.	Hegazkina lurretik puntual irten zen.
They carried it with their hands.	Eskuburdinekin eraman zuten.
Discard the old battery properly.	Bota bateria zaharra behar bezala.
The dead are cremated.	Hildakoak erraustu egiten dira.
He walked in the mountains and woods for years.	Mendi eta basoetan ibili zen urtetan.
Few survivors were reported.	Bizirik atera ziren gutxi jakinarazi ziren.
Bees were as plentiful as flowers.	Erleak loreak bezain ugariak ziren.
A small fire broke out in a dumpster.	Sute txiki bat piztu da zaborrontzi batean.
Test results are not conclusive.	Testen emaitzak ez dira erabakigarriak.
Life changed a lot for the children of the village.	Herriko haurrentzat bizitza asko aldatu zen.
The accused was taken into custody.	Akusatua espetxean sartu zuten.
Juicer helps you get the juice out of the fruit.	Juicer-ek fruituetatik zukua ateratzen laguntzen dizu.
The Minister claims environmental responsibility.	Ministroak ingurumen erantzukizuna aldarrikatzen du.
I asked for extra labor.	Eskulan gehigarria eskatu nuen.
The plots were searched and eventually found.	Lursailak miatu eta azkenean aurkitu zuten.
A light wind was blowing from the sea.	Itsasotik haize arin bat sartzen ari zen.
Fate intervened.	Patuak esku hartu zuen.
The car is old, but not reliable.	Autoa zaharra da, baina ez fidagarria.
The island is dominated by green hills.	Uhartean muino berdeak dira nagusi.
He stared at the stars, lost in thought.	Izarrei begira jarri zen, gogoetan galduta.
He stood up and stretched.	Zutitu eta luzatu egin zen.
They voted unanimously on the bill.	Aho batez bozkatu zuten lege proiektua.
The study lasted two years.	Azterketak bi urteko iraupena izan zuen.
These people were proud of their extensive knowledge.	Pertsona hauek beren ezagutza zabalaz harro zeuden.
In the background, we could hear the parliament talking.	Atzean, parlamentuaren berriketa entzuten genuen.
The babysitter was washing the baby in the bathtub.	Haurtzaina umeak bainuontzian garbitzen ari zen.
Leave it alone.	Utzi lasai.
Dust stuck to the girl's face.	Hautsa itsatsi zitzaion neskaren aurpegiari.
His boots creaked loudly on the floor.	Bere botak kirrinka ozen egin zuten lurrean.
A new law was introduced.	Lege berri bat aurkeztu zen.
His delivery was smooth.	Bere entrega leuna izan zen.
Would you be interested in watching a play?	Interesatuko al litzaizuke antzezlan bat ikustea?
The population is more concentrated on the coast.	Biztanleria gehiago kontzentratuta dago kostaldean.
Each family has its own traditions.	Familia bakoitzak bere tradizioak ditu.
Three glasses of yogurt	Hiru edalontzi jogurt
The troops were victorious.	Tropak garaile izan ziren.
He couldn't take his eyes off the flowers.	Ezin zituen begiak loreetatik kendu.
A type of particle of a magnetic nature.	Izaera magnetikoko partikula mota bat.
Volume is measured in decibels.	Bolumena dezibeliotan neurtzen da.
Water is heavier than air.	Ura airea baino astunagoa da.
We hear with sadness the news of the catastrophe.	Tristura handiz entzuten dugu hondamendiaren berria.
They gave us one yuan each for the trip.	Bidaiarako yuan bana eman ziguten.
They asked him to make a phone call for them.	Haientzat telefono dei bat egiteko eskatu zioten.
Police are facing arrest.	Polizia atxiloketari aurre egiten ari da.
Oil revenues were the main source of income.	Petrolioaren diru-sarrerak izan ziren diru iturri nagusia.
The failed merger was the biggest disaster in recent history.	Porrot egindako fusioa historia hurbileko hondamendirik handiena izan zen.
Some staff were left behind to help.	Langile batzuk atzean geratu ziren laguntzeko.
The university professor is ill.	Unibertsitateko irakaslea gaixo dago.
The leader was elected by the ruling party.	Alderdi jeltzaleak aukeratu zuen buruzagia.
Cigarettes are cheap and are said to cure many ailments.	Zigarroak merkeak dira eta gaixotasun asko sendatzen dituztela diote.
One solution is to sell at a lower retail price.	Irtenbide bat txikizkako prezio baxuagoan saldu behar da.
She had to dry her hair forever.	Bere ilea betirako behar izan zuen lehortzen.
The penalty could have been worse.	Penaltia okerragoa izan zitekeen.
He had no choice but to obey.	Ez zuen obeditzea beste erremediorik izan.
He seemed to disapprove of me.	Gaitzesten nauela ematen zuen.
Reading improves vocabulary.	Irakurtzeak hiztegia hobetzen du.
They knew each other well.	Ondo ezagutzen zuten elkar.
This work has changed my perspective a lot.	Lan honek asko aldatu du nire ikuspuntua.
The examiner was left behind.	Aztertzailea atzean gelditu zen.
A cat was hiding down the stairs.	Katu bat ezkutuan zebilen eskaileretatik behera.
The reactor overheated.	Erreaktorea gehiegi berotu zen.
Get up, get up, my darling.	Jaiki, jaiki, ene laztana.
Jack arrived late for school, as usual.	Jack berandu iritsi zen eskolara, ohi bezala.
He stopped questioning.	Galdeketa egiteari utzi zion.
Soldiers loaded ammunition on trucks.	Soldaduek kamioietan kargatu zituzten munizioak.
The cookbook is a wonderful gift for any chef.	Sukaldaritza liburua edozein sukaldarirentzat opari zoragarria da.
Police have arrested a car thief.	Ertzaintzak auto lapurra atxilotu du.
He was fascinated by numbers.	Zenbakiekiko lilura sortu zuen.
You will have an interesting summer.	Uda interesgarria izango duzue biok.
It is clear that parkour is not for everyone.	Argi dago parkour-a ez dela guztiontzat.
He murmured to himself as he shaved.	Bizarra mozten ari zen bitartean marmarka egin zuen bere baitan.
We will teach you how to dance.	Dantza egiten irakatsiko dizugu.
The tiger is the king of all animals.	Tigrea animalia guztien erregea da.
Be careful with potholes in the road.	Kontuz errepidean dauden zuloekin.
He is just an ordinary man.	Gizon arrunt bat besterik ez da.
Make sure you add salt.	Ziurtatu gatza gehitzen duzula.
This region is known for its wine.	Eskualde hau bere ardoagatik da ezaguna.
He was glad to hear that.	Hori entzutean poztu zen.
The farmer's field merged with the lake.	Baserritarren soroak aintzirarekin bat egiten zuen.
The theater was full of enthusiastic children.	Antzerkia ume gogotsuz beteta zegoen.
Is your candidacy for prime minister?	Zure hautagaia lehen ministro izateko gaitasuna al dago?
He believes in equality and fair play.	Berdintasunean, eta joko garbian sinesten du.
The two men stole fifty thousand dollars from the bank.	Bi gizonek berrogeita hamar mila dolar lapurtu zituzten bankutik.
State decoration.	Estatuko dekorazioa.
Sam washes his clothes.	Samek arropa garbitzen du.
He led the life of an ascetic officer.	Bizitza ofizial aszetikoa eraman zuen.
My neighbor bought a new sports car.	Nire bizilagunak kirol auto berri bat erosi zuen.
Many cauliflower varieties are grown.	Azalore barietate asko hazten dira.
Researchers suggest that the brain responds to sound.	Ikertzaileek iradokitzen dute garunak soinuari erantzuten diola.
The boy is pulling on the faucet that escapes him.	Mutilak ihes egiten dion txorrotatik tiraka ari da.
There are so few trees.	Hain zuhaitz gutxi daude.
The problem of water must be systematically addressed.	Uraren arazoari sistematikoki aurre egin behar zaio.
Communist and capitalist system architectures	Sistema komunista eta kapitalisten arkitekturak
The program was written entirely from scratch.	Programa guztiz hutsetik idatzi zen.
From the north, solid ice walls descended.	Iparraldetik, izotz horma sendoak jaisten ziren.
The birds had to migrate again.	Hegaztiek berriro migratu behar izan zuten.
She never cried like a baby.	Ez zuen inoiz negar egin haurtxo bat bezala.
The snakes slid slowly toward the river.	Sugeak poliki-poliki irristatu ziren ibairantz.
The brave general led his troops into battle.	Jeneral ausartak bere tropak gudura eraman zituen.
Hot coffee poured down his lap.	Kafe epela magalera isuri zitzaion.
Oh my god, he said in complete surprise.	Ai ene jainkoa, esan zuen guztiz harrituta.
Be polite.	Izan adeitsu.
The first defeat greatly affected the settlers.	Kolonoei oso eragin zien lehen porrotak.
The truck overheated and stopped.	Kamioia gehiegi berotu eta gelditu egin zen.
I saw the face of the wounded girl.	Zauritutako neskaren aurpegia ikusi nuen.
I feel pretty sad.	Nahiko goibel sentitzen naiz.
Industrial disputes were common.	Industria gatazkak ohikoak ziren.
He ate biscuits with milk.	Galletak jaten zituen esnearekin.
Who travels alone?	Nork bidaiatzen du bakarrik?
You’re completely insane, he said.	Erabat erotuta zaude, esan zuen.
Journalists rarely use that word.	Kazetariek gutxitan erabiltzen dute hitz hori.
Vocational planning is now mandatory in schools.	Lanbide-plangintza derrigorrezkoa da orain eskoletan.
The recipes in this book are amazing.	Liburu honetako errezetak harrigarriak dira.
First, we need a solid foundation.	Lehenik eta behin, oinarri sendo bat behar dugu.
The reservoir no longer exists since the reservoir dried up.	Urtegia jada ez da existitzen, urtegia lehortu egin zenetik.
Pack your bags and let's go.	Hartu maletak eta goazen.
The king ruled over a vast empire.	Erregeak inperio zabal baten gainean gobernatu zuen.
The zoo is home to the lizard.	Zooan iztorrearen egoitza da.
Water resources are scarce.	Ur baliabideak urriak dira.
The island was known for its orange.	Uhartea bere laranjagatik ezaguna zen.
The teacher's pelota court was full.	Irakaslearen pilotalekua guztiz hazita zegoen.
Each team member is paid a salary.	Taldekide bakoitzari soldata bat ordaintzen zaio.
Let's break all the rules.	Berriz ditzagun arau guztiak.
The population in this area fell by almost half.	Eremu horretako biztanleria ia erdira jaitsi zen.
Some of the oldest human settlements were near rivers.	Giza asentamendu zaharrenetako batzuk ibaietatik gertu zeuden.
Use the red house.	Erabili etxe gorria.
They often fly in packages.	Askotan paketeetan hegan egiten dute.
The pig is in the field.	Txerria zelaian dago.
Only one in ten people received letters.	Hamar pertsonatik batek bakarrik jaso zituen gutunak.
I feel tired and sleepy.	Nekatuta eta logura sentitzen naiz.
I'm not interested in anything.	Niri ez zait ezer gutxi interesatzen.
The kingdom was rich in natural resources.	Erreinua baliabide naturaletan aberatsa zen.
This passage defines events.	Pasarte honek gertaerak definitzen ditu.
The egg smelled rotten.	Arrautza ustel usaina zuen.
A tremor shook the lab.	Dardara batek astindu zuen laborategia.
He insisted on riding a bike.	Bizikletan ibiltzen tematu zen.
An appliance, for example, will need a variety of components.	Etxetresna elektriko batek, adibidez, hainbat osagai beharko ditu.
The company paid tens of millions of yen in taxes last year.	Enpresak hamar milioi yen ordaindu zituen iaz zergak.
The cup contained a high dose of caffeine.	Kopak kafeina dosi handia zuen.
Some critics believe the boom is unbearable.	Zenbait kritikariren ustez, boom-a burbuila jasanezina da.
He gathered a small army of stuffed animals.	Pelutxezko armada txiki bat bildu zuen.
Smooth and quiet behavior can be achieved.	Jokaera leuna eta isila lor daiteke.
He escaped a long prison sentence.	Kartzela zigor luze bati ihes egin zion.
Everyone who lives here is firmly opposed to the project.	Hemen bizi diren guztiak irmo daude proiektuaren aurka.
For four weeks, we lived in a store.	Lau astez, denda batean bizi izan ginen.
Calmly, he took the dedicated cup.	Lasai, eskainitako kopa hartu zuen.
The cat spun happily.	Katutua poz-pozik biraka egin zuen.
Of course, some tourists were lost.	Jakina, turista batzuk galdu egin ziren.
Tino needed a long break to learn.	Tinok atseden luze bat behar zuen ikasten.
This town is known for its ancient pagodas.	Udalerri hau antzinako pagodengatik da ezaguna.
The food is scarce, but plentiful.	Janaria eskasa da, baina ugaria.
He often gets nervous in tests.	Sarritan urduri jartzen da probetan.
One of the scenes asked, were they real?	Eszenek galdetzen zuten bat, benetakoak al ziren?
he put the faucet in the bowls.	txorrota ontzietan sartu zuen.
All kids love ice cream.	Haur guztiek maite dute izozkia.
The excursion lasted several days.	Txangoak hainbat egun iraun zuen.
Ten percent come from abroad.	Ehuneko hamar atzerritik datoz.
They eat insects, slugs and snails.	Zomorroak, bareak eta barraskiloak jan ohi dituzte.
Galilee is known for its fish.	Galilea ezaguna da bere arrainagatik.
His expression was calm and serene.	Bere espresioa lasaia eta lasaia zen.
But all these images were fictional.	Baina irudi horiek guztiak fikziozkoak ziren.
This small town was destroyed by an earthquake.	Herri txiki hau lurrikara batek suntsitu zuen.
These situations and examples show more of my idea.	Egoera eta adibide hauek nire ideia gehiago erakusten dute.
Consider your needs first.	Kontuan izan zure beharrak lehenik.
Our society is highly hierarchical.	Gure gizartea oso hierarkizatua da.
A black cricket tore the wooden floor.	Kilker beltz batek egurrezko zorua urratu zuen.
The sentence has expressions	Esaldiak esamoldeak ditu
This old dog has trouble seeing.	Txakur zahar horrek arazoak ditu ikusteko.
The police respected our privacy.	Poliziak gure pribatutasuna errespetatu zuen.
Harry's studio is in the attic.	Harryren estudioa ganbaran dago.
Never turn your back on the ball.	Inoiz ez eman bizkarra pilotari.
Iron and steel are used in road construction.	Errepideen eraikuntzan burdina eta altzairua erabiltzen dira.
The children were fully clothed, but trembling.	Haurrak guztiz jantzita zeuden, baina dardarka.
It is built when you place an order.	Eskaera egiten duzunean eraikitzen da.
From time to time, tourists come here.	Tarteka, turistak etortzen dira hona.
Did you play guitar when you were young?	Gaztetan jotzen zenuen gitarra?
The emperor announced that the empress had ascended to the state.	Enperadoreak enperatriz estatura igo zela iragarri zuen.
Some authors said they were innocent.	Autore batzuek errugabeak zirela esan zuten.
It was a beautiful color of white gold.	Urre zuriaren kolore ederra zen.
The light flickered as the wind blew outside.	Argiak dir-dir egiten zuen haizeak kanpoan ulua egiten zuen bitartean.
The experimental results supported the hypothesis.	Emaitza esperimentalek hipotesia onartzen zuten.
The landslide caused many deaths.	Lur-jausiak hildako ugari eragin zituen.
These investigators say they have been treated unfairly.	Ikertzaile hauek bidegabe tratatu dituztela diote.
The file contains a text file.	Fitxategiak testu fitxategi bat dauka.
One look told him he was a man	Begirada batek gizona zela esan zion
Sometimes he didn’t know where he was.	Batzuetan ez zekiela non zegoen.
They preferred to remove the monarch.	Nahiago zuten monarka kendu.
After the feast, the village chief drank wine.	Jaiaren ostean, herriko nagusiak ardoa edan zuen.
This action would greatly upset the international community.	Ekintza horrek asko asaldatuko luke nazioarteko komunitatea.
Who will be the most powerful?	Nor izango da boteretsuena?
The census has been taken into account in the results.	Errolda kontuan hartu da emaitzetan.
The tree was still there.	Zuhaitza han zegoen oraindik.
Some scientists believe that climate change is a myth.	Zientzialari batzuek uste dute klima aldaketa mito bat dela.
More than fifty thousand people have volunteered.	Berrogeita hamar mila pertsona baino gehiago izan dira boluntario gisa.
You must complete these forms.	Inprimaki hauek bete behar dituzu.
A metal bar is inserted into the concrete,	Metalezko barra bat hormigoian sartzen da,
It was dry, and it was exposed to the sun.	Lehor zegoen, eta eguzkiaren eraginpean zegoen.
Everyday life has become more expensive.	Eguneroko bizitza garestitu da.
They left everything behind and fled.	Dena atzean utzi eta ihes egin zuten.
He walked a cold, clear path through the thick bushes.	Bide hotz eta garbi bat egin zuen sasi lodi artean.
Divided into three sections.	Hiru ataletan banatuta.
The presence of heavy metals in the environment.	Metal astunak ingurunean egotea.
He decided he would leave.	Utzi egingo zuela erabaki zuen.
Practice is important.	Praktika garrantzitsua da.
Meat can easily become hard and dry.	Haragia erraz gogorra eta lehorra bihur daiteke.
Put a tent in the garden.	Jarri karpa, lorategian.
The "switch" was pressed.	"Etengailua" sakatu zen.
She has been married for seven years.	Zazpi urte daramatza ezkonduta.
All cows are ruminants.	Behi guztiak hausnarkariak dira.
Remember that you are a human being.	Gogoratu gizakia zarela.
They will meet his needs.	Haren beharrei erantzungo diete.
Eat fresh fruits and vegetables.	Jan fruta eta barazki freskoak.
The bird immediately began to scold its cubs.	Txoria berehala hasi zen bere kumeei errieta egiten.
The experiment with our spill was unsuccessful.	Gure isuriekin egindako esperimentuak ez zuen arrakastarik izan.
The food is scarce.	Janaria eskasa da.
Residents of the region admire the politician.	Politikaria miresten dute eskualdeko bizilagunek.
The village was next to a water fountain.	Herria ur iturri baten ondoan zegoen.
He chose a shirt, tie and jacket.	Alkandora, gorbata eta jaka hautatu zituen.
This medicine works well for me.	Sendagai honek ondo funtzionatzen dit.
Many artists were first known for their work.	Artista asko lehen aldiz ezagunak ziren euren lanari esker.
A cup of tea please.	Te katilu bat mesedez.
Victor's grandfather was the chief of police.	Victorren aitona polizia burua zen.
Sometimes problems arise, but no one wants to hear it.	Batzuetan arazoak sortzen dira, baina inork ez du entzun nahi.
Remember that language is culture.	Gogoratu hizkuntza kultura dela.
Stomach acid chemistry has been declining in recent years.	Urdaileko azidoaren kimikak behera egin du azken urteotan.
Come now, come now.	Etorri orain, etorri orain.
The priest smiled as a confession.	Apaizak irribarre egin zuen aitorpen gisa.
In the countryside, people are poor.	Landan, jendea pobrea da.
The summer holidays were very hot.	Udako oporrak oso beroak izan ziren.
The floods wreaked havoc.	Uholdeak hondamendi zabala eragin zuen.
Sutcliffe, who cries out for justice, becomes a hero.	Sutcliffe, justizia eske oihu egiten duena, heroi bihurtzen da.
The town’s population grew rapidly last year.	Herriko biztanleria azkar hazi zen iaz.
He was a strong swimmer.	Igerilari indartsua zen.
Our society is obsessed with young people.	Gure gizartea gazteekin obsesionatuta dago.
Many scientists believe that global warming can change ecological trends.	Zientzialari askok uste dute berotze globalak joera ekologikoak alda ditzakeela.
The speaker provided some context on the regulations.	Hizlariak araudiari buruzko zenbait testuinguru eman zituen.
The dead were dumped on the banks of the river.	Hildakoak ibaiaren ertzean botata zeuden.
The city is surrounded by high walls.	Harresi garaiez inguratuta dago hiria.
Let’s look at the past to solve future problems.	Azter dezagun iragana etorkizuneko arazoak konpontzeko.
People died.	Jendea hil egin zen.
If it works, we can turn it into a tourist attraction.	Funtzionatzen badu, erakargarri turistiko bihurtu dezakegu.
The boy was reading in silence.	Mutila isilik irakurtzen ari zen.
If you are tired, get some sleep.	Nekatuta bazaude, egin lo pixka bat.
Examine these studies carefully.	Aztertu arretaz ikerketa hauek.
The mining villages have disappeared into the darkness.	Meatzaldeko herriak iluntasunean desagertu dira.
Two points and five years later, they won the championship.	Bi puntuazio eta bost urte geroago, txapelketa irabazi zuten.
The vase has an azure glaze.	Loreontziak azurezko glazea du.
Use a fork to make potatoes.	Erabili sardexka bat patatak egiteko.
The pianist played for several hours.	Piano jotzaileak hainbat orduz jo zuen.
The flood devastated the region.	Eskualdea suntsitu zuen uholdeak.
The medical condition here is really serious.	Hemen mediku egoera benetan larria da.
Eventually, your wife arrives.	Azkenean, zure emaztea iristen da.
The earth orbits the sun in an elliptical path.	Lurrak eguzkia inguratzen du bide eliptiko batean.
He had a small poker face.	Poker aurpegi txikia zuen.
The house was torn down.	Etxea lurretik bota zuten.
A young man was riding his bicycle next to the pond.	Gazte bat urmaelaren ondotik bizikletaz zihoan.
This breed of dog cleans better than a.	Txakur arraza honek a baino hobeto garbitzen du.
The amount of gold in the earth's crust is small.	Lurraren lurrazaleko urre kantitatea txikia da.
This book provides students with an exciting and fun learning experience.	Liburu honek ikasleei ikasteko esperientzia bizigarri eta dibertigarri bat eskaintzen die.
These houses are complicated.	Etxe hauek zailduak dira.
He was honored.	Ohorezko ehorzketa egin zioten.
We wish him a speedy recovery.	Azkar sendatzea opa diogu.
His brain was flooded with electric shocks.	Bulkada elektrikoez gainezka egin zion garuna.
Several hundred people were reported injured.	Hainbat ehunka pertsona zauritu zirela jakinarazi zuten.
Many of the leading poets are associated with the city.	Olerkari nagusi asko hiriarekin lotuta daude.
He fascinated his victim.	Bere biktima liluratu zuen.
Now the tennis tournaments are over.	Orain tenis txapelketak amaitu ziren.
A risk worth taking.	Hartzea merezi duen arriskua.
A clay stove burns better than a regular one.	Buztinezko sukalde batek ohiko batek baino hobeto erretzen du.
A short nap will refresh the spirit.	Siesta labur batek espiritua freskatuko du.
The new electric lights installed were lights.	Instalatutako argi elektriko berriak argiak ziren.
He explained how the idea came about.	Ideia nola sortu zen azaldu zuen.
The rapid mixing of cultures has blurred traditional distinctions.	Kulturen nahasketa azkarrak bereizketa tradizionalak lausotu ditu.
It is more stable than gas.	Gasa elektrikoa baino egonkorra da.
Her hair was silky and incredibly beautiful.	Bere ilea zetatsua eta izugarri ederra zen.
The cat bent its back and whistled.	Katuak bizkarra makurtu eta txistu egin zuen.
People can change their attitude.	Jendeak bere jarrera alda dezake.
More people own vehicles these days.	Jende gehiagok dauka ibilgailuak egun.
Or maybe you want to diversify your investment?	Edo agian zure inbertsioak dibertsifikatu nahi dituzu?
Technology is evolving rapidly.	Teknologia azkar eboluzionatzen ari da.
Although the rice was thin, it was delicious.	Arroza mehea zen arren, goxoa zegoen.
The Swiss are demanding the hand of the princess.	Suizonak printzesaren eskua eskatzen ari dira.
Smoking is prohibited in the commercial area.	Debekatuta dago erretzea merkataritza eremuan.
A light wind blew.	Haize arin batek jotzen zuen.
The man's work was polluting the river.	Gizonaren lanak ibaia zikintzen zuen.
She was afraid she would be beaten by her brother.	Bere anaiak jipoituko ote zuen beldur zen.
Didn't you see?	Ez al duzu ikusi?
The factory is located in the south of the town.	Lantegia herriaren hegoaldean dago.
War veterans receive free medical care.	Gerrako beteranoek doako arreta medikoa jasotzen dute.
My brother is in the army.	Nire anaia armadan dago.
The central sector of the economy has developed rapidly.	Ekonomiaren erdiko sektorea azkar garatu da.
Decisions will depend on many factors.	Erabakiak faktore askoren araberakoak izango dira.
He is eager to return home.	Etxera itzultzeko gogoz dago.
The monarch is the power behind the throne.	Monarka tronuaren atzean dagoen boterea da.
Many people still live in extreme poverty here.	Jende asko oraindik muturreko pobrezian bizi da hemen.
Add vanilla milk.	Gehitu bainila esneari.
Most hair colors contain ammonia.	Ilearen kolore gehienek amoniakoa dute.
Unfortunately, he was seriously injured.	Zoritxarrez, larri zauritu zen.
Give us five minutes.	Emaguzu bost minutu.
The computer must be programmed.	Ordenagailua programatu behar da.
His talk was full of jokes and anecdotes.	Bere hitzaldia txantxaz eta pasadizoz josita zegoen.
A common cause of stress is the work environment.	Estresaren kausa ohikoa lan-giroa da.
The citizen of a country must obey his laws.	Herrialde bateko herritarrak bere legeak bete behar ditu.
Use the lower seats of the bus.	Erabili autobusaren beheko eserlekuak.
After the meeting, we decided to launch the strategy.	Bileraren ostean, estrategia martxan jartzea erabaki genuen.
He didn't say a word.	Ez zuen hitzik esan.
The light bothered him.	Argiak gogaitu egin zuen.
He stumbled upon a large stone.	Harri handi batekin estropezu egin zuen.
Eventually, the perpetrator was punished.	Azkenean, egilea zigortu zuten.
Two competing hypotheses are presented.	Bi hipotesi lehiakide aurkezten dira.
Tennis matches were lively.	Tenis partidak biziak izan ziren.
The teacher's speech was interrupted by a bomb blast.	Irakaslearen hitzaldia bonba susto batek eten zuen.
The metal is strong and durable.	Metala sendoa eta erresistentea da.
Either you do or you don't.	Edo egiten duzu edo ez.
There was a sour smell.	Usain garratza zegoen.
The dead were placed in chronological order.	Hildakoak ordena kronologikoan jarri ziren.
Jade and sapphire have always been highly prized.	Jade eta zafiroa oso preziatuak izan dira beti.
Today’s vision is clear.	Gaurko ikuspegia argia da.
With the alarm removed, he lowered the curtain.	Alarma kenduta, oihala jaitsi zuen.
Most of the state’s revenue comes from tourists.	Estatuaren diru-sarrera gehienak turistetatik datoz.
Many countries are suffering from poverty.	Herrialde asko pobreziak jota daude.
Each figure was unique.	Figura bakoitza bakarra zen.
He has no criminal record.	Ez du aurrekari penalik.
They will clear the mess in no time.	Nahastea denbora gutxian garbituko dute.
I wondered why he was late.	Zergatik berandu iritsi zen galdetzen nion.
She had strange hair.	Ile arraroa zuen.
The smell is intoxicating.	Usaina hordigarria da.
The ancient inhabitants worshiped the river.	Antzinako biztanleek ibaia gurtzen zuten.
People need a head chef.	Jendeak sukaldari burua behar du.
They would prefer, however, to remain anonymous.	Nahiago lukete, ordea, anonimatua mantentzea.
The driving force was the wind.	Eragilea haizea izan zen.
This government is constantly changing its position.	Gobernu honek etengabe aldatzen du bere jarrera.
The fruit crop was damaged by drought.	Fruta uzta hondatu egin zen lehortearen ondorioz.
This hotel was crowded with tourists.	Hotel hau turistaz gainezka zegoen.
Americans rely on cheap fuel.	Amerikarrek erregai merkean oinarritzen dute.
Water is essential for the survival of all lives.	Ura ezinbestekoa da bizitza guztien biziraupenerako.
The city council has organized a rally to protest the development.	Udalbatzak elkarretaratzea antolatu du garapenaren aurka protesta egiteko.
The enemy fired white phosphorus shells	Etsaiak fosforozko obus zuriak jaurti zituen
The headlights of his car went through the darkness.	Haren autoaren faroek iluntasuna zeharkatzen zuten.
This store does not support plastics.	Denda honek ez du plastikorik onartzen.
Don't wear that skirt!	Ez eraman gona hori!
The noise woke him up.	Zaratak esnatu zuen.
He ran his hand over his eyes.	Eskua begien gainetik pasatu zuen.
Soybeans have had a bountiful harvest this year.	Soja baba uzta oparoa izan da aurten.
Poor team performance.	Bere taldearen errendimendu eskasa.
Most couples have an argument about sex.	Bikote gehienek sexuaren inguruan liskarra izaten dute.
The campaign was a complete failure.	Kanpaina erabateko porrota izan zen.
Four-hour phone calls.	Lau orduko telefono-deiak.
They traveled for several weeks before reaching a fort.	Hainbat astez bidaiatu zuten gotorleku batera iritsi aurretik.
You have to learn to forgive your enemies.	Zure etsaiak barkatzen ikasi behar duzu.
The politician was rewarded for his efforts.	Politikaria bere ahaleginagatik saritu zuten.
Lights wives laugh, laugh, laugh.	Argiak emazteak barre, barre, barre.
Engineering is a practical area.	Ingeniaritza arlo praktikoa da.
Please wash your hands before eating.	Mesedez, garbitu eskuak jan aurretik.
He shouted his name as he ran.	Bere izena oihukatu zuen korrika egiten zuen bitartean.
The factory is polluting children’s drinking water.	Fabrika haurren edateko ura kutsatzen ari da.
He crumpled a newspaper into a ball.	Egunkari bat bola batean zimurtu zuen.
Don't move.	Ez mugitu.
Jenny was punished for playing hooki after class.	Jenny zigortua izan zen klasearen ondoren hooki jokatzeagatik.
He ate some cheese.	Gazta pixka bat jan zuen.
Pursuing such a monster is too dangerous.	Horrelako munstro baten atzetik joatea arriskutsuegia da.
Eat willingly.	Jan gogoz.
He was lying against the wall.	Hormaren kontra etzan zen.
I boiled two eggs.	Bi arrautza egosi nituen.
The fish is not yet for sale.	Arraina oraindik ez dago salgai.
The nation's debt is out of control.	Nazioaren zorra kontrolik gabe dago.
He explored the interior of the cave with a torch.	Leize-barrualdea arakatu zuen zuzi batekin.
The clock stopped.	Erlojua gelditu zen.
The white picket fence made him feel safe.	Pikete hesi zuriak seguru sentiarazi zuen.
Smoke came out of the chimney.	Tximiniatik kea atera zen.
The government is trying to force the locals out.	Gobernua bertakoak kanpora behartzen saiatzen ari da.
His cheek is marked by a blow.	Haren masaila kolpe batek markatzen du.
They walked away from the door.	Atean urrundu zuten.
Take the pipe and turn it on.	Hartu pipa eta piztu.
The loot was taken to a waiting car.	Zain zegoen auto batera eraman zuten harrapakina.
More and more children are unmarried.	Gero eta ume gehiago ezkongabeak dira.
He regularly went to marathon races.	Aldizka maratoi-lasterketetara joaten zen.
As a product manager, his projects often fail.	Produktu kudeatzaile gisa, bere proiektuek askotan huts egiten dute.
The frost will soon cover the ground.	Izozteak lurra estaliko du laster.
A new world, the report says.	Mundu berri bat, dio txostenak.
Hold on to your horses!	Eutsi zure zaldiak!
These trees have reached tremendous heights.	Zuhaitz hauek altuera izugarriak izan dituzte.
We were served with cold rice.	Arroz hotzarekin zerbitzatu ziguten.
A river flows through the old town.	Ibai batek alde zaharra zeharkatzen du.
He grabbed the worn leather.	Larru higatua atzamarratu zuen.
She covered her wide chest.	Bular zabala estali zuen.
Galvanic cells are based on chemical energy.	Zelula galvanikoak energia kimikoan oinarritzen dira.
Doctors removed her life support.	Medikuek bizi-euskarria kendu zioten.
He turned in his seat and smiled at her.	Bere eserlekuan buelta eman eta irribarre egin zion.
Performing storytelling lines for people.	Ipuin kontalari lerroak jendearentzat antzeztuta.
The ship set sail at dusk.	Itsasontzia ilunabarrera abiatu zen.
Trucks were parked everywhere!	Kamioiak nonahi aparkatuta zeuden!
I only slept for an hour last night.	Bart ordubete baino ez nuen lo egin.
Hormones cause major physiological changes.	Hormonek aldaketa fisiologiko handiak eragiten dituzte.
He decided to go outside.	Kanpora joatea erabaki zuen.
Eventually, the wounded man was taken to hospital.	Azkenean, zauritua ospitalera eraman zuten.
This town is known for its abundant water supply.	Herri hau bere ur-hornidura ugariagatik da ezaguna.
Having a political agenda does not necessarily mean corruption.	Agenda politikoak egoteak ez du zertan ustelkeria adierazten.
The ship was fighting the wind, but it was drifting.	Ontzia haizearen aurka borrokan ibili zen, baina noraezean zebilen.
A long, long time ago, things were very different.	Aspaldi, aspaldi, gauzak oso bestelakoak ziren.
The dog ran, jumping up and down.	Txakurra korrika, gora eta behera saltoka.
The use of raw eggs fixes the cream.	Arrautza gordinak erabiltzeak krema finkatzen du.
These floor tiles are pretty dirty.	Zoruko baldosa hauek nahiko zikinak daude.
There was a lot of partying and drinking.	Jai eta edateko asko egon zen.
This plant was fed water.	Landare hau urez elikatzen zen.
First, remove the leaves.	Lehenik eta behin, kendu hostoak.
Only one ascetic lived in the desert.	Aszeta bat bakarrik bizi zen basamortuan.
Choose the best thesis.	Aukeratu tesi onena.
This is a difficult topic to talk about.	Gai zaila da hau hitz egiteko.
The dark night was blowing with the warm wind.	Gau iluna haize epelarekin nahasten ari zen.
He ate a bologna sandwich for lunch.	Bolonia ogitarteko bat jan zuen bazkaltzeko.
Many people blame globalization for this situation.	Jende askok globalizazioari egozten dio egoera honen errua.
Don't put a hot pan in the sink!	Ez jarri zartagin beroa harraskan!
The smell of coffee filled the air.	Kafe usainak airea betetzen zuen.
The stones come in different sizes and textures.	Harriak tamaina eta ehundura desberdinak dira.
The walls were lined with silver.	Hormak zilarrez forratuta zeuden.
There are few cars on the highways.	Autobideetan kotxe gutxi agertzen dira.
He had a finger on the trigger.	Hatz bat eduki zuen gatilloan.
A bread knife is useful for cutting bread.	Ogi-labana erabilgarria da ogia mozteko.
The walls are four-colored brown.	Hormak marroi lau kolorekoak dira.
Regional officials demanded more money.	Eskualdeko funtzionarioek diru gehiago eskatu zuten.
She wore a beautiful gold necklace.	Urrezko lepoko eder bat zeraman.
He walked with purpose and confidence.	Helburu eta konfiantzaz ibili zen.
Scientists believe that the first humans were illiterate.	Zientzialariek uste dute lehen gizakiak analfabetoak zirela.
See the computer logs for details.	Xehetasunetarako, kontsultatu ordenagailuko erregistroetara.
This tower was built to celebrate an important event.	Gertaera garrantzitsu bat ospatzeko eraiki zen dorre hau.
More storms could threaten the region.	Ekaitz gehiagok mehatxa dezakete eskualdea.
Finally, they found the message they were looking for.	Azkenik, bilatzen ari ziren mezua aurkitu dute.
He was lying in a makeshift bed.	Behin-behineko ohean etzan zen.
Bicycles should only be ridden on designated bike lanes.	Bizikletak izendatutako bidegorrietan bakarrik ibili behar dira.
He looked older than he was.	Urteak baino zaharragoa zirudien.
A bear with a prominent hump on its back.	Bizkarrean konkor nabarmena duen hartza.
Aspirin can be used for headaches.	Aspirina buruko minetarako erabil daiteke.
She met her husband while she was working here.	Hemen lanean ari zela ezagutu zuen senarra.
Here's another trick.	Hona hemen beste trikimailu bat.
Our ship was lucky to be back.	Gure ontziak zortea izan zuen bueltan.
The old man was taken to hospital.	Zaharra ospitalera eraman zuten.
He received several awards for his work.	Hainbat sari jaso zituen bere lanagatik.
His cell phone was sold out right now.	Oraintxe bertan telefono mugikorra agortu zitzaion.
The attack was a complete failure.	Erasoa erabateko porrota izan zen.
The poison killed the animals almost immediately, he says.	Pozoiak ia berehala hil zituen animaliak, dio.
He seemed upset.	Atsekabetuta zegoela zirudien.
The truth about his activities was hidden by powerful interests.	Bere jarduerei buruzko egia interes boteretsuek ezkutatu zuten.
There is a "for sale" sign in the storefront.	"Salgai" seinale bat dago erakusleihoan.
Many remote areas do not have traditional public health care.	Urrutiko eremu askotan ez dute osasun publiko tradizionala.
He wore shoes that stepped on his toes.	Behatzak zapaltzen zituzten oinetakoak janzten zituen.
Air pollution is the biggest threat to human health.	Airearen kutsadura da gizakien osasunerako mehatxurik handiena.
They stood to leave, the door closed behind them.	Alde egiteko zutitu ziren, atea atzean itxita.
To protest, he was chained to the fence.	Protesta egiteko, hesira kateatu zen.
The population has witnessed a menagerie of circus acts today.	Biztanleria zirku-ekintzen menagerie baten lekuko izan da gaur.
This has been reported in various city newspapers.	Hala gertatu dela jakinarazi dute hainbat hiritako egunkariek.
The bubble size doubled.	Burbuila tamaina bikoiztu egin zen.
The sound of the stream of water reassures me.	Ur korrontearen soinuak lasaitzen nau.
The signal dropped to zero.	Seinalea zerora jaitsi zen.
The smell of popcorn wandered into the theater.	Krispetaren usaina noraezean sartu zen antzokira.
They will make every effort to ensure results.	Emaitzak ziurtatzeko ahalegin guztiak egingo dituzte.
Most people live in small huts.	Jende gehienak txabola txikietan bizi dira.
Chocolate milk is sweet and rich in nutrition.	Txokolate-esnea gozoa eta elikadura aberatsa da.
Well, maybe a new one	Tira, agian berriaren izendapena
Do not throw away the toilet when it is wet.	Ez bota komuna bustita dagoenean.
They use various objects as tools.	Hainbat objektu erabiltzen dituzte tresna gisa.
He trained two special support dogs.	Laguntzarako bi txakur berezi hezi zituen.
The scientific community accepted the government’s decision.	Komunitate zientifikoak gobernuaren erabakia onartu zuen.
They belong to a wealthy banking family.	Banku-familia aberats batekoak dira.
The bus has reliable connections during rush hour.	Autobusak konexio fidagarriak ditu arratsaldeko puntako orduetan.
Despite the warning, no one listened.	Abisua eman arren, inork ez zuen entzun.
Immersion in clean water was refreshing.	Ur garbietan murgiltzea freskagarria izan zen.
Sand dunes can take many forms.	Hareazko dunek hainbat forma har ditzakete.
The girls saw the surgeon tonight.	Neskek zirujaua ikusi dute gaur gauean.
Moss grows on moist, shady surfaces.	Goroldioa gainazal heze eta itzaletan hazten da.
If prisoners are genotyped, their crimes will be known.	Presoak genotipatzen badira, haien krimenak ezagutuko dira.
He paid the bill.	Faktura ordaindu zuen.
The villagers spoke a strange dialect.	Herrikoek euskalki arraro bat hitz egiten zuten.
So and spread on the cheese.	Beraz, eta gazta gainean zabaldu.
This masterpiece is considered to be the first major epic.	Maisulan hau lehen epika handitzat hartzen da.
Hunting is prohibited in the park.	Parkean debekatuta dago ehiza.
But he said there were differences of opinion.	Baina iritzi ezberdintasunak egon zirela esan zuen.
This city has been fundamentally damaged by foreign expansion.	Hiri hau, funtsean, atzerriko hedapenaren ondorioz kaltetua izan da.
The name of the mineral reflects its color.	Mineralaren izenak bere kolorea islatzen du.
Diligence is a point of pride.	Diligentzia bertako harrotasun puntua da.
I started my own business.	Nire negozioa sortu nuen.
I've started organizing my accounts.	Nire kontuak antolatzen hasi naiz.
The poor girl could no longer hide her tears.	Neska gizajoak ezin zituen gehiago ezkutatu malkoak.
These socks are warm and comfortable.	Galtzerdi hauek epelak eta erosoak dira.
The last sentence has seven words.	Azken esaldiak zazpi hitz ditu.
They died in a great fire.	Sute handi batean hil ziren.
A distant plume of smoke rose.	Urrutiko ke-pluma bat igo zen.
He has allowed a few hours every fortnight.	Hamabostean behin ordu batzuk baimendu ditu.
We need to find a way to bring these divergent cultures together.	Kultura dibergente horiek batzeko modua bilatu behar dugu.
He would only meet her once more.	Beste behin baino ez zuen ezagutuko.
The children were crying as they fought in the water.	Haurrak negar egiten zuten uretan borrokan ari zirela.
A volatile market frustrated all investors ’expectations.	Merkatu lurrunkor batek inbertitzaileen itxaropen itxaropen guztiak zapuztu zituen.
He was an ordinary thief.	Lapur arrunta zen.
The mountain was covered with fir trees.	Mendia izeiez estalita zegoen.
They found an empty glass on the edge of the window.	Edalontzi huts bat aurkitu zuten leihoko ertzean.
Almost every area of ​​science has its own misconceptions.	Ia zientzia-arlo guztiek dute bere uste okerrak.
They sat down to share a meal.	Bazkari bat partekatzeko eseri ziren.
Five companies competed for the contract.	Bost enpresa lehiatu ziren kontratua lortzeko.
A life of pleasure or a life of principle?	Plazer-bizitza ala printzipio-bizitza?
Later in the morning, they walked on the sand.	Goizean beranduago, hondar gainean ibili ziren.
Betty sat in the back, quietly reading.	Betty atzealdean eseri zen, lasai irakurtzen.
Write a poem about winter.	Idatzi negurari buruzko poema bat.
Things have changed since we came here.	Gauzak aldatu egin dira hona etorri ginenetik.
The children were running.	Haurrak lasterka zihoazen.
There are a lot of ropes doing elegant dancing.	Soka asko daude dantza dotorea egiten.
I filled the birdhouse.	Txori-jantokia bete nuen.
They put their trust in God.	Jainkoengan jarri zuten konfiantza.
The cat was walking.	Katua ibiltzen zen.
The jury ruled against the accused.	Epaimahaiak akusatuaren aurka erabaki zuen.
The castle has often been rebuilt.	Gaztelua askotan berreraiki da.
The young couple was walking on the water's edge.	Bikote gaztea ur ertzean zebilen.
These two things are not the same.	Bi gauza hauek ez dira berdinak.
They didn't care, they just pretended to listen.	Ez zuten kasurik egin, entzuteko itxurak besterik ez zituzten egin.
My hair is several inches long now.	Nire ilea hainbat zentimetro luze da orain.
The salad had no meat or animal products.	Entsaladak ez zuen haragirik, ez animalia produkturik.
A narrow path runs through the leaves.	Bide estu batek hosto artean zeharkatzen du.
Younger children often mimic the impression of a play.	Haur txikiagoek sarritan antzezpen baten inpresioa imitatzen dute.
This is the most loyal dog we have ever had.	Hau da inoiz izan dugun txakurrik fidelena.
Remove the carrots from the heat.	Azenarioak sutik atera.
The tax will apply to all passenger vehicles.	Zerga bidaiarientzako ibilgailu guztiei ezarriko zaie.
It needs to be protected.	Babestu egin behar da.
So three centuries ago, the emperor commissioned a huge painting.	Beraz, duela hiru mende, enperadoreak koadro izugarri bat enkargatu zuen.
I was awarded a medal in the department.	Saileko domina eman didate.
The fish slowly sank to the bottom of the lake.	Arraina poliki-poliki hondoratu zen lakuaren hondorantz.
They have opened a new flower shop.	Lore-denda berria ireki dute.
It rained all day.	Euria egin zuen egun osoan.
Religious	Erlijiosoa
After several years of hard work, he succeeded.	Hainbat urtetako lan gogorraren ostean, lortu zuen.
Here is our price list.	Hona hemen gure prezioen zerrenda.
The artist put his elbows on the table.	Artistak ukondoak mahai gainean jarri zituen.
The king, eager for adventure, approved of the proposal.	Erregeak, abenturarako gogoz, proposamenari baiezkoa eman zion.
Football has become the most popular sport.	Futbola kirol ezagunena bihurtu da.
Police suspect the thief was a man.	Ertzaintzak lapurra gizon bat zela susmatzen du.
The arch was made of white marble.	Arkua marmol zuriz egina zegoen.
The politician was known for his wisdom.	Politikaria bere jakinduriagatik ezaguna zen.
Make sure children are supervised at all times	Ziurtatu haurrak uneoro gainbegiratzen dituztela
The surrounding potash deposits make it viable.	Inguruko potasa-gordailuek bideragarri egiten dute.
This region is rich in food products.	Eskualde hau jateko produktuetan aberatsa da.
Some announced that it would rain in three months.	Zenbaitek hiru hilabete barru euria botako zuela iragarri zuten.
This city is home to the capital's international airport.	Hiri honetan hiriburuko nazioarteko aireportua dago.
Ertzaintza soon determined that the accident was an accident.	Ertzaintzak laster zehaztu zuen istripua istripua izan zela.
A wedding ring symbolizes love.	Ezkontza eraztun batek maitasuna sinbolizatzen du.
The two sides agreed to work together.	Bi aldeek elkarrekin lan egitea adostu zuten.
The houses are towering, rising to the sky.	Etxeak dorrarekin daude, zerura igotzen dira.
The police guarded the city gates.	Ertzainak hiriko ateak zaintzen zituen.
In the past, women never achieved equal rights.	Antzina, emakumeek ez zuten inoiz eskubide berdintasunik lortu.
A teacher should value students as individuals.	Irakasle batek ikasleak pertsona gisa baloratu behar ditu.
He argued that his private life should be respected.	Bere bizitza pribatua errespetatu behar zela argudiatu zuen.
We need to control the use of plastic bags.	Plastikozko poltsen erabilera kontrolatu behar dugu.
In response to the growing alarm, officials began to comply with regulations.	Alarma gero eta handiagoari erantzunez, funtzionarioak araudia betetzen hasi ziren.
Oh, yes, of course.	A, bai, noski.
The court ruled in favor of the plaintiff.	Auzitegiak auzi-jartzailearen alde erabaki zuen.
He has read only one novel.	Nobela bakarra irakurri du.
There was a simple wooden house by the river.	Egurrezko etxe soil bat zegoen ibaiaren ondoan.
Our health depends on the food we eat.	Gure osasuna jaten dugun janariaren menpe dago.
I bring a friend to school.	Lagun bat ekartzen dut eskolara.
Cabinet members fully agreed.	Kabineteko kideak guztiz ados zeuden.
He moved as a result of a climb.	Igoera baten ondorioz mugitu zen.
He looked at the ceiling.	Sabaira begiratu zuen.
Democracy is the best form of government.	Demokrazia da gobernu formarik onena.
How important is literature?	Zer garrantzia du literaturak?
The work inside the robbery was clear.	Lapurreta barruko lana izan zen argi eta garbi.
I will take over this business.	Nik hartuko dut negozio hau.
The country’s government is lowering tax rates.	Herrialdeko gobernua zerga tasak jaisten ari da.
The stream was blue and clean.	Erreka urdina eta garbia zen.
As children, they often told us stories.	Txikitan, askotan ipuinak kontatzen zizkiguten.
The dancer jumped and turned around.	Dantzariak jauzi eta bira egin zuen.
Manicure is a key part of women’s beauty regimen	Manikura emakumeen edertasun erregimenaren funtsezko atal bat da
Heslop started out as a bodyguard.	Heslopek bizkartzain gisa hasi zuen.
He ate grapes from the vineyard.	Mahatsondoko mahatsa jan zuen.
Inside is a shrine dedicated to the saint.	Barruan santuari eskainitako baseliza dago.
The scientist said his discovery was unexpected.	Bere aurkikuntza ustekabekoa izan zela esan zuen zientzialariak.
If the line is too long,	Lerroa luzeegia bada,
Fear of the dark is a common feature.	Iluntasunari beldurra ohiko ezaugarria da.
He had to stay in jail.	Kartzelan jarraitu behar izan zuen.
Government stability became an issue.	Gobernuaren egonkortasuna arazo bihurtu zen.
Bedtime is usually nine o'clock.	Oheratu ordua, oro har, bederatziak izaten dira.
Illuminated full moon.	Ilargi beteak argituta.
The ships sailed against the waves.	Ontziak olatuen aurka nabigatu ziren.
The cows eat the grass and produce milk.	Behiek belarra jaten dute eta esnea sortzen dute.
Her hair didn't seem to have changed.	Ilea ez omen zen aldatu zenik.
The grammar here is complex.	Hemen gramatika konplexua da.
People have always been afraid to travel to the moon.	Jendeak beti izan du beldurra ilargira bidaiatzea.
Two cats fight on the railing.	Bi katu borrokan jokatzen dute barandan.
When the circle is closed, ready!	Zirkulua ondo itxita dagoenean, listo!
The chimney creaked.	Tximiniak kirrika egin zuen.
The curtains were closed.	Gortinak itxita zeuden.
Her hair was falling down her shoulder.	Ilea sorbaldaren ondotik erortzen zitzaion.
I hope you enjoyed the last chapter.	Espero dut azken kapitulua gustatu izana.
Applause greeted the entrance to the concert hall.	Txaloek agurtu zuten kontzertu-aretorako sarrera.
He entered the room with almost no sound.	Ia soinurik gabe sartu zen gelara.
These little packages are very helpful.	Pakete txiki hauek oso lagungarriak dira.
Take the wheel and tell us what you think.	Hartu gurpila eta esan iezaguzu zer iruditzen zaizun.
The clock was ticking.	Erlojua zebilen.
Their parents are very sad.	Haien gurasoak oso triste daude.
I felt a relief.	Erliebe bat sentitu nuen.
John is tall and thin.	John altua eta argala da.
The project manager oversees the entire project.	Proiektuaren zuzendariak proiektu osoa gainbegiratzen du.
He spent days traveling the region.	Egunak eman zituen eskualdean bidaiatzen.
People were laughing at the madman.	Jendeak barre egiten zuen eroari.
He stared at the sky for a long time.	Zerura begiratu zuen luzaroan.
He did not complain.	Ez zen kexatu.
Lead is a bluish white metal.	Beruna metal zuri urdinxka bat da.
He carefully removed the peas from the pod.	Kontu handiz atera zituen ilarrak lekatik.
The crew was shot by pirates.	Tripulazioa piratek tiro egin zuten.
Execution authorities tried the executors.	Ekusketa-agintariek ekuzatzaileak epaitu zituzten.
His ignorance was astonishing.	Bere ezjakintasuna harrigarria zen.
He gave in to temptation.	Tentazioan eman zuen.
It’s sad to think that soon everything will be gone.	Tristea da laster dena desagertuko dela pentsatzea.
He was extraordinarily stubborn.	Aparteko egoskorra zen.
Only women are allowed to use the pool.	Emakumeek bakarrik dute igerilekua erabiltzeko baimena.
This city once had a thriving textile industry.	Hiri honek garai batean ehungintza industria oparoa izan zuen.
That’s still not enough to convince the public.	Hori oraindik ez da nahikoa publikoa konbentzitzeko.
Life is a journey.	Bizitza bidaia bat da.
Add more rice or salt.	Gehitu arroz edo gatz gehiago.
It is dangerous to dive with a diaphragm.	Arriskutsua da diafragma batekin murgiltzea.
A road map provided useful information.	Errepide mapa batek informazio baliagarria eman zuen.
Do the same with the egg yolks.	Egin gauza bera arrautza-gorringoekin.
So what were the wolves doing?	Orduan, zertan ari ziren otsoak?
Then he went up on stage.	Ondoren, eszenatokira igo zen.
The girl was close to tears.	Neska malkoetatik gertu zegoen.
The ship departed at noon.	Ontzia eguerdian abiatu zen.
All animals were free to move.	Animalia guztiak libre ziren mugitzeko.
Today, almost all cars run on electricity.	Egun, ia automobil guztiek elektrizitatearekin funtzionatzen dute.
The taxi pulled up.	Taxia bazterrera atera zen.
The transition was made by the orchestra.	Trantsizioa orkestrak egin zuen.
Accustomed to working alone, he was happy to make friends.	Bakarrik lan egiten ohituta, lagunak egiteaz pozik zegoen.
A large crowd gathered.	Jende ugari bildu zen.
He counted the pennies as they fell.	Zentimoak zenbatu zituen erori ahala.
Waters flew back and forth.	Urrak hara eta hona hegan egiten zuten.
The fish looked soaked.	Arrainak blai zirudien.
His vagueness caused a great deal of agitation.	Bere lausotasunak asaldura handia eragin zuen.
Fishermen depend on the weather for their livelihood.	Arrantzaleak eguraldiaren menpe daude bizimodurako.
The league has strict rules regarding eligibility.	Ligak arau zorrotzak ditu hautagarritasunari dagokionez.
Low price to pay.	Ordaindu beharreko prezio txikia.
The folk art of the time depicted scenes of nature.	Garai honetako herri arteak naturaren eszenak irudikatzen zituen.
We were preparing breakfast.	Gosaria prestatzen ari ginen.
They showed no mercy to this victim.	Ez zioten errukirik erakutsi biktima honi.
He made his way to the sky.	Abiadura egin zuen zerurantz.
It was covered in mud.	Lokaz estalita zegoen.
The rocks rolled down the hillside.	Harkaitzak mendi magalean behera jaurti ziren.
The government will work with the local community.	Gobernuak tokiko komunitatearekin lan egingo du.
The southern region is often affected by earthquakes.	Hegoaldeko eskualdea sarritan lurrikarak jasaten ditu.
There was a delicious mushroom soup.	Perretxiko zopa goxoa zegoen.
In white, the heat of the sun was intense.	Zurian, eguzkiaren beroa bizia zen.
Her heart swelled with love.	Maitasunez puztu zitzaion bihotza.
The town was born out of nothing.	Herria hutsetik sortu zen erabat.
The hand cream was rich and soothing.	Esku-krema aberatsa eta lasaigarria zen.
The violence suffered by armed gangs is widespread.	Banda armatuek jasaten duten indarkeria hedatuta dago.
The town is known for its ancient customs.	Herria bere ohitura zaharrengatik da ezaguna.
A certain number of students failed the exam.	Ikasle kopuru jakin batek huts egin zuen azterketa.
The crowd gave their approval.	Jendetzak bere onespena egin zuen.
The Boombox is more powerful than a rifle.	Boombox fusil bat baino indartsuagoa da.
If pollution continues, lake ecosystems will collapse.	Kutsadurak jarraitzen badu, lakuen ekosistemak eroriko dira.
He was angry, almost screaming.	Haserre zegoen, ia oihuka.
Are you a Democrat?	Demokrata al zara?
They took out extra passengers.	Bidaiari gehigarriak atera zituzten.
There has been a huge increase in burglaries lately.	Azkenaldian lapurreten gorakada handia izan da.
Massive changes are taking place.	Aldaketa masiboak gertatzen ari dira.
The meter was newly installed.	Kontagailua instalatu berria zen.
Some describe this view as “capitalist”.	Batzuek ikuspegi hori "kapitalista" gisa deskribatzen dute.
I try not to drink too much wine.	Ardo gehiegi ez edaten saiatzen naiz.
Let’s hope this plan doesn’t fail.	Espero dezagun plan honek huts egingo ez duela.
His wrongdoings destroyed his future.	Bere ekintza okerrak bere etorkizuna suntsitu zuten.
Heavy rains washed away the crops.	Eurite handiak uztak garbitu zituen.
They applied for jobs at the same company.	Enpresa berean lanpostuak eskatu zituzten.
Millions live below the poverty line.	Milioika pobreziaren mugaren azpitik bizi dira.
Wrinkled in disgust, he walked away.	Sudurra nazkatuta zimurtuz, alde egin zuen.
Scientists say stem cells have great potential.	Zientzialariek diote zelula amek potentzial handia dutela.
A strange sound was heard in the night.	Soinu arraro bat entzun zen gauean.
Bad behavior will not be allowed.	Jokabide txarra ez da onartuko.
The gray clouds hung lazily over the brown hills.	Hodei grisak nagi zintzilik zeuden muino marroien gainean.
The manuscript is in the third drawer.	Eskuizkribua hirugarren tiraderan dago.
I hope this does not fail.	Espero dut honek huts egingo ez duela.
Salt and sugar were rationed during the war.	Gerra garaian gatza eta azukrea errazionatu ziren.
Some animals need to be protected.	Animalia batzuk babestu behar dira.
Apples are grown in all regions.	Eskualde guztietan hazten dira sagarrak.
He talked at length about the subject.	Luze hitz egin zuen gaiaz.
We can't be late.	Ezin gara berandu iritsi.
Don't cook this fish!	Ez egosi arrain hau!
Spelling is a systematic expression of written speech.	Ortografia hizkera idatzizko adierazpen sistematikoa da.
Rats, mice and other animals are rapidly disappearing.	Arratoiak, saguak eta beste animalia batzuk azkar desagertzen ari dira.
So it’s time to dig into flower beds.	Beraz, lore-oheak zulatzeko garaia da.
I'm hungry, so let's go eat.	Gose naiz, beraz, goazen jatera.
The former prime minister has been found guilty of corruption.	Lehen ministro ohia ustelkeria erruduntzat jo zuten.
A group of tourists wanted to visit the hermitage.	Turista talde batek ermita bisitatu nahi zuen.
His opinion was that you can’t change the past.	Bere iritzia zen ezin duzula iragana aldatu.
Scientific publications are subject to peer review.	Argitalpen zientifikoak parekideen berrikuspenaren menpe daude.
The votes came after a bitter split.	Botoak zatiketa mingotsaren ondoren izan ziren.
The increase in the incidence of this disease is worrying.	Gaixotasun honen intzidentziaren gorakada kezkagarria da.
Before they parted, they kissed each other.	Banatu baino lehen, elkarri musu eman zioten.
Do not discard the medicine just because it makes you sick.	Ez baztertu sendagaia gaixotzen zaituelako bakarrik.
He had something big in his vest pocket.	Zerbait handia zuen txalekoaren poltsikoan.
Some animals lay eggs.	Animalia batzuek arrautzak jartzen dituzte.
The suspect died in police custody.	Susmagarria poliziaren zaintzapean hil zen.
There are two types of pain you can't survive.	Bizirik iraun ezin dituzun bi min mota daude.
Their sheer size makes it difficult to catch.	Haien tamaina izugarriak zaildu egiten ditu harrapatzea.
The window is easy to clean.	Leihoa erraz garbitzen da.
Students and teachers must volunteer in the community.	Ikasleek eta irakasleek komunitatean boluntario izan behar dute.
The quiet street was empty.	Kale lasaia hutsik zegoen.
He went to work.	Lanera joan zen.
Jack tried to resist.	Jack aurre egiten saiatu zen.
It caught fire.	Sutan piztu zen.
Citizens carried nets, baskets, and household utensils.	Herritarrek sareak, saskiak eta etxeko tresnak eramaten zituzten.
Scattered clouds covered the sky.	Hodei sakabanatuak zerua estali zuten.
The town is based heavily on tourism.	Herriak turismoan oinarritzen da handia.
He is an educated and polite person.	Pertsona ikasia eta adeitsua da.
This book is beautifully illustrated.	Liburu hau ederki ilustratua dago.
Authorities have suggested that people stay away from the beach.	Jendea hondartzatik urrun egoteko iradoki dute agintariek.
The old house looked sad and a vague threat.	Etxe zaharrak itxura tristea eta mehatxu lausoa zuen.
Her visit is eagerly awaited.	Irrikaz espero da bere bisita.
Take only one cookie.	Hartu cookie bakarra.
The hippopotamus is a large animal.	Hipopotamoa animalia handia da.
Poor citizens were hungry to eat animals.	Herritar txiroak animalien jateko gose ziren.
The company set profit records last year.	Konpainiak irabazi errekorrak eman zituen iaz.
The mountain was brightly colored.	Mendia argi koloretsuz argituta zegoen.
Nice place, this park.	Leku atsegina, parke hau.
They enjoyed sensual pleasure.	Plazer sentsualaz gozatzen zuten.
It is significantly smaller than usual.	Bere ohikoa baino nabarmen txikiagoa da.
The hen is an animal.	Oiloa animalia bat da.
The citizens did not need their help.	Herritarrek ez zuten haien laguntzarik behar.
He loves farming, just like his father.	Nekazaritza maite du, bere aita bezala.
Coal is burned without creating smoke.	Ikatza erretzen da kerik sortu gabe.
Leave the dishes in the sink.	Utzi platerak harraskan.
The mountain is surrounded by fog.	Mendia lainoz inguratuta dago.
We are independent.	Independenteak gara.
Her brown eyes were full of tears.	Bere begi marroiak malkoz beteta zeuden.
Very inappropriate attitude.	Oso jarrera desegokia.
The villagers say it was the work of witches.	Sorginen lana zela diote herrikoek.
She dreams of becoming a famous singer.	Abeslari ospetsu bat izatearekin amesten du.
What did you do after class?	Zer egin zenuen klasearen ostean?
Several heavy blankets were neatly folded on the chair.	Hainbat manta astun aulkian txukun tolestuta zeuden.
The bus was full to the brim.	Autobusa zakatzetaraino beteta zegoen.
The CEOs of several international companies attended the dinner.	Nazioarteko hainbat enpresatako zuzendari nagusiak afarian izan ziren.
A leather jacket keeps me warm.	Larruzko jaka batek bero mantentzen nau.
He and the president spoke privately.	Bera eta presidentea pribatuan hitz egin zuten.
Chilblains are caused by prolonged exposure to cold.	Chilblains hotzarekiko esposizio luzearen ondorioz sortzen dira.
The President's speech was short and concise.	Lehendakariaren hitzaldia laburra eta zehatza izan zen.
He gave her a strong smile.	Irribarre indartsu bat eman zuen.
Wooden tools are more powerful than iron tools.	Egurrezko tresnak burdinazkoak baino indartsuagoak dira.
Their bodies are full of bullets.	Haien gorputzak balez josita daude.
The fire left the pot.	Suak utzi zuen eltzea.
The form has not been completed correctly.	Inprimakia ez da behar bezala bete.
Everyone who has passed the test has passed.	Proba egin duten guztiek gainditu dute.
He was not ready to discuss the subject.	Ez zegoen gaiaz eztabaidatzeko prest.
Some countries prohibit the use of the vehicle.	Herrialde batzuek ibilgailua erabiltzea debekatzen dute.
The youngest child was tired of being ignored.	Ume txikiena jaramonik ez izateaz nekatuta zegoen.
We waited and waited, but no one came.	Itxaron eta itxaron genuen, baina ez zen inor etorri.
She has long, golden hair.	Ile luze eta urre kolorekoak ditu.
There was so much to do.	Asko zegoen egiteko.
What does your accountant say about this?	Zer dio zure kontu-hartzaileak horri buruz?
We returned home from the game.	Partidatik etxera itzuli ginen.
Kids don't like swimming.	Umeei ez zaie igeriketa gustatzen.
They were accused of stealing jewelry.	Bitxiak lapurtzea leporatu zieten.
How many miles can you cover in a day?	Zenbat kilometro egin ditzakezu egunean?
The paintings were shown with great fame.	Margolanak ospe handiarekin erakutsi ziren.
The palm tree was quite a spectacle.	Palmondoa nahiko ikuskizuna zen.
The police checked everyone's suitcases.	Ertzaintzak guztion maletak egiaztatu zituen.
The smell of coffee entered the living room.	Kafe usaina egongelan sartu zen.
Make sure the oil is hot.	Ziurtatu olioa bero dagoela.
This connection will not be permanent.	Konexio hau ez da iraunkorra izango.
And so the hope of finding peace is finally gone.	Eta horrela, bakea aurkitzeko itxaropena desagertu egin da azkenean.
Breaking a bad habit can be difficult.	Ohitura txarra haustea zaila izan daiteke.
Note that each vowel maintains its own distinct sound.	Kontuan izan bokal bakoitzak bere soinu bereizia mantentzen duela.
Can you imagine how this plant grows?	Pentsa al dezakezu nola hazten den landare hau?
We are so disgusted with the first thing.	Hain nazkatuta gaude lehengo gauza beraz.
This is my room.	Hau da nire gela.
The doctors found nothing wrong.	Medikuek ez zuten ezer okerrik aurkitu.
Eventually, the boy quickly mastered the language.	Azkenean, mutilak azkar menderatu zuen hizkuntza.
Granite is extracted for its construction.	Bere eraikuntzarako granitoa ateratzen da.
He waited until the heavy door closed behind him.	Ate astuna bere atzean itxi arte itxaron zuen.
Telephone lines were disrupted due to strong winds.	Telefono lineak eten egin ziren haize boladaren ondorioz.
The landscape is full of cornfields.	Paisaia arto soroez josita dago.
I listen to music and write my own lyrics.	Musika entzuten dut eta nire letrak idazten ditut.
Some believe that unity causes unhappiness.	Batzuek uste dute batasunak zorigaitza eragiten duela.
The company will have to close down if it fails.	Enpresak itxi egin beharko du huts egiten badu.
Long ago, this area was an old forest.	Aspaldi, inguru hau baso zahar bat zen.
A little noise, a few whispers and then a commotion.	Zarata pixka bat, xuxurla batzuk eta gero iskanbila bat.
Cleaning the kitchen floor can be quite tiring.	Sukaldeko zorua garbitzea nahiko nekagarria izan daiteke.
Air waves ring.	Air-uhinek txirrinka egiten dute.
Such a sour lemon stings the tongue.	Hain garratza limoi bat mingaina ezten du.
We need to look at the sky.	Zerura begiratu behar dugu.
Many good doctors practice here.	Mediku on askok hemen praktikatzen dute.
The old lady tugged at his skirt nervously.	Andere zaharrak gonatik tira egin zion urduri.
Do the walls have cracks?	Hormek pitzadurak dituzte?
Enemy forces traveled several miles before the battle began.	Etsaiaren indarrek hainbat kilometro egin zituzten borroka hasi baino lehen.
The other members of the committee said the same.	Berdin esan dute batzordeko beste kideek.
Breaking under the table.	Mahai azpian hausten.
The athlete made the track faster and faster.	Kirolariak gero eta azkarrago egin zuen pista.
We need a way to fix this.	Hau konpontzeko modu bat behar dugu.
The teachers taught him to write.	Irakasleek idazten irakatsi zioten.
The effect was immediate.	Eragina berehalakoa izan zen.
Some believe that this social structure has its own flaws.	Batzuen ustez, gizarte egitura honek berezko akatsak ditu.
Sect leaders believe that the holy lake cures disease.	Sekta buruek uste dute aintzira santuak gaixotasunak sendatzen dituela.
Her sister is a skilled painter.	Bere arreba margolari trebea da.
Wear warm clothes.	Jantzi arropa beroa.
Many modern employees work part-time.	Langile moderno askok aldi baterako hainbat lan egiten dituzte.
Learning to speak another language is a lifelong process.	Beste hizkuntza bat hitz egiten ikastea bizitza osoko prozesu bat da.
It seemed tense and sad.	Tentsio eta atsekabea zirudien.
These words have an ironic title.	Hitz hauek ironiko dute izenburua.
That money will go away empty-handed, my friend.	Diru hori hutsean desagertuko da, adiskide.
Now, there’s nothing wrong with being good at math.	Orain, ez dago gaizki matematikan ona izateak.
Love is blind and illogical.	Maitasuna itsua eta ilogikoa da.
He was shot with a silver arrow.	Zilarrezko gezi batekin tiro egin zion.
He remains convinced that he is innocent.	Errugabea dela sinetsita jarraitzen du.
Chemistry is the study of matter.	Kimika materiaren azterketa da.
Melting glaciers will raise sea levels.	Glaziarrek urtzeak itsasoaren maila igoko du.
The general rule is to build in layers.	Arau orokorra geruzetan eraikitzea da.
The soldier was eager to finish the war games early.	Soldadua gogotsu zegoen gerra-jokoak goiz amaitzeko.
Scientist XIX.	Zientzialaria XIX.
Lightning struck the storm.	Tximistak ekaitza zeharkatu zuen.
When it rains, the water evaporates.	Euria egiten duenean, ura lurrundu egiten da.
We go to the movies, to concerts, to dance.	Zinemara, kontzertuetara, dantzara joaten gara.
The passage of time is essential.	Denboraren martxa ezinbestekoa.
The crowd fell silent.	Jendetza isildu egin zen.
The town has schools, shops and restaurants.	Herriak eskolak, dendak eta jatetxeak ditu.
The results are presented in the table below.	Beheko taulan emaitzak aurkezten dira.
The song took a high note.	Kantuak nota altua hartu zuen.
Raise your hand if you know anything about the subject.	Altxatu eskua gaiari buruz ezer badakizu.
He bent down and kissed me softly.	Makurtu eta leun musu eman zidan.
Open the window.	Zabalik leihoa.
His parents were strict with him as children.	Gurasoak zorrotzak ziren txikitan berarekin.
The committee will weigh in today.	Batzordeak pisaketa egingo du gaur.
Alan was unstoppable.	Alan gelditu gabe geratu zen.
No, you don't seem lucky.	Ez, badirudi ez duzula zorterik.
Reading between the lines, he later apologized.	Lerro artean irakurrita, gero barkamena eskatu zuen.
A fine mist was over the forest.	Laino fin bat basoaren gainean zegoen.
He wrote in his journal.	Bere aldizkarian idatzi zuen.
The brightness of the sun was gone.	Eguzkiaren distira desagertu egin zen.
Many ancient gold mines were found there.	Antzinako urre meategi asko aurkitu ziren bertan.
The carpenter saw the table.	Arotzak mahaia ikusi zuen.
She shouted hysterically.	Oihu egin zuen histerikoki.
However, the risk of corruption is high.	Hala ere, ustelkeria arriskua handia da.
The dessert consists of a variety of fruits.	Postrea hainbat frutaz osatuta dago.
He had a long life.	Bizitza luzea izan zuen.
Congratulations on your last wedding.	Zorionak zure azken ezkontzagatik.
The lens of the human eye has three layers.	Giza begiaren lenteek hiru geruza dituzte.
He stayed up all night.	Gau osoan esna egon zen.
The driver had little or no support.	Gidariak laguntza gutxi edo bat ere ez zuen izan.
English is learned rigorously.	Ingelesa zorrotz ikasten da.
His next film was very popular.	Bere hurrengo filma oso ezaguna izan zen.
A deeply divided country.	Sakon banatutako herrialdea.
Buy two ounces of cream.	Erosi bi ontza krema.
Slowly open the door if it is locked.	Ireki atea poliki-poliki, blokeatuta badago.
In each subsequent generation, families are smaller.	Ondorengo belaunaldi bakoitzean, familiak txikiagoak dira.
Belief is about raising awareness.	Sinesmena kontzientziaren igoerari buruzkoa da.
Many cities are expanding, while others are shrinking.	Hiri asko hedatzen ari dira, beste batzuk, berriz, murrizten.
Turn off the stove.	Itzali sukaldeko erregailua.
The students had been without permission for months.	Ikasleak hilabete zeramatzaten baimenik gabe.
The road was surrounded by a forest on both sides.	Errepidea baso batez inguratuta zegoen bi aldeetatik.
The main industry of the city is construction.	Hiriko industria nagusia eraikuntza da.
Don’t read too much about this.	Ez irakurri gehiegi honi buruz.
Outside water is safe to drink.	Kanpoko ura edateko segurua da.
Grandpa's voice was loud and warm.	Aitonaren ahotsa indartsu eta beroa zen.
His behavior is unique.	Bere jokabidea berezia da.
The ground was damp and tangled.	Lurzorua hezea eta korapilotsua zen.
He refused to help.	Laguntzeari uko egin zion.
He is waiting for a part of the road to be repaired.	Errepide zati bat konpontzeko zain dago.
The smoke rises lazily into the sky.	Kea nagiki igotzen da zerura.
Why do you look at me like that?	Zergatik begiratzen didazu horrela?
Why worry about shaving your legs?	Zergatik kezkatu hankak bizarrarekin?
The woman's protest was completely peaceful.	Emakumearen protesta guztiz baketsua izan zen.
The national unemployment rate has not changed.	Langabezia tasa nazionala ez da aldatu.
I took the blame for someone else’s mistake.	Beste norbaiten akatsaren errua hartu nuen.
It’s time to take action.	Ekintzak hartzeko garaia da.
The dragon drew a large shining sword.	Dragoiak ezpata distiratsu handi bat atera zuen.
Some animals are in danger of extinction due to their habitat.	Animalia batzuk desagertzeko arriskuan daude beren habitatagatik.
In the market, prices have remained stable.	Merkatuan, prezioak egonkor mantendu dira.
A financial lawyer practices law.	Finantza abokatu batek zuzenbidea lantzen du.
The use of butter maintains the nutrition of vegetables and fruits.	Gurina erabiltzeak barazki eta fruituen nutrizioa mantentzen du.
Numerous fresh water supplies were essential for life.	Bizitzeko ezinbestekoak ziren ur geza hornidura ugari.
Seb's eyes began to water.	Seb begiak ureztatzen hasi ziren.
Kids love to compete in the “hot potato” game.	Haurrei "patata beroa" jokoan lehiatzea gustatzen zaie.
Finally, they reach the stream that leads to the waterfall.	Azkenik, ur-jauzira doan errekara iristen dira.
By next year, their dynasty will have fallen	Datorren urterako, beren dinastia eroria izango da
Families often have daughters and sons.	Familiek askotan alabak eta semeak izaten dituzte.
As people often say, there is no shortcut.	Jendeak askotan esaten duen bezala, ez dago lasterbiderik.
The clean water of the lake is full of fish.	Lakuko ur garbia arrainez beteta dago.
Be careful not to let the driver go first, he hurried.	Gidaria lehenik joaten uzteko kontuz, bizkortu zuen.
His presence itself frustrated his energy.	Haren presentziak berak energia zapuztu zion.
The gas company turned off our gas.	Gas konpainiak gure gasa itzali zuen.
Teams have conducted extensive research on this phenomenon.	Taldeek ikerketa zabala egin dute fenomeno honen inguruan.
Put all the ingredients in a bowl.	Jarri osagai guztiak ontzi batean.
The grass here reminds me of my original home.	Hemengo belarrak nire jatorrizko etxea gogorarazten dit.
An exhibition of real fossils.	Benetako fosilak biltzen dituen erakusketa.
The bus is late.	Autobusa berandu da.
What are we talking about?	Zertaz aritu gara?
I mark my territory with urine.	Nire lurraldea gernuarekin markatzen dut.
In a speech, he said things were going well.	Hitzaldi batean, gauzak ondo joan zirela esan zuen.
Then he wept over the loss of his house on the island.	Gero, uharteko etxea galtzeagatik negar egin zuen.
He sat up, rubbing his eyes.	Eseri egin zen, begiak igurtziz.
A group of criminals suspects that they are robbing ATMs.	Gaizkile talde batek kutxazain automatikoak arpilatzen dituela susmatzen du.
The little girl was pale and weak.	Neskatxoa zurbil eta ahul zegoen.
This pollution makes many people sick.	Kutsadura horren ondorioz jende ugari gaixotzen da.
Turn on a light for each egg	Arrautza bakoitzari argi bat piztu
Salt water and ice condition your skin.	Ur gaziak eta izotzak zure azala baldintzatzen du.
In those days, farmers were the only farmers.	Garai haietan, nekazariak ziren nekazari bakarrak.
The getaway is useless.	Ihesaldia alferrikakoa da.
My home kitchen was messy.	Nire etxeko sukaldea nahastuta zegoen.
New technologies are always welcome.	Teknologia berriak beti ongi etorriak dira.
Effective persuasion often involves some element of deception.	Pertsuasio eraginkorrak maiz iruzur elementuren bat dakar.
He believes that his management style is improving.	Bere kudeaketa estiloa hobetzen ari dela uste du.
We are more advanced now.	Aurreragoagoak gara orain.
Even though it was touching, she was wearing a scrap dress.	Hunkigarria bada ere, soineko txatarrik soinean zeraman.
He worked in a bank.	Banku batean lan egiten zuen.
The temple was destroyed by fire.	Tenplua suak suntsitu zuen.
The caretaker opened the next door.	Zaintzaileak ondoko atea ireki zuen.
He lives in a rural village.	Landa-herri batean bizi da.
Dig a shallow ditch in the middle of the field.	Zulatu sakonera txikiko zanga bat zelaiaren erdialdean.
The bones should be cooked for at least an hour.	Hezurrak gutxienez ordubetez egosi behar dira.
The chemical company soon became profitable.	Enpresa kimikoa laster errentagarri bihurtu zen.
After about three hours, we arrive.	Hiru ordu inguru igaro ondoren, iristen gara.
The "cm" variable stores the distance in centimeters.	"cm" aldagaiak distantzia zentimetrotan gordetzen du.
Money is the most valuable asset in the world.	Dirua munduko ondasunik baliotsuena da.
To build a new road, workers need heavy machinery.	Errepide berria eraikitzeko, langileek makineria astuna behar dute.
Then stir in a pinch of salt.	Ondoren, gatz pixka bat irabiatu.
Like clocks, the train reached its destination.	Erlojuak bezala, trena helmugara iritsi zen.
The forests were full of birds and animals.	Basoak txoriz eta animaliz beteta zeuden.
He felt another more personal tragedy.	Beste tragedia pertsonalagoa sentitu zuen.
The patient is too weak for surgery.	Gaixoa ahulegia da ebakuntzarako.
Stories like this are occasionally seen here.	Honelako istorioak noizean behin ikusten dira hemen.
Politicians often demand votes from questionable avenues.	Politikariek askotan botoak eskatzen dituzte zalantzazko bideetatik.
Suddenly a thunderstorm broke out.	Bat-batean trumoi-ekaitza sortu zen.
She was as stylish as a young girl.	Neska gazte bat bezain dotorea zen.
Someone stole his bike a few weeks ago.	Norbaitek bizikleta lapurtu zion duela aste batzuk.
The body lay face down on the floor.	Gorpua ahoz behera etzan zen lurrean.
The young man threw his gaze to the ground.	Gazteak lurrera bota zuen begirada.
Clouds will block the sun.	Hodeiek eguzkia blokeatuko dute.
The class meets twice a week.	Klasea astean bitan biltzen da.
When he sang on stage he sang his heart out.	Oholtza gainean abesten zuenean bihotza abesten zuen.
The dishes had a delicate flavor.	Platerek zapore delikatua zuten.
These beds are not as comfortable as you think.	Ohe horiek ez dira uste bezain erosoak.
The trees shone in the early morning dew.	Zuhaitzek distira egiten zuten goizean goiz ihintzetan.
Ian’s parents warned him not to make friends too quickly.	Ianen gurasoek lagunak azkarregi ez egiteko ohartarazi zioten.
The choir sang beautifully.	Abesbatzak ederki kantatu zuen.
We seek to improve the well-being of our people.	Gure herriaren ongizatea hobetzea bilatzen dugu.
The pearl was useless.	Perlak ez zuen ezertarako balio.
Demonstrators demanded justice.	Manifestariek justizia eskatu zuten.
The poor, in particular, will suffer the most.	Pobreek, batez ere, sufrituko dute gehien.
Some religious groups are opposed to the project.	Zenbait talde erlijioso proiektuaren aurka daude.
The room is on the third floor.	Gela hirugarren solairuan dago.
Knock, knock.	Kolpeka, kolpeka.
The soldiers honestly performed their duties.	Soldaduek zintzo bete zituzten beren eginkizunak.
The stock market has been in turmoil.	Burtsa zurrunbiloan egon da.
A balanced approach is needed.	Ikuspegi orekatua behar da.
Across town, other identical ads displayed the same information.	Herri osoan, beste iragarki berdin-berdinak informazio berdina erakusten zuten.
The army occupied the city, then fled.	Armadak hiria okupatu zuen, gero alde egin zuen.
After a four-month absence, the passenger returned.	Lau hilabeteko absentziaren ostean, bidaiaria itzuli zen.
The flavors are different throughout the tea.	Zaporeak desberdinak dira tean zehar.
The orbit of the stars slowly expands over time.	Izarren orbita poliki-poliki zabaltzen da denborarekin.
My boots were full of mud.	Nire botak lokatzez beteta zeuden.
Some countries are great sports nations.	Herrialde batzuk kirol nazio handiak dira.
The store was empty.	Denda hutsik zegoen.
Small drops of water flew through the air.	Ur tanta txikiak airean zehar hegan egiten ziren.
Another bird flew over the river.	Beste txori batek ibaiaren gainetik hegan egin zuen.
The disease is spreading rapidly.	Gaixotasuna azkar hedatzen ari da.
The station was soon overcrowded with visitors.	Geltokia laster gainezka zegoen bisitariez.
Neither of them wanted to leave the house.	Bietako batek ere ez zuen etxetik irten nahi.
One hundred years ago, we had a great war.	Duela ehun urte, gerra handia izan genuen.
The man was taken to a prison nurse.	Gizona kartzelako erizaintzara eraman zuten.
They were coming down from the stars.	Izarretatik jaisten ziren.
Animals do not pose a danger to humans.	Animaliak ez du arriskurik sortzen gizakiarentzat.
Not everyone pays attention to me, he said sadly.	Denek ez didate jaramonik egiten, esan zuen atsekabetuta.
A school for children was created.	Haurrentzako eskola bat sortu zen.
There is no pollution.	Ez dago kutsadurarik.
Initially, the window manufacturer offered free repairs.	Hasieran leihoen fabrikatzaileak doako konponketak eskaintzen zituen.
Coconut oil is widely used in cooking.	Koko olioa asko erabiltzen da sukaldaritzan.
The health department is in crisis.	Osasun saila krisian dago.
These magical calls seem to bring good luck.	Dei magiko hauek zorte ona dakartela dirudi.
Similar color spots are next to each other.	Kolore antzeko tokiak ondoan daude.
The new building is much bigger than the old one.	Eraikin berria zaharra baino askoz handiagoa da.
He is a bright boy with bright blue eyes.	Mutil argitsua da, begi urdin distiratsuak dituena.
Water flows through underground canals.	Ura lurpeko kanaletatik igarotzen da.
Psychologists say that money cannot buy happiness.	Psikologoek diote diruak ezin duela zoriona erosi.
The peasant woman was reaping the fruits for the market.	Baserritar emakumeak fruituak biltzen zituen merkaturako.
The houses were built using mud and straw.	Lokatza eta lastoa erabiliz eraiki zituzten etxeak.
Sarcastic comments are common in this school.	Eskola horretan ohikoak dira iruzkin sarkastikoak.
People of both sexes were seen arguing.	Bi sexuetako jendea eztabaidan ari zela ikusi zuten.
John usually eats porridge for breakfast.	Johnek normalean porridge jaten du gosaltzeko.
They reunited with their classmates.	Ikaskideekin elkartu ziren.
That law was passed yesterday.	Lege hori atzo onartu zen.
He dismissed the photographer.	Argazkilaria baztertu zuen.
The sale went very well.	Salmenta oso ondo joan zen.
Many young people can afford their own homes.	Gazte askok beren etxeak ordaindu ditzakete.
The leaders assured us of our friendship.	Buruzagiek gure adiskidetasuna ziurtatu zuten.
The girl's face was pale with fear.	Neskaren aurpegia beldurrez zurbil zegoen.
Caffeine acts as a stimulant for the central nervous system.	Kafeina nerbio-sistema zentraleko estimulatzaile gisa jokatzen du.
Give the ingredients a quick mix.	Eman osagaiei nahasketa azkar bat.
Through careful observation, scientists were able to better understand birds.	Behaketa zainduaren bidez, zientzialariek hegaztiak hobeto ulertzen zituzten.
You called for prayer.	Otoitzerako deia egin zenuen.
The sword was encrusted with precious stones.	Ezpata harribitxiz inkrustatuta zegoen.
Our friends arrived, and we ate a delicious dinner.	Gure lagunak heldu ziren, eta afari goxo bat jan genuen.
This series aims to study the world's hunger.	Serie honek mundu osoko gosea aztertzea du helburu.
He was going at high speed when the accident happened.	Istripua gertatu zenean abiadura handian zihoan.
The cry of the owl silenced the crowd.	Hontzaren oihuak isilarazi zuen jendetza.
In modern times no species has become extinct.	Garai modernoetan ez da espezierik desagertu.
These maps are very useful.	Mapa hauek oso erabilgarriak dira.
He folded his arms, wrinkling the annoyance.	Besoak gurutzatu zituen, gogaikarria zimurtuz.
But he really can't stand people who lie.	Baina benetan ezin du jasan gezurra esaten duen jendea.
Water is essential for life.	Ura ezinbestekoa da bizitzarako.
The plant was given the common name "stinkweed".	Landareari "stinkweed" izen arrunta eman zitzaion.
I have noticed that you are a professor of management.	Ohartu naiz zuzendaritzako irakaslea zarela.
The will of the people determines the political legitimacy.	Herriaren borondateak zehazten du zilegitasun politikoa.
The crow greeted him hard, his black feathers swollen.	Beleak agurtu zuen gogor, bere luma beltzak puztuta.
For a long time, this population was considered a Serb.	Denbora luzez, biztanleria hau serbotzat hartu zuten.
This city was known for its wealth and prosperity.	Hiri hau bere aberastasun eta oparotasunagatik ezaguna zen.
Buses need to improve passenger conditions.	Autobusek bidaiarien baldintzak hobetu behar dituzte.
They leaned into the tunnels,	Tuneletan makurtu ziren,
Hotel staff must be trained by a foreigner.	Hoteleko langileak atzerritar batek prestatu behar ditu.
The clothes were stained and stained.	Arropa zikinduta eta zikinduta zegoen.
To pass the test, you must answer the questions correctly.	Proba gainditzeko, galderak zuzen erantzun behar dituzu.
She wore a yellow dress with black stripes.	Soineko horia zeraman marra beltzekin.
Freedom, equality and brotherhood are the keys.	Askatasuna, berdintasuna eta anaitasuna dira giltzarriak.
This is the heaviest street we have ever built.	Hau da inoiz eraiki dugun kalerik astunena.
Be proud of your work, or someone else will do it.	Harro harrotu zure lana, edo beste norbaitek egingo du.
Thousands of refugees fled the border.	Milaka errefuxiatu askok ihes egin zuten mugatik.
Saturday is market day.	Larunbata merkatu eguna da.
This man has little experience as president.	Gizon hau esperientzia gutxikoa da presidente izateko.
It rains a lot here every year.	Urtero euri asko egiten du hemen.
Pull the door.	Tira atea.
He would have liked not to have come.	Etorri ez izana nahiko luke.
This family lives outside its borders.	Familia hau bere mugetatik kanpo bizi da.
Life would be unbearable without sugar.	Bizitza jasanezina izango zen azukrerik gabe.
He said we had to be patient.	Pazientzia izan behar genuela esan zuen.
Consequences of bad grammar	Gramatika txarraren ondorioak
The thief hit his car.	Lapurrak bere autoa jo zuen.
The poem flows easily and naturally.	Poema erraz eta naturaltasunez isurtzen da.
It's expensive.	Garestia da.
He closed his eyes.	Begiak itxi zituen.
Scientists also disagree about the origin of the universe.	Zientzialariak ere ez daude ados unibertsoaren jatorriari buruz.
Many athletes competed in this competition.	Kirolari asko lehiatu ziren lehiaketa honetan.
The bus slowly made its way uphill.	Autobusak poliki-poliki egin zuen bere bidea maldan gora.
I wanted to have a perfect birthday.	Urtebetetze ezin hobea izan nahi nuen.
The soldier was wounded and bleeding	Soldadua zaurituta zegoen eta odolustuta zegoen
The bride was given to her by her father.	Emaztegaia bere aitak oparitu zuen.
Floods have destroyed crops.	Uholdeek laboreak suntsitu dituzte.
He moved slowly as he spoke.	Poliki mugitu zen hitz egiten zuen bitartean.
The baby was crying out loud.	Haurra ozen negarrez ari zen.
My house is surrounded by woods.	Nire etxea basoz inguratuta dago.
Music is a powerful instrument.	Musika tresna indartsua da.
He hit the stop, but the car continued to move.	Stop sakatu zuen, baina autoa mugitzen jarraitu zuen.
Well, the exams went well.	Tira, azterketak ondo atera ziren.
Local residents say officials have put their concerns aside.	Bertako bizilagunek diote funtzionarioek euren kezkak alde batera utzi dituztela.
Selling yourself short is an understatement of your potential.	Zure burua labur saltzea zure potentziala gutxiestea da.
The blood is nourished.	Odola elikatzen da.
Many suites are available.	Suite ugari daude eskuragarri.
The basic procedure was fairly straightforward.	Oinarrizko prozedura nahiko erraza zen.
Wrestling simulation games are increasingly considered as an educational tool.	Borroka simulazio-jokoak gero eta gehiago jotzen dira hezkuntza-tresna gisa.
Chemical reactions produce new substances.	Erreakzio kimikoek substantzia berriak sortzen dituzte.
They have spoken out against a proposed dam.	Proposatutako presa baten aurka hitz egin dute.
That's their fault, isn't it?	Hori da euren akatsa, ezta?
Lunch was roast chicken and boiled potatoes.	Bazkaria oilasko errea eta patata egosia izan zen.
The contours of his face looked sharp and angular.	Bere aurpegiaren ingerada zorrotzak eta angeluak ziruditen.
It was sculpted from a block of pink marble.	Marmol arrosazko bloke batetik zizelkatu zen.
The principalities and vassals were divided by land.	Printzerriak eta basailuak lurren arabera banatzen ziren.
They reach the age of thirty.	Hogeita hamar urtera iristen dira.
Pamela stated that she was too tired to learn tonight.	Pamelak gaur gauean ikasteko nekatuegia zegoela adierazi zuen.
The changes were gradual but unmistakable.	Aldaketak pixkanaka baina nahastezinak izan ziren.
He was committed to quiet diplomacy.	Diplomazia lasaiaren aldeko konpromisoa hartu zuen.
This river runs through the mountains.	Ibai hau mendien artean doa.
The frogs were croaking.	Igelek kroak egiten zuten.
The older woman likes to score points in her free time.	Adineko emakumeari aisialdian puntuz egitea gustatzen zaio.
The treaty did not mention tariffs.	Itunak ez zuen tarifarik aipatzen.
The house was painted a soft pastel color.	Etxea pastel kolore leunez margotuta zegoen.
He organized many fundraising events for the poor.	Pobreentzako dirua biltzeko ekitaldi ugari antolatu zituen.
It is known as the Dokin effect.	Dokin efektua bezala ezagutzen da.
There is no answer yet.	Oraindik ez dago erantzunik.
The word is crude and plain.	Hitza gordina eta arrunta da.
They sat at various stages of financial ruin.	Finantza hondamenaren hainbat fasetan eseri ziren.
He opposes the ban on private cars.	Auto pribatuen debekuaren aurka dago.
I'd rather stay home than go.	Nahiago dut etxean geratu joan baino.
Each lake is fed by underground sources.	Aintzira bakoitza lurpeko iturriek elikatzen dute.
The surrounding countryside fell silent.	Bere inguruko landa isildu zen.
The wine tasted like orange peel.	Ardoa laranja azalarekin zaporea zuen.
The strong and elegant building has a breathtaking view.	Eraikin indartsu eta dotoreak ikuspegi ikaragarria du.
He returned an hour later, seemingly calm.	Ordubete beranduago itzuli zen, lasai itxuraz.
He is keeping a secret from us.	Sekretu bat gordetzen ari zaigu.
He values ​​the wisdom of his friends.	Bere lagunen jakinduria baloratzen du.
The gardener expertly cut down the fences.	Lorezainak adituz mozten zituen hesiak.
These songs have a suggestive sound.	Abesti hauek soinu iradokitzailea dute.
Stop playing that stupid music!	Utzi musika ergel hori jotzeari!
He still writes songs.	Oraindik abestiak idazten ditu.
The body is a complex and fascinating machine.	Gorputza makina konplexu eta liluragarri bat da.
The constable searched the street from his post.	Kondestableak kalea miatu zuen bere postutik.
In a quiet home.	Bizileku lasai batean.
Work with your sister.	Lan egin zure arrebarekin.
The election was a referendum on his actions.	Hauteskundeak bere jardunari buruzko erreferenduma izan ziren.
Most people have never seen such a device.	Jende gehienak ez du inoiz horrelako gailurik ikusi.
He reached for the knife on the table.	Mahai gainean zegoen aiztoarengana heldu zen.
The bells are ringing for the beginning of the service.	Kanpaiak jotzen ari dira elizkizunaren hasierarako.
So why does the old man gather wood every day?	Orduan, zergatik biltzen du agureak egunero egurra?
He was tall, almost six feet tall, and very slender.	Altua zen, ia sei oin, eta oso liraina.
A dozen citizens gathered around him.	Dozena bat herritar bildu ziren haren inguruan.
I drew a rough sketch.	Zirriborro latz bat marraztu nuen.
The wise old woman gave them a silver.	Atso jakintsuak zilar bat eman zien.
When the woman opened a closet, she found cockroaches.	Emakumeak armairu bat ireki zuenean, labezomorroak aurkitu zituen.
Malnutrition was also discussed by analysts.	Desnutrizioa ere eztabaidatu zuten analistek.
Among his many gifts, the chemist was especially gifted.	Bere dohain askoren artean, kimikaria bereziki dohaina zen.
Rainfall is becoming more and more unpredictable.	Prezipitazioak gero eta ezustekoagoak dira.
The leopards were preying on the bushes.	Lehoinabarrak bere harrapakinak sastraka artetik zebiltzan.
Salt has many uses.	Gatzak erabilera asko ditu.
It plays an important role here.	Hemen paper garrantzitsua jokatzen du.
He managed to land his plane on a narrow street.	Bere hegazkina kale estu batean lurreratzea lortu zuen.
And so the wise old woman set off.	Eta horrela abiatu zen atso jakintsua.
The fish is swimming up the river.	Arraina ibaian gora igeri egiten ari da.
They both finally agreed to disarm.	Biek azkenean adostu zuten armak desegitea.
The state gives him a monthly pension.	Estatuak hileroko pentsioa ematen dio.
The giant octopus shook its tentacles.	Olagarro erraldoiak garroak astindu zituen.
Yields and prices have fluctuated.	Etekinak eta prezioak gorabeherak izan dira.
It takes some time for the poison to work.	Denbora pixka bat behar da pozoiak funtziona dezan.
They carry the most popular radio stations.	Irrati ezagunenak eramaten dituzte.
The cold wind bit the meat.	Haize hotzak haragiari hozka egin zion.
They hid behind the states.	Estatuen atzean ezkutatu ziren.
The jailer began beating his victim.	Kartzelaria bere biktima jotzen hasi zen.
You have to remember that gold is heavy.	Gogoratu behar duzu urrea astuna dela.
Put a slice of bread on the toaster.	Jarri ogi xerra bat txigorgailuan.
He nodded his head.	Buruz egin zuen buruarekin.
He spoke out against the proposed changes by the local clergy.	Bertako elizgizonak proposatutako aldaketen aurka agertu zen.
He had difficulty planning and organizing a big party	Festa handi bat planifikatzeko eta antolatzeko zailtasunak zituen
Why are there so many words hair?	Zergatik daude hainbeste hitz ilea?
The gravel was burning under the wheels of the car.	Legarra kiskaltzen zen autoaren gurpilen azpian.
The government intends to reduce taxes in this area.	Gobernuak alor horretan zergak murrizteko asmoa du.
The President vetoed the bill.	Presidenteak betoa jarri zion lege proiektuari.
Want to work in food distribution?	Janari banaketan lan egin nahi duzu?
Measure the biscuits before inserting them into the tin.	Neurtu gailetak latan sartu aurretik.
He is eager to try all the attractions of the town.	Herriko erakargarri guztiak probatzeko gogotsu dago.
The shipping industry is highly regulated.	Bidalketa industria oso araututa dago.
The psychiatrist saw that the patient was being deceived.	Psikiatrak gaixoa engainatuta zegoela ikusi zuen.
Experts said the end was near.	Adituek esan zuten amaiera gertu zegoela.
An artwork can be studied for hours.	Artelan bat orduz azter daiteke.
He cleaned the house well.	Etxea ondo garbitu zuen.
The people here are friendly.	Hemengo jendea jatorra da.
His speech was interrupted by loud shouts.	Bere hitzaldia oihu ozenek eten zuten.
There is a difference between wisdom and understanding.	Badago aldea jakinduriaren eta adimenaren artean.
Sandalwood oil was burned to ward off evil spirits.	Sandalwood olioa erre zen espiritu gaiztoak urruntzeko.
At night, the air cooled.	Gauean, airea hoztu egin zen.
The earth is slowly cooling.	Lurra poliki-poliki hozten ari da.
He ran into it.	Korrika batean sartu zen.
They like to eat dead animals.	Hildako animaliak jatea gustatzen zaie.
He made no effort to respond.	Ez zuen erantzuteko ahaleginik egin.
He fired two shots.	Bi jaurtiketa bota zituen.
The weight of this bag would be high.	Poltsa honen pisua handia izango litzateke.
It is rooted in an ancient custom.	Antzinako ohitura batean errotuta dago.
The man's face was sharp.	Gizonaren aurpegia zorrotza zen.
The city of love was covered with thick clouds.	Maitasun hiria laino lodiz estalita zegoen.
I am studying this book.	Liburu hau ikasten ari naiz.
Our grandchildren will live in another world.	Gure bilobak beste mundu batean biziko dira.
He paused for a moment.	Une batez gelditu zen.
The shortest route is down the avenue.	Ibilbiderik laburrena etorbidetik behera da.
The risk of contamination is increasing.	Kutsadura arriskua areagotzen ari da.
They all tried to guess who was speaking.	Nork hitz egiten zuen asmatzen saiatu ziren guztiak.
The centipede is a relatively harmless creature.	Centipede nahiko kaltegabeko izakia da.
These coins are counterfeit.	Txanpon hauek faltsuak dira.
It was a dream come true.	Egia bihurtutako ametsa izan zen.
Users had difficulty with the machines.	Erabiltzaileek makinekin zailtasunak izan zituzten.
First, we will raise that money.	Lehenik eta behin, diru hori bilduko dugu.
Which science is most used?	Zein zientzia erabiltzen da gehien?
The phenomenon of brain imaging was first observed.	Garuneko irudien fenomenoa ikusi zen lehen aldiz.
Our new tennis coach is outstanding.	Gure teniseko entrenatzaile berria nabarmena da.
Floods are becoming a serious problem.	Uholdeak arazo larri bihurtzen ari dira.
Almost all of them climbed early.	Ia denak goiz igo ziren.
The picture was ugly.	Koadroa itsusia zen.
they used a spelling called ‘cuneiform’.	'kuneiforme' izeneko idazkera erabiltzen zuten.
Some animals live in the sea.	Animalia batzuk itsasoan bizi dira.
Suddenly, a scream blew through the air.	Bat-batean, garrasi batek airea zulatu zuen.
He shouted, fighting his bonds.	Oihu egin zuen, bere loturen aurka borrokan.
I dream of traveling abroad again.	Atzerrira berriro bidaiatzearekin amesten dut.
In short, everyone should help to look after the forests.	Laburbilduz, denek lagundu beharko lukete basoak zaintzen.
The prince dreamed of visiting exotic lands.	Printzeak lurralde exotikoak bisitatzearekin amesten zuen.
He slipped in a damp place.	Leku heze batean irrist egin zuen.
The rocket took off and flew into space.	Txupinazoa aireratu eta espaziora abiatu zen.
That's your problem, you told your neighbor.	Hori da zure arazoa, esan diozu bizilagunari.
So an excellent supply of clean air is needed.	Beraz, aire garbiaren hornidura bikaina behar da.
The government increased the old-age pension scheme.	Gobernuak zahartzaro-pentsioen erregimena handitu zuen.
They made the long journey.	Bidaia luzea egin zuten.
Potions contain a large amount of alcohol.	Edabeek alkohol kopuru handia dute.
Comb your hair, and tie it with ribbon.	Orraztu ilea, eta lotu zinta batekin.
The bridge collapsed due to the flood.	Zubia erori egin zen uholdearen eraginez.
Well, education did little for me.	Beno, ezer gutxi egin zidan hezkuntzak.
The situation of women is significantly improving.	Emakumeen egoera nabarmen hobetzen ari da.
The issues were getting worse.	Gaiak gero eta okerragoak ziren.
Farmers produced almost all their food.	Nekazariek ia janari guztia ekoizten zuten.
Copyright has removed the link.	Copyright-jabeak esteka kendu du.
Two ugly creatures came out of the wild.	Basaditik bi izaki itsusi atera ziren.
If you catch the ball, you win the football game.	Baloia harrapatzen baduzu, futbol partida irabaziko duzu.
Without such a burial, society would not be able to function.	Halako ehorzketarik gabe, gizarteak ezingo luke funtzionatu.
The soldiers dug trenches using shovels.	Soldaduek lubakiak egin zituzten, palak erabiliz.
This region is known for its ancient temples.	Eskualde hau antzinako tenpluengatik da ezaguna.
The water that evaporates evaporates into the air.	Lurruntzen den ura airera lurruntzen da.
Most of the clergyman's flock fled in terror.	Elizgizonaren artalde gehienek izututa ihes egin zuten.
Atoms have a positive and a negative charge.	Atomoak karga positiboa eta negatiboa ditu.
Leather jacket, black boots and jeans.	Larruzko jaka, bota beltzak eta bakeroak.
He had a relationship with his family.	Bere familiarekin harremana izan zuen.
I felt guilty that my husband had spent it on me.	Errudun sentitu nintzen nire senarrak nigatik gastatu zuelako.
Slowly, defiantly, he walked down the street.	Poliki-poliki, desafiatuta, kalean zehar ibili zen.
They sat in silence for a while.	Isilik eseri ziren pixka bat.
Almost all foods come with nutrition labels.	Ia elikagai guztiak nutrizio-etiketekin datoz.
Some varieties of beans are toxic.	Babarrun barietate batzuk toxikoak dira.
How difficult it is to deal with the lost mourning.	Galdua zein zaila den doluari aurre egitea.
A group of elephants passed by.	Elefante-talde bat iragan zen.
Do not eat meat often.	Ez jan haragia maiz.
Their intentions were noble, but some were criticized.	Haien asmoak nobleak ziren, baina batzuek kritikatu egin zituzten.
They let the fire burn itself.	Suari bere burua erretzen utzi zioten.
We didn’t want any problems, and we avoided leaving any traces.	Ez genuen arazorik nahi, eta arrastoak uztea saihestu genuen.
Deep sea currents carried it away from the coast.	Itsas korronte sakonek kostaldetik urrun eraman zuten.
If you need any changes, please let me know.	Aldaketarik behar baduzu, jakinarazi iezadazu.
Superhero comics have flourished here and there for generations.	Superheroien komikiak belaunaldiz belaunaldi loratu dira hemen.
Listen to the music.	Entzun musika.
His jaw shook a little.	Baraila dardar egin zion apur bat.
He saw himself in the mirror.	Ispiluan ikusi zuen bere burua.
The full moon is high in the sky.	Ilbetea zeruan goian dago.
The company denied any liability.	Enpresak inolako erantzukizunik ukatu zuen.
The field was bare.	Eremua biluzik zegoen.
The grass is fertilized with manure.	Belarra simaurrarekin ernaltzen da.
Thick hair usually forms an oval face.	Ile lodiak normalean aurpegi obalatua osatzen du.
They danced together to the music.	Elkarrekin dantzatu zuten musikarekin.
The water smelled of chlorine.	Urak kloro usain handia zuen.
Break the wax into small pieces.	Apurtu argizaria zati txikitan.
The suspicion has been going on for years.	Susmoak urteak daramatza.
The teenager has fun with everything.	Nerabea denarekin dibertitzen da.
The prime minister stays with the scientist's family.	Lehen ministroa zientzialariaren familiarekin geratzen da.
His large mouth was square, with long, irregular yellow teeth.	Bere aho handia karratua zuen, hortz horia luze eta irregularrekin.
Take out the trash.	Atera zaborra.
A town full of double prices.	Prezio bikoitzez betetako herria.
Our goal is to provide transportation for these needy people.	Gure helburua behartsu horiei garraioa eskaintzea da.
Dad's clothing store was closed.	Aitaren arropa denda itxita zegoen.
He remembered visiting the city years ago.	Duela urte hiria bisitatu zuela gogoratu zuen.
We arrived safely at the finish line.	Onik heldu ginen helmugara.
The wind was blowing hard.	Haizeak gogor jotzen zuen.
They have a lot of fans.	Zale asko dituzte.
Put the cat.	Jarri katua.
The war brought tremendous social injustice.	Gerrak injustizia sozial izugarria ekarri zuen.
The government condemned the attacks.	Gobernuak erasoak gaitzetsi zituen.
The oil must be heated carefully.	Olioa arretaz berotu behar da.
Metal has a higher melting point than wood.	Metalak egurra baino urtze-puntu altuagoa du.
This substance is insoluble in water.	Substantzia hau uretan disolbaezina da.
The cake was completed in an hour.	Tarta ordubetean osatu zen.
Dependence on imported fossil fuels is hampering the economy.	Inportatutako erregai fosilekiko menpekotasunak ekonomia oztopatzen ari da.
Children’s memories can be trustworthy.	Haurren oroitzapenak fidagarriak izan daitezke.
Later a wave of troops came running up the slope.	Aurrerago tropa olatu bat etorri zen korrika aldapan gora.
They were rescued by plane from a mountain farm.	Mendiko finka batetik hegazkinez erreskatatu zituzten.
Trains in rural areas are slow.	Landa eremuetako trenak motelak dira.
The elderly couple was on the verge of starvation.	Adineko bikotea gosez hiltzeko zorian zegoen.
A general market has existed for centuries.	Mendeetan zehar merkatu orokor bat existitu da.
Farmers have to plant a variety of crops.	Nekazariek hainbat labore landatu behar dituzte.
A teenage girl was killed in a car accident.	Neska nerabe bat hil zen auto istripu batean.
Tropical cyclones destroyed the region.	Zikloi tropikalak eskualdea suntsitu zuen.
The population continues to decline.	Populazioa murrizten jarraitzen du.
The car just hit me.	Kotxeak ni jotzea besterik ez zuen falta.
Here's a picture of the sunset.	Hona hemen ilunabarren argazki bat.
The farmer threw the chair back.	Baserritarrak aulkia atzera bota zuen.
Although it is difficult, they have to move on.	Zaila den arren, aurrera egin behar dute.
The egg he gave was big and green.	Eman zuen arrautza handia eta berdea zen.
The moon looked at the golden minarets.	Ilargiak urrezko minareteei begiratzen zien.
His methods are often very successful.	Bere metodoek arrakasta handia dute askotan.
Crowds formed in the town square, cheering enthusiastically.	Jendetza sortu zen herriko plazan, gogotsu animatuz.
He thought he had lied to her.	Gezurra esan ziola uste zuen.
Apply the ointment on the right ear.	Aplikatu pomada eskuineko belarrian.
The train was punctual, as always.	Trena puntuala zen, beti bezala.
The man was angry.	Gizona haserre zegoen.
Coughing, the boy felt a sore throat.	Eztul eginez, mutilak eztarria sentitu zuen.
A man must have a beard and a mustache.	Gizon batek bizarra eta bibotea izan behar ditu.
I have often seen the sun set.	Askotan ikusi izan dut eguzkia sartzen.
He was a very talented performer.	Talentu handiko interpretea zen.
A solid foundation is important for any building.	Oinarri sendoa garrantzitsua da edozein eraikinentzat.
The laundry is washed.	Arropa garbiketa bidez garbitzen da.
The history of water scarcity is engraved in the landscape.	Paisaian ur eskasiaren historia grabatuta dago.
A court interrogation is scheduled.	Auzitegiaren galdeketa programatu da.
I need a strong glue to fix the screen.	Pantaila konpontzeko kola sendo bat behar dut.
He said he would wash his hands before dinner.	Eskuak garbituko zituela esan zuen afaldu aurretik.
The surrounding village is poor.	Inguruko herria pobrea da.
I’ve always liked mom.	Beti gustatu izan zait ama.
Most people hate visiting a dentist.	Jende gehienak gorroto du dentista bisitatzea.
Grandma closed her eyes and whispered softly.	Amonak begiak itxi zituen eta xuxurlatzen zuen leun.
A politician must treat other parties with respect.	Politikari batek beste alderdiak errespetuz tratatu behar ditu.
Three thousand people gathered for the concert.	Hiru mila lagun bildu ziren kontzertu horretara.
In some regions, rice is the staple product.	Eskualde batzuetan, arroza da oinarrizko produktua.
All passengers must have a passport.	Bidaiari guztiek pasaportea eduki behar dute.
He ate the burrito, taking his time.	Burritoa jan zuen, bere denbora hartuz.
A well-known criminal, he managed to escape capture.	Gaizkile ezaguna, harrapatzeari ihes egitea lortu zuen.
A soft smile fell on his face.	Irribarre leun bat erori zitzaion aurpegian.
He used better quality wood to build a better house.	Kalitate hobeko egurra erabili zuen etxe hobe bat eraikitzeko.
Heavy rains caused flooding.	Eurite handiak uholdeak eragin zituen.
Some groups consider monkeys to be sacred.	Talde batzuek tximinoak sakratutzat hartzen dituzte.
A shy smile appeared on her beautiful face.	Irribarre lotsati bat agertu zen bere aurpegi ederrean.
This proposal has been rejected.	Proposamen hau baztertu egin da.
One year experience, one day.	Urtebeteko esperientzia, egun bakarrean.
Taking action is very motivating.	Ekintzak hartzea motibazio handia da.
An excavator was used to build the highway.	Autobidea eraikitzeko hondeamakina erabili zen.
The large metal door slammed shut.	Metalezko ate handia kolpe batez itxi zen.
What prevents water from boiling?	Zerk eragozten du ura irakitea?
Robots are the main source of work.	Robotak lan-iturri nagusiak dira.
We buy our vegetables at the market.	Gure barazkiak merkatuan erosten ditugu.
The new sports complex will be completed soon.	Laster amaituko da kiroldegi berria.
We all had a great time!	Oso ondo pasatu genuen guztiok!
He was ashamed of himself for his mistakes	Berez lotsatzen zen bere akatsengatik
Governments collect taxes.	Gobernuek zergak biltzen dituzte.
By the time the neighbors arrived, the wounded were dead	Bizilagunak iritsi zirenerako, zaurituak hilda zeuden
Increased activity among tourists has put pressure on the government.	Turisten artean jarduera handitzeak presioa egin du gobernua.
The tourists were happy.	Turistak pozik zeuden.
Blurred clouds loomed over the lake.	Hodei lausoak nagi egiten ziren lakuaren gainean.
His speech was well-structured and consistent.	Bere hitzaldia ondo egituratua eta koherentea izan zen.
Field crops are grown here.	Soroko laboreak hemen hazten dira.
Where did he go?	Nora joan zen?
He climbed the stairs.	Eskailera gainera igo zen.
He has recently had trouble sleeping.	Duela gutxi, lo egiteko arazoak izan ditu.
The fish were plentiful.	Arrainak ugariak ziren.
Both players are very skilled.	Bi jokalariak oso trebeak dira.
Identify your demographics.	Identifikatu zure demografia.
They were waiting for his return.	Haren itzuleraren zain zeuden.
Being such a big corporation, it employs a lot of people.	Hain korporazio handia izanik, jende asko enplegatzen dute.
But wood can be used to make paper.	Baina egurra erabil daiteke papera egiteko.
Copper is widely used in manufacturing.	Kobrea asko erabiltzen da fabrikazioan.
She felt tired and depressed.	Nekatuta eta deprimituta sentitu zen.
The expression on his face was unreadable.	Bere aurpegiko esamoldea irakurgaitza zen.
These fossils were millions of years old.	Fosil hauek milioika urte zituzten.
The drought has caused widespread unrest.	Lehorteak ezinegona zabala eragin du.
Smog cars emit into the atmosphere.	Smog autoek atmosferara isurtzen dute.
At the lowest level, there was a small pond.	Maila baxuenean, urmael txiki bat zegoen.
The meter needs to be replaced.	Neurgailua ordezkatu behar da.
The bus driver was overweight and rude.	Autobus gidaria gehiegizko pisua eta zakarra zen.
He laughed merrily.	Barre alai egin zuen.
Lunch is ready.	Bazkaria prest dago.
Thousands of families had to flee.	Milaka familiak ihes egin behar izan zuten.
In the following years, the population continued to grow.	Hurrengo urteetan, biztanleria hazten joan zen.
I am completely dependent on you.	Zuregan menpe nago guztiz.
The factory is owned by the factory.	Lantegiak fabrikaren jabea du.
Confidence is linked to an acceptable reason.	Konfiantza arrazoi onargarri bati lotuta dago.
The signal is dangerously close.	Seinalea arriskutsu hurbil dago.
It is located on the southwest wall.	Hego-mendebaldeko horman dago.
Spread a layer of frozen food on the baking trays.	Zabaldu izoztutako janari geruza bat labeko erretiluetan.
Some companies were not immune to the crisis.	Enpresa batzuk ez ziren krisitik salbu.
She has taken the name of her husband.	Bere senarraren izena hartu du.
Police say the suspect was probably armed.	Poliziak dio susmagarria armatuta zegoela ziurrenik.
These polar regions are vulnerable.	Eskualde polar hauek zaurgarriak dira.
The bridge collapsed once the bridge was considered old.	Zubia erori egin zen behin zubia zahartzat hartuta.
They left a clear trail for the police to follow.	Arrasto garbia utzi zuten poliziak jarraitzeko.
So far, all our attempts have failed.	Orain arte, gure saiakera guztiek porrot egin dute.
Strawberries are best eaten when they are fresh.	Marrubiak freskoak direnean jaten dira onena.
It’s pretty amazing, really.	Nahiko harrigarria da, benetan.
Women should lift their skirts above the knee.	Emakumeek gona belaunetik gora altxatu behar dute.
People love all kinds of animals.	Jendeak mota guztietako animaliak maite ditu.
In short, the report blames the victim.	Laburbilduz, txostenak biktimari egozten dio errua.
I plan to spend the afternoon at a mall.	Arratsaldea merkataritza gune batean pasatzeko asmoa dut.
Until recently, people believed that this planet was the home of man.	Duela gutxi arte, jendeak uste zuen planeta hau gizakiaren egoitza zela.
Fresh vegetables are delicious.	Barazki freskoak gozoak dira.
A factory will be built here soon.	Hemen lantegi bat eraikiko da laster.
An engaging melody will help you learn the language more easily.	Doinu erakargarri batek hizkuntza errazago ikasten lagunduko dizu.
The elephants were walking in a semicircle.	Elefanteak zirkulu erdi batean zebiltzan.
When the water boiled, he poured it into the teapot.	Ura irakiten zenean, teontzira bota zuen.
This island is known for its scenic beauty.	Irla hau bere edertasun paisaiagatik da ezaguna.
Will you pay for the damage?	Ordainduko duzu kaltea?
Citizens were in dire need of help.	Herritarrek laguntza behar handia zuten.
The market is open today.	Merkatua zabalik dago gaur.
Don't be upset about them.	Ez atsekabetu haiengatik.
There was no one in the building.	Eraikinean ez zegoen inor.
The Philippines is a nation of festivals and festivities.	Filipinak jai eta festetako nazioa da.
The decline in the literacy rate is a big problem.	Alfabetatze-tasaren beherakada arazo handia da.
He used leftover onions to make this sauce.	Saltsa hau egiteko tipula soberanak erabili zituen.
The sweater was a testament to his good taste.	Jertsea bere gustu onaren lekuko izan zen.
We need to reform our education system, he says.	Gure hezkuntza sistema eraberritu behar dugu, dio.
Work often requires me to work at night.	Lanak askotan gauez lan egitea eskatzen dit.
A group of eight dogs pulled the sled.	Zortzi txakurrek osatutako talde batek tiratu zuen lera.
His apology did not win him many followers.	Bere barkamenak ez zion jarraitzaile askorik irabazi.
Change in organizations is difficult.	Erakundeetan aldaketa zaila da.
He opened the fridge and grabbed a beer.	Hozkailua ireki eta garagardo bat hartu zuen.
He lived in an old, squeaky house.	Etxe zahar eta kirrintsu batean bizi zen.
He washed, shaved and then took a hot shower.	Garbitu, bizarra egin eta gero dutxa bero bat hartu zuen.
Bend down while you kiss.	Makurtu musu ematen duzun bitartean.
The temple has statues on either side.	Tenplua bi alboetan estatuak ditu alboetan.
Several horses were tied to wagons.	Hainbat zaldi bagoietara lotu ziren.
Family and friends help us with our needs.	Familiak eta lagunek gure beharretan laguntzen gaituzte.
The streets were crowded.	Kaleak jendez gainezka zeuden.
A full moon lit up the darkness.	Ilargi bete batek iluntasuna argitu zuen.
His hands were trembling with fear.	Beldurrez zihoazen eskuak.
The dead were found lying on the street.	Kalean etzanda aurkitu zituzten hildakoak.
What is the name of this river?	Nola du izena ibai honek?
The book had leather covers and gold edges.	Liburuak larruzko azalak eta ertz urrezkoak zituen.
Please take these medications regularly.	Mesedez, hartu sendagai hauek aldizka.
Various techniques are used in conversations with children.	Umeekin elkarrizketetan hainbat teknika erabiltzen dira.
The local economy is dependent on rice growth.	Tokiko ekonomia arrozaren hazkuntzaren menpe dago.
Work on these roads continues.	Errepide hauetako lanak aurrera jarraitzen dute.
After this there was a dinner.	Honen ostean afari bat izan zen.
The gallows was the site of public executions.	Urkamendia exekuzio publikoen gunea zen.
The air temperature was so hot and dry.	Airearen tenperatura hain beroa eta lehorra zegoen.
The men began to lose their hair.	Gizonak ilea galtzen hasi ziren.
The main purpose of the document is to define the principles involved.	Dokumentuaren helburu nagusia inplikatutako printzipioak zehaztea da.
She shuddered and went back to sleep.	Dardarka egin zuen eta lotara itzuli zen.
It was very cold.	Hotz handia zuen.
Convincing people to act in a certain way.	Jendea modu jakin batean jokatzeko konbentzitzea.
The test was pretty straightforward, he thought.	Proba nahiko erraza izan zen, pentsatu zuen.
Suddenly the moon shone pale and ghostly white.	Bat-batean ilargiak zuri zurbil eta mamutsu distira egin zuen.
He tried to steal a robbery.	Lapurtu bat lapurtzen saiatu zen.
The atmosphere was warm and cramped.	Giroa berotu eta estua zen.
Individual tissue unit.	Ehun-unitate indibiduala.
Reading is the best way to improve your vocabulary.	Irakurtzea da hiztegia hobetzeko modurik onena.
It's cold outside!	Kanpoan hotz egiten du!
Sitting in the front seat, he watched the traffic.	Aurreko eserlekuan eserita, trafikoa behatu zuen.
The fence is poor.	Hesia kaskarra da.
The lines were blurred.	Lerroak lausotu egin ziren.
Some cities were almost empty at dusk.	Hiri batzuk ia hutsik zeuden ilunabarrean.
The captain ordered the crew to retreat.	Kapitainak eskifaia atzera egiteko agindua eman zion.
Children are encouraged to ask and explore questions.	Haurrak galderak egitera eta esploratzera animatzen dira.
She sat and cried all day.	Eseri eta negar egin zuen egun osoan.
Books are the only way to understand history in depth.	Liburuak dira historia sakon ulertzeko modu bakarra.
He sensed that something was wrong.	Zerbait gaizki zegoela sumatu zuen.
Paradise is somewhere beyond the mountains.	Paradisua mendietatik haratago nonbait dago.
The twins grew up together.	Bikiak elkarrekin hazi ziren.
Some of the buildings were completely burnt down.	Eraikin batzuk guztiz erre ziren.
Will you paint this room?	Gela hau margotuko duzu?
Suddenly he felt an irrational urge to make a point.	Bat-batean puntuz egiteko gogo irrazionala sentitu zuen.
The obstacle caused traffic jams.	Oztopoak auto-ilarak eragin zituen.
Several windows were broken.	Hainbat leiho hautsita zeuden.
Fishermen throw their nets into the water.	Arrantzaleek sareak uretara botatzen dituzte.
Many believe that preparations are being made.	Askoren ustez, prestaketak egiten ari dira.
Everyone in this house has to work.	Etxe honetako guztiek lan egin behar dute.
The bracelet is made of gold.	Eskumuturrekoa urrezkoa da.
It was a crowded bus.	Jendez gainezka zegoen autobusa zen.
Many countries have definitely decriminalized prostitution.	Herrialde askok behin betiko despenalizatu zuten prostituzioa.
The hill was too steep to climb.	Muinoa aldapatsuegia zen igotzeko.
More tourist information is available at the museum.	Informazio turistiko gehiago museoan eskuragarri dago.
Stocks fell last week.	Stockak erori egin ziren joan den astean.
He chewed a piece of bread slowly.	Ogi zati bat mastekatu zuen poliki-poliki.
The wind blew his train red in his head.	Haizeak bere trena gorriak astintzen zizkion buruan.
The moon is visible tonight.	Ilargia ikusgai dago gaur gauean.
The science lab experiments were quite successful.	Zientzia laborategiko esperimentuak nahiko arrakastatsuak izan ziren.
These drugs are used to relieve pain and sleep.	Droga hauek mina arintzeko eta lo egiteko erabiltzen dira.
The town is full of activity.	Herria jardueraz beteta dago.
The error just doesn't add up.	Errorea besterik gabe ez da gehitzen.
How is it possible to keep love alive?	Nola da posible maitasuna bizirik mantentzea?
His back muscles wrinkled with tight scratches.	Bere bizkarreko giharrak marradura estuekin zimurtu ziren.
This law protects coastal property.	Lege honek kostaldeko ondasunak babesten ditu.
Take the shovel and get ready for work.	Hartu pala eta prest lanera.
The company’s policy is to increase productivity.	Enpresaren politika produktibitatea areagotzea da.
Water is converted into hydrogen and oxygen when heated.	Ura hidrogeno eta oxigeno bihurtzen da berotzean.
Use a serrated knife to cut the bread.	Erabili zerradun labana bat ogia mozteko.
I gave a talk on social psychology.	Psikologia sozialari buruzko hitzaldia eman nuen.
I didn't want to bother.	Ez nuen traba egin nahi.
Turn these into delicious sandwich fillings.	Bihurtu hauek ogitarteko betegarri gozoak.
There is little demand for such a program.	Eskaera gutxi dago horrelako programa baterako.
Our customers often complain about high prices.	Gure bezeroak maiz kexatzen dira prezio altuengatik.
He is a remarkable hero.	Heroi nabarmena da.
The author of this text is unknown.	Testu honen egilea ezezaguna da.
Did you show me to the nearby bus station, please?	Erakutsi al didazu inguruko autobus geltokira, mesedez?
He strongly supports women's rights.	Emakumeen eskubideen alde irmoki onartzen du.
Must travel with a guide.	Gida batekin bidaiatu behar da.
She says her son is better now.	Bere semea orain hobeto dagoela dio.
The homeless population will grow in the coming years.	Etxerik gabeko biztanleria hazi egingo da datozen urteetan.
There is no denying the impact it had on him.	Ezin da ukatu harengan izan zuen eragina.
The government has restored water supply.	Gobernuak ur-hornidura berrezarri du.
The gas is stored in a flexible rubber balloon.	Gasa gomazko puxika malgu batean gordetzen da.
He is an engineer.	Ingeniaria ingeniaria da.
They did the interview, and decided not to shop here.	Elkarrizketa egin zuten, eta hemen erosketak ez egitea erabaki zuten.
The rest left.	Gainerakoak alde egin zuten.
Through the work of microscopes, we see cells.	Mikroskopioen lanaren bidez, zelulak ikusten ditugu.
He was born into a wealthy family.	Familia aberats batean jaio zen.
The dry leaves creaked under my feet.	Hosto lehorrak kirrika egiten zidan oinen azpian.
I have a weakness for Baklava.	Baklavarako ahultasun bat daukat.
The measures show a lot about the past.	Neurriek iraganari buruzko gauza asko erakusten dituzte.
Shut up now, my baby, and grow your fire of courage.	Isilik orain, ene haurra, eta hazi zure kemen sua.
The man was carrying a large black suitcase.	Gizonak maleta beltz handi bat zeraman.
No person in history is perfect.	Historiako pertsonarik ez da perfektua.
The decision is final.	Erabakia behin betikoa da.
It supports shovels for spinning.	Bira egiteko palak onartzen ditu.
Good parents provide for their children	Guraso onek beren seme-alabak ematen dituzte
The steep slope prevented locomotion.	Malda gogorrak lokomozioa eragozten zuen.
You’ve done a great job for so long.	Lan handia egin duzu hainbeste denboran.
He needed help to lift his suitcase.	Laguntza behar zuen maleta igotzeko.
The dragon's flames were heavy.	Herensugearen sugarrak gogorrak ziren.
The room was spacious, with high ceilings.	Aretoa zabala zen, sabai altuak zituen.
The electricity bill is too high.	Argindarraren faktura altuegia da.
He went outside into the bright light of the sun.	Kanpora atera zen eguzkiaren argi argira.
The salesman was walking down the sidewalk, condemning those who passed by	Saltzailea espaloitik paseatzen ibili zen, pasatzen zirenak kondenatzen
The sofa is plain but comfortable.	Sofa arrunta da, baina erosoa.
Many factors affect the success or failure of a business.	Faktore askok eragina dute negozioen arrakasta edo porrota.
The house has a fairly comfortable interior.	Etxeak barrualde nahiko erosoa du.
Some cities have taken advantage of this initial reduction.	Hiri batzuk hasierako murrizketa honetaz baliatu dira.
Work activity in our area has slowed down.	Gure inguruko obrako jarduera moteldu egin da.
Salt is used to prevent the growth of bacteria.	Gatza bakterioen hazkuntza saihesteko erabiltzen da.
The ocean seemed dark and menacing.	Ozeanoak iluna eta mehatxagarria zirudien.
Sometimes the monkey would jump on his shoulders.	Batzuetan tximinoak sorbaldetan salto egiten zuen.
The vacuum cleaners contained dangerous chemicals.	Xurgagailuek produktu kimiko arriskutsuak zituzten.
Incomplete scheme.	Eskema osatugabea.
Brave and courageous, the soldier was loved by all.	Ausarta eta ausarta, soldadua denek oso maite zuten.
I need to catch my friends.	Nire lagunak harrapatu behar ditut.
He shook the stick, muttering a witchcraft.	Makila astindu zuen, sorginkeria bat marmar eginez.
Use firm, firm strokes.	Erabili trazu irmo eta irmoa.
I am in favor of my plan.	Nire planaren alde nago.
It affects us in ways that exclude our surroundings.	Gure inguruak baztertzen ditugun moduetan eragiten digu.
This ugly building will soon be demolished.	Eraikin itsusi hau laster eraitsiko da.
They discuss it passionately.	Sutsu eztabaidatzen dute.
Approximately, but respectfully, the prior was renewed.	Priorea gutxi gorabehera, baina errespetuz, berritu zuten.
He seemed to be disappearing.	Desagertzen hasi zela zirudien.
The little brother begged for help.	Anaia txikiak laguntza eske egin zuen.
The cheetah is a wild animal.	Gepardoa animalia basatia da.
Increasing biodiversity will address global warming.	Biodibertsitatea handitzeak berotze globalari aurre egingo dio.
He misses his mother.	Bere ama faltan botatzen du.
These books are useless!	Liburu hauek ez dute ezertarako balio!
The soldiers searched the small house from top to bottom.	Soldaduek etxe txikia goitik behera miatu zuten.
The rising fog is visible.	Igotzen den lainoa ikusten da.
There is a fly in my soup.	Nire zopan euli bat dago.
You have to live in the present.	Orainaldian bizi behar duzu.
He learned that his sister was in danger.	Bere arreba arriskuan zegoela jakin zuen.
The baby cried all night.	Haurra negar egin zuen gau osoan.
The virus was transmitted through insect bites.	Birusa intsektu ziztadaren bidez transmititzen zen.
The package weighed twelve pounds.	Paketeak hamabi kilo pisatzen zituen.
First, you need to find a glass container.	Lehenik eta behin, beirazko ontzi bat aurkitu beharko duzu.
These twin volcanoes can be seen as e	Sumendi biki hauek e gisa ikus daitezke
Shoot down the enemy planes.	Eraitsi etsaien hegazkinak.
The young poet ode to spring.	Poeta gazteak udaberriari oda egin zion.
The decline in the birth rate was worrisome.	Jaiotza-tasaren beherakada kezkagarria zen.
Trams run through the city.	Tranbiak hiria zeharkatzen du.
It was difficult to do these interviews.	Elkarrizketa hauek egitea zaila izan zen.
It was impossible to make a reliable report on the epidemic.	Ezinezkoa zen epidemiari buruzko txosten fidagarria egitea.
Water is truly a precious commodity here.	Ura benetan ondasun preziatua da hemen.
Their communication, in word and deed, was excellent.	Haien komunikazioa, hitzez eta egitez, bikaina zen.
Put on winter jackets and gloves.	Jarri neguko jaka eta eskularruak.
My job is to talk to customers about new products.	Nire lana bezeroekin produktu berriei buruz hitz egitea da.
A strong black tea	Te beltz indartsu bat
The sand stretches for miles and miles.	Harea kilometroak eta kilometroak luzatzen dira.
There are usually six players on each side.	Sei jokalari egon ohi dira alde bakoitzean.
He threw stones at the river.	Harriak jaurti zituen ibaira.
The rosemary was hanging on the grill.	Erromeroa parrillan zintzilik zegoen.
Lower the oil temperature.	Jaitsi olioaren tenperatura.
The wedding was big and crowded.	Ezkontza handia eta jendetsua izan zen.
The poor young man was begging in the street.	Gazte gizajoa kalean eskean ari zen.
More people are voting in favor of the proposals.	Jende gehiagok bozkatzen du proposamenen alde.
The bear shook, throwing it to the ground.	Hartzak astindu zuen, lurrera botaz.
Suddenly he felt very tired.	Bat-batean oso nekatuta sentitu zen.
They climbed to the top of a high, steep hill.	Muino garai eta aldapatsu baten gailurrera igo ziren.
She has only one child, a daughter.	Seme-alaba bakarra du, alaba bat.
Bob took a sip of his coffee.	Bobek kafeari trago bat hartu zuen.
He is known for donating his money to charity.	Bere dirua ongintzari emateagatik ezaguna da.
Add a little sugar.	Jarri azukre pixka bat.
It is important to get enough sleep.	Garrantzitsua da nahikoa lo egitea.
The scales trembled.	Ezkatak dardarka egin zuen.
It has been known that these creatures cause great fear	Izaki hauek beldur handia pizten dutela jakin izan da
Some research supports this theory.	Ikerketa batzuek teoria hau onartzen dute.
Holding the roof of that building.	Eraikin horren sabaiari eustea.
He returned the book from the library so as not to appear guilty.	Liburutegiko liburua itzuli zuen, errudun itxurarik ez izateko.
Now that you've finished your dinner, let's go out.	Orain afaria osatu duzunean, goazen kalera.
Childhood obesity is a threat to public health.	Haur obesitatea osasun publikorako mehatxua da.
Evaluate programs only based on their results.	Ebaluatu programak haien emaitzen arabera soilik.
The clock is frozen.	Erlojua izoztuta dago.
Many people have been killed in this war.	Gerra honetan jende asko hil da.
They harvested wine grapes from wild grapes.	Basa-mahatsetatik ardo-mahatsa biltzen zuten.
Some stores do not allow smoking inside.	Zenbait dendak ez dute onartzen barruan erretzea.
The old man scratched his head.	Agureak burua urratu zuen.
You may feel unwell if you have a cold.	Baliteke ondoezik sentitzea hotzikara bat baduzu.
There was a deafening roar.	Orro gorra zegoen.
Each student must pass this test in order to receive their diploma.	Ikasle bakoitzak proba hau gainditu beharko du bere diploma jasotzeko.
First, place the potatoes in a saucepan.	Lehenik eta behin, jarri patatak kazola batera.
The country’s Supreme Court set new rules.	Herrialdeko Auzitegi Gorenak arau berriak ezarri zituen.
A musician’s career can go up and down.	Musikari baten ibilbideak gora eta behera egin dezake.
The authorities knew about our plans.	Agintariek bazekiten gure planen berri.
They were very respectful of effective leaders.	Oso lider eraginkorrak errespetatzen ziren.
He was sure he had seen this before.	Ziur zegoen lehenago hau ikusi zuela.
However, little was known about this animal.	Hala ere, ezer gutxi ezagutzen zen animalia honi buruz.
When the baby is hungry, make sure it is fed.	Haurra gose dagoenean, ziurtatu jaten emango diola.
Complete these sentences.	Osatu esaldi hauek.
These regions are the sources of primary energy.	Eskualde hauek energia primarioaren iturriak dira.
For every action, there is the same and opposite reaction.	Ekintza bakoitzeko, erreakzio berdina eta aurkakoa dago.
But all of a sudden, the lights went out.	Baina bat-batean, argiak itzali ziren.
Only ten groups survive.	Hamar talde baino ez dira bizirik irauten.
I have no interest in sports.	Ez daukat kiroletarako interesik.
He could not immediately explain why he had killed her.	Ezin zuen berehala azaldu zergatik hil zuen.
Wrong, because the sender is keeping his anonymity.	Okerra, igorlea bere anonimotasuna gordetzen ari baita.
He was killed by a severe blow to the head.	Buruan kolpe gogor batek hil zuen.
The opening scene was dramatic and compelling.	Hasierako eszena dramatikoa eta sinesgarria izan zen.
The only key was discarded.	Gako bakarra baztertu zen.
While driving, he reflected on his condition.	Gidatzean, bere egoerari buruz hausnartu zuen.
Your membership has been delayed by two months.	Zure bazkidetza bi hilabete atzeratu da.
After playing tennis, the muscles hurt.	Tenisean jokatu ondoren, giharrak min egiten du.
I'm working as a nurse.	Erizain lanetan ari naiz.
Everything has changed.	Dena aldatu da.
The forest is thick with trees in this biome.	Basoa zuhaitzez lodi dago bioma honetan.
Beans, black peas and bread.	Indabak, ilar beltzak eta ogia.
The food is very good.	Janaria oso ona da.
Inject a sedative to reduce pain.	Injektatu lasaigarri bat mina murrizteko.
The wooden box had a lid.	Egurrezko kutxak tapa bat zuen.
We rarely spoke, passing notes in silence.	Gutxitan hitz egiten genuen, oharrak isilean pasatuz.
The total number in this table is expected to increase.	Taula honetako guztizko kopuruak gora egingo duela espero da.
Reforms have changed the fabric of rural life.	Erreformek landa-bizitzaren ehuna aldatu dute.
The skeleton was covered in blood.	Hezurdura odolez beteta zegoen.
They pulled out piles of sand.	Hondar pila atera zituzten.
The elderly have the right to cry.	Zaharrek negar egiteko eskubidea dute.
Researchers are wondering if there is a genetic cause.	Ikertzaileek kausa genetikorik ba ote dagoen galdetzen dute.
My uncle suggested we take a walk.	Nire osabak proposatu zigun paseo bat ematera.
Some of the villagers lived near the green river.	Herritar batzuk ibai berdearen ondoan bizi ziren.
They cannot be hidden forever.	Ezin dira betiko ezkutatu.
Then he took off his coat.	Orduan, berokia hartu zuen.
Evaporative rains are rare this spring.	Udaberri honetan euri lurruntsuak arraroak dira.
The perpetrator was convicted of murder.	Gaizkilea hilketagatik epaitu zuten.
Increased awareness of environmental issues.	Ingurumen-arazoei buruzko kontzientzia handiagoa.
The photo was taken by a tourist.	Argazkia turista batek atera zuen.
The setting is fictional.	Agertokia fikziozkoa da.
He completed the words carefully.	Kontu handiz osatu zituen hitzak.
Move your belongings to the new home.	Eraman zure ondasunak etxe berrira.
The mountains are surrounded by fog.	Mendiak lainoz inguratuta daude.
A group of people protested against the rise.	Jende talde batek igoeraren aurka protesta egin zuen.
The newspaper is published every morning.	Egunkaria goizero argitaratzen da.
He ate with his fingers.	Behatzekin jaten zuen.
The shark, on the other hand, is a formidable predator.	Marrazoa, bere aldetik, harrapari izugarria da.
This is only partly true.	Hau neurri batean bakarrik da egia.
He should learn.	Ikasi egin beharko luke.
The circus is making a profit.	Zirkoa irabaziak lortzen ari da.
Some reject the theory of evolution.	Batzuek eboluzioaren teoria baztertzen dute.
Staff are learning about water management.	Langileak uraren kudeaketari buruz ikasten ari dira.
The European Communities helped those in prison.	Europako erkidegoek espetxean zeudenei lagundu zieten.
The salad is very sweet.	Entsalada oso gozoa da.
The population of India is now over a billion.	Indiako biztanleria mila milioitik gorakoa da gaur egun.
The saliva secreted by mammals gives them a bitter taste.	Ugaztunek jariatzen duten listuak zapore mingotsa ematen die.
He heard the news on the radio.	Irratian entzun zuen albistea.
The mobilizations took place all over the country.	Mobilizazioak herrialde osoan egin ziren.
A submarine fell into the water.	Itsaspeko bat uretara jaitsi zen.
He pointed to the ruined house.	Hondatutako etxea seinalatu zuen.
Suddenly, the ground shook.	Bat-batean, lurra astindu zen.
There is a big mortgage on the house.	Etxean hipoteka handia dago.
Social pressure pushed many people who drank alcohol to rehab centers.	Presio sozialak alkohola edaten zuten pertsona asko errehabilitazio zentroetara bultzatu zituen.
My cat refused to eat his dinner plate.	Nire katuak uko egin zion bere afariko platera jateari.
The new computer is much faster than the old one.	Ordenagailu berria zaharra baino askoz azkarragoa da.
The cold wind blew the windows away.	Haize hotzak zartarazi zituen leihoak.
Wrinkle the road again.	Errepidea zimurtu berriro.
Set the clocks an hour before bedtime.	Jarri erlojuak ordubete lehenago oheratu aurretik.
He traveled quite a bit, visiting many countries.	Nahiko bidaiatu zuen, herrialde asko bisitatu zituen.
Soft and sweet sweets are not good for my teeth.	Gozoki leun eta gozoak ez dira onak nire hortzetarako.
She asked me not to tell her husband.	Senarrari ez esateko eskatu zidan.
It was a huge explosion.	Leherketa izugarria izan zen.
Previous research has shown changes in crop yields.	Aurreko ikerketek laborantzaren errendimenduaren aldaketak erakutsi dituzte.
Four thousand tourists visit this space center every year.	Lau mila turistak bisitatzen dute urtero espazio-zentro hau.
She was taking a bath.	Bainu bat hartzen ari zen.
There is a problem.	Arazo bat dago.
Take some cold water and sponge it.	Hartu ur hotz pixka bat eta belaki gainean.
We were falling down the stairs.	Eskailera erortzen ari ginen.
Other items can be repaired cheaper.	Beste elementu batzuk merkeago konpondu daitezke.
The bag slipped from his back to the ground.	Poltsa bizkarretik lurrerantz irristatu zitzaion.
The late amendment was signed by all committee members.	Beranduko zuzenketa batzordekide guztiek sinatu zuten.
His silence was cursed.	Bere isiltasuna madarikatua zen.
Dengue fever is more common in this tropical country.	Dengue sukarra ohikoagoa da herrialde tropikal honetan.
Not a single parasite infects these corals.	Koral hauek infektatzen dituen bizkarroi bakar bat ere ez.
I heard your interview, you know.	Zure elkarrizketa entzun dut, badakizu.
The noise level here was unbearable.	Hemengo zarata maila jasanezina zen.
The winter sports event is the largest of its kind.	Neguko kirol ekitaldia mota honetako handiena da.
Play some music.	Jo ezazu musika pixka bat.
Stories like this suggest the existence of a spiritual world.	Horrelako istorioek mundu espiritual baten existentzia iradokitzen dute.
A strange new drug hit the market.	Droga berri arraro bat iritsi zen merkatura.
Many trucks were transporting goods.	Kamioi asko salgaiak garraiatzen zituzten.
The royal couple visited the sanctuary for the first time.	Errege bikoteak lehen aldiz bisitatu zuen santutegia.
Consume only local fruits and vegetables.	Bertako fruta eta barazkiak bakarrik kontsumitu.
The winds were wild.	Haizeak basati ibili ziren.
This is the most comfortable seat in the house.	Hau da etxeko eserlekurik erosoena.
Have you seen this lake before?	Aurretik ikusi al duzu laku hau?
Rodents reproduce rapidly under these conditions.	Karraskariak azkar ugaltzen dira baldintza horietan.
The budget has been exhausted.	Aurrekontua agortu egin da.
The candidate presented himself before the Secretary of State.	Hautagaiak bere burua aurkeztu zuen estatu idazkariaren aurrean.
His story was true.	Bere istorioa egia zen.
He saw her from a distance and smiled.	Urrutitik ikusi zuen eta irribarre egin zuen.
The surrounding castle was badly burned during the war.	Gerra garaian gaizki erre zuten inguruko gaztelua.
The nation’s economy is completely dependent on oil.	Nazioko ekonomia petrolioaren menpe dago erabat.
Contemplating his condition, he sighed deeply.	Bere egoera kontenplatuz, hasperen egin zuen sakon.
He entered the church, sat quietly, and closed his eyes.	Elizara sartu, isil-isilik eseri eta begiak itxi zituen.
While you want to stay.	Egon nahi duzun bitartean.
The princess looked elegant in her dress.	Printzesak dotore itxura zuen bere soinean.
The king left a huge inheritance to his son.	Erregeak herentzia itzela utzi zion bere semeari.
This month, people will gather.	Hilabete honetan, jendea bilduko da.
The history and traditions of this area are unique.	Inguru honetako historia eta tradizioak bereziak dira.
The place is on fire.	Lekua sutan dago.
Sprinkling cinnamon gives it a pleasant taste.	Kanela hautseztatzeak zapore atsegina ematen du.
The flood killed hundreds of people.	Uholdeak ehunka lagun hil zituen.
Officials thought they were safe, but they were wrong.	Funtzionarioek seguru zeudela uste zuten, baina oker zeuden.
This town is known for its horticulture.	Herri hau baratzezaintzagatik da ezaguna.
It refers to praying for the dead.	Hildakoen alde otoitz egiteari egiten dio erreferentzia.
Leave us alone!	Utz gaitzazu bakean!
He proved to be a good and reliable director.	Zuzendari ona eta fidagarria zela frogatu zuen.
Rearranging your file directory can help.	Zure fitxategien direktorioa berrantolatzeak lagun dezake.
Apple's prices are already rising.	Appleren prezioak gora egiten ari dira dagoeneko.
He slipped off the table.	Mahaitik irristatu zen.
His image was broadcast on television around the world.	Bere irudia mundu osoan zehar telebistan eman zen.
The national flag is more colorful than the national flag.	Bandera nazionala bandera nazionala baino koloretsuagoa da.
They visit this city for miles.	Kilometroetatik bisitatzen dute hiri hau.
The region is rich in industrial areas.	Eskualdea industriaguneetan aberatsa da.
The new musical film made people happy.	Film musikal berriak jendea poztu zuen.
The boy's face lit up.	Mutilaren aurpegia argitu zen.
A sack weighs about ten pounds.	Zaku batek hamar kilogramo ditu gutxi gorabehera.
Several trade agreements were signed.	Hainbat merkataritza-hitzarmen sinatu ziren.
Mix two tablespoons of salt in boiling water.	Nahasi bi koilarakada gatz ur irakinetan.
He advocated for the legalization of marijuana.	Marihuana legeztatzearen alde egin zuen.
This is the right way to go about it.	Hau konpontzeko modu zuzena da.
Divided into three regions, the country has rich resources	Hiru eskualdetan banatuta, baliabide aberatsak ditu herrialdeak
News travels fast here, thanks to mobile devices.	Albisteak azkar bidaiatzen dira hona, gailu mugikorrei esker.
After deleting the information, he opened the paper.	Informazioa ezabatu ondoren, papera zabaldu zuen.
To protect our forests, we need to conserve water.	Gure basoak babesteko, ura kontserbatu behar dugu.
Alfred hung the painting in his bedroom.	Alfredek koadroa bere logelan zintzilikatu zuen.
By itself, the giant tree was very dark.	Berez, zuhaitz erraldoia oso iluna zen.
Employees can easily get sick here.	Langileak erraz gaixotu daitezke hemen.
The still water seemed calm now.	Ur geldiak bareak ziruditen orain.
Please give me two aspirins, please.	Mesedez, eman bi aspirina, mesedez.
Harmful waste products are polluting the waterways.	Hondakin produktu kaltegarriak ibilguak kutsatzen ari dira.
A swan is someone who is beautiful and elegant.	Zisne bat ederra eta dotorea den norbait da.
The mind is constantly affected by different sensations.	Adimena sentsazio ezberdinek etengabe eragiten dute.
Most students work to pay for their education.	Ikasle gehienek beren hezkuntza ordaintzeko lan egiten dute.
These winter storms will cause heavy snowfall.	Neguko ekaitz hauek elur handia egingo dute.
The young man is nice, if not charismatic.	Gaztea atsegina da, karismatikoa ez bada.
The locals are enjoying the sun.	Bertakoak eguzkiaz gozatzen ari dira.
The store is open seven days a week.	Denda asteko zazpi egunetan zabalik dago.
The highway has many long tunnels.	Autobideak tunel luze ugari ditu.
After much snow, the trains were delayed.	Elur askoren ostean, trenak atzeratu egin ziren.
They removed the shrapnel with tweezers.	Pintza batekin kendu zuten metraila.
The situation in society has some advantages.	Gizartean duen egoerak abantaila batzuk ditu.
The suspension ropes of the suspension bridge were covered with lacquer.	Zubi zintzilikaren esekidura-sokak lakaz estalita zeuden.
He had heavy beef for lunch.	Bazkaltzeko behi-haragi astuna izan zuen.
He ordered the men to hurry.	Presaka egiteko agindu zien gizonei.
Be careful with the knife.	Kontuz ibili aiztoarekin.
My neighbors are people from different backgrounds.	Nire bizilagunak jatorri ezberdinetako pertsonak dira.
Free education has been available to everyone here for years.	Urteak daramatzate doako hezkuntza hemen denentzat eskuragarri.
Geologists predict that ten years from now, the sand here	Geologoek iragartzen dute hamar urte barru, hemengo harea
Mercury was spilled from a broken pipe.	Merkurioa hautsitako hoditik isuri zen.
It seems like more people go there every day.	Badirudi jende gehiago joaten dela egunero.
The parents agreed to drop out of school.	Gurasoek eskola uzten uztea onartu zuten.
The revolution ushered in an uncertain era.	Iraultzak aro ziurgabe bati hasiera eman zion.
One to ten liters of gas.	Bat eta hamar litro gas.
You will also need a baking pan to bake the cakes.	Tartak labean egiteko zartagin bat ere beharko duzu.
A safe way to cross the river.	Ibaia zeharkatzeko modu segurua.
A downpour flooded the downtown streets.	Euri zaparrada batek erdiguneko kaleak gainezka egin zituen.
The marks target the entire northern boundary.	Markek iparraldeko muga osoa dute helburu.
This statue is very beautiful.	Estatua hau oso ederra da.
He received attempts of approximately the same quality.	Gutxi gorabehera kalitate bereko saiakerak jaso zituen.
Then we visited the riverbank.	Ondoren, ibaiertza bisitatu genuen.
The investigation tried to measure sadness	Ikerketak tristura neurtzen saiatu zen
Every night they opened the windows.	Gauero leihoak irekitzen zituzten.
Some methods will quickly become obsolete.	Metodo batzuk azkar zaharkituta geratuko dira.
No bicycles were allowed on the road.	Bidean ez zen bizikletarik onartzen.
The vast expanse was sparsely populated.	Hedadura zabala biztanle gutxi zegoen.
It prevents eye contact at all costs.	Begien kontaktua saihesten du kosta ahala kosta.
Our tits are cupped, and our backs are firm.	Gure titiak kopatuta daude, eta gure atzealdea tinko.
I hid in the hedge, and saw my enemy.	Heskaian ezkutatu nintzen, eta nire etsaia ikusi nuen.
The neighbor's dog screamed mischievously.	Auzokoen txakurrak garrasi zitalki egin zuen.
Cockroaches infested every corner of the house.	Labezomorroek etxeko bazter guztiak infestatu zituzten.
As we were tired, we set off early for camp.	Nekatuta geundenez, goiz abiatu ginen kanpamentua.
It is one of the largest cities in the world.	Munduko hiri handienetako bat da.
The lion eats its prey, raw.	Lehoiak bere harrapakina jaten du, gordinik.
He was quiet but polite.	Isilik baina adeitsua zen.
The novel became known worldwide.	Eleberria mundu osoan ezaguna egin zen.
The town was empty.	Herria hutsik zegoen.
He decided to return it to her.	Berak itzuliko ziola erabaki zuen.
The director complained about the unreasonable demands of the project.	Zuzendariak proiektuaren arrazoirik gabeko eskakizunak salatu zituen.
As dawn approached, the air cooled.	Egunsentia hurbildu ahala, airea hoztu egin zen.
His garden was small, but he had excellent plants.	Bere lorategia txikia zen, baina landare bikainak zituen.
The wedding was a lot of fun.	Ezkontza oso dibertigarria izan zen.
His dog stole a loaf of bread from the table.	Haren txakurrak ogi azal bat lapurtu zuen mahaitik.
I didn't say anything, I just smiled.	Ez nuen ezer esan, irribarre egin nuen.
He usually takes water before eating.	Jan aurretik ura hartzen du normalean.
The girl thought carefully about her answer before speaking.	Neskak ondo pentsatu zuen bere erantzuna hitz egin aurretik.
Thousands of homeless people could be seen on the streets.	Milaka etxegabe ikus zitezkeen kaleetan.
The pale orange sun sank into the sky	Eguzki laranja zurbila hondoratu zen zerumugan
I heard you talking to him last night.	Atzo gauean berarekin eztabaidatzen entzun zintudan.
It was clear from his face that something was wrong.	Bere aurpegitik argi zegoen zerbait gaizki zegoela.
For a decade, he spent his life as a recluse.	Hamarkada batez, bere bizitza erreklusatu gisa eman zuen.
Various foods can be ordered.	Hainbat janari eska daitezke.
Their house is built on a small island.	Haien etxea uharte txiki batean eraikita dago.
The poor left their lands for the city.	Pobreek beren lurrak hirirako utzi zituzten.
They have opened a discount supermarket near the factory.	Deskontu supermerkatu bat ireki dute lantegitik gertu.
The judges discussed the matter among themselves.	Epaileek euren artean eztabaidatu zuten auzia.
When you play the trumpet, you need to take a deep breath.	Tronpeta jotzen duzunean, arnasa sakon hartu behar duzu.
The school was isolated in the countryside.	Ikastetxea landan isolatuta zegoen.
I'm leaving tomorrow.	Bihar irtengo naiz.
The butterfly is a beautiful little insect.	Tximeleta intsektu txiki eder bat da.
The children of this small town go to school every morning.	Herri txiki honetako haurrak goizero ibiltzen dira eskolara.
The state is plunged into poverty.	Estatua pobrezian murgilduta dago.
Please lower the temperature.	Jaitsi tenperatura, mesedez.
The statue of the market building collapsed.	Merkatuaren eraikinaren estatua erori egin zen.
This bird nests in colonies.	Txori honek kolonietan egiten du habia.
The dog grabbed him by the neck.	Txakurra lepotik heldu zion.
He was known among the people for his wickedness.	Herritarren artean, bere maltzurkeriagatik ezaguna zen.
Many products enter the market every year.	Urtero produktu asko sartzen dira merkatuan.
We will be celebrating our anniversary for a week.	Astebetez ospatuko dugu gure urteurrena.
Most students prepare for their exams.	Ikasle gehienek euren azterketak prestatzen dituzte.
He will live with his bride for more than five years.	Bost urte baino gehiago biziko du bere andregaia.
A shy smile appeared on his face.	Irribarre lotsati bat agertu zitzaion aurpegian.
All five species are at risk of extinction.	Bost espezie guztiak desagertzeko arriskuak dira.
We are in deep trouble.	Arazo sakonetan gaude.
The song was beautifully composed by a skilled musician.	Abestia ederki moldatu zuen musikari trebe batek.
Apply a thick layer of cream.	Aplikatu krema geruza lodi bat.
Colorful shop windows on Main Street.	Kale Nagusiko erakusleiho koloretsuak.
The violence has spread to neighborhoods.	Indarkeria auzoetara zabaldu da.
She could identify the man she wanted.	Nahi zuen gizona identifikatu ahal izan zuen.
The child was fascinated to see the fireworks.	Umea liluratuta geratu zen su artifizialak ikustearekin.
The verdict is a confirmation of human rights.	Epaia giza eskubideen baieztapena da.
The researcher is eager to understand population dynamics.	Ikertzailea populazioaren dinamika ulertzeko irrikaz dago.
His life was lonely.	Bere bizitza bakartia izan zen.
The hero takes a moment to breathe.	Heroiak une bat hartzen du arnasa hartzeko.
Cyclists will be provided with all the necessary information.	Txirrindulariei beharrezko informazio guztia emango zaie.
Maybe we should call him.	Agian deitu beharko genioke.
The old man fell and broke his arm.	Adinekoa erori eta besoa hautsi zuen.
Oil is used as an energy source.	Petrolioa energia iturri gisa erabiltzen da.
The people of this town are known for their colorful outfits.	Herri honetako jendea bere jantzi koloretsuengatik da ezaguna.
A giant panda lives here.	Panda erraldoi bat bizi da hemen.
He appeared briefly in court yesterday.	Atzo labur agertu zen epailearen aurrean.
Power plants and individual homes use electricity.	Zentralek eta etxe indibidualek elektrizitatea erabiltzen dute.
The pigeon had to be fixed.	Usoa konpondu beharra zegoen.
Soldiers used bayonets to stab prisoners.	Soldaduek baionetak erabili zituzten presoei labankada egiteko.
The lawyer asked for justice.	Justizia eskatu zuen abokatuak.
As it was getting hot, we chose a shady spot.	Beroa egiten zuenez, leku itzaltsu bat aukeratu genuen.
My cat jumps on the table.	Nire katua mahai gainera jauzi egiten da.
He asked her a question.	Galdera bat egin zion.
The coach decided to make the change.	Entrenatzaileak aldaketa egitea erabaki zuen.
The workers were informed of the accident.	Langileei istripuaren berri eman zieten.
Without water, the plant cannot grow.	Urik gabe, landarea ezin da hazi.
Wash and chop the cucumber.	Garbitu eta moztu pepinoa.
This road is dangerous.	Errepide hau arriskutsua da.
Public libraries now offer people access to many Internet resources.	Liburutegi publikoek gaur egun Interneteko baliabide askotarako sarbidea eskaintzen diete jendeari.
The water was crystal clear and warm.	Ura kristal garbia eta epela zen.
While you rest.	Atseden hartzen duzun bitartean.
One in twenty children has been diagnosed with autism.	Hogeitik haur bati autismoa diagnostikatu diote.
Occasionally, a dog would run through the streets.	Tarteka, txakur bat kaleetan zehar korrika egiten zuen.
It is important to be well-prepared for an interview.	Garrantzitsua da ondo prestatzea elkarrizketa baterako.
They often steal money from the country's banks.	Askotan herrialdeko bankuetatik lapurtzen dute dirua.
The river was swollen with summer rains.	Ibaia puztuta zegoen udako euriteekin.
All schools, institutes and universities need credits in the arts,	Ikastetxe, institutu eta unibertsitate guztiek arteetan kredituak behar dituzte,
Farmers in several villages went hungry, some for life.	Hainbat herritako nekazariak goseak pasa ziren, batzuk bizitza osoan.
We have never been here.	Inoiz ez gara hemen egon.
Business intelligence software and strategic management are closely linked.	Business intelligence softwarea eta kudeaketa estrategikoa oso lotuta daude.
He had trouble sleeping that night.	Gau hartan lo egiteko arazoak izan zituen.
The reporter was sitting carefully in the front row.	Erreportaria kontu handiz eserita zegoen lehen ilaran.
People were throwing fruit at the trees.	Jendeak fruta botatzen zuen zuhaitzetara.
The new factory was built to isolate the basic functions of the business.	Fabrika berria negozioaren oinarrizko funtzioak isolatzeko eraiki zen.
He’s been messing around all afternoon.	Arratsaldean zehar nahasten ibili da.
However, some scientists say it is a misconception.	Hala ere, zientzialari batzuek uste oker bat dela diote.
You are invited to participate.	Parte hartzera gonbidatuta zaude.
The wet ground was slippery.	Lur hezea irristakorra zen.
The mop can be tightened with a handle and two ends.	Fregonak helduleku bat eta bi mutur estutu daitezke.
Please take this as a warning.	Mesedez, hartu hau abisu gisa.
People who live with someone of the opposite gender are difficult.	Kontrako generoko norbaitekin bizi diren pertsonak zailak dira.
Some activists were angry.	Aktibista batzuk haserre zeuden.
This process is also known as accretion.	Prozesu hau akrezio gisa ere ezagutzen da.
The argument bore no resemblance to reality.	Argudioak ez zuen errealitatearekin antzekotasunik.
May his tribe find rest in his eternal slumber.	Bere tribuak atsedena aurki dezala bere betiko lozorroan.
One million pieces were collected in this box.	Milioi bat pieza bildu ziren kutxa honetan.
The sea appeared calm.	Itsasoa bare agertu zen.
A religious leader asked people to work and pray.	Buruzagi erlijioso batek jendeari lan egiteko eta otoitz egiteko eskatu zuen.
They stopped at a post next to the road.	Bide ondoko postu batean gelditu ziren.
They argued that power should be divided equally.	Boterea berdin banatu behar dela defendatu zuten.
The campaign was poorly organized.	Kanpaina gaizki antolatuta zegoen.
There is a lot to do, though.	Asko dago egiteko, ordea.
Don't drink too much of this tea at once.	Ez edan te honetatik gehiegi aldi berean.
Education is the key to success.	Hezkuntza da arrakastaren gakoa.
He saw the beautiful world.	Mundua eder ikusten zuen.
What he didn’t understand was that he wasn’t special.	Ulertu ez zuena da ez zela berezia.
This forest has almost no trees.	Baso honek ez du ia zuhaitzik.
Class excluded.	Klasea baztertua.
The death penalty was overturned.	Heriotza zigorra indargabetu zuten.
I washed my hair with shampoo.	Ilea xanpuarekin garbitu nuen.
As a result of their efforts, the mine was reopened.	Haien ahaleginaren ondorioz, meategia berriro ireki zuten.
The national economy is increasingly linked to international markets.	Nazioko ekonomia gero eta lotuago dago nazioarteko merkatuei.
You are in a steady state.	Fase egonkor batean zaude.
No one wants to be reminded of his failure.	Inork ez du bere porrota gogorarazi nahi.
If the pain persists, consult a doctor.	Minak irauten badu, jo medikua.
The stranger is standing at the end of the lane.	Ezezaguna erreiaren amaieran dago zutik.
They wouldn't let me smoke.	Ez zidaten erretzen utzi.
Time was running out for the eastern tribes.	Denbora agortzen ari zen ekialdeko tribuentzat.
This ingredient will give the sauce a bitter taste.	Osagai honek saltsari zaporea mingotsa emango dio.
I'm sorry to say that.	Sentitzen dut hori esatea.
Artists use oil to paint on canvas.	Artistek olioa erabiltzen dute oihalean margotzeko.
She was shocked to learn of her parents' death.	Harrituta geratu zen bere gurasoen heriotzaren berri jakitean.
There were large palm trees on the avenue.	Palmondo-landare handiak zeuden etorbidean.
Their necks are full and ready to go.	Lepo beteta daude eta joateko prest.
Please write with a pencil.	Mesedez, idatzi arkatz batekin.
The coat has a lot of pockets.	Berokiak poltsiko asko ditu.
Darkness has swallowed up the world.	Ilunak mundua irentsi du.
Some of the flour mixes stick to the bottom of the glass.	Irin-nahasketa batzuk edalontziaren hondoan itsasten dira.
He returned three hours later.	Hiru ordu geroago itzuli zen.
He quickly searched the room.	Azkar arakatu zuen gela.
The people of this town are religious.	Herri honetako jendea erlijiosoa da.
Crafted intricate wooden box.	Egurrezko kutxa korapilatsu landua.
The salary of these workers is very low for hard work.	Langile hauen soldata oso baxua da lan zail baterako.
The chief ordered them to move the forts.	Buruzagiak gotorlekuak mugitzeko agindu zien.
The squid ink stains remain even after cleaning.	Txipiroiaren tinta orbanak garbitu ondoren ere geratzen dira.
In a wooded area, he heard a loud thud.	Baso-eremu batean, zartada soinu ozen bat entzun zuen.
After a month in prison, he was released.	Hilabete kartzelan egon ostean, aske utzi zuten.
The roads are better built, but there are fewer towns.	Errepideak hobeto eraikita daude, baina herri gutxiago daude.
The moon rose over the steep mountains.	Ilargia mendi zurruntsuen gainean igo zen.
The volcano erupted last month.	Joan den hilabetean lehertu zen sumendia.
The Countess herself had all her children.	Kondesak berak izan zituen bere seme guztiak.
The chef has finely chopped the carrots.	Sukaldariak fin-fin birrindu ditu azenarioak.
After sunset, the moon rose from the rooftops.	Ilunabarraren ondoren, ilargi gibosa igo zen teilatuetatik.
Trees were cut down to make room for crops.	Zuhaitzak mozten ziren laboreei lekua egiteko.
Your doctor is completely useless!	Zure medikuak guztiz alferrikakoa da!
Most bus lines are hourly.	Autobus linea gehienak ordukoak dira.
War broke out between the two nations.	Gerra piztu zen bi nazioen artean.
The saying was painted on the wall.	Esaera horman margotuta zegoen.
The ice cubes melted quickly.	Izotz kuboak azkar urtu ziren.
The ending, of course, was not a good one.	Amaiera, jakina, ez zen ona izan.
Maize fields have been harvested in this rural area.	Landa eremu honetan arto-soroak bildu dira.
The farmer planted wheat and cotton on his farm.	Baserritarrak garia eta kotoia landatzen zituen bere baserrian.
He needs brains.	Garunak behar ditu.
It was a modest house with only a small courtyard.	Etxe xumea zen, patio txiki bat besterik ez zuena.
The animal descended from a long tunnel.	Animalia tunel luzetik jaitsi zen.
Large quantities of food were destroyed.	Janari kantitate handiak suntsitu ziren.
Numerous police officers were injured in the clashes.	Polizia ugari zauritu ziren istiluetan.
Corrupt officials line their pockets.	Funtzionario ustelak poltsikoak lerrokatzen dituzte.
The police accepted the guard's claim because he had stumbled.	Ertzaintzak estropezu egin zuelako jagolearen erreklamazioa onartu zuen.
The procedure was performed under local anesthesia.	Prozedura anestesia lokalarekin egin zen.
Oil prices have risen in recent months.	Petrolioaren prezioak gora egin du azken hilabeteetan.
Rest assured, this will not take long.	Lasai, honek ez du denbora luzerik hartuko.
Sumatran tigers are known for their large, rounded ears.	Sumatrako tigreak belarri handi eta biribilduengatik ezagunak dira.
Sheep are ruminants.	Ardiak animalia hausnarkariak dira.
This measure requires a medium blade.	Neurri horrek pala ertaina eskatzen du.
And people who were not involved in the protest were arrested.	Eta protestan parte hartzen ez zuten pertsonak atxilotu zituzten.
Long term, complete peace of mind.	Epe luzea, erabateko lasaitasuna.
The green trees covered the plains for miles.	Zuhaitz berdeek lautadak jantzi zituzten kilometrotan.
The snake crawled secretly towards the rabbit.	Sugea ezkutuan arakatu zen untxirantz.
How could anyone be immersed in the stigmatized darkness of space?	Nola liteke inor barneratu espazioko iluntasun estigiarrean?
The solution is simple.	Irtenbidea erraza da.
The journalist announced their names.	Kazetariak haien izenak iragarri zituen.
Let's call it a break.	Dei diezaiogun etenaldi honi.
His beard was trimmed.	Bizarra moztuta zeukan.
Cut the potatoes into small pieces.	Moztu patatak zati txikitan.
Blueberries grow in gardens.	Ahabiak lorategietan hazten dira.
The official report revealed that it was the company's fault.	Txosten ofizialak agerian utzi zuen enpresaren errua zela.
He was much more interested in writing poetry.	Askoz gehiago interesatzen zitzaion poesia idaztea.
Sporadic attacks were reported.	Esporadiko erasoak salatu ziren.
The prisoner slept in a prison room.	Presoak kartzelako gela batean lo egin zuen.
Can't you see what's going on here?	Ez al duzu ikusten hemen zer gertatzen den?
He wondered how long it would take them to get there.	Zenbat denbora beharko duten iristeko galdetzen zuen.
Yield is not a scientific term.	Etekina ez da termino zientifiko bat.
However, he remains well-known among his constituents.	Hala ere, bere hautesleen artean ezaguna izaten jarraitzen du.
The small pipes carried water.	Hodi txikiek ura eramaten zuten.
A group of birds does not usually follow a main bird.	Hegazti-talde batek ez dio normalean txori nagusi bati jarraitzen.
We are five miles from the nearest ocean.	Ozeano hurbilenetik bost kilometrora gaude.
She realized that her father loved her.	Bere aitak maite zuela konturatu zen.
First, prepare the cream.	Lehenik eta behin, prestatu krema.
The poor pay more taxes than the rich.	Pobreek aberatsek baino zerga gehiago ordaintzen dute.
They punished him severely.	Gogor zigortu zuten.
Here is a schematic drawing of the new train network.	Hona hemen tren sare berriaren marrazki eskematikoa.
He smiled at her.	Irri egin zion.
Shaving cream is usually bought at a local supermarket.	Bizarra egiteko krema tokiko supermerkatuan erosten da normalean.
A layer of paint would work wonders on that table.	Pintura geruza batek mirariak egingo lioke mahai horri.
They lost the opportunity to build on the coast.	Itsasertzean eraikitzeko aukera galdu zuten.
Despite international condemnation, the dictator continued to challenge.	Nazioarteko gaitzespena izan arren, diktadoreak desafio jarraitu zuen.
There is no easy way to control radiation levels.	Ez dago erradiazio maila kontrolatzeko modu errazik.
All museums require security for staff.	Museo guztiek langileentzako segurtasuna eskatzen dute.
The teacher pointed out the usual mistakes.	Irakasleak ohiko akatsak nabarmendu ditu.
They have predicted harsh winters.	Negu gogorrak iragarri dituzte.
This material does not hold up very well.	Material hau ez da oso ondo eusten.
He broke his arm.	Besoa hautsi zuen.
The leader will have to make difficult decisions.	Liderrak erabaki zailak hartu beharko ditu.
Once the computer is connected, the data can be transferred.	Ordenagailua konektatu ondoren, datuak transferitu ahal izango dira.
The hunter carefully caught the snake.	Ehiztariak kontu handiz harrapatu zuen sugea.
This old, tired tree is often blown away by the wind.	Zuhaitz zahar eta nekatu hori haizeak maiz erauzi ohi du.
When did these posters go up?	Noiz igo ziren kartel hauek?
Resources are scarce and unevenly distributed.	Baliabideak urriak dira eta modu desorekatuan banatuta daude.
He was buried in this ancient tomb.	Antzinako hilobi honetan lurperatu zuten.
The dam reservoir was full.	Presaren urtegia beteta zegoen.
Carefully close the package.	Arretaz itxi paketea.
The dog climbed up, sideways.	Txakurra igo zen, alboz.
He left his glasses in his room.	Bere gelan utzi zituen betaurrekoak.
He was taking a class at a vocational school.	Eskola profesional batean klase bat hartzen ari zen.
Medicine will help relieve your headache.	Medikuntzak zure buruko mina arintzen lagunduko dizu.
Bacteria can ferment sugar.	Bakterioek azukrea hartzitu dezakete.
We need expert advice.	Adituen aholkuak behar ditugu.
The sound of a piano enters the building.	Piano baten soinua barneratzen da eraikinean.
It is important to have water available.	Garrantzitsua da ura eskura izatea.
She sings beautifully.	Ederki abesten du.
Just smile, because you are beautiful!	Irribarre egin besterik ez, ederra zarelako!
A missionary and his daughter were on a dry mission.	Misiolari bat eta bere alaba lehorreko misio batean zeuden.
Our enemies are far away.	Gure etsaiak urrun daude.
It was snowing a lot.	Elurra asko erortzen ari zen.
The soldiers were advancing on the fort.	Soldaduak gotorlekuan aurrera zihoazen.
The foreman sent a word to the foreman.	Foruzaingoak hitz bat bidali zion foruzainari.
They thought of slogans and songs.	Leloak eta abestiak pentsatu zituzten.
Electricity shortages are getting worse.	Elektrizitate eskasia gero eta larriagoa da.
The floods made great inroads into the ancient city.	Uholdeak sarrera handiak egin zituen antzinako hirian.
A proud woman left people speechless.	Emakume harro batek aho zabalik utzi zuen jendea.
The group requested a buffet lunch.	Taldeak buffet bazkaria eskatu zuen.
It was sleek and delicate.	Liraina eta delikatua zen.
The windows are made of wooden frames with glass panels.	Leihoak egurrezko markoak dira beirazko panelekin.
Drinking alcohol during pregnancy can be harmful.	Haurdunaldian alkohola edatea kaltegarria izan daiteke.
This is really effective.	Hau benetan eraginkorra da.
The central region was overcrowded.	Erdialdeko eskualdea gainezka zegoen.
This river has very clean water.	Ibai honek oso ur garbia du.
My little sister is heavy.	Nire ahizpa txikia astuna da.
He often complained about being rude.	Sarritan zakar hitz egiten ziola salatu zuen.
Its area is known for its beautiful countryside.	Bertako eremua landa ederragatik da ezaguna.
We cannot allow this to happen.	Ezin dugu onartu hau gertatzea.
I want to give you everything.	niri guztia eman nahi dizut.
The hot heat melted the plastic.	Bero beroak plastikoa urtu zuen.
Cancel booking before tomorrow.	Erreserba bertan behera utzi bihar baino lehen.
The city was known for its jewelry industry.	Hiria bitxigintzaren industriagatik ezaguna zen.
The leaves were stunning in the fall.	Hostoak harrigarriak ziren udazkenean.
I wanted to be a great teacher.	Irakasle handi bat izateko gogoa izan dut.
One of two primate species.	Bi primate espezietako bat.
I'm tired and hungry.	Nekatuta eta gose naiz.
But some citizens were against this movement.	Baina herritar batzuk mugimendu honen aurka zeuden.
Employees in this area have a tough life.	Arlo honetako langileek bizitza gogorra dute.
Tornadoes occur frequently in this country.	Tornadoak maiz gertatzen dira herrialde honetan.
Many rare bird species live in the forests.	Basoetan hegazti espezie arraro asko bizi dira.
The research was based on a survey.	Ikerketa inkesta batean oinarritu zen.
Mushroom stalks should be sliced.	Perretxiko zurtoinak xerratan moztu behar dira.
I went to the zoo to take pictures of the animals.	Zoora joan nintzen animaliei argazkiak ateratzera.
The soldiers descended the steep cliff.	Soldaduek malkar malkartsutik jaitsi ziren.
The broken window cost the owner a lot of money.	Hautsitako leihoak diru asko kostatu zion jabeari.
People who take drugs are severely punished.	Drogak harrapatzen dituzten pertsonek zigor gogorrak dituzte.
She preferred to wear simple, clean clothes.	Nahiago zuen arropa sinple eta garbia janztea.
We weigh it every week.	Astero pisatzen dugu.
I've never seen it.	Ez dut inoiz ikusi.
There was a black cloud in the distance.	Hodei beltz bat zegoen urrutian.
The first step is for the president to resign.	Lehen urratsa presidenteak dimisioa ematea da.
In total, it will take five weeks.	Guztira, bost aste beharko ditu.
It is difficult for most of us to understand this.	Gutako gehienentzat zaila da hori ulertzea.
The author's book has received mixed reviews.	Egilearen liburuak kritika nahasiak jaso ditu.
How deep is the ocean?	Zein sakonera da ozeanoa?
He survived a plane crash.	Hegazkin istripu batetik bizirik atera zen.
They decided to do an experiment.	Esperimentu bat egitea erabaki zuten.
The thick cream is made from cow's milk.	Krema lodia behi-esnetik sortzen da.
This is why it is so important to study.	Horregatik, bereziki garrantzitsua da ikasketak egitea.
Please let him in, he shouted.	Mesedez, utzi sartu, oihu egin zuen.
The accident cut off electricity to the entire floor.	Istripuak solairu osorako elektrizitatea moztu zuen.
The water became still and crystal clear.	Ura geldi eta kristalezkoa bihurtu zen.
The papers were neatly filed in transparent folders.	Paperak txukun artxibatu zituzten karpeta gardenetan.
Temperatures change dramatically on the island.	Tenperaturak izugarri aldatzen dira uhartean.
Their coach fell to the ground.	Beraien entrenatzailea lurrera erori zen.
The doctor had to see two patients that afternoon.	Medikuak bi gaixo ikusi behar izan zituen arratsalde hartan.
He ate salami sandwiches and drank beer.	Salami ogitartekoak jan eta garagardoa edan zuen.
Standing like a queen in front of him.	Bere aurrean erregina bati dagokion bezala zutik.
Bring a little cold water to a boil.	Jarri ur hotz pixka bat irakiten.
I care about the concerns of others.	Besteen kezkez arduratzen naiz.
A lot of activity was created.	Jarduera mordoa sortu zen.
He fulfilled his responsibilities.	Bere ardurak bete zituen.
Their money supply has stabilized this year.	Euren diru eskaintza egonkortu egin da aurten.
We need to help him.	Berari lagundu behar diogu.
The competition was unfair.	Lehiaketa bidegabea izan zen.
His weight will soon double.	Bere pisua bikoiztu egingo da laster.
The bride's dress was white with a black bow.	Emaztegaiaren soinekoa zuria zen lazo beltz batekin.
The mountains could be seen in the distance.	Mendiak urrutian ikusten ziren.
How much water do you need?	Zenbat ur behar duzu?
The princess quickly slipped into the water.	Printzesa azkar irrist egin zen uretara.
Changes can have serious consequences for the economy.	Aldaketek ondorio larriak izan ditzakete ekonomian.
We had a great dinner.	Afari bikainaz gozatu genuen.
The history of this country is fascinating.	Herrialde honen historia liluragarria da.
They spent months looking for a remote island.	Hilabeteak eman zituzten urruneko uhartearen bila.
Hail can form very quickly.	Txingorra oso azkar sor daiteke.
Be careful with city wallets.	Kontuz hiriko zorro-zorroekin.
He stayed up and went to sleep.	Ostatu hartu eta lotara joan zen.
What kind of cooking is this?	Nolako sukaldaritza da hau?
Police are killing the killer.	Polizia hiltzailea ehizatzen ari da.
With the new government, taxes will go down.	Gobernu berriarekin, zergak jaitsiko dira.
This place has tremendous powers.	Leku honek botere ikaragarriak ditu.
This is an unusual choice for a holiday destination.	Hau ezohiko aukera da oporretarako helmugarako.
Children learn to speak by imitation.	Haurrek imitazioz ikasten dute hitz egiten.
The remains were found by mountaineers.	Hondakinak mendizaleek aurkitu zituzten.
He was concerned about the new development.	Garapen berriarekin kezkatuta zegoen.
He often wore trousers and high heels.	Askotan galtzak eta takoi altuak janzten zituen.
The cats expressed great displeasure.	Katuek atsekabe handia adierazi zuten.
He is waiting for his return.	Bere itzuleraren zain dago.
As for the price, sixty euros, please.	Prezioari dagokionez, hirurogei euro, mesedez.
The picture rose sharply.	Irudiak gora egin zuen nabarmen.
The rugged mountains glow in the sunlight.	Mendi malkartsuak eguzkiaren argitan distira egiten dute.
All trains arriving at this station are monitored for safety.	Geltoki honetara iristen diren tren guztiak segurtasuna kontrolatzen dute.
An old tunnel connects the two sides,	Tunel zahar batek bi aldeak lotzen ditu,
The dotted lines indicate the direction of the thrust.	Puntu-lerroek bultzadaren norabidea adierazten dute.
He passed a small layer of dirt through the sieve.	Zikinkeria geruza txiki bat bahetik pasa zuen.
He held fast to his prize.	Irmo eutsi zion bere saria esku artean.
After the talk there was a question and answer session.	Hitzaldiaren ondoren galdera-erantzun saioa izan zen.
She made wedding dresses.	Ezkontza soinekoak egiten zituen.
They have cut down trees on all sides.	Zuhaitzak moztu dituzte alde guztietatik.
He leaned forward in his chair.	Aurrerago makurtu zen bere aulkian.
To avoid this, do not enter spam chats at once.	Hori ekiditeko, ez sartu spam txat askotan aldi berean.
This region is known for its mining.	Eskualde hau meatzaritzagatik da ezaguna.
Her son’s constant demands have led to distraction	Bere semearen etengabeko eskakizunek distrakziora eraman dute
He sold the house next week.	Joan den astean ondoko etxea saldu zuen.
Next year’s climate patterns suggest that global temperatures will rise.	Datorren urteko klima-ereduek iradokitzen dute munduko tenperaturak gora egingo duela.
Firmly tap all sides of the cake pan.	Irmoki kolpatu tarta-ontziaren alde guztiak.
Don't come near me!	Ez hurbildu!
This is the fastest route.	Bide hau da biderik azkarrena.
Social media has changed the way we live.	Sare sozialek bizitzeko modua aldatu dute.
A very fine ground flour is used to make the cakes.	Opilak egiteko oso fin-fin ehotako irina erabiltzen da.
A princess loves a prince.	Printzesa batek printze bat maite du.
Most days, it was rising in the sun.	Egun gehienetan, eguzkiarekin altxatzen zen.
A narrow gauge railway would alleviate traffic congestion.	Bide estuko trenbide batek trafiko pilaketak arinduko lituzke.
Students must wear a uniform.	Ikasleek uniformea ​​eraman behar dute.
This disease is still a mystery.	Gaixotasun hori misterio bat da oraindik.
We have to make a sacrifice.	Sakrifizio bat egin behar dugu.
It's time to wake up!	Esnatzeko ordua da!
You will hear news about them in the news.	Albisteetan haiei buruzko berriak entzungo dituzu.
One can only be amazed at the dangers of traveling here.	Hona bidaiatzeak duen arriskuaz bakarrik harritu daiteke.
He brought his reliable rifle.	Bere errifle fidagarria ekarri zuen.
None of the solutions worked.	Irtenbideetako batek ere ez zuen funtzionatu.
The cat is asleep on the table	Katua lotan dago mahai gainean
The distance between the cities is great.	Hirien arteko distantzia handia da.
He remembers when everything was perfect.	Gogoan du noiz zen dena perfektua.
The cause of the fire has not been determined.	Sutearen arrazoia oraindik ez da zehaztu.
Here are some grammar rules.	Jarraian, gramatika-arau batzuk erakutsiko ditugu.
A former baseball player, he turned to boxing.	Beisbol jokalari ohia, boxeora jo zuen.
The Vice President should step down.	Lehendakariordeak kargua utzi beharko luke.
The buyer's bid must exceed the seller's bid.	Eroslearen eskaintzak saltzailearena gainditu behar du.
This is definitely a great idea.	Hau ideia bikaina da, zalantzarik gabe.
He ate slowly and dressed himself exactly	Poliki-poliki jan eta bere burua zehatz jantzi zuen
Instead, try vegetable juice.	Horren ordez, probatu barazki zukua.
A large number of weapons is not desirable.	Arma kopuru handia ez da desiragarria.
We make jokes every day.	Egunero txantxetako deiak egiten ditugu.
White flour should be sifted before use.	Erabili aurretik irin zuria bahetu behar da.
Make sure you write clearly.	Ziurtatu argi idatzi duzula.
He grabbed a twig and started shaking it.	Adaxka bat hartu eta astintzen hasi zen.
The crowd was admiring the sun.	Jendetza eguzkia miresten ari zen.
The crowd was silent as he watched the people.	Jendetza isilik zegoen jendea ikusten zuen bitartean.
They removed him from the football team.	Futbol taldetik kendu zuten.
This is especially confusing for dyslexics.	Hau bereziki nahasia da dislexikoentzat.
Our leader is well known among the people.	Gure liderra jendearen artean ezaguna da.
Power hunger, corruption, and greed abound	Botere gosea, ustelkeria eta gutizia ugariak dira
The author says that the planned villages were a success.	Egileak dio planifikatutako herriek arrakasta izan zutela.
No significant developments have been reported.	Ez da garapen esanguratsurik jakinarazi.
A letter of complaint was written to the governor.	Kexa gutun bat idatzi zitzaion gobernadoreari.
How do you solve this riddle?	Nola konpondu asmakizun hau?
The cabinet was sitting, wrapped around a small fire.	Kabinetea eserita zegoen, su txiki baten inguruan bilduta.
The minister was fired for corruption.	Ministroa ustelkeriagatik jaitsi zuten.
The visitor ignored the man's response.	Bisitariak ez zion kasurik egin gizonaren erantzunari.
The teacher shone.	Irakasleak distira altxatu zuen.
The sower was frightened, he ran to his bedroom.	Ereina beldurtuta zegoen, korrika egin zuen bere logelara.
More and more malls are closing.	Gero eta zentro komertzialeko denda gehiago ixten ari dira.
The bird ate the grain.	Txoriak alea jan zuen.
I'm not there right now.	Ez nago han oraintxe bertan.
The British turn on the brain.	Britainiarrek burmuina pizten dute.
He coughed, drowned and made this horribly ridiculous sound.	Eztul egin zuen, ito egin zuen eta soinu izugarri barregarri hau egin zuen.
They found the gun with a wound.	Pistola zauriarekin aurkitu zuten.
The city’s restaurants specialize in local cuisine.	Hiriko jatetxeek bertako sukaldaritzan espezializatuta daude.
You seem to be thinking about us	Badirudi guri buruz pentsatu duzula
Your opinion is irrelevant in this matter.	Zure iritziak ez du garrantzirik gai honetan.
They have completely destroyed his office, he says.	Bere bulegoa guztiz suntsitu dute, dio.
The winner will be announced at the awards ceremony.	Sari banaketa ekitaldian jakinaraziko da irabazlea.
Politicians gave their speeches and outings.	Politikariek euren hitzaldiak eta irteerak egin zituzten.
University graduates report difficulties in finding work.	Unibertsitateko tituludunek lana aurkitzeko zailtasunak salatzen dituzte.
Use butter instead of cooking oil.	Sukaldatzeko olioaren ordez gurina erabili.
The Senate voted unanimously.	Senatuak aho batez bozkatu zuen.
Turn off the beast, please.	Itzali piztia, mesedez.
The team was given a deadline.	Lantaldeari epe bat eman zitzaion.
I thought green was my favorite color.	Nik uste nuen berdea zela nire kolorerik gogokoena.
I can't stop crying.	Ezin dudala negar egiteari utzi.
In general, some amoebae feed on bacteria.	Termino orokorrean, ameba batzuk bakterioez elikatzen dira.
Some believe that this is on the verge of extinction.	Batzuen ustez, hori desagertzeko zorian dago.
He was often teased because he was shy.	Askotan zirikatzen zioten lotsatia zelako.
His explanation is ambiguous.	Bere azalpena anbiguoa da.
Language is not usually encoded.	Normalean hizkuntza ez dago kodifikatu.
He thought about it in an interview with his friend.	Bere lagunarekin izandako elkarrizketan pentsatu zuen.
Dinner came as a class break.	Afaria klaseen atseden gisa etorri zen.
Many passages in the original manuscript are incomplete.	Jatorrizko eskuizkribuko pasarte asko osatu gabe daude.
The cat was completely still.	Katua erabat geldi zegoen.
Everyone had the right to education.	Denek zuten hezkuntzarako eskubidea.
A red squirrel was sitting next to a pine tree.	Urtxintxa gorri bat pinu baten ondoan eserita zegoen.
The bird attracts cracked peppers.	Hegaztiak piper pitzatuak erakartzen ditu.
Some architects designed buildings of unusual shapes.	Arkitekto batzuek forma ezohiko eraikinak diseinatu zituzten.
He hated all that.	Gorroto zuen hori guztia.
Traveling out of town is not safe.	Hiritik kanpo bidaiatzea ez da segurua.
The scientist's presentation lasted two hours.	Bi ordu iraun zuen zientzialariaren aurkezpenak.
These supermarkets sell a wide range of products.	Supermerkatu hauek produktu sorta zabala saltzen dute.
Evidence was lacking.	Frogak falta ziren.
The actor is known for his elegant dance.	Aktorea bere dantza dotoreagatik da ezaguna.
The young people lined up for their seats.	Gazteak ilaran jarri ziren euren lekuetarako.
It was essential to follow his father abroad.	Ezinbestekoa zen bere aita atzerrian jarraitzea.
A thin layer of dust covered everything.	Hauts geruza mehe batek dena estaltzen zuen.
So far, there is no evidence of a lack of play.	Orain arte, ez dago joko faltaren frogarik.
They serve as a reminder of a happy childhood.	Haurtzaro zoriontsu baten oroigarri gisa balio dute.
Animals have a low tolerance to ether.	Animaliek eterarekiko tolerantzia txikia dute.
Will you ask your mother?	Galdetuko al diozu amari?
Come home early.	Etorri goiz etxera.
The student performance was enthusiastic.	Ikasleen emanaldia gogotsu izan zen.
The ring was purchased at a yard sale.	Eraztuna patioko salmenta batean erosi zen.
As time went on, he also became less angry.	Denbora pasa ahala, bera ere gutxiago haserretu zen.
The weather here is unpredictable.	Hemen eguraldia ezustekoa da.
Confidence must prevail.	Konfiantza izan behar da nagusi.
Step on the stone.	Harriaren gainetik zapaldu.
The first leader of the country was killed.	Herrialdeko lehen buruzagia hil zuten.
The night sky was filled with stars.	Gaueko zerua izarrez bete zen.
The public library is open.	Liburutegi publikoa ireki da.
The couple looked at the sleeping children happily.	Bikoteak pozik begiratu zien lo zeuden haurrei.
The road was unpaved and full of potholes.	Errepidea asfaltatu gabe zegoen eta zuloz josita zegoen.
The choir sang a gospel song to us.	Abesbatzak gospel abesti bat abestu zigun.
Actually, most teenagers	Egia esan, nerabe gehienak
The Emir will award him a medal.	Emirrak domina bat emango dio.
The room was filled with laughter.	Aretoa barre hotsez bete zen.
Some experts believe that stress causes illness.	Aditu batzuek uste dute estresak gaixotasuna eragiten duela.
Some stars only shine briefly.	Izar batzuek laburki baino ez dute distira egiten.
He reached into his pocket for a handkerchief.	Eskua patrikan sartu zuen zapi baten bila.
It suggests that more and more evidence is being lost.	Gero eta ebidentzia gehiago galtzen ari dela iradokitzen du.
There is no quick fix for this economy.	Ez dago konponketa azkarrik ekonomia honetarako.
The young woman came out of the closed toilet.	Emakume gaztea itxita dagoen komunetik atera zen.
Hunger was the worst memory.	Gosetea izan zen oroitzapenik txarrena.
This dress is a favorite of young women.	Soineko hau emakume gazteen gogokoena da.
Turn the handle to the right.	Biratu heldulekua eskuinera.
The effect was electrical.	Efektua elektrikoa izan zen.
Pour the milk.	Bota esnea.
I've never seen the road so quiet.	Inoiz ez dut ikusi errepidea hain isila denik.
No one would envy him.	Inork ez zion inbidiarik izango.
The two pillars support the structure.	Bi zutabek eusten diote egiturari.
I chose to stay another day.	Beste egun bat geratzea aukeratu nuen.
They worked for a living, not for a living.	Bizitzeko lan egiten zuten, ez lan egiteko bizi.
This disease kills millions every year.	Gaixotasun honek milioika hiltzen ditu urtero.
It is a story of love, sacrifice and tragedy.	Maitasun, sakrifizio eta tragediaren istorio bat da.
Families enjoyed chatting.	Familiak atsegin handiz berriketan aritu ziren.
I am sure the king will accept it.	Ziur nago erregeak onartuko duela.
The priest began the ceremony.	Apaizak hasi zuen ekitaldia.
Yesterday, they used the pickaxe.	Atzo, pikotxa erabili zuten.
He lives alone in a small house.	Etxe txiki batean bakarrik bizi da.
Sculpture has been exhibited in major art exhibitions.	Eskultura arte erakusketa handietan erakutsi da.
The fish was very salty.	Arrainak oso gazia zuen.
Numerous studies have documented their activity.	Ikerketa ugarik dokumentatu dute haien jarduera.
Her suitcases are full of fresh pairs of socks.	Bere maletak galtzerdi pare freskoz beteta daude.
He walked through the garden.	Lorategitik paseatu zen.
We expected this result.	Emaitza hau espero genuen.
Everything is smooth, shiny.	Dena leundua, distiratsua.
These bacteria cause ulcers in the stomach.	Bakterio hauek urdailean ultzerak eragiten dituzte.
Some data is automatically extracted.	Datu batzuk automatikoki atera dira.
He is a real friend.	Benetako laguna da.
Many cultures are familiar with gods, spirits, and other entities.	Kultura askok jainko, izpiritu eta beste entitate batzuk ezagutzen dituzte.
Every human being has some universal rights.	Gizaki bakoitzak eskubide unibertsal batzuk ditu.
The water in this reservoir is heavily polluted.	Urtegi honetako ura oso kutsatuta dago.
The judge found the man guilty.	Epaileak erruduntzat jo zuen gizona.
They ate snacks and watched TV.	Pintxoak jan eta telebista ikusi zuten.
They entered the heart of the city.	Hiriaren bihotzean sartu ziren.
He rested for three weeks.	Hiru aste atseden hartu zituen.
This wine has an unusual expiration date.	Ardo honek ezohiko iraungitze-data du.
The doctor's assistant turned his eyes and turned his attention.	Medikuaren laguntzaileak begiak zurbildu eta arreta jarri zuen.
Why can't you read the signs?	Zergatik ezin dituzu seinaleak irakurri?
Let's leave the ship in port.	Utzi dezagun itsasontzia portuan.
Birds have wings to fly.	Hegaztiek hegoak dituzte hegan egiteko.
The crystal gems shone like the stars in the sky.	Kristalezko harribitxiek distira egiten zuten zeruko izarrak bezala.
Police were on the scene soon.	Polizia laster izan zen lekuan.
The tiger closed his jaw.	Tigreak barailak itxi zituen.
The teacher continued the lecture for an hour.	Irakasleak ordubetez jarraitu zuen hitzaldia.
Fuel bills have gone up.	Erregaiaren fakturak gora egin du.
He received his remarks with contemptuous laughter.	Bere oharrak barre mespretxuz jaso zituen.
Ventilate before using the room.	Aireztatzea gela erabili aurretik.
Their conclusion was that the radiation was harmful.	Haien ondorioa izan zen erradiazioa kaltegarria zela.
He had to urinate urgently.	Premiaz pixa egin behar izan zuen.
Why did she marry him?	Zergatik ezkondu zen berarekin?
Tide up and down.	Marea gora eta behera.
The mutineers refused.	Mutinatuek ezezkoa eman zioten.
The rain damaged the box.	Euriak hondatu zuen koadroa.
He has a very strong personality.	Oso nortasun sendoa du.
This plant is quite rare.	Landare hau nahiko arraroa da.
A politician threatened to burn down the cathedral.	Politikari batek katedrala erreko zuela mehatxatu zuen.
A traitor seems pretty convincing.	Traidore batek nahiko konbentzigarria dirudi.
Roads are being built across the country.	Herrialde osoan errepideak eraikitzen ari dira.
The teacher agreed.	Irakasleak baietz egin zuen.
It was pretty beautiful, but it won her heart.	Nahiko ederra zen, baina bihotza irabazi zion.
Each team has passed the test.	Talde bakoitzak proba gainditu du.
Their friendship has lasted for ten years.	Haien adiskidetasunak hamar urte iraun du.
Keep quiet for an hour every day.	Eman ordubete egunero isilik.
The crime angered many.	Krimenak asko haserretu zituen.
The substance is much cheaper here.	Substantzia askoz merkeagoa da hemen.
The monkeys fell from the trees.	Tximinoak zuhaitzetatik jaitsi ziren.
The scene was flooded with light.	Eszena argiz gainezka geratu zen.
The scientific community is in its arms.	Komunitate zientifikoa besoetan dago.
Tabby's domestic cat.	Tabby etxeko katua.
The group leader gave a speech.	Taldeko buruzagiak hitzaldia eman zuen.
This naive and trustworthy couple believed every word.	Bikote inozo eta konfiantzazko honek hitz guztiak sinetsi zizkion.
That kind of music doesn't appeal to me at all.	Musika mota horrek ez nau batere erakartzen.
The cat followed a mouse through the grass.	Katuak sagu bati jarraitu zion belar artetik.
The names are carefully printed.	Izenak kontu handiz inprimatuta daude.
He chooses fights with everyone.	Guztiekin borrokak aukeratzen ditu.
Migrants have entered our country freely.	Migratzaileak libreki sartu dira gure herrialdean.
People with local experience will be given priority.	Bertako esperientzia duten pertsonek lehentasuna izango dute.
This region is known for its natural beauty.	Eskualde hau bere edertasun naturalagatik da ezaguna.
The painting shows two lovers.	Margolanak bi maitale erakusten ditu.
There are five music schools.	Bost musika eskola daude.
Her dark hair fell like a lame wave over her shoulders.	Bere ile iluna uhin herrenka erortzen zitzaion sorbalden gainean.
It’s poisonous, actually.	Pozoitsua da, egia esan.
The train rumbled down the tunnel.	Trenak burrunba egin zuen tunelean behera.
Why didn't you tell me the mistake?	Zergatik ez didazu akatsaren berri eman?
That sounds pretty sad.	Horrek nahiko tristea dirudi.
Documents indicated that the river was polluted.	Agiriek ibaia kutsatuta zegoela adierazten zuten.
Army leaders defied military safety rules.	Armadako buruzagiek armadaren segurtasun arauak desafiatzen zituzten.
Plants and animals need water to live.	Landareek eta animaliek ura behar dute bizitzeko.
Don't walk on the grass, please!	Ez ibili belar gainean, mesedez!
The doctor later wrote to his surprise.	Geroago medikuak bere harriduraz idatzi zuen.
The coconut palm is a national tree in many countries.	Koko palmondoa herrialde askotako zuhaitz nazionala da.
You need to keep your eyes open.	Begiak zabalik eduki behar dituzu.
His favorite pastime was reading.	Bere denbora-pasarik gogokoena irakurtzea zen.
The ceiling was low.	Sabaia baxua zen.
Was this really his writing on the page?	Hau al zen benetan orrialdeko bere idazkera?
In this desert region there are plateaus and hills.	Basamortuko eskualde honetan goi-ordokiak eta muinoak daude.
The quake left the village homeless.	Lurrikarak herria etxerik gabe utzi zuen.
The psychologist consulted his notes.	Psikologoak bere oharrak kontsultatu zituen.
Observe, listen and learn.	Behatu, entzun eta ikasi.
The philosopher encouraged his students to write their own essays.	Filosofoak bere ikasleak beren saiakerak idaztera bultzatu zituen.
The number of tourists has increased every year.	Turista kopuruak gora egin du urtero.
One cannot help but wonder why the delegates arrived so late.	Ezin da galdetzen zergatik iritsi diren hain berandu ordezkariak.
Demonstrators shouted insults from the loudspeaker.	Manifestariek irainak oihukatu zituzten bozgorailutik.
The soil is rich enough to grow crops.	Lurzorua nahikoa aberatsa da laboreak hazteko.
The activist called for a boycott of the company.	Ekintzaileak enpresa horri boikota egiteko deia egin zuen.
Great performance in a sports competition.	Emanaldi bikaina kirol lehiaketa batean.
Contact your doctor if you show any signs of infection.	Jarri harremanetan zure medikuari infekzio-zantzuak erakusten badituzu.
There is bilateral support for his proposal.	Aldebiko laguntza dago bere proposamenari.
His father is a village doctor.	Bere aita herriko medikua da.
The soldiers reached a mountain range at a high point in the mountains.	Soldaduek mendi-haran bateraino heldu ziren mendilerro garai batera.
Phone calls are not supported.	Telefono-deiak ez dira onartzen.
She was recently married.	Duela gutxi ezkondu zen.
You have a parking permit here.	Hemen aparkatzeko baimena duzu.
The bell was silent.	Kanpaia isilik zegoen.
The real truck was on the side of the road.	Benetako kamioia bide bazterrean zegoen.
He is dedicated to his family.	Bere familiari dedikatua da.
There are three bottles of soy sauce on the counter.	Hiru soja-saltsa botila daude mostradorean.
The baby was raped by pedophiles.	Haurra pederastek bortxatu zuten.
Using a tape measure, measure the length of the fence.	Zinta neurgailua erabiliz, neurtu hesiaren luzera.
The land of the house is not like the land here!	Etxeko lurra ez da hemengo lurra bezalakorik!
Don't go after him without saying hello.	Ez pasa haren ondotik kaixo esan gabe.
The operation will be performed at the new hospital.	Operazioa ospitale berrian egingo da.
This is unthinkable for many people.	Jende askorentzat hau pentsaezina da.
The snake's head came out of its shelter.	Sugearen burua bere aterpetik irten zen.
Hikers will often walk on muddy paths.	Mendizaleak bide lohitsuetatik ibiliko dira askotan.
There are no buses to the airport.	Ez dago autobusik aireportura.
The branch broke and fell.	Adarra hautsi eta erori egin zen.
All of these rules seemed useless.	Arau horiek guztiak alferrikakoak ziruditen.
Why do people always want to win the discussion?	Zergatik jendeak beti nahi du eztabaida irabazi?
His left hand was shaking violently.	Ezkerreko eskua bortizki dardarka ari zitzaion.
The message is, play the rules.	Mezua da, jokatu arauak.
The victim said he was scared.	Biktimak beldurra zuela esan zuen.
Many people see nuclear energy as unethical.	Jende askok energia nuklearra ez-etikoa dela ikusten du.
An accurate historical record was established.	Erregistro historiko zehatza ezarri zen.
He fell quickly.	Azkar jaitsi zen.
He fed the hungry children.	Ume goseei jaten eman zien.
The ship sank in the calm seas.	Itsasontzia itsaso bareetan hondoratu zen.
He was slowly feeling his mood.	Astiro zegoen bere aldartea sumatzen.
Her skin had a deep tan.	Bere azalak beltzarana sakona zuen.
There are many small shops, cafes and restaurants along the streets.	Denda txiki, kafetegi eta jatetxe ugari daude kaleetan zehar.
The new courthouse is a striking building.	Epaitegi berria eraikin deigarria da.
You made a mistake, you know!	Akats bat egin duzu, badakizu!
He cleaned his glasses and then looked at them.	Betaurrekoak garbitu eta gero begiratu zituen.
The building looks like a crevice.	Eraikinak zirrikitua dirudi.
The carpet was covered with traces.	Alfonbra arrastoz estalita zegoen.
All students are concerned with the subject.	Ikasle guztiak kezkatuta daude gaiarekin.
The response was astonishing.	Erantzuna harrigarria izan zen.
The flight crew spotted a fishing boat.	Hegaldiko tripulatzaileak arrantza-ontzi bat ikusi zuen.
One of the workers found a suitcase by the river.	Langileetako batek maleta bat aurkitu zuen ibai ondoan.
What color were his eyes?	Zein koloretakoak ziren bere begiak?
The water supply is clean, but not plentiful.	Ur-hornidura garbia da, baina ez ugaria.
The floor was made of cement.	Zorua zementuzkoa zen.
He caught the sparrow, singing, and carried it outside.	Txolarrea harrapatu zuen, kantuan, eta kanpora eraman zuen.
The palace is located on a rocky hill.	Jauregia muino harritsu batean dago.
The rain was warm.	Euria epela zen.
It is a city known for its music.	Musikagatik ezaguna den hiria da.
The supermarkets here sell very little fresh food.	Hemengo supermerkatuek janari fresko gutxi saltzen dute.
They will not arrive on time.	Ez dira garaiz iritsiko.
Read the report carefully.	Irakurri arretaz txostena.
One liter of milk weighs eight ounces.	Litro esne batek zortzi ontza ditu.
The order seemed useless.	Aginduak alferrikakoa zirudien.
The rooster greeted the dawn with his crow	Oilarrak egunsentia agurtu zuen bere belearekin
He started coughing.	Eztulka hasi zen.
The wind was blowing hard.	Haizeak biraka gogor egiten zuen.
He lost his job after applying for a pay cut.	Lanpostua galdu zuen soldata murrizketa eskatu ostean.
He quickly confronted her.	Azkar egin zion aurre.
A glass wall protects the dining room.	Beirazko horma batek jangela babesten du.
Auxiliary aircraft helped organize the relief efforts.	Hegazkin laguntzaileek laguntza-esfortzuak antolatzen lagundu zuten.
Maple leaves will soon fall off.	Astigar hostoak laster eroriko dira.
He had dark curved eyebrows.	Bekain ilun makurrak zituen.
Demonstrate the complexity of human emotions.	Giza emozioen konplexutasuna erakustea.
Many countries suffer from hunger.	Herrialde askok gosea jasaten dute.
There are only three stops on weekdays.	Astegunetan hiru geldialdi baino ez daude.
The soup was so thick it was barely visible.	Zopa hain zen lodia ez zen ia ikusten.
And the politician, who was considered the leading candidate, left unexpectedly.	Eta hautagai nagusitzat jotako politikariak ustekabean alde egin zuen.
We wanted a mall, not pomp and ceremony.	Merkataritza-zentro bat nahi genuen, ez pompa eta zeremonia.
Some manufacturers are committed to changing their business model.	Fabrikatzaile batzuk euren negozio eredua aldatzeaz arduratzen dira.
I threw my firearm into the air.	Nire su-arma airera bota nuen.
In large quantities, this substance is toxic.	Kantitate handietan, substantzia hau toxikoa da.
He tapped the keyboard lightly.	Teklatua arin kolpatu zuen.
The bright moon can be seen at night.	Ilargi distiratsua gauez ikus daiteke.
The champion began to sing.	Txapelduna abesten hasi zen.
The factory makes the products used in the space program.	Fabrikak espazio-programan erabiltzen diren produktuak egiten ditu.
This doctor was able to eradicate the cancer.	Mediku honek minbizia desagerrarazi ahal izan zuen.
Some families live in small wooden huts.	Familia batzuk egurrezko txabola txikietan bizi dira.
The ship's crew abandoned the sunken ship.	Itsasontziko tripulatzaileak hondoratu zuen ontzia abandonatu zuen.
Feed the dog cheese.	Elikatu txakur gazta.
Evil fumes were pouring on the beacon.	Baliza gainean ke gaiztoak isurtzen ziren.
Remember to share this apartment with your brother.	Gogoratu apartamentu hau zure anaiarekin partekatzea.
A complex carbon compound.	Karbono konposatu konplexua.
It's short and chubby.	Motza eta potoloa da.
The comment made me laugh.	Iruzkinak barre ederra egin zuen.
There is unrest among city workers.	Ezinegona dago hiriko langileen artean.
One difference between his apartment and his was the color.	Bere apartamentuaren eta berearen arteko desberdintasun bat kolorea zen.
The king divided his lands among his heirs.	Erregeak bere lurrak bere oinordekoen artean banatu zituen.
He carefully packed each cake one at a time.	Arreta handiz bildu zituen pastel bakoitza banan-banan.
A powerful secret service searched his home.	Zerbitzu sekretu indartsu batek bere etxea miatu zuen.
Animals are treated better than humans in this city.	Animaliak gizakiak baino hobeto tratatzen dira hiri honetan.
I'm smiling.	Irribarre egiten ari naiz.
So what is the purpose of this research?	Beraz, zein da ikerketa honen helburua?
However, we did not learn how these insects communicate.	Hala ere, ez genuen intsektu hauek nola komunikatzen diren ikasi.
Fill the shower with hot water.	Dutxa ur beroz bete.
The planet Styx was the seat of the military.	Styx planeta zen militarren egoitza.
The galaxy has billions of stars.	Galaxiak milaka milioi izar ditu.
He regarded his neighbors as a great evil.	Auzokoak gaitz handitzat hartzen zituen.
The police are very hot with domestic violence.	Polizia oso beroa da etxeko indarkeriarekin.
The Ertzaintza has three units.	Ertzaintzak hiru unitate ditu.
The boat was greeted by an old fisherman.	Ontzia arrantzale zahar batek agurtu zuen.
But, this has a downside.	Baina, honek badu alde txarra.
These actors have appeared in many films together.	Aktore hauek pelikula askotan agertu dira elkarrekin.
The boy opened the back door.	Mutilak atzeko atea ireki zuen.
He knocked on the door.	Atea jo zuen.
Canadian officials initially tried to cover up the leak.	Kanadako funtzionarioak hasiera batean filtrazioa ezkutatzen saiatu ziren.
Reflect that nothing holds itself back.	Hausnartu ezerk ez duela bere buruari eusten.
They are important groups in political life.	Bizitza politikoan talde garrantzitsuak dira.
First, clean the peas and cut off the stems.	Lehenik eta behin, ilarrak garbitu eta zurtoinak moztu.
Why do you think people always choose what is popular?	Zergatik uste duzu jendeak beti aukeratzen duela ezaguna dena?
Species such as kangaroos and koalas are endangered.	Kangurua eta koala bezalako espezieak arriskuan daude.
However, everyone agrees that something needs to be done.	Hala ere, denak ados daude zerbait egin behar dela.
They were arrested at a local bar.	Herriko taberna batean atxilotu zituzten.
He felt very ill.	Oso gaixo sentitu zen.
This store sells all kinds of unusual products.	Denda horrek ezohiko produktu mota guztiak saltzen ditu.
I was very depressed after the release.	Oso deprimituta nengoen kaleratu ostean.
My house is in the west of town.	Nire etxea herriaren mendebaldean dago.
The national economy is based on its agriculture.	Nazioko ekonomia bere nekazaritzan oinarritzen da.
The comedian was put on stage, "as drunk as a drunkard."	Komediantea oholtza gainean jarri zen, «mozkor bat bezain mozkortuta».
The company has grown steadily.	Konpainia etengabe hazi da.
This building dates from the 13th century.	Eraikin hau XIII.
The magazine awarded him a scholarship to write a novel.	Aldizkariak beka bat eman zion eleberri bat idazteko.
The apple-headed god had a new look.	Sagar buruko jainkoak itxura berria zuen.
They did not improve production.	Ekoizpena hobetu ez zuten.
It calls on consumers to read nutrition labels carefully.	Kontsumitzaileei dei egiten die nutrizio-etiketak arretaz irakurtzeko.
The poet began writing before the age of ten.	Poeta hamar urte baino lehen hasi zen idazten.
The side of the car and the roof are painted blue.	Kotxearen alboa eta teilatua urdinez margotuta daude.
Kids love to read this story.	Haurrek istorio hau irakurtzea gustatzen zaie.
Her heart was content.	Bere bihotza kontent zegoen.
Today, half of the world's population breathes polluted air.	Gaur egun munduko biztanleriaren erdiak aire kutsatua arnasten du.
The project sparked controversy.	Proiektuak eztabaida sortu zuen.
Everyone thought the same thing.	Denek gauza bera pentsatzen zuten.
He knows how to take care of himself.	Badaki bere burua zaintzen.
Try another browser.	Saiatu beste arakatzaile batekin.
But he couldn't hide his smile.	Baina ezin izan zuen bere irribarrea ezkutatu.
Money is useless if you keep it under the mattress.	Diruak ez du ezertarako balio koltxoi azpian gordez gero.
He probed the wound with his fingers.	Hatzekin zauria zundatu zuen.
The novel was also translated into several other languages.	Nobela beste hainbat hizkuntzatara ere itzuli zuten.
Go out and enjoy.	Irten eta gozatu.
The stones are old and heavy.	Harriak zaharrak dira, eta astunak.
He wiped the dirt off the kitchen floor.	Sukaldeko lurretik zikinkeria garbitu zuen.
A scientist knows everything for a while.	Zientzialari batek dena daki pixka bat.
Revealed sordid media history.	Komunikabideen historia sordida agerian.
They talked long into the night.	Gauean luze hitz egin zuten.
He is used to hard work.	Lan gogorra egitera ohituta dago.
The views are very different on this issue.	Ikuspegiak oso desberdinak dira gai honi buruz.
A lot of water, snow and sleet fell.	Ura, elurra eta elurra asko erori ziren.
He was always tired, even though he woke up early.	Beti nekatuta zegoen, goiz esnatu arren.
He was lying there, staring at the darkening sky.	Han etzanda zegoen, iluntzen ari zen zeruari begira.
These southerners are known for their hospitality.	Hegoaldeko pertsona horiek bere abegikortasunagatik dira ezagunak.
Estimates of climate change are based on erroneous assumptions.	Klima-aldaketari buruzko kalkuluak hipotesi akatsetan oinarritzen dira.
Neighbors want to consult.	Bizilagunek kontsultatu nahi dute.
This word has been replaced by another.	Hitz hau beste batek ordezkatu du.
When the ant finds food, it makes its usual trail.	Inurriak janaria aurkitzen duenean, ohiko arrastoa egiten du.
Some died of thirst and starvation.	Batzuk egarriz eta gosez hil ziren.
He said this firmly.	Hau irmo esan zuen.
It was one of the fastest growing cities in the nation.	Nazioaren hazten ari den hirietako bat izan zen.
He’s been drinking too much alcohol lately.	Azkenaldian alkohol gehiegi edaten du.
The survey was conducted over two days.	Inkesta bi egunetan egin zen.
The desert stretches for miles.	Basamortua kilometroetan luzatzen da.
Which of these issues is the most important?	Arazo hauetatik zein da garrantzitsuena?
Maybe there’s a breakthrough.	Agian aurrerapauso bat dago.
Adding salt to seawater increases its volume.	Itsasoko urari gatza gehitzeak bere bolumena handitzen du.
The women were photographed wearing skimpy bikinis.	Bikini eskasekin argazkiak atera zituzten emakumeak.
This milk is fresh today.	Esne hau freskoa da gaur.
It is not necessary for the dog to be purebred.	Ez da beharrezkoa txakurra arraza hutsa izatea.
The quake destroyed thousands of homes.	Lurrikarak milaka etxebizitza suntsitu zituen.
He was very impressed with his speeches.	Oso harrituta geratu zen bere hitzaldiak.
Today, authorities have demolished most of the huts.	Gaur egun, agintariek txabola gehienak eraitsi dituzte.
Air pollution kills about five million people every year.	Airearen kutsadurak bost milioi pertsona inguru hiltzen ditu urtero.
No one has been prosecuted for these crimes.	Delitu horiengatik ez dute inor auzipetu.
An author’s use of symbolism may reflect personal experiences.	Egile batek sinbolismoaren erabilerak esperientzia pertsonalak isla ditzake.
Some people don't like it.	Batzuei ez zaie gustatuko.
He pushed an ice cube towards her.	Izotz kubo bat bultzatu zuen beregana.
Spender was more optimistic.	Spender baikorragoa zen.
The climbing path is easy to follow.	Eskalatzeko bidea erraza da jarraitzeko.
The salad was pretty good.	Entsalada nahiko ona zen.
Two people entered the hall of fame.	Bi pertsona ospearen aretoan sartu ziren.
Clocks, radios and televisions are examples of machines.	Erlojuak, irratiak eta telebistak dira makinen adibide.
How to become a parent is a matter of chance.	Nola bihurtu guraso bat zorizko kontua da.
At a meeting, scientific evidence was presented.	Bilera batean froga zientifikoak aurkeztu ziren.
I don't like this fabric at all.	Oihal hau ez zait batere gustatzen.
We have studied the factors that influence plant growth.	Landareen hazkuntzan eragiten duten faktoreak aztertu ditugu.
Be more responsible.	Arduratsuagoa izan.
A telephone survey showed a strong support for the measure.	Telefono bidezko inkesta batek neurriaren aldeko jarrera sendoa erakutsi zuen.
A government spokesman said there was good news.	Gobernuko bozeramaileak dio albiste onak daudela.
A tiger lost its footing.	Tigre batek oina galdu zuen.
This sentence is an example of a passive voice.	Esaldi hau ahots pasiboaren adibidea da.
For example, pollen wanders through the air.	Adibidez, polena noraezean doa airean.
A few more words, and here it is.	Hitz batzuk gehiago, eta hemen dago.
They have arrived.	Iritsi dira.
The camp was the first of many.	Kanpalekua izan zen askoren artean lehena.
He wore a black cloak.	Kapa beltz bat zeraman.
Pesticides were sprayed on the plants.	Pestizidak ihinztatu zituzten landareetan.
As she was eating breakfast, she waited for her boyfriend to arrive.	Gosaltzen ari zela, bere mutil-lagunaren etorreraren zain zegoen.
He murmured as he spoke.	Marmar egin zuen hitz egiten zuen bitartean.
Police responded with a quick and savage crackdown.	Poliziak errepresio azkar eta basati batekin erantzun zuen.
The dishes were washed and dried.	Platerak garbitu eta lehortu ziren.
I don't feel tired.	Ez naiz nekatuta sentitzen.
He reached under the table and grabbed a small bundle.	Mahaiaren azpira heldu eta fardel txiki bati heldu zion.
This town needs more trade to move forward.	Herri honek merkataritza gehiago behar du aurrera egiteko.
The coach gave three speeches before the game.	Entrenatzaileak hiru hitzaldi eman zituen partida baino lehen.
Shape into a ball.	Forma bola batean.
The lips are moist, soft and supple.	Ezpainak hezeak, bigunak eta malguak dira.
The main one was the "development of a unified theory."	Horien artean nagusia "teoria bateratu baten garapena" izan zen.
The company announced the layoffs.	Enpresak kaleratzeak iragarri zituen.
The sparrows chirped in the tree.	Txolarreek txio-txintxo egiten zuten zuhaitzean.
We worked hard to get to the top.	Gogor egin genuen goira iristeko.
Smog has disastrous consequences.	Smog-ak ondorio negargarriak ditu.
Let's meet at my house tonight.	Bil gaitezen nire etxean gaur gauean.
People are reporting the tremor.	Jendea dardararen berri ematen ari da.
Your actions have led to contempt.	Zure ekintzek mespretxua erakarri dute.
The room was filled with musicians.	Gerrituek musikaz bete zuten aretoa.
The trails are popular with hikers.	Ibilbideak mendizaleen artean ezagunak dira.
The young man suddenly turned around, brandishing his sword.	Gaztea bat-batean bira eman zuen, ezpata astinduz.
Scientists understand things much better.	Zientzialariek gauzak askoz hobeto ulertzen dituzte.
An attempt to avoid the machine failed.	Makina saihesteko saiakerak huts egin du.
He wanted a luxury vacation.	Luxuzko oporrak nahi zituen.
She asks her father for help.	Bere aitari eskatuko dio diru-laguntza.
Voting opportunities were also a challenge.	Boto aukerak ere erronka bat ziren.
The moon rose above the trees.	Ilargia zuhaitzen gainetik altxatu zen.
He was a rich man.	Gizon aberatsa zen.
The king abdicated because the new king was too young.	Erregeak abdikatu egin zuen, errege berria gazteegia zelako.
A year or so later, they forgot about him.	Handik urtebetera edo, berataz ahaztu ziren.
Close the door.	Atea itxi.
Half of the dance moves are waltz-like.	Dantza mugimenduen erdiak valsaren antzekoak dira.
It is difficult to rise on a social level.	Gizarte mailan igotzea zaila da.
When we are angry, we make mistakes.	Haserre gaudenean, akatsak egiten ditugu.
The barn was surrounded by trees.	Ukuilua zuhaitzez inguratuta zegoen.
Directory was empty!	Direktorioa hutsik zegoen!
It’s easy to know what happened yesterday.	Erraza da atzo zer gertatu zen jakitea.
The strong wind blew the curtain away.	Haize bortitzak errezela bota zuen.
A man pays a prostitute for sex.	Gizon batek emagaldu bati ordaintzen dio sexuagatik.
The child laughed out loud.	Umeak barre ozen egin zuen.
The ant trembled.	Inurria dardar egin zuen.
Athletes can train daily to get results.	Kirolariek egunero entrena dezakete emaitzak lortzeko.
The rebels took various government positions.	Matxinoek gobernuko hainbat postu hartu zituzten.
I invite you if you want.	Nahi baduzu gonbidatuko dut.
Mosquitoes carry and transmit dangerous viruses.	Eltxoek birus arriskutsuak eramaten eta transmititzen dituzte.
If you need loans, it's best to talk to experts.	Maileguak behar badituzu, hobe da adituekin hitz egitea.
Lightning flashed and thunder erupted in anger.	Tximistak pizten eta trumoiak haserre egin zuen.
Only a few people have the right to vote.	Pertsona gutxi batzuk baino ez dute botoa emateko eskubidea.
The liver can regenerate itself after removal.	Gibela bere burua birsortu daiteke kendu ondoren.
Agriculture in this region is subject to rainfall.	Eskualde honetan nekazaritza euriaren menpe dago.
Many people preferred the old regime.	Jende askok nahiago zuen antzinako erregimena.
They died of boredom.	Aspertuta hil ziren.
Although we have some anti-discrimination laws,	Diskriminazioaren aurkako lege batzuk baditugu ere,
It was a tough exercise.	Ariketa gogorra izan zen.
The chief said the motion should be upheld.	Buruzagiak esan du mozioa mantendu behar dela.
The guards were on guard all night.	Zaindariak zaintza egon ziren gau osoan.
Opposing interests must be equally balanced.	Interes kontrajarriak berdin orekatu behar dira.
Photographs are now forbidden to the king.	Erregeari argazkiak egitea debekatuta dago orain.
Manga has a high proportion of violence.	Mangak indarkeria proportzio handia du.
The water was fresh and clean.	Ura freskoa eta garbia zegoen.
The priest performed the rite on the altar cloth.	Apaizak erritua ahoskatzen zuen aldareko oihalaren gainean.
They are concerned about the destruction of crops.	Kezkatuta daude uztak suntsitzearekin.
Temperatures were high throughout the month.	Tenperaturak altuak izan ziren hilabete osoan.
That optimism seems to be misplaced.	Baikortasun hori gaizki kokatua dirudi.
Not everything is as it seems.	Dena ez da dirudiena.
This country produces relatively little food.	Herrialde horrek elikagai gutxi samarra sortzen du.
His hands were stained with blood.	Eskuak odolez zikinduta zeuden.
Today is the last day of school.	Gaur eskola azken eguna da.
She refused to answer her parents' questions.	Gurasoen galderei erantzutea uko egin zion.
It was inevitable that the port would eventually get dirty.	Saihestezina zen portua azkenean lohitzea.
It’s just a coincidence, he said lightly.	Kasualitatea besterik ez da, esan zuen arin.
The grass is greener on the other side.	Belarra berdeagoa da beste aldean.
Put the chicken in a large saucepan.	Jarri oilaskoa lapiko handi batean.
This path was clearly marked.	Bide hau argi eta garbi markatuta zegoen.
Marks face is tense and angry.	Marken aurpegia tentsioa eta haserre dago.
The butcher says he killed the cow himself.	Harakinak dio berak hil zuela behia.
They drank from local beer.	Bertako garagardotik edan zuten.
He was the first to ask the question.	Bera izan zen galdera egiten lehena.
The church introduced monogamy.	Elizak monogamia sartu zuen.
I am very excited.	Oso hunkituta nago.
Hybrids give birth to fertile offspring.	Hibridoek kume emankorrak ematen dituzte.
The scientist boils hydrochloric acid.	Zientzialariak azido klorhidrikoa irakiten du.
This class is more exciting.	Klase hau zirraragarriagoa da.
The young boy was abused.	Mutil gazteak tratu txarrak jasan zituen.
So the field assistant carefully analyzed the data.	Beraz, eremuko laguntzaileak arretaz aztertu zituen datuak.
The morale of the soldiers dropped.	Soldaduen morala behera egin zuen.
The computer can only be used by a trained operator.	Ordenagailua trebatutako operadore batek bakarrik erabil dezake.
The suspect was taken to a psychiatrist.	Susmagarria psikikora eraman zuten.
Every year, more and more people die of heart disease.	Urtero, jende gehiago hiltzen da bihotzeko gaixotasunak jota.
The body of his car was thrown into the air.	Haren autoaren gorputza airera bota zuten.
People who work near landfills are at risk for cancer.	Zabortegietatik gertu lan egiten duten pertsonek minbizia arriskua dute.
Fresh vegetables are sold daily.	Barazki freskoak egunero saltzen dira.
They had to prove that money existed.	Dirua existitzen zela frogatu behar zuten.
These ashes are from a burning fire.	Errauts hauek biziki erre zuen su batekoak dira.
The photographer waited until the dragonfly stopped moving.	Argazkilariak itxaron zuen libelula mugitzeari utzi arte.
Natural ecosystems are under threat from global warming.	Ekosistema naturalak berotze globalaren mehatxupean daude.
He drove in a sharp curve.	Kurba gogor batean gidatu zuen.
He poured a little lemon juice on the fish.	Limoi zuku pixka bat bota zion arrainari.
He encouraged them to do more work.	Lan gehiago egitera animatu zituen.
The guy was tall, thin, and flexible.	Tipo altua, argala eta malgua zen.
There was a light wind.	Haize arin bat zebilen.
Our appointment is a tall building.	Gure hitzordua eraikin altu bat da.
He spoke in an erratic voice.	Erratez beteriko ahotsez hitz egin zuen.
He got sick because the pig had so many parasites.	Txerriak hainbeste parasito zituenez gaixotu egin zen.
The men took off their hats and entered the church.	Gizonak txapela kendu eta elizara sartu ziren.
There was no evidence of religious repression.	Ez zegoen errepresio erlijiosoaren frogarik.
The food is cooked more and more by the cooks than the housewives.	Janaria gero eta gehiago prestatzen dute sukaldariek etxekoandreek baino.
They partied until nightfall.	Gauera arte parranda egin zuten.
The wind blew my hair away.	Haizeak ilea bota zidan.
The sheep is big but silent.	Ardia handia baina isila da.
He opened the book and began to read.	Liburua ireki eta irakurtzen hasi zen.
The women drank coffee, their eyes heavy sleep.	Emakumeek kafea edan zuten, begiak loak astunak.
He changed a lot of jobs.	Lanpostu asko aldatu zituen.
He leaned back, sighing happily.	Atzera makurtu zen, pozik hasperen eginez.
This is a sad situation.	Egoera tristea da hau.
The syllogism was weak.	Silogismoa ahula zen.
This war ended when they surrendered.	Gerra hau errenditu zirenean amaitu zen.
Clearly, this solution is not the best solution.	Argi dago, irtenbide hori ez dela egokiena.
Is the dog friendly?	Txakurra errespetatzen al da?
The sun shone brightly through the windows.	Eguzkiak distira arin egiten zuen leihoetatik.
Being illiterate is not a crime.	Analfabetoa izatea ez da delitua.
He was driving recklessly.	Arduragabe gidatzen zuen.
The effort was halved.	Ahaleginak erdizka egin zuen.
Your morale is much sharper than mine.	Zure morala nirea baino askoz zorrotzagoa da.
He took several steps back.	Hainbat urrats egin zituen atzera.
The assailant was caught in a net.	Erasotzailea sare batean harrapatu zuten.
Wine is a class of fermented alcoholic beverages.	Ardoa edari alkoholdun hartzituaren klase bat da.
Authorities barricaded the streets.	Agintaritzak kaleak barrikadatu zituen.
They felt a duty to give thanks.	Eskerrak emateko betebeharra sentitu zuten.
Serious bodily harm has been done.	Gorputzeko kalte larriak egin dira.
I sympathize.	sinpatizatzen naiz.
The nurse cleans the wound.	Erizainak zauria garbitzen du.
Lately, however, pollution has become a serious concern.	Azkenaldian, ordea, kutsadura kezka larria bihurtu da.
The lake was merging with the wildlife.	Lakua faunarekin bat egiten ari zen.
Please write a letter.	Idatzi gutun bat, mesedez.
He says he won't eat bread again.	Berak dio ez duela berriro ogirik jango.
The animal is in danger.	Animalia arriskuan dago.
It was the book he wanted.	Berak nahi zuen liburua zen.
The walk lasts only five minutes.	Ibilaldiak bost minutu baino ez ditu irauten.
Most s'poreans suffer more from noise pollution.	S'poreans gehienek baino gehiago jasaten dute kutsadura akustikoa.
The guest list was announced.	Gonbidatuen zerrenda iragarri zen.
He laughed nervously.	Barre urduri bat egin zuen.
He was studying for his final exams.	Azken azterketetarako ikasten ari zen.
A rented minibus was waiting for them.	Alokatutako minibus bat zegoen haien zain.
His old age was protected by the government.	Bere zahartzaroa gobernuak babesten zuen.
The sea coast is dry.	Itsas kostaldea lehorra da.
The surrounding river was used for traditional fishing.	Inguruko ibaia arrantza tradizionalerako erabiltzen zen.
This question has been a concern for philosophers for centuries.	Galdera honek filosofoak kezkatzen ditu mendeetan zehar.
You need to follow his advice.	Bere aholkuak jarraitu behar dituzu.
He placed the black box in a harsh desert.	Kaxa beltza basamortu gogor batean kokatu zuen.
Most of the neighbors want to break the pact.	Bizilagun gehienek ituna hautsi nahi dute.
Used in the brewing process, hops give the beer its own flavor.	Garagardo-prozesuan erabilita, lupuluak garagardoari bere zaporea ematen dio.
The weak economy has led to unrest in the country.	Ekonomia ahulak herriaren ezinegona ekarri du.
Place one on each side of the glass.	Jarri bat edalontziaren alde bakoitzean.
Basically, the job of the police is to enforce the law.	Funtsean, poliziaren lana legea betearaztea da.
Jemi lost her way.	Jemik bidea galdu zuen.
The medicine was effective.	Medikuntza eraginkorra zen.
The fast brown fox jumped over the lazy dog.	Azeri arre bizkorrak txakur alferraren gainetik salto egin zuen.
Mom made the best cakes ever.	Amak inoizko tartarik onenak egin zituen.
But he had to swallow his pride.	Baina harrotasuna irentsi behar izan zuen.
This type of crime is prevalent in the favelas.	Delitu mota hau ugaria da faveletan.
Police took four hostages early in the morning.	Poliziak lau bahitu hartu ditu goizean goiz.
We couldn't agree on when to start.	Ezin ginen ados jarri noiz abiatu.
At night, we slept in the shelter.	Gauean, aterpean lo egiten genuen.
Stock prices were falling.	Akzioen prezioak behera egiten ari ziren.
A small group of soldiers was walking along a road.	Soldadu talde txiki bat errepide batetik zihoan.
Nowadays, most people work on their own.	Egun, jende gehienak bere kabuz lan egiten du.
It was a loud blow.	Kolpe ozen bat izan zen.
Analyzing the statistics, they can predict rape.	Datu estatistikoak aztertuta, bortxaketa iragar dezakete.
These fast-growing cities do not have adequate sanitation.	Bizkor hedatzen ari diren hiri hauek saneamendu egokirik ez dute.
This man spoke in silent tones.	Gizon honek tonu isiletan hitz egin zuen.
The delicate red flower is a symbol of beauty.	Lore gorri delikatua edertasunaren sinboloa da.
Her long eyelashes curled.	Bere betile luzeak kizkurtu egin ziren.
Some communities believe that pollution causes disease.	Zenbait komunitatek uste dute kutsadurak gaixotasunak eragiten dituela.
The new president opened the country to the world.	Presidente berriak herrialdea mundura ireki zuen.
Simple in structure, but with deep meaning.	Egituraz sinplea, baina esanahi sakona.
That team was very good then.	Talde hura oso ona zen orduan.
The eruption was large and deadly.	Erupzioa handia eta hilgarria izan zen.
How to get a tax refund.	Zerga itzulketa nola lortu.
These boxes are not in the original issue.	Kutxa hauek ez daude jatorrizko arazoan.
Some dairy seems different.	Zenbait esneki desberdina dirudi.
Some reports stated that the oil was stolen.	Txosten batzuek olioa lapurtu zutela adierazi zuten.
She needs something sweet to eat.	Zerbait gozoa behar du jateko.
Mix the ingredients.	Nahastu osagaiak.
Luckily, he ran away unnoticed.	Zorionez, oharkabean ihes egin zuen.
The weather has worsened.	Eguraldi-baldintzak okerrera egin du.
Competition is good for business.	Lehia ona da negozioentzat.
It's a lot of boredom.	Asperdura izugarria da.
He broke the politician's record.	Politikariaren errekorra lehertu zuen.
We climbed over the fence.	Hesiaren gainetik igo ginen.
The volcano erupted violently.	Sumendiak bortizki eztanda egin zuen.
This species of shark has its own religious rites.	Marrazo espezie honek bere erlijio-erritoak ditu.
She is more than six years older than him.	Bera baino sei urte baino gehiago zaharragoa da.
English is the most widely spoken language in the world.	Ingelesa munduan gehien hitz egiten den hizkuntza da.
Plans are underway to build a desalination plant.	Abian dira gatzgabetze planta eraikitzeko planak.
Judges refused to sign the protest.	Epaileek uko egin zioten protesta sinatzeari.
Scholars say that all actions have consequences.	Jakintsuek diote ekintza guztiek ondorioak dituztela.
He was standing on the platform, looking after his reflection.	Plataforman zutik zegoen, bere islaren ondotik begira.
The tube was full of debris.	Hodia hondakinez beteta zegoen.
He dared again this morning.	Gaur goizean berriro ausartu da.
No criminals were found.	Benetan ez zen gaizkilerik aurkitu.
He was the most talkative person in his class.	Bera zen bere klaseko pertsonarik berritsuena.
The exercise will bring some heaviness.	Ariketak astuntasun batzuk ekarriko ditu.
Smart people seem to be better informed.	Badirudi pertsona adimentsuak hobeto informatuta daudela.
I'm going there with that lady.	Han andre horrekin ibiliko naiz.
Teachers and students are hurt by this.	Irakasleak eta ikasleak minduta daude honekin.
He knew it was a lie.	Bazekien gezurra zela.
Avoid using an air dryer.	Saihestu aire lehorgailua erabiltzea.
The country was divided as the fighting continued.	Herrialdea zatituta zegoen, borrokak aurrera jarraitu ahala.
I dreamed of a kitti.	Kitti batekin amets egin nuen.
And this discovery leads him to question his religion.	Eta aurkikuntza honek bere erlijioa zalantzan jartzera eramaten du.
In the colonial era, fishing became nationalized.	Kolonien mendean arrantza nazionalizatu egin zen.
The plant is poisonous.	Landarea pozoitsua da.
This cathedral worships the holy bishop.	Katedral honek gotzain santua gurtzen du.
Inflate the ink onto the paper.	Puztu tinta paperaren gainean.
Police never mentioned the word bribe.	Poliziak ez zuen inoiz eroskeria hitza aipatu.
Some are drawn to his hypothesis, but others disagree.	Batzuei erakartzen die haren hipotesiak, baina beste batzuk ez daude ados.
Deforestation is a huge problem.	Deforestazioa arazo izugarria da.
Money is a bad substitute for human experience.	Dirua giza esperientziaren ordezko txarra da.
The farmhouse is located next to the lake.	Baserria aintziraren ondoan dago.
A lone wolf was walking outside the village.	Otso bakarti bat zebilen herriaren kanpoaldean.
The earth is made up of stones, earth, water, and living things.	Lurra harriz, lurrez, urez eta izaki bizidunez osatuta dago.
Wearing a coat, he pauses.	Berokia jantzita, pausatu egiten da.
Only a few of the team voted in favor of the black players.	Taldeko gutxi batzuek bakarrik eman zuten botoa jokalari beltzen alde.
It is a painful task to lift such heavy stones.	Lan mingarria da, halako harri astunak altxatzea.
A small smile appeared on his lips.	Irribarre txiki bat agertu zitzaion ezpainetan.
He wasn't scared, but he was tired.	Ez zuen beldurrik ematen, baina nekatuta ematen zuen.
Her hair was long, wavy and silver.	Bere ilea luzea, ondulatua eta zilarrezkoa zen.
The witch's houses were empty.	Sorginaren etxeak ezer bizirik gabe zeuden.
Others went to the next village for the first time.	Beste batzuk ondoko herrira joan ziren lehen aldiz.
The old woman's dress was ragged and dirty.	Atsoaren soinekoa zarpail eta zikin zegoen.
Aventurine is a quartz with small inclusions of other minerals.	Aventurine kuartzoa da, beste mineral batzuen inklusio txikiekin.
Dozens of people gathered outside.	Dozenaka lagun bildu ziren kanpoan.
He ate the last piece of apple.	Azken sagar zatia jan zuen.
She is bored with her homework.	Etxeko lanekin aspertuta dago.
Citizens gave their animals names.	Herritarrek euren animaliei izenak eman zizkieten.
She took good care of the children.	Haurrak ondo zaintzen zituen.
He had a red creation mark under his left eye.	Sortze marka gorri bat zeukan ezkerreko begiaren azpian.
A dry city can expect fires.	Lehorte dagoen hiri batek suteak espero ditzake.
You can't talk unless you're full of air.	Ezin duzu hitz egin airez beteta egon ezean.
The eagle flew over them, looking for prey.	Arranoa haien gainetik inguratu zen, harrapakinen bila.
Today, radio plays only popular music.	Irratiak musika herrikoia baino ez du jotzen egun.
The nation's resources will be greatly depleted.	Nazioaren baliabideak oso estututa egongo dira.
The test has no obvious bias.	Probak ez du alborapen nabaririk.
Take the first available seat.	Hartu eskuragarri dagoen lehen eserlekua.
The children who live here hate school.	Hemen bizi diren umeek gorroto dute eskola.
He refused to obey his mother.	Bere amari obeditzeari uko egin zion.
It has been caused by wear and tear.	Higadurak eragin du.
The sea has a strong influence on the climate.	Itsasoak eragin handia du kliman.
Agents are looking for clues.	Agenteak arrastoen bila ari dira.
Not knowing what to do, he immediately called his mother.	Zer egin ez zekiela, berehala deitu zion amari.
Research has linked current trends to climate change.	Ikerketek egungo joera klimaren aldaketekin lotu dute.
Most of the students live miles away from campus.	Ikasle gehienak campusetik kilometro urrun bizi dira.
The sidewalk was crowded on sunny days.	Espaloia jendez gainezka zegoen egun eguzkitsuetan.
It won’t pass!	Ez da pasatuko!
The fire destroyed half of his house.	Suak bere etxearen erdia suntsitu zuen.
Our next meeting is next month.	Datorren hilabetean da gure hurrengo bilera.
Stir in the cream and fold in with the egg.	Irabiatu esnegaina eta tolestu arrautzarekin.
I'm dying to find him.	Bera aurkitzeko hiltzen ari naiz.
He ate peanut butter.	Kakahuete-gurina jaten zuen.
Such arguments were not decisive.	Halako argudioak ez ziren erabakigarriak.
He knocked on the door.	Ateko atea ukitu zuen.
The farmer usually carries two sickles.	Baserritarrak normalean bi igitai eramaten ditu.
They are accustomed to working in ships.	Ontziontzietan lan egiten ohituta daude.
The inhabitants of the village depended on the river for their livelihood.	Herriko biztanleak ibaiaren menpe zeuden beren bizimodua.
This was my last day at work.	Hau izan zen nire azken eguna lanean.
He didn't like it either.	Bera ere ez zen oso gustuko.
This region is known for its delicious cuisine.	Eskualde hau sukaldaritza goxoagatik da ezaguna.
The band started playing.	Taldea jotzen hasi zen.
The sonnet is a seventeen-line poem.	Sonetoa hamazazpi lerroko poema bat da.
He called an old aunt.	Izeba zahar bati deia egin zion.
He works in real estate.	Higiezinen lan egiten du.
He dreamed that his dog was a wolf.	Bere txakurra otso bat zela amestu zuen.
The coast is full of islands	Kostaldea uhartez josita dago
The apocalyptic novel is a favorite among teenagers.	Eleberri apokaliptikoa nerabeen artean gogokoena da.
The old lady said that her neighbor was a witch.	Andere zaharrak bere bizilaguna sorgina zela esan zuen.
They made love that morning.	Maitasuna egin zuten goiz hartan.
Remove the pan from the oven and set aside.	Zartagina labetik atera eta alde batera utzi.
Some of the senior students wanted to practice more.	Ikasle nagusietako batzuek gehiago praktikatu nahi zuten.
The parents were ready to leave.	Gurasoak alde egiteko prest zeuden.
Use a towel to dry the sink!	Erabili eskuoihala konketa lehortzeko!
These shoes are too big for you.	Oinetako hauek handiegiak dira zuretzat.
The food is wonderful.	Janaria zoragarria da.
The act is against our human rights charter.	Akta gure giza eskubideen kartaren kontrakoa da.
The zoologist needed more volunteers.	Zoozainak boluntario gehiago behar zituen.
I have explored all the possibilities.	Aukera guztiak aztertu ditut.
It was a horrible experience.	Esperientzia lazgarria izan zen.
There you can see the remains of dinosaurs.	Bertan dinosauroen aztarnak ikus daitezke.
The minister is a kind man who collects ancient artifacts.	Ministroa antzinako artefaktuak biltzen dituen gizon jatorra da.
This research has attempted to identify sources of different materials.	Ikerketa hau material ezberdinen iturriak identifikatzen saiatu da.
Many in attendance marched to the exit when the war ended.	Bertaratutako asko irteerantz abiatu ziren gerra amaitu zenean.
They said the surgeon's abilities were declining.	Zirujauaren gaitasunak gainbeheran zeudela esan zuten.
Nice score, don't you think?	Puntuazio polita, ez al duzu uste?
We are told to avoid hating our enemies.	Gure etsaiei gorrotoa saihesteko esaten zaigu.
He shook his whole body angrily.	Gorputz osoa astindu zuen amorruz.
It is the oldest building in the city.	Hiriko eraikinik zaharrena da.
He started for the bridge.	Zubirantz abiatu zen.
Fill the tank.	Bete depositua.
Many citizens insist on practicing their traditional customs	Herritar asko euren ohitura tradizionalak praktikatzen tematzen dira
The action was very fruitful.	Ekintza oso emankorra izan zen.
He lay on his back, staring at the ceiling.	Bizkarrean etzan zen, sabaiari begira.
A forest fire consumed homes and buildings.	Baso-sute batek etxebizitzak eta eraikinak kontsumitu zituen.
When they saw the man, they all looked at him.	Gizona ikusi zutenean, denek begiratu zioten.
The camp roared.	Kanpalekua orroa zegoen.
The dead woman was pregnant.	Hildako emakumea haurdun zegoen.
Most people who live in this city have cars.	Hiri honetan bizi diren gehienek autoak dituzte.
The cat relaxed under the tree.	Katua erlaxatu zen zuhaitzaren azpian.
The neighborhood watch program is strictly complied with.	Auzoen zaintza programa zorrotz betetzen da.
Take care of the kids.	Haurrak zaindu.
The young man was amazed at the elegant beauty of the animals.	Gaztea harrituta geratu zen animalien edertasun dotorearekin.
He likes to hike in the mountains.	Mendian ibiltzea gustatzen zaio.
River water is used to make paper.	Ibaiko ura papera egiteko erabiltzen da.
Acid rain is to blame for the death of lake forests.	Euri azidoa aintziretako basoen hiltzearen errua da.
The new government is promising work for all.	Gobernu berriak guztientzako lana agintzen ari da.
We need to keep track of the plants.	Landareen jarraipena egin behar dugu.
Our dogs were much nicer than theirs.	Gure txakurrak bereak baino askoz atseginagoak ziren.
The boat trip takes about three hours.	Itsasontziko bidaiak hiru ordu inguru irauten du.
The school was closed yesterday due to a power outage.	Eskola itxita egon zen atzo argindarra mozteagatik.
Farmers sell oranges in baskets.	Nekazariek laranjak saskiz saltzen dituzte.
We barely survived that storm.	Ozta-ozta bizirik atera ginen ekaitz hartatik.
Archaeologists found evidence of the settlements.	Arkeologoek asentamenduen froga aurkitu zuten.
Murder is punishable by death in many countries.	Hilketa heriotzarekin zigortzen da herrialde askotan.
Some of our most important discoveries have been unexpected.	Gure aurkikuntza garrantzitsuenetako batzuk ustekabekoak izan dira.
Constant crying drives me crazy.	Etengabeko negarra erotu egiten nau.
These urban areas are very noisy.	Hirigune hauek oso zaratatsuak dira.
She wondered which dress she chose.	Zein soineko aukeratu zuen galdetzen zuen.
Scientists use a thermometer to measure temperature change.	Tenperatura aldaketa neurtzeko, termometroa erabiltzen dute zientzialariek.
A pilot is a person who drives an airplane.	Pilotu bat hegazkin batean gidatzen duen pertsona da.
It has been raining heavily for the last few days.	Euri zaparrada bota du azken egun hauetan.
They did not expect this to happen.	Ez zuten espero halakorik gertatuko zenik.
The waterfall is rarely seen.	Ur-jauzia gutxitan ikusten da.
The owner of this building will not cooperate with us.	Eraikin honen jabeak ez du gurekin lankidetzan arituko.
The wind was constantly blowing from the east.	Haizeak ekialdetik etengabe jotzen zuen.
I haven’t tried that restaurant before.	Ez ez dut jatetxe hori lehenago probatu.
Children were allowed to play without supervision.	Umeek gainbegiratu gabe jolasteko baimena zuten.
The temperature was warm, sticky and oppressive.	Tenperatura epela, itsaskorra eta zapaltzailea zen.
The town council intends to destroy the huts.	Udalak txabolak suntsitzeko asmoa du.
The flour is first placed in a flour bowl.	Irina lehenik irin-ontzi batean jartzen da.
Fire is an element that occurs in nature.	Sua naturan gertatzen den elementu bat da.
She will be dancing at the party tonight.	Festan dantzatuko du gaur gauean.
The coast is full of small independent towns.	Kostaldea herri txiki independentez josita dago.
There were a lot of rough gestures.	Keinu zakar ugari izan ziren.
The smell of freshly brewed coffee filled the air.	Kafe prestatu berriaren usainak airea betetzen zuen.
Make sure you buy the right type.	Ziurtatu mota egokia erosten duzula.
A guide to good table manners.	Mahairako ohitura onen gida.
Today will be a cold day, perfect for fishing.	Egun hotza izango da gaur, arrantzarako aproposa.
The fauna is disappearing terribly.	Fauna izugarri desagertzen ari da.
Make sure your pants are ironed.	Ziurtatu galtzak plantxatuta daudela.
They are especially at risk for sensitive children.	Haur sentikorren arriskuan daude bereziki.
The volcano is one of the most active in the world.	Sumendia munduko aktiboenetako bat da.
You didn't write anything.	Ez duzu ezer idatzi.
These waters are very deep.	Ur hauek oso sakonak dira.
Climate change is a serious concern.	Klima aldaketa kezka larria da.
Researchers suggest that bird species are declining worldwide.	Ikertzaileek iradokitzen dute hegazti espezieak gutxitzen ari direla mundu osoan.
Most of the rivers in this area are polluted.	Eskualde honetako ibai gehienak kutsatuta daude.
He cleans himself every morning.	Bere burua garbitzen du goizero.
The express train departed on time.	Express trena ordutegian irten zen.
Horses can go much faster, but the ox is stronger.	Zaldiak askoz azkarrago joan daitezke, baina idia indartsuagoa da.
The sheikh wore a gold crown.	Xeikak urrezko koroa bat zeraman.
The captain stopped the boat.	Kapitainak txalupa geldiarazi zuen.
The thief fled when he saw the policeman.	Lapurrak ihes egin zuen ertzaina ikusita.
The time has come.	Garaia heldu da.
The necklace looked great.	Lepokoa itxura bikaina zuen.
Many companies will find it difficult to cope.	Konpainia askok zaila izango dute aurre egiteko.
We hope that this project will bring benefits.	Proiektu honek onurak ekartzea espero dugu.
As they grew older, they stopped being friends.	Hazi ahala, lagun izateari utzi zioten.
The warm, fragrant water made my skin feel smooth.	Ur epel usaintsuak nire azala leun sentitzen zuen.
Her lips formed an ugly smile.	Bere ezpainek irribarre itsusi bat osatzen zuten.
These dishes are delicious.	Plater hauek goxoak dira.
Some ate fish.	Batzuek arraina jaten zuten.
Combine sage, rosemary and thyme with olive oil.	Konbinatu salbia, erromeroa eta ezkaia oliba olioarekin.
The birds were more easily domesticated.	Hegaztiak errazago etxekotu ziren.
Long lenses can take very distant images.	Lente luzeek oso urruneko irudiak har ditzakete.
People develop different skills as they get older.	Pertsonak trebetasun desberdinak garatzen ditu adinean aurrera egin ahala.
This observation was confirmed.	Behaketa hau baieztatu zen.
He went wild among the people.	Jendearen artean basati sartu zen.
The factory uses a lot of chemicals in its production process.	Fabrikak produktu kimiko asko erabiltzen ditu bere ekoizpen prozesuan.
Swim to the surface and breathe.	Igeri lurrazalera eta arnasa hartu.
His arms trembled as he fired his pistol.	Besoak dardar egin zizkion pistolari tiro egitean.
Converting water from liquid to gas.	Ura likido izatetik gas izatera pasatzea.
He thought the criminals were criminals.	Gaizkileak gaizkileak zirela uste zuen.
A striking sound echoed through the house.	Deigarri-hots batek oihartzun zuen etxean zehar.
Practice makes perfect on first outing.	Praktikak perfektua egiten du lehen irteeran.
A narrow road leads to the village.	Bide estu batek herrira eramaten du.
He was not nice to me.	Ez zen nirekin atsegina.
The mountain has a distinctive shape.	Mendiak forma bereizgarria du.
Neither of them knew how to swim.	Bietako batek ere ez zekien igerian.
Dry clothes hang from the clothesline.	Arropa lehorra arropa sokatik zintzilik dago.
The blue flowers have a sweet scent.	Lore urdinek usain gozoa dute.
No one was touched.	Inor ez zen ukitzen.
My teeth hurt.	Hortzak min ematen dit.
The trains were running late.	Trenak berandu zihoazen.
I was amazed at his impertinence.	Harritu egin ninduen haren impertinentziak.
Using the calculated ingredients, the chef made a tasty curry.	Kalkulatutako osagaiak erabiliz, sukaldariak curry zaporetsua egin zuen.
Luckily, the rain ended the fire.	Zorionez, euriak sua amaitzea.
Just a simple sandwich.	Ogitarteko soil bat besterik ez.
Here the machine makes a lot of noise.	Hemen makinak izugarrizko zarata sortzen du.
His chest sank again, and he rose again.	Bularra hondoratu zen berriro, eta berriro altxatu zen.
This box of chocolates is very expensive.	Txokolate kaxa hau oso garestia da.
The federal government announced new tax laws.	Gobernu federalak zerga-lege berriak iragarri zituen.
She always dreams of a man with a white beard.	Beti amets egiten du bizar zuria duen gizon batekin.
Global temperatures are rising.	Tenperatura globalak gora egiten ari dira.
Who taught you?	Nork irakatsi dizu?
The sunlight coming in through the window was impossible to shine.	Leihotik sartzen zen eguzki-argia ezinezko distiratsua zen.
This disease is especially dangerous for women.	Gaixotasun hau bereziki arriskutsua da emakumeentzat.
They claimed that was true.	Hori egia zela aldarrikatu zuten.
The ice is cold, but it melts easily.	Izotza hotza da, baina erraz urtzen da.
The scenery is beautiful here.	Paisaia ederra da hemen.
A farmer was carrying his boxes of vegetables.	Baserritar batek bere barazki kaxak eramaten zituen.
There were only children.	Haurrak bakarrik zeuden.
We were separated by deep rivers.	Ibai sakonak bereizten gintuen.
There is no cure for ovarian cysts.	Obarioko kisteak ez dago sendabiderik.
Many new restaurants have opened this year.	Jatetxe berri asko ireki dira aurten.
The two sides met at a peak of high tension	Bi aldeak tentsio handiko gailurrean bildu ziren
He refused to let go.	Uko egin zion alde egiten uzteari.
Thousands die each year in road accidents.	Urtero milaka hiltzen dira errepide istripuetan.
The horizon was surrounded by clouds.	Zeruertza lainoz inguratuta zegoen.
The tree grows slowly and grows.	Zuhaitza poliki-poliki hazten da eta handitzen da.
The chief stabbed the cook.	Sukaldariari aizkora egin zion nagusiak.
Please go up to the third floor.	Mesedez, igo hirugarren solairura.
The plants were very bushy.	Landareak oso sastrakatsuak ziren.
The dog walked across the field, barking angrily.	Txakurra zelaian barrena ibili zen, amorruz zaunka.
The boys were playing video games.	Mutilak bideo-jokoetara jolasten ari ziren.
We used math to follow the trajectory of the bullet.	Matematika erabili dugu balaren ibilbidea jarraitzeko.
The golden chariot was paired with horses.	Urrezko gurdia zaldiei uztartuta zegoen.
Traveling through the oceans and deserts, they were suddenly caught by wild bandits.	Ozeano eta basamortuetan zehar bidaiatuz, bidelapur basatiak harrapatu zituzten bat-batean.
He left the farm in the middle of the war.	Gerra erdian utzi zuen baserria.
He will be upset if he hears this news.	Atsekabe izango da albiste hau entzuten badu.
A star shines in the night sky.	Izar batek distira egiten du gaueko zeruan.
It continued to rain.	Euria erortzen jarraitu zuen.
Love and nature.	Maitasuna eta natura.
The town has a famous octagonal church.	Herriak eliza oktogonal ospetsua du.
Three students were away yesterday.	Hiru ikasle kanpoan egon ziren atzo.
He coughed loudly.	Eztul ozen egin zuen.
She is a TV star.	Telebistako izarra da.
His letter has eight paragraphs.	Bere gutunak zortzi paragrafo ditu.
The bottle was trampled underfoot.	Botila zapalduta zegoen oinpean.
At the time, there was no one there	Garai hartan, ez zegoen inor
There has been a lot of discussion in recent years.	Azken urteotan eztabaida handia izan da.
Monogamy is a natural order in the animal kingdom.	Monogamia animalien erreinuko ordena naturala da.
People celebrate together with lots of singing and dancing.	Jendeak elkarrekin ospatzen du kantu eta dantza askorekin.
Most car thefts are committed by teenagers.	Autoen lapurreta gehienak nerabeek egiten dituzte.
In the light of the sun, the gold shone.	Eguzkiaren argitan, urreak distira egiten zuen.
A huge swampy area has been emptied.	Padura-eremu izugarri bat hustu da.
The pirates stole and looted at will.	Piratek nahierara lapurtzen eta arpilatzen zuten.
The campaign has helped to highlight the situation.	Kanpainak egoera nabarmentzen lagundu du.
Heavy rains caused flooding.	Eurite handiek uholdeak eragin zituzten.
His talk was well received.	Haren hitzaldiak harrera ona izan zuen.
Creating a budget is essential to our survival.	Aurrekontua sortzea ezinbestekoa da gure biziraupenerako.
I am a grammarian by profession	Gramatikaria naiz lanbidez
The coffee was very bitter.	Kafea oso mingotsa zegoen.
She was still crying.	Negarrez zegoen oraindik.
Put the apples in a bowl.	Jarri sagarrak ontzi batean.
Women, in particular, needed to learn how to manage a home.	Emakumeek, batez ere, etxe bat nola kudeatzen ikasi behar zuten.
Each word is pronounced correctly.	Hitz bakoitza behar bezala ahoskatzen da.
They lived very humbly, barely able to get away.	Oso xume bizi ziren, ozta-ozta alde egin ezinik.
The colors of autumn turned to gold.	Udazkeneko koloreak urre bihurtu ziren.
The effects of deregulation will soon be felt.	Desarautzearen ondorioak laster nabarituko dira.
Some people are allergic to nuts.	Pertsona batzuk fruitu lehorretan alergia dira.
The army has waged several wars.	Armadak hainbat gerra egin ditu.
You should do everything you can.	Ahal duzun guztia egin beharko zenuke.
He has been accused of falsifying the results.	Emaitzak faltsutzea leporatu diote.
The town is a crossroads for trade.	Herria merkataritzarako bidegurutzea da.
At a young age, he left many charismatic traces.	Gaztetan, arrasto karismatiko ugari utzi ditu.
My aunt liked school.	Nire izebari eskola gustatzen zitzaion.
He was a little pale.	Apur bat zurbil zegoen.
The only exception was the blonde woman.	Salbuespen bakarra emakume ilehoria zen.
What's the word again?	Zein da berriro hitza?
Everything was quiet that evening.	Guztia lasai zegoen arratsalde hartan.
Many rivers and lakes are polluted.	Ibai eta laku asko kutsatuta daude.
The principal has awarded two prizes to the students.	Zuzendariak bi sari eman dizkie ikasleei.
These old ruins remind us of the past.	Hondakin zahar hauek iragana gogorarazten digute.
He repeated a word, and then repeated it again.	Hitz bat errepikatu zuen, eta gero berriro errepikatu zuen.
He was sure he wasn't dreaming.	Ziur zegoen ez zuela ametsetan ari.
Slovenia has been severely affected by climate change.	Eslovenia oso kaltetua izan da klima-aldaketak.
A thoughtful expression crossed his face.	Adierazpen pentsakor batek zeharkatu zuen aurpegia.
If the battery light is on, charge the battery.	Bateriaren argia piztuta badago, kargatu bateria.
The microphone is designed to amplify the voice.	Mikrofonoa ahotsa anplifikatzeko diseinatuta dago.
He's disappointed, poor thing.	Etsituta dago, gizajoa.
The statue did not last long after a bit of vandalism.	Estatua gutxi iraun zuen bandalismo pixka baten ondoren.
Their clothes were black and shiny.	Haien arropak beltzak eta distiratsuak ziren.
The company denies any breakdown.	Enpresak ukatu egiten du matxurarik dagoenik.
The company developed a social responsibility program to improve conditions.	Enpresak gizarte erantzukizuneko programa bat egin zuen baldintzak hobetzeko.
But seeing the situation, we felt that we could not leave.	Baina egoera ikusita, ezin ginela utzi sentitu genuen.
The sand dunes make up this desert landscape.	Hareazko dunek basamortuko paisaia hau osatzen dute.
I was eager to use my new magnet.	Irrikitan nengoen nire iman berria erabiltzeko.
In agriculture, these are some of the main crops.	Nekazaritzan, hauek dira labore nagusietako batzuk.
He hit the boy.	Mutilari jo zion.
We crushed the peppers with a knife in a paste.	Piperrak zapaldu ditugu labana batekin pasta batean.
Like a cat, he rejoiced.	Katu bat bezala, poztu egin zen.
The town is just a crossroads.	Herria bidegurutze bat baino ez da.
He curled his lip.	Ezpaina kizkurtu zuen.
Their gazes met, and then he suddenly cried out.	Haien begiradak elkartu ziren, eta orduan oihu egin zuen bat-batean.
Scientists do not know the cause of the drought.	Zientzialariek ez dakite lehortearen zergatiaz.
No one ever thought this would happen.	Inork ez zuen inoiz pentsatu hau gertatuko zenik.
The cause of the explosion is still unknown.	Leherketaren zergatia ezezaguna da oraindik.
Many people choose to own a car.	Jende askok auto bat edukitzea aukeratzen du.
Someone stole his wallet.	Norbaitek diru-zorroa lapurtu zion.
It was an important occasion.	Okasio garrantzitsua izan zen.
We need to protect the ocean from further pollution.	Ozeanoa kutsadura gehiagotik babestu behar dugu.
The monks began to organize opposition to the king.	Monjeak erregearen aurkako oposizioa antolatzen hasi ziren.
Similar results were obtained in other sites.	Beste guneetan ere antzeko emaitzak lortu ziren.
Many of the guests were wearing tuxedos.	Gonbidatuetako asko smokingez jantzita zeuden.
The chemist carefully mixed the chemicals.	Kimikariak kontu handiz nahastu zituen produktu kimikoak.
The singer's hands were wet with sweat.	Abeslariaren eskuak izerdiz bustita zeuden.
After heavy rainfall, the water level rose dangerously.	Prezipitazio handien ostean, ur-maila arriskutsu igo zen.
Emotionally stable people have a good life.	Emozionalki egonkorrak diren pertsonek bizitza ona dute.
I chose an easy snack over a heavy, greasy one.	Mokadu erraza aukeratu nuen astun eta koipetsuaren gainetik.
The play was a comedy.	Antzezlana komedia bat zen.
In a final attempt, he went to the neighbor.	Azken saiakera batean, bizilagunarengana joan zen.
He threw the ball.	Baloia bota zuen.
His class was destroyed by fire.	Bere klasea sute batek suntsitu zuen.
The guilt of his actions weighed heavily.	Bere ekintzen erruak pisua zuen.
You should only use the humidifier as a temporary solution.	Hezegailua aldi baterako konponbide gisa soilik erabili behar duzu.
The chemical properties of honey make it useful.	Eztiaren propietate kimikoek erabilgarria egiten dute.
Bird populations will decline further this century.	Hegaztien populazioak are gehiago murriztuko dira mende honetan.
The concert will last three hours.	Hiru ordu iraungo du kontzertuak.
I study math and physics on my own.	Matematika eta fisika ikasten ditut nire kabuz.
The king hurried to battle, swinging his mighty sword.	Erregea azkar ibili zen guduan, bere ezpata indartsua kulunkatuz.
The sweater feels heavy on her shoulders.	Jertsea astuna sentitzen da bere sorbaldetan.
Cooking requires precision.	Sukaldatzeak zehaztasuna eskatzen du.
The minibus stopped screaming.	Mikrobusak garrasika gelditu zen.
So again, he had to find a hiding place.	Beraz, berriro ere, ezkutaleku bat aurkitu behar zuen.
Scientists gave the medicine to the mice.	Zientzialariek sendagaia eman zieten saguei.
The failure of the coup was blamed on poor planning.	Estatu kolpearen porrota planifikazio txarrari egotzi zioten.
He told her he was thirsty.	Egarri zela esan zion.
The actor changed his hairstyle.	Aktoreak orrazkera aldatu zuen.
The cooling towers feel the fresh air.	Hozte dorreek airea fresko sentitzen dute.
The judge ruled that the artist's paintings were original.	Artistaren margolanak originalak zirela ebatzi du epaileak.
He shuffled into his seat.	Bere eserlekuan nahastu zuen.
The silence was awful.	Isiltasuna ikaragarria zen.
The criminal left a trail of blood.	Gaizkileak odol arrasto bat utzi zuen.
He made it rich.	Aberastua zela egin zuen.
The final study is approaching.	Azken azterketa hurbiltzen ari da.
Recent excavations have found evidence of these ancient civilizations.	Azken indusketetan antzinako zibilizazio hauen froga aurkitu dute.
Many thought she was a witch	Askok uste zuten sorgina zela
Several were killed.	Hainbat hildako izan ziren.
There was thunder and lightning.	Trumoiak eta tximistak zeuden.
The villagers caught the thief.	Herritarrek harrapatu zuten lapurra.
Then the debt was settled.	Ondoren, zorra kitatu zen.
He’s always moving things up.	Beti ari da gauzak mugitzen.
The regiment has a proud history.	Erregimentuak historia harroa du.
The wind blew a gentle breeze.	Haizeak haize leuna sortzen zuen.
This year the monsoons have been tremendous.	Aurten montzoiak izugarriak izan dira.
All forests must be managed sustainably.	Baso guztiak modu iraunkorrean kudeatu behar dira.
There are many wild goats on the rocky hills.	Suharrizko muinoetan basahuntz asko daude.
The gunmen were firing at the crowd.	Tiroak tiroka ari ziren jendetzara.
The blue sky seemed to last forever.	Zeru urdinak betiko iraungo zuela zirudien.
Many of its residents are afraid for their lives.	Bertako bizilagun askok beldurra dute euren bizitzagatik.
They heard thunder in the distance.	Trumoiak entzun zituzten urrunean.
The boys were caught.	Mutilak harrapatu zituzten.
Severe penalties are common.	Zigor gogorrak ohikoak dira.
Some countries do not issue passports.	Herrialde batzuek ez dute pasaporterik ematen.
He has crooked teeth.	Hortzak makurrak ditu.
The goal of this project is to ensure community access.	Proiektu honen helburua komunitatearen sarbidea bermatzea da.
It expands when water is heated.	Ura berotzean hedatzen da.
We have few other options to go with him.	Berarekin batera joatea beste aukera gutxi dugu.
The beer was cold and sparkling.	Garagardoa hoztu eta txinpartatsu zegoen.
Leaving the window open at night is dangerous.	Gauez leihoa irekita uztea arriskutsua da.
We put it in a small room.	Gela txiki batean jarri genuen.
That’s what we’re all about together, as partners.	Horretan gaude elkarrekin, bazkide gisa.
The festival brings a lot of tourists to the city.	Jaialdiak turista asko ekartzen ditu hirira.
There are few villages around.	Inguruan herri gutxi daude.
A poem is an expression of thoughts and feelings.	Poema bat pentsamendu eta sentimenduen adierazpena da.
Wood is used for furniture and construction projects.	Egurra altzarietarako eta eraikuntza proiektuetarako erabiltzen da.
Polar bears are solitary animals.	Hartz zuriak animalia bakartiak dira.
The moon is incredibly bright.	Ilargia izugarri distiratsua da.
The new radio is designed to last for many years.	Irrati berria urte asko irauteko diseinatuta dago.
Meet nice people who live next door.	Ezagutu ondoan bizi den jende atsegina.
I would love to make a vegetarian curry.	Curry begetarianoa egin nahiko nuke.
Historically, couples have always had certain freedoms.	Historikoki, bikoteak beti izan ditu zenbait askatasun.
The man was confused.	Gizonak nahastuta zegoen.
The sheep has a complaint.	Ardiak dauka egin zuen kexuka.
Turn off the radio.	Irratia itzali.
He found ways to generate income for his family.	Bere familiarentzako diru-sarrerak sortzeko moduak aurkitu zituen.
The maids were about to come.	Neskameak etortzekoak ziren.
They have finished your day.	Zure eguna amaitu dute.
He hit his colleague's head against the wall.	Bere lankidearen burua paretaren kontra jo zuen.
Partly due to traffic problems.	Neurri batean, trafiko arazoengatik.
They heard a shout from below.	Behetik oihu bat entzun zuten.
The artist learned natural history.	Artistak historia naturala ikasi zuen.
The coast, as calm as a mill pit, lay beneath us.	Kostaldea, errota-putzu bat bezain lasaia, gure azpian zegoen.
He said he imported exotic fruits by air.	Fruitu exotikoak airez inportatzen zituela esan zuen.
It is essential to stop the pollution before it is too late.	Ezinbestekoa da kutsadura geldiaraztea berandu baino lehen.
A vehicle is useless to me.	Ibilgailu batek ez dit ezertarako balio.
And the wind blew.	Eta izotz haizeak jo zituen.
The children were inside the house.	Haurrak etxe barruan zeuden.
The camp was below sea level.	Kanpalekua itsas mailatik behera zegoen.
Whiskey is poison.	Whiskya pozoia da.
The smell of smoke hung in the damp air.	Ke usaina aire hezean zintzilik zegoen.
He received several awards.	Hainbat sari jaso zituen.
However, we canceled.	Hala ere, bertan behera utzi genuen.
It looks one-sided.	Alde bakarreko itxura du.
She is a very talented singer.	Benetan talentu handiko abeslaria da.
You don't have permission here, said the guard, rudely.	Ez duzu hemen baimenik, esan zuen zaindariak, zakar.
He jumped to his death from the cathedral tower.	Bere heriotzara salto egin zuen katedraleko dorretik.
The kids were saying I liked them.	Haurrak esaten ari ziren ni gustatzen zitzaidala.
Clouds of dust settled over the desert.	Basamortuaren gainean hauts-hodeiak ezarri ziren.
They don't like the weather in that country.	Ez zaie gustatzen herrialde horretako eguraldia.
He took bread and cheese.	Ogia eta gazta hartu zituen.
The yard was very cool.	Patioa oso fresko zegoen.
These photos remind me of home.	Argazki hauek etxea gogorarazten didate.
We have to thank the tree for this award.	Eskerrak eman behar dizkiogu zuhaitzari sari honengatik.
He fought to recover the nation from the storm.	Nazioa ekaitzetik errekuperatzeko borrokatu zen.
You have to sit up straight.	Zuzen eseri behar duzu.
It was their academic marriage.	Ezkontza akademikoa zen haiena.
A boat was moving slowly around the lake,	Itsasontzi bat poliki-poliki zihoan lakuaren inguruan,
The city stopped.	Hiria gelditu egin zen.
Use this lemon in a salad.	Erabili limoi hau entsaladan.
Be careful with city wallet wallets.	Kontuz hiriguneko zorroko zorroekin.
The ant watched with great interest the amount of sugar.	Inurriak interes handiz ikusi zuen azukre-kopurua.
Kittia became a big and beautiful tiger.	Kittia tigre handi eta eder bat bihurtu zen.
The merchants asked the king to return to his seat.	Merkatariek erregeari bere eserlekura itzultzeko eskatu zioten.
It was terribly cold that morning.	Hotz izugarria egin zuen goiz hartan.
The opposition is very weak.	Oposizioa oso ahula da.
Now she is the perfect housewife.	Orain etxekoandre perfektua da.
This large wildlife reserve has the largest tidal population.	Fauna-erreserba handi honek mara-populazio handiena dauka.
He pointed to the stranger.	Ezezagunarengana seinalatu zuen.
The data show that fewer people are willing to donate organs.	Datuek adierazten dute jende gutxiago dagoela organoak emateko prest.
A group of six friendly tigers.	Sei tigre lagunarteko taldea.
He stood under the tree, listening intently.	Zuhaitz azpian gelditu zen, arretaz entzuten.
He left this town with a friend.	Herri honetatik abiatu zen lagun batekin.
The water is still flowing.	Ura dabil oraindik.
He listened to the wise man's advice.	Jakintsuaren aholkuari kasu egin zitzaion.
The smog darkened the mountains.	Smogak mendiak ilundu zituen.
He feels hopeless about his situation.	Bere egoera itxaropenik gabe sentitzen du.
They are ready for service.	Zerbitzurako prest daude.
Similar sounds mingled.	Antzeko soinuek nahastu egin zuten.
It took him thousands of miles to reach this stage.	Etapa honetara iristeko milaka kilometro egin zituen.
The trees in the forest look very green.	Basoko zuhaitzek oso berdeak dirudite.
He was doomed to live in poverty.	Pobrezian bizitzera kondenatuta zegoen.
They hired a special photographer to take the photos.	Argazkilari berezi bat kontratatu zuten argazkiak ateratzeko.
Some funeral processions were accompanied by music.	Hileta-prozesio batzuk musikaz lagunduta zeuden.
He confronted them by the window, thinking.	Leiho ondoan jarri zien aurre, pentsamenduetan barrena.
The radio announcer said it was raining heavily.	Irratiko esatariak esan zuen euria gogor ari zuela.
Many of the villagers are farmers.	Herri honetako bizilagun asko nekazariak dira.
On paper, he had all the answers.	Paperean, erantzun guztiak zituen.
They hired musicians to organize a music performance.	Musikariak kontratatu zituzten musika emanaldia antolatzeko.
The citizens searched in vain for the survivors.	Herritarrek alferrik bilatu zituzten bizirik atera zirenak.
The climate here is relatively mild.	Hemengo klima nahiko leuna da.
Use this fork to mash the potatoes.	Erabili sardexka hau patatak birrintzeko.
They hate anyone who tells them what to do.	Gorroto dute zer egin behar duten esaten dion edonori.
The civil rights movement has a long history.	Eskubide zibilen mugimenduak historia luzea du.
The monks' song acted as a soothing balm.	Fraideen kantuak baltsamo lasaigarri gisa jokatzen zuen.
Students are encouraged to walk, bike, or take public transportation.	Ikasleak oinez, bizikletaz edo garraio publikoa hartzera animatzen dira.
We were cared for in the garage.	Garajean artatu gintuzten.
You fell asleep last night.	Bart lo hartu zenuen.
The harsh winter helped to spread the hunger.	Negu gogorrak gosea zabaltzen lagundu zuen.
Add a pinch of salt, then mix well.	Gehitu gatz pixka bat, gero ondo nahastu.
Many scientists believe that life began on our planet.	Zientzialari askok uste dute bizitza gure planetan hasi zela.
Not having sex seems to cause atrophy.	Sexurik ez egoteak atrofia eragiten duela dirudi.
Citizens refused to share his profits.	Herritarrek uko egin zioten haren irabaziak partekatzeari.
Swallows build their nests on cliffs.	Enarek habiak itsaslabarretan eraikitzen dituzte.
A cuckoo made a cuckoo in a nearby tree.	Kuku batek kukua egin zuen inguruko zuhaitz batean.
Unable to identify sources.	Ezin izan dira iturriak identifikatu.
He took some expensive photos.	Argazki garesti batzuk atera zituen.
This city is a showcase for art.	Hiri hau artearen erakusleihoa da.
Only the strong survive here.	Indartsuak bakarrik bizirik dirau hemen.
Crispy pancakes and light feathers are turning fast.	Krepe kurruskariak eta luma argiak azkar bihurtzen ari dira.
Aji is pepper paste.	Aji piper pasta da.
The poor flashlight makes a buzzing sound.	Linterna gaxoak fardo egiten ari den soinua egiten du.
A new species of butterfly found this year.	Aurten aurkitutako tximeleta espezie berria.
A driver passed slowly.	Gidari bat igaro zen poliki-poliki.
Express all your ideas in clear, strong language.	Adierazi zure ideia guztiak hizkuntza argi eta sendoan.
Notice the position of this vessel.	Ohartu ontzi honen posizioa.
We did not find any such records in the logbook.	Erregistroan ez dugu halako erregistrorik aurkitu.
She uses tea to relax.	Erlaxatzeko tea erabiltzen du.
It has always been a puzzle for scientists.	Zientzialarientzat beti izan da puzzle bat.
The patient had wounds on his arms and legs.	Gaixoak zauriak izan zituen besoetan eta hanketan.
We will never unravel this mystery.	Ez dugu inoiz argituko misterio hau.
Literally the water flows under the bridge.	Literalki ura zubiaren azpian isurtzen da.
Rivers grow through lush forests.	Ibaiak baso oparoetan zehar hazten dira.
The minister is a man of great goodness.	Ministroa ontasun handiko gizona da.
Most animals tremble in the cold wind.	Animalia gehienak dardarka egiten dute haize hotzean.
The maid sculpted the roast lamb.	Neskameak arkume errea zizelkatu zuen.
The castle is located to the east of the city.	Gaztelua hiriaren ekialdean dago.
They are three miles from the town boundary.	Herriko mugatik hiru kilometrora daude.
Among the large animals on the island was an elephant.	Uharteko animalia handien artean elefantea zegoen.
The latest increase in the minimum wage has caused quite a stir.	Gutxieneko soldataren azken igoerak zalaparta sortu du.
There are two guest speakers on the agenda.	Agendan bi hizlari gonbidatu daude.
Remove the smell of burnt oil.	Kendu olio errearen usaina.
We are a member of the organization.	Erakundeko kide gara.
Our legislature has passed many new laws this year.	Gure legegintzaldiak lege berri asko onartu ditu aurten.
The little creatures were digging through the dirt.	Izaki txikiak zikinkerian zehar zulatzen ari ziren.
The prototype was well received.	Prototipoak harrera ona izan zuen.
But there is a problem.	Baina arazo bat dago.
The letters were handwritten in various ways.	Eskutitzak hainbat eskuz idatzita zeuden.
Green means go.	Berdeak joan esan nahi du.
Julia is very pretty.	Julia oso polita da.
He is always cheerful and strong.	Beti alaia eta indartsua da.
So he decided to buy a bicycle.	Beraz, bizikleta bat erostea erabaki zuen.
Figures show that blood flow will increase significantly.	Zifrek erakutsi dute odol isurketa nabarmen handituko dela.
Science has brought many benefits.	Zientziak onura asko ekarri ditu.
Yeast bread has long been the mainstay.	Legamia ogia izan da aspalditik euskarri nagusia.
The rise in housing development has driven this neighborhood.	Etxebizitzen garapenaren gorakadak bultzatu du auzo hau.
They walked for miles, and then climbed over the fence.	Kilometroetan ibili ziren, eta gero hesiaren gainetik igo ziren.
Eighty percent of your salary goes to taxes.	Zure soldataren ehuneko laurogei zergetara doa.
The floods wreaked havoc.	Uholdeak hondamena eragin zuen.
The army began to fall from the side.	Armadak albotik jaitsiera hasi zuen.
The lion roared loudly in the woods.	Lehoiak ozen orro egin zuen basoan.
The book has a lot of information.	Liburuak informazio asko dauka.
The argument was resolved out of court.	Argudioa auzitegitik kanpo ebatzi zen.
The maze was fun at first.	Labirintoa dibertigarria zen hasieran.
Don't say bad things about him.	Ez esan txarto berataz.
A few years ago, he became a famous novelist.	Duela urte batzuk, eleberrigile ospetsua izan zen.
Trees and flowers were rare in the dry savannah.	Zuhaitzak eta loreak arraroak ziren sabana lehorrean.
The gray clouds obscured the distant sky.	Hodei grisek urruneko zerumuga ilundu zuten.
The pig's tits were swollen.	Txerriaren titiak puztuta zeuden.
The bird is an endangered species.	Txoria galzorian dagoen espeziea da.
The landlord gave his tenants alcohol.	Jabeak bere maizterrei alkohola ematen zien.
The bed was on fire.	Ohea sutan sartuta zegoen.
He is the most talented person in the company.	Enpresako talentu handiena duen pertsona da.
The pedestrian suddenly stopped.	Oinezkoa bat-batean gelditu zen.
The bee flew after me.	Erlea nire ondotik hegan egin zuen.
The announcement included new tax cuts.	Iragarkiak zerga murrizketa berriak jaso zituen.
What does the weather matter?	Zer axola du eguraldiak egiten duenak?
Use enough to cover the interior.	Erabili behar adina bete barrualdea estaltzeko.
Her sister plays the piano.	Bere arrebak pianoa jotzen du.
These are the words in a poem.	Hauek poema bateko hitzak dira.
The invention of traffic lights changed the world.	Semaforoak asmatzeak mundua aldatu zuen.
Everyone loves a comic book hero.	Denek maite dute komiki heroi bat.
Very extensive study.	Azterketa oso zabala.
The weather affects human health.	Eguraldiak gizakien osasunean eragiten du.
The feat is remarkable, almost unheard of.	Balentria nabarmena da, ia entzun gabekoa.
Newspapers distorted the facts.	Egunkariek gertakariak desitxuratu zituzten.
I am proud to work for this company.	Harro nago enpresa honetan lan egiteaz.
The medicine improved nausea and indigestion.	Medikuntzak goragalea eta indigestioa hobetu zituen.
The kids were on vacation.	Haurrak oporretan zeuden.
The mountains are full of castles.	Mendiak gazteluz josita daude.
Of course, he wouldn't leave until you were safe.	Noski, ez zen utziko zu seguru finkatu arte.
But the officer refused.	Baina ofizialak ezezkoa eman zion.
Children are the future.	Haurrak dira etorkizuna.
So think twice before throwing away your money.	Beraz, pentsatu bi aldiz zure dirua bota aurretik.
We have done our best to influence the trend.	Gure onena egin dugu joeran eragina izateko.
They were mostly concerned with expanding their personal power.	Gehienbat beren botere pertsonala zabaltzeaz arduratu ziren.
Work experience will be essential.	Lan esperientzia ezinbestekoa izango da.
His work is highly regarded in the scientific community.	Bere lana oso aintzat hartua da komunitate zientifikoan.
Many people were injured in the blast.	Leherketaren ostean jende asko zauritu zen.
Choose only ripe tomatoes.	Aukeratu tomate helduenak bakarrik.
Unfortunately, the animal's leg was broken.	Zoritxarrez, animaliari hanka hautsi zitzaion.
A dog ran towards the man.	Txakur bat gizonarengana korrika joan zen.
The plant has polluted the air and water.	Lantegiak airea eta ura kutsatu ditu.
The man now had a lot of work to do.	Gizonak orain lan asko zuen egiteko.
Dogs eat almost anything.	Txakurrek ia edozer jaten dute.
One method is to paint the wood.	Metodo bat egurra margotzea da.
They continued unabated.	Trabatu gabe jarraitu zuten.
Medical science does not pretend to understand this area.	Medikuntza zientziak ez du arlo hau ulertzeko itxurak egiten.
The signature must be handwritten.	Sinadura eskuz idatzi behar da.
He sat up, sighing loudly.	Eseri zen, ozen hasperen eginez.
Her father took her to the bus stop.	Aitak eraman zuen autobus geltokira.
Brown sugar is made up of sucrose.	Azukre marroia sakarosaz osatuta dago.
The duke's body was in condition.	Dukearen gorpua egoeran zegoen.
We have to work really hard.	Benetan gogor lan egin behar dugu.
I will visit you in two months.	Bi hilabete barru bisitatuko zaitut.
The country's political upheaval began in the present century.	Herrialdearen istilu politikoa egungo mendean hasi zen.
Now look for hidden words.	Orain ezkutuko hitzak bilatu.
Time is not money.	Denbora ez da dirua.
Maria, the partner, was always optimistic.	Maria, bikotekidea, baikorra zen beti.
If we exchange elections, no one will know.	Hauteskundeak trukatzen baditugu, inork ez du jakingo.
The cattle were grazing outside.	Kanpoan zegoen ganadua bazkatzen.
The towel is clean.	Eskuoihala garbi dago.
All risks were realized.	Arrisku guztiak gauzatu ziren.
We need to get back to town.	Herrira itzuli behar dugu.
Now all you have to do is add the eggs.	Orain arrautzak gehitu besterik ez duzu egin behar.
They have not been out of the hotel for many days.	Egun asko daramatzate hoteletik irten gabe.
Luckily, her father arrived on time.	Zorionez, bere aita garaiz iritsi zen.
Women had to dress simply and modestly.	Emakumeek soil eta xume jantzi behar zuten.
There is no evidence that the clock can affect people's health.	Ez dago erlojuak pertsonen osasunean eragin dezakeen frogarik.
A small cloud remained on the ground.	Laino txiki bat geratu zen lurrean.
Water boils at a higher temperature than steam.	Ura lurruna baino tenperatura altuagoan irakiten da.
So many stars have planets.	Hainbeste izarrek planetak dituzte.
The generals ordered his troops to attack the fort.	Jeneralek bere tropei gotorlekua erasotzeko agindu zieten.
The walk was steep.	Ibilaldia aldapatsua izan zen.
The text is difficult to read here.	Hemen testua irakurtzen zaila da.
Dark-streaked caterpillars eat the leaves.	Fruta-marra iluneko beldarrek hostoak jaten dituzte.
He mentioned his departure by chance.	Bere irteera aipatu zuen kasualitatez.
Several spectators were crushed to death.	Hainbat ikusle zanpatuta hil ziren.
The current diet contains the recommended raw fiber.	Gaur egungo dietak gomendatutako zuntz gordina du.
Covering his eyes, the musician tried to guess where the needle had fallen.	Begiak estalita, orratza non erori zen asmatzen saiatu zen musikaria.
Insurers should pay a decent salary.	Aseguruek soldata duin bat ordaindu beharko lukete.
It’s worth noting the calories in the milk you buy.	Aipatzekoa da erosten duzun esnearen kaloria.
One scientist said the cancer was hereditary.	Zientzialari batek esan zuen minbizia hereditarioa zela.
War is never the answer!	Gerra ez da inoiz erantzuna!
He was hardly a nightingale.	Ia ez zen urretxindorra.
He rode a horse through the open doors.	Zaldi batean ibili zen ate irekietatik.
Scientists need more funding for their experiments.	Zientzialariek beren esperimentuetarako finantzaketa handiagoa behar dute.
The wizard cast a spell, then disappeared.	Morroiak sorginkeria bat bota zuen, gero desagertu zen.
However, twelve residents were arrested.	Hala ere, hamabi bizilagun atxilotu zituzten.
This material is gravel, not sand.	Material hau legarra da, ez harea.
This city is known for its huge museums.	Hiri hau museo izugarriak izateagatik da ezaguna.
Many people died.	Jende asko hil zen.
Have you had a good day?	Egun ona izan al duzu?
It only takes a few moments to reach this destination.	Une gutxi batzuk besterik ez dira behar helmuga honetara iristeko.
We are waiting for the test results.	Proben emaitzen zain gaude.
Many animal rights activists have a problem.	Animalien eskubideen aldeko aktibista askok arazoa dute.
The natives threw stones at the invaders.	Bertakoek harriak bota zizkieten inbaditzaileei.
They are enjoying more freedom.	Askatasun gehiagoz gozatzen ari dira.
The sky seemed cloudy.	Zeruak lainotsu zirudien.
Flour, sugar and eggs were added.	Irina, azukrea eta arrautzak gehitu ziren.
Half a million people gathered in the parade.	Milioi erdi pertsona bildu ziren kalejiran.
A spear, a sword that doubles as a boomerang.	Lantza bat, bumerang gisa bikoizten duen ezpata.
He pulled back his hair on a ponytail.	Ilea atzera bota zuen zaldi-buztan batean.
It takes a few minutes to return the call.	Minutu batzuk behar ditu deia itzultzeko.
Their lives changed forever.	Haien bizitzak betiko aldatu ziren.
The baker put the croissant in the oven.	Okinak croissanta labean sartu zuen.
The policeman left his post without a fight.	Ertzainak borrokarik gabe utzi zuen bere postua.
It rained in floods, causing flooding.	Euria uholdeetan bota zuen, uholdea sortuz.
They planned to make large investments in the region.	Eskualdean inbertsio handiak egiteko asmoa zuten.
Many animal rights activists despise zoos.	Animalien eskubideen aldeko ekintzaile askok zoologikoak mespretxatzen dituzte.
People started singing.	Jendea abesten hasi zen.
I hope you have a good trip.	Espero dut bidaia ona izatea.
The boy thinks his team is amazing.	Mutilak bere taldea harrigarria dela uste du.
Line up all your books on the table.	Lerrokatu zure liburu guztiak mahai gainean.
The dog misbehaved and needed a quick bath afterwards.	Txakurra gaizki portatu zen, eta bainu azkar bat behar zuen gero.
Why does this man eat garlic?	Zergatik jaten du gizon honek baratxuria?
The government and ordinary people blamed the situation.	Gobernuak eta jende arruntak egotzi zioten egoerari.
The two nations border on a body of water.	Bi nazioek ur-masa batekin muga egiten dute.
Too many students are disconnected.	Ikasle gehiegi deskonektatu dira.
Tweets like this don't even make sense.	Horrelako txioek ez dute zentzurik ere.
All the candidates wanted to win the election.	Hautagai guztiek hauteskundeak irabazi nahi zituzten.
Neighbors opposed the man's actions.	Auzokoek gizon horren ekintzen aurka egin zuten.
There was a great harvest that year.	Urte hartan uzta ugaria izan zen.
They concluded that the earth is round.	Lurra biribila dela ondorioztatu zuten.
The stadium was full of people.	Estadioa jendez beteta zegoen.
The town has narrow, winding streets.	Herriak kale estu eta bihurgunetsuak ditu.
Attempts to oust competitors have hurt their sales.	Lehiakideak kanporatzeko saiakerek euren salmentak kaltetu dituzte.
A prehistoric creature, the dodo is now extinct.	Historiaurreko izakia, dodoa gaur egun desagertuta dago.
We decided to adopt a child.	Haur bat adoptatzea erabaki dugu.
He studied the characters carefully.	Pertsonaiak arretaz aztertu zituen.
He rubbed his eyes	Begiak igurtzi zituen
The population is growing rapidly.	Biztanleria azkar hazten ari da.
I was caught stealing money.	Dirua lapurtzen harrapatu nuen.
The radio listened to music for the funeral procession.	Irratiak hileta-prozesiorako musika entzun zuen.
The small town was a place of beauty.	Herri txikia edertasun-lekua zen.
He focused his efforts on finding good people.	Jende ona aurkitzera bideratu zituen bere ahaleginak.
He could hardly contain his excitement.	Nekez eutsi zion ilusioari.
They produce their own electricity from fossil fuels.	Erregai fosiletatik beren elektrizitatea ekoizten dute.
Negotiations will be formal.	Negoziazioak formalak izango direla jakinarazi du.
Our recommendation is basically yours.	Gure gomendioa zurea bera da funtsean.
The country entered the first world	Herrialdea lehen munduan sartu zen
More people die from the cold of winter than from the heat of summer.	Jende gehiago hiltzen da neguko hotzak udako beroagatik baino.
Church bells are rung for miles around.	Elizako kanpaiak entzuten dira kilometro inguruan.
The mobile phone is an object of great mystery.	Telefono mugikorra misterio handiko objektua da.
Most trees are evergreen, also known as cedars or conifers.	Zuhaitz gehienak hosto iraunkorrekoak dira, zedroak edo koniferoak ere ezagutzen direnak.
His mother smiled and without commitment.	Amak irribarre egin zuen eta konpromisorik gabe.
My aunt's house is not far from here.	Nire izebaren etxea ez dago hemendik urrun.
Another piece of cake, please.	Beste tarta zati bat, mesedez.
He tripped on the stairs and hit his knee.	Eskaileretan estropezu egin eta belauna jo zuen.
Clay is a good insulator.	Buztina isolatzaile ona da.
You don't have to park there.	Ez duzu han aparkatu behar.
The tables were completely covered in dirt.	Mahaiak guztiz zikinkeriaz estalita zeuden.
The first payment may not be made until next month.	Baliteke lehen ordainketa hurrengo hilabetera arte ez egitea.
The Ertzaintza recommends that the suspect be charged with a crime.	Ertzaintzak susmagarrien aurkako delitua leporatzea gomendatzen du.
Shields are indicative of social status.	Ezkutuak egoera sozialaren adierazgarri dira.
It was only possible to enter the city on foot.	Hirira oinez bakarrik sartzea posible zen.
The continent was covered in snow.	Kontinentea elurrez estalita zegoen.
I went inside the house and burned a pipe.	Etxe barrura sartu eta pipa bat erre nuen.
They threw the object, not the house.	Objektua jaurti zuten, ez etxea.
A discussion ensued.	Eztabaida bat sortu zen.
They chose a factory to produce the product.	Produktua ekoizteko fabrika bat aukeratu zuten.
People use radio for a variety of purposes.	Jendeak irratia hainbat helburutarako erabiltzen du.
Animals live in water holes.	Animaliak ur-zuloetan bizi dira.
Not doing any physical activity will soon have dire consequences.	Jarduera fisikorik ez egiteak ondorio latzak ekarriko ditu laster.
He threw things off the table.	Mahaitik gauzak lurrera bota zituen.
The floorboards creaked loudly.	Zoruko oholek kirrinka ozen egin zuten.
Please put the sheet in the washing machine.	Mesedez, jarri izara garbigailuan.
He looked at her intently.	Arretaz begiratu zion.
Are you angry with me?	Haserre al zaude nirekin?
He reached for his chest and slowly climbed to his feet.	Bularra heldu eta poliki-poliki oinetara igo zen.
Don't let it dry out.	Ez utzi lehortzen.
He pulled on a cord to ring the bell.	Kordoi bati tira egin zion txirrina jotzeko.
Some slaves were freed.	Esklabo batzuk askatu zituzten.
The country's economy has grown.	Herrialdearen ekonomiak gora egin du.
Human ability to think and reason.	Gizakiak pentsatzeko eta arrazoitzeko duen gaitasuna.
He is hearing that noise again.	Zarata hori entzuten ari da berriro.
The damage was hundreds of thousands of pounds.	Kalteak ehunka mila libera izan ziren.
The scene changed color in lines.	Eszena kolorez aldatu zen marratan.
Scientists need to promote their findings to policy makers.	Zientzialariek euren aurkikuntzak sustatu behar dituzte arduradun politikoen aurrean.
The inclusion of trains has had several benefits.	Trenak sartzeak hainbat onura izan ditu.
There were quite a few people in the park today.	Jende dezente zegoen gaur parkean.
The baby is hungry.	Haurra gose dago.
The ad featured a photo of a tall woman.	Iragarkian emakume garai baten argazkia agertzen zen.
We have lost our purpose.	Helburua galdu dugu.
By the evening, the tide had changed.	Arratsalderako, marea aldatu egin zen.
Everything must be in order.	Dena ordenatuta egon behar du.
Modern homes often have large dwellings.	Etxe modernoek sarritan bizileku handiak dituzte.
He was recently injured at work.	Duela gutxi lanean zauritu da.
He has never been afraid of storms.	Ez dio inoiz ekaitzen beldur izan.
Farmers in this region continue to grow cotton.	Eskualde honetako nekazariek kotoia landatzen jarraitzen dute.
Experimental findings have been repeated.	Aurkikuntza esperimentalak errepikatu dira.
We went to a restaurant by the lake.	Laku ondoko jatetxe batera joan ginen.
Let's call it a day.	Dei diezaiogun egun bat.
Teachers are experiencing increasing stress.	Irakasleek gero eta estresa handiagoa pairatzen dute.
These corporations use their profits to lobby politicians.	Korporazio hauek beren irabaziak politikarien lobby egiteko erabiltzen dituzte.
The smell was overwhelming.	Usaina erabatekoa zen.
The announced layoffs surprised many people.	Iragarritako kaleratzeak harritu egin ziren jende askorentzat.
The waves crash against the rocks.	Olatuak harrien aurka talka egiten dute.
Have you seen that movie?	Ikusi al duzu pelikula hori?
Walk parallel to the side of the wall.	Hormaren alde batera paraleloan ibili.
Interesting neighbors live on the street.	Bizilagun interesgarriak kalean bizi dira.
He inflated the cigar.	Puztu zuen purua.
Iztorrina, an ordinary bird.	Iztorrina, txori arrunta.
The probability of success of this tactic is quite high.	Taktika honen arrakasta izateko probabilitatea nabarmen handia da.
Cruel racist, his methods were mythical.	Arrazista krudela, bere metodoak mitikoak ziren.
His goal is to be a senior executive.	Bere helburua goi-zuzendari izatea da.
The fruit is not large, but it is very tasty.	Fruitua ez da handia, baina oso zaporetsua da.
The ride is arduous.	Ibilaldia neketsua da.
The poor boy did what he could.	Mutil gizajoak ahal zuena egin zuen.
Yesterday morning, the temperature reached fifty degrees Celsius.	Atzo goizean, tenperatura berrogeita hamar gradu zentigradu iritsi zen.
It's a clear day!	Egun argia da!
He agreed to take the job.	Lanpostua hartzea onartu zuen.
So please.	Honela, mesedez.
A saw or an ax is needed to saw wood.	Egurra zerratzeko zerra edo aizkora behar da.
The chimney was emitting smoke from its funnel.	Tximiniak kea ateratzen zuen bere inbututik.
She fell in love with the boy next door.	Alboko mutilaz maitemindu zen.
The trees have tall trunks and broad leaves.	Zuhaitzek enbor altuak eta hosto zabalak dituzte.
The only sound was the wind chime tent.	Haize-kanpaien tinda zen soinu bakarra.
Some mining companies raise fences around the properties.	Meatze-enpresa batzuek hesiak altxatzen dituzte propietateen inguruan.
Police cried gases to scatter the protesters.	Poliziak negar gasak jaurti zituen manifestariak sakabanatzeko.
He seemed to want to run away from her.	Beregandik ihes egin nahi zuela ematen zuen.
The young girl, dressed in red, ran to the fence.	Neska gaztea, gorriz jantzita, korrika joan zen hesira.
Calling the courage to raise your hand.	Eskua altxatzeko ausardia deitzen.
The gallery provides space for the work of young artists.	Aretoak artista gazteen lanetarako lekua eskaintzen du.
They live on a farm.	Baserri batean bizi dira.
They will keep you too busy to worry about the future.	Lanpetuegia edukiko zaituzte etorkizunaz kezkatzeko.
I asked the doctor a question.	Galdera bat egin nion medikuari.
The bride felt very tired.	Emaztegaia oso nekatuta sentitu zen.
Work towards a goal of reducing carbon emissions.	Karbono isuriak murrizteko helburu baten alde lan egitea.
The language is mostly spoken in the south.	Hizkuntza gehienbat hegoaldean hitz egiten da.
A fine mist fell to the ground.	Laino fin bat lurrera jaitsi zen.
Their only livelihood was a water hole.	Ur-zuloa zen haien bizibide bakarra.
He had more to say.	Gehiago esan behar zuen.
He can no longer hide his bitterness and disgust.	Ezin ditu gehiago ezkutatu bere samintasuna eta nazka.
She specialized cut the sweater.	Espezialitatez moztu zuen jertsea.
The park was planted with exotic trees and flowers.	Parkea zuhaitz eta lore exotikoz landatuta zegoen.
A thick layer of cloud obscured the star.	Hodei geruza lodi batek ilundu zuen izarra.
Take out the orange juice.	Atera laranja zukua.
With a simple twist, the cork came out.	Bira sinple batekin, kortxoa atera zen.
The lady makes her way down a crowded street.	Andereak bere bidea egiten du jendez gainezka dagoen kaletik.
More people are using bicycles these days.	Jende gehiago ari da bizikleta erabiltzen egun.
It stretched out on the soft grass.	Belar leunean luzatu zen.
The army is preparing for war.	Armada gerrarako prestatzen da.
The passage was long and dim.	Pasabidea luzea eta argi gutxikoa zen.
She was afraid to arrive in the morning.	Goiza iristeari beldurra zion.
I'll meet you downstairs at the bar.	Behean elkartuko naiz tabernan.
They found a plastic bag on the second shelf.	Bigarren apalean plastikozko poltsa bat aurkitu zuten.
Be careful with the embers.	Kontuz txingarrarekin.
Many people in this city are not happy with politics.	Hiri honetako jende asko ez dago politikarekin gustura.
This is an important question.	Hau galdera garrantzitsu bat da.
Politicians have been accused of mismanaging the economy.	Politikariei ekonomia gaizki kudeatzea leporatu zieten.
The turtle was quite surprised.	Dortoka nahiko harrituta geratu zen.
The most dangerous element in nature is fire.	Naturako elementurik arriskutsuena sua da.
Eat fresh fruit.	Jan fruta freskoa dagoen bitartean.
The weak economy has made life difficult for young people.	Ekonomia ahulak bizitza gogorra egin die gazteei.
His poems were heavily influenced by surrealism.	Bere poemek surrealismoaren eragin handia izan zuten.
Both children need to be taught to read and write.	Bi haurrei irakurtzen eta idazten irakatsi behar zaie.
Juniper berries are used as an aroma in cooking.	Ipuru-baiak sukaldaritzan aroma gisa erabiltzen dira.
All students must participate.	Ikasle guztiek parte hartu behar dute.
There was only one poor girl in the world.	Neska gizajoa bakarrik zegoen munduan.
He bought it.	Erosi zuen.
What is their average mood?	Zein da haien batez besteko aldartea?
The inspector admitted that the fault lay with his staff.	Ikuskatzaileak onartu zuen errua bere langileena zela.
The dead tree was on the side.	Hildako zuhaitza alboan zegoen.
The research was conducted by a support agency.	Ikerketa laguntza agentzia batek egin du.
Journalists accused him of partisanship.	Kazetariek alderdikeria leporatu zioten.
Many in my neighborhood wouldn’t talk to me.	Nire auzoko askok ez zidaten hitz egingo.
Watching the children climb the tree	Umeak zuhaitzera igotzen ikustea
Cricket play requires skill, strategy and teamwork.	Cricket jokoak trebetasuna, estrategia eta talde lana eskatzen ditu.
The moon was shining as it rose in the east.	Ilargia distiratsu zegoen ekialdean altxatu zenean.
The battlefields were soon occupied.	Gudu zelaiak laster okupatzen ari ziren.
The cooling plant is very efficient.	Hozte planta oso eraginkorra da.
The circus was in town.	Zirkoa herrian zegoen.
The streets were crowded with pedestrians.	Oinezkoz gainezka zeuden kaleak.
The opponent was disappointed.	Aurkariak desilusioa zuen.
Never swim without a life jacket.	Inoiz ez igeri salbamendu-txakarik gabe.
The book recounts the author's childhood in the city.	Liburuak egilearen haurtzaroa hirian kontatzen du.
Cancer affects the body in many ways.	Minbiziak modu askotan eragiten du gorputzean.
The rain was dazzling.	Euria itsugarria zen.
The reception staff registered us.	Harrerako langileak erregistratu gaitu.
Salt and pepper should be used in equal amounts.	Gatza eta piperra kantitate berdinetan erabili behar dira.
The coast is rich in coral reefs.	Kostaldea koralezko arrezifeetan aberatsa da.
People started gathering in the street.	Jendea kalean biltzen hasi zen.
A group of goats passed by.	Ahuntz-talde bat igaro zen.
Now spread the jam on the toast.	Orain zabaldu marmelada tostadan.
This painting belongs to a sailboat.	Margolan hau belaontzi batena da.
Senior officials have contributed to the growth of a powerful nation.	Funtzionario nagusiek nazio boteretsuaren hazkuntzan lagundu dute.
It is customary to tip servers and waiters.	Ohitura da zerbitzariei eta zerbitzariei propina ematea.
This is a strange message.	Hau mezu arraroa da.
Clouds of war gather on the horizon.	Gerra-hodeiak biltzen dira zeruertzean.
Now no one will give you money.	Orain inork ez dizu dirurik emango.
We do not agree with this decision.	Ez gaude ados erabaki honekin.
The sky was clear and the air warm.	Zerua garbi zegoen eta airea epela.
Not trusting the banks, many local people keep their savings at home.	Bankuetan ez fidatzen, bertako jende askok aurrezkiak etxean gordetzen ditu.
The girl looked at the man and smiled.	Neskatoak gizonari begiratu zion eta irribarre egin zuen.
The first stage is usually the longest.	Lehen etapa luzeena izaten da.
The average house has three bedrooms.	Batez besteko etxeak hiru logela ditu.
What is the best newspaper to watch?	Zein da egunkaririk onena ikusteko?
These instruments are the protagonist of our celebration.	Tresna hauek dira gure ospakizunaren protagonista.
My family lives in a big house.	Nire familia etxe handi batean bizi da.
Monster trucks are very loud.	Monster truck oso ozenak dira.
It was a very hot day.	Eguna oso beroa izan zen.
We didn't feel like playing games.	Ez genuen jokoetarako gogorik.
The literary world is a mediocre well.	Literatur mundua erdipurdiko putzu bat da.
He tested the oven with a piece of bread.	Labea probatu zuen ogi zati batekin.
There were also foreign tourists around at the time.	Atzerriko turistak ere bazeuden garai hartan inguruan.
The family of the peasants was poor.	Baserritarren familia pobrea zen.
The network is sold at a discounted price.	Sarea deskontu prezioan saltzen da.
Not much is left of that old industrial estate.	Ez da asko geratzen industrialde zahar hartatik.
Recipients are believed to be uninformed.	Hartzaileak jakinarazi gabe daudela uste da.
Paying companies often use satellite navigation.	Ordaindu dezaketen enpresek satelite bidezko nabigazioa erabili ohi dute.
This job requires excellent customer service skills.	Lan honek bezeroarentzako arretarako trebetasun bikainak eskatzen ditu.
Apples and grapes are producing well this year.	Sagarrak eta mahatsak ondo ekoizten ari dira aurten.
The governor was not involved in the decision.	Gobernadoreak ez zuen parte hartu erabakian.
The soup is boiling.	Zopa irakiten da.
The fighting lasted more than an hour.	Borrokak ordubete baino gehiago zeramatzan.
The child is not afraid of the dark.	Haurrak ez dio iluntasunari beldurrik ematen.
The minister advised the congregation to pray for the victims.	Ministroak kongregazioari biktimen alde otoitz egiteko gomendatu zion.
We can only hope for justice.	Justizia baino ezin dugu espero.
The newest plants are blooming now.	Landare berrienak loratzen ari dira orain.
They were insulted as traitors.	Traidore gisa iraindu zituzten.
He soaked his jacket in water.	Jaka uretan busti zuen.
Identify key characteristics of your species.	Identifikatu zure espeziearen funtsezko ezaugarriak.
He rarely laughs more.	Gutxitan egiten du barre gehiago.
A row of booths sells newspapers.	Kabina ilara batek egunkariak saltzen ditu.
The military is on its knees!	Militarrak belauniko jarri dira!
Books are in schools.	Liburuak eskoletan daude.
The coach looked at him with disapproval.	Entrenatzaileak gaitzespenez begiratu zuen.
He made sure he ate well.	Ongi jaten zuela ziurtatu zuen.
A fenced area surrounded the villa.	Eremu hesitu batek inguratzen zuen villa.
Kenosha is a boom town.	Kenosha boom herri bat da.
Over the next ten years, that decline accelerated.	Hurrengo hamar urteetan, beherakada hori azkartu egin zen.
There is a grave here.	Hemen hilobi bat dago.
Logical deduction is at the heart of analytical philosophy.	Dedukzio logikoa filosofia analitikoaren muinean dago.
It might start a little earlier tomorrow.	Baliteke bihar zertxobait lehenago hasi.
If all else fails, raise your voice, he said.	Beste guztiak huts egiten badu, altxa ahotsa, esan zuen.
To be successful, they must adhere to certain ethical principles.	Arrakasta izateko, printzipio etiko batzuk atxiki behar dituzte.
Once everything was ready, it was time to leave.	Dena prestatu ondoren, alde egiteko ordua iritsi zen.
Drink beer instead of water.	Garagardoa edan ura beharrean.
In his absence, his son acts as mayor,	Bere faltan, bere semea alkate gisa jarduten du,
He took a deep breath.	Arnas bortitza hartu zuen.
The horse was awarded a prestigious race prize.	Zaldiari lasterketa sari ospetsu bat eman zioten.
My boss started working early.	Nire nagusia goiz hasi zen lanean.
Glycine was in full bloom.	Glizina lore betean zegoen.
Her parents agreed to marry a professional man.	Gurasoek gizon profesionalarekin ezkontzea onartu zuten.
What matters to him is money.	Berari axola zaiona dirua da.
Where does this river come from?	Nondik sortzen da ibai hau?
The party was held in the park.	Parkean ospatu zen festa.
Exercise is an important part of a healthy lifestyle.	Ariketa bizimodu osasuntsu baten zati garrantzitsua da.
These employees were paid an hourly rate for their work.	Langile horiei orduko tasa bat ordaintzen zitzaien beren lanagatik.
It's actually cold and foggy today.	Egia esan, hotza eta laino samarra egiten du gaur.
Risk of change or extinction.	Aldaketa edo desagertzeko arriskua.
Enter or exit.	Sartu edo atera.
He refused to sell.	Saltzeari uko egin zion.
The factory staff followed the instructions.	Lantegiko langileak argibideak jarraitu zituen.
He suddenly stopped walking.	Bat-batean ibiltzeari utzi zion.
Few men like to fight.	Gizon gutxiri gustatzen zaio borrokatzea.
There is a strong market for women's clothing.	Emakumeentzako arroparen merkatu sendoa dago.
He turned down a job offer.	Lan eskaintzari uko egin zion.
Our car was damaged in an accident.	Gure autoa hondatu egin zen istripuan.
Some of the propositions are almost absurd.	Proposamen batzuk ia absurdoak dira.
The meat was cooked evenly.	Haragia uniformeki egosi zen.
Sometimes he went to an Indian restaurant and loved it.	Batzuetan Indiako jatetxe batera joaten zen eta maite zuen.
There was a bad silence before in this noisy market.	Isiltasun gaiztoa zegoen aurretik zaratatsu zegoen merkatu honetan.
They simply planted more corn.	Arto gehiago landatzen zuten, besterik gabe.
You have to be careful with wasps.	Kontuz ibili behar duzu liztorrekin.
The position is ideal for fishing.	Posizioa aproposa da arrantzarako.
After much deliberation, he decided to resign.	Asko gogoeta egin ondoren, dimisioa ematea erabaki zuen.
After many hours, he fell asleep.	Ordu askoren buruan, loak hartu zuen.
Was there a time when everything was right?	Dena zuzen zegoeneko garairik egon al da?
For science to thrive, it needs adequate funding.	Zientzia loratzeko, finantzaketa egokia behar du.
Use paper towels and clean up spills immediately.	Erabili paperezko eskuoihalak eta garbitu isuriak berehala.
You brought a book, didn't you?	Liburu bat ekarri duzu, ezta?
This time, he doubled his bet.	Oraingoan, bere apustua bikoiztu zuen.
It goes slow, but eventually a path is lit.	Motela doa, baina azkenean bide bat argitzen da.
Some scientists have opposing views.	Zientzialari batzuek iritzi kontrajarriak dituzte.
Trapped between a rock and a hard place.	Harri baten eta leku gogor baten artean harrapatuta.
Leave your pens on the table.	Utzi zure boligrafoak mahai gainean.
Her daughter was unhappy because her daughter was unhappy.	Bere alaba zorigaiztokoa zen bere alaba zorigaiztokoa zelako.
He insisted that we resolve the issue.	Gaia konpontzen genuela azpimarratu zuen.
A clean advertisement followed the case.	Publizitate-garbi batek jarraitu zuen kasua.
It takes a keen eye to see a jaguar.	Jaguar bat ikusteko begi zorrotza behar da.
This is a garment, not a weapon.	Hau arropa bat da, ez arma.
The robbery was found by pedestrians.	Lapurreta oinezkoek aurkitu zuten.
His fine was a fine.	Isuna zen bere zigorra.
I cut my finger earlier that day.	Egun horretan lehenago moztu nuen hatza.
The owner of this restaurant is very wealthy.	Jatetxe horren jabea oso aberatsa da.
This topic has always fascinated me.	Gai honek beti liluratu nau.
The architect emphasized that the sails had to be made of canvas.	Belak mihiseez egin behar zirela azpimarratu zuen arkitektoak.
Mining was destroyed through legal action.	Meatzaritza akzio judizialaren bidez suntsitu zen.
There are rich oil deposits in many areas.	Hainbat eremutan petrolio-gordailu aberatsak daude.
The ticket office is close to the stairs.	Txarteldegia eskaileretatik gertu dago.
A bridge of interpersonal relationships.	Adimen arteko harreman-zubi bat.
Make a soft dough.	Egin ore biguna.
It led tourists down a narrow path.	Turistak bide estu batetik eramaten zituen.
The atmosphere here changes very quickly.	Hemen giroa oso azkar aldatzen da.
Some rabbits hide their chains from predators.	Untxi batzuek beren kateak ezkutatzen dituzte harrapariengandik.
There is a swimming pool in the middle of the garden.	Lorategiaren erdian igerileku bat dago.
We will supply them with meat three times a week.	Astean hiru aldiz haragiaz hornituko ditugu.
He took his father's advice and did his best.	Bere aitaren aholkuak hartu eta bere onena egin zuen.
The streets are narrow and crooked.	Kaleak estuak eta makurrak dira.
The country is the largest carbon emitter.	Herrialdea karbono-igorle handiena da.
However, his consultations were not interrupted.	Hala ere, bere kontsultak ez ziren eten.
Some houses were destroyed.	Etxe batzuk suntsitu zituzten.
It was the legendary hospitality of the country.	Herrialdearen ostalaritza mitikoa zen.
The bike is perfect for racing.	Bizikleta oso egokia da lasterketarako.
The clouds gradually darkened.	Hodeiak ilundu egin ziren pixkanaka.
Go with my friend tomorrow.	Zoazte nire lagunarekin bihar.
To a chorus of convocations, he moved on.	Deialdien koru bati, aurrera egin zuen.
The sun came out and looked up at the sky.	Eguzkia atera zen, eta zerura begira jarri zen.
I think he will win.	Uste dut irabaziko duela.
The best thing to do is clean it up.	Egin beharreko gauzarik onena garbitzea da.
Firefighters were quick to put out the blaze.	Suhiltzaileak azkar aritu ziren sua itzaltzeko.
Many diseases are transmitted by mosquitoes.	Gaixotasun asko eltxoek transmititzen dituzte.
Unfortunately, the passenger could not read.	Zoritxarrez, bidaiariak ezin zuen irakurri.
The trail of cattle is dangerous.	Ganaduaren aztarna arriskutsua da.
So the warning warned the lion, "Be careful!"	Beraz, abisuak lehoiari ohartarazi zion: "Kontuz!"
Many wealthy families dined together that night.	Familia aberats askok elkarrekin afaldu zuten gauean.
She cried for her parents.	Gurasoengatik negar egin zuen.
Laurik knew how the project affected his colleagues.	Laurik bazekien proiektuak nola eragiten zien bere lankideei.
Is this man a doctor?	Gizon hori medikua al da?
This restaurant is popular with locals.	Jatetxe hau bertakoen artean ezaguna da.
Now, put it straight down.	Orain, jarri zuzenean behera.
The bush left four dead.	Sasiak lau hildako utzi zituen.
This path is partially cleared.	Bide hau partzialki garbituta dago.
The economic boom gave the city a new direction.	Boom ekonomikoak norabide berria eman zion hiriari.
We have already finished mowing the lawn.	Dagoeneko amaitu dugu belarra mozten.
Meet at a party.	Ezagutu festa batean.
His words are lost in time.	Bere hitzak denboran galtzen dira.
The poor live in overcrowded huts.	Pobreak jendez gainezka dauden txaboletan bizi ohi dira.
The earth is divided into seven continents.	Lurra zazpi kontinentetan banatuta dago.
There was a constant drone of insects in the garden.	Baratzean intsektu drone etengabea zegoen.
So he did nothing.	Beraz, ez zuen ezer egin.
Passengers were taking their seats.	Bidaiariak eserlekua hartzen ari ziren.
Do not eat anything from the ground.	Ez jan ezer lurretik.
They went out together for three hours.	Hiru ordu elkarrekin atera ziren.
He watches his favorite TV show every day.	Egunero ikusten du bere telesaiorik gogokoena.
Work together or alone, but work well.	Lan egin elkarrekin edo bakarrik, baina ondo lan egin.
We live happily ever after.	Zoriontsu bizi gara elkarrekin.
The budget was approved the previous year.	Aurrekontua aurreko urte batean onartu zen.
This river flows into the ocean.	Ibai hau ozeanora isurtzen da.
Soon the fog began to dissipate.	Handik gutxira lanbroa desegiten hasi zen.
The presentation was presented about the budget.	Aurkezpena aurkeztu zen aurrekontuari buruz.
The demand for these products has grown dramatically.	Produktu horien eskaria izugarri hazi da.
The ice began to crack and break	Izotza pitzatzen eta apurtzen hasi zen
He slipped on the ice.	Izotz gainean irrist egin zuen.
Karenka turned the bike around the street.	Bizikleta bira egin zuen kalean zehar karenka.
These countries are the main political partners.	Herrialde hauek bazkide politiko nagusiak dira.
The three men acted decisively.	Hiru gizonek erabakitasunez jokatu zuten.
Canoes can be made by hand or by oars.	Piraguak eskuz edo arraunekin egin daitezke.
The sea was rough.	Itsasoa zakar zegoen.
Local leaders are pushing for the construction of new schools.	Tokiko buruzagiek eskola berriak eraikitzeko bultzatzen ari dira.
They cannot access certain websites.	Ezin dute webgune jakin batzuetara sartu.
Fairway, turn left, then left again.	Fairway, joan ezkerrera, gero berriro ezkerrera.
Data on air pollution and health are already available.	Dagoeneko eskuragarri daude airearen kutsadurari eta osasunari buruzko datuak.
My hands are full.	Eskuak beteta ditut.
The mountains became green and lush forests.	Mendiak baso berde eta oparo bihurtu ziren.
The soil in this region is fertile.	Eskualde honetako lurzorua emankorra da.
Turn down the heat.	Jaitsi beroa.
Their father was killed last night.	Haien aita hil zuten bart.
A wide-brimmed hat protects it from the sun.	Kapelu zabal batek eguzkitik babesten du.
The girl used her whole dictionary.	Neskatoak bere hiztegi osoa erabili zuen.
The driver stated that the bus was new.	Autobusa berria zela adierazi zuen gidariak.
Improve your computer's performance with this simple trick.	Hobetu zure ordenagailuaren errendimendua trikimailu sinple honekin.
The wise king told the servants not to listen to anything.	Errege jakintsuak zerbitzariei ezer ez entzuteko esan zien.
Tom's job involved inspecting machines.	Tomen lana makinak ikuskatzea barne hartzen zuen.
People feel loyal to their country.	Jendeak bere herrialdearekiko leialtasuna sentitzen du.
Convinced of his innocence, he opposed the verdict.	Bere errugabetasunaz sinetsita, aurka egin zuen epaia.
Her jeans were tight.	Bere bakeroak estuak ziren.
Ertzaintza reported a terrorist attack.	Ertzaintzak atentatu terrorista baten berri eman zuen.
Strain the minced meat through a sieve.	Iragazi haragi xehatua bahe batetik.
The police were present.	Ertzainak bertaratu ziren.
The soldier greeted his master.	Soldaduak agurtu zuen bere nagusia.
It enters a tunnel.	Tunel batera sartzen da.
Do you have a driver's license?	Gidabaimena al duzu?
The soldiers fell on their swords and cut off their heads.	Soldaduak ezpataren gainean erori eta burua moztu zuten.
The cat meowed excitedly, then began to purr.	Katuak miau egin zuen hunkituta, gero purrustaka hasi zen.
The train station is very busy at this time.	Tren geltokia oso okupatuta egon ohi da une honetan.
Store the cheese in the refrigerator.	Gorde gazta hozkailuan.
Global warming is an environmental problem.	Berotze globala ingurumen arazo bat da.
Restrictions will improve the living standards of many employees.	Murrizketek langile askoren bizi-maila hobetuko dute.
Bacteria are common, but harmless.	Bakterioak ohikoak dira, baina kaltegabeak.
Such procedures were common.	Horrelako prozedurak ohikoak ziren.
The shadows stretched.	Itzalak luzatu egin ziren.
His black eyes shone wickedly.	Bere begi beltzek maltzurrez distira egiten zuten.
The car salesman hesitated for a moment, then gave up.	Kotxe saltzaileak zalantza egin zuen une batez, eta gero amore eman zuen.
We have to be careful!	Adi egon behar dugu!
The oyster was alive, trembling.	Ostra bizirik zegoen, dardarka.
The church offers real encounters with the divine.	Elizak jainkozkoarekin benetako topaketak eskaintzen ditu.
The weather forecast was invalid.	Eguraldi-iragarpena baliogabea zen.
I hope you bought a lot of healthy snacks.	Espero dut pintxo osasuntsu asko erosi izana.
My barber, he says, needs fleas to bite.	Nire bizarginak, dio, arkakusoak behar ditu zizta egiteko.
Place a small saucepan on top of the stove.	Jarri kazola txiki bat sukalde gainean.
The delicious dish came out!	Platera goxoa atera zen!
Symphonic music has a special place in human culture.	Musika sinfonikoak leku berezia du giza kulturan.
Some attribute this condition to environmental toxins.	Batzuek baldintza hori ingurumeneko toxinak egozten dituzte.
A warm desert wind touched his face.	Basamortuko haize bero batek aurpegia ukitu zion.
Crazy pretense but undeniable elegance.	Pretentsio eroa baina dotorea ukaezina.
The horse roared nervously.	Zaldiak irrintzi egin zuen urduri.
Focus on keeping a steady pace.	Erritmo egonkorra mantentzen zentratu.
The cat meowed softly.	Katuak miau emeki egin zuen.
This part of town is popular with tourists.	Herriko zati hau turistentzat ezaguna da.
They were tied up by pirates.	Piratek lotu zuten.
These seeds have a nutty flavor.	Hazi hauek intxaur zaporea dute.
Luckily, he passed the exam in color.	Zorionez, azterketa kolorez gainditu zuen.
The room has a calming effect.	Gelak efektu lasaigarria du.
He had owned this horse all his life.	Bere bizitza osoa zuen zaldi horren jabea.
I used humor to escape the hardships of life,	Umorea erabili nuen bizitzako zailtasunetatik ihes egiteko,
Next to me you can search for carpet cleaning on the internet.	Nire ondoan alfonbra garbiketa bilatu dezakezu Interneten.
Many foreigners attended.	Atzerritar asko bertaratu ziren.
You raised two daughters, didn't you?	Bi alaba hazi dituzu, ezta?
Because we have a thin population, the land is cheap.	Biztanleria mehea dugunez, lurra merkea da.
The car was very expensive.	Kotxea oso garestia zen.
Such an accusation is absurd.	Halako salaketa zentzugabea da.
The City Council has recently changed the model of highways.	Udalak autobideen eredua aldatu du berriki.
The thorn in his side cut quickly.	Haren oharrearen eztenak azkar moztu zuen.
He had busy days before.	Egun lanpetuak zituen aurretik.
Many new condominiums have been created here.	Kondominio berri asko sortu dira hemen.
Some say that children are better educated than ever.	Batzuek diote haurrak inoiz baino hezi hobeto daudela.
There are many different types.	Mota ezberdin asko daude.
An endless variety of birds.	Hegazti barietate amaigabea.
Are you going to study photography?	Argazkia aztertzera zoaz?
The high tide drops twice a day.	Itsasgorak egunean bi aldiz egiten du behera.
A time of joy and celebration.	Poztasun eta ospakizun garaia.
Many types of organic compounds are found in household products.	Konposatu organiko mota asko etxeko produktuetan daude.
In the old days, books were burned here.	Antzina hemen liburuak erretzen ziren.
Politicians are very much forgotten.	Politikariak oso ahanztura daude.
A friendly message to end the war.	Gerra amaitzeko mezu adiskidetzailea.
Albert loved tennis, but he saw that he preferred chess.	Albertek tenisa maite zuen, baina xakea nahiago zuela ikusi zuen.
His phone was constantly staring at him.	Bere telefonoa etengabe begiratzen ari zen.
Platinum is hard enough to withstand scratches.	Platinoa nahikoa gogorra da marraskatzeari aurre egiteko.
It takes ten minutes, he said.	Hamar minutu irauten du, esan zuen.
The geopolitical turmoil continued to plague the region.	Nahasmendu geopolitikoak eskualdea gaizki jota jarraitu zuen.
A tall woman with long black hair.	Ile beltz luzeko emakume altua.
Never let your enemies know your weakness.	Inoiz ez utzi arerioei zure ahultasuna ezagutzea.
The difference between the two albums was not noticeable.	Bi diskoen arteko aldea ez zen nabarmena izan.
The province is known for its many maples.	Probintzia bere astigarrak ugariengatik ezaguna da.
He walked too slowly, you would think he was the same	Polikiegi ibili zen, bera zela pentsatuko zenuke
Send the scammer to jail.	Iruzurgileak kartzelara bidali.
The original settlement was destroyed by a flood.	Jatorrizko asentamendua uholde batek suntsitu zuen.
A moth shook inside.	Sits bat astindu zen barruan.
The coach turned left.	Entrenatzaileak ezkerrera biratu zuen.
Now, let’s go inside and see what we can find.	Orain, goazen barrura eta ikus dezagun zer aurki dezakegun.
So he gave alms to the fish.	Beraz, limosna eman zien arrainei.
You can't touch that.	Ezin duzu hori ukitu.
You can trust these people completely.	Pertsona hauetaz guztiz fida zaitezke.
The road to the airport was full of traffic.	Aireportura doan errepidea trafikoz beteta zegoen.
All voting machines must be registered before use.	Boto-makina guztiak erregistratu behar dira erabili aurretik.
China is the largest trading partner in the region.	Txina da eskualdeko merkataritza bazkide handiena.
The oceans were dry, so the land was dry.	Ozeanoak lehor zeuden, beraz, lurra lehortuta zegoen.
The towers that rose to the sky reminded him of castles.	Zerura igotzen ziren dorreek gazteluak gogorarazten zizkioten.
Why don't we go for a walk?	Zergatik ez gara paseatzera joaten?
No murder weapon found.	Hilketa-arma ez da aurkitu.
The rough land forced them to travel slowly	Lur zakarrak poliki-poliki bidaiatzera behartu zituen
The company wants to double its turnover in three years.	Enpresak hiru urtean bere fakturazioa bikoiztu nahi du.
Low prices encourage more consumers to buy cars.	Prezio baxuek kontsumitzaile gehiago bultzatzen dituzte autoak erostera.
They were scared.	Beldurtuta zeuden.
The factory is famous for its charity.	Fabrika famatua da bere ongintzagatik.
It was full of doubt.	Zalantzaz beteta zegoen.
The city is built on a mountainous and arid terrain.	Hiria lur menditsu eta idor samarrean eraikita dago.
A crack opened in the ground, emitting thick smoke.	Pitzadura bat ireki zen lurrean, ke lodia botatzen zuen.
Should sharks be classified as fish?	Marrazoak arrain gisa sailkatu behar al dira?
Violets are my favorite flower.	Bioletak dira nire lorerik gogokoena.
He went with a lot of money.	Diru askorekin joan zen.
He suffers from poor eyesight.	Ikusmen ahula jasaten du.
The blow of the steps warned him.	Pausoen kolpeak ohartarazi zuen.
Best of luck in your chosen career.	Zorterik onena zuretzat aukeratutako karreran.
They are very noisy.	Oso zaratatsuak dira.
Learn to greet your neighbors.	Ikasi zure bizilagunak agurtzen.
His silence was depressing.	Bere isiltasuna etsigarria zen.
Work began next year.	Datorren urtean hasi ziren lanak.
Have you read each of his books?	Irakurri al duzu bere liburu bakoitza?
There are many flowers in the garden.	Lorategian lore asko daude.
This prom dress is awesome.	Prom soineko hau izugarria da.
There was a large turnout of voters in this district.	Auzo honetan hautesleen parte-hartze handia izan zen.
They exploit prisoners and abuse them.	Presoak esplotatzen eta tratu txarrak jasaten dituzte.
He bit into the burger.	Hanburgesari hozka egin zion.
He is an artistic person.	Pertsona artistikoa da.
It is dark inside the room.	Gela barruan ilun dago.
Do what you want!	Egin nahi duzuna!
We want to improve overall air quality.	Airearen kalitate orokorra hobetu nahi dugu.
Never let the temples rise.	Inoiz ez utzi tenpleak gora egiten.
Stored in jars, these delicacies are likely to spoil.	Poteetan gordeta, ziurrenik jaki hauek hondatu egingo dira.
He definitely enjoys playing cards.	Zalantzarik gabe, kartetan jolastea gustatzen zaio.
Aztec sculptures are also seen in this church.	Eliza honetan azteken eskulturak ere ikusten dira.
The suspect was taken to jail.	Susmagarria kartzelara eraman zuten.
The queen had been widowed since nightfall.	Erregina alargun geratu zen gauetik.
The incident happened early in the morning.	Gertaera goizaldean gertatu da.
Old books have advantages over modern ones.	Liburu zaharrek abantailak dituzte modernoen aldean.
A goat shepherd was tending his flock.	Ahuntz artzain bat bere artaldea zaintzen ari zen.
Water is necessary to sustain life.	Ura beharrezkoa da bizitza mantentzeko.
The recipient country needs to plan carefully.	Herrialde hartzaileak arreta handiz planifikatu behar du.
It would never hurt a fly.	Ez zion inoiz minik egingo euli bati.
The two heroes bravely fought against the enemy.	Bi heroiak ausart borrokatu ziren etsaiaren aurka.
Keep reading and you will find.	Jarraitu irakurtzen eta aurkituko duzu.
Your business protocol is perfect.	Zure negozioaren protokoloa ezin hobea da.
City staff waited impatiently for their bus.	Udaleko langileek pazientziarik gabe itxaron zuten euren autobusa.
My friends, he says, are very nice.	Nire lagunak, dio, oso atseginak dira.
He continues to live in the country to this day.	Herrialdean bizitzen jarraitzen du gaur arte.
The man's eyes were made of glass.	Gizonaren begiak beirazkoak ziren.
So he distributed his goods equally among the children.	Beraz, bere ondasunak berdin banatu zituen seme-alaben artean.
There was complete agreement among the students.	Ikasleen artean erabateko adostasuna zegoen.
The greatest VI.	Handiena VI.
The young man was very angry.	Asko haserretu zen gaztea.
Hearing the thunder, everyone ran to find shelter.	Trumoia entzunda, denek korrika egin zuten aterpe bila.
Jesus was defeated by his opponents.	Jesus garaitu zuten bere kontrakoek.
The child was comforted by his mother.	Umea bere amak kontsolatu zuen.
Too much chocolate can cause health problems.	Txokolate gehiegi gehiegi osasun arazoak sor ditzake.
My panties are dirty.	Nire kuleroak zikinduta daude.
Some tourists complain that their cars are too tight.	Turista batzuk kexatzen dira autoak estuegi gidatzen direla.
The plane was dusting farmers when it was an accident.	Hegazkinak nekazariak hautsak botatzen zituen istripua izan zenean.
The grass was gradually overgrown with weeds.	Belarra sasiz gainezka joan zen pixkanaka.
The ship passed through the strait without hindrance.	Itsasontzia trabarik gabe igaro zen itsasartetik.
Highlight the healthy habits you want to promote.	Sustatu nahi dituzun ohitura osasungarriak nabarmendu.
The crime rate has gone up.	Krimen-tasak gora egin du.
It’s a short walk to the waterfall.	Ur-jauzirako ibilaldi laburra da.
He stood up.	Zutik altxatu zen.
This meant that the cows could be milked again.	Horrek esan nahi zuen behiak berriro jetzi zitezkeela.
Unfortunately, the water is not clean enough to drink.	Zoritxarrez, ura ez dago nahiko garbia edateko.
The people who lived in the mountains were often poor.	Mendian bizi zen jendea pobrea zen askotan.
The light will be turned off in five minutes.	Argia bost minututan moztuko da.
He was waiting for his turn to join.	Bat egiteko txandaren zain zegoen.
This policy helped eradicate poverty.	Politika honek pobrezia desagerrarazten lagundu zuen.
The hallway was crowded.	Pasilloa jendez gainezka zegoen.
It consisted of six parts.	Sei zatiz osatuta zegoen.
Worry more in detail.	Gehiago kezkatu xehetasunez.
He made a contract with his father's help.	Aitaren laguntzarekin kontratu bat egin zuen.
The baby protested as the needles pierced his skin.	Haurra protesta egin zuen orratzek azala zulatzen zioten bitartean.
The girls are young unmarried women.	Neskak emakume ezkongabe gazteak dira.
Less water will be available in the future.	Etorkizunean ur gutxiago egongo da eskuragarri.
A large number of students and teachers joined the event.	Ikasle eta irakasle andana batu zen ekitaldira.
I am a pacifist myself.	Ni neu bakezalea naiz.
They came together, holding hands.	Elkarrekin heldu ziren, eskutik helduta.
A serious medical condition can change your life.	Egoera mediko larri batek zure bizitza alda dezake.
He drowned in a nearby river.	Inguruko ibai batean ito zen.
The soldier screamed in pain as he fell.	Soldaduak minez garrasi egin zuen erortzean.
Street statistics show that people were killed.	Kaleko estatistikek erakusten dute jendea hil zutela.
Rising tensions made everyone uneasy.	Tentsio igoerak denak ezinegon jarri zituen.
The drain was full.	Hustubidea beteta zegoen.
To minimize interruptions in class, the school has suspended schools.	Klasean etenaldiak minimizatzeko, eskolak bertan behera utzi ditu eskolak.
He called the police to report the crime.	Ertzaintzari deitu zion krimenaren berri emateko.
The foundation provided various grants.	Fundazioak hainbat diru-laguntza eman zituen.
The clothes were torn.	Arropa urratuta zegoen.
This heat will not break my spirit either.	Bero honek ere ez du nire izpiritua hautsiko.
A simple fence is not enough protection.	Hesi sinple bat ez da babes nahikoa.
The set was clearly confused.	Multzoa nahasian zegoen argi eta garbi.
The strange bird flew at us with courage.	Txori arraroak ausardiaz hegan egin zuen guregana.
You should choose a simpler topic for your thesis.	Zure tesirako gai sinpleago bat aukeratu beharko zenuke.
Writing takes time.	Idazteak denbora eskatzen du.
But no one is perfect, of course.	Baina inor ez da perfektua, noski.
He finished his plants and water.	Bere landareak eta ura amaitu zituen.
Then the river travels another thousand miles.	Ondoren, ibaiak beste mila kilometro egiten ditu.
It is highly recommended that you read these texts.	Oso gomendagarria da testu hauek irakurtzea.
Many in the community, including politicians, began to panic.	Komunitatean asko, politikariak barne, izua hasi zen.
That was quite a feat.	Hori nahiko balentria izan zen.
A devastating war has been waged.	Gerra hondagarria egin da.
A river flows through the center of town.	Ibai bat herriaren erdialdetik igarotzen da.
Working with concrete is a challenge.	Hormigoiarekin lan egitea erronka da.
He saw her reflection in the mirror.	Ispiluan bere isla ikusi zuen.
We can no longer bear that tendency.	Ezin dugu gehiago jasan joera hori.
The king's army had a great deal of support.	Erregearen armadak laguntza handia izan zuen.
The car brake failed on the road.	Autoaren balaztak huts egin du errepidean.
We look forward to your arrival.	Zure etorrera espero dugu.
Politicians were mostly business people.	Politikariak enpresariak ziren gehienbat.
They saw a big puff on the forest floor.	Basoko lurrean puzker handi bat ikusi zuten.
Sparks were flying in this crowded market.	Txinpartak hegan ari ziren merkatu jendetsu honetan.
He began to step around his desk.	Bere mahaiaren inguruan pausoa ematen hasi zen.
Children were not allowed to attend.	Haurrak debekatuta zeuden bertaratzea.
Gradually, more and more people moved to the city.	Pixkanaka, gero eta jende gehiago joan zen hirira.
People often complain about the winter heating bill.	Jendea sarritan kexatzen da neguan berogailuaren fakturagatik.
Multiply by six.	Biderkatu seirekin.
The birds went up yesterday.	Hegaztiak gora egin zuten atzo.
Serve the tortillas with tomato sauce.	Hornitu tortillak tomate saltsarekin.
His toes were long and slender.	Bere behatzak luzeak eta lirainak ziren.
Speak! 	Hitz egin!
he shouted.	oihukatu zuen.
The police are very strict about speed.	Polizia oso zorrotza da abiaduraren inguruan.
Use an electric comb if necessary.	Erabili orrazi elektrikoa behar izanez gero.
So few people know.	Beraz, jende gutxik daki.
He has spent the last twenty years teaching children.	Azken hogei urteak haurrei irakasten eman ditu.
My blind cat learned to do tricks.	Nire katu itsuak trikimailuak egiten ikasi zuen.
Water weakens an external physical body.	Urak kanpoko gorputz fisiko bat ahultzen du.
Most tourists do not go that far from the city.	Turista gehienak ez dira hiritik hain urrun joaten.
The film is based on a true story.	Filma benetako istorio batean oinarritzen da.
Nuclear power is debatable.	Energia nuklearra eztabaidagarria da.
She is a great cook!	Sukaldari ikaragarria da!
The prince fell in love with the girl.	Printzea neskatilaz maitemindu zen.
I decided to go on a diet.	Dieta bat egitea erabaki dut.
He always believes that young people can achieve anything.	Beti uste du gazteek edozer lor dezaketela.
The weather is the most important factor that determines the growth of the crop.	Eguraldia da laborearen hazkundea baldintzatzen duen faktore garrantzitsuena.
In the womb, the embryo is growing.	Sabelean, enbrioia hazten ari da.
The bell rang six.	Kanpaiak sei jo zituen.
Unnecessary quarrels discourage the whole group.	Beharrik gabeko liskarrek talde osoa desanimatzen dute.
Thousands of children are suffering from malnutrition in remote areas.	Milaka umek desnutrizioa pairatzen dute urruneko eremuetan.
The passenger in the car was ready to help.	Autoko bidaiaria laguntzeko prest zegoen.
The farmers' sons were looking for worms.	Baserritarren semeak zizareak bilatzen ari ziren.
Authorities stressed that the penalties were harsh.	Zigorrak gogorrak direla azpimarratu dute agintariek.
Do you have a compass here?	Baduzu hemen iparrorratza?
This is the official translation.	Hau da itzulpen ofiziala.
Put everything in a plastic bag.	Jarri dena plastikozko poltsan.
The user interface needs to be improved.	Erabiltzailearen interfazea hobetu behar da.
The crow accidentally jumped on the side of the road.	Belea kasualitatez salto egin zuen bide bazterrean.
Meanwhile, most neighborhoods have a regular water supply.	Bitartean, auzo gehienek ur hornidura erregularra dute.
That date was etched in his memory forever.	Data hori bere oroimenean grabatuta geratu zen betiko.
Rockets, of course, are propelled by chemical fuels.	Suziriak, noski, erregai kimikoen bidez bultzatzen dira.
Our researcher could not find the bones of the dinosaurs.	Gure ikertzaileak ezin izan ditu dinosauroen hezurrak aurkitu.
It’s a good place to start with first impressions.	Lehen inpresioak hasteko leku ona da.
The cat jumped into his wide arms.	Katuak bere beso zabaletara jauzi egin zuen.
A narrow valley stretches into the distance.	Harana estu bat luzatzen da urrunera.
He couldn't get a job after college	Unibertsitatearen ostean ezin izan zuen lanik lortu
Carolyn was sitting on her porch reading a book.	Carolyn bere atarian eserita zegoen, liburu bat irakurtzen.
This alkali metal proves to be present in nature.	Metal alkalino hori naturan dagoela frogatzen du.
Many pythons live in tropical rainforests.	Pitoi asko oihan euri tropikaletan bizi dira.
Water is an integral part of our lives.	Ura ezagutzen dugun bizitzaren osagaia da.
The coffee was hot and foamy.	Kafea beroa eta aparra zegoen.
He took his children to school.	Bere seme-alabak eskolara eraman zituen.
The tomatoes are ripe.	Tomateak helduak daude.
It was expected that the share price would rise.	Akzioen prezioa igoko zuela espero zen.
Medical experiments must follow ethical guidelines.	Esperimentu medikoek jarraibide etikoak bete behar dituzte.
After a few minutes of swimming, he was tired.	Minutu batzuk igeri egin ondoren, nekatuta zegoen.
The murder weapon was never found.	Hilketa-arma ez zen inoiz aurkitu.
The chemist then weighed the sucrose,	Ondoren, kimikariak sakarosa pisatu zuen,
The skyscrapers of the city are dominated by skyscrapers.	Hiriaren zeruerdian etxe orratzak dira nagusi.
Young girls are especially at risk.	Neska gazteak arriskuan daude bereziki.
Life in the valley was good.	Haraneko bizitza ona zen.
My eyes are accustomed to the darkness.	Nire begiak iluntasunera ohitu dira.
Hot water is poured on the plates to heat them.	Plateretan ur beroa botatzen da berotzeko.
Prisoners are undergoing vocational training.	Presoak lanbide heziketa egiten ari dira.
An elder in the village gave him advice.	Herriko adineko batek aholkuak eman zizkion.
The dress is a reflection of her personality.	Soinekoa bere nortasunaren isla da.
Plans to build a major new road have been delayed.	Funtsezko errepide berria eraikitzeko planek atzerapenak jasan dituzte.
The chances of the robot recovering are far from over.	Robota berreskuratzeko aukerak urrun daude.
There is an accommodation nearby.	Inguruan ostatu bat dago.
Lightning lit up the sky.	Tximistak argitu zuen zerua.
The poor pay a high price for food.	Pobreek prezio altua ordaintzen dute janariagatik.
The town was covered in snow.	Herria elurrez estalita zegoen.
The royal guards shone with their magnificent uniforms.	Errege-guardiak distira egiten zuten beren uniforme bikainekin.
The treaty placed limits on nuclear testing.	Itunak saiakuntza nuklearrei mugak ezarri zizkien.
Is this wheelchair accessible restaurant?	Jatetxe hau gurpil-aulkirako sarbidea al da?
His boss looked at him angrily.	Bere nagusiak haserre begiratu zion.
However, doing so was quite difficult.	Hala ere, hori egitea nahiko zaila izan zen.
Strawberries give the pancakes a pleasant taste.	Marrubiek zapore atsegina ematen diete krepeei.
The drill dug into the ground.	Zulagailuak lurra zulatu zuen.
Scientists disagree and continue to debate.	Zientzialariak ez daude ados eta eztabaidatzen jarraitzen dute.
He took a deep breath, his agony noticeable.	Arnasa hartu zuen, bere agonia nabaria.
He spoke in a deep voice.	Ahots sakonez hitz egin zuen.
First, he unloaded the goods.	Lehenik, salgaiak deskargatu zituen.
Life is nice.	Bizitza polita da.
The flower was pale purple.	Lorea more zurbila zen.
The water that flows continuously is called a stream of water.	Etengabe isurtzen den urari ur korronte deitzen zaio.
The references were selected by the city’s editors.	Erreferentziak hiriko editoreak hautatu zituen.
The underground stream is an occasional drop.	Lurpeko erreka tarteka tanta bat da.
The heat of the sun strikes.	Eguzkiaren beroak jotzen du.
They managed to produce all their food.	Beren janari guztia ekoiztea lortu zuten.
It was there, under a carefully cut leaf.	Hor zegoen, kontu handiz moztutako hosto baten azpian.
The injured girl was hit in the foot.	Zauritutako neska oinetan jo zuten.
All the buildings in the city are very distinctive.	Hiriko eraikin guztiak oso bereizgarriak dira.
It was hoped that this peace would last forever.	Bake hori betikoa izango zela itxaropena zen.
He spent his days contemplating.	Kontenplazioan igaro zituen egunak.
We humans have created our own problems.	Gizakiok gure arazoak sortu ditugu.
Why is the town so clean?	Zergatik dago hain garbi herria?
You will find and find.	Bilatu eta aurkituko duzue.
The settlers managed to save many animals.	Kolonoek animalia asko salbatzea lortu zuten.
Will it be cloudy today?	Hodeitsu egongo al da gaur?
The apartment was filled with the baby crying.	Haurraren negarrez bete zen apartamentua.
Enter car insurance.	Sartu auto asegurua.
Humans are the most endangered species on the planet.	Gizakiak planetako espezierik arriskutsuenak dira.
He gave his friend a coffee.	Bere lagunari kafe bat eman zion.
The Sahara is the largest sandy desert in the world.	Sahara munduko hareazko basamortu handiena da.
In some places there have been violent crimes.	Leku batzuetan delitu bortitzak izan dira.
These trees were planted a long time ago.	Zuhaitz hauek aspaldi landatu ziren.
He threw an empty bottle in the trash.	Botila huts bat bota zuen zakarrontzira.
This city is known for its excellent restaurants and theaters.	Hiri hau jatetxe eta antzerki bikainengatik da ezaguna.
The blast caused panic.	Leherketak izua eragin zuen.
The sea was calm, but very still.	Itsasoa bare zegoen, baina oso geldi.
The opening of the clinic has been welcomed.	Klinika irekitzeari ongi etorria eman diote.
He used a blunt knife to kill the goat.	Ahuntza hiltzeko labana kamuts bat erabili zuen.
He hurried in to greet her.	Azkar sartu zen agurtzera.
He placed a bowl under the table to collect water.	Mahai azpian ontzi bat jarri zuen ura biltzeko.
Remove with a spatula.	Kendu espatula batekin.
The store assistant was very helpful.	Dendako laguntzailea oso lagungarria izan zen.
He stopped himself and looked around nervously.	Bere burua gelditu zen, eta urduri begiratu zuen ingurura.
The accident left me unable to walk.	Istripuak ezin ibiltzeko utzi ninduen.
It has been a profound downturn in the economy.	Ekonomiaren beheranzko bira sakona izan da.
Noria slowly turns around.	Noria poliki-poliki bira egiten du.
A candle can light an entire room.	Kandela batek gela oso bat argiztatu dezake.
The quarrel quickly escalated.	Liskarra azkar areagotu zen.
The clothes need to be washed.	Arropa garbitu behar da.
He threw his arms around the bird.	Besoak bota zituen txoriaren inguruan.
Slowly, he began to implement his plan.	Poliki-poliki, bere plana martxan jartzen hasi zen.
Poor farmers are selling their oxen.	Baserritar pobreak bere idiak saltzen ari dira.
Gene therapy has some promise.	Terapia genikoak promesa batzuk ditu.
Your performance has improved a lot since last year.	Zure errendimendua asko hobetu da iaztik.
He can use a computer to write his compositions.	Ordenagailu bat erabil dezake bere konposizioak idazteko.
You use it as if you were alone in the bathroom.	Komuna bakarrik egongo bazina bezala erabiltzen duzu.
A light powder of snow covered the ground.	Elur hauts arin batek estali zuen lurra.
The singer’s voice was quite strong.	Abeslariaren ahotsa nahiko indartsua zen.
After the defeat, this province was deliberately abandoned.	Porrotaren ondoren, probintzia hau nahita baztertu zuten.
Hot drinks are often a good source of comfort.	Edari beroa erosotasun iturri ona izan ohi da.
Is the air polluted?	Airea kutsatuta al dago?
A low stone wall separated the church from the school.	Harrizko horma baxu batek eliza eskolatik bereizten zuen.
Great suggestion.	Iradokizun bikaina.
He steals fruit from a neighbor's tree.	Auzokoaren zuhaitzetik fruituak lapurtzen ditu.
Abundant food was served.	Janari oparoa zerbitzatzen zen.
Sam hurried to see an old friend.	Sam azkar joan zen lagun zahar bat ikustera.
The level of pollution has reached an alarming level.	Kutsadura maila beldurgarrira iritsi da.
Fresh herbs are key to good nutrition.	Belar freskoak elikadura ona izateko gakoa dira.
Second, you will need a cup of sugar.	Bigarrenik, azukre kopa bat beharko duzu.
That dog won't come out.	Txakur hori ez da aterako.
All sesame seed oil is made with sesame seeds.	Sesamo hazien olio guztia sesamo haziekin egiten da.
Don't think that the forest is just a tree.	Ez pentsa basoa zuhaitzak besterik ez direnik.
She has been in a relationship with another student.	Beste ikasle batekin harremana izan du.
When your grandmother is old, you will know me well.	Zure amona zaharra denean, ondo ezagutuko nauzu.
I don't think we care what we think.	Ez dut uste guk pentsatzen duguna axola zaionik.
On their return they were greeted warmly.	Itzultzean bero-bero agurtu zuten.
The two sides have incompatible differences.	Bi alderdiek ezberdintasun bateraezinak dituzte.
Then they danced.	Gero dantza egin zuten.
Today, many children do not have pets.	Gaur egun, ume askok ez dute maskotarik.
His personal assistant uses a cell phone.	Bere laguntzaile pertsonalak telefono eramangarri bat erabiltzen du.
He counted two dollars in cash.	Bi dolar zenbatu zituen eskudirutan.
Love is a fire forever.	Maitasuna betiko su bat da.
Office staff are highly qualified.	Bulegoetako langileak kualifikazio handikoak dira.
The coffee was hot and delicious.	Kafea beroa eta goxoa zegoen.
I made a cake yesterday.	Atzo pastel bat egin nuen.
A warmth surrounded his entire body.	Berotasun batek bere gorputz osoa inguratu zuen.
Divided rows of houses stretch down the main street.	Banatuta dauden etxe ilarak kale nagusitik behera luzatzen dira.
The tiger was asleep.	Tigrea lotan zegoen.
Bullets can kill people when they shoot from a distance.	Balek jendea hil dezakete urrutitik tiro egiten dutenean.
Identify two foods that are similar to each other.	Identifikatu elkarren antzekoak diren bi elikagai.
The colors were so bright that the sun hurt their eyes.	Koloreak hain distiratsuak ziren eguzkiak begiei min eman zien.
A hall was built on the site.	Orube horretan areto bat eraiki zen.
You know, you look pretty tired.	Badakizu, nahiko nekatuta ikusten duzu.
First, the president applied for office.	Lehenik eta behin, presidenteak kargua eskatu zuen.
This year's rains and strong winds have affected the crops.	Aurtengo euriteek eta haize bortitzak eragin dute laboreetan.
The river flows slowly but steadily.	Ibaiak astiro baina indartsu doa.
The clouds were very clear, but the sky was gray.	Hodeiak oso garbi zeuden, baina zerua grisa zen.
No one remembered when the meeting took place.	Inork ez zuen gogoratzen noiz izan zen bilera.
People enjoy listening to live music.	Jendeak gozatzen du zuzeneko musika entzutea.
Use existing resources.	Dauden baliabideak erabiltzea.
They were mostly married with small children.	Gehienetan seme-alaba txikiak zituzten ezkonduak ziren.
One of the attackers was tall and muscular.	Erasotzaileetako bat altua eta gihartsua zen.
My laptop will never work properly again, never!	Nire ordenagailu eramangarriak ez du berriro behar bezala funtzionatuko, inoiz ez!
However, we need to be vigilant.	Hala ere, adi egon behar dugu.
These are the only ingredients you need.	Hauek dira behar dituzun osagai bakarrak.
Graphic legs or feet.	Grafikoen hankak edo oinak.
The field of wildflowers is unique.	Basa-loreen zelaia paregabea da.
He was amazed at what he saw.	Harrituta geratu zen ikusitakoarekin.
A huge crowd filled the place, spinning.	Jendetza ikaragarri batek bete zuen lekua, biraka.
The hill was steep and slippery.	Muinoa aldapatsua eta irristakorra zen.
Her red bag is lying on the floor.	Bere poltsa gorria lurrean etzanda dago.
A period of relative peace came.	Bake erlatiboko aldi bat etorri zen.
Her beauty is indescribable.	Bere edertasuna deskribaezina da.
He began his research with a questionnaire.	Galdetegi batekin hasi zuen ikerketa.
It rained constantly all day.	Euria etengabe egin zuen egun osoan.
This river is known for its many fish.	Ibai hau arrain ugariengatik da ezaguna.
The man saves it for old age.	Gizonak zahartzarorako gordetzen du.
The climate here is mild.	Hemengo klima epela da.
He threatened that this rising water would destroy everything in its path.	Gorakada ur honek bere bidean zegoen guztia suntsituko zuela mehatxatu zuen.
Do not move this stone.	Ez mugitu harri hau.
Hardly anyone reads his poems anymore.	Ia inork ez ditu jada bere poemak irakurtzen.
Police closed the street in front of his house.	Ertzainek bere etxearen aurreko kalea itxi zuten.
It is a paradise on earth.	Lurrean paradisu bat da.
The newspaper has a lot of publicity.	Egunkariak publizitate handia dauka.
There is a bar down the street.	Taberna bat dago kalean behean.
The ability of bees to carry pollen efficiently has evolved	Erleek polena eraginkortasunez eramateko gaitasunak eboluzionatu egin du
At all times, the people have worshiped the emperor.	Garai guztietan, herriak enperadorea gurtu du.
The smartest criminals will soon be captured.	Gaizkile adimentsuena laster harrapatuko dute.
State immigration was strictly controlled by the state	Estatura immigrazio legala zorrotz kontrolatu zen
The city was notorious for its crime.	Hiria bere krimenagatik ezaguna zen.
He wrote her a letter.	Gutun bat idatzi zion.
He shook the fire.	Suari astindu zion.
After a hard fight, the rebels were victorious.	Borroka gogor baten ostean, matxinoak izan ziren garaile.
The new airport has opened with a bang.	Aireportu berria zalaparta handiz ireki da.
Be careful, madam!	Kontuz, andrea!
Small plants are in rootless groups.	Landare txikiak sustrairik gabeko multzoetan daude.
The peatland made it difficult for crops to grow.	Lur zohitsuak zaildu egiten zuen laboreak haztea.
Perhaps some readers could give an explanation for this.	Beharbada irakurle batzuek eman lezakete honen inguruko argibide bat.
The two nations are friends.	Bi nazioak adiskidetasunez daude.
A new theory says that oral language developed slowly.	Ahozko hizkuntza poliki-poliki garatu zela dio teoria berri batek.
they clashed with riot police.	istiluen poliziarekin talka egin zuten.
Loyalty to an old tyrant was meaningless.	Aspaldiko tirano bati leialtasuna zentzugabea zen.
Its culture is characterized by traditional music and dance.	Bere kultura musika eta dantza tradizionalak ditu ezaugarri.
He ate a meat sandwich.	Haragi ogitarteko bat jan zuen.
Launch a bike safety improvement plan.	Bizikletaren segurtasuna hobetzeko plan bat abiaraztea.
The castle was on a mound.	Gaztelua tumulu baten gainean zegoen.
She grew a red rose on the edge of her window.	Arrosa gorri bat hazi zuen bere leiho-ertzean.
The coach felt all the blows on the uneven path.	Entrenatzaileak kolpe guztiak sentitu zituen bide irregularrean.
This abandoned factory is full of rats.	Abandonatutako lantegi hau arratoiez josita dago.
He is the president.	Bera da presidentea.
The day begins to explore the earth.	Eguna lurra aztertzen hasten du.
The firefighter responded.	Suhiltzaileak erantzun du.
Only he can solve this problem.	Berak bakarrik konpondu dezake arazo hau.
Repair the arms and legs of the wooden statue.	Konpondu zurezko estatuaren besoak eta hankak.
Our new leader has shown great integrity.	Gure buruzagi berriak osotasun handia erakutsi du.
A lot of people are optimistic about the future.	Jende asko baikor sentitzen da etorkizunari buruz.
The company was severely criticized.	Enpresak kritika gogorrak jasan zituen.
Scientists aim to develop better vaccines.	Zientzialariek txerto hobeak garatzea dute helburu.
He went down the road.	Bidetik joan zen.
What remains is light movements.	Mugimendu arinak dira geratzen dena.
It was a turning point.	Momentu erabakigarria izan zen.
Venereal diseases are infections of the genital area or anal.	Gaixotasun venereoak eremu genitalen edo analeko infekzioak dira.
Data on fish are scattered throughout the network.	Arrainei buruzko datuak sare osoan zehar sakabanatuta daude.
Remove the bones from the fish.	Kendu arrainari hezurrak.
The snow stays on all year round.	Elurra urte osoan zehar geratzen da.
The buildings were white.	Eraikinak zuriak ziren.
The lake was calm and clean.	Lakua lasai eta garbi zegoen.
He asked the police to stop him.	Ertzaintzak gelditzeko eskatu zuen.
The comb has a curved handle at one end.	Orraziak helduleku kurbatua du mutur batean.
It is so high.	Hain altua da.
The shares suffered huge losses.	Akzioek galera izugarriak izan zituzten.
This is a great gift for a stylish lady.	Hau opari aproposa da andre dotorearentzat.
I didn't think it was right.	Ez nuen uste zuzena zenik.
The wagons were moving slowly along the paved roads.	Bagoiek poliki-poliki zihoazen bide zulatuetatik.
He was lost in his thoughts.	Bere pentsamenduetan galduta zegoen.
Porridge sighed, sighing happily.	Porridge irabiatu zuen, pozik hasperen eginez.
Will you give me your phone number?	Zure telefono zenbakia emango didazu?
The rain that falls the most is in the summer.	Gehien egiten duen euriak udan egiten du.
The driver gave a speech.	Gidariak hitzaldia eman zuen.
The kids loved playing with the robot.	Haurrei robotarekin jolastea gustatzen zitzaien.
I'm leaving this restaurant.	Jatetxe honetatik irtengo naiz.
This is a solemn ceremony.	Hau zeremonia solemne bat da.
Was the math test really easy?	Matematikako azterketa benetan erraza al zen?
He never said a word.	Ez zuen behin ere hitzik esan.
Goats and sheep grazed in the pasture.	Ahuntzak eta ardiak bazkatzen ziren larrean.
The boy punched the pig in the finger.	Mutilak txerrikumea atzamarraz zulatu zuen.
Ralph was excited.	Ralph hunkituta zegoen.
Music has an effect on my writing.	Musikak eragina dauka nire idazketan.
The stain is so disgusting	Orbana hain nazkagarria da
Rainwater is the drinking water chosen in this area.	Euri-ura da eremu honetan aukeratzen den edateko ura.
These pages contain objects with wood stoves.	Orrialde hauetan egur sukaldeak dituzten objektuak daude.
The day began with a temple service.	Eguna tenpluko elizkizun batekin hasi zen.
Security was plentiful at the door.	Segurtasuna ugaria zen atean.
Pronouns that refer to a person or animal.	Pertsona edo animaliari erreferentzia egiten dioten izenordainak.
The hungry man cannot be humble.	Gizon gosea ezin da apala izan.
I'll see you again in six months.	Sei hilabete barru berriro ikusiko zaitut.
The villain has a colorful past.	Gaizkileak iragan koloretsua du.
The economy will improve this year.	Ekonomiak hobera egingo du aurten.
Please don’t forget to turn off the kitchen.	Mesedez, ez ahaztu sukaldea itzaltzeaz.
Each cloud has an ascending outline.	Hodei bakoitzak goranzko zirriborro bat du.
Unfortunately, the telescope lens was faulty.	Zoritxarrez, teleskopioaren lentea akastuna zen.
He was wearing a bright white robe.	Bata zuri distiratsu bat zeraman.
They destroyed a building that protected a million people.	Milioi bat pertsona babesten zituen eraikina suntsitu zuten.
The ocean is therefore shrinking.	Ozeanoa, beraz, txikitzen ari da.
That must be difficult.	Horrek zaila izan behar du.
Eat apples and apples.	Sagarrak eta sagarrak jan.
The government held a press conference.	Gobernuak prentsaurrekoa egin zuen.
Locals say the harvest will grow this year.	Bertakoek diote uztak aurten haziko direla.
He went through a period of guilt.	Errudun gorakada bat zeharkatu zuen.
They had the support of many neighbors.	Bizilagun askoren laguntza izan zuten.
This town is known for its agriculture.	Herri hau nekazaritzagatik ezaguna da.
Elaborate plans have been developed.	Plan landuak garatu dira.
There was a sudden explosion on the street.	Bat-bateko eztanda bat izan zen kalean.
He has no recollection of the event.	Ez du gertaeraren oroitzapenik.
He was driving carelessly.	Arduragabeki gidatzen zuen autoa.
We don't need any more roads.	Ez dugu errepide gehiago behar.
Her sister was tall and thin.	Bere arreba altua eta argala zen.
Taxes became very high.	Zergak oso altuak bihurtu ziren.
For breakfast, we each took a cup of cereal.	Gosaltzeko, zereal katilu bana hartu genuen.
He was late to finish his homework.	Berandu geratu zen etxeko lanak bukatzeko.
Are you ready to sacrifice yourself for the common good?	Prest al zaude zure burua sakrifikatzeko ongi komunaren alde?
Heavy machinery was used to demolish the building.	Eraikina eraisteko makina astunak erabili ziren.
A tropical storm is approaching ashore.	Ekaitz tropikal bat lehorrera hurbiltzen da.
Are we going for a walk?	Paseatzera joango al gara?
The dancers stepped forward, forming a circle.	Dantzariak aurrera atera ziren, zirkulu bat osatuz.
This type of masonry has been used here for centuries.	Harlandu mota hau mendeetan zehar erabili izan da hemen.
It was also used to extract and refine minerals.	Mineralak ateratzeko eta fintzeko ere erabiltzen zen.
His face was flushed from the blows he received.	Aurpegia gorrituta zegoen jasotako kolpeengatik.
The bones of the chicken were seen with blood.	Oiloaren hezurrak odolez ikusi zituzten.
The white majority of men in this country is declining.	Herrialde honetan gizonezkoen gehiengo zuria murrizten ari da.
He adjusted his glasses, putting his gaze on the viewer.	Betaurrekoak egokitu zituen, begirada ikuslearengan jarriz.
She sat on her mother's lap.	Amaren altzoan eseri zen.
Mixer children and pets in the bedroom.	Nahastailea umeak eta maskotak logelan.
He collected his things from the table.	Mahaitik bere gauzak biltzen zituen.
Citizens referred to this as a “monster”.	Herritarrek «munstro» gisa aipatzen zuten gauza hori.
The dessert plate came with three small cakes.	Postre-platera hiru pastel txikirekin iritsi zen.
He was startled by a sudden noise.	Bat-bateko zarata batek ikaratu zuen.
The farmers were devastated by the floods.	Nekazariek uholdeek suntsitu zituzten.
They risked their lives.	Euren bizitza arriskuan jarri zuten.
Move the mouse up, left, right, down.	Mugitu sagua gora, ezkerrera, eskuinera, behera.
Having a garden can be the most rewarding experience,	Lorategia izatea esperientzia pozgarriena izan daiteke,
Simple life in the village is his choice.	Herriko bizitza sinplea da bere aukera.
Although he was exhausted, he jumped.	Neka-neka eginda zegoen arren, jauzi egin zuen.
The emperor ordered his army to withdraw.	Enperadoreak bere armadari alde egiteko agindua eman zuen.
There are plenty of seats in this room.	Areto honetan eserleku ugari daude.
It has been a great pleasure to meet you.	Plazer handia izan da zu ezagutzea.
It wasn't exactly what you ordered.	Ez zen zehazki zuk agindutakoa.
He visited the local museum to see the exhibits.	Bertako museoa bisitatu zuen, erakusketak ikusiz.
It’s hard to ignore the noise.	Zaila da zarata alde batera uztea.
The bed was smooth and warm.	Ohea leuna eta beroa zen.
He expects a lot from me.	Asko espero du nigandik.
The militias are loyal to the government.	Miliziak gobernuari leialak dira.
Her shirt was uncomfortably warm.	Bere alkandora deseroso bero zegoen.
There was always silence in the room.	Gelan beti zegoen isiltasuna.
Cooking requires care when preparing food.	Sukaldatzeak arreta behar du janaria prestatzerakoan.
He eventually gained respect at school.	Azkenean errespetua irabazi zuen eskolan.
A desert is covered with sand.	Basamortu bat harez estalita dago.
The police wrote the information carefully.	Ertzaintzak arreta handiz idatzi zuen informazioa.
He found peace in his new home.	Bere etxe berrian bakea aurkitu zuen.
The implications of these studies are not conclusive.	Ikerketa horien ondorioak ez dira erabakigarriak.
This cake had a delicious moist texture.	Tarta honek ehundura heze goxoa zuen.
He is very skilled, but he remains unattractive.	Oso trebea da, baina itxuragabea izaten jarraitzen du.
He wants to restore democracy in this country.	Herri honetan demokrazia berreskuratu nahi du.
I felt responsible for looking at him.	Berari begiratzearen ardura sentitu nintzen.
The monastery is now an archaeological site.	Monasterioa aztarnategi arkeologikoa da gaur egun.
Remove a layer and a dirty town will appear.	Geruza bat kendu eta herri zikin bat agertuko da.
Speak louder so that everyone can hear.	Hitz egin ozenago, denek entzun ahal izateko.
His doctors hope to cure him.	Bere sendagileek espero dute sendatzea.
The old lady seemed a little disturbed.	Andere zaharrak asaldatu samarra zirudien.
This project is above budget.	Proiektu hau aurrekontuaren gainetik dago.
I kept my head bandaged for a week.	Burua bendatuta eduki nuen astebetez.
He had heard that.	Hori entzuna zuen.
Although we have broad freedoms, we must respect the law.	Askatasun zabalak ditugun arren, legea errespetatu behar dugu.
The town is small and quiet.	Herria txikia eta lasaia da.
We hang our bags on the hook provided.	Gure poltsak emandako kakoan zintzilikatzen ditugu.
Your help has been invaluable.	Zure laguntza ezinbestekoa izan da.
The Executive Palace is being renovated.	Jauregi exekutiboa berritzen ari da.
The cat meowed.	Katuak miau egin zuen.
Poetry verses were the first literary forms to flourish.	Poesiaren bertsoak izan ziren loratu ziren lehen forma literarioak.
The researchers asked for their opinion on the issues.	Gaiei ikertzaileek euren iritzia eskatu zieten.
Suddenly they heard footsteps on the stairs.	Bat-batean pausoak entzun zituzten eskaileretan.
They drink tea with milk.	Esnearekin tea edaten dute.
The sand is thick.	Harea lodia da.
Another line of research is being pursued.	Beste ikerketa-lerro bat jarraitzen ari da.
Water is not suitable for drinking.	Ura ez da egokia edateko.
After exposing his lies, it was contempt.	Bere gezurrak agerian utzi ondoren, mespretxua izan zen.
He often seems nervous.	Askotan urduri dirudi.
Mika could hardly resist his criticism.	Mikak nekez aurre egin zien bere kritikei.
This theory states that pollution causes mental illness.	Teoria honek dio kutsadurak buruko gaixotasunak eragiten dituela.
When it rains, umbrellas are useless.	Euria egiten duenean, aterkiek ez dute ezertarako balio.
Neighbors took that strange sound as thunder.	Bizilagunek soinu arraro hori trumoitzat hartu zuten.
Cameras x x xs scene action.	Kamerak x x xs eszenaren ekintza.
The forest floor is covered with fog.	Baso-zorua lainoz estalita dago.
The body of a young girl was found.	Neska gazte baten gorpua aurkitu zuten.
The cough is very permanent, the doctor said.	Eztula oso iraunkorra da, esan zuen medikuak.
His paintings have been hung in museums around the world.	Bere margolanak mundu osoko museoetan zintzilikatu ziren.
It started to rain lightly.	Euri arina botatzen hasi zen.
The coffee was bitter and burned his lower lip.	Kafea mingotsa zen eta beheko ezpaina erre zuen.
The conclusion was clear.	Ondorio argira iritsi zen.
The pitch goes up, then down.	Zelaia igotzen da, gero jaitsi.
The map shows the location of the volcano.	Mapan sumendia non dagoen erakusten da.
The roof of the building was open to the sky.	Eraikinaren teilatua zerurantz zabalik zegoen.
More attention is needed here considering the needs of the population.	Hemen arreta gehiago behar da biztanleriaren beharrak kontuan hartuta.
There are alternative sources of supply.	Hornidura iturri alternatiboak daude.
This town is a great example of modern architecture.	Herri hau arkitektura modernoaren adibide bikaina da.
A light shone through the water.	Argi batek distira egin zuen uretan zehar.
The poor always suffered.	Pobreek beti sufritzen zuten.
I felt sick.	Gaixo sentitu nintzen.
The company anticipates thousands more layoffs.	Enpresak milaka kaleratze gehiago aurreikusten ditu.
Her son refused to give her divorce papers.	Bere semeak uko egin zion dibortzio-agiriak emateari.
Many families still enjoy it in tents.	Oraindik familia askok kanpin-dendetan gozatzen dute.
Avoid buying back-dated shares.	Saihestu atzerako datatutako akzioak erostea.
A row of lions guarded the castle.	Lehoi ilara batek gaztelua zaintzen zuen.
Wearing his coat and scarf, he left.	Berokia eta zapia jantzita, alde egin zuen.
Lawyers and judges agreed to overturn his sentence.	Abokatuek eta epaileek bat egin zuten haren kondena baliogabetzeko.
He has two brothers.	Bi anaia ditu.
This seems familiar.	Honek ezaguna dirudi.
So fries are good with chocolate.	Beraz, patata frijituak txokolatearekin onak dira.
Some peoples began to discuss the possibility of secession.	Herri batzuk sezesioaren aukera eztabaidatzen hasi ziren.
The House Committee recommended against the measure.	Etxeko batzordeak neurriaren aurka gomendatu zuen.
Not everyone believed his story.	Denek ez zuten bere istorioa sinesten.
This ancient city was once a powerful kingdom.	Antzinako hiri hau garai batean erresuma indartsua izan zen.
This medicine will help treat migraines.	Medikuntza honek migrainak tratatzen lagunduko du.
This road is often congested.	Errepide hau trafikoz gainezka egon ohi da.
Arabian horses are intelligent and fast.	Arabiar zaldiak adimentsuak eta azkarrak dira.
I left all my papers at home!	Nire paper guztiak etxean utzi ditut!
The orange sun was slowly rising behind the mountains.	Eguzki laranja astiro ateratzen zen mendien atzetik.
The river flows north into a lake.	Ibaia iparraldean aintzira batera isurtzen da.
Try to mix as much as possible.	Saiatu ahalik eta gehien nahasten.
He stressed that he had new evidence.	Froga berriak zituela azpimarratu zuen.
The soldiers were expected to desert.	Soldaduek desertatu egingo zutela espero zuten.
From now on, all latrines will be cleaned daily.	Aurrerantzean, letrina guztiak egunero garbituko dira.
The postman was removing snow.	Postaria elurra kentzen ari zen.
Her dress clung to her slender figure.	Bere soinekoa bere figura lirainari atxiki zitzaion.
The buoy is anchored at the pier.	Buia moilan ainguratuta dago.
There was no sign of movement.	Ez zegoen mugimenduaren arrastorik.
I noticed something different.	Zerbait ezberdina nabaritu nuen.
The government has agreed that the project should be canceled.	Gobernuak onartu du proiektua bertan behera utzi behar dela.
Society needs to prepare for more natural disasters.	Gizarteak hondamendi natural gehiagorako prestatu behar du.
The robbery was no precedent for an aristocrat.	Lapurreta ez zen aurrekaririk aristokrata batentzat.
I carried my baby brother on my back.	Anaia haurra bizkarrean eraman nuen.
So his coach brought him a present.	Beraz, bere entrenatzaileak opari bat ekarri zion.
My hair is blonde.	Nire ilea ilehoria da.
The strategies were successful.	Estrategiak arrakastatsuak izan ziren.
The bird chirped happily.	Txoriak txintxo egin zuen pozik.
Death to the dictator!	Diktadoreari heriotza!
Add more sugar.	Jarri azukre gehiago.
Tobacco smoke is harmful.	Tabakoaren kea kaltegarria da.
As time went on, their language began to change.	Denborak aurrera egin ahala, haien hizkuntza aldatzen hasi zen.
It was a deafening explosion.	Leherketa gorgarria izan zen.
The arrow has lost its target.	Geziak helburua galdu du.
The house is on a hill.	Etxea muino baten gainean dago.
It has been difficult to find reliable evidence.	Zaila izan da froga fidagarriak aurkitzea.
I recommend you try to go by bus.	Gomendatzen dizut autobusez joaten saiatzea.
He studied various subjects at school.	Eskolan hainbat gai ikasi zituen.
Collie went after him.	Collie atzetik joan zen.
It tries to attract customers by giving away free samples.	Bezeroak erakartzen saiatzen da doako laginak oparituz.
Small roads are often uneven due to poor maintenance.	Errepide txikiak sarritan gorabeheratsuak izaten dira mantentze eskasa dela eta.
The investigation team found the dead plants in the chamber.	Ikerketa taldeak hildako landareak aurkitu zituen ganberan.
She had long, blond hair.	Ilea luzea eta ilehoria zuen.
Without this service, the innocent will die in vain.	Zerbitzu hori gabe, errugabeak alferrik hilko dira.
Talks are usually hours.	Hitzaldiak normalean orduak izaten dira.
It started to rain again that night.	Gau hartan berriro euria hasi zen.
The boys stepped on the broken door.	Mutilak hautsitako atea zapaldu zuten.
To cross a desert, you have to be a camel.	Basamortu bat zeharkatzeko, gamelu bat izan behar da.
He apologized sharply.	Barkamena zorrotz eskatu zuen.
The seagull flew west, honking its horn.	Kaioak mendebaldera hegan egin zuen, klaxona ozenki.
Identify similarities and differences.	Antzekotasunak eta desberdintasunak identifikatzea.
The newspapers announced a remarkable victory.	Garaipen nabarmena iragarri zuten egunkariek.
Here are three different definitions of "trifle".	Hona hemen "trifle"ren hiru definizio ezberdin.
You have to learn everything by heart.	Guztia bihotzez ikasi behar duzu.
Did you go to the party last week?	Joan al zinen joan den astean festara?
And out of the woods came a chorus of white peacocks.	Eta basoetatik pauma zurien koru bat sortu zen.
I was restless all day.	Egun osoan egonezina egon nintzen.
The toad jumped over the wall.	Apoak hormaren gainetik salto egin zuen.
Read the instructions before assembling the machine.	Irakurri argibideak makina muntatu aurretik.
The flow of people is growing.	Jende-jarioa gero eta handiagoa da.
Her hair is neatly combed.	Ilea txukun orraztuta dago.
The problem caused by global warming is real.	Berotze globalak eragindako arazoa benetakoa da.
He had too many messages to reply to.	Mezu gehiegi zituen erantzuteko.
Don't you?	Ez diozu?
The fight lasted three days.	Borrokak hiru egun iraun zuen.
The butter is softer and creamier on the palate.	Gurina leunagoa eta krematsuagoa da ahoan.
The neck is the central axis of the body.	Lepoa gorputzaren erdiko ardatza da.
Everyone was amazed.	Guztiek harrituta gelditu ziren.
An oyster is always eaten alive.	Ostra bat beti bizirik jaten da.
The doctor was sure that the operation would be successful.	Medikua ziur zegoen ebakuntza arrakastatsua izango zela.
His enemies underestimated his strength.	Bere etsaiek bere indarra gutxietsi zuten.
One of the canals was contaminated.	Ubideetako bat kutsatuta zegoen.
Being divorced is a traumatic experience.	Dibortziatu egotea esperientzia traumatikoa da.
Although their motives were noble, their actions were stern.	Haien motiboak nobleak izan arren, haien ekintzak zorrotzak izan ziren.
This textbook is an essential resource for all students.	Testu liburu hau ezinbesteko baliabidea da ikasle guztientzat.
The moon is without craters.	Ilargia kraterrik gabe dago.
He was not found alive.	Ez zen bizirik aurkitu.
I live as a refugee.	Errefuxiatu gisa bizi naiz.
They are different, yes.	Ezberdinak dira, hori bai.
The fish is still alive.	Arraina bizirik dago oraindik.
The last will.	Azken borondatea.
The ship sank.	Itsasontzia hondoratu egin zen.
There are also several government agencies in the city.	Hirian hainbat gobernu-erakunde ere badaude.
The boy's expression turned to pain.	Mutikoak irribarre bihurtu zuen minaren espresioa.
Put on a clean shirt before going out.	Jarri alkandora garbia atera aurretik.
Their traditional dress is taken from other countries.	Haien janzkera tradizionala beste herrialde batzuetan hartzen da.
The flour has been sifted.	Irina bahetu egin da.
A city with many public gardens is planned.	Lorategi publiko ugari dituen hiria aurreikusi da.
You should ask me.	Galdetu behar zenidake.
I hope it doesn't rain tomorrow.	Espero dut bihar euririk ez egitea.
I went to a mall to buy a present.	Merkataritza gune batera joan nintzen opari bat erostera.
There was no sign of a fight in the house.	Etxean ez zegoen borroka zantzurik.
They have difficult times with pronunciation.	Momentu zailak dituzte ahoskatzearekin.
He has retired this year.	Aurten erretiroa hartu du.
Run away.	Ihes egin.
He finished his drink and set the glass aside.	Tragoa amaitu eta edalontzia alde batera utzi zuen.
It was cold, but quite warm.	Hotza zegoen, baina nahiko epela.
Consider ethical and health benefits.	Kontuan hartu onura etikoak eta osasunerako.
I drank some water.	Ur pixka bat edan nuen.
We divide our time into several departments.	Gure denbora hainbat sailen artean banatzen dugu.
Rob was sure he didn't need to add salt.	Rob ziur zegoen ez zuela gatzik gehitu behar.
I pulled hard on the rope.	Gogor tira egin nuen sokari.
The butterfly continues in the circle of the flower.	Tximeletak lorearen ingurabidean jarraitzen du.
He enrolled in a new program.	Programa berri batean izena eman zuen.
The sand is white.	Hondarra zuria da.
External signals are difficult to interpret.	Kanpoko seinaleak interpretatzen zailak dira.
Three crows passed by the open door.	Hiru bele pasa ziren irekitako atearen ondotik.
The train skillfully avoids road obstacles.	Trenak trebetasunez saihesten ditu errepideko oztopoak.
The igloos are dome-shaped.	Igluak kupula itxurakoak dira.
He refuses to talk to reporters.	Kazetariekin hitz egiteari uko egiten dio.
The smell of pine filled the room.	Pinu usainak bete zuen gela.
Write a letter of resignation to the company.	Idatzi uzteko eta uzteko gutuna enpresari.
Take a break every two hours.	Hartu atseden bat bi orduz behin.
Some employees will receive three dollars less per week.	Langile batzuek astean hiru dolar gutxiago jasoko dituzte.
These wounds are leaking.	Zauri hauek jariatzen ari dira.
Put the sugar in the bowl.	Jarri azukrea ontzian.
The language vocabulary of these tribes is almost extinct.	Tribu horien hizkuntzen hiztegia ia desagertuta dago.
This operation is performed in hospitals.	Operazio hau ospitaleetan egiten da.
More hotels will be built in this area.	Hotel gehiago eraikiko dira eremu honetan.
Kids change over time, just like everyone else.	Haurrak denborarekin aldatzen dira, beste guztia bezala.
He told her to get out of her bedroom.	Bere logelatik ateratzeko esan zion.
The minister was walking slowly.	Ministroa poliki-poliki zebilen.
He went after his cat.	Bere katuaren atzetik joan zen.
I am the one who seeks your forgiveness.	Ni naiz zure barkamena bilatzen duena.
I learn a lot.	Asko ikasten dut.
Some workers are still on strike.	Langile batzuk greban jarraitzen dute.
The referee blew the whistle.	Epaileak txistua jo zuen.
The scientist's attention was entirely on finding the cause.	Zientzialariaren arreta kausa aurkitzea zen erabat.
The evil thief drove the police into a merry chase.	Lapur maltzurrak poliziak jazarpen alai batean gidatu zituen.
They faced infinity.	Infinituari aurre egin zioten.
This gift is given to a teacher on his birthday.	Opari hau irakasle bati ematen zaio bere urteurrenean.
There are many jobs available.	Lanpostu ugari dago eskuragarri.
They called the plumber to fix the pipes.	Iturginari deitu zioten hodiak konpontzeko.
Since graduating from university, he has worked as an engineer.	Unibertsitatea amaitu zenetik, ingeniari gisa lan egin du.
The first millennium saw tremendous advances in technology.	Lehen milurtekoan aurrerapen izugarriak izan ziren teknologian.
We want your full explanation.	Zuen azalpen osoa nahi dugu.
He moved carefully so as not to get stuck in the dust.	Kontu handiz mugitu zen, hautsa ez trabatzeko.
He lives alone, without a family.	Bakarrik bizi da, familiarik gabe.
Water is converted into gas	Ura gas bihurtzen da
There is a pool of water behind the door.	Atearen atzean ur putzu bat dago.
Suppose we can't write new words.	Demagun ezin ditugula hitz berriak idatzi.
The body of a man was found near the hospital.	Gizon baten gorpua aurkitu zuten ospitaletik gertu.
Maxima is "a doctor makes the patient sick."	Maxima da "mediku batek gaixorik txarrena egiten du".
They refused to admit any wrongdoing.	Okerren bat aitortzeari uko egin zioten.
Have you prepared the documents we discussed?	Eztabaidatu ditugun dokumentuak prestatu dituzu?
There was a pale cloud over the river.	Laino zurbil bat zegoen ibaiaren gainean.
These charges are based on revenue.	Kargu horietan oinarritzen dira diru-sarrerak lortzeko.
The streams are in deep gorges.	Errekak arroil sakonetan daude.
The slug is a small, chubby animal.	Barea animalia txiki eta potoloa da.
A rose plant grows here.	Arrosa landare bat hazten da hemen.
They grow only on trees that grow in temperate climates.	Klima epeletan hazten diren zuhaitzetan bakarrik hazten dira.
I think they are good neighbors.	Nire ustez, bizilagun onak dira.
The politician took a pink picture of the country.	Politikariak herrialdearen argazki arrosa egin zuen.
I saw the student running across the field.	Ikaslea zelaian zehar korrika egiten zela ikusi nuen.
This land is polluted.	Lur hau kutsatuta dago.
The baker quickly put the bread in the oven.	Okinak azkar sartu zuen ogia labean.
Numerous forests have been destroyed to make way for crops.	Oihan ugari suntsitu dira laboreei lekua egiteko.
Some crocodiles can be thrown into the air.	Krokodilo batzuk airera jaurti daitezke.
The streets of this town make no sense.	Herri honetako kaleek ez dute zentzurik.
Skaters circled the ice, deftly cutting the turns.	Patinatzaileek izotza inguratu zuten, birak trebetasunez moztuz.
How to split text into tokens?	Nola zatitu testua tokenetan?
They have evacuated the northern region of this country.	Herrialde honen iparraldeko eskualdea ebakuatu dute.
A single pipe supplied water to the entire city.	Hodi bakar batek hiri osorako ura hornitzen zuen.
The term comes from the spring tide.	Terminoa udaberriko mareatik dator.
It was full of guilt.	Erruz beteta zegoen.
It was yours and my relationship.	Zurea eta nire harremana izan zen.
The substrates form lighter and darker parts of the plant.	Substratuek landareen atal argiagoak eta ilunagoak osatzen dituzte.
The old gentleman examined the route.	Adineko jaunak ibilbidea aztertu zuen.
There are twice as many yesterday.	Atzoko bi aldiz gehiago daude.
Let's go out now.	Goazen orain kalera.
They discussed the hours.	Orduak eztabaidatu zituzten.
The narrator was not ready to give up.	Narratzailea ez zegoen amore emateko prest.
Armed police occupied the area.	Polizia armatuek eremua okupatu zuten.
Squeeze the lemon juice.	Estutu limoi zukua.
He turned in his bed.	Bere ohean buelta eman zuen.
More and more city dwellers are experiencing psychological problems.	Gero eta gehiago hiriko biztanleek arazo psikologikoak izaten dituzte.
The candidate ran in the democratic elections.	Hautagaiak hauteskunde demokratikoetan aurkeztu zuen.
Prepare one of the delicious cakes.	Prestatu opil gozoetako bat.
They entered from the main entrance.	Sarrera nagusitik sartu ziren.
He looked out the window, lost in thought.	Leihotik begiratu zuen, gogoetan galduta.
The man stopped walking.	Gizonak ibiltzeari utzi zion.
The factory has strict safety regulations.	Fabrikak segurtasun arau zorrotzak ditu.
The country's electricity supply is unreliable.	Herrialdearen elektrizitate hornidura ez da fidagarria.
Natural disasters are becoming more common.	Hondamendi naturalak gero eta ohikoagoak dira.
The scientist explained his findings.	Zientzialariak bere ondorioak azaldu zituen.
The children were fascinated with the animals.	Haurrak liluratuta zeuden animaliekin.
It's hot today.	Bero egiten du gaur.
The boats were ready.	Itsasontziak prest zeuden.
That drink made her cheeks flush.	Edari horrek masailak gorritu zizkion.
He took us to his hut.	Bere txabolara eraman gintuen.
Children have problems when they grow up.	Haurrak arazoak izaten dituzte hazten direnean.
He proposed building a new government.	Gobernu berria eraikitzea proposatu zuen.
They knocked on the door.	Atea jo zuten.
His summer plans were pretty simple, though.	Udarako zituen planak nahiko sinpleak ziren, ordea.
He put his hand out the window.	Eskua leihotik atera zuen.
A young girl is studying in the library.	Neska gazte batek liburutegian ikasten du.
The Prime Minister declared a state of emergency.	Lehen ministroak larrialdi egoera ezarri zuen.
We’ve heard the same message many times before.	Lehenago askotan entzun dugu mezu bera.
The color is not suitable for this fabric.	Kolorea ez da ehun honetarako egokia.
Be careful now, it gets hot.	Kontuz orain, beroa egiten du.
An intensive program is needed to address these issues.	Arazo horiei aurre egiteko programa trinko bat behar da.
This message has been forwarded without permission.	Mezu hau baimenik gabe birbidali da.
He replaced the old threads with new ones.	Hari zaharrak hari berriekin ordezkatu zituen.
The use of plastic bag packaging is widespread.	Plastikozko poltsen ontzien erabilera oso zabalduta dago.
It also shocked me to the core.	Gainera, muinean harritu ninduen.
The crowd roared inside.	Jendetza orroka zegoen barruan.
They gladly accepted the award.	Pozik hartu zuten saria.
The town is known for its persimmon trees.	Herria bere kaki zuhaitzengatik da ezaguna.
Make sure you add a lot of butter.	Ziurtatu gurin asko gehitzen duzula.
He plans to embark on an expedition around the world.	Munduan zehar espedizio bati ekiteko asmoa du.
The only information you seem to have is anecdotal information.	Badirudi daukazula informazio bakarra anekdotikoa da.
It is essential to comply with the law.	Ezinbestekoa da legea betetzea.
The role of the miners was to weaken the strike.	Meatzarien eginkizuna greba ahultzea zen.
She became famous for her dazzling dresses and dazzling hats.	Bere soineko liluragarriengatik eta txano liluragarriengatik ospetsu egin zen.
They rested and finally reached the hill.	Atseden hartu eta azkenean muinora iritsi ziren.
They rely on each other for support.	Elkarrengan oinarritzen dira laguntzarako.
They finished the route and headed for the mountain.	Ibilbidea amaitu eta mendira abiatu ziren.
The driver of the car was lucky enough to escape serious injuries.	Autoko gidariak zauri larrietatik ihes egiteko zortea izan zuen.
Suddenly we heard the sound of running feet.	Bat-batean korrika oin hotsa entzun genuen.
The larvae looked like fat worms.	Larbak zizare gizenak zirudien.
A "tasting" tour of the city's new restaurants.	Hiriko jatetxe berrietatik “dastatze” ibilaldia.
He did not pause to study the subject.	Ez zuen gaia aztertzeko pausarik egin.
The ship sank in dark waters.	Itsasontzia ur ilunetan hondoratu zen.
Their skin turns pale during the winter months.	Haien azala zurbiltzen da neguko hilabeteetan.
We will consider your request.	Zure eskaera kontuan hartuko dugu.
Teenagers like to bet.	Nerabeei apustua egitea gustatzen zaie.
Scientists took the wrong pill.	Zientzialariek okerreko pilula hartu zuten.
The wall was built of large, rough stones.	Harresia harri handi eta zakarrez eraikia zegoen.
There was a snack table by the window.	Leiho ondoan pintxoen mahai bat zegoen.
He ran out to buy bread.	Korrika atera zen ogia erostera.
How do you prefer to cook your own meat?	Nola nahiago duzu zure haragia prestatzea?
He was still wearing the ribbon.	Oraindik zinta jantzita zegoen.
Our water comes mainly from underground sources.	Gure ura lurpeko iturrietatik dator batik bat.
The festivities continued throughout the weekend.	Asteburu osoan zehar jarraitu zuten festak.
Age, not gender, is the most significant factor.	Adina, ez generoa, da faktore esanguratsuena.
Toom was the fastest runner on our team.	Toom gure taldeko korrikalari azkarrena izan zen.
As expected, the waiting instructions came into force.	Espero zen moduan, itxaronaldietarako jarraibideak indarrean sartu ziren.
Compared to other cities, this city has few museums.	Beste hiri batzuekin alderatuta, hiri honek museo gutxi ditu.
The flames rose into the air.	Sugarrak gora egin zuten airera.
Any action that raises suspicion will trigger an investigation.	Susmoa pizten duen edozein ekintzak ikerketa abiatuko du.
Many white plantation owners were also opposed to slavery.	Landaketa-jabe zuri asko ere esklabotzaren aurka zeuden.
The Supreme Court is due to hear the appeal today.	Auzitegi Gorenak gaur entzun behar du helegitea.
Raw eggs contain harmful bacteria.	Arrautza gordinak bakterio kaltegarriak dituzte.
Activists took to the streets in protest.	Ekintzaileak kalera atera ziren protesta gisa.
He looked out of his window.	Bere leihotik begiratu zuen.
The cows ran away and entered the road.	Behiek ihes egin dute eta errepidean sartu dira.
They arrived at the hermitage, which was surrounded by lush greenery.	Berdetasun oparoen artean zegoen baselizara heldu ziren.
Adventure life has been his.	Abenturazko bizitza izan da berea.
Many men were killed during the war.	Gerra garaian gizon asko hil ziren.
More and more people come here every year.	Urtero geroz eta jende gehiago joaten da hemen.
The eel is between their jaws.	Aingira beren barailen artean dago.
They are suffering from dozens of diarrhea.	Dozenaka beherakoak jasaten ari dira.
This research is very important to me.	Ikerketa hau oso garrantzitsua da niretzat.
Efforts are still underway to find fossils.	Fosilak aurkitzeko ahaleginak abian dira oraindik.
Punished people are banned from the government welfare system.	Zigortutako pertsonak gobernuaren ongizate sisteman debekatuta daude.
The sea is known for its great beauty.	Itsasoa bere edertasun handiagatik da ezaguna.
They formed a friendship.	Adiskidetasuna sortu zuten.
The young woman drove carefully.	Emakume gazteak kontu handiz gidatu zuen.
Politicians are those who try to influence people.	Politikaria jendeari eragiten saiatzen dena da.
If you have to feel guilty	Erruduntzat jo behar bazaizu
He walked over to me, clenched his fists.	Niregana joan zen, eskuak ukabilka bilduta.
This building has been abandoned for years.	Urteak daramatza eraikin hori abandonatuta.
The lion began to move back and forth.	Lehoia hara eta hona bueltaka hasi zen.
New technologies can make our lives easier.	Teknologia berriek gure bizitza erraztu dezakete.
Killing animals for sport was forbidden.	Kirolerako animaliak hiltzea debekatuta zegoen.
His behavior is appalling.	Bere jokaera ikaragarria da.
Most citizens are against it.	Herritar gehienak horren aurka daude.
The text boxes are designed to approximate the font.	Testu-koadroak letra tipoa gutxi gorabehera hurbiltzeko diseinatuta daude.
Roger stressed that the experiment needed to be done.	Rogerek esperimentua egin behar zela azpimarratu zuen.
I didn’t want to do my homework.	Ez nuen etxeko lanak egin nahi.
The cat enjoyed being caressed.	Katuak laztanak izateaz gozatu zuen.
The old woman opened the fridge.	Emakume zaharrak hozkailua ireki zuen.
All this must be stopped!	Hau guztia gelditu behar da!
I have to admit it was a bit confusing.	Aitortu behar dut pixka bat nahasia izan zela.
After spending time in the family hut, he felt rejuvenated.	Familiako txabolan denbora eman ostean, gaztetuta sentitu zen.
Attempts to push failed.	Bultzatzeko saiakerek porrot egin zuten.
Check to see if the camera works.	Begiratu kamera funtzionatzen duen ikusteko.
Prices were similar to urban ones.	Prezioak hirikoen antzekoak ziren.
The work involves visiting clients in their homes.	Lanak bezeroak euren etxeetan bisitatzea dakar.
I have to pick you up at the airport.	Aireportuan jaso behar dut.
Please remember to turn off your computer.	Mesedez, gogoratu ordenagailua itzaltzea.
Consume the plant poisonously.	Landarea pozoitsuki kontsumitu.
He will clear the table today.	Gaur garbituko du mahaia.
The owner was delighted with the news.	Jabea poztu zen albistearekin.
Hang it from top to bottom to get the birds out.	Zintzilikatu goitik behera txoriak ateratzeko.
He lay there, pale and shiny, everything	Han etzan zen, zurbil eta dirdiratsu, dena
He lived in a comfortable house.	Etxe eroso batean bizi zen.
This is the second largest island.	Hau bigarren uharte handiena da.
The punishment is harsh.	Zigorra gogorra da.
The decorated altar is flanked by two statues.	Aldare apaindua bi estatuek alboan dute.
The leader had to make a quick decision.	Liderrak erabaki azkar bat hartu behar izan zuen.
The lilies of the garden bloomed vigorously.	Lorategiko liliak biziki loratu ziren.
The rebels have been in power since the war.	Matxinoek boterea zuten gerraz geroztik.
The local football team got the complete victory.	Bertako futbol taldeak garaipen osoa lortu zuen.
The years of abuse caused scars.	Urteetako tratu txarrek orbain txarrak eragin zizkion.
Dinner came quickly.	Afaria azkar etorri zen.
There are days when you feel like eternity.	Badira betikotasuna sentitzen duten egunak.
Heat is dissipated as light.	Beroa argi gisa xahutzen da.
A large crowd gathered in front of the palace.	Jende ugari bildu zen jauregiaren aurrean.
They were invited to all major dinners.	Afari garrantzitsu guztietara gonbidatu zituzten.
His expression seemed harsh.	Haren espresioa latza zirudien.
The soldiers demanded a truce.	Soldaduek tregua eskatu zuten.
A sheet of curled parchment.	Kizkurtzeko pergamino orri bat.
We're almost done!	Ia amaitu dugu!
The bear got into a fight with two wolves.	Hartza bi otsorekin borrokan sartu zen.
The friend smiled broadly.	Lagunak irribarre zabala egin zuen.
Researchers have proposed new technologies for water purification.	Ikertzaileek ura arazteko teknologia berriak proposatu dituzte.
The bird wanted to pair up with his friend.	Txoriak bere lagunarekin parekatu nahi izan zuen.
Ants roam the ground.	Inurriak lurzoruan zehar dabiltza.
He will find the missing girl.	Falta den neska aurkituko du.
They’re beautiful photos, don’t you think?	Argazki ederrak dira, ez al duzu uste?
He spent several hours studying the tools.	Hainbat ordu eman zituen tresnak aztertzen.
A strange legend that sustained the town was enchanted.	Herria eusten zuen kondaira bitxi bat sorgindua zegoen.
It was watery and old.	Urtsu eta zaharra zen.
The forecast was for rain.	Iragarpena euria zen.
There may be many reasons for starvation.	Baliteke gosetearen arrazoi asko egotea.
You must denounce the arms ban.	Armen debekua salatu behar duzu.
A large proportion of the people considered them false.	Jendearen proportzio handi batek faltsutzat jo zituen horiek.
What does it mean to be a citizen?	Zer esan nahi du herritar izateak?
We do a live show every week.	Astero zuzeneko erakustaldia egiten dugu.
He hit the steering wheel hard.	Bolanteari gogor heldu zion.
He grew up here and died here.	Hemen hazi zen eta hemen hil zen.
It makes sense to invest in this fund.	Funts honetan inbertitzea zentzuzkoa zara.
He must have been about ten years old.	Hamar bat urte izan behar zituen.
The opposition is said to be powerful.	Oposizioak boteretsuak omen ditu.
Volunteers would soon arrive to help clean up the area.	Laster iritsiko ziren boluntarioak ingurua garbitzen laguntzeko.
The steering wheel can be easily adjusted.	Bolantea erraz doi daiteke.
The ocean is one of several habitats.	Ozeanoa habitat ezberdinetako bat da.
The military set up roadblocks to prevent the strike.	Militarrek errepide blokeak ezarri zituzten greba oztopatzeko.
That particular cat was old and sick.	Katu zehatz hura zaharra eta gaixoa zen.
Many locals consider this land to be sacred.	Bertako herritar askok lur hau sakratutzat dute.
To be successful, you need the help of others.	Arrakasta izateko, besteen laguntza behar duzu.
The staff rolled their eyes.	Langileak begiak biribildu zituen.
The dashboard lights indicated a problem.	Aginte-paneleko argiek arazo bat adierazi zuten.
The government at the time hid the crime.	Garai hartako gobernuak krimena ezkutatu zuen.
The politician’s speeches were very clear.	Politikariaren hitzaldiak oso argiak izan ziren.
The stormy waters of this river are dangerous.	Ibai honen ur ekaitsuak arriskutsuak dira.
This is a social disease.	Hau gaixotasun soziala da.
We walked through the narrow strip of water.	Ur-zerrenda estuan zehar ibili ginen.
A large screen hangs over the stage.	Pantaila handi bat zintzilik dago eszenatokiaren gainean.
The town center was full of visitors.	Herriaren erdigunea bisitariz beteta zegoen.
It was hard to imagine the worker as a source	Langilea zaila zen iturri gisa imajinatzea
Slowly he moved his hand toward the pistol.	Poliki-poliki eskua pistolaren aldera eraman zuen.
Many friends have joined the protest.	Lagun askok bat egin dute protestara.
They crossed quickly, aided by clear weather.	Azkar zeharkatu zuten, eguraldi argiak lagunduta.
His dark eyes were alert, but barely noticeable.	Bere begi ilunak erne zeuden, baina apenas hautematen.
The samples were covered with different things.	Laginak gauza ezberdinekin estali ziren.
The elegant woman slowly approached him.	Emakume dotorea poliki-poliki joan zen harengana.
We don’t need to disrupt the ecosystem.	Ez dugu ekosistema eten behar.
As a class, we want to be creative.	Klase gisa, sormena izatea nahi dugu.
We expected to see elephants, but we did see them	Elefanteak ikustea espero genuen, baina ikusi genuen
The orphaned boy wanted the toy.	Mutiko umezurtzak nahi zuen jostailua.
The owners of the plant have filed a lawsuit.	Lantegiko jabeek auzia jarri dute.
They operate continuously from morning to night.	Etengabe funtzionatzen dute goizetik gauera.
Evidence suggests that glaciers in the area began to recede.	Frogak iradokitzen dute eremu horretako glaziarrak atzera egiten hasi zirela.
The President won the day.	Lehendakariak irabazi zuen eguna.
With his hands, he touched my cheeks.	Eskuekin, nire masailak ukitu zituen.
My mother made a cake.	Amak tarta bat egin zuen.
The massive bus stopped	Autobus masiboa gelditu zen
Measure a glass of whole wheat flour into a glass.	Neurtu edalontzi bat gari osoko irina.
The colony was established on the coast.	Kolonia kostaldean ezarri zen.
The party is raising money for unemployed writers.	Langabezian dauden idazleentzako diru bilketa bat egiten ari da festa.
The temperature in the shade was much lower.	Itzalean tenperatura askoz baxuagoa zen.
Her eyes were shining, her cheeks were red.	Begiek distira egiten zuten, masailak gorri zeuden.
They were building houses in the countryside.	Landan etxeak eraikitzen ari ziren.
Save us from attacks.	Gorde gaitzazu erasoetatik salbu.
The financial situation of the farmers is getting worse.	Nekazarien finantza egoera gero eta okerragoa da.
The senator voted against the bill.	Senatariak lege proposamenaren aurka bozkatu zuen.
The young boy smiled shyly.	Mutil gazteak irribarre lotsatia egin zuen.
The bedbug is a wingless insect.	Ohe-tximorroa hegorik gabeko intsektu bat da.
A lot of oil spilled into the ocean floor.	Ozeano hondora petrolio asko isuri zen.
He is good at tango and waltz.	Trebea da tangoan, eta valsean.
They claimed that their actions were justified.	Haien ekintzak justifikatuta zeudela aldarrikatu zuten.
He was sent to Purgatory	Purgatoriora bidali zuten
He carried the eggs carefully.	Arrautzak kontu handiz eraman zituen.
So you didn't tell anyone.	Beraz, ez diozu inori esan.
I stopped there, watching in amazement.	Han gelditu nintzen, harrituta ikusten.
Children are encouraged to master these skills.	Haurrak trebetasun hauek menderatzera animatzen dira.
He wasn't going anywhere.	Ez zegoen inora joan.
Chop the tomatoes and mix with the olive oil.	Tomateak xehatu eta oliba olioarekin nahastu.
Most women prefer lipstick.	Emakume gehienek ezpainetako gorria nahiago dute.
The streets were full of business people.	Kaleak enpresariez beteta zeuden.
It brings together troubled people suspected of corruption.	Ustelkeriaren susmoa duten jendarte atsekabetuak biltzen dira.
Almost anything can be dyed with food color.	Elikagaien kolorez ia edozer tinda daiteke.
A mountain lion was trapped in an enclosure.	Mendi-lehoi bat harrapatuta geratu zen itxitura batean.
Water vapor condenses in the clouds.	Ur lurruna hodeietan kondentsatzen da.
Tears filled his eyes as he watched the boy.	Malkoek begiak bete zizkion mutikoa ikusten zuen bitartean.
Many modern buildings have elevators.	Eraikin moderno askok igogailuak dituzte.
Its ice cream is worth sampling.	Bere izozkiak lagintzea merezi du.
Cover the onion with the sugar.	Estali tipula azukrearekin.
A crow was sitting on a large rock.	Bele bat harri handi batean eserita zegoen.
The orchard looked bright in the spring.	Baratzak itxura distiratsua zuen udaberrian.
There were other dead and wounded.	Beste hildako eta zauritu batzuk izan ziren.
Built for the convenience of guests.	Gonbidatuen erosotasunerako eraikia.
It has taken personal time.	Denbora pertsonala hartu du.
Close your eyes and imagine yourself there.	Itxi begiak eta imajinatu zeure burua hor.
The ambulance arrived quickly.	Anbulantzia azkar iritsi zen.
The shoggoths rose from the darkness, shaking their tentacles.	Shoggoth-ak iluntasunetik altxatu ziren, garroak astinduz.
The diagnosis was devastating.	Diagnostikoa suntsitzailea izan zen.
Cheese is usually made with milk.	Gazta esnez egin ohi da.
The jug contains two liters of water.	Pitxerrak bi litro ur ditu.
Two wheels are used, one in front and one behind.	Bi gurpil erabiltzen dira, bat aurrean eta bestea atzean.
The intelligent man knows his limits.	Gizon adimentsuak bere mugak ezagutzen ditu.
Sing, sing, sing!	Kantatu, abestu, abestu!
Vichy water is a type of bottled mineral water.	Vichy ura botilatutako ur mineral mota bat da.
The film made its way to crowded homes.	Pelikulak jendez beteriko etxeetara jo zuen.
It cost us a fortune.	Dirutza bat kostatu zitzaigun.
At that time the colony was ruled by a governor.	Garai hartan kolonia gobernadore batek gobernatzen zuen.
He saw a debauchee drinking until late.	Debauchee bat ikusi zuen berandu arte edaten.
Some scientists believe that life originated in the sea.	Bizitza itsasoan sortu zela uste dute zientzialari batzuek.
The soldiers arrived as promised.	Agindu bezala iritsi ziren soldaduak.
The snow covers the ground, shining white.	Elurrak lurra estaltzen du, zuri distiratsu.
The cocktail did its magic.	Koktelak bere magia egin zuen.
He was happy though.	Pozik zegoen baina.
His math scores improved rapidly.	Bere matematikako puntuazioak azkar hobetu ziren.
The door has a green wooden handle.	Ateak egurrezko helduleku berdea du.
Women are encouraged to pursue crafts and science.	Emakumeak artisautza eta zientzia lantzera animatzen dira.
Some parents seemed indifferent to their children’s music.	Guraso batzuk axolagabeak ziruditen euren seme-alaben musikarekin.
Laughter broke out in the hall.	Barreak piztu ziren aretoan.
She is tired at the end of the day.	Egunaren amaieran nekatuta dago.
A group of lions is called pride.	Lehoi talde bati harrotasuna deitzen zaio.
It was green with new growth.	Berdea zen hazkunde berriarekin.
Police forces fought against militants on the mountain.	Polizia indarrek militanteen aurka borrokatu zuten mendian.
As news of his plan spread, he was dismissed.	Bere planaren berri zabaldu ahala, baztertu egin zen.
Some jobs are designed to be crazy.	Lan batzuk burugabeak izateko diseinatuta daude.
He randomly selected five volunteers.	Bost boluntario aukeratu zituen ausaz.
Do you know the company?	Ezagutzen al duzu konpainia?
The owner of the factory came out angry.	Lantegiko jabea haserre atera zen.
It is difficult to perceive practical examples of mining.	Zaila da meatzaritza adibide praktikoak hautematea.
His throat was almost blocked by his beak.	Eztarria ia mokoz blokeatuta zegoen.
He painted his face with gold dust.	Aurpegia urrezko hautsez margotu zuen.
He bravely and selflessly saved the child's life.	Ausart eta abnegatiboki salbatu zuen haurraren bizitza.
The chamber was filled with enthusiastic candidates.	Ganbera hautagai gogotsuz bete zen.
Walk through the thick jungle.	Ibili oihan loditik.
The stolen jewelry was never actually recovered.	Lapurtutako bitxiak ez ziren inoiz benetan berreskuratu.
National parks are famous all over the world.	Parke nazionalak famatuak dira mundu osoan.
This book has a fascinating history.	Liburu horrek historia liluragarria du.
The play was hilarious.	Antzezlana barregarria izan zen.
The government imposed severe penalties.	Gobernuak zigor zorrotzak ezarri zituen.
He liked to play volleyball.	Boleibolean jolastea gustatzen zitzaion.
Courts are strictly ordered.	Epaitegiak zorrotz aginduta daude.
The store manager was angry.	Dendako arduraduna haserre zegoen.
The mathematical details are complex.	Xehetasun matematikoak konplexuak dira.
The main challenge has been to convince people to recycle.	Erronka nagusia jendea birziklatzeko konbentzitzea izan da.
The branch broke under its weight.	Adarra bere pisuaren azpian apurtu egin zen.
They cook rice and the dead.	Arroza eta hildakoak egosten dituzte.
No one noticed that he had entered.	Inork ez zuen ohartu hura sartu zela.
The vegetables were fried in oil.	Barazkia oliotan frijitzen zen.
Not so much young, but experienced.	Ez hainbeste gazte, baina esperientziadun.
Downtown art reflects the history of the area.	Erdiguneko arteak inguruko historia islatzen du.
Kiki spent the whole afternoon doing her homework.	Kiki arratsalde osoa eman zuen etxeko lanak egiten.
French fries are sold in supermarkets.	Supermerkatuetan saltzen dira patata frijituak.
Our mission is complete.	Gure eginkizuna osatu da.
He had a magical touch.	Ukitu magikoa zuen.
He spoke from closed teeth.	Hortz itxietatik hitz egiten zuen.
The limbic system of the brain responds strongly to fear.	Garunaren sistema linbikoak beldurrari biziki erantzuten dio.
These rules cannot be applied universally.	Arau hauek ezin dira unibertsalki aplikatu.
Municipalities were established at an important time.	Udalerriak garai garrantzitsu batean finkatu ziren.
Several protesters were arrested.	Hainbat manifestari atxilotu zituzten.
The experience was embarrassing.	Esperientziak lotsatu egin zuen.
On the way home, he passed a lake.	Etxera zihoala, laku baten ondotik pasatu zen.
His smile was overwhelming.	Bere irribarrea erabatekoa zen.
The clock struck six.	Erlojuak seiak jo zituen.
Despite the differences, they found common ground.	Desberdintasunak izan arren, puntu komunak aurkitu zituzten.
A contented but weary silence came down to the room.	Isiltasun kontentu baina nekatua jaitsi zen gelara.
He had a family history of heart disease.	Bihotzeko gaixotasunen familiaren historia zuen.
The fridge is roaring loudly.	Hozkailua burrunba ozen ari da.
The paper is made of wood.	Papera egurrez egina dago.
The soldiers ordered the villagers to line up.	Soldaduek herriko herritarrei ilaran jartzeko agindua eman zieten.
The temperature dropped a lot.	Tenperatura asko jaitsi zen.
Each city has gardens, fountains and statues.	Hiri bakoitzak lorategiak, iturriak eta estatuak ditu.
Wherever you are.	Egon zauden tokian.
The monkeys screamed and pushed each other.	Tximinoek garrasi eta elkarri bultzaka eman zioten.
Then close your eyes.	Gero, itxi begiak.
He is in front of her.	Bere aurrean dago.
The creamy sauce was poured over the fish.	Saltsa krematsua arrainaren gainean botatzen zen.
The circus comes to town.	Zirkoa herrira dator.
The butter was smooth.	Gurina leuna zegoen.
Only a fraction of the population lives in the countryside.	Biztanleriaren zati bat bakarrik bizi da landan.
Swimming is a convenient way to exercise.	Igeriketa ariketa modu erosoa da.
The city’s main industry is growing and selling flowers.	Hiriko industria nagusia hazten eta loreak saltzen ari da.
Mosquitoes have been seen in populated areas.	Biztanle-guneetan eltxoak ikusi dira.
Don't tell anyone else, okay?	Ez esan beste inori, ados?
Pickling pickles is an essential step in the recipe.	Ozpinetan desugertzea ezinbesteko urratsa da errezeta.
We are determined to make this project a success.	Proiektu hau arrakastatsua izan dadin erabakita gaude.
He carved his name into the tree with his sword.	Bere izena zuhaitzean zizelkatu zuen bere ezpatarekin.
Government policies are too extreme.	Gobernuaren politikak muturregiak direla.
He continues to hold on to that belief.	Sinesmen horri eusten jarraitzen du.
He clasped his hands against the glass.	Eskuak kristalaren kontra estutu zituen.
They can interpret dreams, according to this site.	Ametsak interpreta ditzakete, gune honen arabera.
There was only one unused plant in the field.	Erabili gabeko lantegia bakarrik zegoen landan.
These claims are largely false.	Erreklamazio hauek, neurri handi batean, faltsuak dira.
Their car was struck by lightning.	Haien autoa tximista batek jo zuen.
However, many smaller towns were completely destroyed.	Hala ere, herri txikiago asko erabat suntsitu ziren.
It’s important to be diplomatic in business relations.	Garrantzitsua da diplomatikoa izatea negozio-harremanetan.
They left, leaving the furniture behind.	Alde egin zuten, altzariak atzean utzita.
Don't confuse this with another name.	Ez nahastu hau beste izen horrekin.
This cream has a heavy texture.	Krema honek ehundura astuna du.
Briar rose is an ornamental plant.	Briar arrosa landare apaingarri bat da.
Better use of agricultural machinery is called a “mechanism”.	Nekazaritza-makineria hobeto erabiltzeari "mekanismoa" esaten zaio.
Fifty thousand men were killed.	Berrogeita hamar mila gizon hil ziren.
Stomach cancer has a high mortality rate.	Urdaileko minbiziak hilkortasun handia du.
Put the chicken, onion and potatoes in the pot.	Jarri oilaskoa, tipula eta patatak potoan.
Education is an essential part of life.	Hezkuntza bizitzaren funtsezko atal bat da.
This jewelry should be worn by the bride.	Bitxi hau emaztegaiak eraman behar du.
Place your bets now!	Egin zure apustuak orain!
It splashed through shallow water.	Sakonera txikiko uretan barrena zipriztindu zuen.
The isosceles triangles have the same sides!	Triangelu isoszeleek alde berdinak dituzte!
The sale of photographs is prohibited.	Debekatuta dago argazkien salmenta.
Some writers use narrative elements to give their opinion.	Idazle batzuek elementu narratiboak erabiltzen dituzte euren iritzia emateko.
There would be no piglets this year.	Aurten ez zen txerrikumerik egongo.
He filled it with fuel.	Erregaiz bete zuen.
It won't hurt a bit.	Ez du minik pixka bat egingo.
Temperatures in this tropical region	Tenperaturak eskualde tropikal honetan
The child must experience death.	Haurrak heriotza bizi behar du.
Pour the melifluous melody into the audience's ear.	Isuri doinu melifluoa entzuleen belarrira.
The closet door slammed shut.	Armairuko atea kolpeka itxi zen.
We arrived at the hall on time.	Garaiz iritsi ginen aretora.
After the earthquake, he bought a house painting.	Lurrikararen ostean, etxeko pintura erosi zuen.
Prices seem to be going up everywhere.	Prezioak nonahi gora doazela dirudi.
This is rarely the case in the Middle Ages.	Hori gutxitan gertatzen da Erdi Aroan.
The wind removed his straw hat.	Haizeak lastozko kapela kendu zion.
The company will double our salaries!	Enpresak gure soldatak bikoiztuko ditu!
He told her to recite the poem.	Poema errezitatzeko esan zion.
The Vice President said.	Lehendakariordeak zera esan zuen.
This city is notorious for organized crime.	Hiri hori ezaguna da krimen antolatuagatik.
Are we talking to you too?	Zurekin ere hitz egiten ari gara?
He returned to work yesterday.	Atzo itzuli zen lanera.
It would be really difficult to fix these windows.	Benetan zaila izango litzateke leiho hauek konpontzea.
Stop this nonsense right away.	Utzi txorakeria hau berehala.
The fall in population has accelerated in recent years.	Bizilagunen erorketa bizkortu egin da azken urteotan.
Fish need a lot of water.	Arrainek ur asko behar dute.
To bloom tomorrow, they said.	Bihar loratzera, esan zuten.
Newspapers, television and radio have a wealth of information.	Egunkariek, telebistak eta irratiek informazio zabala dute.
The principal stood up.	Nagusia zutik jarri zen.
A family of fireflies was roaming the fence.	Ipurtargi-familia bat heskaitik zebilen.
He wrote a letter but did not tell his mother.	Gutun bat idatzi zuen, baina ez zion amari esan.
Elisha left the house.	Eliseo etxetik atera zen.
The conflict ended, and the land was divided.	Gatazka amaitu zen, eta lurra banatu zen.
Thousands of soldiers went to war.	Milaka soldadu gerrara abiatu ziren.
He is looking for knowledge.	Ezagutza bila dabil.
The results came as no surprise to industry insiders.	Emaitzak ez ziren harritzekoa izan industriaren barnekoentzat.
The crisis has led to a rise in investment.	Krisiak inbertsioen gorakada eragin zuen.
Always keep your street side clean.	Mantendu beti zure kalearen aldea garbi.
There were earthquakes and heavy rainfall.	Lurrikarak eta prezipitazio handiak izan ziren.
It is also thought to be very painful.	Oso mingarria izango litzatekeela ere uste da.
The task was uncomplicated.	Zereginak ez zuen konplikaziorik izan.
They require an examination of the filling defects.	Betegarrien akatsak aztertzea eskatzen dute.
He is said to have measured with great accuracy.	Zehaztasun ikaragarriz neurtu omen zuen.
The meeting was tiring.	Bilera nekagarria izan zen.
Three years later they resumed their journey.	Hiru urte geroago berriro ekin zioten bidaiari.
Patina flew over the fallen beggar.	Patinak eroritako eskalearen gainetik hegan egin zuen.
A bridge was built over them.	Haien gainean zubi bat eraiki zen.
The thick cloud cover obscured the sky.	Hodeizko estalki lodiek zerua ilundu zuten.
The caretaker fled the building.	Zaintzaileak eraikinetik ihes egin zuen.
China is a communist country.	Txina herrialde komunista da.
The station is the center of commerce.	Geltokia merkataritzaren ardatza da.
Then he pointed to the mop.	Gero fregona seinalatu zuen.
The man takes a vague view of the situation.	Gizonak egoeraren ikuspegi lausoa hartzen du.
The activities that take place in our society today are harmful.	Gaur egun gure gizartean egiten diren jarduerak kaltegarriak dira.
Many tourists visit this landmark every year.	Turista asko bisitatzen dute mugarri hau urtero.
The baker removed the chalk dust from the sidewalk.	Okinak klarion hautsa kendu zuen espaloitik.
A dissident has been released from custody today.	Dissidente batek atxilotik ihes egin du gaur.
He ran out of food.	Janaririk gabe geratu zen.
A distant mountain range was surrounded by fog.	Urruneko mendilerro bat lainoz inguratuta zegoen.
Erosion has damaged many roads and bridges.	Higadurak errepide eta zubi asko kaltetu ditu.
Lamp light is as essential to air as water and water.	Lanpara-argia airea eta ura bezain funtsezkoa da bizitzarako.
He had a successful academic career.	Ibilbide akademiko arrakastatsua izan zuen.
Someone is after me.	Norbait nire atzetik dabil.
We ran into the woods.	Korrika egin genuen basora.
Then you need two tablespoons of sugar.	Ondoren, bi koilarakada azukre beharko dituzu.
The princess was said to have a unique beauty.	Printzesak edertasun paregabea zuela esaten zen.
This year's rainfall has been well below average.	Aurtengo prezipitazioa batez bestekoaren oso azpitik egon da.
The French finance minister presented the budget to the public	Frantziako Finantza ministroak aurrekontuak aurkeztu zizkion jendarteari
In this section, we will take a closer look at the fish.	Atal honetan, arrainak sakonago aztertuko ditugu.
He refused to drink.	Edateari uko egin zion.
Take your seat by the window.	Hartu zure eserlekua leiho ondoan.
We're going to the zoo.	Zoora goaz.
Consume all your enemies.	Kontsumitu zure etsai guztiak.
The table is long and rectangular.	Mahaia luzea eta angeluzuzena da.
The allegations are unproven.	Salaketak frogatu gabe daude.
The valuable cultural heritage has been lost forever.	Kultura ondare baliotsua betiko galdu da.
There are several art establishments in this neighborhood.	Auzo honetan hainbat establezimendu artistiko daude.
It took a long time for the wounds to heal.	Zauriak sendatzeko denbora asko behar izan zuen.
Squirrels are jumping from branch to branch.	Urtxintxak adarrez adar saltoka ari dira.
They usually travel in groups.	Normalean taldeka bidaiatzen dute.
The frog jumped into the tree.	Igelak salto egin zuen zuhaitzera.
She has long eyelashes.	Betile luzeak ditu.
The taste for clothes has become more elegant.	Arroparekiko gustua dotoreagoa bihurtu da.
Her lips were red with sugar juice.	Ezpainak gorri ziztatu zizkioten azukre-zukuagatik.
He blamed the citizens for their ignorance.	Herritarrei ezjakintasuna egotzi zien.
More soldiers preferred not to participate.	Soldadu gehiagok nahiago izan zuten ez parte hartu.
The animals were being taken one by one.	Animaliak banan-banan eramaten ari ziren.
His return was filled by protesters.	Haren etxeratzea protestariek bete zuten.
Store assistants help customers choose clothes.	Dendako laguntzaileek bezeroei arropa aukeratzen laguntzen diete.
His uniform was clean and tidy.	Bere uniformea ​​garbia eta ordenatua zen.
The two men said little.	Bi gizonek gutxi esan zuten.
Lift the pot off the heat.	Altxatu lapikoa sutik.
The farmer looked thoughtfully at the tree.	Baserritarrak pentsakor begiratu zion zuhaitzari.
The marshy lands are drained.	Padura-lurraldeak drainatuta daude.
Older people often find it harder to walk.	Zaharrei askotan zailagoa zaie ibiltzea.
We need to get to the point.	Puntuari heldu behar diogu.
The officers were waiting for the faithful.	Ofizialek fidelak zain egoten zituzten.
He sat down slowly.	Poliki-poliki eseri zen.
I thought this cookie was delicious.	Gaileta hau goxoa zela iruditu zitzaidan.
The water runs out quickly.	Ura azkar agortzen da.
The forecast is for the rain.	Iragarpenak euria iragartzen du.
The child has blue eyes.	Haurrak begi urdinak ditu.
Only two countries remain undefeated.	Bi herrialde bakarrik geratzen dira garaitu gabe.
Pammy’s talk had several humorous moments.	Pammyren hitzaldiak umorezko hainbat une izan zituen.
The store was broken into several times.	Denda hainbat aldiz apurtu zuten.
The government opposed the new law.	Gobernuak lege berriaren aurka egin zuen.
The geography of the region is rugged.	Eskualdeko geografia malkartsua da.
The first step is to remove the baby from the breast.	Haurra bularretik kentzea da lehen urratsa.
A country where democracy is practiced.	Demokrazia praktikatzen den herrialdea.
The earth saw very little human activity.	Lurrak oso giza jarduera gutxi ikusi zuen.
Adoption agencies did not respond to questions.	Adopzio agentziek ez zieten erantzun galderei.
The diamond fell to the ground.	Diamantea lurrera erori zen.
When it started to snow, they both looked for shelter.	Elurra botatzen hasi zenean, biek aterpea bilatu zuten.
He was accused of endangering the public.	Publikoa arriskuan jartzea egotzi zioten.
Workers tried to fix the dam hole	Langileak presako zuloa konpontzen saiatu ziren
The bear gets angry.	Hartzak haserre egiten du.
He closed the door and looked around.	Atea itxi eta ingurura begiratu zuen.
The tower seems to rise above the clouds.	Dorrea hodeien gainetik altxatzen dela dirudi.
The clothes smelled of danger.	Arropak arrisku usaina zuen.
You should take an umbrella.	Euritako bat hartu beharko zenuke.
The daughter becomes a mother.	Alaba ama bihurtzen da.
This particular case was very unusual.	Kasu zehatz hau oso ezohikoa zen.
His bold decision cost him his job	Bere erabaki ausarta bere lanaren kosta egin zitzaion
Citizens are angry with the government.	Herritarrak haserre daude gobernuarekin.
Slowly he closed the door.	Poliki-poliki atea itxi zuen.
He has gradually regained his strength.	Apurka-apurka indarrak berreskuratu ditu.
The news disturbed him.	Albisteak asaldatu zuen.
There are few cloths to wash the dishes.	Oihal gutxi dira platerak garbitzeko.
When you stop smoking, the cancer starts.	Erretzeari uzten zaionean, minbizia hasten da.
He notices the boys.	Mutilak nabaritzen ditu.
Great innovation in interior design.	Barne diseinuan berrikuntza handia.
The dictator did not notice.	Diktadoreak ez zuen erreparatu.
The commission has called for an end to the program.	Egitarauari amaiera emateko eskatu du batzordeak.
Birds are symbols of happiness.	Txoriak zoriontasunaren sinboloak dira.
He drove carefully.	Kontuz gidatzen zuen.
Building a border wall would solve the problem.	Mugan harresia eraikitzeak arazoa konponduko luke.
Corn is a favorite of wild birds.	Artoa da hegazti basatien gogokoena.
The creature's head was blurry, brown, and reptile.	Izakiaren burua lausoa, marroia eta narrastiarra zen.
Like many businessmen, he had a reputation for being ruthless.	Enpresaburu askok bezala, errukigabearen ospea zuen.
Some workers mixed oatmeal with grass.	Langile batzuek olo uzta belar batekin nahastu zuten.
In fact, some foods are unhealthy.	Izan ere, elikagai batzuk osasungaitzak dira.
This road is important for international traffic.	Errepide hau garrantzitsua da nazioarteko trafikorako.
I silently picked up the fork and knife.	Isilik jaso nuen sardexka eta aiztoa.
She sat among the elderly women who sold vegetables.	Barazkiak saltzen zituzten emakume adinekoen artean eseri zen.
The room is very cold and damp.	Gela oso hotza eta hezea da.
They visited each other's countries.	Elkarren herrialdeak bisitatu zituzten.
The cracks in the wall have passed unnoticed.	Hormaren arrakalak oharkabean pasatu dira.
Tom was looking for a new job in the desert.	Tomek lan berri bat bilatu zuen basamortuan.
We had just returned when the thunderstorm started.	Trumoi-ekaitza hasi zenean itzuli berri ginen.
The menu at this restaurant includes vegan dishes.	Jatetxe honetako menuak plater beganoak biltzen ditu.
Life here is not as difficult as it seems.	Hemengo bizitza ez da dirudien bezain zaila.
Therefore, they never see the need for a seat belt.	Hori dela eta, ez dute inoiz segurtasun uhalaren beharrik ikusten.
The prisoner crossed his heart.	Presoak bihotza zeharkatu zuen.
It will be a very difficult year.	Oso urte gogorra izango da.
Religious groups fear that their souls are in danger.	Talde erlijiosoak beldur dira euren arimak arriskuan daudela.
Their eyes shone with the reflected light.	Haien begiek islatutako argiarekin distira egiten zuten.
You need to strengthen your body by exercising.	Ariketa eginez gorputza indartu behar duzu.
The poet said that enough rain.	Euria nahikoa zela esan zuen poetak.
The final product received a positive response.	Azken produktuak erantzun pozgarria jaso du.
They had a rich and fulfilling life.	Bizitza aberatsa eta betea izan zuten.
When did the civil war end?	Noiz amaitu zen gerra zibila?
Thirty thousand people die every year.	Urtero hogeita hamar mila pertsona hiltzen dira.
Why was he so angry?	Zergatik zegoen hain haserre?
The streets were crowded with pedestrians.	Oinezkoz gainezka zeuden kaleak.
Authorities have blamed the separatists for the violence.	Agintariek separatistei egotzi diete indarkeriaren errua.
It was definitely not fresh.	Zalantzarik gabe, ez zen freskoa.
Some love to dance.	Batzuk maite dute dantzatzea.
He wanted to learn hard and be successful.	Gogor ikasi eta arrakasta izan nahi zuen.
The young man's heart was darkening.	Gaztearen bihotza iluntzen ari zen.
Some believe that they can taste gold in their mouths.	Batzuek uste dute urrea dastatu dezaketela ahoan.
This book contains some useful exercises.	Liburu honek ariketa erabilgarriak ditu.
He evaluated the options.	Aukerak ebaluatu zituen.
Knead until the dough is smooth.	Oratu orea leuna izan arte.
In a packed courtroom, the judge handed down the verdict.	Lepo betetako areto batean, epaileak eman zuen epaia.
The convicts were sentenced to execution.	Zigortuak exekuzio zigorra ezarri zieten.
He was swallowed up by a deep sense of loss.	Galera-sentsazio sakon batek irentsi zuen.
The glazier glued the glass to the frame.	Beiragileak kristala markoari itsatsi zion.
Deforestation has severely damaged the ecosystem.	Baso-soiltzeak larriki kaltetu du ekosistema.
They were lost on the main road.	Bide nagusitik galduta zuten.
Last year, it snowed.	Iaz, elurra eman zuten.
Books have taught me a lot.	Liburuek asko irakatsi didate.
The stock market went down.	Burtsak behera egin zuen.
A bomb exploded at a bus stop.	Autobus geltokian bonba batek eztanda egin zuen.
Fighting for the survival of animals.	Animaliak bizirik irauteko borrokan.
The work paid less than he wanted.	Lanak nahi baino gutxiago ordaindu zuen.
There was a mysterious world beyond the mountains.	Misteriozko mundu bat zegoen mendietatik haratago.
Survivors were killed in the hurricane.	Bizirik atera zirenak urakanean hil ziren.
The leaders had a frank exchange.	Buruzagiek truke franko izan zuten.
The walled city was firmly defended.	Harresidun hiriak irmo defendatu zuen.
The students were watching the film intently.	Ikasleak zorroztasunez begiratzen ari ziren filmari.
The majority of residents are working in private companies.	Egoiliarren gehiengoa enpresa pribatuetan ari da lanean.
The earth is warming very fast.	Lurra oso azkar berotzen ari da.
Dad's face was drawn.	Aitaren aurpegia marraztuta zegoen.
Scientists need more data on this topic.	Zientzialariek gai honi buruzko datu gehiago behar dituzte.
The school bus is yellow.	Eskola-autobusa horia da.
This damage reduction workshop is especially important.	Kalteak murrizteko tailer hau bereziki garrantzitsua da.
This will be very difficult.	Hau oso zaila izango da.
The dry season prevented the walkers from walking away.	Urtaro lehorra oinez urrutira joatea galarazi zuen ikerlariek.
The conversation shifted to medical issues.	Solasaldia gai medikoetara aldatu zen.
This measure is to prevent overheating.	Neurri hau gehiegi berotzea saihesteko da.
As the sun rose, the leaves began to fall.	Eguzkia gora igo ahala, hostoak erortzen hasi ziren.
The poet here is not a conventional person.	Hemengo poeta ez da pertsona konbentzionala.
Sometimes you feel like you're under attack.	Batzuetan, erasopean zaudela sentitzen duzu.
The experiment was a drug regimen.	Esperimentua droga-erregimen bat izan zen.
No one in the family did.	Familiako inork ez zuen egin.
The object is usually made of metal.	Objektua metalezkoa izan ohi da.
The ship was carrying large quantities of oil.	Ontziak petrolio-kantitate handiak eramaten zituen.
The crisis forced the government to revise its budget.	Krisiak bere aurrekontua berrikustera behartu zuen gobernua.
The manager was concerned about the safety of the staff.	Zuzendaria langileen segurtasunarekin kezkatuta zegoen.
The word means rocky mountain.	Hitzak mendi harritsua esan nahi du.
Encourage the use of renewable energy sources.	Energia iturri berriztagarrien erabilera sustatzea.
City funeral home staff are often overworked	Udaleko tanatorioko langileak lanez gainezka daude askotan
I'm a fan of that team.	Talde horren zalea naiz.
Its environment is polluted.	Bertako ingurunea kutsatuta dago.
The poor of the nation paid a high price for their leadership.	Nazioko pobreek prezio handia ordaindu zuten bere lidergoagatik.
Neighbors protested the planned demolition.	Auzokideek protesta egin zuten aurreikusitako eraispenagatik.
Her long hair and mats looked reprehensible.	Bere ile luze eta matak gaitzesgarria zirudien.
The audience was amazed to hear such words.	Ikusleak harrituta geratu ziren halako hitzak entzutean.
Give everything you need.	Eman behar den guztia.
The nobleman began his speech with a joke.	Nobleak txantxa batekin hasi zuen bere hitzaldia.
This is radioactive, so be careful not to touch it.	Hau erradioaktiboa da, beraz, kontuz ibili ez ukitzeko.
An evil message appeared on the screen.	Mezu gaizto bat agertu zen pantailan.
As he hung his head, he was humiliated.	Burua zintzilik zihoan bitartean, umiliatua.
He had great difficulty finding his hotel.	Zailtasun handiak izan zituen bere hotela aurkitzeko.
She became the protagonist of the drama.	Dramako protagonista bihurtu zen.
The rocket was raised from launch.	Suziria abiaraztetik altxatu zen.
More and more farmers are committing suicide.	Nekazariak gero eta gehiago dira bere buruaz beste egiten.
Find the word "disaster".	Bilatu "hondamendia" hitza.
The bill was approved, but the president vetoed it.	Lege proposamena onartu zuten, baina presidenteak betoa jarri zion.
There was great suffering in those days.	Garai haietan sufrimendu handia zegoen.
The gloomy slope of the mountain was covered with thick vegetation.	Mendi-hegal goibela landaredi lodiz estalita zegoen.
The literacy rate is very high.	Alfabetatze tasa oso altua da.
Pull on the safety harness.	Tira ezazu segurtasun-arnesa.
Now he was a wanted man.	Orain gizon bilatua zen.
The anthills were called the anthills, even by most anthills	Inurrizaleek antzulari deitzen zieten, nahiz eta inurrizale gehienek
Steam came out of our bodies.	Gure gorputzetatik lurruna atera zen.
How's tonight's concert going?	Nola joango da gaur gaueko kontzertua?
Sheesh!	Sheesh!
He moved quickly and quietly in the shadows.	Azkar eta isilik mugitzen zen itzaletan.
The government launched a massive infrastructure program.	Gobernuak azpiegitura programa masibo bat egin zuen.
More than anything else, he’s interested in comedy.	Beste ezer baino gehiago, komedia interesatzen zaio.
The work involved breaking the rock.	Lanak arroka haustea suposatzen zuen.
Throw the scent into the air.	Bota lurrina airera.
This chemical is poison.	Produktu kimiko hau pozoia da.
He was angry for weeks.	Haserre egon zen asteetan.
Opponents of the politician won the victory.	Politikariaren aurkariek irabazi zuten garaipena.
This law was made to reduce traffic congestion.	Lege hau trafiko pilaketak murrizteko egin zen.
The government took action against the violators.	Gobernuak urratzaileen aurka jo zuen.
The government of a country often has serious problems.	Herrialde bateko gobernuak arazo larriak izaten ditu askotan.
These crowds are growing every year.	Jendetza hauek urtero hazten ari dira.
The man of great ambition worked hard to achieve his goal.	Anbizio handiko gizonak gogor lan egin zuen bere helburua lortzeko.
This country is known for its beautiful countryside.	Herrialde hau bere landa ederragatik da ezaguna.
The forest was full of wild animals.	Basoa animalia basatiz beteta zegoen.
The city was destroyed by fire.	Hiria sute batek eraitsi zuen.
Most young pop singers dream of being a top star.	Pop abeslari gazte gehienek goi mailako izar bat izatearekin amesten dute.
He enjoyed a short stay there.	Gozatu zuen han egonaldi laburra.
The financial blockade ended with the removal of sanctions.	Finantza blokeoa zigorrak kenduta amaitu zen.
Some caterpillars become cuckoos, others chrysalis.	Beldar batzuk kusku bihurtzen dira, beste batzuk krisalida.
The weather here changes dramatically throughout the year.	Eguraldia nabarmen aldatzen da hemen urtean zehar.
Her forehead glistened with sweat.	Bekokia izerdiz distira egin zuen.
He tried to disguise himself as the wife of a farmer.	Baserritar baten emazteaz mozorrotzen saiatu zen.
They crushed dozens of people.	Dozenaka lagun zapaldu zituzten.
It took him four hours to get to the inn.	Lau ordu behar izan zituen ostatura iristeko.
Our land is fertile and fertile.	Gure lurra emankorra eta emankorra da.
He hopes to change the court's ruling.	Epaitegiaren ebazpena aldatzea espero du.
The clothes were too tight.	Arropa estuegi zegoen.
The buildings were badly damaged by the quake.	Eraikinek kalte handiak izan zituzten lurrikaran.
This park is a popular place for jogging.	Parke hau footing egiteko leku ezaguna da.
Rows and rows of colorful balloons floated in the sky.	Puxika koloretsuen errenkadak eta errenkadak flotatzen ziren zeruan.
He noticed that he was missing his wallet.	Diru-zorroa falta zitzaiola ohartu zen.
For an hour, he crushed the granite.	Ordubetez, granitoa txikitu zuen.
The accident was devastating for the small town.	Istripua ikaragarria izan zen herri txikiarentzat.
They are almost always misunderstood.	Ia beti gaizki ulertuak dira.
Candles are lit as the evening approaches.	Kandelak pizten dira arratsaldea hurbildu ahala.
The bear ate the apple.	Hartzak sagarra jan zuen.
Navigate a path through a thick jungle.	Oihan lodi batean zehar bide bat nabigatzeko.
He carried my uncle in his arms.	Nire osaba besoetan eraman zuen.
A dog immediately smelled it.	Txakur batek berehala usaindu zuen.
Another coffee, please.	Beste kafe bat, mesedez.
I got tickets to the game.	Partidako sarrerak lortu ditut.
Your boots are splattered with blood.	Zure botak odolez zipriztinduta daude.
The rise in temperature has caused the river to melt.	Tenperaturaren igoerak ibaiak urtzea eragin du.
It has become more and more popular in recent years.	Gero eta ezagunagoa izan da azken urteotan.
It will start raining soon.	Laster hasiko du euria.
Experts suggest that schools should take action.	Ikastetxeek neurriak hartu behar dituztela iradoki du adituak.
Many people believed that women would disappear.	Jende askok uste zuen emakumeak desagertuko zirela.
Armed guards are around the museum.	Guardia armatuak museoaren inguruan daude.
The student left without finishing his paperwork.	Ikasleak bere paperak amaitu gabe alde egin zuen.
I think he's trying to impress us.	Uste dut gu txunditzen saiatzen ari dela.
There was a deep silence on the ground.	Isiltasun sakona zegoen lurraren gainean.
Now the fight is over.	Orain, borroka amaitu da.
The motel has only one jukebox.	Motelak jukebox bat baino ez du.
Women wear bright colors.	Emakumeek kolore biziak janzten dituzte.
He led the army to victory.	Armada garaipenera eraman zuen.
There are no clear skies at the moment.	Momentuz ez dago zeru garbirik.
Family counts showed that six were missing.	Familiako kideen zenbaketak erakutsi zuen sei desagertu zirela.
He was having trouble finding a job.	Lan bat aurkitzeko arazoak izan zituen.
It is illegal to kill endangered animals.	Legez kanpokoa da galtzeko arriskuan dauden animaliak hiltzea.
The journalist shot the footage at great risk.	Kazetaria arrisku handiarekin filmatu zuen metrajea.
He frowns.	Bekorrak zimurtu egiten ditu.
We can make more progress if we work together.	Aurrerapen gehiago egin ditzakegu elkarrekin lan egiten badugu.
The wide open spaces now characterize the new city.	Espazio zabal zabalek hiri berria ezaugarritzen dute orain.
But new protesters are starting to appear.	Baina manifestari berriak agertzen hasten dira.
The mail ship was about to set sail.	Posta itsasontzia itsasoratzekotan zegoen.
It was an extraordinary performance.	Aparteko emanaldia izan zen.
Two performers from Eastern and Western music will perform tonight.	Ekialdeko eta mendebaldeko musikako bi interprete arituko dira gaur gauean.
The shoemaker lived in his house.	Zapataria bere etxean bizi zen.
They walked through the old mill.	Errota zaharretik ibili ziren.
When the water is boiling, remove the pan from the heat.	Ura irakiten ari denean, kendu zartagina sutik.
His father was an attractive man, physically fit.	Bere aita gizon erakargarria zen, fisikoki moldatuta.
It is not easy to answer that question.	Ez da erraza galdera horri erantzutea.
Eventually, he pulled himself out.	Azkenean, bere burua atera zuen.
Beer is considered an important beverage.	Garagardoa edari garrantzitsutzat hartzen da.
Bananas grew on roadside trees.	Platanoak errepide bazterreko zuhaitzetan hazten ziren.
The human population on Earth is growing tremendously.	Lurreko giza populazioa izugarri hazten ari da.
The immigrant found work as a physician.	Etorkinak sendagile gisa lana aurkitu zuen.
With your help, my baby has grown everything.	Zure laguntzari esker, nire haurra dena hazi da.
The accused will be sentenced to death if tried.	Akusatuak heriotza zigorra izango du epaitzen badute.
It mixes local and national culture.	Bertako eta nazioko kultura nahasten da.
The sun disappeared into the thick clouds.	Eguzkia hodei lodietan desagertu zen.
The gusts of wind stung their faces.	Haize uluak aurpegia ziztatzen zien.
He cut the bread neatly with a knife.	Labana txukun moztu zuen ogia.
These traditions have deep roots.	Tradizio hauek sustrai sakonak dituzte.
Unfortunately, the harvest is about to end.	Zoritxarrez, uzta laster amaituko da.
The cat jumped to the window sill.	Katuak leihoko zokalora salto egin zuen.
Many good books are now available on cheap paper.	Liburu on asko eskuragarri daude orain paperezko paper merke batean.
Thus, it can be concluded that the bird is conscious.	Horrela, txoria kontziente dela ondoriozta daiteke.
Every year they painted the classrooms again.	Urtero ikasgelak margotzen zituzten berriro.
To divert payments from the state budget.	Estatuko aurrekontuen ordainketak desbideratzeko.
The lid of the casserole was boiling.	Kazolako tapa irakiten ari zen.
Exercise can help reduce stress.	Ariketa egiteak estresa murrizten lagun dezake.
Keep this in the kitchen.	Gorde hau sukaldean.
All animals and plants depend on the sun.	Animalia eta landare guztiak eguzkiaren araberakoak dira.
This city is known for its raw sanitation.	Hiri hau bere saneamendu gordinagatik da ezaguna.
A chorus of laughter erupted.	Barre koru bat piztu zen.
He climbed the tree but fell, hitting his head.	Zuhaira igo baina erori egin zen, burua kolpatuz.
Forests flourish in this region.	Eskualde honetan basoak loratzen dira.
Tourists flock to this famous café.	Kafetegi ospetsu honetara turistak biltzen dira.
This perfume gives me a headache.	Buruko mina ematen dit perfume honek.
Put this inside the oven.	Jarri hau labearen barruan.
Behind these puzzles is an interesting story.	Puzzle hauen atzean istorio interesgarri bat dago.
Despite the nutrition, the school was successful.	Elikadura izan arren, eskola arrakastaz burutu zen.
Water and electricity were scarce.	Ura eta elektrizitatea urriak ziren.
Her lips formed a smile	Bere ezpainak irribarre bat osatu zuten
The road was paved.	Errepidea asfaltoz markatuta zegoen.
Political protest is not legal here.	Protesta politikoa ez da legala hemen.
In contrast, the southern region is very mountainous.	Aitzitik, hegoaldeko eskualdea oso menditsua da.
They were silently watching the sunset.	Isilik ilunabarra ikusten ari ziren.
He could see his friend in the distance.	Bere laguna urrutian ikusten zuen.
He showed the boy how to arrange flowers.	Mutikoari loreak nola antolatu erakutsi zion.
The piano was a household instrument.	Pianoa etxeko tresna zen.
They gave him some of that sweetness in the syrup.	Almibarretan gozo horren apur bat eman zioten.
The trees cast long shadows across the street.	Zuhaitzek itzal luzeak egiten zituzten kalean zehar.
Be careful not to break the vase.	Kontuz loreontzia ez hausteko.
The algebra page was empty.	Aljebra orria hutsik zegoen.
It was not very extensive.	Ez zen oso zabala izan.
The guard was armed only with a small wooden stick.	Zaindaria egurrezko makil txiki batekin bakarrik zegoen armatuta.
Earth has not yet been explored from space.	Lurra oraindik ez da espaziotik esploratu.
He stopped the car.	Autoa gelditu zuen.
Rescue workers made an effort to reach out to more survivors.	Erreskate langileak bizirik atera ziren gehiagorengana iristeko ahalegina egin zuten.
It quickly became a problem.	Azkar arazo bihurtu zen.
The road was particularly difficult to navigate.	Errepidea bereziki zaila zen nabigatzeko.
He was sorry.	Penatuta zegoen.
Snakeskin boots were full of newspapers.	Suge-larruzko botak egunkariz beteta zeuden.
The side effects of the drug are numerous.	Drogaren albo-ondorioak ugariak dira.
Six dogs showed how light they were.	Sei txakurrek erakutsi zuten zein argiak ziren.
A salesman offered an early retirement.	Saltzaile batek erretiro aurreratua eskaini zuen.
He warned her not to go outside.	Kanpora ez ateratzeko ohartarazi zion.
They considered themselves elites.	Elitetzat hartzen zuten euren burua.
The belt has spare ammunition.	Gerrikoak ordezko munizioa dauka.
The interview had five questions.	Elkarrizketak bost galdera izan zituen.
The work was complex, requiring physical effort.	Lanak konplexuak ziren, esfortzu fisikoa eskatzen zuten.
The use of mobile phones should be strictly restricted.	Telefono mugikorren erabilera zorrotz mugatu behar da.
The wide, arid plain stretches to the horizon.	Lautada zabal eta idorra horizonteraino luzatzen da.
They are in a competitive position.	Lehiatzeko moduan daude.
My brother lives abroad.	Nire anaia atzerrian bizi da.
They will go far.	Urrutira joango dira.
It is a cereal for breakfast.	Gosaltzeko zereal bat da.
The thesis explains why the children were not in school.	Tesian haurrak zergatik ez zeuden eskolara azaltzen du.
Few countries show a strong mix of ethnic groups.	Herrialde gutxik erakusten dute talde etnikoen nahasketa bizia.
The most serious threat to the health of the oceans is irresponsible fishing.	Ozeanoen osasunerako mehatxurik larriena arrantza arduragabea da.
We were struggling to get to the end.	Borrokan geunden muturrera iristeko.
Photos were displayed as a slide show.	Argazkiak diapositiba aurkezpen moduan bistaratu ziren.
Cut off the fire with water.	Sua urez moztu.
Identity fraud has become an increasingly common crime.	Identitate iruzurra gero eta delitu arruntagoa bihurtu da.
The old woman slept, in the shadow of her image.	Emakume zaharrak lo egin zuen, bere irudiaren itzalpean.
Hundreds of women took part in the march.	Ehunka emakumek parte hartu zuten martxan.
A sign says "no bike to pass through this point."	Kartel batek "puntu honetatik pasatzeko bizikletarik ez" dio.
Some good options for dinner are vegetables, bread and cheese.	Afarirako aukera on batzuk barazkiak, ogia eta gazta dira.
The result was not as expected.	Emaitza ez zen aurreikusitakoa izan.
The river rises uphill.	Ibaiak maldan gora egiten du.
Yes, this oil is extracted from the seeds.	Bai, olio hori hazietatik ateratzen da.
This recipe is very simple!	Errezeta hau oso erraza da!
Several people have been killed.	Hainbat pertsona hil dira.
Put the flour with the chocolate dough.	Jarri irina txokolate orearekin.
The garden was alive with color.	Lorategia kolorez bizirik zegoen.
He bought the ingredients.	Osagaiak erosi zituen.
Glad we found you!	Pozten gara aurkitu zaitugula!
So my query was ignored.	Beraz, nire kontsulta ez zen aintzat hartu.
The holidays were absolutely enjoyable.	Oporrak guztiz atseginak izan ziren.
Cost is prohibited.	Kostua debekatua da.
The pages are filled with vivid illustrations.	Ilustrazio biziak betetzen dituzte orrialdeak.
Overturn the government.	Gobernua irauli.
The moon was cleared by a thick, gray cloud.	Ilargia hodei lodi eta gris batek garbitu zuen.
Why can't they do something about it?	Zergatik ezin dute horren inguruan zerbait egin?
The local police were rude.	Udaltzaingoak zakarrak ziren.
The task was to get rid of the weeds.	Eginkizuna belar txarrak kentzea zen.
Tears welled up in his eyes.	Malkoak sortu zitzaizkion begietan.
The flight will depart in half an hour.	Hegaldia ordu erdi barru irtengo da.
Farmers need help to help them cope with climate change.	Nekazariek laguntza behar dute klima-aldaketari aurre egiten laguntzeko.
A deadly virus broke out.	Birus hilgarri bat piztu zen.
He likes to talk to people.	Jendearekin eztabaidatzea gustatzen zaio.
You will enjoy lamb chops.	Arkume txuletekin gozatuko duzu.
I will make you a drawing one day.	Egunen batean marrazki bat egingo dizut.
Mountain trails are treacherous after wet weather.	Mendiko ibilbideak traidoreak dira eguraldi bustiaren ondoren.
Scientists believe that practice makes it perfect.	Zientzialariek uste dute praktikak perfektua egiten duela.
At the end, he was cursing and cursing.	Amaieran, biraoka eta biraoka ari zen.
In combat, it is best to use a sword.	Borrokan, onena ezpata erabiltzea da.
The council sent bulldozers to clean up the debris.	Aldundiak bulldozerak bidali zituen hondakinak garbitzeko.
His advice should be followed.	Bere aholkuak jarraitu behar dira.
The news told of horrible floods.	Albisteak uholde izugarriak kontatzen zituen.
The horse threw himself impatiently.	Zaldiak pazientziarik gabe bota zuen.
He sang the deafening song of a nightingale.	Urretxindor baten abesti gorra goxo-goxo jo zuen.
A thin piece of wood.	Egur zati mehe bat.
As he spoke, the sun rose higher into the sky.	Hitz egiten zuen bitartean, eguzkia gorago igo zen zerura.
Pam looks tired.	Pamek nekatuta dirudi.
There has been a significant increase.	Igoera nabarmena izan da.
The joke deserves a good reaction.	Txantxak erreakzio ona merezi du.
The number of cars is growing rapidly.	Auto kopurua azkar handitzen ari da.
Tom believed her.	Tomek sinetsi egin zion.
Congress will elect a speaker.	Kongresuak hizlari bat aukeratuko du.
They were married for the moment.	Momentuz ezkondu ziren.
Spices enhance the taste of food.	Espezieek janariaren zaporea hobetzen dute.
Doubt clouded the man's gaze.	Zalantzak lainotu zuen gizonaren begirada.
I knew my role in this conspiracy.	Konspirazio honetan nire papera ezagutu nuen.
They won't take you long.	Ez zaituzte luze hartuko.
The climate in these mountains is cool and warm.	Mendi hauetan klima freskoa eta epela da.
Immigrants were taken with suspicion and fear.	Etorkinak susmo eta beldurrez hartu zituzten.
The weather forecast is cloudy.	Eguraldi iragarpena lainotuta dago.
She is very beautiful.	Oso ederra da.
Then count fifteen grapes.	Gero zenbatu hamabost bat mahats.
The walls were decorated with colorful murals.	Hormak horma-irudi koloretsuz apainduta zeuden.
The highway bridge was full of cars.	Autobideko zubia autoz beteta zegoen.
Wear clean clothes every day.	Jantzi arropa garbia egunero.
People from that town often went to another town.	Herri horretako jendea maiz joaten zen beste herri batera.
Here he met the princess for the first time.	Hemen, printzesa ezagutu zuen lehen aldiz.
He stared at the message for a long time.	Mezuari begira egon zen denbora luzez.
Corruption research has revealed a lot	Ustelkeriaren ikerketak asko atera du argitara
The chef heated two cups of milk on the stove.	Sukaldariak bi kopa esne berotu zituen sukalde gainean.
He has always been very sympathetic.	Oso jatorra izan da beti.
In their language, ‘ka’k means‘ father ’.	Haien hizkuntzan, 'ka'k 'aita' esan nahi du.
Sprinkle the sleeve along the passage.	Ihinzta ezazu mahuka pasabidean zehar.
Someone please lend a hand.	Norbaitek, mesedez, eman esku bat.
It seemed that Pharaoh was seriously ill.	Faraoia larri gaixotu zela ematen zuen.
The revolution of popular power will not last long.	Herri boterearen iraultzak ez du asko iraungo.
All visitors must go through customs.	Bisitari guztiek aduanatik pasatu behar dute.
Books, papers, photographs, and drawings clutter the room.	Liburuek, paperek, argazkiak eta marrazkiek gela nahasten dute.
The anaconda's eyes shone orange.	Anakondaren begiek laranja koloreko distira zuten.
Flying beetles were buzzing around the room.	Zomorro hegalariak burrunbaka ari ziren gelan zehar.
A small crystal formed in the thin film of water.	Uraren film mehean kristal txiki bat sortu zen.
The calculation is correct.	Kalkulua zuzena da.
We should all try to conserve water for the future.	Etorkizunerako ura kontserbatzen saiatu behar dugu guztiok.
He chose to live alone, among the newspapers.	Bakarrik bizitzea aukeratu zuen, egunkarien artean.
We live in a society governed by social classes.	Klase sozialak gobernatutako gizarte batean bizi gara.
This region is known for its beautiful scenery.	Eskualde hau paisaia ederragatik da ezaguna.
This is how the cannon shot will be fired.	Hala egingo da kanoi-tiroa.
The child cried out in pain.	Haurrak negar egin zuen minez.
He agreed to work as a translator.	Itzultzaile lanak egitea onartu zuen.
The government is struggling to maintain control.	Agintea kontrola mantentzeko borrokan ari da.
Traders seem to benefit from the rise in prices.	Merkatariek prezioen igoeraren etekina ateratzen omen dute.
We will need some time to do this.	Denbora pixka bat beharko dugu hau egiteko.
As the town grew, it became more prosperous.	Herria hazi ahala, oparoagoa izan zen.
Some plants do not grow well in poor soils.	Landare batzuk ez dira ondo hazten lur txarretan.
The government used force to expel the intruders.	Gobernuak indarra erabili zuen intrusioak kanporatzeko.
The invention was presented at the fair.	Asmakizuna azokan aurkeztu zuten.
Give him my love.	Emaiozu nire maitasuna.
The lack of communication between the regional authorities is increasing.	Eskualdeko agintarien arteko komunikazio falta areagotzen ari da.
The books were placed in a tall, narrow library.	Liburuak liburutegi altu eta estu batean jartzen ziren.
The boss accused another employee of stealing his files.	Nagusiak beste langile bati bere fitxategiak lapurtzea leporatu zion.
The dimensions of the new products are different from the original ones	Produktu berrien neurriak jatorrikoetatik desberdinak dira
Meteorologists have predicted that the temperature will drop tomorrow.	Bihar tenperaturak behera egingo duela iragarri dute meteorologoek.
The trees are now difficult to see.	Zuhaitzak orain zail ikusten dira.
He was very upset.	Oso larrituta zegoen.
The atmosphere at the meeting was pleasant.	Bileraren giroa atsegina izan zen.
Bring the dish to the table.	Ekarri platera mahaira.
It was raining hard, and the water came	Euria gogor ari zuen, eta ura iritsi zen
He used to say something ridiculous.	Tarteka zerbait barregarria esaten zuen.
Its natural habitat is the narrow band of mountain habitat.	Bere habitat naturala mendiko habitataren banda estua da.
Linguists have long since learned the language.	Hizkuntzalariek aspaldi ikasi dute hizkuntza.
Bring the broken statue to the temple.	Ekarri hautsitako estatua tenplura.
Trials and tribulations of managing an organic farm.	Etxalde ekologiko bat kudeatzeko probak eta tribulations.
A girl in a pink and pink dress enters the kitchen.	Soineko arrosa eta arrosadun neska bat sartzen da sukaldera.
The party leadership rejected the criticism.	Alderdiko zuzendaritzak kritika hori baztertu zuen.
It was hard to predict what this year's harvest would be like.	Zaila zen aurreikustea aurtengo uzta nolakoa zen.
Don't close your eyes.	Ez estutu begiak.
It builds strong social relationships.	Harreman sozial sendoak eraikitzen ditu.
I envy you.	Inbidia eman dizut.
Coast guards came to the rescue.	Kostazainak erreskatera etorri ziren.
Some places have plenty of natural resources.	Leku batzuek baliabide natural ugari dituzte.
In fact, it felt out of place.	Izan ere, kolorez kanpo sentitzen zen.
So he chose a different path.	Horregatik, beste bide bat aukeratu zuen.
Children need to learn to do things on their own.	Haurrek beren kabuz gauzak egiten ikasi behar dute.
Cigarettes tweet loudly in the hot afternoon.	Zigarrak txio ozen egiten dute arratsaldeko beroan.
The sacred mountain has mystical powers.	Mendi sakratuak botere mistikoak ditu.
The eastern region is shaken by icy winds in winter.	Ekialdeko eskualdeak haize izoztuak astintzen ditu neguan.
His popularity among fans has dropped.	Zaleen artean duen ospea behera egin du.
The whole region was drenched in rain for weeks.	Eskualde osoa euritan busti zen asteetan.
Sugary drinks provide pure calories.	Edari azukredunek kaloria hutsak ematen dituzte.
When this bloc began to confront the government,	Bloke hau gobernuari aurre egiten hasi zenean,
The attitude of dominance was evident.	Nagusitasun jarrera nabaria zen.
His high score is a blow to the competition.	Bere puntuazio altua kolpe bat da lehiaketarako.
He turned each petal finely.	Fin-fin buelta eman zion petalo bakoitzari.
The coach asked the players.	Entrenatzaileak eskatu zien jokalariei.
After the house was released, some neighbors returned home.	Etxe kaleratu ostean, bizilagun batzuk etxera itzuli ziren.
Everyone knew that the foundation was built on the wrong foundations.	Denek bazekiten oinarria oinarri okerretan eraikia zegoela.
Exercise is important.	Ariketa garrantzitsua da.
The ballots were full of boxes.	Botoak kutxetan beteta zeuden.
What would happen if the road were cut off?	Zer gertatuko litzateke errepidea moztuta egongo balitz?
We don't like distant relatives.	Ez zaizkigu urruneko senideak gustatzen.
The geography of the region is fascinating.	Eskualdeko geografia liluragarria da.
The leaves hide the identities of men.	Hostoak gizonen identitateak ezkutatzen ditu.
He sat down and folded his arms.	Eseri eta besoak tolestu zituen.
The party started at five.	Bostetan hasi zen festa.
We called the church, but no one answered.	Elizara deitu genuen, baina inork ez zuen erantzun.
The waterfall was beautiful.	Ur-jauzia ederra zen.
He threw the box into the back seat.	Kaxa atzeko eserlekura bota zuen.
The celebration was big and noisy.	Ospakizuna handia eta zaratatsua izan zen.
Beliefs are strong.	Sinesmenak sendo daude.
Wine is a drink that goes down in recorded history.	Ardoa historia erregistratua baino lehenagokoa den edaria da.
There was a great stream of smoke over the camp.	Kanpamenduaren gainean ke zorrotada handia zegoen.
The fire probes the darkness, searching for warmth.	Suak iluntasunean zundatzen du, berotasunaren bila.
A sudden gust of wind blew the papers away.	Bat-bateko haize bolada batek paperak hegan egin zituen.
In those days, this was his neighborhood.	Garai haietan, hau zen bere auzoa.
The work was done carefully and patiently.	Lana kontu handiz egin zen, eta pazientziaz.
The mother smiled when she saw her little daughter.	Amak irribarre egin zuen bere alaba txikia ikustean.
Trees are an important source of energy for water.	Zuhaitzak energia-iturri garrantzitsua dira urarentzat.
People don’t know enough about cancer.	Jendeak ez daki nahikoa minbiziari buruz.
Many young people are involved in politics.	Gazte asko politikan sartzen dira.
How can we keep peace in this country?	Nola mantendu dezakegu bakea herri honetan?
Children should be supervised by adults at all times.	Haurrak helduek gainbegiratu behar dituzte uneoro.
Remember to keep yourself clean.	Gogoratu zeure burua garbi mantentzea.
He encouraged his parents to learn from him.	Gurasoen aberastasunak ikastera bultzatu zuen.
The little boy looked under the blanket.	Mutil txikia manta azpian begiratu zuen.
Few students attended that class.	Ikasle gutxi joan ziren klase horretara.
Travel is a worldwide industry.	Bidaiak mundu osoko industria bat da.
They thought it was too spicy.	Pikanteegiak iruditu zaizkio.
Many believe that college education is necessary.	Askok uste dute unibertsitateko hezkuntza beharrezkoa dela.
It is impossible to divide the four equally.	Ezinezkoa da lauren artean berdin banatzea.
Farmers set up barricades on the main road.	Baserritarrek barrikadak jarri zituzten errepide nagusian.
The drought here has been severe this year.	Hemengo lehortea gogorra izan da aurten.
Each country benefits from free trade.	Herrialde bakoitzak merkataritza askearen etekina ateratzen du.
He spent his whole life here.	Bizitza osoa hemen eman zuen.
He is terrified of heights.	Izututa dago altuerak.
Put it on the blanket, please.	Jarri manta gainean, mesedez.
When insulated, silver is easily stained.	Isolatuta dagoenean, zilarra erraz zikindu egiten da.
It was a rotten old building.	Eraikin zahar ustel bat zen.
The cabin had a balcony.	Kabinak balkoia zuen.
He usually eats only once a day.	Normalean egunean behin bakarrik jaten du.
This region has a very diverse ecosystem.	Eskualde honek ekosistema oso anitzenak ditu.
The following year, he completed the full octave.	Hurrengo urtean, zortzidun osoa osatu zuen.
The pump was off.	Ponpa itzalita zegoen.
He convinced her to quit smoking.	Erretzeari uzteko konbentzitu zuen.
We found it particularly surprising	Bereziki harrigarria iruditu zaigu
The bullet lost its bone.	Balak hezurra galdu zuen.
The river flows south for hundreds of miles.	Ibaiak hegoalderantz doa ehunka kilometrotan.
Bats flew from tree to tree.	Saguzarrak zuhaitzetik zuhaitzera hegan egiten zuten.
With a small group of friends.	Lagun talde txiki batekin.
Not all buildings need to be preserved.	Ez dira eraikin guztiak kontserbatu behar.
The main intersection is in the center.	Elkargune nagusia erdigunean dago.
The blows of the sword shook the defense.	Ezpata kolpeek defentsa astindu zuten.
He touched the clock.	Erlojua ukitu zuen.
He is very calculating.	Oso kalkulatzailea da.
He smiled wickedly.	Irribarre egin zuen maltzurki.
There is no need to discuss this now.	Ez dago honetaz eztabaidatu behar orain.
He moved with elegant movements.	Mugimendu dotoreekin mugitu zen.
The roots of the tree dig deep into the ground.	Zuhaitzaren sustraiak lurrean sakondu egiten dira.
Many are injured every year.	Urtero asko zauritzen dira.
Can you guess which island this is?	Asmatzen al duzu zein irla den hau?
Tickets cost twenty dollars.	Sarrerak hogei dolar balio ditu.
This time, the singer performed particularly well.	Oraingoan, abeslaria bereziki ondo aritu zen.
As might be expected, the result was favorable.	Espero zitekeen bezala, emaitza aldekoa izan zen.
He added salt to the pot.	Lapikoari gatza gehitu zion.
Many of the city's homes were destroyed.	Hiriko etxebizitza asko suntsitu zituzten.
Words like love, hate, and respect are intangible concepts.	Maitasuna, gorrotoa eta errespetua bezalako hitzak kontzeptu ukiezinak dira.
The coach was speeding.	Entrenatzailea abiadura bizian zihoan.
He calculated the sample mean and accuracy score.	Laginaren batez bestekoa eta zehaztasunaren puntuazioa kalkulatu zituen.
Over the centuries, many gathered to worship in this place.	Mendeetan zehar, asko bildu ziren leku honetan gurtzera.
All important decisions are made by private companies.	Enpresa pribatuek hartzen dituzte erabaki garrantzitsu guztiak.
Erosion directly leads to desertification.	Higadurak basamortutzea dakar zuzenean.
Slowly he closed the door.	Poliki-poliki atea itxi zuen.
Sit down!	Eseri!
His mood was bad.	Bere aldartea txarra zen.
He formed a new government.	Gobernu berria osatu zuen.
It is wise not to trust this person.	Jakintsua da pertsona honekin ez fidatzea.
The area is famous for its medieval architecture.	Ingurua Erdi Aroko arkitekturagatik ezaguna da.
Luckily, it will rain less than last year.	Zorionez, iaz baino euri gutxiago egingo du.
Occasionally, virtual interactions were broken.	Noizean behin, elkarrekintza birtualak hautsi egiten ziren.
The area has been developed at a high cost.	Eremua kostu handiarekin garatu da.
His meeting was in the museum's conference room.	Bere bilera museoko hitzaldi aretoan izan zen.
The bishop gave a long blessing.	Gotzainak bedeinkapen luzea egin zuen.
You are as strong as your weakest point.	Zure puntu ahulena bezain indartsua zara.
The ideas came home.	Ideiak etxeratu ziren.
The young man's face was thin.	Gaztearen aurpegia argala zen.
He explored the chaos of his new environment.	Bere ingurune berriaren kaosa aztertu zuen.
Some politicians are not trying to educate the public.	Politikari batzuk ez dira publikoa hezi nahian.
Cigarette smoking aggravated the cough.	Zigarroa erretzeak eztula areagotu zuen.
The harvest was horrible last year.	Uzta izugarria izan zen iaz.
He never reached his goal.	Inoiz ez zuen bere helburura iritsi.
The bride looked beautiful in her white dress.	Emaztegaiak itxura ederra zuen bere soineko zuriarekin.
The broken bridge has disrupted traffic.	Hautsitako zubiak trafikoa eten du.
This involves a number of companies, both public and private.	Horrek hainbat enpresa hartzen ditu parte, publiko zein pribatu.
They visit this area every year to escape the heat.	Urtero inguru hau bisitatzen dute beroari ihes egiteko.
The builder avoided the third floor.	Hirugarren solairua saihestu zuen eraikitzaileak.
Although he lived alone, he made friends easily.	Bakarrik bizi zen arren, lagunak erraz egiten zituen.
The salt squeezes the bacon.	Gatzak hirugiharra estutzen du.
History has shown that irrigation actually displaces many animals.	Historiak erakusten du ureztatzeak benetan animalia asko desplazatzen dituela.
They continued talking as they joined.	Hizketan jarraitu zuten fitxatu ahala.
You should re-enter your password.	Pasahitza berriro sartu beharko zenuke.
They piled up around the window.	Leihoaren inguruan pilatu ziren.
The school accepted all students from the age of five.	Eskolak bost urtetik aurrerako ikasle guztiak hartu zituen.
A strange scene greeted me.	Eszena arraro batek agurtu ninduen.
Make sure all food is in a straight line.	Ziurtatu janari guztiak lerro zuzen batean daudela.
They were fighting for money.	Diruagatik borrokan ari ziren.
He has a well-trimmed beard.	Ondo moztuta darama bizarra.
I backed away instinctively.	Atzera egin nuen instintiboki.
This town is an hour west.	Herri hori ordubetera dago mendebaldera.
Some puppies are on the street begging for food.	Txakurkume batzuk kalean daude, janari eske.
The kindness of strangers does not surprise me.	Ezezagunen adeitasunak ez nau harritzen uzten.
This noise will upset you.	Zarata honek asaldatu egingo zaitu.
He is an avid student of music and dance.	Musika eta dantza ikasle amorratua da.
The results of the survey were disappointing.	Inkestaren emaitzak etsigarriak izan ziren.
The students started for the door.	Ikasleak aterantz abiatu ziren.
The national park is popular with bird watchers.	Parke nazionala hegazti-behatzaileen artean ezaguna da.
Before the match, the fans sang the anthem.	Partiduaren aurretik, zaleek ereserkia abestu zuten.
He often said his mind.	Askotan esaten zuen bere gogoa.
The award aims to promote equestrian sports.	Sariak hipika kirolak bultzatzea du helburu.
This forum is an essential part of Internet culture.	Foro hau Interneteko kulturaren funtsezko parte da.
The wheels of the bus are spinning.	Autobuseko gurpilak bueltaka dabiltza.
The scientist was very knowledgeable about the subject.	Zientzialaria oso jakintsua zen gaiari buruz.
Many local prosecutors are honest.	Tokiko fiskal asko zintzoak dira.
This city is known for its cuisine.	Hiri hau bere sukaldaritzagatik ezaguna da.
Many chemical reactions are taking place.	Erreakzio kimiko ugari gertatzen ari dira.
See the experts for solutions.	Irtenbideak lortzeko, jo adituengana.
Some animals were easily caught.	Animalia batzuk erraz harrapatzen ziren.
The statue fell.	Estatua erori egin zen.
A sudden rise in temperature kills.	Tenperaturaren bat-bateko igoerak hil egiten du.
Taxi drivers have long hated police.	Taxilariak aspalditik gorrotatzen zituen poliziak.
The age base of the young people has been calculated by observation.	Gazteen adinaren oinarria behaketan kalkulatu dute.
You are being irresponsible.	Arduragabea ari zara.
Passengers were asked to disembark the passengers.	Kotxezaleek bidaiariei lehorreratzeko eskatu zieten.
The three giraffes were relaxing in the sun.	Hiru jirafa eguzkitan lasaitzen ari ziren.
Mountaineers often bring their children with them.	Mendizaleek maiz ekartzen dituzte haurrak berekin.
Adventure tourism attracts visitors from all over the world.	Abentura turismoak mundu osoko bisitariak erakartzen ditu.
Pork was made into a sausage for consumption.	Txerria kontsumorako txistorra egiten zen.
The grease raised the water temperature	Koipeak uraren tenperatura handitu zuen
Panacea is a cure for all ailments.	Panacea gaitz guztien sendabidea da.
Studies have shown that smoking kills.	Azterketek egiaztatu dute erretzeak hiltzen duela.
He was suffering from a deep depression.	Depresio sakona jasaten ari zen.
It is a noble profession.	Lanbide noblea da.
A long chain of hills stretches across the horizon.	Muino kate luze bat hedatzen da zeruertzean.
There are few things as frustrating as bureaucracy.	Burokrazia bezain frustragarri gauza gutxi daude.
Strict sense of smell.	Usaimen zorrotza.
The technique is not effective.	Teknika ez da eraginkorra.
Have selenite crystals ever been found in the jungle?	Selenita kristalak aurkitu al dira inoiz oihanean?
We must not forget our past.	Ez dugu ahaztu behar gure iragana.
Is this your conventional way of teaching?	Hau al da zure irakasteko modu konbentzionala?
Alloys are easily detected.	Aleazioak erraz antzematen dira.
Traces could be found in broken containers.	Arrastoak apurtutako ontzietan aurki zitezkeen.
They planned to visit their grandparents.	Aiton-amonak bisitatzeko asmoa zuten.
A large car collided with the minibus.	Auto handi batek talka egin zuen mikrobusarekin.
The director is known for walking late.	Zuzendaria berandu ibiltzeagatik ezaguna da.
That dog is barking like it's not tomorrow.	Txakur hori zaunka ari da bihar ez balego bezala.
Students are selecting subjects for the next academic year.	Ikasleak hurrengo ikasturterako irakasgaiak hautatzen ari dira.
Summer vacationers are crowding the city this season.	Udatiarzaleek hiria jendez gainezka egiten dute denboraldi honetan.
Count how many birds pass by.	Kontatu zenbat hegazti igarotzen diren.
Basically, reality is outside the human mind.	Funtsean, errealitatea giza adimenetik kanpo dago.
Pollution levels have risen to dangerous levels in this industrial city.	Kutsadura maila arriskutsuetara igo da hiri industrial honetan.
The race was still underway.	Lasterketa oraindik martxan zegoen.
The king was very concerned about the welfare of his subjects.	Erregea oso kezkatuta zegoen bere menpekoen ongizateaz.
The hotel was expensive.	Hotela garestia zen.
Construction work must be completed on time.	Eraikuntza lanak garaiz amaitu behar dira.
He threw the eagle at his prey.	Arranoa bere harrapakinaren gainean bota zuen.
They were used to hunt bows and arrows.	Arkuak eta geziak ehizatzeko erabiltzen ziren.
This cathedral is huge.	Katedral hori izugarria da.
Creative thinking is more than just thinking differently.	Pentsamendu sortzailea desberdin pentsatzea baino gehiago da.
Give as much information as you can.	Eman ahal duzun informazio gehien.
Public apathy and government indifference led to the situation.	Apatia publikoak eta gobernuaren axolagabekeriak ekarri zuten egoera.
Clean up any debris at this time.	Garbitu edozein hondakin une honetan.
The conflict lasted eight days.	Gatazkak zortzi egun iraun zuen.
Farmers borrow money when they can’t afford it.	Nekazariek dirua maileguan hartzen dute dirua ezin dutenean.
Cracks began to appear on the asphalt.	Pitzadurak agertzen hasi ziren asfaltoan.
I get bored when people do this.	Aspertzen nau jendeak hau egiten duenean.
We were unable to go due to the storm.	Ezin izan dugu joan ekaitzaren ondorioz.
They drove to town.	Hirira autoz joan ziren.
She cried, putting her face in her hands.	Negar egin zuen, aurpegia eskuetan sartuz.
He will be dead for six hours at that time.	Sei ordu izango ditu hilda momentu horretan.
This turbulent year was marked by intense political activity.	Jarduera politiko biziak markatu zuen urte nahasi hau.
Many families have fled this community.	Familia askok ihes egin dute komunitate honetatik.
It’s time to pick the apples.	Sagarra biltzeko garaia da.
The government immediately ordered the arrest of two men.	Gobernuak berehala agindu zuen bi gizon atxilotzeko.
Give the scissors.	Eman guraizeak.
Is there milk or cream in the fridge?	Hozkailuan esnea edo krema al dago?
Now, let’s take a closer look at the problem of pollution.	Orain, sakonago aztertuko dugu kutsaduraren arazoa.
It has exploded hard in the hot desert landscape.	Gogor lehertu da basamortuko paisaia beroan.
Temperatures gradually drop below freezing.	Tenperaturak pixkanaka izoztetik behera jaisten dira.
The thieves left no trace behind.	Lapurrek ez zuten atzean utzi arrastorik.
We can live without nuclear energy.	Energia nuklearrik gabe bizi gaitezke.
I wanted to go back.	Itzuli nahi nuen.
Did you like the first chapter, then?	Lehen kapitulua gustatu zaizu, orduan?
They marched.	Kalejira egin zuten.
He dreamed of being a doctor.	Mediku izatearekin amesten zuen.
The creature escapes.	Izakia ihes egiten du.
Many people died in the fire.	Jende asko hil zen sutean.
The birth rate has continued to rise steadily.	Jaiotza-tasak etengabe hazten jarraitu du.
Use a sharp object to cut the cake.	Erabili objektu zorrotz bat pastela mozteko.
The child's condition is improving.	Haurraren egoera hobetzen ari da.
Be careful, or you may break your leg.	Kontuz ibili, edo hanka hautsi dezakezu.
He hid his worries well.	Ondo ezkutatu zuen bere kezka.
When heated, everything turns to gas.	Berotzean dena gas bihurtzen da.
The change was marked on the bill.	Aldaketa fakturan markatuta zegoen.
He sat at the kitchen table, sniffing the cat.	Sukaldeko mahaian eseri zen, katua sehastuz.
A set of bees fell into the summer crops.	Iragan udako laboreetara erle multzo bat jaitsi zen.
The tide receded.	Mareak atzera egin zuen.
He drank a glass of orange juice.	Laranja zuku edalontzi bat edan zuen.
The request was denied.	Eskaera ukatu egin zen.
In a warm country, the temperature hardly changes.	Herrialde epel batean, tenperatura apenas aldatzen da.
The bride's heart sank as she heard this.	Emaztegaiari bihotza hondoratu zitzaion hori entzutean.
The farm next door is for sale.	Ondoan duten baserria salgai dago.
This is a hypothesis about grammar rules.	Hau gramatika-arauei buruzko hipotesi bat da.
Over the years he has faithfully fulfilled his duties.	Urteetan zintzo bete zituen bere eginkizunak.
He woke up when the priest began to speak.	Apaiza hitz egiten hasi zenean esnatu zen.
Well-arranged rows of vegetables and rows.	Ondo antolatutako barazki ilara eta errenkadak.
They put a boy in a metal pole.	Mutil bat metalezko zutoin batean sartu dute.
A plane could be seen landing at the airport.	Hegazkin bat aireportura jaisten ikus zitekeen.
They waved to the pedestrians.	Keinua egin zieten oinezkoei.
Her gaze was filled with sadness.	Bere begirada tristuraz bete zen.
This project was doomed from the start.	Proiektu hau hasieratik kondenatuta zegoen.
He found no way out of the maze of alleys.	Ez zuen biderik aurkitu kalezuloen labirintoan.
At this school, students take a lot of tests.	Eskola honetan, ikasleek proba asko egiten dituzte.
He condemned the greed he saw in the world.	Munduan ikusten zuen gutizia gaitzetsi zuen.
The poor creature died slowly, with great pain.	Izaki gizajoa poliki-poliki hil zen, min handiarekin.
The dense forest hid the house from the road.	Baso trinkoak errepidetik ezkutatzen zuen etxea.
He competed against him, but never won.	Haren aurka lehiatu zen, baina inoiz ez zuen irabazi.
Rolling the dice is something that gamblers should do.	Dadoak jaurtitzea apustulariek egin behar duten zerbait da.
A small stream ran through a rocky gorge.	Arroila harritsua zeharkatzen zuen errekatxo batek.
Different countries interpret this law in different ways.	Herrialde ezberdinek lege hau modu ezberdinetan interpretatzen dute.
Some of the younger men have long hair.	Gizon gazteenetako batzuek ile luzea dute.
Don't touch it!	Ez ukitu!
This is the first large square number.	Hau da zenbaki lehen karratu handia.
Ice crystals formed in the afternoon sun.	Arratsaldeko eguzkitan izotz kristalak sortu ziren.
Mom prepared dinner for us.	Amak afaria prestatu zigun.
The housewife served family tea.	Etxeko andreak familiako tea zerbitzatu zuen.
The railroad was built a few decades ago.	Duela hamarkada batzuk eraiki zuten trenbidea.
There are many issues at stake.	Gai ugari dago jokoan.
The king had other plans for his son.	Erregeak beste plan batzuk zituen bere semearentzat.
What is the value of p?	Zein da p-ren balioa?
He went from experiment to experiment.	Esperimentu batetik bestera igaro zen.
Scientists are eager to find creative solutions.	Zientzialariek irtenbide sortzaileak aurkitzeko gogotsu daude.
He stood up, crying furiously.	Zutitu zen, amorruz negarrez.
He helped her collect the scattered papers.	Sakabanatuta zeuden paperak biltzen lagundu zion.
No, it's not my account.	Ez, ez da nire kontua.
Government involvement	Gobernuaren inplikazioa
Could you specify what you mean?	Zehaztu al zenezake zer esan nahi duzun?
The weather was warm, but the water was cold.	Eguraldia epela zen, baina ura hotza zegoen.
The brick house was large.	Adreiluzko etxea handia zen.
This business was closed years ago.	Negozio hori duela urte itxi zuten.
These documents were recently declassified.	Dokumentu horiek duela gutxi desklasifikatu ziren.
Don't judge too quickly.	Ez izan azkarregi epaitzen.
Who is the guy with the brown coat?	Nor da beroki marroia duen tipoa?
The animal climbed the tree.	Animalia zuhaitzera igo zen.
He delayed his return until he was released.	Itzulera atzeratu zuen kaleratu zuten arte.
Most developed countries have strict patent laws.	Herrialde garatu gehienek patenteei buruzko lege zorrotzak dituzte.
Growing fetuses increase during the warmer months.	Hazten ari diren fetoak handitzen dira hilabete epeletan.
The painting will soon be valued by millions.	Margolanak milioika balioetsiko du laster.
The court ordered the agent to pay damages.	Auzitegiak kalte-ordainak ordaintzera kondenatu zuen agenteari.
A special committee was set up.	Batzorde berezi bat sortu zen.
Each college class is relatively small.	Unibertsitateko klase bakoitza nahiko txikia da.
The muscles were torn and bruised.	Giharrak urratu eta ubelduta zeuden.
After tasting everything, he returned the plate to the waiter.	Dena dastatuta, platera itzuli zion zerbitzariari.
The lion looked at the people	Lehoiak jendeari begiratu zion
These chemicals cause cancer.	Produktu kimiko hauek minbizia eragiten dute.
A live band played live music.	Zuzeneko talde batek musika bizia jo zuen.
He suffered the most painful blow.	Kolperik mingarriena jasan zuen.
This can cause high blood pressure.	Horrek hipertentsio arteriala eragin dezake.
The children of the peasants will one day inherit the farm.	Baserritarren semeek egunen batean oinordetzan hartuko dute baserria.
He held me close.	Hurbil eutsi ninduen.
The forecast is for rain tomorrow.	Biharko euria egitea da iragarpena.
Some chefs have no formal training.	Sukaldari batzuek ez dute prestakuntza formalik.
Deeper in the woods, the vegetation is higher.	Basoetan sakonago, landaredia altuagoa da.
The doctor prescribed him a pain medication.	Medikuak minerako botika bat agindu zion.
Ideal for dinner.	Afarietarako aproposa.
Several species of crustaceans grow for meat.	Hainbat krustazeo espezie hazten dira haragirako.
Any opinions expressed are mine.	Adierazitako edozein iritzi nireak dira.
Her doctor has a strong and safe way.	Bere medikuak modu sendoa eta segurua du.
When he opens his mouth, he holds the knife.	Ahoa irekitzean, aiztoari eusten dio.
Burning books is a heinous crime.	Liburuei su ematea krimen izugarria da.
The office building is taking on more new staff.	Bulego eraikinak langile berri gehiago hartzen ditu.
His new novel was well received by critics.	Bere eleberri berriak harrera ona izan zuen kritikarien artean.
How can this be?	Nola izan daiteke hau?
The old men became terribly wise.	Zaharrak ikaragarri jakintsu bihurtu ziren.
He is lucky to have been saved.	Salbatu izanaren zortea du.
These countries share a common language.	Herrialde hauek hizkuntza komun bat partekatzen dute.
The dressing room is there.	Kamerinoa hor dago.
It was a relative peace.	Bake erlatiboa izan zen.
The wise man understood his wishes	Gizon jakintsuak bere nahiak ulertu zituen
The government needs to protect its weak groups.	Gobernuak bere talde ahulak babestu behar ditu.
Many people see a negative impact on this cultural practice.	Jende askok eragin negatiboak ikusten ditu kultur praktika honetan.
The people said it was sacred land.	Herritarrek lur sakratua zela esan zuten.
Officers insisted on not knowing the dress code.	Janzkeraren protokoloa ezezagutzea azpimarratu zuten ofizialek.
The tulips were a beautiful violet tone	Tulipak bioleta tonu ederra ziren
The crocodile is considered a very dangerous animal.	Krokodiloa oso animalia arriskutsutzat hartzen da.
The water that a landlord sells is water.	Lurjabe batek saltzen duen ura ura da.
The muddy water flowed slowly	Ur lokaztuak astiro igarotzen ziren
I will stay to greet you.	Zu agurtzeko geratuko naiz.
This bacterium grows in warm milk.	Bakterio hau esne epeletan hazten da.
Why was he so strict?	Zergatik zen hain zorrotza?
Some seabirds lay only one egg.	Itsas hegazti batzuek arrautza bakarra jartzen dute.
The customer left without comment.	Bezeroak inolako iruzkin gabe alde egin zuen.
The onset of such diseases may be gradual but surprising.	Horrelako gaixotasunen agerpena pixkanaka izan daiteke baina harrigarria.
In some countries, the crime rate has dropped.	Herrialde batzuetan, krimen-tasa jaitsi egin da.
The competition between nations can be both foreign and military.	Nazioen arteko lehia kanpoan zein militarra izan daiteke.
The wizard took his old enemy prisoner.	Morroiak bere etsai zaharra preso hartu zuen.
Her scream echoed loudly throughout the bar.	Haren oihuak oihartzun handia izan zuen tabernan zehar.
He listened to the stories from time to time.	Istorioak entzuten zituen, tarteka tarteka.
The scene is quiet.	Eszena lasaia da.
He consumed much more than what people produced.	Jendeak ekoizten zuena baino askoz gehiago kontsumitzen zuen.
The musicians began to play lively melodies.	Musikariak doinu biziak jotzen hasi ziren.
They spent the whole day in the garden.	Egun osoa lorategian igaro zuten.
The carpenter cut the wood.	Arotzak egurra txikitu zuen.
The Prime Minister did not comment.	Lehen ministroak ez zuen iruzkinik egin.
Many employers refused to participate.	Enpresaburu askok uko egin zioten parte hartzeari.
A smoky cloud hung in the air.	Laino ketsu bat zintzilik zegoen airean.
The busy city is an important railway hub.	Hiri okupatua trenbide-gune garrantzitsu bat da.
These new ideas led to new developments.	Ideia berri hauek garapen berriak ekarri zituzten.
The moon is the source of mystery.	Ilargia misterio iturria da.
There was a sign saying "Park here and here."	"Aparkatu hemen eta hemen" esan nahi zuen kartel bat zegoen.
Hotels were closed for the season.	Hotelak itxita egon ziren denboraldirako.
Cooking involves cooking and preparing food.	Sukaldatzeak janaria prestatzea eta prestatzea dakar.
Our city has a professional basketball team.	Gure hiriak saskibaloi talde profesionala dauka.
Our eyes crossed the crowd.	Gure begiak jendetza zeharkatu zuten.
The news was broadcast on national television.	Albistea telebista nazionalean eman zuten.
The heating system needs to be fixed.	Berokuntza sistemak konpondu behar du.
X is happy today.	X pozten da gaur.
Most teachers have a degree in education.	Irakasle gehienek hezkuntzan lizentziatuak dituzte.
The authors are free.	Egileak aske daude.
Do you know how to catch a pig?	Ba al dakizu txerria harrapatzen?
Be careful with the pilots!	Kontuz piloteekin!
The Prime Minister tried to explain the policy.	Lehen ministroa politika azaltzen saiatu zen.
This information was learned from a lead puppet.	Informazio hori berunezko txotxongilotik ikasi zen.
A book on the shelf caught my eye.	Apalategiko liburu batek begia harrapatu dit.
He was only eighteen years old.	Hemezortzi urte besterik ez zituen.
Participants had to maintain a high level of concentration.	Parte hartzaileek kontzentrazio maila altua mantendu behar izan zuten.
The income of many businesses has fallen.	Enpresa askoren diru-sarrerak jaitsi egin dira.
Human birth is a great equalizer.	Gizaki jaiotzea berdintzaile handia da.
The best approach is to use a simple peeled vegetable.	Planteamendu onena barazki zuritu sinple bat erabiltzea da.
The pier is full of fishing statues.	Kaia arrantzaleen estatuez beteta dago.
Your furniture is outdated.	Zure altzariak aire zaharkituta daude.
I bought this book yesterday.	Liburu hau atzo erosi nuen.
The energy in a coal-fired power plant is converted into electricity.	Ikatz-zentral bateko energia elektrizitate bihurtzen da.
These discoveries offer exciting new opportunities.	Aurkikuntza hauek aukera berri zirraragarriak eskaintzen dituzte.
He cooked the fish in a sweet mustard sauce.	Arraina mostaza saltsa gozoan egosi zuen.
He took his chin in his hands, resting.	Kokotsa eskuetan hartu zuen, atseden hartuta.
An egg will deceive the ostrich.	Arrautza batek ostruka engainatuko du.
I was hoping you would give me a ride.	Igoera bat emango zenidala espero nuen.
The otter slides into the water.	Igaraba uretara lerratzen da.
He arrives here at noon.	Eguerdian iristen da hona.
We have come a long way in recent years.	Azken urteotan asko aurreratu dugu.
It is not safe to drive here at night.	Ez da segurua gauez hona gidatzea.
he looked at her with admiration.	miresmenez begiratu zion.
The police crushed the farmer.	Baserritarrak zapaldu zituen poliziak.
Badgers are primitive but effective.	Azkonarrak primitiboak baina eraginkorrak dira.
The country continues to face political unrest.	Herrialdeak ezinegon politikoaren aurrean jarraitzen du.
Run from that pile of leaves.	Korrika hosto pila horretatik.
A small town on the island.	Uharteko herri txiki bat.
Food grains and livestock are essential.	Elikadura aleak eta abeltzaintza ezinbestekoak dira.
He pulled the box out of hiding.	Kaxa ezkutalekutik atera zuen.
Part of speech is a group of words.	Hizketaren zati bat hitz-talde bat da.
It’s hard, but you can learn.	Zaila da, baina ikas dezakezu.
The glaciers here are shrinking at an alarming rate.	Hemen dauden glaziarrak erritmo ikaragarrian murrizten ari dira.
He fought hard against his addiction.	Gogor borrokatu zuen bere menpekotasunaren aurka.
My brother made two loaves of bread.	Nire anaiak bi ogi egin zituen.
A reputable publisher offered him a winning contract.	Ospe handiko argitaletxeak kontratu irabazi bat eskaini zion.
A coup attempt failed and resulted in thousands of deaths.	Estatu kolpe saiakera batek porrot egin zuen eta milaka hildako eragin zituen.
Many women will tell you that their job is perfect.	Emakume askok esango dizute euren lan aproposa dela.
People in cities don’t tend to own animals.	Hirietako jendeak ez du animalien jabe izateko joera.
Mercury is a liquid at room temperature.	Merkurioa giro-tenperaturan dagoen likidoa da.
He wants to return to his hometown.	Bere jaioterrira itzuli nahi du.
A lot of people have complained about loud music.	Jende asko kexatu da musika ozenaz.
However, the process is not widespread.	Hala ere, prozesua ez dago hedatuta.
It warms the heart, this thick drink.	Bihotza berotzen du, edari lodi honek.
Heavy metal has some redeeming properties.	Metal astunak ezaugarri erredentagarri batzuk ditu.
He hid his emotions well.	Ongi ezkutatu zituen emozioak.
He uses a toaster to heat the bread.	Txigorgailua erabiltzen du ogia berotzeko.
He recalled all the words he had learned.	Ikasitako hitz guztiak ekarri zituen gogora.
Some cars are surprisingly light.	Auto batzuk harrigarriro arinak dira.
A hawk circled over his head.	Belatza bat inguratu zen buru gainean.
The farmer plowed his fields with a tractor.	Nekazariak bere soroak goldatzen zituen traktore batekin.
What angered him was that he was cheating.	Haserretzen zuena iruzurra ari zela izan zen.
There is a report that will interest you.	Interesatuko zaizun txosten bat dago.
This is an ancient city.	Hau antzinako hiri bat da.
He flirted with many women at the party.	Emakume askorekin flirtatu zuen festan.
The detective carefully examined the glove.	Detektibeak arretaz aztertu zuen eskularrua.
The academy was in the heart of the city.	Akademia hiriaren bihotzean zegoen.
He seems unlikely to get it.	Badirudi nekez lortuko duenik.
He wanted to stop going to war.	Gerrara joatea baztertu nahi zuen.
The little church was full.	Eliza txikia beteta zegoen.
In a fit of rage, he ran to the window.	Amorru bizian, korrika egin zuen leihora.
When children grow up, a number of tensions arise.	Haurrak hazten direnean tentsio kopuru bat sortzen da.
He loved being in the audience.	Ikusleak izatea gustatzen zitzaion.
Upon hearing the news, he threw himself to the ground.	Berria jakitean, lurrera bota zuen.
The lid remains firmly closed.	Estalkiak irmo itxita jarraitzen du.
If you have any objections to his plan, please.	Haren planari inolako eragozpenik aurkeztuko bazenu, mesedez.
The cows grazed quietly in the field.	Behiak soroan lasai bazkatzen ziren.
He pointed to the cow.	Behia seinalatu zuen.
The cat is missing from the box.	Katua falta da kutxatik.
Cloudy with a chance of showers.	Hodeitsuak zaparrada egiteko aukerarekin.
Unfortunately, he was locked in every turn.	Zoritxarrez, txanda guztietan blokeatuta zegoen.
I think they have made a mistake.	Uste dut akatsean erori direla.
The waves and tides were very high.	Olatuak eta mareak oso altuak ziren.
People felt sleepy because of the heat.	Jendea logura sentitu zen beroagatik.
Researchers are studying the anatomy of the brain.	Ikertzaileak garunaren anatomia aztertzen ari dira.
He trembled.	Dardar egin zuen.
No tax breaks for the rich.	Aberatsentzako zerga hobaririk ez.
The wood was mostly cedar.	Egurra zedroa zen gehienbat.
They threw him there.	Bertara bota zuten.
If business doesn’t improve, people may lose respect.	Negozioek hobetzen ez badute, jendeak errespetua gal dezake.
They should be treated equally.	Berdin tratatu behar dira.
The cat chased a squirrel through the old oak grove.	Katuak urtxintxa baten atzetik joan zen harizti zaharretik.
The sea began to recede	Itsasoa atzera egiten hasi zen
He offered everyone a cup of tea.	Te kopa bat eskaini zien guztiei.
Toxic plants are very dangerous.	Landare toxikoak oso arriskutsuak dira.
The engineer checked with his boss.	Ingeniariak bere nagusiarekin egiaztatu zuen.
Scientists have warned us of global warming.	Berotze globalaz ohartarazi zigun zientzialariak.
Small towns have few employment opportunities.	Herri txikiak enplegu aukera gutxi ditu.
There was silence.	Isiltasuna zegoen.
All of the islands are descended from settlers.	Uharteetako guztiak kolonoen ondorengoak dira.
Manjula's cooking was not imaginative.	Manjularen sukaldaritza ez zen irudimenezkoa izan.
Some pioneers began farming around the river.	Aitzindari batzuk ibaiaren inguruan nekazaritzan hasi ziren.
The curtains began to flutter.	Gortinak astintzen hasi ziren.
Read the recipe carefully before you start.	Irakurri arretaz errezeta hasi baino lehen.
He rubbed his eyes and woke up.	Begiak igurtzi eta esnatu egin zen.
The relationship between humans and wildlife is fragile	Gizakien eta faunaren arteko harremanak hauskorrak dira eta
The priest is late for the organized service.	Apaiza berandu da antolatutako elizkizunera.
The researchers believed that they needed to act quickly.	Ikertzaileek uste zuten azkar jokatu behar zutela.
The bread has been broken and lifted.	Ogia zatitu eta altxatu egin da.
Last year an eight-lane highway was built here.	Iaz zortzi erreietako autobidea egin zen hemen.
We need to investigate this issue.	Gai hau ikertu behar dugu.
His plan did not materialize.	Bere plana ez zen gauzatu.
Rice, millet and dried beans were grown here.	Arroza, artatxikia eta babarrun lehorrak hazten ziren hemen.
The youngest boy jumped on top of the car.	Mutil txikiena autoaren gainera salto egin zen.
The captain then offered a toast to the guests.	Ondoren, kapitainak brindisa eskaini zien gonbidatuei.
We saw three bears.	Hiru hartz ikusi genituen.
These are not the worst parts.	Hauek ez dira zatirik txarrenak.
The wheels of the bus are spinning.	Autobuseko gurpilak bueltaka dabiltza.
He threw a ball.	Bola batean jaurti zuen.
They threw down a lot of trees.	Zuhaitz asko bota zituzten.
He was considered the most successful boxer in the game.	Jokoko boxeolari arrakastatsuena kontsideratu zen.
Livestock was the main attraction.	Ganadua izan zen erakargarri protagonista.
This region is known for its orange groves.	Eskualde hau bere laranjondoengatik da ezaguna.
Flying in turbulence is scary!	Turbulentziara hegan egitea beldurgarria da!
He finished second in the road race.	Errepideko lasterketan bigarren sailkatu zen.
Some scholars suggest that there are even more.	Jakintsu batzuek are gehiago daudela iradokitzen dute.
His fingers moved at lightning speed.	Bere behatzak tximistaren abiaduran mugitu ziren.
The output is clearly marked.	Irteera argi eta garbi markatuta dago.
Karachi is an occupied port city.	Karachi okupatutako portu-hiria da.
Three people were walking down the street.	Hiru lagun kalean zihoazen.
Lay the fruit in layers.	Jarri fruituak geruzatan.
The basin is a bowl with a curved edge.	Arroa ertz kurbatua duen katilu bat da.
Scientists confirmed their suspicions.	Zientzialariek bere susmoak berretsi zituzten.
It strives to overcome prejudice.	Aurreiritziak gainditzen ahalegintzen da.
This new restaurant is delicious.	Jatetxe berri hau goxoa da.
He wants to face life with all his problems.	Bizitzari aurre egin nahi dio bere arazo guztiei.
Put your hands up.	Jarri eskuak.
My neighbors are nice.	Nire bizilagunak atseginak dira.
The queen likes chocolate.	Erreginari txokolatea gustatzen zaio.
Sticky snails appeared on all surfaces.	Barraskilo itsaskorrak azalera guztietan azaltzen ziren.
This deal is great.	Akordio hau bikaina da.
This fish is poisonous.	Arrain hau pozoitsua da.
The weights hung on the hooks.	Pisuak kakoetan zintzilik zeuden.
He spent several minutes struggling to open the drawer.	Hainbat minutu eman zituen tiradera irekitzeko borrokan.
Kids are mesmerized when tadpoles turn into frogs.	Haurrek hipnotizatuta ikusten dute zapaburuak igel bihurtzen direnean.
What is your favorite music?	Zein da zure musika gogokoena?
These stories are unbelievable.	Istorio hauek sinesgaitzak dira.
And most importantly, the windows need to be cleaned frequently.	Eta, garrantzitsuena, leihoak maiz garbitu behar dira.
Plastics do not break easily.	Plastikoak ez dira erraz apurtzen.
His friends weren't kidding.	Bere lagunei ez zitzaien dibertitzen txantxetaz.
The water in the stream was green on the surface.	Errekaren ura berde zegoen azalean.
It is described that tree populations have decreased significantly.	Zuhaitz-populazioak nabarmen gutxitu direla deskribatzen da.
The wise old woman laughed and laughed.	Atso jakintsuak barre eta barre egin zuen.
I learned hard and got the perfect score.	Gogor ikasi nuen eta puntuazio ezin hobea lortu nuen.
We will go there by boat.	Hara itsasontziz joango gara.
He punched her on the table.	Mahaiaren gainean kolpeak eman zituen.
The lightning struck!	Tximistak jo zuen!
This photo shows the artist in his studio.	Argazki honek artista bere estudioan erakusten du.
This boat is full of people.	Itsasontzi hori jendez beteta dago.
We refused to return the money.	Dirua itzultzeari uko egin genion.
The young girl sat down next to him.	Neska gaztea bere ondoan eseri zen.
Children often play with wooden blocks.	Haurrak askotan egurrezko blokeekin jolasten dute.
He took it, not knowing who it was.	Hartu zuen, nor zen jakin gabe.
Their behavior continued to be disruptive.	Haien portaerak apurtzailea izaten jarraitu zuen.
Her emotions are on her sleeve.	Bere emozioak mahukan daramatza.
Many of these rivers are holy.	Ibai horietako asko santuak dira.
Businesses are growing in the country.	Negozioak hazten ari dira herrialdean.
Ribbon paper around the top and bottom.	Zinta papera goiko eta beheko inguruan.
The engineer was criticized for his inefficient design.	Ingeniaria bere diseinu ez eraginkorrengatik kritikatu zuten.
He bought a bag of chips.	Txip poltsa bat erosi zuen.
Replace the old boiler now.	Ordezkatu galdara zaharra orain.
The pool was fed by a natural source.	Igerilekua iturri natural batek elikatzen zuen.
They generally grow in captivity.	Orokorrean gatibuan hazten dira.
I quickly packed my things.	Nire gauzak azkar bildu nituen.
He took the box to the street.	Kaxa kalera eraman zuen.
The engineers' union protested loudly.	Ingeniarien sindikatuak protesta gogorra egin zuen.
People were reluctant to cooperate.	Jendeak ez zuen elkarlanerako gogorik izan.
Several forest fires have caused extensive damage.	Hainbat herri baso-suteek kalte handiak dituzte.
Engineers carefully measured the temperature of the steam.	Ingeniariek arretaz neurtu zuten lurrunaren tenperatura.
Your message is important to me.	Zure mezua garrantzitsua da niretzat.
The boxer wore blue trunks.	Boxeolariak enbor urdinak zeramatzan.
The fish in his bowl took a deep breath.	Bere katiluko arrainak arnasa hartu zuen.
Her room was cozy, with hardwood floors and furniture.	Bere gela atsegina zen, zurezko zoru eta altzariekin.
This is a new development.	Garapen berri bat da hau.
A friend of mine said he proposed to her.	Nire lagun batek proposatu ziola esan zuen.
He knew he had to forget.	Bazekien ahaztu behar zuela.
She pulled back her gray hair.	Ile grisa atzera bota zuen.
The children were overjoyed to hear the news.	Haurrak poztu ziren albistea jakitean.
Our creativity has waned.	Gure sormena apaldu egin da.
This figure represented the total annual expenditure.	Kopuru horrek urteko gastu osoa adierazten zuen.
Please move on.	Mesedez, egin aurrerantz.
Then he remembered the little violin in his violin box.	Orduan bere biolin kutxan zegoen biolin txikia gogoratu zuen.
Put all the rubbish in the trash, please.	Bildu zabor guztia zakarrontzira, mesedez.
The outcome of the election is still unclear.	Hauteskundeen emaitza oraindik ez dago argi.
They greeted each other warmly at the hotel lobby.	Berotasunez agurtu zuten elkar hoteleko atarian.
Eventually they left town.	Azkenean herritik alde egin zuten.
Hide and seek game.	Kanpoan ezkutatzeko jokoa.
He was a distant relative of the king.	Erregearen urruneko ahaide bat zen.
His entire fleet was sunk.	Bere flota osoa hondoratuta zegoen.
Find some stones to decorate the garden.	Aurkitu lorategia apaintzeko harri batzuk.
The ship heard a crash together.	Ontziak elkarrekin talka entzun zuen.
He has no time for sports.	Ez du kiroletarako denborarik.
The director of that department was not there.	Sail horretako zuzendaria ez zegoen.
It is often cloudy and rainy here.	Askotan lainotuta eta euria egiten du hemen.
These fertilizers are widely used by farmers.	Nekazariek asko erabiltzen dituzte ongarri hauek.
Research has shown that humans can learn.	Ikerketak frogatu zuen gizakiek ikasi dezaketela.
Despite the fighting, the country continues to move forward.	Borrokak izan arren, herrialdeak aurrera jarraitzen du.
It is made up of waves that break on the shore.	Itsasertzean hausten diren olatuek osatzen dute.
An image rested in his sleep.	Irudi batek atseden hartu zuen bere loaldian.
We assumed that the algorithm would work.	Algoritmoak funtzionatuko zuela suposatu genuen.
They were all aware of the control they were making.	Denak ziren jakitun egiten zuten kontrolaz.
You can take the train, but it's not fast.	Trena har dezakezu, baina ez da azkarra.
Only those who live there really know this place.	Bertan bizi direnek bakarrik dakite benetan leku hau.
Such languages ​​combine the characteristics of natural and formal languages.	Horrelako hizkuntzek hizkuntza naturalen eta hizkuntza formalen ezaugarriak uztartzen dituzte.
The king walked slowly to the palace.	Erregea poliki-poliki ibili zen jauregira.
The list goes on	Zerrenda aurrera doa
Stack the wood here, please.	Egurra pilatu hemen, mesedez.
The thief entered the village at night.	Lapurra herrian sartu zen gauez.
To secure, lift vertically and tighten the sides.	Ziurtatzeko, altxa ezazu bertikalki eta estutu alboak.
Doctors prescribed a small dose of medicine.	Medikuek sendagai-dosi txiki bat agindu zuten.
Note some of the following topics.	Kontuan izan hurrengo gaietako batzuk.
This tree is young.	Zuhaitz hau gaztea da.
Bakeries use a process called baking to produce bread.	Okindegiek gozogintza deritzon prozesu bat erabiltzen dute ogia ekoizteko.
Disagreement can have serious consequences.	Ados ez egoteak ondorio larriak izan ditzake.
Neoclassical architecture stood out in the city.	Arkitektura neoklasikoa nabarmendu zen hirian.
Leaders of various political parties did just that.	Alderdi politiko ezberdinetako buruzagiek hala egin zuten.
It takes a lot of skill and talent to succeed.	Trebetasun eta talentu handia behar da arrakasta izateko.
The charity holds free art classes.	Karitateak doako arte klaseak egiten ditu.
This city has many parks.	Hiri honek parke asko ditu.
Once a week, we go to the doctor.	Astean behin, medikuarengana joango gara.
There was nothing to do but wait.	Ez zegoen itxaron besterik egiterik.
Don’t be so hard on yourself!	Ez izan hain gogorra zure buruarekin!
At dusk, everything seems very quiet.	Iluntzean, dena oso lasaia dirudi.
The priest blessed them and waved to them.	Apaizak bedeinkatu eta keinu egin zien aurrera.
The killer's face was obscured by a hood.	Hiltzailearen aurpegia kaputxa batek ilundu zuen.
The young man looked at the girl.	Gazteak neskari begiratu zion.
Here the sheep are raised to give wool.	Hemen ardiak hazten dira artilea emateko.
First, you need to cook the apples.	Lehenik eta behin, sagarrak egosi behar dituzu.
Teamwork was the key to our success.	Talde lana izan zen gure arrakastaren gakoa.
Instead, he saw cars burning in the streets.	Horren ordez, kaleetan autoak erretzen ari zirela ikusi zuen.
I think he committed a heinous crime.	Uste dut krimen ikaragarri bat egin duela.
Put some dishcloths in the washing machine.	Jarri ontzi-zapi batzuk garbigailuan zehar.
After all, it’s not an accident.	Azken finean ez da istripu bat.
Roosevelt survived two coups.	Rooseveltek bi kolpe bizirik iraun zuen.
Not all peoples live like this.	Herri guztiak ez dira antzera bizi.
He complained that the food was cold.	Janaria hotza zegoela salatu zuen.
He has a smooth, round face.	Aurpegi leuna eta biribila du.
Mark eagerly took the book to the man.	Markek gogoz hartu zion liburua gizonari.
The steel pieces are red-hot.	Altzairu zatiak gorri-gorri jartzen dira sutan.
The shape of each particle is different.	Partikula bakoitzaren forma desberdina da.
The cheapest way to travel would be by bus.	Bidaiatzeko modurik merkeena autobusa izango litzateke.
Draw along a line.	Marraztu lerro bat zehar.
Define your preferences.	Definitu zure lehentasunak.
The police are getting overwhelmed.	Poliziak gero eta gainezka egiten du.
The charming bracelet shone in the light of the lamp.	Xarma eskumuturrekoak distira egiten zuen lanpararen argitan.
A river channel is a snake through the fields.	Ibai ubide bat soroetan zehar sugea da.
He tried to pay attention to his breathing and try to relax.	Arnasketari arreta jarri eta erlaxatzen saiatu zen.
I’m not interested in national events.	Ekitaldi nazionalak ez zaizkit interesatzen.
I was sure no one was approaching.	Inor ez zela hurbiltzen ziur egon nintzen.
The government did not take any action.	Gobernuak ez zuen neurririk hartu.
The farm workers' union rejected the proposal.	Baserriko langileen sindikatuak ezezkoa eman zion proposamenari.
The desire to learn is essential.	Ikasteko gogoa ezinbestekoa da.
He was bringing water in a bucket.	Ontzi batean ura ekartzen ari zen.
My computer died unexpectedly.	Nire ordenagailua ustekabean hil zen.
There was a lot of grief waiting in line.	Atsekabe ugari zegoen ilaran zain.
The phone shook in his pocket.	Telefonoak dardara egin zion poltsikoan.
Many animals in this world are endangered.	Mundu honetako animalia asko galzorian daude.
The sight was horrible	Ikusmena lazgarria izan zen
The mayor set the holiday.	Alkateak jaieguna ezarri zuen.
The man looked wide.	Gizonak zabal-zabal bota zuen begirada.
He walks in the air with certainty.	Ziurtasun airez ibiltzen da.
The new book is full of love.	Liburu berriak amodioz gainezka dago.
The air was heavy with the stench of rotten flesh.	Airea astuna zen haragi ustelaren kiratsarekin.
It seems that more people are accepting the new proposal.	Badirudi jende gehiagok onartzen duela proposamen berria.
This sentence has too many words.	Esaldi honek hitz gehiegi ditu.
Her hair was as black as coal.	Ilea ikatza bezain beltza zen.
Citizens left their homes.	Herritarrek euren etxeak utzi zituzten.
Lively, accurate and realistic.	Bizia, zehatza eta errealista.
The wall is higher on the east side.	Harresia gorago dago ekialdeko aldean.
The horse suddenly got up, throwing the knight.	Zaldia bat-batean altxatu zen, zalduna botaz.
Our house is close to the park.	Gure etxea parketik gertu dago.
He decided to study medicine.	Medikuntza ikastea erabaki zuen.
People listen to the radio for news and entertainment.	Jendeak irratia entzuten du albisteetarako eta entretenimendurako.
It is still as sweet as a rose with any other name.	Beste edozein izen duen arrosa bat bezain gozoa da oraindik.
The four horses rode very fast.	Lau zaldiak oso azkar ibili ziren.
Pour two cups of sugar into this jug.	Bota bi edalontzi azukre pitxer honetara.
They are too short and too tight for this job.	Motzegiak eta estuegiak dira lan honetarako.
He worked the night shift.	Gaueko txandan egiten zuen lan.
These works always displease the crowd.	Lan hauek beti desatsegin egiten dute jendetza.
The mountain air was fresh and cool.	Mendiko airea freskoa eta freskoa zen.
City businessmen lobbied for a new university.	Hiriko enpresariek unibertsitate berri baten aldeko lobbya egin zuten.
The overall result was promising.	Emaitza orokorra itxaropentsua izan zen.
He was jailed the day after the discovery.	Aurkikuntzaren biharamunean espetxeratu egin zuten.
We saw some turtles in the water.	Dortoka batzuk ikusi genituen uretan.
The thief fled through the side door.	Alboko atetik ihes egin zuen lapurrak.
Forest fires turned the area to ashes.	Baso-suteek eremua errauts bihurtu zuten.
Computer technology is advancing very fast these days.	Teknologia informatikoak oso azkar aurrera egiten du egun.
The ducklings fell into the river.	Ahatetxoak ibaira erori ziren.
In one seat, he ate most of the cake.	Eserleku batean, tarta gehiena jan zuen.
Provinces and cities usually have different characteristics.	Probintziek eta hiriek normalean ezaugarri desberdinak dituzte.
The boy was hit by a car.	Mutikoa auto batek harrapatu zuen.
These notes will prepare you for the exam.	Ohar hauek azterketarako prestatuko zaituzte.
What a completely stupid idea!	Zein ideia guztiz ergela!
The underground railway was closed after an accident.	Lurrazpiko trenbidea itxi egin zuten istripu baten ostean.
Take care of your home and your family.	Zaindu zure etxea eta zure familia.
The maid handed him the cap.	Neskameak txapela eman zion.
This phenomenon is called convection.	Fenomeno honi konbekzioa deitzen zaio.
Large shoes have large soles to fit long toes.	Oinetako handiek zola handiak dituzte behatz luzeak egokitzeko.
The walls were made of clay.	Hormak buztinezkoak ziren.
Looking at the picture, the old man was in pain.	Argazkiari begira, agurea minez zegoen.
Perhaps on top of his success as a successful actor.	Agian, aktore arrakastatsu gisa izandako arrakastaren gainean.
So the wise old woman counted the three coins	Beraz, atso jakintsuak hiru txanpon zenbatu zituen
He made the decision to face the challenge.	Erronkari aurre egiteko erabakia hartu zuen.
An eye-covered monkey dropped the pieces into the basket.	Begiak estalitako tximino batek puskak saskira erori zituen.
I'm thirsty.	Egarri naiz.
The company’s profits fell last year.	Enpresaren irabaziak iaz jaitsi ziren.
Her breathing was loud.	Arnasa ozena zen.
The Treasury Office refused to respond to their demands.	Ogasun bulegoak uko egin zion haien eskakizunei erantzutea.
The king's army attacked and plundered the neighboring lands.	Erregearen armadak aldameneko lurrak eraso eta arpilatu zituen.
The location of the archives was secret.	Artxiboen kokapena sekretua zen.
The rest was used in experiments.	Gainerakoa esperimentuetan erabili zen.
Make as little noise as possible.	Ahalik eta zarata gutxien egin.
Nature can be so beautiful.	Natura oso ederra izan daiteke.
When these machines were developed, they looked magical.	Makina hauek garatu zirenean, magikoak ziruditen.
The rings were engaged.	Eraztunak engaiatuta zeuden.
They hired a new secretary.	Idazkari berria kontratatu zuten.
He raised his voice angrily.	Ahotsa altxatu zuen haserre.
Wooden bridges were a disaster.	Egurrez eraikitako zubiak hondamendia izan ziren.
The mudslide buried the road several meters away.	Lohi-jausiak errepidea lurperatu zuen hainbat metrotan.
The cat bit a small mouse.	Katuak sagu txiki bati hozka egin zion.
The young man was serious about his efforts.	Gaztea serio aritu zen bere ahaleginetan.
He proposed a drastic reduction in taxes.	Zergak izugarri murriztea proposatu zuen.
They like to drink coffee and watch movies.	Kafea edatea eta filmak ikustea gustatzen zaie.
He is the man of his word.	Bere hitzeko gizona da.
There was little wind tonight.	Gaur gauean haize gutxi zegoen.
She works as a freelance reporter.	Erreportari autonomo gisa lan egiten du.
He turned around for a moment and ran away from the room.	Momentu batean buelta eman eta gelatik ihes egin zuen.
It's my passion.	Nire pasioa da.
It was becoming more and more difficult for me to run a business.	Gero eta zailagoa egiten zitzaidan negozioa kudeatzea.
No one could have foreseen such an event.	Inork ezin zuen halako gertaerarik aurreikusi.
There is a lot of tourist traffic here.	Trafiko turistiko handia dago hemen.
The horse advanced.	Zaldia aurrera egin zuen.
The surrounding fields are covered in snow.	Hemen inguruko zelaiak elurrez estalita daude.
He cut her nails.	Azkazalak moztu zizkion.
You need to put the lid on the pot.	Lapikoari tapa jarri behar diozu.
The city is flooded every year	Hiriak uholdeak izaten ditu urtero
When they left the stage, they received a standing ovation.	Oholtzatik irten zirenean txalo zaparrada jaso zuten.
Many people were overjoyed.	Jende askok poz handia sentitu zuen.
More polluted river.	Ibai kutsatuagoa.
Some farmers thought that the increase was not enough.	Nekazari batzuek igoera nahikoa ez zela uste zuten.
It rained continuously for more than a week.	Euria etengabe egin zuen astebete baino gehiagoz.
Hopefully, these new rules will change that.	Zorionez, arau berri hauek hori aldatuko dute.
The bride's dress was white.	Emaztegaiaren soinekoa zuria zen.
The scientist carefully studied the plant.	Zientzialariak arretaz aztertu zuen landarea.
Bring a well-defined problem.	Ekarri ondo definitutako arazo bat.
Other animals also migrate for seasonal reasons.	Beste animalia batzuk ere migratzen dira sasoiko arrazoiengatik.
The issue of climate change has become a major issue.	Klima-aldaketaren auzia arazo nagusi bihurtu da.
This large clay statue was in bad weather.	Buztinezko estatua handi hau eguraldi txarra zegoen.
They contain some structural data.	Egituraren zenbait datu biltzen dituzte.
They need a lot of shells.	Maskor asko behar dituzte.
Drink some water, he said.	Edan ur pixka bat, esan zuen.
Industrialization has brought about a radical change in the lives of peoples.	Industrializazioak errotik aldaketa ekarri du herrien bizitzan.
A girl was found abandoned in this forest.	Neska haur bat abandonatuta aurkitu zuten baso honetan.
It is essential that we all volunteer.	Ezinbestekoa da guztiok boluntario izatea.
He looked out the bedroom window.	Logelako leihotik begiratu zuen.
The letter itself was not noteworthy.	Gutuna bera ez zen aipagarria.
Place the avocado on the bottom of the cake.	Jarri aguakatea tartaren hondoan.
Books are the main source of entertainment.	Liburuak dira entretenimendu iturri nagusia.
Rats were often found in sewers.	Arratoiak estoldetan aurkitu ohi ziren.
Four hundred specimens have been collected.	Laurehun ale bildu dira.
Cats are more popular than dogs.	Katuak txakurrak baino ezagunagoak dira.
John is well into his new life.	John ondo sartu da bere bizitza berrian.
Research indicates that this behavior is not healthy.	Ikerketak adierazten du portaera hori ez dela osasungarria.
Not having this information caused a great deal of concern.	Informazio hori ez edukitzeak kezka handia sortu zuen.
The water will be polluted with sewage.	Ura ur zikinekin kutsatuko da.
Many roads are closed.	Errepide asko itxita daude.
On the way to dinner.	Afarirako bidean.
Fill in your name and address here.	Bete hemen zure izena eta helbidea.
He gave a few small but important details.	Xehetasun txiki batzuk eman zituen, baina garrantzitsuak.
Read between the lines here.	Irakurri hemen lerro artean.
The pig screamed in fear.	Txerriak garrasi egin zuen beldurrez.
Legumes belong to a family of flowering plants.	Lekaleak loredun landareen familia batekoak dira.
Several publications receive this information.	Hainbat argitalpenek informazio hori jasotzen dute.
He painted his house a brightly colored pumpkin.	Bere etxea kalabaza kolore biziz margotu zuen.
He did not understand his master's orders.	Ez zituen bere nagusiaren aginduak ulertzen.
There are too many time zones on this planet.	Planeta honetan ordu-eremu gehiegi daude.
The idea that humans are causing climate change is debatable.	Gizakiak klima aldaketa eragiten ari den ideia eztabaidagarria da.
Laundries roamed the city all night.	Garbitegiak hirian zehar ibili ziren gau osoan zehar.
He lit two candles on the small table.	Mahai txikian bi kandela piztu zituen.
This time, success is not guaranteed.	Oraingoan, arrakasta ez dago ziurtatuta.
They opened their doors to migrants and refugees fleeing the war.	Gerratik ihesi zihoazen migratzaile eta errefuxiatuei ateak ireki zizkieten.
The old castles are still inhabited by descendants of the nobility.	Gaztelu zaharretan oraindik nobleziaren ondorengoak bizi dira.
There are many shops nearby.	Inguruan denda ugari daude.
You have your heart on your sleeve.	Bihotza mahukan daramazu.
The food was delicious.	Janaria goxoa zen.
She cried to sleep for herself.	Negar egin zuen bere buruari lo egiteko.
He was amazed at how big the city was.	Harrituta geratu zen zein handia zen hiria.
To coincide with Cultural Heritage Month.	Kultura ondarearen hilabetearekin bat egiteko.
The animal gave him a look of contempt.	Animaliak mespretxu itxura eman zion.
Smoking is prohibited in public buildings.	Eraikin publikoetan debekatuta dago erretzea.
He milked the cow for the third time.	Hirugarren aldiz jetzi zuen behia.
I’ve always felt that life is worth living.	Bizitzak bizitzea merezi duela sentitu izan dut beti.
You may be depressed.	Baliteke deprimituta egotea.
The use of pesticides poses a risk of harm to the environment.	Pestizidak erabiltzeak ingurumena kaltetzeko arriskua du.
This site is completely secure.	Gune hau guztiz segurua da.
It helps to persevere in teaching difficult concepts.	Kontzeptu zailak irakastean irauteak balio du.
The Prime Minister and the Minister came here.	Lehen ministroa eta ministroa iritsi ziren hona.
The food is usually eaten by hand.	Janaria eskuekin jaten da normalean.
The proponent of the proposal was growing.	Proposamenaren aldekoa gero eta handiagoa zen.
This magician can charm snakes.	Mago honek sugeak xarma ditzake.
We searched the streets with lanterns.	Linternaz kaleak miatu ditugu.
The country is rich in minerals.	Herrialdeak mineral aberastasun handia du.
I don’t know where we live now.	Ez dakit non bizi garen orain.
Serve while the fish is still warm.	Zerbitzatu arraina oraindik epel dagoen bitartean.
The building is awesome!	Eraikina izugarria da!
Take the smallest flower and remove the rest.	Hartu lore txikiena eta kendu gainerakoa.
Vegetarian has many health benefits.	Begetarianoak osasunerako onura asko ditu.
I wash my hands before eating.	Jan baino lehen eskuak garbitzen ditut.
He stopped and looked at the painting.	Gelditu eta margolanari begiratu zion.
Details of the plan are not yet known.	Planaren xehetasunak oraindik ez dira ezagutzen.
A team of government inspectors visited nearby businesses.	Gobernuko ikuskatzaile talde batek inguruko negozioak bisitatu zituen.
He has a phobia of admitting that he is wrong.	Oker dagoela onartzeko fobia du.
This year's jam is very sweet.	Aurtengo marmelada oso gozoa da.
Then sprinkle the oats with cinnamon.	Ondoren, hautseztatu oloa kanelaz.
The younger generation believes that we have achieved equality.	Belaunaldi gazteek uste dute berdintasuna lortu dugula.
The user lowered our seats.	Erabiltzaileak gure eserlekuak jaitsi zituen.
The container is labeled "paraffin".	Ontziari "parafina" etiketatua dago.
The rain finally stopped.	Euria azkenean gelditu zen.
He was able to defuse the bomb.	Bonba desaktibatu ahal izan zuen.
The stamp is stamped on the site.	Zigilua obran zigilatuta dago.
Water forms a misty mass.	Urak masa lainotsua osatzen du.
It was a tough study.	Azterketa gogorra izan zen.
In the afternoon, a lot of people went to the park to relax.	Arratsaldean, jende asko joan zen parkera erlaxatzera.
You need a new pair of shoes.	Oinetako pare berri bat behar duzu.
He read hard and took an active part in sports.	Zorroz irakurtzen zuen eta kiroletan aktiboki parte hartu zuen.
An unfortunate illness prevented him from traveling.	Zoritxarreko gaixotasun batek bidaiatzea eragotzi zion.
The children gathered in sleeping bags.	Umeak lo-zakuetan bildu ziren.
Bets piled up on his side.	Apustuak bere alde pilatu ziren.
He said he was angry.	Haserre zegoela esan zuen.
The driver's license was confiscated by the police.	Poliziak konfiskatu zizkien gidabaimena.
All members of society were equal and free.	Gizarteko kide guztiak berdinak eta askeak ziren.
It slipped between the leaves.	Hosto artean irristatu zen.
He learned and passed the driving test.	Gida-proba ikasi eta gainditu zuen.
The blue flowers on the front are daisies.	Aurrealdeko lore urdinak margaritak dira.
The death toll is expected to rise.	Hildakoen kopuruak gora egingo duela espero da.
The waiter offered the menu.	Zerbitzariak menua eskaini zuen.
He now tends to follow the leader.	Gaur egun liderrari jarraitzeko joera du.
Careful preparation is required.	Kontu handiz prestatzea beharrezkoa da.
These birds were hunted for their beautiful plumage.	Hegazti hauek beren lumaje ederragatik ehizatzen zituzten.
The talk was interrupted by a farmer.	Jende artean baserritar batek eten zuen hitzaldia.
Research shows that pollution has a declining effect.	Ikerketek erakusten dute kutsadurak beheranzko eragina duela.
Alcohol is harmful to the body.	Alkohola kaltegarria da gorputzarentzat.
I would like to make a reservation.	Erreserba bat egin nahiko nuke.
The sputtering light went out and he died.	Sputtering argia itzali eta hil egin zen.
It is a useful learning skill.	Ikasteko trebetasun erabilgarria da.
To measure heat, scientists use a thermometer.	Beroa neurtzeko, zientzialariek termometroa erabiltzen dute.
The cook put the food on the table.	Sukaldariak janaria mahai gainean jarri zuen.
Nowadays, it is very rare to come across an insectivorous animal.	Gaur egun, oso arraroa da animalia intsektujale bat topatzea.
The plan called for the construction of bridges.	Planak zubiak eraikitzea eskatzen zuen.
Soon, the changes began to be noticed.	Laster, aldaketak nabaritzen hasi zen.
Capitalism is essentially a form of slavery.	Kapitalismoa esklabotza forma bat da funtsean.
Researchers are working on that reconstruction.	Ikertzaileak berreraikuntza horretan ari dira.
Their contributions are key to our success.	Haien ekarpenak funtsezkoak dira gure arrakastarako.
They no longer had to live in the desert.	Jada ez zuten basamortuan bizi behar.
This city is very green.	Hiri hau oso berdea da.
My apartment block burned to the ground.	Nire apartamentu blokea lurretik erre zen.
He stopped, full of packages.	Gelditu egin zen, paketez beteta.
She works as a nurse.	Erizain gisa lan egiten du.
Apply the oil widely to the salad.	Aplikatu olioa modu zabalean entsaladari.
They are late for school.	Berandu dira eskolara.
The explosion was heard miles away.	Kilometrotara entzun zen eztanda.
The secret is in the secret compartment.	Sekretua konpartimentu sekretuan dago.
Some suspect the registrar is guilty.	Batzuek susmatzen dute erregistratzailea erruduna dela.
We need to remember these facts.	Gertaera hauek gogoratu behar ditugu.
A heavy silence prevailed.	Isiltasun astuna nagusitu zen.
He has been helping foreign visitors.	Atzerriko bisitariei laguntzen aritu da.
He built a system of artificial canals.	Ubide artifizialen sistema eraiki zuen.
For the good of society,	Gizartearen onerako,
Many libraries offer a quiet place to learn.	Liburutegi askok leku lasaia eskaintzen dute ikasteko.
Many young people live in this town.	Herri honetan gazte asko bizi dira.
Some business owners were understandably angry.	Enpresa-jabe batzuk ulergarrian haserretu ziren.
What a difference a year makes!	Zein aldea egiten duen urte batek!
This river sustains our region.	Ibai honek gure eskualdeari eusten dio.
The cold beat like steel against his skin.	Hotzak altzairuaren antzera jotzen zuen bere azalaren kontra.
The doctor cut off my son's finger.	Medikuak nire semeari hatza moztu zion.
The railroad is noisy.	Trenbidea zaratatsua da.
Birds sitting on telephone cords.	Txoriak telefono kableetan eserita.
Some trees grow in tropical climates.	Zuhaitz batzuk klima tropikaletan hazten dira.
Fill the dish with eggs.	Bete platera arrautzekin.
Her friend never gave up on finding the right partner.	Bere lagunak etsi egin zuen inoiz bikote egokia aurkitzeko.
China is facing a devastating water crisis.	Txina uraren krisi izugarri bati aurre egiten ari da.
Flowering quickly flew away.	Loriketa azkar joan zen hegan.
The house was the size of a small hut.	Etxea txabola txiki baten tamainakoa zen.
He held his breath as he ran.	Arnasari eutsi zion korrika egiten zuen bitartean.
There are three types of crystals.	Hiru kristal mota daude.
The peasants overthrew the feudal lords.	Nekazariek jaun feudalak irauli zituzten.
The cat chased the fish, slowly approaching.	Katuak arraina atzetik jo zuen, poliki-poliki hurbilduz.
Who knows why people love football so much?	Nork daki zergatik jendeak hainbeste maite duen futbola?
They sought refuge in the city.	Hirian bilatu zuten aterpea.
The sound of the train broke the silence.	Trenaren soinuak hautsi zuen isiltasuna.
Tourists take pictures out of sight.	Turistek bistatik argazkiak ateratzen dituzte.
This road is under construction.	Errepide hau eraikitzen ari da.
Without their help, we would not have succeeded.	Haien laguntzarik gabe, ez genuke lortuko.
Globalization has had a profound effect on modern life.	Globalizazioak eragin handia izan du bizitza modernoan.
But in the employee’s mind, he released them.	Baina langilearen gogoan, kaleratu egin zituen.
Sometimes he laughs well.	Batzuetan barre ona egiten du.
Everyone in the world has the ideal temperature.	Munduan denak du tenperatura ideala.
He was ready for anything.	Edozertarako prest zegoen.
A strange fear seized him.	Beldur arraro batek bereganatu zuen.
You can sleep here if you want.	Hemen lo egin dezakezu, nahi baduzu.
Remember that you are here to learn.	Gogoratu hemen ikasteko zaudela.
The expansion of the port has caused a great deal of controversy.	Portua zabaltzeak eztabaida handia sortu du.
The platform will lower to the ground.	Plataforma lurrera jaitsiko da.
Brave effort.	Ahalegin ausarta.
He chose to keep his eyes open for this project.	Proiektu honetara begiak zabalik heltzea aukeratu zuen.
Her dog died during the midnight walk.	Bere txakurra hil zen gauerdiko paseoan.
Some, however, suspect foreigners.	Batzuek, ordea, atzerritarrekin susmatzen dute.
Who is this looking at me?	Nor da hau niri begira?
Air pollution is a serious threat to public health.	Airearen kutsadura mehatxu larria da osasun publikoarentzat.
What happened in that house last night is a mystery.	Bart etxe horretan gertatutakoa misterio bat da.
There are only a few days left until winter.	Egun gutxi falta dira negua sartzeko.
Take a spoonful to help dissolve the sugar.	Hartu koilara bat azukrea disolbatzen laguntzeko.
Many vegetables and greens are edible.	Landare eta barazki asko jangarriak dira.
They saw him running to the edge of the cliff.	Labarraren ertzera korrika ikusi zuten.
Ask him to come with me if you want.	Eskatu nirekin etortzeko, nahi baduzu.
It is an island nation.	Uharteko nazio bat da.
The language barrier has many challenges.	Hizkuntza-hesiak erronka asko ditu.
His wife died in a mountain accident.	Bere emaztea mendi-istripu batean hil zen.
He took her hand and smiled at her.	Eskua hartu eta irribarre egin zion.
The new director will be at the opening ceremony.	Zuzendari berria inaugurazio ekitaldian izango da.
Shadow for lunch.	Bazkaltzeko itzala.
The cave has narrow tunnels.	Kobazuloak tunel estuak ditu.
The new teacher was young and enthusiastic.	Irakasle berria gaztea eta gogotsu zegoen.
However, it is snowing more now.	Hala ere, elurra gehiago ari du orain.
Who is this called?	Nori esaten zaio honi?
She won a gold medal in swimming.	Igerian urrezko domina irabazi zuen.
Rock falls are not uncommon here.	Harri-jauziak ez dira arraroak hemen.
This photo was taken by a satellite in orbit.	Orbitetan ari den satelite batek atera du argazki hau.
The weather is bleak.	Eguraldiak ikaragarri goibel ematen du.
Over time, the staff became afraid of snakes.	Denborarekin, langileek sugeekiko beldurra sortu zuten.
So we invited five experts from our offices.	Beraz, gure bulegoetatik bost aditu gonbidatu ditugu.
He wants to improve efficiency in his department.	Bere sailean eraginkortasuna hobetu nahi du.
The ruler is in excellent condition.	Erregela egoera bikainean dago.
He removed the dirt from his hands.	Eskuetatik zikinkeria kendu zuen.
He says he has fresh and creative ideas.	Ideia fresko eta sortzaileak dituela dio.
Look at that tourist bus!	Begira autobus turistiko hori!
She lifted her dress.	Soinekoa altxatu zuen.
The army was ordered to protect its citizens.	Armadak herritarrak babesteko agindua jaso zuen.
The lake empties every year.	Lakua urtero hustu egiten da.
This innovative machine has increased efficiency and reduced production costs.	Makina berritzaile honek eraginkortasuna areagotu du eta ekoizpen kostuak murriztu ditu.
There are phrases that are commonly used.	Erabilera arruntean ezagutzen diren esaldiak daude.
The army was stationed around the enemy capital.	Armada etsaien hiriburuaren inguruan zegoen kokatuta.
Every day, nearly a billion people travel on two wheels.	Egunero, ia mila milioi pertsona bi gurpilen gainean bidaiatzen dute.
It has a gray crested bird and a blue tail.	Hegazti grisa gandorra eta buztan urdina dituena.
They finished fifth in the competition.	Lehiaketan bosgarren postua lortu zuten.
Don’t be afraid to think from the outside.	Ez izan beldurrik kanpotik pentsatzeko.
Data transmission was interrupted by a neuron.	Datuen transmisioa neuronet batek eten zuen.
Cut strips of crust from bread.	Ebaki lurrazalaren zerrendak ogitik.
All the bamboo sets were cut.	Banbu-multzo guztiak moztu zituzten.
All the relics were buried here.	Hemen ehortzi zituzten erlikia guztiak.
The survivors were taken to safety.	Bizirik atera zirenak segurtasunera eraman zituzten.
Many political disagreements have been international events.	Desadostasun politiko asko nazioarteko gertakariak izan dira.
He drew a careful map.	Mapa zaindu bat marraztu zuen.
Cow dung is used to fertilize the soil.	Behien gorotzak lurra ongarritzeko dira.
The bottle hit the ball, breaking it in half.	Botilak pilota jo zuen, erditik hautsiz.
Many tourists come here every year.	Urtero turista asko joaten dira hemen.
It has recently been discovered that soy has health benefits.	Duela gutxi aurkitu da sojak osasunerako onurak dituela.
Inject the drink directly into your arm.	Injektatu edaria zuzenean besoan.
The poor farmer began to be so optimistic.	Nekazari gizajoa hain baikor hasi zen.
The man decided to quit his job.	Gizonak lana uztea erabaki zuen.
The plane landed safely.	Hegazkina seguru lurreratu zen.
I saw a bird lying on the ground.	Txori bat ikusi nuen lurrean etzanda.
The school has no windows.	Eskolak ez dauka leihorik.
Excedrin	Excedrin
Unfortunately, many political alliances are not respected.	Zoritxarrez, aliantza politiko asko ez dira errespetatzen.
Citizens were advised not to do so.	Hori ez egitea gomendatu zieten herritarrei.
He acquired the assets through his work.	Aktiboak bere lanaren bidez eskuratu zituen.
The project will use solar energy.	Proiektuak eguzki-energia erabiliko du.
Men and women live apart.	Gizonak eta emakumeak bereiz bizi dira.
Opposition to the local government was strong.	Tokiko gobernuaren aurkako oposizioa indartsua zen.
The boy was lying in bed with a fever.	Mutikoa ohean etzanda zegoen sukarra.
The man was a butcher.	Gizona harakina zen.
The sentence was very short.	Esaldia oso laburra zen.
Daily use of mobile phones is on the rise.	Telefono mugikorren eguneroko erabilera gero eta handiagoa da.
Earlier officials were released on charges of corruption.	Aurreko funtzionarioak ustelkeria salaketagatik kaleratu zituzten.
The valley was filled with picnics.	Harana piknikez bete zen.
Over the centuries, people have suffered from arsonists.	Mendeetan zehar, jendeak piromanoak jasan ditu.
Sometimes we see him walking in his garden.	Batzuetan ikusten dugu bere lorategian paseatzen.
The kids enjoyed the circus.	Umeek zirkuaz gozatu zuten.
That seemed to satisfy him.	Horrek asebeteko zuela zirudien.
He tended to be distant.	Urrutiko izateko joera zuen.
Listen to the conquistador.	Adi konketari.
There were two seats.	Bi eserleku zeuden.
It works by stretching and contracting a muscle.	Muskulu batek hedatuz eta uzkurtuz lan egiten du.
The judge imposed a maximum sentence on him.	Epaileak gehienezko zigorra ezarri zion.
Samuel used a very elegant language.	Samuelek hizkuntza oso dotore erabiltzen zuen.
We can’t spend so much time on frivolous things.	Ezin dugu hainbeste denbora eman gauza friboloetan.
I wouldn’t believe it!	Ez nuke sinetsiko!
Yes, he did.	Bai, egin zuen.
Don't miss the food.	Ez galdu janaria.
Before boarding the plane, visitors must go through customs.	Hegazkinera igo aurretik, bisitariak aduanatik pasatu behar dira.
The weather varies greatly from region to region.	Eguraldia izugarri aldatzen da eskualde batetik bestera.
The ticket office apologized.	Txarteldegiak barkamena eskatu zuen.
Have faith, and things will work out.	Izan fedea, eta gauzak ondo aterako dira.
People who walk long distances need some preparation.	Distantzia luzeetan ibiltzen diren pertsonek prestaketa batzuk behar dituzte.
They were laughing.	Barrezka ari ziren.
A merchant brought rice to the city and sold sugar.	Merkatari batek arroza ekarri zuen hirira eta azukrea saltzen zuen.
Drivers must stop at a pedestrian crossing.	Gidariek oinezkoentzako pasabidean gelditu behar dute.
He was very kind to me.	Oso adeitsua izan zen nirekin.
They had not yet been introduced to the royal family.	Oraindik ez zuten errege familian aurkeztu.
My family is evil.	Nire familia gaiztoa da.
They were brave enough to confront the government.	Ausarta izan ziren gobernuari aurre egiteko.
Its secret society celebrated its victory over its enemies.	Bertako gizarte sekretuak arerioen aurkako garaipena ospatu zuen.
The individual dining room was converted to other uses.	Banakako jangela beste erabilera batzuetarako bihurtu zen.
As a result, a major war broke out on the continent.	Ondorioz, gerra handi bat hasi zen kontinentean.
We need to take advantage of the openness of this space.	Espazio honen irekitasuna baliatu behar dugu.
A silent explosion shook the mountainside.	Eztanda isilak mendi magalea astindu zuen.
The receptionist picked me up.	Harreragileak hartu ninduen.
We look forward to seeing you.	Pozik egongo gara zu ikusteaz.
The box was hanging incorrectly.	Koadroa oker zintzilik zegoen.
Those in power have little or no respect for justice.	Agintean daudenek justiziari gutxi edo batere errespetua diote.
In his haste, he poured milk into a forest.	Bere ziztu bizian, baso bat esne isuri zuen.
The poet's mother advised him to eat homemade soup.	Poetaren amak etxean egindako zopa jateko gomendatu zion.
This poem is designed to raise awareness about war.	Poema hau gerrari buruzko kontzientzia pizteko diseinatuta dago.
The young woman entered the dock.	Emakume gaztea kaian sartu zen.
Nitrogen is colorless, odorless, and tasteless.	Nitrogenoa kolorerik, usainik eta zaporerik gabekoa da.
The detective looked up and down at the woman.	Detektibeak emakumeari gora eta behera begiratu zion.
Two people were killed in the crash.	Istripuan bi pertsona hil ziren.
There was ice on the side of the lake.	Aintziraren alboan izotza zegoen.
Raise the glass to toast.	Altxa ezazu edalontzia topa egiteko.
Some birds migrate long distances every year.	Hegazti batzuk distantzia luzeak migratzen dituzte urtero.
Learn how to develop a startup from scratch!	Ikasi startup bat hutsetik garatzen!
He complained about the noise.	Zarataz kexatu zen.
Ordinary criminals are being held in provincial prisons.	Gaizkile arruntak espetxe probintziako espetxeetan daude.
The old woman lived alone with many of her cats.	Atsoa bakarrik bizi zen bere katu askorekin.
Fast shipping led to lower prices.	Bidalketa azkarrak prezioak murriztea eragin zuen.
The night sky is a wonderful view.	Gaueko zerua bista zoragarria da.
The lamp must have very little power.	Lanparak oso potentzia txikia izan behar du.
Two apples were added to the cake to make three apples.	Bi sagar gehitu ziren pastela hiru sagar egiteko.
The village industry is in rapid decline.	Herriko industria gainbehera azkar doa.
Theater has a reputation for being violent.	Antzerkiak bortitza izatearen fama du.
These fields were in danger of drought for several years.	Soro hauek lehorteak arriskuan jarri zituen hainbat urtez.
He asked us to meet in the old barn.	Ukuilu zaharrean elkartzeko eskatu zigun.
His health improved a lot.	Bere osasuna asko hobetu zen.
The clothes were torn.	Arropak puskatuta zeuden.
A group of authoritarian people.	Pertsona autoritarioen talde bat.
The station was decorated with banners and a banner.	Geltokia apaindu zuten banderolekin eta pankartarekin.
During the crossing, the lights were switched on automatically.	Zeharkaldian, argiak automatikoki aldatzen ziren.
She took the baby in her arms.	Haurtxoa besoetan hartu zuen.
The importance of this work cannot be overemphasized.	Lan honen garrantzia ezin da gehiegi azpimarratu.
The reaction was immediate.	Erreakzioa berehalakoa izan zen.
The air was fresh and cool.	Airea freskoa eta freskoa zegoen.
Their homeland was ruined by pollution.	Haien aberria kutsadurak hondatu zuen.
Horses are useful for farmers.	Zaldiak baliagarriak dira baserritarrentzat.
The priest performed the funeral service.	Apaizak egin zuen hileta elizkizuna.
Snakes can appear anywhere.	Sugeak edonon ager daitezke.
Enter the exact time of the accident.	Idatzi istripuaren ordu zehatza.
A small mistake can have big consequences.	Akats txiki batek ondorio handiak izan ditzake.
Bullets flew everywhere.	Balak hegan egiten zuten nonahi.
The computer controls various physiological functions.	Ordenagailuak hainbat funtzio fisiologiko kontrolatzen ditu.
You are in trouble.	Arazoetan zaude.
He barely said anything at the presentation.	Aurkezpenean apenas esan zuen ezer.
It is my duty to help the homeless.	Etxerik gabekoei laguntzea da nire betebeharra.
The comb can be used in the kitchen.	Orrazia sukaldean erabil daiteke.
The opposition has accused the government of failing the country.	Oposizioak gobernuari herrialdeari huts egitea leporatu dio.
This business is moving at lightning speed.	Negozio hau tximistaren abiaduran mugitzen da.
The falling stone crushed the boy's life.	Erortzen ari den harriak bizitza zapaldu zion mutilari.
What caused the flood?	Zerk eragin zuen uholdea?
It has an extensive vocabulary.	Hiztegi zabala du.
The security of the system is guaranteed by redundancy.	Sistemaren segurtasuna erredundantziaz bermatzen da.
In fact, how many cell phones were sold last year?	Hain zuzen, zenbat sakelako telefono saldu ziren iaz?
Don't forget to tear the sandpaper into small pieces.	Ez ahaztu lixa-papera zati txikitan urratzea.
The prince ordered the building of the temple.	Printzeak tenplua eraikitzea agindu zuen.
Then there was the violent cold.	Ondotik hotz bortitza izan zen.
This is a common test method for concrete.	Hau hormigoirako ohiko proba metodo bat da.
He walked patiently along the wet stone path.	Pazientziaz ibili zen harrizko bide hezetik.
The volume of water was sufficient in the last month.	Ur bolumena nahikoa izan zen azken hilabetean.
The windmill was on a low hill.	Haize-errota muino baxu batean zegoen.
So he started to take the plunge.	Beraz, pausoa ematen hasi zen.
The humidity in the air inside the depression slid upward.	Depresioaren barruko aireko hezetasuna gorantz zirrikitu zen.
Edwin received many death threats.	Edwinek heriotza mehatxu asko jaso zituen.
He spoke with great enthusiasm.	Sutsutasun handiz hitz egin zuen.
They need to learn a new culture.	Kultura berri bat ikasi behar dute.
Some dogs went after the car.	Txakur batzuk autoaren atzetik joan ziren.
The bigger cake was ready first.	Tarta handiagoa prest zegoen lehenik.
He gave up all hope.	Itxaropen oro alde batera utzi zuen.
The words fade together.	Hitzak batera lausotzen dira.
Police must be notified immediately.	Poliziari berehala jakinarazi behar zaio.
The race can be run as fast as a horse.	Lasterketa zaldia bezain azkar korri dezake.
This new improvement is expected to save money.	Hobekuntza berri honek dirua aurreztea espero da.
He made a series of documents.	Dokumentu sorta bat egin zuen.
We enjoyed the good food.	Janari onez gozatu genuen.
Oil is the world's largest source of energy.	Petrolioa munduko energia-iturri garrantzitsuena da.
Measure the detergent carefully.	Neurtu garbigarria arretaz.
He announced that he would be a politician.	Politikaria izango zela iragarri zuen.
Both the main street and the back street were decorated with colorful lights.	Kale nagusiak zein atzeko kaleak argi koloretsuz apainduta zeuden.
He was breathing fresh air.	Aire freskoa arnasten zuen.
There was a defiant look in his eye.	Desafio-begirada bat zegoen bere begian.
The sold-out event was a great success.	Saldutako ekitaldiak arrakasta handia izan zuen.
Children need to be encouraged to think for themselves.	Haurrak beren kabuz pentsatzera bultzatu behar dira.
After the death of his wife, he felt lonely.	Emaztea hil ondoren, bakardadea sentitu zen.
The officer pointed to the instructions.	Ofizialak jarraibideak seinalatu zituen.
The stems are removed from the paper.	Zurtoinak paperetik kentzen dira.
Small mammals are emerging from hibernation.	Ugaztun txikiak hibernaziotik ateratzen ari dira.
His members considered him a fool.	Ergeltzat hartzen zuten bere kideek.
He cleaned them carefully.	Arretaz garbitu zituen.
After that, he returned seven more times.	Horren ostean, beste zazpi aldiz itzuli zen.
The secretary has been here for the last three mornings.	Idazkaria hemen egon da azken hiru goizetan.
All the boys in the class were sitting around the teacher.	Klaseko mutil guztiak irakaslearen inguruan eserita zeuden.
She sang her favorite song.	Bere abestirik gogokoena abestu zuen.
Nurses, doctors and supervisors work full time.	Erizainek, medikuek eta arduradunek ordu osoan egiten dute lan.
He wandered off the garden aimlessly.	Lorategitik noraezean ibili zen helbururik gabe.
The lyrics were deep and serious.	Letra sakonak eta serioak ziren.
The university refused to accept his offer.	Unibertsitateak uko egin zion bere eskaintzari uko egiteari.
He has an elevated view of the poor.	Pobreen ikuspegi goratua du.
He is studying science at university.	Zientzia ikasketak egiten ditu unibertsitatean.
He spent many nights in bars.	Gau asko igaro zituen tabernetan.
The equipment is close to the boat.	Ekipamendua txalupategitik gertu dago.
Diseases that were once controlled continue to spread across the country.	Garai batean kontrolatuta zeuden gaixotasunek herrialdea hedatzen jarraitzen dute.
All the little kids love to play with dolls.	Haur txiki guztiei gustatzen zaie panpinekin jolastea.
The government should restructure the financial system.	Gobernuak finantza sistema berregituratu beharko luke.
The smell of baked lamb is delicious.	Labean egosten den arkumearen usaina goxoa da.
The objectives of this course explain its importance.	Ikastaro honen helburuek bere garrantzia azaltzen dute.
Some places in the village were used for factories.	Herriko zenbait toki lantegietarako erabiltzen ziren.
The statue has a calm smile on its face.	Estatuak irribarre lasaia du aurpegian.
Water becomes w	Ura w bihurtzen da
An examination revealed signs of the disease.	Azterketa batek gaixotasunaren zantzuak agerian utzi zituen.
It is quite common in this country.	Herrialde honetan nahiko ohikoa da.
She wears spectacular rings on her toes.	Behatzetan eraztun ikusgarriak daramatza.
When water or oil is heated, it expands.	Ura edo olioa berotzen denean, hedatu egiten da.
Relatively speaking, few students attend this university.	Erlatiboki hitz eginez, ikasle gutxi joaten dira unibertsitate honetara.
This factory does not smoke.	Fabrika honetan ez da erretzen.
Until you finish your studies, you will learn slowly.	Ikasketak amaitu arte, poliki-poliki ikasiko duzu.
He dropped the phone and started walking.	Telefonoa utzi eta oinez hasi zen.
They stared at the towers, sighing.	Dorreetara begira jarri ziren, hasperenka.
There are widespread rumors on the Internet.	Interneteko zurrumurru zabalak hedatuta daude.
The beach was a quiet sports ground.	Hondartza kiroldegi lasaia zen.
They made spectacular fireworks.	Su artifizial ikusgarriak egin zituzten.
The most lovable family in the world.	Munduko familia maitagarriena.
Life is full of uncertainties.	Bizitza ziurgabetasun askoz beteta dago.
My car will not start again.	Nire autoa ez da berriro martxan jarriko.
The band brings together some very talented musicians.	Taldeak talentu handiko musikari batzuk biltzen ditu.
Army commanders quickly intervened.	Armadako komandanteek azkar esku hartu zuten.
The village was a small place.	Herrixka leku txiki bat zen.
They are very aware of the potential for dissent.	Oso kontziente dira disidentziaren potentzialaz.
They met to discuss the situation.	Egoera eztabaidatzeko bildu ziren.
The young artist painted the town red.	Artista gazteak herria gorriz margotu zuen.
The pink bush attracted bees.	Arrosa zuhaixkak erleak erakartzen zituen.
He made a hole under the fence.	Hesiaren azpian zulo bat egin zuen.
He crossed the road.	Errepidea zeharkatu zuen.
In fact, he was too weak.	Izan ere, ahulegia zen.
If the figure exceeds a number of calories, bullying is for you.	Zifrak kaloria kopuru bat gainditzen badu, jazarpena zuretzat.
The apparent irresponsibility of the younger generation is worrisome.	Belaunaldi gazteen itxurazko arduragabekeria kezkagarria da.
He talks a lot.	Asko hitz egiten du.
Don’t worry, it’s just a theoretical scientific project.	Ez kezkatu, proiektu zientifiko teoriko bat besterik ez da.
None of my books are available in the library.	Nire liburuetako bat ere ez dago eskuragarri liburutegian.
He often does things like that.	Askotan horrelako gauzak egiten ditu.
They are used to communicate with each other.	Elkarren artean komunikatzeko erabiltzen dira.
He entered the room quietly and took a cup of tea.	Gelara isilik sartu eta tea-kopa hartu zuen.
Two of his students were playing the piano.	Haren bi ikasle pianoa jotzen ari ziren.
Build roads fast before winter arrives.	Eraiki errepideak azkar, negua iritsi baino lehen.
A large crowd would approach.	Jende ugari hurbilduko zen.
The poor are probably unable to afford health care.	Pobreek, ziurrenik, osasun-zerbitzuak ezin dituzte ordaindu.
It is difficult to negotiate the crowded streets of this town.	Zaila da herri honetako kale jendetsuak negoziatzea.
Turn on the disc player.	Piztu disko-jogailua.
Hot air balloons have traveled for centuries.	Aire beroko globoek mendeetan zehar bidaiatu dute.
It rained hard.	Euri gogor bota zuen.
Back then, it was a prosperous little town.	Orduan, herri txiki oparoa zen.
The mild weather pushed the vegetation to grow.	Eguraldi epelak landaredia haztera bultzatu zuen.
It looks like a new rug.	Alfonbra berria dirudi.
This camera costs too much.	Kamera honek gehiegi kostatzen du.
Now he can go swimming.	Orain, igeri egitera joan daiteke.
He was highly praised as an actor.	Aktore gisa oso laudatua izan zen.
You will need to pay him a visit sometime.	Noizbait bisita bat egin beharko diozu.
The town's gas stations were sold out.	Herriko gasolindegiak agortu ziren.
In some areas, there is a lot of oil waste.	Zenbait eremutan, petrolio-hondakin asko dago.
The arrow was sharp.	Gezia zorrotza zen.
People need to be notified.	Jendeari jakinarazi behar zaio.
The rise in unemployment was rapid.	Langabeziaren gorakada azkarra izan zen.
These bags can be used to transport heavy loads.	Poltsa hauek zama astunak garraiatzeko erabil daitezke.
Workers wore masks that protected them from harmful fumes.	Langileek ke kaltegarrietatik babesten zituzten maskarak janzten zituzten.
The harsh and dry desert is full of life.	Basamortu gogorra eta lehorra bizitzaz gainezka dago.
He physically abused her.	Fisikoki tratu txarrak eman zizkion.
Maintaining the forest is costly.	Basoa mantentzea kosta egiten da.
Scientists realized that something was wrong.	Zientzialariak konturatu ziren zerbait gaizki dagoela.
She wants a kitten to play with.	Kitti bat nahi du jolasteko.
It was a lucky invention.	Zortezko asmakizuna izan zen.
It is time for parents to send their children to school.	Gurasoak, umeak eskolara bidaltzeko garaia da.
A few years later, she managed to convince him.	Urte batzuk geroago, hura konbentzitzea lortu zuen.
The priest took three steps forward.	Apaizak hiru pauso eman zituen aurrera.
I could hear the cars passing by.	Autoak kanpoan pasatzen entzuten nituen.
Citizens were reluctant to exercise their right to vote.	Herritarrek errezeloa zuten boto-eskubidea baliatzeko.
The hospital doctors were eager to respond.	Ospitaleko medikuak gogotsu zeuden erantzuteko.
Take your notebook, pen, and pencil to class.	Eraman koadernoa, boligrafoa eta arkatza klasera.
Jupiter has four moons.	Jupiterrek lau ilargi ditu.
The infection has spread rapidly.	Infekzioa azkar hedatu da.
Henry's desk was a mess.	Henryren mahaia nahaspila zen.
People like to travel.	Jendeari bidaiatzea gustatzen zaio.
You want to share apples with a friend.	Sagarrak lagun batekin partekatu nahi dituzu.
He gestured for a pen and pencil.	Boligrafo eta arkatz baten bila keinu egin zituen.
There are thousands of stars.	Milaka izar daude.
We rarely see it these days.	Egun oso gutxitan ikusten dugu.
Everyone here is healthy, they say.	Hemen denak osasuntsu daude, diote.
After a few moments, he calmed down.	Momentu batzuen buruan, lasaitu egin zen.
The stars shone brightly.	Izarrek distira distiratsu egin zuten.
His grandfather left his family a cottage by the sea.	Haren aitonak bere familiari itsaso ondoko txabola bat utzi zion.
It rained constantly.	Euria etengabe egin zuen.
He drove to town.	Autoz herrira joan zen.
She passed a test and turned pink with fear.	Proba bat gainditu zuen eta beldurrez arrosatu zen.
She cried for several hours every day.	Egunero hainbat orduz negar egiten zuen.
A crow cries in a tree.	Bele batek negar egiten du zuhaitz batean.
Crowds shouted as the president entered.	Jendetzak oihu egin zuen presidentea sartzean.
Is there a park in your city?	Zure hirian ba al dago parkerik?
This is an open research facility.	Hau ikerketarako instalazio irekia da.
Water is definitely important for survival.	Ura garrantzitsua da, zalantzarik gabe, bizirauteko.
The branches of government have recently changed.	Gobernu adarrak duela gutxi aldatu dira.
Who gave the vote to the one who cheated?	Nork eman zion botoa engainatu zuenari?
The buyer changed his mind.	Erosleak iritziz aldatu zuen.
The change must be counted.	Aldaketa zenbatu behar da.
Their argument began to sound strange.	Haien argudioa arraroa ematen hasi zen.
The businessman was successful because he worked hard.	Enpresaburu hark arrakasta izan zuen gogor lan egin zuelako.
Try to avoid these books.	Saiatu liburu hauek saihesten.
He also gave good luck to his success.	Zorte onari ere eman zion bere arrakasta.
I'm very tired.	Oso nekatuta nago.
John slipped through a gap in a fence.	John hesi bateko hutsune batetik irristatu zen.
There they reported seeing ghosts.	Bertan mamuak ikusi dituztela jakinarazi dute.
The cloud floats lazily in the clear sky.	Hodeiak alferrak flotatzen ditu zeru garbian.
It took him an hour to get there.	Ordubete behar izan zuen bertara iristeko.
Dance is a powerful social experience.	Dantza esperientzia sozial indartsua da.
A deep creature	Sakoneko izakia
A fork should be used to drill the potatoes.	Patatak zulatzeko sardea erabili behar da.
The police were armed with rifles and sticks.	Ertzainak fusilez eta makilez armatuta zeuden.
What happened next was amazing.	Gero gertatu zena harrigarria izan zen.
Pauma's cry filled the trees with color.	Paumaren oihuak kolorez bete zituen zuhaitzak.
The page, which appeared blank, contained a simple message.	Orrialdeak, hutsik agertzen zen, mezu soil bat zeukan.
These regions have heavy rainfall.	Eskualde hauek prezipitazio handiak dituzte.
His rise has been well deserved.	Bere igoera ondo merezita izan da.
Archaeologists have found evidence of human habitation in this area.	Arkeologoek gizakien bizilekuaren frogak aurkitu dituzte eremu honetan.
The soup is delicious!	Zopa goxoa da!
The company specializes in metal fabrication.	Konpainia metalezko fabrikazioan espezializatuta dago.
Honey has antiseptic properties.	Eztiak propietate antiseptikoak ditu.
Feeding with milk makes it fun.	Esnearekin elikatzeak jostagarri egiten du.
The scent has a beautiful scent.	Usain ederra du lurrinak.
Students like that behaved better.	Horrelako ikasleak hobeto portatzen ziren.
The country was flooded with criminals.	Herrialdea gaizkilez gainezka zegoen.
A woman floats in the middle of the well.	Emakume bat putzuaren erdian flotatzen da.
The tide rose in the keel of the ship.	Itsasgorak gora egin zuen itsasontziaren gila.
The people who live in this city are basically nice.	Hiri honetan bizi diren pertsonak, funtsean, atseginak dira.
The lone wolf is now confined to a zoo.	Otso bakartia zoo batera mugatuta dago orain.
For the past decade, he has been trying to communicate his ideas.	Azken hamarkadan, bere ideiak komunikatzen saiatzen da.
This storm has caused tremendous damage.	Ekaitz honek kalte izugarriak eragin ditu.
The mixture is then allowed to settle.	Ondoren, nahastea finkatzen uzten da.
He nodded at me.	Keinua egin zidan.
She loves it so much.	Hain maite du.
We consider ourselves happy.	Zorionekotzat hartzen dugu gure burua.
The settlement, sheltered by the mountains, grew rapidly.	Asentamendua, mendiek babestuta, azkar hazi zen.
They recently closed the "Friendship Store".	"Adiskidetasunaren denda" itxi dute duela gutxi.
He suffers from agoraphobia.	Agorafobia jasaten du.
He put it back in a protective cuff.	Babes-manuka batean jarri zuen atzera.
Other common tomato varieties are brandywine, black and cherry.	Beste tomate barietate arrunt batzuk brandywine, beltza eta gerezia dira.
He needed more light.	Argi gehiago behar zuen.
A moment later, the boy's father returned.	Handik une batetara, mutilaren aita itzuli zen.
Caregivers are very helpful.	Zaintzaileak oso lagungarriak dira.
Many countries practice multiculturalism.	Herrialde askok kulturaniztasuna praktikatzen dute.
Don't pollute the river!	Ez kutsatu ibaia!
Three young girls came to the store.	Hiru neska gazte etorri ziren dendara.
Remove all signs of war.	Gerra zantzu guztiak kendu.
She had been separated from her husband for five years.	Bost urte zeramatzan senarrarengandik bananduta.
Some see education as a social service.	Batzuek hezkuntza gizarte zerbitzutzat hartzen dute.
He used to be a small business.	Enpresa txiki bat izan ohi zuen.
We will never forgive them.	Ez diegu inoiz barkatuko.
The house was built of raw materials.	Etxea lehengaiez eraiki zen.
The tent is a portable shelter.	Karpa aterpe eramangarri bat da.
The paper confirmed my suspicions.	Paperak nire susmoak berretsi zituen.
The pomegranates are native.	Pomegranak bertakoak dira.
The outlook for farmers is bleak this season.	Nekazarientzako aurreikuspenak latzak dira denboraldi honetan.
Your shoes are falling off.	Zure zapatak erortzen ari dira.
The phrase is boring and trivial.	Esaldia aspergarria eta hutsala da.
Most of the buildings were damaged by bombs.	Eraikin gehienak bonbek kaltetu dituzte.
The city's famous cathedral was also destroyed.	Hiriko katedral ospetsua ere hondatu zen.
Some customers prefer rail travel.	Bezero batzuek trenbideko bidaiak nahiago dituzte.
He held a conference and refused to cooperate.	Jardunaldia egin zuen eta uko egin zion lankidetzari.
The family’s job was cut short, but they got it.	Familiari lana moztuta zegoen, baina lortu zuten.
Extracting morphine required a great deal of ingenuity.	Morfina ateratzeak asmamen handia behar zuen.
But in the end they agreed not to agree.	Baina azkenean ados ez egotea adostu zuten.
He said nothing.	Ez zuen ezer esan.
The only way out of the city is treacherous.	Hirirako bide bakarra traidorea da.
Accumulate the necessary supplies when they are still cheap.	Beharrezko hornigaiak pilatu oraindik merkeak direnean.
Call this action illegal!	Ekintza hori legez kanpokotzat jo!
Morale was evident.	Morala nabaria zen.
Some neighbors insisted on following the communist example.	Auzotar batzuk tematu ziren komunistaren adibidea jarraitzen.
People taking part in the protests are carrying signs.	Protestetan parte hartzen duten pertsonek seinaleak daramatzate.
I sat on a stool and watched the drama unfold.	Taburete baten gainean jarri nintzen eta drama garatzen ikusi nuen.
The cat sleeps in the sun.	Katuak eguzkitan egiten du lo.
Danny was a master fisherman.	Danny arrantzale maisua zen.
This method can distinguish mixtures that are not designed.	Metodo honek diseinatzen ez diren nahasketak bereiz ditzake.
The Prophet addressed the meeting in an unusually passionate manner.	Profetak ezohiko modu sutsu batean zuzendu zion bilkurari.
Driving to work was a nightmare.	Lanera gidatzea amesgaizto bat zen.
Hundreds of police attended the funeral.	Ehunka polizia bertaratu ziren hiletara.
The death rate was steadily declining.	Heriotza tasa etengabe jaitsi zen.
He stopped being passionate and started listening.	Sutsukeriari utzi eta entzuten hasi zen.
The face of this city is changing rapidly.	Hiri honen aurpegia azkar aldatzen ari da.
This is why these parts are so different.	Horregatik, zati hauek oso desberdinak dira.
The clan leader is distinguished by his experience.	Klaneko buruzagia bere esperientziagatik bereizten da.
This restaurant offers great food at reasonable prices.	Jatetxe honek janari bikainak eskaintzen ditu arrazoizko prezioetan.
This part of the land was forest.	Lur zati hau basoa zen.
This factory is polluting the water.	Fabrika honek ura kutsatzen ari da.
The problem is now with the authorities.	Arazoa orain agintariek jasotzen dute.
At dawn a ship's ship left the port.	Egunsentian itsasontzi-ontzidi bat atera zen portutik.
Dark stains covered his face.	Orban ilunek aurpegia estali zuten.
The prisoner could barely walk in a crowded cell.	Presoa ozta-ozta ibiltzen zen jendez gainezka zegoen gelaxkan.
He refused to threaten himself.	Bere burua mehatxatzeari uko egin zion.
Seasonal weather is constantly changing.	Urtaroko eguraldia etengabe aldatzen da.
He knows all the tricks to better handle a dog.	Txakur bat hobeto maneiatzeko trikimailu guztiak ezagutzen ditu.
We contacted the police immediately.	Poliziarekin harremanetan jarri ginen berehala.
The tourist cheered.	Turistak irribarre animatu zuen.
He opened the bag and took out the coins.	Poltsa ireki eta txanponak atera zituen.
The storm finally calmed down.	Ekaitza baretu zen azkenean.
They ate a ton of mushrooms.	Tona bat onddo jan zituzten.
Thousands of pilgrims flocked to the sacred temple.	Milaka erromes hurbildu ziren tenplu sakratura.
Oddly enough, he seemed less disturbed than he had ever been.	Bitxia bada ere, horrek izan zuena baino aztoratu gutxiago zirudien.
Grow tomatoes from seeds.	Hazi tomateak hazietatik.
The river is flowing.	Ibaia isurtzen ari da.
It is very reliable.	Oso fidagarria da.
The country is known for its peaches.	Herrialdea bere mertxikengatik da ezaguna.
These functions are listed in the table.	Funtzio hauek taulan agertzen dira.
He was tall and thin	Altua eta argala zen
Her closet was bare.	Bere armairua biluzik zegoen.
The looters searched the shops.	Arpilatzaileek dendak miatu zituzten.
He placed an ad in the newspaper.	Iragarki bat jarri zuen egunkarian.
The word was coined here.	Hemen asmatu zen hitza.
This medication relieves nausea caused by chemotherapy.	Botika honek kimioterapiak eragindako goragalea arintzen du.
So you have to try harder.	Beraz, gehiago saiatu beharko duzu.
People were constantly complaining that this country was too poor.	Jendea etengabe kexatzen zen herrialde hau pobreegia zela.
He needed seven glasses of flour.	Zazpi edalontzi irin behar zituen.
This meeting is not open to the public.	Bilera hau ez dago publikoari irekita.
Tank traps were sometimes used.	Tanke-tranpak erabiltzen ziren batzuetan.
To bring the young people together, we had a huge party.	Gazteak elkartzeko, festa erraldoia egin genuen.
Bird lovers often make their home in the spring.	Hegazti maitaleek maiz egiten dute etxea udaberrian.
The markets were always crowded.	Merkatuak beti jendez beteta zeuden.
Think of it that way!	Pentsa ezazu horrela!
He invented the "calculator" that makes math.	Matematika egiten duen “kalkulagailua” asmatu du.
Bent over, he read the message aloud.	Makurtuta, mezua ozen irakurri zuen.
Birds fly, some travel by land.	Hegaztiek hegan egiten dute, batzuk lurrez bidaiatzen dute.
There is considerable irony involved.	Ironia dezente dago tartean.
Loss of wildlife is a constant concern.	Fauna galtzea etengabeko kezka da.
You need to do the right exercise.	Ariketa egokia egin behar duzu.
The ship was about to capsize.	Itsasontzia uretan irauli egingo zen.
Open flame is prohibited at the club.	Debekatuta dago sugar irekia klubean.
The country needs to invest more in cultural development.	Herrialdeak gehiago inbertitu behar du kultur garapenean.
We’ve heard good things about him.	Gauza onak entzun ditugu berari buruz.
This dish is too sweet for me.	Plater hau gozoegia da niretzat.
The country was in chaos.	Herrialdea kaosera zihoan.
This restaurant has cheap food.	Jatetxe horrek janari merkea dauka.
He is always ready to help people.	Beti dago jendeari laguntzeko prest.
Warning signs of the problem slowly appeared.	Arazoaren abisu seinaleak poliki-poliki agertu ziren.
Keep your windows and doors open.	Mantendu zure leihoak eta ateak zabalik.
Research indicates that they are not a significant source of food.	Ikerketek adierazten dute ez direla elikagai-iturri esanguratsuak.
Here's the money you sent to your mother's funeral.	Hona hemen zure amaren hiletara bidali zenuen dirua.
The council destroyed everything.	Udalak dena suntsitu zuen.
But don't tell me you eat meat.	Baina ez iezadazu entzun haragia jaten duzula.
Bridezilla syndrome is a common phenomenon.	Bridezilla sindromea ohikoa den fenomenoa da.
Physician techniques have significantly improved the quality of life	Medikuaren teknikek bizi-kalitatea nabarmen hobetu dute
He swallowed the whole glass, liking the lemon flavor.	Edalontzi osoa irentsi zuen, limoi zaporea gustatuz.
The soldier pressed his rifle against his chest.	Soldaduak fusila bularraren kontra estutu zuen.
Her hair is long and blonde.	Bere ilea luzea eta ilehoria da.
The gardener was mowing the lawn.	Lorezainak belarra mozten zuen.
Missouri is known for its wine.	Missouri bere ardoagatik da ezaguna.
A wonderful show.	Ikuskizun zoragarria.
The long front of the harbor was crossed by several bridges.	Portuaren fronte luzea hainbat zubik zeharkatzen zuten.
This car has an automatic transmission.	Auto honek transmisio automatikoa du.
He ate all the eggs.	Arrautza guztiak jan zituen.
They were overjoyed at the success.	Poz handia hartu zuten lortutako arrakastarekin.
This cat is cute.	Katu hau polita da.
This record is a piece of pop, rock and folk.	Disko hau popa, rock eta folk zati bat da.
Seeing fireworks is a must-see experience.	Su artifizialak ikustea galdu beharreko esperientzia da.
The avengers were surrounded.	Mendekatzaileak inguratuta zeuden.
The coffee can was almost empty.	Kafe-lata ia hutsik zegoen.
The planes left late, but eventually arrived.	Hegazkinak berandu irten ziren, baina azkenean iritsi ziren.
The streets were crowded, all in a hurry.	Kaleak jendez beteta zeuden, denak presaka.
It is the organ that smells the trunk of an elephant.	Elefantearen enborra usaintzeko organoa da.
He crossed the river and backed away, thinking that	Ibaia zeharkatu eta atzera egin zuen, hori pentsatuz
My hair was lame and lame, like an abandoned doll.	Nire ilea herren eta herren zegoen, abandonatutako panpina baten antzera.
No one could escape his fate.	Inork ezin zuen bere patuari ihes egin.
Injured, the lion may be attacked.	Zaurituta egonda, lehoia erasoak jasan ditzake.
Iron and steel are used to make houses and fences.	Etxeak eta hesiak egiteko burdina eta altzairua erabiltzen dira.
The legend grew and spread.	Kondaira hazi eta hedatu zen.
We need hard evidence before we can finish this assessment.	Ebaluazio hau amaitu aurretik froga gogorrak behar ditugu.
In some families, grandparents kindergarten and grandparents	Familia batzuetan, aitona-amonek haurtzaindegi eta aiton-amonek
He climbed the volcano.	Sumendira igo zen.
The date was carefully chosen between the two tribes.	Data kontu handiz aukeratu zen bi triburen artean.
He was imprisoned for life.	Bizi osorako espetxeratu zuten.
Some stores opened early in response to customer demand.	Denda batzuk goiz ireki ziren bezeroen eskaerari erantzunez.
Soon horses will be replaced with other types of vehicles.	Laster zaldiak beste ibilgailu mota batzuekin ordezkatuko dituzte.
Air Force exercises are dry and boring.	Aire armadako ariketak lehorrak eta aspergarriak dira.
My points have five needles.	Nire puntuek bost orratz dituzte.
Pleasant cold of the ocean.	Ozeanoaren hotz atsegina.
The oil could be used as a substitute for whale fat.	Olioa balearen koipearen ordezko gisa erabil liteke.
The seller has highlighted the benefits.	Saltzaileak onurak nabarmendu ditu.
It's enough to cry angrily.	Nahikoa da amorruz negar egitea.
Long forgotten, the sports club was later demolished.	Aspaldi ahaztuta, kirol kluba eraitsi zuten gero.
The church stands on a hill.	Eliza muino baten gainean dago.
The priest's humble neighborhoods were full of books.	Apaizaren auzo xumeak liburuz beteta zeuden.
He caused a refined accent to educate his students.	Azentu findu bat eragin zuen bere ikasleak hezteko.
The reported noise was louder.	Salatutako zarata ozenagoa izan zen.
He could not continue his work.	Ezin izan zuen bere lanean jarraitu.
They looked at past defense strategies.	Iraganeko defentsa estrategiak aztertu zituzten.
We want people to feel comfortable here.	Hemen jendea eroso sentitzea nahi dugu.
He spent a long time there, sunbathing.	Han denbora luzea eman zuen, eguzkitan hartzen.
He was not injured, but was not in good shape.	Ez zegoen zauriturik, baina ez zegoen sasoi onean.
The hot oil immediately hit the bread.	Olio beroak berehala jo zuen ogia.
The cap is clean and in perfect condition.	Txapela garbi eta egoera ezin hobean dago.
When people are enthusiastic about an issue, they take action.	Jendeak gai bati buruz gogotsu daudenean, neurriak hartzen ditu.
The noise quickly receded.	Zarata azkar aldendu zen.
He was once famous for his poetry.	Garai batean famatua izan zen bere poesiagatik.
He put his cheek against her hand.	Bere eskuaren kontra jarri zuen masaila.
After much discussion, the councilors decided to reject it.	Eztabaida askoren ostean, ezezkoa erabaki zuten zinegotziek.
Investigate whether there is fraud.	Ikertu iruzurrik dagoen ala ez.
The garden was enclosed by a white fence.	Lorategia hesi zuri batez itxita zegoen.
More rooms are being added this year.	Aurten gela gehiago gehitzen ari dira.
He rang the doorbell again.	Ateko txirrina sakatu zuen berriro.
Some roads use asphalt, others concrete.	Errepide batzuek asfaltoa erabiltzen dute, beste batzuek hormigoia.
I had a weird dream last night.	Amets arraro bat dut bart.
The landlord looked at the rent he owed.	Errentatzaileak zor zaion alokairuari begiratu zion.
Grill the chicken.	Jarri oilaskoa plantxan.
Is there any milk?	Ba al dago esnerik?
He was rigorous in his analysis and preparation.	Azterketa eta prestaketan zorrotza izan zen.
Several surrounding villages were completely destroyed.	Inguruko hainbat herri guztiz suntsitu zituzten.
They floated on a torn piece of paper.	Paper zati zartatuta flotatzen zuten gainean.
A crowd of people stood listening intently.	Jende betea zutik zegoen adi entzuten.
Again and again, he offered txosnas and txosnas.	Behin eta berriz, txosnak eta txosnak eskaintzen zituen.
He likes to eat bread, jam and fruit.	Ogia, marmelada eta fruta jatea gustatzen zaio.
People were fascinated by his words.	Jendea liluratuta zegoen bere hitzekin.
Judges must now be selected from alternative sources.	Epaileak ordezko iturrietatik hautatu behar dira orain.
He ordered her to fall asleep.	Lo sorgindu batean jartzeko agindu zuen.
This car uses less gas.	Auto honek gas gutxiago erabiltzen du.
There is some evidence to support this belief.	Sinesmen hori onartzen duten froga batzuk daude.
Her gaze was fresh, with no gestures.	Bere begirada freskoa zen, keinurik gabe.
They were planted last year by farmers.	Iaz landatu zituzten baserritarrek.
Boston is pretty peaceful.	Boston nahiko baketsua da.
The second phase is to build a hospital.	Bigarren fasea ospitale bat eraikitzea da.
We need to make sure that human rights are respected.	Giza eskubideak betetzen direla ziurtatu behar dugu.
The emperor presented medals to the winners of the tournament.	Enperadoreak dominak eman zizkien txapelketako irabazleei.
Flames licked at my ankles.	Garrak nire orkatiletan miazkatu zituen.
The books are beautifully illustrated.	Liburuak bikain ilustratuta daude.
We have kept it in accordance with the law.	Guk legearen arabera mantendu dugu.
The thief rose from his hiding place.	Lapurra bere ezkutalekutik altxatu zen.
The plant needs a lot of water to survive.	Landareak ur ugari behar du bizirauteko.
Leaders must push the nation to overcome difficulties.	Liderrak nazioa bultzatu behar du zailtasunak gainditzeko.
Our restaurant is known for serving quality fresh food.	Gure jatetxea kalitatezko janari freskoa zerbitzatzeagatik da ezaguna.
Many varieties of vegetables are produced on the farm.	Baserrian barazki barietate asko ekoizten dira.
Much of the country’s trade is done with foreign markets.	Herrialdeko merkataritzaren zati handi bat kanpo-merkatuekin egiten da.
It is expected to arrive soon.	Laster iristea espero da.
I don't know what you're talking about.	Ez dakit zertaz ari zaren.
Violence erupts.	Indarkeria lehertzen da.
The necklace, made of quartz smoke, was excellent.	Lepokoa, kuartzo kez egina, bikaina zen.
After much fatigue, he agreed to undergo surgery.	Asko nekatu ondoren, ebakuntza egitea onartu zuen.
The car hit a tire.	Autoak pneumatiko bat zapaldu zuen.
Getting home on time is always a challenge.	Etxera garaiz iristea beti da erronka.
Respect your elders.	Errespetatu zure zaharrak.
This city has a long history of rebellion.	Hiri honek matxinadaren historia luzea du.
The bird fluttered its wings in the air.	Txoriak hegoak astindu zituen airean languidly.
He was sent in search of a government investigator.	Gobernuko ikerlariaren bila bidali zuten.
Every year many animals die on the roads.	Urtero animalia asko hiltzen dira errepideetan.
She looked at the tall, handsome man.	Gizon altu eta ederrari erreparatu zion.
He has won many awards for his scientific work.	Sari asko irabazi ditu bere lan zientifikoagatik.
Most modern students live off-campus.	Ikasle moderno gehienak campusetik kanpo bizi dira.
It rained constantly during the night.	Euria etengabe egin zuen gauean zehar.
It was snowing through the woods.	Elurra basoan barrena zegoen.
He reflected on the meaning of life.	Bizitzaren zentzuaz hausnartu zuen.
A daily dance is usually performed here.	Eguneroko dantza bat egin ohi da hemen.
He said he felt very alone.	Oso bakarrik sentitzen zela esan zuen.
The service sector is becoming more and more dominant in the economy.	Ekonomian gero eta nagusiagoa da zerbitzuen sektorea.
It was hard to decipher the words.	Zaila zen hitzak deszifratzea.
The police were guarding the streets.	Ertzaintza kaleak zaintzen ari zen.
This change was unnoticeable until it was noticed.	Aldaketa hori hautemanezina izan zen nabaritu arte.
A roar filled the cold winter night.	Karraska hots batek bete zuen neguko gau hotza.
The birds gathered from the building.	Txoriak bildu ziren eraikinetik.
The horse was restless.	Zaldia ezinegon ibili zen.
I sent a letter that was bent.	Gutun bat bidali nuen okertu zen.
The number of homeless people is increasing.	Etxerik gabeko pertsonen kopurua handitzen ari da.
The mill once operated with the power of animals.	Errota garai batean animalien indarrarekin funtzionatzen zuen.
The cancer can spread to other affected areas.	Minbizia kaltetutako beste guneetara heda daiteke.
A flashlight helps you see the keyhole.	Linterna batek giltza-zuloa ikusten laguntzen du.
He followed his tutor.	Bere tutorea jarraitu zuen.
Check your bike's tires.	Egiaztatu zure bizikletaren pneumatikoak.
The researchers described their work in the journal.	Ikertzaileek euren lana deskribatu zuten aldizkarian.
Their remains were found in the bush.	Haien aztarnak zuhaixkan aurkitu zituzten.
Please apply some logic here.	Mesedez, aplikatu hemen logika batzuk.
Her grandfather came to visit.	Bere aitona bisitan etortzen zen.
In the video, police beat a white man.	Bideoan poliziek gizon zuri bat jipoitzen ari da.
The train was hot and crowded.	Trena beroa eta jendez gainezka zegoen.
The matter is now under litigation.	Gaia auzitan dago orain.
The prime minister made a statement to the press.	Lehen ministroak adierazpen bat egin zuen prentsan.
The librarian was a little confused.	Liburuzaina pixka bat nahastuta zegoen.
The civilians fought and were killed in battle.	Herritarrak guduan borrokatu eta hil ziren.
The architect designed the intricate façade of the building.	Arkitektoak eraikinaren fatxada korapilatsua diseinatu zuen.
The police officer was in charge of enforcing the law.	Ertzaina arduratu zen legea ezartzeaz.
She is afraid of the dark.	Ilunari beldurra dio.
But the bigger question doesn’t have an easy answer.	Baina galdera handiagoak ez du erantzun erraza.
So let’s see how we can build villages properly.	Beraz, ikus dezagun nola eraiki ditzakegun herrixkak behar bezala.
The intellectual climate is favorable.	Klima intelektuala aldekoa da.
It is possible to find great doctors and hospitals here.	Posible da hemen mediku eta ospitale bikainak aurkitzea.
He wiped his face.	Aurpegia garbitu zuen.
He raised a pleasing dish.	Plater atsegingarri bat altxatu zuen.
One morning, a faint, sweet scent floated through their bedroom.	Goiz batean, lurrin ahul eta gozo bat flotatzen zuten haien logelan zehar.
But the task proved to be more difficult.	Baina zeregina zailagoa zela frogatu zen.
Businesses need to produce the goods that people want.	Enpresek jendeak nahi dituen ondasunak ekoitzi behar dituzte.
He went to his business.	Bere negozioetara joan zen.
They traveled the world in search of the perfect meal.	Munduan zehar ibili ziren bazkari perfektuaren bila.
The horses were grazing quietly.	Zaldiak patxadaz bazkatzen ziren.
They were on fire.	Sutan sartuta zeuden.
Against a rainy day, the umbrella opened easily.	Egun euritsu baten aurka, aterkia erraz ireki zen.
The leopard almost went under.	Lehoinabarra ia azpian sartu zen.
The jungles are rapidly disappearing.	Oihanak azkar desagertzen ari dira.
Kaliko made the cat at home.	Kaliko katua etxean egin zuen.
The hardest hit will be the poor.	Kolperik gogorrena pobreak izango dira.
Remember not to smoke.	Gogoratu ez erretzea.
The army is very active.	Armada oso aktiboa da.
He destroyed the document.	Dokumentua suntsitu zuen.
Always eat a balanced diet.	Jan beti dieta orekatua.
The man's admiration for him grew.	Gizonak harentzat zuen miresmena hazi egin zen.
Come with me, he said with a warm smile.	Zatoz nirekin, esan zuen irribarre beroz.
The couple is in constant conflict.	Bikoteak liskar etengabean.
An attempt to steal the computer was unsuccessful, however.	Ordenagailua lapurtzeko saiakerak ez zuen arrakastarik izan, ordea.
Some planes may glide.	Hegazkin batzuk lerratu daitezke.
The nurse looked at his heart.	Erizainak bihotza begiratu zion.
Speak out against injustice.	Injustiziaren aurka hitz egin.
She lifted the baby up in the air.	Haurra airean gora altxatu zuen.
I think it will take at least three hours.	Gutxienez hiru ordu beharko dituela uste dut.
The shops were closed, as were the restaurants.	Dendak itxita zeuden, jatetxeak bezala.
Tanuki were really raccoon dogs.	Tanuki benetan raccoon txakurrak ziren.
For maximum flavor, marinate the chicken overnight.	Zapore handiena lortzeko, marinatu oilaskoa gau osoan zehar.
The rooms had white walls.	Gelak pareta zuriak zituzten.
He hit me with his elbow as he passed me.	Ukondoarekin jo ninduen ondotik pasatzean.
I only eat organic food.	Janari ekologikoak bakarrik jaten ditut.
The agreement has already been signed.	Dagoeneko akordioa sinatu da.
On the left, the sun slid under the sky.	Ezkerrean, eguzkia lerratu zen zerumugaren azpian.
They took the picture without makeup.	Makillajerik gabe atera zuten argazkia.
The sun rose from the sky	Eguzkia zeruertzetik atera zen
The outside forest was dark and shady.	Kanpoko basoa iluna eta itzaltsua zen.
After the flood, the sand dunes began to grow.	Uholdearen ostean, hareazko dunak hazten hasi ziren.
He took off his gloves and took off his scarf.	Eskularruak erantzi eta zapia erantzi zuen.
Her hair was standing.	Ilea zutik zegoen.
Big bands were especially fun to dance to.	Big band-ek bereziki dibertigarriak ziren dantzatzeko.
The captain is raising the anchor.	Kapitaina aingura altxatzen ari da.
Her throat began to close.	Eztarria ixten hasi zitzaion.
The eye, above all, has a low exchange value.	Begiak, batez ere, truke-balio txikia du.
The water turns to steam.	Ura lurrun bihurtzen da.
The horse had sharp mouths.	Zaldiak aho zorrotzak zituen.
This question cannot be answered directly.	Galdera honi ezin zaio zuzenean erantzun.
The walk through the neighborhood was more difficult than expected.	Auzotik ibilaldia espero baino zailagoa izan zen.
The narrator is sympathetic to the appellant.	Narratzailea jatorra da errekurtsogilearekin.
When the rain falling on these mountains evaporates,	Mendi hauetara erortzen ari den euria lurruntzen denean,
They are afraid for their livelihood.	Beldurra dute beren bizibideagatik.
Use this pot and dish daily.	Erabili eltze eta plater hau egunero.
Doctors have warned that sedentary lifestyles can cause health problems.	Sedentarismoak osasun arazoak sor ditzakeela ohartarazi dute medikuek.
Like the sea, the seabed is in motion.	Itsasoa bezala, itsas hondoa mugimenduan dago.
The virulent disease affected the population.	Gaixotasun birulenteak populazioa dezidu zuen.
Politicians never get tired of clashes.	Politikariak ez dira inoiz liskarretan nekatzen.
The rock split in two.	Harkaitza bitan zatitu zen.
Take the first egg a little.	Hartu lehen arrautza pixka bat.
The government regulates military activity.	Gobernuak militarren jarduera arautzen du.
He forced the boy to drink a pint of whiskey.	Whisky pinta bat edatera behartu zuen mutila.
The local weather forecast has been for medium rain today.	Bertako eguraldiaren iragarkiak euri ertaina egin du gaur.
A decade earlier, the city had suffered a major wave of crime.	Hamarkada bat lehenago, hiriak krimen olatu handia jasan zuen.
It is said to be made of bronze.	Brontzez egindakoa omen da.
He broke the picture.	Argazkia hautsi zuen.
Candidates said they felt pressured.	Presiopean sentitu zirela esan zuten hautagaiek.
The author is describing a diet.	Egilea elikadura bat deskribatzen ari da.
Outside water is not safe to drink.	Kanpoko ura ez da segurua edateko.
All TVs have been shut down this week.	Aste honetan telebista guztiak itxi dituzte.
Forest fires broke out as the landscape dried up.	Baso-suteak piztu ziren paisaia lehortuta.
Bacteria are mobile.	Bakterioak mugikorrak dira.
Crime rates are low here, but they are constantly growing.	Krimen-tasak baxuak dira hemen, baina etengabe hazten ari dira.
The President announced that the City Council would invest in several	Lehendakariak iragarri zuen udalak hainbat inbertituko zituela
An incident occurred.	Gertaera bat gertatu zen.
They were firmly removed from his past.	Bere iraganetik irmo urrundu ziren.
A mountain is just a kind of elevation.	Mendi bat kota mota bat besterik ez da.
I'm in love with him.	Berarekin maiteminduta nago.
April is a great month for hiking.	Apirila ibilaldietarako hilabete bikaina da.
I really don’t understand why.	Benetan ez dut ulertzen zergatik.
The weather ruined the umbrellas.	Eguraldiak hondatu zituen aterkiak.
Applause erupted, and my heart pounded.	Txaloak piztu ziren, eta nire bihotza taupadaka.
Auxiliary fish are sought after by aquarium owners.	Arrain laguntzailea akuarioen jabeek bilatzen dute.
This stone is square.	Harri hau karratua da.
When you gain his trust, he will be generous.	Bere konfiantza lortzen duzunean, eskuzabala izango da.
The dough has a smooth texture.	Oreak ehundura leuna du.
The hostages were released.	Bahituak askatu zituzten.
The disease is caused by unsanitary conditions.	Gaixotasuna baldintza ez-sanitarioek eragiten dute.
Carnival is coming to town.	Inauteriak datoz herrira.
It was a hot summer day.	Udako egun beroa zen.
This variant is better for the environment.	Aldaera hau ingurumenarentzat hobea da.
The government never intends to give up.	Gobernuak ez du inoiz amore emateko asmorik.
Store staff are paid by the hour.	Saltoki bateko langileei orduka ordaintzen zaie.
The young man's decision was decided.	Gazte erabakia erabakita zegoen.
The captain of the ship remained in his post.	Itsasontziko kapitaina bere postuan geratu zen.
It is now completely invisible today.	Orain guztiz ikusezina da egun.
The rat ate the food.	Arratoiak janaria jan zuen.
Her childhood friend is leaving.	Bere haurtzaroko laguna alde egiten ari da.
The reputation of the country’s leadership is regional.	Herrialdearen lidergoaren ospea eskualdekoa da.
Sidewalk cafes have proliferated in recent years.	Espaloiko kafetegiak ugaritu dira azken urteotan.
Yesterday, another ship capsized.	Atzo, beste itsasontzi bat irauli zen.
Shale gas is formed from shale rock.	Eskisto-gasa arbel-harritik sortzen da.
The business is run by fathers and sons.	Enpresa aita-semeek zuzentzen dute.
There was no toothpaste.	Ez zegoen hortzetako pastarik.
Once a month, the rich bring food to the poor.	Hilean behin, aberatsek pobreentzako janaria ekartzen dute.
These questions were repeated over and over again.	Galdera horiek behin eta berriz errepikatu ziren.
Take your medicine regularly.	Hartu zure sendagaia aldizka.
Members only need to work in groups of three.	Kideek hirunaka bakarrik egin behar dute lan.
I have a lot of pictures of our apartment.	Gure apartamentuaren argazki asko ditut.
Potatoes are a healthy choice.	Patatak aukera osasuntsu bat dira.
The meal was delicious.	Bazkaria goxoa zen.
Officials promised to increase police force.	Funtzionarioek polizia indarra handituko zutela hitzeman zuten.
He looked quickly into the room.	Azkar begiratu zuen gelari.
He says he likes his poetry.	Bere poesia gustatzen zaiola dio.
A traditional farmhouse, surrounded by several hectares.	Baserri tradizional bat, hainbat hektareaz inguratuta.
Sand oil was traditionally used for lighting.	Hareetako olioa tradizionalki argiztapenerako erabiltzen zen.
He was skeptical of his claims.	Eszeptiko zen bere aldarrikapenei buruz.
The nation’s infrastructure remains in short supply.	Nazioko azpiegiturak eskasa izaten jarraitzen du.
The bright lights and loud music seemed oppressive.	Argi distiratsuak eta musika ozenak zapaltzaileak ziruditen.
It was supported by both the Liberals and the Conservative MPs.	Bai liberalek bai legebiltzarkide kontserbadoreek onartzen zuten.
He fell off the bridge, plunging into the ground below.	Zubitik erori zen, beheko uretan murgilduz.
He spread his hands in a gesture of despair.	Eskuak zabaldu zituen etsipen keinu batean.
Mosquitoes are plentiful in the summer.	Eltxoak ugariak dira udan.
Block the wind, and you and your horse will survive.	Blokeatu haizea, eta zu eta zure zaldia bizirik aterako zara.
He answered all my questions.	Nire galdera guztiak erantzun zituen.
Which newspaper wrote that?	Zein kazetarik idatzi zuen hori?
The activist has organized a five-day march.	Aktibistak bost eguneko martxa antolatu du.
Suddenly, a huge image appeared on the porch.	Bat-batean, irudi erraldoi bat agertu zen atarian.
It is often associated with active political participation	Parte-hartze politiko aktiboarekin lotu ohi da
The pilot's voice rang out on the radio.	Pilotuaren ahotsak txirrinka egin zuen irratian.
The water was too salty to drink.	Ura gaziegi zegoen edateko.
The vase broke when it fell to the ground.	Loreontzia hautsi egin zen lurrera erori zenean.
By donating to our project, you are helping children everywhere.	Gure egitasmoari dohaintza eginez, edonon dauden haurrak laguntzen ari zara.
More boxes came to the back.	Atzealdera kaxa gehiago iritsi ziren.
The courage of the soldiers saved many lives.	Soldaduen ausardiak bizitza asko salbatu zituen.
Bring two bowls to make this dish.	Ekarri bi ontzi plater hau egiteko.
Lehrer was a persuasive speaker.	Lehrer hizlari limurtzailea zen.
This road is very dangerous.	Errepide hau oso arriskutsua da.
What makes a cat meow?	Zerk egiten du katu bat miau?
Who played that part?	Nork jokatu zuen parte hori?
When the ice melts, rain is forecast.	Izotza urtzen denean, euria iragartzen da.
Today fish are caught with nets.	Gaur arrainak sareekin harrapatzen dira.
He took a bite, smiling.	Hozkada bat hartu zuen, irribarrez.
Many ancient monuments were damaged or destroyed by invading communities.	Antzinako monumentu asko kaltetu edo suntsitu zituzten komunitate inbaditzaileek.
The choir group lowered the house.	Abesbatza taldeak etxea jaitsi zuen.
The weekly is aimed mainly at young people.	Astekaria gazteei zuzenduta dago batez ere.
The smell of peat smoke filled the air.	Zohikatz kearen usainak airea betetzen zuen.
Can't you talk to him?	Ezin duzu berarekin hitz egin?
She was the most famous woman in town.	Herriko emakumerik ezagunena zen.
Her distracted husband took her to a hill.	Bere senarra distraitua muino batera eraman zuen.
The excitement was fading already.	Ilusioa desagertzen ari zen jada.
The young master takes him after his father.	Maisu gazteak bere aitaren atzetik hartzen du.
Always use cold water.	Erabili beti ur hotza.
The event aroused great interest.	Ekitaldiak interes handia piztu zuen.
This disease is deadly unless caught quickly.	Gaixotasun hau hilgarria da azkar harrapatu ezean.
He threw his hat in the wind.	Txapela haizean bota zuen.
The king sent a large army to crush the rebels.	Erregeak armada handi bat bidali zuen matxinoak zapaltzera.
Walking in the woods should be relaxing and rejuvenating.	Basoan ibiltzeak lasaigarria eta gaztetu behar du izan.
It would be wise to heed the advice.	Jakintsua litzateke aholkuei kasu egitea.
I began to feel sleepy.	Logura sentitzen hasi nintzen.
The citizens were taken by surprise.	Herritarrak guztiz ezustean hartu zituzten.
A young woman smiled at him.	Emakume gazte batek irribarre egin zion.
The experiment was fraught with difficulties.	Esperimentua zailtasunez beteta zegoen.
We must not neglect our duty to those who are less fortunate.	Ez dugu alde batera utzi behar zorioneko gutxiago dutenekiko dugun betebeharra.
The affair has been complicated by conflicting evidence.	Afera korapilatsua izan da ebidentzia kontrajarriak.
Brave, he accepts the challenge.	Ausart, erronka onartzen du.
The driver almost passed the car over the girl.	Gidariak autoa ia pasa zuen neskatoaren gainetik.
We need to go back now.	Atzera egin behar dugu orain.
He threw drops of water on the leaves.	Ur tantak bota zituen hostoetara.
Its name means "butterfly".	Bere izenak "tximeleta" esan nahi du.
All the friends were invited to a surprise party.	Lagun guztiak gonbidatu zituzten festa sorpresa batera.
There is little awareness of human rights.	Giza eskubideen inguruko kontzientzia gutxi dago.
The ground below is fertile.	Beheko lurra emankorra da.
Older generations, however, were more acceptable.	Belaunaldi zaharragoak, ordea, onargarriagoak ziren.
It is common for brides to dress in white.	Ohikoa da andregaiak zuriz janztea.
Hundreds of islanders were evacuated.	Ehunka uhartear ebakuatu zituzten.
The car is a small moving city.	Autoa mugitzen ari den hiri txiki bat da.
Let's write a book together.	Idatz dezagun elkarrekin liburu bat.
There is nothing new to see here.	Ez dago ezer berririk hemen ikusteko.
Some bridges are for sale now.	Zubi batzuk salgai daude orain.
The employee was praised for his actions.	Langilea bere ekintzengatik goraipatu zuten.
Cut into cubes, the lamb is well served in curries	Dadotan moztuta, arkumea ondo zerbitzatzen da curryetan
The elders broke their fast.	Adinekoek baraualdia hautsi zuten.
Canals are the main means of transport in the area.	Ubideak dira inguruko garraiobide nagusiak.
The mountains are rugged and barren.	Mendiak malkartsuak eta antzuak dira.
The police managed to calm the crowd.	Poliziak jendetza baretzea lortu zuen.
It doesn’t make sense to play drunk in the pool.	Ez da zentzuzkoa igerilekuan mozkor jokatzea.
When they finally woke up, they walked five miles.	Azkenean esnatu zirenean, bost kilometro ibili ziren.
The library restaurant offers dining food.	Liburutegiko jatetxeak jantokiko janaria eskaintzen du.
With a single pipe you can draw water at both ends.	Hodi bakarrarekin ura atera dezakezu bi muturretan.
He started taking drugs at a young age.	Gaztetan hasi zen drogak hartzen.
The third phase is to make a law.	Hirugarren fasea lege bat egitea da.
Towns need to be a reliable source of clean water	Herriek ur garbi iturri fidagarri bat izan behar dute
Don't overeat.	Ez jan gehiegi.
Would you like me to read the topic?	Nahi al duzu gaia irakur dezadan?
There is no road to this place.	Leku honetara ez dago errepiderik.
The harvest flourished that year.	Uzta loratu zen urte hartan.
France is a republic.	Frantzia errepublika bat da.
The tip was somehow lost.	Punta nolabait galdu zen.
The infrastructure in this country is falling apart.	Herrialde honetako azpiegiturak erortzen ari dira.
Scientists now have ways to explore these planets.	Zientzialariek planeta hauek esploratzeko moduak dituzte orain.
The largest railway network in the world.	Munduko trenbide sarerik handiena.
This topic will be covered throughout the novel.	Gai hori eleberrian zehar landuko da.
A girl’s life is not measured in years.	Neska baten bizitza ez da urtetan neurtzen.
He was not wearing a necklace.	Ez zeraman lepokoa.
The talk lasted three hours.	Hitzaldiaren iraupena hiru ordukoa izan zen.
We are concerned about climate change.	Klima aldaketarekin kezkatuta gaude.
The land was barren and devoid of vegetation.	Lurra antzua zen eta landaredirik gabea zen.
A hermit lived in the desert.	Ermitau bat basamortuan bizi zen.
The more you traveled, the hotter it became.	Zenbat eta gehiago bidaiatu, orduan eta beroagoa egiten zen.
Spread coffee cream.	Kafe krema zabaltzeko.
They tried to bribe the judge.	Epailea sobornatzen saiatu ziren.
Please turn off your phone.	Mesedez, itzali telefonoak.
Always be on the right when greeting someone.	Norbait agurtzerakoan beti eskuinaldean egon.
Cats have skin.	Katuek larrua dute.
The balloon fell to the ground.	Puxika lurrera erori zen.
He studied the maps carefully, selecting important landmarks.	Mapak arretaz aztertu zituen, mugarri garrantzitsuak hautatuz.
The refugee population has risen worldwide.	Errefuxiatuen populazioak gora egin du mundu osoan.
Gold coins were made.	Urrezko txanponak egiten ziren.
The field blooms in red and white.	Eremua kolore gorri eta zuriekin loratzen da.
Use a sharp knife to slice the onion.	Erabili labana zorrotz bat tipula zatitzeko.
Many plants are destroyed by grazing animals.	Landare asko suntsitzen dira larrean animaliak.
The veteran teacher is admired by all.	Irakasle beteranoa denek miresten dute.
Authorities could not question him further.	Agintariek ezin zioten gehiago galdezka.
The crime of theft is punishable by death.	Lapurreta delitua heriotzarekin zigortzen da.
I will return to the capital.	Hiriburura itzuliko naiz.
A plume of smoke came out of his cigarette.	Bere zigarrotik ke-pluma bat atera zen.
The audience was upset.	Publikoa latz zegoen.
He was tempted to tell his wife the truth.	Emazteari egia esateko tentazioa izan zuen.
I can't go to that pile of rubbish.	Ezin naiz zabor pila horretara joan.
The competition jury was made up of university professors.	Lehiaketako epaimahaia unibertsitateko irakasleek osatu zuten.
He hopes to visit sometime.	Noizbait bisitatzea espero du.
Hang the rope from the railing at the same height.	Eskegi soka barandatik altuera berdinean.
He invited his friends to watch a football game.	Bere lagunak gonbidatu zituen futbol partida ikustera.
My car was in the store for repairs.	Nire autoa dendan zegoen konponketak egiteko.
It was bought at a high cost.	Kostu handiarekin erosi zen.
He gave a careful answer.	Erantzun zaindua egin zuen.
The news of the natural disaster shocked the nation.	Hondamendi naturalaren albisteak txundituta utzi zuen nazioa.
He cited statistics from a government source.	Gobernuko iturri baten estatistikak aipatu ditu.
Today is her birthday.	Gaur bere urtebetetzea da.
He is in favor of an arms embargo.	Arma salmentaren enbargoaren aldekoa da.
She felt too sick to help.	Gaixoegi sentitu zen laguntzeko.
All you have to do is press the small lever.	Egin behar duzun guztia palanka txikia sakatzea da.
The bartender serves drinks and snacks.	Tabernariak edariak eta pintxoak zerbitzatzen ditu.
Residents reported seeing strange lights in the sky.	Zeruan argi arraroak ikusi dituztela jakinarazi dute bizilagunek.
The poor are poorer than last year.	Pobreak iaz baino pobreagoak dira.
Only his young wife was at home.	Bere emazte gaztea bakarrik zegoen etxean.
Broken lines are not visible in this photo.	Hautsitako lerroak ez dira ikusten argazki honetan.
He described his romantic adventures with his friend.	Bere lagunarekin izandako abentura erromantikoak deskribatu zituen.
He took the money out of the table.	Dirua mahaitik atera zuen.
World War II was a serious international crisis.	Bigarren mundu gerra nazioarteko krisi larria izan zen.
Each student learns differently.	Ikasle bakoitzak modu ezberdinean ikasten du.
The examples above explain the basic structure of sentences.	Goiko adibideek esaldien oinarrizko egitura azaltzen dute.
The company was quickly taken over by an enemy.	Konpainia azkar hartu zuen arerio batek.
The goat was furious.	Ahuntzak sumindura egin zuen.
Because the animal is shy.	Animalia lotsatia delako.
They gladly accepted the news.	Pozik hartu zuten albistea.
His love is blind.	Bere maitasuna itsua da.
A ten-year-old girl entered the room.	Hamar bat urteko neska bat sartu zen gelara.
Police arrested several local teenagers.	Ertzaintzak bertako hainbat nerabe atxilotu zituen.
A piece of apple pie disappeared in a bite.	Sagar tarta zati bat mokadu batean desagertu zen.
He has lost his reputation since moving to the city.	Hirira joan zenetik bere ospea galdu egin da.
What style of music do you like the most?	Zein musika estilo gustatzen zaizu gehien?
It smells like flowers.	Lore usaina du.
The fugitives were from different backgrounds.	Iheslariak jatorri ezberdinetakoak ziren.
He is an engineer specializing in steam engines.	Ingeniaria da, lurrun-makinetan espezializatua.
To my relief, no one has hurt anyone.	Nire lasaitasunerako, inork ez du inor minik egin.
A stray dog ​​was found wandering the streets.	Galdutako txakur bat aurkitu zuten kaleetan noraezean.
The country's highest court has sentenced him to death.	Herrialdeko auzitegi gorenak heriotza-zigorra deklaratu zuen.
They know they're going to fail, but they're going to survive.	Badakite porrot egingo dutela, baina hala ere irauten dute.
The harassment lasted for days.	Jazarpenak egunez iraun zuen.
The lake is a source of drinking water.	Lakua edateko uraren iturria da.
Jellyfish are common in coastal waters.	Medusak ohikoak dira kostaldeko uretan.
The old man raised his cane.	Adinekoak bastoia altxatu zuen.
A maze of streets followed the river.	Kale-labirinto batek ibaiari jarraitzen zion.
Temperatures dropped below freezing.	Tenperaturak izozte azpitik jaitsi ziren.
He then painted his door blue.	Orduan, bere atea urdinez margotu zuen.
I bought a computer this morning at a yard sale.	Gaur goizean ordenagailu bat erosi dut patioko salmenta batean.
He was walking fast down the street.	Kaletik azkar zihoan.
A person traveling at the speed of light does not age.	Argiaren abiaduran bidaiatzen duen pertsona bat ez da zahartzen.
There is a tax on souvenirs.	Oroigarrien gaineko zerga dago.
His argument was futile.	Haren argudioa alferrikakoa zen.
Solar farms are expanding in the region.	Eguzki ustiategiak zabaltzen ari dira eskualdean.
The news was greeted positively.	Berria positiboki agurtu zen.
At dusk, the survivors were huddled together.	Iluntzean, bizirik atera zirenak elkarren artean bilduta zeuden.
So much water, so little space.	Hainbeste ur, hain leku gutxi.
Taste the water.	Dastatu ura.
I will take my life to the city of coriander.	Nire bizitza martorri hirira eramango dut.
The Prime Minister lost the election.	Lehen ministroak hauteskundeak galdu zituen.
I smelled vanilla.	Banila usaina jaso nuen.
Officials were not happy with his performance.	Funtzionarioak ez zeuden pozik bere jardunarekin.
Let's change that tone.	Alda dezagun doinu hori.
The cow fell into a deep well.	Behia putzu sakon batera erori zen.
Do this with peace of mind.	Egin hau gogo lasai batean.
Offensive language is used in many advertisements.	Iragarki askotan hizkuntza iraingarria erabiltzen da.
It is not recommended to travel at night.	Ez da gomendagarria gauez bidaiatzea.
Cecily hated the cold.	Cecilyk gorroto zuen hotza.
Who's next?	Nor da hurrengoa?
The new government moved to dissolve the old parliament.	Gobernu berriak parlamentu zaharra desegiteko mugitu zuen.
There were major injuries.	Zauritu handiak izan ziren.
He showed students new smoking alternatives.	Ikasleei erretzeko alternatiba berriak erakutsi zizkien.
The locals once thought that dogs were witches.	Bertakoek garai batean uste zuten txakurrak sorginak zirela.
Once again the water was safe on the boat.	Berriro ere ura seguru zegoen ontzian.
It’s wrong to stereotype people.	Gaizki dago jendea estereotipatzea.
He usually eats lunch within an hour.	Normalean ordu barruan jaten du bazkaria.
The town was connected by roads to other cities.	Herria errepideen bidez lotzen zen beste hiri batzuekin.
Ugly can be beautiful.	Itsusiak ederra izan daiteke.
In this city a war broke out between the two groups.	Hiri honetan bi talderen arteko gerra piztu zen.
The surgeon performed a delicate operation.	Zirujauak ebakuntza delikatua egin zuen.
The meeting was so boring, he was falling asleep.	Bilera hain aspergarria zen, loak hartzen ari zen.
We almost fell.	Ia erori ginen.
The root disappears underground.	Sustraia lur azpian desagertzen da.
So stay awake.	Beraz, egon zaitez esna.
The bee population has declined.	Erle populazioak behera egin du.
You use a lot less wood in the woods.	Askoz egur gutxiago erabiltzen duzu basoan.
A large group of people came together.	Jende talde handi bat elkartu zen.
A semicircular section of a building or structure.	Eraikin edo egitura baten atal erdizirkularra.
There has been a lot of speculation this week.	Aste honetan espekulazio handia egon da.
Naked, he walked down the street.	Biluzik, kaletik ibili zen.
Mourning brought food offerings.	Doluek janari eskaintza ekarri zuten.
We need to improve the well-being of the working poor.	Langile pobreen ongizatea hobetu behar dugu.
He burst out laughing.	Barrez lehertu zen.
Elephants have the strongest trunks of vertebrate animals.	Elefanteek animalia ornodunen enbor sendoenak dituzte.
Peter is asking for a new job.	Peter lan berri bat eskatzen ari da.
Your work must be of excellent quality, sir.	Zure lanak kalitate bikaina izan behar du, jauna.
He shook it with the music.	Musikarekin batera astindu zuen.
Progressives should oppose income inequality.	Progresistek errenta desberdintasunaren aurka egin beharko lukete.
He swore on hearing the news.	Berria entzutean zin egin zuen.
The sun began to set.	Eguzkia sartzen hasi zen.
He turned around.	Buelta eman zuen.
What motivated you to study?	Zerk bultzatu zintuen aztertzeko gogoa?
Here the stage instructions should be detailed.	Hemen etapako jarraibideak zehatzak izan behar dira.
This was a common problem that companies face.	Hau zen enpresek jasaten zuten arazo arrunta.
Many children today suffer from malnutrition.	Gaur egun ume askok desnutrizioa jasaten dute.
Unfortunately, the problem is quite serious.	Zoritxarrez, arazoa nahiko larria da.
We should all try to help the environment.	Guztiok saiatu beharko genuke ingurumena laguntzen.
In general, carrots improve eyesight.	Oro har, azenarioak ikusmena hobetzen du.
It also lacks culture.	Kulturarik ere falta zaio.
You need to dress modestly if you want to make a difference.	Apal jantzi behar duzu nahastu nahi baduzu.
The royal family is much loved.	Errege familia oso maitatua da.
His efforts were appreciated.	Haren ahaleginak estimatu ziren.
A warehouse fire damaged several buildings.	Biltegiko sute batek hainbat eraikin kaltetu zituen.
You may need a larger building in the future.	Baliteke etorkizunean eraikin handiago bat behar izatea.
Cut off excess fat from the chops.	Moztu txuletatik gehiegizko koipea.
Now look at him.	Orain begiratu zion.
Bernie could hardly hold back.	Bernie nekez eutsi zion.
These men will not be harmed.	Gizon hauei ez zaie kalterik egingo.
He falls and hurts himself easily.	Erortzen da eta bere burua erraz egiten du min.
They were forced to look for a new job.	Lan berri bat bilatzera behartu zuten.
Warm clothing is essential in cold climates.	Arropa beroa ezinbestekoa da klima hotzetan.
We filled in, as usual.	Bete egin genuen, ohi bezala.
Two cars collided with a sudden cloud.	Bi autok talka egin dute bat-bateko hodei baten ondorioz.
The sun shone mercilessly.	Eguzkiak errukirik gabe jotzen zuen.
The lunch was packed.	Bazkaria beteta zegoen.
It is often used as a way to carry water.	Askotan ura eramateko modu gisa erabiltzen da.
Countries should adopt stricter policies on this issue.	Herrialdeek politika zorrotzagoak hartu beharko lituzkete gai honen inguruan.
They rode along the beach.	Hondartzan zehar zaldiz ibili ziren.
His voice was uninterrupted.	Haren ahotsa etenik gabe zegoen.
If you believe in fate, you will become rich!	Patuan sinesten baduzu, aberats bihurtuko zara!
I was shocked by the harsh attacks.	Harritu ninduen eraso gogorrak.
His body was burned by a stranger.	Bere gorputza ezezagunaz erre zen.
It requires a great deal of care when transporting nuclear material.	Material nuklearrak garraiatzeko arreta handia eskatzen du.
Some wildlife species have become extinct.	Fauna espezie batzuk desagertu egin dira.
Three special buses have been booked.	Hiru autobus berezi erreserbatu dira.
It may be locked.	Baliteke blokeatuta egotea.
They retired to their homes.	Euren etxeetara erretiratu ziren.
The crows appeared without hearing anything.	Beleak ezer entzun gabe agertu ziren.
A backhoe will be used to make the hole.	Zuloa egiteko retroexcavadora erabiliko da.
The painting is much more than a painting.	Margolana koadro bat baino askoz gehiago da.
The goalkeeper never came back.	Atezaina ez zen inoiz itzuli.
Come on, he said softly.	Zatoz, esan zuen astiro-astiro.
The fugitive was silent, refusing to answer any questions.	Iheslaria isilik zegoen, galderarik erantzuteari uko egin zion.
The queen turned the big green caterpillars into beautiful butterflies.	Erreginak beldar berde handiak tximeleta eder bihurtu zituen.
The workers used excavators to level the slope.	Langileek hondeamakinak erabili zituzten malda berdintzeko.
Africans receive medical care there.	Afrikarrek arreta medikoa jasotzen dute bertan.
The trees are hundreds of years old.	Zuhaitzek ehunka urte dituzte.
We will try to resolve the issue.	Gaia konpontzen saiatuko gara.
A river is formed by the erosion of rocks.	Ibai bat arroken higaduraz sortzen da.
Henry’s growth has been halted since he was born.	Henriren hazkundea eten egin da jaio zenetik.
He was known for his kindness and generosity.	Bere adeitasuna eta eskuzabaltasunagatik ezaguna zen.
He was accused of misconduct.	Jokabide okerra leporatu zioten.
These principles are often used in education.	Printzipio hauek maiz erabiltzen dira hezkuntzan.
Water supply and electricity have been disconnected.	Ur-hornidura eta argindarra deskonektatu dira.
Come on, girls.	Tira, neskak.
The light shone a pale blue hue.	Argiak tonu urdin zurbil batez distiratzen zuen.
His colleagues were amazed that he had achieved so much.	Bere lankideak harritu egin ziren hainbeste lortu izanak.
Renowned nuclear scientist.	Ospe handiko zientzialari nuklearra.
The assistant was a short man.	Laguntzailea gizon baxua zen.
They walked to work, carrying large loads.	Lanera oinez joaten ziren, zama handiak eramanez.
The water was cold.	Ura hotza zegoen.
Take the cabbage.	Hartu aza.
Sheep's wool is soft and warm.	Ardiaren artilea leuna eta beroa da.
They immediately put him in his place.	Berehala jarri zuten bere lekuan.
The smell of picnics was everywhere.	Pikniken usaina nonahi zegoen.
They examined the parking lot.	Aparkalekua aztertu dute.
These people were no better than other poor families.	Pertsona hauek ez zeuden beste familia pobreak baino hobeto.
Thousands of visitors and tourists come every year.	Milaka bisitari eta turista joaten dira urtero.
The bird cried out loud.	Txoriak ozen egin zuen oihu.
The links on each page open in new tabs.	Orrialde bakoitzeko estekak fitxa berrietan irekitzen dira.
The farmer rested for a week.	Baserritarrak astebeteko atseden hartu zuen.
Citizens were encouraged to participate in national celebrations.	Herritarrak ospakizun nazionaletan parte hartzera animatu zituzten.
Journalists were curious as to exactly what was going on.	Kazetariek jakin-mina zuten zer gertatzen ari zen zehazki.
These allegations have been widely debated.	Salaketa hauek oso eztabaidatuak izan dira.
The study concluded that the rats were aggressive.	Azterketak ondorioztatu zuen arratoiak erasokorrak zirela.
The cave is filled with stalagmites and stalactites.	Kobazuloa estalagmitaz eta estalaktitaz beteta dago.
The fighting intensified.	Borrokak areagotu egin ziren.
The news created a sensation.	Sentsazioa sortu zuen albisteak.
His laughter echoed loudly throughout the quiet corridor.	Bere barreak oihartzun handia izan zuen korridore lasaian zehar.
An hour later, the server returned.	Ordubete geroago, zerbitzaria itzuli zen.
Is this an answer?	Hau erantzun bat al da?
Use an electric blender to whip the butter and sugar together.	Erabili irabiagailu elektriko bat gurina eta azukrea elkarrekin krematzeko.
The metal table legs lacked strength.	Metalezko mahai-hankek sendotasunik ez zuten.
The pole is used to hold a flag.	Zutoina erabiltzen da bandera bati eusteko.
He poured himself a glass of water.	Edalontzi bat ur bota zion bere buruari.
Sift the flour to remove any lumps.	Bahetu irina pikorrik kentzeko.
Several sets of fingerprints were found.	Hainbat hatz-marken multzo aurkitu ziren.
The places around the volcano were arduous and humid.	Sumendiaren inguruko lekuak neketsuak eta hezeak ziren.
Leaders of both parties expressed frustration at the government's actions.	Bi alderdietako buruzagiek frustrazioa adierazi zuten gobernuaren ekintzengatik.
How have you been?	Zer moduz egon zara?
I am refreshed and refreshed after being here.	Freskatu eta indarberrituta nago hemen egon ondoren.
The village doctor monitored the patient's condition.	Herriko medikuak gaixoaren egoera kontrolatu zuen.
Our union has been stable for decades.	Gure sindikatua egonkor egon zen hamarkadetan.
The blacksmith used tweezers to hold the iron hot.	Errementariak pintzak erabiltzen zituen burdina beroari eusteko.
Jung was arrested shortly thereafter.	Jung atxilotu zuten handik gutxira.
We need to protect this important heritage.	Ondare garrantzitsu hau babestu behar dugu.
The loss was mainly due to mismanagement.	Galera, batez ere, kudeaketa txarragatik izan da.
The salad was delicious.	Entsalada goxoa zegoen.
Her eyes were half-closed with pleasure.	Atseginez erdi itxita zituen begiak.
So don’t be afraid to make mistakes.	Beraz, ez izan beldurrik akatsak egiteko.
This neighborhood is known for being one of the best hospitals.	Auzo hau ospitale onenak izateagatik da ezaguna.
There were three cherries in the orchard.	Baratzean hiru gereziondo zeuden.
The necessary ingredients can be easily found.	Behar diren osagaiak erraz aurki daitezke.
This house is located on a steep hill.	Etxe hau muino aldapatsu batean dago.
It will drain the marsh.	Padura xukatuko du.
They came to an agreement to disagree.	Ados ez egoteko akordio batera iritsi ziren.
Some teachers try to save as many students as they can.	Irakasle batzuk ahal duten ikasle guztiak salbatzen saiatzen dira.
One study compared college students to monkeys.	Ikerketa batek unibertsitateko ikasleak tximinoekin alderatu zituen.
We live in a large rural area.	Landa eremu zabal batean bizi gara.
The force of the blow threw him against the door.	Kolpearen indarrak atearen kontra bota zuen.
The fire was staring at the dry wood.	Suak goseki miazkatzen zuen egur lehorra.
The nature of this social phenomenon is unclear.	Fenomeno sozial honen izaera ez dago argi.
People live longer because of better nutrition.	Jendea luzaroago bizi da elikadura hobea dela eta.
Nepotism is an abuse of power by relatives.	Nepotismoa senideen botere gehiegikeria da.
Initial reports say the accident was an accident.	Hasierako txostenek istripua istripua izan zela diote.
Thick clouds surrounded the city early in the morning.	Hodei lodiek hiria inguratu zuten goizean goiz.
The wheel holds my weight.	Gurpilak nire pisuari eusten dio.
Plants take advantage of high humidity.	Landareek hezetasun handia aprobetxatzen dute.
We crossed the tundra.	Tundra zeharkatu genuen.
Students need math and biology tutoring.	Ikasleek matematika eta biologiako tutoretza behar dute.
The cherry blossomed earlier that year.	Gereziondoa urte hartan hasieran loratu zen.
A puff of smoke came out of his mouth.	Ahotik ke puska bat ateratzen zen.
The children were silent and did not answer.	Umeak isilik gelditu ziren, eta ez zioten erantzun.
A light from above lit up the kitchen.	Goiko argi batek sukaldea argitzen zuen.
Eels can be seen in this region.	Eskualde honetan angulak ikus daitezke.
The city offers many shopping opportunities.	Hiriak erosketa aukera ugari eskaintzen ditu.
Aerial view of the forest.	Basoaren aireko ikuspegia.
He finished work and went home.	Lana amaitu eta etxera joan zen.
Life after death is a debatable point.	Heriotzaren ondorengo bizitza puntu eztabaidagarria da.
They take refuge inside the cave.	Kobazuloaren barruan hartzen dute aterpe.
I decided to go myself.	Nik neuk joatea erabaki dut.
He stuck his nails into the wood.	Iltzeak egurra sartu zituen.
Many species live in this region.	Askotariko espezieak bizi dira eskualde honetan.
He is my official uncle.	Nire osaba ofiziala da.
It allows easy folding of the folding handle.	Helduleku tolesgarria erraz gordetzeko aukera ematen du.
The poor girl's screams echoed throughout the house.	Neska gizajoaren garrasiek oihartzun zuten etxe osoan.
My gaze was fixed on the valley below.	Nire begirada beheko haranean jarrita zegoen.
The landscape offers a variety of views.	Paisaiak hainbat ikuspegi eskaintzen ditu.
Immediately, he stood up.	Berehala, zutik jarri zen.
When she heard the news, she burst into tears.	Albistea entzutean, negarrez lehertu zen.
Each of you has to hunt for food.	Zuetako bakoitzak janaria ehizatu behar duzu.
The radioactive substance slowly disintegrates.	Substantzia erradioaktiboa poliki-poliki desintegratzen da.
How will it affect your home budget?	Nola eragingo du etxeko aurrekontuan?
He worked on the sweaters for a close friend.	Jertseak landu zituen lagun min batentzat.
The fuel is extracted here and sent to the factories.	Erregaia hemen ateratzen da eta fabriketara bideratzen da.
She cleanses her face, then uses a moisturizer.	Aurpegia garbitzen du, gero hidratatzaile bat erabiltzen du.
He gave a speech at the meeting.	Bileran hitzaldia eman zuen.
The prince promised to govern wisely.	Printzeak zentzuz gobernatuko zuela agindu zuen.
The next case was a challenge.	Hurrengo kasua erronka izan zen.
They think only of themselves.	Beraiek bakarrik pentsatzen dute.
Keep it covered when not in use.	Erabiltzen ez denean estalita mantendu.
For a moment, his eyes widened in surprise.	Une batez, begiak zabaldu egin ziren harrituta.
Some poisoning attempts failed.	Pozoitzeko saiakera batzuek huts egin zuten.
John made a present to his wife.	Johnek opari bat egin zion emazteari.
She can't stop crying.	Ezin dio negar egiteari utzi.
The parade will take you through cobbled streets through narrow streets.	Kale estuetan harriztatutako kaleetan zehar ibiliko da kalejira.
The book was as thick as an eight-hundred-page novel.	Liburua zortziehun orrialdeko nobela bezain lodia zen.
Before eating	Jan aurretik,
Many forests are disappearing.	Oihan asko desagertzen ari dira.
Laura was assigned to the project.	Laurak proiektuari esleitu zizkioten.
What wonderful weather we are having today!	Zein eguraldi zoragarria egiten ari garen gaur!
Poetry was known for its lyricism.	Poesia ezaguna zen bere lirismoagatik.
I will have more work tomorrow.	Bihar lan gehiago izango dut.
He examined the damage.	Kalteak aztertu zituen.
He slept in the truck.	Kamioian lo egin zuen.
He climbed onto the platform.	Plataformara igo zen.
What's your name?	Nola deitzen zara?
Did you see a ban on eating in the bedroom?	Logelan jateko debekua ikusi zenuten?
The union is demanding higher wages.	Sindikatuak soldata handiagoak eskatzen ditu.
Her heart was pounding.	Bere bihotza taupadaka sentitu zuen.
They flew around the world, visiting all countries.	Munduan zehar hegan egin zuten, herrialde guztiak bisitatuz.
Weding posters show their faces.	Weding kartelek euren aurpegiak agertzen dituzte.
He set out on his journey with confidence.	Konfiantzaz abiatu zen bere bidean.
A cabin fell among the trees.	Kabina bat zuhaitzen artean erori zen.
Citizens were slow to react.	Herritarrak motel ibili ziren erreakzionatzen.
Now we can start cooking.	Orain egosten has gaitezke.
he stumbled and fell on the rocks.	estropezu egin eta harkaitzetara erori zen.
The rain and the church beat against their weak shelter.	Euriak eta elizak jotzen zuten haien aterpe ahularen aurka.
They used bare hands to cut heavy chains.	Esku hutsak erabiltzen zituzten kate astunak mozteko.
Many people choose three languages.	Jende askok hiru hizkuntza aukeratzen ditu.
The bird was barricading itself.	Txoria barrikada pikortzen ari zen.
If you ask me, you will not receive an answer.	Galdetzen badidazu, ez duzu erantzunik jasoko.
He loved animals a lot.	Animaliak asko maite zituen.
A gust of wind hit me in the face.	Haize bolada batek aurpegian kolpatu ninduen.
He learned to swim at the age of ten.	Hamar urterekin ikasi zuen igeri egiten.
The speaker spoke for hours.	Hizlariak orduz hitz egin zuen.
Laws are an important part of democracy.	Legeak demokraziaren zati garrantzitsu bat dira.
They are very moving, experts said.	Oso hunkigarriak dira, esan du adituak.
It was agreed that he was guilty.	Errudun zela adostu zen.
Air quality is poor today.	Airearen kalitatea txarra da gaur egun.
A goat was also fleeing.	Ahuntz bat ere ihes egiten ari zen.
Each of these steps has been carefully explained.	Urrats horietako bakoitza arreta handiz azaldu da.
Concrete is the most widely used building material today.	Hormigoia da gaur egun gehien erabiltzen den eraikuntza-materiala.
The sweetness of honey never fades.	Eztiaren gozoa ez da inoiz itzaltzen.
She and her son were killed in a car accident.	Bera eta bere semea auto istripu batean hil ziren.
The ship was anchored near a small island	Ontzia irla txiki baten ondoan ainguratuta zegoen
Roads are congested at this time of year.	Errepideak pilatuta daude urteko sasoi honetan.
The elderly couple never married, nor did they have children.	Adineko bikotea ez zen inoiz ezkondu, ezta seme-alabarik ere.
The bird was chirping in the trees.	Txoriak txirrika egiten zuen zuhaitzetan.
The smell of food wafted through the room.	Janariaren usaina zebilen gelan zehar.
He was recently elected governor.	Duela gutxi gobernadore aukeratu zuten.
Three is enough.	Hiru nahikoa dira.
The mud was wet.	Lokatza heze zegoen.
Most people have some degree of nervousness.	Pertsona gehienek urduritasun mailaren bat dute.
It is illegal to smoke in a vehicle.	Legez kanpokoa da ibilgailu batean erretzea.
The dead were buried last week.	Joan den astean hildakoak lurperatu zituzten.
Poor hands of a fisherman.	Arrantzale baten esku kaskarrak.
The gas company said it had not received any threats.	Gas konpainiak esan zuen ez zuela mehatxurik jaso.
A lot of people work long hours here.	Jende askok lan ordu luzeak egiten ditu hemen.
Nowhere is violence as common as here.	Inon ez da biolentzia hemen bezain ohikoa.
They were excited and happy.	Ilusioz eta pozik zeuden.
The candidate received an honorary degree.	Hautagaiak ohorezko titulua jaso zuen.
They besieged it for the last four months.	Azken lau hilabeteetan setiatu zuten.
He closed his eyes and disappeared.	Begiak itxi eta desagertu egin zen.
Passive smoke causes cancer.	Ke pasiboak minbizia eragiten du.
The swollen clouds drifted across the sky.	Hodei puztuek zeruan zehar noraezean ibili ziren.
The houses were almost empty.	Etxeak ia hutsik zeuden.
He is still arrested by the police at times.	Poliziak oraindik ere atxilotu egiten ditu batzuetan.
Deforestation has depleted the wood supply.	Baso-soiltzeak oso hedatuak egur-eskaintza agortu du.
The government ignores them.	Gobernuak ez die jaramonik egiten.
He helped the boy carry his bag.	Mutilari bere poltsa eramaten lagundu zion.
Many names are meaningless.	Izen asko zentzugabeak dira.
Hard garden work is rewarding.	Lorategiko lan gogorra aberasgarria da.
I come from a small town, up the mountain.	Herri txiki batekoa naiz, mendian gora.
The police chased the thief.	Ertzainek lapurra atzetik jo zuten.
The engineer fell down, grabbing the rope.	Ingeniaria jaitsi zen, sokari helduta.
The subject of the book is civilization.	Liburuaren gaia zibilizazioa da.
This city is no longer for shopping.	Hiri hau jada ez da erosketak egiteko.
So while print media is dying out, online advertising is on the rise.	Beraz, inprimatutako hedabideak hiltzen ari diren bitartean, sareko publizitatea hazten ari da.
Blouses are worn without a belt.	Blusak gerrikorik gabe eramaten dira.
It will arrive immediately.	Berehala iritsiko da.
The building is cursed.	Eraikina madarikatua dago.
Scientists are thought to be indifferent.	Zientzialariak axolagabeak direla uste da.
The rat is white.	Arratoia zuria da.
The store is open daily.	Denda egunero zabalik dago.
This law protects the rights of citizens.	Lege honek herritarren eskubideak babesten ditu.
The insects were floating on the unmixed water.	Intsektuek nahasterik gabeko uraren gainean zebiltzan.
He finally decided how he would spend his vacation.	Azkenean erabaki zuen nola igaroko zituen oporrak.
When the child is inside, he will not feel cold.	Umea barruan dagoenean, ez du hotzik sentituko.
He wrote his own recipe.	Bere errezeta idatzi zuen.
After a long silence, he spoke.	Isilune luze baten ondoren, hitz egin zuen.
The animal must adapt to the enclosure.	Animaliak itxiturara egokitu behar du.
We hung our quilt on the line to dry.	Gure edredoia zintzilikatu genuen lerroan lehortzeko.
Choose the brightest.	Aukeratu distiratsuena.
Many foreign visitors were impressed with the park.	Atzerriko bisitari asko harrituta geratu ziren parkearekin.
The victory parade lasted all night.	Garaipenaren desfilea gau osoan luzatu zen.
The poor are no longer able to afford the meat.	Pobreek jada ez dute haragia ordaintzeko gai.
Our community was devastated.	Gure komunitatea suntsituta zegoen.
This sweet milk is for dessert.	Esnea gozo hau postrerako da.
Many animals have a short life.	Animalia askok bizitza laburra dute.
Enjoying the smell of fruit, he sucked on the tea.	Fruta-usainaz gozatuz, tea zurrupatu zuen.
This region has a warm, continental climate.	Eskualde honek klima epela eta kontinentala du.
Large piles of dirt were blocking the road.	Zikinkeria pila handiek errepidea oztopatzen zuten.
It was a prosperous holiday.	Jai oparoa izan zen.
In other words, there was an epidemic of some sort.	Beste era batera esanda, nolabaiteko epidemia bat egon zen.
He wanted to live in the sea.	Itsasoan bizi nahi zuen.
The table discussed several options.	Mahaiak hainbat aukera eztabaidatu zituen.
The news of the pardon reached the jail.	Barkazioaren berri kartzelara iritsi zen.
He was angry with his mother for ignoring the politician.	Amarekin haserretu zen politikari kasurik ez egiteagatik.
New equipment entered the market.	Ekipamendu berriak merkatuan sartu ziren.
Estimates of oil reserves vary.	Petrolio erreserben estimazioak aldatu egiten dira.
They wore feathered hats.	Lumaz apaindutako txanoak zeramatzaten.
The separation and classification of these entities has already been done.	Entitate hauek bereiztea eta sailkatzea dagoeneko egina dago.
Avery had more visitors than expected.	Averyk espero baino bisitari gehiago izan zituen.
Her doctor advised her to avoid strenuous exercise.	Bere medikuak ariketa gogorrak saihesteko gomendatu zion.
We will try to notify you, he said.	Jakinarazten saiatuko gara, esan zuen.
The farmer asked his son to help spread the grass.	Baserritarrak bere semeari belarra zabaltzen laguntzeko eskatu zion.
A land without history, without culture.	Historiarik, kulturarik gabeko lurraldea.
He plans to stay here for a while.	Denbora batez hemen jarraitzeko asmoa du.
The knight had to act quickly.	Zaldunak azkar jokatu behar izan zuen.
Animals suffer from feelings of grief.	Animaliek pena sentimenduak jasaten dituzte.
The corporation focused on the energy industry.	Korporazioa energiaren industrian zentratu zen.
The authors would like to thank our generous sponsors.	Egileek gure babesle eskuzabalak eskertu nahi dituzte.
Workers, teachers, factory workers.	Langileak, irakasleak, fabrikako langileak.
The feeling of achievement and victory soon evaporated.	Lorpen eta garaipen sentimendua laster lurrundu zen.
Life is a balance.	Bizitza oreka da.
He looked at her, his mouth wide open.	Begiratu zion, ahoa zabalik.
He pulled out his phone and dialed a number.	Telefonoa aterata, zenbaki bat markatu zuen.
The company has built an environmentally friendly factory.	Konpainiak ingurumena errespetatzen duen fabrika bat eraiki du.
The wood was very damp and inaccessible.	Egurra oso hezea eta eskuraezina zen.
The kids are noisy.	Haurrak zaratatsuak dira.
You need to be more polite.	Adeitsuagoa izan behar duzu.
The minister was on the platform chatting with his constituents.	Ministroa plataforman zegoen bere hautesleekin berriketan.
He took the boxes home.	Kutxak bere etxera eraman zituen.
The dish is a mild flavor.	Platela zapore leuna da.
He felt lucky to have escaped.	Ihes egiteagatik zorionekoa sentitu zen.
The mannequins swayed and swayed gently.	Manikiek astiro-astiro kulunkatu eta kulunkatu zuten.
The boundary is marked with a simple sign.	Muga seinale xume batekin markatuta dago.
He was dressed like a king.	Errege bat bezala jantzita zegoen.
Farmers raised sheep and were compensated for their efforts.	Nekazariek ardiak hazten zituzten eta egindako ahaleginagatik konpentsatu zuten.
There are new rules in the workplace.	Lantokian arau berriak daude.
The ultimate trick of a sophisticated computer magician.	Ordenagailu mago sofistikatu baten azken trikimailua.
He stood in front of the mirror.	Ispiluaren aurrean jarri zen.
The judge welcomed the lawyer's argument.	Epaileak begi onez ikusi du abokatuaren argudioa.
Cats were originally kept as entertainment.	Katuak jatorriz entretenimendu gisa gordetzen ziren.
It was tragically lost.	Tragikoki galdu zen.
The man's eyes filled with determination.	Gizonaren begiak determinazioz bete ziren.
There were large trees on the banks of the river.	Ibaiaren ertzean zuhaitz handiak zeuden.
Traditionally long periods of isolation are encouraged.	Tradizionalki isolamendu-aldi luzeak bultzatzen dira.
He is famous for being a corrupt cop.	Polizia ustela izateagatik famatua da.
He had to be careful walking on busy roads.	Kontuz ibili behar zen errepide beteetan ibiltzen.
The dates of this year's conference have not been set.	Aurtengo jardunaldien datak ez dira zehaztu.
Her fat cat is always sitting here.	Bere katu lodia beti dago hemen esertzen.
These old houses need deep renovation.	Etxe zahar hauek berritze sakona behar dute.
He never stopped thinking.	Ez zen inoiz pentsatzen gelditu.
This strange fish is in danger of extinction.	Arrain arraro hau desagertzeko arriskuan dago.
The hardware is of good quality.	Hardwarea kalitate onekoa da.
A storm of tables led to discussion.	Mahai ekaitz batek eztabaida ekarri zuen.
The tall, elegant tree was surrounded by nature.	Zuhaitz altu eta dotorea naturaz inguratuta zegoen.
The sun was shining brightly on the mountain.	Eguzkiak mendiaren gainean irteten zen ikusmen zoragarria egin zuen.
The cup looks like a bowl of sugar.	Kopak azukre-ontzi baten antza du.
I greeted him with a warm smile.	Irribarre bero batekin agurtu nuen.
I had never seen such a wonderful mansion.	Ez nuen sekula ikusi halako jauregi zoragarririk.
To win, teams must score more goals than their opponents.	Irabazteko, taldeek aurkariak baino gol gehiago sartu behar dituzte.
There is no evidence of improvement.	Ez dago hobekuntzaren frogarik.
One of my ancestors was exiled from this land.	Nire arbaso bat lur honetatik erbesteratu zen.
Python has many special features.	Python-ek ezaugarri berezi asko ditu.
He fell down the stairs.	Eskaileretan behera erori zen.
The two companies recently merged.	Duela gutxi batu ziren bi enpresak.
No seat belts, no brakes.	Ez segurtasun-uhalrik, ez balaztarik.
The little boy hesitated.	Mutikotxoak zalantza egin zuen.
Kids love to play with trains.	Umeei gustatzen zaie trenekin jolastea.
He was sure he had done it wrong.	Ziur zegoen gaizki egin zuela.
The harvest began to grow thicker.	Uzta gero eta lodiagoa hasi zen.
Why can't he leave her?	Zergatik ezin du bera utzi?
Then the goddess blessed the local river.	Orduan, jainkosak bertako ibaia bedeinkatu zuen.
Never take horses for granted.	Inoiz ez hartu zaldiak emantzat.
He sat down and looked out the window.	Eseri eta leihotik begiratu zuen.
The technology is quite popular.	Teknologia nahiko ezaguna da.
The caretaker found the wallet.	Zaintzaileak diru-zorroa aurkitu zuen.
The snake's poison killed the princess.	Sugearen pozoiak printzesa hil zuen.
These texts are not the original works of the author.	Testu hauek ez dira egilearen jatorrizko lanak.
Attracted by the military, many young people volunteer.	Militarrak erakarrita, gazte asko boluntario aritzen dira.
The bathroom is behind the bedroom.	Komuna logelaren atzean dago.
Regional geography.	Eskualdeko geografia.
Farmers usually plant a variety of crops each year.	Nekazariek urtero hainbat labore landatzen dituzte normalean.
A large part of the population is illiterate.	Biztanleriaren zati handi bat analfabetoa da.
The scenery was beautiful.	Paisaia ederra zen.
Cigarette smoking causes many diseases.	Zigarroak erretzeak gaixotasun asko eragiten ditu.
But no one believes they will fix it.	Baina inork ez du sinesten konponduko dutenik.
Citizens were burned alive.	Herritarrak bizirik erre zituzten.
The town was nestled against the mountains.	Herria mendien kontra habiatuta zegoen.
The hashtag is used all over the world.	Hashtag-a mundu osoan erabiltzen da.
Several large bags remained on the platform.	Hainbat poltsa handi geratu ziren plataforman.
He greeted his family.	Bere familia agurtu zuen.
Use this ointment twice daily.	Erabili pomada hau egunero bi aldiz.
In fact, he went to school as a child.	Izan ere, txikitan eskolara joan zen.
The structure was huge.	Egitura izugarria zen.
The mountains are gilded on flat ground.	Mendiak lur lauaren gainean doratzen dira.
But this is not a new idea.	Baina hori ez da ideia berria.
These organisms are naturally amoeboids.	Organismo hauek naturaz ameboideak dira.
It’s time for employers to evaluate productivity.	Enpresaburuek produktibitatea ebaluatzeko garaia da.
This priest developed our brand.	Apaiz honek gure marka garatu zuen.
He studied hard all night, eventually falling asleep.	Gogor ikasi zuen gau osoan, azkenean loak hartuz.
The alternative to hardware installation is a virtual machine.	Hardwarearen instalazioaren alternatiba makina birtuala da.
The ship went around the corner.	Ontzia izkina inguratu zen.
She had Jane's keys in her pocket.	Janeren giltzak poltsikoan zituen.
Be careful not to use too much salt.	Kontuz ibili gatz gehiegi ez erabiltzeko.
Japan's policy of restraint failed.	Japoniako euste politikak porrot egin zuen.
The air carries a clever mixture of perfume and sweat.	Aireak lurrin eta izerdi nahasketa burutsua darama.
Behind this palace was a row of beautiful pine trees.	Jauregi honen atzean pinu ederren ilara bat zegoen.
Third, we need some eggplant.	Hirugarren, berenjena batzuk behar ditugu.
The library is a designated historic building.	Liburutegia eraikin historiko izendatua da.
The air was heavy with the smell of smoke.	Airea astuna zen ke usainarekin.
They wiped the mud off their bare feet.	Lokatza garbitu zuten oin hutsetatik.
The house is built of wood.	Etxea egurrez eraikia dago.
Of particular interest are deforestation and the weakening of ecosystems.	Interesik handiena baso-soiltzea eta ekosistemak ahultzea dira.
The new mayor is a civil servant.	Alkate berria funtzionario publikoa da.
It has become a pumpkin soup.	Kalabaza zopa bihurtu da.
He muttered a loud, strange sound.	Soinu gogorra eta bitxia marmar egin zuen.
The fire burned hard.	Suak biziki erre zuen.
Those who act illegally must be arrested.	Legez kanpo jarduten dutenak atxilotu behar dituzte.
The wooden blocks are very strong.	Egurrezko blokeak oso sendoak dira.
Blue-eyed Martin fishermen nest on the banks of the river.	Martin arrantzale azurreek ibaiertzetan egiten dute habia.
The farmer used to tell old stories to his children.	Baserritarrak istorio zaharrak kontatzen zizkien seme-alabei.
He was accused of public conduct.	Jokaera publikoa leporatu zioten.
They punished him severely.	Gogor zigortu zuten.
Our teacher was tough, frowning all the time.	Gure irakaslea gogorra zen, denbora guztian kopeta zimurtuta.
The baby boomers of the older couple had few children.	Bikote adineko baby boomer-ek seme-alaba gutxi izan zituzten.
The streets were empty.	Kaleak hutsik zeuden.
The attitude of the government has been headlines.	Gobernuaren jarrerak titularrak izan ditu.
Also, make sure you wear protective clothing.	Gainera, ziurtatu babes-arropa janzten duzula.
The fish swam, and they plunged into the waves.	Arrainak igeri egin zuen, eta olatuetan murgildu ziren.
Bird populations will soon become extinct.	Hegazti populazioak laster desagertuko dira.
Put gently, then stir.	Jarri astiro-astiro, gero irabiatu.
This has caused a great deal of controversy.	Horrek polemika asko sortu ditu.
They belonged to a different religion.	Beste erlijio batekoak ziren.
He has no real power.	Ez du benetako botererik.
Rinse before using a spoon.	Garbitu koilara erabili aurretik.
Overall, this is a happy story.	Oro har, istorio pozgarria da.
The blood was still running down my nose.	Odola sudurretik isurtzen ari zitzaidan oraindik.
The court was pleased with his explanation.	Epaitegia pozik zegoen bere azalpenarekin.
The delicate structures of the cell wall were disrupted.	Zelularen hormaren egitura delikatuak eten ziren.
Examine the atmosphere there.	Aztertu hango giroa.
We drank water from a spring.	Iturri bateko ura edan genuen.
Ancient buildings were found here at the end of the 16th century.	mendearen amaieran aurkitu ziren hemen antzinako eraikinak.
The winds intensified as the wind changed direction.	Haizeak indartu egin ziren haizearen norabidea aldatzean.
Take your coat and get in the car.	Hartu berokia eta sartu autora.
Gerald has an extensive vocabulary.	Geraldek hiztegi zabala du.
These booths are run by private investigators	Kabina hauek ikertzaile pribatuek zuzentzen dituzte
The song reminded him of the war.	Abestiak gerra ekarri zion gogora.
Her childhood was difficult.	Bere haurtzaroa zaila izan zen.
The glass is half empty.	Edalontzia erdi hutsik dago.
The dog seemed hungry.	Txakurrak gosea zirudien.
It was easy to spot the police in the crowd.	Erraz antzematen zen polizia jendearen artean.
People approached him on the street.	Jendea hurbildu zitzaion kalean.
Darkness fell around midnight.	Iluntasuna gauerdia aldera erori zen.
A gang member looked at his reflection.	Comadrila batek bere islari begiratu zion.
The deer was put to bed for the night.	Oreina gauerako ohean jarri zen.
London will always be our home.	Londres beti izango da gure etxea.
In recent decades, scientists have discovered many previously unknown bacteria.	Azken hamarkadetan, zientzialariek aurretik ezagutzen ez ziren bakterio asko aurkitu dituzte.
He could have spent money on nicer things.	Dirua gauza atseginagoetan gastatu zezakeen.
When was man first cunning?	Noiz izan zen gizakia lehen aldiz maltzurra?
We will, of course, pay for all the damages.	Guk, noski, kalte guztiak ordainduko ditugu.
Last year the country received a large amount of international aid.	Iaz herrialdeak nazioarteko laguntza kopuru handia jaso zuen.
The baby's screams filled the room.	Haurraren garrasiek gela bete zuten.
Ice skating is a popular winter sport.	Izotz patinajea neguko kirol ezaguna da.
The woman screamed, ran away and hid in a nearby store.	Emakumeak garrasi egin, ihes egin eta inguruko denda batean ezkutatu zen.
In most cases, automatic correction will not interpret the score.	Kasu gehienetan, zuzenketa automatikoak ez du puntuaziorik interpretatuko.
The summer heat should last until next week.	Udako beroak datorren astera arte iraun beharko luke.
The study of geography is fascinating.	Geografiaren azterketa liluragarria da.
After lunch, we turn off the lights.	Bazkariaren ostean, argiak itzaliko ditugu.
He arrived late for work.	Berandu iritsi zen lanera.
Her hair was tied back, and she smiled.	Ilea atzera lotuta zegoen, eta irribarre egin zuen.
The singer tries to get along with the fans.	Abeslaria zaleekin aintzat hartzen saiatzen da.
A slit of sunlight from the window shone faintly.	Leihotik eguzki-argiaren zirrikitu batek ahul distira egiten zuen.
The study attempted to measure size.	Tamaina neurtzen saiatu zen ikerketa.
We need to control the consumption of plastic bags.	Plastikozko poltsen kontsumoa kontrolatu behar dugu.
A weak earthquake has recently shaken the country.	Duela gutxi lurrikara ahul batek astindu du herrialdea.
The two lovers walk hand in hand.	Bi maitaleak eskutik helduta ibiltzen dira.
The walkways were a little wider than a man's.	Pasabideak gizon bat baino zabal gutxi ziren.
Tokyo is known as the "noisy capital."	Tokio "hiriburu zaratatsua" bezala ezagutzen da.
This is a beach town.	Hau hondartzako herria da.
This kind of outfit is embarrassing.	Jantzi mota hori lotsagarria da.
The victim received several stab wounds.	Biktima hainbat labankada jaso zuten.
Her daughter is learning a foreign language.	Bere alaba atzerriko hizkuntza bat ikasten ari da.
The stem runs along the length of the plant.	Zurtoina landarearen luzeran zehar doa.
He had many ways to greet his old friends.	Lagun zaharrak agurtzeko modu asko zituen.
He held his left ear with his right hand.	Ezkerreko belarriari eutsi zion eskuineko eskuarekin.
Today's meeting did not go well.	Gaurko bilera ez da ondo joan.
The factory, which was once a showcase for the business, has just closed.	Lantegia, garai batean negozioaren erakusgarri izan zen, itxi berri da.
Enter the website address below.	Idatzi webgunearen helbidea behean.
The vegetables look tired.	Barazkiak nekatuta dirudi.
It helps a lot of homeless people.	Etxerik gabeko pertsona asko laguntzen ditu.
Their loss is our gain.	Haien galera gure irabazia da.
The work is arduous.	Lana neketsua da.
My headache was getting worse.	Buruko mina areagotu zitzaidan.
Some kind of creature, he thought, that's all.	Izaki motaren bat, pentsatu zuen, hori da dena.
So for now, let’s end this story here.	Beraz, oraingoz, amaitu dezagun istorio hau hemen.
The streets were flooded with heavy rain.	Kaleak gainezka egin zituen eurite gogor batek.
What is this? 	Zer da hau?
he asked.	galdetu zuen.
Noise pollution is an issue here.	Kutsadura akustikoa arazo bat da hemen.
Have you had a similar experience?	Antzeko esperientziarik izan al duzu?
The water goes over a waterfall.	Ura ur-jauzi baten gainean doa.
A religious ceremony was held.	Erlijio zeremonia bat egin zen.
He was in a good mood.	Umore onean zegoen.
Each family kept a few copies.	Familia bakoitzak ale batzuk gorde zituen.
Dates are dried in the sun.	Datilak eguzkitan lehortzen dira.
Experimental dog genetics is showing results.	Txakur genetika esperimentala emaitzak erakusten ari da.
The route will have stops at many attractive places.	Ibilbideak leku erakargarri askotan geldialdiak izango ditu.
Many of these conflicts were due to limited resources.	Gatazka horietako asko baliabide eskasengatik izan ziren.
As you know, this engine runs on a diesel engine.	Dakizuenez, motor honek diesel motorra funtzionatzen du.
The country was flooded with refugees.	Herrialdea errefuxiatuz gainezka zegoen.
The government was concerned about resolving this situation.	Gobernua kezkatuta zegoen egoera hori konpontzeko.
They were neatly lined up one after the other.	Bata bestearen atzetik txukun lerrokatuta zeuden.
Make sure you do not have any medicines available.	Ziurtatu sendagaiak eskura ez dituzula.
He listened to the same song every night.	Abesti bera entzuten zuen gauero.
He repeated the song.	Kantua errepikatu zuen.
The wise man founded the city.	Agure jakintsuak sortu zuen hiria.
Did you do well in the school play?	Ondo jokatu zenuen eskolako antzezlanean?
We cooked in the woods that night.	Gau hartan basoan sukaldatu genuen.
It is bread that nourishes us.	Ogia da elikatzen gaituena.
The driver began to bring the aircraft ashore.	Kontrolatzailea hegazkinak lehorrera ekartzen hasi zen.
The militia guarded the town for two weeks.	Miliziek herria zaintzen zuten bi astez.
Many animals also live in deserts.	Animalia asko basamortuetan ere bizi dira.
His talk was not very in-depth, but it was interesting.	Bere hitzaldia ez zen oso sakona izan, baina interesgarria izan zen.
You have to practice calligraphy every day.	Egunero kaligrafia landu behar duzu.
We will definitely miss them.	Zalantzarik gabe, faltan botako ditugu.
Both coal and oil were burned.	Ikatza eta petrolioa biak erre ziren.
The snow covered the countryside.	Elurrak landa estali zuen.
It’s not nice to be in a parent’s room.	Gurasoen gelan ez da atsegina egotea.
No one ever did this.	Inork ez zuen inoiz hau egin.
Pass the sugar.	Pasatu azukrea.
They have forcibly taken over the gas station on private property.	Gasolindegia indarrez hartu dute jabetza pribatuan.
The results of the study were confusing.	Ikerketaren ondorioak nahasgarriak izan ziren.
It is forbidden to shoot in the street,	Debekatuta dago kalean tiro egitea,
Recover the stolen item from its rightful owner.	Berreskuratu lapurtutako elementua bere legezko jabeari.
Shall we have another cup of tea?	Beste te kikara bat hartuko dugu?
God rested on the seventh day.	Jainkoak zazpigarren egunean atseden hartu zuen.
The fields were a green sea.	Soroak itsaso berde bat ziren.
A storm was brewing!	Ekaitz bat sortzen ari zen!
To make dumplings, we need to use our hands.	Dumplings egiteko, eskuak erabili beharko ditugu.
Television programming was reduced.	Telebistako programazioa murriztu egin zen.
You should remove the tag to show your name.	Etiketa kendu beharko zenuke zure izena agertzeko.
Family life changes completely after marriage.	Familia bizitza erabat aldatzen da ezkondu ostean.
Fathers must be held accountable for their decisions.	Aitak hartu behar dituzte erabakien erantzule.
The intensity of their mourning is striking.	Deigarria da haien doluaren intentsitatea.
The statue gets dirty easily.	Estatua erraz zikintzen da.
The volume is low.	Bolumena baxua jaisten da.
A function that returns the minimum value in a list.	Zerrenda bateko gutxieneko balioa itzultzen duen funtzioa.
Grains like rice, wheat, and millet are essential.	Arroza, alabea eta artatxikia bezalako aleak oinarrizkoak dira.
Many stores are online shopping.	Denda asko sarean erosketak egiten ari dira.
The smart worker quit his job.	Langile adimentsuak bere lana utzi zuen.
The writer was shocked by the cases.	Idazlea harrituta zegoen kasuak.
It was a bright, clear day, a perfect morning.	Egun argia eta argia zen, goiz ezin hobea.
They were both wet and trembling.	Biak bustita eta dardarka zeuden.
The ink on the stamp was stained.	Zigiluaren tinta zikinduta zegoen.
He shot her a sharp look.	Begirada zorrotza bota zion.
The population has been declining.	Biztanleria murrizten joan da.
It often seems distracting.	Askotan distraitua dirudi.
This is a global challenge.	Erronka globala da.
We have saved this treasure trove.	Altxor puska hau gorde dugu.
That seems very difficult.	Oso zaila dirudi hori.
He was handcuffed and left the city.	Eskua emanda utzi zuten hiritik.
Some of the claims were against him.	Erreklamazio batzuk haren aurka zeuden.
Fewer people are working today.	Jende gutxiago ari da lanean gaur egun.
The gap between rich and poor is widening.	Aberatsen eta pobreen arteko aldea handitzen ari da.
The unbelieving farmer believed that the sacrifice would protect him.	Nekazari sinesgabeak uste zuen sakrifizioak babestuko zuela.
In times of famine and famine, people resort to cannibalism.	Gosete eta gosete garaian, jendeak kanibalismora jotzen du.
The leisure process has begun.	Aisialdi prozesua hasi du.
The shows were stunning!	Ikuskizunak liluragarriak izan ziren!
Emma looked at the sales figures.	Emmak salmenta zifrak begiratu zituen.
He lay in bed all day, drinking orange juice.	Egun osoan etzan zen ohean, laranja zukua hartzen.
We now realize that his illness was terminal.	Orain konturatzen gara bere gaixotasuna terminala zela.
Nocturnal animals come out at night.	Gaueko animaliak gauez ateratzen dira.
Use a knife to make the carrots julienne.	Erabili labana bat azenarioak juliana egiteko.
The nose and eyes had to be washed frequently.	Sudurrak eta begiak maiz garbitu behar ziren.
Mathematics is key to engineering.	Matematika ingeniaritzarako funtsezkoa da.
Follow the teacher's instructions.	Erreparatu irakasleak emandako jarraibideei.
Money can be a powerful motivator.	Dirua motibatzaile indartsua izan daiteke.
The young man was wandering in circles.	Gaztea noraezean zebilen borobiletan.
The country, rather than one person, can be sued.	Herrialdea, pertsona bat baino, auzitara eraman daiteke.
The names of the two men were very confused.	Bi gizonen izenak oso nahasiak ziren.
The rainforest is being destroyed by the cut.	Euri-basoa suntsitzen ari da ebakidurarekin.
The pawn is in a narrow alley.	Peoia kalezulo estu batean dago.
This colleague was able to rise almost overnight.	Lankide horrek igoera lortu zuen ia egun batetik bestera.
However, who remembers him?	Hala ere, nork gogoratzen du hura?
The first sentence cannot contain water.	Lehenengo esaldiak ezin du urik eduki.
The fault lies with the court.	Errua auzitegiena da.
They will have better towers.	Dorre hobeak izango dituzte.
Many people rallied against the internment.	Jende asko elkarretaratzea egin zuten barneratzearen aurka.
The desert can be a tough place.	Basamortua leku gogorra izan daiteke.
Cities in this region are concentrated in cold areas.	Eskualde honetako hiriak eremu hotzetan biltzen dira.
Many people have died as a result of the earthquake.	Jende asko hil da lurrikararen ondorioz.
You are as unique and individual as anyone else.	Beste edonor bezain bakarra eta indibiduala zara.
He even washed his hands!	Eskuak garbitu ere egin zituen!
There are many alternatives.	Alternatiba asko daude.
Only taxpayers receive the right to vote.	Zergadun herritarrek soilik jasotzen dute boto eskubidea.
So why do you think rainwater has so many minerals?	Beraz, zergatik uste duzu euri-urak duela hainbeste mineral?
Their conversation was interrupted.	Haien elkarrizketa eten egin zen.
The homeless man raised his hand.	Etxerik gabeko gizonak eskua altxatu zuen.
The cave is made up of millions of small crystals.	Haitzuloa milioika kristal txikiz osatuta dago.
He was silent, pensive.	Isilik zegoen, pentsakor.
Water is a very valuable resource.	Ura oso baliabide baliotsua da.
The bush was thick and untouched.	Zuhaixka lodia eta intsumisua zen.
A symbol of peace.	Bakearen sinboloa.
The weary knight rested well that night.	Zaldun nekatuak ondo atseden hartu zuen gau hartan.
The weather was rainy and cold.	Eguraldia euritsua eta hotza zen.
This region is known for its beautiful sunsets.	Eskualde hau bere ilunabar ederrengatik da ezaguna.
Scientists believe that this is due to climate change.	Zientzialariek uste dute hori klima aldaketaren ondorio dela.
The pond is a popular place for a day bath.	Urmaela eguneko bainurako leku ezaguna da.
The cat meows.	Katuak miau egiten du.
He explained everything clearly.	Dena argi azaldu zuen.
Some research suggests that fish are collected in schools to protect them.	Ikerketa batzuek iradokitzen dute arrainak eskoletan biltzen direla babesteko.
He declined to explain why he violated the agreement.	Akordioa zergatik urratu zuen azaltzeari uko egin zion.
In most cities, the crime rate is low.	Hiri gehienetan, krimen-tasa baxua da.
It was only a matter of time before people did it.	Denbora kontua besterik ez zen jendeak egin arte.
They blamed the government for not doing enough.	Nahikoa ez egitea egotzi zioten gobernuari.
Chronic lack of water is a serious problem.	Ur falta kronikoa arazo larria da.
He closed his eyes, rubbing his temples.	Begiak itxi zituen, tenpluak igurtziz.
He rarely likes what they eat.	Gutxitan gustatzen zaio jaten dutena.
Inside this wall lives some kind of microorganism.	Horma horren barruan mikroorganismo motaren bat bizi da.
The police help them find their way home.	Ertzainak etxerako bidea aurkitzen laguntzen die.
If the spell checker is incorrect, correct it yourself.	Zuzentzaile ortografikoa gaizki badago, zuzendu zuk zeuk.
Research shows that, on average, children do not change.	Ikerketak erakusten du, batez beste, haurrak ez direla aldatu.
There is a bottle of water next to the seat.	Eserlekuaren ondoan ur botila bat dago.
Aiming at the moon is ambitious.	Ilargia apuntatzea asmo handikoa da.
Wash the fruit well.	Fruituak ondo garbitu.
It’s been many years since they last renewed.	Urte asko dira azken aldiz berritu zutenetik.
I don't understand the question.	Ez dut galdera ulertzen.
There are milk bottle collection stations throughout the town.	Herri osoan esne botilak biltzeko estazioak daude.
This is a classic dish.	Hau plater klasikoa da.
Each glass contained one centiliter of liquid.	Edalontzi bakoitzak zentilitro bat likido zuen.
The legislature quickly rose to power.	Legegilea azkar igo zen boterera.
The zoologist nodded to the tiger.	Zoozainak tigreari keinu egin zion.
Wishing for wealth or power.	Aberastasuna edo boterea nahi izatea.
He says it's because of water shortages.	Ur eskasiagatik dela dio.
I win all the time.	Denbora guztian irabazten dut.
Air has become an essential commodity.	Airea ezinbesteko ondasun bihurtu da.
The town was cut off from the outside.	Herria kanpotik moztuta zegoen.
We were fascinated.	Liluratuta ikusi genuen.
He fell silent, looking away.	Isildu egin zen, bere begirada alde batera utzita.
Rare though they are, poisonous snakes are seen here from time to time.	Arraroak izan arren, suge pozoitsuak ikusten dira hemen noizean behin.
He has deep veins on both sides of his jaw.	Zain sakonak ditu masailezurren bi aldeetan.
They had to execute the evil king.	Errege gaiztoa exekutatu behar izan zuten.
The director, feeling out of his depth, made an effort.	Zuzendariak, bere sakontasunetik kanpo sentituz, ahalegina egin zuen.
His work is of the utmost importance.	Bere lanak garrantzi handiena du.
The emperor's daughter wanted to marry a prince.	Enperadorearen alabak printze batekin ezkondu nahi zuen.
He agreed to lead the expedition.	Espedizioa gidatzea onartu zuen.
A whistle indicates a clean liquid inside	Txistukada batek barruan likido garbi bat adierazten du
Some people think the dolphin is a good friend.	Batzuek izurdea lagun ona dela uste dute.
Tomorrow night, come on.	Bihar gauean, zatoz.
Cooking requires skill and attention.	Sukaldatzeak trebetasuna eta arreta eskatzen du.
The roads in this area are very bad.	Inguru honetako errepideak oso txarrak dira.
Break up again, dear friends!	Berriz ere hausturan, lagun maiteak!
The kitten has a soft coat.	Katutxoak beroki leuna du.
We must end this violence.	Indarkeria honekin amaitu behar dugu.
The public was shocked by the news.	Izututa jaso zuten albistea herritarrek.
At dawn the men were leaving.	Egunsentian gizonak alde egiten ari ziren.
The Prime Minister has not yet commented.	Lehen ministroak oraindik ez du iruzkinik egin.
He needed more time to prepare.	Denbora gehiago behar zuen prestatzeko.
I'm afraid he'll go to great lengths.	Beldur naiz neurri zorrotzetara joko duen.
He was working for a secret photographer.	Ezkutuko argazkilari bat aritu zen lanean.
You have been more than patient.	Pazientzia baino gehiago izan zara.
This can be a dangerous trick.	Hau trikimailu arriskutsua izan daiteke.
The book looks interesting.	Liburuak interesgarria dirudi.
The key to happiness is good health.	Zoriontasunaren gakoa osasun ona da.
Look at this nice airplane model!	Begira hegazkin eredu polit hau!
They base their lives on the path.	Bidean oinarritzen dira beren bizimodua.
A visitor once asked to borrow an egg.	Bisitari batek arrautza bat maileguan hartzeko eskatu zuen behin.
Parliament meets twice a year.	Legebiltzarra urtean bitan biltzen da.
He raised his head and smiled.	Burua altxatu eta irribarre egin zuen.
The cathedral has tall towers.	Katedralak dorre altuak ditu.
She is sitting in her own world.	Eserita dago, bere mundu batean.
The panda's nose is flat.	Pandaren sudurra laua da.
The pollen dries to become fodder for livestock.	Polena lehortzen da ganaduentzako bazka bihurtzeko.
It was the second time the train had been delayed.	Trena atzeratu zen bigarren aldia zen.
The bright green and gold dunes shone in the distance.	Berde eta urrezko dun distiratsuak distira egiten zuten urrunean.
Pass the peppers, please.	Pasatu piperminak, mesedez.
The zoologist hopes to get this animal.	Animalia hau bereganatzea espero du zoozainak.
A TV newscast casts a shadow over the game.	Telebistako albistegi batek itzala ematen dio jokoari.
The language is easy to learn.	Hizkuntza ikasteko erraza da.
Oregon is home to all kinds of wildlife.	Oregon mota guztietako fauna bizi da.
A quarrel arose between the mayor and the governor of the city.	Liskarra sortu zen hiriko alkatearen eta gobernadorearen artean.
He put the money into an armored truck.	Dirua kamioi blindatuan sartu zuen.
Girls and boys are the ones who suffer the most in war.	Neskak eta mutilak dira gerran gehien sufritzen dutenak.
The room was surrounded by darkness.	Gela iluntasunean inguratuta zegoen.
They live in misery.	Zoritxarrez bizi dira.
He wanted to have some butter.	Gurina pixka bat edukitzea nahi zuen.
We decided to go to the big stores.	Denda handietara joatea erabaki genuen.
They always tried to correct him.	Bera zuzentzen saiatzen ziren beti.
They are known for their poetry.	Beren poesiagatik dira ezagunak.
The two fishermen caught a dead bird.	Bi arrantzaleek hildako txoria arrantzatu zuten.
Donkeys are cheap and tough animals.	Astoak animalia merkeak eta gogorrak dira.
Weleaders generally go to a big school.	Weleaders, oro har, eskola handi batera joaten dira.
The environment is deteriorating.	Ingurumena hondatzen ari da.
He studied the room for clues.	Arrastoak bilatzeko gela aztertu zuen.
The council maintains a database of hypocenters.	Udalak hipozentroen datu-base bat mantentzen du.
They asked for planning permission.	Plangintza baimena eskatu zuten.
The producers tried desperately to get their money back.	Ekoizleak dirua itzultzen saiatu ziren etsi-etsian.
This region has a temperate climate.	Eskualde honek klima epela du.
I wore a robe and slippers.	Bata eta zapatilak jantzi nituen.
A group of crows flew overhead.	Bele-talde bat goitik hegan.
This will stop in seconds.	Hau segundotan geldituko da.
Many wealthy families live in this area.	Inguru honetan familia aberats asko bizi dira.
Do your homework now!	Egin zure etxeko lanak orain!
He cuts deep cruel words.	Hitz krudelak sakon ebakitzen ditu.
They shot at an entire town without warning.	Herri oso bati tiro egin zioten abisurik gabe.
We need to make alternative plans.	Plan alternatiboak egin behar ditugu.
The dog is an animal.	Txakurra animalia bat da.
I want wine and fish for dinner.	Ardoa eta arraina nahi ditut afaltzeko.
The focus was on getting others to follow him.	Eginkizuna besteek berari jarrai zezaten zentratu zen.
Water provides essential nutrients for life.	Urak bizitzarako funtsezko mantenugaiak eskaintzen ditu.
The library has many computer games.	Liburutegiak ordenagailu joko ugari ditu.
He shot the soldier and fell into the creek.	Soldaduari tiro egin eta errekara erori zen.
A car passing by the farm caused extensive damage.	Baserritik pasatzen zen auto batek kalte handiak eragin zituen.
I felt very sad then.	Oso triste sentitu nintzen gero.
Tear the pieces of paper into quarters.	Urratu paper zatiak laurdenetan.
It is well known that he often goes to bars.	Ezaguna da tabernetan sarri ibili ohi dela.
Relieving pain is a top priority for your doctor.	Mina arintzea lehentasun nagusia da medikuarentzat.
He remembered his face clearly.	Bere aurpegia argi gogoratzen zuen.
They last saw him when he was four years old.	Lau urte zituela ikusi zuten azkena.
I need to find a ladder.	Eskailera bat aurkitu behar dut.
After midnight, everything was silent.	Gauerdia pasata, dena isiltasuna zen.
The rest of the workers called for a strike.	Gainerako langileek greba aldarrikatu zuten.
Traveling to the far north is a problem.	Iparralde urrunera bidaiatzea arazo bat da.
He was selling ice cream on an “ice bike”.	"Izozkizko bizikleta" bateko izozkia saltzen zuen.
Put dirty clothes in the bin.	Jarri arropa zikina ontzian.
He handed her a coin.	Txanpon bat eman zion.
If cows produce more milk, farmers will have money.	Behiek esne gehiago ekoizten badute, nekazariek dirua izango dute.
He was next to me.	Nire ondoan zegoen.
The rivers flow with muddy water.	Ibaiak ur lohitsuz doaz.
He gave a long whistle.	Txistu luzea eman zuen.
There was an origami boat in the corner.	Origami txalupa bat zegoen bazter batean.
The building was in perfect condition.	Eraikina egoera ezin hobean zegoen.
Your new phone has three months of free internet access.	Zure telefono berriak hiru hilabeteko doako interneterako sarbidea dauka.
Be careful not to burn yourself!	Kontuz zeure burua ez erretzeko!
Buy some flowers for the table.	Erosi lore batzuk mahairako.
Use tweezers to remove the wart from the nose.	Erabili pintzak sudurretik garatxoa kentzeko.
Parliament voted to investigate corruption.	Parlamentuak ustelkeria ikertzeko botoa eman zuen.
A frieze represents the crowning of the first.	Friso batek lehenengoaren koroatzea irudikatzen du.
Reading gives pleasure and in many ways enriches the mind.	Irakurtzeak plazera ematen du eta zentzu askotan adimena aberasten du.
Practice with your camera before you go on vacation.	Praktikatu kamerarekin oporretara joan aurretik.
The man always protected the girl.	Gizonak beti babesten zuen neska.
They had to have a terrible fight.	Borroka izugarria izan behar zuten.
Didn't you have to go shopping?	Ez al zenuen erosketak egin behar?
The chef mixed cocoa powder and vanilla.	Sukaldariak kakao-hautsa eta bainila nahastu zituen.
Oil and natural gas insulate homes from the cold of winter.	Petrolioak eta gas naturalak etxebizitzak isolatzen dituzte neguko hotzetik.
The parking lot was overflowing with cars.	Aparkalekua autoz gainezka zegoen.
At that hour, he sent out invitations.	Ordu horretan, gonbidapenak bidali zituen.
Other scientists, however, have criticized his methods.	Beste zientzialari batzuek, ordea, bere metodoak kritikatu dituzte.
Add the oats and sugar.	Gehitu oloa eta azukrea.
Let us pray that they will be tireless in their efforts.	Otoitz egin dezagun beren ahaleginetan nekaezina izan daitezen.
Only the queen lived.	Erregina bakarrik bizi zen.
Here are some rules.	Hona hemen arau batzuk.
It is very dangerous.	Oso arriskutsua da.
Both are yellow and orange.	Biak horiak eta laranjak dira.
We washed the fruit in the creek.	Fruta errekan garbitu genuen.
The government needs a lot of innovation.	Gobernuak berrikuntza handia behar du.
But it was seven degrees lower this morning.	Baina gaur goizean zazpi gradu gutxiago zeuden hemen.
He lived by a river.	Ibai baten ondoan bizi zen.
The chief decided not to attend the meeting.	Buruzagiak bilerara ez joatea erabaki zuen.
You need to be careful not to damage the plants.	Kontuz ibili behar duzu landareak ez kaltetzeko.
Please make sure my lunch was clean.	Mesedez, ziurtatu nire bazkaria garbi zegoela.
Keep your windows closed at night.	Mantendu zure leihoak itxita gauez.
The bus arrived late.	Autobusa berandu iritsi zen.
To get out of a bad situation, they sold everything.	Egoera txar batetik ateratzeko, dena saldu zuten.
The heated discussion led to several fights.	Eztabaida nahasiak hainbat borroka eragin zituen.
Couples are increasingly demanding that their rabbis make symbolic unions.	Bikoteek gero eta gehiago eskatzen diete euren errabinoak batasun sinbolikoak egiteko.
The path of the eclipse was very long.	Eklipsearen bidea oso luzea zen.
Time does not exist, my friend.	Denbora ez da existitzen, adiskide.
The city's first streetcar was launched.	Hiriko lehen tranbia martxan jarri zen.
You can never know for sure.	Inoiz ezin da ziur jakin.
The government intervened.	Gobernuak esku hartu zuen.
The terrorists planted a bomb in a truck.	Terroristek bonba bat jarri zuten kamioi batean.
Their population is growing rapidly.	Haien populazioa azkar hazten ari da.
It was a beautiful night.	Gau ederra izan zen.
Much of our happiness comes from people we know.	Gure zorionaren zati handi bat ezagutzen ditugun pertsonengandik dator.
He ate the food.	Janaria jan zuen.
After the hurricane, much of his family's wealth was lost.	Urakanaren ostean, bere familiaren aberastasun asko galdu zen.
The elephant is at home in the savannah.	Elefantea etxean dago sabanan.
In some countries, the penalty for throwing garbage is a fine.	Herrialde batzuetan, zaborra botatzeagatik zigorra isuna da.
Many birds, including parrots, look like large macaws.	Hegazti askok, loroak barne, tamaina handiko macaws itxura dute.
The farmers wanted to make a profitable harvest.	Nekazariek uzta errentagarria egin nahi zuten.
They serve customers all the time.	Bezeroei zerbitzatzen diete ordu osoan.
I am curious to know how this research will perform.	Jakin-mina daukat ikerketa honek nola egingo duen jakiteko.
The warm glow of a cigarette.	Zigarro baten distira beroa.
It was hard to give up a rich life.	Bizimodu aberatsari uko egitea zaila zen.
He hoped to find work as a lumberjack.	Egur-langile gisa lana aurkitzea espero zuen.
The dam creates waste.	Presak hondakinak sortzen ditu.
The woman angrily slipped the letter into the box.	Emakumeak haserre sartu zuen gutuna kutxan.
The storm struck with deadly hardness.	Ekaitzak gogortasun hilgarriz jo zuen.
He tried to run.	Korrika egiten saiatu zen.
Steve punched the cupcake with a fork.	Stevek sardexka batekin zulatu zuen cupcakea.
Customs duty on imports varies depending on the product.	Inportazioetan ordaindu beharreko aduana-zerga produktuaren arabera aldatzen da.
This region has some of the most interesting museums.	Eskualde honek museo interesgarrienetako batzuk ditu.
Even though he tried, he couldn't drink everything.	Saiatu arren, ezin zuen guztia edan.
The woman bowed her head in thanksgiving.	Emakumeak burua makurtu du eskerrak emateko.
The conversation went well.	Elkarrizketa ondo atera zen.
These figures confirm what most suspected.	Zifra hauek gehienek susmatzen zutena berresten dute.
Politicians are perceived as unreliable.	Politikariak fidagarriak ez direla hautematen dira.
I write with love.	Maitasunez idazten dut.
Not everyone agrees that slavery is wrong.	Denak ez daude ados esklabotza gaizki dagoela.
Inula helenium is a perennial herbaceous plant that grows only once	Inula helenium landare iraunkor belarkar bat da, a bakarrik hazten dena
The cyclists were dressed in colorful attire.	Txirrindulariak jantzi koloretsuz jantzita zeuden.
He was studying law at a university.	Zuzenbidea ikasten ari zen unibertsitate batean.
Although he is in his seventies, he is in good health.	Hirurogeita hamar urtetik gora dituen arren, osasun onean dago.
A spaceship slowed down.	Espazio-ontzi bat moteldu egin zen.
When the water heats up, it boils.	Ura berotzen denean, irakiten da.
Some rural areas have abandoned crops.	Landa eremu batzuek laborantza utzi dute.
This book will help you improve your skills.	Liburu honek zure gaitasunak hobetzen lagunduko dizu.
Most animals live in groups known as herds.	Animalia gehienak artalde bezala ezagutzen diren taldeetan bizi dira.
Very little is known about the animals that live there.	Oso gutxi ezagutzen da bertan bizi diren animaliei buruz.
The product is currently used worldwide.	Gaur egun produktua mundu osoan erabiltzen da.
The children were playing in a nearby yard.	Haurrak inguruko patio batean jolasten ari ziren.
Call an ambulance!	Deitu anbulantziari!
Large amounts of methane are released into the atmosphere.	Metano kantitate handiak isurtzen dira atmosferara.
The road is full of shops.	Errepidea dendaz beteta dago.
A door was left open, inviting them to enter.	Ate bat irekita geratu zen, sartzera gonbidatuz.
He bowed to me.	Makurtu egin zitzaidan.
The church bell rings while the priest rings.	Elizako kanpaiak jotzen du apaizak jotzen duen bitartean.
The animals thrown by the hunters provided food.	Ehiztariek botatako animaliek janaria ematen zuten.
The chair began to shake.	Aulkia dardarka hasi zen.
His business was failing.	Bere negozioa porrot egiten ari zen.
The noise slowly subsided.	Zarata poliki-poliki isildu zen.
If you are not fully satisfied for any reason,	Edozein arrazoirengatik guztiz konforme ez bazaude,
They looked out to sea.	Itsasora begira jarri ziren.
Security cameras are everywhere.	Segurtasun kamerak nonahi daude.
This cake is absolutely delicious.	Tarta hau guztiz goxoa da.
They dug into the ground.	Lurrean sakondu zuten estolda.
The statue was on display throughout the city.	Estatua hirian zehar egon zen ikusgai.
So locomotives can travel quite fast for a long time	Beraz, lokomotorek nahiko azkar bidaiatu dezakete denbora luzez
The passenger was angry, but not angry.	Bidaiaria haserre zegoen, baina ez haserre.
It is forbidden to consume alcohol here.	Hemen debekatuta dago alkohola kontsumitzea.
The food on this dish is delicious.	Plater honetako janaria goxoa da.
A gleam lit up his face.	Distira batek argitu zion aurpegia.
He is the new president.	Presidente berria da.
The global economy may shrink.	Ekonomia globala uzkur daiteke.
My mother taught me how to make this soup.	Amak irakatsi zidan zopa hau egiten.
The wounded were exhumed.	Zaurituak hobitik atera zituzten.
Do you understand why he did this?	Ulertzen al duzu zergatik egin zuen hau?
The runway is too short.	Lurreratze-pista laburregia da.
The bell rang six times.	Kanpaiak sei aldiz jo zuen.
Second, you cut the apples into small pieces.	Bigarrenik, sagarrak zati txikitan mozten dituzu.
The cook became ill.	Sukaldaria gaixotu egin zen.
Most white wines are acceptable.	Ardo zuri gehienak onargarriak dira.
His voice was bad.	Haren ahotsa txarto zegoen.
The population of the city is more than that of the rural area.	Hiriko biztanleak landa-eremukoak baino gehiago dira.
He also visited several cities.	Hainbat hiri ere bisitatu zituen.
She was silent and her body was sobbing.	Isilik eta gorputza makurtuta negar-zotinka ari zen.
A girl takes a doll and cradles it with love.	Neska batek panpina bat hartu eta maitasunez sehaskatzen du.
High atmospheric pressure can cause coughing.	Presio atmosferiko handiak eztula eragin dezake.
A diplomatic career, he served in many countries.	Karrerako diplomatikoa, herrialde askotan zerbitzatu zuen.
He ate too many chips.	Askoz patata frijitu gehiegi jan zituen.
The sculpture was originally in the temple.	Eskultura hasieran tenpluan zegoen.
Would you please clean the table?	Mesedez, garbituko al zenuke mahaia?
Students will have to pay for college.	Ikasleek unibertsitatea ordaindu beharko dute.
Consumers favor products with attractive labels.	Kontsumitzaileek etiketa erakargarriak dituzten produktuen alde egiten dute.
There is a lack of health care in this country.	Herrialde honetan osasun arreta eskasa da.
The infant looked suspiciously at the helicopter.	Infanteak susmoz begiratu zion helikopteroari.
The king made sure that justice was done.	Erregeak justizia egiten zela ziurtatu zuen.
Wash the butter.	Garbitu gurina.
I don’t see what a fuss!	Ez dut ikusten zer den zalaparta!
These ships were blown away by the wind.	Ontzi hauek haizeak bota zituen.
Drought has raised food prices.	Lehorteak elikagaien prezioak gora egin du.
The army has taken control of the situation.	Armadak hartu du egoeraren kontrola.
Concrete, brick or stone is an excellent building material.	Hormigoia, adreilua edo harria eraikuntzarako material bikaina da.
The wolves ate in silence for several minutes.	Otsoek isilik jan zuten hainbat minutuz.
The solution was clearly stated.	Irtenbidea argi adierazi zen.
The court often gives strict orders.	Auzitegiak sarritan agindu zorrotzak ematen ditu.
For more balanced growth,	Hazkunde orekatuagoa lortzeko,
The soldiers learned basic combat strategies.	Soldaduek oinarrizko borroka estrategiak ikasi zituzten.
The operation was underway by lunchtime.	Bazkal ordurako martxan zegoen operazioa.
Fortunately, the ship's condition was in good condition.	Zorionez, ontzi garaia egoera onean zegoen.
These two opposing ideas have been debated for centuries.	Bi ideia kontrajarri hauek mendeetan zehar eztabaidatu izan dira.
Have employees been interviewed?	Langileak elkarrizketatu al dira?
They have grown fatter and fatter in recent years.	Azken urteotan gero eta gizenago hazi dira.
She makes her own clothes.	Bere arropa egiten du.
He confirmed his identity with a second document.	Bere nortasuna berretsi zuen bigarren dokumentu batekin.
The country was divided into numerous feudal principalities.	Herrialdea printzerri feudal ugaritan banatuta zegoen.
The flight was severely delayed.	Hegaldia larriki atzeratu zen.
The oceans are rapidly becoming polluted.	Ozeanoak azkar kutsatzen ari dira.
TV shows are watched almost entirely by women.	Telebistako programak emakumeek ikusten dituzte ia osorik.
The teacher gently tapped him with a pencil.	Irakasleak arkatzarekin emeki sakatu zion.
She often helps her mother cook.	Askotan laguntzen dio amari sukaldatzen.
Some fruits are unripe.	Fruitu batzuk heldu gabe daude.
I am very proud of this song.	Oso harro nago abesti honekin.
Cities have specialized environmental protection agencies.	Hiriek ingurumena babesteko agentzia espezializatuak dituzte.
New roads are being built at a brisk pace.	Errepide berriak erritmo bizian ari dira osatzen.
The party will eclipse the day before.	Jaiak bezperakoa eklipsatuko du.
Stroudburn calls for shutdown.	Stroudburn itzaltzea eskatzen du.
Pots are a staple of most kitchens.	Lapikoak sukalde gehienen osagaiak dira.
Many tigers have been hunted.	Tigre asko ehizatu dira.
The court also reversed its tax decision.	Auzitegiak zergari buruzko erabakia ere aldatu zuen.
They rigorously taught rigorous classes.	Zorroztasunez klase zorrotzak ematen zituzten.
This river was much wider at first.	Ibai hau askoz zabalagoa zen lehen.
He had no friends to play with.	Ez zuen lagunik jolasteko.
Piles of ashes were on their way.	Errauts piloak zihoazen bidea.
Wood shortages forced us to look for wood elsewhere.	Egur eskasiak beste nonbait egur bilatzera behartu gintuen.
Please show me a new t-shirt.	Mesedez, erakutsi kamiseta berri bat.
Wonderful yellow flowers bloom in the meadows.	Lore horixka zoragarriak loratzen dira belardietan.
My car has a broken end.	Nire autoak muturra hautsita dauka.
Rotate.	Biratu.
Throughout the jungle were large, exotic fruits.	Oihanean barrena fruitu handi eta exotikoak zeuden.
He ignored her prayers.	Ez zion kasurik egin bere erreguei.
They waived their rights in exchange for a fair fee.	Kuota egoki baten truke uko egin zizkieten eskubideei.
This city is more polluted than you think.	Hiri hau uste baino gehiago kutsatuta dago.
The accused was found guilty.	Akusatua erruduntzat jo zuten.
The sound of a shot rang out in the distance.	Tiro baten soinuak oihartzun egin zuen urrunean.
No sand was blown across the empty beach.	Hondartza hutsean zehar ez zen harerik harrotu.
These royal apartments offer a view of the city.	Errege apartamentu hauek hiriaren ikuspegia eskaintzen dute.
Their problem is pollution.	Haien arazoa kutsadura da.
I don’t think they’re going to make it to the road.	Ez dut uste errepidea egingo dutenik.
Wheat and barley were the main grains grown.	Garia eta garagarra ziren hazi ziren zereal nagusiak.
Birds migrate every year.	Hegaztiek urtero migratzen dute.
She couldn't hold back her tears.	Ez zuen malkoei eutsi.
Your attention is greatly appreciated.	Zure arreta asko estimatzen da.
The killer laughed as he did his horrible job.	Hiltzaileak barre egin zuen bere lan izugarria egiten ari zela.
What was he saying?	Zer esaten ari zen?
Eva’s parents love her when they work hard.	Evaren gurasoek gogor lan egiten dutenean maite dute.
The next bus will be in five minutes.	Hurrengo autobusa bost minutu barru izango da.
Early in the morning, a storm damaged the transmitter.	Goizaldean, ekaitz batek igorlea kaltetu zuen.
The water lilies were in full bloom.	Ur-liliak loraldi betean zeuden.
More tea is needed.	Te gehiago behar da.
The joys of spring were in the air.	Udaberriko pozak airean zeuden.
Biscuits have more butter.	Bizkotxoek gurin gehiago dute.
We need to save energy.	Energia aurreztu behar dugu.
He caressed the cat with love.	Maitasunez laztantzen zuen katua.
Is your cat overweight?	Zure katua gehiegizko pisua al du?
An untalented writer.	Talentu gutxiko idazlea.
The retail office apologized for the mistake.	Txikizkako salmenta-bulegoak barkamena eskatu zuen akatsagatik.
Ministers often travel to the provinces before elections.	Ministroek sarritan ibiltzen dira probintzietan hauteskundeen aurretik.
The trunk appears to be curled and worn.	Enborrak uzkurtuta eta higatuta dirudi.
Many children were malnourished this year.	Haur asko desnutrizioa izan zuten aurten.
The roads were empty.	Errepideak hutsik geratu ziren.
Her hair doesn't look very pretty.	Haren ilea ez da oso polita ikusten.
Please give the dog a bone.	Mesedez, eman txakurrari hezur bat.
The air was fresh.	Airea freskoa zegoen.
You accepted my invitation, didn't you?	Nire gonbidapena onartu zenuen, ezta?
The coffin was covered with rich cloth.	Hilkutxa oihal aberatsez estalita zegoen.
Please keep the door closed.	Mesedez, eduki atea itxita.
There was a thick cat in front of me.	Nire aurrean katu lodi bat zebilen.
Visitors had to wear these ear protection.	Bisitariek belarritako babes hauek eraman behar zituzten.
Now famine is caused by malnutrition.	Orain gosetea desnutrizioak eragiten du.
He tried to press "make it old."	«Zaharka egiteko» sakatzen saiatu zen.
Everyone loves a sweet cake.	Denek maite dute tarta gozoa.
He accused me of committing an injustice.	Bidegabekeria bat egitea leporatu zidan.
The supermarket still lets the cat in.	Supermerkatuak katuari sartzen uzten dio oraindik.
He is a national hero.	Heroi nazionala da.
The guests set off again.	Gonbidatuak berriro abiatu ziren.
Bill and his family have a lot of experience.	Billek eta bere familiak esperientzia handia dute.
He ran into the woods.	Lasterka joan zen basora.
They started shouting insults at each other.	Elkarri irainak oihukatzen hasi ziren.
Be careful, this bird is poisonous.	Kontuz, txori hori pozoitsua da.
The right solutions were found.	Irtenbide egokiak aurkitu ziren.
They both remained silent.	Biak isilik jarraitu zuten.
How much do you charge for translation?	Zenbat kobratzen duzu itzulpenagatik?
Most people think that this type of machine is not safe.	Jende gehienak uste du makina mota hau ez dela segurua.
A fence surrounds the property.	Hesi batek inguratzen du jabetza.
The prince's mother died recently.	Printzearen ama duela gutxi hil zen.
No one lives forever.	Inor ez da betiko bizi.
The rich flour was gently sifted through the bowl.	Irin aberatsa leunki bahetu zen ontzian.
But you love your brother!	Baina maite duzu zure anaia!
Farmers planted crops in various places.	Nekazariek laboreak landatzen zituzten hainbat lekutan.
He was completely focused on books.	Liburuetan zentratuta zegoen erabat.
Headbands cut off the path between the clouds.	Buruko abioiek hodeien artean bidea moztu zuten.
There the famine continued unabated.	Han goseteak etenik jarraitu zuen.
Frank lost his composure.	Frankek lasaitasuna galdu zuen.
The soldiers advanced towards the palace.	Soldaduek jauregirantz aurrera egin zuten.
We are tired of walking.	Oinez nekatuta gaude.
Violence broke out in the country.	Indarkeria piztu zen herrialdean.
Please help me with this problem.	Mesedez, lagundu iezadazu arazo honekin.
He stared into space, through his thoughts.	Espaziora begira jarri zen, pentsamenduetan barrena.
The hungry observer murmured in anticipation.	Begirale goseak marmar egin zuen aurreikuspenez.
There is no easy answer here.	Hemen ez dago erantzun errazik.
This is a lovely little card.	Hau txartel txiki maitagarria da.
The gun is rarely used.	Pistola gutxitan erabiltzen da.
Throw the egg in the pan.	Bota arrautza zartaginera.
We are dedicated to solving the problems of this region.	Eskualde honetako arazoak konpontzera dedikatzen gara.
The global aircraft industry is highly competitive.	Mundu mailako hegazkinen industria oso lehiakorra da.
A small town is a few miles from here.	Herri txiki bat hemendik kilometro gutxira dago.
Strict regulation of air temperature increases comfort.	Airearen tenperaturaren erregulazio zorrotzak erosotasuna areagotzen du.
The food is simple.	Janaria xumea da.
Protest leaders called for a boycott.	Protesta buruek boikota eskatu zuten.
Innocent citizens were killed.	Herritar errugabeak hil zituzten.
He endured his suffering with dignity.	Duintasunez jasan zuen bere sufrimendua.
These cities have many monuments of architectural beauty.	Hiri hauek edertasun arkitektonikoa duten monumentu asko dituzte.
When the paper is dry, you can tear it.	Papera lehortuta dagoenean, urratu dezakezu.
It has rained less this year than last year.	Aurreko urtean baino euri gutxiago egin du aurten.
The airbag pulled out of the clock.	Airbagak erlojutik atera zuen.
The scope of corruption is large.	Ustelkeriaren esparrua handia da.
Don't worry.	Ez kezkatu.
Invisibility capes are fiction.	Ikusezintasun kapak fikzioa dira.
The crime spread widely in the media.	Delitua hedabideetan asko zabaldu zen.
The economic recovery is underway.	Susperraldi ekonomikoa abian da.
That's silly.	Hori tontoa da.
The waste would go to a landfill.	Hondakinak zabortegi batera joango ziren.
Some whale species are becoming extinct.	Balea espezie batzuk erabat desagertzen ari dira.
The winds were light.	Haizeak arinak ziren.
Another factor in the decline is the economy.	Gainbeheraren beste faktore bat ekonomia da.
He refused the honor, saying he was not a politician.	Ohoreari uko egin zion, politikaria ez zela esanez.
Your kindness has been greatly appreciated.	Zure adeitasuna asko estimatua izan da.
Evidence suggests that many young people are unhappy.	Ebidentziek diote gazte asko zorigaiztokoak direla.
Here, the maps make it clear.	Hemen, mapek argi adierazten dute.
Lead poisoning can be fatal.	Berunaren intoxikazioak hilgarria izan daiteke.
The most basic spice, salt has many different uses.	Espezia oinarrizkoena, gatzak erabilera ezberdin asko ditu.
The wheels of the Rover made grinding sounds as they moved.	Rover-aren gurpilek artezketa soinuak egiten zituzten mugitzean.
The phone rings constantly.	Telefonoak etengabe jotzen du.
She is looking forward to the summer holidays.	Udako oporretara begira dago.
I'm sure he'll be back.	Ziur itzuliko dela.
The curtains fell, revealing the panorama.	Gortinak jaitsi ziren, panorama agerian utziz.
People have been doing this ritual for thousands of years.	Jendeak milaka urte daramatza erritual honetan.
In this study, he gave a medicine to rats.	Ikerketa honetan, sendagai bat eman zien arratoiei.
The national flag is known internationally today.	Bandera nazionala nazioartean ezaguna da gaur egun.
These organizations have a history of mismanagement.	Erakunde hauek kudeaketa txarraren historia dute.
The forest looked like a medieval fortress.	Basoak Erdi Aroko gotorleku bat zirudien.
Undoubtedly, the availability of water is the main factor.	Zalantzarik gabe, uraren erabilgarritasuna da faktore nagusia.
The award ceremony was marred by misconduct.	Sari banaketa ekitaldia jokabide txarrak hondatu zuen.
All the kids hate cleaning the room.	Haur guztiek gorroto dute gela garbitzea.
They put the boy on the track.	Mutikoa pistan jarri zuten.
Its citizens will have to pay higher taxes.	Bertako herritarrek zerga handiagoak ordaindu beharko dituzte.
He bit his lip.	Ezpainari hozka egin zion.
This is a poor explanation for behavioral changes.	Hau portaera aldaketen azalpen eskasa da.
They were visiting their old friend.	Haien lagun zaharra bisitatzen ari ziren.
Her hair was dyed red in an unnatural color.	Bere ilea gorriz kolore ez-natural batez tindatuta zegoen.
The impact of jet lag varies from person to person.	Jet lag-aren eragina aldatu egiten da pertsona batetik bestera.
The noise at dinner was unbearable.	Afariko zarata jasanezina zen.
The blond woman entered the living room.	Emakume ilehoria egongelara sartu zen.
A politician should not sign an agreement.	Politikari batek ez luke akordio bat sinatu behar.
This man's face flushed.	Gizon honen aurpegia gorritu egin zen.
When he heard the news, he jumped.	Albistea entzutean, jauzi egin zuen.
Does anyone know how to play? 	Inork ba al daki nola jokatu?
he asked.	galdetu zuen.
Pour the cream into a bowl.	Bota esnegaina ontzi batean.
The proportion of sweets and chocolate was not the same.	Gozokien eta txokolatearen proportzioa ez zen berdina izan.
So he went out the window.	Beraz, leihotik atera zen.
The flowers are blooming in the spring.	Loreak udaberrian loratzen ari dira.
Only one government can declare war.	Gobernu batek bakarrik deklaratu dezake gerra.
He seems to be practicing witchcraft.	Sorginkeria lantzen omen du.
The priest bent down to read the ant's mind.	Apaiza makurtu zen inurriaren gogoa irakurtzera.
The locals say that money does not grow on trees.	Bertakoek diote dirua ez dela zuhaitzetan hazten.
Seven people were killed in the crash.	Zazpi pertsona hil ziren istripuan.
The neighborhood has high air.	Auzoak goi mailako airea du.
These plants bloom.	Landare hauek loratzen dira.
He was never afraid to express his opinion.	Inoiz ez zuen bere iritzia esateko beldurrik izan.
However, many studies have shown that this diet is harmful.	Hala ere, ikerketa ugarik frogatu dute dieta hau kaltegarria dela.
The pig laughed.	Txerriak iseka egin zuen.
Wrinkled vegetables are placed in a corner of the garden.	Barazki zimurtuak lorategiko txoko batean jartzen dira.
The hominid species progressed rapidly.	Hominidoen espezieak azkar egin zuen aurrera.
The campsite is at the base of a hill.	Kanpina muino baten oinarrian dago.
The cat clutched his arm happily.	Katuak poz-pozik oratu zuen besoa.
She prefers paper books.	Paperezko liburuak nahiago ditu.
They are looking forward to the summer holidays.	Udako oporrak espero dituzte.
I'll call you later.	Dei bat egingo dizut gero.
As night fell, the group continued to dance.	Gaua sartzean, taldeak dantzan jarraitu zuen.
Two of the children were waiting at the bus stop.	Umeetako bi autobus geltokian zain zeuden.
I would rather have his movie than that.	Nik nahiago nuen bere filma hori baino.
You've lost your temper again, haven't you? 	Berriro lasaitasuna galdu duzu, ezta?
asked his mother.	galdetu zion amak.
The conflict lasted more than twenty years.	Gatazkak hogei urte baino gehiago iraun zuen.
The handle of this hammer is loose.	Mailu honen heldulekua solte dago.
Susan sank into the cushions and sighed.	Susan kuxinetan hondoratu eta hasperen egin zuen.
Give me the phone.	Emaidazu telefonoa.
When the raw material is combined, a bond is formed.	Lehengaia konbinatzen denean, lotura bat sortzen da.
Some writers believe that the modern world is morally decadent.	Idazle batzuek uste dute mundu modernoa moralki dekadentea dela.
He released and opened the briefcase.	Maletina askatu eta ireki zuen.
He moved through the fog in a trance.	Laino artean mugitu zen trantze batean.
An outsider cannot understand the feelings of the community.	Kanpoko batek ezin ditu komunitatearen sentimenduak ulertu.
The ship sank in stormy seas.	Itsasontzia hondoratu zen ekaitz-itsasoetan.
They worked together on the grass.	Elkarrekin aritu ziren belarretan.
He called his mother.	Amari deitu zion.
The princess shook her fans carefully.	Printzesak arreta handiz astindu zituen bere zaleei.
A certain number of them arrived late.	Horietako kopuru jakin bat berandu iritsi zen.
He was famous for being a tough man to please.	Atsegiteko gizon gogorra zen ospetsua.
Research in this area continues.	Arlo honetako ikerketak aurrera jarraitzen du.
He opened the car door.	Autoaren atea ireki zuen.
The soldiers were terrified.	Soldaduek beldur handia zuten.
The man deliberately wrote the child by hand.	Gizonak nahita idatzi zuen haur eskuz.
This experiment was not decisive.	Esperimentu hau ez zen erabakigarria.
Make time for daily exercise.	Egin denbora egunero ariketa egiteko.
He went to look for the missing keys.	Falta zitzaizkion giltzen bila joan zen.
They were asked to provide maps and other maps.	Mapak eta bestelako mapak hornitzeko eskatu zieten.
Try to avoid angering your sister.	Saiatu zure ahizpa haserretzea saihesten.
This business was taken over by the mob.	Negozio hau mafiak bereganatu zuen.
A huge rainbow appeared over the valley.	Ortzadar erraldoi bat agertu zen haranaren gainean.
His smile slowly spread across his face.	Bere irribarrea poliki-poliki zabaldu zitzaion aurpegian.
The man's lips were blue.	Gizonaren ezpainak urdinak ziren.
It has been a light drizzle this morning.	Gaur goizean zirimiri arina izan da.
Pay close attention to the subject.	Eman gaiari berehalako arreta.
What an exciting discovery!	Zein zirraragarria den aurkikuntza!
The building was struck by lightning.	Eraikina tximistak jo du.
The snow cracked as we walked through the woods.	Elurra pitzatu egin zen basoan zehar ibili ginenean.
Who do you think won the game?	Nork uste duzu irabazi zuela partida?
As the war dragged on, things got worse.	Gerrak luzatu ahala gauzak okerrera egin zuen.
He appeared very depressed.	Oso deprimituta agertu zen.
Jogging is good for the cardiovascular system.	Jogging ona da sistema kardiobaskularrentzat.
We leave tomorrow at six in the morning.	Bihar goizeko seietan irtengo gara.
He crossed his legs.	Hankak gurutzatu zituen.
Soon all the remnants of the river were gone.	Laster, ibaiaren aztarna guztiak desagertu ziren.
My cooking skill is very common.	Nire sukaldaritza trebetasuna oso arrunta da.
He bowed his head respectfully.	Burua makurtu zuen begirunez.
He had to be at the meeting.	Bileran egon behar zuen.
The news is wrong.	Albisteak okerrak dira.
The bird's feathers were iridescent red.	Txoriaren lumak gorri irideszenteak ziren.
The cruise ship was overflowing.	Gurutzontzia gainezka zegoen.
Do you know the way to the hotel?	Ba al dakizu hotelerako bidea?
Use less salt when cooking.	Erabili gatz gutxiago prestatzerakoan.
Big waves hit the shore.	Olatu handiek itsasertzera jo zuten.
His guilt tormented him.	Bere erruak oinazea zuen.
Butter sticks are shrinking.	Gurina zutoin altuak gutxitzen ari dira.
The rains have started again after a three-year drought.	Euriak berriro hasi dira, hiru urteko lehortearen ostean.
Unfortunately, this forest is already threatened.	Zoritxarrez, baso hau jada mehatxatuta dago.
This city is full of history.	Hiri hau historiaz beteta dago.
With these exceptions, the diet is easy to maintain.	Salbuespen hauek izan ezik, dieta erraza da mantentzea.
A steel tip is inserted through the cork.	Altzairuzko punta bat kortxoan zehar sartzen da.
This small country is growing in tourism.	Herrialde txiki hau turismoan hazten da.
The problem will be between supply and demand.	Arazoa eskaintza eta eskariaren artekoa izango da.
The lake is empty.	Lakua hutsik dago.
They put some old bells on the tower.	Kanpai zahar batzuk jarri zituzten dorrean.
Mosquitoes build a maze of tunnels.	Eltxoek tunelen labirinto bat eraikitzen dute.
The grape juice reached the boiling point.	Mahats zukua irakite puntura iritsi zen.
Every year, many birds migrate thousands of miles.	Urtero, hegazti askok milaka kilometro migratzen dituzte.
The woods are beautiful at this time of year.	Basoak ederrak dira urteko sasoi horretan.
The broken leg is in calcium.	Hautsitako hanka kaltzio batean dago.
The site includes some of the best movies ever made.	Guneak inoiz egin diren film onenak biltzen ditu.
Do not use detergent for this purpose.	Ez erabili garbigarririk horretarako.
Good luck, he murmured.	Zorte on, murmurtu zuen.
Underneath each was a small knife.	Bakoitzaren azpian labana txiki bat zegoen.
The quake completely disrupted traffic.	Lurrikarak trafikoa erabat eten zuen.
Some birds are in danger of extinction.	Hegazti batzuk desagertzeko arriskuan daude.
The house was dilapidated and inhospitable.	Etxea, lizunak jota, bizi ezina zen.
A group of itinerant bandits entered his home.	Bidelapur ibiltari talde bat sartu zen bere etxean.
A land of destructive natural beauty.	Edertasun natural suntsitzaileko lurraldea.
The natural beauty attracts tourists as well as the locals.	Edertasun naturalak turistak erakartzen ditu, baita bertako biztanleak ere.
Sleep is essential for good health.	Lo egitea ezinbestekoa da osasun ona izateko.
Some people prefer to be alone.	Batzuek nahiago dute bakarrik egon.
The streets are empty.	Kaleak hutsik daude.
The children are out of the classroom, playing.	Haurrak ikasgelatik kanpo daude, jolasten.
This new publication is limited in quantity.	Argitalpen berri hau kantitate mugatua da.
After looking at the clock, he started walking.	Erlojua begiratu ondoren, ibiltzen hasi zen.
The sand almost buried him.	Hareak ia lurperatu zuen.
He had never seen wood.	Ez zuen inoiz egurra ikusi.
Temperature was measured at regular intervals.	Tenperatura tarte erregularretan neurtu zuten.
He attended many parties.	Festa askotan parte hartu zuen.
Today is the day we can win.	Gaur da garaipena lor dezakegun eguna.
There were fewer birds in the trees.	Hegazti gutxiago zeuden zuhaitzetan.
In the past, most cities had walls.	Antzina, hiri gehienek harresiak zituzten.
He says it is wrong to kill the scriptures.	Liburu santuak hiltzea gaizki dagoela dio.
If you try this, you'll be forgiven.	Hori probatzen baduzu, barkatuko zaizu.
The needle was constantly immersed in the disk.	Orratza etengabe murgildu zen, diskoan.
Children often start school at the age of three.	Haurrak askotan hiru urterekin hasten dira eskolan.
It's beautiful here.	Ederra da hemen.
You will need a small frying pan and vegetable oil.	Zartagin txiki bat eta landare olioa beharko dituzu.
This is an important prediction.	Iragarpen garrantzitsua da hau.
Make sure all the apples are peeled.	Ziurtatu sagar guztiak zurituta daudela.
They lay on the grass, watching the stars.	Belar gainean etzan ziren, izarrak ikusten.
The young woman is said to be pregnant.	Emakume gaztea haurdun dagoela esaten da.
What happened will be dealt with accordingly.	Gertatutakoa horren arabera jorratuko da.
This country has suffered many wars over the decades.	Herrialde honek gerra asko jasan ditu hamarkadetan zehar.
Is everything alright?	Dena ondo atera al da?
The company suffered a heavy loss.	Enpresak galera handia izan zuen.
The speaker was a lawyer.	Hizlaria abokatua zen.
Her home life was pretty poor.	Bere etxeko bizitza nahiko eskasa zen.
It is easier to cut lettuce than celery.	Errazagoa da letxuga moztea apioa baino.
The failure was partly due to internal conflict.	Porrota barne gatazkaren ondorioz izan zen neurri batean.
This film is about the realization of conflicting moral values.	Film hau kontrajarriak diren balore moralen gauzatzea da.
Most major cities today have electric trams.	Gaur egun hiri handi gehienek tranbia elektrikoa dute.
I'm tired of your excuses.	Nekatuta nago zure aitzakiez.
They put hope in the students.	Ikasleengan jarri zuten itxaropena.
He recently retired and began living in the countryside.	Duela gutxi erretiroa hartu eta landan bizitzen hasi zen.
She had been watching him for a long time.	Aspaldi zeraman hura behatzen.
The sun was fading among the trees.	Eguzkiak ahul egiten zuen zuhaitzen artean.
Now you are lying like a corpse!	Orain gorpu bat bezala etzanda zaude!
The man came to his post and offered him money.	Gizona bere postura etorri zen eta dirua eskaini zion.
All classes have a religious education.	Klase guztiek hezkuntza erlijiosoa dute.
A plate of chicken sat on the table.	Oilasko plater bat mahai gainean eseri zen.
A math teacher often spoke outside the lecture hall.	Matematikako irakasle batek hitzaldi aretotik kanpo hitz egiten zuen maiz.
The tips are for your benefit.	Aholkuak zure onurarako dira.
The party decided to release the dissidents.	Alderdiak disidenteak kaleratzea erabaki zuen.
It can be enjoyed with oysters.	Ostrarekin gozatu daiteke.
I will write this post again and again.	Mezu hau behin eta berriz idatziko dut.
Nice and cozy house.	Etxe atsegina eta atsegina.
The sailors mingled with the staff.	Marinelak langileekin nahasten ziren.
The head of the strange creature rose and fell with each breath.	Izaki arraroaren burua altxatu eta jaisten zen arnas bakoitzean.
There are not many people in this town.	Ez dago jende asko herri honetan.
It's the middle of winter.	Neguaren erdialdea da.
He sank into a leather chair.	Larruzko aulki batean hondoratu zen.
He woke up with a horrible.	Izugarri batekin esnatu zen.
They lived in the north of the town.	Herriaren iparraldean bizi ziren.
The skin is not normal.	Azala ez da normala.
His head wandered.	Burua noraezean ibili zen.
The lush green hills can be seen from all sides.	Muino berde oparoak ikus daitezke alde guztietatik.
This series of articles is very readable.	Artikulu sorta hau oso irakurtzen da.
They often spoke a foreign language.	Askotan atzerriko hizkuntzatan hitz egiten zuten.
They accept the fruits of modern life.	Bizitza modernoaren fruituak onartzen dituzte.
He is an expert in finding groundwater sources.	Lurpeko ur iturriak aurkitzen aditua da.
An old woman was killed on the street.	Emakume zahar bat kalean hil zen.
The castle was patched and damaged.	Gaztelua adabaki eta hondatuta zegoen.
The forest is now allowed fire.	Basoa orain sua onartzen da.
There are always two sides to a story.	Istorio baten bi alde daude beti.
The young man was spotted with a car yesterday.	Gazteari autoa erreparatu zioten atzo.
Listening intently, he recognized their voices.	Arretaz entzunez, haien ahotsak antzeman zituen.
Fresh milk contains a high proportion of water.	Esne freskoak ur proportzio handia dauka.
Who will find such a treasure?	Nork aurkituko du halako altxor?
The floor, walls and ceilings were peeling.	Zorua, hormak eta sabaiak zurituta zeuden.
The principal entered the meeting room.	Nagusia bilera gelara sartu zen.
His hands moved quickly, spreading over the fabric.	Eskuak azkar mugitu ziren, oihalaren gainean zabalduz.
Plant the seeds in eighteen-inch rows.	Landatu haziak hamazortzi hazbeteko ilaratan.
Visitors must present proof of identity.	Bisitariek nortasun agiria aurkeztu beharko dute.
Many people suffer from poor eyesight.	Jende askok ikusmen eskasa pairatzen du.
This plant is easy to grow.	Landare hau hazten erraza da.
The stars appear in front of the city lights.	Izarrak hiriko argien aurrean agertzen dira.
This island is barren.	Uharte hau antzua da.
Put in the fridge.	Jarri hozkailuan.
This house was the wasp's when he died.	Etxe hau liztorrena zen hil zenean.
But he soon got bored.	Baina laster aspertu zen.
There would be no talk today.	Gaur ez zen hitzaldirik izango.
We did not anticipate such fierce opposition.	Ez genuen aurreikusten halako oposizio gogorra.
We’ve done the biggest space program to date.	Orain arteko espazio-programarik handiena egin dugu.
Locals strongly criticized the price increase.	Bertakoek gogor salatu zuten prezioen igoeragatik.
No progress has been made on this issue.	Ez da aurrerapenik izan gai honetan.
He was unable to complete the race.	Ezin izan zuen lasterketa osorik egin.
Pedestrians walked in pairs.	Oinezkoak hainbat parean ibili ziren.
This city is rich in history.	Hiri hau historian aberatsa da.
The city was full of flags.	Hiria banderaz beteta zegoen.
The ship was anchored at the mouth of the harbor.	Itsasontzia portuaren bokalean ainguratuta zegoen.
He skillfully wove the basket.	Trebetasunez ehundu zuen saskia.
The man was injured in an accident.	Gizona istripu batean zauritu zen.
Don't lie, otherwise you will suffer.	Ez esan gezurrik, bestela sufrituko duzu.
The noticeable lack of light made it a dark area.	Argi falta nabarmenak eremu ilun bat egiten zuen.
The young woman felt a deep uneasiness.	Emakume gazteak ezinegon sakona sentitu zuen.
Most families own a car.	Familia gehienek auto bat dute.
The sail mast is damaged.	Belaren masta kaltetuta dago.
Unfortunately, many young children are victims of exploitation.	Zoritxarrez, ume txiki asko esplotazioen biktimak dira.
They sat down late.	Berandu eseri ziren.
But it was still clear enough to see afterwards.	Baina oraindik nahikoa argi zegoen ondotik ikusteko.
He is afraid that he had a relationship.	Beldur da hark harreman bat izan ote zuen.
The problem is widespread, especially among young people.	Arazoa oso zabalduta dago, batez ere gazteen artean.
Half of the companies said they had a poor year.	Enpresen erdiek urte kaskarra izan dutela esan dute.
He pulled out the tape.	Kasetea atera zuen.
Scientists have begun testing a new treatment.	Zientzialariak tratamendu berri bat probatzen hasi dira.
They built a snow fort in their backyard.	Elurrezko gotorlekua eraiki zuten euren patioan.
The warrior chiefs were highly respected by his tribesmen.	Gerlari buruzagiak oso errespetatzen zuten bere tribukoek.
He carefully tore the page from the book.	Kontu handiz urratu zuen orrialdea liburutik.
We bought everything we needed.	Behar genuen guztia erosi genuen.
The soldiers drilled and attacked the invaders.	Soldaduek zulatu eta inbaditzaileei aurre egin zieten.
He whispered something to her and she said yes.	Zerbait xuxurlatu zion eta berak baietz.
He did a great job, but he didn't have much success.	Lan handia egin zuen, baina ez zuen arrakasta handirik izan.
He decided to quit his job.	Bere lana uztea erabaki zuen.
We have a lot to do.	Asko dugu egiteko.
His mood was light.	Bere aldartea arina zen.
It is easily distracted and forgotten.	Erraz distraitzen da eta ahazten da.
Moderate exercise has many benefits.	Ariketa moderatuak onura asko ditu.
These soldiers are trained to kill.	Soldadu hauek hiltzeko entrenatuta daude.
They will guess something soon.	Laster asmatuko dute zerbait.
Forget the past, don't stop at the past.	Ahaztu iragana, ez zaitez iraganean gelditu.
In the far corner, they opened a small shop.	Urruneko txokoan, denda txiki bat ireki zuten.
He threw the book into the room.	Liburua gelara bota zuen.
When his fingers started working constantly, he felt trapped.	Behatzak etengabe lanean hasi zirenean, tranpatuta sentitu zen.
Remove debris.	Kendu hondarrak.
The poor family relied on charity.	Familia pobrea karitatean oinarritzen zen.
He had a work accident.	Lan istripua izan zuen.
The cold wind cut it deep.	Haize hotzak sakon moztu zuen.
The houses were covered with vines.	Etxeak mahastiz estalita zeuden.
He proposed a different interpretation.	Beste interpretazio bat proposatu zuen.
These animals must be protected.	Animalia hauek babestu behar dira.
The climate is getting warmer.	Klima gero eta beroagoa da.
We mixed the ingredients in a large pot.	Osagaiak lapiko handi batean nahastu ditugu.
The moon rises when the shadow reaches the horizon.	Ilargia altxatzen da itzala horizontera iristen denean.
He injured his wrist while playing football.	Futbolean jolastean eskumuturrean min hartu zuen.
The settlers engaged in farming and fishing.	Kolonoek laborantza eta arrantza egiten zuten.
The spirit of great drama was reflected in the show.	Drama handiko espiritua islatu zen ikuskizunean.
No one has claimed responsibility for the attack.	Inork ez du bere gain hartu erasoa.
He attached great value to his education system.	Bere hezkuntza sistemari balio handia ematen zion.
For some, poetry is a divine gift.	Batzuentzat poesia jainkozko dohain bat da.
Hired, he is expected to prepare for retirement.	Kontratatuta, erretiroa prestatzea espero da.
The sun's rays are the strongest in the summer.	Eguzki izpiak udan izaten dira indartsuenak.
The facts that come to mind are facts.	Burura etortzen diren gertaerak gertakariak dira.
Any loud noise would alarm the sleeping bear.	Edozein zarata ozen lotan dagoen hartza alarmatuko luke.
Maybe you can help?	Agian lagundu diezaiokezu?
The village is to the west of the village.	Herria herriaren mendebaldean dago.
He felt lonely and unhappy.	Bakardadea eta dohakabea sentitzen zen.
He has no worries.	Ez du kezkarik.
He looked sick, but he didn't want to show any weakness.	Gaixo itxura zuen, baina ez zuen ahultasuna erakutsi nahi.
The lake had already evaporated.	Lakua jada lurrundu zen.
The rebels killed hundreds of innocent people.	Matxinoek ehunka pertsona errugabe sarraskatu zituzten.
Rivers and streams provide drinking water.	Ibaiek eta errekek edateko ura ematen dute.
The runner is following in the footsteps of his predecessor.	Lasterkaria bere aurrekoaren arrastoari jarraitzen ari da.
A police officer attended and issued a warning.	Ertzain bat bertaratu zen eta abisua jaurti zuen.
This work week is tiring.	Lan aste hau nekagarria da.
Racial tensions are the subject of much criticism.	Arraza-tentsioak kritika askoren gaia dira.
Swallows searched for insects near the water's edge	Enarek intsektuak bilatu zituzten ur ertzetik gertu
Sometimes you forget all your problems.	Batzuetan zure arazo guztiak ahazten dituzu.
She couldn't help but notice his good looks.	Ezin zuen bere itxura ona nabaritu.
The population grew rapidly as people built houses.	Biztanleria azkar hazi zen jendeak etxeak eraiki ahala.
Pineapple is a tropical plant.	Anana landare tropikala da.
Farmers harvested by hand.	Nekazariek eskuz biltzen zituzten uztak.
He destroyed his completely good house.	Bere etxea guztiz ona suntsitu zuen.
The little boy was watching intently.	Mutil txikia adi begira zegoen.
The burrito was dripping with grease.	Burritoa koipeetan tantaka zegoen.
There are many factors that affect this.	Faktore ugari daude hori eragiten dutenak.
I put salt on the potatoes.	Patatei gatza jarri diet.
The ripe tomato is eye-catching.	Tomate heldua begietarako erakargarria da.
The worst part of that life was the huts.	Bizitza hartako alderik txarrena txabolak ziren.
A lamb was killed for the feast.	Arkume bat hil zuten jairako.
The walls were full of mirrors.	Hormak ispiluz beteta zeuden.
Only the rich have access to electricity.	Aberatsek bakarrik dute elektrizitaterako sarbidea.
He patiently wiped his fingernails one by one.	Pazientziaz garbitu zituen azazkalak banan-banan.
The poet wrote a series of sonnets.	Poetak soneto sorta bat idatzi zuen.
Greek mathematics was considered the best in the world.	Greziako matematika munduko onenatzat hartzen zen.
These flowers are very fragrant.	Lore hauek oso lurrintsuak dira.
You might appreciate a delicious meal.	Baliteke bazkari goxo bat estimatzea.
They finished drinking and turned around to leave the room.	Edaten amaitu eta gelatik irteteko buelta eman zuten.
The palace was in a green valley.	Jauregia haran berde batean zegoen.
Most computers use electricity.	Ordenagailu gehienek elektrizitatea erabiltzen dute.
Soon a document came out of the table.	Luze gabe dokumentu bat atera zen mahaitik.
There are a number of small houses on the outside.	Etxe txikiak multzo batean daude kanpoaldean.
The hero drank from the magic fountain.	Heroiak iturri magikotik edan zuen.
The Board meeting was chaired by the President.	Kontseiluko batzarra lehendakaria izan da.
For them, it’s about becoming the most educated nation.	Haien , nazio heziena bihurtzea da.
The light shone from the nearby branches.	Argiak distira egiten zuen hurbil jarritako adarretatik.
A red sunset paints the sky red.	Ilunabar gorri batek gorriz margotzen du zerua.
He is still under investigation.	Ikerketapean jarraitzen du.
Just one point on the horizon, the hill was lonely.	Zeruertzean puntu bat bakarrik, muinoa bakartia zen.
This gas is invisible.	Gas hau ikusezina da.
Poetry requires strong language.	Poesiarentzat hizkuntza indartsua behar da.
They destroyed most of the town.	Herriaren zatirik handiena suntsitu zuten.
It’s amazing how far this relationship has come.	Harrigarria da harreman hau noraino iritsi den.
First, you need to cut the macadamia nuts.	Lehenik eta behin, macadamia fruitu lehorrak moztu beharko dituzu.
They stared at the star in amazement.	Harrituta begiratzen zioten izarrari.
They have a reputation for eccentric behavior.	Jokabide eszentrikoen ospea dute.
I'd better take the umbrella.	Hobe dut aterkia hartzea.
Trees are often planted on roadsides.	Zuhaitzak errepide bazterretan landatzen dira askotan.
The accommodation is overcrowded.	Ostatua jendez gainezka dago.
Often, food is contaminated with poisons.	Askotan, janaria pozoiekin kutsatzen da.
He handed her a pair of scissors.	Artazi pare bat eman zion.
Metals react chemically with other substances.	Metalek beste substantziekin kimikoki erreakzionatzen dute.
He seems to know that he is not afraid.	Beldurrik ez duela ezagutzen omen da.
He will never return it to me.	Inoiz ez dit itzuliko.
The company received numerous complaints about this fraud.	Konpainiak kexa ugari jaso zituen iruzur honi buruz.
I need to finish my homework quickly!	Etxeko lanak azkar amaitu behar ditut!
Her pale cheeks flushed with anger.	Bere masail zurbilak haserreak gorritu zituen.
The bird flew in, flapping its wings.	Txoria hegan sartu zen, hegoak astinduz.
Demonstrators shouted slogans.	Manifestariek leloak oihukatu zituzten.
He is still struggling with his boss's decision.	Oraindik buru-belarri ari da bere nagusiaren erabakiarekin.
The housewives are busy preparing dinner.	Etxeko andreak lanpetuta daude afaria prestatzen.
The soles of his shoes were dirty.	Oinetakoen zolak zikinak ziren.
The hawk rose to the top, circling the world	Belatzia goraino igo zen, munduari bira emanez
Greet him politely when you meet him.	Agurtu adeitsu harekin topo egiten duzunean.
Knead the dough to make a pizza.	Orea oratzen da pizza bat egiteko.
As soft as a lover's kiss, he gently formed his letters.	Maitale baten musu bezain leuna, emeki eratu zituen bere letrak.
We are hiring more employees, but not new employees.	Langile gehiago kontratatzen ari gara, baina ez langile berriak.
Use long, even strokes.	Erabili trazu luzeak eta parekoak.
The investment deal seems to have failed.	Inbertsio akordioa huts egin dela dirudi.
The smell of white roses is sweet.	Arrosa zurien usaina gozoa da.
Mosquitoes can be a real problem, especially in the summer.	Eltxoak benetako arazoa izan daitezke, batez ere udan.
He opened the fridge and took out the milk.	Hozkailua ireki eta esnea atera zuen.
The vase was stolen from the seller.	Loreontzia saltzaileari lapurtu zioten.
A train departs regularly from the airport.	Aireportutik tren bat irteten da aldizka.
Rivers are constantly polluted,	Ibaiak etengabe kutsatzen dira,
The hare has a naked, black face.	Erbiak aurpegi biluzi eta beltza du.
So let's follow the steps.	Beraz, jarraitu ditzagun urratsak.
A deliberate content change has been seen.	Nahita eduki aldaketa bat ikusi da.
The festival was interrupted by military repression.	Jaialdia errepresio militar batek eten zuen.
He later learned to be a nuclear physicist.	Geroago fisikari nuklearra izateko ikasi zuen.
Scientists can help us become stronger.	Zientzialariak indartsuago izaten lagun gaitzake.
I managed to smooth the hockey stick until it shone.	Hockey-makila distira egin arte leuntzea lortu nuen.
There were arduous meetings to attend.	Bilera neketsuak zeuden bertaratzeko.
It’s not clear if they really know.	Ez dago argi benetan dakiten ala ez.
Women were allowed free admission.	Emakumeei doako sarrera onartzen zitzaien.
Elections were held amid tight security.	Hauteskundeak segurtasun estuaren artean egin ziren.
Put the flour in a bowl.	Jarri irina ontzi batean.
Linear equations are linear equations.	Ekuazio linealak ekuazio linealak dira.
My son is allergic to nuts.	Nire semea fruitu lehorretan alergia da.
A man with long hair and a messy beard came in.	Ile luzea eta bizar nahasia zuen gizon bat sartu zen.
The excellent solvent properties of water make it useful in many applications.	Uraren disolbatzaile propietate bikainek aplikazio askotan erabilgarria egiten dute.
I’ve always liked long expeditions.	Beti gustatu izan zaizkit espedizio luzeak.
Thus, the reception was relatively quiet.	Hala, harrera nahiko isildua izan zen.
Lifestyle causes anxiety.	Bizimodua ateratzeak antsietatea eragiten du.
If you don't see it, you won't believe it.	Ez baduzu ikusten, ez duzu sinetsiko.
Everyone applauded his perseverance.	Denek txalotu zuten bere irmotasuna.
He has a white beard and glasses.	Bizar zuria eta betaurrekoak ditu.
After the storm, the family dog ​​disappeared.	Ekaitzaren ostean, familiaren txakurra desagertu zen.
He will have to go to the hospital tomorrow.	Bihar ospitalera joan beharko du.
It was noon when the war broke out.	Eguerdia zen gerra hasi zenean.
Family has always been a source of conflict.	Familia gatazkaren iturri izan zen beti.
They found the glasses, broken on the kitchen floor.	Betaurrekoak aurkitu zituzten, sukaldeko lurrean apurtuta.
The animal was pregnant.	Animalia haurdun zegoen.
It uses a lot of fragrant and moisturizing soaps.	Xaboi usaintsu eta hidratatzaile asko erabiltzen ditu.
It was a tedious process, but the community lasted.	Prozesu neketsua izan zen, baina komunitateak iraun zuen.
The winner’s matador, as always, was very respectful.	Irabazlearen matadorea, beti bezala, oso errespetua izan zen.
Check that the valves open freely.	Egiaztatu balbulak libreki irekitzen direla.
He was elected by the City Council to replace him.	Udalbatzak aukeratu zuen hura ordezkatzeko.
The notable medieval church is still in use today.	Erdi Aroko eliza nabarmena oraindik erabiltzen da.
He is worried about their future.	Beraien etorkizunaz kezkatuta dago.
He asks the voters intensely.	Intensiboki galdetzen ditu hautesleak.
The horse was hurt, but the horse was not.	Zaldia minduta zegoen, baina zaldia ez.
They were unable to identify the suspect.	Ezin izan dute susmagarria identifikatu.
The surrounding areas extended police support.	Inguruko eskualdeek poliziaren laguntza luzatu zuten.
A forest fire threatened the village.	Baso-sute batek herria mehatxatu zuen.
Do you know his address?	Ezagutzen al duzu bere helbidea?
Imagine a cross.	Imajinatu gurutze bat.
The confused man angrily sought a solution.	Gizon nahasia amorratuta bilatu zuen irtenbidea.
The opposite relationship arose between the two.	Bien artean kontrako harremana sortu zen.
The witch's entrails exploded.	Sorginaren erraiak lehertu zitzaizkion.
The salt is hygroscopic.	Gatza higroskopikoa da.
The scenery here is very beautiful.	Hemengo paisaia oso ederra da.
My cat is very small.	Nire katua oso txikia da.
Tom appeared on the porch.	Tom agertu zen atarian.
It makes the wind hot and sunny.	Bero eta eguzkitsu haizeak egiten ditu.
Add a little sugar to the coffee, please.	Jarri azukre pixka bat kafeari, mesedez.
The citizens were used as slaves for generations.	Herritarrak belaunaldiz belaunaldi esklabo gisa erabili ziren.
He was very kind to them.	Oso jatorra ari zen haiekin.
This student will soon pass the exam.	Ikasle horrek laster gaindituko du azterketa.
Police eventually found the assailant.	Poliziak azkenean aurkitu zuen erasotzailea.
Losing weight today is a big business.	Gaur egun pisua galtzea negozio handia da.
Snoopers have invaded the released personal data.	Snoopers kaleratutako datu pertsonalak inbaditu dituzte.
The velociraptor is a large predator.	Veloziraptorea harrapari handi bat da.
It marked the end of an era	Garai baten amaiera markatu zuen
She married a diplomat.	Diplomatiko batekin ezkondu zen.
He was met by a waitress.	Zain-dama batek ezagutu zuen.
The city attracts thousands of tourists every year.	Hiriak milaka turista erakartzen zituen urtero.
Put the egg in a frying pan.	Jarri arrautza zartagin batean.
He had arthritis in his joints.	Artikulazioetan artritisa izan zuen.
The integrated circuit is the heart of the computer.	Zirkuitu integratua ordenagailuaren bihotza da.
He looked at her.	Begiratu zion.
She was distinguished by her beauty, even among the gods.	Bere edertasunak bereizten zuen, baita jainkoen artean ere.
We dropped the books all of a sudden.	Liburuak jaitsi genituen, bat-batean.
The director's son died in an accident.	Zuzendariaren semea istripuan hil zen.
Let's have some chocolate.	Har dezagun txokolate pixka bat.
The army did a training exercise.	Armadak entrenamendu ariketa bat egin zuen.
This gadget is amazingly portable.	Gadget hau harrigarriro eramangarria da.
Return the pears.	Itzuli udareak.
Honey, get out!	Laztana, atera!
I made an effort to lift the weight.	Pisua altxatzeko ahalegina egin nuen.
Wash your hands and face.	Eskuak eta aurpegia garbitu.
Death statistics are alarming.	Heriotzen inguruko estatistikak kezkagarriak dira.
You can rent videos at the local store.	Herriko dendan bideoak alokatu ditzakezu.
The young man was afraid of the worst.	Gazteak okerrenaren beldur zen.
The waves gently caressed the shore.	Olatuek emeki laztandu zuten itsasertza.
I sold my jewelry to raise funds.	Nire bitxiak saldu nituen funtsak biltzeko.
Their faith is an article of their way of life	Haien fedea beren bizimoduaren artikulu bat da
The education system in this country is deplorable.	Herrialde honetako hezkuntza sistema tamalgarria da.
Get thread clips.	Lortu hariak klipak.
Hard work brings its rewards.	Lan gogorrak bere sariak dakartza.
I raised my umbrella on the wet grass.	Belar bustiaren gainean aterkia altxatu nuen.
The epic was completed as a poem.	Epopeia poema moduan osatu zen.
A state of restlessness and excitement.	Ezinegona eta zirrara egoera.
The labyrinth spread to all sides.	Labirintoa alde guztietara hedatzen zen.
Prepare the salsa according to the instructions.	Prestatu salsa jarraibideen arabera.
Many admire his courage.	Askok miresten dute bere ausardia.
Instead of discussing the subject, they argued.	Gaia eztabaidatu beharrean, argudiatu zuten.
Horrible beasts roam the countryside.	Izugarrizko piztiak landa ibiltzen dira.
The policeman smiled broadly.	Ertzainak irribarre zabala egin zuen.
The pillows were soft and comfortable.	Burkoak leunak eta erosoak ziren.
He made jokes all day.	Txantxak egiten zituen egun osoan.
We cut a piece of meat to cook.	Haragi zati bat mozten dugu egosteko.
She was singing her favorite song.	Bere abesti gogokoena abesten ari zen.
A bad mood usually marks a bad mood.	Aldarte txarrak umore txarra markatzen du normalean.
The two towns began the competition many years earlier.	Bi herriek urte asko lehenago hasi zuten lehia.
The chicken will provide meat to the family.	Oilaskoak haragia emango dio familiari.
His trustworthy dog ​​kept him company for years.	Bere txakur fidagarriak bere konpainia mantendu zuen urtetan.
It was in a shallow lake in a stream.	Sakonera gutxiko aintzira arroyo batean zegoen.
With a sigh the man rose from his chair.	Hasperen batekin gizona aulkitik altxatu zen.
People were eager for an exciting match.	Jendeak partida zirraragarri baterako gogoa zuen.
The researcher has highlighted a number of interesting phrases.	Ikertzaileak hainbat esaldi interesgarri azpimarratu ditu.
It shouldn't spill that.	Ez luke horrelakorik isuri behar.
The dog screamed nervously.	Txakurrak irrintzi egin zuen urduri.
He wrapped his cloak tightly around her.	Ondo estutu zuen kapa bere inguruan.
The dish was sprinkled with soy sauce.	Platera soja saltsarekin isurtzen zen.
There were small geographical variations in the climate.	Aldaera geografiko txikiak zeuden kliman.
The device is made of plastic.	Gailua plastikoz eginda dago.
Driving is a dangerous pastime.	Gidatzea denbora-pasa arriskutsua da.
Teachers can discuss ideas with their colleagues.	Irakasleek ideiak eztabaida ditzakete beren lankideekin.
He was proud of his work.	Harro zegoen bere lanaz.
I think we’re going to have a problem remembering all of that.	Uste dut arazo bat izango dugula hori guztia gogoratzeko.
The waste covers a large area.	Hondakinak eremu handi bat hartzen du.
The band played a couple of old rock favorites.	Taldeak rock gogoko zaharren pare bat jo zuen.
Courts and prisons reject violence.	Epaitegiek eta espetxeek indarkeria baztertzen dute.
Senators stood up and cheered as the president spoke.	Senatariak zutik eta animatu egin ziren presidenteak hitz egiten zuen bitartean.
He threw the sand into the fire.	Sutara hondarra bota zuen.
Better health means fewer days of illness.	Osasun hobeak gaixotasun egun gutxiago esan nahi du.
The national anthem is played before sporting events.	Kirol ekitaldien aurretik ereserki nazionala jotzen da.
Police are looking for a teenager now.	Polizia nerabea bilatzen ari da orain.
I am writing a poem.	Poema bat idazten ari naiz.
I'm nervous.	Urduri nago.
A story full of intrigue and mystery.	Intrigaz eta misterioz betetako istorio bat.
He left the office early without saying goodbye.	Goiz irten zen bulegotik, agur esan gabe.
This wardrobe is a treasure trove of secrets.	Armairu hau sekretuen altxor bat da.
In general, walking in waterfalls is not a bad thing.	Oro har, ur-jauzietan ibiltzea ez da oso txarra.
He was born here, but left a long time ago.	Hemen jaio zen, baina aspaldi utzi zuen.
The drink is sweetened with sugar.	Edaria azukrearekin gozotzen da.
Thin trees splash at the foot of the mountain.	Zuhaitz argalak mendi magalean zipriztintzen dira.
He refused to open the package.	Fardelak irekitzeari uko egin zion.
We updated our website yesterday.	Atzo gure webgunea berritu genuen.
He was badly injured but alive.	Oso zaurituta zegoen, baina bizirik.
A young couple, newlyweds, were on the steps of the church	Bikote gazte bat, ezkondu berria, elizako eskaileretan zegoen
He has promised to return the police.	Poliziak itzuliko duela agindu du.
He had no desire to talk about his past.	Bere iraganari buruz hitz egiteko gogorik ez zuen.
At lunch, some ate to their heart's content.	Bazkarian, batzuek gustura jan zuten.
The sun is warm and pleasant.	Eguzkia epela eta atsegina da.
The troops are equipped with new tanks.	Tropak tanke berriez hornituta daude.
They helped him together.	Elkarrekin lagundu zioten.
The artist's hand shook.	Artistaren eskua dardar egin zuen.
India has traditionally been a country of poets.	India tradizionalki poeten herrialdea izan da.
Their jewelry has adorned many of the royal characters.	Haien bitxiek errege pertsonaia asko apaindu dituzte.
Integrate data from separate tools.	Tresna bereizietako datuak integratzea.
Every city is unique.	Hiri bakoitza bakarra da.
I can't stand people who are rude.	Ezin dut jasan zakarra den jendea.
The roof of the house is red.	Etxeko teilatua gorria da.
The flowers did not grow.	Loreek ez zuten hazi.
They pulled on the wire and fell to the ground.	Hariari tira egin eta lurrera erori ziren.
The robbers searched the house.	Lapurrek etxea miatu zuten.
The doors slammed shut as the ship pulled away.	Ateak kolpeka itxi ziren ontzia alde egin zuenean.
The rumor spread quickly.	Zurrumurrua azkar zabaldu zen.
But jellyfish can't move their tentacles.	Baina medusek ezin dituzte garroak mugitu.
Rinse the apples with cold water.	Garbitu sagarrak ur hotzarekin.
Have you noticed any improvement in sales?	Salmentetan hobekuntzarik nabaritu al duzu?
You need to keep these points in mind.	Puntu hauek kontuan izan behar dituzu.
The government has increased aid payments.	Gobernuak laguntza-ordainketak handitu ditu.
There were eight people at the party.	Zortzi lagun zeuden festan.
You need to try harder.	Gehiago saiatu behar duzu.
Most of the young people here go to university.	Hemengo gazteen gehiengoa unibertsitatera joaten da.
They came to the caves.	Grotetara etorri ziren.
Get ready for the rain.	Presta zaitez eurirako.
He was curious about his friends.	Bere lagunei buruz jakin-mina zuen.
Some birds are migratory.	Hegazti batzuk migratzaileak dira.
Some critics suggest that this government is failing.	Kritika batzuek iradokitzen dute gobernu hau porrot egiten ari dela.
This town has many farms.	Herri honek baserri asko ditu.
Tourists often comment on its unusual architecture.	Turistek maiz komentatzen dute haren arkitektura ezohikoa.
The other passengers who were leaving stopped talking.	Irteten ziren beste bidaiariek hitz egiteari utzi zioten.
The loss of her daughter was devastating.	Bere alabaren galera suntsitzailea izan zen.
A tired fox crawled in.	Azeri nekatu bat arrastaka sartu zen.
This party is perfect for kids.	Festa hau haurrentzat egokiena da.
He specializes in medieval workwear.	Erdi Aroko laneko arropetan espezialista da.
He winked at the little boy.	Ume txikiari keinu egin zion.
The kids were amazed at the fairy tale.	Haurrak harrituta zeuden maitagarrien istorioarekin.
The clothes were dry.	Arropa lehortuta zegoen.
Bob trained his dog to sit, sit and heel.	Bobek bere txakurra esertzeko, egoteko eta orpo egiteko entrenatu zuen.
He ate a slice of cheesecake.	Gazta tarta xerra bat jan zuen.
On that day, he was named "leader."	Egun horretan, "buruzagi" izendatu zuten.
Oil is essential for our life.	Olioa ezinbestekoa da gure bizimodurako.
Ah, the benefits of modern medicine!	Ah, medikuntza modernoaren onurak!
It’s hard to keep a beach ball under water.	Zaila da hondartza pilota bat ur azpian eustea.
Often, the outlook is bad.	Askotan, aurreikuspenak txarrak dira.
The ingredients for this dish are simple.	Plater honen osagaiak sinpleak dira.
Hot springs and mineral baths were once popular with tourists.	Ur termalak eta bainuetxe mineralak turisten artean ezagunak ziren garai batean.
The devices themselves were small.	Gailuak berak txikiak ziren.
I accused the authorities of cheating you.	Agintariei salatu zintudan iruzurra egin duzulako.
The work took almost two decades.	Lanak ia bi hamarkada zeramatzaten.
The man who committed this atrocity is insane.	Ankerkeria hau egin zuen gizona eroa da.
He continued his actions with great energy.	Energia handiz jarraitu zuen bere ekintzak.
This country has its own currency.	Herrialde honek bere moneta du.
The referendum was not passed.	Erreferenduma ez zen gainditu.
I'm sure our limits will be safe.	Ziur nago gure mugak seguruak izango direla.
A bicycle shed has closed its doors.	Bizikletentzako estalpe batek ateak itxi ditu.
The fireplace is to the left of the house.	Tximinia etxearen ezkerraldean dago.
The cart was full of food packages.	Gurdia janari pakete ugariz beteta zegoen.
The residence will have to be rebuilt.	Egoitza berreraiki beharko da.
Some languages ​​overlap hundreds of words.	Hizkuntza batzuk ehunka hitz gainjartzen dira.
Government intervention in business is common.	Gobernuak negozioetan esku hartzea ohikoa da.
Give it a push.	Eman bulkadari.
The rice is yellow, but not surprisingly.	Arroza horia da, baina ez da harritzekoa.
The situation is getting worse.	Egoera okerrago doa.
Powder masks help reduce exposure to dust.	Hauts maskarak hautsarekiko esposizioa murrizten laguntzen du.
Swimming and fishing are popular hobbies here.	Igeriketa eta arrantza zaletasun ezagunak dira hemen.
Give me an apple.	Eman sagar bat.
The form requires an address.	Formularioak helbidea behar du.
I hope we can leave our differences behind.	Espero dut gure ezberdintasunak atzean utzi ahal izatea.
So would you please open the door?	Beraz, atsegin handiz irekiko zenuke atea?
Any museum dedicated to nature conservation is welcome.	Natura zaintzeari eskainitako edozein museo ongi etorria da.
There were clear signs of drought.	Lehortearen zantzu argiak zeuden.
Sometimes we just have to be more discriminating with the help we render toward other people.	Batzuetan, geure burua desilusionatu behar dugu.
Then he left the village.	Orduan herritik atera zen.
The polar front extended over the mountains.	Fronte polarra mendien gainetik hedatzen zen.
Asked to calculate some figures, he agreed.	Zenbait zifra kalkulatzeko eskatuta, onartu egin zuen.
Since then many people have left the farm.	Geroztik jende askok utzi du baserria.
The tall, slender figure moved with confidence.	Irudi altua eta argala konfiantzazko erraztasunarekin mugitzen zen.
They are too cycling to wear while riding a bike.	Txirrinduegiak dira bizikletan ibiltzen diren bitartean janzteko.
What instruments can you see in this picture?	Zein instrumentu ikus ditzakezu irudi honetan?
This medicine should be refrigerated.	Sendagai hau hoztu behar da.
Many in the community went to church regularly.	Komunitatean asko elizara joaten ziren aldizka.
Easily transport large volumes of goods.	Salgaien bolumen handiak erraz garraiatu.
Metabolic enzymes act on organic substrates to help	Entzima metabolikoek substratu organikoetan jarduten dute laguntzeko
Wages remain low, despite massive economic development.	Soldatak baxuak izaten jarraitzen du, garapen ekonomiko masiboa izan arren.
A terrible storm swept through the city.	Ekaitz izugarri batek hiria zeharkatu zuen.
Economists rejected the bank's decision.	Ekonomialariek bankuaren erabakia gaitzetsi zuten.
They say that cheerful people live.	Jende alaia bizi dela esaten dute.
Young students rarely spend time studying.	Ikasle gazteek gutxitan ematen diote denbora ikasketei.
Their study was funded by a local university.	Beraien azterketa tokiko unibertsitate batek finantzatu zuen.
As the sun set, the sky turned red.	Eguzkia sartzean, zerua gorri-gorri bihurtu zen.
The company moved to a larger facility.	Enpresa instalazio handiago batera joan zen.
In addition, a seventeenth-century art form was revived.	Horrez gain, XVII.mendeko arte forma bat berpiztu zen.
The people of the city are proud of their city.	Hiriko biztanleak harro daude euren hiriaz.
Earthquakes occur without warning.	Lurrikarak abisurik gabe gertatzen dira.
Political unrest has affected the economy.	Ezinegon politikoak ekonomian eragin du.
Recently, a financial transaction was made.	Duela gutxi, finantza-transakzio bat egin zen.
He spoke in a soft voice, his attitude calm.	Ahots leunez hitz egin zuen, bere jarrera lasaia.
His insults were humiliating.	Haren irainak umiliagarriak ziren.
It's still night.	Oraindik gaua da.
They were content with spinning wheels.	Biratzeko gurpilekin konformatu ziren.
He didn't want to answer the phone.	Ez zuen telefonoa erantzun nahi.
Heavy rainfall can cause flooding.	Prezipitazio handiek uholdeak eragin ditzakete.
The princess was constantly called upon to settle disputes.	Printzesa etengabe deitzen zen gatazkak erabakitzeko.
People suffered in harsh conditions.	Jendeak baldintza gogorretan sufritu zuen.
Ancient stone structures were found.	Antzinako harrizko egiturak aurkitu zituzten.
The stairs are steep, but there are plenty of benches.	Eskailerak aldapatsuak dira, baina banku asko daude.
Let go of the dull grays and change to something lighter.	Utzi gris tristeak eta aldatu zerbait argiago batera.
A state investigator described the shooting as outrageous.	Estatuko ikertzaile batek haserretzat jo zuen tiroketa.
In many countries, you are legally required to be vaccinated.	Herrialde askotan, legez derrigortuta zaude txertoa hartzera.
They are confident they can still win the tournament.	Ziur daude oraindik txapelketa irabaz dezaketela.
I uploaded it directly.	Zuzenean kargatu nion.
There is hardly any way to direct this country.	Apenas dago herrialde hau zuzentzeko egokia den moduan.
Here is a picture of my family.	Hona hemen nire familiaren argazki bat.
Hundreds of banks in the financial district looked similar.	Antzeko itxura zuten finantza barrutiko ehunka bankuek.
He managed to convince the press that he was innocent.	Prentsari errugabea zela konbentzitzea lortu zuen.
The lambs were raised for meat.	Arkumeak haragirako hazten ziren.
The cheese was very strong, it was inedible.	Gazta oso indartsua zen, jan ezina zen.
The children left the class in protest.	Haurrak klasetik atera ziren protesta gisa.
The server took our request and left.	Zerbitzariak gure eskaera hartu eta alde egin zuen.
Being in the military is hard and stressful work.	Militarrean egotea lan gogorra eta estresagarria da.
One of the players was ineffective.	Jokalariaren batea ez zen eraginkorra izan.
The tiger was thin but strong.	Tigrea argala zen, baina indartsua.
An old mill was silent and empty.	Antzinako errota bat isilik eta hutsik zegoen.
How many cats were born?	Zenbat katu jaio ziren?
The revolutionary movement shook the political foundations of the country	Mugimendu iraultzaileak herrialdearen oinarri politikoak astindu zituen
The manager gave each employee a day off.	Zuzendariak langile bakoitzari egun bat eman zion.
He looked under his hat.	Txapelaren azpitik begiratu zuen.
I paid the bill and thanked the server.	Faktura ordaindu eta zerbitzariari eskerrak eman nizkion.
He started ringing the phone.	Telefonoa jotzen hasi zen.
He was investigating the cause.	Kausa ikertzen ari zen.
He was dedicated to his family.	Bere familiari dedikatua zen.
There is a rise in temperature with altitude.	Altuerarekin tenperatura igoera dago.
I have a little flu today.	Gaur gripe pixka bat daukat.
Her pearly dress shines in the dark light.	Bere soineko perledunak distiratzen du argi ilunetan.
The boss praised all his staff.	Nagusiak bere langile guztiak goraipatzen zituen.
The sonar of bats is based on the element, sonar.	Saguzarren sonarra elementuan oinarritzen da, sonarra.
The wind blew from the southeast, hitting my jerk.	Haizea hego-ekialdetik sortu zen, nire jerkina kolpatuz.
The outside smelled.	Kanpoak kiratsa zuen.
She loved him, but she was afraid of his marriage proposal.	Maite zuen, baina beldur zen haren ezkontza-proposamena.
Some cities are still facing the effects of the recession.	Zenbait hiri oraindik atzeraldiaren ondorioei aurre egiten ari dira.
The results were astonishing.	Emaitzak harrigarriak izan ziren.
What a great opportunity!	Zein aukera ezin hobea!
This region is known for its good coffee.	Eskualde hau kafe onagatik da ezaguna.
The manuscript is in our hands.	Eskuizkribua gure esku dago.
Some shoppers spend a lot of money on food.	Erosle batzuek diru kopuru handia gastatzen dute janarian.
It's too late to fix the house.	Berandu da etxea konpontzeko.
His gaze was of a certain intensity.	Nolabaiteko intentsitatea zuen begiradak.
A sudden braking suddenly stopped the train.	Bat-bateko balaztatze batek trena bat-batean geldiarazi zuen.
The basic salary increase was unacceptable.	Oinarrizko soldata igoera onartezina zen.
We have control of the rent.	Alokairuaren kontrola dugu.
The spring water was surprisingly refreshing.	Iturburuko ura harrigarriro freskagarria zen.
Make sure you wash your hands before eating.	Ziurtatu eskuak garbitzen dituzula jan aurretik.
The ends of the rope were tightly tied.	Sokaren muturrak ondo loturik zeuden.
The man counted his coins.	Gizonak bere txanponak zenbatu zituen.
Pain quickly fled the village.	Minak azkar ihes egin zuen herritik.
These products can be purchased at the supermarket.	Produktu horiek supermerkatuan eros daitezke.
The epidemic eventually spread to all communities.	Epidemia azkenean komunitate guztietara zabaldu zen.
Take these with you.	Eraman hauek zurekin.
He was kind, and admired everyone he met.	Jatorra zen, eta ezagutu zituen guztiek miresten zuten.
How much light was in the room?	Zenbat argi zegoen gelan?
Wash the vegetables well.	Barazkiak ondo garbitu.
He threw the baby rabbit happily over the soft sand.	Untxi haurra pozik jaurti zuen hondar leunaren gainean.
Learn to live with pain.	Minarekin bizitzen ikasi.
Coal is one of the most important sources of energy.	Ikatza energia-iturri garrantzitsuenetako bat da.
The bed of the stream eventually dried up.	Errekaren ohea azkenean lehortu egin zen.
Justice will be done right.	Justizia zuzen egingo da.
The statue of the angel wept.	Aingeruaren estatuak negar egin zuen.
We were at a conference with a respected expert.	Errespetatu den aditu baten hitzaldi batean egon ginen.
The emperor decreed that all forms of entertainment should be abandoned.	Enperadoreak dekretatu zuen entretenimendu mota guztiak utzi behar zirela.
These natural resources are in constant demand.	Baliabide natural hauek etengabeko eskaera izaten dute.
Jesus' followers were dedicated to him.	Jesusen jarraitzaileak berari dedikatuta zeuden.
Her teeth were shaking.	Hortzak dardarka ari zitzaizkion.
Do you think they can hear us?	Entzun gaitzatela uste duzu?
The test failed.	Proba huts egin zuen.
The ship crossed the coast.	Itsasontzia kostaldea zeharkatu zuen.
They managed to maintain the unity of the monarchy.	Monarkiaren batasuna mantentzea lortu zuten.
It’s the third week here.	Hirugarren astea da hemen.
The sky was blue, the azure clear.	Zerua urdina zen, azur garbia.
This is why this intervention was necessary.	Horregatik beharrezkoa zen esku-hartze hau.
Greenpeace often calls for a reduction	Greenpeacek sarritan murrizketa eskatzen du
A potential employer carefully searched his resume.	Balizko enplegatzaile batek arretaz arakatu zuen bere curriculuma.
Since becoming mayor, he has implemented several reforms.	Alkate izatetik, hainbat erreforma ezarri ditu.
The school board decided to approve the new bus route.	Eskola kontseiluak autobusen ibilbide berria onartzea erabaki zuen.
It is good to use pesticides.	Ondo dago pestizidak erabiltzea.
Everything changed.	Dena aldatu zen.
Milk is a rich source of calcium.	Esnea kaltzio iturri aberatsa da.
The smell of smoke came out of the air.	Ke usaina irten zen airean.
I was awakened by a sharp sore throat.	Lepoko min zorrotz batek esnatu ninduen.
This ensures that individuals are kept in circulation.	Honek gizabanakoak zirkulazioan mantentzea bermatzen du.
Learning is a slow process.	Ikastea prozesu motela da.
The guests were warmly welcomed.	Gonbidatuak abegitsu hartu zituzten.
He pushed open the door.	Atea bultzatu zuen.
The counter operator inserted a new card into the machine.	Kontadoreko operadoreak txartel berri bat sartu zuen makinan.
He would beat me, but my father would stop me.	Hark jipoitu egingo ninduen, baina aitak gelditu egin zuen.
There was an accident in the classroom.	Istripua izan zen ikasgelan.
For a long time, humans and animals lived in peace.	Aspaldi, gizakiak eta animaliak bakean bizi ziren.
The store was burnt down and the disaster was set on fire.	Denda erre zen, eta hondamendia kiskalita utzi zuen.
Shares have fallen over the past year.	Akzioak behera egin dute azken urtean.
The rebels burned all the houses in the village.	Matxinoek herriko etxe guztiak erre zituzten.
Wages are low across the country.	Soldatak baxuak dira herrialde osoan.
Soldiers began dismantling the building.	Soldaduak eraikina desegiten hasi ziren.
Do you have shoes?	Oinetakoak dituzu?
Its inhabitants are worshiped as saints.	Bertako biztanleek santu gisa gurtzen dute.
Such behavior is unfortunate.	Tamalgarria da horrelako jokabidea.
The beauty of nature was clear everywhere.	Naturaren edertasuna argia zen nonahi.
He cleared his throat, then spoke.	Eztarria garbitu zuen, gero hitz egin zuen.
Don't stop in the woods where the beasts are hiding.	Ez gelditu basoan, non basapiztiak ezkutatzen diren.
I promise I'll be back soon!	Laster itzuliko naizela agintzen dizut!
The leader was promoted by his deputy.	Liderra bere diputatuak gora egin zuen.
They smoothed their fingernails, laughing.	Azkazalak leundu zituzten, barrez.
The window opened and he leaned out.	Leihoa ireki eta kanpora makurtu zen.
The cat is eating the mouse.	Katua sagua jaten ari da.
That’s why he stressed his “true destiny”.	Hori dela bere "benetako patua" azpimarratu du.
The writing was beautiful.	Idazkera ederra zen.
He set the violin aside and climbed to the podium.	Biolina alde batera utzi eta podiumera igo zen.
Her hair is unkempt.	Bere ilea zaindu gabe dago.
Various delicious cakes are available.	Hainbat pastel goxo daude eskuragarri.
Diabetes rates are rising.	Diabetesaren tasak handitzen ari dira.
The police officer seen in this photo has now retired.	Argazki honetan ikusten den ertzaina erretiratu egin da orain.
The city was recognized as a center of religious art.	Hiria arte erlijiosoaren zentro gisa aitortua izan zen.
Someone knocked on the door and entered the room.	Norbaitek atea jo eta gelara sartu zen.
This letter is addressed only to the President.	Gutun hau lehendakariari bakarrik zuzenduta dago.
The boy said nothing, waiting for the blow.	Mutilak ez zuen ezer esan, kolpearen esperoan.
The barking dog approached the car.	Zaunka egiten zuen txakurra autora hurbildu zen.
It was moving at superhuman speed.	Giza gaindiko abiaduran mugitzen zen.
Your data is divided into parts.	Zure datuak zatitan banatuta daude.
The gold bar was too heavy to lift.	Urrezko barra astunegia zen altxatzeko.
The cat jumped on the table.	Katuak mahai gainera salto egin zuen.
The moon was shining that night.	Ilargia distiratsu zegoen gau hartan.
Archaeological evidence suggests this.	Ebidentzia arkeologikoek hori iradokitzen dute.
He is used to working outside.	Kanpoan lan egitera ohitu da.
His friends cheered.	Bere lagunak animatu ziren.
Growing ferns is well known in tropical regions.	Iratzeen hazkuntza ezaguna da eskualde tropikaletan.
Today has been the first day of spring.	Gaur udaberriko lehen eguna izan da.
Poisonous snakes hibernate in winter.	Suge pozoitsuek neguan hibernatzen dute.
After lengthy discussions, the committee made its decision.	Eztabaida luzeen ostean, batzordeak erabakia hartu zuen.
Don't go swimming in the pond.	Ez joan urmaelera igerian.
He barely held on to the dominance.	Ozta-ozta eutsi zion doministikuari.
Thus, he was open to new ideas.	Horrela, ideia berrietara irekita zegoen.
His behavior is very disturbing.	Bere jokabidea oso kezkagarria da.
With a smile, he opened the door.	Irribarre batekin, atea ireki zuen.
The afternoon was cold and humid.	Arratsaldea hotza eta hezea zen.
This is my boss's handwriting.	Hau nire nagusiaren idazkera da.
He was amazed at the tropical vegetation here.	Harrituta geratu zen hemen tropikoetako landarediarekin.
It was difficult to take the first step.	Zaila izan zen lehen urratsa ematea.
Maybe he didn’t have much of a chance.	Agian ez zuen aukera handirik izan.
Which of these actions would help you get the most out of it?	Ekintza hauetako zeinek lagunduko luke hobekien gauzak aurrera ateratzen?
This paper is folded into four.	Paper hau lautan tolestuta dago.
Open the beans before eating the beans.	Ireki leka babak jan aurretik.
The company blamed the failure on its lack of funds.	Enpresak funts faltari egotzi zion porrota.
Enter your name in the box.	Idatzi zure izena laukian.
They throw rubbish out the window.	Leihotik zaborra botatzen dute.
Books are rarely produced in this country.	Liburuak gutxitan ekoizten dira herrialde honetan.
The nation has made great strides this year.	Nazioak aurrerapen handiak egin ditu aurten.
The tennis community was angry.	Tenis komunitatea haserre zegoen.
His new car is capable of a race car.	Bere auto berria lasterketarako makina gai da.
Build trust, friendship and understanding.	Konfiantza, adiskidetasuna eta ulermena sortu.
I didn’t want to endanger life in the open ocean.	Ez nuen ozeano zabaleko bizitza arriskuan jarri nahi.
Generally, we grow tomatoes in this part of the garden.	Oro har, lorategiko zati honetan tomateak landatzen ditugu.
It was a daunting task.	Zeregin ikaragarria zen.
He was constantly talking about his work.	Etengabe hitz egiten zuen bere lanaz.
One source of salt is the sea.	Gatz iturri bat itsasoa da.
When night falls, the hut is silent.	Gaua iristean, txabola isilik dago.
The moon was growing.	Ilargia gero eta handiagoa zen.
The flour is sifted.	Irina bahetzen da.
Their house had three floors.	Haien etxeak hiru solairu zituen.
A group of birds climbed up the valley effortlessly.	Txori-talde bat esfortzurik gabe igo zen bailaratik.
A uniform or long dress is required.	Uniforme edo soineko luzea behar da.
It was a tough exercise, but the participants enjoyed it.	Ariketa gogorra izan zen, baina parte-hartzaileek gustura egon ziren.
He gave instructions to the woman.	Jarraibideak eman zizkion emakumeari.
He used the knife carelessly.	Ardurarik gabe, labana erabili zuen.
This year’s mass sent me on a quest.	Aurtengo mesak bilaketa batera bidali nau.
But no one lives here anymore.	Baina hemen jada ez da inor bizi.
The stench of sewage rises from the next channel.	Ur zikinen kiratsa ondoko kanaletik igotzen da.
This area of ​​the town is becoming very popular.	Herriko eremu hau oso modan jartzen ari da.
When he woke up, he was thirsty.	Esnatu zenean, egarri zuen.
So the monkey fell down from the palm tree.	Beraz, tximinoa palmondotik behera jaitsi zen.
I need celery for my recipes.	Nire errezetarako apioa behar dut.
Many citizens have expressed anger today over the news.	Herritar askok haserrea agertu dute gaur albistearen aurrean.
We eat food to stay alive.	Bizirik jarraitzeko janaria jaten dugu.
Time inevitably passes into the future.	Denbora nahitaez etorkizunera pasatzen da.
The old woman was sleeping by the fire, curled up.	Atsoa suaren ondoan lo zegoen, kizkurtuta.
He closed his eyes and slowly fell asleep.	Begiak itxi eta poliki-poliki lo hartu zuen.
The square was full of flowers.	Plaza lorez beteta zegoen.
The effects of the pollution are only being clarified.	Kutsaduraren ondorioak orain baino ez dira argitzen.
Heat is created by moving objects.	Beroa objektuak mugitzean sortzen da.
The forest was dense and dark.	Basoa trinkoa eta iluna zen.
He is the most charismatic politician the region has ever produced.	Eskualdeak ekoiztu duen politikaririk karismatikoena da.
The ox made several leaps forward.	Idiak hainbat jauzi egin zituen aurrera.
Two scoops of ice cream in a bowl.	Bi izozki bola ontzi batean.
The old town was beautiful.	Alde zaharra ederra zen.
He gestured for me to sit down.	Esertzeko keinua egin zidan.
The boy left the farm.	Mutilak baserritik alde egin zuen.
Lions have been extinct in this region for decades.	Lehoiak hainbat hamarkadatan desagertuta egon dira eskualde honetan.
He was proud to receive such a reputation.	Harrotasunez bete zuen halako ospea jasotzeak.
The water was cloudy.	Ura lainotuta zegoen.
The old farmer looked with admiration at his cow's reward.	Baserritar zaharrak miresmenez begiratu zion bere behi sariari.
A calm lake reflects the outline of the mountains.	Laku lasai batek mendien eskema islatzen du.
He grew up in a time of quiet social habits.	Ohitura sozial lasaien garai batean hazi zen.
A dead man was found near the house.	Etxe ondoan hildako bat aurkitu zuten.
A policeman tried to break his arm with a stick.	Ertzain bat besoa apurtzen saiatu zen makila batekin.
This table is an unusual shape.	Mahai hau ezohiko forma da.
We need to get out of this!	Honetatik alde egin behar dugu!
River fish are under threat of pollution.	Ibaietako arrainak kutsaduraren mehatxupean daude.
Does the company properly support your product?	Enpresak behar bezala onartzen al du zure produktua?
A mixture of coconut juice and rum.	Koko zukuaren eta ronaren nahasketa.
The elephants were chained.	Elefanteak kateatuta zeuden.
The earth is boiling now.	Lurra irakiten ari den mundua da orain.
The supervisor offered me the job.	Begiraleak eskaini zidan lana.
The old journalist coughed at his handkerchief.	Kazetari zaharrak eztul egin zion zapian.
The people here consider him a hero.	Hemengo jendeak heroitzat hartzen du.
His mother looked worriedly at the clock.	Amak kezkatuta begiratu zion erlojuari.
Due to lack of funding, the project failed.	Finantziazio faltagatik, proiektuak porrot egin zuen.
Children should not play on the street.	Haurrek ez lukete kalean jolastu behar.
Most people find this idea acceptable.	Jende gehienak ideia hau onargarria dela uste du.
The tasteless metal plate was replaced with a new dish.	Zaporerik gabeko metalezko platera plater berri batekin aldatu zen.
The ceiling collapsed, and the roof collapsed.	Sabaia erori zen, eta teilatua erori zen.
Built with curved arches.	Arku kurbatuekin eraikia.
Pollution in one country can affect others.	Herrialde bateko kutsadurak besteei eragin diezaieke.
Terrible weather was forecast.	Eguraldi ikaragarria iragarri zen.
Wear pants, not skirts.	Eraman prakak, ez gona.
If you pass the visa, you will be expelled.	Bisa gainditzen baduzu, kanporatua izango zara.
The economy was growing.	Ekonomia hazten ari zen.
However, humans have created geoengineering to compensate for the damage.	Hala ere, gizakiak geoingeniaritza sortu du kalteak konpentsatzeko.
Despite its small size,	Tamaina txikia izan arren,
Our house is big.	Gure etxea handia da.
He broke his ankle while skiing.	Orkatila hautsi zuen eskiatzen ari zela.
He broke his fingernail trying to open the box.	Azkazala hautsi zuen kaxa ireki nahian.
They bought the flowers from those boxes yesterday.	Atzo erosi zituzten kutxa horietako loreak.
Do you have the word "fortune teller"?	Ba al duzu "igarle" hitzik?
The last passenger disembarked the ship.	Azken bidaiariak itsasontzia lehorreratu zuen.
Fighting crime is useless.	Krimenari aurre egiteak ez du ezertarako balio.
Run from the fields and have fun!	Korrika zelaietatik eta ondo pasa!
Second, the slaked lime is mixed with water.	Bigarrenik, karea itzalita urarekin nahasten da.
What is the best way to organize this work?	Zein da lan hau antolatzeko modurik onena?
My uncle has a collection of rare books.	Nire osabak liburu arraroen bilduma du.
The vending machine gave out three popcorn.	Distribuigailu automatikoak hiru krispetak eman zituen.
They were in danger of losing their homes.	Etxeak galtzeko arriskuan zeuden.
Are we going to the theater?	Antzerkira joango al gara?
He was wearing a blue cap.	Txapela urdin urdina zuen gainean.
There were too many fires.	Sute gehiegi zeuden.
Among the ancients was an advanced school of thought.	Antzinakoen artean pentsamendu eskola aurreratu bat zegoen.
The old lady was angry.	Andere zaharra haserretu zen.
Her closet was full.	Bere armairua beteta zegoen.
If you eat too much, you will gain weight.	Gehiegi jaten baduzu, gizenduko zara.
He ate the cake, ignoring the few parts.	Tarta jana zuen, zati eskasei jaramonik egin gabe.
This factory produced plastic products.	Fabrika honek plastikozko produktuak ekoizten zituen.
He did a great job, as was his daily routine.	Lan handia egiten zuen, eguneroko ohitura zen bezala.
He shook his pen in the air.	Luma astindu zuen airean.
Their society was more traditional than ours.	Haien gizartea gurea baino tradizionalagoa zen.
The storm was here before.	Ekaitza hemen izan zen lehenago.
The best holiday company we have ever used.	Inoiz erabili dugun oporretako konpainiarik onena.
Accountants were hired to inspect the books.	Kontu-hartzaileak kontratatu zituzten liburuak ikuskatzeko.
By the fall, the work was complete.	Udazkenerako, lanak amaituta zeuden.
He pulled out a large newspaper.	Egunkari handi bat atera zuen.
Fresh meat is expensive.	Haragi freskoa garestia da.
Blame my classmates.	Jarri errua nire ikaskideei.
There, trade routes were long gone.	Bertan, merkataritza bideak aspaldi desagertu ziren.
The staff did not work hard enough.	Langileek ez zuten nahikoa lan egin.
His performance was applauded.	Bere emanaldia txalotua izan zen.
The villagers destroyed the forest.	Herritarrek basoa suntsitu zuten.
Water was blown out of the river by windmills.	Ura ibaitik haize-errotek ateratzen zuten.
Neither of them wanted to go.	Bietako batek ere ez zuen joan nahi.
The typical jury had little formal education.	Epaimahai tipikoak hezkuntza formal gutxi zuen.
The people here thought we were giants.	Hemengo biztanleek erraldoiak ginela uste zuten.
He is learning fast.	Azkar ikasten ari da.
We don’t eat that!	Ez dugu hori jaten!
The dirt was too heavy for him.	Zikinkeria astunegia zen berarentzat.
Many regulations and municipalities do not comply.	Araudi eta udal askok ez dute betetzen.
Go shuffle a glass of lemonade.	Joan zaitez nahastu limonada baso bat.
The colors of the waterfall are constantly changing.	Ur-jauziaren koloreak etengabe aldatzen ari dira.
The walls were covered with wooden panels.	Hormak egurrezko panelez estalita zeuden.
Tamed camels were used to carry cargo.	Gamelu domatuak zama eramateko erabiltzen ziren.
Even without electricity, we can do many things.	Argindarrik gabe ere, gauza asko egin ditzakegu.
The volunteer team immediately started the rescue work.	Boluntario taldeak berehala hasi ziren sorospen lanak.
This city was once known for its fine pottery.	Hiri hau garai batean zeramika finagatik ezaguna zen.
The lion defied the attack.	Lehoiak desafio egin zuen erasoaren aurrean.
Don sat down at the table, sipping his coffee.	Don mahaian eseri zen, bere kafea zurrupatzen.
This organization fights poverty.	Erakunde honek pobreziaren aurka borrokatzen du.
He asked for a drink, smoking a cigarette.	Edari bat eskatu zuen, zigarro bat erretzen.
He threw a glass of water at his lover.	Bere maitaleari baso bat ur bota zion.
The moon was shining.	Ilargiak distiratsu egiten zuen.
All living things are dependent on water.	Izaki bizidun guztiak uraren menpe daude.
They lived on a small island.	Uharte txiki batean bizi ziren.
The cheese was very dry.	Gazta oso lehorra zegoen.
They could not bring pets to the hotel.	Ezin zuten hotelean maskotak ekartzea.
The lightning rod filled the sky.	Tximistaren karraskariak zerua bete zuen.
Where the bulls fight, they see the cows.	Zezenak borrokatzen diren lekuan, behiak ikusten.
Every writer should read great short stories.	Idazle bakoitzak istorio labur bikainak irakurri beharko lituzke.
He hopes to live in music.	Musikan bizitzea espero du.
Their intentions seem limitless.	Haien asmoek mugarik gabekoa dirudi.
He finally told his friends that he had to choose a career.	Azkenean karrera bat aukeratu behar duela esan zien lagunei.
He had seen it before, though he had nowhere to remember it.	Aurretik ikusia zuen, nahiz eta ez zuen non gogoratzen.
Onion bed is a small specialty of the village.	Tipula-ohea herriko espezialitate txiki bat da.
My clothes were bent.	Nire arropa okertu egin zen.
The narrator's eyes widened when he noticed the mistake.	Kontalariaren begiak handitu egin ziren akatsaz ohartu zenean.
This coffee is pretty good for me.	Kafe honek nahiko ona dauka niretzat.
Light rain began to fall.	Euri arina hasi zen botatzen.
It takes patience to know the truth.	Egia ezagutzeko, pazientzia eskatzen du.
Statistics show that more young people are divorcing.	Estatistikek erakusten dute gazte gehiago dibortziatzen ari direla.
Corporations and the general public blamed each other	Korporazioek eta publikoak, oro har, elkarri errua bota zioten
The horses cracked.	Zaldiek zirrikitu egin zuten.
They looked for a place to sleep.	Lo egiteko lekua bilatu zuten.
The words come out of his mouth like a waterfall.	Hitzak ahotik irteten dira ur-jauzi bat bezala.
The waterfall must be approached with caution.	Ur-jauzira kontu handiz hurbildu behar da.
Young players want to develop the game.	Jokalari gazteek jokoa garatu nahi dute.
He trembled in the cold night air.	Dardarka egin zuen gaueko aire hotzean.
Many people think he is innocent.	Jende askok uste du errugabea dela.
The state was dominated by a large square pedestal.	Estatuan idulki karratu handi bat zen nagusi.
The film was a huge success, gaining millions of viewers.	Filmak arrakasta handia izan zuen, milioika ikusle irabazi zituen.
Herons are breeding again.	Lertxuntxoak berriz ugaltzen ari dira.
There was a castle next to the road.	Errepidearen ondoan gaztelu bat zegoen.
Many films and novels depict a dystopian society.	Pelikula eta eleberri askok gizarte distopiko bat irudikatzen dute.
This vessel has worked well.	Ontzi honek ondo funtzionatu du.
The neighborhood has many dilapidated and abandoned buildings.	Auzoak eraikin latz eta abandonatu asko ditu.
Curiously, the visit was a welcome one.	Bitxia bada ere, bisita pozgarria iruditu zitzaion.
The president made the announcement on national television.	Presidenteak telebista nazionalean egin du iragarpena.
His confidence increased as he approached the hotel.	Bere konfiantza handitu egin zen hotelera hurbildu ahala.
Men, women and children came to celebrate the wedding.	Gizon, emakume eta haurrak hurbildu ziren ezkontza ospatzera.
Medicine helped her feel a little better.	Medikuntzak apur bat hobeto sentitzen lagundu zion.
Most roofs are roofs.	Teilatu gehienak teilatuak dira.
It was struck by lightning.	Tximista batek jo zuen.
He was in a hurry to ask for tickets.	Presa zegoen sarrerak eskatzeko.
The organization was tentative.	Antolaketa behin-behinekoa izan zen.
Most people are in a good mood.	Jende gehienak umore ona du.
No one is sure why these things happen.	Inork ez daki ziur zergatik gertatzen diren gauza hauek.
Those workers on the roof didn't notice us.	Teilatuan zeuden langile haiek ez gintuzten erreparatu.
He was cursed if he obeyed his command.	Madarikatua zegoen bere agindua betetzen bazuen.
He often ate chocolate when he missed it.	Askotan txokolatea jaten zuen hura faltan botatzen zuenean.
There was a strange discussion in the room.	Gelan eztabaida arraro bat zegoen.
He was reading the news.	Berria irakurtzen ari zen.
The horses were murmuring.	Zaldiak zurrumurruka ari ziren.
He closed his studio.	Bere estudioan itxi zuen.
An old dream.	Antzinako amets bat.
Modern medicine has made great strides in this area.	Medikuntza modernoak aurrerapauso handiak eman ditu arlo honetan.
Jesus was a carpenter.	Jesus arotza zen.
We need volunteers to help with the refugees.	Boluntarioak behar ditugu errefuxiatuekin laguntzeko.
The man walked up at one o'clock in the morning.	Gizona oinez igo da goizeko ordu betean.
Although it was full of holes, the woman was shocked.	Zuloz beteta zegoen arren, emakumea harrituta geratu zen.
The winters were harsh.	Neguak gogorrak ziren.
There are several major hospitals in Boston.	Bostonen hainbat ospitale nagusi daude.
Fairy tales are timeless.	Maitagarrien ipuinak betikoak dira.
A storm was brewing.	Ekaitz bat sortzen ari zen.
A new computer model came out on the market.	Ordenagailu modelo berri bat atera zen merkatuan.
The committee met to discuss the issues.	Batzordea bildu zen gaiak eztabaidatzeko.
He “cut” us.	Berak “moztu” gintuen.
He took the cake out of the oven.	Tarta atera zuen labetik.
Ertzaintza warned the cyclist.	Ertzaintzak abisua eman zion txirrindulariari.
With the lights off, he left the room.	Argiak itzalita, gelatik irten zen.
The news of her divorce resonated throughout the country.	Bere dibortzioaren berriek oihartzun handia izan zuten herrialde osoan.
Local residents expressed opposition to the project.	Bertako bizilagunek proiektuaren aurkako jarrera adierazi zuten.
I know what the problem is!	Badakit zein den arazoa!
The hotel had a wide range of options.	Hotel aukera zabala zegoen.
The flowers have withered.	Loreak zimeldu dira.
A vegetable seller carries a basket full of ripe mangoes.	Barazki saltzaile batek saski bat darama mango helduz beteta.
He was more frightened by that thought.	Pentsamendu horrekin beldurtuago zegoen.
A large black dog sat by the window.	Txakur beltz handi bat leiho ondoan eseri zen.
This came in like a bullet, and quickly.	Hau bala bat bezala sartu zen, eta azkar.
After thawing the meat, place in the fridge.	Haragia desizoztu ondoren, hozkailuan sartu.
They found an abandoned child on the side of the road.	Bide bazterrean abandonatutako haur bat aurkitu zuten.
There is a lot of traffic on this bridge.	Trafiko bolumen handia dago zubi honetan.
This is a collection of stories.	Hau ipuin bilduma bat da.
The weather was warmer than usual today.	Eguraldia ohi baino epelagoa izan da gaur.
I chose to put this aside.	Hau alde batera uztea aukeratu nuen.
He ran to a nearby farmhouse.	Lasterka joan zen inguruko baserri batera.
I was too scared to say anything.	Beldur handiegia nuen ezer esateko.
Only proper hygiene can prevent disease.	Higiene egokiak bakarrik gaixotasunak prebeni ditzake.
The proposal was approved unanimously.	Proposamena aho batez onartu zen.
Apparently, the thieves broke into the old mansion on the corner.	Antza, lapurrak izkinan zegoen jauregi zaharrean sartu ziren.
However, this domination is not our only dependency	Dena den, menderakuntza hori ez da gure mendeko bakarra
However, the court said the state could stand still.	Hala ere, estatua zutik gera daitekeela esan du auzitegiak.
He was eventually found and arrested.	Azkenean aurkitu eta atxilotu egin zuten.
Kitty meowed loudly.	Kittiak miau ozen egin zuen.
None of us know what to do.	Gutako inork ez dakigu zer egin.
It's not safe here.	Hemen ez da segurua.
Great progress was made.	Aurrerapen handia lortu zen.
A true Democrat	Benetako demokrata
Today, there is not much transportation.	Gaur egun, ez dago garraio askorik.
The log continues to destroy the forest.	Erregistroak basoa suntsitzen jarraitzen du.
His brain was full of conflicting emotions.	Bere burmuina emozio kontrajarriak ziren.
Our school was full of office policies.	Gure eskola bulegoko politikaz beteta zegoen.
We need to form alliances with our neighbors.	Gure auzokideekin aliantzak egin behar ditugu.
He killed a man.	Gizon bat hil zuen.
The book was collected over several decades.	Liburua hainbat hamarkadatan bildu zen.
Maybe we should go somewhere else.	Agian beste nonbait ibili beharko genuke.
Most lightning strikes during thunderstorms.	Tximista gehienak trumoi-ekaitzetan gertatzen dira.
He was very ill, of course.	Oso gaixo zegoen, jakina.
The elevator went down to the parking lot.	Igogailua aparkalekuraino jaitsi zen.
The museum exhibited several exhibits.	Museoak hainbat erakusketa erakutsi zituen.
The company then removed most of its facilities.	Gero, konpainiak bere instalazio gehienak kendu zituen.
Education system reform is underway.	Hezkuntza sistemaren erreforma abian da.
A young woman was wandering.	Emakume gazte bat noraezean ibili zen noraezean.
The sun shone mercilessly.	Eguzkiak gupidarik gabe argitu zuen.
I went back home to hear some news.	Etxera itzuli nintzen berri batzuk entzutera.
They just don’t talk about sex.	Besterik gabe, ez dute sexuaz hitz egiten.
I didn't sleep last night.	Ez nuen lorik egin bart.
Flax and hemp plants are also sustainable.	Liho eta kalamu landareak ere iraunkorrak dira.
He stopped walking fast.	Azkar ibiltzeari utzi zion.
A dozen students were sitting behind him, wearing the same uniforms.	Dozena bat ikasle eserita zeuden haren atzean, uniforme berdinak jantzita.
Many historians believe that he was a coward.	Historialari askok uste dute koldar bat zela.
The secretary received formal reprimand.	Idazkariak errieta formala jaso zuen.
Doctors ask patients to see a doctor.	Medikuek gaixoei medikua ikus dezatela eskatzen diete.
There was a lonely picture by the river.	Irudi bakarti bat zegoen ibaiaren ondoan.
Humans are intelligent.	Gizakiak adimentsuak dira.
The chemical process must be done carefully.	Prozesu kimikoa kontu handiz egin behar da.
The factory produced excellent food.	Lantegiak janari bikaina ekoizten zuen.
The cloudless sky was lavender.	Hodeirik gabeko zerua izpilikua zen.
I need to get back to work.	Lanera itzuli behar dut.
This museum is known for its excellent collection.	Museo hau bilduma bikainagatik da ezaguna.
Open the window and let in fresh air.	Ireki leihoa, eta utzi aire freskoa sartzen.
He opened the heavy door and went inside.	Ate astuna zabaldu eta barrura sartu zen.
This bar is beautiful, right?	Taberna hau ederra da, ezta?
Many people here are refugees from elsewhere.	Hemen jende asko beste nonbaiteko errefuxiatuak dira.
What your company needs most right now is reorganization.	Zure enpresak une honetan gehien behar duena berrantolaketa da.
First, you will need two cups of brown sugar.	Lehenik eta behin, bi edalontzi azukre marroi beharko dituzu.
There are crimes here, but life goes on.	Hemen krimenak daude, baina bizitzak aurrera jarraitzen du.
He is capable of great things.	Gauza handietarako gai da.
This agreement is a victory for diplomacy.	Akordio hau diplomaziaren garaipena da.
The desert is dry.	Basamortua lehorra dago.
They will not do what they are told.	Ez dute esango dutena egingo.
Serenity vocation atmosphere conducive to contemplation.	Serenitybokazio giroa kontenplaziorako lagungarria.
Many modern homes have solar panels.	Etxe moderno askok eguzki plakak dituzte.
They live in a rural suburb of the city.	Hiriko landa auzo batean bizi dira.
In a sense, it's all your fault!	Zentzu batean, denok zarete errua!
Citizens were grateful that the hurricane had passed quickly.	Herritarrek eskertu zuten urakana azkar igaro izana.
The manufacturer said it will provide refunds to unfortunate customers.	Fabrikatzaileak esan zuen zorigaiztoko bezeroei itzulketak emango dizkiela.
I'm gradually losing sight of it.	Pixkanaka bista galtzen ari naiz.
Sometimes war can be avoided.	Batzuetan, gerra saihestu daiteke.
The forest has its own ecosystem.	Basoak bere ekosistema du.
Take a good look and you will see their little eyes.	Begiratu ondo eta haien begi txikiak ikusiko dituzu.
He taught me to live on my own.	Nire kabuz bizitzen irakatsi zidan.
There was no one in the locker room.	Ez zegoen inor jantzitegian.
The buildings in this town are very old.	Herri honetako eraikinak oso zaharrak dira.
He had a heart attack and two weeks later, he walked two miles.	Bihotzekoa izan eta bi astera, bi kilometro egin zituen oinez.
The man believed that his wife was disloyal.	Gizonak uste zuen bere emaztea desleial zela.
My teacher told me to read this book.	Nire irakasleak liburu hau irakurtzeko esan zidan.
The obstacles were strong.	Oztopoak sendoak ziren.
The fee was cheap, but the facilities were basic.	Kuota merkea zen, baina instalazioak oinarrizkoak ziren.
Lucy was three years old.	Lucyk hiru urte zituen.
My friend has been struggling to find a new job.	Nire laguna lan berri bat aurkitzeko borrokan ibili da.
Tourists visiting the historic museum can purchase a postcard.	Museo historikoa bisitatzen duten turistek postal bat eros dezakete.
The holes were filled with fermentation juice.	Zuloak hartzidura-zukuz betetzen ziren.
He pulled out the tape.	Kasetea kanporatu zuen.
A jacket will warm me up.	Jaka batek berotuko nau.
More meetings are planned for the future.	Etorkizunerako bilera gehiago antolatu dituzte.
The prisoner tried to allege his case.	Presoa bere kasua alegatzen saiatu zen.
Such a wild story!	Halako istorio basatia!
These measures will help to improve air quality.	Neurri hauek airearen kalitatea hobetzen lagunduko dute.
This capability allows the user to communicate with other users.	Gaitasun honek erabiltzaileari beste erabiltzaile batzuekin komunikatzeko aukera ematen dio.
The death toll among the agents was quite high.	Agenteen artean hildako kopurua nahiko altua izan zen.
Fatal accidents often occur in earthquakes.	Istripu hilgarriak maiz gertatzen dira lurrikaretan.
The composition showed an impressive mastery of tone.	Konposizioak tonuaren maisutasun ikusgarria erakusten zuen.
Three hours later, he arrived at the new town theater.	Hiru orduren buruan, herriko antzoki berrira heldu zen.
Scientists tried a different approach.	Zientzialariek beste ikuspegi bat probatu zuten.
The two countries have signed an extradition agreement.	Estradizio ituna sinatu dute bi herrialdeek.
The sugar has melted the ice.	Azukrea izotza urtu du.
These cars are quietly parked next to each other.	Kotxe hauek lasai gelditzen dira bata bestearen ondoan.
You do what you have to do to survive.	Egin behar duzuna egiten duzu bizirauteko.
They destroyed the bird's nest.	Txoriaren habia suntsitu zuten.
The factory will expand its capacity.	Fabrikak bere ahalmena zabalduko du.
Experience is a great teacher.	Esperientzia irakasle bikaina da.
The girl laughed at the stories she told him.	Neskatoak barre egin zuen kontatzen zizkion istorioekin.
They are somber and solemn adjectives.	Somber eta solemne adjektiboak dira.
He went from being rejected to being a hero from one day to the next.	Baztertua izatetik heroi izatera pasatu zen egun batetik bestera.
It is usually easy to hit the target object.	Helburuko objektua kolpatzeko erraza izan ohi da.
There is a visitor at the door.	Atean bisitari bat dago.
They came across a large piece of dry wood.	Lehorreko egur zati handi batekin egin zuten topo.
No one here understands the language.	Hemen inork ez du hizkera ulertzen.
He was happy, of course.	Pozik zegoen, noski.
We do not accept personal checks.	Ez dugu txeke pertsonalik onartzen.
That tree has always been there.	Zuhaitz hori beti egon da hor.
The task is to write a long poem.	Poema luze bat idaztea da zeregina.
Street trees obstructed the path of our car.	Kaleko zuhaitzek gure autoaren bidea oztopatzen zuten.
Henry loved a healthy discussion.	Henryk eztabaida osasuntsu bat maite zuen.
The boys stole all the mangoes.	Mutilek mango guztiak lapurtu zituzten.
Any milk can be used in hot chocolate.	Edozein esne erabil daiteke txokolate beroan.
They visit from city to city in their endeavors.	Hiriz hiri bisitatzen dituzte beren ahaleginetan.
They left the light on in our weight.	Argia piztuta utzi dute gure pisuan.
That invention has shocked me now.	Asmakizun horrek zur eta lur utzi nau orain.
The river was silent in the spring sun.	Errekak isilka egiten zuen udaberriko eguzkitan.
The east is the direction in which the sun rises.	Ekialdea eguzkia ateratzen den norabidea da.
Although they are strangers to the country, they are successful here.	Herrialdera arrotzak badira ere, hemen arrakastatsuak dira.
The sky was sunny and clear.	Zerua eguzkitsu eta garbi zegoen.
The car stopped on the main street.	Kotxea kale nagusian gelditu zen.
Researchers theorize that this model is not a coincidence.	Eredu hori ez dela kasualitatea teorizatzen dute ikertzaileek.
Some people like to send messages to loved ones.	Batzuei gustatzen zaie maiteei mezuak bidaltzea.
Crime is believed to be on the rise.	Krimena areagotzen ari dela uste da.
The western sky was a shade of gray.	Mendebaldeko zerua gris itzala zen.
Poor management over the years has caused this crisis.	Urteetako kudeaketa txarrak eragin du krisi hau.
He wasn’t your ordinary teenager.	Ez zen zure nerabe arrunta.
Over the years, he has amassed a great deal of money.	Urteen poderioz, dirutza handia bildu du.
No one acknowledged his existence.	Inork ez zuen bere existentzia aitortu.
Now the permafrost is rapidly destroying.	Orain permafrost azkar suntsitzen ari da.
They did not kill him.	Ez zuten hil.
They were testing a driverless car.	Gidaririk gabeko auto bat probatzen ari ziren.
Researchers say the sclerosis was damaged.	Esklerosia kaltetuta zegoela esan dute ikertzaileek.
The poor region has suffered from drought.	Eskualde pobreak lehortea jasan du.
Make sure it doesn't cringe.	Ziur egon ez dela kikilduko.
There is a good nature reserve nearby.	Inguruan natura-erreserba on bat dago.
I knew it was going to rain.	Banekien euria egingo zuela.
The stew murmurs merrily over the kitchen.	Menestra alai borborka dabil sukalde gainean.
The monk's words came to me clearly even though his voice was weak.	Monjearen hitzak argi eta garbi heldu zitzaizkidan bere ahotsa ahuldu arren.
The old lady was about to cry.	Andere zaharra negar egiteko zorian zegoen.
News about these issues is often heard on television.	Askotan entzuten dira telebistan gai hauei buruzko berriak.
Avoid confusing the new religion with the old tradition.	Saihestu erlijio berria tradizio zaharrarekin nahastea.
He moves cautiously, as if hurting.	Zuhurtziaz mugitzen da, min emango balu bezala.
Citizens threw their tools into the fire.	Herritarrek erremintak sutara bota zituzten.
Most living structures are made of natural materials.	Egitura bizidun gehienak material naturalez eginak dira.
He had a talent for music.	Musikarako talentua zuen.
So before we get started, let’s get to the rules.	Beraz, hasi baino lehen, goazen arauak.
The factory was destroyed by fire in a major disaster.	Lantegia suteak suntsitu zuen hondamendi handian.
The small island is of volcanic origin.	Uharte txikiak jatorri bolkanikoa du.
We caught the sun from the top of the mountain.	Eguzkia mendiaren gailurretik harrapatu genuen.
Since then, however, the airport has been overloaded.	Harrezkero, ordea, aireportua gainkargatu egin da.
In my humble opinion, this is a bad idea.	Nire uste apalean, ideia txarra da.
This new model looks solid.	Eredu berri honek sendoa dirudi.
This machine should measure two feet by two feet.	Makina honek bi metroz hiru metro neurtu behar ditu.
He sees it as a huge waste.	Hondakin izugarria dela ikusten du.
The engine of the vehicle burns gasoline.	Ibilgailuaren motorrek gasolina erretzen dute.
The rejectors described their experiences locally.	Errefusatzaileek lokalean izandako esperientziak deskribatu zituzten.
They gathered stones, grass and leaves.	Harriak, belarra eta hostoak bildu zituzten.
James arrived an hour later, looking tired.	James ordubete geroago iritsi zen, nekatuta zirudien.
Fever instead of treating hunger.	Sukarra gosea tratatu beharrean.
Each is important in its own way.	Bakoitza da garrantzitsua bere erara.
Help yourself and anyone who wants a drink.	Lagundu zeure buruari eta edari bat nahi duenari.
You need to use your feedback.	Zure iritzia erabili behar duzu.
Sentences like this convey emotion.	Honelako esaldiek emozioa transmititzen dute.
Workers are on strike.	Langileak greban daude.
Children are infected with bird flu by eating infected birds.	Haurrak hegazti gripearekin kutsatzen dira kutsatutako hegaztiak jateagatik.
The team won easily.	Taldeak erraz irabazi zuen.
We need to go to a specialist tree in the area.	Eskualdeko zuhaitz espezialista batengana jo beharko dugu.
My uncle was sitting in a chair.	Nire osaba aulki batean kokatu zen.
That will not happen again.	Hori ez da errepikatuko.
Stir until mixture thickens.	Nahastu nahasketa loditu arte.
Hippos can be seen in this river.	Ibai honetan hipopotamoak ikus daitezke.
He has a boat waiting outside.	Txalupa bat dauka kanpoan zain.
They received a threat to close the village school.	Herriko eskola ixteko mehatxua jaso zuten.
He hated family.	Familiak gorrotatzen zituen.
Be comfortable in our new meeting room.	Eroso egon zaitez gure bilera-areto berrian.
His face reddened a deep red.	Bere aurpegia gorrixka sakon bat gorritu zen.
The arm marks were still fresh.	Besoko markak freskoak ziren oraindik.
The cloud of smoke drifted lazily in the dark morning sky.	Ke-hodeia nagika noraezean joan zen goizeko zeru ilunean.
This man will be punished if convicted.	Gizon hau erruduntzat joz gero zigortua izango da.
The high mountains create an almost noticeable silence.	Mendi garaiek isiltasun ia nabaria sortzen dute.
The stream was washed over the rocks.	Erreka harrien gainean garbitu zen.
The children were so angry that they could not sleep.	Haurrak hain haserre zeudenez ezin zuten lorik egin.
At that time, the musician's career was on the rise.	Garai hartan, musikariaren ibilbideak gora egin zuen.
We know this tree, but we don't know its name.	Zuhaitz hau ezagutzen dugu, baina ez dakigu bere izena.
One day he arrived late.	Egun bat berandu iritsi zen.
He leaned against me.	Nire kontra makurtu zen.
He sat alone and silent, looking out at the garden.	Bakarrik eta isilik eseri zen, lorategira begira.
The relationship between politics and religion is often strained.	Politikaren eta erlijioaren arteko harremana estutu ohi da.
The villages outside are quiet.	Kanpoaldeko herriak lasaiak dira.
Excessive exploitation led to the disappearance of some crops.	Gehiegizko ustiapenaren ondorioz labore batzuk desagertu ziren.
Russian companies remained active throughout the war.	Errusiako konpainiak aktibo egon ziren gerra osoan zehar.
Traveling by car is perfect.	Autoz bidaiatzea ezin hobea da.
Some artists may be trusted.	Artista batzuk fidagarriak izan daitezke.
He knocked on the door.	Atea jo zuen.
You need to build more houses.	Etxe gehiago eraiki behar dituzu.
The plate needs to thicken.	Platerak loditzea behar du.
Living conditions are often quite detailed.	Bizi-baldintzak sarritan nahiko xehatuak izaten dira.
He was a tough hunter.	Ehiztari gogorra zen.
Prices are rising in the city.	Prezioak gora egiten ari dira hirian.
Living in the city is not so attractive.	Hirian bizitzea ez da hain erakargarria.
I went to town, but I didn't have much money.	Herrira joan nintzen, baina ez nuen diru askorik.
Make sure a lot of light comes in through the window.	Ziurtatu leihotik argi asko sartzen dela.
The prison walls were high and thick.	Kartzelako hormak altuak eta lodiak ziren.
The unit of measure used by physicists.	Fisikariek erabiltzen duten neurri-unitatea.
Explain why.	Azaldu zergatik.
Better a poor horse than no horse at all.	Hobe beti seguru egotea barkatu baino.
Death penalty?	Heriotza zigorra?
The train derailed.	Trena errailetik atera zen.
The drinks made me feel better.	Edariek hobeto sentiarazten zuten.
The water was gently flowing into the ocean.	Ura astiro-astiro zetorren ozeanorantz.
Writers of classical literature were aroused by creative energy.	Literatura klasikoko idazleak sormen-energiaz piztu ziren.
Many fish are caught in large, floating nets.	Arrain asko sare handi eta flotatzaileetatik harrapatzen dira.
The player scored four goals that night.	Jokalariak lau gol sartu zituen gau hartan.
The leaves of these plants shine in the wind.	Landare hauen hostoak dir-dir egiten du haizean.
Cabaret songs are happier than love songs.	Cabaret abestiak amodiozko abestiak baino alaiagoak dira.
That decision was made that way.	Erabaki hori horrela hartu zen.
This practice of controlling soldiers is very wrong.	Soldaduak kontrolatzeko praktika hau oso okerra da.
The walk is pleasant from a quiet street.	Ibilaldia atsegina da kale lasai batetik.
She kept shopping until she finally found the perfect dress.	Erosketak etengabe egin zituen azkenean soineko perfektua aurkitu zuen arte.
First, prepare the apples.	Lehenik eta behin, sagarrak prestatu.
These small creatures are found on many continents.	Izaki txiki hauek kontinente askotan aurkitzen dira.
The young girl was struck by lightning and killed.	Neska gaztea tximistak jo eta hil egin zuten.
The limousine slid smoothly through the crowded streets.	Limusina leunki irristatu zen jendez betetako kaleetan zehar.
Always use a serrated knife to cut bread.	Erabili beti labana zerratu bat ogia mozteko.
Tourism is an important part of the economy.	Turismoa ekonomiaren zati garrantzitsu bat da.
He stepped forward.	Aurrera egin zuen.
It will keep you cool on a hot day.	Egun bero batean fresko mantenduko zaitu.
She wept for him, but slowly she was healed.	Negar egin zioten, baina poliki-poliki, sendatu egin zen.
The novelist is known as a pacifist.	Eleberrigilea bakezale gisa ezagutzen da.
It may rain tomorrow.	Baliteke bihar euria egitea.
He says he is the descendant of a medieval knight.	Erdi Aroko zaldun baten ondorengoa dela dio.
This sum quickly became unmanageable.	Batura hau azkar kudeatu ezina bihurtu zen.
Water is a limited resource.	Ura baliabide mugatua da.
Then he walked in the orchard.	Orduz baratzean ibili zen.
Critics say that art that you can't appreciate is worthless.	Kritikariek diote estimatu ezin duzun arteak ez duela ezertarako balio.
He must obey his teachers or parents.	Bere irakasleei edo gurasoei men egin behar die.
The train station was severely damaged in the fire.	Tren geltokia larriki kaltetu zen sutean.
The glass broke on the floor.	Edalontzia lurrean hautsi zen.
He kissed her.	Musu eman zion.
People here often do family picnics.	Hemengo jendeak maiz egiten du familia-piknikak.
The natives also have their share of evil.	Bertakoek ere badute gaiztakeriaren zatia.
It took him a while.	Denbora pixka bat behar izan zuen.
When will you learn?	Noiz ikasiko duzu?
It is a measure of the market capitalization of a stock company.	Stock enpresa baten merkatu-kapitalizazioaren neurria da.
We choose our politicians carefully.	Gure politikariak arretaz aukeratzen ditugu.
The cat let out a loud meow.	Katuak miau ozen bat bota zuen.
I am a qualified teacher.	Irakasle kualifikatua naiz.
The four elevators were outside.	Lau igogailuak kanpoan zeuden.
The statue was unveiled.	Estatua inauguratu zuten.
One corner is annoying.	Txoko bat gogaikarria da.
A farmer's wife carries a hoe.	Baserritar baten emazteak eramango du aitzurra.
They travel miles to reunite with relatives.	Kilometroak egiten dituzte senideekin elkartzeko.
Yesterday, the giraffe escaped from the zoo.	Atzo, jirafa zootik ihes egin zuen.
Much has changed in recent history.	Asko aldatu da azken historian.
He was missing his front teeth.	Aurreko hortzak falta zitzaizkion.
The square was filled with statues of gods.	Plaza jainkoen estatuez beteta zegoen.
The authors recommend education in theater.	Egileek antzerkigintzan hezitzea gomendatzen dute.
The blueberry plant is made up of two plant species.	Bi landare espeziek osatzen dute ahabi zuhaixka.
This story has many tragedies.	Istorio honek tragedia asko ditu.
Wild wolves are sometimes seen in the mountains.	Batzuetan otso basatiak ikusten dira mendietan.
Fewer people	Jende gutxiago
Many people still live on the continent.	Kontinentean bertako biztanle ugari bizi dira oraindik.
There is no evidence that he was in danger.	Ez dago frogarik arriskuan zegoenik.
He was wearing pajamas inside.	Pijama barru-barrutik zeraman.
It wasn’t like the time when the knots were broken.	Ez zen korapiloak hautsi zizkioten garaia bezalakoa.
Many children’s toys are brightly colored.	Haurrentzako jostailu asko kolore biziak dira.
The Middle Ages lead to the largest increase in body fat.	Erdi aroak dakar gorputzeko gantz gehikuntza handiena.
Now we need to find the right software.	Orain, software egokia aurkitu behar dugu.
The working group will cross the road by noon.	Lan taldea eguerdirako pasako da bide horretatik.
Ask them to come.	Eskatu etor daitezen.
These drugs are toxic and dangerous.	Sendagai hauek toxikoak eta arriskutsuak dira.
Fewer people go to church every year.	Urtero jende gutxiago joaten da elizara.
At dawn, the fog surrounded everything.	Egunsentian, lainoak dena inguratu zuen.
He spoke proudly of his father's success.	Harro hitz egin zuen bere aitaren arrakastaz.
Milk is a common type of food.	Esnea ohiko janari mota bat da.
She seemed to feel his anxiety.	Bere antsietatea sumatzen zuela zirudien.
The poor child never knew a day of peace.	Ume gizajoak ez zuen sekula bake egunik ezagutu.
The guilt he felt was overwhelming.	Sentitzen zuen errua erabatekoa zen.
He stretched them out one by one.	Banan-banan luzatu zituen.
The dunes rose even higher.	Dunak are gorago igo ziren.
He has lunch at noon.	Eguerdian bazkaltzen du.
He was very lonely.	Oso bakarrik zegoen.
The family has eleven members.	Familiak hamaika kide ditu.
The cat jumped from the top of the shelf.	Katuak apalaren goialdetik salto egin zuen.
I need to prepare my mind for this study.	Nire gogoa prestatu behar dut azterketa honetarako.
The researchers did their research.	Ikertzaileek euren ikerketa egin zuten.
He soon returned with a new friend.	Laster itzuli zen lagun berri batekin.
Power pylons connect cities together.	Potentzia-piloiek hiriak elkarrekin lotzen dituzte.
They plan to dump the old city.	Hiri zaharra botatzeko asmoa dute.
Hold the umbrella over your head.	Eutsi aterkia buruaren gainean.
Some of these products are vinyl.	Produktu horietako batzuk binilozkoak dira.
He made a blood sacrifice.	Odol sakrifizioa egin zuen.
There was little wind.	Haize gutxi zegoen.
Disguised gunmen fired at a meeting.	Mozorrotutako armadunek tiro egin zuten bilera batean.
The tourists were very lucky.	Turistak zorte handia izan zuten.
The pig was as fat and lazy as a barrel.	Txerria barrika bezain gizena eta alferra zen.
Copyright materials cannot be displayed here, please respect them.	Copyrightdun materialak ezin dira hemen erakutsi, mesedez errespetatu.
The interest rate has dropped significantly.	Interes-tasa nabarmen jaitsi da.
Dogs mostly show territorial behavior.	Txakurrek gehienbat lurralde-portaera erakusten dute.
The philosopher dreamed of a better life.	Filosofoak bizitza hobeago batekin amesten zuen.
Make sure the door is closed.	Ziurtatu atea ondo itxita dagoela.
The young girl continued to cry.	Neska gazteak negarrez jarraitu zuen.
This area was once covered in ice.	Eskualde hau izotzez estalita zegoen garai batean.
I've had enough, thank you.	Nahikoa dut, eskerrik asko.
Many who read the news were disappointed.	Berria irakurri zuten asko etsita zeuden.
Make sure the cat is fed.	Ziurtatu katua elikatzen dela.
He was a fast runner.	Korrikalari azkarra zen.
This government wants to develop the nation.	Gobernu honek nazioa garatu nahi du.
That's what he told me.	Horixe esan zidan.
He pushed the boat into the lake.	Itsasontzia aintzirara bultzatu zuen.
They wanted to reform the corrupt political system.	Sistema politiko ustela erreformatu nahi zuten.
They cut logs on the street with a chainsaw.	Motozerrarekin enborrak mozten dituzte kalean.
The government, however, has overseen deindustrialization.	Gobernuak, ordea, desindustrializazioa gainbegiratu du.
There was a break in the rain.	Euripean eten bat egon zen.
The mortality rate gradually dropped.	Hilkortasun-tasa pixkanaka jaitsi zen.
The government has announced plans to relocate the population.	Gobernuak biztanleak lekuz aldatzeko asmoa iragarri du.
Water played a key role in the battle.	Urak funtsezko zeregina izan zuen guduan.
Potatoes are an excellent source of potassium.	Patatak potasio iturri bikaina dira.
He fought the disease for many years.	Urte askotan borrokatu zuen gaixotasunen aurka.
The President signed the order.	Lehendakariak agindua sinatu zuen.
Prepare a golden syrup.	Urrezko almibarra prestatu.
Dogs and cheetahs are carnivores.	Txakurrak eta gepardoak haragijaleak dira.
That looks like my backpack.	Nire motxila dirudi horrek.
From the new space station, the planet can be seen.	Espazio estazio berritik, planeta ikus daiteke.
The effort was doomed to failure.	Ahaleginak porrotera kondenatuta zegoen.
He believes that the religion of cats dates back to antiquity.	Katuen erlijioa antzinatik datorrela uste du.
The request was only partially successful.	Eskaera partzialki baino ez da arrakastatsua izan.
A good book is worth reading often.	Liburu on batek merezi du askotan irakurtzea.
Although, he liked to ride, he preferred to drive.	Nahiz eta, ibiltzea gustatzen zitzaion, nahiago zuen gidatzea.
He ordered pizza for dinner.	Afarirako pizza eskatu zuen.
The walls were full of mirrors.	Hormak ispiluz josita zeuden.
The loud accident was deafening.	Istripu ozena gorgarria izan zen.
Can't you think of insults?	Ezin al zaizu irainik bururatzen?
It is essential to always wash your hands.	Ezinbestekoa da beti eskuak garbitzea.
The milk was cooled in the refrigerator.	Esnea hozkailuan hozten zen.
The lineage danced only in dress.	Leinua dantzan ibili zen, soineko soinean bakarrik.
Foo foo	Foo foo
In many ways, the region is relatively conservative.	Zentzu askotan, eskualdea nahiko kontserbadorea da.
The waves crashed softly on the side of the boat.	Olatuak astiro-astiro jo zuten itsasontziaren alboan.
He was very afraid of snakes.	Beldur handia zuen sugeei.
One contestant had to sing two songs.	Lehiakide batek bi abesti abestu behar zituen.
A slowly warming sun shone in the mist.	Poliki-poliki berotzen ari zen eguzki batek distira egiten zuen lanbroan.
We should have music at our wedding.	Gure ezkontzan musika izan beharko genuke.
Few trees grew in the desert.	Zuhaitz gutxi hazten ziren basamortuan.
The cat tried to catch the mouse but failed.	Katua sagua harrapatzen saiatu zen baina huts egin zuen.
He left the office angry.	Suminduta utzi zuen bulegotik.
The “green” revolution that is spreading the world has many new inventions.	Mundua zabaltzen ari den iraultza "berdeak" asmakizun berri asko ditu.
Our house was flooded today.	Gure etxea urez gainezka zegoen gaur.
The sweet milk of the cow sustains human life.	Behiaren esne gozoak giza bizitzari eusten dio.
His humble house was surrounded by trees.	Bere etxe xumea zuhaitzez inguratuta zegoen.
Two students showed up at the school today.	Gaur bi ikasle agertu dira eskolara.
Finally, he closed his eyes in despair.	Azkenik, begiak itxi zituen etsipenez.
After the accident, he resigned.	Istripuaren ostean, dimisioa eman zuen.
It was a confusing life for each other.	Elkarren bizitza nahasia izan zen.
It is usually stolen from parks.	Normalean parkeetatik lapurtzen da.
I was alone.	Bakarrik nengoen.
However, some relatives were lost.	Hala ere, senide batzuk galdu ziren.
He marked the flowers.	Loreak markatu zituen.
He believes in the power of prayer.	Otoitzaren boterean sinesten du.
They began to dance, hoping to attract the prince.	Dantzan hasi ziren, printzea erakartzeko asmoz.
It was covered with cobwebs.	Amaraunez estalita zegoen.
The roar of the car's engine disturbed the silence.	Autoaren motorraren burrunbak isiltasuna asaldatu zuen.
They were angry with the old woman.	Haserre zeuden atsoarekin.
Take care of your neighbors.	Zaindu zure bizilagunak.
A terrible fire broke out.	Sute izugarri bat piztu zen.
Suddenly there was a loud roar, and the ship rocked.	Bat-batean burrunba ozen bat entzun zen, eta ontzia kulunkatu egin zen.
Demonstrators are urging the government to take this seriously.	Manifestariek gobernuari eskatzen diote hau serio hartzeko.
The author was not willing to participate.	Egileak ez zuen parte hartzeko prest.
In the 16th century, life here was difficult.	XVI.mendean, hemengo bizitza zaila zen.
Refugees fled newly created borders.	Errefuxiatuek muga sortu berrietatik ihes egin zuten.
The cat sat on the floor with its legs bent.	Katua lurrean eseri zen, hankak kinbo.
We were glad to see you.	Poztu ginen zu ikusteaz.
She had a son and a daughter.	Seme bat eta alaba bat izan zituen.
Place the tomatoes in a baking dish.	Jarri tomateak laberako ontzi batean.
They shouted questions at the old man.	Galderak oihukatu zizkioten agureari.
A recent outbreak of the disease has exacerbated infant mortality.	Duela gutxi gaixotasunaren agerraldi batek haurren hilkortasuna areagotu zuen.
He is afraid of heights.	Altuerei beldurra dio.
The lonely woman began to cry.	Emakume bakartia negarrez hasi zen.
People should not use this method in cooking.	Jendeak ez luke metodo hori erabili behar sukaldaritzan.
People sometimes laugh at the innocence of outdated conventions.	Jendeak batzuetan barre egiten du konbentzio zaharkituen xalokeriaz.
Lastly, make sure you have enough bananas.	Azkenik, ziurtatu banana nahikoa dagoela.
A storm swept through the town last night.	Ekaitz batek herria zeharkatu zuen bart.
Passengers gathered uncomfortably in the small room.	Bidaiariak deseroso bildu ziren gela txikira.
The recipe for this cake is much more complex.	Tarta honen errezeta askoz ere konplexuagoa da.
Fearing a job, he changed his name.	Lana galtzeko beldurrez, izena aldatu zuen.
Unemployment is worrying.	Langabezia maila kezkagarria da.
The sentence has dates	Esaldiak datak ditu
The baby was sitting in front of the TV smiling.	Haurra irribarrez eserita zegoen telebistaren aurrean.
The house is nice and clean.	Etxea polita eta garbia da.
Only a few species survive on this island.	Espezie batzuk irla honetan bakarrik bizirik irauten dute.
The two sides were constantly exchanging fire.	Bi aldeek etengabe trukatzen zuten sua.
Braille was discontinued.	Braille erabili gabe gelditu zen.
She was wearing an elegant bracelet.	Eskumuturreko dotore bat zeraman soinean.
The coach did well.	Entrenatzailea ondo aritu zen.
This model also includes pluralism.	Eredu honek pluralismoa ere hartzen du bere baitan.
Finally, he made his way to the town square.	Azkenik, herriko plazarako bidea hartu zuen.
Eventually, he heard her name.	Azkenean, bere izena entzun zuen.
They were out of breath.	Beldurrez arnasarik gabe zeuden.
Parents need to protect their children.	Gurasoek seme-alabak babestu behar dituzte.
Oaks were widely used to build bridges.	Haritzak asko erabili ziren zubiak eraikitzeko.
After the Second World War, state control over manufacturing greatly increased.	Bigarren gerraren ostean, manufakturaren gaineko estatuaren kontrola asko handitu zen.
Producing electricity from renewable sources is becoming increasingly important.	Baliabide berriztagarrietatik elektrizitatea ekoiztea gero eta garrantzitsuagoa da.
Be up to date.	Aktualitatearen berri izan.
Pour hot milk.	Bota esne beroa.
Decorated with bas-reliefs.	Behe erliebeez apaindua.
Sing the national anthem.	Nazio ereserkia abestu.
Policies, laws and regulations.	Politikak, legeak eta arauak.
The flood soon destroyed all the houses in the village.	Uholdeak laster suntsitu zituen herriko etxe guztiak.
One day the boy dreamed of playing baseball.	Mutilak beisbolean jokatzearekin amestu zuen egun batean.
Her sister went against her plan.	Bere ahizpak bere planaren aurka egin zuen.
The coat was thrown away along with the trash.	Berokia zakarrontziarekin batera bota zuten.
It was a cold, sunny day.	Egun hotza eta eguzkitsua zen.
He realized he hadn't noticed.	Bera ohartu ez zela egin zuen.
Some men and women do not recognize their value.	Gizon-emakume batzuek ez dute beren balioa aitortzen.
Invisibility is a common ability of sherens.	Ikusezintasuna sherensen ohiko gaitasun bat da.
Many people collect these images.	Jende askok iruditxo hauek biltzen ditu.
The bottle is designed for everyday use.	Botila egunero erabiltzeko diseinatuta dago.
Mercury is a light and adaptable metal.	Merkurioa metal arin eta moldagarria da.
A program to stop deforestation is underway.	Deforestazioa geldiarazteko programa bat martxan dago.
Many large animals feed on grain.	Animalia handi asko aleez elikatzen dira.
He strode across the field, exploring the crops.	Zelaian zehar pausoka ibili zen, laboreak arakatuz.
He made the noise of the surf.	Surfaren burrunba egin zuen.
Children need to learn to play chess.	Haurrek xakean jolasten ikasi behar dute.
This food is spicy.	Janari hau pikantea da.
Butter milk is produced as the milk is crushed to obtain butter.	Gurina esnea gurina lortzeko esnea birrindu ahala sortzen da.
The ship sank a few miles.	Itsasontzia milia batzuk itsasoratu ziren.
He took advantage of this opportunity.	Aukera hau aprobetxatu zuen.
Well, my two dogs are alive.	Beno, nire bi txakurrak bizirik daude.
Save the water, they say.	Ura gorde, diote.
In the face of new information, we re-evaluate our opinions.	Informazio berriaren aurrean, gure iritziak berriro ebaluatzen ditugu.
The elephant opened its jaw and roared.	Elefanteak barailak ireki eta orro egin zuen.
I started singing softly.	Leun hasi nintzen abesten.
The country is entering a new era.	Herrialdea aro berri batean sartzen ari da.
The game returns to the capital.	Jokoa hiriburura itzultzen da.
He carefully poured the milk into a bowl.	Kontu handiz esnea bota zuen ontzi batean.
He returned sooner than expected.	Espero baino lehenago itzuli zen.
Look, he says, at that pretty bird.	Begira, dio, txori polit horri.
The process only takes a minute.	Prozesuak minutu bat besterik ez du irauten.
Glass has traditionally been associated with elegance and richness.	Beira tradizionalki dotorezia eta aberastasunarekin lotu izan da.
He was asked to make a long journey.	Bidaia luze bat egiteko eskatu zioten.
Please stop doing that.	Mesedez, utzi hori egiteari.
Scientists inspecting the camera caught a suspicious look.	Kamera ikuskatzen ari ziren zientzialariek itxura susmagarri bat harrapatu zuten.
Cut the horse's mane until it is a hard face.	Moztu zaldiaren zurda, aurpegia gogorra izan arte.
The cup does not match the dish.	Kopa ez dator bat platerarekin.
People were buying goods in a bustling market.	Jendeak salgaiak erosten zituen merkatu zalapartatsu batean.
The rumor could not be confirmed.	Zurrumurrua ezin izan da baieztatu.
Authorities will review the law to ensure justice.	Agintariek legea berrikusiko dute justizia bermatzeko.
I moved my foot.	Oina mugitu nuen.
Snakes and crocs hide in this ancient landscape.	Sugeak eta crocs ezkutatzen dira antzinako paisaia honetan.
Gasoline will be very scarce.	Gasolina oso urria izango da.
The thaw of spring brings new life to the earth.	Udaberriko desizozteak bizi berria dakar lurrari.
It seemed unfortunate to many.	Askorentzat zoritxarrekoa iruditu zitzaion.
The possibility of death slowly disappears.	Hiltzeko aukera poliki-poliki desagertzen da.
Satellite imagery showed that the area was growing.	Satelite bidezko irudiek eremua hazten ari zela erakusten zuten.
I remember him so clearly.	Hain garbi gogoratzen dut hura.
Slowly he released his arm.	Poliki-poliki besoa askatu zuen.
Each company must comply with the regulations.	Enpresa bakoitzak araudia bete behar du.
His decision broke his heart, but he agreed.	Haren erabakiak bihotza hautsi zuen, baina baiezkoa eman zuen.
The list of actors will be announced soon.	Laster jakinaraziko da aktoreen zerrenda.
The king called a meeting of the towns.	Erregeak hiribilduen bilkura deitu zuen.
Jack remembered very little.	Jackek oso gutxi gogoratzen zuen.
He is happy to receive little criticism.	Pozik hartzen ditu kritika gutxi.
Patients taking certain medications have a higher risk of developing diabetes.	Zenbait sendagai hartzen dituzten pazienteek diabetesa izateko arrisku handiagoa dute.
Do not inhale this type of gas.	Ez inhalatu gas mota hau.
These machines are becoming popular.	Makina hauek ezagunak egiten ari dira.
This charming island has enjoyed relative peace since colonial times.	Uharte xarmagarri honek bake erlatiboa izan du kolonial garaitik.
The church no longer feels comfortable.	Elizakoak jada ez dira gustura sentitzen.
Seeing that his students were thirsty, he brought them lemonade.	Bere ikasleak egarri zirela ikusita, limonada ekarri zien.
The soldiers hid themselves.	Soldaduek beren burua ezkutatu zuten.
Recent technological advances have helped to reduce traffic congestion.	Azken aurrerapen teknologikoek trafiko pilaketak murrizten lagundu dute.
Almost everyone in the country has a cell phone.	Herrialdeko ia guztiek dute telefono mugikorra.
In this region, they also perform circus acts.	Eskualde honetan, zirku ekintzak ere egiten dituzte.
The following year, milk production increased.	Hurrengo urtean, esne ekoizpena handitu zen.
The photo shows a cheerful young man.	Argazkian gazte alai bat ageri da.
The path to the hermitage is usually a steep path.	Normalean, baselizarako bidea bide malkartsua izaten da.
There was a bottle of perfume on the table.	Lurrin botila bat zegoen mahai gainean.
There has been a problem with the food supply.	Arazo bat izan da elikadura hornidurarekin.
The village bar was closed.	Herriko taberna itxi zuten.
He was well known throughout the province.	Probintzia osoan ezaguna zen.
The toilet is there.	Komuna hor dago.
Osaka is a mess!	Osaka nahaspila da!
The rise in crime was staggering.	Krimenaren gorakada izugarria izan zen.
Employees were constantly forced to make commitments.	Langileak etengabe behartuta zeuden konpromisoak hartzera.
The beach was covered with tourists.	Hondartza turistez estalita zegoen.
Wait and see how it goes.	Itxaron eta ea nola dagoen.
The minister took a large bite of meat.	Ministroak haragi mokadu handi bat hartu zuen.
My boss told me he was hiring someone new.	Nire nagusiak esan dit norbait berria kontratatzen ari dela.
His request was very reasonable.	Bere eskaera oso arrazoizkoa zen.
The number of tourists is expected to improve this year.	Aurtengo turista kopurua hobetzea aurreikusten da.
Did you complete your sentence?	Bete duzu zure esaldia?
Myth, history, legend.	Mitoa, historia, kondaira.
They didn’t have to fall in love.	Ez ziren maitemindu behar.
The witch set the victim on fire with excitement.	Sorginak ilusiozko suak bota zizkion biktimari.
The room was empty.	Gela hutsik zegoen.
Luckily, he survived.	Zorionez, onik atera zen.
The nails went through the bottom.	Iltzeak azpialdetik pasatzen ziren.
The bus was full.	Autobusa beteta zegoen.
Scientists now believe that the moon may be empty.	Zientzialariek gaur egun ilargia hutsa izan daitekeela uste dute.
Then the boy smashed the nearest window.	Orduan mutilak hurbilen dagoen leihoa apurtu zuen.
Most snakes are harmless to humans.	Suge gehienak kaltegabeak dira gizakientzat.
Spiders weave beautiful webs.	Armiarmak sare ederrak ehuntzen dituzte.
You can use unbleached flour.	Zuritu gabeko irina erabil dezakezu.
He wants to become a millionaire.	Milionario bihurtu nahi du.
People like that are worth listening to.	Horrelako pertsonak entzutea merezi du.
They have already started building new houses.	Dagoeneko hasi dira etxe berriak eraikitzen.
The train was full of loud passengers.	Trena bidaiari ozenez beteta zegoen.
Do not touch this plant.	Ez ukitu landare hori.
Our team is small but committed.	Gure taldea txikia da baina konprometitua.
The waiters moved silently across the room	Zerbitzariak isilean mugitu ziren gelan zehar
He dragged half a dozen.	Dozena erdi arrastaka hartu zituen.
The hot coffee poured into the coffee shop.	Kafe beroa kafetegira isuri zen.
He was replaced by the party.	Alderdiak ordezkatu zuen.
The mongoose went home.	Mangosta etxera joan zen.
The kids loved his rather eccentric personality.	Haurrek bere nortasun eszentriko samarra maite zuten.
Melting stone hearts with fire.	Harrizko bihotzak urtuz, suarekin.
They wanted to pay the rent on time.	Alokairua garaiz ordaintzea nahi zuten.
You want to avoid seafood.	Itsaskiak saihestu nahi dituzu.
They were ordered to stay away from the river.	Ibaitik urrun egoteko agindu zieten.
The number of soldiers being trained has continued to rise.	Entrenatzen ari diren soldaduen kopuruak gora egiten jarraitu du.
Greed is destructive.	Gutizia suntsitzailea da.
What sells so cheaply in the market?	Zer saltzen da merkatuan hain merke?
The teachers' union denounced the reforms.	Irakasleen sindikatuak erreformak salatu zituen.
The leaves of the trees were swaying gently.	Zuhaitzen hostoak emeki kulunkatzen ari ziren.
The artists painted the walls in bright colors.	Artistek hormak kolore biziz margotu zituzten.
The birds were furious at his presence.	Txoriak suminduta zeuden haren presentziarekin.
The doctor is a good man.	Medikua gizon ona da.
Everyone looked at the map.	Mapara begiratu zuten guztiek.
In fact, he was once married.	Izan ere, jada behin ezkondua zen.
Two novels are read continuously, book by book.	Bi eleberri irakurtzen dira etengabe, liburuz liburu.
Take out the chocolates.	Atera txokolateak.
From that distance, you can’t tell the peach apart.	Distantzia horretatik, ezin duzu melokotoia bereizten.
Their food is low in protein.	Haien elikagaiek proteina gutxi dauka.
He lives his life one day.	Egun batean bizi du bere bizitza.
The town was freed from diploid arithmetic.	Herria aritmetika diploidetik askatuta zegoen.
This town has a harsh climate.	Herri honek klima zakarra du.
It is clear that something was wrong with his car.	Argi dago bere autoarekin zerbait gaizki zegoela.
The Prime Minister’s covered statements reflect the stance of his cabinet.	Lehen ministroaren adierazpen estaliek bere kabinetearen jarrera islatzen dute.
It was full of hot air.	Aire beroz beteta zegoen.
He suggested that we organize the dance together.	Dantza elkarrekin antolatzea proposatu zigun.
They searched the old documents they had studied.	Ikaskatutako dokumentu zaharrak arakatu zituzten.
The farmer was angry.	Baserritarra haserre zegoen.
Neighbors found nothing significant about the location.	Bizilagunak ez du ezer aipagarririk aurkitu kokapenari buruz.
Heat depression and heat fatigue are common in the area.	Bero-depresioa eta bero-nekea ohikoak dira eremuan.
Putting water in the bowl.	Ura ontzian sartzea.
Sayings of spontaneity are out of fashion.	Berezkotasunaren esaerak modaz kanpo geratu dira.
Methane is a colorless, odorless gas.	Metanoa kolorerik eta usainik gabeko gasa da.
First you need to prepare the rice.	Lehenik eta behin, arroza prestatu beharko duzu.
He was charged with perjury.	Perjurioa leporatu zioten.
It wasn't his fault.	Ez zen bere errua izan.
Gardeners had to clear the snow from the paths.	Lorezainek bideetatik elurra garbitu behar izan zuten.
An alcohol level test was performed.	Alkohol-maila neurtzeko proba egin zen.
Experts were called in to help resolve the crisis.	Krisia konpontzen laguntzeko, adituak deitu zituzten.
He finds great fame in his hometown.	Bere jaioterrian ospe handia aurkitzen du.
What this country needs is diplomacy.	Herri honek behar duena diplomazia da.
The respondents were the ones who felt happy	Inkesten inkestatuak pozik sentitzen zirenak izan ziren
These inflated balloons were brightly colored.	Puztutako puxika hauek kolore biziak ziren.
Fruits and vegetables continued to rot in the fields.	Frutak eta barazkiak usteltzen jarraitu zuten soroetan.
My cousin was born deaf.	Nire lehengusua gor jaio zen.
Make sure you are not crushed under the sheet.	Ziurtatu ez zaudela izara azpian zapalduta.
A large part of the city has been demolished and rebuilt.	Hiriaren zati handi bat eraitsi eta berreraiki da.
The guard was sleeping at work.	Zaindaria lanean ari zen lo.
The eldest brother was a monk	Anaia zaharrena fraide bat zen
Tangerines are often used in this house.	Etxe honetan mandarinak erabili ohi dira.
I think it is very important to know foreign languages.	Uste dut oso garrantzitsua dela atzerriko hizkuntzak jakitea.
The mayor of the town has promised to redouble his efforts.	Herriko alkateak bere ahaleginak biderkatuko dituela hitzeman du.
He lived in the hospitality industry for wealthy clients.	Bezero aberatsei ostalaritzan bizi zen.
Luckily, he left his things in the car.	Zorionez, bere gauzak autoan utzi zituen.
One of them is dumping rubbish in this landfill.	Horietako talde batek zaborra erretzen du zabortegi honetan.
He bowed deeply.	Sakon makurtu zitzaion.
Email addresses must match.	Helbide elektronikoek bat etorri behar dute.
The solution to global warming has been found!	Berotze globalaren konponbidea aurkitu da!
Newspapers talk about his retirement every year.	Egunkariek urtero hitz egiten dute haren erretiroa.
A fresh wind blew across the field.	Haize fresko batek jotzen zuen zelaian zehar.
A life-size statue of this famous character has recently appeared.	Pertsonaia ospetsu honen tamaina naturaleko estatua bat agertu da duela gutxi.
The discussion was about what to do.	Eztabaida izan zen zer egin.
The enemy appeared without warning.	Etsaia abisatu gabe agertu zen.
They were first described as "zymotic" organisms.	Lehen organismo "zimotiko" gisa deskribatzen ziren.
May this be the beginning of a more open society.	Izan dadila hori gizarte irekiago baten hasiera.
Scientists are trying to determine how animals feel on earthworms	Zientzialariak animaliek lur-zizarea nola sentitzen duten zehazten saiatzen ari dira
Science had to overcome skepticism.	Zientziak eszeptizismoa gainditu behar izan zuen.
In the darkness, the starry sky is clearly visible.	Iluntasunean, zeru izartsua argi ikusten da.
There is a great conflict between the two nations on the horizon.	Bi nazioen arteko liskarra handia ikusten da zeruertzean.
This helps the birds to migrate.	Horrek hegaztiak migratzen laguntzen du.
Scientists believe that this would drive innovation.	Zientzialariek uste dute horrek berrikuntza bultzatuko lukeela.
What we need is more tolerance and understanding.	Behar duguna tolerantzia eta ulermen gehiago da.
The financial impact of this is enormous.	Honen finantza-eragina izugarria da.
A psychologist explained how the brain gradually changes with age.	Psikologo batek azaldu zuen nola aldatzen den garuna pixkanaka adinarekin.
Use your hands to knead the dough.	Erabili eskuak orea oratu.
This world is in turmoil.	Mundu hau nahasian dago.
He carefully placed the pieces in their proper position.	Kontu handiz jarri zituen piezak beren posizio egokian.
When the food was finished, he lit a cigarette.	Janaria amaitutakoan, zigarro bat piztu zuen.
The children are clearly overjoyed.	Haurrak poz-pozik daude argi eta garbi.
The child can only take a few steps.	Haurrak pauso batzuk bakarrik egin ditzake.
He seems to be healing his broken leg.	Hautsitako hanka sendatzen ari dela dirudi.
The store offers the latest computer technology.	Dendak teknologia informatiko berriena eskaintzen du.
Dry lips only require a drink.	Ezpain lehortuek edaria baino ez dute eskatzen.
The revolution provided universal health care for all.	Iraultzak osasun arreta unibertsala eskaini zien guztiei.
This case is being studied by historians.	Kasu hau historialariek aztertzen dute.
Silent protests sparked riots.	Protesta isilak istiluak eragin zituen.
She wrapped her arms around her shoulders.	Xala sorbaldetan bildu zuen.
You can read a lot of books if you do your homework.	Etxeko lanak egiten badituzu liburu asko irakur ditzakezu.
Look at the face of each person you meet.	Begiratu topo egiten duzun pertsona bakoitzaren aurpegira.
The suffering of prisoners is never taken into account.	Presoen sufrimendua ez da inoiz kontuan hartzen.
Agreements and protocols were violated in the negotiations.	Negoziazioetan hitzarmenak eta protokoloak urratu ziren.
He climbed the stairs carefully.	Kontu handiz igo zen eskailera.
This barrier prevents attackers from gaining access.	Hesi honek erasotzaileei sarbidea eragozten die.
The winter rains provided excellent grazing for the cattle.	Neguko euriteek artzaintza bikaina eskaini zien ganaduari.
But our goal was to assess the quality of education.	Baina gure helburua hezkuntzaren kalitatea ebaluatzea zen.
Maulidur liked cooking.	Sukaldaritza gustatzen zitzaion Maulidur juta.
The main roads were well maintained.	Errepide nagusiak ondo zainduta zeuden.
A deep cave was connected to the system.	Kobazulo sakon bat lotu zen sistemarekin.
His tone was ironic.	Bere tonua ironikoa zen.
The administrator had big plans for the city.	Administratzaileak plan handiak zituen hiriarentzat.
Most foods seem to be consumed in transportation.	Elikagai gehienak garraioan kontsumitzen direla dirudi.
Our biggest challenge is to organize ourselves.	Gure erronkarik handiena geure burua antolatzea da.
The second issue of the magazine was largely devoted to poetry.	Aldizkariaren bigarren zenbakia poesiari eskainia izan zen neurri handi batean.
In a downpour, take a chance on a shortcut.	Euri zaparrada batean, hartu aukera lasterbide batean.
Fresh out of the fridge.	Hozkailutik atera berria.
The elephant was seriously injured in the back.	Elefantea larri zauritu zen atzeko aldean.
The lace flowed like a waterfall.	Parpailak ur-jauzi baten antzera isurtzen ziren.
These letters spell my name.	Letra hauek nire izena idazten dute.
Her children are adults now.	Bere seme-alabak helduak dira, orain.
Some prefer contrast.	Batzuek nahiago dute kontrastea.
He arrived in a limousine at his wife's funeral.	Limusina batean heldu zen emaztearen hiletara.
Proper footwear can be very painful.	Oinetako egokiak oso mingarriak izan daitezke.
Marriage is a state institution.	Ezkontza estatuko erakunde bat da.
The concert was great.	Kontzertua bikaina izan zen.
The conflict ended very quickly.	Gatazka oso azkar amaitu zen.
Anything can lead to gradual wear and tear.	Edozein gauzak pixkanaka higatzea ekar dezake.
The only exception is genetically modified foods.	Salbuespen bakarra genetikoki eraldatutako elikagaiak dira.
I ate pizza, my favorite meal.	Pizza jan nuen, nire otordurik gogokoena.
The explosion caused a huge boom.	Leherketak izugarrizko boom-a sortu zuen.
This society had strict laws for agriculture.	Gizarte hark nekazaritzarako lege zorrotzak zituen.
The song was sung by two competing groups.	Bi talde lehiakideek abestu zuten abestia.
The floods caused heavy flooding.	Uholdeak uholde handiak eragin zituen.
Not so strong, but very sweet.	Ez hain indartsua, baina oso gozoa.
Even though he tried, he couldn't breathe.	Saiatu arren, ezin zuen arnasa hartu.
A record number of immigrants arrived in the city.	Etorkin kopuru errekorra iritsi zen hirira.
Save the settings for last.	Gorde ezarpenak azkenerako.
Significant questions remain unanswered.	Galdera esanguratsuak erantzun gabe geratzen dira.
The milk turned sour.	Esnea garratz bihurtu zen.
Treat this as an experiment.	Tratatu hau esperimentu gisa.
One reader wonders how many more lives will be lost.	Irakurle batek galdetzen du zenbat bizitza gehiago galduko diren.
I prefer energy drinks to coffee.	Edari energetikoak nahiago ditut kafea baino.
There is a punctuation mark after each sentence.	Esaldi bakoitzaren atzetik puntuazio-ikurra dago.
The taxi entered the lane.	Taxia erreian sartu zen.
There is an illness in his family.	Bere familian gaixotasuna dago.
He is always forgetting his name.	Beti bere izena ahazten ari da.
Singing and dancing are important elements of many celebrations.	Kantua eta dantza ospakizun askoren elementu garrantzitsuak dira.
If they think you're the boss, they'll let you go.	Burua zarela uste badute, uzten zaituzte.
He received a severe blow to the head.	Buruan kolpe gogorra jaso zuen.
I don't mind doing that.	Ez zait axola hori egitea.
We should investigate the game plan of the opposing team.	Aurkako taldearen joko plana ikertu beharko genuke.
Her heart beat faster, she swallowed a little water nervously.	Bihotzak taupadak azkarrago, ur pixka bat irentsi zuen urduri.
We need to widen the canal.	Ubidea handitu behar dugu.
It was a short and fun climb.	Igoera laburra eta dibertigarria izan zen.
I will learn hard to test.	Gogor ikasiko dut probarako.
Thousands of languages ​​are still spoken around the world.	Oraindik milaka hizkuntza hitz egiten dira munduan zehar.
He went to the river bank.	Ibaiaren ertzera joan zen.
With this information, he embarked on his project.	Informazio horrekin, bere proiektuari ekin zion.
This park has a long history.	Parke honek historia luzea du.
Your performance will be rescheduled.	Zure emanaldia berriro programatu egingo da.
You have become the newest employee.	Langile berriena bihurtu zara.
Why does it seem impossible?	Zergatik omen da ezinezkoa dela?
Crowded housing takes the poor.	Etxebizitza jendetsuak pobreak hartzen dituzte.
The toads are disappearing.	Apoak desagertzen ari dira.
The snow fell quietly.	Elurra isil-isilik behera egin zuen.
You have not followed the rules.	Ez dituzu arauak jarraitu.
Please come back here soon.	Mesedez, itzuli hemen laster.
It was celebrated by the villagers.	Herriko bizilagunek ospatu zuten.
He is polite and attentive.	Adeitsua eta arretatsua da.
Build slowly up the steep hills.	Eraiki poliki-poliki muino aldapatsuetaraino.
The feeling of comfort spread among the crowd.	Erosotasun sentsazioa zabaldu zen jendetzaren artean.
It’s certainly not an easy job.	Zalantzarik gabe, ez da lan erraza.
During the month of fasting the ship wandered, burning incense.	Barau-hilabetean noraezean ibili zen itsasontzia, intsentsua erretzen.
Do we have to repeat it?	Errepikatu behar al dugu?
The injury was so severe that he needed emergency surgery.	Lesioa hain larria izan zen, larrialdiko ebakuntza behar izan zuen.
The brothers married a priest.	Anaiak apaiz batekin ezkondu ziren.
The passage is full of words like this.	Pasartea honelako hitzez beteta dago.
The girl's friends shouted and laughed.	Neskaren lagunek oihuka ibili ziren, barrez.
It is against my religion to eat meat.	Nire erlijioaren aurkakoa da haragia jatea.
The device is considered a computer printer.	Gailua ordenagailuko inprimagailu modukotzat hartzen da.
It adds a lot to the aesthetic value of the room.	Gelaren balio estetikoari asko gehitzen dio.
This statue was carved into a mountain.	Estatua hori mendi batean zizelatua zegoen.
He carefully placed it next to her.	Arretaz jarri zuen bere ondoan.
Dairy has been shown to increase bone mass.	Esnekiak hezur-masa handitzen duela frogatu da.
We examined the prisoners one by one.	Banan banan aztertu genituen presoak.
The terminal diverted the trucks to another lane.	Terminalak kamioiak beste bide batera desbideratu zituen.
He broke the fall with his arms.	Erorketa hautsi zuen besoekin.
Angry with their bosses at work.	Lanean euren nagusiekin haserre.
He accepted the proposal.	Proposamena onartu zuen.
I promised to call you today.	Gaur deituko nizula agindu dizut.
This clause is specifically aimed at protecting the environment.	Klausula honek ingurumenaren babesari zuzentzen dio bereziki.
They hired him for the job.	Lanposturako kontratatu zuten.
More and more people are turning to their pets for comfort.	Gero eta gehiago, jendeak bere maskotagana jotzen du erosotasun bila.
He told his friends that the concert was horrible.	Bere lagunei esan zien kontzertua izugarria izan zela.
There is a wide range of trees here.	Zuhaitz sorta zabala dago hemen.
He said the restaurant was incompetent.	Jatetxea ezgaia zela esan zuen.
Maa is a believer.	Maa fededuna da.
The roots of the tree need to be cut, he said.	Zuhaitzaren sustraiak moztu behar dira, esan zuen.
From one year on, he had dreams.	Urte batetik aurrera, ametsak izan zituen.
It rained hard.	Euriak lotu zuen.
She returned to her bedroom, tired.	Bere logelara itzuli zen, nekatuta.
The text command inserts a line break.	Testu-komandoak lerro-jauzi bat txertatzen du.
Small rodents are common in some areas.	Karraskari txikiak ugariak dira zenbait gunetan.
The perpetrators of this crime can be prosecuted.	Delitu honen egileak atzeman daitezke.
Two women were brutally murdered last week.	Joan den astean bi emakume bortizki erail zituzten.
Modern irrigation techniques have changed the ecology.	Ureztatzeko teknika modernoek ekologia aldatu dute.
His landscape painting was not included.	Bere paisaia-pintura ez zen sartzen.
He’s just a kid, after all.	Haur bat besterik ez da, azken finean.
Doctors saw that his illness was caused by him.	Medikuek bere gaixotasuna berak eragindakoa zela ikusi zuten.
Selling goods in small quantities.	Salgaiak kantitate txikietan saltzea.
The weather is awful today!	Eguraldi izugarria da gaur!
Rotate the handle.	Biratu heldulekua.
Construction began at midnight.	Langileak gauerdian hasi ziren eraikitzen.
The documents are analyzed by various examiners.	Dokumentuek hainbat aztertzaileren azterketa egiten dute.
Migrants have filled the streets.	Migratzaileak kaleak betetzen joan dira.
He is a decent man.	Gizon duina da.
Some visitors are proud of their adventurous spirit.	Bisitari batzuk harro daude beren abenturazko izpirituaz.
Since then, the party's popularity has waned.	Geroztik alderdiaren ospea apaldu egin da.
Locals favor well-educated candidates.	Bertakoek hezkuntza ona duten hautagaien alde egiten dute.
He was also unsuccessful in passing the exams.	Azterketak gainditzean ere ez zuen arrakastarik izan.
The conflict was finally resolved.	Gatazka konpondu zen azkenean.
He is definitely a good fisherman.	Zalantzarik gabe, arrantzale ona da.
He and his brother were remembered for their courage.	Bera eta bere anaia haien ausardiagatik gogoratu ziren.
Then he leaves his house.	Orduan bere etxetik ateratzen da.
Species become extinct when their habitats are destroyed.	Espezieak desagertzen dira haien habitatak suntsitzen direnean.
It hadn't been created in decades.	Hainbat hamarkada zeramatzan sortu gabe.
Services have cut off electricity to all residents.	Zerbitzuek argindarra moztu diete bizilagun guztiei.
There are many attractive huts here.	Hemen txabola erakargarri asko daude.
He looked out of the small living room window.	Egongelako leiho txikitik begiratu zuen.
The virus changes easily.	Birusa erraz aldatzen da.
He was in danger of death.	Hiltzeko arriskuan zegoen.
The basement door was closed.	Sotoko atea itxita zegoen.
This post offers a very attractive package.	Mezu horrek pakete erakargarri samarra eskaintzen du.
The dress was open.	Soinekoa irekita zegoen.
Help your customer.	Lagundu zure bezeroari.
There is a "no smoking" sign on the door.	Atean "erretzerik gabeko" kartel bat dago zintzilik.
They were driving a hybrid car.	Auto hibrido bat gidatzen zuten.
Because little sunlight filters through the forest fabric.	Eguzki-argi gutxi iragazten delako baso-oihaletik.
For those who love to read, there is nothing more enjoyable.	Irakurtzea maite dutenentzat, ez dago ezer atseginagorik.
He was struck by an alarm clock.	Iratzargailu batek jo zuen.
The chair moves to the lectures.	Aulkia mugitzen da hitzaldiek.
The beveled edges create a more sophisticated look.	Alakatutako ertzek itxura sofistikatuagoa sortzen dute.
Bread is made in many different cultures.	Ogia hainbat eratan prestatzen da hainbat kulturatan.
The flashlight revealed a secret passage.	Linternak pasabide sekretua agerian utzi zuen.
The accounting firm acted as an advisor to other companies.	Kontabilitate enpresak beste enpresa batzuen aholkulari gisa jardun zuen.
Many lives were lost.	Bizitza asko galdu ziren.
A "bang bang" created the universe.	"Bang bang" batek sortu zuen unibertsoa.
As the air warmed up, the molecules became more agitated.	Airea berotzen zenean, molekulak aztoratuago zeuden.
Technology has made farming a lot easier.	Teknologiak asko erraztu ditu nekazaritza lanak.
The night sky was full of stars.	Gaueko zerua izarrez josita zegoen.
There were no reports of injuries.	Ez zen zaurituen berririk izan.
Authorities asked farmers to get used to the drought.	Agintariak abeltzainei lehortera ohitzeko eskatu zieten.
The chicken screamed loudly.	Oilaskoak garrasika egin zuen ozen.
Australian authorities say some forests have almost become extinct.	Australiako agintariek esan dute baso batzuk ia desagertu direla.
Note that the water has started to boil.	Kontuan izan ura irakiten hasi dela.
Some critics say the country's foreign policy is dangerous.	Kritika batzuek diote herrialdearen kanpo-politika arriskutsua dela.
I made two copies.	Bi kopia egin nituen.
The man looked thoughtful.	Gizonak pentsakor begiratu zuen.
The bridge can be seen for miles.	Zubia kilometrotara ikusten da.
Our salaries are rising.	Gure soldatak handitzen ari dira.
Research has shown that babies offer unconditional love to their mother.	Ikerketek erakutsi dute haurtxoek amari baldintzarik gabeko maitasuna eskaintzen dietela.
Today's forecast calls for rain.	Gaurko iragarpenak euria egitea eskatzen du.
Developing countries consume more food per person than richer nations.	Garapen bidean dauden herrialdeek elikagai gehiago kontsumitzen dituzte pertsona bakoitzeko nazio aberatsagoek baino.
We have a witness to prove that!	Lekuko bat dugu hori egiaztatzeko!
The Prime Minister's wife was found dead	Lehen ministroaren emaztea hilda aurkitu zuten bertan
Local activists have been trying to recover.	Bertako ekintzaileak berreskuratu nahian ibili dira.
Drink some tea at night before bed.	Edan te pixka bat gauean lo egin aurretik.
He agreed to rent his condo to us.	Bere kondominioa gurekin alokatzea onartu zuen.
They destroyed many villages.	Herri asko suntsitu zituzten.
We enjoyed a lot of long conversations.	Elkarrizketa luze asko disfrutatu genituen.
There is no one who can help you.	Ez dago lagun zaitzakenik.
He has a long history of overuse of alcohol.	Alkohola gehiegi erabiltzearen historia luzea du.
The car couldn't go any farther.	Autoak ezin zuen urrunago joan.
The gang was not small.	Kuadrilla ez zen txikia.
Use shampoo sparingly, otherwise your skin will dry out.	Erabili xanpua neurri handi batean, bestela zure larruazala lehortu egingo da.
I really like the music on this album.	Asko gustatzen zait disko honetako musika.
They waited patiently for me to finish.	Pazientziaz itxaron zuten ni bukatzeko.
Many plant species have flowers.	Landare espezie askok loreak dituzte.
The salary is unfortunate.	Soldata penagarria da.
Some boys run faster than others.	Mutil batzuk besteak baino azkarrago korrika egiten dute.
There was a dark atmosphere after lunch.	Bazkariaren ostean giro iluna zegoen.
Calm waters and thick green forests.	Ur lasaiak eta baso berde lodiak.
Water is an essential part of every life.	Ura bizitza ororen funtsezko parte da.
Some members of the network criticized him for signing the contract.	Kontratu hori sinatzeagatik kritikatu zuten sarekide batzuek.
The soldiers were armed with swords.	Soldaduek ezpatez armatu zituzten.
In the face of this inner unrest,	Barne ezinegona horren aurrean,
Thoughts interrupted the doorbell.	Pentsamenduak eten zituen ateko txirrinak.
They are interested in rock festivals.	Rock jaialdiak interesatzen zaizkie.
Please don't say a word about this.	Mesedez, ez esan hitzik honi buruz.
The woman sighed as she looked out the window.	Emakumeak hasperen handia egin zuen leihotik begiratzen zuen bitartean.
The horse whirled, throwing its head.	Zaldiak zurrunbilo egin zuen, burua jaurtiz.
The captain sent his officers to see the ship.	Kapitainak bere ofizialak bidali zituen ontzia ikustera.
They had too much beer to drink.	Garagardo gehiegi zeukaten edateko.
The balance is close to zero.	Balantzea zerotik gertu dago arriskutsu.
The bricklayer is responsible for laying the brick.	Igeltseroa adreilua jartzeaz arduratzen da.
The staff was put on guard outside the door.	Langileak guardia jarri ziren atetik kanpo.
He was disgusted with having to pay fines to the community.	Komunitateari isunak ordaindu behar izateak nazkatuta zegoen.
None, he replied.	Bat ere ez, erantzun zuen berak.
This town is located in the thick green forests.	Herri hau baso berde lodietan kokatzen da.
It’s like talking to a distant friend.	Urruti dagoen lagun batekin hitz egitea bezalakoa da.
This restaurant is known for its healthy fish dishes.	Jatetxe hau arrain plater osasuntsuengatik da ezaguna.
Their work is arduous, but they suffer.	Euren lana neketsua da, baina jasaten dute.
Never say much more.	Inoiz askoz gehiago esateko.
He preferred not to consider the question.	Nahiago zuen galdera ez kontuan hartu.
They wouldn't let him renew it.	Ez zioten utziko berritzen.
A river flowed around it.	Ibai batek ibiltzen zen inguruan.
The hotel room is large and comfortable.	Hoteleko gela handia eta erosoa da.
Authorities may ban smoking in public buildings next year.	Agintariek eraikin publikoetan erretzea debekatu dezakete datorren urtean.
The speaker's voice was clear and echoing.	Hizlariaren ahotsa argia eta oihartzuna zen.
What are the root causes of water pollution?	Zeintzuk dira uraren kutsaduraren oinarrizko arrazoiak?
The full moon rose above the mountains.	Ilbetea mendien gainetik igo zen.
He squeezed the material into his chest.	Materiala bularrean estutu zuen.
I buried my sister after a three-year illness.	Nire ahizpa lurperatu nuen hiru urteko gaixotasunaren ostean.
We watched the ritual in amazement.	Errituala harriduraz behatu genuen.
Her stomach stretched.	Urdaila luzatu egin zen.
This demonstration drew a large crowd.	Manifestazio honek jende ugari bildu zuen.
His grandfather's advice was not to give up.	Bere aitonaren aholkua ez zen amore eman.
Finally, they discovered that electricity can cause lights to turn on.	Azkenik, elektrizitateak argiak piztea eragin dezakeela deskubritu zuten.
This group of islands is known for its beautiful beaches.	Uharte talde hau bere hondartza ederrengatik da ezaguna.
Most retailers use this style.	Merkatari gehienek estilo hau erabiltzen dute.
It pours unusually clean water into this river.	Ezohiko ur garbiak isurtzen ditu ibai honetan.
Use stainless steel cutlery.	Erabili altzairu herdoilgaitzezko mahai-tresnak.
He was eagerly awaiting their meeting.	Irrikitan zegoen haien bileraren zain.
A national health service will reduce waiting lists.	Osasun zerbitzu nazional batek itxaron zerrendak murriztuko ditu.
The soldiers had to eat.	Soldaduek jan egin behar zuten.
The company violated anti-competition laws.	Konpainiak lehiaren aurkako legeak urratu zituen.
He violated his will in the name of love.	Bere borondatea urratu zuen, maitasunaren izenean.
Lettuce should be thoroughly washed.	Letxuga ondo garbitu behar da.
This river should not be polluted either.	Ibai horrek ere ez luke kutsatu behar.
Most of the buildings had large wooden green areas.	Eraikin gehienek egurrezko berdegune handiak zituzten.
He couldn't lift the box.	Ezin izan zuen kutxa altxatu.
The road is well paved.	Errepidea ondo asfaltatuta dago.
The smell of lilac filled the room.	Lila usainak bete zuen gela.
His big eyes shone in the candlelight.	Bere begi handiek distira egiten zuten kandelaren argitan.
Water is my favorite drink in this area.	Ura da edari gogokoena eremu honetan.
Some move forward, but others decline.	Batzuk aurrera egiten dute, baina beste batzuk gainbehera egiten dute.
Illiterate children cannot benefit from this lesson.	Haur analfabetoak ezin dira ikasgai honetaz baliatu.
The men fell silent.	Gizonak isildu ziren.
The bird was singing.	Txoria kantuan ari zen.
This lasted for several months.	Honek hainbat hilabetez iraun zuen.
How the hell did you handle that?	Nola arraio kudeatu zenuen hori?
This dress is made of silk.	Soineko hau zetaz egina dago.
Many tourists visit this area.	Turista ugari bisitatzen du inguru hau.
He started playing the orchestra.	Orkestra jotzen hasi zen.
Millions of people live in poverty.	Milioika pertsona pobrezian bizi dira.
The symptoms gradually disappeared.	Sintomak pixkanaka desagertu egin ziren.
He was highly paid compared to the average employee.	Batez besteko langilearen aldean oso ordaindua zen.
As you walk through the desert, you come across thorny cacti.	Basamortuan ibiltzean, kaktus arantzatsuak topatuko dituzu.
Balance the books at the end of each month.	Orekatu liburuak hilabete bakoitzaren amaieran.
Their lives are governed by complex rituals.	Haien bizitzak erritual konplexuek gobernatzen dituzte.
The waiter was waiting for his arrival.	Zerbitzaria noiz etorriko zain zegoen.
These flowers were in full bloom.	Lore hauek loraldi betean zeuden.
Doctors are looking into possible links between sugar and diabetes.	Medikuak azukrearen eta diabetesaren arteko lotura posibleak aztertzen ari dira.
The author is suffering from bronchial asthma.	Egilea asma bronkiala jasaten ari da.
The cold winter weather will soon pass.	Neguko eguraldi hotza laster pasatuko da.
Cleaning can take days.	Garbiketak egunak iraun ditzake.
They test the patience of travelers.	Bidaiarien pazientzia probatzen dute.
Writing about war is not entirely an objective endeavor.	Gerrari buruz idaztea ez da guztiz ahalegin objektiboa.
They were introducing new technologies to improve efficiency.	Eraginkortasuna hobetzeko teknologia berriak sartzen ari ziren.
His statements were arrogant and elitist.	Harrokeriak eta elitistak izan ziren bere adierazpenak.
The train was traveling through the countryside.	Trena landa-barrutian barrena ibili zen.
The visitor stayed for a while.	Bisitaria pixka bat geratu zen.
A few years ago, he did all the camp work.	Duela urte batzuk, kanpamenduko lan guztiak egin zituen.
When he arrived, there was something wrong.	Iritsi zenean, zerbait ez zegoen.
The ban was lifted.	Debekua kendu zuten.
Citizens have expressed their anger at the government's decision.	Herritarrek bere haserrea adierazi dute gobernuaren erabakiarekin.
There will be more natural disasters in the future.	Etorkizunean hondamendi natural gehiago izango dira.
He cleaned up angrily.	Amorruz garbitu zuen.
When the train left, the young woman was crying.	Trena irten zenean, emakume gaztea negarrez zegoen.
A crescent moon was hanging in the sky.	Ilargi ilargi bat zeruan zintzilik zegoen.
The cemetery was filled with brightly colored stones.	Hilerria kolore biziko harriz beteta zegoen.
Her long dark hair was wet with sweat.	Bere ile ilun luzea izerdiz bustita zegoen.
Last summer, he disappeared for three months.	Joan den udan, hiru hilabetez desagertu zen.
One more coffee, please.	Kafe bat gehiago, mesedez.
He hit a tree and caught fire.	Zuhaitz bat jo eta sutan piztu zen.
These mushrooms do not harm people.	Perretxiko hauek ez dute jendeari kalterik egiten.
No one should learn through pain.	Inork ez luke minaren bidez ikasi behar.
Many scientists are skeptical of the plant's existence.	Zientzialari asko eszeptiko dira landarearen existentziaz.
Complete with a cloth mask.	Osatu oihalezko maskara bat.
He has no history of depression.	Ez du depresioaren aurrekaririk.
Cloud blankets were sailing across the sky.	Hodei-mantak zeruan zehar nabigatzen ziren.
Authorities are trying to eradicate poverty.	Pobrezia desagerrarazten saiatzen ari dira agintariak.
It’s easy to make simple, highly addictive biscuits.	Erraza da gaileta sinpleak eta mendekotasun handikoak egitea.
This is the fourth such event in ten years.	Hamar urtean halako laugarren gertakaria da.
A family day out.	Familiako egun bat.
The audience was angry.	Publikoa haserre zegoen.
The research only looked at college students.	Ikerketak unibertsitateko ikasleei bakarrik begiratu die.
A truce brought a brief respite from the war.	Tregua batek barealdi laburra ekarri zuen gerran.
It rains again and again, year after year.	Euria behin eta berriz egiten du, urtez urte.
Many celebrities have studied there.	Pertsona ospetsu askok ikasi dute bertan.
A group of elephants crossed the savannah.	Elefante-talde batek sabana zeharkatu zuen.
One of his grandfathers was a doctor.	Bere aitonetako bat medikua zen.
One has to take oneself to the task.	Norberak bere burua eraman behar du zereginera.
To hide her smiles, she lowered her eyebrows.	Irribarreak ezkutatzeko, bekainak jaitsi zituen.
The housewife's duties were to clean the house.	Etxeko andrearen betebeharrak etxea garbitzea zen.
Your daughter will have a lot of admirers.	Zure alabak miresle asko izango ditu.
This new software is easy to use.	Software berri hau erabiltzeko erraza da.
However, the epidemic eventually receded.	Hala ere, azkenean epidemia atzera egin zuen.
All lakes shrink when there is no rain.	Laku guztiak uzkurtzen dira euriak ez duenean.
These costs can be cut.	Kostu horiek moztu daitezke.
The sentence has eighteen words.	Esaldiak hemezortzi hitz ditu.
He loaded up and down the hall, speaking quickly.	Karga egin zuen aretora gora eta behera, azkar hitz egiten.
They took advantage of the opportunity to escape.	Ihes egiteko aukera aprobetxatu zuten.
The jaw closes quickly with the jaw.	Jaws-ek masailezurrez ixten du azkar.
Many small flowers grow here.	Hemen lore txiki asko hazten dira.
Release my coat.	Askatu nire berokia.
As a result, he did not like finding a home.	Ondorioz, ez zuela gustuko etxerik aurkitu.
We prepared the food outside.	Kanpoan prestatu genuen janaria.
During the day, the small town appears abandoned.	Egunez, herri txikia abandonatuta agertzen da.
The milk was too hot to drink.	Esnea beroegia zegoen edateko.
A new dental device has recently been developed.	Duela gutxi hortz-gailu berri bat garatu da.
This guy is exploding with excitement.	Mutil hau ilusioz lehertzen ari da.
The government will send a message immediately.	Gobernuak mezu bat bidaliko du berehala.
Oxygen in the air is becoming more abundant.	Airean dagoen oxigenoa gero eta ugariagoa da.
He was an honest man, wise in his own way.	Gizon zintzoa zen, bere moduetan jakintsua.
Teachers need to receive regular training.	Irakasleek ohiko prestakuntza jaso behar dute.
The Earth's crust is made up of several layers.	Lurraren lurrazala hainbat geruzaz osatuta dago.
The streets were quiet.	Kaleak lasai zeuden.
She immediately fell in love with him.	Berehala maitemindu zen berarekin.
With modern electric oil pumps now widely available,	Gaur egun oso eskuragarri dauden olio-ponpa elektriko modernoekin,
The wall was built to scare away invaders.	Harresia inbaditzaileak uxatzeko eraiki zen.
The cat on the ledge happily tore his ears.	Erlaian zegoen katuak pozik urratu zituen belarriak.
This recipe was adapted from an old cookbook.	Errezeta hau sukaldaritza-liburu zahar batetik moldatu zen.
Pepperoni is made with pork.	Pepperoni txerrikiarekin egiten da.
Unemployment is rising sharply.	Langabezia nabarmen hazten ari da.
Liquids are denser than gases.	Likidoak gasak baino trinkoagoak dira.
He paused to examine the list.	Zerrenda aztertzeko pausatu egin zen.
The place is famous for its passion for gardening.	Tokian famatua da lorezaintzako zaletasunagatik.
You are under arrest.	Atxilotuta zaude.
The bard sang proudly of his people.	Bardoak harro kantatu zuen bere herriaz.
Newcomers to our country are also shocked by the local corruption.	Gure herrialdera etorri berriak ere harrituta daude bertako ustelkeriarekin.
My mother never prepared very well.	Nire amak ez zuen inoiz oso ondo prestatzen.
Oil prices soared, putting the industry at risk.	Petrolioaren prezioak gora egin zuen, industria arriskuan jarriz.
They leave home in the morning for breakfast.	Goizean etxetik ateratzen dira gosaltzera.
Our air conditioning has broken down.	Gure aire girotua matxuratu egin da.
The husband took his wife by the arm.	Senarrak emaztea besotik hartu zuen.
The default value is eight.	Balio lehenetsia zortzi da.
The sound is produced when the strings vibrate.	Soinua sokak dar-dar egiten duenean sortzen da.
He usually watches the same program every evening.	Normalean, arratsaldero programa bera ikusten du.
He has a reputation for being a hard worker.	Lanburu gogorra izatearen ospea du.
His favorite pastime was fishing.	Bere zaletasunik gogokoena arrantza zen.
Crossed swords, he said.	Ezpata gurutzatuak, esan zuen.
The milk was sour one night.	Esnea garratz egin zen gau batean.
She needs surgery.	Ebakuntza behar du.
I comforted the woman by weeping.	Negar negarrez kontsolatu nuen emakumea.
It's dark.	Iluna da.
Are you done?	Bukatu al duzu?
He had a checkered past.	Iragan koadroduna zuen.
Apparently he was rich.	Dirudienez, aberatsa zen.
The prince returned to his bedroom.	Printzea bere logelara itzuli zen.
You'll have to wait and see.	Itxaron eta ikusi beharko duzu.
He learned from his father.	Aitarengandik ikasi zuen.
He studied hard for three years.	Hiru urtez gogor ikasi zuen.
The chair creaked as he sat down.	Aulkiak kirrinka egin zuen, eserita zegoen bitartean.
He put the house up for sale.	Etxea salgai jarri zuen.
The water has a high mineral content.	Urak mineral eduki handia du.
For summer, you need to wear lighter clothes.	Udarako, arropa arinagoa jantzi behar duzu.
He remembered his father's warnings.	Bere aitaren abisuak gogoratu zituen.
A string of pearls	Perla kate bat
She blushed as she bent down to kiss.	Gorritu egin zen musu ematera makurtu zenean.
A lot of money changed his whole life.	Diru asko bere bizitza osoa aldatu zuen.
The technician advised him to buy an expensive computer.	Teknikariak ordenagailu garesti bat erostea gomendatu zion.
He sensed a faint, familiar odor.	Usain arin eta ezagun bat hauteman zuen.
The leaves are often used in salads.	Hostoak askotan erabiltzen dira entsaladan.
Give it one last chance.	Eman azken aukera bat.
As a pedestrian, you must obey the law.	Oinezko gisa, legea bete behar duzu.
Tonight the temperature will drop, so wear long sleeves.	Gaur gauean tenperatura jaitsi egingo da, beraz, jantzi mahuka luzeak.
Every year, the population grows.	Urtero, biztanleria handitzen da.
This year’s temperature has been eight degrees above the rest.	Aurtengo tenperatura gainerakoen gainetik zortzi gradukoa izan da.
Some of the city’s historic buildings have recently been restored.	Hiriko eraikin historiko batzuk duela gutxi zaharberritu zituzten.
The President and Vice President have limited power.	Presidenteak eta presidenteordeak botere mugatua dute.
We will probably have the same number of twins in future generations.	Seguruenik, etorkizuneko belaunaldietan biki berdin asko izango ditugu.
The cheese was cut into thin slices.	Gazta xerra finetan mozten zen.
The pirates have once again begun to attack the merchant ships.	Piratak berriro hasi dira merkataritza-ontziei erasotzen.
The stones were so hard that the machine could not drill.	Harriak gogorrak zirenez, makinak ezin zuten zulatu.
The statue is a memorial to the famous director.	Estatua zuzendari ospetsuaren oroigarri bat da.
These people lost everything.	Pertsona hauek dena galdu zuten.
He was amazed at what he saw.	Harrituta geratu zen ikusitakoarekin.
Count the trees.	Zuhaitzak zenbatu.
This soup is delicious.	Zopa hau goxoa da.
The mosaic structure of these rocks.	Arroka hauen mosaiko egitura.
A handful of sugar cubes are placed in the sink.	Eskukada bat azukre kubo jartzen da harraskan.
He threw out unjust orders.	Aginte bidegabeak bota zituen.
The laws of arithmetic are universally applicable.	Aritmetikaren legeak unibertsalki aplikagarriak dira.
This drink is full of sugar and artificial coloring.	Edari hori azukrez eta koloratzaile artifizialez beteta dago.
Holmes poured him another cup of tea.	Holmesek beste te kikara bat bota zion.
He hurried away.	Presaka alde egin zuen.
Pump and discharge schemes are common here.	Ponpa eta isurketa eskemak ohikoak dira hemen.
It was the first time here.	Lehen aldia zen hemen.
There are many shops that sell spices.	Espeziak saltzen dituzten denda asko daude.
The light was fading away.	Argia urruntzen ari zen.
We were close to where the competitor was.	Lehiakidea zegoen lekutik gertu geunden.
They say driving should be banned altogether.	Gidatzea erabat debekatu behar dela diote.
A dream vacation, he said, is a fantasy.	Ametsetako oporrak, esan zuen, fantasia bat dira.
His wife thinks he is innocent.	Emazteak uste du errugabea dela.
He has some hidden plans.	Ezkutuko plan batzuk ditu.
His eyes, nose and mouth were clearly visible.	Begiak, sudurra eta ahoa garbi ikusten ziren.
The cavalry may appear without warning.	Zalditeria abisatu gabe ager daiteke.
Insulin causes diabetes.	Intsulinak diabetesa eragiten du.
The butter should be smooth and yellow.	Gurina leuna eta horia izan behar du.
The criminal is wearing a mask.	Gaizkileak maskara bat darama.
There were many species of passerines and predators in the country.	Herrialdean paseriforme eta harrapari espezie ugari zeuden.
The soldiers fired a barrage of missiles.	Soldaduek misil zaparrada bat jaurti zuten.
He was buried in a shallow pit.	Sakonera gutxiko hobi batean lurperatu zuten.
The oak leaves will remain maple.	Haritz hostoak astigarrak jarraituko ditu.
A miracle, according to religious beliefs.	Mirari bat, sinesmen erlijiosoen arabera.
They are eager to buy second-hand cars.	Bigarren autoak erosteko irrikaz daude.
A smell and we knew it wouldn’t work.	Usain bat eta bagenekien ez zuela funtzionatuko.
Please close the window.	Mesedez, itxi leihoa.
They added that it was necessary to sell wine in stores.	Ardoa dendetan saltzea beharrezkoa zela gaineratu zuten.
His help was invaluable.	Bere laguntza ezinbestekoa izan zen.
The farmer complained that the government did not pay him enough.	Baserritarrak salatu zuen gobernuak ez ziola behar beste ordaintzen.
The government has been slow to take action.	Gobernua motel ibili da neurriak hartzen.
The film caused a public outcry.	Filmak oihu publikoa eragin zuen.
Demand for school improvement has grown significantly.	Ikastetxeen hobekuntza eskariak nabarmen hazi dira.
Do some exercise.	Egin ariketa pixka bat.
He sat at the bar.	Tabernan eseri zen.
Life is cheap in this city.	Bizitza merkea da hiri honetan.
He captured a scene from his life.	Bere bizitzako eszena bat harrapatu zuen.
This was one of the toughest matches.	Partidu gogorrenetakoa izan zen hau.
Sugar crystals form because water boils.	Ura irakiten delako sortzen dira azukre-kristalak.
These materials can stain anything.	Material hauek edozer zikindu dezakete.
The gatekeepers wore dirty clothes.	Atezainek arropa zikinak janzten zituzten.
The cloud moved slowly across the blue sky.	Hodeia poliki-poliki mugitu zen zeruko urdinean zehar.
Some wanted more information.	Batzuek informazio gehiago nahi zuten.
He ran, sewing the logo of his gang on his shirt.	Korrika egin zuen, bere kuadrillako ikurra alkandorara josita.
Blasphemy is punishable by death.	Blasfemia heriotzarekin zigortzen da.
It was useless to argue with the old man.	Ez zuen ezertarako balio agurearekin eztabaidatzea.
Sound travels through the air and on the ground.	Soinua airean eta lurrean zehar bidaiatzen da.
That's the last thing.	Hori da azkena.
An attractive city close to the coast.	Kostaldetik gertu dagoen hiri erakargarria.
His house was rushed out, leaving his belongings behind.	Bere etxea presaka irten zen, bere ondasunak atzean utzita.
This is not a healthy way to sleep.	Hau ez da lo egiteko modu osasuntsua.
They fell asleep.	Loak hartu zuten.
This report is being sent to you.	Txosten hau bidaltzen ari zaizu.
The secretary frowned and disappeared.	Idazkariak kopeta zimurtu eta desagertu egin zen.
A magician appeared and shook his hand.	Mago bat agertu zen eta eskua astindu zuen.
The nylon rope broke.	Nylonezko soka apurtu egin zen.
These people were traditionally farmers.	Pertsona hauek tradizioz nekazariak ziren.
So they reported the drinks to the police.	Hala, edariak salatu zituzten poliziari.
This steamer has a lot of wood and passengers.	Bapore honek egur eta bidaiari asko ditu.
Alcohol can cause heart disease.	Alkoholak bihotzeko gaixotasunak eragin ditzake.
If you have time, keep reading.	Denbora baduzu, jarraitu irakurtzen.
They fought bravely.	Ausart borrokatu zuten.
He could have been a spy.	Espioi bat izan zitekeen.
God has blessed many lands.	Jainkoak lur asko bedeinkatu gaitu.
There's a woman there.	Emakume bat dago hor.
People too.	Jendeak ere bai.
People like to read stories like this.	Jendeari gustatzen zaio horrelako istorioak irakurtzea.
You should wash your face.	Aurpegia garbitu beharko zenuke.
Today the city's water supply comes from underground.	Gaur egun hiriko ur-hornidura lurpetik dator.
The music almost drowned out the noise.	Zaratak ia ito zuen musika.
Outreach staff make home visits	Dibulgazioko langileek etxeko bisitak egiten dituzte
The director was clearly in charge of the conference.	Zuzendaria izan zen argi eta garbi hitzaldiaren arduraduna.
A portrait hung on the fireplace.	Erretratu bat zintzilik zegoen tximiniaren gainean.
The chickpeas taste like coffee.	Txikoriak kafearen zaporea du.
Apply the scent of the flower.	Aplikatu lorearen usaina.
We don’t know why he fell.	Ez dakigu zergatik erori den.
The march divided the city into two groups.	Martxak hiria bi taldetan banatu zuen.
A dead star is a blue back.	Hildako izar bat atzerako urdin bat da.
When they are young, children are like sponges.	Gazteak direnean, umeak belakiak bezalakoak dira.
He refused to admit any wrongdoing.	Okerren bat aitortzeari uko egin zion.
Does the organization need more money?	Erakundeak diru gehiago behar al du?
The young girl closed her notebook.	Neska gazteak bere koadernoa itxi zuen.
He made a short, polite bow.	Makurtu labur eta adeitsu bat egin zuen.
First, there will be a gas shortage problem.	Lehenik eta behin, gas eskasia arazo bat etorriko da.
This museum is dedicated to the history of the city.	Museo hau hiriaren historiari eskainia dago.
Many people believe that this is a myth.	Jende askok uste du hau mito bat dela.
Newspapers are useless.	Egunkariek ez dute ezertarako balio.
This cookbook contains simple and light recipes.	Sukaldaritza-liburu honek errezeta sinple eta arinak ditu.
He thought the painting was his.	Margolana berea zela uste zuen.
He was in touch with the right person.	Pertsona egokiarekin harremanetan jarri zen.
This sheep was never domesticated by humans.	Ardi hau ez zuten inoiz gizakiek etxekotu.
There is another sentence to add.	Beste esaldi bat gehitzeko dago.
Last year fewer people died from the disease.	Iaz pertsona gutxiago hil ziren gaixotasunengatik.
This store offers wonderful pastries.	Denda honek gozogintza zoragarriak eskaintzen ditu.
It was accompanied by heavy rain.	Euri zaparradak lagunduta izan zuen.
This car was made of recycled metal.	Kotxe hau birziklatutako metalez egina zegoen.
The machine parts are of poor quality.	Makinaren piezak kalitate txarrekoak dira.
The shooting sparked a controversy.	Tiroketa eztabaida batek piztu zuen.
It was a little cool.	Apur bat fresko zegoen.
The airways are clean, so enjoy breathing air!	Arnasbideak garbi daude, beraz, gozatu airea arnasten!
He fell backwards over the cliff and broke his neck.	Atzeraka erori zen itsaslabarraren gainetik eta lepoa hautsi zuen.
A lump of sugar would enhance the flavor.	Azukre pikor batek zaporea hobetuko luke.
The commotion came out of nowhere.	Ezerezetik atera zen zalaparta.
We will walk across the lake.	Lakuan zehar ibiliko gara.
The candles flicker in the darkness.	Kandelak dir-dir egiten dute iluntasunean.
Therefore, you need to gather carefully.	Hori dela eta, kontu handiz bildu behar duzu.
Remove the spinach from the pan.	Kendu espinakak zartaginetik.
Speech is creative.	Hizketa sortzailea da.
Red wines go well with red meat.	Ardo beltzak ondo uztartzen dira haragi beltzarekin.
The sun was rising in the sky.	Eguzkia zeruertzean atera zen.
The soprano drowned in the bathtub.	Sopranoa bainuontzian ito zen.
The evidence was circumstantial.	Froga zirkunstantzialak ziren.
The process is straightforward.	Prozesua zuzena da.
The lawyer's client stressed his innocence.	Abokatuen bezeroak bere errugabetasuna azpimarratu zuen.
This company was amazingly helpful to its employees.	Enpresa hau harrigarriro lagungarria izan zen bere langileentzat.
Help your local library.	Laguntza zure tokiko liburutegia.
Before they arrived, they were unaware of the problem.	Iritsi aurretik, ez ziren arazoaz jabetu.
The oceans and land produce carbon dioxide.	Ozeanoek eta lurrak karbono dioxidoa sortzen dute.
It is said to have supernatural powers.	Naturaz gaindiko botereak dituela esaten da.
They were tired of this climate.	Nekatuta zeuden klima honetaz.
The inhabitants lived here for centuries.	Biztanleak hemen bizi izan ziren mendeetan zehar.
This is a powerful thing.	Hau gauza indartsua da.
The disadvantages of solar energy are well documented.	Eguzki energiaren desabantailak ondo dokumentatuta daude.
The temperature will rise.	Tenperaturak gora egingo du.
Clouds of dust shone in the sun.	Hauts-hodeiek distira egiten zuten eguzkitan.
Every year many tourists visit this miracle.	Urtero turista askok bisitatzen dute miraria hau.
The thought embarrassed him.	Pentsamenduak lotsatu egin zuen.
The building was considered eye-catching.	Eraikina begikotzat jo zuten.
She danced, waving her arms.	Dantza egiten zuen, besoak astintzen.
But he never lost his confidence.	Baina ez zuen inoiz bere konfiantza galdu.
The majority of the population has migrated to cities.	Biztanleriaren gehiengoak hirietara migratu du.
Show us the code.	Erakutsi iezaguzu kodea.
Can you tell the difference between poetry and prose?	Poesia eta prosaren arteko ezberdintasuna esango al duzu?
She is carrying a bag full of money.	Diruz betetako poltsa darama.
The sun was beating down hard	Eguzkiak gogor jo zuen
I'm sure the water will recede.	Urak atzera egingo duela ziur.
The snake slipped.	Sugea irristatu egin zen.
Doctors are trying to limit the spread of this disease.	Medikuak gaixotasun honen hedapena mugatzen saiatzen ari dira.
The Captain's family has lived there for generations.	Itsas kapitainaren familia han bizi izan da belaunaldiz belaunaldi.
The neighborhood was lively, noisy, and lively.	Auzoa bizia, zaratatsua eta bizia zen.
Clearly, we need to act now.	Argi dago, orain jokatu behar dugula.
Do they all arrive by car?	Denak autoz iristen al dira?
The value of the bond is stable.	Bonuaren balioa egonkorra da.
They cling to their parents nervously.	Gurasoei urduri atxikitzen zaizkie.
A servant at the royal court had beautiful customs.	Errege gortean zerbitzari batek ohitura ederrak zituen.
Unfortunately he escaped, escaped and crawled	Zoritxarrez ihes egin, ihes egin eta arakatu egin zen
The system was hijacked.	Sistema bahitu egin zuten.
He offered his condolences to his family.	Doluminak eskaini zizkion familiari.
Lack of sleep can have serious health effects.	Lo ezak osasunean eragin larriak izan ditzake.
He was looking for blood.	Odol bila zegoen.
The streets are full of flags and advertisements.	Kaleak ikurrinaz eta iragarkiz beteta daude.
The race is considered tiring.	Lasterketa neketsutzat jotzen da.
Be careful when crossing the street.	Kontuz kalea zeharkatzean.
The edges of the funnel are taped to the ribbon tube.	Inbutuaren ertzak zinta hodiarekin zintatuta daude.
For centuries, the earth has been very concerned.	Mendeetan zehar, lurra oso kezkatuta egon da.
A roof with gutters will collect rainwater.	Erretenak dituen teilatu batek euri-ura bilduko du.
Turn the artwork a quarter turn to the left.	Biratu artelanari bira laurden bat ezkerrera.
Other problems include soil erosion and loss of biodiversity.	Beste arazo batzuk lurzoruaren higadura eta biodibertsitatearen galera dira.
A group of birds flew to therotor.	Txori-talde bat hegan egin zuen therotor-era.
Bill didn’t even try to protest.	Bill ez zen protesta egiten saiatu ere egin.
It is very short.	Oso motza da.
There is no meat or eggs.	Ez dago ez haragirik ez arrautzarik.
The power of the human heart is tremendous.	Giza bihotzaren indarra izugarria da.
That tree died a long time ago.	Zuhaitz hori aspaldi hil zen.
Her skin was smooth and tanned.	Bere azala leuna eta beltzarana zegoen.
The citadel was built over many centuries.	Ziudadela mende askotan zehar eraiki zen.
He practiced with the children of the village.	Herriko umeekin praktikatzen zuen.
The security situation has worsened.	Segurtasun egoerak okerrera egin du.
Later, he invited me to stay longer.	Geroago, gehiago geratzeko gonbidapena egin zidan.
Every year more people travel to this destination.	Urtero jende gehiago bidaiatzen du helmuga honetara.
A humble start to an important mission.	Misio garrantzitsu baten hasiera xume bat.
The cold wind bit our face.	Haize hotzak aurpegia ziztatu zigun.
He pushed open the door and entered his path.	Atea bultzatu eta bere bidea sartu zuen.
They went to a town famous for its pottery.	Bertako zeramikagatik ezaguna den herri batera joan ziren.
Those who worked in the fields were paid.	Landan lan egiten zutenek ordaintzen zuten.
The surgeon said the operation would be fairly easy.	Zirujauak esan zuen ebakuntza nahiko erraza izango zela.
These buildings have no foundations.	Eraikin hauek ez dute zimendurik.
Spy planes are hidden planes.	Hegazkin espioiak ezkutuko hegazkinak dira.
Green monkeys are not common in the wild.	Tximino berdeak ez dira ohikoak basatian.
There were rumors of a palace coup.	Jauregi-kolpe baten zurrumurruak zeuden.
The baked cake had the consistency of a milk.	Labean egiten zuten pastelak esne baten koherentzia zuen.
His distance was very great.	Bere distantzia oso handia zen.
The hunting ground had been empty for years.	Urteak zeramatzan ehizatokia hutsik.
The crisis has caused protests across the country.	Krisiak manifestazioak eragin ditu herrialde osoan.
Don't play with the red dog.	Ez jokatu txakur gorriarekin.
He was only charged with assault.	Erasoa soilik leporatu zioten.
Some animals migrate south in winter.	Animalia batzuk hegoalderantz migratzen dute neguan.
The child developed pneumonia.	Haurrak pneumonia bat jo zuen.
Each team has one athlete in each test.	Talde bakoitzak kirolari bat du proba bakoitzean.
This facility has a reputation for excellence.	Instalazio honek bikaintasun ospea du.
Only liquids return to the sea.	Likidoak bakarrik itzultzen dira itsasora.
Glaciers are receding and disappearing.	Glaziarrak atzera egiten eta desagertzen ari dira.
The prize was long and colorful.	Saria luzea eta koloretsua zen.
This view offers a pleasant panorama.	Ikuspegi honek panorama atsegina eskaintzen du.
The merchant sold the fish.	Merkatariak arraina saltzen zuen.
This is a problem that needs to be fixed.	Hustubidea konpontzea behar duen arazo bat da.
Some objects may look similar, but have very different properties.	Objektu batzuek antzeko itxura izan dezakete, baina oso propietate desberdinak dituzte.
The proceedings seemed to jeopardize his presence.	Haren presentziak kolokan jartzen zuela zirudien prozedurak.
These boots are made of solid rubber.	Bota hauek goma sendoz eginda daude.
The bear slowly made his way to the camp.	Hartza poliki-poliki kanpamendurantz abiatu zen.
It is a pity that this book was never finished.	Pena da liburu hori inoiz amaitu ez izana.
People were killed in the first phase of the operation.	Operazioaren lehen fasean jendea hil zen.
Some lawmakers maintained the principled silence.	Legebiltzarkide batzuek printzipiozko isiltasuna mantendu zuten.
The beautiful girl was amazed.	Neska ederrak harritu zuen.
She gained a reputation as an honest womanizer.	Emakumezale zintzoaren ospea lortu zuen.
During storms, the road will often overflow.	Ekaitzaren garaian, errepidea sarritan gainezka egingo da.
Each room has its own unique design.	Gela bakoitzak bere diseinu berezia du.
He poured the thick mixture into a bowl.	Nahasketa lodia ontzi batera bota zuen.
Pipeline projects have upset many citizens.	Pipeline proiektuek herritar asko asaldatu dituzte.
If all goes well, no adoption paperwork is required.	Dena ondo badoa, ez da adopzio paperik beharko.
A sad face appears.	Aurpegi triste bat agertzen da.
The research team first examined the brains of stuffed pigs.	Ikerketa-taldeak baltsamatutako txerrien garunak aztertu zituen lehenik.
The scarf belonged to his mother.	Zapia bere amarena zen.
He was not fully prepared for the question.	Galderarako guztiz prestatu gabe zegoen.
Today, most of the villagers make their living from tourism.	Egun, herriko biztanle gehienek turismotik egiten dute bizimodua.
Looking at the shore is soothing.	Itsasertzera begiratzea lasaigarria da.
These soldiers are known for their courage.	Soldadu hauek beren ausardiagatik ezagunak dira.
He lives a few blocks away.	Handik bloke gutxi batzuetara bizi da.
Some say that the philosophy of this university is above others.	Batzuek diote unibertsitate honen filosofia besteen gainetik dagoela.
The government fought hard against the protesters.	Gobernuak gogor egin zuen manifestarien aurka.
Explorers banned tobacco on their expeditions.	Esploratzaileek tabakoa debekatu zuten euren espedizioetan.
Take this medicine as prescribed.	Hartu sendagai hau agindutako moduan.
The crowd followed him.	Jendetzak bere aldera jarraitu zuen.
It started to rain.	Euria botatzen hasi zen.
The walls are stained with moisture.	Hormak hezetasunez zikinduta daude.
You don't want to burn your bread.	Ez duzu zure ogia erre nahi.
The writer gave only the facts.	Idazleak gertakariak soilik eman zituen.
Before that can happen, we need a change of government.	Hori gertatu baino lehen, gobernu aldaketa behar dugu.
The author has abandoned the usual epic.	Egileak ohiko epopeia alde batera utzi du.
The prince died young.	Printzea gazte hil zen.
Blue whales have their own language and are loyal.	Bale urdinek bere hizkuntza dute eta leialak dira.
A terrible storm flattened the town.	Ekaitz izugarriak herria berdindu zuen.
Anger swept through the village.	Haserreak herria zeharkatu zuen.
Most brewers sell drinks in cans, bottles or casks.	Garagardogile gehienek lata, botila edo kupeletan saltzen dituzte edariak.
The room was filled with the smell of fried fish.	Frijitutako arrainaren usainak bete zuen aretoa.
You have to respect your elders.	Zure zaharrak errespetatu behar dituzu.
So cook some beans in a saucepan.	Beraz, egosi babarrun batzuk lapiko batean.
We were caught in traffic for over an hour.	Ordubete baino gehiagoz trafikoan harrapatu gintuzten.
This road is known for its wonderful views.	Errepide hau bere bista zoragarriengatik da ezaguna.
The guard found the documents.	Zaintzaileak dokumentuak aurkitu zituen.
Let's do the experiment first.	Egin dezagun esperimentua lehenik.
During the night, the young people danced to loud music.	Gauean zehar, gazteek musika ozenarekin dantza egin zuten.
As in many cities, this has become more crowded in recent years.	Hiri askotan bezala, hau jendetsuagoa izan da azken urteotan.
The hospital is painted green.	Ospitalea berdez margotuta dago.
The vegetable soup was delicious.	Barazki zopa goxoa zegoen.
There is only one entrance and one exit.	Sarrera eta irteera bakarra dago.
This book has very little fiction.	Liburu honek oso fikzio gutxi dauka.
A cell phone call may interrupt a driver.	Telefono mugikorraren dei batek gidari bat eten dezake.
A few fine wines were taken.	Ardo fina gutxi batzuek hartu zuten.
A colleague accused me of incompetence.	Lankide batek gaitasun eza leporatu zidan.
We use buses in the city.	Hirian autobusak erabiltzen ditugu.
The airports have been closed for two hours today.	Aireportuak bi orduz itxi dituzte gaur.
Tamales stuffed with meat and cheese are popular.	Haragi eta gaztaz betetako tamaleak ezagunak dira.
Truck accidents are very common.	Kamioiekin izandako istripuak oso ohikoak dira.
He parked his car there by mistake last week.	Joan den astean bertan aparkatu zuen autoa akatsez.
There is hardly any grass left.	Belarrik apenas geratzen da.
Regular greetings to newcomers.	Etorri berriei ohiko agurra.
Large tracts of land are wasted into deserts.	Lur-eremu zabalak basamortuetara xahutzen dira.
He is not alone.	Ez da bera bakarrik.
The use of nuclear energy is debatable.	Energia nuklearraren erabilera eztabaidagarria da.
A single battle took place there many years ago.	Gudu bakar bat gertatu zen han duela urte asko.
The concept of seasons is unknown.	Urtaroen kontzeptua ezezaguna da.
A citizen will not be denied the freedom to fear.	Herritar bati ez zaio beldurraren askatasuna ukatuko.
Air conditioning became a common feature of buildings	Aire girotua eraikinen ohiko ezaugarri bihurtu zen
Many students cheat on tests.	Ikasle askok iruzur egiten dute probetan.
Compensation will be provided	Konpentsazioa emango da
Only a hand-crafted table would be acceptable.	Eskuz landutako mahai bat baino ez litzateke onargarria.
The line was built to handle the growing traffic.	Linea gero eta handiagoa den trafikoa kudeatzeko eraiki zen.
The comedian is very funny, he makes everyone laugh.	Komediantea oso barregarria da, denei barre egiten die.
The waves were calm when the storm started.	Olatuak bare zeuden ekaitza hasi zenean.
The team needs to do more work.	Taldeak lan gehiago egin behar du.
The rich provided food, clothing and shelter for the poor.	Aberatsek pobreei janaria, arropa eta aterpea ematen zieten.
Lepontinoa	Lepontinoa
I bought a subway ticket.	Metrorako txartela erosi nuen.
Let’s play volleyball, the student said.	Joka dezagun boleibolean, esan zuen ikasleak.
The fire burned the woman's house.	Suak emakumearen etxea erre zuen.
The old woman went to the table.	Atsoa mahaira joan zen.
This story has been told for centuries.	Istorio hau mendeetan zehar kontatua izan da.
The community is in crisis.	Komunitatea krisian dago.
Diseases due to poor hygiene are common here.	Higiene txarraren ondoriozko gaixotasunak ugariak dira hemen.
People had to adapt to the climate.	Jendeak klimara egokitu behar izan zuen.
He greeted the school teacher warmly.	Eskolako irakasleak bero-bero agurtu zituen.
There was no panic.	Ez zen izurik egon.
You need to eat slowly!	Astiro jan behar duzu!
A controversial and passionate topic.	Gai polemikoa, eta sutsua, gainera.
These are difficult times at the moment.	Garai zailak dira momentu honetan.
It is believed that all cultures in the world use music.	Munduko kultura guztiek musika erabiltzen dutela uste da.
Both are published weekly.	Biak astero argitaratzen dira.
We use this garden to grow mushrooms.	Lorategi hau perretxikoak hazteko erabiltzen dugu.
The cats looked lethargic.	Katuak letargia zirudien.
They were accused of exploiting the poor of the empire.	Inperioko pobreak esplotatzea leporatzen zieten.
All victims of violent crime deserve justice.	Indarkeriazko krimenen biktima guztiek merezi dute justizia.
The politician said he knew nothing about it.	Politikariak esan zuen ez zekiela ezer horri buruz.
The caress of her dress made her look young.	Bere soineko laztakeriak gaztea ematen zuen.
Mud is a rich source of organic matter.	Lokatza materia organiko iturri aberatsa da.
Adding fluoride to the water helps prevent tooth decay.	Uretan fluoruro gehitzeak hortz-kasteluak saihesten laguntzen du.
Many vehicles were damaged.	Ibilgailu asko kaltetu ziren.
The test results were remarkable.	Proben emaitzak nabarmenak izan ziren.
His arrogance was well known.	Bere harrokeria ezaguna zen.
Items are not carried across the road.	Elementuak ez dira errepidean zehar eramaten.
The security apparatus was eventually dismantled.	Segurtasun aparatua azkenean desegin zuten.
He sat at his desk, waiting for it to finish.	Bere mahaian eseri zen, noiz amaituko zain.
The fish wandered around in the sand.	Arrainak hondarrean bueltaka ibili ziren.
You need to stay in bed and rest.	Ohean egon eta atseden hartu behar duzu.
A pearl chain is a set of pearls.	Perla-katea perla multzo bat da.
We almost drowned when the boat capsized.	Ia itota geratu ginen botea irauli zenean.
We made a cake together.	Tarta bat prestatu dugu elkarrekin.
So they all set out on a long journey.	Beraz, denak bidai luzeari ekin zioten.
You are not equal to me!	Ez zara niretzat parekoa!
Definitely.	Zalantzarik gabe.
Some trips are best done by train.	Bidaia batzuk trenez egiten dira onena.
Bird populations are flourishing.	Hegazti populazioak loratzen ari dira.
I'll meet you at the post office later.	Geroago posta bulegoan elkartuko naiz.
The locals gathered around the whispering woman.	Bertako herritarrak emakume txutxumutxuaren inguruan bildu ziren.
Friends, the holidays are almost here, wow!	Lagunak, oporrak ia heldu dira, aupa!
My father and uncle took me to this school.	Nire aitak eta nire osabak eraman ninduten eskola honetara.
The government provides free health care to all residents.	Gobernuak doako osasun arreta eskaintzen die bizilagun guztiei.
Psychological studies have shown a correlation.	Ikerketa psikologikoek korrelazio bat erakutsi dute.
They saw a hunter with a hawk.	Ehiztari bat ikusi zuten belatz batekin.
That decision is always being questioned.	Erabaki hori beti da zalantzan jartzen.
The Prime Minister is visiting this region today.	Lehen ministroa eskualde hau bisitatzen ari da gaur.
This town was going through hard times.	Garai gogorrak bizi izan zituen herri honek.
The cat meowed.	Katuak miau egin zuen.
He stirred the tea with a spoon.	Koilara batekin tea irabiatu zuen.
Tickets are cheaper at the door.	Sarrerak merkeago daude atean.
Software engineers will need to adapt to the times.	Software ingeniariek garaira egokitu beharko dute.
There was a long, high wall that surrounded the entire property.	Horma luze eta altu bat zegoen jabetza osoa inguratzen zuena.
Industries have been nationalized, but they remain inefficient.	Industriak nazionalizatu egin dira, baina eraginkortasunik gabe jarraitzen dute.
The divisor divisor must be zero.	Dibidenduaren zatitzaileak zero izan behar du.
Fruit is a powerful medicine.	Fruta sendagai indartsua da.
Before breakfast, she took vitamins.	Gosaldu aurretik, bitaminak hartzen zituen.
He said he saw an angel.	Aingeru bat ikusi zuela esan zuen.
That’s why he says his reason.	Hori dela dio bere arrazoia.
All of these cars have leather seats.	Auto hauek guztiek larruzko eserlekuak dituzte.
This town is located between two volcanoes.	Herri hori bi sumendien artean dago.
It had a very colorful history.	Oso historia koloretsua izan zuen.
You should consider a career in politics.	Politikan karrera bat kontuan hartu beharko zenuke.
The protagonist of the story is in a serious condition.	Istorioko protagonista egoera larrian aurkitzen da.
The hut had a rural charm.	Txabolak landa xarma zuen.
This dish contains peas and turnips.	Plater honek ilarrak eta arbiak ditu.
The buildings in this area have been decorated with murals.	Inguru honetako eraikinak horma-irudiz apainduta egon dira.
Thieves can face the death penalty.	Lapurrek heriotza zigorra jasan dezakete.
Soil sediments accumulate as silt.	Lurzoruko sedimentuak limo gisa metatzen dira.
The sleeping baby woke up scared.	Lotan zegoen haurra beldurtuta esnatu zen.
The ocean stretched out in front of them.	Ozeanoa hedatzen zen haien aurrean.
We opened the closet and saw that it was empty.	Armairua ireki eta hutsik zegoela ikusi genuen.
The drunk spilled vodka on him.	Mozkorrak vodka isuri zuen bere baitan.
Collie barked angrily.	Collieak amorruz zaunka egin zuen.
The criterion for measuring happiness does not have to be money.	Zoriontasuna neurtzeko irizpidea ez da diru-aberastasuna izan behar.
They were caught in the act.	Ekintzan harrapatu zuten.
Several more rows were added next to the table.	Mahaiaren ondoan beste hainbat errenkada gehitu ziren.
This is not possible because it depends on the respiratory protein.	Hau ez da posible, arnasketa proteinen araberakoa baita.
She wants to get married, but she doesn't know how.	Ezkondu nahi du, baina ez daki nola.
An indoor fish aquarium is an elaborate technology.	Barruko arrain akuario bat teknologia landua da.
The schedule is easy to understand.	Ordutegia ulertzeko erraza da.
He relieved the key.	Atzerantz arintzen zuen giltza.
The water cools the coffee to the right temperature.	Urak kafea tenperatura egokira hozten du.
The dictator has ensured the safety of his family.	Diktadoreak bere familiaren segurtasuna bermatu du.
There is a lot of pollution.	Kutsadura ugaria da.
The lives of the workers were severely damaged.	Langileen bizimoduak oso kaltetuak izan ziren.
The room is damp.	Gela heze dago.
Some of the monarchs were known for their religious devotion.	Errege-erregina batzuk beren debozio erlijiosoagatik ezagunak ziren.
From north to northwest, or a little further north?	Iparraldetik ipar-mendebaldera, edo pixka bat iparralderago?
He is respected for his wisdom.	Bere jakinduriagatik errespetatzen da.
He squeezed the nozzle against a sheet of paper.	Tobera paper orri baten kontra estutu zuen.
A country with a poor infrastructure has few opportunities to develop.	Azpiegitura eskasak dituen herrialde batek garatzeko aukera gutxi ditu.
He belongs to a large and famous family.	Familia ugari eta ospetsu batekoa da.
She talked about her little sister.	Bere ahizpa txikiari buruz hitz egin zuen.
The beginning and the end were simple.	Hasiera eta amaiera sinpleak ziren.
Such foods are common in rural areas.	Horrelako elikagaiak ohikoak dira landa eremuetan.
The bread was the size of a football!	Ogiak futbol baten tamaina zuen!
The rest of the way is steep and rocky.	Gainontzeko bidea aldapatsua eta harritsua da.
The son of the king, heir to the throne, died.	Erregearen semea, tronuaren oinordekoa hil zen.
A drastic change must take place now.	Aldaketa zorrotz bat gertatu behar da orain.
He carried an ax on his shoulder.	Sorbaldan zeraman aizkora.
But in the end he achieved his goal.	Baina azkenean bere helburua lortu zuen.
The slot was filled with silt.	Zirrikitua limoz bete zen.
His car had a minor accident.	Haren autoak istripu txiki bat izan zuen.
He drove his wife crazy with all his mess.	Bere emaztea erotu zuen bere nahaste guztiekin.
The painting hangs proudly on the wall.	Margolana harro zintzilik dago horman.
As a result, many young people are leaving the village.	Ondorioz, gazte asko herritik alde egiten ari dira.
He lived to be old.	Zahar izateko bizi izan zen.
The sound of the faucet woke him up.	Txorrotaren tanta-hotsak esnatu zuen.
His studies led him to create various theories.	Bere ikasketek hainbat teoria sortzera eraman zuten.
The tower suffered many earthquakes.	Dorreak lurrikara ugari jasan zituen.
The Prime Minister insisted that his party was innocent.	Lehen ministroak bere alderdia errugabea zela azpimarratu zuen.
His body is light.	Bere gorputza argia da.
To the north is the courthouse.	Hemendik iparraldera dago auzitegia.
This council has banned the sale of all alcohol.	Udal honek debekatu du alkohol guztiaren salmenta.
He found the tea soft and juicy.	Tea leuna eta urtsua aurkitu zuen.
You need to eat more fruit to stay healthy.	Fruta gehiago jan behar duzu osasuntsu egoteko.
It was a long meeting.	Bilera luzea izan zen.
The mountains are spectacularly beautiful.	Mendiak ikusgarri ederrak dira.
Citizen authorities deny responsibility.	Herritar agintariek erantzukizuna ukatzen dute.
I am concerned about my lack of privacy.	Kezkatuta nago nire pribatutasun faltagatik.
The party is expected to take place in the evening.	Festa arratsaldean egitea espero da.
There are rumors that he is ill.	Gaixo dagoela dioen zurrumurruak daude.
He is running a life-saving marathon!	Bizitzak salbatzeko maratoia egiten ari da!
The children were happy.	Pozik zeuden umeak.
A vast forest of bamboo spread across the hills.	Banbu baso zabala muinoetan zehar zabaldu zen.
The economy of this city rose by leaps and bounds.	Hiri honetako ekonomiak gora egin zuen urre-saltoan.
Dried flowers were used to perfume the room.	Lore lehorrak erabiltzen ziren gela lurrintzeko.
He bowed his head in sadness.	Burua makurtuta zegoen tristuraz.
The box has a stone.	Kutxak harri bat dauka.
My computer played slow.	Nire ordenagailuak motel jokatu zuen.
What advice would you give to a young athlete?	Zer aholku emango zenioke kirolari gazte bati?
Many travelers go there every year.	Urtero bidaiari asko joaten dira bertara.
I don’t know if it’s such a good idea.	Ez dakit hain ideia ona den.
A lot of people come here to enjoy winter sports.	Jende asko joaten da hona neguko kirolez gozatzeko.
The three white columns are cleaned	Hiru zutabe zuriak garbitu egiten dira
This practice is unlikely to be revived.	Praktika hau nekez berreskuratuko da.
The muezzin's voice wandered in the evening wind.	Muezinaren ahotsa arratseko haizean noraezean ibili zen.
A drink here, a drink there.	Trago bat hemen, trago bat han.
He wore warm, comfortable shoes.	Oinetako bero eta erosoak zeramatzan.
My parents live there.	Nire gurasoak bertan bizi dira.
Eventually, he found what he was looking for.	Azkenean, bilatzen ari zena aurkitu zuen.
Following the summons, the judges handed down their verdict.	Deialdiaren ostean, epaileek epaia eman zuten.
The tourist police will intervene immediately.	Polizia turistikoak berehala esku hartuko du.
The building is in a state of disrepair.	Eraikina oso hondatuta dago.
The sound of the surf calmed him down.	Surfaren soinuak lasaitu zuen.
The man fled the city.	Gizonak hiritik ihes egin zuen.
All foresters are against it.	Basozain guztiak horren aurka daude.
His job is to make copies.	Bere lana kopiak egitea da.
After being affected by the drugs, he felt tired.	Drogak eragina izan ondoren, nekatuta sentitu zen.
Kenzo made delicious bread.	Kenzok ogi goxoa egin zuen.
It’s hotter than the court.	Epaitegia baino beroagoa da.
Once again, local businesses were victorious.	Beste behin, bertako enpresak garaile izan ziren.
He was happy with the result.	Pozik zegoen emaitzarekin.
The army stopped the rebels from advancing.	Armadak matxinoei aurrera egiteari utzi zien.
The walls of the house were covered with wallpaper.	Etxeko hormak horma-paperez estalita zeuden.
To his surprise, it wasn’t too hard.	Bere harridurarako, ez zen oso gogorra izan.
A business empire is something to be envied.	Negozio-inperio bat inbidia izateko zerbait da.
Headaches are common in adolescence.	Buruko minak ohikoak dira nerabezaroan.
Delicate sugar biscuit.	Azukrezko galleta delikatua.
The soldiers used tricks to deceive the enemy.	Soldaduek trikimailuak erabiltzen zituzten etsaia engainatzeko.
Pour the milk into the pan.	Bota esnea zartaginera.
We made a deep hole, using a strong pickaxe.	Zulo sakon bat egin genuen, pikotxa sendo bat erabiliz.
He told everyone what had happened.	Guztiei kontatu zien gertatutakoa.
The distance of two kilometers is not far.	Bi kilometroko distantzia ez dago urrun.
The findings shocked scientists.	Aurkikuntzak zientzilariak kolokan jarri zituen.
The island is gradually rising above the ocean surface.	Uhartea ozeanoaren gainazaletik gora egiten ari da pixkanaka.
But, the public is weak.	Baina, publikoa ahula da.
The director made sure everything went well.	Dena ondo joan zela ziurtatu zuen zuzendariak.
This flag was placed before a battle.	Bandera hau gudu baten aurretik jarri zen.
Let's act honestly.	Joka gaitezen zintzotasunez.
Humans can appreciate the invention of the wheel for transportation.	Gizakiak gurpilaren asmakizuna eskertu dezake garraiorako.
It balances our checkbook every month.	Hilero gure txeke-liburua orekatzen du.
Get up early tomorrow.	Goiz jaiki bihar.
Our climate is largely dry.	Gure klima neurri handi batean lehorra da.
He wanted to avoid further confrontation with them.	Haiekin konfrontazio gehiago saihestu nahi zuen.
This is a good story.	Istorio ona da hau.
The contamination of the plant resulted in ten deaths.	Lantegiko kutsadurak hamar hildako eragin zituen.
Funk’s music was very rhythmic, with lots of bass.	Funk-en musika oso erritmikoa zen, baxu askorekin.
Soon the air thickened.	Laster, airea tentsioz ​​loditu zen.
Today, there is almost no literacy in rural areas.	Gaur egun, landa eremuetan ez dago ia alfabetatzerik.
Small seeds float on the surface of the water.	Hazi txikiek uraren gainazalean flotatzen dute.
All this talk about traffic is ridiculous.	Trafikoari buruzko eztabaida hori guztia barregarria da.
Is this milk fresh?	Esne hau freskoa al da?
Her sudden silence caught her by surprise.	Bere bat-bateko isiltasunak ezustean harrapatu zituen.
Now, heat up the kitchen!	Orain, berotu sukaldea!
They will serve their sentence.	Zigorra beteko dute.
Five years ago, an avalanche hit the area.	Duela bost urte elur-elurteak jo zuen ingurua.
Hurricanes and typhoons can cause more damage.	Urakanak eta tifoiak kalte handiagoak eragin ditzaten.
The area is plentiful in agriculture.	Eremua ugaria da nekazaritzan.
This event distorted relations between the two nations.	Gertaera hark bi nazioen arteko harremanak okertu zituen.
Radioactivity in rocks, soils, pens,	Erradioaktibitatea arroketan, lurzoruetan, boligrafoetan,
The children found a small well in the garden.	Umeek lorategian putzu txiki bat aurkitu zuten.
The inventors introduced new technologies.	Asmatzaileek teknologia berriak sartu zituzten.
The door is broken.	Atea hautsita dago.
To prevent crime, the police constantly guard the streets at night.	Krimena saihesteko, poliziak etengabe zaintzen ditu kaleak gauez.
All players agreed unanimously.	Jokalari guztiek aho batez onartu zuten.
A taxi is available at the airport.	Aireportuan taxi bat dago eskuragarri.
It is outside the realm of choice.	Aukeraren eremuetatik kanpo dago.
There are so many to see!	Asko dira ikusteko parada!
The day will come when we will see many changes.	Aldaketa asko ikusiko ditugun eguna iritsiko da.
There is great hostility among the tribes.	Tribuen arteko etsaitasun handia dago.
I'm sure you thought it was nice.	Seguru nago polita iruditu zinela.
The man hurried across the street.	Gizonak ziztu bizian zeharkatu zuen kalea.
They are accused of collaborating.	Elkarlana leporatzen diete.
The duration of the work must be strictly controlled	Lanaren iraupena zorrotz kontrolatu behar da
We need to build new houses faster.	Etxe berriak azkarrago eraiki behar ditugu.
The perpetrators are the owners of the weapons.	Egileak armen jabeak dira.
Several monkeys were sitting in a tree on the road.	Errepidearen gaineko zuhaitz batean eserita zeuden hainbat tximino.
She was wearing a plain white blouse, a black skirt and sandals.	Blusa zuri arrunta, gona beltza eta sandaliak zeramatzan.
The performer has a poisonous sting.	Antzuleak ezten pozoitsu bat dauka.
Michael Angel spoke to the sculptor, ordering him to obey.	Mikel Angelek eskulturari hitz egin zion, obeditzeko aginduz.
The tree can be attacked by insects.	Zuhaitza intsektuen erasoak jasan ditzake.
The city traffic is huge.	Hiriko trafikoa izugarria da.
He covered his mouth with his hand, drowning out a yawn.	Eskuarekin ahoa estali zuen, aharrausi bat itoz.
This is the man you are looking for.	Hau da bilatzen ari zaren gizona.
A cloud of dust obscured his vision.	Hauts hodei batek ilundu zuen bere ikuspegia.
People carry torches.	Jendeak zuziak eramaten ditu.
If the violence continues like this, my country will be destroyed.	Indarkeriak horrela jarraitzen badu, nire herrialdea suntsitu egingo da.
I’d love to hear more about that.	Gustatuko litzaidake horri buruz gehiago entzutea.
Changes in routine are unsettling.	Errutinaren aldaketek ezinegon dago.
What do you like to eat?	Zer gustatzen zaizu jatea?
The old structure has been restored.	Egitura zaharra zaharberritu da.
A landslide buried an entire town.	Lur-jausi batek herri oso bat lurperatu zuen.
The queen swore by their rudeness.	Erreginak beren zakarkeriaz zin egin zuen.
We were amazed at his analytical ability.	Bere gaitasun analitikoarekin harritu gintuen.
A group of musicians once entertained the king.	Musikari talde batek erregea entretenitu zuen behin.
We want clean, potable water.	Ur garbia eta edangarria nahi dugu.
I can see the ocean from my room.	Nire gelatik ozeanoa ikusten dut.
He removed his jacket.	Jaka kendu zuen.
Chemical additives in processed foods are dangerous.	Prozesatutako elikagaien gehigarri kimikoak arriskutsuak dira.
Once upon a time there was a mill town here.	Garai batean errotarien herria zegoen hemen.
The smell is overwhelming.	Usaina erabatekoa da.
I think it’s time to get serious.	Uste dut serio jartzeko garaia dela.
Our island is surrounded by coral reefs.	Gure uhartea koralezko arrezifez inguratuta dago.
The valley is a fertile region.	Harana eskualde emankorra da.
She went to the bathroom messing around.	Komunera nahastuz joan zen.
A fire broke out in the kitchen.	Sukaldean piztu zen sua.
The plains were dotted with flowers.	Lautadak lorez zipriztinduta zeuden.
He followed her with his eyes.	Begiekin jarraitu zion.
The wind was blowing hard against the window.	Haizeak gogor jotzen zuen leihoaren kontra.
The church regularly celebrated its feasts.	Elizak aldizka ospatzen zituen bere jaiak.
What are the new penalties in this law?	Zeintzuk dira lege honetako zigor berriak?
But is he really innocent?	Baina benetan errugabea al da?
The wife turned to her husband.	Emazteak bere senarrarengana jo zuen.
The countryside remains beautiful.	Landa ederra izaten jarraitzen du.
I like making movies.	Filmak egitea gustatzen zait.
The disobedient slave was regularly beaten.	Esklabo desobedientea aldizka jipoitzen zuten.
All the religious leaders in this country are women.	Herri honetako buruzagi erlijioso guztiak emakumeak dira.
Go to his foot doctor.	Zoaz bere oin medikuarengana.
Let's look at the model here.	Ikus dezagun eredua hemen.
It’s the same as last week.	Joan den asteko berdina da.
It is losing its influence.	Bere eragina galtzen ari da.
Most of their property had to be pledged.	Euren ondasun gehienak peoi egin behar izan zituzten.
The girl came in breathless.	Neska arnasarik gabe sartu zen.
The snow-capped mountain peaks rise above the clouds.	Mendi gailur elurtuak hodeien gainetik altxatzen dira.
The collective name refers to a set of things.	Izen kolektiboak gauza multzo bati egiten dio erreferentzia.
He has a sharp tongue.	Mihi zorrotza du.
He is a man who walks.	Ibiltaria ibiltzen den gizona da.
The island was rich in valuable minerals.	Uhartea mineral baliotsuetan aberatsa zen.
He went there on a business trip.	Hara joan zen negozio bidaia batean.
The boat was moving slowly through the water.	Itsasontzia poliki-poliki mugitzen zen uretan zehar.
Cooking is because they don’t eat meat.	Sukaldatzea haragirik jaten ez dutelako da.
The sandwich was garnished with tomatoes and cucumbers.	Ogitartekoa tomatez eta pepinoz apaindu zen.
Both mother and son were killed immediately.	Ama eta semea berehala hil zituzten biak.
I would be embarrassed for sure.	Seguru lotsatuko nintzateke.
Firefighters have struggled to cope with the blaze.	Suhiltzaileek zailtasunak izan dituzte suari aurre egiteko.
He stretched out in the sun.	Eguzkitan luzatu zen.
The most important thing is to learn.	Garrantzitsuena ikastea da.
The coffee in this cafe was delicious.	Kafetegi honetako kafea goxoa zen.
We walked three miles along the empty beach.	Hiru kilometro egin genituen hondartza hutsean zehar.
Grains are a basic food source.	Aleak oinarrizko elikagai-iturri dira.
Animals have a complex brain.	Animaliek garun konplexua dute.
Men begin to establish new settlements.	Gizonak asentamendu berriak ezartzen hasten dira.
By reading this magazine, you will absorb a lot of information.	Aldizkari hau irakurrita, informazio asko xurgatuko duzu.
Early social inclusion and elimination are key factors.	Gizarteratzea goiztiarra eta kentzea funtsezko faktoreak dira.
The runner was the first.	Lasterkaria izan zen lehena.
Along the way, we will buy fruits and vegetables.	Bidean, fruta eta barazkiak erosiko ditugu.
To cure cancer, new medicines need to be developed.	Minbizia sendatzeko, sendagai berriak garatu behar dira.
He burst out laughing.	Barrez lehertu zen.
It gathers thousands of songbirds.	Milaka txori kantari biltzen ditu.
The heat is terrible.	Beroa izugarria da.
Can you wash the lettuce?	Garbitu al dezakezu letxugak?
It involves a long journey by land.	Lehorreko bidaia luzea dakar.
Several buildings in the old city were destroyed.	Hiri zaharreko hainbat eraikin hondatu ziren.
The civil war lasted for many years.	Gerra zibilak urte luzez iraun zuen.
A vast world is underwater, unseen.	Mundu zabal bat ur azpian dago, ikusten ez dena.
His mind was burning with rage.	Bere gogoa amorruz pizten zitzaion.
A subordinate complained to his boss.	Menpeko batek bere nagusiari kexatu zion.
He didn't believe it either.	Berak ere ez zuen sinetsi.
He slowly entered the bedroom.	Poliki-poliki logelara sartu zen.
This is gratifying.	Hau pozgarria da.
Electricity is not available.	Elektrizitatea ez dago erabilgarri.
Some regions are more polluted than others.	Eskualde batzuk beste batzuk baino kutsatuago daude.
The wind was cold.	Haizeak hotz egiten zuen.
I can't sleep.	Ezin dut lo egin.
The shepherd would bring his animals to the village early.	Artzainak goiz ekartzen zituen bere animaliak herrira.
His friends lived in the mountains.	Bere lagunak mendian bizi ziren.
This is a complex issue.	Hau arazo konplexua da.
However, some experts believe that this will continue.	Hala ere, aditu batzuek jarraituko dutela uste dute.
The invention worked.	Asmakizunak funtzionatu zuen.
He was tormented by the ghosts of his past.	Bere iraganeko mamuak oinazetu zuen.
As his hat was dirty, he was wearing a white one.	Txapela zikin zegoenez, zuri bat zeraman.
Are the pants suitable for wearing?	Prakak janzteko egokiak al dira?
Add a pinch of salt to this.	Gatz pixka bat gehitu honi.
Our city is known for its parks.	Gure hiria bere parkeengatik da ezaguna.
The sun is slowly setting.	Eguzkia pixkanaka sartzen.
Their test was much easier than ours.	Haien proba gurea baino askoz errazagoa izan zen.
Local traders boycotted their goods.	Bertako merkatariek euren salgaiak boikotatu zituzten.
It frustrates doctors who are rapidly rising health costs.	Osasunaren kostuak azkar igotzen ari diren medikuak frustratzen ditu.
Add milk to the milk.	Gehitu esnea esnea.
The crime rate is higher than ever.	Krimen-tasa inoiz baino handiagoa da.
I am an ordinary driver.	Gidari arrunta naiz.
We need to cultivate kindness.	Adeitasuna landu behar dugu.
The priest said a prayer.	Apaizak otoitz bat esan zuen.
It is his flesh and blood.	Haren haragia eta odola da.
Phrases like this are often found.	Horrelako esaldiak maiz aurkitzen dira.
His nose has become longer.	Sudurra luzeagoa egin zaio.
The alarm went off constantly.	Alarmak etengabe jo zuen.
He saw me but didn't pretend to be me.	Ikusi ninduen baina ez ninduela itxurak egin.
The young woman was nervous at first, but soon calmed down.	Emakume gaztea urduri zegoen hasieran, baina laster lasaitu egin zen.
The cat saw a mouse.	Katuak sagu bat ikusi zuen.
He slept well that night.	Ondo lo egin zuen gau hartan.
There were no fire trucks.	Ez zegoen suhiltzaileen kamioirik.
Trolls are more than ogres on this bridge.	Trollak ogroak baino gehiago dira zubi honetan.
Extreme temperature fluctuations are the result of monsoons.	Tenperaturaren muturreko aldakuntzak montzoien ondorio dira.
Make soup in a heavy saucepan.	Egin zopa kazola astun batean.
Find the intersection of the two streets.	Aurkitu bi kaleen elkargunea.
Important historical documents were also found.	Dokumentu historiko garrantzitsuak ere aurkitu ziren.
One speaker asked people something.	Hizlari batek zerbait galdetu zion jendeari.
The impact of the earthquake was particularly severe.	Lurrikararen eragina bereziki gogorra izan zen.
The news team was investigating the allegations.	Albistegi taldea salaketak ikertzen ari zen.
The former prime minister has resigned.	Lehen ministro ohiak dimisioa eman zuen.
Do you want to go dancing?	Dantzara joan nahi duzu?
Their children had a difficult childhood.	Haien seme-alabek haurtzaro zaila izan zuten.
It is a great honor to win a sports competition.	Kirol lehiaketa bat irabaztea ohore handia da.
He struggled to stay awake.	Esna mantentzeko borrokan ibili zen.
Goblins are believed to be good guardians.	Iratxoek zaindari onak egiten dituztela uste da.
The group was waiting for volunteers.	Taldea boluntarioen zain zegoen.
It may limit the data	Datuak mugatu ditzake
The city’s first hospital was built using granite.	Hiriko lehen ospitalea granitoa erabiliz eraiki zen.
Bota rona.	Bota rona.
Shops and businesses were boarded and closed.	Dendak eta negozioak taularatu eta itxi zituzten.
This story has been going on for a long time.	Istorio hau aspaldi gertatzen da.
For ten minutes they watched the sky darken.	Hamar minutuz, zerua iluntzen ikusi zuten.
They accuse us of not living up to expectations.	Itxaropenak ez betetzea leporatzen digute.
He was clearly disgusted.	Nazkatuta zegoen argi eta garbi.
Their president often talks about the importance of education.	Haien presidenteak maiz hitz egiten du hezkuntzaren garrantziaz.
What is it and man?	Zer da eta gizakia?
The state often bears the brunt of the delays.	Estatuak jasan ohi ditu atzerapenen pisua.
He learns from her.	Beragandik ikasten du.
The cities of this region were known for their poetry	Eskualde honetako hiriak poesiagatik ezagunak ziren
Bring a pint of milk.	Ekarri pinta bat esne.
I love movies and music.	Filmak eta musika maite ditut.
The plant is polluting the air and water!	Lantegia airea eta ura kutsatzen ari da!
They counted every penny.	Zentimo bakoitza zenbatu zuten.
The wave freaked.	Olatu freak jo zuen.
Although it was canceled, the seminar progressed.	Bertan behera utzi zuten arren, mintegiak aurrera egin zuen.
He pulled the toy off the rail and crashed into a parked car.	Jostailua errailetik atera eta aparkatuta zegoen auto baten kontra jo zuen.
You have to follow the rules.	Arauak bete behar dituzu.
The city was crowded and noisy.	Hiria jendez gainezka eta zaratatsua zen.
Why didn't you come yesterday?	Zergatik ez zinen atzo etorri?
He threw the stick into the water first.	Makila uretara bota zuen lehenik.
He teaches, travels, and writes eloquently.	Irakasten, bidaiatzen eta elokuentziaz idazten du.
Parents need to vaccinate their children.	Gurasoek seme-alabei txertoa jarri behar diete.
The child laughed and clapped his hands.	Umeak barre egin zuen eta eskuak txalo egin zituen.
He read the letter over and over again.	Behin eta berriro irakurri zuen gutuna.
I was born with a lip collar.	Ezpain lepoarekin jaio nintzen.
The sky was constantly getting dark.	Zerua etengabe iluntzen joan zen.
A man is talking on the phone.	Gizon bat telefonoz hizketan ari da.
Use a sharp knife to cut the cake.	Erabili labana zorrotz bat pastela mozteko.
The horse was tied up next to him.	Zaldia ondoan lotuta zegoen.
Where does the information come from?	Nondik dator informazioa?
Over time, the fog cleared.	Denborarekin, lainoa garbitu zen.
These trains are very punctual.	Tren hauek oso puntualak dira.
Internships vary from region to region.	Praktikak eskualde batetik bestera aldatzen dira.
His weak face reflected his fatigue.	Haren aurpegi ahulak bere nekea islatzen zuen.
He stroked her forehead.	Bekokia laztandu zion.
They believed that eating food taboos protected them from harm.	Elikagaien tabuak jateak gaitzetik babesten zituela uste zuten.
He expressed his anger.	Bere haserrea adierazi zuen.
John had been ill for many years.	John urte askotan gaixo egon zen.
Sand and temperature, of course, make it unbearable.	Hareak eta tenperaturak, noski, jasanezina egiten dute.
Make a payment plan with your credit card company.	Egin ordainketa-plan bat kreditu-txartelaren konpainiarekin.
He has the best job in town.	Herriko lan onena du.
He later left the church to serve as Minister of Agriculture.	Gero eliza hori utzi zuen nekazaritza ministro izateko.
The horses' ears twinkled.	Zaldien belarriak dir-dir egin ziren.
Some observers reported seeing the man's face.	Begirale batzuek gizonaren aurpegia ikusi zutela jakinarazi zuten.
Her sister died in a car accident last year.	Bere arreba auto istripu batean hil zen iaz.
Somehow life has to come out.	Nolabait bizimodua atera behar da.
The rebels will soon take power.	Matxinoek laster hartuko dute boterea.
It's time to dump her and move on.	Aurrera egiteko garaia da.
You need a license to drive in this country.	Lizentzia behar duzu herrialde honetan gidatzeko.
The importance of big data in the retail industry	Big dataren garrantzia txikizkako industrian
A feeling of renewed hope arose in me.	Itxaropen berrituaren sentsazioa sortu zen nire baitan.
Yellow streams of light shone from the windows.	Leihoetatik argi horizko korronteek distira egiten zuten.
Sorry.	Barkatu.
The presidential candidate initially apologized.	Presidentetzarako hautagaiak barkamena eskatu zuen hasieran.
I had to get new clothes for school.	Ikastolarako arropa berria lortu behar nuen.
It is an example of an intransitive verb.	Aditz iragangaitzaren adibide bat da.
So will weapons be used in the service of justice?	Beraz, armak erabiliko al dira justiziaren zerbitzura?
The first humans lived in caves.	Lehen gizakiak kobazuloetan bizi ziren.
The flooding caused damage to the infrastructure.	Uholdeak kalteak eragin zituen azpiegituran.
He ate his freshly roasted trout.	Bere amuarraina erre berria jan zuen.
The male novelist secretly wrote his stories.	Gizonezko eleberrigileak isilpean idatzi zituen bere istorioak.
Most students, however, choose to go to college.	Ikasle gehienek, ordea, unibertsitatera joatea aukeratzen dute.
In the distance he could see a small area of ​​rice.	Urrutian arroz eremu txiki bat ikusten zuen.
What a difference a day makes!	Zein aldea egiten duen egun batek!
He pressed the wrong key and typed the wrong word.	Okerreko tekla sakatu eta okerreko hitza idatzi zuen.
The bed was soft, the pillow fuzzy.	Ohea biguna zen, burkoa lausoa.
The accident was quiet, almost unnoticed.	Istripua lasaia izan zen, ia oharkabean.
The tractor would move slowly.	Traktoreak poliki-poliki aurrera egingo zuen.
An activist to support the citizens was too enthusiastic.	Herritarrei laguntzeko aktibista bat gogotsuegia zen.
Immigrants were outraged.	Etorkinak haserretu egin ziren.
The runner fell on his face.	Lasterkaria aurpegian erori zen.
He had to recover from the blow first.	Kolpetik berreskuratu behar zuen lehenik.
These problems can only be solved by working together.	Arazo hauek elkarrekin lan eginez bakarrik konpondu daitezke.
Anyway, nothing is done.	Dena den, ez da ezer egiten.
Lake or shore?	Aintzira ala itsasertza?
To do this, you will need two heavy glasses of cream.	Horretarako, bi edalontzi krema astun beharko dituzu.
Pollution of all kinds threatens our environment.	Mota guztietako kutsadurak gure ingurumena mehatxatzen du.
There are two neighbors in the village.	Herriko bi bizilagun daude.
The wood factory was closed after the owner died.	Egur-fabrika itxi egin zuten jabea hil ostean.
A class can be classified in several ways.	Klase bat hainbat modutan sailkatu daiteke.
His family owns a dairy business.	Bere familia esne-enpresa bat du.
I fell and broke my leg.	Erori eta hanka hautsi nuen.
Astronomers have detected a black hole in a nearby galaxy.	Astronomoek zulo beltz bat hauteman dute inguruko galaxia batean.
A small town surrounded by mountains.	Mendiz inguratutako herri txiki bat.
The smell was too much to handle.	Usain kezkagarria maneiatzeko gehiegi zen.
This is the right skirt.	Hau gona egokia da.
The population is large and stable.	Biztanleria handia eta egonkorra da.
This dish is especially suitable for cold weather.	Plater hau bereziki eguraldi hotzarako egokia da.
He can't do less than thirty push-ups.	Ezin ditu hogeita hamar flexio baino gutxiago egin.
He tried very hard to improve his golf game.	Oso gogor saiatu zen bere golf jokoa hobetzen.
John apologized to the group for going to the bathroom.	Johnek taldetik barkatu zuen komunera joateko.
Many people were worried about the future of the island.	Jende asko kezkatuta zegoen uhartearen etorkizunaz.
Traveling here is common.	Hemen bidaiatzea da ohikoa.
The soldiers were below the totem pole.	Soldaduak totemean beherago zeuden.
He likes to play chess.	Xakean jolastea gustatzen zaio.
The girl was taken away by the soldiers.	Soldaduek eraman zuten neska.
The penguins performed their inimitable dance.	Pinguinoek beren dantza imitaezina egin zuten.
Their conversation was short.	Haien elkarrizketa laburra izan zen.
The ashes floated lazily down the river.	Errautsak alferrak flotatzen zituen ibaian behera.
If there is an odor, replace the cloth.	Usain bat badago, ordezkatu oihala.
Students	Ikasleak
He currently works as a taxi driver.	Egun, taxi gidari lanetan dabil.
I have to come home soon.	Laster etorri behar dut etxera.
Do you regret what you did?	Damutzen al zara egindakoaz?
My house is made of brick.	Nire etxea adreiluz egina dago.
Buyers gathered at the mall.	Erosleak merkatal gunera bildu ziren.
The crows squawked as they flew overhead.	Beleak karraska egin zuten buru gainetik hegan egiten zuten bitartean.
He visited us every day while we were on vacation.	Egunero bisitatzen gintuen oporretan geundela.
Airborne victims were taken to nearby hospitals.	Aireko biktimak inguruko ospitaleetara eraman zituzten.
They generally have higher survival rates.	Oro har, biziraupen tasa handiagoak dituzte.
The famine killed hundreds of thousands of people.	Goseteak ehunka milaka pertsona hil zituen.
The enemy charged against our troops,	Etsaiak gure tropen aurka kargatu zuen,
Coal is used to generate electricity in most countries.	Ikatza elektrizitatea sortzeko erabiltzen da herrialde gehienetan.
Rinse baby's bottle with warm, soapy water.	Garbitu haurraren biberoia ur bero eta xaboitsuan.
The ice was very thick.	Izotza oso lodia zen.
Population control reduces food shortages.	Biztanleriaren kontrolak elikagaien eskasia murrizten du.
My mother was tall and beautiful.	Nire ama altua eta ederra zen.
Negotiations were hampered by language issues.	Negoziazioak zaildu egin ziren hizkuntza gaiengatik.
Who is to blame for this?	Nori leporatu behar diogu honen errua?
I cried bitterly but silently.	Negar garratz baina isilik egin nuen.
Take a seat there.	Hartu eserlekua han.
Typically, a student will find a variety of these.	Normalean, ikasle batek hauen barietate bat topatuko du.
Galen gave a speech.	Galenok hitzaldia eman zuen.
Use the funnel to pour the tea.	Erabili inbutua tea botatzeko.
There was a huge sign at the entrance to the station.	Geltokiko sarreran kartel erraldoi bat zegoen.
It wasn’t until they found him for a long time.	Ez zen denbora luzez aurkitu zuten arte.
Children are growing very fast.	Haurrak oso azkar hazten ari dira.
The rebels were badly beaten.	Matxinatuak gaizki jipoitu zituzten.
Some people were trapped under the rubble.	Pertsona batzuk hondakinen azpian harrapatuta geratu ziren.
Press harder.	Sakatu gogorrago.
After a great struggle, he managed to overcome the handicap.	Borroka handi baten ostean, urritasuna gainditzea lortu zuen.
What good is a web site if it simply "blends in" with everything else out there?	Zertarako balio du neurri horretara joateak?
The health care system needs to be upgraded.	Osasun sistema berritu egin behar da.
We will meet some influential people at this conference.	Jardunaldi honetan eragin handiko jendea ezagutuko dugu.
A particular type of cancer is widespread in the region.	Minbizi mota jakin bat hedatuta dago eskualdean.
It seemed reasonable to suspect a dirty game.	Arrazionala zirudien joko zikina susmatzea.
The siren sounded about a mile away.	Sirena entzuten zen kilometro inguruan.
The sequence has a very noticeable pattern.	Sekuentziak eredu oso nabaria du.
They went home to a nearby village.	Inguruko herri batera joan ziren etxera.
University students and their parents are there.	Unibertsitateko ikasleak eta haien gurasoak bertan daude.
Birds use the sun's rays to warm their feathers.	Hegaztiek eguzki izpiak erabiltzen dituzte lumak berotzeko.
Last year, plastic containers were banned.	Iaz debekatu zituzten plastikozko ontziak.
Prisons will be filled quickly in the coming weeks.	Kartzelak azkar beteko dira datozen asteetan.
The street was crowded, as always.	Kalea beteta zegoen, beti bezala.
The church rose above the plain.	Eliza lautadaren gainetik altxatzen zen.
He sends his greeting.	Bere agurra bidaltzen du.
The man was proud of these items.	Gizonak elementu hauetaz harrotu zen.
The high legs of the alien hit the tree.	Alienaren hanka altuek zuhaitzaren kontra jo zuten.
Two months earlier, the train had derailed.	Bi hilabete lehenago, trena errailetik atera zen.
The fermented liquid is allowed to ferment.	Hartzitutako likidoa hartzitzen uzten da.
The local mestizos farmed their cattle.	Bertako mestizoek bere azienda basati zuten.
Better to prepare lunch.	Hobe bazkaria prestatu.
We should camp at night between the castle walls.	Gazteluko ​​harresien artean gaua kanpatu beharko genuke.
These nuns are very committed to their command.	Moja hauek beren aginduarekin oso konprometituta daude.
This type of party attracts me.	Festa mota honek erakartzen nau.
Suddenly he was hiding behind his book.	Bat-batean bere liburuaren atzean ezkutatu zen.
The environmental impact will be negligible.	Ingurumen-inpaktua arbuiagarria izango da.
When he spoke, everyone listened intently.	Hitz egiten zuenean, denek adi entzuten zuten.
The doctor focused on the patient.	Medikuak pazientearengan jarri zuen arreta.
He had a big mouth.	Aho handia zuen.
These sharks are brown.	Marrazo hauek marroiak dira.
He called the principal to explain his absence.	Nagusiari deitu zion bere eza azaltzeko.
It's time to dump her and move on.	Garaia da barkamena eskatzeko.
People don’t mind demolishing old houses.	Jendeak ez du kontrako etxe zaharrak eraisteari.
You need to wear comfortable shoes.	Oinetako erosoak eraman behar dituzu.
He walked through the crowded market.	Jendez betetako merkatuan zehar ibili zen.
We bought tickets to see a concert.	Kontzertu bat ikusteko sarrerak erosi genituen.
French fries are a popular snack here.	Patata frijituak mokadu ezagunak dira hemen.
He was driving a yacht between rocks.	Harkaitz artean gidatzen zuen yatea.
The young man swallowed the water.	Gazteak ura irentsi zuen.
You have less than five minutes to complete.	Bost minutu baino gutxiago dituzu amaitzeko.
The river swelled quickly.	Ibaia azkar puztu zen.
Kings and queens also played a role in the lives of the people.	Errege-erreginek ere zeresana izan zuten jendearen bizitzan.
Some horses are bred for racing.	Zaldi batzuk lasterketarako hazten dira.
The comet had a huge tail.	Kometak isats izugarria zuen.
If you are thinking of building a shed, here are some tips.	Estalpe bat eraikitzea pentsatzen ari bazara, hona hemen aholku batzuk.
This building is a bank.	Eraikin hau banku bat da.
She had a devotion to beauty.	Edertasunaren debozioa zuen.
The soldiers pulled out their weapons.	Soldaduek armak atera zituzten.
The people of this region can exploit anything.	Eskualde honetako jendeak edozer ustia dezake.
The turn to play.	Jokatzeko txanda.
But only the rich enjoy modern comfort.	Baina aberatsek bakarrik gozatzen dute erosotasun modernoa.
He heard a subtle thud again.	Kolpe sotila entzun zuen berriro.
The world is under threat of pollution.	Mundua kutsaduraren mehatxupean dago.
The horizon slowly darkened.	Zeruertza poliki-poliki ilundu zen.
The wind blows softly in the desert sands.	Haizeak emeki jotzen du basamortuko hareetan.
This is the most famous document in the world.	Hau da munduko dokumenturik ospetsuena.
He was very secretive.	Oso isilpean zegoen.
A few lunches occasionally returned to camp.	Bazkale batzuk noizean behin kanpamendura itzuli ziren.
The house needs new windows.	Etxeak leiho berriak behar ditu.
Norma approached her zither in fear.	Norma beldurrez hurbildu zen bere zitara.
He bit into an apple, running loudly.	Sagar bati hozka egin zion, ozenki kurrikatuz.
Opposition to his rule grew steadily.	Bere agintearen aurkako oposizioa etengabe hazi zen.
He spoke little, but what he said was profound.	Gutxi hitz egiten zuen, baina esandakoa sakona zen.
The donkey was tied to a pillar.	Astoa zutabe bati lotuta zegoen.
Tie a knot, then tighten.	Lotu korapilo bat, gero estutu.
The boy cried as he washed his hands.	Mutilak negar egin zuen eskuak garbitzean.
An entire generation of children has lost their learning.	Haur belaunaldi oso batek galdu du ikastea.
Ignoring the rebels is a mistake.	Matxinatuak alde batera uztea akats bat da.
The books say that it is possible to live in the woods.	Liburuek esaten dute posible dela basoan bizitzea.
He decided to renovate his former residence.	Lehengo egoitza berritzea erabaki zuen.
Stop walking and go inside.	Utzi ibiltzeari eta sartu barrura.
Chemistry is at the heart of many life processes.	Kimika bizi-prozesu askoren oinarrian dago.
A genius would not need logic.	Jenio batek ez luke logikarik beharko.
A bag, suit and tie.	Poltsa bat, trajea eta gorbata.
The street is empty.	Kalea hutsik dago.
The traffic was heavy.	Trafikoa astuna zen.
A few journalists broke the story.	Kazetari gutxi batek apurtu zuen istorioa.
A thick cloud covered the valley early in the morning.	Laino lodi batek harana estali zuen goizean goiz.
This city has many industries.	Hiri honek industria asko ditu.
What do you mean by that note?	Zer esan nahi duzu inoiz ohar horrekin?
Did you teach me his theory?	Irakatsi al didazu bere teoria?
Cool that hot tea.	Hoztu te bero hori.
A maze of winding streets and narrow streets.	Kale bihurgunez eta kale estuez osatutako labirinto bat.
Once bathed, the young woman went to bed.	Behin bainatu ondoren, emakume gaztea ohera igo zen.
When the baby falls, he cries.	Haurra erortzen denean, negar egiten du.
This news will upset the poor.	Pobreak atsekabetuko ditu albiste honek.
An eclipse is a type of eclipse.	Eklipse bat eklipse mota bat da.
Do not send this letter.	Ez bidali gutun hori.
Perform the entire procedure twice a week.	Egin prozedura osoa astean bitan.
Please download it, or release it!	Mesedez, jaitsi ezazu, edo kaleratu!
Medieval knights wore heavy armor on horseback.	Erdi Aroko zaldunek armadura astunak zeramatzaten zaldi gainean.
The fishermen took out the sand.	Arrantzaleek hondarra atera zuten.
The company was eager to introduce its new product.	Konpainia irrikaz zegoen bere produktu berria aurkezteko.
He turned away from the main road.	Bide nagusitik alde batera utzi zuen.
It was mysterious.	Misteriotsua zen.
That person seems familiar to me.	Pertsona hori ezaguna iruditzen zait.
I'll teach you how to fish.	Arrain egiten irakatsiko dizut.
There are few examples of inspiration in the literature.	Literaturan inspirazio-adibide gutxi daude.
Mathematics is a broad subject.	Matematika irakasgai zabala da.
Shepherds killed the bear.	Artzainek hartza hil zuten.
Ten years earlier, they were a living and active congregation.	Hamar urte lehenago, kongregazio bizi eta aktiboa ziren.
She continues to live alone with her son.	Bakarrik bizitzen jarraitzen du, bere semearekin.
The smog caused several deaths last year.	Smogak hainbat hildako eragin zituen iaz.
No one could enter the courtyard.	Inor ezin zen sartu patiora.
Your job is to submit a report.	Zure zeregina txostena aurkeztea da.
We grow our crops in irrigated land.	Gure laboreak lur ureztatuetan landatzen ditugu.
The new mayor was elected after the death of the previous mayor.	Alkate berria aurreko alkatea hil ostean aukeratu zuten.
He no longer plays the guitar.	Jada ez du gitarra jotzen.
Most learners say that reading is very beneficial.	Pertsona ikasi gehienek irakurtzea oso onuragarria dela diote.
Break the bread into small pieces.	Urratu ogia zati txikitan.
Heat a little oil in a frying pan.	Berotu olio pixka bat zartagin batean.
Malaria is widespread in some countries.	Malaria nonahi dago herrialde batzuetan.
There were terrible mountains on it.	Mendi ikaragarriak ziren haren gainean.
He says he's looking for work.	Lan bila dabilela dio.
The local environment was put in grave danger.	Tokiko ingurumena arrisku larrian jarri zen.
The most popular sport is the remote race.	Kirol ezagunena urruneko lasterketa da.
Here the earth is sand.	Hemen lurra harea da.
We must not be in a hurry.	Ez dugu presarik ibili behar.
A university professor conducted an experiment.	Unibertsitateko irakasle batek esperimentu bat egin zuen.
We all came together to be together.	Guztietatik etorri ginen elkarrekin egotera.
Air travel is becoming more popular.	Hegazkin bidaiak gero eta ezagunagoak dira.
People were freed from land ownership.	Jendea lur-jabetzatik libratu zen.
This tree bears little fruit.	Zuhaitz honek fruitu gutxi ematen du.
He and his friends talked about this.	Berak eta bere lagunak honetaz hitz egin zuten.
Ginseng is grown in this part of the world.	Ginseng munduko zati honetan hazten da.
Black belts are rare, but whites are very rare.	Belsne beltzak arraroak dira, baina zuriak oso arraroak dira.
From here to the north is part of the desert desert.	Hemendik iparraldean basamortu desertuaren zati bat dago.
There are numerous reports of corruption in his department.	Bere sailean ustelkeriari buruzko txostenak ugariak dira.
The house has four bedrooms.	Etxeak lau logela ditu.
You have to bother to wash the dishes.	Platerak garbitzeko traba egin behar duzu.
Sea level rise has destroyed many coastal communities.	Itsas mailaren igoerak kostaldeko komunitate asko suntsitu ditu.
Breakfast cereals contain sugar, salt and flavors.	Gosari zerealek azukrea, gatza eta zaporeak dituzte.
It will rain.	Euria egingo du.
As air pollution worsens, they are doing more sports.	Airearen kutsadurak okerrera egiten duen heinean, gehiago ari dira kirola egiten.
The mountaineers died of frostbite.	Mendizaleak izoztuta hil ziren.
Myth says that their remains were turned to stone.	Mitoak dio haien aztarnak harri bihurtu zirela.
The man rarely visited here.	Gizonak gutxitan bisitatzen zuen hemen.
He was a gentle and supportive man.	Gizon leuna eta solidarioa zen.
The people in general are losing faith.	Herria, oro har, fedea galtzen ari da.
The clock is ticking.	Erlojua martxan dago.
Be careful not to get caught.	Kontuz ibili haiek ez trabatzeko.
Neighbors were gossiping about the young couple.	Bizilagunek bikote gazteari buruz esamesak egiten zituzten.
The paper was presented by a fellow from a legal clinic.	Klinika juridiko bateko bekadun batek aurkeztu zuen papera.
The scientific literature is full of references to this work.	Literatura zientifikoa lan honen erreferentziaz beteta dago.
This is his sixth trip.	Hau da bere seigarren bidaia.
It has an aluminum frame.	Aluminiozko markoa du.
Make sure you always clearly mark the expiration date.	Ziurtatu beti iraungitze-data argi eta garbi markatzen duzula.
The classes were tense.	Klaseak tentsioak izan ziren.
Only the leaders of the gang benefit from this arrangement.	Kuadrillako buruzagiek baino ez dute etekina moldaketa honetatik.
There was an earthquake at dusk.	Iluntzean lurrikara bat izan zen.
Make several holes in the top of the cake.	Egin hainbat zulo pastelaren goialdean.
He ate the dessert slowly, tasting each snack.	Postrea jan zuen poliki-poliki, mokadu bakoitza dastatuz.
He will always be remembered for his extraordinary courage.	Beti gogoratuko da bere aparteko ausardiagatik.
I'm sick of you.	Nazkatuta nago zurekin.
The newspaper mercifully kept the details to me.	Egunkariak erruki handiz gorde ninduen xehetasunak.
A tsunami caused severe damage to the coast.	Tsunami batek kalte handiak eragin zituen kostaldean.
Some of the cities of that time are still visible.	Garai hartako hiri batzuk ikusgai daude oraindik.
Raphael's father gave him this statue.	Rafaelen aitak estatua hau eman zion.
Since we got married, neither of us has felt free.	Ezkondu garenetik, gu ez bata ez bestea ez gara aske sentitu.
They are against the government's decision.	Gobernuaren erabakiaren aurka daude.
Farmers have planted more rice than usual this year.	Nekazariek ohi baino arroz gehiago landatu dute aurten.
They were finally ready!	Azkenean prest zeuden!
Put the lid on the sink.	Jarri estalkia harraskan.
They made big cuts to his forearm.	Ebaki handiak egin zizkioten besaurreari.
Many races will die.	Lasterketa asko hilko dira.
The historian drew an arrow on the map.	Historialariak gezi bat marraztu zuen mapan.
Farmers use tractors to harvest crops.	Nekazariek traktoreak erabiltzen dituzte uzta biltzeko.
For three days, they kept him in a dirty cell.	Hiru egunez, zelula zikin batean eduki zuten.
Six people were killed in the crash.	Sei pertsona hil ziren istripuan.
Is this soap dishwasher safe?	Seguru al da xaboirik gabeko esku-garbigailu hau?
I fought my hunger.	Nire gosearen aurka borrokatu nintzen.
Scientists need access to technology.	Zientzialariek teknologiarako sarbidea behar dute.
Diplomacy will help resolve this crisis.	Diplomaziak krisi hau konpontzen lagunduko du.
Move closer to the speakerphone and turn up the volume.	Hurbildu bozgorailutik eta handitu bolumena.
Earn your life, not just exist.	Irabazi zure bizimodua, ez bakarrik existitu.
This garden bears fruit all year round.	Lorategi honek urte osoan fruituak ematen ditu.
Her hands were shaking.	Eskuak dardarka zeuden.
As the news spread, people began to gather.	Berria zabaldu ahala, jendea biltzen hasi zen.
The visit was a welcome addition to the routine.	Bisita errutinatik ongi etorria izan zen.
Here we hold the line.	Hemen lerroari eusten diogu.
Possibilities of losing weight began to be discussed.	Pisua galtzeko aukerak eztabaidatzen hasi ziren.
The coat is worn and damaged.	Berokia gastatuta eta hondatuta dago.
Unfortunately, the data did not match the theory.	Zoritxarrez, datuak ez zetozen bat teoriarekin.
He looked up and smiled.	Begiratu eta irribarre egin zuen.
The city is a good place to do business.	Hiria negozioak egiteko leku ona da.
She developed a reputation not only for her beauty but also for her beauty.	Bere edertasunagatik ez ezik ospea garatu zuen.
The driver's carelessness was dangerous.	Gidariaren arduragabekeria arriskutsua zen.
They guarantee a luxurious life.	Luxuzko bizitza bermatzen dute.
Cats were originally domesticated to hunt rodents.	Katuak etxekotu ziren jatorriz karraskariak ehizatzeko.
The desert wind was relentless.	Basamortuko haizea gupidagabea zen.
His audience was large and enthusiastic.	Bere publikoa handia eta gogotsua zen.
The good gentleman knows very well who did this.	Jaun onak ondo daki nork egin zuen au.
She was wearing a simple dress.	Soineko sinple bat zeraman soinean.
Children are more afraid of the dark.	Umeek iluntasunari beldur handiagoa diote.
The questions were shouted in frustration.	Galderak atsekabetuta oihukatu ziren.
Some experts believe that global warming could be reduced.	Aditu batzuek uste dute berotze globala apaldu daitekeela.
Some cities created a literacy campaign.	Hiri batzuek alfabetatze kanpaina bat sortu zuten.
The cyclist was as naked as the moon.	Txirrindularia ilargia bezain biluzi zegoen.
The flower has a yellow center.	Loreak erdigune horia du.
I invite everyone to visit our website.	Guztiak gonbidatzen ditut gure webgunea bisitatzera.
Their main focus is to organize a reading.	Haien ardatz nagusia irakurketa bat antolatzea da.
Never underestimate the power of prayer.	Inoiz ez gutxietsi otoitzaren indarra.
Related to blood.	Odolarekin erlazionatuta.
He realized that the dictator's dream would never come true.	Diktadorearen ametsa ez dela inoiz beteko konturatu zen.
Nature is a source of great beauty.	Natura edertasun handiko iturria da.
He showed the child a picture of the book.	Haurrari liburu irudi bat erakutsi zion.
A nurse vaccinates the patient.	Erizain batek txertoa ematen dio pazienteari.
The silence was golden as always.	Isiltasuna urrezkoa zen beti bezala.
The politician asked to bring wine.	Ardoa ekartzeko eskatu zuen politikariak.
She had good hair and was taller than him.	Ile ona zuen eta bera baino altuagoa zen.
Instead of wine, we drank the juice.	Ardoaren ordez, zukua edaten genuen.
These provisions are almost non-existent.	Xedapen hauek ez dira ia nahikoak.
The little boat wandered through the fog.	Itsasontzi txikia laino artean noraezean ibili zen.
The dark car drove away at night.	Auto iluna gauean alde egin zuen.
Pick up the peppers long before they take on color.	Hartu piperrak kolorerik hartu baino askoz lehenago.
This card can be used for walks in the town.	Txartel hau herri barruko ibilaldietarako erabil daiteke.
Most people often suffer from headaches.	Jende gehienak maiz buruko minak jasaten ditu.
The sun sets on a calm horizon.	Eguzkia horizonte lasai batean sartzen da.
Things are not what they used to be.	Gauzak ez dira lehen zirenak.
The population is constantly growing.	Populazioa etengabe hazi da.
She could hear the voice of her distant daughter.	Urrutiko alabaren ahotsa entzuten zuen.
But to his surprise, he announced that he would leave.	Baina sorpresa batean, utzi egingo zuela iragarri zuen.
First the rats were gassed.	Lehenik arratoiak gaseatu zituzten.
The duke smiled.	Dukeak irribarre egin zuen.
He jumped into the mud and got to his feet.	Lokatzara jauzi egin zuen, eta oinetara altxatu zen.
Passengers and crew safely boarded the plane.	Bidaiariak eta tripulatzaileak segurtasunez igo ziren hegazkinera.
The woman was ordered to drink the liquid.	Emakumeari likidoa edateko agindu zioten.
Early evidence of human activity has been found here.	Giza jardueraren hasierako frogak aurkitu dira hemen.
The disappearance of the woolly mammoth has been a mystery.	Artilezko mamutaren desagerpena misterio bat izan da.
Lots and lots of people come to the concert.	Jende asko eta asko etortzen da kontzertura.
Bamboo grows only in certain climates.	Banbua klima jakin batzuetan bakarrik hazten da.
The sun is hot in the sky.	Eguzkia bero dago zeruan.
A workers' strike paralyzed the city.	Langileen greba batek hiria paralizatu zuen.
It rained frequently on the mountain.	Euria maiz egiten zen mendian.
The child approached his mother.	Umea bere amarengana hurbildu zen.
The revolution was brought about by anger.	Iraultza haserreak ekarri zuen.
The unemployment rate in the county is rising.	Aldundiko langabezia tasa gora egiten ari da.
They've done some renovations lately.	Azken alditik eraberritze batzuk egin dituzte.
Can we stop for tea?	Gelditu al gaitezke tea hartzeko?
Its inhabitants say the pollution is rising.	Bertako biztanleek kutsadura gora egiten ari dela diote.
The milk was warm.	Esnea epela zegoen.
The window is covered in ice this morning.	Leihoa izotzez estalita dago gaur goizean.
There will be no memorial service for the dead.	Hildakoek ez dute oroigarririk izango.
Children use drawings to make abstract drawings.	Haurrek marrazkiak erabiltzen dituzte marrazki abstraktuak egiteko.
he will try to persuade her to give up.	amore emateko konbentzitzen saiatuko da.
Some leave the weather capricious.	Batzuek eguraldia kapritxosoa uzten dute.
The girl answered the questions firmly, without hindrance.	Neskak irmo erantzun zituen galderei, eragozpenik gabe.
She was a slender girl with long black hair.	Neska liraina zen ile beltz luzea.
He was right about his experience.	Zuzena izan zen bere esperientziaz.
To travel between countries, you must present a passport.	Herrialdeen artean bidaiatzeko, pasaportea aurkeztu behar duzu.
The town is surrounded by a small wall.	Herria harresi txiki batek inguratuta dago.
Another curiosity is melaleuca.	Beste bitxikeri bat melaleuca da.
He put his hand on her shoulder.	Eskua sorbaldan jarri zion.
They lynched him, then hanged him.	Lintxatu zuten, gero urkatu zuten.
The factory was closed yesterday due to a strike.	Fabrika itxi zuten atzo greba dela eta.
What we do is educate children on this scale.	Haurrak eskala honetan heztea da egiten duguna.
A policeman is going to camp at our door.	Polizia bat gure atean kanpatzera doa.
He looked at Fuzz.	Fuzz-ari begiratu zion.
Scientists agree that car pollution is harmful.	Zientzialariek ados daude autoen kutsadura kaltegarria dela.
He could no longer see the sky.	Jada ez zen zerua ikusten.
Her belongings consist of a small package.	Bere gauzak pakete txiki batez osatuta daude.
Dark clouds drifted lazily across the sky	Hodei ilunak nagiak noraezean zebiltzan zeruan zehar
He knew he was in danger.	Bazekien arriskuan zegoela.
Capitalize on the country's vast resources.	Herrialdearen baliabide zabalak kapitalizatzea.
No doubt the busy highway will suffer more accidents.	Zalantzarik gabe, autobide okupatuak istripu gehiago jasango ditu.
A scientist has made a new discovery.	Zientzialari batek aurkikuntza berri bat egin du.
This task requires skill and dexterity.	Zeregin honek trebetasuna eta trebetasuna eskatzen ditu.
He read from a book that he was on his way home.	Liburu batetik irakurri zuen etxera zihoala.
His boat was kept in a dry dock in the winter.	Bere ontzia kai lehorrean eduki zuten neguan.
His writing demonstrates a deep commitment to justice.	Bere idazkerak justiziarekiko konpromiso sakona erakusten du.
You must cancel all activities.	Jarduera guztiak bertan behera utzi behar dituzu.
So an alternative plan was created.	Beraz, plan alternatibo bat sortu zen.
The six men formed a useful group.	Sei gizonek talde erabilgarria osatu zuten.
This is his hotel.	Hau da bere hotela.
A diver, dressed in a wet suit, jumped into it.	Urpekari bat, traje heze batekin jantzita, sartu zen salto.
Apparently many people are unaware of this.	Antza denez, jende askok ez daki honen berri.
Scientists discovered these forests many centuries ago.	Zientzialariek duela mende asko aurkitu zituzten baso hauek.
We will die together.	Elkarrekin hilko gara.
The Prime Minister took office as acting President.	Lehen ministroak jarduneko presidente kargua hartu zuen.
He is working as an intern at the university.	Unibertsitatean bekadun gisa ari da lanean.
He sensed that something was wrong.	Zerbait gaizki zegoela sumatu zuen.
When do you think you will retire?	Noiz uste duzu erretiroa hartuko duzula?
This temple has withstood centuries of earthquakes.	Tenplu honek mendeetako lurrikarei aurre egin die.
Boats were tied up in swimming lanes.	Itsasontziak igeriketa bideetan lotzen ziren.
Pour the honey into the mixture.	Bota eztia nahasketara.
Stay here for the moment.	Egon momentuz hemen.
I saw a blue pony drinking from the river.	Pottoka urdin bat ikusi nuen ibaitik edaten.
The teacher was taken to inspect the roof of the school.	Irakaslea ikastetxeko teilatua ikuskatzera eraman zuten.
The excitement of the show is often criticized.	Ikuskizunaren ilusioa kritikatu ohi da.
Astronauts perform various experiments.	Astronautek hainbat esperimentu egiten dituzte.
An hour later, he began to feel sleepy.	Ordubete geroago, logura sentitzen hasi zen.
The fish will jump out of the pan.	Arrainak zartaginetik salto egingo du.
The bird’s alarm call is deep and loud.	Txoriaren alarma deia sakona eta ozena da.
The fire broke out in the factory.	Sutea lantegian piztu da.
I was born here, he says.	Hemen jaio naiz, dio.
Her eyes gleamed.	Haren begiek dirdir egin zuten.
A state court upheld the verdict.	Estatuko auzitegi batek berretsi egin zuen epaia.
The shopkeeper watched the fight intently.	Dendariak arretaz ikusi zuen borroka.
Examine the glasses one by one.	Aztertu edalontziak banan-banan.
He has a good relationship with his students.	Harreman ona du bere ikasleekin.
So the police decided to search the house.	Beraz, poliziak etxea miatzea erabaki zuen.
There was no food to buy.	Ez zegoen janaririk erosteko.
We burned the body of the deceased.	Hildakoaren gorpua erre genuen.
Weigh two tablespoons of baking powder.	Pisatu bi koilarakada gozogintza hauts.
The atmosphere is ironically thick.	Ironiaz lodi dago giroa.
I could feel the sadness in his eyes.	Haren begietan atsekabea sumatzen nuen.
The number of people using electricity grew rapidly.	Elektrizitatea erabiltzen duten pertsonen kopurua azkar hazi zen.
There was a bench under the cliff.	Itsaslabarraren azpian banku bat zegoen.
The sea is constantly expanding.	Itsasoa etengabe zabaltzen da.
This beautiful structure was destroyed by a terrible storm.	Ekaitz izugarri batek suntsitu zuen egitura eder hau.
They spent the whole afternoon drinking.	Arratsalde osoa edaten eman zuten.
So far the band members have been mostly lesbians.	Orain arte taldekideak gehienbat lesbianak izan dira.
The abbot sighed.	Abadeak hasperen egin zuen.
The murmur of voices fills the room.	Ahotsen zurrumurruak gela betetzen du.
A group of elephants passed gently.	Elefante-talde bat astiro-astiro igaro zen.
The boatman skillfully launched his ship to the shore.	Txalupalariak trebetasunez jo zuen bere ontzia itsasertzera.
What hopeful message did he bring?	Zein mezu itxaropentsu ekarri zuen?
John lit a cigarette.	Johnek zigarro bat piztu zuen.
The stones protrude, creating an irregular surface.	Harriak kanpora ateratzen dira, azalera irregularra sortuz.
People need energy to survive.	Jendeak energia behar du bizirauteko.
The device stops on the ground.	Gailua lurrean gelditzen da.
A steel chair slammed into his neck.	Altzairuzko aulkia lepoan sartu zitzaion.
But will our nation survive?	Baina gure nazioak bizirik iraungo al du?
We win the election!	Hauteskundeak irabazten ditugu!
Last year’s harvest was devastated.	Iazko uzta suntsituta zegoen.
I am proud to be a partner in this great company.	Harro nago enpresa handi honetako bazkide izateaz.
The army was deployed as soon as possible.	Armada ahalik eta azkarren zabaldu zen.
This young horse grows up for dinner.	Zaldi gazte hau afaltzeko mahairako hazten da.
The hunger strike was underway then.	Gose greba martxan zegoen orduan.
The man helped me.	Gizonak lagundu zidan.
A government task force is inspecting all vehicles for pollution.	Gobernuko lantalde bat ibilgailu guztiak ikuskatzen ari da kutsadurarik ikusteko.
He got on his feet to kill him.	Oinetan jarri zen hura hiltzeko.
Homework was especially hard work.	Etxeko lanak bereziki gogorrak izaten ziren.
He was very proud of his university.	Oso harro zegoen bere unibertsitateaz.
His left arm was injured.	Ezkerreko besoa zaurituta zegoen.
After breakfast he went to work.	Gosaldu eta gero lanera joan zen.
Producers try to maximize profits.	Ekoizleak etekinak maximizatzen saiatzen dira.
Don't forget to pay your electricity bill.	Ez ahaztu faktura elektrikoa ordaintzea datorrenean.
This was proven to be false.	Hau faltsua zela frogatu zen.
The student worked hard, finishing the course early.	Ikaslea buru-belarri aritu zen, kurtsoa goiz amaituz.
His initial success has not been respected.	Bere hasierako arrakasta ez da errespetuan itzuli.
The risk of developing cancer increases with age.	Minbizi gehien izateko arriskua handitzen da adinarekin.
The light is filtered through the branches.	Argia adarretatik iragazten da.
So the couple broke up.	Beraz, bikotea hautsi zen.
There is no shortage of pages in the book.	Liburuak ez du orririk falta.
Many forests have been destroyed.	Baso asko suntsitu dira.
No thanks.	Ez eskerrik asko.
He was known as the "father of modern medicine."	"Medikuntza modernoaren aita" bezala ezagutzen zen.
Through the park, they came across a young boy.	Parkean barrena, mutil gazte batekin egin zuten topo.
Try to complete the task as soon as possible.	Saiatu zeregina ahalik eta azkarren burutzen.
This bulletin contains a short column on gossip.	Buletin honek esamesak zutabe labur bat dauka.
Vertigo occurs as a result of an internal ear imbalance.	Bertigoa barne belarriko desoreka baten ondorioz gertatzen da.
He sent them far away.	Urrutira bidali zituen.
The unexpected results affected him a lot.	Ezusteko emaitzak asko eragin zion.
Shall we eat?	Jango al dugu?
After resting, he went for a walk.	Atseden hartu ondoren, paseo bat ematera joan zen.
He climbed the stairs carefully	Kontu handiz igo zen eskailera
Tourists often visit this city.	Turistek maiz bisitatzen dute hiri hau.
I'm a little worried about my notes.	Zertxobait kezkatuta nago nire notekin.
The general is an army officer.	Jenerala armadako ofiziala da.
Purple tweezers are found in all habitats.	Pintza morea habitat guztietan dago.
A thick cloud of smoke rose into the blue sky	Ke hodei lodi bat igo zen zeru urdinera
If you cut down the woods, the land will be ruined.	Basoak mozten badituzu, lurra hondatu egingo da.
He was on his way home.	Etxerako bidean zihoan.
We spent a lot of time together.	Denbora asko pasatzen genuen elkarrekin.
So you need olive oil, sugar and vanilla extract.	Beraz, oliba-olioa, azukrea eta banilla-estraktua behar dituzu.
He was known and respected for his wisdom.	Bere jakinduriagatik ezaguna eta errespetua zen.
The math problem was very hard.	Matematika arazoa oso gogorra zen.
Many theories attempt to explain these models.	Teoria asko eredu horiek azaltzen saiatzen dira.
New treatments provide added hope.	Tratamendu berriek itxaropen gehigarria ematen dute.
He eats people.	Jendea jaten du.
He lied about his age in the military.	Gezurra esan zuen militarra sartzeko zuen adinari buruz.
Climate change is not new.	Klima aldaketa ez da berria.
The cat sat patiently while they gave him a wash.	Katua pazientziaz eserita zegoen garbiketa bat ematen zioten bitartean.
A deafening silence greeted his announcement.	Isiltasun gor batek agurtu zuen haren iragarpena.
Your dog needs a lot of exercise.	Zure txakurrak ariketa asko egin behar ditu.
Meanwhile, the villagers are learning the crafts.	Bitartean, herrikoak eskulanak ikasten ari dira.
Rinse thoroughly to remove all traces of grease.	Garbitu ondo, gantz arrasto guztiak kentzeko.
People took the relationship in peace.	Jendeak modu baketsuan hartu zuen harremana.
Another way is to do it.	Beste modu bat komeni da.
The boy smiled shyly.	Mutikoak irribarre lotsatia egin zuen.
The river joins until it reaches the sea.	Ibaiak bat egiten du itsasora iritsi arte.
The group is made up of young men and women.	Gizon eta emakume gazteek osatzen dute taldea.
Now the focus of their research is on cancer.	Orain euren ikerketaren ardatza minbizia da.
Many children know very little about the history of the city.	Ume askok ezer gutxi dakite hiriaren historiaz.
The family is a mixture of different cultures.	Familia hainbat kulturaren nahasketa da.
These symbols indicate that it is a natural area.	Ikur hauek eremu naturala dela adierazten dute.
Researchers are divided around the topic.	Ikertzaileak banatuta daude gaiaren inguruan.
One of the most famous examples of this effect.	Efektu honen adibiderik ospetsuenetako bat.
A glass fell to the ground.	Edalontzi bat lurrera erori zen.
Now free from his mother's control, he finally felt free.	Orain amaren kontroletik libre, azkenean askatasuna sentitu zuen.
This sentence is not yet on solid ground.	Esaldi hau ez dago oraindik lur sendoan.
A stone's throw from the train station.	Tren geltokitik harri-jaso bat.
A team of scientists is developing new technologies.	Zientzialari talde bat teknologia berriak garatzen ari da.
Will you pay me tomorrow?	Ordaindu bihar al didazu?
He said no, pointing to a tapestry on the wall.	Ezetz esan zuen, hormako tapiz bat seinalatuz.
Cholera broke out there this month.	Hilabete honetan bertan sortu zen kolera.
The old man was wounded in the wreckage.	Agurea zauritu egin zen eroritako hondakinak.
He thought he had invented something.	Zerbait asmatu zuela uste zuen.
He is under the table, playing with his blocks.	Mahai azpian dago, bere blokeekin jolasten.
They need new shoes.	Zapata berriak behar dituzte.
His car was too heavy to turn.	Bere autoa astunegia zen bira egiteko.
Today’s society is very much in dispute.	Gaur egungo gizartea oso auzitan dago.
A word can have different meanings.	Hitz batek esanahi desberdinak izan ditzake.
He drew his pen without distinction.	Bere boligrafoa marraztu zuen distentziorik gabe.
The house burned down in seconds.	Etxea segundotan erre zen.
A quick move shocked him.	Mugimendu azkar batek harritu egin zuen.
This ruins are an ancient temple.	Hondakin hau antzinako tenplu bat da.
The short report reveals the problems.	Txosten laburrak arazoak agerian uzten ditu.
There is an active volcano here.	Sumendi aktibo bat dago hemen.
Grandma's voice was loud.	Amonaren ahotsa indartsua zen.
Hello everyone!	Kaixo guztioi!
Beers are usually sold in bottles and cans.	Garagardoak botila eta latetan saltzen dira normalean.
To stick things on the walls.	Gauzak hormetan itsasteko.
Vehicle emissions cause pollution.	Ibilgailuen isuriek kutsadura eragiten dute.
He is well known among his peers.	Bere kideen artean ezaguna da.
They won't keep you a secret, you know.	Ez zaituzte isilpean gordeko, badakizu.
I gathered half the soup in the pot.	Lapikoan zopa erdia bildu nuen.
Most people would rather read than watch TV.	Jende gehienak nahiago du irakurtzea telebista ikustea baino.
Seeing the flames was welcome.	Sugarrak ikustea ongietorria zen.
The dishes were prepared quickly.	Platerak azkar prestatu ziren.
A little rain soaked her hair.	Euri apur batek ilea busti zuen.
Here, the taste is secondary to the art of the dish.	Hemen, zaporea bigarren mailakoa da plateraren artearen aurrean.
They felt calm at last.	Lasai sentitu ziren azkenean.
The witch blindfolded the girl.	Sorginak begiak benda jarri zizkion neskari.
Landscapes, history, hiking and camping are available in the surrounding area.	Paisaiak, historia, mendi-ibiliak eta kanpinak eskuragarri daude inguruan.
Tree felling has been linked to global warming.	Zuhaitzen mozketa berotze globalarekin lotuta egon da.
This book has many grammatical errors.	Liburu horrek akats gramatikal asko ditu.
He thought the plot was fun.	Dibertigarria iruditu zitzaion azpijokoa.
The stars shone brightly in the dark sky.	Izarrek distiratsu egiten zuten zeru ilun batean.
I'll talk to him.	Berarekin hitz egingo dut.
The physical condition of the country is bad.	Herrialdearen egoera fisikoa txarra da.
These fields have been in decline for many years.	Soro hauek lugorrian egon dira urte askoan.
The state accepted three forms of government.	Estatuak hiru gobernu forma onartu zituen.
Children were forbidden from around the tower.	Haurrak dorrearen inguruetatik debekatuta zeuden.
Not everyone agreed that this was the best plan.	Denek ez zuten ados planik onena hori zela.
His walk was slow and stiff.	Bere ibilaldia motela eta zurruna zen.
He was known for his honest behavior.	Bere jokabide zintzoagatik ezaguna zen.
Follow the track to the right.	Jarraitu pistari eskuinera.
Elephants have large ears and long trunks.	Elefanteek belarri handiak eta enbor luzeak dituzte.
His tone was biting.	Bere tonua ziztada zegoen.
Turn it off after use.	Itzali erabili ondoren.
Machine learning and artificial intelligence are gaining popularity.	Ikaskuntza automatikoa eta adimen artifiziala ospea lortzen ari dira.
Her lips parted beautifully.	Ezpainak ederki moldatu ziren.
Cars are parked here.	Kotxeak hemen aparkatuta daude.
Schools in this area lack the necessary funding.	Arlo honetako ikastetxeek behar besteko finantzaketa falta dute.
The minister was in the middle of the sermon.	Ministroa sermoiaren erdian zegoen.
A young boy is asleep.	Mutil gazte bat lotan dago.
Politicians are drying up the pig country.	Politikariak txerrikia ari dira herrialdea lehortzen.
He poured her another cup of coffee.	Beste kafe katilu bat bota zion.
A man with no job and no future.	Lanik eta etorkizunik gabeko gizona.
Thousands of passengers have stopped today.	Milaka bidaiari gelditu dira gaur.
His songs sound cheerful as if to welcome spring.	Bere abestiek alai entzuten dute udaberriari ongietorria emango balu bezala.
The tea was hot, bitter, and bitter.	Tea beroa, mingotsa eta mingotsa zegoen.
Frustrated, the driver turned off the ignition.	Frustratuta, gidariak itzali zuen piztea.
The main human rights group.	Giza eskubideen aldeko talde nagusia.
Keep testing your knots until you find one available.	Jarrai ezazu zure korapiloak probatzen erabilgarri bat aurkitu arte.
A thunderstorm flooded the city after days of intense heat.	Trumoi-ekaitzak hiria estali zuen bero biziko egunen ostean.
The snow was soft and white.	Elurra leun eta zuri zegoen.
More trees were planted there.	Han zuhaitz gehiago landatu ziren.
He fussed and smoked and worried.	Fussed eta keztu eta kezkatu zuen.
Nutrition has always been important.	Elikadura beti izan da garrantzitsua.
Leather production is far from a modern phenomenon.	Larruaren ekoizpena fenomeno moderno batetik urrun dago.
He sleeps very little at night.	Gauez oso gutxi egiten du lo.
An hour later, the butcher's nephew arrived.	Ordubete beranduago, harategiaren iloba heldu zen.
After a long pause, he spoke.	Etenaldi luze baten ondoren, hitz egin zuen.
The bride wore long sleeves and a full skirt.	Emaztegaiak mahuka luzeak eta gona osoa zeramatzan.
The climate in this area is very pleasant.	Inguru honetako klima oso atsegina da.
Sorry, who makes these products?	Barkatu, nork egiten ditu produktu horiek?
Most animals have small brains.	Animalia gehienek garun txikia dute.
The pages of the book have been turned upside down several times.	Liburuaren orrialdeek hainbat aldiz buelta eman dute.
He heard that people visited this place often.	Jendeak leku hau maiz bisitatzen zuela entzun zuen.
When someone breaks a traffic law, they are usually fined.	Norbaitek trafiko-legea hausten duenean, normalean isuna jartzen zaio.
The proposal is feasible, but perhaps too ambitious.	Proposamena bideragarria da, baina asmo handiegia agian.
This town is becoming more and more prosperous.	Herri hau gero eta oparoagoa da.
These citizens spoke intelligibly and eloquently.	Herritar hauek ulergarri eta elokuentez hitz egin zuten.
He likes hot drinks.	Edari beroak gustatzen zaizkio.
The wind was blowing hard against his face.	Haizeak gogor jotzen zuen aurpegiaren kontra.
He rolled his eyes into the bright light.	Begiak begiak argi distiratsuan sartu zituen.
He was in love with a young girl.	Neska gazte batekin maiteminduta zegoen.
Learn hard and do well in your test.	Ikasi gogor eta ondo egin zure proban.
The meteorite landed on the roof.	Meteoritoa teilatuan lurreratu zen.
The stage became a small town.	Eszenatokia herri txiki batean bihurtu zen.
There are flowers in the square.	Plazan loreak daude.
A waiter brought drinks to the table.	Zerbitzari batek edariak ekarri zituen mahaira.
Business cafes are opening everywhere.	Enpresa kafetegiak nonahi irekitzen ari dira.
It means "willingness to take risks."	«Arriskuak hartzeko borondatea» esan nahi du.
I was overwhelmed by the situation.	Larrituta nengoen egoerak.
A large part of the population is still illiterate.	Biztanleriaren zati handi bat analfabetoa da oraindik.
Some cultures have practices that would be considered brutal.	Kultura batzuek brutaltzat hartuko liratekeen praktikak dituzte.
Exhausted, we returned to the ship.	Neka-neka eginda itzuli ginen ontzira.
The talk will last three hours.	Hitzaldiak hiru orduko iraupena izango du.
Go south, turn left.	Zoaz hegoaldera, biratu ezkerrera.
The elephant walked slowly towards the car.	Elefantea poliki-poliki joan zen kotxerantz.
This building is known for being very dilapidated.	Eraikin hori oso hondatuta dagoelako ezaguna da.
The island was quiet except for the roar of the leaves.	Uhartea lasai zegoen hostoen burrunba izan ezik.
When the king's horse fell ill, they accused the king.	Erregearen zaldia gaixotu zenean, erregeari leporatu zioten.
The problem with active matrix screens is high cost.	Matrize aktiboen pantailen arazoa kostu handia da.
Too much exercise is not good for your health.	Ariketa gehiegi egitea ez da ona osasunerako.
Art continued to flourish.	Arteak loratzen jarraitu zuen.
People complained that the system was partial.	Jendeak salatu zuen sistema partziala zela.
Shaking his arms and tapping his feet.	Besoak astinduz eta oinak kolpatuz.
The horse rose angrily.	Zaldia haserre altxatu zen.
She has been in bed for two days	Bi egun daramatza ohean
It’s a short walk.	Ibilaldi laburra da.
The farmer rebelled.	Baserritarra matxinatu zen.
The new process is more efficient and cleaner.	Prozesu berria eraginkorragoa eta garbiagoa da.
He left university.	Unibertsitatea utzi zuen.
Her sunny face was illuminated by deep, warm laughter.	Bere aurpegi eguzkitsua algara sakon eta beroek argitzen zuten.
With this climb, he will win double.	Igoera honekin, bikoitza irabaziko du.
His eyes darted down from her body.	Haren begiak bere gorputzetik behera egin zuten.
Demonstrators did not come up with an alternative plan.	Manifestariek ez zuten plan alternatiborik eman.
The leg was saved, but not pride.	Hanka salbatu zen, baina ez harrotasuna.
Put some rice in the kettle.	Jarri arroz pixka bat galdara.
Why were we exposed?	Zergatik busti ginen?
Is this the reason for your unusual behavior?	Hau al da zure portaera ezohikoaren arrazoia?
This takes too long.	Honek luzeegia hartzen du.
Past generations built on muscle.	Iraganeko belaunaldiak giharrez eraikiak.
The jury must give a unanimous decision in order for the verdict to be valid.	Epaimahaiak aho batez eman behar du epaia baliozkoa izateko.
A thick veil of dust hung over the city.	Hautsezko belo lodi bat zintzilik zegoen hiriaren gainean.
He burned himself.	Bere burua erredu zuen.
Many tourists complained that they had committed fraud.	Turista asko kexatu ziren iruzurra egin zutela.
Her black hair fell in waves to her shoulders.	Bere ile beltza uhinetan erortzen zitzaion sorbaldaraino.
The newspaper was good, he said.	Egunkaria ona zen, esan zuen.
Their plans thwarted the war.	Beraien planak gerrak destrabatu zituen.
Despite the difficulties, life is slowly improving here.	Zailtasunak izan arren, bizitza poliki-poliki hobetzen doa hemen.
I’ve fixed my programs for kids to have fun with.	Nire programak konpondu ditut umeak dibertitzeko.
Street fights often arise between rival groups.	Arerio taldeen artean kale borrokak sortzen dira askotan.
What language do you speak?	Zein hizkuntza hitz egiten duzu?
A filler is often available.	Betegarri bat eskuragarri dago askotan.
The discussion stopped in turmoil.	Eztabaida nahasian gelditu zen.
The national weather forecast required cloudy skies.	Eguraldi iragarpen nazionalak zeru hodeitsuak eskatzen zituen.
Ask your mother to boil the milk.	Eskatu amari esnea irakiten jartzeko.
This photographer often works in other cities.	Argazkilari honek maiz egiten du lan beste hiri batzuetan.
I donated money to promote clean water projects.	Ur garbiaren proiektuak sustatzeko dirua eman nuen.
This scheme has been criticized by many.	Eskema hau askoren kritika izan da.
The tallest tree was opposite the house.	Zuhaitz altuena etxearen parean zegoen.
He fell from the top, landing with a bang.	Goitik behera erori zen, kolpe batez lurreratuz.
The exact words of the lawyer are not clear.	Abokatuaren hitz zehatzak ez daude argi.
He left without saying goodbye.	Agur esan gabe alde egin zuen.
The teacher advised him to start homework again.	Irakasleak etxerako lanak berriro hasteko gomendatu zion.
Drizzle was pouring from the clouds.	Zirimiria isurtzen ari zen laino bilduretatik.
A dozen cars failed the test.	Dozena bat autok huts egin zuten proba.
A blip appeared on the radar.	Radar batean blip bat agertu zen.
I really appreciate your help.	Benetan eskertzen dut zure laguntza.
The man drove carefully down the rugged road.	Gizonak kontu handiz gidatu zuen errepide malkartsutik.
Only a humble few can use it.	Umil gutxi batzuek baino ezin dute erabili.
Many of us enjoy using computers.	Gutako asko gustatzen zaigu ordenagailua erabiltzea.
These animals feed their young algae.	Animalia hauek algak elikatzen dituzte beren kumeei.
A user was logging in.	Erabiltzaile batek sartzen ari zen.
He was unable to detect the bacterial disease.	Gaixotasun bakterianoa ezagutzeko gai ez zen.
It was exciting to see a new plane for sale.	Zirraragarria izan zen hegazkin berri bat salgai ikustea.
The dancers covered them with silver paint.	Dantzariek zilarrezko pinturaz estali zituzten.
No wonder he's tired.	Ez da harritzekoa nekatuta egotea.
Three glasses of red wine will definitely affect my eyesight.	Hiru edalontzi ardo beltz nire ikusmenari eragingo diote zalantzarik gabe.
So it was with the other eleven.	Hala gertatu zen beste hamaikaekin.
Numbers must be counted.	Zenbakiak zenbatu behar dira.
In the fall the trees changed color.	Udazkenean zuhaitzak kolorez aldatu ziren.
The flower is swollen.	Lorea puztuta dago.
The flood came down the stairs.	Uholdea eskaileretatik behera joan zen.
A wooden lever is pressed to open a door.	Egurrezko palanka bat sakatzen da ate bat irekitzeko.
The host gave him a warm welcome.	Ostalariak harrera beroa egin zion.
I was born in a small town.	Herri txiki batean jaio nintzen.
The idea seemed absurd.	Ideia absurdua zirudien.
He jumped out of bed.	Ohetik salto egin zuen.
Cleaning is a tedious job.	Garbiketa lan neketsua da.
The river meanders.	Ibaiak meandroak egiten ditu.
Living in a desert would be quite tedious.	Basamortu batean bizitzea nahiko neketsua izango litzateke.
Open the window and let in fresh air.	Ireki leihoa eta utzi aire freskoa sartzen.
People had to take extensive tests before they could get a license.	Jendeak proba zabalak egin behar izan zituen lizentzia lortu aurretik.
We will all mourn the loss of our heroes.	Denok deitoratuko dugu gure heroien galera.
This beautiful dress is for sale.	Soineko eder hori salgai dago.
The girl decided to walk in the park.	Neskak parketik ibiltzea erabaki zuen.
You don’t have to break the eggs.	Ez duzu arrautzak hautsi behar.
He remembers his feelings when he crossed the finish line.	Helmuga zeharkatu zuenean bere sentimenduak gogoratzen ditu.
There were too many books around the house.	Liburu gehiegi zeuden etxe inguruan.
Citizenship gives them the right to vote.	Herritartasunak botoa emateko eskubidea ematen du.
Language is the most prominent part of culture.	Hizkuntza da kulturaren zatirik nabariena.
This newspaper destroyed itself.	Egunkari honek bere burua suntsitu zuen.
They couldn't handle that either.	Hori ere ezin izan zuten kudeatu.
There is a large lake nearby.	Inguruan laku handi bat dago.
The box had a block of wood.	Kutxak egur bloke bat zeukan.
In this region, the people are very poor.	Eskualde honetan, jendea oso pobrea da.
Scientists noted that depression was more common in urban populations.	Zientzialariek adierazi zuten depresioa ohikoagoa zela hiriko populazioetan.
The silk curtain harmonized with the painting.	Zetazko gortina margoarekin harmonizatzen zen.
Please give me the book.	Eman liburua, mesedez.
Darkness fell and the night fell silent.	Iluntasuna erori zen eta gaua isildu zen.
Generations of families have cultivated this land for generations.	Familien belaunaldiek belaunaldiz belaunaldi lur hau landu dute.
The hanged man was hanged.	Zigortua urkatu zuten.
Airplanes were invented almost a century ago.	Hegazkinak duela ia mende bat asmatu ziren.
The craft of storytelling will soon be lost as well.	Ipuingintzaren artisautza ere galduko da laster.
He stared at the stars.	Izarrei begira jarri zen.
They formed a strong coalition.	Koalizio sendo bat osatu zuten.
Do you agree or disagree?	Ados ala ez zaude?
Is the political system effective?	Sistema politikoa eraginkorra al da?
In the distance, the thunder rumbled.	Urrunean, trumoiak burrunba egin zuen.
I skilfully dodged the wallet.	Trebetasun handiz sahiestu nuen zorro-zorroa.
The line between wrong and right is often unclear.	Okerraren eta zuzenaren arteko muga ez dago askotan argi.
The truck rumbled down the road.	Kamioiak burrunba egin zuen errepidean behera.
Schools were closed during the war.	Gerra garaian eskolak itxi zituzten.
He knocked and broke the glass.	Edalontzia kolpatu eta hautsi zuen.
A working group was set up to investigate.	Lantalde bat sortu zen ikertzeko.
The deer stood still, staring deep into my eyes.	Oreina geldirik zegoen, nire begietara sakon begiratzen.
The first wave of engineers is training skilled workers.	Lehen ingeniari olatua langile kualifikatuak prestatzen ari dira.
The water boils at a certain temperature.	Ura tenperatura jakin batean irakiten da.
Her cheeks were flushed from exertion.	Esfortzuagatik gorrituta zeuden masailak.
An exotic bird rarely seen in the region.	Eskualdean gutxitan ikusten den txori exotikoa.
The river flows quickly through the center of the city.	Ibaiak azkar pasatzen du hiriaren erditik.
You need to read a lot of books to find out.	Hori jakiteko liburu asko irakurri behar dituzu.
Winters are cold here.	Neguak hotzak dira hemen.
He grabbed her cup of coffee.	Bere kafe-kikara heldu zion.
I was excited.	Hunkituta nengoen.
He suddenly stood up, almost flipping the plate.	Bat-batean zutitu zen, platera ia irauliz.
This journalist was proficient in many languages.	Hainbat hizkuntzatan trebea zen kazetari honek.
Several buses run to the airport.	Hainbat autobusek aireportura zerbitzatzen dute.
A public bus crashed.	Autobus publiko bat erori zen.
Despite their good work, they were released.	Lan ona egin arren, kaleratu egin zituzten.
Big changes were made in the end.	Aldaketa handiak egin ziren azkenean.
Lower taxes make your business more profitable.	Zerga txikiagoak negozioak errentagarriagoak egiten ditu.
The curtain shook with a sudden gust of wind.	Gortina astindu zen bat-bateko haize bolada batean.
He put his bag on the table.	Bere poltsa mahai gainean jarri zuen.
Mikel was unaware of the threat.	Mikel ez zen mehatxuaz jabetu.
They were buried in the garden together.	Lorategian lurperatu zituzten elkarrekin.
Come here right now!	Zatoz hona oraintxe bertan!
Few people protested outside.	Jende gutxik protesta egin zuten kanpoan.
He knew he was there.	Bazekien han zegoela.
Nepal suffers from electricity shortages.	Nepalek elektrizitate eskasia pairatzen du.
This use is recommended.	Erabilera hori gomendatzen da.
The rebels eventually fled.	Matxinatuak azkenean alde egin zuten.
We have had legal challenges, but we will prevail.	Erronka juridikoak izan ditugu, baina gailenduko gara.
It is a region of great natural beauty.	Edertasun natural handiko eskualdea da.
The skirt she wears is too short.	Janzten duen gona laburregia da.
The ammunition capacity of a tank depends on the armament.	Tanke baten munizio-ahalmena armamentuaren araberakoa da.
Make egg cream and mix with cream cheese.	Egin arrauko krema eta nahastu gazta krema batekin.
His laughter sounded loud and clear.	Bere barreak ozen eta argiak jo zituen.
Cook over medium heat until thick, stirring frequently.	Su ertainean egosi lodi arte, maiz irabiatuz.
There is a lot of rubbish around.	Zabor asko dago inguruan.
Workers have just gone on strike.	Langileek greba egin berri dute.
They define this as a perfect day.	Egun perfektu gisa definitzen dute hori.
That woman was my best friend as a child.	Emakume hura haurtzaroan nire lagunik onena izan zen.
The swimmer watched the surface of the water.	Igerilariak uraren gainazala gainbegiratu zuen.
But some cannot learn on their own.	Baina batzuek ezin dute beren kabuz ikasi.
Smoke rose from the chimney.	Tximiniatik kea igo zen.
It’s time to clean up the garden shed.	Lorategiko estalpea garbitzeko garaia da.
Put fresh lime in the drink.	Jarri edarian kare freskoa.
They have enough food.	Janari nahikoa dute.
Therefore, you need to reform.	Hori dela eta, erreforma egin behar duzu.
The city has suffered a lot	Hiriak asko jasan ditu
It was wonderful, he said.	Zoragarria izan zen, esan zuen.
Foreign experts advise the government on cultural issues.	Atzerriko adituek gobernuari aholkatzen diote kultura gaietan.
During the summer months, children tend to run more.	Udako hilabeteetan umeek korrika gehiago egin ohi dute.
Only three countries restrict freedom of expression.	Hiru herrialdek soilik mugatzen dute adierazpen askatasuna.
The cat tore the cord hard.	Katuak gogor urratu zuen kablea.
The explosive flew towards its target.	Lehergailuak bere helbururantz hegan egin zuen.
The farmer searches the front yard.	Baserritarrak pilotalekua miatzen du.
We don't know where it went.	Ez dakigu ezer nora joan zen.
I rarely give feedback to volunteers.	Oso gutxitan ematen ditut iritziak boluntarioak.
The farmer cultivated the crops with the seed he had grown.	Baserritarrak hazitako haziarekin uztak lantzen zituen.
This species is in danger of extinction.	Espezie hau desagertzeko arriskuan dago.
They kept their distance.	Distantzia mantendu zuten.
The cat ran across the room.	Katuak gelan zehar korrika egin zuen.
Many types of bacteria cause disease.	Bakterio mota ugarik gaixotasunak eragiten dituzte.
In some countries, diesel cars are preferred over gasoline cars.	Zenbait herrialdetan, gasolinazko autoen aurrean diesel autoak hobesten dira.
Milk is my favorite dessert.	Esnea da nire postrerik gogokoena.
Start from the beginning.	Hasi hasieratik.
You don’t have to confuse it with real snakes.	Ez duzu nahastu behar benetako sugeekin.
This training program was a great success.	Prestakuntza programa honek arrakasta handia izan zuen.
Canned tomatoes do not look very sweet.	Tomate kontserbak ez dute itxura oso goxoa.
The sad history of this church is largely unknown.	Eliza honen historia tristea ezezaguna da neurri handi batean.
Everest is a mountain.	Everest mendi bat da.
These pants are very long.	Galtza hauek oso luzeak dira.
The spectrum allows scientists to distinguish colors.	Espektroari esker, zientzialariek koloreak bereizten dituzte.
Soldiers, this date is written by the victors in history.	Soldaduek, data hau garaileek idatzi dute historia.
This forest was once a volcano.	Baso hau garai batean sumendia izan zen.
I think we'll see that machine running?	Makina hori martxan ikusiko dugula uste dut?
He dropped his hopes and flew off the plane.	Itxaropenak kendu eta hegazkina jaurti zuen.
There was evidence in the documents to suggest that he had taken the bribe.	Dokumentuetan eroskeriak hartu zituela iradokitzen zuten frogak zeuden.
He shifted nervously in his chair.	Urduri mugitu zen aulkian.
It was nice to pee on this tree.	Zuhaitz honetan pixa egitea polita zen.
He cut his knee on a sharp rock.	Harkaitz zorrotz batean belauna moztu zuen.
This beautiful family is known for its hospitality.	Familia eder hau ostalaritzagatik ezaguna da.
It’s an unpleasant experience.	Esperientzia desatsegina da.
Ten minutes later, he opened his eyes.	Hamar minutu geroago, begiak ireki zituen.
He stared at me, waiting for an answer.	Niri begira geratu zen, erantzunaren zain.
His knife easily cut the chicken bone.	Bere aiztoak erraz moztu zuen oilasko hezurra.
A chill ran down his spine.	Hotzikara batek bizkarrezurra zeharkatu zuen.
I didn’t know about his plans.	Ez nekien bere planen berri.
He read the mail slowly and carefully.	Astiro eta arretaz irakurri zuen posta.
He wrote to his parents and grandparents.	Gurasoei eta aitona-amonei idatzi zien.
Chocolate cake, anyone?	Txokolate tarta, inor?
He would rather go out alone.	Nahiago luke bakarrik irten.
Elizabeth saw her reflection in the mirror.	Elizabethek ispiluan ikusi zuen bere isla.
I read him a short poem.	Poema labur bat irakurri nion.
Over the years, the fire has destroyed many trees.	Urteetan zehar, suak zuhaitz asko suntsitu ditu.
He filed a complaint.	Salaketa jarri zuen.
His colleague was the most helpful.	Bere lankidea izan zen lagungarriena.
The saying is common among farmers.	Nekazarien artean ohikoa da errefraua.
Our software costs too much.	Gure softwarea gehiegi kostatzen da.
A newborn baby drinks only milk.	Haur jaioberri batek esnea baino ez du edaten.
There was no bacon left in the fridge.	Hozkailuan ez zen hirugiharra geratzen.
The hunting dog was loaded across the deep forest.	Ehiztari txakurra baso sakonean zehar kargatu zen.
The naked child walked through the woods in the woods, terrified.	Ume biluzia baso basoan barrena ibili zen, beldurtuta.
For so long he wondered what it took.	Hainbeste denbora zer behar izan zuen galdetu zuen.
The bright flowers shone in the sunlight.	Lore distiratsuek distira egiten zuten eguzkiaren argitan.
She lives in a fairy tower.	Maitagarrien dorre batean bizi da.
Seeing the two together was inevitable.	Biak elkarrekin ikustea saihestezina zen.
The shortage of skilled workers is a global problem.	Langile kualifikatuen eskasia arazo globala da.
If the government refuses, we will go on strike.	Gobernuak uko egiten badio, greba egingo dugu.
Many people think that driving is boring.	Jende askok uste du gidatzea aspergarria dela.
This photo shows a family on vacation.	Argazki honetan familia bat oporretan ageri da.
This organization was created this year.	Erakunde hau aurten sortu da.
You have to act fast.	Azkar jokatu behar duzu.
Shortly afterwards, however, the boy grew tired of trying.	Denbora gutxira, ordea, saiatzean nekatu egin zen mutila.
The demonstration was full of tension.	Manifestazioa tentsioz ​​betea izan zen.
He had been at sea for many years.	Urte asko zeramatzan itsasoan.
The new moon is clearly visible tonight.	Ilberria argi ikusten da gaur gauean.
The hand cream is packaged in the same carton.	Eskuko krema kartoi berean ontziratzen da.
The salmon was delicious.	Izokina goxoa zegoen.
Some experts say that this resource will soon dry up.	Baliabide hau laster lehortuko dela diote aditu batzuek.
From the mountain to the valley, from yellow to green.	Menditik bailarara, horitik berdera.
This spoils the purity of our thinking.	Horrek gure pentsamenduaren garbitasuna hondatzen du.
Put some flour in your hands.	Jarri irina pixka bat eskuetan.
The towers were bright.	Dorreak argi bizian zeuden.
You can take a walk on the beach.	Hondartzatik paseo bat eman dezakezu.
The sounds of celebration were sweeping the meadow.	Ospakizun hotsak belardian zehar zebiltzan.
There is a lonely silence.	Isiltasun bakarti bat dago.
Fill the cake in half the tin.	Bete tarta lata erdira.
Everyone was amazed.	Guztiak harrituta zeuden.
They would make a deal.	Akordio bat egingo lukete.
The bartender prepares a coffee.	Tabernariak kafe bat prestatzen du.
The network will redistribute medical benefits.	Sareak prestazio medikoak birbanatuko ditu.
We have a lot of time.	Denbora asko daukagu.
The lyrics of the song spoke of women’s suffering.	Abestiaren letrak emakumeen sufrimenduaz hitz egiten zuen.
Most investors use this strategy.	Inbertitzaile gehienek estrategia hau erabiltzen dute.
A rocking boat was rocking gently on the edge of the salt flats.	Txalupa kulunkari bat astiro-astiro kulunkatzen zen, gatz-ertzean.
Clean the kitchen now!	Garbitu sukaldea orain!
These images need a frame.	Irudi hauek markoa behar dute.
Why do you think he killed her?	Zergatik uste duzu hil zuela?
Public transport options have expanded in recent years.	Azken urteotan garraio publikoaren aukerak zabaldu egin dira.
The chair creaked loudly as he sat down.	Aulkiak ozen kirrinka egin zuen esertzean.
The house on the bottom left is abandoned.	Beheko ezkerreko etxea abandonatuta dago.
They ran out of oil.	Petroliorik gabe geratu ziren.
The actor fought a losing battle to regain his fame.	Aktoreak galdutako bataila bat egin zuen bere ospea berreskuratzeko.
The original plan is quite outdated.	Jatorrizko plana dezente zaharkituta dago.
The commander examines the old military strategies.	Komandanteak antzinako estrategia militarrak aztertzen ditu.
These sentences are rather strange.	Esaldi hauek arraro samarrak dira.
In each cup of milk, pour two pieces of flour.	Esne kopa bakoitzean, bota bi irina zati.
Many people love science.	Jende askok zientzia maite du.
These students receive tutoring from their teachers.	Ikasle hauek beren irakasleen tutoretza jasotzen dute.
The doctors called were two elderly women.	Deitutako medikuak adineko bi emakume ziren.
The sun crosses a pastel sky.	Eguzkiak pastel zeru bat zeharkatzen du.
The climate here is harsh.	Hemengo klima gogorra da.
The immigration office has rejected his request.	Immigrazio bulegoak atzera bota du bere eskaera.
He leaves home at six in the morning.	Goizeko seietan ateratzen da etxetik.
The horse roared,	Zaldiak irrintzi egin zuen,
The country was swept away by a storm.	Herrialdea ekaitz batek eraman zuen.
He wrote to her, his brown eyes twinkling.	Berak idatzi zion, bere begi marroiak dir-dir.
Yellow and green lights are everywhere.	Argi horiak eta berdeak nonahi daude.
The ocean brings us closer to disaster.	Ozeanoak hondamendira hurbiltzen gaitu.
He sent his form.	Bere formularioa bidali zuen.
The pink rose was torn.	Arrosa arrosa urratuta zegoen.
Contamination can cause many health problems, such as heart disease	Kutsadurak hainbat osasun arazo sor ditzake, bihotzeko gaixotasunak adibidez
He took it gladly.	Pozik hartu zuen.
The cat mercilessly chased the mouse.	Katuak errukirik gabe sagua atzetik jo zuen.
James asked for a mineral water with a slice of lemon.	Jamesek ur mineral bat eskatu zuen limoi zati batekin.
The new president was unveiled yesterday.	Atzo aurkeztu zuten presidente berria.
The sentence is very long.	Esaldia oso luzea da.
There is a magic circle in front of you.	Zure aurrean zirkulu magiko bat dago.
Cats are often kept as animals.	Katuak animalia gisa eduki ohi dira.
Mosquitoes like wet areas.	Eltxoei gune hezeak gustatzen zaizkie.
Her stepmother always yelled at her.	Bere amaordeak beti oihu egiten zion.
There is a shortage of unskilled labor.	Kualifikaziorik gabeko eskulan eskasa da.
The trend is noticeable every year.	Joera nabaria da urtero.
Neighborhoods are expanding rapidly.	Auzoak azkar hedatzen ari dira.
The staff put the hot dogs in the fridge.	Langileak hotdogak hozkailuan sartu zituen.
Lightning struck the wall, splitting it in two.	Tximistak horma jo zuen, bitan zatituz.
People in this area rely on wells to get water.	Inguru honetako jendea putzuetan oinarritzen da ura lortzeko.
Sales of apricot kernels have risen.	Abricot-aleen salmentak gora egin du.
I hope there is no one here to upset me.	Espero dut hemen ez egotea ni haserretuko nauen inor.
It's been two months since the incident happened.	Bi hilabete igaro dira gertakaria gertatu zenetik.
Try fruit jelly made with fruit juice.	Probatu fruta zukuarekin egindako gelatina.
Heating gas is routed to homes.	Berokuntza-gasa etxeetara bideratzen da.
The reason is that everyone likes bananas.	Arrazoia da denei gustatzen zaiela bananak.
The wolves went one after the other.	Otsoak bata bestearen atzetik joan ziren.
Note the season.	Kontuan izan denboraldia.
He entered the room.	Gelara sartu zen.
Three hundred people attended.	Hirurehun pertsona bertaratu ziren.
A ritual that is rarely performed today.	Gaur egun gutxitan egiten den errituala.
The richest people in the world were the duke's family.	Munduko pertsonarik aberatsenak dukearen familia ziren.
We were witnessing the end of an empire.	Inperio baten amaiera ikusten ari ginen.
This silent period of his life was essential	Bere bizitzako aldi isil hau ezinbestekoa izan zen
No one can deny his ability as a surgeon.	Inork ezin ditu ukatu zirujau gisa dituen gaitasunak.
Calm water reflects the milky way.	Ur baretuek esne bidea islatzen dute.
He returned with a thoughtful expression.	Espresioa pentsakor batekin itzuli zen.
Police said the crime was not random.	Poliziak esan zuen delitua ez zela ausaz izan.
The hallway was empty of people.	Pasilloa jendez hutsik zegoen.
It is best to put it on a thick coat.	Hobe da beroki lodi baten gainean jartzea.
He was dressed in red.	Gorriz jantzita zegoen.
The suspects were arrested on their way back to their rooms.	Susmagarriak beren geletara itzultzean atxilotu zituzten.
They then delved into the basics of philosophy.	Ondoren, filosofiaren oinarrietan sakondu zuten.
The opening is a door or a door.	Irekidura ate edo ate bat da.
The building was made of brick and mortar.	Eraikina adreiluz eta morteroz egina zegoen.
Evidence of his alibi will be presented.	Haren alibisaren aldeko frogak aurkeztuko dira.
The army of our city is always in revolt.	Gure hiriko armada beti dago matxinadan.
Joe examined his map.	Joek bere mapa aztertu zuen.
The equipment is difficult to use.	Ekipamendua zaila da erabiltzeko.
The neighborhood should be safe, he thought.	Auzoak seguru egon beharko luke, pentsatu zuen.
The discovery opens up new hopes.	Aurkikuntzak itxaropen berriak irekitzen ditu.
Some scientists believe that oxygen is toxic.	Zientzialari batzuek oxigenoa toxikoa dela uste dute.
He returned the bottle to the closet.	Botila armairura itzuli zuen.
The manager’s job involves a lot of administrative issues.	Zuzendariaren lanak arazo administratiboak dakartza neurri handi batean.
Scientists believe that precipitation will decrease in the summer.	Udan prezipitazioak gutxituko direla uste dute zientzialariek.
We met on the road.	Errepidean elkartu ginen.
Hundreds of protesters filled the square.	Ehunka manifestarik plaza bete zuten.
Please stop playing me!	Mesedez, utzi ni jotzeari!
Drought has forced many people to leave their homes.	Lehorteak jende asko bere etxea uztera behartu du.
I teach at a local school.	Bertako eskola batean irakasten dut.
The dragon's eyes shone.	Dragoiaren begiek distira egin zuten.
The men in the survey group saw some amazing sights.	Inkesta taldeko gizonek paraje harrigarriak ikusi zituzten.
He managed and labeled two different types of animals.	Bi animali mota ezberdin kudeatu eta etiketatu zituen.
He was tired.	Nekatuta zegoen.
The method used had an effect.	Erabilitako metodoak eragina izan zuen.
The lamp shone warmly	Lanparak argi hori epela botatzen zuen
It was all inspired by the teacher’s persuasive speech.	Irakaslearen hitzaldi limurtzaileak inspiratu zituen guztiak.
That person has had enough.	Pertsona horrek nahikoa pasatu du.
The sea is calm.	Itsasoa bare dago.
There is hardly any traffic on the roads.	Errepideetan apenas dago trafikorik.
Lightning struck the nearby land.	Tximistak hurbileko lurra jo zuen.
Many had tears in their eyes.	Askok malkoak zituzten begietan.
Many scientists agree that climate change will only get worse.	Zientzialari asko bat datoz klima aldaketak okerrera egingo duela.
Local employers are concerned about the new tax.	Bertako enpresariak kezkatuta daude zerga berriarekin.
The frog is drinking rainwater.	Igela euri-ura edaten ari da.
Carefully check all the objects that the group creates.	Egiaztatu arretaz taldeak sortzen dituen objektu guztiak.
She weighed her hair carefully.	Ilea arretaz pisatu zuen.
Toxic waste is dumped in landfills.	Hondakin toxikoak zabortegietara botatzen dira.
The problem of plumbing is always an annoying problem.	Iturgintzaren arazoa arazo gogaikarria da beti.
The pollution caused by their factory is deplorable.	Haien fabrikak sortzen duen kutsadura negargarria da.
Some of the girls offered flowers.	Neska batzuek loreak eskaini zituzten.
A police novel.	Polizia nobela bat.
It is a marginal improvement.	Hobekuntza marjinala da.
It was made using vintage techniques.	Vintage teknikak erabiliz egin zen.
The fabric stretches in straight lines.	Ehuna lerro zuzenetan luzatzen da.
The stench in the sewers was unbearable.	Estoldetako kiratsa jasanezina zen.
Each book has twelve chapters.	Liburu bakoitzak hamabi kapitulu ditu.
A snoozing cat makes it loud.	Snoozing katu batek ozen egiten du.
After the final events, the fleet will be prepared.	Azken gertakarien ostean, flota prestatuko da.
Water, water everywhere.	Ura, ura nonahi.
His speech was insignificant.	Bere hitzaldia hutsala izan zen.
Some lost contact with relatives.	Batzuek senideekin harremana galdu zuten.
The rules were clear, and the penalties harsh.	Arauak argiak ziren, eta zigorrak gogorrak.
August is the happiest month on the island.	Abuztua uharteko hilabeterik atseginena da.
Recycling preserves natural resources.	Birziklatzeak baliabide naturalak kontserbatzen ditu.
The train company should invest in more cars.	Tren-konpainiak kotxe gehiagotan inbertitu beharko luke.
Amy shook her hand as she left the house.	Amyk eskua astindu zuen etxetik irtetean.
We cannot stop climate change.	Ezin dugu klima aldaketa gelditu.
He threw the noodles into a bowl.	Fideoak ontzi batera bota zituen.
This will bring the water to a boil.	Honek ura irakiten jarriko du.
This poor family is very poor.	Familia pobre hau oso pobrea da.
The beep in his pocket came to life.	Poltsikoan zuen bip-ak bizia hartu zuen.
The match ends in a draw.	Partida berdinketarekin amaitzen da.
Yogurt is healthy for you.	Jogurta osasuntsua da zuretzat.
A few players stood out in that tournament.	Jokalari gutxi batzuk nabarmendu ziren txapelketa horretan.
The country is known for its passion for music.	Herrialdea musikarekiko zaletasunagatik da ezaguna.
Outside, the night deepened at dawn.	Kanpoan, gaua egunsentian sakondu zen.
They gave him a bouquet of flowers.	Lore sorta bat eman zioten.
Banks are using new technologies to provide more efficient services.	Bankuek teknologia berriak erabiltzen dituzte zerbitzu eraginkorragoa emateko.
Humans have always been in poor health.	Gizakiak beti izan du osasun txarra.
I was able to convince him of my innocence.	Nire errugabetasunaz konbentzitu ahal izan nituen.
There are seven million species on our planet.	Gure planetan zazpi milioi espezie daude.
It is better to work alone today.	Gomendagarriagoa da gaur bakarrik lan egitea.
The rope broke, sinking into oblivion.	Soka hautsi zen, ahanzturan murgilduz.
This morning we parked near the lake.	Gaur goizean lakutik gertu aparkatu dugu.
Bird flu is a threat to the poultry industry.	Hegazti gripea mehatxu bat da hegazti-industriarentzat.
It had not rained for several weeks.	Hainbat astez ez zuen euririk egin.
Public spaces are a defining part of the city.	Espazio publikoak hiriaren zati definitzailea dira.
Untouched notes hurt his feelings.	Ukitu gabeko oharrak mindu egin zituen bere sentimenduak.
Spread the pine nuts evenly over the cake.	Sakabanatu pinaziak uniformeki pastelaren gainean.
Here they grow carrots and cabbage.	Hemen azenarioa eta aza hazten dira.
For a few hours, he forgot about his problems.	Ordu batzuetan, bere arazoak ahaztu zituen.
Families need to eat together.	Familiek elkarrekin jan behar dute.
This will be the last chapter.	Hau azken kapitulua izango da.
For a long time, the country was known for its music.	Aspaldi, herrialdea bere musikagatik ezaguna zen.
Spirits are gathering outside.	Izpirituak kanpoan biltzen ari dira.
Cars, trucks and motorcycles will be affected.	Autoak, kamioiak eta motozikletak izango dira kaltetuak.
The origin of the fanfare is unknown.	Fanfarrearen jatorria ezezaguna da.
Please stop that man, it bothers us.	Mesedez, gelditu gizon hori, molestatzen gaitu.
The drug had no effect.	Drogak ez zuen eraginik izan.
Please do not run on the platform.	Mesedez, ez exekutatu plataforman.
The fire quickly turned into a raging hell.	Sua azkar infernu amorratu bihurtu zen.
The volcano erupted with destructive force.	Sumendiak indar suntsitzailearekin lehertu zen.
He struck the wolf with his teeth inside the deer.	Otsoa jo zuen, hortzak oreinaren barnean sartuta.
The pool is deep.	Igerilekua sakona da.
A prominent religious figure started the fight.	Pertsonaia erlijioso nabarmen batek hasi zuen borroka.
The architect’s design has been controversial.	Arkitektoaren diseinua eztabaidagarria izan da.
He fell on the street.	Kalean erori zen.
As more and more people choose to immigrate	Gero eta jende gehiagok immigratzea hautatzen duen heinean
A look of sadness crossed the old man's face.	Tristura begirada batek zeharkatu zuen agurearen aurpegia.
His hands were loose and soft.	Eskuak solteak eta bigunak zituen.
Authorities ordered his release.	Agintariek kaleratzeko agindua eman zuten.
The novelist is reported to be in hospital.	Eleberrigilea ospitalean dagoela jakinarazi dute.
Now these wet ones are very wet.	Orain heze horiek oso hezeak dira.
Try to stay calm.	Saiatu lasai egoten.
The season seemed distant and immediate.	Urrunekoa eta berehalakoa zirudien denboraldia.
The writing of this author is vivid.	Egile honen idazkera bizia da.
The cemetery is not far from the village.	Hilerria ez dago herritik urrun.
The effectiveness of this task was astonishing.	Zeregin honen eraginkortasuna harrigarria izan zen.
The country is without land.	Herrialdea lurrik gabe dago.
A door leads to an interior room.	Ate batek barruko gela batera eramaten du.
The flowers were shades of blue.	Loreak urdin tonuak ziren.
The family recently moved to the neighborhood.	Familia auzora bizitzera joan zen duela gutxi.
After five hours of uninterrupted rain, the storm ended.	Bost ordu etenik gabe euri ondoren, ekaitza amaitu zen.
His words had a profound effect.	Bere hitzek eragin handia izan zuten.
A farm has fertile land.	Baserri batek lur emankorra du.
Mud and mud were carried on wheels.	Lokatza eta minda gurpiletan eramaten ziren.
It’s worth looking around to make sure you catch everything.	Merezi du ingurura begiratzea dena harrapatzen duzula ziurtatzeko.
My former school president always drove too fast.	Nire ikastetxeko presidente ohiak azkarregi gidatzen zuen beti.
The moment was pure magic.	Magia hutsa zen momentua.
Many interpret his lyrics as love songs.	Askok bere letra maitasun abesti gisa interpretatzen dute.
The farmer's wife gave the sick cow some medicine.	Baserritarren emazteak gaixorik zegoen behiari sendagai batzuk eman zizkion.
The sisters discuss religious doctrine.	Ahizpek erlijio-dotrina eztabaidatzen dute.
Let's not buy anything yet!	Ez dezagun ezer erosi oraindik!
He took his measure, discovering that it was too high.	Bere neurria hartu zuen, oso altua zela deskubrituz.
The voice was vaguely familiar.	Ahotsa lausoki ezaguna zen.
Many people think he is the greatest musician ever.	Jende askok uste du inoizko musikaririk handiena dela.
The town has dozens of temples.	Herriak dozenaka tenplu ditu.
In some countries people are said to be poor.	Herrialde batzuetan jendea pobrea dela diote.
He camped in the mountains.	Mendian kanpaldia egin zuen.
He is not very sympathetic.	Ez da oso jatorra.
The prisoners were in riot gear.	Presoak istiluetan ari ziren.
Leaders disagreed when they heard the suggestion.	Buruzagiak ez zeuden ados iradokizuna entzutean.
I'm sure he saw me.	Ziur nago ikusi ninduela.
Have lunch and some water.	Hartu bazkaria eta ur pixka bat.
He showed her two jerseys.	Bi elastikoak erakutsi zizkion.
The emperor was at a standstill when the battle began.	Enperadorea geldirik egon zen gudua hasi zenean.
An island that humans have never visited	Inoiz gizakiak bisitatu duen irla bat
The thorn was armed with thorns.	Arantza arantzaz armaturik zegoen.
Beautiful birds flew from branch to branch.	Txori ederrak hegan egiten zuten adarrez adar.
He paused before answering.	Eten egin zuen erantzun aurretik.
Wolves are known for their toughness.	Otsoak beren gogortasunagatik dira ezagunak.
This vase can fill up to five glasses.	Loreontzi honek bost edalontzi bete ditzake.
He was known for telling the funniest stories.	Istorio dibertigarrienak kontatzen zituela ezaguna zen.
Our society is becoming more and more urban.	Gure gizartea gero eta hiritarragoa da.
A ship is a ship.	Itsasontzi bat itsasontzi bat da.
Music is one of the most beautiful arts.	Musika arte ederrenetako bat da.
He sent five men to do the work.	Bost gizon bidali zituen lana egitera.
While the men were working, they sang religious songs.	Gizonek lan egiten zuten bitartean abesti erlijiosoak abesten zituzten.
This is a very moving story.	Oso istorio hunkigarria da hau.
The saint swore that his parish would be his patron saint.	Santuak zin egin zuen bere parrokiak zaindaria izango zuela.
It is a constant change.	Aldaketa etengabea da bera.
The seasons are changing rapidly.	Urtaroak azkar aldatzen ari dira.
But the human impact was tremendous.	Baina gizakiaren eragina ikaragarria izan zen.
He apologized for having to go.	Joan behar izanagatik barkamena eskatu zuen.
Local divers found these large, fine shells.	Bertako urpekariek maskor handi eta fin hauek aurkitu zituzten.
Come with me, and you will be safe.	Zatoz nirekin, eta seguru egongo zara.
The merciless sun strikes us.	Eguzki gupidagabeak jotzen gaitu.
Several roads were cut off and power outages were reported.	Hainbat errepide moztu eta argindar mozketak salatu zituzten.
He received the soldier's announcement in a confused silence.	Soldaduaren iragarpena isiltasun nahasian jaso zuen.
Three friends pass by in a canoe.	Piragua batean hiru lagun lasterretatik igarotzen dira.
This finding gives great hope to those who suffer.	Aurkikuntza honek itxaropen handia ematen die jasaten dutenei.
He was tried for a crime he did not commit.	Egin ez zuen delituagatik epaitu zuten.
The original plan was to build one at each intersection.	Jatorrizko plana bidegurutze bakoitzean bat eraikitzea zen.
Most of the city's businesses were affected.	Hiriko negozio gehienak kaltetuak izan ziren.
The work went fast and smooth.	Lana azkar eta leun joan zen.
River water has been used for centuries before cities were built.	Ibaietako ura hiriak eraiki aurretik erabiltzen zen mendeetan zehar.
You can choose the one you like best	Gehien gustatzen zaizuna hauta dezakezu
Most birds prefer to sing early in the morning.	Hegazti gehienek nahiago dute goizean goiz abestea.
A tsunami hit the east coast.	Tsunami batek ekialdeko kostaldea jo zuen.
Better education for the disabled is needed.	Ezinduentzako hezkuntza hobea behar da.
Trying to help the collie pony.	Collie poniari lagundu nahian.
I don't like it very much, "he said.	Ez nau oso gustuko», esan zuen.
In a sense, we are choosing to be alone together.	Zentzu batean, elkarrekin bakarti egotea hautatzen ari gara.
He took the train early, he arrived early.	Goiz trena hartu zuen, goiz iritsi zen.
The murder took place in the dark.	Hilketa ilunpean gertatu zen.
The woman was small, wrinkled and old.	Emakumea txikia zen, zimurtua eta zaharra.
Joseph never spoke of his experiences.	Josephek ez zuen inoiz bere esperientziei buruz hitz egin.
We need to work harder to promote reform.	Gehiago lan egin behar dugu erreforma sustatzeko.
A crowd of protesters gathered in the square.	Manifestari mordoa elkartu zen plazan.
This novel is about a dystopian society.	Eleberri hau gizarte distopiko bati buruzkoa da.
The stream flowed quietly through the woods.	Erreka lasai-lasai isurtzen zen basoan barrena.
He lived alone with his dog.	Bere txakurrarekin bakarrik bizi zen.
Make sure the cream has a thick texture	Ziurtatu kremak ehundura lodia duela
First we need milk.	Lehenik eta behin, esnea behar dugu.
Never lose sight of your goal.	Inoiz ez galdu zure helburua bistatik.
London's population has doubled in the last twenty years.	Londresko biztanleria bikoiztu egin da azken hogei urteotan.
The little boy laughed.	Mutikotxoak barre egin zuen.
But who was responsible?	Baina nor zen erantzulea?
Do you have any questions?	Galderarik baduzu?
We need to learn from the past.	Iraganetik ikasi behar dugu.
His money was slowly draining.	Bere dirua poliki-poliki husten ari zen.
The death of her lover was sudden and tragic.	Bere maitalearen heriotza bat-batekoa eta tragikoa izan zen.
The sink will not hold water.	Askak ez dio urik eutsiko.
There is no telling what they will find.	Zer aurkituko duten ez dago esaterik.
It is very difficult to train a cat.	Oso zaila da katu bat entrenatzea.
Temperatures have dropped dramatically in recent years.	Tenperaturak izugarri jaitsi dira azken urteotan.
The temperature of the day was unusually low.	Eguneko tenperatura ezohiko baxua izan zen.
Heavy clouds cover the tops of the trees.	Hodei astunek zuhaitzen gailurrak estaltzen dituzte.
These fingers have curls.	Hatz hauek kailuak dituzte.
The horse trotted out the door.	Zaldia trosta handiz atera zen atetik.
If a patient is ill, call a doctor.	Gaixo bat gaixorik badago medikuari deitzen zaio.
I'm looking for a job.	Lan bila nabil.
Select the items you want to save later.	Hautatu geroago gorde nahi dituzun artikuluak.
The lighthouse lit up a warning sign.	Itsasargiak abisu seinalea piztu zuen.
Government energy policy needs to change.	Gobernuaren energia politika aldatu behar da.
Toyota was the world's largest carmaker.	Toyota munduko auto fabrikatzailerik handiena izan zen.
No one is able to teach everything to others.	Inor ez da gai besteei dena irakasteko.
The atmosphere is oppressive and stifling.	Giro zapaltzailea eta itogarria da.
He rubs his hands.	Eskuak igurzten ditu.
I always think he’s a different human being.	Beti uste dut beste gizaki bat dela.
The community was shocked by the killings.	Komunitatea harrituta geratu zen hilketekin.
The poet recommended chamomile tea.	Poetesak kamamila tea gomendatu zuen.
The study had two phases.	Azterketak bi fase izan ditu.
He made a portable radio	Irrati eramangarri bat egin zuen
In modern times, science has progressed at an unprecedented rate.	Garai modernoetan, zientziak aurrekaririk gabeko abiaduran egin du aurrera.
Doctors believe her cancer is genetic.	Medikuek uste dute haren minbizia genetikoa dela.
There is little food left.	Janari gutxi geratzen da.
Strategically placed stones are a common method of defense.	Estrategikoki kokatutako harriak defentsa metodo arrunta dira.
An angle is made up of two rays.	Angelu bat bi izpiek osatzen dute.
His description was colorful and accurate.	Bere deskribapena koloretsua eta zehatza zen.
They are easily distinguished from lions by these faces.	Lehoietatik erraz bereizten dira aurpegi horiengatik.
Early childhood education is essential for a child's future.	Haur hezkuntza ezinbestekoa da haurraren etorkizunerako.
Paxas rode through the streets.	Paxak kaleetan zehar ibiltzen ziren zaldiz.
Six other people were killed last night in the flu.	Atzo gauean beste sei pertsona hil dira gripearen ondorioz.
A tornado is a type of funnel cloud.	Tornadoa inbutu hodei mota bat da.
The new administrative structure included a committee-based system.	Egitura administratibo berriak batzordeetan oinarritutako sistema barne hartzen zuen.
Put your fingers in your mouth.	Jarri behatzak ahoan.
This tool was originally ancient.	Tresna hau antzinakoa zen jatorriz.
He skied the mountain team down the mountain.	Mendi taldea eskiatu zuen mendian behera.
Deep, mystical question.	Galdera sakona, mistikoa.
Their banner still bears the image of a lion.	Haien pankartak oraindik lehoi baten irudia darama.
I introduce him to a lot of interesting people.	Jende interesgarri asko aurkezten diot.
It’s a great painting.	Margolan bikaina da.
He was seriously injured in the accident.	Istripuan larri zauritu zen.
Water and food were depleted.	Ura eta janaria agortu ziren.
The train arrived late this morning.	Gaur goizean berandu iritsi da trena.
We have invested all our capital in this business.	Gure kapital guztia enpresa honetan inbertitu dugu.
That was very disappointing.	Hori oso etsigarria izan zen.
The impact of television has been steadily declining in recent years.	Telebistaren eragina poliki-poliki gutxitzen joan da azken urteotan.
Seawater contains many microscopic organisms.	Itsasoko urak organismo mikroskopiko ugari ditu.
He says goodbye to his daughter.	Bere alabari agur bero bat ematen dio.
Bring the soup to a boil.	Ekarri zopa irakiten.
He worked long hours.	Ordu luzeak egiten zituen lan.
They store honey bees.	Eztirako erleak gordetzen dituzte.
The forest land is exhausted.	Baso-lurra agortuta dago.
The elderly woman appeared quite content.	Adineko emakumea nahiko kontent agertu zen.
The plan has already been made.	Plana egina dago jada.
Everyone is expected to be involved in the environment.	Bakoitzak ingurumenaren alde bere parte hartzea espero da.
The geologist was shocked by the unexpected signs of life.	Geologoa harritu egin zen ustekabeko bizi-zantzuek.
The birds fly over it.	Txoriak gainetik hegan.
The road leads to the lake.	Errepideak lakura doa.
A southern city, the capital of the southern country.	Hegoaldeko hiri bat, hegoaldeko herrialdeko hiriburua.
The therapist asked the woman questions.	Terapeutak galderak egin zizkion emakumeari.
The walls are falling.	Hormak erortzen ari dira.
Bees know each other through different smells.	Erleek usain ezberdinen bidez ezagutzen dute elkar.
Measure two wooden sticks.	Neurtzeko bi egur makila.
This town was completely destroyed.	Herri hau guztiz suntsitu zen.
There were only ten minutes left to start the game.	Hamar minutu besterik ez ziren falta partida hasteko.
The subway is a convenient way to travel.	Metroa bidaiatzeko modu erosoa da.
The building is riddled with bullet holes.	Eraikina bala zuloz josita dago.
The study says that people often abuse it.	Azterketak dio jendeak askotan gehiegikeria egiten duela.
A single seed produces thousands of plants.	Hazi bakar batek milaka landare sortzen ditu.
Pass the mushrooms to the cook.	Pasa perretxikoak sukaldariari.
This government is apathetic, cruel and corrupt.	Gobernu hau apatikoa, krudela eta ustela da.
After a long illness, he died quietly.	Gaixotasun luze baten ondoren, lasai hil zen.
It’s important to be polite to guests.	Garrantzitsua da gonbidatuekin adeitsu izatea.
The air is still and humid.	Airea geldi eta heze dago.
It also provides guidelines for poetry.	Poesiarako jarraibideak ere ematen ditu.
Today, the factory manufactures kitchen utensils.	Gaur egun, fabrikak sukaldeko tresneria fabrikatzen du.
It’s a dangerous time to be a politician.	Politikaria izateko garai arriskutsua da.
There was rotten food in the fridge.	Hozkailuan janari usteldua zegoen.
Medical care is changing a lot around the world.	Arreta medikoa asko aldatzen da munduan zehar.
The evacuees were piled up in small apartments.	Ebakuatutakoak apartamentu txikietan pilatuta zeuden.
The officer said the prisoner confessed.	Ofizialak esan zuen presoak aitortu zuela.
There is construction everywhere you look.	Begiratzen duzun toki guztietan eraikuntza dago.
The thief took the box.	Lapurrak kutxa kutxa hartu zuen.
This company needs to develop innovative new products.	Enpresa horrek produktu berri berritzaileak garatu behar ditu.
It is certainly a process of accelerating agriculture.	Nekazaritza bizkortzeko prozesua da, zalantzarik gabe.
Artificial intelligence is artificial intelligence.	Adimen artifiziala adimen artifiziala da.
The information we received was incomplete.	Jaso genuen informazioa osatu gabe zegoen.
He was probably trained to pick locks.	Segur aski, sarrailak hautatzeko prestakuntza jaso zuen.
Clouds appeared behind the hills.	Muinoen atzetik hodeiak agertu ziren.
The rain forest is rapidly disappearing.	Euri basoa azkar desagertzen ari da.
Milk is nutritious.	Esnea elikagarria da.
The government has tightened its regulations.	Gobernuak bere araudia gogortu du.
The villagers gathered at the cemetery to pay their respects.	Herriko herritarrak hilerrian bildu ziren omenaldia emateko.
In addition, they are regularly reddened on both sides.	Gainera, aldizka gorritzen dira bi aldeetatik.
Very conscious of the discomfort of the day.	Eguneko ondoezez oso kontziente.
We like our house, even though it is small in size.	Gure etxea gustatzen zaigu, tamaina txikia izan arren.
Poor farmers were greatly affected by the drought.	Nekazari txiroek lehortearen eragin handia izan zuten.
Although the country is rich, most people live in poverty.	Herrialdea aberatsa den arren, jende gehienak pobrezian bizi dira.
Imagine that you are lying under a tree.	Imajina dezagun zuhaitz baten azpian etzanda zaudela.
The cat ran to the room.	Katua gelara joan zen korrika.
This traditional way of life is disappearing.	Bizimodu tradizional hori desagertzen ari da.
The king felt the urge to go to war.	Erregeak gerrara joateko gogoa sentitu zuen.
The city suffered terribly in two world wars.	Hiriak izugarri sufritu zuen bi mundu gerretan.
The main source of food in the village was the river.	Herriko janari iturri nagusia ibaia zen.
At best, he was a poor chess player.	Onenean, xake jokalari eskasa zen.
Transportation costs are rising and are sometimes unpredictable.	Garraio kostuak gora egiten ari dira eta batzuetan ezustekoak dira.
Overestimation of critical recurrence rates has been criticized.	Kritiken berrerortze tasen gehiegizko balioespena kritikatu da.
He gave away most of his things.	Bere gauza gehienak oparitu zituen.
Silicate is naturally found in sandstone, limestone, and clay.	Silikatoa naturalean hareharrian, kareharrian eta buztinean dago.
All the boats are trying to get west.	Itsasontzi guztiak mendebaldera joaten saiatzen dira.
Look at the wonderful sunset!	Begira ilunabar zoragarria!
The fortunes of the peasants increased tremendously.	Nekazarien zortea izugarri igo zen.
His answer was unclear.	Bere erantzuna ez zen argi.
This community is dependent on livestock.	Komunitate hau abereen menpe dago.
The priest was assisted by other priests.	Apaizak beste apaizak laguntzen zuen.
When was it?	Noiz izan zen?
He grabbed the suitcase before it fell.	Maleta erori baino lehen harrapatu zuen.
Leaders met this week to discuss the issue.	Buruzagiak aste honetan bildu dira gaia lantzeko.
He was known as a great statesman.	Estatu-gizon handi gisa ezaguna zen.
A car passed by on a nearby street.	Kotxe bat igaro zen inguruko kaletik.
Cut the pods into small pieces.	Moztu lekak zati txikitan.
You came to the table to help me.	Mahaiaren gainean heldu zara ni laguntzeko.
The smallest industrial sector here is tourism.	Hemengo industria-sektorerik txikiena turismoa da.
Street vendors decorated the carts with crepe paper flowers.	Kaleko saltzaileek krepe paperezko lorez apaindu zituzten gurdiak.
Good night, sweet dream.	Gau on, amets gozoa.
Their actions had negative consequences.	Haien ekintzek ondorio negatiboak eragin zituzten.
The trip was profitable and enjoyable.	Bidaia errentagarria eta atsegina izan zen.
That smell drives me crazy, he thought to himself.	Usain horrek erotu egiten nau, pentsatu zuen bere artean.
We have traveled the world.	Munduan zehar ibili gara.
Teeth are natural materials.	Hortzak material naturalak dira.
Few birds nest in this lake.	Aintzira honetan txori gutxik egiten dute habia.
Every year the tree was much taller.	Urtero zuhaitza askoz altuagoa zen.
It's been an easy day.	Egun erraza izan da.
It was an agreement that no one agreed on.	Inork adostu ez zuen akordioa izan zen.
The swimming in which he took part was prohibited.	Bertan parte hartu zuen igeriketa debekatuta zegoen.
Today, fish stocks are better managed.	Gaur egun, arrain-stockak hobeto kudeatzen dira.
Because plastic decomposes when left in the sun.	Plastikoa eguzkitan utziz gero deskonposatzen delako.
The smell of gunpowder was sharp.	Bolboraren usaina zorrotza zen.
So you can blame them.	Beraz, errua bota diezazukezu.
The citizens took their tools and went to his aid.	Herritarrek beren tresnak hartu eta bere laguntzara joan ziren.
You don't like being so polite.	Ez zu hain adeitsua izatea gustatzen.
Milk goes bad soon.	Esnea txarto doa laster.
The law requires all drivers to carry liability insurance.	Legeak gidari guztiek erantzukizun zibileko asegurua eramatea eskatzen du.
The principal despised him.	Nagusiak mespretxatu zuen.
They apologized for the inconvenience.	Barkamena eskatu zuten eragozpenengatik.
She took us to her precious roses.	Berak eraman gintuen bere arrosa preziatuetara.
He seems to be suffering from something like amnesia.	Badirudi amnesia bezalako zerbait jasaten ari dela.
I study engineering at university.	Unibertsitatean ingeniaritza ikasten dut.
This operation was performed under general anesthesia.	Eragiketa hau anestesia orokorrean egin zen.
These calamities can destroy families.	Kalamitate horiek familiak suntsi ditzakete.
With a good supply of fuel.	Erregai hornidura onarekin.
The two stories are the same.	Bi istorioak berdinak dira.
Masterfully crafted, it hangs on the wall.	Maisutasunez landua, horman zintzilik dago.
We can hardly find oil under this lake.	Nekez aurkituko dugu petrolioa laku honen azpian.
Absenteeism is practiced a lot here.	Absentismoa asko praktikatzen da hemen.
He wasn’t afraid of car tires.	Ez zuen autoen pneumatikoen beldur.
The above models are too complex.	Goiko ereduak konplexuegiak dira.
Fathers should be fairies and fairies to their children.	Aitak maitagarriak eta maitagarriak izan behar dute seme-alabekiko.
The fish were swimming close to the surface.	Arrainak gainazaletik gertu zeuden igerian.
Population growth has increased demand for basic foodstuffs.	Biztanleriaren hazkundeak oinarrizko elikagaien eskaria areagotu du.
Such rumors have no basis.	Horrelako zurrumurruek ez dute funtsik.
Humans are the only members of the species.	Gizakiak dira espezieko kide bakarrak.
He spoke slowly, in a soft voice.	Poliki hitz egin zuen, ahots leun batez.
Drinking water should be avoided.	Edateko ura saihestu behar da.
You have to live in a cold place.	Leku hotz batean bizi behar duzu.
The monkeys are wonderful.	Tximinoak zoragarriak dira.
You are standing in a jungle.	Oihan batean zutik zaude.
The leaves changed color as autumn approached.	Hostoak kolorez aldatu ziren udazkena hurbildu ahala.
Some people were randomly selected.	Pertsona batzuk ausaz hautatu ziren.
Poisonous snakes can be very dangerous.	Suge pozoitsuak oso arriskutsuak izan daitezke.
I have some suggestions.	Iradokizun batzuk ditut.
There was a line outside the door.	Atetik kanpo lerro bat zegoen.
He was very happy.	Oso kontent zegoen.
The walls were decorated with brightly colored murals.	Hormak kolore biziko horma-irudiz apainduta zeuden.
The building will be completed after renovation.	Eraikina osatuta egongo da berritu ondoren.
It took the cake forty minutes to bake.	Tartak berrogei minutu behar izan zituen labean egiteko.
There were thirty children in each class.	Klase bakoitzean hogeita hamar ume zeuden.
He poured a glass of red wine.	Edalontzi bat ardo beltz bota zuen.
Wild elephants roam free in the pastures.	Elefante basatiak larreetan aske ibiltzen dira.
The tide was rising.	Marea gora zihoan.
This acorn fell from the tree.	Ezkur hau zuhaitzetik erori zen.
Journalists quickly gathered to hear the news.	Kazetariak azkar bildu ziren albistea entzuteko.
It kills crops, damages buildings and causes traffic accidents.	Laboreak hiltzen ditu, eraikinak kaltetzen ditu eta trafiko istripuak eragiten ditu.
You are what you eat.	Jaten duzuna zara.
Now the two cities are barely ten kilometers apart.	Orain hamar kilometro eskas bereizten dituzte bi hiriak.
The view was breathtaking.	Ikusmena paregabea zen.
He gave her permission to leave.	Irteteko baimena eman zion.
Some types of roses create a sweet scent.	Arrosa mota batzuek usain gozoa sortzen dute.
The walls, decorated with paint, were covered with dust.	Hormak, margoz apainduta, hautsez estalita zeuden.
The widow agreed to marry.	Alargunak ezkontzea onartu zuen.
Women can vote today.	Gaur emakumeek botoa eman dezakete.
Bread is made with flour and water.	Ogia irinarekin eta urarekin egiten da.
The room was full.	Aretoa beteta zegoen.
Milk is an excellent source of calcium.	Esnea kaltzio iturri bikaina da.
She raised her eyebrows in surprise.	Harriduraz bekainak altxatu zituen.
The neighborhood was empty, there was no one to talk to.	Auzoa hutsik zegoen, ez zegoen inorekin hitz egiteko.
You should pay for it right away.	Berehala ordaindu beharko zenuke.
The dog was threatening.	Txakurrak mehatxagarri egin zuen.
In general, leprosy is a slow disease.	Oro har, legena gaixotasun motela da.
He is demanding compensation for the dead.	Hildakoen kalte-ordaina eskatzen ari da.
Cigarettes contain highly addictive nicotine.	Zigarroek menpekotasun handiko nikotina dute.
He aimed his pistol at the prince.	Bere pistola printzeari zuzendu zion.
This was my favorite part of the holiday.	Hau izan zen oporretako zatirik gogokoena.
The princess did not get out of bed.	Printzesa ez zen ohetik altxatu.
He seems to have decided to retire.	Erretiroa hartzea erabaki duela ematen du.
You should see it!	Ikusi beharko zenuke!
We need to make sure the air is clean.	Airearen garbitasuna ziurtatu behar dugu.
The fish was not edible.	Arraina ez zen jangarria.
Society changed slowly but inevitably.	Gizartea poliki-poliki baina ezinbestean aldatu zen.
The judge was strict, but fair.	Epailea zorrotza zen, baina bidezkoa.
Many waterways introduce pollution into the ecosystem.	Ur-ibilbide askok kutsadura sartzen dute ekosisteman.
They work as teachers.	Irakasle lanetan aritzen dira.
Two days passed without a trace of the storm.	Bi egun pasa ziren ekaitzaren arrastorik gabe.
The finalists will visit our offices next week.	Datorren astean gure bulegoetara joango dira finalistak.
The strict speed limit is met here.	Abiadura muga zorrotz betetzen da hemen.
Take part in this celebration!	Parte hartu ospakizun honetan!
The director showed little enthusiasm.	Zuzendariak gogo gutxi agertu zuen.
Could he have done more?	Gehiago egin zezakeen?
The newspaper is distributed nationwide.	Egunkaria nazio mailan banatzen da.
His priorities were clear.	Bere lehentasunak argiak ziren.
See that he is happy.	Ikusi pozik dagoela.
There was no need to fight.	Ez zegoen borrokatu beharrik.
Who has the power to send people to the gallows?	Nork du boterea jendea urkamendira bidaltzeko?
Some of the letters were hard to spot.	Letra batzuk antzematen zailak ziren.
This region has a hot and dry climate.	Eskualde honek klima beroa eta lehorra du.
The emergency lasted for hours.	Larrialdiak orduak iraun zuen.
He faced persecution in the corridor.	Korridorean jazarriari aurre egin zion.
The drought damaged the crops and killed the animals.	Lehorteak uztak hondatu eta abereak hil zituen.
Cooking requires attention and precision.	Sukaldatzeak arreta eta zehaztasuna eskatzen du.
Mark the lithograph.	Litografia markatu.
He will need scissors to cut the thread.	Guraizeak beharko ditu haria mozteko.
Who threw the sugar into the tea?	Nork bota zuen azukrea teari?
Some atrocities are committed under the cover of the night.	Ankerkeria batzuk gauaren estalpean egiten dira.
The area was littered with buildings above the legs.	Eremua zangoen gaineko eraikinez josita zegoen.
It was the only way to see the doctor.	Medikua ikusteko modu bakarra zen.
All formulas and equations are contained in this notebook.	Formula eta ekuazio guztiak koaderno honetan daude jasota.
Tied to the concrete sign of peace, he stood up.	Bakearen hormigoizko seinaleari loturik, zutik jarri zen.
The young bastard wanted all the computer chips.	Gazte zikorrak ordenagailu txip guztiak nahi zituen.
To ensure success, the politician promised prosperity to his constituents.	Arrakasta ziurtatzeko, politikariak bere hautesleei oparotasuna agindu zien.
Not all cities have the same opportunities.	Hiri guztiek ez dituzte aukera berdinak.
They have revealed that the lead pipes are rusty.	Berunezko hodiak herdoilduta daudela agerian utzi dute.
He grew up in a very strict religious upbringing.	Oso heziketa erlijioso zorrotz batean hazi zen.
The car was taken off the road.	Autoa errepidetik atera zuten.
In thousands of galaxies, each star is unique.	Milaka galaxietan, izar bakoitza bakarra da.
Many historical records were lost.	Erregistro historiko asko galdu ziren.
The alleys outside the main road were dark and quiet.	Errepide nagusitik kanpoko kalezuloak ilunak eta lasaiak ziren.
These bags weigh less than a pound.	Poltsa hauek kilo bat baino gutxiago pisatzen dute.
The book tells the remarkable story of the master.	Liburuak maisuaren istorio nabarmena kontatzen du.
The staff at this hotel are very attentive.	Hotel honetako langilea oso adi dago.
The audience gave their approval.	Ikusleak bere onespena egin zuen.
The farmer hired new staff to help with the spring plantings.	Baserritarrak langile berriak kontratatu zituen udaberriko landaketetan laguntzeko.
His comments have sparked a storm of protest.	Bere iruzkinek protesta ekaitza eragin dute.
Tapeworm poop has egg masses.	Tenia gorotzak arrautza-masak ditu.
Ability to perform more than one task.	Zeregin bat baino gehiago egiteko gaitasuna.
The year started with heavy snow and cold temperatures.	Urtea elur gogorrekin eta tenperatura hotzarekin hasi zen.
Some children beg on the way home from school.	Haur batzuk eskolatik etxerako bidean eskea egiten dute.
He was consistently ranked in the top five.	Lehen bosten artean sailkatu zen etengabe.
The stars shone brightly in the night sky.	Izarrek distira distiratsu egiten zuten gaueko zeruan.
He will arrive at five o'clock by bus.	Bostetan iritsiko da autobusez.
The coach describes the plan in detail.	Entrenatzaileak plana zehatz deskribatzen du.
The elderly man entered the store.	Adineko gizona dendara sartu zen.
He entered the building, full of thick colors.	Eraikinean sartu zen, kolore lodiz beteta.
The widow has six children to keep her busy.	Alargunak sei seme-alaba ditu lanpetuta mantentzeko.
There is no evidence to support any theory.	Ez dago inolako teoriarik onartzen duen frogarik.
I'm going to take some aspirin.	Aspirina pixka bat hartuko dut.
Most people think he is innocent.	Jende gehienak errugabea dela uste du.
Three adults and three children drowned in a typhoon.	Hiru heldu eta hiru haur itota hil ziren tifoiak jotzean.
The politician was praised as a hero.	Politikaria heroi gisa laudatu zuten.
Our programs successfully address this important issue.	Gure programek arrakastaz jorratzen dute gai garrantzitsu hau.
I will stop taking drugs.	Droga egiteari utziko diot.
He carried the songs effortlessly.	Abestiak esfortzurik gabe eraman zituen.
Two thousand could hear much better than the seven hundred.	Zazpiehunek baino askoz hobeto entzuten zuten bi mila.
This book is good about artificial intelligence.	Liburu hau ona da adimen artifizialari buruz.
The window was broken and it rained.	Leihoa hautsita zegoen eta euria sartu zen.
The island is believed to have been cursed.	Uhartea madarikatua izan zela uste da.
My mother spent a few hours in the kitchen every day.	Amak egunero ordu batzuk ematen zituen sukaldean.
A stranger appeared unexpectedly.	Ezezagun bat agertu zen ustekabean.
Give each employee ten gold pieces.	Eman langile bakoitzari hamar urrezko pieza.
Stay away from the cliff!	Urrun zaitez itsaslabarretik!
How many science programs does he watch?	Zenbat zientzia-programa ikusten ditu?
The army set off on a dusty road.	Armada hautsez betetako errepidetik abiatu zen.
The workers dug a well by hand.	Langileek eskuz putzu bat zulatu zuten.
Many minerals are found in this region.	Eskualde horretan minerala ugari aurkitzen da.
While courting, the male bird makes an unusual call.	Gorteiatu bitartean, txori arrak ohiz kanpoko deia egiten du.
The family agreed to join our mission team.	Familiak gure misio taldean sartzea onartu zuen.
The old woman was enduring.	Emakume zaharra iraunkorra zen.
Our group tour was very disorganized.	Gure talde bira oso desantolatua zegoen.
The wide estuary caught the rough sea.	Itsasadarre zabalak itsaso zakarra harrapatzen zuen.
Many countries are committed to doing the same.	Herrialde askok gauza bera egiteko konpromisoa hartu dute.
Ellipse indicates deleted text.	Elipsak testu ezabatu adierazten du.
There has been little success so far.	Arrakasta gutxi izan da orain arte.
The mountain slopes were adorned with massive tree trunks.	Zuhaitzen enbor masiboak apaintzen zituzten mendi-hegalak.
A crater has formed in the lower valley.	Beheko haranean krater bat sortu da.
But the soldiers wear different uniforms.	Baina soldaduek hainbat uniforme janzten dituzte.
Carbon dioxide is considered a pollutant.	Karbono dioxidoa kutsatzailetzat hartzen da.
The effects of obesity are currently being discussed.	Gaur egun, obesitatearen ondorioak eztabaidatzen dira.
Domestic buses take passengers to nearby towns.	Barneko autobusek inguruko herrietara eramaten dituzte bidaiariak.
Thank you for our water supply.	Eskerrak eman ur hornidura dugula.
Spend time with your partner.	Eman denbora zure bikotearekin.
In the face of this question, he closed his eyes.	Galdera honen aurrean, begiak itxi ditu.
It was a great view from the apartment.	Apartamentutik ikuspegi bikaina zen.
It's really not easy to say.	Benetan ez da oso erraza esatea.
A teacher must be fair.	Irakasle batek bidezkoa izan behar du.
Some ancient tombs were found on a hill.	Antzinako hilobi batzuk muino baten gainean aurkitu ziren.
This piece of parchment is half burnt.	Pergamino zati hau erdi erreta dago.
Instead of scratching an itch, he tore his eyebrows.	Azkura bat urratu beharrik, bekainak urratu zituen.
A small tray contained some fresh herbs and some sliced ​​vegetables.	Erretilu txiki batek belar fresko batzuk eta xerratan barazki batzuk zituen.
The lake is his home.	Lakua da bere etxea.
The pears are finally smoothed.	Udareak leundu egiten dira azkenean.
The process is simple.	Prozesua erraza da.
Surfing is popular with surfers.	Surfa ezaguna da surflarientzat.
We need to look at these results carefully.	Emaitza hauek arretaz aztertu behar ditugu.
The streets are narrow and crowded.	Kaleak estuak eta jendez gainezka daude.
Scientists continue to study the disease.	Zientzialariek gaixotasuna aztertzen jarraitzen dute.
The newcomer was a small, weak man.	Etorri berria gizon txiki eta ahula zen.
This is the best time to eat cold soup.	Hau da zopa hotza jateko unerik onena.
They evacuated the town.	Herria ebakuatu dute.
That name was not taken.	Izen hori ez zen hartu.
He wore a long, wide cloak.	Kapa luze eta zabala zeraman.
They immediately rented the new residence.	Berehala alokatu zuten egoitza berria.
I spilled tea on my wrist.	Tea eskumuturrean isuri nuen.
A large crowd is expected.	Jendetza handia espero da.
The spacecraft went in a new direction.	Espazio-ontzia norabide berri batean joan zen.
The largest airport in the world was opened last month.	Joan den hilabetean ireki zuten munduko aireportu handiena.
He has earned his own fortune.	Bere fortuna propioa irabazi du.
The bees produced honey.	Erleek eztia ekoizten zuten.
He approaches slowly, almost as if mesmerized.	Poliki-poliki hurbiltzen da, ia hipnotizatuta bezala.
Ancient people have often asked him about the mystery of life.	Antzinako jendeak askotan galdetu izan dio bizitzaren misterioari buruz.
You can be very aware of listening to sports news.	Kirol albisteak entzuteak oso jakitun izan zaitezke.
They walked at a steady pace.	Erritmo etengabean ibili ziren.
The store was bare, except for a few jugs of water.	Denda biluzik zegoen, ur pitxer batzuk izan ezik.
Several small and attractive houses were not close to home.	Hainbat etxe txiki eta erakargarri ez ziren etxetik gertu.
To achieve great things, you need to pay attention.	Gauza handiak lortzeko, arreta jarri behar duzu.
The widespread problem of malnutrition.	Desnutrizioaren arazo hedatua.
My skin is polluted.	Nire azala kutsadura jasaten du.
Although this area was relatively poor, it was quiet.	Eskualde hau nahiko pobrea zen arren, lasaia zen.
I love all four seasons.	Lau urtaroak maite ditut.
The employee's salary is modest at best.	Langilearen soldata apala da onenean.
The royal robes were beautifully decorated.	Errege jantziak izugarri apainduta zeuden.
Authorities have been talking about something else for days.	Agintariek egunotan beste ezertaz hitz egin dute.
He built the house himself.	Etxea berak eraiki zuen.
The ears of the goats are cut off.	Ahuntzei belarriak moztuta daude.
He sat cross-legged.	Eserita geratu zen, hankak gurutzatuta.
A shadow falls on the boy's face.	Itzal bat erortzen da mutilaren aurpegira.
They tend to quarrel.	Liskar egiteko joera dute.
The rebels took the hostages.	Matxinoek bahituak hartu zituzten.
Many crops are grown in this region.	Eskualde honetan labore asko hazten dira.
This statue is a tribute to the artist.	Estatua hau artistari omenaldia da.
This city is known for its museums.	Hiri hau bere museoengatik da ezaguna.
Well, that concludes a lesson on prepositions.	Tira, horrek amaitzen du preposizioei buruzko ikasgai bat.
No animal attacks have been reported.	Ez da animalien erasorik jakinarazi.
Let the dough grow overnight.	Utzi orea hazten gau osoan zehar.
Growing a tomato plant can help it bear more fruit.	Tomate landare bat hazteak fruitu gehiago ematen lagun dezake.
The poet used words to describe how he felt.	Poetak hitzak erabili zituen sentitzen zuena deskribatzeko.
The population of that country is declining.	Herrialde horretako biztanleria murrizten ari da.
The hippopotamus’s lips and teeth are very strong.	Hipopotamoaren ezpainak eta hortzak oso indartsuak dira.
The local minister has complained about the new tolls.	Tokiko sailburuak bidesari berriak salatu ditu.
The soft light of an enchanted moon.	Ilargi sorgindu baten argi leuna.
The police are not sure what to do.	Poliziak ez du ziur zer egin.
Demonstrators held their heads.	Manifestariek buruari eutsi zioten.
The basis of his argument was purely scientific.	Bere argudioaren oinarria zientifiko hutsa zen.
Fears of homelessness prompted them to seek help.	Etxegabetzearen beldurrak laguntza bilatzera bultzatu zituen.
A faint smile crossed his face.	Irribarre xume batek zeharkatu zuen aurpegia.
So he went to his friend for advice.	Beraz, bere lagunarengana joan zen aholku eske.
There are many dangers on the bridge.	Zubian arrisku asko daude.
Here the levels of dioxin are dangerously high.	Hemen dioxina-mailak arriskutsu altuak dira.
Don't talk to strangers.	Ez hitz egin ezezagunekin.
A choir of dogs performs in the distance.	Txakurren koru batek urruti egiten du urrunean.
Here is my cell phone.	Hona hemen nire mugikorra.
The accident, however, occurred elsewhere in the city.	Ezbeharra, ordea, hiriko beste leku batean gertatu da.
Everything here is too expensive.	Hemen dena garestiegi dago.
Whether it is important or not is debatable.	Garrantzitsua den ala ez eztabaidagarria da.
But a few rumors were true.	Baina zurrumurru gutxi batzuk egia ziren.
Globalization keeps billions of people out of poverty.	Milaka milioi pertsona pobreziatik kanpo mantentzen ditu globalizazioak.
The artist was disappointed with the painting.	Pinturarekin desengainatu zen artista.
They heated their houses with oil.	Haien etxeak olioz berotzen zituzten.
The walk to the castle was steep.	Gaztelurako ibilaldia aldapatsua izan zen.
The magician did a lot of amazing tricks.	Magoak trikimailu harrigarri asko egin zituen.
The doctors tried to save his life.	Medikuak bere bizitza salbatzen saiatu ziren.
The tide rises and falls twice a day.	Marea igotzen eta jaisten da egunean bitan.
He stretched out his legs and lay down on the seat	Hankak luzatu eta eserlekua etzan zuen
This girl goes to school every day.	Neska hau egunero joaten da eskolara.
The plane crashed.	Hegazkinak talkaren ondorioz erori zen.
The prince was silent for a moment.	Printzea isilik egon zen une batez.
The snake was in the grass.	Sugea belarretan zegoen.
Military advisers suggested the merits of a preliminary strike.	Aholkulari militarrek aurretiazko greba baten merituak iradoki zituzten.
The atmosphere can be easily polluted.	Atmosfera erraz kutsa daiteke.
The interviewer asked this question.	Galdera hau egin zuen elkarrizketatzaileak.
There was a music festival in town yesterday.	Musika jaialdia izan zen atzo herrian.
Collect your tools, and hurry up!	Bildu zure tresnak, eta azkar ibili!
The church is on the north edge.	Eliza iparraldeko ertzean dago.
His request was denied.	Bere eskaera ukatu egin zen.
The long walk made the smell worse.	Ibilaldi luzean usaina okerrera egin zuen.
He was arguing with his daughter.	Bere alabarekin eztabaidan ari zen.
People here have lung diseases.	Hemengo jendea biriketako gaixotasunak ditu.
The state seized his prey.	Estatuak bere harrapakina harrapatu zuen.
The investigation found that no irregularities had occurred.	Ikerketak ikusi zuen ez zela irregulartasunik gertatu.
The festivities lasted almost a week.	Ia astebete iraun zuten jaiek.
The necklace is a family heirloom.	Lepokoa familiaren ondarea da.
He answered a question from a researcher.	Ikertzaile batek egindako galderari erantzun zion.
His story, made up of mere facts, immediately became national news.	Bere istorioa, gertakari hutsez osatua, berehala bihurtu zen albiste nazionala.
The man carefully cut the pineapple.	Gizonak kontu handiz moztu zuen anana.
The streets were often choked with traffic.	Kaleak askotan itota zeuden trafikoarekin.
This old stone building has stood for centuries.	mendeetan zehar zutik egon zen harrizko eraikin zahar honek.
The number of people affected by depression is declining.	Depresioak kaltetutako pertsonen kopurua gutxitzen ari da.
There are no buses for more than an hour.	Ordubete baino gehiagoz ez dago autobusik.
He couldn't risk arriving late for the meeting.	Ezin zuen bilerara berandu iristeko arriskatu.
Gently recited, with hand movements.	Leun errezitatuta, esku-mugimenduekin.
The dragon set fire to the thief.	Herensugeak sua egiten zion lapurrari.
I made my decision.	Nire erabakia hartu dut.
Give very detailed instructions.	Eman argibide oso zehatzak.
The accused was accused of pocketing money.	Auzipetuari dirua poltsikoratu izana leporatu zioten.
She had a lot of clothes in her closet.	Arropa asko zituen armairuan.
A falling tree creates many branches.	Erortzen den zuhaitz batek adar asko sortzen ditu.
The oil industry is dominated by foreign corporations.	Petrolioaren industria atzerriko korporazioak dira nagusi.
Don't be afraid to ask questions.	Ez izan beldurrik galderak egiteko.
The established areas have fertile land.	Eremu finkatuek lur emankorra dute.
The wood was cut and moved to another location.	Egurra moztuta zegoen, eta beste leku batera eraman zuten.
Technology is making a big difference in our lives.	Teknologiak aldaketa handiak ekartzen ditu gure bizitzan.
The series of events led to the emergence of communism.	Gertakari sortak komunismoaren sorrera ekarri zuen.
In fact, one family did not leave.	Izan ere, familia batek ez zuen alde egin.
We should update our policy.	Gure politika eguneratu beharko genuke.
They are made of steel.	Altzairuz eraikita daude.
I found his release offensive.	Iraingarria iruditu zait bere oharra.
The archer pointed carefully, waiting patiently.	Arkulariak arretaz apuntatu zuen, pazientziaz itxaron zuen.
The piece was completely modern.	Pieza guztiz modernoa zen.
Rich and intense chocolate sauce.	Txokolate saltsa aberatsa eta bizia.
She is lean and does not eat much.	Liraina da eta ez du asko jaten.
Many of his novels have been translated into other languages.	Bere eleberri asko beste hizkuntza batzuetara itzuli dira.
Authorities are still searching for him.	Agintariek haren bila jarraitzen dute.
The widow's lips curled in disgust.	Alargunaren ezpainak nazkatuta kiribildu ziren.
He rested next to a spring.	Malguki baten ondoan atseden hartu zuen.
Her pink cheeks were marked by a halo of curls.	Bere masail arrosak kizkurren halo batek markatzen zituen.
Only a veteran pilot can do this on this aircraft.	Pilotu beterano batek bakarrik egin dezake hegazkin honetan.
Using convnets, the encoder maps the input in continuous hidden layers.	Convnets erabiliz, kodetzaileak sarrera ezkutuko etengabeko geruzetan mapatzen du.
Put the cake in the fridge.	Jarri pastela hozkailuan.
His claim was rejected because the weather forecast predicted showers.	Haren erreklamazioa baztertu zuten eguraldiaren iragarpenek zaparradak iragartzen baitzituzten.
He then presented his credentials and qualifications.	Jarraian, bere kredentzialak eta tituluak aurkeztu zituen.
Wide expanse.	Zabalgune zabala.
Do not eat between meals.	Ez jan otorduen artean.
These books teach children about numbers.	Liburu hauek umeei zenbakiei buruz irakasten diete.
These gifts are for friends.	Opari hauek lagunenak dira.
Here is a park with a great fountain.	Hemen iturri bikaina duen parke bat dago.
A fire broke out in the parking lot yesterday afternoon.	Atzo arratsaldean sua piztu zen aparkalekuan.
Some people need constant medication, unfortunately.	Pertsona batzuek etengabeko botika behar dute, zoritxarrez.
The snake was covered in rust and red dust.	Sugea herdoila eta hauts gorriz estalita zegoen.
The artist opened his exhibition at the gallery.	Artistak bere erakusketa ireki zuen galerian.
Something murmured under his breath.	Arnaspean zerbait marmar egin zion.
The corpse was damaged by stab wounds.	Gorpua sastatzaileak eragindako zauriek hondatu zuten.
The bill was short and simple.	Faktura laburra eta sinplea zen.
The throat is a sensitive part of the body.	Eztarria gorputzaren atal sentikorra da.
The advice of this sage was perfect.	Jakintsu honen aholkua ezin hobea izan zen.
The sky was swallowed up by gray clouds.	Hodei grisak irentsi zituen zeruak.
The train once went nowhere.	Trena behin ezerezera joan zen.
His actions are stupid.	Bere ekintzak astakeriak dira.
We can't even let children play with wild animals.	Haurrak ere ezin ditugu utzi animalia basatiekin jolasten.
The pilots were very experienced.	Pilotuak esperientzia handikoak ziren.
A doctor examined the patient.	Mediku batek pazientea aztertu zuen.
This country is rich in resources but underdeveloped.	Herrialde hau baliabideetan aberatsa da, baina gutxi garatua.
A seagull screams in the distance.	Kaio batek urrutian garrasi egiten du.
The striking contrasts speak for themselves about the country.	Kontraste nabarmenek herrialdeari buruz hitz egiten dute.
This building caught fire.	Eraikin honek su hartu zuen.
That shouldn't be a daunting task, he said.	Horrek ez luke lan makala izan behar, esan zuen.
The bird behaved strangely.	Txoria arraro portatu zen.
Poor people often live in huts.	Jende pobrea sarritan bizi da txaboletan.
The star was falling across the sky.	Izar erortzen ari zen zeruan zehar.
Opposite the road is a steep cliff.	Errepidearen parean itsaslabar piko bat dago.
Some species have adapted to the conditions of the dry desert.	Espezie batzuk basamortu lehorreko baldintzetara egokitu dira.
If the values ​​are greater than one hundred,	Balioak ehun baino handiagoak balira,
We could not control our feelings.	Ezin genituen gure sentimenduak kontrolatu.
He is not very religious but it is his birthday.	Ez da oso erlijiosoa baina bere urtebetetzea da.
The stars slowly began to disappear.	Izarrak poliki-poliki desagertzen hasi ziren.
He was rejected from the beginning.	Baztertua izan zen hasieratik.
The fog was dense and impenetrable.	Lainoa trinkoa eta zeharkaezina zen.
I don't know what you're talking about.	Ez dakit zertaz ari zaren.
He almost returned in tears.	Ia malko artean itzuli zen.
Do not crush the chestnuts before boiling.	Ez zanpatu gaztainak irakiten aurretik.
Was it day or night?	Eguna ala gaua zen?
His coat was wet with sweat.	Berokia izerdiz bustita zegoen.
He met at the market every day.	Egunero elkartzen zen merkatuan.
A cow moos.	Behi bat moos.
We need to take action to stop climate change.	Klima aldaketa geldiarazteko neurriak hartu behar ditugu.
This is a dish that you can easily prepare.	Hau erraz presta dezakezun plater bat da.
The king ruled the country with an iron fist.	Erregeak burdinazko ukabil batekin gobernatu zuen herrialdea.
He wanted to drive, but couldn't.	Gidatu nahi zuen, baina ezin.
Construction of the structure should begin soon.	Egituraren eraikuntza laster hasi behar da.
The supermarket recently became a local landmark.	Supermerkatua duela gutxi tokiko mugarri bihurtu zen.
Many children still can't speak.	Haur askok oraindik ezin dute hitz egin.
The community is particularly sensitive to environmental issues.	Komunitatea bereziki sentibera da ingurumen arazoekin.
Smuggling brings huge profits to criminal organizations.	Kontrabandoak irabazi handiak ekartzen dizkie erakunde kriminalei.
With age she seemed to be getting closer and closer to her husband.	Adinarekin senarrarekin gero eta hurbilago zegoela ematen zuen.
The meter of the poem is characterized by an internal rhythm.	Poemaren metroak barne-erritmoa du ezaugarri.
Glass tea sets make great gifts.	Beirazko te-jokoek opari bikainak egiten dituzte.
However, the "cleaning fee" is usually still high.	Hala ere, "garbiketa-kuota" normalean altua izaten jarraitzen du.
Animals lack a sense of time.	Animaliei denboraren zentzua falta zaie.
The boy ran to the girl.	Mutilak neskarengana korrika egin zuen.
The photo was taken from all angles.	Angelu guztietatik atera zuten argazkia.
The forest was full of flowers, grasses and trees.	Baso loreak, belarrak eta zuhaitzak ziren.
The women were raped and killed.	Emakumeak bortxatu eta erail zituzten.
Her main concern was to understand his needs.	Haren beharrak ulertzea zen bere kezka nagusia.
His gaze met mine.	Bere begiradak nirea topatu zuen.
A crazy cycle follows.	Ziklo zoro batek jarraitzen du.
Here is an example.	Hona hemen adibide bat.
He blamed the failure on time management for his failure.	Denboraren kudeaketa txarrari egotzi zion bere porrota.
The pool was full of activity.	Igerilekua jardueraz beteta zegoen.
He went out on the balcony.	Balkoira atera zen.
The head of the village was very worried.	Herriko burua oso kezkatuta zegoen.
The manufacturing industry continues to decline slowly.	Manufaktura industriaren gainbehera motela jarraitzen du.
It is clear that smoking causes heart disease.	Agerikoa da erretzeak bihotzeko gaixotasunak eragiten dituela.
Children who eat ice cream at school will have cavities.	Eskolan izozkia jaten duten haurrek barrunbeak izango dituzte.
I hope you do a better job.	Espero dut lan hobea egingo duzula.
A wild bear suddenly appeared beside them.	Hartz basati bat agertu zen bat-batean haien ondoan.
The kingdom was oppressive and centralized.	Erreinua zapaltzailea eta zentralizatua zen.
He was pronounced dead at the local hospital.	Bertako ospitalean hil zela adierazi zuten.
The young man began to cry.	Gaztea negarrez hasi zen.
He had a good sense of balance.	Oreka zentzu ona zuen.
The sages were known as "kings."	Jakintsuak "errege" izenez ezagutzen ziren.
The soldier itched his nose.	Soldaduak azkura egin zion sudurra.
I put the bowl on the table.	Kaikua mahai gainean jarri nuen.
New vessels often require major reconstruction.	Ontzi berriek askotan berreraikitze handia eskatzen dute.
This case is before the national courts.	Auzi hau auzitegi nazionalen aurrean dago.
The little girl laughed.	Neskatxoak barre egin zuen.
This resource has run out.	Baliabide hau agortu egin da.
He imported food and opened the first store in town.	Janaria inportatu eta herriko lehen denda zabaldu zuen.
There are more male trees than female trees.	Zuhaitz ar gehiago daude zuhaitz emeak baino.
This meal was as delicious as home cooking.	Bazkari hau etxeko sukaldaritza bezain gozoa zen.
November is sometimes the best time to visit.	Azaroa bisitatzeko garairik onena hartzen da batzuetan.
Their gaze is blocked.	Haien begirada blokeatuta.
So you think you're pretty clear, right?	Beraz, nahiko argia zarela uste duzu, ezta?
So who will clean the room?	Orduan, nork garbituko du gela?
It is not uncommon for the elderly to philosophize.	Ez da arraroa adinekoek filosofatzea.
How do we get there? 	Nola helduko gara?
the girl asked.	galdetu zuen neskak.
What are the rules for use?	Zeintzuk dira erabiltzeko arauak?
Pass me some salt, shall I?	Pasa iezadazu gatza, ala?
Most historians support this account.	Historialari gehienek onartzen dute kontu hau.
He was moving at a brisk pace.	Erritmo bizian zebilen.
The ants gave a sudden performance to the audience.	Inurriak bat-bateko emanaldia eskaini zien entzuleei.
More water is needed as the population grows.	Ur gehiago behar da biztanleria hazi ahala.
The office took another bill out of his pocket.	Bulegoak beste billete bat atera zuen poltsikotik.
William was tired from work.	William lanetik nekatuta zegoen.
Books and magazines are readily available.	Liburuak eta aldizkariak erraz eskura daitezke.
They lived in a state of eternal fear.	Betiko beldur egoeran bizi ziren.
We couldn’t stop laughing at him.	Ezin genuen berarekin barre egiteari utzi.
It seems impossible to create machines like this today.	Horrelako makinak sortzea ezinezkoa dirudi gaur egun.
He took another bite from his sandwich.	Bere ogitartekoari beste mokada bat hartu zuen.
The dragon is a great creature.	Dragoia izaki handia da.
One study transplant showed the growth of trees.	Azterketa-transplante batek zuhaitzen hazkundea erakutsi zuen.
The young woman took a deep breath before speaking.	Emakume gazteak arnasa sakon hartu zuen hitz egin aurretik.
The artist donated half of his work to charity.	Artistak bere lanaren erdia ongintzarako eman zuen.
All vehicles were damaged.	Ibilgailuak guztiak kaltetuta zeuden.
The gentle pressure of his hand calmed her.	Haren eskuaren presio leunak lasaitu zuen.
An hour's drive down a main street	Ordubeteko autoan, kale nagusi bat
What are the three best things?	Zein dira hiru gauza onenak?
Piles of sweat ran down her face.	Izerdi-pilak aurpegian behera zihoazen.
The sentence reassured him.	Sententziak lasaitasuna eman zion.
She smelled flowers.	Loreak usaintzen zituen.
Here are some helpful tips.	Hona hemen aholku erabilgarria.
The chair creaked as he sat down again.	Aulkiak kirrinka egin zuen berriro esertzean.
He applauded loudly.	Txalo ozen egin zuen.
Some trees must be at least fifty feet tall.	Zuhaitz batzuek gutxienez berrogeita hamar metroko altuera izan behar dute.
Competitors are a threat to an established company.	Lehiakideak mehatxu bat dira ezarritako enpresa batentzat.
A vibrant city, it attracts tourists from all over the world.	Hiri bizia, mundu osoko turistak erakartzen ditu.
They are happy with the success of their proposal.	Pozik daude euren proposamenak izan duen arrakastarekin.
The location was not ideal.	Kokapena ez zen aproposa.
Throwing away old decorations can improve your quality of life.	Apaingarri zaharrak botatzeak bizi-kalitatea hobe dezake.
The atmosphere has traces of oxygen and carbon dioxide.	Atmosferak oxigeno eta karbono dioxido arrastoak ditu.
Pantone colors are purchased for this specific purpose.	Pantone koloreak helburu zehatz horretarako erosten dira.
Make plans that take everyone's needs into account.	Guztion beharrak kontuan hartuko dituzten planak egitea.
Don't be fooled by promises you don't understand.	Ez utzi ulertzen ez dituzun promesekin engainatu.
Use abrasive cleaners only on marble.	Erabili garbitzaile urratzaileak marmolean soilik.
The fighting continues unabated.	Borrokak etenik gabe jarraitzen du.
The panic was well-founded, as the enemy was near.	Izua ondo oinarritua zegoen, etsaia gertu baitzegoen.
There really is no need for him anymore.	Benetan ez dago jada haren behar handirik.
He sells smoked fish and meat.	Arraina eta haragia ketua saltzen ditu.
There is little hope for this child.	Itxaropen gutxi dago haur honek.
The government passed a law restricting timber activities.	Gobernuak lege bat onartu zuen egur-jarduerak mugatzeko.
The mysterious creature is not captured.	Izaki misteriotsua ez da harrapatu.
The boy was ill, so we postponed the meeting.	Mutikoa gaixorik egon da, beraz, bilera atzeratu dugu.
I made a mistake.	Akats bat egin nuen.
The lawyer’s latest lawsuit was against a large corporation.	Abokatuaren azken auzia korporazio handi baten aurkakoa izan zen.
He was the first to climb the mountain.	Bera izan zen mendira igotzen lehena.
The construction crew was exhausted.	Eraikuntzako lantaldeak hondarrak agortu ziren.
The mosquito was placed behind the ear of a severe agitation.	Eltxoa asaldura latzaren belarriaren atzean kokatu zen.
Her skin is surprisingly smooth.	Bere azala harrigarriro leuna da.
The cat was incredibly light.	Katua izugarri arina zen.
It was a diplomatic disaster.	Hondamendi diplomatikoa izan zen.
The encyclopedia is a very useful work.	Entziklopedia oso lan erabilgarria da.
Traveling abroad adds thousands of dollars to study abroad.	Atzerrira bidaiatzeak milaka dolar gehitzen dizkio atzerriko ikasketei.
Pure hydrocarbon.	Hidrokarburo hutsa.
Commodity prices have risen.	Salgaien prezioak gora egin du.
The fish enter the quiet, shallow pools.	Arrainak igerileku lasai eta baxuetan sartzen dira.
The helicopter touched down safely.	Helikopteroak segurtasunez ukitu zuen.
Population figures tend to travel back and forth over time.	Biztanleriaren zifrak denboran zehar joan-etorrian joan ohi dira.
On the battlefield, two armies collided.	Gudu zelaian, bi armadek talka egin zuten.
We grow wheat and millet.	Garia eta artatxikia hazten ditugu.
We washed the chicken.	Oilaskoa garbitu dugu.
The robbers stole it from the man's house.	Lapurrek gizonaren etxetik lapurtu zuten.
The animals formed a ring around the elephant.	Animaliek eraztun bat osatzen zuten elefantearen inguruan.
A white lily bloomed in the garden.	Lili zuri bat loratu zen lorategian.
She twisted her hair around her finger.	Ilea hatz inguruan bira eman zuen.
This region is known for its car manufacturing.	Eskualde hau automobilak fabrikatzeagatik ezaguna da.
The lawyer slowly entered the room.	Abokatua poliki-poliki sartu zen gelara.
There were seven hundred people there.	Zazpiehun lagun zeuden bertan.
She was her eighth child.	Bere zortzigarren haurra zen.
Elsewhere, a forest fire broke out.	Beste leku batean baso-sute bat hasi zen.
The bottle has a screw cap with a cork.	Botilak torlojuzko estalkia du kortxo batekin.
They should never be punished in the first place.	Inoiz ez lukete zigortu behar lehenik eta behin.
The sun was beating down on the dusty streets.	Eguzkiak jotzen zuen hautsez betetako kaleetan.
The young monk knelt before the altar.	Fraide gaztea belauniko jarri zen aldarearen aurrean.
The noise goes well through the water.	Zarata ondo ibiltzen da uretan zehar.
At sea, he followed the path of the moon.	Itsasoan, ilargiaren ibilbidea jarraitu zuen.
So the wise old woman counted the three coins.	Beraz, atso jakintsuak hiru txanpon zenbatu zituen.
The trustees were outraged by the sudden change in management.	Patronatuak haserretu egin ziren kudeaketaren bat-bateko aldaketarekin.
Vegetables need a lot of water.	Barazkiak ur asko behar du.
No one in his family had ever been rich.	Bere familian inor ez zen inoiz aberatsa izan.
The administrator acknowledged that he needed help.	Administratzaileak laguntza behar zuela aitortu zuen.
Recent archaeological finds have changed our view of our ancestors.	Azken aurkikuntza arkeologikoek gure arbasoei buruzko ikuspegia aldatu dute.
Many theologians claim that science is inherently religious.	Teologo askok diote zientzia berez erlijiosoa dela.
The teams went head to head.	Taldeak buruz buru ibili ziren.
Many rodents are threatened.	Karraskari asko mehatxatuta daude.
Immigrants do not assimilate well in their new home.	Etorkinak ez dira ondo asimilatzen euren etxe berrian.
Various types of dogs have been bred over the years.	Hainbat txakur mota hazi dira urteetan zehar.
It's too hot to work until it's hot.	Beroegi dago lan egiteko, berotu arte.
Here are some similar examples.	Hona hemen antzekoen adibide batzuk.
He was knocked unconscious during the fight.	Borrokan konorterik gabe geratu zen.
Our cooking water has an unpleasant odor.	Gure egosteko urak usain desatsegina du.
The cat got behind the wheel.	Katua bolantearen atzean sartu zen.
Don't trample on the weak!	Ez zapaldu ahulak!
They will stop receiving welfare benefits.	Ongizate-prestazioak jasotzeari utziko diote.
The water of this river can be the elixir of life.	Ibai honen ura bizitzaren elixirra izan daiteke.
This mountain stream is full of trout.	Mendiko erreka hau amuarrainez beteta dago.
The mountainous terrain is gradually disappearing.	Lur menditsua pixkanaka desagertzen ari da.
Don't throw scrap at birds.	Ez bota txatarrik txoriei.
Escaping from prison requires planning.	Kartzela batetik ihes egiteak plangintza eskatzen du.
The cat lay luxuriously under the covers.	Katua estalkien azpian luzatu zen luxuriz.
We went into the garden.	Lorategian sartu ginen.
Steel was used to develop this country.	Herrialde hau garatzeko altzairua erabili zen.
Don't get married so young, he advised.	Ez zaitez hain gazte ezkondu, gomendatu zuen.
Northerners, especially women, wear clothes	Iparraldeko biztanleek, batez ere emakumeek, janzkera hartzen dute
The rapid rise in local taxes is worrisome.	Tokiko zergen igoera azkarra kezkagarria da.
Then a house is built there.	Gero, etxe bat eraikitzen da han.
All who denounced him lost their virtues.	Hura salatzen zuten guztiek bere bertuteak galdu omen zituzten.
This activity will not be supported.	Jarduera hau ez da onartuko.
These statues have disappeared.	Estatua hauek desagertu egin dira.
The smell of cooking ham filled the room.	Urdaiazpiko bat prestatzearen usainak bete zuen gela.
Tie the bread slices together.	Lotu ogi xerrak elkarrekin.
They were warned several times not to play there.	Hainbat aldiz ohartarazi zieten bertan ez jokatzeko.
The dress is silk.	Soinekoa zetazkoa da.
You need to quit smoking!	Erretzeari utzi behar diozu!
The country is spreading an infectious disease.	Gaixotasun infekzioso bat hedatzen ari da herrialdea.
The doors opened.	Ateak ireki ziren.
The exhibition was very interesting.	Erakusketa oso interesgarria izan zen.
The train left the station.	Trena geltokitik irten zen.
Thoughts were interrupted by a knock on the door.	Pentsamenduak atea kolpe batek eten zituen.
The coach coughed and stopped.	Entrenatzaileak eztula egin zuen eta geldi egin zuen.
Be careful, firefighters are tough.	Kontuz ibili, suhiltzaileak gogorrak dira.
This princess knew how to handle powerful men.	Printzesa honek bazekien gizon boteretsuak maneiatzen.
Turn off the light to save energy.	Itzali argia energia aurrezteko.
He ate more soup.	Zopa gehiago jan zuen.
Carefully fold the cake.	Kontu handiz tolestu pastela.
The young man lowered his head.	Gazteak burua jaitsi zuen.
India is a silent church.	India isilean dagoen eliza da.
The trees grow beautifully in this country.	Zuhaitzak ederki hazten dira herrialde honetan.
The seller requested the buyer’s details.	Saltzaileak eroslearen datuak eskatu zituen.
I can't guarantee that friend.	Ezin dut lagun hori bermatu.
The baby is crying again.	Haurra berriz negarrez.
The result remains uncertain.	Emaitza zalantzazkoa izaten jarraitzen du.
He vowed to overthrow the government.	Gobernua botako zuela zin egin zuen.
People also started chasing him.	Jendea ere atzetik hasi zen.
We will rebuild it as soon as the soldiers return.	Soldaduak itzuli bezain pronto berreraikiko dugu.
The shuttle came out parallel to the track.	Transbordadorea pistarekin paraleloan atera zen.
They were in a shallow river.	Sakonera gutxiko ibaian zeuden.
This disease dies very quickly.	Gaixotasun hau oso azkar hiltzen da.
Police found several clues at the scene.	Ertzaintzak arrasto ugari aurkitu zituen lekuan.
A frivolous base for landing on the moon.	Ilargira lurreratzeko oinarri friboloa.
I didn't comment.	Ez nuen komentariorik egin.
This table is made of heavy oak.	Mahai hau haritz astunez egina dago.
The water was fresh and refreshing.	Ura freskoa eta freskagarria zen.
Few parties made a commitment to the party platform.	Alderdi gutxik egin zuten konpromisoa alderdiaren plataformarekin.
It’s hard to see in this dark room.	Zaila da gela ilun honetan ikustea.
The group defies Muslim law and follows the Christian god.	Taldeak lege musulmana desafiatzen du eta jainko kristauari jarraitzen dio.
Who wants to drive?	Nork gidatu nahi du?
Use honey instead of sugar.	Azukrearen ordez, erabili eztia.
Open a can of pepper jack cheese.	Ireki pepper jack gazta lata bat.
Funding was required to receive funding.	Finantzaketa beharrezkoa zen finantzaketa jasotzeko.
The locals were amazed.	Bertakoak harrituta zeuden.
The subjects laughed out loud at his death.	Subjektuek barre ozen egin zuten haren heriotzaz.
The door has always been closed.	Atea beti itxita egon da.
The jungle provides food and clothing for many	Oihanak janaria eta arropa eskaintzen die askori
Her hands shook.	Eskuak dardar egin zizkion.
Ministers are in hot water over revelations of political coups.	Ministroak ur beroan daude kolpe politikoen errebelazioengatik.
The bill did not get the necessary support.	Lege-proiektuak ez zuen lortu beharrezko laguntzarik.
A race team and their fans danced enthusiastically.	Lasterketa talde batek eta haien zaleek gogotsu dantzatu zuten.
The sidewalk shone with mud.	Espaloiak lokatzez distira egiten zuen.
This passage is often considered poetic.	Pasarte hau poetikotzat jo ohi da.
A landing and a rover were used on the expedition.	Espedizioan lurreratzea eta rover bat erabili ziren.
He was tried after a trial.	Epaiketa baten ostean epaitu zuten.
I put salt on the fries.	Gatza jarri diot patata frijituei.
The doctor spoke to the child through interpreters.	Medikuak interpreteen bidez hitz egin zion haurrari.
Yogurt is almost gone.	Jogurta ia desagertu da.
The competition was fierce.	Lehia nabaria zen.
He walked down a narrow path.	Bide estutik ibili zen.
The train crossed the bridge and entered the tunnel.	Trenak zubia zeharkatu eta tunelera sartu zen.
The young girl picks up a pair of headphones.	Neska gazteak entzungailu pare bat jasotzen du.
The soldiers took up positions in the cave.	Soldaduek kobazuloan posizioak hartu zituzten.
Use this ingredient sparingly.	Erabili osagai hau neurriz.
The degree obtained was not in architecture.	Lortutako titulua ez zen arkitekturan.
The light bulb burned out.	Bonbilla erre egin zen.
He wants to get in shape.	Forman jarri nahi du.
The teacher's death is called an accident.	Irakaslearen heriotza istripua deitzen zaio.
The Foreign Minister defended his country.	Kanpo Arazoetarako ministroak bere herrialdea defendatu zuen.
The suffragettes spent many years in prison.	Sufragistak urte askotan egon ziren kartzelan.
The roads are slippery.	Errepideak irristakorrak dira.
Snow is ice water frozen in ice crystals.	Elurra izotz kristaletan izoztutako ura da.
Summer temperatures are also rising	Udako tenperaturak ere gora egiten ari dira
The car was hit by a truck.	Autoa kamioi batek harrapatu zuen.
We built a new bridge over that river.	Ibai horretatik zehar zubi berri bat eraiki genuen.
Laws restricting child labor were passed.	Haurren lana mugatzeko legeak onartu ziren.
Nothing is as serious as laughing with friends.	Ezer ez da lagunekin barre egitea bezain larria.
The terrorists infiltrated the city.	Terroristak hirian infiltratu ziren.
I also enjoy children’s skills.	Umeen abileziak ere dibertitzen nau.
A date for each species.	Data bat espezie bakoitzarentzat.
The scenery surrounding the lake is breathtaking.	Lakua inguratzen duen paisaia paregabea da.
A train was approaching.	Tren bat hurbiltzen ari zen.
It was hard to talk to him.	Zaila izan zen berarekin hitz egitea.
She needs to remember to call her mother soon.	Gogoratu behar du laster amari deitzea.
I gave him permission to recite two poems.	Bi poemak errezitatzeko baimena eman nion.
We need data processing equipment.	Datuak tratatzeko ekipoak behar ditugu.
The streets feel strangely quiet.	Kaleak arraro lasai sentitzen dira.
Everything went well.	Dena ondo joan zen.
The friar placed the bowl on the stairs.	Fraideak eskaileretan jarri zuen kaikua.
He paused against the door frame.	Atearen markoaren kontra pausatu zen.
The farmers started working immediately.	Baserritarrak lanean hasi ziren, berehala.
The text was difficult to read.	Testua irakurtzeko zaila izan zen.
Participants were also asked if they had recently eaten sweets.	Duela gutxi gozokiak jan ote zituzten ere galdetu zitzaien parte-hartzaileei.
Today, many international corporations are headquartered in this city.	Gaur egun, nazioarteko korporazio askok egoitza nagusia dute hiri honetan.
They stole diamonds.	Diamanteak lapurtu zituzten.
His face was red, and full of excitement.	Aurpegia gorria zegoen, eta ilusioz beteta.
A prosperous farmer, he gave generously.	Nekazari oparoa, eskuzabal eman zuen.
Compare the nutritional values ​​of different brands.	Konparatu marka ezberdinen nutrizio-balioak.
Last night a thunderstorm flooded the surrounding fields.	Bart gauean trumoi batek gainezka egin zuen inguruko zelaiak.
Hikers are often forced to climb at night.	Mendizaleak gauez eskalatzera behartuta egon ohi dira.
The job requires a lot of skill.	Lanak trebetasun handia eskatzen du.
Tense with anger, the boy slammed the phone.	Haserrearekin tentsioa, mutilak kolpea eman zion telefonoa.
The woman looked at him intently.	Emakumeak arretaz begiratzen zion.
There is a museum near the station.	Geltokitik gertu arte museo bat dago.
Supply is dwindling and will soon be gone.	Hornikuntza gutxitzen ari da, eta laster ez da egongo.
This country is known all over the world for its poets.	Herrialde hau mundu osoan ezaguna da bere poetengatik.
But scientists suggest that will not happen.	Baina zientzialariek iradokitzen dute ez dela gertatuko.
Our house was very crowded this weekend.	Gure etxea oso jendetsua izan zen asteburu honetan.
The struggle for his addiction continued.	Bere mendekotasunarekiko borrokak jarraitu zuen.
He had a keen business sense.	Negozio-zentzu zorrotza zuen.
The story ends at dawn.	Istorioa egunsentian amaitzen da.
Some wondered if it was correct.	Batzuek galdetzen zuten zuzena ote zen.
They ate mangoes and oranges.	Mangoak eta laranjak jaten zituzten.
The monks perform their duties.	Fraideek beren eginkizunak betetzen dituzte.
The edge of the spearhead was very sharp.	Lantza-puntaren ertza bitxi-zorrotza zen.
The courts were overwhelmed during the filing season.	Epaitegiak larritu egin ziren artxibatze denboraldian.
Scientists have developed a technique for converting grains into fuel.	Zientzialariek aleak erregai bihurtzeko teknika bat garatu dute.
It was set on the banks of a river.	Ibai baten ertzean ezarri zen.
The refined prince enjoyed hunting.	Printze finduak ehizaz gozatzen zuen.
The embassy invited political merchants to a party.	Enbaxadak merkatari politikoak festa batera gonbidatu zituen.
The moon is shining.	Ilargia argizaltzen ari da.
He lives to make the most of this gift.	Opari honi etekinik handiena ateratzeko bizi da.
The animal has a disturbed expression.	Animaliak espresio asaldatua du.
Kitty escaped when the man opened the door.	Kittiak ihes egin zuen gizonak atea ireki zuenean.
The minister spoke at length.	Ministroak luze hitz egin zuen.
The next person, on the other hand, gives several short talks.	Hurrengo pertsonak, berriz, hainbat hitzaldi labur ematen ditu.
The introduction of this innovative technology was controversial.	Teknologia berritzaile honen sarrera eztabaidagarria izan zen.
The doctor told the patient to rest.	Medikuak gaixoari atseden hartzeko esan zion.
They made a bold attempt at rescue.	Erreskate saiakera ausart bat egin zuten.
He bought me some tea.	Te bat erosi zidan.
His gaze was on the wrinkled water.	Bere begirada ur zimurren gainean zegoen.
The tissue sample was examined under a microscope.	Ehun-lagina mikroskopioan aztertu zen.
The data indicate that there were ten victims.	Datuek adierazten dute hamar biktima izan zirela.
The fabric is cotton.	Oihala kotoizkoa da.
He is a confirmed licensee.	Berretsitako lizentziaduna da.
He carried the butter in his bag.	Gurina eraman zuen poltsan.
The man asked, "What time do you open?"	Gizonak galdetu zuen: "Ze ordutan irekitzen duzu?"
The prince's body was stiff.	Printzearen gorputza zurrun zegoen.
Think beyond the usual offerings.	Pentsa ezazu ohiko eskaintzatik haratago.
I bought some fruit, but not chocolate.	Fruta batzuk erosi ditut, baina ez txokolatea.
Wearing these can make you run a little faster.	Hauek jantzita apur bat azkarrago egin dezakezu korrika.
Use ice to cool.	Hozteko, erabili izotza.
It is better to use cream than milk for this dish.	Hobe krema erabiltzea esnea baino plater honetarako.
The gym is full of attractive women.	Gimnasioa emakume erakargarriz beteta dago.
The fog was thick on the ground.	Lainoa lodi zegoen lurrean.
The three boys shared a tattered bed sheet.	Hiru mutilek ohe-zapa zarpail bat partekatzen zuten.
An important feature of the city is its vertical density.	Hiriaren ezaugarri garrantzitsu bat bere dentsitate bertikala da.
The zoo is next to the aquarium.	Zooa akuarioaren ondoan dago.
The teacher explained the course in detail.	Irakasleak zehatz-mehatz azaldu du ikastaroa.
Crushed under the wheels of a car.	Auto baten gurpilen azpian birrindua.
He quickly ran a brush through his hair.	Eskuila bat azkar pasa zuen ilean zehar.
Does my dentist have experience doing rooting?	Nire dentistak esperientzia al du sustraiak egiten?
The weight was not mixed.	Pisua ez zegoen nahasirik.
His gaze was fixed.	Bere begirada finkatuta zegoen.
We invited some friends over for dinner.	Lagun batzuk gonbidatu ditugu afaltzera.
It is a form of torture.	Tortura modu bat da.
The city parks are plentiful and beautiful.	Hiriko parkeak ugariak eta ederrak dira.
The president of the company has resigned.	Enpresako presidenteak dimisioa eman du.
Remove the fish from the grill.	Kendu arraina parrillatik.
Quotation marks are punctuation marks.	Komatxoak puntuazio-ikurrak dira.
The Commission's proposal was approved unanimously.	Batzordearen proposamena aho batez onartu zen.
He studied for many years without a break.	Urte luzez ikasi zuen atsedenik gabe.
Interviewers wanted honest answers.	Elkarrizketatzaileek erantzun zintzoak nahi zituzten.
Her heartbeat quickens.	Bere bihotz taupadak bizkortu egiten dira.
They certainly wouldn’t walk away.	Zalantzarik gabe, ez ziren oinez joango.
Numbers are much easier to remember than words.	Zenbakiak hitzak baino askoz errazagoak dira gogoratzen.
During the war, most men were called to the service.	Gerra garaian, gizon gehienak zerbitzura deitu zituzten.
You will need to add the tomatoes and sugar.	Tomateak eta azukrea gehitu beharko dituzu.
The desert is very hot.	Basamortua oso beroa da.
Cigarettes are no longer cheap.	Zigarroak jada ez dira merkeak.
It will be his new office.	Bere bulego berria izango da.
The buses provided cheap and fast transportation.	Autobusek garraio merkea eta azkarra eskaintzen zuten.
In their discussions, the two men often disagreed.	Euren eztabaidetan, bi gizonak askotan ez zeuden ados.
The politician was accused of receiving illegal funding.	Legez kanpoko finantzaketa jasotzea leporatu zioten politikariari.
There were too many almond trees in this valley.	Almendrondo gehiegi zeuden bailara honetan.
Let me show you my poncho!	Utzidazu nire pontxoa erakusten!
Planets are formed when large objects break against each other.	Planetak objektu handiak elkarren aurka apurtzen direnean sortzen dira.
Water pollution often has a negative effect on humans.	Uraren kutsadurak eragin negatiboa izan ohi du gizakiengan.
The girl drank the medicine.	Neskak sendagaia edan zuen.
It was almost midnight when we heard a thud.	Ia gauerdia zen kolpe bat entzun genuenean.
The fighting severely damaged the defenses.	Borrokek defentsak izugarri kaltetu zituzten.
The city's economic outlook is clear.	Hiriaren aurreikuspen ekonomikoak argiak dira.
Love is a strange thing.	Maitasuna gauza arraroa da.
He was warned to leave, but refused.	Alde egiteko ohartarazi zioten, baina uko egin zion.
It’s not really a “trap” if you want the truth.	Ez da benetan "tranpa" bat egia nahi baduzu.
She was wearing a sundress and high heels.	Sundress bat eta takoi altuak zeramatzan.
Place your thumb on the palm of your hand.	Jarri erpurua eskuaren ahurrean.
The forecast called for rain.	Iragarpenak euria egitea eskatzen zuen.
This country has many natural resources.	Herrialde honek baliabide natural ugari ditu.
The bees are only a few miles away.	Erleek kilometro gutxi batzuk baino ez dituzte egiten.
The wind was blowing hard.	Haize bortitza zebilen.
The two countries share a border.	Bi herrialdeek muga bat partekatzen dute.
The cloud banks were low in the sky.	Hodei-bankuak zerumugan baxuan zeuden.
He reached for the bowl next to the bed.	Ohe ondoko katilura heldu zion.
He went into the bedroom.	Logelara sartu zen.
Kim encouraged people to learn "truth" from history.	Kimek jendea historiatik "egia" ikastera animatu zuen.
They are about identifying and reducing carbon emissions.	Karbono isuriak identifikatzea eta murriztea dira.
Once upon a time, tourists ate every day at this restaurant.	Behin, turistek egunero jaten zuten jatetxe honetan.
The night is coming to an end.	Gaua amaitzen ari da.
The business plan involved a lot of investment.	Negozio planak inbertsio handia suposatu zuen.
His parents said they wanted the best for him.	Bere gurasoek esan zuten berarentzat onena nahi zutela.
She is upset because her son doesn't love her.	Bere semeak maite ez duelako atsekabetuta dago.
He fixed the tire on the bike.	Pneumatikoa konpondu zuen bizikletan.
I don't know what it is.	Ez dakit zer den.
These experiences are too daunting to relate.	Esperientzia hauek lazgarriegiak dira erlazionatzeko.
The drillers were bitter in the great cold work.	Zulatzaileak mingots egiten zuten lan hotz handian.
The thatched roofs covered the houses in the village.	Lastozko teilatuek herriko etxebizitzak estali zituzten.
The drought has caused irreparable damage to the surrounding economy.	Lehorteak kalte konponezinak eragin zituen inguruko ekonomian.
The farm had been abandoned for years.	Urteak zeramatzan baserria abandonatuta.
Water scarcity is a major concern.	Ur eskasia kezka handia da.
Many students take part in the protest.	Ikasle askok parte hartzen dute protestan.
A small crowd gathered outside the club.	Jende txiki bat bildu zen klubaren kanpoaldean.
The cat growls.	Katuak purrustaka egiten du.
I love cooking.	Sukaldaritza maite dut.
This old building should be demolished.	Eraikin zahar hau bota beharko litzateke.
The artillery fire continued until dusk.	Artilleriaren suak iluntzera arte jarraitu zuen.
The door was open, and the candle was twinkling inside.	Atea zabalik zegoen, eta kandelak dir-dir egiten zuen barruan.
The dull colors matched his character.	Kolore tristeak bere izaerari egokitzen zitzaizkion.
He jumped into the water to save her.	Salbatzeko uretara salto egin zuen.
The possibilities seem endless.	Aukerak amaigabeak omen dira.
Most residents agree that there are few staff at the police station.	Bizilagun gehienak ados daude polizia-etxean langile gutxi dagoela.
The result was unexpected.	Emaitza ezustekoa izan zen.
He cleaned his front yard with a rake.	Arrastel batekin garbitu zuen bere pilotalekua.
You have never seen such an empty house.	Ez duzu inoiz ikusi halako etxe huts eta hutsik.
The risk is immediate.	Arriskua berehalakoa da.
Well, it's hard to explain this.	Beno, zaila da hau azaltzea.
The ice melted.	Izotza urtu egin zen.
It was a beautiful autumn day.	Udazkeneko egun ederra zen.
He painted the walls.	Hormak margotu zituen.
That didn't work either.	Horrek ere ez zuen funtzionatu.
These materials are safe even if they are inhaled.	Material hauek seguruak dira arnasten badira ere.
It is mostly made up of corn.	Batez ere artoz osatuta dago.
You can easily learn how to make pasta.	Erraz ikas dezakezu pasta prestatzen.
The great chance of being lost is gone.	Galtzeko arriskuan dagoen auk handia desagertu egin da.
The old house was falling apart.	Etxe zaharra erortzen ari zen.
Spiral galaxies move in a circular orbit.	Galaxia espiralak orbita zirkularrean mugitzen dira.
I don't want to talk about it.	Ez dut horri buruz hitz egin nahi.
He is still very angry with his brother.	Oso haserre dago oraindik anaiarekin.
It was a really dark end to my vacation.	Nire oporraldiaren amaiera iluna izan zen benetan.
The ghosts were drawn by the path of his candles.	Mamuak bere kandelen bidetik erakarri ziren.
You don’t have to worry, but be prepared.	Ez duzu kezkatuta egon behar, baina prest egon.
The window unit faces north.	Leiho-unitatea iparraldera begira dago.
A quiet village in the mountains.	Mendian dagoen herri lasaia.
Some friends held on tight to the flood.	Lagun batzuek irmoki eutsi zioten uholdeari.
To prepare the tomatoes, peel, core and chop.	Tomateak prestatzeko, zuritu, muin eta txikitu.
Just dial the number.	Besterik gabe, markatu zenbakia.
We should clean up the school environment.	Eskola ingurua garbitu beharko genuke.
Employees are expected to arrive on time.	Langileak garaiz agertzea espero da.
He was facing the sea.	Itsasoa zuen aurrean.
Here are some basic principles of liberalism.	Hona hemen liberalismoaren oinarrizko printzipio batzuk.
It was a terrible accident.	Istripu izugarria izan zen.
They are enemies of each other.	Elkarren etsaiak dira.
This was as amazing as it was intriguing.	Hau harrigarria bezain intrigazkoa zen.
The cup was almost empty.	Kopa ia hutsik zegoen.
The shoots are fragile.	Kimuak hauskorrak dira.
This region has created many of the world's most famous leaders.	Eskualde honek munduko lider ospetsu asko sortu ditu.
He spent two hours in an emergency.	Bi ordu eman zituen larrialdietan.
The speaker looked at a scandal and then continued.	Hizlariak iskanbila bati begiratu zion, eta gero jarraitu zuen.
The town was never large or prosperous.	Herria ez zen inoiz handia edo oparoa izan.
The clinic staff prepares the baby to arrive.	Klinikako langileak haurra iristeko prestatzen du.
By the time we got home, it was dark.	Etxera heldu ginenerako, ilun zegoen.
The baby laughed in his sleep.	Haurra barre egin zuen lotan.
His eyes were sharp.	Bere begiak zorrotzak ziren.
He set a strict strict form.	Derrigorrezko forma zorrotza ezarri zuen.
Her dress was heavily stained with paint.	Bere soinekoa pinturaz oso zikinduta zegoen.
Who would want to join this discussion?	Hemengo nori bat egin nahiko luke eztabaida honekin?
He stayed home and did not even visit his parents.	Etxean geratu zen, eta ez zituen gurasoak bisitatu ere egin.
This woman never smiles.	Emakume honek ez du inoiz irribarrerik egiten.
The loud sounds of the gong echoed across the valley.	Gongaren soinu gogorrak haranean zehar oihartzun zuten.
It consists of a small, dense set of stars.	Izar multzo txiki eta trinkoz osatuta dago.
The climate is always warm.	Klima epela da beti.
Additional police patrols were put in place.	Poliziaren patruila osagarriak jarri ziren.
Officials denied a foul play.	Funtzionarioek joko zikin bat ukatu zuten.
Form a queue for the bus.	Osatu ilara bat autobuserako.
Those who take part in night shifts work day and night	Gaueko txandetan parte hartzen dutenek egunez zein gauez egiten dute lan
The cities were on fire.	Hiriak zarataz sutan zeuden.
Travel fees vary depending on the length of your stay.	Bidaia-kuotak zure egonaldiaren iraupenaren arabera aldatzen dira.
They had a common hobby of cycling.	Txirrindularitzarako zaletasun komuna zuten.
The old lady watched the soldiers move into the neighborhood.	Andere zaharrak soldaduak auzora mugitzen ikusi zituen.
He had such a passion for cooking.	Sukaldaritzarako halako grina zuen.
This city has a temperate climate.	Hiri honek klima epela du.
He was hit by a truck.	Kamioi batek harrapatu zuen.
Apples can be purchased at many grocery stores.	Sagarrak janari denda askotan eros daitezke.
He was wearing jeans and a blue shirt.	Bakeroak eta alkandora urdina zeramatzan.
After cleaning the carpet, it smelled of cleaner.	Alfonbra garbitu ondoren, garbitzaile usaina zuen.
A fat, cheerful cat was lying in the sun.	Katu lodi eta alai bat eguzkitan etzanda zegoen.
The opposition leader called the proposal irresponsible.	Arduragabetzat jo zuen proposamena oposizioko buruak.
His voice sharpened, his words confused.	Haren ahotsa zorroztu zen, bere hitzak nahasia.
Thousands of thunderstorms are expected this summer.	Milaka trumoi-ekaitzak espero dira uda honetan.
The smell of burnt rubber was in the air.	Goma errearen usaina zegoen airean.
Newspapers print stories that provoke public outrage.	Egunkariek publikoaren haserrea pizten duten istorioak inprimatzen dituzte.
Plague can mimic the human voice.	Izurrunak giza ahotsa imita dezake.
It was a local uprising.	Tokiko matxinada bat izan zen.
It takes about two minutes to cook these eggs.	Bi minutu inguru behar dira arrautza hauek prestatzeko.
A serious accident shocked the entire town	Istripu larri batek herri osoa harritu zuen
The poem ends with bitter tears of love.	Maitasunaren malko mingotsekin amaitzen da poema.
The roasted food smelled horrible.	Erretako janariak usain izugarria zuen.
Things were heating up.	Gauzak berotzen ari ziren.
In the houses, the lanterns glow, the candles shine in the darkness.	Etxeetan, farolak dir-dir egiten dute, kandelak distira egiten dute iluntasunean.
The taste is reminiscent of chilli.	Zaporea piperminaren gogorarazten du.
The water was black, almost inked.	Ura beltza zen, ia tintaz.
He stared at the ocean.	Ozeanoari begira jarri zen.
He was very defensive.	Oso defentsiboa zen.
You will need two cups of brown sugar.	Bi edalontzi azukre marroi beharko dituzu.
Rotate the cake until smooth.	Biratu pastelaren nahasketa leuna arte.
The attack took place at dawn.	Erasoa egunsentian gertatu zen.
The sounds of the river, the chirping of the reeds.	Ibaiaren hotsak, ihietan txirrinka.
A long time ago, the vase was stolen.	Aspaldi, loreontzia lapurtu zuten.
He sees it as a privilege to visit them.	Pribilegio gisa ikusten du haiek bisitatzea.
Rural areas have lost half a million jobs.	Landa eremuek milioi erdi lanpostu galdu dituzte.
Eat lots of fruits and vegetables.	Jan fruta eta barazki asko.
That should be more than enough.	Horrek nahikoa baino gehiago izan beharko luke.
But the child quickly grabbed the shell.	Baina haurrak azkar bereganatu zuen oskola.
Do not direct a private jet into the city.	Ez zuzendu jet pribatua hirirantz.
He is a famous scholar.	Jakintsu famatua da.
He studied music at night.	Gauez musika ikasten zuen.
The floods wiped out the town.	Uholdeek herria desagerrarazi zuten.
On the other hand,	Bestalde,
Shouldn't you be in the synagogue?	Ez al zinen sinagogan egon behar?
A regional governor said that if the last wind blows,	Eskualdeko gobernadore batek esan zuen azken haizeak itzaltzen badira,
She has been helping her mother for years.	Urteak daramatza bere amari laguntzen.
The people of this city were young and dynamic.	Hiri honetako jendea gaztea eta dinamikoa zen.
A storm buried the town.	Ekaitz batek herria lurperatu zuen.
Fashion awareness is fundamental in modern society.	Modaren kontzientzia gizarte modernoan funtsezkoa da.
In addition	Gainera,
He finished the meal with iced tea.	Bazkaria te izoztu batekin amaitu zuen.
The cathedral was still standing.	Katedrala zutik zegoen oraindik.
He suggested that we walk to the lake.	Lakura oinez joan behar genuela proposatu zigun.
Please stop eating when you have finished your meal.	Mesedez, utzi jateari otordua amaitu duzunean.
This clock works, but the numbers don't.	Erloju honek funtzionatzen du, baina zenbakiek ez.
Their behavior was unpredictable.	Haien jokabidea ezustekoa zen.
He put a grape in his mouth.	Mahats bat sartu zuen ahora.
Let's not forget those who contributed.	Ez ditzagun ahaztu ekarpena egin dutenak.
That excitement created a lot of excitement.	Ilusio horrek ilusio handia sortu zuen.
Never use a blender.	Inoiz ez erabili irabiagailua.
He opened the letter and began to read.	Gutuna ireki eta irakurtzen hasi zen.
Many lakes in this region were formed by glaciers.	Eskualde honetako aintzira ugari glaziarrek sortu zituzten.
The chair was broken, but carefully repaired.	Aulkia apurtuta zegoen, baina kontu handiz konponduta.
A nightmare sounded in his head.	Amesgaiztoko soinu batek oihartzun zuen bere buruan.
He balanced a round tray on his hip.	Kopako erretilu bat orekatu zuen aldakan.
The yawning drowned behind his hand and he stood up.	Eskuaren atzean aharrausiak ito eta zutitu egin zen.
Be careful where you step.	Kontuz ibili non zapaltzen duzun.
He continued walking.	Oinez jarraitu zuen.
The researchers did some research.	Ikertzaileek ikerketa batzuk egin zituzten.
In a fit of rage, he threw a chair.	Amorru bizian, aulki bat bota zuen.
This method of travel is relatively slow.	Bidaiatzeko metodo hau nahiko motela da.
"I think you're right," he replied.	Arrazoia duzula uste dut —erantzun zuen.
At first glance they fell in love with each other.	Lehen begiratuan elkar maitemindu ziren.
He watched the animal's movements with his eyes.	Animalien mugimenduak begiekin behatzen zituen.
It rained all afternoon, the water rushing	Arratsalde osoan euria etengabe egin zuen, urak ziztu bizian
Their support is greatly appreciated.	Haien laguntza asko estimatzen da.
Weeds and trees grow on both sides of the road.	Belar txarrak eta zuhaitzak hazten dira errepidearen bi aldeetan.
There were three convicts in the area.	Inguru honetako hiru zigortuak zeuden.
The patient died of pneumonia.	Gaixoa pneumoniak jota hil zen.
The planet no longer lived.	Planeta jada ez zen bizi.
Einstein's theory of relativity is considered classical.	Einsteinen erlatibitatearen teoria klasikotzat jotzen da.
Farmers abandoned animal manure and straw.	Nekazariek animalien gorotza eta lastoa alde batera utzi zituzten.
The writer’s first book was a collection of short stories.	Idazlearen lehen liburua ipuin bilduma bat izan zen.
Three children disappeared without a trace.	Hiru ume desagertu ziren arrastorik gabe.
The strong winds destroyed many buildings.	Haize bortitzak eraikin asko suntsitu zituen.
Today's technology has made life easier.	Gaur egungo teknologiak bizitza erraztu du.
Many songbirds are endangered.	Txori kantari asko galzorian daude.
He lost all feeling in his leg.	Sentimendu guztiak galdu zituen hankan.
Stay tuned, and you may not be harmed.	Egon zaitez, eta baliteke kalterik gabe geratzea.
The founder of the company is internationally known.	Enpresaren sortzailea nazioartean ezaguna da.
The farmers carried the water by hand.	Baserritarrek ura eskuz eramaten zuten.
The antenna was damaged.	Antena hondatuta zegoen.
He likes to be busy.	Lanpetuta egotea gustatzen zaio.
The chickens have actually started laying eggs	Oiloak benetan hasi dira arrautzak erruten
Several olive trees were planted here.	Hainbat olibondo landatu ziren hemen.
Motorcyclists are eager to end the election.	Hauteskundeak bukatzeko irrikaz daude motorzaleak.
Plastic timpani are surprisingly cheap.	Plastikozko timbalak harrigarriro merkeak dira.
Every summer tourists flocked to this place.	Uda bakoitzean turistak bertaratu ziren leku honetara.
Police searched the apartment.	Ertzaintzak apartamentua miatu zuen.
The government took over the business.	Gobernuak hartu zuen negozioa.
He was arrested on charges of drunk driving.	Mozkortuta gidatzea egotzita atxilotu zuten.
Place two cups of flour in the processor.	Jarri bi edalontzi irina prozesadorean.
The carpet has been there for decades.	Alfonbra hamarkada askotan egon zen bertan.
Ian talked to her about everything.	Ianek guztiari buruz hitz egin zion.
The car is parked next to a forest.	Autoa baso baten ondoan aparkatuta dago.
Take a bath after working in the garden.	Hartu bainu bat lorategian lan egin ondoren.
The phone kept ringing.	Telefonoak burrunbaka jarraitzen zuen.
Along the way you will see some sights.	Ibilbidean paraje batzuk ikusiko dituzu.
Let's relax for once.	Erlaxa gaitezen behingoz.
The study was completed last month.	Azterketa joan den hilabetean amaitu zen.
The houses had to be abandoned.	Etxeak alde batera utzi behar izan zituzten.
A nuclear submarine sits on its back.	Itsaspeko nuklear bat esertzen da bizkarrean.
You hear the birds singing.	Txoriak kantuan entzuten dituzu.
Don't mix egg whites with egg yet.	Ez nahastu arrautza zuringoak arrautzarekin oraindik.
Part of the roof was damaged by strong winds.	Teilatuaren zati bat haize bortitzak kaltetu zuen.
Dirt has accumulated in your car all this time.	Zikintasuna zure autoan pilatu da denbora honetan guztian.
First, make the egg.	Lehenik eta behin, egin arrautza.
These medications are often given when symptoms begin to appear.	Sendagai hauek sintomak agertzen hasten direnean ematen dira sarritan.
You will need to post a deposit.	Sarrera lortzeko fidantza jarri beharko duzu.
Some figures are projected.	Zifra batzuk proiektatzen dira.
It was raining hard now.	Euria oso gogor ari zen orain.
The sun was slowly rising in the east.	Eguzkia poliki-poliki ateratzen zen ekialdean.
The algorithm was executed correctly and was completed quickly.	Algoritmoa modu egokian exekutatu zen eta azkar amaitu zen.
Weapons of destruction are coming soon.	Suntsipen-armak laster etorriko dira.
It is a tragic loss of human life.	Giza bizitzaren galera tragikoa da.
This room has three doors.	Gela honek hiru ate ditu.
He came out of the window.	Leihotik atera zen.
Where do the rivers come from?	Nondik ateratzen dira ibaiak?
This state was ruled by the sultans for many years.	Estatu hau sultanek gobernatu zuten urte askotan.
His father was a missionary.	Bere aita misiolaria zen.
This medical test is necessary.	Medikuntza proba hau beharrezkoa da.
It was a struggle in the neighborhood.	Borroka izan zen auzolanean.
The driver did not notice the man on the treadmill.	Gidariak ez zuen erreparatu zinta gainean zegoen gizonaz.
Where will you send these?	Nora bidaliko dituzu hauek?
He spoke touchingly about the poor.	Pobreei buruz hunkigarri hitz egin zuen.
They have been used by sailboats for thousands of years.	Milaka urte daramatzate belaontziek erabiltzen.
Form a coalition with your local allies.	Osatu koalizioa zure tokiko aliatuekin.
The boy noticed that his shirt had become transparent.	Mutila ohartu zen bere alkandora garden bihurtu zela.
We told our accountant we were moving away.	Gure kontulariari esan genion urruntzen ari ginela.
It seems that more and more people are dieting.	Badirudi gero eta jende gehiago dieta egiten ari dela.
Size and shape are important factors in determining suitability.	Tamaina eta forma faktore garrantzitsuak dira egokitasuna zehazteko orduan.
It is forbidden to climb trees here.	Hemen debekatuta dago zuhaitzetara igotzea.
The roads in this country are great.	Herrialde honetan errepideak bikainak dira.
This city was famous for its silk fabric.	Hiri hau zetazko ehunagatik ezaguna zen.
Seven people drowned.	Zazpi pertsona itota hil ziren.
This country needs efficient transportation.	Herrialde honek garraio eraginkorra behar du.
Therefore, the data suggest that early detection increases survival.	Hori dela eta, datuek iradokitzen dute detekzio goiztiarrak biziraupena areagotzen duela.
Put the book aside and finish your homework.	Liburua alde batera utzi eta etxeko lanak amaitu.
The ambassador negotiated a favorable agreement for his country.	Enbaxadoreak aldeko akordioa negoziatu zuen bere herrialdearentzat.
He wanted to be alone.	Bakarrik egon nahi zuen.
A pale, slender young man in a black suit.	Gazte zurbil eta liraina, traje beltza zeraman.
Consumed in front of him, he did not know.	Haren aurrean kontsumituta, ez zekien.
He struck the air victorious.	Airea kolpatu zuen garaile.
He knelt in the dirt.	Belaunikatu egin zen zikinkerian.
There is nothing better than red strawberries.	Ezer ez dago marrubi gorriak baino.
Help local artisans by buying their own products.	Bertako artisauei lagundu euren produktuak erosiz.
This time, the flood was much worse.	Oraingoan, uholdea askoz okerragoa izan zen.
The wine was diluted with water.	Ardoa urarekin diluitu zen.
Offices are located throughout the city.	Bulegoak hiri osoan daude.
Authorities said there was no extremism.	Agintariek esan zuten ez zegoela muturrekorik.
The desperate man tried to overcome the tiger.	Gizon etsiak tigrea gainditzen saiatu zen.
Many plants depend on animals to transport their seeds.	Landare asko animalien mende daude haziak garraiatzeko.
No one was injured.	Ez zen inor zauritu.
He was forced to admit failure.	Porrota aitortzera behartuta egon zen.
He is sensitive to criticism.	Kritikarekiko sentibera da.
So you are ready to commit.	Beraz, konpromisoa hartzeko prest zaude.
The actor’s new film will be a huge success.	Aktorearen film berriak arrakasta handia izango du.
Family authorities gave way to a communist government.	Famili agintariek gobernu komunista bati lekua eman zioten.
The amount of goods confuses our lives.	Ondasun kopuruak nahasten ditu gure bizitzak.
The hall of merit was full of visitors.	Meritu aretoa bisitariz beteta zegoen.
Government officials had to make it physical.	Gobernuak funtzionarioek fisikoa egin behar zuten.
The spare bedroom can be used as a study.	Ordezko logela ikasketa gisa erabil daiteke.
The dress is sold out.	Soinekoa agortuta dago.
Many animals have some kind of camouflage.	Animalia askok kamuflaje mota bat dute.
The teacher immediately scolded the noisy children.	Ume zaratatsuei berehala errieta egin zien irakasleak.
Can you hear me talking?	Entzuten al nauzu hitz egiten?
The temple rose when the company refused to negotiate.	Tenpluak gora egin zuen enpresak negoziatzeari uko egin zionean.
Hatred penetrated every fiber of their being.	Gorrotoa beren izatearen zuntz guztietan sartu zen.
We need higher fuel prices to prevent pollution.	Erregaien prezio altuagoak behar ditugu kutsadura saihesteko.
Abandoned tuberculosis hospital is a dangerous area.	Abandonatutako tuberkulosiaren ospitalea eremu arriskutsua da.
They showed the door to the supplier.	Hornitzaileari atea erakutsi zioten.
The shower incriminated him.	Dutxak incriminatu zuen.
May he rest in peace.	Atseden dezala bakean.
He graduated in philosophy.	Filosofian lizentziatu zen.
A seagull calls from above.	Kaio batek dei egiten du goitik.
Early in the morning, the man enjoyed sitting in silence.	Goizero goiz, gizona gozatzen zuen isiltasunean eserita.
Deciduous tree with smooth, flaky bark.	Hosto erorkorreko zuhaitza, azal leun eta malutaduna.
A popular shout announces important news.	Herri oihulari batek albiste garrantzitsuak iragartzen ditu.
They went to explore the city.	Hiria esploratzera joan ziren.
The winding road runs through the hills.	Errepide bihurriak muinoetan zehar doa.
Half of the goods were loaded in a month.	Salgaiaren erdia hilabete batean kargatu zen.
Rising diseases and health complications.	Gaixotasunen eta osasun-konplikazioen gorakada.
Deep snow made it difficult for vehicles to move.	Elur sakonak zaildu zituen ibilgailuak mugitzea.
This government wants to introduce new legislation.	Gobernu honek legedi berria aurkeztu nahi du.
The books are chained to the ceiling.	Liburuak sabaira kateatuta daude.
And they started a long way.	Eta bide luzea hasi zuten.
Kids are fascinated with dinosaurs.	Haurrak dinosauroekin liluratuta daude.
They may be back soon.	Laster itzul daitezke.
The children were singing loudly.	Haurrak ozen abesten ari ziren.
He reached out to shake mine.	Eskua luzatu zuen nirea astintzeko.
Bears feed on fallen fruit.	Hartzak eroritako fruituez elikatzen dira.
They need a minimum amount of heat.	Bero kopuru minimoa behar dute.
Tea has a lot of antioxidants.	Tea antioxidatzaile asko du.
The goat is an animal.	Ahuntza animalia bat da.
The seeds will take root in the rich soil.	Haziak lur aberatsean errotuko dira.
The baby cried when the doctor injected him with some medicine.	Haurra negar egin zuen medikuak sendagai batzuk injektatu zituenean.
An opponent candidate had to be withdrawn.	Aurkari hautagai bat erretiratu behar izan zen.
Although the disease is painful, it is rarely fatal.	Gaixotasuna mingarria den arren, oso gutxitan hilgarria izaten da.
The tide was out.	Marea kanpoan zegoen.
Reading and writing are basic skills.	Irakurtzea eta idaztea oinarrizko gaitasunak dira.
Scientists say sharks are particularly vulnerable.	Zientzialariek diote marrazoak bereziki zaurgarriak direla.
It is not advisable to smoke while you are pregnant.	Ez da komeni erretzea haurdun zauden bitartean.
he asked the sea, full of tears.	galdetu zion itsasoari, malkoz beteta.
He described the issue as "a barrel of dust".	Gaia "hauts kupel bat" dela deskribatu zuen.
For good results, make sure you have clean teeth.	Emaitza onak lortzeko, ziurtatu hortz garbiak dituzula.
Pieta can be seen playing.	Pieta jotzen ikus daiteke.
He likes to go to the beach.	Hondartzara joatea gustatzen zaio.
The coach's chair was full of discarded water bottles.	Entrenatzaileen aulkia botatako ur botilez josita zegoen.
He was not stupid.	Ez zen ergela.
Senior officials have been found guilty.	Goi mailako funtzionarioak erruduntzat jo dituzte.
A dark shadow ran across his field of vision.	Itzal ilun bat bere ikus-eremuan zehar ibili zen.
They stopped at a gas station to look for gas.	Ondoko gasolindegian gelditu ziren gasolina bila.
The lake has only a few fish left.	Lakuak arrain gutxi batzuk besterik ez ditu geratzen.
I fell asleep almost immediately.	Ia berehala lo hartu nuen.
The snow-capped mountain views cast a formidable backdrop.	Elurrez zipriztindutako mendi-ikuspegiak atzealde ikaragarria egin zuten.
Take these things home with you.	Eraman gauza hauek zurekin etxera.
Ventilation systems are mandatory in all cities.	Aireztapen sistemak derrigorrezkoak dira hiri guztietan.
The young people came to watch the concert.	Gazteak hurbildu ziren kontzertua ikustera.
All men are equal.	Gizon guztiak berdinak dira.
Menda brought back childhood memories.	Mendak haurtzaroko oroitzapenak ekarri zituen.
His request was commendable, but not feasible.	Bere eskaera txalogarria zen, baina ez bideragarria.
Glass is used to serve drinks, especially in restaurants.	Edariak zerbitzatzeko beira erabiltzen da, batez ere jatetxeetan.
He leaned forward, his chin in his hands.	Aurrera makurtu zen, kokotsa eskuetan zuela.
He looked at himself in the mirror.	Ispiluan begiratu zuen bere burua.
There could be tension between the two countries.	Bi herrialdeen arteko tentsioa eduki liteke.
They are known for their ceremonial dance.	Dantza zeremonialagatik dira ezagunak.
All the leaves were removed from the tree.	Hosto guztiak kendu zizkioten zuhaitzari.
He later marries the donor's daughter.	Geroago, diru-emailearen alabarekin ezkonduko da.
This bungalow has a thatched roof.	Bungalow honek lastozko teilatua du.
The soldiers were under constant attack.	Soldaduek etengabeko erasoa jasan zuten.
This report can make you think twice.	Txosten honek bi aldiz pentsarazi ditzake.
A lonely picture appeared.	Irudi bakartia agertu zen.
The weekends are short.	Asteburuak laburrak dira.
People feel frustrated by the lack of progress.	Jendea zapuztuta sentitzen da aurrerapen faltagatik.
He patted her gently on the shoulder.	Sorbaldan astiro-astiro jo zion.
He was aware of the writer's reputation.	Idazlearen ospearen jakitun zen.
He took an apple and ate it.	Sagar bat hartu eta jan egin zuen.
The house has three bedrooms.	Etxeak hiru logela ditu.
This question is too difficult for me.	Galdera hau zailegia da niretzat.
Any decision taken was considered final.	Hartutako edozein erabaki behin betikotzat hartzen zen.
The laws of physics are rarely violated.	Fisikaren legeak oso gutxitan urratzen dira.
The colors of our institute are blue and gold.	Gure institutuko koloreak urdina eta urrea dira.
Environmental toxins suppress the immune system.	Ingurumeneko toxinak sistema immunologikoa kentzen dute.
Superhero movies have become popular in recent years.	Superheroien filmak ezagunak egin dira azken urteotan.
The sting of the stove was very painful.	Hornetaren eztena oso mingarria zen.
Install telephone lines and electricity.	Instalatu telefono lineak eta elektrizitatea.
He drew a dagger.	Daga bat marraztu zuen.
No one would believe that the government would grant such permission.	Inork ez luke sinetsiko gobernuak baimen hori emango zuenik.
This industry provides an important source of income.	Industria honek diru-sarrera iturri garrantzitsu bat eskaintzen du.
Kids love to eat this sweet fruit.	Haurrek fruta gozo hau jatea gustatzen zaie.
The bright sun was burning hot.	Eguzki distiratsuak bero-bero erretzen zuen.
This exercise will help you relax.	Ariketa honek lasaitzen lagunduko dizu.
The law does not really protect ordinary people.	Legeak ez du jende arrunta benetan babesten.
The sentence ends with a full stop.	Esaldia puntu batekin amaitzen da.
He spent several hours there.	Hainbat ordu eman zituen bertan.
The trip lasted several years.	Bidaiak hainbat urte iraun zituen.
A new road skirts the city center.	Errepide berri batek hirigunea inguratzen du.
Although he was angry, he did not leave.	Haserre zegoen arren, ez zen alde egin.
Now expand to form a trunk.	Orain zabaldu enbor bat osatzeko.
The moon rose steadily.	Ilargia etengabe igo zen.
Every year a foreign visitor comes to this remote town.	Urtero bisitari atzerritar bat etortzen da urruneko herri honetara.
They think radiation is bad for you.	Haien ustez, erradiazioa txarra da zuretzat.
They were arrested after a brutal gang rape.	Talde bortxaketa basati baten ostean atxilotu zituzten.
Take a clean towel and place it on top of the package.	Hartu eskuoihal garbi bat eta jarri paketearen gainean.
Most kids love sweets.	Haur gehienek gozokiak maite dituzte.
Flying fish travel long distances.	Arrain hegalariek distantzia handiak egiten dituzte.
Many people do not wear seat belts.	Jende askok ez du segurtasun-uhalrik eramaten.
His frustration was palpable.	Bere frustrazioa nabaria zen.
Has the dancer ever met the director?	Inoiz ezagutu al du dantzariak zuzendaria?
Red wine is a symbol of hospitality and friendship.	Ardo beltza abegikortasunaren eta adiskidetasunaren ikurra da.
These problems are everywhere.	Arazo hauek nonahi daude.
A group of people was standing next to the bar.	Jende taldea taberna ondoan zegoen.
The moon was hanging in the sky.	Ilargia zeruan zintzilik zegoen.
I think it will change his career soon.	Uste dut laster aldatuko duela karrera.
The dog barked.	Zaunka egin zuen txakurrak.
I don't want to cause you any trouble.	Ez dizut arazorik sortu nahi.
She just likes to sew.	Jostea baino ez zaio ezer gustatzen.
Shaved fine.	Bizarra fin egina.
Most travelers chose to walk.	Bidaiari gehienek oinez joatea aukeratu zuten.
A marketing survey indicated that customers wanted larger screens.	Marketin-inkesta batek adierazi zuen bezeroek pantaila handiagoak nahi zituztela.
The doctor will examine the patient within an hour.	Medikuak ordubete barru aztertuko du pazientea.
Everything is right in love and in war.	Dena da bidezkoa maitasunean eta gerran.
In life, we must avoid danger.	Bizitzan, arriskua saihestu behar dugu.
We exchanged views on literature.	Literaturari buruzko iritziak trukatu ditugu.
Anyone who thinks otherwise is called a heretic.	Bestela pentsatzen duenari hereje deitzen zaio.
We have come to the right diagnosis.	Diagnostiko zuzenera iritsi gara.
The volcano erupted with devastating consequences.	Sumendiak ondorio latzekin lehertu zen.
That way, life will be easier.	Hori horrela bada, bizitza errazagoa izango da.
The sky was cloudless.	Zerua hodeirik gabe zegoen.
Suppose that physics is true.	Demagun fisika egia dela.
Again, count to ten.	Berriz ere, zenbatu hamar arte.
She lives next door to her sister in a small house.	Bere arrebaren ondoan bizi da etxe txiki batean.
He yawned.	Aharrausi egin zuen.
I would die for you.	Zuregatik hilko nintzateke.
Two new towns were created here.	Hemen bi herri berri sortu ziren.
Most children wear school uniforms.	Haur gehienek eskolako uniformeak janzten dituzte.
This plan will do nothing to help the poor.	Plan honek ez du ezer egingo pobreei laguntzeko.
Avoid contact with makeup, cosmetics, saliva and sweat.	Saihestu makillajearekin, kosmetikoekin, listuarekin eta izerdiarekin kontaktua.
The whole island is shrouded in mystery.	Irla osoa misterioz inguratuta dago.
Tide up and down rhythmically.	Marea gora eta behera erritmikoki.
The candidate presented his bank summary to the election committee.	Hautagaiak bere bankuko laburpena aurkeztu zuen hauteskunde batzordean.
The investigation was not decisive.	Ikerketa ez zen erabakigarria.
It started to rain hard.	Euria gogor hasi zen.
Every year, she has to find a partner.	Urtero, bikotekide bat aurkitu behar du.
Some of his work was arduous.	Bere lan batzuk neketsuak ziren.
The taste develops over time.	Zaporea denborarekin garatzen da.
The coffee is great here, customers say.	Kafea bikaina da hemen, bezeroek diote.
It was a dark, foggy night.	Gau iluna eta lainotsua zen.
Redwoods contain very large amounts of tannic acid.	Redwoods azido taniko kantitate oso handiak dituzte.
The hills are covered with bushes.	Muinoak sastrakaz josirik daude.
Others predicted that the business would go bankrupt.	Beste batzuek negozioak porrot egingo zuela iragarri zuten.
State governments can be fragmented and unstable.	Estatuko gobernuak zatikatuak eta ezegonkorrak izan daitezke.
There was a lot of discussion in the town hall.	Eztabaida handia izan zen udalbatzan.
You could see a subtle change in his expression.	Bere espresioan aldaketa sotila ikus zenezake.
The emperor ordered the destruction of all the temples.	Enperadoreak tenplu guztiak suntsitzea agindu zuen.
This recipe is delicious!	Errezeta hau goxoa da!
Seeing the danger, the local people fled.	Arriskuak ikusita, bertako jendea alde egin zuen.
The storm will threaten the region's water supply.	Ekaitzak eskualdeko ur hornidura mehatxatuko du.
We also need to teach others how to live without war.	Gainera, besteei gerrarik gabe bizitzen irakatsi behar diegu.
Taste this cake.	Dastatu tarta hau.
Africa is vast in size.	Afrika zabala da, tamainaz.
We have not found any new accidents.	Ez dugu istripuen berririk aurkitu.
Please read carefully.	Mesedez, irakurri arretaz.
Lifting the sail requires the width of an arm.	Bela altxatzeak beso baten zabalera behar du.
The island's population grew rapidly.	Uharteko populazioa azkar hazi zen.
The presence of butane gas caused an explosion.	Butano gasaren presentziak leherketa bat eragin zuen.
He didn't want to stop.	Ez zuen gelditu nahi.
The government decided on an austerity program.	Gobernuak austeritate programa bat erabaki zuen.
He was unsuccessful as a playwright.	Ez zuen arrakastarik izan antzerkigile gisa.
Thursday is my day off.	Osteguna da nire atseden eguna.
Civil wars kill hundreds of thousands of people every year.	Gerra zibilek ehunka mila pertsona hiltzen dituzte urtero.
The accuracy will vary depending on the data set.	Zehaztasuna datu multzoaren arabera aldatuko da.
The clashes between protesters and police lasted for five days.	Bost egun iraun zuen manifestarien eta poliziaren arteko liskarrak.
We are lucky to be here.	Zortea dugu hemen izateaz.
Tenpin bowling remains a popular pastime.	Tenpin bowling-a zaletasun ezaguna izaten jarraitzen du.
The trend continues.	Joera jarraitzen du.
Ancient art forms seemed to have disappeared.	Antzinako arte-formak desagertu egin zirela zirudien.
Year after year, he gets to know her more and more.	Urtez urte, gero eta gehiago ezagutzen du.
So, do you know this tune?	Beraz, ezagutzen al duzu doinu hau?
A threatening storm entered.	Ekaitz mehatxagarri bat sartu zen.
Alcohol is ruined by man's life.	Gizonaren bizitza hondatuta dago alkoholak.
We conclude that he is guilty.	Erruduna dela ondorioztatzen dugu.
He couldn't make a living.	Ezin zuen bizimodua atera.
The teacher can affect our whole life.	Irakasleak gure bizitza osoan eragin dezake.
The house has a particularly pleasant smell.	Etxeak usain atsegina du bereziki.
When the army returned, the structure of the city was still intact.	Armada itzuli zenean, hiriaren egitura osorik zegoen oraindik.
This part of the meadow is a protected habitat.	Belardi-zati hau babestutako habitata da.
A strange couple was walking along the rocky beach.	Bikote arraro bat hondartza harritsutik paseatu zen.
The costs of maintaining the farm are high.	Baserria mantentzeko kostuak handiak dira.
How do heavy trucks climb these hills?	Nola igotzen dira kamioi astunak muino hauetara?
Aesop was famous for his fables.	Esopo famatua zen bere alegiengatik.
Don't steal your life, your friends, or your beliefs.	Ez lapurtu ez zure bizitza, ez zure lagunak, ez zure sinesmenak.
Judges must act impartially.	Epaileek inpartzialtasunez jokatu behar dute.
You don't have to steal it	Ez duzu lapurtu behar
Many generations have preserved this precious element.	Belaunaldi askok gorde dute elementu preziatu hau.
Soothing music entered the operating room.	Musika lasaigarria ebakuntza aretoan sartzen zen.
Perhaps a similar habit or reason is involved.	Agian, antzeko ohitura edo arrazoibideren bat tartean dago.
There are few plastic things in the world.	Munduan plastikozko gauza gutxi daude.
The telegram arrived before he left.	Telegrama joan baino lehen iritsi zen.
He remembered every moment.	Une oro gogoratzen zuen.
In one town, the director resigned.	Herri batean, zuzendariak dimisioa eman zuen.
Natural enemies include natural disasters.	Etsai naturalen artean hondamendi naturalak daude.
The organization is very popular.	Antolakuntza oso ezaguna da.
Sometimes a tulip bulb has more than one flower.	Batzuetan tulipan erraboil batek lore bat baino gehiago ditu.
The statue was destroyed in a storm.	Estatua ekaitz batean suntsitu zen.
At this age he was always humorous.	Adin honetan beti zegoen umoretsu.
The pirates were eager to join his crew.	Piratak irrikaz zeuden bere tripulazioan sartzeko.
This building has two floors.	Eraikin honek bi solairu ditu.
A skilled surgeon can repair the damaged heart.	Zirujau trebe batek kaltetutako bihotza konpondu dezake.
The mountain region is known for this fruit.	Fruta honengatik ezaguna da mendi eskualdea.
He looked intently at the short, curved stick.	Arretaz begiratu zion makila labur eta kurbatu horri.
Please make sure the room is clean.	Mesedez, ziurtatu gela garbi dagoela.
Additional restrictions were placed on the sale of these products.	Produktu horien salmentan murrizketa gehigarriak jarri ziren.
He threw the garbage in the street.	Zaborra kalera bota zuen.
He met his wife in college.	Bere emaztea unibertsitatean ezagutu zuen.
The strong wind blew people away as they struggled to stand.	Haize bortitzak jendea kolpatu zuen zutik egoteko borrokan ari ziren bitartean.
The butter was spread on the bread.	Gurina zabaltzen zen ogiaren gainean.
Only hire those with professional qualifications.	Lanbide-kualifikazioa dutenak soilik kontratatu.
The furniture was upholstered in a modest red.	Altzariak gorrixka apal batez tapizatuta zeuden.
We can make our cars more fuel efficient.	Gure autoak erregai eraginkorragoak izan ditzakegu.
Where do you live, my son?	Non bizi zara, ene semea?
Kids need to learn, you know.	Haurrek ikasi behar dute, badakizu.
Did you show me your driver's license?	Erakutsi al didazu gidabaimena?
It was hard for him to settle down.	Zaila egin zitzaion finkatzea.
Be careful.	Kontuz ibili.
There are lights in every room.	Gela guztietan argiak daude.
The children were increasing their patience.	Haurrak pazientzia handitzen ari ziren.
He wanted to join us.	Gurekin bat egin nahi zuen.
So he was curious to see what was going on.	Beraz, jakin-mina zuen zer gertatzen den ikusteko.
The solution was effective but not immediate.	Irtenbidea eraginkorra izan zen baina ez berehalakoa.
But in the end, love was conquered.	Baina azkenean, maitasuna konkistatu zen.
Apples and oranges are edible fruits.	Sagarrak eta laranjak fruitu jangarriak dira.
I don’t make friends easily.	Ez ditut erraz lagunak egiten.
At dusk the city’s protective walls shone with gold.	Iluntzean hiriko babes-hormek urrezko distira egiten zuten.
A wave of terror took over.	Izu-uhin batek bere gain hartu zuen.
This market was popular with tourists.	Merkatu hau turisten artean ezaguna zen.
The Prime Minister proposed that the councilors resign.	Lehen ministroak kontseilariei dimisioa ematea proposatu zien.
Charlatan attacked the pharmaceutical industry.	Txarlatanak farmazia industriari eraso zion.
Our teacher joined the discussion group.	Gure irakaslea eztabaida taldean sartu zen.
He was a painter.	Margolaria zen.
Many people hope that the conflict will be resolved peacefully.	Jende askok espero du gatazka modu baketsuan konpontzea.
It was so hard to navigate.	Hain zaila zen nabigatzea.
The criminal hid in the bushes.	Gaizkilea sasi artean ezkutatu zen.
She fell in love with him.	Burutik maitemindu zen berarekin.
The bright color of the butterfly's wings shone brightly.	Tximeleten hegoen kolore distiratsuak distira egin zuen.
Most patients are cured of this disease.	Gaixo gehienak gaixotasun honetatik sendatzen dira.
Her mother was completely transformed.	Bere ama erabat eraldatu zen.
My son’s favorite toy is a stuffed dog.	Nire semearen jostailurik gogokoena pelutxezko txakur bat da.
The blacksmith's hammer was heavy and long.	Errementariaren mailua astuna eta luzea zen.
The staff accepted low pay.	Langileek soldata baxua onartzen zuten.
Now he was no longer lonely.	Orain jada ez zegoen bakartia.
I can't stand the competition!	Ezin diot lehiari aurre egin!
Then	Orduantxe,
The boy had to admit he was wrong.	Oker zegoela aitortu behar izan zuen mutilak.
The whole area was quiet.	Eskualde osoa lasai zegoen.
It is a short book.	Liburu laburra da.
We cannot guarantee their safety.	Ezin dugu haien segurtasuna bermatu.
Containers must be airtight.	Ontziak hermetikoak izan behar dira.
Heavy rain showers fell during the evening.	Euri xafla handiak erori dira arratsaldean zehar.
Observe each sentence carefully.	Behatu arretaz esaldi bakoitza.
The content of this book is enormous.	Liburu honen edukia izugarria da.
The ride was long but enjoyable.	Ibilaldia luzea baina atsegina izan zen.
A necklace was part of the bride’s traditional attire.	Lepoko bat emaztegaiaren jantzi tradizionalaren parte zen.
A single violin played sad notes.	Biolin bakar batek nota tristeak jotzen zituen.
What do you see when you look in the mirror?	Zer ikusten duzu ispiluan begiratzen zarenean?
The body of the man was found by mountaineers.	Mendizaleek aurkitu zuten gizonaren gorpua.
Then add salt to the water.	Ondoren, gehitu gatza urari.
The balloon was inflated.	Puxika puztuta zegoen.
The engine is idle.	Motorra inaktibo dago.
The metal parts are attached to the wooden body.	Metalezko piezak zurezko gorputzari lotuta daude.
These lights feel warm to the touch.	Argi hauek ukimenean bero sentitzen dira.
This case is before the court.	Kasu hori epailearen aurrean dago.
We gave everything we could.	Ahal genuen guztia eman genuen.
The butter is caramelized in the pan.	Gurina zartaginean karamelizatu egiten da.
The friend became jealous.	Laguna jeloskor jarri zen.
A young man's dream.	Gazte baten ametsa.
However, these are not the first to make fun of me.	Hala ere, hauek ez dira niri burla egiten lehenak.
Always use an ingredient that creates a sweet cake.	Erabili beti tarta gozoa sortzen duen osagai bat.
The hunters searched for the body.	Ehiztariek gorpua bilatu zuten.
Water vapor condenses and freezes to form clouds.	Ur-lurruna kondentsatu eta izoztu egiten da hodeiak sortuz.
When the fire is over, we can rest.	Sua amaitzen denean, atseden hartu ahal izango dugu.
The novel quickly sold out.	Eleberria azkar saldu zen.
The train company was fined.	Tren konpainiari isun handia jarri zioten.
They put a circus next to our tent.	Gure karpa ondoan jarri zuten zirkua.
He was addicted to smoking.	Erretzearen mende zegoen.
The proof of the wrong is overwhelming.	Okerraren froga erabatekoa da.
They started selling the movie.	Filma saltzen hasi ziren.
After the break the school started again.	Atsedenaldiaren ostean eskola berriro hasi zen.
The manager handed him a package.	Zuzendariak pakete bat eman zion.
Jupiter is a giant gas.	Jupiter gas erraldoi bat da.
He knocked softly on the door.	Emeki kolpatu zuen atean.
Cigarette smoke has a negative effect on the heart.	Zigarroen keak eragin negatiboak ditu bihotzean.
The computer created this interesting result.	Ordenagailuak emaitza interesgarri hau sortu zuen.
The boy's toy car lost traction on the gravel road.	Mutilaren jostailuzko autoak trakzioa galdu zuen hartxintxarrezko errepidean.
He collected his personal belongings.	Bere gauza pertsonalak bildu zituen.
The Prime Minister is the only candidate for the ruling party.	Lehen ministroa da gobernuko alderdiaren hautagai bakarra.
Some jurisdictions prohibit the use of compressed air pistols.	Jurisdikzio batzuek aire konprimituko pistola erabiltzea debekatzen dute.
These early works laid the foundations of modern jazz.	Hasierako lan hauek jazz modernoaren oinarriak ezarri zituzten.
The talk lasted an hour.	Ordubetez luzatu zen hitzaldia.
Fill the cocktail bowl with ice cubes.	Bete koktel-ontzia izotz kuboekin.
They used chemical fertilizers to grow their crops.	Ongarri kimikoak erabiltzen zituzten laboreak hazteko.
A notorious womanizer, much insulted by women.	Emakumezale sonatua, emakumeek asko iraindua.
The cathedral was bombarded by an enemy squadron.	Katedrala etsaien eskuadroi batek bonbardatu zuen.
Take the bread from the pantry.	Hartu despentsatik ogia.
The dream she shared with him was a nightmare.	Berarekin konpartitzen zuen ametsa amesgaizto bat zen.
The priest silently blessed him.	Apaizak isilik bedeinkatu zuen.
This ancient tradition is still alive today.	Antzinako tradizio hau bizirik dago gaur egun.
He refused to approve the bill.	Lege-proiektua onartzeari uko egin zion.
He had a deep, melodious voice.	Ahots sakon eta melodiosoa zuen.
Fish is a very effective and inexpensive source of protein.	Arraina proteina iturri oso eraginkorra eta merkea da.
We approached the hut carefully.	Kontuz hurbildu ginen txabolara.
The test results showed that he was in great shape.	Proba emaitzek sasoi bikainean zegoela erakutsi zuten.
They were all motivated to help the president.	Denak motibatuta zeuden presidenteari laguntzeko.
After a basic diagnosis, the doctor advised him to rest.	Oinarrizko diagnostikoa egin ondoren, atseden hartzeko gomendatu zion medikuak.
We followed them and saw that they were on their way.	Haien atzetik joan ginen eta bide horretatik zihoazela ikusi genuen.
They get worse that way.	Larriagotu egiten dira horrela.
Humans are believed to be descended from monkeys	Gizakiak tximinoen ondorengoak direla uste da
Perhaps the author was humorously referring to the story.	Beharbada, egileak umorez ari zen historiari erreferentzia egiten.
The stream is dirty.	Erreka zikina dago.
Something you should look for	Bilatu beharko zenukeen zerbait
Take a short vacation.	Hartu opor labur bat.
People who violate the traffic law will be fined.	Zirkulazio legea urratzen duten pertsonei isunak jarriko zaizkie.
They finally caught the villain.	Gaiztoa atzeman zuten azkenean.
the lawyer asked for the inventor's certificate.	abokatuak asmatzailearen ziurtagiria eskatu zuen.
The media does not report much.	Komunikabideek ez dute berri handirik ematen.
Some contracts are valuable.	Kontratu batzuk baliotsuak dira.
Using our technology, they produced fuel-efficient cars.	Gure teknologia erabiliz, erregai eraginkorrak diren autoak ekoitzi zituzten.
The zoo's oldest neighbor is an elephant.	Zooko bizilagun zaharrena elefante bat da.
Researchers have managed to grow gold and platinum crystals.	Ikertzaileek urrezko eta platinozko kristalak haztea lortu dute.
This recipe has thirteen ingredients.	Errezeta honek hamahiru osagai ditu.
The restaurant serves escargot in garlic butter sauce.	Jatetxeak escargotak zerbitzatzen ditu baratxuri-gurin saltsan.
He caught the snake and threw it into the fire.	Sugea harrapatu eta sutara bota zuen.
Visitors were amazed to see the expanded metropolis.	Bisitariek harrituta ikusi zuten hedatutako metropoliari.
Use bridle joints, he added.	Erabili bridadun junturak, gaineratu zuen.
Parental attention is my biggest reward.	Gurasoen arreta da nire saririk handiena.
The presenters explained the uses of honey.	Aurkezleek eztiaren erabilerak azaldu zituzten.
Her heart ached for her daughter.	Bihotza mindu zitzaion alabagatik.
The external environment forms social norms.	Kanpo inguruneak arau sozialak eratzen ditu.
Words are the main means of communication.	Hitzak dira komunikatzeko baliabide nagusiak.
Small tree branches caused by the breeze,	Zuhaitz adar txikiak brisaren eraginez,
Few lawyers can afford their offices.	Abokatu gutxik beren bulegoak ordaindu ditzakete.
He finished his story.	Bere istorioa amaitu zuen.
Develop as much of our creative talent as possible.	Garatu gure talentu sortzaileak ahalik eta gehien.
The captain shouted at the passengers not to be frightened.	Kapitainak oihu egin zien bidaiariei ez izutzeko.
He was not very happy to be late.	Ez zen oso pozik berandu iristeagatik.
Muezzin announced a call to prayer.	Muezinak otoitzerako deia iragarri zuen.
Her hair grew in the air.	Ilea airean hazi zitzaion.
A park was organized in the square.	Plazan parke bat antolatu zen.
The waiter brought some glasses of water.	Zerbitzariak ur edalontzi batzuk ekarri zituen.
This square is famous as a meeting place.	Plaza hau bilgune askoren gune gisa famatua da.
Here they grow apples, oranges, lemons and lemons.	Hemen sagarrak, laranjak, limoiak eta limoiak hazten dira.
The judge asked several questions to the defendant.	Epaileek hainbat galdera egin zizkioten auzipetuari.
The cause of the explosion is unknown.	Ezezaguna da leherketaren zergatia.
Some diseases are more common in winter.	Gaixotasun batzuk ohikoagoak dira neguan.
It was too hot in the sun.	Eguzkitan beroegi egin zuen.
He began a conversation with a neighbor.	Elkarrizketa bat hasi zuen bizilagunarekin.
The ticket office tells you how much you paid.	Txarteldegiak zenbat ordaindu duzun esaten dizu.
This is very disappointing.	Hau oso etsigarria da.
It is your foot that hurts.	Zure oina da min ematen duena.
A stream of clean spring water is constantly bubbling.	Iturburuko ur garbiaren korronte batek etengabe burbuilatzen du.
The star barely lost consciousness.	Izarrak ia ez zuen konortea galdu.
The young man climbed the tree.	Gaztea zuhaitzera igo zen.
So to do little harm, it could be argued.	Beraz, kalte gutxi egiteko, argudiatu liteke.
The water was boiling, spilling from the edge.	Ura irakiten ari zen, ertzetik isuri.
Include apples in your diet.	Sartu sagarrak dietan.
Sunlight came in through the upper window.	Goiko leihotik eguzki-argia sartzen zen.
Go away, you bastard!	Alde egin, basarra!
Strawberries are used for baking.	Marrubiak gozogintzarako erabiltzen dira.
The director is very strict.	Zuzendaria oso zorrotza da.
Cannot remove all bacteria.	Ezin da bakterio guztiak kendu.
To reduce pollution, the industry needs to use more sophisticated technologies.	Kutsadura murrizteko, industriak teknologia sofistikatuagoak erabili behar ditu.
The tree sends its roots underground.	Zuhaitzak bere sustraiak lur azpira bidaltzen ditu.
Some people think that eating insects is healthy.	Batzuek uste dute intsektuak jatea osasuntsua dela.
He approached her slowly.	Poliki-poliki hurbildu zitzaion.
The theater is close to the hotel.	Antzokia hoteletik gertu dago.
Although water is essential, it is scarce in arid countries.	Ura ezinbestekoa den arren, urria da herrialde idorretan.
Returning home is nothing but nostalgia.	Etxera itzultzea nostalgia baino ez da.
A neighbor's cat broke into our car.	Auzoko baten katuak gure autoa urratu zuen.
Burning coal causes some of the worst emissions in the world.	Ikatza erretzeak munduko isuririk okerrenetako batzuk sortzen ditu.
It is widely believed that cats prefer fish meat.	Uste zabala da katuak nahiago duela arrain-haragia.
Beneath the city’s ancient walls, the remains are still visible.	Hiriko antzinako harresien azpian, hondakinak ikusgai daude oraindik.
The feathers were all we could gather.	Lumak ziren bildu ahal izan genuen guztia.
The lemon settled to the bottom a few hours later.	Limoa hondoan kokatu zen ordu batzuen buruan.
Railroads regularly carry supplies from waterways.	Trenbide-bideek aldian-aldian hornidurak eramaten dituzte ur-bideetatik.
He is being picked up by the police.	Ertzaintza jasotzen ari da.
Her husband's jokes drive her crazy.	Bere senarraren txantxek erotu egiten dute.
It was a sudden explosion.	Bat-bateko eztanda bat izan zen.
The young men plunged into the water.	Gazteak uretara murgildu ziren.
Nobody likes to be bothered.	Inori ez zaio gustatzen molestatzea.
They freed the slaves.	Esklaboak askatu zituzten.
This was our family home.	Hau gure familiaren etxea zen.
All sides in the conflict were represented at the meeting.	Gatazkaren alde guztiak ordezkatuta zeuden bileran.
Please accept your statement.	Hartu zure adierazpena, mesedez.
The crew flew through the night.	Tripulazioa gauean zehar ibili zen.
It was a big machine with wheels.	Makina handia zen, gurpilekin.
A perimeter fence surrounds the zoo.	Perimetroko hesi batek inguratzen du zooa.
The team was in poor performance.	Taldea errendimendu eskasean zegoen.
They moved slowly along the beach.	Poliki-poliki mugitu ziren hondartzan zehar.
He does physical exercise every morning to maintain his health.	Goizero ariketa fisikoa egiten du bere osasuna mantentzeko.
Seasonal winds remove leaves from trees.	Haize sasoitsuek hostoak kentzen dituzte zuhaitzetatik.
Dust began to form on the surface of the paper.	Paperen gainazalean hautsa sortzen hasi zen.
The customs office is located to the north.	Aduana bulegoa iparraldean dago.
Eggplant has many similarities to tomatoes.	Berenjinak tomatearekin antzekotasun asko ditu.
Conservation charities are asking for help from the public.	Kontserbazio ongintzazko erakundeek jendeari laguntzeko eskatzen ari dira.
Musa inspired the poet.	Musak inspiratu zuen poeta.
This packaging gives the impression of luxury.	Enbalaje honek luxuaren inpresioa ematen du.
An island is a piece of land surrounded by water.	Irla bat urez inguratutako lur zati bat da.
We can only achieve this through generosity.	Eskuzabaltasunaren bidez bakarrik lortuko dugu.
The trees are heavy fruits.	Zuhaitzak fruituz astunak dira.
The residents of the city agree with such decisions.	Hiriko bizilagunek bat egiten dute horrelako erabakiekin.
The prince may change, but not the king.	Baliteke printzea aldatzea, baina erregea ez.
It's cheaper to buy your own camera.	Merkeagoa da zure kamera erostea.
He refused to try to see the smog from the compact.	Uko egin zion smog trinkotik ikusten saiatzeari.
It takes time to do your homework.	Etxeko lanak egiteko denbora behar da.
The eclipse lasted only two minutes.	Eklipseak bi minutu baino ez zituen iraun.
The countries in this area are diverse.	Eremu honetako herrialdeak anitzak dira.
These last elections were widespread corruption.	Azken hauteskunde hauek ustelkeria hedatuak izan ziren.
The harvest was poor last year.	Uzta eskasa izan zen iaz.
After many hours of casting, the fish was still untouched.	Ordu asko bota ondoren, arraina oraindik harrapatu gabe zegoen.
He is the only one to catch a cold.	Dominstiku bakarra da katarroa hartzeko.
This fee covers the use of all the amenities of the resort.	Kuota honek estazioko erosotasun guztien erabilera estaltzen du.
The tiger jumped from the tree.	Tigrea zuhaitzetik jauzi egin zen.
Jake will take care of him tomorrow.	Jake beragaz arduratuko da bihar.
The soldiers stole some jewelry.	Soldaduek bitxi batzuk lapurtu zituzten.
This song was on our band's first album.	Abesti hau gure taldearen lehen diskoan zegoen.
The trucks will leave at nine o'clock.	Bederatzietan abiatuko dira kamioiak.
A modern city with increasing economic and cultural diversity.	Ekonomia eta kultur aniztasun gero eta handiagoa duen hiri modernoa.
The bones were buried in an ordinary unmarked grave.	Hezurrak markarik gabeko hilobi arrunt batean lurperatu zituzten.
The bear broke a branch.	Hartzak adar bat hautsi zuen.
There is widespread support in the international community.	Nazioarteko komunitatean laguntza zabala dago.
Some workers' rights activists have spoken out against the law.	Langileen eskubideen defendatzaile batzuk legediaren aurka agertu ziren.
Birds and small animals agreed.	Txoriak eta animalia txikiak ados zeuden.
This behavior is not supported.	Jokabide hori ez da onartzen.
This patient is really sick.	Gaixo hau benetan gaixo dago.
Ink stains are difficult to change.	Tinta orbanak aldatzeko zailak dira.
How to be a fly	Nola izan euli
I don't know when to leave the airport.	Ez dakit noiz irten behar den aireportutik.
Evidence shows that sea ice is thinning.	Frogak erakusten dute itsasoko izotza mehetzen ari dela.
Growing wealth meant growing powerful.	Aberastasuna haztea boteretsu haztea esan nahi zuen.
He learned to read using alphabet blocks.	Alfabeto-blokeak erabiliz irakurtzen ikasi zuen.
A famous rapper lost his life.	Rapper ospetsu batek bizitza galdu zuen.
He raised his hand as if to ask a question.	Eskua altxatu zuen galdera bat egin nahi balu bezala.
The company announced an announcement.	Konpainiak iragarpen bat iragarri zuen.
This cave was once inhabited by a hermit.	Kobazulo honetan ermitau bat bizi zen behin.
Another man, a little older, sat down next to him.	Beste gizon bat, apur bat zaharragoa, bere ondoan eseri zen.
Humans are the only animal that laughs.	Gizakiak dira barre egiten duen animalia bakarra.
The earth will turn bright red tonight.	Lurrak gorri distiratsu piztuko du gaur gauean.
The monkey landed with a thud.	Tximinoa kolpe batez lurreratu zen.
They collect a low interest rate.	Interes-tasa baxua biltzen dute.
He enjoyed walking by the stream.	Gustura ibiltzen zen erreka ondoan.
When the river overflowed, we lost everything.	Ibaiak gainezka egin zuenean, dena galdu genuen.
Please find a five-pound check attached.	Mesedez, aurki ezazu erantsita bost librako txeke bat.
Children and boys worked together.	Umeak eta mutilak elkarlanean aritu ziren.
His voice was low and firm.	Bere ahotsa baxua eta irmoa zen.
The director insisted on watching his film without cuts.	Zuzendariak azpimarratu zuen bere filma mozketarik gabe ikusteko.
Initial qualifications are a basic requirement for the job.	Hasierako titulazioak lanposturako oinarrizko baldintza dira.
A book was placed in each sack.	Zaku bakoitzean liburu bat jartzen zen.
Engineers can design a bridge in their chair.	Ingeniariek zubi bat diseina dezakete bere aulkian.
He went on, hoping they would go.	Aurrera jarraitu zuen, joan zitezen esperantzan.
Justice is an elusive reward.	Justizia sari iheskorra da.
The birds bloom in the trees.	Txoriak zuhaitzetan loratzen dira.
The mountain has beautiful greenery, water and waterfalls.	Mendiak berdetasun ederra, ura eta ur-jauziak ditu.
The noise lasted for almost an hour.	Zaratak ia ordubete iraun zuen.
Once the box is opened, it cannot be closed.	Behin kutxa irekita, ezin da itxi.
The worker was disgusted by being forced to work overtime.	Langilea nazkatuta zegoen aparteko orduak egitera behartuta egoteagatik.
Alcohol is obtained from the fermentation of grains.	Alkohola aleen hartziduratik lortzen da.
The cause of the accident has not been determined.	Ez da istripuaren zergatia zehaztu.
The locker room was small and dirty.	Aldagela txikia eta zikina zen.
We need to control it carefully.	Arretaz kontrolatu behar dugu.
These drugs can seriously damage the heart.	Droga hauek bihotza larriki kaltetu dezakete.
The steps are clearly stated here.	Hemen argi eta garbi adierazi dira urratsak.
He was silent, his expression unreadable.	Isilik zegoen, bere espresioa irakurgaitza.
The government is funding the development of renewable energy.	Gobernua energia berriztagarrien garapena finantzatzen ari da.
This will not change the overall design.	Horrek ez du aldaketarik izango diseinu handian.
First, you need to understand how the process works.	Lehenik eta behin, prozesua nola funtzionatzen duen ulertu behar duzu.
I do not include text from unverified sources.	Ez dut sartzen egiaztatu gabeko iturrietako testurik.
Local governments have accused him of corruption.	Inguruko gobernuek ustelkeria leporatu diete.
For such a small country, they create great writers.	Hain herrialde txiki baterako, idazle handiak sortzen dituzte.
A court spokesman said the laws had been broken.	Auzitegiko bozeramaile batek esan zuen legeak hautsi zirela.
The natural environment is in danger.	Ingurune naturala arriskuan dago.
Hundreds of thousands of young people have arrived in the country.	Ehunka mila gazte heldu dira herrialdea.
The prisoner was sentenced to life imprisonment.	Presoari bizi osorako zigorra ezarri zioten.
The machinery began to operate normally.	Makineria normaltasunez funtzionatzen hasi zen.
Appreciate the importance of all external relations.	Kanpo-harreman ororen garrantzia baloratzea.
The soldiers beat the band.	Soldaduek banda kolpatu zuten.
“To be well,” people need to make commitments.	«Ondo hartzeko», jendeak konpromisoak hartu behar ditu.
These structures are for storing liquids.	Egitura hauek likidoak gordetzeko dira.
So the palace was demolished.	Beraz, jauregia harriz harri eraitsi zuten.
One of the detectives kindly offered to escort me home.	Detektibeetako batek atsegin handiz eskaini zidan etxera eskoltatzea.
The study looked at the effect of chocolate on rats.	Ikerketak txokolateak arratoiengan duen eragina aztertu du.
Three children were killed.	Hiru ume hil zituzten.
The climb took many hours.	Igoerak ordu asko behar izan zituen.
Some animals can recognize human faces.	Animalia batzuek giza aurpegiak antzeman ditzakete.
Birds cannot withstand freezing temperatures.	Hegaztiek ezin dituzte izozte tenperatura jasan.
The weather was beautiful today.	Eguraldi ederra egin zuen gaur.
The use of modern weapons is expected.	Arma modernoak erabiltzea espero da.
Better a poor horse than no horse at all.	Hobe bizi amets egitea baino.
The walls were covered in bright green paint.	Hormak pintura berde distiratsuz estalita zeuden.
The trees are wonderful.	Zuhaitzak zoragarriak dira.
So he took the ball to the store to fix it.	Beraz, baloia dendara eraman zuen konpontzera.
The output thus generated is analyzed.	Horrela sortutako irteera aztertzen da.
The baby was crying.	Haurra negarrez zegoen.
The numbers were staggering.	Zenbakiak harrigarriak ziren.
A serious accident caused major disruptions to the trip.	Istripu larri batek etenaldi handiak eragin zituen bidaian.
The interview was organized in a short time.	Elkarrizketa denbora gutxian antolatu zen.
Some countries are richer than others.	Herrialde batzuk besteak baino aberatsagoak dira.
I was almost drowned.	Ia ito nintzen.
He held out his hand, palm down.	Eskua luzatu zuen, palmondoa behera.
This country has many natural resources.	Herrialde honek baliabide natural ugari ditu.
Greece has a strong military presence.	Greziak presentzia militar handia du.
This is an independent state.	Hau estatu independentea da.
It was a long walk to the beach.	Ibilaldi luzea izan zen hondartzara.
The prince and his wife eventually divorced.	Printzea eta bere emaztea azkenean dibortziatu ziren.
Security standards have not been enough in this country for a long time.	Herrialde honetan segurtasun estandarrak ez dira nahikoak aspalditik.
This exhibition is a huge waste of money.	Erakusketa hau diru xahuketa izugarria da.
The weak student was harassed by proud classmates.	Ikasle ahula eskolakide harroek jazartzen zuten.
Citizens do not speak a common language.	Herritarrek ez dute hizkuntza arruntik hitz egiten.
The guards made no effort to stop the protesters.	Guardiaek ez zuten manifestariak geldiarazteko ahaleginik egin.
Observe carefully, and tell us your impressions.	Behatu arretaz, eta konta iezaguzu zure inpresioak.
The government imposed new taxes on cigarettes.	Gobernuak zerga berriak ezarri zizkion zigarroei.
Marks the end of the line.	Lerroaren amaiera markatzen du.
Many people are concerned that pollution is destroying the planet's environment.	Jende asko kezkatzen da kutsadurak planetaren ingurumena suntsitzen duelako.
He was drunk on the floor.	Mozkortuta zegoen lurrean.
The building was square, with a rather shabby brick affair.	Eraikina karratua zen, adreiluzko afera nahiko itxuragabea.
The water comes out of the deep mines.	Ura meategi sakonetatik ateratzen da.
The coverage was smooth, but the content was rigorous.	Estaldura leuna zen, baina edukia zorrotza zen.
Programs are being called software.	Programak deitzen ari dira softwareak.
It smelled of flowers, lasting in lavender.	Loreak usaintzen zituen, izpilikuan irauten zuela.
The hot air pushed him forward.	Aire beroak aurrera bultzatu zuen.
He has to beg.	Eske egin behar du.
He slammed the door shut.	Atea itxi zion aurpegian.
Drunk driving is a big problem.	Mozkortuta gidatzea arazo handi bat da.
He lives alone on a farm.	Bakarrik bizi da baserri batean.
These trees will probably be fifty years old.	Zuhaitz hauek ziurrenik berrogeita hamar urte izango dituzte.
The family doctor refused until he was ordered to undergo surgery.	Familia medikuak uko egin zion ebakuntza egiteari agindu arte.
His immunity certainly depended on him.	Bere immunitatea, zalantzarik gabe, haren menpe zegoen.
The crisis of the nation was unusual.	Nazioaren krisia ezohikoa izan zen.
To illustrate his point, he made a cutting motion.	Bere puntua ilustratzeko, mozketa-mugimendu bat egin zuen.
They finished last in the race.	Azken postuan geratu ziren lasterketan.
This bright light burned in my head.	Argi distiratsu hau erre zen nire buruan.
He was in pain for weeks.	Handik asteetan minez egon zen.
The army was in front of a huge stone wall.	Armadak harri-horma izugarri baten aurrean zeuden.
Don't trust his word.	Ez fidatu bere hitza.
Find a shade.	Bilatu itzalgune bat.
The morning mist wandered through the fields.	Goizeko lanbroa soroetan zehar ibili zen.
They opened the window to draw new air.	Leihoa ireki zuten aire berria marrazteko.
He later became a philanthropist.	Geroago filantropo bihurtu zen.
Many questions remained unanswered.	Galdera asko erantzun gabe geratu ziren.
The study measured the success of the competition.	Azterketak lehian arrakasta neurtu zuen.
A dirty film on the surface of the object.	Film zikin bat objektuaren gainazalean.
The bodies could be found everywhere.	Nonahi aurki zitezkeen gorpuak.
This road is known for its huge traffic jams.	Errepide hau ezaguna da bere auto-ilarak ikaragarriengatik.
Let’s take an example of a simple grammar.	Har dezagun gramatika sinple baten adibide bat.
Sunspots continue to rise.	Eguzki-orbanek gora egiten jarraitzen dute.
Water turns to ice when the temperature drops below zero.	Ura izotz bihurtzen da tenperatura zero azpitik jaisten denean.
The rally was held in the city center.	Kontzentrazioa hirigunean egin zen.
The man's face looked desperate.	Gizonak etsipen itxura zuen aurpegian.
The genius fulfilled three wishes.	Jeinuak hiru desio bete zizkion.
They thought they were in danger.	Arriskuan zeudela uste zuten.
This line will be discontinued soon.	Linea hau laster eten egingo da.
Most of the forests are still untouched.	Baso gehienak oraindik ukitu gabe daude.
The problem is particularly serious in rural areas.	Arazoa bereziki larria da landa eremuetan.
When the weather cleared, the young lady left the house.	Eguraldia argitu zuenean, andereñoa etxetik irten zen.
The mountain was created as an island.	Mendia irla gisa sortu zen.
Rivers flow through the land.	Ibaiek lurra zeharkatzen dute.
To love is to yearn to unite with another creature.	Maitatzea beste izaki batekin batzeko irrika egitea da.
He gained a great reputation for his oratory skills.	Ospe handia lortu zuen oratoriorako trebetasunengatik.
Iraq was a woman.	Irak emakumea zen.
About three hundred protesters surrounded the building.	Hirurehun manifestari inguru eraikina inguratu zuten.
Ring the bell three times.	Jo ezazu txirrina hiru aldiz.
The election map should be redrawn to correct this imbalance.	Hauteskunde mapa birmarraztu beharko litzateke desoreka hori zuzentzeko.
What do you expect me to write?	Zer espero duzu nik idaztea?
He sent a poem to an ideal man.	Gizon ideal bati poema bat bidali zion.
We must live among men on earth.	Lurrean gizonen artean bizi behar dugu.
The baby needs attention.	Haurtxoak arreta behar du.
The generals continued the discussion to this day.	Jeneralek eztabaidan jarraitu zuten gaur arte.
He felt himself turned upside down.	Bere burua iraulita sentitu zuen.
Of these, yellow is best for dyeing fabric.	Horietatik horia da onena ehuna tindatzeko.
How long had he been in the capital?	Zenbat denbora zeraman hiriburuan?
There are no public squares.	Ez dago plaza publikorik.
It had a huge impact on the local economy.	Bertako ekonomian eragin handia izan zen.
The whole family attended the local dance competition.	Familia osoa bertaratu zen bertako dantza lehiaketara.
The space station orbited itself.	Espazio estazioa bere gainean orbitatu zen.
He lost consciousness.	Konortea galdu zuen.
The store had a shop window from which he could look out.	Dendak erakusleiho bat zuen bertatik begira zezakeen.
He lives alone now.	Bakarrik bizi da orain.
The sea swayed gently in the wind.	Itsasoak emeki kulunkatzen zuen haizean.
Jasmine tea is delicious.	Jasmine tea goxoa da.
The responsibilities of a teacher can be very demanding.	Irakasle baten ardurak oso zorrotzak izan daitezke.
A cup is half full.	Kopa bat erdi beteta dago.
We will increase our revenue next year.	Datorren urtean gure sarrera handituko dugu.
He jumped like a flea, as if trying to escape.	Arkakuso bat bezala salto egin zuen, ihes egin nahian bezala.
This mineral attracts cattle in the dirt.	Zikinkerian mineral honek ganaduak erakartzen ditu.
This town is known for its beautiful churches.	Herri hau bere eliza ederrengatik da ezaguna.
Bread can be baked in a clay oven.	Ogia buztinezko labean erre daiteke.
Schools were closed due to freezing weather.	Eskolak itxita egon ziren eguraldi izoztua zela eta.
The man replied in a serious tone.	Gizonak tonu serioan erantzun zuen.
People calmed down with the money.	Jendea diruarekin baretu zen.
All were ordered to evacuate the city.	Guztiek hiria husteko agindua jaso zuten.
The plan is approved.	Plana onartzen da.
The waiter was inevitably polite.	Zerbitzaria ezinbestean adeitsua zen.
His efforts were rewarded.	Haren ahaleginak sarituak izan ziren.
His name will not be mentioned here.	Bere izena ez da hemen esango.
The plane took off with a loud bang.	Hegazkina kolpe ozen batekin aireratu zen.
He realized that no one was listening to him.	Inork ez ziola entzuten konturatu zen.
The film was released in prime time.	Filma prime time-n eman zen.
He fell down the stairs, limping.	Eskaileretatik jaitsi zen, herrenka.
I couldn't stop the dog from barking.	Ezin izan nuen txakurra zaunka egiteari uztea.
He spoke quietly but firmly.	Isilik baina irmo hitz egin zuen.
All the women were drinking tea around.	Emakume guztiak tea edaten zeuden inguruan.
After much searching, he found it!	Asko bilatu ondoren, aurkitu zuen!
Suddenly, they ran out of gas.	Bat-batean, gasolina gabe geratu ziren.
They severely punished disobedience.	Desobedientzia gogor zigortu zuten.
The river is low due to drought.	Ibaia baxua da lehorteagatik.
Wastewater treatment is common in many countries.	Ur zikinen tratamendua ohikoa da herrialde askotan.
A patch of grass appears at the entrance.	Sarreran belar adabaki bat agertzen da.
They cut the victim's throat.	Biktimari eztarria moztu zioten.
We have four bedrooms upstairs.	Goiko lau logela ditugu.
Ten minutes later, the first fire truck arrived.	Hamar minutu geroago iritsi zen suhiltzaileen lehen kamioia.
This form of ants has two pairs of wings.	Inurrien forma honek bi hego pare ditu.
Our driver was going too fast.	Gure gidaria azkarregi zihoan.
They looked out to sea.	Itsasora begiratu zuten.
He covered his mouth with his hand.	Eskuarekin ahoa estali zuen.
Is it short?	Laburbidea al da?
The screams of the birds circled over his head.	Txorien garrasiak inguratzen ziren buruaren gainean.
Big, brown and dark, this dog is beautiful and cute.	Handia, marroia eta iluna, txakur hau ederra eta atsegina da.
It's never too late.	Inoiz ez da berandu.
With summer approaching, all windows are closed and shutters are drawn.	Uda helduta, leiho guztiak itxita eta pertsianak marraztuta daude.
The locals can look forward to a great harvest this year.	Bertakoek uzta paregabea espero dezakete aurten.
The amount of cream was the right size.	Krema-kopurua tamaina egokia zuen.
The media coverage of the investigation has been disproportionate.	Ikerketaren hedabideen oihartzuna neurriz kanpokoa izan da.
The second class is much larger than the first.	Bigarren klasea lehenengoa baino askoz handiagoa da.
It was the perfect time.	Denbora ezin hobea izan zen.
Tiger stripes camouflage in the splashed forest.	Tigrearen marrek kamuflatzen dute baso zipriztinduan.
They have asked for clean water for everyone.	Guztiontzako ur garbia eskatu dute.
Here, let me write a note.	Hara, utz iezadazu ohar bat idazten.
He read his poetry to a small audience.	Bere poesia irakurtzen zuen publiko txiki bati.
The statistics were discussed.	Estatistikak eztabaidan jarri ziren.
The women were crying and crying.	Emakumeak negarrez eta negarrez ari ziren.
The rain grew so intense.	Euria hazi zen intentsitatez.
You will be called back for a second interview later.	Geroago deituko zaituzte bigarren elkarrizketarako.
He was a close friend of the Prime Minister.	Lehen ministroaren lagun minak zituen.
Review is a lifelong process.	Berrikuspena bizitza osoko prozesu bat da.
The minions of the devil have been defeated.	Deabruaren minions garaituak izan dira.
Leopards eat meat and plants.	Lehoinabarrak haragia eta landareak jaten dituzte.
Let's buy more souvenirs!	Eros ditzagun oroigarri gehiago!
The grass is very green.	Belarra oso berdea da.
The room was filled with smoke.	Gela kez bete zen.
The missing girl had brown hair.	Falta zen neskak ile marroia zuen.
Keep up with the plan	Jarrai ezazu planarekin
Old sources of drinking water have been found in the deserts.	Basamortuetan edateko ur iturri zaharrak aurkitu dira.
This people hates the king.	Biztanle honek gorroto du erregea.
The soldier climbed the mountain range.	Soldaduak mendilerroa igo zuen.
You never know what to expect.	Ez dakizu zer zain dagoen.
This road was badly damaged by a storm last year.	Errepide hau iaz ekaitz batek kalte handia izan zuen.
Take the blue lake, for example.	Hartu laku urdina, adibidez.
An intangible thing cannot be seen, smelled or touched.	Gauza ukiezin bat ezin da ikusi, usaindu edo ukitu.
The boundaries of each municipality follow the original old boundaries.	Udalerri bakoitzaren mugek jatorrizko antzinako mugak jarraitzen dituzte.
He slammed his fist on the table.	Ukabilka jo zuen mahai gainean.
Many children died from disease or malnutrition.	Haur asko hil ziren, gaixotasunengatik edo desnutrizioagatik.
This explains why the hunting population has declined.	Horrek azaltzen du zergatik murriztu den ehiza-populazioa.
A forest fire quickly spread through the surrounding hills.	Baso-sute bat azkar zabaldu zen inguruko muinoetan zehar.
The supermarket takes up a lot of space.	Supermerkatuak leku handia hartzen du.
You will go far in life.	Urrutira joango zara bizitzan.
We have a lot of food in the pantry.	Janari asko daukagu ​​jakitegian.
Last year’s harvest was great.	Iazko uzta bikaina izan zen.
The play was very entertaining.	Antzezlana oso entretenigarria izan zen.
I don't like music very much.	Ez zait asko gustatzen musika.
Choose one of the balls to play.	Aukeratu baloietako bat jolasteko.
Next, put on your hat.	Hurrengoan, jantzi txapela.
The domestic market promises stock prices.	Barne merkatuak akzioen prezioak agintzen ditu.
Characters are important in novels.	Pertsonaiak garrantzitsuak dira eleberrietan.
We need a drop of water.	Ur tanta bat behar dugu.
He took a deep breath, preparing to jump.	Arnasa hartu zuen, jauzi egiteko prestatzen.
The gunman was arrested.	Pistolaria atxilotu zuten.
He knew there were three of them.	Hiru zirela jakin zuen.
Melting glaciers will flood the plains.	Glaziar urtzeak lautadak gainezka egingo ditu.
The royal elephant was reported outside.	Errege elefantea kanpoan zegoela jakinarazi zuten.
They were anxious for the death of their daughter.	Bere alabaren heriotzarako irrikaz zeuden.
These techniques are based on field workers.	Teknika hauek landa-langileetan oinarritzen dira.
The president refused to back down.	Presidenteak uko egin zion atzera egiteari.
The forest is wet.	Basoa hezea da.
They soon lost sight of the situation.	Laster galdu zuten egoerari eustea.
He took his coat and prepared for the city.	Berokia hartu eta hirirako prestatu zen.
The kids are excited about the new playground.	Haurrak hunkituta daude jolastoki berriarekin.
There was disagreement about the source.	Desadostasuna zegoen iturriari buruz.
Soldiers sometimes hide in a nearby school.	Soldaduak batzuetan inguruko eskola batean ezkutatzen dira.
The mountain is covered in snow.	Mendia elurrez estalita dago.
Avoid polluted areas on sunny days.	Saihestu kutsatutako eremuak egun eguzkitsuetan.
The falling apples made a huge noise.	Erortzen ari zen sagarrak burrunba itzela sortu zuen.
You took this deal, this deal.	Tratu hau, tratu hau, hartu duzu.
A wooden barricade was placed around the campsite.	Kanpinaren inguruan egurrezko barrikada bat jarri zuten.
I'm afraid he's lost.	Beldur naiz galdu ote duen.
Victor was eager to go.	Victor gogoz zegoen joateko.
Another issue, however, is that farmers have few benefits.	Beste kontu bat, ordea, baserritarrok onura gutxi dituela da.
The room is full of strange objects.	Gela objektu bitxiz beteta dago.
The Department of Health tested the samples.	Osasun Sailak laginak probatu zituen.
Go right, young man!	Zoaz eskuinera, gazte!
Forks and spoons were falling everywhere.	Sardexkak eta koilareak erortzen zituen nonahi.
The stem rises from the ground.	Zurtoina lurretik altxatzen da.
Once considered sacred, it is now the patron saint of commerce.	Garai batean sakratutzat hartua, gaur egun merkataritzaren zaindaria.
His friends were always gossiping.	Bere lagunek esamesak egiten zituzten beti.
New laws were enacted to make abortion illegal.	Lege berriak ezarri ziren abortua legez kanpo utziz.
John had breakfast at the hotel every morning.	Johnek hotelean gosaltzen zuen goizero.
Please come to the meeting.	Mesedez, etorri bilerara.
They told him it was good, so he tried.	Ona zela esan zioten, beraz, saiatu zen.
The swimmer won the bronze medal.	Igerilariak brontzezko domina irabazi zuen.
Many researchers have advocated this method.	Ikertzaile askok metodo hau defendatu dute.
The moon is like a white dot.	Ilargia puntu zuri bat bezalakoa da.
Trees and grass grow quickly.	Zuhaitzak eta belarra azkar sortzen dira.
What you see is old.	Ikusten duzuna zaharra da.
One nanometer is equal to ten trillion meters.	Nanometro bat metro baten hamar bilioiren berdina da.
The church is popular with tourists.	Eliza ezaguna da turisten artean.
The work required a bit of effort.	Lanak esfortzu pixka bat eskatzen zuen.
The tax will not go up.	Zerga ez da igoko.
The hoofs were worn close to the ground.	Apatxak lurretik hurbil higatuta zeuden.
Put a tea bag in the bowl.	Jarri te poltsa bat katiluan.
We need to emphasize sustainable development.	Garapen iraunkorra azpimarratu behar dugu.
Pain coming down from a mine tunnel.	Minategiko tunel batetik jaisten ari den mina.
He is a well-known local surgeon.	Bertako kirurgialari ospetsua da.
The workers went on strike.	Langileek greba egin zuten.
The cow was milked twice a day.	Behia egunean bitan jezten zen.
Use a blender to mix the mixture.	Erabili irabiagailu bat nahasketa nahasteko.
There was no soul in sight.	Ez zegoen arimarik bistan.
The lines finally crossed.	Lerroak gurutzatu ziren azkenean.
The climb passed again.	Berriro igoera pasa zen.
After the invasion of the neighboring country, the economy grew.	Alboko herrialdea inbaditu eta gero, ekonomia hazi egin zen.
The style of this work is experimental.	Lan honen estiloa esperimentala da.
The evil witch walks her broomstick at night.	Sorgin gaiztoa bere erratz makila ibiltzen da gauez.
He gratefully accepted the award.	Esker onez hartu zuen saria.
A falling branch tore at the man.	Erortzen ari den adar batek urratu zuen gizona.
It had a warming effect on the room.	Berotze eragina izan zuen gelan.
He came to my house unexpectedly.	Nire etxera etorri zen ustekabean.
He died in the avalanche.	Elur-jausian hil zen.
The fan is used to dry wheat.	Haizagailua garia lehortzeko erabiltzen da.
This policy has helped reduce pollution.	Politika horrek kutsadura murrizten lagundu du.
These shoes look great on you.	Oinetako hauek oso ondo iruditzen zaizkizu.
Organizing modern families can be difficult.	Familia modernoak antolatzea zaila izan daiteke.
Ketchup and mustard were very popular.	Ketchup eta mostaza oso ezagunak ziren.
All foreigners are legally required to have a visa.	Atzerritar guztiek legez behartuta dute bisa bat edukitzea.
Three angels appeared to him.	Hiru aingeru agertu zitzaizkion.
The fuses were pounding.	Metxak pistuta zeuden.
They enter a room in silence.	Gela batera sartzen dira isilik.
Most plants need sunlight for photosynthesis.	Landare gehienek eguzki-argia behar dute fotosintesia egiteko.
The water flows from the tap.	Ura txorrotatik isurtzen da.
Place the dough on a floured surface	Jarri orea irinezko gainazal batean
It’s a shame to have so little time.	Pena da hain denbora gutxi izatea.
The students added a light salt to the potatoes.	Ikasleek patatei gatz arin bat eman zieten.
The property is extensive, with green-covered hills.	Jabetza zabala da, berdez estalitako muinoak ditu.
This is often not true.	Hau askotan ez da egia.
Fish is known for its variety.	Arraina bere barietateagatik da ezaguna.
Tell me, madam, how did you come to such a decision?	Esadazu, andrea, nola hartu zenuen halako erabaki batera?
He fulfilled his wish.	Nahia bete zuen.
You're stupid, you don't have to be here.	Ergela zara, ez duzu hemen egon behar.
The eldest son is making mud cakes today.	Seme zaharrena lokatz pastelak egiten ari da gaur.
The best advice is to avoid stress.	Aholkurik onena estresa saihestea da.
The morning mist was over the city.	Goizeko lainoa hiriaren gainean zegoen.
Light pollution and global warming are linked.	Argi-kutsadura eta berotze globala lotuta daude.
He shook the driver angrily.	Haserre labana astindu zuen gidariari.
The thief broke into a grocery store.	Lapurrak janari denda batera sartu zuen.
Frosts are caused by cold bodies.	Hozten diren gorputzetan izozteak sortzen dira.
There are three main groups of mammals.	Hiru ugaztun talde nagusi daude.
Farmers will benefit greatly.	Nekazariek onura handia izango dute.
Their policies led to political unrest.	Haien politikek ezinegon politikoa ekarri zuten.
She is very comfortable with cleaning.	Oso gustura hartzen du garbiketarekin.
Most children like to eat yams.	Haur gehienek ñameak jaten atsegin dute.
A father teaches his son to ride a bicycle.	Aita batek bere semeari irakasten dio bizikletan ibiltzen.
A small green plant blooms in this room.	Landare berde txikia loratzen da gela honetan.
Worth a visit.	Merezi du bisita egitea.
They argued hard for three hours.	Hiru orduz gogor eztabaidatu zuten.
If the facts are not clear, it can confuse the issues.	Gertaerak argi ez badira, gaiak nahas ditzake.
Put the fruit on a plate.	Jarri fruta plater batean.
He took a quick look at the room.	Begiratu azkar bat eman zuen gelari.
The team improved and eventually won.	Taldeak hobera egin zuen eta azkenean garaile izan zen.
He sharply put the bags down.	Zorrotz jarri zituen poltsak.
Eventually, it will arrive.	Azkenean, helduko da.
He expressed concern about the competence of managers.	Kudeatzaileen eskumenaren inguruko kezka adierazi zuen.
A young man went into a coma.	Gazte bat koman sartu zen.
However, he was a very good father.	Hala ere, oso aita ona zen.
The bride is wearing a white dress.	Emaztegaiak soineko zuria darama.
His face was distorted in a car accident.	Aurpegia desitxuratu zaio auto istripu batean.
The room was dark, except for the candles.	Gela ilun zegoen, kandelak izan ezik.
We need to know the history of the city.	Hiriaren historia ezagutu behar dugu.
Her lips were as red as wine.	Ezpainak ardoa bezain gorriak zituen.
Your main concern is your health.	Zure osasuna da nire kezka nagusia.
Get her to document her portrait.	Lortu bere erretratua dokumentatzeko.
Use a very light touch.	Erabili oso ukitu arina.
Flying over rivers is very dangerous.	Ibaien gainetik hegan egitea oso arriskutsua da.
They both shook hands and then walked away together.	Biek eskua eman, gero elkarrekin alde egin zuten.
The telegraph system is outdated.	Telegrafo sistema zaharkituta dago.
The fetus develops rapidly in the mother's womb.	Fetua azkar garatzen da amaren sabelean.
Drink plenty of water.	Ur asko edan.
We watched, mesmerized, the ball bouncing.	Ikusi genuen, hipnotizatuta, baloia errebotatzen zela.
The elderly couple's home was unrepaired after the flood.	Adineko bikotearen etxea konpontzeke zegoen uholdearen ostean.
A court ruling was anticipated.	Auzitegiaren epaia aurreikusten zen.
He reached for the plate.	Platerarengana heldu zen.
Some readers may feel cheated.	Irakurle batzuk engainatuta senti daitezke.
The oncoming truck sped up.	Zetorren kamioiak gogor bizkortu zuen.
Hundreds of millions were affected.	Ehunka milioi kaltetuak izan ziren.
A porridge bowl provides the necessary energy.	Porridge-ontzi batek beharrezko energia ematen du.
She combed her hair.	Ilea orraztu zuen.
When the doctor returned, the fractures healed.	Medikua itzuli zenean hausturak sendatu ziren.
The three actors appeared tired.	Hiru antzezleak nekatuta agertu ziren.
In the distance, the roar of traffic could be heard.	Urrutian, trafikoaren burrunba entzuten zen.
The involvement of “friends of the court” was highly controversial.	«Epaitegiko lagunen» parte hartzea oso eztabaidagarria izan zen.
It was a lively discussion, and made us forget our hunger.	Eztabaida bizia izan zen, eta gosea ahazten zigun.
I will help you finance your trip.	Zure bidaia finantzatzen lagunduko dizut.
Cracks developed and grew dangerously brittle.	Pitzadurak garatu eta arriskutsuki hauskor hazi ziren.
He made his way forward.	Bidetik aurrera egin zuen.
Our car tires are fine otherwise.	Gure autoen pneumatikoak ondo daude bestela.
The composer touched the keys.	Konpositoreak teklak ukitu zituen.
The pine is distinguished by its red needles.	Pinua orratz gorriengatik bereizten da.
The basement is described in charity as a running rat.	Sotoa karitatez deskribatzen da arratoi korrika bezala.
Children educated in schools here are well known in society.	Hemengo eskoletan hezitako haurrak ezagunak dira gizartean.
The beach is a popular tourist attraction.	Hondartza turistentzako erakarpen ezaguna da.
The aquarium was reopened to the public.	Akuarioa berriro ireki zen publikoarentzat.
The game was called a "three-ball race."	Jokoari «hiru bolako lasterketa» deitzen zitzaion.
I was terrified of spiders.	Armiarmak izututa nengoen.
New discoveries are being made all the time.	Aurkikuntza berriak egiten ari dira denbora guztian.
The ambassador is visiting the historic building.	Enbaxadorea eraikin historikoa bisitatzen ari da.
The sun was rising and setting every day.	Eguzkia egunero ateratzen eta sartzen zen.
These flat, dry stones are often used by builders.	Harri lau eta lehor hauek maiz erabiltzen dituzte eraikitzaileek.
It has a square shape.	Forma karratua du.
Despite being unemployed, the young woman is always well dressed.	Langabezian dagoen arren, emakume gaztea beti ondo janzten da.
It's hard to look at.	Zakarra da begiratzea.
So he was left behind, alone.	Beraz, atzean geratu zen, bakarrik.
The young girls laughed behind the screen.	Neska gazteek barre egin zuten pantailaren atzean.
Plants need a certain amount of nitrogen.	Landareek nitrogeno kopuru jakin bat behar dute.
Many trees and advertisements are busy on the road.	Zuhaitz eta iragarki asko errepide okupatuta dago.
Turn left here.	Biratu hemen ezkerrera.
Global warming is likely to affect everyone.	Litekeena da berotze globala guztioi eragitea.
Use this damp cloth to cool the burn.	Erabili zapi heze hau erredura hozteko.
This model has been discarded.	Eredu hau baztertu egin da.
They are only for window decoration.	Leiho bistak apaintzeko baino ez dira.
He acknowledged that the company was in trouble.	Enpresak arazoak zituela aitortu zuen.
The boy did not return home last night.	Mutilak ez zuen bart etxeratu.
It is a bad idea to pour boiling water over the ice.	Ideia txarra da izotz gainean ura irakiten botatzea.
The graffiti here is pretty colorful.	Hemengo graffitiak nahiko koloretsuak dira.
Look for snake deficiencies in your neighborhood.	Bilatu zure auzoan sugeren gabeziak.
The cat entered the room without sound.	Katua soinurik gabe sartu zen gelara.
He surprised everyone by announcing his retirement.	Guztiak harritu zituen bere erretiroa iragarriz.
Stewed beef recipe.	Behi gisatuaren errezeta.
The soldiers are going to the city.	Soldaduak hirira doaz.
The critics were not surprised	Kritikak ez ziren harritu
He was knocked unconscious.	Konorterik gabe geratu zen.
The hotel was big and beautiful.	Hotela handia eta ederra zen.
One of their interesting things	Haien gauza interesgarri bat
Don't worry, you won't get wet.	Ez kezkatu, ez zara bustiko.
She danced for the first time in years.	Urteetan lehen aldiz dantzatu zuen.
The flowers shone in the sunlight.	Eguzkiaren argitan distira egiten zuten loreak.
The night sky was extremely dark.	Gaueko zerua izugarri ilun zegoen.
Inflate the embers.	Puztu txingarrak.
The poet's work was greatly admired.	Poetaren lana oso miresten zen.
He dismounted,	Zalditik jaitsi zen,
The bus arrived late.	Autobusa berandu iritsi zen.
She was so beautiful, but so shy.	Hain ederra zen, baina hain lotsatia.
Lifting weights is good for your overall health.	Pisuak altxatzea ona da zure osasun orokorrarentzat.
I have my fingers crossed.	Behatzak gurutzatuta dauzkat.
A steep, winding road led to the castle.	Errepide aldapatsu eta bihurgunetsu batek gaztelurantz eramaten zuen.
The mischief-maker reached for the stab at his side.	Pikaroak bere alboan zuen sastakarrera heldu zion.
A maze of streets.	Kaleen labirinto bat.
The company has been fighting the fire.	Enpresa suarekin suarekin borrokan aritu da.
My assistant has been with me for two years.	Bi urte daramatza nire laguntzailea.
There are several reasons for rejecting it.	Hainbat arrazoi daude hura baztertzeko.
Remove the carpet from the carpet.	Kendu tapizetik litxarrik.
The manufacturer has repeatedly received fines for contamination.	Fabrikatzaileak behin eta berriz isunak jaso ditu kutsaduragatik.
A young woman drowned while swimming.	Emakume gazte bat itota hil zen igerian.
Different nations are experimenting with different ratios.	Nazio desberdinak ratio ezberdinekin esperimentatzen ari dira.
The queen is a beautiful woman.	Erregina emakume ederra da.
A bulldozer was made near the old well.	Putzu zaharraren ondoan bulldozea egin zen.
Nose bleeding is a serious thing.	Sudur odoljarioa gauza serioa da.
The gas often becomes liquid when heated.	Gasa sarritan likido bihurtzen da berotzean.
Beauty was beyond anything she could have imagined.	Edertasuna imajina zezakeen ezer haratago zegoen.
Paramedics took the patients to the hospital.	Paramedikuek gaixoak ospitalera eraman zituzten.
He bought several gifts for his family.	Bere familiarentzako hainbat opari erosi zituen.
I bought milk and bread.	Esnea eta ogia erosi nuen.
The sticky creature returned to the water's edge.	Izaki likatsua ur ertzera itzuli zen.
The researchers figured out how to double the effect.	Ikertzaileek efektua nola bikoiztu aurkitu zuten.
He only washed his face and hands.	Aurpegia eta eskuak baino ez zituen garbitu.
Some activists really benefited from the new law.	Ekintzaile batzuek benetan onuradun izan zuten lege berria.
It was a sunny day, but the sky was gloomy.	Egun eguzkitsua zen, baina zerua goibel zegoen.
They told the children not to talk.	Haurrei ez hitz egiteko esan zieten.
Citizens bring food to the hermitage.	Herritarrek janaria eramaten dute baselizara.
Fish is one of the most widely eaten animals.	Arraina gehien jaten den animalietako bat da.
At the bottom of the valley is a stream.	Haranaren hondoan erreka bat dago.
There was something wrong with his eyes.	Zerbait gaizki zegoen bere begietan.
An accident caused him illness.	Istripu batek gaixotasuna eragin zion.
There are quite a few books in the library.	Liburutegian nahiko liburu gutxi dago.
His forests were destroyed by settlers.	Bere basoak suntsitu zituzten kolonoek.
There was a row of white houses by the roadside.	Errepidearen ondoan etxe zuri ilara bat zegoen.
Most societies will have to do without it.	Gizarte gehienek gabe egin beharko dute.
All transfers were delayed.	Transferentzia guztiak atzeratu egin ziren.
Mercury fell below freezing.	Merkurioa izozte azpitik jaitsi zen.
The tumor shrank after surgery.	Tumorea txikitu egin zen ebakuntzaren ondoren.
The book is full of beautiful illustrations.	Liburua ilustrazio ederrez beteta dago.
He sat alone in the corner, staring into space.	Bakarrik eseri zen izkinan, espaziora begira.
The farm is a difficult place to work.	Baserria lan egiteko leku zaila da.
A play will be performed here next year.	Datorren urtean antzezlan bat antzeztuko da hemen.
The car's engine quietly started.	Autoaren motorrak isil-isilik piztu zuen.
They completed their project.	Euren proiektua osatu zuten.
A muddy water geyser came out of the ground.	Ur lokaztutako geyser bat lurretik atera zen.
Rabbits are also hunted for meat.	Untxiak ere haragiagatik ehizatzen dira.
I wasted precious minutes on a lie.	Minutu preziatuak alferrik galdu nituen gezur batean.
Chase looked humorously out the window.	Chase-k umoretsu begiratu zuen leihotik.
To hide his embarrassment, he walked away.	Lotsa ezkutatzeko, alde egin zuen.
The exhibitors did not want to reveal their recipes.	Erakusleek ez zuten euren errezetak ezagutzera eman nahi izan.
The apartment was facing the sea.	Apartamentua itsasora begira zegoen.
He’s probably planning his next move right now.	Seguruenik bere hurrengo mugimendua planifikatzen ari da oraintxe bertan.
They started arguing passionately.	Sutsu eztabaidatzen hasi ziren.
Butter is a fat emulsion.	Gurina gantz-emultsio bat da.
Suitable for talking on the phone.	Telefonoz hitz egiteko egokia.
The champagne flowed freely.	Xanpaina aske isurtzen zen.
The head is on top of the body.	Burua gorputzaren gainean dago.
Keep thinking about the meaning of life.	Jarraitu bizitzaren zentzuaz pentsatzen.
Poverty is endemic here.	Pobrezia endemikoa da hemen.
A platform, raised above a stage.	Plataforma bat, eszenatoki baten gainean altxatua.
The local environment was carefully studied.	Bertako ingurunea arreta handiz aztertu zuten.
There was a huge party in the park.	Parkean festa izugarria zegoen.
Our town has calmed down since he retired.	Gure herria lasaiago geratu da erretiroa hartu zuenetik.
The classroom burst out laughing.	Ikasgela barrez lehertu zen.
Apathetic to suffering, the mother is indifferent to her children.	Sufrimenduarekiko apatikoa, ama axolagabe da bere seme-alabekiko.
This fish is tasty.	Arrain hau zaporetsua da.
The moon was bright, but largely invisible.	Ilargia distiratsua zen, baina neurri handi batean ikusezina.
To drain the water, it must be disturbed.	Ura isurtzeko, traba egin behar da.
However, both political parties were in favor of growth.	Hala ere, bi alderdi politikoek hazkundearen alde egin zuten.
He was described as hysterical.	Histeriko gisa deskribatu zuten.
He was terrified when the tiger attacked him.	Izututa geratu zen tigreak eraso zion.
They have conducted illegal experiments with humans.	Legez kanpoko esperimentuak egin dituzte gizakiekin.
The thief will have to go home without money.	Lapurrak dirurik gabe etxera joan beharko du.
The water was fresh.	Ura freskoa zegoen.
The coal mine is here.	Ikatz meategia hemen dago.
We would be very happy to arrange your visit.	Oso pozik egongo ginateke zure bisita antolatzea.
Each shelf is full of books.	Apalategi bakoitza liburuz beteta dago.
The main square was the activity hive.	Plaza nagusia jarduera erlauntza izan zen.
The two men met again by chance.	Bi gizonak kasualitatez elkartu ziren berriro.
A sweet smell drifted over the wind.	Usain gozo bat noraezean zebilen haizearen gainean.
There are thousands of boats in the lake.	Milaka txalupak daude aintzira.
He told me the story of his life.	Bere bizitzako istorioa kontatu zidan.
He could not fall to the ground.	Ezin gabe erori zen lurrera.
The examination of the applicants continues.	Eskatzaileen azterketak aurrera jarraitzen du.
The plant produced electrical transformers.	Lantegiak transformadore elektrikoak ekoizten zituen.
The director proposed to discuss the matter.	Zuzendariak gaia eztabaidatzea proposatu zuen.
His opposition said that was impossible.	Bere oposizioak esan zuen hori ezinezkoa dela.
The plot is a mystery.	Trama misterio bat da.
We did the length of the track.	Pistaren luzera egin genuen.
A hummingbird shook.	Kolibrí bat astindu zen.
He decided to take the bus home.	Etxera autobusa hartzea erabaki zuen.
Computer hard drive failed.	Ordenagailuaren disko gogorra huts egin du.
Many poor people live in shack villages.	Txabola-herrietan txiro asko bizi dira.
He couldn't go as usual.	Ezin zuen ohi bezala joan.
It's very slow.	Oso motela da.
For musical instruments, wood is used.	Musika tresnetarako, egurra erabiltzen da.
Some lines of reasoning or dissent were rejected.	Arrazoibide edo disidentzia ildo batzuk baztertu ziren.
He then showed the group his picture.	Ondoren, taldeari bere argazkia erakutsi zion.
You will need three glasses of flour.	Hiru edalontzi irin beharko dituzu.
The instructions must be followed carefully.	Argibideak arreta handiz jarraitu behar dira.
George was deceived by the pretty.	George engainatu egin zuen politak.
He seemed to know the priest.	Apaizak ezagutzen zuela zirudien.
Newspaper subscription is not required.	Egunkarien harpidetza ez da ezinbestekoa.
The richest citizens fled the city.	Herritar aberatsenek hiritik ihes egin zuten.
Death is a natural part of life.	Heriotza bizitzaren zati naturala da.
I always remember my father’s face	Beti gogoan dut aitaren aurpegia
No games.	Jokurik ez.
You only need one password for each user.	Erabiltzaile bakoitzarentzako pasahitz bakarra behar duzu.
The new home is now open.	Etxebizitza berria zabalik dago jada.
Most employees say they have no choice.	Langile gehienek diote ez dutela aukerarik.
I have included some chemicals in some test tubes.	Produktu kimiko batzuk sartu ditut saiakuntza-hodi batzuetan.
This facility allows people to leave excess luggage.	Instalazio honi esker, jendeak gehiegizko ekipajea uzteko aukera ematen du.
Today, he often visits the palace.	Gaur egun, sarri bisitatzen du jauregia.
He survived with minor injuries.	Zauri arinekin bizirik atera zen.
Our parents taught us to work hard.	Gure gurasoek gogor lan egiten irakatsi ziguten.
The island is rich in natural resources.	Uhartea baliabide naturaletan aberatsa da.
A beautiful woman in her thirties.	Hogeita hamar urte inguruko emakume eder bat.
He was arrested after robbing a bank.	Banku batean lapurreta egin ostean atxilotu zuten.
The pieces of wood stack well.	Egur zatiak ondo pilatzen dira.
Panda spent the day eating bamboo.	Panda banbua jaten eman zuen eguna.
The boxer has only six wins.	Boxeolariak sei garaipen baino ez ditu.
The bushes provided a shady shelter from the hot sun.	Zuhaixkek eguzki beroaren aurkako aterpe itzaltsua eskaintzen zuten.
Now the years have taken their toll.	Orain urteek bere kasa hartu dute.
He asked his friend and neighbor for advice.	Bere lagun eta auzokideari aholkua eskatu zion.
He threw his brother out of the house.	Bere anaia etxetik bota zuen.
The ceiling collapsed, causing panic.	Sabaia erori egin zen, izua eraginez.
Something is wrong here.	Hemen zerbait ez dago ondo.
Can you travel back in time?	Denboran bidaiatu dezakezu?
Please take the key, it is on the key.	Hartu giltza mesedez, giltza gainean dago.
The bride and groom cut the cake.	Ezkongaiek pastela mozten dute.
Cut a wrinkled ukulele shape.	Ebaki ukelele forma bat zimurtu.
The king lived at the top of the hill.	Erregea muinoaren goialdean bizi zen.
We can't ignore this problem any more.	Ezin dugu arazo hau gehiago alde batera utzi.
They poured two cups of brown sugar.	Bi edalontzi azukre marroi bota zituzten.
A question that is asked in almost every job interview.	Ia lan-elkarrizketa guztietan egiten den galdera.
It is a beautiful place to walk in a nearby park.	Inguruko parke bat ibiltzeko leku ederra da.
The priest gave a reassuring sermon on morality.	Apaizak moralari buruzko sermoi lasaigarria eman zuen.
Continuous monitoring is required for proper development.	Etengabeko jarraipena behar da garapen egokia izateko.
We have explored several avenues.	Hainbat bide ikertu ditugu.
The house has no electricity.	Etxeak ez du elektrizitaterik.
It cannot survive without water.	Ezin du bizirik iraun urik gabe.
A tree grows closest to the water.	Zuhaitz bat hazten da uretatik hurbilen.
This is the essence of the battle.	Hau da guduaren muina.
Doctors warned patients not to shake the medicine bottle by force.	Medikuek pazienteei ohartarazi zieten botika botila indarrez ez astintzeko.
Our research suggests that this is the best solution.	Gure ikerketek iradokitzen dute hori dela irtenbiderik onena.
Many scientists believe that smoking causes cancer.	Zientzialari askok uste dute erretzeak minbizia eragiten duela.
He asked his listeners for understanding.	Bere entzuleei ulermena eskatu die.
An elegant way to save photos?	Argazkiak gordetzeko modu dotore bat?
The world of medicine is leaping forward.	Medikuntzaren mundua jauzika doa aurrera.
They reunited with their two friends.	Bere bi lagunekin batu ziren.
The king ordered the prisoners to be killed.	Erregeak presoak hiltzeko agindua eman zuen.
The empty room was full of dust and cluttered.	Hutsik zegoen gela hautsez beteta zegoen eta nahasian zegoen.
This building has an enclosed courtyard.	Eraikin honek patio itxia du.
A careful reading reveals many inconsistencies.	Irakurketa arretatsu batek inkoherentzia ugari agerian uzten ditu.
He lived with his neighbor.	Bizilagunarekin bizi zen.
He worked hard.	Gogor lan egin zuen.
He began to study them one by one.	Banan-banan aztertzen hasi zen.
I walk in the park regularly.	Erregularki parkean ibiltzen naiz.
In recent years, the death toll has risen.	Azken urteotan, hildakoen kopuruak gora egin du.
The people advanced a great deal.	Herriak asko aurreratu zuen.
You don’t often see white tigers in the jungle.	Ez duzu askotan ikusten tigre zuriak oihanean.
A swan rests among the reeds.	Zisne bat ihien artean atseden hartzen du.
His pale moon shone with a pale, moon-like face.	Ilargi bakartitik dirdira egiten zuen aurpegi zurbil eta ilargi itxurakoa.
He shook his hand patiently.	Esku bat egin zuen pazientzia handiz.
Wages were minimal.	Soldatak minimoak ziren.
The boys returned home early from school.	Mutilak eskolatik goiz itzuli ziren etxera.
Anchovies are a type of fish.	Antxoa arrain mota bat da.
The solution seems to be "stable".	Irtenbidea «egonkorra dela ematen du».
Gardeners planted new shrubs in the garden.	Lorezainek zuhaixka berriak landatu zituzten lorategian.
One of the five buildings in the region collapsed.	Eskualdeko bost eraikinetatik bat erori zen.
The living room overheated when the sun came out.	Egongela gehiegi berotu zen eguzkia atera zenean.
Salt crystals dissolved in water.	Gatz-kristalak uretan disolbatuta.
Not everyone is happy with the changes.	Guztiak ez daude pozik aldaketekin.
The small island is rarely visited.	Uharte txikia oso gutxitan bisitatzen da.
He finally arrived, out of breath.	Azkenean heldu zen, arnasik gabe.
He goes to the train station every day.	Egunero joaten da tren geltokira.
Weak wills showed little struggle.	Borondate ahulak borroka gutxi erakutsi zuten.
A white cat jumps into the hole.	Katu zuri bat zulora jauzi egiten du.
The discarded woman was angry.	Baztertutako emakumea haserre zegoen.
They played chess.	Xakean jokatzen zuten.
The ferry is ready to go again.	Ferrya berriro joateko prest dago.
We need to encourage children to be more active.	Haurrak aktiboagoak izatera bultzatu behar ditugu.
The guests cheered with the songs.	Gonbidatuak abestiekin alaitu ziren.
The smell of popcorn wandered.	Krispetaren usaina noraezean zebilen.
Often lethargy appeared.	Askotan letargia agertzen zen.
The trees here were bursting with green.	Hemengo zuhaitzak berdez lehertuta zeuden.
You were ten years old when the war started.	Hamar urte zinen gerra hasi zenean.
Each member of the group had their own agenda.	Taldeko kide bakoitzak bere agenda zuen.
It receives little rainfall.	Prezipitazio gutxi jasotzen du.
The toys were ordinary.	Jostailuak arruntak ziren.
The dead man was still falling against the black fence.	Hildakoa hesi beltzaren kontra erorita zegoen oraindik.
In the past, the earth was said to be flat	Antzina, lurra laua zela esaten zen
The surveyor measured the excavation.	Topografoak indusketa neurtu zuen.
This evening, we had a great time.	Gaur arratsaldean, ederto pasatu dugu.
The goat chewed the grass happily.	Ahuntzak belarra mastekatu zuen pozik.
The chicken was spoiled.	Oilaskoa hondatuta zegoen.
Everything that is sold is worthless.	Saltzen denak ez du balio.
Monsanto's pesticides are toxic.	Monsantoren pestizidak toxikoak dira.
Placing a fence helps keep animals away.	Hesia jartzeak animaliak urrun ez daitezen laguntzen du.
He was ridiculed by cynical citizens.	Herritar zinikoek iseka egiten zioten.
Negotiations were difficult.	Negoziazioak zailak izan ziren.
The factory was equipped with the latest machine.	Lantegia azken makinaz hornituta zegoen.
He says he was secretly married.	Ezkutuan ezkondu zela dio.
The cat sat on its feet, staring at me.	Katua hanketan eseri zen, niri begira.
A federal investigation is planned.	Ikerketa federal bat aurreikusita dago.
Many of their traditions are religious.	Haien tradizio asko erlijiosoak dira.
A grandmother is reassuring a child with a lullaby.	Amona bat ume bat lasaitzen ari da sehaska-kanta batekin.
All beef products are sourced here.	Behi-produktu guztiak hemen dira jatorria.
Thousands of precious coins were collected.	Milaka txanpon preziatu bildu ziren.
The locals are very friendly and welcoming.	Bertakoak oso jatorrak eta abegitsuak dira.
There are nineteen lakes within two million square miles.	Bi milioi kilometro koadroren barruan hemeretzi aintzira daude.
A wicked smile appeared on his face.	Irribarre maltzur bat agertu zitzaion aurpegira.
Spiritually, this river is sacred.	Espiritualki, ibai hau sakratua da.
They say he was killed.	Hil zutela diote.
They hung the picture too high for this old woman.	Koadroa altuegi zintzilikatu zuten atso honentzat.
She barely noticed her father's aging.	Ozta-ozta ohartu zen bere aita zahartzea.
Your car has been stored for months	Zure autoa hilabeteka gorde da
The employer takes care of his organic farm.	Enpresariak bere baserri ekologikoa zaintzen du.
We walked through the center of town.	Herriaren erdigunetik ibili ginen.
A meeting was called to consider our proposal.	Gure proposamena aztertzeko bilera bat deitu zuten.
There are many magnificent and magnificent temples in the capital.	Hiriburuan tenplu izugarri eta bikain asko daude.
The cheetah is the fastest animal in the world.	Gepardoa munduko animaliarik azkarrena da.
They are eager to party.	Festarako gogoz daude.
They walk in the lush garden every day.	Lorategi oparoan ibiltzen dira egunero.
The warm sun felt good, but the wind was frozen.	Eguzki epela ondo sentitzen zen, baina haizea izoztua zegoen.
Many large companies refuse to accept money.	Enpresa handi askok uko egiten diote dirua onartzeari.
A tourist opened his eyes.	Turista batek begiak ireki zituen.
Glorified, the knight sat next to his sword.	Aintza lausotuta, zalduna eserita zegoen, bere ezpata ondoan.
What happened to the fire department?	Zer gertatu da suhiltzaileekin?
His only problem is his character.	Bere arazo bakarra bere izaera da.
This is an immersive environment.	Hau ingurune murgilgarria da.
The poor paid for the tycoon's greed.	Pobreek ordaindu zuten magnatearen gutizia.
Labor and capital go hand in hand.	Lana eta kapitala batera doaz.
The fish took a deep breath before jumping.	Arrainak arnasa hartu zuen jauzi aurretik.
Appropriate safety precautions must be taken.	Segurtasun neurri egokiak hartu behar dira.
Artificial fertilizers and animal manure were widely used.	Ongarri artifizialak eta animalien simaurra asko erabiltzen ziren.
Men often talk about football.	Gizonek askotan hitz egiten dute futbolaz.
A large portion of the food was wasted.	Janariaren zati handi bat xahutzen ari zen.
The cream was dripping.	Esnegaina jariatzen zen.
Nobody likes these big night noises.	Inori ez zaizkio gustatzen gaueko zarata handi hauek.
The zoo has a large collection of birds.	Zooak hegazti bilduma handia du.
He carefully examined her violations.	Arretaz aztertu zituen bere urraketak.
Discuss the origin and structure of language.	Hizkuntzaren jatorriaz eta egituraz eztabaidatzea.
I packed my things in a backpack.	Nire gauzak motxila batean sartu nituen.
Use your index finger and middle finger.	Erabili zure erakuslea eta erdiko hatz.
The poor man had no friends.	Gizajoak ez zuen lagunik.
His dog jumped into the water.	Bere txakurrak uretara salto egin zuen.
The test failed.	Proba huts egin zuen.
They asked us to clean the toilet to help.	Komuna garbitzeko eskatu ziguten laguntzeko.
You can buy it in a corner store.	Txoko denda batean erosi dezakezu.
One of his hobbies is making sketches.	Zirriborroak egitea da bere zaletasunetako bat.
The strike affected production.	Grebak ekoizpenari eragin zion.
First, get out some intricate tricks.	Lehenik eta behin, atera korapilatsu batzuk.
Beautiful, honest and kind.	Ederra, zintzoa eta jatorra.
The workers were treated like animals.	Langileak animaliak bezala tratatzen zituzten.
This thing?	Gauza hau?
The study of digital forensics has recently been developed.	Auzitegi digitalaren azterketa duela gutxi garatu da.
A supermarket employee is trapped under the rubble.	Supermerkatuko langile bat hondakinen azpian harrapatuta dago.
The author accidentally found the book.	Egileak liburua nahigabe aurkitu zuen.
There are many schools in this town.	Herri honetan eskola asko daude.
The ice cream melts very quickly.	Izozkia oso azkar urtzen da.
The bird sang with liquid ease.	Txoriak erraztasun likidoz kantatu zuen.
The campaigner criticized the government's bad policies.	Kanpainagileak gobernuaren politika txarrak kritikatu zituen.
He looked up at the sky.	Zerura begiratu zuen.
Both options were difficult to choose from.	Bi aukerak zailak ziren aukeratzea.
Ten to twenty miles from downtown.	Hirigunetik hamar eta hogei kilometro artean.
The sky was dark, and the lights were on.	Zerua ilundu zen, eta argiak piztu ziren.
This was his last day of work.	Hau izan zela bere azken lan eguna.
The bedroom window is dirty.	Logelako leihoa zikin dago.
I hope it rains.	Euria egitea espero dut.
Citizens follow old paths to find wood.	Herritarrek bide zaharrak jarraitzen dituzte egurra aurkitzeko.
He prefers music books with large letters.	Letra handia duten musika liburuak nahiago ditu.
This is my favorite moment.	Hau da nire unerik gogokoena.
The waves went slowly to the beach.	Olatuak hondartzara joan ziren motelean.
This group of islands has little wildlife.	Uharte talde honek fauna gutxi du.
Significant improvements were needed in transport infrastructure.	Garraio azpiegituretan hobekuntza handiak egin behar ziren.
He's a pretty handsome man.	Nahiko gizon ederra da.
It has a rich texture, this cheese has a sweet taste.	Testura aberatsa du, gazta honek zapore gozoa du.
He is looking for adventure.	Abentura bila dabil.
His friends left him.	Bere lagunek utzi zuten.
There are two basic ways to cut a sandwich.	Ogitartekoa mozteko oinarrizko bi modu daude.
Asbestos must be handled with care.	Amiantoa kontu handiz maneiatu behar da.
On the same day, the same general mood prevailed.	Egun berean, aldarte orokor bera nagusitu zen.
We can kill them.	Hil ditzakegu.
One girl, who looked like a teenager, was arguing with her mother.	Neska bat, nerabea zirudien, amarekin eztabaidan ari zen.
The rate of deforestation has increased in recent years.	Baso-soiltze tasa hazi egin da azken urteotan.
The text is an inherent element of almost every human culture.	Testua ia giza kultura guztien berezko elementua da.
She is eager to help in the office.	Bulegoan laguntzeko gogotsu dago.
The forest looks beautiful at this time of year.	Basoak itxura ederra dauka urteko sasoi honetan.
He stared at the shore.	Begirada itsasertzean jarri zuen.
In fact, the citizens took action.	Izan ere, herritarrek neurriak hartu zituzten neurriak.
These mountains rise significantly from the plain.	Mendi hauek lautadatik nabarmen altxatzen dira.
Police blocked the road.	Poliziak errepidea blokeatu zuen.
We have a winner!	Irabazle bat dugu!
He overcame his account while on vacation.	Bere kontua gainditzen zuen oporretan zegoela.
Success in outer space is not guaranteed.	Kanpoko espazioan arrakasta ez dago ziurtatuta.
Negotiations between the government and the rebel militia were broken.	Gobernuaren eta matxinoen miliziaren arteko negoziazioak hautsi ziren.
There are several options.	Hainbat aukera daude.
The leader advocated universal health.	Liderrak osasun unibertsala defendatu zuen.
Dale tapped his fingers on the mahogany table.	Dalek hatzak kolpatu zituen mahoizko mahaian.
Walking is the most efficient means of transportation.	Oinez ibiltzea da garraiobiderik eraginkorrena.
The photographer looked the camera in the eye.	Argazkilariak kamera begietara eraman zuen.
Most of the water evaporates into the air.	Ur gehiena airera lurruntzen da.
Tradition has it that brides wear special dresses.	Tradizioak dio ezkongaiek soineko bereiziak janzten dituztela.
He claimed that parents should make decisions for their children.	Gurasoek beren seme-alabentzako erabakiak hartu behar dituztela aldarrikatu zuen.
Camping is not allowed on this old site.	Antzinako gune honetan ez da kanpintzea onartzen.
Gradually it became more difficult for him to live.	Pixkanaka-pixkanaka zailagoa egin zitzaion bizitzea.
His book was not very good.	Bere liburua ez zen oso ona.
His apartment was parked outside the building.	Bere etxebizitza eraikinaren kanpoaldean aparkatu zuten.
It was a special kind of hat he wore.	Janzten zuen kapela mota berezia zen.
The typhoon destroyed a large part of this town.	Tifoiak herri honen zati handi bat suntsitu zuen.
Most groups in the area are rice farmers.	Areangangan talde gehienak arroz laborariak dira.
The aim of the project is to protect the environment.	Proiektuaren helburua ingurumena babestea da.
We think they will fail.	Porrot egingo dutela uste dugu.
It is important not to let the water boil.	Garrantzitsua da ura irakiten ez uztea.
I had to check my wallet several times.	Nire zorroa hainbat aldiz egiaztatu behar izan nuen.
It is possible to organize a career in fashion design.	Posible da moda diseinuan karrera bat antolatzea.
The rebels attacked a village and killed many of its inhabitants.	Matxinatuek herri bati eraso zioten eta biztanle asko hil zituzten.
He comes and goes.	Etortzen da eta joaten da.
So they hung it upside down.	Beraz, goitik behera zintzilikatu zuten.
They don't speak the same language as you.	Ez dute zure hizkuntza bera hitz egiten.
The stars look brighter tonight.	Izarrak distiratsuagoak dirudite gaur gauean.
They will go to dinner together.	Elkarrekin afaltzera joango dira.
He was carrying a pitcher in an old cloth bag.	Oihalezko poltsa zahar batean zeraman pitxerra.
Cover your head before entering the mosque.	Estali burua meskitara sartu aurretik.
The mechanic tried to fix the machine.	Makina konpontzen saiatu zen mekanikaria.
He broke his fingers and pointed to the ceiling.	Behatzak hautsi eta sabaia seinalatu zuen.
Manufacturers of transportation equipment are growing rapidly.	Garraio ekipamenduen fabrikatzaileak azkar hazten ari dira.
John was very angry.	John oso haserre zegoen.
It wasn't long before the mother had a baby.	Ez zen asko igaro amak haurra izan arte.
The baby was crazy.	Haurra zoratuta zegoen.
Today we enjoy this colorful parade.	Gaur begiak alarde koloretsu honekin gozatzen dugu.
The judge declared the case open and closed.	Epaileak auzi irekia eta itxia deklaratu zuen.
Thousands of people gathered at the park.	Milaka lagun bildu ziren parkera.
He spends all his time reading.	Denbora guztia irakurtzen pasatzen du.
The project should never be abandoned.	Proiektua ez zen inoiz utzi behar.
The student approached the principal.	Ikaslea zuzendariarengana hurbildu zen.
A black snake always comes from the same hole.	Suge beltz bat beti dator zulo beretik.
Unemployment is a serious problem in this country.	Langabezia arazo larria da herrialde honetan.
The oppression of the students was tremendous.	Ikasleen zapalkuntza izugarria izan zen.
The climate is mild and humid.	Klima leuna eta hezea da.
Cows drink a lot of water.	Behiek ur asko edaten dute.
However, many prevailed.	Hala ere, asko nagusi ziren.
He gave her a faint look.	Begirada zimel bat eman zion.
This book smells like oil.	Olio usaina du liburu horrek.
Children learn to walk by trying to stand up.	Haurrek zutik jartzen saiatuz ibiltzen ikasten dute.
The food gave them strength.	Janariak indarra ematen zien.
An article was published in the local newspaper.	Bertako egunkarian artikulu bat argitaratu zen.
The apples are ripe.	Sagarrak helduak dira.
Is the winery closed?	Upeltegia itxita al dago?
The population grew rapidly.	Biztanleria azkar hazi ziren.
So the children were sent to the orphanage.	Beraz, umezurztegira bidali zituzten haurrak.
The painting reminds him of his ancestral village.	Margolanak bere arbasoen herria gogorarazten dio.
It will have great political repercussions.	Oihartzun politiko handiak izango ditu.
Eventually the man decided to return home.	Azkenean gizonak bere etxera itzultzea erabaki zuen.
The hybrids obtained can produce subsequent offspring.	Lortutako hibridoek ondorengo ugalkorrak sor ditzakete.
A society that oppresses women aims to fail.	Emakumeak zapaltzen dituen gizarteak porrot egitea du helburu.
He broke a vase and lost his job.	Loreontzi bat hautsi eta lana galdu zuen.
The protagonist is struggling to make his way through life.	Bizitzan zehar bidea egiteko borrokan ari da protagonista.
The monkey used its mouth to open the bottle.	Tximinoak ahoa erabili zuen botila irekitzeko.
Millions of people will benefit from this program.	Milioika pertsona izango dira programa honen onura.
Five passengers were killed.	Bost bidaiari hil ziren.
My efforts have failed.	Nire ahaleginak porrot egin du.
These images show the great natural beauty of the region.	Irudi hauek eskualdearen edertasun natural handia erakusten dute.
The circus was in town.	Zirkoa herrian zegoen.
As a result, the prognosis is poor.	Ondorioz, pronostikoa txarra da.
After a while, an object went into his hand.	Denbora baten buruan, objektu bat eskuan sartu zen.
After boiling, the must can be carbonated.	Irakiten ondoren, muztioa karbonatatu daiteke.
The caretaker knows how to take care of animals.	Zoozainak badaki animaliak zaintzen.
He drank the whole cup.	Berak edan zuen kopa osoa.
He has a heart of gold.	Urrezko bihotza du.
The trail crossed swampy lands.	Ibilbideak zingira-lurrak zeharkatzen zituen.
They embarked on a journey.	Bidaia bati ekin zioten.
The migrant population continues to grow.	Biztanleria migratzaileak hazten jarraitzen du.
Demand for such drugs is on the rise.	Horrelako sendagaien eskaria gora egiten ari da.
The family was later escorted by police.	Familia eskoltatu zuten gero poliziak.
We took the opportunity.	Aukera aprobetxatu genuen.
The blue of the sea had just begun to fade.	Itsasoaren urdina lausotzen hasi berria zen.
The reactions to these changes were mixed.	Aldaketa horien erreakzioak nahasiak izan ziren.
He crossed the garden again toward the door.	Lorategia zeharkatu zuen berriro aterantz.
They said he would pay.	Ordainduko zuela esan zuten.
If you learn hard, you will do well.	Gogor ikasten baduzu, ondo egingo duzu.
You may want to visit soon.	Baliteke laster bisitatu nahi izatea.
For miles, the beach stretched for miles.	Kilometrotara, hondartza kilometroetan luzatzen zen.
People will breathe the air emitted by the factories.	Jendeak fabrikek igortzen duten airea arnasatuko dute.
A lone dog passed by.	Txakur bakarti bat igaro zen.
I saw the book from there.	Handik ikusi nuen liburua.
He won by a narrow margin.	Estropada gutxigatik irabazi zuen.
They were fined for killing the chicken.	Isuna jarri zieten oilaskoa hiltzeagatik.
You have to be rational about this.	Arrazionala izan behar duzu honi buruz.
It is our custom to have afternoon tea.	Gure ohitura da arratsaldeko tea hartzea.
The point where you can no longer speak.	Jada hitz egin ezin duzun puntua.
Some manuscripts date from the third century.	Eskuizkribu batzuk hirugarren mendekoak dira.
That will change everything.	Horrek dena aldatuko du.
Residents are often proud of their language.	Biztanleak askotan harro egoten dira euren hizkuntzaz.
Water particles evaporate into the air.	Ur partikulak airera lurruntzen dira.
The climate is warm and generally dry here.	Klima epela da eta, oro har, lehorra da hemen.
A thick layer of smog covered the distant hills.	Smog geruza lodi batek urrutiko muinoak estali zituen.
They fell into utter exhaustion.	Neke erabatekoan erori ziren.
She had a tight skirt.	Gona estua zuen.
Politicians negotiated the deal.	Politikariek akordioa negoziatu zuten.
Many whales are under threat from humans.	Balea asko gizakien mehatxupean daude.
They set the stage for the performance.	Emanaldirako eszenatokia jarri zuten.
The politician called for more spending on education.	Politikariak hezkuntzarako gastu gehiago eskatu zuen.
He closed his eyes on the screen.	Begiak pantailan itxi zituen.
A dark cloud hung over the country.	Hodei ilun bat zintzilik zegoen herrialdearen gainean.
The town is known for its stunning scenery.	Herria bere paisaia harrigarriengatik da ezaguna.
Since its inception, science has been of great importance.	Sortu zenetik, zientziek garrantzia handia izan dute.
He can finish the crossword puzzle in twelve minutes.	Hamabi minututan buka dezake gurutzegrama.
But they had nothing to lose.	Baina ez zuten ezer galtzeko.
The landfill has burned down in this landfill.	Zabortegia erre da zabortegi honetan.
A cat sits quietly at the window.	Katu bat lasai-lasai esertzen da leihoan.
You may want to ask for directions.	Hobe duzu jarraibideak eskatzea.
he fell, throwing his life on the rocks.	erori egin zen, bere bizia harri-harrietan bilduz.
Making laws to protect animal rights.	Animalien eskubideak babesteko legeak egitea.
He has been fishing on this river for many years.	Ibai honetan arrantza egingo du urte askotan.
Most of the planet's surface is covered with water.	Planetaren azalera gehiena urez estalita dago.
Brick wall or brick wall.	Adreiluzko horma edo adreiluz egindako horma.
A farm worker was crushed to death.	Baserriko langilea zapalduta hil zuten.
Some families now buy all the food online.	Familia batzuek jaki guztiak sarean erosten dituzte orain.
It was a single room.	Gela bakarra zen.
The volcano erupted violently and without warning.	Sumendia bortizki eta abisatu gabe lehertu zen.
People were angry with him for behaving like that.	Jendea haserre zegoen berarekin horrela jokatzeagatik.
The two forms combined refer to radiation or radioactivity.	Konbinatzen diren bi formek erradiazioari edo erradioaktibitateari egiten diote erreferentzia.
These documents must be edited.	Dokumentu hauek editatu behar dira.
Water is a chemical compound made up of oxygen and hydrogen.	Ura oxigenoz eta hidrogenoz osatutako konposatu kimiko bat da.
The stage is full of discarded clothes.	Eszenatokia baztertutako arropekin josita dago.
The main character was rich, privileged and arrogant.	Pertsonaia nagusia aberatsa, pribilegiatua eta harroputza zen.
The initial means "pipe."	Inizialak "pipa" esan nahi du.
Everyone’s outward appearance has changed somewhat.	Guztion kanpo itxura zertxobait aldatu da.
It takes a push to turn the town around.	Herriari buelta emateko bultzada behar da.
Pollution is widespread in this city.	Hiri honetan kutsadura oso hedatuta dago.
The tallest buildings have several elevators.	Eraikin altuenek hainbat igogailu izan ohi dituzte.
She sleeps, dressed only in her blue nightgown.	Lo egiten du, bere gau soineko urdinez bakarrik jantzita.
Find the source of this leak.	Bilatu filtrazio honen iturria.
Sectarian violence has plagued the country for decades.	Indarkeria sektarioak hamarkada luzez jo du herrialdea.
Excluded groups are vulnerable to poverty.	Baztertutako taldeak pobreziaren aurrean zaurgarriak dira.
Put the ham in the cheese cubes.	Sartu urdaiazpikoa gazta kuboetan.
He seldom received visitors.	Gutxitan jasotzen zituen bisitariak.
He agreed with the situation of the persecuted.	Jazartutakoen egoerarekin bat egiten zuen.
Many people believe that he killed his wife.	Jende askok uste du bere emaztea hil zuela.
This is a very important issue in the world today.	Hau oso arazo garrantzitsua da munduan gaur egun.
I have to return the books from the library today.	Gaur liburutegiko liburuak itzuli behar ditut.
John stared silently at the ground, motionless.	John isilik lurrera begira geratu zen, geldi-geldirik.
Walk on the fields.	Zelaietan ibili.
The missile struck two miles from the target.	Misilak helburutik bi kilometrora jo zuen.
The President regularly parades his wife.	Presidenteak aldizka bere andrea desfilatzen du.
They took part in a music competition.	Musikarien lehiaketan parte hartu zuten.
The young man was a member of the Olympic Committee.	Gaztea batzorde olinpikoko kidea zen.
He heard the roar of the leaves.	Hostoen burrunba entzun zuen.
She moaned softly.	Emeki intziri egin zuen.
It’s hard to teach new tricks to an old dog.	Zaila da txakur zahar bati trikimailu berriak irakastea.
The collection of glass tubes is tilted to one side.	Beirazko hodien bilduma albo batera makurtuta dago.
But the princess felt burdened with responsibilities.	Baina printzesa ardurak pisututa sentitu zen.
There was a wonderful castle nearby.	Inguruan gaztelu zoragarri bat zegoen.
A tapestry tells the story of a historic battle.	Tapiz batek gudu historikoaren istorioa kontatzen du.
I took the bus back to town.	Autobusez itzuli nintzen herrira.
He did a great job as a goalkeeper.	Lan handia egin zuen atezain gisa.
After a while, you analyze how they feel about you.	Denbora baten ondoren, haiekiko duten sentimenduak aztertzen dituzu.
The train went, the citizens cheered.	Trena joan zen, herritarrak animatu ziren.
The wet brakes on the truck put pressure on him to accelerate.	Kamioiaren balazta bustiak presio egin zion azeleratzeko.
The company was experiencing financial difficulties.	Enpresak zailtasun ekonomikoak izan zituen.
The power was temporarily turned off.	Boterea aldi baterako itzali zen.
He passed unnoticed through the narrow entrance.	Oharkabean igaro zen sarrera estutik.
The argument turned into a fight.	Argudioa borroka bihurtu zen.
The interpreter was incapable.	Interpretea ezinean zegoen.
Maybe the effect is due to one or two samples.	Agian efektua lagin bati edo biri zor zaio.
A miracle happened in the woods.	Mirari bat gertatu zen basoan.
He was visiting a group of senior officials.	Goi mailako funtzionario talde bat bisitatzen ari zen.
They fell in love last night, then fell asleep.	Bart maitasuna egin zuten, gero loak hartu zuten.
Other mammals are single-parented.	Beste ugaztun batzuk guraso bakarrekoak dira.
Her children were learning hard.	Bere seme-alabak gogor ikasten ari ziren.
It was the first society.	Lehen gizartea izan zen.
His friends were spreading the word.	Bere lagunak albistea zabaltzen ari ziren.
He's going to sleep here tonight.	Hemen lo egingo du gaur gauean.
The manager asked everyone to sit down.	Zuzendariak denak esertzeko eskatu zuen.
She looked at him lovingly.	Maitasunez begiratzen zion.
The new emigrant was very hurt.	Emigrante berria oso minduta zegoen.
Smog becomes a problem when it blocks the sun.	Smog-a arazo bihurtzen da eguzkia blokeatzen duenean.
A doctor or nurse will look at you.	Mediku edo erizain batek begiratuko dizu.
After much deliberation, he agreed.	Asko gogoeta egin ondoren, baiezkoa eman zuen.
The kennels were closed last year in a plague.	Txakurtegiak iaz itxi zituzten izurrite batean.
A narrow road runs through the woods.	Errepide estu batek basoan zehar doa.
Diplomacy was useless to solve the problem.	Diplomazia alferrikakoa izan zen arazoa konpontzeko.
Her skirt was always too short.	Bere gona beti zen laburregia.
For dessert, we ate black cherries.	Postrerako, gerezi beltzak jan genituen.
The rebel army on all sides retreated.	Alde guztietan matxinoen armadak atzera egin zuen.
People politely applauded when the president entered the hall.	Jendeak adeitsu txalotu zuen presidentea aretora sartu zenean.
The mine was closed after the strike.	Grebaren ostean meategia itxi zuten.
When water boils it evaporates.	Ura irakiten denean lurrundu egiten da.
He thinks that could happen someday.	Hori noizbait gerta daitekeela uste du.
He learned to drive at the age of seventeen.	Hamazazpi urterekin gidatzen ikasi zuen bere burua.
On a hot day, he liked to swim.	Egun bero batean, igeri egitea gustatzen zitzaion.
He opened the door to land.	Lehorrerako atea ireki zuen.
Salt has been used since ancient times.	Gatza antzinatik erabiltzen da.
The wall was covered with stickers.	Horma pegatinaz estalita zegoen.
Subsidy reductions are imposed on the provincial authorities.	Diru-laguntza murrizketak foru agintariei ezartzen zaizkie.
Meals are made with wheat, millet and rye.	Bazkariak gari, artatxiki eta zekalez egiten dira.
This table is made of solid wood.	Mahai hau egur trinkoz egina dago.
The soldiers walked among the rubble.	Soldaduak hondakinen artean ibili ziren.
He looked around nervously.	Ingurura begiratu zuen urduri.
Lhasa is a difficult place to visit.	Lhasa bisitatzeko toki zaila da.
Burning chimneys emit smoke.	Erre-tximenek kea ateratzen dute.
When asked, the deputy consul replied with a smile.	Galdetuta, kontsulordeak irribarrez erantzun zuen.
Few people choose to live near the river.	Jende gutxik hautatzen du ibaitik gertu bizitzea.
I started smoking.	Erretzeari ekin nion.
The reports gave a clear picture of the situation.	Txostenek egoeraren irudi argia eman zuten.
He started writing a novel.	Eleberri bat idazten hasi zen.
Life expectancy was very low at the time.	Bizi-itxaropena oso baxua zen garai hartan.
When she heard this, she burst into tears.	Hau entzutean, negarrez lehertu zen.
My son has such a lively imagination!	Nire semeak hain irudimen bizia du!
The coverage is tremendous.	Estaldura izugarria da.
Some spiders are dangerous, but others are harmless.	Armiarma batzuk arriskutsuak dira, baina beste batzuk kaltegabeak dira.
He dismissed all charges as unfounded.	Akusazio guztiak oinarririk gabekotzat baztertu zituen.
The local radio station provided the latest news to its listeners.	Bertako irratiak azken berriak eman zizkion entzuleei.
It was a very powerful experience.	Esperientzia oso indartsua izan zen.
He noticed that some of the leaves were yellow.	Hosto batzuk horiz zeudela ohartu zen.
Some keep horses as pets.	Batzuek zaldiak maskota gisa gordetzen dituzte.
Close the windows or you'll catch a cold.	Itxi leihoak edo hotza hartuko duzu.
You can camp here.	Hemen kanpa dezakezu.
The new information sparked a wave of panic.	Informazio berriak izu olatua piztu zuen.
Change dirty clothes before putting them back on.	Aldatu arropa zikina berriro jantzi aurretik.
The fame of the guitarist has waned with his death.	Gitarra-jolearen ospea apaldu egin da bere heriotzarekin.
This bench is made of wood.	Banku hau egurrez egina dago.
The gods sent lightning and heavy rain.	Jainkoek tximistak eta prezipitazio handiak bidali zituzten.
The attempt was doomed to failure.	Saiakera porrotera kondenatuta zegoen.
Enemies kept coming.	Etsaiak etortzen jarraitu zuten.
People come to the party.	Jendea etortzen da festara.
The conditions here are very dry.	Hemengo baldintzak oso lehorrak dira.
The town is divided into two parts by a river.	Herria bi zatitan banatzen da ibai batek.
Can we ask who is calling?	Galde al dezakegu nork deitzen duen?
The chemical process is not safe.	Prozesu kimikoa ez da segurua.
Suddenly, they knocked on the door.	Bat-batean, atea jo zuten.
Many people believe that he is still alive.	Jende askok uste du oraindik bizirik dagoela.
The sisters immediately attacked the outlaws.	Ahizpek berehala eraso zieten legez kanpokoei.
The meal was tasty.	Bazkaria zaporetsua izan zen.
They approached this famous shrine.	Santutegi famatu honetara hurbildu ziren.
They never invented my secret.	Ez zuten inoiz asmatu nire sekretua.
The soldier disturbed the men.	Soldaduak gizonak asaldatu zituen.
A flood destroyed many homes.	Uholde batek etxe asko suntsitu zituen.
She gently squeezed her husband's hand.	Leunki estutu zuen senarraren eskua.
The young man smiled broadly	Gazteak irribarre zabala egin zuen
Lightning struck the sky.	Tximista batek zerua argitu zuen.
Let's make a fire.	Egin dezagun sua.
The doctor prescribed a mild pain.	Medikuak mingarri arin bat agindu zion.
Choices are always against the house.	Aukerak beti etxearen aurka daude.
It was a dark night.	Gau iluna zen.
Whales are considered intelligent animals.	Baleak animalia adimentsutzat hartzen dira.
The government gave a full refund.	Gobernuak itzulketa osoa eman zuen.
The vultures encircled his head.	Saiak buruan inguratzen zuten.
Take a walk under the dock.	Hartu paseatu kai azpian.
Passion and pain are the hallmarks of literature.	Grina eta mina dira literaturaren ezaugarriak.
You want to own your land.	Zure lurren jabe izan nahi duzu.
It was a well-deserved investment.	Merezitako inbertsioa izan zen.
There are thousands of species of bats.	Milaka saguzar espezie daude.
Information on the differences between different types of carrots	Hainbat azenario motaren arteko desberdintasunei buruzko informazioa
He was only fifteen years old when he died.	Hamabost urte besterik ez zituen hil zenean.
I have been working here for ten years.	Hamar urte daramatzat hemen lanean.
Archaeologists have found traces of roads, docks and bridges.	Arkeologoek errepide, kai eta zubien aztarnak aurkitu zituzten.
According to psychologists, this is an inherent fear.	Psikologoen arabera, hau berezko beldurra da.
Susan's parents hated the cold.	Susanen gurasoek gorroto zuten hotza.
The chemistry teacher is skilled at teaching concepts.	Kimika irakaslea trebea da kontzeptuak erakusteko.
The newspaper that helped create it brought great fame.	Sortzen lagundu zuen egunkariak ospe handia ekarri zuen.
One terrorist was killed and two were injured.	Terrorista bat hil zen eta bi zauritu.
Her hair was unkempt.	Ilea zaindu gabe zegoen.
They make every effort to prevent accidents.	Ahal duten ahalegina egiten dute istripuak saihesteko.
The police are constantly following him.	Poliziak etengabe jarraitzen ditu.
Society is divided around the mining project.	Gizartea zatituta dago meatzaritza proiektuaren inguruan.
Why should we worry about traffic congestion?	Zergatik kezkatu behar dugu trafiko pilaketak?
The atmosphere was stifling.	Giroa itogarria zen.
We need to grow maples in our backyard.	Astigarrak hazi behar ditugu gure patioan.
She encouraged her children to read books.	Bere seme-alabak liburuak irakurtzera animatu zituen.
The flower shows are great.	Lore erakustaldiak bikainak dira.
He spent the weekend with us.	Asteburua gurekin pasa zuen.
Great Britain is an island surrounded by the sea.	Britainia Handia itsasoz inguratutako uharte bat da.
Their relationship was close.	Haien harremana estua zen.
We drove to the mountain hut.	Kotxez joan ginen mendiko txabolara.
He suffered injuries in the accident.	Istripuan zauriak jasan zituen.
Did he get what the program wanted him to do?	Lortu al du programak egin nahi zuena?
The sergeant put on his cap again.	Sarjentuak txapela jarri zuen berriro.
He showed her a pair of shoes.	Oinetako pare bat erakutsi zion.
My family's watch was stolen.	Nire familiaren erlojua lapurtu zuten.
He repeated the song as calmly as he could.	Ahal bezain lasai errepikatu zuen kantua.
They left their meals in the sun today.	Haien bazkariak eguzkitan utzi dituzte gaur .
The label labels were then carefully scanned.	Ondoren, latetako etiketak arretaz eskaneatu zituzten.
His father was a lifelong scientist.	Bere aita bizitza osoko zientzialaria izan zen.
Consumption is not associated with obesity.	Kontsumoa ez dago loditasunarekin lotzen.
He sat quietly at his desk.	Isilik eseri zen bere mahaian.
The people of this country lack compassion.	Herri honetako herritarrei errukia falta zaie.
Workers were on strike that day.	Egun horretan greban zeuden langileak.
You should consider taking a vacation.	Oporrak hartzea kontuan hartu beharko zenuke.
The ship was dark and gloomy.	Ontzia iluna eta iluna zen.
The clock lines moved backwards.	Erlojuaren lerroak atzerantz mugitu ziren.
He is always playing his trumpet.	Beti ari da bere tronpeta jotzen.
Crops were planted in fertile areas.	Eskualde emankorrean landatu zituzten laboreak.
The modern town is spread over the surrounding countryside.	Herri modernoa inguruko landa gainean hedatzen da.
Items were submitted for sale.	Elementuak saltzeko aurkeztu ziren.
He bent down to kiss.	Makurtu zen musu emateko.
Repair all roads.	Errepide guztiak konpondu.
These definitions are well established.	Definizio hauek ondo finkatuta daude.
I ground the coffee with a potato masher.	Kafea patata birringailu batekin ehotu dut.
The relationship between teachers and students is very important.	Irakasle eta ikasleen arteko harremana oso garrantzitsua da.
Warning signs are useless.	Abisu seinaleek ez dute ezertarako balio.
Don't bother, the doctor said.	Ez ezazu molestatu, esan zuen medikuak.
Many were forcibly evicted from their homes.	Asko bortxaz etxetik bota zituzten.
Some information has changed.	Informazio batzuk aldatu egin dira.
Buildings are often made of concrete or brick.	Eraikinak sarritan hormigoizkoak edo adreilukoak dira.
Throw away food that doesn’t taste right.	Bota zapore egokia ez duen janaria.
The work requires a great deal of patience.	Lanak pazientzia handia eskatzen du.
Beyond the village, the mountains rose.	Herritik haratago, mendiak goraka altxatzen ziren.
Businesses try to manipulate consumers.	Enpresak kontsumitzaileak manipulatzen saiatzen dira.
It’s time for spring renewal.	Udaberria berritzeko garaia da.
The sun was burning.	Eguzki erreak jotzen zuen.
With one blow he cut off his head in pursuit.	Kolpe bakar batez buru moztu zion jazarpenari.
Suddenly the engine stopped.	Bat-batean motorra gelditu zen.
The small apartment was cramped and damp.	Apartamentu txikia estua eta hezea zen.
He will protect us.	Berak babestuko gaitu.
These processes provide a useful transfer route.	Prozesu hauek transferentzia bide erabilgarria eskaintzen dute.
A charming young lady came into the bar.	Dama gazte xarmagarri bat sartu zen tabernara.
The streets were filled with cars.	Kaleak autoz bete ziren.
The bass blows were deafening.	Baxuaren kolpeak gorgarriak izan ziren.
This land often suffers from landslides.	Lur hau maiz lur-jausiak jasaten ditu.
Great article, the article was brilliant.	Artikulu bikaina, artikulua distiratsua zen.
The rain stopped only at dusk.	Euria iluntzean bakarrik gelditu zen.
He chewed slowly, tasting the taste of pineapple.	Poliki-poliki murtxikatu zuen, ananaren zaporea dastatuz.
The resolution was approved unanimously.	Ebazpena aho batez onartu zen.
For these people, poverty is a reality.	Pertsona hauentzat pobrezia errealitate bat da.
A group of workers were arrested at gunpoint.	Langile talde bat arma-puntan atxilotu zuten.
The search for life on other planets continues.	Beste planetetan biziaren bilaketak jarraitzen du.
The tax was imposed as a penalty for past failures.	Zerga iraganeko hutsegiteengatik zigor gisa ezarri zen.
Votes were exchanged.	Botoak trukatu egin ziren.
Corn is also grown on the farm.	Baserrian artoa ere hazten da.
The smell of gas was very strong.	Gas usaina oso gogorra zen.
I drank dark beer at my aunt's house.	Garagardo iluna edan nuen izebaren etxean.
Gold is a yellow metal.	Urrea metal horixka da.
Following the legal proceedings, they were arrested.	Legezko izapideak jarraituz, atxiloketa egin zuten.
Fruits have been a favorite of humans since ancient times.	Frutak gizakien gogokoenak izan dira antzinatik.
He said the same thing over and over again.	Behin eta berriz, gauza bera esan zuen.
The spoon is thick, the tea cold.	Koilara trinkoa da, tea hotza.
A revolution in the woods.	Iraultza bat basoan.
Her mother was fast asleep.	Bere ama lo sakon batean zegoen.
The moon rose above the black gates.	Ilargia ate beltzen gainetik igo zen.
The spokesman strongly defended the legislation	Bozeramaileak legedia gogor defendatu zuen
Sleep is important.	Lo egitea garrantzitsua da.
Impotence can be a symptom of heart disease.	Inpotentzia bihotzeko gaixotasunaren sintoma izan daiteke.
The football referee looked like a handsome man.	Futboleko epailea gizon itxura ederra zen.
The mountain was in front of us.	Mendia gure aurrean zegoen.
I handed him a letter.	Gutun bat eman nion.
Her hair was tangled as she got off the train.	Trenetik jaistean ilea nahasita zegoen.
The cat disappeared into the bushes.	Katua sasi artean desagertu zen.
The fish jumps over the school.	Arrainak eskolaren gainetik salto egiten du.
He drew his huge weapon.	Bere arma izugarria atera zuen.
He looked eagerly at the fish.	Irrikaz begiratu zion arrainari.
Bacteria were responsible.	Bakterioak ziren erantzuleak.
He was able to dominate in some way.	Nolabait menderatzeko gai izan zen.
Her husband's eyes were full of blood from drinking too much.	Bere senarraren begiak odolez beteta zeuden gehiegi edanagatik.
The seasons change with astonishing speed.	Urtaroak bizkortasun harrigarriz aldatzen dira.
The weather was hot and dry.	Eguraldia beroa eta lehorra zegoen.
The singer cried in despair.	Abeslariak etsipenez negar egin zuen.
The clouds darkened and the wind picked up.	Hodeiak ilundu eta haizea igo zen.
A manager must have experience in his or her field.	Zuzendari batek esperientzia izan behar du bere arloan.
Try to follow the rules when you play.	Saiatu arauak betetzen jolasten duzunean.
Don't leave anything in the kitchen.	Ez utzi ezer sukaldean.
So your grandmother came to town.	Beraz, zure amona etorri zen herrira.
The jury awarded him a large sum of money.	Epaimahaiak diru kopuru handia eman zion.
His past actions obscure his current portfolio.	Bere iraganeko egintzak ilundu egiten ditu bere egungo zorroak.
Occasionally there are deep cracks near the summit.	Tarteka, pitzadura sakonak daude gailurretik gertu.
It should be easy to know.	Erraza izan behar du ezagutzea.
The rebels were exiled from the region.	Matxinoak eskualde horretatik erbesteratu zituzten.
The cranes in this valley can lift heavy weights.	Haran honetako garabiak pisu izugarriak altxa ditzake.
The mangoes were waiting by the door.	Mangoak zain zeuden ate ondoan.
He continued to climb up.	Gora igotzen jarraitu zuen.
His friend spoke to him in low tones.	Bere lagunak tonu baxuetan hitz egin zion.
He ran away, leaving his wife behind.	Ihes egin zuen, emaztea atzean utzita.
That’s where our ancestors came from.	Hortik sortu ziren gure arbasoak.
The tall man asked for help.	Gizon altuak laguntza eskatu zuen.
They shook hands after the ceremony.	Eskua eman zuten ekitaldiaren ostean.
This large river irrigates thousands of acres of agriculture.	Ibai handi honek milaka hektarea nekazaritza ureztatzen ditu.
The queen left the palace in a float.	Erregina jauregitik irten zen karroza batean.
The singer sparked a crowd.	Abeslariak jendetza piztu zuen.
The stone floor was covered with sand.	Harrizko zorua harez estalita zegoen.
The experiment was a complete failure.	Esperimentua erabateko porrota izan zen.
Included in an apartment.	Apartamentu batean sartuta.
At first, many farmers were hesitant to plant.	Hasieran, baserritar askok zalantzan jartzen zuten landatzeko.
No need to enter our details.	Ez da gure xehetasunik sartu behar.
Another goal was sterilization.	Beste helburu bat esterilizazioa zen.
Prepare the soil and plant the seed.	Prestatu lurra eta landatu hazia.
Why don't they leave us alone?	Zergatik ez gaituzte bakarrik utziko?
I began to question my sense.	Nire zentzua zalantzan jartzen hasi naiz.
Eliminate or improve the law on racial discrimination.	Arraza diskriminazioaren legea kentzea edo hobetzea.
I can't run very fast.	Ezin dut oso azkar korrika egin.
He searched all night.	Gau osoan bilatu zuen.
Text size can be increased or decreased.	Testuaren tamaina handitu edo txikitu daiteke.
They wrote in the sand.	Hondarrean idatzi zuten.
Anything less would be unfair.	Gutxiago ezer bidegabea izango litzateke.
The accident caused a major disruption.	Istripuak eten handia eragin zuen.
The investigation team found credible evidence.	Ikerketa taldeak froga sinesgarriak aurkitu zituen.
Later, the group had a coffee.	Geroago, taldeak kafe bat hartu zuen.
Their best hope is now on the main road.	Haien itxaropenik onena errepide nagusian dago orain.
The soldier carefully counted his change.	Soldaduak kontu handiz zenbatu zuen bere aldaketa.
The noise was getting louder.	Zarata gero eta handiagoa zen.
We refuse to eat animal products.	Animalia produktuak jateari uko egiten diogu.
In prehistoric times, titanic battles between dinosaurs took place.	Historiaurreko garaian, dinosauroen arteko borroka titanikoak egin ziren.
Take it with you!	Eraman ezazu!
The guano industry flourished here for three hundred years.	Guanoaren industria hirurehun urtez loratu zen hemen.
The Prime Minister was well known.	Lehen ministroa ezaguna zen.
Many scientists work in this field.	Zientzialari asko aritzen dira arlo honetan.
The President has repeatedly denied any wrongdoing.	Lehendakariak behin eta berriz ukatu du okerren bat.
It’s time to clean up.	Garbitzeko garaia da.
The birds were eager to get away.	Txoriak alde egiteko gogoz zeuden.
Oil companies extract crude oil and natural gas.	Petrolio konpainiek petrolio gordina eta gas naturala ateratzen dute.
The soldiers laid down their arms.	Soldaduek armak utzi zituzten.
Many commercial products are made of wood.	Merkataritzako produktu asko egurrez egiten dira.
All countries were represented.	Herrialde guztiak ordezkatuta zeuden.
This period was marked by uprisings and coups.	Garai hau altxamenduek eta estatu kolpeek markatu zuten.
A row of cotton clouds flew across the sky.	Kotoizko hodei errenkada bat zeruan zehar zebilen.
This city has a reputation for not being safe.	Hiri horrek segurua ez izatearen fama du.
The wolves were braver.	Otsoak ausartagoak ziren.
He tried to take advantage of the situation.	Egoera baliatzen saiatu zen.
He joined his uncle's army.	Osabaren armadan sartu zen.
People started disappearing after a murder.	Hilketa baten ostean jendea desagertzen hasi zen.
They could not hide their feelings.	Ezin zituzten euren sentimenduak ezkutatu.
Real happiness is hard to come by.	Benetako zoriontasuna lortzea zaila da.
You need to make sure that you preserve them properly.	Horiek behar bezala kontserbatzen dituzula ziurtatu behar duzu.
He pulled out the curtain.	Gortina atera zuen.
The bike is marked with my name.	Bizikleta nire izenarekin markatuta dago.
Police typically investigate serious crimes.	Poliziak normalean delitu larriak ikertzen ditu.
Why do most stars have colors?	Zergatik dituzte izar gehienek koloreak?
These ancient ruins are spectacular.	Antzinako hondakin hauek ikusgarriak dira.
A lot of snow fell.	Elurra asko erori zen.
Various brands of bottled water are available.	Botilako uraren hainbat marka eskuragarri daude.
The surrounding trees here are hundreds of years old.	Hemen inguruko zuhaitzek ehunka urte dituzte.
In many places, smoking is strictly forbidden.	Leku askotan, guztiz debekatuta dago erretzea.
The population is still in decline.	Biztanleria gainbeheran dago oraindik.
Air traffic is stressful.	Aire trafikoa estresagarria da.
So it is best to research it carefully.	Beraz, hobe da arretaz ikertzea.
Rising demand for bread has pushed up prices.	Ogiaren eskariak igoerak prezioak igoarazi ditu.
We ate roast chicken that night.	Gau hartan oilasko errea jan genuen.
There will be no tax increase this year.	Aurten ez da zerga igoerarik izango.
Each pedestrian has their own story.	Oinezko bakoitzak bere istorioa du.
Mix the flour well.	Irina ondo nahastu.
We suggested that we write a novel together.	Elkarrekin nobela bat idatzi behar genuela proposatu genuen.
His sudden return confused all his friends.	Bere bat-bateko itzulerak bere lagun guztiak nahasian sartu zituen.
The text warns that dehydration is a serious problem.	Testuak ohartarazten du deshidratazioa arazo larria dela.
Violation of copyright is prohibited.	Debekatuta dago egile-eskubideak urratzea.
For example, these chickens were raised on corn.	Adibidez, oilasko hauek artoan hazten ziren.
Some groups say the world will end next year.	Mundua datorren urtean amaituko dela diote talde batzuek.
Day after day, that poor horse ate grass.	Egunez egun, zaldi gizajo hark belarra jaten zuen.
For many students, it was their first time abroad.	Hainbat ikaslerentzat, atzerrian lehen aldia izan zen.
Elsewhere, the problem is less serious.	Beste leku batzuetan arazo bera ez da hain larria.
A thread holds the beads.	Hari batek aleak eusten ditu.
Singaporeans have many advantages.	Singapurrekoek abantaila asko dituzte.
The court's ruling was anticipated.	Epailearen sententzia aurreikusten zen.
He was taken away by police.	Poliziak eraman zuen.
The length of the paragraph should be changed according to the length of the sentence.	Paragrafoaren luzera esaldiaren luzeraren arabera aldatu behar da.
The sound of monkeys screamed.	Tximinoen hotsek garrasika egin zuten.
Adapting to the changes, they quickly built new roads.	Aldaketetara egokituz, azkar eraiki zituzten errepide berriak.
Children were taught to be obedient and happy.	Umeei esaneko eta zoriontsu izaten irakatsi zitzaien.
Ignore all rules when preparing.	Ez ikusi arau guztiak prestatzeko orduan.
Many police officers are corrupt.	Polizia asko ustelak dira.
I always prefer skiing to swimming.	Nik beti nahiago dut eskia igeriketa baino.
The impact of climate change on humanity is serious	Klima-aldaketak gizateriarengan duen eragina larria da
He was the only trained urologist in his office.	Urologo ikasia bakarrik zegoen bere bulegoan.
The termites are white in color and feed on wood.	Termitak kolore zurikoak dira eta egurrez elikatzen dira.
He deliberately walked around the room.	Nahita ibili zen aretoan zehar.
Water scarcity is becoming more common.	Ur eskasia gero eta ohikoagoa izango da.
The student shows interest and enthusiasm in the learning process.	Ikasleak interesa eta ilusioa erakusten du ikaskuntza prozesuan.
Some scientists remain skeptical about global warming.	Zientzialari batzuek eszeptiko jarraitzen dute berotze globalaren inguruan.
Significant increases were seen throughout the level.	Igoera nabarmenak ikusi ziren maila osoan.
These men went to the desert.	Gizon hauek basamortura joan ziren.
He was in a terrible condition.	Egoera ikaragarrian zegoen.
He walked slowly along this dark, narrow street.	Poliki-poliki ibili zen kale ilun eta estu honetatik.
He was tired and had to rest.	Nekatuta zegoen, eta atseden hartu behar zuen.
The school is close to my house.	Eskola nire etxetik gertu dago.
Jonica reflected on her problem.	Jonicak bere arazoa hausnartu zuen.
This important document is confidential.	Dokumentu garrantzitsu hau isilpekoa da.
She enjoys communicating with her friends.	Bere lagunekin komunikatzea gustatzen zaio.
Her earnings have not been adequate for the needs of her family.	Bere irabaziak ez dira bere familiaren beharretarako egokiak izan.
He and his family are farmers.	Bera eta bere familia nekazariak dira.
Her husband was never at home.	Senarra ez zegoen inoiz etxean.
The man cried bitterly.	Gizonak negar mingots egin zuen.
Mangosteen is considered very nutritious.	Mangosteen oso elikagarritzat jotzen da.
Put the cake in the fridge.	Jarri pastela hozkailuan.
The country has a tropical climate.	Herrialdeak klima tropikala du.
Experience has shown that trade is beneficial.	Esperientziak erakutsi du merkataritza onuragarria dela.
Their performance has improved significantly.	Haien errendimendua nabarmen hobetu da.
They crushed the poet's skull in the invasion.	Poetaren burezurra zapaldu zuten inbasioan.
Collect all your belongings and pack your bags.	Bildu zure gauza guztiak eta sartu ekipajean.
Using his new tactics, the air force quickly regained control.	Bere taktika berria erabiliz, aire indarrak azkar berreskuratu zuen kontrola.
They will have to make a decision.	Erabaki bat hartu beharko dute.
Many dairy farms in the region produce excess milk.	Eskualdeko esne-ustiategi askok gehiegizko esnea ekoizten dute.
Enter if you are authorized by the police.	Sartu poliziarekin gaitzen bazara.
This restaurant has a good reputation.	Jatetxe honek ospe ona du.
It can control technology.	Teknologia kontrola dezake.
The media keeps the population well informed.	Hedabideek biztanleria ondo informatuta mantentzen dute.
They saw huge waves on them	Haien gainean olatu erraldoiak ikusi zituzten
The truck was moving at high speed.	Kamioia abiadura handiz zihoan.
Reduce your stress level.	Murriztu zure estres maila.
Used in automatic cars.	Auto automatikoetan erabiltzen da.
The princess lived in a beautiful castle.	Printzesa gaztelu eder batean bizi zen.
The guards were looking for him.	Zaindariak haren bila zebiltzan.
He calls for the advice of the old posters.	Lehengo kartel zaharren aholkuetara deitzen du.
There is no rationalization of evil.	Ez dago gaizkiaren arrazionalizaziorik.
Bake the duck.	Lehortu ahatea labean.
A lot of people don’t know about this.	Jende askok ez daki honi buruz.
The highway was crowded on arrival.	Autopista jendez gainezka zegoen iristean.
This town needs more infrastructure.	Herri honek azpiegitura gehiago behar ditu.
Researchers have found several abnormalities in the brain.	Ikertzaileek hainbat anomalia aurkitu dituzte garunetan.
A dirty little secret.	Sekretu txiki zikin bat.
The inexperience of the enemy was evident.	Etsaiaren esperientziarik eza nabaria zen.
It was written by a young man.	Poema gazte batek idatzi zuen.
You will see it forever on a clear day.	Egun argi batean betiko ikusiko duzu.
He is losing his exegesis.	Exegesia galtzen ari da.
He is committed to the party.	Alderdiarekin konprometituta dago.
Space agencies are now looking for life in other worlds.	Espazio agentziak beste mundu batzuetako bizitza bilatzen ari dira orain.
He inserted several coins into the slot.	Hainbat txanpon sartu zituen zirrikituan.
A huge crowd filled the old town square.	Jendetza itzelak bete zuen hiri zaharreko plaza.
Those who prayed in the mosque were touched by despair.	Meskitan otoitz egiten zutenak etsipenak ukitu zituen.
Senior officials promise change for the better.	Goi-funtzionarioek onerako aldaketa agintzen dute.
Their eyes met.	Haien begiek bat egin zuten.
Three fingers were broken in an accident.	Istripu batean hiru hatz hautsi zizkioten.
If the hat fits, wear it!	Txapela egokitzen bada, jantzi ezazu!
The apple turns brown.	Sagarra marroi bihurtzen da.
Anger boils over my anger.	Haserreak irakiten ditu nire haserrea.
The rotten fruit was covered with ants.	Usteldutako fruitua inurriz estalita zegoen.
It is essential to have a high level of education.	Ezinbestekoa da hezkuntza maila altua izatea.
Comforts are still lacking.	Erosotasunak falta dira oraindik.
The search for the trumpet became an obsession	Boilurra bilatzea obsesio bihurtu zen
Deer and mountain goats live in the forest.	Basoan oreinak eta mendi-ahuntzak bizi dira.
Place the eggs in a glass mixing bowl.	Jarri arrautzak beirazko nahasketa-ontzi batean.
What a nice man he was.	Zein gizon polita izan zen.
Cities continue to expand in undeveloped areas.	Hiriak garatu gabeko eremuetan hedatzen jarraitzen dute.
Here is a bronze plate engraved with the names.	Hemen dago izenak grabatutako brontzezko ohola.
They cut off the shuttle engine, and they were falling.	Transbordadorearen motorra moztu, eta erortzen ari ziren.
Your fraud has ruined our relationship.	Zure iruzurrak gure harremana hondatu du.
During this season, it often snows in the mountains.	Denboraldi honetan, elurra maiz botatzen du mendietan.
He found her snoring	Zurrungaka aurkitu zuen
He planted trees that afternoon.	Arratsalde hartan zuhaitzak landatu zituen.
The number of people attending this concert has increased.	Kontzertu honetara bertaratutakoen kopurua hazi egin da.
Violent crimes are more common today.	Indarkeriazko krimenak maizago dira gaur egun.
The ice melted, creating fragments of water.	Izotza urtu egin zen, ur zatitxoak sortuz.
Smoking cigarettes is not prohibited in this country.	Herrialde honetan ez dago debekatuta zigarroak erretzea.
The stench of stagnant water was evil.	Ur geldiaren kiratsa gaiztoa zen.
He proposed an action.	Ekintza bat proposatu zuen.
The citizens were happy.	Pozik zeuden herritarrak.
Several birds live in the region.	Hainbat hegazti bizi dira eskualdean.
He fell, and fell to his knees.	Kolpe bat erori zen, eta belauniko erori zen.
The inspection found some illegal fishing.	Ikuskapenak legez kanpoko arrantza batzuk aurkitu zituen.
No rest for the weary.	Nekatuentzako atsedenik ez.
Police initially assumed he had no accomplices.	Poliziak hasiera batean konplizerik ez zuela suposatu zuen.
Let it grow to a height of six inches.	Utzi hazten sei hazbeteko altuera izan arte.
Acid rain can also damage forests.	Euri azidoak basoak ere kaltetzen ditu.
His story, if true, is incredible.	Bere istorioa, egia bada, sinestezina da.
The project manager manages all the details.	Proiektuaren zuzendariak xehetasun guztiak kudeatzen ditu.
They moved slowly forward.	Poliki-poliki aurrera egin zuten.
You will be measured physically and mentally.	Fisikoki zein mentalki neurtuko zara.
The head of the nation's military forces has resigned.	Nazioko indar militarren buruak dimisioa eman du.
After a storm a tall tree falls.	Ekaitz baten ondoren zuhaitz altu bat erortzen da.
Everyone in attendance applauded.	Bertaratutako guztiek txaloka egin zuten.
We became a specialist in cleaning and cleaning.	Garbiketan eta garbiketan espezialista bihurtu ginen.
Doctors use knives and scalpels in their work.	Medikuek labanak eta bisturiak erabiltzen dituzte beren lanean.
They had been waiting for hours.	Orduak zeramatzaten zain.
The secretary seems upset.	Atsekabea dirudi idazkariak.
Now market capitalization is making money from regular employment.	Orain merkatu-kapitalizazioa da dirua irabazten ohiko enplegutik.
They criticized the entire electoral system.	Hauteskunde sistema osoa kritikatu zuten.
There is a risk of dust storms.	Hauts-ekaitzak izateko arriskua dago.
It is important to mix the dough well.	Garrantzitsua da orea ondo nahastea.
Cover the edge with water.	Estali ertza urez.
Is there a doctor at home?	Ba al dago medikurik etxean?
Mercury was used as a treatment for dwarfism.	Merkurioa nanismoaren tratamendu gisa erabiltzen zen.
Drive carefully.	Kontuz gidatu.
Her lips were dry.	Ezpainak lehor zeuden.
Attendees did not show confidence.	Bertaratutakoek ez zuten konfiantzarik erakutsi.
The mother was moved by a cow and her calf roared.	Ama behi batek mugitu zuen eta bere txahalak burrunba egin zuen.
He was happy with the return of events.	Pozik zegoen gertaeren bueltan.
I'd better see if she's home.	Hobe dut ikustea etxean dagoen.
A constant drizzle made it difficult to irrigate the garden.	Etengabeko zirimiri batek lorategiaren ureztatzea zaildu zuen.
Pork is another popular dish.	Txerria beste plater ezaguna da.
They are using gas to dissolve the limestone.	Gasa erabiltzen ari dira kareharria disolbatzeko.
Be generous with spices.	Izan eskuzabala espeziekin.
Sixteenth, imagine that you are a soldier.	Hamaseigarrena, irudikatu soldadua zarela.
They were lambs for slaughter.	Bildotsak ziren hilketarako.
High crime rates spread fear.	Krimen-tasa altuek beldurra zabaltzen dute.
The best students are often selected for government internships.	Ikasle onenak sarritan aukeratzen dira gobernuko praktiketarako.
We were unable to ensure adequate ventilation.	Ezin izan dugu aireztapen egokia ziurtatu.
The promenades, docks and beaches attract tourists.	Pasealekuek, kaiek eta hondartzek turistak erakartzen dituzte.
Despite the large number, the rebels refused to give up.	Nahiz eta kopuru handia izan, matxinoek uko egin zioten amore emateari.
Leave this to me.	Utzi hau nire esku.
Most cities have a subway these days.	Hiri gehienek metroa dute egun.
A judge ordered a retrial.	Epaile batek berriro epaitzea agindu zuen.
The crest of the school appears bold on the walls.	Ikastolako gandorra ausart agertzen da hormetan.
More buildings will follow this pattern.	Eraikin gehiagok jarraituko dute eredu hori.
Please try again from a different angle.	Saiatu berriro, beste angelu batetik.
This milestone was ignored.	Mugarri hau baztertu egin zen.
This tall, handsome man was speaking in a foreign language.	Gizon altu eta eder hau atzerriko hizkuntza batean ari zen.
Reduce the amount of salt.	Murriztu gatz kantitatea.
Her face was marked by her long black hair.	Bere aurpegia bere ile luze eta beltzak markatzen zuen.
Once gone, he will not return.	Behin joanda, ez da itzuliko.
The stop was lifted at dusk.	Geldialdia ilunabarrean altxatu zen.
Pikesbill sea turtles are found on beach beaches.	Pikesbill itsas dortokak hondartza hondartzetan aurkitzen dira.
The ocean was attacked by an unimaginable force.	Ozeanoa irudikaezina den indar batek eraso zuen.
The city's economy is well established.	Hiriko ekonomia ondo finkatuta dago.
The doors were closed, but the noise was still coming out.	Ateak itxita zeuden, baina zarata oraindik irten zen.
The smooth black beach stretches in both directions.	Hondartza beltz leuna bi norabideetan luzatzen da.
He slowly walked over to her.	Poliki-poliki beregana joan zen.
She had beautiful eyes.	Begi ederrak zituen.
Now, scientists are happy to know this inspiring truth.	Orain, zientzialariak pozik daude egia inspiratzaile hau jakiteaz.
He nodded politely.	Adeitasunez keinu egin zion.
They bet which man would win the race.	Lasterketa zein gizon irabaziko zuen apustu egin zuten.
He put his money into a savings bond.	Bere dirua aurrezki bonu batean jarri zuen.
It is clearly visible from outer space.	Argi eta garbi ikusten da kanpoko espaziotik.
James's eyes are brown.	Jamesen begiak marroiak dira.
The farm produces a variety of crops.	Baserriak hainbat labore ekoizten ditu.
Make the cheese creamy and smooth.	Egin gazta krematsua eta leuna.
These pills will help you sleep.	Pilula hauek lo egiten lagunduko dizute.
The noise from the fireworks was horrible.	Su artifizialen zarata ikaragarria zen.
Each paragraph should contain enough information.	Paragrafo bakoitzak informazio nahikoa eduki behar du.
According to investigators, there is no quick fix.	Ikertzaileen arabera, ez dago konponketa azkarrik.
You can sign up for indefinite classes.	Klase mugagabeetarako izena eman dezakezu.
He awoke from a deep sleep.	Lo sakon batetik esnatu zen.
Many girls wore gypsy outfits this summer.	Uda honetan neska askok ijito jantziak jantzi zituzten.
It is presented to the council.	Udalerako aurkezten da.
Men, women and children are encouraged to find work.	Gizonak, emakumeak eta haurrak lana aurkitzera animatzen dira.
He struggled to keep up with all the new technology.	Teknologia berri guztiekin jarraitzeko borrokan ibili zen.
You have to be patient.	Pazientzia izan behar duzu.
Several fires broke out in the forest.	Hainbat sute piztu ziren basoan.
This city has many beautiful clubs.	Hiri honek klub eder ugari ditu.
Take an introductory course in philosophy, politics and history.	Filosofia, politika eta historiako hastapen-ikastaro bat egin.
A child lying on his stomach in the sand.	Ume bat sabelean etzanda hondarrean.
He adjusted the seat.	Eserlekua egokitu zuen.
I can't stand that politics.	Ezin dut jasan politiko hori.
My skin tightened with fear.	Larruazala beldurrez zilikatu zitzaidan.
The lecture was given by a professor of Philosophy.	Hitzaldia Filosofia katedradun batena izan zen.
Pineapple and banana trees had fallen with fruit.	Anana eta platanondoak fruituekin erorita zeuden.
He lived for thirty years.	Hogeita hamar urtez bizi izan zen.
Children are the future.	Haurrak dira etorkizuna.
The stones were covered with snow.	Harriak elurrez estalita zeuden.
He stroked her forehead, trying to comfort her.	Bekokia laztandu zion, kontsolatu nahian.
The tunnel was flooded.	Tunela urez gainezka zegoen.
The drivers took the train to the village.	Gidariek trena hartu zuten herrira.
Water is the lifeblood of our ecosystem.	Ura gure ekosistemaren bizia da.
He hoped to meet the old woman.	Atsoa ezagutu izana espero zuen.
The Earth's atmosphere protects us from harmful radiation.	Lurreko atmosferak erradiazio kaltegarrietatik babesten gaitu.
The hours passed slowly.	Orduak poliki pasa ziren.
They make a fire in the first light.	Lehen argitan sua egiten dute.
The cake is damaged.	Tarta hondatuta dago.
Other work is being done to clean the groundwater.	Beste lan batzuk egiten ari dira lurpeko urak garbitzeko.
Test yourself with the first ten problems.	Probatu zeure burua lehen hamar arazoekin.
He is a prolific traveler.	Bidaiari oparoa da.
A flood of refugees poured into the village.	Errefuxiatu uholdea isuri zen herrira.
Dave could never find his keys.	Davek ezin izan zituen inoiz bere giltzak aurkitu.
Next year, travel ticket prices will go up.	Datorren urtean, bidaiarako sarreren prezioak igoko dira.
A long drought has destroyed agriculture.	Lehorte luzeak nekazaritza suntsitu du.
The willows swayed gently in the wind.	Sahatsak astiro-astiro kulunkatzen ziren haizean.
It rained heavily in the region.	Euri ugari egin zuen eskualdean.
Sweat dripped down his face.	Izerdia isuri zitzaion aurpegian.
Many species, including the polar bear, are endangered.	Espezie asko, hartz zuria barne, galzorian daude.
In this film, flashbacks often appear.	Film honetan, maiz agertzen dira flashbackak.
Customers kindly and quickly apologize when they forget their wallet.	Bezeroek adeitasunez eta azkar barkamena eskatzen dute diru-zorroa ahazten dutenean.
I hope to win millions in the lottery!	Espero dut loterian milioiak irabaztea!
In the early days, children learned the trade at home.	Lehen garaietan, haurrek etxean ikasten zuten ofizioa.
His friend slipped a dollar bill at him.	Bere lagunak dolarreko billete bat irristatu zion.
It smells nice and helps me concentrate.	Usain atsegina dauka eta kontzentratzen laguntzen dit.
He greeted each member of the party in turn.	Alderdiko kide bakoitza txandaka agurtu zuen.
I finally passed the exams.	Azterketak gainditu nituen azkenean.
Filming will begin tomorrow.	Bihar hasiko dira filmaketak.
The Prime Minister took advantage of the public outcry.	Lehen ministroak oihu publikoaz aprobetxatu zuen.
Here, you will find no trace of him.	Hemen, ez duzu haren arrastorik aurkituko.
They fled into exile.	Erbestera ihes egin zuten.
Your mother came down with a broken broom in her hand.	Zure ama jaitsi zen, hautsitako erratza eskuan.
Can money buy happiness?	Diruak eros al dezake zoriontasuna?
They began to make a shallow hole in the ground.	Lurrean sakonera txikiko zulo bat egiten hasi ziren.
We were struck by the large size of the warehouse.	Deigarria egin zitzaigun biltegiaren tamaina handiak.
What do we know about these people?	Zer dakigu pertsona hauei buruz?
The newspapers reported it as a “surprise”.	Egunkariek «sorpresa» gisa jakinarazi zuten.
Like others of his kind, he has no eyes.	Bere motako beste batzuk bezala, ez du begirik.
Six children fought over the toy.	Sei haurrak jostailuagatik borrokatu ziren.
He studied physics everywhere.	Leku guztietan ikasi zuen fisika.
One scientist considered the world's population.	Zientzialari batek munduko biztanleria kontuan hartu zuen.
Six out of ten are women.	Hamarretik sei emakumeak dira.
We need a thermometer to take our temperature.	Termometro bat behar dugu gure tenperatura hartzeko.
More shrubs have been added to comply with the regulations.	Araudia betetzeko zuhaixka gehiago gehitu dira.
A small cloud cover revealed the moon.	Hodeien tarte txiki batek ilargia agerian utzi zuen.
No one can stand still here.	Inor ezin da hemen geldirik egon.
We paint the walls white.	Hormak zuriz margotzen ditugu.
I made this cake, you know.	Nik pastel hau egin dut, badakizu.
There is nothing left, so presumably the plane crashed.	Ez da ezer geratzen, beraz, ustez, hegazkina erori zen.
The colors of the fruit blend together.	Fruituen koloreak elkarrekin nahasten dira.
He negotiated with the rebels.	Matxinoekin negoziatu zuen.
At least four ships were docked at the port.	Gutxienez lau ontzi zeuden portuan atrakatuta.
A steel bridge crosses the raging river.	Altzairuzko zubi batek ibai amorratua zeharkatzen du.
A hungry cat screamed.	Katu gose batek garrasi egin zuen.
It is a tasty but challenging dish to prepare from time to time.	Plater zaporetsua baina tarteka prestatzeko erronka da.
He nodded.	Burua baietz egin zuen.
This island is forty miles long.	Irla honek berrogei kilometro luze ditu.
He wasn’t sure which was weird.	Ez zegoen ziur zein zen arraroa.
Experiments with mice show that they are intelligent creatures.	Saguekin egindako esperimentuek izaki adimentsuak direla erakusten dute.
These books are beyond our comprehension.	Liburu hauek gure ulermenetik kanpo daude.
When he got home, he called his sister on the phone.	Etxera heldu zenean, arrebari telefonoz deitu zion.
I was interested in acting from a young age.	Gaztetatik interesatu zitzaidan antzezpena.
Stock prices and employment are falling.	Akzioen prezioak eta enplegua jaisten ari dira.
The minister looked pale and unwell.	Ministroak zurbil eta ondoezik ikusten zuen.
Did you know that parrots can imitate human speech?	Ba al zenekien loroek gizakien hizkera imita dezaketela?
The walls were full of water.	Hormak urez beteta zeuden.
Don't be fooled.	Ez utzi itxurak engainatu.
For most of the world, tourism is an important industry.	Mundu gehienean, turismoa industria garrantzitsu bat da.
This trunk is occupied by an ant colony.	Inurrien kolonia batek okupatzen du enbor hau.
The politician seemed to have lost interest in the subject.	Politikariak gaiarekiko interesa galdu zuela zirudien.
For many, remembering is unfair.	Askoren ustez, gogoratzea bidegabea da.
So why did you do that?	Orduan, zergatik egin duzu hori?
We better move on.	Hobe dugu aurrera egitea.
They found a huge collection of bones.	Hezur bilduma ikaragarri bat aurkitu dute.
So he left, rejoining the army.	Beraz, utzi egin zuen, ohorez berriro armadan sartuz.
His music is unique.	Bere musika berezia da.
The structure was damaged.	Egitura hondatuta zegoen.
stumbling, he reached for the medicine.	estropezu eginda, sendagaiarengana heldu zen.
You have a strong track record of helping people.	Aurrekari sendoa duzu jendeari laguntzen.
If they reached the shore, they would be safe.	Itsasertzera iritsiko balira, seguru egongo lirateke.
The new program provides job training for ex-prisoners.	Programa berriak lanerako prestakuntza eskaintzen die preso ohiei.
Ubuntu is a computer operating system.	Ubuntu ordenagailu sistema eragile bat da.
He was silent for a moment.	Isilik egon zen une batzuetan.
Rescue workers found a body in the water.	Erreskate langileek gorpu bat topatu zuten uretan.
Rinse mouth before chewing gum.	Ahoa garbitu txiklea bota aurretik.
Please do not smoke in all enclosed areas.	Mesedez, ez erretzea eremu itxi guztietan.
The bird's plumage is black with a turquoise sheen.	Txoriaren lumajea beltza da, distira turkesa batekin.
This merger will greatly benefit the company.	Bat-egite horrek mesede handia ekarriko dio enpresari.
The government must ensure equality for all.	Gobernuak guztion berdintasuna bermatu behar du.
The king apologized.	Erregeak barkamena eskatu zuen.
The detector is designed to study the packaging of radioactive materials.	Detektagailua material erradioaktiboen ontziak aztertzeko diseinatuta dago.
Water can be used to produce electricity.	Ura elektrizitatea ekoizteko erabil daiteke.
Small earthquakes are common in this region.	Eskualde honetan lurrikara txikiak ohikoak dira.
Your childhood was better than mine.	Zure haurtzaroa nirea baino hobea izan zen.
The pioneering political party remains active.	Alderdi politiko aitzindariak aktibo jarraitzen du.
There is a road from this country to the city.	Herrialde honetatik hirirako bide bat dago.
The barge fell asleep.	Gabarrari loak hartu zuen.
Fresh out of the garden, the vegetables are crispy and tasty.	Lorategitik atera berriak, barazkiak kurruskariak eta zaporetsuak dira.
Some readers will oppose this statement.	Irakurle batzuk adierazpen honen aurka egingo dute.
He put on a good show in tennis.	Tenisean erakustaldi ona egin zuen.
He has many friends and acquaintances.	Lagun eta ezagun asko ditu.
This region is rich in biodiversity.	Eskualde hau bioaniztasun aberatsa da.
The scientist says the formula works.	Formulak funtzionatzen duela dio zientzialariak.
Return items that you do not use.	Itzul ezazu erabiltzen ez dituzun elementuak.
If someone carried it, they would be too heavy.	Norbaitek eramango balitu, astunegiak izango lirateke.
The market square was surrounded by high walls.	Azoka plaza harresi altuez inguratuta zegoen.
The jelly was soft and slippery.	Gelatina biguna eta irristakorra zen.
The clouds were overcast.	Lainoak estalita zeuden.
The salinity of this tuna is staggering.	Hegaluze honen gazitasuna ikaragarria da.
Chemicals are very dangerous.	Produktu kimikoak oso arriskutsuak dira.
A large number of students came to this university every year.	Ikasle mordoa hurbildu zen unibertsitate honetara urtero.
The band kiosk is located on the beach.	Banda kioskoa hondartzaren gainean dago.
The cat was waiting for a surprise.	Sorpresa bat zain zegoen katua.
The trees swayed gently in the warm wind.	Zuhaitzak astiro-astiro kulunkatzen ziren haize epelean.
This land was once fertile and rich.	Lur hau emankorra eta aberatsa zen garai batean.
He camouflaged the fruit with dark green leaves.	Fruitua hosto berde ilunekin kamuflatu zuen.
The airport is heavily polluted.	Aireportua oso kutsatuta dago.
Amalie has two phones in her ear.	Amaliek bi telefono daramatza belarrira.
These boats are the most expensive on our small list.	Itsasontzi hauek gure zerrenda txikiko garestienak dira.
He was bored.	Aspertuta zegoen.
The soldiers were fighting for their people.	Soldaduak beren herriaren alde borrokan ari ziren.
The tropics are hot in all seasons.	Tropikoak beroak izaten dira urtaro guztietan.
The essence of the matter.	Gaiaren funtsa.
Citizens have also been warned to be careful.	Herritarrei ere kontuz ibiltzeko ohartarazi diete.
Does the train go to the city center?	Trena hirigunera doa?
This jacket is made of a wool blend.	Jaka hau artile nahasketaz egina dago.
The dough is slightly indented.	Orea koska apur bat.
The wooden table was broken.	Egurrezko mahaia apurtuta zegoen.
The procession was relatively slow.	Prozesioa nahiko motela izan zen.
Now, after an hour's walk, he was tired.	Orain, ordubeteko ibilaldiaren ondoren, nekatuta zegoen.
They left the lights off, plunging the room into darkness.	Argiak itzalita utzi zituzten, gela iluntasunean murgilduz.
It takes months to rebuild anything here.	Hilabete behar dira hemen ezer berreraikitzeko.
The meandering path caused great damage to the earth.	Meandroen ibilguak kalte handia eragin zion lurrari.
A small window fell to the ground.	Leiho txiki batek lurrera erori zen.
The men were whispering about the conspiracy.	Gizonak xuxurlaka ari ziren konspirazioz.
He repeated each word slowly and carefully.	Hitz bakoitza poliki eta kontu handiz errepikatu zuen.
The first tomatoes of the season are ready!	Prest daude denboraldiko lehen tomateak!
Michalet is a marginal neighborhood.	Michalet auzo marjinal bat da.
Many artists consider such musical forms as "high culture."	Artista askok horrelako musika formak "goi kultura"tzat hartzen dituzte.
Public pressure forced the government to act.	Presio publikoak gobernua jokatzera behartu zuen.
The house has three bedrooms upstairs.	Etxeak hiru logela ditu goiko solairuan.
We lost our luggage on yesterday’s trip.	Atzoko bidaian ekipajea galdu genuen.
The minister is under attack from political opponents.	Ministroa aurkari politikoen erasopean dago.
The audience was fascinated by his stories.	Ikusleak liluratu zituen bere istorioak.
We must all live in harmony with the earth.	Denok bizi behar dugu lurrarekin harmonian.
Change the color of the paint red to orange.	Aldatu pintura gorriaren kolorea laranjara.
Always return after using the keys.	Itzuli beti giltzak erabili ondoren.
The use of artificial materials is growing rapidly.	Material artifizialen erabilera azkar hazten ari da.
Please make your way here with the box.	Mesedez, egin zure bidea hona kutxarekin.
He reminded her that her brother was ill.	Bere anaia gaixorik zegoela gogorarazi zuen.
Lubricate moving parts.	Lubrikatu zati mugigarriak.
There is no more love in the village.	Ez dago maitasun gehiago herrian.
The university director was tired.	Unibertsitateko zuzendaria nekatuta zegoen.
Will people ever stop leaving?	Jendeak inoiz utziko al dio alde egiteari?
He bears the burden of proof.	Haren gain dago frogaren zama.
Usually teenagers carry a cell phone in their pocket.	Normalean, nerabeek sakelako telefonoa poltsikoan gordetzen dute.
He poured himself another green tea.	Beste te berde bat bota zion bere buruari.
The sky grew darker as the evening approached.	Zerua iluntzen joan zen arratsaldea hurbildu ahala.
Support agencies are struggling to reach these people.	Pertsona horietara iristeko borrokan ari dira laguntza agentziak.
He continued to encourage volunteerism.	Boluntariotzara bultzatzen jarraitu zuen.
Children are more likely to learn these skills.	Haurrek trebetasun hauek ikasteko aukera handiagoa dute.
These pharmacies are colossal money launderers.	Farmategi hauek diru-hustutegi kolosalak dira.
An interesting part of this book is the appendix.	Liburu honen parte interesgarria eranskina da.
Our planes have the latest technology.	Gure hegazkinek azken teknologia dute.
The students finally entered the hall.	Ikasleak aretora sartu ziren azkenik.
The summit was a mile above sea level.	Gailurra itsas mailatik milia batera zegoen.
A cat rubbed against my leg.	Katu batek nire hankaren kontra igurtzi zuen.
The walls were covered with paint.	Hormak margoz estalita zeuden.
Lighten the dark days.	Argitu egun ilunak.
The canyon erosion patterns are unparalleled.	Arroilaren higadura-ereduak paregabeak dira.
The chemical industry is responsible for most of the pollution.	Industria kimikoa da kutsadura gehienaren erantzule.
Fashionable shoes and accessories were scattered throughout the room.	Modako oinetakoak eta osagarriak gelan zehar sakabanatuta zeuden.
Terminologist and language teacher	Terminologoa eta hizkuntza irakaslea
I took a bottle of beer from the fridge.	Hozkailutik garagardo botila bat hartu nuen.
These hand heaters were very popular in the market.	Esku berogailu hauek oso ezagunak ziren merkatuan.
Every year, this company increases its profits.	Urtero, enpresa honek irabaziak handitzen ditu.
The police handcuff the culprits.	Ertzainak eskuburdinak jartzen dizkie errudunei.
He clasped his hands together.	Eskuak elkartu zituen.
Beware of spiders!	Kontuz armiarmak!
Quickly pour a little milk into a bowl.	Azkar bota esne pixka bat ontzi batean.
They have only a few goods.	Ondasun gutxi batzuk besterik ez dituzte.
The card catalog needs special treatment.	Txartelaren katalogoak tratamendu berezia behar du.
The material has too many problems.	Materialak arazo gehiegi ditu.
For two years, he spent a fortune.	Bi urtez, dirutza bat gastatu zuen.
Many trees were uprooted.	Zuhaitz asko erauzi zituzten.
The mistake is unforgivable.	Akatsa barkaezina da.
One day the monkeys ran away from the zoo.	Egun batean tximinoek zootik ihes egin zuten.
She felt pampered by the attention paid to her.	Mimatuta sentitu zen berari eskainitako arretagatik.
The waiter poured cold coffee into their glasses.	Zerbitzariak kafe hotza bota zien edalontzietan.
He threw the ball.	Baloia bota zuen.
These demons are really despicable!	Benetan arbuiagarriak dira deabru hauek!
Students have to work hard at homework.	Ikasleek gogor lan egin behar dute etxeko lanak.
There is a big dog in the garden.	Lorategian txakur handi bat dago.
Strawberries are widely grown in this area.	Inguru honetan marrubiak asko hazten dira.
He paid them politely.	Adeitasunez ordaintzen zituen.
Their faces shone with happiness and serenity.	Haien aurpegiak zoriontasunez eta lasaitasunez distira egiten zuten.
Impulsively, he ran to the beast.	Inpultsiboki, korrika egin zuen piztiarengana.
A cup of tea with milk and sugar.	Kopa bat te esnearekin eta azukrearekin.
He quickly got dressed and left the house.	Azkar jantzi eta etxetik irten zen.
Tobacco is usually smoked with a cigarette.	Tabakoa zigarro batekin erretzen da normalean.
There are few people left in the city.	Jende gutxi geratzen da hirian.
The mountain was incomprehensibly barren.	Mendia ulertezin antzua zen.
The object was moving with that sure wind.	Objektua mugitzen ari zen haize ziur horrekin.
In the face of the floods, the families went to the top.	Uholdeen aurrean, familiak goialdera joan ziren.
We have secured funding.	Finantzaketa bermatzea lortu dugu.
The country was literally drowning in debt.	Herrialdea literalki zorretan itotzen ari zen.
Get up before dawn.	Egunsentia baino lehen jaiki.
They would use heavy liquid as ballast.	Likido astuna balasto gisa erabiliko zuten.
The glass is securely positioned on a metal frame.	Edalontzia modu seguruan kokatuta dago metalezko egituran.
This mountain has a great view of the valley.	Mendi honek haranaren ikuspegi bikaina du.
The conversation was slow and artificial.	Elkarrizketa moteldua eta artifiziala zen.
Traders need to do more to combat plastic pollution.	Merkatariek gehiago egin behar dute plastikozko kutsadurari aurre egiteko.
The fog settled in the mountain valley.	Lainoa mendi haranean ezarri zen.
He pulled out a knife and thrust it into it.	Labana bat atera eta hari sartu zion.
It will probably rain tomorrow.	Ziurrenik bihar euria egingo du.
Please place the salt shaker.	Kokatu gatzagailua, mesedez.
He smiled at me.	Irribarre egin zidan.
There were ten thousand trees on the streets.	Hamar mila zuhaitz zeuden kaleak.
So far, nothing has changed.	Oraingoz, ez da ezer aldatu.
There seems to have been a bank robbery today.	Badirudi gaur banku lapurreta bat gertatu dela.
She contradicted Mary with her husband.	Mariari kontraesan zion senarrari.
To make a will, you will need the following witnesses.	Testamentua egiteko, lekuko hauek beharko dituzu.
The umbrella soon came flying at him.	Aterkia laster etorri zitzaion hegan.
The narrow surroundings were stifling.	Inguru estuak itogarriak ziren.
The price of food went up significantly.	Elikagaien prezioa nabarmen igo zen.
This box is heavy.	Kutxa hau astuna da.
I'll give you enough gin.	Behar adina gin emango dizut.
The protest movement grew even more.	Protesta mugimendua gehiago hazi zen.
Wars arise from conflict.	Gerrak gatazkatik sortzen dira.
He packed his bags and left.	Maletak egin eta alde egin zuen.
Once the repairs are complete, we will begin the countdown.	Konponketak amaitutakoan, atzerako kontaketa hasiko dugu.
The cyclone caused severe flooding in the area.	Zikloiak uholde handiak eragin zituen eremuan.
They started early in the morning.	Goizean goiz hasi ziren.
Many birds migrate from colder to warmer regions.	Hegazti asko eskualde hotzetatik epelagoetara migratzen dira.
This road goes through the hills.	Errepide honek muinoetan zehar doa.
Silence is the rule in his home.	Isiltasuna arau bat da bere etxean.
My wallet!	Nire zorroa!
Unauthorized attempts prevent a firewall from interrupting our operations.	Suebaki batek gure eragiketak etetea eragozten du baimenik gabeko saiakerak.
As part of a reform program, a regiment was removed.	Erreforma programa baten barruan, erregimentu bat kendu zuten.
The effect of the study is unknown.	Ikerketaren eragina ezezaguna da.
Judges criticized the government for laziness.	Epaileek gobernua alferkeriagatik kritikatu zuten.
He pulled the bow back and fired an arrow.	Arkua atzera atera eta gezi bat jaurti zuen.
Dozens of cars line the road here.	Dozenaka kotxek errepidea lerrokatzen dute hemen.
Meanwhile, many obstacles appeared	Bien bitartean, eragozpen ugari agertu ziren
He threw himself a coffee.	Kafe bat bota zion bere buruari.
He is doing what he has to do.	Egin behar duena egiten ari da.
Agriculture is important to the village economy.	Nekazaritza garrantzitsua da herriko ekonomiarako.
The fight was finally over.	Borroka amaitu egin zen azkenean.
Doctors can often cure ulcers.	Medikuek askotan sendatu ditzakete ultzerak.
The Prime Minister rejected the plan.	Lehen ministroak plana gaitzetsi zuen.
Most linguists agree that this is true.	Hizkuntzalari gehienak ados daude hori egia dela.
Alcohol can cause cancer.	Alkoholak minbizia eragin dezake.
Check the list of ingredients in the package.	Egiaztatu osagaien zerrenda paketean.
They hurried to look for him.	Azkar ibili ziren bere bila.
You have nothing good to say about anything.	Ez duzu ezer onik esateko ezertaz.
He was accused of disorderly conduct.	Nahastea egotzi zioten.
My grandparents are buried in that cemetery.	Nire aiton-amonak hilerri horretan lurperatuta daude.
It usually causes allergic reactions.	Normalean erreakzio alergikoak eragiten ditu.
The contents of a warehouse were blowing in the wind.	Biltegi bateko edukiak haize boladarekin botatzen zuen.
Some medications can be harmful to young children.	Zenbait sendagai kaltegarriak izan daitezke ume txikientzat.
Ten people got into a small elevator.	Hamar pertsona igogailu txiki batean sartu ziren.
After eating this bread, it seemed too sweet.	Ogi hau jan ondoren, gozoegia iruditu zitzaion.
See what happens when you work hard?	Ikusi zer gertatzen den gogor lan egiten duzunean?
The poet's love songs were often misinterpreted.	Poetaren maitasun-kantak gaizki interpretatzen ziren askotan.
Her eyes were red and swollen from crying.	Begiak gorri eta puztuta zeuden negarragatik.
He looked pleadingly at the priest.	Erreguka begiratu zion apaizari.
A revolution was taking place in the streets.	Iraultza bat sortzen ari zen kaleetan.
The tree trunk was eventually split in half.	Zuhaitz enborra azkenean erditik zatitu zen.
Remember to clean the garage soon.	Gogoratu garajea laster garbitu behar duzula.
I wake up in the morning singing birds.	Goizean esnatzen naiz txoriak kantuan.
They found and mapped the virgin territory.	Lurralde birjina aurkitu eta kartografiatu zuten.
The messengers are assembled and armed.	Mezulariak muntatuta eta armatuta daude.
We played tennis in my backyard.	Nire patioan tenisean jolastu genuen.
He threw a heavy stone into the water.	Harri astuna uretara jaurti zuen.
Mustard seeds were first planted thousands of years ago.	Mostaza haziak duela milaka urte landatu ziren lehen aldiz.
A wooden chair is surprisingly heavy.	Egurrezko aulki bat harrigarriro astuna da.
The sticks and leaves allow the animals to stay dry.	Makilek eta hostoek animaliak lehor egoteko aukera ematen dute.
The captain ordered the ship to return.	Kapitainak ontziari atzera egiteko agindu zion.
They lived by the river.	Ibai ondoan bizi ziren.
In many countries, certain roles of women are not viewed favorably.	Herrialde askotan, emakumezkoen zenbait rol ez dira begi onez ikusten.
His reasoning is emphasized with quiet rationality.	Arrazionaltasun lasaiarekin azpimarratzen da bere arrazoibidea.
Farmers often make an addition during the summer months.	Nekazariek sarritan gehigarri bat egiten dute udako hilabeteetan.
Demonstrators interrupted the president's speech.	Presidentearen hitzaldia eten zuten manifestariek.
These cities are known for their unique decor.	Hiri hauek beren dekorazio bereziagatik dira ezagunak.
They planted crops.	Laboreak landatu zituzten.
He was said to have left.	Utzi omen zen.
Come on, good luck.	Tira, zorte on.
We need to ensure safe access to health care for all.	Guztientzako osasun-laguntza segururako sarbidea bermatu behar dugu.
Workers were evacuated from the workplace.	Langileak lantokia garbitzetik atera ziren.
His decision was questioned.	Bere erabakiaren inguruan zalantzan jarri zen.
Take care of our children.	Zaindu gure seme-alabak.
The mountainous region is very pretty.	Eskualde menditsua oso polita da.
Investigators have confirmed that the accident was not an accident.	Istripua ez dela istripua izan baieztatu dute ikertzaileek.
It was a great chicken dish.	Oilasko platera bikaina zen.
Ruby is a symbol of love.	Errubia maitasunaren sinboloa da.
He left the country in a hurry.	Presaka utzi zuen herrialdea.
I find their original language incomprehensible to me.	Beraien jatorrizko hizkuntza ulertezina zait.
The moon was bright in the pale morning.	Ilargia distiratsu zegoen goiz zurbil goizaldean.
He felt calmer after talking about death.	Lasaiago sentitu zen heriotzari buruz hitz egin ostean.
This means that we can learn something about his innocence.	Horrek esan nahi du bere errugabetasunari buruz zerbait ikas genezakeela.
Daughter of a farmer.	Baserritar baten alaba.
You need to pay more attention to your studies.	Ikasketei arreta handiagoa jarri beharko diezu.
The waiters moved the table to the terrace.	Zerbitzariek mahaia terrazara eraman zuten.
I cannot express my utter despair.	Ezin dut nire etsipen osoa adierazi.
He never tires of admiring the clear blue skies.	Ez da nekatzen zeru urdin garbiak miresten.
The room was filled with paint.	Aretoa margoz bete zen.
These four are made of solid lava.	Lau lau hauek laba solidoarekin eginak daude.
I’m not one of those theoretical conspirators, though.	Ez naiz konspirazio teoriko horietakoa, ordea.
The reason is a mystery.	Arrazoia misterio bat da.
Of all his ideas, this was the worst idea.	Bere ideia guztien artean, ideia hori zen okerrena.
It had rained the night before.	Aurreko gauean euria egin zuen.
His speech was clear, even in that dim light.	Bere hizkera argia zen, argi eskasa hartan ere.
Make sure you have access to fresh water.	Ikus ezazu ur gezarako sarbidea duzula.
Most stores are closed.	Denda gehienak itxita daude.
The coins were stored in a leather bag.	Txanponak larruzko poltsa batean gordetzen ziren.
The lights suddenly went out.	Argiak bat-batean itzali ziren.
Then you will never get a promotion.	Orduan ez duzu inoiz promoziorik lortuko.
Prepare the vegetables.	Barazkiak prestatu.
She has her hair cut, with a bang.	Ilea moztuta dauka, zartarekin.
The blueberry bush produced a bright and attractive flower.	Ahabi zuhaixkak lore distiratsu eta erakargarri bat egiten zuen.
The most common type of heating is electric.	Berokuntza mota ohikoena elektrikoa da.
Women often feel trapped and isolated.	Emakumeak askotan harrapatuta eta isolatuta sentitzen dira.
The moon is visible tonight.	Ilargia ikusgai dago gaur gauean.
Smokers fill the glass doors with gray steam.	Erretzaileek kristalezko ateak lurrun grisez betetzen dituzte.
Her look was amazing.	Bere begirada harrigarria zen.
The crowd cheered.	Jendetza animatu zen.
This structure has seven floors.	Egitura honek zazpi solairu ditu.
The mayor took charge of the situation.	Alkateak hartu zuen egoeraren ardura.
He declined further comment.	Iruzkin gehiagori uko egin zion.
This is an updated version of the search engine.	Hau bilatzailearen bertsio eguneratua da.
Some animals have lost their natural habitat.	Animalia batzuek beren habitat naturala galdu dute.
He put his hand on her rounded hip.	Eskua bere aldaka biribilduaren gainean sartu zuen.
The grass is green there.	Belarra berdea da han.
The coach always arrives on time.	Entrenatzailea beti garaiz iristen da.
The male vulture has a very strong sense of smell.	Sai arreak usaimen oso zorrotza du.
The conversation went well.	Elkarrizketa ondo zihoan.
The grass is beautiful and green.	Belarra ederra eta berdea da.
The sealskin was used to treat wounds.	Foka larrua zauriak tratatzeko erabiltzen zen.
Sony's goal is to dominate the market.	Sonyren helburua merkatua menderatzea da.
Adolescent girls are at risk for eating disorders.	Neska nerabeek elikadura-nahasmenduak izateko arriskua dute.
As cities expand, they are gaining access to agricultural land.	Hiriak zabaltzen ari diren heinean, nekazaritza-lurretan sartzen ari dira.
Fewer people attend this church every year.	Urtero jende gutxiago joaten da eliza hau.
His ideas caused a great deal of controversy.	Bere ideiak zalaparta handia sortu zuten.
He was beginning to realize his true height.	Bere benetako altuera konturatzen hasia zen.
We headed for the thawed snow.	Desizoztutako elurrantz abiatu ginen.
He doesn't seem to care.	Edozein informazio emateko gogorik ez duela dirudi.
He was a short, muscular man.	Gizon baxua eta gihartsua zen.
Unfortunately, they refuse to cooperate.	Zoritxarrez, elkarlanari uko egiten diote.
Political crises have lasted too long.	Krisi politikoek luzeegi iraun dute.
One bite of the cake is enough.	Tarta mokadu bat nahikoa da.
His life was about his family and home.	Bere bizitza bere familia eta etxearen inguruan izan zen.
He set aside a purple curtain.	Gortina more bat alde batera utzi zuen.
He appeared indifferent to her remarks.	Axolagabe agertu zen bere oharrei.
This vase looks handmade.	Loreontzi honek eskuz egindako itxura du.
This medicine should be stored carefully.	Sendagai hau arretaz gorde behar da.
I dream of one day traveling the world.	Egunen batean munduan zehar bidaiatzearekin amesten dut.
Some dissidents thought these measures were draconian.	Neurri horiek drakonikoak direla uste zuten disidente batzuek.
I only stopped twice to use the toilet.	Bi aldiz bakarrik gelditu nintzen komuna erabiltzeko.
The evolution of the company's shares was good.	Enpresaren akzioen bilakaera ona izan zen.
A survey revealed widespread urban poverty.	Inkesta batek agerian utzi zuen hiri-pobrezia hedatua.
The cat walked happily after the toy mouse.	Katua gustura ibili zen jostailuzko saguaren atzetik.
He gathered wood and helped support his family.	Egurra bildu eta familiari eusten lagundu zion.
Do not eat while standing.	Ez jan zutik zauden bitartean.
Being overweight is not healthy.	Gehiegizko pisua izatea ez da osasungarria.
The debate is raging over this proposed bridge.	Eztabaida pizten ari da proposatutako zubi honen inguruan.
Don't pollute the river!	Ez kutsatu ibaia!
He looked secretly, his mouth slightly open.	Ezkutuan begiratu zuen, ahoa apur bat irekita.
The number of tourists visiting this region was declining.	Eskualde hau bisitatzen duten turista kopurua gutxitzen ari zen.
All municipalities have a duty to promote sustainable development.	Udal guztiek dute garapen iraunkorra sustatzeko betebeharra.
A writer needs good imagination.	Idazle batek irudimen ona behar du.
I stopped at my old school today.	Nire eskola zaharrean gelditu naiz gaur.
We need more pollution control.	Kutsadura kontrola gehiago behar dugu.
His happiness was a mystery.	Bere zoriona misterio bat zen.
The compact car handles it well.	Auto trinkoak ondo maneiatzen du.
As the rain gradually subsided, the family reunited	Euria pixkanaka baretzen joan zen heinean, familia elkartu zen
He suggested that everyone should be vaccinated.	Guztiek txertoa jarri behar zutela iradoki zuen.
Hey, that's a big challenge.	Aizu, erronka handia da.
Throwing weeds on a hot day is no fun at all.	Egun bero batean belar txarrak botatzea ez da batere dibertigarria.
The pair formed almost lost to the ceremony.	Sortzen diren bikoteak ia galdu zuen ekitaldira.
Be careful not to spill sediment.	Kontuz sedimenturik ez isurtzeko.
The mayor has fixed the problem.	Alkateak arazoa konpondu du.
A plan was completed	Plan bat osatu zen
It is useful to have a regular meal.	Baliagarria da ohiko bazkari bat egitea.
A black man has been arrested on charges of shoplifting.	Gizon beltz bat atxilotu zuten dendak lapurreta egotzita.
Fry the peas in a little oil until golden.	Frijitu ilarrak olio pixka batekin urreztatu arte.
We have been writing to each other for years.	Urteak daramatzagu elkarri idatzi.
This is a good and reliable store.	Hau denda ona eta fidagarria da.
The crime rate for minors has risen.	Adingabeen delitu-tasak gora egin du.
This is not my cup.	Hau ez da nire kopa.
This building was badly damaged in a recent earthquake.	Eraikin hau oso kaltetua izan zen duela gutxi lurrikara batean.
These mountains are helpful landmarks.	Mendi hauek mugarri lagungarriak dira.
Many neighbors work as jobs.	Bizilagun asko lan egiten dute lan gisa.
He slept for a few hours and then woke up, feeling refreshed.	Ordu batzuk lo egin zuen gero esnatu zen, indarberrituta sentitu zen.
Most of the industry was privatized.	Industriaren zatirik handiena pribatizatu zen.
Poetry is good at writing.	Poesia idazten ona da.
You feel a tremendous relief.	Erliebe izugarria sentitzen duzu.
Today the social atmosphere in this country is dark.	Gaur egun herrialde honetako giro soziala iluna da.
This means that you need to do more reading.	Horrek esan nahi du irakurketa gehiago egin behar duzula.
The bread was outdated.	Ogia zaharkitua zegoen.
This world of ours is full of life.	Gure mundu hau bizitzaz gainezka dago.
Eleven angles of happiness	Zoriontasunaren hamaika angeluak
This coffee is very good.	Kafe hau oso ona da.
I felt my heart beating.	Nire bihotza taupadaka sentitu nuen.
There was a lot of traffic.	Trafiko handia zegoen.
The use of amphetamines is becoming more common.	Anfetaminen erabilera gero eta ohikoagoa da.
Mana fell from the sky as the quail flew over her head.	Mana zerutik erori zen galeperrak buruan hegan egiten zuen bitartean.
The prediction was unusually accurate.	Iragarpena ezohiko zehatza zen.
The answer was short and concise.	Erantzuna laburra eta zehatza izan zen.
The public provides full support.	Publikoak erabateko laguntza ematen du.
The blanket smelled of mildew.	Mantak mildiu usaina zuen.
They rode their bikes down the sidewalk.	Bizikletan ibili ziren espaloitik.
It was impossible to cut down the trees.	Ezinezkoa zen zuhaitzak moztea.
The surrounding climate is ideal for agriculture.	Inguruko klima aproposa da nekazaritzarako.
Many industries were affected by the accidents.	Industria asko kaltetu ziren istripuak.
This car cannot be driven.	Kotxe hori ezin da gidatu.
The rich produce butter, milk and other dairy products.	Aberatsek gurina, esnea eta beste esnekiak ekoizten dituzte.
He grabbed his backpack and ran away.	Motxila hartu eta ihes egin zuen.
The glass was strong enough to withstand damage.	Beira nahikoa sendoa zen kalteei aurre egiteko.
Tourists enjoy an ordinary walk.	Turistek ibilaldi arruntaz gozatzen dute.
The politician made his bold prediction.	Politikariak bere iragarpen ausarta egin zuen.
If the ship escapes, the ship sinks.	Itsasontzia ihes egiten badu, itsasontzia hondoratu egiten da.
Make sure the creams a	Ziurtatu kremak a
The climate was warm and humid.	Klima epela eta hezea zen.
This region is rich in iron.	Eskualde hau burdinaz aberatsa da.
He lived in a small hut, struggling to survive his family.	Txabola txiki batean bizi zen, bere familia bizirik irauteko borrokan.
The nation's electricity supply is very poor.	Nazioko elektrizitate hornidura oso eskasa da.
Every year many birds die in this town.	Urtero hegazti asko hiltzen dira herri honetan.
He is able to answer all the questions correctly.	Galdera guztiak zuzen erantzuteko gai da.
Thank you and sorry for the inconvenience.	Eskerrik asko eta barkatu eragozpenengatik.
One point in time saves nine.	Denboran puntu batek bederatzi aurrezten ditu.
These new developments could be of benefit to the industry.	Garapen berri horiek industriarako onura bat izan daitezke.
The dead tree creaked in the wind.	Hildako zuhaitzak kirrinka egin zuen haizean.
Only the wind passed.	Haizea bakarrik pasatu zen.
Worsening weather conditions will result in lower crop production.	Eguraldi-baldintzak okerrera egiteak laborearen ekoizpena txikiagoa izango du.
I'm too sleepy to read.	Loguraegi nago irakurtzeko.
This is known as the differential equation.	Hau ekuazio diferentziala bezala ezagutzen da.
Transcripts need to be done quickly.	Transkripzioak azkar egin behar dira.
They counted all the calories they ate.	Jaten zuten kaloria guztiak zenbatu zituzten.
The walls are covered with blurred photos.	Hormak lausotutako argazkiz estalita daude.
My wife is very patient.	Nire emaztea oso pazientziatsua da.
He came home too tired to bother with dinner.	Nekatuegi etorri zen etxera afariarekin traba egiteko.
The salary is negotiable.	Soldata negoziagarria da.
My uncle raised cows and sheep on the land.	Nire osabak behiak eta ardiak hazten zituen lurrean.
The planet was suffering, and now it was healing.	Planetak sufritu zuen, eta orain sendatzen ari zen.
The enemy strategically positioned their tanks.	Etsaiak beren tankeak estrategikoki kokatu zituen.
On the train, we met a friend.	Trenean, lagun batekin elkartu ginen.
He carefully lifted the lid.	Kontu handiz altxa zuen tapa.
The furniture was taken to the yard.	Altzariak patiora eraman zituzten.
For new students, the first quarter was amazing.	Ikasle berrientzat, lehen hiruhilekoa harrigarria izan zen.
The doors of this little shop are always open.	Denda txiki honen ateak zabalik daude beti.
It was clear that he was depressed.	Argi zegoen deprimituta zegoela.
His analysis shows no abnormalities.	Haren analisiak ez du anormaltasunik erakusten.
A heavy downpour was forecast for the region.	Euri zaparrada handia iragarri zuen eskualderako.
Military personnel will be deployed to secure the eastern border.	Ekialdeko muga ziurtatzeko langile militarrak zabalduko dira.
The quake caused a landslide.	Lurrikarak luizi bat eragin zuen.
The step reached the clearing first.	Urratza soilgunera iritsi zen lehenik.
His gaze was steady.	Begirada irmoa zen.
We had to throw away most of the food.	Janari gehiena bota behar izan genuen.
He published five books of poetry.	Bost poesia liburu argitaratu zituen.
The idea was completely practical.	Ideia guztiz praktikoa zen.
Chlorine gas bubbles ignited the dark room.	Kloro gas burbuilek gela iluna sutan piztu zuten.
The state legislature passed a new ordinance.	Estatuko legebiltzarrak ordenantza berri bat onartu zuen.
He stepped lightly on the ground.	Lehorrera arin zapaldu zuen.
The town is a very quiet place.	Herria oso leku lasaia da.
Opposing his policies, he opposed his presidency.	Haren politikei aurka eginez, bere presidentetzari aurka egin zion.
Now the wood vein is in trouble.	Orain egur-zainak arazoak ditu.
Discussion of current politics	Gaur egungo politikari buruzko eztabaida
There is an interesting historical connection with this town.	Herri honekin lotura historiko interesgarria dago.
Most women found work.	Emakume gehienek lana aurkitu zuten.
The talent show came and went.	Talentu ikuskizuna joan eta etorri zen.
The boy put it in his pocket.	Mutilak poltsikoan sartu zuen.
The minister is visiting the city for the first time.	Ministroa lehen aldiz bisitatzen ari da hiria.
The surface of the lake is calm.	Lakuaren gainazala lasaia da.
A flood swept the tissues down the river.	Uholde batek ehunak eraman zituen ibaian behera.
We are seeing the end of the Great Depression.	Depresio handiaren amaiera ikusten ari gara.
In these provinces, we found four elephant cemeteries.	Probintzia hauetan, lau elefante hilerri aurkitu genituen.
I'm on vacation this week.	Aste honetan oporretan nago.
The conference was well received.	Harrera ona izan zuen hitzaldiak.
They were sent from the university to spy on them.	Unibertsitatetik bidali zuten haiek zelatatzeko.
The next couple of lines rhyme.	Hurrengo lerro pareak errima egiten du.
The mountain range rises steeply behind the city.	Mendilerroa malkartsu altxatzen da hiriaren atzean.
Kim’s future will be on the balance sheet.	Kimen etorkizuna balantzean egongo da.
The prolapse will get worse if it progresses.	Prolapsoak okerrera egingo du aurrera egiten badu.
We need effective defense.	Defentsa eraginkorra beharko dugu.
The contents spilled out, splashing on my white shirt.	Edukia isuri zen, nire alkandora zuria zipriztinduz.
It's very hot today.	Bero handia egiten du gaur.
These pills are specifically designed to make you feel younger.	Pilula hauek gazteago sentitzeko bereziki diseinatuta daude.
The caterpillars started out as small, green worms.	Beldarrak harra txiki eta berde gisa hasi ziren.
He went to an elegant restaurant for dinner.	Jatetxe dotore batera joan zen afaltzera.
He was knocked out by a hard blow.	Kolpe gogor batek kanporatu zuen.
It will come on time.	Garaiz etorriko da.
It rained all day long.	Egun osoan euria etengabe egin zuen.
The sun came out to greet the day.	Eguzkia atera zen eguna agurtzeko.
His long curls bounced off him as he walked.	Bere kizkur luzeek errebote egiten zioten ibiltzean.
It will rain this afternoon.	Euria egingo du gaur arratsaldean.
The policeman pulled her by the hair.	Ertzainak iletik tira egin zion.
The sellers ’argument was persuasive.	Saltzaileen argumentua limurtzailea zen.
Research shows that training methods need to be improved.	Ikerketak erakusten du prestakuntza-metodoak hobetu behar direla.
The two dogs fought and shook each other.	Bi txakurrek burruka egin zuten eta elkarri astindu egin zioten.
Recourse to violence is never acceptable.	Indarkeriara jotzea ez da inoiz onargarria.
The king walked slowly down the aisle.	Erregeak poliki-poliki ibili ziren pasabidetik.
Police advised drivers to drive slowly on regional roads.	Poliziak eskualdeko errepideetan gidariei poliki gidatzeko gomendatu zien.
He sat in one of the plastic chairs.	Plastikozko aulkietako batean eseri zen.
As he is considered unlucky, he usually has to cover himself.	Zorte txarrekotzat jotzen denez, normalean bere burua estali behar da.
Give water to the thirsty.	Egarri duenari ura eman.
His books became popular.	Bere liburuak ezagunak izaten hasi ziren.
The soldiers arrived at the airport.	Soldaduak aireportura iritsi ziren.
Strong jaws of insects can cause a lot of pain.	Intsektuen barail indartsuek min handia sor dezakete.
Sarte oor can travel in any way.	Sarte oor edozein modutara bidaiatu ahal izango du.
The little girl walked across the field.	Neska txikia zelaian zehar ibili zen.
The new road will improve access.	Errepide berriak sarbidea hobetuko du.
The film scene is gradually changing to digital.	Zinearen eszena pixkanaka digitalera aldatzen ari da.
The setting was beautiful.	Ezarpena ederra zen.
They shared their morning meal with coffee.	Goizeko bazkaria kafearekin partekatu zuten.
How often do you go to the movies?	Zenbat aldiz joaten zara zinemara?
To achieve great things, we need to work together.	Gauza handiak lortzeko, elkarrekin lan egin behar dugu.
He sat up on the bed, sighing deeply.	Ohean eseri zen, sakon hasperen eginez.
Artists are still creating masterpieces.	Artistak maisulanak sortzen ari dira oraindik.
Search the best flights on the internet.	Bilatu Interneten hegaldi onenak.
Unfortunately, we did not grow corn this year.	Zoritxarrez, aurten ez dugu hazi artorik.
This tradition is disappearing, however.	Tradizio hori desagertzen ari da, ordea.
The integrated amplifier generated a clear signal.	Integratutako anplifikadoreak seinale argia sortzen zuen.
She is wearing an old sweater.	Jertse zahar pikor bat darama.
Faced with a ban, the protest organizers quickly complied.	Debeku baten aurrean, protestaren antolatzaileak azkar bete zuen.
Lions live in packs.	Lehoiak fardeletan bizi dira.
Until deterioration due to use or neglect.	Erabilera edo utzikeriagatik hondatu arte.
The theater has a rectangular shape.	Antzokiak forma angeluzuzena du.
He motioned for her to move on.	Aurrera jarraitzeko keinua egin zion.
L'oreal says that thinking about positive things has the same effect.	L'oreal-ek dio gauza positiboetan pentsatzeak eragin bera duela.
The bee stung.	Erleak ziztatu zuen.
Their department lost federal funding.	Haien departamentuak finantzaketa federala galdu zuen.
A narrow road separates the two countries.	Bide estu batek bi herrialdeak bereizten ditu.
The easiest way is to cross the bridge.	Modurik errazena zubia zeharkatzea da.
The verbal discussion was settled amicably.	Hitzezko eztabaida adiskidetasunez konpondu zen.
this screwdriver is pretty well built.	bihurkin hau nahiko ondo eraikita dago.
He kept his distance from the window.	Leihotik distantzia mantendu zuen.
Our expert shares his knowledge with us.	Gure adituak bere ezagutzak partekatzen ditu gurekin.
The sound of a rooster woke him up early.	Oilar baten soinuak goiz esnatu zuen.
Modern writers take a new approach.	Idazle modernoek ikuspegi berri bat hartzen dute.
Her cough was painful.	Bere eztula mingarria zen.
The art of making pottery is thousands of years old.	Zeramika egiteko arteak milaka urte ditu.
Some experts say it means war.	Aditu batzuek diote gerra esan nahi duela.
Humans are lazy.	Gizakiak alferrak dira.
The ravine was deep and dangerous.	Sakana sakona eta arriskutsua zen.
The wind blows hard sometimes.	Haizeak gogor jotzen du batzuetan.
It’s pretty social.	Nahiko soziala da.
The landmark project has often been criticized.	Proiektu mugarria sarri kritikatu izan da.
People living in developed countries do not suffer from hunger.	Herrialde garatuetan bizi diren pertsonek ez dute goserik jasaten.
He painted his eyes, lips and cheeks.	Begiak, ezpainak eta masailak margotu zituen.
The concert will start soon.	Laster hasiko da kontzertua.
After waiting a few weeks, the big day finally arrived.	Aste batzuk itxaron ondoren, azkenean iritsi zen egun handia.
The accident was caused by a drunk driver.	Istripua mozkortutako gidari batek eragin zuen.
Pianos are used to measure time.	Pianoak denbora neurtzeko erabiltzen dira.
The flower was shaded.	Lorea itzalduta zegoen.
The numbers are rising rapidly.	Zifrak azkar igotzen ari dira.
The previous administration was corrupt.	Aurreko administrazioa ustela zegoen.
She shuddered and covered her ears.	Ikararez dardar egin eta belarriak estali zituen.
The historic site was searched by thieves.	Gune historikoa lapurrek miatu zuten.
Exchanges with the government have been erratic.	Gobernuarekin trukeak irregularrak izan dira.
It was a nice opportunity to spend.	Aukera polita zen pasatzeko.
The ponds turned to waves.	Urmaelak uhin bihurtu ziren.
There were thousands of books on the shelves of literature.	Literaturaren apaletan milaka liburu zeuden.
The plane was designed by a diverse group of inventors.	Asmatzaile talde anitz batek diseinatu zuen hegazkina.
Did you hear that he quit his job?	Entzun al duzu lana utzi zuela?
The trumpet sounded a note of mourning.	Tronpetak doluzko nota jo zuen.
The area is full of beauty and diversity.	Eremua edertasun eta aniztasun ikaragarriko bat da.
Jim shifted a heavy box, muttering.	Jimek kaxa astun bat mugitu zuen, marmuka.
It is a democratic government.	Gobernu demokratikoa da.
I'm sick of your screaming all the time.	Nazkatuta nago zure irrintziaz denbora guztian.
The boy saw that everyone was staring at him.	Mutikoak denak hari begira zeudela ikusi zuen.
Write the ten words of the compound verb.	Idatzi aditz konposatuaren hamar hitzak.
Attacks were frequent and rarely trusted.	Erasoak maiz ziren eta gutxitan fidatzen zen.
For the most part, it is.	Gehienetan, hala da.
This is a nice church.	Hau eliza polita da.
We need to prioritize education.	Hezkuntza lehenetsi behar dugu.
He looked into her eyes.	Begiradarekin bere begiak miatu zituen.
The water goes downhill.	Ura maldan behera doa.
Some governments build new temples every year.	Zenbait gobernuk tenplu berriak altxatzen dituzte urtero.
They love their children.	Beren seme-alabak maite dituzte.
The old monarch has had power since ancient times.	Monarka zahartuak boterea izan du antzinatik.
Unfortunately, major reforms have stalled.	Zoritxarrez, erreforma handiak blokeatu egin dira.
Run across an open field.	Zelai ireki batean zehar korrika.
He steals the wedding rings from his fingers.	Ezkontza eraztunak lapurtzen ditu bere hatzetatik.
Sometimes we have to cross swords if necessary.	Batzuetan, behar izanez gero, ezpatak gurutzatu behar ditugu.
Her cat was bored.	Bere katua aspertuta zegoen.
Sometimes failing a test is worse than failing a class.	Batzuetan, proba huts egitea klasea huts egitea baino okerragoa da.
The young man looked sadly out the window.	Gazteak atsekabetuta begiratu zuen leihotik.
The dresser drawer was full of lips.	Apaindegiko tiradera ezpainez beteta zegoen.
It snowed last night.	Elurra egin zuen bart.
The coffee is good here.	Kafea ona da hemen.
Robots can interpret language, function and socialize emotions.	Robotek hizkuntza interpreta dezakete, emozioak funtzionatu eta sozializatu.
The store was completely destroyed by fire.	Denda guztiz suntsitu zen sutean.
Once these holes are completed, the wood can rot more quickly.	Zulo hauek osatu ondoren, egurra azkarrago ustel daiteke.
He was released three years later.	Hiru urteren buruan aske utzi zuten.
The pope called for peace among religious believers.	Aita Santuak erlijio fededunen arteko bakea eskatu zuen.
Would you please repeat?	Errepikatu al zenuke mesedez?
A debate arose among the citizens.	Herritarren artean eztabaida sortu zen.
The building caught fire.	Eraikina sutan piztu zen.
The climate is warm.	Klima epela da.
Convince me!	Konbentzitu nazazu!
They loved each other.	Elkar maite zuten.
What steps have governments taken to address this?	Zein neurri hartu dituzte gobernuek horri aurre egiteko?
Changing the landscape increases creativity.	Paisaia aldatzeak sormena areagotzen du.
This latest development is one of many.	Azken garapen hau askotariko bat da.
How many miles can a person travel in an hour?	Zenbat kilometro egin ditzake pertsona batek ordu batean?
It is not difficult to prepare a stew.	Ez da zaila gisatua prestatzea.
But as the word spread, the anger of the people grew.	Baina, hitza zabaldu ahala, jendearen haserrea hazi zen.
I'll send you a postcard.	Postal bat bidaliko dizut.
I will help you prepare for the interview.	Elkarrizketa prestatzen lagunduko dizut.
The upper windows were covered with thick coverings.	Goiko leihoak estalki lodiz estalita zeuden.
These houses were raised on their feet.	Etxe hauek zangoen gainean altxatzen ziren.
He was also interested in literature, especially poetry.	Literatura ere interesatzen zitzaion, batez ere poesia.
His handwriting was perfect.	Bere idazkera ezin hobea zen.
As the days go by, the singing gets louder and louder.	Egunak pasa ahala, kantua gero eta zarpailagoa izango da.
He wrapped his arms around her.	Besoak inguratu zituen.
This lake is full of fish.	Laku hau arrainez beteta dago.
My husband brought a child into the world.	Nire senarrak ume bat ekarri zuen mundura.
Prepare a second batch of cream.	Prestatu bigarren krema lotea.
The children looked hopeful.	Umeek itxaropentsu begiratzen zuten.
He could only feel peace.	Bakea baino ez zuen sumatzen.
He was disappointed with the anti-war movement.	Desilusioa egin zuen gerraren aurkako mugimenduarekin.
In his hometown, he finds everything he needs to move forward.	Bere herrian, aurrera egiteko behar duen guztia aurkitzen du.
He moved silently down the path.	Isilik mugitu zen bidetik.
I have read many books on myths, legends, and folklore.	Mito, kondaira eta folkloreari buruzko hainbat liburu irakurri ditut.
Vacuum cleaner.	Xurgagailu.
Only James has been placed in custody.	James bakarrik zaintzapean jarri dute.
The robbers were apprehended and hanged.	Lapurrak atzeman eta urkatu egin zituzten.
A smooth plane was blowing through the air.	Hegazkin leun batek ebakitzen zuen airea.
So stay awake and drink plenty of water.	Beraz, egon esna eta edan ur asko.
The circus began to set up tents.	Zirkokoek karpa jartzen hasi ziren.
The human soul is immortal.	Giza arima hilezkorra da.
He studied various religions and later joined one.	Hainbat erlijio ikasi zituen, eta gero batean sartu zen.
This girl has a habit of coughing.	Neska honek eztul egiteko ohitura du.
They seem to be distant relationships.	Urrutiko harremanak omen dira.
Birds are an important source of food for humans.	Hegaztiak elikadura iturri garrantzitsua dira gizakiarentzat.
The poverty of this neighborhood is staggering.	Auzo honen pobrezia ikaragarria da.
It was made entirely of wood.	Osorik egurrez egina zegoen.
He's going to the zoo.	Zoora joango da.
The hot water is poured into the teapot and prepared.	Ur beroa teontzira isurtzen da eta prestatzen da.
They can live next to these strange creatures.	Izaki arraro hauen ondoan bizi daitezke.
I do not support that decision.	Ez dut erabaki hori onartzen.
Some see federal prisons on TV.	Batzuek espetxe federalak telebistan ikusten dituzte.
The ancient city stretches for miles.	Antzinako hiria kilometro askotan hedatzen da.
The report is in line with expectations.	Txostena aurreikuspenekin bat dator.
The vase was excellently crafted.	Loreontzia bikain landu zen.
This store has a butcher shop.	Denda horrek harategi bat dauka.
The time is about forty minutes.	Denbora berrogei minutu ingurukoa da.
Clean the room thoroughly.	Garbitu gela ondo.
It's really weird.	Benetan arraroa da.
Egyptian troops have been fighting rebel forces for weeks.	Egiptoko tropek matxinoen indarren aurka borrokatu zuten asteetan.
The bag was old, but in good condition.	Poltsa zaharra zen, baina egoera onean.
Some headaches are more severe than others.	Buruko min batzuk besteak baino larriagoak dira.
The grapes were wrapped in a cling film.	Mahatsak film film batean bilduta zeuden.
The plastics industry is growing rapidly.	Plastikoen industria azkar hazten ari da.
Exercise regularly and eat healthy.	Egin ariketa erregularki eta jan osasuntsu.
Muslims are a minority here.	Musulmanak gutxiengo bat dira hemen.
All my photos were taken in that city.	Nire argazki guztiak hiri horretan atera ziren.
The poet read the story of the poor man.	Poetak gizajoaren istorioa irakurri zuen.
Generally, we eat three meals a day.	Oro har, egunean hiru otordu egiten ditugu.
The king's body was cremated in a funeral pyre.	Erregearen gorpua hileta-piro batean erre zuten.
City officials calculated the exact amount of water.	Udal arduradunek ur kantitate zehatza kalkulatu zuten.
The desert looked bleak and desolate.	Basamortuak itxura latz eta desolatua zuen.
The spacecraft landed smoothly on the rocky planet.	Espazio-ontzia leun lurreratu zen planeta harritsuan.
The cat sees all the movements we make.	Katuak egiten ditugun mugimendu guztiak ikusten ditu.
Hope is strengthened even with the smallest victories.	Itxaropena garaipen txikienekin ere indartzen da.
The horses roared and grew.	Zaldiak hots egin eta hazi ziren.
The authors believe that these differences are due to climate differences.	Egileek uste dute desberdintasun horiek klima desberdintasunengatik direla.
An arsonist blew up the house.	Piroman batek piztu zuen etxea.
The principal was still angry.	Nagusia haserre zegoen oraindik.
The stench of death pervaded the crowd.	Heriotzaren kiratsak jendetza zeharkatu zuen.
The same goes for female lions.	Gauza bera gertatzen da lehoi emeekin.
A fake doctor lived next door.	Ondoan mediku faltsu bat bizi zen.
The novel details the experiences of a young woman.	Nobelak emakume gazte baten bizipenak zehazten ditu.
Her awful smile is only extinguished by her singing voice.	Haren irribarre ikaragarria bere kantu-ahotsak baino ez du itzaltzen.
Federal calculations show that the level of pollution will decrease.	Kalkulu federalek erakusten dute kutsadura maila jaitsi egingo dela.
He looked at the sun.	Eguzkiari begiratu zion.
This game must be played without cheating.	Joko hau tranparik gabe jokatu behar da.
Even though it is banned, it can still burn.	Debekatuta egon arren, erre dezake oraindik.
They offer a great meal.	Bazkari bikaina eskaintzen dute.
He contributed his ideas to the creation of the constitution.	Bere ideiak lagundu zituen konstituzioaren sorreran.
The docks are busy.	Kaiak lanpetuta daude.
It needs to be cleaned.	Garbitu egin behar da.
Evolution is not responsible for the birth of man.	Eboluzioa ez da gizakiaren jaiotzaren erantzule.
He ate breakfast slowly.	Poliki-poliki gosaldu zuen.
He had many inventors.	Asmatzaile asko zituen.
Tim is a good friend.	Tim lagun ona da.
Athletics will be practiced in the pool.	Atletismoa igerilekuan arituko da.
The population of snow leopards in the forest is declining.	Basoan elur lehoinabar populazioa gainbehera doa.
The land is fertile.	Lurra emankorra da.
They worked hard for years.	Urte luzez indarrez aritu ziren.
Which of these pressures is higher?	Presio hauetatik zein da handiagoa?
Scientists should avoid making subjective observations.	Zientzialariek behaketa subjektiboak egitea saihestu behar dute.
Farmers receive government subsidies.	Nekazariek gobernuaren diru-laguntzak jasotzen dituzte.
Was that the cry of the wind?	Hori al zen haizearen intziria?
There were few differences compared to previously recorded data.	Aurretik erregistratutako datuekin alderatuta, ezberdintasun gutxi zeuden.
We are looking for people to work here.	Hemen lan egiteko jendea bilatzen ari gara.
Work hard and you will succeed.	Lan egin gogor eta aurrera aterako zara.
Absolute ban on plastic bags.	Plastikozko poltsen erabateko debekua.
However, fewer children died in the past.	Hala ere, haur gutxiago hiltzen ziren iraganean.
The window was large enough to admire the scenery.	Leihoa aski handia zen paisaia miresteko.
The Prime Minister's helicopter went missing.	Lehen ministroaren helikopteroa desagertu zen.
Calm down and watch out, everyone.	Lasai eta adi, denok.
He smoked cookies for her.	Berarentzat galletak erretzen zituen.
The man called the police, acting instinctively.	Gizonak poliziari deitu zion, senaren arabera jokatuz.
The mountain ranges have different heights.	Mendikateek altuera desberdinak dituzte.
Their relationship is close.	Haien harremana estua da.
Faces lost in the shadows, lights lit.	Aurpegiak itzaletan galduta, lanparak argituta.
He has to be a pretty good chess player.	Nahiko xake jokalari ona izan behar du.
The romantic couple fell in love.	Bikote erromantikoa biziki maitemindu zen.
The larger the variety of vegetables, the healthier the dish will be.	Zenbat eta barazki barietate handiagoa izan, orduan eta osasuntsuagoa izango da platera.
The city has really changed, right?	Hiria benetan aldatu da, ezta?
The engine started loud.	Motorra ozen piztu zen.
The ingredients must be well mixed.	Osagaiak ondo nahastu behar dira.
The slide is ineffective.	Diapositiba ez da eraginkorra.
Finally, the action of the couple is crucial.	Azkenik, bikotearen ekintza erabakigarria da.
Now the stamp is open.	Orain, zigilua irekita dago.
However, the prediction was astonishing.	Hala ere, iragarpena harrigarria izan zen.
The two sides blamed each other for the disagreements.	Bi aldeek elkarri egotzi zioten desadostasunen errua.
But I had the money.	Nik baina berak zeukan dirua.
She wore an elegant ivory silk dress.	Bolizko zetazko soineko dotorea zeraman.
The report uses old data.	Txostenak datu zaharrak erabiltzen ditu.
They carefully removed the damaged wing.	Kontu handiz kendu zuten kaltetutako hegala.
Poaking is a serious problem.	Poaking arazo larria da.
The politician has pleaded not guilty.	Politikariak errugabea dela azpimarratu du.
The newspaper is for travelers.	Egunkaria bidaiarientzat da.
Some women don’t like it.	Emakume batzuei ez zaie gustatzen.
Reader of a theological text.	Testu teologiko baten irakurlea.
This town needs more portals.	Herri honek atari gehiago behar ditu.
Thought that they were wild, the hawks were destroyed.	Zalezinak zirela pentsatuta, belatzak suntsitu egin ziren.
His colleagues looked at him with envy.	Bere lankideek bekaizkeriaz begiratu zioten.
Clothes should be thoroughly washed.	Arropa ondo garbitu behar da.
He entered his house.	Bere etxean sartu zen.
Fifteen people were rescued from the rubble.	Hondakinetatik hamabost pertsona erreskatatu zituzten.
The violent and bloody conflict would last for three years.	Gatazka bortitz eta odoltsuak hiru urte iraungo zuen.
Painting was delayed due to shipping issues.	Pintura atzeratu egin zen bidalketa arazoengatik.
We need to look to the past to build a better future.	Iragana aztertu behar dugu etorkizun hobeago bat eraikitzeko.
The shelter is provided by a large store.	Aterpea denda handi batek eskaintzen du.
At first, the hero struggled to complete his report.	Hasieran, heroiak bere txostena osatzeko borrokatu zuen.
He was angry.	Haserre zegoen.
He paused before answering.	Eten egin zuen erantzun baino lehen.
People need to be protected from criminals.	Jendea gaizkileetatik babestu behar da.
The earth orbits the sun.	Lurrak eguzkiaren inguruan orbitatzen du.
Love comes from being with someone.	Maitasuna norbaitekin egoteatik dator.
Her hair was on a loose tail.	Bere ilea buztan solte batean zegoen.
They were glad he didn't marry their sister.	Pozten ziren euren arrebarekin ezkondu ez zelako.
The demonstrators were peaceful, according to the law.	Manifestariak baketsuak izan ziren, legearen arabera.
I hope they go fast.	Espero dut azkar joango direla.
You need to administer each dose carefully.	Dosi bakoitza arretaz administratu behar duzu.
A local priest declared the temple sacred.	Bertako apaiz batek tenplua sakratutzat deklaratu zuen.
A dog barks at a stranger.	Txakur batek zaunka egiten dio ezezagunari.
Many people criticized his policy.	Jende askok kritikatu zuen bere politika.
Slot machines make this casino quite profitable.	Slot makinek kasino hau nahiko errentagarria egiten dute.
The action progressed rapidly on the continent.	Ekintzak azkar egin zuen aurrera kontinentean.
He discussed it with members of the household.	Etxeko kideekin eztabaidatu zuen.
Most of the families had a TV.	Familia gehienek telebista zuten.
Homework has reduced my income.	Etxeko lanek diru-sarrerak murriztu dizkidate.
It ended in bloodshed.	Odol isurian amaitu zen.
Many mysteries remain about space travel.	Espazio bidaiari buruzko misterio asko geratzen dira.
He sang songs to me.	Abestiak abestu zizkidan.
Psychics were generally thought to be fraudulent at the time.	Psikikoak, oro har, garai hartan iruzurrezkoak zirela uste zen.
He started drinking kerosene.	Kerosenoa edaten hasi zen.
The fence looked awful.	Hesiak ikaragarria zirudien.
This exercise helps you to notice unnecessary details.	Ariketa honek alferrikako xehetasunak nabaritzen laguntzen dizu.
The final exam was easy.	Azken azterketa erraza izan zen.
This pool looked terribly dirty.	Igerileku hau izugarri zikin agertu zen.
It’s a trustworthy trust.	Konfiantzazko konfidantza bat da.
They barked and clawed at the door.	Zaunka eta atzaparrak jo zituzten atean.
He cut the flowers.	Loreak moztu zituen.
The senator denies being wrong.	Senatariak ukatu egiten du oker egin izana.
An emergency declaration was made.	Larrialdi deklarazioa egin zen.
Oil and water do not mix.	Olioa eta ura ez dira nahasten.
A hot spring is a useful resource for travelers.	Iturri termal bat baliabide erabilgarria da bidaiarientzat.
The puzzle of his smile escaped him.	Haren irribarrearen puzzleak ihes egin zion.
The oven temperature should rise gradually.	Labearen tenperatura pixkanaka igo behar da.
The Sikhs have a long history in agriculture.	Sikhek historia luzea dute nekazaritzan.
This temple was destroyed in an earthquake.	Tenplu hau lurrikara batean suntsitu zen.
The flames gradually faded.	Sugarrak pixkanaka itzaltzen joan ziren.
Bacterial cultures are freezing.	Bakterio-kulturak izozten ari dira.
The color and texture of the curtains are amazing.	Gortinen kolorea eta ehundura harrigarriak dira.
Countries in the region have experienced strong economic growth.	Eskualdeko herrialdeek hazkunde ekonomiko handia izan dute.
His gaze was steady.	Begirada irmoa zen.
Young people are coming out a bunch.	Gazteak mordoa ateratzen ari dira.
The party needed volunteers.	Alderdiak boluntarioak behar zituen.
Few employees have yet voted.	Langile gutxik bozkatu dute oraindik.
Humans can communicate with each other.	Gizakiak elkarren artean komunikatu daitezke.
He invited the countess to stay for lunch.	Kondesak bazkaltzera geratzera gonbidatu zituen.
The teacher looked him in the eye.	Irakasleak begiz begiratu zion.
It has been a joy to see you again.	Poza izan da zu berriro ikustea.
The pig plunged into the point of attack.	Txerria murgildu zen eraso puntuan.
The thief removed his costume.	Lapurrak mozorroa kendu zuen.
The chain of events was very complex.	Gertaeren katea oso konplexua zen.
Peter saw a bird running away.	Pedrok txori bat ikusi zuen alde egiten zuela.
Her mother cried at her funeral.	Bere amak negar egin zuen bere hiletan.
The parking lot was crowded with visitors.	Aparkalekua bisitariez gainezka zegoen.
However, families are poor.	Hala ere, familiak pobreak dira.
A new hairdresser opened in this town.	Ile-apaindegi berria ireki zen herri honetan.
The sharp smell of Aftershave.	Aftershave-ren usain zorrotza.
The roof of the house escaped.	Etxeko teilatuak ihes egin zuen.
The pizza is still warm.	Pizza epel dago oraindik.
Local authorities often promise to provide better services.	Tokiko agintariek askotan zerbitzu hobeak emango dituztela agintzen dute.
Many artists produce some works at a young age.	Artista askok lan batzuk ekoizten dituzte gaztetan.
You can see the bright smile of the teacher.	Irakaslearen irribarre distiratsua ikus dezakezu.
Jigsaw puzzles are difficult.	Jigsaw puzzleak zailak dira.
It’s easy to be addicted here.	Erraza da hemen mendekotasuna izatea.
Use a brush to clean the pans.	Zartaginak garbitzeko, erabili eskuila.
Never spill gasoline on your car's gas tank.	Inoiz ez isuri gasolina zure autoaren gas-ontzira.
Driving a car can be dangerous.	Auto bat gidatzea arriskutsua izan daiteke.
There are six feet.	Sei oin dago.
He decided to take a walk.	Paseo bat ematea erabaki zuen.
When the storm calmed down, the water level returned to normal.	Ekaitza baretu zenean, ur-maila normaltasunera itzuli zen.
They would meet again that night.	Gau hartan berriro elkartuko ziren.
The wrists clicked.	Eskumuturrek klik egin zuten.
The company’s product is expensive and efficient.	Konpainiaren produktua garestia eta eraginkorra da.
He has a great reputation in the medical community of the country.	Ospe handia du herrialdeko mediku komunitatean.
As expected, he heard the news with great sadness.	Espero bezala, atsekabe handiz entzun zuen berria.
He painted the distant hills with a thick brush.	Pintzel lodi batekin margotu zituen urruneko muinoak.
Increased rainfall in this area causes flooding.	Eremu honetan prezipitazioak ugaritzeak uholdeak eragiten ditu.
He was sitting alone in the front row.	Lehen lerroan bakarrik eserita zegoen.
Most of the scientists at this university are very intelligent.	Unibertsitate horretako zientzialari gehienak oso adimentsuak dira.
A ghost was walking the streets of the village last night.	Mamu bat herriko kaleetan ibili zen bart.
The corn soup was delicious.	Arto zopa goxoa zen.
Because of his humility, no one will help him.	Bere apaltasunagatik, inork ez dio lagunduko.
This particular route was ruined by floods.	Ibilbide zehatz hau uholdeek hondatu zuten.
The defense is powered by hydrogen.	Defentsa hidrogenoz elikatzen da.
The lyre-bird was not able to make its own sounds.	Lira-txoria ez zen gai berezko soinuak egiteko.
The storms destroyed six villages.	Sei herri suntsitu zituzten ekaitzak.
According to this theory, nature is benevolent.	Teoria honen arabera, natura onbera da.
The police demanded his resignation.	Ertzaintzak bere dimisioa eskatu zuen.
The president was ousted in a military coup.	Presidentea boteretik kendu zuten estatu kolpe militar batean.
Four hundred people live in the village.	Laurehun pertsona bizi dira herrian.
Check where you can go without paying.	Egiaztatu nora joan zaitezkeen ordaindu gabe.
Many customers were not happy with the quality of the service.	Bezero asko ez zeuden pozik zerbitzuaren kalitatearekin.
The car stopped screaming.	Autoak garrasika gelditu zen.
Note the prices of housing in the village.	Kontuan izan herriko etxebizitzaren prezioak.
This cork from the wine bottle is worn out.	Ardo botilaren kortxo hau higatuta dago.
The river water has a delicious taste.	Ibaiko urak zapore goxoa du.
A light drizzle came soon.	Zirimiri arin bat etorri zen laster.
Birds and bees are being studied.	Hegaztiak eta erleak aztertzen ari dira.
A film company needs actors.	Zinema konpainia batek aktoreak behar ditu.
He plays guitar and drums.	Gitarra eta bateria jotzen ditu.
New grants are still needed.	Diru-laguntza berriak behar dira oraindik.
I've never seen anything like it in this city.	Hiri honetan ez da inoiz horrelakorik ikusi.
The criminal was sentenced to the harshest possible imprisonment.	Ahalik eta espetxe zigorra gogorrenera kondenatu zuten gaizkileari.
Rainwater flows down the hills.	Euri-ura muinoetan behera doa.
A black cloud hangs in the sky.	Hodei beltz bat ikaragarri zintzilik dago zeruertzean.
Crimes before television were rampant.	Telebistaren egun baino lehen krimenak ugariak ziren.
The children are outside on the playground.	Haurrak kanpoan daude jolastokian.
He was always surrounded by men.	Gizonez inguratuta zegoen beti.
The school closed during the crisis.	Krisi garaian eskola itxi egin zen.
The timber companies did not replant the trees.	Egur konpainiek ez zituzten zuhaitzak birlandatu.
I preferred the shadows.	Nik nahiago nituen itzalak.
Our young friend's smile was warm.	Gure lagun gaztearen irribarrea beroa zen.
The rumor reached us, and we couldn't believe it.	Zurrumurrua iritsi zitzaigun, eta ezin genuen sinetsi.
A sharp shout pierced the silence.	Oihu zorrotz batek isiltasuna zulatu zuen.
The operation was successful.	Ebakuntza arrakastatsua izan zen.
Other ethnic backgrounds were also well represented.	Beste jatorri etniko batzuk ere ondo ordezkatuta zeuden.
His body was found the next day when the bank was opened.	Bere gorpua hurrengo egunean bankua ireki zutenean aurkitu zuten.
The heat makes the steel more flexible and the sand stronger.	Beroak altzairua malguagoa eta harea sendoagoa bihurtzen du.
These pieces of bark were found next to the tree.	Azala puska hauek zuhaitzaren ondoan aurkitu ziren.
Three men armed with knives entered the laundry.	Labanaz armatutako hiru gizon sartu ziren garbigunera.
The moon is shining on us.	Ilargia argitzen ari zaigu.
The more you drive, the more you save.	Zenbat eta gehiago gidatu, orduan eta gehiago aurrezten duzu.
The cave was quite small.	Kobazuloa nahiko txikia zen.
Language is the foundation of culture.	Hizkuntza kulturaren oinarria da.
He stood still, staring at the lake.	Geldirik, lakuari begira geratu zen.
This town is known for its beautiful pottery.	Herri hau zeramika ederragatik da ezaguna.
This seems to be your home.	Badirudi hau zure etxea dela.
Fish can sense electricity, even if no one knows how.	Arrainek elektrizitatea suma dezakete, nahiz eta inork ez dakien nola.
As a precaution, he changed his clothes.	Prebentzio gisa, arropa aldatu zuen.
Taming wild horses required a lot of work.	Zaldi basatiak domatzeak lan asko eskatzen zuen.
A shallow trench was dug around the tree.	Sakonera txikiko lubaki bat zulatu zuten zuhaitzaren inguruan.
The filling is removable.	Betegarria desmuntagarria da.
The potential for violence was evident.	Indarkeriaren potentziala nabaria zen.
Then they started fighting.	Orduan, borrokan hasi ziren.
The students wanted to talk to the teacher.	Ikasleek irakaslearekin hitz egin nahi zuten.
The motion was approved unanimously.	Mozioa aho batez onartu zen.
The cat struggled to its feet, lifted its feet and ran away.	Katua minez borrokatu zen oinak altxatu eta ihes egin zuen.
The research team published their findings.	Ikerketa taldeak bere aurkikuntzak argitaratu zituen.
Give him time, the villagers advised him.	Eman denbora, herrikoek aholkatu zioten.
Meetings are sporting events for many companies.	Topaketak kirol ekitaldiak dira enpresa askotan.
This country needs an efficient transportation system.	Herrialde honek garraio sistema eraginkorra behar du.
Avoid the smoke, he told everyone.	Saihestu keak, esan zien guztiei.
A neighbor called him.	Auzoko batek deitu zion.
The behavior is strange today.	Portaera arraroa da gaur.
He reaped the fruits of his labor.	Bere lanaren fruituak bildu zituen.
The dog continued to bark after we sat down.	Txakurrak zaunka jarraitu zuen gu eseri eta gero.
I was the only passenger.	Ni nintzen bidaiari bakarra.
There is not enough evidence to support this theory.	Ez dago teoria hau onartzen duen froga nahikorik.
We put the food in the car.	Janariak kotxean sartu genituen.
Get some help.	Lortu laguntza pixka bat.
The story ended on a sad note.	Istorioa nota latz batean amaitu zen.
He should be here by now.	Honezkero hemen egon beharko luke.
Water vapor is a greenhouse gas.	Ur lurruna berotegi-efektuko gasa da.
The ink is green.	Tinta berdea da.
The ant was seen jumping into the shed.	Inurria estalpera saltoka ikusten zen.
All the important guests were on the guest list.	Gonbidatuen zerrendan gonbidatu garrantzitsu guztiak zeuden.
The royal couple was very unknown.	Errege bikotea oso ezezaguna zen.
Checks showed that it was safe.	Kontrolek segurua zela erakusten zuten.
Steel is a highly adaptable, strong and abundant material.	Altzairua oso material moldagarria, sendoa eta ugaria da.
The flower is a symbol of mother and child.	Lorea amaren eta haurraren sinboloa da.
This is the essence of this war.	Hau da gerra honen muina.
The sun began to set after the rainy days.	Eguzkia hasi zen euri egunen ondoren.
The journalist had deep black eyes.	Begi beltz sakonak zituen kazetariak.
Neither of them was ready to be interviewed.	Biak ere ez zeuden prest elkarrizketatuak izateko.
To do this, cut the chicken into small pieces.	Horretarako, moztu oilaskoa zati txikitan.
Here they will try to grow the game.	Hemen jokoa hazten saiatuko dira.
There is an old saying about taking a horse to the water.	Zaldia uretara eramateari buruzko esaera zahar bat dago.
The bride wore a long white dress with lace trim.	Emaztegaiak soineko zuri luze bat zeraman parpailadun ertzekin.
I'm sick of my job.	Nazkatuta nago nire lanaz.
Drinking a lot of coffee does not help.	Kafe asko edateak ez du laguntzen.
The highways and bridges that connect the city centers are overloaded.	Hiriguneak lotzen dituzten autobide eta zubiak gainkargatuta daude.
Powerful military leaders were afraid to fight them.	Buruzagi militar boteretsuak haien aurka borrokatzeko beldur zen.
They stressed that the documents are safe.	Dokumentuak seguru daudela azpimarratu dute.
When you made breakfast, you didn’t put in any jam.	Gosaria egin zenuenean, ez zenuen marmeladarik sartu.
Some species have progressed and others have become extinct.	Espezie batzuk aurrera egin dira eta beste batzuk desagertu dira.
The zoos formed a chain to save the baby.	Zoozainek kate bat osatu zuten haurra salbatzeko.
Some areas suffer from water shortages.	Zona batzuek ur eskasia jasaten dute.
Think of innovative ways to solve problems.	Pentsatu arazoak konpontzeko modu berritzaileak.
A hippopotamus feeds in the midday heat.	Hipopotamo bat eguerdiko beroan elikatzen da.
This woman is looking for drugs.	Emakume hau droga bila dabil.
Some men say it improves with age.	Gizon batzuek diote adinarekin hobetzen dela.
A patient with an inadequate immune system	Sistema immunologiko desegokia duen pazientea
The crow is a symbol of bad luck.	Belea zorte txarraren sinboloa da.
The monkey was afraid of other animals.	Tximinoa beste animalien beldur zen.
He was bullied as a child and became depressed.	Umetan bullyinga jasan zuen, deprimitu egin zen.
The wind blows.	Haizeak jotzen du.
They had to wait outside in the rain.	Kanpoan itxaron behar izan zuten euri zaparradan.
After work, we went to a pub for a drink.	Lanaren ostean, pub batera joan ginen edatera.
Emails about appointments were arriving.	Hitzorduei buruzko mezu elektronikoak iristen ari ziren.
The newer car had a quieter engine.	Kotxe berrienak motor isilagoa zuen.
The company was criticized for its alleged practice.	Enpresak salaketa praktikagatik kritikatu zuten.
The most common type of seabird is the seagull.	Itsas hegazti mota ohikoena kaioa da.
Reading a book can be a relaxing experience.	Liburu bat irakurtzea esperientzia lasaigarria izan daiteke.
Fast food is convenient and effective.	Janari azkarra erosoa eta eraginkorra da.
He wiped the sweat from his forehead.	Izerdia garbitu zuen bekokitik.
They met and fell in love.	Ezagutu eta maitemindu egin ziren.
At the next meeting, they planned to present the research.	Hurrengo bileran, ikerketa aurkeztea aurreikusi zuten.
The pensioner walked slowly.	Pentsioduna poliki-poliki ibili zen.
These tribes are famous for their magic.	Tribu hauek beren magiagatik famatuak dira.
The trumpets sounded great throughout the field.	Turuta-jotzeek oihartzun handia egin zuten zelaian zehar.
It is absorbed by the bottoms of lakes.	Lakuen hondoek xurgatzen dute.
When was the last time you ate outside?	Noiz izan zen kanpoan jan zenuen azken aldia?
We will help you when you return home.	Etxera itzultzean laguntza emango dizugu.
The street is too narrow for a motor vehicle.	Kalea estuegia da motordun ibilgailu batentzat.
He was very happy.	Oso pozik zegoen.
It is generally considered a classic design.	Orokorrean diseinu klasiko gisa hartzen da.
Complications caused by his chemotherapy.	Bere kimioterapiaren ondorioz sortutako konplikazioak.
Prepare a decorative salad.	Prestatu entsalada apaingarria.
Raise a glass for someone else's health.	Beste baten osasunerako edalontzi bat altxatu.
The waiters felt very humiliated.	Zerbitzariak oso umiliatuak sentitzen ziren.
A taxi took us from the airport to the hotel.	Taxi batek eraman gintuen aireportutik hotelera.
Ethical issues have been marked.	Arazo etikoak markatu dira.
These widgets were placed on the shelves.	Widget horiek apaletan jarri zituzten.
But the sound was intoxicating.	Baina soinua mozkorgarria zen.
he whispered to me.	xuxurlatu zidan.
This is easier said than done.	Hau esan baino errazagoa da.
It’s often hard to say what he’s thinking.	Askotan zaila da zer pentsatzen ari den esatea.
Her eyes widened in fear.	Begiak zabaldu egin zitzaizkion beldurrez.
It is topped with crispy noodles on the plate.	Plateraren gainean fideo kurruskariekin dago.
Some organizations are built on money rather than loyalty.	Erakunde batzuk leialtasuna baino diruaren arabera eraikitzen dira.
This healthy and salty soup is very popular.	Zopa osasuntsu eta gazi hau oso ezaguna da.
His story was weird, he said.	Bere istorioa arraroa zen, esan zuen.
A shepherd was walking with his flock on a narrow path.	Artzain bat bere artaldearekin zihoan bide estu batetik.
The transport horse was widely used.	Garraio zaldia oso erabilia zen.
"Don't go to battle this time," the lawyers said.	"Oraingoan borrokara ez joatea" erabaki zuten abokatuek.
They considered the risk of following this route.	Ibilbide hori jarraitzearen arriskua kontuan hartu zuten.
Education reform was difficult to achieve.	Hezkuntza erreforma lortzea zaila zen.
The heavy industry has come down.	Industria astunak behera egin du.
A severe cold has created misery for millions of people.	Hotz gogor batek miseria sortu du milioika pertsonarentzat.
A quick response from the Coast Guard was needed.	Kosta zaindarien erantzun azkarra behar zen.
He was used to fighting from the beginning.	Borroka egitera ohituta zegoen hasiera-hasieratik.
Scientists gained knowledge through experimentation.	Zientzialariek esperimentazioaren bidez lortu zuten ezagutza.
A ferry fleet crossed our narrow path.	Ferry flota batek bide estua zeharkatu gintuen.
Quit that cigarette and don't touch it again!	Utzi zigarro hori eta ez ezazu berriro ukitu!
He found the work enjoyable.	Lana atsegina iruditu zitzaion.
It's hard for a clown to tell jokes.	Pailazoari kosta egiten zaio txisteak kontatzea.
The school refused to move to another school.	Ikastetxeak uko egin zion beste eskola batera aldatzeari.
He ate the vegetables slowly.	Barazkiak jaten zituen poliki-poliki.
She smoothed her skirt.	Gona leundu zuen.
It is a pleasure to visit this park.	Parke hau bisitatzeko gozamena da.
Legend has it that the curse will be lifted.	Kondairak dio madarikazioa altxatuko duela.
Chickens are more nutritious than beef.	Oilaskoak txahala baino elikagarriagoak dira.
The wind is warm.	Haizea epela da.
They were all silent.	Denak isilik zeuden.
Such problems will lead to greater power in the city.	Hirian botere handiagoak ekarriko ditu horrelako arazoak.
The council meeting was held last night.	Bart egin zen udalbatza.
Paramedics threw him on a stretcher.	Paramedikuek ohatila batera bota zuten.
Cameras are not essential, but they can be useful.	Kamerak ez dira ezinbestekoak, baina erabilgarriak izan daitezke.
In the dark morning sky the clouds were lazy	Goizeko zeru ilunean hodeiak nagi egiten ziren
Ten minutes!	Hamar minutu!
He started talking again, this time about work.	Berriro hitz egiten hasi zen, oraingoan lanari buruz.
The plagues are tweeting.	Izurrinak txioka ari dira.
It offers a warm welcome to visitors to this university.	Harrera beroa eskaintzen die bisitariei unibertsitate honetara.
He reached for his pack of cigarettes.	Bere zigarro-paketeari heldu zion.
How did you get into that situation?	Nola iritsi zinen egoera horretan?
The drought had a profound effect on the crop.	Lehorteak eragin handia izan zuen laborantzan.
The bulbs emit light when heated.	Bonbillak argia igortzen dute berotzean.
He murmurs something incomprehensible.	Ulertezina den zerbait marmar egiten du.
The animals used here were carefully selected.	Hemen erabiltzen diren animaliak kontu handiz hautatu ziren.
Sleep in your chair.	Lo egin zure aulkian.
As he gets older, he becomes less active.	Adinean aurrera egin ahala, gutxiago aktibo bihurtzen da.
Would you please wash the water?	Mesedez, garbituko al zenuke ura?
This area has two seasons.	Arlo honek bi urtaro ditu.
Ertzaintza has announced that it will report the suspect.	Ertzaintzak susmagarria salatuko duela iragarri du.
Try one of these delicious pastries.	Probatu opil goxo hauetako bat.
Your face is flushed.	Zure aurpegia gorrituta dago.
I'm hungry.	Gose naiz.
With a quick movement, he grabbed a knife.	Mugimendu azkar batekin, labana bat hartu zuen.
You need to apply the lotion regularly.	Ukendua aldizka aplikatu behar duzu.
Waste pollutes rivers, soil and crops.	Hondakinek ibaiak, lurzorua eta laboreak kutsatzen dituzte.
Parliament unanimously approved the act.	Parlamentuak aho batez onartu zuen akta.
The report was presented orally.	Txostena ahoz aurkeztu zen.
This area is known for its orchards.	Inguru hau baratzeengatik da ezaguna.
So start preparing.	Beraz, hasi prestaketak.
A stain damaged the otherwise perfect paper.	Orban batek bestela ezin hobea zen papera hondatu zuen.
Mankind has been building cities for thousands of years.	Gizadiak milaka urte daramatza hiriak eraikitzen.
Her hug felt warm and joyful.	Bere besarkada beroa eta pozgarria sentitu zen.
The discussion was a complete tie.	Eztabaida erabateko berdinketa izan zen.
A full moon rose in the clear night sky	Ilargi bete bat igo zen gaueko zeru garbian
He forgot the previous interview.	Aurreko elkarrizketa ahaztu zuen.
The tea was bitter.	Tea mingotsa zen.
Senior officials held emergency meetings.	Goi-funtzionarioek larrialdi bilerak egin zituzten.
The new secretary seems determined.	Idazkari berriak erabakita dirudi.
Local authorities reported the attack.	Tokiko agintariek erasoa salatu zuten.
It offers little support.	Laguntza gutxi eskaintzen du.
He was greeted by a crow.	Bele batek agurtu zuen.
He was wearing an expensive suit.	Traje garesti bat zeraman.
You should try some of the local cuisine.	Bertako sukaldaritza batzuk probatu behar dituzu.
He heard voices inside his head.	Ahotsak entzun zituen buru barruan.
This is the students ’job.	Hau ikasleen lana da.
The little boy was bored.	Aspertuta zegoen mutikotxoa.
At the beginning of the country, it was quite peaceful.	Herrialdearen hasieran, nahiko baketsua zen.
When the train finally entered the village, the crowd cheered.	Trena azkenean herrira sartu zenean, jendea animatu zen.
Hundreds of people were treated for minor injuries.	Ehunka lagun artatu zituzten zauri arinengatik.
A fine mist crossed the valley.	Laino fin batek harana gainditzen zuen.
Smoking causes cancer.	Erretzeak minbizia eragiten du.
Companies are always looking for cheap labor.	Enpresak beti ari dira eskulan merkea bilatzen.
You only arrived late this month.	Hilabete honetan bakarrik berandu iritsi zara.
Jean left the room.	Jean gelatik atera zen.
Use this in conjunction with revenue models.	Erabili hau diru-sarreren ereduekin batera.
Government officials are enriched by illegal schemes.	Gobernuko funtzionarioak legez kanpoko eskemetatik aberasten dira.
Unfortunately, the main interests will be distorted.	Zoritxarrez, interes nagusiek emaitza okertuko dute.
The couple spent the whole afternoon together.	Bikoteak elkarrekin igaro zuen arratsalde osoa.
There was not much room in the fridge.	Ez zegoen leku askorik hozkailuan.
We have a lot to learn from other cultures.	Beste kulturetatik asko dugu ikasteko.
It is the second largest animal on dry land.	Altza lehorreko bigarren animalia handiena da.
The children ran outside to play.	Haurrak kanpora korrika joan ziren jolastera.
You need to be careful when preparing food.	Janaria prestatzerakoan arreta egokia izan behar duzu.
The grass is dry and dying.	Belarra lehorra eta hilzorian dago.
In previous years, the films were shot in a real prison.	Aurreko urteetan benetako kartzela batean filmatzen ziren filmak.
The lawyer's arguments were rejected.	Abokatuaren argudioak baztertu egin ziren.
He felt tired.	Bere burua nekatzen sentitu zuen.
This article will give you some insights on this topic.	Artikulu honek gai honi buruzko argibide batzuk emango ditu.
The stove was off.	Sutegia itzalita zegoen.
We threw our fishing nets into the water.	Gure arrantza-sareak uretara bota genituen.
He filled his pockets with money.	Poltsikoak diruz bete zituen.
Then they returned to their seats.	Ondoren, beren eserlekuetara itzuli ziren.
The windows were broken.	Leihoak hautsita zeuden.
Although most people work hard, they do not receive a good salary.	Jende gehienak gogor lan egiten duen arren, ez dute soldata ona jasotzen.
It started to rain as soon as it came out.	Irten bezain laster euria hasi zen.
Salt removes water.	Gatzak ura ateratzen du.
They measured the radioactive material in the air.	Material erradioaktiboa neurtu dute airean.
The first electric telegraph was developed.	Lehenengo telegrafo elektrikoa garatu zuten.
He didn't like the taste of wood.	Ez zitzaion egur zaporea gustatzen.
The settlement had fine sandstone structures and magnificent temples.	Asentamenduak hareharrizko egitura finak eta tenplu bikainak zituen.
Process the meat and season with salt.	Prozesatu haragia, eta gero gatzarekin ondu.
To be chosen, one must learn hard.	Aukeratua izateko, gogor ikasi behar da.
It is considered a sacred holiday in many Asian cultures.	Jaiegun sakratutzat hartzen da Asiako kultura askotan.
All these creatures live in this vast forest.	Izaki hauek guztiak baso zabal honetan bizi dira.
The grass was green and growing fast.	Belarra berdea zen eta azkar hazten zen.
Driving with a mobile phone is illegal.	Sakelako telefonoarekin gidatzea legez kanpokoa da.
Identify the word that best forms the sentence.	Identifikatu esaldia ondoen osatzen duen hitza.
His talk was very popular.	Bere hitzaldia oso ezaguna izan zen.
Cricket tweeted cheerfully.	Kilkerrak txio alai egin zuen.
The wild deer is very fast.	Oreina basatia oso azkarra da.
Disarmament can best be achieved through treaties.	Armagabetzea itun bidez lor daiteke onena.
Graphic novels have become more popular lately.	Nobela grafikoak ospea handitu du azkenaldian.
Here we find one of the two hearts.	Hemen bi bihotzetako bat aurkituko dugu.
A crow stole food from the children.	Bele batek janaria lapurtu zien umeei.
Difficulties increase as you approach the horizon.	Zailtasunak areagotu egiten dira zeruertzara hurbildu ahala.
He took the savages to the nearest forest.	Basatiak hurbileneko basora eraman zituen.
Oil companies employ the best people.	Petrolio konpainiek jenderik onena enplegatzen dute.
The coffee here is delicious.	Hemengo kafea gozagarria da.
Pour the cream into the mixing bowl.	Bota krema nahasketa-ontzira.
Tired of the battle, the farmer returned to the north.	Guduaz nekatuta, nekazaria iparraldera itzuli zen.
Give three oranges, peeled.	Eman hiru laranja, zurituta.
Be sure to check everything that is sent to you.	Ziurtatu bidaltzen zaizun guztia egiaztatzea.
Politicians often resort to bribery to win elections.	Politikariek sarritan eroskeriara jotzen dute hauteskundeak irabazteko.
We set off at dawn.	Egunsentian abiatu ginen.
All children require education.	Haur guztiek hezkuntza eskatzen dute.
Luckily, the man survived.	Zorionez, gizona bizirik atera zen.
He heard her voice at night.	Gauez entzun zuen bere ahotsa.
They are known for some of the city's urban parks.	Eskualdeko zenbait hiri parkeengatik ezagunak dira.
The paved road was repaired in the winter.	Bide asfaltatua neguan konpondu zuten.
Two different types of moths were announced.	Bi sits mota ezberdin iragarri ziren.
The utility model was expanded.	Erabilgarritasun eredua zabaldu zen.
Evil clouds continued to darken over the city.	Hodei gaiztoek iluntzen jarraitu zuten hiriaren gainean.
They built it in a gym.	Gimnasio batean eraiki zuten.
To move forward.	Aurrera egiteko.
What a shame!	A ze lotsa!
Launch was indefinitely delayed.	Abian jartzea mugagabean atzeratu zen.
A famous cardiologist testified on their behalf.	Kardiologo ospetsu batek deklaratu zuen haien izenean.
A highway opens up from the region.	Eskualdetik autobide bat zabaltzen da.
He had a sharp tongue.	Mihi zorrotza zuen.
The back of the trailer has a lot of hooks.	Atoiaren atzealdea kako asko ditu.
He invents elegant stories.	Istorio dotoreak asmatzen ditu.
The crowd walked around the ticket office.	Jendetza txarteldegiaren inguruan ibili zen.
He approached her.	Beregana sartu zen.
No one knew where.	Inork ez zekien non.
Her child has delicate facial features.	Bere seme-alabak aurpegiko ezaugarri delikatuak ditu.
Cow bellows.	Behi hauspoa.
He continued to ask questions, but received no response.	Galdetzen jarraitu zuen, baina ez zuen erantzunik jaso.
He escaped under the cover of darkness.	Iluntasunaren estalpean ihes egin zuen.
Contact the manager.	Zuzendariarekin harremanetan jarri da.
No one lives there.	Han ez da inor bizi.
I remember him fondly.	Maitasunez gogoratzen dut hura.
The robbers broke into the local bank.	Lapurrek bertako bankuan sartu zuten.
My mother often repeated the phrase.	Nire amak askotan errepikatzen zuen esaldia.
Women were just as enthusiastic as men.	Emakumeak gizonak bezain gogotsu zeuden.
The sunlight flooded the room.	Eguzkiaren argiak gela gainezka egin zuen.
A few clouds otherwise hindered a nice day.	Hodei batzuek bestela egun polita oztopatu zuten.
Clean up.	Garbitu.
He elegantly got into live streaming.	Dotoretasunez sartu zen zuzeneko erreprodukzioan.
The egg was wrapped in paper and parchment paper.	Arrautza paperean eta paperean bilduta zegoen.
Put the butter, sugar and lemon in a bowl.	Jarri gurina, azukrea eta limoia ontzi batean.
Their failure was not surprising.	Haien porrota ez zen harritzekoa izan.
The bones are made of a porous material called the core.	Hezurrak muina izeneko material porotsu batez eginak dira.
Traces of the bear could be seen in the snow.	Hartzaren arrastoak ikusten ziren elurretan.
Sleepwalking is an inherited disorder.	Sonambulismoa herentziazko nahaste bat da.
Many children had parties in their homes.	Haur askok festak egiten zituzten euren etxeetan.
Trained people can have problems.	Prestatutako pertsonek arazoak izan ditzakete.
My statement is a lie.	Nire adierazpena gezurra da.
Please take all personal belongings with you.	Mesedez, eraman zurekin gauza pertsonal guztiak.
Charity gave immediate help to the poor.	Karitateak berehalako laguntza eman zien pobreei.
This dessert has a heavenly flavor.	Postre honek zeruko zaporea du.
The train is late today.	Trena berandu da gaur.
Documentation requires you to complete this form.	Dokumentazioak formulario hau betetzeko eskatzen dizu.
We shouldn’t drink so much.	Ez genuke hainbeste edan behar.
He used his vacation to visit his ancestral home.	Bere oporrak bere arbasoen etxea bisitatzeko erabili zuen.
The value of the shares rose after the tour.	Akzioen balioak gora egin zuen biraren ostean.
This country is known for its writers.	Herrialde hau bere idazleengatik da ezaguna.
I should continue to study for exams.	Azterketetarako ikasten jarraitu beharko nuke.
Bridges are built of iron and concrete.	Zubiak burdinez eta hormigoiz eraikitzen dira.
Don't worry too much about your diet!	Ez kezkatu gehiegi zure elikaduraz!
Bird populations will decline even further this century.	Hegazti-populazioak are gehiago murriztuko dira mende honetan.
The climate here is ideal for growing crops.	Hemengo klima aproposa da laboreak hazteko.
These tricks are not difficult to learn.	Trikimailu hauek ez dira zailak ikasteko.
He was tired from the long journey.	Nekatuta zegoen bidaia luzeagatik.
The exhibition was considered beautiful.	Erakusketa edertzat hartzen zen.
The smell of wet sand.	Hondar bustiaren usaina.
The ancient lion is a symbol of strength.	Antzinako lehoia indarraren sinboloa da.
Demand for food is growing rapidly.	Elikagaien eskaria azkar hazten ari da.
The city is surrounded by mountains.	Hiria mendiz inguratuta dago.
The project is a joint venture.	Proiektua joint venture bat da.
Rotten cops, desperate for money, came up with these stories.	Ertzain ustelek, dirua etsituta, asmatu zituzten istorio hauek.
Choosing his path, he continued.	Bere bidea aukeratuta, jarraitu zuen.
This story is a work of fiction.	Ipuin hau fikziozko lana da.
Most cars from this era were built to last.	Garai honetako auto gehienak irauteko eraiki ziren.
According to legend, this was the site of a battle.	Kondairaren arabera, hau gudu baten gunea izan zen.
I smell the smell of roast meat.	Haragi errearen usaina usaintzen dut.
Some problems are so intractable that they cannot be solved.	Arazo batzuk hain dira konpongaitzak ezin direla konpondu.
He managed to do something that no one expected.	Inork espero ez zuen zerbait egitea lortu zuen.
They wore dusty glasses.	Hautsezko betaurrekoak janzten ziren.
He used the art of storytelling to build his empire.	Ipuinen artea erabili zuen bere inperioa eraikitzeko.
That would hardly hurt.	Horrek nekez egingo luke minik.
The houseboats were moored at the dock.	Etxe-ontziak kaian zeuden amarratuta.
He grew up here, but he left.	Hemen hazi zen, baina alde egin zuen.
The snake went into the sand.	Sugea hondarra sartu zen.
Registration of civilian deaths.	Hildako zibilen erregistroa.
He found a fire.	Su su bat aurkitu zuen.
The engine seemed to be halfway through.	Motorrak erdibidean geundela eman zuen.
Some of my friends think the internet is bad.	Nire lagun batzuek uste dute internet gaiztoa dela.
There is no improvement in staff conditions.	Langileen baldintzetan ez dago hobekuntzarik.
Beauty is not spoiled.	Edertasuna hondatu gabe dago.
The party went late at night.	Gauean berandu joan zen festa.
The fire caused the area to be evacuated.	Suak eremua ebakuatzea eragin zuen.
As the temperature rose, the woman felt uncomfortable.	Tenperatura igo ahala, emakumea deseroso sentitu zen.
The consequences of this decision were dire.	Erabaki honen ondorioak izugarriak izan ziren.
It has to change the lifestyle.	Bizimodua aldatu behar du.
The slopes were silvery white in the morning.	Mendi-hegalak zilar zuri zeuden goizean.
Its wealth was built on tourism.	Bere aberastasuna turismoan eraiki zen.
Hokkaido is a large island.	Hokkaido uharte handi bat da.
This building is an art museum.	Eraikin hori arte museo bat da.
Turn left toward the city center.	Ezkerrera hartu hirigunerantz.
The tests are clear and fairly painless.	Probak argiak eta nahiko minik gabekoak dira.
While some studies show improvement, others show no change.	Ikerketa batzuek hobekuntza erakusten duten arren, beste batzuek ez dute aldaketarik erakusten.
Describe his current situation as a tragedy.	Bere egungo egoera tragedia gisa deskribatzea.
Sparrows chirp when the morning sun rises.	Txolarreek txintxoa egiten dute goizeko eguzkia ateratzen denean.
The monster threw a cloud of steam that smelled bad.	Munstroak usain txarra duten lurrun hodei bat bota zuen.
Some snakes may feel fear.	Suge batzuek beldurra suma dezakete.
They were rough cyclists.	Txirrindulari zakarrak ziren.
They saw an old canal being restored.	Ubide zahar bat zaharberritzen ikusi zuten.
I won't tell you.	Ez dut esango.
A stranger, with a strange accent, is asking me questions.	Ezezagun bat, azentu arraro batekin, galderak egiten ari zaizkit.
Sloane was against the death penalty.	Sloane heriotza zigorraren aurka zegoen.
These are now a new society.	Hauek gaur egun gizarte berria da.
Blood was flowing freely from his nose.	Odola aske isurtzen ari zitzaion sudurretik.
The child was eating when the letter arrived.	Umea jaten ari zen gutuna iritsi zenean.
He was already known for his poetry in those days.	Garai haietan bere poesiagatik ezaguna zen jada.
The years have hardened the traveler.	Urteek gogortu dute bidaiaria.
Troy is a rich area.	Troia eremu aberatsa da.
They sat at the table for several minutes talking.	Hainbat minutuz mahaian eserita egon ziren hizketan.
Congratulations on your workout yesterday.	Zure entrenamendua ondo joan zelako zorionekotzat hartu zure burua atzo.
Residents of this region drink a special alcohol.	Eskualde honetako bizilagunek alkohol berezi bat edaten dute.
The coastguard arrived after a hostage situation.	Kostazainak bahituen egoera baten ostean heldu ziren.
Let's paint the fence blue.	Margo dezagun hesia urdinez.
We arrived at the lake at noon.	Eguerdian iritsi ginen lakura.
Pour into hot water.	Bota ur beroari.
His mother died while he was in prison.	Bere ama kartzelan zegoela hil zitzaion.
We breathed fresh air, happy to be outside.	Aire freskoa arnastu genuen, kanpoan egoteaz pozik.
She is sitting on a bench reading a book.	Banku batean eserita dago liburu bat irakurtzen.
Advances in biotechnology have greatly improved food production.	Bioteknologiaren aurrerapenak elikagaien ekoizpena izugarri hobetu du.
He came out early, as always.	Goiz atera zen, beti bezala.
This man was the mayor of the city.	Gizon hau hiriko alkatea zen.
He threw two cups.	Bi katilu bota zituen.
His father taught him to play chess.	Aitak xakean jokatzen irakatsi zion.
The museum exhibits a famous exhibition.	Museoak erakusketa ospetsu bat erakusten du.
He spoke eloquently and passionately.	Elokuente eta sutsu hitz egin zuen.
The woman spoke calmly, her voice selling no emotion.	Emakumeak lasai hitz egin zuen, bere ahotsak ez zuen emoziorik saldu.
A green rabbit jumped off the track.	Untxi berde bat pistatik behera salto egin zuen.
The men tensed, but stood still.	Gizonak tenkatu egin ziren, baina geldi egon ziren.
There were only six passengers on the flight	Sei bidaiari bakarrik zeuden hegaldian
The poorest in the region are farmers.	Eskualdeko pobreenak nekazariak dira.
They have a lot of pictures.	Koadro asko dituzte.
Most of them are very poor.	Bertako gehienak oso pobreak dira.
This law protects wildlife.	Lege honek fauna babesten du.
A crow greeted him from a tall branch.	Bele batek adar altu batetik agurtzen zuen.
Some writers want to read their work.	Idazle batzuek euren lana irakurtzea nahi dute.
The two solutions were combined.	Bi irtenbideak konbinatu ziren.
He is famous for his passionate speeches.	Ospetsua da bere diskurtso sutsuengatik.
The boy's prediction was wrong.	Mutilaren iragarpena okerra izan zen.
Socrates believed that knowledge was wisdom.	Sokratesek uste zuen ezagutza jakinduria zela.
The schedule has been restored to its original state.	Ordutegia lehengo erara berreskuratu da.
Don't sleep.	Ez ezazu lorik kendu.
What the hell are you doing? 	Zer demontre ari zara egiten?
the teacher asked.	galdetu zuen irakasleak.
In winter the island is covered with ice.	Neguan uhartea izotzez estalita dago.
The proud woman grew her hair.	Emakume harroak ilea hazi zuen.
A hole broke his fall.	Zulo batek hautsi zuen bere erorketa.
Many are due to ill health.	Asko osasun txarragatik dira.
There was a fine mist over the village.	Laino fin bat zegoen herriaren gainean.
You should have a job.	Lan bat izan beharko zenuke.
A computer can store data.	Ordenagailu batek datuak gorde ditzake.
The disagreement resulted in many deaths.	Desadostasunak hildako asko eragin zituen.
This medicine relieves headaches.	Sendagai honek buruko mina arintzen du.
Sheikh's son liked to play computer games.	Xeikaren semeari ordenagailu jokoetan jolasten gustatzen zitzaion.
It is waterproof.	Iragazgaitza da.
In cold weather, the animals hibernate.	Eguraldi hotzean, animaliek hibernatzen dute.
It was a bad job.	Lan gaiztoa izan zen.
It was a sad ending.	Amaiera tristea izan zen.
He asked the organization to cancel.	Erakundeak bertan behera uzteko eskatu zuen.
Congratulations to the editors of the magazine.	Aldizkariaren zuzendariak zoriondu behar dira.
Janos' mother taught him to be responsible.	Janosen amak arduratsu izaten irakatsi zion.
Drive carefully, especially in stormy weather.	Kontuz gidatu, batez ere eguraldi ekaitzarekin.
Their treatment must be carefully monitored.	Haien tratamenduak arreta handiz kontrolatu behar du.
How can we ensure that children are not killed?	Nola bermatu dezakegu haurrak ez hiltzea?
He opened his briefcase.	Bere maletina ireki zuen.
Mental health is a big issue here.	Osasun mentala arazo handia da hemen.
Orange trees have thick bark.	Laranja zuhaitzek azala lodia dute.
Ants build complex underground societies.	Inurriek lurpeko gizarte konplexuak eraikitzen dituzte.
A warm wind filled the room.	Haize epel batek bete zuen gela.
The descendants of the former slave owners live in the city.	Esklaboen jabe ohien ondorengoak bizi dira hirian.
Minimum aesthetic appeal.	Erakargarri estetiko minimoa.
Try to present a wide range of topics.	Saiatu gaien espektro zabala aurkezten.
The race drivers endured the hot temperatures.	Lasterketetako gidariek tenperatura beroak jasan zituzten.
He asked her to choose between them.	Haien artean aukeratzeko eskatu zion.
He repeated the line over and over again.	Lerroa behin eta berriz errepikatu zuen.
The magician's tricks were quite successful.	Magoaren trikimailuak nahiko arrakastatsuak izan ziren.
The stranger walked between two rows of houses.	Ezezaguna bi etxe ilara artean ibili zen.
It’s easy to get bored in a movie.	Erraza da pelikula batean aspertzea.
The local priest declared the temple sacred.	Bertako apaizak tenplua sakratutzat deklaratu zuen.
However, he supported the experiment.	Hala ere, esperimentua onartzen zuen.
The body was covered in scars.	Gorputza orbainez estalita zegoen.
The operation was a complete success.	Operazioak erabateko arrakasta izan zuen.
The number of pilots doubled after the failure.	Pilotu kopurua bikoiztu egin zen porrotaren ostean.
Think about what you did!	Pentsatu zer egin duzun!
The river makes the foam angry.	Ibaiak aparra haserre egiten du.
This is not an easy task.	Hau ez da lan erraza.
He will be dieting soon.	Laster dieta egingo du.
He died of a heart attack.	Bihotzeko batek jota hil zen.
Don’t forget your nutrition duties!	Ez ahaztu zure elikadura betebeharrak!
Many animals migrate in large groups.	Animalia askok talde handietan migratzen dute.
An engineer may need to apply both principles.	Baliteke ingeniari batek bien printzipioak aplikatu behar izatea.
The country was plunged into war.	Herrialdea gerran murgildu zen.
The troops gathered in the main square.	Plaza nagusian elkartu ziren tropak.
He moved quickly, aiming for his goal.	Azkar mugitu zen, bere helburuari begira.
You can't smoke around me.	Nire inguruetan ezin duzu erretzen.
I tripped over a crack or sidewalk and fell.	Pitzadura edo espaloiarekin estropezu egin eta erori egin nintzen.
They went silent.	Isilik joan ziren.
He is known for his sense of humor.	Bere umore zentzuagatik da ezaguna.
Some seniors buy lottery tickets.	Zahar batzuek loteria txartelak erosten dituzte.
Most students go to school every day.	Ikasle gehienak egunero joaten dira eskolara.
This is an easy walk.	Ibilaldi erraza da hau.
Living together independently is often a recipe for disaster.	Elkarrekin independentean bizitzea hondamendirako errezeta izan ohi da.
He was sitting alone, on a small mat, watching the stars.	Bakarrik eserita zegoen, esterilla txiki batean, izarrak ikusten.
I must point out the unfortunate actions that have had a negative impact mr	Inpaktu negatiboa izan duten ekintza tamalgarriak adierazi behar ditut mr
They are married for the time they remember.	Oroitzen duten denboran ezkondu dira.
The cakes were delicious.	Tartak goxoak zeuden.
I love old architecture.	Arkitektura zaharra maite dut.
He has done some things on his own.	Gauza batzuk bere kabuz egin ditu.
The tropical weather was hot and humid.	Eguraldi tropikala beroa eta hezea zen.
The poor tend to eat too much.	Pobreek gehiegi jan ohi dute.
Forest fires continue to threaten the national park.	Baso-suteek parke nazionala mehatxatzen jarraitzen dute.
This factory manufactures all types of vehicles	Lantegi honek mota guztietako ibilgailuak fabrikatzen ditu
The bakery is five miles away.	Okindegia bost kilometrora dago.
The old woman raised her eyebrows in surprise.	Emakume zaharrak bekainak altxatu zituen harrituta.
The document did not contain any useful information.	Dokumentuak ez zuen informazio erabilgarria.
In the dark morning sky the clouds were lazy.	Goizeko zeru ilunean hodeiak nagi egiten ziren.
They discussed the hours, then went to bed.	Orduak eztabaidatu zituzten, gero ohera joan ziren.
It was important to keep records.	Garrantzitsua zen erregistroak mantentzea.
There was a quick knock on the door.	Atean kolpe azkar bat entzun zen.
Some fish are thrown away.	Arrain batzuk botatzen dira.
Everyone lost interest.	Guztiek interesa galdu zuten.
Imama was famous in the community.	Imama komunitatean ospea zen.
The work of that speaker is very hard.	Hizlari horren lana oso gogorra da.
They often have paper bags.	Askotan paperezko poltsak izaten dituzte.
This building is full of molds.	Eraikin hau moldez beteta dago.
Each child was given the same amount of sweets.	Haur bakoitzari gozoki kopuru berdina ematen zitzaion.
They lived in a small house behind the store.	Dendaren atzean etxe txiki batean bizi ziren.
He lit a cigarette and smiled happily.	Zigarro bat piztu zuen, eta irribarre egin zuen pozik.
Summer is hot and dry.	Uda beroa eta lehorra da.
Yours sincerely hopes this review is helpful.	Zureak benetan espero du iritzi hau lagungarria izatea.
Cats sleep in the basket.	Saskian lo egiten dute katuek.
This plot is important to me.	Trama hau garrantzitsua da niretzat.
The building was "occupied" by activists.	Eraikina «okupatu» zuten ekintzaileek.
There are many medical treatments available.	Tratamendu mediko ugari dago.
They calculated how much power would be needed.	Zenbat potentzia beharko zen kalkulatu zuten.
Panic was spreading rapidly throughout the city.	Izua azkar hedatzen ari zen hirian zehar.
He believes in honesty.	Zintzotasunean sinesten du.
Young people seem to be focused on music.	Gazteak musikara bideratua dirudi.
There is a huge demand for graphic designers and web designers.	Diseinatzaile grafiko eta web diseinatzaileen eskaera handia dago.
The cake tasted good.	Zapore ona zuen pastelak.
They live next to a cemetery.	Hilerri baten ondoan bizi dira.
Take a vacation.	Hartu oporrak.
Two men were killed.	Gizonezko bi hil zituzten.
The political upheaval was disastrous for the country.	Gorabehera politikoa negargarria izan zen herrialdearentzat.
The strong winds blew the sea.	Haize bolada handiek itsasoa puztu egin zuten.
However, some say the opposite is true.	Hala ere, batzuek alderantzizkoa dela diote.
New homes are being created.	Etxe berriak sortzen ari dira.
The brothers were friends.	Anaiak lagunak ziren.
The fast boat is the most esteemed ship in the industry.	Itsasontzi azkarra industriako ontzirik agurgarriena da.
Society tends to abuse children.	Gizarteak umeei tratu txarrak emateko joera du.
Ownership is dominated by the city’s development committee.	Udaleko garapen batzordean jabegoak dira nagusi.
Ridiculous speed	Abiadura barregarria
Many artists lived in this town.	Herri honetan artista asko bizi ziren.
These reactions last about an hour.	Erreakzio hauek ordubete inguru irauten dute.
The princess tightened the strings of her sandals.	Printzesak bere sandalien hariak estutu zituen.
You will need to hang your paintings at the right height.	Zure margolanak altuera egokian zintzilikatu beharko dituzu.
A tablespoon of syrup will make you sick.	Almibarretan koilarakada batek gaixotuko du.
The sign says that children can enter.	Seinaleak dio umeak sar daitezkeela.
New members will bring new ideas to the group.	Kide berriek ideia berriak ekarriko dituzte taldera.
The headlines sparked angry protests.	Titularrek haserre protestak eragin zituzten.
The company has been fined for selling the defects.	Enpresari isuna jarri diote akastunak saltzeagatik.
The class was interrupted.	Klasea eten egin zen.
Prison life is hell.	Kartzelako bizitza infernua da.
Eating too many hot dogs will make you sick.	Hainbat txakur bero jateak gaixotu egingo zaitu.
He was prone to sudden anger.	Bat-bateko haserreak izateko joera zuen.
It cleared up quickly.	Azkar soildu zen.
The higher the salary, the more pressure.	Zenbat eta soldata handiagoa izan, orduan eta presio handiagoa.
He suffered a terrible loss of morale.	Moralean galera izugarria izan zuen.
they loaded the horses.	zaldiak kargatu zituzten.
The lady looked a little embarrassed.	Andreak apur bat lotsatuta zirudien.
Her lips moved but there was no sound.	Ezpainak mugitu ziren baina ez zegoen soinurik.
Consumers are fascinated by low prices.	Kontsumitzaileak prezio baxuek liluratzen dituzte.
He was proud of his daughter's accomplishments.	Harro zegoen bere alabaren lorpenez.
The boy kicked the ball.	Mutilak baloiari ostiko bat eman zion.
First, rinse the chicken with cold water.	Lehenik eta behin, garbitu oilaskoa ur hotzarekin.
The rooster crowed loudly.	Oilarrak kukurruku egin zuen ozen.
The respondent answered some of the questions asked.	Galdetzaileak egindako galdera batzuei erantzun zien.
Law enforcement officers found illegal weapons in his apartment.	Legea betearazteko agenteek legez kanpoko armak aurkitu zituzten bere apartamentuan.
He pulled her by the sleeve.	Mahukatik tira egin zion.
The event was very moving.	Biziki hunkitu zuen ekitaldiak.
It fell into my hands.	Nire eskuetan erori zen.
Philosophy gives us a framework for thinking.	Filosofiak pentsatzeko marko bat ematen digu.
Demonstrators camped for several days.	Manifestariek hainbat egunez kanpatu zuten.
Some countries have been less successful.	Herrialde batzuek arrakasta gutxiago izan dute.
The fools have fermented the vinegar again.	Ergelek ozpina hartzitu dute berriro.
His distinctive style is timeless.	Bere estilo bereizgarriak denbora gainditzen du.
This is his hometown.	Hau da bere jaioterria.
Many of the nearby rural farms once inhabited it.	Hemendik gertu dagoen landa baserri asko bizi ziren garai batean.
He plays the violin very well.	Oso ondo jotzen du biolina.
He said a prayer of thanksgiving.	Esker oneko otoitz bat egin zuen.
Wait five minutes before serving the soup.	Itxaron bost minutu zopa zerbitzatu aurretik.
Some people take a bath before bed.	Batzuek lo egin aurretik bainu bat hartzen dute.
You have to be patient, stick.	Pazientzia izan behar duzu, itsatsi.
Fewer poets write verses today.	Poeta gutxiagok idazten dute gaur bertsotan.
Zeros appear to the right of the decimal point.	Zeroak puntu hamartarraren eskuinaldean agertzen dira.
The judicial system is subject to political influence.	Sistema judiziala eragin politikoaren menpe dago.
He could barely walk after a long walk.	Ozta-ozta ibiltzen zen ibilaldi luzearen ostean.
Spring is here.	Udaberria hemen da.
Expect the city to flourish in a garden.	Espero hiria lorategi batean loratzea.
Rats and birds have swallowed the bones.	Arratoiek eta txoriek irentsi dituzte hezurrak.
It reminded me of my youth.	Nire gazte garaiak ekarri zizkidan gogora.
Disease germ theory states that germs cause disease.	Gaixotasunaren germen teoriak dio germenak gaixotasunak eragiten dituela.
A complex system of trade routes was developed.	Merkataritza bideen sistema konplexua garatu zen.
The factory has a belt conveyor system.	Fabrikak uhal garraiatzaile sistema bat dauka.
People have spoken!	Jendeak hitz egin du!
The factory owners refused.	Lantegiko jabeek ezezkoa eman zioten.
A thief stole jewelry and disappeared.	Lapur batek bitxiak lapurtu eta desagertu egin zen.
It is important to monitor food quality.	Garrantzitsua da elikagaien kalitatea kontrolatzea.
The cows moved loudly.	Behiek ozen mugitu zuten.
Let customers know the recipe for disaster.	Utzi bezeroei hondamendirako errezeta.
Which path would you take? 	Zein bide hartuko zenuke?
asked the coach.	galdetu zuen entrenatzaileak.
Many species are becoming extinct.	Espezie asko desagertzen ari dira.
They continue their bird studies.	Hegaztien ikasketak jarraitzen dute.
The rate of carbon emissions is worrisome.	Karbono isurien tasa kezkagarria da.
My grandfather was an uneducated farmer.	Nire aitona nekazari ikasketarik gabekoa zen.
In these times of peace, life could be better.	Bake garai hauetan, bizitza hobea izan liteke.
The wind was blowing at me, pushing me backwards.	Haizeak niregana jotzen zuen, atzeraka bultzatzen ninduen.
The passenger was shaken from memory.	Bidaiaria astindu zen oroitzapenetik.
The old fisherman was working on the waves.	Arrantzale zaharra olatuetan ari zen lanean.
He read his diary.	Bere egunkaria irakurri zuen.
He reassured her that he was fine.	Ondo zegoela lasaitu zion.
A balance must be struck in caring for both cultures.	Oreka lortu behar da bi kulturak zaintzeko.
They drank coffee in black.	Beltzez edan zuten kafea.
The pioneers pushed the west in spite of the dangers.	Aitzindariek mendebaldera bultzatu zuten arriskuak gorabehera.
They didn’t have enough bread for lunch.	Ez zuten bazkarirako nahikoa ogirik.
The river was once flooded by a lake.	Ibaia aintzira baten gainezka zen garai batean.
The flame flickered for a moment.	Garrak dir-dir egin zuen, une batez.
We talked little in his time.	Gutxi hitz egin genuen bere garaian.
The beautiful old woman sang in a clear and powerful voice.	Atso ederrak ahots argi eta indartsuz kantatu zuen.
The student did not like the food, but ate little.	Ikasleari ez zitzaion janaria gustatzen, baina gutxi jaten zuen.
Most large cities have recycling programs.	Hiri handi gehienek birziklatze programak dituzte.
The spirits were disturbed by the desecration.	Izpirituak asaldatu egin ziren profanazioarekin.
The bank receives many complaints from debtors.	Bankuak zordunen kexa asko jasotzen ditu.
Staff salaries have barely dropped since the rally.	Langileen soldatak ia ez dira gutxitu mitinetik.
He climbed over the wall.	Hormaren gainetik igo zen.
Her hair is blonde.	Bere ilea ilehoria da.
The company’s shares went up tremendously.	Konpainiaren akzioak izugarri igo ziren.
He had severe arthritis associated with his home.	Artritis larria zuen etxean lotua.
He was well known among his students.	Bere ikasleen artean ezaguna zen.
When lunch is over, he will fall into a chair.	Bazkaria amaituta, aulki batean eroriko da.
The region is known for its wild hunting.	Eskualdea bere ehiza basatiagatik da ezaguna.
He raised a hand to stop it.	Esku bat altxatu zuen gelditzeko.
He carefully filled the bowl with tomato soup.	Kontu handiz bete zuen katilua tomate zoparekin.
Folded parchment sheets made for a useful map.	Mapa erabilgarri baterako egindako pergamino-hosto tolestuak.
The blind man crossed the path.	Itsuak bide betea zeharkatu zuen.
Discrimination will only serve to turn the situation around.	Diskriminazioak egoera pizteko baino ez du balioko.
I'm going to sleep here tonight.	Hemen lo egingo dut gauean.
Font changed.	Letra-tipoa aldatu da.
He threw his ball over the fence.	Bere baloia hesiaren gainetik bota zuen.
The police stopped the car.	Ertzainak autoa gelditu zuen.
Police have few staff in many regions.	Poliziak langile gutxi ditu eskualde askotan.
He was still in high school.	Batxilergoa zuen oraindik.
The council provides drinking water.	Udalak edateko ura eskaintzen du.
The warm days encouraged many artistic activities.	Egun epelek jarduera artistiko asko bultzatu zituzten.
It fit perfectly in the wine restaurant.	Ezin hobeto moldatzen zen ardo jatetxean.
Which man of marriageable age did not envy her?	Ezkontzeko adineko zein gizonak ez zion inbidiarik?
He tried in vain to open the door.	Alferrik saiatu zen atea irekitzen.
He gestured for me to leave.	Alde egiteko keinua egin zidan.
The night sky is very dark.	Gaueko zerua oso iluna da.
I don't remember exactly what he said.	Ez naiz zehazki gogoratzen esandakoa.
The public health crisis will last for decades.	Osasun publikoaren krisiak hamarkadetan iraungo du.
The translation was accurate.	Itzulpena zehatza izan zen.
For starters, it's hard to breathe down there.	Hasteko, zaila da hor behean arnasa hartzea.
A strange man approached them, speaking a strange language.	Gizon arraro bat hurbildu zitzaien, hizkuntza arraro bat hitz egiten.
The paint is peeling off its walls.	Pintura zuritzen ari da bere hormetatik.
Change the water every day.	Aldatu ura egunero.
Heavy snow made travel difficult.	Elurte handiak bidaiak zaildu zituen.
No, thank you, he said.	Ez, eskerrik asko, esan zuen.
Unfortunately, the armed struggle is not over yet.	Tamalez, borroka armatua oraindik ez da amaitu.
The government punished those responsible.	Gobernuak arduradunak zigortu zituen.
I shake the salt from the shake.	Gatza astintzen dut astindutik.
Tom ran up the hill with his lazy dog.	Tomek maldan gora korrika egin zuen txakur alferrarekin.
Prices should be reasonable.	Prezioek arrazoizkoak izan behar dute.
Their relationship was not easy.	Haien harremana ez zen erraza izan.
His changes made the car faster.	Bere aldaketek autoa azkarrago egin zuten.
They plan to travel to another country this year.	Beste herrialde batera bidaiatzeko asmoa dute aurten.
The game system is outdated.	Joko-sistema zaharkituta dago.
The director questioned his qualifications.	Zuzendariak bere kualifikazioak zalantzan jartzen zituen.
Ertzaintza has launched an investigation into the murder.	Ertzaintzak hilketari buruzko ikerketa hasi zuen.
It is up to the individual.	Norberaren esku dago.
The wizard defeated the evil queen!	Morroiak erregina gaiztoa garaitu zuen!
Some words have more than one meaning.	Hitz batzuek esanahi bat baino gehiago dute.
No, you can't take it.	Ez, ezin duzu hartu.
Please get up, sir.	Mesedez, jaiki zaitez, jauna.
People welcomed me very much.	Jendeak oso ongi etorria egin zidan.
Communities are very divided on this issue.	Komunitateak oso banatuta daude gai honetan.
Salt is made with sea water.	Gatza itsasoko urarekin egiten da.
Enter the phone number.	Idatzi telefono zenbakia.
Education is important to him.	Hezkuntza garrantzitsua da berarentzat.
But we only serve the best food in our restaurant.	Baina gure jatetxean janaririk onenak bakarrik zerbitzatzen ditugu.
This car is perfectly clean.	Auto hau ezin hobeto garbi dago.
The shower is next to the toilet.	Dutxa komun ondoan dago.
Insects were common.	Intsektuak ohikoak ziren.
He insisted that he promised to help her.	Berak lagunduko ziola agindu ziola azpimarratu zuen.
In the dark morning sky a few clouds were lazy.	Goizeko zeru ilunean hodei batzuk nagi egiten ziren.
He will not give up.	Ez du amore emango.
The effects of global warming are serious.	Berotze globalaren ondorioak larriak dira.
They played a video game about stupidity.	Bideo-joko batera jolastu zuten ergelkeriaz.
When water boils it evaporates.	Ura irakiten denean lurrundu egiten da.
A widow rarely goes out at night.	Etxeko alargun bat, gutxitan ateratzen da gauez.
A metal detector will make it easier to find weapons.	Metal detektagailu batek armak aurkitzea erraztuko du.
Kayaking was easily negotiated with unstoppable soon.	Kayak-ak erraztasunez negoziatzen zituen laster geldiezinak.
He spat and got angry.	Tu eta haserre egin zuen.
He stroked the lamb's velvet neck.	Bildotsaren belusezko lepoa laztandu zuen.
He died alone and without love.	Bakarrik eta maitatu gabe hil zen.
Some scientists say that cats are bad swimmers.	Zientzialari batzuek diote katuak igerilari txarrak direla.
They were tools for destroying swords.	Ezpatak suntsitzeko tresnak ziren.
The country is in the middle of a civil war.	Herrialdea gerra zibil baten erdian dago.
The boundaries of the word are separated by a space.	Hitzaren mugak zuriune batekin bereizten dira.
Ironically, the city became a magnet for immigrants.	Ironikoki, hiria etorkinentzako iman bihurtu zen.
He will receive the award this year.	Aurten jasoko du saria.
She shares a room with her sister.	Bere ahizparekin gela bat partekatzen du.
You have to work to prevent poverty.	Pobrezia saihesteko lan egin behar duzu.
He came to my house today.	Gaur nire etxera etorri da.
Wear warm clothes when you go outside.	Jantzi bero-bero kanpora ateratzen zarenean.
A continuous mass.	Masa jarraitu bat.
Jay screamed loudly.	Jayek ozen egin zuten garrasi.
Nurses face difficult working conditions.	Erizainak lan baldintza zailak jasaten dituzte.
Her hair is wavy.	Bere ilea uhinduta dago.
The bright tower was in the sky.	Dorre distiratsua zeruan zegoen.
Large mammals have become extinct.	Ugaztun handiak desagertu egin dira.
A tiger can easily overtake a human.	Tigre batek gizakia erraz gainditu dezake.
A woman was killed in a car accident.	Emakume bat hil zen auto istripu batean.
The forehead lines appear.	Bekoko lerroak agertzen dira.
The fine was small.	Isuna txikia zen.
The proportion of people living in poverty has decreased.	Pobrezian bizi diren herritarren proportzioa murriztu egin da.
The geese flew south for the winter.	Antzarrak hegoalderantz hegan egin zuten negurako.
The work of the scientist is largely limited to theory,	Zientzialariaren lana, neurri handi batean, teoriara mugatu da,
The mill produces paper from rags.	Errotak trapuetatik ekoizten du papera.
He is an employee of the electricity department.	Elektrizitate saileko langilea da.
The exchange rate has dropped.	Kanbio-tasak behera egin du.
His eyes were steady.	Begiak egonkor zeuden.
You are on your own.	Zure kabuz zaude.
Sponges are useful in the kitchen.	Belakiak erabilgarriak dira sukaldean.
Soon we will all be able to see the aurora.	Laster denok aurora ikusteko aukera izango dugu.
Make sure you wipe the area with a cloth.	Ziurtatu eremua zapi batekin garbitzen duzula.
This railway serves many towns and smaller towns.	Trenbide honek herri eta herri txikiago askorekin zerbitzatzen du.
They confiscated the missing coins.	Falta ziren txanponak konfiskatu zituzten.
It was snowing lightly.	Elurra arin ari zen.
Most children do not go to the gardens.	Haur gehienek ez dute lorategietara joaten.
The traffic lights will change in another three hours.	Beste hiru ordu barru aldatuko dira semaforoak.
The red sun rose over the mountains.	Eguzki gorria igo zen mendien gainetik.
They lined up for the opening.	Inauguraziorako ilaran jarri ziren.
She wants her child to be a musician.	Bere seme-alabak musikariak izatea nahi du.
He woke up suddenly.	Bat-batean esnatu zen.
We are both scientists.	Biak gara zientzialariak.
Their country was overrun with bandits.	Haien herrialdea bidelapurrez gainezka zegoen.
That man is rude.	Gizon hori zakarra da.
Put each egg in a shell.	Jarri arrautza bakoitza oskol batean.
The small shoots were now open, revealing bright green leaves.	Kimu txikiak irekita zeuden orain, hosto berde distiratsuak agerian utziz.
Vitamins and minerals are essential for good health.	Bitaminak eta mineralak ezinbestekoak dira osasun ona izateko.
It rained heavily for several days.	Hainbat egunetan euri handia egin zuen.
Books can be stacked on a shelf.	Liburuak apal batean pila daitezke.
Most of the fish were killed.	Arrain gehienak hil ziren.
The pace of life here is slow.	Hemengo bizitzaren erritmoa motela da.
The day finally came.	Azkenean heldu zen eguna.
He used green tea when he wanted to lose weight.	Te berdea erabiltzen zuen pisua galdu nahi zuenean.
Shuffle cards randomly.	Nahasi txartelak ausaz.
You must submit a copy of your passport.	Pasaportearen kopia bat aurkeztu behar duzu.
Life was very different in those days.	Bizimodua oso ezberdina zen garai haietan.
Lots of hills, but no mountains.	Muino asko, baina mendirik ez.
Their teacher worked very hard for them.	Beraien irakasleak oso gogor lan egin zien.
However, so far, there is no solution in production.	Hala ere, orain arte, ez dago irtenbiderik produkzioan.
It was a tough discussion.	Eztabaida gogorra izan zen.
There is no way to deal with this problem.	Ez dago arazo honi aurre egiteko.
The full moon rose elegantly into the sky.	Ilargi betea dotore igo zen zerura.
This will make a beautiful gift.	Horrek opari ederra egingo du.
We all need to save water.	Denok aurreztu behar dugu ura.
The fish were easy to catch.	Arrainak erraz harrapatzen ziren.
Fireworks explode over the river.	Su artifizialak lehertzen dira ibaiaren gainean.
The strategy worked aside.	Estrategiak alde batera utzita funtzionatu zuen.
The night sky shines with many bright stars.	Gaueko zeruak izar distiratsu ugariz distiratzen du.
He writes humorous poems.	Umorezko poemak idazten ditu.
The weekend passed quickly.	Asteburua azkar pasa zen.
A woman was raped.	Emakume bat bortxatu zuten.
Coal produces more greenhouse gases than natural gas.	Ikatzak gas naturalak baino berotegi-efektuko gas gehiago sortzen du.
John has lived here all his life.	John hemen bizi izan da bere bizitza osoan.
So the old woman counted three coins.	Beraz, emakume zaharrak hiru txanpon zenbatu zituen.
From the top of the mountain, it seemed like a magical story.	Mendi magaletik, istorio magikoa zirudien.
The floods caused severe damage.	Uholdeak kalte handiak eragin zituen.
A wise man, whoever he was, never broke his word.	Gizon jakintsu batek, edonor zen, ez zuen inoiz bere hitza hautsi.
People started whispering together.	Jendea elkarrekin xuxurlaka hasi zen.
We found traces of the opposite behavior.	Aurkako jokabidearen aztarnak aurkitu ditugu.
The school had the students carry a large stone.	Ikastetxeak harri handi bat eraman arazi zien ikasleei.
We need to create a more sustainable society.	Gizarte jasangarriagoa sortu behar dugu.
The landlord saw that the meter reading was high.	Tasadunak ikusi zuen kontagailuaren irakurketa altua zela.
Some villages can only be reached by canoe.	Herri batzuk piraguarekin bakarrik iristen dira oraindik.
She studies for school.	Eskolarako ikasten du.
The neighbor's boy was building a castle.	Auzokidearen mutila gaztelu bat eraikitzen ari zen.
They cut off the town's water supply.	Herriko ur hornidura moztu zuten.
Housewives tend to buy more canned food.	Etxeko andreek kontserba gehiago erosi ohi dituzte.
Move carefully, otherwise you may make the trip.	Mugitu kontu handiz, bestela bidaia egin dezakezu.
He's been in the game for a while.	Denbora pixka bat darama jokoan.
The corporation made a significant payment to an environmental charity.	Korporazioak ordainketa garrantzitsua egin zion ingurumen-ongintzako erakunde bati.
He divided his time between work and study.	Lanaren eta ikasketen artean banatzen zuen denbora.
His honesty is exemplary.	Bere zintzotasuna eredugarria da.
They looked at the horizon.	Zeruertzera begiratu zuten.
The bumper fell out of the car.	Bumper autotik erori zen.
The crime was immediately condemned.	Krimena berehala gaitzetsi zuten.
They live in a few blocks.	Bloke batzuetara bizi dira.
A group of criminals stole a large amount of money.	Gaizkile talde batek diru kopuru handi bat lapurtu zuen.
The gray cat walked across the rocky sand.	Katu grisa harea harritsuan zehar ibili zen.
Thousands gathered in the square to protest the dictatorship.	Milaka elkartu ziren plazan diktaduraren aurka protesta egiteko.
You can learn a lot from kids.	Umeengandik asko ikas dezakezu.
Test the new machine this afternoon.	Probatu makina berria gaur arratsaldean.
He sucked green tea,	Te berdea zurrupatu zuen,
We would enjoy the company of a colleague.	Lankide baten konpainiaz gozatuko genuke.
There is a rumble coming from under the pot.	Lapiko azpitik borbor-hotsa ateratzen da.
The key to the success of your business is marketing.	Zure negozioaren arrakastaren gakoa marketina da.
She was wearing comfortable clothes and looked comfortable.	Arropa erosoa zeraman eta gustura zirudien.
But the machine remains mysterious and incomprehensible.	Baina makinak misteriotsua eta ulergaitza izaten jarraitzen du.
The count's hair was dark brown.	Kondearen ilea marroi iluna zen.
Change your socks every day.	Aldatu galtzerdiak egunero.
Almost all limousines are black.	Limusina ia guztiak beltzak dira.
A few small bushes grew along the trails.	Ibilbideetan zehar zuhaixka txiki batzuk hazi ziren.
The population is declining.	Biztanleria gutxitzen ari da.
Bees are good for the environment.	Erleak onuragarriak dira ingurumenarentzat.
Her heart felt weird.	Bere bihotza arraro sentitu zen.
The courts give us a fair hearing.	Epaitegiek bidezko entzunaldia ematen digute.
A major literature is now available.	Literatura nagusi bat eskuragarri dago orain.
At the moment, the country is experiencing economic difficulties.	Momentu honetan, herrialdeak zailtasun ekonomikoak bizi ditu.
In winter, the days are shorter.	Neguan, egunak laburragoak dira.
There was only one hole left in the ground.	Lurrean zulo bat besterik ez zen geratzen.
The window was open.	Leihoa zabalik zegoen.
He spoke little, and people listened.	Gutxi hitz egiten zuen, eta jendeak entzuten zuen.
The young man had a great desire.	Gazteak gogo izugarria zuen.
Finally, he brought the paper to class	Azkenik, papera klasera ekarri zuen
He planted the roses in a large pot.	Arrosak ontzi handi batean landatu zituen.
You need sunscreen and sun hats.	Eguzkitarako krema eta eguzkitako txanoak behar dituzu.
The government said the lake was polluted.	Lakua kutsatuta zegoela jakinarazi zuen gobernuak.
He could finally stay awake for three hours.	Azkenean hiru orduz esna egon zitekeen.
She pulled her hair out of a loop.	Bere ilea begizta batetik atera zuen.
His big eyes showed evidence of fatigue.	Bere begi handiek nekearen froga ematen zuten.
He sprinkled salt on the stew.	Gatza bota zuen erregosian.
He stopped there in astonishment.	Han gelditu zen harriduraz.
His musical composition was praised by critics.	Bere musika-konposizioak kritikariak goraipatu zituen.
He saw a figure stretched out over time.	Denboraren arabera luzatutako figura ikusi zuen.
They hope to rise next year.	Datorren urtean igotzea espero dute.
The wind was steady,	Haizea egonkor zegoen,
This city has become quieter over the years.	Hiri hau gero eta lasaiagoa izan da urteetan zehar.
Mosquitoes are a constant source of pain.	Eltxoak etengabeko min-iturri dira.
Prayer beads are commonly used in meditation.	Otoitz aleak normalean erabiltzen dira meditazioan.
The report included quantitative data.	Txostenak datu kuantitatiboak biltzen zituen.
The mountaineer was tired, but he kept going.	Mendizalea nekatuta zegoen, baina aurrera jarraitu zuen.
Officials do not take environmental concerns into account.	Funtzionarioek ingurumenari buruzko kezkak ez dituzte aintzat hartzen.
Can you check the spare tire?	Egiaztatu al dezakezu ordezko pneumatikoa?
After sleeping for several days, he woke up refreshed.	Hainbat egunez lo egin ondoren, indarberrituta esnatu zen.
Our weak craft does not fly earlier	Gure artisautza ahulak ez du lehenago hegan egiten
A group of men set up camp around it.	Gizon talde batek kanpamentu bat jarri zuen inguruan.
It is almost impossible to get rid of anger.	Haserrea kentzea ia ezinezkoa da.
The Ertzaintza is dealing with the activities of the groups.	Ertzaintza taldeen jarduerari aurre egiten ari da.
They were sent to the border town.	Mugako herrira bidali zuten.
Have you ever traveled on an international flight?	Inoiz bidaiatu al duzu nazioarteko hegaldi batean?
These plans seem pretty stupid looking back.	Plan horiek nahiko ergelak dirudite atzera begira.
Heavy industry relies on a constant supply of electricity.	Industria astunak elektrizitate-hornikuntza etengabean oinarritzen da.
He thanked her for a lovely meal.	Eskerrak eman zizkion bazkari ederragatik.
It is necessary to reduce pollution.	Beharrezkoa da kutsadura murriztea.
Don't turn left.	Ez egin ezkerrera.
This room used to be my studio.	Gela hau nire estudioa izaten zen.
The little girl laughed.	Neskatxoak barre egin zuen.
He cultivated corn and rice.	Artoa eta arroza lantzen zituen.
They were so hungry they almost fell.	Hain gose ziren ia erori ziren.
That’s because of technology.	Hori teknologiagatik da.
Some of his poems have appeared in literary magazines.	Bere poema batzuk literatur aldizkarietan agertu dira.
The criminals have been arrested.	Gaizkileak atxilotu egin dituzte.
Citizens believe his claims are unbelievable.	Herritarrek uste dute bere aldarrikapenak sinestezinak direla.
A brief introduction.	Sarrera labur bat.
The students learned hard.	Ikasleek gogor ikasi zuten.
Ten years ago a pastor left the church.	Duela hamar urte artzain batek eliza utzi zuen.
Dogs are man's best friend.	Txakurrak gizakiaren lagunik onena dira.
Water passes through the tail organ.	Ura isats-organotik igarotzen da.
The politician vowed to fight corruption.	Politikariak ustelkeriaren aurka borrokatzeko zin egin zuen.
Its fine leaves are affected by the wind.	Haren hosto finak haizearen eraginez.
The beach was swept away by strong waves.	Hondartza olatu indartsuek eraman zuten.
Her teeth were beautifully decorated.	Hortzak ederki apainduta zeuden.
The sun rose over the mountains the next day.	Eguzkia mendien gainetik atera zen hurrengo egunean.
The government is fighting crime.	Gobernua delinkuentziaren aurka ari da.
I was going to stick the party on the wall.	Tira festa horman itsatsiko nuen.
We picked vegetables from our orchard.	Gure baratzeko barazkiak jaso ditugu.
First, you need to cook the cup.	Lehenik eta behin, katilua egosi beharko duzu.
This exercise is a simple deception.	Ariketa hau engainagarri sinplea da.
The lid of my laptop has fallen off.	Nire ordenagailu eramangarriaren tapa erori da.
He trampled the newly planted fields of cattle.	Ganadu artaldea landatu berri diren soroak zapaldu zituen.
His family made a modest living in woodworking.	Bere familiak dirutza xumea lortu zuen egurgintzan.
But the sage did not answer.	Baina jakintsuak ez zuen erantzun.
He removed all the bouquets on the table.	Mahai gainean zeuden lore sorta guztiak kendu zituen.
A broken mirror will frighten little children.	Ispilu hautsiak ume txikiak izutuko ditu.
A boy shepherd was tending his flock.	Artzain mutiko bat bere artaldea artatzen ari zen.
Science has explained this in detail.	Zientziak zehatz-mehatz azaldu du hori.
Birl baby is an interesting source of discussion.	Birl haurra eztabaida iturri interesgarria da.
A heated discussion ensued.	Eztabaida gogorra piztu zen.
Neighbors were never quite sympathetic.	Bizilagunak ez ziren inoiz nahiko jatorra izan.
Cell phones have become ubiquitous.	Sakelako telefonoak nonahi bihurtu dira.
They collected water from a well.	Putzu batetik ura biltzen zuten.
The seasons changed rapidly as the days progressed.	Urtaroak azkar aldatu ziren egunak aurrera egin ahala.
The noise level was unbearable.	Zarata maila jasanezina zen.
We need to take action.	Neurriak hartu behar ditugu.
New houses are built every year.	Urtero etxe berriak eraiki dira.
The fire was soon extinguished.	Sua laster itzali zen.
The vault of heaven is high and firm.	Zeruko ganga altua eta irmoa da.
Don't worry about the future, my friend.	Ez kezkatu etorkizunaz, adiskide.
As the storm approached, people went to cover it.	Ekaitza hurbildu zenean jendea estaltzera joan zen.
Remember to turn off the lights when you leave.	Gogoratu irtetean argiak itzali behar dituzula.
His gaze went to the ceiling.	Begirada sabaira zihoan.
The song was a hit when it was released.	Abestia arrakastatsua izan zen kaleratu zenean.
He refuses to go to church.	Elizara joateari uko egiten dio.
A volcano erupted.	Sumendi bat lehertu da.
The politician’s son was not prone to honesty.	Politikariaren semea ez zen zintzotasunerako joera.
Forests are the natural habitat of mountain lions.	Basoak mendi-lehoien habitat naturala dira.
He gradually learned that this was not an ordinary dream.	Pixkanaka jakin zuen hori ez zela amets arrunta.
They went to a lake to camp.	Laku batera joan ziren kanpatzera.
The man was playing with various toys.	Gizonak hainbat jostailurekin jolasten zuen.
In these situations, it is best to consider professional support.	Egoera horietan, hobe da laguntza profesionala kontuan hartzea.
Improvements increase consumption.	Hobekuntzak kontsumoa areagotzen du.
Trains are a modern means of transportation.	Trenak garraiobide moderno bat dira.
This was his great intention.	Hau zen bere asmo handia.
Active member and voice.	Kide aktiboa eta ahotsa.
A mixture of sugar, water and milk.	Azukrea, ura eta esnearen nahasketa.
His friends often talk about him.	Bere lagunek askotan hitz egiten dute berataz.
I watched the boy's face lighten with pleasure.	Mutilaren aurpegia atseginez argitzen ikusi nuen.
Echinacea is widely used.	Echinacea oso erabilia da.
Rice is the main food source in this area.	Arroza da elikadura-iturri nagusia eremu honetan.
The surface of the lake was as smooth as glass.	Lakuaren gainazala beira bezain leuna zen.
It is important for the mayor to remember the history of the city.	Udalaren historia gogoratzea garrantzitsua da alkatearentzat.
Improving rural transport is a top priority.	Landa garraioa hobetzea da lehentasun nagusia.
As every politician knows, people are reluctant to pay taxes.	Politikari orok dakienez, jendeak ez du zergak ordaintzeko gogorik.
Oh my!	Ai ene!
The two dogs shook their tails angrily.	Bi txakurrek buztana astindu zuten amorruz.
The parking lot was very busy at five.	Aparkalekua oso okupatuta zegoen bostetan.
He went to the tree.	Zuhaitzera joan zen.
The fable was written a few centuries ago.	Duela mende batzuk idatzi zen fabula.
Older people in the city live on pensions.	Hirian adineko pertsonak pentsioekin bizi dira.
He was threatened by a backpacker.	Motxiladun batek mehatxatu zuen.
Animal life was tough.	Animalien bizitza gogorra zen.
Make sure your tortilla is well prepared.	Ziurtatu zure tortilla ondo prestatuta dagoela.
Not much was known about the species.	Ez zen asko ezagutzen espezieari buruz.
The ship was wrecked in a storm.	Ontzia ekaitz batean hondatu zen.
Radio waves carried him to the river.	Irrati-uhinek ibaira eraman zuten.
Leadership is the quality that a person must have.	Lidergoa pertsona batek eduki behar duen kalitatea da.
His analysis revealed several facts.	Haren azterketak hainbat datu agerian utzi zituen.
She is very proud of her cooking.	Oso harro dago bere sukaldaritzaz.
This house has two floors.	Etxe honek bi solairu ditu.
The lock is old and shabby.	Sarraila zaharra eta makala da.
Roman coins have been found all over the country.	Erromatar txanponak herrialde osoan aurkitu dira.
It’s amazing how simplicity can work wonders.	Harrigarria da sinpletasunak mirariak nola egin ditzakeen.
Come on in, take a look.	Tira, sartu barrura.
A teacher is needed to teach these little children.	Irakasle bat behar da haur txiki hauek irakasteko.
National parks are set aside for nature conservation.	Parke nazionalak albo batera uzten dira natura zaintzeko.
To enter the residence hall, the bell must be rung.	Egoitzan sartzeko, txirrina jo behar da.
Only the guilty are punished.	Errudunak bakarrik zigortzen dituzte.
The number of scientific papers published each year is rising.	Urtero argitaratzen diren lan zientifikoen kopurua gora egiten ari da.
How many women do you work for?	Zenbat emakume lan egiten duzu?
The girl asks her mother to buy her sweets.	Neskatoak bere gozokiak erosteko eskatzen dio amari.
A group of soldiers knelt before the defeated emperors.	Soldadu talde bat belauniko jarri zen garaitutako enperadoreen aurrean.
The forest is rich in wildlife.	Basoan fauna ugaria da.
Her twin brother is mowing the lawn.	Bere anaia bikia belarra mozten da.
Hot water spilled on him.	Ur beroa isuri zitzaion.
The situation worsens over time.	Egoerak okerrera egiten du denborarekin.
This region is known for its fine metal work.	Eskualde hau metalezko lan finagatik da ezaguna.
The driver was seriously injured in an accident.	Gidaria larri zauritu zen istripu batean.
Another study showed that monkeys can learn new tricks.	Beste ikerketa batek frogatu zuen tximinoek trikimailu berriak ikas ditzaketela.
The inscription on the signs is about two meters high.	Errotuluetako idazkiak bi metro inguruko altuera du.
They grow in vineyards.	Mahastietan hazten dira.
The prince's eyes lit up.	Printzearen begiak argitu egin ziren.
Water was scarce in many areas.	Ura urria zen eremu askotan.
The road is unpaved and rocky.	Errepidea asfaltatu gabe eta harritsua da.
Henry's mother died when he was young.	Henryren ama gazte zela hil zen.
The ad recommends wearing warm clothing.	Iragarpenak arropa beroa eramatea gomendatzen du.
It was impossible to see the sunset.	Ilunabarra ikustea ezinezkoa zen.
After baking, the cake disappeared.	Labean egin ondoren, pastela desagertu egin zen.
Compiling this dictionary will be a useful reference.	Hiztegi hau biltzeak erreferentzia baliagarria izango du.
An academic known for his landmark studies.	Bere ikasketa mugarriengatik ezaguna den akademikoa.
I bought a telescope for my son.	Teleskopio bat erosi nuen nire semearentzat.
He rolled his eyes.	Begiak aldendu zituen.
His question made me nervous.	Bere galderak urduri jarri ninduen.
For the religious, there is no afterlife.	Erlijiosoentzat, ez dago ondorengo bizitzarik.
It was declared that the word is the same	Hitza bera dela deklaratu zen
We often take books off the shelves.	Askotan liburuak apaletatik ateratzen ditugu.
Water vapor in the atmosphere creates clouds.	Atmosferan dagoen ur-lurrunak hodeiak sortzen ditu.
These species will eventually become extinct.	Espezie hauek azkenean lurretik desagertuko dira.
In winter, most of the grass falls asleep.	Neguan, belar gehiena lozorroan geratzen da.
It was a very strange case.	Oso kasu bitxia izan zen.
Dressed in heaven, a tote bag was in vogue.	Zeruleaz jantzita, modan zegoen tote poltsa.
You better take the bus home.	Hobe duzu etxerako autobusa hartzea.
He was tired from work.	Lanetik nekatuta zegoen.
He easily lifted the heavy box.	Kutxa astuna erraz altxatu zuen.
He broke an angry glass.	Haserre edalontzia hautsi zuen.
Such surveys have yet to be conducted.	Halako inkestak oraindik egin behar dira.
They have provided many scientific findings.	Aurkikuntza zientifiko asko eman dituzte.
Poor nutrition negatively affects our overall health.	Elikadura txarrak negatiboki eragiten du gure osasun orokorra.
New highways had to be built.	Autobide berriak eraiki behar ziren.
I’ve come to do something important.	Zerbait garrantzitsua egitera etorri naiz.
They entered the conference room.	Biltzar gelara sartu ziren.
He remained steadfast and silent.	Irmo eta isilik geratu zen.
These texts have been translated into many languages ​​today.	Testu hauek hizkuntza askotara itzuli dira gaur egun.
This door is always open.	Ate hau beti irekita dago.
They arrived home exhausted.	Neka-neka eginda iritsi ziren etxera.
This activity requires attention and patience.	Jarduera honek arreta eta pazientzia eskatzen du.
He likes to free himself.	Bere burua askatzea gustatzen zaio.
The exact location was described.	Kokapen zehatza deskribatu zen.
Curiosity is a powerful force.	Jakin-mina indar indartsua da.
People in big cities need more complex equipment.	Hiri handietako pertsonek ekipamendu konplexuagoak behar dituzte.
This style of home construction is rapidly disappearing.	Etxeen eraikuntza estilo hau azkar desagertzen ari da.
Environmentalists warned that the project was ecologically unsuitable.	Ekologistek ohartarazi zutenez, egitasmoa ekologikoki desegokia zela.
He chewed his fingernails.	Azkazalak murtxikatu zituen.
A sharp stone went into his chest.	Harri zorrotz bat sartu zitzaion bularrean.
Many critics say the new policies are draconian.	Kritikari askok politika berriak drakonikoak direla diote.
Five years after independence, he proclaimed peace.	Independentzia lortu eta bost urtera, bakea aldarrikatu zuen.
The full moon shone quietly in the sky.	Ilargi beteak lasai-lasai distira egiten zuen zeruan.
The family is close, but very formal.	Familia hurbila da, baina oso formala.
The popularity of the game has not been maintained.	Jokoaren ospea ez da mantendu.
More than eighteen thousand golfers have qualified for this year's tournament.	Hemezortzi mila golfzale baino gehiago sailkatu dira aurtengo txapelketarako.
The first microchip was the size of a skin.	Lehenengo mikrotxipa azazal baten tamainakoa zen.
He clasped his hands together to stop the tremor.	Eskuak elkarrekin heldu zituen dardara geldiarazteko.
The teak had a bitter, grassy taste.	Teak zapore mingotsa eta belartsua zuen.
They diluted the ink with cheaper ink.	Tinta tinta merkeagoarekin diluitzen zuten.
This man likes to communicate with photos.	Gizon honi argazkiekin komunikatzea gustatzen zaio.
Eight men went swimming on a hot day.	Zortzi gizon igerian joan ziren egun bero batean.
When she heard his footsteps approaching, she jumped.	Haren pausoak hurbiltzen entzun zituenean, salto egin zuen.
This disorder gives me a headache.	Nahaste honek buruko mina ematen dit.
The trainer put his foot on the dog's back.	Entrenatzaileak oina jarri zion txakurraren bizkarrean.
After walking "ten or fifteen minutes," he reached his destination.	«Hamar edo hamabost minutu» ibili ondoren, helmugara iritsi zen.
Use a food processor or blender.	Erabili janari prozesadorea edo irabiagailua.
This road is well traveled but narrow.	Bide hau ondo ibilia da baina estua.
I like this job.	Lan hau gustatzen zait.
After that incident, they moved to another store.	Gertaera horren ostean, beste denda batera eraman zuten.
The building was badly damaged by fire.	Eraikina oso kaltetuta zegoen suak.
Some cows are allergic to grass.	Behi batzuk belararekiko alergia dute.
However, mild weather encourages people to drink more.	Hala ere, eguraldi epelak jendea gehiago edatera bultzatzen du.
Families came together for this special moment.	Familiak elkartu ziren une berezi honetarako.
The young lady swam in the cool pool.	Andereñoak igerileku freskoan igeri egin zuen.
Sheep drowned in mud.	Ardiak lokatzetan itota.
The lazy clouds drifted across the dark sky.	Hodeiak nagiak noraezean zebiltzan zeru ilunean zehar.
Look carefully at car insurance prices.	Behatu arretaz auto aseguruaren prezioak.
Farmers are constantly working throughout the year.	Nekazariek etengabe lan egiten dute urte osoan zehar.
The smell of garlic filled the air.	Baratxuri usainak airea betetzen zuen.
A spill can be very dangerous.	Isuri bat oso arriskutsua izan daiteke.
The price of potatoes dropped dramatically.	Patataren prezioa izugarri jaitsi zen.
Inside the circle was a pile of gold coins.	Zirkuluaren barruan urrezko txanpon pila bat zegoen.
Marcia's hand shook slightly as she began the arduous process.	Marciaren eskua apur bat dardar egin zuen prozesu neketsua hasi zuenean.
The mouse ran out.	Sagua korrika atera zen.
He whispered instructions to the assistant.	Argibideak xuxurlatu zizkion laguntzaileari.
Pour the flour through a sieve.	Bota irina bahetik.
He looked at the surface, then looked back.	Azalera begiratu zuen, gero atzera begiratu zuen.
The church was filled with holy men.	Eliza gizon sainduz bete zen.
The farmer threw poison at the foreigners to explore.	Nekazariak pozoia bota zuen atzerritarrak esploratzen.
He hit her in the head.	Buruan jo zuen.
They returned victorious from the battlefield.	Gudu zelaitik garaile itzuli ziren.
The smell of the chemical is quite harsh.	Produktu kimikoaren usaina nahiko zorrotza da.
This ocean is filled with plastic debris.	Ozeano hau plastikozko hondakinez bete da.
The government is still trying to figure out why.	Gobernua oraindik zergatik den jakin nahian dabil.
Six bullets pierced his chest.	Sei balak zulatu zioten bularrean.
They snacked on fresh fruit.	Fruta freskoa mokadu zuten.
The study sought to evaluate the effects of vitamin supplements.	Azterketak bitamina osagarrien ondorioak ebaluatu nahi izan ditu.
The effects of global warming are obvious.	Berotze globalaren ondorioak agerikoak dira.
It is in a corner, almost invisible.	Izkin batean dago, ia ikusezina.
The cruise was a secret.	Gurutzaldia sekretua zen.
The huge crowd made the decision quickly.	Jendetza itzelak erabakia hartu zuen azkar.
This text shows a readable prose.	Testu honek prosa irakurgarria erakusten du.
It was raining hard and the visibility was almost zero.	Euria gogor ari zuen eta ikusgarritasuna ia zero zen.
Both sides agreed to end the fighting.	Borrokak amaitu behar direla adostu zuten bi aldeek.
The government will destroy all the forests.	Gobernuak baso guztiak suntsituko ditu.
The soil had inconsistent levels of calcite.	Lurzoruak kaltzita maila ez-koherenteak zituen.
It took several hours for the body to be found.	Hainbat ordu igaro ziren gorpua aurkitu arte.
The friendly discussion began.	Eztabaida adiskidetsu hasi zen.
The scientist is frustrated by the lack of cooperation.	Zientzialaria zapuztuta dago lankidetza faltagatik.
If we continue on this path we will move away.	Bide horretan irauten badugu urrundu egingo gara.
She has lost patience with the man.	Pazientzia galdu du gizonarekin.
Largely dependent on imported fossil fuels.	Hein handi batean inportatutako erregai fosilen mende.
He is one of the most famous authors in the world.	Munduko egile ospetsuenetako bat da.
Scientists have been researching this for years.	Zientzialariek urteak daramatzate hori ikertzen.
Sugar does not become sweet when heated.	Azukrea ez da gozoa bihurtzen berotzen denean.
The cat was shaking the roast chicken.	Katua oilasko errea astintzen ari zen.
This book is old.	Liburu hau zaharra da.
The flame burned badly.	Sugarra biziki erre zen.
The factory is located on the outskirts of the city.	Lantegia hiriaren kanpoaldean dago.
This program does not give a break to the exhausted.	Programa honek ez die atsedenik ematen agortuari.
Are these rules set in stone?	Arau hauek harrian ezarrita al daude?
A nurse has a small round cushion.	Erizain batek kuxin biribil txiki bat du.
The distinction between young and adult peaches is very significant.	Mertxika gazte eta helduen arteko bereizketa oso esanguratsua da.
First, catch the snake.	Lehenik eta behin, harrapatu sugea.
It’s what all parents want.	Guraso guztiek nahi dutena da.
The production of these fabrics fell sharply during the year	Ehun horien ekoizpena izugarri jaitsi zen urtean
Smartphones have greatly improved everyday life.	Smartphoneek eguneroko bizitza asko hobetu dute.
The washing machine is too old.	Garbigailua zaharregia da.
He died.	Hil zen.
What awful news!	Zein berri izugarria!
First, we will arrange all the fruits evenly on the table.	Lehenik eta behin, fruta guztiak uniformeki antolatuko ditugu mahaian.
Difficult decisions have to be made about gun laws.	Erabaki zailak hartu behar dira armei buruzko legeei buruz.
They were silent for several minutes.	Isilik egon ziren hainbat minutuz.
Children are constantly reminded that they are polite.	Haurrei etengabe gogoratzen zaie adeitsuak direla.
I came home late again.	Berriz berandu etorri nintzen etxera.
He later returned home tired.	Geroago nekatuta itzuli zen etxera.
Can it be forgiven?	Barkatu al daiteke?
He made a chocolate cake wolf.	Txokolate tarta otso egin zuen.
These buses are generally overcrowded.	Autobus hauek, oro har, gainezka daude.
On all sides of the valley rose mountain peaks.	Haranaren alde guztietan mendi gailurrak altxatzen ziren.
The sunlight was reflected in the water.	Eguzkiaren argia uretan islatzen zen.
She barely got a manhood before she got married.	Ezkondu baino lehen ia ez zuen gizontasuna lortu.
The farmer planted corn and beans in his field.	Baserritarrak artoa eta babarrunak landatu zituen bere soroan.
An asterisk indicates a key point.	Izartxo batek funtsezko puntu bat adierazten du.
The real purpose of the meeting remains obscure.	Bileraren benetako helburua ilun geratzen da.
Only a select few understand how difficult it can be.	Hautatutako gutxi batzuek bakarrik ulertzen dute zein zaila izan daitekeen.
Cities can be almost twice as productive.	Hiriak ia bi aldiz produktiboagoak izan daitezke.
The waves crashed against the rocks on the shore.	Olatuak itsasertzeko arroken kontra jo zuten.
The old woman was old.	Emakume zaharra zaharra zen.
The enemy navy began firing on the flat.	Etsaien itsas armada lauan tiroka hasi zen.
This success story was made possible through key government strategies.	Arrakasta-istorio hau gobernu estrategien gakoen bidez posible izan zen.
He immerses himself in the study of dinosaurs.	Dinosauroen azterketan murgiltzen da.
They felt a strong attachment to the mountain.	Mendiarekiko atxikimendu handia sentitu zuten.
The passenger went to the crossroads.	Bidegurutzeraino joan zen bidaiaria.
My ears are still ringing.	Belarriak dei egiten dizkit oraindik.
A few inches makes the clay bricks waterproof.	Zentimetro gutxi batzuek buztinezko adreiluak iragazgaitzak bihurtzen dituzte.
The man studied the map carefully.	Gizonak arretaz aztertu zuen mapa.
Aerial view of the battlefield.	Gudu zelaiaren aireko ikuspegia.
Tomorrow we will visit the capital.	Bihar, hiriburua bisitatuko dugu.
These small seeds grow quickly.	Hazi txiki hauek azkar hazten dira.
The student was thrilled with the opportunity.	Ikaslea hunkituta zegoen aukerarekin.
He stood, staring at the chessboard.	Zutik geratu zen, xake-taulari begira.
A boat is moored at the dock.	Itsasontzi bat kaian atrakatuta dago.
A green pint crushed him.	Pintxu berde batek birrinka egin zion.
The castle was about seven hundred years old.	Gazteluak zazpiehun urte inguru zituen.
Use a fork to beat the eggs.	Erabili sardexka bat arrautzak irabiatzeko.
Erosion will cause climate change.	Higadurak klima aldaketa eragingo du.
This actor is a proud boy.	Aktore hori mutil harroputza da.
Salt is often added to this sauce.	Saltsa honi gatza gehitzen zaio askotan.
The catastrophe is surrounded by grass and grass.	Hondamendia belar eta belarrez inguratuta dago.
You need less sugar in these muffins.	Muffin hauetan azukre gutxiago behar duzu.
There were some issues, but we fixed them quickly.	Arazo batzuk egon ziren, baina azkar konpondu genituen.
He was sweating profusely under the hot sun.	Izerdi ugari bota zuen eguzki beroaren azpian.
I don't care.	Ez nau kezkatzen.
Don't judge a book by its cover!	Ez epaitu liburu bat azalaren arabera!
The surgeon controls the operation.	Zirujauak kontrolatzen du ebakuntza.
The woman barely recovered from the shock.	Emakumea ia ez zen suspertu shocketik.
The house has a slate terrace.	Etxeak harlauzazko terraza bat dauka.
He was collapsing under the table while he was talking in the attic.	Ganbaran hizketan ari zen mahaiaren azpian amildu.
The group rang the bell eight times.	Taldeak zortzi aldiz jo zuen txirrina.
Several roads in the northern neighborhoods have now been opened.	Iparraldeko auzoetako hainbat errepide ireki dira orain.
Happiness is among those who have broken.	Zoriona hautsi dutenen artean dago.
More experienced players began to dominate the game.	Eskarmentu handiagoa duten jokalariak jokoan nagusitzen hasi ziren.
The government announced a major push against bribery.	Gobernuak eroskeriaren aurkako bultzada handia iragarri zuen.
The fool's eyes follow nothing.	Ergelaren begiek ezer ez jarraitzen dute.
That's what the cows did.	Halaxe egin omen zuen behiek.
There was very little wind this morning.	Gaur goizean oso haize gutxi zegoen.
It rained every afternoon.	Arratsaldero euria egiten zuen.
She is terrified.	Izuan dago.
These steps lead to the shelter.	Urrats hauek aterpera eramaten dute.
Kids usually eat vegetables.	Haurrek normalean barazkiak jaten dituzte.
It exudes warmth and joy.	Berotasuna eta alaia dario.
The administration was angry.	Administrazioa haserre zegoen.
The trees swayed in the wind.	Zuhaitzak haizearen eraginez kulunkatzen ziren.
The policeman was about twenty years old.	Ertzainak hogei urte inguru zituen.
In its heyday, this theater hosted major productions.	Bere garaian, antzoki honek ekoizpen handiak hartu zituen.
The ground was soaked with precipitation.	Lurra prezipitazioz blai zegoen.
The staff ran a small farm.	Langileak baserri txiki bat kudeatzen zuen.
Thousands of white stones line the city’s roads.	Milaka harri zurik hiriko bideak lerrokatzen dituzte.
Write in pencil, especially if you make a lot of mistakes.	Idatzi arkatzez, batez ere akats asko egiten badituzu.
Many small trees grow there.	Bertan zuhaitz txiki asko hazten dira.
Everyone in the group seemed hurt.	Taldeko guztiak minduta zirudien.
Then he threw her to the ground.	Orduan lurrera bota zuen.
They reunited as children.	Umetan elkartu ziren berriro.
An insignificant woman is sure to have many enemies.	Emakume hutsal batek etsai asko izango dituela ziur.
A young woman started crying.	Emakume gazte bat negarrez hasi zen.
Develop good habits.	Ohitura onak garatzea.
He was carrying a huge suitcase.	Maleta erraldoi bat zeraman.
The walls were covered with dirty dirt.	Hormak zikin zikinez estalita zeuden.
The two candidates debated for hours.	Bi hautagaiek ordu luzez eztabaidatu zuten.
The farmer was furiously searching the land.	Baserritarrak amorruz miatzen zuen lurra.
The investigation tried to measure sadness.	Ikerketak tristura neurtzen saiatu zen.
The music made everyone smile.	Musikak guztion irribarrea erakarri zuen.
The results were impressive.	Emaitzak markakoak izan ziren.
Raise your hand if you understand.	Altxa eskua ulertzen baduzu.
The shortening of the seasons is worrisome.	Urtaroen laburtzea kezkagarria da.
What are you going to do today?	Zer egingo duzu gaur?
He has an encyclopedic knowledge of plants.	Landareen ezagutza entziklopedikoa du.
He was in favor of starting a revolution.	Iraultza bat hastearen alde zegoen.
Do your best to improve the city!	Egin zure onena hiria hobetzeko!
His death was not an accident.	Haren heriotza ez zen istripu bat izan.
A calm but elegant image.	Irudi lasaia, baina dotorea.
If it is necessary to remove the teeth, all the teeth should be removed.	Hortzak ateratzea beharrezkoa bada, hortz guztiak kendu behar dira.
Apply a thick layer of sauce.	Aplikatu saltsa geruza lodi bat.
He thinks he's getting older.	Zahartzen ari dela uste du.
Tents were set up along the road.	Karpak sortu ziren errepidean zehar.
The extracted materials were used for a variety of purposes.	Erauzitako materialak hainbat helburutarako erabiltzen ziren.
His cheerful voice woke us from sleep.	Haren ahots alaiak lotik esnatu gintuen.
People like to soak rice in water.	Jendeari arroza uretan beratzea gustatzen zaio.
This leads to more frequent acts of rebellion.	Horrek errebelde-ekintza maizago sortzen ditu.
The magic pot shone with a strange orange light.	Eltze magikoak argi laranja arraro batekin distira egiten zuen.
It suffered from peasant crops after the flood.	Baserritarren uztak jasan zituen uholdearen ostean.
I heard a creak on the floorboards.	Zoruko oholetan kirrinka bat entzun nuen.
A comet crossed the night sky.	Kometa bat gaueko zerua zeharkatu zuen.
It's raining.	Euria botatzen du.
This article will also cover new species.	Artikulu honetan espezie berriak ere landuko dira.
He attributed his success to the support of his grandmother.	Bere arrakasta bere amonaren laguntzari egotzi zion.
The bright green light pierced the darkness.	Argi berde distiratsuak iluntasuna zulatzen zuen.
One mysteriously disappeared.	Bat misteriotsu desagertu zen.
The objects were piled up in the room.	Objektuak gelan pilatuta zeuden.
It is a beautiful and shiny stone.	Harri polita eta distiratsua da.
Les was a millionaire.	Les milioiduna zen.
His kind words stung him.	Haren hitz onek ziztatzen zuten.
You don't have to eat until later!	Ez duzu gerora arte jan behar!
One morning, she woke up staring at him.	Goiz batean, esnatu zen berari begira zegoela.
The fox has had three kits this year.	Azeriak hiru kit izan ditu aurten.
Rarely does anyone enter.	Oso gutxitan sartzen da inor.
Urgent decisions often cause problems.	Erabaki presazkoek arazoak sortzen dituzte askotan.
We learn to learn.	Ikasten dugu ikasteko.
He nodded to the soldiers.	Soldaduei keinua egin zien.
This park was the site of an old prison.	Parke hau kartzela zaharraren gunea izan zen.
He ate a lot of alcohol.	Alkohol ugari jaten zuen.
A long, long time ago.	Aspaldi, aspaldi.
The wind was picking up speed.	Haizea abiadura hartzen ari zen.
A confused road sign frightened the drivers.	Bide seinale nahasi batek sustoa eman zien gidariei.
This disease is now treatable.	Gaixotasun hau orain tratagarria da.
A group of tourists could be seen in the distance.	Turista talde bat ikus zitekeen urrutitik.
The deep green color fascinates the eye.	Kolore berde sakonak begia liluratzen du.
The accused was tried as an illegal immigrant.	Akusatua legez kanpoko etorkin gisa epaitu zuten.
He coughed, cleared his throat, and then spoke again.	Eztul egin zuen, eztarria garbituz, eta gero berriro hitz egin zuen.
Her thoughts went to the day she would marry him.	Bere pentsamenduak berarekin ezkonduko zen egunerara joan ziren.
A worrying increase in the number of smokers.	Erretzaile kopuruaren igoera kezkagarria.
We wouldn’t use that elephant.	Ez genuke elefante hori erabiliko.
He dreamed of starting his own business.	Bere negozioa sortzearekin amesten zuen.
I tossed a honey sandwich in my bag.	Ezti ogitarteko bat bota nuen poltsan.
The amazing news spread quickly.	Albiste harrigarria azkar zabaldu zen.
The letter was short.	Gutuna laburra zen.
She made him a loaf of bread.	Ogi-orea prestatu zion.
It was seven of the bloodiest battles in the region.	Eskualde honetan borrokarik odoltsuenetako zazpi izan ziren.
The airport is closed due to heavy rains.	Aireportua itxita dago eurite handiak direla eta.
The mouse ran to the kitchen.	Sagua sukaldera joan zen korrika.
We try to leave the dishes in the sink.	Platerak harraskan uzten saiatzen gara.
He did a witchcraft, saying old words.	Sorginkeria bat egin zuen, antzinako hitzak esanez.
This should be done slowly and thoroughly.	Hau astiro eta ondo egin behar da.
The minister spoke out in support of the crackdown.	Ministroak errepresioaren alde agertu zuen.
This is the age of steam and fire.	Hau da lurrunaren eta suaren aroa.
There was an internal revolution in the province.	Barne iraultza gertatu zen probintzian.
The woman left the city at the age of thirty.	Emakumeak hogeita hamar urte zituela utzi zuen hiria.
Now, here’s the basic recipe for bread.	Orain, hona hemen ogiaren oinarrizko errezeta.
Definitely!	Zalantzarik ez!
It was my first mistake.	Nire lehen akatsa izan zen.
They need long, free time.	Denbora luzeak eta askeak behar dituzte.
Some believe that modern industry is a disaster.	Batzuek uste dute industria modernoa hondamendia dela.
The plane flew carefully over the city.	Hegazkina kontu handiz hegan egin zuen hiriaren gainetik.
These girls are too young for this kind of company!	Neska hauek gazteegiak dira konpainia mota honetarako!
In the business world, winning is everything.	Enpresa munduan, irabaztea dena da.
Citizens were given permission to carry out the project.	Herritarrek proiektua egiteko baimena eman zuten.
Railroad tracks are usually made of wood.	Tren-bideak egurrez egin ohi dira.
Old age is a sad time for almost everyone.	Zahartzaroa garai tristea da ia guztiontzat.
The soldiers refused to obey their orders.	Soldaduek uko egin zioten beren aginduak betetzeari.
I don't know if we should help him.	Ez dakit lagundu behar diogun.
The Certification Accountant became a partner in the company.	Kontu-hartzaile Ziurtagiria enpresaren bazkide bihurtu zen.
The rich and the poor struggled to make money.	Aberatsak eta pobreak kosta egiten zitzaizkion dirua lortzeko.
The students quickly dispersed when the fire alarm sounded.	Ikasleak azkar sakabanatu ziren su-alarma jo zuenean.
This chicken is tender and delicious.	Oilasko hau samurra eta goxoa da.
The curtain slid swiftly across the stage.	Gortina azkar lerratu zen eszenatokian zehar.
The animal population has continued to decline.	Animalien populazioak murrizten jarraitu du.
Complete the work on time.	Osatu lana epemugan.
Large groups of parrots migrate south in winter.	Loro-talde handiak hegoaldera migratzen dira neguan.
It is dangerous to rely only on rumors.	Arriskutsua da zurrumurruetan soilik fidatzea.
We will need a lot of food and fresh water.	Janari eta ur fresko asko beharko ditugu.
This is not a good movie.	Hau ez da film ona.
In barren and cold regions, most animals hibernate.	Eskualde antzu eta hotzetan, animalia gehienek hibernatzen dute.
Her hair fell on her shoulders in a wrinkled wave.	Bere ilea uhin zimurka erori zitzaion sorbalden gainean.
The work required a lot of travel.	Lanak bidaia asko eskatzen zituen.
Gas and electricity prices are rising.	Gasaren eta elektrizitatearen prezioak igotzen ari dira.
The law prohibits the use of this building.	Legeak eraikin hau erabiltzea debekatzen du.
He was shocked by the blast.	Leherketaren kolpeak hunkitu zuen.
The sea was constantly expanding in front of us.	Itsasoa etengabe zabaltzen zen gure aurrean.
This ring is not worth much.	Eraztun honek ez du asko balio.
Go play in that alley!	Zoaz kalezulo horretan jolastera!
The government announced several reforms.	Gobernuak hainbat erreforma iragarri zituen.
People usually associate the fog with bad weather.	Jendeak normalean lainoa eguraldi txarrarekin lotzen du.
Their followers followed them everywhere.	Beraien jarraitzaileak nonahi jarraitzen zieten.
The answer is so obvious.	Erantzuna hain da agerikoa.
There was also tension in the relationship.	Harremanetan ere tentsioa zegoen.
Among these statistics is the possibility of a revolt.	Estatistika horien artean matxinada izateko aukera dago.
Many experts predict that this railway line will never open.	Aditu askok aurreikusten dute tren-linea hori ez dela inoiz irekiko.
The doors were closed.	Ateak itxita zeuden.
It is important to get accurate measurements.	Garrantzitsua da neurketa zehatzak lortzea.
He often apologized.	Askotan barkamena eskatu zuen.
It could make for severe storms tonight.	Gaur gauean ekaitz gogorrak egin ditzake.
The cat snorted loudly.	Katuak purrustaka egin zuen ozen.
However, we will not be liable for any damages.	Hala ere, ez gara inolako kalteen erantzule izango.
They exchanged a few words briefly.	Hitz batzuk trukatu zituzten laburki.
The kids put on a show	Haurrek ikuskizuna eskaini zuten
Farmers often grow cotton, beans and corn.	Nekazariek sarritan kotoia, babarrunak eta artoa landatzen dituzte.
How much is this magazine worth?	Zenbat balio du aldizkari honek?
This old building must be destroyed.	Eraikin zahar hori suntsitu behar da.
I guess he'll buy himself a beautiful mirror.	Suposatzen dut bere buruari ispilu eder bat erosiko diola.
His path took science and ancient remedies.	Bere bidea zientzia eta antzinako erremedioak hartzen zituen.
He left his profession for social reasons.	Bere lanbidea utzi zuen arrazoi sozialetan aritzeko.
It's beautiful here.	Ederra da hemen.
We ran out of food.	Janaririk gabe geratu ginen.
The teacher described the behavior as disrespectful.	Irakasleak jokabidea errespetu faltatzat jo zuen.
Maybe he was right.	Agian, arrazoi zuen.
The little girl went into the bathroom.	Neska txikia komunera sartu zen.
Now you should hear this component in action.	Orain osagai hau ekintzan entzun beharko zenuke.
Both the mother and the baby are fine.	Bai ama eta bai haurra ondo daude.
A dim lamp lit up the courtyard.	Lanpara ahul batek argitzen zuen patioa.
He pointed to the bruises on his legs.	Bere hanketako ubeldurak seinalatu zituen.
This train arrived late.	Tren hau berandu iritsi zen.
Construction workers arrived at the scene the next morning.	Eraikuntzako langileak hurrengo goizean iritsi ziren tokira.
Keep records of the goods you have sold.	Gorde saldu dituzun salgaien erregistroak.
I just finished reading that book.	Liburu hori irakurtzen amaitu berri dut.
The opening is a holiday.	Inaugurazioa jai eguna da.
We waited for him to finish.	Berak amaitzeko zain egon ginen.
It’s getting harder and harder to breathe.	Gero eta zailagoa da arnasa hartzea.
I need to write you some bad news.	Berri txarren bat idatzi behar dizut.
I decided to become a vegetarian.	Begetarianoa izatea erabaki dut.
The nightclub is full of music.	Diskoteka musikaz beteta dago.
Still water causes disease and pests.	Ur geldiak gaixotasunak eta izurriteak sortzen ditu.
A wide field of corn stretches south.	Arto soro zabal bat hegoalderantz luzatzen da.
He bowed his head and closed his eyes.	Burua makurtu zuen eta begiak itxita.
Every year, she sends a postcard to the child.	Urtero, postal bat bidaltzen dio haurrari.
The robot's performance exceeded expectations.	Robotaren errendimenduak aurreikuspenak gainditu zituen.
This old farmhouse is very picturesque.	Oso pintoreskoa da baserri zahar hori.
This house has more than four bedrooms.	Etxe honek lau logela baino gehiago ditu.
Don't cry like that!	Ez egin horrela negar egin!
In the winter, he used to make his hut very cold.	Neguan, bere txabola hotz handia egiten zuen.
He carefully opened the door.	Kontu handiz zabaldu zuen atea.
The distant thunder rumbled.	Urruneko trumoiak burrunba egin zuen.
We have to be patient, he said.	Pazientzia izan beharko dugu, esan zuen.
He looked at the young tourist.	Turista gazteari erreparatu zion.
Put the books before dinner.	Jarri liburuak afaldu aurretik.
The success of the group gradually arose.	Taldearen arrakasta pixkanaka sortu zen.
He hurried down the street.	Azkar joan zen kaletik.
Each country has different systems of government.	Herrialde bakoitzak gobernu sistema desberdinak ditu.
The water was warm.	Ura epela zegoen.
Many basic aspects of life are quantifiable.	Bizitzaren oinarrizko alderdi asko kuantifikagarriak dira.
To enjoy it, bring dried fruit.	Pour en profiter, apportez des fruit secs.
This mountain path has gained a reputation for danger.	Mendiko bide honek arriskuaren ospea lortu du.
The moon was obscured by clouds.	Ilargia hodeiek ilundu zuten.
A previous sentence prevented him from traveling abroad.	Aurreko zigor batek atzerrira bidaiatzea eragotzi zion.
The boy put on a sharp look.	Mutilak itxura zorrotza jarri zuen.
The garage is empty.	Garajea hutsik dago.
The house was in a state of disrepair.	Etxea konpontzeke hondatuta zegoen.
It was beautiful to see the plum blossoms.	Ederra zen aran loreak ikustea.
We are rehearsing for the show.	Emanaldirako entseatzen ari gara.
The trophy is on a pedestal.	Garaikurra idulki baten gainean dago.
The cat slammed into his reflection.	Katuak kolpeka jo zuen bere islaren aurrean.
This land is not easy to give.	Lur hau ez da erraz ematen.
He wrote a line or two.	Lerro bat edo bi idatzi zituen.
It took her time to clean her closet.	Bere denbora hartu zuen bere armairua garbitzen.
When traveling, mothers should put on diapers.	Bidaiatzen direnean, amek pixoihalak jarri behar dituzte.
The President's remarks were largely ignored.	Lehendakariaren oharrak ez ziren neurri handi batean aintzat hartu.
Breaking the camel's back.	Gameluaren bizkarra haustea.
He waited until the pain subsided.	Mina baretu arte itxaron zuen.
This assertion was never verified.	Baieztapen hori ez zen inoiz egiaztatu.
They discuss plans for next year’s event.	Datorren urteko ekitaldirako planak eztabaidatzen dituzte.
They are building a new subway.	Metro berria eraikitzen ari dira.
The flowers withered in the sun.	Loreak eguzkitan zimeldu ziren.
The water escapes from a small hole.	Urak zulo txiki batetik ihes egiten du.
The young prince was taken by surprise.	Printze gaztea ezustean hartua zegoen.
The monitor shows the temperature.	Monitoreak tenperatura erakusten du.
New laws are being debated in the Senate.	Senatuan lege berriak eztabaidatzen ari dira.
He stopped, thinking about something.	Gelditu egin zen, zerbaitetan pentsatzen.
She made him a loaf of bread.	Ogi-orea prestatu zion.
We will need four glasses of flour.	Lau edalontzi irin beharko ditugu.
They will welcome you in a friendly manner.	Lagunarteko ongietorria egingo dizute.
Their flag, the white flag, was used as a sign.	Haien bandera, bandera zuria, seinale gisa erabiltzen zen.
Debtors who overcharged debts were jailed.	Zorrak ondasunak gainditzen zituzten zordunak espetxeratu zituzten.
Was he talking about you?	Zutaz ari al zen?
A strong wind blows through the rocky valley.	Haize bortitza dabil haran harritsuan zehar.
They told him to leave.	Alde egiteko esan zioten.
His three sons were in front.	Haren hiru semeak aurrean zeuden.
He managed to save twenty or thirty people.	Hogei edo hogeita hamar pertsona salbatzea lortu zuen.
These teams share fierce competition.	Talde hauek lehia gogorra partekatzen dute.
The little girl stared at him.	Neskatila begira geratu zitzaion.
The politician escaped the incident.	Politikariak ihes egin zuen gertakaritik.
More people would answer this question better.	Jende gehiagok hobeto erantzungo luke galdera honi.
The store sells books, candles and toys.	Dendak liburuak, kandelak eta jostailuak saltzen ditu.
We can turn music into a form of art.	Musika arte forma bihurtu dezakegu.
A ferry crosses the river twice a day.	Ferry batek ibaia zeharkatzen du egunean bitan.
He has been struggling to overcome his shyness for years.	Urteak daramatza bere herabea gainditzeko borrokan.
A crow roared loudly.	Bele batek ozen egin zuen ozen.
The castle was surrounded by six armies.	Sei armadek inguratu zuten gaztelua.
Tilt the microscope to view the slide.	Okertu mikroskopioa diapositiba ikusteko.
We lost the support of the mayor.	Alkatearen laguntza galdu genuen.
Try a new hairstyle for the new year.	Saiatu urte berrirako orrazkera berri bat.
I am very interested in archeology.	Oso interesatzen zait arkeologia.
Some houses have window woods.	Etxe batzuek leiho basoak dituzte.
The athlete ignored the warning signs.	Kirolariak abisu seinaleei ez die jaramonik egin.
The dogs were chasing the rabbit.	Txakurrak untxiaren atzetik zebiltzan.
The substances in this diary were once alive.	Egunkari honetako substantziak bizirik zeuden behin.
We hear a lot about global warming.	Berotze globalari buruz asko entzuten dugu.
A hospital was set up nearby.	Ospitale bat sortu zen inguruan.
TV shows are often about crime.	Telebistako programak krimenari buruzkoak dira askotan.
The pen is on the table.	Boligrafoa mahaiaren gainean dago.
It is located east of downtown.	Erdigunetik ekialdean kokatuta dago.
Today some species exist only in captivity.	Gaur egun espezie batzuk gatibutasunean baino ez dira existitzen.
She has pale skin, dark hair and dark eyes.	Azala zurbila, ile iluna eta begi ilunak ditu.
The film received rave reviews.	Filmak kritika onak jaso zituen.
People throw trash everywhere.	Jendeak zaborra botatzen du nonahi.
The honorary student was doing homework.	Ohorezko ikaslea etxeko lanak egiten ari zen.
It is inevitable.	Saihestezina da.
Combine deep breathing with relaxation techniques.	Konbinatu arnasketa sakonak erlaxazio teknikekin.
Usually, students would stay away from this place at night.	Normalean, ikasleak leku honetatik urrun egoten ziren gauez.
He was almost as tall as he was.	Ia bera bezain altu zegoen.
They need less sleep than adults.	Helduek baino lo gutxiago behar dute.
The barrel was cleaned.	Kupela garbitu zen.
This region is known for its beautiful wines.	Eskualde hau ardo ederengatik da ezaguna.
They were beating the flies.	Euliak kolpatzen zituzten.
Jane's grandmother was a passionate member of the church.	Janeren amona elizako kide sutsua zen.
The weak engine struggled uphill.	Motor ahulak maldan gora borrokatu zuen.
This is the castle where the famous siege took place.	Hau da setio ospetsua gertatu zen gaztelua.
He was brief in his public office.	Bere kargu publikoetan laburra izan zen.
They put the box next to the front door.	Sarrerako atearen ondoan jarri zuten kutxa.
During the war, people were frequently arrested.	Gerra garaian, jendea maiz atxilotu zuten.
An elephant drinks more than three liters of water.	Elefante batek hiru litro ur baino gehiago edaten du.
Look at your brother again!	Begira berriro anaiari!
he cried angrily.	oihukatu zuen haserre.
The yellow moon was below in the eastern sky.	Ilargi horia behean zegoen ekialdeko zeruan.
More women suffer from cataracts than men.	Gizonek baino emakume gehiagok pairatzen dute kataratak.
A family disorder is caused by depression.	Familia bateko nahastea depresioaren ondorioz gertatzen da.
The country’s energy industry is experiencing a boom.	Herrialdeko energia industriak gorakada bat bizi du.
An ax blow would kill anyone.	Aizkora kolpe batek edonor hilko luke.
The clinic was overcrowded that day.	Klinika gainezka zegoen egun hartan.
A dark look crossed the woman's face.	Begira ilun batek zeharkatu zuen emakumearen aurpegia.
The soldier has escaped!	Soldaduak ihes egin du!
He refused to do his homework.	Etxeko lanak egiteari uko egin zion.
After each meal they drank tea.	Bazkari bakoitzaren ondoren tea edaten zuten.
The mind seems almost unlimited.	Adimena ia mugagabea dela dirudi.
They worked together for decades.	Hamarkadetan elkarrekin lan egin zuten.
The passengers put their hands in the water bowl.	Bidaiariek eskuak ur ontzian sartu zituzten.
Chefs need to chop vegetables.	Sukaldariek barazkiak txikitu behar dituzte.
How much did it cost you?	Zenbat kostatu zinen?
Cut and chop the herbs.	Belarrak moztu eta txikitu.
The singer’s strong voice carried her to the audience.	Abeslariaren ahots indartsuak ikusleengana eraman zuen.
Doctors recommended surgery on the patient.	Medikuek pazienteari ebakuntza egitea gomendatu zuten.
He held his breath as the doctor applied the needle.	Arnasari eutsi zion medikuak orratza aplikatu bitartean.
The man confronted his demons.	Gizonak bere deabruei aurre egin zien.
The climatic scene of the battle is played out in slow motion.	Batailaren eszena klimatikoa kamera geldoan jokatzen da.
Should these pens be sharpened?	Boligrafo hauek zorroztu behar al dira?
They do not vaccinate children.	Ez dituzte seme-alabei txertorik jartzen.
The doors creaked open.	Ateak kirrinka zabaldu ziren.
She hates that shirt.	Gorroto du alkandora hori.
My food tasters seemed to be promising candidates.	Nire janari dastatzaileak hautagai itxaropentsuak zirela zirudien.
They recently went down.	Duela gutxi jaitsi ziren.
Is the road broken badly?	Gaizki hautsi al dago errepidea?
The paper gets stuck in the teeth.	Papera trabatu egiten da hortzetan.
The princess quietly walked away.	Printzesa isil-isilik alde egin zuen.
Gesturing for freedom.	Askatasunerako keinu eginez.
Satellite imagery captured huge clouds of smoke.	Satelite-irudiek ke-hodei izugarriak harrapatu zituzten.
Demand for new housing far exceeds supply.	Etxebizitza berrien eskariak eskaintza askoz gainditzen du.
The municipal government of the town is not effective.	Herriko udal gobernua ez da eraginkorra.
Iron ore is a basic component of steel.	Burdin minerala altzairuaren oinarrizko osagaia da.
The expert made his decision.	Adituak bere erabakia eman zuen.
The late autumn frost froze the crops.	Udazken amaierako izozteak uztak izoztu zituen.
Making dishes.	Platerak egiten.
Collision waves shattered the windows for miles.	Talka-uhinek leihoak apurtu zituzten kilometroetan zehar.
Both cities had a border.	Bi hiriek muga bat zuten.
Don’t trust the industry to solve our problems.	Ez fidatu industrian gure arazoak konpontzeko.
He opens the mailbox, waiting to find a letter.	Postontzia irekitzen du, gutun bat aurkitzeko esperoan.
Using her hair, she tangled a headband.	Bere ilea erabiliz, buruko banda bat korapilatu zuen.
They swam together like fish, running to the fresh water.	Arrainak bezala igeri egin zuten elkarrekin, ur freskoetara lasterka.
The transition went well.	Trantsizioa ondo joan zen.
Not many people visit this holy place now.	Ez da jende asko bisitatzen orain leku santu hau.
The accident was unfortunate.	Istripua tamalgarria izan zen.
Teckela bit my hand mischievously.	Teckelak zitalki hozka egin zidan eskuari.
These fish are grown for meat.	Arrain hauek haragirako hazten dira.
He has a strong face.	Aurpegi sendoa du.
There are five mountain peaks around this glacier.	Glaziar honen inguruan bost mendi gailur daude.
The email attachment provided more details.	Posta elektronikoaren eranskinak xehetasun handiagoak eman zituen.
Such equipment is quite expensive.	Horrelako ekipamendua nahiko garestia da.
Temperatures will drop.	Tenperaturak jaitsi egingo dira.
The credit belonged to him.	Kreditua berari zegokion.
Compare her measurements with other twins.	Konparatu bere neurriak beste biki batzuekin.
International agencies called on the government to investigate.	Nazioarteko agentziek gobernuari ikertzeko eskatu zioten.
The new and rich generations are making a big impact.	Belaunaldi gazte berri eta aberatsek eragin handia dute.
He laughed and smiled.	Barre egin zuen eta irribarre egin zuen.
Warm body using blankets.	Gorputza epela mantak erabiliz.
Time passed slowly as they waited.	Denbora poliki-poliki igaro zen itxaroten zuten bitartean.
None of us knew what to say.	Gutako batek ere ez zekien zer esan.
The result was astonishing.	Emaitza harrigarria izan zen.
The author of this article is from the region.	Artikulu honen egilea eskualdekoa da.
The soup was boiling gently on the fire.	Zopa leunki irakiten ari zen sutan.
Complete the cake in a circle.	Osatu pastela zirkulu batean.
The first aid tent was equipped with medicine and bandages.	Lehen sorospenen karpa sendagai eta bendaz hornituta zegoen.
The bowler hit the lane.	Bolo-jotzaileak karrilean jo zuen.
He made a note about the weather.	Eguraldiari buruzko ohar bat egin zuen.
The puppy weighed only a pound at birth.	Txakurkumeak kilo bat besterik ez zuen pisatzen jaiotzean.
Their breasts were proudly swollen.	Haien bularrak harro puztu ziren.
A correction must be made to the general principle.	Printzipio orokorrari zuzenketa bat egin behar zaio.
Their demands seem very reasonable.	Haien eskakizunak oso arrazoizkoak dirudite.
The minister is of average height.	Ministroa batez besteko altuera du.
The film is staring at the screens.	Filma pantailetara begira dago.
The poem was a commentary on life.	Poema bizitzari buruzko iruzkin bat zen.
The usual has caused disaster.	Ohikoak hondamendia eragin du.
The diversity of human cultures is striking.	Deigarria da giza kulturen aniztasuna.
No other home has given me the same comfort.	Beste etxerik ez dit erosotasun bera eman.
Wood is used to make boats.	Egurra itsasontziak egiteko erabiltzen da.
I need new boots.	Bota berriak behar ditut.
No need to worry too much.	Ez dago gehiegi kezkatu beharrik.
His mouth was wide open.	Ahoa zabalik geratu zitzaion.
The forest is a protected ecosystem.	Basoa babestutako ekosistema bat da.
This is an economic boom.	Hau boom ekonomikoa da.
Unfortunately, there are no buses from here.	Tamalez, hemendik ez dago autobusik.
He threw the ax, hitting the victim in the shoulder.	Aizkora bota zuen, biktimari sorbaldan joz.
A major earthquake damaged homes.	Lurrikara handi batek etxebizitzak kaltetu zituen.
The light shone, casting a cool shadow over the room.	Argiak dir-dir egiten zuen, itzal fresko bat emanez gelaren gainean.
Some mornings are cold at this height.	Goiz batzuk hotzen dira altuera honetan.
A widespread disease is transmitted through physical contact.	Gaixotasun hedatu bat kontaktu fisikoaren bidez transmititzen da.
The brightness of the lights was dazzling.	Argien distira liluragarria zen.
They were against each other.	Elkarren aurka zeuden.
This crazy dog ​​is a villain.	Txakur ero hau zitala da.
The wood is rotten.	Egurra ustelduta dago.
A cultural movement began.	Kultur mugimendu bat hasi zen.
We collect our rubbish at a landfill.	Gure zaborra errefusaren zentro batean biltzen dugu.
He rose to fame as the first singer.	Lehen abeslari gisa ospea lortu zuen.
But most of us believe that such candidates are unrealistic.	Baina gutako gehienok uste dugu halako hautagaiak ez direla errealistak.
It almost feels like home.	Ia etxean bezala sentitzen da.
Artificial sweeteners are often accepted as sweets.	Edulkoratzaile artifizialak sarritan gozoki onartzen dira.
The blade of my knife is frozen on the cutting board.	Nire aiztoaren xafla izoztuta dago ebaketa-oholean.
I want to help kids find their creative side.	Haurrei beren sormen aldeak aurkitzen lagundu nahi diet.
The inspector took a look at the app.	Ikuskatzaileak begirada bat eman zion aplikazioari.
The director smiled happily.	Pozik irribarre egin zuen zuzendariak.
The artist follows his conscience.	Artistak bere kontzientziari jarraitzen dio.
These variables are not independent of each other.	Aldagai hauek ez dira bata bestearengandik independenteak.
Officials closed the school due to numerous scams.	Funtzionarioek eskola itxi zuten iruzur ugariengatik.
If you make a mistake, you need to correct it.	Akatsen bat egiten baduzu, zuzendu behar duzu.
He sprayed the cockroach with insecticide.	Labezomorroa intsektizidaz ihinztatu zuen.
The wicked boat was loaded onto the crowded wharf.	Txalupa maltzurrak kargatu zuen jendez gainezka zegoen moilarantz.
The kids ate ice cream.	Haurrek izozkia jan zuten.
The elderly couple moved to the assisted living facility	Adineko bikotea lagundutako egoitzara joan zen bizitzera
People generally like to visit these museums.	Jendeari, oro har, gustatzen zaio museo hauek bisitatzea.
The little girl started crying.	Neskatxoa negarrez hasi zen.
Cake hearts and brownies.	Tarta-bihotzak eta brownieak.
The baboon is a tough animal.	Babuino orojalea animalia gogor bat da.
He especially applauded these performances.	Batez ere, emanaldi hauek txalotu zituen.
We needed harmless clothes.	Kalterik gabeko arropa behar genuen.
These areas have been subjected to fracking.	Eremu hauek fracking-ak jasan ditu.
The handle is embossed with a star.	Heldulekua izar batekin gofratuta dago.
I counted to ten, and it came to life.	Hamar arte zenbatu nuen, eta bizia hartu zuen.
I made the mistake of leaving him.	Hura uztearen akatsa egin nuen.
Don't confuse it with this imposter.	Ez nahas nahastu inpostatzaile honekin.
Fish and chicken had a wonderful holiday.	Arrainak eta oilaskoak jai zoragarria izan zuten.
Thick, soft cushion chair.	Kuxin lodi eta biguneko aulkia.
Do not obstruct the pedestrian crossing.	Ez oztopatu oinezkoentzako pasabidea.
This town is famous for its ceramic art.	Herri hau zeramikazko arte famatua da.
A whirlwind grabbed the advertising papers,	Zurrunbilo batek iragarki-paperak harrapatu zituen,
None of the men were guilty.	Gizonetako bat ere ez zen errudun.
A new type of fusion energy is being developed.	Fusio-energia mota berri bat garatzen ari da.
Government officials condemned the shooting.	Gobernuko agintariek tiroketa gaitzetsi zuten.
He spoke calmly.	Lasai hitz egin zuen.
The level of "nanotechnology" is growing rapidly.	"Nanoteknologia" maila azkar handitzen ari da.
The moon that filtered through the trees was beautiful.	Zuhaitzetatik iragazten zen ilargia ederra zen.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Besteek behar dezaketena kontuan hartu behar duzu.
He was released and cried all day.	Askatuta zegoen eta negar egin zuen egun osoan.
The audience listened intently.	Entzuleek arretaz entzuten zuten.
Be careful with slippery rocks.	Kontuz arroka irristakorrarekin.
He no longer walks with these people.	Jada ez da jende horrekin ibiltzen.
He stopped, and stared at the clean lake.	Gelditu, eta aintzira garbiari begira geratu zen.
She came home with the scent of perfume.	Perfume usainarekin heldu zen etxera.
He spoke with authority.	Autoritatez hitz egin zuen.
Descartes considered empirical research reliable.	Descartesek ikerketa enpirikoa fidagarritzat jo zuen.
He has been mayor at the inauguration.	Inaugurazioan alkatea izan da.
He had a lazy breakfast of bread and coffee.	Nagi gosaldu zuen ogia eta kafea.
His father left the village to avoid conflict.	Aitak herritik alde egin zuen gatazka saihesteko.
The auction was to raise capital for charity.	Enkantea ongintzarako kapitala biltzeko zen.
They were physically and mentally strong.	Fisikoki eta mentalki indartsuak ziren.
The actors are flawless.	Antzezleak akatsik gabekoak dira.
They discuss the proclamation of the empire.	Inperioaren aldarrikapena eztabaidatzen dute.
He tore the corner of the letter.	Gutunaren izkina urratu zuen.
He poured her another glass of rice pudding.	Beste kopa bat arroz-esne bota zion.
The person in charge must start cleaning immediately.	Arduradunak berehala ekin behar dio garbiketari.
Let the light shine in the darkest places.	Utzi argia leku ilunenetan distira.
The bad weather forced us to postpone the trip.	Eguraldi txarrak bidaia atzeratzera behartu gintuen.
It was decided to auction the land.	Lursailak enkantean jartzea erabaki zen.
The researchers were pleased.	Pozik zeuden ikertzaileak.
Wait until everyone is gone.	Itxaron denak joan arte.
They only meet once a year.	Urtean behin bakarrik biltzen dira.
Kids can enjoy swimming here.	Umeek igerian gozatu dezakete hemen.
He has taken professional advice on this subject.	Aholku profesionalak hartu ditu gai honi buruz.
The ship was hit by a strong wind.	Haize bortitzak eragin zuen ontzia.
The machine rumbles.	Makinak burrunba egiten du.
He remains busy at home.	Etxean lanpetuta jarraitzen du.
He was separated, his head bowed.	Bereiztu egin zen, burua baxua.
At dawn the troops entered the village.	Egunsentian sartu ziren tropak herrira.
In some countries, education is universal.	Herrialde batzuetan hezkuntza unibertsala da.
If the line is busy, you can try again later.	Linea okupatuta badago, geroago saia zaitezke.
Emails are checked frequently.	Posta elektronikoak maiz egiaztatzen dira.
An old friend of theirs was visiting.	Haien lagun zahar bat bisitan zegoen.
He enjoys painting, writing and reading.	Margotzea, idaztea eta irakurtzea gustatzen zaio.
Where did you see the charm?	Non ikusi duzu xarma?
Kim refused to let his wife know.	Kimek uko egin zion emazteari jakinarazteari.
He was gathering young people around him.	Inguruan gazteen elkarretaratzea egiten ari zen.
Easily spread and dissolve.	Erraz hedatu eta disolbatu.
One type of energy is derived from fossil fuels.	Energia mota bat erregai fosiletatik eratorria da.
There are many species of snakes in this forest.	Baso honetan suge espezie asko daude.
Don't drive too fast!	Ez gidatu azkarregi!
How many bus stops are there on this line?	Zenbat autobus geltoki daude linea honetan?
Immigrants rented a boat to cross the river.	Etorkinek itsasontzi bat alokatu zuten ibaia zeharkatzeko.
Low interest rates will keep everyone happy.	Interes-tasa baxuek denak pozik mantenduko dituzte.
Some people live in the mountains.	Pertsona batzuk mendian bizi dira.
She was dead.	Hilda zegoen.
The hawk flew overhead.	Belatzak gainetik hegan egin zuen.
He was angry.	Haserre zegoen.
He and his friends struggled to climb the cliffs.	Bera eta bere lagunak kostatu ziren itsaslabarrak eskalatzeko.
Emma was legendary.	Emmak legena zuen.
The scientist began to clarify his ideas.	Zientzialaria bere ideiak argitzen hasi zen.
A winding road leads to this small town.	Bide bihurri batek herri txiki honetara eramaten du.
The boats were painted in bright colors.	Itsasontziak kolore biziz margotu zituzten.
Will you help us?	Lagunduko diguzu?
The tundra was covered in snow.	Tundra elurrez estalita zegoen.
The fitness fan was swollen and bloated.	Fitness zalea puztu eta puztu zen.
Pollution is having a devastating effect.	Kutsadurak eragin ikaragarria izaten ari da.
The "no parking" sign flashed and beeped at me.	"Aparkalekurik ez" seinaleak dir-dir egin zuen eta bip egin zidan.
The insides were full of boxes.	Barrukiak kutxaz beteta zeuden.
A bunch of fabric, visible in the bazaar, looked attractive.	Oihal sorta bat, bazarrean ikusgai, itxura erakargarria zuen.
They quickly agreed not to be there.	Azkar adostu zuten ez egotea.
The street was almost empty.	Kalea ia hutsik zegoen.
She came home in tears, overwhelmed with grief.	Malko artean heldu zen etxera, atsekabeak menderatuta.
The audience was fascinated.	Ikusleek liluratuta ikusi zuten.
This neighborhood has almost no crime.	Auzo honek ia deliturik ez dauka.
These messages are on everyone's mind.	Mezu hauek guztion buruan daude.
This cake has a very thick crust.	Tarta honek oso lurrazal lodia du.
These books have continued to be important documents.	Liburu hauek dokumentu garrantzitsuak izaten jarraitu dute.
The indictment alleges that the company may have set prices.	Akusazioak enpresak prezioak finkatzen aritu izana leporatzen du.
Most living things cannot see infrared light.	Izaki bizidun gehienak ezin dira argi infragorria ikusteko.
He was ranked first among his colleagues.	Bere lankideen artean lehen postuan sailkatu zen.
Humans are gregarious creatures.	Gizakiak izaki gregarioak dira.
Make sure you fill out the order carefully.	Ziurtatu eskaera kontu handiz bete duzula.
Her cheeks flushed as she approached the altar.	Masailak gorritu zitzaizkion aldarera hurbildu zenean.
Within seconds, he was screaming for help.	Segundo gutxiren buruan, laguntza eske oihukatzen ari zen.
A computer network is a type of telecommunication system.	Ordenagailu-sarea telekomunikazio-sistema mota bat da.
As the centuries go by, it will become more and more noticeable.	mendeak aurrera egin ahala gero eta nabariagoa izango da.
The crowd quickly gathered.	Ikusle mordoa azkar bildu zen.
A kitchen fire broke out in the kitchen.	Sukaldiko sua piztu zen sukaldean.
We don't want any more.	Ez dugu gehiago nahi.
This sentence is grammatically correct.	Esaldi hau gramatikalki zuzena da.
Return the cake.	Bueltatu tarta.
Send her her best and most heartfelt feelings.	Bidal iezaiozu bere sentimendurik onena eta bihotz-bihotzez.
A landslide followed a major earthquake.	Lur-jausi batek lurrikara handi bati jarraitu zion.
Be careful when you go shopping when you are shopping.	Kontuz erosketak egitera zoazenean erosketak egiten ari zarenean.
Some minerals are good for drying food.	Zenbait mineral egokiak dira elikagaiak lehortzeko.
The strange combination of factors provided a great experience.	Faktoreen konbinazio bitxiak esperientzia bikaina eskaini zuen.
The floodwaters began to rise.	Uholde ura igotzen hasi zen.
No law was broken.	Ez zen legerik hautsi.
The baby was just a baby.	Haurra haurtxo bat baino ez zen.
Choose three words to describe yourself.	Aukeratu hiru hitz zeure burua deskribatzeko.
Hello and goodbye, and then they left.	Kaixo eta agur azkar bat, eta gero joan ziren.
A woman enjoys her morning coffee.	Emakume batek goizeko kafea gozatzen du.
He surrounded the crow and screamed.	Belea inguratu eta garrasi egin zuen.
It was a race against time.	Denboraren aurkako lasterketa izan zen.
He hunted and killed her for dinner.	Bere afarirako ehizatu eta hil zuen.
They were regular visitors to the market.	Merkatuaren ohiko bisitariak ziren.
Many children around the world face poverty.	Mundu osoko haur askok pobreziari aurre egiten diote.
The tourist made stupid faces.	Turistak aurpegi ergelak egin zituen.
It can be dangerous to your health.	Zure osasunerako arriskutsua izan daiteke.
He studied medicine.	Medikuntza ikasi zuen.
They should do more to combat pollution.	Gehiago egin beharko lukete kutsadurari aurre egiteko.
He lost his sight.	Ikusmena galdu zuen.
Bacteria are invisible to the naked eye.	Bakterioak ikusezinak dira begi hutsez.
The sentence is punctuated correctly.	Esaldia behar bezala puntuatzen da.
A city was built on the banks of the river.	Ibaiaren ertzean hiri bat eraiki zen.
He obeyed the orders of the soldiers.	Soldaduen aginduak bete zituen.
He subscribes to many magazines.	Aldizkari askotara harpidetzen da.
People take to the streets.	Jendeak kalera jotzen du.
The reconstruction project is expected to last a month.	Berreraikuntza proiektuak hilabete iraungo duela aurreikusten da.
This new edition of his autobiography has many improvements.	Bere autobiografiaren edizio berri honek hobekuntza asko ditu.
Most glaciers are receding.	Glaziar gehienak atzera egiten ari dira.
Mothers need to teach their children from an early age.	Amek txikitatik irakatsi behar diete umeei.
These cities had the highest murder rates.	Hiri hauek izan zituzten hilketa tasarik altuenak.
He was a great cook.	Sukaldari bikaina zen.
She replaces her daughter after her son marries in the family.	Alabak ordezkatzen ditu semeak familietan ezkondu ondoren.
A slave can be bought, sold and held.	Esklabo bat erosi, saldu eta eduki daiteke.
They ran to the car.	Kotxerantz korrika egin zuten.
The fog is breaking.	Lainoa hausten ari da.
Put food and beer in the fridge.	Jarri janaria eta garagardoa hozkailuan.
The market value of the home is growing rapidly.	Etxearen merkatu-balioa azkar handitzen ari da.
The search was unsuccessful.	Bilaketak ez zuen arrakastarik izan.
The lion sciences represent a collection of disciplines.	Lehoi zientziek diziplina bilduma bat adierazten dute.
As a young man, he owned several restaurants.	Gaztetan, hainbat jatetxe zituen.
Point out the words that mean "beautiful flower."	Seinalatu "lore ederra" esan nahi duten hitzak.
The two friends had a brief exchange.	Bi lagunek elkartruke labur bat izan zuten.
The guards chased the fugitive for miles.	Zaindariek iheslariaren atzetik jo zuten kilometro luzez.
Court of Justice.	Justiziaz arduratzen den auzitegia.
A few drops of rain fell from a passing cloud.	Pasa zen hodei batetik euri tanta lodi batzuk erori ziren.
He sold his car to fund the exam.	Bere autoa saldu zuen azterketa finantzatzeko.
So much, so much.	Tanta tanta, tanta.
The level of sanitation is deplorable.	Saneamendu maila tamalgarria da.
A lot of people at this time were religious.	Garai honetan jende asko erlijiosoa zen.
This year’s budget is going to be very tight.	Aurtengo aurrekontua oso estua izango da.
Of course, the kids have to explode.	Jakina, haurrak leher egin behar dute.
It will require a lot of care.	Zainketa asko beharko du.
The sky rose from above.	Zerua goitik gora igo zen.
Place a damp cloth over the wound.	Jarri zapi heze bat zauriaren gainean.
A and sweet	A eta gozoa
He has lived all over the world.	Mundu osoan bizi izan da.
The university library has an extensive collection of fiction.	Unibertsitateko liburutegiak fikziozko bilduma zabala dauka.
We told him they had released him.	Esan genion kaleratu zutela.
These shoes look old.	Oinetako hauek zaharrak dirudite.
He was worried then about what might happen.	Kezkatuta zegoen gero zer gerta zitekeen.
The first shot was fired without warning.	Lehen tiroa abisatu gabe egin zuten.
The beans were cooked like red beans.	Babarrunak babarrun gorriak bezala egosten ziren.
Iron ore is found in the ground.	Burdin minerala lurrean aurkitzen da.
A doctor examined the patient.	Mediku batek pazientea aztertu zuen.
The students were sitting in rows.	Ikasleak ilaratan eserita zeuden.
He has learned little from school.	Eskolatik ezer gutxi ikasi du.
There are strict rules about smoking.	Erretzeari buruzko arau zorrotzak daude.
Farmers are subject to winter rains.	Nekazariak neguko euriteen menpe daude.
This novel was full of philosophical questions.	Galdera filosofikoz beteta zegoen nobela hau.
Climate change will have catastrophic consequences.	Klima aldaketak ondorio katastrofikoak izango ditu.
This was meant to be a secret.	Hau sekretu bat izan nahi zen.
Keep practicing!	Jarraitu praktikatzen!
He promises to return by four o'clock.	Lauretarako itzuliko dela agintzen du.
Acrobats can perform most historical stunt.	Akrobatak stunt historiko gehienak egin ditzake.
Each sentence is a noun.	Esaldi bakoitza izen bat da.
The noble knight jumped on his horse.	Zaldun noblea bere zaldiaren ondora jauzi egin zen.
Wooden boards were used as shovels.	Egurrezko oholak pala gisa erabiltzen ziren.
They walked through the plains during the day.	Lautadetan zehar ibili ziren egunez.
Thus, the development of the economy becomes almost impossible.	Horrela, ekonomiaren garapena ia ezinezkoa bihurtzen da.
Salt appears in many foods.	Elikagai askotan gatza agertzen da.
The young man was crying.	Gaztea negarrez zegoen.
It was worshiped by the ancients, and is now largely forgotten.	Antzinakoek gurtzen zuten, gaur egun gehienetan ahaztuta dago.
It is particularly notable for its magnificent temple.	Bereziki nabarmentzen da bere tenplu zoragarriagatik.
The area was rich in oil.	Ingurua petrolio aberatsa zen.
Her wide sweater did little to hide her curves.	Bere jertse zabalak ezer gutxi egin zion bere kurbak ezkutatzeko.
I hope to meet you again.	Espero dut berriro ezagutzea.
Have the courage to live a stoic life.	Bizitza estoiko bat bizitzeko ausardia izan.
Chickens are raised for meat and eggs.	Oilaskoak haragi eta arrautzetarako hazten dira.
Horse racing is very popular here, according to statistics.	Zaldi lasterketak oso ezagunak dira hemen, estatistiken arabera.
An army of heavily armed police surrounded the property.	Oso armatutako poliziaren armada batek jabetza inguratu zuen.
Her grandfather holds the key to the box.	Bere aitonak kutxako giltza dauka.
A young woman was sobbing in bed.	Emakume gazte bat negar-zotinka etzan zen ohean.
How could he have failed?	Nola liteke huts egin zuen?
There was almost no room to move.	Ia ez zegoen lekurik mugitzeko.
What a difference a day makes.	Zer diferentzia egiten duen egun batek.
Some foreign films are shown here from time to time.	Atzerriko film batzuk erakusten dira hemen noizean behin.
How can someone become so addicted?	Nola bihurtu daiteke norbait hain menpekoa?
Many decide to accept lower wages.	Askok soldata baxuagoak onartzea erabakitzen dute.
The meat was tender, so sweet.	Haragia samurra zegoen, hain gozoa.
The enemy will not find us.	Etsaiak ez gaitu aurkituko.
The manager wanted to get to work on time.	Zuzendariak lanera garaiz heltzea nahi zuen.
Then it started to rain.	Orduan euria hasi zuen.
Now a new movie is near.	Orain film berri bat gertu dago.
He turned his back to carry her.	Bere bizkarra igo zen eramateko.
Let me be persecuted!	Utzi ni jazarri!
Shake the tin well.	Lata ondo astindu.
The economy is in good shape.	Ekonomia egoera onean dago.
Child psychologists divide the mind into seven types.	Haur psikologoek adimena zazpi motatan banatzen dute.
Its people lived in caves for centuries.	Bertako jendea mendeetan zehar kobazuloetan bizi izan zen.
They stole the king's ransom.	Erregearen erreskatea lapurtu zuten.
It rained leaves.	Euri-orriak bota zituen.
There is a lot of discussion on this topic.	Eztabaida handia dago gai honen inguruan.
A few years ago, forests occupied a large part of the world.	Duela urte batzuk, basoek munduaren zati handi bat hartzen zuten.
The view is not good.	Ikuspegia ez da ona.
When you drink water, the water passes through your throat.	Ura edaten duzunean, ura eztarritik pasatzen da.
This region produced a lot of tobacco.	Eskualde honek tabako asko ekoizten zuen.
He lived in poverty.	Pobrezia bizi izan zuen.
Please check out this page.	Mesedez, begiratu orrialde hau.
Recently, the suicide rate among young men has risen.	Azkenaldian, gizon gazteen artean suizidio tasak gora egin du.
Sentences marked for deletion are in italics.	Ezabatzeko markatutako esaldiak etzanez daude.
Atmospheric carbon dioxide is on the rise.	Karbono dioxido atmosferikoa handitzen ari da.
He was my best friend.	Nire lagunik onena zen.
The mixture of three powders is violently curled.	Hiru hauts nahasketa bortizki kiribilduko da.
This city is known for its delicious food.	Hiri hau bere janari goxoagatik da ezaguna.
The cat somehow managed to escape.	Katuak ihes egitea lortu zuen nolabait.
The water rose rapidly.	Ura azkar igo zen.
The policeman chased him, but the thief fled.	Ertzainak atzetik jo zuen, baina lapurra alde egin zuen.
He sold vegetables at the fair.	Azokan barazkiak saltzen zituen.
So we can conclude that a mutation has occurred.	Beraz, mutazio bat gertatu dela ondoriozta dezakegu.
They will have to share the cost of the trip.	Bidaiaren kostua partekatu beharko dute.
He arranged for the Duke's body to be burned.	Dukearen gorpua erretzeko antolatu zuen.
The baby is nursing the mother.	Kumea ama erizten ari da.
The mountaineers intended to spend the night outside.	Gaua kanpoan pasatzeko asmoa zuten mendizaleek.
These stores are known to buy cheap goods.	Salgaiak merke erosten dituztela ezaguna da denda hauek.
They stared at each other, sharing a private secret.	Elkarri begira geratu ziren, sekretu pribatu bat konpartituz.
The price has dropped again.	Prezioa berriro jaitsi da.
This resort town offers many attractions.	Estazio-herri honek erakargarritasun ugari eskaintzen ditu.
Check for a large amount of pus.	Egiaztatu pus argi kantitate handia dagoela.
The success of this initiative was questionable.	Ekimen horren arrakasta zalantzazkoa zen.
More shops will be built in the city.	Denda gehiago eraikiko dira hirian.
He shared his can of beer with him.	Bere lata garagardoa partekatu zuen berarekin.
A university on this board deserves respect.	Taula honetako unibertsitate batek errespetua merezi du.
The child collects sea shells along the beach.	Haurrak hondartzan zehar itsas maskorrak biltzen ditu.
My favorite flower is the tulip.	Nire lorerik gogokoena tulipa da.
The ocean is a major natural feature.	Ozeanoa ezaugarri natural nagusi bat da.
Some hotels were well stocked.	Hotel batzuk ondo beteta zeuden.
To my relief, it didn’t get any worse because of the wear and tear.	Nire lasaitasunerako, ez zen okerrago iritsi higaduragatik.
The parking lot was full by then.	Aparkalekua beteta zegoen ordurako.
Sometimes the leaves are lumpy.	Batzuetan, hostoak pikorrak dira.
Understanding the basics of astronomy is a great hobby.	Astronomiaren oinarriak ulertzea zaletasun bikaina da.
He scratched his head in surprise.	Burua urratu zuen harrituta.
This region is known for its beautiful scenery.	Eskualde hau paisaia ederragatik da ezaguna.
Your doctor will probably give you an anesthesia.	Zure medikuak ziurrenik anestesia bat emango du.
The factory is at the heart of the economy.	Lantegia ekonomiaren muina da.
Studies have shown that smoking is harmful.	Azterketek frogatu dute erretzea kaltegarria dela.
A lot of people are traveling with him.	Jende ugari ari da harekin bidaiatzen.
They finished work early and went home.	Lana goiz amaitu eta etxera joan ziren.
This image shows the concept.	Irudi honek kontzeptua erakusten du.
A veteran at risk of losing his home.	Etxea galtzeko arriskuan dagoen beteranoa.
He was a peaceful man in his own right.	Berez gizon baketsua zen.
The container should be washed in cold water.	Ontzia ur hotzetan garbitu behar da.
Let it be without suspicion.	Susmorik gabe egon dadila.
The government set a day of mourning.	Gobernuak dolu eguna ezarri zuen.
The clothes were not often worn.	Arropa ez zen askotan janzten.
The thief was armed and dangerous.	Lapurra armatua eta arriskutsua zen.
They must be of a certain size and shape.	Tamaina eta forma jakin batekoak izan behar dute.
She cut her hair.	Ilea moztu zuen.
He asked her about her childhood.	Bere haurtzaroaz galdetu zion.
A short survey was conducted to evaluate the project.	Proiektua ebaluatzeko inkesta labur bat egin zen.
He has stained teeth, some of which have irregular gaps.	Hortzak zikinduak ditu, batzuen artean hutsune irregularrak.
He dreamed of a better life.	Bizitza hobeago batekin amesten zuen.
The sun was shining.	Eguzkiak argi egiten zuen.
I will eat separately from the rest of the guests.	Gainerako gonbidatuetatik bereizita jango dut.
The monsoon brought a season of tremendous flooding.	Montzoiak uholde izugarrien denboraldia ekarri zuen.
He was a kind and generous man.	Gizon jatorra eta eskuzabala zen.
The elephant is the king of the jungle.	Elefantea oihaneko erregea da.
This organization is known all over the world.	Erakunde hau mundu osoan ezaguna da.
Most vandals flee the trial.	Bandalo gehienek epaiketari ihes egiten diote.
Praise your ancestors!	Goraitu arbasoak!
He remembered that he was married.	Ezkonduta zegoela gogoratu zuen.
This island house served as a station for thousands of people	Uharteko etxe honek milaka lagunentzako geltoki gisa balio izan zuen
The dam has greatly improved our water supply.	Presak asko hobetu du gure ur hornidura.
We are in danger of running out of supplies.	Hornidurarik gabe geratzeko arriskuan gaude.
The employer had one last request.	Enpresaburuak azken eskaera bat zuen.
She is very sensitive.	Oso sentibera da.
The flames jumped in surprise and danced in front of him.	Sugarrak harrituta jauzi egin zuten eta dantza egin zuten haren aurrean.
All the girls in the school were the same.	Eskolako neska guztiak berdinak ziren.
The farmer must be lucky.	Baserritarrak zortea izan behar du.
Since the harvest, the price of corn has doubled.	Uzta garaiaz geroztik, artoaren prezioa bikoiztu egin da.
We cleared the mess and went home.	Nahastea garbitu eta etxera joan ginen.
Away from strangers.	Ezezagunengandik urrun.
Raw sugar has a stronger flavor than brown.	Azukre gordinak marroia baino zapore indartsuagoa du.
Pour a glass of milk into the pan.	Bota edalontzi bat esne zartaginera.
The chicken was sitting patiently while he butchered it.	Oilaskoa pazientziaz eserita zegoen harakintzen zuen bitartean.
I choose my clothes.	Nire arropa aukeratzen dut.
All the students agreed that the new campus is stylish.	Ikasle guztiak ados zeuden campus berria dotorea dela.
Most development aid does more harm than good.	Garapenerako laguntza gehienek on baino kalte gehiago egiten dute.
He spent his time dreaming.	Ametsetan pasatzen zuen denbora.
It was an unusual experience.	Ezohiko esperientzia izan zen.
The region is volatile and humid.	Eskualdea lurruntsua eta hezea da.
Romantic languages ​​are many and varied.	Hizkuntza erromantikoak asko eta askotarikoak dira.
We should consider other options.	Beste aukera batzuk aztertu beharko genituzke.
The air is polluted by cigarette smoke.	Airea zigarroen keak kutsatzen du.
Let's see what's inside this brown box.	Ikus dezagun zer dagoen kutxa marroi honen barruan.
Others hunt for their own skin.	Beste batzuk beren larruagatik ehizatzen dituzte.
Now it will come anytime.	Orain noiznahi iritsiko da.
On the contrary, it is associated only with evil.	Aitzitik, gaizkiarekin bakarrik lotzen da.
No country should conduct nuclear testing in the atmosphere.	Inongo herrialdek ez luke proba nuklearrik egin behar atmosferan.
My heart started pounding.	Bihotza taupadaka hasi zitzaidan.
He was bored with the speech.	Hitzaldiarekin aspertu egin zen.
Some businesses were not fully prepared.	Negozio batzuk ez zeuden erabat betetzeko prest.
A few weeks later the guerrillas attacked.	Aste batzuk geroago gerrillariek eraso egin zuten.
Mitteleuropa does not mention the geographical region, nor its own	Mitteleuropak ez du eskualde geografikoa aipatzen, ezta berea ere
Bring three cups of boiling milk.	Ekarri hiru kopa esne irakiten.
Creditors smell like blood.	Hartzekodunek odol usaina dute.
He easily found the house.	Erraz aurkitu zuen etxea.
They lost everything they were told.	Kontatzen zuten guztia galdu zuten.
The cheerful melody of the chorus thrills the audience.	Koruaren melodia alaiak ikusleak hunkitzen ditu.
The ant is an insect that lives inside organizations.	Inurria erakundeen barruan bizi den intsektua da.
There was something wrong.	Zerbait ez zegoen.
Her heart pounded with excitement.	Bihotzak zirraraz jo zuen.
The bottle of milk fell to the ground.	Esne botila lurrera erortzen joan zen.
The boy looked tired.	Mutilak nekatuta zirudien.
The airline announced that it had canceled flights.	Hegazkin konpainiak hegaldiak bertan behera utzi zituela jakinarazi zuen.
The flags fluttered gently in the wind.	Banderak astiro-astiro astindu ziren haizean.
Firefighters removed the roof while the fire broke out.	Suhiltzaileek teilatua kendu zuten sua piztu zen bitartean.
He liked to use the computer.	Ordenagailua erabiltzea gustatzen zitzaion.
Eastern and Western Hemisphere.	Ekialdeko eta mendebaldeko hemisferioa.
This river is polluted by industrial waste.	Ibai hau industria-hondakinek kutsatzen dute.
Let them be our guide.	Izan daitezen gure gidari.
After drinking, he fell asleep.	Edan ondoren, lo hartu zuen.
He knows his onions.	Bere tipulak ezagutzen ditu.
He split the document in two.	Bitan zatitu zuen dokumentua.
Other countries also have excellent education systems.	Beste herrialde batzuek ere hezkuntza sistema bikainak dituzte.
This road will be opened soon.	Errepide hau laster zabalduko da.
It is small and resembles all other trees.	Txikia da eta beste zuhaitz guztien antza du.
The climate in this city is dry.	Hiri honetako klima lehorra da.
I would love to see your products, please.	Zure produktuak ikusi nahiko nituzke, mesedez.
He boarded the plane.	Hegazkinera igo zen.
The vaccine was given by a local doctor.	Txertoak bertako medikuak eman zituen.
I had never seen her look so serious.	Inoiz ez nuen ikusi hain serio itxura.
Our countrymen offered little resistance to the invaders.	Gure herrikideek erresistentzia gutxi eskaini zieten inbaditzaileei.
He couldn't turn on the game.	Ezin izan zuen partida piztu.
A string came out of a musical instrument.	Musika-tresna bati soka bat atera zitzaion.
He had a soft, hot pistol in his hands.	Pistola biguna eta beroa zuen eskuetan.
The sea was too rough.	Itsasoa zakarregia zegoen.
There was once a factory in this building.	Eraikin honetan lantegi bat egon zen garai batean.
While disciplining his son, he slapped her.	Bere semea diziplinatu bitartean, zaplaztekoa eman zion.
Asking parents to restrict their children's television viewing.	Gurasoei beren seme-alaben telebista ikustea mugatzeko eskatzea.
The body of the martyr was covered with marks of blows.	Martiriaren gorpua kolpeen markez estalita zegoen.
This dish contains nuts.	Plater honek fruitu lehorrak ditu.
The rare situation is found in three percent of cases.	Egoera arraroa, kasuen ehuneko hirutan aurkitzen da.
The brake failed.	Balaztak huts egin zuen.
Their perimeter is surrounded by low hills.	Haien perimetroa muino baxuek inguratuta dago.
The guards were on guard.	Zaindariak guardian zeuden.
Things got worse yesterday.	Gauzak okerrera egin zuten atzo.
The deputy mayor was also elected unanimously.	Era berean, alkateordea aho batez aukeratu zuten.
The town church was struck by lightning.	Herriko eliza tximistak jo zuen.
People with bipolar disorder often experience mood swings.	Nahaste bipolarra duten pertsonek sarritan aldarte-aldaketak jasaten dituzte.
A lion flattened a rhinoceros.	Lehoi batek errinozero bat berdindu zuen.
The house was full of books.	Etxea liburuz beteta zegoen.
The fruit was ripe and juicy.	Fruitua heldua eta mamitsua zen.
He added sugar to the coffee.	Kafeari azukrea gehitu zion.
It was obvious that he was lying.	Bistan zen gezurretan ari zela.
There is only one way to avoid this.	Hori saihesteko modu bakarra dago.
The artifact is on display at the museum's entrance.	Artefaktua museoko atarian dago ikusgai.
The child continued to play with the toy.	Haurrak jostailuarekin jolasten jarraitu zuen.
This company is related to the latter	Enpresa hau bigarrenarekin lotuta dago
The policeman spoke politely, but firmly.	Ertzainak adeitsu hitz egin zuen, baina irmo.
Some birds migrate south in the winter.	Hegazti batzuk hegoalderantz migratzen dute neguan.
He was tired of dancing.	Dantzaz nekatuta zegoen.
Thunderstorms are often drought-prone.	Trumoi-ekaitzak sarritan lehorteak izaten dira.
Thousands of people gathered at the scene of the disaster.	Milaka lagun bildu ziren hondamendiaren lekuan.
The doctor told the patient to stop smoking.	Medikuak gaixoari erretzeari uzteko esan zion.
It is believed to have been his invention.	Bere asmakizuna izan zela uste da.
The top of the mountain was surrounded by fog.	Mendiaren tontorra lainoz inguratuta zegoen.
Four years have passed since my accident.	Lau urte pasatu dira nire istriputik.
He was a supporter of the runner in the marathon race.	Korrikalariaren aldekoa izan zen maratoi lasterketan.
The protests were forcibly suppressed.	Protestak indarrez kendu zituzten.
Your father's advice is wise.	Zure aitaren aholkua jakintsua da.
Billy has spoken very little since he broke his leg.	Billyk oso gutxi hitz egin du hanka hautsi zuenetik.
People started singing and dancing.	Jendea abesten eta dantzan hasi zen.
This restaurant offers delicious food.	Jatetxe honek janari goxoa eskaintzen du.
The snake froze when they were dead.	Sugea izoztu egin zen bere heriotza-zirenean.
The murder of this child shook the community.	Ume honen hilketak komunitatea astindu zuen.
The fence prevented flooding.	Hesiak uholdeak saihestu zituen.
He believed that peace was possible.	Bakea posible zela uste zuen.
After this there was silence.	Honen ondoren isiltasuna izan zen.
There are several shops, restaurants and offices in this structure.	Egitura honetan hainbat denda, jatetxe eta bulego daude.
There was loud excitement at the end of the match.	Ilusio ozenak izan ziren partidaren amaieran.
The sermon was terribly boring.	Pregoia izugarri aspergarria izan zen.
Everyone in attendance was filled with fear.	Bertaratutako guztiak beldurrez beteta zeuden.
He crawled out of the dresser.	Komodatik arakatu zuen.
Ten new students arrive on campus each week.	Astero hamar ikasle berri iristen dira campusera.
The clock ticked away.	Erlojuak minutuak urrundu zituen.
The two rivals met on the battlefield.	Bi arerioak gudu zelaian elkartu ziren.
She has more improvements than just being a real mom.	Benetako ama izatea baino hobekuntzak ditu.
The little room was dark, with a man in it.	Gela txikia ilun zegoen, bertan gizon bat zegoen.
He turned pale and backed away.	Zurbildu egin zen, eta atzera egin zuen.
He slipped in the mud.	Lokatzetan irrist egin zuen.
The mountain was much more interesting than the city.	Mendia hiria baino askoz interesgarriagoa zen.
He taught his children well.	Ondo irakatsi zien bere seme-alabei.
Some statistics were presented.	Estatistika batzuk aurkeztu ziren.
These mountains are breathtaking.	Mendi hauek paregabeak dira.
We have a new president.	Presidente berria dugu.
He slowly withdrew.	Poliki-poliki erretiratu zen.
Many animal species have become extinct.	Animalia espezie asko desagertu egin dira.
Instead, the salt is poured into the pot.	Horren ordez, gatza lapikora botatzen da.
They are often rich in inlays.	Askotan aberatsak dira inkrustatuak.
Few of these farmers received official schooling.	Nekazari horietako gutxik jaso zuten eskola ofiziala.
The shape is eternal.	Forma betikoa da.
Novelist novels were often banned.	Eleberrigilearen eleberriak maiz debekatu zituzten.
Soon the navigation became dangerous.	Lasterrek nabigazioa arriskutsu egiten zuten.
Chess has been around for centuries.	Xake jokoak mende asko ditu.
The place seemed deserted.	Lekuak abandonatuta zirudien.
Then he turned his pistol around.	Orduan bere buruari buelta eman zion pistola.
Now we are about to start filming.	Orain, filmatzen hastear gaude.
Poisonous gases, such as mercury, are released into the atmosphere.	Gas pozoitsuak, merkurioa adibidez, atmosferara isurtzen dira.
He called his wife two or three times a day.	Egunean bizpahiru aldiz deitzen zion emazteari.
In the publication, more attention is paid to celebrities.	Argitalpenean, ospetsuei arreta handiagoa ematen zaie.
There was a faucet in the small bathroom.	Komun txikian txorrota bat zegoen.
The Minister extended his condolences to all.	Ministroak doluminak luzatu zizkien guztiei.
My job required a night trip.	Nire lanak gaueko bidaia eskatzen zuen.
Well it looks boring.	Beno aspergarria dirudi.
This question is difficult to answer.	Galdera honi erantzutea zaila da.
A magnificent expanse of ocean is beyond this fjord.	Ozeano hedadura zoragarri bat fiordo honetatik haratago dago.
It was as fresh as a cucumber.	Pepino bat bezain freskoa zen.
To reduce the height, the commander dropped the bomb.	Altuera murrizteko, komandanteak bonba bota zuen.
A group of birds	Txori-talde bat
Many dancers are injured every year.	Urtero dantzari asko zauritzen dira.
Many farmers died of starvation.	Gosetean nekazari asko hil ziren.
Some machines are now automated.	Makina batzuk automatizatuta daude orain.
He reported the news.	Albistearen berri eman zuen.
A sudden gust of wind scattered the petals.	Bat-bateko haize bolada batek petaloak barreiatu zituen.
She woke up.	Berak esnatu zuen.
Two cups of sugar are needed.	Bi edalontzi azukre behar dira.
The two boys sat on the river bank.	Bi mutil ibaiaren ertzean eseri ziren.
The stations at both ends of the tunnel were closed.	Tunelaren bi muturretako geltokiak itxita zeuden.
He was given a speeding ticket.	Abiadurarako txartela eman zioten.
A mixture of different creatures.	Izaki ezberdinen nahasketa.
The hot air rises.	Aire beroa igotzen da.
Electric lights were turned on.	Argi elektrikoak piztu ziren.
Please stay on this side!	Mesedez, egon alde honetatik!
Once the smoke was removed, the plant was left empty.	Behin kea kenduta, lantegia hutsik geratu zen.
Residents voted in favor of this plan.	Bizilagunek erabateko botoa eman zuten plan honen alde.
Brown cows eat grass.	Behi marroiek belarra jaten dute.
The soldiers broke the composite wall.	Soldaduek horma konposatua hautsi zuten.
The city was surrounded by four walls.	Hiria lau harresiz inguratuta zegoen.
Fill this bowl with water.	Bete ontzi hau urez.
Music is an element of almost every human society.	Musika ia giza gizarte guztien elementua da.
The bright light blinded him as he opened the door.	Argi distiratsuak itsutu egin zuen atea ireki zuenean.
Overall, they seem to be consolidating.	Orokorrean, badirudi sendotzen ari direla.
Politicians speak with applause.	Politikariek txalotan hitz egiten dute.
The forest fire is under control.	Baso-sutea kontrolpean dago.
The smile barely reached his eyes.	Irribarrea ozta-ozta iristen zitzaion begietara.
Chocolate is processed from cocoa beans.	Txokolatea kakao aleetatik prozesatzen da.
He lives on a small street.	Kale txiki batean bizi da.
It is essential to our greatest interests.	Gure interes handienetarako funtsezkoa da.
A southerly wind caused huge waves in the open sea.	Hego haize batek olatu izugarriak eragin zituen itsaso zabalean.
The business environment here is a bit hostile.	Hemengo negozio giroa etsai samarra da.
I drink a lot of water.	Ur asko edaten dut.
The helicopter touched down in enemy territory.	Helikopteroak etsaien lurraldean ukitu zuen.
The flowers give the garden its appearance.	Loreek lorategiari itxura ematen diote.
He wrote some specific notes.	Ohar zehatz batzuk idatzi zituen.
Terrible creatures live in this region.	Izaki beldurgarriak bizi dira eskualde honetan.
Can you recommend a good restaurant?	Gomenda al dezakezu jatetxe on bat?
Our streets are dark and empty at night.	Gure kaleak ilunak eta hutsak dira gauez.
I've always liked it.	Beti gustatu izan zait.
Julian was sentenced to death.	Julian heriotza zigorra ezarri zioten.
I need to make sure everything is correct.	Dena zuzena dela ziurtatu behar dut.
In winter, it usually gets cold.	Neguan, normalean, hotza egiten du.
The drizzle wet her hair.	Zirimiriak ilea hezetu zion.
He was disappointed to find only a few listeners.	Etsita zegoen entzule gutxi batzuk bakarrik aurkitzeak.
He drank Scotch and stared at the stars.	Scotch-a edan eta izarrei begira jarri zen.
Some major projects are delayed this year.	Proiektu handi batzuk atzeratuta daude aurten.
The best palaces were erected there.	Jauregirik onenak bertan altxatu ziren.
The psychotherapy process is slow.	Psikoterapia prozesua motela da.
The animals look after their cubs for protection.	Animaliek beren kumeei begiratzen diete babesteko.
My hair is so long!	Nire ilea hain da luzea!
The dead were buried in a cemetery.	Hildakoak hilerri batean lurperatu zituzten.
These cities are close to the water and are easy to defend.	Hiri hauek uretatik gertu daude eta erraz defendatzen dira.
His mother told him he was messing up.	Amak esan zion nahaspilatzen ari zela.
Gatwick Airport is a huge shopping center.	Gatwickeko aireportua merkataritza gune erraldoia da.
Grate the pumpkin with a mashed potato.	Kalabaza birrindu patata birringailu batekin.
Laboratory scientists came to examine the patient.	Laborategiko zientzialariak pazientea aztertzera etorri ziren.
Some very wealthy people have huge property empires.	Oso aberats batzuek jabetza-inperio izugarriak dituzte.
The threat of the highway would disappear.	Autobidearen mehatxua desagertuko zen.
June is a good month for fishing.	Ekaina hilabete ontzat hartzen da arrantzarako.
They have put in new garden furniture this year.	Lorategiko altzari berriak jarri dituzte aurten.
He was afraid of the dark.	Iluntasunari beldurra zion.
Every second, six acres of forest disappear.	Segundoro, sei hektarea baso desagertzen dira.
The Prime Minister introduced new reforms	Lehen ministroak erreforma berriak aurkeztu zituen
The sentence had several errors.	Esaldiak hainbat akats zituen.
Her hair was cut back in small hair.	Ilea ile txikitan atzerantz moztuta zegoen.
The town is at the top.	Herria goialdean dago.
The river overflowed every year.	Ibaiak urtero gainezka egiten zuen.
It was easy to distinguish them from animals.	Erraza zen animalietatik bereiztea.
Snow is rare here.	Hemen arraroa da elurra.
He was described as tall, dark and thin.	Altua, iluna eta argala zela deskribatu zuten.
He stepped on a thorn.	Arantza bat zapaldu zuen.
He poured her a glass of orange juice.	Edalontzi bat laranja zuku bota zion.
Major regions need to be protected.	Eskualde nagusiak babestu behar dira.
Diana is a saint to many.	Diana santua da askorentzat.
That's all you need to do.	Egin behar duzuna da.
The elevator had been out of order for several months.	Igogailua funtzionatu gabe egon zen hainbat hilabetez.
We do experiments in this area.	Arlo honetan esperimentuak egiten ditugu.
Burning means burning.	Errausteak erre esan nahi du.
It's getting cold, so wear more clothes.	Hotza egiten ari da, beraz, jantzi gehiago arropa.
He put on his coffee cup.	Kafe-kikara jarri zuen.
The nation has been in constant decline since independence.	Nazioa etengabeko gainbehera izan da independentziatik.
Living abroad is an adventure.	Atzerrian bizitzea abentura bat da.
It took him two weeks to change the roof.	Bi aste behar izan zituen teilatua aldatzeko.
So each man paid a copper coin to the monk.	Beraz, gizon bakoitzak kobrezko txanpon bat ordaindu zion fraideari.
We leave the light on.	Argia piztuta uzten dugu.
Ordinary or ordinary body.	Gorputz arrunta edo arrunta.
As the disease progresses, the symptoms become more severe.	Gaixotasuna aurrera egin ahala, sintomak larriagoak dira.
He has been charged with robbery.	Lapurreta egitea leporatu diote.
He called crossing the street a "dangerous compromise."	Kalea gurutzatzea «konpromiso arriskutsutzat» jo zuen.
Mobile phones emit electromagnetic radiation.	Telefono mugikorrek erradiazio elektromagnetikoa igortzen dute.
It had to be somewhere under that debris.	Nonbait egon behar zuen hondakin horren azpian.
When the light went out, the birds stayed overnight.	Argia itzaltzen zenean, txoriak ostatu hartu zuten gauerako.
Many expensive shoes throw leather soles.	Oinetako garesti askok larruzko zola botatzen dute.
The garbage smelled.	Zaborrak kiratsa zuen.
They haven't been seen since.	Geroztik ez dira ikusi.
Excessive sun exposure can cause skin cancer.	Eguzkiaren gehiegizko esposizioak azaleko minbizia eragin dezake.
I can't trust you.	Ezin naiz fidatu.
Because some do not keep their promises.	Batzuek ez dutelako beren promesak betetzen.
He is a surgeon.	Zirujaua da.
The car broke down.	Autoa matxuratu egin da.
Jock was suspended for his violent behavior.	Jock-a bertan behera geratu zen bere portaera bortitzagatik.
The villagers let the crops rot.	Herritarrek uztak usteltzen utzi zituzten.
The party was a lot of fun.	Festa oso dibertigarria izan zen.
Some cultures recommend violent crime.	Kultura batzuek indarkeriazko krimenak gomendatzen dituzte.
This document contains interesting figures.	Dokumentu honek zifra interesgarriak ditu.
Plagues can kill a large number of people.	Izurriteek jende kopuru handi bat hil dezakete.
The Prime Minister rejected the proposal.	Lehen ministroak gaitzetsi egin du proposamena.
Several firefighters were killed.	Hainbat suhiltzaile hil ziren.
He always seems to be sick.	Beti gaixorik dagoela dirudi.
A train rounded it slowly.	Tren batek biribildu zuen poliki-poliki.
I'll join the meeting.	Bileran sartuko naiz.
Fish is the largest aquatic animal.	Arraina uretako animaliarik handiena da.
The changes will affect our students.	Aldaketek gure ikasleei eragingo diete.
It’s time for spring renewal.	Udaberria berritzeko garaia da.
The floods devastated dozens of homes.	Uholdeak dozenaka etxebizitza eraman zituen.
The male nests in a tree.	Arrak zuhaitz batean jartzen du habia.
They couldn't see the blood dying.	Ezinean ikusi zuten odola hiltzen zela.
They were trying to get to the city.	Hirira iristen saiatzen ari ziren.
Such a horrible death is almost unbelievable.	Halako heriotza lazgarria ia sinesgaitza da.
The cow ate the grass.	Behiak belarra jan zuen.
The display of disrespect was overwhelming.	Errespetu faltaren erakustaldia izugarria izan zen.
This region experienced a severe drought.	Eskualde honek lehorte handia bizi izan zuen.
It’s not the kind that rehearses his speech.	Ez da bere diskurtsoa entseatzen duen modukoa.
The radio was off.	Irratia itzalita zegoen.
Don’t eat cakes with chocolate frosting.	Ez jan txokolatezko izoztea duten pastelak.
The waves are rounded to the shore.	Olatuak kostaldera biribildu dira.
The artists sold some of his paintings.	Artistek bere margolanetako batzuk saldu zituzten.
Industry and trade continued to grow over the years.	Industriak eta merkataritzak aurrera egin zuten gorakada urteetan.
She has lost some weight.	Pisu pixka bat galdu du.
The tiger is the wolf's chosen animal.	Tigrea otsoaren aukeratutako animalia da.
It seems that the burning pain has finally stopped.	Badirudi errezko mina azkenean gelditu dela.
They were shocked.	Harrituta geratu ziren.
Some considered the hero to be rebellious.	Heroia errebeldetzat hartu zuten batzuek.
He learned new things over the years.	Urteetan zehar gauza berriak ikasi zituen.
Build on local knowledge.	Tokiko ezagutzaren gainean eraiki.
They argue whether to increase government spending or reduce taxes.	Gobernuaren gastua handitu ala zergak murriztu ala ez argudiatzen dute.
This causes significant damage to coral reefs.	Horrek kalte handia eragiten die koral arrezifeei.
Some such work has been mechanized.	Horrelako lan batzuk mekanizatu egin dira.
She was happy to smile.	Pozik irribarrea zeraman.
He rubbed his head, and shivered.	Burua igurtzi, eta kikildu egin zuen.
They gathered all the grapes.	Mahats guztiak bildu zituzten.
The army was overwhelmed by guerrilla attacks.	Armada gerrillaren erasoek gainezka egin zuten.
These herbs are overflowing.	Belar hauek gainezka daude.
First, let’s explore the land.	Lehenik eta behin, utzi lurra miatzen.
He was influenced by several philosophers.	Hainbat filosoforen eragina izan zuen.
Broken, dirty, loved, still loved.	Hautsita, zikina, maitatua, oraindik maitatua.
Neighbors believe he is innocent.	Bizilagunek uste dute errugabea dela.
This city has many beautiful parks.	Hiri honek parke eder asko ditu.
I'm disgusted.	Nazkatuta nago.
The forests of Canada are vast and protected.	Kanadako basoak zabalak eta babestuak dira.
More people die of hunger each year than from starvation.	Urtero jende gehiago hiltzen da gosez hilketagatik baino.
Wind and rain are common enemies of palms.	Haizea eta euria palmondoen ohiko etsaiak dira.
He refused to join the group.	Taldean sartzeari uko egin zion.
There is a history museum in the village.	Historia museo bat dago herrian.
The military has cut off all media.	Armadak komunikabide guztiak moztu ditu.
Living in the countryside has many positive aspects.	Landan bizitzeak alderdi positibo asko ditu.
A small seed became a big tree.	Hazi txiki bat zuhaitz handi bat bihurtu zen.
The valley is dominated by its own valley.	Haranean bere harana da nagusi.
I wrote a poem about this yesterday.	Poema bat idatzi nuen atzo honi buruz.
Create a reserve army in case of war.	Sortu erreserba armada gerraren kasuan.
Farmers were evicted for the plant.	Nekazariak desalojatu zituzten lantegia egiteko.
He is an expert in the local dialect.	Bertako euskalkian aditua da.
Education is the best way to improve the situation for most people.	Hezkuntza da jende gehienaren egoera hobetzeko modurik onena.
The boat swayed gently in the gentle waves.	Itsasontzia leunki kulunkatzen zen olatu leunetan.
The theory is still debatable.	Teoria eztabaidagarria da oraindik.
Oscar should learn more habits.	Oscarrek ohitura gehiago ikasi beharko lituzke.
He made it very easy.	Oso erraza egin zuen.
A staircase led up to the bedroom.	Eskailera batek logelara igotzen zuen.
Fever can damage judgment.	Sukarrak judizioa kaltetu dezake.
The thin mountain goat moved with unparalleled grace.	Mendiko ahuntz mehea paregabeko graziaz mugitzen zen.
It started to rain.	Euria hasi zuen.
He desperately searched the forest for his killer.	Basoan etsi-etsian bilatu zuen bere hiltzailea.
He reached for his wallet to pay the bill.	Kartera heldu zion, faktura ordaintzeko asmoz,
The soldier was killed in a fight.	Soldadua liskarrean hil zen.
Since it was their first time, they are not sure.	Lehen aldia zenez, ez daude ziur.
The loan offered him a high interest rate.	Maileguak interes tasa altua eskaini zion.
The city is known for its subtlety.	Hiria bere sotiltasunagatik da ezaguna.
Only those who took an entrance test were accepted.	Sarbide-proba bat egin zutenak bakarrik onartu ziren.
I'll be home at five.	Bostetarako etxeratuko naiz.
The cargo ship slowly sailed through the clouds.	Zama-ontzia poliki-poliki nabigatu zen laino artean.
The lab moved away from the coast.	Laborategia kostaldetik urrundu zen.
The government tried to allay its fears of famine.	Gobernua gosetearen beldurrak baretzen saiatu zen.
The arrival of this man is highly anticipated.	Gizon honen etorrera asko espero da.
It caused a lot of litigation.	Auzi mordoa eragin zuen.
The power of amphetamines is soothing and euphoric.	Anfetaminen indarra lasaigarria eta euforizagarria da.
The criminal escaped.	Gaizkileak ihes egin zuen.
Their lives are meaningless.	Haien bizitzak zentzurik gabekoak dira.
The decision was never made public.	Erabakia ez zen inoiz publiko egin.
This building looks new.	Eraikin honek berria dirudi.
The staff made sure my purchases were correct.	Langileak nire erosketak zuzenak zirela ziurtatu zuen.
The van drove another ten miles.	Furgonetak beste hamar kilometro egin zituen.
He talked about most things.	Gauza gehienei buruz hitz egiten zuen.
In this new year, many couples burned paper dolls.	Urte berri honetan, bikote askok paperezko panpinak erre zituzten.
The annual growth of these trees is remarkable.	Zuhaitz hauen urteko hazkundea nabarmena da.
He was the current champion of this sport.	Kirol honetako egungo txapelduna izan zen.
The emperor fought.	Enperadorea borrokan aritu zen.
The violence was horrific.	Indarkeria itsugarria izan zen.
This region is known for its poverty.	Eskualde hau bere pobreziagatik da ezaguna.
They did an experiment with eggs.	Arrautzekin esperimentu bat egin zuten.
Landing on this beach is difficult.	Hondartza honetan lurreratzea zaila da.
This is not my tea.	Hau ez da nire tea.
Be sweet.	Gozoa izan.
The kids got on the bus.	Haurrak autobusera igo ziren.
Approximately half of the population suffers from hearing loss.	Biztanleriaren erdiak gutxi gorabehera entzumen galera jasaten du.
He resigned after a long career.	Ibilbide luze baten ondoren dimititu zuen.
Without pallets, it was difficult to transport food.	Paletarik gabe, janaria garraiatzea zaila zen.
They have been successful in recent years.	Azken urteotan arrakasta izan dute.
It was suggested that a peace treaty should be signed.	Bake itun bat sinatu behar zela iradoki zen.
His mood was dark.	Bere aldartea iluna zen.
The warehouse was badly damaged by the hurricane.	Biltegiak kalte handiak izan zituen urakanak.
In a drought, a farmer may suffer crop failures.	Lehorte batean, nekazari batek uzta porrotak jasan ditzake.
The weirdest thing happened to me in the pub.	Bitxiena pubean gertatu zitzaidan.
We’ll have to adjust the recipe a bit.	Errezeta pixka bat egokitu beharko dugu.
Wheat is an important grain of cereal.	Garia zereal ale garrantzitsua da.
His life was chaotic.	Bere bizitza kaotikoa zen.
The shape of water masses can affect circulation.	Ur-masen formak zirkulazioan eragina izan dezake.
We need to reduce the number of fatal accidents.	Hildako istripuen kopurua murriztu behar dugu.
The lovers walked down the street.	Maitaleak kalean ibili ziren.
His comedy sketches are fondly remembered.	Bere komedia esketxak atsegin handiz gogoratzen dira.
Discard negative thoughts.	Pentsamendu negatiboak baztertu.
The fire has been extinguished.	Sua itzali da.
Bacteria produce greenhouse gases.	Bakterioek berotegi-efektuko gasak sortzen dituzte.
I took a sip of water, and I answered.	Ur trago bat hartu, eta erantzun nion.
Orange juice is often found on breakfast tables.	Laranja zukua sarritan aurkitzen da gosari mahaietan.
A hill overlooking the city.	Hiriari begira dagoen muino bat.
He ate more cake than he needed.	Behar baino pastel gehiago jan zuen.
Our town has many natural resources.	Gure herriak baliabide natural ugari ditu.
The ocean is a repository of carbon dioxide.	Ozeanoa karbono dioxidoaren biltegia da.
This bike is fully equipped with racing equipment.	Bizikleta hau lasterketarako ekipamenduarekin guztiz hornituta dago.
First you need a melon.	Lehenik eta behin, meloi bat beharko duzu.
Many artists like to paint with oil.	Artista askori gustatzen zaio olioz margotzea.
This century will continue to see a decline in bird populations.	Mende honetan hegazti populazioak murrizten jarraituko du.
Shake the container several times before use.	Erabili aurretik, astindu ontzia hainbat aldiz.
They’re probably saving up to buy more TV.	Seguruenik, aurrezten ari dira telebista handiagoa erosteko.
The policeman raised his stick.	Ertzainak makila altxatu zuen.
Weapons are prohibited.	Armagintza debekatuta dago.
The pedestrian crossing was full of traffic.	Trafikoz beteta zegoen oinezkoentzako pasabidea.
My uncle is terrified of spiders.	Nire osaba armiarmak izutzen du.
He asked for our help in his studies.	Gure laguntza eskatu zuen bere ikasketetarako.
Two teams will compete in the evening.	Bi talde lehiatuko dira arratsaldean.
Failure to do so could result in serious consequences.	Hala egingo balu, ondorio larriak jasan ditzake.
A retired teacher passed the information on to the principal.	Erretiratutako irakasle batek informazioa helarazi zion zuzendariari.
The blue color of the stone is the most popular.	Harriaren kolore urdina da ezagunena.
My dog ​​is always barking.	Nire txakurra beti zaunka ari da.
This region is controlled by an illegal group.	Legez kanpoko talde batek kontrolatzen du eskualde hau.
The one who broke the window left.	Leihoa hautsi zuenak alde egin zuen.
He maintains a strict routine.	Errutina zorrotza mantentzen du.
The Prime Minister avoided discussion.	Lehen ministroak eztabaida saihestu zuen.
This is a historic moment.	Une historikoa da hau.
More information in the report.	Txostenean informazio gehiago dago.
He gathered under your table.	Zure mahaiaren azpian bildu zen.
He lit a cigarette and put it between his lips.	Zigarro bat piztu eta ezpainen artean sartu zuen.
Add a tablespoon of butter cream.	Gehitu koilarakada bat gurin krema.
The opposition won.	Oposizioak garaipena lortu zuen.
A firework exploded over the stadium	Su artifizial batek eztanda egin zuen estadioaren gainean
Parliamentary rules ensure a transparent system.	Legebiltzarreko arauek sistema gardena bermatzen dute.
Prosperity does not make people happy.	Oparotasunak ez du jendea zoriontsu egiten.
Hopefully the problem will be fixed soon.	Zorionez, arazoa laster konponduko da.
The cabinet has been accused of spending money.	Kabineteari gastu xahutzea leporatu diote.
Nature needs our help.	Naturak gure laguntza behar du.
He poured coffee and said goodbye.	Kafea bota eta agur esan zuen.
Confused work area.	Lan eremu nahasia.
He is a great athlete.	Kirolari bikaina da.
Save money, invest.	Aurreztu dirua, inbertitu.
Add to that the fact that it is	Horri gaineratu hala dagoela
An argument broke out.	Argudio bat piztu zen.
He publicly praised his performance.	Publikoki bere jarduna goraipatu zuen.
Two different lifestyles were revealed.	Bi bizimodu ezberdin zeuden agerian.
The killer remained silent when asked.	Hiltzailea isilik geratu zen galdetzean.
The mother was terrified when her daughter came home.	Ama ikaratu egin zen alaba etxera etorri zenean.
The deer gave one last kick and turned around.	Oreinak azken ostiko bat eman eta buelta eman zuen.
He prudently bought the company's shares.	Zuhurtziaz erosi zituen konpainiako akzioak.
My voice is sharp.	Nire ahotsa zorroztuta dago.
Medicine helped a lot.	Medikuntzak asko lagundu zuen.
The crowd started shouting.	Jendetza oihuka hasi zen.
Our team was a success and a failure.	Gure taldeak arrakasta eta porrota izan zituen.
Every business started with an idea.	Negozio bakoitza ideia batekin hasi zen.
The sewer system is a bit off.	Estolderia sistema apur bat kanpoan dago.
Many farmers are losing their jobs.	Nekazari asko lana galtzen ari dira.
This town needs more sun.	Herri honek eguzki gehiago behar du.
He had a big paper shelf.	Paperezko apal handi bat zuen.
The demonstration was attended by a large number of people.	Jende ugari bildu zuen manifestazioak.
He will now be held accountable before a military tribunal.	Auzitegi militar baten aurrean erantzule izango da orain.
High-speed trains have reduced travel time by half.	Abiadura handiko trenek bidaia denbora erdira murriztu dute.
The actor is a well-known public figure.	Aktorea pertsonaia publiko ezaguna da.
It was an amazing experience.	Esperientzia harrigarria izan zen.
If possible, try to be tolerant of strangers.	Ahal izanez gero, saiatu atzerritarrekin tolerantea izaten.
He injured his head when he fell.	Erortzean bere burua zauritu zuen.
He regained his composure.	Motela berreskuratu zuen.
He was wearing a fine wool suit.	Artile finez egindako trajea zeraman.
He didn’t see the new movie last week.	Joan den astean ez zuen pelikula berria ikusi.
The aurora borealis is a remarkable phenomenon.	Aurora boreala fenomeno aparta da.
The canal rarely freezes.	Ubidea oso gutxitan izozten da.
Ensuring peace, security and prosperity.	Bakea, segurtasuna eta oparotasuna bermatzea.
The workload was light.	Lan karga arina zen.
They approached him for help.	Beregana jo zuten laguntza eske.
There is a lot to do.	Asko dago egiteko.
The temperature index can be quite high.	Tenperatura-indizea nahiko altua izan daiteke.
The TV series is well known among the audience.	Telesaila ezaguna da ikusleen artean.
The coach made several hesitant calls.	Entrenatzaileak zalantzazko dei ugari egin zituen.
Breakfast was prepared by my sister.	Gosaria nire ahizpak prestatu zuen.
The teacher explained that the phenomenon is reversible.	Fenomenoa itzulgarria dela azaldu du irakasleak.
He blamed the delay on the judge.	Atzerapenak egotzi zizkion epaileari.
Four young people were killed.	Lau gazte hil ziren.
Lumberjacks cut down trees to be used as wood in construction.	Egurgileek zuhaitzak mozten dituzte eraikuntzan egur gisa erabiltzeko.
The plants were growing in warm, dry soil.	Landareak lur epel eta lehorrean hazten ari ziren.
At dusk, the leaves and flowers fade into darkness.	Ilunabarrean, hostoak eta loreak iluntasunean itzaltzen dira.
If you don't leave the house, you may be dead.	Etxetik irten ez bazina, baliteke hilda egotea.
It has not been seen in public since that day.	Egun hartatik ez da jendaurrean ikusi.
The painting was hung crooked on the wall.	Margolana okertuta zintzilikatu zuten horman.
He fought a dog fight.	Txakur txakur baten aurka borrokatu zuen.
Sometimes he received irregular payments.	Batzuetan ordainketa irregularrak jasotzen zituen.
As the dog was walking, it looked like a fox.	Txakurra paseatzen ari zela, azeria zirudien.
He tried his best to pay attention.	Ahalik eta arreta onena ematen ahalegindu zen.
There was a loud bang, then screams.	Talka ozen bat entzun zen, ondoren oihuak.
The painting is a masterpiece.	Margolana maisulana da.
It has a golden charm.	Urrezko xarma bat dauka.
The walls were bare.	Hormak biluzik zeuden.
Conversely, in a difficult conversation, he didn’t get a point.	Alderantziz, elkarrizketa zail batean, ez zuen punturik lortu.
His youthful trials left him bitter.	Bere gaztaroko probek mingotsa utzi zuten.
In the end, Zhousu made the decision.	Azkenean, Zhousuk hartu zuen erabakia.
The blue sky was dotted with dark clouds.	Zeru urdina hodei ilunez zipriztindua zegoen.
They boycotted the company.	Enpresari boikota egin zioten.
Most of the people in this room are old friends.	Gela honetako jende gehienak aspaldiko lagunak dira.
There is a park list on the river bank.	Ibai ertzean parke-zerrenda bat dago.
The sun sets quickly at this time of year.	Eguzkia azkar sartzen da urteko sasoi honetan.
He had a strong mind.	Adimen indartsua zuen.
The evening’s animation began with a piano recital.	Arratsaldeko animazioa piano errezitaldi batekin hasi zen.
We discussed the issue in depth.	Gaia sakon eztabaidatu dugu.
He took a long sip of coffee.	Kafe trago luze bat hartu zuen.
Sandstorms can occur frequently during the summer months.	Udako hilabeteetan hare-ekaitzak maiz gerta daitezke.
A deadly collision occurred near the bridge.	Talka hilgarria gertatu zen zubitik gertu.
There are many types of music.	Musika mota asko daude.
The dog barked aggressively at the intruder.	Txakurrak oldarkor zaunka egin zion intrusoari.
He was annoyed.	Gogaituta zegoen.
They allow young people to explore traditional art forms.	Gazteei arte forma tradizionalak arakatzeko aukera ematen diete.
It’s certainly rich, but too pretentious.	Zalantzarik gabe, aberatsa da, baina itxurakeria handiegia.
This restaurant offers delicious food at reasonable prices.	Jatetxe honek janari goxoa eskaintzen du arrazoizko prezioetan.
Compliance with protocol rules is absolutely necessary.	Protokolo-arauak errespetatzea guztiz beharrezkoa da.
The factory is polluting the neighborhood air.	Auzoko airea kutsatzen ari da fabrika.
He lay on the couch listening to his favorite music.	Sofan etzan zen, bere musika gogokoena entzuten.
My family and I moved into a better home.	Ni eta nire familia etxe hobe batera eraman nituen.
When he woke up, he found him in a strange place.	Esnatu zenean, leku arraro batean aurkitu zuen.
The killer escaped from prison.	Hiltzaileak kartzelatik ihes egin zuen.
Army barracks were usually kept in perfect condition.	Armadako kuartelak egoera ezin hobean mantendu ohi ziren.
A kingdom is in the north.	Erresuma bat iparraldean dago.
So he ran home.	Beraz, etxera korrika joan zen.
This restaurant is very popular for its good food.	Jatetxe hori oso ezaguna da janari onagatik.
Then the family left.	Orduan, familia alde egin zuen.
Population growth has slowed significantly in recent years.	Biztanleriaren hazkundea nabarmen murriztu da azken urteotan.
The wood hangs over the ribs.	Egurra saihetsen gainean zintzilik dago.
This is the type of service we are receiving.	Hau da jasotzen ari garen zerbitzu mota.
Some diseases are caused by pollution	Gaixotasun batzuk kutsaduraren ondorioz sortzen dira
For the rest, he seemed to have a purpose in his appearance.	Gainerakoan, bere itxuran xedea zuela zirudien.
Noise continues to grow.	Zaratak hazten jarraitzen du.
The disease can cause vision loss.	Gaixotasunak ikusmen galera eragin dezake.
We think it's worth the contribution to the project.	Proiektuari egindako ekarpena merezi duela iruditzen zaigu.
You are wearing two skirts today.	Bi gona jantzi dituzu gaur.
It would have been better if you had learned more.	Hobe izango zen gehiago ikasi izan bazenu.
The weather seemed strange.	Eguraldiak arraroa zirudien.
The white man laughed out loud.	Gizon zuriak barre ozen egin zuen.
Put this in your package.	Jarri hau zure paketean.
He sees it for miles on the shore.	Kilometrotan ikusten du han itsasertzean.
It rains heavily in this region during the rainy season.	Eskualde honetan eurite handiak egiten ditu euri garaian.
He opened a literary magazine on his lap.	Literatur aldizkari bat ireki zuen altzoan.
He couldn't get the money out.	Ezin izan zuen dirua atera.
The Earth's atmosphere is getting warmer.	Lurraren atmosfera gero eta beroagoa da.
If you are bored, living is worthless.	Aspertuta bazaude bizitzeak ez du balio.
Only a large and powerful army could fulfill the task.	Armada handi eta indartsu batek bakarrik bete zezakeen zeregina.
This bill is designed to enforce environmental laws.	Lege-proiektu hau ingurumen-legeak indartzeko diseinatuta dago.
A colorful city market.	Hiriko merkatu koloretsua.
The large living room needed well-kept furniture.	Egongela handiak altzari zainduak behar zituen.
The factory emitted poisonous smoke.	Fabrikak ke pozoitsua bota zuen.
Too cold a temperature in harsh conditions.	Tenperatura hotzegia baldintza gogorretan.
How can the government fix school overcrowding?	Nola konpondu dezake gobernuak eskola gainditzea?
My children are very young.	Nire seme-alabak oso gazteak dira.
Write clearly on a piece of paper.	Idatzi argi eta garbi orri batean.
Many people are afraid that planes will fly.	Jende askok beldurra du hegazkinak hegan egiteari.
The old lady smiled at him.	Andere zaharrak irribarre egin zion.
He pursed his lips in disapproval.	Ezpainak estutu zituen gaitzespenez.
Jim waited at the bus stop.	Jim autobus geltokian itxaron zuen.
The goddess established the education of the young girl.	Jainkosak neska gaztearen heziketa ezarri zuen.
The atmosphere in this room is electric.	Gela honetako giroa elektrikoa da.
This is a portal.	Hau ataripe bat da.
The place was empty.	Lekua hutsik zegoen.
The used car market is growing.	Erabilitako autoen merkatua hazten ari da.
This language is spoken by more people than anyone else.	Hizkuntza hau beste inork baino jende gehiagok hitz egiten du.
Images are posed.	Irudiak planteatzen dira.
The judicial system was not effective.	Sistema judiziala ez zen eraginkorra.
They felt uncomfortable, though.	Deseroso sentitu ziren, ordea.
We ask you to stay in peace.	Bakean jarraitzeko eskatzen dizuegu.
The company released several upgrades for its products.	Konpainiak hainbat bertsio berritze kaleratu zituen bere produktuetarako.
The flowers smelled sweet, and the air was fresh.	Loreek usain gozoa zuten, eta airea freskoa zen.
The trees were already bare.	Zuhaitzak biluzik zeuden jada.
Smoking or drinking for life may shorten telomeres.	Bizitza osoan erretzeak edo edateak telomeroak laburtu ditzake.
Start by peeling and cleaning all the shrimp.	Hasi ganba guztiak zuritu eta garbituz.
They have been playing music in this room for hours.	Orduak daramatzate gela honetan musika jotzen.
Stir in the bowl.	Irabiatu ontziari.
Finding these tunnels was a long process.	Tunel hauek aurkitzea prozesu luzea izan zen.
The sky was clear today.	Zerua garbi zegoen gaur.
The fugitive was not apprehended.	Iheslaria atzeman gabe zegoen.
The blood test is positive.	Odol azterketak positiboa erakusten du.
The birds arrived on time.	Txoriak garaiz heldu ziren.
He took a deep breath.	Arnas gogorra hartu zuen.
Their delivery arrived immediately.	Haien entrega berehala iritsi zen.
Today's forecast is poor.	Gaurko aurreikuspena eskasa da.
The ship is a very strong vessel.	Itsasontzia oso ontzi sendoa da.
His reputation remains ruined.	Bere ospeak hondatuta jarraitzen du.
Roof caused by drought, famine and epidemics.	Lehorte, gosete eta epidemiek eragindako azotea.
A long strike caused many disruptions.	Greba luze batek eten asko eragin zituen.
He was very lonely.	Oso bakartia zegoen.
Ertzaintza is quickly arresting street thieves.	Ertzaintza kaleko lapurrak azkar atxilotzen ari da.
What city are you from?	Zein hirikoa zara?
Water is extracted by pumping to the surface.	Ura azalera ponpatuz ateratzen da.
Every year, various diseases occur, and vaccines are available.	Urtero, hainbat gaixotasun gertatzen dira, eta txertoak eskuragarri daude.
There was a sword collision.	Ezpata talka egon zen.
This city has no rivers or oceans.	Hiri honek ez du ibai edo ozeanorik.
First, heat the water in a saucepan.	Lehenik eta behin, berotu ura kazola batean.
The epidemic could be sustained.	Epidemia eutsi liteke.
We strive to ensure adequate funding.	Finantzaketa egokia bermatzen ahalegintzen gara.
The owner of the garden planted vegetables and flowers there.	Lorategiko jabeak barazkiak eta loreak landatzen zituen bertan.
He treats his patients like machines.	Bere pazienteak makinak bezala tratatzen ditu.
A lie told over and over again comes true.	Behin eta berriz esandako gezur bat egia bihurtzen da.
You will enjoy the show.	Ikuskizunaz gozatuko duzu.
The city center is occupied by government buildings.	Hiriaren erdigunea gobernuaren eraikinek hartzen dute.
Her parents' house was too small.	Bere gurasoen etxea txikiegia zen.
The radio was tuned to a popular talk channel.	Irratia eztabaida-kate ezagun batean sintonizatu zen.
A warm bath always calms me down.	Bainu bero batek beti lasaitzen nau.
He took off his hat, poured boiling water over it.	Txapela askatu zuen, ura irakiten bota zuen.
He arrived home in a bad mood.	Aldarte gaiztoan heldu zen etxera.
Several cattle were grazing in the pasture.	Hainbat ganadu bazkatzen ari ziren larrean.
Albert sat firmly on the chair.	Albert tinko finkatu zen aulkian.
Once upon a time there was a duke hundreds of miles to the north.	Bazen behin duke bat ehunka kilometrora iparraldera.
Large quantities of iron ore have been found here.	Burdin minerala kantitate ugari aurkitu da hemen.
Separatists are seeking independence for this region.	Separatistak independentzia bilatzen ari dira eskualde honetarako.
She's just a little girl.	Neskatxo bat besterik ez da.
He had a severe indigestion attack.	Indigestio eraso larria izan zuen.
It was great talking to that girl.	Sekulakoa izan zen neska horrekin hitz egitea.
Priests and priests perform annual rites.	Apaizak eta apaizak urteroko errituak egiten dituzte.
A thirty-mile-long tsunami struck.	Hogeita hamar kilometro orduko tsunami batek jo zuen.
Wash the fish.	Garbitu arraina.
They decided after much discussion.	Asko eztabaidatu ostean erabaki zuten.
The horse galloped out into the ocean.	Zaldia ozeanorantz abiatu zen lauhazka.
The climate was hot and humid	Klima beroa eta hezea zen
Farmers are advised to use pesticides.	Nekazariei pestizidak erabiltzea gomendatzen zaie.
The teenager felt a presence in his bedroom.	Nerabeak presentzia bat sentitu zuen bere logelan.
Weather forecasts predicted storms in the area.	Eguraldi iragarpenek ekaitzak iragarri zituzten inguru horretan.
Unarmed troops entered the village.	Armarik gabeko tropak herrira sartu ziren.
So says the ancient myth.	Beraz, antzinako mitoa dio.
It is written on the first page of the paper.	Paperaren lehen orrialdean idatzita dago.
The cold wind senses the core of the soul.	Haize hotzak arimaren muina igartzen du.
The minister had no comment.	Ministroak ez zuen komentariorik izan.
The region is known for its beautiful orchids.	Eskualdea bere orkidea ederrengatik da ezaguna.
They weren't sure they were ready.	Ez zeuden ziur prest zeudenik.
Take me to the summit, please.	Eraman nazazu gailurrera, mesedez.
Folding strip of paper.	Paper-zerrenda tolesgarria.
The onions began to sweat	Tipulak izerditan hasi ziren
The doctor prescribed the medicine.	Medikuak sendagaiak agindu zizkion.
The woman was annoyed by his polite demeanor.	Emakumeak haserretu zuen bere jarrera adeitsua.
Tears welled up in his eyes, but he couldn't remember the sobs.	Malkoak erortzen zitzaizkion begietatik, baina ez zuen negar-zotinka gogoratzen.
The pistons are mounted horizontally.	Pistoiak horizontalean muntatzen dira.
The wind was calm.	Haizea bare zegoen.
It was a strict limitation.	Muga zorrotza izan zen.
You took this deal, this deal	Tratu hau, tratu hau, hartu duzu
He hated waking up early.	Gorroto zuen goiz esnatzea.
The captain sang messages to the other ships.	Kapitainak beste ontziei mezuak kantatu zizkien.
Nature and food are inextricably linked.	Natura eta elikatzea ezinbestean lotuta daude.
You will be free to attend.	Libre izango zara joateko.
Have you seen that!	Hori ikusi al duzu!
The soldiers searched their troops.	Soldaduek beren tropak miatu zituzten.
Most of the children were painted white.	Haur gehienak zuriz margotuta zeuden.
All over the country, people celebrated this holiday.	Herrialde osoan, jendeak jai hau ospatu zuen.
I don't like to lie.	Ez zait gustatzen gezurra.
Tomatoes can be eaten raw.	Tomatea gordinik jan daiteke.
The report outlined plans for further deforestation.	Txostenak baso-soiltze gehiagorako planak zehazten zituen.
The toad felt safe, drifting on the water.	Apoa seguru sentitzen zen, ur gainean noraezean.
They traveled through the country by train.	Herrialdetik zehar bidaiatu zuten trenez.
Surgeons carefully removed the glass.	Zirujauek arretaz kendu zuten beira.
But everywhere he went he received nothing but criticism.	Baina joaten zen toki guztietan kritikak baino ez zituen jasotzen.
The problem was finally resolved.	Arazoa konpondu zen azkenean.
Many houses in this area were destroyed.	Eskualde honetako etxe asko suntsitu zituzten.
This valley is rich in gold and precious stones.	Haran hau urrez eta harri bitxiz aberatsa da.
On the corner, a blinding light shone.	Izkinaren bueltan, argi itsugarri batek distiratzen zuen.
Few farmers still cultivate the land.	Nekazari gutxik lantzen dute oraindik lurra.
The natural virtues of Britain are becoming passive.	Britainia Handiko bertute naturalak pasibo bihurtzen ari dira.
The street was empty at that hour.	Kalea hutsik zegoen ordu horretan.
The sender shook his head.	Bidaltzaileak burua astindu zuen.
Fireworks will be held before the awards ceremony.	Su artifizialak sari banaketaren aurretik izango dira.
The two men compared notes.	Bi gizonek oharrak alderatu zituzten.
The floor of the factory is large, and the conditions of the workers are poor.	Lantegiko solairua handia da, eta langileen baldintzak kaskarrak dira.
You pour hot water into your tea bag.	Ur beroa botatzen duzu te-poltsan.
The bridge needs to be restored soon.	Laster zaharberritu behar da zubia.
Do not strain the soup.	Ez iragazi zopa.
Statistics show a clear upward trend.	Estatistikek goranzko joera argia erakusten dute.
They carefully checked the gas meter before leaving.	Irten baino lehen arretaz egiaztatu zuten gas-neurgailua.
The mountains were covered with fog.	Mendiak lainoz estalita zeuden.
Don't miss today's game!	Ez galdu gaurko partida!
Humidity meter measures air humidity.	Hezetasun-neurgailuak aireko hezetasuna neurtzen du.
Avoid bittersweet flavors.	Saihestu zapore gazi-gozoak.
There was a rich bouquet of food and flowers waiting for the guests.	Janari eta lore sorta oparoa zegoen gonbidatuen zain.
His hands tightened on the steering wheel.	Eskuek bolantea estutu zuten.
The king and his followers marched through the capital.	Erregeak eta bere jarraitzaileak hiriburuan zehar ibili ziren.
The government continued to fund its research.	Gobernuak bere ikerketa finantzatzen jarraitu zuen.
Ertzaintza has not yet determined the cause of death.	Ertzaintzak oraindik ez du heriotzaren zergatia zehaztu.
The captain is currently in prison.	Kapitaina espetxean dago egun.
Allegations against the proposal were upheld.	Proposamenaren aurkako alegazioak onartu ziren.
Closing schools will reduce the pressure on public schools.	Eskolak ixteak eskola publikoen gaineko presioa murriztuko du.
As a child, he was fascinated by birds.	Haurtzaroan, txoriek liluratu zuten.
This city was perched on a mountain top.	Hiri hau mendi tontor baten gainean zegoen.
Many nations benefited from a weaker economy.	Nazio askok ekonomia ahulagoaz baliatu ziren.
I throw one ball and then another.	Baloi bat eta gero beste bat botatzen dut.
The benefits are mostly psychological.	Onurak psikologikoak dira gehienbat.
People in the area complained about high taxes.	Eskualdeko jendea zerga altuengatik kexatu zen.
Write the date, time and name on the envelope.	Idatzi data, ordua eta izena gutun-azalean.
Kuhubia had a girlfriend.	Kuhubiak neska-laguna zuen.
Women, however, are unable to vote due to special circumstances.	Emakumeek, baina egoera bereziengatik, ezin dute botoa eman.
This town is rich in biodiversity.	Herri hau bioaniztasun aberatsa da.
The speaker is speaking at a major national conference.	Hizlaria nazio biltzar handi batean ari da.
The jacket began to ring furiously.	Jaka-mailua amorruz joka hasi zen.
The author of this book says that evolution is insignificant.	Liburu honen egileak dio bilakaera hutsala dela.
What are you trying to say?	Zer esaten saiatzen ari zara?
Most doctors go to the library regularly.	Mediku gehienek aldizka liburutegira joaten dira.
Puma is known as the peak of predators here.	Puma harrapari gailurra bezala ezagutzen da hemen.
Few human beings can live on earth alone.	Gizaki gutxi bizi daiteke lurretik bakarrik.
They are careful.	Kontuz jarraitzen dute.
The bullet broke the wind.	Balak haizetakoa hautsi zuen.
Many lamas perform rituals here.	Lama askok errituak egiten dituzte hemen.
The nobility was known for its liberal views.	Noblezia bere ikuspegi liberalengatik ezaguna zen.
That child is beautiful.	Ume hori ederra da.
Entire orchestras are not required.	Orkestra osoak ez dira beharrezkoak.
The government suggests taxing all businesses.	Gobernuak iradokitzen du negozio guztiak zergapetzea.
He was so nervous that he stumbled.	Hain zegoen urduri non totelka egin zuen.
The moth shook terribly, trying to escape.	Sitsak ikaragarri astindu zuen, ihes egin nahian.
More scientists joined the team.	Zientzialari gehiago sartu ziren taldean.
Some animals hibernate in the winter.	Animalia batzuek neguan hibernatzen dute.
There are no chairs in this room.	Gela honetan ez dago aulkirik.
Bees are beneficial to plant life.	Erleak onuragarriak dira landare-bizitzarako.
A small waterfall descends from the top of the mountain.	Ur-jauzi txiki bat jaisten da mendi tontorretik.
Her pillow tickled his face.	Burkoak aurpegia kilikatzen zion.
The snowstorm completely shut down the electricity.	Elur-elurteak erabateko elektrizitatea huts egin zuen.
A second leader seized power when the king died.	Bigarren buruzagi batek hartu zuen boterea erregea hil zenean.
The government has just announced.	Gobernuak jakinarazi berri du.
The clouds looked threatening.	Hodeiek mehatxu itxura zuten.
John went to the seminar.	John mintegira joan zen.
Green rice is delicious.	Arroz berdea goxoa da.
The Attorney General is examining the charges.	Fiskal nagusia karguak aztertzen ari da.
He was a witness to that.	Horren lekuko izan zen.
He had to work long hours.	Ordu luzeak egin behar zituen.
He turned his gaze to the mountains.	Begirada mendietara zuzendu zuen.
The water was heated with a small wood fire.	Ura egurrezko su txiki batekin berotzen zen.
I wonder if they will ever visit us.	Inoiz bisitatuko gaituzten galdetzen diot.
Each town has a library.	Herri bakoitzak liburutegi bat dauka.
I pulled out the noodle cylinder.	Fideoen zilindroa atera nuen.
The people here were very sympathetic.	Hemengo jendea oso jatorra zen.
The crack was enlarged.	Pitzadura handitu egin zen.
He was tired, but he was determined to finish.	Nekatuta zegoen, baina amaitzeko erabakita zegoen.
This map represents the population of a particular country.	Mapa honek herrialde jakin bateko biztanleria irudikatzen du.
Silicon is used to create semiconductors.	Silizioa erdieroaleak sortzeko erabiltzen da.
Payments were regularly interrupted by violence.	Ordainketak aldiro eten zituzten indarkeriak.
Lately, many migrants are coming from the surrounding countries.	Azkenaldian, migratzaile asko etortzen ari dira inguruko herrialdeetatik.
They are still married.	Oraindik ezkonduta daude.
Authorities warned that they would comply with the measures	Neurri horiek beteko dituztela ohartarazi zuten agintariek
Some opted for cremation, others for burial.	Batzuek errausketaren aldeko apustua egin zuten, beste batzuek ehorzketa.
It seems so, he said.	Hala dirudi, esan zuen.
He suspected the dirty game.	Joku zikinaren susmoa izan zuen.
Place the fish in an oven tray.	Jarri arraina labeko erretilu batean.
He married at a young age.	Gaztetan ezkondu zen.
Carefully, he gently touched her thigh.	Kontu handiz, astiro-astiro ukitu zion izterrean.
Can you describe how your dog behaves?	Zure txakurra nola portatzen den deskriba dezakezu?
The ship was later shut down due to bad weather.	Ontzia beranduago geratu zen eguraldi txarragatik.
A shallow well is dug.	Lur gutxiko putzu bat zulatzen da.
He put only one gold coin on the table.	Urrezko txanpon bakarra jarri zuen mahai gainean.
The ants found sweets outside their colony.	Inurriek beren koloniatik kanpo gozokiak aurkitu zituzten.
His hands were rough but smooth.	Eskuak zakar baina leunak ziren.
Several students proposed different solutions.	Hainbat ikaslek hainbat irtenbide proposatu zituzten.
Ancient documents describe the history of the university in detail.	Antzinako dokumentuek unibertsitatearen historia zehatz-mehatz deskribatzen dute.
This is supposed to be my last wedding.	Hau nire azken ezkontza omen da.
They are a source of information.	Informazio iturri dira.
I had to deal with radioactive substances.	Substantzia erradioaktiboak jasan behar izan nituen.
The girl with the black hair ran away.	Ile beltza zuen neskak ihes egin zuen.
So be merciful.	Barka bedi, beraz, errukiz.
First, you heat the beef in a frying pan.	Lehenik eta behin, txahala berotzen duzu zartagin batean.
The game of this team was poor.	Talde honen jokoa eskasa izan zen.
He cleaned his glasses carefully.	Betaurrekoak arretaz garbitu zituen.
The priest asked the king for help.	Apaizak erregeari laguntza eskatu zion.
Light aircraft are used for a variety of tasks.	Hegazkin arinak hainbat zereginetarako erabiltzen dira.
One line was several meters long.	Lerro bat hainbat metro luze zen.
The situation is chaotic.	Egoera kaotikoa da.
The air conditioning in the room was broken.	Gelako aire girotua matxura zegoen.
Forecasts forecast clouds for the rest of the week.	Iragarpenek hodeiak aurreikusten dituzte aste osorako.
The census will begin next month.	Errolda datorren hilabetean hasiko da.
He stuck out his tongue.	Mihia atera zuen.
The staff seemed relaxed.	Langileak lasaituta zirudien.
How does a deciduous forest survive in a desert?	Nola bizirik irauten du hosto iraunkorreko basoak basamortu batean?
The property belongs to the federal government.	Jabetza gobernu federalarena da.
These animals cannot fly.	Animalia hauek ezin dute hegan egin.
When he looks out the window, he starts smiling.	Leihotik begiratzean, irribarre egiten hasten da.
At midnight, the ghosts become restless.	Gauerdian, mamuak ezinegona bihurtzen dira.
The house was on fire.	Etxea sutan zegoen.
It is strong and versatile.	Indartsua eta polifazetikoa da.
The fish swam quickly to the surface.	Arrainak azkar igeri egin zuen azalerarantz.
He pocketed the money.	Dirua poltsikoratu zuen.
The salad was seasoned to perfection.	Entsalada perfekzioan ondu zen.
The government wanted to develop a tourism complex here.	Gobernuak turismo konplexu bat garatu nahi zuen hemen.
Try to be the best at your behavior.	Saiatu zure portaera onena izaten.
Read, re-read, and re-read.	Irakurri, berrirakurri eta berriro irakurri.
The river is polluted by industrial waste and sewage.	Ibaia hondakin industrialek eta ur zikinek kutsatzen dute.
The forest fire was extinguished within hours.	Baso sua ordu gutxitan itzali zen.
Go!	Joan!
He put the bread on the toaster.	Ogia jarri zuen txigorgailuan.
Some of the animals were wild.	Animalia batzuk basatiak ziren.
More thunderstorms are expected this season.	Denboraldi honetan trumoi-ekaitzak gehiago espero dira.
The wind was blowing strong from the southwest.	Haizeak indartsu jotzen zuen hego-mendebaldetik.
He danced until the music stopped.	Dantzan aritu zen musika gelditu arte.
Humans need to stay away from fossil fuels.	Gizakiak erregai fosiletatik aldendu behar du.
The charming snake did its act.	Suge-xarmatzaileak bere ekintza egin zuen.
A hailstorm splashed the road with ice.	Txingor-ekaitzak izotz pikorrez zipriztindu zuen errepidea.
When preparing hot chocolate, be careful to avoid lumps.	Txokolate beroa prestatzerakoan, kontuz ibili pikorrik ekiditeko.
The box is made of wood.	Kutxa egurrez egina dago.
A pretty girl was laughing with her friends.	Neska polit bat bere lagunekin barre egiten ari zen.
He barely left the house.	Ia ez zuen etxetik irten.
We send a lot of food to poor countries.	Herrialde pobreetara janari asko bidaltzen ditugu.
Pour most of the milk into a bowl.	Bota esnearen zatirik handiena ontzi batera.
A group of hunters is hunting deer in the woods.	Ehiztari talde bat oreinak ehizatzen ari da basoan.
It is known that the palace was abandoned a few years ago.	Jauregia duela urte batzuk abandonatuta egon zela jakina da.
The liver absorbs drugs.	Gibelak drogak xurgatzen ditu.
A lot of English is spoken here.	Ingelesa asko hitz egiten da hemen.
His family is surrounded by large tracts of land.	Bere familiak lur eremu zabalak ditu inguruan.
He used a spare key to open the door.	Atea irekitzeko ordezko giltza erabili zuen.
An archive contains all the historical events of the past.	Artxibo batek iraganeko gertaera historiko guztiak gordetzen ditu.
Today, modern historians cannot agree.	Gaur egun, historialari modernoak ezin dira ados jarri.
After a deep sigh, my patience ran out.	Hasperen sakon baten ondoren, pazientzia agortu zitzaidan.
A nasty wind blew in from the north.	Iparraldetik haize gaiztoa sartu zen.
The big, scary creature stared at him.	Izaki handi eta beldurgarriak hari begira geratu zen.
Uncontrolled global warming can cause flooding.	Kontrolatu gabe, berotze globalak uholdeak eragin ditzake.
Shipping is cheaper than air travel.	Bidalketa hegazkineko bidaia baino merkeagoa da.
The generous Duke did not hesitate to offer help.	Duke eskuzabalak ez zuen zalantzarik izan laguntza eskaintzeko.
Advocate for justice, but avoid violence.	Justiziaren alde egin, baina indarkeria saihestu.
The rooster crowed.	Oilarrak jo zuen.
James escapes from prison.	James kartzelatik ihes egiten du.
A wave of action in the kitchen.	Ekintza bolada bat sukaldean.
The guests sat around the large table.	Gonbidatuak mahai handiaren inguruan eseri ziren.
The streets were crowded.	Kaleak jendez bete ziren.
The wood is soft and tender.	Egurra biguna eta samurra da.
A landslide near the river buried some houses.	Ibai ondoan lur-jausi batek etxe batzuk lurperatu zituen.
Now listen here	Orain entzun hemen
A strong wind blew, throwing the papers off the table.	Haize bortitza sortu zen, paperak mahaitik bota zituen.
The storm destroyed the school building.	Eskolako eraikina suntsitu zuten ekaitzak.
The little girl turned to her mother and smiled.	Neskatxoa bere amari buelta eman eta irribarre egin zuen.
Gala is the capital of this country.	Gala herrialde honetako hiriburua da.
Deposit money at a local bank.	Gordailu dirua tokiko banku batean.
Care must be taken to get a cheap one.	Kontuz ibili behar da merke bat lortzeko.
He saw the warning in the eyes of the crow.	Belearen begietan ikusi zuen abisua.
Product reviews can be positive or negative.	Produktuen iritziak positiboak edo negatiboak izan daitezke.
The storm drove tourists away.	Ekaitzak turistak urrundu zituen.
Disgusted, he threw his hat on the ground.	Nazkatuta bota zuen txapela lurrera.
We have a person in that house.	Etxe horretan pertsona bat dugu.
The atmosphere has become increasingly hot in recent weeks.	Giroa gero eta beroagoa egin zen azken asteetan.
Understanding these instructions is fairly straightforward.	Argibide hauek ulertzea nahiko erraza da.
He accepted, with some reluctance.	Onartu zuen, nolabaiteko errezeloarekin.
Time heals all wounds.	Denborak sendatzen ditu zauri guztiak.
He poured the milk into the pan.	Esnea zartaginera bota zuen.
My boss wants to make an unfair decision.	Nire nagusiak erabaki bidegabe bat hartu nahi du.
A fine mist began to form in the morning air.	Goizeko airean laino fin bat sortzen hasi zen.
The supplier tried to trick me.	Hornitzaileak ni engainatzen saiatu zen.
The government rejected the request.	Gobernuak eskaera baztertu zuen.
A summer horse race is held in this cemetery.	Udaro zaldi lasterketa bat egiten da hilerri horretan.
He was a passionate chemist	Kimika sutsua zen kimikaria
Attach the outline to the wall.	Lotu eskema horman.
The clouds looked bad.	Hodeiek itxura txarra ematen zuten.
The pot was heavy.	Potoa astuna zen.
The punch was wild and sudden.	Ukabilkada basatia eta bat-batekoa izan zen.
It was surrounded by computer monitors.	Ordenagailuko monitorez inguratuta zegoen.
It is essential for a successful restaurant.	Ezinbestekoa da jatetxe arrakastatsua izateko.
It's a pity, man.	Pena da, gizona.
We were pleased with the results.	Pozik geratu ginen emaitzekin.
They forced the company into bankruptcy.	Enpresa konkurtsora behartu zuten.
There were tremors in the region.	Dardarak izan ziren eskualdean.
He spent the whole afternoon gardening.	Arratsalde osoa lorezaintzan eman zuen.
The dog started barking angrily.	Zaunka amorratuta hasi zen txakurra.
His sister joined him.	Bere arreba batu zitzaion.
The reasons for global warming are the burning of fossil fuels.	Berotze globalaren arrazoiak erregai fosilak erretzea dira.
He is used to hard work.	Lan gogorra egitera ohituta dago.
It took the food out of my head to think.	Pentsatzeko janaria kendu zidan burutik.
His whole face lit up with renewed animation.	Aurpegi osoa animazio berrituz argitu zen.
They use chemical fertilizers to maintain high yields.	Errendimendu altua mantentzeko ongarri kimikoak erabiltzen dituzte.
Most scientists agree that global warming is affecting the weather.	Zientzialari gehienak ados daude berotze globalak eguraldiari eragiten diola.
After leaving the buds, it has become too late.	Kimuak utzi ondoren, beranduegi bihurtu da.
Examination shows that it is very beneficial.	Azterketaz azterketak erakusten du oso onuragarria dela.
The cannon is a terrifying weapon of war.	Kanoia gerrarako arma beldurgarria da.
Make sure your taxes are up to date.	Ziurtatu zergak eguneratuta daudela.
It is corruption	Ustelkeria da
The dessert was tasteless.	Postrea zaporerik gabekoa zen.
Berge has been a successful entrepreneur for many years.	Berge enpresari arrakastatsua izan da urte askotan.
The teacher's speech was thunderous and boring.	Irakaslearen hitzaldia trumoitsua eta aspergarria izan zen.
Many modern buildings use the same building rules.	Eraikin moderno askok eraikuntza arau berdinak erabiltzen dituzte.
Cats have long tails and round ears.	Katuak isats luzeak eta belarri biribilak dituzte.
They always wanted a son.	Seme bat nahi zuten beti.
The boy in the barn was looking for a bridle.	Ukuiluko mutilak brida bilatzen zuen.
The method is simple, except for the last step.	Metodoa erraza da, azken urratsa izan ezik.
This mansion, though not very large, is very elegant.	Jauregi hau, oso handia ez bada ere, oso dotorea da.
They need to replace the equipment.	Ekipamendua ordezkatu behar dute.
He is a well-known novelist.	Eleberrigile ezaguna da.
They left home after breakfast in the morning.	Goizean gosaldu ostean etxetik irten ziren.
He was overwhelmed with fear.	Beldurrez gainezka zegoen.
The player tripped and fell.	Jokalari estropezu egin eta erori egin zen.
He was robbed of a train.	Tren batean lapurtu zioten.
It is important to reduce energy consumption.	Garrantzitsua da energiaren kontsumoa murriztea.
Anyone can make mistakes in life.	Edonork egin dezake akatsak bizitzan.
The developer is a pioneer in new research methods.	Garatzailea ikerketarako metodo berrietan aitzindaria da.
No one misses the opportunity to “buck fast”.	Inork ez du galtzen "buck azkar" egiteko aukera.
He has organized a recruitment fundraiser this year.	Kontratazio bilketa antolatu du aurten.
Then do it all.	Egin ezazu gero denek.
After much discussion, the budget was approved by the delegates.	Asko eztabaidatu ostean, aurrekontua onartu dute ordezkariek.
Keep the fridge stocked with food.	Hozkailua janariz hornituta mantentzen du.
When you are done, the water should be drained.	Amaitzen duzunean, ura xukatu behar da.
Investigations showed that he was innocent.	Ikerketek erakutsi zuten errugabea zela.
He admired the sculpture.	Miresten zuen eskultura.
They often saw a lack of food.	Askotan janari falta ikusten zuten.
Their house is close to the beach.	Haien etxea hondartzatik gertu dago.
After the rain, the rivers flow faster.	Euriaren ondoren, ibaiak azkarrago doaz.
The level of the reservoir has dropped dramatically this year.	Urtegiaren maila izugarri jaitsi da aurten.
A natural city sprang from the sands of the desert.	Basamortuko hareetatik hiri natural bat sortu zen.
The army is bigger than the navy.	Armada itsas armada baino handiagoa da.
They destroyed some businesses.	Negozio batzuk suntsitu zituzten.
Fill out the questionnaire and give it to me.	Bete galdetegia eta eman iezadazu.
Hackers try to spread dissent and uneasiness.	Hackerrak desadostasuna eta ezinegona zabaltzen saiatzen da.
The tomatoes are ripe.	Tomateak helduak daude.
He could feel the seriousness inside him.	Bere barnean larritasuna suma zezakeen.
Many beggars live off skis.	Eskale asko esketik bizi dira.
The streets are very clean in these towns.	Kaleak oso garbi daude herri hauetan.
Six countries helped to negotiate.	Negoziatzen lagundu zuten sei herrialde.
After reading this manual you will become more skilled in tennis.	Eskuliburu hau irakurri ondoren tenisean trebeagoa izango zara.
The world is a dangerous place.	Mundua leku arriskutsua da.
The earth was not healthy.	Lurra ez zegoen osasuntsua.
Lately, this procedure has improved a lot.	Azkenaldian, prozedura hau asko hobetu da.
They stopped singing in church.	Elizan kantatzeari utzi zioten.
Butter is made by mixing milk.	Gurina esnea nahastean sortzen da.
Biographies of other famous scientists were on display.	Beste zientzialari ospetsu batzuen biografiak egon ziren ikusgai.
Each of these communities has slightly different customs.	Komunitate horietako bakoitzak ohitura apur bat desberdinak ditu.
There must be a qualified doctor.	Mediku kualifikatu bat egon behar da.
The conditions are right for something to grow.	Baldintzak egokiak dira zerbait hazteko.
The two friends met again.	Bi lagunek elkar ezagutu zuten berriro.
He started a new business.	Bere negozio berri bat hasi zuen.
Accidents like this are common here.	Hemen ohikoak dira horrelako istripuak.
A cemetery was erected a hundred miles away.	Hilerri bat altxatu zen ehun bat kilometrora.
Interviews with local residents revealed that they were optimistic.	Bertako bizilagunei egindako elkarrizketek agerian utzi zuten baikor zirela.
He poured water into the bowl.	Ura bota zuen ontzira.
Clearly they had something to hide.	Argi dago ezkutatzeko zerbait zutela.
Then they returned to the hotel.	Ondoren, hotelera itzuli ziren.
The town was in a circle around a castle.	Herria borobil batean zegoen gaztelu baten inguruan.
The hills are covered with rocky rocks.	Muinoak harkaitz haritsuz estalita daude.
Some complain that "the weather is crazy."	Batzuk kexatzen dira “eguraldia zoratuta dagoela”.
There are hundreds of fans in this stadium.	Ehunka zale daude estadio honetan.
A word has two syllables.	Hitz batek bi silaba ditu.
It was a very exciting football game.	Futbol partida oso zirraragarria izan zen.
Doctors warned him to stop smoking.	Medikuek erretzeari uzteko ohartarazi zioten.
The village was surrounded on three sides by mountains.	Herria mendiz inguratuta zegoen hiru aldeetan.
He refused his offer.	Bere eskaintzari uko egin zion.
Snow is not uncommon in this region.	Elurra ez da ohikoa eskualde honetan.
I'm on vacation now.	Oporretan nago orain.
This is not a really good idea.	Hau ez da benetan ideia ona.
Direct proof is impossible to obtain.	Zuzeneko froga ezinezkoa da lortzea.
Her skin is pale and sweaty	Bere azala zurbil eta izerditsua da
She cried bitterly.	Negar mingots egin zuen.
Be careful not to damage the plant.	Kontuz landarea ez kaltetzeko.
Our students were unmotivated and uninterested in learning.	Gure ikasleak motibaziorik gabe eta ikasteko interesik gabe zeuden.
An aggressive tax investigation was launched.	Zerga-ikerketa erasokorra abiatu zen.
These species are endangered.	Espezie hauek desagertzeko arriskuan daude.
Now, her fingernails are getting pretty constant.	Orain, azazkalak nahiko etengabe egiten ari da.
He wanted to go home, but he was afraid of his friend.	Etxera joan nahi zuen, baina bere lagunaren beldur zen.
Tea brands are very popular.	Te marka oso ezagunak dira.
After milking, remove the tea bags.	Esne egin ondoren, kendu te-poltsak.
All citizens must register with the police.	Herritar guztiek polizian izena eman behar dute.
The scientist believed in the freedom of expression of all.	Zientzialariak guztion adierazpen askatasunean sinesten zuen.
The castle is ruined today.	Gaztelua hondatuta dago gaur.
You need to slow down.	Abiadura murriztu behar duzu.
The cook smiled.	Sukaldariak irribarre egin zuen.
She was convinced that her daughter would succeed.	Bere alabak arrakasta izango zuela sinetsita zegoen.
The nurses were efficient, friendly and attentive.	Erizainak eraginkorrak, atseginak eta arretatsuak ziren.
Young people have become more involved in crime this year.	Gazteek delinkuentzian gehiago parte hartu dute aurten.
The priest blessed him before he left the tomb.	Apaizak bedeinkatu zuen hilobia utzi baino lehen.
The dentist pulled out four teeth.	Dentistak lau hortz atera zizkion.
They helped him with the walk.	Ibilaldian lagundu zioten.
Using a sharp knife, cut the bread into four slices.	Labana zorrotz bat erabiliz, moztu ogia lau xerretan.
What's wrong with you? 	Zer gertatzen da zurekin?
he asked.	galdetu zuen.
The lane was finally cleared of snow.	Erreia elurra kendu zuten azkenean.
In the Middle Ages, there were actually two kingdoms.	Erdi Aroan, benetan bi erreinu zeuden.
The theory is unproven.	Teoria frogatu gabe dago.
He rubbed the temples, and wept softly.	Tenpluak igurtzi zituen, emeki intzirika.
He had to have a few words with the driver.	Gidariarekin hitz batzuk izan behar zituen.
Light rain fell on dry land.	Euri arina erori zen lur lehorra.
He rejected his neighbors because his parents told him he needed to.	Bizilagunak arbuiatu zituen, gurasoek behar zuela esaten zutelako.
Your explanation makes perfect sense.	Zure azalpena oso zentzuzkoa da.
There was much debate as to whether this was feasible.	Asko eztabaidatu zen hori bideragarria zen ala ez.
The roof was laid on high wooden pillars.	Teilatua egurrezko zutabe altuen gainean ezarri zen.
The blood flowed through the veins.	Odola zainetatik iragaten omen zen.
The audience was angry.	Publikoa haserre zegoen.
In the modern world, time has become very important.	Mundu modernoan, denbora oso garrantzitsua bihurtu da.
Soften the cream and stir in the flour.	Esnegaina bigundu eta irina irabiatu.
The port was made up of dozens of people.	Portuan dozenaka lagunek osatzen zuten.
His mother, a little annoyed, slapped his hand.	Amak, apur bat gogaituta, eskua zaplaztekoa eman zion.
The tractor was destroyed in the accident.	Istripuan traktorea suntsitu egin zen.
The police got a major victory.	Poliziak garaipen garrantzitsua lortu zuen.
We divided the work between us.	Gure artean banatu dugu lana.
There are rare cases of voter fraud.	Hautesleen iruzurra kasu bakanak daude.
Put the eggs in a bowl.	Jarri arrautzak ontzi batean.
Instead of partying, we'll organize a nightclub.	Festaren ordez, diskoteka antolatuko dugu.
He grew up in a traveling circus.	Zirku ibiltari batean hazi zen.
He lays his eggs on the shore.	Arrautzak itsasertzean jartzen ditu arrautzak.
It doesn't matter.	Berdin du.
He drank his coffee quickly.	Bere kafea azkar edan zuen.
He made no effort to hide his anger.	Ez zuen ahaleginik egin bere haserrea ezkutatzeko.
They wore simple, modest clothes.	Arropa xume eta xume janzten zuten.
They all sat around the fire and sang songs.	Denak suaren inguruan eseri ziren eta abestiak abesten zituzten.
A lot of people don’t use this.	Jende askok ez du hau erabiltzen.
Beak laughed softly	Beak barre egin zuen emeki
He inspected the sardine.	Sardinzartxoa ikuskatu zuen.
They arrived before sunset.	Ilunabarra baino lehen iritsi ziren.
Please water the plants daily.	Mesedez, ureztatu landareak egunero.
Why do you need two cups of brown sugar?	Zertarako behar dituzu bi edalontzi azukre marroi?
The computer cannot access this disk.	Ordenagailuak ezin du disko honetara sartu.
He publicly spoke out against the opposition party.	Oposizioko alderdiaren aurka jo zuen publikoki.
Some spiders are found only in rainforests.	Armiarma batzuk baso euritsuan bakarrik aurkitzen dira.
I was surprised by his notes.	Harritu egin ninduen bere oharrak.
The water was warm this morning.	Ura epela zegoen gaur goizean.
We have characterized many people with faces.	Aurpegiz ezaugarritu ditugu hainbat pertsona.
Today we use cars instead of horses.	Gaur egun autoak erabiltzen ditugu zaldien ordez.
Plants absorb carbon dioxide from the atmosphere.	Landareek atmosferatik karbono dioxidoa xurgatzen dute.
The birds soared into the sky.	Hegaztiak zerura igo ziren.
We are accustomed to inclement weather.	Eguraldi irregularra ohituta gaude.
He wanted to see his father.	Bere aita ikusi nahi zuen.
I smiled at him, but he didn't answer.	Irribarre egin nion, baina ez zuen erantzun.
Mine and yours.	Nirea eta zurea.
The "chemists of the future" will be bioengineers.	«Etorkizuneko kimikariak» bioingeniariak izango dira.
It was really high.	Benetan altua zen.
It is well known that this child has an attitude problem.	Ume horrek jarrera arazo bat duela jakina da.
Beautiful white waves broke on the shore	Olatu zuri apartsuak hautsi ziren itsasertzean
Packaging should be deep.	Paketatzeak sakona izan behar du.
Look at the tree!	Begira zuhaitzari!
Write a bibliography about the film.	Idatzi filmari buruzko bibliografia.
The police were armed with revolvers.	Ertzainak errebolberez armatuta zeuden.
The medication cures nausea.	Botikak goragalea sendatzen du.
He crossed the street at a steady pace.	Erritmo arruntean zeharkatu zuen kalea.
The batch finally stopped moving.	Lotea azkenean mugitzeari utzi zion.
The teacher reviewed his lesson.	Irakasleak bere ikasgaia errepasatu zuen.
The emperor of that country is a tyrant.	Herrialde horretako enperadorea tiranoa da.
She prepared an easy meal for the family.	Bazkari erraz bat prestatu zuen familiarentzat.
He declared war on injustice.	Injustiziari gerra deklaratu zion.
Fuel containers are urgently needed.	Premiazkoa da erregai-ontziak.
The prestige of the position attracts only qualified applicants.	Postuaren prestigioak eskatzaile kualifikatuak soilik erakartzen ditu.
He is an expert on the history of the city.	Hiriaren historian aditua da.
They started talking.	Hitz egiten hasi ziren.
After almost three decades, he remains committed to the work.	Ia hiru hamarkada igaro direnean, lanarekin konprometituta jarraitzen du.
Music is an element of almost every human being	Musika ia gizaki guztien elementu bat da
He immediately approached the secretary.	Berehala heldu zen idazkariarengana.
The old tradition is disappearing.	Tradizio zaharra desagertzen ari da.
He was not ready to speak out against the lies.	Ez zegoen gezurren aurka hitz egiteko prest.
Little birds can make tremendous trips.	Txori txikiek bidaia izugarriak egin ditzakete.
There are conflicting reports.	Txosten kontrajarriak daude.
Moonshine has been distilled from the sweat of maple trees.	Moonshine astigar zuhaitzen izerditik destilatu da.
We should look for another way.	Beste bide bat bilatu beharko genuke.
Possession of these weapons is prohibited.	Guztiz debekatuta dago arma hauek edukitzea.
The character was selected for the post.	Pertsonaia kargurako hautatu zuten.
He learned quickly.	Azkar ikasi zuen.
The quake destroyed house queues.	Lurrikararen ondorioz etxe ilarak suntsitu ziren.
Three bowls will provide enough cake for ten people.	Hiru katiluk hamar lagunentzako nahikoa tarta emango dute.
He tried to distance himself from the discussion.	Eztabaidatik aldentzen saiatu zen.
Shares rose sharply.	Akzioak gora egin zuen nabarmen.
I fell asleep reading a novel.	Eleberri bat irakurriz lo hartu nuen.
This country is lucky to have so many lakes.	Herrialde honek zortea du hainbeste laku izateagatik.
The staff are tired after a long shift.	Langileak nekatuta daude txanda luze baten ostean.
This company has a reputation for top quality.	Enpresa honek kalitate goreneko ospea du.
Sleep is essential for the health of the body.	Lo egitea ezinbestekoa da gorputzaren osasunerako.
Summer brought great weariness with it.	Udak neke handia ekarri zuen berekin.
Contrary to popular belief, asparagus is not a vegetable.	Uste denaren aurka, zainzuriak ez dira barazkiak.
They skied across the frozen river.	Izoztutako ibaia eskietan zeharkatu zuten.
Try to avoid eating too much pork.	Saiatu txerriki gehiegi jaten saihesten.
They are strong and experienced fighters.	Borrokalari indartsuak eta esperientziadunak dira.
I’ve seen it a couple of times around town.	Pare bat aldiz ikusi dut herrian zehar.
The waves are unpredictable.	Olatuak ezustekoak dira.
Muslims do not use numbers.	Musulmanek ez dute zenbakirik erabiltzen.
The fog covered the mountains.	Lainoak mendiak estali zituen.
They believe they have the right to work.	Lanerako eskubidea dutela uste dute.
Other experiments were not so successful.	Beste esperimentu batzuk ez ziren hain zortea izan.
The postcard was torn in half.	Postala erditik urratuta zegoen.
The rain gives renewed strength to the fields.	Euriak indar berritua ematen die soroei.
They moved their town to the top a few decades ago.	Haien herria goialdera eraman zuten duela hamarkada batzuk.
An angry protester was expelled from the meeting.	Manifestari amorratua bileratik kanporatu zuten.
The girl sat next to me.	Neska nire ondoan eseri zen.
The temple rose as discussions continued.	Tenpluak gora egin zuen eztabaidak jarraitu ahala.
Masturbation is healthier than masturbation.	Masturbazioa masturbazioa baino osasuntsuagoa da.
We didn’t have much to say to each other.	Ez geneukan askorik elkarri esateko.
A boat passes through their village.	Itsasontzi bat euren herritik igarotzen da.
This economic crisis has affected all kinds of businesses.	Krisi ekonomiko honek mota guztietako negozioei eragin die.
They made this decision angry.	Erabaki hau haserre hartu zuten.
The chief promised to serve his people well.	Buruzagiak bere herriari ondo zerbitzatuko zuela agindu zuen.
The bus was full.	Autobusa beteta zegoen.
It was aimed at improving charitable health care.	Ongintzazko osasun-laguntza hobetzera bideratu zen.
He said it was a robbery.	Lapurreta bat izan zela esan zuen.
they were content with what they had.	zutenarekin konformatu ziren.
Have you ever been to this room?	Inoiz egon al zara gela honetara?
He laughs.	Barre egiten du.
Most states have free primary and secondary education.	Estatu gehienek doako lehen eta bigarren hezkuntza dute.
A few years ago, famine spread to many of these countries.	Duela urte batzuk, goseteak hedatu zuen herrialde horietako askotan.
We seem to forget our sacred duties too easily.	Gure betebehar sakratuak errazegi ahazten ditugula dirudi.
During the floods, a large part of the town was flooded.	Uholdeetan, herriaren zati handi bat gainezka zegoen.
He walked the dusty streets in search of work.	Hautsez betetako kaleetan ibili zen, lana aurkitzeko asmoz.
The waters of this gulf are deep and very rich.	Golko honetako urak sakonak eta oso aberatsak dira.
You’d think it was time for mangoes.	Mangoetarako garaia helduko zela pentsatuko zenuke.
Make a fire by rubbing the sticks together.	Egin sua makilak elkarrekin igurtziz.
This road leads to the village.	Errepide honek herrira eramaten du.
Seek the advice of a medical professional.	Bilatu mediku profesional baten aholkua.
To provide counseling services, one must first learn psychology.	Aholkularitza zerbitzuak emateko, lehenik eta behin psikologia ikasi behar da.
Disappointed with the money, the boy asked for a job	Dirua etsituta, mutikoak lan bat eskatu zuen
Many listeners said yes.	Entzule askok baietz egin zuten baietz.
The town has a long history.	Herriak historia handia du.
I bathed my baby in the lake.	Nire haurra lakuan bainatu nuen.
The toilet was cleaned.	Komuna garbitu zen.
Combine sugar, butter, salt and cinnamon.	Konbinatu azukrea, gurina, gatza eta kanela.
A mysterious stranger appears outside the village.	Ezezagun misteriotsu bat agertuko da herriaren kanpoaldean.
Many birds live here.	Hegazti asko bizi dira hemen.
I had to help my mother with her daily chores.	Nire amari lagundu behar nion eguneroko lanetan.
Beekeepers mourn the death of the bee.	Erlearen heriotza deitoratzen dute erlezainek.
Your sentence will be verified by the editor.	Zure esaldia editoreak egiaztatuko du.
The ringing of bells rang in the distance.	Kanpai-tintin-txirrinak entzun ziren urrunean.
A lot of people started buying herbal products.	Jende asko hasi zen belar produktuak erosten.
Police found this well-hidden cache.	Poliziak ondo ezkutuko katxe hau aurkitu zuen.
It often rains in the summer.	Udan askotan euria egiten du.
That's a nice cape.	Hori kapa polita da.
The soldier was called to active service.	Soldadua zerbitzu aktibora deitu zuten.
Life in the village was easy in those days.	Herriko bizitza erraza zen garai haietan.
We want to help you.	Lagundu nahi dizugu.
That company is rotten.	Enpresa hori ustela da.
The weather was pretty warm.	Eguraldia nahiko epela zen.
He hoped to lose the election.	Hauteskundeak galtzea espero zuen.
Hundreds of students attended the concert.	Ehunka ikaslek parte hartu zuten kontzertuan.
The moon was briefly eclipsed, then the bright sun appeared again.	Ilargia laburki eklipsatu zen, gero eguzki distiratsua berriro agertu zen.
His forehead pressed against the glass.	Kopeta kristalaren kontra estututa.
These weather conditions are helpful in spreading the disease.	Eguraldi-baldintza hauek gaixotasunak hedatzeko lagungarriak dira.
The exodus of refugees continues.	Errefuxiatuen exodoak jarraitzen du.
Make sure you have enough supplies for the trip.	Ziurtatu bidaiarako behar adina hornidura duzula.
The appearance of the clouds indicated rain.	Hodeien itxurak euria adierazten zuen.
The humidity was oppressive.	Hezetasuna zapaltzailea zen.
Make sure all the cooked vegetables are al dente.	Egiaztatu barazki egosi guztiak al dente daudela.
Be careful what you post on social media.	Kontuz sare sozialetan argitaratzen duzunarekin.
This passage is blocked.	Pasabide hau blokeatuta dago.
Their respect for the king was evident.	Erregearekiko zuten errespetua nabaria zen.
Meters per second.	Metroak segundoko segundoko.
Ertzaintza whistles are heard in the village every week.	Ertzaintzaren txistuak entzuten dira herrian astero.
Most of the work is done by hand.	Lan gehienak eskuz egiten dira.
Towns in the area have benefited from its rail system.	Inguru honetako hiribilduek bere trenbide sistemari etekina atera diote.
A drop in inflation or a rise in unemployment?	Inflazioaren beherakada ala langabeziaren gorakada?
The weather is changing fast.	Eguraldia azkar aldatzen ari da.
The fragile body twisted like a broken doll.	Gorputz hauskorra panpina hautsi baten antzera bihurritu zen.
The couple identifies road signs throughout the summer.	Bikoteak bide seinaleak identifikatzen ditu uda osoan.
The sun rises in the east.	Eguzkia ekialdean ateratzen da.
They were soaked in confectionery.	Konfetiz busti ziren.
She died without seeing her beloved daughter again.	Bere alaba maitea berriro ikusi gabe hil zen.
The mast of the ship has a high section.	Itsasontziko mastak goi-saila du.
Pigs can grow quite tall.	Txerriak nahiko altu egin ditzakete.
No other species has existed on our earth.	Gure lurrean ez da beste espezierik existitu.
He had a lot of problems as a result of the floods.	Arazo ugari izan zituen uholdeen ondorioz.
Moving away from it all.	Guztietatik aldenduz.
The team worked hard.	Taldeak gogor lan egin zuen.
He visited his uncle, who owned a distillery.	Osaba bisitatu zuen, destilategi bat zuena.
Chemical weapons have the potential to kill thousands.	Arma kimikoek milaka hiltzeko ahalmena dute.
The floor is lined with pieces of paper.	Zorua paper zatiz josita dago.
Do not break the law, he warned.	Ez urratu legea, ohartarazi zuen.
The dog can be ruthless!	Txakurra gupidagabea izan daiteke!
The foreman ignored my advice.	Foruzaingoak nire aholkuari jaramonik egin ez zion.
The pigeon was stored in a cardboard box.	Usoa kartoizko kutxa batean gordetzen zen.
The Ertzaintza will establish greater security.	Ertzaintzak segurtasun handiagoa ezarriko du.
No one leaves voluntarily.	Inor ez da borondatez alde egiten.
Put the egg in a small bowl of ice water.	Jarri arrautza ur izoztutako ontzi txiki batean.
The author intended to finalize the novel.	Egileak eleberriaz azken eztabaidatzeko asmoa zuen.
They showed a ruined map of this country.	Herrialde honen mapa hondatua erakutsi zuten.
The mental processes of the conscious brain were mysterious.	Garun kontzientearen prozesu mentalak misteriotsuak ziren.
The captain called for volunteers.	Kapitainak boluntarioak deitu zituen.
So it came after a long wait.	Beraz, izugarrizko itxaronaldiaren ondoren iritsi zen.
He was accused of violent violence.	Leporatzen zioten indarkeria izugarria.
Many snakes are harmful.	Suge asko kaltegarriak dira.
The body was lying on the road.	Gorpua errepidean etzanda zegoen.
He completed the letters of request.	Eskaera gutunak amaitu zituen.
This dress is the perfect length for your knees.	Soineko hau zure belaunentzako luzera ezin hobea da.
The crack in the rock is wide enough to penetrate.	Harkaitzaren arraildura nahikoa zabala da sartzeko.
They discussed the merits of the show for hours.	Ikuskizunaren merituen inguruan eztabaidatu zuten orduz.
We wondered if he would come back alive.	Bizirik itzuliko ote zen galdetzen genuen.
The morning sunlight struck the tall trees.	Goizeko eguzki-argiak zuhaitz garaiak jo zituen.
The wise old woman chopped two apples.	Atso jakintsuak bi sagar txikitu zituen.
They spend most of their time hunting.	Denbora gehiena ehizan ematen dute.
A wicked sound came from the top floor.	Soinu maltzur bat atera zen goiko solairutik.
She used to visit her grandmother every year.	Urtero amona bisitatzen zuen.
He is a quality doctor.	Kalitatezko medikua da.
The smell of cinnamon is awful.	Kanela usaina ikaragarria da.
Society should protect its most vulnerable members.	Gizarteak bere kide ahulenak babestu beharko lituzke.
We lost our most valuable player due to an injury.	Gure jokalaririk baliotsuena galdu genuen lesio baten ondorioz.
The dictator was arrested.	Diktadorea atxilotu zuten.
In his spare time he produces improvised music.	Bere aisialdian musika inprobisatua ekoizten du.
Then his eyes widened in fear.	Orduan, begiak zabaldu egin zitzaizkion beldurrez.
He believed he had been sentenced to death.	Heriotza zigorra ezarri ziotela uste zuen.
He squeezed the bridge of his nose.	Sudur zubia estutu zuen.
A high density of water vapor is required.	Ur lurrunaren dentsitate handia behar da.
He lay down next to her.	Bere ondoan etzan zen.
Sheika's new wife is a dancer.	Xeikaren emazte berria dantzaria da.
They were passing through an area of ​​dense forest.	Baso trinkoko eremu batetik pasatzen ari ziren.
There were dozens of cows in the field.	Dozenaka behi zeuden soroan.
She is a great dancer.	Dantzari izugarria da.
The warlord took his personal doctor with him.	Gerrako jaunak bere mediku pertsonala eraman zuen berarekin.
A detailed summary of his argument.	Bere argudioaren laburpen zehatza.
We want to be aware of the problem.	Arazoaren berri izatea nahi dugu.
Many animals migrate over long distances.	Animalia askok distantzia luzeetan migratzen dute.
Our team defeated the rivals.	Gure taldeak arerioak garaitu zituen.
Angry, he moved on	Haserre, aurrera egin zuen
He was not attracted to her sense of humor.	Bere umore zentzua ez zuen erakartzen.
She can barely breathe.	Apenas hartzen du arnasa.
Turn off the lights when you leave.	Irten zarenean itzali argiak.
They refused to feed the animals in the cage.	Kaiolan dauden animaliei elikatzeari uko egin zieten.
The little boy felt the wind on his face.	Mutil txikiak haizea aurpegian sentitu zuen.
It is a famous bridge.	Zubi ospetsua da.
You can refer to this protocol for more details.	Protokolo honetara jo dezakezu xehetasun gehiago lortzeko.
Civil society groups warned of the threat of democracy.	Gizarte zibileko taldeek demokraziaren mehatxuaz ohartarazi zuten.
Only the old woman's house was left.	Atsoaren etxea bakarrik gelditu zen.
He was successful as a rock'n'roll star.	Rock'n'roll izar gisa arrakasta izan zuen.
In many factories the working conditions are amazing.	Lantegi askotan lan baldintzak harrigarriak dira.
The staff will go to your office.	Langileak zure bulegora joango dira.
The priest called the attention of the whole congregation.	Apaizak kongregazio guztiari arreta deitu zion.
The bag of foreigners was overflowing with stolen goods.	Atzerritarren poltsa lapurtutako ondasunez gainezka zegoen.
He earns his living by grinding wheat.	Garia ehotuz irabazten du bizimodua.
He ate too much cake.	Tarta gehiegi jan zuen.
Meanwhile, the sun cast long shadows.	Bitartean, eguzkiak itzal luzeak egiten zituen.
Terrorists have not been caught.	Terroristak ez dituzte harrapatu.
The new parliament met quickly.	Parlamentu berria azkar bildu zen.
Buying a new washing machine?	Garbigailu berri bat erostea?
The government began to consider such steps.	Gobernua horrelako urratsak aztertzen hasi zen.
The anthropologist studied the histories of various societies.	Antropologoak hainbat gizarteren historiak aztertu zituen.
She was wearing a long skirt and a pink blouse.	Gona luze bat eta blusa arrosa bat zeraman.
It doesn't make sense.	Ez dago zentzurik.
A cyclist is trying to climb.	Txirrindulari bat igotzen saiatzen ari da.
They worked long hours.	Lanaldi luzeak egiten zituzten.
They could not explain the phenomenon, of course.	Ezin izan dute fenomenoa azaldu, noski.
The break was short.	Etenaldia laburra izan zen.
Few people know that.	Jende gutxik daki hori.
Give me a hug and a kiss from me.	Eman besarkada bat eta muxu bat nire partetik.
Many in attendance were concerned about the proposal.	Bertaratutako asko kezkatuta zeuden proposamenarekin.
The guests entered the room.	Gonbidatuak gelara sartu ziren.
Some animals regenerate after being injured.	Animalia batzuk zauritu ondoren birsortzen dira.
The city was badly damaged by the storms.	Hiria oso kaltetua izan zen ekaitzak.
The soldiers heard screams.	Soldaduek oihuak entzun zituzten.
Farmers were skeptical, according to the report.	Nekazariak eszeptiko ziren, txosten horren arabera.
The chemical treatment process uses heavy machines.	Tratamendu kimikoko prozesuak makina astunak erabiltzen ditu.
His confidence is shattered.	Haren konfiantza puskatan dago.
No one trusted him.	Inor ez zen harengan fidatzen.
A huge billboard spread across the street.	Kalean zehar iragarki taula erraldoi bat zabaldu zen.
Several experiments were performed.	Hainbat esperimentu egin ziren.
He was pretty quiet on the phone.	Telefonoz nahiko lasaia zen.
Some countries agree with this concept.	Zenbait herrialdek kontzeptu honekin bat egiten dute.
We are looking for a positive role model.	Eredu positibo baten bila gabiltza.
The risks of chemicals seem small at first.	Produktu kimikoen arriskuak txikiak dirudite hasieran.
Many have a suspicious nature.	Askok izaera susmagarria dute.
They paused to hear the woman's story.	Emakumearen istorioa entzuteko pausatu egin ziren.
Our relationship has taken a big hit.	Gure harremanak kolpe handia jaso du.
The water pipe exploded and the house was flooded.	Ur-hodia lehertu eta etxea gainezka egin zuen.
React quickly when an animal is injured.	Azkar erreakzionatu animalia bat zaurituta dagoenean.
The daily ritual of washing clothes is still among us.	Arropa garbitzeko eguneroko erritua gure artean dago oraindik.
The government can hold more talks.	Gobernuak elkarrizketa gehiago egin ditzake.
This patch is crude but effective.	Adabaki hau gordina baina eraginkorra da.
The baby is learning to crawl.	Haurra arakatzen ikasten ari da.
You need to build a good foundation.	Oinarri on bat eraiki behar duzu.
The corresponding legal changes will be debated in parliament.	Dagozkion lege aldaketak eztabaidatuko dira parlamentuan.
He gritted his teeth.	Hortzak estutu zituen.
The pirates take the prisoners from the cargo ship.	Piratek merkantzia-ontzitik hartzen dituzte presoak.
Every year, employers are unaware of their legal obligations.	Urtero, enpresaburuek ez dituzte lege-betebeharrak ezagutzen.
Endoscopic surgery, a new medical technique, has recently been developed.	Kirurgia endoskopikoa, teknika mediko berria, duela gutxi garatu da.
The number of obese people is constantly growing.	Pertsona obesoen kopurua etengabe hazten ari da.
He opens his mouth wide.	Ahoa zabal zabaltzen du.
The scientist explained that his theory was good.	Bere teoria ona zela azaldu zuen zientzialariak.
Talk to your supervisor.	Hitz egin zure arduradunarekin.
The piece was in a minor tone.	Pieza minorreko tonuan zegoen.
She cried, tears streaming down her baby.	Negar egin zuen, malkoak bere haurra eroriz.
This highway caused traffic congestion.	Autobide honek trafiko pilaketak eragin zituen.
The company says its sales are growing every year.	Konpainiak dio bere salmentak handitzen ari direla urtero.
Coffee machines have ruined a lot of people.	Kafe-makinek jende asko hondatu dute.
This museum is well worth a visit.	Museo honetara bisitak mereziko du.
Remove weeds.	Kendu belar txarrak.
The jury is not yet unanimous.	Epaimahaia ez da oraindik aho batez.
After a cup of tea, it feels so much better.	Te kopa baten ondoren, askoz hobeto sentitzen da.
The lamp was dark, but he could see well.	Lanpara ilun zegoen, baina ondo ikusten zuen.
Another record was broken.	Beste errekor bat hautsi zen.
He entered the room nervously.	Urduri sartu zen gelara.
They realized they had been arrested.	Atxilotu zutela konturatu ziren.
This story begins in an animal shelter.	Istorio hau animalientzako aterpe batean hasten da.
She was the only female politician at the conference.	Konferentzian emakume politikari bakarra izan zen.
Make sure the lettuce is completely dry.	Ziurtatu letxuga guztiz lehortuta dagoela.
He was surrounded by an enthusiastic lawyer, begging for his services.	Abokatu gogotsuz inguratuta zegoen, bere zerbitzuak eske.
Try this program.	Saiatu programa hau.
The surgery was done quickly.	Kirurgia azkar egin zen.
As you enter the village, you will see a signpost.	Herrira sartzean, seinale seinale bat ikusiko duzu.
They elected a new leader.	Buruzagi berria aukeratu zuten.
He hoped his family would survive.	Bere familia bizirik iraungo zuela espero zuen.
Too much money spoils the mind.	Diru gehiegik hondatzen du gogoa.
Cobalt is used in the manufacture of stainless steel.	Kobaltoa altzairu herdoilgaitza fabrikatzeko erabiltzen da.
The fire broke out.	Suak jauzi egin zuen.
Citizens are proud of their singing.	Herritarrak harro daude euren kantuaz.
The current is strong.	Korrontea biziki dabil.
You better finish it fast.	Hobe duzu hori azkar amaitzea.
They will make a huge racket in the woods.	Erraketa izugarria egingo dute basoan.
Water is precious.	Ura preziatua da.
Items were shipped by air.	Elementuak aire bidez bidaltzen ziren.
The student's eyes filled with tears.	Ikasleak malkoz gainezka zituen begiak.
The shopping street is also called the shopping street.	Merkataritza kaleari denden kalea ere deitzen zaio.
She stared blankly at him as she spoke.	Hutsik begiratu zion hitz egiten zuen bitartean.
Someone stole his wallet.	Norbaitek diru-zorroa lapurtu zion.
The incident ignited the fire that destroyed the forest.	Gertaerak basoa suntsitu zuen sua piztu zuen.
Chiffon is the color of your choice.	Chiffon aukeratutako kolorea da.
The prize was distributed among several winners.	Saria hainbat irabazleren artean banatu zen.
On top of the fireplace was a vase of yellow flowers.	Tximiniaren gainean lore horiz osatutako loreontzi bat zegoen.
I find it hard to remember the names.	Zaila zait izenak gogoratzea.
Workers built dikes along the river.	Langileek dikeak eraiki zituzten ibaian zehar.
He fell reluctantly.	Errezeloz jaitsi zen.
There is a wide range of varieties on offer.	Barietateentzako eskaintza zabala da.
The warehouses are full.	Biltegiak beteta daude.
A gentle wind blew through the park.	Haize leun batek jotzen zuen parkean zehar.
The nations of the world are isolated.	Munduko nazioak isolatuta daude.
There is a constant flow of tourists.	Etengabeko turista jarioa dago.
But in the future, bans are likely to be introduced.	Baina etorkizunean, ziurrenik, debekuak sartuko dira.
Employees must wear company uniforms.	Langileek enpresako uniformeak jantzi behar dituzte.
Experienced artisans are common in rural areas.	Esperientziadun artisauak ohikoak dira landa eremuetan.
He usually passed me a note in class.	Normalean klasean ohar bat pasatzen zidan.
The colonial government forced them to move to another island.	Gobernu kolonialak beste irla batera mugitzera behartu zituen.
They gave me detailed information.	Informazio zehatza eman zidaten.
His eyes were clouded with sadness.	Begiak tristuraz lainotuta zeuden.
Dust storms are common in this part of the world.	Hauts-ekaitzak ohikoak dira munduko leku honetan.
The lovers were amazed at each other.	Maitaleek txundituta zeuden elkarren artean.
The locals say they never have a problem with plumbing.	Bertakoek diote ez dutela inoiz arazorik izaten iturgintzarekin.
It was a great movie.	Film bikaina izan zen.
They usually organize the menu around meat.	Haragiaren inguruan antolatu ohi dute menua.
As you can see, there has been a small change.	Ikusten duzunez, aldaketa txiki bat egon da.
He doesn't want to go to a foreign country.	Ez du atzerriko herrialde batera joan nahi.
Eventually, the water flowed into the river.	Azkenean, ura ibaira isuri zen.
The flower is in danger.	Lorea arriskuan dago.
During the war, horses and dogs were destroyed.	Gerra garaian zaldiak eta txakurrak suntsitu zituzten.
He studied ancient civilizations at school.	Antzinako zibilizazioak ikasi zituen eskolan.
These words were carefully chosen.	Hitz hauek kontu handiz aukeratu ziren.
Poor land turned into an agricultural challenge.	Lur eskasak nekazaritza erronka bihurtu zuen.
He can read a balance sheet	Balantze bat irakur dezake
Happiness is a state of well-being.	Zoriontasuna ongizate egoera da.
Teachers are encouraged to help students think for themselves.	Irakasleak ikasleei beren kabuz pentsatzen laguntzera animatzen dira.
He made a wide gesture.	Keinu zabala egin zuen.
The floor was wet from the sleeve.	Zorua bustita zegoen mahukatik.
But alas how frantic the persecution is	Baina ai zein frenetikoa den jazarpena
The explorer explored the region’s wildlife.	Esploratzaileak eskualdeko fauna arakatu zuen.
He lovingly prepared mushrooms.	Berak maitasunez prestatu zituen perretxikoak.
Last week I barely recovered from the trip.	Joan den astean ozta-ozta errekuperatu nintzen bidaiatik.
This lake is irrigated by melting snow.	Aintzira hau urtzen den elurragatik ureztatzen da.
He has become almost obsessive with homeless people.	Ia obsesibo bihurtu da etxerik gabeko jendearekin.
This line, like most, is busy all day.	Linea hau, gehienak bezala, okupatuta dago egun osoan zehar.
He planted an apple on the side of the tree.	Sagar bat landatu zuen zuhaitzaren alboan.
Slowly fill with the crushed cake.	Poliki-poliki bete tarta xehatuarekin.
He was clearly worried.	Argi eta garbi kezkatuta zegoen.
The formation of clouds depends on the humidity of the atmosphere.	Hodeien sorrera atmosferako hezetasunaren araberakoa da.
He was highly praised for his decision.	Oso laudatua izan zen bere erabakiagatik.
The question is what can be done.	Kontua da zer egin daitekeen.
He came to visit me.	Ni bisitatzera etorri zen.
Insert the nail.	Sartu iltzea.
For three days the enemy besieged the town.	Hiru egunez etsaiak setiatu zuen herria.
He allowed the staff to sleep in the dining room.	Langileei jangelan lo egiteko baimena eman zien.
He arrived early for the appointment the next morning.	Hurrengo goizean goiz iritsi zen hitzordura.
There was a fire across the bay.	Sute bat zegoen badian zehar.
There are many types of tea.	Te mota asko daude.
Language is not inherent.	Hizkuntza ez da berezkoa.
The Queen received ambassadors from foreign countries.	Erreginak atzerriko herrialdeetako enbaxadoreak jaso zituen.
The fish lives in fresh water.	Arraina ur gezatan bizi da.
The statue is the work of a very talented artist.	Estatua talentu handiko artista baten lana da.
Find out how many pages your document contains.	Jakin zenbat orrialde dituen zure dokumentuak.
The smell was disgusting and nauseating.	Usaina nazkagarria eta goragalea zen.
Millions of sheep live in the northern plains.	Iparraldeko lautadetan milioika ardi bizi dira.
Fish grow fast if they receive a lot of oxygen.	Arrainak azkar hazten dira oxigeno asko jasotzen badute.
Many restaurants in the area are known for their food.	Eskualde horretako jatetxe asko ezagunak dira janariagatik.
Tie a chain to the knot.	Lotu kate bat korapiloari.
I should know better.	Hobeto jakin beharko nuke.
The weather turned bad in the evening.	Eguraldi txarra argitu zuen arratsaldean.
The leaves were beautiful in the golden autumn.	Hostoak ederrak ziren urrezko udazkenean.
It will rain for the next ten days.	Euria egingo du datozen hamar egunetan.
It was empty to find all the facts.	Hutsa izan zen gertaera guztiak aurkitzea.
Customers generally appreciate the excellent service.	Bezeroek, oro har, zerbitzua bikaina dela baloratzen dute.
Don't walk around the village too fast.	Ez ibili azkarregi herrian zehar.
He finally got to his house.	Azkenean bere etxera heldu zen.
A strange set of situations and events occurred.	Egoera eta gertaera multzo arraro bat gertatu zen.
One man was twice as heavy as the other.	Gizon bat bestea baino bi aldiz astuna zen.
What do you call that? 	Nola deitzen diozu horri?
he asked.	galdetu zuen.
Adjustments required.	Egin behar diren doikuntzak.
The snake bit the dog and ran to the tree.	Sugeak txakurrari hozka egin eta zuhaitzera korrika egin zuen.
The goblins couldn't feel ashamed.	Iratxoek ezin zuten lotsarik sentitu.
“Chemically reactive” is a substance that becomes another substance	"Kimikoki erreaktiboa" beste substantzia bat bihurtzen den substantzia bat da
A refreshing drink, perfect for a hot day.	Edari freskagarria, egun bero baterako ezin hobea.
The ruby ​​necklace was pawned to pay the rent.	Errubiaren lepokoa peoituta zegoen alokairua ordaintzeko.
Take the meat out of the fridge.	Haragia hozkailutik atera.
To speed up the process, accept the rule.	Prozesua bizkortzeko, onartu araua.
He squeezed the dog by the leash.	Txakurra estutu zuen uhaletik.
At the festival, food is limited.	Jaialdian, janaria mugatua da.
Living conditions have become unbearable.	Bizi baldintzak jasangaitzak bihurtu dira.
He reminded students that they should always make notes.	Ikasleek beti oharrak egin behar dituztela gogorarazi du.
Huge growth in food demand.	Elikagaien eskariaren hazkunde izugarria.
These statistics show a detail of the history of the city.	Estatistika hauek hiriaren historiaren xehetasun bat erakusten dute.
Save money.	Dirua aurreztu.
He was very worried about the news.	Asko kezkatu zuen albisteak.
The restaurant has several tables available.	Jatetxeak hainbat mahai ditu eskuragarri.
The thief smiled happily.	Lapurrak irribarre pozgarria egin zuen.
He went out in silence.	Isilik irten zen.
The court found the plaintiff not guilty.	Auzitegiak errugabetzat jo zuen auzi-jartzailea.
Rice and flour are used to keep the body healthy.	Arroza eta irina erabiltzen dira gorputza osasuntsu mantentzeko.
Peanut butter is spread in many homes.	Kakahuete-gurina etxe askotan zabaltzen da.
No one remembers what happened that day.	Inor ez da gogoratzen egun hartan gertatutakoa.
The cavalry arrived first.	Zalditeria iritsi zen lehenengo.
Harvesting crops is hard work.	Laboreak biltzea lan gogorra da.
They are trying to cut people’s rights.	Pertsonen eskubideak mozten saiatzen ari dira.
All students had to wash their hands before lunch.	Ikasle guztiek eskuak garbitu behar zituzten bazkal aurretik.
It was getting stronger day by day.	Egunetik egunera indartsuagoa zen.
But after a while he couldn't tell.	Baina denbora baten buruan ezin zuen esan.
The farmer witnessed the wonderful sight.	Baserritarra ikusmen zoragarriaren lekuko izan zen.
Cut the citalopram in half.	Moztu citalopram erditik.
He has many clients, but little free time.	Bezero asko ditu, baina denbora libre gutxi.
The older woman looked very weak.	Adineko emakumeak oso ahula zirudien.
There was a loud quarrel between the couple.	Liskar ozen bat izan zen senar-emazteen artean.
More deaths were reported among men than among women.	Gizonezkoen artean heriotza gehiago jakinarazi ziren emakumeen artean baino.
The poem was quite a work in progress.	Poema nahiko lana izan zen.
The bell rang merrily.	Kanpaiak jo zuen alai.
The fishmonger started collecting and preparing the fish	Arraindegiak arraina bildu eta prestatzen hasi zen
Her clothes are neat and tidy.	Bere arropa txukuna eta txukuna da.
Local residents complained about appalling living conditions.	Bertako bizilagunek bizi-baldintza ikaragarriengatik kexatu ziren.
He was wearing a stupid hat.	Txapel ergel bat zeraman soinean.
The circle is barely visible.	Zirkulua apenas ikusten da.
The baby splashed enthusiastically in the bathtub.	Haurra gogotsu zipriztindu zen bainuontzian.
Using new reading techniques has improved my vocabulary.	Irakurketa teknika berriak erabiltzeak nire hiztegia hobetu du.
He liked rare antiquities.	Antzinate arraroak gustatzen zitzaizkion.
Each king is given one according to the law.	Errege bakoitzari bat ematen zaio, legearen arabera.
This view is foreign to my thinking.	Ikuspegi hori arrotza da nire pentsaerarentzat.
Smoking cigarettes can be harmful to your health.	Zigarroak erretzea zure osasunerako kaltegarria izan daiteke.
You can share the bedroom but share the bathroom.	Logela partekatu dezakezu baina bainugela partekatu.
Good afternoon, doctor.	Arratsaldeon, mediku andrea.
Many discoveries have been made here in science and technology.	Zientzian eta teknologian aurkikuntza asko egin dira hemen.
The glass was half empty.	Edalontzia erdi hutsik zegoen.
The devil is known as the star of wickedness.	Deabrua bihurrikeriaren izarra bezala ezagutzen da.
Some of the kids in the class didn’t care.	Klaseko haur batzuk ez zuten kasurik egiten.
Her friend's house arrived late to send the bill.	Bere lagunaren etxea berandu iritsi zen faktura bidaltzeko.
The local magistrate was concerned.	Bertako magistratua kezkatu zen.
Leave the pan on the stove.	Zartagina sukalde gainean utzi.
We eat too much, he says.	Gehiegi jaten dugu, dio.
If you jump, make sure you break the fall.	Jauzi egiten baduzu, ziurtatu erorikoa hautsi duzula.
The unfortunate scientist walked into the room while his brain was bleeding.	Zientzialari zoritxarra aretoan ibili zen garuna hemorragia zuen bitartean.
Is that a little weird?	Arraro samarra al da hori?
He loaded the enemy cavalry with his sword.	Zalditeria etsaia kargatu zuen ezpatak aterata.
This window is yellow with age.	Leiho hori horia da adinarekin.
He spat on the ground.	Lurrean tu egin zuen.
The lack of rain caused a great famine.	Euri faltak gosete izugarria sortu zuen.
He found his wallet on the train.	Trenean aurkitu zuen diru-zorroa.
Tests are often held in crowded school halls.	Askotan probak jendez gainezka dauden ikastetxeetako aretoetan egiten dira.
They decided to do it without rain.	Euririk gabe egitea erabaki zuten.
He paused.	Eten egin zuen.
Most observatories are only within walking distance.	Behatoki gehienak oinez bakarrik iristen dira.
He jumped with excitement.	Ilusioz jauzi egin zuen.
The council was reluctant to delay the work.	Udalak makal aritu zen lanak atzeratzeko orduan.
The neighborhood was filled with laughter and news.	Auzoa barrez eta berrikez bete zen.
The painting has received mixed reviews.	Margolanak kritika nahasiak jaso ditu.
The stock fell to the ground.	Stocka lurrera erori zen.
He was shocked.	Harrituta gelditu zen.
Many women work outside the home.	Emakume askok etxetik kanpo lan egiten dute.
She looks at the boy sitting in front of her.	Bere aurrean eserita dagoen mutilari begiratu dio.
The signs are positive.	Zantzuak positiboak dira.
Electricity is widely used in this region.	Eskualde honetan energia elektrikoa asko erabiltzen da.
They started looking for the fallen pilot.	Erortutako pilotuaren bila hasi ziren.
As the saying goes, beauty is nothing more than deep skin.	Esaerak dioen bezala, edertasuna azalaren sakonekoa baino ez da.
He provided climate statistics.	Klimaren estatistikak eman zituen.
All members of the animal kingdom need food.	Animalien erreinuko kide guztiek janaria behar dute.
So the king built a beautiful palace for his daughter.	Beraz, erregeak jauregi eder bat eraiki zuen bere alabarentzat.
But he hardly spoke.	Baina ia ez zuen hitz egiten.
They are made of mud.	Lokatzez eginak daude.
The calculator has a total of seven keys.	Guztira zazpi tekla ditu kalkulagailuak.
The prison was closed.	Kartzela itxita zegoen.
Many people wonder if it will ever rain.	Jende askok galdetzen du noizbait euria egingo duen.
The sun shone with a dazzling gold gleaming on the bay.	Eguzkiak badiaren gainean ateratzen zuen urre liluragarri bat distira egiten zuen.
The eggs were stored in the warehouse.	Arrautzak biltegian gordetzen ziren.
The bridge collapsed when someone overturned a truck.	Zubia erori egin zen norbaitek kamioi bat gainean eraman zuenean.
He is eager to make a good impression.	Inpresio ona egiteko gogoz dago.
His story was interrupted by the entry of a police officer.	Bere istorioa polizia baten sarrerak eten zuen.
Yesterday, the pollution was drastically reduced.	Atzo, kutsadura izugarri murriztu zen.
He hid the treasure in the tomato garden.	Tomate lorategian ezkutatu zuen altxorra.
The wings fluttered.	Hegoak indarrez astindu ziren.
Organizers declared a state of emergency.	Antolatzaileek larrialdi egoera ezarri zuten.
The white pages seemed endless.	Orri zuriak amaigabea zirudien.
Animals have long since stopped migrating.	Animaliek aspaldi utzi zioten migratzeari.
They often quarreled.	Askotan liskarra egiten zuten.
These sea creatures live in the depths of the ocean.	Itsasoko izaki hauek ozeanoaren sakonean bizi dira.
I have to do it on my own.	Nire ardurapean egin behar dut.
Some companies refused to comply.	Enpresa batzuek uko egin zioten betetzeari.
Oil is an important source of energy.	Petrolioa energia iturri garrantzitsua da.
The plant bore much fruit.	Landareak fruitu ugari ematen zituen.
His health is deteriorating after a serious illness.	Gaixotasun larri baten ondoren bere osasuna huts egiten ari da.
Most families prefer money.	Familia gehienek nahiago dute dirua.
He was doing his best not to cry.	Ahal zuen egiten ari zen negar ez egiteko.
Many bicycles were damaged in a storm.	Bizikleta asko kaltetu ziren ekaitz batean.
He shook her hand.	Eskua eman zion.
He ate in silence.	Isilik jan zuen.
It is considered a health hazard.	Osasunerako arriskutzat hartzen da.
Instinctively, his hand flew to his neck.	Senez, eskua lepora hegan egin zuen.
The ecological footprint is a measure of human impact	Aztarna ekologikoa gizakiaren eraginaren neurria da
We don't have to spend money.	Ez dugu dirua xahutu behar.
Many people died in an outbreak of the plague.	Jende asko hil zen izurritearen agerraldi batean.
It is behind that house.	Etxe horren atzean dago.
So a more fruitful way would be to go east.	Beraz, bide emankorragoa ekialderantz joatea litzateke.
To increase yields, they plant alfalfa in the spring.	Etekina handitzeko, udaberrian alpapa landatzen dute.
Don't go out and rob a bank.	Ez atera banku bat lapurtzera.
He plans to stay with us all weekend.	Asteburu osoan gurekin geratzeko asmoa du.
It was a long journey.	Bidaia luzea izan zen.
Today, we always walk.	Gaur egun, beti ibiltzen gara.
Who created it?	Nork sortu zuen nor?
The star shone.	Izarrak distiratsu egin zuen.
The singer had a great voice and a strong presence.	Abeslariak ahots bikaina eta presentzia indartsua zituen.
The frightened men walked through the bushes.	Beldurtutako gizonak sasi artean ibili ziren.
On a sad winter night, a baby is born.	Neguko gau latz batean, haur bat jaiotzen da.
This file contains four pages.	Fitxategi honek lau orrialde ditu.
He came back to the offices without applause.	Txalorik gabe etorri zen bulegoetara itzulera.
Soak in a saucepan.	Jarri eltzera beratzen.
He poured himself a cup of tea.	Te bat bota zion bere buruari.
A speeding car collided with a truck.	Abiadura zihoan auto batek kamioi batekin talka egin du.
If you eat too many beans, you will run out of gas.	Babarrun gehiegi jaten badituzu, gasa aterako zaizu.
Farmers will be happier if they receive more rain.	Nekazariak alaiagoak izango dira euri gehiago jasotzen badute.
The nurse was talking to the counselor about yesterday’s visit.	Erizaina aholkulariarekin atzoko bisitaz hitz egiten ari zen.
I come up with plans for the distant future.	Etorkizun urrunerako planak asmatzen ditut.
The scene is surrounded by fog.	Eszena lainoz inguratuta dago.
Tell me, what did you want to eat?	Esadazu, zer jan nahi zenuen?
The heat of summer has killed most of the roses.	Udako beroak arrosa gehienak hil ditu.
The leaves were covered with red and gold.	Hosto gorri eta urrez estalita zegoen.
This experiment has tested the wisdom of the crowd.	Esperimentu honek jendetzaren jakinduria probatu du.
The animation is smooth.	Animazioa leuna da.
You eat to survive.	Bizirik irauteko jaten duzu.
Swim a little, then dive in.	Igeri pixka bat, gero murgildu.
We went for lunch.	Bazkaltzen ibili ginen.
It was sudden for many of us.	Bat-batekoa izan zen gutako askorentzat.
In a bowl, place the soap and hot water.	Konketa batean, jarri xaboia eta ur beroa.
We must stop trying to crush the truth.	Egia zapaltzen saiatzeari utzi behar diogu.
This development would have a major impact.	Garapen horrek eragin handia izango luke.
Recently, a new species of ant has been discovered.	Duela gutxi, inurri espezie berri bat aurkitu da.
An ancient legend tells of various wizards.	Antzinako kondaira batek hainbat morroi kontatzen du.
Reduce the brightness of this photo.	Murriztu argazki honen distira.
Ice cream melts very quickly when hot.	Izozkia oso azkar urtzen da bero dagoenean.
Some soldiers were disciplined.	Soldadu batzuk diziplinatu zituzten.
He broke down when he heard the bad news.	Albiste txarra entzutean puskatu egin zen.
No one benefited.	Inork ez zuen etekinik atera.
He is quite eccentric and writes rare books.	Nahiko eszentrikoa da eta liburu arraroak idazten ditu.
The casino is under pressure to improve its games.	Kasinoa presioa jasaten ari da bere jokoak hobetzeko.
He was eventually captured and imprisoned.	Azkenean harrapatu eta espetxeratu egin zuten.
The punishment is harsh.	Zigorra gogorra da.
Children read novels for fun.	Haurrek eleberriak irakurtzen dituzte ondo pasatzeko.
A government spokesman declined to comment.	Gobernuko bozeramaile batek ez du iritzirik eman nahi izan.
The children were playing in this park.	Umeak parke honetan jolasten ziren.
I admire his loyalty to the company.	Miresten dut konpainiarekin duen leialtasuna.
He was aware of what had happened.	Gertatu zenaz ohartu zen.
The government has put in place a recycling plan.	Gobernuak birziklapen plan bat ezarri du.
Tying a trout on a fly cane requires skill.	Amuarrain bat euli kanabera batean lotzeak trebetasuna eskatzen du.
A chain of fake lead stunned the police.	Berun faltsuen kate batek txundituta utzi zuen polizia.
Some of our neighbors are complaining about the noise.	Gure auzokide batzuk zaratagatik kexatzen ari dira.
He bought three bottles of beer.	Hiru garagardo botila erosi zituen.
The rise of the Japanese economy is built on silk.	Japoniako ekonomia gorakada zetaren gainean eraikita dago.
We need legislation to protect children.	Haurrak babesteko legedia behar dugu.
The sea covered the shore, shining in the morning sun.	Itsasoak kostaldea estali zuen, goizeko eguzkitan dirdira.
They came to this country to look for a house.	Herrialde honetara etxe bat bilatzera etorri ziren.
Then he fell into a deep sleep.	Orduan lo sakon batean erori zen.
Therefore, everything happened naturally.	Hori dela eta, dena naturaltasunez gertatu zen.
People were uneasy.	Jendea ezinegona zegoen.
When they were finished, the seeds were sown.	Amaitu zirenean haziak bota zituzten.
He asked me to leave immediately.	Berehala alde egiteko eskatu zidan.
Our cities are expanding rapidly.	Gure hiriak azkar hedatzen ari dira.
A fox jumped on the road.	Azeri batek errepidera salto egin zuen.
It is true that only man knows that he lives.	Egia da gizakiak bakarrik dakiela bizi dela.
A hybrid car is expected.	Auto hibridoa espero da.
Product placement is common in ads.	Produktuak kokatzea ohikoa da iragarkietan.
The boys and girls shook excitedly.	Mutilak eta neskak hunkituta astindu zuten.
The rope was cut with great precision.	Soka zehaztasun bikainez moztu zen.
He stretched out his arms and began to sing.	Besoak luzatu eta kantuan hasi zen.
The teacher examines the functioning of the brain.	Irakasleak garunaren funtzionamenduaren mekanika aztertzen du.
This restaurant offers really delicious cuisine.	Jatetxe honek sukaldaritza benetan goxoa eskaintzen du.
This is often a problem in landfills.	Askotan arazoa izaten da zabortegi sanitarioetan.
Construction of the new hospital has been completed today.	Gaur amaitu dira ospitale berriaren eraikuntza.
Some ancient remains have been found on these sides.	Alde hauetan antzinako hondakin batzuk aurkitu dira.
Those in power were becoming more and more proud and ruthless.	Agintean zeudenak gero eta harroago eta gupidagabeagoak ziren.
The shattered flag fluttered silently in the damp wind.	Bandera zartatua isilik astindu zen haize heze batean.
There were many injustices committed during the colonial era.	Kolonial garaian egindako injustiziak asko izan ziren.
Fireworks lit up the night sky.	Su artifizialek gaueko zerua piztu zuten.
Farmers harvest alfalfa as grass.	Nekazariek alpapa belar gisa biltzen dute.
He looked at the passing cars.	Pasatzen ari ziren autoei begiratu zien.
The day was saved by an employment agency.	Enplegu agentzia batek salbatu zuen eguna.
He affirmed it more sharply than usual.	Ohi baino zorrotzago baieztatzen zuen.
They would hold meetings without me.	Ni gabe bilerak egingo zituzten.
Sometimes people have a hard time counting.	Batzuetan jendeak zailtasunak ditu buruan zenbatzea.
Many of the children were outraged by his death.	Haurrak asko haserretu ziren bere heriotzarekin.
Salt water ensures their longevity.	Ur gaziak haien iraupena bermatzen du.
They can usually be closed in an airtight container.	Normalean ontzi hermetiko batean itxi daitezke.
The skin is curly.	Larrua kizkurtuta dago.
So the wise old woman counted the three coins.	Beraz, atso jakintsuak hiru txanpon zenbatu zituen.
The water was warm but satisfying.	Ura epela zegoen, baina asegarria.
The good weather continued next week.	Eguraldi goxoak hurrengo astean jarraitu zuen.
Financial experts recommend not making that move.	Finantza adituek mugimendu hori ez egitea gomendatzen dute.
The water becomes less dense as it heats up.	Ura dentsitate txikiagoa bihurtzen da berotu ahala.
His health began to fail, and he died.	Osasunak huts egiten hasi zitzaion, eta hil egin zen.
It’s pretty safe to drive here.	Nahiko segurua da hemen gidatzea.
No one argued with me.	Inork ez zuen nirekin eztabaidatu.
This attitude is immoral.	Jarrera hori inmorala da.
He was an illiterate farmer, impoverished.	Nekazari analfabetoa zen, pobretua.
The supermarket is bursting with food.	Supermerkatua janariz lehertzen ari da.
The prognosis is not good.	Pronostikoa ez da ona.
The rich are forced to pay taxes.	Aberatsak zergak ordaintzera behartuta daude.
Hard animals endangered human life.	Animalia gogorrak gizakiaren bizitza arriskuan jartzen zuen.
A horse is a horse, of course.	Zaldia zaldia da noski, noski.
The school is at the top of the hill.	Eskola muinoaren goialdean dago.
I put the device in my hand.	Gailua eskuan sartzen zait.
The room is quiet and warm.	Gela lasaia eta beroa da.
Trying to get your message across sometimes seems overwhelming.	Zure mezua helarazten saiatzea, batzuetan, erabatekoa dirudi.
The size of the talent here is staggering.	Hemen talentuaren tamaina ikaragarria da.
The struggle of wills began.	Borondateen borroka hasi zen.
A legend was born about its origins.	Bere jatorriari buruzko kondaira bat sortu zen.
She was wearing a red sweater and jeans.	Jertse gorria eta bakeroak zeramatzan.
I hate you!	Gorroto zaitut!
Erosion has weakened the foundations of many buildings.	Higadurak eraikin askoren oinarriak ahuldu ditu.
For example, buy a combination padlock.	Adibidez, erosi konbinazio giltzarrapoa.
This door is protected by a lock.	Sarraila batek babesten du ate hau.
A bird sings in a winter forest.	Txori batek neguko baso batean abesten du.
Soak the trunks on a board.	Beratu enborrak taula batean.
The curved clouds covered the moon.	Okertutako hodeiek ilargia estaltzen zuten.
It rained.	Euriak amorruz bota zuen.
The inspector examined the autopsy report.	Ikuskatzaileak autopsiaren txostena aztertu zuen.
The rich man couldn't help but think	Aberatsak ezin izan zion gogoari eutsi
He died in a plane crash.	Hegazkin istripu batean hil zen.
Some of the roses were full of sweet scents.	Arrosa batzuk usain gozoz beteta zeuden.
He grew a mustache.	Bibotea hazi zion.
He expressed various criticisms of his work.	Bere lanari buruzko hainbat kritika adierazi zituen.
The problem of pollution is getting worse.	Kutsaduraren arazoa gero eta okerragoa da.
Seriously, how ridiculous!	Serio, zein barregarria!
A wide range of food is available.	Janari sorta zabala dago eskuragarri.
Creative writing is often taught in schools.	Idazketa sortzailea askotan irakasten da eskoletan.
The commitment to tackling climate change is clear.	Klima aldaketari aurre egiteko konpromisoa argia da.
This seems like a real story.	Hau benetako istorio bat dirudi.
It makes it difficult to move its large masses.	Bere masa handiak mugitzea zailtzen du.
Children can fly like birds.	Haurrak txoriak bezala hegan egin dezakete.
This spring will be a bountiful harvest.	Udaberri honetan, uzta ugaria izango da.
Take a power nap in the morning and evening.	Hartu power siesta goizez eta arratsaldez.
He was completely immersed in his work.	Bere lanean erabat murgilduta zegoen.
People dream of starting their own business.	Jendeak bere negozioa sortzea amesten du.
She looked into his eyes and smiled.	Bere begietara begiratu zuen eta irribarre egin zuen.
People’s eating habits are changing rapidly.	Jendearen jateko ohiturak azkar aldatzen ari dira.
But they often work as a team.	Baina askotan taldean lan egiten dute.
He took bold action.	Jokaera ausarta hartu zuen.
This house is big and comfortable.	Etxe hau handia eta erosoa da.
Eager for cooperation, they offered support.	Elkarlanerako gogoz, laguntza eskaini zuten.
Have you met our new neighbors?	Ezagutu al dituzu gure auzokide berriak?
The look in his eyes was cold.	Bere begietako begirada hotza zen.
They were asked to keep their heads open.	Buru irekia mantentzeko eskatu zieten.
They brought a big truck.	Kamioi handi bat ekarri zuten.
Urbanization is common in some parts of the world.	Urbanizazioa ohikoa da munduko zenbait tokitan.
He took me to a new cafe.	Kafetegi berri batera eraman ninduen.
In the dark morning sky a cloud was lazy.	Goizeko zeru ilunean hodei bat nagi egiten zen.
Selection of features.	Ezaugarrien aukeraketa.
It’s not particularly easy to get an extension.	Ez da bereziki erraza luzapena lortzea.
The ship will sail tomorrow.	Ontzia bihar nabigatuko da.
Sarcasm is introduced in many human languages.	Sarkasmoa giza hizkuntza askotan sartzen da.
The boat casts a shadow over the water.	Itsasontziak itzala egiten du uraren gainean.
They waited patiently, leaning against a tree.	Pazientziaz itxaron zuten, zuhaitz baten kontra makurtuta.
A language, a religion.	Hizkuntza bat, erlijio bat.
A small fly rumbled around his head.	Euli txiki batek burrunba egin zion buruaren inguruan.
Improperly tagging a publication will prevent confusion.	Argitalpena gaizki etiketatzeak nahasmena saihestuko du.
The soldier was killed on the front line.	Soldadua lehen lerroan hil zen.
Few people live here all year round.	Jende gutxi bizi da hemen urte osoan zehar.
The building was demolished.	Eraikina eraitsi zuten.
An air strike has killed many people this week.	Aire eraso batek jende asko hil du aste honetan.
Decomposition occurs more rapidly in extreme heat.	Deskonposizioa azkarrago gertatzen da muturreko beroetan.
An unusual number of animals died.	Ezohiko animalia kopuru bat hil zen.
Before the protest, this is not true.	Protesta egin aurretik, hau ez da egia.
The pool was deep and cold.	Igerilekua sakona eta hotza zen.
He emphasized the importance of affordable medical care.	Merkeko arreta medikoa berebiziko garrantzia duela azpimarratu du.
Our friend is away on vacation.	Gure laguna kanpoan dago oporretan.
He clearly wrote his experiences.	Bere bizipenak argi eta garbi idatzi zituen.
More women go to college than men.	Gizonezkoak baino emakume gehiago joaten dira unibertsitatera.
You read that text, right?	Irakurri duzu testu hori, ezta?
At the start of the game, he was in the lead.	Partida hasieran, lidergoa zuen.
He announced that everyone was present.	Denak bertaratu zirela jakinarazi zuen.
The king demanded extra taxes.	Erregeak aparteko zergak eskatzen zituen.
Some rivers, however, remain clear.	Ibai batzuk, ordea, garbi geratzen dira.
They need strong knees.	Belaunak sendoak behar dituzte.
This breed of dog has smooth, short hair.	Txakur arraza honek ile leuna eta laburra du.
A sweet and sour taste is often found in cakes.	Opiletan zapore gazi-gozoa aurkitu ohi da.
A strong wind blew across the lake.	Haize gogor batek aintzira zeharkatu zuen.
Put the fruit in a food processor.	Jarri fruta janari-prozesadore batean.
I study engineering at university.	Ingeniaritza ikasten dut unibertsitatean.
The union membership is declining.	Sindikatu kidegoa gutxitzen ari da.
All the tomatoes are red.	Tomate guztiak gorriak dira.
Let's meet in the meeting room.	Bil gaitezen bilera gelan.
After the dentist removed the rot, the pain disappeared.	Dentistak usteldura kendu ondoren, mina desagertu egin zen.
Only thirty people attend Mass every week.	Hogeita hamar lagun bakarrik joaten dira astero meza.
Rojas could not finish his sentence.	Rojasek ezin izan zuen bere esaldia amaitu.
Then he got up and bent down.	Orduan altxatu eta makurtu egin zen.
On the beach, the children built sand castles.	Hondartzan, haurrek hareazko gazteluak eraiki zituzten.
The amount of soil erosion decreased significantly.	Lurzoruaren higadura kopurua nabarmen jaitsi zen.
This dress is too short.	Soineko hau laburregia da.
Police forces use gas to control the crowd.	Polizia indarrek gasa erabiltzen dute jendetza kontrolatzeko.
The company has sold its main business division.	Konpainiak bere negozio nagusiaren dibisioa saldu du.
High fever often indicates a serious illness.	Sukar altuak askotan gaixotasun larria adierazten du.
A mechanic checked the function.	Mekanikari batek eginkizuna egiaztatu zuen.
The scout slipped into the shadows.	Scout itzaletara lerratu zen.
A blacksmith is a metalworker.	Errementari bat metalgintzako denda da.
The locals love this beach.	Bertakoek hondartza hau maite dute.
A gem is a valuable mineral.	Harribitxi bat mineral baliotsua da.
Patients perform a variety of tests	Pazienteek proba ugari egiten dituzte
A dog that recently gave birth to a puppy.	Duela gutxi txakurkumeak erditu dituen txakurra.
A crab can change its shell.	Karramarro batek bere oskola alda dezake.
He stood behind the table and smiled.	Mahaiaren atzean gelditu zen eta irribarre egin zuen.
This student received the highest grade in the class.	Ikasle honek gelako notarik altuena jaso zuen.
He assured us of his complete loyalty.	Bere erabateko leialtasuna ziurtatu zigun.
The story tells of a young man and a maid.	Istorioak gizon gazte bat eta neskame bat kontatzen ditu.
The elders were never given such luxury.	Zaharrei inoiz ez zitzaien halako luxurik eman.
Ancient civilizations migrated here by boat.	Antzinako zibilizazioak hona itsasontziz migratu ziren.
He kept himself busy after retiring.	Bere burua lanpetuta mantendu zuen erretiroa hartu ondoren.
The scientific evidence is overwhelming.	Ebidentzia zientifikoa erabatekoa da.
A man, a woman, a child.	Gizon bat, emakume bat, ume bat.
The road crosses the desert.	Errepideak basamortua zeharkatzen du.
Some experts believe that climate change is happening.	Aditu batzuek uste dute klima aldaketa gertatzen ari dela.
Some insects breed in dark forests.	Intsektu batzuk baso ilunetan ugaltzen dira.
The ball returned to the net.	Baloia sareetara itzuli zen.
The club is famous for its climbing wall.	Kluba famatua da bere rokodromoagatik.
Scientists say climate change is having an impact.	Zientzialariek diote klima-aldaketak betetzen duela eragina.
A large body of water covers this dry region.	Ur masa handi batek hartzen du eskualde lehor hau.
He plays well in chess.	Ondo jokatzen du xakean.
Some leaders are so corrupt that they cannot be trusted.	Lider batzuk hain dira ustelak ezen ezin direla fidatu.
Cook the sausage in fat.	Txistorra koipean egosi.
His world soon collided with many brick walls.	Bere munduak laster talka egin zuen adreiluzko horma askorekin.
He was wearing a red handkerchief.	Zapi gorri bat zeraman.
Then I watched him.	Orduz behatu nion.
The monthly salary is not enough to survive	Hileko soldata ez da nahikoa bizirauteko
He was in charge of production.	Produkzioaz arduratu zen.
He doesn't understand anything about that.	Ez du ezer ulertzen horretaz.
He walked around the room.	Aretoan barrena ibili zen.
These animals use their horns to rest.	Animalia hauek adarrak atseden hartzeko erabiltzen dituzte.
To express something abstract, use metaphor.	Zerbait abstraktua adierazteko, erabili metafora.
They were not sure of his motives.	Ez zeuden ziur bere motiboez.
The best time to visit was during the day.	Bisitatzeko ordurik onena egunez izan zen.
At eight o'clock in the morning the repairmen arrived immediately.	Goizeko zortzietan berehala iritsi ziren konpontzaileak.
I held my tongue long enough.	Nahikoa luze eutsi diot mihiari.
The sciatic nerve sends its roots down from the waist.	Nerbio sciatikoak sustraiak beherantz bidaltzen ditu gerrialdetik.
He holds up his red umbrella.	Bere aterki gorria gora eusten du.
You have to accept that you are a communist.	Komunista zarela onartu behar duzu.
I will never forget you!	Ez zaitut inoiz ahaztuko!
His mother asked him to go to work.	Amak lanera joateko eskatu zion.
Nowadays, it is fashionable to eat healthy.	Egun, modan dago osasuntsu jatea.
Last year’s performance was pretty good.	Aurreko urteko emanaldia nahiko ona izan zen.
The clock struck the wall, loudly.	Hormako erlojuak jo zuen, ozen.
That was the case the following year.	Hala izan zen hurrengo urtean.
A service fee will be added to the invoice.	Zerbitzu-kuota bat gehituko zaio fakturari.
The race was over soon.	Laster amaitu zen lasterketa.
Higher education is growing rapidly.	Goi mailako hezkuntza azkar hazten ari da.
Proof of this news site with their names.	Albiste gune honen froga beren izenekin.
A skilled writer, he traveled to the northern states.	Idazle trebea, iparraldeko estatuetan ibili zen.
There are cats hunting in the plains.	Lautadan katuak daude ehizatzen.
They were lucky enough to escape the wounds.	Zaurietatik ihes egiteko zortea izan zuten.
Most attacks occur at night.	Eraso gehienak gauez gertatzen dira.
Monday is the first day of the week.	Astelehena asteko lehen eguna da.
You can't trust everyone you know.	Ezin zara fidatu ezagutzen dituzun guztiez.
This park is closed to the public.	Parke hau publikoarentzat itxita dago.
It's always messy.	Beti desordenatuta dago.
The politician was accused of electoral fraud.	Politikariari hauteskunde iruzurra leporatu zioten.
He jumped on top of his friend.	Lagunaren gainera jauzi egin zuen.
They divorced in the same year.	Urte berean dibortziatu ziren.
The planned economy generated a lot of good ideas.	Ekonomia planifikatuak ideia on asko sortu zituen.
At the top of the list of favorite chickens is the paprika.	Oilasko gogokoenen zerrendan goia piperrautsa dago.
The city had large concrete buildings.	Hiriak hormigoiz egindako eraikin handiak zituen.
The living room was decorated with religious icons.	Egongela erlijio-ikonoz apainduta zegoen.
The force went into chaos.	Indarra kaosera sartu zen.
Sentences that start a sentence in the same word.	Hitz berean esaldia hasten duten esaldiak.
The Dotdash phrase started with this.	Dotdash esaldia honekin hasi zen.
These properties must be paid for immediately.	Jabetza horiek berehala ordaindu behar dira.
Most houses have a small plot of land around them.	Etxe gehienek lursail txiki bat dute inguruan.
Finally, a few words of advice from an old soldier.	Azkenik, soldadu zahar baten aholku hitz batzuk.
The man raised the picture.	Gizonak argazkia altxatu zuen.
The wall fell and caused great destruction.	Harresia erori egin zen, eta suntsipen handia eragin zuen.
The image below represents a node.	Beheko irudiak nodo bat adierazten du.
A flu epidemic has devastated the world.	Gripe epidemia batek mundua suntsitu du.
Save for next batch.	Gorde hurrengo sortarako.
He says it was the first scientific discovery.	Lehen aurkikuntza zientifikoa izan zela dio.
He built a tree house.	Zuhaitz etxea eraiki zuen.
It's always been weird.	Arraro samarra izan da beti.
So run the sentences together.	Beraz, exekutatu esaldiak elkarrekin.
The fish is very sweet.	Arraina oso gozoa da.
Moisture left the skin pale.	Hezetasunak azala zurbil utzi zuen.
It offers outstanding natural beauty from any river.	Edozein ibai handik edertasun natural nabarmena eskaintzen du.
The president has just announced plans to protect endangered species.	Mehatxatutako espezieak babesteko asmoak iragarri berri ditu presidenteak.
Nigerians often supported opposition parties.	Nigeriarrek askotan oposizioko alderdiak onartzen zituzten.
A text is not a book.	Testu bat ez da liburu bat.
It was a massacre.	Sarraski bat izan zen.
He managed to repel the attacker.	Erasotzaileak uxatzea lortu zuen.
Fragments of porcelain have been found in large quantities here.	Kantitate handietan aurkitu dira portzelana zatiak hemen.
Organic foods do not contain genetically modified organisms.	Elikagai ekologikoek ez dute genetikoki eraldatutako organismorik.
Put these receipts in the box.	Jarri ordainagiria hauek kutxan.
Women were forced to paint their nails.	Emakumeak azazkalak margotzera behartu zituzten.
I saturated the page with ink.	Tintaz saturatu nuen orria.
The man's hands were tied behind his back.	Gizonaren eskuak bizkarraren atzean lotuta zeuden.
The merchant hurried to see our bald friend.	Merkataria presaka joan zen gure lagun burusoila ikustera.
He lost three stones.	Hiru harri galdu zituen.
Governments have long struggled to control traffic lights.	Gobernuek aspalditik borrokan ibili dira semaforoak kontrolatzeko.
Her skin was pale and her eyes were full of pain.	Azala zurbil zegoen, begiak minez beteta.
He was discharged from the hospital.	Ospitaletik alta eman zioten.
The full moon shone in the sky.	Ilargi beteak distiratsu egiten zuen zeruan.
The digital revolution has changed the world.	Iraultza digitalak mundua aldatu du.
He never breaks his promises.	Ez ditu inoiz bere promesak hausten.
Water is the basis of life.	Ura da bizitzaren oinarria.
He hurried to the train station to say goodbye.	Presaka tren geltokira joan zen, agur esanez.
He has visited many healers.	Sendatzaile asko bisitatu ditu.
When a woman gives birth, she should see a doctor.	Emakume batek erditzen duenean, medikua ikusi behar du.
It hinders my development as an artist.	Artista gisa nire garapena oztopatzen du.
It is important to be successful in this industry.	Garrantzitsua da industria honetan arrakasta izatea.
This saga is being recounted around the world.	Saga hau munduan zehar berriro kontatzen da.
Year after year the weather gets worse.	Urtetik urtera eguraldiak okerrera egiten du.
The infrastructure continues to improve.	Azpiegitura hobetzen jarraitzen du.
The city was confused with life.	Bizitzaz nahasi zen hiria.
There were riots in the cities.	Hirietan istiluak izan ziren.
Many people nowadays pay their bills with credit cards.	Gaur egun jende askok kreditu-txartelekin ordaintzen ditu fakturak.
First we need to make the bean sauce.	Lehenik eta behin, babarrun saltsa egin behar dugu.
When he finishes his job, he dies.	Bere lana amaitutakoan, hil egiten da.
It will not come.	Ez da etorriko.
The director is ruthless, but fair.	Zuzendaria gupidagabea da, baina bidezkoa.
At seven, the secretary is in the office.	Zazpietan, idazkaria bulegoan dago.
I'm sorry to hear that.	Sentitzen dut gauzak horrela atera izana.
Some buildings are still burning.	Eraikin batzuek oraindik kiskali egiten dute.
The matriarch gave orders, and the servants obeyed.	Matriarkak aginduak eman zituen, eta zerbitzariek bete egin zuten.
Public sector corruption is a serious problem.	Sektore publikoaren ustelkeria arazo larria da.
A baker.	Okin bat.
It won't let you touch it.	Ez dizu ukitzen utziko.
What has changed in our economy lately?	Zer aldatu da azkenaldian gure ekonomian?
To release pores, use lemon and salt scrub.	Poroak askatzeko, erabili limoi eta gatz sasiak.
Some farmers got rich, others broke up.	Nekazari batzuk aberastu egin ziren, beste batzuk apurtu egin ziren.
Dominoes fall one after the other.	Dominoak bata bestearen atzetik erortzen dira.
The weather is not reliable here.	Eguraldia ez da fidagarria hemen.
Many women wonder if men really understand.	Emakume askok galdetzen dute gizonek benetan ulertzen duten.
Here are some frequently asked questions.	Hona hemen maiz egiten diren galdera batzuk.
The brown belt should look stylish.	Gerriko marroiak dotorea izan behar du.
Some operations take a few hours.	Eragiketa batzuek ordu batzuk behar dituzte.
The Titanic sank under the waves after hitting an iceberg.	Titanic olatuen azpian hondoratu zen iceberg bat jo ostean.
He shouted at the waiter.	Oihu egin zion zerbitzariari.
This man is a genius.	Gizon hau jenio bat da.
Helicopter blades complained loudly.	Helikopteroko palek kexatu ziren ozen.
Trains are their fastest means of transportation.	Trenak dira euren garraiobide azkarrena.
Countries are building factories and creating jobs.	Herrialdeek lantegiak eraikitzen dituzte eta lanpostuak sortzen dituzte.
He carried the horse to the open water.	Zaldia eraman zuen ur askaraino.
See maps on the way to the previous entry.	Ikusi mapak aurreko sarrerarako bidean.
Carefully choose what to use and discard the rest.	Arretaz hautatu zer erabili eta baztertu gainerakoak.
This individual has almost no sense of style.	Norbanako horrek ez du ia estilo zentzurik.
Remember to get your passport.	Gogoratu pasaportea hartu behar duzula.
Defective memory was attributed to stress.	Estresari egotzi zioten memoria akastuna.
The waterfall spilled over the edge of the abyss.	Ur-jauzia amildegiaren ertzean isuri zen.
Mark the clock, please.	Markatu erlojua, mesedez.
Never underestimate their strength, comrade.	Inoiz ez gutxietsi haien indarra, kamarada.
The fee dropped steadily over the next month.	Kuota etengabe jaitsi zen hurrengo hilabetean.
We stopped talking.	Hitz egiteari utzi genion.
Both federal and militia forces fought the rebels.	Indar federalek zein miliziek matxinoen aurka borrokatu zuten.
Experts fear that climate change will lead to drought and famine.	Klima aldaketak lehorteak eta goseteak ekarriko dituen beldur dira adituak.
He started a new diet.	Dieta berri bat hasi zuen.
Our life is sad, gloomy and gray.	Gure bizitza tristea, tristea eta grisa da.
The walls were old and collapsing.	Harresiak antzinakoak eta erortzen ziren.
The rebels are gaining ground.	Matxinatuak lekua irabazten ari dira.
Some water was spilled on the ground.	Ur pixka bat isuri zen lurrera.
It was time for politicians to justify their decision.	Politikariak bere erabakia justifikatzeko garaia zen.
The prince realized that he was powerless.	Printzea indarrik gabe zegoela konturatu zen.
It was a loud blow.	Kolpe ozen bat izan zen.
There are hundreds of languages ​​in the world.	Munduan ehunka hizkuntza daude.
Security concerns are evident.	Segurtasun kezkak nabariak dira.
The furniture must be packed.	Altzariak ontziratu behar dira.
A path skirts the lakes after a waterfall.	Bide batek aintzirak inguratzen ditu, ur-jauzi baten ondotik.
Give the prawns a light squeeze.	Eman ganbak estutu arin bat.
They raised the flag for the first time.	Bandera altxatu zuten lehen aldiz.
The crow was biting the snacks.	Belea pintxoei pika egiten ari zitzaien.
Ertzaintza has closed the area.	Ertzaintzak eremua itxi du.
Definitely worth a look.	Ikertzea merezi du, zalantzarik gabe.
Women in this society are despised.	Gizarte honetan emakumeak mespretxuak dira.
They threw down the steel bridge.	Altzairuzko zubia bota zuten.
The city was short of hotel accommodation.	Hiria hoteleko ostatu falta zen.
The mother was stroking her daughter's hair.	Amak alabari ilea laztantzen zion.
He scratched, shook his hand, and walked away.	Marrukatu egin zuen, eskua astindu eta alde egin zuen.
A long debate arose on ecological issues.	Gai ekologikoei buruzko eztabaida luzea sortu zen.
Please do not make a sound.	Mesedez, ez egin soinurik.
The group spread around the world.	Taldea munduan zehar zabaldu zen.
She shed a few tears for the old man.	Malko batzuk isuri zizkion agureari.
I already bought it.	Dagoeneko erosi dut.
But something forced me to move on.	Baina zerbaitek aurrera jarraitzera behartu ninduen.
The large musk deer has distinctive short horns.	Musk orein handiak adar labur bereizgarriak ditu.
Your father should be very proud of you!	Zure aitak oso harro egon behar du zutaz!
The chairs were all occupied.	Aulkiak denak okupatuta zeuden.
Xala wrapped her arms around his shoulders.	Xala sorbalden inguruan bildu zuen.
He carefully balanced the books.	Kontu handiz orekatu zituen liburuak.
The chicken was tender.	Oilaskoa samurra zegoen.
I'm really hungry.	Benetan gose naiz.
The preacher was wearing a brightly colored robe.	Pregoilaria kolore biziko bata zeraman soinean.
He put a hand to his face, sighing deeply.	Esku bat aurpegira eraman zuen, sakon hasperen eginez.
A symbol of resilience and hope.	Erresilientziaren eta itxaropenaren sinboloa.
There is a wide-ranging debate about the importance of history in education.	Historiak hezkuntzan duen garrantziari buruzko eztabaida zabala da.
They were comfortable in the city.	Gustura egon ziren hirian.
The lake is blue crystal.	Lakua kristal urdina da.
The city is at the foot of a volcano.	Hiria sumendi baten magalean dago.
Exercise is important for maintaining good health.	Ariketa egitea garrantzitsua da osasun ona mantentzeko.
This is the path we follow in life.	Hau da bizitzan jarraitzen dugun bidea.
Accounting is one of the most important disciplines.	Kontabilitatea diziplina garrantzitsuenetako bat da.
Be careful not to spill sugar.	Kontuz ibili azukrerik ez isurtzeko.
Bring together the diverse activities of government and citizen organizations.	Gobernuaren eta hiritarren erakundeen jarduera anitzak elkartu.
A single highway crossed the town.	Autobide bakar batek zeharkatzen zuen herria.
This food is served at room temperature.	Janari hau giro-tenperaturan zerbitzatzen da.
That was the price he was willing to pay.	Hori zen ordaintzeko prest zegoen prezioa.
They went to and from work on foot.	Joan-etorriak oinez joaten ziren lanera.
Use scissors to cut a piece of paper in half.	Erabili guraizeak paper zati bat bitan mozteko.
Don't you see?	Ez al duzu ikusten?
The road is frozen.	Errepidea izoztuta dago.
Children are getting taller these days.	Haurrak gero eta altuagoak dira egun.
Carry out routine inspections on ships.	Itsasontzietan ohiko ikuskapenak egitea.
He helped put the pigsty in place.	Txerritegia jartzen lagundu zuen.
This project will use computers to analyze financial data.	Proiektu honek ordenagailuak erabiliko ditu finantza-datuak aztertzeko.
Always beware of novels by new writers.	Kontuz beti idazle berrien eleberriekin.
I managed to recharge the dishwasher.	Ontzi-garbigailua kargatzea lortu nuen.
A trench was dug for burial.	Lubaki bat zulatu zuten lurperatzeko.
The police came out by force.	Polizia indarrez atera zen.
The magic was awesome.	Magia izugarria zen.
Children are offered a stimulating education.	Haurrei hezkuntza bizigarri bat eskaintzen zaie.
He removed his gloves and rang the bell.	Eskularruak kendu eta txirrina jo zuen.
He lived in a small town for some time.	Denbora pixka bat herri txiki batean bizi izan zen.
Grandmothers can spend part of the year in the country.	Amonek urtearen zati bat herrialdean igaro dezakete.
Unable to contain his curiosity, he ran away.	Jakin-minari eutsi ezinik, korrika joan zen.
He looked through the shutters.	Pertsianetatik begiratu zuen.
A mixture of water and sugar.	Uraren eta azukrearen nahasketa.
We’ve heard a lot about this project.	Asko entzun dugu proiektu honi buruz.
The electric railway runs between the city and the country.	Trenbide elektrikoa hiriaren eta herrialdearen artean doa.
The baby's guts contracted again.	Haurraren erraiak uzkurtu ziren berriro.
His office is on the corner of the second floor.	Bere bulegoa bigarren solairuko izkinan dago.
The service was orderly.	Zerbitzua ordenatua zen.
They will do anything for money.	Diruagatik edozer gauza egingo dute.
Examiners rated the performance of all.	Aztertzaileek guztien errendimendua kalifikatu zuten.
She hates being kept at home.	Etxean gordeta egotea gorroto du.
The soup was delicious, tasting fresh herbs.	Zopa goxoa zen, belar freskoen dastaketa.
The thunderstorm began to roar.	Trumoi-ekaitza burrunba hasi zen.
He was taken to hospital by ambulance.	Anbulantzian ospitalera eraman zuten.
The influence of the pole has diminished.	Poloren eragina apaldu egin da.
The old woman got up and returned home tossed.	Atsoa altxatu eta etxera itzuli zen zozkatuta.
The problem of water resources affects farmers.	Baliabide hidrikoen arazoak nekazariengan eragiten du.
The bag had two credit cards.	Poltsak bi kreditu txartel zituen.
The natives were often involved in water rights disputes.	Bertakoek sarritan parte hartzen zuten uraren eskubideen inguruko liskarretan.
The crowd erupted in applause.	Jendetza txalo artean lehertu zen.
I'm not ready to talk to you yet.	Oraindik ez nago prest zurekin hitz egiteko.
He gave her a sweet smile.	Irribarre amultsu bat eman zion.
The sciences are constantly changing.	Zientziak etengabe aldatzen ari dira.
The tragedy took over his family.	Tragediak bere familia hartu zuen.
They have been in hiding for many months.	Hilabete asko daramatzate ezkutuan.
I hope to see you one day.	Espero dut egunen batean zu bisitatzea.
When it started to rain the works were not finished.	Euria hasi zuenean obrak ez ziren amaitu.
You eat too much.	Gehiegi jaten duzu.
How do you get here?	Nola ibiltzen zara honaino?
Make sure you read the package instructions carefully.	Ziurtatu paketeen argibideak arretaz irakurtzen dituzula.
Most talk about the “poor”.	Gehienek "pobreez" hitz egiten dute.
This measure would have a punitive effect on students.	Neurri honek zigor-eragina izango luke ikasleengan.
You don't have to drive when you're tired.	Nekatuta zaudenean ez duzu gidatu behar.
Animals are becoming increasingly rare.	Animaliak gero eta arraroagoak dira.
It’s surprisingly open.	Harritzekoa da irekia.
When you are angry, pause and take a deep breath.	Haserre zaudenean, pausatu eta hartu arnasa sakon batzuk.
Be careful!	Kontuz ibili!
Tough question!	Galdera gogorra!
This city is known for its many churches.	Hiri hau bere eliza askogatik da ezaguna.
A nearby village was reviving.	Inguruko herri bat suspertzen ari zen.
Audio books offer a new way to read.	Audio liburuek irakurtzeko modu berri bat eskaintzen dute.
In colonial history, children were often exploited.	Historia kolonialean, haurrak askotan esplotatuak izan ziren.
The mixed team lost the match.	Talde mistoak partida galdu zuen.
It also includes stamps.	Zigiluak ere biltzen ditu.
Society can be divided into different groups.	Gizartea talde ezberdinetan bana daiteke.
The prince's dark eyes shone with excitement.	Printzearen begi ilunek bere ilusioz distira egiten zuten.
The Ertzaintza will check that this improvement is necessary.	Ertzaintzak hobekuntza hori beharrezkoa dela egiaztatuko du.
A stranger comes to the village.	Ezezagun bat dator herrira.
These people lived in caves.	Pertsona hauek kobazuloetan bizi ziren.
Here, the water turns to gas after heating.	Hemen, ura gas bihurtzen da berotu ondoren.
The deadline was easily met.	Epea erraz bete zen.
The factory closed last year.	Iaz itxi zuten fabrika.
The brothers held nothing back.	Anaiek ez zuten ezer eutsi.
Ducks have canvas feet.	Ahateek oinak mihisekoak dituzte.
The cougar’s skin is leather.	Pumaren larrua larrua da.
He slammed his fist on the table.	Ukabilka jo zuen mahai gainean.
The soldier's wife gave him milk three times a day.	Soldaduaren emazteak egunean hiru aldiz ematen zuen esnea.
He arranged a large and prosperous wedding.	Ezkontza handi eta oparoa antolatu zuen.
Scientists believe that this animal was hunted to extinction.	Zientzialariek uste dute animalia hau desagertzeraino ehizatu zela.
All the students are sitting outside.	Ikasle guztiak kanpoan eserita daude.
The answer is not in the scatter.	Erantzuna ez dago dispertsioan.
Muslims kept dogs as pets.	Musulmanek txakurrak edukitzen zituzten maskota gisa.
I expected the news to be in his writing.	Espero nuen albistea bere idazkeran egotea.
Avoid contact with someone who is ill.	Saihestu gaixo dagoen norbaitekin kontaktua.
He grew up in a big woman.	Emakume handi batean hazi zen.
The prisoner successfully escaped.	Presoak arrakastaz ihes egin zuen.
This is a recipe for baklava.	Baklava egiteko errezeta bat da.
I quarreled with him.	Berarekin liskar egin nuen.
Christianity spread rapidly abroad.	Kristautasuna azkar hedatu zen atzerrian.
No one was injured.	Inor ez zen zauritu.
The orchestra played beautifully.	Orkestrak ederki jo zuen.
People often think that hypnosis is a salon trick.	Jendeak sarritan pentsatzen du hipnosia saloi-trikimailu bat dela.
Clay is used to make pottery and fire brick.	Buztina zeramika eta suzko adreilua egiteko erabiltzen da.
The family went to a play last year.	Familia antzezlan batera joan zen iaz.
Some researchers believe that diet may be responsible for this effect.	Ikertzaile batzuen ustez, dieta izan daiteke eragin horren erantzule.
They carefully managed their forest resources.	Kontu handiz kudeatzen zituzten basoko baliabideak.
Check these claims from trusted sources.	Egiaztatu erreklamazio hauek iturri fidagarrietatik.
The cat snorted happily.	Katuak purrustada egin zuen pozik.
The bird flew quickly, wagging its tail a little.	Txoriak azkar hegan egin zuen, buztana apur bat astinduz.
Seven days helping meoble.	Zazpi egun meoble laguntzen.
Those who are in favor of democracy are called democrats.	Demokraziaren alde egiten dutenei demokratak deitzen zaie.
It is important to sustain human life.	Garrantzitsua da giza bizitzari eustea.
The reasons for global warming are many and varied.	Berotze globalaren arrazoiak asko eta askotarikoak dira.
The elderly couple ran from a cemetery.	Adineko bikoteak hilerri batetik korrika egin zuen.
Her eyes were red with tears.	Begiak gorri zeuden negarragatik.
If you want to win, you have to work harder.	Irabazi nahi baduzu, lan gehiago egin beharko duzu.
No one seemed to understand what the others were saying.	Inork ez omen zuen ulertzen besteak esaten zuena.
The writing was quite confusing.	Nahiko idazkera nahasia izan zen.
He was upset by his wife.	Atsekabetu zuen emazteagatik.
They are no longer without money.	Jada ez dira dirurik gabe.
This plant is known for its healing properties.	Landare hau propietate sendagarriengatik da ezaguna.
By then, it was getting dark.	Ordurako, iluntuta zegoen.
He talked about his travels abroad.	Atzerriko herrialdeetan egindako bidaiei buruz hitz egin zuen.
A new sense of optimism arose in the peace talks.	Bake elkarrizketetan baikortasun sentsazio berria sortu zen.
Like all animals, humans seek food, water, and shelter.	Animalia guztiak bezala, gizakiak janaria, ura eta aterpea bilatzen ditu.
People hold a foreign passport.	Jendeak atzerriko pasaporteari eusten dio.
This diagnosis is very important.	Diagnostiko hau oso garrantzitsua da.
There was a blacksmith by the river.	Errementari bat zegoen ibaiaren ondoan.
In the sixth decade, this festival has some very talented children.	Seigarren hamarkadan, jaialdi honek talentu handiko umeak ditu.
The man came in, shaking a bottle of whiskey.	Gizona sartu zen, whisky botila bat astinduz.
The government will help the miners in the local community.	Gobernuak bertako komunitateko meatzariei lagunduko die.
It was hard for him to understand.	Zaila egin zitzaion ulertzea.
Motor vehicles predominated.	Motordun ibilgailuak nagusitu ziren.
Some of the results were encouraging.	Emaitza batzuk pozgarriak izan ziren.
Lunch was prepared by her sister.	Bazkaria bere arrebak prestatu zuen.
It is a form of hypnosis.	Hipnosi forma bat da.
Write his name on this piece of paper.	Idatzi bere izena paper honetan.
They threw the gym.	Kiroldegia bota zuten.
The lion attacked the antelope.	Lehoiak antilopeari eraso zion.
The water was generally clean and fresh.	Ura, oro har, garbia eta freskoa zen.
Thousands of academics were killed.	Milaka akademiko hil ziren.
Many companies allow their employees to work from home.	Enpresa askok beren langileei etxetik lan egiten uzten diete.
The merchants ran along the riverbank.	Merkatariak lasterka joan ziren ibaiertzean.
The pyramids and other ancient monuments still support it today.	Piramideek eta antzinako beste monumentuek oraindik ere eusten diote gaur egun.
People sing and dance in the street.	Jendeak abesten eta dantzatzen du kalean.
He removed the iron mask.	Burdinazko maskara kendu zion.
The whitewashed curtains were set aside.	Zuritzen ziren gortinak alde batera utzi zituzten.
Water vapor condenses and falls as rain.	Ur-lurruna kondentsatu eta euri gisa erortzen da.
The tweet provoked widespread criticism.	Txioak kritika zabalak eragin zituen.
Researchers say the new road will reduce traffic congestion.	Ikertzaileek diote errepide berriak trafiko pilaketak murriztuko dituela.
People love their sweets and candies.	Jendeak bere gozokiak eta gozokiak maite ditu.
An odor immediately blew into the air.	Usain batek berehala sartu zuen airea.
Pass me the glasses.	Pasa iezadazu betaurrekoak.
India imports a large part of its oil.	Indiak bere petrolioaren zati handi bat inportatzen du.
He was wearing trousers and high heels.	Galtza eta takoi altuak zituen jantzita.
The bond between the sisters is very precious.	Arreben arteko lotura oso preziatua da.
The idea of ​​love as an opportunity is often astonishing.	Maitasunaren ideia aukera gisa harrigarria da askotan.
As the cat snorted.	Katuak purrustaka egin zuen bezala.
The snow is white.	Elurra zuria da.
Scientists study the past with fossils and bones.	Zientzialariek iragana fosilekin eta hezurrekin aztertzen dute.
First, you need to cut the oranges.	Lehenik eta behin, laranjak moztu beharko dituzu.
Enthusiastic and excited, he ran away.	Gogotsu eta hunkituta, ihes egin zuen.
Some water is currently being eroded by water.	Gaur egun ura higatzen ari da pintura batzuk.
Since the war began, people have sought mediation.	Gerra hasi zenetik, jendeak bitartekaritza bilatu zuen.
They suspected the fire was a fire.	Sua sutea zela susmatu zuten.
The local priests declared the temple sacred.	Bertako apaizek tenplua sakratutzat deklaratu zuten.
Steam rose from the water.	Uretatik lurruna igo zen.
He was surprised to hear the news.	Harrituta geratu zen berria jakitean.
At that time ropes were used.	Garai hartan sokak erabili ohi ziren.
He died in a weightlifting competition.	Halterofilia lehiaketa batean hil zen.
Violence grew on the subject.	Bortitzak hazi ziren gaiaren inguruan.
The boys are washing their bikes.	Mutilak bizikletak garbitzen ari dira.
The phenomenon was widely ignored.	Fenomenoa oso baztertua izan zen.
An old friendship lasted.	Adiskidetasun zahar batek iraun zuen.
You will need a piece of muslin.	Muselina zati bat beharko duzu.
They crushed the gas again.	Berriz ere gasa zapaldu zuten.
The poem is about four elements.	Poema lau elementuei buruzkoa da.
All drilling activity would be particularly far from the north.	Zulaketa-jarduera oro bereziki iparraldetik urrun egongo litzateke.
The grass is turning green.	Belarra berdetzen ari da.
The wall was unrepaired.	Harresia konpontzeke hondatuta zegoen.
Who doesn’t want to be successful?	Nork ez du arrakasta izan nahi?
He begins to discuss the possibility of marriage	Ezkontzeko aukeraz eztabaidatzen hasten da
The boundaries of the regions were clearly established.	Eskualdeen mugak argi eta garbi ezarri ziren.
Peter sang some of his favorite song lines.	Peterrek bere abesti gogokoeneko lerro batzuk abestu zituen.
We listened intently as the teacher spoke.	Adi entzun genuen irakasleak hitz egiten zuen bitartean.
It started to rain and snow.	Euria eta elurra botatzen hasi ziren.
The older man had a distinctive air around him.	Adineko gizonak aire bereizgarria zuen inguruan.
They met at a neighborhood party.	Auzoko festa batean elkartu ziren.
The bombs dropped rain.	Bonbak euria bota zuten.
Some cities are popular tourist destinations.	Hiri batzuk helmuga turistiko ezagunak dira.
They sat by the fire and talked until dawn.	Suaren ondoan eseri eta goizaldera arte hitz egin zuten.
When a man is angry, the devil enters.	Gizon bat haserretzen denean, deabrua sartzen zaio.
Electric streetlights have replaced many gas lamps.	Farola elektrikoek gas-lanpara asko ordezkatu dituzte.
The majority of people believe that nuclear energy is dangerous.	Jendearen gehiengoak energia nuklearra arriskutsua dela uste du.
The pharmacist mixed the medicine with water.	Botikariak sendagaia urarekin nahastu zuen.
The official announced serious problems.	Funtzionarioak arazo larriak iragarri zituen.
This region accounts for almost half of all oil imports.	Eskualde honek petrolio inportazio guztien ia erdia hartzen du.
The boat casts a shadow over the water.	Itsasontziak itzala egiten du uretan.
He doesn't want to be disturbed.	Ez du asaldatu nahi.
The office is equipped with a computer.	Bulegoa ordenagailuz hornituta dago.
He knew he had no way of giving up.	Bazekien ez zegoela uko egiteko moduan.
The soldier stared.	Soldadua begira jarri zen.
I'm too old for you.	Zaharregia naiz zuretzat.
It reminded him of that stupid claim.	Erreklamazio ergel hura gogorarazi zion.
Move to a great location.	Mugitu kokapen bikain batera.
But we saw that it was a beautiful country.	Baina herrialde ederra zela ikusi genuen.
Aje is suffering from a severe headache.	Aje gogorra jasaten ari da.
Researchers say we have little control over our genes.	Ikertzaileek diote gure geneen gaineko kontrol gutxi dugula.
A hospital ship is a vessel for transporting patients.	Ospitaleko itsasontzi bat pazienteak garraiatzeko ontzia da.
The reception of modern technology has been slow.	Teknologia modernoaren harrera motela izan da.
Clarence has lived with us ever since.	Clarence gurekin bizi da ordutik.
The prison is outside the village.	Kartzela herritik kanpo dago.
Canned food is an important step in preventing food spoilage.	Janaria kontserbak pauso garrantzitsua da elikagaiak hondatzea saihesteko.
All you have to do is take these pills.	Egin behar duzuna da pilula hauek hartzea.
He was a very attractive man.	Oso gizon erakargarria zen.
We need to reduce our dependence on fossil fuels.	Erregai fosilekiko menpekotasuna murriztu behar dugu.
They wore black hats and coats.	Txano eta beroki beltzak zeramatzaten.
A heavy snowfall devastated the countryside.	Elur erorketa handi batek landa hondatu zuen.
The family spent the weekend on their farm.	Familiak asteburua bere baserrian igaro zuen.
The strange landscape terrified him.	Paisaia arraroak izutu egin zuen.
This world will end soon.	Mundu hau laster amaituko da.
She was wearing a yellow dress.	Soineko horia zeraman.
Their married life was uneventful.	Haien ezkon bizitza gorabeheratsua izan zen.
The trumpets sounded the alarm.	Tronpetek alarma jo zuten.
These materials are often recycled.	Material hauek maiz birziklatzen dira.
Blurred and ghostly bands of light stretched between the buildings.	Eraikinen artean argi-banda lauso eta mamutsuak luzatzen ziren.
The reviews were good.	Iritziak onak ziren.
The bird population is becoming extinct.	Hegaztien populazioa suntsitzen ari da.
The carpet around the house looked old.	Etxe osoko alfonbrak zaharra zirudien.
He proved his point to be unbearable.	Bere puntua jasanezina zela frogatu zuen.
He took her home, cursing her.	Etxera eraman zuen, madarikatuz.
The dress was long with long sleeves.	Soinekoa luzea zen, mahuka luzeekin.
Blessed are the meek, for they shall inherit the earth.	Zorionekoak otzanak, eurek baitute lurra.
The city is the provincial capital.	Hiria probintziako hiriburua da.
He started the bus.	Autobusak abiatu zituen.
The ingredients need an hour or more to marinate.	Osagaiak ordubete edo gehiago behar dute marinatzeko.
Forest fires hit the region.	Baso-suteek eskualdea jo zuten.
Apologists for the death penalty say he avoids crime.	Heriotza zigorraren apologistak krimenak saihesten dituela diote.
The train was delayed for a month.	Trena hilabetez atzeratu zen.
The news is unpredictable.	Berria ezustekoa da.
What was the reason?	Zein izan zen arrazoia?
The hot drink is served.	Edaria beroa zerbitzatzen da.
So the captain decided to postpone his departure.	Beraz, kapitainak bere irteera atzeratzea erabaki zuen.
The effects of the drug were almost immediate.	Sendagaiaren ondorioak ia berehala sortu ziren.
It was especially popular with female consumers.	Emakumezko kontsumitzaileen artean bereziki ezaguna zen.
He will be received at the Royal Palace.	Errege jauregian harrera egingo diote.
The weekend festival is here to celebrate the final harvest.	Asteburuko jaialdia heldu da azken uzta ospatzeko.
The surrounding countries are notorious for corruption.	Inguruko herrialdeak ustelkeriagatik ezagunak dira.
Scientists do not know why.	Zientzialariek ez dakite zergatik.
A few men were killed by riot police.	Gizon gutxi batzuk hil zituen istiluen poliziak.
His constant chatter angered the teachers.	Bere etengabeko berriketa irakasleak haserretu zituen.
This plague continues to spread.	Izurrite honek hedatzen jarraitzen du.
Their success has led to increased pressure.	Haien arrakastak presioa areagotzea ekarri du.
The clear sky turned pink.	Zeru garbia arrosa bihurtu zen.
We chose the wrong route.	Okerreko ibilbidea aukeratu dugu.
The criminals threatened to commit a savage act.	Gaizkileek ekintza basati bat egiteko mehatxua egin zuten.
Only the main opposition candidate in the state made public support.	Estatuko oposizioko hautagai nagusiak soilik egin zuen publikoaren atxikimendua.
He got a century into his first entry.	Mende bat lortu zuen bere lehen sarreran.
They live a quiet life, day in and day out.	Bizitza lasaia bizi dute, egunez egun.
The visit went smoothly.	Bisita gorabeherarik gabe igaro zen.
The moon is almost full.	Ilargia ia beteta dago.
Browsers rely on maps to find their way.	Nabigatzaileak mapetan oinarritzen dira bidea aurkitzeko.
Will you meet for lunch tomorrow?	Bihar bazkaltzera elkartuko al zara?
She was wearing a white dress.	Soineko zuria zeraman.
A poor child needs to grow up in poverty.	Haur pobreak pobrezian hazi behar du.
It was a great disappointment.	Etsipen handia izan zen.
Then, to a large extent, he hit the man again.	Orduan, neurri onean, berriz jo zuen gizona.
The thought that he could betray them almost froze him.	Haiek traizio zezakeela pentsatzeak ia izoztu zuen.
Their fate will be decided by the stars.	Haien patua izarrek erabakiko dute.
The plant uses coal to produce electricity.	Zentralak ikatza erabiltzen du elektrizitatea ekoizteko.
Be careful not to travel.	Kontuz ibili ez bidaiatzeko.
We are reducing iron sulfate.	Burdin sulfatoa gutxitzen ari gara.
This famous politician is known for making controversial statements.	Politikari famatu hau adierazpen polemikoak egiteagatik da ezaguna.
A bunch of reporters went.	Kazetariak mordoa joan ziren.
The plate was carefully removed from the cardboard box.	Platerua kontu handiz atera zen kartoizko kutxatik.
In some countries, people consider poetry a science.	Herrialde batzuetan, jendeak poesia zientziatzat hartzen du.
He ate dinner with a knife and fork.	Labana eta sardexka batekin jan zuen afaria.
He knew several methods of cooking.	Sukaldatzeko hainbat metodo ezagutzen zituen.
Pilot fish can keep predators away from vulnerable fish.	Arrain pilotuak harrapariak arrain zaurgarrietatik urrundu ditzake.
Previous research suggests that this may not be the case.	Aurretik egindako ikerketek iradokitzen dute agian ez dela horrela izango.
What are the drawbacks of this model?	Zeintzuk dira eredu honen eragozpenak?
This drug has been used for many years.	Droga hau urte asko daramatza erabiltzen.
On the way home, the girl took the bus.	Etxera zihoala, neskak autobusa hartu zuen.
I admire that.	Hori miresten dut.
More cake!	Tarta gehiago!
However, we cannot continue to learn forever.	Dena den, ezin dugu betiko ikasten jarraitu.
Pour the oil over the flour and mix well.	Bota olioa irinaren gainean eta ondo nahastu.
One cup of sugar, three cups of milk.	Kopa bat azukre, hiru kopa esne.
The new talent is aimed at the stars	Talentu berria izarretara zuzenduta dago
The computer is running at full speed.	Ordenagailuak abiadura osoan funtzionatzen du.
His response was quick and accurate.	Bere erantzuna azkarra eta zehatza izan zen.
Excessive heat caused global warming.	Gehiegizko beroak beroketa globala eragiten zuen.
Antidepressants are widely used by adolescents.	Antidepresiboak oso erabiliak dira nerabeek.
Her skin is pale.	Bere azal zurbila da.
A farmer's wife is preparing dinner.	Baserritar baten emaztea afaria prestatzen ari da.
The teacher put on his reading glasses.	Irakasleak irakurtzeko betaurrekoak jarri zituen.
He silently closed the door.	Isilik itxi zuen atea.
We keep our carbon footprint low.	Karbono aztarna baxua mantentzen dugu.
Many beachgoers were outraged by the development.	Hondartzazale asko haserretu ziren garapenarekin.
Citizens often rallied against the practice.	Herritarrek askotan elkarretaratzea egin zuten praktika horren aurka.
He dared to steal money.	Ausarki lapurtu zuen dirua.
He began to regret his fate.	Bere patua deitoratzen hasi zen.
Not all cars have airbags.	Auto guztiek ez dute airbagik.
The young couple seems completely dedicated.	Bikote gazteak guztiz dedikatua dirudi.
A skilled employee must be able to do the job.	Langile trebe batek lana egiteko gai izan behar du.
He died of his wounds in battle.	Borrokan izandako zaurien ondorioz hil zen.
His ancestors fought for the colonies.	Bere arbasoak kolonien alde borrokatu ziren.
Once a month, the sun crosses the celestial equator.	Hilean behin, eguzkiak zeruko ekuatorea zeharkatzen du.
The severe cold forced them to back down.	Hotz gogorrak atzera egitera behartu zituen.
The paper says nothing about the scandal.	Paperak ez du ezer esaten eskandaluaz.
The waterfall makes a joyful sound.	Ur-jauziak soinu pozgarria egiten du.
They wanted to overthrow his government.	Bere gobernua bota nahi izan zuten.
Now if you turn the key, it won't fit.	Orain giltza biratzen baduzu, ez da kabituko.
A lion and a tiger came together to fight.	Lehoi bat eta tigre bat elkartu ziren borrokan.
Pollution makes breathing difficult.	Kutsadurak arnasketa zaildu egiten du.
Blue balloons are easy to find	Globo urdinak erraz aurkitzen dira
How much was this food?	Zenbat zen janari hau?
He stared at the river that divided them.	Banatzen zituen ibaiari begira jarri zen.
The higher the mass of the stars, the hotter it burns.	Zenbat eta handiagoa izan izarren masa, orduan eta beroago erretzen da.
Economic growth is a dynamic process of travel.	Hazkunde ekonomikoa joan-etorriko prozesu dinamikoa da.
The tension in the air can be felt.	Airean dagoen tentsioa suma daiteke.
A strange expression on his face.	Adiera arraroa aurpegian.
A box appeared in those woods.	Baso haietan kutxa bat agertu zen.
Cracks formed on the side.	Alboan pitzadurak sortu ziren.
The dress is a very simple design.	Soinekoa oso diseinu sinplea da.
That’s the unmistakable sound of an approaching train.	Hori da hurbiltzen den tren baten soinu nahastezina.
he kept the cat safe.	katua segurtasunez gorde zuen.
Many ethnic groups claim that this land belongs to them.	Talde etniko askok lurralde hau berea dela aldarrikatzen dute.
Rumors of his misconduct abounded.	Bere jokabide ezegokiaren zurrumurruak ugariak ziren.
He was the center of attention.	Bera zen arretaren erdigunea.
Whether you are training your muscles or training your brain.	Muskuluak entrenatzen ari zaren edo garuna entrenatzen ari zaren ala ez.
Put it on.	Jarri.
This record is meant to be listened to quietly.	Disko hau lasai entzuteko pentsatua dago.
It was raining outside.	Kanpoan euria ari zuen.
All homes now have solar panels.	Etxe guztiek eguzki plakak dituzte orain.
He was later convicted of robbery.	Gero, lapurreta egotzita epaitu zuten.
Julia took a sip from her mug.	Juliak trago bat hartu zuen bere katilutik.
The conversation was gone.	Elkarrizketa desagertu egin zen.
A group of autonomous cars arrived in the village.	Auto autonomo talde bat heldu zen herrira.
Some passengers ignored the warning signs.	Bidaiari batzuek abisu seinaleei ez zieten jaramonik egin.
The current proposal is unacceptable to us.	Oraingo proposamena onartezina da guretzat.
Each poses its own set of problems.	Bakoitzak bere arazo multzoa planteatzen du.
The number of employees has increased rapidly.	Langile kopurua azkar handitu da.
His reputation as an honest businessman preceded him.	Bere enpresaburu zintzoaren ospea aurrea hartu zion.
Authorities pressed hard on protesters.	Agintariek gogor estutu zituzten manifestariei.
He got on the bus.	Autobusera igo zen.
So his doctor put strong drugs on him.	Beraz, bere medikuak droga indartsuak jarri zizkion.
Many visitors come here to buy cheap silk.	Bisitari asko hona etortzen dira zeta merkea erostera.
The man was dragged out of the car.	Gizona autotik arrastaka eraman dute.
This council has always opposed this plan.	Udal honek beti egin du plan honen aurka.
These sweeps use powerful magnets.	Miaketa hauek iman indartsuak erabiltzen dituzte.
The chef made the soup thick and rich.	Sukaldariak zopa lodi eta aberatsa egin zuen.
You can't eat anything.	Ezin duzu ezer jan.
The snow covers the ground.	Elurrak lurra estaltzen du.
We use alarms to signal emergencies.	Alarmak erabiltzen ditugu larrialdiak seinaleztatzeko.
He makes an effort to pay his monthly food bill.	Hilero janariaren faktura ordaintzeko ahalegina egiten du.
Despite the heat, he shivered a little.	Beroa egin arren, dardar apur bat eman zuen.
The people are friendly and welcoming.	Jendea jatorra eta abegitsua da.
Stress affects people in different ways.	Estresak modu ezberdinetan eragiten du jendea.
He acted suspicious.	Susmagarri jokatzen zuen.
Many merchants were imprisoned.	Merkatari asko espetxeratu zituzten.
No one likes a weak one.	Inori ez zaio gustatzen ahul bat.
It is better to take care of your health than to follow your habits.	Hobe zure osasuna zaintzea ohiturak betetzea baino.
Many insects, too.	Intsektu askok ere bai.
Monetarists say inflation is driven by monetary policy.	Monetaristek diote inflazioa diru-politikak eragiten duela.
A zero was typed on the computer keyboard.	Ordenagailuko teklatuan zero bat idatzi zen.
Will you wash the rice?	Arroza garbituko al duzu?
The regulations make it clear that children must be vaccinated.	Araudiak argi dio haurrek txertoak jaso behar dituztela.
A complex machine was created, involving several computers.	Makina konplexu bat sortu zen, hainbat ordenagailu inplikatuta.
All of these experiments are performed to test new methods.	Esperimentu hauek guztiak metodo berriak probatzeko egiten dira.
There is an international airport nearby.	Hemendik gertu nazioarteko aireportu bat dago.
All possible evidence to the police.	Eman ahal diren froga guztiak poliziari.
Water evaporates from the surface.	Ura lurrazaletik lurruntzen da.
Quick, close the door.	Azkar, itxi atea.
So he decided to test his new theory.	Beraz, bere teoria berria probatzea erabaki zuen.
They are building a water treatment complex.	Eraikitzen ari dira ura tratatzeko konplexu bat.
The baby needs fresh air.	Haurrak aire freskoa behar du.
The oak turned its back on the house.	Haritzak etxeari bizkarra eman zion.
As in previous years, the law was signed by the President.	Aurreko urteetan bezala, lehendakariak sinatu zuen legea.
The food helped clear the sinus congestion.	Janariak sinu-kongestioa argitzen lagundu zion.
Governments must take responsibility for these losses.	Gobernuek galera horien ardura hartu behar dute.
Cook the apples for ten minutes.	Egosi sagarrak hamar minutuz.
The lady looks elegant in her dress.	Andreak dotore itxura du bere soinean.
I poured a drink of water and had a drink.	Ur edari bat bota eta trago egin nuen.
Fifty miles away he begins to make his way.	Berrogeita hamar kilometrotara bidea bideratzen hasten da.
The eye will get used to the darkness.	Begia iluntasunera ohituko da.
The captain had to decide quickly.	Kapitainak azkar erabaki behar izan zuen.
The mechanics wanted to charge us for the repairs.	Mekanikoek konponketak kobratu nahi izan ziguten.
The fish in the lakes live.	Aintziretako arrainak bizi dira.
Massive talks or workshops are held at the convention center.	Hitzaldi edo tailer masiboak egiten dira konbentzio zentroan.
Make an apple mousse.	Egin sagar mousse bat.
He was sitting on an island with fertile land nearby.	Inguruan lur emankorrak zituen uharte batean eserita zegoen.
I'm in love with him.	Berarekin maiteminduta nago.
To protect themselves, many people buy insurance.	Bere burua babesteko, jende askok asegurua erosten du.
He didn't do what he was told.	Ez zuen egin esandakoa.
he whispered in her ear.	xuxurlatu zion belarrira.
Gradually the shadow disappeared.	Pixkanaka itzala desagertuz joan zen.
His house was built of wood.	Bere etxea egurrez eraikia zen.
Check these boxes.	Markatu lauki hauek.
The fruit is also known as jujube.	Fruitua jujube bezala ere ezagutzen da.
Pour the honey into the hot milk.	Bota eztia esne beroan.
He was looking for work.	Lan bila zebilen.
The plan was discussed for months.	Plana hilabetez eztabaidatu zen.
The treatment was highly debated.	Tratamendua oso eztabaidatua izan zen.
They trotted off without breaking the bank.	Pausoa hautsi gabe trostan ibili ziren.
The disease is transmitted through saliva.	Gaixotasuna listuaren bidez transmititzen da.
He will not make a fortune playing the stock market.	Ez du bere fortuna egingo burtsan jokatuz.
Three months later, he went to the post office.	Hiru hilabeteren buruan, posta bulegora joan zen.
Now nothing could stop us, he thought.	Orain ezerk ezin gintuen gelditu, pentsatu zuen.
Express your concerns or disbeliefs.	Adierazi zure kezkak edo sinesgaitzak.
We need to understand that there is a problem.	Arazo bat dagoela ulertu behar dugu.
Most people believe that the myth is true.	Jende gehienak uste du mitoa egia dela.
The king has ordered an investigation.	Erregeak ikerketa bat agindu du.
What will you do with the money?	Zer egingo duzu diruarekin?
Kids enjoy listening to these stories.	Haurrek gozatu egiten dute istorio hauek entzuten.
A cloud rose in the distance.	Hodei bat altxatu zen urrunean.
She wanted to calm her chest.	Bere bularra baretu nahi izan zuen.
Why do you think education costs are so high?	Zure ustez, zergatik dira hain handiak hezkuntza gastuak?
Kids enjoy eating watermelon.	Umeek sandia jaten gozatzen dute.
Many unemployed people broke the law in despair.	Langabetu askok etsipenez hautsi zuten legea.
The company’s balance sheet looks good.	Enpresaren balantzeak itxura ona du.
A handful of sugar.	Eskukada bat azukre.
They passed through a smoggy city street.	Smoggy hiriko kale batetik igaro ziren.
He was not entirely happy with his decision.	Ez zegoen guztiz pozik bere erabakiarekin.
He started switching to breakfast cereals,	Gosari zerealetara aldatzen hasi zen,
Do you know why death is so final?	Ba al dakizu zergatik den heriotza hain behin betikoa?
He was condemned for his bad reputation.	Bere ospe txarragatik gaitzetsi zuten.
Wipe the crumbs off the table.	Garbitu apurrak mahaitik.
Our research turned to bribery.	Gure ikerketak eroskeriara jo zuen.
His birth was an important event.	Bere jaiotza gertaera garrantzitsua izan zen.
A new language developed here.	Hemen garatutako hizkuntza berri bat.
Fire alerts were issued that year.	Urte horretan suteen alertak eman ziren.
He wrote a novel.	Nobela bat idatzi zuen.
He stopped at the door, grabbing his tea box.	Atean gelditu zen, tearen kaxa helduta.
These markets produce a wide variety of foods.	Merkatu hauek askotariko elikagaiak ekoizten dituzte.
The color changed, indicating that it was ready.	Kolorea aldatu egin zen, prest dagoela adieraziz.
Animals eat grass and grass.	Animaliek belarra eta belarra jaten dituzte.
The earth is flat, the explorers said.	Lurra laua da, esan zuten esploratzaileek.
This is the highest mountain in the world.	Hau da munduko mendirik altuena.
Money allows families to cope.	Diruak familiei aurre egiteko aukera ematen die.
Sheep need to be raised.	Ardiek hazi behar dute.
Only the best jobs will last.	Lan onenak bakarrik iraungo dute.
A new form must be submitted.	Beharrezkoa da formulario berri bat aurkeztea.
The dump smelled like a dirty ashtray.	Zabortegiak hautsontzi zikin baten usaina zuen.
The decision may be appealed.	Ebazpena errekurritu daiteke.
Output quality varies with input quality.	Irteerako kalitatea sarreraren kalitatearekin aldatzen da.
The teacher asks each student to write an article.	Irakasleak ikasle bakoitzari artikulu bat idazteko eskatzen dio.
Don't drive too fast.	Ez azkarregi gidatzen tematzen bazara.
More people have logged in than logged out.	Jende gehiago hasi da saioa amaitu baino.
Len was not prepared for the great relocation.	Len ez zegoen prestaturik errelozio handirako.
Butcher said he would gladly cut his fingers.	Harakinak esan zuen gustura moztuko zituela behatzak.
The ties strengthened relations between the nations.	Loturak nazioen arteko harremanak sendotu zituen.
Their marriage was peaceful, for the most part.	Haien ezkontza baketsua izan zen, gehienetan.
Several large buildings were destroyed.	Hainbat eraikin handi suntsitu zituzten.
I'll call her as soon as I get home.	Etxera heldu bezain laster deituko diot telefonoz.
There were a lot of people in the village.	Jende asko zegoen herrian.
The government will not tolerate such oppression.	Gobernuak ez du horrelako zapalkuntzarik onartuko.
An elaborate coffin was prepared for the five kings.	Hilkutxa landu bat prestatu zen bost erregeentzat.
The church bell tower dominates at midnight.	Elizaren kanpandorrea nagusitzen da zeruerdian.
A glass of milk, please.	Baso bat esne, mesedez.
The cleric resigned before joining the scandal.	Elizgizonak dimisioa eman zuen eskandaluan sartu aurretik.
He puts his briefcase in the passenger seat.	Bere maletina bidaiariaren eserlekuan jartzen du.
Test samples must be adapted to the sample size requirements.	Proba-laginek laginaren tamaina-baldintzetara egokitu behar dute.
Do you still enjoy going to museums?	Oraindik gustatzen al zaizu museoetara joatea?
It has helped me improve my communication skills.	Nire komunikazio gaitasunak hobetzen lagundu dit.
This town needs efficient transportation,	Herri honek garraio eraginkorra behar du,
Finally, use plastic cups.	Azkenik, erabili plastikozko edalontziak.
The butterfly flew up, placing it on a red leaf.	Tximeletak gora egin zuen hegan, hosto gorri baten gainean jarriz.
The Russian Air Force took part.	Errusiako aire indarrak hartu zuen parte.
Dirty water will damage the car.	Ur lokaztuak autoa kaltetuko du.
Elephants ate a large portion of corn.	Elefanteek artoaren zati handi bat jaten zuten.
Ivan's eyes gleamed with joy.	Ivanen begiek poz-pozik distiratzen zuten.
To save energy, turn off the lights.	Energia aurrezteko, itzali argiak.
The medieval world was a place of terror and horror.	Erdi Aroko mundua izuaren eta izuaren lekua zen.
Which archery club has the best arrows?	Zein arku-tiro klub ditu gezi onenak?
Soldiers can kill or detain any suspect.	Soldaduek edozein susmagarri hil edo atxiki dezakete.
People should respect the law.	Jendeak legea errespetatu beharko luke.
These birds may soon become extinct.	Baliteke hegazti hauek laster desagertzea.
Birds are very important for the environment.	Hegaztiak oso garrantzitsuak dira ingurumenarentzat.
But life became a little less ordinary.	Baina bizitza apur bat gutxiago arrunta bihurtu zen.
But it’s getting harder and harder to control.	Baina gero eta zailagoa da kontrolatzea.
Firefighters threw sand.	Suhiltzaileek hondarra bota zuten.
She has trouble maintaining her diet.	Dietari eusteko arazoak ditu.
The page was packed with voter names.	Orria hautesleen izenez josita zegoen.
Crops are growing year by year.	Uztak handitzen ari dira urtetik urtera.
Flags fluttering in the wind.	Banderak haizean astintzen.
Many scientists have argued against pollution.	Zientzialari askok kutsaduraren aurka argudiatu dute.
The wind blows sand from the desert through the plains.	Haizeak basamortutik harea botatzen du lautadetan zehar.
No one said a word.	Inork ez zuen hitzik esan.
Researchers want to create a synthetic life.	Ikertzaileek bizitza sintetikoa sortu nahi dute.
The streets were crowded with shoppers.	Kaleak eroslez gainezka zeuden.
His youthful vision often paved the way for positive change.	Bere gazte-ikuspegiak aldaketa positiborako bidea ireki zuen askotan.
This novel is worth reading.	Nobela hau irakurtzea merezi du.
This city is pretty cosmopolitan.	Hiri hau nahiko kosmopolita da.
There are about five hundred buildings in the district.	Bostehun eraikin inguru daude auzoan.
Few women want to work as programmers.	Emakume gutxik programatzaile gisa lan egin nahi dute.
Fans often attend these events.	Ekitaldi hauetara maiz joaten dira zaleak.
This is my favorite hair coloring.	Hau da nire ile koloratzailerik gogokoena.
A lysobiologist helps care for our fragile natural environment.	Lisobiologo batek gure ingurune natural hauskorra zaintzen laguntzen du.
The latest census shows that plants are rapidly disappearing.	Azken erroldak erakusten du landareak azkar desagertzen ari direla.
Your job is to use a computer.	Zure lana ordenagailua erabiltzea da.
The government should re-examine the dam.	Gobernuak presa berriro aztertu beharko luke.
How strange, he thought, to be able to imagine images of future events	Zein arraroa, pentsatu zuen, etorkizuneko gertaeren irudiak ahal izatea
The house was filled with books.	Etxea liburuz bete zen.
The gardener carefully placed the plants in the garden.	Lorezainak arretaz jarri zituen landareak lorategian.
Swimming is prohibited here.	Hemen debekatuta dago igeriketa.
An escape tunnel was found in the structure.	Egituran ihes-tunel bat aurkitu zen.
Citizens looked on with concern.	Herritarrek kezkaz begiratzen zuten.
Katatu bowed happily.	Katatuak poz-pozik makurtu zen.
He looked at the river.	Ibaiari begiratu zion.
The necklace weighs seven grams.	Lepokoak zazpi gramo pisatzen ditu.
The island is no longer livable.	Uhartea jada ez da bizigarria.
So the artists decided to plagiarize the story.	Beraz, artistek istorioa plagioa egitea erabaki zuten.
We need to put pressure on them.	Presioa egin behar dugu.
The Minotaur is an ancient mythological creature.	Minotauroa antzinako izaki mitologiko bat da.
My uncle is always honest.	Nire osaba beti da zintzoa.
He is better than his big brother.	Bere anaia handia baino hobea da.
He is fluent in three languages.	Hiru hizkuntza menperatzen ditu.
Pollution was a big problem.	Kutsadura arazo handia zen.
To avoid scurvy, eat apples.	Eskorbutoa saihesteko, jan sagarrak.
A terrible pain is on his spine.	Min izugarri batek bizkarrezurra darama.
The record seemed endless.	Amaigabea zirudien diskoa etengabea zen.
Oranges, apples and bananas are not “sweeteners”.	Laranjak, sagarrak eta platanoak ez dira "gozagai".
Every little detail is brought to life by its stunning beauty.	Xehetasun txiki bakoitza edertasun ikaragarriz biziarazten da.
He drank some blood without being hurt.	Odol pixka bat edan zuen mindu gabe.
Scientific knowledge is growing.	Ezagutza zientifikoa gero eta handiagoa da.
My tea cooled.	Nire tea hoztu egin zen.
He was much taller than her.	Bera baino askoz altuagoa zen.
The study suggested that hormone levels were not uncommon.	Ikerketak iradoki zuen hormona-mailak ez zirela arraroak.
The accountant seemed competent.	Kontu-hartzaileak konpetentea zirudien.
Wash the potatoes thoroughly.	Ondo garbitu patatak.
His goal was to find the truth.	Bere helburua egia aurkitzea zen.
City firefighters responded within minutes.	Udaleko suhiltzaileek minutu gutxira erantzun zuten.
There is a small lake in the center of the city.	Hiriaren erdialdean laku txiki bat dago.
The soldiers inspected every inch of the battlefield.	Soldaduek gudu-zelaiaren zentimetro guztiak ikuskatu zituzten.
He attacked her throat with a bottle.	Eztarria eraso zion botila batekin.
Phoenix and eagle fly over grassy fields.	Fenixak eta arranoak belar zelaien gainetik hegan egiten dute.
He has been training for a marathon.	Maratoi baterako entrenatzen aritu da.
I know he's my friend.	Badakit nire laguna dela.
The people of this town have lost all hope.	Herri honetako jendeak itxaropen guztiak galdu ditu.
Something moved in the grass behind him.	Zerbait mugitu zen bere atzean belarrean.
Her skin was brown.	Bere azala marroi marroia zuen.
I no longer work for you.	Jada ez dut zuretzat lan egiten.
Citizens are in dire need of clean water.	Herritarrek ur garbiaren beharra premiazkoa da.
We pay for school.	Guk eskola ordaintzen dugu.
The cotton tree grows fast.	Kotoi zuhaitza azkar hazten da.
The city was about to be flooded.	Urpean egotear zegoen hiria.
The thief quietly entered the alley	Lapurra isil-isilik sartu zen kalezuloan behera
The locals do not appreciate the changes that have taken place in the city.	Bertakoek ez dituzte aintzat hartzen hirian izandako aldaketak.
Street lights would illuminate the area.	Kaleko argiek argituko lukete ingurua.
There used to be a hotel, offices and shops here.	Garai batean hotel bat, bulegoak eta dendak egon ziren hemen.
The children are also fascinated.	Haurrak ere liluratuta daude.
It's time for lunch.	Bazkaltzeko ordua da.
It will rain today.	Euria egingo du gaur.
It took him a long time to get to the post office.	Denbora asko behar izan zuen posta bulegora iristeko.
The domestic economy began to recover.	Barne ekonomia suspertzen hasi zen.
The people were surrounded by lush forests.	Herritarrak oihan oparoez inguratuta zeuden.
He thought about what to say.	Zer gezur esateko hausnartu zuen.
This explorer became famous for his brave feats.	Esploratzaile hau ospetsu egin zen bere balentria ausartengatik.
An archive holds records of past events.	Artxibo batek iraganeko gertaeren erregistroak gordetzen ditu.
He is doing his job very well.	Oso ondo ari da bere lanean.
Babies are not fully developed at birth.	Haurtxoak ez daude guztiz garatuta jaiotzean.
Then he left the house.	Ondoren, etxetik atera zen.
Cats and dogs are meat eaters.	Katuak eta txakurrak haragi jaleak dira.
Thousands of pilgrims arrive every day.	Milaka erromes iristen dira egunero.
His tone was bitter.	Bere tonua mingotsa zen.
They were under misunderstanding.	Gaizki-ulertuaren azpian zeuden.
They have taken in more refugees in their village.	Errefuxiatu gehiago hartu dituzte bere herrian.
The melody of that melody is moving.	Doinu horren melodia hunkigarria da.
Be careful!	Kontuz ibili!
We continued down the track.	Pistatik aurrera jarraitu genuen.
The position of the climate has not changed much.	Klimaren posizioa ez da asko aldatu.
He crossed the aisle, rubbing his bread.	Pasabidea gurutzatu zuen, ogia igurtziz.
Hearing the voices inside his head, he apologized.	Bere buruaren barruan ahotsak entzunda, barkatu egin zuen.
He put his hand on her shoulder with the help.	Eskua bere sorbaldan jarri zion laguntzaz.
On this trip, we will visit eight countries.	Bidaia honetan, zortzi herrialde bisitatuko ditugu.
He went down the road.	Bidetik joan zen.
He used five species.	Bost espezie mota erabili zituen.
The symbols on this cake are simple.	Tarta honetako ikurrak sinpleak dira.
He was lying on his back in the sun.	Eguzkitan bizkarrean etzanda zegoen.
The violent current made it dangerous.	Korronte bortitzak arriskutsu bihurtu zuen.
This design is based on an artist’s concept.	Diseinu hau artistaren kontzeptu batean oinarritzen da.
Advances in technology were behind the decline.	Teknologiaren aurrerapenak gainbeheraren atzean egon ziren.
It’s important to be punctual.	Garrantzitsua da puntuala izatea.
It takes sugar instead of artificial sweeteners.	Edulkoratzaile artifizialen ordez azukrea hartzen du.
The poet's face was hidden by a black cloth.	Poetaren aurpegia zapi beltz batek ezkutatzen zuen.
Alas, I let you get that.	Ai, utzi dizut hori eskuratzen.
The people who speak these languages ​​are in close contact.	Hizkuntza hauek mintzatzen diren pertsonak harreman estuak dira.
The committee met to consider the proposal.	Batzordea bildu da proposamena aztertzeko.
Some local groups still live in this area.	Inguru honetan bertako talde batzuk bizi dira oraindik.
You can't think of the future.	Ezin duzu etorkizunean pentsatu.
You can’t imagine how much it helped me.	Ezin duzu imajinatu zenbat lagundu zidan.
Faces and expressions reflect emotion.	Aurpegiek eta adierazpenek emozioa islatzen dute.
Police arrived soon.	Polizia laster iritsi zen.
A strange noise came out of the village.	Zarata arraro bat atera zen herritik.
They had to create an underground network.	Lurpeko sare bat sortu behar zuten.
Refugees from other countries found refuge in this town.	Beste herrialde batzuetako errefuxiatuek aterpea aurkitu zuten herri honetan.
The temperature dropped significantly.	Tenperatura nabarmen jaitsi zen.
The building is spread over seven floors.	Eraikina zazpi solairutan banatuta dago.
The vegetables in this salad are cooked.	Entsalada honetako barazkiak egosita daude.
He realizes that it will be difficult to catch the thief.	Lapurra harrapatzea zaila izango dela konturatzen da.
He kissed her tenderly.	Musu samur eman zion.
These forests were once prosperous.	Baso hauek oparoak izan ziren garai batean.
The food is clean, but expensive and valued.	Janaria garbia da, baina garestia eta baloratua.
Some writers create their work in frenetic activity.	Idazle batzuek beren lanak aktibitate frenetikoan sortzen dituzte.
We need to use renewable energy sources.	Energia iturri berriztagarriak erabili behar ditugu.
Be careful here.	Kontuz ibili hemen.
It was a peaceful journey.	Bidaia baketsua izan zen.
We will know the results next week.	Datorren astean jakingo ditugu emaitzak.
There are good universities here.	Hemen unibertsitate onak daude.
They sell oranges here, but they are very sour.	Hemen laranjak saltzen dituzte, baina oso garratzak dira.
I don’t like their gloomy expressions.	Ez zait gustatzen haien esamolde goibelak.
It is recommended to buy brightly colored plants	Kolore biziko landareak erostea gomendatzen da
The guests were all seated, greeted by the hosts.	Gonbidatuak denak eserita zeuden, anfitrioiak agurtu zituen.
Respiratory and heart disease are almost non-existent.	Arnas eta bihotzeko gaixotasunak ia erabat ez dira existitzen.
It smells amazing in the dark, cool shades.	Usain harrigarriak itzal ilun eta freskoetan barneratzen ditu.
This dish is high in protein.	Plater honek proteina asko du.
The chess match ended in a draw.	Berdinketarekin amaitu zen xake partida.
A lake is full of water.	Laku bat urez beteta dago.
The poor ate only bread.	Pobreek ogia bakarrik jaten zuten.
A piece of cheese in a cracker.	Gazta zati bat cracker batean.
The bald eagle is a state bird.	Arrano burusoila estatuko hegaztia da.
The two wheels went off and he fell.	Bi gurpilek alde egin zuten eta erori egin zen.
His work was outstanding.	Bere lana nabarmena izan zen.
Suffragists encouraged women to vote.	Sufragistek emakumeak bozkatzera animatu zituzten.
Tigers live in the jungle.	Tigreak oihanean bizi dira.
She is angry because her son doesn't love her.	Haserre dago semeak maite ez duelako.
A while ago, most of us lived in small houses.	Duela pixka bat, gehienok etxe txikietan bizi ginen.
They were seldom dangerous here.	Hemen oso gutxitan ziren arriskutsuak.
It’s a text adventure, but not as we know it.	Testu-abentura bat da, baina ez guk ezagutzen dugun bezala.
The rich and the middle class dominated the business.	Aberatsak eta klase ertainak nagusitu ziren negozioetan.
Our lives are intertwined.	Gure bizitzak elkarri lotuta daude.
The color of the girl's face was drained.	Neskaren aurpegitik kolorea xukatu zen.
Put the peppers in the pan.	Jarri piperminak zartaginean.
Ghosts appear mainly in folklore.	Mamuak folklorean agertzen dira batez ere.
They were afraid to leave.	Irteteko beldur ziren.
Roads are often overcrowded during the rainy season.	Errepideak sarritan gainezka egoten dira eurite garaian.
The factory is an emblematic landmark of the city.	Fabrika hiriko mugarri enblematiko bat da.
These problems have been around for a long time.	Arazo hauek denbora asko daramate sortzen.
It’s time to take care of nature.	Natura zaintzeko garaia da.
He looked nervously at the porch.	Urduri begiratu zuen atarira.
The refugee crisis intensified.	Errefuxiatuen krisia areagotu egin zen.
The cocktail was a disaster.	Koktelak hondamendia izan zuen.
The workers were sitting on the machines at work.	Langileak makinetan eserita zeuden lanean.
Manatees are especially endangered.	Manateak bereziki arriskuan daude.
Sales have risen in our new product line.	Salmentak igo dira gure produktu-lerro berrian.
He crossed the parking lot quickly.	Aparkalekua zeharkatu zuen azkar.
It is a symbol of peace.	Bakearen ikurra da.
The principal was accurate in his explanations.	Nagusia zehatza izan zen bere azalpenetan.
This is not a pipe.	Ceci n'est pas une pipe.
She started crying.	Negarrez hasi zen.
Place the bacon in a slice of bread.	Jarri hirugiharra xerra ogi xerra batean.
Swords are forged using special materials such as brass.	Ezpatak letoia bezalako material bereziak erabiliz forjatzen dira.
Cold, wicked, and uncompromising.	Hotza, gaiztoa eta konpromezurik gabekoa.
He removed the book from his hands.	Liburua eskuetatik kendu zion.
A terrible accident changed his life forever.	Istripu izugarri batek bizitza aldatu zion betiko.
They started running, and they didn’t stop.	Lasterka hasi ziren, eta ez ziren gelditu.
After being captured, he fled.	Harrapatu ostean, ihes egin zuen.
The bird went from branch to branch.	Txoria adarrez adar ibili zen.
Thousands were evacuated.	Milaka pertsona ebakuatu zituzten.
When a raft is on the water, it is stable.	Baltsa bat ur gainean dagoenean, egonkorra da.
This rhetoric is not limited to one country.	Erretorika hori ez da herrialde bakarrera mugatzen.
People need to be careful about these poisonous snakes.	Jendeak kontuz ibili behar du suge pozoitsu horien inguruan.
The star refused to show up for work.	Izarrak uko egin zion lanera agertzeari.
The bones were lying on the ground.	Hezurrak lurrean etzanda zeuden.
An old man looked out the window.	Gizon zahar batek leihotik begiratu zuen.
Take a trip to the past.	Egin bidaia iraganera.
This camera is capable of taking great photos.	Kamera honek argazki bikainak egiteko gai da.
The urge to ride was overwhelming.	Ibiltzeko gogoa ikaragarria zen.
His partner and manager approved the proposal.	Bere bazkide eta arduradunak proposamena onartu zuten.
They opened shops and businesses.	Dendak eta negozioak ireki zituzten.
There is no justice in that.	Horretan ez dago justiziarik.
Investors should not be afraid of market volatility.	Inbertitzaileek ez lukete merkatuaren hegazkortasunaren beldur izan behar.
The author advocates more tolerance.	Egileak tolerantzia gehiagoren aldeko aldarria egiten du.
His proposal is bold.	Bere proposamena ausarta da.
At the time, explorers were hesitant.	Garai hartan, esploratzaileak zalantzan zeuden.
However, they usually need several layers.	Hala ere, normalean hainbat geruza behar dituzte.
She returned home to find her husband's body.	Etxera itzuli zen bere senarraren hilotza aurkitzeko.
The news of the team's victory spread quickly.	Taldearen garaipenaren berri azkar zabaldu zen.
Urgent questions were diverted.	Premiazko galderak desbideratu ziren.
Instead, the exercise rider hung up.	Horren ordez, ariketako txirrindulariak zintzilikatu zuen.
He was found by accident.	Istripu hutsez aurkitu zen.
He suffered a heavy loss when the theater caught fire.	Antzokiak su hartu zuenean galera handia izan zuen.
No other crimes were mentioned, however.	Ez zen beste deliturik aipatu, ordea.
The training center is located twenty miles north of town.	Prestakuntza zentroa herritik hogei kilometro iparraldera dago.
His research involves the use of medical imaging.	Bere ikerketak irudi medikoen erabilera dakar.
A good start but a long way to go.	Hasiera ona baina bide luzea egiteko.
The flowers returned the color.	Loreek kolorea itzuli zuten.
Nuclear reactors release huge clouds of radioactive gas.	Erreaktore nuklearrek gas erradioaktiboko hodei erraldoiak askatzen dituzte.
The poem is about love.	Poema maitasunari buruzkoa da.
He drew two cards from the green, black and pink.	Baize berdetik bi karta atera zituen, beltza eta arrosa.
This process was very slow, bureaucrats complained.	Prozesu hau oso motela izan zen, salatu zuten burokratak.
Scattered clouds obscured the sky.	Hodei sakabanatuak zerua ilundu zuen.
Negotiations stalled.	Negoziazioak gelditu egin ziren.
The stock market was a disaster area.	Burtsa hondamendi eremua zen.
Crush the beans with a fork.	Sardexka batekin babarrunak birrindu.
The set was placed on a high hill.	Multzoa muino garai baten gainean jarri zen.
They agreed to implement austerity measures.	Austeritate neurriak ezartzea adostu zuten.
Annual festival in honor of the poet.	Urteroko jaia, poetaren omenez.
The journalist asked us not to name the party.	Alderdiari izenik ez emateko eskatu zigun kazetariak.
Freight trucks can be dangerous.	Karga-kamioiak arriskutsuak izan daitezke.
His house is close to the market.	Bere etxea merkatutik gertu dago.
This ravine is unusually deep.	Sakan hau ezohiko sakona da.
First, we need to find the answers.	Lehenik eta behin, erantzunak bilatu behar ditugu.
Adding sugar to coffee can add flavor.	Kafeari azukrea gehitzeak zaporea eman dezake.
We should build a road along the river.	Errepidea eraiki beharko genuke ibaian zehar.
There was no station in this town of followers.	Jarraitzaileen herri honetan ez zegoen geltokirik.
In the silence of the general, a bird tweeted.	Orokorraren isiltasunaren erdian, txori batek txio egin zuen.
The sale of children's toys is fast.	Haurrentzako jostailuen salmenta azkarra da.
The sock went inside the shoe.	Galtzerdia zapatilaren barruan sartu zen.
I want to relax, mmm.	Erlaxatu nahi dut, mmm.
Look at all the flowers.	Begiratu lore guztiak.
Her lips were cold.	Ezpainak hotzak zituzten.
Please clean the table after each meal.	Mesedez, garbitu mahaia otordu bakoitzaren ondoren.
He kept his face close to the ground.	Aurpegia lurretik hurbil eduki zuen.
Ask them to wash their clothes.	Eskatu arropa garbitzeko.
It weighs over one hundred and seventy pounds.	Ehun eta hirurogeita hamar kilo baino gehiago pisatzen ditu.
The mighty river flowed quietly from the valley.	Ibai indartsua lasai-lasai isurtzen zen bailaratik.
Hundreds of people were on the street.	Ehunka lagun kalean zeuden.
The census showed an increase in all types of crime,	Erroldak delitu mota guztien gorakada erakutsi zuen,
They will not be in business any time soon.	Ez dira laster negozioan jarriko.
We usually take off our clothes.	Normalean arropa kentzen dugu.
They ran to the river.	Ibairantz korrika egin zuten.
He set his clothes aside and lay down on the bed.	Arropak alde batera utzi eta ohean etzan zen.
The bullet struck the leg of the wide creature.	Balak izaki zabalaren hanka jo zuen.
He commented that he was excited about the film’s premiere.	Filmaren estreinaldiarekin hunkituta zegoela komentatu zuen.
Turtles live in the lake.	Dortokak aintziran bizi dira.
She danced ballet to the building.	Balleta dantza egin zuen eraikinera.
He often went to the pharmacy in the surrounding villages.	Inguruko herrietan maiz joaten zen botikara.
The moon waved silently at them.	Ilargiak keinua egin zien isilik.
My dad decided to sell his store.	Nire aitak bere denda saltzea erabaki zuen.
The church has renovated the sanctuary.	Elizak santutegia berritu du.
He threw away an empty pack of cigarettes.	Zigarro pakete huts bat bota zuen.
The cathedral was a famous landmark of the city.	Katedrala hiriko mugarri ospetsua izan zen.
The rich held all the important positions of power.	Aberatsek botere postu garrantzitsu guztiak zituzten.
Cats are relatives of dogs.	Katuak txakurren senideak dira.
A small animal entered the bush.	Animalia txiki bat sasian sartu zen.
The police chief was arrested on charges of bribery.	Polizia burua eroskeria leporatuta atxilotu zuten.
They produced about half of the country's vegetables.	Gutxi gorabehera herrialdeko barazkien erdia ekoizten zuten.
It was a very tough decision.	Oso erabaki gogorra izan zen.
The budget proposal resulted in a public call.	Aurrekontu-proposamenak deialdi publikoa eragin zuen.
The Prime Minister stressed that the quake was caused by fracking.	Lehen ministroak lurrikarak fracking-ak eragindakoak direla azpimarratu du.
Large numbers appeared in some rows.	Zenbait errenkadatan zenbaki handiak agertzen ziren.
I bought this book at a garage sale.	Liburu hau garaje salmenta batean erosi nuen.
The machine was easy to use.	Makina erabilerraza zen.
The court will then question him.	Auzitegiak galdeketa egingo dio gero.
He was told he was in trouble.	Arazoak zituela esan zioten.
A coin jump falls to the ground.	Txanpon-jauzi bat lurrera erortzen da.
Gradually, he began to speak.	Pixkanaka, hitz egiten hasi zen.
They dug the grass, splitting it into the ground.	Belarra zulatu zuten, lurzoruan zatituz.
The waters rose rapidly.	Urak azkar altxatu ziren.
Except for the provisional comment, population growth is stable.	Behin-behineko iruzkina izan ezik, biztanleriaren hazkundea egonkorra da.
The temperature of the paint is influenced by the color.	Tenperaren pintura kolorearen eragina du.
The operation can only be performed by a highly trained specialist surgeon.	Prestakuntza handiko kirurgialari espezialista batek bakarrik egin dezake ebakuntza.
Use pliers.	Erabili aliketak.
Each species has adapted to its environment.	Espezie bakoitza bere ingurunera egokitu da.
He did not try to defend himself.	Ez zen bere burua defendatzen saiatu.
Often paid for in cigarettes, the gifts were currency.	Askotan zigarrotan ordainduta, opariak moneta ziren.
He examines every leaf, looking for flaws.	Hosto bakoitza aztertzen du, akatsen bila.
He offered the skeleton a glass of warm milk.	Eskeletoari edalontzi bat esne epela eskaini zion.
He decided to travel alone.	Bidaia bakarrik egiteko erabakia hartu zuen.
The money would go to the orphanage.	Dirua umezurztegirako izango zen.
It is clear that this is happening.	Argi dago gertatzen ari dela.
A car thief was caught in front of the camera.	Auto lapur bat atzeman zuten kameraren aurrean.
The priest performed the service.	Apaizak egiten zuen elizkizuna.
The trees cast shadows on the ground.	Zuhaitzek lurrean zabaltzen diren itzalak egiten dituzte.
The tie was blue, not red.	Gorbata urdina zen, ez gorria.
It's too early to tell.	Goizegi da epaia emateko.
This seems to improve living conditions.	Horrek bizi-baldintzak hobetuko dituela dirudi.
Her house is painted pink.	Bere etxea arrosaz margotuta dago.
Ertzaintza also attended, asking to see his license.	Ertzaintza ere bertaratu zen, bere lizentzia ikusteko eskatuz.
The environment has changed rapidly in recent years.	Ingurumena azkar aldatu da azken urteotan.
The crushed ice floats in cold water.	Izotz birrindua ur hotzetan flotatzen du.
Defendant refused to accept the charges.	Akusatuak uko egin zion karguak onartzeari.
A stranger opens the door.	Ezezagun batek atea irekitzen du.
A bowl of rice that is still warm from the oven.	Labetik oraindik epel dagoen arroz-ontzi bat.
The advent of plastics overturned the packaging.	Plastikoen etorrerak ontziak irauli zituen.
The mission areas were remote and difficult to reach.	Misio-eremuak urruneko eta iristeko zailak ziren.
The government made a major reorganization.	Gobernuak berrantolaketa handi bat egin zuen.
He broke the law badly.	Gaizki hautsi zuen legea.
The discovery is a scientific breakthrough.	Aurkikuntza aurrerapen zientifiko bat da.
The lie was very obvious to everyone.	Gezurra oso agerikoa zen denentzat.
They are only interested in their careers.	Beren karrerak bakarrik interesatzen zaizkie.
The harvest was prosperous.	Uzta oparoa izan zen.
He was angry with me.	Nirekin haserre zegoen.
The wine will be sour if you don’t cool it.	Ardoa garratz egingo da hozten ez baduzu.
Rock crystal is the origin of the name "crystal".	Arroka kristala da "kristal" izenaren jatorria.
This plant grows in moist soil.	Landare hau lur hezeetan hazten da.
A golfer drives a ball across the field.	Golfari batek pilota bat gidatzen du berdegunean zehar.
The damp air soaked my clothes with moisture.	Aire hezeak nire arropak hezetasunez ase zituen.
The butcher uses a washing machine.	Harategiak garbigailua erabiltzen du.
Pop music is popular music.	Pop musika musika herrikoia da.
Marijuana is legal in many states.	Marihuana legezkoa da hainbat estatutan.
The staff worked hard.	Langileek gogor lan egin zuten.
His disappearance remains shrouded in mystery.	Bere desagerpenak misterioz inguratuta jarraitzen du.
The stranger's smile cooled to the core.	Ezezagunaren irribarreak muinraino hoztu zuen.
I warned him not to do that.	Hori ez egiteko ohartarazi nion.
He felt fresh, fresh air in his lungs.	Aire freskoa freskoa eta freskoa sentitzen zuen bere biriketan.
The furniture was transported by truck.	Altzariak kamioiez garraiatzen ziren.
A molecule is made up of atoms.	Molekula bat atomoz osatuta dago.
His horrible stench seemed to run through the room.	Bere kirats izugarriak gela osoa zeharkatzen zuela zirudien.
The rate at which electricity can be generated is variable.	Elektrizitatea sor daitekeen tasa aldakorra da.
I couldn’t understand why they were hiding.	Ezin nuen ulertu zergatik ezkutatzen ziren.
The devastating effects of the pollution were well known.	Kutsaduraren ondorio negargarriak oso ezagunak ziren.
It shines night after night.	Gauez gau distiratzen du.
Some teachers were accused of sexual misconduct.	Irakasle batzuei sexu-jokabide okerra leporatu zieten.
These roads are in poor condition.	Errepide hauek egoera txarrean daude.
Rising, the tall man approached.	Altxatuta, gizon altua hurbildu zen.
There was only one cypress tree on a mound.	Altzifre bat bakarrik zegoen tumulu baten gainean.
It is found in a variety of foods and liquids.	Hainbat elikagai eta likidotan dago.
I have a dream.	Amets bat dut.
Numerous delegates gathered to hear the politician speak.	Ordezkari ugari bildu ziren politikaria hitz egiten entzuteko.
Each rice was watered with water.	Arroz bakoitza urez ureztatzen zen.
The runners stretched before the race.	Korrikalariak lasterketaren aurretik luzatu ziren.
This is the largest mosque in the world.	Hau munduko meskitarik handiena da.
The birds chirped happily in the trees.	Txoriek txio poz-pozik egiten zuten zuhaitzetan.
A carbon tax was imposed.	Karbonoaren gaineko zerga ezarri zen.
The closet is full of canned food.	Armairua kontserba janariz beteta dago.
My grandfather is my best friend.	Nire aitona nire lagunik onena da.
The elephant is the third largest mammal.	Elefantea hirugarren ugaztun handiena da.
Her voice was excited.	Haren ahotsa zirraratuta zegoen.
The gift was a small car model.	Oparia auto modelo txiki bat izan zen.
That was hard to understand.	Hori zaila zen ulertzea.
The city has a long history.	Historia handia du hiriak.
Be firm!	Izan irmo!
Discard these offers.	Baztertu diru-eskaintza hauek.
The whole town was amazed.	Herri osoa harrituta geratu zen.
Most of the neighbors go to work.	Bizilagun gehienak lanera joaten dira.
He was a handsome man.	Gizon ederra zen.
A siren sounds continuously when the fire alarm goes off.	Sirena batek etengabe jotzen du su-alarma aktibatzen denean.
A police spokesman declined to comment.	Poliziaren bozeramaile batek uko egin zion iruzkintzeari.
The song was over.	Abestia amaitu zen.
The book offers vivid descriptions to the reader.	Liburuak deskribapen biziak eskaintzen dizkio irakurleari.
Many people do too.	Jende askok ere bai.
Plants and animals evolved millions of years ago.	Landareek eta animaliek duela milioika urte eboluzionatu zuten.
There is a fine line between genius and madness.	Jenioaren eta eromenaren artean marra fin bat dago.
The flaws were bright lights.	Akatsa argi distiratsuak izan ziren.
So with many families in the area, they received little support from the government.	Beraz, inguruko familia askorekin, gobernuaren laguntza gutxi jaso zuten.
Central heating is common in developed countries.	Herrialde garatuetan ohikoa da berogailu zentrala.
Pollution is a major problem in this country.	Herrialde honetan kutsadura arazo nagusia da.
The digital age has changed the balance of power.	Aro digitalak botere oreka aldatu du.
Once a part of the dry regions.	Eskualde lehorren zati bat behin.
He felt he was being unfairly blamed.	Bidegabeki errua botatzen ari zitzaiola sentitu zuen.
He questioned the wisdom of that decision.	Erabaki horren jakinduria zalantzan jarri zuen.
He took my brother's place at the meeting.	Nire anaiaren lekua hartu zuen bileran.
The fruits were not well watered.	Fruituak ez ziren oso ondo ureztatu.
The young man punched her in the arm.	Gazteak ukabilkada eman zion besoan.
The plane has bent its wings.	Hegazkinak hegoak okertu ditu.
They approached until he was in her arms.	Hurbildu ziren bere besoetan egon arte.
The inventor invented an alternative to television.	Asmatzaileak telebistaren alternatiba bat asmatu zuen.
He gave an angry smile.	Irribarre haserre bat eman zuen.
How sad to lose a child.	Zein tristea ume bat galtzea.
This is your lucky day.	Hau da zure zorte eguna.
Our main goal is to achieve lasting peace.	Gure helburu nagusia bake iraunkor bat osatzea da.
Computers, cars, planes and other machines are becoming more and more powerful.	Ordenagailuak, autoak, hegazkinak eta bestelako makinak gero eta indartsuagoak dira.
He predicted that the rainfall would be beneficial this year.	Aurten prezipitazioak mesedegarriak izango zirela iragarri zuen.
They abandon their children and run away with foreigners.	Beren seme-alabak abandonatu eta atzerritarrekin ihes egiten dute.
He ran, his shoes creaking on the smooth floor.	Korrika egin zuen, oinetakoak kirrinka ari zirela zoru leunduan.
He remains alert, but calm.	Erne jarraitzen du, baina lasai.
The boycott spread rapidly throughout the country.	Boikota azkar hedatu zen herrialde osoan.
The plane landed silently on the ground.	Hegazkina zaratarik gabe lur gainean irristatu zen.
This bridge supports the weight of many cars.	Zubi honek automobil askoren pisua onartzen du.
Some cities are developing hybrid cars.	Hiri batzuk auto hibridoak garatzen ari dira.
Move constantly.	Mugitu etengabe.
Make sure the phone call is not recorded!	Ziurtatu telefono-deia ez dagoela grabatuta!
He then misbehaved.	Gaizki portatu zen ondoren.
There is a river behind the house.	Ibai bat dago etxe atzean.
I did this for my friend last week.	Joan den astean egin nuen hau nire lagunarentzat.
He only made mince cakes once a year.	Mince pastelak urtean behin bakarrik egiten zituen.
A neighbor was worried about the fire.	Bizilagun bat suteagatik kezkatuta zegoen.
He confidently led his team to victory.	Konfiantzaz eraman zuen bere taldea garaipenera.
Most people carry this gene.	Jende gehienek gene hau daramate.
What is your favorite type of food?	Zein da zure janari motarik gogokoena?
He carefully placed his things on the shelf.	Kontu handiz jarri zituen bere gauzak apalean.
This humid region is characterized by tropical weather.	Eskualde heze honek eguraldi tropikala du ezaugarri.
Some believe that alternative medical treatments are better.	Batzuek uste dute tratamendu mediko alternatiboak hobeak direla.
Here they found a lake	Hemen aintzira bat aurkitu dute
We need to reduce our wood consumption.	Gure egurraren kontsumoa murriztu behar dugu.
He said it was "essential" that people stop smoking.	Jendeak erretzeari uztea "funtsezkoa" zela esan zuen.
The new village chief reluctantly took up the job.	Herriko buruzagi berriak gogoz kontra hartu zuen lana.
Small towns are still an important part of the economy.	Herri txikiak ekonomiaren zati garrantzitsua dira oraindik.
The supermarket parking lot was crowded.	Supermerkatuko aparkalekua jendez beteta zegoen.
The emperor's mercy saved his life.	Enperadorearen errukiak bizitza salbatu zion.
The yellow card is the most dangerous.	Txartel horia da arriskutsuena.
A man may desire the company of an elegant woman.	Gizon batek emakume dotore baten konpainia desiratu dezake.
At one time the town was known as a place of miracles.	Garai batean herria mirarien leku gisa ezagutzen zen.
This region is known for its textile factories.	Eskualde hau ehungintza-fabrikengatik da ezaguna.
Music is an element of almost every human culture	Musika ia giza kultura guztien elementua da
It makes every effort to protect your privacy.	Bere pribatutasuna babesteko ahalegin handia egiten du.
In many cities around the world,	Mundu osoko hainbat hiritan,
Build a secret castle tunnel.	Eraiki gaztelurako tunel sekretu bat.
Although his voice sharpened, he continued to read.	Ahotsa zorroztu bazen ere, irakurtzen jarraitu zuen.
My secret admirer writes me poetry.	Nire miresle sekretuak poesia idazten dit.
The teacher is a skilled teacher.	Irakaslea irakasle trebea da.
Farmers began to use tractors.	Nekazariak traktoreak erabiltzen hasi ziren.
The shepherds were tending the cattle.	Artzainak ganadua artatzen ari ziren.
He rubbed the cats against his legs.	Katuak bere hanken kontra igurtzi zituen.
This customer is always asking for discounts.	Bezero hori beti ari da deskontuak eskatzen.
The members ate and drank freely.	Bazkideek aske jan eta edan zuten.
The seagull's cry woke him up.	Kaioaren oihuak esnatu zuen.
The jungle of cows was destroyed.	Behi oihana suntsitu zen.
The old man was furious.	Gizon zaharra suminduta zegoen.
We will need more supplies to complete the project.	Proiektua amaitzeko, hornidura gehiago beharko ditugu.
They posted negative reviews.	Iritzi negatiboak argitaratu zituzten.
They moved away from the measure.	Neurritik urrundu zuten.
Enough with a bottle of the best vinegar.	Ozpin onenaren botila batekin nahikoa da.
The breathtaking rural beauty of the area was unparalleled.	Inguruko landa-edertasun ikaragarria paregabea zen.
The landscape is lush green.	Paisaia berdez josita dago.
Citizens are members of the town council.	Herritarrak herriko udalbatzako kideak dira.
Some advocate complete sterilization.	Batzuek erabateko esterilizazioa defendatzen dute.
The rebels maintain a tremendous advantage.	Matxinatuek abantaila izugarria mantentzen dute.
The writers were happy with his novel.	Idazleak pozik zeuden bere eleberriarekin.
In the countryside, most children go to school.	Landan, ume gehienak eskolara joaten dira.
Manufacturers need to develop the right product first.	Fabrikatzaileek produktu egoki bat garatu behar dute lehenik.
His behavior is inappropriate.	Bere portaera desegokia da.
He was a skilled craftsman.	Trebetasuneko artisaua zen.
As a result of the earthquake, the bridge collapsed.	Lurrikararen ondorioz, zubia erori egin zen.
The driver of the cement truck was knocked out and killed.	Porlanezko kamioiaren gidaria kanporatu eta hil egin zen.
The apples rot for a few weeks.	Sagarrak aste batzuen buruan usteltzen dira.
The town received a large sum of money.	Herriak diru kopuru handia jaso zuen.
Its population has suffered greatly in recent years.	Bertako biztanleriak asko sufritu du azken urteotan.
This place is crowded.	Leku hau jendez gainezka dago.
The currency is devaluing.	Moneta debaluatzen ari da.
Some researchers believe that thalidomide can cause cancer.	Ikertzaile batzuen ustez, talidomidak minbizia sor dezake.
This issue is of great concern.	Gai honek kezka handia du.
Remember to use a new milk cup.	Gogoratu esnerako kopa berri bat erabiltzea.
The climate here is warm, not hot.	Klima epela da hemen, ez beroa.
It may take time to choose a new home.	Etxe berri bat aukeratzeko denbora har dezake.
Signs have been put up to tell people to be careful.	Jendeari kontu handiz ibiltzeko esaten duten seinaleak jarri dira.
He got the job through a friend of a friend.	Lagun baten lagun baten bitartez lortu zuen lana.
They eat insects	Intsektuak jaten dituzte
It's still morning	Oraindik goiza da
They fought, then joined forces.	Borrokatu egin zuten, gero indarrak batu zituzten.
They are looking at space.	Espaziora begira daude.
A skirt is usually worn over pants.	Gona bat praken gainean eraman ohi da.
Many employees complained of abuse.	Langile askok tratu txarrak salatu zituzten.
These artistic designs were copied.	Diseinu artistiko hauek kopiatu egin ziren.
A state of war was declared.	Gerra egoera deklaratu zen.
The repair will be free.	Konponketa doakoa izango da.
Authorities overturned the uprising.	Agintariek matxinada indargabetu zuten.
He was crazy.	Zoratuta zebilen.
He is trying to solve a complex problem.	Arazo konplexu bat konpontzen saiatzen ari da.
The crime rate rises sharply at dusk.	Krimen-tasa nabarmen igotzen da iluntzean.
Before applying the color, add a soothing oil.	Kolorea aplikatu aurretik, gehitu olio lasaigarria.
One side of the coin is dark blue.	Txanponaren alde bat urdin iluna da.
My little sister doesn't even use a tablet.	Nire ahizpa txikiak ere ez du tabletarik erabiltzen.
The chef added an extra touch to this meal.	Sukaldariak ukitu gehigarri bat eman zion bazkari honi.
But certain situations happen every day.	Baina egoera jakin batzuk egunero gertatzen dira.
Wooden huts blend perfectly with the landscape.	Egurrezko bordak ezin hobeto uztartzen dira paisaiarekin.
These are the moral issues of our time.	Hauek dira gure garaiko gai moralak.
He jumps from the tree.	Zuhaitzetik jauzi egiten du.
The dancers rocked together.	Dantzariak elkarrekin kulunkan ibili ziren.
The dictionary was by his side.	Hiztegia bere alboan zegoen.
People also believe that most engineers are male.	Jendeak ere uste du ingeniari gehienak gizonezkoak direla.
He spoke with conviction.	Konbentzimenduz hitz egin zuen.
Sawyer is drunk, he said.	Sawyer mozkortuta dago, esan zuen.
Everyone is happy.	Denek pozten dute.
Let's not make a fuss about it.	Ez dezagun dramarik egin hortaz.
I hope to achieve my dreams.	Nire ametsak lortzea espero dut.
The hero is transported to another world.	Heroia beste mundu batera garraiatzen da.
Acid rain began to fall with increasing frequency.	Euri azidoa gero eta maiztasun handiagoarekin hasi zen jaisten.
The procession was crowded through the streets.	Prozesioa jendez gainezka ibili zen kaleetan zehar.
The abyss of sadness.	Tristuraren amildegia.
Smoke was coming out of the building.	Eraikinetik kea ateratzen zen.
It will go a long way.	Urrutira joango da.
These two birds are very different.	Bi txori hauek oso desberdinak dira.
Authorities suspected tyranny.	Agintariek tiraniaz susmatzen zuten.
We should think carefully about the points of opposition.	Oposizioaren puntuetan ondo pentsatu beharko genuke.
Some scholars question the authenticity of the document.	Jakintsu batzuek dokumentuaren benetakotasuna zalantzan jartzen dute.
The noise of the children playing was echoed through the open window.	Jolasean zeuden umeen zaratek oihartzun zuten leiho irekitik.
I can't confirm this number.	Ezin dut zenbaki hau baieztatu.
He was quickly arrested by police.	Poliziak azkar atxilotu zuen.
He gave me a tour of the new factory.	Fabrika berriaren bisita eman zidan.
The death was horrible.	Heriotza izugarria izan zen.
These groups remain impoverished.	Talde hauek pobretuta jarraitzen dute.
The iconic statue fell long ago.	Estatua ikonikoa aspaldi erori zen.
The streets were mostly empty.	Kaleak hutsik zeuden gehienetan.
Lunch was served by monks and nuns.	Bazkaria fraideek eta mojek egin zuten.
When the storm is over, the air will be cleared.	Ekaitza amaitutakoan, airea garbitu egingo da.
That's my favorite color.	Hori da nire kolorerik gogokoena.
They hope to expand beyond this region.	Eskualde honetatik haratago zabaltzea espero dute.
The delegation was led by two ministers.	Ordezkaritza bi ministrok zuzendu zuten.
The name of the town comes from a linguistic curiosity.	Herriaren izena bitxikeria linguistiko batetik dator.
The accused was never acquitted.	Akusatua ez zuten inoiz salbuetsi.
Give it time to marinate.	Eman denbora marinatzeko.
Storm clouds gather on the horizon.	Ekaitz hodeiak biltzen dira zeruertzean.
Solar power plants generate large amounts of energy.	Eguzki-zentralek energia kantitate handiak sortzen dituzte.
The merchant said he would give me a good offer.	Merkatariak esan zuen eskaintza ona emango didala.
The bricks were painted white.	Adreiluak zuriz margotuta zeuden.
I have planted vegetables and flowers.	Barazkiak eta loreak landatu ditut.
While sapphires are more precious.	Zafiroak preziatuagoak diren bitartean.
The captain of the ship intended to catch the fish.	Itsasontziko kapitainak arrainak harrapatzeko asmoa zuen.
You will sleep easier knowing you are protected.	Errazago lo egingo duzu babestuta zaudela jakinda.
The best way to cook chicken is on the grill.	Oilaskoa prestatzeko modurik onena parrillan da.
Long ears, big nose, black eyes, long tail.	Belarri luzeak, sudur handia, begi beltzak, buztan luzea.
Police found no evidence of compulsory entry.	Poliziak ez zuen derrigorrezko sarreraren arrastorik aurkitu.
It is a thick little creature.	Izaki txiki lodi bat da.
Don't get off the main avenue!	Ez zaitez etorbide nagusitik kanpo!
The mountain is too steep to climb.	Mendia aldapatsuegia da igotzeko.
She went to the supermarket to go shopping.	Supermerkatura joan zen erosketak egitera.
This document has been reviewed.	Dokumentu hau berrikusi egin da.
This region was once famous for its trade.	Eskualde hau garai batean famatua izan zen bere merkataritzagatik.
The new law has far-reaching consequences for small businesses.	Lege berriak ondorio kezkagarriak ditu enpresa txikientzat.
This route is only available in the dry season.	Ibilbide hau urtaro lehorrean bakarrik dago eskuragarri.
Scientists have not yet determined the exact cause.	Zientzialariek oraindik ez dute kausa zehatza zehaztu.
The children were running at his feet.	Haurrak bere oinetan ari ziren korrika.
Ice crystals can form in the clouds.	Hodeietan izotz kristalak sor daitezke.
He stood up, glass in hand.	Zutik jarri zen, edalontzia eskuan.
The hatchback offers more space than a small sedan.	Hatchback-ak sedan txiki batek baino leku gehiago eskaintzen du.
It's time to dump her and move on.	Aurrera egiteko garaia da.
The cat fluttered its wings and flew away.	Katuak hegoak astindu zituen eta aireratu zen.
The manuscript was not a work of fiction,	Eskuizkribua ez zen fikziozko lana,
It is a popular holiday destination today.	Oporretarako leku ezaguna da gaur egun.
Unfortunately, he is no longer with us.	Zoritxarrez, jada ez dago gurekin.
Changes in their environment are quite dangerous.	Euren ingurunean aldaketak nahiko arriskutsuak dira.
Whole milk is rich in calcium.	Esne osoa kaltzio aberatsa da.
The little boys jumped around the fire.	Mutil txikiek suaren inguruan salto egin zuten.
A dense cloud obscured the ascent.	Laino trinko batek ilundu zuen igoera.
Some fans were treated for heat fatigue.	Zale batzuk bero nekeagatik tratatu zituzten.
He crawled silently.	Isilik arakatu zuen.
He spoke briefly yesterday.	Atzo labur-labur hitz egin zuen.
I wanted to buy a cheaper bike.	Bizikleta merkeago bat erosi nahi nuen.
However, there is a dark side to the stories.	Hala ere, bada alde ilun bat ipuinak.
The thunder clouds were noticeable at the top.	Trumoi-hodeiek burrunba nabaria zuten goian.
Legal issues were set aside.	Legezko gaiak alde batera utzi ziren.
Voting is open, of course.	Botoa emateko aukera zabalik dago, noski.
For me, coffee has the best flavor in an ordinary glass.	Niretzat, kafeak zaporerik onena kopa arrunt batean dauka.
He hates the taste of citrus.	Gorroto du zitrikoen zaporea.
The benefits of this trip are obvious.	Bidaia honen onurak agerikoak dira.
They believed they owned their land.	Euren lurren jabeak zirela uste zuten.
He hopes to increase his popularity through more appearances.	Agerraldi gehiagoren bidez bere ospea areagotzea espero du.
Bacteria are good for the body.	Bakterioak onuragarriak dira gorputzarentzat.
We need to remember the failures of our past.	Gure iraganeko porrotak gogoratu behar ditugu.
A sign indicates that there is a risk ahead.	Seinale batek aurretik arriskua dagoela adierazten du.
Fruit is a rich source of carbohydrates.	Fruta karbohidrato iturri aberatsa da.
For all its fame, the region is far away.	Bere ospe guztiagatik, eskualdea urruna da.
Seasonal temperatures are rising.	Urtaroko tenperaturak gora egiten ari dira.
The streets are empty.	Kaleak hutsik daude.
The rain left in an hour.	Euriak ordubeteren buruan utzi zuen.
Check that the measurement is accurate.	Egiaztatu neurketa zehatza dela.
Things were much worse.	Gauzak askoz okerragoak ziren.
It has been raining a little lately.	Azkenaldian euri gutxi bota du.
The poet's vocal tension was full of intensity.	Poetaren ahots tentsioa intentsitatez betea zegoen.
A single sentence can mean a great deal.	Esaldi bakar batek gauza handia adieraz dezake.
The apostles were the first converts.	Apostoluak izan ziren lehen konbertituak.
That train broke down, sir!	Tren hura matxuratu zen, jauna!
What do we do now? 	Zer egiten dugu orain?
he asked.	galdetu zuen.
The caravan stopped for the night.	Karabana gelditu zen gauerako.
The bear was hungry.	Hartza gose zen.
The ship is barely navigable.	Ontzia ia ez da nabigatzeko gai.
Perhaps a lasting war is needed to end terrorism.	Agian gerra iraunkor bat beharrezkoa da terrorismoa amaitzeko.
It was not ordinary knowledge.	Ez zen ezagutza arrunta.
Although she rarely sees her cousin, she enjoys visiting.	Lehengusuak gutxitan ikusten baditu ere, bisitak atsegin ditu.
The organ was inflated with sound.	Soinuz puztu zen organoa.
He was criticized for not being his original work.	Bere lana originala ez zela kritikatu zuten.
I never found the right answer.	Ez dut inoiz erantzun zuzena aurkitu.
Don't get off the road!	Ez zaitez errepidetik kanpo!
Farmers are informed of the price in advance.	Nekazariei prezioaren berri ematen zaie aldez aurretik.
Tomatoes are delicious when ripe.	Tomateak gozoak dira heltzen direnean.
Where are we going?	Nora goaz?
Do you believe it's a hundred?	Sinetsi al duzu ehun bat dela?
The town is a short distance from the city.	Herria hiritik urruti batera dago.
Finding a parking lot was pretty difficult.	Aparkaleku bat aurkitzea nahiko zaila zen.
The farmer lived about a century ago.	Baserritarra duela mende bat inguru bizi zen.
This book is really interesting.	Liburu hau benetan interesgarria da.
The film provided an excellent portrayal of their beliefs.	Filmak haien usteen erretratu bikaina eman zuen.
The last pages of the book were damaged.	Liburuaren azken orrialdeak hondatuta zeuden.
To solve this problem, we all need to work together.	Arazo hau konpontzeko, denok elkarrekin lan egin behar dugu.
One point of criticism is that he is not very wise.	Kritika puntu bat da ez dela oso jakintsua.
They didn’t realize he was watching someone.	Ez ziren konturatu norbait ikusten ari zela.
He sat cross-legged, staring out the window.	Besoak gurutzatuta eseri zen, leihotik begira.
His enemies accused him of lying and corruption.	Bere etsaiek gezurra eta ustelkeria leporatzen zioten.
Your braids are beautiful.	Ederrak dira zure txirikordak.
He muttered a tune.	Doinu bat burrundu zuen.
His teeth were chopped.	Hortzak txikituta zeuden.
This soup is delicious, he said, while he ate some.	Zopa hau goxoa da, esan zuen, batzuk jaten zituen bitartean.
A fire destroyed their farm.	Sute batek euren baserria suntsitu zuen.
The bird fluttered, its feathers spread.	Txoria astindu zen, lumak zabalduta.
The young lady poured herself a glass of water.	Andereñoak edalontzi bat ur bota zion bere buruari.
The law prohibits the dumping of rubbish.	Legeak debekatzen du zaborra botatzea.
This leaf has a long shape.	Hosto honek forma luzea du.
The government has taken many steps to ensure peace.	Gobernuak urrats asko eman zituen bakea bermatzeko.
Want to buy my painting?	Nire margolana erosi nahi duzu?
Her red lips were disgusted.	Ezpain gorriak nazkatuta zeuden.
It’s hard to tell who the shoelaces are.	Zaila da oinetako lokarriak norenak diren esatea.
Every traveler needs to learn basic first aid.	Bidaiari bakoitzak oinarrizko lehen laguntzak ikasi behar ditu.
Squid tentacles have a variety of functions.	Txipiroiaren garroek hainbat funtzio dituzte.
The government is losing patience with the region.	Gobernua pazientzia galtzen ari da eskualde horrekin.
They hired a backhoe to dig the trench.	Lubakia zulatzeko retroexcavadora kontratatu zuten.
Smoking was prohibited in this building.	Eraikin honetan debekatuta zegoen erretzea.
The creator proposed new research.	Sortzaileak ikerketa berriak proposatu zituen.
It was considered heresy to ask the king.	Heresiatzat hartzen zen erregeari galdetzea.
There are many common types of birds in this forest.	Baso honetan ohiko hegazti mota asko daude.
You need permission before drilling.	Baimena behar duzu zulatu aurretik.
John is a good friend.	John lagun ona da.
Some historians criticize this view.	Historialari batzuek ikuspegi hori kritikatzen dute.
Some ruin their reputation by boasting about them.	Batzuek beren ospea hondatzen dute haietaz harrotuz.
He contracted pneumonia.	Pneumoniak jo zuen.
You missed your exit.	Zure irteera galdu duzu.
Some words have different meanings in different languages.	Hitz batzuek esanahi desberdinak dituzte hizkuntza ezberdinetan.
A huge ant climbs the tree.	Anturri erraldoi bat zuhaitzera igotzen da.
His experience was very different from his own.	Bere esperientzia oso ezberdina izan zen berearekin alderatuta.
Jack is asleep.	Jack lo dago.
He answered the question.	Galderari erantzun zion.
He wrote excellent poems.	Poema bikainak idatzi zituen.
The cow, chewing the cam, made a low sound.	Behiak, kamua mastekatuz, soinu baxua egin zuen.
He paid a taxi driver more than the usual fare.	Taxilari bati ohiko tarifa baino gehiago ordaindu zion.
Those were good times.	Garai onak ziren haiek.
Clearly, this is a scam.	Argi dago, hau iruzurra da.
The birds are nesting again.	Txoriak habia egiten ari dira berriro.
The factory produced high quality products.	Fabrikak kalitate handiko produktuak ekoizten zituen.
The child's cries pierced the countryside.	Umearen oihuek landako lasaitasuna zulatzen zuten.
He barely reached her.	Ozta-ozta heldu zion.
There was no warning, no explanation.	Ez zegoen abisurik, ez azalpenik.
Citizens live close to the water.	Herritarrak uretatik hurbil bizi dira.
Plants and animals live together.	Landareak eta animaliak elkartuta bizi dira.
She slept like a baby.	Haurtxo bat bezala lo egiten zuen.
But without water, there is no air.	Baina urik gabe, ez dago airerik.
Maybe he was expecting something else.	Agian beste zerbait espero zuen.
The poster explains that swimming is dangerous.	Igeriketa arriskutsua dela azaltzen du kartelak.
He was tired and depressed.	Nekatuta eta deprimituta zegoen.
Suddenly a ghost appeared in the window.	Bat-batean mamu bat agertu zen leihoan.
This town is known for its architecture.	Herri hau bere arkitekturagatik da ezaguna.
His job was to destroy the invading army.	Bere lana armada inbaditzailea suntsitzea zen.
This neighborhood has a very small population.	Auzo honek oso biztanleria txikia hartzen du.
A runaway horse can be very dangerous.	Ihes egiten duen zaldia oso arriskutsua izan daiteke.
After much work, the student finally delivered the fee.	Asko lan egin ondoren, azkenean ikasleak kuota entregatu zuen.
The owner of the cafe was surprised by the generous tip.	Kafetegiaren jabea harrituta geratu zen propina eskuzabalarekin.
The voice is cut off.	Ahotsa moztuta dago.
The crowd was so dense that it was almost trampled.	Jendetza hain zen trinkoa non ia zapaltzen ari zen.
Her aunt's reaction made her very sad.	Izugarri atsekabetu zuen izebaren erreakzioak.
Clothing products were sold on the black market.	Arropa produktuak merkatu beltzean saltzen ziren.
You will be punished for your crimes.	Zure krimenengatik zigortua izango zara.
Their country was ruined by war.	Haien herrialdea gerrak hondatu zuen.
So where do you sleep tonight?	Orduan, non lo egiten duzu gaur gauean?
The boy whistled softly as he played the violin.	Mutilak txistu leun egin zuen biolina jotzen zuen bitartean.
There was a murmur of voices in the crowd.	Jendearen artetik ahots marmar bat entzuten zen.
My pencil broke.	Nire arkatza hautsi zait.
Cowardice is not courage.	Koldarkeria ez da ausardia.
Guinea's ship struck the rocks.	Guinen ontziak harrien kontra jo zuen.
Mix the flour with the butter mixture.	Nahastu irina gurina nahasketara.
It was a big decision.	Erabaki handia izan zen.
The hotel is close to the beach.	Hotela hondartzatik gertu dago.
A piece of paper came out of the table.	Paper zati bat mahaitik atera zen.
Choosing his path, he decided to follow it.	Bere bidea hautatuta, hari jarraitzea erabaki zuen.
The grapes were ripe.	Mahatsak helduta zeuden.
Cloud computing has become ubiquitous.	Hodeiko informatika nonahi bihurtu da.
Children are at greatest risk for this plague.	Haurrak dira izurrite honen arriskurik handiena.
Dangerous polluted rivers were declared a health hazard.	Arriskutsu kutsatutako ibaiak osasun-arrisku izendatu zituzten.
The arduous negotiations lasted for many days.	Negoziazio neketsuak egun luzez luzatu ziren.
returns the "place of crops."	"laboreen lekua" itzultzen du.
The chairs were crowded, but everyone found the place.	Aulkiak jendez gainezka zeuden, baina denek aurkitu zuten lekua.
Fortunately, the signal was restored.	Zorionez, seinalea berreskuratu zen.
This restaurant offers delicious lamb dishes.	Jatetxe honek arkume plater gozoak eskaintzen ditu.
But wars are horrible.	Baina gerrak izugarriak dira.
Computer programs run efficiently.	Ordenagailuaren programak eraginkortasunez exekutatzen dira.
An elegant fountain flows into the pool.	Iturri dotore bat igerilekuan isurtzen da.
The way you handle yourself was very admirable.	Zure burua maneiatzeko modua oso miresgarria izan zen.
Align the glasses carefully.	Lerrokatu betaurrekoak arretaz.
The signal on that tower is too weak.	Dorre horretako seinalea ahulegia da.
We saw a bird perched on a telephone wire.	Txori bat ikusi genuen telefono-hari baten gainean jartzen.
His thinking is confused.	Bere pentsamendua nahasia da.
Take care of children and animals.	Haurrak eta animaliak zaindu.
He lost consciousness in that place.	Leku horretan konortea galdu zuen.
Housing prices are rising, so don’t expect big profits.	Etxebizitzen prezioak gora egiten ari dira, beraz, ez espero irabazi handirik.
The school teacher asked the students to write.	Eskolako irakasleak ikasleei idazteko eskatu zien.
I didn't hear the doorbell ring.	Ez nuen ateko txirrina jotzen entzun.
Animals are also affected by global warming.	Animaliek ere berotze globalaren eragina dute.
The arrow pierced the ox's shoulder.	Geziak idiaren sorbalda zulatu zuen.
The boy had horrible nightmares.	Mutilak amesgaizto ikaragarriak izan zituen.
In many countries, the main sporting events are holidays.	Herrialde askotan, kirol ekitaldi nagusiak jaiegunak dira.
I like the color, it’s very appealing.	Kolorea gustatzen zait, oso erakargarria da.
In the evening, he turned off his laptop.	Ilunabarrean, ordenagailu eramangarria itxi zuen.
The government imposed an amnesty for old weapons.	Gobernuak arma zaharrentzako amnistia ezarri zuen.
The atmosphere in the hall was full of excitement.	Ilusioz gainezka zegoen giroa aretoan.
He caressed the cat.	Katua laztandu zuen auskalo.
The police entered.	Ertzaintzak sartu ziren.
Debussy, as a composer, is not a household name, however.	Debussy, konpositore gisa, ez da etxeko izen bat, ordea.
The news broke.	Albistea piztu zen.
Despite his lack of experience, he was given a job.	Esperientzia falta izan arren, lana eman zioten.
Although some families live completely off the land.	Familia batzuk guztiz lurretik bizi diren arren.
The whale's harpoon was useless.	Balearen arpoiak ez zuen ezertarako balio.
Her house stew was delicious.	Bere etxeko gisatua goxoa zen.
My hair is very long.	Nire ilea oso luzea da.
The climate was changing every day, disrupting the lives of citizens.	Klima egunero aldatzen zen, herritarren bizitza aztoratuz.
A whistle whistling for his cubs.	Txistu bat bere kumeentzat txistuka.
The water was red.	Ura gorria zegoen.
The whole town was emptied.	Herri osoa hustu zuten.
The crisis deepened considerably.	Krisia dezente sakondu zen.
If you work hard, you will succeed.	Gogor lan egiten baduzu, aurrera egingo duzu.
We expect many visitors to our stand.	Bisitari asko espero ditugu gure standera.
The town's water supply is unreliable.	Herriko ur hornidura ez da fidagarria.
The warm air rises.	Aire epela igotzen da.
The sudden storm made it difficult to cross the stream.	Bat-bateko ekaitzak zaildu egin zuen erreka zeharkatzea.
He threw the glass into the pool.	Edalontzia igerilekura bota zuen.
Let's eat today!	Gaur jan dezagun!
Strictly speaking, this is not the right phrase.	Zorrotz esanda, hau ez da esaldi egokia.
Worth a year worth a visit.	Urte bat merezi du bisita bat.
He worked hard all his life.	Bizitza osoan gogor lan egin zuen.
Her parents kept a large garden.	Gurasoek lorategi handi bat gordetzen zuten.
A love poem was improvised on the spot.	Amodio-poema bat inprobisatu zen lekuan bertan.
This is an example of analog computing.	Hau konputazio analogikoaren adibide bat da.
He feeds his ducks twice a day.	Egunean bi aldiz elikatzen ditu bere ahateak.
Swimming in the ocean can be dangerous.	Ozeanoan igeri egitea arriskutsua izan daiteke.
He entered the cabinet very quietly.	Oso isil-isilik sartu zen kabinetean.
It is very important to meet the deadline.	Oso garrantzitsua da epea betetzea.
Sliced ​​onions.	Tipula xerratan.
The staff was wearing protective clothing.	Langileak babes-arropa zeraman.
The water is heated without changing the state.	Ura egoera aldatu gabe berotzen da.
Raising the level of pollution is a major health concern.	Kutsadura-maila igotzea osasunaren kezka nagusia da.
The winery was destroyed by steel tanks.	Upeltegia altzairuzko tangek suntsitu zuten.
He had only been in town for a week.	Astebete besterik ez zuen egon herrian.
He was saddened by the size of the crowd.	Jendearen tamainagatik penatuta zegoen.
The left hand rotates to the right, and so on.	Ezkerreko eskuak eskuinera biratzen du, etab.
He went out the opposite door.	Kontrako atetik atera zen.
The tree grew on the banks of the river.	Zuhaitza ibaiertzean hazten zen.
In the coming years, car ownership is likely to increase.	Datozen urteetan, litekeena da autoen jabetza areagotzea.
We write poetry in many cultures.	Kultura askotan idazten dugu poesia.
He looked at what we were defending.	Gu defendatzen dugunari jarri zion begirada.
Although the store was closed, the lights were on.	Denda itxita zegoen arren, argiak piztuta zeuden.
It went stronger, but more refined.	Indartsuago joan zen, baina finduago.
Pretend the oven is hot.	Itxura ezazu labea bero dagoela.
He keeps saying that.	Hori esaten jarraitzen du.
Miners work in the mines all year round.	Meatzariek urte osoan egiten dute lan meategietan.
We consulted with several experts.	Hainbat adituri kontsultatu genion.
There was a dark cloud over the city.	Hodei ilun bat zegoen hiriaren gainean.
There was a trap under that rotten board.	Ohol ustel horren azpian tranpa bat zegoen.
Excavations have revealed the foundations of an old church.	Indusketek eliza zahar baten oinarriak agerian utzi dituzte.
They left the village in the jungle.	Herria oihanari utzi zioten.
So we went down to the basement.	Beraz, sotora jaitsi ginen.
The sword was wrought with iron.	Ezpata burdinaz forjatua zen.
We live in this environment.	Ingurune honen inguruan bizi gara.
The vaccination campaign will be spread across the country.	Txertaketa kanpaina herrialde osora zabalduko da.
The beach is quiet, but that can change.	Hondartza lasaia da, baina hori alda daiteke.
This mysterious veil of smoke transcends the city.	Ke-belo misteriotsu honek hiria gainditzen du.
Farmers showed little interest in the uprising.	Nekazariek interes gutxi erakutsi zuten matxinadarako.
Make sure you turn off the lights before you leave.	Ziurtatu argiak itzali dituzula irten aurretik.
He gave his number to the man.	Bere zenbakia eman zion gizonari.
Her green eyes gleamed with anger.	Haren begi berdeek haserre distira egin zuten.
Animals reproduce through sexual reproduction.	Animaliak ugalketa sexualaren bidez ugaltzen dira.
He usually ate his food in piles of green vegetables.	Oro har, barazki berde pilatan jaten zuen bere janaria.
The cheese makes a nice filling.	Gaztak betegarri atsegina egiten du.
The rainbow was brilliantly captured by the sunlight.	Ortzadarrak bikain harrapatu zuen eguzkiaren argia.
He stared at the space.	Espaziora begira jarri zen.
Economic difficulties in the city are widespread.	Hirian zailtasun ekonomikoak oso hedatuta daude.
The building collapsed.	Eraikina bere pisuan erori zen.
He doesn't know what he's talking about.	Ez daki zertaz ari den.
The company’s revenue grew last year.	Enpresaren diru-sarrerak hazi egin ziren iaz.
He poured himself a glass of orange juice.	Bere buruari edalontzi bat laranja zuku bota zion.
Each street has a strange story to tell.	Kale bakoitzak istorio arraro bat dauka kontatzeko.
Then they moved to a new house.	Orduan etxe berri batera abiatu ziren.
The giant panda is mostly vegetarian.	Panda erraldoia begetarianoa da batez ere.
I'd better stop playing.	Hobe dut jokatzeari uztea.
Some industries believed that the new rules were not strictly enforced.	Zenbait industriak uste zuten arau berriak ez zirela zorrotz betetzen.
A large number of people.	Jende kopuru handia.
The farmer poured water into the compost pile.	Baserritarrak ura bota zuen konpost-pilara.
The Prophet walked through this region, teaching the people.	Profeta eskualde honetan zehar ibili zen, jendeari irakasten.
But he couldn't help himself.	Baina ezin izan zuen bere burua saihestu.
The temperature of the new furnace is perfectly suitable for metal casting.	Labe berriaren tenperatura guztiz egokia da metala galdaketarako.
It is a very common type of cancer.	Oso ohikoa den minbizi mota bat da.
Chinese exports rose sharply.	Txinako esportazioek gora egin zuten nabarmen.
Suddenly, it started to rain.	Bat-batean, euria botatzen hasi zen.
But the festival was ruined.	Baina jaialdia hondatu zen.
But, alas, they did not.	Baina, ai, ez zuten egin.
He knelt down and picked up some pebbles.	Belaunikatu eta harritxo batzuk jaso zituen.
It was a time of terror and despair.	Izuz eta etsipenez betetako garaia izan zen.
Jupiter has four main moons.	Jupiterrek lau ilargi nagusi ditu.
Some snakes can swallow large prey.	Suge batzuek harrapakin handiak irents ditzakete.
The carpet was thick and soft.	Alfonbra lodia eta biguna zen.
The historian easily identified the issue.	Historialariak erraz identifikatu zuen alea.
Lava flows blocked supply lines.	Laba-jarioek hornidura-lerroak blokeatzen zituzten.
This road leads to the beach.	Errepide honek hondartzara eramaten du.
He owed his success to his work and determination.	Lanari eta erabakimenari zor zion arrakasta.
His book of poetry gained critical acclaim.	Bere poesia liburuak kritikaren ospea lortu zuen.
Consider yourself as much as you want.	Beraiek nahi adina aintzat hartu.
There is little arable land around.	Inguruan laborantza lur gutxi dago.
Agatha opened one eye and frowned.	Agatha begi bat ireki eta kopeta zimurtu zuen.
Let's have some tea and biscuits later.	Har ditzagun tea eta gailetak gero.
The conversation was exciting.	Elkarrizketa hunkituta zegoen.
Overcome with anger	Haserreak gaindituta,
He took a deep, heavy breath.	Arnasa sakon eta astuna hartu zuen.
The litany of complaints goes on.	Kexen litania aurrera doa.
The dish is beef wrapped in cabbage leaves.	Platera aza hostoetan bildutako behi haragia da.
Many people believe that the scheme will fail.	Jende askok uste du eskemak porrot egingo duela.
This is the only possible behavior.	Hau da jokabide posible bakarra.
The perception of the passage of time depends on observation.	Denboraren joan-etorriaren pertzepzioa behaketaren araberakoa da.
It was another stressful day at work.	Laneko beste egun estresagarri bat izan zen.
After the final episode, audience ratings dropped.	Azken atalaren ostean, ikusleen balorazioak behera egin zuen.
Three young cadets were present at the ceremony.	Hiru kadete gazte egon ziren ekitaldian.
The position of the fort was a valuable point of strategic control.	Gotorlekuaren posizioa kontrol estrategiko puntu baliotsua zen.
Order the soldiers to march.	Agindu soldaduei martxa egiteko.
They were chosen unanimously.	Aho batez aukeratu zuten.
A handful of rice bolts fell into the trash.	Arroz-bolt eskukada bat zakarrontzira erori zen.
The benefits of college education are becoming more and more apparent.	Unibertsitateko hezkuntzaren onurak geroz eta agerikoak dira.
He shaved the boy in the summer.	Mutilari bizarra hazi zion udan.
His experiment was a failure.	Bere esperimentua porrota izan zen.
Grandpa's voice woke us up so loudly.	Aitonaren ahotsa hain zen ozen esnatu gintuen.
I really liked the movie.	Asko gustatu zait filma.
Birds use complicated flight patterns.	Hegaztiek hegaldi eredu konplikatuak erabiltzen dituzte.
A strange sound hung in the air.	Soinu arraro bat zintzilik zegoen airean.
Electricity is distributed through a grid system.	Energia elektrikoa sare-sistema baten bidez banatzen da.
If the teacher does not show up, change classes.	Irakaslea agertzen ez bada klasez aldatu.
She puts in slices of cheese.	Gazta xerrak jartzen ditu.
Piping is the cause.	Hoditeria da kausa.
The most famous poet composed his best works here.	Poeta ospetsuenak hemen konposatu zituen bere obrarik onenak.
The future remains uncertain.	Etorkizunak zalantzan jarraitzen du.
He wanted everything to be nice.	Dena atsegina izatea nahi zuen.
It wasn't his fault.	Ez zen bere errua izan.
The entertainment for the evening was awesome.	Arratsaldeko animazioa izugarria izan zen.
Ancient tribes wore sculptures as jewelry.	Antzinako tribukoek eskulturak jantzi zituzten bitxi gisa.
Most students find this approach very effective.	Ikasle gehienek planteamendu hau oso eraginkorra dela uste dute.
The rescue team searched urgently.	Erreskate taldeak urgentziaz bilatu zuen.
When the work was hard, we complained.	Lana gogorra zenean, kexatu ginen.
This region was once ruled by a monarch.	Garai batean monarka batek gobernatu zuen eskualde hau.
Don't bend over!	Ez makurtu!
The actors look stupid with these costumes.	Aktoreek ergel itxura dute mozorro horiekin.
His character was mythical.	Bere izaera mitikoa zen.
Farmers carefully selected the best seeds.	Nekazariek arreta handiz hautatu zituzten hazi onenak.
The child looked up at him.	Haurrak gora begiratu zion.
What kind of soil do you have in your garden?	Zein lur mota daukazu zure lorategian?
These noodles make the perfect meal.	Fideo hauek bazkari ezin hobea egiten dute.
The valley is known for its natural beauty.	Harana bere edertasun naturalagatik da ezaguna.
Her hair is deep red.	Bere ilea gorri sakona da.
Be sure to keep the fire low.	Ziurtatu sua baxuan mantentzea.
Resentment arose in him.	Erresumina sortu zitzaion.
Young men and young women killed each other.	Gazteak eta emakume gazteak elkar hil zuten.
He sat down next to the exit to read his book.	Irteeraren ondoan eseri zen bere liburua irakurtzeko.
It takes a while to soak the cornmeal.	Arto-irinak beratzen denbora bat behar du.
The whole family is friendly here.	Hemen familia osoa errespetatzen da.
Tourists helped the local economy.	Turistek bertako ekonomiari lagundu zioten.
The climate is starting to change.	Klima aldatzen hasi da.
Unfortunately, the old cousin is an alcoholic.	Zoritxarrez, lehengusu zaharra alkoholikoa da.
It was hard to keep talking to him.	Zaila zen berarekin hizketan jarraitzea.
Bird populations are declining worldwide.	Hegazti populazioak murrizten ari dira mundu osoan.
The girls ’school uniforms are gray.	Nesken eskolako uniformeak grisak dira.
She was very naked.	Oso biluzik zegoen.
She was bored to tears.	Malko arte aspertuta zegoen.
We arrived at the destination at midnight.	Gauerdian iritsi ginen helmugara.
Food, drink and water are essential for life.	Janaria, edaria eta ura ezinbestekoak dira bizitzarako.
Each statement is carefully measured.	Adierazpen bakoitza arretaz neurtzen da.
Children mostly learn to see.	Haurrek batez ere ikusten ikasten dute.
He is a famous artist.	Artista ospetsua da.
Wait, what do you mean?	Itxaron, zer esan nahi duzu?
He threw a few drops of water at her hair.	Ur tanta batzuk bota zizkion iletik.
Rotate and twist, and dance in the air.	Biratu eta bihurritu, eta dantzan airean.
Water is a gas after heating.	Ura gas bat da berotu ondoren.
Tetanus is a nerve infection.	Tetanosa nerbioen infekzioa da.
This building was completely destroyed by fire.	Eraikin hau guztiz suntsitu zuen suak.
He was approaching.	Hurbilduko zen.
The locals are friendly people.	Bertakoak jende jatorra dira.
We were thirsty and hungry, so we drank and ate.	Egarri eta gose ginen, beraz, edan eta jan genuen.
They were nervous about being late.	Berandu iristeagatik urduri zeuden.
I'd like a bottle of water, please.	Ur botila bat nahi nuke, mesedez.
Read anything you can get your hands on.	Irakurri eskua eskura dezakezun edozer.
That accident was a tragedy.	Istripu hura tragedia bat izan zen.
He poured water on the plants.	Landareei ura bota zien.
Three samples of home-branded coffee are attached.	Etxeko marka markako kafearen hiru lagin erantsita daude.
He was equally interested in music and the computer.	Berdin interesatzen zitzaion musika eta ordenagailua.
It is best if you eat a moderate diet.	Hobe da dieta moderatua jaten baduzu.
Nature’s resources are limited.	Naturaren baliabideak mugatuak dira.
The climate is relatively humid.	Klima heze samarra da.
He hopes to approve the project.	Proiektua onartzea espero du biziki.
They have begun to surface.	Azalera ateratzen hasi dira.
A bunch of angry men smashed the window.	Haserre dauden gizon mordo batek erakusleihoa apurtu zuen.
The gears were slipping.	Engranajeak irrist egiten ari ziren.
At one time the thick deciduous forests grew here.	Garai batean hostozabalen baso lodiak hazi ziren hemen.
The glacial waters of the lake are cold.	Lakuko ur glazialak hotzak dira.
Improve your performance, increase your income.	Hobetu zure errendimendua, handitu zure diru-sarrerak.
This lake is home to many fish.	Aintzira honetan hainbat arrain bizi dira.
Are you ready to go?	Prest al zaude joateko?
The food was delicious.	Janaria goxoa zen.
She is a nice customer.	Bezero polita da.
The cold wind cut it like a knife.	Haize hotzak labana bezala moztu zuen.
He joined a yoga and meditation group.	Yoga eta meditazio talde batean sartu zen.
The jury asked several questions to the defendant.	Epaimahaikideek hainbat galdera egin zizkioten auzipetuari.
The cold wind blew through his woolen jacket.	Haize hotzak bere artilezko jaka zeharkatu zuen.
The president of the agency has strongly defended the new policy.	Agentziako presidenteak irmo defendatu du politika berria.
They followed his work closely.	Bere lana gertutik jarraitu zuten.
The robbery was eventually reported to police.	Lapurreta poliziari jakinarazi zioten azkenean.
The cloud computing facility was launched last week.	Hodeiko informatika instalazioa joan den astean jarri zen martxan.
Coffee is one of the most popular drinks in the world.	Kafea munduko edari ezagunenetako bat da.
The pain was intense!	Mina bizia zen!
I feel sad and empty.	Zoritxarrez eta hutsik sentitzen naiz.
We needed cold water to clean it.	Ur hotza behar genuen garbitzeko.
It rained almost every evening.	Ia arratsaldero euria egiten zuen.
A lover of birds and nature.	Hegaztien eta naturaren maitalea.
Choose a canoe for your trip.	Aukeratu piragua bat zure bidaiarako.
Travel costs money, so travelers should travel lightly.	Bidaiak dirua kostatzen du, beraz bidaiariek arin bidaiatu beharko lukete.
He made a beeline to make snacks.	Beeline bat egin zuen pintxoak egiteko.
The company seems to have an effective prevention program.	Enpresaren prebentzio programa eraginkorra dela dirudi.
He squeezed hard.	Gogor estutu zuen.
The noise is unbearable.	Zarata jasanezina da.
The salesman's position was very busy.	Saltzailearen postua oso okupatuta zegoen.
Let's find out what happened to him.	Jakin dezagun zer gertatu zitzaion.
Noise complaints are getting louder and louder.	Zarataren inguruko kexak gero eta ozenagoak dira.
Some seagulls wheel on the lake water.	Kaio batzuk aintzirako uraren gainean gurpila.
The small town was overrun by refugees.	Herri txikia errefuxiatuek gainditu zuten.
He rarely sees his grandchildren.	Oso gutxitan ikusten ditu bilobak.
The dress hangs from the hanger.	Soinekoa esekigailutik zintzilik dago.
A sudden gust of wind nearly overturned the tree.	Bat-bateko haize bolada batek zuhaitza ia irauli zuen.
He planned the trip for a month.	Hilabetez antolatu zuen bidaia.
Transfer the crushed ingredients to a baking dish.	Transferitu xehatua labean jartzeko ontzi batera.
Some criticized his methods.	Batzuek bere metodoak kritikatu zituzten.
He offered his hand to the shopkeeper.	Eskua eskaini zion dendari.
This car gets the best gas mileage.	Auto honek gas-kilometraje onena lortzen du.
Rejection accumulates.	Errefusa pilatzen da.
Several features make this neighborhood attractive.	Hainbat ezaugarrik erakargarri egiten dute auzo hau.
This fish dish is delicious, as always.	Arrain plater hau goxoa da, beti bezala.
A monk spends his day in prayer.	Fraide batek bere eguna otoitzean pasatzen du.
He felt broken.	Hutsituta sentitu zen.
We invented a new method of storing solar energy.	Eguzki energia biltegiratzeko metodo berri bat asmatu genuen.
He took the bag.	Poltsa hartu zuen.
His hands were covered in drying clay.	Eskuak buztin lehortuz estalita zeuden.
They eventually agreed to live apart.	Azkenean bananduta bizitzea onartu zuten.
They cultivated the fields using traditional tools.	Tradiziozko tresnak erabiliz soroak lantzen zituzten.
A black bear can be seen here.	Hartz beltz bat ikus daiteke hemen.
Sunlight filters through the trees.	Eguzki-argia zuhaitzetatik iragazten da.
We need a fairer system for charging drivers.	Auto-gidariei kobratzeko sistema justuagoa behar dugu.
The dog did not take a special liking to him.	Txakurrak ez zion gogokotasun berezi bat hartzen.
It’s a tough class.	Klase gogorra da.
Move left.	Mugitu ezkerrera.
A clean, cold stream flowed over the rocks.	Erreka garbi eta hotza harkaitzen gainean isurtzen zen.
The news of the child came as a great surprise.	Umearen berriak sorpresa handia izan zuen.
The chemical element is inside the earth.	Elementu kimikoa lurraren barnean dago.
In fact, they should be ashamed.	Izan ere, lotsatu beharko lukete.
The swollen river could no longer reach the ocean.	Ibai puztua ezin zen jada ozeanora iritsi.
It is a condition known as "stomach flu".	"Urdaileko gripea" izenez ezagutzen den egoera bat da.
This water grows algae.	Ur honek algak hazten ditu.
The birds flew over the trees.	Txoriak zuhaitzen gainean hegan egin zuten.
He left it on the ground.	Lurrean utzi zuen.
We should listen to our sister when she speaks.	Gure arrebari entzun beharko genioke hitz egiten duenean.
The objects on my desk are messy.	Nire mahaiko objektuak nahasiak dira.
He faced his problems.	Bere arazoei aurre egin zien.
The winter in this region is usually cold.	Eskualde honetan negua hotza izan ohi da.
Like any new skill, it takes time to achieve.	Edozein trebetasun berri bezala, denbora behar da lortzeko.
Living here is bad for your health.	Hemen bizitzea txarra da zure osasunarentzat.
Some honey bee populations are showing declines.	Ezti-erle populazio batzuk beherakada erakusten ari dira.
The town was full of rubble.	Herria hondakinez josita zegoen.
What harm could it do?	Zer kalte egin lezake?
He refused to talk to me, murmured incoherently.	Uko egin zion nirekin hitz egiteari, inkoherenteki marmarka.
This family lost everything in the flood.	Familia honek dena galdu zuen uholdeetan.
Their horses need careful attention.	Beren zaldiek arreta zaindua behar dute.
They stole it from him.	Lapurtu egin diote.
This package has everything you need to learn.	Pakete honek ikasteko behar duzun guztia dauka.
They asked for an investigation, but no one was to blame.	Ikerketa bat eskatu zuten, baina inork ez zuen errudun.
Measure the butter into a flour mixture.	Neurtu gurina irina nahasketara.
The fine was imposed for burning inside the building.	Isuna eraikin barruan erretzeagatik jarri zen.
The sewer must be released.	Estolderia askatu behar da.
It is planned that the cadets will go to the base.	Kadeteak oinarriz basera joatea aurreikusita dago.
I put diamonds on my necklace.	Nire lepokoan diamanteak jarri nituen.
This site does not have good air quality.	Gune honek ez du aire-kalitate ona.
The horizon was flat, dotted with high clouds.	Zeruertza laua zen, goi-hodeiez zipriztindua.
She looked sad, but she smiled sadly.	Triste itxura zuen, baina irribarre triste egin zuen.
Such work cannot be done without tools.	Horrelako lanak ezin dira egin tresnarik gabe.
Some cars were parked on the road.	Auto batzuk errepidean geratu ziren aparkatuta.
The forest was dark.	Basoa ilun zegoen.
The noise woke the sleeping family.	Zaratak lo zegoen familia esnatu zuen.
The speaker apologized for the interruption.	Hizlariak barkamena eskatu zuen etenagatik.
It was a warm, clear day, perfect for hiking.	Egun epela eta argia zen, ibilaldietarako aproposa.
They criticized the young man's behavior.	Gaztearen jokabidea kritikatu zuten.
A drunk man collided with the car and injured his head.	Gizon mozkor batek autoa talka egin zuen, eta bere burua zauritu zuen.
It's time to dump her and move on.	Lanari ekiteko ordua da.
The weather has been hot and dry.	Eguraldia beroa eta lehorra izan da.
The word of the lama is definitive.	Lamaren hitza behin betikoa da.
He was brave, but not very wise.	Ausarta zen, baina ez oso jakintsua.
Interest rate cuts will welcome businesses.	Interes-tasak murrizteek negozioak harrera egingo dute.
This year's harvest is expected to be poor.	Aurtengo uzta eskasa izango dela aurreikusten da.
The cat watched the bird, but made no move.	Katuak txoria behatu zuen, baina ez zuen mugimendurik egin.
He is backed by his opponents.	Aurkariaren aldekoek babesten diote.
Oma's face shows fear.	Omaren aurpegiak beldurra erakusten du.
He played the piano for two hours.	Bi orduz pianoa jotzen zuen.
Some towns and surrounding villages were severely damaged.	Hiri eta inguruko herri batzuek kalte handiak jasan zituzten.
He seasoned in silence.	Isilik ondu zuen.
Eggs are a rich source of protein.	Arrautzak proteina iturri aberatsa dira.
They were in a hurry to finish the report.	Erreportajea bukatzeko presaka ibili ziren.
I haven't seen you since I was a child.	Txikitatik ez zaitut ikusi.
Three workers were killed when the roof collapsed	Hiru langile hil ziren teilatua erorita
The fort is known for its cannonballs.	Gotorlekua bere kanoi-bolengatik da ezaguna.
It rained constantly for many weeks on the trip.	Bidaian aste askotan euria etengabe egin zuen.
You should keep a log of your progress.	Zure aurrerapenen egunkari bat gorde beharko zenuke.
Monitor crops regularly for pests and diseases.	Kontrolatu laboreak aldizka izurriteen eta gaixotasunen bila.
You better drink water than coffee.	Hobe duzu ura edatea kafea baino.
Life is a way of life.	Bizitza bizitzeko modu bat da.
Quickly crush in an airtight container.	Azkar xehatu ontzi hermetiko batean.
Caring for the garden requires endurance.	Lorategia zaintzeak erresistentzia eskatzen du.
He pulled back from the brink of disaster.	Hondamendiaren ertzetik atzera bota zuen.
The links are easy to click.	Estekak klik egiteko errazak dira.
Examine the pain and sacrifice of the cave dwellers.	Aztertu haitzuloetako biztanleen mina eta sakrifizioa.
The company’s annual sales have continued to fall.	Konpainiaren urteko salmentek jaisten jarraitu dute.
The threat of terrorism is now a part of everyday life.	Terrorismoaren mehatxua eguneroko bizitzaren parte da orain.
He studied hard for the final exam.	Gogor ikasi zuen azken azterketarako.
Authorities did not properly verify the wood.	Agintariek ez zuten egurra behar bezala egiaztatu.
It can be eaten plain, raw or cooked.	Janari arrunta, gordinik edo egosita jan daiteke.
He has no talent for painting.	Ez du margotzeko talenturik.
The developers wanted to build this store.	Garatzaileek denda hau eraiki nahi zuten.
Smoking was prohibited in public spaces.	Espazio publikoetan debekatuta zegoen erretzea.
We rode in a crowded bus for an hour.	Jendez betetako autobus batean ibili ginen ordubetez.
The chief of the tribe was old and blind.	Tribuaren buruzagia zaharra eta itsua zen.
After much deliberation, they decided not to come.	Luze hausnartu ostean, ez etortzea erabaki zuten.
Preparations for this year's fair are going well.	Aurtengo azokarako prestaketak ondo doaz.
Water is a precious and limited resource.	Ura baliabide preziatua eta mugatua da.
Artillery and airstrikes are still being carried out.	Artilleria eta aire erasoak egiten ari dira oraindik.
Sometimes I feel a little lonely, the old man thinks.	Batzuetan bakarti samarra sentitzen naiz, pentsatzen du agureak.
He dragged his luggage behind him.	Bere atzetik arrastaka eraman zuen ekipajea.
They live to be a hundred years old.	Ehun urte bete arte bizi dira.
Young women were kidnapped all over the world.	Mundu osoan emakume gazteak bahitu zituzten.
None of his deadlines have been met.	Bere epeetako bat ere ez da bete.
It's raining hard.	Euria gogor ari du.
First, we need a vegetable oil.	Lehenik eta behin, landare-olio bat behar dugu.
This time the meeting was much more fruitful.	Oraingoan bilera askoz emankorragoa izan zen.
The unjust were exiled.	Bidegabeak erbesteratu ziren.
Hot peaches are wonderful sweets in the summer.	Mertxika beroak udan gozo zoragarriak dira.
Turkey offers a comfortable home for migrants.	Turkiak etxe erosoa eskaintzen die migratzaileei.
I would love to try it.	Probatu nahiko nuke.
Temperatures are dropping.	Tenperaturak jaisten ari dira.
He described the problems caused by the flood.	Uholdeak eragindako arazoak deskribatu zituen.
The child was happy.	Umea pozik zegoen.
They have recently renovated the west wing.	Mendebaldeko hegala berriki berritu dute.
Large areas of the ancient jungle have been lost.	Antzinako oihanaren eremu handiak galdu dira.
The view offered a great view of the city.	Ikuspegiak hiriaren ikuspegi bikaina eskaintzen zuen.
The bee roared loudly, enjoying the sweet nectar.	Erleak burrunba ozen egin zuen, nektar gozoaz gozatuz.
Most women now wear makeup.	Emakume gehienek makillajea daramate orain.
He's really into football.	Benetan ari da futbola.
He took a sheet of paper home.	Paper orri bat eraman zuen etxera.
First, you need to peel the apples.	Lehenik eta behin, sagarra zuritu beharko duzu.
Dozens of people gathered at the monument.	Dozenaka lagun bildu ziren monumentuan.
The water flowed down the river.	Ura ibaian behera zihoan.
We quickly extinguished the flames with water.	Sugarrak urarekin azkar itzali genituen.
Rivers flow from the ground and underground.	Ibaiak lurretik eta lur azpitik isurtzen dira.
James was known for his kindness.	James bere adeitasunagatik ezaguna zen.
There is always a lack of teachers here.	Hemen beti dago irakasle falta.
It took three days to get out.	Hiru egun pasa ziren irten ahal izateko.
You were invited to dinner, but you were unable to attend.	Afarira gonbidatu zintuzten, baina ezin izan zinen parte hartu.
A wicked smile crossed his cheek.	Irribarre maltzur batek zeharkatu zuen masaila.
The canyons were formed by the erosion of rock formations.	Arroilak arroka formazioak higatzean sortu ziren.
He couldn't count to ten.	Ezin zuen hamar arte zenbatu.
The old man closed his eyes, terribly tired.	Adineko gizonak begiak itxi zituen, izugarri nekatuta.
However, beneath the bright paint, the paint was bleaching.	Hala ere, pintura distiratsuaren azpian, pintura zuritzen ari zen.
Their patience was exhausted.	Haien pazientzia agortuta zegoen.
We need a day to rest and enjoy.	Egun bat behar dugu atseden hartzeko eta gozatzeko.
In winter, the city's climate is harsh.	Neguan, hiriko klima gogorra da.
Dogs do not like to bathe.	Txakurrei ez zaie bainurik gustatzen.
he gave us up.	amore eman digu.
It was a small town.	Herri txiki bat zen.
Children should eat three meals a day.	Haurrek egunean hiru otordu egin behar dituzte.
Experts are debating whether the ozone layer is thinning.	Adituek eztabaidatzen dute ozono geruza mehetzen den ala ez.
That crazy circle will have to be broken.	Zirkulu zoro hori hautsi beharko da.
The nurse will be here in less than an hour.	Ordubete baino gutxiago barru erizaina hemen izango da.
The new president was a breeze.	Presidente berria haize freskoa zen.
They drank tea, chewed betelnuts, and played cards.	Tea edan, betelnuts murtxikatu eta kartetan jolasten zuten.
The diplomat visits many countries.	Diplomazialariak herrialde asko bisitatzen ditu.
Their tent was crushed by the weight of the snow.	Euren denda zapalduta zegoen elurraren pisuan.
His eyes	Bere begiak
Girls and boys need to learn early in life.	Neskek eta mutilek bizitzan goiz ikasi behar dute.
He used his laptop to play chess online.	Bere ordenagailu eramangarria erabili zuen sarean xakean jolasteko.
The dancers wore a beautiful dress.	Dantzariek soineko eder bat jantzi zuten.
The chickens are growing in a feather.	Oiloak luma batean hazten ari dira.
The monkey rocked among the trees.	Tximinoa zuhaitzen artean kulunkatu zen.
The company is divided into two divisions.	Enpresa bi dibisiotan banatuta dago.
He stared at the phone for a few hours.	Telefonoari begira geratu zen ordu batzuetan.
The soldiers settled in for the night.	Soldaduak gauerako finkatu ziren.
When the ship sank, only four people survived.	Itsasontzia hondoratu zenean, lau lagun baino ez ziren bizirik atera.
The cat sat on the mat, yawning.	Katua esterillan eseri zen, aharrausika.
The trip to the plaza took up most of the day.	Plazarako bidaiak hartu zuen egunaren zatirik handiena.
They watched carefully as the fighting progressed.	Kontuz ikusi zuten borrokak aurrera egin ahala.
Make sure there is meat in the soup.	Ziurtatu zopan haragia dagoela.
His father was hit by a truck.	Bere aita kamioi batek harrapatu zuen.
They are not very enthusiastic about the idea.	Ez dira oso gogotsu ideiarekin.
The accident was devastating.	Istripua suntsitzailea izan zen.
The man was sleeping well	Gizona ondo lo egiten ari zen
He puts his eyes on you.	Bere begiak zuregan jartzen ditu.
He wanted to break his contract with his boss.	Bere nagusiarekin zuen kontratua hautsi nahi zuen.
The weather quickly deteriorated.	Eguraldiak azkar okerrera egin zuen.
The bartender served four coffees.	Tabernariak lau kafe zerbitzatzen zituen.
He looked everyone in the eye.	Guztiei begietara begiratu zien.
Large quantities of grain were wasted.	Ale kantitate handiak xahutu ziren.
He hears the barking of dogs at night.	Txakur zaunkak entzuten ditu gauean.
He climbed the stairs.	Eskailera goraino igo zen.
This pink is red.	Arrosa hau gorria da.
His question surprised the woman.	Bere galderak emakumea harritu zuen.
This city is well known for its ancient architecture.	Hiri hau oso ezaguna da bere arkitektura zaharragatik.
He is the group's pet.	Bera da taldeko maskota.
His father is a successful lawyer.	Bere aita abokatu arrakastatsua da.
How does he do this?	Nola egiten du hau?
He avoided her gaze.	Bere begirada saihestu zuen.
The price of a car depends on its cubic capacity.	Auto baten prezioa bere edukiera kubikoaren araberakoa da.
He would not admit of any wrongdoing.	Ez zuen inolako okerrik onartuko.
The rooms need good ventilation.	Gelek aireztapen ona behar dute.
He decided to sleep in the meadow.	Belardian lo egitea erabaki zuen.
The islanders came to the mainland to sell goods.	Uhartearrak kontinentera etorri ziren salgaiak saltzeko.
How long has it been since he died?	Zenbat denbora igaro da hil zenetik?
The captain completely lost his mind.	Kapitainak erabat galdu zuen burua.
None of the passengers were injured in the crash.	Bidaiarietako bat ere ez da zauritu istripuan.
The students approached a nearby lake.	Ikasleak inguruko laku batera hurbildu ziren.
The clouds lingered over the pale blue sky.	Hodeiek nagi egiten zuten zeru urdin zurbilaren gainean.
He spent the morning on his laptop.	Goiza bere ordenagailu eramangarrian eman zuen.
My dog ​​stayed by my side.	Nire txakurra nire ondoan geratu zen.
The dim light made the camera useless.	Argi eskasak kamera alferrikakoa egiten zuen.
Girls are trained in behavior change.	Neskak portaeraren aldaketan trebatzen dira.
He was ceremoniously placed on the ground.	Zeremonialki lurrean jarri zuen.
The nation's belief in communism seemed heroic at the time.	Nazioak komunismoan zuen sinesmena heroikoa zirudien garai hartan.
His phone almost fell off.	Telefonoa ia erori zitzaion.
This puts them in a very bad mood.	Horrek oso umore txarrean jartzen ditu.
The box is on the top shelf.	Kutxa goiko apalean dago.
The discussion ended.	Eztabaida amaitu zen.
Tom is an engineer.	Tom ingeniaria da.
The beating of the cloth filled the empty street.	Oihal-taupadak bete zuen kale hutsa.
He sold lemonade to passing traffic.	Limonada saldu zion pasatzen zen trafikoari.
He was able to get the climb.	Igoera lortu ahal izan zuen.
Once upon a time, the country was a swamp.	Garai batean, herrialdea zingira bat zen.
This church has an unusual spike.	Eliza honek ezohiko erpin bat du.
Strange writer, always trying something new.	Idazle bitxia, beti dabil zerbait berria saiatzen.
The stream flowed swiftly across the plain.	Errekak azkar-azkar zihoan lautadan zehar.
He jumped up, waving his arms in victory.	Jauzi egin zuen, garaipen moduan besoak astinduz.
A classic science fiction film.	Zientzia fikziozko film klasikoa.
A small plane took off from the airport.	Hegazkin txiki bat aireportutik irten zen.
The nuclear power plant is seen as a savior here.	Zentral nuklearra salbatzaile gisa ikusten da hemen.
The Air Force has a spectacular history.	Aire indarrak historia ikusgarria du.
What you take may not match what comes out.	Hartzen duzuna agian ez dator bat ateratzen denarekin.
The mother carries her baby with her.	Amak bere haurra beregana eramaten du.
The results were confusing most of the day.	Emaitza nahasiak izan ziren egunaren gehienean.
Sometimes it takes years to get rid of habits.	Batzuetan urteak behar izaten dira ohiturak kentzeko.
Please forgive the language.	Mesedez, barkatu hizkuntza.
The clone could not be distinguished from the original.	Klona ezin zen jatorrizkotik bereizten.
He destroyed all known copies of the treaty.	Itunaren kopia ezagun guztiak suntsitu zituen.
They just know that's it.	Besterik ez dakite hori dela.
The factory refused to provide health insurance.	Lantegiak uko egin zion osasun asegurua emateari.
A house is built on the foundation rock.	Oinarrizko harkaitzaren gainean etxe bat eraikitzen da.
Instead, we raised the price.	Horren ordez, prezioa igo genuen.
The poem surprised the judge.	Poemak harrituta utzi zituen epaileak.
A bicycle wheel can have a radius.	Bizikleta gurpil batek erradio bat izan dezake.
How easy it is to seduce beauties.	Zein erraza den edertasunak liluratzea.
He was walking quietly down the stairs.	Lasai zihoan eskaileretan behera.
These farmers are starving to death.	Nekazari hauek gosez hiltzen ari dira.
For mushrooms, water is not the most important factor.	Perretxikoentzat, ura ez da faktore garrantzitsuena.
I used to live in this neighborhood.	Aurretik auzo honetan bizi nintzen.
Here is a list of bans.	Hona hemen debekuen zerrenda.
Thank you for your help.	Eskerrik asko zure laguntzagatik.
Use this spoon to stir the master bedroom.	Erabili koilara hau logela nagusia irabiatzeko.
The guards refused to look for us.	Zaindariek ukatu egin zuten gure bila ibili izana.
If the customer is honest and responsible,	Bezeroa zintzoa eta arduratsua bada,
There will be a lot of people in the stadium tomorrow.	Bihar jende asko egongo da estadioan.
You have to be careful with the risk.	Kontuz ibili behar duzu arriskuarekin.
He was accused of treason.	Traizio leporatu zioten.
The girl said she understood.	Neskatoak ulertu zuela esan zuen.
The beam is made of reinforced concrete with steel bars.	Habea altzairuzko barrekin indartutako hormigoiz egina dago.
Alex sang his fingers.	Alexek hatzak kantatu zituen.
The actor began in a theatrical production.	Aktoreak antzerki ekoizpen batean hasi zuen.
These monkeys are dangerous.	Tximino hauek arriskutsuak dira.
Water is an essential element of life.	Ura bizitzarako ezinbesteko elementua da.
He removed his eyebrows and tested his glasses.	Begi-banda kendu eta betaurrekoak probatu zituen.
I danced all night at the party.	Gau osoan dantza egin nuen festan.
An old country road crosses the valley.	Landa-bide zahar batek harana zeharkatzen du.
Most of the children who go to that school go to college.	Eskola horretara joaten diren haur gehienak unibertsitatera joaten dira.
The streets of the village are unpaved.	Herriko kaleak asfaltatu gabe daude.
Every person’s face is different.	Jendearen aurpegi bakoitza ezberdina da.
Jane is not used to driving in the snow.	Jane ez dago ohituta elurretan gidatzen.
The woman looked at him thoughtfully for a moment.	Emakumeak pentsakor begiratu zuen une batez.
Some factories will only be profitable on the black market.	Fabrika batzuk merkatu beltzean bakarrik izango dira errentagarriak.
I run every day.	Egunero korrika egiten dut.
He earns a high salary.	Soldata handia irabazten du.
This strange arrangement was interesting.	Antolaketa arraro hau interesgarria zen.
The police laughed and whispered to each other.	Ertzainek barre egin eta xuxurlatu zioten elkarri.
The development of the refrigerator was a remarkable feat.	Hozkailuaren garapena balentria nabarmena izan zen.
The first batch seemed delicious.	Lehenengo sorta goxoa iruditu zitzaion.
Thank you for your time.	Eskerrik asko zure denboragatik.
It was difficult for him to get to work on time.	Lanera garaiz iristeko kostatu zitzaion.
The scene was disappointing.	Eszena etsigarria izan zen.
The truce has been proclaimed.	Tregua aldarrikatu da.
The sugar is black or brown.	Azukrea beltza edo marroia da.
The birds congregate around the meal.	Hegaztiak bazkariaren inguruan pilatzen dira.
I was once asked the same question.	Galdera hori bera egin zidaten behin.
Some believe that it has supernatural powers.	Batzuek uste dute naturaz gaindiko botereak dituela.
The performance was a flop.	Emanaldia flop izan zen.
He considers himself gentle and sophisticated.	Bere burua leun eta sofistikatutzat hartzen du.
This soup is pretty sweet to me.	Zopa hau gozo samarra da niretzat.
A young woman wants children.	Emakume gazteak umeak nahi ditu.
The streets of the city are full of heavy traffic.	Hiriko kaleak trafiko handiaz beteta daude.
He is known for being a great cook.	Sukaldari bikaina izateagatik da ezaguna.
They weren’t the brightest, but they knew a lot.	Ez ziren argienak, baina asko zekiten.
It has been used by goldsmiths for centuries.	Mendeetan zehar, urre-errementariek erabili izan dute.
The soldiers stopped there, carefully.	Soldaduak han gelditu ziren, arretaz.
One viewer complained that the film was disgusting.	Ikusle batek filma nazkagarria zela salatu zuen.
Jack was squeezing lightly, avoiding the poop of his cock.	Jack arin zapaltzen ari zen, oilarraren kakak saihestuz.
University education is essential today.	Unibertsitateko hezkuntza ezinbestekoa da egun.
the lawyer said his case was based on three precedents.	abokatuak esan zuen bere auzia hiru aurrekaritan oinarritzen zela.
Water pipes are often placed with a trap.	Ur-hodiak sarritan tranpa batekin jartzen dira.
Today, the sun is shining again.	Gaur, berriz ere eguzkia ari da.
Training and development are very important.	Prestakuntza eta garapena oso garrantzitsuak dira.
Remove the leaves.	Hostoak kendu.
The leader, in particular, said in his disapproval.	Liderra, bereziki, bere gaitzespenean esan zuen.
Greed is one of the seven deadly sins.	Gutizia zazpi bekatu hilgarrietako bat da.
Filmmaking is as old as cinema.	Zinemagintza zinematografia bezain zaharra da.
The shortest word is pronounced "tad".	Hitz laburrena "tad" ahoskatzen da.
There was a fallen block of masonry.	Eroritako harlandu bloke bat zegoen.
Cut the vegetables into small pieces.	Moztu barazkiak zati txikitan.
Now he is resting.	Orain, atseden hartzen ari da.
The man cried out in pain.	Gizonak intziri egin zuen minez.
I'll take the dog outside.	Txakurra kanpora eramango dut.
Unemployed people have formed a protest group.	Langabetuek protesta taldea osatu dute.
The soil will become barren if nothing is done.	Lurzorua antzu bihurtuko da ezer egiten ez bada.
I will return the books to the library tomorrow.	Liburuak liburutegira itzuliko ditut bihar.
This country is known for its long period of colonialism.	Herrialde hau kolonialismo garai luzeagatik da ezaguna.
Verbalism should be avoided at all costs.	Hitzezkotasuna saihestu behar da kosta ahala kosta.
The bull came out of his barn, squealing.	Zezena bere ukuilutik atera zen, txorrotaka.
Draw water from a deep well.	Atera ura putzu sakon batetik.
The army was ready to receive arms shipments.	Armada prest zegoen arma bidalketak jasotzeko.
Many cities today have underground systems.	Gaur egun hiri askok lurpeko sistemak dituzte.
His friends called him for advice.	Bere lagunek deitu zuten aholku eske.
It’s hard to deal with two kids.	Zaila da bi haurrekin aurre egitea.
The cloth caught fire.	Oihalak su hartu zuen.
To complete a sentence, the words must be executed together.	Esaldi bat osatzeko, hitzak elkarrekin exekutatu behar dira.
Put presents on the tree.	Jarri opariak zuhaitzean.
He continued to climb slowly	Poliki-poliki igotzen jarraitu zuen
What motivated you to choose this job?	Zerk bultzatu zintuen lan hori aukeratzera?
This change in the law was long overdue.	Legearen aldaketa hori aspaldikoa zen.
Sometimes these creatures scare me.	Batzuetan izaki hauek izutzen naute.
They were prepared to open the doors.	Ateak zabaltzeko prestatu ziren.
Some young people like to play computer games.	Gazte batzuei ordenagailu jokoetan jolasten gustatzen zaie.
Legend has it that their destiny is the same.	Kondairak haien patua kontatzen du.
There was a strong storm outside.	Kanpoan ekaitz gogorra zegoen.
The pensioner is an elderly person.	Pentsioduna adineko pertsona da.
This temple is the oldest in the region.	Tenplu hau eskualdeko zaharrena da.
The water can be boiled for washing.	Ura irakin daiteke garbitzeko.
Roads are narrow and often unpaved.	Errepideak estuak dira eta askotan ez daude asfaltatuta.
They said he was examined by a doctor.	Mediku batek aztertu zuela esan zuten.
Few women in the region are literate.	Eskualdeko emakume gutxi dira alfabetatuta.
He can use his savings to open a small restaurant.	Bere aurrezkiak jatetxe txiki bat irekitzeko erabil ditzake.
He unscrewed some screws with a hammer.	Mailu batekin torloju batzuk askatu zituen.
This wood is very hard.	Egur hau oso gogorra da.
First, you will need a cup of brown sugar.	Lehenik eta behin, azukre marroi kopa bat beharko duzu.
They reached the city, and immediately took revenge.	Hirira iritsi ziren, eta berehala mendekua hartu zuen.
A light wind blew through the park.	Haize arin batek jo zuen parkean zehar.
The donkey removed the load.	Astoak zama kendu zuen.
The mountain protects the valley.	Mendiak harana babesten du.
His eye fell on an envelope.	Bere begia gutun-azal batean erori zen.
Opium was decomposing under his seat.	Opioa deskonposatzen ari zen bere eserlekuaren azpian.
The children had to go to school.	Haurrak eskolara joan behar ziren.
Scientists are starting new projects.	Zientzialariek proiektu berriak hasten dituzte.
He sent two teams to investigate.	Bi talde bidali zituen ikertzera.
This dog was lonely.	Txakur hau bakartia zen.
The lights suddenly went out.	Argiak bat-batean itzali ziren.
We will open a pizzeria.	Pizzeria irekiko dugu.
The newspaper was current and informative.	Egunkaria gaurkoa eta informatiboa zen.
The captain crossed his ship across the ocean.	Kapitainak bere ontzia ozeanoa zeharkatu zuen.
We saw tall ships sailing across the ocean.	Ozeanoan zehar nabigatzen ari ziren itsasontzi altuak ikusi genituen.
I dreamed of their future.	Haien etorkizunaz amesten nuen.
So he started counting.	Beraz, kontatzen hasi zen.
Boys and girls are born differently.	Mutilak eta neskak ezberdin jaiotzen dira.
There is no clay in this pot.	Eltze honetan ez dago buztinrik.
I meditate every day.	Egunero meditatzen dut.
There was a business meeting at the Convention Center.	Konbentzio Jauregian enpresa bilera bat izan zen.
The sky was clear and sunny yesterday.	Zerua garbi eta eguzkitsu zegoen atzo.
The story begins with the discovery of gold.	Urrearen aurkikuntzarekin hasten da istorioa.
Water injection is the most effective.	Ura injektatzea da eraginkorrena.
Scientists today still do not agree on its origin.	Gaur egun zientzialariek oraindik ez daude ados haren jatorriari buruz.
He wanted to return to the village.	Herrira itzultzeko gogoa zuen.
He had to be careful when changing lanes.	Kontuz ibili behar zen errei-aldaketan.
He dreamed of a great country.	Herrialde handi batekin amesten zuen.
This nation is rich in natural resources.	Nazio hau baliabide naturaletan aberatsa da.
The government has approved the repeal of this law.	Gobernuak lege hori indargabetzea onartu du.
So what is the meaning of life?	Beraz, zein da bizitzaren zentzua?
He said the teacher was being harassed.	Irakasleak jazartzen ari zirela esan zuen.
We are told that the plant is poisonous.	Landarea pozoitsua dela esaten digute.
These insect repellents repel all kinds of insects and insects.	Intsektu uxatzeko hauek mota guztietako zomorroak eta intsektuak uxatzen dituzte.
Located on the coast, the town grew slowly.	Itsasertzean kokatuta, poliki-poliki hazi zen herria.
There was uneasiness.	Ezinegona zegoen.
Novels can provide insight into life.	Nobelek bizitzaren ikuspegia eman dezakete.
Minimize your sunlight exposure.	Minimizatu zure eguzki-argiaren esposizioa.
You were right about one thing.	Arrazoia zeneukan gauza batean.
The treatment works best for adults.	Tratamenduak helduengan funtzionatzen du onena.
It arrives in three decades.	Hiru hamarkadaren buruan iristen da.
The basketball team won the tournament match.	Saskibaloi taldeak irabazi zuen txapelketako partida.
Some animals don’t seem to care about planes.	Animalia batzuk hegazkinek ez dute axola dirudi.
This house is brand new!	Etxe hau berri-berria da!
Some men are not prepared to be leaders.	Gizon batzuk ez daude lider izateko prestatuak.
He and his family live in a housing project.	Bera eta bere familia etxebizitza proiektu batean bizi dira.
They offered to pay for his effort.	Bere ahalegina ordaintzea eskaini zioten.
The flowers bloom in summer.	Loreak udan loratzen dira.
The employer must ensure fair working conditions.	Enpresaburuak lan-baldintza bidezkoak bermatu behar ditu.
So he was shocked when he found out the truth.	Beraz, harrituta geratu zen egia jakin zuenean.
The yolk was as yellow as gold.	Gorringoa urrea bezain horia zen.
Use lotions, but don't overdo them.	Erabili ukenduak, baina ez gehiegi erabili.
Unfortunately, we don't have any more information about the animal.	Zoritxarrez, ez dugu animaliari buruzko informazio gehiago.
During the hot summer months, people rarely leave home.	Udako hilabete beroetan, jendea oso gutxitan ateratzen da etxetik.
Ants are social insects.	Inurriak intsektu sozialak dira.
Only those with experience should try it.	Esperientzia dutenek bakarrik saiatu beharko lukete.
The rabbit's long ears help him find danger.	Untxiaren belarri luzeek arriskua aurkitzen laguntzen diote.
What could be better than fresh air and green trees?	Zer hoberik aire freskoa eta zuhaitz berdeak baino?
The drawer was full of socks.	Tiradera galtzerdiz beteta zegoen.
The statue shows a young woman standing in tension.	Estatuak emakume gazte bat ageri da tentsioz ​​zutik.
Make sure you clean them before you start.	Ziurtatu garbitzen dituzula hasi aurretik.
A nurse carefully examined the patient.	Erizain batek arretaz aztertu zuen pazientea.
If you do not stop speeding, you will be arrested.	Abiadura egiteari uzten ez badiozu, atxilotu egingo zaituzte.
They say it was a common practice.	Praktika arrunta zela diote.
She was at her grandmother's house.	Bere amonaren etxean zegoen.
Her sister's marriage was disastrous.	Bere ahizparen ezkontza negargarria izan zen.
Several decades of research confirmed his initial instincts.	Hainbat hamarkadetako ikerketak bere hasierako sena berretsi zuen.
The kids were playing in the park.	Umeek parkean jolasten zuten.
All the natives of this town were farmers.	Herri honetako indigena guztiak nekazariak ziren.
Some caesareans are performed.	Zesarea batzuk egiten dira.
His behavior was rigorous.	Bere jokaera zorrotza zen.
When the staff arrived they were sent to the kitchen.	Langileak heldu zirenean sukaldera bidali zituzten.
Flying is the quietest way to travel.	Hegan egitea da bidaiatzeko modurik lasaiena.
We must eradicate this catastrophe from our land.	Desagerrarazi behar dugu gure lurretik hondamen hau.
A bleeding ulcer is usually a symptom of an ulcer.	Odoltzerako ultzera bat ultzera baten sintoma izan ohi da.
Citizens gathered every year.	Herritarrak urtero biltzen ziren.
There are many types of social organizations on this planet.	Planeta honetan gizarte antolakuntza mota asko daude.
There was great excitement.	Ilusio handia zegoen.
Replace expressions with synonyms.	Ordeztu esamoldeak sinonimoekin.
What will happen to you?	Zer izango da zurekin?
Cats are very friendly.	Katuak oso jatorrak dira.
The union advocated for better wages and working conditions.	Sindikatuak soldata eta lan baldintza hobeen alde egin zuen.
When mixed with hot ash, the dough becomes hard.	Errauts beroarekin nahasten denean, pasta gogor bihurtzen da.
These were hard times for the farmers.	Garai gogorrak ziren baserritarrentzat.
He punched me in the stomach.	Ukabilkada eman zidan sabelean.
He puts his hand on my shoulder.	Eskua nire sorbaldan jartzen du.
He is best known for his poetry.	Bertako poesiagatik ezaguna da.
He made no escape, as if he didn't care.	Ez zuen ihesbiderik egin, axola ez balitzaio bezala.
Power is concentrated in the hands of a few.	Boterea gutxi batzuen eskuetan kontzentratzen da.
Empty cans tumbling on the cold floor.	Lata hutsak zoru hotzean zalapartaka.
The situation escalated into some form of violence.	Egoera nolabaiteko indarkeria areagotu zen.
Car currents rumbled on the highway.	Auto-korronteek burrunba egin zuten autobidera.
Authorities are writing instructions.	Agintaritzak jarraibideak idazten ari dira.
They threw the fuel into a plastic bag.	Erregurtzia plastikozko poltsa batera bota zuten.
Heavy rains threatened to cut the crop.	Eurite handiak uzta moztuko zuela mehatxatu zuen.
The wall was covered with flags.	Horma banderez estalita zegoen.
He wrote that life is a chain of events.	Bizitza gertaeren kate bat dela idatzi zuen.
The wolf swallowed quickly.	Otsoak azkar irentsi zuen.
Parent names can be easily identified.	Gurasoen izenak erraz jakin daitezke.
Birds migrate south at this time of year.	Hegaztiak hegoalderantz migratzen dute urteko sasoi honetan.
The man drank a lot of water from a forest.	Gizonak baso bat ur asko edan zuen.
The baby tried to get up and fell.	Haurra zutitzen saiatu zen eta erori egin zen.
The victors' faces were red with victory.	Garaileen aurpegiak garaipenez gorri zeuden.
Unfortunately, dancing was banned a few decades ago.	Zoritxarrez, dantzak debekatu egin ziren duela hamarkada batzuk.
A wire fence surrounds the property.	Alanbre-hesi batek jabetza inguratzen du.
He encouraged people to study hard at school.	Jendea eskolan gogor ikastera animatu zuen.
He was the third person to contact them.	Bera izan zen haiekin harremanetan jartzen hirugarren pertsona.
They stopped to buy food.	Janaria erosteko gelditu ziren.
She arrived with two friends at the invitation of a friend’s husband.	Bi lagunekin iritsi zen, lagun baten senarrak gonbidatuta.
He suffered two hemorrhages in his left leg.	Ezkerreko hankan bi hemorragia jaso zituen.
He went to help.	Laguntzera joan zen.
He had to re-mortgage his ship.	Bere ontzia berriro hipotekatu behar izan zuen.
I'm going to smoke now.	Erretzera aterako naiz orain.
He reached for the child.	Umeari besoa heldu zion.
The soldiers were well armed.	Soldaduak ondo armatuta zeuden.
The mist of roses was on the scene.	Arrosen lainoa eszena gainean zegoen.
A dome of smoke formed over the water.	Uraren gainean ke kupula bat sortu zen.
On the way we passed several huts.	Bidean hainbat txabola pasa genituen.
The bike was stolen last night.	Bizikleta gauean lapurtu zuten.
There was more rain after that.	Euri zaparrada gehiago izan zen ondoren.
My dresser is dirty.	Nire komoda zikina dago.
The task of preparing a team	Talde bat prestatzeko zeregina
The forest was incredibly dense.	Oihana izugarri trinkoa zen.
He was walking the streets, lost in madness.	Kaleetan ibiltzen zen, zoratuta galduta.
Don't let the bananas turn brown.	Ez utzi bananak marroi bihurtzen.
But they immediately gave up.	Baina berehala amore eman zuten.
The city has many restaurants.	Hiriak jatetxe asko ditu.
We need to find the password!	Pasahitza aurkitu behar dugu!
In the wee hours of the morning, our train arrived late.	Goizeko puntako orduetan, gure trena berandu iritsi zen.
It was also used as a political tool for dictatorship.	Diktadurarako tresna politiko gisa ere erabili zen.
He ate them with stuffed cream.	Krema betearekin jan zituen.
People should plant more trees to cope with global warming.	Jendeak zuhaitz gehiago landatu beharko luke berotze globalari aurre egiteko.
Iron ore is an iron-rich metal.	Burdin minerala burdinean aberatsa den metala da.
He recorded two pigeons.	Bi uso grabatu zituen.
His reaction was swift.	Bere erreakzioa azkarra izan zen.
The boxer breathes a sigh of relief after the fight.	Boxeolariak arnasa hartzen du borrokaren ostean.
Crying, the girl cried while her mother comforted her.	Negarrez, neskak negar negar egin zuen amak kontsolatzen zuen bitartean.
He spends all his waking hours earning money.	Esna ordu guztiak ematen ditu dirua irabazten.
We know very little about his early life.	Bere hasierako bizitzari buruz ezer gutxi dakigu.
Many vegetables were grown on their farm.	Beren baserrian barazkiak ugari hazten ziren.
The mountaineer looked into the distance.	Mendizaleak urrunera begiratu zuen.
There will be fireworks tonight.	Su artifizialak izango dira gaur gauean.
He sat down and answered questions.	Eseri eta galderak erantzun zituen.
Each candidate presented on a different platform.	Hautagai bakoitzak plataforma ezberdin batean aurkeztu zuen.
Common at one time, these trees are rare today.	Garai batean ohikoak, zuhaitz hauek arraroak dira gaur egun.
The rise in the birth rate has nowhere to go, but a rise.	Jaiotza-tasaren gorakadak ez du nora jo, gora baizik.
When the train left.	Trena irten zenean.
The palace is covered in stone.	Jauregia harriz estalita dago.
Jane has overcome many difficulties.	Janek zailtasun asko gainditu ditu.
In addition	Gainera,
Fraud is part of human nature.	Iruzurra giza izaeraren parte da.
Plastic bottles are not recycled in many countries.	Plastikozko botilak ez dira birziklatzen herrialde askotan.
The party will be held next month.	Datorren hilabetean ospatuko da festa.
I'll help you fix the situation.	Egoera konpontzen lagunduko dizut.
When she raised her arms, her beauty	Besoak altxatu zituenean, bere edertasuna
Ask your little ones to tidy up again and again.	Behin eta berriz eskatu zure txikiei txukuntzeko.
Stokes sought refuge in the hedge.	Stokes-ek aterpea bilatu zuen heskaian.
The government immediately imposed a media blackout.	Gobernuak berehala ezarri zuen komunikabideen itzalaldi bat.
The rivers were swollen with melting water this year.	Ibaiak urtze-urarekin puztuta zeuden aurten.
The results of the experiment were astonishing.	Esperimentuaren emaitzak harrigarriak izan ziren.
There was a commotion.	Sekulako zalaparta sortu zen.
So you need to talk slowly and carefully.	Beraz, poliki eta arretaz hitz egin behar duzu.
The novice monk is found around the temple.	Fraide hasiberria tenpluaren inguruan aurkitzen da.
He listens to classical music in the evening.	Musika klasikoa entzuten du arratsaldean.
Steel is the most widely used metal in construction.	Altzairua eraikuntzan gehien erabiltzen den metala da.
Oil reserves are in the south.	Petrolio erreserbak hegoaldean daude.
They don’t want to admit that they are failing.	Ez dute onartu nahi huts egiten ari direnik.
New hires are invited to a special conference.	Kontratazio berriak hitzaldi berezi batera gonbidatzen dituzte.
The government is committed to rebuilding the city.	Gobernuak hiria berreraikitzeko konpromisoa hartu du.
I have to run.	Korrika egin behar dut.
Pour water into the tank.	Bota ura deposituan.
Unrest in these areas is still widespread.	Eremu hauetan ezinegona hedatuta dago oraindik.
Moving mountains, throwing all obstacles.	Mendiak mugituz, oztopo guztiak botaz.
It was terrifying to see so much blood.	Hainbeste odol ikusteak izutu egin zuen.
He was sure he could pass the test.	Ziur zegoen proba gainditu zezakeela.
The verdict was handed down yesterday.	Atzo eman zuten sententzia.
The moon was red.	Ilargia gorri zegoen.
Three of the four runners placed eighth.	Lau korrikalarietatik hiru zortzigarren postuan sailkatu ziren.
Sometimes you can find great vegetables in the supermarket.	Batzuetan, barazki handiak supermerkatuan aurkituko dituzu.
The rebels are fighting for an independent state.	Matxinatuak estatu independente baten alde borrokan ari dira.
Donors are required to donate blood regularly.	Emaileei odola aldizka emateko eskatzen zaie.
The door was put up by the staff.	Atea langileek jarri zuten.
That's the question, isn't it?	Hori da galdera, ezta?
The planet has plants and animals.	Planetak landareak eta animaliak ditu.
Take four cups of milk, and boil them together.	Hartu lau kopa esne, eta irakiten elkarrekin.
His reports were timely, accurate and concise.	Bere txostenak puntualak, zehatzak eta zehatzak ziren.
The tsunami was caused by a volcanic eruption.	Tsunamia erupzio bolkaniko batek eragin zuen.
A small number of his students are talented.	Bere ikasle kopuru txiki bat talentua da.
The flavors were different.	Zaporeak desberdinak ziren.
Technicians prepared for the asteroid to strike.	Teknikariek asteroidea jotzeko unea prestatu zuten.
He thought his chance had passed.	Bere aukera pasatu zela uste zuen.
So choose your words carefully.	Beraz, aukeratu arretaz zure hitzak.
The criminal jumped out of a window to escape.	Gaizkileak leiho batetik salto egin zuen ihes egiteko.
Joe was an ordinary teenager.	Joe nerabe arrunta zen.
The stamp marked "Value" is out of date.	"Balioa" markatutako zigilua aspalditik kanpo dago.
He didn't have breakfast.	Ez zuen gosaldu.
She had long hair.	Ilea luzea egin zion.
There were four lines of text in his letterhead.	Haren gutun-buruan lau testu lerro zeuden.
This mold can be found anywhere in the house.	Molde hau etxearen edozein lekutan ager daiteke.
Put the strawberries, sugar and lemon juice in a blender.	Jarri marrubiak, azukrea eta limoi zukua irabiagailuan.
The flood cleared everything in its path.	Uholdeak bere bidean zegoen guztia garbitu zuen.
Use a teaspoon of salt.	Erabili koilaratxo bat gatz.
All types of exercise are effective in reducing stress.	Ariketa mota guztiak eraginkorrak dira estresa murrizteko.
Duke increased his popularity.	Duke-k ospea areagotu zuen.
There are some differences between the sexes.	Sexuen artean desberdintasun batzuk daude.
The water bottle exploded!	Ur botila lehertu egin zen!
He caught Eulia in the mouth.	Eulia ahoan harrapatu zuen.
The children in this family are very smart.	Familia horretako haurrak oso argiak dira.
This is the greatest success they have ever had.	Hau da inoiz izan duten arrakastarik handiena.
The population of polar bears declined.	Hartz zurien populazioak behera egin zuen.
Police believe the police arrested the wrong person.	Ertzaintzak uste du poliziak pertsona okerra atxilotu zuela.
She was so excited to see her favorite author.	Oso hunkituta zegoen bere egile gogokoena ikusteak.
The fabric was mostly colorful.	Batik ehuna koloretsua zen.
The entertainment for the evening was awesome.	Arratsaldeko animazioa izugarria izan zen.
They all went to high school together.	Denak batera joan ziren institutura.
This restaurant is not suitable for children.	Jatetxe hau ez da haurrentzat egokia.
Children disappear at least once a week.	Gutxienez astean behin umeak desagertu egiten dira.
The moon lit up the whole sky.	Ilargiak zeru osoa argitu zuen.
The debris was very overgrown.	Hondakinak oso hazita zeuden.
The blue certificate is issued by the bank.	Ziurtagiri urdina bankuak ematen du.
Our friendship is based on trust.	Gure adiskidetasuna konfiantzan oinarritzen da.
The dynamic and lively atmosphere helped lift our mood.	Giro dinamiko eta animatuak gure umorea altxatzen lagundu zuen.
Fishermen used nets to fish for salmon.	Arrantzaleek sareak erabiltzen zituzten izokina arrantzatzeko.
Fire is an important element in human culture.	Sua elementu garrantzitsua da giza kulturan.
Her maid helps her get dressed.	Bere neskameak janzten laguntzen dio.
The smell of citrus and berries filled the air.	Zitrikoen eta baia usainek bete zuten airea.
The face of the clock was scratched and damaged.	Erlojuaren aurpegia marratu eta hondatuta zegoen.
Don't make too much noise.	Ez egin zarata gehiegi.
Habitat destruction is losing thousands of species.	Habitata suntsitzeak milaka espezie galtzen ditu.
They sought refuge in the surrounding forest.	Inguruko basoan bilatu zuten aterpea.
Her upper lip curled.	Goiko ezpaina kizkurtu egin zen.
I thought he was really serious.	Benetan serioa zela uste nuen.
This outfit was popular a few years ago.	Jantzi hori ezaguna zen duela urte batzuk.
Riverine trees slowly bend under the influence of the wind.	Ibai ertzeko zuhaitzak astiro makurtzen dira haizearen eraginez.
Consider the volume of the local population.	Demagun bertako biztanleriaren bolumena.
Statistics believe the crime will go down.	Krimena jaitsi egingo dela uste dute estatistikariek.
The fish were swimming.	Arrainak igerian zebiltzan.
The dog was big and strong.	Txakurra handia eta indartsua zen.
The cake was covered with a layer of chocolate frosting.	Tartak txokolatezko frosting geruza bat zuen gainean.
She tended to wear colorful clothes.	Arropa koloretsuak janzteko joera zuen.
They don’t enjoy it more than gossip.	Ez dute esamesak baino gehiago gozatzen.
The state of public sanitation is deplorable.	Saneamendu publikoaren egoera tamalgarria da.
Due to his mood, he deleted his social media account.	Aldarteagatik, sare sozialetako kontua ezabatu zuen.
Take a high grade.	Hartu nota altua.
The government decided to introduce new taxes.	Gobernuak zerga berriak ezartzea erabaki zuen.
The physicist did an experiment.	Fisikariak esperimentu bat egin zuen.
Summer just brought more heat.	Udak bero gehiago besterik ez zuen ekarri.
The fish slipped under the water.	Arraina ur azpian irristatu zen.
A woman cannot make a career out of it.	Emakume batek ezin du karrerarik egin.
Transistors are made of semiconductor materials.	Transistoreak material erdieroaleez eginak daude.
Silence fell on the library.	Isiltasuna erori zen liburutegian.
You can choose whether to call ahead.	Aurrez deitu ala ez hauta dezakezu.
The statesman stirred the coffee.	Estatu-gizonak kafea irabiatu zuen.
Easily add onions to a recipe.	Errezeta bati tipula erraz gehitzea.
Fresh and strong coffee would be welcome.	Kafe freskoa eta sendoa ongi etorria izango litzateke.
After centuries of linguistic study, experts still do not know.	Mendeetako hizkuntz azterketaren ondoren, adituek oraindik ez dakite.
After his disappearance, he was investigated by police.	Haren desagerpenaren ostean, poliziak ikertu zuen.
Use a spatula to spread the mixture over the hazelnut.	Erabili espatula nahasketa hurraren gainean zabaltzeko.
Clothes often have sentimental value.	Arropak maiz balio sentimentala du.
Slide the ice cube out of the spoon.	Irristatu izotz kuboa koilaratik.
He's a little naive.	Inozo samarra da.
The fortune of this town depends on tourism.	Herri honen fortuna turismoaren araberakoa da.
He offered us water, but we refused.	Berak ura eskaini zigun, baina guk ezezkoa eman genion.
The nightmare scene aired around the world.	Amesgaiztoko eszena mundu osoan zehar emititu zen.
Some animals are prone to violence.	Animalia batzuk indarkeria jasateko joera dute.
The design of this bridge is remarkable.	Zubi honen diseinua nabarmena da.
As we age, we experience changes in our sleep patterns.	Adinean aurrera egin ahala, aldaketak jasaten ditugu lo ereduetan.
The container vessels will arrive at the port next week.	Datorren astean helduko dira edukiontzi ontziak portura.
It is necessary when the devil is driving.	Beharrezkoa da deabruak gidatzen duenean.
His mind kept running about the park.	Bere gogoak parkeari buruz lasterka jarraitzen zuen.
First, you need to assemble the components.	Lehenik eta behin, osagaiak muntatu behar dituzu.
What was least expected was the most enduring.	Gutxien espero zena iraunkorrena izan zen.
Give an answer on the test sheet.	Eman erantzuna proba-orrian.
The sentence was punctuated with grammatical errors.	Esaldia akats gramatikalekin puntuatu zen.
Care must be taken when choosing a place to live.	Kontuz ibili behar da bizitokia aukeratzerakoan.
The hyena stared at the moon.	Hienak ilargiari begira geratu zen.
The people moaned and moaned as they passed by.	Herritarrek intziri eta intziri egin zuten ondotik pasatzean.
He stopped playing the piano after his mother died.	Ama hil ostean pianoa jotzeari utzi zion.
The announcement surprised the young journalist.	Iragarpenak harritu egin zuen kazetari gaztea.
I crossed the road.	Errepidea gurutzatu nuen.
Was there a quarrel with his friends?	Bere lagunekin liskarra izan al zen?
Only one person was injured.	Pertsona bakarra zauritu zen.
Many more cromlechs were seen in the distance.	Harrespil asko gehiago ikusi ziren urrunean.
He dreamed of being a pop star.	Pop izarra izatearekin amesten zuen.
Hospitality is highly valued in this country.	Ostalaritza oso estimatua da herrialde honetan.
All technologies have advantages and disadvantages.	Teknologia guztiek abantailak eta desabantailak dituzte.
He liked to take pictures of the local landscape.	Bertako paisaiak argazkiak ateratzea gustatzen zitzaion.
Power struggles were common in schools.	Botere borrokak ohikoak ziren eskoletan.
It only takes five minutes.	Bost minutu besterik ez ditu behar.
Many workers lost their jobs in this region.	Langile askok lana galdu zuten eskualde honetan.
He was buried again in the ground.	Lurrean berriro lurperatu zuten.
Locals are strongly complaining about the pollution.	Bertakoak biziki kexatzen dira kutsaduraz.
Thus, half the audience was at their feet.	Hala, ikusleen erdia oinetan zegoen.
The princess was accused of being a witch.	Printzesari sorgina izatea leporatu zioten.
Many goods are imported into this country.	Salgai asko inportatzen dira herrialde honetara.
The wind rose again, shaking the tops of the trees.	Haizeak gora egin zuen berriro, zuhaitzen gailurrak astinduz.
Her reaction surprised him.	Bere erreakzioak harrituta utzi zuen.
This simple pot is delicious.	Eltze sinple hau goxoa da.
These little feathers wash away the rain.	Luma txiki hauek euriak garbitzen ditu.
How do you get that skill?	Nola lortuko duzu trebetasun hori?
He spent all his money on food.	Bere diru guztia jatekotan gastatu zuen.
It was a festive atmosphere.	Jai giroa zen.
The tide was out.	Marea kanpoan zegoen.
Politicians made many promises but did not keep them.	Politikariek promesa asko egin zituzten baina ez zuten bete.
He is eager for some peace and quiet.	Bake eta lasaitasun pixka bat lortzeko irrikaz dago.
They have a huge statue in the garden.	Estatua erraldoi bat dute lorategian.
The whole town demanded his return.	Herri osoa bere itzulera eskatzen zuen.
He intends to take me to a movie.	Ni pelikula batera eramateko asmoa du.
He was almost hit by a car.	Ia auto batek harrapatu zuen.
Sand dunes cover this land.	Hareazko dunek estaltzen dute lur hau.
Fossil fuels have a number of negative effects on the environment.	Erregai fosilek eragin negatibo ugari dute ingurumenean.
Plastics and petroleum products pollute the oceans.	Plastikoek eta petrolio produktuek ozeanoak kutsatzen dituzte.
He listened to soothing music.	Musika lasaigarria entzuten zuen.
He stared at himself in the mirror, wrinkling his face.	Ispiluari begira jarri zen, aurpegia zimurtuz.
The woman's husband died.	Emakumearen senarra hil zen.
Our people need advanced weapons.	Gure herriak arma aurreratuak behar ditu.
Once the birds are gone, go back immediately.	Hegaztiak alde egin ondoren, atzera egin berehala.
Some local newspapers are owned by advertisers.	Tokiko egunkari batzuk iragarleen jabetzakoak dira.
The room was filled with smoke.	Gela kez bete zen.
Move forward a short distance.	Aurrera egin distantzia labur batean.
I think your breakfast is ready.	Uste dut zure gosaria prest dagoela.
The sailors greeted each other as they passed the ship.	Itsasgizonek agurra egin zuten ontzia igarotzean.
The birds are migrating north.	Hegaztiak iparralderantz migratzen ari dira.
The last row was taken by ordinary people.	Azken ilara jende arruntak hartzen zuen.
In rotten wines.	Ardo usteletan.
Only a few pieces of bone remained.	Hezur zati batzuk besterik ez ziren geratzen.
Children need music as part of their education.	Haurrek musika behar dute beren hezkuntzaren zati gisa.
I am largely dependent on their charity.	Haien karitatearen menpe nago neurri handi batean.
However, he managed to find some fruit.	Hala ere, fruitu batzuk aurkitzea lortu zuen.
Whose is it sent to?	Noren bidaltzen da?
There was only a small piece left.	Tiska txiki bat besterik ez zen geratzen.
Why did you come down without saying here?	Zergatik jaitsi zara hona esan gabe?
They carried him away, whispering all the time.	Urrutira eraman zuten, denbora guztian xuxurlatuz.
His gaze was no longer fixed.	Bere begirada jada ez zegoen tinko.
Five minutes later, the call arrived.	Bost minutu geroago, deia iritsi zen.
There is evidence of human habitation in this area.	Inguru honetan giza bizilekuaren frogak daude.
He was born into poverty.	Pobrezian jaio zen.
He teaches art at a prestigious school.	Artea eskolak ematen ditu eskola ospetsu batean.
Her father was ill and needed her help.	Aita gaixo zegoen eta bere laguntza behar zuen.
Three ordinary people visited the village.	Hiru pertsona arrunt bisitatu zuten herria.
Public schools may need armbands.	Ikastetxe publikoek besokoak behar ditzakete.
Put the lid and the lid inside.	Jarri estalkia eta estalkia barruan.
The coach ordered his team to meet.	Entrenatzaileak bere taldeari biltzeko agindua eman zion.
Bring the water to a boil in a large saucepan.	Ekarri ura irakiten kazola handi batean.
All places are littered with at least a few visitors.	Leku guztiak gutxienez bisitari batzuek zaborrarazten dituzte.
Few people voted "no" against the proposal.	Jende gutxik "ez" bozkatu zuten proposamenaren aurka.
He reached the railing and went down the stairs.	Baranda heldu eta eskaileretatik jaitsi zen.
I advised him to go home.	Etxera joateko gomendatu nion.
We put red roses on her grave.	Arrosa gorriak jartzen ditugu bere hilobian.
The landlord was the law for himself in the region.	Lurjabea beretzat legea zen eskualdean.
Brown will help soften the flavor.	Marroiak zaporea leuntzen lagunduko du.
The painter advised not to use oils.	Pintoreak olioak ez erabiltzea gomendatu zuen.
A guard was waiting outside the building.	Eraikinaren kanpoaldean zaindari bat zegoen zain.
It was difficult to negotiate a split.	Zatiketa negoziatzea zaila zen.
The storms are heavier and the lightning is harsher in the winter.	Ekaitzak handiagoak dira eta tximistak gogorragoak neguan.
They were hanged the next morning.	Hurrengo goizean urkatu zuten.
His chin was shaking.	Kokotsa dardarka zegoen.
The government promotes domestic tourism.	Gobernuak barneko turismoa bultzatzen du.
A government program seeks to alleviate the damage.	Gobernu programa batek kalteak arintzea bilatzen du.
His sentences were full of comments.	Bere esaldiak iruzkinez beteta zeuden.
The leaders were preparing for war	Buruzagiak gerrarako prestatzen ari ziren
His speech did nothing to improve his morale.	Bere hitzaldiak ez zuen ezer egin morala hobetzeko.
Her skin was peeling.	Azala zuritu zitzaion.
The city's population has more or less doubled.	Hiriko biztanleria gutxi gorabehera bikoiztu egin da.
His face was drawn and pale.	Aurpegia marraztuta eta zurbil zegoen.
Snakes, scorpions and other poisonous creatures grow in this climate.	Sugeak, eskorpioiak eta beste izaki pozoitsu batzuk hazten dira klima honetan.
The church was not far away.	Eliza ez zegoen urrun.
The science department has done well this year as well.	Zientzia sailak ondo egin du aurten ere.
Trees cast shadows across the park.	Zuhaitzek itzal zipriztinduak egiten zituzten parkean zehar.
People always pour food.	Jendeak beti isurtzen du janaria.
The exhibition of modern art was very interesting.	Arte modernoaren erakusketa oso interesgarria izan zen.
He has the key.	Hark dauka giltza.
The article was mentioned in a newspaper article.	Artikulua egunkariko artikuluan aipatu zen.
The birds were happily chirping in the garden.	Txoriak pozik txioka ari ziren lorategian.
Families live close to each other, even in big cities.	Familiak elkarrengandik hurbil bizi dira, baita hiri handietan ere.
The mayor said they will ask for a lawyer.	Alkateak esan du abokatua eskatuko dutela.
His famous poems and critiques will last for centuries.	Bere poema eta kritika ospetsuek mendeetan iraungo dute.
During the summer months, plant life blooms.	Udako hilabeteetan, landare-bizitza loratzen da.
Conservatives want to push back on reforms and limit government powers.	Kontserbadoreek erreformak atzera bota eta gobernuaren eskumenak mugatu nahi dituzte.
A vessel is a vessel.	Ontzi bat ontzi bat da.
Death was inevitable.	Heriotza saihestezina zen.
He covered the soldier's eyes and put on handcuffs.	Soldaduari begiak estali eta eskuburdinak jarri zizkion.
Men hire workers to work hard.	Gizonek langileak kontratatzen dituzte lan gogorra egiteko.
There were few areas of agreement.	Akordio eremu gutxi zeuden.
Many northern regions were flooded.	Iparraldeko eskualde asko gainezka zeuden.
The monkey ran away from the zoo.	Tximinoak zootik ihes egin zuen.
A fire broke out in the center of the city.	Sutea piztu zen hiriaren erdialdean.
The creature's coat is black.	Izakiaren berokia beltza da.
He left last month.	Joan den hilabetean utzi zuen.
A man can walk wherever he wants.	Gizon bat nahi duen tokira ibil daiteke.
He finished second in a discussion.	Eztabaida batean bigarren postua lortu zuen.
However, it piqued my curiosity.	Hala ere, jakin-mina piztu zidan.
The sound of the howl broke the still night.	Ulu hotsak gau geldia hautsi zuen.
The sidewalks built on the sidewalks prevent parking for vehicles.	Espaloietan eraikitako zintzoiek ibilgailuak aparkatzea eragozten dute.
Mountains are a kind of landform.	Mendiak lur-forma mota bat dira.
There was a vast sea of ​​clouds in front of him.	Laino-itsaso zabal bat zegoen haren aurrean.
Before he left, he was hungry.	Irten baino lehen, gosea zegoen.
A short distance to the southwest	Distantzia laburra hego-mendebaldera
The objects seemed surprisingly simple to us.	Objektuak harrigarriro sinpleak iruditu zitzaizkigun.
His face is wrinkled.	Aurpegia zimurtuta dago.
She carefully arranged her clothes.	Arreta handiz antolatu zuen bere arropa.
It took years for the new construction equipment to arrive.	Eraikuntzako ekipamendu berriak urteak behar izan zituen iristeko.
Dolphins and whales come together for life.	Izurdeak eta baleak elkartzen dira bizitza osorako.
An interesting piece of data emerged from the study.	Ikerketatik datu interesgarri bat atera zen.
This river flows through the city.	Ibai honek hiria zeharkatzen du.
The phone call woke him up.	Telefono deiak esnatu zuen.
Citizens will be invited to the school.	Herritarrak eskolara gonbidatuko dira.
The milk turned sour.	Esnea garratz bihurtu zen.
the bill was carefully examined.	faktura arretaz aztertu zen.
The pencil sharpener was very loud.	Arkatza zorrozkailua oso ozen zegoen.
People’s attitude towards public transportation is changing.	Jendeak garraio publikoarekiko duen jarrera aldatzen ari da.
Children, keep out of the house.	Haurrak, eduki etxetik kanpo.
Learning to fly is an expensive proposition.	Hegan egiten ikastea proposamen garestia da.
Millions of years ago, the world was under water.	Duela milioika urte, mundua ur azpian zegoen.
Many species of fish live in this river.	Ibai honetan arrain espezie asko bizi dira.
Most homes use solar energy.	Etxe gehienek eguzki-energia erabiltzen dute.
Please enter your password.	Mesedez, sartu pasahitza.
No one remembered watering the flowers.	Inor ez zen gogoratzen loreak ureztatzeaz.
This company is bloodthirsty.	Konpainia hori odolzalea da.
Washing with vinegar is good for playing with dirt.	Ozpinarekin garbitzea ona da zikinkerian jolasteko.
This painting is a masterpiece.	Koadro hau maisulan bat da.
People are becoming more and more dependent on technology.	Jendea gero eta menpekoagoa da teknologiarekiko.
These shoes are very comfortable.	Zapatila hauek oso erosoak dira.
The opposition argued that the changes would hurt smaller businesses.	Aldaketa horiek enpresa txikiagoei kalte egingo dietela argudiatu zuen oposizioak.
Traditional dresses are not easy to sell.	Soineko tradizionalak ez dira erraz saltzen.
Many trees were also damaged.	Zuhaitz asko ere kaltetuak izan ziren.
He scolded himself for being so nervous.	Hain urduri egoteagatik errieta egin zion bere buruari.
Let’s eat this cake with blue cheese!	Jan dezagun tarta hau gazta urdinarekin!
The ordeal ended before dawn.	Egunsentia baino lehen amaitu zen kalbarioa.
As a young man he wrote a diary.	Gaztetan egunkari bat idazten zuen.
The manager promised to pay me soon.	Zuzendariak laster ordainduko zidala agindu zidan.
Contrary to popular belief, smoking is harmful to health.	Uste denaren aurka, erretzea osasunerako kaltegarria da.
He managed to squeeze into the boat.	Itsasontzira estutzea lortu zuen.
As the sun rises over the horizon, it causes fear.	Eguzkiak horizontearen gainean sartzeak ikara eragiten du.
He didn't have time to do his homework.	Ez zuen etxeko lanak egiteko astirik.
The priest also gave appropriate burial rites.	Apaizak ehorzketa-errito egokiak ere ematen zituen.
He swallowed the deep, dark wood.	Egur sakon eta ilunak irentsi zuen.
Passive smoking is also known to have a detrimental effect.	Erretzeari pasiboak eragin kaltegarriak dituela ere ezaguna da.
The supermarket carries a wide variety of products.	Supermerkatuak askotariko produktuak eramaten ditu.
We paid the taxi driver at the start.	Irteeran taxilariari ordaindu genion.
He is always complaining.	Beti kexatzen ari da.
I wonder what “superfoods” are.	"superelikagaiak" zer diren galdetzen diot.
With the pan, toss the egg in the pan.	Zartaginarekin, bota arrautza zartaginean.
The army is well equipped with weapons.	Armada ondo hornituta dago armaz.
A storm hit the coast during the day.	Ekaitz batek kostaldea kolpatu zuen egunez.
The moon rises in the evening.	Ilargia ilunabarrean ateratzen da.
There is no room for error.	Ez du akatsetarako tarterik.
Coloratura aria is energetic.	Coloratura aria energetikoa da.
Remove all clothing.	Kendu arropa guztiak.
I breathe.	Arnasa hartzen dut.
I'm sick of your complaints.	Nazkatuta nago zure kexekin.
The use of school tax funds is prohibited.	Debekatuta dago eskola-zergen funtsak erabiltzea.
These cities were once important religious centers.	Hiri hauek garai batean erlijio zentro garrantzitsuak izan ziren.
He went to a very expensive restaurant.	Oso jatetxe garesti batera joan zen.
Their children lack intelligent leadership.	Haien seme-alabek lidergo adimentsurik ez dute.
The number of holes is increasing.	Zulo kopurua handitzen ari da.
The soil is rich and fertile.	Lurzorua aberatsa eta emankorra da.
The factory was officially closed.	Fabrika ofizialki itxi zuten.
Her house was without a TV.	Bere etxea telebistarik gabe zegoen.
You have to be patient.	Pazientzia izan behar da.
Enjoy adding this dish to your repertoire.	Gozatu plater hau zure errepertoriora gehitzeko aukera.
The retirement plan was not known to shareholders.	Erretiro plana ez zen akziodunen artean ezaguna.
It seems that most kids prefer this toy.	Badirudi ume gehienek nahiago dutela jostailu hau.
First, take a bunch of cabbage.	Lehenik eta behin, hartu aza sorta bat.
He covered his head with his hands.	Burua eskuekin estali zuen.
Our furniture is starting to look very old.	Gure altzariak oso zaharrak ikusten hasi dira.
Cities need a lot of investment to modernize.	Hiriek inbertsio handiak behar dituzte modernizatzeko.
Some believe that technological advancement is beneficial.	Batzuek uste dute aurrerapen teknologikoa onuragarria dela.
A large crowd is expected at the festival.	Jendetza handia espero da jaialdira.
They carefully packed their things.	Arreta handiz bildu zituzten beren gauzak.
There are many people visiting the temple today.	Jende asko dago gaur tenplua bisitatzen.
The water supply is constantly being renewed.	Ur hornidura etengabe berritzen ari da.
A rocking chair provides comfort.	Kulunkari batek erosotasuna ematen du.
There was little movement in the clouds.	Hodeietan mugimendu gutxi zegoen.
Doctors placed a catheter in the patient's arm.	Medikuek kateter bat jarri zioten gaixoaren besoan.
The academic was enthusiastic about your idea.	Akademikoa gogotsu zegoen zure ideiarekin.
They ran to the clinic.	Lasterka joan ziren klinikara.
In the early morning fog, a sound caught my attention.	Goizeko goiz-lainoan, soinu batek atentzioa eman zidan.
A bird's nest?	Txori habia?
They lived in a rural village.	Landa-herri batean bizi ziren.
He ran home.	Etxera korrika egin zuen.
There are many disasters caused by climate change.	Klima-aldaketaren ondorioz sortzen diren hondamendi asko daude.
Greed is rooted in human nature.	Gutizia giza izaeran errotuta dago.
He saw that he had left the bag behind.	Poltsa atzean utzi zuela ikusi zuen.
Truth can set us free.	Egiak aske egin gaitzake.
Oxygen deficiency is a health risk.	Oxigeno gabezia osasunerako arriskua da.
A provincial governor who ruled the area for a year	Probintzia gobernadore bat, urte batez gobernatu zuen eremua
It was a little cold in the air that morning.	Hotz apur bat zegoen airean goiz hartan.
The foresters threw down the tree.	Basozainek zuhaitza bota zuten.
The blankets were worn over the shoulders.	Mantak sorbaldetan jantzita zeuden.
The coffee was outdated.	Kafea zaharkitua zegoen.
Only very dry places receive snow.	Oso lehor dauden lekuek bakarrik jasotzen dute elurra.
His kindness will always be in mind.	Bere adeitasuna beti izango da gogoan.
Men are workers.	Gizonak langileak dira.
Pour all the flour into the mixing bowl.	Bota irin guztia nahasketa-ontzira.
The path through the canyon is treacherous.	Arroiletik zeharreko bidea traidore da.
We work best with close friends.	Lagun hurbilekin lan egiten dugu onena.
The cat was lying in wait.	Katua zelatan zegoen.
Fill the glass jar with honey.	Bete beirazko potea eztiz.
Would you ever consider a hybrid car?	Kontuan hartuko al zenuke inoiz auto hibrido bat?
The prosecution did not try the case.	Fiskaltzak ez zuen auzia epaitu.
he picked up a feather floating on the surface of the pond.	urmaelaren gainazalean flotatzen ari zen luma jaso zuen.
It was an unusually sunny day.	Egun ezohiko eguzkitsua zen.
His personal trainer created an effective training program.	Bere entrenatzaile pertsonalak entrenamendu programa eraginkorra sortu zuen.
This is like a family.	Hau familia bat bezalakoa da.
The clinic is open to anyone.	Klinika edonorentzat dago zabalik.
Asylum for victims of abuse.	Tratu txarren biktimentzako asiloa.
The two species occupy a similar ecological niche.	Bi espezieek antzeko nitxo ekologikoa hartzen dute.
Evacuate immediately!	Ebakuatu berehala!
Here in this small town, everyone knows everyone else.	Hemen herri txiki honetan, denek ezagutzen dituzte beste guztiak.
Wash the apples with soap.	Garbitu sagarrak xaboiarekin.
Pay the maid for the weekend.	Ordaindu neskameari aste bukaerarako.
The requested vehicles were returned to the owners.	Eskatutako ibilgailuak jabeei itzuli zitzaizkien.
Don't spill that!	Ez isuri hori!
First, you will need two cups of brown sugar.	Lehenik eta behin, bi edalontzi azukre marroi beharko dituzu.
An amateur cyclist finished second behind a professional.	Txirrindulari afizionatu batek bigarren postuan amaitu zuen profesional baten atzetik.
The dog was sympathetic.	Txakurra jatorra zen.
A working group was set up to investigate the allegations.	Salaketak ikertzeko lantalde bat sortu zen.
I've never liked snakes.	Inoiz ez zaizkit gustatu sugeak.
The economy grew rapidly over the years.	Ekonomia azkar hazi zen urte hauetan.
Taxes and levies were imposed on the population.	Zerga eta zergak biztanleei ezartzen zitzaizkien.
The island is covered in snow.	Uhartea elurrez estalita dago.
You will succeed if you apply yourself.	Arrakasta izango duzu zeure burua aplikatzen baduzu.
This country has a witness protection program.	Herrialde honek lekukoen babeserako programa bat du.
Her pale lips formed a polite smile.	Bere ezpain zurbilak irribarre adeitsu bat osatzen zuten.
Software developers also attended.	Software garatzaileak ere bertaratu ziren.
It smells of all the flowers in you.	Lore guztien usaina usaintzen du zure baitan.
He said the monarch had no right to govern.	Monarkak gobernatzeko eskubiderik ez zuela esan zuen.
The child looked shyly at the malnourished figure.	Umeak lotsati begiratu zion gaizki elikatutako figurari.
Peel a squash, grate it and squeeze the onion.	Baratxuria zuritu eta tipula birrindu.
The farmer had a plan to deal with the problem.	Baserritarrak arazoari aurre egiteko plan bat zeukan.
The church is a holy place.	Eliza leku santua da.
The sun was slowly rising over the mountains.	Eguzkia astiro ateratzen zen mendien gainetik.
You could tell they were sad.	Zoritxarrez zeudela esan zenezake.
Scientists say overfishing is a serious problem.	Gehiegizko arrantza arazo larria dela diote zientzialariek.
The noble family could have been barbarians.	Familia noblea barbaroak izan zitekeen.
The number of parties we identify has dropped significantly.	Identifikatzen garen alderdien kopurua nabarmen jaitsi da.
Employees need a certain level of training.	Langileek prestakuntza-maila jakin bat behar dute.
He built this house himself.	Etxe hau berak eraiki zuen.
There was more, however, to the game.	Gehiago zegoen, ordea, jokoan.
I see no reason to hope.	Ez dut itxaropenerako arrazoirik ikusten.
He could not save his life.	Ezin zuen bere bizitza salbatu.
To achieve our dreams, we must fulfill our full potential.	Gure ametsak lortzeko, gure ahalmena bete behar dugu.
The toy contains small parts that may be at risk of drowning.	Jostailuak itotzeko arriskua izan dezaketen pieza txikiak ditu.
They have their own printing press.	Bere inprenta dute.
Injuries can increase the risk of some cancers.	Lesioek minbizi batzuen arriskua areagotu dezakete.
They spent the rest of the day in bed.	Gainontzeko eguna ohean pasatzen zuten.
The higher the temperature, the faster the water boils.	Zenbat eta tenperatura handiagoa izan, orduan eta azkarrago irakiten du ura.
The room is dirty!	Gela zikin dago!
Few, however, agreed.	Gutxik, ordea, ados zeuden.
The boy didn't see it.	Mutilak ez zuen ikusi.
His jaw dropped.	Baraila erori zitzaion.
We must always question authority.	Beti zalantzan jarri behar dugu autoritatea.
The smell of food came out of the kitchen.	Sukaldetik janariaren usaina atera da.
John is overweight.	Johnek gehiegizko pisua du.
He kept the thieves away.	Lapurrak urruti eduki zituen.
He sold ice cream to the engines.	Izozkia saltzen zien motorrei.
The salt is dissolved in water.	Gatza uretan disolbatzen da.
His selfishness and respect for others earned him respect.	Bere berekoikeriak eta besteekiko errespetuak errespetua irabazi zion.
The old woman was carefully dressed, wearing a skirt and a blouse.	Atsoa kontu handiz jantzi zen, gona eta blusa.
She was wearing a dark blue blouse.	Blusa urdin iluna zeraman soinean.
Blurred and wrinkled pages in my notebook.	Nire koadernoan orrialde lausotuak eta zimurtuak.
We packed them in our pockets.	Gure poltsikoetan bildu ditugu.
It feels good in my hands.	Nire eskuetan ondo sentitzen da.
The sentence became unbearable.	Perpausa jasanezina bihurtu zen.
The thick fog made it difficult to see.	Laino lodiak ikuspena zaildu zuen.
They took the money out of the bank.	Bankutik dirua atera zuten.
Her mother and grandmother were nurses.	Bere ama eta amama erizainak ziren.
They stopped in front of a small hut.	Etxola makal baten aurrean gelditu ziren.
The key to a mold is its temperature.	Molde baten gakoa bere tenperatura da.
The oar fell into the water with a splash.	Arrauna zipriztin batekin uretara erori zen.
A tall, thin figure slides past the unknown.	Irudi altu eta mehe bat ezezagunaren ondotik irristatzen da.
The conference has been postponed to next year.	Hitzaldia datorren urtera atzeratu da.
Castles, villages and towers were built here.	Hemen gazteluak, herriak eta dorreak eraiki ziren.
There is an inner courtyard and a bar.	Barruko patioa eta taberna daude.
He strongly supports the idea of ​​the monarchy.	Oso onartzen du monarkiaren ideia.
The rebels took control of many towns.	Matxinoek herri askoren kontrola hartu zuten.
Passengers should expect a two-day delay.	Bidaiariek bi eguneko atzerapenak espero behar dituzte.
The company seems to consider the cost of environmental protection.	Konpainiak ingurumenaren babesa kostutzat hartzen duela dirudi.
The fish died in the assembly line.	Arraina muntaketa-katean hil zen.
People started arguing.	Jendea istiluka hasi zen.
Check the locks before leaving the house.	Etxetik irten aurretik, egiaztatu sarrailak.
He took me to a room.	Gela batera eraman ninduen.
A shortage of food, medicine and other necessities is expected.	Elikagaiak, sendagaiak eta bestelako beharretarako eskasia espero da.
The most obvious response is to organize protests.	Erantzun nabariena protestak antolatzea da.
He grew up in the country.	Landan hazi zen.
We cried for them.	Haiengatik negar egin genuen.
This illustration will make more sense.	Ilustrazio honek zentzu handiagoa izango du.
Vandana has a bad reputation in the workplace.	Vandanak fama txarra du lantokian.
That new skyscraper wasn't the only one who shot.	Etxe orratz berri hura ez zen izan tiro egin zuen bakarra.
He did not attend meetings regularly.	Ez zuen bileretara aldian-aldian agertu.
The fish drowned.	Arraina ito egin zen.
Existing technology only produces syntactol.	Dauden teknologiak sintaktol baino ez du sortzen.
They grow corn everywhere.	Nonahi hazten dute artoa.
Competitors had five minutes to write their answers.	Lehiakideek bost minutu izan zituzten erantzunak idazteko.
The tourist went to the next village.	Turista ondoko herrira joan zen.
It snowed a lot at night.	Elurra asko bota zuen gauean.
It balances the national economy.	Ekonomia nazionala orekatzen du.
They are approaching him.	Harengana hurbiltzen ari dira.
The athlete was in good physical condition.	Kirolaria egoera fisiko onean omen zegoen.
Now it’s time to move on to the main course.	Orain plater nagusira pasatzeko garaia da.
It is the origin of its name.	Bere izenaren jatorria da.
There was a roaring storm outside.	Kanpoan ekaitza uluka zegoen.
Estimates vary greatly.	Estimazioak asko aldatzen dira.
He grew enthusiastic.	Gogotsu hazi zen.
This area has been consumed by fire.	Eremu hori suak kontsumitu du.
An empty house can be lonely.	Etxe huts bat bakartia izan daiteke.
The soup had no heavy cream.	Zopak ez zuen krema astunik.
All happy families are alike.	Familia zoriontsu guztiak elkarren antza dute.
His blood flowed into me.	Haren odola sartu zitzaidan.
My parents were very strict.	Nire gurasoak oso zorrotzak ziren.
The engine shocked him.	Motorrak txunditu egin zuen.
He weighed his words carefully.	Arretaz pisatu zituen bere hitzak.
Put the apples in a bowl of water.	Sartu sagarrak ur ontzi batean.
It was shown to have deadly effects.	Ondorio hilgarriak zituela frogatu zen.
The construction team swore to its manager.	Eraikuntzako lantaldeak zin egin zizkion bere arduradunari.
We will be selling the home through a real estate agent.	Etxea higiezinen agente baten bitartez salduko dugu.
The man cries.	Gizonak negar egiten du.
There was smoke on the horizon.	Zeruertzean kea zegoen.
The locals consider him an honest man.	Bertakoek gizon zintzotzat jotzen dute.
The prints were faint but unmistakable.	Estanpa ahulak ziren baina nahastezinak.
He smelled like a lotus flower.	Lotus lorearen usaina zuen.
He looked in the mirror.	Ispiluan zuen isla begiratu zuen.
More cologne, please.	Kolonia gehiago, mesedez.
The painting depicts seven happy fishermen.	Margolanak zazpi arrantzale zoriontsu irudikatzen ditu.
Ideally, all homes should be powered by renewable energy.	Egokiena, etxe guztiak energia berriztagarriz elikatu behar dira.
The hall of the Brotherhood has highly trained craftsmen.	Kofradia aretoak prestakuntza handiko artisauak ditu.
At one time the charters had no rights.	Garai batean foruek ez zuten eskubiderik.
Hostility is endemic here.	Etsaitasuna endemikoa da hemen.
Some types of research create special problems.	Ikerketa mota batzuek arazo bereziak sortzen dituzte.
She was waiting for the fashion show.	Moda desfilearen zain zegoen.
The brakes on this car are not working properly.	Auto honen balaztak ez dute ondo funtzionatzen.
A drought after the rains.	Lehorte batek euriteen ondoren.
In this approach, each word is treated as a number.	Planteamendu honetan, hitz bakoitza zenbaki gisa tratatzen da.
Together we can achieve great things.	Elkarrekin gauza handiak lor ditzakegu.
Our guide rushed us.	Gure gidak ziztu bizian eraman gintuen.
Spend more time with family.	Denbora gehiago pasa familiarekin.
The photo came out of the window.	Argazkia leihotik atera zen.
This is my birthday present.	Hau nire urtebetetze oparia da.
The sum was hundreds of millions of credits.	Batura ehunka milioi kreditu izan zen.
Constants involved in chemical reactions.	Erreakzio kimikoetan parte hartzen duten konstanteak.
As innocent as a lamb.	Bildotsa bezain errugabea.
The refugees were taken to camps.	Errefuxiatuak kanpamenduetara eraman zituzten.
The artist painted several women in different states.	Artistak hainbat emakume margotu zituen hainbat estatutan.
I fell and broke my ankle.	Erori eta orkatila hautsi nuen.
In the summer, farmers harvest strawberries from the forest.	Udan baserritarrek baso marrubiak biltzen dituzte.
Both of these works are notable.	Bi lan hauek nabarmenak dira.
The only real success of the war.	Gerraren benetako arrakasta bakarra.
She was wearing a black dress.	Soineko beltz bat zeraman.
The mountain range was full of problems.	Mendikatea arazoz beteta zegoen.
We descended a steep and winding path.	Bide aldapatsu eta bihurgunetsutik jaitsi ginen.
After traveling for two hours, we stopped for gas.	Bi ordu bidaiatu ondoren, gasolina hartzeko gelditu ginen.
Customers can vote online.	Bezeroek linean eman dezakete botoa.
A desert can mean a lot of sun.	Basamortu batek eguzki asko suposa dezake.
A red balloon was tied to a pole.	Puxika gorri bat zutoin bati lotuta zegoen.
In the afternoon, the temperature dropped below freezing.	Arratsaldean, tenperatura izoztetik behera jaitsi zen.
Check that anything can fly.	Egiaztatu ezer hegan egin dezakeen.
He ran his thumb through the hull of the ship	Erpurua ontziaren kroskoan zehar pasatu zuen
They are most in favor of independence.	Independentziaren alde egiten dute gehien.
These animals have compound eyes.	Animalia hauek begiak dituzte begi konposatuak.
Will this be the last time we see each other?	Hau izango al da elkar ikusiko dugun azken aldia?
A bottle of perfume is a gift for our anniversary.	Lurrin botila gure urteurrenerako opari bat da.
The building was forbidden in front of us.	Eraikina debekatuta zegoen gure aurrean.
The military turned the convoy around.	Militarrek konboiari buelta eman zioten.
Some historians believe that the legend is true.	Historialari batzuek kondaira egiazkoa dela uste dute.
These results were completely unacceptable.	Emaitza hauek guztiz onartezinak ziren.
The young man went to the window.	Gaztea leihora joan zen.
Many women are expected to give birth this year.	Aurten emakume asko erditzea espero da.
This rule applies to both individuals and countries.	Arau hau pertsonei zein herrialdeei aplikatzen zaie.
Gradually he began to adjust to the room routine.	Pixkanaka gelako errutinara egokitzen hasi zen.
It was recommended that children attend two-year-olds.	Haurrak bi urteko haur hezkuntzara joatea gomendatzen zen.
Buses passed by the vehicle.	Autobusak ibilgailuaren ondotik pasatu ziren.
This man definitely enjoys his scotch!	Gizon honek, zalantzarik gabe, gozatzen du bere eskotxa!
The regional industrial sector is growing.	Eskualdeko industria sektorea hazten ari da.
Strange art, really!	Arte arraroa, benetan!
The teacher was talking too fast for me to understand.	Irakaslea azkarregi hitz egiten ari zen nik ulertzeko.
Sometimes she dreams of her husband.	Batzuetan bere senarrarekin amets egiten du.
A large batch of goldfish passed by.	Urrezko arrain sorta handi bat igaro zen.
His brown eyes were dark and lifeless.	Bere begi marroiak ilunak eta bizigabeak ziren.
The wind was blowing hard during the tundra.	Haizeak gogor jotzen zuen tundran zehar.
See how much has changed.	Ikusi zenbat aldatu den.
It is located in a mountain range overlooking the village.	Herrira begira dagoen mendilerro batean dago.
Without oxygen, all living things die.	Oxigenorik gabe, izaki bizidun guztiak hiltzen dira.
Squirrels, squirrels and other rodents are common in this region.	Urtxintxak, txirrintxoak eta beste karraskari batzuk ohikoak dira eskualde honetan.
When he was hungry, he went shopping.	Gose zegoenez, erosketak egitera joan zen.
The result depended on several elections.	Emaitza hainbat hauteskunderen araberakoa izan zen.
“Street art” is graffiti, painted by the artist.	"Kale artea" graffitia da, artistak margotua.
Pollution is damaging the world's oceans.	Kutsadurak kalte egiten die munduko ozeanoei.
Pass all short exams!	Gainditu azterketa labur guztiak!
The guide gave a brief description.	Gidak deskribapen labur bat egin zuen.
It was a dark, stormy night.	Gau iluna eta ekaitztsua zen.
According to the data, this trend is gradually declining.	Datuen arabera, joera hori gutxitzen ari da pixkanaka.
The heat rose from the steam oven.	Beroa lurrunezko labetik igo zen.
But it was well received.	Baina harrera ona izan zen.
The students provided an exciting interpretation of the national anthem.	Ikasleek ereserki nazionalaren interpretazio zirraragarria eskaini zuten.
Close your eyes, calmly.	Itxi begiak, lasai.
Overgrown with weeds, this old house is falling apart.	Belarrez gainezka, etxe zahar hau erortzen ari da.
The chemical was converted to ether at high speed.	Produktu kimikoa abiadura handian eter bihurtu zen.
Shakespeare is an outstanding playwright.	Shakespeare antzerkigile nabarmena da.
The flight went smoothly.	Hegaldia arazorik gabe joan zen.
The strange sound of howls pierced the silence.	Ulu-hots arraroak isiltasuna zulatu zuen.
The economy has been in turmoil for years.	Urteak daramatza ekonomiak kikilduta.
He also wants to get a cat.	Katu bat ere lortu nahi du.
This kingdom is a melting pot of different cultures.	Erresuma hau hainbat kulturaren urtze bat da.
The palace of the consul is shown above.	Kontsularen jauregia ageri da goian.
Many men feared they would never have a degree.	Gizon asko beldur ziren ez zuten inoiz titulua izango.
Ergo, he wrote the book.	Ergo, liburua idatzi zuen.
The cat is gray with a white bib.	Katua grisa da dortsala zuri batekin.
Close one eye and look through your lens.	Itxi begi bat eta begiratu zure lentetik.
It will be a difficult task, but one that can be achieved.	Zeregin zaila izango da, baina lor daitekeena.
Add the flour and oil to the yeast mixture.	Gehitu irina eta olioa legamia nahasteari.
Do your homework!	Zure etxeko lanak egin!
She will have to make her bed.	Bere ohea egin beharko du.
The singer’s new song became a hit.	Abeslariaren abesti berria arrakastatsua bihurtu zen.
The walkway has gloomy air.	Pasabideak aire goibela du.
We plan to get a divorce.	Dibortzioa lortzeko asmoa dugu.
It is said that these creatures always travel in flocks.	Esaten da izaki hauek beti artaldeetan bidaiatzen dutela.
Half of the room was painted blue.	Gelaren erdia urdinez margotuta zegoen.
It is difficult to play the role.	Papera egitea zaila da.
In every country, including yours, too many children go hungry.	Herrialde guztietan, zurean barne, haur gehiegik pasatzen dute gosea.
Laughter gas is used to treat anxiety.	Barre-gasa antsietatea tratatzeko erabiltzen da.
Capital punishment still exists in some parts of the world.	Kapital-zigorra oraindik ere existitzen da munduko leku batzuetan.
The light bulbs were facing space, discarded.	Bonbillak espaziora begira zeuden, baztertuta.
The snake's head shook.	Sugearen burua astindu egin zen.
We pull back the curtain.	Gortina atzera botatzen dugu.
He could not live in peace.	Ezin zuen bakean bizi.
The pool is a popular place to relax.	Igerilekua erlaxatzeko leku ezaguna da.
The dead were mostly women and children.	Hildakoak emakumeak eta haurrak ziren gehienbat.
The detective smiled.	Detektibeak irribarre egin zuen.
Police stopped traffic and cleared the road.	Ertzainek trafikoa gelditu eta errepidea garbitu zuten.
Look at how we should be in someone’s eyes.	Begira nola egon behar dugun norbaiten begietan.
Throw away spoiled food.	Bota hondatuta dagoen prestatzen duzun janaria.
Move carefully so as not to damage it.	Mugitu kontu handiz, kalterik ez egiteko.
The troops fought wildly.	Tropak basati borrokatu ziren.
These poems are aimed at a young audience.	Poema hauek publiko gazteari zuzenduta daude.
It is useless to argue that they are separate species.	Alferrik da espezie bereiziak direla argudiatzea.
The staff will lay the groundwork next week.	Langileek datorren astean jarriko dituzte oinarriak.
The smell of smoke filled the air.	Ke usainak airea betetzen zuen.
He studied the vase carefully.	Loreontzia arretaz aztertu zuen.
The stock market went down.	Burtsa behera egin zuen.
Shut up! 	Isildu!
he shouted.	oihukatu zuen.
Farmers hated taxes.	Nekazariek zergak gorroto zituzten.
Today, the earth revolves around the sun.	Gaur egun, lurra eguzkiaren inguruan biratzen da.
Let's do a test together.	Egin dezagun proba elkarrekin.
Give it a deeper background.	Eman atzeko plano sakonagoa.
He saw some strange behavior.	Jokabide arraro batzuk ikusi zituen.
The symphony ends with a flower.	Sinfonia lore batekin amaitzen da.
Please give me some water to drink.	Mesedez, emadazu ur pixka bat edateko.
The poor little creature was starving to death.	Izaki txiki gizajoa gosez hiltzen ari zen.
He's a cop, a detective.	Polizia bat da, detektibea.
The industry needs stable and consistent policies.	Industriak politika egonkor eta koherenteak behar ditu.
There were dozens of women and children on board.	Ontzian zihoazen dozenaka emakumeak eta haurrak ziren.
All traffic was stuck for several hours.	Trafiko guztia trabatuta egon zen hainbat orduz.
The sudden smell of food woke him up.	Janariaren bat-bateko usainak esnatu zuen.
He did not dare to comment.	Ez zuen iritzirik ausartu.
The political party had only one candidate.	Alderdi politikoak hautagai bakarra zuen.
I will only be here for a year.	Urtebete bakarrik egongo naiz hemen.
Her cheeks were sharp and angular.	Bere masailak zorrotzak eta angeluak ziren.
The first graders had a new teacher.	Lehen mailako ikasleek irakasle berria zuten.
The bunch of vegetables looked beautiful.	Barazki sortak itxura ederra zuen.
The birds were migrating south.	Hegaztiak hegoalderantz migratzen ari ziren.
We use these creatures to catch dolphins.	Izaki hauek izurdeak harrapatzeko erabiltzen ditugu.
Makoto makes associations.	Makoto elkarteak egiten ditu.
The conversation was divisive.	Elkarrizketa zatitzailea izan zen.
His request will be considered in due course.	Bere eskaera bere garaian aztertuko da.
As a reward, they gave us ice cream as a gift.	Sari gisa, izozkia oparitu ziguten.
This speaker is convenient to use.	Bozgorailu hau erabiltzeko erosoa da.
As hot as the sun is boiling.	Eguzki irakiten bezain beroa.
The neighborhood is full of investors.	Auzoa inbertitzailez beteta dago.
Form an opinion.	Iritzia eratu.
Some objects are made of metal only.	Objektu batzuk metalez soilik eginda daude.
The teachers had no books on grammar.	Irakasleek ez zuten gramatikari buruzko libururik.
He shook it from the shore.	Itsasertzetik astindu zuen.
The bad weather distorted the image of the mountain	Eguraldi txarrak mendiaren irudia desitxuratu zuen
The sun was down in the sky.	Eguzkia zerumugan behean zegoen.
Wildflowers bloomed here.	Basa loreak loratu ziren hemen.
The soft white clouds lingered across the dawn sky.	Hodei zuri leunak nagi egiten ziren egunsentiko zeruan zehar.
Scientists knew both of these theories.	Zientzialariak ezagutzen zituen bi teoria horiek.
Action games like this bring players together.	Horrelako ekintza-jokoek jokalariak elkartzen dituzte.
Her smile was bright.	Bere irribarrea distiratsua zen.
His friend told him how to get to the zoo.	Bere lagunak zoora nola iritsi esan zion.
He was the grandson of a rabbi.	Rabino baten biloba zen.
The birds flew overhead, howling.	Txoriak gainetik hegan egin zuten, irrintzika.
Make sure you choose ripe fruit.	Ziurtatu fruta heldua aukeratzen duzula.
The management of the company has constantly shown a lack of capacity.	Enpresaren zuzendaritzak etengabe erakutsi du gaitasun eza.
Their behavior is inexplicable.	Haien jokabidea azalezina da.
Their loud voices echoed loudly throughout the corridors.	Haien ahots ozenek oihartzun handia zuten pasilloetan zehar.
Whoever is behind this action must stop.	Ekintza honen atzean dagoenak gelditu egin behar du.
The wise old woman guessed right.	Atso jakintsuak ongi asmatu zuen.
The government provides insurance for farmers.	Gobernuak nekazarientzako aseguruak eskaintzen ditu.
The scientist stressed the warning.	Zientzialariak abisua azpimarratu du.
There is a circus in town!	Zirku bat dago herrian!
A lens is a transparent object through which light passes.	Lentea argia pasatzen den objektu gardena da.
Girls and boys can only do this, which is not true.	Neskek eta mutilek hau bakarrik egin dezakete, ez da egia.
They asked for more.	Gehiago eskatu zuten.
A large black bird is seen on the roof.	Txori beltz handi bat ikusten da teilatuan.
Finally, the old woman sat down to rest.	Azkenean, atseden hartzeko eseri zen atsoa.
Wash your shoes before putting them on the carpet.	Garbitu oinetakoak alfonbra gainean sartu aurretik.
The floor is covered with sand.	Zorua hondarrez estalita dago.
The team has absolute confidence in its ability to win.	Taldeak erabateko konfiantza du irabazteko gaitasunean.
His request was rejected.	Bere eskaria atzera bota zuten.
Her team hit her wedding.	Bere taldeak bere ezkontzan jo zuen.
He stretched out his arms to cool his burnt face.	Besoak luzatu zituen aurpegi errea hozteko.
The oven was not working properly.	Labea ez zegoen behar bezala funtzionatzen.
The factory is known for its pollution.	Fabrika ezaguna da kutsaduragatik.
The key disappeared for a month.	Hilabetez giltza desagertu zen.
Gnomes live underground.	Ipotxak lur azpian bizi dira.
Old friends get together for lunch.	Lagun zaharrak bazkaltzera elkartzen dira.
Some people live their whole lives	Pertsona batzuk bizitza osoa bizi dute
The old man slowly went home.	Adineko gizona poliki-poliki joan zen etxera.
Virgo is a sign of hard work.	Virgo lan gogorraren seinale da.
He had a wrinkle on his face.	Aurpegian zimur bat zeukan.
Some buildings collapsed.	Eraikin batzuk erori ziren.
The sun shone with golden light over the valley.	Eguzkiak urrezko argiz gainezkatu zuen harana.
Her parents were poor and lived in a small house.	Bere gurasoak pobreak ziren eta etxe txiki batean bizi ziren.
It takes some time for the salt water to evaporate.	Denbora pixka bat behar da ur gazia lurruntzeko.
One pound of bacon may be enough for two people.	Kilo bat hirugiharra nahikoa izan daiteke bi pertsonentzat.
Pigeons could be seen on the roofs.	Teilatuetan usoak ikusten ziren.
People plunged into the water.	Jendea uretara murgildu zen.
There was a dark light burning.	Argi ilun bat zegoen erretzen.
Email forwarded.	Posta elektronikoa birbidali da.
Researchers believe that this can be a powerful tool.	Ikertzaileek uste dute hau tresna indartsua izan daitekeela.
The reef was small but rich.	Arrezifea txikia zen, baina aberatsa.
Some plants grow in hostile climates.	Landare batzuk klima etsaietan hazten dira.
Today, many children play computer games.	Gaur egun, ume askok ordenagailu jokoetan jokatzen dute.
Some restaurants charge extra for barbecue.	Jatetxe batzuek gehigarria kobratzen dute barbakoa egiteagatik.
Prepare beef broth according to package directions.	Prestatu behi salda paketeen jarraibideen arabera.
He shouted that the sky had fallen.	Zerua erori zela oihukatu zuen.
He was embarrassed, but he kept talking.	Lotsatuta zegoen, baina hizketan jarraitu zuen.
A nutritional yeast is harvested on another continent.	Nutrizio legamia bat beste kontinente batean biltzen da.
Find a bowl to sprout the seeds.	Bilatu ontzi bat haziak kimatzeko.
The unexpected rocket shocked people all over the world.	Ustekabeko txupinazoak mundu osoko jendea harritu zuen.
Contamination of the factory ruined the water.	Fabrikaren kutsadurak ura hondatu zuen.
The same rules apply to everyone.	Guztiei arau berdinak aplikatzen zaizkie.
Highly qualified physician.	Kualifikazio handiko medikua.
An almost endless stream of cars was running along the highway.	Ia amaigabeko auto-korronte bat zihoan autobidean zehar.
He felt stiffness in his neck.	Lepoan zurruntasuna sumatzen zuen.
Poets write about love and passion.	Poetek amodioari eta pasioari buruz idazten dute.
Opposing political parties refused to rally, despite differences.	Alderdi politiko aurkariek uko egin zioten biltzeari, ezberdintasunak izan arren.
She refused to marry me.	Nirekin ezkontzeari uko egin zion.
So it took him three minutes to finish.	Beraz, hiru minutu eman zizkion amaitzeko.
Children are strange creatures.	Haurrak izaki bitxiak dira.
Nuclear test radiation can cause cancer.	Proba nuklearren erradiazioek minbizia eragin dezakete.
He was in a boat	Txalupa jota zegoen
The larger the difference, the greater the difference.	Zenbat eta handiagoa izan, orduan eta nabarmenagoa da aldea.
Skydiving is fun and dangerous.	Skydiving dibertigarria eta arriskutsua da.
The papers required the signature of the director.	Paperek zuzendariaren sinadura behar zuten.
Higher level	Goi-mailako maila
The novice writers of my time were treasures.	Nire garaiko idazle hasiberriak altxorrak ziren.
Thirteen years have passed since the incident occurred.	Hamahiru urte igaro dira gertakaria gertatu zenetik.
The zoo is on an island.	Zooa uharte batean dago.
The main exports of this country are mobile phones.	Herrialde horretako esportazio nagusiak telefono mugikorrak dira.
Life is too short to waste on bad words.	Bizitza laburregia da hitz gaiztoekin alferrik galtzeko.
A sophisticated warning system was put in place.	Abisu sistema sofistikatua ezarri zen.
A sharp pain went through his chest	Min zorrotz batek bularrean zehar sartu zion
His stories were long, boring and meandering.	Bere istorioak luzeak, aspergarriak eta meandroak ziren.
The house is far from the road.	Etxea errepidetik urrun dago.
A bush snake curled around a nearby rock.	Zuhaixka-suge bat inguruko arroka baten inguruan kiribildu zen.
This year was another hot spring day.	Aurten udaberriko beste egun bero bat izan zen.
Open the jar of sauce.	Ireki saltsaren potea.
This is a dental health service.	Hau hortz osasun zerbitzua da.
Tears flow down her cheeks.	Malkoek masailetan zehar jario.
Surely time is of the essence.	Seguru denbora kontua baino ez da.
They fought for almost an hour without giving either side.	Ia ordubetez aritu ziren borrokan, bi aldeek eman gabe.
They soon realized their fear.	Laster konturatu ziren euren beldurrez.
This room is dedicated to the memory of our creators.	Areto hau gure sortzaileen memoriari eskainia dago.
Read the ad, he said.	Irakurri iragarkia, esan zuen.
The tradition is very old.	Tradizioa oso zaharra da.
Here's a pool, he said.	Hona hemen igerileku bat, esan zuen.
The counter-arguments are merely set aside.	Kontraargudioak alde batera utzi besterik ez dira.
Finally, they retired to their homes.	Azkenik, euren etxeetara erretiratu ziren.
He was arrested by police shortly afterwards.	Poliziak atxilotu egin zituen handik gutxira.
Can anyone help me identify this aircraft?	Norbaitek lagundu al dezake hegazkin hau identifikatzen?
There was a bouquet of roses on his desk.	Bere mahaian arrosa sorta bat zegoen.
Such a diet is not healthy.	Halako dieta bat ez da osasungarria.
This festival is known for its gladiator fights.	Jaialdi hau gladiadoreen borrokengatik da ezaguna.
What a shame!	Zer lotsagarria!
The Minister will discuss this issue with the Provincial Council.	Sailburuak arazo hori eztabaidatuko du foru aldundiarekin.
It condenses water vapor and releases heat.	Ur-lurruna kondentsatu eta beroa askatzen du.
The balloon rose slowly as the wind picked up speed.	Puxika poliki-poliki igo zen haizeak abiadura hartu zuen bitartean.
A waiting room is available.	Itxarongela bat dago eskuragarri.
Heat the oil in a frying pan.	Berotu olioa zartagin batean.
He fired his gun three times.	Hiru aldiz tiro egin zuen bere pistola.
The soup is incredibly salty.	Zopa ikaragarri gazia da.
The plane crashed into the sea.	Hegazkinak itsasora erori zen.
The whole team race was extraordinary.	Taldearen lasterketa osoa apartekoa izan zen.
Are you happy to see me?	Pozik al zaude ni ikusteaz?
The teachers were tired.	Irakasleak nekatuta zeuden.
Use oil sparingly when frying food.	Erabili olioa neurriz janaria frijitzean.
He was determined in his search.	Bere bilaketan erabakita zegoen.
All love songs should end in the same way.	Maitasun abesti guztiak berdin amaitu behar dira.
How will you prepare?	Nola prestatuko duzu?
Judges must comply honestly.	Epaileek zintzotasunez bete behar dute.
He often referred to his hometown.	Askotan aipatzen zuen bere jaioterria.
He intended to surprise her with flowers.	Loreekin harritzeko asmoa zuen.
He opened fire on people.	Tiroak ireki zituen jendearen aurka.
Eventually it gets warm outside.	Azkenean epela egiten du kanpoan.
By my estimates, we should start now.	Nire kalkuluen arabera, orain hasi behar dugu.
We need to do everything we can to help the children.	Ahal dugun guztia egin behar dugu umeei laguntzeko.
Water can freeze faster than you can imagine.	Ura imajina dezakezuna baino azkarrago izoztu daiteke.
These shoes are made for walking.	Oinetako hauek ibiltzeko eginak daude.
The inscription says they died three years ago.	Inskripzioak duela hiru urte hil zirela esaten zuen.
Clean the table after each meal.	Garbitu mahaia bazkari bakoitzaren ondoren.
He found his true self after a serious accident.	Istripu larri baten ostean bere benetako nia aurkitu zuen.
The summer air was hot and sticky.	Udako airea beroa eta itsaskorra zen.
This is the worst possible moment.	Hau da posible den unerik txarrena.
He couldn't stand still, walking around the room.	Ezin zen geldirik egon, gelan bueltaka.
That sounds a little weird.	Hori arraro samarra dirudi.
Wash the apples in a mild astringent solution.	Garbitu sagarrak soluzio astringente delikatu batean.
There have been some drastic changes in recent years.	Azken urteotan aldaketa gogorrak gertatu dira.
The bottle is slightly colored.	Botila apur bat koloreztatuta dago.
Strawberries mix very well with bananas.	Marrubiak oso ondo nahasten dira bananekin.
There were few advantages to this child.	Haur honentzat abantaila gutxi zeuden.
Many local businesses were shut down.	Tokiko negozio asko bertan behera geratu ziren.
This venerable old man lives on his own.	Agure agurgarri hau bere kabuz bizi da.
To create an assembly line, you will need a conveyor belt.	Muntaketa-kate bat sortzeko, uhal garraiatzailea beharko duzu.
One bad habit leads to another.	Ohitura txar batek beste bat dakar.
I will fill it as president.	Lehendakari gisa beteko dut.
The sun enters like a rooster.	Eguzkia sartzen da oilarra den bezala.
A concert hall, a bar, two hotels, a.	Kontzertu areto bat, taberna bat, bi hotel, a.
One day, an archaeologist discovered a beautifully carved ivory sculpture.	Egun batean, arkeologo batek ederki landutako bolizko eskultura bat aurkitu zuen.
The vehicle was smooth.	Ibilgailua leuna zen.
Negotiations have been tough.	Negoziazioak gogorrak izan dira.
Western agriculture has also had a major impact.	Mendebaldeko nekazaritzak ere eragin handia izan du.
Every year the residents suffered floods and famines.	Urtero bizilagunek uholdeak eta goseteak pairatzen zituzten.
It was hard to find an apartment.	Apartamentua aurkitzea zaila zen.
The plumber needed to repair the toilet.	Iturginak adina behar izan zuen komuna konpontzeko.
This plant grows wild.	Landare hau basati hazten da.
Packaging materials take up too much space.	Enbalatzeko materialek leku gehiegi hartzen dute.
A mountain of a man raised his head.	Gizon baten mendi batek burua altxatu zuen.
Prehistoric creatures often lived underground.	Historiaurreko izakiak askotan lur azpian bizi ziren.
Pretty cars are usually more expensive.	Auto politagoak garestiagoak dira normalean.
How is the sky different from the ocean?	Zer desberdina da zerua ozeano batetik?
Neighbors erected the wall that divided the valley.	Bizilagunek harana banatzen zuen harresia altxatu zuten.
The famous novelist cut out the elegant figure.	Eleberrigile ospetsuak figura dotorea moztu zuen.
The tomb is decorated.	Hilobia apainduta dago.
After three months of illness, the explorer regained his health.	Hiru hilabeteko gaixotasunaren ondoren, esploratzaileak osasuna berreskuratu zuen.
Hands clasped.	Eskuak elkartu ziren.
Farmers are not the only victims of drought.	Nekazariak ez dira lehortearen biktima bakarrak.
The queen's authority was absolute.	Erreginaren agintea erabatekoa zen.
All the passengers were terrified and shouted.	Bidaiari guztiak izututa oihuka entzuten ziren.
The temperature is expected to rise, causing problems.	Tenperaturak gora egingo duela aurreikusten da, arazoak sortuz.
The crocodile that lives in the river is very dangerous.	Ibaian bizi den krokodiloa oso arriskutsua da.
This city is polluted.	Hiri hau kutsatuta dago.
The country is known for its tea.	Herrialdea bere teagatik da ezaguna.
He stole his diary and hid it under the bed.	Bere egunkaria lapurtu eta ohe azpian ezkutatu zuen.
Many modern inventions are the result of basic research.	Asmakizun moderno asko oinarrizko ikerketaren emaitza dira.
He is a very good cook.	Oso sukaldari ona da.
Sports programs are also enjoyed by those with disabilities.	Kirol programak ezinduak direnek ere gozatzen dituzte.
Transparent and elegant page.	Orri gardena eta dotorea.
A family that invited no one to lunch.	Bazkarira inor gonbidatu ez zuen familia bat.
Note the consequence of this.	Kontuan izan horren ondorioa.
He was told not to disturb the mummy.	Momia ez molestatzeko esan zioten.
This is called the "heavy army."	Horri "armada astuna" deitzen zaio.
He wanted a shot at love.	Maitasunari tiro bat nahi zion.
The population has declined significantly in recent times.	Biztanleria nabarmen gutxitu da azken boladan.
However, he was confident enough to reject the proposal.	Hala ere, nahikoa ziur zegoen proposamenari uko egiteko.
He quickly chopped the vegetables.	Barazkiak azkar txikitu zituen.
One of the arguments presented is an increase in defense spending.	Aurkeztutako argudio bat defentsa gastuaren igoera da.
Living in poverty is normal.	Pobrezian bizitzea normala da.
You should not deceive people.	Ez zenuke jendea engainatu behar.
The population of the region is declining.	Eskualdeko biztanleria murrizten ari da.
Widows can remarry in six months.	Alargunak sei hilabeteren buruan berriro ezkon daitezke.
There are several temples in this city.	Hiri honetan hainbat tenplu daude.
He has only one leg.	Hanka bakarra du.
It seemed like an invention.	Asmakizun bat zela zirudien.
It would benefit from additional training.	Entrenamendu osagarriak onuratuko lituzke.
Coal is also widely used in the manufacture of steel.	Ikatza ere asko erabiltzen da altzairua fabrikatzeko.
Passengers were overwhelmed with food.	Bidaiariak larritu egin ziren janariarekin.
The promise of a politician was made on television.	Politikari baten promesa telebistan egin zen.
Mandatory police drug tests were set for this year.	Poliziaren derrigorrezko droga-probak aurten ezarri ziren.
The priest blessed the church.	Apaizak eliza bedeinkatu zuen.
The documents provided were barely readable.	Emandako dokumentuak apenas irakurtzen ziren.
The company was expecting big profits this year.	Konpainiak irabazi handiak espero zituen aurten.
It was an easy goal.	Helburu erraza zen.
He was unaware of the letter he had received.	Jasotako gutunaren berri ez zuen.
The result is that we are also disappointed.	Ondorioa da gu ere etsita gaudela.
The walls were decorated with beautiful paintings.	Hormak margo ederrez apainduta zeuden.
Small venomous snakes live in tropical rain forests.	Suge pozoitsu txikiak baso euri tropikalean bizi dira.
Press your fingers firmly against the glass.	Sakatu hatzak irmo kristalaren kontra.
We need to work to reverse this situation.	Egoera honi buelta emateko lan egin behar dugu.
She wants to buy a dress.	Soineko bat erosi nahi du.
This town was alive with music.	Herri hau musikaz bizirik zegoen.
Police arrested several people at the scene.	Ertzaintzak hainbat pertsona atxilotu zituen tokian bertan.
The car made a squeaking noise.	Kotxeak kirrin-hotsak egiten zituen.
In the end, the judge closed the case.	Azkenean, auzia itxitzat jo du epaileak.
He stopped the infantry and rolled his eyes.	Infanteria gelditu eta begiak zurbildu zituen.
In medical circles, it is considered a viable alternative.	Medikuntza zirkuluetan, alternatiba bideragarritzat jotzen da.
The first and only one was the failure of the nuclear weapons test.	Lehenengo eta bakarra arma nuklearren proba porrota izan zen.
The number of crimes is constantly growing.	Delituen kopurua etengabe hazten ari da.
I'm fascinated.	Liluratuta nago.
Have a strong feeling for your country.	Norbere herriarekiko sentimendu sendoa izatea.
He threw the tomatoes in the trash.	Tomateak zakarrontzira bota zituen.
The more things change, the more they stay the same.	Gauzak zenbat eta gehiago aldatu, orduan eta gehiago geratzen dira berdin.
Neither the cook nor his wife knew the recipe.	Ez sukaldariak ez bere emazteak ez zekiten errezeta.
The young couple soon got married.	Bikote gaztea laster ezkondu zen.
He was always late.	Berandu joaten zen beti.
Managers presented annual awards to senior staff.	Zuzendariek urteko sariak ematen zizkieten goi-mailako langileei.
He jumped over the table, his eyes bright with rage.	Mahaiaren gainetik jauzi egin zuen, begiak haserre distiratsu.
It rained for two hours.	Bi orduz euria bota zuen.
The latest version has probably changed little from previous versions.	Azken bertsioa ziurrenik gutxi aldatu da aurreko bertsioetatik.
Death is a time of sorrow.	Heriotza tristura garaia da.
That doesn't make sense.	Horrek ez du zentzurik.
Free speech is one of the most cherished values ​​in this country.	Adierazpen askea herrialde honetako baliorik kuttunenetako bat da.
Stay with the same friend.	Egon adiskide berarekin.
The teacher was gentle with his students.	Irakaslea leuna zen bere ikasleekin.
An insignificant note.	Ohar hutsala.
They were sitting in an elegant bar.	Taberna dotore batean eserita zeuden.
Pay close attention to the instructions.	Erreparatu arretaz argibideei.
Larry took his son fishing.	Larryk bere semea arrantzara eraman zuen.
Demonstrators stormed out.	Manifestariak indarrez atera ziren.
Do not harm the surrounding ecosystem.	Ez eragin kalterik inguruko ekosistemari.
Try looking for a hotel.	Saiatu hotel bat bilatzen.
The student was confused.	Ikaslea aztoratuta zegoen.
They like to help each other.	Elkarri laguntzea gustatzen zaie.
The birds flew overhead.	Txoriak gainetik hegan egin zuten.
Inform citizens of the risks.	Herritarrei arriskuen berri ematea.
The paper is due tomorrow.	Papera bihar iritsi behar da.
The school teacher encouraged his students to think independently.	Eskolako irakasleak bere ikasleei modu independentean pentsatzera bultzatu zituen.
Many lost their livelihoods.	Askok bizibidea galdu zuten.
Go left, young man!	Zoaz ezkerrera, gazte!
The book was useless.	Liburuak ez zuen ezertarako balio izan.
Our allies fought among themselves.	Gure aliatuak euren artean borrokatu ziren.
Farmers in this area are now afraid for their livelihood.	Inguru honetako nekazariek beldurra dute orain euren bizibideagatik.
They degrade air quality.	Airearen kalitatea hondatzen dute.
Factory workers clean work areas daily.	Lantegiko langileek egunero garbitzen dituzte lan-eremuak.
This stubbornness is becoming obsolete.	Dissuasio hori zaharkituta geratzen ari da.
The judges questioned whether the verdict was fair.	Epaileek zalantzan jarri zuten epaia bidezkoa den.
The sandy hills blew into the pan.	Hareazko muinoak putz egin zuten panora.
They were chained to the railroads.	Trenbideetara kateatu zuten.
The two politicians were having a heated argument.	Bi politikariek eztabaida gogorrak izaten ari ziren.
Slimming regulations have divided opinions.	Argaltzeko araudiak iritziak banatu ditu.
No, it wasn't me.	Ez, ez nintzen ni.
Modern medicine has done much to alleviate suffering.	Medikuntza modernoak asko egin du sufrimendua arintzeko.
The second experiment confirmed that the data were random.	Bigarren esperimentuak datuak ausazkoak zirela baieztatu zuen.
The voice leads them through the park.	Ahotsak parkean zehar eramaten ditu.
The party is appointed by the central committee of the ruling party.	Alderdi agintariaren batzorde zentralak izendatzen ditu buruzagiak.
A young lady in her teens.	Nerabezaroan dagoen andereño bat.
Do not poison food with pesticides.	Ez pozoitu janaria pestizidekin.
They sold their ship and went to the mainland.	Euren ontzia saldu eta penintsulera joan ziren.
It is best to stick to established cases.	Hobe da ezarritako kasuei eustea.
He has a large family.	Familia ugaria du.
They usually travel at night.	Normalean gauez bidaiatzen dute.
While you're here, why not visit the local museum?	Hemen zauden bitartean, zergatik ez bisitatu bertako museoa?
Contemporary art is becoming more and more abstract.	Arte garaikidea gero eta abstraktuagoa da.
Heat the linguine in salted water.	Berotu linguina ur gazietan.
Those who are hesitant can leave it free.	Zalantza dutenek libre utzi dezakete.
The driver entered the side road.	Gidaria alboko errepidean sartu zen.
For the uninitiated, the hope of the trip seemed overwhelming.	Hasi gabekoei, bidaiaren itxaropena izugarria iruditu zitzaien.
Try walking with different shoes.	Saiatu oinetako ezberdinekin ibiltzen.
Make sure you leave the oven on.	Ziurtatu labea piztuta uzten duzula.
Traces of the bomb were found burning in the area.	Lehergailuaren aztarnak ikazkinduta aurkitu zituzten inguruan.
Their research has found that music affects people's emotions.	Haien ikerketek aurkitu dute musikak pertsonen emozioetan eragiten duela.
He paid little attention to his health.	Bere osasunari arreta gutxi jarri zion.
His remarks were unpredictable.	Bere oharrak ezustekoak izan ziren.
They study the area carefully.	Eremua arreta handiz aztertzen dute.
His blue, expressive eyes looked at me in utter disbelief.	Bere begi urdin eta adierazgarriek erabateko sinesgaitzez begiratzen zidaten.
The committee approved the project.	Batzordeak proiektua onartu zuen.
Apples, carrots and onions are root vegetables.	Sagarrak, azenarioak eta tipulak erro-barazkiak dira.
The sky becomes more cloudy as the temperature rises.	Zerua hodeiagoa bihurtzen da tenperatura igo ahala.
Cold waves floated on the water.	Olatu hotzak ur gainean ibili ziren.
The three of them nodded to each other.	Hirurek elkarri keinu egin zioten.
He saw his friends arguing.	Lagunak eztabaidatzen ikusi zituen.
It gets pretty cold.	Nahiko hotz egiten du.
As the girl watched, the fish swam back and forth.	Neskak begiratzen zuen bitartean, arrainak igeri egiten zuen aurrera eta atzera.
A group of wolves attacked a farm.	Otso multzo batek baserri bati eraso zion.
Brussels is a beautiful city.	Brusela hiri ederra da.
The spelling book has several pages written in a foreign language,	Ortografia liburuak atzerriko hizkuntza batean idatzitako hainbat orrialde ditu,
You are not crazy at all.	Ez zaude batere eroa.
Coastal towns are usually dependent on water to attract tourists.	Itsasertzeko herriak normalean uraren araberakoak dira turistak erakartzeko.
Some did not harm anyone.	Batzuk ez zuten inor kaltetu.
As children get older, they become less vocal.	Haurrak adinean aurrera egiten direnean ahotan gutxiago bihurtzen dira.
The moon, still bright, rose in the sky.	Ilargia, oraindik distiratsu, zeruan altxatu zen.
The sand was too hot to walk on.	Harea beroegia zegoen ibiltzeko.
My old man called me a thief.	Nire agureak lapurra esaten zidan.
I have prepared half of it for you.	Zati erdi bat prestatu dizut.
Real estate in this area is highly desirable.	Eskualde honetako higiezinak oso desiragarriak dira.
The event was the latest in a long and slow decline.	Gertaera gainbehera luze eta motel bateko azkena izan zen.
Quotations play an important role in the literary text.	Aipamenek zeresan handia dute literatur testuan.
The moon is below the sky.	Ilargia zeruan behean dago.
He was lying on his bed.	Bere ohean etzan zen.
None of our opponents will beat us.	Gure aurkarietako batek ere ez gaitu irabaziko.
What man wants, he finds.	Ce que l'homme veut, il le trouve.
The locals believe that the region is enchanted.	Bertakoek uste dute eskualdea sorgindua dagoela.
No message from that mysterious stranger.	Ezezagun misteriotsu horren mezurik ez.
Do you have any new recipes for us?	Errezeta berririk ba al duzu guretzat?
Warm welcome to his controversial ideas.	Harrera epela bere ideia polemikoei.
He put his hand in his pocket.	Eskua poltsikoan sartu zuen.
Grapes were used to make wine.	Ardoa egiteko mahatsa erabiltzen zen.
He turned and walked away into the darkness.	Biratu egin zen, eta ilunperantz alde egin zuen.
He insisted on holding on to his innocence.	Bere errugabetasunari eusten tematu zen.
The newlyweds complemented each other.	Bikote ezkondu berriak elkarren osagarri ziren.
He only had milk.	Esnea baino ez zuen.
Many of the processes involved in energy generation are irreversible.	Energia sortzean parte hartzen duten prozesu asko atzeraezinak dira.
These pants are too big for me.	Galtza hauek handiegiak dira niretzat.
Have a good day!	Egun ona izan!
The tribe lives in this small town.	Tribua herri txiki honetan bizi da.
A sense of injustice prevailed.	Injustiziaren zentzua nagusitu zen.
Her lips turned into a plague of smiles.	Bere ezpainak irribarre izurria bihurtu ziren.
Technical problems prevented him from fulfilling his task.	Arazo teknikoek bere zeregina betetzea eragotzi zioten.
This region has a pleasant climate.	Eskualde honek klima atsegina du.
Two police officers searched the premises.	Bi ertzainek lokala miatu zuten.
Read it again.	Irakur ezazu beste behin.
The prisoners were held for trial.	Presoak epaiketarako eduki zituzten.
A heavy feeling of melancholy invaded my heart.	Malenkonia sentimendu astun batek inbaditu dit bihotza.
The system of government in this country is very broken.	Herri honen gobernu sistema oso hautsita dago.
He was so nervous that he could hardly sleep.	Hain zegoen urduri, ezen nekez lo egin zuen.
There is a small difference in his mood.	Bere aldartean alde txiki bat dago.
The song became popular that year.	Abestia ezaguna izan zen urte hartan.
The night cloth hid the secrets of the river.	Gaueko oihalak ibaiaren sekretuak ezkutatzen zituen.
This is an interesting book.	Liburu interesgarria da hau.
This plant can be used in cooking.	Landare hau sukaldaritzan erabil daiteke.
The fish were running at shallow depths.	Arrainak sakonera txikian zebiltzan.
He began to slowly climb, carefully looking for his feet.	Poliki-poliki eskalatzen hasi zen, kontu handiz oinen bila.
The athlete’s decision was admirable.	Atletaren erabakia miresgarria izan zen.
Although it is an efficient means of transportation.	Garraiobide eraginkorra bada ere.
We enjoyed visiting these gardens.	Gustura egon ginen lorategi hauek bisitatzen.
The child's room was decorated in bright pastel colors.	Haurraren gela pastel kolore biziz apainduta zegoen.
It continues to generate heat throughout the day.	Egun osoan zehar beroa sortzen jarraitzen du.
Professional athletes do a tremendous amount of training before the competition.	Kirolari profesionalek entrenamendu izugarria egiten dute lehiaketaren aurretik.
No one answered me.	Inork ez zidan erantzun.
This region has many large lakes.	Eskualde honek laku handi asko ditu.
They have everything you need to make a recipe.	Errezeta egiteko behar duzun guztia daukate.
The snakes kept their voices low and whistling.	Sugeek ahots baxu eta txistukariak mantendu zituzten.
I can't see anything.	Ezin dut ezer ikusten.
He suspected that the perfume had been diluted.	Perfumea diluitu zela susmatu zuen.
The boy was amazed at the size of the building.	Mutikoa harrituta zegoen eraikinaren tamainarekin.
He tells students to respect others.	Besteak errespetatu behar dituztela esaten die ikasleei.
Transportation is relatively tight.	Garraioa nahiko estua izaten da.
He usually left home at half past seven.	Normalean, zazpi eta erdietan ateratzen zen etxetik.
The street is paved with stones.	Kalea harriz josita dago.
It will be a concert.	Kontzertua izango da.
He was fined for throwing garbage.	Isuna jarri zion zaborra botatzeagatik.
I think the bathroom is the nicest.	Bainua atseginena iruditzen zait.
You can tell me in an emergency.	Larrialdi batean nirekin kontatu dezakezu.
The juice can be used in natil.	Zukua natiletan erabil daiteke.
Heart disease is widespread in this country.	Bihotzeko gaixotasunak oso hedatuta daude herrialde honetan.
He insisted on signing the contract.	Kontratua sinatzen tematu zen.
Shake to make the tin mixture even.	Astindu lata nahasketa berdindu dadin.
The umbrella was damaged.	Aterkia hondatuta zegoen.
You need to determine the climate of a region.	Eskualde bateko klima zehaztu behar duzu.
Our presidents are intelligent men and subjects.	Gure presidenteak gizon adimentsuak eta gaiak dira.
The horses were domesticated long before the people.	Jendeak baino askoz lehenago etxekotu zituzten zaldiak.
The results of the study were astonishing.	Ikerketaren emaitzak harrigarriak izan ziren.
We exchanged names.	Izenak trukatu genituen.
They saw huge wooden planks sliding into the water.	Egurrezko oholtza izugarriak uretara lerratzen ikusi zituzten.
He sat at his desk, ready to work.	Bere mahaian eseri zen, lan egiteko prest.
The camel seemed tame.	Gamelua otzana zen, antza.
Scientists used complex mathematical models to study gravitational waves.	Zientzialariek eredu matematiko konplexuak erabili zituzten grabitazio-uhinak ikertzeko.
Doctors say his signs of life remain normal.	Medikuek diote bere bizi-seinaleak normalak izaten jarraitzen dutela.
He crossed the street to the other side.	Kalea gurutzatu zuen beste aldera.
The spring floods have receded.	Udaberriko uholdeek atzera egin dute.
His colleagues came to the party well dressed.	Bere lankideak ondo jantzita etorri ziren festara.
I bought a new book.	Liburu berri bat erosi nuen.
Eating is a hobby that many people share.	Jende askok partekatzen duen zaletasuna da jatea.
Use a spoon to pull out the back.	Erabili koilara baten atzealdea ateratzeko.
It is important to have a sense of proportion.	Garrantzitsua da proportzioaren zentzua izatea.
The woman jumps.	Emakumeak salto egiten du.
This country is in good economic health.	Herrialde horrek osasun ekonomiko ona du.
Smoke puffs lazily drifting upwards.	Ke-puzpadak nagika noraezean gorantz.
He complained about my desk habits.	Nire mahaiko ohiturez kexatu zen.
The soil needs to be composted to improve its nutrients.	Lurzorua konpostatu egin behar da bere mantenugaiak hobetzeko.
Make a fresh espresso every morning.	Egin espresso fresko bat goizero.
The water started to boil.	Ura irakiten jarri zen.
The disease is endemic in rural areas.	Gaixotasuna endemikoa da landa eremuetan.
The team did a lot of small work.	Taldeak lan txiki asko egin zituen.
We have to do something right?	Zerbait egin behar dugu ezta?
An army is crossing the country.	Armada bat ari da herrialdea zeharkatzen.
They completely destroyed the town.	Herria erabat suntsitu zuten.
He led the group as they walked through the woods.	Taldea zuzendu zuen basoan zihoazen bitartean.
He had been suffering from a painful ear infection for weeks.	Belarriko infekzio mingarri bat artatu zuen astez.
Water turns to steam when heated.	Ura lurrun bihurtzen da berotzean.
Her long hair ran over her shoulder.	Bere ile luzea sorbaldaren gainetik pasatzen zitzaion.
He lost consciousness after an accident.	Istripu baten ostean konortea galdu zuen.
The butterfly fell on the flower.	Tximeleta lorearen gainean erori zen.
Two weeks later the floodwaters receded.	Bi asteren buruan uholdeen urak atzera egin zuen.
London has fallen!	Londres erori da!
An instrument known as the "piano."	"Piano" izenez ezagutzen den instrumentua.
It was surrounded by an aura of mystery.	Misterio aura batek inguratu zuen.
Authorities in riot gear stormed a rally on Friday, removing hundreds of protesters by truck.	Agintariek jendetza kontrolatu ez izanak istilua eragin zuen.
Never, ever walk in that direction.	Inoiz, inoiz ez norabide horretan ibili.
This man is concerned with the welfare of his people.	Gizon hau bere herriaren ongizateaz arduratzen da.
Be careful, this game can be deadly!	Kontuz ibili, joko hau hilgarria izan daiteke!
He muttered something to himself.	Zerbait marmar egin zuen bere buruari.
So we went to the nearby market.	Beraz, inguruko merkatura joan ginen.
Three cups of sugar.	Hiru kopa azukre.
Meat is not allowed under this regulation.	Araudi honen arabera ez da haragia onartzen.
Nana looked out the window.	Nanak leihotik begiratu zuen.
He poured the tea into the bowl.	Tea katilura bota zuen.
The actor finished his last dance, balancing on one leg.	Antzezleak bere azken dantza amaitu zuen, hanka batean oreka eginez.
Her nose twitched.	Sudurra kikildu zitzaion.
Do you ride horses?	Zaldiz ibiltzen al zara?
Hydrogen and oxygen combine to form water.	Hidrogenoa eta oxigenoa konbinatzen dira ura sortzeko.
The minister addressed the people.	Ministroak jendeari zuzendu zion.
The sweet sound of the water filled the volunteers with optimism.	Uraren soinu gozoak baikortasunez bete zituen boluntarioak.
Are you sure you want to do this?	Ziur hau egin nahi duzula?
He attracted attention in every new building.	Eraikin berri guztietan arreta erakartzen zuen.
The bright trail of the meteor lasted more than thirty seconds	Meteoroaren arrasto distiratsuak hogeita hamar segundo baino gehiago iraun zuen
So his death was an accident or suicide.	Beraz, bere heriotza istripua edo suizidioa izan zen.
He complained of a headache.	Buruko minez kexatu zen.
The excavator is a huge machine.	Hondeamakina makina izugarria da.
Her narrow smile melted away as she kissed him.	Bere irribarre estua urtu egin zitzaion musu eman zuenean.
Our neighbor has planted hundreds of trees.	Gure bizilagunak ehunka zuhaitz landatu ditu.
Pollution remains a problem in this region.	Kutsadurak arazo bat izaten jarraitzen du eskualde honetan.
He helped the needy wherever he could.	Ahal zuen tokian behartsuei laguntzen zien.
Unable to read maps.	Ezin ditu mapak irakurri.
Write a summary for each paragraph.	Idatzi laburpen bat paragrafo bakoitzeko.
Earthquakes ruin the lives of many.	Lur-jausiek askoren bizitza hondatzen dute.
They enjoyed their outdoor barbecue.	Otorduak aire librean barbakoa egiten gozatu zuten.
The boxed and shabby vehicle was out of service.	Ibilgailu kutxa eta itxuragabea zerbitzutik kanpo zegoen.
He turned his back on his childhood friends.	Bere burua haurtzaroko lagunengana itzuli zen.
In each case, they have seized it, despite obstacles we can scarcely imagine. "	Kasu bakoitzean, kolore-eskemetan beltza da nagusi.
Each state has its own distinctive regional cuisine.	Estatu bakoitzak bere eskualdeko sukaldaritza bereizgarria du.
A toothy smile	Irribarre hortz bat
He packed his things and left.	Bere gauzak bildu eta alde egin zuen.
Scientists described their findings.	Zientzialariek euren aurkikuntzak deskribatu zituzten.
In cities, the air is often polluted.	Hirietan, airea kutsatuta egon ohi da.
From their village, the path slowly ascended.	Haien herritik, bideak astiro-astiro egiten zuen gora.
The main road was narrow and difficult to navigate.	Bide nagusia estua eta nabigatzeko zaila zen.
Scientists have confirmed that climate change is happening.	Zientzialariek baieztatu dute klima aldaketa gertatzen ari dela.
He had already ordered lunch.	Dagoeneko bazkaria eskatua zuen.
The poor girl fainted then.	Neska gizajoa zorabiatu zen orduan.
An image must be hung evenly.	Irudi bat uniformeki zintzilikatu behar da.
He gave up hope of becoming a football player.	Futbol jokalari izateko itxaropena alde batera utzi zuen.
To dissolve the sugar in water, bring to a boil.	Azukrea uretan disolbatzeko, irakiten.
He kissed his wife passionately, then broke up.	Emazteari sutsuki musu eman zion, gero hautsi egin zen.
Large asteroids have hit our planet in a short space of time.	Asteroide handiek tarte gutxitan jo dute gure planeta.
Robbery and theft are a serious problem here.	Lapurreta eta lapurreta arazo larria dira hemen.
The advent of the Internet changed history.	Interneten sorrerak historia aldatu zuen.
Burning rubber.	Goma erretzea.
This package has been returned to the sender.	Pakete hau igorleari itzuli zaio.
Serve the vegetables hot.	Zerbitzatu barazkiak bero-bero.
We walked together on the way.	Bidean elkarrekin ibili ginen.
In the village, each left his doors open.	Herrian, bakoitzak bere ateak zabalik utzi zituen.
The committee requested further investigation.	Batzordeak ikerketa gehiago eskatu zituen.
The box was quickly sealed with tape.	Kaxa zintarekin zigilatu zen azkar.
Animal defense mechanisms include camouflage and crippling.	Animalien defentsa-mekanismoen artean kamuflajea eta kripsia daude.
Crowds gathered outside the school.	Jendetza batu zen eskola kanpoan.
His friends laughed at him, but he was starving.	Lagunek barre egiten zioten, baina gosez hiltzen ari zen.
The river was lazy across a valley.	Errekak haran batean zehar nagi egiten zuen.
He saw a robin feeding his chicks.	Txantxangorri bat bere txitak jaten ematen ikusi zuen.
The architecture of the hotel is excellent.	Hotelaren arkitektura bikaina da.
Bamboo and coconut are common building materials here	Banbua eta kokoa ohiko eraikuntza-materialak dira hemen
Failure has been attributed to human error.	Hutsegitea giza akatsari egotzi zaio.
The glare of the sun made it hard to see.	Eguzkiaren dirdirak zaila egiten zuen ikustea.
The key to a good business is the right location.	Negozio on baten gakoa kokapen egokia da.
The inventor was interested in friction.	Asmatzaileari marruskadura interesatzen zitzaion.
The men were convicted of conspiracy and murder.	Gizonak konspirazio eta hilketa egotzita epaitu zituzten.
Others threatened real violence.	Beste batzuk benetako indarkeriarekin mehatxatu zituzten.
My stomach hurts.	Urdaila min egiten dit.
Research has shown that cooking with gas can be harmful.	Ikerketek frogatu dute gasarekin egostea kaltegarria izan daitekeela.
Someone hid a meat tree under the sink.	Norbaitek haragi-arbola bat ezkutatu zuen konketa azpian.
This woman does not suffer from paranoia.	Emakume honek ez du paranoiarik jasaten.
What surprised me the most was this.	Gehien harritu ninduena hau izan zen.
A writer must distinguish between emotion and reality.	Idazle batek emozioa eta errealitatea bereizi behar ditu.
A shepherd uses a bell to round his flock.	Artzain batek kanpaia erabiltzen du bere artaldea biribiltzeko.
Authorities have promised to provide details.	Xehetasunak emango dituztela agindu dute agintariek.
The farmer went outside to remove the weeds.	Baserritarra kanpora atera zen belar txarra kentzera.
The opposition is very divided.	Oposizioa oso banatuta dago.
The board was full of pieces.	Taula piezaz josita zegoen.
Then "shut up!" 	Orduan "isilik!"
he shouted.	oihukatu zuen.
The people here always put their needs first.	Hemengo jendeak beti jartzen ditu bere beharrak lehenik.
They thought the sun was moving across the sky.	Eguzkia zeruan zehar mugitzen ari zela uste zuten.
Beware of danger.	Arriskuaren aurrean adi.
Fossil fuels are an important source of energy.	Erregai fosilak energia iturri garrantzitsua dira.
The text says that he hid his wealth in caves.	Testuak dio bere aberastasuna kobazuloetan ezkutatu zuela.
The brightly colored flowers grow beautifully in the country.	Kolore biziko loreak ederki hazten dira herrialdean.
The fish swam to a large rock.	Arrainak harri handi batera joan ziren igerian.
It was such a special story.	Hain istorio berezia zen.
The cows live in the fields.	Behiak soroetan bizi dira.
It was difficult to determine the age of someone.	Zaila zen norbaiten adina zehaztea.
He opened the first letter and began to read it.	Lehenengo gutuna ireki eta irakurtzen hasi zen.
It won't be long before the surgery heals.	Ez da denbora asko igaroko ebakuntza sendatu arte.
The girl cried and continued to cry.	Neskak negar egin zuen eta negarrez jarraitu zuen.
The chiefs of the tribe near the lake recommended fishing.	Aintzira ondoko tribuko buruzagiek arrantzatzea gomendatzen zuten.
He honestly paid his dues.	Zintzoki ordaindu zituen bere kuotak.
It is urgent to be more efficient.	Premiazkoa da eraginkortasun handiagoa izateko.
I like to read historical fiction.	Fikzio historikoa irakurtzea gustatzen zait.
We spent the next few days there.	Hurrengo egunak bertan eman genituen.
Can't you see that man sitting there?	Ez al duzu ikusten gizon hori han eserita?
At leisure, they hear a songbird.	Aisialdian, txori kantari bat entzuten dute.
We listened to pop music.	Pop musika entzun genuen.
Collect anything that might be useful.	Bildu erabilgarria izan daitekeen edozer.
Some families have enough food.	Familia batzuek janari nahikoa dute.
This country is forced to abandon its nuclear power.	Herrialde hau energia nuklearra uztera behartuta dago.
Read the instructions carefully!	Irakurri arretaz argibideak!
These books are very boring.	Liburu hauek oso aspergarriak dira.
Picking the grain directly from the shells.	Oskoletatik zuzenean alea pikokatzea.
It is important to eat healthy and nutritious foods.	Garrantzitsua da elikagai osasuntsuak eta elikagarriak jatea.
Make sure your protection tool fits properly.	Ziurtatu zure babes-tresna behar bezala egokitzen dela.
Thousands gathered in the city square.	Milaka batu ziren hiriko plazan.
He always dreamed of visiting this place.	Leku hau bisitatzearekin amesten zuen beti.
When the sun went down, the lights came on.	Eguzkia sartzen zenean, argiak piztu ziren.
He lives in a modest house with his wife.	Bere emaztearekin etxe xume batean bizi da.
The flood-damaged bridge was repaired.	Uholdeak kaltetutako zubia konpondu zuten.
This house is big.	Etxe hau handia da.
The child smiled, showing several missing teeth.	Haurrak irribarre egin zuen, falta ziren hainbat hortz erakutsiz.
Take the eye of a potential employer immediately.	Hartu berehala enplegatzaile posible baten begia.
The country is very prosperous now.	Herrialdea oso oparoa da orain.
He dug into the ground in search of stones.	Lurrean zulatu zuen, harrien bila.
He realized he could be serious.	Serio izan zitekeela konturatu zen.
Better a poor horse than no horse at all.	Hobe tragoak trago egitea baino.
He poured the grape juice.	Mahats zukua bota zuen.
The wood was beginning to rot.	Egurra usteltzen hasia zen.
Scientists are working to reduce this risk.	Arrisku hori murrizteko lanean ari dira zientzialariak.
A striped skirt was visible under the long coat.	Beroki luzearen azpian marradun gona bat ikusten zen.
The body is cylindrical, with no head or feet.	Gorputza zilindrikoa da, ez du bururik ez oinrik ikusten.
We were silent.	Isilik geratu ginen.
The water in this river is polluted.	Ibai honetako ura kutsatuta dago.
The floods have destroyed many homes in the region this year.	Uholdeek etxe asko suntsitu dituzte aurten eskualde honetan.
The tourist was missing all signs of fatigue.	Turistari nekearen arrasto guztiak falta zitzaizkion.
Three strangers in a foreign land.	Hiru ezezagun lurralde arrotz batean.
The milk turned sour.	Esnea garratz bihurtu zen.
He drank strong coffee every day.	Kafe indartsua edaten zuen egunero.
Swimming is a great way to exercise.	Igeriketa ariketa egiteko modu ona da.
The crime remains unsolved.	Delituak argitu gabe jarraitzen du.
The horrific accident happened in the middle of the night.	Istripu izugarria gau erdian gertatu zen.
His wife rejected the line of work.	Bere emazteak lan ildoa baztertu zuen.
He was a brave soldier.	Soldadu ausarta zen.
All you have to do is drink a little.	Pixka bat edan besterik ez duzu egin behar.
Around him, the forest was silent.	Haren inguruan, basoa isilik zegoen.
Our team was victorious.	Gure taldea izan zen garaile.
The judges asked the parties to wait for the final decision.	Epaileek alderdiei behin betiko erabakiaren zain egoteko eskatu diete.
The bow pierces in a bright light.	Arkuak argi-distira batean zulatzen du.
The afternoon was smooth, with gentle winds.	Arratsaldea leuna izan zen, haize leunekin.
There was no electricity.	Ez zegoen elektrizitaterik.
Many notable poets have come from this region.	Eskualde honetatik olerkari nabarmen asko etorri dira.
There is a lot of data.	Datu mordoa dago.
They lived in an ancient village on a hill.	Muino baten gainean dagoen antzinako herri batean bizi ziren.
The planned settlement was successful.	Aurreikusitako likidazioa arrakastatsua izan zen.
Transposition of letters into words.	Letrak hitzetan transposizioa.
This beach is a great place to swim.	Hondartza hau igeri egiteko leku aproposa da.
Have you heard of the earthquake?	Entzun al duzu lurrikararen berri?
It's noon.	Eguerdia da.
He revived his interest in painting.	Pinturarekiko interesa berpiztu zuen.
Some classification systems further break the problem.	Sailkapen sistema batzuek arazoa gehiago hausten dute.
The dust settled.	Hautsa finkatu zen.
After hard study, he applied to become a teacher.	Gogor ikasi ondoren, irakasle izateko eskaera egin zuen.
The transformation of the gallery has largely gone unannounced.	Galeriaren eraldaketa, neurri handi batean, iragarri gabe geratu da.
In ancient times, this region was famous for its poets.	Antzina, eskualde hau bere poetengatik ospetsua zen.
He threw the ball inside the goal.	Baloia jaurti zuen ate barrura.
The ship was badly damaged during the storm.	Ontzia oso kaltetua izan zen ekaitzaren garaian.
In this new program, there are monthly topics.	Programa berri honetan, hileroko gaiak daude.
Their house is decorated with flower curtains and pillows.	Euren etxea loredun gortinaz eta burkoz apainduta dago.
He rarely showed his emotions.	Gutxitan erakusten zituen bere emozioak.
He gave the boy three pictures.	Hiru argazki eman zizkion mutilari.
What is he doing?	Zer egiten ari da?
The tomatoes were ripe and sweet.	Tomateak helduak eta gozoak zeuden.
Gently pour the melted cheese into the bowl.	Astiro-astiro bota urtutako gazta ontzira.
The series is popular among young people.	Gazteen artean ezaguna da seriea.
The weather here is seldom extreme.	Hemen eguraldia oso gutxitan izaten da muturrekoa.
That’s why you need to eat lots of fruits and vegetables.	Horregatik, fruta eta barazki asko jan behar dituzu.
A humble town now a bright metropolis.	Herri xume bat gaur egun metropoli distiratsua.
They ate a delicious meal.	Bazkari goxoa jan zuten.
Place the skin and chops on an ice tray.	Jarri azala eta txuletak izotz erretilu batean.
Add sugar to the jam.	Gehitu azukrea marmeladari.
The animals live in the wild.	Animaliak basatian bizi dira.
He has been in prison for twenty years.	Hogei urte daramatza kartzelan.
Lisa looked confident.	Lisak konfiantzazko begirada zuen.
Wood must be protected from disease.	Egurra gaixotasunetatik babestu behar da.
He pretended to listen.	Entzuteko itxurak egin zituen.
Chocolate plays a major role in the show.	Ikuskizunean txokolateak protagonismo nagusia betetzen du.
They tend to lay off older workers.	Adineko langileak kaleratu ohi dituzte.
Drive carefully to avoid accidents.	Gidatu kontu handiz istripurik ez izateko.
All human life is interconnected and the world around us.	Giza bizitza guztia elkarri lotuta dago eta inguruko mundua.
Souvenirs appear several times a day.	Oroigarriak egunean hainbat aldiz agertzen dira.
At first, the dance was slow and elegant.	Hasieran, dantza motela eta dotorea zen.
Hand washed in peace.	Eskua bakean garbitua.
The central coast has a rocky hill.	Erdialdeko itsasertzak harkaitz-muino bat du.
He liked the challenges of football.	Gustuko zituen futbolak planteatzen dituen erronkak.
The princess sensed that the prince was upset.	Printzesak printzea asaldatuta zegoela sumatu zuen.
The heating was on.	Berogailua bete-betean ari zen.
Can lightning rain?	Tximistak euri al dezake?
He washes cars in a local garage.	Bertako garaje baterako autoak garbitzen ditu.
When activated, the holographs were destroyed.	Aktibatzen denean, holografikoak suntsitu ziren.
Bill said they are planning a camping trip.	Billek esan du kanpin bidaia bat antolatzen ari direla.
We accepted the failure elegantly.	Porrota dotoretasunez onartu genuen.
The other five meals were equally tasty.	Beste bost otorduak berdin zaporetsuak ziren.
There are poisonous snakes and spiders in this region.	Eskualde honetan suge eta armiarma pozoitsuak daude.
It has limited natural resources.	Baliabide natural mugatuak ditu.
His voice was cut off.	Ahotsa moztuta zegoen.
These two films were arrangements by different writers.	Bi film hauek idazle ezberdinen moldaketak izan ziren.
People need to cultivate a civilized way of life.	Jendeak bizimodu zibilizatua landu behar du.
Metric religion has been prevalent for centuries.	Erlijio metrikoak mendeetan zehar nagusi izan zen.
A few years ago an increase was planned.	Duela urte batzuk igoera aurreikusi zen.
This will be the last time we meet.	Hau izanda elkartzen garen azken aldia izango da.
The dish was made of pork and potatoes.	Platera txerri eta patataz egina zegoen.
Every year, the local mosque holds an international festival.	Urtero, bertako meskitak nazioarteko jaialdi bat egiten du.
This tournament will decide who wins the tournament.	Txapelketa honek erabakiko du nork irabaziko duen txapelketa.
A group of wolves are hunting in a forest.	Otso-talde bat baso batean ehizatzen ari da.
Quick setting of the scene is key.	Eszena azkar ezartzea funtsezkoa da.
The ingredients for making the cake are eggs.	Tarta egiteko osagaiak arrautzak dira.
A sharp thud echoed against the polished steel.	Deigarri zorrotz batek oihartzun egin zuen altzairu leunduaren aurka.
Summer lake is warm enough to swim.	Udaro aintzira nahikoa berotzen da igeri egiteko.
Higher education must be accessible to all	Goi-mailako hezkuntza guztion eskura egon behar da
The bell rang, signaling the start of the show.	Kanpaiak jo zuen, ikuskizunaren hasiera seinalez.
This phrase is also synonymous with potato.	Esaldi hau patataren sinonimoa da ere.
Its artisans produced jewelry made of gold and precious stones.	Bertako artisauek urrez eta harri bitxiz egindako bitxiak ekoizten zituzten.
It is a square box with a TV screen.	Telebista pantaila bat duen kutxa karratu bat da.
He removed his picture from the wall.	Bere argazkia kendu zuen hormatik.
Use a kitchen spray bowl to grease.	Erabili sukaldeko spray-ontzia koipeztatzeko.
A picture of my grandmother.	Nire amonaren irudi bat.
The yellow flowers bloom happily in the rain.	Lore horiak alai loratzen dira euripean.
The secretary was very embarrassed.	Idazkaria oso lotsatuta zegoen.
The population is also growing rapidly.	Biztanleria ere azkar hazten ari da.
The tourist town was far from the village.	Herri turistikoa herritik urrun zegoen.
It is unknown at this time what he meant by this.	Arrisku bat zen ala ez ezezaguna da.
It was a long climb to the summit.	Igoera luzea izan zen gailurrera.
Rain cleanses the earth.	Euriak lurra garbitzen du.
A large stone lion guarded the entrance.	Harrizko lehoi handi batek zaintzen zuen sarrera.
Collect the flour in a bowl.	Bildu irina ontzian.
Move the iceberg to a slightly warmer place.	Eraman iceberga leku apur bat epelago batera.
Little has been published about this organization.	Erakunde honi buruz ezer gutxi argitaratu da.
Advertising is generally considered to be harmful to society.	Publizitatea gizartearentzat kaltegarria dela uste da orokorrean.
The minister looked at his watch impatiently.	Ministroak erlojuari begiratu zion pazientziarik gabe.
It is important to look after the world's forests.	Garrantzitsua da munduko basoak zaintzea.
But he learned to be afraid of the sea.	Baina itsasoari beldurra ematen ikasi zuen.
Here in the city, we have beautiful parks.	Hemen hirian, parke ederrak ditugu.
So the boy came back before dinner.	Beraz, mutila afaldu baino lehen itzuli zen.
He tried to explain his theory.	Bere teoria azaltzen saiatu zen.
Most of the time he was away.	Gehienetan kanpoan zegoen.
More evidence of climate change?	Klima aldaketaren froga gehiago?
He and his three friends went hiking.	Bera eta bere hiru lagunak mendi ibilaldietara joan ziren.
A glimmer of excitement.	Ilusio distira bat.
Worried mother.	Ama kezkatua.
The soldiers rest in the barracks.	Soldaduek kuartelean atseden hartzen dute.
Operas are great sources of emotion.	Operak emozio iturri handiak dira.
My apartment is on the third floor.	Nire apartamentua hirugarren solairuan dago.
The new law undermined the rights of trade unions.	Lege berriak sindikatuen eskubideak ahuldu zituen.
Holiday time is valuable, so plan your trip carefully.	Oporretako denbora baliotsua da, beraz, planifikatu zure bidaia arretaz.
The city was a sea of ​​small ones.	Hiria txikien itsasoa zen.
The old man welcomed his partner.	Agureak ongi etorria eman zion bikotekideari.
The climate did not change much.	Klima ez zen asko aldatu.
They burned bread.	Ogia erretzen zuten.
There was a stone bridge across the river.	Ibaian zehar harrizko zubi bat zegoen.
Police chased the thieves on horseback.	Poliziak lapurrak atzetik jo zituen zaldi gainean.
Mary prepared a delicious meal.	Mariak bazkari goxoa prestatu zuen.
Plants need water, sunlight and air.	Landareek ura, eguzki-argia eta airea behar dituzte.
They may request treatment at a hospital.	Ospitale batean tratamendua eska dezakete.
Overwhelmed parents reunited.	Guraso larrituak elkartu ziren.
The region has a thriving tourism industry.	Eskualdeak turismo-industria oparoa dauka.
it is full of old shrapnel.	metraila zaharrez josita dago.
The leader has a lot of support.	Liderrak laguntza handia du.
Three weeks after the heat began,	Bero izugarria hasi eta hiru aste geroago,
The seller gave up and accepted the price discount.	Saltzaileak amore eman eta prezio deskontua onartu zuen.
He covers his face as the shepherd passes by.	Aurpegia estaltzen du artzaina pasatzean.
They have always known the best way to sing.	Beti ezagutu izan dute abesteko modurik onena.
He spent two days in bed.	Bi egun eman zituen ohean.
Wizards can levitate small objects.	Morroiek objektu txikiak lebita ditzakete.
Some point out that politicians remain in their constituencies.	Batzuek politikariek beren barrutietan jarraitzen dutela azpimarratzen dute.
He passed the truck and hit it almost immediately.	Kamioia pasa eta ia berehala jo zuen.
This restaurant is known for its excellent seafood options.	Jatetxe hau itsaski aukera bikainagatik da ezaguna.
The delegates were angry.	Ordezkariak haserre zeuden.
The motorcycle came straight out.	Motoa zuzenean kanpora iritsi zen.
They thought their words were true.	Beren hitzak egia zirela uste zuten.
Ash covered his hands and face.	Lizarrak eskuak eta aurpegia estali zituen.
Hot air balloon view.	Globo aerostikoaren ikuspegia.
This should not take long.	Honek ez luke denbora luzerik behar.
Then it had to be picked up by hand.	Orduan, hori eskuz jaso behar zen.
I was breathing the salty air of the sea.	Itsasoko aire gazia arnasten nuen.
The walls of this temple are decorated with intricate carvings.	Tenplu honen hormak taila korapilatsuekin apainduta daude.
After a light dinner, he went to bed.	Afari arin baten ondoren, ohera joan zen.
Make sure both sides are covered.	Ziurtatu bi aldeak estalita daudela.
Put a little mixture in each jar.	Jarri nahasketa pixka bat pote bakoitzean.
While some people were still going to church, others were going to jail.	Pertsona batzuk oraindik elizara joaten ziren bitartean, beste batzuk kartzelara joan ziren.
And the luggage should be as small as possible.	Eta ekipajea ahalik eta txikiena izan behar da.
They were the merit of their unity.	Beren unitatearen meritua ziren.
The religious customs of the region include many rituals.	Eskualdeko ohitura erlijiosoek erritu ugari biltzen dituzte.
We spent the whole day together.	Egun osoa elkarrekin pasatu genuen.
Eggs are very nutritious.	Arrautzak oso elikagarriak dira.
The lawyer has a strong argument.	Argudio sendoa du abokatuak.
Tiger parts are distributed to zoos around the world.	Tigreen zatiak mundu osoko zooetara banatzen dira.
The young boy can easily lift the vehicle.	Mutil gazteak erraz altxa dezake ibilgailua.
That man is very cruel.	Gizon hori oso krudela da.
You have to do this.	Hau egin behar duzu.
The priest arrived at four o'clock.	Lauretan heldu zen apaiza.
Ask the cow to lie down.	Eskatu behia etzan dadin.
It is written that the town will hold traditional festivals.	Herriak jai tradizionalak egingo dituela idatzita dago.
It was the largest company of its kind.	Enpresa mota horretako handiena zen.
There was a beautiful bird there.	Txori eder bat zegoen han.
This bacterium lives in a sticky film.	Bakterio hau pelikula likatsu batean bizi da.
The quality of the water is adequate, however.	Uraren kalitatea egokia da, ordea.
The sugar is pretty sweet.	Azukrea nahiko gozoa da.
This time of year is quiet.	Urte garai hau lasaia da.
She realized that she had grown up apart from her son.	Bere semeaz aparte hazi zela konturatu zen.
Few bacteria are harmful, however.	Bakterio gutxi dira kaltegarriak, ordea.
The vaccine prevented the infection.	Txertoak infekzioa ekidin zuen.
He sent the animals home early.	Animaliak goiz bidali zituen etxera.
The Indusians feared as magicians and witches.	Indusdeteak azti eta sorgin gisa beldur ziren.
Bone fractures mean that there will be permanent scars.	Hezur hausturak orbain iraunkorrak izango direla esan nahi du.
The king stopped at dawn, looking at the alms.	Erregea egunsentian gelditu zen, almenei begira.
Another job at the shipyards.	Ontzioletan beste lan bat.
We need to look for other sources of energy.	Beste energia iturri batzuk bilatu behar ditugu.
The government strongly supported the project.	Gobernuak irmo babestu zuen proiektua.
Over the years, they have made sacrifices for their children.	Urteetan zehar, sakrifizioak egin dituzte seme-alaben alde.
I need more calcium.	kaltzio gehiago behar dut.
He grew up on a farm.	Baserri batean hazi zen.
Unfortunately, the dress didn’t fit.	Zoritxarrez, soinekoa ez zen egokitzen.
He had been trapped under the rubble for hours.	Hondakinen azpian harrapatuta egon zen orduz.
The glass is brittle.	Beira hauskorra da.
Birds build their nests.	Hegaztiek beren habiak eraikitzen dituzte.
We are saddened by the events.	Atsekabetuta gaude gertaerak.
This event marked the end of the Cold War.	Gertaera honek gerra hotzaren amaiera adierazi zuen.
Gently stir in the nuts and nuts.	Nahasi astiro-astiro fruitu lehorrak eta fruitu lehorrak.
Is this the chief who stole the animals?	Hau al da abereak lapurtu zizkion buruzagia?
Salt and sugar, water and flour, eggs and butter.	Gatza eta azukrea, ura eta irina, arrautzak eta gurina.
As the weather is still cold, wear thick clothes.	Eguraldia oraindik hotza denez, jantzi arropa lodiak.
The ocean wave penetrated the sand.	Ozeanoko olatuak hondarra sartu zuen.
The photos in this article are my work.	Artikulu honetako argazkiak nire lanak dira.
Disable access temporarily.	Desgaitu sarbidea aldi baterako.
He looked out the window.	Leihotik begiratu zuen.
Life, he reflected, was an infinite range of possibilities.	Bizitza, hausnartu zuen, aukera sorta infinitua zen.
The houses were built in two months.	Bi hilabetetan eraiki zituzten etxebizitzak.
They threw their weapons into the air.	Arma airera jaurti zuten.
Allow the compound to dry overnight.	Utzi konposatua gau osoan lehortzen.
The restaurant put a table in the shade.	Jatetxeak mahai bat jarri zuen itzalean.
The house is comfortable and bright.	Etxea erosoa eta argitsua da.
He found a small, wounded bird.	Hegazti txiki eta zauritu bat aurkitu zuen.
No one learned anything.	Inork ez zuen ezer ikasi.
The old river flows through the city.	Ibai zaharra hiritik igarotzen da.
A word that signifies one's current mood.	Norberaren egungo aldartea adierazten duen hitza.
They ripped off the sign.	Errotulua erauzi zuten.
This road will take you to the city center.	Errepide honek hirigunera eramango zaitu.
The fruit was golden and delicious.	Fruta urrezko eta goxoa zen.
The woman's frying pan stuck everything in her nose.	Emakume zartaginak dena sartu zuen sudurra.
Until the publication of this book, his poetry was unknown.	Liburu hau argitaratu arte, bere poesia ezezaguna zen.
I remember hearing his name back then.	Gogoan dut orduan bere izena entzun nuela.
A wooden fence surrounds the house.	Egurrezko hesi batek etxea inguratzen du.
A gap grew between them.	Hutsune bat hazi zen haien artean.
The ship sank at the sight of the coast.	Itsasontzia hondoratu egin zen kostaldearen bistan.
He imagined that everyone was staring at him.	Guztiak hari begira zeudela imajinatu zuen.
Never underestimate people.	Inoiz ez gutxietsi jendea.
We waited an hour.	Ordubete itxaron genuen.
Most places are heavily polluted.	Leku gehienak oso kutsatuta daude.
Failure is attributed to irresponsibility.	Porrota arduragabekeriari egozten zaio.
Scientists fear that these species may become extinct.	Zientzialariek beldur dira espezie hauek desager daitezkeela.
Let's distribute the food.	Banatu dezagun janaria.
The penguin king is surrounded by large, loyal families.	Pinguino erregeak familia handi eta leialez inguratuta daude.
Officials called for an end to discrimination.	Funtzionarioek diskriminazioarekin amaitzeko eskatu zuten.
The tiger catches its prey.	Tigreak bere harrapakinak atzematen ditu.
The government forcibly suppressed the strike.	Gobernuak indarrez zapaldu zuen greba.
The houses were covered with a layer of dust.	Etxeak hauts geruza batez estalita zeuden.
In climates with mild winters, many trees are evergreen.	Negu epelak dituzten klimatan, zuhaitz asko hosto iraunkorrekoak dira.
They walked down the dusty road to the capital.	Hautsez betetako errepidetik ibili ziren hiriburura.
My blood pressure is a little high.	Nire odol-presioa apur bat altua da.
The river flows through the bottom of the mountain.	Ibaiak mendiaren behealdean zeharkatzen du.
The weekend was quiet and cheerful.	Asteburua lasai eta alaia izan zen.
Recruits are taught to fear death.	Erreklutatuei heriotzaren beldur izaten irakasten zaie.
Millions of people don’t do any exercise.	Milioika pertsonek ez dute inolako ariketarik egiten.
Her delicate hand trembled a little.	Haren esku delikatua dardar egin zuen apur bat.
Jane's mother advised him to keep quiet.	Janeren amak isilik egoteko gomendatu zion.
He used a lot of words, but he said very little.	Hitz asko erabili zituen, baina berak gutxi esan zuen.
Rotate the egg rolls to brown the other side.	Biratu arrautza biribilkiak beste aldean gorritzeko.
That result is unlikely.	Nekez izango da emaitza hori.
The business is growing rapidly.	Enpresa azkar hazten ari da.
We apologize for the inconvenience.	Barkamena eskatzen dizu denbora kentzeagatik.
The summer season will be extraordinarily hot and humid.	Udako denboraldia aparteko beroa eta hezea izango da.
He thought he was dreaming.	Ametsetan ari zela uste zuen.
There is no need for that, he said.	Ez dago horren beharrik, esan zuen.
Poisonous gases are released into the air.	Gas pozoitsuak airera isurtzen dira.
Ginger threw a kiss.	Jengibreak musu bat bota zuen.
He gave the guest a glass of wine.	Gonbidatuari ardo baso bat eman zion.
The national campaign was launched.	Kanpaina nazionala abiatu zen.
Most students cheat on exams.	Ikasle gehienek iruzurra egiten dute azterketetan.
One drink leads to another.	Edari batek beste batera eramaten du.
The orders were orders.	Aginduak aginduak ziren.
Fish farming has declined in recent years.	Arrain-hazkuntzak behera egin du azken urteotan.
Fishing and hunting are allowed all year round.	Arrantza eta ehiza baimenduta daude urte osoan zehar.
Deforestation continues to threaten wildlife.	Baso-soiltzeak bizitza basatia mehatxatzen jarraitzen du.
Some medications interact with alcohol.	Botika batzuek alkoholarekin elkarreragiten dute.
Rubbing alcohol can be used to clean wounds.	Igurtzi alkohola zauriak garbitzeko erabil daiteke.
He is also a respected scholar.	Gainera, jakintsu errespetatua da.
The scorpion accidentally bit the girl.	Eskorpioiak akatsez ziztatu zion neskari.
The train arrived late, as usual.	Trena berandu iritsi zen, ohi bezala.
Enough with the stories!	Nahikoa da ipuinekin!
The ceiling has deep cracks.	Sabaiak pitzadura sakonak ditu.
The robbery has terrifying neighbors.	Lapurretak bizilagun beldurgarriak ditu.
Many farmers expected their profits to be unaffected.	Nekazari askok espero zuten euren irabaziak eraginik ez izatea.
The trees have bent slightly under the weight of their fruit.	Zuhaitzak zertxobait makurtu dira beren fruituen pisuaren azpian.
He refused to eat his dinner.	Bere afaria jateari uko egin zion.
He searched the bag for a loose turn.	Poltsan bilatu zuen txanda solteren bat.
The boat must be out of the river in fifteen minutes.	Itsasontzia hamabost minuturen buruan ibaitik irten behar da.
The government needs to restructure the railway system.	Gobernuak trenbide sistema berregituratu behar du.
The clock struck.	Erlojuak ozen jo zuen.
She was sitting next to her mother.	Amaren ondoan eserita zegoen.
He studied his answer carefully.	Arretaz aztertu zuen bere erantzuna.
His work stands out for its innovation.	Bere lanak berrikuntzagatik nabarmentzen dira.
I had a horrible childhood.	Haurtzaro izugarria izan nuen.
We need to take good care of our natural resources.	Gure baliabide naturalak behar bezala zaindu behar ditugu.
Scientists observed the social behavior of ants.	Zientzialariek inurrien portaera soziala ikusi zuten.
Black and white pearl necklace	Perla zuri-beltzeko lepokoa
We can compare ourselves to others.	Besteekin alderatu gaitezke.
We have new books in the library.	Liburu berriak ditugu liburutegian.
In recent centuries, civilization has spread throughout the world.	Azken mendeetan, zibilizazioa mundu osora hedatu da.
Cutting with a knife can cause serious injuries.	Labana batekin mozteak zauri larriak eragin ditzake.
Customer service was at the heart of our strategy.	Bezeroarentzako arreta gure estrategiaren erdigunean egon zen.
His face was ash.	Aurpegia lizarra zen.
The vast majority felt unhappy.	Gehiengo handiak atsekabea sentitu zuen.
The birds circled lazily over their heads.	Txoriak buruaren gainetik inguratzen zuten nagi.
A university professor spoke for an hour.	Unibertsitateko irakasle batek ordubetez hitz egin zuen.
It is only a temporary measure.	Behin-behineko neurria baino ez da.
The program was a great success last year.	Programak arrakasta handia izan zuen iaz.
Some thought this difference was unfair.	Batzuek desberdintasun hori bidegabea zela uste zuten.
Plastic containers keep you warm.	Plastikozko ontziek beroa mantentzen dute.
He hid under the bed.	Ohe azpian ezkutatu zen.
There is a footpath along the greenway.	Bide berdetik oinezko bide bat doa.
Gas leaks are common from gas pipes.	Gas-ihesak ohikoak dira gas-hodietatik.
I'm visiting.	Bisitatzen ari naiz.
The coast is full of islands.	Kostaldea uhartez josita dago.
He set aside his background.	Bere aurrekariak alde batera utzi zituen.
He opened the window.	Leihoa ireki zuen.
To these was added cinnamon.	Horiei kanela gehitu zitzaien.
In the distance he saw a horseman.	Urrutian zaldizko bat ikusi zuen.
Evidence of an explosion was found.	Leherketa baten frogak aurkitu zituzten.
It summarizes these reasons.	Arrazoi hauek laburbiltzen ditu.
He swallowed hard, trying not to cry.	Gogor irentsi zuen, negarrik ez egin nahian.
I have already explained that.	Dagoeneko azaldu dut hori.
He was happy with his friend's new rise.	Pozik zegoen bere lagunaren igoera berriagatik.
He added because of the broth.	Saldagatik gehitu zuen.
The newest addition to the zoo was a male elephant.	Zooko gehigarri berriena elefante arra bat izan zen.
He stole the watch.	Erlojua lapurtu zuen.
Most have difficulty understanding geometry.	Gehienek arazoak dituzte geometria ulertzeko.
He gave us a certificate attesting to our loyalty.	Gure leialtasuna egiaztatzen duen ziurtagiria eman zigun.
The conditions are mild and pleasant.	Baldintzak epelak eta atseginak dira.
He compared the cost of living statistics around the world.	Mundu osoko bizi-kostuaren estatistikak alderatu zituen.
He was wearing a green coat.	Beroki berdea zeraman.
A free-choice checkbook system can violate accounting rules.	Aukera askeko txeke-liburuen sistemak kontabilitate-arauak urratu ditzake.
He doesn’t want to admit that he’s wrong.	Ez du onartu nahi oker dagoela.
The evidence was overwhelming.	Froga erabatekoa zen.
They sank deeper and deeper into the abyss	Gero eta sakonago hondoratu ziren amildegian
This material can conduct electricity.	Material honek elektrizitatea eroan dezake.
My neighbor is reading a crime novel.	Nire bizilaguna krimen eleberri bat irakurtzen ari da.
He was released for lack of evidence.	Froga faltagatik aske utzi zuten.
Do you want to pass the test?	Proba gainditu nahi duzu?
The soldiers set up camp for the night.	Soldaduek kanpamentu bat prestatu zuten gauerako.
A handsome prince came to the kingdom.	Printze eder bat heldu zen erreinura.
The weather was perfect for a picnic.	Eguraldia ezin hobea izan zen piknikerako.
It is an electric lamp.	Lanpara elektrikoa da.
I was proud of my son.	Harro nengoen nire semeaz.
If you need help, feel free to ask.	Laguntza behar baduzu, ez izan zalantzarik galdetu.
She told him she wanted a divorce.	Dibortzioa nahi zuela esan zion.
Dental work is free.	Hortz-lana doakoa da.
Which of the following countries is landless?	Ondorengo herrialdeetatik zein dago lurrik gabe?
Napoleon filled the country with spies.	Napoleonek espioiz bete zuen herrialdea.
He could not console himself.	Ezin kontsolatu egin zuen.
Inadequate water supply.	Ur hornidura desegokia.
Moss covered the walls of the cave.	Goroldioak haitzuloko hormak estali zituen.
Some sellers managed to get rough diamonds.	Saltzaile batzuek diamante zakarrak eskuratzea lortu zuten.
Stop throwing away empty threats!	Utzi mehatxu hutsak botatzeari!
After twenty years of schooling, they eventually graduated.	Hogei urte eskolatu ostean, azkenean graduatu ziren.
There are many on the weekly menu.	Asko dira asteko menuan.
He spent hours getting inside, sorting out his thoughts.	Orduak ematen zituen barrura sartzen, bere pentsamenduak ordenatzen.
He often quarrels with his family.	Askotan liskarrak izaten ditu bere familiarekin.
The singer was applauded.	Txalo gogotsuz hartu zuten abeslaria.
Confusion prevailed.	Nahasmena nagusitu zen.
The other students protested loudly.	Beste ikasleek ozen protesta egin zuten.
However, without these few principles, science would not be able to move forward.	Hala ere, printzipio gutxi horiek gabe, zientziak ezingo luke aurrera egin.
He sent a messenger to Pharaoh.	Mandatari bat bidali zion faraoiari.
The animals are kept in tight cages.	Animaliak kaiola estuetan gordetzen dira.
They smuggled weapons into the country.	Kontrabandoan armak sartu zituzten herrialdera.
The leaves are beautiful in this forest.	Hostoak ederrak dira baso honetan.
Refugees were crammed into crowded camps.	Errefuxiatuak jendez gainezka zeuden kanpamenduetan pilatuta zeuden.
Some dog teeth are adapted to attach to large prey.	Txakur hortz batzuk harrapakin handiei atxikitzeko egokituta daude.
The earth is made of iron.	Lurra burdinaz egina dago.
After years of discussion, the dam was finally built.	Urteetako eztabaidaren ostean, azkenean eraiki zuten presa.
The town has several cultural sites.	Herriak hainbat kultur gune ditu.
The Earth's atmosphere traps heat.	Lurraren atmosferak beroa harrapatzen du.
Therefore, transportation services for these areas have been improved.	Beraz, eremu horietarako garraio zerbitzuak hobetu egin dira.
He likes going to the movies.	Zinemara joatea gustatzen zaio.
The target customer is a wealthy woman looking for excitement.	Xede-bezeroa ilusioa bilatzen duen emakume aberatsa da.
We need to complete the whole electrical circuit.	Zirkuitu elektriko osoa osatu behar dugu.
My teacher tells me to learn hard.	Nire irakasleak gogor ikasteko esaten dit.
The Prophet had long since died.	Aspaldi zendu zen profeta ordurako.
The job market is competitive.	Lan merkatua lehiakorra da.
That scheme would be foolish.	Eskema hori astakeria litzateke.
Real bitter chocolate is said to be unhealthy.	Benetako txokolate mingotsa osasungaitza omen da.
The rains were disappointing for the farmers.	Nekazariek euriak etsigarriak izan ziren.
Suddenly the ground began to shake.	Bat-batean lurra dardarka hasi zen.
The sun is clear today.	Eguzkia argi dago gaur.
It smelled bad.	Usain desatsegina zegoen.
What did they say about your security setup?	Zer esan dute zure segurtasun konfigurazioaz?
He angrily threw his plate on the table.	Haserre bere platera mahai gainera bota zuen.
The smell of wet earth was in the air.	Lur bustiaren usaina airean zebilen.
Only a minority of people work in this field.	Jende gutxiengo batek bakarrik lan egiten du arlo honetan.
The narcissus is as colorful as the rainbow.	Narcisoa ortzadarra bezain koloretsua da.
The project had difficulties.	Proiektuak zailtasunak izan zituen.
The following article describes how to manage these pests.	Hurrengo artikuluak izurrite hauek nola kudeatu zehazten du.
Our troops will protect the country.	Gure tropek herrialdea babestuko dute.
The containers are taken out every hour.	Ontziak orduro ateratzen dira.
Wasn't she a circus woman?	Ez al zen zirkoko emakumea?
The cake has sultans.	Opilak sultanak ditu.
He asked people to repent of their sins.	Jendeari bere bekatuetaz damutzeko eskatu zion.
He took every opportunity to praise his staff.	Aukera guztiak aprobetxatu zituen bere langileak goraipatzeko.
You are reading the wrong book.	Liburu okerra irakurtzen ari zara.
A light quake shook the region yesterday.	Lurrikara arin batek eskualdea astindu zuen atzo.
Sharks are regularly used in medical research.	Marrazoak aldizka erabiltzen dira ikerketa medikoetan.
Next to her a woman shook her gently.	Haren ondoan emakume batek astindu zuen emeki.
The priest was in a coma for five days.	Apaiza bost egunez egon zen koman.
He found a pebble that could be used for paper weights.	Paper pisurako erabil zezakeen harri-koskor bat aurkitu zuen.
He paid little attention and just read the meme.	Arreta gutxi jarri zuen eta memea irakurri besterik ez zuen.
There was a slight drizzle.	Zirimiri arina zegoen.
Bring three glasses of boiling water.	Ekarri hiru edalontzi ur irakiten.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Ez dago argi nola konpondu arazoa.
These regulations have recently been revised.	Araudi horiek berriki berrikusi dira.
This truck spilled oil.	Kamioi honek olioa isuri du.
Be careful with boiling water.	Kontuz irakiten dagoen urarekin.
Our society is overflowing with such behavior.	Gure gizartea horrelako jokabidez gainezka ari da.
Our goal is to promote community pride.	Gure helburua komunitatearen harrotasuna sustatzea da.
He was firm.	Irmo zegoen.
A traditional medieval tale.	Erdi Aroko ipuin tradizionala.
Your questions will be answered at the meeting.	Zure galderei bileran erantzungo zaie.
Textbook authors also make mistakes sometimes.	Testuliburuen egileek ere akatsak egiten dituzte batzuetan.
He also plans to write a book.	Liburu bat idazteko asmoa ere badu.
The earthquake destroyed their homes.	Haien etxeak suntsitu zituen lurrikarak.
The atmosphere seems a bit strange.	Giroak arraro samarra dirudi.
He sat in a comfortable chair.	Aulki eroso batean eseri zen.
The Constitution prohibits such discrimination.	Konstituzioak debekatzen du diskriminazio hori.
Citizens' rights are largely respected.	Herritarren eskubideak neurri handi batean errespetatzen dira.
There are also donkeys on the farm.	Baserrian astoak ere badaude.
A visit to the bathroom required eternity.	Komunera egindako bisitak betikotasuna behar zuen.
The police used to cry gas to scatter violent protesters.	Poliziak negar gasa erabili zuen manifestari bortitzak sakabanatzeko.
She was sobbing, her eyes wild.	Negar-zotinka ari zen, bere begiak basatiak.
The speaker made a vivid picture.	Hizlariak irudi bizia egin zuen.
The letter writer was a junior executive.	Gutun idazlea exekutibo junior bat zen.
These clothing styles have been in vogue for forty years.	Arropa estilo hauek berrogei urte daramatzate modan.
Children experience a lot of emotions.	Haurrek emozio asko bizi dituzte.
Respect your elders.	Errespetatu zure zaharrak.
They decided to try all the alternatives.	Alternatiba guztiak probatzea erabaki zuten.
He was happy with his progress.	Pozik zegoen bere aurrerapenarekin.
Winter is the time of snow.	Negua elurraren garaia da.
The bones of his hands were cracked.	Eskuetako hezurrak pitzatuta zeuden.
Fifteen people were killed in a city bombing.	Hiriko bonbardaketa batean hamabost lagun hil ziren.
He carefully examined his resume before hiring.	Bere curriculuma arretaz aztertu zuen kontratatu aurretik.
White wine is a great addition to this fish.	Ardo zuria arrain honen osagarri bikaina da.
Military troops roamed the streets.	Tropa militarrak kaleetan ibili ziren.
Another day, another picture.	Beste egun bat, beste irudi bat.
The mountain is covered in snow.	Mendia elurrez estalita dago.
These dishes are delicious.	Jaki hauek goxoak dira.
The water is boiling hot.	Ura bero irakiten ari da.
He had enough money to return home.	Etxera itzultzeko diru nahikoa zuen.
The manager searched the staff locker room and confiscated all the contraband.	Zuzendariak langileen aldagelak miatu eta kontrabando guztia konfiskatu zuen.
The cat looked intently at the mouse.	Katuak arretaz begiratu zion saguari.
The signal was clear when the judge spoke.	Seinalea argia zen epaileak hitz egin zuenean.
The caterpillar starts out as a butterfly	Beldarra tximeleta gisa hasten da
Selling alcohol to minors is a crime.	Adingabeei alkohola saltzea delitua da.
He bought two rice cakes.	Bi arroz pastel erosi zituen.
Round up, kids.	Bildu biribila, haurrak.
Action must speak louder than words.	Ekintzak hitzak baino ozenago hitz egin behar du.
Every living animal uses oxygen.	Animalia bizidun orok oxigenoa erabiltzen du.
An article in the journal gives the impression of climate science.	Aldizkariko artikulu batek klima zientziaren inpresioa ematen du.
The cities of this region were known for their poetry.	Eskualde honetako hiriak poesiagatik ezagunak ziren.
Type the text below in a text editor.	Idatzi beheko testua testu-editore batean.
The subsidy is provided by the pharmaceutical company.	Farmazia konpainiak ematen du diru-laguntza.
There are plenty of opportunities for young workers.	Aukera ugari daude gazte langileentzat.
I’ve met a lot of happy couples.	Bikote zoriontsu asko ezagutu ditut.
Markets have risen significantly.	Merkatuek gora egin dute nabarmen.
He hopes to find a more profitable job.	Lan errentagarriagoa aurkitzea espero du.
The film has some strange parallels with his life.	Filmak parekotasun bitxi batzuk ditu bere bizitzarekin.
The trees swayed gently in the night wind.	Zuhaitzak leunki kulunkatzen ziren gaueko haizean.
The ancients are the source of wisdom.	Zaharrak jakituriaren iturri dira.
This province had a large population.	Probintzia hau populazio handikoa zen.
We discussed possible solutions.	Konponbide posibleak eztabaidatu genituen.
An epidemic swept across the city.	Epidemia batek zeharkatu zuen hiria.
To free himself, people follow his desires mercilessly.	Bere burua askatzeko, jendeak bere desioen atzetik jarraitzen du gupidagabe.
They will do their play.	Euren antzezlana egingo dute.
Two minutes later, the soup was ready.	Bi minuturen buruan, zopa prest zegoen.
The fair was crowded, but quite quiet.	Azoka jendez gainezka zegoen, baina nahiko lasaia.
Consumers place little value on pumpkin.	Kontsumitzaileek balio gutxi ematen diote kalabazari.
The fall was heavier.	Jaitsiera astunagoa egin zen.
Growing demand for renewable energy is causing shortages.	Energia berriztagarrien eskariaren hazkundeak eskasia eragiten du.
This organization plays an important role in medical research.	Erakunde honek paper garrantzitsua betetzen du ikerketa medikoan.
The streets are full of noisy traffic.	Kaleak trafiko zaratatsuz beteta daude.
This kind of feeling is selfish and immature.	Sentimendu mota hau berekoia eta heldugabea da.
Until his retirement, he held that position.	Erretiroa hartu arte, kargu hori izan zuen.
He ate heated rice.	Arroza berotua jan zuen.
They were aligned in formation.	Formazioan lerrokatu ziren.
I recently had a great dinner here.	Duela gutxi afari bikaina egin nuen hemen.
It was a particularly hot day.	Egun bereziki beroa izan zen.
The children's eyes were filled with astonishment.	Umeen begiak harriduraz beteta zeuden.
He flew out of the sky and then suddenly disappeared.	Zerutik hegan egin zuen eta gero bat-batean desagertu zen.
Poor screens have a mildew odor.	Pantaila pobreek mildiu kiratsa dute.
Water passes through the pipes.	Ura hodietatik igarotzen da.
He mingled with the dancers, pressing his foot.	Dantzariekin nahastu zen, bere oina sakatuz.
That place was a sacred burial place.	Leku hura ehorzketa sakratua zen.
We talked for a while before we left.	Pixka bat hitz egin genuen alde egin aurretik.
Words mean things.	Hitzek gauzak esan nahi dituzte.
A basic feature of human societies.	Giza gizarteen oinarrizko ezaugarria.
A kind of holiday celebration.	Oporretako ospakizun moduko bat.
This book was printed locally.	Liburu hau lokalean inprimatu zen.
The appeal must be lodged within thirty days.	Errekurtsoa jarri behar da hogeita hamar eguneko epean.
He was the first person to announce this event.	Gertaera hau iragartzen zuen lehen pertsona izan zen.
The rain deepened the line.	Ildoa sakondu zuen euriak.
The poet wrote with eagerness and beauty.	Irrikaz eta edertasunaz idatzi zuen poetak.
He inhaled the coffee, tasting it.	Kafea arnastu zuen, dastatuz.
Gone are the days of division and enmity.	Joan dira zatiketaren eta etsaiaren garaiak.
The two policemen were caught by drunk drivers.	Bi ertzainek mozkortutako gidariek harrapatu zituzten.
Under the table, he took her hand gently.	Mahaiaren azpian, eskua hartu zion astiro-astiro.
Responsible staff are provided with incentives.	Langile arduratsuak pizgarriak eskaintzen zaizkie.
He calmed down for a while.	Denbora batez lasaitu zen.
After the ball went down, the crowd gathered and sang.	Baloia jaitsi ostean, jendea pilatu zen eta kantuan.
Soil erosion is a common problem in developing countries.	Lurzoruaren higadura arazo arrunta da garapen bidean dauden herrialdeetan.
Their training included a sanatorium.	Haien prestakuntzak sanatorio bat barne hartzen zuen.
It seems familiar.	Ezaguna dirudi.
Yesterday's meal was delicious.	Atzoko bazkaria goxoa izan zen.
This house is white.	Etxe hau zuria da.
He drew a line in the water with a stick.	Makil batekin marra bat marraztu zuen uretan.
Some educators are against the idea.	Hezitzaile batzuk ideiaren aurka daude.
The company’s profits plummeted.	Enpresaren irabaziak behera egin zuen.
The employee’s salary has gone up a bit.	Langilearen soldata apur bat igo da.
Environmentalists have long advocated wind energy.	Ekologistek aspalditik defendatzen dute energia eolikoa.
Large volumes of trade require efficient transportation systems.	Merkataritza bolumen handiak garraio sistema eraginkorrak eskatzen ditu.
Only a few people showed up to protest.	Jende gutxi batzuk baino ez ziren agertu protestara.
The Senate must actively monitor the electoral process.	Senatuak aktiboki kontrolatu behar ditu hauteskunde-prozesuak.
Several theories have been proposed to explain this phenomenon.	Fenomeno hau azaltzeko hainbat teoria proposatu dira.
It takes a very long time to build a skyscraper.	Etxe orratz bat eraikitzea oso denbora luzea behar da.
Birds migrate north in the summer.	Hegaztiak iparraldera migratzen dute udan.
Many victims live in constant fear.	Biktima asko etengabeko beldurrez bizi dira.
Over the years, factories have proliferated in the area.	Urte hauetan fabrikak ugaritu egin dira inguruan.
Much of this land is desert.	Lur honen zati handi bat basamortua da.
He says he is impressed with the success of his business.	Bere enpresaren arrakastarekin harrituta dagoela adierazten du.
The ancient sculptures are in the public eye.	Antzinako eskulturak jendarteari begira daude.
Auctions are open to all.	Enkanteak guztientzat irekiak dira.
He dismissed the case.	Kasua baztertu zuen.
He was a master at hiding his emotions.	Maisua zen bere emozioak ezkutatzen.
It can be seen three or four times a year.	On peut voir trois ou quatre fois par an.
There was nothing.	Ez zegoen ezer.
They made a road trip.	Errepideko bidaia bat egin zuten.
No one has to worry, he told me.	Inork ez du kezkatu behar, esan zidan.
Trains have become part of the infrastructure of this city.	Trenak hiri honetako azpiegituren osagai bihurtu dira.
He started sewing a button back on the sweater.	Jertseari bueltan botoi bat josten hasi zen.
He sometimes drank beer on the weekends.	Asteburuetan batzuetan garagardoa edaten zuen.
You have reached your limit.	Zure mugara iritsi zara.
There is a link between scarce water and conflict.	Lotura dago ur eskasaren eta gatazkaren artean.
The thief was sentenced to death.	Lapurra heriotza zigorra ezarri zioten.
Most people here have a car.	Hemen jende gehiena auto bat dauka.
He delayed his studies, devoting himself to his poker career.	Ikasketak atzeratu zituen, bere poker-ibilbidera dedikatuz.
He counted one coin after another.	Txanpon bat bestearen atzetik zenbatu zuen.
The army was in a fierce battle.	Armada borroka gogorrean zegoen.
The newspaper printed a rigorous editorial.	Egunkariak editorial zorrotza inprimatu zuen.
The main goal of this center is biomedical research.	Zentro honen helburu nagusia ikerketa biomedikoa da.
Show that you are angry.	Erakutsi haserre zaudela.
Be careful with public transport tickets.	Kontuz garraio publikoan txarteldegiekin.
He was drenched in sweat.	Izerdiz blai zegoen.
Airplanes are the fastest way to travel.	Hegazkinak dira bidaiatzeko modurik azkarrena.
This boat can carry a considerable amount of cargo.	Itsasontzi honek zama dezente eraman dezake.
We planted white roses next to the roses.	Arrosa zuriak landatu genituen arrosen ondoan.
Many nutrients are found in cocoa beans.	Mantenugai asko kakao-alean aurkitzen dira.
He would never complain.	Inoiz ez zen kexatuko.
Animals feed on grain.	Animaliak aleez elikatzen dira.
Teachers who leave their jobs for less.	Lanpostua soldata gutxiagoren truke uzten duten irakasleak.
His gaze was fixed on her, uninterrupted.	Begirada harengan finkatuta zegoen, etenik gabe.
The ordinary metal door opened silently.	Metalezko ate arrunta zaratarik gabe ireki zen.
An activity centered around a place of worship.	Kultu-leku baten inguruan zentratutako jarduera.
The farmer planted crops on rich land.	Nekazariak laboreak landatu zituen lur aberatsean.
He raised his right foot.	Eskuineko oina altxatu zuen.
Bend your knees slightly.	Makurtu belaunak zertxobait.
You wake up in the dark, but a light comes on.	Iluntasunean esnatzen zara, baina argi bat piztu egiten da.
He draws the chalk down the screen.	Klariona marrazten du pantailan behera.
There are seven continents, not just five.	Zazpi kontinente daude, ez bost bakarrik.
But others have seen more signs of improvement.	Baina beste batzuek hobekuntza zantzu gehiago ikusi dituzte.
The people will be angry and angry,	Herritarrak haserre eta haserre egongo dira,
I am washing my weight inside and out.	Nire pisua garbitzen ari naiz barrutik eta kanpotik.
My husband spends a lot of time in his office.	Nire senarrak denbora asko ematen du bere bulegoan.
Get to know the social customs of the time.	Garai hartako ohitura sozialak ezagutzen.
No one believed them.	Inork ez zien sinetsi.
The farmer's wife cared for fifteen sheep.	Ardi nekazariaren emazteak hamabost ardi artatzen zituen.
Why avoid bad company?	Zergatik saihestu behar duzu jende txarraren konpainia?
Recovering his mind, he decided to run away.	Adimenak berreskuratuta, ihes egitea erabaki zuen.
He arrived at the office just in time for lunch.	Bazkaltzeko garaiz heldu zen bulegora.
So we can say that they are very connected.	Beraz, oso lotuta agertzen direla esan dezakegu.
This town is close to its traditions.	Herri honek bere tradizioak hurbil ditu.
John was called to the director's office.	John zuzendariaren bulegora deitu zuten.
Many homes are occupied.	Etxebizitza ugari okupatuta daude.
Citizens live in a desert.	Herritarrak basamortu batean bizi dira.
Each decision must be based on evidence.	Erabaki bakoitza frogetan oinarritu behar da.
The inspector threw him out of the car.	Inspektoreak autotik bota zuen.
I looked at the huge cliffs.	Itsaslabar ikaragarriei begiratu nien.
This plant is usually found in the forest.	Landare hau normalean basoan aurkitzen da.
They carried barrels of gunpowder.	Bolbora upelak eraman zituzten.
The bike fell to one side.	Bizikleta alde batera erori zen.
It was obvious that the man was drunk.	Gizona mozkortuta zegoela nabaria zen.
We can all do our part to recycle.	Denok egin dezakegu gure zatia birziklatzeko.
It would be the perfect crime.	Krimen perfektua izango zen.
She caresses her pigeon pet.	Bere uso maskota laztantzen du.
He will become full of humility.	Umila betea bihurtuko da.
The dictator launched a campaign to revive the economy.	Diktadoreak ekonomia suspertzeko kanpaina hasi zuen.
The first humans hunted.	Lehen gizakiek ehiza ehizatzen zuten.
In stories, sometimes the name of the hero is given first.	Ipuinetan, batzuetan, heroiaren izena ematen da lehenik.
The emperor asked the messenger to stay.	Enperadoreak mezulariari geratzeko eskatu zion.
A lot of people came out against the plan.	Jende asko planaren aurka agertu zen.
In front of them was a sea of ​​sand dunes.	Haien aurrean hareazko dunen itsaso bat zegoen.
Who would not envy such a life.	Nork ez luke inbidiarik izango halako bizitza bat.
He was calm, deliberate and very intelligent.	Lasai, nahita eta oso inteligentea zen.
Soldiers accidentally killed many civilians.	Soldaduek ustekabean zibil asko hil zituzten.
The rat walked between the beams.	Arratoia habe artean ibili zen.
In the evening, the students successfully caught the rabbit.	Ilunabarrean, ikasleek arrakastaz harrapatu zuten untxia.
The facial expressions were expressive.	Aurpegietako esamoldeak adierazgarriak ziren.
Your hair was smeared with grease from your sweaty forehead.	Zure ilea koipearekin matazatu zen zure kopeta izerditsutik.
They threw the inflated ball hard.	Puztutako baloia gogor jaurti zuten.
The young girl sang her heart out.	Neska gazteak bere bihotza abestu zuen.
Bathing here is not a recommended activity.	Hemen bainatzea ez da jarduera gomendagarria.
They have three small children.	Hiru ume txiki dituzte.
The parents were happy.	Gurasoak pozik zeuden.
Everywhere mothers usually try to limit their children's screen time.	Nonahiko amak normalean beren seme-alaben pantaila-denbora mugatzen saiatzen dira.
I was frustrated and confused.	Frustratuta eta nahasi nintzen.
He visited the pass in the morning.	Goizean mendatea bisitatu zuen.
One of the government's responsibilities is to provide social services.	Gobernuaren eskumenen artean gizarte zerbitzuak ematea dago.
Some exam papers were stolen.	Azterketa-paper batzuk lapurtu zituzten.
The street narrowed as he approached the river.	Kalea estutu egin zen ibaira hurbildu ahala.
The proposal has been rejected three times.	Proposamena hiru aldiz baztertu dute.
The landlords refused the tenants' requests.	Jabeek errefusatu egin zituzten maizterren eskaerei.
Give me your best performance!	Emaidazu zure errendimendurik onena!
A type of alcohol.	Alkohol mota bat.
They asked him to do more work.	Lan gehiago egiteko eskatu zioten.
The few remaining trees were torn by scars.	Geratzen ziren zuhaitz gutxi batzuk orbainez urratu ziren.
The two government houses need to work together.	Bi gobernu etxeek elkarrekin lan egin behar dute.
Always shake before opening the can hard.	Astindu beti lata gogor ireki aurretik.
He had an envelope addressed to her on his lap.	Haren altzoan hari zuzendutako gutun-azal bat zeukan.
It grows in cold climates.	Klima hotzetan hazten da.
Thousands of hands play rhythmically.	Milaka eskuk erritmikoki jotzen dute.
The plane rolled over us.	Hegazkinak biribila eman zuen gure gainetik.
The image was printed in red and blue ink.	Irudia tinta gorriz eta urdinez inprimatuta zegoen.
We need to do something, and fast!	Zerbait egin behar dugu, eta azkar!
Their conversation often turned to books.	Haien elkarrizketa askotan liburuetara jotzen zen.
The trip will last five long hours.	Bidaiak bost ordu luze iraungo ditu.
He slept soundly that night.	Gau hartan sakon lo egin zuen.
The animal responded weakly.	Animaliak ahul erantzun zuen.
Polar ice packs are melting.	Izotz zorro polarrak urtzen ari dira.
He is often mistaken for his brother.	Askotan bere anaia dela erratzen da.
Security is key in this situation.	Egoera honetan segurtasuna funtsezkoa da.
I find it hard to trust my boyfriend.	Zaila egiten zait nire mutil-lagunari konfiantza ematea.
In the early days, bears kept humans alive.	Lehen garaietan, hartzak gizakiak gordetzen zituen.
Walking down the street can be dangerous.	Kalean ibiltzea arriskutsua izan daiteke.
The car	Kotxea
The plant is closed.	Zentrala itxita dago.
Plato believed that the world was governed by strict rules.	Platonek uste zuen mundua arau zorrotzek gobernatzen zutela.
The saber antelope lives in distant meadows.	Sable antilopea urrutiko belardietan bizi ohi da.
He did not want to reveal his identity.	Ez zuen bere nortasuna agerian utzi nahi.
The town has a population of a thousand.	Herriak mila biztanle ditu.
The novelist was very fond of these two kinds of stories.	Nobelagileak oso gustuko zituen bi istorio mota hauek.
In fact, discussions of this kind can be problematic.	Izan ere, era honetako eztabaidak arazotsuak izan daitezke.
Sparrows are not responsible.	Txolarreek ez dute ardurarik.
He began to blush, but remained silent.	Gorritzen hasi zen, baina isilik geratu zen.
The boundaries of the family are light.	Familiaren mugak arina dira.
Weeds drown the drainage grill.	Belar txarrak drainatze parrilla itotzen dute.
Her necklace looked beautiful on her neck.	Lepokoa itxura ederra zuen lepoan.
You need to raise these animals properly.	Animalia hauek behar bezala hazi behar dituzu.
Forests and woods are common in this area.	Eremu honetan basoak eta basoak ohikoak dira.
Her expression brightened.	Bere espresioa nabarmen alaitu zitzaion.
Without the cup, the medicine will not go down, he explained.	Koparik gabe, sendagaia ez da jaitsiko, azaldu zuen.
Pay close attention to the work at hand.	Eman arreta osoa esku artean duzun lanari.
Specialty store selling souvenirs.	Oroigarriak saltzen espezializatutako denda.
The meeting was adjourned due to lack of quorum.	Bilera eten egin da quorum faltagatik.
Their influence is widespread.	Haien eragina oso zabalduta dago.
The crowd watching was cheered.	Begira zegoen jendetza animatu zen.
These properties are in a great location.	Jabetza hauek kokapen bikain batean daude.
The man took a large sip of wine.	Gizonak ardo trago handi bat hartu zuen.
An officer approached the farmers.	Ofizial bat baserritarrengana hurbildu zen.
An army exists to wage war.	Armada bat existitzen da gerra egiteko.
Open a book and use a pencil.	Ireki liburu bat eta erabili arkatza.
Her hair shone like gold.	Bere ileak urrea bezala distira egiten zuen.
It was lunch time.	Bazkal ordua zen.
Two halves of the article looked at each other.	Artikuluaren bi erdiek elkarri begiratu zioten.
His appearance seemed to rule.	Bere itxurak agintea zirudien.
He put his hand in the bag.	Eskua poltsan sartu zuen.
Have a nice trip!	Bidai on!
This is a very good car.	Hau oso auto ona da.
This cultural tradition has lasted for thousands of years.	Tradizio kultural honek milaka urte iraun du.
They soaked their beards and washed their glasses.	Bizarrak busti eta betaurrekoak garbitu zituzten.
Girls are the main victims of domestic violence.	Neskak dira etxeko indarkeriaren biktima nagusiak.
Experts believe the problem is a virus.	Adituek uste dute arazoa birus bat dela.
Pass all the exams!	Gainditu azterketa guztiak!
Please, sir!	Mesedez, jauna!
There may be doubts about his honesty and loyalty.	Bere zintzotasunari eta leialtasunari buruzko zalantzak egon daitezke.
Painting the walls will lift the company’s spirits.	Hormak margotzeak animoak altxatuko ditu konpainiak.
The rabbit is standing in the grass.	Untxia belarretan geldirik dago.
He cared for ten orphans.	Hamar umezurtz zaintzen zituen.
The factory was built on the mountain.	Lantegia mendian eraiki zen.
The smell of rotten vegetation made the air sour.	Usteldutako landaredi usainarekin airea garratza zegoen.
The cafe was located in the center of the city.	Kafetegia hiriaren erdian zegoen.
The days when you could burn inside seem like a long time ago.	Barrualdean erre zintezkeen egunak aspaldikoak dirudite.
They both laughed nervously.	Urduri barre egin zuten biek.
The villagers are mostly farmers.	Herrikoak baserritarrak dira batez ere.
This town has a rail connection to a larger city.	Herri honek trenbide konexioa du hiri handiago batekin.
The town is dependent on the river for water supply.	Herria ibaiaren menpe dago ur hornitzeko.
The jury has taken its verdict.	Epaimahaiak epaia hartu du.
Be careful not to catch the hook.	Kontuz ibili amua ez hartzeko.
Overall, the tea was delicious.	Orokorrean, tea goxoa zen.
They will take advantage of opportunities for existence.	Existentziarako aukerak aprobetxatuko dituzte.
A widespread but enigmatic telecommunications problem.	Telekomunikazioen arazo zabala baina enigmatikoa.
There is nothing wrong with that.	Ez dago ezer gaizki.
The cat fell on its feet.	Katua hanken gainean erori zen.
Climb the highest mountain you can find.	Igo zaitez aurki dezakezun mendirik altuenera.
The doorbell rang.	Ateko txirrinak jo zuen.
Extensive security controls are required.	Segurtasunerako kontrol zabalak beharrezkoak dira.
Her scent was awesome.	Bere lurrina ikaragarria zen.
Some members of our family came here.	Gure familiako kide batzuk hona etorri ziren.
A house in dire need of repairs.	Konponketa premia handia duen etxea.
He proposed taking over as treasurer.	Diruzain gisa hartzea proposatu zuen.
He repeated this several times.	Hau hainbat aldiz errepikatu zuen.
It is a versatile building material.	Eraikuntza-material polifazetikoa da.
There was a marked decline in sports participation.	Kirol parte-hartzean beherakada handia nabaritu zen.
A horse is a running animal.	Zaldia korrika egiten duen animalia da.
The truck sped away, leaving some dirt.	Kamioia abiada joan zen, zikinkeria bat utziz.
The sports teams at this school are world-renowned.	Eskola honetako kirol-taldeek ospe handikoak dira mundu osoan.
Iron and steel were used to make the ax.	Aizkora egiteko burdina eta altzairua erabiltzen ziren.
Lie on the couch.	Etzan zaitez sofan.
An element of most music.	Musika gehienaren elementu bat.
He started to say something, but he rang the bell.	Zerbait esaten hasi zen, baina txirrina jo zuen.
Use this calculator to add these numbers.	Erabili kalkulagailu hau zenbaki hauek gehitzeko.
I need to buy some new magazines.	Aldizkari berri batzuk erosi behar ditut.
This cake is quite dense.	Tarta hau nahiko trinkoa da.
It was a great class.	Klase handia zen.
He threw his fist in the air.	Ukabila bota zuen airean.
We need to try harder in the study.	Azterketan gehiago saiatu behar dugu.
Hunters were collectively called a "village."	Ehiztariei kolektiboki "herri bat" deitzen zitzaien.
They sent it for recycling.	Lata birziklatzera bidali zuten.
A woman is giving birth.	Emakume bat erditzen ari da.
He lost interest in her.	Berarekiko interesa galdu zuen.
You will have trouble getting rid of it.	Bera kentzeko arazoak izango dituzu.
Pop songs are very loud.	Pop abestiak oso ozenak dira.
A stream of light was flowing down the river.	Argi korronte bat ibaian behera zihoan.
The new opera house was inaugurated the following year.	Opera antzoki berria hurrengo urtean inauguratu zuten.
The street smells bad because too many people pee here.	Kaleak usain txarra dauka hemen jende gehiegi pixa egiten duelako.
It tells untold stories.	Kontatu gabeko istorioak kontatzen ditu.
The nurse was working at the time.	Erizaina lanean ari zen garai hartan.
The car's engine starts to spin.	Autoaren motorra biratzen hasten da.
The newspaper described it as a "day of infamy."	Egunkariak "infamia eguna" dela adierazi du.
A treasure chest was buried in the castle.	Gazteluan lurperatu zuten altxor kutxa.
We need two glasses of fresh orange juice.	Bi edalontzi laranja zuku fresko behar ditugu.
When the first rain stopped, a startled silence ensued.	Lehen euria gelditu zenean, isilune txunditu bat sortu zen.
Bob quit his job and started his own business.	Bobek bere lana utzi eta bere negozioa sortu zuen.
The country was known for its tragic history.	Herrialdea bere historia tragikoagatik ezaguna zen.
A mountain passes through the city.	Mendi bat pasatzen da hiritik.
Open your eyes and ears to new ideas.	Ireki begiak eta belarriak ideia berrietara.
In the desert, sandstorms are very common.	Basamortuan, oso ohikoak dira hondar-ekaitzak.
He is a bad trader.	Merkatari txarrekoa da.
The cave was dark and damp.	Kobazuloa iluna eta hezea zegoen.
They torture poor animals for their skin.	Animalia pobreak larruagatik torturatzen dituzte.
Harry probably went to that party.	Harry ziurrenik festa horretara joan zen.
Both the team and the opponents played hard.	Taldeak zein aurkariek gogotik jokatu zuten.
This dramatic love story ends in tragedy.	Maitasun istorio dramatiko hau tragedian amaitzen da.
The berries have been very large this year.	Baia oso handiak izan dira aurten.
Dinosaur remains have been found here.	Dinosauroen aztarnak aurkitu dira hemen.
He spent the afternoon smoking a cigar.	Arratsaldea puru bat erretzen eman zuen.
Traffic in this city is barely moving.	Hiri honetan trafikoa apenas mugitzen da.
Those who attend the museum must register.	Museora bertaratzen direnek izena eman behar dute.
He studied the aeronautics industry.	Aeronautika industria ikasi zuen.
People have to pay a tax.	Jendeak zerga bat ordaindu behar du.
The birds were flying fast, the water was falling.	Txoriak azkar hegan egiten zuten, ura gainbehera.
Most of our data came from unrepresentative samples.	Gure datu gehienak ordezkari ez diren laginetatik etorri dira.
The dichotomy is false.	Dikotomia faltsua da.
Tourists sometimes hire local guides.	Turistek batzuetan bertako gidak kontratatzen dituzte.
This church has been used by believers for centuries.	Eliza hau fededunek mendeetan zehar erabili izan dute.
Winter is only a short time away.	Negua denbora gutxirako bakarrik dago.
He asked her why she was going.	Zergatik joaten zen galdetu zion.
The lyrics of this song express deep emotion.	Abesti honen hitzek emozio sakona adierazten dute.
He cut the cake, putting a slice on each plate.	Tarta moztu zuen, plater bakoitzean xerra bat jarriz.
Children can be born with albinism.	Haurrak albinismoarekin jaio daitezke.
Can't you come back next year?	Datorren urtean ezin al zara itzuli?
The railway was built with the work of prisoners.	Trenbidea presoen lanarekin eraiki zen.
The court ruled that slavery was illegal.	Auzitegiak esklabotza legez kanpokoa zela ebatzi zuen.
The next challenge is how to prepare food.	Hurrengo erronka janaria nola prestatu da.
The chemical composition of the leaves of the plant has been studied.	Landarearen hostoen konposizio kimikoa aztertu da.
The public service responded quickly.	Zerbitzu publikoak azkar erantzun zuen.
The President holds weekly meetings with members of the Cabinet.	Lehendakariak bilerak egiten ditu astero kabineteko kideekin.
Some believe that a vegetarian diet is the healthiest.	Batzuek uste dute dieta begetarianoa dela osasuntsuena.
The trees had a wide range to offer.	Zuhaitzek eskaintza ugaria zuten.
Cow's milk is nutritious, but also juicy.	Behi-esnea elikagarria da, baina baita mamitsua ere.
The student did not pass the exam.	Ikasleak ez zuen azterketa gainditu.
Few people visit his farm.	Jende gutxi bisitatzen du bere baserria.
Plants cannot survive without water.	Landareek ezin dute bizirik iraun urik gabe.
The effects of the drought were devastating.	Lehortearen ondorioak izugarriak izan ziren.
It is still active.	Oraindik aktibo dago.
In the city, people’s concerns are becoming more and more political.	Hirian, jendearen kezka gero eta politikoagoa da.
He was too old for a hungry wolf.	Zaharregia zen otso gose batentzat.
Most rivers live in the spring.	Ibai gehienak udaberrian bizitzen dira.
He will challenge the allegations.	Salaketak inpugnatuko ditu.
Pepper prevents cancer.	Piperrak minbiziak saihesten ditu.
The fish is a beautiful swimmer.	Arraina igerilari ederra da.
Larry hated bees, and his mind was always short.	Larryk erleak gorrotatzen zituen, eta bere gogoa beti zen motza.
What do you think of my new shoes?	Zer iruditzen zaizkizu nire oinetako berriak?
The impact damaged several homes.	Eraginak hainbat etxe kaltetu zituen.
This machine helps us make canned food.	Makina honek janari kontserbak egiten laguntzen digu.
All of these contain iron.	Hauek guztiek burdina dute.
The soda water had fruity flavors.	Soda urak fruta zaporeak zituen.
They lived in the countryside all their lives.	Bizitza osoa landa bizi izan zuten.
Second, you will need a glass and a half of milk.	Bigarrenik, kopa eta erdi esne beharko duzu.
Cultural hypotheses can lead to prejudice and discrimination.	Kultur hipotesiek aurreiritziak eta diskriminazioak sor ditzakete.
He was born here, even though he wanted to leave.	Hemen jaio zen, alde egiteko gogoa zuen arren.
He died while trying.	Saiatzean hil zen.
Its temple is very old.	Bertako tenplua oso zaharra da.
We closed the store early.	Denda goiz itxi genuen.
The stranger thanked the priest and left.	Ezezagunak eskerrak eman zizkion apaizari eta alde egin zuen.
He was respected by the leader for his relative honesty.	Buruzagiari errespetua zen bere zintzotasun erlatiboagatik.
The seminary was created to train priests.	Seminarioa apaizak prestatzeko sortu zen.
Many children played football.	Ume askok futbolean jokatzen zuten.
Next to you is an elephant.	Zure ondoan elefantea dago.
The lone poet is best known for his writings.	Poeta bakartia oso ezaguna da bere idazlanengatik.
All signs indicate an explosion.	Seinale guztiek leherketa bat adierazten dute.
A storm is coming.	Ekaitz bat dator.
The lonely beach was littered with rubbish.	Hondartza bakartia zaborrez josita zegoen.
Few soap sellers are dishonest.	Xaboi saltzaile gutxi dira petrala.
The rebels did not do well.	Matxinatuak ez ziren ondo aritu.
Butter is mainly used in cooking.	Gurina sukaldaritzan erabiltzen da batez ere.
The grapes are delicious.	Mahatsak goxoak dira.
He was worried.	Kezkatuta zegoen.
His friends were there too.	Bere lagunak ere han zeuden.
He did not like to travel alone.	Ez zitzaion gustatzen bakarrik bidaiatzea.
The dentist dug four cavities in my front tooth.	Dentistak lau barrunbe zulatu zizkidan aurreko hortzean.
The cooking must be perfect.	Sukaldaritza ezin hobea izan behar da.
The plane landed safely.	Hegazkina seguru lurreratu zen.
The sky is blue.	Zerua urdina da.
Browse the headlines of tomorrow's newspapers.	Arakatu biharko egunkarietako titularrak.
People with signs of clinical depression often undergo electroconvulsive therapy.	Depresio klinikoaren seinaleak dituzten pertsonek sarritan terapia elektrokonbultsiboa egiten dute.
I saw a hummingbird flying around.	Kolibrí bat inguruan hegan egiten ikusi nuen.
She hugged the baby.	Haurra besarkatu zuen.
He plans to study abroad.	Atzerrian ikasteko asmoa du.
My hands are dirty.	Eskuak zikinak ditut.
Some customers leave the store without paying.	Bezero batzuk dendatik ordaindu gabe irteten dira.
The sea was calm.	Itsasoa bare zegoen.
This building is a museum.	Eraikin hori museo bat da.
This technique is useful in police investigations.	Teknika hau polizien ikerketetan erabilgarria da.
An artificial lake covers almost half of the city’s surface.	Laku artifizial batek hiriaren azaleraren ia erdia hartzen du.
He felt scared.	Beldurra sentitu zuen.
The pool water was cold ice.	Igerilekuko ura izotz hotz zegoen.
Our bosses are awesome!	Gure nagusiak izugarriak dira!
The truck hit at high speed.	Kamioiak abiadura bizian jo zuen.
No more than two hours passed.	Ez ziren bi ordu baino gehiago igaro.
The floor is sprinkled with gold paint.	Lurzorua urrezko pinturaz bustitzen da.
It was a short time.	Denbora laburra zen.
Some critics believe that computer animation detracts from the authenticity of the work.	Zenbait kritikariren ustez, ordenagailuko animazioak lanei benetakotasuna kentzen die.
A sacred ritual was performed in a temple.	Tenplu batean erritual sakratu bat egiten zen.
I’m going to miss the annual festival.	Urteroko jaialdia galduko dut.
The rainy season is hot and humid.	Euri-sasoia beroa eta hezea da.
The chef handed me a bowl of soup.	Sukaldariak zopa-ontzi bat eman zidan.
These cows are full of milk.	Behi hauek esnez beteta daude.
He was careful to keep his distance.	Kontuz ibili zen distantzia mantentzeko.
It is a healthy diet consisting mainly of fruits and vegetables.	Batez ere fruta eta barazkiz osatutako dieta osasuntsua da.
They got a sample of water from the river.	Ibaitik ur lagin bat lortu zuten.
These cities have a lot of trees.	Hiri hauek zuhaitz asko dituzte.
They enter the palace, where they proclaim their kingship.	Jauregian sartzen dira, eta han erregetza aldarrikatzen dute.
Some creatures are harmless and others are deadly.	Izaki batzuk kaltegabeak dira eta beste batzuk hilgarriak.
We had a party to celebrate.	Festa bat egin genuen ospatzeko.
So you say it snowed last night?	Beraz, bart elurra egin zuela diozu?
He was amazed at how cold it was outside.	Harrituta geratu zen kanpoan zein hotza egiten zuen.
Everyone has to do their part.	Bakoitzak bere zatia egin behar du.
The hot oatmeal was delicious.	Oloa beroa goxoa zen.
Part of the beer spilled on the floor.	Garagardoaren zati bat lurrera isuri zen.
Farmers use a variety of methods to store grain.	Nekazariek hainbat metodo erabiltzen dituzte aleak gordetzeko.
On the opening day, visitors were attracted to the museum.	Inaugurazio egunean bisitariak museoak erakarri zituen.
A dozen people approached the house to look around.	Dozena bat lagun hurbildu ziren etxera ingurura begiratzera.
There seems to be no further progress on the path to democracy.	Ez dirudi demokraziaren bidean aurrerapauso gehiagorik.
Strike action has been suspended.	Greba ekintza eten egin da.
The bird sang sweetly.	Txoriak goxo kantatu zuen.
First you need to mix the yeast.	Lehenik eta behin legamia nahastu behar duzu.
Place the fruit slices on the baking tray.	Jarri fruta xerrak labeko erretiluan.
The new government set strict new service standards.	Gobernu berriak zerbitzu estandar berri zorrotzak ezarri zituen.
After preparing the book, he began to read it.	Liburua ederki prestatu ondoren, irakurtzen hasi zen.
Famous for its temples, this city is located in a valley.	Bere tenpluengatik famatua, hiri hau haran batean dago.
Sugar-free is fine.	Azukrerik gabekoa ondo dago.
The troll stepped across the bridge.	Trollak zubian zehar zapaldu zuen.
The population of this town is constantly growing.	Herri horretako biztanleria etengabe hazten ari da.
He wanted to kill her.	Berak hil nahi zuen.
His friend asked him what he knew.	Bere lagunak zer zekien galdetu zion.
My family often plays board games in the winter.	Nire familiak sarritan jolasten du mahai-jolasetan neguan.
A potter shapes the pot.	Eltzegile batek lapikoari forma ematen dio.
Many political demonstrations take place here.	Manifestazio politiko asko egiten dira hemen.
The location of the hotel is well chosen.	Hotelaren kokapena ondo aukeratuta dago.
He couldn't lift the paper.	Ezin izan zuen papera altxatu.
Put the ingredients in this order.	Jarri osagaiak orden honetan.
This is the way to wash your hair.	Hau da ilea garbitzeko modua.
As you lift weights, your heart rate increases.	Pisuak altxatzen dituzunean, bihotzaren taupadak areagotu egiten dira.
The short-sighted old man stared at the distant horizon.	Agure miopeak urruneko zeruertzara begiratu zuen.
The "red zone" has long been a region of violence.	«Gune gorria» indarkeriaren eskualdea da aspalditik.
There are a lot of fish in the sea.	Itsasoan arrain asko dago.
A dog stole my heart.	Txakur batek bihotza lapurtu zidan.
The Vikings used this for fertilizer.	Bikingoek hau ongarrirako erabiltzen zuten.
Beavers are known for their ability to build dams.	Kastoreak ezagunak dira presak eraikitzeko duten gaitasunagatik.
Her skin was pale, her eyes dark.	Azala zurbil zegoen, begiak ilunak.
Carrots are a good source of vitamins.	Azenarioak bitamina iturri ona dira.
Weak swimmers should not be bathed alone.	Igerilari ahulak ez dira bakarrik bainatu behar.
Polar regions are always relatively cold.	Eskualde polarrak beti izaten dira nahiko hotzak.
A gold deposit was found in the river bed.	Urrezko gordailu bat aurkitu zuten ibaiaren ohean.
I grew up near the forest.	Basotik gertu hazi nintzen.
Already, they were boarding the plane.	Dagoeneko, hegazkinera sartzen ari ziren.
The region is remote, but the people are friendly.	Eskualdea urrunekoa da, baina jendea jatorra da.
A group of heavily armed soldiers entered the room.	Oso armatutako soldadu talde bat sartu zen gelara.
The dancer's face was painted.	Dantzariaren aurpegia margotuta zegoen.
She was paralyzed with fear.	Beldurrez paralizatuta zegoen.
He divided it into four sections.	Lau ataletan banatu zuen.
First, we tasted the soup.	Lehenengo, zopa dastatu genuen.
It goes into therapy.	Terapian sartzen da.
The environment is changing rapidly.	Ingurumena azkar aldatzen ari da.
Two red deer came out of the woods.	Basotik bi orein gorri atera ziren.
All the money will go to charity.	Diru guztia ongintzarako izango da.
Touch the spoon to the lips.	Ukitu koilara ezpainetara.
The woman's voice broke.	Emakumearen ahotsa hautsi zen.
Many residents wore masks and goggles.	Biztanle askok maskarak eta betaurrekoak janzten zituzten.
Indifferent children throw their books in the trash.	Axolagabeko umeek liburuak zaborretara bota dituzte.
The children were warned not to enter the area.	Umeei eremura ez sartzeko abisua eman zieten.
Everyone should adapt their lifestyle to environmental changes.	Pertsona orok egokitu beharko luke bere bizimodua ingurumen-aldaketetara.
The taxi driver looked at the girl suspiciously.	Taxilariak susmagarri begiratu zion neskari.
Salt and sugar are often used in cooking.	Gatza eta azukrea maiz erabiltzen dira sukaldaritzan.
Food is often more expensive than elsewhere.	Elikagaiak beste toki batzuetan baino garestiagoak dira askotan.
Quickly, the door opened.	Azkar, atea ireki zen.
The coachman drove the car from the bend.	Kotxeroak kotxea gidatu zuen bihurgunetik.
His new office has three-sided windows.	Haren bulego berriak hiru aldetako leihoak ditu.
The priest thanked the surprised man.	Apaizak eskerrak eman zizkion harritutako gizonari.
Why didn't you answer?	Zergatik ez duzu erantzun?
She looked at him in surprise.	Harrituta begiratu zion.
Don't shout at the movies.	Ez egin oihurik zineman.
Drinking too much is dangerous to your health.	Gehiegi edatea arriskutsua da osasunarentzat.
In the morning, the market will be full of buyers.	Goizean, merkatua eroslez gainezka egongo da.
Teenagers spend hours every day on social media.	Nerabeek egunero orduak ematen dituzte sare sozialetan.
A high level of honesty is important in business.	Zintzotasun maila altua garrantzitsua da negozioetan.
This information, of course, was highly classified.	Informazio hori, noski, oso sailkatuta zegoen.
Federal money was available to repair the railroads.	Trenbide-lineak konpontzeko diru federala eskuragarri zegoen.
Animals need to share the planet with us.	Animaliek planeta gurekin partekatu behar dute.
The announcement of his retirement shocked the world.	Bere erretiroaren iragarkiak mundua harritu zuen.
Farmers and fishermen suffered heavy losses.	Nekazariek eta arrantzaleek galera izugarriak izan zituzten.
This is not an ordinary dictionary.	Hau ez da hiztegi arrunta.
The earth has had its catastrophes.	Lurrak bere hondamendiak izan ditu.
Factory workers painted the wall.	Lantegiko langileek horma margotu zuten.
Roads were built to connect isolated communities.	Errepideak eraiki zituzten komunitate isolatuak lotzeko.
I need a recipe for making blini.	Bliniak egiteko errezeta bat behar dut.
The baron raised his eyebrows.	Baroiak bekainak altxatu zituen.
The moon has risen at half past eleven this morning.	Ilargia gaur goizeko hamaikak eta erdietan atera da.
The child laughed happily.	Umeak poz-pozik barre egin zuen.
These diverse opinions show that some facts can be debated.	Askotariko iritzi hauek gertakari batzuk eztabaidatu daitezkeela erakusten dute.
The wind blew the waves.	Haizeak olatuak egin zituen.
I had to catch that.	Hori harrapatu behar nuen.
There was a moment's silence.	Une bateko isilunea egon zen.
It hurts in the chest.	Bularrean min egiten du.
A wheeled vehicle is propelled by being thrown to the ground.	Gurpildun ibilgailu bat lur gainean jaurtiz bultzatzen da.
Playing football is a favorite pastime of teenagers.	Futbolean jolastea nerabeen denbora-pasa gogokoena da.
A large army was assembled, but had little success.	Armada handi bat bildu zen, baina arrakasta gutxi izan zuen.
He built a big house in the city.	Etxe handi bat eraiki zuen hirian.
Use this food bag.	Erabili janari-poltsa hau.
The population has become more and more urban.	Biztanleria gero eta hiritarrago bihurtu da.
In this country, heroes are buried with honor.	Herrialde honetan, heroiak ohorez lurperatzen dituzte.
More animals die of starvation than any other cause.	Animalia gehiago hiltzen dira gosez beste edozein arrazoi baino.
A spring bubbled from the ground.	Malguki batek lurretik borborka egin zuen.
The rain caused a landslide, which blocked the river.	Euriak lur-jausi bat eragin zuen eta horrek ibaia blokeatu zuen.
Even the strongest creatures, like tigers and bears, need to rest.	Izakirik indartsuenek ere, tigreak eta hartzak bezala, atseden hartu behar dute.
We had no news of the storm.	Ez genuen ekaitzaren berririk.
The comedian's jokes were great.	Komediantearen txantxak bikainak izan ziren.
The train passed under a huge bridge.	Trena zubi izugarri baten azpitik igaro zen.
Buy peaches this week	Erosi mertxikak aste honetan
The water was polluted	Ura kutsatuta zegoen
The locals are very friendly with foreigners.	Bertakoak oso atseginak dira atzerritarrekin.
There is also a library service.	Liburutegi zerbitzua ere badago.
That is certainly not the case.	Hori, zalantzarik gabe, ez da horrela.
There was no time to waste.	Ez zegoen denbora galtzeko.
The ink makes beautiful, durable images on paper.	Tintak irudi ederrak eta iraunkorrak egiten ditu paperean.
What a strange woman.	Zein emakume arraroa.
They will serve us well in the years to come.	Ondo balioko digute datozen urteetan.
Some people like to shop at big stores.	Batzuei denda handietan erosketak egitea gustatzen zaie.
His books were piled on a nearby table.	Bere liburuak inguruko mahai batean pilatuta zeuden.
Oddly enough, he never smiles.	Bitxia bada ere, ez du inoiz irribarrerik egiten.
To keep our hair smooth, many of us use conditioners.	Ilea leun mantentzeko, gutako askok baldintzatzaileak erabiltzen ditugu.
The big man shouted at them.	Gizon handiak oihu egin zien.
Support and reconstruction efforts are underway.	Laguntza eta berreraikitze ahaleginak abian dira.
The coast is full of rocks and hills.	Kostaldea harriz eta muinoz josita dago.
The ripe fruit is pleasing to the eye.	Fruitu heldua begietarako atsegina da.
Existing hydroelectric power stations are becoming increasingly scarce.	Egun dauden zentral hidroelektrikoak gero eta eskasagoak dira.
You can concentrate your studies now.	Ikasketak kontzentratu ditzakezu orain.
It was important to pay attention to the details.	Xehetasunei arreta jartzea garrantzitsua zen.
Water turns to gas after heating.	Ura gas bihurtzen da berotu ondoren.
My hair was wet from sweat.	Ilea bustita nuen izerdiagatik.
The painter was surrounded by clouds of white smoke.	Margolaria ke zuri-hodeietan inguratuta zegoen.
I met people.	Jendearekin bildu nintzen.
Laws are routinely overwhelmed.	Legeak errutinaz gainezka egiten dira.
Her husband was with another woman.	Senarra beste emakume batekin zegoen.
Gas shortages can lead to severe fuel shortages.	Gas gabeziak erregai eskasia larria ekar dezake.
Water cannot be mixed with other liquids.	Ura ezin da beste likido batzuekin nahastu.
These animals are kept for trophy hunting.	Animalia hauek garaikurren ehizarako gordetzen dira.
The caterpillars make coconuts out of silk.	Beldarrek kuskuak egiten dituzte zetaz.
That ship is much bigger than this.	Itsasontzi hori hau baino askoz handiagoa da.
She looked nervously at her husband.	Urduri begiratu zion senarrari.
The knee is the largest joint in the human body.	Belauna giza gorputzeko artikulaziorik handiena da.
My hair is fading.	Ilea lausotzen ari zait.
Weather forecasters announced a warm winter.	Eguraldi iragarleek negu epela iragarri zuten.
He trusted his friends.	Bere lagunei konfiantza eman zien.
This rain is bad for the future.	Euri hau etorkizunerako gaiztoa da.
Overpopulation is already causing serious problems.	Gehiegizko populazioak arazo larriak eragiten ditu jada.
Tell me later.	Esaiozu gero.
The seemingly endless discussion ended.	Amaigabea zirudien eztabaida amaitu zen.
The man looked pale.	Gizonak zurbil zirudien.
They were careful to respect the speed limits.	Kontuz ibili ziren abiadura mugak errespetatuz.
Its economy was based on archaeological excavations.	Bertako ekonomia indusketa arkeologikoetan oinarritzen zen.
I really hope you do well.	Benetan espero dut ondo egitea.
The crowd cheered enthusiastically.	Jendetzak gogotsu animatu zuen.
No, she's crying, not you!	Ez, negar egiten du, ez zuk!
The book tells the life of many saints.	Liburuak hainbat santuren bizitza kontatzen du.
The wedding was held in the city.	Ezkontza hirian ospatu zen.
The scenery is beautiful.	Paisaia ederra da.
He listened intently to the teacher.	Adi entzuten zuen irakasleari.
The birds were migrating south in the winter.	Hegaztiak hegoalderantz migratzen ari ziren neguan.
Some types of tea have medicinal properties.	Te mota batzuek propietate sendagarriak dituzte.
She will hold him with her beautiful voice.	Bere ahots ederrarekin eutsiko dio.
The civilian operator has debugging capabilities.	Operadore zibilak arazketa-gaitasunak ditu.
In the past, people believed that the disease was caused by demons.	Iraganean, jendeak uste zuen gaixotasunak deabruek eragindakoak zirela.
The officer was shot in the back with an ax handle.	Ofiziala atzetik jo zuten aizkora helduleku batekin.
The job of the barn boy was simple but rigorous.	Ukuiluko mutilaren lana sinplea baina zorrotza zen.
The ambassador proposed a solution to the conflict.	Enbaxadoreak gatazkaren konponbidea proposatu zuen.
He is wearing a long dark coat and a hat.	Beroki ilun luze bat eta txapela daramatza.
Cut the cake into the desired shape	Ebaki pastela nahi duzun forman
They have no email.	Ez dute posta elektronikorik.
This path is difficult in the snow.	Bide hau zaila da elurretan.
They sought sanctuary in the cave.	Santutegia bilatu zuten haitzuloan.
Never try to get out of your mistake by arguing.	Inoiz ez saiatu zure akats batetik irteten argudiatzen.
A often ill teenager was often seen outside his home.	Maiz gaixorik dagoen nerabe bat bere etxetik kanpo ikusten zen sarritan.
He has an unusual fascination with cycling.	Bizikletekiko ezohiko lilura du.
For many years, he remained silent.	Urte askotan, mutu egon zen.
After the accident, we were taken to the hospital.	Istripuaren ostean, ospitalera eraman genuen.
Make the sauce by beating the egg yolks and lemon.	Egin saltsa arrautza gorringoak eta limoia irabiatuz.
He was disappointed.	Etsituta zegoen.
Farmers expected rain every year.	Nekazariek urtero espero zuten euria.
Maybe the snake was hungry.	Agian sugea gose zen.
A government minister investigated the matter.	Gobernuko ministro batek gai hau ikertu zuen.
Test this for size.	Probatu hau tamainarako.
The earth was stained with blood.	Lurra odolez zikinduta zegoen.
The students went outside.	Ikasleak kanpora joan ziren.
Neighbors complained about the noise.	Bizilagunak zaratagatik kexatu ziren.
Lucy tickled her toes.	Lucyk oinetako behatzak kilikatu zituen.
They say so.	Hala diote.
He pushed the cavalry towards the city, entangled in battle.	Zalditeria hiriarantz bultzatu zuen, borrokan korapilatuta.
We feel isolated here.	Hemen isolatuta sentitzen gara.
Car ownership is on the rise these days.	Autoen jabetza areagotzen ari da egun.
We know almost nothing about him.	Ia ez dakigu ezer hari buruz.
The point is not to ignore the past.	Kontua ez da iragana baztertzea.
The thief's smile came close to his face.	Lapurra irribarrea aurpegian hurbildu zen.
Some scientists say that aliens have visited this planet.	Zientzialari batzuek diote alienek planeta hau bisitatu dutela.
Industry and agriculture are ongoing activities in this area.	Industria eta nekazaritza etengabeko jarduerak dira arlo honetan.
The government of that country is corrupt.	Herrialde horretako gobernua ustela da.
Police found six men in the home.	Ertzaintzak sei gizon aurkitu zituen etxean.
Foggy green eyes.	Begi berde lainotsuak.
The floods have affected all those living along the river.	Uholdeak ibai ondoan bizi diren guztiei eragin die.
The bus fell off the cliff.	Autobusa itsaslabarretik erori zen.
To reconcile the tension, they discussed the subject.	Tentsioa uztartzeko, gaia eztabaidatu zuten.
Common parts of a greenhouse.	Negutegi baten zati komunak.
He’s worked hard today, eh?	Gogor lan egin du gaur, e?
He warmed Porridge in the fire.	Porridge sutan berotu zuen.
Our lives were saved by an ambulance.	Gure bizitza anbulantzia batek salbatu zigun.
They returned in victory.	Garaipenean itzuli ziren.
The Commission sees this as a public health issue.	Batzordeak osasun publikoko arazoa dela ikusten du.
Before he died, the relationship between them hit rock bottom.	Hil baino lehen, haien arteko harremanak harria jo zuen.
Strain the cream through a sieve.	Iragazi krema bahe batetik.
Some suspected that this was a government plan.	Batzuek susmatzen zuten hori gobernuaren plan bat zela.
A cry arose about the proposed new development.	Oihu bat sortu zen proposatutako garapen berriaren inguruan.
This survey looked at how people view government.	Inkesta honek jendeak gobernua nola ikusten duen aztertu du.
It didn’t take long to come up with a solution.	Ez zen denbora asko behar konponbide bat lortzeko.
These books are not for you.	Liburu hauek ez dira zureak.
The government wants to regulate alcohol consumption.	Gobernuak alkoholaren kontsumoa arautu nahi du.
Some lawmakers have expressed opposition.	Legebiltzarkide batzuek kontrako jarrera adierazi dute.
Always receive clear instructions.	Jaso beti argibide argiak.
She put it comfortably.	Eroso jarri zuen.
Fathers and mothers need to be good role models.	Aitak eta amek eredu onak izan behar dute.
The ice storm delayed me.	Izotz ekaitzak atzeratu egin ninduen.
The whole town came to greet them.	Herri osoa bertaratu zen haiek agurtzera.
Mourning slowly followed the coffin.	Hilkutxaren atzetik poliki-poliki ibili ziren doluak.
She was scared to look in the mirror every morning.	Beldurra zuen goizero ispiluari begira.
The evil old fox escaped from the forest.	Azeri zahar maltzurrak basotik ihes egin zuen.
Many professionals believe that fax communications are more convenient.	Profesional askok fax komunikazioak erosoagoak direla uste dute.
The author of this book had extensive experience in journalism.	Liburu honen egileak esperientzia handia zuen kazetaritzan.
Biological science has many basic questions.	Zientzia biologikoak oinarrizko galdera asko ditu.
Make a deep cut in the fruit.	Egin ebaki sakon bat fruituan.
We value it from a large set of candidates.	Hautagai multzo handi batetik baloratzen dugu.
Take a loaf of bread.	Hartu ogi bat.
We visited the sanctuary to pray for him.	Santutegia bisitatu genuen bere alde otoitz egiteko.
The record was an international success.	Diskoak nazioarteko arrakasta izan zuen.
Clouds form in the humid air.	Aire hezean hodeiak sortu ohi dira.
A new restaurant or store opens almost weekly.	Jatetxe edo denda berri bat irekitzen da ia astero.
He asked the boy a question.	Galdera bat egin zion mutilari.
The temple was decorated with carved angels and dragons.	Aingeru eta herensugeen taila landuek apaintzen zuten tenplua.
Politics rarely improves anything.	Politikak gutxitan hobetzen du ezer.
The little girls followed the deer into the woods.	Neskatxoak oreinari jarraitu zioten basora.
Skills and experience make a chef a great chef.	Trebetasunak eta esperientziak sukaldaria sukaldari bikaina bihurtzen dute.
He had never seen anything but jeans.	Inoiz ez zen ikusi bakeroak ez ezik.
She was wearing expensive clothes.	Arropa garestiekin jantzita zegoen.
The potion healed immediately.	Edabeak berehala sendatu zuen.
He shook a small sword.	Ezpata txiki bat astindu zuen.
Elsewhere, this temple will be called a stupa.	Beste leku batzuetan, tenplu honi stupa deituko zaio.
This natural disaster took many lives.	Hondamendi natural honek bizitza asko kendu zituen.
He doubled down on laughter.	Barrez bikoiztu zen.
Problems are easier to solve in the first phase.	Arazoak errazago konpontzen dira lehen fase batean.
A cat ran across the road.	Katu batek errepidea zeharkatu zuen korrika.
He is wearing a dust mask.	Hautsa iragazteko maskara bat darama.
We need simple and practical solutions to our problems.	Gure arazoetarako irtenbide sinple eta praktikoak behar ditugu.
Putting one's mind in a state of meditation	Norberaren gogoa meditazio egoeran jartzea
The guests sipped their champagne, laughing.	Gonbidatuek xanpaina zurrutada hartu zuten, barrez.
Snow falls in winter.	Elurra neguan erortzen da.
The circus arrived in town.	Zirkoa herrira heldu zen.
The engineer put his project on the drawing board.	Ingeniariak bere proiektua marrazteko taula gainean jarri zuen.
Your hair is beautiful today.	Zure ilea ederra da gaur.
The water tower was dirty.	Ur-dorrea zikinduta zegoen.
You must reject all thoughts of failure.	Porrotaren pentsamendu guztiak baztertu behar dituzu.
They speak many languages	Hizkuntza asko hitz egiten dute
When animals perceive danger, they run away.	Animaliek arriskua hautematen dutenean, ihes egiten dute.
Only three percent of women work outside the home.	Emakumeen ehuneko hiruk bakarrik lan egiten du etxetik kanpo.
The government intends to merge these two universities.	Gobernuak bi unibertsitate hauek batzeko asmoa du.
Christmas is so popular today.	Gabonak hain komertzializatuta daude gaur egun.
This statue is a reminder of his remarkable ability.	Estatua hau bere gaitasun nabarmenaren oroigarria da.
Go swimming.	Joan igerian.
The two major airlines announced major expansion plans.	Bi aire-konpainia nagusiek hedapen plan handiak iragarri zituzten.
Use the meter.	Erabili neurgailua.
Part of this exciting fantasy.	Fantasia zirraragarri honen zati bat.
Put the beans in a saucepan.	Jarri babarrunak kazolan.
He knocked on the door, but no one answered.	Atea jo zuen, baina inork ez zuen erantzun.
The rich and powerful are common in this city.	Aberatsak eta boteretsuak ohikoak dira hiri honetan.
The theory is widely criticized.	Teoria oso kritikatua da.
Urban lifestyles affect the environment.	Hiriko bizimoduek ingurumenean eragiten dute.
The little boy found his father's watch on his comparator.	Mutil txikiak aitaren erlojua aurkitu zuen bere konparagailuan.
Taking a long drink, he swore.	Trago luze bat hartuz, zin egin zuen.
Her smile usually faded.	Bere normalean irribarrea kendu egiten zitzaion.
Apply for this job.	Eska ezazu lan honetara.
Only human bones were found.	Giza hezurrak baino ez ziren aurkitu.
I can whistle with both hands at the same time.	Bi eskuekin aldi berean txistu dezaket.
The paint on this door is chipped.	Ate honen pintura txirbilduta dago.
This is a typical summer storm.	Hau udako ekaitz tipikoa da.
He did it without a gesture.	Keinurik gabe egin zuen.
Numerous experts provided evidence.	Aditu ugarik frogak eman zituzten.
Suddenly a picture appeared on the door.	Bat-batean irudi bat agertu zen atean.
Treat my words as soft as silk.	Tratatu nire hitzak zeta bezain leun.
A river flows through the center of town.	Ibai bat herriaren erditik igarotzen da.
After my mother died, my father remarried.	Nire ama hil ondoren, nire aita berriro ezkondu zen.
Water is a source of life.	Ura bizi-iturri bat da.
So the sugar season is the highlight of spring.	Beraz, azukrearen denboraldia udaberriko punturik garrantzitsuena da.
Put the briquettes on the grill.	Jarri briketak parrillan.
Increasing state spending will help the economy.	Estatuaren gastua handitzeak ekonomiari lagunduko dio.
The priest gave a sermon on morality to the priest.	Apaizak moralari buruzko sermoia eman zion apaizari.
Looking out of this window, he looked up at the rolling hills.	Leiho honetatik begiratuz, muino gorabegietara begiratu zuen.
Some members of the group conspired against him.	Taldekide batzuek bere aurka konspiratu zuten.
Many people die every year from car accidents.	Urtero jende ugari hiltzen da auto istripuengatik.
The man feels tension and anger today.	Gizona tentsioa eta sumindura sentitzen da gaur.
The city was named after the river.	Hiriari ondoko ibaiari eman zioten izena.
All things get old with time.	Gauza guztiak denborarekin zahartzen dira.
You can easily clean this rock with soap and water.	Arroka hori erraz garbi dezakezu ur eta xaboiarekin.
Cars drive much faster in the city.	Autoak askoz azkarrago ibiltzen dira hirian.
He gave each doll a name.	Panpina bakoitzari izen bat jarri zion.
The reward was enough for the couple to retire.	Saria nahikoa izan zen bikoteak erretiroa hartzeko.
The newspaper described the incident.	Egunkariak gertaera deskribatu zuen.
The maple is delicious in syrup.	Astigarrak almibarretan goxoa da.
The poor and needy were largely ignored by the government.	Pobreak eta behartsuak neurri handi batean ez zituen aintzat hartu gobernuak.
The market was flooded yesterday with heavy rains.	Atzo merkatua gainezka zegoen eurite bortitzak.
Gathering stones and branches, he set fire to it.	Harriak eta adarrak bilduz, sua egin zuen.
Eventually, she accepted her fate and got married.	Azkenean, bere patua onartu eta ezkondu egin zen.
He worked as an employee, but wanted a better life.	Langile gisa lan egiten zuen, baina bizimodu hobea nahi zuen.
When the thunder struck, the girl covered her ears.	Trumoiak jo zuenean, neskak belarriak estali zituen.
The farmers here are lucky if they sell their crops.	Hemengo nekazariek zortea dute beren uztak saltzen badituzte.
Floodwaters were rising rapidly.	Uholde-urak azkar igotzen ari ziren.
He lives near the ruins of the ancient city.	Antzinako hiriko hondakinetatik gertu bizi da.
He had an urgent message for the mayor.	Premiazko mezua zuen alkatearentzat.
Understanding the mechanisms of apoptosis is essential.	Apoptosiaren mekanismoak ulertzea ezinbestekoa da.
The wind whispered through the cornfields.	Haizeak xuxurlatu zuen arto-soro hautsetan barrena.
If you like swimming, take a dip.	Igeriketa gustatzen bazaizu, hartu bainu bat.
This is a great way to keep warm.	Hau beroa mantentzeko modu ona da.
Tourists visit the area all year round.	Turistek urte osoan zehar bisitatzen dute ingurua.
Floods cause extensive damage.	Uholdeek kalte handiak eragiten dituzte.
Carbon bonds can be broken.	Karbono-loturak hautsi daitezke.
The majority of the population fled.	Biztanleriaren gehiengoak ihes egin zuen.
Monday is considered a happy day.	Astelehena zorioneko eguntzat hartzen da.
Only acts of extreme violence can affect the nuclear	Muturreko indarkeria ekintzek bakarrik eragin dezakete nuklearra
These steps are backwards or forwards.	Urrats hauek atzera edo aurrera dira.
The roots of schizophrenia are being investigated.	Eskizofreniaren sustraiak ikertzen ari dira.
The governor attended the meeting.	Bileran gobernadoreak parte hartu zuen.
Fox said he found the missing child.	Foxek esan zuen desagertutako umea aurkitu zuela.
Occasionally someone may visit.	Tarteka norbaitek bisita egin dezake.
His research shows how the sun's rays can denature proteins.	Eguzki izpiek proteinak nola desnaturaliza ditzaketen erakusten du bere ikerketak.
You should think about the consequences.	Ondorioetan pentsatu beharko zenuke.
Monkeys have long tails.	Tximinoek isats luzeak dituzte.
It’s inspiring as a model for other depressives.	Inspirazio handikoa da, beste depresibo batzuen eredu gisa.
Take care of that dog.	Zaindu txakur horretatik.
The importance of higher education cannot be denied.	Goi mailako hezkuntzaren garrantzia ezin da ukatu.
You should delete the file manually.	Fitxategia eskuz ezabatu beharko zenuke.
An accountant is primarily concerned with making careful records.	Kontabilitate-kontabilitate bat erregistro zainduak egiteaz arduratzen da batez ere.
Some believe that these rumors are true.	Batzuek uste dute zurrumurru hauek egia direla.
This trend is associated with an increase in accountability.	Joera hori erantzunkortasuna areagotzearekin lotzen da.
We took pictures.	Argazkiak atera genituen.
Thick, chubby caterpillar with a pink mouth.	Beldar lodi eta potoloa, aho arrosa duena.
I saw a good movie a few weeks ago.	Duela aste batzuk film on bat ikusi nuen.
The number of murders is rising every year.	Hilketen kopuruak gora egiten du urtero.
A sound of coughing broke the silence.	Eztul soinu batek hautsi zuen isiltasuna.
He blew the whistle, and the train stopped.	Txistua jo zuen, eta trena gelditu zen.
Thick smoke was coming out of a huge factory.	Fabrika erraldoi batetik ke lodia ateratzen zen.
He ate a whole bag of cookies.	Galleta poltsa oso bat jan zuen.
If you love me, you will not forsake me.	Maite banauzu, ez nauzu utziko.
The eagle's sharp, penetrating gaze.	Arranoaren begirada zorrotz eta sarkorra.
George felt he needed a change of pace.	Georgek erritmo aldaketa bat behar zuela sentitu zuen.
He created a pleasant conversation with the previous panel.	Elkarrizketa atsegina sortu zuen aurreko panelarekin.
People still carry salt to prevent it from evaporating.	Jendeak oraindik gatza darama berekin lurrundu ez dadin.
The entrance to the hut was hidden by vineyards.	Txabolaren sarrera mahastiek ezkutatzen zuten.
Islanders are known for their fertility.	Uhartearrak ugalkortasunagatik dira ezagunak.
The manager wants you in his office.	Zuzendariak bere bulegoan nahi zaitu.
A lively discussion ensued.	Eztabaida bizia jarraitu zen.
Get it, get it, get it!	Lortu, lortu, lortu!
He threatened to destroy the jungle.	Oihanak suntsitzeko mehatxua egin zuen.
The stars shone in the night sky.	Izarrek distira egiten zuten gaueko zeruan.
This dish has changed a lot over the years.	Plater hau asko aldatu da urteetan zehar.
Students are taught to follow instructions from an early age.	Ikasleei txikitatik irakasten zaie argibideak betetzen.
These customs are millennial.	Ohitura hauek milurtekoa dira.
Unfortunately, this did not seem to be the case.	Bere zoritxarrez, zailegia iruditu zitzaion.
I must emphasize again that this land supports human life.	Berriro azpimarratu behar dut lur honek giza bizitza onartzen duela.
This formula is too complicated.	Formula hau konplikatuegia da.
A fine mist hung in the fields.	Lanbro fin bat zintzilik zegoen zelaietan.
The thief managed to steal several cars.	Lapurrak hainbat auto lapurtzea lortu zuen.
A diplomat carefully consulted his notes.	Diplomaziari batek arretaz kontsultatu zituen bere oharrak.
The elderly woman carefully opened the envelope.	Adineko emakumeak kontu handiz ireki zuen gutun-azala.
Such methods have been widely criticized.	Horrelako metodoak oso kritikatuak izan dira.
What is the correct pronunciation of "delicious"?	Zein da "delicious"-ren ahoskera zuzena?
She cared for her sick mother.	Gaixorik dagoen ama zaintzen zuen.
The plant is here.	Landarea hemen dago.
Fill a glass with ice.	Bete edalontzi bat izotzez.
The waiter picked up the cloth from the tables of the diners.	Zerbitzariak mahaikideen mahaietatik oihalak biltzen zituen.
The door swung inward.	Atea barrurantz kulunkatu zen.
What language do you speak?	Zein hizkuntza hitz egiten duzu?
The fire roared.	Suak burrunba egin zuen.
This account does not leave much room for speculation.	Kontu honek ez du espekulaziorako tarte handirik uzten.
Is anyone sick in this family?	Inor gaixorik al dago familia honetan?
The box has an electronic lock.	Kutxak sarraila elektronikoa du.
We walked slowly along the dark paths of the country.	Poliki-poliki ibiltzen ginen herrialdeko bide ilunetatik.
Anger, they say, is energy and hope.	Amorrua, diotenez, energia eta itxaropena da.
A tendon can be torn.	Tendoi bat urratu daiteke.
She's scared to death.	Hiltzeko beldurra du.
This map was incredibly expensive.	Mapa hau izugarri garestia zen.
Great sages of the ancient world.	Antzinako munduko jakintsu handiak.
When my friend knows he's going to go crazy.	Nire laguna ziur erotuko dela jakiten duenean.
Soon, however, we will reach the age of self-judgment.	Laster, ordea, gure kabuz epaitzeko adina helduko gara.
He went to the fair with his father.	Aitarekin joan zen azokara.
Many musical traditions are practiced by indigenous peoples.	Musika tradizio asko herri indigenek praktikatzen dituzte.
He ate vegetables.	Barazkiak jan zituen.
The match continued for another hour.	Beste ordu batez jarraitu zuen partidak.
Have you done any research on this topic?	Ikerketarik egin al duzu gai honi buruz?
Don’t you smell that spring wind in the air?	Ez al duzu airean udaberriko haize hori usaintzen?
The countryside was quiet.	Landa lasaia zen.
There is a risk in that plan.	Plan horretan arriskua dago.
The music was loud and ordinary.	Musika ozen eta arrunta zen.
Her jacket was too small.	Bere jaka txikiegia zen.
The company had previously dealt with this area.	Enpresak lehenago jorratzen zuen arlo honetan.
Many warm summer nights were spent outside.	Udako gau epel asko kanpoan pasatzen ziren.
The cow is fed on grass for food.	Behia elikadurarako belarretan oinarritzen da.
He reopened the document.	Dokumentua berriro ireki zuen.
Some birds are very social	Hegazti batzuk oso sozialak dira
Their method is to amputate parts of the animal's body.	Haien metodoak animaliaren gorputzeko atalak anputatzean datza.
First you need to practice with your partner.	Lehenik eta behin bikotearekin praktikatu beharko duzu.
Some journalists were fired for reporting on the election.	Kazetari batzuk bota zituzten hauteskundeen berri emateagatik.
Four roads lead to the old mill.	Lau errepide errota zaharrera eramaten dute.
The house is spacious and has a fully equipped kitchen.	Etxea zabala da eta guztiz hornitutako sukaldea du.
It was sad to leave.	Triste zegoen alde egiteak.
You should finish the job by now.	Orain arte lana amaitu beharko zenuke.
Blueberries are used to make jam.	Ahabiak marmelada egiteko erabiltzen dira.
Now, he told us, it was time to talk.	Orain, esan digunez, hitz egiteko ordua zen.
This is a football magazine.	Hau futbol aldizkaria da.
Drops of sweat glistened on his forehead.	Izerdi tantak distira egiten zion bekokian.
The sofa needs new cushions.	Sofak kuxin berriak behar ditu.
The apothecary was amused by the boy's ignorance.	Botikaria dibertitu zen mutilaren ezjakintasunaz.
There is more violence in prison than on the street.	Kartzelan indarkeria gehiago dago kalean baino.
She bought an expensive dress.	Soineko garesti bat erosi zuen.
His synthesized voice is quite humane.	Bere sintetizatutako ahotsa nahiko gizatiarra da.
Wait until later.	Itxaron gerora arte.
He was almost blind.	Ia itsua zen.
For personal use only, not for distribution.	Erabilera pertsonalerako soilik, ez banatzeko.
He almost raised his head.	Burua ia altxatu zuen.
The wife was not seen again.	Emaztea ez zen berriro ikusi.
He has been in contact with the governor's wife.	Gobernadorearen emaztearekin harremana izan du.
Our public education system is in a bad state.	Gure hezkuntza sistema publikoa egoera txarrean dago.
Then we need three tablespoons of milk.	Ondoren, hiru koilarakada esne behar ditugu.
I went to another city to go to school.	Beste hiri batera joan nintzen eskolara.
The princess fell in love with the beautiful prince	Printzesa printze ederra maitemindu zen
You may be eligible for access.	Baliteke sartzeko eskubidea izatea.
The most common food here is rice.	Hemen janaririk ohikoena arroza da.
First, cut the chicken breasts.	Lehenik eta behin, moztu oilasko bularkiak.
The salesman spoke to the shopkeeper.	Saltzaileak dendariarekin hitz egin zuen.
A small hole can be seen here, he says.	Zulo txiki bat ikusten da hemen, dio.
The wind direction is variable.	Haizearen norabidea aldakorra da.
They danced until the wee hours of the morning.	Goizeko goizaldera arte dantzatu zuten.
His position is unbearable.	Bere posizioa jasanezina da.
His prose is straightforward, assured, and straightforward.	Bere prosa zuzena, ziurtatua eta apartatua da.
So let’s take advantage of this opportunity.	Beraz, aprobetxa dezagun aukera hau.
Environmentalists say the sky is no longer the limit.	Ingurumenaren aldekoek diote zerua jada ez dela muga.
It takes years of practice to become an expert.	Urteetako praktika behar da aditua izateko.
The train was delayed due to a signal failure.	Trena berandutu zen seinalearen hutsegite baten ondorioz.
A neighbor noticed that the man had lost his friend.	Inguruko batek gizonak bere laguna galdu zuela ohartu zen.
The classroom faces north.	Ikasgela iparraldera begira dago.
The young boy stared at the cat in a confused silence.	Mutiko gazteak katuari begira jarri zion isiltasun nahasi batean.
Many forces played a key role in shaping the region.	Indar askok zeresana izan zuten eskualdea moldatzen.
He was a kind and sympathetic person.	Pertsona jatorra eta jatorra zen.
Make a conscious effort to control your temper.	Egin ahalegin kontzientea zure tenplea kontrolatzeko.
Mirrors are often used by performers.	Ispiluak askotan erabiltzen dituzte interpreteek.
The timeline indicates the time that people lived.	Denbora-lerroak jendeak bizi izan zuen denbora adierazten du.
The butter floats.	Gurina flotatzen du.
He refused to talk to us.	Gurekin hitz egiteari uko egin zion.
The weather forecast for the week was bleak.	Asterako eguraldi iragarpena iluna zen.
The neckline of the dress was often too low.	Soinekoaren eskotea baxuegia zen askotan.
Three winners were chosen at random.	Hiru irabazle aukeratu zituzten ausaz.
Prepare the barley to steam.	Prestatu garagarra lurrunetan egoteko.
These experiments measured the effects of authority.	Esperimentu hauek autoritatearen ondorioak neurtzen zituzten.
The district has two provinces.	Barrutiak bi probintzia ditu.
A good book is easy to read.	Liburu on bat irakurtzen erraza da.
They came looking for me, but they didn't find me.	Nire bila etorri ziren, baina ez ninduten aurkitu.
It is convenient to travel by plane.	Erosoa da hegazkinez bidaiatzea.
A trainer is on the field assisting a football player.	Traineru bat zelaian dago futbolari bati laguntzen.
The executors of the property are in dispute over ownership.	Ondasunen betearazleek jabetzaren inguruko eztabaidan daude.
The greetings were mutual.	Agurrak elkarrekikoak ziren.
Food prices were cheap and plentiful.	Elikagaien prezioak merkeak eta ugariak ziren.
He sat by the side of the road watching the children play.	Errepide ondoan eseri zen haurrak jolasten ikusten.
Improper handling of food can lead to food poisoning.	Elikagaiak gaizki manipulatzeak elikagaien intoxikazioak eragin ditzake.
Reserve animals were in danger of extinction.	Erreserbako animaliak desagertzeko arriskuan zeuden.
He left as a doctor.	Mediku gisa utzi zuen.
Be careful if you choose to use this shampoo.	Kontuz ibili xanpu hau erabiltzea aukeratzen baduzu.
How nations lose their political and moral character.	Nola galtzen duten nazioek izaera politiko eta morala.
The complex was huge.	Konplexua izugarria zen.
The run here offers a spectacular natural spectacle.	Hemengo lasterrak ikuskizun natural ikusgarria eskaintzen du.
I don’t know why it was so rough.	Ez dakit zergatik zen hain zakarra.
We emphasize that economic conditions are not the same.	Baldintza ekonomikoak berdinak ez direla azpimarratzen dugu.
The children finally returned home.	Haurrak azkenean etxeratu ziren.
The electrified fence is good for keeping animals away.	Elektrifikatutako hesia ona da animaliak kanpoan mantentzeko.
Add two tablespoons of lemon juice.	Gehitu bi koilarakada limoi zuku.
Once applied, this new paint dries quickly.	Behin aplikatuta, pintura berri hau azkar lehortzen da.
Look, the first snow of the year.	Begira, urteko lehen elurra.
She was wearing a blue blouse and black pants.	Blusa urdina eta praka beltzak zeramatzan.
The boats were lazy down the river.	Itsasontziak nagi egiten zuten ibaian behera.
The city was known for its beauty and cleanliness.	Hiria bere edertasuna eta garbitasunagatik ezaguna zen.
A recruitment office will provide more information.	Kontratazio bulego batek informazio gehiago emango du.
The oars slid into the water.	Arraunak uretara lerratu ziren.
He looked around nervously.	Ingurura begiratu zuen urduri.
The brave boy left the station.	Mutil ausarta geltokitik irten zen.
This man's behavior is strange.	Gizon horren jokaera bitxia da.
The class seemed to last forever.	Klaseak betiko iraungo zuela zirudien.
The playground was quite large.	Jolas eremua nahiko handia zen.
An old woman was working to put the bugs in a row.	Emakume zahar bat zomorroak errenkadan jartzen lan egiten zuen.
A thick cloud gathered up the river.	Laino lodi bat ibaian gora bildu zen.
Some children never saw the ocean.	Haur batzuek ez zuten inoiz ozeanoa ikusi.
The cats sat up and jumped.	Katuak eseri eta salto egin zuten.
The criminal attack killed three police officers.	Eraso kriminalak hiru ertzain hil zituen.
Slowly, he went to the village.	Poliki-poliki, herrira joan zen.
Take a good look before you leave the house.	Begiratu ondo, etxetik atera baino lehen.
Cows are a good source of milk.	Behiak esne iturri ona dira.
Sentences end with punctuation marks.	Esaldiak puntuazio-markekin amaitzen dira.
The historical record we found was too vague.	Topatu genuen erregistro historikoa lausoegia zen.
We need to develop a culture of reading.	Irakurketaren kultura garatu behar dugu.
Your vehicle's electronic system may fail.	Zure ibilgailuko sistema elektronikoak huts egin dezake.
Divide the mixture in half.	Zatitu nahasketa erditik.
It’s my favorite movie of all time.	Garai guztietako nire pelikularik gogokoena da.
These insects feed on mollusks.	Intsektu hauek moluskuez elikatzen dira.
They rocked their arms, as if dancing.	Besoak kulunkatu zituzten, dantzan bezala.
The hotel offers a decent breakfast buffet.	Hotelak buffet gosari duin bat eskaintzen du.
A bouquet of roses for your true love!	Arrosa sorta zure benetako maitasunarengatik!
This plot will obviously succeed in the end.	Trama honek, jakina, arrakasta izango du azkenean.
The birds sang in pairs from the height of the trees.	Txoriek zuhaitz garaietatik bikoteak abesten zituzten.
The city was built using slave labor.	Hiria esklaboen lana erabiliz eraiki zen.
We arrived at dusk.	Iluntzean iritsi ginen.
Using language, animals are able to communicate with each other.	Hizkuntza erabiliz, animaliak elkarren artean komunikatzeko gai dira.
The flow of the mighty river must have been enormous.	Ibai ahaltsuaren emaria izugarria izan behar zen.
How do you prepare deer?	Nola prestatzen duzu oreina?
Robert had to bow before the political masters.	Robertek makurtu egin behar izan zuen maisu politikoen aurrean.
However, he was tired.	Hala ere, nekatuta zegoen.
Gone are the days of strict rules.	Arau zorrotzen garaiak joan dira.
Princess Anna was born.	Anna printzesa jaio zen.
More and more people are choosing electric cars.	Jende gehiagok auto elektrikoak aukeratzen ditu.
Her long blond hair flew out from behind her.	Bere ile ilehoria luzea hegan ateratzen zitzaion atzetik.
Lazy, lazy, lazy.	Alferra, alferra, alferra.
Contamination is destroying my girls.	Kutsadurak nire neskak suntsitzen ari dira.
They spread like wildfire.	Suak bezala zabaldu ziren.
Eventually, they found all of these things.	Azkenean, gauza horiek guztiak aurkitu zituzten.
Sometimes they received confusing instructions.	Batzuetan, argibide nahasiak jasotzen zituzten.
The entrepreneur has received generous grants for his research.	Ekintzaileak diru-laguntza eskuzabalak jaso ditu bere ikerketarako.
Our guide was very wise.	Gure gidari oso jakintsua zen.
The cause of the fire was never determined.	Inoiz ez zen zehaztu suaren arrazoia.
As a result, food supplies are becoming increasingly scarce.	Horrela, elikagaien hornikuntza gero eta eskasagoa da.
Yesterday, he worked hard in his garden.	Atzo, gogor lan egin zuen bere lorategian.
Buy the flour in bulk.	Erosi irina soltean.
He finds it difficult to turn it off in the evenings.	Zaila egiten zaio arratsaldeetan itzaltzea.
The player is scratching his armpit.	Jokalaria besapea urratzen ari da.
At the traffic lights, he had to wait as long as he could.	Semaforoetan, adina itxaron behar izan zuen.
The whiteboard and pen are carried at all times.	Arbela eta boligrafoa eramaten dira uneoro.
The class shrank.	Klasea txikiagotu egin zen.
The last bean seed was collected.	Azken baba hazia bildu zen.
Our data shows that the value of the company's assets continues to decline.	Gure datuek erakusten dute konpainiaren aktiboen balioak jaisten jarraitzen duela.
The fire station is located near the police station.	Suhiltzaileen egoitza polizia etxetik gertu dago.
He drank his coffee with a sigh.	Kafea edan zuen, hasperen handiz.
It's one o'clock in the afternoon.	Arratsaldeko ordu bata da.
A fire broke out in the village early this morning.	Sute batek herria zeharkatu du gaur goizean goiz.
She stared at his face.	Haren aurpegia begiztatu zuen.
They will sign a peace agreement.	Bake akordioa sinatuko dute.
Medieval lords suspected their subjects.	Erdi Aroko jauntxoek susmoa zuten beren menekoekin.
A bowl of melted cheese is placed on a glass table.	Gazta urtutako ontzi bat kristalezko mahai gainean dago.
The sea is calm today.	Itsasoa bare dago gaur.
The work will be well paid if you work hard.	Lana ondo ordainduta egongo da, baldin eta gogor lan egiten baduzu.
When it’s good, it’s very good.	Ona denean, oso ona da.
The bus service is cheap and reliable.	Autobus zerbitzua merkea eta fidagarria da.
One of the oldest cities in the state.	Estatuko hiri zaharrenetako bat.
The open area extended to all sides.	Eremu irekia alde guztietara hedatzen zen.
Many people watched the event.	Jende ugarik ikusi zuten ekitaldia.
The bungalow became an activity site.	Bungalow hura jarduera gune bihurtu zen.
The winding road led uphill to the mountains.	Errepide bihurgunetsuak malda gora egiten zuen mendietara.
A river flows in front of the hotel.	Hotelaren aurrean ibai bat isurtzen da.
The director is responsible for informing the director.	Zuzendaria zuzendariari jakinarazteaz arduratzen da.
The king is a close adviser to the king.	Erregea erregearen aholkulari hurbila da.
They will continue to do so next year.	Datorren urtean aurrera jarraituko dute.
I am fascinated by this city of buildings.	Eraikinen hiri honek liluratzen nau.
Everywhere he traveled, he carried souvenir plates and cutlery.	Bidaiatzen zuen toki guztietan, oroigarrizko platerak eta mahai-tresnak eramaten zituen.
There is no alternative.	Ez dago alternatibarik.
I could barely hear him talking.	Nekez entzuten nuen hitz egiten.
A new mountain is being built there.	Bertan mendi berri bat eraikitzen ari da.
I think he puts too much into his schedule.	Uste dut gehiegi sartzen duela bere ordutegian.
The king's son was happy to play with his toys.	Erregearen semea pozik ari zen bere jostailuekin jolasten.
The sheep was tied to a wagon.	Ardia bagoi bati lotuta zegoen.
Quick and easy to do.	Azkar eta erraz egiteko.
The soup was delicious.	Zopa goxoa zegoen.
The rebels surrendered to save others.	Matxinoek beren burua amore eman zuten besteak salbatzeko.
When the sermon was over, the congregation was released.	Sermoia amaitu zen, kongregazioa kaleratu zen.
The colors of this painting are a bit hidden.	Margolan honen koloreak apur bat ezkutatuta daude.
Many children never go to school.	Haur asko ez dira inoiz eskolara joaten.
The war on tuberculosis is heating up.	Tuberkulosiaren aurkako gerra berotzen ari da.
The hero rescued the pig.	Heroiak txerria erreskatatu zuen.
The colony has been plagued by disease.	Kolonia gaixotasunak jota egon da.
The highway follows this stream.	Erreka honi jarraitzen dio autobideak.
The lady looked angry.	Andereak haserre zirudien.
A team of researchers said this is obvious.	Ikertzaile talde batek esan zuen hori agerikoa dela.
He likes my coffee.	Nire kafea gustatzen zaio.
The sun began to set.	Eguzkia jotzen hasi zen.
Women have higher rates of heart disease.	Emakumeek bihotzeko gaixotasun tasa handiagoak dituzte.
Leave the previous two items in this list.	Utzi zerrenda honetako aurreko bi elementuak.
The retention rate of this university is low.	Unibertsitate honen atxikipen-tasa baxua da.
A pox in our house, a pox!	Pox bat gure etxean, pox bat!
The policeman agreed.	Ertzainak baietz egin zuen.
We look forward to enjoying your stay with us.	Zure egonaldia gurekin gozatzea espero dugu.
The poor slowly, however.	Pobreak poliki-poliki, ordea.
They were about to change careers, according to newspapers.	Lanbidez aldatzera zihoazen, egunkarien arabera.
The astronomer gave a lecture at a local university.	Astronomoak hitzaldi bat eman zuen bertako unibertsitate batean.
They were dressed as for a formal occasion.	Okasio formal baterako bezala jantzi ziren.
The cut on his arm added to his thorn.	Besoko ebakiak eztenari gehitu zion.
He sank to his knees.	Belauniko hondoratu zen.
There was too much at stake to risk losing.	Gehiegi zegoen jokoan galtzeko arriskua izateko.
We will arrange a taxi for you.	Taxi bat antolatuko dizugu.
The climate is harsh but rich in flora and fauna.	Klima gogorra da baina floran eta faunan aberatsa da.
All the houses have beautiful gardens.	Etxe guztiek lorategi ederrak dituzte.
Tomorrow is my birthday.	Bihar nire urtebetetzea da.
This town is growing fast.	Herri hau azkar hazten ari da.
He ignored the demands of the people.	Jendearen aldarrikapenei jaramonik egin ez zien.
What's wrong with this photo?	Zer gertatzen da argazki honekin?
I had no news of his wife's death.	Ez nuen bere emaztearen heriotzaren berri.
For example,	Adibidez,
In the end, they pleaded not guilty.	Azkenean, errugabe deklaratu zuten.
The fishermen spent hours searching the sea.	Arrantzaleak orduak ibili ziren itsasoan miatzen.
While the demonstrators were effectively overtaken,	Manifestariak eraginkortasunez gainditzen zituzten bitartean,
Put the milk in a frying pan and cook over medium heat.	Jarri esnea zartagin batean eta egosi su ertainean.
Don't blame yourself for falling.	Ez ezazu errieta egin zure burua erori izanagatik.
The solar eclipse could not be seen from that high place.	Eguzki eklipsea ez zen ikusten leku altu horretatik.
The language of poetry, in his opinion.	Poesiaren hizkuntza, bere ustez.
Some scientists are concerned about global warming.	Zientzialari batzuk berotze globalarekin kezkatuta daude.
The temple remains intact, though it has been abandoned.	Tenpluak oso-osorik jarraitzen du, baztertuta egon arren.
This industry generates a large amount of waste.	Industria honek hondakin kopuru handia sortzen du.
It was an exciting match.	Partidu zirraragarria izan zen.
But it’s not going to go away.	Baina ez da joan.
He is taking care of his wounds.	Zauriak zaintzen ari da.
As a teacher, he found himself unable to express himself clearly.	Irakasle gisa, argi eta garbi adierazi ezinik aurkitu zuen.
My dad arrived just in time for lunch.	Nire aita garaiz heldu zen bazkaltzera.
Truth is defeated in the end.	Egiak gezurretan garaitzen du azkenean.
This old anthem is beautiful.	Ederra da antzinako ereserki hau.
Here is the latest news on the origin of the comet.	Hona hemen kometaren jatorriari buruzko azken berriak.
The orchestra gave flowers to the playing.	Orkestrak loreak eman zizkion jotzeari.
These men are covered in tattoos.	Gizon hauek tatuajez estalita daude.
Make sure you follow the instructions carefully.	Ziurtatu argibideak arretaz jarraitzen dituzula.
The story of three cousins.	Hiru lehengusuen istorioa.
No fireworks were lit during the ceremony.	Ekitaldian ez da su artifizialrik pizten.
The dam slows down the flow of water.	Presak uraren emaria moteltzen du.
My fingernails were uneven.	Nire azazkalak irregularrak ziren.
The film passed silently hand in hand.	Pelikula isil-isilik igaro zen eskuz esku.
He was, in fact, the dirtiest gossip in town.	Bera zen, hain zuzen ere, hiriko esamesik zikinena.
The walls were shattered into a pile of rubble.	Hormak hondakin-pila batean apurtu ziren.
His grandfather had a wandering eye.	Bere aitonak begi ibiltaria izan zuen.
The man gritted his teeth.	Gizonak hortzak estutu zituen.
The conflict was finally resolved.	Gatazka konpondu zen azkenean.
He was also fined for disappearing a goat.	Ahuntz bat desagertzeagatik ere isuna jarri zioten.
He believes in the divine right of kings.	Erregeen jainkozko eskubidean sinesten du.
All organisms need water to survive.	Organismo guztiek ura behar dute bizirauteko.
He was strong.	Indartsua zen.
If the supply is not reliable, no progress can be made.	Hornikuntza fidagarria ez bada, ezin da aurrerapenik izan.
The debris is gradually being restored.	Hondakinak pixkanaka zaharberritzen ari dira.
This story is ancient.	Istorio hau antzinakoa da.
Watch your step!	Kontuz zure urratsa!
One of the reasons is people's laziness.	Arrazoietako bat jendearen nagitasuna da.
The storm continued unabated.	Ekaitzak etenik gabe jarraitu zuen.
Many people think that this poem is his most beautiful.	Jende askok uste du poema hau dela bere ederrena.
He seemed to see everything.	Dena ikusten zuela zirudien.
This business has made a lot of enemies.	Negozio horrek etsai asko egin ditu.
The moon caressed his face.	Ilargiak aurpegia laztandu zion.
I propose a new identity to the government.	Identitate berri bat proposatzen diot gobernuari.
He died after a long and painful illness.	Gaixotasun luze eta mingarri baten ondoren hil zen.
First, peel the potatoes.	Lehenik eta behin, zuritu patatak.
Attempts by the government to stop inflation have been unsuccessful.	Gobernuak inflazioa geldiarazteko saiakerak ezinezkoak izan dira.
He set many world speed records.	Munduko abiadura errekor ugari ezarri zituen.
My mother drank milk with cream and sugar.	Amak esnea edan zuen krema eta azukrearekin.
Her mother was missing, but her father was still alive.	Bere ama desagertuta zegoen, baina aita bizirik zegoen oraindik.
They published their magazine.	Euren aldizkaria argitaratu zuten.
Most people are involved in some sort of work.	Jende gehienak nolabaiteko lanetan parte hartzen du.
He was shocked.	Harrituta gelditu zen.
This finding has caused a great deal of controversy.	Aurkikuntza honek eztabaida asko sortu ditu.
The teacher advised them to learn hard.	Irakasleak gogor ikasteko gomendatu zien.
Make a mark on your passport.	Egin marka bat pasaportean.
The pilgrimage is a spiritual journey.	Erromeria bidaia espirituala da.
We had dinner at the next restaurant.	Ondoko jatetxean afaldu genuen.
The core of the earth is made of iron.	Lurraren muina burdinez egina dago.
The electric city was polluted by factories.	Hiri elektrikoa fabrikek kutsatu zuten.
Relatives of the deceased attended.	Hildakoaren senideak bertaratu ziren.
Transportation in this country is poor.	Herrialde honetan garraioa eskasa da.
If you smoke, quit.	Erretzen ibili bazara, utzi.
Be careful not to hit anyone.	Kontuz ibili inor ez jotzeko.
The new locomotive was sent in pieces.	Lokomotora berria zatika bidali zuten.
Thus, inflation distorts prices.	Horrela, inflazioak prezioak desitxuratzen ditu.
He convinced her to go with him.	Berarekin joan zedin konbentzitu zuen.
Use a clean glass and ice-free drinks.	Erabili edalontzi garbi bat eta izotz gabeko edariak.
Private cars are banned in the region.	Auto pribatuak debekatuta daude eskualdean.
They are all normal adults.	Heldu normalak dira guztiak.
Nectar is formed in flower petals.	Nektarra lore-petaloetan sortzen da.
Learning styles vary.	Ikasteko estiloak aldatu egiten dira.
Cotton forms the fiber used to make fabrics.	Kotoiak oihalak egiteko erabiltzen den zuntza osatzen du.
Due to high pressure, he was forced to resign.	Goiko presioaren ondorioz, dimisioa ematera behartu zuten.
The funds help provide food, shelter and education.	Funtsek janaria, aterpea eta hezkuntza eskaintzen laguntzen dute.
This tree symbolizes what we are struggling with.	Zuhaitz horrek borrokan ari garenaren sinbolizatzen du.
A mother works to feed her family.	Ama batek bere familia elikatzeko lan egiten du.
Water, water everywhere, and not a drop of drink.	Ura, ura nonahi, eta edateko tantarik ere ez.
The affected areas were empty.	Kaltetutako eremuak hutsik zeuden.
The sun was slowly rising from the fog.	Eguzkia poliki-poliki atera zen lainotik.
I'm your friend	Zure laguna naiz
Her father stayed away for a long time.	Bere aita kanpoan egon zen denbora luzez.
Suddenly, the man stabbed her in the neck	Bat-batean, gizonak labana lepoan sartu zion
This town has been hit by street crime.	Herri hau kaleko krimenak jo du.
Her delicate voice was dazzling.	Bere ahots delikatua liluragarria zen.
He has a passion for research.	Ikerketa egiteko grina du.
The town is getting older.	Herria zahartzen ari da.
And it’s time to get up.	Eta jaikitzeko ordua da.
This room is full of garbage!	Gela hau zaborrez beteta dago!
Guards are placed on trains to prevent crimes.	Guardiak trenetan jartzen dira krimenak saihesteko.
Our director has come up with an amazing proposal.	Gure zuzendaria proposamen harrigarri batekin etorri zaigu.
You need a sharp knife to peel this fruit.	Fruta hori zuritzeko labana zorrotz bat behar duzu.
Capital has gained a reputation for corruption.	Kapitalak ustelkeriaren ospea lortu du.
The animal's fat turned to fat.	Animaliaren koipea gantz bihurtu zen.
You must send an essay to the teacher.	Idazlan bat bidali behar diozu irakasleari.
Maybe a carpenter or a teacher.	Agian arotza edo irakaslea.
Shyness is an attitude of mind.	Lotsatia gogoaren jarrera bat da.
The composer's message is clear.	Konpositorearen mezua argia da.
The school team made few mistakes.	Ikastolako taldeak akats gutxi egin zituen.
He opened the door and turned the handle.	Atea ireki zuen, eta heldulekuari buelta eman zion.
He wasn't sure if he was looking for a job.	Ez zegoen ziur enplegua bilatu ala ez.
The smell of fresh bread.	Ogi freskoaren usaina.
Our house is close to the train station.	Gure etxea tren geltokitik gertu dago.
The baby's cries were filled with joy.	Haurraren oihuak pozez bete ziren.
This rug matches the drapes.	Alfonbra hau drapekin bat dator.
Sunlight shone through the bedroom curtains.	Eguzkiaren argia logeletako gortinak zeharkatzen zituen.
The farmer lost all his animals.	Baserritarrak abere guztiak galdu zituen.
Where there is agriculture, there are scarecrows.	Nekazaritza dagoen tokian, txorimaloak daude.
Everyone wants to know.	Denek jakin nahi dute.
He put up with the inconvenience, but no one paid any attention to him.	Eragozpenak jarri zituen, baina inork ez zion kasurik egin.
The cash register called the sale.	Kutxa erregistratzaileak dei egin zuen salmenta.
The police are cautious.	Polizia zuhurra da.
As children, they fought regularly.	Umetan, aldizka borrokatzen zuten.
They could not be caught.	Ezin izan zuten harrapatu.
He has not been to this town since high school.	Batxilergotik ez da herri honetara joan.
An apple a day drives away the doctor.	Egunean sagar batek urruntzen du medikua.
No one will enter the temple.	Inor ez da tenpluan sartuko.
He showed me how to ride a bike.	Bizikletan ibiltzen erakutsi zidan.
It feels great.	Biziki sentitzen du.
The trip was tiring and tiring.	Bidaia nekagarria eta nekagarria izan zen.
The unfortunate man could hardly stand it.	Gizon dohakabeak nekez zutik zezakeen.
The doors were silently closed.	Isilik itxi ziren ateak.
Some people seem to enjoy criticism.	Badirudi pertsona batzuek kritikaz gozatzen dutela.
The religious teacher was respected by all.	Erlijio-irakaslea denek begirunea zuten.
He was his secret admirer.	Bere miresle sekretua zen.
The dog jumped to catch the ball.	Txakurrak jauzi egin zuen baloia harrapatzeko.
Stay away from the door, please.	Aldendu atetik, mesedez.
Three tests were performed.	Hiru azterketa egin ziren.
The party was a great success.	Festak arrakasta polita izan zuen.
That scream ended with the disappearance.	Garrasi hura desagertzean amaitu zen.
People can be terribly wasteful.	Jendea ikaragarri xahutzailea izan daiteke.
Her favorite color is dark blue.	Bere kolorerik gogokoena urdin iluna da.
It's a warm afternoon.	Arratsalde epela da.
His gaze wandered across the room.	Bere begirada gelan zehar noraezean ibili zen.
It is creative, but reserved for nature.	Sortekorra da, baina naturak erreserbatua.
The counter also seemed bored.	Mostradoreak ere aspertuta zirudien.
Some say it is a mental illness.	Batzuek diote buruko gaixotasuna dela.
The lion is the king of the jungle.	Lehoia oihaneko erregea da.
We need to stop such selfish behavior.	Horrelako jokabide berekoiari eten behar diogu.
The rain fell in large drops.	Euria tanta handitan erori zen.
The woman screams.	Emakumeak garrasi egiten du.
Few children visit our museum.	Haur gutxik bisitatzen dute gure museoa.
He walked back to the table.	Mahaiaren bueltan ibili zen.
The old town and the new house were next to each other.	Herri zaharra eta etxe berria elkarren ondoan zeuden.
The sweet smell of chai tea was everywhere.	Chai tearen usain gozoa nonahi zegoen.
Those who stayed at home had to walk on their own.	Etxean geratu zirenek euren kabuz ibili behar zuten.
The factory employed the locals, but they were noisy.	Fabrikak lana ematen zien bertakoei, baina zaratatsuak ziren.
Don't worry too much about money.	Ez kezkatu gehiegi diruarekin.
He sat under the window, staring at the ground.	Leihoaren azpian eseri zen, lurrari begira.
The warehouse was empty.	Biltegia hutsik zegoen.
This cannot stand.	Hau ezin da zutik egon.
A boy fell from a tree and broke his leg.	Mutil bat zuhaitz batetik erori eta hanka hautsi zuen.
The theme park is scheduled to open next year.	Parke tematikoak datorren urtean irekitzeko asmoa du.
Companies pay higher taxes.	Enpresek zerga handiagoak ordaintzen dituzte.
Bring a saucepan to a boil.	Ekarri ur kazola bat irakiten.
Indicate that the misconduct was unacceptable.	Jokabide desegokia onartezina zela adieraztea.
His wife was admiring the diamond ring.	Emaztea diamantezko eraztuna miresten ari zen.
This region is also notable for its artistic achievements.	Eskualde hau bere lorpen artistikoengatik ere nabarmentzen da.
They have been selling microwave food for years.	Urteak daramatzate mikrouhin labeko janaria saltzen.
A training tool developed by this research team.	Ikerketa talde honek garatutako prestakuntza tresna.
People who visit the park appreciate its natural beauty.	Parkea bisitatzen duen jendeak bere edertasun naturala estimatzen du.
Symbiosis occurs when two or more organisms live together.	Sinbiosia bi organismo edo gehiago elkarrekin bizi direnean gertatzen da.
Many religious doctrines involve flying.	Erlijio-doktrina askok hegan egitea dakar.
The rebel leader says the government should be banned.	Gobernua debekatu egin behar dela dio buruzagi matxinatuak.
He was famous for refusing to jeopardize his principles.	Ospetsua zen bere printzipioak arriskuan jartzeari uko egiteagatik.
It rained for a few days.	Euri zaparrada bota zuen egun batzuetan.
This drink is served in cafes.	Edari hau kafetegietan zerbitzatzen dute.
To avoid uncertainty, it is best to buy insurance.	Ziurgabetasuna saihesteko, onena asegurua erostea da.
His mother made every effort to help him.	Amak ahalegin guztiak egin zituen berari laguntzeko.
Includes antique and antique furniture.	Antzinako altzariak eta antzinatekoak biltzen ditu.
A sandstorm ruined my painting.	Hondar ekaitz batek nire margolana hondatu zuen.
We left there for about an hour.	Han utzi genuen ordubete inguru.
The soldier was almost deaf.	Soldadua ia gorra zen.
When spring came the snow melted.	Udaberria iristean elurra urtu egin zen.
The theory is strong.	Teoria indartsua da.
Witnesses say he shouted in fear.	Lekukoek diote beldurrez oihu egin zuela.
He put cooking back in the kitchen.	Sukaldaritza berriro jarri zuen sukaldean.
As a result, many people lost their jobs.	Ondorioz, jende askok lana galdu zuen.
Please enter your name here.	Mesedez, idatzi zure izena hemen.
Her house faces the ocean.	Bere etxea ozeanora begira dago.
He broke a window and smashed a car.	Leiho bat hautsi eta auto bat apurtu zuen.
The young bear will be hungry.	Hartz gaztea gose izango da.
The work is mostly done by machines.	Lana makinek egiten dute batez ere.
The legal system has many peculiarities.	Sistema juridikoak berezitasun asko ditu.
There is a great tradition of drinking here.	Hemen edateko tradizio handia dago.
The merchants were surprisingly honest.	Merkatariak harrigarriro zintzoak ziren.
This year's farmer's outlook is bleak.	Aurtengo baserritarren aurreikuspenak latzak dira.
The fish was strangely brown and sticky.	Arraina arraro marroia eta likatsua zen.
He is usually in a good mood.	Normalean umore onean egoten da.
They went to the right, the rain stopped.	Eskuinerantz joan ziren, euria gelditu egin zen.
Therefore, their equipment should never be damaged.	Hori dela eta, haien ekipamendua ez da inoiz hondatzen utzi behar.
Want to see what it's like?	Nolakoa den ikusi nahi?
Every year the boats go to our port.	Urtero itsasontziak gure portura joaten dira.
The wild cats were in the zoo without a cage.	Katu basatiak kaiolarik gabe zeuden zooan.
This bill will have a big impact on your life.	Faktura honek zure bizitzan eragin handia izango du.
Very few people have this ability.	Oso jende gutxik dute gaitasun hori.
Because of the main talk, our night was ruined.	Hitzaldi nagusia zela eta, gure gaua hondatu zen.
After a few hours of discussion, an agreement was reached.	Ordu batzuen eztabaidaren ostean, akordioa lortu zen.
The two men embrace, saying words of comfort.	Bi gizonak besarkatzen dira, erosotasun hitzak esanez.
Some books are very philosophical.	Liburu batzuk oso filosofikoak dira.
The competition was a complete failure.	Lehia erabateko porrota izan zen.
It is very profitable to fill cars with gas.	Oso errentagarria da autoak gasez betetzea.
Swords can cause serious damage.	Ezpatak kalte handiak eragin ditzake.
The vase was overturned and shattered.	Loreontzia irauli eta puskatu egin zuten.
Spring water can be contaminated.	Iturrietako ura kutsatuta egon daiteke.
When driving in ice and snow, be careful!	Izotz eta elurretan gidatzen duzunean, kontuz!
This landless country depends on the sea.	Lehorrerik gabeko herrialde hau itsasoaren araberakoa da.
A baseball cap often protects the head and ears.	Beisbol txano batek burua eta belarriak babesten ditu maiz.
They have detected a harmful odor.	Usain kaltegarri bat atzeman dute.
Police have called a number of forensic experts.	Poliziak auzitegiko espezialista ugari deitu ditu.
A large amount of resources is wasted.	Baliabide kopuru handia xahutzen da.
First, you need to hack the ice.	Lehenik eta behin, izotza pirateatu beharko duzu.
Most species have existed for millions of years.	Espezie gehienak milioika urtez existitu dira.
The council also put up traffic lights.	Udalak semaforoak ere jarri zituen.
You look tired.	Nekatuta ikusten duzu.
The supermarket is next to a bus stop.	Supermerkatua autobus geltoki baten ondoan dago.
They keep their hands firmly on the linden.	Esku tinko mantentzen dute tila gainean.
This is a very interesting idea.	Hau oso ideia interesgarria da.
Open the file by clicking on it.	Ireki fitxategia gainean klik eginez.
Rabbits jumping and jumping.	Untxiak saltoka eta saltoka.
On top of all that, it was heavy.	Hori guztiaz gain, astuna zen.
Rainwater is diverted to irrigate the desert.	Euri-ura desbideratzen da basamortua ureztatzeko.
Make sure you clean all the dirt before planting.	Ziurtatu zikinkeria guztia garbitu behar duzula landatu aurretik.
The next steps will help you step by step.	Hurrengo urratsek lagunduko dizute, urratsez urrats.
The building needed to be repaired very well!	Eraikina oso ondo konpondu beharra zegoen!
His business was a great success.	Bere negozioak arrakasta handia izan zuen.
The council rejected their proposal.	Haien proposamena atzera bota zuen udalak.
This workout will make you feel rejuvenated.	Entrenamendu honek gaztetuta sentituko zaitu.
The committee met at City Hall.	Udaletxean bildu da batzordea.
The classroom was full of pretty girls.	Ikasgela neska politz beteta zegoen.
He needs to spend some time away from his dementia.	Denbora pixka bat eman behar du bere dementziatik at.
It was obvious that he was tired.	Nekatuta zegoela nabaria zen.
Excessive use can damage the tendons.	Gehiegizko erabileragatik tendoiak kaltetzen dira.
He saw a fox starving in the woods.	Basoan gosez hildako azeri bat ikusi zuen.
Tension rose, and someone died.	Tentsioa igo zen, eta norbait hil zen.
The crime rate is low here.	Krimen-tasa baxua da hemen.
Things like that, beware in wars.	Gauzak horrela, kontuz gerretan.
This island is known for its citrus fruits.	Irla hau bere zitrikoengatik da ezaguna.
Milk and dairy products are nutritious.	Esnea eta esnekiak elikagarriak dira.
In some areas, live oaks take on enormous sizes.	Zenbait eremutan, haritz biziak tamaina izugarriak hartzen ditu.
Grammar is a component of language.	Gramatika hizkuntzaren osagai bat da.
A fresh wind blew into the room.	Haize fresko bat sartu zen gelara.
The craftsman has acquired a great deal of skill.	Artisauak trebetasun handia lortu du.
Increase the pollution paid for by this plan.	Plan honi ordaindutako kutsadura areagotzea.
He hated when they told him what to do.	Gorroto zuen zer egin behar zuen esaten ziotenean.
The popularity of any meal should be dessert.	Edozein bazkariren ospea postrea izan behar du.
He studied at the university.	Unibertsitateko ikasketak egin ditu.
The thief did not notice that they were watching.	Lapurra ez zen konturatu behatzen ari zirela.
The emperor's spouse had a beautiful singing voice.	Enperadorearen ezkontideak ahots kantari ederra zuen.
This university is known for its excellent football team.	Unibertsitate hau bere futbol talde bikainagatik da ezaguna.
Later the king decided to marry her.	Geroago erregeak ezkontza erabaki zuen.
I appreciate your frankness.	Zure frankotasuna eskertzen dut.
It often helped him get out of trouble	Askotan lagundu zion arazoetatik ateratzen
We have to decide where to go on holiday.	Oporretan nora joan erabaki behar dugu.
As the streets were crowded, he walked carefully.	Kaleak beteta zeudenez, kontu handiz ibili zen.
A huge explosion shook the earth.	Leherketa izugarri batek lurra astindu zuen.
The experiment was done in weeks.	Esperimentua asteetan egin zen.
There are more moderate people on that side.	Alderdi horretan jende moderatuagoa dago.
Guests gathered around a bottle of champagne.	Gonbidatuak xanpain botilaren inguruan pilatu ziren.
The company collapsed.	Enpresa erori egin zen.
The dwarf asked the farmer for a seed.	Ipotxak hazi bat eskatu zion baserritarrari.
Said Tammy angrily.	—esan zuen Tammyk haserre—.
The man fled in terror.	Gizonak izututa ihes egin zuen.
A zephyr wind blew gently through the deserted streets.	Zefiro haize bat leun zebilen kale basamortuetatik.
It is impossible to drive faster than traffic will allow.	Ezinezkoa da trafikoak ahalbidetuko duena baino azkarrago gidatzea.
It was cold ice.	Izotz hotza zegoen.
The cities of this region were known for their poetry.	Eskualde honetako hiriak poesiagatik ezagunak ziren.
He didn't seem to notice.	Ez omen zuen ohartu.
There are usually two lines that separate the parliamentary parties.	Alderdi parlamentarioak bereizten dituzten bi lerro egon ohi dira.
Many operas are performed in the open air.	Opera asko aire zabalean antzezten dira.
The rumor has been circulating for weeks.	Zurrumurrua asteak daramatza.
The room was black.	Gela beltzez zegoen.
The treatment also included personal dental hygiene lessons.	Tratamenduak hortz-higiene pertsonaleko ikasgaiak ere izan zituen.
Her birthday present brought tears to her eyes.	Bere urtebetetze opariak malkoak ekarri zizkion begietara.
Before boarding the bus, the children were searched for weapons.	Autobusera igo baino lehen haurrak miatu zituzten arma bila.
The hill can be climbed in almost two hours.	Ia bi ordutan igo daiteke muinoa.
Many women wore bright silk dresses.	Emakume askok zetazko jantzi distiratsuak janzten zituzten.
They should take advantage of the opportunity.	Aukera aprobetxatu beharko lukete.
I want to eat grilled fish.	Arrain parrillan jan nahi dut.
Measure out the cinnamon and add to a large skillet.	Neurtu kanela eta gehitu zartagin handi batean.
We have a duty to protect the goods of our nation.	Gure nazioaren ondasunak babesteko betebeharra dugu.
What he really wants is for his wife to work together.	Benetan nahi duena bere emazteak lankidetzan aritzea da.
Many believed it was the work of the devil.	Askok uste zuten deabruaren lana zela.
It is not fair to use it to make money.	Dirua aurrera ateratzeko erabiltzea ez da bidezkoa.
The union is optimistic about this development.	Sindikatua baikor dago garapen horren aurrean.
The accident resulted in the car losing its coolant.	Istripua autoak hozgarria galdu izana izan da.
Police were fighting to control the teenager.	Ertzainak nerabea kontrolatzeko borrokan aritu zen.
He wanted to deepen the conversation.	Elkarrizketan sakondu nahi zuen.
The location had strategic value.	Kokalekuak balio estrategikoa zuen.
We went into a corner.	Bazter batean sartu ginen.
Theater is a very important part of our culture.	Antzerkia gure kulturaren parte oso garrantzitsua da.
Although disappointing, the team lost qualifying for the tournament.	Etsigarria bada ere, taldeak galdu egin zuen txapelketarako sailkatzea.
I’ll go visit you when it’s better.	Hobeto dagoenean bisitatzera joango naiz.
The owners of the house gave their opinion.	Etxeko jabeek euren iritzia eman zuten.
It is the direction of the flow upstream.	Urean gora emariaren norabidea da.
Cracked and dripping ceiling, dirty chairs and dirty floors.	Sabaia pitzatu eta tantaka, aulki zikinak eta zoru zikinak.
Smoking is good for your health.	Erretzea ona da zure osasunerako.
She poured milk into a bowl.	Katilu batean esnea bota zuen.
Some people die young.	Pertsona batzuk gazte hiltzen dira.
This poem is extraordinary in its emotional intensity.	Poema hau apartekoa da bere intentsitate emozionalean.
In a remote mountain village, there are no paved roads.	Urruneko mendiko herrian, ez dago asfaltatutako biderik.
The company has spread its wings abroad.	Konpainiak atzerrira zabaldu ditu bere hegoak.
Knowledge of the corporate structure.	Egitura korporatiboa ezagutzea.
A sad smile appeared on his face.	Irribarre triste bat agertu zitzaion aurpegian.
Population growth is the main reason for the deterioration of the environment.	Biztanleriaren hazkundea da ingurumena hondatzearen arrazoi nagusia.
In order to be published, writers need an agent.	Argitaratu ahal izateko, idazleek agente bat behar dute.
Pete rode his bike to school.	Pete bizikletaz joaten zen eskolara.
A twinned market developed and grew.	Senidetutako merkatu bat garatu eta hazi zen.
This is the last part of the sermon.	Hau sermoiaren azken zatia da.
The monk lives in a monk's room.	Monjea fraide baten gela batean bizi da.
This house was huge.	Etxe hau izugarria zen.
We cannot solve this problem using these common methods.	Ezin dugu arazo hau konpondu ohiko metodo hauek erabiliz.
Instead of combing her hair, she combed her hair.	Ilea orraztu beharrean, orraztu zuen.
Each person is locked in their room.	Pertsona bakoitza bere gelan itxita dago.
Why did the comet pass so close to our planet?	Zergatik pasatu zen kometa gure planetatik hain hurbil?
The air was freezing cold.	Airea hotz izoztua zegoen.
To rehabilitate war veterans, the government provided employment opportunities.	Gerrako beteranoak birgaitzeko, gobernuak enplegu aukerak eman zituen.
The stones rumbled on the road as the horse galloped.	Harriak zalapartaka ibili ziren errepidean, zaldia lauhazka egiten zuen bitartean.
The background score was shocking.	Hondoko puntuazioa hunkigarria izan zen.
The bride and groom danced all night long.	Ezkongaiak dantza egin zuten gau osoan.
A city with a vibrant literary community.	Literatur komunitate bizia duen hiria.
The priest wanted to answer their questions.	Apaizak haien galderei erantzun nahi izan die.
You don’t have to be rich to have an impact.	Ez duzu aberatsa izan behar eragina izateko.
Street hedgehogs bothered him again.	Kaleko trikuek berriro traba egin zioten.
A complex farming system was developed.	Nekazaritza sistema konplexu bat garatu zen.
It was time to start the class.	Klasea hasteko ordua zen.
Now, two lions are sleeping here.	Orain, bi lehoi lo egiten dute hemen.
Some children have grown up trusting only their parents.	Haur batzuk gurasoengan bakarrik fidatuta hazi dira.
Oil and gasoline are fossil fuels.	Petrolioa eta gasolina erregai fosilak dira.
That's hard work.	Lan zaila da hori.
He was putting up shelves.	Apalategiak jartzen ari zen.
Come home with me.	Etorri nirekin etxera.
If your debts were forgiven, you would go bankrupt.	Zure zorrak barkatuko balira, porrot egingo zenuke.
What do you think we could do?	Zer egin genezakeela uste duzu?
To be selected, the candidate must gather support.	Hautatuak izateko, hautagaiak laguntza bildu behar du.
While swimming, he may survive.	Igerian ari den bitartean, bizirik gera daiteke.
Other artists accused him of jealousy.	Beste artistek jeloskortasuna egozten zioten.
Choose the one you like best.	Aukeratu gehien gustatzen zaizuna.
The mechanic assured me that everything would be fine.	Dena ondo egongo zela ziurtatu zidan mekanikariak.
A second cousin hit her once she was removed.	Bigarren lehengusu batek behin kenduta jo zuen.
After much deliberation, he declined an invitation to his party.	Asko gogoeta egin ondoren, bere festarako gonbidapenari uko egin zion.
My jeans were torn.	Bakeroak urratu zitzaizkidan.
He immediately understood the meaning of the speech.	Berehala ulertu zuen hizkeraren esanahia.
The cook stirred the contents of the pan.	Sukaldariak zartaginaren edukia irabiatu zuen.
The ship was badly damaged.	Ontzia oso kaltetuta zegoen.
The woman hurried to her car.	Emakumea ziztu bizian joan zen bere autora.
Sometimes it was awful.	Batzuetan ikaragarria zen.
Poor nutrition is not healthy.	Elikadura txarra ez da osasungarria.
The shelves were completely bare.	Apalategiak guztiz biluzik zeuden.
The steam curled from his shoes.	Lurruna oinetakoetatik kiribildu zen.
One-sixth of the world's population lives in poverty.	Munduko biztanleriaren seiena pobrezian bizi da.
She gave birth to a beautiful baby girl.	Neska eder bat erditu zuen.
Our attempts to promote democracy failed.	Demokraziaren alde bultzatzeko gure saiakerek porrot egin zuten.
Farmers are planting less wheat this year.	Nekazariek gari gutxiago landatzen dute aurten.
Is something wrong with your grammar?	Zerbait gaizki dago zure gramatikarekin?
The site of an ancient temple.	Antzinako tenplu baten gunea.
Group counseling is very beneficial.	Taldeko aholkularitza oso onuragarria da.
Hundreds of people gathered around the mall.	Ehunka mordoa bildu zen merkataritza gunearen inguruan.
A train passes by without stopping.	Tren bat pasatzen da gelditu gabe.
We decided to lower our prices.	Gure prezioak murriztea erabaki genuen.
New machines were introduced.	Makina berriak sartu ziren.
A new set of children’s books is appealing.	Haurrentzako liburu sorta berri bat erakargarria da.
People filtered into the room.	Jendea gelara iragazi zen.
He decided not to go on holiday in the mountains.	Mendian oporrik ez egitea erabaki zuen.
He bought a famous new sports car.	Kirol-kotxe berri ospetsu bat erosi zuen.
The sun shone mercilessly.	Eguzkiak errukirik gabe jotzen zuen.
If that’s not enough, the work is inadequate now.	Hori gutxi balitz, lana eskasa da orain.
These birds have broad southern feathers.	Hegazti hauek hego-luma zabalak dituzte.
The outlook was optimistic.	Aurreikuspenak baikorrak ziren.
After tasting the grass, he said yes.	Belarra dastatu ondoren, baietz egin zuen.
It was a simple game of chess.	Xake joko sinple bat zen.
He hung the portrait on the wall.	Erretratua horman zintzilikatu zuen.
The institute provides grants to promising young scientists.	Institutuak diru-laguntzak eskaintzen dizkie etorkizun handiko zientzialari gazteei.
The painting hung on the wall.	Margolana horman zintzilik zegoen.
How long can you run out of water?	Noiz arte egon zaitezke urik gabe?
They are known for their livestock.	Beren aziendagatik ezagunak dira.
He took the picture out of his bag.	Bere poltsatik atera zuen argazkia.
Over the years, it has become more bitter.	Urtez urtez gero, mingotsagoa zen.
He asked for dinner for them.	Haientzako afaria eskatu zuen.
A dog barked somewhere in the next street.	Txakur batek zaunka egin zuen nonbait ondoko kalean.
Many inventors have helped a lot in the field of robotics.	Asmatzaile askok asko lagundu dute robotikaren alorrean.
The prisoner did not learn any injuries.	Presoak ez zuen batere leziorik ikasi.
My kids need me.	Nire seme-alabek behar naute.
The surface of the water remained calm.	Uraren gainazala lasai geratu zen.
He sat alone at the table.	Bakarrik eseri zen mahaian.
The captain took control of the pilot.	Kapitainak pilotuaren kontrola hartu zuen.
Corrosion caused the pipe to break.	Korrosioaren ondorioz hodia hautsi zen.
He noticed the tint of the glass on the spill.	Edalontziaren tindaka nabaritu zuen isurtzean.
The trunk smelled of smoke.	Enborrak ke kiratsa zuen.
The sun sets behind the mountain.	Eguzkia mendiaren atzean sartzen da.
He jumped up and ran down the stairs.	Jauzi egin eta eskaileretan behera korrika egin zuen.
The cake tastes so good.	Tartak hain zapore goxoa du.
The regulations are very strict.	Araudiak oso zorrotzak dira.
The politician described himself as moderately successful.	Politikariak arrakastaz moderatutzat jo zuen bere burua.
Trains run frequently during the day.	Trenak maiz joaten dira egunean zehar.
Attempts were made to set up a committee to investigate the allegations.	Salaketak ikertzeko batzorde bat osatzen saiatu ziren.
Place the boxes in the middle.	Jarri kutxak erdian.
The queues of tomb markers extend far and wide.	Hilobi-markagailuen ilarak urrutirantz luzatzen dira.
There were two different roads in the forest.	Basoan bi errepide ezberdintzen ziren.
He raised his head proudly, matching his gaze to hers.	Burua harro altxatu zuen, bere begirada berearekin bat eginez.
Rainwater is salty to drink.	Euri-ura gazia da edateko.
He was known for his rigor.	Bere zorroztasunagatik ezaguna zen.
The room smelled of rotten eggs.	Gelak arrautza ustel usaina zuen.
A crowd of protesters gathered.	Manifestari mordoa bildu zen.
She was a dear daughter.	Alaba maitea zen.
The fabric of space and time is discussed.	Espazioaren eta denboraren ehuna eztabaidatzen da.
The works of the famous local artist were on display.	Bertako artista ospetsuaren lanak nabarmen erakutsi ziren.
Here is your table now.	Hona hemen zure mahaia orain.
He was having trouble writing his list.	Arazoak zituen bere zerrenda idazteko.
Tests showed that he had conjunctivitis.	Testek konjuntibitisa jota zegoela adierazi zuten.
The girls in the store were bored.	Dendako neskak aspertuta zeuden.
Fresh fog gives the earth ethereal air	Laino freskoak aire etereoa ematen dio lurrari
He smelled the cake.	Tarta usaindu zuen.
I parked my car illegally.	Nire autoa legez kanpo aparkatu nuen.
You can count the rings on a tree trunk.	Eraztunak zenbatu ditzakezu zuhaitz zurtoin batean.
He reached into his pocket, nervous.	Poltsikoari heldu zion, urduri jo zuen.
A sudden gust of wind blew to the side.	Bat-bateko haize bolada batek alboetara bota zuen.
The cat is asleep, purring loudly.	Katua lotan dago, purrustaka ozenki.
Japanese is usually reserved.	Japoniera erreserbatua izan ohi da.
This town is known for its musicians.	Herri hau bere musikariengatik da ezaguna.
Do this, this or that.	Hau, hori edo bestea egin.
Low clouds were seen forming in the west.	Mendebaldean behe-hodeiak sortzen ikusi ziren.
You don't want to get married, do you?	Ez duzu ezkondu nahi, ezta?
The landslide buried the whole town.	Lur-jausiak herri osoak lurperatu zituen.
His grave was stolen twice.	Bere hilobia bi aldiz lapurtu zioten.
Do you find this person attractive?	Pertsona hori erakargarria iruditzen al zaizu?
He turned his back on the window.	Leihoari bizkarra eman zion.
Built to protect the rebels.	Matxinatuak babesteko eraikia.
The soldier smiled politely.	Soldaduak adeitsu irribarre egin zuen.
The armchair was quite large.	Besaulkia nahiko handia zen.
The conflict was resolved peacefully.	Gatazka modu baketsuan konpondu zen.
A fashion madness swept through the city.	Modaren zoramen batek zeharkatu zuen hirian.
He didn’t grow up around the store.	Ez zen inongo dendaren inguruan hazi.
He pulled his hair back from his face.	Ilea atzera bota zuen aurpegitik.
Electricity is produced from natural resources.	Elektrizitatea baliabide naturaletatik ekoizten da.
Among the most popular tourist attractions are the hot springs.	Erakargarri turistiko ezagunenen artean iturri termalak daude.
Many women cannot easily relate to football.	Emakume asko ezin dira erraz erlazionatu futbolarekin.
Check back soon for updates.	Begiratu berriro laster eguneraketak ikusteko.
With his eyes covered, the contestant was able to taste five foods.	Begiak estalita, lehiakideak bost janari dastatu ahal izan zituen.
A hot shower washed away her grief.	Dutxa bero batek bere penak garbitu zituen.
The weather was not good for flying.	Eguraldia ez zen ona hegan egiteko.
Other plots of land are for sale.	Beste lursail batzuk eraikitzeko saltzen dira.
The rats starved to death.	Arratoiak gosez hil ziren.
First of all, we are looking for a sandwich.	Lehenik eta behin, ogitartekoaren bila gabiltza.
In this country, abortion is illegal.	Herrialde honetan, abortua legez kanpokoa da.
Ripe tomatoes are delicious.	Tomate helduak gozoak dira.
In some places they are robbed.	Leku batzuetan lapurrak jota daude.
Offer as well.	Eskaintzea ere bai.
The higher the speed, the more dangerous it is.	Zenbat eta abiadura handiagoa, orduan eta arriskutsuagoa da.
Wealthy businessmen threw money into the campaign.	Enpresari aberatsek dirua bota zuten kanpainara.
They insisted on their innocence.	Euren errugabetasuna azpimarratu zuten.
Definitely good luck.	Zalantzarik gabe, zorte ona duzu.
The company has a great reputation.	Konpainiak oso ospe handia du.
The barking dog scared the pigeons off the roof.	Zaunka egiten zuen txakurrak usoak uxatu zituen teilatutik.
He spoke softly.	Emeki hitz egin zion.
He took a deep breath.	Arnasa sakon hartu zuen.
The boy was only twelve years old.	Mutilak hamabi urte besterik ez zituen.
But many of them are afraid to gather.	Baina haietako asko bilduz beldur dira.
Suffice it to say that economics is an important issue.	Nahikoa da ekonomia gai garrantzitsua dela esatea.
It rained on the sheets.	Euria bota zuen maindiretan.
Price tags are clearly displayed next to each item.	Prezio-etiketak argi eta garbi erakusten dira elementu bakoitzaren ondoan.
The channel will serve the entire nation.	Kanalak nazio guztiari zerbitzatuko dio.
Internet businesses continue to grow rapidly.	Interneteko negozioak azkar hedatzen jarraitzen dute.
The football star was named several times.	Futbol izarra hainbat aldiz izendatu zuten.
Refers to a particular attitude or point of view.	Jarrera edo ikuspuntu jakin bati egiten dio erreferentzia.
The bread was delicious.	Ogia goxoa zegoen.
In rural areas, participation was poor.	Landa-eremuetan, parte hartzea eskasa izan zen.
I challenge you to a race.	Lasterketa batera desafiatzen zaitut.
Some Eskimos live in igloos.	Eskimal batzuk igluetan bizi dira.
So he and his assistant went to ask questions.	Beraz, bera eta bere laguntzailea galdetzera joan ziren.
This made me sick with the humidity.	Horrek hezetasunarekin batera gaixotu egin ninduen.
The lane was paved with stone.	Erreia harriz zolatuta zegoen.
This book is already banned.	Liburu hori debekatuta dago jada.
Cleaning takes up half the work.	Garbiketak lanaren erdia hartzen du.
How he ended up there was a mystery to him.	Nola amaitu zuen han, beretzat misterio bat zen.
These predictions are based on our observations.	Iragarpen hauek gure behaketetan oinarritzen dira.
She endured her frozen shine.	Bere distira izoztua jasan zuen.
The surrounding landscape is full of caves.	Inguru honetako paisaia kobazuloz josita dago.
Every morning, he goes to work.	Goizero, biziki ibiltzen da lanera.
For lunch, we had some delicious rice balls.	Bazkaltzeko, arroz bolatxo goxoak izan genituen.
Few tourists visited the ancient temple.	Turista gutxik bisitatu zuten antzinako tenplua.
Many great musicians have come from this culture.	Kultura honetatik musikari handi asko etorri dira.
He is a vegetarian and does not eat meat.	Begetarianoa da eta ez du haragirik jaten.
Argentina has its own currency, the peso.	Argentinak bere moneta du, pesoa.
He learned to swim in swimming pools.	Igerilekuetan igeri egiten ikasi zuen.
Frugality is fundamental to their lives.	Frugaltasuna oinarrizkoa da haien bizimoduan.
The flower was tall, its petals as soft as silk.	Lorea altua zen, bere petaloak zeta bezain bigunak.
This area was originally empty of humans.	Eremu hau jatorriz gizakiek hutsik zegoen.
Tickets sold out immediately.	Sarrerak berehala agortu ziren.
The stages quickly fixed the scenery.	Eszenatokiek azkar konpondu zuten dekoratua.
I will become a doctor.	Mediku bihurtuko naiz.
It smells like a dog here, man.	Hemen txakur usaina dauka, gizona.
It was a space trip after all.	Espazio bidaia bat izan zen azken finean.
These ribs were cooked for several hours.	Saiheski hauek hainbat orduz egosi ziren.
Tiger populations are rapidly declining.	Tigreen populazioak azkar murrizten ari dira.
Many older people choose to retire early.	Adineko jende askok goiz erretiratzeko aukeratzen du.
Remember, that's the way it is!	Gogoratu, horrela dela!
When the sandstorm was over, the search resumed.	Hondar-ekaitza amaitu zenean, bilaketari ekin zioten berriro.
Plumbing needs to be fixed.	Iturgintza konpondu behar da.
She stared blankly at the boy.	Hutsik begiratu zion mutilari.
The living room was large.	Egongela handia zen.
He declined to comment.	Iruzkintzeari uko egin zion.
Do this in exactly ten minutes.	Egin hau zehazki hamar minututan.
A bright regiment of white sails.	Bela zuriz osatutako erregimentu distiratsu bat.
Add another glass to the flour mixing bowl.	Gehitu beste edalontzi bat irina nahasketa-ontzira.
The telescope was cutting edge.	Teleskopioa punta-puntakoa zen.
The flowers in this garden are white.	Lorategi honetako loreak zuriak dira.
He made himself a tea.	Bere buruari te bat egin zuen.
Sarah's bedroom is tidy.	Sarahren logela txukun dago.
The peace of this old town is magical.	Herri zahar honen bakea magikoa da.
The store was filled with the rich smell of hot chocolate.	Txokolate beroaren usain aberatsak bete zuen denda.
The journalist arrived late for an interview.	Kazetaria berandu heldu zen elkarrizketara.
This is the first part of the recipe.	Hau da errezetaren lehen zatia.
The trip lasted a few hours.	Bidaiak ordu batzuk iraun zituen.
This industry is dominated by the big five.	Industria honetan bost handiak dira nagusi.
In general, I lose a lot of money on corruption.	Oro har, irabazien kopuru handiak galtzen ditut ustelkeriagatik.
This man believes in organic farming with all his heart.	Gizon honek nekazaritza ekologikoan sinesten du bihotzez.
The stations also sell soft drinks.	Geltokiek freskagarriak ere saltzen dituzte.
She is delighted to receive this prestigious award.	Pozten da sari entzutetsu hau jasotzeaz.
It is best to wear synthetic fibers.	Hobe da zuntz sintetikoak janztea.
The young girl directed her teacher.	Neska gazteak zuzendu zuen bere irakaslea.
The people of this neighborhood are known for their generosity.	Auzo honetako jendea bere eskuzabaltasunagatik ezaguna da.
It needs to be renewed every year.	Urtero berritu behar da.
Water conducts electricity better than air.	Urak elektrizitatea aireak baino hobeto eroaten du.
The quaint houses are next to the river.	Etxe bitxiak ibaiaren ondoan daude.
Breakfast cereals contain a lot of artificial sugar.	Gosari zerealek azukre artifizial kopuru handia dute.
I bathe in the sweet scent of flowers.	Loreen usain gozoan bainatzen naiz.
He put them on.	Jarri zituen.
A bird was shaken to the ground.	Txori bat lurrera astindu zen.
Birds, of course, can fly.	Hegaztiek, noski, hegan egin dezakete.
These small but dense islands are rich in treasures.	Txikiak baina dentsitate handikoak diren uharte hauek altxor ugari dituzte.
Think of all the civil wars that have taken place.	Pentsa gertatu diren gerra zibil guztiak.
They stole their vehicle.	Haien ibilgailua lapurtu zuten.
We need to protect this peaceful region.	Eskualde baketsu hau babestu behar dugu.
Fighting can turn into a world war.	Borrokak mundu gerra bilaka daitezke.
Sometimes the lake dries up.	Batzuetan, aintzira lehortzen da.
The frog jumped out of the well and into the grass.	Igelak putzutik eta belarrera jauzi egin zuen.
It was his mother who taught him to read.	Bere ama izan zen irakurtzen irakatsi ziona.
Several zoo guards escaped.	Hainbat zoo-zaink ihes egin zuten.
Learning a foreign language can be difficult.	Atzerriko hizkuntza ikastea zaila izan daiteke.
A robot can also be a trusted friend.	Robot bat ere lagun fidagarria izan daiteke.
Put a silver coin in that box.	Jarri zilarrezko txanpon bat kutxa horretan.
He was just a teenager.	Nerabe bat baino ez zen.
A harsh spring came with a harsh winter.	Negu gogorrari udaberri euritsu bat etorri zitzaion.
She took off her jacket, revealing a merino sweater.	Jaka erantzi zuen, jertse merino bat agerian utziz.
He was poorer than ever.	Inoiz baino pobreagoa zen.
Try this banana bread recipe, it’s delicious.	Probatu banana ogi errezeta hau, goxoa da.
This boat was also used in storms.	Itsasontzi hau ekaitzean ere erabiltzen zen.
A book is open on the table.	Liburu bat irekita dago mahai gainean.
We need to stop global warming.	Berotze globala gelditu behar dugu.
Once again, the work began in earnest.	Berriz ere, lana serio hasi zen.
A new era in space exploration has begun	Espazio esplorazioan aro berri bat hasi da
Some birds migrate south in the winter.	Hegazti batzuk hegoalderantz migratzen dute neguan.
They also began to show solidarity.	Jokabide solidarioa erakusten ere hasi ziren.
The desert is a vast area of ​​hundreds of miles.	Basamortua ehunka kilometroko lurralde zabala da.
The guests left the room.	Gonbidatuak gelatik irten ziren.
The food was disgusting.	Janariak nazka ematen zituen.
The country’s literacy rate is high.	Herrialdeko alfabetatze tasa altua da.
The Earth may be boiling and waterless at one time or another.	Baliteke Lurra garai batean irakiten eta urik gabeko mundua izatea.
The soldiers did not know where the road was going.	Soldaduek ez zekiten nora zihoan bidea.
Three other trees were cut down to make wood.	Beste hiru zuhaitz moztu zituzten egurra egiteko.
They have little control over their fate.	Beren patuaren gaineko kontrola gutxi dute.
We can buy a cheap new smartphone.	Smartphone berri merke bat eros dezakegu.
In addition, the team did not consult with department heads.	Gainera, taldeak ez zituen sailetako buruak kontsultatu.
The event has been rescheduled.	Ekitaldia berriro antolatu da.
The height of this mountain is eighteen thousand feet.	Mendi honen altuera hemezortzi mila oin da.
He looked at her.	Begiratu zion.
Cacti and succulents are common in this area.	Inguru honetan kaktusak eta mamitsuak ohikoak dira.
It’s hard to get lasting speed here.	Zaila da hemen abiadura iraunkorra lortzea.
Clothes left inside can be washed.	Barruan utzitako arropa garbitu daiteke.
It's kind of weird, isn't it?	Arraro samarra da, ezta?
There is little excitement about this project.	Proiektu honen inguruan ilusio gutxi dago.
Volunteers came from all over the country.	Boluntarioak herrialde osotik etorri ziren.
The CEO of the company explained how it happened.	Enpresako zuzendari nagusiak azaldu zuen nola gertatu zen.
It will snow a little in the winter.	Neguan elur gutxi egingo du.
Some forests have been planted to help reduce erosion.	Higadura murrizten laguntzeko baso batzuk landatu dira.
The sooner you start this the better.	Zenbat eta lehenago hasi gauza hau hobeto.
The bridge was badly damaged by the storm.	Zubia oso kaltetua izan zen ekaitzaren ondorioz.
In total, they spent on their children's education.	Guztira, beren seme-alaben hezkuntzan gastatu zuten.
Some children are indifferent.	Ume batzuk axolagabeak dira.
He frowned.	Bekokia zimurtu zuen.
Apparently he owned the orchard.	Dirudienez, baratza zuen jabea.
The young man was dying on the street.	Gaztea kalean hilzorian zegoen.
Summer was the hottest record.	Uda izan zen erregistrorik beroena.
This city is known for its gas lights.	Hiri hau gas-argiengatik da ezaguna.
The instructions are written on the container.	Jarraibideak edukiontzian idatzita daude.
The local police have asked the public not to panic.	Udaltzaingoak izurik ez izateko eskatu die herritarrei.
Some historians have described the events as victories.	Historialari batzuek garaipen gisa deskribatu dituzte gertaerak.
Check your work carefully.	Egiaztatu arretaz zure lana.
He is unsure of his future.	Ez dago ziur bere etorkizunaz.
The man was drinking in a bar.	Gizona taberna batean edaten ari zen.
Approximately one in three children has autism.	Gutxi gorabehera, hiru umetik batek autismoa du.
Her aunt is a fanatical vegetarian.	Bere izeba begetariano fanatikoa da.
He entered the courtyard.	Patiora sartu zen.
With a smile on his face, he turned around.	Irribarrea piztuz, buelta eman zuen.
The government announced universal employment.	Gobernuak enplegu unibertsala iragarri zuen.
Choosing his path, he made the journey.	Bere bidea aukeratuta, bidaia egin zuen.
Without antibiotics, this disease would be fatal.	Antibiotikorik gabe, gaixotasun hau hilgarria izango zen.
This tree was planted a few years ago.	Duela urte batzuk landatu zuten zuhaitz hori.
He’s a teacher here, you know.	Hemen irakaslea da, badakizu.
The neighbor's dog barked constantly.	Auzokoen txakurrak zaunka egiten zuen etengabe.
We are spending the weekend on his farm.	Asteburua bere baserrian pasatzen ari gara.
He didn't seem to know what to do.	Zer egin ez zekiela zirudien.
The north wind was cold.	Ipar haizea hotza zegoen.
Some take it upon themselves to teach newcomers.	Batzuek beren gain hartzen dute etorri berriei irakastea.
Jamie tried to hold back his laughter.	Jamie barreari eusten ahalegindu zen.
He used to go to the station every morning.	Goizero geltokira joaten zen.
The water drops were cold ice.	Ur tantak izotz hotz zeuden.
Be careful, he stood up.	Kontuz, zutik altxatu zuen.
Social media is all the rage.	Sare sozialak modan daude.
The horse's hooves hit the tar.	Zaldiaren apatxek alkitrana jo zuten.
Citizens are disgusted with the pollution.	Herritarrak nazkatuta daude kutsaduraz.
The group left disappointed.	Taldea etsituta irten zen.
The thief put his hand in his pocket.	Lapurrak eskua poltsikoan sartu zuen.
The floor is covered with a crimson carpet.	Zorua mitxoleta karmesizko alfonbra batek estaltzen du.
They all have blue eyes.	Guztiek begi urdinak dituzte.
I almost never get married.	Ez naiz ia inoiz ezkontzen.
Keep warm.	Mantendu beroa.
It was quite expensive to build.	Nahiko garestia zen eraikitzea.
The government needs better hospitals.	Gobernuak ospitale hobeak behar ditu.
He trembled.	Dardar egin zuen.
Our data shows that sales have grown steadily.	Gure datuek agerian uzten dute salmentak etengabe hazi direla.
Unfortunately, there is a great famine.	Zoritxarrez, gosete handia dago.
People are required to store their packages for storage.	Jendeari beren paketeak biltzeko gordetzeko eskatzen zaie.
The principal reprimanded him for being late.	Nagusiak berandu agertu izana errieta egin zion.
The farmer said his wife was dead.	Baserritarrak esan zuen emaztea hil zela.
He wore old clothes and smelled bad.	Arropa zaharrak janzten zituen eta usain txarra zuen.
We have chosen the wrong path.	Bide okerra aukeratu dugu.
Of course, we should try our best.	Noski, gure onena saiatu beharko genuke.
His car was knocked down and bruised.	Bere autoa kolpatu eta ubelduta zegoen.
Dogs are a threat to society.	Txakurrak mehatxu bat dira gizartearentzat.
You should abandon the idea of ​​being a politician.	Politikari izateko ideia alde batera utzi beharko zenuke.
The survey was a team effort.	Inkesta talde-lana izan zen.
When the oil is hot, add the onion.	Olioa bero dagoenean, gehitu tipula.
Some squirrels bite humans.	Urtxintxa batzuek gizakiei hozka egiten diete.
The experiment was initially considered a success.	Esperimentua arrakastatsutzat jo zuten hasieran.
Who invited this new woman to our house?	Nork gonbidatu zuen emakume berri hau gure etxera?
Lying is hard work.	Gezurra lan gogorra da.
When proteins eat glucose, they need a source of energy.	Proteinek glukosa jaten dutenean, energia iturri bat behar dute.
The old woman smiled calmly.	Emakume zaharrak irribarre egin zuen lasai.
There was a sudden surge of excitement in his veins.	Ilusio gorakada bat-batean ibili zen bere zainetan.
He was completely confused.	Erabat nahasia zegoen.
This bridge connects the two cities.	Zubi honek bi hiriak lotzen ditu.
Weak condition caused by a long illness.	Gaixotasun luze batek eragindako egoera ahula.
Is it near here?	Hemendik gertu al dago?
This event is often overlooked.	Gertaera hau askotan ahaztu egiten da.
Which horse won the race?	Zein zaldi irabazi zuen lasterketa?
The author was not surprised by the books.	Egileak ez zuen harritu liburuak.
These steps are common among serial killers	Urrats hauek ohikoak dira serieko hiltzaileen artean
Soil erosion can wreak havoc on crops.	Lurzoruaren higadurak hondamena eragin dezake laboreetan.
Is that a cat?	Hori katua al da?
The clouds covered the sun.	Hodeiek eguzkia estaltzen zuten.
There are other ways to clean water.	Ura garbitzeko beste modu batzuk daude.
The virus is resistant to many medicines.	Birusa sendagai askorekiko erresistentea da.
New information was missing.	Informazio berria falta zen.
I have come to deliver these papers to your master.	Paper hauek zure nagusiari entregatzera etorri naiz.
Medical experts are concerned about the rise in obesity.	Mediku adituak kezkatuta daude obesitatearen gorakadarekin.
He tries to see interesting things in their walks.	Haien ibilaldietan gauza interesgarriak ikusten saiatzen da.
We need to protect the planet, scientists say.	Planeta babestu behar dugu, zientzialariek diote.
The animal's skin was rich in copper.	Animaliaren larrua kobre kolore aberatsa zen.
A spark jumped between the flint and the steel.	Txinparta bat jauzi egin zen suharriaren eta altzairuaren artean.
An interesting question remained.	Galdera interesgarri bat geratu zen.
Scattered clouds covered the sky.	Hodei sakabanatuak zerua estali zuen.
Apples in many orchards are disappointing this year.	Baratze askotan sagarrak etsigarriak dira aurten.
Citizens approached to vote.	Herritarrak bozkatzera hurbildu ziren.
This market is named after a river.	Merkatu honek ibai baten izena du.
His two uncles were killed during the war.	Bere osaba bi gerra garaian hil ziren.
He belongs to a wealthy family.	Familia aberats batekoa da.
Test your knowledge of world history.	Probatu munduko historiari buruzko zure ezagutza.
One does not have to deal with one's natural tendencies.	Ez da norberaren joera naturalei aurre egin behar.
The building was in a state of disrepair.	Eraikina hondamendi egoera larrian zegoen.
Okay, so you both work.	Ados, beraz, bi lan egiten dituzu.
The guards managed to withstand a specific attack.	Zaindariek eraso zehatz bati eustea lortu zuten.
After the revolution, women gained the right to vote.	Iraultzaren ostean, emakumeek boto eskubidea lortu zuten.
He drank a glass of orange juice.	Laranja zuku edalontzi bat edan zuen.
Some new writings appeared in his diary.	Bere egunkarian idatzi berri batzuk agertu ziren.
The city has a wonderful zoo	Hiriak zoo zoragarria du
Moving from house to house is stressful.	Etxe batetik bestera aldatzea estresagarria da.
The old man had a reputation for gossip.	Agureak esamesaren fama zuen.
The smell of scorching earth made him think of war.	Lur kiskaliaren usainak gerran pentsarazi zion.
Photos of the operation were taken.	Operazioaren argazkiak atera ziren.
The doctor has been working here for seven years.	Sendagileak zazpi urte daramatza hemen lanean.
Lightly beat the egg whites into the mixture.	Sueztitu arrautza zuringoak nahasketara.
He folded his arms.	Besoak tolestu zituen.
To protect ourselves, we must remain vigilant.	Geure burua babesteko, adi jarraituko dugu.
There is great concern among farmers.	Nekazarien artean kezka handia dago.
Of the dead, half were civilians.	Hildakoen artean, erdiak zibilak ziren.
The children exchanged gifts.	Haurrek opariak trukatu zituzten.
The building on the far right is a school.	Eskuin muturreko eraikina eskola bat da.
There were times when poetry was a form of propaganda.	Poesia propaganda modu bat zen garaiak izan ziren.
Wool has a distinctive shine.	Artileak distira bereizgarria du.
Much of the farmland is now abandoned.	Gaur egun baserri lurren zati handi bat abandonatuta dago.
What an extraordinary change he has made.	Zein aldaketa apartekoa egin duen.
He left his job at the factory.	Bere lana fabrikan utzi zuen.
Unexpected rain brought the team's spirits down.	Ustekabeko euriak taldearen gogoa apaldu zuen.
The government accepted their argument.	Gobernuak haien argudioa onartu zuen.
Put the butter in an ovenproof dish.	Jarri gurina labeko ontzi batean.
Scientists have also been studying how to regenerate the forest.	Basoa birsortzeko modua ere aztertzen aritu dira zientzialariak.
There is a connection between the sexes.	Sexuen arteko lotura dago.
Their experiment passed all tests.	Haien esperimentuak proba guztiak gainditu zituen.
To protect yourself from theft, close the door.	Lapurretetatik babesteko, itxi atea.
Apply extra cream to your burns.	Aplikatu krema gehigarria zure erredurei.
The farmer gathers the harvest in his spare time.	Baserritarrak uztak biltzen ditu bere denbora librean.
One sign of a healthy economy is a healthy population.	Ekonomia osasuntsu baten seinale bat biztanleria osasuntsua da.
She gave the baby to her husband.	Senarrari eman zion haurra.
The plane crash caused extensive damage.	Hegazkin istripuak kalte handiak eragin zituen.
A collection of stories.	Ipuin bilduma.
His first thought was to call the police.	Bere lehenengo pentsatua poliziari deitzea izan zen.
He obeys the law.	Legea betetzen du.
The study covered a wide range of topics.	Azterketak gai ugari jorratu zituen.
Become a real man.	Bihurtu benetako gizon bat.
He fell to the ground.	Lurrera erori zen.
The cause of the error has been found and removed.	Errorearen kausa aurkitu eta kendu egin da.
The bridge is old, but perhaps restored.	Zubia antzinakoa da, baina agian zaharberritu berria.
The plane crashed into a house.	Hegazkina etxe baten kontra jo zuen.
That was a good change.	Hori aldaketa ona izan zen.
These modern homes are expensive.	Etxe moderno hauek garestiak dira.
We all went swimming together.	Denok batera joan ginen igerian.
Drought has led to the failure of many crops.	Lehorteak labore askoren porrota eragin du.
He saw a silver fox.	Zilarrezko azeri bat ikusi zuen.
He never thought of suing.	Berak ez zuen inoiz auzitara jotzea pentsatu.
The cat could sense the danger.	Katuak arriskua suma zezakeen.
The occupation of space was illegal under international law.	Espazioaren okupazioa legez kanpokoa zen nazioarteko zuzenbidearen arabera.
He slid into the water.	Uretara lerratu zen.
he began to drown.	itotzen hasi zen.
The school building was an abbey.	Eskola eraikina abadia izan zen.
Despite the reservation, the kids enjoyed playing outdoors.	Erreserba egin arren, umeek aire librean jolasten gozatu zuten.
Demonstrators marched silently through the streets.	Manifestariek kaleetan zehar isilik joan ziren.
Car suspension is faulty.	Autoaren esekidura akastuna da.
The king is said to be a kind man.	Erregea gizon jatorra omen da.
He wanted to be on that ship.	Itsasontzi horretan egotea nahi zuen.
This process has been repeated many times.	Prozesu hau askotan errepikatu da.
He ordered more supplies to be purchased.	Hornigai gehiago erosteko agindua eman zuen.
The novel was a wonderful read.	Nobelak irakurketa zoragarria egin zuen.
The bird grows in taiga peatlands.	Txoria taiga zohikaztegietan hazten da.
They trained hard, but were unable to win the tournament.	Gogor entrenatu ziren, baina ezin izan zuten txapelketa irabaztea.
The murder has taken place.	Hilketa egin da.
Excessive fertilizer use can cause many environmental problems.	Ongarri gehiegi erabiltzeak ingurumen-arazo asko eragiten ditu.
The soil was found to be fertile.	Lurzorua emankorra zela aurkitu zen.
Grandpa's clock struck seven last night.	Aitonaren erlojuak zazpi aldiz jo zuen bart.
The country's policies have led to progress.	Herrialdearen politikek aurrerapena ekarri dute.
The phone always rings.	Telefonoak beti jotzen du.
Add carrots, onions, potatoes and celery.	Gehitu azenarioa, tipula, patatak eta apioa.
We don't know if the shower will work.	Ez dakigu dutxak funtzionatuko duen.
A lone runner ran across the field.	Korrikalari bakarti batek zelaian zehar korrika egin zuen.
Forty windows were shattered.	Berrogei leiho puskatu ziren.
Spirits roam and dance in the moonlight.	Izpirituak dabiltza eta dantzan ilargiaren argitan.
The stress of carrying heavy loads often causes back problems.	Zama handiak eramatearen tentsioak bizkarreko arazoak eragiten ditu askotan.
His crime terrified the nation.	Haren krimenak nazioa izutu zuen.
The frost was thick on the ground.	Izoztea lodi zegoen lurrean.
The chef service wanted to expand the menu.	Sukaldari zerbitzuak menua zabaldu nahi izan du.
There was a burning smell.	Erre usain bat zegoen.
This planet is in trouble.	Planeta hau arazoak ditu.
Trained by the students, the young gymnast showed amazing skill.	Ikasleek entrenatuta, gimnasta gazteek trebetasun harrigarria erakutsi zuten.
I asked him questions and he answered them carefully.	Galderak egin nizkion eta arreta handiz erantzun zituen.
Last year there were angry protests.	Iaz haserre protestak izan ziren.
Research on human aging has become a major focus.	Gizakiaren zahartzeari buruzko ikerketak alor nagusi bihurtu dira.
Autumn here is not really autumn.	Udazkena hemen ez da benetan udazkena.
They were tired after traveling all afternoon.	Nekatuta zeuden arratsalde osoa bidaiatu ostean.
The rabbit's legs are white.	Untxiaren hankak zuriak dira.
It was one of those days.	Egun horietako bat izan zen.
An unparalleled amount was paid as a ransom.	Paregabeko kopuru bat ordaindu zen erreskate gisa.
Put the champagne on the ice.	Jarri xanpaina izotzean.
She looks at my daughter reluctantly.	Nire alaba behatzen du erreparorik gabe.
More blood was collected on the sidewalk.	Odol gehiago bildu zen espaloian.
Only a small group participated.	Talde txiki batek baino ez zuen parte hartu.
This event is the last of a series of events.	Gertaera hau gertakari batzuen azkena da.
When is the right time to stop buying?	Noiz da erosteari uzteko une egokia?
The room was dimly lit.	Gela gutxi argituta zegoen.
He bravely confronted his accusers.	Ausart aurre egin zien bere salatzaileei.
Boiling water creates steam.	Urak irakiteak lurruna sortzen du.
Scientists say there will be more natural disasters this century.	Mende honetan hondamendi natural gehiago egongo direla diote zientzialariek.
The whole town was emptied after the tornado.	Herri osoa hustu zen tornadoaren ostean.
The immigrant arrived here a week ago.	Duela astebete heldu zen etorkina hona.
The popular dancer cannot dance.	Dantzari herrikoiak ezin du dantzatu.
The road must lead to the river.	Errepideak ibaira eraman behar du.
Refining gold is a long and arduous process.	Urrea fintzea prozesu luze eta neketsua da.
The desert landscape is rare.	Basamortuko paisaia arraroa da.
Researchers have been fighting for years.	Ikertzaileek urteak daramatzate borrokan.
Amber is a form of fossilized tree resin.	Anbarra zuhaitz fosilizatutako erretxina forma bat da.
Their job is to cut down trees.	Haien lana zuhaitzak botatzea da.
I think he's dead.	Hilda dagoela uste dut.
Cats lying well in the sun.	Katuak ondo etzanda eguzkitan.
Copper does not react easily with water.	Kobreak ez du urarekin erraz erreakzionatzen.
It has been converted from dark to pngra.	Formatu ilunetik pngra bihurtu da.
Mix the flour, then add the milk, eggs and butter.	Nahastu irina, gero esnea, arrautzak eta gurina gehitu.
Atmospheric conditions cause severe drought.	Baldintza atmosferikoak lehorte handiak eragiten ditu.
We have only speculated on what the future holds.	Etorkizunak zer den espekulatu besterik ez dugu egin.
He is more and more disappointed.	Gero eta etsita gehiago dago.
The water should normally follow the temperature.	Urak tenperatura normalean jarraitu behar du.
Citizens gathered to organize a protest march.	Herritarrak protesta martxa antolatzeko elkartu ziren.
We started to get pretty nervous.	Nahiko urduri hasi ginen.
In the end all efforts paid off.	Azkenean ahalegin guztiak bere fruituak eman zituen.
He grows his own vegetables.	Bere barazkiak landatzen ditu.
The strike was successful.	Greba arrakastatsua izan da.
He studied abroad last year.	Iaz atzerrian ikasi zuen.
He examined his fingernails in a hand mirror.	Eskuko ispilu batean azazkalak aztertu zituen.
The women dance in fine costumes with beautiful music.	Emakumeek mozorro finekin dantzatzen dute musika ederrarekin.
He turned off the faucet.	Itxi zuen txorrota.
Barry reduced his alcohol consumption.	Barryk alkoholaren kontsumoa murriztu zuen.
Local communities fear the mine will pollute the water.	Bertako komunitateak beldur dira meategiak ura kutsatuko ote duen.
My kids don’t want to be with me anymore.	Nire seme-alabek ez dute gehiago nirekin egon nahi.
Eventually they reunited with their families.	Azkenean euren familiekin elkartu ziren.
After that, the list goes on forever.	Honen ostean, zerrenda betiko joango da.
A pretty young woman climbed the stairs of the temple.	Emakume gazte polit bat tenpluko eskailerak igo zituen.
Many felt embarrassed.	Askok lotsa sentitu zuten.
He tried to persuade the surgeon to perform the operation.	Zirujauak ebakuntza egitera konbentzitzen saiatu zen.
He gave her an apple.	Sagar bat eman zion.
Support organizations provide many services to war veterans.	Laguntza-erakundeek zerbitzu asko eskaintzen dizkiete gerrako beteranoei.
The party was in turmoil when the president arrived.	Alderdia pil-pilean zegoen presidentea iritsi zenean.
The daughter is also a doctor.	Alaba ere medikua da.
We walked slowly down the highway.	Autopistatik poliki-poliki ibili ginen.
She happily tore open the envelope.	Pozik urratu zuen gutun-azala.
Steel production is essential to the economy.	Altzairuaren ekoizpena ezinbestekoa da ekonomiarako.
A black bear.	Hartz beltz bat.
Nebulae often have hot, newborn stars.	Nebulosek sarritan izar bero eta jaioberriak izaten dituzte.
The fence is located between several fields.	Hesia hainbat sororen artean dago.
He called the children to the room.	Haurrak gelara deitu zituen.
Many cities were destroyed.	Hiri asko hondatu ziren.
Tie first and tighten.	Lazoa lehena eta estutu.
The south wind is blowing.	Hego haizea dabil.
The man pointed to the thirsty lizard.	Gizonak musker egarriari seinalatu zion.
A large part of the population is out of work.	Biztanleriaren zati handi bat lanik gabe dago.
Both parties had no representatives on the committee.	Bi alderdiek ez zuten ordezkaririk izan batzordean.
He took a mirror and dusted his face.	Ispilu bat hartu eta aurpegia hautseztatu zuen.
Some kind words would also help.	Hitz atsegin batzuk ere lagunduko luke.
The leaves can be eaten raw or cooked.	Hostoak gordinik edo egosita jan daitezke.
These people were completely bored with modern life.	Pertsona hauek bizitza modernoaz guztiz aspertuta zeuden.
When we walk, sometimes we walk slowly.	Oinez goazenean, batzuetan poliki ibiltzen gara.
The kittens walked quickly on the grass.	Katutxoak azkar ibili ziren belar gainean.
I'm busy this morning.	Gaur goizean lanpetuta nago.
The poor child was treated for mild frostbite.	Haur gizajoa izozte arinengatik artatu zuten.
The company is one of the largest in the world.	Konpainia munduko handienetako bat da.
The sharp ones grow wild on these sides.	Zorrotzak basati hazten dira alde hauetan.
My father is a Conservative priest.	Nire aita apaiz kontserbadorea da.
The hermitage was in deep reflection.	Ermitaua gogoeta sakonean zegoen.
We killed the only creature we were afraid of.	Beldur genuen izaki bakarra hil genuen.
The guards were afraid of thieves.	Zaindariak lapurren beldur ziren.
Free health care is only available to salaried employees.	Doako osasun-laguntza soldatapeko langileentzat bakarrik dago eskuragarri.
This product has no artificial coloring or flavoring.	Produktu honek ez dauka koloratzaile edo aroma artifizialrik.
The factory is close to the coast.	Fabrika itsasertzetik gertu dago.
Christian missionaries established churches in remote areas.	Kristau misiolariek elizak ezarri zituzten urruneko eskualdeetan.
The wealth of the nation depended largely on mining.	Nazioaren aberastasuna meatzaritzaren mende zegoen hein handi batean.
At first, they realized that the room was empty.	Hasiera batez, gela hutsik zegoela konturatu ziren.
The findings were not accepted.	Aurkikuntzak ez ziren onartu.
The smell of vanilla rose from the cake.	Tartatik bainilaren usaina igo zen.
There are all kinds of festivals here.	Hemen mota guztietako jaialdiak daude.
He couldn't stand the smell of onions.	Ezin zuen tipulen usaina jasan.
Unreliable and irregular.	Ez fidagarria eta irregularra.
The lungs function as a pair of bellows.	Birikek hauspo pare gisa funtzionatzen dute.
The urge to lie on a bed of fixed sand.	Hondar finko ohe batean etzanda egoteko gogoa.
Urban areas tend to be less rural.	Hiritar eremuak landa gutxiago izan ohi dira.
It was snowing.	Elurte bat izan zen.
The naval base will soon be finished.	Itsas armadako basea laster amaituko da.
The snails coiled in their shells after the rain stopped.	Barraskiloak oskoletan harilkatu ziren euria gelditu ostean.
The lonely engine of heaven.	Zeruko motor bakartia.
There is a lighthouse at the cape.	Itsasargi bat dago lurmuturrean.
The weather will be cool today.	Eguraldia freskoa izango da gaur.
The weight of the stone floor caused the structure to collapse.	Harrizko zoruaren pisuak egitura erori egin zuen.
If the water line reaches this point, it will flood.	Ur-lerroa puntu honetara iristen bada, gainezka egingo du.
He is the inventor of mathematical theories.	Teoria matematikoen asmatzailea da.
He plans to study engineering.	Ingeniaritza ikasteko asmoa du.
The minister moved his chair closer to the king.	Ministroak bere aulkia erregearengana hurbildu zuen.
Another problem arises when trying to translate the text.	Beste arazo bat sortzen da idatzia itzultzen saiatzean.
It was very cold there.	Hotz handia egiten zuen han.
He prepared and embarked on his journey.	Prestatu eta bere bidaiari ekin zion.
In the dark morning sky the clouds were lazy.	Goizeko zeru ilunean hodeiak nagi egiten ziren.
Health officials stress the need for physical exercise.	Osasun arduradunek ariketa fisikoa egiteko beharra azpimarratzen dute.
First, there was only one outlet.	Lehen, entxufe bakarra zegoen.
But sometimes it’s hard to control.	Baina batzuetan zaila da kontrolatzea.
The fuel in the truck caused an explosion.	Kamioian zegoen erregaiak leherketa bat eragin zuen.
There was talk of the beautiful girl who lived here.	Hemen bizi zen neska ederrari buruz hitz egin zen.
He eats almost nothing.	Ia ez du ezer jaten.
We better rest.	Hobe dugu atseden hartzeko.
We have a serious drug addiction problem in this country.	Droga-mendekotasun arazo larria dugu herrialde honetan.
The sounds of this instrument are pleasing to the ear.	Instrumentu honen soinuak atseginak dira belarriarentzat.
Terrorist groups used oil money to pay members.	Talde terroristek petrolioaren dirua erabiltzen zuten kideei ordaintzeko.
The waves were blowing inwards.	Olatuak barrurantz botatzen ziren.
Eggs contain cholesterol to lower blood cholesterol.	Arrautzak kolesterola dauka odoleko kolesterola murrizteko.
The last home is an elderly community.	Azken etxea adineko komunitatea da.
He was riding his ass, propelled by a stormy wind.	Ipurdian ibiltzen zen, ekaitz haizeak bultzatuta.
His story was sprinkled with long stories.	Bere istorioa istorio luzez zipriztindua zegoen.
The flies were buzzing around his head.	Euliak burrunbaka ari ziren bere buruaren inguruan.
Plan your schedule carefully.	Antolatu zure ordutegia arretaz.
Economic growth was disrupted by political unrest.	Hazkunde ekonomikoa nahasmendu politikoak eten zuen.
A loft is a type of bedroom in a building	Loft bat eraikin bateko logela mota bat da
A zoo official released the animals.	Zooko arduradun batek animaliak askatu zituen.
The tips of the leaves are curled inwards, ash gray.	Hostoen puntak barrualderantz kiribilduak, lizarra grisak.
The papers requested an add-on for submissions.	Paperek gehigarri bat eskatu zuten bidalketak egiteko.
They were shocked to learn that they had won.	Harrituta geratu ziren irabazi zutela jakitean.
Only two percent of the population is vegetarian.	Biztanleriaren ehuneko bi baino ez dira begetarianoak.
The minister’s speech was boring.	Ministroaren hitzaldia aspergarria izan zen.
She will be in labor on any given day.	Edozein egunetan erditzekoa izango da.
He said in disgust.	—esan zuen nazkatuta—.
He got up at seven.	Zazpietan jaiki zen.
We have worked hard to improve our living conditions.	Lan handia egin dugu bizi baldintzak hobetzeko.
Not far from the city is a white church.	Hiritik ez oso urruti eliza zuri bat dago.
The new contract represents an important step forward.	Kontratu berriak aurrerapauso garrantzitsua suposatzen du.
The wooden sign creaked in the wind.	Egurrezko seinaleak kirrinka egiten zuen haizean.
He worked hard.	Gogor lan egin zuen.
we will defend it at all costs.	kosta ahala kosta defendatuko dugu.
There is an attempt to smuggle drugs into the country.	Herrialdera drogak kontrabandoan sartzeko saiakera bat dago.
Use only clean water for drinking and cooking.	Edateko eta prestatzeko ur garbia soilik erabili.
An investigation began.	Ikerketa bat hasi zen.
Here are some of your most generous gifts.	Hona hemen zure opari oso eskuzabalak.
Did you mention that you need this notebook for class?	Koaderno hau klaserako behar duzula esan al duzu?
The lion’s jaw muscles developed naturally.	Lehoiaren masailezur muskuluak modu naturalean garatu ziren.
If you are brave, you can climb the tower.	Ausarta bazara, dorrera igo zaitezke.
The study lasted ten years.	Azterketak hamar urteko iraupena izan zuen.
Traditionally, women have been excluded from running for office.	Tradizionalki emakumeak karguetarako hautagaitzatik kanpo egon dira.
People are poor in this region.	Jendea pobrea da eskualde honetan.
Now we need to reset the tuition fees.	Orain matrikula-kuotak berrezarri behar ditugu.
They played tennis five days a week.	Astean bost egunetan tenisean jokatzen zuten.
The pancreas is located behind the stomach.	Pankrea urdailaren atzean dago.
The king was persuaded to sign the document.	Erregea dokumentua sinatzera konbentzitu zuten.
As a result of global warming, icebergs are melting.	Berotze globalaren ondorioz icebergak urtzen ari dira.
Have you ever been there?	Inoiz egon al zara?
A lonely path that stretches to the sky.	Bide bakarti bat, zerumugaraino luzatzen dena.
Plants need water to grow.	Landareek ura behar dute hazteko.
Surgeons hope the new method will be effective.	Zirujauek metodo berria eraginkorra izango dela espero dute.
The man is tall and athletic.	Gizona altua eta atletikoa da.
The approach to all of this will be quite different	Honen guztiaren ikuspegia nahiko ezberdina izango da
A national conference on transport was held today.	Garraioari buruzko biltzar nazionala egin da gaur.
The bicycle has been my means of transportation for years.	Bizikleta nire garraiobidea izan da urtetan.
This is the answer to our question.	Hau da gure galderaren erantzuna.
So everyone asked him for advice.	Beraz, denek aholkua eskatu zioten.
Noise sometimes spoils the otherwise beautiful day.	Zaratak batzuetan hondatzen du bestela egun ederra.
The sentence was confused.	Esaldia nahasi egin zen.
Outsiders were amazed at what they had done.	Kanpotarrak harrituta geratu ziren egindakoarekin.
Inventions made life easier.	Bizitza erraztu zuten asmakizunak.
He was respectful of people.	Jendeak errespetatzen zuen.
These ethnic groups share similar traditions.	Talde etniko hauek antzeko tradizioak partekatzen dituzte.
He speaks with a rigid accent.	Azentu zurrunarekin hitz egiten du.
The rower made an effort to pull his boat through the waves.	Arraunlariak bere ontzia olatuen artetik tiratzeko ahalegina egin zuen.
Don't knock on the door!	Ez ezazu atea kolpatu!
That can't be true!	Hori ezin da egia izan!
There is a quiet area in the upper garden.	Goiko lorategian gune lasai bat dago.
Streptomycin was used as a powerful antibiotic.	Streptomicina antibiotiko indartsu gisa erabiltzen zen.
The onion smells bad raw.	Tipula usain txarra dauka gordinik.
Butter and vegetable oils can be used instead.	Gurinaren ordez margarina eta landare-olioak erabil daitezke.
Internet connections have improved in recent years.	Interneteko konexioak hobetu egin dira azken urteotan.
He didn't like the idea of ​​traveling alone.	Ez zitzaion gustatzen bakarrik bidaiatzeko ideia.
We should study the nature and fauna of this land.	Lurralde honetako natura eta fauna aztertu beharko genituzke.
The nature of the leader cannot be questioned.	Lideraren izaera ezin da zalantzan jarri.
The issues discussed are completely incompatible.	Eztabaidatzen diren gaiak guztiz bateraezinak dira.
He finished the cake.	Tarta amaitu zuen.
The earth smelled bad.	Lurrak kirats txarra eman zuen.
The sweet smell of coffee.	Kafearen usain gozoa.
Things will never be the same.	Gauzak ez dira inoiz berdinak izango.
We need to stay together.	Elkartuta jarraitu behar dugu.
The colors are muted.	Koloreak isilduta daude.
The lamp shone a warm golden glow into the room.	Lanparak urrezko distira beroa botatzen zuen gelan.
Flying is not safe.	Hegan egitea ez da segurua.
This may strengthen our argument.	Horrek gure argudioa indartu dezake.
We need to reduce waste.	Hondakinak murriztu behar ditugu.
The full moon was in the sky.	Ilbetea zeruan behera zegoen.
Two police officers are guarding the area.	Bi polizia inguru zaintzen ari dira.
He went a long way to pay tribute.	Luze joan zen omenaldia ematera.
Create mess for the frugal housewife.	Sortu nahasiak etxekoandre frugalarentzat.
Legend has it that the long-lost gold was buried.	Kondairak aspaldi lurperatutako urre galdua kontatzen du.
It’s hard to say what he says.	Zaila da esatea zer dioen.
The yearbook is a school tradition.	Urtekaria eskolako ohitura da.
Eventually, they reached their destination.	Azkenean, helmugara iritsi ziren.
The president was ready	Presidentea prest zegoen
He criticized the government's lack of transparency.	Gobernuaren gardentasun falta kritikatu du.
It seems like people sleep less these days.	Badirudi jendeak gutxiago lo egiten duela egun.
Outside or inside, we need protection from the sun.	Kanpoan edo barruan, eguzkiaren aurkako babesa behar dugu.
A minute later, my heart was pounding.	Minutu bat geroago, nire bihotzak taupadak sendoago egin zizkidan.
Rural people rely on shipments	Landako jendea bidalketetan oinarritzen da
The lawyer's job was difficult and arduous.	Abokatuaren lana zaila eta neketsua izan zen.
Without electricity, people would not be able to work.	Elektrizitaterik gabe, jendeak ezin luke lan egin.
You have to go before dark.	Ilundu baino lehen joan behar duzu.
Many dogs were released.	Txakur asko askatu egin ziren.
She boils the egg and sits on the toast for dinner.	Arrautza egosi eta tostada gainean afaltzen eseri da.
We are constantly monitoring our strategic markets.	Gure merkatu estrategikoak etengabe kontrolatzen ditugu.
Cheese is not made with milk.	Gazta ez da esnez egiten.
Summers are hot and humid, but winters are mostly mild.	Udak beroak eta hezeak dira, baina neguak epelak dira gehienetan.
But their number is only a fraction of the comparable population.	Baina haien kopurua populazio konparagarrien zati bat besterik ez da.
A governing body was set up to investigate.	Gobernu batzorde bat sortu zen ikertzeko.
My family will open a humble restaurant.	Nire familiak jatetxe xume bat irekiko du.
The strange elements were scattered all over the ground.	Elementu bitxiak lurrean zehar sakabanatuta zeuden.
The generals separated the enemy forces.	Jeneralek etsaien indarrak bereizi zituzten.
He jumped up the stairs.	Eskaileretan gora salto egin zuen.
The stone has many indentations.	Harriak koska asko ditu.
We should take steps to prevent corruption.	Ustelkeria saihesteko neurriak hartu beharko genituzke.
The sunlight reflected in the water was dazzling.	Uretan islatzen zen eguzki-argia liluragarria zen.
Children learn to speak by making speech sounds.	Haurrek hizkera soinuak eginez ikasten dute hitz egiten.
Seinfeld, of course, is his main inspiration.	Seinfeld, jakina, da bere inspirazio nagusia.
Motor cars run on gasoline.	Motordun autoak gasolinarekin funtzionatzen du.
In recent decades, no one has traveled here.	Azken hamarkadetan, inork ez zuen hona bidaiatu.
Detect and eliminate issues that threaten your business.	Negozioa mehatxatzen duten arazoak detektatu eta ezabatu.
The leopard bowed, preparing for spring.	Lehoinabarra makurtu zen, udaberrirako prestatzen.
Does the air smell fresh today?	Usain freskoa al du gaur aireak?
The king put an emerald ring on his finger.	Erregeak esmeraldazko eraztun bat jarri zion hatzarrean.
Some historians believe that history was written by victors.	Historialari batzuek uste dute historia garaileek idatzi dutela.
If left unchecked, the local economy will collapse.	Bere horretan utzita, tokiko ekonomia erori egingo da.
They are all very good friends.	Denak oso lagun onak dira.
The questions are tired.	Galderak nekatuta daude.
She loved the garden.	Lorategia maite zuen.
A murmur of conversation.	Elkarrizketa marmar bat.
Most of the store’s ice cream flavors are seasonal.	Dendako izozki-zapore gehienak sasoikoak dira.
Today hollyhock is a symbol of good luck.	Gaur egun hollyhock zorte onaren ikurra da.
The local people were sympathetic, but poor.	Bertako jendea jatorra zen, baina pobrea.
Many factors, including vitamin deficiencies, affect bone growth.	Faktore askok, bitamina gabeziak barne, hezurren hazkundean eragiten dute.
Car dealers are known for selling too many vehicles.	Autoen saltzaileak ibilgailuak gehiegi saltzeagatik ezagunak dira.
Ten thousand roses adorn the rose garden.	Hamar mila arrosek apaintzen dute arrosategia.
A lama approached them, but hurried away.	Lama bat hurbildu zitzaien, baina ziztu bizian alde egin zuen.
The tide carried the ship westward.	Mareak ontzia mendebalderantz eraman zuen.
The rude man turned on the TV.	Gizon zakarrak telebista piztu zuen.
They sailed through the dense forest to the west.	Baso trinkoan nabigatu zuten, mendebalderantz.
The sun rises over a city rebuilt from the ashes	Eguzkia errautsetatik berreraikitako hiri baten gainean ateratzen da
He is a sympathetic reader.	Irakurle jatorra da.
The speakers were awesome!	Hizlariak izugarriak ziren!
Being a good leader must be crucial.	Lider ona izateko erabakigarria izan behar da.
Wally stared at him.	Wally berari begira jarri zen.
A very bad smell filled the air.	Oso usain txarrak bete zuen airea.
Prolonged stretching often causes eye strain.	Luzapen luzeek begien nekea eragiten dute askotan.
His words are baseless.	Bere esanak ez dira funtsik.
They need to work and live.	Lan egin eta bizi behar dute.
The old man remembered the first time he left home.	Zaharrak etxetik irten zen lehen aldia gogoratu zuen.
It seems to be quite romantic there.	Han nahiko erromantikoa omen da.
Nothing was missing.	Ez zen ezer faltarik aurkitu.
He stood up and jumped off the platform.	Zutitu eta plataformatik atera zen.
He threw the package in the trunk of the car.	Paketea autoaren maletera bota zuen.
But others disagree.	Baina beste batzuk ez daude ados.
A reliable old car soon broke down.	Kotxe zahar fidagarria laster matxuratu zen.
The bird sang in a whirlwind.	Txoriak abestu zuen zurrunbilotan.
The freezer worked, but the ice soon melted.	Izozkailuak funtzionatu zuen, baina izotza laster urtu zen.
The streets were crowded that evening.	Kaleak jendez bete ziren arratsalde hartan.
The science of economics is based on supply.	Ekonomiaren zientzia eskaintzan oinarritzen da.
The desert rose in waves from the horizon.	Basamortua olatuetan altxatu zen zeruertzetik.
The setup had an additional speaker.	Konfigurazioak bozgorailu gehigarri bat zuen.
Baptism is a serious sacrament.	Bataioa sakramentu serioa da.
The sense of hearing allows us to hear sounds.	Entzumenaren zentzuak soinuak entzuteko aukera ematen digu.
In the wild, most dogs are wary of strangers.	Basatian, txakur gehienak ezezagunekiko kontuz dira.
The tiger's skin was hard and brown.	Tigrearen azala gogorra eta marroia zen.
The sea is a dangerous place.	Itsasoa leku arriskutsua da.
Some believe that conflict is not inevitable.	Batzuen ustez, gatazkak ez dira saihestezina.
He had a restless spirit and many new ideas.	Espiritu ezinegona eta ideia berri asko zituen.
Adjective	Izenlaguna
The phone had a major conference call.	Telefonoak konferentzia dei garrantzitsu bat izan zuen.
What is the chemical symbol for gold?	Zein da urrearen sinbolo kimikoa?
This report is based on recent research.	Txosten hau azken ikerketetan oinarritzen da.
We will call when we receive the results.	Emaitzak jasotzen ditugunean deituko dugu.
That’s why it’s important to learn from our mistakes.	Horregatik, garrantzitsua da gure akatsetatik ikastea.
They offered him a job, but he refused.	Lan bat eskaini zioten, baina ezezkoa eman zion.
The small closet window provided little light.	Armairuaren leiho txikiak argi eskasa eskaintzen zuen.
A sentence without a subject or a verb is useless.	Subjekturik edo aditzik gabeko esaldi batek ez du ezertarako balio.
Say hello to everyone in the room.	Esan kaixo gelako guztiei.
Many teens feel depressed during the winter months.	Nerabe asko deprimituta sentitzen dira neguko hilabeteetan.
Both candidates were talking at the same time.	Bi hautagaiak aldi berean ari ziren hizketan.
More rain is expected tomorrow.	Bihar euri gehiago espero da.
He shivered under the covers.	Estalkien azpian kikildu zen.
Many words have more than one meaning.	Hitz askok esanahi bat baino gehiago dute.
Thus, over the years, it was used as a writing tool.	Horrela, urteetan, idazteko tresna gisa erabili zen.
The dead animal was at a standstill.	Hildako animalia geldirik zegoen.
The beach was full of broken bottles.	Hondartza botila hautsiz josita zegoen.
Be careful with shortcuts.	Kontuz lasterbideak hartzearekin.
It soon completely eroded.	Laster erabat higatu zen.
They ate beautiful food and wine.	Janari eta ardo ederrez jan zuten.
After completing this task, he wiped his face.	Zeregin hori amaitu ondoren, aurpegia garbitu zuen.
This result was unexpected.	Emaitza hau ezustekoa izan zen.
In this culture, women are considered second-class citizens.	Kultura honetan, emakumeak bigarren mailako herritar gisa hartzen dira.
Beautifully carved cedar chair.	Ederki landutako zedrozko aulkia.
He ate a peach from the grocery store.	Mertxika bat jan zuen janari dendatik.
The path of investigation includes former officials.	Ikerketaren bideak funtzionario ohiak ditu.
The guards were distracted.	Zaindariak distraitu ziren.
Some plants need more moisture than others.	Landare batzuek beste batzuek baino hezetasun gehiago behar dute.
The most important issue was air pollution.	Gai garrantzitsuena airearen kutsadura zen.
Many of his films are classics today.	Bere pelikula asko klasikoak dira gaur egun.
A group of environmentalists protested.	Ekologista talde batek protesta egin zuen.
He was working on a new widget design.	Widget berri baten diseinuan ari zen lanean.
Then we need to add the essential oil.	Ondoren, olio esentziala gehitu behar dugu.
In these times people gather to worship.	Garai hauetan jendea gurtzera biltzen da.
It was difficult to remove the nail.	Zaila zen iltzea kentzea.
Known for its fresh bread.	Ogi freskoagatik ezaguna.
Each cylinder is capable of holding three liters of gas.	Zilindro bakoitzak hiru litro gas edukitzeko gai da.
The bird hides and moves to a new location.	Txoria ezkutatu egiten da eta kokapen berri batera joaten da.
The conditions are right for a military coup.	Baldintzak egokiak dira estatu kolpe militar baterako.
Most of his work is painting paintings.	Bere lan gehiena koadroak margotzea da.
Dakotah finds joy in swimming.	Dakotah-k poza aurkitzen du igerian.
This building is made of wood.	Eraikin hori egurrez egina da.
They walked on a flat road.	Bide lau batean ibili ziren.
The mission is accomplished in many ways.	Misioak modu askotan lortzen du.
You should take one of these pills in three hours.	Hiru ordutan pilula horietako bat hartu behar duzu.
Over time, the human race has evolved.	Denborarekin, giza arraza eboluzionatu egin da.
The sun rose higher in the sky.	Eguzkia gorago igo zen zeruan.
He threw back his words.	Bere hitzak atzera bota zituen.
Why do birds migrate?	Zergatik migratzen dute hegaztiek?
A nurse vaccinates a child.	Erizain batek txertoa ematen dio haur bati.
A car passed by.	Kotxe bat igaro zen.
His word was eloquent, persuasive, and moving.	Bere hitza elokuentea, limurtzailea eta hunkigarria zen.
He hopes to have a great time.	Oso ondo pasatzea espero du.
The moon was bigger than life.	Ilargia bizitza baino handiagoa zegoen.
An action is required.	Ekintza bat beharrezkoa da.
The horrible behavior of the man surprised his girlfriend.	Gizonaren portaera izugarriak bere neska-laguna harritu zuen.
So even though he was scared, he agreed.	Beraz, beldurtuta zegoen arren, baiezkoa eman zuen.
He removed the torch from my hand.	Eskutik zuzia kendu zidan.
The satellite was designed to provide accurate predictions.	Satelitea iragarpen zehatzak emateko diseinatu zen.
We deliberately fostered an atmosphere of fear among the citizens.	Herritarren artean beldur giroa nahita bultzatu genuen.
A chain of peaceful factories has been created.	Lantegi baketsuen kate bat sortu da.
The interviewer scanned his notes.	Elkarrizketatzaileak bere oharrak arakatu zituen.
The survey was conducted by an independent body.	Inkesta erakunde independente batek egin du.
Fun and games are not forever.	Dibertsioa eta jolasak ez dira betiko.
People are fighting poverty all over the world.	Jendeak pobreziaren aurka borrokatzen du mundu osoan.
The new mayor has a young face.	Udaleko alkate berriak gazte aurpegia du.
The abandoned car exploded with a loud roar.	Abandonaturiko autoak orro ozen batekin lehertu zen.
This problem has been with the industry for years.	Arazo honek urteak daramatza industrian.
This water is really delicious.	Ur hau benetan goxoa da.
The cabinet has resigned.	Kabineteak dimisioa eman du.
Many ethnic minorities live in internal exile.	Gutxiengo etniko asko barne erbestean bizi dira.
He stayed in the garden, drinking in peace.	Lorategian geratu zen, lasaitasunean edaten.
This is fun.	Hau dibertigarria da.
The main one was tough.	Nagusia gogorra zen.
It should be stored at room temperature.	Giro-tenperaturan gorde behar da.
He witnessed the murder.	Hilketaren lekuko izan zen.
The community continued to protest.	Komunitateak protestarekin jarraitu zuen.
Preheat the oven.	Aurrez berotu labea.
There is no water in the surrounding rivers.	Inguruko ibaietan ez dago urik.
The reign of the former king was one of great prosperity.	Errege zenaren erregealdia oparotasun handia izan zen.
Sessions played the big band saxophone.	Big band-en saxofoia jotzen zuten saioak.
The sun reached its peak.	Eguzkia gorenera iritsi zen.
At first he was uninterested.	Hasieran interesik gabe zegoen.
They fed dolphin fish.	Izurdeen arrainak elikatzen zituzten.
Stone and concrete are used to protect buildings.	Harria eta hormigoia erabiltzen dira eraikinak babesteko.
Suddenly he felt a chill.	Bat-batean hotzikara bat sentitu zuen.
The cabbage was pretty untouched.	Aza nahiko ukitu gabe zegoen.
He is a very private person.	Oso pertsona pribatua da.
They painted the town black!	Herria beltzez margotu dute!
That piece of chocolate was delicious!	Txokolate zati hori goxoa zegoen!
War has swallowed up the nation.	Gerrak nazioa irentsi du.
What politicians say is completely different.	Politikariek diotena guztiz bestelakoa da.
Stress-induced headache.	Estresak eragindako buruko mina.
These shoes have an expensive design.	Oinetako hauek diseinu garestia dute.
Make sure the cream has a thick texture.	Ziurtatu kremak ehundura lodia duela.
Widely used	Asko erabilia
They were content with life.	Bizitza kontentu zuten.
Describe the ceremony.	Deskribatu zeremonia.
Place on a plate and allow to dry.	Jarri plater batean eta utzi lehortzen.
Oil barons use their wealth to influence politics and politics.	Petrolio baroiek beren aberastasuna politikan eta politikan eragiteko erabiltzen dute.
The expert was in demand as a speaker.	Aditua eskaria izan zen hizlari gisa.
It’s a good feeling to have a clean house.	Sentsazio ona da, etxea garbi izatea.
He spent his whole life without eating.	Bizi osoa eman zuen jan gabe.
The theorem states that the net force is zero.	Teoremak indar garbia nulua dela dio.
He painted the tattoo on his face.	Tatuajea margotu zuen aurpegian.
He gave a passionate speech.	Hitzaldi sutsua egin zuen.
He wanted respect.	Errespetua nahi zuen.
He entered the dark corridor.	Pasillo ilunera sartu zen.
In her dream, she saw a beautiful boy.	Bere ametsean, mutil eder bat ikusi zuen.
The cat entered the room and sat down.	Katua gelara sartu, eta eseri zen.
He got bored.	Aspertu egin zen.
It's a difficult decision.	Erabaki zaila da.
This dessert is very easy to make.	Postre hau oso erraza da egiteko.
There are so many places to see.	Leku asko daude ikusteko.
Winter is not the time for holidays	Negua ez da oporretarako garaia
The new car is very fast.	Kotxe berria oso azkarra da.
It was raining hard.	Euria gogor ari zuen.
I used to play tennis.	Nik tenisean jolasten nuen.
Free movement between all countries is essential for democracy.	Herrialde guztien arteko mugimendu askea ezinbestekoa da demokraziarentzat.
This river has given people water for centuries.	Ibai honek mendeetan zehar jendeari ura eman zion.
Please give me your recipe.	Mesedez, emadazu zure errezeta.
Inspect the hive and remove staff.	Erlauntza ikuskatu eta langileak kendu.
Satisfied with the desert sun, we moved on.	Basamortuko eguzkiak asetuta, aurrera egin genuen.
The crow blew its horn, screamed and fluttered its wings.	Beleak adarka egin zuen, garrasika eta hegoak astindu zituen.
More and more cars were sold year after year.	Urtez urte auto gehiago saltzen ziren.
Due to bad weather, many accidents occur.	Eguraldi txarra dela eta, istripu asko gertatzen dira.
He is a very kind man.	Oso gizon jatorra da.
The public interest in this issue has been aroused.	Gai honen inguruko interes publikoa piztu da.
We woke up early the next day.	Hurrengo egunean goiz esnatu ginen.
You can choose roast chicken or stewed veal.	Oilasko errea edo txahal gisatua aukeratu dezakezu.
It rains all year round in this region.	Urte osoan euria egiten du eskualde honetan.
The government approved the policy last year.	Gobernuak iaz onartu zuen politika hori.
Exercise increases blood flow.	Ariketak odol-fluxua areagotzen du.
He went to the landmarks.	Mugarrietara joan zen.
They excel in production efficiency.	Ekoizpen eraginkortasunean nabarmentzen dira.
They later found the stolen car.	Geroago aurkitu zuten lapurtutako autoa.
People drink tea in many parts of the world.	Jendeak tea edaten du munduko leku askotan.
The planet's magnetic field is created by a moving liquid.	Planetaren eremu magnetikoa higitzen ari den likido batek sortzen du.
Water is necessary for life.	Ura beharrezkoa da bizitzarako.
Most of the predicted ecological catastrophe was widely accepted.	Zain dagoen hondamendi ekologikoaren iragarpen gehienek onarpen zabala izan zuten.
The teacher's suggestion was completely rejected.	Irakaslearen iradokizuna erabat baztertua izan zen.
The cat is sitting in a chair.	Katua aulki batean eserita dago.
He had a girlfriend last year.	Iaz neska bat izan zuen.
It was just a small river.	Ibai txiki bat baino ez zen.
The task was much longer than expected.	Zereginak espero baino askoz ere luzeagoa izan zen.
The house looked small from the outside.	Etxeak txikia zirudien kanpotik.
Buses and trains arrived late in the morning.	Goizean berandu iritsi ziren autobusak eta trenak.
She likes to sing in the shower.	Dutxan abestea gustatzen zaio.
There were many poets of earlier times.	Lehengo garaietako poetak asko ziren.
Decent pay for decent work.	Lan duinerako soldata duina.
Heavy clouds were lazy across the dark morning sky.	Hodei trinkoak nagi egiten ziren goizeko zeru ilunean zehar.
Traditionally, families eat together.	Tradizionalki, familiek elkarrekin jaten dute.
This town needs efficient transportation,	Herri honek garraio eraginkorra behar du,
The driver often crossed the inner lane.	Gidariak barruko erreia pasatzen zuen maiz.
I will travel by helicopter.	Helikopteroz bidaiatuko dut.
Awesome feat, really.	Balentria ikaragarria, benetan.
He thought of a happier time.	Garai alaiago batera pentsatu zuen.
A certain number of particles will spread from the system.	Sistematik partikula kopuru jakin bat hedatuko da.
Why not drink some water!	Zergatik ez edan ur pixka bat!
The crime has been linked to a failing economy.	Delitua porrot egiten ari den ekonomiari lotuta egon da.
We better get together to decide what to do.	Hobe dugu elkartzea zer egingo dugun erabakitzeko.
A comfortable silence spread across the room.	Isiltasun eroso bat zabaldu zen gelan.
The heat was stifling.	Beroa itogarria zen.
These boxes are fragile.	Kutxa hauek hauskorrak dira.
These men devised a scheme to defraud.	Gizon hauek iruzurra egiteko eskema bat egin zuten.
They stated their case in detail.	Modu zehatzean adierazi zuten euren kasua.
The cat cried with grief.	Katuak negar egin zuen penaz.
Many tourists visit this cave.	Turista askok bisitatzen dute kobazulo hori.
Posters were issued to warn against pollution.	Kutsaduraren aurka ohartarazteko kartelak banatu zituzten.
One spring, a neighbor was bitten by a bee.	Udaberri batean, bizilagunak erle batek ziztatu zituen.
We all needed a good night's sleep.	Denok behar genuen lo ona.
But please buy local products.	Baina mesedez erosi bertako produktuak.
They put butter on the bread.	Gurina jartzen diote ogiari.
They walked in an organized manner.	Modu antolatuan ibili ziren.
This rich land produces excellent crops.	Lur aberats honek labore bikainak sortzen ditu.
We can easily spot a creature.	Erraz antzeman dezakegu izaki bat.
The film crew visited the small town today.	Zinema taldeak herri txikia bisitatu du gaur.
Bulldozers were tearing down old buildings.	Buldozerak eraikin zaharrak botatzen ari ziren.
A cloud flew across the sky.	Hodei bat zeruan zehar ibili zen.
This plant has small leaves.	Landare honek hosto txikiak ditu.
The drinking glass was broken.	Edateko edalontzia hautsi zen.
Poetry helped fill a sad day.	Poesiak egun triste bat betetzen lagundu zuen.
His staff may disagree with him.	Baliteke bere langileak berarekin ados ez egotea.
My shoes are too tight.	Oinetakoak estuegiak ditut.
Stir the filling very gently.	Nahasi betegarria oso astiro-astiro.
Long and important life.	Bizitza luze eta garrantzitsua.
It happened in a hurry.	Presaka gertatu zen.
Lelouch's guns fired at the same time.	Lelouch-en pistolak aldi berean egin zuten tiro.
No problem, we will keep looking.	Ez dago arazorik, bilatzen jarraituko dugu.
We used old books for the shelves.	Liburu zaharrak erabiltzen genituen apaletarako.
His scream was almost audible.	Bere garrasia ia entzuten zen.
The country is for the poorest.	Herrialdea txiroenentzat da.
He asked his teacher to explain.	Bere irakasleari azaltzeko eskatu zion.
Many women are impressed with this change.	Emakume asko harrituta daude aldaketa honekin.
He agreed with me.	Nirekin ados zegoen.
My aunt made a little cake.	Nire izebak tarta txiki bat egin zuen.
People need to learn to treat each other with respect.	Jendeak elkar errespetuz tratatzen ikasi behar du.
Get up, get up!	Jaiki, jaiki!
The grieving family quickly left.	Atsekabetutako familiak azkar alde egin zuen.
Here, the palm trees give way to the desert.	Hemen, palmondoek basamortuari bide ematen diote.
Their two children are twins.	Haien bi seme-alabak bikiak dira.
Put your arms around each other.	Jarri besoak elkarren inguruan.
His advice was invaluable.	Bere aholkuak baliotsuak izan ziren.
The dentist removed the dead tooth.	Dentistak hildako hortza kendu zuen.
The sky is dark.	Zerua ilun dago.
Every year more people gather at the theme parks.	Urtero jende gehiago biltzen da parke tematikoetan.
This corridor must be well lit at all times.	Pasillo honek ondo argiztatuta egon behar du uneoro.
He was lying in bed.	Ohean etzanda zegoen.
He is convinced that there is life after death.	Sinetsita dago heriotzaren ondoren bizitza dagoela.
You can drink the juice at room temperature.	Zukua giro-tenperaturan edan dezakezu.
This theme park has roller coasters and other hiking trails.	Parke tematiko honek mendi errusiarrak eta bestelako ibilaldiak ditu.
In this region, people treasured handmade products.	Eskualde honetan, jendeak eskuz egindako produktuak altxorratzen zituen.
She stopped crying.	Negar egiteari utzi zion.
The shape of this leaf is irregular.	Hosto honen forma irregularra da.
The marshes were full of exotic birds.	Padurak txori exotikoz beteta zeuden.
Dinner was delicious!	Afaria goxoa izan zen!
He swore he was innocent.	Errugabea zela zin egin zuen.
Soak the tea bag in warm water first.	Te-poltsa ur epeletan busti lehenik.
This function supports two arguments.	Funtzio honek bi argumentu onartzen ditu.
Many mills have been closed in rural areas.	Landa eremuan errota asko itxi dituzte.
Elephants like to walk in the mud.	Elefanteei lokatzetan ibiltzea gustatzen zaie.
Parliament will discuss the issue of human rights.	Legebiltzarrak giza eskubideen gaia eztabaidatuko du.
Push the cart toward the printer.	Bultzatu orga inprimagailurantz.
A scientist came out with his discovery.	Bere aurkikuntzarekin zientzialari bat atera zen.
The cause of the accident is unknown.	Istripuaren zergatia ez da ezagutzen.
It’s tiring to have to travel so far.	Nekagarria da hain urrun bidaiatu behar izatea.
The government recently announced plans to escalate corruption.	Gobernuak duela gutxi iragarri zuen ustelkeria areagotzeko asmoa.
The door creaked as it opened.	Ateak ozen kirrinka egin zuen irekitzean.
Malicious traders posed a major economic threat.	Merkatari maltzurrak mehatxu ekonomiko handia suposatu zuten.
He taught us how to make cheese,	Gazta egiten irakatsi zigun,
Those who knew history understood that things needed to change.	Historia ezagutzen zutenek ulertu zuten gauzak aldatu behar zirela.
Take another help for this sweet dessert.	Har ezazu beste laguntza bat postre gozo horrentzat.
Most employers require a high school diploma.	Enpresaburu gehienek batxilergoko titulua eskatzen dute.
This region is known for its excellent craftsmanship.	Eskualde hau artisautza bikainagatik da ezaguna.
He climbs into a mirror and admires its reflection.	Ispilu batera igotzen da eta bere isla miresten du.
He was always eager for adventure.	Beti izan zuen abenturarako irrika.
It was proven to be leaked.	Filtratuta zegoela frogatu zen.
They were rewarded with a piece of flannel.	Franela zati batekin saritzen zuten.
Some animals have feathers and others have hair.	Animalia batzuek lumak dituzte eta beste batzuek ilea dute.
He was hit by a car.	Auto batek harrapatu zuen.
The tumor has shrunk.	Tumorea txikitu egin da.
A young girl was raped.	Neska gazte bat bortxatu zuten.
The plan calls for the construction of a new hospital.	Planak ospitale berri bat eraikitzea eskatzen du.
It’s about encouraging people to save money.	Diruarekin jendea aurreztera bultzatzea da.
Don’t touch those threads, your presence is distracting.	Ez ukitu hari horiek, zure presentzia distraigarria da.
The pitcher gets pretty hot in a few minutes.	Pitxarra nahiko bero egiten du minutu batzuen buruan.
It is doubtful that the rebels will endanger this violence.	Zalantza handia da matxinoek indarkeria hori arriskuan jartzea.
Anyone investigating this case should leave immediately.	Kasu hau ikertzen duten guztiek berehala alde egin behar dute.
Very little is known or taught about this subject.	Oso gutxi ezagutzen da edo irakasten da gai honi buruz.
Please submit this completed form to the office.	Mesedez, entrega ezazu betetako formulario hau bulegora.
The whole world is full of interesting people	Mundu osoa jende interesgarriz beteta dago
The thief stole the jewelry from the box.	Lapurrak kutxako bitxiak lapurtu zituen.
Rafael did not comment.	Rafaelek ez zuen iruzkinik egin.
The sports center has become a ghost town.	Kiroldegia herri mamua bihurtu da.
It's getting a little cold this morning.	Hotz pixka bat egiten du gaur goizean.
Smokers should completely refrain from smoking.	Erretzaileek erabat uko egin behar diote erretzeari.
They live in the dry interior of the forest.	Basoaren barrualde lehorrean bizi dira.
People from many backgrounds came to see him speak.	Jatorri askotako jendea hurbildu zen bere hitz egiten ikustera.
The end is in sight.	Amaiera bistan dago.
He bought a new radio for his family.	Irrati berri bat erosi zuen familiarentzat.
He prefers to walk there.	Nahiago du hara ibiltzea.
These examples involve the use of time.	Adibide hauek denboraren erabilera dakar.
An athlete was convicted of doping.	Kirolari bat zigortu zuten dopinagatik.
The village was ruled by a village leader.	Herriko buruzagi batek gobernatzen zuen tribua.
Some people like to lose weight fast.	Batzuei pisua azkar igotzea gustatzen zaie.
He keeps his old rickshaw slipping down the hill.	Bere rickshaw zaharrari etengabe irrist egiten uzten dio muinotik behera.
He is a good researcher.	Ikertzaile ona da.
I managed to catch the bus.	Autobusa harrapatzea lortu nuen.
They smiled.	Irribarre egin zuten.
The village is built on a hill.	Herria muino batean eraikia dago.
The lecture was not recorded.	Hitzaldia ez zen grabatu.
The dining room table is full of food.	Jangela mahaia janariz beteta dago.
Journalists complained of libel.	Kazetariak libeloagatik salatu zuten.
He had thick, bushy eyebrows.	Bekain lodi eta sastrakatsuak zituen.
There seemed to be no end in sight.	Amaierarik ez zegoela zirudien.
And there were other drugs in the drawer.	Eta beste droga batzuk zeuden kaxoian.
He has since been discharged from hospital.	Ordutik alta eman diote ospitaletik.
This battlefield must be moved by ghosts.	Gudu-zelai honek mamuek hunkitu behar dute.
My constituents raised four separate issues.	Lau gai bereizi planteatu zituzten nire hautesleek.
The bride was drowned.	Emaztegaia itota hil zuten.
He pointed to the man.	Gizona seinalatu zuen.
Both assailants were jailed.	Bi erasotzaileak espetxeratu zituzten.
The distant clouds covered the slopes of the mountain with salt light.	Urruneko lainoak argi gazian busti zituen mendi-hegalak.
The beach became a popular place for swimming and surfing.	Hondartza igeri egiteko eta surf egiteko leku ezaguna bihurtu zen.
He argued his case harshly.	Gogor argudiatu zuen bere kasua.
In short, we can refer to the subject as the “rule”.	Laburbilduz, subjektua "araua" aditzera jo dezakegu.
The students shared sweets.	Gozokiak partekatu zituzten ikasleek.
The vessel was filled with water.	Ontzia urez bete zuten.
He didn't ask any questions.	Ez zuen galderarik egin.
It rained heavily last night.	Bart euri zaparrada bota zuen.
Despite some social advances, many companies still discriminate.	Aurrerapen sozial batzuk gorabehera, enpresa askok oraindik diskriminatzen dute.
Surprised, the company appointed him head of legal affairs.	Harrituta, enpresak gai juridikoen arduradun izendatu zuen.
Yeast gives flavor to bread dough.	Legamiak ogi-oreari zaporea ematen dio.
Many migrants were enriched in the process.	Migratzaile asko aberastu ziren prozesuan.
Let's take a break.	Har dezagun atsedentxo bat.
She looked into his eyes and blushed.	Haren begietara begiratu eta gorritu egin zen.
All the boys looked amazed.	Mutil guztiak harrituta ikusten zuten.
Small beams of light are filtered through the leaves.	Argi-sorta txikiak hostoetatik iragazten dira.
The flood destroyed the town.	Uholdeak herria suntsitu zuen.
The sensitive part of the plate is at the bottom.	Plakaren zati sentikorra behealdean dago.
Two sides of the same coin, but different.	Txanpon beraren bi aldeak, baina desberdinak.
He finally came to see me.	Azkenean, ni ikustera etorri zen.
In theory, the golden age of democracy is approaching.	Teorian, demokraziaren urrezko aroa hurbil dago.
The cat climbed on top of its prey.	Katua bere harrapakinaren gainera igo zen.
This sleepy town was once prosperous and rich.	Herri loguratsu hau garai batean oparoa eta aberatsa zen.
He aimed his bow at the cat.	Bere arkua katuari zuzendu zion.
Please behave.	Mesedez, portatu zaitezte.
They enjoyed a love affair.	Maitasun harremanaz gozatu zuten.
Several studies have shown that young children are colorblind.	Zenbait ikerketak frogatu dute ume txikiak daltonikoak direla.
Two of the women approached.	Emakumeetako bi hurbildu ziren.
The farmer wiped the dirt from his hands.	Baserritarrak eskuetatik zikinkeria garbitu zuen.
An ocean breeze blew into the room.	Ozeanoko brisa bat sartu zen gelara.
The laboratory conducted a comprehensive analysis of the results.	Laborategiak emaitzen azterketa integrala egin zuen.
It is the only expense in most countries.	Herrialde gehienetako gastu bakarra da.
You can release the loop.	Buklea askatu dezakezu.
Whenever possible we use paper instead of plastic.	Ahal den guztietan papera erabiltzen dugu plastikoaren ordez.
The plate is on a pedestal.	Plaka idulki baten gainean dago.
Honest prayers were filled with contemptuous sarcasm.	Erregu zintzoak sarkasmo mespretxagarriz bete ziren.
They adapted to living autonomously.	Autonomiaz bizitzera egokitu ziren.
I assure you that the event will be unforgettable.	Ziurtatzen dizut ekitaldia ahaztezina izango dela.
She will need a hot water bottle to make sure she is comfortable.	Ur bero botila bat beharko du eroso dagoela ziurtatzeko.
Sprinkle with a pinch of salt.	Gatz pixka bat bota.
Your characters are well-developed and compelling.	Zure pertsonaiak ondo garatuak eta sinesgarriak dira.
Insurance alone will not solve your problems.	Aseguruek bakarrik ez dituzte zure arazoak konponduko.
The President praised their loyalty.	Lehendakariak haien leialtasuna goraipatu zuen.
A year and a half ago, he quit his job.	Duela urte eta erdi, lana utzi zuen.
Try not to get the house dirty.	Saiatu etxea ez zikintzen.
The principal sent letters to his parents.	Nagusiak gutunak bidali zizkien gurasoei.
Beer was the next most popular drink.	Garagardoa izan zen hurrengo edaririk ezagunena.
The boy looked around.	Mutilak ingurura begiratu zuen.
The bombs fell from the sky.	Bonbak zerutik erori ziren.
Job was innocent in this tragedy.	Job errugabea izan zen tragedia honetan.
Storm-driven snow falls from the sky.	Ekaitzak bultzatutako elurra zerutik jaisten da.
So please enjoy your trip.	Beraz, mesedez, goza ezazu zure bidaia.
The maid carefully moved the glasses and plates.	Neskameak arretaz mugitu zituen edalontziak eta platerak.
Should children be taught about sexuality in school?	Haurrei eskolan sexualitateari buruz irakatsi behar al zaie?
Moments later, the crow came.	Handik une batzuetara, belea etorri zen.
The factory was built on a hill.	Fabrika muino baten gainean eraiki zen.
The vote was unanimous.	Bozketa aho batez izan da.
People say he is very smart and hardworking	Jendeak dio oso argia eta langilea dela
Be careful what you want!	Kontuz zer nahi duzun!
This town produces apple juice, not apples.	Herri honetan sagar zukua ekoizten da, ez sagarra.
Without light, he stood for a moment, looking around.	Argirik gabe, zutik egon zen une batez, bere ingurura begira.
Many trees were planted here after the merger.	Zuhaitz asko landatu ziren hemen fusioaren ostean.
He was able to slow his bleeding.	Odoljarioa moteldu ahal izan zuen.
He is reading academic journals in his spare time.	Aisialdian aldizkari akademikoak irakurtzen ari da.
Nature is not something separate from us.	Natura ez da gugandik bereizitako zerbait.
It was the canned food that broke the ecosystem.	Kontserbak izan ziren ekosistema apurtu zutenak.
The ship did not spill.	Ontzia ez zen isuri.
There are many beaches on the coast.	Itsasertzean hondartza asko daude.
He trampled people in thick mud.	Jendea zapaltzen zuen lokatz loditik.
dear darling!	laztana maitea!
The young prince raised his glass and smiled.	Printze gazteak edalontzia altxatu eta irribarre egin zuen.
They kissed him on the altar.	Aldarean musu eman zuten.
However, it sank.	Hala ere, hondoratu egin zen.
We are running out of food.	Janaririk gabe geratzen ari gara.
They have no phosphorus.	Ez dute fosfororik.
The river was the safest way to the castle.	Ibaia zen gaztelurako biderik seguruena.
The image should be hung in a prominent place.	Irudia leku nabarmen batean zintzilikatu behar da.
He wore a cloak over his shoulders.	Bere sorbaldetan jantzi zuen kapa.
I gave a big hug to my dearest friend.	Besarkada handi bat eman nion nire lagunik maiteena.
The town is most famous for its craftsmanship.	Herria bere eskulanengatik da ospetsuena.
Remember, you must not betray us.	Gogoratu, ez gaituzula traizionatu behar.
This smoking habit will eventually kill you.	Erretzeko ohitura horrek azkenean hilko du.
He has been committed to this project for a long time.	Proiektu honekin konpromisoa hartu du denbora luzez.
Pal removed the top layer of paint.	Palek pinturaren goiko geruza kendu zuten.
The boys shook their heads happily.	Mutilek alaiki astindu zuten.
They were loyal to their king.	Beren erregeari leialak ziren.
So he bought scarves there.	Beraz, han erosi zituen zapiak.
Is this place empty?	Leku hau hutsik al dago?
He prefers to speak slowly.	Nahiago du poliki hitz egin.
Another birthday is coming.	Beste urtebetetze bat dator.
The choice of courses was settled.	Ikastaroen aukeraketa finkatu zen.
These animals are often caught in the wild.	Animalia hauek sarritan harrapatzen dira basatian.
He hired a maid to help.	Neskame bat kontratatu zuen laguntzeko.
The authors of the book described their research in detail.	Liburuaren egileek beren ikerketa zehatz-mehatz deskribatu zuten.
This action angered several party members.	Ekintza honek hainbat alderdikide haserretu zituen.
Great things can happen when we help each other.	Gauza handiak gerta daitezke elkarren laguntza dugunean.
The light of day went dark as night fell.	Eguneko argia iluntzen joan zen gaua sartzean.
When he arrived at school, he hurried inside.	Eskolara iristean presaka sartu zen barrura.
Sara hadn't used a wooden spoon in years.	Sarak urteak zeramatzan egurrezko koilara erabili gabe.
He has been married three times.	Hiru aldiz ezkondu da.
Isolated on the handles, he released them one by one.	Eskutokiak isolatuta, banan-banan askatu zituen.
A terrible fire broke out.	Sute izugarri bat piztu zen.
They live a quiet life in the country, he says.	Bizitza lasaia bizi dute herrialdean, dio.
And yet capitalism is largely responsible for their deaths.	Eta, hala ere, kapitalismoa da, hein handi batean, haien heriotzaren erantzule.
They are conspiring to overthrow the king!	Erregea iraultzeko konspirazioan ari dira!
There is a cat in my bedroom!	Nire logelan katu bat dago!
He didn't speak for ten minutes.	Hamar minutu osorik ez zuen hitz egin.
His gaze was fixed on the distance.	Bere begirada urrutian finkatuta zegoen.
He wrote every day in his diary.	Egunero idazten zuen bere egunkarian.
We were surrounded by huge mountains.	Mendi ikaragarriz inguratuta geunden.
Let's eat!	Goazen jatera!
More people used buses than cars.	Jende gehiagok erabili zuen autobusak autoak baino.
Come and enjoy a glass of wine with us.	Zatoz eta ardo baso batez gozatu gurekin.
The bridge has been hit by dozens of storms.	Zubiak hamaika ekaitz jasan ditu.
All the soldiers seemed pretty happy.	Soldadu guztiek nahiko pozik zirudien.
We need to review our policies.	Gure politikak berrikusi behar ditugu.
She's crazy about it.	Zoratuta dago berarekin.
Gold costs a lot of money these days.	Urreak diru asko kostatzen du egun.
Washing machines use electricity.	Garbigailuek elektrizitatea erabiltzen dute.
The parade will follow the usual route.	Desfileak ohiko ibilbidea egingo du.
We need to be careful, the doctor warned.	Kontuz ibili behar dugu, ohartarazi zuen medikuak.
To emphasize, look back at me and shake your head.	Azpimarratzeko, begiratu atzera niri eta astindu burua.
Several important people took part in the scandal.	Eskandaluan hainbat pertsona garrantzitsu hartu zuten parte.
Pour the sugar into a saucepan.	Bota azukrea kazola batera.
Due to the lack of good work, many are leaving the village.	Lan onak falta direnez, askok herritik alde egiten dute.
A statement of expectations was clear.	Aurreikuspenen adierazpen bat argia zen.
There is also a cemetery here.	Hemen hilerri bat ere badago.
Real estate prices plummeted after the housing bubble burst.	Higiezinen prezioak behera egin zuen etxebizitzaren burbuila lehertu ostean.
When we get together, you will know everything.	Elkartzen garenean, dena jakingo duzu.
Maybe you should take care of something to drink.	Agian edateko zerbait zainduko zenuke.
The moon was full, shining from its surface.	Ilargia beteta zegoen, bere gainazaletik distira isurtzen zen.
He lost his temper.	Haserreak galdu zuen.
The police were not careful.	Ertzainek ez zuten kontu handiz ibili.
The quality of life has improved a lot.	Bizi-kalitatea asko hobetu da.
Fish swimming around.	Arrainak inguruan igerian.
A campaign by environmental groups has encouraged recycling.	Talde ekologistak egindako kanpaina batek birziklapena bultzatu du.
They will probably be further weakened.	Seguruenik, are gehiago ahulduko dira.
He bends down to pick up the bag.	Makurtu egiten da poltsa hartzera.
Which of these are the types of shrubs?	Hauetatik zein dira zuhaixka motak?
They seem to be older than them.	Badirudi haiek baino zaharragoak direla.
The villain wore a cloak to hide his identity.	Gaiztoak kapa bat zeraman bere identitatea ezkutatzeko.
More farmers in the valley are turning to ecotourism.	Ibarreko nekazari gehiago ari dira ekoturismora jotzen.
The climate can be expected to cool gradually.	Klima pixkanaka hoztea espero daiteke.
Don't trust anyone.	Ez fidatu inorekin.
No one can stop these scientists.	Inork ezin ditu gelditu zientzialari hauek.
The roads in the area are well designed and maintained.	Eskualdeko errepideak ondo diseinatu eta zainduta daude.
The soldiers fired on the rebels.	Soldaduek tiro egin zieten matxinoei.
It’s usually not dangerous.	Normalean, ez da arriskutsua.
Not far from the city, the beach offered a quiet solitude.	Hiritik ez oso urrun, hondartzak bakardade lasaia eskaintzen zuen.
Children need access to health services.	Haurrek osasun zerbitzuetarako sarbidea behar dute.
His proposal was very welcome.	Haren proposamena oso ongi etorria izan zen.
The victors write stories.	Garaileek idazten dituzte historiak.
As fast as a jaguar through the jungle.	Jaguar bat bezain azkar oihanean barrena.
The defeat forced the king to step back from power.	Porrotak erregea boteretik atzera egitera behartu zuen.
You need to show full dedication to the task.	Zereginari erabateko dedikazioa erakutsi behar diozu.
They prepared a feast for the king.	Jai oparoa prestatu zioten erregeari.
The walls of this temple are adorned with magnificent frescoes.	Tenplu honen hormak fresko bikainez apainduta daude.
Scientists are studying the symptoms of depression.	Zientzialariek depresioaren sintomak aztertzen dituzte.
Many rare species live in these forests.	Baso hauetan espezie arraro asko bizi dira.
The royal heirs will inherit part of their kingdom.	Errege-oinordekoek beren erreinuaren zati bat oinordetzan hartuko dute.
Many say that modern technology is making human life worse.	Askok diote teknologia modernoak giza bizitza okerragotzen duela.
We are very busy these days.	Oso lanpetuta gaude egun hauetan.
His performance was excellent tonight.	Bere emanaldia bikaina izan zen gaur gauean.
There will probably be too many people there, he said.	Ziurrenik jende gehiegi egongo da bertan, esan zuen.
These kids seem unhappy.	Ume hauek zorigaiztokoak dirudite.
The building collapsed and many people were killed.	Eraikina erori egin zen eta jende asko hil zen.
Scarcity has hit the region hard.	Eskasiak gogor jo du eskualdea.
The soldier spent most of the day cleaning the gun.	Soldaduak arma garbitzen eman zuen egunaren zatirik handiena.
Negotiations interspersed disagreements.	Negoziazioak desadostasunak tartekatu zituen.
The cat blinked slowly.	Katuak keinu egin zuen poliki-poliki.
While the delegates were discussing the budget, the discussion was interrupted.	Ordezkariek aurrekontuen inguruan eztabaidatzen zuten bitartean, eztabaida eten egin zen.
While there was hostility, there was not much hostility.	Etsaitasuna zegoen bitartean, ez zegoen etsaitasun handirik.
Easy and modern, public transportation is available in many cities.	Erraz eta modernoa, garraio publikoa eskuragarri dago hiri askotan.
The town is known for its flower markets.	Herria bere lore merkatuengatik da ezaguna.
The jury returned the guilty verdict.	Epaimahaiak errudun epaia itzuli zuen.
The children were safe from harm.	Haurrak kalteetatik salbu zeuden.
Coffee is consumed all over the world.	Kafea mundu osoan kontsumitzen da.
The flight is never made on time.	Hegaldia ez da inoiz garaiz egiten.
The soldier's ears were covered.	Soldaduari belarriak estalita zeuden.
The soldier gestures briefly.	Soldaduak keinua egiten die labur.
They sat in silence for a moment.	Isilik eseri ziren une batez.
Let's go for a walk by the sea, he said.	Goazen paseatzera itsasotik, esan zuen.
In a nearby town, people have been selling food.	Ondoko herri batean jendea janaria saltzen ibili da.
You can't really protect people from their stupidity.	Ezin duzu benetan babestu jendea bere ergelkeriatik.
The stories are very funny.	Istorioak oso barregarriak dira.
Lunch was great.	Bazkaria bikaina izan zen.
Politicians often make promises that they know they can’t keep.	Politikariek askotan bete ezin dituztela dakiten promesak egiten dituzte.
The new framework had flaws.	Esparru berriak akatsak zituen.
The city is surrounded by tall apartment buildings.	Hiria apartamentu-eraikin garaiez inguratuta dago.
This city is known for its huge skyscrapers.	Hiri hau etxe orratz erraldoiengatik da ezaguna.
It was summer, so the sky was blue.	Uda zen, beraz, zerua urdin zegoen.
Some horses seem to know how to move.	Badirudi zaldi batzuek badakitela nola mugitu.
This book is a comprehensive introduction to the stars.	Liburu hau izarrei buruzko sarrera integrala da.
This dish is easy to prepare.	Plater hau erraz prestatzen da.
Those born here tend to stay here.	Hemen jaiotakoak hemen geratu ohi dira.
Each star has its own color.	Izar bakoitzak bere kolorea du.
The walls were falling and they were unstable.	Hormak erortzen ziren eta ezegonkorrak ziren.
In ancient times, people cultivated the land.	Antzina, jendeak lurra lantzen zuen.
The herd crouched by the window.	Ganadu-taldea leihoaren ondotik makurtu zen.
A cat jumped on a table.	Katu batek mahai batera salto egin zuen.
Venus has an atmosphere.	Artizarrak atmosfera du.
The wolf is the enemy of all domestic animals.	Otsoa etxeko animalia guztien etsaia da.
Farmers need to rebuild their lives.	Nekazariek beren bizitza berreraiki behar dute.
Most birds carry oxygen in their lungs.	Hegazti gehienek oxigenoa daramate biriketan.
The leader tried to sway his followers.	Liderra bere jarraitzaileak galbatzen saiatu zen.
Some samples of the nucleus are being analyzed.	Nukleoko lagin batzuk aztertzen ari dira.
The thief tried to guess at the victim.	Lapurra biktimari asmatzen saiatu zen.
Kids are the most impressive.	Haurrak dira inpresionagarrienak.
Here she is on her daughter's birthday.	Hemen dago bere alabaren urtebetetzean.
He was kidnapped by aliens.	Alienek bahitu zuten.
No milk should be used if it is curdled.	Ez da esnea erabili behar mamitzen bada.
The politician visited the countryside.	Politikariak landa bisitatu zuen.
The doors slowly opened.	Ateak poliki-poliki ireki ziren.
He hated his alcoholic mother.	Bere ama alkoholikoa gorrotatzen zuen.
There are fewer jobs now.	Lanpostu gutxiago dago orain.
He was wrongly accused of murdering his sister.	Bere arrebaren hilketa oker leporatu zioten.
He climbed the stairs, biting his lip.	Eskailerak igo zituen, ezpainari hozka eginda.
Use eggs or baking powder if you run out of powder.	Erabili arrautzak edo gozogintza hautsa agortu bazen.
Several ethnic groups are represented here.	Hainbat etnia ordezkatzen dira hemen.
Heat several tablespoons of olive oil in a large skillet.	Berotu hainbat koilarakada oliba olio zartagin handi batean.
Cut each avocado in half.	Ebaki aguakate bakoitza erditik.
So it helps to express what the student wants.	Beraz, ikasleak nahi duena adierazten laguntzen du.
The foot is swollen.	Oina puztuta dago.
The only important thing in life is to enjoy life.	Bizitzan inportante bakarra bizitzaz gozatzea da.
My grandfather loves the violin.	Nire aitonak biolina maite du.
The sidewalk was warm from the midday sun.	Eguerdiko eguzkitik epela zegoen espaloia.
The town was devastated after the earthquake.	Herria hondatuta zegoen lurrikararen ostean.
He went crazy.	Erotu egin zen.
The minister is upset with this scandal.	Ministroa atsekabetuta dago eskandalu honekin.
Injuries to the inner ear are quite common.	Barne belarrian lesioak nahiko ohikoak dira.
A barber will cut your hair.	Bizargin batek ilea moztuko dizu.
Versions are interchangeable.	Bertsioak trukagarriak dira.
The hall was filled with happy people.	Aretoa jende pozik bete zen.
It is largely an agricultural society.	Nekazaritzako gizartea da neurri handi batean.
Without proof, the administration rejected the motion.	Frogarik gabe, administrazioak mozioa ukatu zuen.
Thousands of birds leave the city every spring.	Milaka txori udaberri bakoitzean hiritik urruntzen dira.
The chinchillas were gradually being removed from service.	Txintxoak pixkanaka zerbitzutik kentzen ari ziren.
Try to imagine an animal with dozens of legs.	Saiatu dozenaka hanka dituen animalia bat imajinatzen.
Look there!	Begira hara!
Raindrops fell in a constant drizzle.	Euri orbanak zirimiri etengabean erori ziren.
Banks have complained that small businesses are harmed.	Bankuek enpresa txikiei kalte egiten dietela salatu du.
Here, each valley has wonderful fresh water.	Hemen, bailara bakoitzak ur fresko zoragarria dauka.
A new bank was needed.	Banku berri bat behar zen.
This is great news!	Hau albiste izugarria da!
We didn’t know how many children we had.	Ez genekien zenbat seme-alaba genituen.
A highly contagious disease broke out in the city.	Oso kutsakorra den gaixotasuna piztu zen hirian.
You can take a picture of this place.	Leku aipagarri honi argazki bat atera dezakezu.
There was no water to be seen from the window.	Leihotik ez zen urik ikusten.
Some see life in these terms.	Batzuek bizitza termino hauetan ikusten dute.
This equation is at the heart of physics.	Ekuazio hau fisikaren muinean dago.
It was inevitable to meet.	Saihestezina zen elkartzea.
There is no part that sinks or floats.	Ez dago hondoratzen edo flotatzen duen zatirik.
I'm a farmer, sir.	Baserritarra naiz, jauna.
We needed a small room.	Gela txiki bat behar genuen.
He strategically hid his fear.	Beldurra estrategikoki ezkutatu zuen.
He was a man.	Gizonezkoa zen.
He made repairs before visiting his sister.	Bere arreba bisitatu aurretik konponketak egin zituen.
Our new baby is born today!	Gure haur berria gaur jaio da!
The astronaut walked on the moon.	Astronauta ilargian ibili zen.
I am angry with everything!	Guztiarekin haserre nago!
A young boy was waiting at my hotel.	Mutil gazte bat nire hotelean zain zegoen.
The students formed a circle.	Ikasleek zirkulu bat osatu zuten.
My studies encouraged me to become a journalist.	Ikasketak bultzatu ninduen kazetari izateko.
The experiment was successful.	Esperimentua arrakastatsua izan zen.
The prognosis was delayed.	Pronostikoa atzeratu egin zen.
You will be delayed.	Atzeratuko zara.
He twisted his hands nervously.	Eskuak urduri bihurritu zizkion.
Blood pressure is dropping.	Odol-presioa jaisten ari da.
Our team lost the game.	Gure taldeak partida galdu zuen.
The rice is cooked, it has a sweet smell.	Arroza egosita dago, usain goxoa du.
Who will you meet? 	Norekin elkartuko zara?
the woman asked.	galdetu zuen emakumeak.
The first area of ​​concern is maternal mortality.	Lehen kezka-arloa amaren hilkortasuna da.
Oil stains proved that this was the case.	Olio orbanek frogatu zuten hori gertatu zela.
How do you think these writers can get rid of clichés?	Nola uste duzu ken ditzakete idazle hauek topikoak?
What used to take hours now needs minutes.	Orduak hartzen zituenak orain minutuak behar ditu.
He was injured but survived.	Zaurituta zegoen baina bizirik atera zen.
Cultures evolve over time.	Kulturak denboran zehar eboluzionatzen dira.
Aboriginal people in Australia lived in small huts.	Australiako aborigenak etxola txikietan bizi ziren.
A small group of volunteers would clean the rooms.	Boluntario talde txiki batek gelak garbituko zituen.
They formed the basis of communist ideology.	Ideologia komunistaren oinarria osatu zuten.
This city has a distinctive architecture.	Hiri honek arkitektura bereizgarria du.
There were six billion people on the planet at the time.	Sei mila milioi pertsona zeuden orduan planetan.
The farmer randomly fired his rifle.	Baserritarrak ausaz tiro egin zuen bere fusila.
Farmers were killed.	Baserritarrak hil zituzten.
A government minister recently announced the action.	Gobernuko ministro batek duela gutxi ekintza iragarri zuen.
That is the reason.	Hori da arrazoia.
A waiter took him to a small table.	Zerbitzari batek mahai txiki batera eraman zuen.
Trees add to the beauty of the garden.	Zuhaitzek lorategiaren edertasuna gehitzen dute.
Most students attend the concert.	Ikasle gehienak kontzertura joaten dira.
After dinner we headed out to the beach.	Afaldu ostean hondartzatik irten ginen.
There are many types of fish in the sea.	Itsasoan arrain mota asko daude.
Today’s country faces serious economic challenges.	Gaur egungo herrialdeak erronka ekonomiko larriak ditu.
Her mother’s last letter explained how her health was improving.	Haren amaren azken gutunak bere osasuna nola hobetzen ari zen azaltzen zuen.
Most of the body is made up of water.	Gorputzaren gehiengoa urez osatuta dago.
Use a spoon to mix the mixture.	Erabili koilara nahasketa nahasteko.
This summer has been very warm.	Aurtengo uda oso epela izan da.
The country’s national parks are national treasures.	Herrialdeko parke nazionalak altxor nazionalak dira.
The population is aging.	Biztanleria zahartzen ari da.
He left school at the age of fifteen.	Hamabost urte zituela utzi zuen eskola.
What God loves is to die young.	Jainkoek maite dutena gazte hiltzen da.
The idea was controversial.	Ideia eztabaidagarria izan zen.
It took the authorities weeks to get permission.	Aginteak asteak behar izan zituen baimena emateko.
Take a break in the summer.	Hartu atsedenaldi bat udan.
The house is completely ruined.	Etxea guztiz hondatuta dago.
Add a little sugar to the mixture.	Bota azukre pixka bat nahasketara.
Children are vulnerable to starvation.	Haurrak gosetearen aurrean zaurgarriak dira.
He stressed that they would be questioned immediately.	Berehala galdekatuko dutela azpimarratu du.
The camel raised its front legs elegantly.	Gameluak dotorez altxa zituen aurreko hankak.
The company was engaged in the manufacture of crayons.	Enpresa crayons fabrikazioan aritzen zen.
Learning to play an instrument requires practice.	Instrumentu bat jotzen ikasteak praktika eskatzen du.
You can park our car on the street.	Gure autoa kalean aparkatu dezakezu.
Doctors operated on her heart.	Medikuek bihotza ebakuntza egin zioten.
Ertzaintza is working against jaywalking.	Ertzaintzak jaywalking-en aurka egiten ari da.
People lined up to get tickets.	Jendeak ilaran jarri zuen sarrerak lortzeko.
The President is legally responsible for all decisions.	Lehendakaria da erabaki guztien erantzule juridikoa.
A kidnapper demands a ransom from his family.	Bahitzaile batek bere familiari erreskate bat eskatzen dio.
She wants to marry him!	Berarekin ezkondu nahi du!
What will be the effect of this excessive heat?	Zein izango da gehiegizko bero horren eragina?
The water in the sink was steam-hot.	Konketako ura lurrun-bero zegoen.
It was generational.	Belaunaldikoa zen.
The vase fell to the ground.	Loreontzia lurrera erori zen.
This mixture should make the mixture foam.	Nahasketa honek nahasketa aparra egin behar du.
He hurried to the cafe, passing three cafes.	Bizkor ibili zen kafetegirantz, hiru kafetegiren ondotik pasatuz.
The consequences can be devastating.	Ondorioak negargarriak izan daitezke.
Smoking is not allowed in this restaurant.	Jatetxe honetan ezin da erretzea.
Math can be fun when taught properly.	Matematika dibertigarria izan daiteke behar bezala irakasten denean.
The settlement progressed in the past.	Asentamenduak aurrera egin zuen antzina.
This simple home comforts the family.	Etxe sinple honek familia erosotzen du.
The production was well received.	Ekoizpenak harrera ona izan zuen.
A nice breeze will blow.	Haize atsegina ibiliko da.
A vehicle was near the scene of the accident.	Istripua gertatu zenean ibilgailu bat gertu zegoen.
We would have a new place to call the house.	Etxea deitzeko leku berri bat izango genuke.
He cut the carrots with a knife.	Azenarioak moztu zituen labana batekin.
He burst out laughing.	Barrez lehertu zen.
The human body is complicated.	Giza gorputza korapilatsua da.
They want to get rich like miners.	Meatzariak bezala aberastu nahi dute.
He spent a month in the nearest hospital.	Hilabete eman zuen gertueneko ospitalean.
It grew abundantly in the shade of the yard.	Belar oparoa hazten zuen patio itzalean.
They swim with lazy grace.	Grazia alferrarekin igeri egiten dute.
He avoided it, unable to cope.	Saihestu zuen, aurre egin ezinik.
Many immigrants started on farms.	Etorkin asko baserrietan hasi ziren.
Farmers say this drought is the worst thing to remember.	Nekazariek diote lehorte hau oroimenean dagoen okerrena dela.
The school covers more than three and a half acres.	Eskolak hiru hektarea eta erdi baino gehiago ditu.
The chemical element originally represented any metal.	Elementu kimikoak jatorrian edozein metal adierazten zuen.
Don't forget to buy bread.	Ez ahaztu ogia erostea.
A walk lasts half a day.	Ibilaldi batek egun erdiko iraupena du.
The sailor was frightened when he saw a large whale.	Marinela beldurtu egin zen balea handi bat ikusi zuenean.
I kept dreaming about him all the time.	Berarekin amets egiten nuen etengabe.
You need to cut the recipe in half.	Errezeta erditik moztu behar duzu.
Raw sugar is used to make brown sugar.	Azukre gordina azukre marroia egiteko erabiltzen da.
That’s the most moving part of his job.	Hori da bere lanaren zatirik hunkigarriena.
To prevent chair or any illness.	Aulkia edo edozein gaixotasun saihesteko.
He traveled west.	Mendebalderantz bidaiatu zuen.
I really liked your new hairstyle.	Asko gustatu zait zure orrazkera berria.
We are looking forward to a new home.	Etxe berri baten bila ari gara adi.
No one wanted to play.	Inork ez zuen jolastu nahi.
The principal was angry with his secretary.	Nagusia haserre zegoen bere idazkariarekin.
The soldiers hurried to the beach.	Soldaduek azkar joan ziren hondartzarantz.
The film was based on a well-known novel.	Filma nobela ezagun batetik moldatu zen.
The capital was rebuilt in the following centuries.	Hiriburua hurrengo mendeetan berreraiki zen.
The artisans hired a lot of uneducated people.	Artisauek ikasketarik gabeko jende asko kontratatzen zuten.
During the rainy months there are huge landslides.	Hilabete euritsuetan luizi izugarriak izaten dira.
The Ertzaintza prevented the crowd of gathering.	Ertzaintzak jendetza biltzea eragotzi zuen.
Bibles, pocket knives and other personal items.	Bibliak, poltsikoko aiztoak eta bestelako objektu pertsonalak.
A disabled woman asks for help.	Emakume ezinduak laguntza eske eskatzen du.
Don't be discouraged if you can't submit a perfect essay.	Ez zaitez desanimatu saiakera perfektu bat bidali ezin baduzu.
Failure to provide adequate ventilation can result in death.	Aireztapen egokia ez emateak heriotza ekar dezake.
I personally delivered the package.	Paketea pertsonalki entregatu nuen.
He sang thoughtfully.	Pentsakor abesten zuen.
Science is slowly returning.	Zientzia pixkanaka hara itzultzen ari da.
He was outraged by a sudden blow on the cobblestone road.	Hargarrezko errepidean bat-bateko kolpe batek haserretu zuen.
You flipped the tower on the cards.	Kartetan dorrea irauli duzu.
The most memorable walk of my life.	Nire bizitzako ibilaldi gogoangarriena.
Remember to be nice.	Gogoratu atsegina izan behar duzula.
In ancient times, the currency was made of gold or silver.	Antzina, moneta urrez edo zilarrez egiten zen.
They stopped with a hesitation.	Zalantza batekin gelditu ziren.
We will discuss that later.	Geroago eztabaidatuko dugu.
Jack liked to travel around the world.	Jacki gustatzen zitzaion munduan zehar bidaiatzea.
These explosions meant the beginning of the end.	Leherketa hauek amaieraren hasiera esan nahi zuten.
At all levels, from primary school to university.	Maila guztietan, lehen hezkuntzatik unibertsitatera.
The conversation lasted four hours.	Lau ordu iraun zuen elkarrizketak.
How does one warm oneself?	Nola berotzen da norbera?
The elderly man stepped on top of a pile of rubbish.	Adineko gizonak zabor pila baten gainetik zapaldu zuen.
The shore stretched out in front of him.	Itsasertza bere aurrean luzatzen zen.
One eye is a witness to the accident.	Begi bat istripuaren lekuko da.
The bus stopped and the driver got out.	Autobusa gelditu zen, eta gidaria atera zen.
Corrosion is damage to wind turbines.	Korrosioa haize-sorgailuen kaltea da.
So the process was repeated.	Beraz, prozesua errepikatu zen.
A powerful technology company.	Enpresa teknologiko indartsua.
Sea urchins are edible.	Itsas trikuak jangarriak dira.
I like the atmosphere of this house.	Etxe honetako giroa gustatzen zait.
Hundreds of people gathered in protest.	Ehunka lagun elkartu ziren protesta gisa.
More computing power, less memory.	Konputazio potentzia gehiago, memoria gutxiago.
They were just planting ideas.	Ideiak landatzen ari ziren besterik gabe.
After that, they ran away from home.	Horren ostean, etxetik ihes egin zuten.
A group of children chose the name.	Haur talde batek aukeratu zuen izena.
Many people say they control a political party.	Jende askok alderdi politiko bat kontrolatzen duela diote.
He was busy making a cake.	Tarta bat egiten lanpetuta zegoen.
The newspaper claimed it was the last story.	Azken istorioa zela aldarrikatu zuen egunkariak.
The scent of violet filled the room.	Bioletaren lurrinak bete zuen gela.
They progressed as a whole.	Osotasunean aurrera egin zuten.
Most companies refused to cooperate.	Enpresa gehienek uko egin zioten lankidetzari.
The news of his death shocked the world.	Haren heriotzaren berriak mundua harritu zuen.
The dwarf city was in a bleak desert.	Hiri nanoa basamortu latz batean zegoen.
These famous people were born or raised in the village.	Pertsona ospetsu hauek herrian jaio edo hazi ziren.
Don't expect material comfort at all.	Ez ezazu batere erosotasun materiala espero.
A substitute teacher arrived in the classroom.	Ordezko irakasle bat heldu zen ikasgelara.
Few countries match their wealth.	Herrialde gutxik bere aberastasuna parekatzen dute.
The reporter often dined with the artist.	Erreportariak maiz afaldu zuen artistarekin.
Her sister's restaurant is in the local guidebook.	Bere arrebaren jatetxea bertako gidaliburuan dago.
He continues his quest hard.	Bere bilaketan gogor jarraitzen du.
Negotiations were successful.	Negoziazioak arrakastatsuak izan ziren.
He intends to take up painting as a hobby.	Pintura zaletasun gisa hartzeko asmoa du.
He raised his eyes from the paper.	Begiak paperetik altxatu zituen.
Work began early.	Lana goiz hasi zen.
Close one eye, then the other.	Itxi begi bat, gero bestea.
The car was left in a muddy ditch.	Autoa lubaki lohitsu batean geratu zen.
Food supply is declining.	Elikagaien hornidura gutxitzen ari da.
Miners work in treacherous conditions.	Meatzariek baldintza traidoreetan lan egiten dute.
This application has easy to use functions.	Aplikazio honek funtzio errazak ditu erabiltzeko.
The quake struck at midnight.	Gauerdian gertatu zen lurrikara.
People prefer to use sustainable fuel sources.	Jendeak nahiago du erregai iturri jasangarriak erabiltzea.
There was so much to do.	Asko zegoen egiteko.
The sea air is salty and full of fishing boats.	Itsasoko airea gazia da eta arrantza-ontziz josita dago.
It's raining.	Euria erortzen da.
I made a lot of trips abroad.	Atzerriko bidaia ugari egin nituen.
Is that statement true?	Adierazpen horretan egiarik?
His hands were rough and cracked.	Eskuak zakar eta pitzatuta zeuden.
It doesn't make sense!	Ez dauka zentzurik!
Noise pollution affects health.	Kutsadura akustikoak osasunean eragiten du.
A shady spring is important for many animals.	Udaberri itzaltsua garrantzitsua da hainbat animalientzat.
I have to try this way.	Modu honetan saiatu behar dut.
We learned a lot of lessons during that war.	Gerra hartan ikasgai asko ikasi genituen.
Such stories soon spread.	Laster zabaldu ziren halako istorioak.
The penalty for drinking too much liquor was death.	Likore gehiegi edateagatik zigorra heriotza zen.
Skylab is in the wrong orbit.	Skylab orbita okerrean dago.
Water can turn to ice.	Ura izotz bihur daiteke.
He tucked his shirt into the waistband of his pants.	Alkandora praken gerrialdean sartu zuen.
The upper limit of this disease is very high.	Gaixotasun honen goiko muga oso altua da.
We try to get our ingredients locally.	Gure osagaiak tokian tokiko eskuratzen saiatzen gara.
He often travels abroad to renew his vision.	Atzerrira bidaiatu ohi du bere ikuspegia berritzeko.
It is a pleasure to meet you.	Plazer bat da zu ezagutzea.
There were some interesting paintings in the gallery.	Galerian margolan interesgarri batzuk zeuden.
He pursed his lips on his forehead.	Ezpainak bekokian estutu zituen.
He was definitely disappointed.	Zalantzarik gabe, etsita zegoen.
Outside the school gates, soldiers raised their weapons.	Eskolako ateetatik kanpo soldaduek armak altxatu zituzten.
Tell me what you knew about the technician.	Esadazu zer zenekien teknikari buruz.
He needed a day off.	Atseden eguna behar zuen.
The shape of the boats has changed little over the centuries.	Itsasontzien forma gutxi aldatu da mendeetan zehar.
More information is needed.	Informazio gehiago nahian dago.
A concoction containing gunpowder was sprayed.	Bolbora duen konkotzio bat ihinztatu zen.
Great literature is believed to have been born, not made.	Literatura handiak jaioak direla uste da, ez eginak.
It rained all night.	Euri zaparrada egin zuen gau osoan.
Businesses were a sign of excessive wealth.	Negozioak gehiegizko aberastasunaren erakusgarri ziren.
It was often cloudy.	Askotan lainotuta zegoen.
The scientist said the bacteria transmitted the disease.	Zientzialariak esan zuen bakterioak transmititu zuela gaixotasuna.
A waterfall descended the steep slopes.	Ur-jauzi bat malda dotoreetatik jaitsi zen.
We were content with anything.	Ezerrekin konformatzen ginen.
So it can certainly cause an unexpected problem.	Beraz, zalantzarik gabe, ustekabeko arazo bat sor dezake.
Ten miles away they smell blood.	Hamar kilometrora odola usaintzen dute.
The sentences in the passage are grammatically correct.	Pasarteko esaldiak gramatikalki zuzenak dira.
The teenager danced to loud music.	Nerabeak musika ozenarekin dantza egin zuen.
Other cities are experiencing similar problems.	Beste hiri batzuek antzeko arazoak izaten ari dira.
A film session told the story.	Zine saio batek kontatu zuen istorioa.
The country plans to build the facility.	Herrialdeak instalazioak eraikitzeko asmoa du.
He was tired of waiting.	Nekatu egin zen itxaroteaz.
He had difficulty reading this novel.	Eleberri hau irakurtzeko zailtasunak izan zituen.
It is completely understandable.	Erabat ulergarria da.
But in the end, he accepted the offer.	Baina azkenean, eskaintza onartu zuen.
A tear ran down my cheek.	Malko bat nire masailean behera joan zen.
Don't worry.	Ez kezkatu.
His talk dealt with important issues.	Bere hitzaldiak garrantzi handiko gaiak jorratu zituen.
Her legs are much stronger than my arms.	Bere hankak nire besoak baino askoz indartsuagoak dira.
The tiger is hungry.	Tigrea gose dago.
We do this research to study the brain.	Ikerketa hau garuna aztertzeko egiten dugu.
The clouds are wandering lazily in the dark morning sky.	Hodeiak alfer noraezean doaz goizeko zeru ilunean.
This is a mathematical theorem.	Hau teorema matematiko bat da.
As we walked through the woods we saw a deer.	Basoan zehar ibiltzean orein bat ikusi genuen.
Negotiations were underway.	Negoziazioak martxan zeuden.
All products sold there will be discounted.	Bertan saltzen diren produktu guztiek deskontua izango dute.
The train journey will always be enjoyable.	Trenez bidaia beti atsegina izango da.
Let's try to make this scene clearer.	Saia gaitezen, beraz, eszena hau argiago uzten.
Both sides won.	Bi aldeek garaipena lortu zuten.
Doctors, police and journalists earn a good salary here.	Medikuek, poliziak eta kazetariek soldata ona irabazten dute hemen.
Come with me if you want.	Zatoz nirekin nahi baduzu.
He went upstairs.	Oholtza gainera igo zen.
Please complete this and come back.	Mesedez, bete hau eta itzuli.
The impact of a tornado can be devastating.	Tornado baten eragina suntsitzailea izan daiteke.
Mail always arrived on time.	Posta beti garaiz iristen zen.
The water was scarce and the air was dirty.	Ura urria zen eta airea zikintzen zen.
When giving a talk, remember three points.	Hitzaldia ematerakoan, gogoratu hiru puntuak.
Americans tend to be materialistic.	Amerikarrak materialistak izan ohi dira.
The magnetic field can be felt as a song of birds.	Eremu magnetikoa txorien kantu gisa sentitu daiteke.
Have a unique knowledge of rock music.	Rock musikaren ezagutza paregabea izatea.
They think that can be achieved.	Hori lor daitekeela uste dute.
Alice poured some milk into her plate.	Alicek esne pixka bat bota zuen bere plateran.
They spent hours digging through the rubble	Orduak eman zituzten hondakinen artean zulatzen
The city's economy is now largely dependent on tourism.	Hiriko ekonomia gaur egun turismoaren menpe dago hein handi batean.
A wide river divides the two groups.	Ibai zabal batek banatzen ditu bi taldeak.
He did an experiment with eggs.	Arrautzekin esperimentu bat egin zuen.
The man sat on a stool, drinking steamed tea.	Gizona taburete batean eseri zen, tea lurruna edaten.
The streets were closed and dark.	Kaleak itxiak eta ilunak zeuden.
He looked silently out the window.	Isilik begiratu zuen leihotik.
It was sunny, with a gentle breeze.	Eguzkitsua zegoen, haize leun batekin.
The test is to see how far you can go.	Proba noraino bota dezakezun egiaztatzea da.
His work fits him well.	Bere lana ondo datorkio.
The need for new roads is clear.	Argi dago errepide berrien beharra.
A neighbor's dog chased after the car, constantly barking.	Bizilagun baten txakurra autoaren atzetik joan zen, etengabe zaunka.
Demonstrators in white shirts	Manifestariek, alkandora zuriz jantzita,
Clean wells are part of the ecosystem.	Putzu garbiak ekosistemaren osagai dira.
Upon entering college, many young people felt depressed.	Unibertsitatean sartzean, gazte asko deprimituta sentitu ziren.
Conversation is an oral or written conversation between characters.	Elkarrizketa pertsonaien arteko ahozko edo idatzizko elkarrizketa da.
Her parents worked hard to supply her.	Gurasoek gogor lan egin zuten hura hornitzeko.
The stem was wrapped in paper.	Zurtoina paperean bilduta zegoen.
The dancer tried to smile at the video camera.	Dantzaria bideo-kamerarako irribarre egiten saiatu zen.
He carefully packed his things.	Kontu handiz bildu zituen bere gauzak.
The prince spoke at length, as always.	Printzeak luze hitz egin zuen, beti bezala.
Six hundred people protested against the bill.	Seiehun lagunek protesta egin zuten lege proiektuaren aurka.
Leave the egg whites.	Utzi arrautza zuringoak.
The pitch is located to the southwest of the building.	Zelaia eraikinaren hego-mendebaldean dago.
The judge imposed severe penalties.	Epaileak zigor zorrotzak ezarri zituen.
Research shows that people rarely change.	Ikerketek adierazten dute jendea gutxitan aldatzen dela.
He didn't have many friends.	Ez zuen lagun askorik.
The town was known for the quality of its tomatoes.	Herria tomateen kalitateagatik ezaguna zen.
These warnings have not been shown to be effective.	Abisu hauek ez dira eraginkorrak frogatu.
There were two new chicks in the nest.	Bi txita berri zeuden habian.
Dogs don’t like swimming!	Txakurrei ez zaie igeriketa gustatzen!
He ran to his apartment, panting.	Korrika egin zuen bere apartamentuan, hatsaka.
He gave a piece of burnt meat to the angry beast.	Okela erre puska bat eman zion pizti amorratuari.
The meeting was important for his work.	Bilera garrantzitsua izan zen bere lanerako.
He was convinced of his innocence.	Bere errugabetasunaz sinetsita zegoen.
He scaled the walls and took control of the catapult.	Harresiak eskalatu eta katapultaren kontrola hartu zuen.
They waited helplessly.	Ezinean itxaron zuten.
The police chief dismissed him.	Polizia buruak alde batera utzi zuen.
The wounded soldier was taken to the rescue.	Zauritutako soldadua sorospenera eraman zuten.
New fossil evidence suggests that ancient monkeys were tools.	Fosilen froga berriek iradokitzen dute antzinako tximinoak erremintagileak zirela.
If a new drug is patented, the company will win.	Botika berri bat patentatzen bada, konpainiak irabaziko du.
The mob, wearing a damaged blue uniform, pointed at us.	Tropelak, uniforme urdin hondatua zeramala, seinalatu gintuen.
We will not rest until our people are liberated.	Ez dugu atseden hartuko gure herria askatu arte.
A group of journalists was encamped outside the embassy.	Kazetari talde bat enbaxadaren kanpoaldean zegoen kanpatuta.
The phone rang incessantly.	Telefonoak etenik gabe jo zuen.
The food smelled horrible.	Janariak usain izugarria zuen.
Cats are known for their ability to run fast.	Katuak azkar korrika egiteko duten gaitasunagatik ezagunak dira.
Have a coffee, will you?	Hartu kafe bat, al duzu?
The skeptics acted out of fear of the general public.	Eszeptikoek publiko orokorraren beldurrekin jokatu zuten.
The consultant was late for another meeting.	Aholkularia berandu geratu zen beste bilera baterako.
Man is the first element of the periodic table.	Gizona da taula periodikoaren lehen elementua.
After hours of testing, we finally fixed the issues.	Proba orduak egin ondoren, azkenean arazoak konpondu genituen.
Although children enjoy reading, they refuse to read.	Haurrei irakurtzea gustatzen zaien arren, gaitzetsi egiten dute irakurtzea.
The question of his presence has been raised.	Bere presentziaren galdera planteatu da.
He tried to slow down.	Moteltzen saiatu zen.
His mother never told him he loved her.	Amak ez zion inoiz esan maite zuenik.
With one act, he dealt a death blow.	Ekintza batekin, heriotza-kolpea eman zuen.
Do the exercise one last time.	Egin ariketa azken aldiz.
The song ends with the death of the protagonist.	Abestia protagonistaren heriotzarekin amaitzen da.
We must seek development with wisdom and care.	Garapena jakinduria eta kontu handiz bilatu behar dugu.
They knocked on the door.	Atea jo zuten.
His family members were forced to flee.	Bere familiako kideak ihes egitera behartu zituzten.
Asia is the largest continent in the world.	Asia munduko kontinenterik handiena da.
My grandmother taught me to embroider.	Nire amonak brodatzen irakatsi zidan.
He raised his glass to toast.	Edalontzia altxatu zuen topa egiteko.
Suit	Trajea
The gravitational force is the attractive force between the particles.	Grabitazio-indarra partikulen arteko indar erakargarria da.
Many authors use symbolism in their writing.	Autore askok sinbolismoa erabiltzen dute idazkeran.
This newspaper disappeared about ten years ago.	Egunkari hau duela hamar bat urte desagertu zen.
The bird flew north.	Txoriak iparraldera hegan egin zuen.
Sort ingredients by weight.	Sailkatu osagaiak pisuaren arabera.
He has ups and downs in his mood.	Bere aldartean gora eta behera gorabeherak ditu.
In this case, it was correct.	Kasu honetan, zuzena zen.
The boy was angry.	Mutila haserre zegoen.
No one cared.	Inor ez zen kasurik egin.
The panda is a bear.	Panda hartza da.
The hammer was broken.	Mailua hautsi zen.
He was known for his extraordinary memory.	Bere aparteko memoriagatik ezaguna zen.
He took the horse and stirred the pot with force.	Zalaldea hartu eta lapikoa indarrez irabiatu zuen.
I climbed a winding hill in record time.	Denbora errekor batean igo nintzen muino bihurritik.
We crawled across the room, muttering.	Aretoan barrena arakatu genuen, marmarka.
It depends on your point of view.	Zure ikuspuntuaren araberakoa da.
The sea is a rich source of minerals.	Itsasoa mineral iturri aberatsa da.
A floating icebreaker spent several weeks in the area.	Izotz-hausle flotatzaile batek hainbat aste eman zituen inguru horretan.
They were tired of the noise.	Nekatu egin ziren zarataz.
Many visitors come.	Bisitariak asko etortzen dira.
Those who tortured did so with hammers.	Torturatu zutenek mailuekin egiten zuten.
There were three candidates for the job.	Hiru hautagai zeuden lanposturako.
Our body is made up of small cells.	Gure gorputza zelula txikiz osatuta dago.
The bride and groom were lovingly kissing.	Ezkongaiak maitasunez musukatzen ari ziren.
It suffers from the quality of the torn areas.	Eremu urratuen kalitateak jasaten du.
The artist painted his masterpiece over the course of twenty years.	Artistak bere maisulana margotu zuen hogei urtetan zehar.
He carefully planned his schedule.	Arretaz planifikatu zuen bere ordutegia.
It bears its name on a main street.	Kale nagusi bati bere izena darama.
I'm happy.	Pozik nago.
You'll know by this time tomorrow.	Bihar ordu honetarako jakingo duzu.
The company will provide electricity to the neighborhood.	Enpresak argindarra emango dio auzo horri.
This ring is his.	Eraztun hau berea da.
A candle was lit in the upstairs room.	Kandela bat erre zen goiko gelan.
The plant grows a bulb at its base.	Landareak erraboila bat hazten du bere oinarrian.
There are more scientists and engineers.	Zientzialari eta ingeniari gehiago daude.
A strong earthquake shook the city.	Lurrikara gogor batek hiria astindu zuen.
Many cards were exchanged between the parties.	Karta asko trukatu ziren alderdien artean.
Suddenly a black dot appeared on the wall.	Bat-batean agertu zen horman puntu beltza.
She has long dark hair and blue eyes.	Ile luze eta iluna eta begi urdin zurkainak ditu.
The outside is used by staff.	Kanpoa langileek erabiltzen dute.
He was in a broken car.	Matxuratutako auto batean zegoen.
The Dutch colonies had significant imports of sugar and coffee.	Herbehereetako koloniek azukre eta kafe inportazio garrantzitsuak izan zituzten.
They were a dirty, smelly lot.	Lote zikin eta usaintsu bat ziren.
The problem of pollution is accumulated.	Kutsaduraren arazoa metatua da.
The government simply refused to cooperate.	Gobernuak, besterik gabe, uko egin zion lankidetzari.
So what’s your story.	Beraz, zein da zure istorioa.
They won the game easily	Partida erraz irabazi zuten
It would make sense to stay away from the conflict.	Zentzuzkoa litzateke gatazkatik aldentzea.
The government has imposed new restrictions on pollution.	Gobernuak murrizketa berriak ezarri ditu kutsadurari.
Everyone can agree that the rat is a disturbing creature.	Guztiak ados egon daitezke arratoia izaki kezkagarria dela.
I turned off the radio.	Irratia itzali nuen.
Team members are as diverse as their cultures.	Taldeko kideak euren kulturak bezain anitzak dira.
A lake of cold, cool water appeared in the desert.	Ur hotz eta fresko aintzira bat agertu zen basamortuan.
The smell of incense filled the room.	Intsentsu usainak bete zuen gela.
The cyclone ripped the roof off our house.	Zikloiak teilatua erauzi zuen gure etxetik.
The situation got worse.	Egoera okerrago joan zen.
The peacekeeping force acted aggressively.	Bakegintzako indarrak modu oldarkor batean jokatu zuen.
It was out of sight.	Bistatik desagertu zen.
A female student begins her studies at the university.	Emakume ikasle batek unibertsitatean hasten ditu bere ikasketak.
People should make a greater effort to fight pollution.	Jendeak ahalegin handiagoa egin beharko luke kutsaduraren aurka.
The son tried to imitate his father's style.	Semea bere aitaren estiloa imitatzen saiatu zen.
People are increasingly concerned about the cost of health care.	Jendea gero eta kezkatuago dago osasun-laguntzaren kostuarekin.
The house was marked for destruction.	Etxea suntsitzeko markatuta zegoen.
Fortunately, no one was seriously injured.	Zorionez, inor ez zen larri zauritu.
It's normal, but it can be misleading.	Normala omen da, baina itxurak engainagarriak izan daitezke.
The mountains are covered with snow.	Mendiak elurrez estalita daude.
Can you collect some oil?	Olio pixka bat bildu dezakezu?
He was the dean of medicine for many years.	Urte askotan izan zen medikuntzako dekanoa.
Fishing, of course, is quite different from buying shares.	Arrantza, noski, akzioak erostea baino nahiko ezberdina da.
Making bread is not an easy process.	Ogia egitea ez da prozesu erraza.
Malaria is a disease caused by a parasite.	Malaria bizkarroi batek eragindako gaixotasuna da.
Waiter, there's a fly in my soup!	Zerbitzaria, euli bat dago nire zopan!
Team spirit is essential to success.	Talde espiritua ezinbestekoa da arrakasta lortzeko.
The man seemed to be paying close attention to the doctor's advice.	Gizonak medikuaren aholkuei adi-adi zirudien.
This place is very popular for its beach resorts.	Leku hau oso ezaguna da hondartzako estazioengatik.
My parents rarely go to my baseball games.	Nire gurasoak oso gutxitan joaten dira nire beisbol partidetara.
He has already written his memoirs.	Dagoeneko idatzi ditu bere memoriak.
She woke up to find her room empty.	Bere gela hutsik aurkitu zuen esnatu zen.
That's the decent thing to do, and it should end there.	Horrela egin behar duzu.
The government has no plans.	Gobernuak ez du planik.
The crow flew to a tall branch of the tree.	Belea zuhaitzaren adar altu batera hegan egin zuen.
As well as being beautiful, she played the piano brilliantly.	Polita izateaz gain, pianoa bikain jotzen zuen.
Unknown faces worried him.	Aurpegi ezezagunek kezkatzen zuten.
She cried out in the night, her cries filling the house.	Oihu egin zuen gauean, bere oihuak etxea betez.
Now an adult, he no longer swims.	Orain heldua denez, jada ez du igeri egiten.
The streets were crowded.	Kaleak jendez ibiltzen ziren.
He visited the city several times a year.	Urtero hainbat aldiz bisitatu zuen hiria.
The struggle to work together in the community.	Komunitatea elkarrekin lan egiteko borroka.
It was worn, old and a little dirty.	Higatuta zegoen, zaharra eta apur bat zatarra.
So confident in victory, the soldiers left their swords behind.	Hain ziur garaipenean, soldaduek ezpatak atzean utzi zituzten.
Throughout history, poetry has been a powerful weapon.	Historian zehar, poesia arma indartsua izan da.
He earned only hundreds of dollars a year.	Urtean ehunka dolar bakarrik irabazten zituen.
The old man bowed politely, smiling.	Gizon zaharrak adeitasunez makurtu zuen, irribarrez.
All food left in the refrigerator should be discarded.	Hozkailuan geratzen diren elikagai guztiak baztertu behar dira.
It is widely used for protection.	Babeserako oso erabilia da.
They called the sheriff.	Sheriffari deitu zioten.
The research seeks to provide more information on these factors.	Ikerketak faktore horiei buruzko informazio gehiago ematen saiatzen da.
Dilute the fish sauce with the vegetable broth.	Arrain saltsa barazki saldarekin diluitu.
The forest floor was covered with thick brown moss.	Baso-zorua goroldio marroi lodiz estalita zegoen.
The trap was set.	Tranpa jarri zen.
The commuter train was full to the brim.	Aldirietako trena zakatzetaraino beteta zegoen.
At that time, there was a great deal of unrest in the city.	Garai hartan, ezinegona handia zegoen hirian.
The scheme is doomed to failure.	Eskema porrotera kondenatuta dago.
The first problem is finding enough teachers.	Lehen arazoa irakasle nahikoa aurkitzea da.
If you don’t drain the tofu, it will spoil.	Tofua xukatzen ez baduzu, hondatu egingo da.
Claw marks could be seen on the surface of the rock.	Harkaitzaren gainazalean atzapar markak ikusten ziren.
I thanked him for buying a drink.	Eskerrak eman nizkion edari bat erosteagatik.
There are ten films out of the record.	Hamar pelikula dira erregistrotik kanpo.
He is out of work.	Lanik gabe dago.
The president has come under increasing pressure to resign.	Presidenteak gero eta presio handiagoa egin du dimisioa emateko.
A special song of a cigarette rumbling through the grass.	Belar artean burrunba egiten zuen zigarra baten abesti berezia.
He was too polite to tell them.	Adeitsuegia zen haiei esateko.
The abbey was known for its hospitality.	Ostalaritzagatik ezaguna zen abadia.
The birds are flying, cheerful tweets.	Txoriak hegan doaz, txio alai.
The streets of the town are mostly unpaved.	Herriko kaleak asfaltatu gabe daude gehienetan.
The chair was broken.	Aulkia hautsi egin zen.
Few buildings have metal roofs.	Eraikin gutxik estalki metalikoak dituzte.
Once in a royal function, they were caught dancing.	Behin errege-funtzio batean, dantzan harrapatu zuten.
This was an attempt at a new design.	Hau izan zen diseinu berri baten saiakera.
The sense of duty precedes all other accounts.	Betebeharraren zentzua beste kontu guztien aurretik dago.
Global outpouring of mourning.	Doluaren isurketa globala.
In a metaphorical sense, we survive through life.	Zentzu metaforikoan, bizitzan zehar bizirik irauten dugu.
Citizens have the right to practice any religion.	Herritarrak edozein erlijio praktikatzeko eskubidea du.
He cut it with a machete.	Matxete batekin moztu zuen.
Stories like this have a depressing effect on morale.	Horrelako istorioek eragin etsigarria dute moralean.
To try the food of the prophet was to refuse the prophet.	Profetaren janaria probatzea profetari uko egitea zen.
It was the best break.	Atsedenaldirik onena izan zen.
It was a damp, muddy morning, covered with rain.	Goiz heze eta lohitsua zen, euriarekin estalita.
To be accepted, the application must be submitted.	Onartua izateko, eskaera aurkeztu behar da.
Everyone shook his hand.	Denek eskua eman zioten.
Water with a high salt concentration is abnormally corrosive.	Gatz kontzentrazio handia duen ura anormalki korrosiboa da.
Crime has been on the rise lately.	Krimena areagotu egin da azkenaldian.
She looked back, her eyes shining with joy.	Atzera begiratu zuen, begiak pozez distira.
You will not be paid for work that is not done.	Ez zaizu ordainduko egin ez den lanagatik.
However, no one paid attention to what he said.	Hala ere, inork ez zion kasurik egin esandakoari.
This fruit is short-lived.	Fruta honek iraupen laburra du.
But some say his gifts were a scam.	Baina batzuek diote bere opariak iruzur bat zirela.
He cut his ideas with a knife and fork.	Labana eta sardexka batekin bere ideiak moztu zituen.
The river is full of fish.	Ibaia arrainez beteta dago.
Farmers use canals to irrigate their crops.	Nekazariek ubideak erabiltzen dituzte laboreak ureztatzeko.
The country is without land.	Herrialdea lurrik gabe dago.
The carpenter placed a pole against the tree trunk.	Egurgileak zutoin bat jarri zuen zuhaitz-enborraren kontra.
The radio silence lasted for several hours.	Irrati isiluneak hainbat orduz iraun zuen.
It’s the fashion of today.	Egungo moda da.
Today, it is a thriving area of ​​back office operations.	Gaur egun, back office operazioen eremu oparoa da.
The environment is hostile	Ingurumena etsai da
There was a moment when nothing seemed to happen.	Bazen une bat ezer gertatzen ez zela zirudien.
These measures are aimed at reducing pollution.	Neurri hauek kutsadura murriztea dute helburu.
A dog was lying on the grass.	Txakur bat belar gainean etzanda zegoen.
They will not check if there is a problem.	Ez dute egiaztatuko arazorik dagoen ala ez.
The government tried to set a minimum wage.	Gobernua gutxieneko soldata ezartzen saiatu zen.
However, traffic was moving at a normal pace.	Hala ere, trafikoa ohiko erritmoan zihoan.
Open the open windows.	Zabalik ireki leihoak.
This ritual is thousands of years old.	Erritual honek milaka urte ditu.
This restaurant is known for its delicious food.	Jatetxe hau janari goxoagatik da ezaguna.
I want all the cakes to be evenly distributed.	Tarta guztiak uniformeki banatuta egotea nahi dut.
You cannot enter the museum.	Ezin duzu museora sartu.
Your job is a mess.	Zure lana aldrebesa da.
The rice was good, but nothing special.	Arroza ona zen, baina ezer berezirik ez.
This great dessert consists mostly of fruit.	Postre handi hau gehienbat frutaz osatuta dago.
A fool and his money are soon distributed.	Ergel bat eta bere dirua laster banatzen dira.
Every archeological find was news from all over the world.	Aurkikuntza arkeologiko bakoitza mundu osoko albiste zen.
She couldn't understand his singing voice at all.	Ezin zuen batere ulertu haren abesteko ahotsa.
Bring a hundred.	Ekarri ehun bat.
He was not very popular among the kings and queens.	Oso ezaguna ez zen errege-erreginen artean.
They soon realize that this was a mistake.	Laster konturatuko dira hori akats bat izan zela.
Increase benefit payments in countries with high debt.	Zor handiak dituzten herrialdeetan prestazioen ordainketak handitzea.
Never judge a book by its cover.	Inoiz ez epaitu liburu bat azalaren arabera.
The walls were covered with photographs.	Hormak argazkiz estalita zeuden.
Cross your right leg to the left.	Gurutza ezazu eskuineko hanka ezkerretik.
His mother is angry with him.	Bere ama haserre dago berarekin.
A job opportunity suddenly appeared.	Lan-aukera bat agertu zen bat-batean.
Tom needs to boost his business.	Tomek negozioak bultzatu behar ditu.
The pot of lentils was on the shelf.	Dilista potea apalean zegoen.
Many women die in childbirth.	Emakume asko erditzean hiltzen dira.
Different species live in different habitat types.	Espezie desberdinak habitat mota ezberdinetan bizi dira.
This soup is more nutritious than plain water.	Zopa hau ur arrunta baino elikagarriagoa da.
The brothers argued loudly for several minutes.	Anaiek ozen eztabaidatu zuten hainbat minutuz.
After the bombing, many businesses have given up.	Bonbardaketaren ostean, negozio askok amore eman dute.
History and culture are intertwined.	Historiak eta kulturak lotuta daude.
Many homes have electrical cables along the way.	Etxe askotan kable elektrikoak dituzte bidetik.
He wiped my throat with his finger.	Eztarria garbitu zidan hatzarekin.
Pilgrims regularly made sacrifices to their gods.	Erromesek aldian-aldian sakrifizioak egiten zituzten beren jainkoei.
The young man begins to glow with pride.	Gaztea harrotasunez dirdira hasten da.
Pinschers are intelligent dogs.	Pinscherak txakur adimentsuak dira.
He got up at dawn the next morning.	Hurrengo goizean egunsentian jaiki zen.
Will you give us a hand, please?	Esku bat emango diguzu, mesedez?
There is a lot of interest in these talks.	Interes handia dago hitzaldi hauetan.
Moss grew on the car.	Goroldioa hazi zen autoaren gainean.
Some beverages, such as fruit juice, are considered healthy.	Edari batzuk, fruta zukua bezala, osasuntsutzat hartzen dira.
The economic system is broken, he said.	Sistema ekonomikoa hautsita dago, deklaratu du.
This poem has little literary merit.	Poema honek meritu literario gutxi du.
People have turned this place into a tourist attraction.	Jendeak leku hau erakargarri turistiko bihurtu du.
Possessive pronoun shows property.	Edutezko izenordainak jabetza erakusten du.
This class is getting smaller and smaller, it murmurs.	Klase hau gero eta txikiagoa da, marmar egiten du.
The thick yellow grass was moist, lush, and fragrant.	Belar lodi horia hezea, oparoa eta lurrintsua zen.
A closet was placed in this room.	Gela honetan armairu bat jarri zen.
I think this is a better division.	Nire ustez hau zatiketa hobea da.
The upper classes also liked to have pets.	Goiko klaseek ere gogoko zuten maskotak edukitzea.
He tasted his coffee and smiled in gratitude.	Bere kafea dastatu eta irribarre egin zuen eskertzeko.
We spoke to a travel agent.	Bidaia agente batekin hitz egin dugu.
Most people stay up all night.	Jende gehienak gau osoan egoten dira.
His mood was as flat as his behavior.	Bere aldartea bere jokaera bezain laua zen.
Time and time again, the test failed.	Behin eta berriz, proba huts egin zuen.
Resolving the conflict of sharing responsibilities in the workplace.	Lantokian erantzukizunak partekatzeko gatazka konpontzea.
Again, to crush the sunlight.	Berriz ere, eguzki-argia birrintzeko.
The country needs efficient transportation.	Herrialdeak garraio eraginkorra behar du.
A layer of sleet went through the fields.	Lo-laino geruza bat soroetan zehar sartu zen.
The screams of the bird do not seem to bother anyone.	Txoriaren garrasiek ez omen dute inor molestatzen.
His head was pounding.	Burua minez taupadaka ari zitzaion.
Raymond’s tone was nice, but business-like.	Raymonden tonua atsegina zen, baina negoziozkoa.
Peter returned with a bundle under his arm.	Peter besapean fardel bat zuela itzuli zen.
He played guitar while singing.	Abesten zuen bitartean gitarra jotzen zuen.
Sleep is very important.	Lo egitea oso garrantzitsua da.
The rainy season lasts a few months.	Euri-denboraldiak hilabete batzuk irauten ditu.
The settlers established a new settlement.	Kolonoek asentamendu berri bat ezarri zuten.
He lowered his head in embarrassment.	Burua behera egin zuen lotsaz.
At one time this community flourished.	Garai batean komunitate hau loratu zen.
He slowly climbed the stairs, his back bent.	Poliki-poliki igo zen eskaileretan, bizkarra makurtuta.
Bacteria that cause diarrhea.	Beherakoa eragiten duen bakterioa.
The island was quite beautiful, at all hours of the day.	Irla nahiko ederra zen, eguneko ordu guztietan.
They hired him for work.	Lanerako kontratatu zuten.
The coins were dirty.	Txanponak zikinak zeuden.
Who doesn’t want to be successful in life?	Nork ez du bizitzan arrakasta izan nahi?
We took the lantern up the river a bit.	Argiontzia pixka bat ibaian gora hartu genuen.
Get help to prepare a little.	Lortu laguntza pixka bat prestatzeko.
Exploitation is scheduled to begin next week.	Datorren astean hastea aurreikusi da ustiapena.
Butter is used to make mayonnaise.	Gurina maionesa egiteko erabiltzen da.
Oil companies are looking for oil in these regions.	Petrolio konpainiak petrolio bila ari dira eskualde horietan.
We studied the ecology of the lake.	Lakuaren ekologia aztertu dugu.
Orders have risen exponentially.	Eskaerak esponentzialki igo dira.
His fingerprints and photo were archived.	Haren hatz-markak eta argazkia artxibatuta zeuden.
News spread quickly through the streets.	Berriak azkar zabaldu ziren kaleetan zehar.
Other animals rely on smell to find food.	Beste animalia batzuk usaimenean oinarritzen dira janaria aurkitzeko.
The pious man prayed before entering the church.	Elizara sartu baino lehen otoitz egin zuen piadosoak.
It is best if the butter is soft.	Hobe da gurina biguna bada.
Violent crime rates are higher here.	Indarkeriazko delitu tasak altuagoak dira hemen.
We can run into problems.	Arazoak topa ditzakegu.
The creature was awesome!	Izakia izugarria zen!
Ants crossed the anthill.	Inurriek inurritegia zeharkatu zuten.
It was crossed by a heat wave.	Bero uhin batek zeharkatu zuen.
They are accused of diarrhea.	Beherakoa leporatzen diete.
The dish was served with a dozen dishes.	Dozena bat platerrekin zerbitzatzen zen platera.
Many people consider poetry an art.	Jende askok poesia artetzat hartzen du.
The odd one was weird too.	Bitxia ere arraroa zen.
Lack of fuel has caused power outages.	Erregai faltak argindar mozketa eragin du.
Look, darling, butterfly!	Begira, maitea, tximeleta!
There was a heavy stench of rotten flesh in the air.	Haragi ustelaren kirats astuna zegoen airean.
The industry has undergone tremendous changes in recent years.	Industriak aldaketa izugarriak izan ditu azken urteotan.
Large amounts of chlorine are used to treat drinking water.	Edateko ura tratatzeko kloro kantitate handiak erabiltzen dira.
The crime rate has been steadily declining.	Krimen-tasa etengabe jaitsi da.
He wasn't always so shy.	Ez zen beti hain lotsatia.
The landlord was rich.	Lurjabea aberatsa zen.
Meals for children were half price when purchased with an adult.	Haurrentzako otorduak prezio erdia ziren heldu batekin erosita.
They marched in celebration.	Ospakizunean kalejira egin zuten.
The causes and effects of aging were being studied.	Zahartzearen arrazoiak eta ondorioak aztertzen ari ziren.
The cold wind factor made it feel even colder.	Haize hotzaren faktoreak are hotzagoa sentiarazi zuen.
The dogs attacked the wolves.	Txakurrek otsoak erasotzen zituzten.
Many farmers despise the rich.	Nekazari askok aberatsak mespretxatzen dituzte.
I am reading this new book by this author.	Egile honen liburu berri hau irakurtzen ari naiz.
The plane went down at a steady pace.	Hegazkina erritmo etengabean jaitsi zen.
A lot of people are thinking about changing jobs.	Jende asko lanez aldatzea pentsatzen ari da.
He was not at all happy with his life.	Ez zegoen batere pozik bere bizitzarekin.
As she got older, she decided to become a nurse.	Zahartu zenean, erizain izatea erabaki zuen.
He studied the crowd carefully.	Jendetza arretaz aztertu zuen.
The meeting had no effect.	Bilerak ez zuen ondoriorik atera.
He was happy with his success.	Pozik zegoen bere arrakastarekin.
His romantic ideals were proven to be false.	Bere ideal erromantikoak faltsuak zirela frogatu zen.
I got lost among the people.	Jende artean galdu nuen.
The train was running along the tracks, emitting black smoke.	Trena trenbideetan barrena zihoan, ke beltza botatzen zuen.
The volume is one page.	Bolumena orrialde batekoa da.
He looked around for a place to hide.	Ingurura begiratu zuen ezkutatzeko leku baten bila.
Humans are social animals	Gizakiak animalia sozialak dira
Word spread quickly through the village.	Berba azkar zabaldu zen herrian zehar.
The fountain is in front of the church.	Iturria elizaren aurrealdean dago.
He smiled weakly.	Irribarre ahula egin zuen.
The young man drank milk from cardboard.	Gazteak kartoitik esnea edan zuen.
A young boy is an early reader.	Mutil gazte bat irakurle goiztiarra da.
So cut off excess fabric.	Beraz, moztu gehiegizko ehuna.
The motions of the planets, stars, and galaxies are complex.	Planeten, izarren eta galaxien mugimenduak konplexuak dira.
They rarely go to work.	Gutxitan ibiltzen dira lanera.
Five thousand experiments were performed.	Bost mila esperimentu egin ziren.
A doctor will take his turn today.	Mediku batek bere txanda egingo du gaur.
The bird was on the bare branches of the tree.	Txoria zuhaitzaren adar biluzietan zegoen.
He was glad to bite an apple.	Pozik sagar bati hozka egin zion.
She called her husband.	Senarrari deitu zion.
We lowered the water level in the pool.	Igerilekuan ur maila jaitsi genuen.
She washed her hair in the creek.	Ilea garbitu zuen errekan.
Smog has become a serious health problem.	Smog-a osasun arazo larria bihurtu da.
The man was wearing a black leather jacket.	Gizonak larruzko jaka beltz bat zeraman.
Even before the rain, the water level in this lake dropped.	Euria baino lehen ere, aintzira honetako ur-maila jaitsi egin zen.
Many buyers appreciate these papers as being so economical.	Erosle askok estimatzen dituzte hain ekonomikoak diren paper hauek.
These ingredients are used to make cosmetics.	Osagai hauek kosmetikoak egiteko erabiltzen dira.
As demand increases, so does production.	Eskariak gora egin ahala, ekoizpenak ere gora egin behar du.
If expenses increase, consider reducing them.	Gastuak handitzen badira, kontuan hartu horiek murriztea.
The sunny weather quickly dried up the mud.	Eguraldi eguzkitsuak azkar lehortu zuen lokatza.
The poor were often forced to pay taxes.	Pobreak askotan zergak ematera behartzen zituzten.
He broke the lock with a wooden stick.	Sarraila hautsi zuen egurrezko makil batekin.
A pilot forced me to land the plane.	Pilotu batek hegazkina lurreratzea behartu ninduen.
They climbed into the truck.	Kamioira igo ziren.
The President warned us of the dangers of international travel.	Nazioarteko bidaien arriskuez ohartarazi zigun presidenteak.
They grow the best strawberries.	Marrubi onenak hazten dituzte.
A seal was seen in the bay.	Foka bat ikusi zen badian.
There are no borders, no walls or barbed wire here.	Hemen ez dago mugarik, ez hormarik edo arantzadun alanbrerik.
The wind shook them, scattering paper and debris.	Haizeak astindu zituen, papera eta hondakinak sakabanatuz.
They lower their hair.	Ilea jaisten dute.
He was talking on a popular radio show.	Irratsaio ezagun batean hitz egitekoa zen.
This family never speaks ill of others.	Familia horrek ez du inoiz txarto hitz egiten besteez.
Stylish young sailor with his hero friends.	Marinel gazte dotorea bere lagun heroiekin.
It’s time to clean up the mess.	Nahastea garbitzeko garaia da.
Many patients will become ill as summer approaches.	Paziente asko gaixotuko dira uda hurbildu ahala.
The lady's hair shone in the sunlight.	Eguzkiaren argitan distira egiten zuen andrearen ileak.
There are limits to what can be known.	Jakin daitekeenaren mugak daude.
They have reported the disappearances.	Desagerpenen berri eman dute.
The thermostat is set at seventy degrees.	Termostatoa hirurogeita hamar gradutan ezarrita dago.
Sentinels are patrolling with their rifles.	Centinelak beren fusilekin patruilatzen ari dira.
The mother left her three children alone at home.	Amak bere hiru seme-alabak bakarrik utzi zituen etxean.
Recently, several laws were passed to address the issue.	Duela gutxi, arazoari aurre egiteko hainbat lege onartu ziren.
His lawyer has appealed the verdict.	Bere abokatuak helegitea jarri du epaia.
The seas began to rise.	Itsasoak altxatzen hasi ziren.
The submarine crew had a lot of turbulence.	Itsaspeko tripulazioak turbulentzia handiak izan zituen.
A responsible fly.	Euli arduratsua.
She arrives wearing a colorful shirt.	Alkandora koloretsu bat jantzita iristen da.
It’s hard to imagine what he had to go through.	Zaila da imajinatzea zer pasatu behar zuen.
Rice wine was to die for.	Arroz ardoa hiltzekoa zen.
The cook adds two tablespoons of salt to the water.	Sukaldariak bi koilarakada gatz gehitzen dizkio urari.
His new yoke looked down on the city with contempt.	Bertako uztarri berriak mespretxuz ikusi zuen hiria.
She screamed as her friend shook a knife.	Garrasi egin zuen bere lagunak labana bat astintzen zuen bitartean.
The disease is spreading rapidly.	Gaixotasuna azkar hedatzen da.
Poets studied the changing form of language from an everyday point of view	Poetek hizkuntzaren forma aldakorra aztertu zuten eguneroko batetik
The sauce should be cooked.	Saltsak egosi behar du.
The essay tells the story of the man's journey.	Saiakerak gizonaren bidaia kontatzen du.
Throw lentils in a bowl.	Bota dilistak ontzi batean.
Methane is found in natural gas.	Metanoa gas naturalean aurkitzen da.
He had just turned thirty.	Hogeita hamar urte bete berri zituen.
You have to be careful when crossing the street.	Kontuz ibili behar duzu kalea zeharkatzen.
The computer paid for itself.	Ordenagailuak bere kabuz ordaindu zuen.
Two of the accused are from wealthy families.	Auzipetuetako bi familia aberatsetakoak dira.
The tide came in softly.	Marea emeki sartu zen.
Two young boys were fishing in the river.	Bi mutil gazte arrantzan ari ziren ibaian.
The game is easy and only takes a few minutes.	Jokoa erraza da eta minutu batzuk besterik ez ditu behar.
He covered his mouth with his sleeve.	Ahoa estali zuen mahukarekin.
Turkey says it has found many lost cities.	Turkiak dio hiri galdu asko aurkitu dituela.
It often appears with Brazilian nuts.	Askotan Brasilgo fruitu lehorrekin batera agertzen da.
Gaps, dashes, and commas are usually enclosed in quotation marks.	Zuriuneak, etenak eta komak normalean komatxoen artean sartzen dira.
He came in, flushed, his face flushed.	Sartu zen, gorrituta, aurpegia gorrituta.
Without her permission, this divorce occurred.	Haren baimenik gabe, dibortzio hau gertatu da.
He was arrested on charges of drunk driving.	Mozkortuta gidatzea egotzita atxilotu zuten.
Her favorite pastime is reading poetry books.	Bere zaletasunik gogokoena poesia liburuak irakurtzea da.
The town was immersed in a thick cloud.	Herria laino lodi baten azpian murgilduta zegoen.
A white dog sleeping in the sun.	Txakur zuri bat eguzkitan lotan.
You can also learn to ride a bike.	Bizikletan ibiltzen ere ikas dezakezu.
The psychiatrist argued that the patient was suffering from schizophrenia.	Gaixoak eskizofrenia pairatzen zuela argudiatu zuen psikiatrak.
They have faith in our leader.	Gure buruzagiarengan fedea dute.
The sun was shining through the windows.	Eguzkia leihoetatik ari zen.
The tank refused to move.	Tankeak uko egin zion mugitzeari.
The whole community was delighted with his success.	Komunitate osoa poztu zen bere arrakastarekin.
There are many types of birds in this park.	Parke honetan hegazti mota asko daude.
The bookcases were lined up on the shelves.	Liburu-kutxak apaletan lerrokatuta zeuden.
The streets were quickly filled with cars.	Kaleak azkar bete ziren autoz.
The closet was full of various herbs.	Armairua hainbat sendabelarrez beteta zegoen.
More and more mills were being built.	Gero eta errota gehiago eraikitzen ari ziren.
It will be difficult to attract them.	Zaila izango da haiek erakartzea.
A perfect storm of wind, snow and ice.	Haize, elur eta izotz ekaitz perfektua.
Through practice, people become experts.	Praktikaren bidez, jendea aditu bihurtzen da.
He cut a thin slice of ham.	Urdaiazpikoari xerra mehe bat moztu zion.
The speaker provides helpful advice.	Hizlariak aholku lagungarriak ematen ditu.
The research aims to correct past mistakes.	Ikerketak iraganeko akatsak zuzendu nahi ditu.
The decision was not known to its victims.	Erabakia ez zen ezaguna izan bere biktimentzat.
One of the most important climatic effects is heat transfer.	Efektu klimatiko garrantzitsuenetako bat bero-transferentzia da.
The landscape is dry and degraded due to water scarcity.	Paisaia lehortu eta hondatuta dago ur eskasiagatik.
He stopped playing in the middle of the song.	Abestiaren erdian jotzeari utzi zion.
He walked back and forth on the beach.	Hondartzan atzera eta aurrera ibili zen.
The mosque is the largest in the city.	Meskita hiriko handiena da.
A river flows through the valley.	Ibai batek harana zeharkatzen du.
Skillful fingers worked the potter's wheel.	Atzamar trebeek buztingilearen gurpila lantzen zuten.
The prisoner was surrounded by a dozen soldiers.	Dozena bat soldadu inguratu zuten presoa.
The suburban house was built of wood.	Aldirietako etxebizitza egurrez eraikia zen.
This city has always been known for its bridges.	Hiri hau betidanik ezaguna izan da zubiengatik.
The following is a food pyramid.	Jarraian datorrena elikagaien piramidea da.
A national campaign against drug abuse was organized.	Droga gehiegikeriaren aurkako kanpaina nazionala antolatu zen.
The bed was covered with white sheets.	Ohea izara zuriz estalita zegoen.
The number of divorcees is still growing.	Dibortziatuen kopurua hazten ari da oraindik.
This fabric is well dressed.	Oihal hau ondo janzten da.
This town has a famous shelter for writers.	Herri honek idazleentzako aterpe famatua du.
All materials can be used for fuel.	Material guztiak erregairako erabil daitezke.
You will be amazed at the discovery!	Harrituta geratuko zara aurkikuntzarekin!
The clouds hung below in the colorful sky.	Hodeiak behean zintzilik zeuden zeru koloretsuan.
There is a lot of traffic on the road.	Trafiko handia dago errepidean.
But overall, the picture is bleak.	Baina, oro har, panorama iluna da.
Her heart was pounding again.	Bere bihotza taupadaka ari zen berriro.
He became a famous writer.	Idazle ospetsua bihurtu zen.
They have taken the project seriously.	Kezkatuta hartu dute proiektua.
I’m sick of the constant traffic jams.	Nazkatuta nago etengabeko auto-ilarak.
They want to profit from the sale of "translations", of course.	"Itzulpenen" salmentatik etekina atera nahi dute, jakina.
Candidates had to perform songs.	Hautagaiek abestiak interpretatu behar zituzten.
He was confident in his goals.	Bere helburuetan konfiantza zuen.
But it didn't take much cleaning.	Baina ez zen garbiketa handirik behar.
The soldier left the audiologist's daughter pregnant.	Soldaduak audiologoaren alaba haurdun utzi zuen.
The sheer beauty of the turquoise water is unparalleled.	Ur turkesaren edertasun izugarria paregabea da.
Some objects, of course, need to be wet to work.	Objektu batzuek, noski, bustita egon behar dute lan egiteko.
In recent years, there has been a rise in crime.	Azken urteotan, delinkuentziaren gorakada izan da.
Sikh pilgrims went to the temple.	Sikh erromesak tenplura zihoazen.
The first cities in the world were irrigated by gravity.	Munduko lehen hiriak grabitatez ureztatu ziren.
They have been accused of setting fire to their homes.	Euren etxeei su eman izana leporatu diote.
A census of the dead was conducted.	Hildakoen errolda egin zen.
The citizens were poor, but life was easy.	Herritarrak pobreak ziren, baina bizitza erraza zen.
Her clothes were covered in dust.	Haren arropak hautsez estaliak zeuden.
Look carefully for coals in search of small pieces of food.	Bilatu arretaz ikatzak janari zati txikien bila.
He was arrested by police.	Poliziak atxilotu egin zuen.
Many families cannot afford heating.	Familia askok ezin dute berogailua ordaindu.
The boy was aware of these surroundings.	Inguru hauetaz ohartzen zen mutikoa.
The cost of getting a loan has gone up dramatically	Mailegu bat lortzeko kostua izugarri igo da
They laughed at him.	Haren kontura barre egin zuten.
Recovery of seabed samples was a rigorous process.	Itsas hondoko laginak berreskuratzea prozesu zorrotza izan zen.
Smoking causes cancer, and birth defects.	Erretzeak minbizia eragiten du, eta jaiotza-akatsak.
He opened the letter and read the message.	Gutuna ireki zuen, eta mezua irakurri zuen.
The company is expected to generate large profits.	Enpresak irabazi handiak sortzea espero da.
He entered a blocked lane.	Blokeatutako errei batera sartu zen.
Various apples are grown here.	Hemen hainbat sagar landatzen dira.
It was terribly cold and snowy.	Ikaragarrizko hotza eta elurra egiten zuen.
The new mayor of the town lied to the press.	Herriko alkate berriak gezurra esan zion prentsari.
He spoke softly, his lips barely moving.	Leun hitz egin zuen, ezpainak apenas mugituz.
He swims ten times a day.	Egunero hamar aldiz igeri egiten du.
This country is a patchwork of different and complex cultures.	Herrialde hau kultura ezberdin eta konplexuen adabakia da.
The museum has many beautiful ceramic vases.	Museoak zeramikazko loreontzi eder asko ditu.
Sport also has an element of drama.	Kirolak ere badu drama-elementu bat.
Hit it while the iron is hot	Jo ezazu burdina beroa dagoen bitartean
The judges unanimously ruled that the neighbors could not be released.	Epaileek aho batez erabaki zuten bizilagunak ezin zirela kaleratu.
I worked very hard to finish the job.	Oso gogor lan egin nuen lana amaitzeko.
Experts have been investigating the incident.	Adituek agerraldia ikertzen aritu dira.
He was in a broad position.	Jarrera zabalean zegoen.
Heavy machinery is used to transport forest trunks.	Makineria astuna erabiltzen da basoetako enborrak garraiatzeko.
The bird climbed over the trees.	Txoria zuhaitzen gainetik igo zen.
He held out his hand in greeting.	Eskua luzatu zuen agurrean.
Some carvings were hundreds of years old.	Taila batzuk ehunka urte zituzten.
The cut on his arm needed points.	Besoan mozketak puntuak behar zituen.
Her hands were shaking.	Eskuak dardarka zeuden.
The soldiers confiscated the contraband.	Soldaduek kontrabandoa konfiskatu zuten.
Pour the flour through a sieve.	Bota irina bahetik.
The answer will come when you least expect it.	Gutxien espero duzunean etorriko da erantzuna.
The actors came in and out.	Aktoreak sartu eta atera ziren.
Everyone was advised to boil the drinking water.	Edateko ura irakitea gomendatu zuten guztiei.
The hole in the ozone layer is widening.	Ozono-geruzaren zuloa zabaltzen ari da.
He gave her a long look.	Begirada luzea eman zion.
I can't take it anymore.	Ezin dut gehiago jasan.
The flowers smelled sweet.	Loreek usain gozoa zuten.
Our vision is to provide accurate information online.	Gure ikuspegia sarean informazio zuzena ematea da.
His friends always liked to be with him.	Bere lagunei beti gustatzen zitzaien berarekin egotea.
The wall was made of sandstone.	Horma hareharrizko xaflaz egina zegoen.
I tied the shoe.	Zapata lotu nion.
The effects of certain contaminants are now well understood.	Gaur egun ondo ulertzen dira zenbait kutsatzaileren ondorioak.
They had just received the test results.	Probaren emaitzak jaso berri zituzten.
The small black dot soon became a brown dot.	Puntu beltz txikia laster puntu marroi bihurtu zen.
Donut is delicious.	Donut goxoa da.
You are too beautiful, my secret love.	Ederregia zara, nire maitasun sekretua.
It rained constantly all night.	Euria etengabe egin zuen gau osoan.
His story was compelling.	Bere istorioa sinesgarria zen.
The matter was settled, more or less peacefully.	Gaia konpondu zen, gutxi-asko bakean.
The old man told her.	Agureak kontatu zion.
Gathering accurate information will be essential.	Informazio zehatza biltzea ezinbestekoa izango da.
He spoke slowly.	Poliki hitz egin zuen.
He was sure he would get the job.	Lana lortuko zuela ziur zegoen.
Abuse is a reality in modern life.	Tratu txarrak bizitza modernoko errealitate bat da.
Prayer is an act of worship.	Otoitza gurtza ekintza bat da.
The students followed in his footsteps.	Bere urratsak jarraitu zituzten ikasleek.
The event took place in a supermarket.	Gertaera supermerkatu batean izan zen.
This child, dressed in a bright blue dress, goes up to the stage.	Ume hau, soineko urdinez distiratsua, oholtzara igotzen da.
Their conversations tend to be very intimate.	Haien elkarrizketak oso intimoak izan ohi dira.
The floor is made of oak planks.	Zorua haritz oholez egina dago.
His mind returned to the island.	Bere gogoa uhartera itzuli zen.
Jacob called his son and daughter.	Jakobek bere semeari eta alabari deitu zion.
The lesson emphasized the connection between geography and history.	Ikasgaiak geografia eta historiaren arteko lotura azpimarratu zuen.
His mind was well developed.	Bere adimena ondo garatuta zegoen.
Noise from a busy train station	Lanpetuta dagoen tren geltoki bateko zarata
He threw himself into sociology.	Soziologiara bota zuen bere burua.
The clouds are white, smooth and made up of small drops of water.	Hodeiak zuriak, leunak eta ur-tanta txikiz osatuak dira.
The workers were paid the same.	Langileek berdin ordaintzen zuten.
A lucky child was pushed into the swing.	Zorioneko haur bat kolunpioan bultzatu zuten.
The floor was made of wood.	Zorua egurrezkoa zen.
He spends all his time learning.	Denbora guztia ikasten pasatzen du.
A solution had to be found quickly.	Irtenbide bat azkar aurkitu behar zen.
The wild deer was an exotic species.	Basoko oreina espezie exotikoa zen.
Her abusive cousin is doomed to marry.	Bere lehengusu desegokia ezkontzera kondenatuta dago.
The walls, ceiling and floor were made of stone.	Hormak, sabaia eta zorua harriz eginak ziren.
He threw a can down the street.	Lata bat jaurti zuen kalean behera.
There was no need to feel sorry for the homeless.	Jada ez zegoen etxerik gabekoei errukitu beharrik.
One day the queen's son became king.	Erreginaren semea errege bihurtu zen egun batean.
A century ago, there was no such thing here.	Duela mende bat, horrelakorik ez zegoen hemen.
Pandemonium arose.	Pandemonioa sortu zen.
There was fog everywhere.	Lainoa zegoen nonahi.
It was lucky to win the tournament.	Zorte bat izan zen txapelketa irabaztea.
This type of rice has a nutty flavor.	Arroz mota honek intxaur zaporea du.
All the questions you need to ask.	Egin behar dituzun galdera guztiak.
So glad to see you!	Hain pozik zu ikusteaz!
Victory minorities have made themselves heard.	Garaipen gutxiengoek euren burua entzunarazi dute.
Change the oil regularly.	Aldatu olioa aldizka.
He ate beans, rice and tortillas.	Babarrun, arroz eta tortilla jan zuen.
Muslim women can wear hijabs.	Emakume musulmanek hijaba jantzi dezakete.
These drugs cause addiction.	Sendagai hauek mendekotasuna eragiten dute.
His demeanor remained calm.	Bere jokaera lasaia mantendu zen.
Most of the construction work is now done by foreign workers.	Eraikuntza lan gehienak atzerriko langileek egiten dituzte orain.
This country is rich in natural resources.	Herrialde hau baliabide naturaletan aberatsa da.
We walked along the coast.	Kostaldean zehar ibili ginen.
We cannot let our love stop us.	Ezin dugu utzi gure maitasuna gelditzen.
The mountain economy was based on agriculture.	Mendialdeko ekonomia nekazaritzan oinarritzen zen.
We couldn't stand the noise.	Ezin genuen zarata jasan.
He considered it appropriate.	Egokitzat jo zuen.
She poured rose oil on the tablecloth, taking a deep breath.	Arrosa olioa bota zuen mahai-zapiaren gainean, arnasa sakon hartuz.
My garden is full of beautiful flowers.	Nire lorategia lore ederrez beteta dago.
Frank's friends were angry with him.	Franken lagunak haserre zeuden berarekin.
Critics say this approach is ineffective.	Kritikek planteamendu hau eraginkorra ez dela diote.
These books were old and obscene.	Liburu hauek zaharrak eta lizunak ziren.
Conservation of natural resources is essential.	Baliabide naturalen kontserbazioa funtsezkoa da.
Clouds of dust settled lazily across the plains	Hauts-hodeiak nagi egiten ziren lautadetan zehar
The screen was coded using computer code.	Pantaila ordenagailuaren kodea erabiliz kodetu zen.
Board members freely expressed their views.	Kontseiluko kideek askatasun osoz adierazi zuten euren iritzia.
The seagulls screamed at him.	Kaioek garrasika egin zuten gainean.
The first desert, now an oasis of greenery.	Lehen basamortua, gaur egun berdetasun oasi bat.
Can you recommend a good vegetarian restaurant?	Gomenda al dezakezu jatetxe begetariano on bat?
He gestured to a waiter.	Zerbitzari bati keinua egin zion.
He paused to remove the sweat from his forehead.	Eten egin zuen bekokiko izerdia kentzeko.
A community was formed with the help of its volunteers.	Komunitate bat sortu zen, bere boluntarioek lagunduta.
He went to town to buy a shovel.	Herrira joan zen pala bat erostera.
There have been foreign investments.	Atzerriko inbertsioak izan dira.
A huge crowd gathered to hear the message.	Jende ikaragarria bildu zen mezua entzuteko.
They enjoyed a wonderful meal.	Bazkari zoragarriaz gozatu zuten.
The newspaper criticized the government.	Egunkariak gobernua kritikatu zuen.
He massaged the temples.	Tenpluak masajeatu zituen.
The robot's wide jaws open wide.	Robotaren masailezur zabalak zabal irekitzen dira.
The city is known for its football fields.	Hiria bere futbol zelaiengatik da ezaguna.
The administrator was aware of the problem.	Administratzaileak arazoaren berri izan zuen.
Coal is an important part of making pottery.	Ikatza zeramika egiteko atal garrantzitsua da.
He is a charming host.	Ostalari xarmagarria da.
He sat on a cushion and took a sip of tea.	Kuxin baten gainean eseri eta tea trago bat hartu zuen.
Steam is cooked while the food is in the oven.	Janaria labean dagoen bitartean lurruna egosten da.
He put his fingers on the bread.	Bere hatzak ogiaren gainean jarri zituen.
They reached the outside of a large warehouse.	Biltegi handi baten kanpoaldera heldu ziren.
A deep river flows through the center of the country.	Ibai sakon batek herrialdearen erdialdea zeharkatzen du.
Landslides are common in this region.	Eskualde honetan luiziak ohikoak dira.
The main attraction of the city is its zoo.	Hiriko erakargarri nagusia bere zooa da.
Scholars agree that this has little effect.	Jakintsuek ados daude hori eragin txikia dela.
Grapes are a rich source of vitamins.	Mahatsa bitamina iturri aberatsa da.
We hear very little about you.	Oso gutxi entzuten dugu zutaz.
He planted some flowers in the garden.	Lore batzuk landatu zituen lorategian.
You have to be careful not to create a scene.	Kontuz ibili behar duzu, eszenarik sortu ez dezazun.
Advertisers promised sunny days.	Iragarleek egun eguzkitsuak agindu zituzten.
The government has asked citizens to report all these violations.	Gobernuak herritarrei eskatu die urraketa horiek guztiak salatzeko.
Sorry for calling so many times.	Barkatu hainbestetan deitzeagatik.
The youth of the party is known for its violence.	Alderdiaren gazteria bere indarkeriagatik ezaguna da.
The snow covered the slopes.	Elurrak maldak estali zituen.
They finally agreed.	Azkenean ados jartzea lortu zuten.
Who knows this brave man?	Nork ezagutu du gizon ausart hau?
I think that’s true for most people.	Uste dut hori egia dela jende gehienarentzat.
He went outside and shivered.	Kanpora atera eta dardarka egin zuen.
The box contains a letter.	Kutxak letra bat dauka.
They put on too much perfume.	Perfume gehiegi jarri zuten.
He got lost in a maze of narrow streets.	Kale estuen labirinto batean galdu zen.
He noticed a throbbing sound.	Taupada-soinu bat hauteman zuen.
The table was perfect.	Mahaia ezin hobea zen.
The school year includes a three-month break.	Ikasturtean hiru hilabeteko atsedenaldia sartzen da.
He was throwing himself on the street corners.	Kale bazterretan botatzen zuen.
Seagulls and canoes lined the bay.	Kaioak eta piraguak badia lerrokatzen zuten.
Bird migration is part of the nature cycle.	Hegaztien migrazioa naturaren zikloaren parte da.
The children were terrified by the thunder.	Umeak trumoiak ikaratuta zeuden.
She is my age.	Nire adina du.
Sometimes it rained.	Batzuetan, euria egiten zuen.
They agreed to talk about it.	Gaiaren inguruan hitz egitea adostu zuten.
The most popular food here is fried noodles.	Hemen janaririk ezagunena fideoak frijituak dira.
I’m not used to driving around the city.	Ez nago ohituta hirian gidatzen.
Many historians question the historical significance of this event.	Historialari askok zalantzan jartzen dute gertaera honen garrantzia historikoaz.
One of the terms "justice" is equality of opportunity.	"Justizia" terminoaren esanahi bat aukera-berdintasuna da.
We have to deal with global warming.	Berotze globalari aurre egin behar diogu.
They gave him a long stay.	Egonaldi luzea eman zioten.
I'm sleepy, he said	Logura nago, esan zuen
Flying rats hit the city for months.	Arratoi hegalariek hilabetez jo zuten hiria.
That coach was painted black.	Entrenatzaile hori beltzez margotuta zegoen.
A blanket is used to protect against the cold.	Manta bat hotzaren aurka babesteko erabiltzen da.
The death toll continues to rise.	Hildakoen kopuruak gora egiten jarraitzen du.
They underestimated all the opportunities they had.	Gutxietsi egiten zuten izan zituzten aukera guztiak.
The dikes prevented the inland seawater from entering.	Dikeek itsasoko ura barnealdera sartzea eragotzi zuten.
Bill is a teenager now.	Bill nerabea da orain.
He came out and hit her three times.	Atera etorri eta hiru aldiz jo zuen.
Describe your action plan in detail.	Deskribatu zehatz-mehatz zure ekintza plana.
I look forward to working with you, sir.	Espero dut zurekin lan egitea, jauna.
This is a budget hotel.	Hau aurrekontu hotela da.
They are next to what can be considered traditional.	Tradizionaltzat jo daitekeenaren ondoan daude.
He felt confident that they would prevail.	Ziur sentitzen zen nagusituko zirela.
The answers to these questions are important.	Galdera hauen erantzunak garrantzitsuak dira.
He uses glass in many of his paintings.	Bere koadro askotan beira erabiltzen du.
The diver was struggling to emerge.	Urpekaria azaleratzeko borrokan ari zen.
The weather was warm.	Eguraldia epela zen.
The hills were surrounded by wolves.	Muinoak otsoz inguratuta zeuden.
This farm is located all over the nation.	Baserri hau nazio osoan dago.
The institute will be lively, lively.	Institutua bizia, bizia izango da.
The cat has been attacking people.	Katua jendeari erasotzen aritu da.
Before you buy, try each pair.	Erosi aurretik, probatu bikote bakoitza.
He attacked the tiger with a steel knife.	Altzairuzko labana batekin eraso zion tigreari.
The drought continued despite restoration efforts.	Lehorteak jarraitu zuen zaharberritzeko ahaleginak egin arren.
The landscape is very colorful.	Paisaia biziki koloretsua da.
This can be used as a travel guide.	Hau bidaia-gida gisa erabil daiteke.
He smiled calmly.	Irribarre egin zuen lasai.
The plains go in all directions.	Lautadak norabide guztietan doaz.
Please put that glass.	Mesedez, jarri edalontzi hori.
Mostly farm animals that live in grass	Batez ere belarretan bizi den baserriko animalia
Help me with taxes	Lagundu iezadazu zergetan
The rice harvest is ready at this time.	Arroza uzta une honetan dago, prest.
He is looking for a better job.	Lan hobe baten bila dabil.
I need to learn more.	Gehiago ikasi behar dut.
Partly cloudy skies.	Hodeiak tarteka zaparradak.
The kidnappers demanded a large ransom.	Bahitzaileek erreskate handia eskatu zuten.
He complained loudly about poor service.	Zerbitzu txarragatik ozen salatu zuen.
An ancient dwelling was found during the excavations.	Indusketetan antzinako bizileku bat aurkitu zuten.
Make cuts under the orange to reveal the flesh.	Egin ebakiak laranjan azpian haragia agerian uzteko.
There is a village on this agricultural land.	Nekazaritza lur honetan herri bat dago.
A poor harvest this year will affect food prices.	Aurten uzta eskas batek elikagaien prezioetan eragingo du.
We all know that exercise is beneficial.	Denok dakigu ariketa onuragarria dela.
It is a solid type of wood.	Egur mota sendoa da.
The expression on his face was serious.	Bere aurpegiko adierazpena larria zen.
He drew a word on the page.	Hitz bat marraztu zuen orrialdean.
We have an export surplus.	Esportazio-soberakina dugu.
They have removed the sun and stars.	Eguzkia eta izarrak ezabatu dituzte.
Our horses slowly entered the village.	Gure zaldiak poliki-poliki herrira sartu ginen.
Don't feed the animals!	Ez elikatu animaliei!
This text needs to be edited.	Testu hau editatu behar da.
List vegetarian dishes.	Zerrenda ezazu begetarianoa diren platerak.
We're going to the campsite tomorrow.	Bihar kanpinera joango gara.
Note your language, young man.	Kontuan izan zure hizkuntza, gazte.
He leads a quiet life in the country.	Bizitza lasaia darama herrialdean.
My dishwasher stopped working.	Nire ontzi-garbigailuak funtzionatzeari utzi zion.
The commander was angry.	Komandantea haserre zegoen.
I was ready to go.	Dena prest nengoen joateko.
He said a few words, then set to work.	Hitz batzuk esan zituen, gero bere lanari ekin zion.
It rained less this summer.	Uda honetan euri gutxiago bota zuen.
Farmers slowly began to return to farming.	Nekazariak poliki-poliki laborantzara itzultzen hasi ziren.
A bottle was left near the water's edge.	Ur ertzetik gertu botila bat geratu zen.
This machine will automatically break the nuts.	Makina honek fruitu lehorrak automatikoki apurtuko ditu.
This is just to give you an overview.	Hau ideia orokor bat emateko besterik ez da.
The little boy threw away his toys.	Mutil txikiak bere jostailuak bota zituen.
A dog was barking in the lane.	Txakur bat zaunka ari zen karrilean.
The national study is very difficult.	Azterketa nazionala oso zaila da.
The cargo ship was anchored in the bay.	Zama-ontzia badian ainguratuta zegoen.
An entire building block collapsed as a result of the earthquake.	Eraikin bloke oso bat erori zen lurrikararen ondorioz.
The fire was raging.	Sua biziki ari zen.
Dad demanded everyone's attention.	Aitak guztion arreta eskatu zuen.
The chair rests on a rubber cover.	Aulkia gomazko estalki baten gainean dago.
The suspect confessed to the robbery.	Susmagarriak lapurreta aitortu zuen.
The exhibition was quite striking.	Erakusketa nahiko deigarria izan zen.
The congestion has worsened in recent years.	Pilaketak okerrera egin du azken urteotan.
It is well known that he spoke eloquently.	Ezaguna da elokuentziaz hitz egin zuela.
The circus is very popular at this time of year.	Urte sasoi honetan zirkua oso ezaguna da.
The council introduced new measures.	Aldundiak neurri berriak ezarri zituen.
Believers try to be compassionate.	Fededunak errukitsu izaten saiatzen dira.
Researchers are working to understand how the brain works.	Ikertzaileak lanean ari dira garunak nola funtzionatzen duen ulertzeko.
The streets were empty in a quiet town.	Kaleak hutsik zeuden herri lasaian.
Newcomers to the host planet would not be safe.	Planeta ostalarira etorri berririk ez litzateke seguru egongo.
The town's tourist attractions will be expanded.	Herriko erakargarritasun turistikoak zabalduko dira.
On the contrary, fools would ruin their financial markets.	Aitzitik, ergelek finantza-merkatuak hondatuko lituzkete.
We had to wait fifteen minutes for the doctor.	Hamabost minutu itxaron behar izan genuen medikuarengana.
Be careful, the razor is dangerous!	Kontuz, maquinilla arriskutsua da!
Jim leaned over and kissed my hand.	Jim makurtu eta musu eman dit eskua.
He carried two nest boxes and a few bottles of water.	Bi habia-kutxa eta ur botila batzuk eraman zituen.
The package was opened and closed again.	Paketea ireki eta berriro itxita zegoen.
The oven temperature was measured by the reading abilities of the young children.	Labearen tenperatura haur txikien irakurketa gaitasunak neurtu ziren.
Travel agencies and travel companies need efficient transportation.	Bidaia agentziek eta bidaia-enpresek garraio eraginkorra behar dute.
They reached the front doors.	Ate nagusietara heldu ziren.
They only found it on the railroad tracks.	Bakarrik aurkitu zuten trenbideetan.
The economic boom is unprecedented.	Boom ekonomikoak ez du aurrekaririk.
The sailors cleared the ship, and began to untie the ropes.	Marinelek ontzia garbitu, eta sokak askatzen hasi ziren.
In its first four years, a tree grows slowly.	Bere lehen lau urteetan, zuhaitz bat poliki-poliki hazten da.
The economy of this city is largely based on tourism.	Hiri honetako ekonomia turismoan oinarritzen da asko.
Girls are always told to be good.	Neskei beti esaten zaie onak izateko.
Mexico is an independent state.	Mexiko estatu burujabea da.
Why do we always have to count cents?	Zergatik zenbatu behar ditugu beti zentimoak?
It was unbearably hot.	Bero jasanezina egiten zuen.
The city was hit by two storms that year.	Urte hartan bi ekaitz handik jo behar zuten hiria.
Economists believe that the economy is improving.	Ekonomialariek uste dute ekonomia hobetzen ari dela.
Morning is a pleasant time of day.	Goiza eguneko une atsegina da.
A curse on him!	Madarikazio bat berari!
There are many different types of fish in the pool.	Igerilekuan hainbat arrain mota daude.
Can you bring me my loofah from the basement, please?	Ekartzen al didazu nire lufa sototik, mesedez?
The bamboo mat is almost burnt.	Banbu mataza ia erre egin da.
He lived in a small town.	Herri txiki batean bizi zen.
The snake slipped through the grass.	Sugea belar artean irristatu zen.
The speedometer showed ninety.	Abiadura kontagailuak laurogeita hamar erakusten zituen.
We talk a lot about places, don't we?	Asko hitz egiten dugu lekuez, ezta?
Send flowers to your sister.	Bidali loreak zure arrebari.
They were embroiled in a bitter war.	Gerra latz batean sartuta egon ziren.
I stared out the window, watching the snow fall.	Leihotik begira geratu nintzen, elurra erortzen ari zela ikusten.
We all need to start recycling tomorrow.	Bihartik aurrera denok birziklatzen hasi behar dugu.
He rubs the bread.	Ogia igurzten du.
There was a glass box in the corner.	Txokoan kristalezko kutxa bat zegoen.
He spoke very slowly and clearly.	Oso poliki eta argi hitz egiten zuen.
The bullet tore him in the chest.	Balak bularrean urratu zion.
The mountains are beautiful, with clear air and blue skies.	Mendiak ederrak dira, aire garbiarekin eta zeru urdinekin.
A homeless little boy approached the car.	Etxerik gabeko mutil txiki bat hurbildu zen autora.
The noise of the wave plugs was never interrupted.	Olatu tapoien zarata ez zen inoiz eten.
What is the moral here?	Zein da hemen morala?
The irrigation system needs constant repair.	Ureztatze sistemak etengabeko konponketa behar du.
The water in this man's bottle was warm.	Gizon honen botilako ura epela zegoen.
Many children live in poverty.	Haur asko pobrezian bizi dira.
Troops were needed to secure the new colony.	Kolonia berria ziurtatzeko tropak behar ziren.
He keeps this pen and pencil next to the bed.	Luma eta arkatz hau ohe ondoan gordetzen ditu.
Roasted vegetables have a beautiful flavor.	Barazki erreak zapore ederra dute.
This valley was known for its wild flowers.	Haran hau basa loreengatik ezaguna zen.
What is the weather like?	Nolakoa da eguraldia?
The naughty child was scolded by his teacher.	Haur bihurria bere irakasleak errieta egin zion.
He'll take me to the zoo tomorrow.	Bihar zoora eramango nau.
The landscape is full of ancient temples.	Paisaia tenplu zaharrez josita dago.
A committee was set up to investigate the incident.	Gertaera ikertzeko batzorde bat sortu zen.
A ghost figure appeared from the shadows.	Itzaletatik figura mamu bat agertu zen.
So wise old woman	Beraz, atso jakintsua
Police are hunting the man.	Polizia gizona ehizatzen ari da.
We need to make significant changes.	Aldaketa nabarmenak egin behar ditugu.
These oxen are paired.	Idi hauek parekatuta daude.
This new actor rose above the supporting roles.	Aktore berri horrek bigarren mailako paperetatik gora egin zuen.
He struggles with depression.	Depresioarekin borrokatzen du.
He walked quickly down the street.	Azkar ibili zen kaletik.
The lunch was crowded.	Bazkaria jendez gainezka zegoen.
The local chemist supplies a range of medicines.	Bertako kimikariak sendagai sorta bat hornitzen du.
You will need a lot of sugar for this.	Horretarako azukre asko beharko duzu.
Wealth does not come in money, but in care.	Aberastasuna ez dator dirutan, zaintzan baizik.
Road and rail links were quickly repaired.	Errepideak eta trenbide loturak azkar konpondu ziren.
A pile of clay falls from the table and shatters.	Buztin-piloa mahaitik erortzen da eta apurtu egiten da.
The sky is overcast.	Zerua estalita dago.
He often made mistakes in grammar.	Gramatikan askotan akatsak egiten zituen.
The city was named in honor of this king.	Errege honen omenez izendatu zuten hiria.
All the women in the village were looking for help.	Herriko emakume guztiak bilatzen ari ziren laguntzen.
On paper, it seems impossible.	Paperean, ezinezkoa dirudi.
This region is known for its large deposits of iron ore.	Eskualde hau burdin mineralaren gordailu handiengatik ezaguna da.
A monsoon creates heavy rains.	Montzoi batek euri handiak sortzen ditu.
Do not switch off the engine.	Ez itzali motorra.
Do you think he is innocent?	Errugabea dela uste duzu?
They sought medical help, but it was too late.	Laguntza medikua bilatu zuten, baina berandu zen.
A comfortable person should see a psychiatrist.	Erosoa den pertsona batek psikiatra bat ikusi beharko luke.
The dam generates a large amount of electricity.	Presak elektrizitate kantitate handia sortzen du.
Is this what you believe?	Hau al da sinesten duzuna?
The director has decided to improve working conditions.	Zuzendaria lan-baldintzak hobetzeko erabakia hartu du.
The roof is covered with tar paper.	Teilatua tar paperez estalita dago.
Wash your hands thoroughly after using the bathroom.	Eskuak ondo garbitu bainugela erabili ondoren.
A ray of hope in an amoral society.	Itxaropen izpi bat gizarte amoral batean.
They have asked the government to do more.	Gobernuari gehiago egiteko eskatu diote.
His family can read and write.	Bere familiak irakurtzen eta idazten daki.
I think he is innocent.	Uste dut errugabea dela.
The style of this author has many features of modernist writing.	Egile honen estiloak idazkera modernistaren hainbat ezaugarri ditu.
The government decided to continue with the program.	Gobernuak programarekin jarraitzea erabaki zuen.
If you want to lose weight, eat less cake.	Pisua galdu nahi baduzu, jan pastel gutxiago.
Once upon a time there was a girl who liked to paint flowers.	Bazen behin neska bat loreak margotzea gustatzen zitzaiona.
No one can talk to the dead.	Inork ezin du hildakoekin hitz egin.
Reasonable government will regulate smoking.	Zentzuzko gobernuak erretzea arautuko du.
Drought affected crop yields.	Lehorteak laboreen errendimenduari eragin zion.
He wrote dozens of novels.	Dozenaka eleberri idatzi zituen.
He has given some success.	Arrakasta batzuk eman ditu.
Books can brighten anyone’s day.	Liburuek edonoren eguna alai dezakete.
I don't see anyone here.	Hemen ez dut inor ikusten.
The detergents we use are harmful to the environment.	Erabiltzen ditugun garbigarriak ingurumenerako kaltegarriak dira.
The king ruled his country for many years.	Erregeak bere herrialdea gobernatu zuen urte askotan.
Its tragic end has left us all shocked and saddened.	Haren amaiera tragikoak harrituta eta atsekabetuta utzi gaitu denok.
A lot of local wine has been exported this week.	Herriko ardoa asko esportatu da aste honetan.
Say no, don't spread rumors, he said.	Esan ezetz, ez zabaldu zurrumurruak, esan zuen.
Plan to extend maternity leave to all mothers.	Amatasun baimena ama guztiei luzatzeko plana.
The Minister never fails to appear on time.	Ministroak ez du inoiz huts egiten garaiz agertzen.
Our brains are designed to remember things.	Gure garunak gauzak gogoratzeko diseinatuta daude.
The building era was dominated by skyline.	Eraikin garaia nagusi zen skylinean.
Don't be silly, be positive.	Ez moke, izan positiboa.
He found a completely spherical hole in the apple.	Zulo guztiz esferiko bat aurkitu zuen sagarrean.
These are complicated financial situations.	Hauek finantza-egoera konplikatuak dira.
His life was marked by tragedy.	Bere bizitza tragediak markatu zuen.
He is so wise that it is difficult to know what is true.	Hain da jakintsua, zaila da jakitea zer den egia.
It caused great damage.	Kalte handiak eragin zituen.
The drought affected millions of people.	Lehorte izugarriak milioika pertsona eragin zituen.
The stain formed a permanent stain on that dress.	Orbanak orban iraunkor bat osatzen zuen soineko horretan.
A physics textbook will allow you to do some experiments.	Fisikako testu-liburu batek esperimentu batzuk egiteko aukera emango dizu.
These actions can start a war.	Ekintza hauek gerra piztu dezakete.
He revised his grades for the exam.	Azterketarako bere notak berrikusi zituen.
A calm river flows through a nearby village.	Ibai lasai batek ondoko herri batetik igarotzen da.
Rats and mice are popular resources.	Arratoiak eta saguak baliabide ezagunak dira.
There were cries of astonishment and joy.	Harridura eta poz oihuak izan ziren.
Anyway, you're absolutely right!	Dena den, arrazoi osoa duzu!
He had a stroke.	Iktus bat izan zuen.
The construction of the bridge was completed without any problems.	Zubiaren eraikuntza arazorik gabe amaitu zen.
The tiger chased its prey without realizing they were watching.	Tigreak bere harrapakinak atzetik jo zituen, behatzen ari zirela konturatu gabe.
The elderly couple had two daughters.	Adineko bikoteak bi alaba zituen.
Trains have been diverted to different routes.	Trenak bide ezberdinetara bideratu dituzte.
Things went faster than I thought.	Uste baino arinago joan zen gauza.
We will look into all the details and make a decision	Xehetasun guztiak aztertuko ditugu, erabaki bat hartuko dugu eta
The owner of the coffee was said to be a millionaire	Kafearen jabea milioidun bat zela esaten zen
What’s left is rough and rough.	Geratzen dena latza eta latza da.
Who put salt in the soup?	Nork jarri zion gatza zopan?
Humans do not communicate through facial expressions.	Gizakiak ez dira aurpegi-adierazpenen bidez komunikatzen.
No one will confirm that.	Inork ez du hori baieztatuko.
The children were excited and ran out into the garden.	Haurrak hunkituta zeuden, eta korrika atera ziren lorategira.
The tides change twice a day.	Mareak egunean bitan aldatzen dira.
The rain did not rain as expected	Euria ez da aurreikusi bezala bota
He hired a new assistant.	Laguntzaile berri bat kontratatu zuen.
The director was overwhelmed by his hostility.	Zuzendaria bere etsaitasunak larritu egin zuen.
His smile seemed real.	Bere irribarrea benetakoa iruditu zitzaion.
The economic crisis forced many companies to close.	Krisi ekonomikoak enpresa asko ixtera behartu zituen.
He was very nervous about the exam.	Oso urduri zegoen azterketarekin.
This dress is too tight.	Soineko hau estuegia da.
The forest protects us from the heat of summer.	Basoak udan bero handietatik babesten gaitu.
The conversation moved on to other topics.	Elkarrizketa beste gai batzuetara joan zen.
The exercise helped to improve the mood of the patients.	Ariketak pazienteen umorea hobetzen lagundu zuen.
He shook his feet and shouted.	Oinen gainean astindu eta oihu egin zuen.
Only the wise man sat on the mountain.	Gizon jakintsua bakarrik eserita zegoen mendian.
They started running hand in hand.	Eskuz esku korrika hasi ziren.
This family has completely different eating habits.	Familia honek jateko ohitura guztiz desberdinak ditu.
He rarely speaks in public.	Gutxitan hitz egiten du jendaurrean.
She sank into a chair, tired.	Aulki batean hondoratu zen, nekatuta.
The research yielded astonishing results.	Ikerketak emaitza harrigarriak eman zituen.
Migrants have fled from here.	Migratzaileak hemendik ihesi joan dira.
The committee met behind closed doors.	Batzordea ateak itxita bildu zen.
The philosophy of pragmatism has many followers.	Pragmatismoaren filosofiak jarraitzaile ugari ditu.
A loud noise shook the room.	Zarata ozen batek astindu zuen gela.
The accused was charged with attempted murder.	Akusatua hilketa saiakera leporatu zioten.
Many trees were lost in the fire.	Sutan zuhaitz asko galdu ziren.
Lunch was mediocre.	Bazkaria erdipurdikoa izan zen.
Partridges, thrushes and robins go south in the winter.	Eperrak, birigarroak eta txantxangorriak hegoaldera doaz neguan.
Research has linked smoking to lung cancer.	Ikerketek erretzea biriketako minbiziarekin lotu dute.
Spring was the first season.	Udaberria izan zen lehen denboraldia.
I took the fridge out the window.	Hozkailua leihotik atera nuen.
The child stopped crying.	Haurrak negar egiteari utzi zion.
These rich red raspberries are really delicious.	Mugurdi gorri aberats hauek benetan goxoak dira.
The streets were crowded.	Kaleak jendez gainezka zeuden.
As always, the news was sparse.	Beti bezala, albisteak eskasak ziren.
They began to force.	Indarka hasi ziren.
He feels that they are being treated unfairly.	Bidegabe tratatzen ari direla sentitzen du.
We will do that for you.	Hori egingo dugu zuretzat.
They are growing in our big cities.	Gure hiri handietan gero eta gehiago dira.
The grammar is boring.	Gramatika aspergarria da.
Amore refused to report the incident to the police.	Amorek baztertu egin zuen gertatutakoa poliziari salatzea.
In the past, women fought against prejudice.	Iraganean, emakumeek aurreiritzien aurka borrokatzen zuten.
The wind blew away some small boats.	Haizeak txalupa txiki batzuk irauli zituen.
The city center is dominated by Gothic cathedrals.	Hiriaren zeruerdian katedral gotikoak dira nagusi.
Add herbs to your meals.	Sartu belarrak zure otorduetan.
Shortly afterwards, the number of women with passports increased.	Handik gutxira, pasaportea zuten emakume kopuruak gora egin zuen.
Four lunar eclipses occurred that year.	Urte horretan lau ilargi eklipse gertatu ziren.
Place the chicken thighs on top of the rice.	Jarri oilasko izterrak arrozaren gainean.
Twelve people have been killed.	Hamabi pertsona hil dira.
The city walls were thick.	Hiriko harresiak lodiak ziren.
All electronic devices use electricity.	Gailu elektroniko guztiek elektrizitatea erabiltzen dute.
He carries a camera with him at all times.	Kamera bat darama berarekin uneoro.
The water was warm, pleasant and fresh.	Ura epela, atsegina eta freskoa zen.
Make sure the water is boiling.	Ziurtatu ura irakiten ari dela.
The diamond was cut into a square.	Diamantea karratu batean moztu zen.
The floor was covered with a thick layer of dust.	Zorua hauts geruza lodi batez estalita zegoen.
The children listened while the teacher read.	Haurrek irakasleak irakurtzen zuten bitartean entzuten zuten.
It's time to dump her and move on.	Lanera itzultzeko ordua da.
Sport is an important part of our culture.	Kirola gure kulturaren parte garrantzitsua da.
The talk was interrupted by fire alarms.	Hitzaldia suteen alarmak eten zuen.
They are used to doing hard physical work.	Lan fisiko gogorra egitera ohituta daude.
The steep path climbed to the summit	Bide aldapatsua gailurreraino igotzen zen
Local newspapers often print the rumors.	Tokiko egunkariek maiz inprimatzen dituzte zurrumurruak.
The commander ordered his men to attack immediately.	Komandanteak bere gizonei berehala erasotzeko agindua eman zien.
Take this extract and dilute it with water.	Hartu extract hau eta urarekin diluitu.
First there was gold, then silver and then copper.	Lehen, urrea zegoen, gero zilarra eta gero kobrea.
You can wear your new sunglasses to the beach.	Zure eguzkitako betaurreko berriak hondartzara eraman ditzakezu.
A century ago, the city was destroyed by fire.	Duela mende bat, hiria suteak suntsitu zuen.
Mike’s skills as a mechanic are well known.	Mikek mekanikari gisa dituen gaitasunak ezagunak dira.
The old couple visited the park's rose garden.	Bikote zahar hark parkeko arrosategia bisitatu zuen.
The weather has been very warm here this winter.	Eguraldia oso epela izan da hemen negu honetan.
His throat was as clear as crystal.	Eztarria kristala bezain argia zuen.
Heavy rains were ahead of the monsoon season.	Euri zaparradak montzoi denboraldiaren aurretik izan ziren.
The warrior snorted, out of control of his opponent.	Gudariak amuki egin zuen, aurkariek kontrolatu gabe.
The population has continued to grow rapidly.	Biztanleria azkar hazten jarraitu du.
Look! 	Begira!
the rabbit came out of its hole.	untxia bere zulotik atera da.
How do we make good food?	Nola egiten dugu janari ona?
A fine mist hung in the air.	Laino fin bat zintzilik zegoen airean.
A popular music video went viral last year.	Musika bideo ezagun bat biral bihurtu zen iaz.
Important life lessons can be learned from reading.	Irakurketatik bizitzako ikasgai garrantzitsuak atera daitezke.
“This music doesn’t play,” the composer said.	"Musika honek ez duela jotzen" esan zuen konpositoreak.
It's the same country.	Herrialde bera da.
The report said permission was required.	Txostenak zioen baimena behar zela.
You need to supplement your diet with vitamins.	Zure dieta bitaminaz osatu behar duzu.
He lay down on the grass and closed his eyes.	Belar gainean etzan eta begiak itxi zituen.
The man stepped forward.	Gizona aurrera atera zen.
But others believe that the project is not worth the expense.	Baina beste batzuek uste dute proiektuak ez duela gastua merezi.
We saw the man walking down the street.	Gizona kalean zihoala ikusi genuen.
The children were terrified.	Umeak beldurtuta zeuden.
A lone figure tramples on the empty road.	Figura bakarti batek errepide hutsean zapaltzen du.
Collecting mountain dew was a difficult problem.	Mendiko ihintza biltzea arazo zaila zen.
The lion's mane is brown.	Lehoiaren zurda arrea da.
The ham was expensive, so he ate only a slice.	Urdaiazpikoa garestia zen, beraz, xerra bat bakarrik jaten zuen.
He gritted his teeth against the pain.	Hortzak estutu zituen minaren aurka.
This autobiography was written by the author's grandson.	Autobiografia hau egilearen bilobak egin du.
You won’t go much further down this path.	Ez zara askoz urrunago joango bide honetan.
The earth has been drawn.	Lurra plano bat egin da.
The speaker spoke loudly.	Hizlariak ozen hitz egin zuen.
Extensive flooding occurred.	Uholde zabalak sortu ziren.
The strike ended after negotiations.	Negoziazioen ostean amaitu zen greba.
It's nine o'clock today.	Eguna gaur bederatziak dira.
Interesting contrast in the texture of the stone and wood.	Harriaren eta egurraren testura kontraste interesgarria.
They work from morning till night.	Goizetik iluntzera arte egiten dute lan.
Touch the gong.	Ukitu gong-a.
We met by chance, and we have been inseparable ever since.	Kasualitatez ezagutu genuen, eta banaezinak gara ordutik.
People need to sit down, eat properly and sleep.	Jendeak eseri, behar bezala jan eta lo egin behar du.
He walked away, knocking hard on the door behind him.	Alde egin zuen, atea gogor kolpatuz atzean.
The farmer's harvest was ruined by a severe storm.	Nekazariaren uztak ekaitz gogor batek hondatu zituen.
Someone, somewhere, is probably laughing right now.	Norbait, nonbait, ziurrenik oraintxe barre egiten ari da.
He could barely contain his excitement.	Ozta-ozta eutsi zion ilusioari.
About six of the animals went in the truck.	Animalien seiren bat kamioian joan zen.
The injured were treated by hospital staff.	Zaurituak ospitaleko langileek artatu zituzten.
We live on this street.	Kale honetan bizi gara.
It was a bright, sunny day.	Egun argia eta eguzkitsua izan zen.
The yacht was moored in the harbor.	Yatea portuan zegoen amarratuta.
Tourists bought a lot of fresh food.	Turistek janari fresko asko erosi zuten.
Children often beg for money.	Haurrak askotan dirua eske.
She bought a new dress.	Soineko berria erosi zuen.
Some teams lose more than others.	Talde batzuek besteek baino gehiago galtzen dute.
The stock has dropped.	Stocka erori egin da.
Few people know anything about this belief.	Jende gutxik daki ezer sinesmen honi buruz.
Using the hotel pool, he swam a mile.	Hoteleko igerilekua erabiliz, kilometro bat igeri egin zuen.
His life began to revolve around his work.	Bere bizitza bere lanaren inguruan biratzen hasi zen.
When cool enough, add the grapes.	Nahikoa hozten denean, gehitu mahatsa.
Please give us just one minute.	Mesedez, eman iezaguzu minutu bat bakarrik.
Democide is only directly related to war.	Demozidioa gerrari bakarrik dago zuzenean.
Family is also important here as well.	Familia ere garrantzitsua da hemen ere.
He has a wide circle of friends.	Lagun zirkulu zabala du.
The situation is unbearable.	Egoera jasanezina da.
Her suitcase was full of books and papers.	Bere maleta liburuz eta paperez beteta zegoen.
It was a difficult task.	Zeregin zaila zen.
Leaders hoped to boost growth in rural areas.	Buruzagiek landa eremuetan hazkundea bultzatzea espero zuten.
We heard the low roar of the engine.	Motorraren burrunba baxua entzun genuen.
Many things pollute our water.	Hainbat gauzek kutsatzen dute gure ura.
His reasoning was absurd.	Bere arrazoiketa zentzugabea zen.
The city was full of tourists.	Hiria turistez beteta zegoen.
She is very strict when it comes to buying clothes.	Oso zorrotza da arropa erosterakoan.
Quickly remove the mixture from the heat.	Azkar, kendu nahasketa sutik.
A dozen roses bloom.	Dozena bat arrosa loratzen dira.
We find it difficult to learn here.	Zaila egiten zaigu hemen ikastea.
Adding to your personal library is delayed.	Zure liburutegi pertsonalean gehitzea atzeratuta dago.
A violent storm shook the windows.	Ekaitz bortitzak leihoak astindu zituen.
He stood up to make an important prediction.	Altxatu zen iragarpen garrantzitsu bat egiteko.
The local organizers promise an exciting evening.	Bertako antolatzaileek arratsalde zirraragarria agintzen dute.
He realized he couldn't keep up.	Konturatu zen ezin zuela jarraitu.
They created farms and plowed the land.	Baserriak sortu eta lurra goldatzen zuten.
Horse racing is more popular today than ever before.	Zaldi lasterketak inoiz baino ezagunagoak dira gaur egun.
We use adjectives to compare things.	Gauzak konparatzeko izenlagunak erabiltzen ditugu.
Eating one is the equivalent of three cups of fruit.	Bat jatea hiru kopa frutaren baliokidea da.
You can buy this painting tomorrow.	Margolan hori bihar erosi ahal izango duzu.
This information is classified.	Informazio hori sailkatuta dago.
How will you read this text?	Nola irakurriko duzu testu hau?
This belt holds the pants up.	Gerriko honek galtzak gora eusten ditu.
The brothers were of a very different nature.	Anaiak oso bestelako izaerakoak ziren.
He spends many hours practicing the piano.	Ordu asko ematen ditu pianoa praktikatzen.
We flew through thick clouds.	Hodei lodietan zehar hegan egin genuen.
He left the shelter.	Aterpetxetik irten zen.
When the shoe fits, wear it.	Oinetakoa egokitzen denean, jantzi.
The speakers are very loud, so turn up the volume.	Bozgorailuak oso ozen dira, beraz, igo bolumena.
He is a doctor by profession.	Medikua da lanbidez.
His talk was filled with references to "our families."	Bere hitzaldia «gure familien» aipamenez bete zen.
He doesn't want to leave.	Ez du alde egin nahi.
Their house is cleaned regularly.	Haien etxea aldizka garbitzen da.
The legs felt weak.	Hankak ahul sentitzen ziren.
What is the cause of the problem?	Zein da arazoaren kausa?
Add wheatgrass and ginger juice.	Gehitu gari-belarra eta jengibre-zukua.
The investigation tried to measure sadness.	Ikerketak tristura neurtzen saiatu zen.
The audience was surrounded by people.	Ikusle jendez inguratuta zeuden.
Tom was in bed, staring at the ceiling.	Tom ohean zegoen, sabaiari begira.
An animal raises its young in a nest.	Animalia batek habia batean hazten ditu kumeak.
The moon seems to rise in the west.	Ilargia mendebaldean ateratzen omen da.
The two organizations involved are still in negotiations.	Inplikatutako bi erakundeak negoziatzen ari dira oraindik.
I can't find it anywhere!	Ez dut inon aurkitzen!
Fifty thousand people attended the event.	Berrogeita hamar mila lagunek parte hartu zuten ekitaldira.
They will be killed soon, they say.	Laster hilko dituzte, diote.
Einstein said that every human action has a cause.	Einsteinek esan zuen giza ekintza bakoitzak kausa bat duela.
They were invited to dinner.	Afarira gonbidatu zuten.
A letter from home never fails to guard us.	Etxeko eskutitz batek ez gaitu inoiz huts egiten gu alaitzen.
Turn your eyes.	Biratu begiak.
William shook hands with the police.	Williamek eskua eman zion poliziari.
The capital looks delicious.	Hiriburuak itxura goxoa du.
He put it on a low camera.	Kamera apal batean jarri zuen.
Not so long ago, this place was flooded.	Duela ez hainbeste, leku hau urpean zegoen.
The child smiled.	Haurrak irribarre egin zuen.
Cows usually give birth in the winter.	Behiek neguan erditu ohi dute.
The cows were grazing in the pasture.	Behiak larrean bazkatzen ziren.
His car was the main target of the robbers.	Bere autoa lapurren helburu nagusia zen.
The farm was destroyed by floods.	Baserria suntsitu zuten uholdeek.
The operation was a complete disaster.	Operazioa erabateko hondamendia izan zen.
Our children are used to reading books.	Gure haurrak ohituta daude liburuak irakurtzera.
It’s time to try something new.	Zerbait berria probatzeko garaia da.
When the dust is cleared, the usual activity will be resumed.	Hautsa garbitzen denean ohiko jarduera berrekingo da.
Too many customers piled up in the small shop.	Bezero gehiegi pilatu ziren denda txikian.
They woke up at dawn and set off.	Egunsentian esnatu eta abiatu ziren.
He trusts me completely, he added.	Nigan guztiz fidatzen da, gaineratu zuen.
His gaze was not steady.	Bere begirada ez zen tinko.
Many town boards and rock carvings have been found here.	Herri-taula eta harkaitz-taila asko aurkitu dira hemen.
Lunch included vegetables, rice and meat.	Bazkaria barazkiak, arroza eta haragia izan ziren.
He promised never to take any other drugs.	Inoiz ez zuela beste drogarik hartuko agindu zion.
The cat curls up to sleep warm.	Katua kizkurtu egiten da epelean lo egiteko.
Our daffodils are growing tall.	Gure narcisak altuera hazten ari dira.
A farmer chases his geese.	Baserritar batek bere antzarak eramaten ditu atzetik.
Over the last fifty years, the population has grown significantly.	Azken berrogeita hamar urteotan, biztanleria nabarmen hazi da.
The boy's shoes were dusty.	Mutilaren oinetakoak hautsak zeuden.
We found out that most of our neighbors had cancer.	Gure auzokide gehienek minbizia zutela jakin genuen.
He greeted me warmly.	Berotasunez agurtu ninduen.
Pump.	Ponpan.
Rats reproduce rapidly.	Arratoiak azkar ugaltzen dira.
When you have free time, use it wisely.	Denbora librea duzunean, erabili zentzuz.
The singer had a rich voice.	Abeslariak ahots aberatsa zuen.
This restaurant is known for its friendly service.	Jatetxe hau bere zerbitzu atseginagatik da ezaguna.
This rural town is famous for its charming shops	Landa-herri hau famatua da bere denda xarmagarriengatik
Be careful not to play too close to home.	Kontuz etxetik gertuegi jolasten.
The impact of smoking on health was being discussed.	Erretzeak osasunean duen eragina eztabaidatzen ari zen.
He regained his calm expression.	Bere adierazpen lasaia berreskuratu zuen.
The cloud was full of moisture.	Hodeia hezetasunez beteta zegoen.
Future generations of citizens will be much more educated.	Etorkizuneko herritarren belaunaldiak askoz heziagoak izango dira.
They set off quickly.	Azkar abiatu ziren.
The boat was moving slowly in the waves.	Itsasontzia astiro-astiro zebilen olatuetan.
The picture is impressive.	Koadroa ikusgarria da.
His sigh seemed a little annoyed.	Haren hasperena apur bat gogaituta zegoela zirudien.
The elements are composed of a combination of protons and electrons.	Elementuak protoi eta elektroien konbinazioz osatuta daude.
The bird was again placed on the ledge.	Txoria berriro ere erlaitzean kokatu zen.
Many fell ill because of the violence.	Asko gaixotu ziren indarkeriagatik.
There are many expert philosophers here.	Filosofo aditu asko daude hemen.
This building is very old.	Eraikin hau oso zaharra da.
But savagery prevails in many regions.	Baina basakeria da nagusi eskualde askotan.
The kids were cycling.	Haurrak txirrinduak zeuden.
We started off on the road.	Errepidetik abiatu ginen.
I think marriage should meet certain standards.	Uste dut ezkontzak estandar batzuk bete behar dituela.
Don't eat chips!	Ez jan patata frijituak!
Many of the elderly inhabitants of this town were poor.	Herri honetako adineko biztanle asko behartsuak ziren.
Surrounded by darkness, a small light shone.	Iluntasunez inguratuta, argi txiki batek dir-dir egiten zuen.
He hoped the weather would be nice.	Eguraldia atsegina izango zela espero zuen.
The train moves slowly through the valley.	Trena poliki-poliki mugitzen da bailaran zehar.
The labor market is formalized.	Lan merkatua formalizatuta dago.
The system has many important components.	Sistemak osagai garrantzitsu asko ditu.
So can we sit down now?	Beraz, eser gaitezke orain?
The brave young man noticed something strange.	Gazte ausartak zerbait arraroa nabaritu zuen.
We believe that it is morally right to protect elephants.	Uste dugu moralki zuzena dela elefanteak babestea.
He considers it a necessary evil.	Beharrezko gaitztzat jotzen du.
Storm clouds go that way.	Ekaitz hodeiak bide horretatik doaz.
You will be fine as long as you follow my advice.	Ondo egongo zara nire aholkuak jarraitzen dituzun bitartean.
The Vice President, as President, will be inaugurated tomorrow.	Lehendakariordea, presidente gisa, bihar inauguratuko dute.
Several things went wrong.	Hainbat gauza gaizki joan ziren.
A drunk driver collided head-on with another vehicle.	Marrazki bizidunak mozkortutako gidari bat beste ibilgailu baten aurka talka egiten zuen.
A local charity is providing support to young people.	Tokiko ongintzazko erakunde bat gazteei laguntza eskaintzen ari da.
Alcohol use should be restricted.	Alkoholaren erabilera mugatu egin behar da.
This time, it means.	Oraingoan, esan nahi du.
One edge of this leaf is longer than the other.	Hosto honen ertz bat bestea baino luzeagoa da.
The supermarket sells a variety of foods.	Supermerkatuan askotariko elikagaiak saltzen dira.
A variety of plants are grown in greenhouses.	Askotariko landareak negutegietan hazten dira.
The cloud of dust approached quickly.	Hauts hodeia azkar hurbildu zen.
He came to live with us.	Gurekin bizitzera etorri zen.
He thinks it's a mistake.	Akats bat dela uste du.
Whiskey is a strong type of liqueur.	Whisky likore indartsu mota bat da.
14 billion tons of plastic are dumped every year.	Urtero 14.000 mila milioi tona plastiko botatzen dira.
So the organism cannot move forward.	Beraz, organismoak ezin du aurrera egin.
This region is known for its sand dunes.	Eskualde hau hareazko dunengatik da ezaguna.
Being informed was a serious consideration.	Informatuta egotea serio aztertzen ari zen.
Many crops grow well in this region.	Eskualde honetan labore asko ondo hazten dira.
There will be bands and floats in the parade.	Desfilean bandak eta karrozak izango dira.
Build on the ideas of others.	Besteen ideietan oinarrituta eraiki.
You need to cover the fire while it is burning.	Sua estali behar duzu erretzen den bitartean.
Communicate with the computer through text messages.	Idatzitako mezuen bidez ordenagailuarekin komunikatu.
The windows were stained with grease.	Leihoak koipez zikinduta zeuden.
He threw his cloak behind him.	Atzetik bota zuen kapa.
The natives tried to defend the town, but in vain.	Bertakoak herria defendatzen saiatu ziren, baina alferrik.
However, her dress was plain and colorful.	Hala ere, bere soinekoa arrunta eta koloretsua zen.
He has a quick head.	Buru azkarra du.
You can cast shadows on the full moon.	Ilargi betean itzalak egin ditzakezu.
The ground was active all day.	Lurpea aktibo egon zen egun osoan zehar.
The move drew a lot of criticism from other cities.	Mugimenduak kritika asko erakarri zituen beste hirietatik.
Elephants live in groups, called herds.	Elefanteak taldetan bizi dira, artalde deitzen direnak.
New technologies will bring more discoveries.	Teknologia berriek aurkikuntza gehiago ekarriko dituzte.
You don't have to worry about goals.	Helburuak ez zaitu kezkatu behar.
Boa and python are found all over the world.	Boa eta pitoia mundu osoan aurkitzen dira.
The bricks are heavy.	Adreiluak astunak dira.
His fingers stiffened.	Behatzak zurrundu zitzaizkion.
The skull is the main article of an active skeleton.	Burezurra da hezurdura aktibo baten artikulu nagusia.
No one was willing to help.	Inor ez zegoen laguntzeko prest.
It takes a lot of effort to develop a computer program.	Esfortzu handia behar da programa informatiko bat garatzeko.
They will arrive at any time.	Edozein momentutan iritsiko dira.
The soldiers moved carefully towards the enemies.	Soldaduak kontu handiz mugitu ziren etsaien aldera.
It would be a mistake to underestimate him.	Hura gutxiestea akats bat izango litzateke.
Today, these historic buildings serve as museums.	Gaur egun, eraikin historiko hauek museo gisa balio dute.
Are you next to the pot?	Eltze ondoan al zaude?
Tomato season is coming to an end soon.	Tomate denboraldia laster amaituko da.
Many families grow their own food.	Familia askok beren janaria hazten dute.
Animals have a common interest in food.	Animaliek janariarekiko interes komuna dute.
We have requested more information about your files.	Zure fitxategiei buruzko informazio gehiago eskatu dugu.
Today’s people are mesmerized by new technologies.	Gaur egungo jendea teknologia berriekin hipnotizatuta dago.
There is a special spring in his step.	Bere pausoan udaberri berezi bat dago.
Everyone in attendance was eager to find out what had happened.	Bertaratutako guztiak irrikitan zeuden gertatutakoa ezagutzeko.
They wished him a speedy recovery.	Azkar sendatzea opa zioten.
It suddenly swelled.	Bat-batean puztu egin zen.
The streets were filled with traffic.	Trafikoz bete ziren kaleak.
The cat meows loudly in the trees.	Katuak miau ozen egiten du zuhaitzetan.
The trees are green.	Zuhaitzak berdeak dira.
you need an account for every penny you spend.	gastatzen duzun zentimo bakoitzaren kontua behar duzu.
This compound is made up of carbon and hydrogen.	Konposatu hau karbonoz eta hidrogenoz osatuta dago.
Bob was a hunter who had a real sense of adventure.	Bob ehiztari bat zen, benetako abentura zentzua zuena.
Forecasts call for a warm, sunny fall.	Iragarpenek udazken bero eta eguzkitsua eskatzen dute.
He tends to stay away from people.	Jendearengandik urrun egoteko joera du.
Many families live in blocks of flats.	Familia ugariak etxebizitza-blokeetan bizi dira.
Crossing the desert can be dangerous.	Basamortua zeharkatzea arriskutsua izan daiteke.
Some sentences have several words.	Esaldi batzuek hainbat hitz dituzte.
We have already lost students and parents.	Ikasleak eta gurasoak galdu ditugu jada.
This park is known for its beautiful scenery.	Parke hau bere paisaia ederragatik da ezaguna.
Their conversation was interrupted by the sound of drums.	Haien elkarrizketa danbor hotsak eten zuen.
The fuel economy of supercars is not great.	Superautoen erregaiaren ekonomia ez da handia.
They plan to boycott millions of popular social media sites.	Milioika sare sozialen gune ezagunari boikota egiteko asmoa dute.
He jumped up, hurriedly flipping the table.	Jauzi egin zuen, bere presaz mahaia irauliz.
This, then, is a humble proposition.	Hau, beraz, proposamen xumea da.
The pretty woman laughed.	Emakume politak barre egin zuen.
He looked suspiciously at the librarian.	Liburuzainari susmagarri begiratu zion.
Shortly before dawn, the witch flew over her broomstick.	Egunsentia baino pixka bat lehenago, sorgina bere erratz-makila gainean hegan egin zuen.
His complaint was dismissed.	Bere kexa baztertu zuten.
Steam and smoke rose into the sky.	Lurruna eta kea igo ziren zerura.
The use of public transport is efficient.	Garraio publikoa erabiltzea eraginkorra da.
The restoration of the traditional theater is planned.	Antzoki tradizionala zaharberritzea aurreikusi da.
The smell of dinner was in the air.	Afariaren usaina airean zegoen.
A spirit came to call the house a witch.	Izpiritu bat etorri zen etxe sorgindura deitzera.
He took out some potatoes.	Patata batzuk atera zituen.
I bought a pair of pants that look good.	Itxura ona duten galtza pare bat erosi ditut.
It is completely frozen outside.	Kanpoan erabat izoztuta dago.
She has beautiful brown hair.	Ile marroi ederra du.
Their story was never headlined.	Haien istorioa ez zen inoiz titularrik izan.
He will have to be careful driving this truck.	Kontuz ibili beharko du kamioi hau gidatzen.
The chemical plant emitted poisonous gases into the surrounding countryside.	Lantegi kimikoak gas pozoitsuak isuri zituen inguruko landa aldera.
Children need to learn to wash their hands.	Haurrek eskuak garbitzen ikasi behar dute.
Put the sweet potatoes in a layer	Jarri patata gozoak geruza batean
Many old houses were demolished.	Etxe zahar asko bota zituzten.
And he becomes a national hero.	Eta heroi nazionala bihurtzen da.
Shoe manufacturers around the world are producing thong sandals.	Mundu osoko oinetakoen fabrikatzaileak thong sandaliak ekoizten ari dira.
She preferred to wear wide pants.	Praka zabalak janztea nahiago zuen.
Do not explode or release poison.	Ez lehertu edo askatu pozoia.
He touched her neck gently.	Lepoa leunki ukitu zuen.
There was no other way out.	Ez zegoen beste irteerarik.
He was imprisoned.	Kartzelaratu zuten.
We were standing still.	Geldirik geunden.
Diseases spread from person to person.	Gaixotasunak pertsona batetik bestera hedatzen dira.
The wheat fields were lush and green.	Gari-soroak oparoak eta berdeak ziren.
The water is very clean.	Ura oso garbia da.
The wise man takes his time.	Gizon jakintsuak bere denbora hartzen du.
We'd better go soon, he said.	Hobe dugu laster joatea, esan zuen.
The soldiers marched day and night.	Soldaduek gau eta egun aurrera egin zuten.
There was no shortage of food.	Ez zen janaririk falta.
Ideas of duty, honor, and patriotism prevail in this society.	Betebehar, ohore eta abertzaletasunaren ideiak nagusitzen dira gizarte honetan.
Neighbors feared losing their home.	Bizilagunek etxea galtzearen beldur ziren.
We walked away.	Aldendu ginen.
The river was dark.	Ibaia ilun zegoen.
The panda was asleep.	Panda lozorroan zegoen.
The protagonist of this story is a young boy.	Istorio honetako protagonista mutil gazte bat da.
This is a great opportunity.	Aukera paregabea da.
The hairbrush fits snugly into her niche.	Ile-eskuila ondo sartzen da bere nitxoan.
It was the poorest part of the population.	Biztanleriaren zatirik behartsuena zen jomugan.
The hypotheses we tested were unrelated.	Probatu ditugun hipotesiak ez zeuden erlazionatuta.
The sun was shining.	Eguzki epela ari zen.
The blonde woman is pregnant.	Emakume ilehoria haurdun dago.
My father has no scruples.	Nire aitak ez du eskrupulurik.
She needs to find a way to help her family.	Familiari laguntzeko modua aurkitu behar du.
This luxury car needs little maintenance.	Luxuzko auto honek mantentze gutxi behar du.
The cave was overflowing with bats.	Kobazuloa saguzarrez gainezka zegoen.
The temperature will rise.	Tenperaturak gora egingo du.
Fountainfield was busy all summer.	Fountainfield okupatuta egon zen uda osoan.
My neighbor is still very generous, though	Nire bizilaguna oraindik oso eskuzabala da, nahiz eta
Is the sun shining?	Eguzkia argitzen ari al da?
The poor boy felt humiliated.	Umiliatua sentitu zen mutil gizajoa.
They live in the city.	Hirian bizi dira.
The girls began to exchange notes.	Neskak oharrak trukatzen hasi ziren.
I am ready to join any effort to end suffering.	Sufrimendua amaitzeko edozein ahalegin batzeko prest nago.
It is essential to have good references.	Ezinbestekoa da erreferentzia onak izatea.
He poured his elegant robe on the ground.	Bere bata dotore isuri zuen lur gainean.
I'm ready to start working.	Lanean hasteko prest nago.
Bird populations will decline even further this century.	Hegazti-populazioak are gehiago murriztuko dira mende honetan.
However, the economic data is optimistic.	Hala ere, datu ekonomikoak baikorrak dira.
The bird's wings were bruised.	Txoriaren hegoak ubelduta zeuden.
The director thinks that the school is fine.	Ikastola ondo dagoela uste du zuzendariak.
Only government criticism was invited.	Gobernuaren kritikak bakarrik gonbidatu zituzten.
History shows us that anything is possible.	Historiak erakusten digu dena posible dela.
He brushed his teeth.	Hortzak garbitu zizkion.
It was so hard to concentrate!	Hain zaila zen kontzentratzea!
The cat gathered by the fire.	Katua suaren ondoan bildu zen.
Knee pain was immobilizing.	Belaunetako mina immobilizatzailea zen.
Some galaxies are billions of light-years away from us.	Galaxia batzuk milaka milioi argi urtetara daude gugandik.
Most children cannot cope with peer pressure.	Haur gehienek ezin dute parekoen presioari aurre egin.
Looking up, the cow kicked.	Begiratuta, behiak ostikada eman zuen.
Trace of a broken neuron.	Hautsitako neurona arrastoa.
The satellite orbits the earth every ninety minutes.	Sateliteak laurogeita hamar minuturo orbitatzen du lurraren inguruan.
He went into the bank, feeling safe.	Bankura sartu zen, seguru sentitzen.
The ice was thick enough to pass a truck.	Izotza nahikoa lodi zegoen kamioi bat pasatzeko.
The prime minister has been accused of leaving his party.	Lehen ministroari bere alderdia utzi izana leporatu diote.
Take half of what is in the pot.	Hartu lapikoan dagoenaren erdia.
It did not serve to attract his reason.	Ez zuen balio bere arrazoira erakartzea.
It was a time of turbulent social change.	Aldaketa sozial nahasien garaia izan zen.
He found all the recipes he wanted to try.	Probatu nahi zituen errezeta guztiak aurkitu zituen.
Foreign invaders destroyed the city, as they often do.	Inbaditzaile atzerritarrek hiria suntsitu zuten, askotan egiten duten bezala.
The former dancer fell in tears at the news.	Dantzari ohia malko artean erori zen albistearen aurrean.
A stranger appeared as if he had been called.	Ezezagun bat agertu zen deitua balitz bezala.
After a long silence, he finished.	Isilune luze baten ondoren, amaitu zuen.
He thinks about committing suicide, lying in bed all night.	Bere buruaz beste egitean pentsatzen du, gau osoan ohean etzanda.
The judges ruled that he should not inherit his estate.	Epaileek erabaki zuten ez zuela bere ondarea oinordetzan hartu behar.
He opposed imperialism and colonialism.	Inperialismoaren eta kolonialismoaren aurka egin zuen.
The prophet foretold drought and famine.	Profetak lehorteak eta goseteak iragarri zituen.
The news spread rapidly throughout the town.	Berriak azkar zabaldu ziren herri osoan zehar.
Be careful not to overheat.	Kontuz gehiegi berotu ez dadin.
He was disappointed that he had lost the race.	Etsita zegoen lasterketa galdu zuelako.
The moon and stars lit up the night.	Ilargiak eta izarrek argitzen zuten gaua.
In this factory, we manufacture various products.	Fabrika honetan, hainbat produktu fabrikatzen ditugu.
The winter season leads to death.	Neguko denboraldiak heriotzara eramaten du.
Find out the nature of the event.	Ezagutu ekitaldiaren izaera.
We learned about the economic benefits of free trade.	Merkataritza askearen abantaila ekonomikoak ezagutu genituen.
Actually, we don't have to do this exercise.	Egia esan, ez dugu ariketa hau egin behar.
The entrepreneurial spirit of our time.	Gure garaiko izpiritu ekintzailea.
He left many peoples behind in the modern world.	Herri asko atzean utzi zituen mundu modernoak.
The poll gave both parties a reason to celebrate.	Inkestak bi alderdiei ospatzeko arrazoia eman zien.
Extreme poverty forced many children to work in the mines.	Pobrezia izugarriak haur asko meategietan lan egitera behartu zituen.
I looked up the right word in the dictionary.	Hiztegian bilatu nuen hitz egokia.
When people have children, the population increases.	Jendeak haurrak dituenean biztanleria handitzen da.
They began to build a wooden shed.	Egurrezko estalpea eraikitzen hasi ziren.
Some bridges fall after heavy rains.	Zubi batzuk erortzen dira eurite handien ostean.
The wind blew the flags.	Haizeak banderak urratu zituen.
Her jaw shook.	Baraila dardar egin zion.
Citizens marched in protest.	Herritarrek protesta moduan kalejira egin zuten.
Clean the exhaust pipe regularly.	Garbitu ihes-hodia aldizka.
A steep staircase led up the courtyard.	Eskailera aldapatsu bat patiotik igotzen zen.
He was standing still.	Geldirik zegoen.
Prisons are one of the most dangerous places in the world.	Kartzelak munduko lekurik arriskutsuenetakoak dira.
Prepare this sugar immediately.	Prestatu azukre hau berehala.
The troops are ready for battle.	Tropak borrokarako prestatuta daude.
The sheep jumped over the fence.	Ardiak hesiaren gainetik jauzi egin zuen.
The teacher is known for his profound logic.	Irakaslea bere logika sakonagatik ezaguna da.
They have created an ecosystem.	Ekosistema bat sortu dute.
In fact, it is against the law.	Izan ere, legearen aurkakoa da.
Iron is used to make ballast.	Burdina balastoa egiteko erabiltzen da.
It is very important to be aware of your own limitations.	Oso garrantzitsua da norberaren mugez jabetzea.
There are hardly any trees left in this forest.	Baso horretan apenas geratzen da zuhaitzik.
The steam usually comes out of the water.	Lurruna uretatik ateratzen da normalean.
We tossed raisins and nuts.	Mahaspasa eta fruitu lehorrak bota genituen.
He managed to get into the village school.	Herriko eskolan sartzea lortu zuen.
Have you ever seen one of their performances?	Ikusi al duzu inoiz haien emanaldiren bat?
Jack's house has recently been renovated.	Jacken etxea duela gutxi berritu da.
They will come, no doubt.	Etorriko dira, dudarik gabe.
Mercury is used to make batteries.	Merkurioa bateriak fabrikatzeko erabiltzen da.
The collision was very noticeable.	Talkak asko nabaritu zuen.
This creature can carry its young on its back.	Izaki honek bere kumeak bizkarrean eraman ditzake.
Both countries are celebrating their independence.	Herrialde hauek biek beren independentzia ospatzen dute.
There is an outbreak of measles in this area.	Eremu honetan elgorriaren agerraldia dago.
This choir sings well.	Abesbatza honek ondo abesten du.
Having more cyclists leads to better road conditions.	Txirrindulari gehiago izateak errepidearen baldintza hobeak dakartza.
Thunder rumbled across the plains.	Trumoiak burrunba egin zuen lautadetan zehar.
Gray clouds flew across the sky.	Hodei grisak zeruan zehar ibili ziren.
This herb has a well-known medicinal use.	Belar honek ospe handiko erabilera sendagarriak ditu.
My aunt gave me that hair dryer.	Nire izebak eman zidan ile-lehorgailu hori.
The diligent driver was jailed.	Diligenzia gidaria espetxeratu zuten.
He plays jazz.	Jazza jotzen du.
They washed their clothes in the river.	Arropa garbitu zuten ibaian.
The car's engine honked.	Autoaren motorrak klaxona jo zuen.
Be comfortable.	Eroso egon zaitez.
The minister spoke in front of a large audience.	Entzule ugariren aurrean hitz egin zuen sailburuak.
Many of the first documents were destroyed.	Lehen dokumentu asko suntsitu ziren.
They sought refuge in a nearby grove.	Inguruko zuhaizti batean bilatu zuten aterpea.
They ran together	Elkarrekin korrika egin zuten
So he drove his car to the gas station.	Beraz, bere autoa zerbitzugunera eraman zuen.
The politician said the crime was declining.	Krimena gutxitzen ari zela esan zuen politikariak.
The cascading water falls from the mountains.	Kaskadako urak mendietatik erortzen dira.
A crane lifted the tree trunk.	Garabia batek zuhaitz-enborra altxatu zuen.
They were going in different directions.	Norabide ezberdinetan zihoazen.
In most states, sales tax increases.	Estatu gehienetan, salmenta-zerga handitzen da.
By then the orange was completely withered.	Ordurako laranja guztiz zimelduta zegoen.
I left early this morning.	Gaur goizean goiz abiatu naiz.
The forest is full of life.	Basoa bizitzaz beteta dago.
What is the nature of the problem?	Zein da arazoaren izaera?
It was well known that the poet wrote strange poetry.	Poetak poesia bitxiak idazten zituela ezaguna zen.
They ate their meal in silence.	Bazkaria isilik jan zuten.
The team won the cup.	Taldeak irabazi zuen kopa.
Of course, there are still those who deny climate change.	Noski, bada oraindik klima aldaketa ukatzen dutenak.
The runner was fined for doping.	Lasterkaria dopinagatik zigortu zuten.
It was beautiful, but it wasn't my type.	Ederra zen, baina ez zen nire mota.
The building is relatively small.	Eraikina txiki samarra da.
The work is done on site.	Obra obran egiten da.
Film directors must respect the production company.	Zinema zuzendariek ekoiztetxea errespetatu behar dute.
He convinced the twins to keep quiet.	Isilik egoteko konbentzitu zituen bikiak.
Before the storm, the sky was clear.	Ekaitzaren aurretik, zerua garbi zegoen.
It is difficult to determine the age of this body.	Gorpu honen adina zehaztea zaila da.
We saw people doing that more.	Jendea hori gehiago egiten ikusten genuen.
There was a faint smell of flowers.	Lore usain ahula zegoen.
Few tourists come here today.	Gaur egun turista gutxi etortzen dira hona.
Put a little sand in the sand.	Jarri harea pixka bat hareatzan.
Take a nap before dinner?	Afaldu aurretik siesta bat egin?
It is almost always more effective to take short breaks.	Ia beti eraginkorragoa da atseden laburrak egitea.
They heard the tune on the radio.	Irratian entzuten zen doinua entzun zuten.
They nodded excitedly at the big fish they had caught.	Harrapatu zuten arrain handiari keinua egin zioten hunkituta.
Look at that girl!	Begira hango neska hori!
Predatory animals, mammals hunt other animals for food.	Harrapari animalia, ugaztunek beste animalia batzuk ehizatzen dituzte janaria lortzeko.
The town does not receive any funding.	Herriak ez du inolako diru-laguntzarik jasotzen.
Don't waste time.	Ez galdu denbora.
The phrase refers to the brain.	Esaldiak garuna aipatzen du.
He remembered the happiness he had lost.	Galtzen zuen zoriona gogoratu zuen.
The women in our group were passionate about women’s rights.	Gure taldeko emakumeak sutsuak ziren emakumeen eskubideen inguruan.
He repeated the question.	Galdera errepikatu zuen.
The house was in disarray.	Etxea nahasian zegoen.
The decision was controversial.	Erabakia eztabaidagarria izan zen.
Bending over, he carefully examined the scene.	Makurtuta, arretaz aztertu zuen eszena.
Her hair was running down her shoulder.	Ilea sorbaldatik igarota zegoen.
Make sure you stay calm.	Ziurtatu jarrera lasaia mantentzea.
He put a gloved hand to the door.	Eskularrudun esku bat egin zuen ate aldera.
She burst into tears.	Negarrez lehertu zen.
Objections began to materialize.	Objezioak gauzatzen hasi ziren.
Only sugar can sweeten coffee.	Azukrea bakarrik gozotu dezake kafea.
A national newspaper reported the tragedy for several days.	Egunkari nazional batek tragedia honen berri eman zuen hainbat egunez.
It is isolated from all over the world.	Mundu osotik isolatuta dago.
Luxury fabrics are used to cover dinner tables.	Afari-mahaiak estaltzeko luxuzko oihalak erabiltzen dira.
He can't walk anymore.	Ezin du gehiago ibili.
Four bedrooms, two bathrooms.	Lau logela, bi komun.
Half empty, he drank more.	Erdi hutsik, gehiago edan zuen.
The number of gay men was growing rapidly.	Gizon homosexualen kopurua azkar hazten ari zen.
It is an area of ​​academic study.	Ikasketa akademikoaren arloa da.
Add more sugar if needed.	Gehitu azukre gehiago behar izanez gero.
The teacher gave a talk on world civilizations.	Irakasleak munduko zibilizazioei buruzko hitzaldia eman zuen.
The person in charge of the office will clean up the mess.	Bulegoko arduradunak garbituko du egindako nahaspila.
The difficult suspension bridge was perfect for crossing the river.	Zubi eseki zaildua ezin hobea zen ibaia zeharkatzeko.
The mechanism is complicated and intricate.	Mekanismoa korapilatsua eta korapilatsua da.
Many tourists choose to visit the island because of its museums.	Turista askok irla bisitatzea aukeratzen dute bere museoengatik.
The funeral took place last night.	Atzo gauean egin zuten hileta.
So he came to live here.	Beraz, hona bizitzera etorri zen.
Use online health care services.	Erabili lineako zerbitzuak osasun-laguntzarako.
They walked hand in hand.	Eskuz esku ibili ziren.
He shook his hand awkwardly.	Eskua auskalo mugitu zuen.
Some cultures used ancient rituals to worship their gods.	Kultura batzuek antzinako errituak erabiltzen zituzten beren jainkoak plazaratzeko.
The study tried to measure sadness.	Tristura neurtzen saiatu zen azterketa.
We need to conserve our water resources.	Gure ur baliabideak kontserbatu behar ditugu.
Turn wheat into flour.	Garia irin bihurtu.
Like him, they seemed like strangers to the world.	Bera bezala, munduarentzat arrotzak ziruditen.
Kalegorria was a desolate place, full of rubbish.	Kalegorria leku desolatua zen, zaborrez beteta.
The night sky is clear above us.	Gaueko zerua argi dago gure gainean.
Last year, general elections were held in this country.	Iaz herrialde honetan hauteskunde orokorrak egin ziren.
Paleontologists found the bones and teeth of animals.	Paleontologoek animalien hezurrak eta hortzak aurkitu zituzten.
Heroin was injected directly into the bloodstream.	Heroina zuzenean odolera injektatu zen.
My sister's car is orange.	Nire ahizparen autoa laranja da.
There is a bridge at the end of the road.	Errepidearen amaieran zubi bat dago.
The minister was in a dark mood.	Ministroa umore ilunean zegoen.
The imaginative writer is attracted to dystopian novels.	Idazle irudimentsuak eleberri distopikoak erakartzen ditu.
Water is essential for life.	Ura ezinbestekoa da bizitzarako.
The toilet is full again.	Komuna berriro beteta dago.
They cut the bushes.	Sastraka mozten dute.
The two red buildings are in front of each other.	Bi eraikin gorriak bata bestearen aurrean daude.
Table of logarithms.	Logaritmoen taula.
The roof was badly damaged.	Teilatua oso kaltetuta zegoen.
The noise kept us awake all night.	Zaratak esna mantendu gintuen gau osoan.
My company is known all over the world.	Nire konpainia mundu osoan ezaguna da.
Soon the workers were mobilized.	Handik gutxira mobilizatu ziren langileak.
The walls were covered with masterpieces.	Hormak maisulanez estalita zeuden.
He took a loaf of bread.	Ogi-aizto bat hartu zuen.
Each syllable is an echo symbol.	Silaba bakoitza oihartzun-sinbolo bat da.
According to our information, the child is OK.	Gure informazioaren arabera, umea ondo dago.
A farmer told me that this was impossible.	Nekazari batek esan zidan hori ezinezkoa dela.
Contraceptive advocates sell their goods for life.	Antisorgailuen defendatzaileek beren salgaiek bizitzak saltzen dituzte.
The greedy monarch was exiled to an empty island.	Monarka gutiziatsua uharte huts batera erbesteratu zuten.
The factory produced cardboard packaging for the products.	Fabrikak produktuetarako kartoizko ontziak ekoizten zituen.
Our job is to create a list.	Gure lana zerrenda sortzea da.
He sat next to me.	Nire ondoan eseri zen.
The savannah is a vast meadow.	Sabana belardi zabal bat da.
He studied at school using the latest methods.	Eskolan ikasi zuen azken metodoak erabiliz.
A loan is running after me.	Mailegu bat dabil nire atzetik.
There was a squeak of snow under his feet.	Oinen azpian elur kirrinka zegoen.
The coat of arms shows three golden lions.	Armarriak urrezko hiru lehoi erakusten ditu.
He told horrible stories of wild animals.	Animalia basatien istorio beldurgarriak kontatu zituen.
At the gates, a guard is looking for a gun.	Ateetan, guardia bat pistola baten bila dabil.
The young woman was tall, with long black hair.	Emakume gaztea altua zen, ile beltz luzea zuen.
He likes the last few pages a lot.	Asko gustatzen zaizkio azken orrialdeak.
Police suspect the driver may have been drunk.	Ertzaintzak gidaria mozkortuta egon zitekeela susmatzen du.
His philosophy was that leaders should set an example.	Bere filosofia liderrak adibide izan behar zirela zen.
A long fatigue of the farm was imposed on him.	Baserriko neke luze bat ezarri zitzaion.
They remained silent until the police entered the room.	Isilik egon ziren polizia gelara sartu arte.
Let your credit score improve over time.	Utzi zure kreditu puntuazioa hobetzen denborarekin.
He is an employee.	Langilea da.
Ertzaintza believes the area is safe.	Ertzaintzak uste du ingurua seguru dagoela.
The average life expectancy in this area is increasing.	Eremu honetan batez besteko bizi-iraupena gero eta handiagoa da.
He was an avid sportsman.	Kirolari amorratua zen.
The elements combine to form compounds.	Elementuak elkarren artean konbinatzen dira konposatuak sortzeko.
Don't be surprised if something happens.	Ez harritu ezer gertatzen bada.
Write a letter to your friend.	Idatzi gutun bat zure lagunari.
The doctor assured the patient that he would be cured soon.	Medikuak gaixoari laster sendatuko zela ziurtatu zion.
This valley is quiet all year round.	Haran hau lasaia da urte osoan.
The deadly outbreak of cholera began last year.	Kolera agerraldi hilgarria iaz hasi zen.
Many animals suffer from captivity.	Animalia askok gatibutasunean pairatzen dute.
High valuation leads to a decline in sales.	Balorazio altuak salmenten beherakada eragiten du.
Friends gathered to show mercy.	Lagunak bildu ziren errukitzeko.
Mix all ingredients in a bowl.	Nahastu osagai guztiak ontzi batean.
They need to lower prices.	Prezioak jaitsi behar dituzte.
The poems had no clear rhyming scheme.	Poemek ez zuten errima eskema argirik.
To solve this problem, let's build a new power grid.	Arazo hau konpontzeko, eraiki dezagun sare elektriko berri bat.
Just a grain of sand	Hondar ale bat besterik ez
He emptied the bag on the table.	Poltsa mahai gainean hustu zuen.
Manipulating electricity was dangerous.	Elektrizitatea manipulatzea arriskutsua zen.
My father had been without sleep for three days.	Aitak hiru egun zeramatzan lorik egin gabe.
He sat down and watched his classmates paint the room.	Eseri zen eta bere ikaskideei aretoa margotzen ikusi zuen.
The most popular dessert in the world.	Munduko postrerik ezagunena.
Traveling between cities is almost impossible.	Hirien artean bidaiatzea ia ezinezkoa da.
The bird took flight, soaring into the bright blue sky.	Txoriak hegaldia hartu zuen, zeru urdin distiratsura igoz.
When he was alone he approached the mountain for the first time.	Bera bakarrik zegoenean hurbildu zen lehen aldiz mendi-hegaldera.
His music was clean and clean, like a mountain stream.	Bere musika garbia eta garbia zen, mendiko erreka bat bezala.
The police used to cry to the manifesters to move away.	Poliziak negar gasa erabili zuen manifestariak urruntzeko.
The more he tried to concentrate, the more he fell asleep.	Zenbat eta gehiago kontzentratzen saiatu, orduan eta logurago zegoen.
Apply a generous amount of cream.	Aplikatu krema eskuzabal.
The castle is built on a steep hill.	Gaztelua muino aldapatsu batean eraikia dago.
A humble but chubby person	Pertsona xumea baina potoloa
The duke's wife remarried and left.	Dukearen emaztea berriz ezkondu zen eta alde egin zuen.
The speech was interrupted by joy.	Diskurtsoa poz batek eten zuen.
The toilet is in the corner.	Komuna izkinan dago.
Some say that anger can cause heart attacks.	Batzuek diote haserreak bihotzekoak eragin ditzakeela.
Do your best to keep things quiet.	Egin zure onena gauzak isiltzeko.
Shallow lake, wind with algae.	Sakonera gutxiko aintzira, algekin haizea.
A camera can capture daylight and starlight.	Kamera batek eguneko argia eta izarren argia har ditzake.
The girl asked her grandmother for advice about the boys.	Neskak amonari mutilei buruzko aholkuak eskatu zizkion.
He was trampled between two stones.	Bi harri artean zapalduta zegoen.
Rainfall has been very high this year.	Prezipitazioak oso handiak izan dira aurten.
Despite being alienated by millions, his film was a huge commercial success.	Milioika alienatu baziren ere, bere filmak arrakasta komertzial handia izan zuen.
That happens once in a blue moon.	Hori behin gertatzen da ilargi urdin batean.
The grill you are on is broken.	Zu zauden parrilla hautsita dago.
In a state of jealousy, his wife killed him.	Jeloskortasun egoera batean, emazteak hil zuen.
This baseball was a gift for my brother.	Beisbol hau nire anaiarentzat opari bat izan zen.
The newly elected mayor was a woman.	Alkate hautatu berria emakumea zen.
He went to bed at ten o'clock every night.	Gauero hamarretan oheratzen zen.
The potential buyer submitted a counter-offer.	Kontraeskaintza bat aurkeztu zuen balizko erosleak.
They will all be here.	Denak hemen egongo dira.
The villagers took their cattle to the summer.	Herritarrek beren ganadua udategira eramaten zuten.
As he showed each child the way.	Haur bakoitzari bidea erakusten zien bezala.
Can this be cured?	Hau senda daiteke?
Even today a stain remains.	Gaur egun ere orban bat geratzen da.
He shuddered.	Dardarka egin zuen.
This material is great for camping tents.	Material hau bikaina da kanpin-dendak egiteko.
This machine cannot manufacture new products.	Makina honek ezin du produktu berririk fabrikatu.
He opened the door.	Atea ireki zuen.
The fire broke out near a power line.	Sua linea elektriko baten ondoan piztu zen.
This lake was once the source of the local people.	Aintzira hau bertako jendearen iturri izan zen garai batean.
The doctor has not yet given an explanation.	Medikuak ez du oraindik azalpenik eman.
He decided to abandon the ship.	Ontzia alde batera uztea erabaki zuen.
Some doctors believe that surgery is not essential.	Mediku batzuek uste dute kirurgia ez dela ezinbestekoa.
As the words were separated, it was easy to read.	Hitzak bananduta zeudenez, erraz irakurtzen zen.
Would you like another coffee?	Beste kafe bat nahi al duzu?
The restaurants here offer food from outside this world.	Hemengo jatetxeek mundu honetatik kanpoko janaria eskaintzen dute.
At night, the music was louder.	Gauean, musika ozenagoa zen.
Develop a healthier lifestyle.	Bizimodu osasuntsuagoa garatu.
They can be used as fertilizer.	Ongarri gisa erabil daitezke.
One summer day we made a hole in the fence.	Udako egun batean hesian zulo bat egin genuen.
There are many species of freshwater fish.	Ur gezako arrain espezie asko daude.
You need to get up early.	Goiz jaiki behar duzu.
He set the glass in the patient's eye.	Edalontzia gaixoaren begian ezarri zuen.
A priest was called to bless the castle.	Apaiz bat deitu zuten gaztelua bedeinkatzeko.
Peace is fleeting.	Bakea iheskorra da.
The young man found an apple.	Gazteak sagar bat aurkitu zuen.
Ideas go perfectly from head to toe.	Ideiak ezin hobeto doaz buru batetik bestera.
Please open the jar.	Mesedez, ireki potea.
The slope of the hillside was unstable, of course.	Mendi-hegalaren malda ezegonkorra zen, jakina.
The supermarket was overcrowded.	Supermerkatua jendez gainezka zegoen.
The country is known for its strong buildings.	Herrialdea bere eraikin sendoengatik da ezaguna.
The tour is a great success.	Birak arrakasta handia du.
The lady hesitated and then smiled.	Andereak zalantza egin zuen eta gero irribarre egin zuen.
Stock sales have risen sharply today.	Akzioen salmentak nabarmen egin du gora gaur.
Be careful not to spoil the broth.	Kontuz ibili salda ez hondatzeko.
Don’t drink too much, or there will be a problem.	Ez edan gehiegi, edo arazoren bat egongo da.
I bought three creams and three lotions.	Hiru krema eta hiru ukendu erosi nituen.
Start your meal with a salad.	Hasi bazkaria entsalada batekin.
Only one door remained open.	Ate bakarra geratu zen zabalik.
The government ordered a refund.	Gobernuak dirua itzultzeko agindua eman zuen.
Jealousy is destructive to society.	Jeloskortasuna suntsitzailea da gizartearentzat.
She burst into tears.	Negarrez lehertu zen.
Experts say global temperatures are rising.	Adituek diote munduko tenperaturak gora egiten ari direla.
The silver fleet returned to land.	Zilarrezko flota lehorrera itzuli zen.
The stars shone in the dark night.	Izarrek distira egiten zuten gau ilunean.
Each coin is made of copper.	Txanpon bakoitza kobrez egina dago.
Tattoos are roughly the equivalent of scars on the mind.	Tatuajeak gutxi gorabehera adimenaren orbainen baliokideak dira.
They have little nutrients.	Mantenugai gutxi dituzte.
Do not breathe smoke.	Ez arnastu kea.
The wire is curled up in the hills.	Alanbrea muinoetan kiribilduta dago.
Another industry model is tourism.	Beste industria eredu bat turismoa da.
A fungal disease nearly wiped out the toad population	Onddoen gaixotasun batek ia ezabatu zuen apo populazioa
It is often a hybrid or electric option.	Askotan aukera hibridoa edo elektrikoa da.
The task would take several hours.	Zereginak hainbat ordu beharko zituen.
The principal stayed up all night counting the profits.	Nagusia gau osoan egoten zen irabaziak kontatzen.
He sees himself as a role model.	Eredu gisa ikusten du bere burua.
Okubo was a very talented calligrapher.	Okubo talentu handiko kaligrafoa zen.
The heat wave continues.	Bero-boladak jarraitzen du.
The observer's head was close to the ground.	Behatzailearen burua lurretik hurbil zegoen.
He was criticized by police for using too much force.	Poliziak indar gehiegi erabiltzeagatik kritikatu zuten.
Excuse me, do you mind?	Barkatu, axola zaizu?
Watch out for the waves crashing against the rocks.	Begira olatuak harrien aurka talka egiten duten.
Dress sprinkled with fuchsia and neon orange.	Fuksiaz eta neon laranjaz zipriztindutako soinekoa.
Rain and wind.	Euria eta haizea.
A thin cloud covers the mountain tops.	Laino mehe batek estaltzen ditu mendi tontorrak.
There is a mosque here, but it is very quiet.	Hemen meskita bat dago, baina oso lasaia da.
The bright sun was shining brightly.	Eguzki distiratsuak bero-bero egiten zuen.
Sleeping with the enemy has always been a sight to behold.	Etsaiarekin lo egitea beti izan da begi onez ikusten.
Question marks may indicate uncertainty.	Galdera-markek ziurgabetasuna adieraz dezakete.
He paused to think.	Pentsatzeko pausatu egin zen.
They wake up from a pleasant sleep.	Lo atsegin batetik esnatzen dute.
Feed orphans by feeding children.	Elikatu umezurtz umeei janariz.
The more you work, the healthier you become.	Zenbat eta gehiago lan egin, orduan eta osasuntsuagoa zara.
People think we can treat cancer.	Jendeak uste du minbizia tratatu dezakegula.
The woman was giving instructions to the visitor.	Emakumea bisitariari jarraibideak ematen ari zen.
The gold band shone brightly in the sunlight.	Urrezko bandak distira handia egiten zuen eguzkiaren argitan.
Condensation is easier when the air is cold.	Airea hotza denean errazago gertatzen da kondentsazioa.
First, fry the bacon.	Lehenik eta behin, frijitu hirugiharra.
Stroke victims often regain lost mobility.	Iktusaren biktimek maiz berreskuratzen dute galdutako mugikortasuna.
We need to work hard to protect the environment.	Ahalegin handia egin behar dugu ingurumena babesteko.
There was a dispute between the two companies.	Bi enpresen artean gatazkaren bat egon zen.
But others have a different view.	Baina besteek beste ikuspegi bat dute.
We will go to war against the government.	Gobernuaren aurka gerrara joango gara.
Diplomacy has become a poor substitute for war.	Diplomazia gerraren ordezko eskasa bihurtu da.
They built a large office building.	Bulego eraikin handi bat eraiki zuten.
The child slept happily, dreaming of sugar plums.	Umeak pozik lo egiten zuen, azukre aranekin ametsetan.
They built a small house.	Etxe txiki bat eraiki zuten.
What an exciting day!	Zein egun zirraragarria!
Some live longer than others.	Batzuk beste batzuk baino gehiago bizi dira.
What the hell are you doing? 	Zer demontre ari zara egiten?
he shouted.	oihu egin zuen.
The operation was carried out without incident.	Operazioa gorabeherarik gabe egin zen.
The river flows around the rock.	Ibaiak harkaitzaren inguruan doa.
It provides an excellent framework for writing software.	Softwarea idazteko esparru bikaina eskaintzen du.
Many boys like baseball.	Mutil askori beisbola gustatzen zaio.
Citizens moved away many years ago.	Herritarrak duela urte asko aldendu ziren.
Scientists base their opinions on scientific evidence.	Zientzialariek ebidentzia zientifikoetan oinarritzen dituzte beren iritziak.
The storm was fast approaching.	Ekaitza azkar zebilen.
The pavement made of rice straw is very popular.	Arroz lastoz egindako zoladura oso ezaguna da.
The country is in the arms around the issue.	Herrialdea besoetan dago gaiaren inguruan.
Make sure your car has new tires.	Ziurtatu autoak pneumatiko berriak dituela.
I was amazed to learn that.	Txundituta nengoen jakiteak.
This car has low fuel efficiency.	Auto honek erregaiaren eraginkortasun txikia du.
So it needs to be returned immediately.	Beraz, berehala itzuli behar da.
Water turns to gas after heating.	Ura gas bihurtzen da berotu ondoren.
He told a wild story about a magic ring.	Eraztun magiko bati buruzko istorio basati bat kontatu zuen.
The Republic is a form of government.	Errepublika gobernu forma bat da.
No tricks or violence.	Trikimailu edo indarkeriarik ez.
Many public buildings were damaged.	Eraikin publiko asko hondatuta geratu ziren.
Japonica lily is a hard flower.	Japonica lilia lore gogorra da.
When pressure is applied, this vegetable loses fiber.	Presioa egiten denean, barazki honek zuntzak galtzen ditu.
The water is dirty.	Ura zikina dago.
The factory produced hardware.	Fabrikak burdineria ekoizten zuen.
The discovery came as a complete surprise.	Aurkikuntza erabateko sorpresa izan zen.
A drunk man hit his car against a light pole.	Gizon mozkor batek bere autoa argi-zutoin baten kontra jo zuen.
The couple’s behavior seemed threatening.	Bikotearen jokabideak mehatxua zirudien.
This machine needs repair.	Makina honek konponketa behar du.
They fell before reaching the station.	Geltokira iritsi aurretik erori egin ziren.
The beach is full of huts.	Hondartza kabanaz beteta dago.
Her heart pounded against her chest.	Bihotzak bularraren kontra jo zuen.
The prime minister tried to calm the situation.	Lehen ministroa egoera baretzen saiatu zen.
What he was talking about is vague.	Berak hitz egiten zuena lausoa da.
The building leans slightly to the side.	Eraikina apur bat albo batera makurtzen da.
This smell is excessive.	Usain hau gehiegizkoa da.
The first humans found fire.	Lehen gizakiek sua aurkitu zuten.
A revolt is near.	Matxinada bat gertu dago.
This log must be kept private.	Egunkari hau pribatuan gorde behar da.
This waffle is delicious!	Gofre hau goxoa da!
It is difficult to control the topography of this area.	Eremu honen topografia kontrolatzea zaila da.
A severe storm hit a small coastal town.	Ekaitz gogor batek kostaldeko herri txikia jo zuen.
Write your story in the first person.	Idatzi zure istorioa lehen pertsonan.
The water level is expected to rise over time.	Denborarekin uraren maila igotzea espero da.
The streets are full of beautiful trees.	Kaleak zuhaitz ederrez josita daude.
His shoes were too small.	Bere zapatak txikiegiak ziren.
At one time tomatoes were thought to cause cancer.	Garai batean tomateak minbizia eragiten zuela uste zen.
Several buildings in this city were well worth a visit.	Hiri honetako hainbat eraikinek bisita bat merezi zuten.
A young man was attacked on his way home.	Gazte bat erasotu zuten etxera zihoala.
The rebels said they were making great strides.	Matxinoek aurrerapen handiak egiten ari zirela jakinarazi dute.
He was sentenced to life in prison.	Bizi osorako espetxe zigorra ezarri zioten.
A responsible businessman, he was respected by his peers.	Enpresaburu arduratsua, bere kideek errespetatzen zuten.
Many stores have closed.	Denda asko itxi dira.
For a sustainable economy to thrive,	Ekonomia jasangarri batek aurrera egin dezan,
Now the priest must pour new wine into the chalice.	Orain apaizak ardo berria isuri behar du kalizara.
The university has achieved many successful students.	Unibertsitateak ikasle arrakastatsu asko lortu ditu.
The village next to the lake once had a small theater.	Aintziraren ondoko herriak antzoki txiki bat zuen garai batean.
Every second of your journey was filled with grief.	Zure bidaiako segundo bakoitza atsekabez beteta egon zen.
These conductors are often combined with parallel resistors.	Eroale hauek sarritan erresistentzia paraleloekin konbinatzen dira.
Did anyone tell me what this means?	Norbaitek esan al dit zer esan nahi duen honek?
Recent forecasts call it rain.	Azken iragarpenek euria deitzen dute.
There was a lot of traffic in the area.	Trafiko handia zegoen inguru horretan.
The firefighter responded to the fire.	Suhiltzaileak erantzun dio suari.
Sugar and vanilla extract.	Azukrea eta bainila extract.
After two days, we plan to go to the mountains.	Bi egun igaro ondoren, mendira joateko asmoa dugu.
The chef’s decision was not well received.	Sukaldariaren erabakiak ez zuen harrera ona izan.
The cat sat up, stretching.	Katua zutik eseri zen, luzatzen.
To alleviate human suffering in the world.	Munduan giza sufrimendua arintzeko.
The wind blew the dust away, biting his eyes.	Haizeak hautsa harrotu zuen, begiak ziztatuz.
Being stressed is bad for your health.	Estresa egotea txarra da zure osasunarentzat.
The arrival of the car overturned passenger transport.	Automobilaren etorrerak bidaiarien garraioa irauli zuen.
A government report punishes the use of stem cells.	Gobernuaren txosten batek zelula amak erabiltzea zigortzen du.
A trembling sensation informed him of an earthquake.	Antzemandako dardara batek lurrikara baten berri eman zion.
The flower petals shattered on the stones.	Lore-petaloak harrietan puskatu ziren.
This text is not quite interesting today.	Testu hau gaur egun nahiko ez da interesgarria.
When spring began to warm the earth,	Udaberria lurra berotzen hasi zenean,
Cat's claws.	Katuaren atzaparrak.
The fruit lacks flavor.	Frutak zapore falta du.
This is his first play.	Hau da bere lehen antzezlana.
A country is explored because it is on their way.	Herrialde bat esploratzen da haien bidean dagoelako.
He was caught last night	Bart harrapatu zuten
The statue stood still.	Estatua zutik geratu zen.
He knew the story was true.	Bazekien istorioa egia zela.
The bad weather almost prevented him from leaving.	Eguraldi txarrak ia galarazi zion alde egitea.
This film sparked a movement to save endangered species.	Film honek galzorian zeuden espezieak salbatzeko mugimendua piztu zuen.
The controversial decision provoked widespread criticism.	Erabaki polemikoak kritika zabalak eragin zituen.
A large boat is anchored on the shore.	Itsasontzi handi bat ainguratuta dago kostaldean.
The powder room is on the first floor.	Hauts-gela lehenengo solairuan dago.
He tried one cigarette after another.	Zigarro bat bestearen atzetik probatu zuen.
Be careful what you want.	Kontuz ibili nahi duzunarekin.
You have chosen the best school for your child.	Zure semearentzat eskolarik onena aukeratu duzu.
He was terribly encouraged by these words.	Izugarri animatu zen hitz hauekin.
Children are taught to appreciate culture.	Haurrei kultura estimatzen irakasten zaie.
I carefully peeled the sweet potatoes.	Kontu handiz zuritu ditut patata gozoak.
The origin of the deadly plague in the city is still unknown.	Hiriko izurrite hilgarriaren jatorria oraindik ezezaguna da.
Please fill the dish with sauce.	Mesedez, platera saltsarekin bete.
The recipe is so simple that a child can make it.	Errezeta hain erraza da ume batek egin dezakeen.
The mission was to improve the standard of living.	Misioak bizi-maila hobetzea bilatzen zuen.
It came out of nowhere.	Inondik atera zen.
This phenomenon has been observed by many scientists.	Fenomeno hau zientzialari askok ikusi dute.
His hands, stained with dry blood, were stained with tears.	Eskuak, odol lehorrez zikinduta, malkoz zikinduta zeuden.
A strong wind made the trip unpleasant.	Haize gogor batek bidaia desatsegina egin zuen.
When the air cools, it shrinks.	Airea hozten denean, uzkurtu egiten da.
Many citizens have protested against the city’s development plan.	Herritar askok protesta egin dute hiriaren garapen planaren aurka.
Money was a goal in human life.	Dirua giza bizitzan helburu bat zen.
Copper is widely used by power companies.	Kobrea konpainia elektrikoek asko erabiltzen dute.
The lizard could hardly move while whistling.	Muskerrak nekez mugitu zezakeen txistuka ari zen bitartean.
The sea is surprisingly warm.	Itsasoa harrigarriro bero dago.
He arrived at the hospital.	Ospitalera heldu zen.
I smell something burnt.	Erretako zerbait usaintzen dut.
Cleaner drinking water is needed.	Edateko ur garbiagoa behar da.
The angry man grabbed him by the fork.	Gizon suminduak sardexka batera heldu zion.
Carefully fill the ice cube tray with water.	Kontu handiz bete izotz-kuboen erretilua urez.
You are the best of luck in the world!	Zu zara munduko zorterik handiena!
Perfect for roasting or baking.	Ezin hobea erreak edo gozogintza egiteko.
Elephants have a long memory.	Elefanteek oroitzapen luzea dute.
His men entered the castle.	Bere gizonak gaztelura sartu ziren.
Can you take these ice skates back?	Atzera eraman ditzakezu izotz patin hauek?
Most countries have their own flags.	Herrialde gehienek euren banderak dituzte.
Many religions believe that blood is sacred.	Erlijio askok uste dute odola sakratua dela.
A short distance to the northeast	Distantzia laburra ipar-ekialderantz
The animal is deformed.	Animalia deformatuta dago.
He teaches at a university in the city.	Hiriko unibertsitate batean eskolak ematen ditu.
But the purchase orders were effective and efficient.	Baina erosketa-aginduak eraginkorrak eta eraginkorrak ziren.
The penalty is a fine.	Zigorra isuna da.
He was the guardian of the diamond mines.	Diamante meategien zaindaria zen.
Did the milk go wrong?	Esnea gaizki joan al da?
The weather is much warmer than that forecast today.	Eguraldi iragarpen hori baino askoz beroagoa da gaur.
The rain filled the umbrella.	Euriak bete zuen aterkia.
The creature moved quickly through the woods.	Izakia azkar mugitu zen basoan zehar.
This town relies on agriculture for its income.	Herri honek nekazaritzan oinarritzen da bere diru-sarrerak lortzeko.
This fruit is ripe.	Fruta hau heldua da.
The earth is dark there.	Lurra iluna da bertan.
Put on your bike helmet now, have you heard?	Jarri bizikletaren kaskoa orain, entzun duzu?
The water was cold.	Ura hotza zegoen.
The machine was used to pump water.	Makina ura ponpatzeko erabiltzen zen.
So it’s also the method he used.	Beraz, erabili zuen metodoa ere bada.
The number of students continues to grow.	Ikasle kopuruak hazten jarraitzen du.
Some children have not yet gone to school.	Haur batzuk oraindik ez dute eskolara joan.
Farmers are planting more cotton.	Nekazariak kotoi gehiago landatzen ari dira.
I hate to brag, but my belief is always right.	Gorroto dut harrotzea, baina nire ustea beti da zuzena.
The pitcher was filled to the brim.	Pitxarra leporaino bete zen.
I can hardly transport the boxes.	Kaxak nekez garraiatu ditzaket.
The river was full of fish.	Ibaia arrainez bete zen.
Many philosophies have been transmitted orally.	Filosofia asko ahoz transmititu dira.
Some organisms need water.	Organismo batzuek ura behar dute.
Higher water mass.	Ur-masa handiagoa.
March is full of hope.	Martxoa itxaropenez beteta dago.
They insist on burning all the rubbish.	Zabor guztia erretzen tematzen dira.
You misunderstood my question.	Gaizki ulertu duzu nire galdera.
Now is the time to act.	Ekintzeko garaia da orain.
His comments were widely criticized.	Bere iruzkinak oso kritikatuak izan ziren.
He decided to call it a day.	Eguna deitzea erabaki zuen.
Nowadays, do children prefer cereals to fruits?	Egun, haurrek nahiago al dituzte zerealak fruituak baino?
He rarely thought about his past.	Gutxitan pentsatzen zuen bere iraganaz.
They discussed what to do for lunch.	Bazkaltzeko zer egin eztabaidatu zuten.
The centerpiece of this beautiful garden is the fountains	Lorategi eder honen erdigunea iturriak dira
Mold often colonizes food.	Moldeak askotan elikagaiak kolonizatzen ditu.
The equations describe the shapes of the molecules.	Ekuazioek molekulen formak deskribatzen dituzte.
The villagers tried to catch the fish.	Herrikoak arraina harrapatzen saiatu ziren.
The unions vetoed the law.	Sindikatuek legeari betoa jarri zioten.
Pour enough cream into the second bowl.	Isuri nahikoa krema bigarren ontzira.
In the same bowl, pour two glasses of milk.	Ontzi berean, bota bi edalontzi esne.
The waves hit the side of the ship.	Olatuek ontziaren alboaren kontra jo zuten.
This building is known for its colorful murals.	Eraikin hau bere horma-irudi koloretsuengatik da ezaguna.
In a big city, there are many dialects.	Hiri handi batean, hainbat dialekto daude.
The pancreas produces a substance called insulin.	Pankreaak intsulina izeneko substantzia bat sortzen du.
The flying bacterium is an invasive strain.	Hegan egiten duten bakterioa andui inbaditzailea da.
Costume, magic and mythology were common elements in these stories.	Mozorroa, magia eta mitologia ohiko elementuak ziren istorio hauetan.
A strong gust of wind blew the papers away.	Haize bolada indartsu batek eraman zituen paperak.
He knew everything.	Dena zekien.
Heated water is converted directly into gas when released.	Berotutako ura zuzenean gas bihurtzen da askatzen denean.
Many men have never killed an animal in their lives.	Gizon askok ez dute inoiz animaliarik hil beren bizitzan.
Chinese authorities have raised the price of rice dramatically.	Txinako agintariek arrozaren prezioa izugarri igo zuten.
Most animals hibernate in the winter.	Animalia gehienek neguan hibernatzen dute.
Many movie stars visit this church every year.	Zinema izar asko bisitatzen dute eliza hau urtero.
He fell off his bike and stripped his knee.	Bizikletatik erori eta belauna larrutu zuen.
He did not take his eyes off the sharp teacher.	Ez zion begirik kendu irakasle zorrotzari.
Take a deep breath.	Hartu arnasa sakon.
These trees provide nutritious food for the animals.	Zuhaitz hauek animaliei elikagai nutritiboak ematen dizkiete.
The museum often hires students as guides.	Museoak maiz ikasleak kontratatzen ditu gidari gisa.
They became addicted to smoking.	Erretzeko mendekotasuna bihurtu zuten.
Below is a complete list of sources used.	Jarraian erabilitako iturrien zerrenda osoa dago.
The operation was a success.	Operazioa arrakastatsua izan zen.
Indians are concerned about global warming.	Indiarrak kezkatuta daude berotze globalarekin.
It burned badly.	Biziki erre zuen.
Gradually, most of them lost interest in handicrafts.	Pixkanaka, gehienek esku lanarekiko interesa galdu zuten.
Poverty, hardship and racism are horrendous.	Pobrezia, zailtasunak eta arrazakeria izugarriak dira.
His death was not entirely unexpected.	Haren heriotza ez zen guztiz ustekabekoa izan.
The power grid is fragile.	Sare elektrikoa hauskorra da.
Her silk pajamas are very beautiful.	Oso ederrak dira bere zetazko pijama.
These bacteria show drug resistance.	Bakterio hauek botiken erresistentzia erakusten dute.
He saw it enjoyed.	Disfrutatuta ikusi zuen.
He examined the faces of both men and women.	Gizon zein emakumeen aurpegiak aztertu zituen.
Histrionics and anger were not uncommon.	Histrionismoak eta haserreak ez ziren arraroak.
The birds are great for flying.	Hegaztiak bikain moldatzen dira hegaldirako.
The event was a joyous occasion.	Okasio pozgarria izan zen ekitaldia.
A thin layer of dust covered the windows.	Hauts geruza fin batek estali zituen leihoak.
Water can be heated or cooled.	Ura berotu edo hoztu daiteke.
We need more of this important resource.	Baliabide garrantzitsu hau gehiago behar dugu.
They searched for hours in vain.	Orduak alferrik bilatu zituzten.
Charles questions the Ministry of Finance's spending.	Carlek zalantzan jartzen du Finantza Ministerioaren gastua.
Again and again the goat's wife paused.	Behin eta berriz, ahuntzaren emazteak pausatu egin zuen.
You can count these animals in less than a minute.	Animalia hauek minutu batean baino gutxiagoan zenbatu ditzakezu.
Your income will be doubled.	Zure diru-sarrerak bikoiztu egingo dira.
They beat him hard.	Gogor jipoitu zuten.
He wrote long, eloquent letters home.	Gutun luze eta elokuenteak idatzi zituen etxera.
The earth was flat when humans lived there.	Lurra laua zen gizakiak bertan bizi zirenean.
The thief fled in a long black car.	Lapurrak auto beltz luze batean ihes egin zuen.
Smoking can be harmful to your health.	Erretzea zure osasunerako kaltegarria izan daiteke.
They spread when the apples are cooked.	Sagarrak egosten direnean zabaltzen dira.
There were dramatic events there.	Gertaera dramatikoak izan ziren bertan.
The movement is driven by altruism.	Mugimendua altruismoak bultzatuta dago.
We will gather all the timing belts here.	Kronometraje uhal guztiak hemen bilduko ditugu.
He establishes tutoring relationships with his descendants.	Tutoretza harremanak ezartzen ditu bere ondorengoekin.
It’s almost too dark to see that.	Ia ilunegia dago hori ikusteko.
The rich woman had a mirror in her room.	Emakume aberatsak ispilu bat zuen bere gelan.
He lost all hope.	Itxaropen guztia galdu zuen.
A car collided with a tree.	Auto batek zuhaitz batekin talka egin zuen.
They let him speak from his place of exile.	Bere erbesteko lekutik hitz egiten utzi zioten.
The city was built on seven hills.	Hiria zazpi muinotan eraiki zen.
Species may become extinct.	Espezieak desager daitezke.
Most surgeries are performed in an outpatient setting.	Ebakuntza gehienak anbulatorioan egiten dira.
The farmer's wife was selling eggs.	Baserritarren emazteak arrautzak saltzen zituen.
It's not easy to forget.	Ez da erraz ahazten den modukoa.
Prisoners were usually held without trial.	Presoak normalean epaiketarik gabe egoten ziren.
Catherine threw up her cigarette.	Catherinek zigarroa bota zuen.
The rounded hills surrounded the village.	Muino biribilduek herria inguratzen zuten.
Three years after his death, his body is still missing.	Hil zenetik hiru urtera, bere gorpua oraindik desagertuta dago.
The politician did not pay much attention to the details.	Politikariak ez zituen xehetasunei kasu handirik egin.
Most governments rely on the private sector to transport goods.	Gobernu gehienak sektore pribatuan oinarritzen dira salgaiak garraiatzeko.
He carefully wrapped the parchment.	Arretaz bildu zuen pergaminoa.
Fewer people attend this church each year.	Urtero jende gutxiago joaten da eliza honetara.
Today's solar ovens require very little energy.	Gaur egungo eguzki-labeek oso energia gutxi behar dute.
Snow, rain and wind shook the windows.	Elurrak, euriak eta haizeak astindu zituzten leihoetako kristalak.
The newly completed road is well paved.	Bukatu berri den errepidea ondo ibilita dago.
Diabetics need to be careful about what food they eat.	Diabetikoek kontuz ibili behar dute zer janari jaten duten.
In bungalow architecture, a veranda.	Bungalow arkitekturan, veranda bat.
These measures will save lives.	Neurri hauek bizitzak salbatuko dituzte.
The virus binds to the host cell.	Birusa ostalariaren zelularekin lotzen da.
He deeply regretted his mistake.	Oso damutu zuen bere akatsa.
They will help establish dialogue with citizens.	Herritarrekin elkarrizketa ezartzen lagunduko dute.
This café serves the best coffee in town.	Kafetegi honek herriko kaferik onena zerbitzatzen du.
He shows no emotion.	Ez du emoziorik erakusten.
The noisy crowd drowned out all the news relays.	Jendetza zaratatsuak albisteen errelebo guztiak ito zituen.
The speech was controversial.	Diskurtsoa eztabaidagarria izan zen.
Few fossils from this period have been found.	Garai honetako fosil gutxi aurkitu dira.
Most importantly, the agreement sought to ensure peace.	Garrantzitsuena, akordioak bakea bermatzea bilatzen zuen.
He saw an advertising poster.	Publizitate kartel bat ikusi zuen.
The forest cover is declining every year.	Baso-estalkia urtero murrizten ari da.
They cut down trees, removing vital habitat from wildlife.	Zuhaitzak moztu zituzten, faunaren habitat ezinbestekoa kenduz.
After about an hour, however, there was no message.	Ordubete inguru igaro ondoren, ordea, ez zen mezurik.
A full glass of milk is perfect for breakfast.	Esne kopa osoa gosaltzeko ezin hobea da.
Firefighters searched for survivors.	Suhiltzaileek bizirik ateratakoak bilatu zituzten.
I sent you an email.	Posta bat bidali dizut.
Countries with modern infrastructure attract tourists.	Azpiegitura modernoak dituzten herrialdeek turistak erakartzen dituzte.
The child was taken away.	Umea eraman zuten.
Place the spatula on top of the bowl.	Jarri espatula ontziaren gainean.
The president issued an edict to protect birds.	Presidenteak hegaztiak babesteko ediktu bat kaleratu zuen.
A small notice remained on the board.	Iragarki txiki bat geratu zen arbelean.
Root for big red dogs.	Erro txakur gorri handientzat.
Write the words in the dictionary.	Idatzi hitzak hiztegian.
The siblings fought their way home.	Anai-arrebek liskarrak ibili ziren etxeraino.
He ate a lot of slices of this fruit.	Fruta honen xerra asko jan zituen.
This city is known for its unique architecture.	Hiri hori bere arkitektura bereziagatik da ezaguna.
Police are under threat.	Ertzainak mehatxupean daude.
Any home that does not have adequate heating is at risk.	Berogailu egokirik ez duen edozein etxebizitza arriskuan dago.
The army chief was with the troops.	Armadako buruzagia tropekin zegoen.
Athletes in this sport have been training since childhood.	Kirol honetako kirolariak txikitatik entrenatzen dira.
Then the lights went out.	Orduantxe argiak itzali ziren.
Eventually, the traffic calmed down.	Azkenean, trafikoa baretu egin zen.
The horrific reports of torture proved to be true.	Torturari buruzko txosten lazgarriak egiazkoak zirela frogatu zuten.
There was a small garden in the yard.	Lorategi txiki bat zegoen patioan.
Give him the goods.	Eman iezaiozu salgaiak.
Unpleasant words should be censored.	Hitz desatseginak zentsuratu behar dira.
His father was a good man.	Bere aita gizon ona zen.
They liked each other quite a bit.	Nahiko gustatzen zitzaien elkar.
Beautiful, botanical paradise.	Ederra, botanikarien paradisua.
This equipment will be repaired.	Ekipamendu hau konpontzea lortuko da.
The work will take two to three weeks to complete.	Lanak bi edo hiru aste beharko ditu burutzeko.
The queen rose from her throne.	Erregina bere tronutik altxatu zen.
I will go for two months.	Bi hilabetez joango naiz.
Do not use this vacuum cleaner with a damaged cord.	Ez erabili xurgagailu hau hondatutako kable batekin.
The most common type of transportation is bicycle.	Garraio mota ohikoena bizikleta da.
Nietzsche despised religion.	Nietzschek erlijioa mespretxatzen zuen.
The king is the ruler of the land.	Erregea da lurraldeko agintaria.
Write down when you find a job.	Idatzi idazu lana aurkitzen duzunean.
We should not be completely dependent on the Internet for communication.	Ez genuke guztiz Interneten menpe egon behar komunikaziorako.
The sound of crickets filled the air.	Kilkerren zaratak airea betetzen zuen.
Some had colorful symbols.	Batzuek ikur koloretsuak zituzten.
In other words, no one can predict the future.	Beste era batera esanda, inork ezin du etorkizuna aurreikusi.
Greed is the nation’s most serious problem.	Gutizia da nazioaren arazo larriena.
The tapestry is very valuable.	Tapizak oso baliotsua da.
He devoted himself to painting.	Pinturari eman zion bere burua.
There is gold in the mountains.	Mendietan urrea dago.
This land he worked with his sons for many years.	Lur hori bere semeekin lan egin zuen urte askotan.
Economists expect high prices.	Ekonomialariek prezioak altuak izatea espero dute.
They are the perfect shoes for this weather.	Eguraldi honetarako zapata aproposak dira.
They sent an expedition because all their lives were in danger.	Espedizio bat bidali zuten, bizitza guztiak arriskuan baitzeuden.
The trip was uneventful.	Bidaia gorabeheratsua izan zen.
Remember to look after the baby.	Gogoratu haurrari begira egon behar duzula.
Her dog sleeps on her heel.	Bere txakurra orpoan lo egiten du.
They plan to have many more children.	Askoz seme-alaba gehiago izateko asmoa dute.
The snow forecast was harsh.	Elurteen iragarpenak latzak ziren.
I informed him of the milk.	Esnearen berri eman nion.
They were stronger.	Indartsuagoak ziren.
An employee may be fired at any time without notice.	Langile bat edozein unetan kaleratu daiteke jakinarazi gabe.
He heard a noise upstairs.	Zarata bat entzun zuen goiko solairuan.
This town was once inhabited by fishermen.	Herri honetan arrantzaleak bizi ziren garai batean.
Ants travel in very large numbers.	Inurriek oso kopuru handitan bidaiatzen dute.
Many businesses went bankrupt.	Enpresa askok porrot egin zuten.
He finally left home.	Azkenean etxetik alde egin zuen.
The economy is expected to improve next year.	Datorren urtean ekonomiak hobetzea espero da.
The law requires each vessel to carry a lifeboat.	Ontzi bakoitzak salbamendu-txalupa eramatea eskatzen du legeak.
The disabled child sees the world differently.	Ume ezinduak beste era batera ikusten du mundua.
Constance is visiting her aunt.	Constance bere izeba bisitatzen ari da.
The patient's signs of life are stable.	Pazientearen bizi-seinaleak egonkorrak dira.
A king and queen live here.	Errege eta erregina bat bizi dira hemen.
Scientific theories are not fully proven.	Teoria zientifikoak ez daude guztiz frogatuta.
How do you feel about that development?	Nola sentitzen zara garapen hori?
The bath is heated with hot water.	Bainua ur beroarekin berotzen da.
Important information is often included as part of fiction.	Informazio garrantzitsua fikzioaren zati gisa sartzen da askotan.
Rescue workers were found trapped under the rubble.	Erreskate langileek hondakinen azpian harrapatuta aurkitu zuten.
The burden of proof is on the accused.	Frogaren zama akusatuarena da.
There are three national parks in the area.	Inguru horretan hiru parke nazional daude.
My voice is cracking.	Nire ahotsa pitzatzen ari da.
The elephant charged the lion.	Elefanteak lehoiari kargatu zion.
He did it for fun.	Dibertitzeko egin zuen.
These materials should be stored in a cool, dry place.	Material hauek leku lehor eta freskoetan gorde behar dira.
Some languages ​​have more than one word “love”.	Hizkuntza batzuek "maitasuna" hitz bat baino gehiago dute.
The annual festival brings thousands of tourists to the region.	Urteroko jaialdiak milaka turista ekartzen ditu eskualdera.
Annual rainfall was common.	Urteko prezipitazioak ohikoak izan ziren.
The walls of these buildings were decorated with paint.	Eraikin hauen hormak margoz apainduta zeuden.
The use of weapons in war is dangerous.	Gerran armak erabiltzea arriskutsua da.
So, in the end, the girl told them.	Hala, azkenean, neskak esan zien.
He crushed his fingernails, looking elegantly.	Azkazalak birrindu zituen, dotore behatuz.
He clearly had something on his mind.	Argi eta garbi zerbait zeukala buruan.
If you get angry, leave it for a while.	Haserretzen bazara, utzi pixka bat.
The little girl was barefoot.	Neskatxoa oinutsik zegoen.
Your hair looks like ashes.	Zure ileak errauts itxura du.
The moon was surprisingly bright at night.	Ilargia harrigarriro distiratsu zegoen gauean.
He crushed the rosemary branch in his hand.	Eskuan erromero-adarra xehatu zuen.
A pale moon passed through the narrow gate.	Ilargi zurbila pasatzen zen ate estutik.
The voice was sharp but distinct.	Ahotsa zorroztu zen baina bereizia.
As you studied, he looked over your shoulder.	Ikasten zenuen bitartean, zure sorbaldaren gainetik begiratu zuen.
Some wealthy people were relocating.	Pertsona aberats batzuk lekuz aldatzen ari ziren.
The weather announced that this warm winter would continue.	Negu epel honek jarraituko zuela iragarri zuen eguraldiak.
This dish works best with baked tomatoes.	Plater honek ondoen funtzionatzen du labean egindako tomateekin.
Lack of awareness is costing the planet.	Kontzientzia eza kostatzen ari zaio planetari.
The balance is uneven.	Balantzea irregularra da.
The soldier sat by the door.	Soldadua ate ondoan eseri zen.
Many people in the city are starving.	Hiriko jende asko gosea galtzen ari da.
Dabney thought there should be twenty people on board.	Dabneyk uste zuen hogei lagun egon behar zirela itsasontzian.
A coupon is a good product.	Kupoi bat produktu ona da.
No one knew the hostage was dead.	Inork ez zekien bahitua hilda zegoenik.
The prawns are delicious cooked.	Otarrainxkak egositako gozoak dira.
It took them three days to get to camp.	Hiru egun behar izan zituzten kanpamendura iristeko.
He fascinated everyone with his amazing	Guztiak liluratu zituen bere harrigarriarekin
For a global company, this is frustrating.	Enpresa global batentzat, hau etsigarria da.
New technologies will help developing countries to improve agriculture.	Teknologia berriak garapen bidean dauden herrialdeei nekazaritza hobetzen lagunduko die.
Cut the crust with a bread knife.	Ebaki lurrazala ogi-aizto batekin.
In the ancient world, doctors often donated blood.	Antzinako munduan medikuek askotan odolak ematen zituzten.
I want to create a charity.	Ongintzazko erakunde bat sortu nahi dut.
A dictionary has an entry for each word.	Hiztegi batek hitz bakoitzeko sarrera bat dauka.
A second man entered the kitchen.	Bigarren gizon bat sukaldera sartu zen.
The stream runs gently through the fields.	Erreka astiro-astiro doa zelaietan zehar.
The recovery process is painful.	Berreskuratzeko prozesua mingarria da.
It is being used in many areas of industry.	Industria arlo askotan erabiltzen ari da.
One of these people was hit by a truck.	Pertsona horietako bat kamioi batek harrapatu zuen.
Take a break, little man.	Atseden hartu, gizontxo.
Authorities believe that organized crime is behind this crime.	Agintariek uste dute krimen antolatua dagoela krimen horren atzean.
A few were clearly enjoying themselves.	Gutxi batzuk, argi eta garbi, gustura ari ziren.
She sings beautifully.	Ederki abesten du.
I fall asleep fast every night.	Azkar lo hartzen naiz gauero.
She was wearing a simple cotton dress.	Kotoizko soineko sinple bat zeraman.
Water is an essential ingredient.	Ura funtsezko osagaia da.
There is a new mayor in town.	Alkate berri bat dago herrian.
She longs for her home.	Bere etxea desiratzen du.
This soup is too hot.	Zopa hau beroegia dago.
He was hungry for chocolate.	Txokolate gose zegoen.
Jane met the new manager at the hotel reception.	Janek kudeatzaile berria ezagutu zuen hoteleko harreran.
The delay has cost us dearly.	Atzerapenak gastu handia eragin digu.
The fire burned hard.	Suak biziki erre zuen.
Sometimes you have to take risks, he said firmly to himself.	Batzuetan arriskatu egin behar duzu, esan zion irmo bere buruari.
He stuck his head out of the small window.	Burua leiho txikitik atera zuen.
Rice provides a staple food for half the world.	Arrozak oinarrizko elikagaia ematen dio mundu erdiari.
The employee refused to testify in court.	Langileak uko egin zion epailearen aurrean deklaratzeari.
The media tends to increase the risk of accidents.	Hedabideek istripuen arriskuak areagotu ohi dituzte.
Rents tripled, without warning, last year.	Alokairua hirukoiztu egin zen, abisatu gabe, iaz.
He reminded her that he was not bothered.	Berak ez zuela trabarik egin gogorarazi zuen.
All the teachers agreed that he was a great student.	Irakasle guztiak ados zeuden ikasle bikaina zela.
He was trained in the use of firearms.	Su armen erabileran trebatu zen.
The writer did not pay for his articles.	Idazleak ez zuen bere artikuluengatik ordaintzen.
He retired to his cabin.	Bere kabinara erretiratu zen.
The gorilla is strong.	Gorila indartsua da.
Lightning struck a nearby mountain.	Tximistak inguruko mendi bat jo zuen.
The effects of climate change are undeniable.	Klima-aldaketaren ondorioak ukaezinak dira.
Students were tortured by their teachers.	Ikasleak euren irakasleek torturatu zituzten.
He counted the narrow columns of small coins.	Txanpon txikien zutabe estuak zenbatu zituen.
The lion roared!	Lehoiak orro egin zuen!
Her pupils were dilated.	Bere pupilak dilatatuta zeuden.
Choose your future carefully.	Aukeratu zure etorkizuna arretaz.
A gas leak caused an explosion.	Gas isuri batek leherketa eragin zuen.
The talk was disappointing.	Hitzaldia etsigarria izan zen.
Millions of homes have lost power.	Milioika etxek boterea galdu dute.
All human life is a gift.	Giza bizitza guztia opari bat da.
Their eyes met, and she smiled.	Haien begiak bat egin zuten, eta irribarre egin zuen.
All grains are herbs.	Ale guztiak belarrak dira.
She is a mysterious but sensitive woman.	Emakume misteriotsua baina sentikorra da.
He sucked hot tea thoughtfully.	Te beroa zurrupatu zuen pentsakor.
The discovery was important.	Aurkikuntza garrantzitsua izan zen.
Unfortunately, the lions were killed in captivity.	Zoritxarrez, lehoiak gatibuan hil ziren.
Children were immunized against this disease.	Haurrak gaixotasun honen aurka immunizatu zituzten.
Police secretly took pictures of the thieves.	Poliziak ezkutuan atera zituen lapurrek argazkiak.
Life would never be the same again.	Bizitza ez zen berriro berdina izango.
They are famous for their wide red walls.	Beren horma gorri zabalengatik dira ospetsuak.
Give something to those who are hungry to eat.	Eman zerbait jateko gose direnei.
This temple is respectful.	Tenplu hau errespetatzen da.
The members stared at the dancers in amazement.	Bazkideek dantzariei begira jarri zieten, harrituta.
They have held several meetings this month.	Hilabete honetan hainbat bilera egin dituzte.
Doctors have advised viewers not to watch this movie.	Medikuek film hau ez ikustea gomendatu diete ikusleei.
He recommends playing the flute.	Flauta jotzea gomendatzen dio.
The milk is mixed directly into the coffee.	Esnea zuzenean kafera nahasten da.
The pharmacist told his assistant to mix these ingredients.	Osagai horiek nahasteko esan zion botikariak bere laguntzaileari.
Sometimes the couple also has sex.	Batzuetan bikoteak sexua ere izaten du.
A bottleneck was developed at the intersection.	Elkargunean botila-lepo bat garatu zen.
The fork in his head nods to the rhythm.	Bere buru sardexkak erritmoari keinua egiten dio.
Despite his age, he was outstanding.	Adinekoa izan arren, nabarmena zen.
When is the right time to stop buying?	Noiz da erosteari uzteko une egokia?
This city is known for its many universities.	Hiri hau bere unibertsitate ugariengatik da ezaguna.
The farm has four cows.	Baserriak lau behi ditu.
Citizens gathered outside to watch the parade.	Herritarrak kanpoan bildu ziren kalejira ikusteko.
But they are certainly not angels.	Baina, zalantzarik gabe, ez dira aingeruak.
Some wasps use screws to make their nests.	Liztor batzuek torlojuak erabiltzen dituzte habiak egiteko.
Citizens have been at war for centuries	Herritarrak mendeetan zehar gerran egon ziren
He handed out cards.	Kartak banatu zizkion.
The seller angrily looked at the customer.	Saltzaileak haserre begiratu zion bezeroari.
You need to be more patient.	Pazientzia handiagoa izan behar duzu.
He had been traveling for weeks.	Asteak zeramatzan bidaiatzen.
They need to eat a balanced diet.	Elikadura orekatua egin behar dute.
Many industries are expanding operations in this region.	Industria asko eskualde honetan operazioak zabaltzen ari dira.
Peace was kindled between the two nations.	Bakea piztu zen bi nazioen artean.
Detectives were following a trail of clues.	Detektibeak arrastoen arrasto bati jarraitzen ari ziren.
The weight of the water relieves tension in the joints.	Uraren pisuak artikulazioen tentsioa arintzen du.
That’s not the right unit!	Hori ez da unitate egokia!
The smell is unbearable.	Usaina jasanezina da.
Farmers have become quite adept at growing cucumbers.	Nekazariak nahiko trebe bihurtu dira pepinoak hazten.
Size is largely a matter of inheritance.	Tamaina, neurri handi batean, herentzia kontua da.
He was trying to tell his friend something.	Bere lagunari zerbait kontatu nahian ari zen.
Are you angry?	Haserre al zaude?
The landscape is full of ancient tombs.	Paisaia antzinako hilobiz josita dago.
I will not be bullied.	Ez naiz bullyinga izango.
I can't even tell you what the prisoners of war did.	Gerrako presoek zer egin zuten ere ezin dizut esan.
When we arrived there was a beautiful landscape.	Iritsi ginenean paisaia ederra zegoen.
Some real radical ideas were proposed.	Benetako ideia erradikal batzuk proposatu ziren.
Grease the cake pan.	Koipeztatu pastelaren zartagina.
He was immediately arrested.	Berehala atxilotu zuten.
The launch was scheduled to coincide with a major holiday.	Abian jartzea jaiegun nagusi batekin bat egiteko antolatu zen.
Give these sweets to your sister, not me.	Eman gozoki horiek zure ahizpari, ez niri.
He reads three languages.	Hiru hizkuntza irakurtzen ditu.
His alibi was approved by the jury.	Haren alibia onartu zuen epaimahaiak.
This city is known for its music.	Hiri hau bere musikagatik da ezaguna.
The state is not there to rescue them.	Estatua ez dago haiek erreskatatzeko.
The eagle flew over the trees.	Arranoa zuhaitzen gainetik hegan egin zuen.
The government recently announced a public health campaign.	Gobernuak duela gutxi iragarri du osasun publikoko kanpaina bat.
The house is a place to set foot.	Etxea oinak jartzeko lekua da.
He was weakened when we threatened to call the police.	Ahuldu egin zen Poliziari deitzeko mehatxua egin genionean.
Her children complained of pain.	Bere seme-alabak minaz kexatzen ziren.
The alarm went off.	Alarma piztu zen.
Grandpa smiled lovingly.	Aitonak maitasunez irribarre egin zuen.
It is not surprising that there is a drought.	Ez da harritzekoa lehorte bat egotea.
The chef prepares vegetables and curries.	Sukaldariak barazkiak eta curryak prestatzen ditu.
He built the first version of a computer.	Ordenagailu baten lehen bertsioa eraiki zuen.
They sat alone in the park.	Bakarrik eseri ziren parkean.
The hyena slowly disappeared into one of the trees.	Hiena poliki-poliki zuhaitzetako batean desagertu zen.
We need to make sure that it fails.	Huts egiten duela ziurtatu behar dugu.
I don't quite understand this.	Ez dut ondo ulertzen hau.
Mrs. knocked her foot on the carpet.	Andreak oina kolpatu zuen alfonbra gainean.
Thursday is the usual day for orders.	Osteguna da enkarguak egiteko ohiko eguna.
The injured man was taken to his family.	Herritarrek zauritua bere familiarengana eraman zuten.
The gnome, despite its low height, has tremendous strength.	Ipotxak, altuera txikia izan arren, indar izugarria du.
He died early from liver cancer.	Goiz hil zen gibeleko minbiziaren ondorioz.
The bright expanses stretch for miles.	Zabalgune distiratsuak kilometro luzez luzatzen dira.
The sailor was tired.	Marinela nekatuta zegoen.
My memory is dark.	Nire memoria iluna da.
The lunar eclipse occurred in the early hours of the morning.	Ilargi eklipsea goizeko lehen orduetan gertatu zen.
The bike has many benefits.	Bizikletak onura asko ditu.
He saw her across the street.	Kalean zehar ikusi zuen.
They argued that all people are equal.	Pertsona guztiak berdinak direla argudiatu zuten.
Put a glass under it.	Jarri edalontzi bat azpian.
The meat is too much.	Haragia gehiegizkoa da.
In recent years, wheat yields have declined.	Azken urteotan, gariaren etekinak behera egin du.
The earth has a spherical shape.	Lurrak forma esferikoa du.
He tasted his cake and thought how good it was.	Bere pastela dastatu eta zein ona zegoen pentsatu zuen.
The noise was getting louder and louder.	Zarata gero eta ozenagoa zen.
This sentence has two or three errors.	Esaldi honek bizpahiru akats ditu.
Pour water over the tomatoes.	Bota ura tomateen gainean.
People are weird, you don't know who to trust.	Jendea arraroa da, ez dakizu norekin fidatu.
The senator was accused of channeling illegal campaign contributions	Kanpainako ekarpen ilegalak bideratzea leporatu zioten senatariari
The farm produces rice, wheat, vegetables and fruit.	Baserrian arroza, garia, barazkiak eta fruta ekoizten ditu.
The heat was unbearable.	Beroa jasanezina zen.
Not very good at choreography.	Ez da oso ona koreografian.
The soldiers quickly fled, leaving the city.	Soldaduek ziztu bizian ihes egin zuten, hiria abandonatuz.
The girl did not fall into the boy's trick.	Neska ez zen mutilaren trikimailuan erori.
The patrons were shocked by the murder.	Patroiak harritu egin ziren hilketarekin.
The young women painted their nails bright red.	Emakume gazteek azazkalak gorri distiratsuz margotu zituzten.
You can give life to an ancient stone!	Antzinako harri bati bizia eman diezaiokezu!
It rained a lot that night.	Gau hartan euri handia egin zuen.
Many cosmetic companies continue to use animal ingredients.	Kosmetika-enpresa askok animalia-osagaiak erabiltzen jarraitzen dute.
Doctors don’t have to be too quick to cut and sew.	Medikuek ez dute azkarregi izan behar mozten eta josten.
The soldiers began to sing anthems.	Soldaduak ereserkiak abesten hasi ziren.
This religion is about believing in things that do not exist.	Erlijio hori existitzen ez diren gauzetan sinestea da.
A piece of yellow cloth fell out of his pocket.	Oihal horizko zati bat poltsikotik erori zen.
It had to be hard for them.	Zaila izan behar zuen haientzat.
The man with the white mustache moved carefully.	Bibote zuridun gizona kontu handiz mugitu zen.
Later, it becomes deeper.	Geroago, sakonerago bihurtzen da.
The street was full of stones and pavement.	Kalea harriz eta zolaz beteta zegoen.
Our children enjoyed the fair.	Gure haurrak gustura ibili ziren azokan.
The winter has been very warm.	Negua oso epela izan da.
The subsidy was to support the local industry.	Diru-laguntzak tokiko industria laguntzea zen.
She had a wonderful smile.	Irribarre zoragarria zuen.
The heroes are believed to be strong and courageous.	Heroiak indartsuak eta ausartak direla uste da.
The princess has held many positions.	Printzesak kargu asko izan ditu.
Ideas like this predict the future as chaotic, unpredictable, unstable.	Horrelako ideiek etorkizuna kaotiko, ezusteko, ezegonkor gisa aurreikusten dute.
All the valleys of our country are fertile.	Gure herrialdeko bailara guztiak emankorrak dira.
It was a huge workload.	Lan karga izugarria zen.
A short distance to the west	Distantzia laburra mendebalderantz
There should be a movement to reduce poverty.	Pobrezia murrizteko mugimendu bat egon beharko litzateke.
They keep the sheep on the hill.	Ardiak gordetzen dituzte muinoan.
He took a key from his coat pocket.	Berokiaren poltsikotik giltza bat atera zuen.
The two men were strangers.	Bi gizonak ezezagunak ziren.
The threat of dismissal worries workers.	Kaleratuak izateko mehatxuak kezkatu egiten ditu langileak.
Local authorities tried to take their eyes off the horizon.	Tokiko agintariek begiak kentzen saiatu ziren zeruertzetik.
No one, he said, should drink and drive.	Inork, esan zuen, ez luke edan eta gidatu behar.
The dissolution of the federation led to war.	Federazioaren desegiteak gerra ekarri zuen.
The guest addressed the crowd.	Gonbidatua jendeari zuzendu zitzaion.
So she asked for a dress in a store.	Beraz, denda batean eskatu zuen soinekoa.
The letter was addressed to the hospital.	Gutuna ospitalera zuzenduta zegoen.
I got the first task.	Lehenengo zeregina lortu nuen.
The children were overwhelmed with excitement.	Ilusioz gainezka zeuden umeak korrika egiten zuten.
The source of the peanut oil is the peanuts.	Kakahuete-olioaren iturria kakahueteak dira.
You seem a bit lazy.	Alfer samarra iruditu zaizu.
The neighbor nodded happily as he ran.	Bizilagunak keinua egin zion poz-pozik, korrika igarotzean.
Bees pollinate flowers.	Erleek loreak polinizatzen dituzte.
This person is extraordinarily skilled.	Pertsona hori aparteko trebea da.
A small number of subatomic particles are thought to be present.	Partikula azpiatomiko kopuru txiki bat dagoela uste da.
A large beehive was set up in the back pasture.	Atzeko larrean erlategi handi bat ezarri zen.
She has some experience in teaching.	Irakaskuntzan esperientzia pixka bat du.
The plant has waxy leaves.	Landareak argizarizko hostoak ditu.
Use this as a breakfast cereal.	Erabili hau gosaltzeko zereal gisa.
The job of the parent is to raise the child.	Gurasoen lana umea haztea da.
Which two are black?	Zein bi dira beltzak?
One room should be an hour.	Gela bat orduka egon behar da.
Educational facilities have expanded in the colony.	Hezkuntza instalazioak zabaldu egin dira kolonian.
The growth of new businesses is slowing down.	Negozio berrien hazkundea moteldu egiten da.
The hikes in the mountains were spectacular.	Mendietan egindako ibilaldiak ikusgarriak izan ziren.
How much is this plaque on the window?	Zenbat da leihoan dagoen plaka hau?
Altocumulus clouds can be seen.	Altokumulus hodeiak ikus daitezke.
Would you like a magazine?	Aldizkaria gustatuko litzaizuke?
Aside from that, fellow walkers!	Alde batera utzi, ibiltari lagun!
Construction stopped for many hours.	Eraikuntza ordu askotan gelditu zen.
He went fishing in the country.	Herrialdetik zehar ibili zen arrantza egitera.
The chef is experimenting with flavors.	Sukaldaria zaporeekin esperimentatzen ari da.
He greeted them politely.	Adeitsu agurtu zuen.
The proposal was rejected due to popular opposition.	Proposamena bertan behera geratu zen herri oposizioaren ondorioz.
A metal detector must be installed at all international airports.	Metal detektagailu bat instalatu behar da nazioarteko aireportu guztietan.
He stood up.	Zutitu zen.
The river was released in front of him.	Ibaia bere aurrean askatu zen.
I saw the sun this morning.	Gaur goizean eguzkia ikusi dut.
He found a frog, but it was dead.	Igel bat aurkitu zuen, baina hilda zegoen.
The accident caused minor delays on the suburban line.	Istripuak atzerapen txikiak eragin zituen aldiriko linean.
I swore to leave him speechless.	Harririk gabe utziko zin egin nuen.
The snow is disappearing from the mountains.	Elurra desagertzen ari da mendietatik.
The division between rich and poor nations remains deep.	Nazio aberatsen eta pobreen arteko zatiketak sakona izaten jarraitzen du.
He advocated stricter pollution laws.	Kutsadura lege zorrotzagoak defendatu zituen.
The enemy loaded his troops with heavy weapons.	Etsaiak arma astunez zamatzen zituen bere tropak.
Listening is essential.	Ezinbestekoa da entzutea.
Spreading back and forth, the story went up.	Batera eta bestera zabalduta, istorioak gora egin zuen.
It's snowing.	Elurra erortzen da.
The group gathered a lot of thought.	Sekulako taldeak gogoetak bildu zituen.
Many tropical snakes are very poisonous.	Suge tropikal asko oso pozoitsuak dira.
The parade was for the victorious football team.	Desfilea futbol talde garailearentzat izan zen.
It's a difficult game to master.	Menperatzeko joko zaila da.
Traders used to carry goods by camel caravan a long time ago.	Aspaldi, merkatariek gamelu-karabanaz eramaten zituzten salgaiak.
So the wise old woman decided to bring three coins.	Beraz, atso jakintsuak hiru txanpon ekartzea erabaki zuen.
In geometry, a sharp angle.	Geometrian, angelu zorrotza.
I won't have a problem finding a job there.	Ez dut arazorik izango lan bat aurkitzeko bertan.
The mountains are a source of fresh water.	Mendiak ur geza iturri dira.
The guards immediately apprehended the thief.	Zaindariek berehala atzeman zuten lapurra.
year the colony was proclaimed	urtean kolonia aldarrikatu zen
The water is remarkable.	Ura nabarmena da.
This bottle of wine is out of date.	Ardo botila honek bere garaia gainditu du.
The hurricane caused many deaths and injuries.	Urakanak hildako eta zauritu ugari eragin zituen.
Darkness slowly descends into the valley.	Iluntasuna poliki-poliki jaisten da bailaran.
These changes have led to widespread unemployment.	Aldaketa horiek langabezia zabala eragin dute.
The container is appealing, but the content is boring.	Ontzia erakargarria da, baina edukia aspergarria da.
An alternative to this is a vase.	Horren alternatiba loreontzi bat da.
Line a baking tray with baking paper.	Labeko erretilu bat labeko paperarekin forratu.
Salt is usually obtained from salt mines.	Gatza gatz meategietatik lortzen da normalean.
Envelopes are envelopes, be they paper or plastic.	Gutun-azalak gutun-azalak dira, paperezkoak edo plastikozkoak izan.
She took a big sip of her hot chocolate.	Bere txokolate beroari trago handi bat hartu zuen.
Landmarks allow you to see the world.	Landmarks-ek mundua ikusteko aukera ematen dizu.
This river is known for its crocodiles.	Ibai hau bere krokodiloengatik da ezaguna.
Be careful when crossing the road.	Kontuz ibili errepidea zeharkatzean.
He eventually received his award.	Azkenean bere saria jaso zuen.
He is not a politician.	Ez da politikaria.
A volcano erupted a long time ago.	Aspaldi lehertu zen sumendi bat.
Years of civil war have devastated the country.	Urteetako gerra zibilak herrialdea hondatu du.
He is a lawyer by profession.	Abokatua da lanbidez.
Victory was euphemistically called "peace of honor."	Garaipena eufemistikoki "ohore bidezko bakea" deitzen zitzaion.
Pollute the course of the river!	Kutsatu ibaiaren ibilgua!
This area is so impoverished that the roads are unpaved.	Eskualde hau hain pobretuta dago, errepideak ere asfaltatu gabe daude.
The town's summers are often hot.	Herriko udak beroak izaten dira askotan.
The elephant was hungry, so he ate some banana leaves.	Elefantea gose zen, beraz, platano hosto batzuk jan zituen.
The bread is cooked to perfection.	Ogia perfekzioan egosi da.
The fleeing vehicle may be lurking in front of you.	Baliteke ihes egiten duen ibilgailua aurretik zelatan egotea.
Clearly tired, he lay down on the chair.	Argi eta garbi nekatuta, aulkian etzan zen.
The explorer was charged with espionage.	Esploratzaileari espioitza leporatu zioten.
Be careful with the knife.	Kontuz ibili aiztoarekin.
What does "infrastructure" mean?	Zer esan nahi da "azpiegitura" hitzarekin?
Try to remember every little detail, please.	Saiatu xehetasun txiki guztiak gogoratzen, mesedez.
Voting will take place as scheduled.	Bozketa aurreikusi bezala egingo da.
The more you work, the more you eat.	Zenbat eta gehiago lan egin, orduan eta gehiago jan.
An ant crawled next to its cup.	Inurri bat bere koparen ondoan arakatu zen.
The colleague was surprisingly away.	Lankidea harrigarriro kanpoan zegoen.
They quickly removed any protest.	Edozein protesta azkar kendu zuten.
The math teacher was honest and accurate.	Matematikako irakaslea zintzoa eta zehatza zen.
It is unlikely that he will resign.	Nekez dirudi kargua utziko duenik.
I will learn hard every day.	Egunero gogor ikasiko dut.
She prepared dinner for her family.	Bere familiarentzako afaria prestatu zuen.
They started singing as soon as they arrived.	Iritsi bezain pronto hasi ziren kantuan.
The wolf wandered out of the village in search of his prey.	Otsoa herritik kanpo ibili zen, bere harrapakinaren bila.
We decorated our walls with beautiful pictures.	Gure hormak irudi ederrekin apaindu ditugu.
By law, you can't keep up.	Legearen arabera, ezin duzu mantendu.
It was too hard to move the heavy box.	Kutxa astuna mugitzeko gogorregia zen.
Google is a search engine.	Google bilatzailea da.
A tiger was killed by a tiger at a zoo.	Zoo batean tigre batek entrenatzaile bat hil zuen.
Bottles of mineral water are on sale.	Ur mineral botilak salgai daude.
Ventilate the living room in the afternoon.	Arratsaldean egongela aireztatu.
The title role was played by a famous actor.	Aktore ospetsu batek antzeztu zuen izenburuko papera.
He studied it carefully.	Arretaz aztertu zuen.
They believe that anyone will take the inheritance of their family.	Uste dute edonork hartuko dituela bere familiaren oinordekoak.
Sheep do not graze in these places.	Leku hauetan ardiak ez dira bazkatzen.
In the distance, an elephant parade	Urrutian, elefanteen kalejira
The purchase price is set.	Erosketak egiteko prezioa ezartzen da.
He fell asleep late and missed the first bus.	Berandu lo egin zuen eta lehen autobusa galdu zuen.
The mother feeds the young.	Amak kumeak elikatzen ditu.
An error occurred on the technician's keyboard.	Errore bat gertatu da teknikariaren teklatuan.
The data were analyzed quantitatively.	Datuak kuantitatiboki aztertu dira.
The survey covered almost every home in the district.	Inkestak barrutiko ia etxe guztiak hartu zituen.
A bunch of interviewers approached him.	Elkarrizketatzaile mordoa hurbildu zitzaion.
This graph compares the change in house prices	Grafiko honek etxebizitzen prezioen aldaketa alderatzen du
Joe won first prize.	Joek lehen saria irabazi zuen.
They specialize in cheese making.	Gaztagintzan espezializatuta daude.
My uncle went fishing.	Nire osaba arrantzara joan zen.
Some people were injured.	Pertsona batzuk zauritu ziren.
He explained the procedure well.	Prozedura ondo azaldu zuen.
Bobby's new girlfriend is beautiful.	Bobbyren neska-lagun berria ederra da.
But where did you put it?	Baina non jarri duzu?
He found his mother's presents under the tree.	Amaren opariak aurkitu zituen zuhaitzaren azpian.
The fire was quickly extinguished.	Sua azkar itzali zen.
Young scientists studied plants and animals.	Zientzialari gazteek landareak eta animaliak ikertu zituzten.
The plants withered.	Landareak ihartu egin ziren.
Many major cities around the world are polluted.	Mundu osoko hiri handi asko kutsadurak jota daude.
I would be lost without you.	Zu gabe galduko nintzateke.
The price of flour was constantly rising.	Irinaren prezioa etengabe igo zen.
He graduated from college this year.	Unibertsitatean lizentziatu zen aurten.
Crop yields will drop this year.	Laborantza errendimenduak behera egingo du aurten.
It was celebrated for almost two weeks by the residents of this town.	Ia bi astez ospatu zuten herri honetako bizilagunek.
They lived in a small apartment.	Apartamentu txiki batean bizi ziren.
The two companies merged to form a new corporation.	Bi enpresek bat egin zuten korporazio berri bat sortzeko.
The stables are damaged.	Ukuiluak hondatuta daude.
Bees have a specific social structure.	Erleek egitura sozial zehatz bat dute.
The miners were working under the desert floor.	Meatzariak basamortuko zoruaren azpian ari ziren lanean.
The faction fighting ruined the country	Fakzioen borrokak herrialdea hondatu zuen
They bring dogs to the city to smell the bombs.	Txakurrak hirira ekartzen dituzte bonbak usaintzeko.
This term refers to the central processing unit.	Termino honek prozesatzeko unitate zentralari egiten dio erreferentzia.
All over the world, so many hours of video uploading.	Mundu osoan, hainbeste ordu bideo igotzen dira.
He took a long, deep breath.	Arnas luze eta sakonak hartu zituen.
To make up for lost time, he took shortcuts.	Galdutako denbora berreskuratzeko, lasterbideak hartu zituen.
Undoubtedly, it is the creativity of his imagination.	Dudarik gabe, bere irudimenaren sormena da.
Let's go to bed at ten.	Goazen hamarretan ohera.
The shelves were full of books.	Apalategiak liburuz beteta zeuden.
The princess was locked in her room, crying.	Printzesa bere gelan giltzapetu zen, negarrez.
The oval room was with a dome.	Gela obalatua kupula batekin zegoen.
The beautiful views are on our main street.	Ikuspegi ederrak gure kale nagusian daude.
Most of those who pleaded guilty apologized.	Erruduntzat jo zuten gehienek barkatu egin zuten.
Are we going for a walk?	Paseo bat emango al dugu?
The apple tree is beautiful in the spring.	Sagarrondoa ederra da udaberrian.
The punishment is too harsh.	Zigorra gehiegi gogorra da.
The magic mushrooms were delicious!	Perretxiko magikoak goxoak ziren!
Place the cut in a bowl of vinegar.	Jarri ebakia ozpin ontzi batean.
Scientists found a barrel of radioactive waste.	Zientzialariek hondakin erradioaktibo upel bat aurkitu zuten.
He just whispered, because the wind was loud.	Xuxurlatu besterik ez zuen egin, haizea ozen baitzen.
The company provided the necessary funds.	Enpresak beharrezko funtsak eman zituen.
This is the oldest temple in this town.	Hau da herri honetako tenplurik zaharrena.
The trumpets sounded for the last time.	Tronpetak azken aldiz jo zuten.
His car crashed into slippery pieces of ice.	Haren autoak izotz zati labainkorren aurka jo du.
He has to be crazy.	Ero egon behar du.
The queen was off her horse when she heard the news.	Erregina zaldiz kanpo zegoen albistea entzun zuenean.
Only people are shown in the photos.	Argazkietan pertsonak bakarrik agertzen dira.
On the fourth day, the scientist was not yet at work.	Laugarren egunean, zientzialaria oraindik ez zegoen lanean.
It is relative to absolute speed.	Abiadura absolutua baino erlatiboa da.
The newspaper was soft, respectful, and pleasing.	Egunkariak leun, aintzat hartu eta atsegintzat jo zuen.
It’s a weird story.	Istorio bitxia da.
The government canceled the privatization plan.	Gobernuak bertan behera utzi zuen pribatizazio plana.
This problem is symptomatic of larger problems.	Arazo hau arazo handiagoen sintomatikoa da.
He prefers to use public transportation.	Nahiago du garraio publikoa erabiltzea.
The roads traverse the rugged landscape.	Errepideek paisaia zakarra zeharkatzen dute.
The wind was blowing hard.	Haize bortitza zebilen.
Suddenly he realized his mistake.	Bat-batean bere akatsa konturatu zen.
The birds sang sweetly in the morning silence.	Txoriek goxo abestu zuten goizeko isiltasunean.
The city offers wonderful opportunities for young people.	Hiriak aukera zoragarriak eskaintzen dizkie gazteei.
Start from the beginning.	Hasieratik hasi.
Use a soft, damp cloth to clean the surface.	Erabili zapi leun eta heze bat gainazala garbitzeko.
Some particles can be seen orbiting around the nucleus.	Partikula batzuk nukleoaren inguruan orbitatzen ikus daitezke.
The snow was several meters deep.	Elurra hainbat metroko sakonera zuen.
Then we need to add the essential oil.	Ondoren, olio esentziala gehitu behar dugu.
The rough road stopped our vehicle.	Bide zakarrak gure ibilgailua geldiarazi zuen.
They were terrified the night they broke into the house.	Etxea hautsi zuten gauean beldurtu ziren.
Nature and society are intertwined.	Natura eta gizartea elkarrekin lotuta daude.
She was constantly worried about him.	Berarekin kezkatzen zen etengabe.
They spend a month every year on summer vacation.	Urtero hilabete bat ematen dute udako oporretan.
We bought everything at this store.	Saltoki honetan dena erosi dugu.
I want to move forward.	Aurrera egin nahi dut.
After purchase, the milk should be cooled.	Erosi ondoren, esnea hoztu behar da.
Some politicians received millions in bribes.	Politikari batzuek milioika eroskerian jaso zituzten.
I love the dishes they serve here.	Maite ditut hemen zerbitzatzen dituzten platerak.
A group of rebel soldiers invaded the city.	Matxinoen soldadu talde batek hiria inbaditu zuen.
Winters are cold and humid.	Neguak hotzak eta hezeak dira.
The standard of living of the workers has increased.	Langileen bizi-maila igo egin da.
The stones glow when they knock.	Harriek dirdira egiten dute kolpatzean.
This pollution has a real impact on people's health.	Kutsadura horrek benetako ondorioak ditu pertsonen osasunean.
The purpose of life is to find meaning.	Bizitzaren helburua zentzua aurkitzea da.
You have been a careless father.	Aita arduragabea izan zara.
He believes in the power of prayer.	Otoitzaren indarran sinesten du.
Students should visit the university library frequently.	Ikasleek maiz bisitatu behar dute unibertsitateko liburutegira.
Would you please have this for me?	Mesedez, edukiko al didazu hau?
When the dishes were done, they calmed down.	Platerak eginda, lasaitu egin ziren.
Expectations were low.	Itxaropenak baxuak ziren.
Rotated blades cut wood.	Birakatutako palek egurra mozten dute.
Dust storms are common in the desert.	Basamortuan ohikoak dira hauts-ekaitzak.
After a long discussion, they chose the last station.	Eztabaida luze baten ostean, azken geltokia aukeratu zuten.
Many young people today do not think about the future.	Gaur egungo gazte askok ez dute etorkizunean pentsatzen.
Today we will learn about form.	Gaur, formari buruz ikasiko dugu.
The sun sets behind the horizon.	Eguzkia horizontearen atzean sartzen da.
There are two basic types of enzymes.	Oinarrizko bi entzima mota daude.
We average our dedication over the course of a few days.	Batez besteko gure dedikazioa egun batzuetan zehar dugu.
True friendship is rare in this world.	Benetako adiskidetasuna arraroa da mundu honetan.
Grace’s work is never done.	Graceren lana ez da inoiz egiten.
There was a strong smell of burnt rubber.	Goma errearen usain handia zegoen.
The feeling of relief was perfect.	Erliebe sentsazioa ezin hobea zen.
The enemy and his allies have been defeated.	Etsaia eta bere aliatuak garaituak izan dira.
He tried to climb the roof again.	Teilatura berriro igotzen saiatu zen.
Some teachers believe that vocational training is outdated.	Irakasle batzuek lanbide heziketa zaharkitua dagoela uste dute.
We are waiting by the side of the road.	Errepidearen ondoan gaude zain.
This word has been widely used.	Hitz hori oso erabilia izan da.
He put the flowers in pots in the water.	Loreak urarekin loreontzietan jarri zituen.
You can start a new life there.	Bizitza berri bat has dezakezu bertan.
The plants will collect as much sunlight as possible.	Landareek ahalik eta eguzki-argi gehien bilduko dute.
The mountaineer has no water.	Mendizaleak ez du urik.
The police chief was released yesterday.	Ertzainburua atzo kaleratu zuten.
Events like this happen regularly.	Horrelako gertakariak aldizka gertatzen dira.
He entered the dense forest.	Baso trinkoan sartu zen.
The bark made him angry.	Zaunkak haserre egin zuen.
One piece of cake was enough for everyone.	Tarta zati bat nahikoa zen denentzat.
The patient took a deep breath.	Gaixoak arnasa sakon hartu zuen.
The rail system is slow.	Trenbide-sistema motela da.
The tunnels are only a short walk away.	Oinezko gutxi joaten dira tunelak.
Today, crime and murder rates are very low.	Gaur egun, krimen eta hilketa tasak oso baxuak dira.
The assistants kept their distance.	Laguntzaileek distantzia mantendu zuten.
Put the sponge in the water.	Sartu belakia uretan.
At this time of year, the summer heat is intense.	Urte sasoi honetan, udako beroa bizia da.
The tiger suffered minor injuries.	Tigreak zauri arinak izan zituen.
The new shirt logo was green and gold.	Alkandoraren logotipo berria berdea eta urrea zen.
The coach's team has a lot of stars.	Entrenatzailearen taldeak izar ugari ditu.
The leopard came out of the tree.	Lehoinabarra zuhaitzetik irten zen.
They fled to the beach.	Hondartzara ihes egin zuten.
He found the best place in town.	Herri osoko lekurik onena aurkitu zuen.
You have made an important point.	Puntu garrantzitsu bat adierazi duzu.
It is clear that he is lying.	Bistan da gezurretan ari dela.
Spain has many islands.	Espainiak uharte asko ditu.
But their calm tones were disturbed by a sour cry.	Baina haien tonu lasaiak oihu garratz batek aztoratu zituen.
He is showing a movie.	Film bat erakusten ari da.
For example, it is often used in chemistry.	Adibidez, kimikan maiz erabiltzen da.
There was a rush to photograph the eclipse.	Eklipsea argazkiratzeko presa zegoen.
Thus, they finally reached their destination.	Horrela, azkenean, helmugara iritsi ziren.
Discard.	Errefusa bota.
This tradition is threatened by hunters.	Tradizio hori ehizagileek mehatxatzen dute.
I don't see how important this is.	Ez dut ikusten hau nolako garrantzia duen.
This door has never been opened.	Ate hau ez da inoiz ireki.
He addresses the crowd.	Jendetzari zuzentzen dio.
They had a complete solar eclipse	Eguzki-eklipse osoa izan zuten
The crowd laughed quietly.	Jendetzak barre egin zuen isil-isilik.
The animal is elegant but elusive.	Animalia dotorea da baina iheskorra da.
He nodded politely, his gaze never leaving her face.	Burua adeitsu egin zuen, bere begiradak ez zion inoiz haren aurpegia utzi.
Some sushi is wrapped in rice and seaweed.	Sushi batzuk arroz eta algetan bilduta daude.
They’re making too much noise.	Zarata gehiegi egiten ari dira.
There is a huge hole left in the station.	Zulo erraldoi bat da geltokitik geratzen dena.
The cash register era is coming to an end.	Kutxa erregistratzailearen garaia amaitzen ari da.
To avoid arrest, he fled abroad.	Atxiloketa saihesteko, atzerritik ihes egin zuen.
The conflict left thousands homeless.	Gatazkak milaka etxerik gabe utzi zituen.
He made a funny joke to lighten the mood.	Broma dibertigarri bat egin zuen giroa arintzeko.
When the boat was filled with water, the people were terrified.	Itsasontzia urez bete zenean, jendea izua jarri zen.
The staircase has a glass wall.	Eskailerak kristalezko horma du.
Other animals are also affected by the plant.	Beste animaliak ere lantegiak eragiten ditu.
You don't have to do anything!	Ez duzu ezer egin behar!
Other modes of transportation are also available.	Beste garraio mota batzuk ere eskuragarri daude.
He got an Air Miles ticket.	Air miles txartela lortu zuen.
Those who live in disgrace will never be worshiped.	Desohoragarrian bizi direnak ez dira inoiz gurtuko.
A field of grass surrounded by trees.	Zuhaitzez inguratutako belar eremua.
He ran a men's company.	Gizonen konpainia bat zuzentzen zuen.
He walked slowly home, lost in thought.	Poliki-poliki joan zen etxera, gogoetan galduta.
It really helped me to be happier.	Benetan lagundu dit zoriontsuago izaten.
The announcer's voice sounded very calm.	Esatariaren ahotsak oso lasaia zirudien.
The unsteady vibration makes you tremble.	Dardara ezegonkorra dardar egiten du.
Wear comfortable clothes.	Jantzi arropa erosoa.
The leaders committed the country to war.	Buruzagiek herrialdea gerrara konprometitu zuten.
With a stick, cut two triangles out of the meat.	Hagaxka batekin, moztu bi triangelu haragitik.
It took him longer than expected to finish.	Uste baino denbora gehiago behar izan zuen amaitzeko.
Remove the tray from the microwave.	Kendu erretilua mikrouhin labetik.
The geisha wore a kimono embroidered with fine flowers.	Geishak lore finekin brodatutako kimono bat zeraman.
Throw it away!	Bota ezazu!
He asked the students to be quiet.	Isilik egoteko eskatu die ikasleei.
A small amount of butter melts.	Gurina kopuru txiki bat urtzen da.
Heavy rains caused devastating floods.	Eurite handiek suntsitzaileak izan ziren uholdeak eragin zituzten.
We collected samples and photos.	Laginak eta argazkiak bildu ditugu.
The free market economy reduced prices and increased profits.	Merkatu librearen ekonomiak prezioak murriztu eta irabaziak handitu zituen.
Local fishermen will not catch any fish this year.	Bertako arrantzaleek aurten ez dute arrainik harrapatuko.
He killed her with his bare hands.	Esku hutsez hil zuen.
The sheriff was killed in a tragic car accident.	Sheriff auto istripu tragiko batean hil zen.
This is part of a process called sedimentation.	Hau sedimentazioa izeneko prozesu baten parte da.
No such party has been created.	Ez da halako alderdirik sortu.
Modern technology is changing the lives of people.	Teknologia modernoak jendearen bizitza aldatzen ari da jada.
He played the violin while singing love songs.	Biolina jotzen zuen maitasun abestiak abesten zituen bitartean.
Each child has sports equipment.	Haur bakoitzak kirol ekipamendua du.
Camouflaged in the surrounding forest, the hunters waited.	Inguruko basoan kamuflatuta, ehiztariak itxaron zuten.
The resolution is considered nonsensical.	Ebazpena zentzurik gabekotzat jotzen da.
Rivers flow into the ocean.	Ibaiak ozeanora isurtzen dira.
Most people believe that this planet lives.	Jende gehienak uste du planeta hau bizi dela.
Where is the city museum?	Non dago hiriko museoa?
Don't let them wear you down.	Ez zaitzatela higatzen utzi.
If you are poor, the government will exploit you.	Pobrea bazara, gobernuak esplotatuko zaitu.
The chair is of medieval origin.	Aulkia Erdi Aroko jatorria du.
The smell of formaldehyde made him sick.	Formaldehidoaren usainak gaixotu egin zuen.
The geometry of the structure is quite unusual.	Egituraren geometria nahiko ezohikoa da.
Citizens have been waiting for the storm for a long time.	Herritarrek aspaldi espero zuten ekaitza.
The child whispered softly.	Umeak xuxurlatzen zuen emeki.
Zoo monkeys roamed the park.	Zooko tximinoak parkean barrena ibili ziren.
The fire consumes wood and leaves.	Suak egurra eta hostoak kontsumitzen ditu.
Waste must be disposed of properly.	Hondakinak behar bezala bota behar dira.
In the experiment he tested the effects of light on plants.	Esperimentuan argiak landareetan dituen ondorioak probatu zituen.
The tube collapsed and the balloon was inflated.	Hodia erori egin zen eta puxika puztuta zegoen.
New roads have been built this year.	Errepide berriak eraiki dira aurten.
All expenses were borne by the company.	Gastu guztiak enpresak bere gain hartu zituen.
He bowed to the princess and touched her hair.	Printzesa makurtu eta ilea ukitu zuen.
He tried to talk to her but he walked away.	Berarekin hitz egiten saiatu zen baina alde egin zuen.
Motorola is one of the largest manufacturers of mobile phones in the world.	Motorola telefono mugikorren fabrikatzaile handienak dira munduan.
The culprit fled unnoticed.	Errudunak oharkabean ihes egin zuen.
The cemetery is just outside the city.	Hilerria hiritik gutxira dago.
There has been some progress in purifying water.	Ura araztean nolabaiteko aurrerapena izan da.
Citizens complained about the court's decision.	Epailearen erabakia salatu zuten herritarrek.
I look forward to complying with this law.	Espero dut lege hau betetzea.
The events have consequences.	Gertaetek ondorioak dituzte.
A hard god is working here.	Jainko gogor bat ari da lanean hemen.
First, with a fork until the tuna is crushed.	Lehenik eta behin, sardexka batekin hegaluzea birrinduta egon arte.
The heroes turned the corner of the giant menacing monster.	Heroiak munstro mehatxagarri erraldoiaren izkin egin zuten.
The water is clean next to the river.	Ura garbi eta garbi dago ibaiaren ondoan.
The countryside is beautiful and quiet.	Landa ederra eta lasaia da.
The Prime Minister's wife was constantly harassed by the media.	Lehen ministroaren emaztea etengabe jazartzen zuten hedabideek.
They have been married for over twenty years.	Hogei urte baino gehiago daramatzate ezkonduta.
Their ship was trapped in the ice.	Haien ontzia izotzean harrapatuta geratu zen.
Adam felt himself surrounded by warmth and tranquility.	Adamek bere burua berotasunean eta lasaitasunean inguratuta sentitu zuen.
A cat is sleeping, curled up.	Katu batek lo egiten du, kizkurtuta.
Math is taught in all schools.	Matematika eskola guztietan ematen da.
He watched her step carefully.	Arretaz behatu zuen bere urratsa.
They fill the caravan with grains.	Karabana alez betetzen dute.
The mouse hole was too small for the creature.	Saguaren zuloa txikiegia zen izakiarentzat.
The forest is rich in wild animals.	Basoa animalia basatiz aberatsa da.
Penalties can be harsh.	Zigorrak gogorrak izan daitezke.
Which stores sell the cheapest coffee beans?	Zein dendak saltzen ditu kafe ale merkeenak?
When life gives you lemons, make lemonade.	Bizitzak limoiak ematen dizkizunean, egin limonada.
Please try again later.	Mesedez, saiatu berriro geroago.
The order is significant.	Ordena esanguratsua da.
Deep drilling is required to obtain the oil.	Beharrezkoa da sakon zulatzea olioa lortzeko.
I put my typewriter on top of some boxes.	Nire idazmakina kaxa batzuen gainean jarri nuen.
A large proportion of modern economic activity is based on electronics.	Ekonomia-jarduera modernoen proportzio handi bat elektronikan oinarritzen da.
He listened with great interest.	Interes handiz entzun zuen.
This field is still to be harvested.	Soro hau oraindik uzta egiteko dago.
A filet mignon is a lean cow.	Filet mignon bat behi giharra da.
The chef was at the festival, selling hot churros.	Sukaldaria jaialdian izan zen, txurro beroak saltzen.
She rubbed the cream on her skin.	Bere azalean krema igurtzi zuen.
The poor man had to sell his house.	Gizajoak bere etxea saldu behar izan zuen.
Although they look strong, they are quite delicate.	Sendoak agertu arren, nahiko delikatuak dira.
For a successful career, you never have to give up.	Karrera arrakastatsua izateko, ez duzu inoiz amore eman behar.
Meanwhile, two thousand miles away, another ant liked another.	Bitartean, bi mila kilometrora, beste inurri bati beste bat gustatzen zitzaion.
This house offers ample accommodation.	Etxe honek bizileku zabalak eskaintzen ditu.
The patient is recovering from a serious illness.	Gaixoa gaixotasun larri batetik sendatzen ari da.
Apply a generous amount of cream.	Aplikatu krema eskuzabal.
Dictionaries describe a job as “work”.	Hiztegiek lan bat "lana" bezala deskribatzen dute.
The rebels were defeated by government forces.	Matxinoak gobernuko indarrek garaitu zituzten.
We gathered under the blanket that divided us.	Banatzen gintuen manta azpian bildu ginen.
It will smell good too!	Usain ona izango du, gainera!
Don't make this difficult.	Ez egin hau zaila.
Bird populations are among the declining species.	Hegaztiak populazioak gainbeheran dauden espezieen artean daude.
Artists use painting to create their masterpieces.	Artistek pintura erabiltzen dute beren maisulanak sortzeko.
Many homes now have solar water heaters.	Gaur egun etxe askotan eguzki-ur-berogailuak dituzte.
I've been thinking about this all day.	Egun osoan egon naiz honetan pentsatzen.
He was ordered to work hard for three years.	Hiru urteko lan gogorra egiteko agindua eman zioten.
The tsunami caused an international uproar.	Tsunamiak nazioartean zalaparta sortu zuen.
Iron ore is a valuable source of energy.	Burdin minerala energia-iturri baliotsua da.
Traveling by train is a popular method of travel.	Trenez bidaiatzea bidaiatzeko metodo ezaguna da.
The water, of course, is polluted.	Ura, noski, kutsatuta dago.
Tin was found in this region, ushering in a new era.	Eskualde honetan eztainua aurkitu zen, aro berri bati hasiera emanez.
Incinerate.	Erraustu.
The President spoke on the podium.	Lehendakariak podiumean hitz egin zuen.
Hackers, hackers, hackers.	Hackerrak, hackerrak, hackerrak.
After drinking one night, he went straight home.	Gau bat edaten egon ondoren, zuzenean etxera joan zen.
The ants continued to crawl on the sugar.	Inurriak azukrearen gainean arakatzen jarraitu zuten.
Asked who they thought he was, the woman laughed.	Nor zela uste zuten galdetuta, emakumeak barre egin zuen.
Kids don’t like sweets.	Haurrei ez zaie gozokiak gustatzen.
Their vehicle broke down.	Haien ibilgailua matxuratu zen.
Tangier has always been a popular beach town.	Tanger beti izan zen hondartzako herri ezaguna.
His new novel was published shortly after its release.	Bere eleberri berria argitaratu eta gutxira agortu zen.
The curtains were made of cloth.	Gortinak oihalezkoak ziren.
He was punished for failing by police.	Ertzainak huts egiteagatik zigortu zuten.
While they want to stop drinking.	Edaten utzi nahi duten bitartean.
The local peasants began to be disillusioned with the war.	Bertako nekazariak gerrarekin desilusionatzen hasi ziren.
He studied science books enthusiastically.	Zientzia-liburuak gogotsu ikasi zituen.
Jim lost his job.	Jimek lana galdu zuen.
He spoke loudly so that everyone could hear him.	Ozen hitz egiten zuen, denek entzun zezaten.
we passed a young couple holding hands.	eskutik helduta zegoen bikote gazte baten ondotik pasatu ginen.
Make sure you don't get distracted while you're learning.	Ikasten ari zaren bitartean, ziurtatu ez duzula distraitzen.
They go to church regularly.	Aldizka joaten dira elizara.
This story is about dreams.	Istorio hau ametsei buruzkoa da.
The fans roared loudly.	Zaleek burrunba ozen egin zuten.
Eventually, the sun broke the gloomy fog.	Azkenean, eguzkiak hautsi zuen goibel lainotua.
Nobody likes aging.	Inori ez zaio gustatzen zahartzea.
It will provide employment to tens of thousands of people.	Hamarka mila pertsonari enplegua emango die.
The countdown has begun.	Hasi da atzerako kontaketa.
The fighting began when an infiltrator was infiltrated.	Borrokak infiltratu bat infiltratu zenean hasi ziren.
Each region has its own cuisine.	Eskualde bakoitzak bere sukaldaritza du.
Bring it here quickly	Ekarri ezazu hona azkar
It quickly disappears when heated.	Berotzean azkar desagertzen da.
A bat found his house with a wide hole.	Saguzar batek zulo zabal batekin aurkitu zuen bere etxea.
Sleep is the only cure for many serious illnesses.	Loa da gaixotasun larri askoren sendabide bakarra.
Water, when heated, becomes gas.	Ura, berotzean, gas bihurtzen da.
The soldier drove at high speed.	Soldaduak abiadura bizian gidatu zuen.
He said some complex things.	Gauza konplexu batzuk esan zituen.
The train leaves the station.	Trenaren irteera geltokitik irten da.
The bright one was happy.	Distiratsu pozik zegoen.
Some forces in this area are pushing for nuclear development.	Alor honetako indar batzuek garapen nuklearra bultzatzen dute.
The heavy loss continued throughout the night.	Galera gogorrak jarraitu zuen gauean zehar.
He went through the other door.	Beste atetik igaro zen.
The plant bloomed, covered with pink flowers.	Landarea loratu zen, lore arrosaz estalita.
She cried when she heard the news.	Berria jakitean negar egin zuen.
The store was run by a wicked old woman.	Denda emakume zahar maltzur batek zuzentzen zuen.
Nutmeg is very expensive.	Intxaur muskatua oso garestia da.
They ate and drank comics.	Komiki jan eta edan zuten.
Thousands were trapped.	Milaka harrapatuta geratu ziren.
Exact science is not possible in the humanities.	Zientzia zehatza ez da posible humanitateetan.
Your parents would be proud of you.	Zure gurasoak harro egongo lirateke zutaz.
He picked up the bag and headed for the aisle.	Poltsa hartu eta pasabiderantz abiatu zen.
The safety net was essential last year.	Segurtasun sarea ezinbestekoa izan zen iaz.
But more people were killed in the war.	Baina gerran jende gehiago hil zen.
Such is a long, round loaf of bread.	Hala da ogi luze eta biribil bat.
it was a brass band.	txaranga bat izan zen.
The river was a myth, according to many.	Ibaia mito bat zen, askoren ustez.
The mold began to come out of the cuts.	Moldea mozketetatik ateratzen hasi zen.
My cat is brown and white.	Nire katua marroia eta zuria da.
Despite all the conflicts between nations,	Nazioen arteko liskar guztiak gorabehera,
The snow melted a week ago.	Duela aste elurra urtu zen.
The structure seemed so simple, but so elegant.	Egitura hain sinplea zirudien, baina hain dotorea.
Voters have decided they need to stay in power.	Hautesleek erabaki dute boterean jarraitu behar duela.
When the soldiers arrived, the rebels fled.	Soldaduak iritsi zirenean, matxinoek ihes egin zuten.
Roadside trees are legally protected.	Errepideko zuhaitzak legez babestuta daude.
The ending was unexpected.	Amaiera ezustekoa izan zen.
Urgent action is needed.	Premiazko ekintzak behar dira.
The countryside is tense with fear.	Landa eremua tentsioa da beldurrez.
We prepared a hearty breakfast.	Gosari oparoa prestatu genuen.
Porridge a hot pot.	Porridge bero-ontzi bat.
Language words are organized according to common elements.	Hizkuntzako hitzak elementu komunen arabera antolatzen dira.
The police mercilessly beat the prisoner.	Ertzainak gupidarik gabe kolpatu zuen presoa.
There he sits on the spot, smiling at himself.	Han esertzen da puntuan, bere buruari irribarrez.
Diplomacy is a more balanced approach.	Diplomazia ikuspegi orekatuagoa da.
The prosecution charged the suspect with fraud.	Fiskaltzak iruzurra leporatu zion susmagarriari.
He was a wealthy owner of the factory.	Lantegiko jabe aberatsa zen.
Pain is the essence of human existence.	Mina gizakiaren existentziaren funtsa da.
The population grew rapidly.	Biztanleria azkar hazi zen.
Is there no way to prevent fires?	Ez al dago suteak ekiditeko modurik?
People caught him, beat him and kicked him.	Jendeak harrapatu, kolpatu eta ostikoka eman zion.
The police were rude to the child.	Polizia zakarra izan zen umearekin.
The warrior smiled as he jumped to the roof.	Gudariak irribarre egin zuen teilatura jauzi egin zuen bitartean.
They will try to learn.	Ikasten saiatuko dira.
Braxton sprained his ankle.	Braxtonek orkatila bihurritu zuen.
I'm afraid he'll kill himself.	Beldur naiz bere burua hilko ote duen.
The prisoner was given unauthorized access to government information.	Presoari baimenik gabe sarbidea eman zioten gobernuaren informazioa.
The waves hit the sides of the boat	Olatuek ontziaren alboen kontra jotzen dute
Last year they recovered his car.	Iaz bere autoa berreskuratu zuten.
The men went to the rescue.	Gizonak erreskatatzera joan ziren.
His gaze wandered to the distant mountains.	Bere begirada urruneko mendietara noraezean zegoen.
Last summer, she painted her bedroom red.	Joan den udan, bere logela gorriz margotu zuen.
Just anatomy and physiology.	Anatomia eta fisiologia besterik ez.
The local group disbanded after several members left.	Bertako taldea desegin zen hainbat kidek utzi ostean.
He was happy after talking.	Pozik zegoen hitz egin ondoren.
They had lunch.	Bazkaldu zuten.
The lines are open, or with a card inspector.	Lerroak irekita daude, edo txartelen ikuskatzaile batekin.
It was an exciting match.	Partida zirraragarria izan zen.
It helps to produce gravity from the earth	Lurraren grabitateak ekoizten laguntzen du
The dogs gasped, wagged their tails, and smiled.	Txakurrek hatsa egin zuten, isatsa astindu eta irribarre egin zuten.
The government's support for the developing world has been commendable.	Goraipatzekoa izan da gobernuak garapen bidean dauden munduari emandako laguntza.
Let me hold on.	Utzidazu eusten.
He has started a new job this year.	Lan berri bat hasi du aurten.
An old woman was sitting wrapped in a corner.	Emakume zahar bat eserita zegoen txoko batean bilduta.
He played football and soccer.	Futbolean eta futbolean jokatu zuen.
It’s harder to get through the changing seasons.	Zailagoa da urtaro aldakorrak igarotzea.
They were going for a walk.	Paseo bat ematera zihoazen.
All the evidence was against them.	Froga guztiak haien aurka zeuden.
Use a fork to turn the dumplings.	Erabili sardexka bat dumplings buelta emateko.
The little girl spent her days working.	Neska txikiak lanak egiten pasatzen zituen egunak.
The glass was broken.	Beira hautsi zen.
The better, he replied.	Zenbat eta gehiago hobe, erantzun zuen berak.
The room was great.	Gela bikaina zen.
The scenery was incredibly beautiful.	Paisaia izugarri ederra zen.
The true origin of the original myths is yet to be determined.	Jatorrizko mitoen benetako jatorria oraindik zehaztu gabe dago.
They walked together to the village.	Elkarrekin ibili ziren herrira.
They migrated to the ocean many years ago.	Duela urte asko ozeanora migratu zuten.
The wise woman put two coins in the pot.	Atso jakintsuak bi txanpon jarri zituen lapikoan.
The ice was thick enough to hold me.	Izotza nahikoa lodi zegoen ni eusteko.
The meeting was so boring that the students fell asleep.	Bilera hain aspergarria izan zen non ikasleak lo geratu ziren.
I can't stay home today.	Ezin dut gaur etxean geratu.
Nowadays, people are more likely to buy organic food.	Gaur egun, jendeak elikagai ekologikoak erosteko aukera gehiago du.
He hurriedly cleaned the kitchen.	Sukaldea txukundu zuen presaka.
The same song, three decades later.	Abesti bera, hiru hamarkada geroago.
His absence was noticeable in the match.	Bere absentzia nabaritu zen partidan.
This church was built in the IX. 	Eliza hau IX.
century.	mendekoa da.
They finally agreed on a price.	Azkenean prezio bat adostu zuten.
Many believe the case is corrupt now.	Askoren ustez auzia ustela da orain.
We'd better go home.	Hobe dugu etxera joatea.
So the Pope refused to condemn the election of the Pope.	Beraz, Aita Santuak uko egin zion Aita Santuaren hauteskundeak gaitzesteari.
He disappeared among the people.	Jendearen artean desagertu zen.
Use bottled gas whenever possible.	Erabili botilatutako gasa ahal den guztietan.
Driven by growing demand, the price went up.	Eskaera gero eta handiagoak bultzatuta, prezioak gora egin zuen.
They talk, they lie.	Hitz egiten dute, gezurra esaten dute.
The open windows allowed the wind to blow through the room.	Irekitako leihoei esker, haizeak gela zeharkatzen zuen.
The seeds float on the water.	Haziak ur gainean flotatzen dute.
A fencing teacher showed improved techniques.	Eskrima-irakasle batek teknika hobetuak erakutsi zituen.
Add one at a time.	Gehitu banan-banan.
The report was leaked to the newspaper.	Txostena egunkarira filtratu zen.
The goat smelled the milk quickly.	Ahuntzak azkar usaintzen zuen esnea.
He struggled to get back on his feet.	Oinetara itzultzeko borroka egin zuen.
We should have confidence in ourselves.	Gure buruarengan konfiantza izan beharko genuke.
Their grapes are used to make fine wines.	Haien mahatsa ardo fina egiteko erabiltzen da.
The story was written in verse.	Ipuina bertsotan idatzita zegoen.
No one noticed that the beautiful girl was approaching.	Inork ez zuen ohartu neska ederra hurbiltzen ari zela.
The steel doors were tightly closed.	Altzairuzko ateak ondo itxita zeuden.
It is dangerous to ski on the slopes of the black diamond.	Arriskutsua da black diamond aldapetan eskiatzea.
It is a garden where machines are stored.	Makinak gordetzen diren lorategia da.
He reached for his hand and pressed the light switch.	Eskua heldu eta argiaren etengailua sakatu zuen.
Fruitcake is always very popular at summer gatherings.	Fruitcake beti da oso ezaguna udako topaketetan.
This hospital uses the latest techniques.	Ospitale honek azken teknikak erabiltzen ditu.
The waters of the river receded.	Ibaietako urak aldendu egin ziren.
The government spends more on scientific research.	Gobernuak gehiago gastatzen du ikerketa zientifikoan.
We need to develop oil.	Petrolioa garatu behar dugu.
He did a great job all day.	Lan handia egin zuen egun osoan.
Take out the pins carefully.	Atera pinak kontu handiz.
A lake surrounded the three sides of the island.	Laku batek uhartearen hiru aldeak inguratzen zituen.
The oceans contain most of the earth's water.	Ozeanoek lurreko ur gehiena dute.
The company was restructured, resulting in widespread layoffs.	Konpainia berregituratu egin zen, kaleratze zabalak eraginez.
The melody is exploding with emotion.	Emozioz lehertzen ari da doinua.
They were breathless with excitement.	Ilusioaren arnasestuka zeuden.
They determined the oxygen content of the atmosphere.	Atmosferaren oxigeno-edukia zehaztu zuten.
One-fifth of its members are emigrants.	Bertako kideen bostena emigrantea da.
He will miss the missing grandmother.	Faltan botako du desagertutako amona maitea.
Water source water suppliers typically recycle.	Ura iturriko ur hornitzaileek normalean birziklatzen dute.
He became a leader out of poverty.	Pobreziatik lider bihurtu zen.
Seeking advice, he turned to the sages.	Aholku bila, jakintsuengana jo zuen.
The narrator never stated his age.	Narratzaileak ez zuen inoiz bere adina adierazi.
The ship had to be repaired.	Ontzia konpondu beharra zegoen.
I was amazed at his request	Bere eskariz harrituta geratu nintzen
American police officers are trained in martial arts.	Amerikako poliziak arte martzialetan trebatu dira.
Tourists were eager to explore the cave.	Turistak kobazuloa esploratzeko irrikaz zeuden.
He is a helpful and helpful person.	Pertsona erabilgarria eta lagungarria da.
The test compared the two ideas.	Probak bi ideiak alderatu zituen.
Tomorrow my parents will kill me, he says.	Bihar, gurasoak hilko naute, dio.
The river is deep and very fast.	Ibaia sakona da eta oso azkarra da.
The trees lose their leaves in the fall.	Zuhaitzek hostoak galtzen dituzte udazkenean.
The witchcraft worked.	Sorginkeriak funtzionatu zuen.
This piece of silver is real.	Zilarrezko pieza hau benetakoa da.
It was raining heavily before the sun came up.	Euri zaparrada egin zuen eguzkia atera baino lehen.
I closed my eyes and prayed silently.	Begiak itxi eta isilean otoitz egin nuen.
The chefs make delicious soups here.	Sukaldariek zopa goxoak egiten dituzte hemen.
Everyone accepted it somehow.	Denek nolabait onartu zuten.
He met an old friend.	Aspaldiko lagun batekin topo egin zuen.
A series of photos was displayed in the window.	Argazki sorta leihoan erakutsi zen.
Take jujitsu.	Hartu jujitsu.
We stopped at the window and said goodbye.	Leihoan gelditu ginen eta agur esan genion.
Today has been a special holiday.	Gaur jaiegun berezia izan da.
Boil some water and pour over the vegetables.	Egosi ur pixka bat eta bota barazkien gainean.
Puppies are very popular.	Txakurkumeak oso ezagunak dira.
Using the right ingredients is essential to making a good cake.	Osagai egokiak erabiltzea ezinbestekoa da pastel ona egiteko.
When winter came, he died of frostbite.	Neguak heldu zirenean, izoztuta hil zen.
The cows graze quietly in these meadows.	Behiak lasai bazkatzen dira belardi hauetan.
The mother cat licked her newborn cat.	Ama katuak bere katu jaioberriak miazkatu zituen.
The man showed no fear.	Gizonak ez zuen beldurrik erakutsi.
A child of this parent and that parent.	Guraso honen eta guraso horren seme-alaba bat.
Once upon a time there was a king monkey.	Bazen behin errege tximino bat.
He won't have a problem picking it up.	Ez du arazorik izango hura jasotzeko.
An earthquake struck the city center.	Lurrikara bat gertatu zen hiriaren erdialdean.
The signal failed completely.	Seinaleak huts egin zuen erabat.
A bridge falls into the water.	Zubi bat uretara erortzen da.
I'm sick of your complaint.	Nazkatuta nago zure kexaz.
As the sun set behind the mountains, everything seemed calm.	Eguzkia mendien atzean sartzen zenean, dena lasaia zirudien.
Research on this will continue.	Honen inguruko ikerketak jarraituko du.
The woman said she was wrongly accused.	Emakumeak esan zuen gaizki leporatu zutela.
Be nice to everyone, not just your family.	Izan atsegina pertsona guztiekin, ez bakarrik zure senideekin.
He was on the jury.	Epaimahaian zegoen.
The forest is full of snakes.	Oihana sugez beteta dago.
So we failed in our vision.	Beraz, gure ikuspegian huts egin dugu.
He threw the empty cup aside.	Kopa hutsa alde batera bota zuen.
He was a friend of the king.	Erregearen laguna zen.
The water here remains relatively warm.	Hemen ura nahiko epela izaten jarraitzen du.
The lake is part of the ecosystem.	Lakua ekosistemaren zati bat da.
These tumors are usually benign.	Tumore hauek onberak izan ohi dira.
A scientist must distinguish between a gene and an organism.	Zientzialari batek genea eta organismoa bereizi behar ditu.
The combination of sugar and lemon juice brightened the dish.	Azukre eta limo-zukuaren konbinazioak alaitu zuen platera.
The wounds were covered with bandages.	Zauriak bendaz estali zituzten.
Remember to use oregano sparingly.	Gogoratu oreganoa neurriz erabiltzea.
A choir is singing.	Abesbatza bat abesten ari da.
Sherri watched them go.	Sherrik ikusi zien joaten.
Several tests showed that the product was effective.	Hainbat probak erakutsi zuten produktua eraginkorra zela.
It will take us more than a month to cover the territory.	Hilabete baino gehiago beharko dugu lurraldea estaltzeko.
We bought him various toys and books.	Hainbat jostailu eta liburu erosi genizkion.
My room is in the attic.	Nire gela ganbaran dago.
The warm wind blew hard.	Haize epelak gogor jotzen zuen.
The singer was drunk.	Abeslaria mozkortuta zegoen.
At short distances, gravity can be ignored.	Distantzia laburretan, grabitatea alde batera utzi daiteke.
The science of linguistics is based on social behavior.	Hizkuntzalaritzaren zientzia portaera sozialean oinarritzen da.
He put his arm on his back.	Besoa bizkarraldean jarri zuen.
It was a peaceful march.	Martxa baketsua izan zen.
The subject is hotly debated.	Gaia eztabaida bizian dago.
The birds in the trees outside the window were chirping loudly.	Leihotik kanpoko zuhaitzetako txoriek txio ozen egiten zuten.
Experiments were conducted to assess this damage.	Kalte hori ebaluatzeko esperimentuak egin ziren.
I have to be an expert in ancient cultures.	Antzinako kulturetan aditua izan behar dut.
He jumped out of the car.	Autotik jauzi egin zuen.
Go to the living room and sit at the table.	Joan egongelara eta eseri mahaian.
Education is the foundation of all success in life.	Hezkuntza bizitzako arrakasta guztien oinarria da.
Describes several techniques.	Hainbat teknika deskribatzen ditu.
A young man was stabbed to death last night.	Bart labankadaz hil zuten gazte bat.
All the factories are in the valley.	Lantegi guztiak bailaran daude.
Time goes in both directions.	Denbora bi norabideetan doa.
His teeth were white.	Hortzak zuriak zituen.
Data must be maintained against corruption and loss of allowance.	Datuak ustelkeriaren eta hobariaren galeraren aurka mantendu behar dira.
Lack of money has crippled the industry.	Dirurik ezak industria elbarritu du.
She began to smile.	Irribarre egiten hasi zen.
This road construction project will be completed next year.	Errepidea eraikitzeko proiektu hau datorren urtean amaituko da.
Please credit your sources when using text.	Mesedez, kreditatu zure iturriak testua erabiltzean.
It was rainy, rainy and cold all year round.	Urte osoan ekaitza, euria eta hotza egin zuen.
Congress vetoed that plan.	Kongresuak betoa jarri zion plan horri.
I never questioned my abilities.	Inoiz ez nuen nire gaitasunen zalantzan jarri.
She gave the baby a bath.	Haurrari bainu bat eman zion.
We should think about our children.	Gure seme-alabengan pentsatu beharko genuke.
The error rates for calculating distances are surprisingly high.	Distantziak kalkulatzeko errore-tasak harrigarriro altuak dira.
She carefully carried her baby across the border.	Kontu handiz eraman zuen bere haurra mugatik.
Some came early to hear the news.	Batzuk goiz etorri ziren albistea entzutera.
The sports field was empty.	Kirol-zelaia hutsik zegoen.
The kitten whistled menacingly.	Txistu egin zuen katutxoak mehatxagarri.
His horse galloped out.	Bere zaldia lauhaupean atera zen.
I would rather spend an afternoon alone.	Nahiago nuke arratsalde bat bakarrik pasatzea.
Test your knowledge of statistics.	Probatu zure estatistiken ezagutza.
Not only is it forbidden, it is also dangerous.	Debekatua ez ezik, arriskutsua ere bada.
Employers want employees with the latest computer skills.	Enpresaburuek informatika trebetasun berrienak dituzten langileak nahi dituzte.
He lives alone in a quiet house.	Etxe isilean bakarrik bizi da.
The union encourages members to attend monthly meetings.	Sindikatuak hileroko bileretara joatera animatzen ditu kideak.
The bakery should start early in the morning.	Goizean goiz hasi behar da okindegia.
A crocodile killed a man yesterday.	Krokodilo batek gizon bat hil zuen atzo.
His older brother was a priest in the temple.	Bere anaia zaharra apaiza zen tenpluan.
Give your honest opinion.	Eman zure iritzi zintzoa.
The monkey approached cautiously.	Tximinoa kontu handiz hurbildu zen.
We expect a lot of people.	Jende ugari espero dugu.
Some of the islands are completely inanimate.	Uharte batzuk guztiz bizigabe daude.
They walked very far.	Oso urrun ibili ziren.
He needed to know that he would be punished.	Jakin behar zuen zigortua izango zela.
Help yourself to make a biscuit.	Lagundu zeure buruari gaileta bat egiten.
She ran up the stairs to her son's bedroom.	Lasterka igo zen bere semearen logelarako eskaileretan.
The men sat around the fire, drinking rum.	Gizonak suaren inguruan eseri ziren, rona edaten.
Its smell is sweet and juicy.	Bere usaina gozoa eta urtsua da.
Some poets speak aloud, almost in a whisper.	Poeta batzuk ahotan hitz egiten dute, ia xuxurla bat.
Ours is one of the oldest families in the region.	Gurea eskualdeko familia zaharrenetakoa da.
Jigsaw puzzles were a wonderful way to spend time.	Jigsaw puzzleak denbora pasatzeko modu zoragarriak ziren.
I'm sick.	Gaixorik nago.
My aunt's house was not far from the city center.	Nire izebaren etxea ez zegoen hirigunetik urrun.
Experts suggest that a man should replace each city.	Adituek iradokitzen dute gizon batek ordezkatu behar duela hiri bakoitza.
They generally give honest advice.	Orokorrean aholku zintzoak ematen dituzte.
The floor was dirty and the room smelled.	Zorua zikin zegoen eta gela usaina zuen.
He sold a piece of land to his neighbor.	Bizilagunari lur zati bat saldu zion.
The shorter the cookie, the crispier it is.	Zenbat eta laburragoa izan cookiea, orduan eta kurruskariagoa da.
The windows in all the rooms had wooden shutters.	Gela guztietako leihoek egurrezko pertsianak zituzten.
The action probably had little effect on the war.	Ekintzak ziurrenik eragin txikia izan zuen gerran.
The stock market exploded in the middle of the night.	Burtsak gauaren erdian eztanda egin zuen.
The money was much appreciated.	Dirua asko estimatzen zen.
Zaritxoa left.	Zaritxoa alde egin zuen.
Go take care of the cattle.	Zoaz ganadua zaintzen.
A construction company has announced plans to build more homes.	Eraikuntza enpresa batek etxe gehiago eraikitzeko asmoa iragarri du.
She started to cry in pain.	Negar minez hasi zen.
Can you call the data "raw"?	Datuei "gordina" deitu diezaiekezu?
In other words, the snake is completely harmless.	Beste era batera esanda, sugea guztiz kaltegabea da.
Any of these signs should not be discounted.	Hauen edozein seinale ez da deskontatu behar.
Mercury was also used in cosmetics.	Merkurioa kosmetikan ere erabiltzen zen.
His office was on top of a bakery.	Bere bulegoa okindegi baten gainean zegoen.
He sat proudly.	Harro batean eseri zen.
They have one daughter and five sons.	Alaba bat eta bost seme dituzte.
Mix the two solutions carefully.	Nahastu bi disoluzioak arretaz.
He stopped talking and dropped the phone.	Hitz egiteari utzi eta telefonoa utzi zuen.
The mouse climbed the tree.	Sagua zuhaitzera igo zen.
Uniforms and rules are part of their “military culture”.	Uniformeak eta arauak euren “kultura militarraren” parte dira.
They drink scarce liquor, even in winter.	Suzko likore urria edaten dute, neguan ere.
They were told to go to work today.	Gaur lanera joateko esan diete.
A full query is made before the changes are implemented.	Aldaketak ezarri aurretik kontsulta osoa egiten da.
The leader of the opposition is the distributor.	Oposizioko buruzagia banatzailea da.
I think you're too young to work here!	Uste dut gazteegia zarela hemen lan egiteko!
The plants were given cold water.	Landareei ur hotza botatzen zitzaien.
It is a crime punishable by law.	Legeak zigortzen duen delitua da.
Some stubborn people refused to let him survive.	Pertsona burugogor batzuek uko egin zioten irautea.
The ship moved slowly across the lake.	Ontzia poliki-poliki mugitu zen lakuan zehar.
He ordered all three to leave immediately.	Hirurei berehala alde egiteko agindu zien.
There was an uncomfortable silence between them.	Isiltasun deseroso bat zegoen haien artean.
However, there is still no cure for the disease.	Hala ere, oraindik ez dago gaixotasunaren sendabiderik.
We don’t need leaders who don’t work for politics.	Ez dugu politikak funtzionatzen ez duten liderrik behar.
All around him, people were talking only about the war.	Bere inguruan, jendea gerraz baino ez zen hitz egiten.
They shook hands and parted.	Eskua eman eta banandu egin ziren.
First, pour the milk into a bowl.	Lehenik eta behin, bota esnea ontzi batera.
Her coat was torn.	Berokia urratuta zeukan.
The little boy looked under the bed to see if there were any monsters.	Mutil txikiak ohe azpian begiratu zuen munstrorik ez zegoela.
Authorities were shocked by the massacre.	Agintariak harritu egin ziren sarraskiarekin.
The debt was extremely small.	Zorra izugarri txikia zen.
The prime minister never took a day off.	Ministro nagusiak ez zuen inoiz lan egunik hartu.
The city was evacuated.	Hiria ebakuatu zuten.
The people of Minnesota have decided to use wind power.	Minnesotako biztanleek energia eolikoa erabiltzea erabaki dute.
She is eager to have children.	Seme-alabak izateko irrikaz dago.
But the farmer went out to look for his smoke.	Baina baserritarra kanpora atera zen bere kearen bila,
They sell everything from spare parts to cell phones.	Hemen denetarik saltzen dute, ordezko piezetatik hasi eta sakelako telefonoetaraino.
Return the chairs to the room.	Itzuli aulkiak aretora.
He also hates being miserable.	Miserablea izatea ere gorroto du.
The tide started in his favor.	Marea bere alde hasi zen.
The rich soil of the region creates abundant vegetation.	Eskualdeko lur aberatsak landaredi oparoa sortzen du.
He is not the man he was ten years ago.	Ez da duela hamar urte zen gizona.
Listen carefully.	Entzun arretaz.
We have to build a wall around the town.	Herriaren inguruan harresia egin behar dugu.
He makes tea like that.	Horrelako tea egiten du.
Her father owned an ice cream shop.	Bere aitak izozki-denda bat zuen.
Its temple is modest in appearance.	Bertako tenplua itxura apala da.
He went on to study the philosophy of pragmatism.	Pragmatismoaren filosofia aztertzen joan zen.
The dictator crushed all opposition.	Diktadoreak oposizio guztiak zapaldu zituen.
A candle vibrates like a burning wick.	Kandela batek dardara apala dabil metxe errearen gisa.
He jumped quickly.	Azkar salto egin zuen.
It gave him a strong part of his mind.	Bere gogoaren zati sendo bat eman zion.
They are bored.	Aspertuta daude.
Trains from the capital rarely arrived.	Hiriburutik trenak gutxitan iristen ziren.
Pour the wine into the glasses.	Bota ardoa edalontzietara.
Writing poetry was considered a frivolous pastime.	Poesia idaztea denbora-pasa fribolotzat hartzen zen.
The politician gave a detailed speech.	Politikariak hitzaldi zehatza egin zuen.
This sentence is ambiguous.	Esaldi hau anbiguoa da.
It’s kind of unique, you know.	Bakar samarra da, badakizu.
Then he pulled out a magnifying glass.	Gero, lupa atera zuen.
We should make sure that they are tested correctly.	Ziurtatu beharko genuke zuzen probatzen direla.
A champion, running in a race.	Txapeldun bat, lasterketa batean korrika.
This student admitted to cheating.	Ikasle honek iruzurra egin zuela aitortu zuen.
He will never forgive me for that.	Ez dit inoiz hori barkatuko.
They had been lying in each other's arms for hours.	Orduak zeramatzaten elkarren besoetan etzanda.
He started building a spider web.	Armiarma sare bat eraikitzen hasi zen.
The country's population began to decline.	Herrialdeko biztanleria gutxitzen hasi zen.
Investors are often skeptical of a new business.	Inbertitzaileak askotan eszeptiko dira enpresa berri batekin.
The patriarch of the village was a kind man.	Herriko patriarka gizon jatorra zen.
The weather has always been unpredictable.	Eguraldia beti izan da ezustekoa.
The chicken was delicious.	Oilaskoa goxoa zegoen.
The software industry has serious problems.	Softwarearen industriak arazo larriak ditu.
You may prefer to walk in the park.	Baliteke parkean ibiltzea nahiago izatea.
There were statues of kings on the field.	Erregeen estatuak zeuden zelaian.
The price and quality of food has been reduced.	Elikagaien prezioa eta kalitatea murriztu egin da.
That teapot belonged to my mother.	Teontzi hori nire amarena zen.
He was skeptical of the situation.	Egoera horren harira, eszeptikoa zen.
Its food tastes good.	Bere janariak zapore ona du.
I couldn’t stand clothes shopping alone!	Ezin nuen jasan arropa erosketak bakarrik!
The prince left the castle on his horse.	Printzeak bere zaldi gainean utzi zuen gaztelua.
Global efforts benefit scientific innovation.	Esfortzu globalak berrikuntza zientifikoari etekina ateratzen dio.
The temperature was constantly rising.	Tenperatura etengabe igotzen ari zen.
No one cared.	Inork ez zuen kasurik egin.
A sharp scream blew through the air.	Irrintzi zorrotzak airea zulatu zuen.
Using this method will greatly reduce waste.	Metodo hau erabiltzeak hondakinak izugarri murriztuko ditu.
Her deep voice cried out in the church.	Haren ahots sakonak oihukatzen zuen elizan.
In recent centuries, stars have been used for navigation.	Azken mendeetan izarrak nabigaziorako erabiltzen ziren.
The tape recorder screamed loudly as it went.	Magnofonoak garrasi ozen egin zuen joan ahala.
Who wrote the poems on the ancient parchments?	Nork idatzi zituen poemak antzinako pergaminoetan?
The words failed the novelist.	Hitzek huts egiten zioten eleberrigileari.
Salt, sugar and pepper were added.	Gatza, azukrea eta piperra sartu ziren.
Most of the students could not locate the city center.	Ikasle gehienek ezin zuten hiriaren erdigunea kokatu.
He had lunch in five minutes.	Bost minututan bazkaldu zuen.
The cathedral dominated at midnight.	Katedrala nagusitu zen zeruerdian.
The child was stubborn.	Umea tematua zen.
He sang more than those who traveled.	Bidaiatzen dutenek baino abestu zuen.
This tune is very moving.	Oso hunkigarria da melodia hau.
He made no effort to hide his face.	Ez zuen aurpegia ezkutatzeko ahaleginik egin.
He preferred to participate rather than watch.	Ikusi baino, nahiago zuen parte hartzea.
The room was quiet except for the crying of the children.	Gela lasai zegoen haurren negarra izan ezik.
The miners went on strike for higher wages.	Meatzariek soldata handiagoak lortzeko greba egin zuten.
So the wise old woman counted the three coins.	Beraz, atso jakintsuak hiru txanpon zenbatu zituen.
The flowers were as fine as spring water.	Loreak iturriko ura bezain finak ziren.
He was furious when the lights suddenly went out.	Haserretu zen argiak bat-batean itzali zirenean.
They laughed.	Barre egin zuten.
The parents agreed to get a dog.	Gurasoek txakur bat eskuratzea onartu zuten.
As an assassin, he has no alibi.	Hiltzaile gisa, ez du alibirik.
The earth rotates on its axis.	Lurrak bere ardatzean biratzen du.
To prepare the marinade, simply combine the ingredients well.	Marinada prestatzeko, osagaiak ondo konbinatu besterik ez duzu.
He is a very hardworking teacher.	Oso irakasle langilea da.
Research has looked at how human activities affect the ocean.	Ikerketak giza jarduerek ozeanoan nola eragiten duten aztertu dute.
The number of people living in the countryside has dropped.	Landan bizi direnen kopuruak behera egin du.
Perform exercises to avoid stiffness.	Egin ariketak zurruntasuna saihesteko.
You are likely to lose a meter of ice.	Litekeena da izotz metro bat galtzea.
Mother and daughter live together.	Ama eta alaba elkarrekin bizi dira.
Bird populations will decline even further this century	Hegazti-populazioak are gehiago murriztuko dira mende honetan
The man stumbled across the crowd.	Jendearen artean estropezu egin zuen gizonak.
So the farmer exchanged eggs for eggs.	Beraz, nekazariak arrautzak arrautzengatik trukatu zituen.
To get to the nearby stadium, take the bus.	Inguruko estadiora iristeko, hartu autobusa.
The blind man is also considered ugly.	Itsua ere itsusitzat hartzen da.
It is very strict to keep records.	Oso zorrotza da erregistroak mantentzeko.
This was the first time we met.	Hauxe izan zen elkartzen ginen lehen aldia.
The only sound was a gentle breeze.	Soinu bakarra haize leuna zen.
The strong wind shook the glass.	Haize bortitzak astindu zituen kristalak.
It took several hours to make three lanterns.	Hainbat ordu behar izan zituen hiru kriseilu egiteko.
The surgeon quickly removed the equipment from the patient.	Zirujauak azkar kendu zion ekipoa gaixoari.
He stood out for his in-depth comments	Bere iruzkin sakonengatik nabarmendu zen
We need to grow wheat.	Garia hazi behar dugu.
The old woman waited patiently.	Atsoa pazientziaz itxaron zuen.
Then his fingertips disappeared under the table.	Orduan bere hatz korpuluak mahai azpian desagertu ziren.
A big common reason is wealth.	Arrazoi arrunt handi bat aberastasuna da.
Bacteria need to survive for a long time.	Bakterioek bizirik iraun behar dute denbora luzez.
Progressive counties have passed laws against animal cruelty.	Konderri aurrerakoiek animalien tratu txarraren aurkako legeak onartu dituzte.
The ground is very soft.	Lurra oso biguna da.
In the end, walking for three days proved to be too much.	Azkenean, hiru egun ibiltzea gehiegi frogatu zitzaion.
The king died in the war.	Erregea gerran hil zen.
He let them in, explaining that he was not at home.	Sartzen utzi zituen, etxean ez zegoela azalduz.
The wasp ignores its victim.	Liztorrak bere biktima eztentzen du.
Okay, let's get started.	Ados, has gaitezen.
The comet was brighter than the sun.	Kometa eguzkia baino distiratsuagoa zen.
There is a stray cat outside the window.	Leihotik kanpo katu galdu bat dago.
This region is known for its tranquility.	Eskualde hau bere lasaitasunagatik da ezaguna.
Most terrorists are male.	Terrorista gehienak gizonezkoak dira.
They were caught stealing.	Lapurtzen harrapatu zuten.
A crowd of a hundred people gathered outside the embassy.	Ehun laguneko jendetza bildu zen enbaxadaren kanpoaldean.
A handful of black beans give the tortillas a taste.	Babarrun beltz eskukada batek zaporea ematen die tortilei.
Drug treatments are not for everyone.	Droga tratamenduek ez dute denentzat balio.
The coffee has a bitter cold.	Kafeak hotz mingotsa du.
The coast is rich in wildlife.	Kostaldeak fauna ugaria du.
He cried angrily.	Oihukatu zuen haserre.
The conflict reflects similar struggles in other parts of the region.	Gatazkak eskualdeko beste leku batzuetan antzeko borrokak islatzen ditu.
Citizens were protesting against the war.	Herritarrak gerraren aurka protesta egiten ari ziren.
The three-year war was a savage affair.	Hiru urteko gerra afera basatia izan zen.
We want the best for the people, he says.	Herriarentzat onena dena nahi dugu, dio.
We have a similar problem in our home.	Antzeko arazo bat dugu gure etxean.
We were surrounded by mystery.	Misterioz inguratuta geunden.
When the founder died, he left no heirs.	Sortzailea hil zenean, ez zuen oinordekorik utzi.
Mary's father works in a factory.	Maryren aitak lantegi batean egiten du lan.
Improving the descriptive term "scleroderma".	"Esklerodermia" termino deskribatzailea hobetzea.
The stars seem closer than before.	Izarrek lehen baino hurbilago dirudi.
The city sky is constantly changing.	Hiriko zerua etengabe aldatzen ari da.
The ethnicity of this nation is changing.	Nazio honen etnia aldatzen ari da.
The rockets went up into space.	Koheteak espaziora igo ziren.
Boats use sails to propel themselves.	Itsasontziak belak erabiltzen dituzte beren burua bultzatzeko.
A capital was a symbol of status.	Hiriburu bat estatusaren sinboloa zen.
Agriculture has a negative impact on the environment.	Nekazaritzak eragin negatiboa du ingurumenean.
He went to the market alone.	Bakarrik joan zen merkatura.
The star dust flakes stick to the reed surfaces.	Izar-hautsaren malutak lezka gainazaletara atxikitzen dira.
The king ordered his death.	Erregeak hiltzeko agindua eman zuen.
European music was played during the break.	Atsedenaldian Europako musika jotzen zen.
The coach has to help the players in their game.	Entrenatzaileak jokalariei euren jokoan lagundu behar die.
A simple machine that inserts a nail into the wood.	Iltze bat egurra sartzen duen makina sinplea.
The child barely said a word.	Haurrak apenas esan zuen hitzik.
Narcissists think they are not good.	Nartzisistak uste dute ez direla onak.
It was eaten by a bear.	Hartz batek jan zuen.
More people are turning to vegetarian food.	Jende gehiago jaki begetarianora jotzen du.
He puts a Bible in his suitcase.	Biblia bat sartzen du bere maletan.
Many children in the village do not go to school.	Herriko haur asko ez dira eskolara joaten.
The behavior was strange.	Portaera arraroa zen.
Items such as wheat and dairy products were first marketed.	Garia eta esnekiak bezalako gaiak merkaturatu ziren lehenengoz.
They climbed higher, then pigeons lower.	Gorago igo ziren, gero uso beherago.
The arduous train journey was long.	Tren-bidaia neketsua ordu luzez luzatu zen.
There are few ways to shop in this town.	Erosketak egiteko modu gutxi dago herri honetan.
The site rises slightly.	Guneak apur bat gora egiten du.
Anything is possible in search of knowledge.	Edozer da posible ezagutzaren bila.
There is controversy over the authorship of some of the texts.	Eztabaida dago testu batzuen egiletasunaren inguruan.
Fields in this area are treated with chemical pesticides.	Eremu honetako soroak pestizida kimikoekin tratatzen dira.
The train left early.	Trena goiz irten zen.
This is pretty weird, don't you think?	Hau nahiko arraroa da, ez duzu uste?
We needed more volunteers.	Boluntario gehiago behar genituen.
The rebel's goal was to assassinate the president.	Matxinoaren helburua presidentea hiltzea zen.
An archive holds a wealth of historical information.	Artxibo batek informazio historiko ugari gordetzen du.
Some public buildings were destroyed during the war.	Eraikin publiko batzuk suntsitu zituzten gerran.
To conquer the enemy, we must love.	Etsaia konkistatzeko, maitatu behar dugu.
If the rain continues, we could lose the harvest.	Euriak jarraitzen badu, uzta gal genitzake.
He became addicted to this drug.	Droga honen menpekotasuna bihurtu zen.
The population of the region is mainly made up of minorities.	Eskualdeko biztanleria gutxiengoek osatzen dute batez ere.
Police are investigating the murder case.	Ertzaina hilketa kasua ikertzen ari da.
The guards at the shoemaker's booth were polite.	Zapatariaren txosnako zaindariak adeitsuak ziren.
The age of chivalry is dead.	Zalduntasunaren aroa hil da.
He was eager to play again.	Berriro jolasteko irrikaz zegoen.
The President in his role.	Lehendakaria bere eginkizunean.
The skyscrapers rose to the sky.	Etxe orratzak zerurantz igo ziren.
In his basement he liked to stage poetry readings.	Bere sotoan poesia irakurketak eszenaratzea gustatzen zitzaion.
The fishmonger said the prawns were fresh.	Arrain saltzaileak esan zuen otarrainxkak freskoak zirela.
Errors are common when the numbers are large.	Erroreak ohikoak dira zenbakiak handiak direnean.
Any interview will give you some information.	Edozein elkarrizketak informazioren bat emango dizu.
He ate the ice cream slowly.	Izozkia jan zuen poliki-poliki.
This fruit is unique in this province.	Fruta hau probintzia honetan berezia da.
So we have to make some changes.	Beraz, aldaketa batzuk egin beharko ditugu.
The play is based on a novel.	Antzezlana nobela batetik moldatua da.
Wearing a glove, he touched a fire.	Eskularru bat jantzita, su bat ukitu zuen.
The mother's cries made the children run.	Amaren oihuak umeak korrika ekarri zituen.
Many business agreements and employment contracts are made here.	Hemen negozio-akordio eta lan-kontratu asko egiten dira.
The closet was bursting with food cans.	Armairua janari-lataz lehertuta zegoen.
The most beautiful butterfly in the world.	Munduko tximeleta ederrena.
The shelves were full of books of all kinds.	Apalategiak era guztietako liburuz beteta zeuden.
Some see it as unnecessary praise.	Batzuek alferrikako laudoriotzat jotzen dute.
She is a very talented young woman.	Oso talentu handiko emakume gaztea da.
Mathematical theory describes this phenomenon.	Teoria matematikoak deskribatzen du fenomeno hau.
Their house is a refuge.	Haien etxea babesleku bat da.
Keep your eyes open.	Mantendu begiak zabalik.
Water was being used efficiently in the city.	Ura modu eraginkorrean erabiltzen ari zen hirian.
The animal's vocal cords are highly developed.	Animaliaren ahots kordak oso garatuta daude.
They use oil to heat their houses.	Etxeak berotzeko olioa erabiltzen dute.
It all happened in silence.	Guztia isiltasunean gertatu zen.
Capitalism has developed significantly in recent years.	Kapitalismoa nabarmen garatu da azken urteotan.
The crew of the ship was overwhelmed by the sea.	Itsasontziko tripulatzaileak larritu zituen itsasoak.
The sunlight reflected off his cheek as he walked away.	Eguzki-argia masailean islatuta alde egin zuen.
Trainers only love to grow new champions.	Traineruek txapeldun berriak haztea baino ez dute maite.
The historian was accused of being a liar.	Gezurti izatea leporatu zioten historialariari.
That kind of thing is pure.	Gauza mota hori hutsa da.
Other research shows that taller people have more sexual partners.	Beste ikerketek erakusten dute altuagoak diren pertsonek bikote sexual gehiago dituztela.
The "supreme leader" is the head of state.	"Lider gorena" estatuburua da.
His tone was enthusiastic.	Bere tonua gogotsu zegoen.
The family remembered the happy times.	Familiakoek garai zoriontsuak gogoratu zituzten.
The siege ended in famine.	Setioa gosetean amaitu zen.
The castle is perched on a hill.	Gaztelua muino baten gainean dago.
The vessel is made of metal.	Ontzia metalezkoa da.
He shook the puppy enthusiastically.	Gogotsu astindu zuen txakurkumea.
Please go ahead and introduce yourself.	Mesedez, igo aurrerantz eta aurkeztu zaitez.
These images depict complicated emotions.	Irudi hauek emozio konplikatuak irudikatzen dituzte.
The way you act depends on the book.	Jarduteko modua liburuaren araberakoa da.
The world leaders were at the first meeting.	Munduko buruzagiak lehen bileran izan ziren.
His behavior is often erratic.	Bere jokaera irregularra da maiz.
The cat rubbed against my leg.	Katuak nire hankaren kontra igurtzi zituen.
An amalgam of guns, tanks and missiles.	Pistola, tanke eta misilen amalgama bat.
He was hoping to get home.	Etxera heltzeko itxaropena zuen.
A lot of popular entertainment is a string of special effects.	Entretenimendu ezagun asko efektu berezien kate bat da.
Close your eyes and listen to my flute.	Itxi begiak eta entzun nire txirula.
Doctors examined the sick baby.	Medikuek gaixo dagoen haurra aztertu zuten.
We hope to have additional data in the future.	Etorkizunean datu gehigarriak izatea espero dugu.
A small number of fishing vessels looking for oil.	Petrolioa bilatzen ari diren arrantza-ontzi kopuru txiki bat.
Try to translate the sentence, right?	Saiatu esaldia itzultzen, ezta?
The new moon was bright.	Ilberria distiratsu zegoen.
The scientist conducted his research in a remote village in the jungle.	Zientzialariak oihaneko herri urrun batean egin zuen bere ikerketa.
Six pizza ovens, nine fireplaces.	Sei pizza labe, bederatzi tximinia.
I was twenty when it happened.	Hogei urte nituen gertatu zenean.
The competition can bring out the best athletes in the state.	Lehiaketak estatuko kirolari onenak atera ditzake.
His poem speaks of the bittersweet agony of love.	Bere poemak maitasunaren agonia gazi-gozoaz hitz egiten du.
The refugees ran back to the mountains.	Errefuxiatuak mendietara itzuli ziren korrika.
A fire broke out in the room.	Gelan piztu zen sua.
Enrichment is the goal of an architect.	Aberastea da arkitekto baten helburua.
Rising sea levels pose a threat to civilization.	Itsas mailaren igoerak mehatxu bat dakar zibilizazioarentzat.
She had to take a cold shower.	Dutxa hotz bat hartu behar zuen.
Tourists go to the sands in high season.	Turistak hareetara joaten dira goi denboraldian.
Don’t be afraid to make mistakes.	Ez izan beldurrik akatsak egiteko.
There is a comfort in knowing what will happen.	Zer gertatuko den jakitean erosotasun bat dago.
This work requires a great deal of attention to detail.	Lan honek xehetasunen arreta handia eskatzen du.
He announced that he would form a new party.	Alderdi berria sortuko duela iragarri zuen.
The preacher's message was clear.	Pregoilariaren mezua argia zen.
The government moved forward with plans for reform.	Gobernuak aurrera egin zuen erreformarako planekin.
A solar eclipse is seen in this area.	Eguzki eklipse bat ikusten da eremu honetan.
All over the world, people are worried about the future.	Mundu osoan, jendea kezkatuta dago etorkizunaz.
She examined her manicure.	Bere manikura aztertu zuen.
The fish jumped terribly into the cage.	Arrainak kaiolan izugarri egin zuen salto.
Every cell needs calcium to function properly.	Zelula bakoitzak kaltzioa behar du behar bezala funtzionatzeko.
The winner showed little emotion.	Irabazleak emozio gutxi erakutsi zuen.
The family became similar to distant relatives.	Familia urrutiko senideen antzekoa bihurtu zen.
We set off for the village.	Herrira abiatu ginen.
Lions and tigers are almost extinct.	Lehoiak eta tigreak ia desagertzera eraman dira.
The diagram below shows the effects of this phenomenon.	Beheko diagramak fenomeno honen ondorioak erakusten ditu.
A rainbow crossed the sky.	Ortzadar batek zerua zeharkatu zuen.
The opposition party denied any wrongdoing.	Oposizioko alderdiak ukatu egin zuen oker egin izana.
Our children are allergic to dust.	Gure seme-alabek hautsari alergia diote.
He had an alibi.	Alibi bat zuen.
Many poor people live in this city.	Jende txiro asko bizi da hiri honetan.
It has an automatic car locking system.	Autoak blokeatzeko sistema automatikoa du.
Oil and gas are widely used in industry.	Petrolioa eta gasa asko erabiltzen dira industrian.
Passengers were injured in the accident.	Istripuan bidaiariak zauritu ziren.
Music is part of almost every modern culture.	Musika ia kultura moderno guztien parte da.
The bar offers a wide range of beers.	Tabernak garagardo sorta zabala eskaintzen du.
The boy smiled a little.	Mutilak apur bat irribarre egin zuen.
The committee was not involved.	Batzordeak ez zuen parte hartu.
Count four seconds after each word.	Zenbatu lau segundo hitz bakoitzaren ondoren.
The revised document has been approved.	Berrikusitako dokumentua onartu da.
This land was once covered by deserts.	Lur hau basamortuak estali zuen garai batean.
Bring sugar and milk to a boil.	Ekarri azukrea eta esnea irakiten.
Some men are not very handsome.	Gizon batzuk ez dira oso guapoak.
Define mood-related words.	Aldartearekin erlazionatutako hitzak definitu.
He ran a marathon.	Maratoi bat egin zuen.
In fact, he was released after his illness.	Izan ere, gaixotu ostean kaleratu egin zuen.
Go straight to the store.	Zoaz zuzenean dendara.
The lion roared loudly.	Lehoiak ozen egin zuen orroa.
Glue is a sticky liquid that dries and hardens.	Kola lehortzen eta gogortzen den likido itsaskorra da.
The hero of the novel was a Conservative military officer.	Nobelaren heroia ofizial militar kontserbadorea izan zen.
I would love to talk about your new job.	Zure lan berriari buruz hitz egin nahiko nuke.
The fledgling group regularly staged protests against the government.	Talde hasiberriak aldizka protestak antolatu zituen gobernuaren aurka.
The government also approved the measure.	Gobernuak neurri hori ere onartzen zuen.
Then he went to sleep.	Orduan lotara joan zen.
The streets were filled with nervous citizens.	Kaleak herritar urduriz bete ziren.
The soldiers staged a coup.	Soldaduek estatu kolpea eman zuten.
That person died when his house collapsed.	Pertsona hori bere etxea erori zenean hil zen.
It was included in his book.	Bere liburuan sartuta zegoen.
The song of the birds filled the silence.	Txorien kantuak bete zuen isiltasuna.
Flying fish seem to be flying.	Arrain hegalariak hegan daudela dirudi.
This plant is a type of herb.	Landare hau belar mota bat da.
Peter is afraid of being unbalanced.	Peter askoren beldur da desorekatua izateko.
We waited a long time for the train.	Luze itxaron genuen trena.
They took the news with skepticism.	Eszeptizismoz hartu zuten albistea.
Meanwhile, it was snowing.	Bitartean, elurra ari zuen.
The author raises many appropriate questions.	Egileak galdera egoki asko planteatzen ditu.
You do not have permission to access this field.	Ez duzu eremu honetan sartzeko baimenik.
He said his performance was a great success.	Bere emanaldia arrakasta handia izan zela esan zuen.
The group would have complete freedom then.	Taldeak askatasun osoa izango zuen orduan.
Scientists have successfully grown hybrid plants.	Zientzialariek arrakastaz hazi zituzten landare hibridoak.
The pungent odor of the perfume wafted through the air.	Perfumearen usain garratza airean sartzen zen.
The playback tape is turned on automatically.	Zinta erreproduzitzailea automatikoki piztu da.
He was twice involved in fatal traffic accidents.	Bi aldiz parte hartu zuen trafiko istripu hilgarrietan.
Bitter complained about the high price of food.	Elikagaien prezio altuagatik mingots kexatu ziren.
The virus is highly infectious.	Birusa oso infekziosoa da.
The elders decide who to marry.	Zaharrek erabakitzen dute norekin ezkonduko den.
A white horse was running across the green field.	Zaldi zuri bat zelai berdean zehar korrika ari zen.
He drinks carrot juice.	Azenario zukua edaten du.
He could not hide his feelings.	Ezin izan zituen bere sentimenduak ezkutatu.
Drugs and weapons were found at the scene.	Lekuan drogak eta armak aurkitu zituzten.
Someone stole my wallet.	Norbaitek diru-zorroa lapurtu zidan.
He sat next to his grandfather.	Aitonaren ondoan eseri zen.
The doctor fought desperately to save the dying child.	Medikuak etsipenez borrokatu zuen hilzorian zegoen haurra salbatzeko.
The dogs were aggressively guarding the herd.	Txakurrek erasokor zaintzen zuten artaldea.
How his history should be remembered changed his mind.	Historia nola gogoratu behar den bere iritzia aldatu egin zen.
The output of an electric generator is high-purity electricity.	Sorgailu elektriko baten irteera garbitasun handiko elektrizitatea da.
The woman looked happy.	Emakumeak pozik zirudien.
Due to low rainfall, the crops failed.	Prezipitazio txikiaren ondorioz, laboreek huts egin zuten.
He urged journalists working on the epidemic to be cautious.	Epidemia lantzen ari diren kazetariei zuhurtzia eskatu die.
Many sharks live in shallow water in this area.	Marrazo asko bizi dira eremu honetako sakonera txikiko uretan.
Farmers had to ventilate their homes before they could be cleaned.	Nekazariek etxeak aireztatu behar zituzten garbitu aurretik.
We believe it is important to make a distinction between the two.	Garrantzitsua dela uste dugu artean bereizketa bat egitea.
Thus, half of the lines form a matching set.	Horrela, lerroen erdiek bat datorren multzoa egiten dute.
Articles should be written in clear, straightforward language.	Artikuluak hizkuntza argi eta zuzen batean idatzi behar dira.
Long ago, canals connected rivers to the sea.	Aspaldi, ubideek ibaiak itsasoarekin lotzen zituzten.
The mountain is famous for its wildlife.	Mendia bere faunagatik famatua da.
It is well known that high levels of air pollution cause growth.	Jakina da airearen kutsadura maila altuek hazkundean eragiten dutela.
Researchers are studying how to reduce traffic accidents.	Ikertzaileak trafiko istripuak nola murriztu aztertzen ari dira.
Don't let anyone see you smoking.	Ez utzi inori erretzen ikustea.
The company began to freeze wages.	Enpresak soldata izozteari ekin zion.
The ship gathered under a gray sky.	Itsasontzia zeru gris baten azpian bildu zen.
Leave a space between your fingers.	Utzi tarte bat behatzen artean.
The ark is located on a tree line.	Arka zuhaitz-lerroaren gainean aurkitzen da.
Public broadcasting has suffered severe budget cuts.	Emisio publikoak aurrekontu murrizketa gogorrak jasan ditu.
This wine is too sweet for my personal taste.	Ardo hau gozoegia da nire gustu pertsonalerako.
The center was sucking in fresh air	Zentroak aire freskoa zurrupatzen zuen
He carefully picked up the ring from his velvet box.	Kontu handiz hartu zuen eraztuna bere belusezko kutxatik.
Her weak body could not cope.	Bere gorputz ahulak ezin zuen aurre egin.
The queen was born into an influential family.	Erregina eragin handiko familia batean jaio zen.
The networks of his relatives are well established.	Bere senideen sareak ondo finkatuta daude.
A spider spins its net	Armiarma bat bere sarea biraka
The mother of the monkey was killed.	Tximinoaren ama hil zuten.
For about two months, he worked every day.	Bi hilabete inguruz, egunero lan egin zuen.
This job requires a lot of patience.	Lan honek pazientzia handia eskatzen du.
The eggs are raw.	Arrautzak gordinik daude.
The Egyptian government was not well known.	Egiptoko gobernua oso ezaguna ez zen.
Our neighbor ironed the blouse.	Gure bizilagunak blusa lisatu zuen.
The festivities were enlivened by music and dancing.	Musikak eta dantzak alaitu zituzten ospakizunak.
He suggested we plant the seeds.	Haziak landatzea proposatu zigun.
There was a thud.	Kolpe-hotsa entzun zen.
Small improvements in fuel efficiency will make a difference.	Erregaiaren eraginkortasunean hobekuntza txikiek aldea eragingo dute.
He took off his hat.	Txapela kendu zuen.
Several objects fell to the ground.	Hainbat objektu lurrera erori ziren.
The building, an old warehouse, has been remodeled.	Eraikina, biltegi zaharra, birmoldatu egin da.
The publication of the book caused a great deal of controversy.	Liburuaren argitalpenak eztabaida asko sortu zituen.
The children threw stones at the dog.	Haurrek harriak bota zizkioten txakurrari.
His movements were eloquent.	Bere mugimenduak elokuenteak ziren.
Be prepared for emergencies.	Prest egon larrialdietarako.
Some believe that pollution is improving.	Batzuek uste dute kutsadura hobetzen ari dela.
Your behavior clearly shows that you are a fool.	Zure jokaerak argi eta garbi erakusten du ergel bat zarela.
The leaves rumbled, and the weeds rumbled.	Hostoek burrunba egin zuten, eta zikadek burrunba egin zuten.
Shoes are expensive.	Oinetakoak garestiak dira.
This city was destroyed by an earthquake.	Hiri hau lurrikara batek suntsitu zuen.
Boys are taught these skills from an early age.	Mutilei gaitasun hauek txikitatik irakasten zaizkie.
The information gathered in these interviews has revealed some interesting facts.	Elkarrizketa hauetan jasotako informazioak datu interesgarri batzuk agerian utzi ditu.
The sky cleared as the storm moved away from the region.	Zerua garbitu zen ekaitza eskualdetik urrundu zenean.
But he quickly fell silent.	Baina azkar isildu zuen.
The writing on the glass was like poetry.	Edalontziaren idazkera poesia bezalakoa zen.
He hesitated before answering.	Erantzun aurretik zalantza egin zuen.
The girl's face fell.	Neskaren aurpegia erori zen.
All of these have been tested and confirmed to work.	Hauek guztiak probatu eta funtzionatzen dutela baieztatu dute.
We're having dinner tonight.	Gaur gauean afaria egingo dugu.
This house is made of straw and wood	Etxe hau lastoz eta egurrez egina dago
Its distinguishing features are that it needs to be nurtured.	Bere ezaugarri bereizgarriak elikatu behar direla dira.
Lots of cocaine and heroin.	Kokaina eta heroina asko.
He was shocked to learn of her death.	Harritu egin zen bere heriotzaren berri izan zuenean.
A recent census showed that the division was deepening.	Azkeneko errolda batek zatiketa sakontzen ari zela nabarmendu zuen.
Generally, medications are given based on symptoms.	Oro har, sendagaiak sintometan oinarrituta ematen dira.
He finally found his true love.	Azkenean, bere benetako maitasuna aurkitu zuen.
The priest poured holy water on the bodies.	Apaizak ur bedeinkatua bota zuen gorpuen gainean.
That man is so evil!	Gizon hori hain da gaiztoa!
Everyone spoke in a silent voice.	Denek ahots isilez hitz egiten zuten.
They ruled the region for about a thousand years.	Mila urte inguruz gobernatu zuten eskualdea.
You need to wear something warmer.	Zerbait beroago jantzi behar duzu.
Human vocalizations are part of a wide range of sounds.	Giza bokalizazioak soinu sorta zabal baten parte dira.
He wore white gloves when handling ice.	Izotza maneiatzen zuenean eskularru zuriak zeramatzan.
The balloon of the experimental model gradually increased.	Eredu esperimentalaren globoa handitu egin zen pixkanaka.
Global production per person has grown tremendously.	Pertsona bakoitzeko ekoizpen globala izugarri hazi da.
A documentary about children living in poverty.	Pobrezian bizi diren haurrei buruzko dokumentala.
How long will we stay here?	Noiz arte geratuko gara hemen?
This puppy is adorable.	Txakurkume hau adoragarria da.
The limit was forty minutes after the match.	Partiduaren ondotik berrogei minutura zegoen muga.
Take my findings with a grain of salt.	Hartu nire aurkikuntzak gatz ale batekin.
Soon it will be spring.	Laster udaberria izango da.
First, make sure the butter is at room temperature.	Lehenik eta behin, ziurtatu gurina giro-tenperaturan dagoela.
The white snow shone in the morning sun.	Elur zuriak distira egiten zuen goizeko eguzkitan.
You can bring two cups of milk.	Bi kopa esne ekar ditzakezu.
The accused was not a mere human being.	Akusatua ez zen gizaki hutsa.
Police are investigating the death.	Ertzaintza heriotza ikertzen ari da.
He took a long drink.	Trago luze bat hartu zuen.
Drops of water go down the window.	Ur tantak leihotik behera doa.
Their clothes were worn and dirty.	Haien arropak gastatuak eta zikinak zeuden.
She sobbed in her pillow.	Negar-zotinka egin zuen burkoan.
My wall calendar has been bad for weeks.	Nire hormako egutegia gaizki egon da asteotan.
The march was organized by the Prime Minister.	Lehen ministroak antolatu zuen martxa.
Now, open that jar!	Orain, ireki pote hori!
She washes and dresses the fish.	Arrainak garbitu eta janzten ditu.
He’s made a fool of himself, he says.	Ergel bat egin du, dio.
He met us outside the hotel.	Hoteletik kanpo ezagutu gaitu.
Most people find this ridiculous.	Jende gehienak uste du hau barregarria dela.
Vivaldi composed many famous concerts.	Vivaldik kontzertu ospetsu asko konposatu zituen.
He bites his fingernails.	Azkazalak hozka egiten ditu.
Crazy, he missed a stop.	Zoratuta, geldialdia galdu zuen.
He became a millionaire through his first company.	Bere lehen konpainiaren bidez milioidun bihurtu zen.
This bottle is empty.	Botila hori hutsik dago.
Inevitably, computers are being used more and more.	Ezinbestean, ordenagailuak gero eta gehiago erabiltzen dira.
A vicious rebel attack.	Matxinoen eraso zital bat.
All the children drank their delicious soup.	Ume guztiek edan zuten bere zopa goxoa.
Citizens live their lives.	Herritarrek bizimodua bizi dute.
Volunteers are required to clean up debris.	Boluntarioek hondakinen garbiketa egin behar dute.
They will ask their secretaries to pay taxes.	Beren idazkariei zergak ordaintzeko eskatuko diete.
We found traces of radiation in the region.	Erradiazio arrastoak aurkitu ditugu eskualdean.
The streets were full of traffic.	Trafikoz beteta zeuden kaleak.
They found him in an abandoned factory.	Abandonatutako lantegi batean aurkitu zuten.
It's an old building.	Eraikin zahar bat da.
Some citizens refuse to comply with the agreement.	Herritar batzuek uko egiten diote akordioa betetzeari.
The principal asked me to give you this note.	Nagusiak ohar hau zuri emateko eskatu zidan.
Rescue workers struggled to help flood victims.	Erreskate langileak uholdeen biktimei laguntza emateko borrokatu ziren.
They have a party tomorrow.	Biharko festa antolatu dute.
A more subtle form of discrimination is subtle.	Diskriminazio modu sotilagoa sotila da.
We should do something about it.	Horretan zerbait egin beharko genuke.
Does anyone have any questions?	Inork badu galderarik?
These are the most expensive apartments in the area.	Hauek dira inguruko apartamentu garestienak.
My brother wanted a dog, but my mother refused.	Nire anaiak txakur bat nahi zuen, baina amak uko egin zion.
The cause of the murder remains a mystery.	Hilketaren arrazoiak misterio bat izaten jarraitzen du.
Many adults cannot solve their problems.	Heldu asko ezin dira arazoak konpondu.
Some old ones disappear without a trace.	Zahar batzuk arrastorik gabe desagertzen dira.
He sucked on the green tea, sighing	Te berdea zurrupatu zuen, hasperen eginez
Little progress has been made in this area.	Alor honetan ez da aurrerapen handirik eman.
Gold is prized with the least amount of reactive metal.	Urrea preziatua da, metal erreaktibo gutxien duena izanik.
Power outages or shortages are expected this year.	Aurten argindar mozketak edo gabeziak espero dira.
The necessary changes are drastic.	Beharrezko aldaketak zorrotzak dira.
Parents have worked hard to support their children.	Gurasoak gogor aritu dira umeen alde.
How many children do you have?	Zenbat seme-alaba dituzu?
The emperor had two sons.	Enperadoreak bi seme izan zituen.
The shadow indicated that it was near sunset.	Itzalak ilunabarrera gertu zegoela adierazten zuen.
He garnered rave reviews from critics and audiences alike.	Kritikaren eta ikusleen laudorioak lortu zituen.
Transitive verb	Aditz iragankorra
Broken glass and pieces of metal.	Hautsitako beira eta metal puskak.
There is growing concern among experts.	Adituen artean kezka gero eta handiagoa da.
This town is picturesque.	Herri hau pintoreskoa da.
She put on her coat as she started.	Bere berokia jantzi zuen abiatzean.
Do not cross the street in a strange city at night.	Ez gurutzatu kalea gauez hiri arraro batean.
She cried when she remembered her parents.	Negar egin zuen bere gurasoak gogoratzean.
Many people did tricks on their classmates.	Jende askok trikimailu egin zieten ikaskideei.
This walk was really wonderful.	Ibilaldi hau benetan zoragarria izan zen.
Mountains and hills everywhere.	Mendiak eta muinoak nonahi.
The curtain was set aside.	Gortina alde batera utzi zuten.
Several parks in the region were destroyed.	Eskualdeko hainbat parke suntsitu zituzten.
He knew the end of misfortune.	Zoritxarreko amaiera ezagutu zuen.
He has a great sense of right and wrong.	Zuzenaren eta gaizkiaren zentzu handia du.
The data may show patterns.	Datuek ereduak ager ditzakete.
They would put faith in the future.	Etorkizunean jarriko zuten fedea.
As light travels at different speeds, the moon is larger.	Argia abiadura ezberdinetan bidaiatzen denez, ilargia handiagoa da.
He immediately put the glass down.	Berehala jarri zuen edalontzia.
Large piles of broken concrete covered the ground.	Hautsitako hormigoi pila handiek lurra estaltzen zuten.
He obtained a visa, a passport and a plane ticket.	Bisa bat, pasaportea eta hegazkin txartela lortu zituen.
The warehouse manager channeled the funds.	Biltegiko kudeatzaileak funtsak bideratu zituen.
We got help.	Laguntza lortzea lortu dugu.
In many houses the curtains were forgotten.	Etxe askotan errezelak ahaztu egiten ziren.
The pillow fell to the ground.	Burkoa lurrera erori zen.
Our teacher kindly helped us.	Gure irakasleak atsegin handiz lagundu digu.
Don't eat this fruit!	Ez jan fruta hau!
What is the most important animal on the planet?	Zein da planetako animaliarik aipagarriena?
A time of global war, a time of great struggle.	Gerra globalaren garaia, borroka handiko garaia.
Not all airlines have their pilots certified.	Hegazkin-konpainia guztiek ez dituzte beren pilotuak ziurtatuta.
He has a tight budget.	Aurrekontu estua du.
Witchcraft has no practical value to them.	Sorginkeriak ez du balio praktikorik haientzat.
The elevators are not tidy	Igogailuak ez daude ordenatuta
The day is coming to an end.	Eguna amaitzear dago.
Dark clouds were entering.	Hodei ilunak sartzen ari ziren.
There are other ways to recycle.	Badira birziklatzeko beste modu batzuk.
I know this city very well.	Oso ondo ezagutzen dut hiri hau.
The elephant was playing the trumpet.	Elefantea turuta jotzen ari zen.
These viruses can infect brain cells.	Birus hauek garuneko zelulak kutsa ditzakete.
They started playing rock music.	Rock musika jotzen hasi ziren.
If this problem occurs again, report it to the technician.	Arazoa berriro gertatzen bada, jakinarazi teknikariari.
The smell quickly spread throughout the room.	Usaina azkar zabaldu zen gelan zehar.
Citizens have been protesting.	Herritarrak protestan aritu dira.
He raised his fork and stabbed loudly.	Sardexka altxatu eta labankada zaratatsu egin zuen.
He always takes the same path to work.	Lanerako bide bera hartzen du beti.
This plant is sensitive to sunlight.	Landare hau eguzkiaren argiarekiko sentikorra da.
Belief is more than an idea.	Sinesmena ideia bat baino gehiago da.
He waits, patiently, for his signal.	Itxaroten du, pazientzia, bere seinalea.
The crowd cheered loudly.	Jendetzak ozen animatu zuen.
The weather is always unpredictable here.	Eguraldia beti ezustekoa da hemen.
The bee entered with great enthusiasm.	Erlea sutsu handiz sartu zen.
He felt his eyes start to water.	Begiak ureztatzen hasi zitzaizkiola sentitu zuen.
This is my favorite photo.	Hau da nire argazkirik gogokoena.
A net was used to catch mackerel.	Berdela harrapatzeko arrantza-sarea erabiltzen zen.
He's a bad boy.	Mutil gaiztoa da.
The roads were usually full of traffic.	Errepideak zirkulazioz beteta egon ohi ziren.
It was surrounded by bright red arches.	Arku gorri distiratsuek inguratzen zuten.
A cardboard box splashed the ground.	Kartoizko kaxa batek lurra zipriztindu zuen.
Talk to people, not just politics.	Jendearekin hitz egin, ez soilik politikaz.
Comparative research indicates that this is the best.	Konparaziozko ikerketek adierazten dute hau onena dela.
The coal mines are run by private companies.	Ikaztegiak enpresa pribatuek kudeatzen dituzte.
This place was once a prosperous trading port.	Leku hau garai batean merkataritza portu oparoa izan zen.
The earth began to shake, then to shake.	Lurra dardarka hasi zen, gero dardarka.
The lake was silent, except for a few ducks croaking.	Lakua isilik zegoen, ahate batzuk karraraka egiten zutenak izan ezik.
His instinct for trouble should not be ignored.	Bere arazo-sena ez zen alde batera utzi behar.
He searched the house for a clip.	Etxea miatu zuen klipa baten bila.
However, all disciplines use the scientific method.	Hala ere, diziplina guztiek metodo zientifikoa erabiltzen dute.
They were accompanied by mourning.	Doluei lagun zihoazen.
He thought of the people he loved.	Maite zituen pertsonengan pentsatu zuen.
Computers are an important part of our daily lives.	Ordenagailuak gure eguneroko bizitzako zati garrantzitsu bat dira.
And a sour face.	Eta aurpegi garratz bat.
He makes a bunch	Sorta egiten du
Get out of the house more often.	Irten etxetik maizago.
The fish was slippery.	Arraina irristakorra zen.
There were three villages in this valley.	Hiru herri zeuden bailara honetan.
As a result, fewer cars are parked.	Ondorioz, auto gutxiago aparkalekuan.
We were too excited to sleep at night.	Ilusio handiegia genuen gauean lo egiteko.
The account is credited with thousands of dollars.	Kontua milaka dolar abonatuta dago.
This restaurant is well known for its good steaks.	Jatetxe hori oso ezaguna da txuleta onengatik.
Seller price is too high.	Saltzailearen prezioa altuegia da.
The rats got into the boat as they approached.	Arratoiak itsasontzira sartu ziren hurbildu ahala.
The leaves were wildly tickled.	Hostoak basatiki kilikatu ziren.
The death tax was five hundred or six hundred dollars.	Heriotza zerga bostehun edo seiehun dolar zen.
Exercise is good for your health.	Ariketa egitea ona da zure osasunerako.
The game gets faster when the players are more skilled.	Jokoa azkarrago bihurtzen da jokalariak trebeagoak direnean.
This type of torture is illegal.	Tortura mota hau legez kanpokoa da.
The birthday girl cried.	Negar egin zuen urtebetetze neskak.
A spoiled child is often unpleasant.	Ume hondatua sarritan desatsegina da.
He was carrying some fruit in his arms.	Fruta batzuk zeramatzan besoetan.
The mural is complete.	Horma-irudia osatu da.
The photo showed that he was young.	Argazkiak gaztea zela erakusten zuen.
For example, these ants are ugly.	Adibidez, inurri hauek itsusiak dira.
Here, a sea vessel enters a canal.	Hemen, itsas ontzi bat kanal batean sartzen da.
There are companies that have decided to expand.	Badira zabaltzea erabaki duten enpresak.
Bowser could not enter the castle.	Bowserrek ezin izan zuen gazteluan sartu.
Is there a village near here?	Ba al dago hemendik gertu herririk?
A handful of dust fell from the ceiling.	Hauts eskukada bat erori zen sabaitik.
The farmer decided to go into business.	Nekazariak negozioetara joatea erabaki zuen.
This is getting out of hand.	Hau eskuetatik ihes egiten ari da.
He had a great sense of moral responsibility.	Erantzukizun moralaren zentzu handia zuen.
This island has a rich economy.	Uharte honek ekonomia ugaria du.
A layer of soil overflowed with compost.	Lur geruza batek konposta gainditzen zuen.
Please stand until the officer orders it.	Mesedez, egon zutik ofizialak agindu arte.
Prisoners were blamed for the killings.	Presoei leporatu zieten hilketen errua.
It was a cruel and humiliating experience.	Esperientzia anker eta umiliagarria izan zen.
The old lady was muttering to herself as she slept.	Andere zaharra marmar ari zen bere artean lotan.
Scientists are conducting research to help explain this phenomenon.	Fenomeno hau azaltzen laguntzeko ikerketak egiten ari dira zientzialariak.
They attract typical tourists to the island.	Turista tipikoak uhartera erakartzen dituzte.
The tomato plant progressed.	Tomate landareak aurrera egin zuen.
A strong wind blew through the fields.	Haize bizia ibili zen soroetan zehar.
I plowed the whole field.	Soro osoa goldatu nuen.
The commission is likely to investigate the final allegations in detail.	Batzordeak ziurrenik azken salaketak zehatz-mehatz ikertuko ditu.
He tossed the coin.	Txanpona bota zuen.
These ruins are medieval.	Hondakin hauek Erdi Arokoak dira.
Water vapor is invisible to the naked eye.	Ur lurruna ikusezina da begi hutsez.
This transgression was directed by the king.	Transgresio hori erregeak zuzendu zuen.
The material of the dress was grain.	Soinekoaren materiala alea zen.
Seeing the unexpected rainfall, he delayed the exit.	Ustekabeko prezipitazioak ikusita, irteera atzeratu zuen.
Increased crop yields can lead to malnutrition.	Laboreen errendimenduaren igoerak desnutrizioa ekar dezake.
The factory stopped production for more than two months.	Fabrikak bi hilabete baino gehiagoz gelditu zuen ekoizpena.
Here are some photos of my pets.	Hona hemen nire maskoten argazki batzuk.
He has never lost a sports game.	Ez du inoiz kirol partidarik galdu.
Science was about discovery, not dogma enforcement.	Zientzia aurkikuntzari buruzkoa zen, ez dogma betearaztea.
Running and exercising.	Korrika eta ariketa.
Of course, the snowstorm had other consequences.	Noski, elur-ekaitzak beste ondorio batzuk izan zituen.
He took her hand in a silent farewell.	Eskua hartu zuen agur isil batean.
Remember to cut it in half.	Gogoratu xerra ertaina moztu behar duzula.
The citizens began to sing together.	Herritarrak elkarrekin abesten hasi ziren.
There are more than fifty thousand people in this city.	Berrogeita hamar mila pertsona baino gehiago daude hiri honetan.
The globe is halved horizontally by the equator.	Globoa ekuatoreak horizontalki erdibanatzen du.
A scientist observed the phenomenon.	Zientzialari batek fenomenoa behatu zuen.
Some observers were horrified by what they heard.	Begirale batzuk ikaratu egin ziren entzundakoarekin.
Prohibits signs or symbols of worship.	Gurtzaren zeinuak edo sinboloak debekatzen ditu.
It is important to consider the application options.	Garrantzitsua da aplikazio aukerak kontuan hartzea.
Hang your clothes next to the radiator.	Eskegi zure arropa erradiadorearen ondoan.
The rotation of the earth is not inherently violent.	Lurraren errotazioa berez ez da bortitza.
The puppy groaned and shook his little tail.	Txakurkumeak irrintzi egin zuen eta buztan txikia astindu zuen.
He searched his phone worriedly.	Bere telefonoa kezkatuta bilatu zuen.
Finally he sat down next to the old man.	Azkenik, agurearen ondoan eseri zen.
Butterflies and moths are disappearing.	Tximeletak eta sitsak desagertzen ari dira.
These bacteria are harmless to humans.	Bakterio hauek kaltegabeak dira gizakientzat.
The event started late.	Ekitaldia berandu hasi zen.
The river flows into the sea.	Ibaiak itsasora isurtzen ditu.
He doesn't seem to have any friends.	Badirudi ez duela lagunik.
Deaths due to traffic accidents are on the rise every year.	Trafiko istripuen ondoriozko heriotzak handitzen ari dira urtero.
He lifted Barbell.	Barbell altxatu zuen.
Someone stopped to help.	Norbait gelditu zen laguntzeko.
He became more bored and disliked his parents.	Aspertuago bihurtu zen eta gurasoak ez zituen atsegin.
The riots stripped the city.	Hiria biluztu zuten istiluek.
We were caught at twenty miles an hour.	Orduko hogei kilometrotan harrapatu gintuzten.
Drought has devastated the countryside.	Lehorteak landa hondatu du.
After eating, he went to bed tired.	Jan ondoren, nekatuta ohera joan zen.
Car enthusiasts are very irresponsible in these neighborhoods.	Autozaleak oso arduragabeak dira auzo hauetan.
His mother is a university administrator.	Bere ama unibertsitateko administratzailea da.
This region is known for its tin production.	Eskualde hau eztainua ekoizteko ezaguna da.
She makes orange jelly glasses for the regional fair.	Laranjazko gelatina edalontziak egiten ditu eskualdeko azokarako.
The actors cheered the people on with joy.	Aktoreek alaitasun biziz animatu zuten jendea.
Maya waited for her child to fall asleep.	Maya bere seme-alabak loak noiz hartuko itxaron zuen.
Some system functions still need to work.	Sistemaren funtzio batzuek oraindik funtzionatu behar dute.
It offers a wide range of leisure activities.	Aisialdirako aukera zabala eskaintzen da.
Pour the dough into a large rectangular bowl.	Bota orea ontzi angeluzuzen handi batera.
There is little left in the rain.	Euripean gutxi gelditzen da.
The woman did as she was told.	Emakumeak esandakoa egin zuen.
Luckily, the cave was empty.	Zorionez, kobazuloa hutsik zegoen.
Then came the first book.	Orduan atera zen lehen liburua.
He supported a strict regime.	Erregimen zorrotza onartzen zuen.
Their throats reddened.	Eztarria gorritu zitzaien.
The front door was open.	Sarrerako atea zabalik zegoen.
Journalists arrived early for the demonstration.	Kazetariak goiz iritsi ziren manifestaziora.
Officials say the government has a clear development strategy.	Gobernuak garapen estrategia argia duela diote funtzionarioek.
Researchers in the project are experimenting with gene therapy.	Proiektuko ikertzaileak gene terapiarekin esperimentatzen ari dira.
They eat aristocrats just like we eat vegetables.	Barazkiak jaten ditugun bezala aristokratak jaten dituzte.
Large fines will be imposed.	Isun handiak jarriko dira.
The people of this city have a rich literary tradition.	Hiri honetako jendeak tradizio literario aberatsa du.
We don’t have time to waste on such nonsense.	Ez dugu horrelako txorakeriatan galtzeko denborarik.
In my opinion, being late is not healthy.	Nire ustez, berandu egotea ez da osasungarria.
After breakfast, the girls went to the salon.	Gosaldu ondoren, neskak apaindegira joan ziren.
The substitute has even more typos than usual.	Ordezkoak normalean baino are gehiago idazteko akatsak ditu.
What causes cholera?	Zerk eragiten du kolera?
If you do not touch it, you will not be infected.	Ukitzen ez baduzu, ez zara kutsatuko.
He did the exam tomorrow.	Bihar azterketa egin zuen.
Parliament has been suspended.	Parlamentua eten egin da.
He threatened to defend his honor.	Bere ohorea defendatuko zuela mehatxatu zuen.
Quickly, the thief pulled out his purse from the ball.	Azkar, lapurrak diru-zorroa pilotik atera zuen.
His remarks were gathered in silence.	Bere oharrak isiltasunarekin bildu ziren.
To help remember the names of friends.	Lagunen izenak gogoratzen laguntzeko.
Most people would assume this is a cave.	Jende gehienak hau kobazulo bat dela suposatuko luke.
The thief dialed the police station number.	Lapurrak komisaldegiaren zenbakia markatu zuen.
He easily broke all records in the last marathon.	Errekor guztiak erraz gainditu zituen azken maratoian.
Don't worry about washing your hair!	Ez kezkatu ilea garbitzeaz!
A plague ravaged the countryside.	Txirrin izurrite batek landa desostiatu zuen.
However, they are common in some countries.	Hala ere, herrialde batzuetan ohikoak dira.
This disease only affects glycans.	Gaixotasun honek glikanoak bakarrik eragiten ditu.
Don't throw rubbish in the street.	Ez bota zaborrik kalera.
Police found the suspect hidden in an alley.	Ertzaintzak susmagarria kalezulo batean ezkutatuta aurkitu zuen.
A drug plague swept through the neighborhood.	Droga izurrite batek auzoa zeharkatu zuen.
The road connected the city and the town.	Errepideak hiria eta herria lotzen zituen.
The facade of the building is made of stone.	Eraikinaren fatxada harrizkoa da.
They didn't stop playing until the end of the game.	Partida amaitu arte ez zuten jokatzeari utzi.
The criminal is a psychopath.	Gaizkilea psikopata da.
The girl eagerly followed her father.	Neskatoak aitari jarraitu zion irrikaz.
The commander suddenly stopped taking notes.	Komandanteak oharrak hartzeari utzi zion bat-batean.
She was bursting with energy, her eyes bright.	Energiaz lehertuta zegoen, begiak distiratsu.
“Dark Ages” were times of great human progress.	"Aro ilunak" giza aurrerapen handiko garaiak izan ziren.
John was helping his mother.	John bere amari laguntzen ari zen.
Two large dogs were grazing in a field.	Bi txakur handi zebiltzan soro batean bazkatzen.
Every aspect of our lives is affected.	Gure bizitzako alderdi guztiek eragina dute.
They flew in similar formations.	Antzeko formazioetan hegan egin zuten.
It was a long and arduous journey.	Bidaia luzea eta neketsua izan zen.
Use molasses instead of sugar.	Erabili melaza azukrearen ordez.
This island is almost entirely deserted.	Uharte hau ia erabat basamortua da.
We hoped the job would be easy.	Lana erraza izango zela espero genuen.
Five minutes later, he said the police rescue team had arrived.	Bost minuturen buruan, poliziaren erreskate taldea iritsi zela esan zuen.
My uncles are also my teachers.	Nire osabak ere nire irakasleak dira.
Actually, he didn’t know too much.	Egia esan, ez zekien gehiegi.
The champion became famous for his divine strength.	Txapelduna bere jainkozko indarragatik egin zen ospetsu.
The birds stopped tweeting.	Txoriek txio egiteari utzi zioten.
The death of a king led to a civil war.	Errege baten heriotzak gerra zibila ekarri zuen.
For them, it was moral.	Haien ustez, morala zen.
Raids usually occur during monsoon.	Raids normalean montzoi garaian gertatzen dira.
A soldier carried us to his pen.	Soldadu batek bere lumara eraman gintuen.
The red poppy has traditionally symbolized the memory of the war.	Mitxoleta gorriak gerraren oroitzapena sinbolizatu izan du tradizioz.
To succeed, you have to work hard.	Arrakasta izateko, gogor lan egin behar duzu.
The government refuses to admit any wrongdoing.	Gobernuak uko egiten dio okerren bat aitortzeari.
The king ordered his daughter to marry the usurper.	Erregeak bere alabari usurbildarrarekin ezkontzeko agindua eman zion.
Never leave this beach unattended.	Ez utzi inoiz hondartza hau zaindu gabe.
All this sugar is bothering me.	Azukre horrek guztiak aztoratu egiten nau.
In many cultures, bad luck is taken.	Kultura askotan, zorte txarra hartzen da.
Scientists have identified proteins in spider venom.	Zientzialariek armiarmaren pozoian proteinak identifikatu dituzte.
Are you thinking of moving?	Mugitzea pentsatzen al duzu?
He has a talent for linguistics.	Hizkuntzalaritzarako talentua du.
The water broke and she gave birth immediately.	Ura hautsi zitzaion eta berehala erditu zuen.
The statue was carved from white marble.	Estatua marmol zuritik moztuta zegoen.
The child looked at his father.	Haurrak bere aitari begiratu zion.
A radio beacon is unreliable.	Irrati baliza bat ez da fidagarria.
Maybe it's better to learn to swim.	Agian hobe da igeri egiten ikastea.
Get your homework done now.	Eman zure etxeko lanak orain.
It covers several acres of land.	Hainbat hektarea lur hartzen ditu.
This building is the tallest in the village.	Eraikin hau herriko garaiena da.
A large group entered the village.	Talde handi bat sartu zen herrira.
Cranes use powerful magnets to remove heavy trucks	Garabiek iman indartsuak erabiltzen dituzte kamioi astunak kentzeko
Keep beautiful animals on the endangered species list.	Gorde animalia politak desagertzeko arriskuan dauden espezieen zerrendan.
The journalist searches for documents.	Kazetariak dokumentuak bilatzen ditu.
That is entirely up to you.	Hori guztiz zure esku dago.
The courses followed a strict chronological order.	Ikastaroek ordena kronologiko zorrotza jarraitu zuten.
Customers were given preferential treatment.	Bezeroei lehentasunezko tratua eman zitzaien.
Cars and trucks travel on highways.	Autobideetan ibiltzen dira autoak eta kamioiak.
He wears a red cap when he goes outside.	Kanpora ateratzen denean txapel gorria darama.
His expression showed that he was having fun.	Bere espresioak dibertituta zegoela erakusten zuen.
I study here in the evenings.	Hemen ikasten dut arratsaldeetan.
The circus is in town.	Zirkoa herrian dago.
Don't leave the cat out of your sight.	Ez utzi katua zure bistatik kanpo.
The harvest was difficult due to the drought.	Uzta zaila izan zen lehorteagatik.
She was tall, slender, and beautiful.	Altua, liraina eta ederra zen.
The house next door was empty.	Ondoko etxea hutsik zegoen.
The red scent was a clever mixture of scents.	Lurrin gorria usain nahasketa burutsua zen.
Fruits and vegetables came from the garden.	Baratzatik fruituak eta barazkiak zetozen.
Hundreds of thousands of people are suffering from the disease.	Ehunka milaka pertsona jasaten ari dira gaixotasunak.
The blue heron waits patiently, its wings folded.	Lertxun urdinak pazientziaz itxaroten du, hegoak tolestuta.
The bottles should be thoroughly washed.	Botilak ondo garbituko dira.
I recommended smoking.	Erretzeko gomendatu nion.
I asked him if he needed help.	Laguntzarik behar zuen galdetu nion.
Your soup is too sour.	Zure zopa garratzegi dago.
Gorbachev basically privatized the economy.	Gorbatxovek ekonomia pribatizatu zuen funtsean.
She smiled for sure.	Ziur irribarre egin zuen.
That changed the world.	Horrek mundua aldatu zuen.
The soldier quickly corrected his mistake.	Soldaduak azkar zuzendu zuen bere akatsa.
He had a white beard and a soft smile.	Bizar zuria eta irribarre leuna zuen.
He saw her at a party and was excited.	Festa batean ikusi zuen eta hunkituta zegoen.
They have called on everyone to vote immediately.	Guztiei berehala bozkatzeko deia egin diete.
Smell the herbs to make sure they smell good.	Usaindu belarrak usain ona dutela ziurtatzeko.
His imagination was released.	Bere irudimena askatu egin zen.
The metal has rusted.	Metala herdoildu egin da.
The machine threw away the broken jacket.	Makinak hautsitako jaka bota zuen.
But the fashion world is often very conservative.	Baina modaren mundua oso kontserbadorea da askotan.
The book was of great historical significance.	Liburuak garrantzi historiko handia izan zuen.
Then all charges were dropped.	Ondoren, kargu guztiak kendu zizkioten.
He turns himself into an angry monster.	Bere burua munstro amorratu batean bihurtzen da.
The lion was strong and almost grown.	Lehoia indartsua zen eta ia hazita zegoen.
The girl threw the braid over her shoulder.	Neskak txirikorda sorbaldatik bota zuen.
Now there is nothing to say.	Orain ez dago esateko.
The edges got wet and turned into cake as the chocolate melted.	Ertzak busti eta opil bihurtu ziren txokolatea urtu ahala.
Occasionally, it started to rain.	Tarteka, euria botatzen hasi zen.
The bourgeoisie arose from the plebeians.	Burgesia plebeoetatik sortu zen.
It is widely used in architecture.	Arkitekturan asko erabiltzen da.
The prospect was overwhelming.	Perspektiba birringarria zen.
Border countries have been at war for decades.	Mugako herrialdeak gerran egon ziren hamarkada luzez.
The rich pay little or no tax.	Aberatsek zerga gutxi edo batere ordaintzen dute.
Make sure the potatoes are peeled properly.	Ziurtatu patatak behar bezala zurituta daudela.
The new tax law was fully passed.	Zerga lege berria erabat onartu zen.
A group of kindergartens were enjoying a break outside.	Haurtzaindegi talde bat kanpoan atsedenaldiaz gozatzen ari zen.
The bride wore a stunning red wedding dress.	Emaztegaiak ezkontza soineko gorri harrigarri bat zeukan.
My best friend always makes sure everything goes well.	Nire lagunik onena beti ziurtatzen du dena ondo doala.
The cloud was lazing across the dark morning sky	Hodeia nagi egiten zuen goizeko zeru ilunean zehar
A new species of frog has been discovered.	Igel espezie berri bat aurkitu da.
After winning the tournament, we felt at the top.	Txapelketa irabazi ostean, goian sentitu ginen.
Sort them by size.	Sailkatu itzazu tamainaren arabera.
Some celebrities have secured protection.	Ospetsu batzuek babesa lortu dute.
But the story soon fell silent.	Baina laster isildu zen istorioa.
My baseball team has won the tournament this year.	Nire beisbol taldeak irabazi du aurten txapelketa.
He added that he was interested in philosophy.	Filosofia interesatzen zitzaiola gaineratu zuen.
I’ve seen it happen many times.	Askotan ikusi dut gertatzen.
Ekidnas are often shy.	Ekidnak lotsatiak dira askotan.
They refused to enter the room.	Gelara sartzeari uko egin zioten.
This country has many natural resources.	Herrialde honek baliabide natural ugari ditu.
Commissions are required for the commercial success of a product.	Komisioak beharrezkoak dira produktu baten arrakasta komertziala lortzeko.
A highway can help protect the environment.	Autobide batek ingurumena babesten lagun dezake.
I was planning a vacation for a month.	Hilabete baterako aurreikusten nuen oporraldia.
So modern entertainment needs artificial pools.	Beraz, aisialdi modernoak igerileku artifizialak behar ditu.
A cloud drifted in the evening sky.	Hodei bat noraezean ibili zen arratsaldeko zeruan.
There are several careers to choose from.	Hainbat karrera daude aukera ditzakezun.
The crew withstood the arrest.	Tripulazioek atxiloketari eutsi zioten.
Willie stole them, but his father never knew.	Willie-k lapurtu zituen, baina aitak ez zuen sekula jakin.
This explains in particular why kindergartens are so important.	Horrek bereziki azaltzen du zergatik diren garrantzitsuak haurtzaindegiak.
Now he was shaking.	Orain, dardar egin zuen.
The crowd burst into uncontrollable laughter.	Jendetzak barre algara kontrolaezinak piztu zituen.
He opened the jar and threw the elixir.	Potoa ireki eta elixirra bota zuen.
It’s been a pretty good experience.	Nahiko esperientzia ona izan da.
So deserted is their hut, where the grass grows.	Hain da basamortua haien etxola, non belarra hazten baita.
The thieves could hardly contain their excitement.	Lapurrek nekez eutsi zioten zirrara.
A drought hit the country.	Lehorte batek hartu zuen herrialdea.
He received a hate letter this morning.	Gorroto gutun bat jaso du gaur goizean.
We turned on the lights one by one.	Banan-banan piztu genituen argiak.
We helped him with his work.	Bere lanean lagundu genion.
All those present signed the document, aware of its importance.	Bertaratutako guztiek sinatu zuten dokumentua, bere garrantziaz jabetuta.
Heat half the oil in a large skillet.	Berotu olio erdia zartagin handi batean.
The secretary pointed to the door, smiling.	Idazkariak atea seinalatu zuen, irribarrez.
The body is seventy percent water.	Gorputza ehuneko hirurogeita hamar ura da.
He preferred a seaside hut.	Nahiago zuen itsaso ondoko txabola bat.
The street has tall buildings.	Kalea eraikin altuak ditu.
At one time, the area housed a large library.	Garai batean, inguruak liburutegi handi bati eutsi zion.
One cup contains seven pounds of sugar.	Kopa batek zazpi kilo azukre ditu.
The table is full of fruit.	Mahaia frutaz beteta dago.
The teachers' union is demanding better pay.	Irakasleen sindikatuak soldata hobeak eskatzen ditu.
Meteorite blades were sharper than ordinary ones.	Meteoritoen palak arruntak baino zorrotzagoak ziren.
Language is usually seen as a form of communication.	Hizkuntza komunikazio modu gisa hartzen da normalean.
The liquid rose to the top of the jar.	Likidoa potearen goialdera igo zen.
The dragon roared angrily.	Dragoiak amorruz orro egin zuen.
The painting began to run.	Pintura korrika hasi zen.
He held his breath and listened intently.	Arnasari eutsi eta arretaz entzun zuen.
The state supports development in remote areas.	Estatuak urrutiko eremuetan garapena onartzen du.
Lamb wool is used for soft jumps.	Arkumearen artilea jauzi bigunak egiteko erabiltzen da.
He will not vote in favor of the convocation.	Ez du deialdiaren alde bozkatuko.
Citizens migrated here a few years ago.	Herritarrak duela urte batzuk migratu ziren hona.
How many apples do you want?	Zenbat sagar nahi dituzu?
His gaze was fixed on me.	Bere begirada nigan finkatuta zegoen.
The town had a rising homelessness rate.	Herriak etxegabetze tasa gero eta handiagoa izan zuen.
People travel long distances here to visit the ancient temples.	Jendeak distantzia luzeak egiten ditu hemen antzinako tenpluak bisitatzeko.
The animals opened the cage and fled.	Animaliak kaiola ireki eta ihes egin zuten.
High salaries attract creative thinkers, he said.	Soldata altuek pentsalari sortzaileak erakartzen dituzte, esan zuen.
This should be added to the ingredients and fried.	Hau osagaiei gehitu behar zaie eta frijitu.
The staff is advised to go home this morning.	Gaur goiz etxera joatea gomendatzen diete langileei.
No one heard her cry for help.	Inork ez zuen bere laguntza eske oihurik entzun.
Demand for coffee rose last year.	Kafe eskaerak gora egin zuen iaz.
Replace old tag with new tag.	Ordeztu etiketa zaharra etiketa berriarekin.
However, the hunger was unbearable.	Hala ere, gosea jasanezina zen.
Bring some flowers with you.	Ekarri lore batzuk zurekin.
There are many interesting historical buildings here.	Interes handiko eraikin historiko ugari daude hemen.
We studied the experiments in depth.	Esperimentuak sakon aztertu ditugu.
At the same time, make sure that no lumps remain.	Aldi berean, ziurtatu pikorrik geratzen ez dela.
Well, not literally impossible.	Tira, ez literalki ezinezkoa.
The store was empty, except for one customer.	Denda hutsik zegoen, bezero bakarra izan ezik.
The package arrived today.	Gaur iritsi da paketea.
A teacher is respected by all students.	Irakasle bat ikasle guztiek errespetatzen dute.
At first, we thought the moon was a new planet.	Hasieran, ilargia planeta berri bat zela uste genuen.
The recipes here seem pretty unusual.	Hemen errezetak nahiko ezohikoak dirudi.
The company's new factory will be up and running within a year.	Urte barruan jarriko da martxan konpainiaren fabrika berria.
Beaten and bruised, he returned to the party.	Kolpatuta eta ubelduta, festara itzuli zen.
Most of the civilian population was wiped out.	Biztanleria zibilaren zatirik handiena desagerrarazi zuten.
Landscape study is essential for conservation planning.	Paisaia aztertzea ezinbestekoa da kontserbazioaren plangintzarako.
This country is known for its whiskey.	Herrialde hau bere whiskyagatik da ezaguna.
Children should be allowed to express themselves creatively.	Haurrei sormenez adierazten utzi behar zaie.
The landscape is full of tamarind trees.	Paisaia tamarindoz josita dago.
A vehicle brake is malfunctioning.	Ibilgailuaren balazta bat gaizki funtzionatzen ari da.
Many radical groups use violence to achieve their goals.	Talde erradikal askok indarkeria erabiltzen dute euren helburuak lortzeko.
The government was democratically elected.	Gobernua demokratikoki aukeratu zuten.
The trees were only found on some islands.	Uharte batzuetan bakarrik aurkitzen ziren zuhaitzak.
They crossed the ocean in six weeks.	Sei astetan ozeanoa zeharkatu zuten.
People were sheltered from the sun in a comfortable tea room.	Jendea eguzkitik babesten zen te-gela erosoan.
Some animals eat fruit.	Animalia batzuek fruta jaten dute.
I have learned this subject myself.	Nik neuk ikasi dut gai hori.
The health of the children was greatly improved with the new medicine.	Haurren osasuna izugarri hobetu zen sendagai berriarekin.
Their goal is to destroy traditional institutions.	Haien helburua instituzio tradizionalak suntsitzea da.
It was clear that he was despairing.	Argi zegoen etsitzen ari zela.
Today's events have been broadcast worldwide.	Gaurko ekitaldiak mundu osoan zehar emititu dira.
He was sure he would succeed.	Ziur zegoen arrakasta izango zuela.
He speaks as if his life were unreal.	Bere bizitza irreala balitz bezala hitz egiten du.
He did not answer.	Ez zuen erantzun.
The controversy surrounding these platforms is still in full swing.	Plataforma hauen inguruko polemikak pil-pilean jarraitzen du.
If the Spirit lives in my body, so be it.	Espiritua nire gorputzean bizi bada, hala izan dadila.
Usually a glass of wine is enough to wake you up.	Normalean, ardo trago bat nahikoa da esnatzeko.
The number of tourists visiting this city has increased significantly.	Hiri hau bisitatzen duten turista kopurua nabarmen hazi da.
This flight is coming soon.	Hegaldi hau laster irtengo da.
The grass is green.	Belarra berdea da.
He saw that he was preparing for the demonstration.	Manifestazioa prestatzen ari zela ikusi zuen.
The life of a soldier is hard.	Soldadu baten bizitza gogorra da.
These muffins are delicious.	Magdalena hauek goxoak dira.
Plastic has become a controversial topic in recent years.	Plastika gai polemikoa bihurtu da azken urteotan.
There must be a connection between them.	Haien artean loturaren bat egon behar du.
There was an ugly old man next to him.	Agure itsusi bat zegoen ondoan.
His grades have dropped this quarter.	Bere notak behera egin du hiruhileko honetan.
Wooden path	Egurrezko bidea
He ordered the chicken.	Oiloa agindu zuen.
Her makeup was flawless.	Bere makillajea akatsik gabekoa zen.
Hunger and malnutrition are serious concerns.	Gosea eta desnutrizioa kezka larria dira.
It was a bright, hot day.	Egun argia eta beroa zen.
The dentist reminded me to throw the thread every day.	Dentistak gogoratu zidan egunero haria botatzeko.
Make sure your belongings are in order before you leave.	Ziurtatu zure ondasunak alde egin aurretik.
Traders realized that consumers would buy new products.	Merkatariak konturatu ziren kontsumitzaileek produktu berriak erosiko dituztela.
Scientists hope to complete research in the near future.	Zientzialariek etorkizun hurbilean ikerketak amaitzea espero dute.
This gift will work wonders.	Opari honek mirariak egingo ditu.
The crow flew into the river.	Belea ibaira hegan egin zuen.
Large boats can sail up the river.	Itsasontzi handiek ibaian gora nabiga dezakete.
He blamed the government for rising unemployment.	Gobernuari egotzi zion langabeziaren igoeraren errua.
Children are multicultural.	Haurrak multikulturalak dira.
This plant is a vine that grows above the ceiling.	Landare hau sabai batetik gora igotzen den mahatsondoa da.
Poets comment on love in romantic verses.	Olerkariek maitasuna komentatzen dute bertso erromantikoetan.
He cultivates rice, sorghum and beans.	Arroza, sorgoa eta babarrunak lantzen ditu.
A quarter of all human diseases are caused by microbes.	Gizakiaren gaixotasun guztien laurdena mikrobioek eragiten dute.
Major studies have investigated this phenomenon.	Ikerketa handiek fenomeno hau ikertu dute.
Unknown wines took our breath away.	Ardo ezezagunek arnasa kendu ziguten.
Wear full body armor!	Jantzi gorputz osoko armadura!
Have you been away today?	Gaur kanpoan egon zara?
Note the numbers in particular.	Kontuan izan zenbakiei bereziki.
The origin of the group's name is unknown.	Ezezaguna da taldearen izenaren jatorria.
The metro station will be more crowded in the summer.	Metro geltokia jendetsuagoa izango da udan.
The soldier hid the stolen jewelry in the yard.	Soldaduak lapurtutako bitxiak ezkutatu zituen patioan.
Please wear a helmet while riding a bicycle.	Mesedez, eraman kaskoa bizikletan ibiltzean.
Peter liked to sail.	Peterri gustatzen zitzaion bela ibiltzea.
I like to collect stamps, but it's a bit expensive.	Niri zigiluak biltzea gustatzen zait, baina garesti samarra da.
You will appreciate that in a very short time.	Oso denbora gutxian eskertuko duzu hori.
The two friends were inseparable.	Bi lagunak banaezinak ziren.
The town’s reputation as the birthplace of leather is legendary.	Herriak larrugintzaren sorleku gisa duen ospea mitikoa da.
The flowers in the garden never fail him.	Lorategiko loreek ez diote inoiz huts egiten.
In this respect, the building resembles a thick cigar.	Alde horretatik, eraikinak puru lodi baten antza du.
Some items need to be cleaned.	Elementu batzuk garbitu behar dira.
The aliens burst out laughing.	Atzerritarrak barrez lehertu ziren.
Tired of working on the farm, he ran away.	Baserrian lan egiteaz nekatuta, ihes egin zuen.
They were waiting for the probe.	Zundaketaren zain zeuden.
I wanted to be famous.	Ospetsua izan nahi nuen.
The wall must be made of brick.	Hormak adreiluzkoa izan behar du.
I'll help you tomorrow.	Bihar lagunduko dizut.
He drew a sketch of the country on the map.	Herrialdearen zirriborro bat marraztu zuen mapan.
Tears streamed down her cheeks.	Malkoek masailetatik behera zihoazen.
The sixth column tells when the event occurred.	Seigarren zutabean gertaera noiz gertatu zen kontatzen du.
A firm answer will be given soon.	Erantzun irmoa laster emango da.
I am forbidden to drink and drive.	Debekatuta daukat edatea eta gidatzea.
The inspector pushed open the door.	Ikuskatzaileak atea bultzatu zuen.
His seat was very close to the show.	Bere eserlekua oso gertu zegoen ikuskizunetik.
Her main job is to take care of her father.	Bere lan nagusia aita zaintzea da.
He belongs to a noble family.	Familia noble batekoa da.
Organize your notes.	Antolatu zure oharrak.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Zuritu eta zatitu kalabaza.
The prime minister said he would resign.	Lehen ministroak dimisioa emango zuela esan zuen.
But for the most part, the measures seem effective.	Baina, gehienetan, neurriak eraginkorrak dirudite.
No more than two beers should be consumed daily.	Ez dira bi garagardo baino gehiago kontsumitu behar egunero.
However, his childhood is still alive.	Hala ere, bere haurtzaroak bizia jarraitzen du.
The company has delayed its plans.	Enpresak bere planak atzeratu ditu.
Urban border regions grow more crops.	Hiri mugen inguruko eskualdeek labore gehiago hazten dituzte.
Don't let strangers break into your home.	Ez utzi ezezagunak zure etxean sartzen.
Panda is a rare species.	Panda espezie arraro batekoa da.
Birds are creatures of instinct.	Txoriak instintuaren izakiak dira.
The field of medicine is constantly evolving.	Medikuntza arloa etengabe eboluzionatzen ari da.
Isaac looked up at the sky.	Isaacek zerura begira jarri zuen.
Their daughter and son of the nobleman fell in love.	Haien alaba eta noblearen semea maitemindu ziren.
They are very happy.	Oso pozik daude.
She is afraid of being rejected.	Baztertua izateko beldurra du.
Last year’s budget was revised several times.	Iazko aurrekontua hainbat aldiz berrikusi zen.
The melody was beautiful.	Doinua ederra zen.
So far so good.	Orain arte, ondo.
The advancement of civilization has largely depended on technology.	Zibilizazioaren aurrerapena teknologiaren araberakoa izan da asko.
They are trapped between a rock and a hard place.	Harri baten eta leku gogor baten artean harrapatuta daude.
Dogs bark loudly.	Txakurrek gogor zaunka egiten dute.
This moisturizer has a terrific scent.	Krema hidratatzaile honek usain izugarria du.
The Beijing Wall is known all over the world.	Pekineko harresia mundu osoan ezaguna da.
Dolphins have excellent hearing.	Izurdeek entzumen bikaina dute.
The robbers quickly fled the scene.	Zorrogileek azkar ihes egin zuten tokitik.
The proportion of women is constantly growing.	Emakumeen proportzioa etengabe hazten ari da.
A new home is being built here.	Hemen etxebizitza berri bat eraikitzen ari da.
Despite the occasional thunderstorm, the climate here is mild.	Tarteka trumoi-ekaitza egin arren, hemengo klima epela da.
Fixed or variable time period.	Denbora-tarte finkoa edo aldakorra.
First, wash the vegetables and cut them into strips.	Lehenik eta behin, garbitu barazkiak eta zatitu zerrendatan.
He was eventually found guilty.	Azkenean erruduna zela jakin zen.
Her head was red.	Buruko ilea gorria zen.
Many studies show that bilinguals are more creative.	Ikerketa askok erakusten dute elebidunak sortzaileagoak direla.
The birds roamed among the pines.	Txoriak pinuen artean ibiltzen ziren.
The captain of the ship ordered everyone on deck.	Itsasontziko kapitainak bizkarreko guztiei agindu zien.
They hope to lose hope of salvation.	Salbatzeko itxaropena galtzea espero dute.
I compare this story to a fairy tale.	Istorio hau maitagarrien ipuinekin alderatzen dut.
So he quietly dropped the weight.	Beraz, lasai utzi zuen pisua.
He was soaked.	Haratuta zegoen.
The holidays were very good.	Oporrak oso onak izan ziren.
Is there anything else? 	Ba al dago beste ezer?
the woman asked.	galdetu zuen emakumeak.
Ours is not a nation of merchants.	Gurea ez da merkatarien nazioa.
They were eager to help the children.	Haurrak laguntzeko gogotsu zeuden.
These novels are universally acclaimed.	Nobela hauek unibertsalki txalotuak dira.
The clothes were carefully folded.	Arropa kontu handiz tolestuta zegoen.
The university will spend $ 3 million on new buildings.	Unibertsitateak hiru milioi dolar gastatuko ditu eraikin berrietan.
Some companies completely refused to comply.	Enpresa batzuek erabat uko egin zioten betetzeari.
A global company with offices around the world.	Enpresa globala mundu osoan bulegoak dituena.
That movie was awesome.	Film hura izugarria izan zen.
The rat could be seen in the shadows.	Arratoia ikusten zen itzaletan.
The people have lived here for centuries.	Herritarrak mendeetan bizi izan ziren hemen.
Salt plays a key role in the human body.	Gatzak funtsezko zeregina du giza gorputzean.
Listen carefully to the events in the story.	Entzun arretaz istorioko gertaerak.
They saw police outside the apartment.	Pisuaren kanpoaldean polizia ikusi zuten.
They are now ready to harvest the beans.	Babarrunak biltzeko prest daude orain.
The solution works if the dilution is sufficient.	Disoluzioak funtzionatzen du diluzioa nahikoa bada.
Reasonable request, right?	Arrazoizko eskaera, ezta?
The metal is carefully cut.	Metala kontu handiz mozten da.
The content of the text is an exclamation mark.	Testuaren edukia harridura ikurra da.
This is a clean trash can.	Hau zabor-ontzi garbia da.
They took the statement angrily.	Adierazpena haserre hartu zuten.
I hope this elixir makes me stronger.	Espero dut elixir honek indartsuago egitea.
An artist created a beautiful painting of an old woman.	Artista batek emakume zahar baten koadro eder bat sortu zuen.
These figures are based on expert opinion and data.	Zifra hauek adituen iritzian eta datuetan oinarritzen dira.
Life here is a constant struggle.	Hemengo bizitza etengabeko borroka da.
They like to help foreign students.	Atzerriko ikasleei laguntzea gustatzen zaie.
A cloud of dust swirled in the air.	Hauts hodei bat biraka egin zuen airean.
A nomadic tribe was once established on this plateau.	Nomade tribu bat ezarri zen garai batean goi-ordoki honetan.
A dust storm is raging.	Hauts-ekaitz bat jotzen ari da.
The census was conducted using scientific methods.	Errolda metodo zientifikoak erabiliz egin zen.
The main square was reclaimed from a swamp.	Plaza nagusia zingira batetik berreskuratu zuten.
Many people depend on a small fishing port.	Jende asko arrantza-portu txiki baten menpe dago.
This necklace is very old.	Lepoko hau oso zaharra da.
So he went first.	Beraz, lehena joan zen.
She stroked his soft white beard.	Bere bizar zuri leuna laztandu zuen.
They did this to keep the peace.	Hori egin zuten bakea mantentzeko.
A huge number of people visited the museum.	Jende kopuru izugarria bisitatu zuen museoa.
The frog's skin was very smooth and slippery.	Igelaren azala oso leuna eta irristakorra zen.
The ham and cheese sandwich was cut in half.	Urdaiazpiko eta gazta ogitartekoa erditik moztu zen.
The price per pound is constantly rising.	Kiloko prezioa etengabe hazten ari da.
Our government has introduced a number of economic reforms.	Gure gobernuak hainbat erreforma ekonomiko aurkeztu ditu.
Rat populations are growing.	Arratoien populazioak hazten ari dira.
Sorry, this seat is reserved.	Barkatu, baina eserleku zehatz hau erreserbatuta dago.
The wide green area stretched for miles.	Berdegune zabala kilometro luzez luzatu zen.
The hard work was rewarded.	Esfortzu kirrintsuak saria izan zuen.
His smile deceived her.	Haren irribarreak engainatu zuen.
Emails of medical records should be kept confidential.	Erregistro medikoen mezu elektronikoak isilpean gorde behar dira.
The cost of education has gone up.	Hezkuntzaren kostuak gora egin du.
Heat up a bit.	Beroa pixka bat igo.
No statistical analysis was performed.	Analisi estatistikoa ez da egin.
She can't stand her charm.	Ezin zaio bere xarmari eutsi.
Some pirates were known for their cruelty.	Pirata batzuk ankerkeriagatik ezagunak ziren.
The man shrugged.	Gizonak sorbalda zabalak altxatu zituen.
The truck bent sharply, almost overturning.	Kamioiak makurtu egin zuen zorrotz, ia irauliz.
The village was at the heart of this forest.	Herria baso honen muinean zegoen.
Inside, the forests are lush and green.	Barrualdean, oihan oparoak eta berdeak dira.
Henry became a doctor.	Henry mediku bihurtu zen.
He wiped quickly,	Azkar garbitu zuen,
The government set up the commission.	Gobernuak sortu zuen batzordea.
We need to find a way to help the survivors.	Bizirik atera direnei laguntzeko modua bilatu behar dugu.
Charity starts at home.	Karitatea etxean hasten da.
He is a vegetarian.	Begetarianoa da.
A political jurist is an expert in constitutional law.	Jurista politikoa zuzenbide konstituzionalean aditua da.
He then pointed to the wounded soldier.	Orduan zauritutako soldadua seinalatu zuen.
The house is quite large.	Etxea handi samarra da.
Let's play catch.	Joka dezagun harrapatzen.
Congress voted in favor of the bill.	Kongresuak erabateko botoa eman zuen lege proiektuaren alde.
The interior of the building was quite decorated.	Eraikinaren barrualdea nahiko apaindua zegoen.
She has an appointment today, so she took a taxi.	Gaur du hitzordua, beraz, taxi bat hartu du.
He described the voices he heard.	Entzun zituen ahotsak deskribatu zituen.
She named the child after her husband.	Bere senarraren omenez jarri zion izena haurrari.
Do you think the world is beyond the stars?	Mundua izarretatik haratago dagoela uste al duzu?
He was released from the hospital the next day.	Hurrengo egunean ospitaletik atera zuten.
The dancers threw water on the stage.	Dantzariek ura bota zuten oholtza gainean.
Millions of students are studying at universities this year.	Milioika ikasle ari dira aurten unibertsitateetan ikasten.
The lady's hands were shaking.	Andrearen eskuak dardarka ari ziren.
It only lasts one day.	Egun bakarra irauten du.
He studied for three hours.	Hiru orduz ikasi zuen.
The stream is known for its strong currents.	Erreka bere korronte indartsuengatik da ezaguna.
Hundreds of ant species were studied.	Ehunka inurri espezie aztertu zituzten.
They are known for their knowledge of herbs.	Belarren ezagutzagatik ezagunak dira.
No one counted the bodies.	Inork ez zituen gorpuak zenbatu.
A devastating storm devastated the city.	Ekaitz suntsitzaileak hiria hondatu zuen.
Or could it be something else?	Edo beste zerbait izan zitekeen?
This town has easy access to the ocean.	Herri honek ozeanorako sarbide erraza du.
Joining the opposition, they fled the country.	Oposizioarekin bat eginda, herrialdetik ihes egin zuten.
A medical examination is required.	Saiakuntza medikoa egin behar da.
I’ve heard a lot of magic stories.	Magia istorio asko entzun ditut.
They stayed in the jungle for three days.	Hiru egunez oihanean geratu ziren.
It was the humblest experience.	Esperientzia umilena izan zen.
They repeatedly expelled the offensive words.	Behin eta berriz kanporatu zituzten hitz iraingarriak.
At the time, more bikes were sold than cars.	Garai hartan, bizikleta gehiago saltzen ziren autoak baino.
Let's hear it again.	Entzun dezagun beste behin.
He was waiting at the bus stop.	Autobus geltokian zegoen zain.
The two detectives were like chalk and cheese.	Bi detektibeak klarion eta gazta bezalakoak ziren.
First, we will talk about flower varieties.	Lehenik eta behin, lore barietateei buruz hitz egingo dugu.
Every day, houses and farms were flooded.	Egunero, etxeak eta baserriak gainezka egiten zituzten.
The thief was armed.	Lapurra armatuta zegoen.
Thousands of young children play in the park every evening.	Milaka haur txikiek parkean jolasten dute arratsaldero.
Meet my roommate.	Ezagutu nire pisukidea.
The man runs away.	Gizona korrika doa.
The film will be screened soon.	Laster proiektatuko da filma.
Fire is a serious threat, especially in a housing project.	Sua mehatxu larria da, batez ere etxebizitza proiektu batean.
People are becoming less and less racist.	Jendea gero eta arrazista gutxiago da.
When the group arrived, the crowd was deserted.	Taldea iritsi zenean, tropela basamortu egin zen.
He was proud of his legacy.	Harro zegoen bere ondareaz.
Can science provide the answers?	Zientziak eman al ditzake erantzunak?
The courts ruled that the regulations were invalid.	Epaitegiek erabaki zuten araudia baliogabea zela.
The captain sounded the warning.	Kapitainak abisua jaurti zuen.
It doesn't look like it's going to rain soon.	Ez dirudi laster euririk egingo duenik.
She was the first lady to hold that position.	Kargu hori bete zuen lehen dama izan zen.
His wife defends his infidelities.	Bere emazteak bere infidelitateak defendatzen ditu.
These bridges were used by pilgrims and merchants.	Zubi hauek erromesek eta merkatariek erabiltzen zituzten.
Put on a tea towel.	Jarri te pote bat.
We must not let this happen!	Ez dugu hau gertatzen utzi behar!
Time passes unnoticed, unless deliberately noticed.	Denbora oharkabean igarotzen da, nahita ohartzen ez bada behintzat.
Water is essential for all life.	Ura ezinbestekoa da bizitza guztietarako.
The research found growing evidence of loneliness.	Ikerketak bakardadearen ebidentzia gero eta handiagoak aurkitu zituen.
The wall was two feet thick.	Hormak bi metroko lodiera zuen.
This public transport system is made up of buses.	Garraio publiko sistema hau autobusez osatuta dago.
We regret their departure.	Damutzen dugu haien joan-etorria.
This bike is too slow, says your father.	Bizikleta hau motelegi da, dio zure aitak.
The airport was full of activity.	Aireportua jardueraz beteta zegoen.
The cow stuck her nose out of the fence.	Behiak sudurra sartu zuen hesitik.
Some people were sentenced to be transported to penal colonies.	Pertsona batzuk zigor kolonietara garraiatzeko zigorra ezarri zieten.
Open the wine immediately.	Ireki ardoa berehala.
Axes are powerful tools for cutting down trees.	Aizkorak zuhaitzak mozteko tresna indartsuak dira.
If certain conditions are met, most children attend school.	Baldintza batzuk betetzen badira, haur gehienak eskolara joaten dira.
The government will bear the cost of repairing the sea wall.	Gobernuak hartuko du bere gain itsas harresia konpontzeko gastuak.
He's just a friend.	Lagun bat besterik ez da.
Some visitors will be coming to me next week.	Datorren astean bisitari batzuk etorriko zaizkit.
Have you read the novel?	Irakurri al duzu nobela?
This group was seen in a wide range of colors.	Talde hau kolore sorta zabalean ikusi zen.
Collect the ashes after the fire, please.	Suaren ostean bildu errautsak, mesedez.
We want the government to cut taxes on gasoline.	Gobernuak gasolinari zergak murriztea nahi dugu.
The evil witch enchanted the prince.	Sorgin gaiztoak printzea sorgindu zuen.
Our body is made up of billions of cells.	Gure gorputza milaka milioi zelulez osatuta dago.
Children need care to survive.	Haurrek zaintza behar dute bizirauteko.
We moved in together for six months.	Sei hilabetetan elkarrekin joan ginen bizitzera.
The project was a success.	Proiektua arrakastatsua izan zen.
Her skin was alabaster.	Bere azala alabastroa zen.
Self-cataloging is tiring.	Autokatalogazioa nekagarria da.
Wheat was harvested in the fall.	Garia udazkenean biltzen zen.
She's been missing since that fateful day.	Desagertuta dago egun zoritxarreko hartatik.
He quickly wrote his name on the page.	Azkar idatzi zuen bere izena orrialdean.
From this operation, he has been able to sleep.	Ebakuntza honetatik, lo egin ahal izan du.
The rats protected him from the cold.	Arratoiek hotzetik babestu zuten.
They fell a few meters from the target.	Helburutik metro gutxira erori ziren.
Performs keyhole surgery.	Giltza-zuloko kirurgia egiten du.
The waiter refilled the tea.	Zerbitzariak tea berriro bete zuen.
These can be more poisonous than ordinary table salt.	Hauek mahai-gatz arruntak baino pozoitsuagoak izan daitezke.
Be careful not to damage the windows.	Kontuz ibili leihoak ez kaltetzeko.
Each season brings new tasks.	Denboraldi bakoitzak zeregin berriak ekartzen ditu.
Gradually, prefabricated houses were created.	Pixkanaka, etxe aurrefabrikatuak sortu ziren.
Changes in the field led him to reconsider his beliefs.	Alorretan izandako aldaketek bere sinesmenak berrikustera bultzatu zuten.
Mix all the ingredients together.	Nahastu osagai guztiak elkarrekin.
He was arrested for his discovery of the company.	Konpainiaren deskubrimenduagatik atxilotu zuten.
The town was constantly growing.	Herria etengabe hazi zen.
Authorities were unable to confirm or deny the allegations.	Agintariek ezin izan zituzten ez baieztatu ezta ukatu ere akusazioak.
He almost forgot to eat lunch.	Ia ahaztu zitzaion bazkaria jatea.
I find it difficult to understand the parts written in bold.	Zailak ditut lodiz idatzitako zatiak ulertzeko.
He stared at the parking lot.	Aparkalekura begira jarri zen.
Stir in the mixture until the dough sticks together.	Nahastu nahasketa orea elkarrekin itsatsi arte.
He spoke several languages.	Hainbat hizkuntza hitz egiten zituen.
They want him to take on the role of representative.	Ordezkari papera har dezala nahi dute.
The main objectives of the center are literary research.	Zentroaren helburu nagusiak literatur ikerketa dira.
Milk chocolate cookies will be softer.	Esne txokolatea cookie leunagoak izango dira.
Allow a few minutes to cool the milk.	Eman minutu batzuk esnea hozteko.
Here you enter the key.	Hemen sartzen duzu giltza.
Demonstrators were violently crushed.	Manifestariak bortizki zapaldu zituzten.
They spent their family money trying to find their roots.	Beren familiaren dirua beren sustraiak aurkitu nahian gastatu zuten.
Our lives changed forever that day.	Gure bizitzak betiko aldatu ziren egun hartan.
Medical experts consider obesity to be malignant.	Mediku adituek obesitatea gaiztotzat jotzen dute.
He bent down to avoid the blow.	Kolpea saihesteko makurtu egin zen.
He took a deep, trembling breath.	Arnasa sakon eta dardarka hartu zuen.
Consume this juice.	Kontsumitu zuku hau.
Collect all the clothes carefully.	Arropa guztiak arretaz bildu.
Newspaper and magazine journalists.	Egunkari eta aldizkarietako kazetariak.
The cyclist was injured in the fall.	Txirrindularia zauritu zen erorikoan.
A new technology has been found!	Teknologia berri bat aurkitu da!
Today, many stars can be seen with the naked eye.	Gaur egun, izar asko ikus daitezke begi hutsez.
Look, a bee is flying!	Begira, erle bat hegan ari da!
They don’t laugh at you.	Ez dute zutaz barre egiten.
We celebrated with a bottle of champagne.	Xanpain botila batekin ospatu genuen.
Anger grows in equal measure of wealth.	Amorrua aberastasunaren neurri berean hazten da.
She wears a gold necklace around her neck.	Lepoan urrezko lepokoa darama.
The appearance of the polluted river surprised everyone.	Ibai kutsatuaren agerpenak denak harritu zituen.
There was a marked improvement in scores.	Puntuazioetan hobekuntza nabarmena izan zen.
John's wrinkled forehead widened.	Johnen kopeta zimurtua areagotu zen.
Even with the new airport, security issues continue.	Aireportu berriarekin ere, segurtasun arazoek jarraitzen dute.
The walls were decorated with bird sketches.	Hormak txorien zirriborroekin apainduta zeuden.
The rider left his horse trapped in the mud.	Zaldilariak lokatzetan harrapatuta utzi zuen bere zaldia.
The opposition called the new law draconian.	Oposizioak lege berriak drakonianotzat jo zituen.
He senses danger.	Arriskua sumatzen du.
The appearance of plagiocephaly makes the helmet necessary.	Plagiozefalia agertzeak kaskoa beharrezkoa bihurtzen du.
They walked slowly up the hill.	Poliki-poliki ibili ziren muinoan gora.
Where did they come from?	Nondik atera ziren?
Don't touch the kitchen, baby.	Ez ukitu sukaldea, umea.
A crowd started outside the bank.	Jendetza bat hasi zen bankuaren kanpoaldean.
The look gave me a little hope.	Ikuspegiak itxaropen apur bat eman zidan.
Farmers use this fertilizer in their fields.	Nekazariek ongarri hau erabiltzen dute beren soroetan.
Addiction is a serious problem in this country.	Mendekotasuna arazo larria da herrialde honetan.
He was in a coma for seven days.	Zazpi egunez egon zen koman egon zen.
The main crop in the country is rice.	Herrialdeko labore nagusia arroza da.
The killer was arrested.	Hiltzailea atzeman zuten.
Be careful not to damage the cover.	Kontuz estalkia ez kaltetzeko.
There are some clever ideas in this book.	Liburu honetan ideia burutsu batzuk daude.
Complete the picture by joining the dots.	Osatu irudia puntuak elkartuz.
The horse was no longer breathing.	Zaldiak jada ez zuen arnasa hartzen.
He played the game against the flint.	Partida jo zuen silexaren aurka.
The housing colonies are spectacular.	Etxebizitza koloniak ikusgarriak dira.
The government is now working.	Gobernua lanean hasi da orain.
The relative youth of the staff was noticeable.	Langileen gaztetasun erlatiboa nabaria zen.
The brave explorer faced his worst fear.	Esploratzaile ausartak bere beldurrik txarrenari aurre egin zion.
They went to the river.	Ibai aldera joan ziren.
Could you please sign this invoice before you leave?	Alde egin aurretik, mesedez sinatu al zenezake faktura hau?
The farm is not very productive.	Baserria ez da oso produktiboa.
Password is weak.	Pasahitza ahula da.
We sit around the fire and sing songs until we go to bed.	Suaren inguruan eseri eta oheratu arte abestiak abesten ditugu.
Don't you think the market is stupid?	Ez al zaizue tontoa iruditzen merkatua?
He was silent, alert and alert.	Isilik, erne eta erne zegoen.
The specialist was under pressure to deal with the problem.	Espezialistak presioa jasan zuen arazoari aurre egiteko.
The leopard has long since disappeared from this area.	Lehoinabarra aspaldi desagertuta dago eremu honetan.
The factory produced elegant clothing.	Lantegiak arropa dotorea ekoizten zuen.
The level of trust between nations is very low.	Nazioen arteko konfiantza maila oso baxua da.
The father and son promised to take care of each other.	Aita-semeak elkar zainduko zutela agindu zuten.
The figure of the "crazy scientist" in the free wheel.	Gurpil libreko "zientzialari ero" figura.
Kneel and stretch your feet.	Belaunikatu eta luzatu oinak.
He revealed his true identity after being hidden for decades.	Bere benetako identitatea agerian utzi zuen hamarkadetan ezkutuan egon ostean.
He could not disobey his father's will.	Ezin zuen bere aitaren borondatea desobeditu.
The yard was full of boxes.	Patioa kutxaz beteta zegoen.
The company asked customers not to buy their products.	Enpresak bezeroei beren produktuak ez erosteko eskatu zien.
We have a reservation at 2 p.m.	Erreserba ordu bietan dugu.
People need food, water and shelter to survive.	Jendeak janaria, ura eta aterpea behar ditu bizirauteko.
This decorates a hermitage.	Honek ermita bat apaintzen du.
Some crops need more water and fertilizer than others.	Labore batzuek beste batzuek baino ur eta ongarri gehiago behar dute.
No signs of weakness will be accepted.	Ez da ahultasun seinalerik onartuko.
Take a good look.	Begiratu ondo.
Fascinating sight.	Ikusmen liluragarria.
Create hot fossil fuels easily.	Sortu beroa erregai fosilak errez.
Writing software is hard work.	Softwarea idaztea lan zaila da.
Your hair looks beautiful, by the way.	Zure ilea ederra dirudi, bide batez.
He plays when the iron is hot.	Plantxa bero dagoenean jotzen du.
Some companies refused to do so.	Enpresa batzuek uko egin zioten horri.
Animal cruelty will not be tolerated.	Ez da onartuko animaliekiko krudelkeria.
The rise is moderate.	Igoera moderatua da.
Is something wrong, doctor?	Zerbait gaizki al dago, medikua?
Neither he nor his sisters were happy to do this.	Ez bera eta ez bere ahizpak ez ziren pozik hau egiteaz.
There was a bad smell in the air.	Usain gaizto bat zebilen airean.
He knocked on the door.	Atea kolpatu zuen.
His sword broke his shield.	Bere ezpatak ezkutua hautsi zuen.
A group of cows, still chewing the camouflage, passed by.	Behi talde bat, oraindik kamua murtxikatzen, iragan zen.
I made it clear that the boat was not mine.	Argi utzi nuen itsasontzia ez zela nirea.
He asked for more.	Gehiago eskatu zuen.
The dam was built to control a raging river.	Ibai amorratu bat kontrolatzeko eraiki zen presa.
He will be at the party tonight.	Gaur gauean festan izango da.
Some computers have a high processing power.	Ordenagailu batzuek prozesatzeko ahalmen handia dute.
Bring to a boil.	Irakiten irakiten jartzen du.
Her lips turned blue.	Ezpainak urdin bihurtu ziren.
This is known as the greenhouse effect.	Hau berotegi efektua bezala ezagutzen da.
I try to walk to work, but it’s too far away.	Lanera oinez joaten saiatzen naiz, baina urrunegi dago.
It will be quiet here in the evening.	Hemen lasai egongo da ilunabarrean.
He sipped his coffee slowly.	Kafea zurrupatu zuen poliki-poliki.
Enter your zip code.	Sartu posta kodea.
He looked tired, but he wasn't sick.	Nekatuta agertzen zen, baina ez zegoen gaixo.
This water will raise the chocolate cake.	Ur honek txokolate tarta igoko du.
A passenger had to make a quick decision.	Bidaiari batek erabaki azkarra hartu behar zuen.
People were forced to live in a clean rabbit.	Jendea untxi-garbi batean bizitzera behartuta zegoen.
Carefully remove the chocolates from the wrappers.	Kontu handiz atera txokolateak bilgarrietatik.
We know very little about the animals that live there.	Oso gutxi dakigu bertan bizi diren animaliei buruz.
His question put the woman on the defensive.	Bere galderak emakumea defentsan jarri zuen.
The atmosphere was light.	Giroa arina zen.
The gibbon is an animal in the monkey family.	Giboia tximinoen familiako animalia da.
No wonder it took him a few weeks to find him.	Ez da harritzekoa aste batzuk behar izan zituela hura aurkitzeko.
He bowed forward for the time being.	Aurrera makurtu zen behin-behinean.
The city was quiet this morning.	Hiria lasai zegoen gaur goizean.
Cherry blossoms will bloom in early spring.	Gerezi loreak udaberriaren hasieran loratuko dira.
The bricklayers threw the stone into the mold.	Igeltseroek harria moldera botatzen zuten.
Some of the surrounding creatures are protected.	Inguruko izaki batzuk babestuta daude.
Measure the water carefully.	Neurtu ura arretaz.
The painting depicted a sailor throwing flowers into the sea.	Margolanak marinel bat irudikatzen zuen itsasora loreak botatzen.
Another name for this system is the division of powers.	Sistema honen beste izen bat botereen banaketa da.
Primitive societies consumed enset soup.	Gizarte primitiboek ensete zopa kontsumitzen zuten.
As he spoke, the barber spoke even faster.	Hitz egiten zuen bitartean, bizarginak are azkarrago hitz egiten zuen.
The tradition of drinking tea.	Tea edateko tradizioa.
He bounced the ball from the net.	Baloia saretik errebotatu zuen.
Tom knew he expected her to say something.	Tomek bazekien berak zerbait esatea espero zuela.
A sudden gust of wind pushed the curtains aside.	Bat-bateko haize bolada batek gortinak alde batera utzi zituen.
The door creaked as it closed.	Ateak kirrinka egin zuen ixtean.
The elderly couple were interviewed by a doctor.	Adineko bikotea medikuak elkarrizketatu zuen.
The region stands out for its literary heritage.	Eskualdea bere literatur ondareagatik nabarmentzen da.
Heat is measured in kelvins.	Beroa kelvinetan neurtzen da.
There are better ways to do this.	Hori egiteko modu hobeak daude.
The law requires licenses for all trucks	Legeak kamioi guztien lizentziak eskatzen ditu
He decided not to roll the dice.	Dadoak ez botatzea erabaki zuen.
The statue is made of bronze.	Estatua brontzez egina dago.
He adds milk to the coffee.	Kafeari esnea gehitzen dio.
A trumpet signaled the arrival of the train.	Txanja batek trenaren etorrera adierazi zuen.
For a while, the kids were left out.	Denbora batez, haurrak kanpoan geratu ziren.
It was located on the strongest ground.	Lur sendoenean kokatu zen.
Again, his executive ability was questioned.	Behin eta berriz, bere gaitasun exekutiboa zalantzan jarri zen.
I'll call him right now.	Oraintxe bertan deituko diot.
He talked about globalization in class.	Globalizazioari buruz hitz egin zuen klasean.
The moon is entering.	Ilargia sartzen ari da.
Open your eyes.	Zabaldu begiak.
He took my suitcase out of the closet.	Nire maleta atera zuen armairutik.
He looks unusually tired today.	Ezohiko nekatuta dirudi gaur.
It has been two years since the floods hit the town.	Bi urte dira uholdeek herria jo zutenetik.
Drinking water at the campsite was forbidden.	Kanpinean ura edatea debekatuta zegoen.
He will be remembered for the wrong reasons.	Okerreko arrazoiengatik gogoratuko da.
Paka da yad ka oz	Paka da yad ka oz
He promised her that she would not regret it.	Ez zela damutuko agindu zion.
Take today's newspaper with you.	Eraman zurekin gaurko egunkaria.
Have you ever thought about it?	Inoiz bururatu zaizu?
The hippopotamus is a firm creature.	Hipopotamoa izaki irmoa da.
His life is in danger of being threatened.	Bere bizitza mehatxatua izateko arriskuan dago.
The prince and princess arrived at the airport.	Printzea eta printzesa aireportura heldu ziren.
It is important to keep the house warm in the winter.	Garrantzitsua da neguan etxeak bero mantentzea.
Trial probal was a method used in the past.	Trial probal iraganean erabiltzen zen metodo bat zen.
The salt should be softened a little.	Gatza pixka bat biguntzen utzi behar da.
The skyscraper was not damaged by the storm.	Etxe orratzak ekaitzak ez zuen kalterik izan.
He refused to change his original painting.	Bere jatorrizko koadroa aldatzeari uko egin zion.
The airline warned customers not to smoke.	Aire konpainiak bezeroei ez erretzeko ohartarazi zien.
The roads are in a serious state.	Errepideak egoera larrian daude.
The cat was very happy to see him.	Katua oso pozik zegoen hura ikustean.
He drank from the bottle, happy.	Botilatik edan zuen, pozik.
No one noticed that he was entering.	Inork ez zuen ohartu zela sartzen.
Many species live in the wild.	Espezie asko basatian bizi dira.
The experiment was a failure.	Esperimentua porrota izan zen.
A tribute should be paid to a famous actor.	Aktore ospetsu bati omenaldia egin behar zaio.
This region has hot and rainy weather.	Eskualde honek eguraldi beroa eta euritsua du.
So let’s worship this beast.	Beraz, adora dezagun piztia hau.
The dress was very pretty, everyone wanted to wear it.	Soinekoa oso polita zen, denek jantzi nahi zuten.
You need to save energy.	Energia aurreztu behar duzu.
The effect was immediate.	Eragina berehalakoa izan zen.
Book research became an obsession.	Liburuaren ikerketa obsesio bihurtu zen.
Many people believe that the school has mismanaged finances.	Jende askok uste du eskolak gaizki kudeatu dituela finantzak.
He advised her to row hard to the left.	Ezkerrera biziki arraun egiteko gomendatu zion.
Use enough oil to cover the bottom of the pan.	Erabili nahikoa olio zartaginaren hondoa estaltzeko.
I’ve read a lot of books this year.	Liburu asko irakurri ditut aurten.
Only the broken bricks of the stadium remained.	Estadioko adreilu hautsiak baino ez ziren geratzen.
Take it out and clean it.	Atera eta garbitu.
The length of her skin varies a lot.	Bere larruaren luzera asko aldatzen da.
It is rarely noticed by the landscape, however.	Paisaiagatik gutxitan nabaritzen da, ordea.
Her mother's face was a mask of anguish.	Amaren aurpegia larritasunaren maskara zen.
He learned all his favorite tunes by ear.	Bere gustuko doinu guztiak belarritik ikasi zituen.
There was a fire, and the house was badly damaged.	Sutea izan zen, eta etxea oso kaltetuta zegoen.
The border between the two countries is in dispute.	Bi herrialdeen arteko muga auzitan dago.
The minister did his best.	Ministroak bere onena egin zuen.
Who is this man?	Nor da gizon hau?
The animal population has declined in recent decades.	Animalien populazioa gutxitu egin da azken hamarkadetan.
Outtrigger is represented here.	Outtrigger hemen irudikatzen da.
We need to improve security at airports.	Aireportuetan segurtasuna hobetu behar dugu.
How can more homes be built?	Nola eraiki daitezke etxebizitza gehiago?
My house is near the bank.	Nire etxea bankutik gertu dago.
Chocolate and inviting chocolate cookies.	Txokolatezko cookie potoloak eta gonbidagarriak.
I didn't know all the locations.	Ez nekien kokapen guztien berri.
He was in a bad mood.	Umore txarrean zegoen.
The monitors were asked for their advice.	Begiraleei euren aholkua eskatu zitzaien.
It was snowing on the island.	Uharte hartan elurra ari zuen.
The result is a fruit salad.	Emaitza fruta entsalada bat da.
The political speeches of the candidates were very similar.	Hautagaien hitzaldi politikoak oso antzekoak izan ziren.
Good writers keep a diary.	Idazle onek egunkaria gordetzen dute.
When the temperature cools, the ice cream melts.	Tenperatura hozten denean, izozkia urtzen da.
These apartments have easy access to the metro.	Apartamentu hauek metrorako sarbide erraza dute.
Thank you.	Eskerrik asko.
The proposal has been resilient.	Proposamenak erresistentzia izan du.
Please save some water.	Mesedez, gorde ur pixka bat.
He put his arms around his friend.	Besoak bere lagunaren inguruan jarri zituen.
The two brothers asked to be released.	Bi anaiek kaleratzeko eskatu zuten.
Mattiev wants to travel the world.	Mattyevek munduan zehar bidaiatu nahi du.
I opened the door slightly.	Atea apur bat ireki nuen.
What is the relationship between nutrition and physical health?	Zein da elikaduraren eta osasun fisikoaren arteko erlazioa?
The previous regime lost contact with ordinary citizens.	Aurreko erregimenak herritar arruntekin harremana galdu zuen.
The health of the leader has deteriorated.	Buruzagiaren osasunak okerrera egin du.
You can ask all the questions you want.	Nahi dituzun galdera guztiak egin ditzakezu.
Dirty water came out of the pipe.	Hoditik ura zikina ateratzen zen.
The evil witch tried to kill the princess.	Sorgin gaiztoa printzesa hiltzen saiatu zen.
Rub this meat well with oil.	Haragi honi igurtzi ona olioarekin.
The elegant shrub stood in the clearing.	Zuhaixka dotore zutik zegoen soildegian.
The leader listened to his young followers.	Buruzagiak bere jarraitzaile gazteei entzuten zien.
Pollution is a major problem today.	Kutsadura arazo nagusia da gaur egun.
Start shaping things now.	Hasi gauzak forma jartzen orain.
Which type of steak is more expensive?	Zein txuleta mota da garestiagoa?
We can see this as a stage.	Etapa gisa ikus dezakegu hori.
the cat whispered in a silent tone.	xuxurlatu zion katuak tonu isiletan.
This is confusing, to say the least.	Hau nahasia da, gutxienez.
The town had a maximum population of thirty thousand.	Gehienez ere, hogeita hamar mila biztanle zituen herriak.
Someone needs to take care of you.	Norbaitek zaindu behar zaitu.
The marsh has become a refuge for wildlife.	Padura faunaren babesleku bihurtu da.
Blood was splashed everywhere.	Odola zipriztinduta zegoen nonahi.
This temple was made of granite.	Tenplu hau granitoz egina zegoen.
They work with computer chips in the factory.	Fabrikan ordenagailu txipekin lan egiten dute.
Greek drama retained its fascination in the twentieth century.	Greziako dramak bere lilura mantendu zuen XX.
African elephants, the world's largest terrestrial mammal, are becoming extinct.	Afrikako elefanteak, munduko lurreko ugaztun handiena, desagertzen ari dira.
Be careful!	Kontuz!
Most students live in dormitories.	Ikasle gehienak logeletan bizi dira.
His hands trembled as he pulled on the strings.	Eskuak dardar egin zizkion hariak tiratzen zituen bitartean.
Most horses are bigger than donkeys.	Zaldi gehienak astoak baino handiagoak dira.
Her hair was messy.	Ilea nahasia zuen.
He had a troubled childhood.	Haurtzaro nahasia izan zuen.
A shepherd leads his flock.	Artzain batek eramaten du bere artaldea.
The confused bark didn't know what he was doing.	Zaunka nahasiak ez zekien zer egiten ari zen.
The shepherd led his flock to the alpine pasture.	Artzainak bere artaldea larre alpinora eraman zuen.
They started cleaning his room.	Bere gela garbitzen hasi ziren.
Drop by drop, the sea fills up.	Tanta tanta, itsasoa betetzen da.
He turned to the sky.	Zerura jiratu zen.
This is the second tallest skyscraper in the world.	Hau munduko bigarren etxe orratz altuena da.
Crowds cheered as a royal woman landed.	Jendetza animatu zen errege emakume bat lehorreratu zenean.
Poets, painters, and sculptors are often overlooked in history.	Poetak, margolariak eta eskultoreak sarritan baztertu egiten dira historian.
So he took off his shoes.	Beraz, oinetakoak erantzi zituen.
His idea was almost too radical.	Bere ideia ia erradikalegia zen.
Sugar cane is subsidized so it’s easy to grow.	Azukre-kanabera diruz lagunduta dago, beraz, erraza da hazten.
The screening has been canceled.	Emanaldia bertan behera geratu da.
The air was thick with smoke and fumes.	Airea lodi zegoen ke eta kez.
People went here in some ways.	Jendeak bide batzuetatik joan ziren hona.
Creatures are acting weird.	Izakiek arraro jokatzen ari dira.
Before she gets married, she has to take a test.	Ezkondu aurretik, proba bat egin behar du.
Tom will do that tomorrow.	Tomek bihar egingo du hori.
Use a warm cloth to remove the paint.	Erabili zapi epel bat pintura kentzeko.
A completely fake story was printed on paper.	Istorio guztiz faltsua inprimatu zen paperean.
In developing countries, obesity is a growing problem.	Garapen bidean dauden herrialdeetan, obesitatea gero eta handiagoa da arazoa.
The bread was as soft as it could be.	Ogia biguna izan daitekeen bezain biguna zen.
He rarely went to visit his friends.	Gutxitan joaten zen bere lagunak bisitatzen.
Several studies have shown that it has anticarcinogenic properties.	Zenbait ikerketak frogatu dute propietate antikartzinogenoak dituela.
It mixes vanilla and mocha latte.	Banilla eta moka latteak tartekatzen ditu.
The child leaned against him.	Umea bere kontra makurtu zen.
The ban has been effective.	Debekua eraginkorra izan da.
The stones were covered in salt.	Harriak gatz estalita zeuden.
It was raining today, so the streets were slippery.	Gaur euria egin du, beraz, kaleak irristakorrak ziren.
The red card is rarely used in international football matches.	Txartel gorria oso gutxitan erabiltzen da nazioarteko futbol partidetan.
My team won the tournament.	Nire taldeak irabazi zuen txapelketa.
Plant products are mostly organic.	Landareen produktuak gehienetan ekologikoak dira.
In fact, few scientists believed that such research was important.	Izan ere, zientzialari gutxik uste zuten ikerketa hori garrantzitsua zela.
The box was wrinkled.	Kutxa zimurtuta zegoen.
Many women wear hijabs when they go out.	Emakume askok hijaba janzten dute kanpora ateratzen direnean.
Forests are the main source of oxygen.	Basoak oxigeno iturri nagusiak dira.
The bus lasted more than an hour.	Autobusak ordubete baino gehiago iraun zuen.
We need to repopulate that region.	Eskualde hori birpopulatu behar dugu.
The thieves started collecting money.	Lapurrak dirua biltzen hasi ziren.
Recently.	Duela gutxi.
This city has few tall buildings.	Hiri honek eraikin garai gutxi ditu.
A discreet cough shattered the silence.	Eztul diskretu batek zatitu zuen isiltasuna.
I need to paint my closet.	Nire armairua margotu behar dut.
It was a meteoric rise in fame.	Bere ospearen gorakada meteorikoa izan zen.
The vaccine is designed to protect against disease.	Txertoa gaixotasunetatik babesteko diseinatuta dago.
What kind of food do you like to eat?	Zein janari mota gustatzen zaizu jatea?
The company reduces overtime.	Enpresak aparteko orduak murrizten ditu.
Many public events have been canceled since the explosion.	Ekitaldi publiko asko bertan behera geratu dira lehertu zenetik.
There are many schools around.	Inguruan eskola asko daude.
The house on the left was an unusual color.	Ezkerreko etxea kolore ezohikoa zen.
Drug and alcohol abuse is widespread in these areas.	Droga eta alkoholaren erabilera abusua oso hedatuta dago toki hauetan.
The shopkeeper went out into the street and shouted angrily.	Dendariak kalera atera eta haserre oihu egin zuen.
He thought for a moment.	Pentsatu zuen une batez.
He rolled up his sleeves.	Mahuka gora bildu zuen.
Ardent and timeless are not the only types of moods.	Ardenteak eta denborak ez dira aldarte mota bakarrak.
Don’t drink and drive.	Ez edan eta gidatu.
He had no choice but to accept his request	Ez zuen bere eskaera onartzea beste aukerarik izan
These girls are the daughters of farmers.	Neska hauek baserritarren alabak dira.
It was hard for him to bear the blame.	Errua jasaten kosta zitzaion.
My business partner is optimistic.	Nire negozio-kidea baikorra da.
The wooden structure collapsed.	Egurrezko egitura erori egin zen.
Irresponsible drivers ruin the lives of road users.	Gidari arduragabeek errepideetako erabiltzaileen bizitza hondatzen dute.
His secretary was an exemplary employee.	Bere idazkaria langile eredugarria zen.
The town square was crowded.	Herriko plaza jendez gainezka zegoen.
The woman turned around, surprised.	Emakumeak buelta eman zuen, harrituta.
We could not confirm this news.	Ezin izan dugu berri hau baieztatu.
Seeing his reflection in the river, he shuddered.	Bere isla ibaian ikustean, kikildu egin zen.
My brother is afraid of heights.	Nire anaiak altuerari beldurra dio.
Gravity is the result of the mass of the earth.	Grabitatea lurraren masaren ondorioa da.
Fifty years of diplomatic relations ended.	Berrogeita hamar urteko harreman diplomatikoak amaitu ziren.
The ship was carrying grain.	Ontzia alea zeraman.
They are sound sources of nutrition.	Nutrizio iturri soinudunak dira.
The lions roared, then jumped on the tiger.	Lehoiek orro egin zuten, gero jauzi egin zuten tigreari.
Democracy is the rule of the people.	Demokrazia herriaren agintea da.
The island is known for its cherries.	Uhartea bere gereziengatik da ezaguna.
Many were discarded.	Asko baztertu zituzten.
The donkeys transported the goods to the market.	Astoek merkantzia garraiatzen zuten merkatura.
One million people visit this city every year.	Urtero milioi bat pertsonak bisitatzen dute hiri hau.
The sun shone through the leaves of the trees.	Eguzkiak zuhaitzetako hostoen artean distira egiten zuen.
We appreciate your invaluable advice.	Eskertzen dugu eskaintzen duten aholku eskergagatik.
They are building a water park here.	Ur parke bat eraikitzen ari dira hemen.
Suffixes can change the meaning of a word.	Atzizkiek hitz baten esanahia alda dezakete.
Roots remain viable for years.	Sustraiak bideragarri izaten jarraitzen dute urtetan.
Surprise hosts will be created at the local bars.	Sorpresa ostalariak sortuko dira bertako tabernetan.
Let's have a picnic, shall we?	Goazen piknik bat egitera, ezta?
He set out to escape the crowds of the city.	Hiriko jendetzatik ihes egitera abiatu zen.
The church is shrouded in mystery.	Eliza misterioz inguratuta dago.
Boys tend to play football.	Mutilek futbolean jolastu ohi dute.
You need strong legs to hold an ibis.	Hanka sendoak behar dituzu ibis bati eusteko.
The halls are decorated with old photographs.	Argazki zaharrak apaintzen ditu aretoak.
A poet gives formally agreed notes at a funeral.	Poeta batek formalki adostutako oharrak ematen ditu hileta batean.
The smell of rain is strong in the air.	Euri usaina biziki dabil airean.
No future has been set.	Oraindik ez da etorkizunik finkatu.
Jessica was accustomed to seeing tables covered with food.	Jessica ohituta zegoen mahaiak janariz estalita ikusten.
This ocean is the second largest in the world.	Ozeano hau munduko bigarren handiena da.
Food will be served soon.	Janaria laster zerbitzatuko da.
The teacher raised his hand.	Irakasleak eskua altxatu zuen.
When it grows, it produces beautiful flowers.	Hazten denean, lore ederrak sortzen ditu.
However, others were happy to hear the news.	Hala ere, beste batzuk pozik agertu ziren albistea jakitean.
This seamstress uses only the softest fabric.	Jostun honek ehun leunena baino ez du erabiltzen.
There were a lot of houses here, but they were all abandoned.	Hemen etxe asko zeuden, baina guztiak abandonatuta zeuden.
They fought with wooden swords.	Egurrezko ezpatekin borrokatu zuten.
Put on your coat.	Jarri berokia.
They are sold by shopkeepers.	Dendariek saltzen dute.
It was the first time he had seen her there.	Han ikusten zuen lehen aldia zen.
All my stories start with the same sentence.	Nire istorio guztiak esaldi berarekin hasten dira.
Fashions have changed radically.	Modak goitik behera aldatu dira.
The cells are constantly dividing and multiplying.	Zelulak etengabe zatitu eta biderkatu egiten dira.
Factory workers should be treated with respect.	Fabrikako langileak errespetuz tratatu behar dira.
I need a new broom.	erratza berri bat behar dut.
The dark clouds brought a downpour of rain.	Hodei ilunek euri zaparrada ekarri zuten.
Her hair was the color of a deep blue sea.	Bere ilea itsaso urdin sakon baten kolorea zuen.
He would only marry his partner once.	Bere bikotearekin behin bakarrik ezkonduko zen.
You should never throw boiling water on ice.	Inoiz ez duzu ura irakiten izotz gainean bota behar.
Do not use animal products.	Ez erabili animalia-produkturik.
You will not be able to verify this.	Ezin izango duzu egiaztatu hau.
A sudden dazzling lightning.	Bat-bateko tximista itsugarri bat.
Children can believe almost anything they read.	Haurrek irakurtzen duten ia edozer gauza sinetsi dezakete.
Trade imbalances caused grief abroad.	Merkataritzaren desorekak atsekabea eragiten zuen atzerrian.
The river was five miles wide and four feet deep.	Ibaiak bost kilometroko zabalera eta lau metroko sakonera zituen.
Where are you going? 	Zein norantz zoaz?
he asked.	galdetu zuen.
The fish swim slower than before.	Arrainek lehen baino mantsoago igeri egiten dute.
Its inhabitants are increasingly concerned.	Bertako biztanleak gero eta kezkatuta daude.
Many animals have died as a result of the ozone layer.	Animalia asko hil dira ozono geruzaren ondorioz.
People are increasingly believing that humans are responsible for climate change.	Jendeak gero eta gehiago uste du gizakia dela klima aldaketaren erantzule.
The streets were terribly empty.	Kaleak izugarri hutsik zeuden.
I advise you not to take coffee.	Kafea ez hartzea gomendatzen dizut.
We build machines, electronic and hard.	Makinak eraikitzen ditugu, elektronikoak eta gogorrak.
A touching reunion between two grandmothers.	Bi amonen arteko elkarretaratze hunkigarria.
The band played a variety of musical compositions.	Taldeak hainbat musika-konposizio jo zituen.
This castle was spectacular in its time.	Gaztelu hau ikusgarria zen bere garaian.
His employee was disappointed to leave.	Bere langilea alde egiteko etsituta zegoen.
The forest is slowly changing due to slow climate change.	Basoa poliki-poliki aldatzen da klima aldaketa motelaren ondorioz.
Cookies were smoked the day before.	Cookieak bezperan erretzen ziren.
The smell of the gardens wandered through the open window.	Gardenien usaina noraezean zebilen leiho irekitik.
Music is an important element of all human cultures.	Musika giza kultura guztien elementu garrantzitsua da.
These large trees will protect you from the hot sun.	Zuhaitz handi hauek eguzki berotik babestuko zaituzte.
The performance attracted a lot of attention.	Emanaldiak arreta handia piztu zuen.
The city is divided into districts.	Hiria barrutietan banatuta dago.
They searched the area carefully.	Eremua arreta handiz miatu zuten.
Two or three minutes later, the engine began to shake.	Bizpahiru minuturen buruan, motorra dardarka hasi zen.
He paid the price he wanted.	Hark nahi zuen prezioa ordaindu zion.
Build roads and other infrastructure.	Errepideak eta bestelako azpiegiturak eraiki.
Nine dollars is what you get for a dollar.	Bederatzi dolar da dolar baten truke lortzen duzuna.
A great place to enjoy your retirement.	Erretiroaz gozatzeko leku aproposa.
Impurities can be filtered.	Ezpurutasunak iragazi daitezke.
Smith is interested in his computer engineering course.	Smith bere informatika ingeniaritza ikastaroan interesatuta dago.
The activist’s passionate speech had headlines all over the world.	Aktibistaren diskurtso sutsuak titularrak izan zituen mundu osoan.
Want to get a full contract?	Kontratu osoa egin nahi al duzu?
He took a sip of water.	Ur trago bat hartu zuen.
The neighborhood is popular with tourists.	Auzoa turisten artean ezaguna da.
The unfortunate man had a hard time.	Gizon dohakabeak garai gogorrak izan zituen.
Take three slices of bread and butter.	Hartu hiru ogi xerra eta gurina.
Eventually, he broke the silence.	Azkenean, isiltasuna hautsi zuen.
Crime statistics show no change in criminal activity.	Delituen estatistikek ez dute jarduera kriminaletan aldaketarik adierazten.
A young girl tried to protect her brother.	Neska gazte bat bere anaia babesten saiatu zen.
Our train was ambushed on the way.	Gure trena segada hartu zuten bidean.
Young entrepreneurs may be successful one day.	Baliteke enpresaburu gazteak arrakasta izatea egunen batean.
The coyote was lying on the grass.	Koiotea belarretan etzanda zegoen.
He could not justify his behavior.	Ezin zuen bere jokabidea justifikatu.
If you are patient, you will succeed.	Pazientzia izanez gero, arrakasta izango duzu.
Sometimes he hears himself whistling silently.	Batzuetan, bere buruari isilean txistuka entzuten da.
A sudden burst of laughter surprised me.	Bat-bateko barre-algara batek harritu ninduen.
They pay a much higher price.	Askoz prezio handiagoa ordaintzen dute.
State-of-the-art computer technology.	Punta-puntako informatika teknologia.
Concrete is widely used in road construction.	Errepideen eraikuntzan hormigoia asko erabiltzen da.
He has been waiting in this room for two hours.	Bi ordu daramatza gela honetan zain.
We sat down and watched a football game	Eseri eta futbol partida bat ikusi genuen
The geologist studied the area.	Geologoak ingurua aztertu zuen.
The clock struck noon and the meeting began.	Erlojuak eguerdia jo zuen, eta bilera hasi zen.
It's a dark night.	Gau iluna da.
The animal is a ectoparasitic mammal.	Animalia ugaztun ektoparasitoa da.
Smoking is harmful.	Tabakoa erretzea kaltegarria da.
His cell phone rang.	Sakelako telefonoak jo zuen.
He gave a long speech to the audience.	Luze hitzaldia eman zien entzuleei.
The jet landed at the airport.	Jet-hegazkina aireportuan lurreratu zen.
The prince survived his ordeal.	Printzeak bizirik atera zuen bere kalbarioa.
They were lying on the beach	Hondartzan etzan ziren
He was happy with everything he saw.	Pozik zegoen ikusi zuen guztiarekin.
The government has asked people to be vigilant.	Gobernuak jendeari adi egoteko eskatu dio.
Scientists have not abandoned their ancient beliefs.	Zientzialariek ez dituzte beren antzinako sinesmenak atzean utzi.
So now we can restart it.	Beraz, orain berrabiarazi dezakegu.
The key is to divide the line	Gakoa marra artean banatzea da
Doctors tried in vain to save his life.	Medikuak alferrik saiatu ziren bere bizitza salbatzen.
I returned home holding the keys.	Etxera itzuli nintzen giltzak helduta.
This woman has a wonderful singing voice.	Emakume honek abeslari ahots zoragarria du.
It will be a tough match.	Partida gogorra izango da.
The Marketing Director writes a monthly newsletter.	Marketin-zuzendariak hilero buletin bat idazten du.
But he is a very good teacher.	Baina oso irakasle ona da.
Years ago, there were far fewer polluted beaches.	Duela urte, kutsatutako hondartzak askoz gutxiago zeuden.
The shops were crowded.	Dendak jendez gainezka zeuden.
Porridge, eggs and bacon.	Porridge, arrautzak eta hirugiharra.
They have a son and twins on the way.	Seme bat eta bikiak dituzte bidean.
The farm was near the forest.	Basotik gertu zegoen baserria.
The heat dried up the ground above.	Beroak goiko lurra lehortu zuen.
The film is based on a true story.	Filma benetako istorio batean oinarritzen omen da.
The cat jumped on his shoulder.	Katuak sorbaldara jauzi egin zuen.
Our culture is rich in dance.	Gure kultura aberatsa da dantzan.
The compassionate doctor felt sorry for the patient.	Mediku errukitsuak pena ematen zuen gaixoak.
The water is boiling.	Ura irakiten ari da.
Roads and highways were severely damaged.	Errepideak eta autobideak oso kaltetuak izan ziren.
The soldier was grateful.	Soldadua eskertuta zegoen.
The record began to rumble.	Diskoa burrunbaka hasi zen.
He looked at his closed fist.	Ukabila itxiari begiratu zion.
Sprinkle a little honey on top.	Gainean ezti pixka bat bota.
Some of the best art is in this museum.	Arte onenetariko batzuk museo honetan daude.
He cut his mustache with a razor.	Maquinilla batekin bibotea moztu zion.
There is a late payment fee.	Ordainketa berandutzeagatik kuota bat dago.
Goats need very little water.	Ahuntzek oso ur gutxi behar dute.
The roses are fragrant in early spring.	Arrosak usaintsuak dira udaberri hasieran.
They were moved to tears	Malko arte hunkitu ziren
Many people thought they were saved.	Jende askok uste zuen salbatu zutela.
This cake is high in sugar and calories.	Tarta honek azukre eta kaloria asko ditu.
In the midday heat, the ice cream has melted.	Eguerdiko beroan izozkia urtzen joan da.
Globalization reduces labor.	Globalizazioak eskulana murrizten du.
I am uncomfortable discussing human biology.	Deseroso nago giza biologiari buruz eztabaidatzen.
Visitors threw flowers at the monks.	Bisitariek loreak bota zizkieten fraideei.
He poured a lot of milk into his cereal.	Esne asko bota zuen bere zerealetan.
The wall is built of brick.	Harresia adreiluz eraikita dago.
You swear to me.	Nire zina duzu.
They were all crying.	Denak negarrez zeuden.
He opened the milk carton.	Esne-kartoia ireki zuen.
Each went a different path.	Bakoitzak bide ezberdinean joan zen.
The spilled blood was flowing south.	Isuritako odola hegoaldera zihoan.
I can't help you, ma'am.	Ezin dizut lagundu, andrea.
They talked briefly about the weather.	Eguraldiari buruz hitz egin zuten labur.
His fame allows him to escape with many things.	Bere ospeak gauza askorekin ihes egiteko aukera ematen dio.
This book needs to be reviewed.	Liburu hau berrikusi egin behar da.
He can't seem to cope.	Badirudi ezin duela aurre egin.
The results show that police firing has no effect.	Emaitzek erakusten dute polizia armatzeak ez duela eraginik.
New materials are still being developed.	Material berriak garatzen ari dira oraindik.
They were released by the factory owners.	Lantegiko jabeek kaleratu zituzten.
His character was as strong as steel.	Bere izaera altzairua bezain indartsua zen.
They were gone forever.	Betiko alde egin zuten.
The bird easily regained its balance	Txoriak erraz berreskuratu zuen oreka
Then he put out the fire.	Orduan, sua itzali zuen.
He is my uncle.	Nire osaba da.
Industrialization has created detrimental social divisions.	Industrializazioak zatiketa sozial kaltegarriak sortu ditu.
The boys were building a tree house.	Mutilak zuhaitz-etxe bat eraikitzen ari ziren.
The two people spoke briefly.	Bi pertsonak labur hitz egin zuten.
Ever since he asked, he was willing to consider the idea.	Galdetu zuenetik, ideia kontuan hartzeko prest zegoen.
The countryside has beautiful views.	Landaguneak bista ederrak ditu.
He insulted the public with the practice.	Publikoa iraindu zuen praktikarekin.
He arrived home half an hour late.	Ordu erdi berandu iritsi zen etxera.
Now peel and grate the apples.	Orain, zuritu eta barrena sagarrak.
The artist had only one woman in his paintings.	Artistak emakume bakarra zuen bere margolanetan.
Young people were able to learn skills they would not otherwise have.	Gazteek bestela ez luketen trebetasunak ikasi ahal izan zituzten.
A child’s first birthday is very exciting.	Haur baten lehen urtebetetzea oso zirraragarria da.
Childhood obesity is a growing problem.	Haur obesitatea gero eta arazo handiagoa da.
A lot of civil riots took place in the streets.	Makina bat herritar istilu egin ziren kaleetan.
The security of the common man has been severely undermined.	Gizon arruntaren segurtasuna larriki ahuldu da.
He was able to move freely without pain.	Minik gabe askatasunez mugitzeko gai zen.
It doesn't matter when you do it.	Berdin du noiz egiten duzun.
There was water everywhere.	Nonahi zegoen ura.
He saw the lock broken.	Sarraila hautsita ikusi zuen.
The cakes were lovingly burned at home.	Opilak maitasunez erretzen ziren etxean.
The quality of children’s education is a major concern.	Haurren hezkuntzaren kalitatea kezka nagusia da.
They slaughtered a dozen sheep in one day.	Dozena bat ardi moztu zituzten egun batean.
Put all these customers waiting.	Jarri bezero horiek guztiak zain.
The kids were playing football outside.	Umeek kanpoan futbolean jolasten zuten.
His sentences are long.	Bere esaldiak luzeak dira.
Don't forget your sunglasses.	Ez ahaztu eguzkitako betaurrekoak.
He made a small crack in his skin and bleed.	Larruazalean zirrikitu txiki bat egin eta odola atera zuen.
Suddenly he saw the light go out.	Bat-batean argia itzaltzen ikusi zuen.
It is weak, but it is improving.	Ahul dago, baina hobetzen ari da.
He was in a one-bedroom apartment.	Logela bakarreko apartamentu batean zegoen.
He climbed to his feet.	Oinetara igo zen.
Artichoke is of great value in today's market.	Orburua gaur egungo merkatuan balio handikoa da.
This baby was born out of the womb.	Ume hau sabeletik kanpo jaio zen.
There were several books on the table, supposedly his own.	Mahai gainean hainbat liburu zeuden, ustez berea.
Some countries deny that this is happening.	Herrialde batzuek ukatzen dute hori gertatzen ari dela.
He wore shorts and sandals.	Praka motzak eta sandaliak janzten zituen.
Some novels are about war.	Eleberri batzuk gerrari buruzkoak dira.
The easiest is to use a basket.	Errazena zester bat erabiltzen baduzu.
He gave me a sideways glance.	Alboko begirada bat bota zidan.
What is your favorite food?	Zein da zure janari gogokoena?
Try not to be too enthusiastic about the project.	Saiatu proiektuari oso gogotsu ez ematen.
Metals such as copper and tin are extracted here.	Hemen kobrea eta eztainua bezalako metalak ateratzen dira.
They crushed his skull, breaking his ribs.	Burezurra birrindu egin zuten, saihetsak hautsita.
That creature is a bird.	Izaki hori txoria da.
Everyone has the right to express his or her opinion.	Pertsona orok du bere iritzia adierazteko eskubidea.
He ate a lot of red meat.	Haragi gorri ugari jaten zituen.
The fish swam up the river, following the wandering leaf.	Arrainak ibaian gora egin zuen igeri, noraezean zegoen hostoaren ondotik.
We grind coffee in a mill.	Kafea errota batean ehotzen dugu.
Authorities have raised the price of gasoline.	Agintariek gasolinaren prezioa igo dute.
The child's mother was rushed to the hospital.	Haurraren ama ospitalean sartu zen ahotan.
The more flowers you give, the more you will receive.	Zenbat eta lore gehiago eman, orduan eta gehiago jasoko duzu.
He went to the shops.	Dendetara joan zen.
He escaped from police.	Poliziatik ihes egin zuen.
The population is growing within the country’s capabilities.	Biztanleria gero eta handiagoa da herrialdearen ahalbideen barruan.
Turn on the faucet.	Itzuli txorrota.
The child smiled.	Umeak irribarre egin zuen.
Treatment is expensive.	Tratamendua garestia da.
The integrity of the data is of paramount importance.	Datuen osotasunak garrantzi handia du.
We have a lot of work to do here.	Nous avons beaucoup de travail ici.
Reducing carbon emissions.	Karbono isuriak murriztea.
The most beautiful features are the domes and buttresses of the cathedral.	Katedraleko kupulak eta kontrahormak dira ezaugarririk ederrenak.
He tossed and turned around that night.	Zozketa eta buelta eman zuen gau hartan.
The inventor of the telephone was a wealthy businessman.	Telefonoaren asmatzailea enpresaburu aberats bat zen.
The missionary needed more translation books.	Misiolariak itzulpen liburu gehiago behar zituen.
They have been successful in growing potatoes.	Arrakasta izan dute patata hazten.
The monkey climbed into the chair.	Tximinoa aulkira igo zen.
The van broke down halfway.	Furgoneta erdibidean matxuratu zen.
The week begins with a holiday.	Astea jaiegun batekin hasten da.
Why is he doing this?	Zergatik egiten du hau?
Their job was to bury the dead.	Haien lana hildakoak lurperatzea zen.
Many problems need to be resolved before you can rest.	Atseden hartu aurretik arazo asko konpondu behar dira.
Many of us have to eat alone.	Gutako askok bakarrik jan behar dugu.
Government leaders dissolved parliament.	Gobernuko buruzagiek parlamentua desegin zuten.
There are different ways to travel.	Bidaiatzeko modu desberdinak daude.
Your help will help us to help more people.	Zure laguntzak jende gehiagori laguntzeko aukera emango digu.
Sometimes people do good deeds against their will.	Batzuetan, jendeak ekintza onak egiten ditu bere borondatearen aurka.
The destination is east.	Helmuga ekialdea da.
It was a clear day, perfect for taking pictures.	Egun argia zen, argazkiak ateratzeko aproposa.
Meetings like this are expected to be more fruitful.	Horrelako bilerak emankorragoak izatea espero da.
The victim of the flood was rescued.	Uholdearen biktima erreskatatu zuten.
She couldn't bear to look at him	Ezin zuen jasan berari begiratzea
This is the king's daughter.	Hau erregearen alaba.
He put his hand on his heart.	Eskua bihotzaren gainean jarri zuen.
He has worked hard all his life.	Bizitza osoan gogor lan egin du.
The supporter smiled.	Solidarioak irribarre egin zuen.
Copper is valuable, but no one says it.	Kobrea baliotsua da, baina inork ez du hori esaten.
He was considered a prophet by the people.	Herritarrek profetatzat hartu zuten.
The child cried for hours, leaving him alone.	Umeak orduz negar egin zuen bakarrik utzita.
It's always too late.	Berandu da beti.
They stood there, silent.	Han gelditu ziren, isilik.
That man must be a liar.	Gizon horrek gezurtia izan behar du.
The mother was so happy that she cried.	Ama hain pozik zegoen, non negar egin zuen.
Do not use blasphemy in class.	Ez erabili blaskeria klasean.
His friends were playing together.	Bere lagunak elkarrekin jolasten zuten.
She enjoys sitting quietly and listening to music.	Isilik esertzea eta musika entzutea gustatzen zaio.
Thanks for the explanation.	Eskerrik asko azalpenagatik.
It was a gloomy day, but luckily it didn't rain.	Egun tristea zen, baina zorionez ez zuen euririk egiten.
We have been working with this startup for three years.	Hiru urte daramatzagu startup honekin lanean.
The needle is inserted into the slot.	Orratza zirrikituan sartuta dago.
The winter season was warm.	Neguko denboraldia epela izan zen.
Dig deeper into the mortar.	Morteroan sakondu.
Adding surplus words will make a paper longer.	Soberan dauden hitzak gehitzeak paper bat luzeago egingo du.
They will have to accept the change.	Aldaketa onartu beharko dute.
One of the animals was injured during the transport.	Animalietako bat zauritu zen garraioan.
Few people noticed the fox there.	Inor gutxik nabaritu zuen han azeria.
He escaped from captivity.	Gatibutik ihes egin zuen.
He tried to focus on the text.	Testuan zentratzen saiatu zen.
The dogs continued to bark.	Txakurrek zaunka jarraitu zuten.
He doesn't understand math.	Ez du matematika ulertzen.
This bird is in danger of extinction.	Txori hau desagertzeko arriskuan dago.
Road trips are becoming increasingly dangerous.	Errepideko bidaiak gero eta arriskutsuagoak dira.
They chose a central location.	Erdialdean dagoen kokapen bat aukeratu zuten.
Each sang his own praises.	Bakoitzak bere laudorioak kantatu zituen.
Older cars go to the front of the line.	Kotxe zaharragoak lerroaren aurrealdera joaten dira.
We saw the door open and enter the house.	Atea ireki eta etxera sartzen ikusi genuen.
So what’s your favorite vegetable?	Orduan, zein da zure barazkirik gogokoena?
A white man says he was beaten by police.	Gizon zuri batek dio Poliziak jipoitu zuela.
The moon shone bright orange in the black night sky.	Ilargiak laranja laranja argitzen zuen gaueko zeru beltzean.
The choir sang a moving anthem.	Abesbatzak ereserki hunkigarria abestu zuen.
Light fruit cake and flake.	Frutaz betetako pastel arina eta maluta.
Noticing his angry expression, he backed away.	Bere haserre-espresioa nabarituz, atzera egin zuen.
A sudden change in plan often leads to a return.	Bat-bateko plan aldaketak sarritan itzulerara eramaten du.
He demanded the release of the prisoner.	Presoa aske uzteko eskatu zuen.
The red grapes are ripe and ready to harvest.	Mahats gorriak helduak dira eta biltzeko prest daude.
He said the house was haunted.	Etxea sorgindua zegoela esan zuen.
Adi!	Adi!
Seven hours later, his body was found in a cave.	Zazpi orduren buruan, bere gorpua kobazulo batean aurkitu zuten.
Scientists have identified a new cancer gene.	Zientzialariek minbiziaren gene berri bat identifikatu dute.
Waste of unproductive land, unused factories and machines	Ekoizpenik gabeko lurrak, erabili gabeko lantegiak eta makinak alferrik
We spent the afternoon between tourism and adventure.	Turismoaren eta abenturaren artean igaro genuen arratsaldea.
Sirius is the brightest star in the night sky.	Sirius gaueko zeruko izarrik distiratsuena da.
Add a pinch of salt to the chocolate.	Gatz pixka bat gehitu txokolateari.
Sure, it snowed last week, but not here.	Noski, joan den astean elurra egin zuen, baina hemen ez.
Veterinarians treat sick animals.	Albaitariek animalia gaixoak tratatzen dituzte.
Do you prefer single or double room?	Nahiago al duzu gela bakarrekoa edo bikoitza?
Make sure the washer dries well.	Ziurtatu garbigailua ondo lehortzen duzula.
His jaw was firmly fixed.	Baraila tinko ezarri zitzaion.
Cutting an artery can be fatal.	Arteria bat moztea hilgarria izan daiteke.
Some people enjoy swimming in the ocean or scuba diving.	Batzuei ozeanoan igeri egitea edo urpekaritza gustatzen zaie.
Water changes its properties when heated.	Urak bere propietateak aldatzen ditu berotzean.
This is not a flat, it is a terraced field.	Hau ez da pisu bat, terrazadun zelaia da.
Never choose a business partner based on friendship.	Ez aukeratu inoiz adiskidetasunean oinarritutako negozio-kide bat.
The airfoil gives rise.	Aerofoilak igoera ematen du.
He yawned, burying his face in his hands.	Aharrausi egin zuen, aurpegia eskuetan lurperatuz.
We taste the soup before serving.	Zopa zerbitzatu baino lehen dastatzen dugu.
Poor countries are struggling to provide health and sanitation.	Herrialde txiroek arazoak dituzte osasuna eta saneamendua emateko.
It was a tragic event.	Gertaera tragikoa izan zen.
May cause allergic reactions.	Erreakzio alergikoak sor ditzake.
The children began to sing.	Haurrak abesten hasi ziren.
They stopped to take a look.	Begirada bat ematera gelditu ziren.
The farmer grows rice.	Baserritarrak arroza landatzen du.
The children were properly informed.	Haurrei behar bezala jakinarazi zitzaien.
His attention was constant.	Bere arreta etengabea zen.
In the chaos, the girl's mother ran away.	Kaosean, neskatoaren ama alde egin zuen.
Researchers remain confused about the causes of autism.	Ikertzaileek nahastuta jarraitzen dute autismoaren arrazoiei buruz.
In many countries, electric trains are used as public transportation.	Herrialde askotan, tren elektrikoak garraio publiko gisa erabiltzen dira.
New roads, new houses, everything is new.	Bide berriak, etxe berriak, dena berria da.
I learned a lot here.	Asko ikasi dut hemen.
He drew a smile on the wall.	Irribarretsu bat marraztu zuen horman.
The sale was largely uneventful.	Salmenta, neurri handi batean, gorabeherarik gabekoa izan zen.
Compiling lists of irregular verbs is hard work.	Aditz irregularren zerrendak osatzea lan gogorra da.
They barely had enough to eat.	Apenas zuten jateko nahikoa.
A bullet hit his mark.	Bala batek bere marka jo zuen.
People holding hands while walking down the lane.	Jendeak eskutik helduta karriletik ibiltzen diren bitartean.
He is very skilled.	Oso trebea da.
A new and exciting tourist destination.	Helmuga turistiko berri eta zirraragarria.
There is widespread disagreement with this.	Desadostasun oso zabaldua dago horrekin.
His head hurt.	Burua min egiten zion.
Do you notice how your ears fall off?	Konturatuko zara belarriak nola erortzen diren?
What are some of your favorite songs to listen to?	Zeintzuk dira entzuteko gogoko dituzun abestiak?
Weather data must be reported.	Eguraldiari buruzko datuen berri eman behar da.
These papers were on my briefcase.	Paper hauek nire maletinaren gainean zeuden.
The commander ordered his men to shoot out of sight.	Komandanteak bere gizonei bistatik tiro egiteko agindua eman zien.
The property was damaged.	Jabetza hondatuta zegoen.
A strong wind blew the skirts.	Haize indartsu batek gonak harrotu zituen.
The walls can be white, or gray or brown.	Hormak zuriak, edo grisak edo marroiak izan daitezke.
A careful approach is needed.	Ikuspegi zaindua behar da.
The store was very busy.	Denda oso okupatuta zegoen.
This becomes an irreversible process.	Hau prozesu atzeraezina bihurtzen da.
The explosion was felt all over the city.	Leherketa hiri osoan sentitu zen.
The children were suspicious.	Haurrak susmagarriak ziren.
The glacier is melting rapidly.	Glaziarra azkar urtzen ari da.
He was a poor student, often skipping classes.	Ikasle pobrea zen, askotan klaseak saltatzen zituen.
All new employees must now have a background check.	Langile berri guztiek aurrekarien egiaztapenak egin behar dituzte orain.
Computers can do many things, but they can't talk.	Ordenagailuek gauza asko egin ditzakete, baina ezin dute hitz egin.
Those who fall in love have an intense emotional experience.	Maitemintzen direnek esperientzia emozional bizia dute.
A few days later, the war was over.	Egun batzuen buruan, gerra amaitu zen.
Some dogs may hear cars approaching from great distances.	Txakur batzuek distantzia handietatik hurbiltzen diren autoak entzun ditzakete.
Some types of fish are illegal to catch.	Arrain mota batzuk legez kanpokoak dira harrapatzea.
They were an international team.	Nazioarteko talde bat ziren.
It was raised from sheep at the time.	Garai hartan ardietatik hazten zen.
Her heart was still pounding.	Bihotzak taupada bizkor zeuzkan oraindik.
The chef fixed the fish with a cloth.	Sukaldariak zapi batekin konpondu zuen arraina.
Laugh, and the world will laugh at you.	Barre egin, eta munduak zurekin barre egiten du.
Then everything went well.	Ondoren, dena ondo atera zen.
Satellite imagery came from many countries.	Satelite bidezko irudiak herrialde askotatik etorri ziren.
This study will shed more light on this issue.	Azterketa honek argi distiratsuagoa emango dio arazo honi.
In the last election, the opposition party won a majority.	Azken hauteskundeetan oposizioko alderdiak gehiengoa lortu zuen.
It is named after a queen of the nation's currency.	Nazioko moneta erregina baten izena du.
The clothes of a poor man's house were not nearly as fine.	Gizon pobre baten etxeko arropa ez zen ia bezain fina.
The director could not understand the problem.	Zuzendariak ezin zuen arazoa ulertu.
What does he want from us?	Zer nahi du gugandik?
This farm produces olives twice a year.	Baserri honek urtean bitan olibak ematen ditu.
Stable economic growth is expected to return this year.	Aurten hazkunde ekonomiko egonkorra itzultzea espero da.
The tastiest bread should be made with wheat.	Ogirik zaporetsuena gariz egin behar da.
The world has changed rapidly.	Mundua azkar aldatu da.
Bring the water to a boil.	Jarri ura irakiten.
The snow was thick and heavy.	Elurra lodia eta astuna zen.
I am bored with this argument.	Aspertuta nago argudio honekin.
Some homes were destroyed.	Etxebizitza batzuk suntsitu zituzten.
Before he could react, he was on top of it.	Erreakzionatu baino lehen, haren gainean zegoen.
He promised to fulfill his duties.	Bere betebeharrak beteko zituela agindu zuen.
We all make mistakes.	Denok egiten ditugu akatsak.
The fabric is sold by the meter.	Ehuna metroz saltzen da.
The castle has a long history and is full of legends.	Gazteluaren historia luzea eta kondairaz betea da.
The pictures that shone before his eyes were blurry.	Bere begien aurrean distiratzen ziren argazkiak lausoak ziren.
The anti-poverty pill is a wonderful drug.	Pobreziaren aurkako pilula droga zoragarria da.
The accident was attributed to drunk driving.	Istripua mozkor gidatzeari egotzi diote.
The temperature is expected to rise.	Tenperaturak gora egingo duela espero da.
Recently, the species has been protected.	Azkenaldian, espeziea babestuta egon da.
A child needs special attention.	Haur batek arreta berezia behar du.
The court ruled in favor of the defendant.	Auzitegiak arrazoia eman zion auzipetuari.
It didn't rain yesterday.	Ez zuen euririk egin atzo.
Write a review on the restaurant's website.	Idatzi iritzia jatetxearen webgunean.
She pulled out a small yellow flower, petal by petal.	Lore txiki horia atera zuen, petaloz petalo.
Her dog had just woken up.	Bere txakurra esnatu berria zen.
She doesn't like to shower	Ez zaio dutxatzea gustatzen
God was angry with the farmer.	Jainkoak haserre zeuden baserritarrarekin.
There is also a lot of work to be done in these areas.	Arlo hauetan ere lan ugari dago.
Her dress was bright.	Bere soinekoa distiratsua zen.
Populations experience a natural decline over time.	Populazioek denborarekin gainbehera naturala jasaten dute.
Don't be fooled, my friend.	Ez ezazu zeure burua engainatu, adiskide.
The artist recommends putting the music in a foreign language.	Musika atzerriko hizkuntza batean jartzea gomendatzen du artistak.
Water vapor rises to the sky to form a cloud.	Ur-lurruna zerura igotzen da hodei bat osatuz.
To some extent, he has repressed his emotions.	Hein batean, bere emozioak erreprimitu ditu.
He lives a simple, monastic life.	Bizitza sinplea eta monastikoa bizi du.
Many people will not eat shark meat.	Jende askok ez du marrazo haragia jango.
All visitors were searched.	Bisitari guztiak bilatu zituzten.
Their eyes met, and they held him for a moment.	Haien begiek bat egin zuten, eta eutsi egin zioten une batez.
Write your name in the guestbook.	Idatzi zure izena gonbidatuen liburuan.
She is considered a feminist icon.	Ikono feministatzat hartzen da.
It was easy for Sally to burn this cake.	Sallyk erraza izan zuen tarta hau erretzea.
Traces of the mysterious object are still missing.	Objektu misteriotsuaren aztarnak oraindik falta dira.
The seasonal fruit is harvested during the flowering season.	Sasoiko fruitua, lore garaian biltzen da.
The page is in perfect condition.	Orria egoera ezin hobean dago.
He listens to the music and shakes his head quietly.	Musika entzuten du eta bere buruari isil-isilik astintzen du.
I noticed a lot of irresponsible drivers on the road.	Errepidean arduragabeko gidari asko nabaritu nituen.
The young girl got out of her dress.	Neska gaztea soinekotik atera zen.
This leads to improved combustion.	Horrek errekuntza hobetzea dakar.
The new car is more reliable than the old one.	Kotxe berria zaharra baino fidagarriagoa da.
The driver slowly drove the car, shaking it.	Txoferak astiro gidatzen zuen autoa, astinduz.
The government is persuading the people.	Gobernua jendea limurtzen ari da.
The abyss of death yawned at his feet.	Heriotzaren amildegiak aharrausi egin zion oinetan.
The cook searched the pantry for ingredients.	Sukaldariak despentsa miatu zuen osagaien bila.
Was your train late?	Berandu al zen zure trena?
The butter and cream were crushed in a pan.	Gurina eta esnegaina zartaginean birrindu ziren.
Business meetings are short and concise.	Negozio bilerak laburrak eta zehatzak izaten dira.
The old man laughed, slapping his knee.	Agureak barre egin zuen, belaunean zaplaztekoa emanez.
You will be there to greet them.	Han egongo zara haiek agurtzeko.
A bus accident caused traffic chaos.	Autobus istripu batek trafiko kaosa eragin zuen.
The departure of the intruders sparked panic.	Intrusoen irteerak izua piztu zuen.
It is called snow that falls in large chunks of snow.	Elurra zati handitan erortzen den elurra deitzen da.
Wherever he went, he was greeted with suspicion.	Edonora joaten zen, susmoz agurtzen zuten.
The flowers grew all the way.	Loreak hazi ziren bide osoan.
He entered the house.	Etxera sartu zen.
The sauce should be cooked for half an hour.	Saltsa egosi behar da ordu erdiz.
Information needs to come from many sources.	Informazioa iturri askotatik atera behar da.
This is a big spider.	Hau armiarma handi bat da.
Now, open the recipe book.	Orain, ireki liburua errezeten liburua.
The park fountain is lit at night.	Parkeko iturria gauez pizten da.
He finished this task, then went out into the street.	Zeregin hau amaitu zuen, gero kalera atera zen.
More people are eating fish these days.	Jende gehiagok jaten du arraina egun.
The plane rolled over him.	Hegazkinak bere gainean biribildu zuen.
This dog bites.	Txakur honek hozka egiten du.
His clothes were so heavy that he could hardly walk.	Hain astunak ziren bere arropak, nekez ibil zitekeen.
They were successful entrepreneurs.	Enpresaburu arrakastatsuak ziren.
The senator was talking too much.	Senataria gehiegi hitz egiten ari zen.
People here are well aware of climate change.	Hemengo jendeak ondo ezagutzen du klima aldaketaz.
Our soldiers found a desert here.	Gure soldaduek basamortu bat aurkitu zuten hemen.
The scientist confirmed his theory.	Zientzialariak bere teoria berretsi zuen.
The moon shone bright blue.	Ilargiak argi urdinxka ikaragarria ematen zuen.
The river has been polluted for years.	Ibaiak urteak daramatza kutsatuta.
Her skin was pretty shiny.	Bere azala nahiko distiratsu zegoen.
She has just started singing.	Kantatzen hasi berri da.
I couldn't sleep last night.	Bart ezin izan nuen lo hartu.
No trace of intrusion was seen.	Ez zen intrusio arrastorik ikusi.
The dog is man's best friend.	Txakurra gizonaren lagunik onena da.
This road is guarded daily.	Errepide hau egunero zaintzen da.
The scenery here was spectacular.	Hemengo paisaia ikusgarria zen.
I suspected he would give up.	Uko egingo zuela susmatzen nuen.
Retailers compete on price and service.	Txikizkariak prezioan eta zerbitzuetan lehiatzen dira.
The buildings are decorated with decorative ornaments.	Eraikinak apaingarri apaingarriekin apainduta daude.
The items matched their descriptions.	Elementuak euren deskribapenekin bat egin zuten.
Try to cut yourself off from external influences.	Saiatu zure burua mozten kanpoko eraginetatik.
The family was very angry.	Familia oso haserre zegoen.
We never gossip about each other.	Ez dugu inoiz elkarri esamesak egiten.
He spoke softly and briefly.	Leun eta labur hitz egin zuen.
Time passed, and he was left alone.	Denbora pasa zen, eta bakarrik geratu zen.
There has been an explosion in this factory today.	Lantegi honetan eztanda bat izan da gaur.
This forest survived many natural disasters.	Baso honek hondamendi natural asko bizirik iraun zuen.
The emperor accepted the sword with apparent grace.	Enperadoreak itxurazko graziaz onartu zuen ezpata.
The unfortunate woman began to laugh hysterically.	Emakume dohakabea histerikoki barre egiten hasi zen.
I was attracted to the insect kingdom.	Intsektuen erreinuak erakarri ninduen.
It’s the perfect place for a weekend getaway.	Leku aproposa da asteburuko ihesaldi baterako.
He was silent.	Isilik geratu zen.
The evil king had an evil queen.	Errege gaiztoak erregina gaizto bat zuen.
In the spring, small green shoots sprout from its roots.	Udaberriro, kimo berde txikiak ateratzen dira bere sustraitik.
A group of peoples.	Herrien multzoa.
Short, light fish swim close to the surface.	Arrain labur eta argiak gainazaletik gertu igeri egiten dute.
The house was made of wood.	Etxea egurrezkoa zen.
The elderly woman entered the kitchen.	Adineko emakumea sukaldean sartu zen.
The scenery is beautiful.	Paisaia ederra da.
Fat was measured in smoke.	Koipea kean neurtzen zen.
The car went fast.	Kotxea azkar joan zen.
Gas pump workers often wear uniforms.	Gas-ponpako langileek uniformea ​​janzten dute maiz.
Walk straight down the road.	Errepidetik zuzen-zuzen ibili.
We climbed the mountain slowly.	Mendia poliki-poliki igo ginen.
We do not yet know the exact cause.	Oraindik ez dakigu kausa zehatza.
He spent months alone.	Hilabeteak eman zituen bakartuta.
She made a beautiful sweater.	Jertse eder bat egin zuen.
Children need to be taught to respect the possessions of others.	Haurrei besteen ondasunak errespetatzen irakatsi behar zaie.
The cardinal believed that his flock had a pure heart.	Kardinalak uste zuen bere artaldea bihotz garbia zuela.
The cat had kittens and abandoned them.	Katuak katutxoak zituen eta abandonatu egin zituen.
The heart rate rises and falls rapidly.	Bihotz-taupadak azkar igo eta jaisten dira.
He was injured in an accident.	Istripu batean zauritu zen.
He adjusted the traveling hat.	Bidaiatutako txanoa egokitu zuen.
All the houses are next to each other.	Etxe guztiak elkarren ondoan daude.
The soldiers took to the streets.	Soldaduak kalera irten ziren.
The soldiers fought valiantly, but were subdued.	Soldaduek ausart borrokatu zuten, baina menperatu egin zuten.
This has a bright color.	Honek kolore bizia du.
Earthquakes are one of the most devastating natural disasters.	Lurrikarak hondamendi natural suntsitzaileenetako bat dira.
The potatoes were sweet for the week.	Patatak asteko gozoa ziren.
He came home on horseback.	Zaldi gainean etorri zen etxera.
The government is investigating whether it is to blame for the pollution.	Gobernua ikertzen ari da kutsaduraren errua ote den.
Who controls this show?	Nork kontrolatzen du emankizun hau?
The pill cured the cold in two days.	Pilulak hotza sendatu zuen bi egunetan.
The photos show the fate of many millions of men.	Argazkiek milioika gizon askoren patua erakusten dute.
My mother hurried into the kitchen.	Ama ziztu bizian sartu zen sukaldera.
The student took notes from the board.	Ikasleak arbeletik oharrak hartu zituen.
The computer industry has completely transformed our lives.	Informatika industriak guztiz eraldatu du gure bizitza.
He had to try to get rid of the bear.	Hartzaren otza kentzen saiatu behar zen.
Miserable conditions in refugee camps.	Baldintza miserableak errefuxiatuen kanpamenduetan.
Many birds migrate south in winter.	Hegazti askok hegoalderantz migratzen dute neguan.
Flooded rivers threatened to destroy homes.	Gainezka zeuden ibaiek etxebizitzak suntsitzeko mehatxua zuten.
Have you seen that giant moon?	Ikusi al duzu ilargi erraldoi hori?
This bird will lead us to spy.	Txori honek espioietara eramango gaitu.
It leads to poorer health.	Osasun kaskarragoa dakar.
He threw his head back and laughed.	Burua atzera bota eta barre egin zuen.
The laughter of her children echoed joyfully through the woods.	Haren seme-alaben barreek oihartzun poz-pozik egin zuten basoan zehar.
Its cover was of silver, inlaid with garnet and pearl.	Bere estalkia zilarrezkoa zen, granatez eta perlaz inkrustaturik.
A huge number of fans.	Zale kopuru itzela.
He was awakened by a loud noise.	Zarata handiak esnatu zuen.
The helicopter's rotor screamed loudly at him.	Helikopteroaren errotoreak irrintzi ozen egin zuen bere gainean.
These suspicions have raised concerns about sex discrimination.	Susmo horiek sexu diskriminazioaren inguruko kezkak eragin dituzte.
The bus driver's eyes were as empty as the windows.	Autobus gidariaren begiak leihoak bezain hutsik zeuden.
A sketch of a butterfly.	Tximeleta baten zirriborroa.
They have changed the law according to their interests.	Beren interesen arabera aldatu dute legea.
So many mountains to choose from!	Hainbeste mendi aukeran!
The boy was excited to get involved in society.	Mutila ilusioz zegoen gizartean parte hartzeko.
Find balance.	Bilatu oreka.
Several groups will walk together.	Hainbat talde elkarrekin ibiliko dira.
He is eager to start his work.	Bere lana hasteko gogotsu dago.
About half of the funds were wasted.	Funtsen erdia inguru alferrik xahutu zen.
Work slowly to ensure that all parts are mixed.	Lan egin poliki-poliki zati guztiak nahasten direla ziurtatzeko.
This house was built by fishermen.	Arrantzaleak eraiki zuen etxebizitza hau.
Most of us are afraid to do that.	Gehienok beldur gara hori egiteko.
Today is a good day to start.	Gaur hasteko egun ona da.
True happiness is possible only when we work together.	Benetako zoriontasuna elkarrekin lan egiten dugunean bakarrik da posible.
Isolated acts of violence continue to occur.	Indarkeria ekintza isolatuak gertatzen jarraitzen dute.
Fruits and vegetables are eaten here every day.	Fruta eta barazkiak jaten dira hemen egunero.
It has more and more followers.	Gero eta jarraitzaile gehiago ditu.
The importance of water is emphasized.	Uraren garrantzia azpimarratzen da.
The panda became a symbol of conservation efforts.	Panda kontserbazio ahaleginen ikur bihurtu zen.
The bread is soft and tastes very good.	Ogia biguna da eta oso zapore ona du.
There is a high demand for plumbers in this area.	Iturginen eskaera handia dago eremu honetan.
She is the one you should marry.	Bera da ezkondu beharko zenukeena.
There will be more forest fires	Baso-sute gehiago izango dira
he submitted invoices for examination.	fakturak aurkeztu zituen aztertzera.
His gaze was lost in thought.	Bere begirada pentsamenduetan galduta zegoen.
He's a smart boy.	Mutil inteligentea da.
This secret report was never made public.	Txosten sekretu hau ez zen inoiz publiko egin.
No trees fell that day.	Egun hartan ez zen zuhaitzik erori.
Many bird species are endangered.	Hegazti espezie asko desagertzeko arriskuan daude.
The dynamic nature of trade.	Merkataritzaren izaera dinamikoa.
Accommodation arrived almost immediately at capacity.	Ostatua ia berehala iritsi zen aforoa.
Heavy clouds eclipse the sun.	Hodei astunek eguzkia eklipsatzen dute.
This region is known for its gourmet cuisine.	Eskualde hau gourmet sukaldaritzagatik da ezaguna.
He kicked the can over and over again.	Behin eta berriz ostikoka eman zion latari.
The neighbor gave him old shoes.	Bizilagunak oinetako zaharrak eman zizkion.
It has entered the final phase of construction.	Eraikuntzaren azken fasean sartu da.
A window shattered.	Leiho bat hautsi zen.
These plants do not grow well in this climate.	Landare hauek ez dira ondo hazten klima honetan.
Black clouds gathered on the horizon.	Hodei beltzak zeruertzean bildu ziren.
Her knees began to tremble.	Belaunak dardarka hasi ziren.
A project was built to build the road.	Errepidea eraikitzeko proiektua egin zen.
The getaway was planned for the night.	Ihesaldia gauerako planifikatu zuten.
Cover the meat with foil.	Estali haragia paperarekin.
The sheet is very thin on some surfaces.	Xafla oso mehea da gainazal batzuetan.
He recorded the serial numbers of all the coins he found.	Aurkitutako txanpon guztien serie zenbakiak grabatu zituen.
Many hotels now have their own restaurants.	Gaur egun hotel askok beren jatetxe propioak dituzte.
The administration is imposing stricter controls on passports.	Administrazioa kontrol zorrotzagoak ezartzen ari da pasaporteetan.
He hoped to get a salary increase from his manager.	Bere zuzendariaren soldata igoera lortzea espero zuen.
A history of family problems left the man bitter.	Familiako arazoen historia batek mingotsa utzi zuen gizona.
Her natural beauty was amazing.	Bere edertasun naturala harrigarria zen.
Some departments are unable to cope with the arrival of patients.	Sail batzuek ezin diote aurre egin pazienteen etorrerari.
Mineral and coal deposits are rapidly depleting in some countries.	Mineralen eta ikatzaren gordailuak azkar agortzen dira zenbait herrialdetan.
The bride sat in the garden, surrounded by flower beds.	Emaztegaia lorategian eseri zen, lore-ohez inguratuta.
A dangerous wind blew that night.	Gau hartan haize arriskutsu bat ibili zen.
Place the bottle on the kitchen table.	Jarri botila sukaldeko mahai gainean.
The wolf jumped out of his hiding place.	Otsoa jauzi egin zuen bere ezkutalekutik.
The woolly bear changes color depending on the weather.	Hartz artiletsua eguraldiaren arabera kolorez aldatzen da.
Completing the questionnaire is a simple process.	Galdetegia betetzea prozesu sinple bat da.
A river flows through it.	Ibai bat igarotzen da.
There is a way to that town.	Herri horretara bide bat dago.
A stampede almost happened.	Estampede bat ia gertatu zen.
I returned four books to the library.	Lau liburu itzuli nituen liburutegira.
The theater was very difficult for him.	Antzerkia oso zaila zen berarentzat.
The players refused to accept defeat in the fight.	Porrota onartzeari uko egin zioten jokalariek borrokan.
The rich got richer and the poor got richer.	Aberatsak aberastu egin ziren pobreak pobreago.
Volunteers worked in the park.	Boluntarioak parkean aritu ziren.
One arm is more beautiful than the face.	Beso bat aurpegia baino ederragoa da.
It was my daughter who disappeared.	Nire alaba izan zen desagertu zena.
The director’s job was temporary.	Zuzendariaren lana aldi baterakoa zen.
Good job, son.	Lan ona, seme.
It was too late for work.	Berandu zen jada lanera.
Many investors lost a lot of money.	Inbertitzaile askok diru asko galdu zuten.
We must work together to promote peace.	Bakea sustatzeko ahalegin bateratua egin behar dugu.
The circles are close to each other.	Zirkuluak elkarrengandik hurbil daude.
He is a loyal customer.	Bezero fidela da.
Your name is embroidered on the blouse.	Zure izena blusan brodatuta dago.
He studied math in high school.	Batxilergoan matematika ikasi zuen.
It would make sense to cancel the plan.	Zentzuzkoa litzateke plana bertan behera uztea.
A thick fog has set over the city.	Laino lodi bat ezarri da hirian.
The army covers the whole peninsula.	Armadak penintsula osoa hartzen du.
The dog goes after the squirrel.	Txakurra urtxintxaren atzetik doa.
The modern era is said to be nomadic.	Aro modernoa nomada dela esaten da.
Show me how to tie a bow tie.	Erakutsi nola lotu dezakezun pajarita.
He enjoys the company of his friends.	Bere lagunen konpainian atsegin hartzen du.
Vinegar is acidic.	Ozpina azidoa da.
The best place is for you.	Lekurik onena zure seguruan dago.
The canal was dug by hand and held by the legs.	Kanala eskuz zulatu eta zangoen bidez eusten zen.
It is easy for thieves to avoid security.	Lapurrek segurtasuna saihestea erraza da.
His alcohol consumption increased dramatically.	Bere alkohol-kontsumoa izugarri handitu zen.
Many religious traditions teach that life is sacred.	Tradizio erlijioso askok bizitza sakratua dela irakasten dute.
It is accepted that air pollution is a problem.	Airearen kutsadura arazo bat dela onartuta dago.
They are masters of deception.	Iruzurren maisuak dira.
He spoke nervously.	Urduri hitz egin zuen.
Hope is a beautiful thing.	Itxaropena gauza ederra da.
The politician was keen to continue in office.	Politikaria karguan jarraitzeko gogotsu zegoen.
Doctors prescribe different medicines to different people.	Medikuek sendagai desberdinak errezetatzen dituzte pertsona ezberdinei.
This island was influenced by the beliefs of the forest.	Irla honek florestearen sinesmenen eragina izan zuen.
Many local tribes lived in this area.	Inguru honetan bertako tribu asko bizi ziren.
A democratic government needs to listen to its people.	Gobernu demokratiko batek bere jendeari entzun behar dio.
The young prince had a reputation for irresponsibility.	Printze gazteak arduragabekeriaren fama zuen.
The fish is fried with onion and tomato.	Arraina tipula eta tomatearekin frijitzen da.
People in this region dress conservatively.	Eskualde honetan jendea modu kontserbadoreaz janzten da.
His specialization is in bacterial genetics.	Bere espezializazioa bakterioen genetikan dago.
The trenches prevented flooding.	Lubakiak uholdeak egitea eragotzi zuen.
They abused their authority.	Euren autoritatea abusatu zuten.
It is beautiful to walk along the river.	Ibai ondoan ibiltzea ederra da.
Are we going to the beach tomorrow?	Bihar hondartzara joango al gara?
The cluttered shelves made it difficult to pick anything up.	Apalategi nahasiek zaildu egiten zuten ezer hautatzea.
Invasive species cause significant damage to natural areas.	Espezie inbaditzaileek ezinbesteko kalteak eragiten dituzte naturguneetan.
The deeper the water, the deeper it goes.	Ura hoztu egiten da zenbat eta sakonago joan.
Two days later they found the robbery.	Bi egun geroago aurkitu zuten lapurreta.
She was wearing a long white dress.	Soineko zuri luze bat zeraman.
One schoolboy stabbed another in the chest.	Eskola-ume batek beste bati labana bat eman zion bularrean.
This medicine will help cleanse your sinuses.	Medikuntza honek zure sinusak garbitzen lagunduko dizu.
Ancient authors almost never used this device in contemporary novels.	Antzinako egileek ia inoiz ez zuten gailu hori erabiltzen eleberri garaikideetan.
Let’s stay home and celebrate together.	Egon gaitezen etxean eta elkarrekin ospatu.
One or the other of the children made this statement.	Haurren batek edo besteek egin zuten adierazpen hau.
Now, let's talk about grammar.	Orain, hitz egin dezagun gramatikaz.
They carried fire torches on their return.	Suzko zuziak eraman zituzten itzultzean.
He walked as quietly as he could.	Ahalik eta lasaien ibili zen.
These forests are green and lush.	Berde eta oparoak dira, baso hauek.
This book covers topics such as the history of the language.	Liburu honek hizkuntzaren historia bezalako gaiak aztertzen ditu.
At work, he always learned hard.	Lanean, gogor ikasten zuen beti.
The slow turn of the earth brought a new day.	Lurraren bira motelak egun berri bat ekarri zuen.
John bent down to pick up a small stone.	John makurtu zen harri txiki bat jasotzeko.
How do we deal with it?	Nola aurre egin behar diogu?
Sound travels in the air around us.	Soinua uhinetan ibiltzen da gure inguruko airean zehar.
Witnesses' responses were contradictory.	Lekukoen erantzunak elkarren kontrakoak ziren.
Elephants are being eaten a huge amount of food.	Elefanteei janari kantitate izugarria jaten ari zaie.
The stars shone brightly in the dark night sky.	Izarrek distira distiratsu egiten zuten gaueko zeru ilunean.
It is common to give milk to children at bedtime.	Ohikoa da umeei oheratzean esnea ematea.
Don't throw things away.	Ez bota gauzak.
Competitors were asked several questions to answer.	Lehiakideei hainbat galdera egin zitzaizkien erantzuteko.
This house is made of cheap wood.	Etxe hau egur merkez egina dago.
He got up and dusted off his clothes.	Jaiki eta hautsa kendu zuen arropak.
Someone more important will have to answer.	Garrantzitsuagoa den norbaitek erantzun beharko du.
The victims of the accident were high school students.	Istripuaren biktimak batxilergoko ikasleak izan ziren.
He often speaks loudly to emphasize.	Askotan ozen hitz egiten du azpimarratzeko.
Please connect.	Lotu zaitez, mesedez.
A drop of water was splashed on the lens.	Lentearen gainean ur tanta bat zipriztinduta zegoen.
The workers worked day and night in the stock market.	Langileek gau eta egun egiten zuten lan burtsan.
It was so dark outside that we couldn't see anything.	Kanpoan hain ilun zegoen, ezin genuen ezer ikusi.
It's easy to forget.	Erraza da ahaztea.
Twenty people were killed.	Hogei lagun hil ziren.
The evil wizard stole my heart.	Morroi gaiztoak bihotza lapurtu zidan.
The tall man was waiting for his arrival.	Gizon altua noiz iritsiko zain zegoen.
The politician defended the actions of his company.	Politikariak bere enpresaren ekintzak defendatu zituen.
They sell cheap clothes.	Arropa merke saltzen dute.
Dad finds peace in the desert.	Aitak basamortuan aurkitzen du lasaitasuna.
Holidays are a busy day.	Oporrak lan handikoak dira.
Potatoes have become an important crop.	Patata labore garrantzitsua bihurtu da.
He put the vegetables in.	Barazkiak jarri zituen.
They were at risk.	Arriskuaren mende zeuden.
There was a short silence.	Isilune labur bat egon zen.
Their business expanded tremendously last year.	Haien negozioa izugarri zabaldu zen iaz.
The emperor quietly watched the parade of his army.	Enperadoreak lasai ikusi zuen bere armadaren desfilea.
He was angry with me and walked away.	Nirekin haserre zegoen eta alde egin zuen.
You need a motor vehicle license.	Motordun ibilgailua gidatzeko lizentzia behar duzu.
Her parents lived in a shack.	Gurasoak txabola batean bizi ziren.
We don't seem to have enough wood.	Badirudi ez dugula egur nahikorik.
Studies have shown a tendency to reduce drug enforcement.	Ikerketek drogen betearazpena murrizteari egotzi diote joera.
The soil is rich, yielding abundant crops.	Lurzorua aberatsa da, labore ugari ematen ditu.
Remember to refill the salt container.	Gogoratu gatz-ontzia berritu behar duzula.
Use lots of flavor to enhance the flavor.	Erabili zapore asko zaporea hobetzeko.
The killer did not say a word during the interrogation.	Hiltzaileak ez zuen hitzik esan galdeketan zehar.
The territory was ruled by emperors.	Enperadoreek gobernatzen zuten lurraldea.
New technology has made our lives easier.	Teknologia berriak gure bizitza erraztu digu.
The plane landed safely.	Hegazkina seguru lurreratu zen.
The landlord cracked the cement.	Lurjabeak porlana pitzatu zuen.
A good letter can be read with pleasure.	Gutun on bat atseginez irakur daiteke.
The lie bothered him a lot.	Gezurrak asko molestatzen zuen.
In the first year or so, he was very excited.	Lehenengo urtean edo, ilusio handia izan zen.
He sat down and pulled out a newspaper.	Eseri eta egunkari bat atera zuen.
A newspaper run by a major political party,	Alderdi politiko garrantzitsu batek zuzentzen duen egunkaria,
We usually use yellow onions in salads.	Normalean tipula horia erabiltzen dugu entsaladan.
Everyone wants to start living a healthier life.	Denek bizitza osasuntsuago bat egiten hastea nahi du.
This area is known for its healing properties.	Inguru hau bere propietate sendagarriengatik da ezaguna.
When someone is ambitious, it rises quickly.	Norbait asmo handikoa denean, azkar igotzen da mailaz.
The boy was generally quiet and polite.	Mutikoa isila eta adeitsua zen orokorrean.
A group of soldiers guarded the castle.	Soldadu talde batek gaztelua zaintzen zuen.
A crow flew out of its window, roaring loudly.	Bele bat bere leihotik pasa zen hegan, zaratatsu karraskaka.
Let us not tempt fate.	Ez dezagun patua tentatzen.
Experts say children deserve to go to school.	Adituek diote haurrek merezi dutela eskolara joatea.
He was quite ruthless.	Nahiko errukigabea zen.
My parents work very hard.	Nire gurasoek oso gogor egiten dute lan.
Most men criticized him for his behavior.	Gizon gehienek bere portaeragatik kritikatu zuten.
Transportation companies have begun to reduce costs.	Garraio enpresak kostuak murrizten hasi dira.
The poet wrote the best poetry in the nineteenth century.	Olerkariak poesiarik onena idatzi zuen XIX.
This building was built to house prisoners.	Eraikin hau presoak hartzeko eraiki zuten.
When we met, he was gentle and shy.	Ezagutu ginenean, leuna eta lotsatia zen.
Traditional beats dominate here.	Taupadak tradizionalak dira nagusi hemen.
A complex machine helped him get the job done.	Makina konplexu batek lagundu zion lana egiten.
Write a report on this situation.	Idatzi egoera honi buruzko txosten bat.
Doctors also have days off.	Medikuek ere egun libreak dituzte.
Children's records were very popular.	Haurrentzako diskoak oso ezagunak ziren.
We have been prepared for this refreshment.	Freskagarri hau prestatu digute.
The ceiling was painted completely green.	Sabaia guztiz berdez margotuta zegoen.
I was born here.	Hemen jaio nintzen.
He is eager to describe the different tribes.	Irrikitan dago tribu desberdinak deskribatzeko.
The two seemed paired.	Biak parekatuak ziruditen.
The book is a classic composition of the time.	Liburua garaiko konposizio klasiko bat da.
This monastery is known for its tiger paintings.	Monasterio hau tigre margoengatik da ezaguna.
The light of the moon was almost bright.	Ilargiaren argia ia argia zen.
There’s nothing like spending time with friends.	Ez dago lagunekin denbora pasatzea bezalakorik.
His mood darkened.	Ilundu egin zitzaion aldartea.
Magistrates expressed their displeasure at the violent protests.	Magistratuek euren atsekabea adierazi zuten protesta bortitzen aurrean.
Butterscotch is my priority.	Butterscotch da nire lehentasuna.
Citizens must be punished.	Herritarrak zigortu behar dira.
She seemed to be smiling.	Irribarre egiten zuela zirudien.
Violence is not uncommon around here	Indarkeria ez da arraroa hemen inguruan
The thief fled before police entered.	Lapurrak ihes egin zuen poliziak sartu aurretik.
It is time for the Cabinet to take decisive action.	Garaia da kabineteak neurri erabakigarriak hartzeko.
The elephant skillfully hunted.	Elefanteak trebezia handiz ehizatu zuen.
The teacher puts it on the board and writes things down.	Irakaslea arbelean jartzen da eta gauzak idazten ditu.
I’m amazed at how well it works.	Harrituta nago zein ondo funtzionatzen duen.
The crime of violence has increased in recent years.	Indarkeria delitua areagotu egin da azken urteotan.
Use a spatula to mix the cream.	Erabili espatula krema nahasteko.
In the absence of competition, prices remain high.	Lehia falta denean, prezioak altuak izaten jarraitzen dute.
He was carrying a bag.	Poltsa bat zeraman.
The ashes were wet.	Errautsak bustita zeuden.
Building permits.	Eraikitzeko baimenak.
Most production plants use assembly lines.	Ekoizpen planta gehienek muntaketa kateak erabiltzen dituzte.
He was the last civilian to die.	Hil zen azken zibila izan zen.
The mountain lion takes on this situation.	Mendiko lehoiak egoera hau hartzen du.
The lion eats its prey raw.	Lehoiak bere harrapakina gordinik jaten du.
Birds and insects predominated everywhere.	Hegaztiak eta intsektuak nagusi ziren nonahi.
He sips his wine, reflecting on his fate.	Ardoa zurrutada egiten du, bere patuaz gogoeta eginez.
These sentences are grammatically correct.	Esaldi hauek gramatikalki zuzenak dira.
The museum has several interests.	Museoak hainbat interes ditu.
Even small birds are hesitant to enter.	Txori txikiek ere zalantzan jartzen dute sartzeko.
John's mother was excited.	Johnen ama hunkituta zegoen.
You need to apply the cream in a smooth circular motion.	Krema mugimendu zirkular leunetan aplikatu behar duzu.
We have done our best to solve the problem.	Gure onena egin dugu arazoa konpontzeko.
The truck was on its rails.	Orga-kotxea errailetatik zihoan.
What made you sad?	Zerk jarri zintuen triste?
Fleeing the country, he fled to freedom.	Herrialdetik ihesi, askatasunera ihes egin zuen.
He was sure he could make a difference.	Ziur zegoen aldea eragin zezakeela.
The librarian lent us two books.	Liburuzainak bi liburu eman zizkigun maileguan.
Fishermen beach their boats every spring.	Arrantzaleek udaberri bakoitzean itsasontziak hondartzen dituzte.
The tired commuters were happy to get to the finish line.	Joan-etorri nekatuak pozik zeuden helmugara iritsi zirelako.
The building has a brick façade.	Eraikinak adreiluzko fatxada du.
There was little discussion.	Eztabaida gutxi egon zen.
The park is connected to a large shopping complex.	Parkea merkataritza-konplexu handi batekin lotuta dago.
Take a good look at these photos.	Begiratu arretaz argazki hauek.
I would love to try this recipe, he said gloomily.	Errezeta hori probatu nahiko nuke, esan zuen goibel.
The story was weird.	Istorioa bitxia izan zen.
They produce methane gas as part of their digestive process.	Metano gasa sortzen dute beren digestio-prozesuaren zati gisa.
Avoid the beaches closest to the water.	Saihestu uretatik hurbilen dauden herriko hondartzak.
You don't expect me to pay for that, do you?	Ez duzu espero nik hori ordaintzea, ezta?
The violets were in full bloom.	Bioletak loraldi betean zeuden.
A rowing boat waiting for them on the bench.	Arraunontzi bat haien zain bankuan.
The kidnappers broke his heart.	Bahitzaileak bihotza hautsi zuten.
Sugar demand has dropped.	Azukre eskaerak behera egin du.
Adding salt to the table is unwise.	Mahaian gatza gehitzea adeigabea da.
The honest young man quickened his pace.	Gazte zintzoak pausoa bizkortu zuen.
The farmer entered the names of all his animals.	Baserritarrak bere animali guztien izenak sartu zituen.
Water is a promising new energy source.	Ura etorkizun handiko energia-iturri berri bat da.
These birds are known for their vocal abilities.	Hegazti hauek ahots gaitasunengatik ezagunak dira.
The messenger ran through the village.	Mezularia herri bazterretik igaro zen korrika.
The rules are very clear.	Arauak oso argiak dira.
A verse was written about misfortune.	Zorigaitzari buruz bertso bat idatzi zen.
On top of the narrow hill was the castle.	Muino estuaren gainean gaztelua zegoen.
They say that artificial drugs can help fight pain.	Droga artifizialek minari aurre egiten lagun dezaketela diote.
The presidential coffers were in the state.	Presidentetzako kutxa estatuan zegoen.
He beat his clothes with a sharp stick.	Arropak makil zorrotz batekin jotzen zituen.
The countryside was beautiful in the spring.	Landa ederra zen udaberrian.
It would be better to train more often.	Hobe izango litzateke maizago entrenatzea.
She suffers from nervousness in her eye.	Begian urduritasun bat jasaten du.
The garden is a place for flowers.	Lorategia loreen lekua da.
Most wind turbines are made of steel.	Aerosorgailu gehienak altzairuzkoak dira.
The bird is for sale at a local market.	Txoria tokiko merkatu batean dago salgai.
He took a paper towel.	Paperezko eskuoihala hartu zuen.
Dolphin populations are rapidly declining worldwide.	Izurdeen populazioak azkar murrizten ari dira mundu osoan.
They collected water in a bucket.	Ontzi batean ura biltzen zuten.
A humid environment is good for plants.	Ingurune hezea ona da landareentzat.
The electric company has set up a network of power lines.	Konpainia elektrikoak linea elektrikoen sarea jarri du.
Sugars are found in fruits, vegetables and dairy products.	Azukreak fruta, barazki eta esnekietan aurkitzen dira.
The thieves allegedly demanded money.	Lapurrek dirua eskatzen omen zuten.
Use rich and elegant ingredients.	Erabili osagai aberats eta dotoreak.
She silenced the baby.	Haurra isildu zuen.
He attends meetings regularly.	Bileretara aldian-aldian joaten da.
Numerous studies have been conducted in this area.	Ikerketa ugari egin dira arlo honetan.
Place in a large mixing bowl.	Jarri nahasketa-ontzi handi batean.
It was easy for a thief to steal a car.	Erraza zen lapurrak autoa lapurtzea.
I put my chops in fresh water.	Nire txuletak ur freskoan sartu ditut.
The room was dark.	Gela ilun zegoen.
She married a wrong man.	Gizon oker batekin ezkondu zen.
They fought in the guerrillas.	Gerrillan borrokatu zuten.
The taxi driver stopped abruptly.	Taxi-gidaria bat-batean gelditu zen.
The driver spent two hours at the station.	Gidariak bi ordu eman zituen geltokian.
This house is empty.	Etxe hau hutsik dago.
Scientists have discovered a new species of dinosaur.	Zientzialariek dinosauro espezie berri bat aurkitu dute.
Don't you think we can ask for help?	Ez al duzu uste laguntza eskatu dezakegunik?
He continued to play samba.	Samba jotzea jarraitu zuen.
He is a doctor of exotic fish in the ocean.	Ozeanoko arrain exotikoen medikua da.
The question remains unanswered.	Galderak erantzun ezinik jarraitzen du.
Don't use so much salt!	Ez erabili hainbeste gatz!
Luke was caught up in the violence that followed.	Luke ondorengo indarkeriak harrapatu zuen.
His gaze was steady.	Begirada irmoa zen.
He shouted for help, but no one came.	Laguntza eske oihukatu zuen, baina ez zen inor etorri.
They determined that global warming was happening.	Berotze globala gertatzen ari zela zehaztu zuten.
As he advanced, he hit the accelerator hard.	Aurrera zihoala, gogor jo zuen azeleragailua.
The way to rejuvenate.	Gaztetzeko bidea.
People cannot choose their family.	Jendeak ezin du bere familia aukeratu.
He noticed that he had something on his back.	Zerbait bizkarrean zuela ohartu zen.
The lake shone in the sun.	Lakuak distira egiten zuen eguzkitan.
Spring was welcome from winter.	Udaberria negutik ongi etorria zen.
He is a good golfer.	Golfari ona da.
Make sure you cover it properly.	Ikus ezazu estalkia behar bezala jartzen duzula.
An evil old woman prepared a strong drink.	Emakume zahar maltzur batek edari indartsu bat prestatu zuen.
Things would be much more effective.	Gauzak askoz eraginkorragoak izango lirateke.
We would love to visit our factory.	Gure fabrika bisitatzea gustatuko litzaiguke.
He swallowed a cup of tea.	Te kopa bat irentsi zuen.
The new road was two lanes in each direction.	Errepide berria bi errei zen norabide bakoitzean.
At least he finally got the credit.	Behintzat, azkenean lortu zuen meritua.
The automatic machine was stolen.	Makina automatikoa lapurtu zuten.
This talented athlete plays on the school team.	Talentu handiko atleta honek eskolako taldean jokatzen du.
The bug moved slowly.	Akatsa poliki-poliki mugitu zen.
They need to love their children.	Beren seme-alabak maitatu behar dituzte.
Let's play another game.	Joka dezagun beste joko bat.
For a long time the authority of the priests was in doubt.	Denbora luzez apaizen agintea zalantzan egon zen.
The crowd rushed to the door.	Jendetza aterantz abiatu zen.
Many of his poems were published after his death.	Bere olerki asko hil ondoren argitaratu ziren.
After many weeks, the harvest was ready.	Aste askoren buruan, uzta prest zegoen.
It takes many years to learn to speak.	Urte asko behar dira hitz egiten ikasteko.
The landscape was beautiful emerald green.	Paisaia esmeralda berde ederra zen.
At this point, it’s hard to predict.	Une honetan, zaila da aurreikustea.
The sea looks flat on this side.	Itsasoa laua dirudi alde honetan.
He gently gave her the news.	Emeki eman zion berria.
Reducing blood pressure will improve blood flow.	Odol-presioa murrizteak odol-fluxua hobetuko du.
The city beyond these mountains is vast.	Mendi haietatik haratago dagoen hiria zabala da.
This town is known for its high quality metalworking.	Herri hau kalitate handiko metalgintzagatik da ezaguna.
This star burns heavily.	Izar hau biziki erretzen da.
My daughter’s birthday is next month.	Nire alabaren urtebetetzea hurrengo hilabetea da.
He opened the door for the sender.	Bidaltzailearentzat atea ireki zion.
The players noticed.	Erreparatu zuten jokalariek.
Please call us later if you have any questions.	Mesedez, deitu geroago galderarik baduzu.
The pound was steadily rising against the dollar.	Libra etengabe igotzen ari zen dolarraren aurrean.
It rained all afternoon.	Arratsalde osoan euria bota zuen.
Such questions remain unresolved.	Horrelako galderak ebatzi gabe jarraitzen dute.
She adjusted her blouse nervously.	Urduri moldatu zuen blusa.
A knife was inserted into his body.	Labana bat sartu zuten gorpuan.
The sun was still out for an hour or two.	Eguzkia ordubete edo bi itzalita zegoen oraindik.
It was a hot day.	Egun bero handia izan zen.
Such theft will not be tolerated.	Horrelako lapurreta ez da onartuko.
Clean the refrigerator.	Garbitu hozkailua.
He finally accepted.	Azkenean onartu zuen.
A potential buyer inspected the sailboat.	Balizko erosle batek belaontzia ikuskatu zuen.
The king died without a will.	Erregea testamenturik gabe hil zen.
The lush green vegetation covered both sides of the highway.	Landaredi berde oparoak autobidearen bi aldeak estali zituen.
After nearly twenty years of fighting, the fighting is finally over.	Ia hogei urteko liskarren ostean, azkenean amaitu ziren borrokak.
Conditions below average.	Baldintzak batez bestekoaren azpitik.
He pursed his lips.	Ezpainak estutu zituen.
The new police chief is cleaning up the city.	Polizia buruzagi berria hiria garbitzen ari da.
A big lake.	Aintzira handi bat.
The child started banging his head against the wall.	Umea bere burua hormaren kontra kolpatzen hasi zen.
He and his friend were walking on the beach.	Bera eta bere laguna hondartzatik ibili ziren.
They dumped the rubbish.	Hondakinak bota zituzten.
People adapt their behavior to industrial life.	Jendeak bere portaera industria-bizitzara egokitzen ditu.
Hold the book using the music stand.	Musika-euskarria erabiliz, eutsi liburuari.
Drops of water jumped down his body.	Ur-tantak jauzi egiten zizkion gorputzean behera.
He was staring at nothing, surprised.	Ez zen ezeri begira geratu, harrituta.
Take an hour for lunch.	Hartu ordu bat bazkaltzeko.
It is difficult to detect such false plants.	Zaila da horrelako landare faltsuak hautematea.
The article says that the country is suffering from extreme pollution.	Artikuluak dio herrialdeak muturreko kutsadura jasaten duela.
Animals can sense danger.	Animaliek arriskua suma dezakete.
The wind and waves will return soon.	Haizea eta olatuak laster itzuliko dira.
As a result, fewer trees are planted.	Ondorioz, zuhaitz gutxiago landatzen dira.
He landed heavily on the ground.	Astun lurreratu zuen lurrean.
He responded slowly, but did not provide further information.	Poliki erantzun zuen, baina ez zuen informazio gehiago eskaini.
Remember that your Savior will keep you informed of your progress.	Gogoratu zure salbatzaileak zure aurrerapenen berri ematen duzula.
He briefly worked as a soda jerk.	Laburki lan egin zuen soda jerk gisa.
She was as charming as her mother.	Bere ama bezain xarmagarria zen.
The security guard was very sympathetic.	Segurtasun zaindaria oso jatorra zen.
We'll have more to talk about tomorrow.	Bihar gehiago izango dugu hitz egiteko.
No credit card is supported by the store, so bring a lot of money.	Ez da dendarik onartzen kreditu-txartelak, beraz, ekarri diru asko.
The rain prevented us from mowing the lawn yesterday.	Euriak belarra moztea galarazi zigun atzo.
The phone rings.	Telefonoak jotzen du.
It annoys me when students talk in the lecture!	Haserretzen nau ikasleek hitzaldian hitz egiten dutenean!
The desert is dry all year round.	Basamortua lehor dago urte osoan.
Jill, who makes whiskey, has distilled his own brand.	Jillek, whiskya egiten duenak, bere marka propioa destilatu du.
Lots of birds on the horn	Arra txori asko adarrean
The children are playing in the flower garden.	Haurrak loratu den lorategian jolasten ari dira.
The procession quickly dispersed.	Prozesioa azkar sakabanatu zen.
Packages are delivered by air.	Paketeak hegazkinez entregatzen dira.
The lake was deep.	Lakua sakona zen.
Among the quiet hobbies are knitting and drawing.	Zaletasun lasaien artean puntua egitea eta marraztea daude.
He collected a huge number of points in this game.	Joko honetan puntu kopuru ikaragarria bildu zuen.
Most clinics have few staff.	Klinika gehienak langile gutxi daude.
The athlete's agent signed up.	Kirolariaren agenteak izena eman zuen.
The decision of the principals is final.	Nagusien erabakia behin betikoa da.
I feel like the interview has gone its own way.	Elkarrizketa bere ibilbidea egin duela sentitzen dut.
The spoons were tingling together, tingling like wind chimes.	Koilareek tindaka egiten zuten elkarrekin, haize-kanpaiak bezala tindaka.
It is often used in pharmacy.	Farmazian askotan erabiltzen da.
A bridge connects this island with the city.	Zubi batek uharte hori hiriarekin lotzen du.
Among his possessions were a large house and a farmhouse.	Bere ondasunen artean etxe handi bat eta baserri bat zeuden.
The village club met to discuss the issue.	Herriko kluba bildu zen arazoa eztabaidatzeko.
Thousands of tourists visit this city every year.	Milaka turistak bisitatzen dute hiri hau urtero.
The coal industry employs thousands of people.	Ikatzaren industriak milaka langileri lana ematen die.
The school girls sang on stage.	Eskolako neskak abesten zuten oholtza gainean.
The rule was too strict.	Araua zorrotzegia zen.
He was a crowd.	Jendeko bat zen.
Now he makes a chip to help with the work.	Orain txipa egiten du lanetan laguntzeko.
Bacon and eggs, served with toast and coffee.	Bacon eta arrautzak, tostada eta kafearekin zerbitzatuta.
The man was bald.	Gizonak burusoila zuen.
Our study showed that.	Gure azterketak hori erakutsi zuen.
Think before you speak.	Hitz egin baino lehen pentsatu.
30 percent of these deaths are related to heart disease.	Heriotza horien ehuneko 30 bihotzeko gaixotasunei dagozkie.
A branch of mint	Menda adar bat
The time was late, and so was the waiter.	Ordua berandu zen, eta zerbitzaria ere bai.
The soldiers took up positions behind the barricades.	Soldaduek posizioak hartu zituzten barrikaden atzean.
Tropical storms caused flooding.	Ekaitz tropikalak uholdeak eragin zituen.
Make sure you allow plenty of time for drying.	Ziurtatu lehortzeko denbora asko uzten duzula.
The government regained control.	Gobernuak kontrola berreskuratu zuen.
When was the last time you went swimming?	Noiz joan ziren igerian azkenekoz?
How easy is it to get a college degree?	Zein erraza da unibertsitateko titulua lortzea?
The short journey of our city is over.	Amaitu da gure hiriaren ibilbide laburra.
Every cell in the body can produce insulin.	Gorputzeko zelula bakoitzak intsulina sor dezake.
It’s just as dangerous as that.	Hori bezain arriskutsua da.
We issue parking tickets!	Aparkaleku txartelak jaulkitzen ditugu!
This market is located by the river.	Merkatu hau ibaiaren ondoan dago.
Neighbors are expected to attend.	Auzokideak bertaratzea espero da.
He wanted things to be quiet.	Gauzak lasaiak izatea zen nahi zuena.
The men took a deep breath before burning.	Gizonek sakon arnasten zuten erre baino lehen.
He stumbled out of the room.	Gelatik estropezu egin zuen.
We need to get to the airport.	Aireportura abiatu behar dugu.
The phone is often used as a reliable communication tool.	Telefonoa komunikazio tresna fidagarri gisa erabiltzen da askotan.
Thermal radiation is light energy.	Erradiazio termikoa argi-energia da.
Many animals hibernate in the winter.	Animalia askok neguan hibernatzen dute.
Nature is unique.	Natura paregabea da.
The birds flew in flocks from above.	Hegaztiak artaldetan hegan egiten zuten goitik.
The dog's intelligence was extraordinary.	Txakurraren adimena apartekoa zen.
No one predicted the start of the riots.	Inork ez zuen aurreikusten istiluen hasiera.
The bridge extends over the river.	Zubia ibaiaren gainean hedatzen da.
A lawyer is a person who defends his client in court.	Abokatua epaitegietan bezeroak defendatzen dituen pertsona da.
John, my nephew, is a weak swimmer.	John, nire iloba, igerilari ahula da.
The apple didn't seem to have any seeds.	Sagarrak ez omen zuen hazirik.
People now have more leisure time than before.	Jendeak lehen baino aisialdi denbora gehiago dauka orain.
However, trees also need sunlight to grow.	Hala ere, zuhaitzek eguzkia ere behar dute hazteko.
It is widely believed that oysters cannot fly.	Uste zabala da ostruk ezin dutela hegan egin.
Our class received excellent performance.	Gure klaseak errendimendu bikaina jaso zuen.
Slowly he crushed the cigarettes in the ashtray.	Poliki-poliki hautsontziko zigarroak birrindu zituen.
He was quietly waiting for the bus.	Lasai zegoen autobusaren zain.
Random numbers are used to create secure passwords.	Ausazko zenbakiak erabiltzen dira pasahitz seguruak sortzeko.
So we have to charge a tenth more.	Beraz, hamarren bat gehiago kobratu behar dugu.
The taste is delicious.	Zaporea goxoa da.
Classical music is popular in many countries.	Musika klasikoa ezaguna da herrialde askotan.
The thief entered the bank and shot the cashier	Lapurra bankura sartu eta kutxazainari tiro egin zion
Her son had a passion for collecting comics.	Bere semeak komikiak biltzeko zaletasuna zuen.
The old woman prepares the potty.	Atsoak pottea prestatzen du.
He works hard every day.	Gogor egiten du lan egunero.
Remove the lid from the container.	Kendu tapa ontziari.
The informant said the game was dirty.	Informatzaileak esan zuen joko zikina zegoela.
There are thousands of species in the world.	Munduan milaka espezie daude.
Good luck!	Zorte on!
The paintings depict scenes from everyday life.	Margolanek eguneroko bizitzako eszenak irudikatzen dituzte.
The wind was blowing hard.	Haizeak gogor jotzen zuen.
Air pollution can affect children's health.	Airearen kutsadurak haurren osasunean eragin dezake.
The theme of the poem was life.	Poemaren gaia bizitza zen.
Modern buildings surround the winding road.	Eraikin modernoek errepide bihurgunetsua inguratzen dute.
He decided to stop for a break.	Atsedenaldi baterako gelditzea erabaki zuen.
That's when our problems started.	Orduan hasi ziren gure arazoak.
Summers are pleasant and cool with occasional showers.	Udak atseginak eta freskoak izaten dira noizbehinka zaparrada batekin.
The bread was made with flour.	Ogia irinarekin egiten zen.
Make sure this medicine is stored in a dark place.	Ziurtatu sendagai hau leku ilun batean gordetzen dela.
The noise was so loud he couldn't think.	Zarata oso handia zen, ezin zuen pentsatu.
Explain the benefits of this new lighting technology.	Azaldu argiztapen teknologia berri honen abantailak.
A plane flies overhead.	Hegazkin bat gainetik hegan egiten du.
After so many years, they have both grown old.	Hainbeste urteren ondoren, biak zahartu dira.
The sequence ends with a question mark.	Sekuentzia galdera ikur batekin amaitzen da.
The children begged to go to the beach.	Umeek hondartzara joateko erregutu zuten.
Coffee beans grow on large red fruits called coffee cherries.	Kafe aleak kafe gerezi izeneko fruitu gorri handietan hazten dira.
My brother’s girlfriend won the race.	Nire anaiaren neskalagunak irabazi zuen lasterketa.
The rays of the bay slipping on the water.	Badiako izpiak uraren gainean irristatuz.
Our train arrived at seven.	Gure trena zazpietan heldu zen.
Population pressures are exacerbating pollution problems.	Biztanleriaren presioak kutsadura arazoak bizkortzen ari dira.
The city is perfectly clean.	Hiria ezin hobeto garbi dago.
One million people signed the petition.	Milioi bat lagunek sinatu zuten eskaera.
The guests sat at long tables, surrounded by bamboo.	Gonbidatuak mahai luzeetan eserita zeuden, banbuz inguratuta.
Pure water is colorless and tasteless.	Ur purua kolorerik eta zaporerik gabekoa da.
It cuts shapes from clay.	Formak mozten ditu buztinetik.
The water is dark.	Ura iluna da.
Police activity is rare on city streets.	Poliziaren jarduera hiriko kaleetan arraroa da.
The fox is disguised as a squirrel.	Azeria urtxintxaz mozorrotuta dago.
The blue bow was carefully tied around the package.	Lazo urdina kontu handiz lotzen zen paketearen inguruan.
The cliffs were covered in snow.	Itsaslabarrak elurrez estalita zeuden.
He walked slowly, carefully.	Poliki-poliki zebilen, kontu handiz.
She suffers from depression.	Depresioa jasaten du.
This was his twentieth birthday.	Hau izan zen bere hogeigarren urtebetetzea.
This winter is very cold.	Negu hau oso hotza da.
He took a step toward the weeping woman.	Negarrez zegoen emakumearengana pauso bat eman zuen.
The little birds shook their heads.	Txori txikiek astindu egiten zuten buruaren inguruan.
The town square was full of activity.	Herriko plaza jardueraz beteta zegoen.
He bent down and looked at them.	Makurtu egin zen eta haiei begira.
The cooking was still on fire.	Sukaldaritza sutan zegoen oraindik.
The tornado struck at eight.	Zortzietan jo zuen tornadoak.
A steak was a strange pleasure.	Txuleta bat atsegin arraroa zen.
He says he fell in love with the star athlete.	Atleta izarra maitemindu zela dio.
Three women sat lost in conversation.	Hiru emakume eseri ziren elkarrizketan galduta.
His whole family had to flee.	Bere familia osoak ihes egin behar izan zuen.
Tom is just as busy as last year.	Tom iaz bezain lanpetuta dago.
The boat sails at dawn.	Itsasontzia egunsentian nabigatzen da.
Carefully calculate the price.	Kalkulatu arretaz prezioa.
Creationism is not very popular in this country.	Herrialde honetan kreazionismoa ez da oso ezaguna.
The chances were in our favor.	Aukerak gure alde zeuden.
He has worked as a clown all his life.	Pailazo gisa lan egin du bizitza osoan.
At first glance it seemed sad and uninteresting.	Lehen begiratuan tristea eta interesik gabekoa zirudien.
The bedroom had blue painted walls.	Logelak urdinez margotutako hormak zituen.
The dessert was delicious.	Postrea goxoa zen.
The country made its mark in the information technology industry.	Herrialdeak bere marka egin zuen informazio teknologien industrian.
A local priest declared the temple sacred.	Bertako apaiz batek tenplua sakratutzat deklaratu zuen.
It was a noisy party.	Festa zaratatsua izan zen.
They are trying to make improvements in the city.	Hirian hobekuntzak egiten saiatzen ari dira.
There is a constant stream of water.	Etengabeko ur-korrontea dago.
He lost a precious toy.	Jostailu preziatu bat galdu zuen.
Things to do are often difficult to do.	Egin beharrekoak askotan zailak dira egitea.
Today, the sun has set.	Gaur egun, eguzkia sartu da.
They keep running away from me.	Nigandik ihes egiten jarraitzen dute.
The wizard summoned all his magical powers.	Morroiak bere botere magiko guztiak deitu zituen.
We can extrapolate from this model.	Eredu honetatik estrapolatu dezakegu.
I created a production company.	Ekoiztetxe bat sortu dut.
To get caught, the police need evidence.	Harrapatzeko, poliziak frogak behar ditu.
Citizens saw the presence of the bear.	Herritarrek hartzaren presentzia ikusi zuten.
He admires her for her strength and courage.	Miresten du bere indar eta kemenagatik.
So the company decided to get new resources.	Beraz, enpresak baliabide berriak eskuratzea erabaki zuen.
Although famous for its poetry, this province also produces wine.	Poesiagatik ezaguna den arren, probintzia honek ardoa ere ekoizten du.
Homework is hard.	Etxeko lanak gogorrak dira.
He lit a candle.	Kandela bat piztu zuen.
He didn’t care about her private life.	Ez zion garrantzirik jarri bere bizitza pribatuan.
He uses a pencil with the eraser in place.	Arkatza erabiltzen du borragoma bere lekuan duela.
Many people were hospitalized.	Jende asko ospitaleratu zuten.
For society to change, we need to change.	Gizartea alda dadin, aldatu egin behar dugu.
The rich have too much money.	Aberatsek diru gehiegi dute.
Politicians around the world are trying to reduce emissions.	Mundu osoko arduradun politikoak isuriak murrizten saiatzen ari dira.
A call to arms was made.	Armetarako deia egin zen.
A lot of weaving and sewing work is done here.	Ehuntze eta josteko lan handia egiten da hemen.
The conflict ended in a draw.	Berdinketa batean amaitu zen gatazka.
You should contact someone immediately.	Berehala norbaitekin harremanetan jarri beharko zenuke.
Is your computer obsolete?	Zure ordenagailua zaharkituta?
A difficult feat, but one that can be achieved.	Balentria zaila, baina lor daitekeena.
They were named winners.	Irabazle izendatu zuten.
The plumber left and returned a few minutes later.	Iturgina joan zen eta minutu batzuk geroago itzuli zen.
Before he disappeared, he muttered something.	Desagertu baino lehen, zerbait marmar egin zuen.
People need to eat to live.	Jendeak jan behar du bizitzeko.
A couple with four children moved to the city.	Lau seme-alaba zituen bikote bat hirira joan zen bizitzera.
The washing machine dried out at dusk.	Garbigailua iluntzean lehortu zen.
Erosion is changing the nature of beaches.	Higadura hondartzen izaera aldatzen ari da.
The palace is on a hill.	Jauregia muino batean dago.
The chef was very specific about cleanliness.	Sukaldariak oso zehatza izan zuen garbitasunari buruz.
They put real snakes in the museum.	Benetako sugeak jarri zituzten museoan.
Half of the participants in this study were women.	Ikerketa honetan parte hartu dutenen erdia emakumeak izan dira.
His company only sells the best.	Bere konpainiak onena bakarrik saltzen du.
John had to lie to his roommates.	Johnek bere pisukideei gezurrak esan behar zizkien.
In fact, it is a curse.	Izan ere, biraoa da.
They were bored with their sad routine.	Aspertuta zeuden euren errutina tristearekin.
His arguments were often ridiculous.	Bere argudioak barregarriak ziren askotan.
His friend called him a "good boy."	Bere lagunak "mutil ona" deitzen zion.
Fuel prices continued to rise.	Erregaien prezioak gora egiten jarraitu zuen.
The young girl ran away in tears.	Neska gazteak malko artean ihes egin zuen.
There was a commotion when the foreigners arrived.	Sekulako zalaparta sortu zen kanpotarrak heldu zirenean.
Creatures of all kinds live in this jungle.	Era guztietako izakiak bizi dira oihan honetan.
Note that these are just examples.	Kontuan izan adibide hutsak direla.
It is often difficult to detect a blood-borne pathogen.	Odol bidezko patogeno bat detektatzeko zaila da askotan.
The soldier was talking on the phone.	Soldadua telefonoz hizketan ari zen.
The children were overjoyed.	Haurrak poz-pozik zebiltzan.
He was forced to work harder than ever.	Inoiz baino gehiago lan egitera behartuta zegoen.
This idea proved to be unfeasible.	Ideia hori bideraezina zela frogatu zen.
People are lost at sea.	Jendea galdu egin da itsasoan.
It was a terrible accident.	Istripu izugarria izan zen.
Members of Parliament are calling for an amendment to the Constitution.	Legebiltzarkideak Konstituzioaren aldaketa eskatzen ari dira.
Here live the most beautiful women in the world.	Hemen munduko emakumerik ederrenak bizi dira.
They spoke in silence.	Isilik hitz egin zuten.
They each exchanged stories that were quite different.	Bakoitzak nahiko desberdinak ziren istorioak trukatu zituzten.
All our students have completed the course.	Gure ikasle guztiek ikastaroa amaitu dute.
The baby slept soundly.	Haurra lasai lo egin zuen.
Some of the animals began to exchange skins.	Animalia batzuk azala trukatzen hasi ziren.
Time can heal all wounds.	Denborak zauri guztiak senda ditzake.
Be careful not to overcook the bananas.	Kontuz bananak gehiegi ez egosten.
The search did not reveal anything strange.	Bilaketak ez zuen ezer arrarorik aurkitu.
This country will soon be a powerful nation.	Herri hau laster nazio boteretsua izango da.
Milk can be heated to create curd.	Esnea berotu daiteke mamia sortzeko.
Look, everyone, there.	Begira, denok, hor.
We go to school in the morning.	Goizean eskolara joaten gara.
The rumor of his disloyalty began to spread.	Bere desleialtasunaren zurrumurrua zabaltzen hasi zen.
The sun can be seen in the sky.	Eguzkia ikus daiteke zeruan.
Have a good time!	Ondo pasa!
He drank his juice in two large drinks.	Bere zukua bi trago handitan edan zuen.
What are the five key principles of genetics?	Zeintzuk dira genetikaren bost funtsezko printzipioak?
Shout out if a store employee smiles at you.	Oihu egin dendako langile batek irribarre egiten badizu.
Opinions differed on the validity of the bill.	Lege-proiektuaren baliozkotasunari buruzko iritziak desberdinak izan ziren.
The quality of his imagination was investigated.	Bere irudimenaren kalitatea ikertu zen.
A group of students climbed a nearby hill.	Ikasle talde bat inguruko muino batera igo zen.
We should end this practice.	Praktika honi amaiera eman beharko genioke.
Some are in favor of kidnapping all immigrants.	Batzuek etorkin guztiak bahitzearen alde egiten dute.
I wish you the best.	Hoberena opa dizut.
The fish came out of the water.	Arrainak uretatik atera ziren.
This industry suffers from a severe shortage of skilled workers.	Industria honek langile kualifikatuen falta larria jasaten du.
The old lady carefully removed the lid.	Andere zaharrak kontu handiz kendu zuen tapa.
We should respect our parents.	Gure gurasoak errespetatu beharko genituzke.
The TVs are clearly visible through the window.	Telebistak garbi ikusten dira leihotik.
Although it is dangerous, people swim in the ocean.	Arriskutsua den arren, jendeak ozeanoan igeri egiten du.
Try not to shout.	Saiatu ez oihu egiten.
A pregnant woman should not lift heavy objects.	Haurdun dagoen emakume batek ez luke objektu astunak altxatu behar.
Severe floods destroyed homes.	Uholde larriek etxebizitzak suntsitu zituzten.
Some experts believe that global warming is natural.	Aditu batzuen ustez, berotze globala naturala da.
The upstairs studio has a large bed.	Goiko solairuko estudioak ohe handi bat du.
This is why it is such a valuable resource.	Horregatik, baliabide baliotsua da.
His gaze wandered around the store.	Bere begirada dendaren inguruan zebilen.
My garden looks beautiful in the rain.	Nire lorategiak itxura ederra dauka euripean.
Give food, shelter, and clothing to the needy.	Eman janaria, aterpea eta arropa behartsuei.
The report suggests that the two countries should work together.	Txostenak iradokitzen du bi herrialdeek lankidetzan jardun behar dutela.
There was wind, rain and hail.	Haizea, euria eta txingorra zeuden.
The crowd fell silent.	Jendetza isildu zen.
It couldn't be more beautiful.	Ezin ederragoa izan.
This house is old.	Etxe hau zaharra da.
Please wash your hands before starting.	Mesedez, garbitu eskuak hasi baino lehen.
The latest news about the releases was astonishing.	Kaleratzeen inguruko azken berriak harrigarria izan ziren.
The volcano erupted violently.	Sumendia bortizki lehertu zen.
The older boy noticed how he was moving his fingers.	Mutil zaharragoa behatzak nola mugitzen zituen ohartu zen.
The wind shook his hair.	Haizeak astindu zion ilea.
The birds were chirping outside my window.	Txoriak txioka ari ziren nire leihotik kanpo.
Call an ambulance.	Deitu anbulantzia bati.
It had silver hooks and parts.	Zilarrezko kakoak eta zatiak zituen.
The nucleus has fewer particles than one atom.	Nukleoak atomo batek baino partikula gutxiago ditu.
The rich have to pay taxes.	Aberatsek zergak ordaindu behar dituzte.
He was hostile to the natives.	Bertakoekin etsai zen.
They have recently started reading growth charts.	Duela gutxi hasi dira hazkunde-taulak irakurtzen.
Here are some suggestions on how to look or get an appointment for flower arrangements.	Hona hemen ibilaldirako iradokizun batzuk.
He placed a red carnation in the coffin.	Krabelin gorri bat jarri zuen hilkutxan.
The children were placed in custody.	Haurrak zaintzapean jarri zituzten.
The farm soon became known for its delicious chicken.	Baserria laster egin zen ezaguna bere oilasko goxoagatik.
The lands of the palace were large and prosperous.	Jauregiko lursailak handiak eta oparoak ziren.
Joseph was accused of treason by his brothers.	Jose bere anaiek traizioa leporatu zioten.
This road leads to the village.	Bide honek herrira eramaten du.
Italian culture is rich in tradition, art and music.	Italiako kultura tradizioan, artean eta musikan aberatsa da.
Years passed, and it’s still unclear.	Urteak pasa ziren, eta oraindik ez dago argi.
Here we can make comparisons.	Hemen, konparaketak egin ditzakegu.
The cemetery was made of sandstone.	Hilerria hareharriz egina zegoen.
Citizens developed irrigation systems.	Herritarrek ureztatze sistemak garatu zituzten.
Once the deadline is over, work will begin in earnest.	Epea amaitu ondoren, lanak serio hasiko dira.
More women are affected by major industries.	Emakume gehiagok eragiten dute industria nagusietan.
The plastic bag shattered, spilling garbage across the road.	Plastikozko poltsa hautsi egin zen, zaborra errepidean zehar isuriz.
He continues to live abroad.	Atzerrian bizitzen jarraitzen du.
They came to visit their neighbors.	Haien bizilagunak bisitatzera etorri ziren.
She wanted to marry him.	Berarekin ezkondu nahi zuen.
I will be honest with my story.	Zintzoa izango naiz nire istorioarekin.
The fridge is stocked with all kinds of food.	Hozkailua era guztietako janariz hornituta dago.
He sat down next to her, staring at the horrible fire.	Haren ondoan eseri zen, suari lazgarri begira.
To get through quickly, a car needs a great engine.	Azkar pasatzeko, auto batek motor bikaina behar du.
However, there is a lot to do.	Hala ere, asko dago egiteko.
This hotel is famous for its cuisine.	Hotel hau sukaldaritzagatik da ezaguna.
It has a caustic tongue.	Mihi kaustikoa du.
He demanded coffee every evening.	Kafea eskatzen zuen arratsaldero.
This is a cheaper brand.	Hau marka merkeagoa da.
The ocean floor is rich in resources.	Ozeano hondoa baliabideetan aberatsa da.
The young prince lived completely alone.	Printze gaztea guztiz bakarrik bizi zen.
A nurse will examine your condition.	Erizain batek zure egoera aztertuko du.
You once asked the teacher a question.	Behin irakasleari galdera bat egin zenion.
My key is loose.	Nire giltza solte dago.
Experts are concerned.	Adituak kezkatuta daude.
If you remember the show, you remember it.	Ikuskizuna gogoratzen baduzu, hura gogoratzen zara.
Consider using a disposable thermometer.	Demagun erabili eta botatzeko termometro bat erabiltzea.
The living room is full of furniture.	Egongela altzariz beteta dago.
The clock strikes five minutes past twelve.	Erlojuak hamabiak baino bost minutura dio.
He climbed on the table.	Mahai gainera igo zen.
He performs two rituals a day.	Egunean bi erritual egiten ditu.
He left the city to live in the country.	Hiria utzi zuen herrialdean bizitzera.
The root has many branches underground.	Sustraiak adar asko ditu lur azpian.
However, these reefs support a wide range of marine life.	Dena den, arrezife hauek itsas bizitza ugari onartzen dituzte.
Ten thousand citizens went with him.	Hamar mila herritar joan ziren berarekin.
The power of a word	Hitz baten indarra
However, he put his head on her shoulder.	Hala ere, burua bere sorbaldan jarri zuen.
A mysterious object was found in the woods.	Objektu misteriotsua basoan aurkitu zuten.
The hurricane caused severe damage.	Urakanak kalte handiak eragin zituen.
There are whole people who are dedicated to producing this delicacy.	Herri osoak daude jaki hau ekoizten dedikatzen direnak.
Before the war, there was almost no industry.	Gerra aurretik, ia ez zegoen industriarik.
The potato was basic.	Patata oinarrizkoa zen.
Oil and gasoline are also found in fossil fuels.	Petrolioa eta gasolina ere erregai fosiletan daude.
My dog ​​is a playful creature.	Nire txakurra izaki jostalari bat da.
People run away in fear of their lives.	Jendeak bere bizitzaren beldurrez ihes egiten du.
We need to know the circumstances of his death.	Bere heriotzaren inguruabarrak ezagutu behar ditugu.
We emailed you the document.	Dokumentua posta elektronikoz bidali dizugu.
We lived in absolute poverty.	Pobrezia erabatekoan bizi ginen.
Form groups of four.	Osatu lauko taldeak.
Its temple was built centuries ago.	Bertako tenplua duela mende batzuk eraiki zen.
Technicians can quickly diagnose the problem.	Teknikariek arazoa azkar diagnostikatu dezakete.
The kings and queens are very unknown.	Errege-erreginek oso ezezagunak dira.
The parade lasted more than three hours.	Hiru ordu baino gehiago iraun zuen kalejirak.
First, you will need two cups of brown sugar.	Lehenik eta behin, bi edalontzi azukre marroi beharko dituzu.
That should be more than enough.	Horrek nahikoa baino gehiago izan beharko luke.
The manager announced plans to expand the business.	Kudeatzaileak negozioa zabaltzeko asmoa iragarri zuen.
We should look at the idea of ​​domestic gas supply.	Etxeko gas hornikuntzaren ideia aztertu beharko genuke.
Over the past year, the proportion of volunteers has dropped.	Azken urtean, boluntarioen proportzioa jaitsi egin da.
Employers were asked to reduce prices.	Enpresariei prezioak murrizteko eskatu zieten.
A building is a structure intended for shelter or residence.	Eraikin bat aterpe edo bizilekurako zuzendutako egitura da.
The error is due to this faulty router.	Errorea bideratzaile akastun honengatik da.
He has just returned from the country.	Herrialdetik itzuli berria da.
The experience of the elderly was greatly neglected.	Adinekoen esperientzia oso baztertua izan zen.
Is any of these answers correct?	Erantzun hauetakoren bat zuzena al da?
He stared at the animals.	Gogor begiratu zien animaliei.
The book was well-adapted.	Liburua ondo moldatua zegoen.
The islands understand the importance of conservation.	Uharteek kontserbazioaren garrantzia ulertzen dute.
That family is poor.	Familia hori pobrea da.
The population is young and growing.	Biztanleria gaztea eta hazten ari da.
They continued to discuss together.	Elkarrekin eztabaidan jarraitu zuten.
The delegates discussed the law for a while.	Ordezkariek legearen inguruan eztabaidatu zuten denbora batez.
The woman in the beauty contest is said to be beautiful.	Edertasun lehiaketako emakumea ederra omen da.
They could not find their way back home.	Ezin izan zuten etxera itzultzeko bidea aurkitu.
Democracy is still a job.	Demokrazia oraindik lan bat da.
Wine was poured on the table.	Ardoa isuri zen mahai gainera.
He released his guitar, carefully tuning the strings.	Gitarra askatu zuen, hariak arretaz afinatzen.
This little girl is eight years old.	Neska txiki honek zortzi urte ditu.
I browsed through a book of family photos.	Familiako argazkien liburu bat arakatu nuen.
First, crush the peanuts by pulsing them in a food processor.	Lehenik eta behin, xehatu kakahueteak elikagai-prozesadore batean pultsatzen.
The quake left many victims homeless	Lurrikarak biktima asko aterpe gabe utzi zituen
The baby was believed to be safe.	Haurra seguru zegoela uste zen.
That man with a big dog.	Txakur hori handi batekin gizona.
The pilots scattered dozens of flares.	Pilotuek dozenaka bengala sakabanatu zituzten.
A dog was recently shot.	Duela gutxi txakur bati tiro egin diote.
It seemed like too much of a challenge.	Erronka handiegia zirudien.
He raised his eyebrows and sneered.	Bekainak altxatu eta iseka egin zuen.
He could admire their efforts.	Beren ahaleginak miretsi zezakeen.
To give life to the poor.	Pobreei bizia emateko.
The ant sank its jaws into the soft cheese.	Inurriak bere mandibulak hondoratu zituen gazta bigunean.
His concepts, drawings and theories are very flawed.	Bere kontzeptuak, marrazkiak eta teoriak oso akatsak dira.
Small particles of sugar were used to sweeten the tea.	Azukre-partikula txikiak erabiltzen ziren tea gozotzeko.
The palace was destroyed by a tornado.	Jauregia tornado batek suntsitu zuen.
They can no longer fly, but they can run pretty fast.	Jada ezin dute hegan egin, baina nahiko azkar korrika egin dezakete.
Protests erupted during the day.	Egunean zehar protestak piztu ziren.
A brave fighter, he suffered serious injuries in the attack.	Borrokalari ausarta, zauri larriak izan zituen erasoan.
The retailer sells a wide range of electrical products.	Txikizkariak produktu elektriko ugari saltzen ditu.
Is this to stop the train?	Hau trena gelditzeko?
The salt has added flavor to the boiled potatoes.	Gatzak zaporea gehitu dio patata egosiei.
This store only sells fabric.	Denda honek ehuna bakarrik saltzen du.
When will this road be paved?	Noiz asfaltatuko da bide hori?
Three years ago, he was found unconscious.	Duela hiru urte, konorterik gabe aurkitu zuten.
The sun rises in the darkness.	Eguzkia iluntasunetik ateratzen da.
These steps will help you succeed in life.	Urrats hauek bizitzan arrakasta lortzen lagunduko dizute.
The engine broke down.	Motorra matxuratu zen.
The population of this island is declining.	Uharte honetako biztanleria gutxitzen ari da.
She opened her birthday present.	Urtebetetze oparia ireki zuen.
These fabrics can be washed in the washing machine.	Oihal hauek arropa garbigailuan garbi daitezke.
People, he said, were starving to death.	Jendea, esan zuen, gosez hiltzen ari zen.
Let's swim in the river.	Goazen igerian ibaira.
They will often chase monkeys.	Askotan tximinoen atzetik joango dira.
Riding a motorcycle can be quite dangerous.	Moto gainean bidaiatzea nahiko arriskutsua izan daiteke.
In the old days, people burned trees to get heat.	Antzina, jendeak zuhaitzak erretzen zituen beroa lortzeko.
The election result was in doubt.	Hauteskundeen emaitza zalantzan zegoen.
The young man escaped from prison and ran away.	Gazteak kartzelatik ihes egin eta korrika egin zuen.
They found thousands of dollars in his purse in cash.	Bere poltsan milaka dolar aurkitu zituzten eskudirutan.
The star of the turnips turned white.	Arbien izarra zuri geratu zen.
The atmosphere inside the store is humid.	Denda barruko giroa hezea da.
It is believed that music can calm the wild beast.	Uste da musikak piztia basatia lasaitu dezakeela.
He ate two slices of cake.	Bi tarta xerra jan zituen.
They have not removed the cap.	Ez dute txapela kendu.
Families are broken by decree.	Familiak dekretu bidez hausten dira.
There is no sugar in his bowl.	Bere katiluan ez dago azukrerik.
Price increases have had a negative impact on sales.	Prezio igoerek negatiboki eragin dute salmentetan.
William made a distinction.	Williamek bereizgarri egin zuen.
He pressed the pen, making it fuzzy.	Luma sakatu zuen, flouz eginez.
The package contained one hundred and thirty biscuits.	Paketeak ehun eta hogeita hamar galleta zituen.
Water is an essential component of life.	Ura bizitzaren funtsezko osagaia da.
The company expects to report a loss this year.	Konpainiak aurten galera bat kontatzea espero du.
Chrysanthemums have been planted on power lines.	Elektrizitate-lineetan krisantemoak landatu dira.
A cube is a triangular solid.	Kubo bat solido triangeluarra da.
Last year, it was characterized by high inflation.	Iaz, inflazio ugariak ezaugarritu zuen.
The chicken was on warm ground.	Oiloa lur epelean zegoen.
It sits on the ocean floor.	Ozeano hondoan esertzen da.
Dogs can be trained to find lost children.	Txakurrak hezi daitezke galdutako haurrak aurkitzeko.
Many of the dancers wore masks.	Dantzarietako askok maskarak jantzi zituzten.
Not everyone understood the phenomenon.	Jende guztiek ez zuten fenomenoa ulertu.
He emptied the cupboards to the floor.	Armairuak lurrera hustu zituen.
I agree to meet my father.	Nire aita ezagutzea onartzen dut.
These books are rubbish.	Liburu hauek zaborra dira.
Sorbitol is a sugar alcohol.	Sorbitol azukre alkohola da.
I no longer suffer from rheumatism.	Jada ez dut erreumarik jasaten.
The icy wind touched his face.	Haize izoztuak aurpegia ukitu zion.
He bought vegetables from the farmers.	Barazkiak baserritarrak erosten zituen.
The paint was flaky in some places.	Pintura malutatuta zegoen leku batzuetan.
Use a fresh spoonful of cooking fat.	Erabili sukaldeko gantz koilarakada fresko bat.
The fish swam slowly along the muddy river.	Arrainak geldoki igeri egiten zuen ibai lohitsuan zehar.
This plaster is so thick, it is opaque.	Igeltsu hau hain da lodia, opakoa da.
This business is considered dangerous.	Negozio hau arriskutsutzat jotzen da.
There has been little mention of the war in recent years.	Gerrari buruzko aipamen gutxi zeuden azken urteotan.
The shameless politician is currently in prison.	Politikari lotsagabea espetxean dago egun.
Indian cuisine still uses ghee.	Indiako sukaldaritzak ghee erabiltzen du oraindik.
The town was protected by a gentle hill.	Herria muino leun batek babesten zuen.
The farm roads are in a state of disrepair.	Baserriko bideak egoera ikaragarrian daude.
After the harassment, the police arrested the thief.	Jazarpenaren ostean ertzainak lapurra atxilotu zuen.
All the buildings on the ground floor are painted white.	Lurzoruko eraikin guztiak zuriz margotuta daude.
The landscape is terribly barren.	Paisaia izugarri antzua da.
Support beams may need to be replaced.	Baliteke euskarri-habeak ordeztu behar izatea.
The family was traumatized by the experience.	Familia traumatizatuta geratu zen esperientziarekin.
Let the car cool down at this point.	Utzi autoa hozten puntu honetan.
The hedge is covered with white flowers in the spring.	Heskaia lore zuriz estalita dago udaberrian.
Replacing worn carpet will be expensive.	Alfonbra gastatua ordezkatzea garestia izango da.
Please stop talking to me.	Mesedez, utzi nirekin hitz egiteari.
The competition was fierce this year.	Lehia gogorra izan zen aurten.
Only a few agencies work in this area.	Agentzia gutxi batzuek baino ez dute lan arlo honetan.
The elect have little power.	Hautetsiek botere gutxi dute.
Her hobby is making glass ornaments.	Bere zaletasuna beirazko apaingarriak egitea da.
They didn't make it to the finals.	Finala ez zuten lortu.
I take full responsibility for the mistake.	Akatsaren erantzukizun osoa hartzen dut.
A broken pipe flooded the kitchen.	Hautsitako hodi batek sukaldea gainezka egin zuen.
The legislature is dominated by conservatives.	Legegintzaldian kontserbadoreak dira nagusi.
People were talking about these animals in a silent whisper.	Jendeak animalia hauetaz hitz egiten zuen xuxurla isilez.
This house was once the scene of many happy events.	Etxe hau gertaera zoriontsu askoren eszenatoki izan zen garai batean.
This city has a lot of tourist attractions.	Hiri honek turismo erakargarri asko ditu.
He chewed slowly and thoughtfully.	Astiro eta pentsakor murtxikatu zuen.
I believe that fate has brought us together today.	Uste dut patuak elkartu gaituela gaur.
Pay for your order at the restaurant.	Ordaindu zure eskaera jatetxean.
A good place for kids to grow up.	Haurrak hazteko leku ona.
He found the glass half empty.	Edalontzia erdi hutsik aurkitu zuen.
That is a great promise.	Hori agindu handia da.
The injured child is seriously ill.	Zauritutako umea larriki gaixo dago.
The president accepted defeat.	Presidenteak porrota onartu zuen.
He claimed the credit for inventing the light bulb.	Bonbilla asmatu izanaren meritua aldarrikatu zuen.
We are in trouble.	Arazoetan gaude.
The wolf tilted his head slightly.	Otsoak burua apur bat okertu zuen.
It is easy to see that this language is difficult.	Erraz ikusten da hizkuntza hau zaila dela.
He especially liked green apples.	Sagar berdeak gustuko zituen bereziki.
He was throwing mail in the street.	Posta kalera botatzen ari zen.
There is a stream that runs through this park.	Parke hau zeharkatzen duen erreka bat dago.
Mice eat crumbs of bread.	Saguek ogi apurrak jaten dituzte.
Leslie and her mother go on the bus.	Leslie eta bere ama autobusean doaz.
He was the victim of a horrific accident.	Istripu izugarri baten biktima izan zen.
He had never heard his wife's advice.	Ez zituen inoiz bere emaztearen aholkuak entzun.
The test showed that he had a high fever.	Probak erakutsi zuen sukar handia zuela.
When coal is burned, coal ash is formed.	Ikatza erretzean ikatza errautsak sortzen dira.
They were fascinated with Western stories.	Mendebaldeko istorioekin liluratuta zeuden.
They removed the crying little boy.	Apurrak negar egiten zuen mutil txikia kendu zuten.
The industry was in decline.	Industria gainbeheran zegoen.
The unemployment rate remained stable last year.	Langabezia tasa egonkor mantendu zen iaz.
She is tall, dark and beautiful.	Altua, iluna eta ederra da.
He had the wisdom to heed my father's advice.	Nire aitaren aholkuei kasu egiteko jakinduria izan zuen.
The poll showed a complete victory.	Galdeketak erabateko garaipena adierazi zuen.
This dish has a unique flavor.	Plater honek zapore berezia du.
Several days passed, however, without any progress.	Hainbat egun pasa ziren, ordea, inolako aurrerapenik gabe.
Traditional works are increasingly being replaced by new technologies.	Lan tradizionalak gero eta gehiago ordezkatzen ari dira teknologia berriekin.
You can take the bus in five minutes.	Bost minututan har dezakezu autobusa.
Goodbye to his dying wife.	Agur hilzorian dagoen emazteari.
Accept that the money is not yours.	Onartu dirua ez dela zurea.
He said the environment is in danger.	Ingurumena arriskuan dagoela esan zuen.
English is one of the first three languages.	Ingelesa lehen hiru hizkuntzetako bat da.
Some people are looking for a cure for this disease.	Pertsona batzuk gaixotasun honen sendabidea bilatzen ari dira.
Fish eggs are nutritious.	Arrain arrautzak elikagarriak dira.
Some residents have been short of food and water.	Biztanle batzuek janari eta ur eskasia izan dute.
He often forgets to do his homework.	Askotan ahaztu egiten zaio etxeko lanak egitea.
The prime minister planned to tour the province.	Lehen ministroak probintzian bira egitea aurreikusi zuen.
A leather sofa offers greater comfort.	Larruzko sofa batek erosotasun handiagoa eskaintzen du.
More people flocked to the countryside as incomes rose.	Jende gehiago hurbildu zen landa aldera, diru sarrerak gora egin ahala.
The plagues are constantly being removed.	Izurriak etengabe kentzen ari dira.
I'm trying to find a home.	Etxe bat bilatzen saiatzen ari naiz.
The vote also reflected that the economy is growing.	Bozak ekonomia hazten ari dela ere islatu zuen.
The baby cried when his mother left.	Haurrak negar egin zuen amak alde egin zuenean.
The farmer held the chicken as he opened it.	Baserritarrak oiloari eutsi zion irekitzen zuen bitartean.
Keep swimming.	Jarrai ezazu igerian.
A good cook ventured into untested territory.	Sukaldari on bat probatu gabeko lurraldean abenturatu zen.
He drank the glass of frozen water.	Edalontzia ur izoztua edan zuen.
We use fish for protein.	Proteinarako arraina erabiltzen dugu.
All other water has long since evaporated.	Beste ur guztia aspaldi lurrundu da.
The conquerors are remembered for their cruelty.	Konkistatzaileak euren krudelkeriagatik gogoratzen dira.
True love surpasses all others.	Benetako maitasunak beste guztiak gainditzen ditu.
We decided to paint the walls of the room.	Gelako hormak margotzea erabaki genuen.
The stories are very exciting.	Istorioak oso zirraragarriak dira.
Completing a university degree requires four years of study.	Unibertsitateko titulua bukatzeak lau urteko ikasketak behar ditu.
He danced with the birds.	Txoriekin dantza egin zuen.
The scientist calculated the trajectories of the stars.	Zientzialariak izarren ibilbideak kalkulatu zituen.
He assumed an intense feeling of anger.	Haserre sentimendu bizia hartu zuen bere gain.
The Vice President's speech was not well received.	Presidenteordearen hitzaldiak harrera txarra izan zuen.
Use a tool to plow the field.	Erabili tresna bat soroa goldatzeko.
It was a bold move.	Mugimendu ausarta izan zen.
Do not use bleach.	Ez erabili lixiba.
As a child, he enjoyed climbing trees.	Txikitan, zuhaitzetara igotzea gustatzen zitzaion.
I used strawberries to enhance the flavor of the cake.	Marrubiak erabili ditut pastelaren zaporea hobetzeko.
The bed was quite comfortable.	Ohea nahiko erosoa zen.
A few minutes walk south	Minutu batzuk oinez hegoalderantz
She cried and cried.	Negar eta negar egin zuen.
He could smell her now.	Bere usaina usaindu zuen orain.
Her doctor advised her to do more exercise.	Bere medikuak ariketa gehiago egiteko gomendatu zion.
There is water everywhere.	Nonahi dago ura.
These animals are unusually large.	Animalia hauek ezohiko handiak dira.
However, some women still kept their heads covered.	Hala ere, emakume batzuek burua estalita mantentzen zuten oraindik.
I vividly remember that experience to this day.	Garbi gogoratzen dut esperientzia hori gaur arte.
This garden is a quiet place.	Lorategi hau leku lasaia da.
Jesus cleared the way, and his disciples followed him.	Jesusek bidea argitu zuen, eta bere dizipuluek jarraitu zuten.
He walked beside her.	Haren ondoan ibili zen.
We do not know the famous car, so be careful.	Ez dakigu hain ezagunak autoa, beraz, kontuz ibili.
The chimpanzee is a good model for humans.	Txinpatxoa eredu ona da gizakientzat.
An ambulance passed slowly.	Anbulantzia bat igaro zen poliki-poliki.
The central crisis is the crisis of life.	Erdialdeko krisia bizitzako krisia da.
The mural was painted with a thick brushstroke.	Horma-irudia pintzelkada lodiz margotu zen.
The town is plagued by youth crimes.	Gazteen krimenak jota dago herria.
The fight lasted for months.	Borrokak hilabete iraun zuen.
He replaced it with a rubber ball.	Gomazko pilota batekin ordezkatu zuen.
The night watchman monitored each employee.	Gaueko begiraleak langile bakoitza kontrolatu zuen.
He is good at math.	Matematikan ona da.
This river will eventually dry up.	Ibai hau azkenean lehortu egingo da.
He took the lunch box to work.	Bazkaltzeko ontzia eraman zuen lanera.
The climate is pleasant in summer.	Klima atsegina da udan.
Porridge sat down and then sat down to eat.	Porridge-a egin eta gero jatera eseri zen.
He wore a suit and tie.	Trajea eta gorbata janzten zituen.
In this region, many mountaineers became extinct.	Eskualde honetan, mendizale asko desagertu ziren.
Friends accept everything.	Lagunek denagatik onartzen dute.
He finally accepted.	Azkenean onartu zuen.
It’s not worth our time.	Ez du merezi gure denbora.
He studied his arguments carefully.	Arretaz aztertu zituen bere argudioak.
The soup was thickened with cornstarch.	Zopa arto-almidoiarekin loditu zen.
He stopped to look around.	Ingurura begira gelditu zen.
Their daughter was two years younger.	Haien alaba bi urtez gazteagoa zen.
Hey, you're so great!	Aupa, guztiz bikaina zara!
he runs a prestigious university.	prestigio handiko unibertsitate bat zuzentzen du.
Go wash your hands.	Zoaz eskuak garbitu.
It was unfortunate there.	Han zoritxarrekoa zen.
The bones of his face are tanned.	Haren aurpegiko hezurrak brontzeztuta daude.
Two cups of milk are needed.	Bi kopa esne behar dira.
You can control technology for better or worse.	Teknologia onerako eta gaizkirako kontrola dezakezu.
One thing leads to another.	Gauza batek bestera eramaten du.
He plans to join the Navy next year.	Datorren urtean itsas armadan sartzeko asmoa du.
These traps are not meant to be filled.	Tranpa hauek ez dira betetzeko pentsatuta.
I was confused by parts of his profile.	Bere profilaren zati batzuk nahastu ninduten.
The bull swam among the dog poop.	Zezenak txakur kakaren artean igeri egin zuen.
Birds fly south in winter.	Hegaztiak hegoaldera hegan egiten dute neguan.
Gold doubles are very rare.	Urrezko dobloiak oso arraroak dira.
The soldier was low.	Soldadua baxua zen.
Fred reached the fire on the first attempt.	Fred lehen saiakeran sutara iritsi zen.
The caterpillar turned into a beautiful butterfly.	Beldarra tximeleta eder bat bihurtu zen.
The prince arrived the next day.	Printzea hurrengo egunean heldu zen.
Much has changed in these twenty years.	Hogei urte hauetan asko aldatu da.
Desert storms are occasionally violent.	Basamortuko ekaitzak noizean behin bortitzak izaten dira.
You can book a hotel room online or by phone.	Hoteleko logela erreserbatu dezakezu linean edo telefonoz.
Create a light and knead well.	Sortu argi bat eta ondo oratu.
Time passed slowly that evening.	Denbora poliki-poliki igaro zen arratsalde hartan.
The train is not articulated.	Trena ez dago artikulatua.
He is best known for his abstract paintings.	Bere margolan abstraktuengatik da ezaguna.
The cafe is on the left.	Kafetegia ezkerraldean dago.
A blog post that explains magic tricks.	Magia trikimailuak azaltzen dituen blog-argitalpena.
They stood there, motionless, staring.	Han gelditu ziren, geldi-geldi, begira.
Many cars were sold last month.	Joan den hilabetean auto asko saldu ziren.
All the lights are still on.	Argi guztiak piztuta daude oraindik.
The coffee machine beeped as the water solenoid opened.	Kafe-makinak bip egin zuen uraren solenoidea irekitzean.
She started crying again.	Berriro negarrez hasi zen.
The cave is full of cobwebs and bat feces.	Kobazuloa amaraunez eta saguzar gorotzez beteta dago.
The chef carefully peeled the vegetables.	Sukaldariak kontu handiz zuritu zituen barazkiak.
I put a new lock on this door.	Sarraila berria jarri diot ate honi.
The town is known for its many shrines and temples.	Herria bere santutegi eta tenplu ugariengatik da ezaguna.
Scented clothes were common at one time.	Arropak lurrinez sartzea ohikoa zen garai batean.
The children sat in a circle.	Haurrak borobil batean eseri ziren.
Early sunrises, long sunsets.	Egunsenti goiztiarrak, ilunabar luzeak.
The good economic climate encouraged foreign investment.	Giro ekonomiko onak atzerriko inbertsioak bultzatu zituen.
I was hesitant at first.	Hasieran zalantzan egon nintzen.
He sat in a garden chair reading a newspaper.	Lorategiko aulki batean egunkari bat irakurtzen eseri zen.
The crab population dropped significantly.	Karramarroen populazioa nabarmen jaitsi zen.
Most scholars agree that the first burger was cooked.	Jakintsu gehienek ados daude lehen hanburgesa egosi zela.
Read this book from start to finish.	Irakurri liburu hau hasieratik amaierara.
The painting is supported by the church.	Margolana elizaren laguntza da.
His dog is playing slow.	Bere txakurra geldo jokatzen ari da.
He was once a famous boxer.	Garai batean boxeolari famatua izan zen.
The kitchen was filled with the smell of garlic and onions.	Baratxuri eta tipulen usainak betetzen zuen sukaldea.
He kept my word.	Nire hitza bete zuen.
They suggested that medication be needed.	Botikak beharrezkoak zirela iradoki zuten.
Cold winds blew all over the world.	Haize hotzak ibili ziren mundu osoan zehar.
I was really impressed with the quality of this food.	Benetan harritu ninduen janari honen kalitateak.
She raised her hand, trying to calm the man down.	Eskua altxatu zuen, gizona lasaitu nahian.
The rooster made a secret call.	Oilarrak ezkutuko deia egin zuen.
The capital is popular with tourists.	Hiriburua turisten artean ezaguna da.
They say our problem now is overpopulation.	Gure arazoa orain, gainpopulazioa dela diote.
This institution is famous for its small classes.	Instituzio hau bere klase txikiengatik famatua da.
You must comply with legal requirements.	Lege baldintzak bete behar dituzu.
The children were at home and out of school.	Haurrak etxean eta eskolatik kanpo zeuden.
A police officer found a gun.	Ertzain batek pistola aurkitu zuen.
Hundreds of people were killed in the floods.	Ehunka pertsona hil ziren uholdeetan.
A huge black taxi enters the parking lot.	Taxi beltz erraldoi bat aparkalekuan sartzen da.
Let’s not give up until the job is done!	Ez dezagun etsi lana amaitu arte!
The choir sings beautiful hymns.	Abesbatzak ereserki ederrak abesten ditu.
To their delight, they were amazed.	Haien poztasunerako, harrituta geratu ziren.
Make sure the cream has a thick texture.	Ziurtatu kremak ehundura lodia duela.
Wild weeds and weeds are everywhere.	Belar basatiak eta belar txarrak nonahi daude.
This story carries the morality of humility.	Istorio horrek apaltasunaren morala darama.
Anyone caught can be punished.	Harrapatzen duten edonor zigortu behar da.
The staff finished ahead of schedule.	Langileek aurreikusitakoaren aurretik amaitu zuten.
The soldiers were asked to lay down their arms.	Soldaduei armak uzteko eskatu zieten.
It costs about a thousand dollars.	Mila dolar inguru balio du.
The country is pursuing an austerity policy.	Herrialdea austeritate politika egiten ari da.
Relatives and friends gathered in tears at a vigil.	Senide eta lagun negarrez bildu ziren beila batean.
The ancient capital of Pharaoh was under the sea.	Faraoiaren antzinako hiriburua itsasoaren azpian zegoen.
The artist surprised the critics.	Artistak kritikak harritu zituen.
Imperialism often serves to conquer the poor and oppressed.	Inperialismoak behartsuak eta zapalduak konkistatzeko balio du askotan.
When the motorhome is finished, wrapped.	Autokarabana amaitutakoan, bilduta.
The cold water was incredibly warm.	Ur hotza izugarri epela zen.
My sister had a liver transplant.	Nire arrebak gibel-transplantea egin zion.
The trunk of the elephant is the main sense organ.	Elefantearen enborra zentzumen organo nagusia da.
The strange man carefully examined the strange bottle.	Gizon bitxiak arretaz aztertu zuen botila arraroa.
The meetings are moving forward as planned.	Bilerak aurreikusi bezala aurrera doaz.
The glass sheet slid down, completely covering it.	Beirazko xafla behera irristatu zen, guztiz estaliz.
Hope for the future is fast fading.	Etorkizunerako itxaropena azkar desagertzen ari da.
It was too small to reach the pedals.	Txikiegia zen pedaletara iristeko.
It was reported to the public.	Jendeari jakinarazi zitzaion.
There are three principles.	Hiru printzipio daude.
Walk to the bus station.	Oinez autobus geltokiraino.
Get a job where to unleash his talents.	Lortu lan bat non bere talentuak askatzeko.
They could not come to an agreed price.	Ezin zuten elkarren arteko prezio adostu batera iritsi.
His work is highly acclaimed.	Bere lana oso txalotua da.
This monument is a symbol of our freedom.	Monumentu hau gure askatasunaren sinboloa da.
He appreciated the lush green landscape.	Paisaia berde oparoa estimatzen zuen.
The local priest discussed the religious significance of the site.	Bertako apaizak gunearen erlijio esanahiaz eztabaidatu zuen.
Almost immediately he saw the man he was looking for.	Ia berehala ikusi zuen bilatzen ari zen gizona.
We are located here.	Hemen kokatuta gaude.
The forecast is for rain.	Iragarpena euria da.
Wood is an abundant natural resource.	Egurra baliabide natural ugaria da.
If you want, you are welcome to dine with me.	Nahi baduzu, ongi etorria zara nirekin afaltzera.
The doctrine of free will involves a number of arguments.	Borondate askearen doktrinak hainbat argudio dakartza.
A disaster has struck.	Hondamendi bat gertatu da.
When he is angry, the tiger shakes.	Haserre dagoenean, tigreak astintzen du.
The place of worship is now crushed and overgrown.	Gurtza lekua orain xehatuta eta hazita dago.
In one he ranked third in the average country.	Batean batez besteko herrialdean hirugarren postuan sailkatu zen.
It is illegal to dispose of rubbish.	Legez kanpokoa da zaborra botatzea.
The wall was decorated with brightly colored posters.	Horma kolore biziko kartelekin apainduta zegoen.
The smell of rotten flesh overwhelmed him.	Usteltzen den haragiaren usainak gainezka egin zuen.
Your long speech bored me to tears.	Zure hitzaldi luzeak malko arte aspertu ninduen.
The years stripped him of all dignity.	Urteek duintasun guztia kendu zioten.
I'm being left behind.	Atzean geratzen ari naiz.
The moon was clear in the sky.	Ilargia argi zegoen zeruan.
The mouse ran down the street quickly.	Sagua kalean behera korrika azkar egin zuen.
His glasses shone in the light.	Bere betaurrekoak distira egiten zuen argian.
Some molecules are attracted to each other.	Molekula batzuk elkarrengandik erakartzen dira.
Smelling some news, journalists entered the market.	Albiste batzuk usnatuta, kazetariak merkatura sartu ziren.
He became a millionaire.	Milionario bihurtu zen.
They have put up solar panels all over town.	Eguzki plakak jarri dituzte herri osoan.
One technique is to add salt to boiling water.	Teknika bat ur irakinetan gatza gehitzea da.
He smiled mischievously on his lips.	Irribarre bihurri bat jotzen zuen ezpainetan.
A red glow emanates from the ground.	Distira gorri bat dario lurretik.
Knead the dough for a couple of minutes.	Orea oratu pare bat minutuz.
Pollution is expected to worsen.	Kutsadura okerragoa izango dela espero da.
Most mammals are agile to escape predators.	Ugaztun gehienak arin dira harraparietatik ihes egiteko.
He won many races as a cycling champion.	Lasterketa asko irabazi zituen txirrindulari txapelduna.
The power went down as the cars rumbled,	Boterea gutxitu egin zen autoak burrunba egin ahala,
This year's farmer's outlook is bleak.	Aurtengo baserritarren aurreikuspenak latzak dira.
Keep a log of your activities.	Gorde zure jardueren egunkari bat.
The sweet smell of flowers filled the air.	Loreen usain gozoak airea betetzen zuen.
The rules of basketball are similar to those of football.	Saskibaloiaren arauak futbolaren antzekoak dira.
We need to protect ourselves from the elements.	Elementuetatik babestea behar dugu.
Our stock has been replaced.	Gure stockak ordezkoa ordezkatu du.
The company’s profits rose last year.	Enpresaren irabaziak iaz igo ziren.
It usually doesn’t come out of the house.	Normalean ez da etxetik ateratzen.
Invite, they said.	Gonbidatu, esan zuten.
The law prohibits the hobby of minors.	Legeak debekatu egiten du adingabeen zaletasuna.
This plant grows in sandy soil.	Landare hau hareatsu lurzoruan hazten da.
Achillea pulsatilla is also known as wormwood.	Achillea pulsatilla ajenjo bezala ere ezagutzen da.
His hearing deteriorated rapidly.	Bere entzumena azkar okertu zen.
I am in the care of a doctor.	Mediku baten zaintzapean nago.
Demand exceeds supply.	Eskariak eskaintza gainditzen du.
Economic growth plummeted.	Hazkunde ekonomikoa izugarri jaitsi zen.
He rewarded the waiter with a cocktail.	Zerbitzaria koktel batekin saritu zuen.
I'd better return my books.	Hobe dut nire liburuak itzultzea.
The manuscript was carefully written.	Eskuizkribua kontu handiz idatzita zegoen.
Orange flowers are the bright and sunny promise of spring.	Laranja loreak udaberriaren promesa argitsu eta eguzkitsuak dira.
This medicine must be stored at the counter.	Sendagai hau mostradorean gorde behar da.
There was a deafening silence after the scream.	Garrasiaren ondoren isiltasun gorgarri bat izan zen.
The storm hit the coast all night.	Ekaitzak kostaldea kolpatu zuen gau osoan zehar.
They made several dark deals.	Hainbat akordio ilun egin zituzten.
The soldiers were on horseback.	Soldaduek zaldi gainean zebiltzan.
She wore an elegant dress made of lace material.	Parpailazko itsas-materialezko soineko dotorea zeraman.
These dehufu are a delicacy.	Dehufu hauek jaki bat dira.
Construction of industrial compounds in reclaimed land.	Konposatu industrialak eraikitzea lur berreskuratuetan.
The main drawback to the plan has been the cost.	Planaren aurkako eragozpen nagusia kostua izan da.
The steps were slippery, so it took its time.	Urratsak irristakorra ziren, beraz, bere denbora hartu zuen.
The plants will soon stop growing.	Landareak hazteari utziko diote laster.
A train stopped for more than an hour.	Tren bat ordubete baino gehiago gelditu zen.
I arrived late to class.	Berandu iritsi nintzen klasera.
Explosions have been reported here.	Hemen leherketak salatu dira.
Her recipes are very popular.	Bere errezetak oso ezagunak dira.
Please try again.	Saiatu berriro.
The situation in the agricultural sector is dire.	Nekazaritza sektorearen egoera latza da.
The town exists only because of the nearby mine.	Herria gertu dagoen meategiagatik baino ez da existitzen.
Deforestation endangers their lives.	Haien bizitza baso-soiltzeak arriskuan jartzen du.
They started almost at the same time.	Ia aldi berean eman zuten hasiera.
He insisted on watching the director.	Zuzendaria ikusten tematu zen.
Water turns to gas after heating.	Ura gas bihurtzen da berotu ondoren.
The computer shut down quickly.	Ordenagailua azkar itzali zen.
Viruses cause many diseases.	Birusek hainbat gaixotasun eragiten dituzte.
The most successful companies were slow to adopt the new system.	Enpresa arrakastatsuenak motel ibili ziren sistema berria hartzen.
They flipped their trailer.	Euren trailerra irauli zuten.
The rock is difficult to move.	Harkaitza zaila da mugitzen.
They are renewable resources.	Baliabide berriztagarriak dira.
My last visit was a long time ago.	Nire azken bisita aspaldikoa izan zen.
World leaders promised relief funds.	Munduko buruzagiek sorospen funtsak agindu zituzten.
The books once belonged to a famous writer.	Liburuak idazle ospetsu batenak izan ziren garai batean.
The castle fell in the civil war.	Gaztelua gerra zibilean erori zen.
The captain ordered his crew to return to the ship.	Kapitainak bere eskifaia ontzira itzultzeko agindua eman zion.
He made an effort to get into the building.	Eraikinera sartzeko ahalegina egin zuen.
He once asked her to lend him some money.	Diru pixka bat mailegatzeko eskatu zion behin.
A kitchen voice called to him.	Sukaldeko ahots batek deitu zion.
It rained regularly, almost every other day.	Euria aldian-aldian bota zuen, ia beste egun guztietan.
The body of the watch is made of black metal.	Erlojuaren gorputza metal beltzez egina dago.
Her cat meowed loudly.	Bere katuak miau ozen egin zuen.
Run, run, as fast as you can.	Korrika, korrika, ahal duzun bezain azkar.
Greet the community with the sound of music.	Agurtu komunitatea musikaren soinuarekin.
He didn’t say any of those individual words to anyone in particular.	Ez zion inori bereziki esan banakako hitz horiek.
Heavy vehicles emit atmospheric gases.	Ibilgailu astunek atmosferako gasak kanporatzen dituzte.
They can't be controlled, he says.	Ezin dira kontrolatu, dio.
The aging population needs to be taken care of.	Biztanleria zahartzea arretaz zaindu behar da.
The sunlight seeps through the leaves, shining in the pool,	Eguzki-argia hostoetatik iragazten, igerilekuan distira egiten du,
Farmers were required to switch to new technologies.	Nekazariei teknologia berrietara aldatzeko eskatzen zitzaien.
There will also be gravity in space.	Espazioan ere, grabitatea egongo da.
The neck should be completely straight.	Lepoa guztiz zuzena izan behar du.
The previously taboo practice is spreading rapidly.	Aurretik tabua den praktika azkar hedatzen ari da.
This traditional toy is made of wire.	Jostailu tradizional hau alanbrez egina dago.
He suffered a serious bone injury.	Hezurretako lesio larria izan zuen.
My kids have been friends with them for years.	Nire seme-alabak urteak dira haien lagunak.
Don't throw anything out the window!	Ez bota ezer leihotik!
Paul was a deacon in the church.	Paul diakonoa zen elizan.
He always posed his questions in positive terms.	Bere galderak termino positiboetan planteatzen zituen beti.
The larynx or throat muscles produce sound.	Laringeak edo eztarriko muskuluek soinua sortzen dute.
The Commission has today voted to ban drilling at sea.	Batzordeak gaur bozkatu du itsasoko zulaketak debekatzea.
Where were the children?	Non zeuden haurrak?
Remember to pack an umbrella.	Gogoratu euritako bat ontziratu behar duzula.
Only bring interesting characters.	Ekarri pertsonaia interesgarriak bakarrik.
She covers it with her black jeans.	Bere bakero beltzekin estaltzen du.
I’ve always wanted to meet someone famous.	Beti nahi izan dut norbait famatua ezagutu.
The first baby cries.	Lehen haurra negar egiten du.
An ancient tribe lived in this land.	Antzinako tribu bat bizi zen lurralde honetan.
It was a long and arduous task.	Lan luzea eta neketsua izan zen.
Deep tensions remain in the country.	Tentsio sakonak dirau herrialde horretan.
He is the director of the literary publication.	Literatur argitalpenaren zuzendaria da.
Poinsettia is a popular holiday plant.	Poinsettiak oporretako landare ezaguna da.
Plant bosses have promised to improve wages.	Lantegiko nagusiek soldatak hobetuko dituztela hitzeman dute.
It rained for a short time.	Euria egin zuen denbora gutxian.
Aljebra was bored, and his physique seemed useless.	Aljebrak aspertzen zuen, eta fisikak alferrikakoa zirudien.
Dozens of celebrities attended the ballet.	Dozenaka pertsona ospetsuk parte hartu zuten balletera.
The plain was empty.	Lautada hutsik zegoen.
The flow of the mighty river must have been enormous.	Ibai ahaltsuaren emaria izugarria izan behar zen.
The health benefits are questionable.	Osasunerako onurak zalantzak dira.
Fashions are constantly changing.	Modak etengabe aldatzen ari dira.
Over the next century, the island's population increased.	Hurrengo mendean, uharteko biztanleria handitu egin zen.
The politician demanded compensation from the company.	Politikariak kalte-ordainak eskatu zizkion enpresari.
The car industry is changing rapidly.	Autoen industria azkar aldatzen ari da.
The earth's temperature will continue to rise.	Lurraren tenperaturak gora egiten jarraituko du.
He finally got the job he liked.	Azkenean gustuko zuen lana lortu zuen.
We often go to museums to learn more about art.	Askotan museoetara joaten gara arteari buruz gehiago ikasteko.
The clinic kitchen is well stocked.	Klinikako sukaldea ondo hornituta dago.
My friends always make fun of me.	Nire lagunek beti egiten dute burla.
Young people were forced to surrender.	Gazteak errenditzera behartu zituzten.
They’re always gossiping.	Beti esamesak ari dira.
Stay in bed all day.	Egon ohean egun osoan.
You should wait until the signal stops.	Seinalea gelditu arte itxaron beharko zenuke.
It quickly decomposed in water.	Azkar deskonposatu zen uretan.
The country’s growing economy is creating a lot of new jobs.	Herrialdearen hazten ari den ekonomiak lanpostu berri asko sortzen ditu.
Which card do you think will win?	Zein txartel irabaziko duela uste duzu?
I’m talking about the people who live in these houses.	Etxe horietan bizi den jendeaz ari naiz.
He addressed the audience, trying to contain his anger.	Entzuleei zuzendu zitzaien, haserreari eutsi nahian.
The ball hit the window, shattering the glass.	Baloiak leihoa jo zuen, kristala hautsiz.
There is a clear cloud in the sky today	Zeruan laino argi bat dago gaur
The male frog makes a crook to attract the female.	Igel arrak kroak egiten du emea erakartzeko.
The mother is losing hope.	Ama itxaropena galtzen ari da.
There was a white statue by the river.	Estatua zuri bat zegoen ibaiaren ondoan.
In this time of crisis, we need your help.	Krisi garai honetan, zure laguntza behar dugu.
Until independence is declared,	Independentzia deklaratu arte,
Police cars were parked in front of the building.	Ertzaintzaren autoak eraikinaren aurrean aparkatuta zeuden.
Turn off the engine.	Itzali motorra.
Astronomers believe that the galaxy is millions of years old.	Astronomoek uste dute galaxiak milioi urte dituela.
Abandoned houses are gathered on the outskirts of the capital.	Abandonatutako etxeak hiriburuaren ertzetan biltzen dira.
Your interests must be met.	Zure interesak bete behar dira.
The two defendants were found guilty.	Bi auzipetuak erruduntzat jo zituzten.
A friend of mine is in jail.	Nire lagun bat kartzelan dago.
The salmon, however, remains undamaged.	Izokinak, ordea, kalterik gabe jarraitzen du.
The coach was full of eager students.	Ikasle irrikaz beteta zegoen entrenatzailea.
She threw her gut in the toilet.	Komunean tripa bota zuen.
The effects of pollution are evident in their beautiful plumage.	Kutsaduraren ondorioak nabariak dira haien lumaje ederrean.
Enrich your vocabulary by learning new words.	Aberastu zure hiztegia hitz berriak ikasiz.
He grabbed the cold metal for a while.	Pixka batean metal hotzari heldu zion.
Today, the farm grows cucumbers, tomatoes and melons.	Gaur egun baserrian pepinoak, tomateak eta meloiak hazten dira.
Sales of vending machines have risen in recent years.	Vending makinen salmentak gora egin du azken urteotan.
The museum displays outstanding historical objects.	Museoak objektu historiko nabarmenak erakusten ditu.
The dictator sent troops to crush the rebellion.	Diktadoreak tropak bidali zituen matxinada zapaltzeko.
Summer and winter can be similar but quite different.	Uda eta negua antzekoak izan daitezke baina nahiko desberdinak.
I have to look my best.	Nire itxura onena eman behar dut.
There is a lot to do.	Asko dago egiteko.
The crow let out a loud scream.	Beleak garrasi gogorra egin zuen.
These winters are very cold.	Negu hauek oso hotzak egiten dituzte.
It slowly sank unconscious.	Poliki-poliki konorterik gabe hondoratu zen.
Journalists seek the truth and tell the truth.	Kazetariek egia bilatzen dute eta egia esaten dute.
She praised her dress.	Bere soinekoa goraipatu zuen.
Clay is a basic element for making pottery.	Buztina zeramika egiteko oinarrizko elementua da.
He has set an unemployment record.	Langabezia errekorra lortu du.
They intend to make it look bad.	Itxura txarra emateko asmoa dute.
This palm tree, seen from above, looks shaky and deformed.	Goitik ikusten den palmondo hau kolokan eta deformatuta agertzen da.
A large fee was required.	Kuota handia eskatzen zen.
We need to separate the waste.	Hondakinak bereizi behar ditugu.
As individual consumers, we need to buy local products.	Kontsumitzaile indibidual gisa, bertako produktuak erosi behar ditugu.
The monster was huge.	Munstroa izugarri handia zen.
Butter knife	Gurina labana
He enjoys traveling the world.	Munduan zehar bidaiatzea gustatzen zaio.
The bacon was thick and cut into slices.	Hirugiharra xerra lodi eta moztua zegoen.
First, you will need two cups of brown sugar.	Lehenik eta behin, bi edalontzi azukre marroi beharko dituzu.
The lakes here are full of fish.	Hemengo lakuek arrainak dituzte.
Transistor radios are illegal here	Transistoreen irratiak legez kanpokoak dira hemen
Stones and stones are still visible.	Harriak eta harriak ikusten dira oraindik.
The beginning of a war is usually sudden.	Gerraren hasiera bat-batekoa izan ohi da.
Many people were displaced by the floods.	Jende asko lekualdatu zen uholdeak.
A team of scientists has been spending three weeks there.	Zientzialari talde bat hiru aste pasatzen ari da bertan.
The ant was crossing the stone.	Inurria harria zeharkatzen ari zen.
Parents are often reminded not to smoke.	Gurasoek askotan gogorarazten diete ez erretzeko.
The doctor told the patient to go on a balanced diet.	Medikuak gaixoari dieta orekatu bat egiteko esan zion.
The cathedral is known for its gargoyle.	Katedrala bere gargolagatik da ezaguna.
The skin is bitter.	Azala mingotsa da.
Flat roofs are common here.	Hemen ohikoak dira teilatu lauak.
Consolidation of schools located in rural areas.	Landa-barrutietan kokatutako eskolak finkatzea.
The animals helped each other decorate.	Animaliek elkarri apaintzen lagundu zuten.
The hero of the story pretended to be ill.	Istorioko heroiak gaixorik zegoela egin zuen.
His wife whispered something in his ear.	Emazteak zerbait xuxurlatu zion belarrira.
The best players made bad points.	Jokalari onenek puntu txarrak egin zituzten.
The young man appeared round and cheerful.	Gaztea borobil eta alai agertu zen.
Mike walked around the court.	Mike kantxa inguruan ibili zen.
He wants to be a doctor someday.	Noizbait mediku izan nahi du.
The foundations under the building were not strong.	Eraikinaren azpiko zimenduak ez zeuden sendoak.
The canary was in a hurry.	Kanarioa presaka zegoen.
He was a very tidy man.	Oso gizon txukuna zen.
All of these things can be considered genetic.	Gauza horiek guztiak genetikotzat har daitezke.
In these regions, snow rarely occurs.	Eskualde hauetan, elurra gutxitan gertatzen da.
This is writing, not speech.	Hau idaztea da, ez hitzaldia.
Beneath the dirt, the snow was frozen.	Zikinkeriaren azpian, elurra izoztuta zegoen.
The rich tend to buy wine.	Aberatsek ardoa erosteko joera dute.
They found the site to be rich in nutrients.	Mantenugaietan aberatsa dela aurkitu dute gunea.
The cream is perfect for consistency.	Krema koherentzia ezin hobea da.
The strong wind carried away the clouds	Haize indartsuak hodeiak eraman zituen
This way any fruit or vegetable can be preserved.	Modu honetan edozein fruta edo barazki kontserba daiteke.
He walks up and down his room.	Bere gelan gora eta behera ibiltzen da.
Call a plumber immediately.	Deitu berehala iturgin bati.
A group of police arrested the fugitive.	Ertzain talde batek iheslaria atxilotu zuen.
Scientists need their schools.	Zientzialariek beren eskolak behar dituzte.
A sudden gust of wind shook the door.	Bat-bateko haize bolada batek atea astindu zuen.
The animals in the pastures seemed strange and exotic to the girl.	Larretako animaliak arraroak eta exotikoak iruditzen zitzaizkion neskari.
This exotic fruit is locally known as lychee.	Fruta exotiko hau lokalean litxia izenez ezagutzen da.
This lake was a prehistoric fish slaughterhouse.	Aintzira hau historiaurreko arrainen hilketa izan zen.
The film industry has grown a lot lately.	Zinema industria hazi egin da azkenaldian.
The lead industry has been hit by child labor scandals.	Berunaren industriak haurren lanaren eskandaluek jo dute.
The brave ones left home at dawn.	Ausartak egunsentian irten ziren etxetik.
The ducks took a bath in the lake.	Ahateek bainu bat hartu zuten lakuan.
The women were fascinated.	Emakumeak liluratuta zeuden.
Our findings have made great strides.	Gure aurkikuntzek aurrerapen handiak ekarri dituzte.
Even in the years to come, they will escape complete extinction.	Urteetan ere, erabateko desagerpenetik ihes egingo dute.
Some foods are very nutritious.	Elikagai batzuk oso elikagarriak dira.
It slowly floated to shore.	Poliki-poliki flotatu zuen itsasertzera.
Let's review the results before proceeding.	Aurrera egin aurretik, berrikus ditzagun emaitzak.
A lasting balance must be achieved.	Oreka iraunkorra lortu behar da.
The car speed is too high for this road.	Autoaren abiadura handiegia da errepide honetarako.
The roof was dirty and dangerously exposed to the elements.	Teilatua zikindu eta arriskutsuki elementuen eraginpean zegoen.
A sad pain slowly intensified.	Min triste bat indartzen joan zen poliki-poliki.
They identified people who could win.	Irabaz dezaketen jendea identifikatu zuten.
I carefully peeled the ripe avocado.	Arretaz zuritu nuen aguakate heldua.
Don’t judge, and you won’t get hurt.	Ez epaitu, eta ez duzu minik hartuko.
The civilian plane could not bear it	Hegazkin zibilak ezin izan zuen jasateko
Inadequate housing complicates the problem of crime.	Etxebizitza desegokiak krimenaren arazoa zailtzen du.
People are being asked to eat more eggs to prevent disease.	Jendeari arrautza gehiago jatea eskatzen zaio gaixotasunak saihesteko.
The former president had a similar problem.	Antzeko arazoa izan zuen presidente ohiak.
This report is quite accurate.	Txosten hau nahiko zehatza da.
You wash your hair every day.	Ilea egunero garbitzen duzu.
The final vote was close.	Azken bozketa hurbila izan zen.
The capital was impossible for several days.	Hiriburua ezinezkoa izan zen hainbat egunez.
The proud new mother is looking forward to her newborn baby.	Ama berri harroa bere haur jaioberriari begira dago.
Put the potatoes in the microwave.	Jarri patatak mikrouhin labean.
Join our comrades to remember the fallen.	Elkartu gure kamaradak eroriak gogoratzeko.
The birds made a racket.	Txoriek erraketa bat egin zuten.
He enjoyed the rich green rice.	Arroz berde oparoez gozatu zuen.
Police are looking for the killer.	Poliziak hiltzailea bilatzen du.
The man shook his leaves with trembling hands.	Gizonak hostoak zapaldu zituen esku dardarka.
She was so happy that she hugged her cat.	Hain pozik zegoen bere katua besarkatu baitzuen.
He accepted his fate with a calm resignation.	Bere patua dimisio lasai batekin onartu zuen.
They immediately saw the smoke.	Berehala ikusi zuten kea.
An algorithm running in the cloud predicts flight delay.	Hodeian exekutatzen den algoritmo batek hegaldiaren atzerapena aurreikusten du.
He slipped and fell, cutting his leg.	Irrist egin eta erori egin zen, hanka moztuz.
The citizen built his house using the usual materials.	Herritarrak bere etxea eraiki zuen ohiko materialak erabiliz.
He liked animals more than plants.	Animaliak gustatzen zitzaizkion landareak baino.
He cleaned the car.	Autoa garbitu zuen.
We drank coffee made with the best beans.	Babarrun onenekin egindako kafea edan genuen.
Dozens and numerous nurses have been offered to help.	Dozenak eta erizain ugari eskaini dira laguntzeko.
The roads are narrow and there is only one traffic light.	Errepideak estuak dira, eta semaforo bakarra dago.
The cheese was crushed and smelled sour.	Gazta xehatua zegoen, eta usain garratza zuen.
Move the glass from the keyboard before installing.	Mugitu kristala teklatutik instalatu aurretik.
The atmosphere was warm and packed.	Giroa beroa eta betea zegoen.
The tables and chairs were scattered on the floor.	Mahaiak eta aulkiak lurrean sakabanatuta zeuden.
His shooting ability is remarkable.	Bere jaurtiketa gaitasuna nabarmena da.
This store carries fresh fruits and vegetables.	Denda honek fruta eta barazki freskoak eramaten ditu.
Police rushed to arrest the suspects.	Polizia azkar joan zen susmagarriak atxilotzera.
His boss shook his fingers to get the server's attention.	Bere nagusiak hatzak astindu zituen zerbitzariaren arreta erakartzeko.
A little girl saw her mother making cupcakes.	Neska txiki batek bere ama cupcakes egiten ikusi zuen.
Their level of pollution rose dramatically.	Haien kutsadura-maila izugarri igo zen.
For female workers, and for housewives and girl students.	Emakume langileentzat, eta etxekoandreentzat eta neska ikasleentzat.
I think it’s a very appropriate verse.	Oso bertso egokia dela uste dut.
No one was given the full dose.	Inori ez zitzaion dosi osoa eman.
It took some time for someone to answer the phone.	Denbora pixka bat igaro zen norbaitek telefonoa erantzuteko.
The politician ordered a new lamp.	Politikariak lanpara berri bat agindu zuen.
You need to use the right kind of wood.	Egur mota egokia erabili behar duzu.
The crime rate dropped sharply.	Delituen tasa bat-batean jaitsi zen.
Ask students to show their work while they do the calculations.	Eskatu ikasleei euren lana erakusteko kalkuluak egiten dituzten bitartean.
City officials are constantly trying to improve traffic flow.	Hirigintzako arduradunak etengabe saiatzen dira trafiko-fluxua hobetzen.
Snakes have a flat body with narrow heads and no legs.	Sugeek gorputz laua dute, buru estuekin eta hankarik gabe.
The dolphin can swim very fast.	Izurdea oso azkar igeri egin dezake.
He declared war.	Gerra deklaratu zuen.
Phone calls are limited at work.	Telefono-deiak mugatuta daude lanean.
His methods were too aggressive for most viewers.	Bere metodoak erasokorregiak ziren ikusle gehienentzat.
The shaman immediately detected a malignant tumor.	Txamanak tumore gaiztoa berehala detektatu zuen.
Polyester fabric is used to make the dresses.	Soinekoak egiteko poliester-oihala erabiltzen da.
Architectural style	Estilo arkitektonikoa
The problem was easier said than done.	Arazoa zirudiena baino errazagoa zen.
Where are they going?	Nora doaz?
They are always complaining.	Beti kexatzen ari dira.
He is standing next to a waterfall.	Ur-jauzi baten ondoan zutik ageri da.
Use half the salt suggested by the recipe.	Erabili errezetak iradokitzen duen gatz erdia.
He felt the need to pee.	Pixa egiteko beharra sentitu zuen.
The writing was realistic.	Idazkera errealista zen.
Or maybe to blame the accident.	Edo agian istripuaren errua erdiratzeko.
They believed that smoking cigarettes was harmful.	Zigarroak erretzea kaltegarria zela sinetsi zuten.
The research was very well funded.	Ikerketa oso ondo finantzatuta zegoen.
The nurse asked me for my medical history.	Erizainak nire historia medikoa eskatu zidan.
We saw enough of the capital.	Nahikoa ikusi genuen hiriburua.
This area was once covered in ice.	Eskualde hau izotzez estalita zegoen garai batean.
He reached for the horse's neck.	Zaldiaren lepotik heldu zen.
The fight started in the morning.	Goizean hasi zen liskarra.
The election results left him speechless.	Hauteskunde emaitzek aho zabalik utzi zuten.
Slowly, he approached all of them.	Poliki-poliki, haien guztiengana hurbildu zen.
The injured dog shook gently.	Zauritutako txakurrak astindu egin zuen leun.
The sun will set in half an hour.	Eguzkia ordu erdi barru sartuko da.
He touched the bees' wax gently.	Erleen argizaria ukitu zuen emeki.
Captain's orders, sir.	Kapitainaren aginduak, jauna.
Our eyes are our best senses.	Gure begiak dira ditugun zentzumen onenak.
A close family member has been charged with murder.	Familia hurbileko kide bati hilketa leporatu zioten.
The helicopter turned right.	Helikopteroa eskuinera biratu zen.
That’s a big advantage of this new technology	Teknologia berri honen abantaila handi bat hori da
These are the rules.	Horiek dira arauak.
Some dogs sleep on the roof.	Txakur batzuek teilatuan lo egiten dute.
He was a wealthy and well thought out hedonist.	Hedonista aberatsa eta ondo pentsatua zen.
The mountains are full of wild animals.	Mendiak animalia basatiz beteta daude.
The market for organic products is very small.	Produktu ekologikoen merkatua oso txikia da.
Arthur complained that the work was incredibly hard.	Arthur salatu zuen lana ezin gogorra zela.
They gathered in a narrow valley.	Haran estu batean bildu ziren.
Experts met to discuss the findings.	Adituak bildu ziren ondorioak eztabaidatzeko.
Release the nuts.	Askatu intxaurrak.
The beans have started to grow.	Babarrunak hazten hasi dira.
Clean beard	Bizarra garbia
Politicians won the power struggle.	Politikariek irabazi zuten botere borrokan.
The fish swam around.	Arrainak igeri egiten zuen inguruan.
The hot water was turned on.	Ur beroa piztu zen.
The government wants to expand the market.	Gobernuak merkatua zabaldu nahi du.
He says the army has cordoned off the area.	Armadak eremua baketu duela dio.
Unions are the most effective way to deal with injustice.	Sindikatuak dira biderik eraginkorrena injustiziari aurre egiteko.
Everyone in town was waiting for the celebrations.	Herriko guztiak ospakizunen zain zeuden.
A large number of students surround the teacher.	Ikasle ugari inguratzen dira irakaslearen inguruan.
They started packing things up.	Gauzak paketatzen hasi ziren.
His arguments were based on reason and science.	Bere argudioak arrazoian eta zientzian oinarritzen ziren.
He also makes bread.	Ogia ere egiten du.
Inevitably, some farmers lost their land.	Ezinbestean, nekazari batzuek lurrak galdu zituzten.
Patrick's tastes were simple, almost ascetic.	Patricken gustuak sinpleak ziren, ia aszetikoak.
The walls of this building were painted in color.	Eraikin honen hormak kolorez margotuta zeuden.
This street was known for prostitution.	Kale hau prostituzioagatik ezaguna zen.
Employees of this factory earn more than the minimum wage.	Lantegi honetako langileek gutxieneko soldata baino gehiago irabazten dute.
You can't fool us, you fool!	Ezin gaituzu engainatu, tontoa!
The law applies to all citizens.	Legeak herritar guztiei aplikatzen zaizkie.
I am not his judge.	Ez naiz bere epailea.
They sat in silence, staring out the window.	Isilik eserita zeuden, leihotik begira.
The hills are illuminated with many colors.	Muinoak kolore askorekin argituta daude.
This country is very poor.	Herrialde hori oso pobrea da.
So why did he ask her such a question?	Orduan zergatik egin zion horrelako galdera bat?
Migrants also have difficulty obtaining health care.	Migratzaileek ere arazoak dituzte osasun-laguntza lortzeko.
Her cousin opened the door.	Bere lehengusuak atea ireki zuen.
The fountain in the pipe was pouring water.	Hodi iturriak ura botatzen zuen.
We need this medicine.	Sendagai hau behar dugu.
One hundred years later, his theory was universally accepted.	Ehun urte geroago, bere teoria unibertsalki onartua izan zen.
He likes to exercise his right to vote.	Boto eskubidea erabiltzea gustatzen zaio.
There was a large group of miners.	Meatzari talde handi bat zegoen.
It's already morning.	Dagoeneko goiza da.
Why didn't anyone try to stop the war?	Zergatik ez zen inor saiatu gerra gelditzen?
Delegates attended many meetings.	Jardunaldi askotan parte hartu zuten ordezkariek.
There are many types of beetles.	Mota askotako kakalardoak daude.
Light snores echoed around the bedroom.	Logelaren inguruan zurrunga arinak oihartzun ziren.
This policy was strongly opposed.	Politika hau gogor kontra zegoen.
Within minutes, the alarm went off.	Minutu batzuen buruan, iratzargailuak jo zuen.
There is a sugar mill next to this field.	Azukre errota bat dago zelai honen ondoan.
Many deny that global warming is a real phenomenon.	Askok ukatzen dute berotze globala benetako fenomenoa denik.
The machine is more convenient than a manual typewriter.	Makina eskuzko idazmakina baino erosoagoa da.
Who is the best white player ever?	Zein da inoizko jokalari zuririk onena?
Put the pot on the fire.	Jarri kazola sutan.
The hill is about two miles high.	Muinoak bi kilometroko altuera du gutxi gorabehera.
The crime was solved as a result of fingerprints.	Delitua hatz-marken ondorioz konpondu zen.
Telling fortune was a very respectable job.	Fortuna kontatzea oso lan errespetagarria zen.
Much of the rest of the forest is impassable.	Gainerako basoaren zati handi bat zeharkaezina da.
The food was delicious.	Janaria goxoa izan zen.
When it rains the streets are flooded.	Euria egiten duenean kaleak gainezka egiten dira.
It rained all over town.	Herri osoan euria bota zuen.
Each bone has similarities to the others.	Hezur bakoitzak besteekin antzekotasunak ditu.
The heat of the fire warmed his chest.	Suaren beroak bularra berotu zion.
It was a particularly windy day.	Egun bereziki haizetsua izan zen.
He led the team with a goal.	Taldea zuzendu zuen gola sartuta.
He is also very dishonest.	Gainera, oso petrala da.
A limited number of seats are available.	Eserleku kopuru mugatua dago eskuragarri.
Breathing becomes difficult.	Arnasketa nekez bihurtzen zaio.
They waited their turn to speak.	Hitz egiteko txandaren zain geratu ziren.
My truck needs a new coat of paint.	Nire kamioiak pintura geruza berri bat behar du.
The assistant shook his head and laughed.	Laguntzaileak burua astindu eta barre egin zuen.
Business is booming.	Negozioak gora egiten ari dira.
The system is not productive at all.	Sistema ez da batere produktiboa.
The survival of the fittest is a universal principle.	Egokienaren biziraupena printzipio unibertsala da.
Building codes are strictly enforced.	Eraikuntza-kodeak zorrotz betetzen dira.
Raw fish can cause food poisoning.	Arrain gordinak elikagaien intoxikazioak eragin ditzake.
Large lymphoma tumors are one of the deadliest cancers.	Linfoma tumore handiak minbizi hilgarrienetako bat dira.
Cycling is an exercise and has a low risk of cancer.	Txirrindularitzak ariketa egiten du eta minbizia izateko arrisku txikia du.
Volunteers attacked the rebels.	Boluntarioek matxinatuak eraso zituzten.
Frozen cold water comes down.	Ur hotz izoztua jaisten da.
What time do we have to meet?	Eguneko zein ordutan elkartu behar gara?
Their two cars collided head-on.	Haien bi autoek elkarren aurka jo zuten.
Drones are causing controversy.	Droneak polemika sortzen ari dira.
The ship that sank yesterday was empty.	Atzo hondoratu zen ontzia hutsik zegoen.
What color are his eyes?	Zein koloretakoak dira bere begiak?
The adventure lasted a week.	Abentura aste batean luzatu zen.
The micro-sets went crazy.	Mikro-multzoek erotu egin zuten.
Every dog ​​has its day.	Txakur bakoitzak bere eguna du.
Many countries are ruled by dictators.	Herrialde asko diktadoreek gobernatzen dituzte.
He appeared cool and wrapped up.	Cool eta bilduta agertu zen.
The mortgage was deceptively high.	Hipoteka engainagarri altua zen.
The lakes are full of fish.	Lakuak arrainez beteta daude.
A large cup of coffee.	Kafe ontzi handi bat.
The patient has been operated on.	Gaixoari ebakuntza egin diote.
A warm ocean wind blew the shore.	Ozeanoko haize bero batek itsasertza eragin zuen.
Burial in the sea is a popular option.	Itsasoan lurperatzea aukera ezaguna da.
Orange trees grow during these winter months.	Laranja zuhaitzak hazten dira neguko hilabete hauetan.
He sang his mantra over and over again.	Bere mantra behin eta berriz kantatzen zuen.
The flag is a symbol of national pride.	Bandera harrotasun nazionalaren sinboloa da.
Production has been outsourced abroad.	Ekoizpena atzerrian azpikontratatu da.
He missed the finish line.	Helmugatik faltan gelditu zen.
The heat of the desert sun is intense.	Basamortuko eguzkiaren beroa bizia da.
He let out a long, sad sigh.	Hasperen luze eta triste bat eman zuen.
The lace curtains shook gently.	Parpailazko gortinak astiro-astiro astindu ziren.
This volcano erupts regularly.	Sumendi honek aldizka erupzioa egiten du.
The beggar was surprised to receive the money.	Eskalea harrituta geratu zen dirua jasotzeak.
The pond is next to the cherry trees.	Urmaela gereziondoen ondoan dago.
Tobasco combines these peppers.	Tobascok piper hauek konbinatzen ditu.
Now the streets were empty.	Orain kaleak hutsik zeuden.
We would love to accept it, but we already have plans.	Onartzea gustatuko litzaiguke, baina dagoeneko baditugu planak.
Some cities have made great efforts to improve their infrastructure.	Hiri batzuek ahalegin handiak egin zituzten euren azpiegiturak hobetzeko.
He managed to get to the window.	Leihora iristea lortu zuen.
Let's get started.	Has gaitezen.
At a festival, a rugged individual was showing off his skills.	Jaialdi batean, gizabanako malkartsu bat bere trebetasunak erakusten ari zen.
The man was tall and thin.	Gizona altua eta argala zen.
Weak acids are completely dissociated in water.	Azido ahulak uretan guztiz disoziatzen dira.
Because of this, he had very little sympathy.	Horregatik, oso sinpatia gutxi zuen.
Observe the workflow.	Behatu lan-fluxua.
He had a hot breath in his ear.	Arnasa beroa zuen belarrian.
Music is an element of almost every human culture.	Musika ia giza kultura guztien elementua da.
The committee was holding a meeting to discuss the situation.	Egoera eztabaidatzeko bilera egiten ari zen batzordea.
The light is annoying because he is not used to it.	Argiak molestatzen du horretara ohituta ez dagoenez.
Place the tube until the water is clear.	Jarri hodi-hodia ura garbi geratu arte.
The staff soon finished the job.	Langileek laster amaitu zuten lana.
The baby was born with a cleft palate.	Haurra ahosabaia zirrikitu batekin jaio zen.
The publisher refused to publish the poem.	Argitaletxeak uko egin zion poema argitaratzeari.
So was the party split in two?	Beraz, bitan banatu al zen festa?
We buy our vegetables at the local market.	Gure barazkiak bertako merkatuan erosten ditugu.
The scientist said marketing would help further research.	Zientzialariak esan zuen merkaturatzeak ikerketa gehiago egiten lagunduko zuela.
They swim with lazy grace	Grazia alferrarekin igeri egiten dute
All animals are mammals.	Animalia guztiak ugaztunak dira.
The feedback from this company is very positive.	Enpresa honen iritziak oso positiboak dira.
You need eight glasses of flour.	Zortzi edalontzi irin behar dituzu.
In a saucepan, pour the sugar and boiling water.	Kazola batean, bota azukrea eta ura irakiten.
Many species are endangered.	Espezie asko galzorian daude.
Don't forget to turn off the lights.	Ez ahaztu argiak itzaltzeaz.
He completed a guide on the topics covered.	Landutako gaiei buruzko gida bat osatu zuen.
He put his hands on his hips.	Eskuak aldakan jarri zituen.
Many children are uneducated.	Haur asko ikasi gabekoak dira.
The door opened.	Atea ireki zen.
Dark clouds filled the sky.	Hodei ilunek zeruertza betetzen zuten.
After the invasion, the bird's life was in danger.	Inbasioaren ostean, txoritxoaren bizitza arriskuan zegoen.
After the war the walls were still standing.	Gerra ostean harresiak zutik zeuden oraindik.
Then he does the work.	Gero, lana egiten du.
The old man walked slowly, holding on to a cane.	Agurea poliki-poliki joan zen, bastoi baten gainean eutsiz.
The jaguar is in danger of extinction.	Jaguarra desagertzeko arriskuan dago.
The local priest told the young men to keep quiet.	Bertako apaizak isilik egoteko esan zien gazteei.
Flooding is common here.	Hemen ohikoa da uholdeak.
He approached the creek.	Errekara hurbildu zen.
Crowds gathered to watch the parade.	Jendetza bildu zen kalejira ikusteko.
The smell of smoke was overwhelming.	Ke usaina erabatekoa zen.
Our goal is to help people in need.	Gure helburua behar duten pertsonei laguntzea da.
No one answered the call, he went to bed.	Inork ez zion deiari erantzun, ohera joan zen.
In modern language, the original parallel structure is preserved.	Hizkuntza modernoan, jatorrizko egitura paraleloa gordetzen da.
His actions fueled his desire to make money.	Bere ekintzak dirua irabazteko gogoak bultzatu zituen.
The light of the lamp lit up his face.	Lanpara-argiak aurpegia argitzen zion.
We should seek help first.	Lehenago laguntza bilatu beharko genuke.
Try to remove all debris from the bag.	Saiatu poltsatik hondakin guztiak kentzen.
It’s hard to see the light on a dark night.	Gau ilun batean zaila da argi ikustea.
He stopped paying attention to his partner.	Bere bikoteari arreta emateari utzi zion.
The air was thinner.	Airea meheagoa zen.
The system failed to function properly.	Sistemak huts egin du behar bezala funtzionatu.
There is a fine balance to be maintained.	Mantendu beharreko oreka fin bat dago.
It ended as soon as the storm started.	Ekaitza hasi bezain azkar amaitu zen.
The suite has three rooms	Suiteak hiru gela ditu
Boil the meat, and set it on fire with nostalgia.	Haragia egosi, eta nostalgiaz sutan.
The police intervened.	Ertzainak esku hartu zuen.
He slept during the meeting.	Bileran zehar lo egin zuen.
The body was riddled with lice.	Gorpua zorriz josita zegoen.
This city has many pedestrian areas.	Hiri honek oinezkoentzako gune asko ditu.
The original girl was incredibly beautiful.	Jatorrizko neska ikaragarri ederra zen.
These edges are the ones you will bend.	Ertz hauek tolestuko dituzunak dira.
When writing a novel, choose a genre you like.	Nobela bat idazterakoan, aukeratu gustuko duzun genero bat.
The bus was moving quite slowly.	Autobusa nahiko poliki zihoan.
This promotion will make a big difference in my life.	Sustapen honek aldaketa handia eragingo du nire bizitzan.
Was he really talking about himself?	Bere buruaz ari zen benetan?
There was silence.	Isiltasuna zegoen.
The streets were full of posters.	Kartelez josita zeuden kaleak.
The winding river creates a fertile valley.	Ibai bihurriak haran emankorra sortzen du.
We watch the birds carefully.	Txoriak kontu handiz ikusten ditugu.
For the next few months, he became ill.	Hurrengo hilabeteetan, gaixo egon zen.
A second problem is unemployment.	Bigarren arazo bat langabezia da.
A university.	Unibertsitate bat.
The clouds were obscuring the moon.	Hodeiek ilargia iluntzen zuten.
The doctors barely managed to save your life.	Medikuek apenas lortu zuten zure bizitza salbatzea.
One of the main reasons for failure is reluctance.	Porrotaren arrazoi nagusietako bat errezeloa da.
Be careful when handling mercury.	Kontuz ibili merkurioa maneiatzen.
You will not die.	Ez duzu hilko.
The air suddenly became thick.	Airea lodi bihurtu zen bat-batean.
His decision has been widely criticized for being rushed.	Bere erabakia oso kritikatua izan da presazkoa izateagatik.
The skyscrapers of this city are dominated by skyscrapers.	Hiri horretako zeruerdian etxe orratzak dira nagusi.
The ash was dark gray.	Errautsa gris iluna zen.
A railroad restaurant serves breakfast to passengers.	Trenbideko jatetxe batek gosaria eskaintzen die bidaiariei.
The president’s wife has often spoken out about women’s rights.	Presidentearen emazteak askotan hitz egin du emakumeen eskubideez.
The corn was delicious.	Artoa goxoa zegoen.
He was a fisherman all his life.	Arrantzalea izan zen bizitza osoan.
The restaurant was small and dimly lit.	Jatetxea txikia eta argi gutxikoa zen.
The sun beats down mercilessly on the field.	Eguzkiak errukirik gabe jotzen du landan.
Several restaurants have closed recently.	Hainbat jatetxe itxi dituzte azkenaldian.
A large army of people marched south.	Jende armada zabal bat hegoalderantz abiatu zen.
This job takes a long time.	Lan honek denbora asko behar izaten du.
They went to the saloon illegally.	Salooan legez kanpokoak joaten ziren.
Sport has become a big business.	Kirola negozio handi bihurtu da.
They walked down the street, admiring the scenery.	Kalean zehar ibili ziren, paisaia miretsiz.
Penny wants an aquarium.	Pennyk akuario bat nahi du.
Look at her lips.	Begira bere ezpainei.
Take a deep breath!	Hartu arnasa sakon!
The monkeys enjoyed the experience.	Tximinoek gozatu zuten esperientzia.
They are ready to start producing electricity.	Elektrizitatea ekoizten hasteko prest daude.
After lunch, the young people played music.	Bazkalostean bikote musikatuak jo zituzten gazteek.
He stopped, took a deep breath, and began to speak.	Gelditu, arnasa sakon hartu eta hitz egiten hasi zen.
He leaned all over the door.	Pisu guztian makurtu zen atean.
Most of their contacts were by fax.	Haien harreman gehienak fax bidez izan ziren.
A group of soldiers gathered around a dying friend.	Soldadu talde bat hilzorian zegoen lagun baten inguruan bildu zen.
Chubby and pink cheeks indicated good health.	Masail potolo eta arrosak osasun ona adierazten zuten.
First, wash all the vegetables.	Lehenik eta behin, garbitu barazki guztiak.
The regime is rooted in power.	Erregimena boterean errotuta dago.
He sat down at a computer and began typing.	Ordenagailu baten aurrean eseri eta idazten hasi zen.
Choose experienced farmers.	Aukeratu esperientziadun nekazariak.
The baby was baptized.	Haurra bataiatu zen.
There was always an assistant on hand.	Beti zegoen laguntzaile bat esku artean.
I am approaching old age.	Zahartzaroa hurbiltzen ari naiz.
Neither he nor the man saw the snake.	Ez berak eta ez gizonak ez zuten sugea ikusi.
This work is complete.	Lan hori amaituta dago.
Tomatoes should be red.	Tomateak gorria izan behar du.
Don't argue.	Ez eztabaidatu.
Traffic laws are very strict.	Trafiko legeak oso zorrotzak dira.
Many criminals have spoken out clearly about their crimes.	Gaizkile askok argi hitz egin dute beren krimenei buruz.
A spokesman for the authority said	Agintaritzako bozeramaile batek esan zuen
That fabric is beautiful.	Ederra da ehun hori.
Each film lasted about two hours.	Film bakoitzak bi ordu inguruko iraupena zuen.
The ban has been in force for many months.	Debekuak hilabete asko daramatza indarrean.
A warm, strong wind blew across the valley.	Haize bero eta indartsu batek haranean zehar ibili zuen.
Have you seen a new movie lately?	Azkenaldian pelikula berri bat ikusi al duzu?
The streets of big cities are often poorly lit.	Hiri handietako kaleak sarritan gaizki argituta daude.
Make sure the brush is dry.	Ziurtatu eskuila lehorra dagoela.
Part of the area was destroyed by fire.	Inguruko zati batzuk suteak suntsitu zituen.
The old woman came in slowly, leaning on her cane.	Atsoa poliki-poliki sartu zen, bastoi gainean makurtuta.
The dispute over ownership continued.	Jabetzaren gaineko gatazkak jarraitu zuen.
It is a region with valuable mineral deposits.	Mineral-gordailu baliotsuak dituen eskualdea da.
The fish are very large these days.	Arrainak oso handiak dira egun.
Many animals are now endangered.	Gaur egun animalia asko galzorian daude.
Farmers in the area were affected by the drought.	Eskualdeko nekazariak lehorteak eragin zituen.
The uprising left many dead.	Matxinadek hildako asko utzi zituzten.
These shoes are very comfortable.	Oinetako hauek oso erosoak dira.
They settled the matter, more or less calmly.	Gaia konpondu zuten, gutxi-asko lasai.
It goes as fast as a toy car.	Jostailuzko autoa bezain azkar doa.
Discuss different ways to eradicate poverty.	Pobrezia desagerrarazteko modu desberdinak eztabaidatu.
The artwork is badly damaged.	Artelana oso hondatuta dago.
His mood improved at the end of the tour.	Bere aldartea hobetu zen biraren amaieran.
The housewife began to mix.	Etxeko andrea nahasten hasi zen.
The crowd cheered.	Jendetzak alai bat bota zuen.
The youth unemployment rate dropped dramatically.	Gazteen langabezia tasa izugarri jaitsi zen.
It’s obvious how she feels.	Agerikoa da zer sentitzen duen.
The dead trees were on their way.	Hildako zuhaitzak bere bidean zeuden.
He searched his pockets for money.	Poltsikoak bilatu zituen dirua.
Dreams of wealth will be shattered.	Aberastasun ametsak hautsi egingo dira.
Some school children need instruction.	Eskola-ume batzuek irakaskuntza behar dute.
The country is known for its industry and technology.	Herrialdea bere industria eta teknologiagatik ezaguna da.
The team will train daily.	Taldea egunero entrenatuko da.
At the time, he knew someone.	Garai hartan, norbait ezagutu zuen.
These trees provide shade all year round.	Zuhaitz hauek itzala ematen dute urte osoan.
The town will experience economic growth this year.	Herriak hazkunde ekonomikoa izango du aurten.
A proud display of personal things.	Gauza pertsonalen erakustaldi harroa.
The prisoner was beaten.	Presoa jipoitu zuten.
"Father of Profit"	"Irabaziaren aita"
The blacksmith is an iconic figure in the town skyline.	Errementaria herriko skylineko irudi ikoniko bat da.
Each boy dressed completely differently.	Mutil bakoitza guztiz ezberdin jantzi zen.
Gradually, he reached his weight.	Pixkanaka, bere pisura iritsi zen.
Cricket's tweet sounded like a drone in the background.	Kilkerren txio-doinuak hondoko dronea ematen zuen.
The death of a loved one is often sad.	Maite baten heriotza tristea izan ohi da.
The flowers spread their scent, accumulating in the morning air.	Loreek beren usaina zabaltzen dute, goizeko airean pilatuz.
Go ahead, please.	Aurrera, mesedez.
The wind smelled of sea air.	Haizeak itsasoko airearen usaina ekarri zion.
I wish you well, beautiful girl.	Ondo opa dizut, neska ederra.
According to our records, you are subject to a restriction.	Gure erregistroen arabera, murrizketan zaude.
After the creation of golf organizations,	Golbal erakundeen sorreraren ondoren,
The crowd gave their approval.	Jendetzak bere onespena egin zuen.
Blue and dark, this was a wonderful color.	Urdina eta iluna, hau kolore zoragarria zen.
The ball is a valuable commodity, so it is in danger.	Bola ondasun baliotsua da eta, beraz, arriskuan dago.
He spent several hours making blankets.	Hainbat ordu eman zituen manta egiten.
He is the new Prime Minister.	Lehen ministro berria da.
The athletes arrived at the stadium in a float.	Kirolariak karroza batean heldu ziren estadiora.
Her calm face was incredibly beautiful.	Bere aurpegi lasaia izugarri ederra zen.
We had just eaten lunch when the bell rang.	Bazkaria jan berri genuen txirrina jo zuenean.
Silly questions are recommended.	Galdera tontoak gomendatzen dira.
You need a thick enough steak for this marinade.	Marinada honetarako nahikoa txuleta lodi bat behar duzu.
The default health care system is preventative.	Lehenetsitako osasun-sistema prebentiboa da.
A hurricane is a storm with tremendous force.	Urakana indar izugarria duen ekaitza da.
A dog made its way into the temple, screaming.	Txakur batek bere bidea sartu zuen tenplura, garrasika.
He was really hungry, wasn't he?	Benetan gose zegoen, ezta?
The cycle continued unabated.	Zikloak etengabe jarraitu zuen.
They use this language as a second language.	Hizkuntza hau bigarren hizkuntza gisa erabiltzen dute.
His fate was quickly determined.	Bere patua azkar zehaztu zen.
Labor laws are weak in manufacturing states.	Lan-legeak ahulak dira manufaktura estatuetan.
He thinks of nothing but his success.	Bere arrakastaz baino ezer gutxi pentsatzen du.
The brave dog fell into the well.	Txakur ausarta putzuan erori zen.
Kingdom coins.	Erreinuko txanponak.
Chemical balances in nature are very delicate.	Naturan oreka kimikoak oso delikatuak dira.
The future tenant was an old widow.	Etorkizuneko maizterrak alargun zaharra zen.
A smart neighbor reported the couple to police.	Auzokide burutsu batek bikotearen berri eman zion poliziari.
Schools will no longer have textbooks.	Ikastetxeek ez dute testu liburu gehiago izango.
The buffet was very crowded.	Buffeta oso jendetsua zegoen.
I live in a small town.	Herri txiki batean bizi naiz.
His classmates teased him on the way home.	Bere ikaskideek zirikatu zioten etxerako bidean.
This place marks the tomb of an unknown soldier.	Leku honek soldadu ezezagun baten hilobia markatzen du.
Some universities offer horticultural science courses.	Zenbait unibertsitatek baratzegintzaren zientziako ikastaroak eskaintzen dituzte.
We knew little about each other.	Gutxi genekien elkarri buruz.
Then we removed some people's tags.	Ondoren, pertsona batzuei etiketak kendu dizkiegu.
An object at rest tends to stand still.	Atsedenaldian dagoen objektu batek geldirik egoteko joera du.
The chair fell, and he fell to the ground.	Aulkia erori egin zen, eta lurrera erori zen.
Last year, an oil pipe broke.	Iaz, petrolio hodi bat hautsi zen.
He was polite, but very nervous.	Adeitsua zen, baina oso urduri.
His face was pale.	Aurpegia zurbil zegoen.
Don't buy cigarettes with counterfeit money.	Ez erosi zigarrorik diru faltsuarekin.
The journalist's questions are enlightening.	Kazetariaren galderak argigarriak dira.
He trusted them and spoke of their failure.	Haiei konfiantza eman eta bere porrotez hitz egin zuen.
They came to an agreement.	Adostasunera iritsi ziren.
When most plants grow, they have periods of drowsiness.	Landare gehienek hazten direnean, lozorro-aldiak izaten dituzte.
Three thousand people were killed.	Hiru mila lagun hil ziren.
This old building was part of the temple complex.	Eraikin zahar hau tenplu multzoaren parte zen.
Stop sending messages!	Utzi mezuak bidaltzea!
He lost half his savings to the company.	Aurrezkien erdia galdu zuen enpresan.
Many people retire with such a generous pension.	Jende askok erretiroa hartzen du halako pentsio eskuzabalarekin.
His abilities far exceed his predecessors.	Bere ahalmenak bere aurrekoak baino askoz gehiago gainditzen ditu.
It’s pretty hard to write with a pen.	Nahiko zaila da boligrafoarekin idaztea.
Instead of hiring two maids, they were left unmarried.	Bi neskame kontratatu beharrean, ezkongabe geratu ziren.
The cigarettes roared loudly.	Zigarrak burrunba ozen egin zuten.
They drank tea and ate cake.	Tea edan eta pastela jan zuten.
He woke up to the noise of the work.	Obrako zaratak esnatu zituen.
The children ran from the garden to play.	Umeak lorategitik korrika ibili ziren jolasetan.
The satellite was orbiting the earth.	Satelitea lurra inguratzen ari zen.
The blast set fire to a tower block.	Leherketak dorre-bloke bat piztu zuen sutan.
Eggs are nutritious.	Arrautzak elikagarriak dira.
The milk was easily separated from the curd and whey.	Esnea erraz bereizten zen mamia eta gazura.
The sea claimed many lives in the village.	Itsasoak biktima ugari egin zituen herrian.
That morning he passed a kidney stone.	Goiz hartan giltzurrunetako harri bat pasatu zuen.
Four men entered the house.	Lau gizon sartu ziren etxera.
I rest my case.	Nire kasua atseden hartzen dut.
The shortest route was, in fact, the longest.	Ibilbide laburrena zen, hain zuzen ere, luzeena.
He walked down the uncomfortable street.	Kale deserosotik ibili zen.
Always provide ample lighting.	Eman beti argiztapen zabala.
So the earth has a spherical shape.	Beraz, lurrak forma esferikoa du.
Her smile turned bitter.	Bere irribarrea mingots bihurtu zen.
He laid his eggs on the table.	Arrautzak mahai gainean jarri zituen.
Cans and jars were piled up in the corners.	Latak eta poteak izkinetan pilatuta zeuden.
This palace was once ruled by a king.	Garai batean errege batek gobernatu zuen jauregi honetan.
He sees a bird flying over the tree.	Hegazti bat ikusten du zuhaitzaren gainean hegan.
Their findings are noteworthy.	Aipagarriak dira haien aurkikuntzak.
Coffee and tea are becoming more popular here.	Kafea eta tea gero eta ezagunagoak dira hemen.
There was an explosion in the kitchen.	Leherketa bat gertatu da sukaldean.
They didn’t eat at the restaurant that night.	Gau hartan ez zuten jatetxean jan.
Politics has become an increasingly complex subject.	Politika gero eta konplexuagoa den gaia bihurtu da.
Can you spot errors in the picture?	Irudian akatsak antzeman ditzakezu?
Are these stamps real?	Zigilu hauek benetakoak al dira?
Dark clouds gathered on the horizon.	Hodei ilunak bildu ziren zeruertzean.
Then they bought a new car!	Orduan auto berri bat erosi zuten!
The blows to his head finally stopped.	Bere buruan kolpeak azkenean gelditu ziren.
Buttermilk is a classic summer drink.	Gurina esnea udako edari klasikoa da.
The teacher put his hand straight on the table.	Irakasleak eskua zuzen jarri zuen mahai gainean.
The search for his descendants continues.	Bere ondorengoen bilaketak aurrera jarraitzen du.
The magicians aroused the excitement of the audience.	Magoak ikusleen zirrara piztu zuten.
He clenched his fists.	Ukabilak estutu zituen.
He suffered from insomnia.	Insomnioa jasaten zuen.
He chose to be a painter.	Margolari izatea aukeratu zuen.
We celebrated the festival together.	Jaialdia elkarrekin ospatu genuen.
The algorithm simulates the activity of brain cells.	Algoritmoak garuneko zelulen jarduera simulatzen du.
The singer’s performance of the folk song was incredibly beautiful.	Abeslariak folk abestiaren interpretazioa izugarri ederra izan zen.
Prices went up and down tremendously.	Prezioak izugarri igo eta jaitsi ziren.
He quickly pulled the branches out of the branches.	Azkar atera zituen adarrak adarretatik.
The team scored two valuable points.	Taldeak bi puntu baliotsu lortu zituen.
They will use an awl.	Awl bat erabiliko dute.
It touched his mind like nothing else.	Bere izpiritua ukitu zuen beste ezerk ez zuen moduan.
But his knees hurt again.	Baina belaunak minduta zeuden berriro.
We will make every effort to help.	Ez dugu ahaleginik egingo laguntzeko.
Try these dishes with your sauce.	Probatu plater hauek zure saltsarekin.
The songs did not help adults or children.	Abestiek ez zieten lagundu helduei ez umeei.
It looks like you're shooting a movie.	Filma grabatzen ari zarela dirudi.
A decision must be made.	Erabaki bat hartu behar da.
We live in an atomic universe.	Unibertso atomiko batean bizi gara.
He showed a passion for business.	Negoziorako zaletasuna erakutsi zuen.
Sugar powder is often used in many recipes.	Errezeta askotan azukrea hautsa erabiltzen da.
The two boys stared at the jerk.	Bi mutilek jerkiari begira geratu ziren.
Blond hair is often seen among folk singers.	Ile ilehoria sarritan ikusten da folk abeslarien artean.
He could easily carry heavy bags.	Poltsa astunak erraz eramaten zituen.
We require handkerchiefs and cutlery.	Ezpainzapi eta mahai-tresnak eskatzen ditugu.
Let's enjoy this moment.	Goza dezagun une hau.
He was tired.	Nekatuta zegoen.
He watched the sport on TV.	Kirola telebistan ikusten zuen.
The Prime Minister offered only the most vague answers.	Lehen ministroak erantzun lausoenak baino ez zituen eskaini.
Asking questions is an essential part of learning.	Galderak egitea ikaskuntzaren zati ezinbestekoa da.
Your voice is a little sharp.	Zure ahotsa apur bat zorrotza da.
Try to shoot from a distance from the edge of the circle.	Saiatu zirkuluaren ertzetik urrunagotik tiro egiten.
He got in his car and drove home.	Bere autora igo eta etxera joan zen.
Some of the plants in this garden are edible.	Lorategi honetako landare batzuk jangarriak dira.
Public transport is free in the city.	Garraio publikoa doakoa da hirian.
It is not advisable to eat fried food every day.	Ez da komeni frijitua egunero jatea.
Biomes are called "wild".	Biomei "basatia" deitzen zaie.
Their model is the best.	Haien eredua da onena.
Now you can get a loan from a bank.	Orain banku baten mailegu bat lor dezakezu.
At this time children rarely went to war.	Garai honetan haurrak gutxitan joaten ziren gerrara.
Our models indicate that it is the population of this region	Gure ereduek eskualde honetako biztanleria dela adierazten dute
Using a knife and fork, serve the cake.	Labana eta sardexka erabiliz, zerbitzatu tarta.
They came from all over the world to visit tourists.	Mundu osotik etorri ziren turistak bisitatzera.
Her wedding dress was stunning white.	Bere ezkontza soinekoa zuri harrigarria zen.
Land cruisers competed with cars.	Land cruisers autoekin lehiatu ziren.
Dan stood, staring at the wall.	Dan zutik geratu zen, hormara begira.
The old man sat in silence throughout the lecture.	Agurea isilik eserita egon zen hitzaldi osoan zehar.
His family owned this land for generations.	Bere familia lur honen jabea izan zen belaunaldiz belaunaldi.
This result is inconsistent with our data.	Emaitza hau gure datuekin kontraesanean dago.
Everyone was amazed at his singing voice.	Guztiak harrituta geratu ziren bere abeslari ahotsarekin.
The fish had a lot of scales.	Arrainak ezkata asko zituen.
The pool table needs to be oiled.	Billar mahaiak olioztatu behar du.
The metal that covers the top floor is zinc.	Goiko solairua estaltzen duen metala zinka da.
This symptom usually gets worse with age.	Sintoma hau adinarekin okerrera egin ohi da.
During the war, he made airplanes for the air force.	Gerra garaian, hegazkinak hegazkin egin zituen aire indarrentzat.
Miners' strikes are common in this area.	Meatzarien grebak ohikoak dira eremu honetan.
I've never seen this game.	Ez dut inoiz joko hau ikusi.
Where did the tire go?	Nora joan zen pneumatikoa?
It rained in the water.	Euria uretan bota zuen.
That's nice!	Lan polita!
Experts say there are fewer and fewer oaks.	Adituen esanetan, haritzak gero eta gutxiago dira.
All his life, he wanted to be an artist.	Bizitza osoan, artista izan nahi zuen.
Most citizens use buses or trains.	Herritar gehienek autobusak edo trenak erabiltzen dituzte.
The mouse made a quick escape.	Saguak ihesaldi azkarra egin zuen.
The net worth of the billionaire investor jumped on the bandwagon.	Inbertitzaile miliardarioaren ondare garbiak jauzi egin zuen.
The Deputy Minister's speech was criticized for partisanship.	Sailburuordearen hitzaldia alderdikeriagatik kritikatu zuten.
They found five wooden boxes containing the babies.	Haurtxoak zituzten egurrezko bost kutxa aurkitu zituzten.
There was a mist of nervousness on his face.	Urduritasun-laino bat zegoen aurpegian.
He murmured incoherently	Inkoherenteki marmar egin zuen
He ordered the man to gather in a shed.	Gizonak estalpe batean biltzeko agindu zuen.
My father loves the town.	Nire aitak herria maite du.
The team was amazed at how many weapons he had.	Taldea harrituta geratu zen zenbat arma zituen.
The walls were made of stone.	Hormak harrizkoak ziren.
Her health was fine.	Bere osasuna ondo zegoen.
The intention is to build a new dam.	Asmoa presa berri bat egitea da.
Some countries withdrew their troops.	Herrialde batzuek beren tropak erretiratu zituzten.
The king is above the law.	Erregea legearen gainetik dago.
When he entered the room all eyes were on him.	Gelara sartu zenean begi guztiak harengan zeuden.
The sea was rough.	Itsasoa zakar zegoen.
A soldier standing next to us raised his rifle and fired.	Gure ondoan zegoen soldadu batek fusila altxatu eta tiro egin zuen.
Here, men and women are equal.	Hemen, gizonak eta emakumeak berdinak dira.
Trap trees are widespread in this region.	Trapa zuhaitzak oso hedatuta daude eskualde honetan.
The march began shortly after midnight.	Gauerdia pasa eta gutxira hasi zen martxa.
He moves his hand in a circular motion.	Eskua mugimendu zirkular batean mugitzen du.
He disappeared behind the screen.	Pantailaren atzean desagertu zen.
They held a symphony concert last night.	Kontzertu sinfonikoa egin zuten atzo gauean.
The interviews were conducted over the phone.	Elkarrizketak telefonoz egin dira.
Leaders have made many promises, but they have not fulfilled them.	Buruzagiek promesa asko egin dituzte, baina ez dute bete.
We have a new baby	Haurtxo berri bat dugu
The windshield froze the passenger's breath.	Bidaiariaren arnasa izoztu zuen haizetakoa.
There is no doubt that the king's legacy will live on for centuries.	Zalantzarik gabe, mendeetan zehar biziko da erregearen ondarea.
This barbed wire has rusted.	Arantzadun alanbre hau herdoildu egin da.
The boxer started well.	Ondo hasi zen boxeolaria.
The hill has many caves.	Muinoak kobazulo asko ditu.
Let them choose.	Utzi dezatela aukeratzen.
Prepositions associate nouns and pronouns with something.	Preposizioek izenak eta izenordainak zerbaitekin lotzen dituzte.
The coaches of the city are well known.	Hiriko entrenatzaileak ezagunak dira.
The nation continues the scars of the civil war.	Nazioak gerra zibilaren orbaina jarraitzen du.
He had two houses, two cars.	Bi etxe, bi auto zituen.
Another debris fell on top of the car.	Beste hondakin bat autoaren gainera erori zen.
He was greatly influenced by his teacher.	Bere irakaslearen eragin handia izan zuen.
Unbeknownst to the family, he abused his son.	Familiak jakin gabe, semeari tratu txarrak eman zizkion.
In another,	Beste batean,
The leather cover is very slippery.	Larruzko azala oso irristakorra da.
He was one of the many intellectuals who advocated change.	Aldaketa defendatzen zuten intelektual askotako bat izan zen.
The accident caused traffic jams.	Istripuak auto-ilarak eragin ditu.
The extensive journey has had a profound effect on their cooking.	Bidaia zabalak asko eragin du haien sukaldaritzan.
This is a beautiful specimen of a baobab tree.	Hau baobab zuhaitz baten ale ederra da.
His hand was outstretched, palm up.	Eskua luzatuta zegoen, palma gora.
The forest was quiet, but to the sound of insects.	Basoa lasai zegoen, baina intsektuen soinurako.
The car's brakes screamed loudly.	Autoaren balaztak ozen egin zuen garrasika.
I'd better go home.	Hobe dut etxera bueltatzea.
There is too much sugar in the tomato sauce.	Tomate saltsan azukre gehiegi dago.
The staff returned home.	Langileak etxera itzuli ziren.
It was hard work.	Lan astuna zen.
They have turned the environment into a toxic hell.	Ingurumena infernu toxiko bihurtu dute.
The wood is wet.	Egurra bustita dago.
At the same time,	Era berean,
Deep confidence slowly crept into the man's face.	Konfiantza sakona poliki-poliki sartu zen gizonaren aurpegira.
The glass shattered, throwing pieces in the kitchen.	Edalontzia hautsi egin zen, sukaldean puskak botaz.
I have a portrait of my father, but that's it.	Aitaren erretratua daukat, baina kitto.
He is too shy to speak in public.	Lotsatiegia da jendaurrean hitz egiteko.
There were five hundred seats in the audience.	Bostehun eserleku zeuden entzuleen artean.
This river is no longer navigable.	Ibai hau jada ez da nabigagarria.
Some parts of the mountain have beautiful waterfalls.	Mendiaren zati batzuk ur-jauzi ederrak dituzte.
A small burn causes a lot of pain.	Erredura txiki batek min handia eragiten du.
Apples feed the human body	Sagarrak elikadura ematen dio giza gorputzari
We will go by road.	Errepidez joango gara.
For a long time, that art was lost.	Denbora luzez, arte hori galdu egin zen.
He organized an international conference on genetic engineering.	Ingeniaritza genetikoari buruzko nazioarteko konferentzia bat antolatu zuen.
Smog was also seen at night.	Smog gauez ere ikusten zen.
Half an attempt to clean the house.	Etxea garbitzeko saiakera erdi bat.
Farmers use fertilizers to increase crop production.	Nekazariek ongarriak erabiltzen dituzte laboreen ekoizpena handitzeko.
Do you know how to swim?	Badakizu igerian?
Emergency brake included.	Larrialdiko balazta sartuta.
Leave those books.	Utzi liburu horiek.
This worried him a lot.	Horrek asko kezkatzen zuen.
The bloody attack ravaged the entire country.	Eraso odoltsuak larritu zuen herrialde osoa.
The tanks were not full.	Deposituak ez zeuden beteta.
The cows die to feed.	Behiak janaria emateko hiltzen dira.
The local farmers are looking forward to the good times.	Bertako baserritarrek garai onak irrikatzen dituzte.
Refugees are denied entry.	Errefuxiatuei sarrera ukatzen zaie.
His health has never been good.	Bere osasuna ez da inoiz ona izan.
The eyes of the world are upon us.	Munduaren begiak gure gainean daude.
They beheaded him three hundred and seventeen years ago.	Duela hirurehun eta hamazazpi urte burua moztu zuten.
They proposed a radical solution.	Konponbide erradikala proposatu zuten.
It is necessary to select a filter.	Beharrezkoa da iragazki bat hautatzea.
Onions and tomatoes are needed for the sauce.	Tipula eta tomatea behar dira saltsarako.
The man was away for several weeks.	Gizona kanpoan egon zen hainbat astez.
Citizens built a new school this year.	Herritarrek eskola berria eraiki zuten aurten.
Fewer people died as a result of violent crimes.	Indarkeriazko krimenengatik jende gutxiago hil zen.
The work of the farmers was safer in the countryside.	Baserritarren lana seguruagoa zen landan.
The police received the information and conducted a search.	Ertzaintzak informazioa jaso eta bilaketa bat egin zuen.
He entered the hall.	Aretora sartu zen.
He won't be happy, but he will.	Ez da zoriontsua izango, baina bai.
Cuban coffee is the best in the world.	Kubako kafea munduko onena da.
What happened is quite confusing.	Gertatutakoa nahiko nahasgarria da.
Few fossil fuels were available at this time.	Une honetan ia ez zegoen erregai fosilik eskuragarri.
It gained weight, making it rounder.	Pisua hartu zuen, biribilagoa bihurtuz.
Life is fragile and fleeting.	Bizitza hauskorra eta iheskorra da.
A tumor is a mass of abnormal cells.	Tumorea zelula anormalen masa bat da.
Children are told to respect the elderly.	Haurrei adinekoak errespetatzeko esaten zaie.
My secretary gave me a book.	Nire idazkariak liburu bat eman dit.
The prisoners will be released today.	Gaur aske utziko dituzte presoak.
The fight between the two neighbors continued throughout the night.	Bi auzokideen arteko borrokak gau osoan jarraitu zuen.
I wore a bright blue dress to the party.	Soineko urdin distiratsu bat jantzi nuen festarako.
Here we can see three animals.	Hemen, hiru animalia ikus ditzakegu.
The prison has been emptied.	Kartzela hustu egin da.
Her persistent cough made it impossible to sleep.	Bere eztul iraunkorrak ezinezkoa egiten zuen lo egitea.
The sun was setting behind the clouds.	Eguzkia hodeien atzean desagertu zen.
That way, no one will forget what was agreed upon.	Horrela, inork ez du ahaztuko adostutakoa.
The fish was swimming happily in the shallow stream.	Arraina poz-pozik igerian zebilen sakonera gutxiko errekan.
Be careful with potholes in the road.	Kontuz errepidean dauden zuloekin.
The report has reached the editor's desk.	Erredaktorearen mahaira iritsi da txostena.
People ate bananas, apples, oranges and peaches.	Jendeak bananak, sagarrak, laranjak eta mertxika jaten zituen.
Last spring, this road on the shores of the lake was cleared by floods.	Joan den udaberrian, aintziraren ertzeko errepide hau uholdeak garbitu zuen.
Death due to inadequate medical care.	Heriotza, arreta mediko egokirik ez izateagatik.
The young boy is wearing standard clothes.	Mutil gaztea arropa estandarraz jantzita dago.
I’m not quite sure how that happened.	Ez nago oso ziur nola gertatu den.
What town were you from?	Herriko zein tokitakoa zinen?
He was a marksman.	Tiratzaile bat zen.
Her office is minimalist in design.	Bere bulegoa diseinu minimalista da.
That’s not the way to be polite.	Hori ez da adeitsu izateko modua.
He bought expensive gifts.	Opari garestiak erosi zituen.
They went to the middle of the room constantly.	Gelaren erdialdera joan ziren etengabe.
This is the last straw.	Hau da azken lastoa.
The valleys are completely flat.	Haranak guztiz lauak dira.
This text is fiction.	Testu hau fikzioa da.
Scientists are concerned that human development could damage the field.	Zientzialariak kezkatuta daude giza garapenak eremua honda dezakeelako.
There is controversy over the legality of the treaty.	Eztabaida dago itunaren legezkotasunari buruz.
You will need four cups of sugar.	Lau edalontzi azukre beharko dituzu.
The ship withstood the storm.	Itsasontziak ekaitzari eutsi zion.
It employed nearly half a million people.	Ia milioi erdi pertsona enplegatzen zituen.
The wind was constantly blowing from the east.	Haizeak ekialdetik etengabe jotzen zuen.
The school is overcrowded.	Eskola gainezka dago.
The soldiers agreed to shoot the traitor.	Soldaduek traidoreari tiro egitea onartu zuten.
They used natural materials for this.	Material naturalak erabili zituzten horretarako.
Members announced their resignation.	Bazkideek dimisioa jakinarazi zuten.
The strategy was successful.	Estrategia arrakastatsua izan zen.
The factory built large piles of polluting smoke.	Fabrikak ke-pila kutsagarri handiak eraiki zituen.
These specific steps are deteriorating.	Urrats konkretu hauek hondatzen ari dira.
Coastal residents were pessimistic about the future of their city.	Itsasertzeko bizilagunak ezkor zeuden euren hiriaren etorkizunari buruz.
It seems like everyone is getting into it.	Badirudi denak harengana sartzen direla.
The two leaders seem pretty friendly.	Bi liderrak nahiko lagunak dirudite.
Don't breathe smoke!	Ez arnastu keak!
He was a national hero.	Heroi nazionala zen.
These shoes always allow water to enter.	Zapata hauek ura sartzen uzten dute beti.
His work brought great wealth.	Bere lanak aberastasun handia ekarri zuen.
Our research shows that football is the most popular football among boys.	Gure ikerketek erakusten dute futbola mutilen artean ezagunena dela.
Thousands of migrants have been forced to flee their homes.	Milaka migratzaile etxetik alde egin behar izan dute.
Carefully separate the eggs.	Arrautzak arretaz bereizi.
This statue has become an iconic landmark.	Estatua hau mugarri ikoniko bihurtu da.
A short distance to the southeast	Distantzia laburra hego-ekialderantz
The detergent is in a light blue bottle.	Detergentea botila urdin argi batean dago.
The store considers the theft to be acceptable if it is done out of necessity.	Dendak lapurreta onargarria iruditzen zaio, beharragatik egiten bada.
Things ended up in the trunk.	Gauzak maletero sartzen amaitu zuten.
Budget is very important.	Aurrekontua oso garrantzitsua da.
Coincidentally, he met an old colleague.	Kasualitatez, lankide zahar bat ezagutu zuen.
He talked at length about the problem.	Luze hitz egin zuen arazoaz.
He said such conflicts would be inevitable.	Halako gatazkak saihestezinak izango direla esan du.
They spent the whole afternoon chatting.	Arratsalde osoa berriketan eman zuten.
Life often seems useless.	Bizitzak askotan alferrikakoa dirudi.
The speech caused a stir in the crowd.	Diskurtsoak istiluak eragin zituen jendetza.
He used to go to meetings of the local environmental committee.	Tokiko ingurumen batzordearen bileretara joan ohi zen.
They told their ancestors that they would find riches.	Beren arbasoei aberastasunak aurkituko zituztela esan zieten.
People have to obey the law.	Jendeak legea bete behar du.
The sidewalks of the big cities were crowded.	Hiri handietako espaloiak jendez gainezka zeuden.
They are divided into three countries.	Hiru herrialdetan banatzen dira.
The project required $ 8 million in funding.	Proiektuak zortzi milioi dolar behar zituen finantzaketa.
Heavy storms damaged most crops.	Ekaitz bortitzak labore gehienak kaltetu zituen.
Let's send these letters by sea.	Bidal ditzagun gutun hauek itsasoz.
Cook the raw bananas so that both sides are cooked.	Egosi banana gordinak, bi aldeak egosita egon daitezen.
This hotel offers cheap accommodation.	Hotel honek ostatu merkea eskaintzen du.
He talked about the hectic street life.	Kaleko bizitza zalapartatsuaz hitz egin zuen.
I was once given a bag of beans.	Behin babarrun poltsa bat eman zidaten.
All the ministers spoke at the meeting.	Bileran ministro guztiek hitz egin zuten.
I hope he doesn’t see his ugly face again.	Espero dut bere aurpegi itsusia berriro ez ikustea.
The lemming population was decimated.	Lemming populazioa dezimatua izan zen.
The water is of high quality.	Ura kalitate handikoa da.
Crowds gathered outside the police station.	Jendetza batu zen komisaldegiaren kanpoaldean.
Earthquakes are rare here.	Lurrikarak arraroak dira hemen.
Shoes like this should be worn carefully and carefully.	Horrelako oinetakoak kontu handiz eta kontu handiz eraman behar dira.
The man's heart suddenly stopped.	Gizonaren bihotza bat-batean gelditu zen.
The largest red spider is known as the tarantula.	Armiarma gorri handiena tarantula izenez ezagutzen da.
Many bees gather around the hive.	Erle asko erlauntzaren inguruan biltzen dira.
I generally use apples and bananas.	Orokorrean sagarrak eta platanoak erabiltzen ditut.
The children's face was red with embarrassment.	Haurren aurpegia lotsaz gorri zegoen.
I can't think of a song.	Ezin dut abestirik bururatu.
All fools are crazy.	Tous les fous sont fous.
We discussed his request.	Bere eskaera eztabaidatu genuen.
Now we have to move on.	Orain alde egin behar dugu.
The child went to bed late this morning.	Umeak berandu egin du lo gaur goizean.
They taught him to read.	Irakurtzen irakatsi zioten.
He also ordered an appropriate dose of antibiotics.	Antibiotiko dosi egokia ere agindu dio.
The flag is waved in the warm gentle breeze.	Ikurrina astintzen da haize leun epelean.
Airline ticket prices went up last year.	Iaz igo ziren hegazkin txartelen prezioak.
Time accelerates as we age.	Denbora azkartu egiten da adinean aurrera egin ahala.
This city is known for its skyscrapers.	Hiri hau etxe orratzengatik da ezaguna.
Also known as gnua, gnu or madagascar unicorn	Gnua, gnu edo madagaskar unicorn bezala ere ezaguna
Police are accused of covering up corruption.	Poliziari ustelkeria estaltzea leporatzen diote.
The sweet smell of cakes hung in the air.	Opilen usain gozoa zintzilik zegoen airean.
The brothers fought for a great inheritance.	Anaiak herentzia handi baten alde borrokatu ziren.
Complex sentences are made up of complex words.	Esaldi konplexuak hitz konplexuz osatuta daude.
The population is stable.	Biztanleria egonkorra da.
He wanted to end injustice.	Bidegabekeriarekin amaitu nahi zuen.
The effect of impurities on the glass is minimal.	Ezpurutasunen eragina beiraren gainean gutxienekoa da.
It was a crime worthy of execution.	Exekutatzeko merezi duen delitua izan zen.
Every year, they have a violent quarrel.	Urtero, liskar bortitza izaten dute.
The rebels were driven out of the village.	Matxinoak herritik kanpora bota zituzten.
The mood was dark.	Iluna zen aldartea.
The president ordered health care for all.	Presidenteak guztientzako osasun arreta agindu zuen.
The bullet went in, out and passed through the body.	Bala sartu, irten eta gorputzetik pasatu zen.
Iron and copper are used in the manufacture of bicycles.	Bizikletak fabrikatzeko burdina eta kobrea erabiltzen dira.
Choosing his path, he decided to continue.	Bere bidea aukeratuta, jarraitzea erabaki zuen.
The stadium was sold out.	Estadioa agortuta zegoen.
The air of excitement prevailed.	Ilusio airea nagusitu zen.
Adult flies lay eggs in the feces of larvae.	Euli helduek arrautzak erruten dituzte larben gorotzetan.
This process allows some harmful liquids to pass through.	Prozesu honi esker, likido kaltegarri batzuk igarotzen dira.
Experience alone is not enough.	Esperientzia bakarrik ez da nahikoa.
There are big differences in the way we serve lunch.	Bazkaria zerbitzatzeko moduetan desberdintasun handiak daude.
Customers shop at the grocery store.	Bezeroek janari merkatuan erosketak egiten dituzte.
Three children were burned.	Hiru haur erre zituzten.
Manufacturers needed large factories that had trained labor.	Fabrikatzaileek lantegi handiak behar zituzten eskulan prestatua zutenak.
He gave a very optimistic assessment of the speech.	Hitzaldiaren balorazio oso baikorra egin zuen.
I have to take my daughter out of school.	Nire alaba eskolatik hartu behar dut.
He will meet his end in the dungeon.	Bere amaiera ziegan ezagutuko du.
New crops need to be planted.	Labore berriak landatu behar dira.
This theory has not been proven.	Teoria hau ez da frogatu.
Street hedgehogs were often seen washing in rubbish bins.	Kaleko trikuak sarritan ikusten ziren zabor edukiontzietan garbitzen.
If two positive numbers are multiplied, the result is positive.	Bi zenbaki positibo biderkatzen badira, emaitza positiboa da.
This town has become famous for its artists.	Herri hau bere artistengatik egin da famatua.
The days are warming up now.	Egunak berotzen ari dira orain.
The number of visitors has increased by more than one hundred percent.	Bisitari kopurua ehuneko ehun baino gehiago igo da.
He punched her in the nose.	Ukabilkada eman zion sudurrean.
Memories of the past are gone.	Iraganeko oroigarriak desagertu dira.
His gaze was firm and firm.	Bere begirada irmoa eta sendoa zen.
He worked from a warehouse at night.	Biltegi batetik lan egiten zuen gauez.
Most people need a few more hours of sleep.	Jende gehienak lo ordu batzuk gehiago behar ditu.
Some people think that garlic is sweet.	Batzuek uste dute baratxuri hori gozoa dela.
Some insect species are usually pests.	Intsektu espezie batzuk izurriteak izan ohi dira.
The drought dried up the earth.	Lehorteak lurra lehortu zuen.
The green countryside attracted him again.	Landa berdeak berriro erakarri zuen.
The fruit smelled so sweet!	Frutak hain usain gozoa zuen!
They say they have a special connection to the spirit world.	Espirituaren munduarekin lotura bereziak dituztela diote.
The octopus is a soft animal.	Olagarroa animalia biguna da.
It has been creating a revolution for a long time.	Aspalditik iraultza bat sortzen ari da.
The outfit was a bit worn, but not completely	Jantziak zertxobait gastatu zuen, baina ez guztiz
He was killed by blood before anyone could reach him.	Inork beregana iritsi baino lehen odolez hil zuen.
He was missing three teeth.	Hiru hortz falta zitzaizkion.
When will we start soon?	Noiz laster hasiko gara?
The plumber returned with a spare part.	Iturgina ordezko pieza batekin itzuli zen.
It was quieter in the woods than in the city.	Basoan hirian baino lasaiago zegoen.
This bag has wrinkles.	Poltsa honek zimurrak ditu.
The small fruits ripen slowly and ripen in the sun.	Fruitu txikiak poliki-poliki heltzen dira eta eguzkitan heltzen dira.
The young boy is curious about her.	Mutil gazteak jakin-mina du harekin.
The house had a large library.	Etxeak liburutegi handi bat zeukan.
We calmed down after the storm subsided.	Ekaitzak baretu ondoren kalera atera ginen.
Many patients attended the psychiatric clinic.	Paziente ugari joaten ziren klinika psikiatrikora.
She moved her feet uncomfortably.	Oinak deseroso mugitu zituen.
Put the plums in the brandy.	Jarri aranak brandian.
It’s cooking time.	Sukaldatzeko txanda da.
The cat was lying in the sun.	Katua eguzkitan etzanda zegoen.
Dinotropes were sent thirteen years ago.	Duela hamahiru urte bidali zituzten dinotropak.
Travel is not always cheap.	Bidaiak ez dira beti merkeak izaten.
A thick fog obscured the landscape.	Laino lodi batek paisaia ezkutatzen zuen.
He became seriously ill as a child.	Larriki gaixotu zen txikitan.
When mixed with water, it turns pink.	Urarekin nahasten denean, arrosa bihurtzen da.
Mongolia was a nomadic nation.	Mongolia nazio nomada bat zen.
The code can be seen here.	Kodea hemen ikus daiteke.
Show these documents to your lawyer.	Erakutsi dokumentu hauek zure abokatuari.
Paul passed his exams with excellent marks.	Paulek bere azterketak nota bikainekin gainditu zituen.
He took two pens out of his bag.	Poltsatik bi boligrafo atera zituen.
Milk, tea and water will be available.	Esnea, tea eta ura egongo dira eskuragarri.
The young man felt disgusted	Nazkatuta sentitu zen gaztea
I find it hard to remember the name of the teachers.	Irakasleen izena gogora ekartzen kostatzen zait.
The soup was cooking on the fire.	Zopa sutan egosten ari zen.
The man was angry.	Gizona haserre zegoen.
Naive fool	Inozo inozoa
Salt water is pumped from the seabed to generate electricity.	Ur gazia itsas hondotik ponpatzen da elektrizitatea sortzeko.
Activists believe a.	Aktibistek uste dute a.
Common symptoms are bloating and vomiting.	Ohiko sintomak puzgarriak eta gorakoak dira.
In previous years, there was a meteor shower every year.	Aurreko urteetan, urtero meteoro zaparrada bat gertatuko zen.
This holiday is a wonderful opportunity for everyone.	Jai hau guztiontzat aukera zoragarria da.
The finished product should be smooth and shiny.	Amaitutako produktuak leuna eta distiratsua izan behar du.
They are harming the environment.	Ingurumena kaltetzen ari dira.
He was thrown out as a criminal.	Gaizkile gisa bota zuten.
They ran out of the meadow.	Belarditik korrika egin zuten.
Be careful that the oil heats up slowly.	Kontuz ibili olioa poliki-poliki berotzen dela.
The director oversaw the task.	Zuzendariak gainbegiratu zuen zeregina.
Roads are blocked for miles.	Errepideak trabatuta daude kilometrotan.
Now, however, the project is at a standstill.	Orain, ordea, proiektua geldirik dago.
Children's boxes can be expanded due to their rapid growth.	Umeen kutxak hazkuntza azkarra dela eta zabal daitezke.
The seats were arranged according to importance.	Eserlekuak garrantziaren arabera ordenatuta zeuden.
Compulsory education will solve the problem.	Derrigorrezko hezkuntzak konponduko du arazoa.
Soldiers take turns on guard duty.	Soldaduek txanda hartzen dute guardia lanetan.
It is difficult to understand what is happening at the cellular level.	Maila zelularrean gertatzen dena zaila da ulertzea.
His hands were thin and thin.	Bere eskuak finak eta argalak ziren.
She feels pretty optimistic about the future.	Nahiko baikor sentitzen da etorkizunari buruz.
They lived a comfortable life.	Bizitza erosoa egin zuten.
The faint voice cracked a little.	Ahots ahulak pixka bat pitzatu zuen.
This river has been polluted for many years.	Ibai honek urte asko daramatza kutsatuta.
Few students read the book.	Ikasle gutxik irakurri zuten liburua.
The tribe had the highest priority for rainwater harvesting.	Tribuak euri-uraren bilketa lehentasun nagusia izan zuen.
The city is a vibrant center of commerce and culture.	Hiria merkataritza eta kultura gune bizia da.
The orchestra was on tour.	Orkestra biran zegoen.
The cat ran after the chair.	Katua aulkiaren atzetik korrika egin zuen.
Derek didn't know how many children he had.	Derek ez zekien zenbat seme-alaba zituen.
Check the entire disk for errors.	Egiaztatu disko osoa akatsik dagoen.
We need to give our citizens clean water.	Herritarrei ur garbia eman behar diegu.
What were some of the biggest obstacles to your success?	Zeintzuk izan ziren zure arrakastaren oztopo nagusietako batzuk?
Dozens of models are being marketed.	Dozenaka modelo merkaturatzen ari dira.
Employers tell us it is effective.	Enpresariek eraginkorra dela esaten digute.
The gates of paradise open to the righteous.	Paradisuko ateak irekitzen zaizkie zintzoei.
Indifferent drivers cause thousands of accidents every year.	Axolagabeko gidariek milaka istripu eragiten dituzte urtero.
Their damon k is written.	Haien damon k idazten da.
Too close, the branches threaten each other.	Gehiegi hurbilduta, adarrek elkar mehatxatzen dute.
The milk turned sour.	Esnea garratz bihurtu zen.
The Roncal won the fight.	Erronkariak irabazi zuen borroka.
You have no water in your glasses.	Ez daukazu urik edalontzietan.
The dead petals splashed on the ground.	Hildako petaloek lurra zipriztindu zuten.
The whole town came out to cheer on the group.	Herri osoa atera zen taldea animatzera.
Curtains were drawn to reveal a dark interior.	Gortinak marrazten ziren barrualde ilun bat agerian uzteko.
Saturate a sponge with water.	Belaki bat urez saturatu.
Almost all the families suffered tragedies.	Ia familia guztiak jasan zituen tragediak.
You've done a lot of work today.	Gaur lan asko egin duzu jada.
The land will yield fewer crops this year.	Lurrak uzta gutxiago emango ditu aurten.
The priests have been consecrated.	Apaizak sagaratu dira.
The pinnacle of its liberating designs.	Bere diseinu askatzaileen gailurra.
There is something fishy about it.	Bada zerbait arraintsua.
We also need to invest in education in our developing countries.	Gure garapen bidean dauden herrialdeetan hezkuntzan ere inbertitu behar dugu.
Candidates gave their speeches.	Hautagaiek euren hitzaldiak eman zituzten.
The body of that victim should never be found.	Biktima horren gorpua ez da inoiz aurkitu behar.
The children walked to school.	Haurrak eskolara oinez joan ziren.
His popularity is growing rapidly.	Bere ospea azkar hazten ari da.
He had a quiet morning for himself.	Goiz lasaia izan zuen beretzat.
Reinforce all walls with cement.	Horma guztiak porlanarekin sendotu.
The contrast is striking.	Kontrastea deigarria da.
Employees receive a minimum wage compared to other comedians.	Langileek soldata minimoa jasotzen dute beste umorista batzuekin alderatuta.
He had forgotten how cold it was!	Ahaztuta zegoen zein hotza egiten zuen!
Do not have children	Ez eduki umerik
The drill was “lost,” we were told.	Zulagailuak "galdu egin zuen", esan ziguten.
The apple has a delicate flavor.	Sagarrak zapore delikatua du.
The salt will dissolve.	Gatza disolbatu egingo da.
She looked at him with a sense of horror.	Izu-sentsazio batez begiratu zion.
He has no mathematical skills.	Ez dauka gaitasun matematikorik.
Let's not save anything, shall we?	Ez dezagun ezer gorde, ezta?
The animal has been preserved.	Animalia kontserbatu da.
It's a simple job.	Lan sinplea da.
He built a solid staircase on the farm.	Baserrian eskailera sendo bat eraiki zuen.
He showed great maturity.	Heldutasun handia erakutsi zuen.
They usually travel at night.	Normalean gauez bidaiatzen dute.
Now it’s as bad as it ever was.	Orain inoiz izan den bezain txarra da.
A new company created in an ultra-modern city center.	Hirigune ultramodernoan sortutako enpresa berria.
He only eats junk food all the time	Zabor janaria baino ez du jaten denbora guztian
Everyone needs to work to keep this country clean.	Guztiek lan egin behar dute herrialde hau garbi mantentzeko.
We were late.	Berandu geunden.
The dragon's egg hatched when he found the dragon.	Dragoiaren arrautza arrautza sortu zen herensugea aurkitu zuenean.
Dynamite killed dozens of victims.	Dynamitek dozenaka biktima hil zituen.
I have a terrible headache.	Buruko min izugarria daukat.
Cooled sand was welcome.	Hoztutako harea ongi etorria izan zen.
There is a rectangular field in front of us.	Zelai angeluzuzen bat dago gure aurrean.
The ordinary flower was a little wrong.	Lore arrunta apur bat oker zegoen.
The bait was fish.	Beita arraina zen.
It might just be a read.	Baliteke irakurketa bat besterik ez izatea.
He looked at her face.	Bere aurpegiari begiratu zion.
This river is sacred to many people.	Ibai hau sakratua da jende askorentzat.
I have myself.	Neure burua daukat.
John’s first wife was a striking woman.	Johnen lehen emaztea emakume deigarria zen.
The water is warm.	Ura epela dago.
He bowed uncomfortably.	Deseroso makurtu zen.
The earth revolves around the sun.	Lurrak eguzkiaren inguruan biratzen du.
Peaches bloom smoothly in the spring.	Melokotoiek udaberrian leunki loratzen dira.
The horse made its way up the path next to the lake.	Zaldia lakuaren ondoko bidetik gora egin zuen.
Every journey has to start somewhere.	Bidaia bakoitzak nonbait hasi behar du.
He was facing a life sentence without parole.	Baldintzapeko baldintzarik gabe bizi osorako espetxealdiari aurre egiten zion.
Hold your head down.	Eutsi burua behera.
Llama wool is softer than sheep wool.	Llama artilea ardi artilea baino leunagoa da.
New curtains make a significant difference.	Gortina berriek diferentzia nabarmena egiten dute.
We need a better system to handle this.	Hau kudeatzeko sistema hobea behar dugu.
The bay is dry.	Bahea lehorra dago.
His poems have been published in many journals.	Bere poemak aldizkari askotan argitaratu ziren.
North and south, east and west.	Iparraldea eta hegoaldea, ekialdea eta mendebaldea.
They had fewer opportunities for growth.	Hazkuntzarako aukera gutxiago zituzten.
You can lift your foot if you want.	Oina altxa dezakezu, nahi baduzu.
Having fun is more important than success.	Ongi pasatzeak arrakasta lortzea baino garrantzitsuagoa da.
That's what he called it.	Hala deitzen zion.
The general's horse smelled of air.	Jeneralaren zaldiak airea usaintzen zuen.
The plant uses hybrid technology.	Landareak teknologia hibridoa erabiltzen du.
Try a different brand of tea.	Probatu te marka ezberdin bat.
The sergeant laughed heartily.	Sarjentuak barre egin zuen gogotik.
The wine was consumed through straw.	Ardoa lasto bidez kontsumitzen zen.
This car is a gift from my employer.	Kotxe hau nire enpresaburuaren opari bat da.
Two directors have left an indie record label.	Bi zuzendari indie diskoetxe bat utzi dute.
The society run by his family was cruel and harsh.	Bere familiak zuzentzen zuen gizartea krudela eta gogorra zen.
People all over the world are once again using the subway.	Mundu osoko jendea berriro ere metroa erabiltzen ari da.
How much is a pound?	Zenbat da kilo bat?
No music is played.	Ez da musikarik jotzen.
They will close the factory next year.	Datorren urtean itxiko dute fabrika.
The window was facing the river.	Lehioa ibaira begira zegoen.
The captain of the stern ordered them to repair the ship.	Popako kapitainak ontzia konpontzeko agindu zien.
The stock market opened higher today.	Burtsa gorago ireki da gaur.
Experts predict that these revelations will surprise the public.	Adituek aurreikusten dute errebelazio horiek publikoa harrituko dutela.
Industrialization has damaged the environment.	Industrializazioak ingurumena kaltetu du.
The need for reliable transportation is urgent.	Garraio fidagarri baten beharra premiazkoa da.
I want beef.	txahala nahi dut.
This new law prohibits drinking alcohol on public streets.	Lege berri honek kale publikoetan alkohola edatea debekatzen du.
Our greatest treasure is our freedom.	Gure altxorrik handiena gure askatasuna da.
The snake is my favorite circus.	Sugea da zirkuan gogokoena.
This politician was wise.	Politikari hau jakintsua zen.
Listening to what was known as the revolution sparked.	Iraultza bezala ezagutzen zena piztu zuen entzutea.
Anger is not uncommon in this country.	Amorrua ez da oso ohikoa herrialde honetan.
These machines are making manufacturing more efficient and competitive.	Makina hauek fabrikazioa eraginkorragoa eta lehiakorragoa egiten ari dira.
Speaking slowly, he explained the rules.	Poliki-poliki hitz eginez, arauak azaldu zituen.
This affects the whole region.	Horrek eskualde osoan eragiten du.
Time is running out!	Denbora amaitu da!
These vegetables are a little bitter.	Barazki hauek apur bat mingotsak dira.
Fill the cake with the cake.	Bete pastela opilarekin.
The political situation is unstable.	Egoera politikoa ezegonkorra da.
Take out an insurance policy.	Hartu aseguru-poliza.
Fry the potatoes slowly to make sure they are well cooked.	Frijitu patatak poliki-poliki ondo egosita daudela ziurtatzeko.
He took the news indifferently.	Axolagabe hartu zuen berria.
The hallway was crowded.	Pasilloa jendez gainezka zegoen.
This milk is thick enough.	Esne hau nahikoa lodia da.
His job was to install satellite dishes.	Bere lana antena parabolikoak jartzea zen.
He heard a loud thud outside.	Kanpoan kolpe ozen ugari entzun zituen.
The bad news travels fast.	Albiste txarrak azkar bidaiatzen dute.
When traveling, it is not uncommon to stop for lunch.	Bidaietan, ez da arraroa bazkaltzera gelditzea.
She started crying again.	Negarrez hasi zen beste behin.
Eventually we found a weight without any problems.	Azkenean, arazorik gabe pisu bat aurkitu genuen.
Don't read too much.	Ez irakurri gehiegi.
The workers sought peaceful relations with the settlers.	Langileek harreman baketsuak bilatu zituzten kolonoekin.
The demonstration was finally over.	Manifestazioa azkenean amaitu zen.
The fish population has decreased significantly.	Arrain-populazioa nabarmen murriztu da.
I would know the truth!	Egia jakingo nuke!
He left the village.	Herritik irten zen.
Each font has a different style.	Letra tipo bakoitzak estilo ezberdina du.
Warm spices are delicious when eaten with ice cream.	Espezie epelak gozoak dira izozkiarekin jaten direnean.
The relationship between the elderly and the young	Adinekoen eta gazteen arteko harremana
She often cuts her hair.	Askotan ilea mozten du.
She tried to hold back tears.	Malkoei eusten saiatu zen.
There was no wind.	Haizerik ez zegoen.
We all need to work together for this.	Guztiok elkarrekin lan egin behar dugu horretarako.
The business elite fought hard against the march.	Martxaren kontrako gogor kontra egin zuen enpresa eliteak.
He had only a passing knowledge of astrology.	Astrologiaren ezagutza iragankorra baino ez zuen.
He acts as if he is invisible.	Ikusezina balitz bezala jokatzen du.
This man, known for his compassion, tried to help.	Gizon hau, bere errukiagatik ezaguna, laguntzen saiatu zen.
The girl hesitated for a moment.	Neskatoak zalantza egin zuen une batez.
One of the prisoners was released.	Presoetako bat aske geratu zen.
He refused to talk to anyone but me.	Niri ez ezik inorekin hitz egiteari uko egin zion.
Another person is coming to us today.	Beste pertsona bat datorkigu gaur.
Certain skin conditions can be prevented.	Larruazaleko zenbait baldintza prebenitu daitezke.
During the rainy season, it usually floods.	Euri sasoian, normalean, uholdeak egiten ditu.
Sometimes meat is eaten.	Batzuetan haragia jaten da.
You can use a toothbrush if you want.	Hortzetako eskuila erabil dezakezu, nahi baduzu.
It seems that most animals prefer warm weather.	Badirudi animalia gehienek eguraldi epela nahiago dutela.
The woods seemed very quiet.	Basoak oso lasaia zirudien.
We don’t want to fail, the man said.	Ez dugu huts egin nahi, esan zuen gizonak.
Reports of hospital abuse have increased.	Ospitaleko tratu txarren txostenak areagotu egin dira.
A common area can be found.	Eremu komuna aurki daiteke.
The universe is big.	Unibertsoa handia da.
Confirmations of peace.	Bakearen baieztapenak.
Most of the women wore silk dresses or embroidered blouses.	Emakume gehienek zetazko jantziak edo brodatutako blusak janzten zituzten.
The magician shook the stick.	Magoak makila astindu zuen.
Happiness is closely linked to good health.	Zoriontasuna oso lotuta dago osasun onarekin.
His eyes searched the room.	Bere begiek gela miatu zuten.
The water went from dark green to blue.	Ura berde ilunetik urdinera pasa zen.
The blacksmith built the nails.	Errementariak iltzeak eraiki zituen.
The expression on his face was undeniable.	Haren aurpegiko esamoldea ukaezina zen.
The structure is defined by internal spaces.	Egitura barne-espazioek definitzen dute.
The government spread rapidly.	Gobernazioa azkar hedatu zen.
A train collided with the side of a bridge.	Tren batek zubi baten alboan talka egin zuen.
Scientists have to deal with government officials.	Zientzialariek gobernuko funtzionarioei aurre egin behar diete.
The flag is inside.	Bandera dago barruan.
A large cloud drifted across the valley	Laino handi bat noraezean ibili zen haranean zehar
Rice is the staple food here.	Arroza da oinarrizko janaria hemen.
You have not improved at all.	Ez zara batere hobetu.
He didn't want anything to do with me.	Ez zuen nirekin zerikusirik nahi.
They are lying on the floor in an orderly fashion.	Era ordenatuan lurrean etzanda daude.
He muttered something under his breath.	Zerbait marmar egin zuen arnaspean.
It is crossed by a river.	Ibai batek zeharkatzen du.
A group of prisoners have escaped from prison today.	Preso talde batek kartzelatik ihes egin du gaur.
The glass was broken into hundreds of pieces.	Edalontzia ehunka zatitan hautsi zen.
I have to warn you not to let others down.	Besteak ez uzteko ohartarazi behar dizut.
The stories told in this epic are famous.	Epopeia honetan kontatzen diren ipuinak famatuak dira.
The attack happened a month ago.	Duela hilabete gertatu zen erasoa.
Welcome to the conservatory.	Ongi etorri kontserbatoriora.
The roads were quickly filled with traffic jams.	Errepideak azkar bete ziren sarekada-trafikoz.
The experiment was to ride a bike.	Esperimentuan bizikletan ibiltzea izan zen.
A disease is caused by certain agents.	Gaixotasun bat agente batzuek eragiten dute.
They thought he was too proud.	Harroegia zela uste zuten.
Now we have to do that.	Orain, horrela egin behar dugu.
I want to speak more clearly.	Argiago hitz egin nahi dut.
He told her to look closer.	Hurbilago begiratzeko esan zion.
How long can cats live without water?	Zenbat denbora bizi daiteke katuak urik gabe?
They took a hug for it.	Besarkada hartu zuten horregatik.
This man is very tall.	Gizon hau oso altua da.
The bones of the coffin were carefully wrapped in linen.	Hilkutxako hezurrak kontu handiz lihoan bilduta zeuden.
The students put it on.	Ikasleek jarri zioten.
He knew it was best to go to bed early.	Bazekien hobe zela goiz lo egitea.
His homeland was destroyed, he is now homeless.	Bere aberria suntsitu zuten, orain etxerik gabe dago.
It is a complicated subject with many variables.	Aldagai asko dituen gai korapilatsua da.
Research tries to measure sadness.	Ikerketak tristura neurtzen saiatzen da.
She lost comfort.	Erosoa galdu zuen.
The thief cautiously entered a dark alley.	Lapurra zuhurtziaz sartu zen kalezulo ilun batean.
No protection was granted.	Ez zen babesik eman.
His fourth novel will be the most ambitious to date.	Bere laugarren eleberria izango da orain arteko anbiziotsuena.
He had no desire to participate.	Ez zuen parte hartzeko gogorik.
Convictions alone are not enough.	Kondenak bakarrik ez dira nahikoa.
The facsimiles were extraordinary.	Faksimilak apartekoak ziren.
The cathedral is located on a hill overlooking the city.	Katedrala hiriari begira dagoen muino batean dago.
The Prime Minister spoke out against these developments.	Lehen ministroak bilakaera horien aurka agertu ziren.
He was eager to share that joy.	Poz hori partekatzeko gogoa zuen.
He intends to live a quiet life.	Bizitza lasaia egiteko asmoa du.
The snow is falling harder now.	Elurra indartsuago ari da jausten orain.
The text of his talk can be read here.	Bere hitzaldiaren testua hemen irakur daiteke.
The dessert was light and elegant.	Postrea arina eta dotorea zen.
A great deal of effort must be made to improve public education.	Ahalegin handia egin behar da hezkuntza publikoa hobetzeko.
Choose only tender lettuce.	Aukeratu letxuga samurrak bakarrik.
The seven defendants are due to appear in court.	Zazpi auzipetuak epailearen aurrean agertu behar dira.
Rumors have long been circulating.	Aspalditik zurrumurruak zabaldu ziren.
Sweetwater was clearly visible.	Sweetwater garbi ikusten zen.
Paul ran a lemonade stand as a child.	Paulek umetan limonada-postua zuzentzen zuen.
Sometimes the teeth appear crooked.	Batzuetan, hortzak okertuta agertzen dira.
The bookstore promotes family values.	Liburudendak familiaren balioak sustatzen ditu.
We couldn't catch them.	Ezin izan genituen haiek harrapatu.
The city has many bridges.	Hiriak zubi ugari ditu.
Every inch of their body was covered in dust.	Haien gorputzaren zentimetro bakoitza hautsez estalita zegoen.
Gradually, it warmed up.	Pixkanaka, berotzen joan zen.
We grab coffee for a snack.	Tarta mokadu artean hartzen dugu kafea.
The chef laid out various fruits.	Sukaldariak hainbat fruitu ezarri zituen.
It was quite an experience to live in the countryside.	Nahiko esperientzia izan zen landan bizitzea.
Do your best to pick up cotton, he said.	Egin zure onena kotoia jasotzeko, esan zuen.
The sailors went to sea.	Marinelak itsasora joan ziren.
This tradition continues to this day.	Tradizio horrek gaurdaino jarraitzen du.
I think evolution is a very gradual process.	Uste dut eboluzioa oso prozesu graduala dela.
Scientists believe that the ozone layer can be restored.	Zientzialariek uste dute ozono-geruza berreskuratu daitekeela.
You can hardly blame people for thinking that they are crooked.	Jendeari nekez leporatu diezaiokezu makurra dela pentsatzeagatik.
Police said they are happy at the moment.	Poliziak esan zuen pozik daudela momentu honetan.
If you do not understand the question, please ask again.	Galdera ulertzen ez baduzu, galdetu berriro.
The volume is too high.	Bolumena altuegia da.
They have a complicated history.	Historia korapilatsua dute.
The factory is a large complex.	Fabrika konplexu handi bat da.
The most famous object in the museum is its art.	Museoko objekturik ospetsuena bere artea da.
The wiring of the building was causing problems.	Eraikinaren kableatuak arazoak sortzen zituen.
The atmosphere in the room changed immediately.	Gelako giroa berehala aldatu zen.
The poet argued that women should have equal employment opportunities.	Emakumeek lan aukera berdinak izan behar dituztela defendatu zuen poetak.
This is a huge machine.	Hau makina erraldoia da.
We could not persuade him to change his habits.	Ezin izan dugu konbentzitu bere ohiturak aldatzeko.
Speech should be moderate.	Hizketan moderatua izan behar da.
Liberals say those responsible should be punished.	Erantzuleek zigortu egin behar direla diote liberalek.
The shopkeeper agreed, then left.	Dendariak baietz egin zuen, gero alde egin zuen.
Who needs to know the words?	Nork jakin behar ditu hitzak?
He walked through the snow.	Elurretan barrena ibili zen.
Participants were asked to rate the song.	Kantua baloratzeko eskatu zieten parte-hartzaileei.
The conductor wears glasses and listens to classical music.	Zuzendariak betaurrekoak janzten ditu eta musika klasikoa entzuten du.
The ships slowly made their way to the fence-reef.	Ontziak poliki-poliki hesi-erreziferantz abiatu ziren.
The water was steaming.	Ura lurrunetan zegoen.
The attack on the burgers was relentless.	Hanburgesen aurkako erasoa gupidagabea izan zen.
A creature found dead in the jungle.	Oihanean hilda aurkitutako izakia.
They eagerly tore the pieces from the package.	Irrikaz urratu zituzten paketetik puskak.
Some are in favor of regulating the price of gasoline.	Batzuk gasolinaren prezioa arautzearen alde egiten dute.
Sometimes he liked to swim in the river.	Batzuetan ibaian bainua hartzea gustatzen zitzaion.
The store was full of people buying fish.	Denda jendez beteta zegoen arraina erosten.
Add the water slowly until the mixture thickens.	Gehitu ura poliki-poliki nahasketa lodi arte.
Water is capable of distorting the shape of the earth.	Urak lurraren forma desitxuratzeko gai da.
Wind energy is becoming more common.	Energia eolikoa gero eta ohikoagoa da.
Pick up weeds in the garden.	Lorategiko belar txarrak jaso.
Some drivers have reported congestion.	Gidari batzuk pilaketak salatu dituzte.
Angry, he left.	Haserretuta, alde egin zuen.
Dry rivers are a sad event in life.	Ibai-ibilgu lehortuak bizitzako gertaera tristea dira.
Composed primarily of chemical elements.	Elementu kimikoz osatua nagusiki.
You know, someone asked me to give you this envelope.	Badakizu, norbaitek gutun-azal hau emateko eskatu zidan.
An attractive face has facial symmetry and symmetry elsewhere,	Aurpegi erakargarri batek aurpegiko simetria eta simetria ditu beste nonbait,
The meeting was held in a movie theater.	Bilera zinema areto batean egin zen.
The fish was lazy swimming across the river.	Arrainak nagi egiten zuen igerian ibaian zehar.
I look down at him.	Behera begiratzen diot.
A word without a hyphen is a compound.	Marratxorik ez duen hitza konposatua da.
We are so disgusted with this nonsense.	Nazkatuta gaude txorakeria beraz.
The government has insisted that companies comply with the law.	Gobernuak azpimarratu du enpresek legea betetzen dutela.
Birds and fish are not able to talk.	Txoriak eta arrainak hitz egiteko gai ez dira.
The baby's skin was delicate and pink.	Haurraren azala delikatua eta arrosa zen.
The tribe has been in this land for centuries.	Tribuak mendeetan zehar ibili da lurralde honetan.
I sympathize with you.	Zurekin sinpatizatzen naiz.
The room was cool.	Gela freskoa zegoen.
He laughed.	Barre egin zuen.
He turned on the stereo.	Estereoa piztu zuen.
The wolf passed in silence.	Otsoa isilik pasatu zen.
The main character met new people every day.	Pertsonaia nagusiak jende berria ezagutu zuen egunero.
The rich man was on the street, watching the scene.	Gizon aberatsa kalean zegoen, eszena behatzen.
In the dark morning sky the clouds were lazy	Goizeko zeru ilunean hodeiak nagi egiten ziren
You need to buy cooking oil from the pharmacy.	Sukaldeko olioa botikatik erosi behar duzu.
Some insects live in lakes.	Intsektu batzuk lakuetan bizi dira.
This restaurant received very good reviews.	Oso kritika onak jaso zituen jatetxe horrek.
Birds fly, but other creatures can swim.	Hegaztiek hegan egiten dute, baina beste izaki batzuek igeri egin dezakete.
He was standing at the door, looking pale.	Atean zegoen zutik, zurbil itxura.
He bowed before the queen.	Erreginaren aurrean makurtu egin zen.
Short grass is best.	Belar motza da onena.
He looked at his watch.	Erlojuari begiratu zion.
The company’s profits were the highest in history.	Enpresaren irabaziak historiako handienak izan ziren.
There were nine of us at the meeting.	Bileran bederatzi lagun izan ginen.
A neighbor fed them.	Bizilagun batek jaten eman zien.
Rapid population growth depleted resources.	Biztanleriaren hazkunde azkarrak baliabideak estutu zituen.
I find the sentence complicated.	Esaldia korapilatsua iruditzen zait.
Mix the ingredients well.	Osagaiak ondo nahastu.
All the equipment you need comes with a washing machine.	Behar duzun ekipamendu guztia garbigailuarekin dator.
We have to keep that in mind, he said.	Kontuan izan behar dugu, esan zuen.
He then consumed the whole box in thirty minutes.	Ondoren, kutxa osoa kontsumitu zuen hogeita hamar minututan.
This novel was a best seller.	Eleberri hau best seller bat izan zen.
Farmers diversify their crops.	Nekazariek laboreak dibertsifikatzen dituzte.
I used to live in a coastal town.	Garai batean kostaldeko herri batean bizi nintzen.
To the horror of the monarch, he shed blood.	Monarkaren izugarrikeriarako, odola bota zuen.
Next, you need to peel the orange peel.	Jarraian, laranjaren azala zuritu behar duzu.
The milk bottle is empty.	Esne botila hutsik dago.
The soup was hot and thickened.	Zopa beroa zegoen eta ederki loditu zen.
Two billion people were killed.	Bi mila milioi pertsona hil ziren.
The weather is expected to be very hot.	Eguraldia oso beroa izango dela aurreikusten da.
The problems facing our world are enormous.	Gure munduak dituen arazoak izugarriak dira.
A supermarket is not a good place to shop.	Supermerkatu bat ez da erosketak egiteko leku ona.
The components are listed below each item.	Osagaiak elementu bakoitzaren azpian zerrendatzen dira.
It cleared of rain early in the afternoon.	Arratsaldearen hasieran euria garbitu zuen.
Parliament is debating this issue right now.	Legebiltzarra oraintxe eztabaidatzen ari da gai hau.
The director was half an hour late.	Zuzendariak ordu erdi atzeratu zuen.
It is essential for us to have clean water.	Guretzat ezinbestekoa da ur garbia izatea.
The stories of the ocean are as old as time.	Ozeanoaren istorioak denbora bezain zaharrak dira.
The doctor gave her an outfit.	Medikuak jantzi bat eman zion.
You understand?	Ulertzen duzu?
The ear, nose and throat doctor removed this growth.	Belarri, sudurra eta eztarria medikuak hazkuntza hori kendu zuen.
The bird's feathers shine in the sun.	Txoriaren lumak distira egiten du eguzkitan.
In times of economic hardship, we need to share our wealth.	Zailtasun ekonomikoaren garaian, gure aberastasuna partekatu behar dugu.
It is common to get down on one knee.	Ohikoa da belauniko batean jaistea.
His grandfather was a carpenter.	Bere aitona arotza zen.
The capital is a remarkable city.	Hiri nabarmena da hiriburua.
There were plans for a second temple.	Bigarren tenplu baten planak zeuden.
The salesman's voice was loud and Spanish-speaking, his accent thick.	Saltzailearen ahotsa ozen eta erdalduna zen, bere azentua lodia.
After the flood, only a few people survived.	Uholdearen ostean, pertsona gutxi batzuk baino ez ziren bizirik atera.
I am glad that an agreement has been reached.	Pozik nago akordioa lortu dela.
Easy to say when you’re a stone.	Erraz esatea harria zarenean.
The egg is orange.	Arrautza laranja da.
It is expected to take place next year.	Datorren urtean egitea espero da.
She had a soft voice and a clever manner.	Ahots leuna eta modu aditsua zuen.
Put a little baking powder in the cake mix.	Jarri gozogintza hauts pixka bat pastelaren nahasketan.
The oven conditions were perfect.	Labeko baldintzak ezin hobeak ziren.
The meteorologist is known for his bizarre claims.	Meteorologoa ezaguna da aldarrikapen bitxiengatik.
This meeting is to discuss population growth.	Bilera hau biztanleriaren hazkundea eztabaidatzeko da.
He drinks a lot of tea.	Te asko edaten du.
He studied hard and passed the exams well.	Gogor ikasi zuen eta azterketak ondo atera zituen.
Cat habits are amazing.	Katuaren ohiturak harrigarriak dira.
Just then, a gust of wind blew.	Orduantxe, haize bolada batek jo zuen.
The angry woman accused him of hitting the man.	Emakume amorratuak gizonari jo izana leporatu zion.
After a day's rest, he regained his strength.	Egun bateko atsedenaren ostean, indarrak berreskuratu zituen.
We need to freeze the river.	Ibaia izoztu behar dugu.
Languages ​​evolve over time.	Hizkuntzek denboran zehar eboluzionatzen dute.
The fish swam quickly away from the prey.	Arrainak azkar igeri egin zuen harraparitik urrun.
Endangered species could no longer survive.	Galtzeko arriskuan dauden espezieek ezin zuten gehiago bizirik iraun.
The king began his reign by imprisoning his political opponents.	Erregeak aurkari politikoak espetxeratuz hasi zuen erregealdia.
Milk and other perishable dairy products are easily contaminated.	Esnea eta beste esne-produktu galkorrak erraz kutsatzen dira.
He looked at her contemptuously.	Hark mespretxuz begiratu zion.
The fields were full of ripe corn.	Soroak heldutako artoz beteta zeuden.
Many small kingdoms and principalities were formed.	Erresuma txiki eta printzerri ugari eratu ziren.
He covered his fingertips with his ears.	Behatzak belarri-muturrak estali zituen.
There is no evidence to suggest such readings	Ez dago ebidentziarik irakurketa horiek iradokitzeko
Women’s perspective on social nutrition theory.	Emakumeen ikuspegia elikadura sozialaren teorian.
I’ve seen a lot of scenes like this.	Horrelako eszena asko ikusi ditut.
Many men of all ages have a mustache.	Adin guztietako gizon askok bibotea dute.
The younger generation has grown up with television.	Belaunaldi gazteak telebistarekin hazi dira.
The cold mountain air blew into his face.	Mendiko aire hotza aurpegira sartu zitzaion.
Divide the cream into four equal parts.	Banatu krema lau zati berdinetan.
He watched the deer go away.	Oreina urruntzen ikusi zuen.
He watched the play until the audience left.	Antzezlana ikusi zuen publikoak alde egin arte.
It is best to avoid the scene.	Hobe da eszena saihestea.
The girl nodded.	Neskak buruarekin baietz egin zuen.
Games are an important part of children's education.	Jolasak haurren heziketaren zati garrantzitsu bat dira.
He was very secretive about his personal life.	Oso isilpean zegoen bere bizitza pertsonalari buruz.
A bright moon rises above the mountain.	Ilargi distiratsu bat mendiaren gainetik altxatzen da.
Many nuns wear red outfits.	Moja askok jantzi gorriak janzten dituzte.
He sees himself as a romantic heroine.	Heroina erromantiko gisa ikusten du bere burua.
I'll be there later.	Berandu iritsiko naiz bertara.
Thick, strong grass is a tempting target for livestock.	Belar lodi eta sendoa ganaduentzako helburu tentagarria da.
He has grown a beard.	Bizar bat hazi zaio.
He signed the contract.	Kontratua sinatu zuen.
It was irrelevant to notice the information.	Informazioa ohartzeak ez zuen garrantzirik izan.
Vegetables, fettuccine and sauces contain water.	Barazkiak, fettuccineak eta saltsak ura dute.
The performance of ordinary workers is deteriorating.	Langile arrunten errendimendua okerrera doa.
The Indians have always respected their ancestors.	Indiarrek beti errespetatu izan dituzte joandako arbasoak.
Make sure there is adequate ventilation.	Ziurtatu aireztapen egokia dagoela.
Wash the dough with a beaten egg.	Orea irabiatutako arrautzarekin garbitu.
There is a good view from the park.	Parketik bista ona dago.
Then the two men shook hands and left.	Orduan bi gizonek eskua eman, eta alde egin zuten.
He wanted to play, but his mother dissuaded him.	Jokatu nahi zuen, baina amak disuaditu zuen.
The young boy adjusted his dark glasses.	Mutil gazteak betaurreko ilunak egokitu zituen.
The arrogance of the builders was unbelievable.	Sinesgaitza zen eraikitzaileen harrokeria.
Summer temperatures are above average.	Udako tenperatura batez bestekoaren gainetik dago.
This city was once destroyed by floods.	Hiri hau garai batean uholdeek suntsitu zuten.
Some experts believe that the panda's diet has changed.	Aditu batzuen ustez, pandaren dieta aldatu egin da.
This region is known for its archaeologists.	Eskualde hau bere arkeologoengatik da ezaguna.
He lifted his sunglasses from his face.	Eguzkitako betaurrekoak aurpegitik altxatu zituen.
His leadership skills are excellent.	Bere lidergo gaitasunak bikainak dira.
Brown sugar, which is sold loose, is clearly the cheapest.	Azukre marroia, solte saltzen dena, argi dago merkeena.
The box was well wrapped.	Koadroa ondo bilduta zegoen.
Badly run horses drag you along the way.	Gaizki ibilitako zaldiek ibilbidean zehar arrastaka zaituzte.
There were a lot of great movies.	Hainbat film bikainak izan ziren.
The city received severe cold weather.	Eguraldi hotz izugarria jaso zuen hiriak.
We created this elaborate network of caves.	Kobazuloen sare landu hau sortu genuen.
He promised that he would never be betrayed.	Inoiz traiziorik egingo ez zuela agindu zuen.
Many may find this strange.	Askok arrarotzat jo dezakete hori.
Heaven and earth have their origins in the myths of creation.	Zeruak eta lurrak sorkuntza-mitoetan dute jatorria.
Speakers sat in a circle telling stories.	Hizlariak zirkulu batean eseri ziren istorioak kontatzen.
A fence surrounds this area.	Hesi batek inguratzen du eremu hau.
He claims it, saying it is his.	Berak aldarrikatzen du, berea dela esanez.
Few women showed up at the fair.	Emakume gutxi agertu zen azokara.
The explosion shook the windows.	Leherketak leihoak astindu zituen.
His serious injury left emotional scars.	Bere lesio larriak orbain emozionalak utzi zituen.
He raised the question at the meeting.	Bileran planteatu zuen galdera.
The genome has many genes.	Genomak gene asko ditu.
The running people lost so much blood.	Korrika zebilen jendeak hainbeste odol galdu zuen.
The first buyer bought three bottles of beer.	Lehenengo erosleak hiru garagardo botila erosi zituen.
Traffic is a nightmare!	Trafikoa amesgaiztoa da!
Your hair is messy!	Zure ilea nahaspila da!
The volunteers were mostly women.	Boluntarioak emakumeak ziren gehienbat.
The consensus was that the plan had failed.	Adostasuna zen planak porrot egin zuela.
Sleep comfortably.	Eroso lo egin.
It is a health risk.	Osasunerako arriskua da.
He made little difference.	Ezberdintasun gutxi egin zuen.
The people of the village were tired of going to the festivities.	Herriko jendea nekatu egin zen jaietara joateaz.
Evan gives his children breakfast.	Evanek bere seme-alabei gosaria ematen die.
A slinky was broken on the table.	Slinky bat zegoen hautsita mahai gainean.
His mood has changed dramatically.	Bere aldartea nabarmen aldatu da.
Resources must be used wisely for future generations.	Baliabideak zentzuz erabili behar dira etorkizuneko belaunaldientzat.
The horses were howling.	Zaldiak irrintzika zebiltzan.
Anyway,	Nolanahi ere,
There are hints of fruit and spice.	Fruta eta espezia ukituak daude.
As a community, they have few resources.	Komunitate gisa, baliabide gutxi dituzte.
Many unemployed people feel angry with their situation.	Langabetu asko euren egoerarekin haserre sentitzen dira.
Are you happy with your new job?	Konforme al zaude lan berriarekin?
He lacked tact and diplomacy.	Taktua eta diplomazia falta zituen.
The heritage of his ancestors was scented with lilac and pink.	Bere arbasoen ondarea lilaz eta arrosez lurrindua zegoen.
Her show was especially entertaining for the kids.	Bere ikuskizuna bereziki haurrentzat entretenigarria izan zen.
Today we are going to talk about clouds and rain.	Gaur hodeiei eta euriari buruz hitz egingo dugu.
The boy rolled up his sleeves and started.	Mutilak mahukak bildu eta hasi zen.
He assured her that it would not happen again.	Berriro gertatuko ez zela ziurtatu zion.
The walls were decorated with art and furniture.	Hormak artez eta altzariz apainduta zeuden.
A lawsuit alleges that the corporation was irresponsible.	Korporazioa arduragabekeria zela salatu zuen auzi batek.
The terrified animals went mad from the jeep.	Izututa dauden animaliak ero egin zuten jeepetik.
Making wine is a complex process.	Ardoa egitea prozesu konplexua da.
This school has a very nice library.	Ikastetxe horrek liburutegi oso polita dauka.
Gradually the fragile truce was restored.	Apurka-apurka tregua hauskorra berreskuratu zen.
The smell of popcorn filled the air.	Krispetaren usain haleak airea betetzen zuen.
They kicked him out of the house.	Etxetik kanporatu zuten.
He will hardly get it.	Nekez lortuko du.
Many children were sent to juvenile detention last year.	Ume asko adingabeen espetxealdira bidali zituzten azken urtean.
The elections were very competitive.	Hauteskundeak oso lehiatuak izan ziren.
He lifted the clamp.	Pintza altxatu zuen.
Few passengers entered the ship.	Bidaiari gutxi sartzen ziren ontzian.
It took him a while to hide from the sun.	Eguzkia ezkutatzeko denbora pixka bat behar izan zuen.
Never leave clothes in the oven for too long.	Inoiz ez utzi arropa labean denbora gehiegiz.
Make sure there is no corn or wheat left	Ziurtatu arto edo gari-alerik geratzen ez dela
The sword was dull.	Ezpata dorpea zen.
The house is very cheap, modern style.	Etxea oso merkea da, estilo modernoa.
Today’s smart kids want to be trend marks.	Gaur egungo ume adimendunek joera-markak izan nahi dute.
He denounced her innocence, but no one believed him.	Bere errugabetasuna salatu zuen, baina inork ez zion sinetsi.
Despite the drought, they planted vegetables in their garden.	Lehortea egon arren, barazkiak landatu zituzten euren lorategian.
A person's position in society is determined by birth.	Pertsona batek gizartean duen posizioa jaiotzaren arabera finkatzen da.
The farmer threw his pistol into the air.	Baserritarrak bere pistola airera jaurti zuen.
He will probably buy a new car next year.	Datorren urtean auto berri bat erosiko du ziurrenik.
The robin tweeted at the tree above him.	Txantxangorriak txio egin zuen bere gainean dagoen zuhaitzean.
What is your mother tongue?	Zein da zure ama hizkuntza?
The nurse hurried into the room carrying a tray.	Erizaina azkar sartu zen gelara erretilu bat zeramala.
I received a paper on space-age technology.	Espazio aroko teknologiari buruzko dokumentu bat jaso nuen.
Time is not a line, but a circle.	Denbora ez da lerro bat, zirkulu bat baizik.
The snow fell thicker and faster	Elurra lodiago eta azkarrago erori zen
There are more than three and one.	Hiru eta bat baino gehiago dira.
He took a small sip of water.	Ur trago txiki bat hartu zuen.
The tourist made several visits to the metropolis.	Turistak hainbat bisita egin zituen metropolira.
The quality of the film was gratifying.	Filmaren kalitatea pozgarria izan zen.
He forgot his lunch at home.	Bazkaria ahaztu zitzaion etxean.
A boat was leaving the port.	Itsasontzi bat portutik irten zen.
There is no reward for guessing the answer.	Ez dago saririk erantzuna asmatzeagatik.
He ate a large and hearty meal.	Bazkari handi eta oparoa jan zuen.
He was immediately arrested by police.	Poliziak berehala atxilotu zuen.
A downpour smoothed the ground.	Euri zaparradak lurra leundu zuen.
Calorie counting is relatively new.	Kaloria zenbaketa nahiko berria da.
This story is a myth.	Istorio hau mito bat da.
The phone case was broken.	Telefonoaren zorroa hautsi zen.
The bill was passed unanimously.	Lege proposamena aho batez onartu zen.
A kaleidoscope creates a beautiful range of colors.	Kaleidoskopio batek kolore sorta ederra sortzen du.
Potatoes have potassium.	Patatek potasioa dute.
I explained the problem to my son.	Nire semeari arazoa azaldu nion.
You need to eat a good breakfast every morning.	Goizero gosari on bat jan behar duzu.
Newton found gravity.	Newtonek grabitatea aurkitu zuen.
He fell out the window.	Leihotik erori zen.
The ban was repealed nationally.	Debekua indargabetu zen nazio mailan.
The evil boy was beaten by angry parents.	Mutil gaiztoa guraso haserreek jipoitu zuten.
I always drink coffee in the morning.	Goizean beti edaten dut kafea.
The President needs strong support.	Presidenteak laguntza sendoa behar du.
The quality of this manufacture is low.	Fabrikazio honen kalitatea baxua da.
In the city, they often eat at fast food restaurants.	Hirian, janari lasterreko jatetxeetan jaten dute sarri.
Many people believe that these disagreements were forgotten.	Jende askok uste du desadostasun horiek ahaztu egin zirela.
He pushed the old woman into the chair.	Emakume zahartua aulkira bultzatu zuen.
Oranges grow well in the tropics.	Laranjak ondo hazten dira tropikoetan.
The return date is not yet certain.	Itzultzeko data oraindik ez dago ziur.
Plants need a balance of water and sunlight.	Landareek uraren eta eguzki-argiaren oreka behar dute.
Travel demand exceeds supply.	Bidaiatzeko eskariak eskaintza gainditzen du.
Instead of buying books, the villagers listen to the stories.	Liburuak erosi beharrean, herrikoek ipuinak entzuten dituzte.
Don't attack me.	Ez niri eraso egin.
That is their goal.	Hori da euren helburua.
Define words related to people.	Pertsonekin erlazionatutako hitzak definitu.
The sailor was standing on his back, facing the sea.	Marinela bizkarrean zutik zegoen, itsasoari begira.
People saw the fire loudly.	Jendeak zaratatsu ikusten zuen sua.
She had messy hair, but she loved it that way.	Ilea nahasia zuen, baina horrela maite zuen.
The remains of an animal should not contaminate the field.	Animalia baten hondakinek ez dute zelaia kutsatu behar.
This type of film is always popular.	Film mota hau beti da ezaguna.
No one likes the complainant, especially the complainant.	Inori ez zaio gustatzen kexatzailea, batez ere kexatzailea.
Painting is one of our oldest forms of art.	Pintura gure arte-modu zaharrenetako bat da.
Farmers were starving.	Nekazariek gosea pairatu zuten.
The news cameras flashed.	Albiste-kamerek keinuka egin zuten.
Calcium builds strong bones and teeth.	Kaltzioak hezur eta hortz sendoak sortzen ditu.
A horse was riding on the road.	Zaldi bat zebilen errepidetik.
Water turns to gas when heated.	Ura gas bihurtzen da berotzen denean.
Most wild animals have a high level of protection from their young.	Animalia basati gehienek beren kumeekiko babes handia dute.
Light is made up of different wavelengths.	Argia uhin-luzera ezberdinez osatuta dago.
It rained continuously for half an hour.	Euria etengabe egin zuen ordu erdiz.
This hat was old.	Txapel hau zaharra zen.
He was in a meeting with delegates.	Ordezkariekin bilera batean zegoen.
Australia is the driest continent.	Australia da kontinenterik lehorrena.
Who will show me the way?	Nork erakutsiko dit bidea?
This is due to its reliable nature.	Hau bere izaera fidagarria dela eta.
Many people helped the refugees.	Jende askok lagundu zien errefuxiatuei.
Its population is still growing.	Bere populazioa hazten ari da oraindik.
The dentist should brush his teeth carefully.	Odontologoak kontu handiz garbitu behar ditu hortzak.
The family cat slipped into my lap.	Familiako katua nire altzoan sartu zen.
As a result, both students lost their exams.	Ondorioz, bi ikasleek azterketak galdu zituzten.
Many artists were fascinated by this painting.	Artista asko liluratu ziren margolan honek.
He looked at her thoughtfully.	Pentsakor begiratu zion.
Multitasking can be good for you.	Multiataza ona izan daiteke zuretzat.
The constant threat of death is upon all soldiers.	Heriotzaren etengabeko mehatxua soldadu guztien gainean dago.
Milk powder is often used in baking.	Esne hautsa sarritan erabiltzen da gozogintzan.
The kilns are used to make pottery.	Labeak zeramika egiteko erabiltzen dira.
So they wrote their names on the lists.	Beraz, zerrendetan euren izenez idatzi zuten.
A small book lined the length of the room.	Liburu apal batek gelaren luzera lerrokatzen zuen.
The holiday resort is famous for its lively parties.	Oporretarako estazioa famatua da festa biziengatik.
The whole river goes to the beach.	Ibai osoa hondartzara doa.
The humble narrator was ordinary, of course.	Narratzaile xumea arrunta zen, noski.
And with the burden of his mother's death,	Eta amaren heriotzaren zamaz,
The factory makes fruit juices.	Fabrikak fruta zukuak fabrikatzen ditu.
The sofa was upholstered in satin.	Sofa satinaz tapizatua zegoen.
You will improve your figure if you eat less sugar.	Zure figura hobetuko duzu azukre gutxiago jaten baduzu.
The glass is made of sand, soda ash and limestone.	Beira hareaz, soda errautsez eta kareharriz egina dago.
The results were disappointing.	Emaitzak etsigarriak izan ziren.
The thief took money, wallets and credit cards.	Lapurrak dirua, zorroak eta kreditu txartelak hartu zituen.
The old family calendars are priceless antiques.	Familiaren egutegi zaharrak preziorik gabeko antigoalekoak dira.
Some ant species catch other ant species.	Inurri espezie batzuk beste inurri espezie batzuk harrapatzen dituzte.
She moaned.	Intziri egin zuen.
He stood up and looked at her.	Zutik jarri eta begiratu zion.
Several roads were cut off as a result of the protests.	Hainbat errepide moztu zituzten protesten ondorioz.
He was accused of taking too long.	Luzeegia hartzea egotzi zion.
Businesses are growing in this city.	Negozioak hazten ari dira hiri honetan.
Exhausted, he returned home after a long day of meeting.	Neka-neka eginda itzuli zen etxera bilera egun luze baten ostean.
It was a relief that greeted the news.	Erliebe bat izan zen albistea agurtu zuena.
Their ultimate game is to rule the world.	Haien azken jokoa mundua gobernatzea da.
Over the years, the pipes were filled with silt.	Urteen poderioz, hodiak limoz bete ziren.
It is best not to use too many embellishments.	Hobe da apaingarri gehiegi ez erabiltzea.
He collected some stones in a basket.	Saski batean harri batzuk bildu zituen.
Do not recycle old tires.	Ez birziklatu pneumatiko zaharrak.
The bird was not injured.	Txoria ez zen zauritu.
He drew large, wide strokes.	Trazu handi eta zabalak marraztu zituen.
Various fruits were for sale.	Hainbat fruitu salgai zeuden.
You can cut each hair into five pieces.	Ile bakoitza bost zatitan moztu dezakezu.
It was a wonderful meal.	Bazkari zoragarria izan zen.
It was a funny but hilarious joke.	Txantxa dibertigarria baina barregarria zen.
The poor woman cried for her baby.	Emakume gajoak negar egin zuen bere haurragatik.
He fell with a thud.	Bota kolpe batez erori zen.
My uncle's house is at least ten miles from here.	Nire osabaren etxea hemendik hamar kilometrora dago gutxienez.
It is a city of ancient tradition.	Antzinako tradizioko hiria da.
Demand for precision screwdrivers has risen.	Doitasuneko bihurkinen eskaerak gora egin du tartean.
No one had seen this dangerous animal before it was attacked.	Inork ez zuen ikusi animalia arriskutsu hori erasoa jo aurretik.
He was a child prodigy.	Haur prodigioa zen.
The hills are steep.	Muinoak aldapatsuak dira.
The village environment has been polluted.	Herriko ingurumenak kutsadura jasan du.
The teacher teaches comparative linguistics.	Irakasleak hizkuntzalaritza konparatua irakasten du.
These roads will overturn transportation.	Errepide hauek garraioa irauliko dute.
The Senate voted to approve the health care bill.	Senatuak osasun-proiektua onartzea bozkatu zuen.
A severe storm was raging.	Ekaitz gogor bat sortzen ari zen.
Larger fish will kill smaller fish.	Arrain handiagoak arrain txikiagoak hilko ditu.
She put the baby down and prepared dinner.	Haurra jarri eta afaria prestatu zuen.
I don’t want to argue with them.	Ez dut haiekin eztabaidatu nahi.
At midnight, they all went into the gym.	Gauerdian, denak gimnasioan sartu ziren.
After a few weeks, the pain intensified.	Aste batzuk igaro ondoren, mina areagotu egin zen.
I always stop chatting with him.	Beti gelditzen naiz berarekin berriketan.
The birds fled in terror.	Hegaztiek izututa ihes egin zuten.
Tomatoes are used to make sauce.	Tomateak saltsa egiteko erabiltzen dira.
Chinese cities are known for their very high skyscrapers.	Txinako hiriak ezagunak dira euren etxe orratzak oso altuak direlako.
The student convinced the teacher that math was easy.	Ikasleak irakasleari konbentzitu zion matematika erraza zela.
Traditionally, the right to inherit was controlled by men.	Tradizionalki, ondorengotza eskubidea gizonezkoek kontrolatzen zuten.
He is proud of his excellent behavior.	Bere jokaera ezin hobeaz harrotzen da.
He has a lot of respect for his colleagues.	Oso errespetua da bere lankideen artean.
The unemployment rate is high here.	Langabezia tasa handia da hemen.
He gave his first solo concert at twelve.	Hamabietan eman zuen bakarkako lehen kontzertua.
We can only hope to make a living.	Bizimodua ateratzea baino ezin dugu espero.
It took a brandy to warm up.	Brandy bat hartu zuen berotzeko.
They lay next to each other, asleep.	Elkarren ondoan etzan ziren, lotan.
The plague of ants descended on the unfortunate campers.	Inurrien izurritea jaitsi zen kanpaleku dohakabeengana.
We went up to Skyfalcon.	Skyfalconera igo ginen.
Its prisons have always been overcrowded.	Bertako kartzelak gainezka egon dira beti.
The book had many illustrations.	Liburuak ilustrazio asko zituen.
A warm, gentle breeze gently shook the leaves.	Haize epel eta atsegin batek hostoak astiro-astiro irabiatu zituen.
Scientists plan to build a settlement on the moon.	Ilargian asentamendu bat eraikitzeko asmoa dute zientzialariek.
A fish is wet, and so is water.	Arrain bat bustita dago, eta ura ere bai.
Don't throw the coast.	Ez bota kostaldea.
The local motel had few seats.	Bertako motelak plaza gutxi zituen.
You can recite the poem mentally.	Poema mentalki errezita dezakezu.
Regional production has been declining for several years.	Eskualdeko produkzioa jaisten ari da hainbat urtez.
The dragon surrounded him, screaming in anger.	Herensugea inguratu zen, haserre garrasi eginez.
Elections have shaken the political state.	Hauteskundeek estatu politikoa astindu dute.
The planted lines are clearly visible.	Landatutako lerroak argi ikusten dira.
He spoke more clearly, this time slowly.	Argiago hitz egin zuen, poliki, oraingoan.
Try calling instead of sending a message.	Saiatu deitzen mezua bidali beharrean.
A solemn event marks the founding of the city.	Ekitaldi solemne batek hiriaren sorrera markatzen du.
She rolled up the sleeves of her crisp white blouse.	Bere blusa zuri kurruskariaren mahukak bildu zituen.
The bulbs turned the time upside down.	Bonbillak garaia irauli zuten.
The delicious food was to die for.	Janari goxoa hiltzekoa zen.
The children were taking a ball.	Haurrak pilota bat hartzen ari ziren.
Despite strong opposition, the dictator remains in power.	Oposizio handia izan arren, diktadoreak boterean jarraitzen du.
A medical graduate, he worked as a gynecologist.	Medikuntzan lizentziatua, ginekologo gisa lan egin zuen.
It was bigger and darker.	Handiagoa eta ilunagoa zen.
He did not receive any awards for his honesty.	Bere zintzotasunarengatik ez zuen saririk jaso.
The chair will be here for a week.	Aulkia hemen egongo da astebetez.
It is particularly strong in the northwest.	Bereziki indartsua da ipar-mendebaldean.
Correct it gently.	Zuzendu ezazu emeki.
The ship sank quickly.	Ontzia azkar hondoratu zen.
The poles are several meters high.	Zutoinak hainbat metrotara daude.
Europe has a long east coast.	Europak ekialdeko kostalde luzea du.
The procession began in the town square.	Herriko plazan hasi zen kalejira.
The wooden canoes were seaworthy.	Egurrezko kanoak itsasoratzeko modukoak ziren.
The mistake was entirely his fault.	Akatsa guztiz bere errua izan zen.
Some locals say that the nearby lake has long since disappeared.	Bertako batzuek diote inguruko lakua aspaldi desagertu zela.
The transport minister admitted that his proposals had been rejected.	Garraio ministroak onartu zuen bere proposamenak atzera bota dituztela.
They stood waiting patiently.	Zutik geratu ziren, pazientziaz zain.
These bags are full of poison!	Poltsa hauek pozoiz beteta daude!
This is a shop, not a circus!	Hau denda bat da, ez zirkua!
He looked at the fire, lost in thought.	Sutara begiratu zuen, gogoetan galduta.
Visiting grandparents always brightens my mood.	Aiton-amonak bisitatzeak beti alaitzen du nire aldartea.
The results are not decisive.	Emaitzak ez dira erabakigarriak.
We are waiting for the verdict.	Epaiaren zain gaude.
Her face smiled happily.	Bere aurpegia poz-pozik irribarre egiten zuen.
This company is a criminal company.	Enpresa hau enpresa kriminala da.
Most of the people here are poor.	Hemengo jende gehiena pobrea da.
The cow moved loudly.	Behiak ozen mugitu zuen.
He made it clear that he didn't want any more.	Argi utzi zuen ez zuela gehiago nahi.
He preferred subtle flavors.	Zapore sotilagoak nahiago zituen.
The army started off on the road.	Ejerzitoa errepidetik abiatu zen.
This question completely surprised me.	Galdera honek erabat harritu ninduen.
My mother cooked the vegetables	Amak barazkiak egosi zituen
He entered.	Sartu zen.
He was known as a drug dealer.	Droga trafikatzaile gisa ezaguna zen.
The ship was built entirely of wood.	Ontzia guztiz egurrez eraikia zen.
From here you can watch the sunset.	Hemendik ilunabarra ikusteko aukera izango duzu.
Fill the flask with water.	Bete matraza urez.
He carried a well-known statement.	Adierazpen ezaguna zeraman.
Her acting career went on for almost a day.	Bere aktore ibilbidea ia egun batetik bestera joan zen.
A storm is forming along the coast.	Ekaitz bat sortzen ari da kostaldean.
Islands do not always have land.	Uharteek ez dute beti lurra izaten.
Few visitors come to this temple today.	Tenplu honetara bisitari gutxi etortzen dira egun.
Well, well!	Bueno, ondo!
He prefers to read to watching TV.	Irakurtzea nahiago du telebista ikustea baino.
The volcano is completely extinguished.	Sumendia erabat itzali da.
The cake is glued to the baking sheet.	Tarta labeko xaflan itsatsita dago.
So the wise old woman counted the three coins.	Beraz, atso jakintsuak hiru txanpon zenbatu zituen.
The crack widened when the plane became turbulent.	Pitzadura zabaldu egin zen hegazkinak turbulentzia jo zuenean.
The wood burns very well.	Egurra oso ondo erretzen da.
Is the forest polluted?	Basoa kutsatuta al dago?
Why do people take drugs?	Zergatik hartzen ditu drogak jendeak?
Advocate a return to medieval values.	Erdi Aroko balioetara itzultzearen alde egitea.
they were taken to the cells.	zeluletara eraman zuten.
The dentist is recommending that the patient have an extraction.	Odontologoak pazienteari erauzketa egitea gomendatzen ari da.
Giving gifts is symbolic in nature.	Opariak ematea izaera sinbolikoa da.
Often the sky is overcast with raging black clouds.	Sarritan, zerua estalita egoten da laino beltz amorratuz.
After that, the plane took off.	Horren ostean, hegazkina aireratu zen.
Please do not throw rubbish.	Mesedez, ez bota zaborrik.
Forest fires can destroy an area.	Baso-suteek eremu bat suntsi dezakete.
This report is confidential.	Txosten hau isilpekoa da.
Salt and water are also useful antidotes.	Gatza eta ura ere antidoto erabilgarriak dira.
Don't get involved in politics.	Ez sartu politikan.
Soon the lines of people began to unite.	Laster, jende ildoak bat egiten hasi ziren.
The joint efforts of the two parties were not necessary.	Bi alderdien ahalegin bateratuak ez ziren beharrezkoak izan.
Now, before you continue, you should make a wish.	Orain, jarraitu aurretik, desio bat egin beharko zenuke.
The move was canceled.	Mugimendua bertan behera geratu zen.
He went after the people.	Jendearen ondotik aurrera egin zuen.
He made good progress, especially in the early years.	Aurrerapen ona egin zuen, batez ere hasierako urteetan.
Another day, another dollar.	Beste egun bat, beste dolar bat.
Feminine in name, but masculine in physique.	Femeninoa izenez, baina maskulinoa gorpuzkera.
Sodium plays a key role in human health	Sodioak funtsezko eginkizuna du giza osasunean
He wore a black leather coat.	Larruzko beroki beltza jantzi zuen.
The proceeds will be for the military.	Etekinak militarrentzat izango dira.
There is a curry in my fridge.	Nire hozkailuan curry bat dago.
So these black diamonds are rare and hard to find.	Beraz, diamante beltz hauek arraroak eta zailak dira aurkitzea.
The train is stopping now.	Trena gelditzen ari da orain.
Tom was focused on his work.	Tom bere lanean zentratuta zegoen.
The crossing is busy.	Zeharkaldia okupatuta dago.
He enjoyed listening to classical music.	Musika klasikoa entzutea gustatzen zitzaion.
Arminkia is a carnivore.	Arminkia haragijalea da.
He handed her the package.	Hark paketea eman zion.
She was wearing an elegant white dress.	Soineko zuri dotorea zeraman.
Was the food unsuitable?	Janaria desegokia al zen?
Secret police raided the building at night.	Polizia sekretuak eraikinak inbaditu zituen gauez.
Give a light salad.	Eman entsalada arin bat.
Many new types of fruit grow in tropical countries.	Herrialde tropikaletan fruta mota berri asko hazten dira.
He had a keen interest in biology.	Biologian interes handia zuen.
The king decided to reclaim the lost lands.	Erregeak galdutako lurraldeak berreskuratzea erabaki zuen.
The business is pretty flat.	Negozioa nahiko laua da.
The clocks stopped.	Erlojuak gelditu ziren.
He wanted to get a driver's license.	Gidabaimena atera nahi zuen.
The bottle was stored in the toilet closet.	Botila komuneko armairuan gordeta zegoen.
This guy is always talking about himself.	Tipo hau beti bere buruaz ari da.
Her father will be home for dinner	Bere aita etxean izango da afaltzera
You need to wear comfortable shoes.	Oinetako erosoak eraman behar dituzu.
The criminal was accused of obstructing justice.	Justizia oztopatzea egotzi zioten gaizkileari.
Zahra had been planning this for months.	Zahrak hilabeteak zeramatzan hau planifikatzen.
The farmer was enriched by selling his vegetables.	Nekazaria bere barazkiak saltzetik aberastu zen.
He opened the needle case.	Orratz-zorroa ireki zuen.
There were eight cars waiting outside the station.	Zortzi auto zeuden geltokiaren kanpoaldean zain.
He removed his helmet and sat down.	Kaskoa kendu eta eseri zen.
The engine rumbles as the vehicle develops its full power.	Motorrak burrunba egiten du ibilgailuak bere potentzia osoa garatzen duen heinean.
The politician boasted of the merits of his new policy.	Politikaria bere politika berriaren merituak harrotu zituen.
The stock market went down again.	Burtsak behera egin zuen berriro.
It took him a day to work.	Lanerako egun bat hartu zuen.
Britain has a temperate climate.	Britainia Handiak klima epela du.
I am very enthusiastic.	Oso gogotsu nago.
They spent a few hours there.	Han ordu batzuk eman zituzten.
The fish was grilled and tasted delicious.	Arraina plantxan erre eta zapore goxoa zuen.
Shortly after their honeymoon, their love affair ended.	Eztei-bidaia igaro eta gutxira amaitu zen haien maitasun harremana.
Which of the two stories is the most rewarding?	Bi istorioetatik zein da aberasgarriena?
Border life had its ups and downs.	Mugako bizitzak bere zoritxarrak izan zituen.
Her parents hugged her.	Bere gurasoek besarkatu zituzten.
They are the only animals that produce poison.	Pozoia sortzen duten animalia bakarrak dira.
That wind feels really good.	Haize hori oso ondo sentitzen da.
The court closed the case.	Auzitegiak auzia artxibatu zuen.
He stared at me for a long time.	Niri begira egon zen luzaroan.
He knocked angrily on the prison door.	Kartzelako atea kolpatu zuen haserre.
So he ran out of the room.	Beraz, gelatik korrika irten zen.
Peel and chop the carrots and onions.	Zuritu eta zatitu azenarioak eta tipulak.
We could only live in a trailer.	Atoi batean bakarrik bizitzea ahalbidetu genezake.
The queen said she would never marry him.	Erreginak ez zuela sekula berarekin ezkonduko esan zuen.
The flood drowned all the survivors.	Uholdeak bizirik atera ziren guztiak ito zituen.
They were angry.	Haserre zeuden.
The stars shone on him.	Izarrek dir-dir egiten zuten haren gainean.
A red cross painted on the tree.	Zuhaian margotutako gurutze gorri bat.
The town was isolated.	Herria isolatuta zegoen.
The coach's accident resulted in thirteen deaths.	Entrenatzailearen istripuak hamahiru hildako eragin zituen.
The library regrets that the fire damaged some of its manuscripts.	Liburutegiak damutzen du suak bere eskuizkribu batzuk kaltetu izana.
Sometimes he seems to lose his job completely.	Batzuetan bere lanean erabat galtzen omen du.
The offer includes attractive salary and dynamite benefits.	Eskaintzak soldata erakargarria eta dinamita onurak biltzen ditu.
The miners had a hard life.	Meatzariek bizitza gogorra izan zuten.
The lady sat down beside him, watching her fingers.	Anderea bere ondoan eseri zen, behatzak ikusten.
The smell of fish is pleasant.	Arrain usaina atsegina da.
February is set for non-skiing!	Otsaila eskia ez egiteko izendatua dago!
Suddenly he sat down.	Bat-batean eseri zen.
Tell me what you mean.	Esaiozu zer esan nahi duzun.
A happy marriage requires sacrifice.	Ezkontza zoriontsu batek sakrifizioa eskatzen du.
He hardly saw his father again.	Ia ez zuen berriro aita ikusi.
I challenge you to win a race.	Lasterketa batean ni irabazteko erronka zaitut.
An expert confirmed that the disease is not contagious.	Aditu batek baieztatu zuen gaixotasuna ez dela kutsakorra.
He maintains resilience as his goals become more rigorous.	Erresistentzia mantentzen du bere helburuak zorrotzagoak diren heinean.
Now add all the ingredients to the pot.	Orain gehitu osagai guztiak lapikora.
The newspaper confirmed his guilt.	Egunkariak bere errua berretsi zuen.
He approached a shy dog ​​and barked softly.	Txakur lotsati bati hurbildu eta zaunka egin zion emeki.
She rocked the crying baby in her chair.	Negarrez ari zen haurra kulunkatu zuen bere aulkian.
Mix cornmeal with milk.	Nahasi arto-irina esneari.
The judge gave a good hearing to the accused.	Epaileak entzunaldi ona eman zion auzipetuari.
We all lived in the same building.	Guztiok eraikin berean bizi ginen.
Food costs are rising.	Elikagaien kostuak gora egiten ari dira.
Rinse your head with cold water, and rub it with ashes.	Garbitu zure burua ur hotzarekin, eta igurtzi errautsekin.
Do you prefer to travel by bus or train?	Nahiago duzu autobusez edo trenez bidaiatu?
The roses were covered with dew.	Arrosak ihintzez estalita zeuden.
Don't lie to your parents.	Ez esan zure gurasoei gezurrik.
Many large vegetables are grown in this region.	Eskualde honetan barazki handi asko landatzen dira.
Cut each leaf into four pieces.	Moztu hosto bakoitza lau zatitan.
Fish, vegetables, rice and other foods.	Arraina, barazkiak, arroza eta bestelako elikagaiak.
He let the water run for a long time.	Denbora dezente utzi zuen ura martxan.
A collection of poems.	Poema bilduma.
The house keys are on the door.	Etxeko giltzak atean daude.
Where should we rest?	Non atseden hartu behar dugu?
Science held on to the answers they were looking for.	Zientziak bilatzen ari ziren erantzunei eusten zien.
The minister has been working tirelessly for years.	Ministroak urteak daramatza etenik gabe lanean.
We need to respect women.	Emakumeak errespetatu behar ditugu.
This is a straightforward job.	Lan zuzena da hau.
The company’s shares fell in value.	Konpainiaren akzioek balioa jaitsi zuten.
The wind chime rang softly, but without rhythm.	Haize-kanpaiak emeki jotzen zuen, baina erritmorik gabe.
He ate Natila slowly, tasting every tablespoon.	Natila jan zuen poliki-poliki, koilarakada bakoitza dastatuz.
The jury will give its verdict.	Epaimahaiak bere epaia emango du.
Using your passport, you need to register with the police.	Pasaportea erabiliz, polizian erregistratu behar duzu.
Seen from the photo, it’s high.	Argazkitik ikusita, altua da.
Now he reconsidered the choice of universities.	Orain unibertsitateen aukeraketa birplanteatu zuen.
It's very sweet!	Oso gozoa da!
The trees were covered with dry.	Zuhaitzak lehorrez estalita zeuden.
Sentence patterns	Esaldi ereduak
This church was once painted blue.	Eliza hau garai batean urdinez margotuta zegoen.
Pollution has destroyed the environment.	Kutsadurak ingurumena suntsitu du.
The cable car will take you there in seven minutes.	Teleferikoak zazpi minututan eramango zaitu bertara.
Then he disappeared among the people.	Gero jende artean desagertu zen.
Paul sat with his suitcase in his hand.	Paul eseri zen, maleta eskuan.
Engines must be tested.	Motorrak probatu behar dira.
There was too much noise in the library.	Zarata handiegia zen liburutegian.
The flower was bright red.	Lorea gorri bizia zen.
The stamps in my collection are too valuable to use.	Nire bildumako zigiluak baliotsuegiak dira erabiltzeko.
The airline’s daily schedule follows a strict pattern.	Hegazkin konpainiaren eguneroko ordutegiak eredu zorrotza jarraitzen du.
Bus services were often unreliable.	Autobus zerbitzuak askotan ez ziren fidagarriak.
The happy children ran to collect the eggs.	Ume pozik arrautzak biltzera korrika egin zuten.
Being the best athlete in the world is not enough.	Munduko kirolari onenak izatea ez da nahikoa.
No one was present.	Inor ez zegoen presente.
This is the hardest level so far.	Hau da orain arteko mailarik gogorrena.
However, the archive is relatively fragmented.	Hala ere, artxiboa nahiko zatikatua dago.
What is your first choice?	Zein da zure lehen aukera?
The roads are well maintained.	Errepideak ondo zainduta daude.
Phones have only been around for a century.	Telefonoak mende bat baino ez dira existitzen.
The storm posed no danger.	Ekaitzak ez zuen arriskurik sortu.
They sat in amazement.	Isilik txundituta eseri ziren.
The coins were wrapped in aluminum foil.	Txanponak aluminiozko paperezko xaflatan bilduta zeuden.
He kicked her in the shine.	Ostikoka eman zion shinean.
He looked at me in surprise.	Niri begiratu zidan, harrituta.
The poor wandered through the surrounding woods.	Pobreak inguruko basoetatik zebiltzan.
He ate a bar of chocolate ice cream.	Txokolatezko izozki barra bat jan zuen.
He responded quickly, tucked into his jeans pocket.	Azkar erantzun zuen, bakeroen poltsikoan sartuz.
In what year did the first spacewalk take place?	Zein urtetan egin zen lehenengo espazio-ibilaldia?
Banks became state-owned after a massive economic crisis.	Bankuak estatuaren jabetza bihurtu ziren krisi ekonomiko masibo baten ondoren.
The perpetrator was arrested after fleeing the scene.	Egilea lekutik ihes egin ostean atzeman zuten.
Dice were used by humans in prehistoric times.	Dadoak gizakiak erabiltzen zituen historiaurreko garaian.
At one point, he made a mistake.	Momentu gako batean, akats bat egin zuen.
The black coat he was wearing now was spotless.	Orain zeraman beroki beltza orbangabea zen.
Driving under the influence is dangerous.	Eraginpean gidatzea arriskutsua da.
A buyer will bid at the auction.	Erosle batek eskaintza egingo du enkantean.
Now it is possible to walk on water.	Orain ur gainean ibiltzea posible da.
Manager has problems resolving.	Kudeatzaileak arazoak ditu konpontzeko.
The measurements indicated that the activity level was high.	Neurketek adierazi zuten jarduera maila altua zela.
Only the palm tree from this period remains.	Garai honetako palmondo bakarra geratzen da.
Flattery won't get you anywhere.	Lausenguak ez zaitu inora eramango.
The state was a gift from the government.	Estatua gobernuaren oparia zen.
He was curious about the new downtown restaurant.	Jakin-mina zuen erdiguneko jatetxe berriari buruz.
Please arrange the pieces in a pattern.	Mesedez, antolatu piezak eredu batean.
Mercury evaporates at higher temperatures.	Merkurioa tenperatura altuagoetan lurruntzen da.
They went to a restaurant for dinner.	Jatetxe batera joan ziren afaltzera.
The dust was terrible.	Hautsa ikaragarri zebilen.
Add soy sauce and salt.	Gehitu soja saltsa eta gatza.
The company's share price is approaching.	Konpainiaren akzioen kotizazio-epea gerturatzen ari da.
He doesn't want to die.	Ez du hil nahi.
The cup was silver.	Kopa zilarrezkoa zen.
The monarchs had a reputation for being corrupt.	Errege-erreginek ustelak izatearen ospea zuten.
Her heart was pounding with excitement.	Ilusioz taupadaka ari zitzaion bihotza.
The collapse of the building caused many deaths.	Eraikinaren erorketak hildako asko eragin zituen.
The supermarket was packed.	Supermerkatua beteta zegoen.
There were huge traffic jams.	Sekulako auto-ilarak egon ziren.
The request was denied.	Eskaera ukatu egin zen.
He received his speech with joy.	Bere hitzaldia alaitasunez jaso zuten.
This proposal will be discussed shortly.	Proposamen hori laster eztabaidatuko da.
Very few people have seen him without his mask.	Oso jende gutxik ikusi du bere maskararik gabe.
He was utterly disgusted.	Erabat nazkatuta zegoen.
Use cold water.	Erabili ur hotza.
Only a few people visit the church.	Pertsona gutxi batzuk bakarrik bisitatzen dute eliza.
The region’s agricultural producers are quite successful.	Eskualdeko nekazaritza ekoizleek nahiko arrakasta dute.
The tiger entered the jungle at breakneck speed.	Tigrea abiadura izugarrian sartu zen oihanean.
First pour the flour over the bread.	Lehenik irina botatzen du ogiaren gainean.
The sea shone in the distance.	Itsasoak distira egiten zuen urrunean.
He wore his usual leather jacket with studs.	Bere ohiko larruzko txaketa janzten zuen tatxekin.
People can barely stand the heat.	Jendeak ozta-ozta jasaten du beroa.
The morning sunlight went into the darkness.	Goizeko eguzki-argia iluntasunean sartzen zen.
The cat snorted happily.	Katuak purrusta egin zuen pozik.
The material looked good in his eyes.	Materiala ondo iruditu zitzaion bere begiei.
This year’s list is very long.	Aurtengo zerrenda oso luzea da.
The study examines the ability to remember information.	Azterketak informazioa gogoratzeko gaitasuna aztertzen du.
The performance included a national anthem.	Emanaldian ereserki nazionala jo zuten.
People attacked the police.	Jendeak poliziari eraso zion.
The singer's voice filled the courtroom.	Abeslariaren ahotsak bete zuen epaiketa aretoa.
What kind of problems have you had?	Zer nolako arazoak izan dituzu?
The two groups had a lively discussion.	Eztabaida bizia izan zuten bi taldeek.
The government is expected to pass new rules.	Gobernuak arau berriak onartzea espero da.
Put on your winter clothes.	Jantzi zure neguko arropa.
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He is very shy.	Oso lotsatia da.
The slender glass was empty.	Edalontzi liraina hutsik zegoen.
Many birds were killed.	Txori asko hil ziren.
He underwent a painful process.	Prozesu mingarria jasan zuen.
The moving music became a whisper.	Musika hunkigarria xuxurla bihurtu zen.
The dangers of drunk driving are much discussed.	Mozkortuta gidatzeko arriskuak asko eztabaidatzen dira.
This place is unique.	Leku hau berezia da.
When an old merchant died, the town took stock.	Dendari zahar bat hil zenean, herriak balantzea egin zuen.
Gradually, his breathing became heavier.	Pixkanaka-pixkanaka, arnasa astuntzen joan zitzaion.
He was so frightened that he almost fainted.	Hain ikaratuta zegoen non ia zorabiatu zen.
His education was very expensive.	Bere hezkuntza oso garestia zen.
No one was interested in his proposal.	Inork ez zuen bere proposamena interesatzen.
Their similarities are striking.	Deigarriak dira haien antzekotasunak.
Burning coal in massive gray kilns, he threw smoke.	Ikatza labe gris masiboetan errea, kea botatzen zuen.
A shock treatment will not cure drug addiction.	Shock-tratamendu batek ez du droga-mendekotasuna sendatuko.
We climbed the mountain up the narrow paths.	Mendira igo ginen bide estuetatik gora.
The new prime minister organized emergency measures.	Lehen ministro berriak larrialdi neurriak antolatu zituen.
He examined the photograph.	Argazkia aztertu zuen.
The spice comes from the bark of a tree.	Espezia zuhaitz baten azaletik dator.
They crave adventure and outdoor sports.	Abentura eta kanpoko kirolak irrikatzen dituzte.
Dogs are not loyal.	Txakurrak ez dira leialak.
He tapped his fingers on the table.	Behatzak kolpatu zituen mahai gainean.
After bankruptcy, a business may not recover.	Porrotaren ondoren, baliteke negozio batek ez suspertzea.
A large part of the paper was damaged.	Paperaren zati handi bat hondatuta zegoen.
We looked at the loving child.	Ume maitagarriari begiratu genion.
He owned it.	Jabea zuen.
Crossroads are divided into regions.	Bidegurutzeak eskualdetan banatuta daude.
The color scheme of this building is unusual.	Eraikin honen kolore-eskema ezohikoa da.
Drug combinations can give better results.	Droga konbinazioak emaitza hobeak eman ditzake.
The family lives in a small town.	Familia herri txiki batean dago.
She was wearing her casual clothes.	Bere arropa informalarekin jantzita zegoen.
We will be visiting next month.	Datorren hilabetean bisita egingo dugu.
The former shine was restored.	Lehengo distira berreskuratu zen.
The egg is a single cell.	Arrautza zelula bakarra da.
Her hair was the color of pure gold.	Bere ilea urre garbiaren kolorea zuen.
It's been decades since anyone was prosecuted.	Hamarkadak dira inor auziperatu zutenetik.
Police searched the warehouse.	Ertzaintzak biltegia miatu zuen.
People living in this area had lower crime rates.	Inguru honetan bizi ziren pertsonek delitu-tasa baxuagoak zituzten.
At one time wolves roamed the woods here.	Garai batean otsoak basoan ibili ziren hemen.
The sky was stormy with dark clouds.	Zerua ekaitz zegoen hodei ilunekin.
There are hundreds of types of food.	Ehunka elikagai mota daude.
There was a thick cloud over the village.	Laino lodi bat zegoen herriaren gainean.
The disease killed many people.	Gaixotasunak jende asko hil zuen.
Does anyone else think this politician is a fool?	Beste norbaitek uste al du politikari hau tontoa dela?
He removed the sand from his clothes.	Arropetatik hondarra kendu zuen.
An intelligent person will quickly adapt to new technologies.	Pertsona adimentsu bat azkar egokituko da teknologia berrietara.
When sunset arrives, the birds go to sleep.	Ilunabarra iristean, txoriak lotara joaten dira.
They refused to hand over the treasure.	Altxorra lagatzeari uko egin zioten.
She got up and started combing her hair.	Jaiki eta ilea orrazten hasi zen.
In a hurry to get out, they survived.	Alde egiteko presaka, onik atera ziren.
He tried a new taquito.	Taquito berri bat probatu zuen.
Shark attacks are rare.	Marrazoen erasoak arraroak dira.
Ceiling fans cooled the room.	Sabaiko haizagailuek gela hoztu zuten.
A skeleton was found here.	Hemen hezurdura bat aurkitu zen.
The forest is shrinking dramatically.	Oihana izugarri murrizten ari da.
The baby was crying all the time.	Haurra negar egiten zuen etengabe.
The seller had no clue.	Saltzaileak ez zuen arrastorik.
They took one out.	Bana atera zuten.
Analyze history.	Historia aztertzea.
Alien life is very old.	Alien bizitza oso antzinakoa da.
A large plume of smoke billowed from the chimney.	Tximinitik ke luma handi bat isuri zen.
The fog was thick in the valley.	Lainoa lodi zegoen haranean.
The kids are happy playing.	Haurrak pozik jolasten ari dira.
The government is trying to boost tourism.	Gobernua porpois turismoa bultzatzen saiatzen ari da.
Lots of tasty food is offered here.	Janari zaporetsu asko eskaintzen da hemen.
The bike makes an unusual sound when riding.	Bizikletak ezohiko soinua egiten du ibiltzean.
Gaudi's architecture is unique.	Gaudiren arkitektura berezia da.
The roads in the area were in poor condition.	Eskualdeko errepideak egoera txarrean zeuden.
Many children played in the park.	Ume askok parkean jolasten zuten.
The milk biscuit absorbs the fat.	Esnearen gailetak koipea xurgatzen du.
Clues indicated he had been killed.	Arrastoek hil zutela adierazten zuten.
Serve warm.	Zerbitzatu epela.
He cut his hand off the glass.	Eskua moztu zuen kristalean.
The face of the statue was chipped and scarred.	Estatuaren aurpegia txirbilduta eta orbainduta zegoen.
The parents raised their eyebrows in disapproval.	Gurasoek bekainak altxatu zituzten gaitzespenez.
The teacher taught physics at the university.	Irakasleak fisika irakatsi zituen unibertsitatean.
Fewer people are working as blacksmiths these days.	Jende gutxiago ari da errementari lanean egun.
A magic trick, he murmured softly.	Magia-trikimailu bat, murmurtu zuen emeki.
The traffic was extreme.	Trafikoa bakan-muturra izan zen.
He was content to sit and think.	Eseri eta pentsatzearekin konforme zegoen.
Concentrated sunlight wiped out the torch.	Eguzki-argi kontzentratuak ezabatu zuen zuzia.
The town is impoverished.	Herria pobretuta dago.
Now is the time to grow old.	Orain zahartzeko garaia da.
This man created his own political party.	Gizon honek bere alderdi politikoa sortu zuen.
I will call the police if he disobeys the rules.	Poliziari deituko diot arauak desobeditzen baditu.
If the left lens is damaged, repair it immediately.	Ezkerreko lentea hondatzen bada, konpondu berehala.
Age before beauty.	Edertasunaren aurretik adina.
A particularly vicious type of group violence has recently emerged.	Duela gutxi talde-indarkeria mota bereziki zital bat azaleratu da.
Every night, mice pile up food.	Gauero, saguek janaria pilatzen dute.
Susan has brown hair and blue eyes.	Susanek ile marroia eta begi urdinak ditu.
The coach is very quiet.	Entrenatzailea oso isila da.
The unique architecture of the city can be seen.	Hiriaren arkitektura berezia ikusten da.
His years of experience in management were yielding results.	Bere urteetako esperientzia kudeaketan emaitzak ematen ari ziren.
This painting is fragile.	Margolan hau hauskorra da.
They painted their houses in different colors.	Beren etxeak kolore ezberdinetan margotu zituzten.
The children, on the other hand, did not get visas.	Haurrek, berriz, ez zuten bisarik lortzen.
The house is tidy and tidy.	Etxea txukun eta txukun dago.
There are four groups.	Lau talde daude.
When it rains, the air cools.	Euria egiten duenean, airea hozten da.
She cried in agony.	Negar egin zuen agoniaz.
The evacuation was chaotic.	Ebakuazioa kaotikoa izan zen.
They imposed heavy fines on taxi drivers.	Taxilariei isun handiak jarri zizkieten.
Most trees bear fruit.	Zuhaitz gehienek fruituak ematen dituzte.
The company has expanded to six countries.	Konpainia sei herrialdetara zabaldu da.
Students are hungry, you ordered pizza.	Ikasleak gose dira, pizza eskatu duzu.
He looked unbalanced.	Itxura desorekatua zuen.
This is ancient history.	Hau antzinako historia da.
Many people believe that music should be released.	Jende askok uste du musika askatu behar dela.
The frightening scream made it difficult to concentrate.	Garrasi beldurgarriak kontzentrazioa zaildu zuen.
This clarifies my view.	Horrek argitzen du nire ikuspegia.
Thick layers of ice covered the lake.	Izotz geruza lodiek estali zuten lakua.
The men are now allowed to run in the marathon.	Gizonezkoek orain maratoian korrika egiteko baimena dute.
We need more international troops on the ground.	Nazioarteko tropa gehiago behar ditugu lurrean.
The smell twisted my stomach.	Usainak urdaila bihurritu zidan.
Changes in regional rates of economic growth have led to inequality.	Hazkunde ekonomikoaren tasen eskualdeetako aldaketek desberdintasuna ekarri dute.
Next to the door was a large vase decorated with porcelain.	Ate ondoan, loreontzi handi bat portzelanaz apainduta zegoen.
Give the man all the money you have!	Eman gizonari daukazun diru guztia!
The underlined word is plural.	Azpimarratutako hitza plurala da.
Take this and give it to your father.	Hartu hau eta eman zure aitari.
Be careful not to break it.	Kontuz ez hausteko.
Authorities said they had been killed.	Hil zutela esan zieten agintariei.
The drone moves, examining the bridges.	Dronea mugitzen da, zubiak aztertzen.
The girl's mouth twisted furiously.	Neskaren ahoa amorruz bihurritu zen.
The drummer got a mammoth century.	Batelariak mende mamut bat lortu zuen.
Japanese men like to relax after work with a beer.	Gizon japoniarrak lanaren ondoren erlaxatzea gustatzen zaio garagardo batekin.
This city is known for its culture.	Hiri hau bere kulturagatik ezaguna da.
Ask us about the oil change coupon.	Galde iezaguzu olio-aldaketa kupoiari buruz.
Does your golden hair always look perfect?	Zure urrezko ilea beti itxura perfektua al du?
Although he is afraid of heights, he is a pilot.	Altuerei beldurra dion arren, pilotua da.
We need to reduce the use of fossil fuels.	Erregai fosilen erabilera murriztu behar dugu.
They arrived early this morning.	Gaur goizean goiz iritsi dira.
He was stepping on the sidewalk.	Espaloia zapaltzen ari zen.
Running here is a recommended activity.	Hemen korrika egitea gomendatzen den jarduera da.
A dry crust remained on the ground.	Lurrazal lehor bat geratu zen lurrean.
The mountains are surrounded by fog.	Mendiak lainoz inguratuta daude.
A thousand years ago, people lived in caves.	Duela mila urte, jendea kobazuloetan bizi zen.
My daughter is getting married in a fortnight.	Nire alaba hamabost egun barru ezkonduko da.
This child likes simple tasks.	Haur honi zeregin errazak gustatzen zaizkio.
The boy clenched his fists angrily.	Mutikoak ukabilak estutu zituen haserre.
The weather got colder.	Eguraldia hotzagoa egin zuen.
It was unknown.	Ezezaguna zen.
Because emoticons are easy to write.	Emotikonoak idazteko errazak direlako.
Be careful not to spill milk.	Kontuz ibili esnea ez isurtzeko.
Make sure the cake is nice and thick.	Ziurtatu tarta polita eta lodia dela.
The farmer knew the bird from description and description.	Baserritarrak deskribapenetik eta deskribapenetik ezagutzen zuen txoria.
The elderly and the young are the most vulnerable.	Adinekoak eta gazteak dira zaurgarrienak.
The flamingos flew elegantly across the sky.	Flamenkoek dotore hegan egin zuten zeruan zehar.
We slowly counted to ten and then set off.	Poliki-poliki hamar arte zenbatu eta gero abiatu ginen.
The poor boy cried out in terror.	Mutil gizajoak oihu egin zuen ikaratuta.
What did you say?	Zer esan zenuen?
Spending too much time in the sun is not healthy.	Eguzkitan denbora gehiegi pasatzea ez da osasungarria.
Traffic jams formed outside the hotel.	Auto-ilarak sortu ziren hotelaren kanpoaldean.
Ruth said goodbye and moved out the door.	Ruthek agur esan eta atetik mugitu zen.
Add one more sentence.	Gehitu esaldi bat gehiago.
The dog was badly injured.	Txakurrak kalte izugarriak eragin zituen.
This orthodontist is treating this patient for dental malocclusion.	Ortodontista paziente hau hortz maloklusioagatik tratatzen ari da.
The pistol was loaded with live bullets.	Pistola zuzeneko balez kargatuta zegoen.
To the east of the city is the forest.	Hiriaren ekialdean basoa dago.
Most people are still powerless.	Jende gehienak indarrik gabe jarraitzen du.
A walker noticed that he was lying unconscious on the sidewalk.	Ibiltari batek konorterik gabe etzanda zegoela ohartu zuen oinezko bidean.
No one objected to the project.	Inork ez zuen proiektuaren aurka egin.
Salt is essential for life.	Gatza ezinbestekoa da bizitzarako.
It was getting dark.	Iluntzeko ordua hurbildu zen.
As the train was full, people had to stand up.	Trena beteta zegoenez, jendea zutik egon behar zen.
Women have fewer rights than men.	Emakumeek gizonek baino eskubide gutxiago dituzte.
If my opinion is correct, your book will be published.	Nire ustea zuzena bada, zure liburua argitaratuko da.
The abbot provides weekly services.	Abadeak astero eskaintzen ditu zerbitzuak.
The guards were on the porch.	Zaindariak atarian zeuden.
What is so special about this place?	Zer du berezitasun lokal honek?
Sweet sponge cake and walnuts.	Bizkotxo gozoa eta intxaurra.
The ring will be passed on to the unborn daughter.	Eraztuna jaio gabeko alabari pasatuko zaio.
So his speech became quite incoherent.	Beraz, bere diskurtsoa nahiko inkoherentea bihurtu zen.
To see the landscape, you have to climb the mountain.	Paisaia ikusteko, mendira igo behar da.
Archaeologists have found evidence that suggests a much larger complex.	Arkeologoek askoz konplexu handiagoa iradokitzen duten frogak aurkitu zituzten.
Fuel shortages were common.	Erregai eskasia sarri izaten zen.
The three islands are known for their beaches.	Hiru uharteek hondartzengatik ezagunak dira.
Another student is being president of the club.	Beste ikasle bat klubeko presidente izatea da.
It is important to remember that profits are huge.	Ezinbestekoa da gogoratzea irabaziak berebizikoak direla.
He was careful with the changes.	Aldaketekin kontuz ibili zen.
Many beetles buzz in my ear.	Zomorro askok burrunba egiten dit belarrian.
The orchard is an agricultural area planted with fruit trees.	Baratza fruta-arbolez landatutako nekazaritza eremua da.
The bread melted a little in his mouth.	Ogia apur bat urtu zitzaion ahoan.
He gave the ogre a banana.	Ogroari platano bat eman zion.
The minister has criticized the working conditions of the company.	Ministroak enpresaren lan baldintzak kritikatu ditu.
Illegal immigrants are putting a lot of pressure on the system.	Legez kanpoko etorkinek tentsio handia jartzen ari dira sistemari.
Did he pay attention in class?	Klasean arreta jarri al zuen?
Most of his belongings were in boxes.	Bere ondasun gehienak kutxetan zeuden.
There are many dangers in mining.	Meategietan arrisku asko daude.
His eyesight has worsened.	Bere ikusmena okerrera egin du.
The consumer products company released the product with a huge uproar.	Kontsumo produktuen konpainiak produktua kaleratu zuen izugarrizko zalapartaz.
The room is painted white.	Gela zuriz margotuta dago.
Clay objects were often used for artwork.	Artelanetarako buztinez egindako objektuak erabili ohi ziren.
The study tried to measure sadness.	Azterketa tristura neurtzen saiatu zen.
He made a sigh of relief with the sound.	Ozen doministiku egin zuen soinuarekin.
His arrest sparked a scandal.	Haren atxiloketak eskandalua piztu zuen.
On the east coast, a gentle wind blows.	Ekialdeko itsasertzean, haize leuna jotzen du.
Many foreign visitors arrive by plane.	Atzerriko bisitari asko hegazkinez iristen dira.
It's a hot day.	Egun beroa da.
The tourist made several mistakes.	Turistak hainbat akats egin zituen.
The newscast has summarized the annual events.	Albistegiak urteko ekitaldien laburpena egin du.
The surface of the probe is made of silicon.	Zundaren gainazala siliziozkoa da.
The priest blessed the water and sent the people home.	Apaizak ura bedeinkatu zuen eta jendea etxera bidali zuen.
He questioned his motives.	Bere motiboak zalantzan jarri zituen.
Citizens pay taxes.	Herritarrek zergak ordaintzen dituzte.
He asked about the weather.	Eguraldiari buruz galdetu zuen.
His ancestors can be traced back to ancient times.	Bere arbasoak antzinako garaietara jo daitezke.
Don't eat too much candy.	Ez jan gozoki gehiegi.
He was taken out by the police.	Ertzaintzak atera zuen.
They would not leave.	Ez zuten utziko.
I put the shopping cards on the floor.	Erosketa txartelak lurrean jartzen ditut.
The purpose of the study was not to prove anything.	Azterketak ez zuen ezer frogatzea helburu.
Dominated by its large size, it rolled over another tree.	Bere tamaina handiak menderatuta, beste zuhaitz baten gainean jaurti zuen.
Peace talks were about to break down.	Bake-elkarrizketak haustear zeuden.
As they advanced, they heard a roar.	Aurrera zihoazela, burrunba bat entzun zuten.
The trees were mostly barren.	Zuhaitzak antzuak ziren gehienetan.
The hotel is large and comfortable.	Hotela handia eta erosoa da.
The defense coordinator was released.	Defentsako koordinatzailea kaleratu zuten.
She cried bitterly.	Negar mingots egin zuen.
We are breaking the gravel with stones.	Harriak hartxintxarra hausten ari gara.
This is not surprising.	Hau ez da harritzekoa.
Many trees died as a result of the fire.	Zuhaitz asko suaren ondorioz hil ziren.
A thief pretended to be a police officer.	Lapur batek ertzain baten itxura hartu zuen.
The soldiers found a student hiding in his room.	Soldaduek ikasle bat aurkitu zuten bere gelan ezkutatuta.
Kartheesen's goal is not to frighten us.	Kartheesen-en helburua ez da gu beldurtzea.
A black coffee will be available.	Kafe beltz bat egongo da eskuragarri.
A concerned citizen pointed out the irresponsible driver.	Kezkatuta dagoen herritar batek gidari arduragabea nabarmendu zuen.
Our teacher always writes on the board.	Gure irakasleak beti arbelean idazten du.
There are many bridges here.	Hemen zubi asko daude.
He prayed for his family and all those who remained.	Bere familiaren eta geratu ziren guztien alde otoitz egin zuen.
The clouds drifted lazily in the dark morning sky	Hodeiak nagika noraezean joan ziren goizeko zeru ilunean
Take the spoon, gently push it out of the dough.	Hartu koilara, astiro-astiro bultzatu oretik.
He spent the whole day on this computer.	Egun osoa eman zuen ordenagailu honetan.
The stomach needs a regular supply of nutrients.	Urdailak mantenugaien hornidura erregularra behar du.
The family lived in a small hut.	Familia txabola txiki batean bizi zen.
Production methods have been automated.	Ekoizpen metodoak automatizatu egin dira.
The air is full of smog.	Airea smogz beteta dago.
The young man got out of the station and got on a train.	Gaztea geltokitik irten eta tren batean sartu zen.
Per capita income varies greatly between nations.	Per capita errenta asko aldatzen da nazioen artean.
It was very clear.	Oso argia zen.
I don’t like his strict manners.	Ez zait gustatzen bere modu zorrotzak.
His war painting was splattered on his body.	Bere gerra-pintura bere gorputzean zipriztinduta zegoen.
He rubbed his fist against her leg.	Ukabila hankaren kontra igurtzi zuen.
He pierced the eggs with a fork.	Sardexka batekin arrautzak zulatu zituen.
He is always very punctual.	Oso puntuala da beti.
He lacked concentration.	Kontzentrazioa falta zitzaion.
The air was alive with music and color.	Musikaz eta kolorez bizirik zegoen airea.
I plan to clean my room this week.	Aste honetan nire gela garbitzeko asmoa dut.
Tomatoes are a rich source of antioxidants.	Tomateak antioxidatzaileen iturri aberatsak dira.
It was made of stone.	Harriz egina zegoen.
A ruler is a kind of ruler.	Erregela erregela mota bat da.
Hit your hands to keep them warm.	Jo ezazu eskuak bero egoteko.
He was ordered to go to the local police.	Udaltzaingora joateko agindua eman zioten.
So why are you standing here?	Orduan, zergatik zaude hemen zutik?
Worrying about being sick is weakening her confidence.	Gaixo izateagatik kezkatzeak bere konfiantza ahultzen ari da.
He decided to take part in the competition.	Lehiaketan parte hartzea erabaki zuen.
The cash flow will be enough to support the restaurant.	Diru-fluxua nahikoa izango da jatetxeari laguntzeko.
The surgeon was at the forefront of modern medical research.	Zirujaua ikerketa mediko modernoaren abangoardia izan zen.
These buildings are the tallest in the city.	Eraikin hauek hiriko garaienak dira.
He tried to console himself.	Bera kontsolatzen ahalegindu zen.
The streets were full that day.	Kaleak beteta zeuden egun hartan.
There was a loud background noise on the recording.	Grabazioan hondoko zarata ozena zen.
The high priest ordered the destruction of the town.	Apaiz nagusiak herria suntsitzeko agindua eman zuen.
The company is investing in plants and equipment.	Enpresa planta eta ekipoetan inbertitzen ari da.
I crossed my fingers thinking everything would work out.	Behatzak gurutzatu nituen dena funtzionatuko zuelakoan.
They climbed over the fence.	Hesiaren gainetik igo ziren.
Life is an endless mix of wonder, mystery and adventure.	Bizitza harridura, misterioa eta abentura nahasketa amaigabea da.
The narrow street was crowded.	Kale estua jendez gainezka zegoen.
Most stores carry this brand of detergent.	Denda gehienek garbigarri marka hau daramate.
The roof was built of wood.	Teilatua egurrez eraikia zegoen.
They walk in silence.	Isilik ibiltzen dira.
In these parts the tuber is planted.	Parte hauetan tuberkulua landatzen da.
A group of soldiers, on horseback, approached us.	Soldadu talde bat, zaldiz, guregana hurbildu zen.
Ertzaintza is taking bribes.	Ertzaintzak eroskeriak hartzen ari dira.
She wanted to be a nun.	Moja izan nahi zuen.
It feels like they see you often.	Askotan ikusten zaituztela sentitzen da.
He was arrested.	Atxilotuta jarri zuten.
These coins have legal value.	Txanpon hauek balio legala dute.
Don't leave your valuables unattended.	Ez utzi zure gauza baliotsuak zaindu gabe.
The walls were mostly built of concrete blocks.	Hormak batez ere hormigoizko blokeez eraiki ziren.
He was so unhappy that he decided to leave the city.	Hain zorigaiztokoa zen hiria uztea erabaki zuela.
After completing his degree, he spent several years living abroad.	Gradua amaitu ondoren, hainbat urte eman zituen atzerrian bizitzen.
The young boy was very angry.	Mutil gaztea asko haserretu zen.
We need to sign an agreement before we can move forward.	Akordio bat sinatu behar dugu aurrera egin baino lehen.
To be successful, you have to be fearless.	Arrakasta izateko, beldurrik gabe izan behar duzu.
First, he carefully questions them.	Lehenik eta behin, arreta handiz zalantzan jartzen ditu.
Suddenly, their evening was interrupted by loud noises.	Bat-batean, haien arratsaldea eten zen zarata handiak.
The girl was wearing a yellow sun dress.	Neskak eguzkitako soineko horia zeraman.
Janeri is not very interested in cooking.	Janeri ez zaio sukaldaritza oso interesatzen.
The window was open.	Leihoa zabalik zegoen.
The city traffic is huge.	Hiriko trafikoa izugarria da.
The children filled the picnic basket.	Umeek piknik-saskia bete zuten.
Free expression removed here	Adierazpen askea kendu da hemen
The film reminds us that sometimes life is ironic.	Filmak gogorarazten digu bizitza batzuetan ironikoa dela.
She was surrounded by a witch ring.	Sorgin-eraztun batez inguratuta zegoen.
The paperwork carefully held the paper.	Papereroak kontu handiz eutsi zion paperari.
He refused to be an editor.	Erredakzioa izateari uko egin zion.
He instinctively picked up the fallen knife.	Senez hartu zuen eroritako labana.
His paintings are highly prized.	Bere margolanak oso estimatuak dira.
He hated to travel alone, but he didn’t want to give up.	Gorroto zuen bakarrik bidaiatzea, baina ez zuen bertan behera utzi nahi.
I wondered if he could understand us.	Uler gaitzakeen galdetzen nion.
The mayor refused to step down.	Alkateak uko egin zion kargua uzteari.
These edges should be tightly closed.	Ertz hauek ondo itxi behar dira.
The selected tank must be at least the correct size.	Aukeratutako deposituak gutxienez tamaina egokia izan behar du.
Robots are not suitable replacements for humans.	Robotak ez dira gizakien ordezko egokiak.
Beneath the blue butterfly wings, the grass below was green.	Tximeleta-hego urdinen azpian, beheko belarra berdea zen.
He said police would investigate.	Poliziak ikertuko zuela esan zuen.
Everyone has a breaking point.	Denek dute haustura puntu bat.
His mother held out her hand.	Amak eskua luzatu zion.
The train entered the station.	Trena geltokira sartu zen.
Who is the prettiest girl here?	Nor da hemengo neskarik politena?
Cats need to be drawn to clean up.	Katuek marraztu behar dute garbitzeko.
The sentence has two clauses.	Esaldiak bi klausula ditu.
On the stairs, he met a pretty young woman.	Eskaileretan, emakume gazte polit bat ezagutu zuen.
My favorite type of food here is omurice	Hemen janari mota gogokoena omurice da
His head was bright red.	Burua gorri bizia zuen.
Sport has become an important part of our lives.	Kirola gure bizitzako zati garrantzitsu bat bihurtu da.
A new government took power.	Gobernu berri batek hartu zuen boterea.
Kids can’t wait to go to the park.	Umeek ezin dute itxaron parkera joateko.
Whether we succeed or not, we must try.	Arrakasta izan ala porrot egin, saiatu behar dugu.
She was glad to see her son alive.	Bere semea bizirik ikusteak poztu zuen.
It’s basically a place to sell tea and candy.	Funtsean, tea eta gozokiak saltzeko lekua da.
I highly recommend reading my novel.	Nire eleberria irakurtzea gomendatzen dut.
The injustices committed by his regime are forgotten.	Bere erregimenak egin zituen injustiziak ahaztu egiten dira.
The certainty of heaven is a consoling thought.	Zeruaren ziurtasuna pentsamendu kontsolagarria da.
The words are said aloud, repeating the last syllables.	Hitzak ozen esaten dira, azken silabak errepikatuz.
She married her third cousin for the fourth time.	Hirugarren lehengusuarekin ezkondu zen laugarren aldiz.
Villages began to form on the coast.	Herriak sortzen hasi ziren itsasertzean.
The tales of his wild tales attracted a curious audience.	Bere ipuin basatien kontakizunek publiko bitxia erakarri zuten.
The suspects grew.	Susmagarriak hazi ziren.
Researchers are studying the insect.	Ikertzaileak intsektua aztertzen ari dira.
First, give this to your mother.	Lehenik eta behin, eman hau zure amari.
A dog’s nose is very sensitive.	Txakur baten sudurra oso sentikorra da.
The city’s main industry is aerospace.	Hiriko industria nagusia aeroespaziala da.
Several tornadoes hit the east coast every year.	Hainbat tornadok urtero jotzen dute ekialdeko itsasertza.
Ethanol is a type of alcohol found in alcoholic beverages.	Etanola edari alkoholdunetan aurkitzen den alkohol mota bat da.
The buckets were sweating.	Izerditan zeuden kuboak.
First you need a cup and a half of sugar.	Lehenik eta behin, kopa eta erdi azukre beharko duzu.
Look at horses, pigs and goats.	Begiratu zaldiak, txerriak eta ahuntzak.
The lawyer argued that his client should distribute the shares equally.	Bere bezeroak akzioak berdin banatu behar zituela argudiatu zuen abokatuak.
The owner’s family fought violently and hard for property.	Jabearen familia bortizki eta gogor borrokatu zen jabetzagatik.
He took out his wallet to take the price of the bus.	Diru-zorroa atera zuen autobusaren prezioa hartzeko.
These circles are called rainbows.	Zirkulu horiei ortzadar deitzen zaie.
Retirees believe that this schedule is excessive.	Erretiratuen ustez ordutegi hori gehiegizkoa da.
The gravel burned under his feet as he walked.	Legarrak oinen azpian kiskaltzen zituen ibiltzean.
The award goes to the best film in the genre.	Saria generoko film onenarentzat da.
Pour the salt into a strainer.	Bota gatz aleak iragazki batera.
The crime shocked the local community.	Krimenak tokiko komunitatea harritu zuen.
Let's get to the party!	Sar gaitezen festara!
The charges were dropped.	Karguak kendu egin ziren.
This city is the hub of the industry.	Hiri hau industriaren ardatza da.
Our society is undergoing a radical transformation.	Gure gizartea errotik eraldaketan ari da.
A century ago, such a curiosity was unthinkable.	Duela mende bat, halako bitxikeria pentsaezina zen.
He saw that the city was on fire.	Hiria sutan zegoela ikusi zuen.
He could not speak for hours.	Orduak ezin izan zituen hitz egin.
Did the project work?	Proiektuak funtzionatu al du?
These cuts should be treated, otherwise they will rot.	Mozketa hauek tratatu behar dira, bestela putreratu egingo dira.
The cat snorted in his lap.	Katuak purrusta egin zuen bere altzoan.
She hugged him warmly.	Berotasunez besarkatu zuen.
This Christmas season, treat yourself.	Gabonetako denboraldi honetan, trata ezazu zeure burua.
His experience in history was unassailable.	Historian zuen esperientzia erasoezina zen.
They turned on the gas and the car came out.	Gasolina piztu zuten eta autoa atera zen.
The director has a good reputation.	Zuzendariak ospe ona du.
It rains more often than snow.	Elurra baino maizago egiten du euria.
Last year’s model won’t be much more effective.	Iazko eredua ez da askoz eraginkorragoa izango.
He cleaned the room of the mess.	Gela nahastetik garbitu zuen.
Peter likes graffiti.	Peterri grafitiak gustatzen zaizkio.
We don't talk anymore.	Ez dugu gehiago hitz egiten.
The bird population will decline this century.	Hegaztien populazioak behera egingo du mende honetan.
The settlers were poor and needy.	Kolonoak pobreak eta behartsuak ziren.
Who will pay for this expedition?	Nork ordainduko du espedizio hau?
A lot has been found about black holes.	Asko aurkitu da zulo beltzei buruz.
Gregor was amazed at his brother's last piece.	Gregor harrituta geratu zen anaiaren azken piezarekin.
The pot is half full of water.	Potoa urez erdi beteta dago.
He was an excellent linguist.	Hizkuntzalari bikaina zen.
Scientists found the results incredible.	Zientzialariek emaitzak sinestezinak aurkitu zituzten.
New farming methods were developed.	Nekazaritza-metodo berriak garatu ziren.
The container of a nuclear reactor is vulnerable.	Erreaktore nuklear baten edukiontzia zaurgarria da.
The trees swayed gently from side to side.	Zuhaitzak astiro-astiro kulunkatzen ziren alde batetik bestera.
The poet had respect for his peers.	Poeta bere kideek begirunea zuten.
A bar of soap appeared from the bathroom window.	Komuneko leihotik xaboi barra bat agertu zen.
Don't pollute the river, the sign says.	Ez kutsatu ibaia, dio kartelak.
Technology is constantly changing.	Teknologia etengabe aldatzen ari da.
It stopped raining, and a rainbow appeared in the sky.	Euria egiteari utzi zion, eta ortzadar bat agertu zen zeruan.
A huge white palace in the distance.	Jauregi zuri erraldoi bat urrutian.
The men were stroking her.	Gizonak laztantzen ari ziren.
Soldiers never touch supplies.	Soldaduek ez dute inoiz hornigaiak ukitzen.
Actually, that was never done.	Egia esan, hori ez da inoiz egin.
This is a hybrid car.	Hau auto hibridoa da.
The air has exploded today.	Airea lehertuta dago gaur.
It won't be long before we find him.	Ez da denbora asko pasako hura aurkitu arte.
The company has just opened its ninth branch.	Konpainiak bere bederatzigarren sukurtsala ireki berri du.
Fish and chips are a local specialty.	Fish and chips bertako espezialitatea da.
A family of three is taking over this room.	Hiru laguneko familia bat ari da gela hau hartzen.
He has to work for his passage.	Bere pasabiderako lan egin behar du.
The bride was drowning badly.	Ezkongaia gaizki itota zegoen.
Another trial was held in his absence.	Bere faltan beste epaiketa bat egin zen.
The children were eager to help plant the garden.	Umeak irrikaz zeuden lorategia landatzen laguntzeko.
Carcinoma is a malignant tumor	Kartzinoma tumore gaizto bat da
Lifting the lid turns on the faucet.	Tapa altxatuz txorrota pizten da.
Apples are a popular fruit in many countries	Sagarrak fruta ezaguna da herrialde askotan
Open a window and let in some fresh air.	Ireki leiho bat eta sartu aire freskoa.
There was real panic.	Benetako izua zegoen.
The repairers checked the mechanism.	Konpontzaileek mekanismoa egiaztatu zuten.
Very hardworking girl.	Oso neska langilea.
They are the ones who bear the brunt of climate change.	Beraiek dira klima-aldaketaren pisua jasaten dutenak.
The cat was not from the family pet.	Katua ez zegoen familiaren maskotatik.
And then,	Eta gero,
Open another window and let in some fresh air.	Ireki beste leiho bat eta utzi aire freskoa.
Occasionally there was a shot of brown liquid.	Noizean behin likido marroiaren jaurtiketa zegoen.
We want to be independent.	Independenteak izan nahi dugu.
He carefully closed the lid of the box.	Kontu handiz itxi zuen kutxaren tapa.
The tall man went to the window.	Gizon altua leihorantz joan zen.
The line was long.	Lerroa luzea zen.
Today, many foods are pasteurized.	Gaur egun, elikagai asko pasteurizatuta daude.
They informed their ancestors that they were waiting for riches.	Beren arbasoei aberastasunak zain zeudela jakinarazi zieten.
This factory produces beans and coffee.	Fabrika honek babarrunak eta kafea ekoizten ditu.
Classical literature was very popular.	Literatur klasikoa oso ezaguna zen.
Scientists measured sea level rise and fall.	Zientzialariek itsas mailaren igoera eta jaitsiera neurtu zituzten.
The company was a huge success.	Enpresak arrakasta itzela izan zuen.
We didn't even get a plate.	Platerrik ere ez genuen lortu.
The local health council tried to improve the health system.	Tokiko osasun kontseilua osasun sistema hobetzen saiatu zen.
The next room was equipped with silk cushions.	Ondoko gela zetazko kuxinez hornituta zegoen.
You have to dream big.	Handia amestu behar duzu.
I'll be there if I need your help.	Hor egongo naiz zu laguntzeko beharrik baduzu.
The sails of the boat were moving gently under the influence of the wind.	Itsasontziaren belak astiro-astiro zebiltzan haizearen eraginez.
The wind blew on his clothes and hair.	Haizeak arropak eta ilea harrotu zizkion.
Some of his paintings are for sale.	Bere margolanetako batzuk salgai daude.
To move from abstraction to concreteness.	Abstrakziotik konkretutasunera irteteko.
Prove that the earth orbits the sun.	Frogatu lurrak eguzkiaren inguruan orbitatzen duela.
What would happen?	Zer gertatuko litzateke?
Many tourists choose to travel.	Turista askok aukeratzen dute bidaia egitea.
Fish and chips is a favorite meal of many people.	Fish and chips da jende askoren otordurik gogokoena.
He could see the sea calmly in the distance.	Itsasoak lasai ikusten zuen urrunean.
Garlic, onion, leek and parsley are many dishes.	Baratxuria, tipula, porrua eta perrexila dira plater askotan.
The doctor rewrote his prescription.	Medikuak bere errezeta berridatzi zuen.
His friend was electrocuted.	Bere laguna elektrokutatuta zegoen.
One narrator eventually lost his life.	Kontalari batek bizitza galdu zuen azkenean.
He knelt down to pray.	Belaunikatu egin zen otoitz egiteko.
The bird was breathing.	Txoria hatsaka ari zen.
These ancient structures were erected by unknown humans.	Antzinako egitura hauek gizaki ezezagunek altxatu zituzten.
The agreement will cover all regions.	Eskualdeko guztiak hartuko ditu akordioak.
They have a lot of money, not like us.	Diru asko dute, ez gu bezala.
The hardest part is dancing.	Zailena dantza egitea da.
Their technology is more up-to-date than ours.	Haien teknologia gurea baino gaurkotuagoa da.
The company began investing in new technologies last year.	Konpainia iaz hasi zen teknologia berrietan inbertitzen.
On the fifth day, the train arrived.	Bosgarren egunean, trena heldu zen.
Make the most of your time	Egin ahal duzun lan gehien denboran
That’s why we need to be grounded in reason.	Horregatik arrazoian oinarritu behar dugu.
Structure promotes unity and growth.	Egiturak batasuna eta hazkundea sustatzen ditu.
I'll be back in the afternoon.	Arratsaldean itzuliko naiz.
Seas around the world have a large amount of water.	Mundu osoko itsasoek ur kantitate handia dute.
Their movements are based on the "book of nature".	Haien mugimenduak “naturaren liburuan” oinarritzen dira.
The rich couple was devastated.	Bikote aberatsa suntsituta zegoen.
This common device is usually called a screwdriver.	Gailu arrunt honi bihurkin deitzen zaio normalean.
The suspect wore a black hat, he said.	Gizonezko susmagarriak txano beltz bat zeraman, esan zuen.
You must have a driver's license to drive a car.	Gidabaimena eduki behar duzu autoa gidatzeko.
He denied any wrongdoing.	Okerren bat ukatu zuen.
The cars are small but sturdy.	Kotxeak txikiak dira, baina sendoak.
Various species make their home in rainforests.	Hainbat motatako espeziek egiten dute etxea oihan euritsuetan.
The desire that many share.	Askok partekatzen duten desioa.
The rebels shot down two helicopters.	Matxinoek bi helikoptero bota zituzten.
They discovered a new species of insect.	Intsektu espezie berri bat aurkitu zuten.
The second ingredient you need is a big egg.	Behar duzun bigarren osagaia arrautza handi bat da.
Each submission must be accompanied by a letter of recommendation.	Bidalketa bakoitzari gomendio gutun batekin batera joan behar da.
At one time coins were made here.	Garai batean hemen txanponak egiten ziren.
The policeman returned the money.	Ertzainak dirua itzuli zuen.
When the mountains rose above the horizon,	Mendiak zeruertzetik gorago igo zirenean,
Eventually, people started moving.	Azkenean, jendea mugitzen hasi zen.
A dog's tail is often longer than its body.	Txakur baten buztana gorputza baino luzeagoa da askotan.
Delete it.	Ezabatu ezazu.
Our neighborhood is known for its safe streets.	Gure auzoa kale seguruengatik da ezaguna.
This channel is considered the best.	Kanal hau onenatzat jotzen da.
Both industry and education are important.	Industria eta hezkuntza biak dira garrantzitsuak.
He had ring tattoos on his palms.	Tatuaje anularrak zituen ahurretan.
That became a source of inspiration for them.	Hori inspirazio iturri bihurtu zen haientzat.
John brought his drums to class.	Johnek bere bateria ekarri zuen klasera.
I don't want to stay here.	Ez dut hemen geratu nahi.
He was assigned only one room.	Gela bakar bat esleitu zioten.
Police insisted the gunmen would appear in court.	Pirolariak auzitegira agertuko zirela azpimarratu zuen Poliziak.
All users must agree to the terms.	Erabiltzaile guztiek onartu behar dituzte baldintzak.
My father used to read me this poem.	Nire aitak poema hau irakurtzen zidan.
Prisoners are denied parole.	Hildako presoei baldintzapeko askatasuna ukatzen zaie.
The storm calmed down.	Ekaitza baretu zen.
This river was once inhabited by primitive tribes.	Ibai horretan garai batean tribu primitiboak bizi ziren.
This neighborhood is known for its neighborhood quarrels.	Auzo hau bere bizilagun liskarrengatik ezaguna da.
An earthquake struck the region.	Lurrikara batek eskualdea jo zuen.
His train approached the station.	Bere trena geltokira hurbildu zen.
He started coughing again.	Berriro eztulka hasi zen.
The band's performance was a success.	Musika taldearen emanaldia arrakastatsua izan zen.
My sister and brother are liars.	Nire arreba eta anaia gezurtiak dira.
Their goal was to stand up for human rights.	Haien helburua giza eskubideen alde egitea zen.
The child enters the class.	Umea klasera sartzen da.
There were long queues at the grocery store.	Ilara luzeak zeuden janari dendan.
The tide turned sour with millions of kicks aside.	Marea garratz egin zen milioika ostikoka alde batera utzita.
He set up a table and a blackboard.	Mahai bat eta arbela jarri zituen.
Eventually it stopped raining.	Azkenean euria egiteari utzi zion.
The cat was uncomfortable in the warm air.	Katua deseroso jarri zen aire epelean.
We had to store our luggage.	Gure ekipajea gorde behar izan genuen.
Use a stiff brush.	Erabili eskuila zurrun bat.
His father was a doctor.	Bere aita medikua zen.
The wardrobe is large and rectangular.	Armairua handia eta angeluzuzena da.
He is telling the truth.	Egia esaten du.
I'll be there in an hour.	Ordu barru egongo naiz.
Without sleep, they fell asleep tired.	Lorik gabe, nekatuta erori ziren ohera.
Attempts to save the forest failed.	Basoa salbatzeko saiakerek porrot egin zuten.
We agreed to use recycled paper whenever possible.	Ahal zenean paper birziklatua erabiltzea adostu genuen.
After moving to this area, he bought a new home.	Inguru honetara joan eta gero, etxe berria erosi zuen.
Their long hair and colorful clothes stood out.	Haien ile luzea eta arropa koloretsua nabarmentzen ziren.
He’s a good businessman, but he’s had bad luck.	Enpresari ona da, baina zorte txarra izan du.
The new law will have major consequences for companies.	Lege berriak ondorio handiak izango ditu enpresentzat.
They walked through the night and finally arrived.	Gauean zehar ibili ziren eta azkenean iritsi ziren.
Keeping his feet firm, he jumped.	Oinak tinko mantenduz, salto egin zuen.
The potential for limited pollution is obvious.	Kutsadura mugatuaren potentziala nabaria da.
Listen carefully to what he says.	Entzun arretaz esaten duena.
Now tie them together tightly.	Orain ongi lotu elkarrekin.
I think it’s time to clear up these cases.	Uste dut badela garaia kasu hauei buruz garbitzeko.
He had to go to the library.	Liburutegira joan behar zuen.
The community is concerned about pollution.	Komunitatea kezkatuta dago kutsadurarekin.
This region is known for its dairy products.	Eskualde hau bere esnekiengatik da ezaguna.
The reactions were mixed.	Erreakzioak nahasiak izan ziren.
She works hard to help her family.	Gogor egiten du lan bere familiari laguntzeko.
Don't follow the crowd.	Ez jarraitu jendetzari.
I came this way to fix it.	Bide honetatik etorri naiz konpontzera.
He congratulated himself on his good luck.	Zorte onagatik bere burua zoriondu zuen.
He avoided eye contact.	Begien kontaktua saihestu zuen.
We will try to fix this.	Hau konpontzen saiatuko gara.
The walls were full of shelves.	Hormak apalez beteta zeuden.
The glass was broken.	Edalontzia hautsi zen.
His behavior was violent.	Bere jokaera bortitza zen.
We immediately fell in love with each other.	Berehala elkar maitemindu ginen.
Whistle bowl for breakfast.	Gosaltzeko txistu-ontzia.
Remove the cap and allow the water to drain.	Kendu tapoia eta utzi ura isurtzen.
The city is named after his throne.	Hiriak bere tronuagatik du izena.
The king often rewarded his faithful servants.	Erregeak maiz saritzen zituen bere zerbitzari leialak.
The waves of rebellion spread rapidly.	Matxinada-olatuak izugarri azkar hedatu ziren.
In the darkness, he heard any sign of danger.	Iluntasunean, arriskuaren edozein zantzu entzuten zuen.
Icebergs reduce sea temperatures.	Icebergek itsasoko tenperatura murrizten dute.
It is known for its easy cultivation.	Landarea lantzeko erraza delako ezaguna da.
The Lord commanded that the pillar be raised.	Jaunak agindu zuen zutabea altxatzeko.
He bought the car at a car dealership.	Autoa auto kontzesionario batean erosi zuen.
These pieces of fabric are covered with burial covers.	Oihal zati hauek ehorzketako estalkikoak dira.
His musical career ended almost thirty years ago.	Bere musikari ibilbidea duela ia hogeita hamar urte amaitu zen.
The nation’s debts are rising.	Nazioaren zorrak areagotzen ari dira.
One gap set it apart from all the others.	Hutsune batek beste guztiengandik bereizten zuen.
The noise shocked him and he jumped.	Zaratak harritu egin zuen eta salto egin zuen.
According to the official, forty people were killed.	Funtzionarioaren arabera, berrogei pertsona hil ziren.
You may have found a use for this ancient technology.	Baliteke antzinako teknologia horri erabilera bat aurkitu izana.
He is often regarded as the first detective novel.	Askotan lehen detektibe eleberritzat hartzen da.
The stock market was very volatile.	Burtsa oso aldakorra izaten zen.
Cut the two oranges in half.	Moztu bi laranjak erditik.
Simulated studies.	Azterketa simulatuak.
The bricks are of good quality.	Adreiluak kalitate onekoak dira.
Incorrect grammar is common.	Gramatika okerra ohikoa da.
They finished the job at four.	Lauretan amaitu zuten lana.
The spirit was called to help.	Espiritu gidariei dei egin zitzaien laguntzeko.
The eruption can be very painful.	Erupzioa oso mingarria izan daiteke.
The temperature hovered around zero degrees.	Tenperatura zero gradu inguruan ibili zen.
She banged her head and smoothed her hair.	Burua kolpatu eta ilea leundu zuen.
Do you realize what you are doing?	Konturatzen al zara zertan ari zaren?
In front of us were the ruins of a city.	Gure aurrean hiri baten hondakinak zeuden.
He froze, his eyes wide with terror.	Izoztu egin zen, begiak zabal-zabalik izututa.
He was slowly placed in a hospital bed.	Poliki-poliki ospitaleko ohe batean jarri zuten.
The celebrations were patriotic.	Ospakizunak abertzaleak izan ziren.
Most people drink two coffees in the morning.	Jende gehienak goizean bi kafe edaten ditu.
The aerophone is a musical instrument.	Aerofonoa musika tresna bat da.
The police maintain discipline.	Ertzainak diziplina mantentzen du.
This car is environmentally friendly.	Auto hau ingurumena errespetatzen du.
The mountain is full of caves.	Mendia kobazuloz josita dago.
Traditional medicine has been practiced for thousands of years.	Medikuntza tradizionala milaka urtez praktikatu da.
The study concluded that it was as therapeutic as an antacid.	Azterketak ondorioztatu zuen antiazidoa bezain terapeutikoa zela.
The storm is coming, so you need to get away immediately.	Ekaitza dator, beraz, berehala alde egin behar duzu.
Being exposed to pollution is harmful.	Kutsaduraren eraginpean egotea kaltegarria da.
Experience in this work is worth it.	Lan honetan esperientziak balio du.
He is very sympathetic and exudes charisma.	Oso jatorra da, eta karisma dario.
The building is not suitable for living.	Eraikina ez da bizitzeko egokia.
A toilet washer removes dirt.	Komun-garbigailu batek zikinkeria kentzen du.
Fresh vegetables were essential for maintaining a healthy diet.	Barazki freskoak ezinbestekoak ziren elikadura osasuntsu bat mantentzeko.
Turn on for an hour, rest for an hour and a half.	Ordubete piztuta, ordu eta erdi atseden.
Documents are forged.	Dokumentuak faltsututa daude.
They lost their orientation in the fog.	Lainopean galdu zuten orientazioa.
The Prime Minister is to be applauded for his achievements.	Lehen ministroa txalotu behar da bere lorpenengatik.
There were three bottles of red wine on a counter.	Hiru botila ardo gorri zeuden mostradore baten gainean.
He reached out and tapped mine on the shoulder.	Eskua luzatu eta nirea sorbaldan kolpatu zuen.
Unfortunately, his concerns were ignored.	Zoritxarrez, bere kezkak ez ziren aintzat hartu.
The teacher was away on vacation.	Irakaslea kanpoan zegoen oporretan.
The cold weather continued.	Eguraldi hotzak jarraitu zuen.
The government’s decision to end the grants caused a stir.	Gobernuak diru-laguntzak amaitzeko hartutako erabakiak zalaparta eragin zuen.
To my delight, he was overjoyed.	Nire pozerako, poz-pozik zegoen.
He walked through the museum, looking at the statues.	Museoan zehar ibili zen, estatuei begira.
It is best to be careful when making important decisions.	Hobe da kontuz ibiltzea erabaki garrantzitsuak hartzerakoan.
He removed his coat and shoes.	Berokia eta oinetakoak kendu zituen.
I saw an eagle above my head.	Arrano bat ikusi nuen buruaren gainetik.
You only burned that cake.	Tarta hori bakarra erre duzu.
There are many robberies in this neighborhood.	Auzo honetan lapurreta ugari dago.
They were arguing before the boy went to bed.	Eztabaidan egon ziren mutila oheratu aurretik.
Recent research indicates a decline in student test scores.	Azken ikerketek ikasleen proben puntuazioen beherakada adierazten dute.
Everything you need to know about human anatomy.	Giza anatomiari buruz jakin behar duzun guztia.
Reading introduces us to new ideas.	Irakurtzeak ideia berrietara zabaltzen gaitu.
His bow was crooked, the arrow far away.	Bere arkua okertuta zegoen, gezia urrun.
The director knows very little about programming.	Zuzendariak ezer gutxi daki programazioaz.
I suffer from “night terrors”.	"Gaueko izuak" jasaten ditut.
Lying in bed, lost in his memories.	Ohean etzanda, bere oroitzapenetan galduta.
He took the boy by the hand.	Eskutik hartu zuen mutila.
The cold mist covered the bottom of the valley.	Laino hotzak haranaren hondoa estaltzen zuen.
The elderly must be given sufficient privacy.	Zaharrei pribatutasun nahikoa eman behar zaie.
The cat howled in pain.	Katuak ulu egin zuen minez.
These talks are aimed at foreign trade.	Hitzaldi hauek kanpo merkataritzari zuzenduta daude.
A man and a woman who were married.	Ezkonduta zeuden gizon eta emakume bat.
If the meat appears raw, it is not safe to eat it.	Haragia gordinik agertzen bada, ez da segurua jatea.
Police officers approached the scene.	Ertzainak gerturatu ziren tokira.
Know your limits.	Ezagutu zure mugak.
Constant anxiety can make people sick.	Etengabeko antsietateak jendea gaixotu dezake.
Much of this process remains a mystery.	Prozesu honen zati handi bat misterio bat izaten jarraitzen du.
Build new houses near the train station.	Tren geltokitik gertu etxe berriak eraiki.
It is clear that they are doing something illegal.	Argi dago legez kanpoko zerbait egiten ari direla.
Angry, he slapped the boy in the face.	Horrek haserretuta, aurpegian kolpea eman zion mutilari.
The key is to tighten the screw indirectly.	Torloa zeharka estutzea da gakoa.
I thought about moving to another country.	Beste herrialde batera joatea pentsatu dut.
The prison is located	Kartzela kokatzen da
He had come from another planet.	Beste planeta batetik etorria zen.
In traditional societies, children often do not go to school.	Gizarte tradizionaletan haurrak askotan ez dira eskolara joaten.
This machine uses a sliding vane pump.	Makina honek paleta-ponpa irristakorra erabiltzen du.
The chickens were eating corn.	Oiloak artoa jaten ari ziren.
The novelist was criticized for his cultural sensibilities.	Eleberrigileari sentsibilitate kulturala errieta egin zioten.
Animals need to feel pain, he says.	Animaliek mina sentitu behar dute, dio.
Some people were tired of waiting.	Pertsona batzuk itxaroteaz nekatuta zeuden.
This wine is very mild.	Ardo hau oso leuna da.
Investors were interested.	Inbertitzaileak interesatuta zeuden.
Children must also respect the future.	Haurrek ere etorkizuna errespetatu behar dute.
We cannot rely on oral testimony.	Ezin gara ahozko lekukotasunean oinarritu.
Only fools keep money in the banks.	Ergelek bakarrik gordetzen dute dirua bankuetan.
It is not appropriate to place images everywhere.	Ez da egokia irudiak leku guztietan jartzea.
Most of the city's parks were empty.	Hiriko parke gehienak hutsik zeuden.
So who pays for that fruit?	Beraz, nork ordaintzen du fruta hori?
With a glance, you can clearly see it in the room.	Begiratu batekin, argi eta garbi ikus dezakezu gelan.
He touched it gently.	Emeki ukitu zuen.
One of the boys made eye contact.	Mutiletako batek begien kontaktua egin zuen.
Always dressed in the latest technology, he was a beginner.	Beti azken teknologiaz jantzita, hasierako erabiltzailea izan zen.
The village on the hill is a few miles from here.	Muinoko herria hemendik kilometro gutxira dago.
This community development project is funded through the markets.	Komunitatearen garapenerako egitasmo hau merkatuen bidez finantzatzen da.
These women’s clothes are hanging in a line.	Emakumeen arropa hauek lerro batean zintzilik daude.
We have never served such a drink.	Ez dugu inoiz halako edaririk zerbitzatzen.
The lake is shallow and salty.	Aintzira azaleko eta gazia da.
We should improve public transportation in this city.	Hiri honetan garraio publikoa hobetu beharko genuke.
The funeral procession went slowly through the village.	Hileta-prozesioa poliki-poliki ibili zen herrian zehar.
The director followed the rules.	Zuzendariak arauak bete zituen.
These materials are harmless.	Material hauek kaltegabeak dira.
He went inside, chasing the director hard.	Barrura sartu zen, zuzendariak gogor atzetik.
The brothers and sisters smiled lovingly at each other.	Anaiak eta arrebak elkarri irribarre egin zioten maitasunez.
Many ancient cultures used blood sacrifices.	Antzinako kultura askok odol-sakrifizioak erabiltzen zituzten.
I don’t know his level of education.	Ez dakit bere heziketa maila.
States represent their ancestors.	Estatuek bere arbasoak irudikatzen dituzte.
There is a violent storm on the way.	Ekaitz bortitza dago bidean.
The narrator of the story does not like his neighbor.	Istorioaren narratzaileak ez du gustuko bere bizilaguna.
However, it took a bad surprise!	Hala ere, sorpresa txarra hartu zuen!
The author’s fishing experience is largely limited to the lakes.	Egilearen arrantza-esperientzia lakuetara mugatzen da hein handi batean.
Create a document to actually store your data.	Sortu dokumentu bat zure datuak benetan gordetzeko.
The teacher's left arm was in a cast.	Irakaslearen ezkerreko besoa igeltsu batean zegoen.
The cook peeled the potatoes.	Sukaldariak patatak zuritu zituen.
He always says what he means.	Esan nahi duena esaten du beti.
The government is taking steps to ensure clean water.	Ur garbia bermatzeko neurriak hartzen ditu gobernuak.
The region is known for its hot springs.	Eskualdea bere iturri termalengatik da ezaguna.
Many young people choose to marry young.	Gazte askok gazte ezkontzeko aukeratzen dute.
Trees provide valuable wood.	Zuhaitzek egur baliotsua eskaintzen dute.
They found caves with ancient artifacts.	Antzinako artefaktuak zituzten kobazuloak aurkitu zituzten.
They are famous for their generosity.	Beren eskuzabaltasunagatik dira ospetsuak.
He has a strong handshake.	Bostekoa sendoa du.
Small fish eat smaller fish and so on.	Arrain txikiek arrain txikiagoak jaten dituzte eta abar.
He fought to protect his country.	Bere herrialdea babesteko borrokatu zuen.
The festive atmosphere prevailed, despite the humid weather.	Jai giroa nagusitu zen, eguraldi hezea izan arren.
Only the oldest child can receive the family inheritance.	Seme-alaba zaharrenak bakarrik jaso dezake familiaren ondarea.
The bag is spilling.	Poltsa isurtzen ari da.
The grandfather bent down to caress the child's face.	Aitona makurtu egin zen haurrari aurpegia laztantzeko.
He passed the proceedings in silence.	Prozedurak isilean pasatu zituen.
The value of a gold coin is thousands of dollars.	Urrezko txanponaren balioa milaka dolar da.
Several artists left the country.	Hainbat artistak herrialdetik alde egin zuten.
After years of war, the economy is moving forward now.	Urteetako gerraren ostean, ekonomia aurrera doa orain.
Driven by the reaction, he moved on.	Erreakzioak bultzatuta, aurrera jarraitu zuen.
The old buildings were used as residences.	Eraikin zaharrak bizileku gisa erabiltzen ziren.
The moon rises and sets every day.	Ilargia egunero ateratzen eta sartzen da.
More clouds will drift across the sky.	Hodei gehiago noraezean ibiliko dira zeruan.
Now build the second year.	Orain eraiki bigarren urtea.
No open flames are allowed inside the building.	Eraikin barruan ez da sugar irekirik onartzen.
The phone, though an expensive purchase, is worth considering.	Telefonoa, erosketa garestia bada ere, kontuan hartzekoa da.
Six candidates ran in the election.	Hauteskundeetan sei hautagai aurkeztu ziren.
The soldier was arrogant and rude, but compassionate.	Soldadu harroputza eta zakarra zen, baina errukitsua.
Be careful with your step, you will fall.	Kontuz zure urratsa, eroriko zara.
The queen checked her fingernails.	Erreginak azazkalak egiaztatu zituen.
From that moment on, he wanted wealth.	Une horretatik aurrera, aberastasuna nahi zuen.
What a strange summer!	Zein uda bitxia!
Corrupt politicians turned their backs on party colleagues.	Politikari ustelek alderdiko lankideei bizkarra eman zieten.
Many sled dogs were killed.	Lera txakur asko hil zituzten.
Cakes are bought at the bakery.	Tartak okindegian erosten dira.
The water was dark.	Ura ilun zegoen.
Recently, road accident rates have decreased.	Azkenaldian, errepideko istripuen tasak gutxitu egin dira.
He raised his head, a wicked smile on his face.	Burua altxatu zuen, irribarre maltzur bat aurpegian.
I plan to take a shower.	Dutxa bat hartzeko asmoa dut.
This plant needs a lot of sunlight and water.	Landare honek eguzki-argia eta ur asko behar ditu.
Law enforcement agencies have always acted against crime.	Legea betearazteko agentziek beti egin dute delinkuentziaren kontra.
Add more pepper.	Bota piper gehiago.
A fine mist soon drifted across the valley.	Laino fin bat laster noraezean ibili zen haranean zehar.
Until recently, only certain people were educated.	Duela gutxi arte, pertsona jakin batzuk baino ez ziren hezi.
A form of co-operative ownership.	Kooperatiba-jabetza modu bat.
Some bee species are in danger of extinction.	Zenbait erle espezie desagertzeko arriskuan daude.
The air cooled as the train moved north.	Airea hoztu egin zen trena iparralderantz zihoan heinean.
He put the offensive article into recycling.	Artikulu iraingarria birziklapenean sartu zuen.
The music played very loudly, drowning out any conversation.	Musikak oso ozen jotzen zuen, edozein elkarrizketa itota.
He found corruption wherever he was found.	Ustelkeria gaitzetsi zuen edonon aurkitzen zen.
He worked long and hard.	Luze eta gogor lan egin zuen.
He drank the milk hungry.	Esnea goseki edan zuen.
He noticed that she was smiling.	Irribarre egiten ari zela ohartu zen.
Cook for at least half an hour.	Egosi gutxienez ordu erdiz.
It was a very arduous job.	Oso lan neketsua izan zen.
The educational establishment is to blame.	Hezkuntza-establezimendua erruduna da.
How can you trust someone you don't know?	Nola fida zaitezke guztiz ezagutzen ez duzun batengan?
Turn off the kitchen.	Itzali sukaldea.
Have you ever been depressed?	Inoiz deprimituta egon al zara?
The smell of beer and spread fills the room.	Garagardoaren eta zabaltzearen usainak betetzen du gela.
Angry, he kicked his foot.	Haserre, oina jo zuen.
We stared at the mammals.	Ugaztunei begira egon ginen.
This helps ensure that they do not achieve their goal.	Horrek beren helburua ez dutela lortzen ziurtatzen laguntzen du.
We store wine here.	Hemen gordetzen dugu ardoa.
The vase is made of clay.	Loreontzia buztinez egina dago.
People who behave in this way are called "degenerate."	Horrelako portaerak dituzten pertsonei "endekatua" esaten zaie.
It was awesome.	Ikaragarria izan zen.
Be careful not to break anything.	Kontuz ezer ez hausteko.
This book contains a reading list.	Liburu honek irakurketa zerrenda bat dauka.
The spies won.	Espioiek irabazi zuten.
The distinction between right and wrong is very clear.	Zuzenaren eta gaizkiaren arteko bereizketa oso argia da.
He's been stealing from me.	Niri lapurtzen aritu da.
The almonds are ground together with the sugar.	Almendrak azukrearekin batera ehotzen dira.
The street was empty at this hour.	Kalea hutsik zegoen ordu honetan.
We enjoyed it a lot.	Asko disfrutatu genuen.
Work to eradicate this plague.	Izurrite hau desagerrarazteko lan egin.
New buildings often have empty sidewalks.	Eraikin berriek maiz espaloi hutsak dituzte.
This region is prone to drought.	Eskualde hau lehorteak jota egon ohi da.
One could say that the city is not important.	Batek esan liteke hiria ez dela garrantzitsua.
He handed her the notebook.	Koadernoa eman zion.
For millennia, wood was harvested from this area.	Milurtekotan, eremu honetatik egurra biltzen zen.
He never missed a day of work.	Inoiz ez zuen lan egunik galdu.
His accent is unusually bold.	Bere azentua ezohiko lodia da.
The salad is simple, but also very tasty.	Entsalada sinplea da, baina oso goxoa ere bada.
The chicken was cut and dressed.	Oilaskoa moztu eta janzten zen.
I guess we should go, says my mother softly.	Suposatzen dut joan beharko genukeela, esaten du amak emeki.
There is still a bit of pain in the cat's stomach.	Katatuaren sabelean min pixka bat dago oraindik.
Efforts are being made to attract more students.	Ikasle gehiago erakartzeko ahaleginak egiten ari dira.
The doctor is always learning something.	Medikua beti ari da zerbait ikasten.
He opened a small box of almonds.	Almendra kutxa txiki bat ireki zuen.
This soup is quite salty.	Zopa hau nahiko gazia da.
It started to rain, slowly at first.	Euria botatzen hasi zen, hasieran emeki.
The characters in the story are not alike.	Istorioko pertsonaiak ez dira bata bestearen antza.
These indigenous tribes are mostly hunter-gatherers.	Tribu indigena hauek ehiztari biltzaileak dira gehienbat.
Change something, change everything.	Aldatu zerbait, aldatu dena.
This country has a road network.	Herrialde honek errepide sare bat dauka.
They were molded with a wood carving lathe.	Egur taila tornuarekin moldatu ziren.
Fill the teapot with boiling water.	Bete teontzia ur irakinarekin.
You were in several churches in the village.	Herriko hainbat eliza zinen.
What he wrote expressed the philosophy of life.	Idatzi zuenak bizitzaren filosofia adierazten zuen.
His test scores were compared to those of other students.	Haren proben puntuazioak beste ikasleekin alderatu zituzten.
Three generations of his family took part in the fight.	Borrokan parte hartu zuten bere familiako hiru belaunaldi.
A cargo ship capsized in a storm.	Zama-ontzi bat ekaitz batean irauli zen.
It was your sister's beautiful wedding.	Zure ahizparen ezkontza ederra izan zen.
They apologized.	Barkamena eskatu zuten.
His hands and feet ached.	Eskuak eta oinak oinazeak zizkion.
The first desert, now an oasis of greenery	Lehen basamortua, gaur egun berdetasun oasi bat
Famine and war often occur in this area.	Gosetea eta gerra maiz gertatzen dira eremu honetan.
He enjoys his job, though.	Bere lanaz gozatzen du, ordea.
Some acts are considered a crime.	Egintza batzuk delitutzat hartzen dira.
He was shocked to learn that he had been released.	Harrituta geratu zen kaleratu zutela esan ziotenean.
Some say they know the antidote to the poison.	Batzuek pozoiaren aurkako antidotoa ezagutzen dutela diote.
A series of shallow noises caused the air.	Azaleko zalaparta-multzo batek airea eragin zuen.
They had been drinking all afternoon, but they were alone.	Arratsalde osoa edaten egon ziren, baina soil-soil zeuden.
Businesses and merchants began to suffer.	Enpresak eta merkatariak sufritzen hasi ziren.
It hits the steering wheel lightly.	Bolantea arin kolpatzen du.
The insect is active during the day.	Intsektua aktiboa da egunean zehar.
The blast was heard about a mile away.	Eztanda kilometro inguruan entzuten zen.
The theory of evolution explains how species change.	Eboluzioaren teoriak espezieak nola aldatzen diren azaltzen du.
It involves a complex chemical process.	Prozesu kimiko konplexu batek hartzen du parte.
They handed him the cards with a wide smile.	Txartelak eman zizkioten, irribarre zabalez.
People don't like to be in a hurry.	Jendeari ez zaio gustatzen presarik egotea.
The result is always the same.	Emaitza beti berdina da.
This effect is used to detect water leaks.	Efektu hau ur-ihesak detektatzeko erabiltzen da.
Violent crime is a big problem.	Indarkeriazko delitua arazo handia da.
All staff wore goggles.	Langile guztiek babes-betaurrekoak zeramatzaten.
The shelves are full of books.	Apalategiak liburuz beteta daude.
There is a storm outside.	Kanpoan ekaitz bat dabil.
The basketball team has a new coach this year.	Saskibaloi taldeak entrenatzaile berria du aurten.
Sometimes it’s easier to convince kids than adults.	Batzuetan errazagoa da haurrak konbentzitzea helduak baino.
Many people believe that happiness comes only from learning.	Jende askok uste du zoriontasuna ikastetik bakarrik datorrela.
The plan needs significant funding.	Planak funts garrantzitsuak behar ditu.
The singer moved elegantly across the stage.	Abeslaria dotore mugitu zen eszenatokian zehar.
There was a white limousine parked outside.	Kanpoan limusina zuri bat zegoen aparkatuta.
They are ready to eat apples.	Sagarrak jateko prest daude.
The soldiers wore metal helmets and armor.	Soldaduek metalezko kaskoak eta armadurak zeramatzaten.
He was stabbed in the back.	Bizkarrean labankada eman zioten.
He liked fine food and wine.	Janaria eta ardo fina gustuko zituen.
It is experiencing climate change everywhere.	Klima aldaketa jasaten ari da leku guztietan.
They were tired of waiting.	Itxaroteaz nekatuta zeuden.
These hunters are native to the habitat.	Ehiztari hauek bertakoak dira habitatean.
The planes sail over the city.	Hegazkinak hiriaren gainean nabigatzen dute.
He pulled out the tape measure.	Zinta neurgailua atera zuen.
Make sure you wear a coat.	Ziurtatu beroki janzten zarela.
The nurse smiled.	Erizainak irribarre egin zuen.
Mark returned to the shore.	Markek itsasertzera itzuli zen.
Plan a getaway.	Planifikatu ihesbide bat.
The film received many awards.	Filmak sari asko jaso zituen.
She would love to be as attractive as her sister.	Bere ahizpa bezain erakargarria izatea nahiko luke.
The princess fell asleep that night.	Printzesa loak hartu zuen gauean.
Heavy rains were caused by a tropical storm.	Eurite handiak ekaitz tropikal batek eragin zituen.
Are there any red lights on the next block?	Semaforo gorririk al dago hurrengo blokean?
He sucked on the green tea with a sigh.	Te berdea zurrupatu zuen, hasperen handiz.
I'm used to water.	Uretara ohituta nago.
The farther you went, the thicker the clouds.	Zenbat eta urrunago joan, orduan eta lodiagoak ziren hodeiak.
There are two reasons to be angry.	Bi arrazoi daude haserretzeko.
California’s coastal waters are polluted.	Kaliforniako kostaldeko urak kutsatuta daude.
The chairman wore a deep gold dress.	Mahaiburuak urre sakoneko soineko bat zeraman.
They received their sentences with stoicism.	Estoizismoz jaso zituzten euren esaldiak.
As night falls, thoughts are mixed up.	Gaua sartzean, pentsamenduak nahasten dira.
The party ended early.	Festa goiz amaitu zen.
The storm caused extensive damage.	Ekaitzak kalte handiak eragin zituen.
You misunderstand me, dear friend.	Gaizki ulertzen nauzu, lagun maitea.
He listens to surfing.	Surfa entzuten du.
They will collect donations to help the homeless.	Etxerik gabekoei laguntzeko dohaintzak bilduko dituzte.
My cousin works as a nurse.	Nire lehengusuak erizain lan egiten du.
Guys, please stay out of my grass garden.	Mutilak, mesedez, egon zaitez nire belar lorategitik kanpo.
It must be snowing tonight.	Gaur gauean elurra egin behar du.
Some believe that ghosts exist.	Batzuek uste dute mamuak existitzen direla.
There has been no news of violence.	Ez da indarkeriaren berririk izan.
Her family members have blue eyes and brown hair.	Bere familiako kideek begi urdinak dituzte, ile marroia.
I have to go soon.	Laster joan behar naiz.
He slowly inserted the gun.	Pistola poliki-poliki sartu zuen.
This building must be open to the public	Eraikin honek publikoari irekita egon behar du
The fair was crowded with farmers.	Azoka baserritarrez gainezka zegoen.
He hesitated, falling heavily.	Zalantzaka ibili zen, astun eroriz.
The dog bit his bone.	Txakurrak hezurra ziztatu zuen.
Sleep is not easy for me.	Loa ez zait erraz etortzen.
Several people were injured in the crash.	Istripuan hainbat pertsona zauritu ziren.
The complex has many amenities.	Konplexuak erosotasun ugari ditu.
The supply of clean water was limited.	Ur garbiaren hornidura mugatua zegoen.
Delicious, delicious and mature mangoes.	Mango goxoak, goxoak eta helduak.
So he threw the barrel.	Beraz, barrika bota zuen.
Adults were supporters of the cause.	Helduak kausaren aldekoak ziren.
My sleep was restless that night.	Nire loa egonezina zen gau hartan.
Seeing the photo, the shooting happened a few hours earlier.	Argazkia ikusita, tiroketa ordu batzuk lehenago gertatu zen.
Good messages are not surprising or insulting.	Mezu onak ez dira harritzeko edo iraintzeko.
Wilson received a more in-depth study.	Wilsonek azterketa sakonagoa jaso zuen.
Roads are elevated across the country.	Errepideak altxatuta daude herrialde osoan.
Rotate frequently.	Biratu maiz.
The glass was broken into small pieces.	Beira zati txikitan hautsi zen.
He had a reputation for expressing his opinion.	Bere iritzia esatearen fama zuen.
What will the weather be like tomorrow?	Zer eguraldi egingo du bihar?
Once upon a time, there were farms that trained horses here.	Garai batean, hemen zaldiak hezten zituzten baserriak zeuden.
He is currently working with a team of archaeologists.	Gaur egun, arkeologo talde batekin ari da lanean.
These people threw themselves into the river.	Jende hauek bere burua ibaira bota zuten.
The storm caused extensive damage.	Ekaitzak kalte handiak eragin zituen.
Doctors were shocked by the discovery.	Medikuak harrituta geratu ziren aurkikuntzarekin.
The glass shattered, showering its attackers with glass.	Edalontzia hautsi egin zen, bere erasotzaileak beiraz dutxatuz.
I was angry with my boss.	Haserre nengoen nire nagusiarekin.
The sun was setting over the desert.	Eguzkia basamortuaren gainean ikaragarria zen.
The study will be easy.	Azterketa erraza izango da.
His spirit was crushed.	Bere izpiritua birrinduta zegoen.
The strike was caused by a lack of money.	Greba diru faltagatik sortu zen.
He would like to quit smoking.	Erretzeari utzi nahiko lioke.
Give me a cup of tea.	Eman idazu te kopa.
This statue was made of bronze.	Estatua hau brontzez egina zegoen.
This big building is a school.	Eraikin handi hori eskola da.
We are more productive now.	Orain produktiboagoak gara.
A time of chaos and social unrest.	Kaos eta ezinegon sozialaren garaia.
The real causes behind the fire are still unknown.	Sutearen atzean dauden benetako arrazoiak oraindik ezezagunak dira.
Once they entered the kitchen, he took a knife.	Behin sukaldera sartu zirenean, labana bat hartu zuen.
Today we visited a theme park.	Gaur parke tematiko bat bisitatu dugu.
The government shared its files with the world.	Gobernuak bere fitxategiak munduarekin partekatu zituen.
The best way to unlock the box.	Kutxa desblokeatzeko modurik onena.
The rainy season is very short.	Euri sasoia oso laburra da.
We walked along the beach, watching the waves.	Hondartzan zehar ibili ginen, olatuei begira.
Discipline was lax in schools at the time.	Diziplina laxoa zen garai hartan eskoletan.
The furious storms were silenced by distant voices.	Urruneko ahotsek isildu egiten zuten ekaitz amorratuak.
We recycle our newspapers.	Gure egunkariak birziklatzen ditugu.
The party was organized by a large company.	Konpainia handi batek antolatu zuen festa.
He reads many foreign languages.	Atzerriko hizkuntza asko irakurtzen ditu.
I am finding new perspectives.	Ikuspegi berriak aurkitzen ari naiz.
Mixing water and alcohol leads to intoxication.	Ura eta alkohola nahasteak intoxikazioa dakar.
He walked gloomily through the room.	Gelatik goibel ibili zen.
The operation was carried out by the Ertzaintza.	Ertzaintzak egin zuen operazioa.
Transportation is the use of public transportation.	Garraioa da garraio publikoa erabiltzea.
Strange man, but nice.	Gizon arraroa, baina atsegina.
Don't spend too much time on the Internet.	Ez eman denbora gehiegi Interneten.
Many books are top-notch drunk.	Liburu asko goi-mailako mozkorrak dira.
The loss of glaciers is worrisome.	Glaziarren galera kezkagarria da.
These ends are blurred and angled.	Mutur horiek kamutsak eta angeluak dira.
The witch cuts the babies' throats.	Sorginak haurtxoei eztarria mozten die.
Wear warm clothes.	Jantzi arropa beroa.
Furnace ash and soot can cause cancer.	Labeetako errautsak eta kedarrak minbizia eragin dezakete.
I managed to escape from him.	Haren atzetik ihes egitea lortu nuen.
He promised to return the engine.	Motorra itzuliko zela agindu zuen.
Wrong entries have been discarded.	Sarrera okerrak baztertu dira.
This meant that the stars could be observed at night.	Horrek esan nahi zuen gauez izarrak behatu zitezkeela.
A dog jumped into the water.	Txakur bat uretara jauzi egin zen.
The fish were swimming close to the surface.	Arrainak gainazaletik gertu zeuden igerian.
They learned the history of their species.	Beren espeziearen historia ikasi zuten.
Suburban housing prices have risen.	Aldirietako etxebizitzen prezioak gora egin du.
Some places have been designated as national treasures.	Toki batzuk altxor nazional gisa izendatu dituzte.
A leaked pipe caused water damage to the sixth floor.	Isuritako hodi batek urak kalteak eragin zituen seigarren solairuan.
His dog was white.	Bere txakurra zuria zen.
He was firm in his beliefs.	Bere sinesmenetan irmoa zen.
She looked at him intently.	Arretaz begiratzen zion.
He took her with a policeman.	Polizia batekin hartu zuen.
Take a sheet of paper and a pencil now.	Hartu orri bat eta arkatza, orain.
He argued that legalizing marijuana would have economic benefits.	Marihuana legeztatzeak onura ekonomikoak izango lituzkeela argudiatu zuen.
This ancient city was famous for its gardens.	Antzinako hiri hau lorategiengatik ezaguna zen.
I'm surprised you didn't know me.	Harritu egiten nau ez nauzula ezagutu.
Scientists are investigating this value.	Zientzialariak balio hori ikertzen ari dira.
The outlook is harsh.	Ikuspegia latza da.
I want more cake!	Tarta gehiago nahi dut!
Now I need to go get to know my employer.	Orain joan behar dut nire enplegatzailea ezagutu.
Always be prepared.	Beti prest egon.
The bus driver was speeding.	Autobus gidaria abiadura bizian zihoan.
Recently some big trees have fallen.	Duela gutxi zuhaitz handi batzuk erori dira.
The program will pave the way for better medical care.	Programak arreta mediko hobea lortzeko bidea emango du.
It was a clear morning.	Goiz argi eta argia zen.
Congress has continued to discuss its ideals.	Kongresuak bere idealen inguruan eztabaidatzen jarraitu du.
Cars, bicycles and motorbikes share the road.	Autoek, bizikletak eta motorrek errepidea partekatzen dute.
The crazy hat played the song on his piano.	Kapelu eroak bere pianoan interpretatu zuen abestia.
It always works on time.	Beti garaiz dabil.
The king’s reign is under threat of a coup.	Erregearen erregealdia estatu kolpe baten mehatxupean dago.
Many brides have some hope.	Emaztegai askok itxaropen batzuk dituzte.
The group received a warning letter.	Taldeak abisu gutun bat jaso zuen.
In each village, the apprentice of the potter helped the potter.	Herri bakoitzean, ontzigilearen ikastunak ontzigileari laguntzen zion.
One in four adults smoked cigarettes.	Lau heldutik batek zigarroak erre ditu.
Time passes slowly when you are old.	Denbora poliki pasatzen da zaharra zarenean.
He opened the door.	Atea ireki zuen.
This criminal record is abolished within five years.	Zigor-aurrekari hori bost urteren buruan ezabatzen da.
My daughter cut her hair first.	Nire alabak ilea moztu zuen lehenik.
He would make a name for himself as a playwright.	Izen bat egingo luke antzerkigile gisa.
The air is so polluted that children rarely play outside.	Airea hain dago kutsatuta non haurrek gutxitan jolasten dute kanpoan.
Your room, if you haven’t noticed, looks pretty messy.	Zure gela, konturatu ez bazara, nahiko nahasia dirudi.
The coffee was very bitter	Kafea oso mingotsa zen
Only four animals will survive.	Lau animalia baino ez dira bizirik iraungo.
It rarely gets sun or rain.	Gutxitan egiten du eguzkiak edo euria egiten du.
This document is confidential.	Dokumentu hau isilpekoa da.
Yesterday's rain created puddles everywhere.	Atzoko euriak putzuak sortu zituen nonahi.
They live in a hierarchical society.	Gizarte hierarkizatu batean bizi dira.
He studied long and hard for the exam.	Luze eta gogor ikasi zuen azterketarako.
The sun is setting.	Eguzkia sartzen ari da.
Celebrate life, even in the face of death.	Bizitza ospatu, baita heriotzaren aurrean ere.
The stories of these early inhabitants abound.	Lehen biztanle horien istorioak ugariak dira.
They paid little attention to him.	Arreta gutxi jarri zioten.
We heard the announcement from the announcement.	Iragarpenaz iragarpena entzun dugu.
The structures of the company are very complex.	Enpresaren egiturak oso konplexuak dira.
This luck shows no sign of interruption.	Zorte honek ez du eteteko seinalerik erakusten.
This behavior is common in adolescents.	Jokaera hori ohikoa da nerabeetan.
The harvest was worse than expected.	Uzta espero baino okerragoa izan zen.
The woman felt uneasy in front of the doctor.	Emakumea ezinegona sentitu zen medikuaren aurrean.
Some bacteria grow in boiling water.	Bakterio batzuk ur irakinetan hazten dira.
A bright light shone in his eyes.	Argi distiratsu batek argitu zuen bere begietan.
It was quickly noticed that the fight was lost.	Azkar nabaritu zen borroka galduta zegoela.
Paint your fingernails instead.	Margotu behatz azazkalak ordez.
Politicians paid tens of millions of dollars to the newspaper.	Hamar milioi dolar ordaindu zizkion politikariak egunkariari.
The cocoons were placed on the banks of the river.	Koskuak ibaiaren ertzean jartzen ziren.
They are recognized as one of the federal ministries.	Ministerio federaletako bat bezala aitortzen dira.
He stabbed her and cut her.	Aiztoaren zartada bat eta moztu egin da.
The lion was running away.	Lehoia alde egiten ari zen.
Recently, milk is being added to soup.	Duela gutxi, esnea gehitzen ari da zopari.
Proverbs tells us that honesty is the best policy.	Atsotitzak esaten digu zintzotasuna dela politikarik onena.
Open the tab to enter the fruit.	Ireki fitxa fruitua sartzeko.
The culprit was quickly apprehended.	Erruduna azkar atzeman zuten.
A severe storm hit the region's crops.	Ekaitz gogor batek eskualdeko laboreak jo zituen.
The slow pace of life made him sad.	Bizitzaren erritmo geldoak triste jarri zuen.
We had a wonderful afternoon.	Arratsalde zoragarria pasa genuen.
He spends a lot of time planning his vacation.	Denbora asko ematen du bere oporrak antolatzen.
This garden was submitted to the competition.	Lorategi hau lehiaketara aurkeztu zen.
It rains frequently in the region.	Euria sarri izaten da eskualdean.
The signal was weak and intermittent.	Seinalea ahula eta tarteka zegoen.
His desk was covered with a pile of crumpled paper.	Bere idazmahaia paper zimurtu pilaz estalita zegoen.
He greeted her with a cheerful smile.	Irribarre alai batekin agurtu zuen.
They arrived late and the meeting had already begun.	Berandu iritsi ziren eta bilera hasia zen jada.
There was little evidence to support the idea.	Ideia eusteko froga gutxi zegoen.
The medicine you take will cost you little.	Hartzen duzun sendagaiak ezer gutxi balioko du.
He thought he was overweight.	Gehiegizko pisua zuela uste zuen.
Much of the country is in poverty.	Herrialdearen zati handi bat pobreziak jota dago.
A pink wind in the woods.	Haize arrosa bat basoan.
The heads of the establishment rarely visited.	Estableziaren buruzagiek gutxitan bisitatzen zuten.
The lake has a slight odor.	Lakuak usain apur bat du.
Please inform the rest of the class.	Mesedez, jakinarazi gainerako ikaskideei.
Eva joined her boyfriend at a table.	Eva bere mutil-lagunarekin bat egin zuen mahai batean.
He spoke softly so as not to disturb anyone.	Leun hitz egiten zuen, inor ez molestatzeko.
It rained lightly.	Euri arin bat bota zuen.
The carpenter entered the clearing.	Egurgilea soilgunera sartu zen.
You live about six hours from here.	Hemendik sei ordu inguru bizi zara.
They both played well together.	Biek ondo jokatu zuten elkarrekin.
Journalists seized his briefcase.	Kazetariek bere maletina atzeman zioten.
People often stop to watch	Jendea sarritan gelditzen da ikusten
Some of the leading scientists were prominent critics.	Zientzialari garrantzitsu batzuk kritikari nabarmenak izan ziren.
A prudent view of life.	Bizitzaren ikuspegi zuhurra.
A global satellite network orbits the earth.	Satelite sare global batek lurraren inguruan orbitatzen du.
We need some legal documents.	Legezko dokumentu batzuk behar ditugu.
The road became slippery.	Errepidea lur labaintsu bihurtu zen.
The candle flickered as it lit them.	Kandelak dir-dir egin zuen pizten zituen bitartean.
Many tenants have low incomes.	Maizter asko diru-sarrera txikiak dituzte.
He knocked on the door in disgust.	Nazkatuta jo zuen atea.
Sarah helped the child to school.	Sarahk haurrari eskolara lagundu zion.
Scientists should study the various effects of pollution.	Zientzialariek kutsaduraren hainbat ondorio aztertu beharko lituzkete.
Sam grew up in a tight weight.	Sam pisu estu batean hazi zen.
Even young children can learn to read.	Haur txikiek ere irakurtzen ikas dezakete.
Inventing machines was the basis of the industrial revolution.	Makinak asmatzea industria iraultzaren oinarria izan zen.
Remembering the scenes of his dreams, he clasped his hands together.	Bere ametsetako eszenak gogoratuz, eskuak elkarrekin heldu zituen.
He was tall and strong.	Altua eta indartsua zen.
So “no” is a negative word.	Beraz, "ez" hitz negatiboa da.
He threw the pencil to the ground.	Arkatza lurrera bota zuen.
Most of the chinchillas were there.	Txintxo gehienak bertan zeuden.
Politicians approved the plan.	Politikariek plana onartu zuten.
Spend a few moments dreaming every day.	Eman une batzuk egunero amets egiten.
The population of the country is very homogeneous.	Herrialdeko biztanleria oso homogeneoa da.
He had a striped tail.	Isats marraduna zuen.
My money was refunded because it was counterfeit.	Nire dirua itzuli zen faltsutua izan zelako.
His family considers him great.	Bere familiak bikaintzat jotzen du.
More money is needed to deal with this growing problem.	Gero eta handiagoa den arazo honi aurre egiteko, diru gehiago behar da.
The flowers were falling.	Loreak erortzen ari ziren.
A rain pattern interrupted the drought.	Euri eredu batek lehortea eten zuen.
Without water, all life will die.	Urik gabe, bizitza guztia hilko da.
The truce lasted another century.	Beste mende bat iraun zuen tregak.
The origin of the poem is unknown.	Poemaren jatorria ezezaguna da.
Many families believe that dreams are magical.	Familia askok uste dute ametsak magikoak direla.
He carefully poured the thick sauce over the fish.	Saltsa lodia bota zuen kontu handiz arrainaren gainean.
The circus has been popular.	Zirkua ezaguna izan da.
This was quite a surprise.	Hau nahiko ezustekoa izan zen.
He answered softly, raising his chin.	Moduz erantzun zuen, kokotsa altxatuz.
He ate all the food in sight.	Janari guztiak jaten zituen bistan.
He stopped to breathe.	Arnasa hartzeko gelditu zen.
They poured salt into the well.	Putzura gatza bota zuten.
He works long hours every day.	Ordu luzeak egiten ditu egunero.
The cave seemed large, dark, and forbidden.	Kobazuloak handia, iluna eta debekatua zirudien.
The stench is unbearable.	Kiratsa jasanezina da.
I couldn’t bear the thought of leaving.	Ezin nuen jasan alde egiteko pentsamendua.
The sun was shining brightly.	Eguzkiak distira bizia egiten zuen, berotuz.
The meal was delicious.	Bazkaria goxoa zen.
Some analysts are very pessimistic.	Analista batzuk oso ezkorrak dira.
The pixie cast a spell on her food.	Pixieak sorginkeria bat bota zuen bere janariari.
The oranges, lemons, and lemons available today are plentiful.	Gaur egun eskuragarri dauden laranjak, limoiak eta limoiak ugariak dira.
Other volcanoes in the area also exploded.	Inguruko beste sumendi batzuk ere lehertu ziren.
Funding for public schools was reduced.	Ikastetxe publikoen finantzaketa murriztu egin zen.
Food prices have gone up.	Elikagaien prezioak gora egin du.
So no one was surprised.	Beraz, inor ez zen harritu.
The children were on the playground.	Haurrak jolastokian zeuden.
The newspaper published a story about this event.	Egunkariak gertaera honi buruzko istorio bat argitaratu zuen.
The pain was terrible.	Mina izugarria zen.
A bridge made of wooden planks over a deep canyon.	Arroila sakon baten gainean egurrezko oholez osatutako zubia.
Mail sent to this address.	Helbide honetara bidali da posta.
His house was destroyed in the attack.	Bere etxea hondatu zen erasoan.
He saved a bunch of cards.	Txarteletan sorta bat gorde zuen.
Social norms lag behind technological advances in some areas.	Arau sozialak aurrerapen teknologikoen atzean geratzen dira arlo batzuetan.
They cut down the injured trees, and the surrounding area	Zauritutako zuhaitzak moztu dituzte, eta ingurua
He locked the money in a safe.	Dirua kutxa gotor batean itxi zuen.
The crows greeted the intruder loudly.	Beleek ozenki egin zioten agurra intrusoari.
Many of the first humans lived in caves.	Lehen gizaki asko kobazuloetan bizi ziren.
He collected the pencil from the box.	Kaxaren arkatza bildu zuen.
You will hardly meet anyone who has not heard of him.	Ozta-ozta ezagutuko duzu haren berririk ez duen inor.
A cup and a plate are gently placed on the table.	Kopa eta plater bat mahai gainean jartzen dira emeki.
The fire crosses the city.	Suak hiria zeharkatzen du.
Consult your doctor before taking your medicine.	Kontsultatu zure medikuari sendagaia hartu aurretik.
Most of the locals were poor.	Bertako gehienak pobreak ziren.
He was starving to death.	Goseak hiltzen ari zen.
Some experts believe that suburban expansion causes more crime.	Zenbait adituren ustez, aldirietako hedapenak delitu gehiago eragiten du.
After the break, everyone was given coffee and cake.	Atsedenaldiaren ostean, denei kafea eta pastela eman zitzaien.
Children learn better in an active learning environment,	Haurrek hobeto ikasten dute ikaskuntza-ingurune aktibo batean,
They were struck by the swords of the intruders.	Intrusoen ezpatek jo zuten.
A very intelligent and courageous man.	Gizon oso adimentsu eta ausarta.
It was based on the east coast.	Ekialdeko kostaldean zuen egoitza.
A light wind blew and it started to rain.	Haize arin bat sortu zen eta euria botatzen hasi zen.
The moon was shining with ink in the night sky.	Ilargia distiratsu ari zen tinta gaueko zeruan.
The jailer would not discuss the deal.	Kartzelako arduradunak ez zuen akordioa eztabaidatuko.
We heard he was in jail.	Espetxean egon dela entzun dugu.
Scientists have been studying these insects for years.	Zientzialariek urteak daramatzate intsektu hauek aztertzen.
The thief's face was hidden.	Lapurraren aurpegia ezkutatuta zegoen.
Our city is known for its beauty.	Gure hiria bere edertasunagatik da ezaguna.
The train began to move.	Trena mugitzen hasi zen.
A police officer arrested the thief.	Ertzain batek lapurra atxilotu zuen.
Plans are already in place.	Planak martxan daude dagoeneko.
A smile appeared around his lips.	Irribarre bat agertu zitzaion ezpainen inguruan.
He was slow to understand.	Motela zen ulertzen.
It is well known that they use violence to achieve their goals.	Jakina da indarkeria erabiltzen dutela beren helburuak lortzeko.
They took out the ice cream with a spoonful of melon.	Meloi koilara batekin izozkia atera zuten.
We need to protect these species.	Espezie horiek babestu behar ditugu.
It shone in the moonlight.	Ilargiaren argitan dir-dir egiten zuen.
When he arrived, he left his suitcase.	Iristean, maleta utzi zuen.
Thunder split the sky.	Trumoiek zerua zatitu zuten.
A sudden thud was heard.	Bat-bateko kolpe bat entzun zen.
He was wearing a clean blue suit.	Traje urdin garbi bat zeraman.
A thousand car horns sounded at the same time.	Mila autoko klaxonak jo zituzten aldi berean.
The pyramid was covered with hieroglyphics.	Piramidea hieroglifoz estalita zegoen.
We need to pump a little more gas.	Gas apur bat gehiago ponpatu behar dugu.
We aim to be in first place.	Lehen postua izatea dugu helburu.
The chapter on primitive structure names key structures	Egitura primitiboari buruzko kapituluak funtsezko egiturak izendatzen ditu
Mix flour, salt and baking powder together.	Nahastu irina, gatza eta gozogintza hautsa elkarrekin.
He pushed her into the garden, and greeted her.	Lorategira bultzatu zuen, eta agurtu zuen.
The liver performs many physiological functions.	Gibelak funtzio fisiologiko asko betetzen ditu.
We don’t need to grow too dependent on foreigners.	Ez dugu atzerritarren menpekotasun handiegirik hazi behar.
I was shocked.	Harrituta geratu nintzen.
Their business has been growing since the devaluation of the peso.	Haien negozioa hazten ari da pesoaren debaluaziotik.
Many years later, the legend was revealed.	Urte askoren buruan, kondaira agerian geratu zen.
Water vapor is not visible to the naked eye.	Ur lurruna ez da begi hutsez ikusten.
They applied for millions of scholarships.	Milioika beka eskatu zuten.
Dig next to the river bed.	Zulatu ibaiaren ohearen ondotik.
I'm sick of corruption.	Nazkatuta nago ustelkeriaz.
He was still sitting on the bench.	Oraindik bankuan eserita zegoen.
More roads were built.	Errepide gehiago eraiki zituzten.
Once upon a time there was an ancient city on the site.	Garai batean antzinako hiri bat zegoen tokian.
He finished and immediately received his comment.	Bukatu eta berehala iritsi zen bere iruzkina.
The crowd expressed their anger.	Jendetzak bere haserrea adierazi zuen.
It was much higher than the teachers thought.	Irakasleek uste zutena baino askoz altuagoa zen.
Pine trees predominate in the forests here.	Pinudiak nagusi dira hemengo basoetan.
He experimented with gunpowder, mixing different formulas.	Bolborarekin esperimentatu zuen, formula desberdinak nahastuz.
Meat doesn’t have to be weird.	Haragia ez da arraroa izan behar.
The government has passed legislation.	Gobernuak legedia onartu du.
Potatoes, potatoes, potatoes.	Patatak, patatak, patatak.
These islands have large deposits of valuable minerals.	Uharte hauek mineral baliotsuen gordailu handiak dituzte.
Despite the hard work, very.	Lana zaila izan arren, oso .
The pattern was unreadable.	Eredua irakurgaitza zen.
Modern fascist nation	Nazio faxista modernoa
He saw the young man attracted to beautiful creatures.	Gaztea izaki ederrak erakarrita ikusi zuen.
We will not be afraid.	Ez gara beldurtuko.
He finally claims the merit of his work.	Azkenean bere lanaren meritua aldarrikatzen du.
Some say that women live longer than men.	Batzuek diote emakumeak gizonak baino gehiago bizi direla.
It’s hard to have a small child.	Zaila da ume txikia izatea.
The government needs to do something about this.	Gobernuak zerbait egin behar du honen aurrean.
Pour a little milk into a saucepan.	Bota esne pixka bat kazola batean.
Meanwhile, in the observatory, the crowd grew.	Bitartean, behatokian, jendetza hazi zen.
The soup is on fire.	Zopa sutan ari da.
Eventually, he resigned under pressure.	Azkenean, presiopean dimisioa eman zuen.
Welcome to the city of cleaning service.	Ongi etorri garbiketa zerbitzuaren hirira.
The value was determined by breaking a brick in half.	Adreilu bat erditik hautsiz zehazten zen balioa.
Order and half an hour.	Agindua eman eta ordu erdira.
The doctor inserted the needle into the muscle.	Medikuak orratza muskuluan sartu zuen.
He opened the bell.	Kanpaia ireki zuen.
He tried in vain to calm her down.	Alferrik saiatu zen lasaitzen.
A strong earthquake shook the windows.	Lurrikara indartsu batek leihoak astindu zituen.
I don’t know a person who didn’t have a little.	Ez dut ezagutzen apur bat ez zuen pertsona bat.
Plastic light guides are commonly used for overhead appliances.	Plastikozko argi gidak goitiko aparatuetarako erabiltzen dira normalean.
The reports were considered incomplete.	Txostenak osatugabetzat jo ziren.
A team of scientists said bees could count.	Zientzialari talde batek esan zuen erleek zenbatu dezaketela.
He stays with his girlfriend after school.	Eskola ondoren neska-lagunekin egoten da.
The horizon turns red.	Zeruertza gorri bihurtzen da.
A body was taken to the funeral home.	Gorpu bat beilategira eraman zuten.
It is pumped to the water reservoir.	Ur biltegira ponpatzen da.
Examine the topographic map.	Aztertu mapa topografikoa.
The closet was full of forgotten things.	Armairua ahaztutako gauzez beteta zegoen.
Your mother is wearing a gold ring.	Zure amak urrezko eraztun bat darama.
They expressed their ideas orally.	Beren ideiak ahoz adierazi zituzten.
It was hard to break the news.	Zaila izan zen albistea ematea.
The speaker is overweight.	Hiztunak gehiegizko pisua du.
He held the plate over his head.	Platera buruaren gainean eduki zuen.
The man bent down to pick up something.	Gizona makurtu zen zerbait jasotzera.
The soldiers were ordered to go to the battlefield.	Soldaduei gudu-zelaira joateko agindua eman zieten.
Bites, stings, bruises and abrasions are minor.	Ziztadak, ziztadak, ubeldurak eta urradura txikiak dira.
He admits that he knows very little about this plant.	Landare honi buruz ezer gutxi dakiela onartzen du.
In childhood, children need to learn to walk.	Haurtzaroan, haurrek ibiltzen ikasi behar dute.
Poets say that the words of this life are flowers.	Olerkariek diote bizitza honetako hitzak loreak direla.
They believe in reincarnation.	Berraragitzean sinesten dute.
But some people were more concerned with the environment.	Baina pertsona batzuk gehiago arduratu ziren ingurumenarekin.
The next cabinet member was appointed Minister of Defense.	Hurrengo kabinetekidea Defentsa ministro izendatu zuten.
The original stone was eroded.	Jatorrizko harria higatu egin zen.
These sentences are labeled.	Esaldi hauek etiketatuta daude.
We are in a hurry to do our job.	Presaka ari gara gure lana.
More staff will be needed in the future.	Etorkizunean, langile gehiago beharko dira.
We slept on the road.	Errepidean lo egin genuen.
The company ignored the warning and refused to cooperate.	Konpainiak abisuari ez zion jaramonik egin eta lankidetzari uko egin zion.
First, you will need three cups of brown sugar.	Lehenik eta behin, hiru edalontzi azukre marroi beharko dituzu.
The director apologized.	Zuzendariak barkamena eskatu zuen.
Sugar can be added to their tea.	Beren teari azukrea gehi daiteke.
The funds are for research purposes only.	Funtsak ikerketarako soilik dira.
The electric light flashed as we entered.	Argi elektrikoak dir-dir egiten zuen sartu ginenean.
Smoking is not recommended for pregnant women.	Ez da gomendagarria haurdun dauden emakumeentzat erretzea.
Students had to memorize a lot of unnecessary information.	Ikasleek alferrikako informazio asko memorizatu behar izan zuten.
He favors dogs and long bows.	Txakur eta arku luzeen alde egiten ditu.
He cut the grass, but he cut it too short!	Belarra mozten zuen, baina laburregia moztu zuen!
This plant is the tallest ever found.	Landare hori inoiz aurkitu den garaiena da.
The last leaf took on color in the fall.	Azken hostoak udazkenean kolorea hartu zuen.
It is a very simple task that a child can do.	Zeregin oso erraza da ume batek egin dezakeena.
Astronomers call them quasars.	Astronomoek quasar deitzen diete.
What is the city like?	Nolakoa da hiria?
These are not the only problems we face, he warned.	Ez dira hauek jasaten ditugun arazo bakarrak, ohartarazi du.
The wise man taught me the importance	Gizon jakintsuak irakatsi zidan garrantzia
The mouse ate the walnut.	Saguak intxaurra jan zuen.
Decorated with luxurious fabrics, the palace was stunning.	Luxuzko ehunekin apaindua, jauregia harrigarria zen.
There is no doubt that this disease seems to be becoming more common!	Zalantzarik gabe, badirudi gaixotasun hau gero eta ohikoagoa dela!
I am inexperienced.	Ni naiz esperientziarik gabekoa.
The radio was turned off before the news broke.	Irratia itzali da albistea baino lehen.
Special designs differentiate each region.	Diseinu bereziek eskualde bakoitza bereizten dute.
Most of these people are out of work.	Pertsona horien gehiengoa lanik gabe dago.
Tell people that you appreciate their work.	Esan jendeari bere lana eskertzen duzula.
We need two glasses of sugar.	Bi edalontzi azukre behar ditugu.
They kept wine in the back room.	Atzeko gelan ardoa gordetzen zuten.
I saw a lot of spiritual growth	Hazkunde espiritual asko ikusi nituen
He is a very wise old man.	Oso agure jakintsua da.
Bury your tongue in your cheek.	Ehortzi zure mihia zure masailean.
The most important authority was imprisoned.	Agintari garrantzitsuena auzipetua espetxeratu zuten.
The last child left home last week.	Azken umea joan den astean etxetik atera zen.
Plants store solar energy as chemical energy.	Landareek eguzki-energia energia kimiko gisa gordetzen dute.
Teacher and tutor, everyone was well respected.	Irakasle eta tutorea, denek ondo errespetatzen zuten.
The tasty smell of cakes hung in the air.	Opilen usain zaporetsua airean zintzilik zegoen.
For each line, recite the following poem.	Lerro bakoitzeko, errezitatu ondorengo poema.
The lotus is the national flower here.	Lotoa hemengo lore nazionala da.
The partridge was placed on a branch.	Eperra adar baten gainean jartzen zen.
At that time of year the north wind was strong.	Urte sasoi hartan ipar haizeak indartsu ibili ziren.
The lighthouse warned the ships in front of the rocks.	Itsasargiak ontziei abisatu zien harkaitzen aurrean.
Many international companies choose not to do business here.	Nazioarteko enpresa askok hemen negoziorik ez egitea aukeratzen dute.
Someone is ringing the doorbell.	Norbait atearen txirrina jotzen ari da.
He was overjoyed to see his friend.	Bere laguna ikusteak pozez bete zuen.
We need to ensure greater stability.	Egonkortasun handiagoa bermatu behar dugu.
Mixed herbs, fenugreek and dried peppers.	Belar nahasiak, fenugreek eta pipermin lehorrak.
But this resource has dried up.	Baina baliabide hau lehortu egin da.
Don’t talk so loud, it’s rude.	Ez hitz egin hain ozen, zakarra da.
The van was found abandoned in the passenger seat.	Furgoneta abandonatuta aurkitu zuten bidaiarien eserlekuan.
A certain type of cactus causes tremendous pain.	Kaktus mota jakin batek mina izugarria eragiten du.
Put a cube of sugar in each glass.	Jarri azukre kubo bat edalontzi bakoitzean.
The miller turned the wheat into flour.	Errotariak garia irin bihurtu.
She had her hair cut back.	Ilea atzera moztuta zeukan.
Some choose to leave the program early.	Batzuek programa goiz uztea aukeratzen dute.
All you need is two glasses of flour.	Behar duzuna bi edalontzi irin da.
He flipped through the pages.	Azkar pasatu zituen orrialdeak.
It becomes water	Ura bihurtzen da
The effects of global warming are well known.	Berotze globalaren ondorioak ezagunak dira.
The lines are too long at the tip points.	Lerroak luzeegiak dira punta-puntuetan.
I dug into the dead cockroaches with my shoe.	Oinetakoarekin hildako labezomorroei zulatu nien.
My mother told me to be quiet.	Amak isilik egoteko esan zidan.
All students take the bus to school.	Ikasle guztiak autobusez joaten dira eskolara.
So when a bee's thorn is removed, it dies.	Beraz, erle bati eztena kentzen zaionean, hil egiten da.
A letter is attached.	Gutun bat erantsi da.
But now the town was under water.	Baina gaur egun herria ur azpian zegoen.
This is a national emergency.	Hau larrialdi nazionala da.
They had no choice, they had no choice.	Ez zuten aukerarik, ez zuten aukerarik.
Who ate the cookies?	Nork jan ditu galletak?
The tall man took a few more steps.	Gizon garaiak urrats batzuk gehiago eman zituen.
The architect added many new features.	Arkitektoak ezaugarri berri asko gehitu zituen.
He beat the eggs hard.	Arrautzak indartsu irabiatu zituen.
He often visited the art gallery.	Askotan bisitatzen zuen arte galeria.
The water level is good enough now.	Ur maila nahikoa da orain.
He threw a boulder along the stone path.	Harrizko bidexkan zehar harri-kosko bat jaurti zuen.
The enemy fled.	Etsaia alde egin zuen.
They are prone to various diseases.	Hainbat gaixotasun izateko joera dute.
This medicine can help with your condition.	Medikuntza honek zure egoera lagun dezake.
You need to grind the carrots before cooking.	Egosi aurretik azenarioak birrindu beharko dituzu.
Recent polls indicate widespread disapproval of his policies.	Azken inkestek bere politikekiko gaitzespen zabala adierazten dute.
The product looks soft.	Produktuak biguna dirudi.
He spent more than two decades in the company.	Bi hamarkada baino gehiago eman zituen enpresan.
Few foreigners go here.	Atzerritar gutxi joaten da hemen.
What lies beneath that grassy hill is a mystery.	Muino belartsu horren azpian dagoena misterio bat da.
Accuracy of lighting has a big impact.	Zehaztasuna argiztapenak eragin handia du.
Most teenagers are obsessed with mobile phones.	Nerabe gehienak mugikorrekin obsesionatuta daude.
What is life like in the mountains?	Nolakoa da bizitza mendian?
He has been praising the virtues of recycling for years.	Urteak daramatza birziklatzearen bertuteak goraipatzen.
Today, many schools use alternative texts.	Gaur egun, eskola askotan testu alternatiboak erabiltzen dituzte.
Crowds gathered outside the hospital.	Jendetza batu zen ospitalearen kanpoaldean.
It has only increased the prosperity of the population.	Biztanleriaren oparotasun gero eta handiagoak areagotu besterik ez du egin.
He cleaned the house.	Etxea garbitu zuen.
The capital is within easy reach.	Hiriburua irismen erosoan dago.
They invented a system for solving chemical problems.	Kimikako problemak ebazteko sistema bat asmatu zuten.
The merchant carefully examined the customer's proposal.	Merkatariak arretaz aztertu zuen bezeroaren proposamena.
It was a fierce battle.	Borroka bizia izan zen.
Her lips trembled.	Ezpainak dardar egin zizkion.
Many gas stations offer great food.	Gasolindegi askok janari bikaina eskaintzen dute.
This is a special recipe for a seafood casserole.	Itsaski kazolarako errezeta berezia da.
Seawater enters the cave from the entrance.	Itsasoko ura kobazuloan sartzen da sarreratik.
The cat sat quietly.	Katua lasai eseri zen.
The fireworks were spectacular.	Su artifizialak ikusgarriak izan ziren.
So sell all the remaining houses.	Beraz, saldu geratzen diren etxe guztiak.
Earthquakes have hit the area several times.	Lurrikarek hainbat aldiz jo dute eremua.
The robbers robbed the bank in broad daylight.	Lapurrek bankua lapurtu zuten egun argiz.
Recently, anxiety has increased.	Duela gutxi, antsietatea areagotu egin da.
After a heated discussion with the mayor, he left.	Alkatearekin eztabaida gogor baten ostean, irten zen.
Members of the royal family have been enslaved.	Errege familiako kideak esklabo izan dira.
The atmosphere in the building was electric.	Eraikineko giroa elektrikoa zen.
Many archaeologists of the future believe that humans lived in this region.	Etorkizuneko arkeologo askok uste dute gizakiak eskualde honetan bizi zirela.
The boiler must still be hot.	Galdarak oraindik bero egon behar du.
I am moved by Nehru's spirit.	Nehruren izpirituak hunkitzen nau.
The bag contains glue, orange and pineapple juice.	Poltsak kola, laranja eta anana zukua ditu.
Gradually, very slowly, the donkey took possession of itself.	Pixkanaka, oso pixkanaka, astoa bere buruaz jabetu zen.
She thinks she's beautiful.	Ederra dela uste du.
The trucker's cabin was lit by an oil lamp.	Kamioilariaren kabina olio lanpara batek argitzen zuen.
This ointment will soothe your burns.	Pomada honek zure erredurak baretuko ditu.
Traveling by sea is dangerous.	Itsasoz bidaiatzea arriskutsua da.
The horseman put spurs on the horse.	Zaldilariak ezproiak jarri zizkion zaldiari.
Carefully cut the tortillas with a pizza cutter.	Kontu handiz moztu tortillak pizza mozteko batekin.
Negotiations began at 6 p.m.	Seiretan hasi zen negoziazioa.
Along the way, military roadblocks were formed.	Ibilbidean zehar, errepide-bloke militarrak sortu ziren.
He must attack his enemies.	Bere etsaiei eraso egin behar die.
The territory was ruled by elderly bureaucrats.	Adineko burokratak gobernatzen zuten lurraldea.
Many were amazed at the action.	Asko harrituta geratu ziren ekintzarekin.
Many people in this region believe in the paranormal.	Eskualde honetako jende askok paranormalean sinesten du.
He didn't say a word.	Ez zuen hitzik esan.
The cat, sensing the danger, jumped out of the window.	Katuak, arriskua sumatuz, leihotik salto egin zuen.
The weakest player challenged the strongest.	Jokalari ahulenak indartsuagoari erronka bota zion.
It enters and exits consciousness.	Kontzientzian sartu eta ateratzen da.
The job interviews were certainly stressful.	Lan elkarrizketak estresagarriak izan ziren, zalantzarik gabe.
he withdrew from the edge,	ertzetik erretiratu zen,
It will include several types of data.	Hainbat datu mota barne hartuko ditu.
The child was forbidden to climb trees.	Haurrari debekatuta zegoen zuhaitzetara igotzea.
Don't make this mistake.	Ez egin akats hau.
Start frying the onions.	Hasi tipula frijitzen.
We must not be afraid of something greater than ourselves.	Ez dugu gu baino handiagoa denaren beldur izan behar.
This is the only way to get to know the city.	Hau da hiria benetan ezagutzeko modu bakarra.
The small islands are made up of corals.	Uharte txikiak koralez osatuta daude.
Telling a story is an art form.	Istorio bat kontatzea arte forma bat da.
The gardener manipulates the sprayer system.	Lorezainak ihinztagailuen sistema manipulatzen du.
Many deer live in the forest.	Basoan orein ugari bizi da.
These individual cultures change a lot.	Kultura indibidual hauek asko aldatzen dira.
The situation is embarrassing for him, but he will recover.	Egoera lotsagarria da beretzat, baina sendatuko da.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Orain arte ez zieten abisu handirik eman.
Some governments implement welfare programs.	Gobernu batzuek ongizate programak ezartzen dituzte.
The cat jumped on the table.	Katuak mahai gainera salto egin zuen.
A large forest fire destroyed the campsite.	Baso-sute handiak kanpina suntsitu zuen.
He wiped the sweat from his forehead with his sleeve.	Izerdia bekokitik garbitu zuen mahukarekin.
A lot of people think it’s talent.	Jende askok talentua dela uste du.
The digestive process can drive people crazy.	Digestio prozesuak jendea erotu dezake.
The builders were quick to work.	Igeltseroak azkar aritu ziren lanean.
These are garbage bags.	Hauek zaborra duten poltsak dira.
The tsunami destroyed most of the villages.	Tsunamiak herri gehienak suntsitu zituen.
He kicked the door, sending it flying.	Ostikoka jo zuen atea, hegan bidaliz.
These laws are wrong.	Lege horiek oker daude.
Moving water has energy.	Mugitzen den urak energia du.
She enjoyed watching her daughter play.	Bere alaba jolasten ikusteaz gozatzen zuen.
Fossil fuels have been around for billions of years.	Erregai fosilek milaka milioi urte daramatzate.
His father promised to look into the matter.	Aitak gaia aztertuko zuela agindu zuen.
Made of white cardboard lined with paper.	Paperez forratutako kartoi zuriz egina.
Tributes began to arrive, cheered by the troops.	Omenaldiak iristen hasi ziren, tropek alaituta.
His white shirt was covered in sweat.	Alkandora zuria izerdiz estalita zegoen.
Instead, imports grew sharply.	Horren ordez, inportazioak biziki hazi ziren.
Surgery is needed to remove this cyst.	Kirurgia behar da kiste hori kentzeko.
On the way home, he fell and broke his arm.	Etxerako bidean, erori eta besoa hautsi zuen.
Honey is made from nectar flowers.	Eztia lore nektarrez egiten da.
Flies roared loudly in the empty warehouse.	Euliak burrunba ozen egiten zuten biltegi hutsean.
The poet's words described loneliness.	Poetaren hitzek bakardadea deskribatzen zuten.
The pilot took the plane to safety.	Pilotuak segurtasunera eraman zuen hegazkina.
A lawyer argued his client's case.	Abokatu batek bere bezeroaren kasua argudiatu zuen.
I can't stand the pain.	Ezin dut jasan mina.
It was a good year for the crops.	Urte ona izan zen laboreetarako.
The shelf was full of old books.	Apalategia liburu zaharrez beteta zegoen.
Workers wore gas masks and suits to protect themselves.	Langileek gas maskarak eta trajeak jantzi zituzten beren burua babesteko.
Take steps again.	Eman urratsak beste behin.
His body bends when he does vasisthasana.	Bere gorputza okertu egiten da vasisthasana egiten duenean.
When the two cell lines were inserted into the frame, the technician cheered.	Bi zelula-lerroak markoan sartu zirenean, teknikariak animatu egin zuen.
The lion is very much alive.	Lehoia bizi-bizi dago.
This was a golden opportunity.	Hau urrezko aukera izan zen.
Do you have any tips on good places to visit?	Bisitatzeko leku onei buruzko aholkurik ba al duzu?
I was asked to browse the archive.	Artxiboa arakatzeko eskatu didate.
The soldier was inside.	Soldadua barruan zegoen.
Volunteers trained monkeys to release coconuts.	Boluntarioek tximinoak trebatu zituzten kokoak askatzeko.
Growth is fast.	Hazkundea azkarra da.
The water here is quite deep.	Hemengo urak nahiko sakonak dira.
He broke the letter twice.	Bitan hautsi zuen gutuna.
The clock struck slowly in the stillness of the night.	Erlojuak astiro jo zuen gauaren isiltasunean.
The puzzle was too easy for him.	Puzzlea errazegia zen berarentzat.
This table was made of mahogany.	Mahai hau mahoizkoa zen.
The courts have upheld that decision.	Auzitegiek berretsi egin dute erabaki hori.
That creature is disgusting.	Izaki hori nazkagarria da.
Plan your weekend in advance.	Antolatu asteburua aldez aurretik.
Be careful not to step on your dog.	Kontuz ibili zure txakurra zapaltzea saihesteko.
The first written works of mankind.	Gizateriaren lehen idatzizko lanak.
They made a lot of noise.	Zarata handia egin zuten.
In this modern age, machines are being used more and more.	Aro moderno honetan, makinak gero eta gehiago erabiltzen dira.
Food is the raw material of nutrition.	Elikadura elikaduraren lehengaia da.
The flowers quickly faded.	Loreak azkar itzali ziren.
It was a miracle to survive.	Mirari bat izan zen bizirik irautea.
People are more allergic to peanuts than chicken.	Jende gehiago da alergia kakahuetei oilaskoa baino.
The company’s business scope is growing.	Enpresaren negozio-esparrua hazten ari da.
A sense of dread set in over them all.	Beldur sentipena ezarri zitzaien guztien gainean.
The priest prayed.	Apaizak otoitzak egin zituen.
The flower is red.	Lorea gorria da.
The egg was broken by an owl.	Arrautza hontza batek apurtu zuen.
The baby fell asleep peacefully.	Haurra lasai lo hartu zuen.
So you have to be strict about this policy.	Beraz, zorrotza izan behar duzu politika honi buruz.
The search for scientific knowledge is organized.	Zientzia ezagutzaren bilaketa antolatua da.
People who want to improve as musicians often go to music camps.	Musikari gisa hobetu nahi duten pertsonak sarritan joaten dira musika udalekuetara.
There are many factories in the region.	Lantegi asko daude eskualdean.
The value rises slowly but steadily.	Balioa poliki baina pixkanaka igotzen da.
The well was dry now.	Putzua lehor zegoen orain.
He sat alone in the corner.	Bakarrik eseri zen izkinan.
He hopes to secure a government post.	Gobernu postua ziurtatzea espero du.
He was adored by the elders.	Adinekoek adoratzen zuten.
Immerse yourself, the water is amazing!	Murgildu, ura harrigarria da!
The land here is very fertile.	Hemen lurra oso emankorra da.
I watched him run for many minutes.	Lasterka ikusi nuen minutu askotan.
These clothes are quite expensive.	Arropa hauek nahiko garestiak dira.
He is the eldest of three brothers.	Hiru anaietatik zaharrena da.
The castle is surrounded by high stone walls.	Gaztelua harrizko horma garaiez inguratuta dago.
He licked his lips.	Ezpainak miazkatu zituen.
He had the habits of a gentleman.	Jaun baten ohiturak zituen.
Unbeknownst to us, our fish were pregnant.	Inork jakin gabe, gure arrainak haurdun zeuden.
The bulls headed north in the fall.	Zezenak iparralderantz abiatu ziren udazkenean.
The accident happened at a crowded intersection.	Istripua bidegurutze jendetsu batean gertatu da.
The waiter kept the door open for us.	Zerbitzariak atea zabalik eduki zigun.
Many were killed, but several survived the flood.	Asko hil ziren, baina hainbat uholdetik bizirik atera ziren.
He became seriously ill shortly afterwards.	Larriki gaixotu zen handik gutxira.
The prince's staff served him wine.	Printzearen makilak ardoarekin zerbitzatu zion.
The horse stumbled and almost fell.	Zaldia estropezu egin eta ia erori egin zen.
Listen carefully, he promised, so that there is no suspicious noise.	Entzun arretaz, agindu zuen, zarata susmagarririk ez dagoenik.
They are people who want to see change.	Aldaketa ikusi nahi duten pertsonak dira.
There is an urgent need to improve the situation.	Premiazkoa da egoera hobetzeko.
He painted the fence red.	Hesia gorriz margotu zuen.
The monkeys did not respond well to the attack.	Tximinoek ez zioten ondo erantzun erasoari.
I am impressed with your questions.	Zure galderak harrituta nago.
The lights came on in a big blast.	Leherketa handi batean piztu ziren argiak.
The orchard is decorated with fine pink flowers.	Baratza lore arrosa finez apainduta dago.
The smart grid connects multiple providers.	Sare adimendunak hainbat hornitzaile konektatzen ditu.
The minister led the choir in worship.	Ministroak abesbatza gidatzen zuen gurtzan.
The earth looks like a sphere.	Lurrak esfera baten itxura du.
The streets were quiet at dusk.	Kaleak lasai zeuden ilunabarrean.
A wide selection of books is available.	Liburuen aukeraketa zabala dago eskuragarri.
The "bomb cyclone" hit the central west.	«Bonba zikloiak» erdialdeko mendebaldea jo zuen.
The mere thought of traveling in that heat was unbearable.	Bero hartan bidaiatzeko pentsamendu hutsa jasanezina zen.
He smiled at me knowingly.	Irribarre egin zidan jakitun.
They marched, singing songs of freedom.	Martxa egin zuten, askatasun abestiak abesten.
The metal is extracted from iron ore.	Metala burdin mineraletik ateratzen da.
The conflict escalated.	Gatazka areagotu egin zen.
People who start a business often invest in advertising.	Negozioak hasten diren pertsonek askotan inbertitzen dute publizitatean.
Summer is fast approaching.	Uda azkar hurbiltzen ari da.
Many residents of this town are unhappy with the government.	Herri honetako bizilagun asko ez daude pozik gobernuarekin.
At dusk, the farmers gathered quickly.	Iluntzean, baserritarrak azkar bildu ziren.
The noise, the squeak, and the explosion, the deafening roar came.	Zarata, birrinka eta leherketa, burrunba gorra iritsi zen.
Did the staff finish painting the house?	Bukatu al dute langileek etxea margotzen?
The owner's office received my rent.	Jabearen bulegoak nire alokairua jaso zuen.
It was concrete poetry.	Poesia konkretu bat zen.
You should listen to your manager.	Zure zuzendariari entzun beharko zenuke.
The bad news came over the phone.	Albiste txarrak telefonoz eman ziren.
No need to dredge the river.	Ez dago ibaia dragatu beharrik.
As the engines were invented, the journeys were quickly reversed.	Motorrak asmatu ahala, bidaiak azkar irauli zituzten.
The athlete trained for many years in this sport.	Kirolariak urte askotan trebatu zuen kirol honetan.
The coach explained how to play the game.	Entrenatzaileak partida nola jokatu azaldu zuen.
After ordering, consider the dress code.	Eskaera egin ondoren, kontuan izan soineko kodea.
He lives alone in a small house.	Etxe txiki batean bakarrik bizi da.
Things we do without thinking!	Pentsatu gabe egiten ditugun gauzak!
The judges gathered in secret.	Ezkutuan bildu ziren epaileak.
They enjoyed the curry banquet.	Curry oturuntzaz gozatu zuten.
The economist's plan was simple.	Ekonomialariaren plana sinplea zen.
I am writing a book but I am having difficulties.	Liburu bat idazten ari naiz baina zailtasunak ditut.
They probably think we took their lake.	Ziurrenik uste dute haien lakua hartu genuela.
A spider wove its sticky net around the corner.	Armiarma batek bere sarea itsaskorra ehundu zuen izkinan.
He bit his lip, forcing the tears back.	Ezpainari hozka egin zion, malkoak atzera behartuz.
The highway runs from north to south.	Autopista iparraldetik hegoaldera doa.
The enticing cake rises from the plate.	Tarta erakargarri altxatzen da plateretik.
I saw some pigeons there, wrapped together.	Uso batzuk ikusi nituen han, elkarrekin bilduta.
Valuable lessons can be learned from mistakes.	Akatsetatik ikasgai baliotsuak atera daitezke.
A model is just a way of representing the world.	Eredu bat mundua irudikatzeko modu bat besterik ez da.
They are training hard.	Gogor entrenatzen ari dira.
Many exotic animals are endangered.	Animalia exotiko asko galzorian daude.
Flood victims sometimes resort to prostitution.	Uholdeen biktimek prostituziora jotzen dute batzuetan.
You can have my participation.	Nire parte hartzea izan dezakezu.
Hundreds of people attended the dinner and presentation.	Ehunka lagunek parte hartu zuten afarian eta aurkezpenean.
Drops of water fell on the stone.	Ur tantak harrira erori ziren.
The admission process was rigorous.	Onarpen prozesua zorrotza izan zen.
He kissed her passionately.	Sutsuki musu eman zion.
A windmill will have enough electricity for a small house.	Haize-errota batek nahikoa elektrizitate izango du etxe txiki baterako.
The detection rate is low.	Detekzio-tasa baxua da.
He did not get promoted, so he resigned.	Ez zuen igoera lortu, beraz, dimisioa eman zuen.
I presented some questions to my colleagues.	Galdera batzuk aurkeztu nizkion lankideei.
The soldiers searched the palace from top to bottom.	Soldaduek jauregia goitik behera arakatu zuten.
The roads in the village were horrible during the rainy season.	Herriko bideak izugarriak ziren eurite garaian.
There was no evidence of a fire.	Ez zegoen frogarik sutea egin zenik.
He started for the car.	Autorantz abiatu zen.
They live in mountainous areas and forests.	Eskualde menditsuetan eta basoetan bizi dira.
These tests will ensure that the neck bone is not broken.	Proba hauek lepa-hezurra hautsi ez zaiola ziurtatuko dute.
Its citizens had excellent access to health care.	Bertako herritarrek osasun-laguntzarako sarbide bikaina zuten.
It is clear that he will speak to parliament.	Argi dago parlamentuarekin hitz egingo duela.
Each has different tastes.	Bakoitzak gustu desberdinak ditu artean.
He gave a conscious sigh.	Hasperen kontziente bat eman zuen.
Use a small saucepan to create a small frying pan.	Erabili kazola txiki bat zartagin txiki bat sortzeko.
Cut gently with a knife.	Moztu astiro-astiro aiztoarekin.
Her smile was embarrassing.	Bere irribarrea lotsa zen.
Smoking causes cancer of the throat, oral cavity and lung.	Erretzeak eztarriko, aho barrunbeko eta biriketako minbizia eragiten du.
The result is a bold declaration of independence.	Emaitza independentzia aldarrikapen ausarta da.
He smiled broadly and stared at his guests.	Irribarre zabala egin zuen, eta bere gonbidatuei begira jarri zen.
The bus was stuck.	Autobusa trabatuta zegoen.
Most people say that the issue is ending peacefully.	Jende gehienak dio gaia modu baketsuan amaitzen ari dela.
If you hear a rumble of noise, look out the window.	Zarata burrunba bat entzuten baduzu, begiratu leihotik.
The Antarctic region is home to a large number of wildlife.	Antartikako eskualdeak fauna ugari onartzen ditu.
He stopped and stroked her chin with his hand.	Gelditu eta eskuarekin kokotsa laztandu zuen.
We will perform decontamination procedures.	Deskontaminazio prozedurak egingo ditugu.
The groups sat apart.	Taldeak bananduta eseri ziren.
Conflicts between students were not uncommon.	Ikasleen arteko gatazkak ez ziren arraroak izan.
There is also a second prize!	Bigarren sari bat ere badago!
He was noticeably shaken.	Nabarmen astinduta zegoen.
His plan was approved by shareholders.	Bere plana akziodunen onespena lortu zuen.
By evening the whole town was asleep.	Arratsalderako herri osoa lo zegoen.
Numerous rebel groups are engaged in the field.	Matxino talde ugari aritzen dira eremuan.
Many visitors are disappointed when they visit this park.	Bisitari asko etsita daude parke hau bisitatzean.
My teeth are in dire need of dental work.	Nire hortzak hortz-lanak egiteko premia handia dute.
You need to avoid new types of food.	Janari mota berririk saihestu behar duzu.
They overthrew the statue.	Estatua irauli zuten.
I hate that breast.	Gorroto dut bular hori.
He argued hard for the idea.	Ideia gogor argudiatu zuen.
My uncle suggested we seek their advice.	Nire osabak haien aholkua bilatzea proposatu zigun.
Their only son died in an accident.	Haien seme bakarra istripu batean hil zen.
An assassin was paid to kill the victim.	Askotatzaile bati ordaindu zioten biktima hiltzeko.
They agreed on measures in favor of nuclear disarmament.	Armagabetze nuklearraren aldeko neurriak adostu zituzten.
Researchers cannot agree on the origin of coffee.	Ikertzaileak ezin dira ados jarri kafearen jatorriari buruz.
He looked into my eyes with passionate intensity.	Intentsitate sutsuarekin begiratu zidan begiei.
You won't save trash!	Ez duzu zaborrik gordeko!
I wiped the excess water from my face.	Gehiegizko ura aurpegitik garbitu nuen.
Brides love trendy dresses.	Emaztegaiek modan dauden soinekoak maite dituzte.
The weirdest part of the experiment was the color.	Esperimentuaren zatirik bitxiena kolorea izan zen.
Before the Civil War the government was corrupt and ineffective.	Gerra zibilaren aurretik gobernua ustela eta eraginkorra zen.
Man has to deal with his duties.	Gizakiak bere eginbeharrei aurre egin behar die.
Capitalism is an economic system based on private property.	Kapitalismoa jabetza pribatuan oinarritutako sistema ekonomikoa da.
Remove the peas from the soup.	Kendu ilarrak zopatik.
Power lines were broken, communications were disrupted.	Linea elektrikoak apurtu ziren, komunikazioak eten zituzten.
The police were tired and exhausted.	Polizia nekatuta eta nekatuta zegoen.
Put all waste paper in the recycling bin.	Jarri paper-hondakin guztiak birziklapen-ontzira.
Find a good doctor if you don't feel well.	Bilatu mediku on bat ondo sentitzen ez bazara.
He was wearing a tuxedo.	Esmokin bat zeraman.
The trunk of the elephant is versatile.	Elefantearen enborra polifazetikoa da.
It has taken every precautionary measure it can take.	Irudika daitezkeen neurri guztiak hartu ditu.
Ocean currents play an important role in currents.	Ozeano-korronteek paper garrantzitsua dute korronteetan.
Giant is the first in this sentence.	Erraldoia da lehena esaldi honetan.
The writings of this philosopher are very dear.	Oso maiteak dira filosofo honen idazlanak.
The doctor carefully examined the patient.	Medikuak arretaz aztertu zuen pazientea.
A large number of birds gather each year.	Hegaztiak kopuru handi batean biltzen dira urtero.
Literature has enriched humanity in many ways.	Literaturak modu askotan aberastu du gizadia.
Chefs usually made cakes at home.	Sukaldariek normalean opilak egiten zituzten etxean.
Carbon dioxide is the main driver of global warming.	Karbono dioxidoa berotze globalaren eragile nagusia da.
The goals of this organization are noble.	Erakunde honen helburuak nobleak dira.
He preferred the wind-blown, desolate coast.	Nahiago zuen haize-baztertua, kostalde desolatua.
We quickly identified the cause.	Azkar identifikatu genuen kausa.
This rice is grown on rice.	Arroz hau arrozetan hazten da.
He only read an article about global warming in the last month.	Azken hilabetean bakarrik irakurri zuen berotze globalari buruzko artikulu bat.
Some studies have found no significant gender differences.	Zenbait ikerketek ez dute genero desberdintasun nabarmenik aurkitu.
I can’t stress enough how important it is.	Ezin dut nahikoa azpimarratu zein garrantzitsua den.
All the green leaves trembled with the wind.	Hosto berde guztiak dardar egiten zuen haizearekin.
I held my breath as he lowered the knife.	Arnasari eutsi nion labana jaisten zuen bitartean.
Light travels through transparent material.	Argiak material gardenean zehar bidaiatzen du.
Evidence shows that water levels are rising.	Frogek erakusten dute ur-maila igotzen ari dela.
The verdict was handed down by an elder in the village.	Herriko adineko batek eman zuen epaia.
He was leaning over the sink, washing the dishes.	Konketa gainean makurtuta zegoen, ontziak garbitzen.
Our sandwiches were soaked from the rain.	Gure ogitartekoak busti zeuden euriagatik.
This region is free from catastrophic natural phenomena.	Eskualde hau fenomeno natural katastrofikoetatik libre dago.
Transportation is by foot, bicycle or horseback.	Garraioa oinez, bizikletaz edo zaldiz egiten da.
The beach was crowded.	Hondartza jendez beteta zegoen.
We'll do some research before we launch our campaign.	Gure kanpaina martxan jarri aurretik ikerketa egingo dugu.
Many snakes share the school grounds.	Suge askok eskola eremua partekatzen dute.
We have bad news.	Berri txarrak ditugu.
Chop the thick onion.	Tipula lodi txikitu.
It was the middle of winter.	Negu erdian izan zen.
A hard life did the damage.	Bizitza gogor batek kaltea egin zuen.
The soldiers were accustomed to fighting outside.	Soldaduak kanpoan borrokatzera ohituta zeuden.
Then I will start my thesis.	Ondoren, tesiari ekingo diot.
The noise disturbed his sleep.	Zaratak loaldia asaldatu zion.
He put his head in his hands and cried.	Burua eskuetan sartu eta negar egin zuen.
The farm is growing rapidly and needs more staff.	Baserria azkar hazten ari da eta langile gehiago behar ditu.
The actor stared at the popcorn hungry.	Aktoreak goseki begiratu zion krispetak.
He is very clear about his opinions.	Oso argia da bere iritziei buruz.
The city church was humble in the tropics.	Hiriko eliza xumea zen tropikoetan.
He is right, for once.	Arrazoia du, behingoz.
First, you will need half a cup of brown sugar.	Lehenik eta behin, azukre marroi kopa erdi bat beharko duzu.
These exercises are mostly for men.	Ariketa hauek gizonezkoentzat dira batez ere.
Manufacturing of cars, buses and trucks has improved in recent decades.	Autoen, autobusen eta kamioien fabrikazioa hobetu egin zen azken hamarkadetan.
Will science ever unravel the mysteries of life?	Zientziak argituko al ditu inoiz bizitzaren misterioak?
The town was a quiet oasis.	Herria oasi lasaia zen.
The poor girl looked so small.	Neska gizajoak hain txikia zirudien.
Things were going wrong.	Gauzak gaizki zihoazen.
The west coast islands are popular tourist destinations.	Mendebaldeko kostaldeko uharteak turismo-helmuga ezagunak dira.
His gaze was fixed on the sky.	Bere begirada zerumugan finkatuta zegoen.
A sudden gust of wind lifted his veil.	Bat-bateko haize bolada batek bere beloa altxatu zuen.
His house has two floors.	Bere etxeak bi solairu ditu.
Transfer the squid to a clean bowl.	Transferitu txipiroiak ontzi garbi batera.
Protest organizers said this was illegal.	Protestaren antolatzaileek esan zuten hori legez kanpokoa zela.
Every year a large number of tourists visit this town.	Urtero turista ugari bisitatzen du herri hau.
He drove carefully as he approached the crossroads.	Kontu handiz gidatu zuen bidegurutzera hurbiltzen zen bitartean.
The receptionist is at the back of the building.	Harreragilea eraikinaren atzealdean dago.
Some snakes are poisonous.	Suge batzuk pozoitsuak dira.
Assemblers combine ideas into one sentence.	Juntagailuek ideiak batzen dituzte esaldi berean.
The wisdom of the ancients, though absurd, is wise.	Antzinakoen jakinduria, absurdua bada ere, jakintsua izaten da.
An appointment was arranged with the bride.	Zita bat antolatu zen emaztegaiarekin.
Turn the page and start again.	Biratu orria eta hasi berriro.
To the east of this country is an ocean.	Herrialde honen ekialdean ozeano bat dago.
The students were noisy.	Ikasleak zaratatsuak ziren.
A piece of plastic was found among the debris.	Hondakinen artean plastiko zati bat aurkitu zuten.
The town is known for its fine cheese.	Herria gazta finagatik da ezaguna.
He was wrong to say that his rivals agreed.	Oker esan zuen bere arerioak ontzat eman zuela.
Its slightly flattened shape makes it a gong	Bere forma apur bat berdinduari esker, gong-a
Digitized, it seems like I hear digitized.	Digitalizatu, digitalizatu entzuten dudala dirudi.
The building is an excellent example of modern architecture.	Eraikina arkitektura modernoaren adibide bikaina da.
They walked hand in hand.	Eskuz esku ibili ziren.
Food prices remain low.	Elikagaien prezioak baxuak izaten jarraitzen du.
Five is used as a gift number.	Bost opari zenbaki gisa erabiltzen da.
Melting sugar in hot water makes it into syrup.	Ur beroan azukrea urtzeak almibarretan egiten du.
The noise was horrible.	Zarata ikaragarria zen.
A white car drove down the street.	Kotxe zuri bat kalean ibili zen.
Few statues survived the attack.	Estatua gutxik iraun zuten erasotik.
The young man's face stood still.	Gaztearen aurpegia geldirik geratu zen.
The first snowflakes of the season were falling.	Denboraldiko lehen elur malutak erortzen ari ziren.
Eventually, the wall broke.	Azkenean, horma apurtu egin zen.
Concert festival.	Kontzertu jaialdia.
The local church is often used for meetings.	Bertako eliza askotan erabiltzen da bileretarako.
The thief was waiting for the train.	Lapurra trenaren zain zegoen.
Stained green and purple.	Berdea eta marra morez zikinduta.
Feel free to record this show.	Anima zaitez emankizun hau grabatzen.
Have you ever been in love? 	Ez al zara inoiz maiteminduta egon?
he asked me.	galdetu zidan.
Plants must install pollution control systems.	Lantegiek kutsadura kontrolatzeko sistemak instalatu behar dituzte.
The bee was bitten by a bee.	Atsoari erle batek ziztatu zion.
It seemed ridiculous to think that he was the owner of the company.	Enpresaren jabea zela pentsatzeak barregarria zirudien.
The city’s sanitation network is not properly serving the area.	Hiriko saneamendu-sareak ez du behar bezala zerbitzatzen eremua.
He knew this was bad for his health.	Bazekien hori txarra zela bere osasunerako.
Probably a male character.	Gizonezko pertsonaia ziurrenik.
I think this organization is the best place in the world.	Erakunde hau munduko lekurik onena dela uste dut.
Studies in folklore often ask the most interesting questions.	Folklorearen inguruko ikasketek galderarik interesgarrienak planteatzen dituzte askotan.
The castle is a stone building with battlemented walls.	Gaztelua harrizko eraikina da, almenaz jositako hormak dituena.
He saw her again that night.	Gau hartan berriro ikusi zuen.
The tadpoles look like little frogs.	Zapaburuek igel txikien antza dute.
Don't forget to give a gift.	Ez ahaztu opari bat emateaz.
Do not release your dog.	Ez askatu zure txakurra.
He tore his bearded face.	Aurpegi bizarduna urratu zuen.
The new house has ample land.	Etxe berriak lur zabalak ditu.
Some manufacturers moved production abroad.	Fabrikatzaile batzuek ekoizpena atzerrira eraman zuten.
Don't tell me about the secret bar meeting.	Ez kontatu tabernako bilera sekretuaren berri.
Bill had very strong feelings about this issue.	Billek oso sentimendu gogorrak zituen gai horren inguruan.
The virus is highly contagious, especially indoors.	Birusa oso kutsakorra da, batez ere lokal itxietan.
The queen asked the prince to marry her.	Erreginak printzeari ezkontzeko eskatu zion.
In times of crisis, the minister recommended that he act calmly and prudently.	Krisi garaian, lasai eta zuhur jokatzea gomendatu zuen ministroak.
Scientists are trying to understand why this is happening.	Zientzialariak hori zergatik gertatzen den ulertzen saiatzen ari dira.
They chose a simple but elegant setting.	Agertoki sinple baina dotorea aukeratu zuten.
The default is when a person does not make a choice.	Lehenetsia gertatzen da pertsona batek aukerarik egiten ez duenean.
From here for a long time.	Hemendik denbora luzez.
I smell garbage.	Zaborra usaintzen dut.
They gave their lives to science.	Haien bizitza zientziari eman zioten.
He was a famous artist.	Artista ospetsua zen.
He claimed he had never been there.	Han ez zela inoiz egon aldarrikatu zuen.
Some women were widows.	Emakume batzuk alargunak ziren.
Enter the bedroom.	Logelara sartu.
The building was struck by lightning.	Eraikina tximistak jo zuen.
Some said his behavior was inappropriate.	Batzuek esan zuten bere portaera desegokia zela.
The government took temporary control of the stock market.	Gobernuak burtsa aldi baterako kontrola hartu zuen.
These mountains contain a large amount of iron ore.	Mendi hauek burdin mineral kantitate handia dute.
An army appeared from the east.	Ekialdetik armada bat agertu zen.
A natural disaster occurred last year.	Hondamendi natural bat gertatu zen iaz.
The soldiers were preparing to invade the city.	Soldaduak hiria inbaditzeko prestatu ziren.
Torturing prisoners is against the law.	Presoak torturatzea legearen aurkakoa da.
From the start, the gesture was misinterpreted.	Hasieratik, keinua gaizki interpretatu zen.
The emperors and empresses were constantly followed by their assistants.	Enperadoreak eta enperatrizak etengabe jarraitu zituzten laguntzaileek.
First, chop the onion.	Lehenik eta behin, txikitu tipula.
The summer sky is clear.	Udako zerua garbi dago.
We found a collection of old objects under the rug.	Alfonbra azpian objektu zaharren bilduma bat aurkitu genuen.
There was very little traffic on the roads.	Errepideetan oso trafiko gutxi zegoen.
The report includes individual names, locations, and occupations.	Txostenak banakako izenak, kokapenak eta lanbideak biltzen ditu.
He squeezes out the lemon juice to make lemonade.	Limoiaren zukua ateratzen du limonada egiteko.
Butter is added later in the process.	Gurina geroago gehitzen da prozesuan.
The gear wheels were ground.	Engranaje gurpilak arteztu egin ziren.
The newspaper published a story about lightning.	Egunkariak tximistari buruzko istorio bat argitaratu zuen.
Continuous monitoring is required for proper development.	Etengabeko jarraipena behar da garapen egokia izateko.
He took the food to the corner.	Janaria txokora eraman zuen.
The rest are banned.	Gainerakoak debekatuta daude.
They felt the heat under his lively gaze.	Beroa sentitu zuten haren begirada biziaren azpian.
You should borrow it.	Maileguan hartu beharko zenuke.
This catastrophe was caused by volcanoes.	Hondamendi hau sumendietatik sortu zen.
The ocean provides most of the planet's oxygen.	Ozeanoak planetako oxigeno gehiena ematen du.
There is just one more step to take.	Beste urrats bat besterik ez dago egiteko.
The cage will be very well cared for.	Kaiola oso zainduta egongo da.
Forget toxic people.	Ahaztu pertsona toxikoak.
Women were famous for their piety.	Emakumeak ospetsuak ziren beren pietateagatik.
She is afraid of the dark.	Ilunari beldurra dio.
The guest of honor was greeted on the red carpet.	Alfonbra gorrian agurtu zuten ohorezko gonbidatua.
Next to him, the elders sat in their garden.	Ondoan, zaharrak beren lorategian eseri ziren.
May he be left alone to respect old age.	Bakean utzi dadila zahartzaroa errespetatzeko.
Set the eggs to boil.	Ezarri arrautzak irakiten.
The rebels retreated in flames.	Matxinoak sutan erretiratu ziren.
A fish swims up the river.	Arrain batek ibaian gora igeri egiten du.
He dreams of that day.	Egun horrekin amets egiten du.
If you want, you can travel now.	Nahi izanez gero, orain bidaia dezakezu.
Have you noticed any career changes?	Kontuan izan al duzu karreran aldaketarik?
The woman is crying softly.	Emakumea emeki negarrez ari da.
In the end, the country was well-run.	Azkenean, herrialdea nahikoa ondo zuzendu zen.
It prevented people from entering the casino.	Jendeak kasinora sartzea galarazi zion.
The noise is horrible.	Zarata ikaragarria da.
The pedestrian crossing is on your left.	Oinezkoen pasabidea zure ezkerrean dago.
Drive carefully, please.	Kontuz gidatu, mesedez.
It also brings together young and talented actors from film actors.	Aktore gazteak eta talentu handikoak ere biltzen ditu zinemaren aktoreak.
Place the chicken in a large bowl.	Jarri oilaskoa salda-ontzi handi batean.
The main habitat of the species is tropical forests.	Espeziearen habitat nagusia oihan tropikalak dira.
He took no action.	Ez zuen neurririk hartu.
A vast army of desert ants invaded the city.	Basamortuko inurrien armada zabal batek hiria inbaditu zuen.
The poor are suffering from unemployment.	Pobreak langabezia jasaten ari dira.
Civilizations disappeared in many parts of the world.	Munduko leku askotan zibilizazioak desagertu ziren.
He was known for his talent.	Bere talentuagatik ezaguna zen.
He sat down to rest.	Eseri zen atseden hartzeko.
It is best to seek expert advice.	Hobe da adituen aholkua bilatzea.
Diabetes is a growing health problem, especially among children.	Diabetesa gero eta osasun arazo handiagoa da, batez ere haurren artean.
Changes in the economic situation have had an impact.	Egoera ekonomiko aldaketek eragina izan dute.
He sprinkled them with cold water.	Ur hotzarekin zipriztindu zituen.
All children need to be taught to think for themselves.	Haur guztiei irakatsi behar zaie beren kabuz pentsatzen.
We moved to our new home.	Gure etxe berrira joan ginen bizitzera.
However, they are afraid of the approaching winter months.	Hala ere, beldurra dute hurbiltzen diren neguko hilabeteei.
The staff is overworked.	Langileek gehiegi lan egiten dute.
Housing officials have been accused of neglect.	Etxebizitza udal arduradunei utzikeria leporatu zieten.
A group of miners recently lost their jobs.	Meatzari talde batek lana galdu du duela gutxi.
Improvements were only visible for a limited time.	Hobekuntzak denbora mugatu batean soilik izan ziren ikusgai.
I love children in my heart.	Haurrak maite ditut nire bihotzean.
A young woman responded to his surprise.	Emakume gazte batek erantzun zion bere harridurari.
Be careful, otherwise it will burn.	Kontuz, bestela erre egingo da.
This country has diverse cultural traditions.	Herrialde honek kultura-tradizio anitzak ditu.
Querying is an easy way to start your search.	Kontsulta zure bilaketa hasteko modu erraz bat da.
It was equipped with a radar detector.	Radar detektagailuz hornituta zegoen.
Few people believe in spirits.	Inor gutxik sinesten du izpirituetan.
Build something for the moon.	Eraiki zerbait ilargirako.
Farmers suspect the government.	Nekazariek gobernuaren susmoa dute.
Offensive images have been removed from the website.	Irudi iraingarriak webgunetik kendu dira.
The atmosphere was tense.	Giroa tirabiratsua zen.
The teacher was shocked.	Irakaslea harrituta geratu zen.
He lives here in the village.	Hemen bizi da herrian.
Now hold your tongue!	Orain eutsi mingainari!
I'll be watching.	Ikusten egongo naiz.
This raw material is used to make paper.	Lehengai hori papera egiteko erabiltzen da.
Demonstrators attacked several parts of the city.	Manifestariek hiriko hainbat tokitan eraso zituzten.
The drivers at the crossroads started honking their horns.	Bidegurutzean zeuden gidariak klaxona jotzen hasi ziren.
Very few animals follow this behavior.	Oso animalia gutxik jarraitzen dute portaera hori.
The streets were filled with people dressed in jaiz.	Jaiz jantzitako jendez bete ziren kaleak.
The number of people affected by malnutrition is growing.	Desnutrizioak kaltetutako pertsonen kopurua gero eta handiagoa da.
The tools of civilization are all over the world today.	Zibilizazioaren tresnak mundu osoan daude gaur egun.
All the kids were excited about it.	Ume guztiek gogoz egin zuten buruaz.
There was a power outage everywhere.	Elektrizitatearen itzalaldi bat zegoen nonahi.
This unofficially gave the nobility.	Honek ez-ofizialki ematen zuen noblezia.
He was told he would not go up.	Ez zela igoko esan zioten.
These shoes will help you lift your feet.	Oinetako hauek zure oinak altxatzen lagunduko dizute.
He put the glass on the table.	Edalontzia mahai gainean jarri zuen.
They wanted to surprise the team.	Taldea harritu nahi izan dute.
They feared that war would be declared.	Gerra deklaratuko ote zen beldur ziren.
The perfume is too strong.	Perfumea indartsuegia da.
It is an honor to meet you.	Ohore bat da zu ezagutzea.
He decides to have dinner there.	Bertan afaltzea erabakitzen du.
Many bird species rely on song to attract mates.	Hegazti espezie asko kantuan oinarritzen dira bikotekideak erakartzeko.
The birds are relatively short.	Hegaztiak nahiko laburrak dira.
There a soldier was killed.	Han soldadu bat hil zen.
They form a chain to the sky.	Kate bat osatzen dute zeruraino.
I had a nice day at the beach.	Egun atsegina pasa nuen hondartzan.
This park is a quiet oasis today.	Parke hau oasi lasaia da gaur egun.
Calm down, my friend.	Lasai, adiskide.
The river forms a delta along the coast.	Ibaiak delta bat osatzen du kostaldean.
She has many relatives who attend church regularly.	Senide asko ditu elizara aldizka joaten direnak.
The plan includes buying a home.	Planak etxeak erostea barne hartzen du.
Plants need soil, water and sunlight.	Landareek lurra, ura eta eguzki-argia behar dituzte.
The rules call for frequent scene changes.	Arauak eszena aldaketa maiz eskatzen du.
Many retailers offer discounts.	Saltzaile askok deskontuak eskaintzen dituzte.
Water will one day be inseparable from the air.	Ura egunen batean ezin izango da airetik bereizten.
The dark bookshelves were in the hallway.	Liburu-apalategi ilunak korridorean zeuden.
He was accused of being a troublemaker because of his authority.	Arazogiletzat jo zuten, autoritateari aurre egiten ziolako.
The alarm clock woke up.	Iratzargailuak esnatu zuen.
It was a bright, clear day.	Egun argia eta argia zen.
Cheap palm sugar is available at local stores.	Palmako azukre merkea dago tokiko dendetan.
Firefighters are trying to limit the damage.	Suhiltzaileak kalteak mugatzen saiatzen ari dira.
He approached me.	Niregana hurbildu zen.
Soldiers have begun refurbishing ammunition.	Soldaduak munizioa berritzen hasi dira.
Himawan found a giant lotus.	Himawanek loto erraldoi bat aurkitu zuen.
The plane landed on the runway.	Hegazkina pistan lurreratu zen.
This island is now the subject of conflict.	Irla hau gatazkaren gaia da orain.
You need to defrost them in the fridge overnight.	Hozkailuan gau osoan desizoztu behar dituzu.
This was a difficult decision.	Hau erabaki zaila izan zen.
Few companies have taken up the offer.	Enpresa gutxik hartu dute eskaintza.
Some businesses were forced to close.	Negozio batzuk ixtera behartu zituzten.
The architect presented a slide show of his work.	Arkitektoak bere lanaren diapositiba emanaldia aurkeztu zuen.
Always ask customers to repeat what they say.	Eskatu beti bezeroei esandakoa errepikatzeko.
Several cars, motorcycles and houses were awarded.	Hainbat auto, moto eta etxe sarituak izan ziren.
They continued to be nervous to see.	Urduri jarraitu zuten ikusi ahal izateko.
A brave young woman in her thirties.	Hogeita hamar urte inguruko emakume gazte ausarta.
We can harness geothermal energy.	Energia geotermikoa aprobetxa dezakegu.
Two important rivers cross in this town.	Bi ibai garrantzitsu gurutzatzen dira herri honetan.
Vegetables should be thoroughly washed.	Barazkiak ondo garbitu behar dira.
The lake is rich in fish and shrimp.	Aintzira ugaria da arrain eta ganbak.
The wild horses were freed from the fences.	Zaldi basatiak hesietatik askatu ziren.
The whole process took hours.	Prozesu osoak orduak behar izan zituen.
He froze in the face of events.	Gertaeren aurrean izoztu egin zen.
The captain's eyes were cold.	Itsas kapitainaren begiak hotzak ziren.
The soldier said goodbye to the military.	Soldaduak agur militarra egin zuen.
Happy ending!	Amaiera zoriontsua!
The object fell with a hard blow.	Objektua kolpe gogor batekin erori zen.
It is the most important river in this province.	Probintzia honetako ibairik garrantzitsuena da.
My eschatological notes were very offensive!	Nire ohar eskatologikoak oso iraingarriak izan ziren!
The head of the group told everyone not to touch anything.	Taldeko buruak ezer ez ukitzeko esan zien guztiei.
The chef stirred the mixture.	Sukaldariak nahasketa irabiatu zuen.
Don't do this.	Ez egin hau.
The sounds echoed in the wide expanse.	Soinuek oihartzun apal egiten zuten hedadura zabalean.
We use fuel to make electricity.	Elektrizitatea egiteko erregaia erabiltzen dugu.
It gets a lot hotter than usual today.	Ohikoa baino askoz beroagoa egiten du gaur.
He is a serious person.	Pertsona serioa da.
He was a fan of science.	Zientziaz zalea zen.
The politician was taken to court.	Politikaria epailearen aurretik eraman zuten.
Some delegates refused to sign.	Ordezkari batzuek uko egin diote sinatzeari.
A broken silver mirror hung on the wall.	Zilarrezko ispilu hondatua horman zintzilik zegoen.
It must be very sad to live here.	Oso tristea izan behar da hemen bizitzea.
Last night’s concert was awesome.	Atzo gaueko kontzertua izugarria izan zen.
The employee left work early.	Langileak hasieran utzi zuen lanetik.
An explosion struck the mine.	Leherketa batek meategia zeharkatu zuen.
This hillside was once an iron mine.	Mendi-hegal hau garai batean burdin meategi bat izan zen.
The door swayed in the wind.	Atea izugarri kulunkatzen zen haizean.
He often suffers from mood swings.	Aldarte aldaketak jasaten ditu maiz.
Major regions need to be protected.	Eskualde nagusiak babestu behar dira.
Politicians seem to have little respect for ordinary people.	Badirudi politikariek jende arruntari begirune gutxi diotela.
Coffee is too strong for me.	Kafea indartsuegia da niretzat.
The bush grew on the side of the road.	Sastraka bide bazterrean hazten zen.
Take the bus to the station.	Hartu autobusa geltokira.
I drink tea after dinner.	Afaldu ostean tea edaten dut.
Her dinner looked delicious.	Bere afariak itxura goxoa zuen.
The duck returned to the well.	Ahatea putzura itzuli zen.
The sun attracts us.	Eguzkia erakartzen gaitu.
Half of the graduates did not do internships.	Lizentziatuen erdiek ez zuten praktikak egin.
Colorless and odorless.	Kolorerik eta usainik gabe.
The first dance of the performance was a bit tender.	Emanaldiko lehen dantza samur samarra izan zen.
The horse walked slowly down the slope.	Zaldia poliki-poliki ibili da maldan behera.
They sing their cigarettes loudly and endlessly, refusing to be silent.	Zigarrak ozen eta amaigabe abesten dute, isiltzeari uko eginez.
The line between fantasy and reality has blurred.	Fantasia eta errealitatearen arteko muga lausotu egin da.
The crossed swords seemed sharp and dangerous.	Gurutzatutako ezpatak zorrotz eta arriskutsuak ziruditen.
In life, we need to take care of our health.	Bizitzan, gure osasunarekin zaindu behar dugu.
The laws in the country that prohibit animal abuse are harsh.	Animalien tratu txarrak debekatzen dituzten herrialdeko legeak gogorrak dira.
The outlaw stole all the victims in broad daylight.	Legez kanpokoak biktima guztiak lapurtu zituen egun argiz.
The volunteers were supervised by three teachers.	Hiru irakaslek gainbegiratu zituzten boluntarioak.
Another nice pay raise for his secretary.	Beste soldata igoera eder bat bere idazkariarentzat.
Grandparents are important when it comes to raising children.	Aitona-amonak garrantzitsuak dira haurrak hazteko orduan.
He was very scared.	Beldur handia zen.
Now, let's count from one to thirty.	Orain, zenbatu dezagun batetik hogeita hamarra.
Bev slowly returned to his home.	Bev poliki-poliki bere etxera itzuli zen.
The incident began as a tribute to a local musician.	Bertako musikari bati egindako omenaldi gisa hasi ziren istiluak.
He lied about his age.	Bere adinari buruz gezurra esan zuen.
Georgia is geographically diverse, from the mountains to the border islands.	Georgia geografikoki anitza da, mendietatik hasi eta muga uharteetaraino.
These lines mark the passages.	Lerro horiek pasabideak markatzen dituzte.
A portrait hangs in the artist's studio.	Erretratu bat zintzilik dago artistaren estudioan.
The trunk of the elephant is flexible.	Elefantearen enborra malgua da.
Many herbs are used in traditional medicine.	Hainbat belar erabiltzen dira sendagai tradizionaletan.
Enjoy the food, but don't overdo it.	Gozatu janariaz, baina ez bete gehiegi.
Electric power is provided through overhead line networks.	Energia elektrikoa aireko linea sareen bidez ematen da.
Rural industries are emerging throughout the region.	Landa-industriak sortzen ari dira eskualde osoan.
The stone wall poster welcomed the visitors.	Harrizko hormako kartelak harrera egin zien bisitariei.
Do you want to continue living like this?	Horrela bizitzen jarraitu nahi duzu?
After following the Calendula remedy, the rash subsided.	Calendula erremedioa jarraitu ondoren, erupzioa baretu zen.
Believing that he would fail, he almost gave up.	Porrot egingo zuela sinetsita, ia amore eman zuen.
Bacteria rarely kill hosts.	Bakterioek oso gutxitan hiltzen dituzte ostalariak.
Lightning-torn trees are very dangerous.	Tximistak zatitutako zuhaitzak oso arriskutsuak dira.
Missiles carrying radioactive warheads are fired from silos.	Buru erradioaktiboak daramatzaten misilak siloetatik jaurtitzen dira.
The government does not provide basic services.	Gobernua ez da oinarrizko zerbitzuak ematen.
The missing man was found lying in the woods.	Basoan etzanda aurkitu zuten desagertutako gizona.
The puppy was decorating.	Txakurkumea apaintzen ari zen.
It’s a far cry for me to stop progressing.	Urrun da niretzat aurrerapena gelditzea.
He conducted a population survey.	Biztanleriaren inkesta bat egin zuen.
Changing the current curriculum requires changes.	Egungo curriculuma aldatzeak aldaketak eskatzen ditu.
The train walked slowly along the tracks.	Trena astiro-astiro ibili zen bideetatik.
Our country imports many of these foods.	Gure herrialdeak elikagai horietako asko inportatzen ditu.
The ship made its way south.	Ontziak hegoalderantz doan bidea hartu zuen.
He earned his living by grinding wheat.	Garia ehotuz irabazten zuen bizimodua.
A group of towers flew overhead.	Dorre-talde batek hegan egin zuen buru gainean.
However, the woodpeckers continued to hammer.	Hala ere, okilek mailuka jotzen jarraitu zuten.
She wasn't a pretty girl.	Ez zen neska polita.
The population flies kites and balloon kites.	Biztanleek kometak eta globoko kometak hegan egiten dituzte.
He was chosen by the conductor for his singing talent.	Zuzendariak bere kanturako talentuagatik aukeratu zuen.
I was very happy to be able to help him.	Oso pozik nengoen berari lagundu ahal izateaz.
It seemed very normal to him.	Oso normala iruditu zitzaion.
He said he needed time to think.	Pentsatzeko denbora behar zuela esan zuen.
Neighbors in this community are trying to make things better.	Komunitate honetako bizilagunak gauzak hobetzen saiatzen ari dira.
Citizens were eager to reopen the mine.	Herritarrak irrikaz zeuden meategia berriro irekitzeko.
Please take a seat.	Hartu eserlekuak, mesedez.
Some of the paintings are old enough to be restored.	Margolan batzuk zaharberritu behar izateko nahikoa zahartzen dira.
The children were close by.	Haurrak gertu zeuden.
The temperature was in a single digit.	Tenperatura zifra bakarrean zegoen.
Make sure the cover is secure.	Ziurtatu estalkia ondo jartzen duzula.
We couldn't see a thing.	Ezin genuen gauza bat ikusi.
This city regularly suffers from devastating floods.	Hiri honek aldizka uholde negargarriak jasaten ditu.
She is definitely an attractive woman.	Dudarik gabe, emakume erakargarria da.
He won a medal for swimming.	Igeriketagatik domina bat irabazi zuen.
They locked their bedroom windows with black cloth.	Beren logelako leihoak oihal beltzez blokeatu zituzten.
The treaty is negotiated in secret.	Ituna isilpean negoziatzen da.
Nearly half of the students were not interested.	Ikasleen ia erdiek ez zuten interesatzen.
That was their only mistake.	Hori izan zen haien akats bakarra.
We need to ensure that the site is maintained.	Gunearen mantenua bermatu behar dugu.
The caretaker had to go into action.	Zoozaintzaileak ekintzara jo behar izan zuen.
Turning off the lights helps save energy.	Argiak itzaltzeak energia aurrezten laguntzen du.
The honeymoon was very romantic.	Eztei-bidaia oso erromantikoa izan zen.
Untreated wastewater is an ecological disaster.	Araztu gabeko hondakin-urak hondamendi ekologikoa dira.
A wave of commercial activity transcends the landscape.	Merkataritza-jarduera olatu batek paisaia gainditzen du.
There was a lot of work to be done.	Lan handia zegoen egiteko.
Talking here is taboo.	Hemen hitz egitea tabua da.
This coffee has a very strong flavor.	Kafe honek oso zapore indartsua du.
It took him several hours to make the trip.	Hainbat ordu behar izan zituen bidaia egiteko.
The muscles tightened.	Muskuluak estutu egin ziren.
The ocean is known for its vastness.	Ozeanoa bere zabaltasunagatik da ezaguna.
Take time to rest today.	Hartu denbora atseden hartzeko gaur.
When winter came, the harvest failed.	Negua iritsi zenean, uztak huts egin zuen.
Without hesitation, he continued.	Eztabaidak kikildu gabe, aurrera jarraitu zuen.
This ant is carrying food to its nest.	Inurri hau janaria bere habiara eramaten ari da.
I was deeply moved by the news.	Biziki hunkitu ninduen albisteak.
The country was on the brink of bankruptcy.	Porrotaren mugan zebilen herrialdea.
He has little interest in politics.	Interes gutxi du politikan.
The disaster occurred as a direct result of global warming.	Hondamendia berotze globalaren ondorio zuzenaren ondorioz gertatu zen.
Not everything that shines is gold.	Distira egiten duen guztia ez da urrea.
Then he smelled loudly, and hurried out the door.	Orduan, ozen usaintzen zuen, eta atetik atera zen azkar.
The urban population has fallen.	Hiri barruko biztanleria erori egin da.
The old house needed a coat of paint.	Etxe zaharrak pintura geruza bat behar zuen.
Chicago is famous for its theater.	Chicago famatua da bere antzerkiagatik.
A city known for its poetry.	Bere poesiagatik ezaguna den hiria.
This exercise requires you to move as little as possible.	Ariketa honek ahalik eta gutxien mugitzea eskatzen du.
A little squeak came out.	Zirrintzi apur bat atera zen.
At military commissioners, discounts vary by store.	Komisario militarretan, deskontuak aldatu egiten dira dendaren arabera.
A thoughtful woman.	Emakume pentsakor bat.
The settlements of the first colony were established.	Lehen koloniaren asentamenduak ezarri ziren.
The king ordered his courts to flee.	Erregeak bere gorteei alde egiteko agindu zuen.
Now let’s practice our improvisations together.	Orain, praktika ditzagun elkarrekin gure inprobisazioak.
The play also began.	Antzezpena ere hasi zen.
Saturn shines brightly among the stars in the night sky.	Saturnok distira distiratsu egiten du gaueko zeruko izarren artean.
He walks very slowly.	Oso poliki ibiltzen da.
The sermon had a strong moral message.	Sermoiak mezu moral sendoa zuen.
Blood tests are not recommended.	Odol azterketak ez dira gomendatzen.
People swim, surf and snorkel in the water.	Jendeak igerian, nabigatzen eta snorkel egiten du uretan.
The poor man had no hope of getting a loan.	Gizajoak ez zuen mailegua lortzeko itxaropenik.
The task was to cut wood.	Eginkizuna egurra moztea zen.
Every decision we make is an option.	Hartzen dugun erabaki bakoitza aukera bat da.
He sat down at his desk and wrote a letter.	Bere mahaian eseri eta gutun bat idatzi zuen.
These complex machines have obsolete parts.	Makina konplexu hauek pieza zaharkituak dituzte.
These fish are fresh.	Arrain hauek freskoak dira.
He ate alone, leaving the meat aside.	Bakarrik jaten zuen, haragia alde batera utzita.
Her dark skin was tied tightly in chains.	Bere azal iluna kateetan estu-estu lotuta zegoen.
Close your eyes and let your toes speak.	Itxi begiak eta utzi behatzak hitz egiten.
The phone rang loudly in the library.	Telefonoak ozen jo zuen liburutegian.
He is a world traveler.	Mundu bidaiaria da.
The guard struggled to gain control of the situation.	Zaindariak egoeraren kontrola lortzeko borrokatu zuen.
There was a dog sitting in the corner of the kitchen.	Txakur bat zegoen sukaldeko izkinan eserita.
He was admitted to hospital for a minor operation.	Ebakuntza txiki bat egiteko ospitalean ingresatu zuten.
The automatic machine went backwards.	Makina automatikoak atzera egin zuen.
His desk is full of papers.	Bere mahaia paperez josita dago.
The beauty of the valley leaves you speechless.	Haranaren edertasunak aho zabalik uzten du.
The bee attracts flowers.	Erleak loreak erakartzen ditu.
he whistled, whimpering.	txistu egin zuen, irrintzika.
He looked at nothing.	Ezerri begiratu zion.
Only a few took pictures of the mad bomber.	Gutxi batzuek bakarrik atera zizkion argazkiak bonbardatzaile eroari.
They sell communication by word of mouth.	Komunikazioa ahoz aho bidez saltzen dute.
If children take drugs, adults will be more nervous.	Haurrek drogak hartzen badituzte, helduak urduriago egongo dira.
Spiders have always been afraid.	Betidanik beldur zen armiarmak.
She opened her mouth in surprise.	Harrituta ahoa ireki zuen.
The giant beast entered the clearing.	Piztia erraldoia soilgunera sartu zen.
This opportunity exceeded my expectations.	Aukera honek nire itxaropenak gainditu zituen.
The coral is very colorful.	Korala oso koloretsua da.
They got closer to each other and the love grew.	Elkarrengana hurbildu ziren eta maitasuna handitu egin zen.
Second, add the cornmeal to the cream mixture.	Bigarrenik, gehitu arto-irina krema nahasketari.
The road will soon turn into a dead end.	Errepidea laster hilbide batean bihurtuko da.
They left home a few hours earlier.	Ordu batzuk lehenago irten ziren etxetik.
However, the experience left an impression.	Hala ere, esperientziak inpresioa utzi zuen.
The librarian steers a narrow boat.	Liburuzainak itsasontzi estu bat zuzentzen du.
The house is among the gardens.	Etxea lorategien artean dago.
They set to work quickly.	Azkar ekin zioten lanari.
Butterflies fluttered their wings, made a croaking noise and dropped dead.	Tximeletak hegalak astindu zituen astiro bere bikotearekin batera.
The university has a reputation for rigorous study.	Unibertsitateak azterketa zorrotzen ospea du.
The spark exploded in a downpour.	Txinparta zaparrada batean lehertu zen.
We will take turns visiting each one.	Bakoitzak txandaka bisitatuko ditugu.
He had little work experience.	Lan esperientzia gutxi zuen.
It was an intense experience.	Esperientzia bizia izan zen.
Once he decided on a room, he went into the room.	Behin gela bat erabaki zuenean, gelara sartu zen.
The bird was enduring, renouncing fear	Txoria iraunkorra zen, beldurrari uko egin zion
He suffered terribly when he was young.	Gaztetan izugarri sufritu zuen.
Many birds live in the forest.	Hegazti asko basoan bizi dira.
The terrorist fled after firing his weapon.	Terroristak ihes egin zuen bere arma tiro ostean.
These dishes are especially delicious.	Plater hauek bereziki gozoak dira.
The steering wheel was turning.	Bolantea biratzen ari zen.
You better sharpen your pencils.	Hobe duzu arkatzak zorroztea.
Was his talk long?	Luzea izan zen bere hitzaldia?
The land was already polluted, so the rivers turned black.	Lurra jada kutsatuta zegoen, beraz, ibaiak belztu egin ziren.
The council needed a new theater.	Udalak antzoki berri bat behar zuen.
The ferry was carrying passengers across the river.	Ferry-ontziak ibaia zeharkatzen zituen bidaiariak.
The detective informed his client of the evidence.	Detektibeak bere bezeroari frogaren berri eman zion.
Authorities are often accused of corruption.	Agintariei ustelkeria leporatzen diete askotan.
These birds are migrating to warmer climates.	Hegazti hauek klima epelagoetara migratzen ari dira.
She looked at him with a smile.	Irribarre batekin begiratu zion.
The locals mix the milk and butter with the green pepper.	Bertakoek esnea eta gurina piper berdearekin nahasten dituzte.
The war killed millions of people.	Gerrak milioika pertsonaren heriotza eragin zuen.
Many people visit this temple every year.	Jende askok tenplu hau bisitatzen du urtero.
The wealthiest families live in palaces.	Familia aberatsenak jauregietan bizi ohi dira.
He walked around the city for a while.	Hirian zehar ibili zen pixka bat.
Winter is a great time to see whales.	Negua baleak ikusteko garai aproposa da.
These fossils represent ancient life on earth.	Fosil hauek lurrean antzinako bizitza adierazten dute.
They taught the children to get up early.	Haurrei goiz jaikitzen irakasten zieten.
Put the blankets in the box.	Jarri mantak kutxan.
These issues need to be addressed.	Gai horiek landu behar dira.
In one school, he taught geometry.	Eskola batean, geometria irakatsi zuen.
Most of the north is desert.	Iparralde gehiena basamortua da.
He spoke quickly, in a low whisper.	Azkar hitz egin zuen, xuxurla baxuan.
Increase the tempo on your scales.	Handitu tempoa zure eskaletan.
Dust storms are common in this region.	Hauts-ekaitzak ohikoak dira eskualde honetan.
The currents of the ocean will carry you far away.	Ozeano korronteek urrutira eramango zaituzte.
He raised his voice, pleading.	Ahotsa altxatu zuen, erreguka.
The thick fog covered the whole valley.	Lanbro trinkoak haran osoa estali zuen.
This sculpture is considered a masterpiece.	Eskultura hau maisulantzat hartzen da.
Tell me your reasons before you are charged.	Leporatu aurretik, esaidazu zure arrazoiak.
This city is surrounded by eternal darkness.	Hiri hau betiko iluntasunean inguratuta dago.
He is afraid that his invention will be stolen.	Bere asmakizuna lapurtuko dioten beldur da.
The water evaporates in the clouds when heated.	Ura hodeietan lurruntzen da berotzean.
People sometimes ride instead of driving.	Jendea batzuetan ibiltzen da gidatzen ibili beharrean.
The children immediately fell silent.	Haurrak berehala isildu ziren.
He ordered his bodyguards to assassinate the president.	Bere bizkartzainei presidentea hiltzeko agindu zien.
She looked tired.	Nekatuta zirudien.
Don't push from the couch!	Ez bultzatu sofatik!
Eating too much fat can lead to heart disease.	Gantz gehiegi jateak bihotzeko gaixotasunak eragiten ditu.
He was accused of stealing money from the church.	Elizatik dirua lapurtzea leporatu zioten.
They didn’t have much of everything.	Ez zuten denetik asko.
I was born in the city.	Hirian jaio nintzen.
The location of the castle remains a mystery.	Gazteluaren kokapenak misterio bat izaten jarraitzen du.
Pack your bags!	Maletak egin!
Make sure you wash your hands.	Ziurtatu eskuak garbitzen dituzula.
This car is too expensive.	Kotxe hau garestiegia da.
In addition to the basic salary, he will receive benefits.	Oinarrizko soldataz gain, onurak jasoko ditu.
The old vase was heavy.	Loreontzi zaharra astuna zen.
They were told that the war was near.	Gerra gertu zegoela esan zieten.
The gifts were unveiled three hours later.	Hiru ordu geroago zabaldu zituzten opariak.
The man had only one woman in his paintings.	Gizonak emakume bakarra zuen bere margolanetan.
We have to start now.	Orain hasi behar dugu.
He made a face.	Aurpegia egin zuen.
The girls were immersed in their studies.	Neskak ikasketetan murgilduta zeuden.
Tape size is essential for sewing patterns.	Zinta neurria ezinbestekoa da josteko ereduak egiteko.
I knew this day was coming.	Banekien egun hau helduko zela.
Investigators learned that the water was smoothing out the boats.	Ikertzaileek jakin zuten urak txalupak leunki leuntzen zituela.
By pooling resources, plans can be made for greater collaboration.	Baliabideak batuz, lankidetza handiagoa izateko planak egin daitezke.
A hidden river flows through the mountain.	Ezkutuko ibai bat mendian zehar doa.
Convolutional neural networks are a well-known form of deep learning.	Sare neuronal konboluzionalak ikaskuntza sakoneko forma ezaguna dira.
He usually arrives late.	Berandu iristen da normalean.
The surgeon fears the growth could be cancer.	Zirujauak hazkundea minbizia izan daitekeen beldur da.
You do not need to go to the tourist information center.	Ez duzu turismo informazio zentrora joan behar.
We had a very successful chicken barbecue.	Oso arrakastatsua izan genuen oilasko barbakoa.
The aging population here is growing.	Hemengo biztanleria zahartzea gero eta handiagoa da.
The wooden floors were stain-free.	Egurrezko zoruak orbanik gabe zeuden.
The bag was unusually small.	Poltsa ezohiko txikia zen.
There are many now.	Asko dira orain.
It was the weekend.	Asteburua zen.
The combination creates a unique scent.	Konbinazioak usain berezia sortzen du.
Then he slipped silently out of bed.	Orduan isilik irristatu zen ohetik.
Press the switch.	Sakatu etengailua.
The government decided to subsidize farmers.	Gobernuak nekazariak diruz laguntzea erabaki zuen.
This orchard has many trees.	Baratze honek zuhaitz asko ditu.
Lucy's son answered the door.	Lucyren semeak erantzun zion atea.
My hair is messy.	Nire ilea nahaspila da.
The sentence has at least one error.	Esaldiak akats bat du gutxienez.
The money he earns is not enough.	Irabazten duen dirua ez da nahikoa.
His sudden attack had nothing to do with love.	Bere bat-bateko erasoak ez zuen maitasunaren antzekorik.
I have suffered from this terrible pain for years.	Urteak daramatzat min ikaragarri hau pairatu nuen.
The violin was played by the musician.	Biolina musikagileak jo zuen.
He was happy to answer your question.	Pozik erantzun zion zure galderari.
A terrible wave of terror and depression took over the country.	Izu eta depresio olatu izugarri batek hartu zuen herrialdea.
A bowl of fruit is on the table.	Fruta-ontzi bat mahai gainean dago.
They were moving from place to place.	Leku batetik bestera mugitzen ziren.
The ship crashed on a lifeless island.	Ontzia bizirik gabeko uharte batean gertatu zen.
The air is clear in this town.	Airea garbi dago herri honetan.
The Reform Party is a strong opponent of this bill.	Erreforma alderdia lege proiektu honen aurkari sendoa da.
Free the busboys from their duties.	Askatu busboyak beren eginkizunetatik.
Did you notice how calm everything was today?	Konturatu al zara zeinen lasai zegoen gaur dena?
He was fully armed for the trip.	Bidaiarako guztiz armatuta zegoen.
What time is it? 	Zer ordu da?
the man asked.	galdetu zuen gizonak.
Put the debtor out of the tube.	Jarri zorduna hoditik.
Darkness hides an immeasurable number of invisible beasts.	Iluntasunak piztia ikusezin kopuru neurgaitza ezkutatzen du.
The snail moved quickly through the water.	Barraskiloa azkar ibili zen uretan zehar.
Round hills rise like islands in a flat landscape.	Muino biribilak irlak bezala altxatzen dira paisaia lauan.
Their breath warmed the window glass.	Haien arnasak leihoaren kristala berotu zuen.
This exercise has strengthened the legs.	Ariketa honek hankak indartu ditu.
The people of that town seemed happy.	Herri hartako jendea pozik zirudien.
This group has been a great success.	Talde honek arrakasta handia izan du.
He plays the piano and sings beautifully.	Pianoa jotzen du eta ederki abesten du.
I'm sitting in the shade.	Itzalean eserita nago.
The tank was old and rusty.	Depositua zaharra eta herdoilduta zegoen.
You're not ready yet, miss.	Oraindik ez zaude prest, andereñoa.
There is no record of his death yet.	Oraindik ez dago bere heriotzaren agiririk.
In his absence, the shopkeeper cared for customers	Bere faltan, dendariak bezeroak artatzen zituen
Medications were evenly distributed to all patients.	Sendagaiak uniformeki banatu ziren paziente guztiei.
Then the train stopped for ten minutes.	Orduan trena hamar minutuz gelditu zen.
Play music at the salon.	Jo ezazu musika apaindegian.
The sewer is overcrowded.	Estolda jendez gainezka dago.
It is very charming.	Oso xarmagarria da.
They sat together, talking quietly.	Elkarrekin eseri ziren, lasai hitz egiten.
You are free to refuse.	Aske zara uko egiteko.
There were enough reasons to add.	Gehitzeko arrazoi nahikoak ziren.
It’s a wonderful way to freshen up a cool drink.	Edari fresko bat freskatzeko modu zoragarria da.
Describe your work to someone else.	Deskribatu zure lana beste norbaiti.
Her beautiful face stands out from the glow of the candlelight.	Bere aurpegi ederra kandelen argiaren distira nabarmentzen da.
Jungles are especially rich in wildlife.	Oihanak bereziki aberatsak dira faunan.
The magicians subdued the audience.	Aztiak entzuleei menperatu zituen.
Garbage deposits are common in winter.	Neguan ohikoak dira zabor-metaketak.
He found a hut in the woods.	Etxola bat aurkitu zuen basoan.
The recipes here seem pretty unusual.	Hemen errezetak nahiko ezohikoak dirudi.
The camp was very popular at first.	Kanpalekua oso ezaguna zen lehen.
He will inherit the family farm.	Familiako baserria oinordetzan hartuko du.
They carried the baby's bed.	Haurraren ohea eraman zuten.
The bird population will continue to decline.	Hegaztien populazioa murrizten joango da.
The police offied the wrath of the crowd.	Poliziak jendetzaren haserrea kendu zion.
The long journey was arduous.	Bidaia luzea neketsua izan zen.
The broom runs through the kitchen floor.	Erratzak sukaldeko lurra zeharkatzen du.
Undoubtedly, the film was a powerful one.	Dudarik gabe, pelikula indartsua izan zen.
Police searched his home.	Ertzaintzak bere etxea miatu zuen.
The postman slammed the door.	Postariak ozen jo zuen atea.
His facial expression said it all.	Bere aurpegiko espresioak dena esan zuen.
Phrases that were not used for training.	Prestakuntzarako erabiltzen ez ziren esaldiak.
The talk began with a presentation.	Hitzaldia aurkezpen batekin hasi zen.
Reduce heat and simmer until fish is done.	Sua murriztu eta sutan jarri arraina egin arte.
It’s not that easy to find.	Ez da hain erraza aurkitzea.
This country has a democratic system.	Herri honek sistema demokratikoa du.
Many waterfowl are in danger of extinction.	Ur hegazti asko desagertzeko arriskuan daude.
All parties were concerned even before the election.	Alderdi guztiak kezkatuta zeuden hauteskundeen aurretik ere.
The wall was painted red with a blue border.	Horma gorriz margotuta zegoen, ertz urdin batekin.
Encourage honesty in the workplace.	Lantokian zintzotasuna sustatzea.
The style is usually associated with farmers and ranchers.	Estiloa nekazari eta nekazariekin lotzen da normalean.
He read it in silence for an hour.	Isilik irakurri zuen ordubetez.
Pollen analysis has yielded genetic material.	Polenaren analisiek material genetikoa atera dute.
An ancient fortress that serves as an active military base.	Base militar aktibo gisa balio duen antzinako gotorlekua.
One, you have to change your attitude.	Bata, jarrera aldatu behar duzu.
The young woman stopped talking.	Emakume gazteak hitz egiteari utzi zion.
He has always loved goldfish.	Urrezko arraina maite izan du beti.
He smelled the organ, swallowing hard.	Organoa usaindu zuen, gogor irensten.
A river flows from the mountains.	Mendietatik ibai bat isurtzen da.
Unable to be tortured, he committed suicide.	Tortura jasan ezinik, bere buruaz beste egin zuen.
The color of the animal's skin seemed familiar.	Animaliaren larruaren kolorea ezaguna zirudien.
He walked away from the border.	Mugatik alde egin zuen.
The languages ​​themselves are among the oldest in the world.	Hizkuntzak beraiek munduko zaharrenen artean daude.
Some residents have complained that they have not consulted enough.	Zenbait bizilagunek salatu dute ez dutela nahikoa kontsultatu.
There were no casualties.	Ez zen biktimarik izan.
There was an alley behind the warehouse.	Biltegiaren atzean kalezulo bat zegoen.
The racecourse stretched around a remote bend.	Hipodromoa urruneko bihurgunearen inguruan luzatzen zen.
Sunlight came in through the window.	Eguzkiaren argia leihotik sartzen zen.
He was jailed earlier this year on charges of grafting.	Urte hasieran espetxeratu zuten txertaketa leporatuta.
No one can say for sure why men want power.	Inork ezin du esan ziur zergatik gizonek boterea nahi duten.
What is all this noise about?	Zertan datza zarata hori guztia?
I bought a hat at the store.	Txapel bat erosi nuen dendan.
Of course it is possible to regulate the weather.	Eguraldia erregulatzea posible da noski.
They engaged in a bitter debate.	Eztabaida latz batean aritu ziren.
There is a large supply of electricity in the home.	Etxeko elektrizitate hornidura ugari dago.
The mountains of this region are high, steep and covered with forests.	Eskualde honetako mendiak altuak, aldapatsuak eta basoz estalita daude.
The school was on fire.	Eskola sutan zegoen.
It was important not to notice.	Garrantzitsua zen ez ohartzea.
A city of one million people, according to the census.	Milioi bat biztanleko hiria, erroldak adierazten duenez.
The population has grown tremendously in the coming years.	Populazioa izugarri hazi da datozen urteetan.
Shortly afterwards, he too disappeared.	Handik gutxira, hura ere desagertu zen.
Her anger quickly evaporated when she saw his smile.	Bere haserrea azkar lurrundu zen bere irribarrea ikusi zuenean.
What would you like to drink?	Zer edan nahiko zenuke?
The director announced that the school was closing.	Ikastola ixten ari zela iragarri zuen zuzendariak.
A bubble flow appeared.	Burbuila jario bat azaleratu zen.
Guanacaste is a popular tourist destination.	Guanacaste turismo-helmuga ezaguna da.
Open the doors from right to left.	Ireki ateak eskuinetik ezkerrera.
Suddenly, the music stopped.	Bat-batean, musika gelditu zen.
Gifts are wrapped.	Opariak bilduta daude.
A leopard often kills its prey.	Lehoinabar batek maiz hiltzen ditu bere harrapakinak.
Writing a thesis takes a lot of time.	Tesia idazteak denbora asko behar du.
It must fall from a suitcase.	Maleta batetik erori behar da.
Fish and chips was my favorite meal.	Fish and chips bazkaririk gogokoena zen.
In fact, we are rejecting very young children.	Izan ere, oso haur txikiak baztertzen ari gara.
He should accept help.	Laguntzea onartu beharko luke.
We asked for directions to the bathroom.	Komunerako jarraibideak eskatu genizkion.
He has a lot of talent.	Talentu asko ditu.
He was forgotten.	Ahaztuta zegoen.
He prepared rice by listening.	Arroza adituz prestatzen zuen.
Wash your elbows against the wall.	Ukondoak hormaren kontra garbitzea.
This town has become an international tourist attraction.	Herri hau nazioarteko turismo erakargarri bihurtu da.
Green tea will help detoxify.	Te berdea desintoxikatzen lagunduko du.
Fence placed to prevent the arrival of animals.	Animaliak iristea saihesteko jarritako hesia.
The persimmon tree bore much fruit.	Kaki zuhaitzak fruitu ugari eman zituen.
By eight, they were alone.	Zortzietarako, bakarrik zeuden.
My sister is a baby.	Nire arreba haurra da.
The prophets wrote a religious text.	Profetek testu erlijioso bat egin zuten.
Earthquakes occur all over the world.	Lurrikarak mundu osoan gertatzen dira.
How will you come?	Nola etorriko zara?
Organ donors often donate blood.	Organo emaileek odola ematen dute askotan.
Beating someone is a common punishment.	Norbait jipoitzea ohiko zigorra da.
The girls came together, whispering.	Neskak elkartu ziren, xuxurlaka.
A plot was created to represent the government.	Gobernua ordezkatzeko trama bat sortu zen.
Young people reject such traditions.	Gazteek horrelako tradizioak baztertzen dituzte.
Take this snow bank off the road.	Eraman elur-banku hau bidetik.
The men are now charged with robbery.	Lapurreta delitua leporatzen diete orain gizonei.
The roof was spilling.	Teilatua isurtzen ari zen.
The journalist asked for a statement.	Kazetariak adierazpen bat eskatu zuen.
The countries send their own representatives.	Herrialdeek eurek bidaltzen dituzte ordezkariak.
In the winter the bare tree looks dead.	Neguan zuhaitz biluziak hilda dirudi.
They moved slowly, stepping carefully on the gravel.	Poliki-poliki mugitzen ziren, hartxintxarren gainean kontu handiz zapalduz.
The two strong men could easily lift the stone.	Bi gizon indartsuek harria erraz altxa zezaketen.
He stepped back through a door.	Ate batean atzera egin zuen.
The best approach to the garden from the north.	Lorategira iparraldetik hurbiltzen da onena.
The process was long.	Prozesua luzea izan zen.
Store the cheese in the refrigerator.	Gorde gazta hozkailuan.
He leaned forward	Aurrera makurtu zen
The girl was in a good mood.	Neskak umore ona zuen.
The skin was quickly sticking to the corn.	Artoa bizkor itsatsita zegoen azala.
A pure gas can be converted into a liquid under pressure.	Gas puru bat presiopean likido bihur daiteke.
The value of the national currency has declined in recent years.	Nazioko moneta balioan behera egin du azken urteotan.
Messman was great.	Messman bikaina zen.
At that moment, all hell broke loose.	Une horretan bertan, infernu guztia askatu zen.
The experiment was unsuccessful.	Esperimentuak ez zuen arrakastarik izan.
At one time they slept as their ancestors did.	Garai batean arbasoek egiten zuten bezala lo egiten dute.
Write your answers in the space below.	Idatzi zure erantzunak beheko espazioan.
The two pictures look very similar.	Bi koadroek oso antzekoak dirudite.
Most campsites are within walking distance of the lake.	Kanpaleku gehienak lakutik oinez daude.
Iron and steel are needed to repair rusty pipes.	Burdina eta altzairua behar izaten dira hodi herdoilduak konpontzeko.
My favorite part of the trip was visiting the farm.	Bidaiaren zatirik gogokoena baserria bisitatzea izan zen.
People are content to live in small houses.	Jendea konforme dago etxe txikietan bizitzearekin.
His decision is heroic.	Bere erabakia heroikoa da.
The station is close by.	Geltokia gertu dago.
The extract was effective in some tests.	Estraktua proba batzuetan eraginkorra izan zen.
They depend on the beach to survive.	Hondartzaren menpe daude bizirauteko.
The warrior was terrified.	Gerlariak izutu egin zuen.
Four hours later, they received a slap in the face.	Lau ordu geroago, zaplaztekoa jaso zuten.
Indirect trade routes are less secure.	Zeharkako merkataritza-bideak ez dira hain seguruak.
The sand blew into my face.	Hareak aurpegira putz egin zidan.
The ship struck the rocks, overturning.	Ontziak harriak jo zituen, irauliz.
These islands have no access to fresh water.	Uharte hauek ez dute ur gezarako sarbiderik.
The paths of the twins departed incomprehensibly.	Bikien bideak ulertezin aldendu ziren.
Many doctors are upset that taxes have gone up.	Mediku asko atsekabetuta daude zergak igo izanak.
Victims of traffic accidents are taken to hospital.	Trafiko istripuen biktimak ospitalera eramaten dituzte.
She poured some milk into a bowl.	Esne pixka bat bota zuen ontzi batean.
The materials had to be crushed into a fine powder.	Materialak hauts fin batean birrindu behar ziren.
The branch was closed.	Adarra itxita zegoen.
The study was performed on thousands of patients.	Ikerketa milaka pazienteri egin zitzaien.
The actors endured a tiring hour of preparation.	Aktoreek prestaketa ordu nekeak jasan zituzten.
I got up noisily from the sick bed.	Gaixo ohetik zaratatsu altxatu nintzen.
The baby was confused in his bass.	Haurra nahastu egin zen bere baxuan.
Fill out the form and return it to me.	Bete formularioa eta itzuli iezadazu.
The actor stared at the sky in despair.	Aktoreak etsipenez zerura begira jarri zuen.
He was thin and could hardly hold his rifle.	Argala zen eta nekez eutsi zion fusilari.
Their main task was to help the poor.	Pobreei laguntzea zen haien zeregin nagusia.
When he was a boy, he liked to run.	Mutikoa zenean, korrika egitea gustatzen zitzaion.
The coach forbade his players to talk to him.	Entrenatzaileak bere jokalariei harekin hitz egitea debekatu zien.
At one point, he stopped talking.	Une jakin batean, hitz egiteari utzi zion.
The young man was still out wearing headphones.	Gaztea entzungailuak jantzita atera zen oraindik.
The public joke depended on the news of the singer.	Txantxa publikoak abeslariaren berri jakitearen araberakoa zen.
Many students have to travel long distances to get to college.	Ikasle askok distantzia luzeak egin behar dituzte unibertsitatera joateko.
The train arrived at the station on time.	Trena garaiz heldu zen geltokira.
This apartment is located in a "noisy" neighborhood.	Apartamentu hau auzo "zaratatsuan" dago.
The artist’s models were posed for him.	Artistaren modeloak berarentzat planteatzen ziren.
The horse roared loudly.	Zaldiak irrintzi ozen egin zuen.
A beast of prey catches men.	Piztia harrapari bat, gizonak harrapatzen ditu.
Commercial agriculture for years left the land very depleted.	Urteetako nekazaritza komertzialek lurra oso agortuta utzi zuten.
He tried to play one of the agents.	Agenteetako bat jotzen saiatu zen.
He was transplanting potatoes.	Patata transplantea.
He was struck by a series of misfortunes.	Zorigaitz sorta batek jo zuen.
Blood flowed from the wound.	Zauritik odola jariatzen zen.
A desire for tolerance and respect for all.	Guztiekiko tolerantzia eta errespetu nahia.
My files folders are a mess.	Nire fitxategien karpetak nahaspila dira.
The boy's feet hurt as he climbed the hill.	Mutilari oinek min egin zioten muinora igota.
She kissed him so happily.	Hain pozik zegoen musu eman zion.
A specific law was passed.	Lege zehatz bat onartu zen.
The hermit has been living here for many years.	Ermitauak urte asko daramatza hemen bizitzen.
Her father insisted that she go to school.	Aitak azpimarratu zuen eskolara joan behar zuela.
Her hair was set in loose curls.	Ilea kizkur solteetan jarrita zegoen.
This river forms a large part of the territory.	Ibai honek lurraldeen zati handi bat osatzen du.
His artistic talents were evident from an early age.	Bere dohain artistikoak txikitatik nabari ziren.
Meanwhile, some companies are investing heavily in renewable energy.	Bien bitartean, enpresa batzuk asko inbertitzen ari dira energia berriztagarrietan.
The thief threatened to kill the driver.	Lapurrak gidaria hilko zuela mehatxatu zuen.
This lake produces dozens of fish species.	Laku honek dozenaka arrain espezie ekoizten ditu.
The rebels opposed the dictator's rule.	Matxinoek diktadorearen agintearen aurka egin zuten.
The moon was below in the western sky.	Ilargia behean zegoen mendebaldeko zeruan.
The mountain is many miles long.	Mendiak kilometro asko ditu.
The tables outside the restaurants are the place where their customers eat.	Jatetxeen kanpoko mahaiak dira bere bezeroek jaten duten tokia.
He never signed a contract.	Ez zuen inoiz kontrataziorik sinatu.
Water is the basis of life in a desert.	Ura da basamortu bateko bizitzaren oinarria.
She was not wearing makeup.	Ez zuen makillajerik janzten.
These cut slices are more expensive.	Moztutako xerra hauek garestiagoak dira.
Some find comfort in accumulating wealth.	Batzuek erosotasuna aurkitzen dute aberastasuna pilatzean.
His image was fixed in his head.	Haren irudia bere buruan finkatuta geratu zen.
The cabin was in the right place.	Kabina lekurik egokienan zegoen.
Their emotions ranged from joy to sorrow.	Haien emozioak pozetik atsekaberainokoak ziren.
Warm meadows	Belardi epelak
This container can be used to store meals.	Edukiontzi hau otorduak gordetzeko erabil daiteke.
Put cornmeal in the fridge.	Jarri arto-irina hozkailuan.
Fresh, clean water came out of the tap.	Ur fresko eta garbia ateratzen zen txorrotatik.
He set aside the broken riddle.	Hautsitako igarkizuna alde batera utzi zuen.
The building was made of stone.	Eraikina harrizkoa zen.
I'm going to the mountains.	Mendira noa.
A large platform passed through the village.	Plataforma handi bat igaro zen herritik.
The cake was very light.	Tarta oso argia zen.
There are two types of twins.	Bi biki mota daude.
Her grandfather’s books were part of the collection.	Bere aitonaren liburuak bildumaren parte ziren.
A crow is inside the folds of the cloth.	Bele bat oihalaren tolesen barruan dago.
Few children, if any, will graduate this year.	Haur gutxik, halakorik bada, aurten graduatuko dira.
Farmers' children run and play in the fields.	Baserritarren seme-alabek soroetan korrika eta jolasten.
This mosque is made of stone.	Meskita hau harriz egina dago.
The goods were destroyed in a storm.	Salgaiak ekaitz batean suntsitu ziren.
To make matters worse, his car broke down.	Hori gutxi balitz, autoa matxuratu zitzaion.
The two parks were connected by a short footpath.	Bi parkeak oinezko bide labur batek lotzen zituen.
Complete the list of ingredients.	Osagaien zerrenda osatu.
The ceiling of the church was painted with an artistic touch.	Elizaren sabaia kutsu artistikoz margotuta zegoen.
Stock prices have risen sharply in recent years.	Azken urteotan akzioen prezioak nabarmen igo dira.
I'm sure he made the right decision.	Ziur nago erabaki zuzena hartu duela.
The weary workers barely survived the scorching heat.	Neka-neka egin zuten langileek ozta-ozta bizirik irten ziren bero goriari.
The politician is taking a hit in the polls.	Politikaria kolpea hartzen ari da inkestetan.
The cactus fruits began to wrinkle.	Kaktus fruituak zimurtzen hasi ziren.
I am tempted to return without reading your book.	Zure liburua irakurri gabe itzultzeko tentazioa daukat.
The package is not delivered because it is too large.	Paketea ez da entregatu handiegia delako.
This lends credibility to the psychology of the victim’s culprit.	Horrek sinesgarritasuna ematen dio biktimen errudunaren psikologiari.
Each group had the opportunity to work in small groups.	Talde bakoitzak talde txikietan lan egiteko aukera izan zuen.
All human societies need religion.	Giza gizarte guztiek erlijioa behar dute.
Government institutions are accountable to parliament.	Gobernuko erakundeak parlamentuaren aurrean arduratzen dira.
These men are busy all day.	Gizon hauek lanpetuta daude egun osoan.
Many mourned his death.	Askok deitoratu zuten haren heriotza.
The tapes shown here are in poor condition.	Hemen agertzen diren zintak egoera txarrean daude.
Singers need special training.	Abeslariek prestakuntza berezia izan behar dute.
We have to defend ourselves.	Gure burua defendatu behar dugu.
It gradually became clear that he was a candidate for office.	Pixkanaka-pixkanaka argi geratu zen kargurako hautagai zela.
The parachute is occasionally caught in the wind.	Jausgailuak noizean behin harrapatzen du haizea.
A wave of crime took over the country that day.	Krimen uhin batek herrialdea hartu zuen egun hartan.
The actor went to the radio.	Aktorea irratira joan zen.
Their houses overlook the sea.	Euren etxeak itsasora begira.
He was sharing a meal with a camel.	Gamelu batekin bazkaria partekatzen ari zen.
The students filled the seats.	Ikasleek eserlekuak bete zituzten.
The copier does not work.	Kopiagailuak ez du funtzionatzen.
Increasingly, they have become endangered species.	Gero eta gehiago, galzorian dauden espezieak bihurtu dira.
The fish hit the bait.	Arrainak beitari zarta egin zion.
The main motivation for the experiment was political.	Esperimentuaren motibazio nagusia politikoa izan zen.
He was in danger of losing his job.	Lana galtzeko arriskuan zegoen.
The competition was for college theater students.	Lehiaketa unibertsitateko antzerki ikasleentzat zen.
Nam came home with a warm smile.	Nam etxera heldu zen, irribarre beroarekin.
It took about three weeks to load the ship.	Ontzia kargatzeko hiru aste inguru behar izan ziren.
He grabbed her by the shoulder.	Sorbaldatik heldu zion.
Experience shows that he will do well.	Esperientziak erakusten du ona egingo duela.
The monkey solved the problem.	Tximinoak arazoa konpondu zuen.
Sometimes the work seemed depressing and tiring.	Batzuetan etsigarria eta nekagarria iruditzen zitzaion lana.
An armless chair is more comfortable.	Besorik gabeko aulkia erosoagoa da.
I haven't seen it in years.	Urteak daramatzat ikusi gabe.
He took a taxi to the station.	Taxi bat hartu zuen geltokira.
Many young people felt that the government was failing.	Gobernua porrot egiten ari zela sentitu zuten gazte askok.
The elevator was broken.	Igogailua apurtuta zegoen.
The judges voted.	Epaileek bozkatu zuten.
The majority of citizens agreed to the agreement.	Herritar gehienek akordioa onartu zuten.
All eyes fell on him.	Begi guztiak haren gainera erori ziren.
It is a beautiful pearl.	Perla ederra da.
Be careful not to slip on wet floors!	Kontuz zoru hezean ez irristatu!
Buffalo meat is the most abundant source of meat.	Buffalo haragia da haragi-iturririk ugariena.
Time is money in this case.	Denbora dirua da kasu honetan.
He slipped the banana on a skin.	Banana azal baten gainean irristatu zuen.
A truck carrying a four-speed trailer overturned.	Lauko atoi bat zeraman kamioi bat irauli egin da.
When water is added, the beer turns to foam.	Ura gehitzean, garagardoa aparra bihurtzen da.
Many species of birds hibernate in winter.	Hegazti espezie askok hibernatzen dute neguan.
The cream is whipped, but has a smooth texture.	Esnegaina harrotua da, baina ehundura leuna du.
The dress has a tremendous fit.	Soinekoak izugarrizko doikuntza du.
Salt is extracted from seawater.	Gatza itsasoko uretatik ateratzen da.
Use the oven over medium heat.	Erabili labea su ertainean.
Scientists saw telescreens everywhere.	Zientzialariak telepantailak nonahi ikusten zituen.
He asked the prostitutes for a bribe.	Emagalduei eroskeria eskatu zien.
They offered their friends a light refreshment.	Lagunei freskagarri arina eskaini zieten.
Numerous predatory species can be found throughout the ocean.	Ozeano osoan espezie harrapari ugari aurki daitezke.
I’m too young for such a serious matter.	Askoz gazteegia naiz hain kontu serio baterako.
Ginger is often used in cooking.	Jengibrea sukaldaritza askotan erabiltzen da.
The car is a source of pollution.	Autoa kutsadura iturri da.
The aim of the law is to prevent corruption.	Legeak ustelkeria saihestea dute helburu.
Scientists can do more than most people think.	Zientzialariek jende gehienak uste baino gehiago egin dezakete.
The streets were quiet.	Kaleak lasai zeuden.
The pencil broke twice at the tip.	Arkatza bitan apurtu zen puntan.
He will disappear too.	Hura ere desagertuko da.
They started early.	Goiz hasi ziren.
This roof is made of old tires.	Teilatu hau pneumatiko zaharrez egina dago.
Like an earthquake, volcanic eruptions are violent.	Lurrikararen antzera, sumendien erupzioak bortitzak dira.
Use this book to find examples to practice your vocabulary.	Erabili liburu hau zure hiztegia lantzeko adibideak aurkitzeko.
Dust storms are also common.	Gainera, ohikoak dira hauts-ekaitzak.
They revived the economy.	Ekonomia suspertu zuten.
The soldiers soon killed the enemies.	Soldaduak laster hil zituen etsaiak.
So we went to the bidding room.	Beraz, lizitazio gelara joan ginen.
There is probably a murder mystery at work.	Ziurrenik hilketa misterio bat dago lanean.
However, he insisted.	Hala ere, tematu zuen.
The plant is located next to a river.	Landarea ibai baten ondoan dago.
She agreed to divorce her husband.	Senarra dibortziatzea onartu zuen.
Caravan drivers are likely to carry the disease.	Litekeena da karabana gidariek gaixotasuna eramatea.
Giving words a higher meaning.	Hitzei goi mailako esanahia ematea.
I've almost never taken a bus.	Ez dut ia inoiz autobusik hartu.
Compared to last year, the harvest was higher.	Iazkoarekin alderatuta, uzta handiagoa izan zen.
Return to the homepage.	Itzuli hasierako orrialdera.
The excitement was tremendous.	Ilusioa izugarria zen.
This leads to a smooth technical development along with the creative destruction.	Honek garapen tekniko leuna dakar suntsipen sortzailearekin batera.
The forest was damaged by the cuts.	Basoa hondatu egin zen ebakidurak.
You can observe the stars with a telescope.	Teleskopioarekin izarrak beha ditzakezu.
The factory will close in two weeks.	Bi aste barru itxiko da fabrika.
Dissolve the jelly.	Gelatina disolbatu.
People with chronic headaches usually experience a lot of stress.	Buruko min kronikoak jasaten dituztenek estres handia izaten dute normalean.
He drove the car on a gravel road.	Kotxea hartxintxarrezko bide malkar batetik gidatu zuen.
The river forms the boundary between this country and the other.	Errekak herrialde honen eta bestearen arteko muga egiten du.
Now the boat is taking water.	Orain itsasontzia ura hartzen ari da.
They live an average of ten years.	Batez beste hamar urte bizi dira.
Read this book again.	Irakurri berriro liburu hori.
Police arrested the man on charges of murder.	Ertzaintzak gizonezkoa atxilotu zuen, hilketa leporatuta.
The water returned to normal levels two years later.	Ura maila normaletara itzuli zen bi urte geroago.
Farmers produce these beautiful flowers.	Nekazariek lore eder hauek ekoizten dituzte.
Most researchers believe that smoking causes lung cancer.	Ikertzaile gehienek uste dute erretzeak biriketako minbizia eragiten duela.
The circus was in town this afternoon.	Zirkoa herrian izan da gaur arratsaldean.
Tom left the right door open.	Tomek eskuineko atea zabalik utzi zuen.
Ask people with different opinions.	Galdetu iritzi desberdinak dituzten pertsonei.
Parents are advised to provide nutritious foods to their children.	Gurasoei gomendatzen zaie seme-alabei elikagai nutritiboak ematea.
They are very strong swimmers.	Oso igerilari indartsuak dira.
Increasing spending on education.	Hezkuntzan gastua handitzea.
I noticed a change in his attitude.	Bere jarrera aldaketa nabaritu nuen.
The potential for corruption is beyond control.	Ustelkeriaren potentziala kontroletik kanpo dago.
The ant population is declining.	Inurrien populazioa gutxitzen ari da.
Every school child knows the famous author.	Eskola-ume guztiek ezagutzen dute egile famatua.
An ecological catastrophe is happening.	Hondamendi ekologiko bat gertatzen ari da.
The white dove flew quickly from the tree.	Uso zuria azkar hegan egin zuen zuhaitzetik.
The girl found a frog on the sidewalk.	Neskatoak igel bat aurkitu zuen espaloian.
Tom's letters were returned unopened.	Tomen gutunak ireki gabe itzuli ziren.
The region is rich in animals.	Eskualdeak animalia ugari ditu.
He was soaked to the skin.	Larruraino busti zen.
It helped me set goals.	Helburuak ezartzen lagundu zidan.
The classroom floor was cold.	Ikasgelako zorua hotza zegoen.
This drawing depicts how animals live.	Marrazki honek animaliak nola bizi diren irudikatzen du.
The leaders of the minority groups called for calm.	Gutxiengo taldeetako buruzagiek lasaitasuna eskatu zuten.
The first term depends on time.	Lehen terminoa denboraren araberakoa da.
The meeting lasted almost two hours.	Bilerak ia bi ordu iraun zuen.
The warrior also fled.	Gerlaria ere alde egin zuten.
The sun was fading in the clouds.	Eguzkiak ahul egiten zuen hodeien artean.
The use of glass helps to preserve food.	Beira erabiltzeak janaria kontserbatzen laguntzen du.
The two boys were selling candy.	Bi mutilak gozokiak saltzen ari ziren.
The streets are noisy all night long.	Kaleak zaratatsu daude gau osoan.
He was calling the phone.	Telefonoa deitzen ari zen.
Leave a reply in the comments.	Utzi erantzuna iruzkinetan.
Employees are developing specific plans.	Langileak plan zehatzak garatzen ari dira.
She felt the call of her grandmother.	Bere amonaren deia sentitu zuen.
The throat is the narrowest part of the human neck.	Eztarria giza lepoaren zatirik estuena da.
Winter is a difficult time for many farms.	Negua garai zaila da baserri askorentzat.
He could see the lake from his watchtower.	Bere talaiatik aintzira ikusten zuen.
After heating the water evaporates.	Ura berotu ondoren lurrundu egiten da.
Get down to a conversation when you have time.	Jaitsi solasaldi bat egitera denbora duzunean.
Here, they collect rainwater in large buckets.	Hemen, euri-ura ontzi handietan biltzen dute.
Personal computers are widely used today.	Ordenagailu pertsonalak asko erabiltzen dira gaur egun.
He had been taking medication for a long time.	Botikak hartzen zituen denbora luzez.
Most businesses were avoided.	Negozio gehienak saihestu ziren.
He has a strong voice.	Ahots indartsua du.
The birds were eager for action.	Txoriak ekintzarako irrikaz zeuden.
The police returned to their village.	Ertzainak euren herriko herrira itzuli ziren.
But the blouse was bold.	Baina blusa ausarta zen.
Then peel the onion.	Jarraian, tipula zuritu.
Can you summarize your presentation in a minute?	Laburbil dezakezu zure aurkezpena minutu batean?
Insurance companies are immoral.	Aseguru konpainiak inmoralak dira.
Their phone kept ringing.	Haien telefonoak etengabe jotzen zuen.
He used to go swimming every day.	Egunero joaten zen igerian.
By the end of the month, they were found married.	Hilabete amaierarako, ezkonduta aurkitu zuten.
He brought a cup of tea for everyone.	Te kikara bat ekarri zuen guztiontzat.
Information on books found on the Internet is unreliable.	Interneten aurkitutako liburuen informazioa ez da fidagarria.
The labor dispute turned into violence.	Lan gatazka indarkeria bihurtu zen.
Most of the trees in this area are dead.	Inguru honetako zuhaitz gehienak hilda daude.
Is the sky clear today?	Zerua garbi dago gaur?
A prosperous business can earn a fortune from its owner.	Negozio oparo batek bere jabeari dirutza bat irabaz diezaioke.
Their results showed that people were happier without it.	Haien emaitzak erakutsi zuen jendea zoriontsuagoa zela hura gabe.
This bookseller is known for his conservative views.	Liburu-saltzaile hau bere ikuspegi kontserbadoreengatik da ezaguna.
He went mad with jealousy.	Jeloskortasunez erotu zen.
The program was designed to help the hungry.	Programa goseak laguntzeko diseinatu zen.
The newspaper regularly publishes articles.	Egunkariak aldizka artikuluak argitaratzen ditu.
He hoped to make a living singing.	Kantuz bizimodua irabaztea espero zuen.
He lived well as a civil servant.	Ondo bizi zen funtzionario gisa.
Doctor.	Medikua.
The coffee was hot.	Kafea bero-bero zegoen.
The horse felt free and vigorous.	Zaldia libre eta kementsu sentitzen zen.
The study indicated that he was too young for penicillin.	Azterketak adierazi zuen gazteegia zela penizilinarako.
His sister told him to be careful.	Arrebak kontuz ibiltzeko esan zion.
He wore fifteen different trophies.	Hamabost garaikur ezberdin jantzi zituen.
He studied hard at school.	Ikastetxean gogor ikasi zuen.
Were the harvest conditions good this year?	Aurten uzta-baldintzak onak izan al dira?
The painter's brushstrokes were loose and splashed.	Margolariaren pintzelkada solteak eta zipriztinduak ziren.
The fair was crowded, as usual.	Azoka jendez gainezka zegoen, ohi bezala.
She waved her hair around her smiling face.	Ilea bere aurpegi irribarretsuaren inguruan astintzen zuen.
Opposition politicians used the microphone.	Oposizioko politikariak mikrofonoa erabili zuen.
As a result, there were many violent clashes.	Ondorioz, liskar bortitz ugari izan ziren.
Drink cups of green tea and eat dark chocolate.	Te berde katiluak edatea eta txokolate beltza jatea.
He ignored the data.	Datuei jaramonik egin ez zien.
The city buildings are quiet and unhurried.	Hiriko eraikinak lasai eta presarik gabe daude.
The river flows through the bottom of the desert.	Ibaiak basamortuaren hondoa zeharkatzen du.
The politician had no court appearance.	Politikariak ez zuen epaitegiko agerraldirik izan.
The clean room had a comfortable bed.	Gela garbiak ohe erosoa zuen.
Make sure you don't overeat.	Ziurtatu ez duzula gehiegi jaten.
Darwin's theory of evolution is in doubt.	Darwinen eboluzioaren teoria zalantzan dago.
It opens the window, letting in the cool evening air.	Leihoa irekitzen du, arratsaldeko aire freskoa sartzen utziz.
The government should provide free health care.	Gobernuak doako osasun-laguntza eman beharko luke.
My mother is instrumental in guiding my behavior.	Nire ama funtsezkoa da nire jokabideari buruzko orientazioa lortzeko.
The shoemaker was making a new pair of sandals.	Hango zapataria sandalia pare berri bat egiten ari zen.
Be careful not to rush.	Kontuz ibili da presaka ez jokatzeko.
The explosion was heard about a mile away.	Leherketa kilometro inguruan entzun zen.
He was surprised to find a librarian there.	Harrituta geratu zen han liburuzain bat aurkitzeak.
The lord of the manor, however, could do little.	Jaurerriko jaunak, ordea, ezer gutxi egin zezakeen.
Most people need to walk this journey.	Jende gehienak oinez egin behar du bidaia hori.
The mother advised her child.	Amak bere umeari aholkua eman zion.
The city combines history and modernity.	Hiriak historia eta modernitatea uztartzen ditu.
He called you last night.	Atzo gauean deitu dizu.
He put the briefcase on the table.	Maletina mahai gainean jarri zuen.
During the day, a large number of traders came.	Egunez, merkatariak mordoa etortzen ziren.
The water was hot steam.	Ura lurrun beroa zegoen.
Glue is used to make the paper.	Papera egiteko kola erabiltzen da.
Don't ask questions and they won't lie to you.	Ez egin galderarik eta ez zaizu gezurrik esango.
The captain of the army was furious.	Armadako kapitainak haserretu egin zuen.
The oil pipe was contaminated by a gas leak.	Gas-ihesagatik kutsatu zen petrolio hodia.
Sometimes he dreamed of traveling the world.	Batzuetan munduan zehar bidaiatzearekin amesten zuen.
The factory produces large quantities of medicines.	Lantegiak sendagai kantitate handiak ekoizten ditu.
Numerous foreign people will lead to cultural clashes.	Atzerriko jende ugariak kultura liskarrak ekarriko ditu.
This sentence contains punctuation errors.	Esaldi honek puntuazio akatsak ditu.
Cats don't like catnip.	Katuei ez zaie gustatzen catnip.
He does not feel hurt by his wound.	Ez du minik sentitzen haren zauritik.
It became clear that he was very angry.	Argi geratu zen oso haserre zegoela.
A fierce battle ensued, almost destroying the town.	Borroka gogorra sortu zen, herria ia suntsitu zuen.
They divorced, but the children continued to work together.	Dibortziatu egin ziren, baina haurrak elkarrekin jarraitu zuten.
The hurricane destroyed thousands of homes and businesses.	Urakanak milaka etxe eta negozio suntsitu zituen.
He fell into a rage.	Amorru bizian erori zen.
He removed his leather coat.	Larruzko berokia kendu zuen.
It was a short shot.	Jaurtiketa laburra izan zen.
This city is famous for its festive festivities.	Hiri hau bere jai alaiengatik da ezaguna.
His head was pounding.	Burua kolpeka ari zitzaion.
A fascinating show for some.	Ikuskizun liluragarria batzuentzat.
This theory is supported by personal experience.	Teoria hau esperientzia pertsonalak onartzen du.
He got angry and threw the vase to the ground.	Haserretu zen eta loreontzia lurrera bota zuen.
Many questions remain unanswered.	Galdera asko erantzun gabe geratzen dira.
He helped the poor people.	Herri pobreari lagundu zion.
He sighed.	Hasperen handia eman zuen.
This region is known for its art.	Eskualde hau bere arteagatik da ezaguna.
The election was hampered by fears and violence.	Hauteskundeak beldurrak eta indarkeriak oztopatu zituzten.
These ingredients can be used in baking.	Osagai hauek gozogintzan erabil daitezke.
Like a knight, he went out into battle.	Zaldun bat bezala, gudura atera zen.
The national deficit is well below its target.	Defizita nazionala bere helburua oso azpitik dago.
I've already lost one.	Dagoeneko bat galdu dut.
The pulp should be strained through a sieve.	Mamia bahe batekin iragazi behar da.
He was promoted to team leader last year.	Iaz taldeburu mailara igo zen.
Some companies completely refused to comply.	Enpresa batzuek erabat uko egin zioten betetzeari.
The house has a fence.	Etxeak hesi bat dauka.
His wife hurried into the living room.	Emaztea presaka sartu zen egongelara.
His story was intriguing.	Bere istorioa intrigazkoa zen.
Recipient reports received the national team award.	Hartzaileen txostenek selekzioen saria jaso zuten.
The country spends billions on education.	Herrialdeak milaka milioi gastatzen ditu hezkuntzan.
He got out of bed, resting.	Ohetik altxatu zen, atseden harturik.
It was a dry day here.	Egun lehorra egon zen hemen.
This building is not recommended for college students.	Eraikin hau ez da gomendagarria unibertsitateko ikasleentzat.
The violent conflict turned the sleepy town into a battlefield.	Liskar bortitzak herri loguratsua gudu zelai bihurtu zuen.
Many of us would love to continue in this course.	Gutako askok kurtso honetan jarraitu nahiko genuke.
Essential oils help us feel good.	Olio esentzialek ongi sentitzen laguntzen digute.
A cat got under the wheels of a truck.	Katu bat kamioi baten gurpilen azpian sartu zen.
This new research confirms old theories.	Ikerketa berri honek teoria zaharrak berresten ditu.
This is our first day together.	Hau da gure lehenengo eguna elkarrekin.
Make a fire and start cooking.	Egin sua eta hasi egosten.
He returned to his home to be safe.	Bere etxera itzuli zen, seguru egoteagatik.
He was shocked to hear the news.	Albistea entzutean lur jota geratu zen.
Journalists are people who write or report news.	Kazetariak albisteak idazten edo berri ematen dituzten pertsonak dira.
A chicken crossed the road.	Oilo batek errepidea zeharkatu zuen.
It always seems uneasy.	Beti ezinegona dirudi.
He lives alone.	Bakarrik bizi da.
These incidents must be reported to the authorities.	Gertakari horiek agintariei jakinarazi behar zaizkie.
The sad howl of the wind seemed to mock his pain.	Haizearen ulu tristeak bere mina iseka egiten zuela zirudien.
More and more fish were caught here every day.	Hemen egunero gero eta arrain gehiago harrapatzen zen.
This gang will attack this house.	Gangster-ek etxe honi eraso egingo diote.
The minister's office was located under the presidential palace.	Ministroaren bulegoa presidentetzarako jauregiaren azpian zegoen.
The digestive tract is complex.	Digestio-aparatua konplexua da.
Use your judgment, but don't let your judgment use you.	Erabili zure epaia, baina ez utzi zure epaia zu erabiltzen.
Seeing these poor children brought back painful memories.	Haur pobre haiek ikusteak oroitzapen mingarriak ekarri zizkion.
My high school education was on the wall.	Nire batxilergoko hezkuntza horman zegoen.
A small amount of rust begins to appear.	Herdoil kopuru txiki bat agertzen hasten da.
As part of his treatment, he is receiving physiotherapy.	Bere tratamenduaren barruan, fisioterapia jasotzen du.
The board was clean.	Arbela garbi zegoen.
Diet plays an important role in health.	Dietak zeregin garrantzitsua du osasunean.
Blue and yellow are the main colors.	Urdina eta horia dira kolore nagusiak.
Afterwards, the fans danced in celebration.	Jarraian, zaleek dantza egin zuten ospakizunean.
His hands are strong, steady.	Bere eskuak sendoak dira, finkoak.
He threw his hat in the well.	Txapela putzura bota zuen.
The kitchen was full of smoke.	Sukaldea kez bete zen.
Although young, he is wise.	Gaztea izan arren, jakintsua da.
Accuracy is perhaps the most important quality of a secretary.	Zehaztasuna da agian idazkari baten kalitaterik garrantzitsuena.
The wooden boat sat down in the water.	Egurrezko ontzia uretan behera eseri zen.
Wear warm underwear if it is cold at night.	Jarri barruko arropa beroa gauez hotza bada.
The men’s team easily beat the ladies.	Gizonezkoen taldeak erraz irabazi die andreei.
The roads were in a terrible state.	Errepideak egoera ikaragarrian zeuden.
The historian spoke of the great artistic tradition of the city.	Historialariak hiriaren tradizio artistiko handiaz hitz egin zuen.
The traffic was constantly growing.	Trafikoa etengabe hazten ari zen.
Next to the harbor is a large mass of open water.	Portuaren ondoan ur zabaleko masa handi bat dago.
There are many possible options here.	Aukera posible asko daude hemen.
They didn't make a fuss when he broke their vase.	Beren loreontzia hautsi zuenean ez zuten zalapartarik egin.
The green leaves were turning brown.	Hosto berdeak marroi bihurtzen ari ziren.
I urge you to put security first.	Segurtasuna lehenbailehen jartzea eskatzen dizut.
The most abundant food in the world is fish.	Munduko janaririk ugariena arraina da.
The ginger root goes into the soup.	Jengibre-erroa zopan doa.
The infrastructure of the country was very poor.	Herrialdearen azpiegitura oso eskasa zen.
The mouse ate the cheese.	Saguak gazta jan zuen.
It was the worst neighborhood in the area.	Inguruko auzorik txarrena zen.
Please make sure the fire is extinguished before leaving.	Mesedez, ziurtatu sua itzalita dagoela irten aurretik.
She cried, overwhelmed with grief.	Negar egin zuen, penaz gainezka.
Sometimes the king was even a boy.	Batzuetan erregea ere mutiko bat zen.
They were the cities of this region	Eskualde honetako hiriak ziren
You may spend a night in a small town.	Baliteke gau bat herri txiki batean pasatzea.
The two candidates received very different receptions.	Oso harrera desberdinak jaso zituzten bi hautagaiek.
These scientists were working on an experiment.	Zientzialari hauek esperimentu batean ari ziren lanean.
Many of the workers went abroad.	Langile asko atzerrira joan ziren.
We were planning to take the train at six.	Seiretan trena hartzeko asmoa genuen.
Toddlers often get confused.	Ume txikiek askotan nahastea egiten dute.
The police chief has set a limit.	Polizia buruak muga-muga ezarri du.
Read books and articles.	Irakurri liburuak eta artikuluak.
This is unlikely to be true	Hau nekez izango da egia
Prevention is better than cure, they say.	Hobe prebenitzea sendatzea baino, diote.
They went to the exhibition booths.	Erakusketa postuetara joan ziren.
The kids are very excited about the new puppy.	Haurrak oso hunkituta daude txakurkume berriarekin.
He poured a cup of tea.	Te kikara bat bota zuen.
The policies of the dying government are detrimental.	Hilzorian dagoen gobernuaren politikak kaltegarriak dira.
The castle is a popular tourist attraction.	Gaztelua turismo erakargarri ezaguna da.
Here is a picture of my home.	Hona hemen nire etxeko argazki bat.
The police held him firmly, refusing all requests.	Ertzainek tinko eutsi zioten, eskaera guztiei uko eginez.
We will apply the theory to practice.	Teoria praktikara aplikatuko dugu.
Note that the boy did not close the back door.	Kontuan izan mutilak ez zuela atea atzean itxi.
Andrews has a meeting with the governor later today.	Andrewsek gobernadorearekin bilera bat du gaur beranduago.
He makes it very clear that soldiers must be brave.	Oso argi dio soldaduek ausartak izan behar dutela.
An army of ants kept going across the soft ground.	Inurrien armada bat etengabe joan zen lur bigunean zehar.
The outskirts of the city are expanding rapidly.	Hiriaren kanpoaldea azkar hedatzen ari da.
Put a handful in the flour bowl.	Jarri eskukada bat irin ontzian.
Steve talked enthusiastically about fashion.	Modari buruz gogo handiz hitz egin zuen Stevek.
He wrote many poems, short stories and classic novels.	Poema, ipuin eta eleberri klasiko asko idatzi zituen.
He filled a jug with water.	Pitxer bat urez bete zuen.
Eighty days to go around the world!	Laurogei egunetan munduari buelta emateko!
The village bar is crowded on weekends	Herriko taberna jendez gainezka egoten da asteburuetan
The code base colors are hidden.	Kode-oinarriaren koloreak ezkutatuta daude.
We criticized the new direction but this was in vain.	Norabide berria kritikatu genuen baina hau alferrik izan zen.
Many species of birds migrate each year.	Hegazti espezie asko migratzen dute urtero.
I will try to consider all your suggestions.	Zure iradokizun guztiak kontuan hartzen saiatuko naiz.
We live in the middle of a global village.	Herrixka globalaren erdian bizi gara.
Other changes include increasing deforestation.	Beste aldaketa batzuen artean baso-soiltzea areagotzea dago.
A doctor should examine your injury.	Mediku batek zure lesioa aztertu beharko luke.
Incidents like this are becoming more common.	Horrelako gorabeherak gero eta ohikoagoak dira.
This measure received widespread support.	Neurri honek laguntza zabala lortu zuen.
Things did not go as expected.	Gauzak ez ziren espero bezala joan.
A huge success.	Arrakasta izugarria.
His argument was convincing.	Bere argudioa konbentzigarria zen.
The sheet is hanging from the clothesline.	Maindirea arropa sokatik zintzilik dago.
The interviewer looks young.	Elkarrizketatzailea gaztea dirudi.
The streets were covered with several inches of snow.	Hainbat zentimetroko elurrak estali zituen kaleak.
The rules of golf are quite complicated.	Golfaren arauak nahiko konplikatuak dira.
When it’s gone, it’s gone!	Joan denean, joan da!
The advent of the twentieth century brought new challenges.	mendearen etorrerak erronka berriak ekarri zituen.
The archers borrowed merciful arrows.	Arkulariek gezi errukitsuak mailegatu zituzten.
His sudden departure was amazing for everyone.	Bere bat-bateko irteera harrigarria izan zen guztientzat.
In the distance were three small mountains.	Urrutian hiru mendi txiki zeuden.
This city was once famous for its cotton production.	Hiri hau garai batean ospetsua zen kotoiaren ekoizpenagatik.
Keep your promises.	Bete zure promesak.
It was a brief quarrel.	Liskar labur bat izan zen.
What a beautiful waterfall!	Zein ur-jauzi ederra!
What is the purpose of building stone walls?	Zein da harrizko hormak eraikitzearen helburua?
The food on this menu is acceptable.	Menu honetako janaria onargarria da.
Many concepts have changed over time.	Kontzeptu asko aldatu dira denboran zehar.
Soon we could see a trail of smoke.	Laster, kearen arrastoa ikusi ahal izan genuen.
Some men skipped daily prayers.	Gizon batzuek eguneroko otoitzak saltatu zituzten.
Such is the nature of humanity.	Horrelakoa da gizateriaren izaera.
The gourmet menu is extensive and creative.	Gourmet menua zabala eta sortzailea da.
Environmental damage is an important issue.	Ingurumenaren kalteak gai garrantzitsua da.
He wants to work for the council.	Udalaren alde lan egin nahi du.
A company spokesman declined to comment.	Konpainiaren bozeramaile batek ez du iritzirik eman nahi izan.
The shower was broken.	Dutxa hautsita zegoen.
Writer blocking is a condition that affects many writers.	Idazlearen blokeoa idazle askori eragiten dion baldintza da.
He insisted he had money for the train.	Trenerako dirua zuela azpimarratu zuen.
The school was declared a historic building	Eskola eraikin historiko izendatu zuten
Police are improving security in safe neighborhoods.	Polizia segurtasuna hobetzen ari da arriskurik gabeko auzoetan.
The trees began to hibernate.	Zuhaitzek hibernazioari ekin zioten.
A teacher gave a lesson on verbs.	Irakasle batek aditzei buruzko ikasgai bat eman zuen.
The ship sank dangerously.	Itsasontzia arriskutsu murgildu zen.
He looked at her.	Begirada egin zion.
He came here to study forty years ago.	Duela berrogei urte hona etorri zen ikastera.
Don't get caught up in a mess here.	Ez zaitez nahaspila batean sartu hemen.
He realized that the student was unprepared.	Ikaslea ez zegoela prestatuta konturatu zen.
They lived on the coast, far from the city.	Kostaldean bizi ziren, hiritik urrun.
Always leave lunch time.	Utzi beti bazkarirako ordua.
The sought-after peach leaves were scattered across the ground.	Bilatutako mertxika hostoak lurrean zehar sakabanatuta zeuden.
The ginger apples were delicious.	Jengibrezko sagarrak goxoak ziren.
Do you know the correct answer?	Badakizu beti erantzun zuzena?
The soldiers were tired after a long day of marching.	Soldaduak nekatuta zeuden martxa egun luze baten ondoren.
They removed it in part.	Zatiz zati kendu zuten.
The patient was examined quickly.	Pazientea azkar aztertu zuten.
He took his chin in his hands.	Kokotsa eskuetan hartu zuen.
The man started the engine.	Gizonak motorra martxan jarri zuen.
I prefer salty snacks.	Nik nahiago ditut pintxo gaziak.
He soon saw that the man only wanted money.	Laster ikusi zuen gizonak dirua besterik ez zuela nahi.
He welcomed his parents to the restaurant.	Harrera egin zien gurasoei jatetxera.
A school board voted to close the new campus.	Ikastetxeko batzorde batek campus berria ixtea bozkatu zuen.
The robot made a huge noise!	Robotak zarata izugarria egin zuen!
She is a beautiful woman.	Emakume ederra da.
Everything will melt here.	Hemen dena urtuko da.
This furniture is very expensive.	Altzari hau oso garestia da.
This action is going unnoticed.	Ekintza hau oharkabean pasatzen ari da.
He lost his job after stealing his car.	Lana galdu zuen autoa lapurtu ostean.
Monkeys are jumping from tree to tree.	Tximinoak zuhaitzetik zuhaitzera jauzi egiten ari dira.
The strike is a threat to intellectual freedom.	Greba askatasun intelektualerako mehatxu bat da.
They liked to paint.	Margotzea gustuko zuten.
The adoption process is not easy.	Adopzio prozesua ez da erraza.
The queen provided financial support.	Erreginak diru laguntza eman zuen.
They hope to continue to do so.	Horretan jarraitzea espero dute.
Be careful not to burn the wood.	Begira ezazu egurra erre ez dadin.
The brand's eyes lit up.	Marken begiak argitu egin ziren.
Managers ’areas of concern were limited.	Zuzendarien kezka eremuak mugatuak ziren.
He ate a pile of pancakes.	Krepe pila bat jan zuen.
China was found in the kennel after a missile was fired.	Txina txakurtegian aurkitu zen misil bat jaurti ostean.
My older brother often gives me advice.	Nire anaia nagusiak askotan aholkuak ematen dizkit.
The local government ensured that the environment was safe.	Tokiko gobernuak ingurune segurua zela ziurtatu zuen.
The monument commemorates the people who sacrificed their lives.	Monumentuak beren bizitza sakrifikatu zuten pertsonak oroitzen ditu.
Rumors of his business activities abound.	Bere negozio jarduerei buruzko zurrumurruak ugariak dira.
This water is dirty.	Ur hau zikina dago.
The Sultan's advisers asked him to form a court.	Sultanaren aholkulariek gorte bat eratzeko eskatu zioten.
I want to see you once, my friends.	Behin ikusi nahi zaituztet, ene lagunak.
Each essay comes with a list of words.	Idazlan bakoitza hitz-zerrenda batekin batera dator.
So can you help us?	Beraz, lagunduko diguzu?
She opened the window and wept a little.	Leihoa ireki eta negar txiki bat eman zuen.
It is often difficult to hear.	Askotan zaila da entzutea.
Their modern building is a masterpiece of design.	Beren eraikin modernoa diseinuaren maisulana da.
The protests were taking place almost at night.	Protestak ia gauez egiten ari ziren.
It is used for speaking and writing.	Hitz egiteko eta idazteko erabiltzen da.
They sell all kinds of bottled drinks.	Botilako edari mota guztiak saltzen dituzte.
The buildings are made of wood and glass.	Eraikinak egurrez eta beiraz eginak dira.
The game has a ghost.	Jokoak mamu bat dauka.
He had a heavy mind.	Adimen astuna zuen.
This type of restructuring is not feasible at this time.	Berregituraketa mota hori ez da bideragarria momentu honetan.
Semantic classes divide language into basic types.	Klase semantikoek hizkuntza oinarrizko motatan banatzen dute.
This little revolution was hardly noticed.	Iraultza txiki hori ia ez zen nabaritu.
A tablet of salt every day.	Gatz tableta bat egunero.
Be careful not to overheat	Kontuz gehiegi ez berotzeko
They underwent an intensive test for months.	Hilabeteetako proba intentsiboa egin zieten.
Butter is made with cows.	Gurina behiekin egiten da.
The roses were in full bloom.	Arrosak loraldi betean zeuden.
Reading aloud improves the retention of the material.	Ozen irakurtzeak materialaren atxikipena hobetzen du.
Public transportation is unreliable.	Garraio publikoa ez da fidagarria.
Tom went to the lake.	Tom lakura joan zen.
They gave him research powers.	Ikerketa ahalmenak eman zizkioten.
This family has traveled to five continents.	Familia honek bost kontinenteetara bidaiatu du.
This hormone helps to transport fat throughout the body.	Hormona honek gantza gorputzean zehar garraiatzen laguntzen du.
The store assistant was well dressed.	Dendako laguntzailea ondo jantzita zegoen.
Scientists say it is impossible to live without air.	Zientzialariek diote ezinezkoa dela airerik gabe bizitzea.
All properties are very traditional.	Jabetza guztiak oso tradizionalak dira.
Prison authorities were very happy to cooperate.	Espetxeko agintariak oso pozik zeuden lankidetzan.
He walked away and closed the door behind him.	Alde egin eta atea itxi zuen atzean.
The gem is rotten.	Bitxia ustelduta dago.
It is clear that this individual has a drinking problem.	Argi dago gizabanako honek edateko arazoa duela.
She was wearing an elegant dress.	Soineko dotorea zeraman.
The circuit is quite complicated.	Zirkuitua nahiko konplikatua da.
The pianist was successful because of his sensitive touch.	Pianjoleak arrakasta izan zuen bere ukitua sentikorra zelako.
Less is seen than other types of pollution.	Beste kutsadura mota batzuk baino gutxiago ikusten da.
The coverage of this event is unparalleled.	Gertaera honen estaldura paregabea da.
The bird flies over this roof.	Txoria teilatu honen gainetik hegan egiten du.
These cities are among the most beautiful in the world.	Hiri hauek munduko ederrenen artean daude.
To raise the water, it must be heated.	Ura igotzeko, berotu egin behar da.
My car was a complete loss.	Nire autoa galera osoa izan zen.
Good taste is not universal.	Zapore ona ez da unibertsala.
The government has made many attempts to eradicate poverty.	Gobernuak saiakera asko egin ditu pobrezia desagerrarazteko.
Untrained staff perform these routine tasks.	Prestakuntzarik gabeko langileek ohiko zeregin horiek betetzen dituzte.
The snow-capped mountains are breathtaking.	Mendi elurtuak paregabeak dira.
Never try my best.	Inoiz ez saiatu nire onena.
He removed his shoes from the door.	Oinetakoak kendu zituen atean.
These statistics represent the distribution of a ratio.	Estatistika hauek ratio baten banaketa adierazten dute.
A mixture of carrots and celery is called a slaw.	Azenario eta apio nahasketa bati slaw deitzen zaio.
The meteor fell on a large lake.	Meteoroa aintzira handi batean erori zen.
A colorful crow landed on an outer branch.	Kanpoko adar baten gainean bele koloretsu bat lurreratu zen.
The fort was built on sand dunes.	Gotorlekua hareazko dunen gainean eraiki zen.
This family lives in the countryside.	Familia hau landan bizi da.
He broke his arm.	Besoa hautsi zuen.
They were happy to continue drinking coffee.	Pozik jarraitu zuten kafea edaten.
After the meeting, he complained of a headache.	Bileraren ostean, buruko mina salatu zuen.
At the time of writing, he was in police custody.	Idazteko unean, poliziaren zaintzapean zegoen.
I need six bags of bread flour.	Sei poltsa ogi-irin behar ditut.
For each group, narrow their list to one sentence.	Talde bakoitzeko, murriztu bere zerrenda esaldi bakarrera.
The bamboo is elegantly bent under the weight of the snow.	Banbua dotore makurtzen da elurraren pisuaren azpian.
What caused this accident?	Zerk eragin zuen istripu hau?
His behavior was rude, nasty, and scary.	Bere jokaera zakarra, gaiztoa eta beldurgarria zen.
He is afraid of heights.	Altuerei beldurra dio.
Only males appear in the story.	Gizonezkoak bakarrik agertzen dira istorioan.
He took a deep breath.	Arnas trapua hartu zuen.
Any day is a surprise.	Edozein egun ezustekoa da.
Lawyers tried in several lawsuits.	Abokatuek hainbat auzitan saiatu ziren.
The plane took off from the runway and took off.	Hegazkina pistatik irten eta aireratu zen.
There are several dams on the mountain.	Mendian hainbat presa daude.
Repairs can be expensive.	Konponketak garestiak izan daitezke.
The President conducted an investigation to find out what had happened.	Lehendakariak ikerketa bat egin zuen gertatutakoa argitzeko.
The metallic sensation was a terrifying sign.	Sentsazio metalikoa seinale beldurgarria zen.
A group of breakdowns followed.	Matxura talde batek atzetik zihoazen.
This language has no official written form.	Hizkuntza honek ez du idatzizko forma ofizialik.
He decided not to speak unless he spoke.	Hitz egin ezean ez hitz egitea erabaki zuen.
We all use tags that record our personal information.	Denok erabiltzen ditugu gure informazio pertsonala erregistratzen duten etiketak.
He stretched out in luxury on a sunbed.	Luxu handiz luzatu zen eguzkitako ohe batean.
He shuddered.	Dardarka egin zuen.
The king decided to accept their request.	Erregeak haien eskaera onartzea erabaki zuen.
He was outraged that they did not appreciate his work.	Haserretu egin zen bere lana estimatzen ez zutelako.
He was the heir to a famous family.	Familia ospetsu bateko oinordekoa zen.
Did everyone follow him?	Denek jarraitu zioten?
The owners of the restaurants and nightclubs were on their knees.	Jatetxe eta diskoteken jabeak belauniko zeuden.
My bike was stolen yesterday.	Bizikleta lapurtu zidaten atzo.
He also used colored powders to decorate his face.	Koloretako hautsak ere erabili zituen aurpegia apaintzeko.
This fossil looks like an ancient jellyfish.	Fosil honek antzinako medusa baten antza du.
Drinking too much alcohol can be harmful.	Alkohol gehiegi edatea kaltegarria izan daiteke.
Some species became extinct when humans arrived.	Espezie batzuk gizakiak iristean desagertu ziren.
He rarely went to church.	Gutxitan joaten zen elizara.
Eventually, the child was healed.	Azkenean, umea sendatu zen.
He was rarely introduced to being a leader.	Oso gutxitan aurkezten zen buruzagi izateari.
An interior door, painted black, was placed here.	Barruko ate bat, beltzez margotuta, jarri zuten hemen.
Conditions reached their lowest level in months.	Baldintzak hilabeteotako maila baxuenera iritsi ziren.
He sharpened his wooden knife.	Egurrezko labana zorroztu zuen.
The plane crash was a horrible tragedy.	Hegazkin istripua tragedia izugarria izan zen.
Would you please tell me where the toilet is?	Esango al zenidake mesedez non dagoen komuna?
His demeanor was calm and even.	Bere jokabidea lasaia eta berdina zen.
Bach’s music has tremendous beauty.	Bachen musikak edertasun ikaragarria du.
She danced with abandon.	Abandonatuz dantzatu zuen.
He put the roses in the vase.	Arrosak loreontzian jarri zituen.
Some birds nest on the tops of forest trees.	Txori batzuek basoko zuhaitzen gailurretan egiten dute habia.
The text is enclosed in bold.	Testua letra lodiz tartekatzen da.
Artificial fibers are more durable than cotton.	Zuntz artifizialak kotoia baino iraunkorragoak dira.
He is also a teacher.	Irakaslea ere bada.
He spent days thinking of ways to punish him.	Egunak ematen zituen hura zigortzeko moduak pentsatzen.
Smith never said a word.	Smithek ez zuen inoiz hitzik esan.
Through a trick, he achieved his goal.	Trikimailu baten bidez, bere helburua lortu zuen.
The lion was lying in the shade.	Lehoia etzanda zegoen itzalean.
The young man winked, and blinked again.	Gazteak begiak keinu egin zituen, eta keinu egin zuen berriro.
People too often agree on the rules here.	Jendeak sarriegi adosten ditu arauak hemen.
The beaches are a delight for bathers.	Hondartzak bainuzaleen gozamena dira.
Time is running out to save the jungle.	Denbora agortzen ari da oihana salbatzeko.
A large crowd gathered.	Jende mordoa bildu zen.
Despite the name, the download process was very slow.	Izena izan arren, deskargatzeko prozesua oso motela izan zen.
The town can only be reached by boat.	Herrira itsasontziz bakarrik irits daiteke.
Losing weight is often difficult.	Pisua galtzea zaila da askotan.
He moved like a ghost.	Mamu bat bezala mugitu zen.
The child's head was crowned with golden curls.	Haurraren burua urrezko kizkurrez koroatuta zegoen.
This book is not mine.	Liburu hori ez da nirea.
The deals were full of surprises.	Akordioak sorpresaz beteak izan ziren.
They were very thirsty.	Oso egarri ziren.
The youth scene was also seemingly flourishing.	Gazteen eszena ere loratzen ari zen, antza.
Most people are afraid to talk.	Jende gehienak hitz egiteko beldur dira.
The farmers were angry and nervous.	Baserritarrak haserre eta urduri zeuden.
The government will issue more cards this year.	Jaurlaritzak txartel gehiago aterako ditu aurten.
Malnutrition has become a serious threat.	Desnutrizioa mehatxu larria bihurtu da.
He was a skilled intellectual.	Intelektual trebea zen.
He took a deep breath.	Arnasa hartu zuen.
This species is known for its sharp smell.	Espezie hau usain zorrotzagatik da ezaguna.
A state of emergency was declared yesterday.	Larrialdi egoera ezarri zuten atzo.
Parents and children read together.	Gurasoek eta haurrek elkarrekin irakurtzen dute.
This machine is not trusted.	Makina hau ez da fidagarria.
After a long study, he finally developed a new recipe.	Azterketa luzearen ondoren, azkenean errezeta berri bat garatu zuen.
The main factor in this climate is heat.	Klima honetan faktore nagusia beroa da.
Arms outstretched with arms.	Besoak armaz zurtuta.
They were at the altar, waiting for the priest.	Aldarean zeuden, apaizaren zain.
He is admired for his honesty.	Bere zintzotasunagatik miresten da.
Boston is rich in history.	Boston historiaz aberatsa da.
Delicate but expensive dish.	Plater delikatua baina garestia.
It was there, shining in the sun.	Hantxe zegoen, eguzkitan distira.
Today, young people are looking for greener lifestyles.	Gaur egun, gazteak bizimodu berdeagoak bilatzen ari dira.
The children dived into the water together.	Haurrak elkarrekin murgildu ziren uretara.
The grapes ripen.	Mahatsa heltzen da.
The letter was signed by his secretary.	Bere idazkariak sinatu zuen gutuna.
He ran out the door.	Korrika atera zen atetik.
The cow fell, lying on its side.	Behia erori zen, alboan hedatuta.
Physicists have proposed a unified theory of everything.	Fisikariek guztiaren teoria bateratua proposatu dute.
He waits at the door for his wife.	Atean itxaroten du emaztea.
The medicine is already ready.	Dagoeneko sendagaia prestatuta dago.
The power distribution is tight.	Potentziaren banaketa estututa dago.
The gelled mixture is not very pleasant.	Gelifikatutako nahasketa ez da oso atsegina.
There was a storm outside.	Kanpoan ekaitz bat ari zen.
Which is the fastest?	Zein da azkarrena?
They have found traces of ancient life all over the planet.	Antzinako bizitzaren zantzuak aurkitu dituzte planeta osoan.
This poem is about life and death.	Poema hau bizitzari eta heriotzari buruzkoa da.
Farmers and ranchers use the wind machine.	Nekazari eta abeltzainek haize-makina erabiltzen dute.
The situation is delicate.	Egoera delikatua da.
He showed them his passport, explaining that he was a tourist.	Pasaportea erakutsi zien, turista dela azalduz.
Iron is an important component of steel.	Burdina altzairuaren osagai garrantzitsua da.
Who set the example?	Nork jarri zuen adibidea?
Hurricane is a violent storm.	Urakana ekaitz bortitza da.
The streets of Boston were small and winding.	Bostongo kaleak txikiak eta bihurriak ziren.
The best way out is to do something.	Irteerarik onena zerbait egitea da.
In most modern societies, people disguise themselves today.	Gizarte moderno gehienetan, jendea mozorrotzen da gaur egun.
The teacher showed the students how to label the photos.	Irakasleak argazkiak etiketatzen erakutsi zien ikasleei.
Getting to this passage is quite difficult.	Pasabide honetara iristea nahiko zaila da.
I was later sent on a trip north.	Gerora iparraldera bidaia batera bidali ninduten.
Never talk to a lady.	Inoiz ez hitz egin andre batekin.
Stay away from the river as it is a dangerous season.	Urrundu ibaitik, sasoiko arriskutsua baita.
It is a beautiful specimen of this species.	Espezie honen ale ederra da.
The bird is flying.	Txoriak hegan egiten du.
The audience was surrounded by verbs.	Entzule adiz inguratuta zegoen.
Many believe that there is only one true faith.	Askok uste dute benetako fede bakarra dagoela.
There is a lot to do.	Asko dago egiteko.
A tremendous amount of life was lost.	Bizitza kopuru ikaragarria galdu zen.
The price of raw materials will go up.	Lehengaien prezioa igo egingo da.
It got worse.	Larriagotu egin zen.
The citizens were left unharmed.	Herritarrak kalterik gabe geratu ziren.
The buttons contained wonderful new weapons.	Botoiak arma berri zoragarriak zituen.
It was a very small victory.	Oso garaipen txikia izan zen.
Philip had a lot of hurt friends.	Felipek lagun min asko zituen.
He noticed her lameness.	Bere herrenka nabaritu zuen.
They brought some weird luggage.	Ekipaje bitxi batzuk ekarri zituzten.
We hear a lot about the environment these days.	Egun asko entzuten dugu ingurumenari buruz.
History is full of examples of tyrants.	Historia tiranoen adibidez beteta dago.
Each building has a number.	Eraikin bakoitzak zenbaki bat du.
The color of this flower is blue.	Lore honen kolorea urdina da.
He woke up from a terrible dream.	Amets ikaragarri batetik esnatu zen.
I proposed to him to go on holiday abroad.	Atzerrian oporrak egitea proposatu nion.
An avid fan of history	Historiaren zale amorratua
Keep it down to the grass.	Jarrai belarrean behera.
He knew that each person's perspective was different.	Bazekien pertsona bakoitzaren ikuspegia ezberdina dela.
The director was very silent.	Zuzendaria oso isilik geratu zen.
The range and diversity of his texts are remarkable.	Bere testuen sorta eta aniztasuna nabarmenak dira.
He invited her with his cousins.	Bere lehengusuekin gonbidatu zuen.
Certain types of animals are easily adapted to captivity.	Zenbait animalia mota erraz egokitzen dira gatibutasunean.
They are customary creatures.	Ohiturazko izakiak dira.
The discussion about art continued.	Arteari buruzko eztabaida jarraitu zuten.
He stared at the dark, bright flames.	Sugar ilun eta distiratsuei begira geratu zen.
The forecast will be rainy this afternoon.	Iragarpenak euria egingo du gaur arratsaldean.
The course of the river was dry.	Ibaiaren ibilgua lehor zegoen.
The nurse served baked potatoes for dinner.	Erizainak patata labean zerbitzatzen zuen afaltzeko.
He smiled at me.	Irribarre egin zidan.
Make sure your hair is thoroughly washed.	Ziurtatu ilea ondo garbituta dagoela.
This town was farmland.	Herri hau baserri lurra izan zen.
He gave a talk on human evolution.	Giza eboluzioari buruzko hitzaldia eman zuen.
He jumped into a deep blue lake.	Laku urdin sakon batera jauzi egin zuen.
The simple act of changing is transforming.	Aldatzeko ekintza sinplea eraldatzen ari da.
Several men were standing guard at the door.	Hainbat gizon zeuden atean guardian.
She works as a nurse in hospitals.	Erizain gisa lan egiten du ospitaleetan.
Archaeologists have found many traces of human habitation.	Arkeologoek gizakien bizilekuaren arrasto ugari aurkitu zituzten.
Migrants are a source of new blood.	Migratzaileak odol berriaren iturri dira.
A forest consists mainly of broad-leaved trees.	Baso bat hosto zabaleko zuhaitzez osatuta dago batez ere.
The report was very secretive.	Txostena oso ezkutuan zegoen.
The bells indicated the arrival of the priest.	Kanpaiek apaizaren etorrera adierazten zuten.
He licked the melted cheese.	Urtutako gazta miazkatu zuen.
The bright sun made the heat unbearable.	Eguzki distiratsuak beroa jasanezina egiten zuen.
They were sentenced to death for shoplifting.	Denda batean lapurreta egiteagatik heriotza zigorra ezarri zieten.
He argued that the women were inferior.	Emakumeak behekoak zirela argudiatu zuen.
He doesn't like these things.	Ez zaizkio gauza hauek gustatzen.
The dogs are well trained.	Txakurrak ondo entrenatuta daude.
Rodent populations are spreading the plague.	Karraskarien populazioek izurritea zabaltzen dute.
A professor of medicine, he explained his findings.	Medikuntza irakaslea, bere aurkikuntzak azaldu zituen.
His happiness brought the whole house down.	Bere zorionak etxe osoa behera egin zuen.
Find and turn off the central heating.	Bilatu eta itzali berogailu zentrala.
They decided to leave for a while.	Denbora baterako alde egitea erabaki zuten.
Some animals can be dangerous.	Animalia batzuk arriskutsuak izan daitezke.
The sun is clear now.	Eguzkia argi dago orain.
The trees were bare in the winter.	Zuhaitzak biluzik zeuden neguan.
The countryside is beautiful in the fall.	Landa ederra da udazkenean.
The people, seeing us, fled in fear.	Herritarrak, gu ikustean, ihes egin zuten beldurtuta.
Its use is thousands of years old.	Bere erabilera milaka urtekoa da.
The curtains have been unraveling for weeks.	Gortinak asteak daramatzate desegin.
Solar energy was then thought of.	Eguzki-energia gero pentsatua izan zen.
Steal some acorns and use them for fire.	Ezkur batzuk lapurtu eta sutarako erabili.
Camping in this area is illegal.	Inguru honetan kanpatzea legez kanpokoa da.
Except for an ordinary alley.	Kaleleku arrunt bat izan ezik.
We are better prepared these days.	Egunotan hobeto prestatuta gaude.
Lions and tigers and bears, my!	Lehoiak eta tigreak eta hartzak, ene!
He jumped out of his seat.	Jauzi egin zuen bere eserlekutik.
He listened intently.	Arretaz entzuten zuen.
Have another sip of coffee.	Hartu beste trago bat kafea.
Crop yields have been very good this year.	Laborantza errendimenduak oso onak izan dira aurten.
Both communities prayed to the same god.	Bi komunitateek jainko berari otoitz egin zioten.
Charter schools are allowed to operate on a small scale.	Itunpeko ikastetxeek eskala txikian jarduteko baimena dute.
The newly built hospital also has plenty of beds.	Duela gutxi eraikitako ospitaleak ere ohe ugari ditu.
These dishes are delicious, he said.	Plater hauek goxoak dira, esan zuen.
I keep a lamp on the table.	Lanpara bat gordetzen dut mahai gainean.
Farmers were unable to feed their families.	Nekazariek ezin izan zuten euren familia elikatu.
This plant was found to scare away mosquitoes.	Landare honek eltxoak uxatzen dituela aurkitu zen.
The flesh was brown and dry.	Haragia marroia eta lehorra zen.
A language is a means of communication.	Hizkuntza bat komunikazio bide bat da.
They drew a line in the dirt.	Lerro bat marraztu zuten zikinkerian.
Although it is an outbreak, it is not contagious.	Agerraldia den arren, ez da kutsakorra.
The king did not know his son's secret.	Erregeak ez zuen bere semearen sekretua ezagutzen.
The composer wrote many operas.	Konpositoreak opera asko idatzi zituen.
Experts called it a paradox.	Paradoxatzat jo zuten adituek.
People follow different religious doctrines.	Jendeak erlijio-doktrina desberdinak jarraitzen ditu.
The hills suddenly turned blue.	Muinoak bat-batean urdin-marraz argitu ziren.
The officials felt cheerful.	Funtzionarioak alai sentitzen ziren.
The eagle hovered over the treetops.	Arranoa zuhaitzen adaburuen gainetik inguratu zen.
He believes in the existence of ghosts.	Mamuen existentzian sinesten du.
Clay is changing and articulating with novelty.	Buztina aldatzen eta giltzatzen da berritasunarekin.
The staff waited for orders.	Langileak aginduen zain geratu ziren.
Bathtubs have drain pipes at the bottom.	Bainuontziek hustuketa-hodiak dituzte behealdean.
They went to town hall to fix it.	Udaletxera joan ziren konpontzera.
The bird is flying north.	Txoria iparraldera hegan dabil.
The child appeared desperate to eat bread.	Umea ogia jateko etsita agertu zen.
This property offers great investment opportunities.	Jabetza honek inbertsio aukera handiak eskaintzen ditu.
Make a ball with the dough.	Egin bola bat orearekin.
The old man told them many things.	Agureak gauza asko esan zien.
Rights groups and ethnic minorities questioned his victory.	Eskubide taldeek eta gutxiengo etnikoek zalantzan jarri zuten bere garaipena.
As a mathematician, he works on set theory.	Matematikari gisa, multzoen teoria lantzen du.
Add the milk to the beaten eggs.	Gehitu esnea irabiatutako arrautzei.
Some say they are responsible for their own success.	Batzuek euren arrakastaren erantzule direla diote.
The batsman came home.	Bateatzailea etxera etorri zen.
The dog grabbed the ball and fell, wagging its tail.	Txakurrak baloia hartu eta erori egin zuen, buztana astinduz.
This drug is effective against bacteria.	Droga hau bakterioen aurka eraginkorra da.
Place a layer of soaked linen on top of the injured part.	Jarri liho busti geruza bat zauritutako zatiaren gainean.
This new model has an efficient engine.	Modelo berri honek eraginkorra den motorra du.
The exhibition featured many ancient artifacts.	Erakusketan antzinako artefaktu asko agertu ziren.
The factory works all over the clock.	Lantegiak erloju osoan egiten du lan.
John reads various newspapers every day.	Johnek hainbat egunkari irakurtzen ditu egunero.
There are different methods for measuring distance.	Distantzia neurtzeko metodo desberdinak daude.
The table was set for dinner.	Mahaia jarrita zegoen afaltzeko.
He seems to distrust foreigners.	Atzerritarrengan mesfidatzen omen da.
The behavior of the students caused some concern.	Ikasleen jokaerak kezka batzuk eragin zituen.
Farmers ’crops have been devastated by drought.	Baserritarren uztak lehorteak hondatu ditu.
The water flowed steadily and quietly.	Ura etengabe eta isil-isilik zetorren.
It is advisable to take safety precautions.	Segurtasun neurriak hartzea komeni da.
He falls silent, thinking silently.	Isilik erortzen da, isilik pentsatzen.
Some analysts predict that taxes will rise.	Zergak igoko direla aurreikusten dute analista batzuek.
The monkey took inspiration from the lion.	Tximinoak lehoitik hartu zuen inspirazioa.
Consider another point of view.	Beste ikuspuntu bat kontuan hartu.
Noise can be very annoying.	Zarata oso gogaikarria izan daiteke.
The soldier was on the verge of tears.	Soldadua malko zorian zegoen.
He decided to buy a wardrobe.	Armairu bat erostea erabaki zuen.
As the king said, it is better than before.	Erregeak esan zuen bezala, lehenago baino hobea da.
As the children watched the scene, they became nervous.	Haurrak eszena ikusi ahala, urduri jarri ziren.
He was embarrassed to lie.	Lotsa sentitu zuen gezurra esan izanak.
We gave her a bouquet of flowers.	Lore sorta bat eman genion.
Make sure you cut the decimal number.	Ziurtatu zenbaki hamartarra moztu duzula.
Most businesses were closed.	Negozio gehienak itxita zeuden.
In the next few days	Hurrengo egunetan,
Businesses need to reduce their environmental impact.	Enpresek ingurumen-inpaktua murriztu behar dute.
An endangered species, their population is growing.	Mehatxatutako espeziea, haien populazioa hazten ari da.
Incredibly impressive.	Izugarri ikusgarria.
Materials in this basket should be recycled.	Saski honetako materialak birziklatu egin behar dira.
It’s hard to please.	Zaila da atsegin ematea.
They deprived him of his powers.	Ahalmenak kendu zizkioten.
The fish were swimming fast.	Arrainak bizkor ari ziren igerian.
The girl's eyes lit up.	Neskatoaren begiak argitu egin ziren.
Last week was a pretty big explosion!	Joan den astean leherketa handi samarra izugarria izan zen!
Most of the old governments had slaves.	Antzinako gobernu gehienek esklaboak zituzten.
But don’t ask, don’t say.	Baina ez galdetu, ez esan.
Turkey is rising in the world.	Turkia munduan gora egiten ari da.
They weren’t sure about the spaciousness of the space.	Ez zeuden ziur espazioaren zabaltasunagatik.
He hid the stolen money in his purse.	Lapurtutako dirua poltsan ezkutatu zuen.
He hit a fly on the forehead.	Euli bat kolpatu zuen bekokian.
Finally, enter your result on the serial plate.	Azkenik, sartu zure emaitza serieko plakan.
But no one is allowed to use such words.	Baina inork ez du onartzen horrelako hitzak erabiltzea.
He saw a large dog behind a cat.	Txakur handi bat ikusi zuen katu baten atzetik.
I try to leave this experience behind.	Esperientzia hau atzean uzten saiatzen naiz.
Try to make the text as large as possible.	Saiatu testua ahalik eta handiena egiten.
Work slows down.	Lana moteldu egiten da.
Plants are in danger of extinction.	Landareak desagertzeko arriskuan daude.
Activists have called for stricter environmental regulations.	Aktibistek ingurumen-arau zorrotzagoak eskatu dituzte.
Sometimes he calls me.	Batzuetan deitzen dit.
The walk forced him to look for a new job.	Ibilaldiak lan berri bat bilatzera behartu zuen.
Her contagious laughter filled the room.	Bere barre kutsakorrak gela bete zuen.
Stay on the road.	Egon errepidean.
The rapid growth of the mesquite tree is impressive.	Mesquite zuhaitzaren hazkunde azkarra ikusgarria da.
He was concerned that different roles would be in conflict.	Rol desberdinak gatazkan egongo zirela kezkatuta zegoen.
He has no cries.	Ez du intziririk.
Promise is a promise.	Promesa promesa bat da.
The promising candidate spent almost four hours talking.	Hautagai itxaropentsuak ia lau ordu eman zituen hizketan.
They barely noticed me.	Ozta-ozta nabaritu ninduten.
He wrinkled his nose in disgust.	Sudurra zimurtu zuen nazkatuta.
The young men were loud and noisy.	Gazteak zalapartatsuak eta zaratatsuak ziren.
He pointed out that he had an ugly face.	Aurpegi itsusia zuela adierazi zuen.
Winter comes with a cold frost.	Negua izozte hotzarekin iristen da.
New research will help our children.	Ikerketa berriak gure seme-alabei lagunduko die.
The phone rang while we were having dinner.	Telefonoak jo zuen afaltzen ari ginela.
On the left was a row of houses.	Ezkerraldean etxe ilara bat zegoen.
The man is very tall!	Gizona oso altua da!
He looks like a serious young man.	Gazte serioa dirudi.
His words were vague.	Bere hitzak lausoak ziren.
A bomb exploded and destroyed most of the buildings.	Bonba batek eztanda egin zuen eta eraikin gehienak suntsitu zituen.
The poor and out-of-school neighborhood was under constant threat.	Auzo pobrea eta eskolagabea etengabe mehatxupean zegoen.
The mosquito bites were infected.	Eltxoaren ziztadak kutsatu egin ziren.
The water is very hard.	Ura oso gogorra da.
He enjoyed my life until he started to wither.	Nire bizitzaz gozatu zuen zimeltzen hasi zen arte.
He wandered through the dense forest.	Noraezean ibili zen baso trinkoan.
They crossed the landscape.	Paisaia zeharkatu zuten.
Some say it was a scam.	Batzuek iruzurra izan zela diote.
Put the meat in the pot.	Jarri haragia lapikoan.
Seafood is an important source of protein.	Itsaskiak proteina-iturri garrantzitsua da.
The zoo is popular with visitors.	Zoo ezaguna da bisitarientzat.
The palace was bright.	Jauregia argitsu zegoen.
They got married yesterday and have lived together.	Atzo ezkondu ziren, eta elkarrekin bizi izan dira.
Eventually, he was arrested by police.	Azkenean, poliziak atxilotu egin zuen.
Would you mind doing a favor?	Mesede bat egitea pentsatuko al zenuke?
The flood prevented us from leaving.	Uholdeak alde egitea galarazi zigun.
He passed the history exam.	Historia azterketa gainditu zuen.
Let's be honest.	Izan gaitezen zintzoak.
My mother's voice was calm.	Nire amaren ahotsa lasaia zen.
So they planted rice and corn.	Beraz, arroza eta artoa landatzen zituzten.
Reduce the amount of oil and sugar.	Murriztu olio eta azukre kantitatea.
The driver lost control and the vehicle collided.	Gidariak kontrola galdu eta ibilgailua talka egin zuen.
The volume should be lowered.	Bolumena baxuagotu beharko da.
His shirt was stained.	Alkandora orbanez estalita zegoen.
Swords are expensive and require skill to use.	Ezpatak garestiak dira eta erabiltzeko trebetasuna eskatzen dute.
The silence was deafening.	Isiltasuna gorgarria zen.
Light, light and light.	Argia, argia eta argia.
He quickly removed his tie.	Azkar kendu zuen gorbata.
The farmers worked hard and for a long time.	Nekazariek neke gogorra eta luzea egin zuten.
These mountains are breathtaking.	Mendi horiek paregabeak dira.
They were about to enter the cave.	Kobazuloan sartzera zihoazen.
The decree says no rubbish should be thrown away.	Dekretuak dio ez dela zaborrik bota behar.
The queue was too slow, they said.	Ilara motelegi zebilen, esan zuten.
Add the proper proportions of the ingredients.	Osagaien proportzio egokiak gehitzea.
This house has a warehouse for canned goods.	Etxe honek kontserba produktuen biltegia dauka.
A group of desert walkers could be quite enriching.	Basamortuko ibiltari talde bat nahiko aberastu zitekeen.
Some damage has already been done.	Dagoeneko kalte batzuk egin dira.
Planets and stars also revolve around the sun.	Planetek eta izarrek ere eguzkiaren inguruan ibiltzen dira.
The harvest was good.	Uzta ona izan zen.
Each country is proud of its history.	Herrialde bakoitza harro dago bere historiaz.
A bacterial toxin causes conjunctivitis.	Bakterio-toxina batek konjuntibitisa eragiten du.
New products have just come out.	Produktu berriak atera berri dira.
It was greed.	Gutizia zen.
A truce was organized between the two nations	Bi nazioen arteko tregua antolatu zen
He is always surrounded by students.	Ikaslez inguratuta dago beti.
The army has besieged the city.	Armadak hiria setiatu du.
This town is known for its ancient architecture.	Herri hau antzinako arkitekturagatik da ezaguna.
He was lying in bed, asleep.	Ohean etzanda zegoen, lotan.
She's pretty sure she's not ugly.	Oso ziur ez dago itsusia izateagatik.
The company has several outlets across the country.	Konpainiak saltoki ugari ditu herrialdean zehar.
Thoughts in my head are forgotten.	Nire buruan pentsamenduak ahaztuta daude.
Twenty-one people were convicted of murder for the crime.	Hogeita bat pertsona hilketa egotzita epaitu zituzten delituagatik.
The sea is high.	Marea altua da.
Climate patterns occur in large regions of the atmosphere.	Klima-ereduak atmosferako eskualde handietan sortzen dira.
The edges of the leaves are torn.	Hostoen ertzak urratuta daude.
Children who behaved well in school were awarded a prize.	Eskolan ondo portatzen ziren haurrei sari bat eman zitzaien.
Mercury rises significantly in the summer.	Merkurioa nabarmen igotzen da udan.
The glass was full.	Edalontzia beteta zegoen.
The artist incorporated a shiny goldfish into his work.	Artistak urrezko arrain distiratsu bat sartu zuen bere obran.
The author left the academy to pursue his business intentions.	Egileak akademia utzi zuen bere negozio-asmoak jarraitzeko.
He pursed his lips tightly.	Ezpainak tinko estutu zituen.
Can it happen?	Gerta daiteke?
There are strict rules for showing emotions.	Emozioak erakusteko arau zorrotzak daude.
He will not interfere in the business of others.	Ez du besteen negozioetan sartuko.
This coat is warm and comfortable.	Beroki hau beroa eta erosoa da.
The authors of the study say that this may be the case.	Hori horrela izan daitekeela diote ikerketaren egileek.
The lawyer explained patiently and clearly.	Pazientziaz eta argi azaldu zuen abokatuak.
The law was changed a few years ago.	Legea duela urte batzuk aldatu zen.
The smell of roasted meat filled the air.	Haragi errearen usainak airea betetzen zuen.
She made a cloth by weaving the cane.	Oihal bat egin zuen kanabera ehunduz.
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people.	Zure ordua zaintzea besterik ez duzu behar.
The horse shook and whirled.	Zaldiak astindu egin zuen eta zurrunbilo egin zuen.
Many schools are still differentiated by race.	Eskola asko arrazaren arabera bereizten dira oraindik.
The girl looked in the rearview mirror.	Neskak atzerako ispiluari begiratu zion.
Two hundred world leaders gathered there.	Berrehun munduko buruzagi bildu ziren bertan.
He slept too much because of his tight schedule.	Gehiegi lo egin zuen bere ordutegi zorrotzagatik.
The supermarket was full of shoppers.	Supermerkatua eroslez beteta zegoen.
First, you wash the rice in cold water.	Lehenik eta behin, arroza ur hotzean garbitzen duzu.
Work well, but be careful.	Ondo lan egin, baina kontu handiz.
The joy of the occasion abated, however	Okasioaren alaitasuna apaldu egin zen, ordea
Most schools offer bell-shaped tables.	Eskola gehienek kanpai formako mahaiak eskaintzen dituzte.
The country's infrastructure should be improved.	Herrialdeko azpiegiturak hobetu beharko lirateke.
If he takes it by surprise, he will defend himself.	Ezustean hartzen badu, bere burua defendatuko du.
This is the house where the king died.	Hau da erregea hil zen etxea.
This coffee is too strong to prepare for the lowering temperature.	Kafe hau indartsuegia da, jaisteko prestatzeko tenperatura.
The solar system has been a lot of news lately.	Eguzki-sistema albiste asko izan da azkenaldian.
There was still a more vicious option left.	Aukera zitalago bat geratzen zen oraindik.
I’ve had it with frequency charts!	Maiztasun-taulekin izan dut!
He received a threatening letter.	Mehatxu gutun bat jaso zuen.
The jungle is full of life.	Oihana bizitzaz gainezka dago.
The soldier was excellent.	Soldadua bikaina zen.
The goods arrived at the station a week later.	Astebete geroago geltokira iritsi ziren salgaiak.
The king often fixes tax policies for the benefit of the rich.	Erregeak askotan konpontzen ditu zerga politikak aberatsen onurarako.
This city is a major tourist destination.	Hiri hau helmuga turistiko nagusia da.
It is a form of mental illness.	Gaixotasun mentalaren forma bat da.
The queen drank tea with the fat girls.	Erreginak tea edaten zuen neskatxa potoloekin.
The mountains lie on the floating plains.	Mendiak lautada mugikorren gainean daude.
Soon puberty begins, body hair begins to grow.	Laster pubertaroa hasten da, gorputzeko ilea hazten hasten da.
He carefully weighed the rice.	Arretaz pisatu zuen arroza.
The color is green.	Kolorea berdea da.
He could no longer bear his rude behavior.	Ezin zuen gehiago jasan bere portaera zakarra.
These trees are not native to this island.	Zuhaitz hauek ez dira irla honetako jatorrizkoak.
Planning is important.	Plangintzak garrantzi handia du.
My clothes were very expressive for the occasion.	Nire arropa oso adierazgarria zen okasiorako.
He took the railroads.	Trenbideak hartu zituen.
What were we talking about?	Zertaz ari ginen?
It's time to dump her and move on.	Atzeratzeari uzteko ordua da.
The plan is based on trucks running on natural gas.	Plana gas naturalarekin ibiltzen diren kamioietan oinarritzen da.
Do you want a girl or a boy?	Neska edo mutil bat nahi duzu?
Whatever you do, don’t move the chairs.	Egiten duzuna edozein dela ere, ez mugitu aulkiak.
One hopes that they will never face such terrible difficulties.	Batek espero du inoiz ez dutela halako zailtasun ikaragarriei aurre egingo.
He searched the drawer, but found nothing.	Tiraderan bilatu zuen, baina ez zuen ezer aurkitu.
He writes beautifully, in clear and concise prose.	Ederki idazten du, prosa argi eta zehatzean.
It was important not to show fear.	Garrantzitsua zen beldurrik ez erakustea.
The crowd applauded as the curtains fell.	Jendetzak txaloka egin zuen gortinak erortzean.
Its population has declined rapidly over the last thirty years.	Bere populazioa azkar gutxitu zen azken hogeita hamar urteetan.
I lost my watch during the storm.	Erlojua galdu nuen ekaitzean.
The keys were missing.	Giltzak falta ziren.
After careful consideration, they decided to move on.	Ondo aztertu ondoren, aurrera egitea erabaki zuten.
I smeared the silver bowls.	Zilarrezko ontziak zikindu nituen.
At dusk the sun was reflected in the waves.	Iluntzean eguzkia islatzen zen olatuetan.
The man was caught stealing.	Gizona lapurtzen harrapatu zuten.
Parting with a single letter is painful.	Letra bakar batekin banatzea mingarria da.
Researchers pay close attention to their products.	Ikertzaileek euren produktuak kontu handiz ordaintzen dituzte.
The horse was wild.	Zaldia basatia zen.
Pour over these mixtures.	Isuri nahasketa horien gainean.
Musical instruments are needed.	Musikarako tresnak behar dira.
She is very pretty.	Oso polita da.
The puppy is playful and social.	Txakurkumea jostalari eta soziala da.
The sound of choking was heard.	Ito-hotsa entzuten zen.
The moist air was heavy with pollen.	Aire hezea polenez astuna zen.
Bomb explosions are the most common cause of injury.	Bonba leherketak dira lesioen kausa ohikoena.
He was wise but ruthless.	Jakintsua zen baina gupidagabea.
Marble is a tool used to grind spices.	Marmola espeziak ehotzeko erabiltzen den tresna da.
The guard is on guard.	Zaindaria guardian dago.
Writing is a universal language.	Idaztea hizkuntza unibertsala da.
She was afraid for her children.	Bere seme-alabengatik beldur zen.
He does not bathe regularly.	Ez da aldizka bainatzen.
An animal was walking among the bushes.	Animalia bat zebilen sasi artean.
His mouth could hardly move when he spoke.	Ahoa nekez mugituko zen hitz egiten zuenean.
Pull the spoon to the left.	Tira koilara ezkerretik.
As a result, some homes were destroyed.	Ondorioz, etxebizitza batzuk suntsitu zituzten.
The town has three lakes.	Herriak hiru aintzira ditu.
The ship sank and many drowned.	Itsasontzia hondoratu eta asko ito zituen.
The pitcher shattered on the floor.	Pitxarra lurrean puskatu zen.
I bet you have a big garden.	Lorategi handi bat duzula apustu egingo dut.
The staff completed the repairs one day.	Langileak egun batean amaitu zituen konponketak.
The grounds of the temple were lush and green.	Tenpluko lursailak oparoak eta berdeak ziren.
He is best known for his violin skills.	Biolinean duen trebetasunagatik ezaguna da.
We all dream of returning home.	Denok amesten dugu berriro etxera itzultzearekin.
The terrible storm flattened everyone in his path.	Ekaitz ikaragarriak bere bidean zeuden guztiak berdindu zituen.
The people believed that the lake was sacred.	Herritarrek aintzira sakratua zela uste zuten.
He quickly catches a frisbee.	Frisbee bat azkar harrapatzen du.
This machine is designed for law enforcement.	Makina hau legea betearazteko diseinatuta dago.
He pointed to an excerpt from the book.	Liburuko pasarte bat seinalatu zuen.
The painter was painting the outside of the house.	Margolaria etxearen kanpoaldea margotzen ari zen.
Rotten politicians must be brought to justice.	Politikari ustelak justiziaren aurrera eraman behar dira.
They are high in protein and vitamins.	Proteina eta bitamina asko dituzte.
Whatever the truth, everyone knew it was a lie.	Egia edozein dela ere, denek bazekiten gezurra zela.
At trial, the victim strongly objected.	Epaiketan, biktimak gogor aurka egin zuen.
Seeing a spring has made an effort.	Udaberri bat ikusteak ahalegina egin du.
The oil is often used in lamps.	Olioa lanparatan erabili ohi da.
The pipe has neither a cap nor a valve.	Hodiak ez du ez txanorik ez balbularik.
His health has been steadily declining since the car accident.	Haren osasunak etengabeko beherakada izan du auto istripua izan zenetik.
The basin was filled with ice water.	Arroa ur izotzez bete zen.
The best footballers in the country play a "beautiful game".	"Joko ederra" jokatzen dute herrialdeko futbolari onenek.
Its tall structure was on top of it.	Bere egitura altua bere gainean zegoen.
As the plane climbed higher, the view was amazing.	Hegazkina gorago igo zenez, ikuspegia harrigarria zen.
When he arrived later, he had already left.	Beranduago heldu zenean, jadanik alde egin zuen.
He looked like an angel.	Aingeru baten antza zuen.
She cried for several weeks.	Hainbat astez negar egin zuen.
The cities of Great Britain were badly damaged by the bombing.	Britainia Handiko hiriak oso kaltetuak izan ziren bonbardaketen ondorioz.
No, please don't walk on the grass.	Ez, mesedez, ez ibili belar gainean.
He falls asleep quickly, but wakes up in a rage.	Azkar lo hartzen du, baina haserre batean esnatzen da.
A version of this article first appeared in the newspaper.	Artikulu honen bertsio bat egunkarian agertu zen lehen aldiz.
He needed some work.	Lan pixka bat behar zuen.
He worked for a consulting firm.	Aholkularitza enpresa batean lan egin zuen.
Traffic accidents have increased dramatically.	Trafiko istripuak izugarri hazi dira.
There were no interlocutors.	Ez zen solaskiderik egon.
I have three children.	Hiru seme ditut.
Discuss the problems you are experiencing in the field.	Eremuan jasaten ari diren arazoez eztabaidatu.
The children feed the river ducks.	Umeek ibaiko ahateei jaten ematen diete.
The virus spread rapidly.	Birusa azkar hedatu zen.
Be careful not to get your eyes caught.	Kontuz ibili zure burua begietan ez sartzea.
Urban production has fallen sharply.	Hiriko ekoizpena asko jaitsi da.
This tree is growing faster than other trees this year.	Zuhaitz hori beste zuhaitzak baino azkarrago hazten ari da aurten.
The monkey climbed a tall tree.	Tximinoa zuhaitz altu batera igo zen.
The hurricane caused large waves, breaking the shore.	Urakanak olatu handiak eragin zituen, itsasertzean hautsita.
They grew roses for their beauty.	Arrosak hazten zituzten beren edertasunagatik.
He likes to sleep all day.	Egun osoan lo egitea gustatzen zaio.
Many schools, hospitals and roads are damaged.	Eskola, ospitale eta errepide asko kaltetuta daude.
Real estate prices have risen in recent years.	Higiezinen prezioak gora egin du azken urteotan.
As simple as that.	Hori bezain sinplea.
Every creature has a natural home.	Izaki bakoitzak etxe natural bat du.
The elegant marble structure offers wonderful views.	Marmolezko egitura dotoreak bista zoragarriak eskaintzen ditu.
A very large majority considered these changes to be polite.	Gehiengo oso handi bati aldaketa horiek adeitsutzat jo zituen.
It was clear to everyone that he was lying.	Gezurra gezurretan ari zela argi zegoen denentzat.
The advent of antibiotics revolutionized medicine.	Antibiotikoen etorrerak medikuntza irauli zuen.
Calmness is broken for a moment.	Lasaitasuna hautsi da une batez.
The blood flowed to the white sheet.	Odola izara zurira isuri zen.
His gaze was steady.	Begirada irmoa zen.
Qualified teacher.	Irakasle kualifikatua.
Spread the butter a little on top of the bread.	Zabaldu gurina pixka bat ogiaren gainean.
They were aware of all his great achievements.	Haren lorpen handi guztien berri izan zuten.
That will help a lot, Dad said.	Horrek asko lagunduko du, esan zuen aitak.
The cold of winter came everywhere.	Neguko hotza nonahi sartu zen.
The orange scent fills the air.	Laranja lurrinak airea betetzen du.
The current harvest has saved many farms.	Egungo uztak baserri asko salbatu ditu.
He ate breakfast.	Gosaria jan zuen.
The ministers, on the other hand, received gifts from the Empress.	Ministroek, berriz, enperatrizaren opariak jaso zituzten.
Potatoes are a popular food.	Patatak janari ezaguna dira.
She lives with her husband and four children.	Senarrarekin eta lau seme-alabekin bizi da.
The host's wife also became a teacher.	Ostalariaren emaztea ere irakasle bihurtu zen.
The brooch had a weird design.	Brotxeak diseinu arraroa zuen.
He was a famous linguist.	Hizkuntzalari ospetsua zen.
Have you ever been introduced as a scientific researcher?	Inoiz aurkeztu al zaituzte ikertzaile zientifiko gisa?
The programmers did not agree with the decision of the residents.	Programatzaileak ez zeuden ados bizilagunen erabakiarekin.
You will need ropes to climb the mountain.	Mendira igotzeko, berriz, sokak beharko dituzu.
Delegates first discussed whaling.	Ordezkariek balearen arrantzaz eztabaidatu zuten lehenik.
Many crop varieties are vulnerable to pests.	Laborantza barietate asko izurriteen aurrean zaurgarriak dira.
This restaurant offers a variety of dishes.	Jatetxe honek hainbat plater eskaintzen ditu.
That was split in two.	Hori bitan zatitu zen.
Some trees attract birds.	Zuhaitz batzuek txoriak erakartzen dituzte.
To limit further damage, we need to act quickly.	Kalte gehiago mugatzeko, azkar jokatu behar dugu.
He suspects a terrorist group.	Talde terrorista batek egin duela susmatzen du.
The students sat in silence, listening intently.	Ikasleak isilik eserita zeuden, arretaz entzuten.
The brighter the paint, the better the camouflage.	Zenbat eta distiratsuagoa izan pintura, orduan eta hobea izango da kamuflajea.
They met by chance in a cafe.	Kasualitatez elkartu ziren kafetegi batean.
Your eyes are bright green.	Zure begiak berde biziak dira.
There is little industry here today.	Gaur egun industria gutxi dago hemen.
He ate quickly and left.	Azkar jan eta alde egin zuen.
From the moment he left the hospital, he began to feel better.	Ospitaletik irten zenetik, hobeto sentitzen hasia zen.
The woman was on the verge of tears.	Emakumea malko puntuan zegoen.
Learning in the dark ages was very hard.	Aro ilunetan ikastea oso gogorra zen.
This gown does not suit me.	Graduazio bata hau ez zait egokitzen.
We all know the danger for a long time.	Denok dakigu arriskua aspalditik.
They knocked on his door, but it didn't work.	Haren atea urratu zuten, baina ez zuen funtzionatu.
The ears lost everything.	Belarriek dena galdu zuten.
It is very popular to take honey with breakfast.	Oso ezaguna da gosariarekin eztia hartzea.
The maintenance man decided to paint the hallway.	Mantentze-gizonak pasilloa margotzea erabaki zuen.
It is available to people with financial support.	Laguntza finantzarioa duten pertsonentzat eskuragarri dago.
Put a little oil in the pan.	Jarri olio pixka bat zartaginean.
It was thirty o'clock for a meeting.	Hogeita hamarretan ziren bilera bat egiteko.
Their dirty secrets reveal the mud.	Haien sekretu zikinak lokatzak agerian uzten ditu.
There was an air of excitement over him.	Ilusio-aire bat zegoen haren gainean.
A medical team arrived to find the girl dead.	Neska hilda aurkitzera iritsi zen mediku taldea.
There were many visitors, but only a few showed up.	Bisitari asko izan ziren, baina gutxi batzuk baino ez ziren agertu.
The phenomenon is particularly disappointing.	Fenomenoa bereziki etsigarria da.
There is a mountain of rubbish on its eastern edge.	Zabor mendi bat dago bere ekialdeko ertzean.
She combed her hair gently behind her hair.	Bere ilearen ondotik leunki orraztu zuen.
A mud cake exploded in my face.	Lokatz tarta lehertu zitzaidan aurpegian.
And let the rivers be cursed!	Eta utzi ibaiak madarikatzen!
Children need to be taught moral values.	Haurrei balio moralak irakatsi behar zaizkie.
He attaches great importance to keeping his personal life private.	Berebiziko garrantzia ematen dio bere bizitza pertsonala pribatuan mantentzeari.
Thirty children were enjoying themselves.	Hogeita hamar haur ari ziren gozatzen.
My restless soul haunted me for many years.	Arima geldiezinak urte luzez jazarri ninduen.
Some universities use their libraries for teaching.	Unibertsitate batzuek beren liburutegiak erabiltzen dituzte irakaskuntzarako.
He was too surprised to react.	Harrituegi zegoen erreakzionatzeko.
Therefore, we need to find new ways to control them.	Hori dela eta, horiek kontrolatzeko modu berriak bilatu behar ditugu.
He was eager to pass the exam.	Azterketa gainditzeko gogo handia zuen.
He was attracted by the delicate lettering of the book.	Liburuaren letra delikatuak erakarri zuen.
We have to work hard now.	Gogor lan egin behar dugu orain.
He cut the cake into large slices.	Tarta xerra handietan moztu zuen.
Union workers accepted the contract.	Sindikatuko langileek kontratua onartu zuten.
For more information on national parks, see the brochure.	Parke nazionalei buruzko informazio gehiago lortzeko, ikusi liburuxka.
After several attempts, they were able to fix it.	Hainbat saiakeraren ondoren, konpondu ahal izan zuten.
A square is being built.	Plaza bat eraikitzen da.
He opened the tent flap.	Karpa-flapa ireki zuen.
The machine ran day and night.	Makina gau eta egun ibili zen.
If the light is not on, there is no energy.	Argia pizten ez bada, ez dago energiarik.
Most people are upset.	Jende gehienak atsekabetuta daude.
The love between us blossomed.	Gure arteko maitasuna loratu egin zen.
A small ball of face cream splashed his face.	Aurpegiko krema bolatxoak zipriztindu zuen aurpegia.
Put our toy pirates.	Jarri gure jostailu piratak.
The actor is known for his introspective roles.	Aktorea bere rol barneratzaileengatik da ezaguna.
The cat walked away in silence.	Katua isilik alde egin zuen.
He will live there when his project is over.	Bertan biziko da bere proiektua amaitutakoan.
A large number of people lost their livelihoods.	Jende kopuru handi batek bizibidea galdu zuen.
We were offered to stay in a hotel.	Hotel batean lo egitea proposatu ziguten.
The population expanded rapidly over the years.	Biztanleria azkar hedatu zen urteetan zehar.
He was granted asylum.	Asiloa eman zioten.
This canoe is too long and too heavy for me.	Piragua hau luzeegia eta astunegia da niretzat.
They were young, but his face was wrinkled and worn.	Gazteak ziren, baina aurpegia zimurtuta eta higatuta zegoen.
Tn years, it went stronger and stronger.	Tn urte, gero eta indartsuago joan zen.
Use a filter to clean lentils.	Erabili iragazkia dilistak garbitzeko.
Another day of hard work came to light.	Lan gogorraren beste egun bat argitu zen.
Now, let’s look at the options.	Orain, ikus ditzagun aukerak.
Even though he was religious, he still believed in the extent.	Erlijiosoa bazen ere, neurrian sinesten zuen oraindik.
Dad swallowed the pages of the book.	Aitak liburuaren orrialdeak irentsi zituen.
He cycled to the city.	Hirirantz abiatu zen bizikletaz.
Some people think that eating curry is good for their health.	Batzuek uste dute curry jatea ona dela osasunerako.
He was rarely offered help.	Gutxitan eskaintzen zen laguntza emateko.
The highway is not finished yet.	Autopista oraindik ez dago amaitu.
John was hit by a car.	John auto batek kolpatu zuen.
But many animal species are endangered.	Baina animalia espezie asko galzorian daude.
An "air shower" was used to smooth the sand.	“Aire-dutxa” erabiltzen zen harea leuntzeko.
The catastrophe of unemployment is widespread.	Langabeziaren hondamena hedatuta dago.
Try to impress your friends with all your knowledge.	Saiatu zure lagunak hunkitzen zure ezagutza guztiarekin.
These ancient texts were written in a basic language.	Antzinako testu hauek hizkuntza oinarrizko batean idatziak ziren.
A tourist destination to highlight.	Nabarmentzeko helmuga turistikoa.
First, he secretly prepared the room.	Lehenik eta behin, ezkutuan prestatu zuen gela.
The animals below do not want to be harmed.	Beheko animaliek ez dute kalterik egin nahi.
Common side effects include joint pain and diarrhea.	Bigarren mailako efektu arruntak artikulazioetako mina eta beherakoa dira.
The river is muddy due to heavy rains.	Ibaia lokaztuta dago eurite handiengatik.
He had a nice face, but he looked a little contemptuous.	Aurpegi atsegina zuen, baina mespretxu samarra zirudien.
Fill the glass with water.	Bete edalontzia urez.
Their clothes were made of synthetic material.	Haien arropa material sintetikoz egina zegoen.
This actor got his spot on TV.	Aktore honek bere tartea lortu zuen telebistan.
My friend is under arrest.	Nire laguna atxilotuta dago.
He stressed that the homework should be completed as soon as possible.	Etxeko lanak lehenbailehen amaitu behar zituela azpimarratu zuen.
He realized that he had run out of lipstick.	Ezpainetako pintadarik gabe geratu zela konturatu zen.
Following my advice, the bank canceled the loan.	Nire aholkuari jarraituz, bankuak mailegua baliogabetu zuen.
The ceiling collapsed.	Sabaia erori egin zen.
He grabbed the rope and pulled it.	Soka hartu eta tira egin zuen.
He started laughing hysterically.	Barrez hasi zen histerikoki.
Origin, city and country.	Sorterria, hiria eta herrialdea.
Their diet consists of fresh fruit.	Beraien dieta fruta freskoez osatuta dago.
This story describes the customs of the country.	Istorio honek herrialdeko ohiturak deskribatzen ditu.
People must be allowed to travel to outer space.	Pertsonei kanpoko espaziora bidaiatzeko baimena eman behar zaie.
The most important thing in interior design is balance, always balance.	Barne diseinuan garrantzitsuena oreka da, beti oreka.
The winter air was cold.	Neguko airea hotza zen.
Children never enjoy their mother.	Seme-alabek ez dute inoiz ama gozatzen.
Her lungs were failing.	Birikak huts egiten ari zitzaizkion.
The laws have been simplified.	Legeak erraztu egin dira.
Aggressive tactics were not effective.	Taktika oldarkorrak ez ziren eraginkorrak izan.
These wastes are hundreds of years old.	Hondakin hauek ehunka urte dituzte.
Small businesses tend to belong to such organizations.	Enpresa txikiak horrelako erakundeetakoak izan ohi dira.
He muttered softly.	Emeki marmarka egin zuen.
Popular expressions are not meaningful.	Herri esamoldeak ez dira esanguratsuak.
It was quite solemn today.	Nahiko solemne zegoen gaur.
The detective entered the room.	Detektibea gelara sartu zen.
Bird populations are declining.	Hegaztien populazioak murrizten ari dira.
The forestry project will run for three years.	Basogintza proiektuak hiru urteko iraupena izango du.
The connection between land and sea.	Lurraren eta itsasoaren arteko lotura.
He arrived in a small town.	Herri txiki batera heldu zen.
Monosodium glutamate is a preservative.	Glutamato monosodiokoa kontserbatzailea da.
Alcohol is depressive.	Alkohola depresiboa da.
The tide rose.	Marea gora egin zuen.
The clouds of ash receded.	Errauts hodeiak urrundu ziren.
He complained that he did not have the power to speak.	Hitz egiteko ahalmenik ez zuela salatu zuen.
A cow drank from a pond, moving merrily.	Behi batek urmael batetik edan zuen, alaitasunez mugituz.
The young inventor laughed suddenly.	Asmatzaile gazteak barre egin zuen bat-batean.
We would have no choice in this!	Ez genuke aukerarik izango honetan!
The truck crossed the front wall of the station.	Kamioiak geltokiko aurrealdeko horma zeharkatu zuen.
Weapons, on the other hand, are still popular among civilians in some areas.	Armak, berriz, oraindik ere ezagunak dira zibilen artean eremu batzuetan.
The collision was devastating.	Talka negargarria izan zen.
Don't interfere with my work.	Ez oztopatu nire lana.
It does not exist	Ez da existitzen
The gap between us is sure to widen.	Gure arteko aldea handituko da ziur aski.
Each picture tells a story.	Irudi bakoitzak istorio bat kontatzen du.
Let the baby cry.	Utzi haurra negar egiten.
Wine entered the palace for the first time in history.	Ardoa historian lehen aldiz sartu zen jauregian.
The last sentence of the book is similar to the introduction.	Liburuaren azken esaldia sarreraren antzekoa da.
The young man was wearing a blue baseball cap.	Gazteak beisbol txapela urdina zeraman.
Don’t worry, it’s just a small scratch.	Ez kezkatu, marradura txiki bat besterik ez da.
The hotel belonged to a young couple.	Hotela bikote gazte batena zen.
The newly discovered rocks are of unknown origin.	Aurkitu berri diren arrokak jatorri ezezagunekoak dira.
Please go back.	Mesedez, atzera egin.
Are you deaf or dumb?	Gorra ala ergela zara?
These scientists developed an electron microscope.	Zientzialari hauek mikroskopio elektronikoa garatu zuten.
Four soldiers guarded the tomb.	Lau soldaduk hilobia zaintzen zuten.
The old car blew its horn!	Kotxe zaharrak klaxona jo zidan!
It is better to choose an easier path.	Hobe bide errazagoa aukeratzea.
The mayor hopes to boost growth.	Hazkundea bultzatzea espero du alkateak.
The two municipalities work closely together.	Bi udalek elkarlan estua dute.
The uproar over new technologies is unjustified.	Teknologia berrien inguruko zalaparta justifikatu gabea da.
The early settlers were wild!	Hasierako kolonoak basatiak ziren!
This animal was rarely seen in the wild.	Animalia hau oso gutxitan ikusten zen basatian.
A crane crashes into a tree.	Garabi batek talka egiten du zuhaitzen gainetatik.
The truck broke down again.	Kamioia matxuratu da berriro.
Reduce confidence in fossil fuels.	Murriztu erregai fosilekiko konfiantza.
Their eyes glanced at the crowded room.	Haien begiek labur bat egin zuten jendez gainezka zegoen gelan.
Family members often argued with them.	Familiako kideek sarritan eztabaidatzen zuten haiekin.
We see the news every day.	Egunero ikusten ditugu albisteak.
The cafeteria was full of activity.	Kafetegia jardueraz beteta zegoen.
The president of the bank has resigned.	Bankuko presidenteak dimisioa eman du.
After the earthquake, there was a catastrophe everywhere.	Lurrikararen ostean, hondamendia izan zen nonahi.
They said it was a beautiful island.	Irla ederra zela esan zuten.
Customers spend hours queuing, looking for bargains.	Bezeroek orduak ematen dituzte ilaretan, merkealdiak bilatzen.
The biologist remained cautious.	Biologoa zuhur mantendu zen.
The government took steps to start a program to clean up the huts.	Gobernuak neurriak hartu zituen txabolak garbitzeko programa hasteko.
Many parents asked their children to become doctors.	Guraso askok seme-alabei mediku izateko eskatzen zieten.
An elegant sports car passed by.	Kirol-kotxe dotore bat igaro zen.
The child laughed.	Umeak barre egin zuen.
It is interesting to contrast this poem with another.	Interesgarria da poema hau beste batekin kontrastea.
The smell of fresh paint is heavenly.	Pintura freskoaren usaina zerukoa da.
A young man entered the store.	Gazte bat dendara sartu zen.
There was no sign of damage.	Ez zegoen kaltearen arrastorik.
The mall was closed at midnight.	Merkataritza zentroa gauerdian itxi zuten.
The villagers cut a leopard wildly.	Herritarrek lehoinabar bat modu basatian moztu zuten.
We manufacture various goods.	Hainbat ondasun fabrikatzen ditugu.
Compared to liquid water, obsidian is almost useless.	Ur likidoarekin alderatuta, obsidiana ia ez du ezertarako balio.
The passengers stayed in the trench for four days.	Lau egunez egon ziren bidaiariak lubakian.
I don’t try to please people.	Ez naiz saiatzen jendeari atsegin ematen.
Most of the world’s salt is found in underground pools.	Munduko gatz gehiena lurpeko igerilekuetan dago.
Water is a precious resource	Ura baliabide preziatua da
They got the win when the last goal was scored.	Azken gola sartu zenean lortu zuten garaipena.
All foreign visitors must have a visa.	Atzerriko bisitari guztiek bisa izan behar dute.
The cat was not interested in food.	Katuari ez zitzaion janaria interesatzen.
How do we communicate?	Nola komunikatuko gara?
Whales are hunted for meat.	Baleak haragiagatik ehizatzen dira.
The resolution was never implemented.	Ebazpena ez zen inoiz gauzatu.
The room smelled of smoke.	Gelak ke kiratsa zuen.
The barbarians ate us alive.	Barbaroek bizirik jan gintuzten.
In the local legend, the ghosts of the dead pirate captain	Bertako kondairan, pirata kapitain hilaren mamuak
Let the onions cook in the pan.	Utzi tipula zartaginean egosten.
His only happiness was thinking of him.	Bere zorion bakarra beragan pentsatzea zen.
The guests sat around a decorated table.	Gonbidatuak mahai apaindu baten inguruan eseri ziren.
We hire staff from all over the world.	Mundu osoko langileak kontratatzen ditugu.
The troops took the town.	Tropak herria hartu zuten.
He was known in the secret fraternity.	Ezaguna zen ermandade sekretuan.
This region has several institutes and universities.	Eskualde honek hainbat institutu eta unibertsitate ditu.
Eventually, the stone was released.	Azkenean, harria askatu zen.
Pierce the veil of light with the sword.	Zulatu argiaren beloa ezpataz.
He has never used a gun.	Ez du inoiz pistolarik erabili.
He belongs to a large family.	Familia handi batekoa da.
He left me two books this morning.	Bi liburu utzi dizkit gaur goizean.
High school students have unlimited opportunities.	Batxilergoko ikasleek aukera mugagabeak dituzte.
The foreign minister was shocked.	Atzerri ministroa harrituta geratu zen.
Many lived in poverty.	Asko pobrezian bizi ziren.
Here is a picture of an old alley.	Hona hemen kalezulo zahar baten argazkia.
She hopes to start a sewing business.	Josteko negozio bat egitea espero du.
Wherever vehicles pass, the fragile soil is cleared.	Ibilgailuak pasatzen diren lekuetan, lur hauskorra garbitzen da.
The intruder struck the diver in the head.	Intrusoak buruan jo zion urpekariari.
It is very important to take a step back.	Garrantzi handia du pauso bat atzera egitea.
The ends of the boar protect the animal's face.	Basurdearen muturrek animaliaren aurpegia babesten dute.
Orchids are one of the most popular flowers.	Orkideak lore ezagunenetako bat dira.
The mixture of different scents creates a beautiful scent.	Usain ezberdinen nahasketak lurrin ederra sortzen du.
Do not mix sleeping pills and alcohol.	Ez nahastu lotarako pilulak eta alkohola.
Poster ads often cover the walls here.	Kartelen iragarkiek maiz estaltzen dituzte hemengo hormak.
When it was over, the train headed for the station.	Amaitu ondoren, trena geltokirantz abiatu zen.
The lover's gaze was fixed.	Maitalearen begirada tinko zegoen.
As evidence, in this case it points to the baby.	Froga gisa, kasu honetan haurra seinalatzen du.
So these economists think that's what's happening.	Beraz, ekonomialari hauek hori gertatzen dela uste dute.
She fears for her safety.	Bere segurtasunaren beldur da.
The man had one leg.	Gizonak hanka bat zuen.
You need a lot of patience to be a journalist.	Pazientzia handia behar duzu kazetari izateko.
A green field bounded the golf course.	Zelai berde batek golf zelaia mugatzen zuen.
Start the engine.	Abiarazi motorra.
This task requires a great deal of skill in coordination.	Zeregin honek koordinazio trebe handia eskatzen du.
To the west of the village is the wildlife sanctuary.	Herritik mendebaldean dago faunaren santutegia.
We received an offer that we could not deny.	Ukatu ezin genuen eskaintza jaso genuen.
This story has been researched by experts.	Istorio hau adituek ikertu dute.
Ideally, the new drug would be vegetarian.	Egokiena, droga berria begetarianoa izango litzateke.
It makes no sense to lose so much food every day.	Zentzugabea da egunero hainbeste janari galtzea.
The train approached, its whistle screaming.	Trena hurbildu zen, bere txistua garrasika.
He denies the allegations.	Akusazioak ukatzen ditu.
Authority is an old man.	Agintea agure bat da.
Most of the old houses in the area are still to be repaired.	Eskualdeko etxe zahar gehienak konpontzeke daude.
An avalanche buried the foot of the mountain.	Elur-jausi batek lurperatu zuen mendiaren oina.
There was a thick cloud over the city, obscuring his sight.	Laino lodi bat zegoen hiriaren gainean, bere ikusmena ilunduz.
In this picture there is a church on the hill.	Irudi honetan eliza bat dago muinoan.
Unemployment is high.	Langabezia handia da.
Thousands of you pass through this place.	Milaka igarotzen zara leku honetatik.
Please clean the cage.	Mesedez, garbitu kaiola.
The rain hit the roof.	Euriak teilatua jo zuen.
Fear is an essential instinct for survival.	Beldurra bizirik irauteko ezinbesteko sena da.
Without interrupting his losses, he set off again.	Bere galerak eten gabe, berriro abiatu zen.
Sunbathing is a nice way to relax and unwind.	Eguzkia hartzea erlaxatzeko eta atseden hartzeko modu atsegina da.
Sweat dripped down her cheeks.	Izerdia masailetan behera bota zuen.
That's why they had to cut off his head.	Horregatik, burua moztu behar izan zioten.
A polite smile appeared on his face.	Irribarre adeitsu bat agertu zitzaion aurpegian.
They call him "Captain."	"Kapitaina" deitzen diote.
More analytical students raised their hands.	Ikasle analitikoagoak eskuak altxatzen zituzten.
The rug was handmade.	Alfonbra eskuz egina zen.
The haberdashery has a stall on the main road.	Mertzeriak postu bat dauka errepide nagusian.
He became a favorite of the media.	Komunikabideen kuttuna bihurtu zen.
I don’t remember the title of that book.	Ez dut gogoan liburu horren izenburua.
The property is sold as is.	Jabetza dagoen bezala saltzen da.
The poet described the scene with vivid clarity.	Poetak argitasun biziz deskribatu zuen eszena.
Police are attacking this house.	Ertzaintza etxe hau erasotzen ari da.
The ceremony ended quickly.	Zeremonia azkar amaitu zen.
These castles have stood for centuries.	Gaztelu hauek mendeetan zehar egon dira zutik.
He was standing at the window, staring at the dark sky.	Leihoan zegoen zutik, zeru ilunera begira.
Port cities have a heavy industry.	Portu hiriek industria astuna dute.
The company needed new fuel for its trucks.	Konpainiak erregai berria behar zuen bere kamioietarako.
Work hard and you will find work.	Lan egin gogor eta lana aurkituko duzu.
The foundation laid by the teacher has been effective.	Irakasleak jarritako oinarria eraginkorra izan da.
There is no escape from the past.	Ez dago iraganetik ihesbiderik.
Turn off the light.	Itzali argia.
Broccoli salad recipes are plentiful.	Brokoli entsaladarako errezetak ugariak dira.
We are sick.	Gaixotu gara.
I want to die slowly.	Poliki-poliki hil nahi dut.
It rains less every year.	Urtero euri gutxiago egiten du.
He got up from his chair, staring at the door.	Aulkitik altxatu zen, aterantz begira.
Increasingly, people who are heating their homes are using wood.	Gero eta gehiago, etxeak berotzen ari diren pertsonek egurra erabiltzen dute.
Many of his reports were published.	Bere txostenak asko argitaratu ziren.
The policeman gave the man a card.	Ertzainak txartel bat eman zion gizonari.
A small voter soon joined them.	Laster batu zitzaien boto-emaile txiki bat.
Below, we will consider the proposal.	Jarraian, proposamena aztertuko dugu.
These books have been lost.	Liburu hauek galdu egin dira.
The sweet smell of a flower	Lore baten usain gozoa
The houses in the village were blue.	Herriko etxeak urdinak ziren.
The chef carefully weighed the spices in the bowl.	Sukaldariak arretaz pisatu zituen espeziak ontzian.
It was a beautiful day.	Egun ederra izan zen.
The coach tried to motivate the team.	Entrenatzailea taldea motibatzen saiatu zen.
He is still young.	Gaztea da oraindik.
He boldly addressed the audience.	Ausarki zuzendu zitzaien entzuleei.
There are birds in the forest.	Basoan txoriak daude.
They are not capable of independent thinking.	Pentsamendu independentea egiteko gai ez dira.
However, the outlook for local agriculture remains bleak.	Hala ere, tokiko nekazaritzaren aurreikuspenak iluna izaten jarraitzen du.
It is not surprising that he encountered anger.	Ez da harritzekoa haserrearekin topo egin izana.
His explanation was heavy.	Bere azalpena astuna izan zen.
The two children fell down the hill from the snow.	Bi umeak muino elurretik behera erori ziren.
Bats use echolocation for hunting.	Saguzarrak ehizarako erabiltzen dute ekolokalizazioa.
The family was burned in their apartment.	Familia erre zen euren apartamentuan.
So the man quickly got dressed and went home.	Beraz, gizona azkar jantzi eta etxera joan zen.
We paid three tickets.	Hiru sarrera ordaindu genituen.
The plates were small, reflecting their condition.	Platerak txikiak ziren, haien egoera islatuz.
How the hell did you end up like that?	Nola demontre amaitu zenuen horrela?
Teachers had to work hard to organize their courses.	Irakasleek gogor lan egin behar izan zuten euren ikastaroak antolatzeko.
The passage is steep.	Pasabidea aldapatsua da.
Something moved between the tall trees.	Zerbait mugitu zen zuhaitz garaien artean.
No, but seriously, leave me alone.	Ez, baina serio, utzi bakean.
Loose particles cause accidents.	Partikula solteek istripuak eragiten dituzte.
He declares himself victorious.	Garaile deklaratzen da.
Metallic chemical element used in dentistry.	Elementu kimiko metalikoa, odontologian erabiltzen dena.
We are all concerned about the rising crime rate in the area.	Inguruko krimen maila igotzeak denok kezkatzen gaitu.
To post new state events, click here.	Estatuko gertakari berriak bidaltzeko, egin klik hemen.
A huge wave of crime.	Proportzio ikaragarriko krimen-olatua.
He opened the door for us.	Atea ireki zigun.
The wise old woman slipped into her house.	Atso jakintsua bere etxera lerratu zen.
Heavy rains destroyed crops in a newly planted field.	Euri zaparradak landatu berri den zelai bateko uztak suntsitu zituen.
That yes.	Hori bai.
The cry of the newborn broke the tension.	Jaioberriaren oihuak tentsioa hautsi zuen.
Soldiers attacking and bombing civilians.	Soldaduek herritarrei eraso egin eta zartaraziz.
The list of items was too long.	Elementuen zerrenda luzeegia zen.
Our focus is on making health care available to everyone.	Gure arreta osasun-laguntza guztion eskura jartzea da.
Why is it so difficult to create usable robots?	Zergatik da hain zaila robot erabilgarriak sortzea?
Getting out of the darkness made me shudder.	Ilunpetik ateratzeak beldur-darada eragin zuen.
Fill the bowl with rice.	Bete ontzia arrozarekin.
The workers demanded higher wages.	Langileek soldata handiagoak eskatzen zituzten.
It's okay to be tired.	Ondo dago nekatuta egotea.
He stayed at home, secretly.	Etxean geratu zen, ezkutuan.
The teacher is wise but strict.	Irakaslea jakintsua da baina zorrotza.
He asked for coffee with milk.	Kafea esnearekin eskatu zuen.
They resolved the dispute through marriage counseling.	Ezkontzako aholkuen bidez konpondu zuten gatazka.
A small pint flew out of the window.	Pintxo txikia leihotik sartu zen hegan.
He needs to do a better job.	Lan hobea egin behar du.
A lawyer close to me tried to persuade me to sue.	Nire gertuko abokatu bat auzitara eramateko konbentzitzen saiatu zen.
More and more people are vegetarian.	Gero eta jende gehiago begetarianoa da.
They felt hesitant about their plan.	Zalantza sentitu zuten euren planaren inguruan.
Open the window for the benefit of your child.	Ireki leihoa zure haurraren mesedetan.
He was an important figure in the biomedical sciences.	Zientzia biomedikoetan pertsonaia garrantzitsua izan zen.
Our office is quiet this afternoon.	Gure bulegoa isilik dago gaur arratsaldean.
I will write to my brother.	Nire anaiari idatziko diot.
He hoped it wouldn't happen again.	Espero zuen berriro ez gertatzea.
The president plans to meet with his advisers.	Presidenteak bere aholkulariekin biltzeko asmoa du.
Here is the floor plan.	Hona hemen oinplanoa.
There is a hospital opposite the restaurant.	Jatetxearen parean ospitale bat dago.
He was prepared to wash his hands, dry them, and leave.	Eskuak garbitu, lehortu eta alde egiteko prestatu zen.
Despite being poor, his family was comfortable.	Pobrea izan arren, bere familia eroso zegoen.
I threw out the whole story.	Istorio osoa bota nuen.
Such places should be avoided.	Halako lekuak saihestu behar dira.
He kept his personal belongings in a backpack.	Bere gauza pertsonalak motxila batean gorde zituen.
Success was not guaranteed.	Arrakasta ez zegoen ziurtatuta.
The wind howled as it blew across the lonely plain.	Haizeak ulu egin zuen lautada bakartian zehar jotzen zuen bitartean.
Water temperatures have risen in the last century.	Uraren tenperaturak gora egin du azken mendean.
The poor are always with us.	Pobreak beti gurekin.
They both talked at length.	Biek luze hitz egin zuten.
It seldom annoys women.	Gutxitan gogaitzen ditu emakumeak.
The child's father was a lawyer.	Haurraren aita abokatua zen.
The gang roamed the streets at night.	Koadrila gauez kaleetan ibili zen.
We found the eagle's nest above the ground.	Arranoaren habia lurretik gora aurkitu genuen.
The material is too thick to use.	Materiala lodiegia da erabiltzeko.
Some foods go well with rice.	Elikagai batzuk arrozarekin ondo doaz.
The visiting director surprised the students with his sharp speech.	Bisitatutako zuzendariak ikasleak harritu zituen bere hitzaldi zorrotzarekin.
He gained power over them.	Haien gainean boterea lortu zuen.
He gave his opinion with sincere conviction.	Konbentzimendu zintzoarekin eman zuen bere iritzia.
Below are several pages full of formulas.	Ondotik formulaz betetako hainbat orrialde daude.
It throws very few people.	Oso jende gutxi botatzen du.
Teachers voted to go on strike.	Irakasleek grebak egiteko botoa eman zuten.
She was fascinated by all of her great singing vocals.	Bere kantu-ahots bikainak guztiak liluratu zituen.
You will need to use another piece of tape.	Beste zinta zati bat erabili beharko duzu.
Really neat thing.	Benetan gauza txukuna.
A barren field is left empty.	Eremu antzu bat hutsik geratzen da.
The stars were terribly bright at night.	Izarrak ikaragarri distiratsuak ziren gauean.
Sometimes he works with his brother on the farm.	Batzuetan anaiarekin lan egiten du baserrian.
An air of excitement hung over the people.	Ilusio-aire bat zintzilik zegoen jendearen gainean.
Owls are nights.	Hontzak gauak dira.
This student has a very promising future.	Ikasle honek oso etorkizun itxaropentsua du.
All the men were doctors.	Gizon guztiak medikuak ziren.
This villa is very sunny with a beautiful veranda.	Villa hau oso eguzkitsua da, veranda eder batekin.
The taste was bitter.	Zaporea mingotsa zen.
This behavior is not acceptable.	Jokaera hori ez da onargarria.
More than a dozen people were injured in the crash.	Dozena bat pertsona baino gehiago zauritu ziren istripuan.
Okay, but we don't have enough time.	Ondo, baina ez dugu denbora nahikorik.
Do you prefer red?	Gorria nahiago duzu?
The fake model used a silicone mask.	Eredu faltsuak silikonazko maskara bat erabiltzen zuen.
Stagg sold eloquence lessons.	Stagg-ek elokuzio ikasgaiak saldu zituen.
The old buildings have all collapsed.	Eraikin zaharrak denak erori dira.
Torn and cracked, still available.	Urratu eta zartatuta, oraindik ere erabilgarri.
This sector is going through hard times.	Sektore honek garai gogorrak bizi ditu.
The fence fell under the weight of the snow.	Hesia erori zen elurraren pisuaren pean.
The sliding slope argument is often made against gun control.	Aldapa labainkorraren argudioa pistolaren kontrolaren aurka egin ohi da.
He picked weeds from the garden.	Lorategiko belar txarrak jasotzen zituen.
The nurse left us alone for a moment.	Erizainak bakarrik utzi gintuen une batez.
Seven people were killed today.	Zazpi pertsona hil dira gaur.
My most precious asset is my watch.	Nire ondasunik preziatuena nire erlojua da.
We have seen a sudden rise in summer temperatures.	Udako tenperaturen bat-bateko igoera ikusi dugu.
The authorities set a limit.	Agintariek muga-muga ezarri zuten.
The older we get, the worse our eyesight becomes.	Zenbat eta zaharragoa izan, orduan eta okerragoa da gure ikusmena.
So go home to your pleasure castle.	Beraz, zure plazeraren gazteluaren etxera.
The river flooded its banks.	Ibaiak bere ertzak gainezka egin zituen.
A journalist was jailed for reporting abuse.	Kazetari bat espetxeratu zuten gehiegikeriak salatzeagatik.
The cashier was rough.	Kutxazaina latza zen.
The girl's parents kept the house in perfect condition.	Neskaren gurasoek etxea egoera ezin hobean mantendu zuten.
An ancient statue appeared.	Antzinako estatua bat agertu zen.
They asked their mother for permission to stay disappointed.	Ama etsituak geratzeko baimena eskatu zien.
This man is a liar.	Gizon hau gezurti bat da.
Do not take illegal drugs.	Ez hartu legez kanpoko drogak.
The doors were closed.	Ateak itxita zeuden.
After he shouted, the little boy ran away.	Berak oihu egin ondoren, mutil txikiak ihes egin zuen.
The day was hot and dry, but cool at night.	Eguna beroa eta lehorra zen, baina gauez freskoa.
All this was done in secret.	Hau guztia isilpean egin zen.
Her smile was especially warm.	Bere irribarrea bereziki beroa zen.
This passage is illuminated by sunlight.	Pasabide hau eguzki-argiak argitzen du.
Lord, have mercy.	Jauna, erruki.
He left the room without saying a word.	Hitzik esan gabe irten zen gelatik.
The lights were on and off.	Argiak piztu eta itzaltzen ziren.
The disease was common in the Middle Ages.	Gaixotasuna ohikoa zen Erdi Aroan.
The trip to the hot springs was a very pleasant one.	Ur termaletara bidaia oso atsegina izan zen.
Heroin is highly addictive.	Heroina oso mendekotasuna da.
What did the journalist say?	Zer esan zuen kazetariak?
It is easy to get involved in illegal activities.	Erraza da legez kanpoko jardueretara sartzea.
Each time the king dies, a new heir must be chosen.	Erregea hiltzen den bakoitzean, oinordeko berria aukeratu behar da.
He poured boiling water over his coffee.	Ura irakiten bota zuen bere kafera.
He died of dehydration a few days later.	Deshidratazioaz hil zen egun batzuk geroago.
The snake hurried home.	Sugea presarik gabe lerratu zen etxerantz.
Lifestyle habits can change.	Bizimodu ohiturak alda daitezke.
With his distinctive slap, he screamed.	Bere zartada bereizgarriarekin, garrasi egin zuen.
The school principal met the children.	Ikastolako zuzendariak umeak ezagutu zituen.
He is constantly arguing with her.	Etengabe eztabaidatzen du berarekin.
The factory was surrounded by an old wall.	Lantegia harresi garai batez inguratuta zegoen.
Children have the right to be educated.	Haurrak heziak izateko eskubidea dute.
The howling wind was cooling.	Ulu-haizea hozten ari zen.
The royal court was sitting under the dome.	Errege gortea kupularen azpian zegoen eserita.
First, you need to peel the oranges.	Lehenik eta behin, laranjak zuritu beharko dituzu.
The light from the lamp lit up his face.	Lanpararen argiak aurpegian argitu zuen.
He was alone at school.	Bakarrik zegoen eskolan.
Sell ​​my goods, and follow me.	Saldu nire ondasunak, eta jarraitu niri.
The mathematician used it to prove his theory.	Matematikariak bere teoria frogatzeko erabili zuen.
This king is known for his severe hunger for food.	Errege hau janari-gose gogorengatik da ezaguna.
He speaks three languages.	Hiru hizkuntza hitz egiten ditu.
He is waiting for his father to come.	Aitaren etorreraren zain dago.
The island can only be reached by small boat.	Irla txalupa txikiz bakarrik iristen da.
The singer’s voice is rich and moving.	Abeslariaren ahotsa aberatsa eta hunkigarria da.
The metal was strong enough to withstand great abuse.	Metala nahikoa indartsua zen tratu txar handiak jasateko.
Which of the following actions would you take?	Ondorengo ekintza hauetatik zein izango zenituzke egingo zenuke?
He felt tired.	Nekatuta sentitu zen.
Using a large cloth, she wiped the tile.	Oihal handi bat erabiliz, fitxa garbitu zuen.
A dark blue car stopped.	Auto urdin ilun bat gelditu zen.
He believes in protecting the environment.	Ingurumena babestean sinesten du.
Work was eating away at family life.	Lanak familia bizitzan jaten ari zen.
Fred is a well-known politician.	Fred politikari ezaguna da.
A vacuum tube converts electricity into sound.	Hutseko hodi batek elektrizitatea soinu bihurtzen du.
The city was hit by the sun.	Eguzkiak jo zuen hiria.
Most people say that this guy is very intelligent.	Jende gehienak esaten du mutil hau oso adimentsua dela.
Don't bring politics.	Ez ekarri politika.
The clown wanted to be a trapeze artist.	Pailazoak trapezista izan nahi zuen.
One cup is the same as two ordinary glasses.	Kopa bat bi edalontzi arrunten berdina da.
His direct gaze fell under her chest.	Haren begirada zuzena bere bular azpian erori zen.
The castle stood on a hill.	Gaztelua muino baten gainean zegoen.
It is difficult to obtain this compound.	Konposatu hau lortzea zaila da.
I pulled on the neck of the hat.	Txapelaren lepotik tira egin nuen.
He got out of bed and opened the windows.	Ohetik jaiki eta leihoak ireki zituen.
They ran away screaming.	Oihuka ihes egin zuten.
When he asked that question, all the students laughed.	Galdera hori egin zuenean, ikasle guztiek barre egin zuten.
I wanted to leave.	Alde egin nahi nuen.
These photos cannot be displayed.	Argazki hauek ezin dira erakutsi.
He asked a lot of questions about his new life.	Galdera asko egin zituen bizitza berriari buruz.
The match was very close.	Partida oso parekatua izan zen.
There will be a meeting at midnight.	Gauerdian bilera izango da.
There were one hundred and seventy delegates.	Ehun eta hirurogeita hamar ordezkari zeuden.
This town has some big churches.	Herri honek eliza handi batzuk ditu.
The blue screen of death suddenly appears.	Heriotzaren pantaila urdina agertzen da bat-batean.
The desert covers a wide area.	Basamortuak eremu zabalak hartzen ditu.
In the summer there are often large sets of figs.	Udan sarritan piku-multzo handiak izaten dira.
A lively recital was given in a beautiful church.	Errezitaldi bizia eman zen eliza eder batean.
Don't forget the orange peel.	Ez ahaztu laranja azala.
This restaurant offers a variety of roast ducks.	Jatetxe honek hainbat ahate errea eskaintzen ditu.
A tower sat on a branch, its black plumage dry.	Dorre bat adar baten gainean eserita zegoen, bere lumaje beltza lehortuta.
Their main income is tourism.	Euren diru-sarrera nagusia turismoa da.
So they boarded a bus on its way to the coast.	Beraz, autobus batera igo ziren, kostaldera zihoala.
A passport is generally considered necessary for international travel.	Pasaportea, oro har, beharrezkotzat jotzen da nazioarteko bidaiak egiteko.
Don't buy cheap wine!	Ez erosi ardo merkea!
Sugar was an expensive product until modern times.	Azukrea produktu garestia izan zen garai modernora arte.
It would be a very nice place to live.	Oso leku polita litzateke bizitzeko.
It was easy to see what they were thinking.	Erraza zen ikustea zer pentsatzen ari ziren.
He entered the hallway.	Korridorean sartu zen.
Air is the most basic condition for life.	Airea da bizitza osorako baldintzarik oinarrizkoena.
The church was seldom quiet.	Eliza oso gutxitan zegoen lasaia.
I had a great time giving this interview.	Oso ondo pasatu dut elkarrizketa hau ematen.
In general, women live longer than men.	Orokorrean, emakumeak gizonak baino gehiago bizi dira.
This city is rich in history.	Hiri hau historian aberatsa da.
Most migrants clean people's homes.	Migratzaile gehienek pertsonen etxeak garbitzen dituzte.
He is not interested in politics.	Ez zaio politika interesatzen.
There were two glasses full of coffee on the table.	Kafez betetako bi edalontzi zeuden mahai gainean.
My parents bought me a piglet.	Nire gurasoek txerritxo bat erosi zidaten.
Special dietary requirements are no problem.	Dieta eskakizun bereziak ez dira arazorik.
She stared at him in silence.	Isilik begiratzen zion.
The bride was very beautiful.	Emaztegaia oso ederra zen.
The cat whistled at the dog.	Katuak txistu egin zion txakurrari.
The wagon wheels slipped.	Bagoiaren gurpilak irrist egin ziren.
The high captain wants to make a high-altitude landing.	Goi mailako kapitainak altuera handiko lurreratzea egin nahi du.
Morse code contractions are the shortest spellings.	Morse kodearen kontrakzioak idazkera laburrenak dira.
Farmers in developed countries use scientific methods of farming.	Herrialde garatuetako nekazariek nekazaritza metodo zientifikoak erabiltzen dituzte.
Legend has it that this tower was built by an old miller.	Kondairaren arabera, errotari zahar batek eraiki zuen dorre hau.
Similar results were obtained.	Antzeko emaitzak lortu ziren.
So this is the answer.	Beraz, hau da erantzuna.
You will not be penalized for any mistakes you make.	Ez zaitu zigortuko egiten dituzun akatsengatik.
Eleven students are expected to be expelled from school.	Hamaika ikasle eskolatik kanporatzea aurreikusten dute.
The beans are roasted to perfection.	Babarrunak perfekzioan erre dira.
Back home, back home.	Berriz etxera, berriro etxera.
John was happy.	John pozik zegoen.
The aborigines came first.	Aborigenak etorri ziren lehenengo.
His personality was enigmatic.	Bere nortasuna enigmatikoa zen.
The corporate logo features three children.	Logo korporatiboan hiru ume agertzen dira.
Mom's situation was uncertain.	Momaren egoera zalantzazkoa zen.
John was too rigid in his thinking.	John zurrunegia zen bere pentsaeran.
A memory of a snow-covered field.	Elurrez estalitako zelaiaren oroitzapena.
Tourists spend millions of dollars every year.	Turistek milioika dolar gastatzen dituzte urtero.
It reminded me of my dead brother.	Hildako anaia ekarri zidan gogora.
In less than three months, the team was completely finished.	Hiru hilabete eskasean, taldea guztiz amaitu zen.
As a result of the accident, the bicycle was left in small parts.	Istripuaren ondorioz bizikleta zati txikitan geratu zen.
An education committee was set up to monitor progress.	Hezkuntza batzorde bat eratu zen aurrerapena kontrolatzeko.
The fertile valley is rich in agricultural land and rivers.	Haran emankorra nekazaritza-lurretan eta ibaietan aberatsa da.
The store sells a lot of weird stuff.	Dendak gauza arraro asko saltzen ditu.
You can’t get over the taste of fresh bread.	Ezin duzu ogi freskoaren zaporea gainditu.
The citizens were in a festive mood.	Jai giroan zeuden herritarrak.
His hands crawled across the table.	Eskuak mahaia arakatu zuen.
On their way to school, they saw a young girl.	Eskolara zihoazela, neska gazte bat ikusi zuten.
So let’s get started.	Beraz, has gaitezen.
He was no longer so young.	Jada ez zen hain gaztea.
He sat under a tree, hard.	Zuhaitz baten azpian eseri zen, gogor.
The researchers found that green tea boosted metabolism.	Ikertzaileek aurkitu zuten te berdeak metabolismoa areagotzen zuela.
Floods rose above the bridge.	Uholdeak zubiaren gainetik igo ziren.
The beautiful landscape was once a hunting ground.	Paisaia ederra garai batean ehiza-lekua izan zen.
Our ancestors were famous in this area.	Gure arbasoak famatuak ziren inguru honetan.
Read a chapter from beginning to end.	Irakurri kapitulu bat hasieratik amaierara.
He was afraid the chicken would come out.	Beldur zen oilaskoa aterako ote zen.
The cat ran out of the basement window.	Katuak sotoko leihotik ihes egin zuen.
However, the singing was mediocre.	Hala ere, kantua erdipurdikoa izan zen.
The nation's military strength was greatly reduced.	Nazioaren indar militarra asko murriztu zen.
The homeless man became quite friendly.	Etxerik gabeko gizona nahiko adiskide bihurtu zen.
The young man studied mechanical engineering.	Ingeniaritza mekanikoa ikasi zuen gazteak.
A room is divided into many sections.	Gela bat atal askotan banatuta dago.
Neuroscientists wanted to know where	Neurozientzialariek nondik jakin nahi zuten
It was hard to see anything clearly.	Zaila zen ezer argi ikustea.
Clarify your studies by researching some important big data.	Argitu zure ikasketak datu handi garrantzitsu batzuk ikertuz.
Nominally, they are the same.	Nominalki, berdinak dira.
They can only use the toilet in small groups.	Komuna talde txikietan bakarrik erabili ahal izango dute.
We need a bigger boat.	Itsasontzi handiago bat beharko dugu.
He greeted me coldly.	Hotz agurtu ninduen.
To borrow money, you must first find someone you trust.	Dirua mailegatzeko, lehenik eta behin konfiantzazko norbait aurkitu behar duzu.
The monks prayed fervently in the sanctuary.	Fraideek otoitz sutsu egiten zuten santutegian.
The bank did not pay the bill.	Faktura ez zuen bankuak ordaindu.
A dark shadow was placed on the wall.	Itzal ilun bat jarri zen horman.
Who is the wisest man in your family?	Zein da zure familiako gizon jakintsuena?
The climate here depends on latitude.	Hemengo klima latitudearen araberakoa da.
They want a place for their children, he said.	Beren seme-alabentzako lekua nahi dute, esan zuen.
He waited patiently.	Pazientziaz itxaron zuen.
The game often creates controversy among players.	Jolasak askotan eztabaida sortzen du jokalarien artean.
The school closed after the winter break.	Neguko atsedenaldiaren ostean eskola itxi zen.
The game must be played with two people.	Partida bi pertsonarekin jokatu behar da.
The combination of these factors caused a revolution.	Faktore horien konbinazioak iraultza eragin zuen.
The form of government they chose was not very democratic.	Aukeratu zuten gobernu forma ez zen oso demokratikoa.
These shoes are much too expensive for me to buy.	Oinetako hauek askoz garestiegiak dira niretzat erosteko.
Wheat and rice yields declined.	Gariaren eta arrozaren etekinak behera egin zuen.
The city exploded with joy.	Hiria pozez lehertu zen.
After all, the waves only go up and down.	Azken finean, olatuak gora eta behera bakarrik ibiltzen dira.
He was away all day.	Egun osoan kanpoan egon zen.
There was a sour orange smell in the market square.	Laranja usain garratza zebilen merkatu plazan.
The shark lazily returned to the sea.	Marrazoa nagika noraezean itzuli zen itsasora.
He died quietly asleep.	Lasai hil zen lotan.
Provides the information needed to run a school.	Eskola bat zuzentzeko beharrezkoa den informazioa ematen du.
The ball game was very important to the community.	Pilota partida oso garrantzitsua zen komunitatearentzat.
The leaf of the bush was never that big.	Zuhaixkaren hostoa ez zen inoiz horren handia izan.
A group of children did a bad job at school.	Haur talde batek eskolan lan txarra egin zuen.
She shakes her face and hands.	Aurpegia eta eskuak astintzen ditu.
No blood was found at the scene of the crime.	Krimenaren lekuan ez zen odolik aurkitu.
He plays the guitar well.	Gitarra ondo jotzen du.
Remove all large stones, if any.	Kendu harri handi guztiak, badaude.
Make two deep cuts of chicken.	Egin bi ebaki sakon oilaskoari.
Police said they tried to arrest the robbers.	Ertzainek esan zuten lapurrak atxilotzen saiatu zirela.
Please review your writing.	Berrikusi zure idatzia, mesedez.
The heat, however, was immediately noticed.	Beroa, ordea, berehala nabaritu zen.
Lots of people came here.	Jendea mordoa etorri zen hona.
Please keep your arms and legs inside the wagon.	Mesedez, eduki besoak eta hankak bagoiaren barruan.
There are nine planets in our solar system.	Gure eguzki sisteman bederatzi planeta daude.
The falling stone destroyed the surrounding village.	Erortzen ari den harriak inguruko herria suntsitu zuen.
We studied the flight of books from real insects.	Benetako intsektuetatik liburuen hegaldia aztertu dugu.
Everyday life here depends on the abundance of whales.	Hemen eguneroko bizitza baleen ugaritasunaren araberakoa da.
A team of doctors started a public campaign.	Mediku talde batek herri kanpaina bat hasi zuen.
This is a short story.	Hau istorio labur bat da.
His house is in a neighborhood built for large estates.	Bere etxea finka handietarako eraikitako auzo batean dago.
The population of this region is growing rapidly.	Eskualde honetako biztanleria azkar hazten ari da.
The writer put the pen in his mouth.	Idazleak luma ahoan sartu zuen.
Stamp your address on the envelope.	Zure helbidea zigilatu gutun-azalean.
Most of the products they sell are junk.	Saltzen dituzten produktu gehienak alferrikako zaborra dira.
The mummified body of the saint was in a box.	Santuaren gorputz momifikatua kutxa batean zegoen.
It was a beautiful morning.	Goiz ederra zen.
There is a huge amount of pollution in the country.	Kutsadura izugarria dago herrialdean.
Kids should play outside whenever possible.	Haurrek kanpoan jolastu behar dute ahal den guztietan.
The assailant was with a shotgun.	Erasotzailea eskopeta batekin zegoen.
Her anger erupted in an instant.	Bere haserrea piztu zitzaion instant batean.
The thunder rumbled in the distance.	Trumoiak burrunba egin zuen urrunean.
It needs to be more aggressive.	Erasokorragoa izan behar du.
The waves crashed against the beach hotel.	Olatuak hondartzako hotelaren kontra zipriztindu ziren.
He was greeted by a sharp landscape.	Paisaia zorrotz batek agurtu zuen.
Air is much lighter than water.	Airea ura baino askoz arinagoa da.
The financial situation of the company began to improve.	Enpresaren finantza-egoera hobetzen hasi zen.
Each state has fixed annual expenditures.	Estatu bakoitzak urteko gastu finkoak ditu.
John greeted his teammates.	Johnek bere taldekideak agurtu zituen.
The object is made of white metal.	Objektua metal zuriz egina dago.
Strong winds blew down the river valleys.	Haize bortitzak ibaien haranetan behera ibili ziren.
The lenders ran the property and auctioned off the content.	Mailegu-emaileek jabetza exekutatu eta edukia enkantean atera zuten.
He sprinted to the beach.	Biziki esprintean ibili zen hondartzan.
The roller coaster is located in the park.	Errusiar mendia parkean dago.
A book is missing.	Liburu bat falta da.
His achievements are impressive.	Bere lorpenak ikusgarriak dira.
Do not use your mobile phone while driving.	Ez erabili telefono mugikorra gidatzen ari zarenean.
Only two students passed the math test.	Bi ikaslek bakarrik gainditu zuten matematikako proba.
Once upon a time there was an old king in this town.	Bazen behin errege zahar bat herri honetan.
The wind was a bit cold.	Haize hotz samarra zebilen.
Are you talking about him?	Berari buruz ari al zara?
The boy stopped.	Mutilak gelditu egin zuen.
Who is this man?	Nor da gizon hori?
A bee makes enough honey for a flower.	Erle batek lore baterako nahikoa ezti egiten du.
Perhaps the desire to be recognized was excessive.	Agian aitortua izateko nahia gehiegizkoa zen.
A fascinating case.	Kasu liluragarria.
His only response was a small, informal groan.	Irrintzi txiki eta informal bat izan zen bere erantzun bakarra.
Not long ago, she was a housewife.	Denbora gutxi lehenago, etxekoandrea izan zen.
Is there a house nearby?	Ba al dago etxerik inguruan?
Fighting tribes are at war with each other.	Tribu borrokalariek elkarri gerra egiten diote.
His mood was gloomy.	Hango aldartea goibel zegoen.
In an airtight room, no air could escape.	Gela hermetiko batean, ezin zen airerik ihes egin.
I crossed the river in a boat.	Itsasontzi batean ibaia zeharkatu nuen.
They have had to overcome enormous obstacles.	Oztopo izugarriak gainditu behar izan dituzte.
The mafia still controls the town.	Mafiak herria kontrolatzen du oraindik.
Most people think that this area is very safe.	Jende gehienak eremu hau oso segurua dela uste du.
She smelled buttery cake.	Opil gurintsua usaindu zuen.
The coach was proud of his players.	Entrenatzailea harro zegoen bere jokalariez.
They have lived in harmony for centuries.	Harmonian bizi izan dira mendeetan zehar.
Narayanan climbed the waterfall.	Narayanan ur-jauzira igo zen.
Your job shows a high level of skill.	Zure lanak trebetasun maila altua erakusten du.
The waves were crashing against the surrounding rocks.	Olatuak inguruko arroken kontra apurtzen ari ziren.
Countries are interdependent.	Herrialdeak elkarren menpekoak dira.
Alternatively, you can lift your blouse and show your chest.	Bestela, blusa altxa eta bularra erakutsi dezakezu.
He was good with numbers and accounting.	Zenbakiekin eta kontabilitatearekin ona zen.
Aluminum is a soft metal.	Aluminioa metal biguna da.
The water turns to ice when it freezes.	Ura izotz bihurtzen da izoztuta.
The birds are disappearing from our sky.	Txoriak desagertzen ari dira gure zerutik.
The penguin floated on the surface of the water.	Pinguinoa uraren gainazalean flotatzen zen.
The intelligent fox escaped from his enemies.	Azeri burutsuak bere etsaiei ihes egin zien.
Abandoned in the cemetery, they are lying together	Kanposantuan abandonatuta, elkarrekin etzanda daude
He took a deep breath, silent.	Arnasa sakon hartu zuen, isilik.
Use the guillotine to cut the chop.	Erabili gillotina txuleta mozteko.
The predator is a hawk or an eagle.	Harraparia belatza edo arranoa da.
The taxi driver refused to drive in the rain.	Taxi-gidariak uko egin zion euripean gidatzeari.
The peacock feathers are long and beautiful.	Paumaren lumak luzeak eta ederrak dira.
Most of the people here have created political parties.	Hemengo jende gehienak alderdi politikoak sortu ditu.
The star of attraction was cinema.	Erakargarritasun izarra zinema zen.
Things are not going well for us.	Gauzak ez zaizkigu ondo ikusten.
This country needs efficient transportation, he said.	Herrialde honek garraio eraginkorra behar du, esan zuen.
Good night.	Ondo lo egin.
The scientist dropped his research.	Zientzialariak bere ikerketa bertan behera utzi zuen.
After a tiring day, the young woman sits down.	Egun nekagarri baten ondoren, emakume gaztea esertzen da.
The soldier had to rest, and took a nap.	Soldaduak atseden hartu behar zuen, eta siesta egin zuen.
The photographer worked quickly.	Argazkilaria azkar lan egin zuen.
He was angry, but he didn't say anything.	Haserre zegoen, baina ez zuen ezer esan.
In the spring, the harvest was unparalleled.	Udaberrian, uzta paregabeak ziren.
Police were at the scene within minutes.	Polizia tokian izan zen minutu gutxitan.
The application of this paste will help to repel ants.	Pasta honen aplikazioak inurriak uxatzen lagunduko du.
Demonstrators found a clandestine weapons factory.	Manifestariek arma-fabrika klandestino bat aurkitu zuten.
The soup makes a lively bubble.	Zopak borborka bizia egiten du.
The graph shows the average for each group.	Grafikoak talde bakoitzaren batez bestekoa erakusten du.
The man arrives home after a long day of work.	Gizona lan egun luze baten ondoren etxera iristen da.
First, you will need two glasses of normal sugar.	Lehenik eta behin, bi edalontzi azukre normal beharko dituzu.
This graph shows the findings.	Grafiko honek aurkikuntzak erakusten ditu.
The thieves stole the old car from the exhibit.	Lapurrek auto zaharra lapurtu zuten erakusketan.
He sleeps in a zoo cage.	Zooko kaiola batean lo egiten du.
Many people in this city suffer from asthma.	Hiri honetako jende askok asma pairatzen du.
It is difficult to remove the seeds.	Zaila da haziak kentzea.
Some people do what they do for money.	Batzuek diruagatik egiten dutena egiten dute.
Police arrested dozens of people yesterday.	Poliziak dozenaka lagun atxilotu zituen atzo.
We offer you more savings!	Aurrezpen gehiago eskaintzen dizugu!
His sense of adventure knew no bounds.	Bere abentura zentzuak ez zuen mugarik.
The people were protected from the bright sun.	Jendea eguzki distiratsutik babestu zen.
He bit the carrot sharply.	Azenarioari zorrotz hozka egin zion.
This garden is completely enclosed.	Lorategi hau guztiz itxita dago.
They used widespread bribery to win the polls.	Inkesten garaipena lortzeko eroskeria hedatua erabili zuten.
Some cars catch fire frequently.	Zenbait autok maiz su hartzen dute.
He has taught students around the world.	Mundu osoko ikasleei irakatsi die.
The two leaders are very similar.	Bi buruzagiak oso antzekoak dira.
Jet packs are carried in the back.	Jet pack-ak atzealdean eramaten dira.
This part of the river is important.	Ibaiaren zati hau garrantzitsua da.
The train arrived late this morning.	Gaur goizean berandu iritsi da trena.
In medicine, experience is worth it.	Medikuntzan, esperientziak balio du.
In the past, the planets were thought to be stationary.	Iraganean, planetak geldirik zeudela uste zen.
These books are available free of charge.	Aipatutako liburuak doan eskura daitezke.
The quake caused severe damage.	Lurrikarak kalte izugarriak eragin zituen.
The castle is the seat of government	Gaztelua gobernuaren egoitza da
The cows are milked for milk.	Behiak esneagatik jezten dira.
John arrived home later than usual.	John ohi baino beranduago iritsi zen etxera.
Who is responsible for this crime?	Nor da delitu honen erantzule?
Bake for twenty minutes.	Hogei minutuz labean egosi.
The dictionary defines this word as an adjective.	Hiztegiak adjektibo gisa definitzen du hitz hau.
You shuffle the cards well.	Ondo nahasten dituzu kartak.
Iron is extracted from ore.	Burdina mineraletik ateratzen da.
This group will confront the militaristic movements.	Talde honek mugimendu militaristei aurre egingo die.
This is just a defensive maneuver.	Hau defentsa maniobra bat besterik ez da.
There was a thick cloud over the city.	Laino trinkoa zegoen hiriaren gainean.
The tiger is a leading predator.	Tigrea puntako harrapari bat da.
With a sip, the sugary liquid slid down my throat.	Trago batekin, likido azukretsua eztarrian behera irristatu zitzaidan.
Just then, there was a big explosion.	Orduantxe, eztanda handi bat izan zen.
He put his head under the pillow.	Burua burkoaren azpian jarri zuen.
Aphasia is the second most common neurological condition.	Afasia bigarren egoera neurologiko ohikoena da.
He fell asleep on the wheel.	Gurpilean lo hartu zuen.
The water evaporates into the air.	Ura airera lurruntzen da.
The left hand of the glove is blue.	Eskularruaren ezkerreko eskua urdina da.
The disease will continue to spread if no measures are taken.	Gaixotasunak hedatzen jarraituko du neurriak hartzen ez badira.
The supply of cheap electricity belongs to this stream.	Elektrizitate merkearen hornidura korronte horretakoa da.
We need the government to tackle pollution.	Gobernuak kutsadurari aurre egin behar diogu.
In each cherry, there is a small pit.	Gerezi bakoitzean, hobi txiki bat dago.
There was an error in the document.	Akats bat egon da dokumentuan.
Do you have milk?	Esnea al duzu?
This park has art galleries.	Parke honek arte galeriak ditu.
It's boring to be old.	Aspergarria da zaharra izatea.
The enemy has strength, but courage is on our side.	Etsaiak indarra dauka, baina ausardia gure alde dago.
And since then, it hasn't been a problem.	Eta ordutik hona, ez da arazorik izan.
Newly discovered fossils were buried in the ground.	Aurkitu berri diren fosilak lurrean lurperatu zituzten.
He resisted, but was subdued.	Erresistentzia egin zuen, baina menderatu egin zuen.
This is an inappropriate way to play.	Hau jokatzeko modu desegokia da.
The mesons were unstable.	Mesoiak ezegonkorrak ziren.
He wants to be a paleontologist.	Paleontologoa izan nahi du.
He put the last item on his desk.	Azken elementua bere mahaian jarri zuen.
A mixture of orange juice and condensed milk.	Laranja zukuaren eta esne kondentsatuaren nahasketa.
The wide roads had just been paved.	Errepide zabalak asfaltatu berri ziren.
The effectiveness of the new crop was questioned.	Laborantza berriaren eraginkortasuna zalantzan jarri zen.
The fish swim up the river when the water is cold.	Arrainak ibaian gora egiten dute igeri ura hotza denean.
The government set up a power plant.	Gobernuak zentral bat martxan jarri zuen.
The thief felt reassured when police arrived.	Lapurrak lasaitasuna sentitu zuen polizia bertaratu zenean.
The following year, disaster struck again.	Hurrengo urtean, hondamendia berriro jo zuen.
He was tired of running naked through the woods.	Nekatuta zegoen basoan zehar biluzik korrika egiteaz.
You can solve problems using a variety of methods.	Arazoak hainbat metodo erabiliz ebatzi ditzakezu.
This news surprised everyone.	Albiste honek guztiak harritu zituen.
This amphibian is a cousin of a frog.	Anfibio hori igelaren lehengusu bat da.
The president was the only adult.	Presidentea heldu bakarra zen.
Justice is blind, but not our eyes.	Justizia itsua da, baina gure begiak ez.
We moved some equipment to safer places.	Ekipo batzuk leku seguruagoetara eraman genituen.
They pulled a camel out of a car.	Gamelu bat atera zuten auto batetik.
Shortly afterwards, he found his wallet.	Handik gutxira, diru-zorroa aurkitu zuen.
The industry is causing serious pollution.	Industriak kutsadura larria sortzen du.
Your editor wants to leave.	Zure editoreak alde egitea nahi du.
Information was scarce on the ground.	Informazioa eskasa zen lurrean.
The flood was epic.	Uholdea epikoa izan zen.
Valencia will be short.	Valientzia laburra izango da.
When we arrived, the place was empty.	Iritsi ginenean, lekua hutsik zegoen.
The ice cream cone was melting.	Izozki-kukurutxoa urtzen ari zen.
He should have seen my reaction, but he didn’t.	Nire erreakzioa ikusi behar zuen, baina ez zuela egin zuen.
The village is located next to a small river.	Herria ibai txiki baten ondoan dago.
Your download should start immediately.	Zure deskarga berehala hasi beharko litzateke.
This can be very important in your work schedule.	Hau oso garrantzitsua izan daiteke zure lan-ordutegian.
Hospitals do not have enough beds.	Ospitaleek ez dute nahikoa ohe.
The whole seed was planted in the hole.	Hazi osoa zuloan landatzen zen.
Some birds travel thousands of miles each year.	Hegazti batzuek milaka kilometro egiten dituzte urtero.
The best cookbooks are on my shelf.	Sukaldaritza-liburu onenak nire apalean daude.
A police officer was investigating the robbery.	Ertzain bat lapurreta ikertzen ari zen.
Archaeologists excavated this cliff.	Arkeologoek labar hau induskatu zuten.
His youthful appearance excludes his age.	Bere gazte itxurak bere adina baztertzen du.
They decided it was time.	Ordua heldu zela erabaki zuten.
The politician was known for his work ethic.	Politikaria bere lan etikagatik ezaguna zen.
His favorite subject is ancient mythology.	Bere gairik gogokoena antzinako mitologia da.
But there may be a way.	Baina hor bide bat egon daitekeela.
The train was late.	Trena berandu zen.
People experienced a general decline in welfare.	Jendeak ongizatearen beherakada orokorra izan zuen.
John, you better start looking for a new job.	John, hobe duzu lan berri baten bila hastea.
Damage from plastics has become a serious problem.	Plastikoek eragindako kaltea arazo larri bihurtu da.
There I saw his friend.	Han ikusi nuen bere laguna.
It was my son’s favorite story.	Nire semearen ipuin gogokoena zen.
A deposit was required to book the room.	Logela erreserbatzeko fidantza bat behar zen.
A dense fog blurs the direction of the mountain.	Laino trinko batek mendiaren nondik norakoak lausotzen ditu.
The author was amazed at these developments.	Egilea harritu egin zen garapen horiekin.
She never forgave her husband for the divorce.	Ez zion sekula barkatu senarrari dibortzioa.
He was the leader of a successful company.	Enpresa arrakastatsuaren buru izan zen.
He didn't feel well either.	Bera ere ez omen zegoen ondo.
He set up a bank and was successful.	Banku bat sortu zuen, eta arrakasta izan zuen.
His employer wanted proof.	Bere enplegatzaileak froga nahi zuen.
Please recite the verse.	Mesedez, errezitatu bertsoa.
The teaching staff is highly qualified.	Irakasle-taldeak kualifikazio handikoak dira.
He was asked to make a tough decision.	Erabaki gogorra hartzeko eskatu zioten.
What's wrong?	Zer alde egiten du?
Let's try something completely different.	Saia gaitezen guztiz ezberdina den zerbait.
Stocks have been growing steadily over the past week.	Stockak etengabe hazi ziren azken astean.
Raise your right hand, please.	Altxa eskuineko eskua, mesedez.
Appoint a suitable man for the job.	Lanposturako gizon egokia izendatu.
The cat's tail faded, sliding toward the porch.	Katuaren buztana lausotu egin zen, atarirantz lerratu zen.
Did they spend too much money?	Diru gehiegi gastatu al zuten?
I’m amazed at how tall he is!	Harrituta nago zein altu den!
Several people came to visit us last week.	Joan den astean hainbat lagun etorri zitzaizkigun bisitan.
He asked the children to pray every evening.	Arratsaldero haurrei otoitzak egiteko eskatzen zien.
The queen stretches her legs.	Erreginak hankak luzatzen ditu.
The human body is a mass of chemicals.	Giza gorputza produktu kimikoen masa da.
The next morning the wood was dry.	Hurrengo goizean egurra lehor zegoen.
Mother and daughter are always together.	Ama eta alaba beti elkarrekin daude.
Last week it was decided to widen the wall.	Pasa den astean harresia zabaltzea erabaki zen.
Many awards and prizes have been won.	Sari eta sari asko irabazi dira.
Changes in temperature can have a significant effect on species.	Tenperaturaren aldaketek eragin handia izan dezakete espezieetan.
They sat in the lobby drinking red wine.	Atondoan eseri ziren ardo beltza edaten.
Failure to pay taxes is a rebellion.	Zergak ez ordaintzea matxinada bat da.
The funeral procession slowly left the church.	Hileta-prozesioa poliki-poliki joan zen elizatik.
The cathedral is the seat of the bishop.	Katedrala apezpikuaren egoitza da.
There is still a lot to do.	Gauza asko egin behar dira oraindik.
He gave gifts to all.	Guztiei opariak eman zizkien.
He smoked in silence.	Isilik erretzen zuen.
These animals have specialized teeth.	Animalia hauek hortz espezializatuak dituzte.
His voice was Spanish, as if he had been shouting.	Ahotsa erdaldua zen, oihuka aritu izan balitz bezala.
John told his friends about his intentions.	Johnek bere asmoei buruz esan zien lagunei.
Smell is appealing to humans.	Usaimena erakargarria da gizakientzat.
He took off his hat and sat down.	Txapela erantzi, eta eseri zen.
The sun was shining.	Eguzkiak argi egiten zuen.
The population is growing at an alarming rate.	Biztanleria erritmo ikaragarrian hazten ari da.
This town has a turbulent history.	Herri honek historia nahasia du.
How important is sport in someone’s life?	Zenbateko garrantzia du kirolak norbaiten bizitzan?
The stock market rose in line with the forecast.	Iragarpenaren harira burtsak gora egin zuen.
Carrying forward, he rushed through the woods.	Aurrera kargatuz, basoan zehar oldartu zen.
The broken glass was burning under heavy feet	Hautsitako kristalak oin astunen azpian kiskaltzen ziren
Jack was the only person on the mission.	Jack zen misioko pertsona bakarra.
Something told the old man to stay home.	Zerbaitek esan zion agureari etxean geratzeko.
The effect is exacerbated by heat.	Efektua beroarekin areagotzen da.
The only sound is that of silence.	Soinu bakarra isiltasunarena da.
Develop your oral and written communication skills.	Garatu zure ahozko eta idatzizko komunikaziorako gaitasunak.
We have little food, but we know how to live.	Janari gutxi daukagu, baina badakigu bizitzen.
They are now believed to be extinct.	Gaur egun desagertu egin zirela uste da.
They will probably give you a seat.	Ziurrenik eserleku bat emango dizute.
Born a lesbian, she now lives with her partner.	Lesbiana jaioa, orain bere bikotearekin bizi da.
He asks at the neighbors' house.	Auzokoen etxean galdetzen du.
The guards are armed and very dangerous.	Zaindariak armatuta daude eta oso arriskutsuak dira.
The poll found a broad side of the motion.	Inkestak mozioaren alde zabala aurkitu zuen.
The storm destroyed thousands of homes.	Ekaitzak milaka etxebizitza suntsitu zituen.
In difficult times, we need to be careful.	Une zailetan, kontuz ibili behar dugu.
Smog goes my way.	Smog-a nire bidean doa.
University students have started protesting.	Unibertsitateko ikasleak protestan hasi dira.
A river supplies the surrounding villages with water.	Ibai batek inguruko herriak urez hornitzen ditu.
Lola wants to be a nurse when she grows up.	Lolak erizaina izan nahi du hazten denean.
Some areas are very rural, others more urban.	Eremu batzuk oso landatarrak dira, beste batzuk hiritaragoak.
This river should be completely cleared.	Ibai hau guztiz garbitu beharko litzateke.
So the student put the office here.	Beraz, ikasleak hemen jarri zuen bulegoa.
Investigators have not yet determined what caused the accident.	Ikertzaileek oraindik ez dute zehaztu zerk eragin duen istripua.
A group of politicians.	Politikari talde bat.
He had the sharpness in his hands to handle the tools.	Eskuetan zorroztasunak zituen tresnak maneiatzeko.
He ran.	Lasterka joan zen.
At one time this cathedral was a fortress.	Garai batean katedral hau gotorleku bat izan zen.
But consider the damage done to nature.	Baina kontuan hartu naturari egin zaion kaltea.
It is a very expensive car.	Oso auto garestia da.
You need to buy seeds in the market.	Merkatuan haziak erosi behar dituzu.
After many years, the government is finally taking action.	Urte askoren ondoren, gobernua neurriak hartzen ari da azkenean.
Supposedly, the weather was beautiful.	Ustez, eguraldi ederra zegoen.
You are legally required to pay taxes.	Legez zergak ordaintzera behartuta zaude.
The young man set his feet firmly on the ground.	Gazteak oinak tinko jarri zituen lurrean.
We can speak three languages.	Hiru hizkuntza hitz egin ditzakegu.
A butcher is preparing to kill a cow.	Harategi bat behi bat hiltzeko prestatzen da.
The moon sheds a silver light on the wooden floor.	Ilargiak argi zilarrezko bat botatzen du egurrezko zoruan.
This fat man struggled with his weight.	Gizon lodi honek bere pisuarekin borrokatu zuen.
Beware of pickpockets, they stole my bag!	Kontuz pikoteekin, poltsa lapurtu didate!
There were several new members of the group.	Taldeko hainbat kide berriak ziren.
To be successful, you must always believe in yourself.	Arrakasta izateko, beti sinetsi behar duzu zeure buruan.
The typhoon caused severe damage.	Tifoiak kalte handiak eragin zituen.
The money is all gone.	Dirua dena joan da.
That was the biggest mistake of my life.	Hori izan zen nire bizitzako akatsik handiena.
Water steam	Ur-lurruna
The season runs through spring, summer, fall and winter.	Urtaroak udaberria, uda, udazkena eta negua zeharkatzen ditu.
In his life, he never accepted a donation.	Bere bizitzan, ez zuen inoiz dohaintzarik onartu.
He saw a young girl running from the burning building.	Sutan zegoen eraikinetik neska gazte bat ikusi zuen korrika.
We were buried on a hill overlooking the sea.	Itsasoari begira dagoen muino batean lurperatu genuen.
Rainforests bring great beauty to our planet.	Euri baso tropikalek edertasun handia ekartzen diote gure planetari.
There is also a church here.	Hemen ere eliza bat dago.
He is investigating the incident.	Gertaera ikertzen ari da.
It was a cold, desolate place.	Leku hotza eta desolatua zen.
The soldier bravely fought to defend his land.	Soldaduak ausart borrokatu zuen bere lurra defendatzeko.
An underground organization dedicated to the abolition of slavery.	Esklabotza ezabatzeari eskainitako lurpeko erakundea.
He sat quietly and lit a cigarette.	Lasai eseri eta zigarro bat piztu zuen.
He was breathing fast.	Arnasa ziztu bizian zegoen.
Insects transmit diseases.	Intsektuak gaixotasunak transmititzen dituzte.
Can you give me a minute?	Minutu bat eman dezakezu?
With that, he said yes.	Horrekin, baietz baiezkoa eman zuen.
Local casinos are profitable.	Bertako kasinoak irabaziak dira.
He was a well-known critic.	Ospe handiko kritikaria izan zen.
The topography of a city affects its weather.	Hiri baten topografiak bere eguraldiari eragiten dio.
This dress is for sale.	Soineko hau salgai dago.
The curry has tender pieces of beef.	Curryak behi xamur zatiak ditu.
The wide stairs were covered in dust.	Eskailera zabalak hautsez estalita zeuden.
This is a day of great celebration.	Hau ospakizun handiko eguna da.
The pigeons call at dawn.	Usoak deika egunsentian.
Apply large amounts of light soy sauce.	Aplikatu soja saltsa argi kantitate zabalak.
There was a thick layer of dust on the ground.	Lurraren gainean hauts geruza lodi bat zegoen.
The higher the number, the better the performance?	Zenbat eta kopuru handiagoak, orduan eta errendimendu hobea?
We also liked the food.	Janaria ere gustatu zitzaigun.
Focus on content.	Edukietan zentratzeko.
A horse roared loudly.	Zaldi batek irrintzi ozen egin zuen.
He enjoys listening to and making music.	Musika entzutea eta egitea gustatzen zaio.
There are no greenhouse gas emission regulations.	Ez dago berotegi-efektuko gasen isurpen-araurik.
He found a bottle on the beach.	Botila bat aurkitu zuen hondartzan.
If you encounter any problems, please contact the authorities.	Arazoetan aurkitzen bazara, jarri harremanetan agintariekin.
They will look for you.	Zure bila ibiliko dira.
Several friends have expressed interest in participating.	Hainbat lagunek parte hartzeko interesa agertu dute.
He paused for a moment before answering.	Pixka bat gelditu zen erantzun aurretik.
He was known for setting a good example.	Adibide ona emateagatik ezaguna zen.
Police arrested several suspects.	Ertzaintzak hainbat susmagarri atxilotu zituen.
No one knows for sure.	Inork ez daki ziur.
The use of suture dates back thousands of years.	Suturaren erabilera duela milaka urte da.
Correcting the structure of the sentence was tedious.	Perpausaren egitura zuzentzea neketsua zen.
Elapsed time in seconds.	Iragandako denbora segundotan.
Turning on the faucet was useless.	Txorrota pizteak ez zuen balio.
I lived in a small town.	Herri txiki batean bizi nintzen.
Then pour the mixture into the pan.	Jarraian, nahasketa zartaginera botako duzu.
This region is full of old rubble.	Eskualde hau hondakin zaharrez beteta dago.
Eventually it overflowed.	Azkenean gainezka egin zuen.
All police vehicles turned on the lights.	Ertzaintzaren ibilgailu guztiek argiak piztu zituzten.
The staff were angry.	Langileak haserre zeuden.
The compliments are thin here on the ground.	Piropoak meheak dira hemen lurrean.
In some areas, entire families were exterminated.	Zenbait eremutan, familia osoak desagerrarazi zituzten.
That man is fast.	Gizon horrek bizkorra du.
Of all our electronic devices, nothing compares to TV.	Gure gailu elektroniko guztien artean, ezer ez da telebistarekin alderatzen.
The truck went up the road.	Kamioia errepidean gora egin zuen.
Every day, the air gets more polluted.	Egunero, airea gehiago kutsatzen da.
A loud boom, a collision and then silence.	Boom ozen bat, talka bat eta gero isiltasuna.
The two companies merged.	Bi konpainiak bat egin zuten.
The silence of his conduct always surprised him.	Bere jokabidearen isiltasunak beti harritu zuen.
These areas require extra security measures.	Eremu horiek aparteko segurtasun neurriak behar dituzte.
This food is delicious.	Janari hau goxoa da.
Then he went along	Gero batera joan zen
Two wins and one defeat.	Bi garaipen eta porrot bat.
My grandfather often saw it.	Nire aitonak sarritan ikusten zuen.
The security guard threatened to hold the weapon.	Segurtasun zaindariak mehatxuz eutsi zion armari.
Three-quarters of the earth is covered with water.	Lurraren hiru laurden urez estalita dago.
The sound of running water filled the air.	Ur korrontearen soinuak airea betetzen zuen.
On the way back from the fire, other friends wandered off.	Suaren bueltan, beste lagun batzuk noraezean ibili ziren.
He had a hidden motive.	Ezkutuko motibo bat zuen.
They read the prayer together.	Elkarrekin irakurri zuten otoitza.
A lot of reasonable people disagree with him.	Arrazoizko jende asko ez dago ados berarekin.
People don't use typewriters to write novels.	Jendeak ez du idazmakinak erabiltzen eleberriak idazteko.
We cannot allow this to happen.	Ezin dugu onartu hau gertatzea.
A bear came out of the woods.	Hartz bat atera zen basotik.
As he spoke, the sky began to darken.	Hitz egiten zuen bitartean, zerua iluntzen hasi zen.
I noticed that a couple of eyes were staring at him.	Begi pare bat berari begira zeudela ohartu nintzen.
The spider makes intricate webs.	Armiarmak sare korapilatsuak egiten ditu.
Then he disguised himself as an old man.	Gero agurez mozorrotu zen.
We sold our house and moved to the country.	Gure etxea saldu eta herrialdera joan ginen.
Behind him, another girl laughed.	Haren atzean, beste neska batek barre egin zuen.
I left my door open.	Nire atea zabalik utzi nuen.
He followed her.	Haren atzetik ibili zen.
Prepare the steak for grilling.	Prestatu txuleta plantxan egiteko.
There was a fresh breeze from the room.	Gelatik haize fresko bat zebilen.
It usually rains in the second quarter of the year.	Urteko bigarren hiruhilekoan euritsua izan ohi da.
The savages fought hard.	Basahateek gogor borrokatu zuten.
The fist threw him to the ground.	Ukabilkadak lurrera bota zuen.
The windows still looked dirty.	Leihoak zikin zirudien oraindik.
He approached the table against the wall.	Mahaia hormara hurbildu zuen.
It’s getting harder and harder to find work.	Gero eta zailagoa da lana aurkitzea.
The water in the stream is tested daily.	Errekako ura egunero probatzen da.
This humble building stands on a hill.	Eraikin xume hau muino baten gainean dago.
Fresh produce can be bought in the market.	Produktu freskoak merkatuan eros daitezke.
This location is the perfect picnic spot.	Kokapen honek piknik leku ezin hobea da.
She helped him clean the house.	Etxea garbitzen lagundu zion.
Our very survival is threatened.	Gure biziraupena bera mehatxatuta dago.
The streets were empty, except for lighting fires.	Kaleak hutsik zeuden, suak piztea izan ezik.
Their marriage was troubled from the beginning.	Haien ezkontza hasieratik nahasia izan zen.
He looked down.	Begiratu zuen behera.
The sun was rising over the fog.	Eguzkia lainoaren gainetik atera zen.
The fort was built of brick.	Gotorlekua adreiluz eraiki zen.
Large amounts of them have been invested in property.	Haien kopuru handiak jabetzan inbertitu dira.
He hates people who deliberately ignore the wishes of others.	Besteen nahiak nahita alde batera uzten dituzten pertsonak gorrotatzen ditu.
We have more warehouses than we need.	Behar baino biltegi gehiago ditugu.
Forensic tests revealed traces of cocaine in his blood.	Auzitegiko probek odolean kokaina arrastoak agerian utzi zituzten.
Its flowers look like lilies.	Bere loreek liliaren itxura dute.
Her anger erupted in an instant.	Bere haserrea piztu zen instant batean.
Don't face others.	Ez egin aurpegirik besteei.
We mark the path with light.	Argiz markatzen dugu bidea.
Detectives were looking for clues.	Detektibeak arrastoen bila ari ziren.
Visit the museum while it is still clear.	Bisitatu museoa oraindik argi dagoen bitartean.
The priest blessed the vessel.	Apaizak ontzia bedeinkatu zuen.
It takes three years to become a fully qualified teacher.	Hiru urte behar dira guztiz kualifikatutako irakasle izateko.
The tall, bearded man was hardly known.	Gizon altu eta bizarduna nekez ezagutzen zen.
They all sat at the same table.	Denak mahai berean eseri ziren.
The tall wooden house was surrounded by a garden.	Egurrezko etxe altua lorategi batez inguratuta zegoen.
I can't worry.	Ezin dut kezkatu.
The earth will heal itself.	Lurra bere burua sendatuko da.
A quick search of the newspaper revealed nothing.	Egunkariaren miaketa azkar batek ez zuen ezer agerian utzi.
These are all different religions.	Horiek guztiak erlijio desberdinak dira.
Merchandise is available in most stores.	Salgaiak denda gehienetan eskuragarri daude.
It takes a long time to grow a tree.	Denbora luzea behar da zuhaitz bat hazteko.
Her chest lifted lightly.	Bularra altxatu zitzaion arintasunez.
Some believe that trade was to blame for the epidemic.	Batzuek uste dute merkataritza izan zela epidemiaren errua.
His neck was stiff and sore.	Lepoa zurruna eta minduta zegoen.
Then the thief left with his briefcase.	Orduan lapurrak maletinarekin alde egin zuen.
The farmers decided to grow cotton.	Nekazariek kotoia haztea erabaki zuten.
No water flow was recovered during the day.	Egunotan ez zen ur korronterik berreskuratu.
This plant is known as fake chamomile.	Landare hau kamamila faltsu bezala ezagutzen da.
I like playing tennis.	Tenisean jolasten gustatzen zait.
He is the first man to succeed.	Arrakasta lortu duen lehen gizona da.
The mild weather allowed the plants to grow.	Eguraldi epelak landareak haztea ahalbidetu zuen.
The court heard the testimony last week.	Auzitegiak joan den astean entzun zuen testigantza.
They recovered the stolen jewelry.	Lapurtutako bitxiak berreskuratu zituzten.
We expect a positive trend this year.	Aurten joera positiboa izatea espero dugu.
These resorts attract tourists all year round.	Estazio hauek turistak erakartzen dituzte urte osoan zehar.
The mixture should be well mixed.	Nahasketa ondo nahastu behar da.
A cow was grazing quietly in the field.	Behi bat zelaian lasai bazkatzen ari zen.
Their daughter is ten.	Haien alabak hamar ditu.
The climbers climbed the edge of the cliff.	Mendizaleek itsaslabar muturra eskalatu zuten.
Let's sit by the lake and talk.	Eser gaitezen laku ondoan eta hitz egin.
There was a quarrel over food.	Janariengatik liskar bat sortu zen.
The prize was awarded to three authors.	Saria hiru egileren artean banatu zen.
He was known for being practical and emotionless.	Praktikoa eta emoziorik gabekoa zelako ezaguna zen.
He touched her fingers with his thumb.	Behatzak ukitu zizkion erpuruarekin.
Several variants of the obelisk were found.	Obeliskoaren hainbat aldaera aurkitu ziren.
A group of zebra drank from a water hole.	Zebra-talde batek ur-zulo batetik edan zuen.
The game stopped.	Partida gelditu zen.
Keep all food and drink covered.	Mantendu janari eta edari guztiak estalita.
Let's have a picnic in the rocky area.	Piknik bat egin dezagun harkaitz eremuan.
To be successful, you have to try very hard.	Arrakasta izateko, oso gogor saiatu behar duzu.
The dense forest covers several hectares.	Baso trinkoa hainbat hektareatan hedatzen da.
There was a knock at the front door.	Sarrerako atean kolpe bat entzun zen.
They saw a lion around.	Inguruan lehoi bat ikusi zuten.
The coast is full of exotic beaches.	Kostaldea hondartza exotikoz dago.
The bad reviews were harsh.	Iritzi txarrak gogorrak izan ziren.
What is your favorite word?	Zein da zure hitzik gogokoena?
The first desert, now an oasis of greenery.	Lehen basamortua, gaur egun berdetasun oasi bat.
Put each egg in a small bowl.	Jarri arrautza bakoitza ontzi txiki batean.
No wonder he was disappointed.	Ez da harritzekoa etsita egotea.
The train will last a few hours.	Trenak ordu batzuk iraungo ditu.
The drink is too strong.	Edaria indartsuegia da.
Inspectors found the contamination.	Ikuskatzaileek kutsadura aurkitu zuten.
The people who live here are very sympathetic.	Hemen bizi den jendea oso jatorra da.
Concerned citizens took to the streets in protest.	Kezkatuta dauden herritarrak kalera atera ziren protesta gisa.
He rushed to the empty parking lot.	Hutsik zegoen aparkalekura oldartu zen.
Their children inherited their names.	Haien seme-alabek haien izenak heredatu zituzten.
Lawyers advised their clients to make submissions.	Abokatuek euren bezeroei gomendatu zieten bidalketak egiteko.
Otherwise, the men could be farmers.	Bestela, gizonak nekazariak izan litezke.
Community theater is a very good experience.	Antzerki komunitarioa oso esperientzia ona da.
They have to lead the way.	Bidea eraman behar dute.
The jungle has caused droughts.	Oihanak lehorteak eragin ditu.
He is a respected man in his community.	Gizon errespetatua da bere komunitatean.
The fight broke out when we were all drunk.	Borroka denok mozkortuta geundela piztu zen.
The family feels better now that they are back in school.	Familia hobeto sentitzen da orain eskolara itzuli dela.
Sharath started crying.	Sharath negarrez hasi zen.
The comet changed direction after the sun went down.	Kometak norabidea aldatu zuen eguzkia igaro ostean.
Fake mailers intercepted many letters.	Bidaltzaile faltsuek gutun asko atzeman zituzten.
The railroads suffered heavy losses.	Trenbideek galera handiak izan zituzten.
We were expecting rain.	Euria espero genuen.
School canteens should serve nutritious meals.	Eskolako jantokiek otordu nutritiboak zerbitzatu behar dituzte.
You can't miss it if you do everything right.	Ezin duzu galdu behar dena egiten baduzu.
I like living in the country.	Herrialdean bizitzea gustatzen zait.
He raised his hand, pointing to the river.	Eskua altxatu zuen, ibairantz seinalatuz.
The apparent madness of the villain is incomprehensible.	Gaizkilearen itxurazko erotasuna ulertezina da.
Please note the council warning.	Kontuan izan udalaren abisua.
Please keep an eye on them at all times.	Mesedez, gainbegiratu itzazu uneoro.
He held his breath before diving into the water.	Arnasari eutsi zion uretara murgildu baino lehen.
Eleven children are always fed first.	Hamaika ume elikatzen dira beti lehenik.
Prior to the exams, the library is a place of study.	Azterketen aurretik, liburutegia ikasketa lekua da.
So the reduced numbers are less.	Beraz, kopuru murriztuak gutxiago dira.
He wrote his name on the space.	Bere izena idatzi zuen espazioan.
Cigarettes are more harmful than chewing gum.	Zigarroa txiklea baino kaltegarriagoa da.
You can do this using a calculator.	Hau egin dezakezu kalkulagailua erabiliz.
A group of birds rose in terror.	Txori-talde bat izututa altxatu zen.
A strange noise frightened him.	Zarata arraro batek ikaratu zuen.
Delicious cookies were a great success.	Cookie gozoek arrakasta handia izan zuten.
His thoughts were a mess.	Bere pentsamenduak nahaspila bat ziren.
Farmers had a tough year last year.	Nekazariek urte gogorrak izan zituzten iaz.
Now, free men lived in small huts.	Orain, gizon libreak txabola txikietan bizi ziren.
Is it necessary to emigrate?	Beharrezkoa al da emigratzea?
I struggled with this unknown fish.	Arrain ezezagun honekin borrokatu nintzen.
Significant note.	Ohar adierazgarria.
The empty ground was full of weeds.	Hutsik zegoen lurra sasiz beteta zegoen.
The traveler rode through the mountains.	Bidaiaria zaldiz ibili zen mendietan zehar.
After his death, several unfinished works were published.	Hil ondoren, amaitu gabeko hainbat lan argitaratu ziren.
The old man struggled to stand up.	Adineko gizona zutik egoteko borroka egin zuen.
Neighbors examined the damage.	Bizilagunek kalteak aztertu zituzten.
He was lying there, tired.	Han etzanda zegoen, nekatuta.
The risks of light pollution are well documented.	Argi-kutsaduraren arriskuak ondo dokumentatuta daude.
The city has a population of fifty thousand.	Berrogeita hamar mila biztanlek osatzen dute hiria.
Clashes like this are common here.	Hemen ohikoak dira horrelako liskarrak.
He plans to go to college next year.	Datorren urtean unibertsitatera joateko asmoa du.
Do you still plan to build this new factory?	Oraindik fabrika berri hori eraikitzeko asmorik al du?
He was a better pianist than I was.	Ni baino piano-jole hobea zen.
The boat was swept away by a storm.	Itsasontzia ekaitz batek bidetik kendu zuen.
He took his time carefully.	Arretaz hartu zuen denbora.
Adultery is illegal in many lands.	Adulterioa legez kanpokoa da herrialde askotan.
The water froze.	Ura izoztu egin zen.
We bought additional plots.	Lursail gehigarriak erosi genituen.
The waves crashed against the boat.	Olatuek txaluparen kontra jo zuten.
I saw snow yesterday.	Elurra ikusi nuen atzo.
This is the first time he has eaten meat.	Haragia jaten duen lehen aldia da.
The soldier was taken without incident.	Soldadua istilurik gabe hartu zuten.
Demonstrators were fighting for peace.	Manifestariak bakearen alde egiten ari ziren.
This is a trivial task for a computer.	Zeregin hutsala da ordenagailu batentzat.
Everyone agrees that trees are the lungs of the world.	Guztiek onartzen dute zuhaitzak munduko birikak direla.
He lives in the village with his mother.	Herrian bizi da amarekin.
There is a lot of interesting data on birds.	Hegaztiei buruzko datu interesgarri asko daude.
In the face of criticism, they acted with dignity.	Kritiken aurrean, duintasunez jokatu zuten.
A narrow iron door was placed.	Burdinazko ate estu bat jarri zen.
A friend of the couple came to help them.	Bikotearen lagun bat etorri zitzaien laguntzera.
The worst has happened, the minister said.	Okerrena pasa dela adierazi du sailburuak.
Some birds travel thousands of miles each year.	Hegazti batzuek milaka kilometro egiten dituzte urtero.
The region is rich in natural resources.	Eskualdea baliabide naturaletan aberatsa da.
Even the slightest change can cause huge problems.	Aldaketa txikienak ere arazo izugarriak sor ditzake.
How will it affect him?	Nola eragingo dio?
The new laws protect the rights of consumers.	Lege berriek kontsumitzaileen eskubideak babesten dituzte.
He died three days after the accident.	Istripua gertatu eta hiru egunera hil zen.
A telegram arrived from my brother.	Nire anaiarengandik telegrama bat iritsi zen.
They are quite old.	Nahiko zaharrak dira.
She decided to talk to her friend about her idea.	Bere ideiari buruz bere lagunarekin hitz egitea erabaki zuen.
The ecological footprint is a measure of human impact on nature.	Aztarna ekologikoa gizakiak naturan duen eraginaren neurria da.
He put a cabinet key on the table.	Kabineteko giltza bat jarri zuen mahai gainean.
Many mango trees are loaded with mangoes.	Zuhaitzak mango helduz asko zamatuta daude.
People go to the national park every year.	Jendea parke nazionalera joaten da urtero.
The court must ask both parties to show mercy.	Auzitegiak bi aldeei eskatu behar die errukia erakusteko.
There is an empty path ahead.	Bide huts bat dago aurretik.
He was expelled from the group.	Taldetik kanporatu zuten.
A single letter can be easily identified.	Letra bakar bat erraz antzeman daiteke.
This painting depicts a long time ago.	Koadro honek aspaldiko denbora irudikatzen du.
I recorded the drummer's performance on my tape recorder.	Bateria-jotzailearen emanaldia grabatu nuen nire magnetofonoan.
It’s okay to plan for the future.	Ondo dago etorkizuna planifikatzea.
Many believe that wars are the cause of environmental destruction.	Askok uste dute gerrak direla ingurumena suntsitzearen kausa.
Anecdotal evidence suggests that many animals were killed.	Ebidentzia anekdotikoek animalia ugari hil zirela iradokitzen dute.
The dam creates waste.	Presak hondakinak sortzen ditu.
We only sell quality products.	Kalitatezko produktuak soilik saltzen ditugu.
You have to find your way.	Zure bidea aurkitu behar duzu.
Somehow this thought sticks.	Nolabait pentsamendu hau itsatsi egiten da.
They want to visit the city.	Hiria bisitatu nahi dute.
She is a shameless woman.	Emakume lotsagabea da.
The ambulance is on the street.	Anbulantzia kalean dago.
Many trees were cut down for the sake of progress.	Zuhaitz asko moztu zituzten aurrerapenaren mesedetan.
No wonder the country is failing.	Ez da harritzekoa herrialdea porrot egitea.
Some people prefer walking or cycling to work.	Batzuek nahiago dute oinez edo bizikletaz ibiltzea lana baino.
I wondered what was driving him.	Zerk bultzatzen zuen galdetzen nion neure buruari.
The two friends were sitting on the dock.	Bi lagunak kaian eserita zeuden.
The referee's decision is final.	Arbitroaren erabakia behin betikoa da.
The researchers found that this was not true.	Ikertzaileek aurkitu zuten hori ez zela egia.
Pop music is very popular here.	Pop musika oso ezaguna da hemen.
The criminals overwhelmed the police.	Gaizkileak larritu egin zituen poliziak.
This announcement has been approved.	Iragarpen hau berri ontzat hartu da.
After eating, he lay down to sleep.	Jan ondoren, lotara etzan zen.
The skater made a quadruple jump.	Patinatzaileak saltxo laukoitza egin zuen.
The relationship between people and gods.	Pertsonen eta jainkoen arteko harremana.
Tokens must be accepted at banks.	Tokenak bankuetan onartu behar dira.
They are forbidden to own cars.	Debekatuta dute autoak edukitzea.
People in this area have a close family connection.	Eskualde honetako jendeak lotura estua du familia.
We called the director.	Zuzendariari deitu diogu.
Honestly, my wife left me short.	Egia esateko, nire emazteak labur utzi nau.
Corn chicken was a restaurant specialty.	Korniar oiloa jatetxeko espezialitatea zen.
Make your way through the dense jungle.	Egin zure bidea oihan trinkoan barrena.
The cat has nine lives.	Katuak bederatzi bizitza ditu.
The principal accepted the idea.	Nagusiak ideia onartu zuen.
Stop giving that look!	Utzi itxura hori emateari!
The soldiers made sure that no enemy was in sight.	Soldaduek ziurtatu zuten etsairik ez zegoela bistan.
You will order the ship.	Zuk ontziari aginduko diozu.
Hundreds of people were clinically dead.	Ehunka pertsona klinikoki hilda zeuden.
Muses are inspired by the glory of war.	Musak gerraren aintzan inspiratuta daude.
The glass was sprinkled with shining diamonds.	Edalontzia diamante distiratsuz zipriztindua zegoen.
The director looked suspiciously at the man.	Zuzendariak susmagarri begiratu zion gizonari.
He wasn't quite sure where the forest started.	Ez zegoen oso ziur basoa non hasi zen.
They thought the prisoner was guilty.	Presoa erruduna zela uste zuten.
Today, the logistics sector is in dire straits.	Gaur egun, logistika sektorea egoera larrian dago.
A large group of starlings took flight.	Estorno-talde handi batek hegaldia hartu zuen.
The raw ingredients were put into a bowl.	Osagai gordinak ontzi batean sartu ziren.
He cut his finger.	Behatza moztu zuen.
The hero saved the day.	Heroiak salbatu zuen eguna.
He is eager to retire soon.	Laster erretiroa hartzeko gogoz dago.
Mercury is the only planet with satellites.	Merkurio da sateliteak dituen planeta bakarra.
Detectives knew the area.	Detektibeek ezagutzen zuten ingurua.
He hangs his hat in his bedroom closet.	Txapela bere logelako armairuan zintzilikatzen du.
The architect made detailed plans for the new building.	Eraikin berriaren plano zehatzak egin zituen arkitektoak.
The queen's guards took her garbage.	Erreginaren zaindariek bere zaborra eraman zuten.
There was another knock on the door.	Beste kolpe bat entzun zen atea.
The camel's tail shook as he ran.	Gameluaren isatsak astindu egin zuen korrika egiten zuen bitartean.
He rented a small shop by the river.	Ibai ondoan denda txiki bat alokatu zuen.
This type of fabric is used for intricate fabrics.	Oihal mota hau ehun korapilatsuetarako erabiltzen da.
He returned home tired.	Nekatuta itzuli zen etxera.
Tom left a door open.	Tomek ate bat irekita utzi zuen.
The mountains cover hundreds of miles.	Mendiek ehunka kilometro hartzen dituzte.
Cars pass through a city gate.	Autoak hiriko ate batetik pasatzen dira.
The country needs a new energy plan.	Herrialdeak energia plan berri bat behar du.
A drone was thrown into the air.	Drone bat jaurti zen airera.
No one knew the exact date when sin entered the world.	Inork ez zekien bekatua munduan sartu zeneko data zehatza.
Go up the ramp to the door.	Joan zaitez arrapaladan gora aterantz.
Of course, the suffering is great.	Jakina, sufrimendua oso handia da.
Beads of sweat on the nose.	Sudurrean izerdiak aleak.
Her lungs are badly damaged.	Birikak oso kaltetuak ditu.
The winter snow finally melted.	Neguko elurra azkenik urtu zen.
Although it may seem bad, we are right.	Badirudi gaiztoa den arren, arrazoia dugu.
This is the path of least resistance.	Hau da erresistentzia txikieneko bidea.
Today it is a great cultural center.	Gaur egun kultur gune handi bat da.
The accused thief knows he is guilty.	Akusatutako lapurrak badaki erruduna dela.
Every year, rising costs create barriers to the system.	Urtero, kostuen igoerak oztopoak sortzen ditu sisteman.
The astronauts were confident that they could land safely.	Astronautak ziur zeuden seguru lurreratu ahal izango zirela.
It is the perfect habitat for gorillas.	Gorilentzako habitat ezin hobea da.
A giant is placed in the sky.	Erraldoi bat jartzen da zeruan.
I drink too much coffee.	Kafe gehiegi edaten dut.
They walked along the coast.	Kostaldean zehar ibili ziren.
He pressed the intercom button.	Interfonoko botoia sakatu zuen.
This research has been a major obstacle	Ikerketa honek oztopo handia izan du
The city is a fusion of cultures and beliefs.	Hiria kulturen eta sinesmenen fusioa da.
The compass was fixed to the back of the ship.	Iparrorratza ontziaren bizkarrean finkatuta zegoen.
I was left on top of her beautiful hair.	Bere ile ederren gainean geratu nintzen.
Officials say a tornado destroyed eight buildings.	Funtzionarioek diote tornado batek zortzi eraikin suntsitu dituela.
He bravely managed to deal with his fate.	Ausart bere patuari aurre egitea lortu zuen.
Chainsaw injuries were not uncommon.	Motozerrak eragindako zauriak ez ziren arraroak.
Smoking is harmful to your health.	Erretzea kaltegarria da zure osasunerako.
Glucose levels went up and down for hours.	Glukosa-mailak gora eta behera egin zuen orduz.
America is the largest country in the world.	Amerika munduko herrialderik handiena da.
The billionaire hotel tycoon was looking for patronage.	Hotel magnate miliardarioa mezenasgo bila zebilen.
The train left on time.	Trena garaiz irten zen.
The leaves, branches and entire branches are cut off.	Hostoak, adarrak eta adar osoak mozten dira.
The stream is polluted with dirty water.	Erreka ur zikinez kutsatuta dago.
The crime rate is out of control.	Krimen-tasa kontroletik kanpo doa.
Scientific advances made many advances possible.	Aurrerapen zientifikoak aurrerapen asko ahalbidetu zituen.
Remember to get your car off the road.	Gogoratu autoa errepidetik ateratzea.
Many species have become extinct in recent centuries.	Azken mendeetan espezie asko desagerrarazi ziren.
The man's gaze wandered across the room.	Gizonaren begiradak gelako guztian zehar ibili zen.
Why was the garden fenced off?	Zergatik hesituta zegoen lorategia?
The astronauts saw millions landing on the moon.	Astronauten ilargira lurreratzea milioika ikusi zuten.
The castle has been beautifully restored.	Gaztelua ederki zaharberritu da.
The elderly woman put water in her suitcase.	Adineko emakumeak ura maletan sartu zuen.
He dreamed of being a great leader.	Lider handia izatearekin amesten zuen.
The technical components are still being developed.	Osagai teknikoak garatzen ari dira oraindik.
The house shook as a strong wind blew.	Etxea dardar egin zuen haize gogor batek jotzen zuen bitartean.
The children refused the money.	Umeek diruari uko egin zioten.
That was the last thing we heard from the woman.	Hori izan zen emakumeari entzun genion azkena.
Bees play a vital role as pollinators.	Erleek ezinbesteko zeregina betetzen dute polinizatzaile gisa.
It all seems unknown.	Guztiak ezezaguna dirudi.
Stan has been under a lot of stress.	Stanek estres handia izan du.
Many churches are of medieval origin.	Eliza asko Erdi Aroko jatorrikoak dira.
He thought of leaving this nasty place.	Leku gaizto hau uztea pentsatu zuen.
This afternoon, the demographics are changing.	Gaur arratsaldean, demografia aldatzen ari da.
It wasn’t much of a surprise.	Ez zen sorpresa handirik izan.
I was very impressed.	Oso harrituta geratu nintzen.
Violence erupts from time to time.	Indarkeria pizten da noizean behin.
The thunder rumbled on the roar.	Trumoiak ikaragarri egin zuen burrunba gainean.
These birds are generally close to each other.	Hegazti hauek, oro har, elkarrengandik hurbil egoten dira.
Each bottle had a glass.	Botila bakoitzak edalontzi bat zuen.
The recording devices were turned off.	Grabatzeko gailuak itzalita zeuden.
I can prepare seven dishes in two weeks.	Bi astetan zazpi plater prestatu ditzaket.
Although such accidents are common, it is always a tragedy.	Halako istripuak ohikoak diren arren, beti izaten da tragedia.
The tall tower of the castle overlooked the ground.	Gazteluaren dorre garaiak lurrari begira ematen zion.
It rained all day.	Euria egin zuen egun osoan.
The reasons for his failure were many.	Bere porrotaren arrazoiak asko izan ziren.
He pointed to his watch, frowning.	Bere erlojua seinalatu zuen, kopeta zimurtuta.
How do we study this phenomenon?	Nola aztertzen dugu fenomeno hau?
Check to see if your internet connection is working.	Egiaztatu Interneteko konexioa funtzionatzen ari ote zen egiaztatzeko.
When they go back, they are called emigrants.	Atzera egiten direnean, emigratu deitzen zaie.
They’re just resting.	Atseden hartzen ari dira, besterik gabe.
The palace is on display here, with priceless antiques.	Jauregia ikusgai dago hemen, preziorik gabeko antigoalekoak dituena.
There is no shower.	Dutxa ez dago.
Some species feed on the eggs of other birds.	Espezie batzuk beste hegazti batzuen arrautzez elikatzen dira.
Most of the villagers went to work on time.	Herriko biztanle gehienak garaiz ibiltzen ziren lanera.
He parked the car in the driveway.	Pasabidean aparkatu zuen autoa.
The spirit of a tiger is an animal squirrel.	Tigre baten espiritu animalia urtxintxa bat da.
He broke his leg in the fall.	Jaitsieran hanka hautsi zuen.
Glass has a low heat capacity.	Beirak bero-ahalmen txikia du.
City officials complained that the roads needed to be repaired.	Errepideak konpondu behar zirela salatu zuten udal arduradunek.
The probe is sophisticated equipment.	Zunda ekipamendu sofistikatua da.
The highway was known for its potholes.	Autopista ezaguna zen bere zuloengatik.
A waterfall doesn’t just fall, in fact.	Ur-jauzi bat ez da besterik gabe erortzen, hain zuzen ere.
The Emirate's palace was sharp and simple.	Emirraren jauregia zorrotza eta sinplea zen.
They moved before it started to rain.	Euria hasi baino lehen mugitu ziren.
Their new marriage seemed like a huge improvement.	Haien ezkontza berriak hobekuntza izugarria zirudien.
The knife is a useful tool at home.	Labana tresna erabilgarria da etxean.
He would smile at her for not being rude.	Irribarre egingo zuen adeigabea ez izateko.
The town was a vibrant community.	Herria komunitate bizia zen.
The pace of life here is slower than most.	Hemengo bizi-erritmoa gehienak baino motelagoa da.
The day was blurry.	Eguna lausoa zen.
The speaker stressed the importance of reading.	Hizlariak irakurtzearen garrantzia azpimarratu du.
The director threatened to fire the person in charge.	Zuzendariak arduraduna kaleratzeko mehatxu egin zuen.
It borders twelve countries.	Hamabi herrialderekin muga egiten du.
The expert described these details.	Adituak xehetasun horiek deskribatu zituen.
You have to change a lot.	Asko aldatu behar duzu.
It is said that the heart is in the house.	Etxean bihotza dagoen lekuan dagoela esaten da.
The teacher asked him to write the essays.	Irakasleak idazlanak idazteko eskatu zion.
The actors performed their new play in front of the authorities.	Aktoreek beren antzezlan berria egin zuten agintarien aurrean.
There’s no reason we can’t build wind turbines.	Ez dago haize-sorgailuak eraiki ezin ditugun arrazoirik.
Children are severely affected by poverty.	Haurrak oso kaltetuak dira pobreziak.
The movie started.	Pelikula hasi zen.
He is ready to leave his life behind.	Bere bizitza atzean uzteko prest dago.
Their house was high, by the sea.	Beraien etxe altua zen, itsasertzekoa.
Unable to convince the city councilor, the king resigned.	Udaleko zinegotziak konbentzitu ezinik, erregeak abdikatu egin zuen.
No date has been set yet.	Oraindik ez da datarik ezarri.
His dreams rose to the stratosphere.	Bere ametsak estratosferara igo ziren.
Government ministers have stressed that the cost is reasonable.	Kostua arrazoizkoa dela azpimarratu dute Jaurlaritzako ministroek.
The production process is unnecessarily complicated.	Produkzio-prozesua alferrikako konplikatua da.
Migrants fled the country in record numbers.	Migratzaileek herrialdetik ihes egin zuten kopuru errekor batean.
Seeing the blood made him nauseous.	Odola ikusteak goragalea egiten zion.
The desert landscape is especially beautiful.	Basamortuko paisaia bereziki ederra da.
Computers are very powerful, but they can be hacked.	Ordenagailuak oso indartsuak dira, baina hackeatu daitezke.
Bacteria in this lake are capable of photosynthesis.	Aintzira honetako bakterioak fotosintesia egiteko gai dira.
Numerous antiquities are on display in public.	Antzinate ugari erakusten dira jendaurrean.
Sugar, butter and eggs were needed to prepare the egg.	Arrautza prestatzeko azukrea, gurina eta arrautzak behar ziren.
Glen leaned forward for a moment, then continued walking.	Glen une batez makurtu zen, gero oinez jarraitu zuen.
The desert air seemed unstable and thin.	Basamortuko aireak ezegonkorra eta argala zirudien.
He usually ate four times a week.	Normalean astean lau aldiz jaten zuen.
Man has ruled the earth.	Gizakia menderatu du lurra.
Rows and rows of identical houses were on the street.	Ilara eta etxe berdin-lerroak kalean zeuden.
Send the clowns!	Bidali pailazoak!
It was said that a famous socialite had escaped.	Sozial ospetsu batek ihes egin zuela esaten zen.
The look of life is mixed with many images.	Bizitzaren itxura itxurarik gabe nahasten da irudi askorekin.
Computers are getting cheaper, smaller and more powerful.	Informatika gero eta merkeagoa, txikiagoa eta indartsuagoa da.
Plants use carbohydrates to grow.	Landareek karbohidratoak erabiltzen dituzte hazteko.
I remember the faces of the children in the water.	Gogoan ditut umeen aurpegiak uretan.
Get back from the table, please.	Atzera egin mahaitik, mesedez.
A body was found floating in the canal.	Gorpu bat aurkitu zuten kanalean flotatzen.
The telescope will be monitored remotely.	Teleskopioa urrunetik kontrolatuko da.
Physicists predict that fusion will be achieved in this century.	Mende honetan fusioa lortuko dela aurreikusten dute fisikariek.
He argued, against the general consensus.	Argudiatu zuen, adostasun orokorraren aurka.
Scientists say these changes are accelerating global warming.	Zientzialariek diote aldaketa hauek berotze globala bizkortzen ari direla.
Get into the ground.	Lurrean sartu.
It faces many competitors.	Lehiakide askori aurre egiten dio.
He bought a truck to transport the goods.	Salgaiak garraiatzeko kamioi bat erosi zuen.
Take a lot of this medicine every morning.	Hartu lote bat sendagai hau goizero.
Don’t trust them, no matter what you do.	Ez fidatu haietaz, egiten duzuna edozein dela ere.
It is common to rot in granite buildings.	Granitozko eraikinetan usteltzea ohikoa da.
It rained relentlessly and relentlessly.	Gupidagabe eta gupidagabe euria bota zuen.
The population is growing by two percent every year.	Biztanleria ehuneko bi handitzen ari da urtero.
Police arrested the wrong man.	Ertzaintzak okerreko gizona atxilotu zuen.
I want to borrow some books.	Liburu batzuk maileguan hartu nahi ditut.
Maintenance work is being done on the roof.	Mantentze-lanak teilatua konpontzen ari dira.
Carrot juice lost most of its vitamins.	Azenario-zukuak bitamina gehienak galdu zituen.
The crowd roared.	Jendetzak orroa egin zuen.
The plague reduced the population of a neighborhood.	Izurriteak auzo bateko biztanleria gutxitu zuen.
Faucets can flow from hot to cold.	Txorrotek fluxua berotik hotzera pasa dezakete.
The use of this language is, at best, nostalgic.	Hizkuntza honen erabilera, onenean, nostalgikoa da.
The population has expanded a lot in recent years.	Biztanleria asko hedatu da azken urteotan.
It may be possible to bridge the gap.	Posible izan daiteke zubi-aldea.
Scientists said the results were valid.	Zientzialariek esan zuten emaitzak baliozkoak zirela.
The wheels of his bike began to spin.	Bere bizikletaren gurpilak biraka hasi ziren.
Water is a precious commodity in this region.	Ura ondasun preziatua da eskualde honetan.
Those interested in literature are often referred to as readers or librarians.	Literaturan interesa dutenei irakurle edo liburuzale deitzen zaie maiz.
The poet's house was very old.	Poetaren etxea oso zaharra zen.
Cover the sausage with water.	Estali txistorra urez.
German electronics is loud.	Alemaniako elektronika ozena da.
Everyone is trying their best.	Bakoitza bere onena saiatzen ari da.
Army officials say the troops were isolated.	Armadako funtzionarioek tropak isolatuta zeudela diote.
The contents of the box were carefully collected.	Kutxaren edukia kontu handiz bildu zen.
In this country, there is a law against jaywalking.	Herrialde honetan, jaywalkingaren aurkako lege bat dago.
Sales raised enough money to alleviate the deficit.	Salmentak defizita arintzeko adina diru bildu zituen.
He told a hilarious story.	Istorio barregarri bat kontatu zuen.
It’s pretty hard to do anything in that old building.	Nahiko zaila da eraikin zahar horretan ezer egitea.
What happens when you catch the attention of your spouse?	Zer gertatzen da zure ezkontidearen arreta harrapatzea?
The convention is finally coming to my city.	Konbentzioa azkenean iristen ari da nire hirira.
Pocket conflict arose between several peoples.	Poltsikoko gatazka sortu zen hainbat herriren artean.
A boat was taken ashore and then rescued.	Itsasontzi bat lehorrera eraman zuten eta gero salbatu zuten.
He went into silence, looking at his hands.	Isiltasunean sartu zen, eskuei begira.
Strictly speaking, this is not correct.	Zorrotz esanda, hau ez da zuzena.
The result is a less dynamic economy.	Emaitza ez hain dinamikoa den ekonomia da.
I don’t like the taste of that medicine.	Ez zait gustatzen sendagai horren zaporea.
They competed against each other last week.	Joan den astean elkarren aurka lehiatu ziren.
People were tending the fields by hand.	Jendea soroak eskuz zaintzen ari ziren.
The cat eats the mouse.	Katuak sagua jaten du.
They eat wild-growing plants in the mountains.	Mendian basati hazten diren landareak jaten dituzte.
They all arrived on time.	Denak iritsi ziren, garaiz.
New line of clothes for spring.	Udaberrirako arropa lerro berria.
The letters arrived today.	Eskutitzak gaur iritsi dira.
The children hunted rabbits and squirrels.	Umeek untxiak eta urtxintxak ehizatu zituzten.
My parents left me a certain amount of money.	Nire gurasoek diru kopuru bat utzi zidaten.
One unit of energy.	Energia-unitate bat.
The stars shone softly on the distant hills.	Izarrek leun distiratzen zuten urruneko muinoen gainean.
They also manufacture machines.	Makinak ere fabrikatzen dituzte.
He smelled of sweat and burnt gum.	Izerdi usaina eta goma errea zuen.
The priest and his three priests were arrested.	Apaiza eta bere hiru apaiz atxilotu zituzten.
His eyes went into the room with fire.	Gelara sartu zen begiak sutan.
They slowly descended to the harbor.	Poliki-poliki portura jaitsi ziren.
She was sitting in a cafe.	Kafetegi batean eserita zegoen.
He bent down and kissed her lightly on the cheek	Makurtu eta musu arin eman zion masailean
Put a pancake on a plate.	Jarri krepe bat plater batean.
The questions were very difficult.	Galderak oso zailak ziren.
The oboe is an ancient wind instrument.	Oboea antzinako haize-tresna da.
You need to be ready for a public meeting.	Herri bilerarako prest egon behar duzu.
Citizens often hunted wolves.	Herritarrek sarritan ehizatzen zituzten otsoak.
The lush green valleys flowed down to the ocean.	Haran berde oparoak ozeanoraino jaisten ziren.
Few families are missing the kitchen.	Familia gutxik falta dute sukaldea.
He spent the whole night writing his report.	Gau osoa eman zuen bere txostena idazten.
The soldiers used brute force to execute him.	Soldaduek indar gordina erabili zuten hura exekutatzeko.
The numbers were falling.	Zifrak jaisten ari ziren.
Some designers prefer simplicity to complexity.	Diseinatzaile batzuek sinpletasuna nahiago dute konplexutasuna baino.
There is nothing right or wrong here.	Hemen ez dago erabateko zuzen edo okerrik.
An official spoke briefly to the crowd.	Funtzionario batek labur hitz egin zion bildutako jendetzari.
He was alone in the hallway.	Bakarrik zegoen korridorean.
At dusk the sun shone an orange glow across the earth.	Iluntzean eguzkiak distira laranja bat bota zuen lurrean zehar.
It wasn't a pretty day either.	Ez zen egun polita ere izan.
Learn tennis.	Ikasi tenisa.
Books were a rare sale here.	Liburuak salgai arraroa ziren hemen.
So take the time to work on your strategy.	Beraz, hartu denbora zure estrategia lantzeko.
Efforts are being made to conserve these endangered creatures.	Galtzeko arriskuan dauden izaki hauek kontserbatzeko ahaleginak egiten ari dira.
There are great ways to cook fish.	Arraina prestatzeko modu bikainak daude.
The poem is a bitter reminder of things from the past.	Poema iraganeko gauzen oroitzapen garratza da.
He would rather be outside than be inside the house.	Nahiago zuen kanpoan egotea etxe barruan egotea baino.
The poor are the poorest.	Pobreak dira pobreenak.
His gaze was steady, his gaze was like ice.	Bere begirada irmoa zen, bere begirada izotza bezalakoa zen.
This took a toll.	Honek bidesaria hartu zuen.
Many have developed drug resistance.	Askok sendagaiekiko erresistentzia garatu dute.
I hope you get enough rest.	Nahikoa atseden hartu izana espero dut.
Exports from the region are on the rise.	Eskualdetik esportazioak goraka doaz.
Endangered species.	Desagertzeko arriskuan dagoen espeziea.
The moon is clear tonight.	Ilargia argi dago gaur gauean.
Soon there is a small town.	Hemendik gutxira, herri txiki bat dago.
Digital images are stored on an electronic device.	Irudi digitalak gailu elektroniko batean gordetzen dira.
The queen's castle was cold and gray.	Erreginaren gaztelua hotza eta grisa zen.
The stairs creaked loudly with each step.	Eskailerak kirrinka ozen egiten zuen urrats bakoitzean.
Details of the procedure will not be disclosed.	Prozeduraren xehetasunak ez dira zabalduko.
France experienced an economic boom.	Frantziak boom ekonomikoa bizi izan zuen.
He drank a small glass of sparkling water.	Edalontzi txiki bat edan zuen ur txinpartatsu.
She could have been a virgin.	Birjina izan zitekeen.
The wedding sun had a bright red reflected in the ocean.	Ezkontzen den eguzkiak gorri distiratsua zuen ozeanoan islatuta.
The clock struck midnight.	Erlojuak gauerdia jo zuen.
He was irresponsible.	Arduragabea zen.
Representatives were shocked by the president's comments.	Ordezkariak harrituta geratu dira presidentearen iruzkinekin.
He spoke in a clear, firm voice.	Ahots argi eta tinkoz hitz egin zuen.
Water is the most basic substance.	Ura substantziarik oinarrizkoena da.
I'd like some water, please.	Ur pixka bat nahi nuke, mesedez.
There was a gentle stream of water following the rock.	Harkaitzaren ondotik ur-korronte leun bat zihoan.
Hundreds of voices were applauded.	Ehunka ahots goratu ziren txalotuta.
This photo depicts our wedding day.	Argazki honek gure ezkontza eguna irudikatzen du.
Politics was the main factor in his success.	Politika izan zen bere arrakastaren faktore nagusia.
The rebels called on the civilian population to support the movement.	Matxinoek populazio zibilari mugimenduaren alde egiteko eskatu zioten.
He leaned forward, staring at the ceiling.	Aurrera makurtu zen, sabaiari begira.
The bulletin board may come in handy.	Iragarki-taula ondo etor daiteke.
He carefully cut the cloth.	Oihala kontu handiz moztu zuen.
The contrast between wealth and poverty is growing.	Aberastasunaren eta pobreziaren arteko kontrastea gero eta handiagoa da.
What time do you finish work?	Zein ordutan bukatzen duzu lana?
I could barely breathe.	Ozta-ozta hartu nuen arnasa.
In hell, they also punish the righteous.	Infernuan, zintzoak ere zigortzen dituzte.
They taste just as good as some flavors.	Zapore batzuk bezain ondo daude.
Some cities lack reliable drinking water.	Zenbait hiritan edateko ur fidagarria falta da.
Now the country roads are in poor condition.	Orain herrialdeko errepideak egoera txarrean.
The church bell rang loudly.	Elizako kanpaiak ozen jotzen zuen.
The stomach has a lot of muscles.	Urdailak muskulu asko ditu.
Only one box is found.	Kutxa bakarra aurkitzen da.
The stock market has shown greater volatility today.	Burtsak hegazkortasun handiagoa erakutsi du gaur.
The collapse was sudden and savage.	Kolapsoa bat-batekoa eta basatia izan zen.
Some buildings are still standing.	Eraikin batzuk zutik oraindik.
Our families were neither rich nor poor.	Gure familiak ez ziren ez aberatsak ez pobreak.
Water is an essential ingredient.	Ura funtsezko osagaia da.
The visitor is a man of unusual height.	Bisitaria ezohiko altuera duen gizona da.
The accident happened yesterday but the details are being clarified.	Atzo gertatu zen ezbeharra baina xehetasunak argitzen ari dira.
They enjoyed oriental food.	Ekialdeko janariaz gozatzen zuten.
Many visitors were disappointed with the place.	Bisitari asko etsita geratu dira lekuarekin.
In the Middle Ages the colonies expanded.	Erdi Aroan koloniak zabaldu ziren.
How many women have you slept with?	Zenbat emakumerekin oheratu zara?
The government restricted freedom of expression and human rights.	Gobernuak adierazpen askatasuna eta giza eskubideak mugatu zituen.
He swallowed quickly.	Azkar irentsi zuen.
Turn on the mercury!	Piztu merkurioa!
It was declared a national holiday.	Jai nazionala izendatu zuten.
Doctors can partially restore vision with medication.	Medikuek sendagaiekin ikusmena partzialki berreskura dezakete.
A game they play is called a "seven up."	Jokatzen duten joko bati "zazpi gora" deitzen zaio.
A large family arrives home late at night.	Familia ugaria gauean berandu iristen da etxera.
He runs the canteen.	Kantina zuzentzen du.
The factory was forced to reduce emissions.	Fabrikak isuriak murriztea behartu zuten.
Last year’s plague wiped out a third of the population.	Iazko izurriteak biztanleriaren herena desagerrarazi zuen.
The door opened and a fresh wind blew in.	Atea ireki eta haize fresko batek sartu zuen.
Universities have become a jungle of conformism and group thinking.	Unibertsitateak konformismoaren eta talde-pentsamenduaren oihan bihurtu dira.
Be careful with slippery tiles!	Kontuz teila irristakorrarekin!
For several days the rains turned the earth into a swamp.	Hainbat egun euriteek lurra zingira bihurtu zuten.
A little girl was selling sweets there.	Neska txiki bat gozokiak saltzen ari zen bertan.
We seldom know strangers here.	Gutxitan ezagutzen ditugu hemen ezezagunak.
He spent a small fortune on clothing.	Dirutza txiki bat gastatu zuen jantzian.
He arrived late.	Berandu iritsi zen.
The employability of graduates is declining.	Graduatuen enplegagarritasuna murrizten ari da.
A wedding should be solemnized.	Ezkontza bat solemnizatu behar da.
He spent several weeks doing research.	Hainbat aste eman zituen ikerketak egiten.
He and his father grow vegetables.	Berak eta bere aitak barazkiak landatzen dituzte.
He looked in the mirror and laughed mockingly.	Ispiluari begiratu eta barre egin zuen iseka.
The tourist stories told here are especially romantic.	Hemen kontatzen diren istorio turistikoak bereziki erromantikoak dira.
Use to fill the cream.	Erabili krema betetzeko.
Sorry, we didn't expect that.	Barkatu, ez ginen espero.
An ordinary storyteller.	Ipuin kontalari arrunta.
An insulating layer of air prevented it from freezing.	Aire-geruza isolatzaile batek izoztea eragozten zuen.
His face was flushed.	Aurpegia gorrituta zegoen.
He is an expert wood splitter	Egur zatitzaile aditua da
The wheel spun when the rider sped away.	Gurpilak bira egin zuen txirrindularia abiadura handiz alde egin zuenean.
We went straight to the hospital.	Ospitalera zuzenean joan ginen.
Sheep baaed.	Ardiak baaed.
Many shops were closed.	Denda asko itxita zeuden.
It is cloudy today.	Hodeitsu dago gaur.
The room is flooded with sunlight.	Gela eguzki-argiz gainezka dago.
Crop health is improving in these regions.	Eskualde hauetan laboreen osasuna hobetzen ari da.
I took ten pictures for this class work.	Hamar argazki atera ditut klaseko lan honetarako.
Sore throat and fever.	Eztarriko mina eta sukarra.
The minister was considered a hero.	Ministroa heroitzat hartu zuten.
The government tried to set a minimum	Gobernua gutxieneko bat ezartzen saiatu zen
Air pollution is prohibited.	Debekatuta dago airea kutsatzea.
The theory is almost experimentally proven.	Teoria ia esperimentalki egiaztatuta dago.
The chapter shows the importance of timely diagnosis.	Kapituluak diagnostiko puntualaren garrantzia erakusten du.
A rapid plague hit the biomarker market	Biomarkatzaileen merkatuan jo zuen izurrite azkarra
When it comes to cooking, he is an expert.	Janaria prestatzeko orduan, aditua da.
He read the weather forecast in the newspaper.	Eguraldiaren iragarpena irakurri zuen egunkarian.
It was small, dark brown.	Marroi txiki eta iluna zen.
The silence fell.	Isiltasuna erori zen.
His anger was intense and deadly.	Bere haserrea gauza bizia eta hilgarria zen.
He hurried to his seat.	Bere eserlekurantz azkar joan zen.
Some scientists predict that the sugar crop will suffer.	Zientzialari batzuek aurreikusten dute azukre uztak sufrituko duela.
In order not to be cleaned, buildings had to be built.	Garbiturik ez izateko, eraikinak eraiki behar ziren.
Controversial factor.	Faktore polemikoa.
Each house had its own garden, fireplace, bed.	Etxe bakoitzak bere lorategia, sutondoa, ohea zuen.
Another study proposed taxing carbon emissions.	Beste ikerketa batek karbono isuriak zergapetzea proposatu zuen.
No one was ready to talk.	Inor ez zegoen hitz egiteko prest.
The rebels managed to overthrow the government.	Matxinoek gobernua kentzea lortu zuten.
This church has a long and famous history.	Eliza honek historia luze eta ospetsua du.
Snow is not uncommon in this country.	Elurra ez da arraroa herrialde honetan.
I'll show you.	erakutsiko dizut.
Most scientists agree that the ozone layer is slowly recovering.	Zientzialari gehienak bat datoz ozono-geruza poliki-poliki berreskuratzen ari dela.
They are buried here while the city celebrates today.	Hemen lurperatu dute, hiriak gaur ospatzen duen bitartean.
This requires technical knowledge.	Honek ezagutza teknikoak behar ditu.
The birds suddenly fell silent.	Txoriak isilik geratu ziren bat-batean.
A fun exercise is to look up the anagrams of words.	Ariketa dibertigarri bat hitzen anagramak bilatzea da.
The coal industry has been directly criticized for its pollution.	Ikatz industriak zuzen kritikatu du kutsaduragatik.
The bus driver nodded as he broke the bad news.	Autobuseko gidariak bekoz egin zuen albiste txarra ematen zuen bitartean.
This task proved to be excessive for him.	Zeregin hori gehiegizkoa zela frogatu zen beretzat.
The locks had to be repaired.	Sarrailak konpondu behar izan ziren.
His smile faded as he spoke.	Irribarrea lausotu zitzaion hitz egiten zuen bitartean.
The treaty provided for joint military training.	Itunak prestakuntza militar bateratua aurreikusten zuen.
The cathedral was struck by lightning.	Katedrala tximista batek jo zuen.
The words he said chilled the audience.	Esan zituen hitzek entzuleak hoztu zituzten.
It is very important to be on time.	Oso garrantzitsua da garaiz egotea.
They cut ten thousand dollars from the education budget.	Hamar mila dolar moztu zituzten hezkuntza aurrekontutik.
The oceans are heavily polluted.	Ozeanoak oso kutsatuta daude.
We all need to respect the differences between the groups.	Denok errespetatu behar ditugu taldeen arteko ezberdintasunak.
Do you plan to vote?	Botoa emateko asmoa duzu?
The coffee is very cold.	Kafea oso hotza da.
The language was developed in isolated areas.	Hizkuntza eremu isolatuetan garatu zen.
Handwritten notes were passed throughout the class.	Eskuz idatzitako oharrak klasean zehar pasatzen ziren.
The cause of this epidemic is unknown.	Epidemia honen zergatia ez da ezagutzen.
These four paintings were on display in the gallery.	Lau margolan hauek galerian jarri zituzten ikusgai.
He was too scared to talk.	Beldur handiegia zuen hitz egiteko.
I hate watching horror movies.	Gorroto dut beldurrezko filmak ikustea.
The knight's armor was white.	Zaldunaren armadura zuria zen.
I'm still angry with you !!	Oraindik haserre nago zurekin!!
Stock prices went up.	Stocken prezioak gora egin zuen.
Some of them are inanimate.	Horietako batzuk bizigabeak dira.
The moon was full of light.	Ilargi betea zegoen distira gainean.
Elephant trunks and stomachs are different in functions.	Elefanteen enborrak eta urdailak funtzioetan desberdinak dira.
Take a more positive view of life.	Hartu bizitzaren ikuspegi positiboagoa.
She sat happily listening to the children's laughter.	Pozik eseri zen, umeen barreak entzuten.
They criticized the court.	Kritika bat egin zioten epaileari.
He met the man's eyes, his anger burning.	Gizonaren begiak topatu zituen, bereak haserreak sutan.
Scientists want to harness its power.	Zientzialariek bere boterea aprobetxatu nahi dute.
A windstorm changed the landscape.	Haize-ekaitz batek paisaia aldatu zuen.
A combination of sugar, milk and water.	Azukrea, esnea eta uraren konbinazioa.
The phone rang and he answered immediately.	Telefonoak jo zuen eta berehala erantzun zion.
The two tigers were deadly predators.	Bi tigreak harrapari hilgarriak ziren.
His sixth novel appeared in a collection of novels.	Bere seigarren eleberria nobela bilduma batean agertu zen.
They joined the army.	Armadan sartu zuten.
His sudden cry was thunderous.	Bere bat-bateko oihua trumoitsua izan zen.
He was fast asleep.	Lo sakon batean zegoen.
Sheep are grazing on the mountainside.	Ardiak bazkatzen ari dira mendi-hegalean.
Other sources have suggested that the matter is different.	Gaia bestelakoa dela ondorioztatu dute beste iturri batzuek.
The soldier was shot down from a helicopter.	Soldadua helikoptero batetik bota zuten.
There was that sigh again.	Han zegoen berriro hasperen hori.
We’ve done the road before.	Aurretik errepidea egin dugu.
Are you ready?	Prest al zaude?
Glad he let out a sigh.	Pozik hasperen bat bota zuen.
The source of secondary income is also declining.	Bigarren mailako diru-sarreren iturria ere murrizten ari da.
He put a tray of biscuits in the wagon.	Galleta erretilu bat jarri zuen bagoian.
It was not uncommon for large armies to lead the battle.	Armada handiak borrokara zuzentzea ez zen arraroa.
These animals are large, even by elephant standards.	Animalia hauek handiak dira, nahiz eta elefanteen estandarren arabera.
The store was full of customers.	Denda bezeroz beteta zegoen.
The government has decided to subsidize the schools.	Gobernuak ikastetxeak diruz laguntzea erabaki du.
Beautiful scenery, abundant wildlife and mountainous terrain.	Paisaia ederrak, fauna ugaria eta lur menditsua.
A pleasant and restorative drink.	Edari atsegina eta zaharberritzailea.
The moment of impact recorded the observation.	Inpaktuaren uneak behaketa erregistratu zuen.
The pigs were screaming loudly.	Txerriak garrasika ari ziren ozen.
It was an exotic beauty with an exotic name.	Izen exotikoko edertasun exotiko bat zen.
He set out to gather bananas for the pot.	Eltzegirako platanoak biltzera abiatu zen.
He was nineteen years old.	Hemeretzi urte zituen.
If you smooth an object, it becomes shiny.	Objektu bat leuntzen baduzu, distiratsu bihurtzen da.
While the bushes are glorious green,	Zuhaixkak loriaz berdetzen dituen bitartean,
The amount went down.	Zenbatekoa jaitsi zen.
His mouth fixed on a sad smile.	Irribarre latz batean finkatu zitzaion ahoa.
The longer it lasts, the slower it spreads.	Zenbat eta denbora luzeagoa izan, orduan eta motelago barreiatzen da.
This type of radiation can cause hair loss.	Erradiazio mota honek ilea galtzea eragin dezake.
This material will cause severe irritation.	Material honek narritadura larria eragingo du.
He fell asleep quickly last night.	Azkar lo hartu zuen bart.
The sun rises in the west.	Eguzkia mendebaldean ateratzen da.
However, the issues were resilient to change.	Dena den, gaiak aldaketarekiko erresistenteak ziren.
Fill the tub with hot water.	Bete bainuontzia ur beroarekin.
He looked around anxiously.	Ingurura kezkatuta begiratu zuen.
After a week of heat and sunshine, it rained.	Astebeteko bero eta eguzkiaren ostean, euria etorri zen.
The hut was lit only by a single candle.	Txabola kandela bakar batek bakarrik argitzen zuen.
He has escaped injury several times.	Hainbat aldiz ihes egin du lesiotik.
The window was open and warm.	Leihoa zabalik eta bero zegoen.
She looked at the birthday present, then at her husband.	Urtebetetze-opariari begiratu zion, gero senarrari.
It needs to be set somewhere.	Nonbait ezarri behar da.
His paintings were purchased by major collectors.	Bere margolanak bildumagile garrantzitsuek erosi zituzten.
The treaty is likely to be ratified.	Ituna berretsiko da ziurrenik.
The reader must work hard to continue the discussion.	Irakurleak gogor lan egin behar du eztabaida jarraitzeko.
The railway bridge provides quick access for passengers.	Tren-zubiak bidaiariei sarbide azkarra eskaintzen die.
In the study, children were divided into categories.	Ikerketan, haurrak kategoriatan banatu ziren.
The sheep was killed and cooked.	Ardia hil eta egosi egiten zen.
Fortunately, few have the opportunity to taste homemade wine.	Zorioneko gutxi batzuek etxeko ardoa dastatzeko aukera dute.
The floor of the stage was covered with wood chips.	Eszenatokiko zorua egur txirbilz josita zegoen.
The driver's assistant drove him through the woods.	Gidariaren laguntzaileak basoan barrena eraman zuen.
In fact, decentralization is causing more problems in today's society.	Izan ere, deszentralizazioak arazo gehiago sortzen ditu egungo gizartean.
Some say the new town is more beautiful.	Herri berria ederragoa dela diote batzuek.
He tried to ignore them, but he felt his eyes widen.	Haiei jaramonik egiten saiatu zen, baina begiak pikortzen sentitu zituen.
There are stories that some rats talk about.	Arratoi batzuek hitz egiten dutela esaten duten istorioak daude.
The smell of her favorite flower was smelling of air.	Bere lore gogokoenaren usaina airea lurrintzen ari zen.
Past experience teaches us that these things will happen.	Iraganeko esperientziak gauza hauek gertatuko direla irakasten digu.
The feminist movement promotes gender equality.	Mugimendu feministak genero berdintasuna sustatzen du.
The room is dark.	Gela ilun dago.
There is no evidence linking the two events.	Ez dago bi gertakariak lotzen dituen frogarik.
Last year’s harvest was great.	Iazko uzta bikaina izan zen.
In ancient times, the rich employed slaves.	Antzinatean, aberatsek esklaboak enplegatzen zituzten.
The lawyer was applying for a patent.	Abokatua patentea eskatzen ari zen.
This industry is flourishing in the city.	Industria hau hirian loratzen da.
To make large objects, you need to use large machines.	Objektu handiak fabrikatzeko, makina handiak erabili behar dituzu.
I was clear that he was lying to me.	Argi nuen gezurretan ari zidala.
He was always talking about his college plans.	Beti ari zen bere unibertsitate-planei buruz hitz egiten.
Traders are here to serve their customers.	Dendariak hemen daude beren bezeroak zerbitzatzeko.
Sugar cane is often used to make raw sugar.	Azukre-kanabera erabili ohi da azukre gordina egiteko.
Delayed justice is denied justice.	Justizia atzeratua justizia ukatua da.
This is an unavoidable part of the aging process.	Hau zahartze-prozesuaren zati saihestezina da.
It is a solemn moment.	Momentu solemne bat da.
He was believed to be completely innocent.	Guztiz errugabea zela sinetsi zen.
That dark eye examined his body.	Begi hori ilunek bere gorputza aztertu zuten.
She cried, laughing at the absurdity of the situation.	Negar egin zuen, egoeraren zentzugabekeriaz barrez.
Throughout the story, a literary study will be offered.	Istorioan zehar, literatur azterketa bat eskainiko da.
We need to deal quickly with the problem.	Arazoari azkar aurre egin behar diogu.
Picnicking is a popular pastime on the lake.	Piknika egitea aintzirako zaletasun ezaguna da.
Thick, black smoke spilled from the train.	Ke trinko eta beltza isuri zen trenetik.
We will not lie to you.	Ez dizugu gezurrik esango.
The cabin was cold, but comfortable when they entered.	Kabina hotza zegoen, baina erosoa sartu zirenean.
Her eyelashes combed her cheeks.	Bere betileek masailak orraztu zituzten.
Nowadays dogs are everywhere.	Gaur egun txakurrak nonahi daude.
They burned down a palace.	Jauregi bat erre zuten.
The problem continues.	Arazoak jarraitzen du.
Carefully, he wore a necklace in front of him.	Kontu handiz, lepokoa aurrean zuen.
He is tall, fat and bald.	Altua, gizena eta burusoila da.
At the time, oil was highly valued.	Garai hartan, petrolioa asko estimatzen zen.
Do we stop for a snack?	Mokadutxoan gelditzen al gara?
Only one of us is still alive.	Gutako bakarra bizirik dago oraindik.
He spends too much time there.	Denbora gehiegi ematen du bertan.
You should realize that you have more options.	Aukera gehiago dituzula konturatu beharko zenuke.
He walked quickly down the street.	Bizkor ibili zen kaletik.
He looked at the distant mountains.	Urrutiko mendietara begiratu zuen.
This pipe supplies gas to the barbecue.	Hodi honek gasa hornitzen du barbakoa.
The convict said he had a clear conscience.	Zigortuak kontzientzia garbi zuela esan zuen.
He picked up the plate.	Platera jaso zuen.
The noise was too loud.	Zarata ozenegia zen.
A more radical approach.	Ikuspegi erradikalagoa.
The Pope's Palace is next door.	Aita Santuaren jauregia ondoan dago.
Forest flowers formed in the crevices of the asphalt.	Baso-loreak sortu ziren asfaltoko arrakalen artean.
What he said, he gave no answer.	Esan zuena, ez zuen erantzunik eman.
Dew drops formed on the leaves of the pineapple plant.	Ihintz tantak anana landarearen hostoetan sortzen ziren.
The recipe for this cake came from the book.	Tarta honen errezeta liburutik atera zen.
The kidnappers stink of cheap perfume.	Bahitzaileak lurrin merke kiratsa.
Since retiring, he has spent time in gardening.	Erretiroa hartu zuenetik, lorezaintzan ematen du denbora.
The tourist plunged into the calm river.	Turista ibai lasaian murgildu zen.
She feels happier now.	Zoriontsuago sentitzen da orain.
This image may be overexposed.	Baliteke irudi hau gainesposizioa egotea.
Sailors have experience in dealing with dangerous conditions.	Baldintza arriskutsuei aurre egiteko esperientzia dute marinelek.
The natives say that nature still holds many mysteries.	Bertakoek diote naturak misterio asko gordetzen dituela oraindik.
That sounds like a common phrase.	Halako esaldi arrunta dirudi.
The future leader is working in his lab.	Etorkizuneko liderra bere laborategian ari da lanean.
He carefully polished his swords.	Kontu handiz leundu zituen ezpatak.
Of course it was popular, but it was eccentric.	Jakina zela ezaguna zen, baina eszentrikoa.
Try to include water features in your writing.	Saiatu zure idazkeran uraren ezaugarriak agertzen.
He will listen carefully to what is being said.	Arretaz entzungo du esan beharrekoa.
She went to the center to buy some new clothes.	Zentrora joan zen arropa berri batzuk erostera.
The refrigerator was empty.	Hozkailua hutsik zegoen.
The snow has melted.	Elurra urtu egin da.
Demand for new apartments continued to rise.	Apartamentu berrien eskariek etengabe jarraitu zuten.
The key to studying history is extensive reading.	Historia aztertzeko gakoa irakurketa zabala da.
Add salt to the stew.	Erregosiari gatza bota.
Freud said that dreams served to release sexual energy.	Freudek esan zuen ametsek energia sexuala askatzeko balio zutela.
These goals are selective at best.	Helburu hauek selektiboak dira, onenean.
Unfortunately, many people are angry with the latest events.	Zoritxarrez, jende asko haserretu da azken gertakariekin.
The fish became ugly.	Arraina itsusi bihurtu zen.
We must pay our respects to the great man.	Gure errespetua eman behar diogu gizon handiari.
The dogs are being cared for by the wolves.	Txakurrak herrikoak otsoetatik zaintzen ari dira.
Each member had a turn on the microphone.	Kide bakoitzak txanda bat zuen mikrofonoan.
My skin pores are open.	Nire azaleko poroak irekita daude.
Bales found their purpose.	Balek euren helburua aurkitu zuten.
He will be here in a moment.	Une batean hemen izango da.
The Prophet lived a very old age.	Profeta oso zahartzaro bizi izan zen.
Socializing with friends until late at night.	Lagunekin sozializatzen gauera arte.
The growing population of our planet is causing great demands on the earth.	Gure planetako populazio gero eta handiagoak lurrari eskakizun handiak eragiten dizkio.
In winter, the days are shorter and the weather is colder.	Neguan, egunak laburragoak dira eta eguraldia hotzago.
Records showed that the accused deceived the investor.	Erregistroek erakusten zuten akusatuak inbertitzaileak engainatu zituela.
The rise in food prices has angered many.	Elikagaien prezioen igoerak asko haserretu ditu.
He wore new shoes.	Zapata berriak janzten zituen.
Researchers are focusing on a variety of options.	Ikertzaileak hainbat aukera bideratzen ari dira.
Of course, the government passed emergency laws.	Jakina, gobernuak larrialdi legeak onartu zituen.
It is widely used in industrial processes.	Asko erabiltzen da prozesu industrialetan.
He often went to church with his family.	Bere familiarekin elizara joaten zen maiz.
Some have accused him of bleaching his hair.	Batzuek ilea zuritzea leporatu diote.
They set off for the burning building.	Sutan zegoen eraikinera abiatu ziren.
Visitors came to see the town.	Bisitariak herria ikustera hurbildu ziren.
His new neighbors were nice people.	Bere bizilagun berriak jende atsegina zen.
People dared to move away from the village.	Jendea herritik urrunago ausartu zen.
Yellow, white, red, pink.	Horia, zuria, gorriak, arrosak.
The fuel for this engine is dyed red.	Motor honen erregaia gorriz tindatuta dago.
I had a special feeling there.	Sentsazio berezi bat izan nuen han.
He taught us.	Irakatsi zigun.
The troops were against a fortified castle.	Tropak gaztelu gotortu baten aurka zeuden.
Add butter, milk, water, flour and salt.	Gehitu gurina, esnea, ura, irina eta gatza.
The seats were hard and uncomfortable.	Eserlekuak gogorrak eta deserosoak ziren.
Some artists use different media for their creation.	Artista batzuek euskarri desberdinak erabiltzen dituzte beren sorkuntzarako.
For an hour we swam in the river.	Ordu betez, ibaian bainatu ginen.
This nation is full of envy and jealousy.	Nazio hau bekaizkeriaz eta jeloskortasunez beteta dago.
A drug that can treat the disease has been developed.	Gaixotasuna tratatu dezakeen sendagai bat garatu da.
The gardens in Japan are beautiful.	Japoniako lorategiak ederrak dira.
This sentence contains only capital letters.	Esaldi honek letra larriak baino ez ditu.
What are your plans for the holidays?	Zer asmo dituzu jaietarako?
All kinds of goods are available.	Mota guztietako salgaiak daude eskuragarri.
The party had no real hope of winning the election.	Alderdiak ez zuen hauteskundeak irabazteko benetako itxaropenik.
The party's manifesto was vague on foreign policy issues.	Alderdiaren manifestua lausoa zen kanpo politikako gaietan.
It was a sudden death.	Bat-bateko heriotza izan zen.
The line was drawn along the edges.	Lerroa ertzetan zehar marraztu zen.
He would like to have money to travel.	Bidaiatzeko dirua edukitzea nahiko luke.
People tend to reject the poor.	Jendeak pobreak baztertu ohi ditu.
We want to sell you a better canvas.	Lona hobe bat saldu nahi dizugu.
An illegal group appeared on these sides.	Legez kanpoko talde bat agertu zen alde hauetan.
The microwave will allow me to reheat the food.	Mikrouhin labeak janaria berriro berotzeko aukera emango dit.
The garden was full of statues.	Lorategia estatuez josita zegoen.
They liked to sail and snow.	Bela eta elurra ibiltzea gustatzen zitzaien.
He asked her to leave her glasses at home.	Betaurrekoak etxean uzteko eskatu zion.
Religion is an inherent aspect of all human cultures.	Erlijioa giza kultura guztien berezko alderdi bat da.
The new machine drastically reduced the number of operators.	Makina berriak operadore kopurua izugarri murriztu zuen.
Scientists have yet to find a cure.	Zientzialariek oraindik ez dute sendabiderik aurkitu.
He was so old he could hardly walk.	Hain zaharra nekez ibiltzen zen.
The factory blew smoke and fumes into the air.	Fabrikak kea eta keak bota zituen airera.
He argued his theory quite strongly.	Nahiko sendo argudiatu zuen bere teoria.
Once upon a time there was a great war.	Bazen behin gerra handia.
The server brought me a menu.	Zerbitzariak menu bat ekarri dit.
It’s a record of catches in a single season.	Denboraldi bakarrean lortutako atzemateen errekorra da.
Later the houses are much larger.	Geroago etxeak askoz handiagoak dira.
The pattern of fish catches has changed dramatically.	Arrain-harrapaketen eredua izugarri aldatu da.
One or three inches of snow is expected.	Bat edo hiru zentimetroko elurra espero da.
The soldier approached him slowly.	Soldadua poliki-poliki hurbildu zitzaion.
Once a month, teachers and staff gather for picnics.	Hilean behin, irakasle eta langileak pikniketan biltzen dira.
When he began to heal, he regained consciousness.	Sendatzen hasi zenean, konortea berreskuratu zuen.
Just watch it now!	Ikusi besterik ez dago orain!
Not all water is necessary for life.	Ur guztia ez da beharrezkoa bizitzarako.
A group of white goats grazed peacefully.	Ahuntz zuri-talde bat patxadaz bazkatzen zen.
The large island served as a refuge for the monarch.	Uharte handiak monarkaren aterpe gisa balio izan zuen.
The young woman gave him instructions.	Emakume gazteak argibideak eman zizkion.
If you want, you can.	Nahi baduzu, egingo duzu.
He was impressed with the result	Emaitzarekin harrituta geratu zen
A group of starlings flew away.	Estorno-talde batek hegan egin zuen.
He waited patiently.	Pazientziaz itxaron zuen.
A song rejoices when it arrives.	Abesti bat poztu egiten da iristean.
Opinions are divided on this question.	Galdera honen inguruan iritziak banatuta daude.
The money went to buy school supplies.	Dirua eskolarako materiala erosteko zen.
Water is an important natural resource.	Ura baliabide natural garrantzitsua da.
The wave hit the rock.	Olatuak harkaitzaren kontra jo zuen.
Money does not grow on trees.	Dirua ez da zuhaitzetan hazten.
However, they regretted their actions.	Hala ere, euren ekintzez damutzera iritsi ziren.
The best fans should take part in the game.	Afizionatu onenek parte hartu beharko lukete jokoan.
One key to understanding our weather is to understand atmospheric processes.	Gure eguraldia ulertzeko gako bat prozesu atmosferikoak ulertzea da.
The shopkeeper refused to return the money.	Dendariak uko egin zion dirua itzultzeari.
The noise increased with each passing moment.	Zarata handitu egiten zen une bakoitzean.
The file is corrupt.	Fitxategia hondatuta dago.
The rumble suddenly stopped.	Burrunba bat-batean eten zen.
I oiled his keyboard.	Bere teklatua olioztatu nuen.
The rose continued to be admired for its beauty.	Arrosak bere edertasunagatik miresten jarraitu zuen.
"Thank you," he said	"Eskerrik asko" esan zuen
The grammar of the language has changed.	Hizkuntzaren gramatika aldatu egin da.
Once upon a time there was a whale in my garden.	Bazen behin balea bat nire lorategian.
Using a microscope, he examined the bacteria.	Mikroskopio bat erabiliz, bakterioak aztertu zituen.
A tsunami can hit at any time.	Tsunami batek edozein unetan har ditzake.
He smiled broadly at the cashier.	Irribarre zabala egin zion kutxazainari.
Among the dissidents were local businessmen.	Disidenteen artean tokiko enpresaburuak zeuden.
He tried to appreciate the output	Irteera estimatzen saiatu zen
They walked along a dusty path.	Hautsez betetako bidetik ibili ziren.
But think about the future!	Baina pentsa etorkizunean!
Swimming welcomes the heat.	Igeriketak beroari ongietorria ematen dio.
The lamp is hanging on the wall.	Lanpara horman zintzilik dago.
Only the dentist was working in the store today.	Odontologoa bakarrik ari zen lanean gaur dendan.
Cities are growing and changing rapidly.	Hiriak azkar hazten eta aldatzen ari dira.
I was amazed at his control.	Ikusten geratu nintzen, bere kontrolaz harrituta.
Newspapers applauded the court's decision.	Egunkariek txalotu egin zuten epailearen erabakia.
There are millions of stars in the universe.	Unibertsoan milioika izar daude.
The chair creaked as he sat down.	Aulkiak kirrinka egin zuen esertzean.
Formal languages ​​can be very powerful.	Hizkuntza formalak oso indartsuak izan daitezke.
As lunch approached, the young lady looked up.	Bazkaria hurbildu zenean, andereñoak gora begiratu zuen.
Potato and tomato solanas are members of the family.	Patata eta tomatea solanak familiako kideak dira.
The wedding was a huge celebration.	Ezkontza ospakizuna izugarria izan zen.
The dish was decorated with chopped pieces of dark meat.	Haragi iluneko zati xehatuak apaintzen zuten platera.
Enjoy an afternoon of tea in this quiet garden.	Gozatu tea arratsalde batez lorategi lasai honetan.
A hybrid grown from ancient ti plants and modern corn.	Antzinako ti landareetatik eta arto modernoetatik hazitako hibridoa.
The extensive buildings of the capital can be seen from above.	Hiriburuko eraikin zabalak goitik begiratzen dira.
Death was everywhere.	Heriotza nonahi zegoen.
The research was funded by a charitable donation.	Ikerketa ongintzazko dohaintzarekin finantzatu da.
A labor dispute has led to violence among workers.	Lan gatazka batek langileen arteko indarkeria ekarri zuen.
He was buried near the park.	Parketik gertu lurperatu zuten.
The ship sank in stormy seas.	Itsasontzia itsaso ekaitsuetan hondoratu zen.
Juxtapose this with that.	Juxtaposatu hau horrekin.
Let's go see a movie this afternoon.	Goazen gaur arratsaldean pelikula bat ikustera.
Students have complained of stomach problems.	Ikasleak urdaileko arazoengatik kexatu dira.
Others had to flee for their lives.	Beste batzuek ihes egin behar izan zuten beren bizitzaren alde.
I have never claimed to be perfect.	Inoiz ez dut aldarrikatu perfektua naizenik.
Only half of the patients die in a month.	Gaixoen erdia baino ez da hiltzen hilabete batean.
The mountains were completely covered in snow.	Mendiak guztiz estalita zeuden elurrez.
The novelist's house was surprisingly modern.	Nobelagilearen etxea harrigarriro modernoa zen.
Satisfy your curiosity, because curiosity killed the cat.	Ase ezazu zure jakin-mina, jakin-minak katua hil baitzuen.
The rich feed the poor.	Aberatsek pobreak elikatzen dituzte.
So he continued south, with many stops along the way.	Beraz, hegoalderantz jarraitu zuen, ibilbidean geldialdi askorekin.
My hungry stomach began to rumble.	Urdaila goseak burrunbaka hasi zitzaidan.
The cause of the plane crash is still unknown.	Hegazkinaren istripuaren kausa ezezaguna da oraindik.
He gave an irresponsible speech.	Arduragabeko hitzaldia eman zuen.
The market is full of cheap bargains.	Merkatua merke merkez beteta dago.
His speech was full of euphemisms.	Bere hizkera eufemismoz beteta zegoen.
A red car stopped nearby.	Auto gorri bat gertu gelditu zen.
He answered hesitantly.	Zalantz erantzun zuen.
The calm atmosphere made him sleepy.	Giro lasaiak lokartu zuen.
He tried to investigate the reasons for this investigation.	Ikerketa horren arrazoiak ikertzen saiatu zen.
Some hotels offer this service.	Hotel batzuek zerbitzua eskaintzen dute.
I didn’t want him to feel abandoned.	Ez nuen nahi abandonatuta senti zedin.
Visitors are often amazed by the breadth of the valley.	Bisitariak haranaren zabaltasunak harritu ohi ditu.
They serve only the freshest and sweetest vegetables.	Barazki freskoenak eta gozoenak bakarrik zerbitzatzen dituzte.
He was wearing a red woolen cloak.	Artilezko kapa gorri bat zeraman soinean.
Once an illiterate farmer, he is now a university professor.	Garai batean nekazari analfabetoa, gaur egun unibertsitateko irakaslea da.
Employees were charged irregularly.	Langileek modu irregularrean kobratzen zituzten.
This former mosque is now used as a school.	Lehengo meskita hau gaur egun eskola gisa erabiltzen da.
She was wearing a plain white dress.	Soineko zuri arrunt batez jantzita zegoen.
I'm trying to avoid using too much computer.	Ordenagailua gehiegi erabiltzeari uko egiten saiatzen ari naiz.
The cook, out of apparent uneasiness, served the crab.	Sukaldariak, ageriko ezinegonaz, karramarroa zerbitzatu zuen.
The floor is stacked.	Oholtza pilatuta dago.
This container contains oil.	Edukiontzi honek olioa dauka.
After a lesson, students learned to say a lot of words.	Ikasgai baten ondoren, ikasleek hitz asko esaten ikasi zuten.
We will keep the traditions of our ancestors.	Gure arbasoen tradizioak mantenduko ditugu.
Put the butter in a large bowl.	Jarri gurina ontzi handi batean.
Today, many families use microwave ovens.	Gaur egun, familia askok mikrouhin labeak erabiltzen dituzte.
They could be anywhere.	Edonon egon zitezkeen.
The ocean is full of life.	Ozeanoa bizitzaz gainezka dago.
Now they find additional traffic delays.	Orain trafiko-atzerapen gehigarriak aurkitzen dituzte.
The clothes were covered in dust and dirt.	Arropak hautsez eta zikinkeriaz estalita zeuden.
They gladly agreed to stop the parade from home.	Atsegin handiz onartu zuten etxetik desfilatzeari uztea.
Power outages are very common here in this town.	Argindar mozketak oso ohikoak dira hemen herri honetan.
This business continues to lose money.	Negozio honek dirua galtzen jarraitzen du.
A small, dusty farmhouse in the south of the country	Herrialdearen hegoaldeko baserri txikia eta hautsez betea
He confessed that he had a lady.	Andere bat zuela aitortu zuen.
Do you really believe that?	Benetan sinesten al duzu hori?
These lines are shaped like a stream.	Lerro hauek jarioa dirudien forma dute.
So brush your teeth regularly.	Beraz, garbitu hortzak aldizka.
This method will take many more years.	Metodo honek urte asko gehiago iraungo du.
He wore a loose white shirt and dark hair.	Alkandora zuri solte bat eta ile iluna zeraman.
He poured some water into the glass.	Edalontzira ur pixka bat bota zuen.
This afternoon we will welcome friends to dinner.	Gaur arratsaldean lagunei ongi etorria emango diegu afarira.
The clouds drifted lazily through the darkness	Hodeiak nagika noraezean zebiltzan ilunean zehar
The phone rang several times before he answered.	Telefonoak hainbat aldiz jo zuen berak erantzun baino lehen.
The fountain is in the square.	Iturria plazan dago.
It's as simple as Pluto.	Pluton bezain sinplea da.
The apple orchards were surrounded by high stone walls.	Sagastiak harrizko horma garaiez inguratuta zeuden.
The weather was cloudy until dawn.	Eguraldia lainotuta egon zen goizaldera arte.
He looked at his watch.	Erlojuari begiratu zion.
His house is next door.	Bere etxea ondoan dago.
Only the brave would go.	Ausartak bakarrik joango ziren.
Pour the flour through a sieve.	Bota irina bahetik.
Take the cake, darling.	Hartu pastela, maitea.
Singapore’s long coastline has some sandy beaches.	Singapurreko kostalde luzeak hondar hondartzak ditu.
Some nasty people deliberately spread lies about me.	Pertsona gaizto batzuek nahita zabaltzen dituzte niri buruzko gezurrak.
The mayor was more concerned about the immediate future.	Alkatea kezkatuago zegoen berehalako etorkizunaz.
Brave soldiers fought the invaders.	Soldadu ausartak inbaditzaileei aurre egin zieten.
To make the pizza base, sift the dry ingredients.	Pizza oinarria egiteko, bahetu osagai lehorrak.
It seems to be wasting food.	Janaria xahutzea dirudi.
We don't need our phone all the time.	Ez dugu gure telefonorik behar denbora guztian.
From an early age, he was fascinated by mathematics.	Txikitatik ere, matematikak liluratzen zituen.
Sudden rain is also caught by the sudden rain.	Hemengoak ere ustekabean harrapatzen ditu bat-bateko euriteek.
Proclaiming peace, the emperor left his sword.	Bakea aldarrikatuz, enperadoreak bere ezpata utzi zuen.
Water turns to gas after heating	Ura gas bihurtzen da berotu ondoren
Universities need to find ways to reduce tuition costs.	Unibertsitateek irakaskuntza kostuak murrizteko bideak aurkitu behar dituzte.
And you need regular exercise.	Eta ariketa erregularra behar duzu.
Cut out the excess cake.	Moztu gehiegizko pastela.
It’s hard to say who wins the fight.	Zaila da borroka nork irabazten duen esatea.
The local farmers are about to start plowing.	Inguruko baserritarrak goldatzen hastekotan dira.
Leave the door open if it rains.	Utzi atea zabalik euria egingo balu.
It was surrounded by thick air.	Aire lodiak inguratu zuen.
A specialist was consulted about the problem.	Arazoari buruz espezialista bati kontsultatu zitzaion.
Which direction to go from here?	Zein norabide joan hemendik?
The sewer system is complex.	Estolderia sistema konplexua da.
The death rate from cancer is falling.	Minbiziaren ondorioz heriotza tasa jaisten ari da.
The computer then printed out a statement.	Orduan ordenagailuak adierazpen bat inprimatu zuen.
Her voice rose in disbelief.	Bere ahotsa goratu zen sinesgaitzean.
The building had many winding corridors.	Eraikinak korridore bihurri asko zituen.
The government will provide free public transport.	Jaurlaritzak doako garraio publikoa eskainiko du.
Get off the train.	Jaitsi trenetik.
You have to work hard to raise your salary.	Lan handia egin behar duzu soldata igotzeko.
Fill the baking dish with the sauce.	Bete gozogintzako ontzia saltsarekin.
Farmers rarely went far from home.	Nekazariek oso gutxitan joaten ziren etxetik urrun.
I never want anything more than this.	Ez dut inoiz hau baino ezer gehiago nahi.
I guessed something was wrong.	Zerbait gaizki zegoela igarri nuen.
Be careful or you will fall.	Kontuz ibili edo eroriko zara.
Some businesses in the city have benefited economically.	Hiriko negozio batzuek onura ekonomikoa atera dute.
He wore sandals and carried a shoulder bag.	Sandaliak janzten zituen eta sorbalda poltsa bat zeraman.
The company has two companies.	Enpresak bi enpresa ditu.
Large amounts of sand can be found in the plains.	Lautadetan hondar kantitate handiak aurki daitezke.
The plant produces poisonous chemicals.	Lantegiak produktu kimiko pozoitsuak ekoizten ditu.
Don't forget to pay your weekly salary.	Ez ahaztu asteko soldata kobratzea.
He collected a range of bird species.	Hegazti espezie sorta bat bildu zuen.
Outside the cafeteria, they walked around arm in arm.	Kafetegitik kanpo, besotik ibiltzen ziren.
Coral reefs are also not well protected.	Koralezko arrezifeak ere ez daude ondo babestuta.
The army was very successful at the time.	Armadak arrakasta handia izan zuen garai hartan.
He was charged with embezzlement.	Malversazioa leporatu zioten.
After the week of spiritual preparation, tomorrow is the big day!	Prestaketa espiritualaren astearen ondoren, bihar da egun handia!
The young man paused, looking thoughtfully.	Gaztea pausatu egin zen, pentsakor begira.
The poem was not to his praise though.	Poema ez zitzaion laudorioa izan arren.
He is very concerned about pollution.	Oso kezkatuta dago kutsadurarekin.
The ski slopes were very popular.	Eski zelaiak oso ezagunak ziren.
Every year biodiversity is destroyed.	Urtero biodibertsitatea suntsitzen da.
The follow-up is still in the works.	Jarraipena lanean dago oraindik.
A nation’s foreign policy must have a balance of interests.	Nazio baten kanpo-politikak interesen oreka izan behar du.
Instead of staying home, he went shopping.	Etxean geratu beharrean, erosketak egitera joan zen.
It rained in the water.	Euria uretan bota zuen.
The letters written in the textbooks are larger and thicker.	Testuliburuetan idatzitako letrak handiagoak eta lodiagoak dira.
The fishing industry was weakened by timber and mining.	Arrantza industria ahuldu egin zen egurgintza eta meatzaritzarekin.
This shoulder should be raised slightly.	Sorbalda hau apur bat altxatu behar da.
A port that you can briefly visit before navigating.	Nabigatu aurretik laburki bisita dezakeen portua.
Suddenly the drummer raised his left hand.	Bat-batean bateria-joleak ezker eskua altxatu zuen.
We plunged under the waves.	Olatuen azpian murgildu gara.
They became entangled.	Korapilatu egin ziren.
It was quite sweet.	Goxo samarra zen.
The priest is the spiritual guide of his flock.	Apaiza bere artaldearen gidari espirituala da.
This temple has been built for hundreds of years.	Tenplu hau ehunka urtetan eraiki da.
When viewed out of context	Testuingurutik kanpo ikusten denean
Scientist experiments rarely have a positive result.	Zientzialariaren esperimentuek oso gutxitan emaitza positiboa izaten dute.
A train entered the station slowly.	Tren bat geltokira sartu zen poliki-poliki.
Several violent storms passed through this area.	Hainbat ekaitz bortitz igaro ziren inguru honetatik.
If you work hard, you can succeed.	Gogor lan egiten baduzu, arrakasta izan dezakezu.
The bridge is long.	Zubia luzea da.
It was already a holy place.	Dagoeneko leku santu bat zen.
His gaze was pensive.	Bere begirada pentsakor zegoen.
The park once again became dangerous for children.	Parkea arriskutsua bihurtu zen beste behin haurrentzat.
The floods lasted for weeks.	Uholdeak asteetan zehar izan ziren.
The woman is carrying the baby.	Emakumeak umea darama.
He will continue to fight for human rights.	Giza eskubideen alde borrokan jarraituko du.
The hill is located to the north of the city.	Muinoa hiriaren iparraldean dago.
Planting is quite profitable now.	Landaketa nahiko errentagarria da orain.
The accommodation is located on a hill overlooking the sea.	Ostatua muino batean dago, itsasora begira.
Close the window when you exit.	Itxi leihoa ateratzen zarenean.
No further examination was required.	Ez zen azterketa gehiago behar izan.
It broke when the glass panel hit.	Beirazko panela kolpatzean hautsi egin zen.
Every year many tourists visit the city.	Urtero turista asko bisitatzen zuten hiria.
He felt tired.	Nekatuta sentitu zen.
He put a hand on the boy's shoulder.	Esku bat mutilaren sorbaldan jarri zuen.
The sky turned green.	Zerua berde bihurtu zen.
The snowstorm calmed down in two days.	Bi egunetan baretu zen elur-ekaitza.
The chicken is smoking.	Oilaskoa erretzen ari da.
The wise old woman counted five coins.	Atso jakintsuak bost txanpon zenbatu zituen.
In fact, the crime rate is falling.	Izan ere, krimen-tasa jaisten ari da.
It was all a lie	Gezurra zen guztia
The president was half bald.	Presidentea erdi burusoila zen.
His haste is irresponsible.	Bere presarik arduragabea da.
He jumped to his feet.	Oinetara jauzi egin zuen.
Crime has risen sharply since the creation of this corporation.	Korporazio hau sortu zenetik krimenak nabarmen egin du gora.
Their children will grow up with different perspectives.	Haien haurrak ikuspegi ezberdinekin haziko dira.
The boy is getting older.	Mutxoa zahartzen ari da.
She felt something wet against her bare thigh.	Zerbait bustita sentitu zuen izter biluziaren kontra.
The line does not stain the wood, as advertised.	Marrak ez du egurra zikintzen, iragartzen den bezala.
The government needs to pay attention to the people.	Gobernuak arreta jarri behar die herritarrei.
There is no hope for us.	Ez dago itxaropenik guretzat.
Chewing gum is prohibited in most public places.	Toki publiko gehienetan debekatuta dago txiklea mastekatzea.
The boy wrote that letter with his finger.	Mutilak eskutitz hori atzamarrez idatzi zuen.
So go ahead and paint your shed.	Beraz, aurrera eta margotu zure estalpea.
He plans to use space exploration technology.	Espazioa esploratzeko teknologia erabiltzea aurreikusten du.
The server will not provide you with tap water.	Zerbitzariak ez dizu iturriko urik eskainiko.
Stop shouting!	Utzi oihu egiteari!
A lot of news appeared.	Albiste asko agertu ziren.
The Prime Minister's comments were provocative.	Lehen ministroaren iruzkinak zirikatzaileak izan ziren.
Her anxiety increased as the night wore on.	Bere antsietatea areagotu egin zen gaua igaro ahala.
Re-evaluate your preferences.	Berriz ebaluatu zure lehentasunak.
This town is known for its temples.	Herri hau bere tenpluengatik da ezaguna.
The sedatives prevent patients from feeling pain.	Lasaigarriek pazienteek mina sentitzea eragozten dute.
Its fauna includes gorillas, chimpanzees,	Bertako faunak gorilak, txinpantzeak,
It was a loud crash.	Talka ozen bat izan zen.
The town was almost completely empty.	Herria ia erabat hutsik zegoen.
The taste was really noticeable.	Zaporea benetan nabarmena zen.
The Prime Minister spoke about it.	Lehen ministroak hitz egin zuen horretaz.
Some buildings are too old.	Eraikin batzuk zaharregiak dira.
The researchers measured brain activity.	Ikertzaileek garunaren jarduera neurtu zuten.
Words fell from his notebook.	Bere koadernotik hitzak erori zitzaizkion.
He leaned over the river.	Ibai ondoan makurtu zen.
Several new tunnels are being proposed for the metro.	Metrorako hainbat tunel berri proposatzen ari dira.
My computer crashed.	Nire ordenagailua matxuratu zait.
Microscopic but with so many variations.	Mikroskopikoa baina hainbeste aldaera duena.
Who the hell are you?	Nor arraio zara zu?
Make sure he doesn't drink too much.	Ziurtatu ez duela gehiegi edaten.
There was a band in the parade.	Desfilean banda bat egon zen.
We can easily dismantle the old house.	Erraz desmuntatu dezakegu etxe zaharra.
The chicken bones and eggs were ready.	Oilasko hezurrak eta arrautzak prest zeuden.
They grow strong together.	Indartsu hazten dira elkarrekin.
Melt the butter over low heat.	Urtu gurina su baxuan.
He arrived late for work.	Berandu iritsi zen lanera.
We took on the job of a traveling salesman.	Saltzaile ibiltari lana hartu genuen.
This job was pretty straightforward.	Lan hau nahiko erraza zen.
What do you think about that?	Zer iruditzen zaizu horretaz?
They voted completely in favor of the bill.	Lege proposamenaren alde bozkatu zuten erabat.
In some areas, water is not safe to drink.	Eremu batzuetan, ura ez da segurua edateko.
The country is ruled by a dictator.	Herrialdea diktadore batek zuzentzen du.
So some locals suggested a new name.	Beraz, bertako jende batzuek izen berri bat proposatu zuten.
He shakes his head, holding on to the urge to cry.	Burua astintzen du, negar egiteko gogoari eutsiz.
Come back immediately.	Itzuli berehala.
The pendulums sway as the stone moves.	Penduluak kulunkatzen dira harria mugitzean.
Remote places are often only reached on foot.	Urruneko lekuak oinez bakarrik iristen dira askotan.
Water turns to gas after heating.	Ura gas bihurtzen da berotu ondoren.
He ordered his soldiers to attack.	Bere soldaduei erasotzeko agindu zien.
Drivers faced detours.	Auto gidariek saihesbideei aurre egin zieten.
Animals are used to transport family members over long distances.	Animaliak familiako kideak distantzia luzeetan garraiatzeko erabiltzen dira.
Her hair was long and curly.	Bere ilea luzea eta kizkurra zen.
His blow was heard in the middle of the world.	Bere kolpea mundu erdian entzun zen.
The more time passes, the more things change.	Zenbat eta denbora gehiago igaro, orduan eta gehiago aldatzen dira gauzak.
The barrel of gunpowder exploded.	Bolbora upelak eztanda egin zuen.
We need to reduce the use of pesticides.	Pestiziden erabilera murriztu behar dugu.
They planted flowers in the garden.	Loreak landatu zituzten lorategian.
The squirrel was trying to bury the acorns.	Urtxintxa ezkurrak lurperatu nahian ari zen.
I thought the bus driver was going to hit us.	Uste nuen autobus gidaria jo egingo gintuztela.
Among the works of art recovered from a shipwreck is the comb seen here.	Naufragio batetik berreskuratutako artelanen artean hemen ikusten den orrazia dago.
The amount was in dollars.	Kantitatea dolarretan zegoen.
Family reunions are becoming increasingly rare.	Familiaren bilerak gero eta arraroagoak dira.
Homes with more bedrooms are being sold for more.	Logela gehiago dituzten etxeak gehiagoren truke saltzen dira.
Theobald hurried up the stairs.	Theobald ziztu bizian igo zen eskaileretan.
So it is essential to protect our planet.	Beraz, ezinbestekoa da gure planeta babestea.
The horse snorted and bared its teeth.	Zaldiak zurrunga egin zuen eta hortzak erakutsi zituen.
The doctor gestured for the patient to take a seat.	Medikuak pazienteari eserlekua hartzeko keinua egin zion.
The statue is at the entrance to the garden.	Estatua lorategiaren sarreran dago.
The book is reviewed in detail here.	Liburua xehetasunez berrikusten da hemen.
He poured water into his lap.	Ur basoa altzoan isuri zuen.
The garden was overflowing as usual.	Lorategi hura gainezka zegoen ohi bezala.
One mechanism was seen with the naked eye.	Mekanismo bat begi hutsez ikusi zen.
They are delicious pumpkins.	Kalabaza goxoak dira.
The first year is the hardest.	Lehenengo urtea da gogorrena.
There are three houses for sale here.	Hiru etxe salgai daude hemen.
They got to know them well, and walked the streets	Ondo ezagutu zituzten, eta kaleetan zehar ibili ziren
The desert is disappearing, leaving only the ruins.	Basamortua desagertzen ari da, hondakinak bakarrik utziz.
This island has many natural attractions.	Uharte honek erakargarri natural asko ditu.
Bots can now write simple programs.	Bot-ek orain programa errazak idatzi ditzakete.
For the third year in a row, the competition was held.	Hirugarren urtez, lehiaketa egin zen.
The wizard helps when needed.	Morroiak behar direnean laguntzen du.
Time seems to pass faster.	Denbora azkarrago pasatzen dela dirudi.
The planet will eventually run out of oil.	Planeta azkenean petroliorik gabe geratuko da.
The quake caused a tsunami.	Lurrikarak tsunamia eragin zuen.
It is unclear whether the plan will succeed.	Ez dago argi planak arrakasta izango duen ala ez.
The concrete walls of the train crushed his ribs.	Trenaren hormigoizko hormek saihetsak zapaldu zizkion.
It rained lightly, after a week of drought, soothing.	Euria arin bota zuen, aste lehortearen ondoren, lasaigarri.
The signal was very weak.	Seinalea oso ahula zen.
But how could he be late?	Baina nola zitekeen berandu iritsi?
Politicians promised jobs to opposition candidates.	Politikariak oposizioko hautagaiei lanpostuak agindu zizkien.
The potatoes are boiled in water and then baked in the oven.	Patatak uretan egosi eta gero labean erretzen dira.
This is a great way to treat a guest!	Hau gonbidatu bat tratatzeko modu izugarria da!
Faces recorded with concern.	Kezkaz grabatutako aurpegiak.
The brigade commander received the award.	Brigadako komandanteak jaso zuen saria.
Call for help from here.	Deitu laguntza hemendik.
The bride was with her father.	Emaztegaia bere aitarekin zegoen.
This is a common symptom of conjunctivitis.	Hau konjuntibitisaren sintoma ohikoa da.
What time of year was this?	Urteko zein garai zen hau?
Yes, my editor wants to review the chapter.	Bai, nire editoreak kapitulua berrikustea nahi du.
The mixture smelled strongly of pink.	Nahasketak arrosaren usain bizia zuen.
The smoke rose into the night sky.	Keak gaueko zerurantz igo ziren.
A hippopotamus needs a huge amount of water every day.	Hipopotamo batek ur kopuru izugarria behar du egunero.
It sounds helpful, but it is dangerous to jump to conclusions.	Lagungarria dirudi, baina ondorioetara jauzi egitea arriskutsua da.
They abandoned traditional mythology for science.	Mitologia tradizionala alde batera utzi zuten zientziarako.
The experiments were not decisive.	Esperimentuak ez ziren erabakigarriak izan.
Her word was like the law for her husband.	Bere hitza legearen antzekoa zen bere senarrarentzat.
Blood flowed from his face.	Odola isuri zitzaion aurpegitik.
There was no fear in his voice.	Ez zegoen beldurrik bere ahotsean.
At the next table, the two young men laughed out loud.	Ondoko mahaian, bi gaztek barre ozen egin zuten.
While they were talking, the bear went to the trees.	Hitz egiten zuten bitartean, hartza zuhaiztietara joan zen.
This is my father's room.	Hau aitaren gela da.
Rich liquid and dark in color.	Likido aberatsa eta kolore ilunekoa.
The smell of mint filled the air.	Menda usainak airea betetzen zuen.
If you do not pay your taxes, you will be arrested.	Zure zergak ordaintzen ez badituzu, atxilotu egingo zaituzte.
Do you feel like you haven't started living?	Bizitzen hasi ez zinela sentitzen al duzu?
It visits more tourists every month.	Hilero turista gehiago bisitatzen ditu.
Be careful when closing the oven.	Kontuz ibili labea ixtean.
This area is getting bigger every year.	Eremu hau urtez urte handiagoa da.
The risk of losing your job is always there.	Lana galtzeko arriskua beti dago hemen.
A river flows through the town.	Ibai batek zeharkatzen du herria.
These mountains dominate the landscape.	Mendi hauek paisaian nagusitzen dira.
The pistons in the mountains are damaged.	Mendietako pistoiak hondatuta daude.
She hates cats, she reminded him.	Katuak gorroto ditu, gogorarazi zion.
The satellite photo is an image.	Satelitearen argazkia irudia da.
The king ordered him to guard the bridge at night.	Erregeak agindu zion gauez zubia zaintzeko.
Officials have given conflicting versions of the story.	Funtzionarioek istorioaren bertsio kontrajarriak eman dituzte.
The vase was broken.	Loreontzia hautsi zen.
Too many cooks spoil the stew.	Sukaldari gehiegik erregosia hondatzen dute.
The Emperor's Palace is huge.	Enperadorearen jauregia izugarria da.
He uses this tool in forensic examinations.	Tresna hau auzitegi-azterketetan erabiltzen du.
He was an ordinary man, he thought to himself.	Gizon arrunta zen, pentsatu zuen bere artean.
The immediate impact of his stories is laughter.	Bere istorioen berehalako eragina barrea da.
The enchanted door was guarded by a horrible dragon	Ate sorgindua herensuge izugarri batek zaintzen zuen
The only way to visit the area is by helicopter.	Ingurua bisitatzeko modu bakarra helikopteroa da.
They will only receive the standard allowance.	Hobari estandarra soilik jasoko dute.
The severe cold has reduced our energy consumption.	Hotz gogorrak gure energia-kontsumoa murriztu du.
Bread grains are used.	Ogia egiteko aleak erabiltzen dira.
The toad and its toxins caused great suffering to the workers.	Apoak eta bere toxinak sufrimendu handia eragin zieten langileei.
We lived near the sea in those days.	Itsasotik gertu bizi ginen garai haietan.
The sergeant, placed in custody of the prisoner, fell asleep.	Sarjentua, presoa zaintzeko jarria, lo hartu zuen.
The light bulb consumed a lot of electricity.	Bonbillak elektrizitate asko kontsumitzen zuen.
He recently said that black holes do not exist.	Duela gutxi esan zuen zulo beltzak ez direla existitzen.
The text must be translated.	Testuaren itzulpena egin behar da.
I heard gunshots and ran to the bathroom.	Tiroak entzun eta komunera joan nintzen korrika.
The opposition says it is stereotyped.	Estereotipatua dela dio oposizioak.
That cost last year	Iaz kostu hori
Man is an animal.	Gizakia animalia da.
Have you written much of your poetry?	Zure poesiatik asko idatzi al duzu?
Leaders discussed best practices.	Buruzagiek jardunbiderik onenari buruz eztabaidatu zuten.
We have decided to ban all plastic beverage containers.	Plastikozko edarien ontzi guztiak debekatzea erabaki dugu.
The ceiling looks low.	Sabaiak baxua dirudi.
The trunks burned hard in the cold night air.	Enborrak gogor erretzen ziren gaueko aire hotzean.
He spent the summer with his family.	Uda familiarekin pasatzen zuen.
Road scars are a disaster.	Errepideak hondamendiak dira orbainak.
One day after the party, two young men were arrested.	Festatik egun batera bi gazte atxilotu zituzten.
Athletes need to make an effort.	Kirolariek esfortzua egin behar dute.
He woke up his neighbors to protest the new rule.	Auzokideak esnatu zituen arau berriaren aurka protesta egiteko.
This is the story of a merchant and a princess.	Hau merkatari baten eta printzesaren istorioa da.
The rose petals fell from this tree.	Arrosa petaloak zuhaitz honetatik erori ziren.
Customer feedback is important.	Bezeroen iritziak garrantzi handia du.
By directing the cargo ship, the tall man saved lives.	Zama-ontzia zuzenduz, gizon garaiak bizitzak salbatu zituen.
The land is fertile.	Lurra emankorra da.
He bought two pairs of shoes.	Bi oinetako pare erosi zituen.
The vibrant market includes many local vendors.	Merkatu biziak tokiko saltzaile asko biltzen ditu.
Edit text using vim.	Editatu testua vim erabiliz.
He painted the town red, his friends said.	Herria gorriz margotu zuen, esan zuten lagunek.
The exam filled me with confidence.	Azterketak konfiantzaz bete nau.
Don't let the cat out.	Ez utzi katua kanpora.
So it will be.	Beraz, izango da.
Many were amazed at the treasures.	Asko harritu ziren altxorrekin.
What do you think will happen next?	Zer uste duzu gertatuko dela gero?
His world was falling apart.	Bere mundua erortzen ari zen.
Wealthy people have historically been exempt from taxes.	Jende aberatsak zergetatik salbuetsita egon dira historikoki.
The engines are too small.	Motorrak txikiegiak dira.
Anger was still in his voice.	Haserrea bere ahotsean zegoen oraindik.
It got me into trouble	Arazoetan sartu ninduen
The memorial to the victims was erected.	Biktimen oroigarria altxatu zuten.
He was nervous.	Urduri jarri zen.
He lives in the attic.	Ganbaran bizi da.
These plans were canceled.	Plan horiek bertan behera utzi zituzten.
The streets were empty.	Kaleak hutsik zeuden.
He jumped into the air.	Airera jauzi egin zuen.
More people are buying their cars.	Jende gehiagok erosten ditu bere autoak.
The painting is hanging on his bed.	Margolana bere ohearen gainean zintzilik dago.
He was still there in his dreams.	Han zegoen oraindik bere ametsetan.
This word has two meanings.	Hitz honek bi esanahi ditu.
Three-quarters of all insects are killed.	Intsektu guztien hiru laurden hil dira.
Plastic debris clogs the oceans.	Plastikozko zaborrak ozeanoak trabatu egiten ditu.
These poor animals should be free!	Animalia pobre horiek aske izan beharko lukete!
The process was repeated over and over again.	Prozesua behin eta berriz errepikatu zen.
An electric current can be generated by lightning.	Tximistatik korronte elektriko bat sor daiteke.
Through the radio, music was played from home.	Irratiaren bidez, musika ibiltzen zen etxetik.
Cars were mostly used for gasoline in those days.	Autoak gehienbat gasolina erabiltzen ziren garai haietan.
The evil cycle must stop somewhere.	Ziklo gaiztoak nonbait gelditu behar du.
Can our technology be defeated?	Gure teknologiak garaitu ditzake?
Prices went up because the harvest failed.	Prezioak igo ziren uztak huts egin zuelako.
The country was ordered to dismantle its nuclear weapons.	Herrialdeak bere arma nuklearrak desegiteko agindua jaso zuen.
This kit is adventurous.	Kitti hau abenturazalea da.
The girl jumped lightly and walked down the street.	Neskak arin-arin jauzi egin zuen, eta kaletik behera joan zen.
They had dinner with chicken muscles	Oilasko giharrekin afaldu zuten
The roads seemed invisible in the darkness.	Errepideak ikusezinak ziruditen iluntasunean.
The boy ate a nectarine.	Mutikoak nektarina bat jan zuen.
Cut the meat.	Moztu haragia.
What a strange coincidence!	Zein kasualitate arraroa!
I have heard that he will visit our country.	Gure herrialdea bisitatuko duela entzun dut.
So forcefully beat the eggs.	Beraz, indarrez irabiatu arrautzak.
The speech was ruined by the tails.	Diskurtsoa buzturak hondatu zuen.
They had no home, no identity, no hope.	Ez zuten etxerik, ez identitaterik, ez itxaropenik.
Indian films are very popular.	Indiako filmak oso ezagunak dira.
Carefully pick up the thread and then tie the ends together.	Hartu arretaz haria eta gero lotu muturrak.
It was soothing to see the pink flowers.	Lore arrosak ikustea lasaigarria zen.
Temperatures will drop.	Tenperaturak jaitsi egingo dira.
Was the revolution a success?	Iraultzak arrakasta izan zuen?
Water turns to gas after heating.	Ura gas bihurtzen da berotu ondoren.
Birds and hippos share habitats.	Hegaztiek eta hipopotamoek habitatak partekatzen dituzte.
The train rumbled through the night.	Trenak burrunba egin zuen gauean zehar.
His answers are vague and confusing.	Bere erantzunak lausoak eta nahasiak dira.
Here’s something you can use to soften cheese.	Hona hemen gazta biguntzeko erabil dezakezun zerbait.
The central bank raised interest rates to a new high.	Banku zentralak interes-tasak altuera berri batera igo zituen.
The sixth form of electromagnetic radiation.	Erradiazio elektromagnetikoen seigarren forma.
Add a teaspoon of cinnamon.	Sartu koilaratxo bat kanela.
In such a situation, we should call for volunteers.	Horrelako egoera batean, boluntarioak deitu beharko genituzke.
The bell rang.	Kanpandorreko txirrinak jo zuten.
The harvest has been plentiful this year.	Uzta ugaria izan da aurten.
Layer the vegetables.	Jarri barazkiak geruzatan.
He announced his candidacy for mayor.	Alkatetzarako hautagaitza iragarri zuen.
The drowned victims were never found.	Itotako biktimak ez ziren inoiz aurkitu.
This house was much wider than it looked.	Etxe hau zirudien baino askoz zabalagoa zen.
The price is clearly labeled.	Prezioa argi eta garbi etiketatuta dago.
He has just released three songs for a new album.	Hiru abesti egin berri ditu disko berri baterako.
Criticism of his police was widespread.	Bere poliziekiko kritika oso zabalduta zegoen.
Boiling water is said to kill bacteria.	Urak irakiteak bakterioak hiltzen dituela esaten da.
Influenza vaccines were only part of the effort.	Gripearen aurkako txertoak ahaleginaren zati bat baino ez ziren izan.
This is an industrial nation.	Hau nazio industriala da.
He was such a silly boy.	Hain mutiko tontoa zen.
He quickly packed his suitcase.	Azkar egin zuen maleta.
You did the right thing	Gauza egokia egin duzu
Easy, eh?	Erraza, e?
Don't be afraid of the gazelle!	Ez ikaratu gazela!
A gust of wind blew her hair away.	Haize bolada batek ilea bota zion.
Think about the reasons for quitting his job.	Pentsa bere lana utzi izanaren arrazoiak.
The wind brought a salty smell of fish to his nose.	Haizeak sudurrera arrain usain gazia ekarri zuen.
The party went on in the afternoon.	Arratsaldera joan zen festa.
The drowned boy had a strange calm.	Itotako mutilak lasaitasun arraroa zuen.
The water was constantly rising.	Ura etengabe igo zen.
He was very excited about the idea.	Ilusio handia adierazi zuen ideiarekin.
The pharmacist then invented a new medicine.	Botikariak sendagai berri bat asmatu zuen gero.
A subtle redness appeared on her delicate cheeks.	Gorridura sotil bat agertu zen bere masail delikatuetan.
He got the job done with a well-known discussion session.	Eztabaida saio ezagun batekin lana lortu zuen.
Their marriage will not be easy.	Haien ezkontza ez da erraza izango.
Ford was one of the largest car manufacturers.	Ford autoen fabrikatzaile handietako bat zen.
The inspector despised the local residents.	Ikuskatzaileak mespretxu egin zituen bertako bizilagunei.
There is a real risk of planes crashing.	Benetako arriskua dago hegazkinak erortzeko.
After that incident, the supermarket changed its policy.	Gertaera horren ostean, supermerkatuak politika aldatu zuen.
A local police officer believes he has caught the thieves.	Auzoko polizia batek uste du atzeman dituela lapurrak.
The anaconda eats only meat.	Anakondak haragia bakarrik jaten du.
When the two collided, the policeman fell.	Biek talka egin zutenean, ertzaina erori egin zen.
The little boy fell into a running well.	Ume txikia abian zegoen putzuan erori zen.
Scientists say that farmers need to adopt new techniques.	Nekazariek teknika berriak hartu behar dituztela diote zientzialariek.
I love green tea.	Te berdea maite dut.
So how did it taste?	Beraz, nola zaporea zuen?
The medication was bitter.	Botikak mingotsa zuen.
So much money has been lost for fraud.	Hainbeste diru galdu da iruzurragatik.
Water workers were paid misfortune.	Ur-langileei zoritxarra ordaintzen zieten.
The woman cried uncontrollably.	Emakumeak kontrolik gabe negar egin zuen.
The pharmaceutical industry is one of the most profitable.	Farmazia industria errentagarrienetako bat da.
She broke a sweat.	Izerdia hautsi zuen.
Passengers got off the bus.	Bidaiariak autobusetik jaitsi ziren.
These beaches are known for their beauty.	Hondartza hauek bere edertasunagatik ezagunak dira.
The shops are overcrowded.	Dendak jendez gainezka daude.
I am very proud of my plant.	Oso harro nago nire landareaz.
She is tired and thirsty.	Nekatuta eta egarri dago.
Thousands of people gathered at the train station.	Milaka pertsona bildu ziren tren geltokian.
Small farmers are struggling to survive.	Nekazari txikiak zaila egiten ari dira bizirik irautea.
The pig walks.	Txerria oink egiten du.
She shook her thin legs with nervous energy.	Hankak meheak astindu zizkion energia urduriaz.
The tiger was moving faster.	Tigrea azkarrago ibili zen.
It's a great way to get to know people.	Jendea ezagutzeko modu ona da.
Some fungi are too weak to sustain through photosynthesis.	Onddo batzuk ahulegiak dira fotosintesiaren bidez eusteko.
It is impossible to say when man invented language.	Ezin da esan gizakiak noiz asmatu zuen hizkuntza.
It is well known that hospitality has existed in almost every society.	Ostalaritza ia gizarte guztietan egon zela jakina da.
Acrylic paintings are now in favor of many artists.	Margo akrilikoak gaur egun artista askoren aldekoak dira.
It was a very long walk.	Oso ibilaldi luzea izan zen.
The politician was accused of corruption.	Politikariari ustelkeria leporatu zioten.
During the rainy season, violent storms occur.	Euri sasoian, ekaitz bortitzak gertatzen dira.
The book was a balanced narrative.	Liburua narrazio orekatua zen.
There is a gas station in every corner of the town.	Herriko bazter guztietan gasolindegi bat dago.
Treat wounds with disinfectant.	Tratatu zauriak desinfektatzailearekin.
It was a pleasant evening.	Arratsalde atsegina izan zen.
Many neighbors are resistant to change.	Bizilagun asko aldaketarekiko erresistenteak dira.
The crisis has had a huge impact on the nation.	Krisiak eragin izugarria izan du nazioan.
He keeps coming back for more.	Gehiagorako itzultzen jarraitzen du.
Lead is abundant in this region.	Beruna ugaria da eskualde honetan.
So how do you use these tools?	Beraz, nola erabiltzen dituzu tresna hauek?
Your goal here is to identify people.	Hemen zure helburua jendea identifikatzea da.
Like olives, they are circular fruits.	Olibak bezala, fruta zirkularra dira.
It was dark inside.	Barruan ilun zegoen.
Do not open the greenhouse in cold, humid weather.	Ez ireki berotegia eguraldi hotzean eta hezeetan.
This ground cinnamon has a pretty strong flavor.	Ehotutako kanela honek zapore nahiko indartsua du.
The smell of fried onions scratched my mouth.	Tipula frijituen usainak ahoa urratu zidan.
The soldiers quickly retreated to the castle.	Soldaduek azkar erretiratu ziren gaztelura.
Research has shown that bacteria affect how immunity works.	Ikerketek frogatu dute bakterioek eragina dutela immunitatea nola funtzionatzen duen.
He was harmed.	Perjurioa egin zuen.
The desert is arid and barren.	Basamortua idorra eta antzua da.
He went to the top of the stairs.	Eskaileren goiko aldera joan zen.
Two of the accused were acquitted.	Akusatuetako bi absolbitu egin zituzten.
Until recently, this area was a desert.	Duela gutxi arte, eremu hau basamortua zen.
The President held a press conference yesterday.	Lehendakariak prentsaurrekoa egin zuen atzo.
The bus does not pass through my house.	Autobusa ez da nire etxetik pasatzen.
He tried to switch to neutral gear, but failed.	Martxa neutralera aldatzen saiatu zen, baina huts egin zuen.
Efforts should be made to understand other perspectives.	Beste ikuspegi batzuk ulertzeko ahalegina egin behar da.
Scientists have long been interested in these strange creatures	Zientzialariei aspalditik interesatzen zaizkie izaki bitxi hauek
The President has proposed another solution.	Lehendakariak beste irtenbide bat aztertzea proposatu du.
His worldview was narrow.	Bere mundu ikuskera estua zen.
I presented an argument in favor of gender equality.	Genero berdintasunaren aldeko argudio bat aurkeztu nuen.
After years of escalating violence, a peace agreement was signed.	Urteetan indarkeria areagotu ondoren, bake akordioa sinatu zen.
Breaking the balance.	Oreka apurtuz.
The tea was allowed to cool.	Tea hozten utzi zen.
The cold wind hurt his face and hands.	Haize hotzak aurpegia eta eskuak min eman zizkion.
A furious search began immediately.	Bilaketa amorratu bat hasi zen berehala.
The dragon ran back to the cave.	Herensugea korrika itzuli zen kobazulora.
The trip will not last more than two hours.	Bidaiak ez du bi ordu baino gehiago iraungo.
He is often known as a journalist.	Askotan kazetari gisa ezagutzen da.
The lake was full of fish.	Laku hark arrainak izaten zituen.
The company anticipates a massive expansion.	Enpresak hedapen masibo bat aurreikusten du.
The oil well was broken.	Petrolio putzua hautsi zen.
Throw away the skin.	Bota azala.
Prospectors also risked their lives in search of gold.	Prospektoreek ere beren bizitza arriskuan jarri zuten urre bila.
Birds and airplanes fly through this airspace.	Hegaztiak eta hegazkinak aire-espazio honetan zehar hegan egiten dute.
So many women arguably drove their husbands crazy.	Hainbeste emakumek, dudarik gabe, erotu zituzten senarrak.
A little while later, the worker arrived.	Handik pixka bat, langilea heldu zen.
He will be completely healed.	Erabat sendatuko da.
Please note that this building does not have a lift.	Kontuan izan eraikin honek ez duela igogailurik.
Her stomach started to churn.	Urdaila nahasten hasi zitzaion.
The city's population was evacuated.	Hiriko biztanleria ebakuatu zuten.
The streets are dirty and polluted.	Kaleak zikinak eta kutsatuak daude.
A contaminant was found in these waters.	Ur horietan kutsatzaile bat aurkitu zen.
Rub the inside of the pig's feet with garlic.	Igurtzi txerrien oinen barrualdea baratxuriz.
The pear tree was heavy with fruit.	Udare-arbola fruituz astuna zen.
He visited every day for a month.	Hilabetez egunero bisitatu zuen.
It smells like dirty water here.	Hemen ur zikinen usaina dauka.
Parents wash the car.	Gurasoek autoa garbitzen dute.
My sister is very tall.	Nire ahizpa oso altua da.
Cleaning your kitchen floor is your favorite job.	Sukaldeko zorua garbitzea da gehien gustatzen zaion lana.
We will not rest until we have done this.	Hau egin arte ez dugu atseden hartuko.
The entrepreneur has a factory in that town.	Ekintzaileak lantegi bat du herri horretan.
In his previous work, he never ignored complaints.	Bere aurreko lanean, ez zituen inoiz kexak alde batera utziko.
Overall, the quality of the cake is good.	Orokorrean, pastelaren kalitatea ona da.
His ideas were very concrete.	Bere ideiak oso konkretuak ziren.
The document was handed over to the president.	Agiria presidenteari entregatu zitzaion.
Your opinion is valid.	Zure iritziak balio du.
The moon shone on the horizon.	Ilargiak distiratsu egiten zuen zeruertzean.
At dusk, the lights were turned off.	Iluntzean, argiak itzali zituzten.
We were trapped at the top of the ravine.	Sakanaren goiko aldean harrapatuta geunden.
An educator needs to be educated.	Hezitzaile batek hezi behar du.
A stamp collector needs a stamp sheet.	Zigilu-biltzaile batek zigilu orri bat behar du.
The snakes were not there that night.	Sugeak ez ziren gau hartan.
Wearing a simple white dress, she sat down.	Soineko zuri sinple bat jantzita, eseri zen.
He ate a bagel with butter.	Bagel bat gurinarekin jan zuen.
They saw the cranes running through the depths.	Garabiak sakonunean zehar zebiltzan ikusi zituzten.
He also asked them to "take care of themselves."	Gainera, "bere burua zaintzeko" eskatu die
The festival will be a community celebration.	Jaialdia komunitatearen ospakizuna izango da.
Two birds sitting on a branch.	Bi txori adar baten gainean eserita.
The harvest was tremendous.	Uzta izugarria izan zen.
He continued to exchange his music collection with his friends.	Bere musika bilduma bere lagunekin trukatzen jarraitu zuen.
There are hundreds of similar volcanic islands in the region.	Eskualdean antzeko ehunka uharte bolkaniko daude.
Sacrifices for the good of the community.	Sakrifizioak komunitatearen onerako.
Each step brought you closer to your goal.	Pauso bakoitzak zure helburura hurbildu zintuen.
Their vision is clearly particularly important.	Haien ikuspegia, argi eta garbi, bereziki garrantzitsua da.
Elections were one of the most contentious of the years.	Hauteskundeak urteetako gatazkatsuenetakoak izan ziren.
Just a few minutes walk from here	Hemendik minutu gutxira oinez
He hit the blanket with his long fingers.	Behatz luzeekin manta jo zuen.
He discussed it with the director.	Zuzendariarekin eztabaidatu zuen.
Anne eats whole wheat bread for health reasons.	Annek osoko ogia jaten du osasun arrazoiengatik.
The uniform is navy blue.	Uniformea ​​itsas urdina da.
They cut off the household food supply.	Etxeko elikadura hornidura moztu zuten.
Doctors and nurses aim to save lives.	Medikuek eta erizainek bizitzak salbatzea dute helburu.
The boys spent their time playing baseball.	Mutilak beisbolean jolasten pasatzen zuten.
The volcano erupted at night.	Sumendiak gauean lehertu zuen.
His claim cannot be valid.	Bere erreklamazioa ezin da baliozkoa izan.
A few hundred were sterilized before packaging.	Ehun batzuk ontziratu aurretik esterilizatzen ziren.
A particle of dust settled on the windshield.	Hauts partikula bat haizetakoaren gainean finkatu zen.
The thief took the cash, scattered the sacks and boxes everywhere.	Lapurrak eskudirua eraman zuen, zakuak eta kaxak nonahi sakabanatu zituen.
Look at the bears.	Begiratu hartzak.
Ethical concerns may not be accepted by many people.	Kezka etikoek jende askok ez onar dezake.
And when you get out of here, get out of here fast!	Eta hemendik irteten zarenean, alde egin azkar!
There were tall trees on both sides of the road.	Errepidearen bi aldeetan zuhaitz garaiak zeuden.
I felt great pity.	Pena handia sentitu nuen.
An elegant giraffe is standing elegantly	Jirafa dotore bat dotore zutik dago
The street was empty.	Kalea hutsik zegoen.
Construction has not yet begun.	Eraikuntza oraindik ez da hasi.
The museum is known for its collection of ancient pottery.	Museoa antzinako zeramika bildumagatik da ezaguna.
According to experts, this could increase in the coming years.	Adituen arabera, hori areagotu egin daiteke datozen urteetan.
They felt that a smile was the key to his success.	Irribarrea zela bere arrakastaren gakoa sentitu zuten.
We are convinced that they are hidden somewhere.	Nonbait ezkutatuta daudela sinetsita gaude.
A man with a gun fired a shot.	Pistola bat zuen gizon batek tiro bat egin zuen.
The fishing industry suffered severely when the seas became polluted.	Arrantza industriak gogor sufritu zuen itsasoak kutsatu zirenean.
Many have dismissed it as a race.	Askok lasterketa gisa baztertu dute.
But the henhouse had been empty for years.	Baina urteak zeramatzan oilategia hutsik.
Every year parents have to send their children back to school.	Urtero gurasoek beren seme-alabak eskolara itzuli behar dituzte.
The revolt was violently suppressed.	Matxinada bortizki zapaldu zuten.
A wide range of angles in a compass is possible.	Iparrorratza batean angelu sorta zabala posible da.
Construction workers will be at risk in this job.	Eraikuntzako langileak arriskuan egongo dira lan horretan.
I injured my ankle and fell.	Orkatila min hartu nuen eta erori egin nintzen.
The museum has many beautiful works of art.	Museoak hainbat artelan eder ditu.
The sauce tastes like tomato and basil.	Saltsa tomatearekin eta albahaka zaporea du.
They chose to discuss it rather than solve the problem.	Arazoa konpontzea baino eztabaidatzea aukeratu zuten.
Smoking kills millions of people every year.	Erretzeak milioika pertsona hiltzen ditu urtero.
This work involved a lot of bureaucracy.	Lan honek burokrazi asko suposatu zuen.
Not everything will be so nice.	Dena ez da hain atsegina izango.
We don’t have enough for all of our guests.	Ez dugu nahikoa gure gonbidatu guztientzat.
He is a successful doctor.	Doktore arrakastatsua da.
A long run up a steep hill.	Korrika luzea muino gogor batetik gora.
The children were ordered to wear snow suits.	Haurrei elurrezko jantziak janzteko agindua eman zieten.
He was fresh, calm and confident.	Freskoa, lasaia eta konfiantzazkoa zen.
He worked all year.	Urte osoan lan egiten zuen.
The answer was obvious.	Erantzuna begi-bistakoa zen.
Coffee could be seen as an art form.	Kafea arte forma gisa ikus liteke.
His words are certainly correct.	Bere hitzak, zalantzarik gabe, zuzenak dira.
The sweater was washed and dried.	Jertsea garbitu eta lehortu zen.
His hands were cold and sweaty.	Eskuak hotzak eta izerditan zeuden.
Get up before the dew dries.	Jaiki ihintza lehortu baino lehen.
The allocation of funds was approved.	Funtsen esleipena onartu zen.
He crossed two bushes.	Bi sastraka zeharkatu zuen.
Put the jacket in the closet.	Jarri jaka armairuan.
The thief was arrested and jailed.	Lapurra atzeman eta espetxeratu zuten.
The river flows fast into the sea.	Ibaiak azkar doa itsasorantz.
It's been a long time coming.	Denbora dezente pasa da.
The walls of the canyon were a thousand feet high.	Arroilaren hormak mila oin gainetik zeuden.
Jane was eager to start her new post.	Jane irrikitan zegoen bere mezu berria hasteko.
Enemy troops ruthlessly fired at our positions.	Etsaien tropek gure posizioetara tiro egin zuten gupidagabe.
A group of protesters was beaten.	Manifestari talde bat kolpatu zuten.
Three doses of this drug are sure to cure you.	Droga honen hiru dosi sendatuko zaituzte ziur.
Vaccinations are highly debatable.	Txertaketak oso eztabaidagarriak dira.
The candy melts quickly in your mouth.	Gozokiak azkar urtzen dira ahoan.
Numerous cases of microcephaly have been reported.	Mikrozefalia kasu ugari jakinarazi dira.
He injured his ankle while walking.	Ibilaldian orkatila min hartu zuen.
The average annual income in this area is very high.	Arlo honetan urteko batez besteko errenta oso altua da.
They don’t dare show their real faces.	Ez dira ausartzen beren benetako aurpegiak erakusten.
Beer, wine and liquor are prohibited.	Garagardoa, ardoa eta likoreak debekatuta daude.
Participants were asked to memorize song lyrics.	Abestien letrak memorizatzeko eskatu zieten parte-hartzaileei.
Many important discoveries were made in the 16th century.	XVI.mendean aurkikuntza garrantzitsu asko egin ziren.
After graduating from university,	Unibertsitatea amaitu ondoren,
Remember that the dictionary defines words.	Gogoratu hiztegiak hitzak definitzen dituela.
I'm sure we'll work this out.	Ziur nago hau landuko dugula.
The saint has assumed spiritual dominance.	Santuak bereganatu du nagusitasun espirituala.
Some villages lack electricity.	Zenbait herrik elektrizitate falta dute.
It is not without stones.	Ez da harririk utzi gabe.
They migrate to a few birds in the winter.	Neguan hegazti gutxi migratzen dute.
This corner is full of tourists.	Txoko hau turistaz beteta dago.
He was strong, manly and beautiful.	Indartsua, gizona eta ederra zen.
Unprecedented rains caused heavy flooding in the area.	Aurrekaririk gabeko euriteek uholde handiak eragin zituzten eremuan.
But there was no way back.	Baina ez zegoen itzultzeko modurik.
A constant stream of people enters the house.	Jende-jario etengabea sartzen da etxera.
They have been ordered to stop writing.	Idazteari uzteko agindua eman diete.
These are the best cookies we have ever had.	Hauek dira inoiz izan ditugun cookierik onenak.
Then fill a small saucepan with water.	Ondoren, bete kazola txiki bat urez.
The furniture was covered in dust.	Altzariak hautsez estalita zeuden.
The trend is going up.	Joera gora doa.
The signs said "look at your step."	Seinaleek "begira zure urratsa" esaten zuten.
The king was very ill after the battle.	Erregea oso gaixo zegoen guduaren ostean.
The camels moved slowly under the scorching sun.	Gameluak poliki-poliki mugitzen ziren eguzki lazgarriaren azpian.
They all returned to their homes.	Denak bere etxeetara itzuli ziren.
The farm is standing, but ruined.	Baserria zutik dago, baina hondatuta.
Arise, and let salvation come.	Jaiki zaitez, eta salbamena etorriko da.
This fruit can be dried.	Fruitu hau lehortu daiteke.
You have given him a shopping list.	Erosketa zerrenda eman diozu.
There is a body in the river.	Gorputz bat dago ibaian.
He nodded at the photo album on the table.	Mahai gainean zegoen argazki albumari keinua egin zion.
Most of his songs are political in nature.	Bere abesti gehienak izaera politikokoak dira.
Their skin is rough.	Haien azala zakarra da.
The old woman came out of her room, laughing softly.	Atsoa bere gelatik irten zen, barre emeki.
Approach carefully.	Hurbildu kontuz.
He clapped his hands happily.	Eskuak txalo egin zituen pozik.
There is a rectangular glass façade in front of the building.	Beirazko fatxada angeluzuzen bat dago eraikinaren aurrean.
Temperatures continue to rise here.	Tenperaturak igotzen jarraitzen dute hemen.
Thousands of works of art were lost during the war.	Gerra garaian milaka artelan galdu ziren.
These snakes are a danger to workers.	Suge hauek langileentzako arriskuak dira.
So for all intents and purposes, the story is true.	Beraz, ondorio guztietarako, istorioa egia da.
Death to his people.	Heriotza bere herriarentzat.
The buildings are painted in bright white.	Eraikinak zuri distiratsu margotuta daude.
The tip of his tail was bright red.	Isatsaren punta gorri bizia zen.
The event was short.	Ekitaldia laburra izan zen.
Temperatures will rise in many countries.	Tenperaturak gora egingo du herrialde askotan.
These places are famous for their traditional pottery.	Leku hauek famatuak dira zeramika tradizionalagatik.
Plugs are widely used.	Entxufeak asko erabiltzen dira.
I shouldn't say that.	Ez nuke hori esan behar.
Put on some music, he said.	Jarri musika pixka bat, esan zuen.
They found two cookbooks on the spot.	Bi sukaldaritza liburu aurkitu zituzten lekuan.
They gave him our number in a phone book.	Telefono-gida batean eman zioten gure zenbakia.
I’m totally ready to talk about anything.	Guztiz prest nago edozertaz hitz egiteko.
Delivery was at midnight.	Entrega gauerdian egin zen.
These hotels are too old to be comfortable.	Hotel hauek zaharregiak dira erosoak izateko.
There were five or six rules.	Bospasei arau zeuden.
He stopped, and gathered his thoughts.	Gelditu egin zen, eta bere pentsamenduak bildu zituen.
Stephen is tired and depressed.	Stephen nekatuta eta deprimituta dago.
The departure of a train was felt through the village.	Tren baten irteera herrian zehar sumatu zen.
They show no fear, even after all that has happened.	Ez dute beldurrik erakusten, gertatutako guztiaren ostean ere.
People apologized.	Jendeak barkamena eskatzen zuen.
The prestigious award was received by a single recipient.	Sari entzutetsua hartzaile bakar batek jaso zuen.
Tom lost all his belongings in the flood.	Tomek bere ondasun guztiak galdu zituen uholdean.
They did the interview today.	Elkarrizketa gaur egin dute.
Food shortages caused great difficulties.	Janari eskasiak zailtasun handiak eragiten zituen.
He had many enemies.	Etsai ugari zituen.
Most animals are able to learn the voice.	Animalia gehienak ahotsa ikasteko gai dira.
My initial optimism soon waned.	Nire hasierako baikortasuna laster gutxitu zen.
Factories were built along the river.	Ibai ondoan fabrikak eraiki ziren.
This girl is always full of energy.	Neska hau beti dago energiaz beteta.
Your file will now be saved.	Zure fitxategia gordeko da orain.
Do not open umbrellas in the rain.	Ez ireki aterkiak euripean.
This part of the city has a severe lack of greenery.	Hiriko zati honek berdetasun falta larria du.
The streets were still warm from our first trip.	Kaleak oraindik bero zeuden gure lehen bidaiatik.
The story was amazing.	Istorioa harrigarria izan zen.
Most plants need sunlight to grow.	Landare gehienek eguzki-argia behar dute hazteko.
I want to marry a kind-hearted man.	Bihotz oneko gizon batekin ezkondu nahi dut.
The coffee was very aromatic.	Kafea oso aromatikoa zen.
Heavy rains flooded many towns.	Eurite handiak herri asko gainezka egin zituen.
He is a decent man.	Gizon duina da.
The savage was frightened by his wild, matted hair.	Basatiak beldurra ematen zuen bere ile basati eta matazarekin.
It was a complete solar eclipse.	Eguzki-eklipse osoa izan zen.
Outside, the fog was still pouring into the valleys.	Hor kanpoan, lainoa haranetan sartzen zen oraindik.
I barely spoke when the car sped up.	Ez nuen apenas hitz egin autoak bizkortu zuenean.
This group has formed a coalition.	Talde honek koalizio bat osatu du.
He sold many of his paintings.	Bere koadro asko saldu zituen.
The tension peaked.	Tentsioak punturik gorenera jo zuen.
We'll be back soon.	Laster berreskuratuko gara.
There are many shops in the center of town.	Herriaren erdialdean denda ugari daude.
The temperature is close to freezing today.	Tenperatura izoztetik gertu dago gaur.
Cheap was not ready to share.	Merkea ez zegoen partekatzeko prest.
He was in contact with his old boss.	Bere nagusi zaharrarekin harremanetan egon zen.
This new technique will allow for more advanced operations.	Teknika berri honek eragiketa aurreratuagoak ahalbidetuko ditu.
We were walking through the woods when the tiger appeared.	Basoan barrena gindoazela tigrea agertu zenean.
It is much better to wash the dishes by hand.	Askoz hobe da platerak eskuz garbitzea.
Will any members leave?	Kideren bat utziko al da?
Be careful with the man carrying the presents.	Kontuz opariak daramatzan gizonarekin.
The translucent petals begin to fade.	Petalo zeharrargiak lausotzen hasten dira.
It looked like people were living.	Jendea bizi zela zirudien.
They look for clams on the beach.	Txirlak bilatzen dituzte hondartzan.
It’s a combination of a cowboy and a carpenter.	Cowboy eta egurgile baten konbinazioa da.
My pipe is white with a purple garland.	Nire tutua zuria da girlanda more batekin.
His dogs were restless.	Bere txakurrak egonezina ziren.
What time do you plan to leave?	Zein ordutan irteteko asmoa duzu?
The scandal is unlikely to spread to other companies.	Eskandalua nekez zabalduko da beste enpresetara.
Diseases can be transmitted through air, water or food.	Gaixotasunak airearen, uraren edo elikagaien bidez transmititu daitezke.
I only managed small parts.	Zati txikiak bakarrik kudeatzen nituen.
First, you need to choose a few shoots.	Lehenik eta behin, kimu batzuk aukeratu beharko dituzu.
The ship passed the cable.	Ontziak kablea pasa zuen.
He gained prestige by writing a scientific article.	Artikulu zientifiko bat idatziz prestigioa lortu zuen.
This road offers a scenic view of the city.	Errepide honek hiriaren ikuspegi eszenikoa eskaintzen du.
They asked for a simple restaurant for dinner.	Jatetxe soil bat eskatu zuten afaltzeko.
But the war only prolonged it.	Baina gerrak luzatu besterik ez zuen egin.
He struggled to get out of bed.	Ohetik altxatzeko borrokan ibili zen.
The brown and yellow leaves shook in the autumn wind.	Hosto marroiak eta horiak astindu ziren udazkeneko haizean.
The stories were interesting for these young people.	Istorioak interesgarriak ziren gazte hauentzat.
The business of a fortune teller was prosperous.	Igarle baten negozioa oparoa zen.
The bow is a traditional weapon.	Arkua arma tradizionala da.
Coal and natural gas produce a lot of carbon dioxide.	Ikatzak eta gas naturalak karbono dioxido asko sortzen dute.
The teapot is very well broken.	Teontzia oso ondo apurtuta dago.
Each is as horrible as the other.	Bakoitza bestea bezain izugarria da.
The cargo ship travels here twice a month.	Kargaontzia hilabetean bitan ibiltzen da hemen.
Be careful with slippery floors.	Kontuz zoru irristakorrarekin.
The stones are quite worn.	Harriak nahiko higatuta daude.
The river is polluted by raw dirty water.	Ibaia ur zikin gordinak kutsatzen du.
While patrolling the coast by helicopter, they saw a fishing boat.	Kosta helikopteroz patruilatzen ari zirela, arrantza-ontzi bat ikusi zuten.
They played football every afternoon.	Arratsaldero futbolean jokatzen zuten.
This city is known for having many beautiful museums.	Hiri hau museo eder asko izateagatik da ezaguna.
The lungs are a branched network of air sacs.	Birikak aire-poltsen sare adarkatu bat dira.
He had never seen a spider.	Ez zuen inoiz armiarma ikusi.
What humans have achieved in technology has been amazing.	Gizakiak teknologian lortu duena harrigarria izan da.
He decided to be alone.	Bakarrik geratzea erabaki zuen.
They are constantly monitored for proper use.	Etengabe kontrolatzen dira erabilera egokia izateko.
There is no place like the house	Ez dago etxea bezalako lekurik
The army clashes with the people.	Ejertzitoa herriekin talka.
It was a frantic moment of activity.	Jardueren momentu frenetikoa izan zen.
The budget is tightening and unemployment is plentiful.	Aurrekontua estutzen ari da eta langabezia ugaria da.
The company plans to change its name to a new one.	Konpainiak izen berri batekin aldatzeko asmoa du.
You cannot view the diagrams by zooming.	Ezin dituzu diagramak ikusi zooma eginez.
The Prime Minister reiterated that the government will be transparent.	Gobernua gardena izango dela errepikatu du lehen ministroak.
You are too impulsive.	Inpultsiboegia zara.
The whole slope of the mountain began to rumble a little.	Mendi hegal osoa burrunba pixka bat hasi zen.
A green lake plunges into the rocks of a wild boar in the woods.	Aintzira berde bat basoko basurde bateko harrien gainean murgiltzen da.
The old house was demolished.	Etxe zaharra eraitsi zuten.
Stay in your seats.	Egon zure eserlekuetan.
They returned home by train.	Trenez itzuli ziren etxera.
Some scientists have suggested an air quality and a link	Zientzialari batzuek airearen kalitatearen eta lotura bat proposatu dute
Please sit down.	Eseri mesedez.
He was considered one of the greatest composers in history.	Historiako konpositorerik handienatzat hartu zuten.
There has never been so much information available in history.	Historian inoiz ez da hainbeste informazio eskuragarri egon.
It is too unfortunate to discuss.	Penagarriegia da eztabaidatzea.
I have to be honest with you.	Zintzoa izan behar dut zurekin.
Some of the trees in the park were destroyed.	Parkeko zuhaitz batzuk suntsitu zituzten.
The rich live well, but most people barely survive.	Aberatsak ondo bizi dira, baina jende gehienak apenas irauten du.
Do not eat yellow crust.	Ez jan lurrazal horia.
Poets wrote many poems.	Poetek poema asko idatzi zituzten.
You have to be a dream catcher.	Amets-harrapatzailea izan behar duzu.
The ship crossed the rough seas.	Itsasontzia itsaso zakarra zeharkatu zuen.
These words are certainly correct.	Hitz hauek, zalantzarik gabe, zuzenak dira.
He worked very hard for the common good.	Oso gogor lan egin zuen ongi komunaren alde.
He has published the article on social media.	Sare sozialetan argitaratu du artikulua.
But warm sun can quickly evaporate water.	Baina eguzki epelak ura azkar lurrundu dezake.
Each team must enter the game balls into the machine.	Talde bakoitzak joko pilotak makinan sartu behar ditu.
A loaf of bread on a plate.	Plater batean ogi bat.
The painting depicts a scene of pastoral happiness.	Margolanak zoriontasun pastoralaren eszena irudikatzen du.
The man's first home was in the woods.	Gizonaren lehen etxea basoa zen.
Consider the ordinary citizen.	Demagun herritar arrunta.
They were given ten minutes to present their cases.	Hamar minutu eman zituzten euren kasuak aurkezteko.
All the staff came out quietly.	Langile guztiak lasai atera ziren.
The agreement has three principles.	Akordioak hiru printzipio ditu.
Don't ask questions like that.	Ez egin horrelako galderarik.
He killed her.	Hil zuen.
His beard was falling out.	Bere bizarra erortzen joan zitzaion.
We need to talk about things.	Gauzak hitz egin behar ditugu.
He spoke silently to her after the ceremony.	Isilik hitz egin zion ekitaldiaren ostean.
Cloris has given us a tour of the exhibition.	Clorisek erakusketaren ibilbidea egin digu.
The mind helps us to understand the world around us.	Adimenak inguratzen gaituen mundua ulertzen laguntzen digu.
It was very quiet compared to our noisy forest.	Oso lasaia zen gure baso zaratatsuarekin alderatuta.
Join us for a picnic on the beach.	Zatoz gurekin piknik batera hondartzan.
The region is known for its stunning beauty.	Eskualdea bere edertasun harrigarriagatik da ezaguna.
The word "property" requires a possessive apostrophe.	"Jabetza" hitzak apostrofo posesiboa behar du.
Buying fresh vegetables is never difficult.	Barazki freskoak erostea ez da inoiz zaila.
With this method, you can understand people of any language.	Metodo honekin, edozein hizkuntzatako jendea uler dezakezu.
The light went through the village street.	Argia herriko kalean barrena zihoan.
He lay in agony.	Agonian etzan zen.
The threat of radioactivity remains under control.	Erradiaktibitatearen mehatxua kontrolpean mantentzen da.
My grandmother died this week.	Aste honetan nire amona hil da.
Delays in the process will be unfortunate.	Prozesuan atzerapenak egitea tamalgarria izango da.
He knows the dog seller.	Txakur saltzaileak ezagutzen du.
This power can lead to an abuse of power	Botere horrek botere gehiegikeria ekar dezake
This is a valuable lesson.	Ikasgai baliotsua da hau.
Make sure you only use adults.	Ziurtatu helduenak bakarrik erabiltzen dituzula.
A long, warm bath relieves fatigue.	Bainu luze eta bero batek nekea arintzen du.
With the cupboards open, he found nothing but chaos.	Armairuak irekita, kaos hutsa besterik ez zuen aurkitu.
It could be said that this town is dead.	Herri hau hilda dagoela esan liteke.
The wind was blowing hard.	Haizeak gogor jotzen zuen.
So you see, now is your chance.	Beraz, ikusten duzu, orain da zure aukera.
The city is surrounded by thick clouds.	Hiria laino lodi batek inguratuta dago.
He put on the phone.	Telefonoa jarri zuen.
The floor was made of polished wood.	Zorua leundutako egurrez egina zegoen.
They cultivated that land for years.	Urtetan lur hori landu zuten.
It immediately covers the meat.	Berehala estaltzen du haragia.
The heart must be cleansed.	Bihotza garbitu behar da.
Propeller engines were widely used in aircraft.	Hegazkinetan helize-motorrak asko erabiltzen ziren.
They've been playing chess since we got here.	Hona iritsi ginenetik xakean jokatzen ari dira.
People do a lot of things during the summer months.	Jendeak gauza asko egiten ditu udako hilabeteetan.
It’s hard to start a happy family.	Zaila da familia zoriontsua sortzea.
Most of the houses were brick walls at the front.	Adreiluzko hormak aurrealdean zeuden etxe gehienak.
He took a step back.	Pauso bat atzera egin zuen.
This market is known for offering good discounts.	Merkatu hau deskontu onak emateagatik da ezaguna.
He raised his number seven finger.	Zazpi zenbakiko hatza altxatu zuen.
You give love a bad name.	Izen txarra ematen diozu maitasunari.
A seagull flew away.	Kaio batek hegan egin zuen.
New evidence can make you think again.	Froga berriek berriro hausnartu dezakete.
The live tour lasted three hours.	Zuzeneko ibilbideak hiru ordu iraun zituen.
The captain had no eyes.	Kapitatutako buruak ez zuen begirik.
They provide statistics on local crime.	Tokiko krimenari buruzko datu estatistikoak azaltzen dituzte.
A local citizen was involved in the affair.	Bertako herritar bat inplikatu zen afera horretan.
Prepare tomatoes and avocados for salsa.	Prestatu tomateak eta aguakateak salsarako.
He played the piano.	Pianoa jotzen zuen.
We like tea with milk and sugar.	Esnearekin eta azukrearekin tea gustatzen zaigu.
This is the cheapest smuggled food on the market!	Hau da merkatuan dagoen kontrabandoko janari merkeena!
Plants need fertile soil.	Landareek lur emankorra behar dute.
He ordered an espresso and left it at the counter.	Espresso bat eskatu eta mostradorean utzi zuen.
Grandpa has an extra bed.	Aitonak ohe gehigarria du.
The young crane struggles to lift his huge body.	Garabi gaztea bere gorputz erraldoia altxatzeko borrokan dabil.
The giant spider released its sack of eggs.	Armiarma erraldoiak bere arrautza zakua askatu zuen.
Apple balances are served for breakfast.	Sagar saldoak gosaltzeko zerbitzatzen dira.
The entrance is marked by green meadows and bushes.	Belardi berdeek eta zuhaixkek markatzen dute sarrera.
They also led an active life.	Bizitza aktiboa ere eraman zuten.
The two cities are separated by a river.	Bi hiriak ibai batek bereizten ditu.
The dog started chasing him.	Txakurra atzetik hasi zitzaion.
The current train station is almost sold out.	Egun dagoen tren geltokia ia agortuta dago.
A wide light passes through the smoke.	Argi zabala kea zeharkatzen du.
The generous bride gave gifts to all the wedding guests.	Emaztegai eskuzabalak ezkontza gonbidatu guztiei opariak eman zizkien.
Then you soak the mixture in vinegar.	Ondoren, nahasketa ozpinarekin bustitzen duzu.
The sight of the iceberg was breathtaking.	Icebergaren ikusmena ikaragarria izan zen.
Who is this girl? 	Nor da neska hori?
he asked.	galdetu zuen.
You spoke to my ear.	Belarria mintzatu zenidan.
He entered the classroom with an air of authority.	Autoritate aire batekin sartu zen ikasgelara.
The fast food industry has recently been under strict control.	Elikadura azkarreko industria kontrol zorrotza izan da duela gutxi.
When satellites are monitored, dark clouds can be detected.	Sateliteak kontrolatzen direnean, hodei ilunak hauteman daitezke.
The insurance policy covered the theft.	Aseguru-polizak lapurreta estaltzen zuen.
I propose for the election.	Hauteskundeetarako proposatzen dut.
These little birds can fly up in the sky.	Txori txiki hauek zeruan gora egin dezakete hegan.
Air pollution took over his lungs.	Airearen kutsadurak birikak hartu zizkion.
The hunter shot the deer with his rifle.	Ehiztariak oreinari tiro egin zion fusilarekin.
The boy is feeding the ducks.	Mutikoa ahateei jaten ematen ari da.
This was his best year.	Hau izan zen bere urterik onena.
The factory is polluting the environment	Fabrika ingurumena kutsatzen ari da
A map is an image that shows political boundaries.	Mapa bat muga politikoak erakusten dituen irudi irudikapena da.
There was a sudden jolt.	Bat-bateko astindu bat sortu zen.
Among the duties of a politician are the election meeting.	Politikari baten betebeharren artean hautesleen bilkura daude.
He felt a mess in the air.	Nahasmendu bat sumatu zuen airean.
He began to tremble.	Dardarka hasi zen.
He refused to move, and his protest was ignored.	Mugitzeari uko egin zion, eta bere protestari ez zioten jaramonik egin.
The boy saw nothing.	Mutilak ez zuen ezer ikusi.
The gem is red, expensive and old.	Harribitxia gorria, garestia eta zaharra da.
It was decided to dissolve the company.	Enpresa desegitea erabaki zen.
Only the strong survive.	Indartsuak bakarrik bizirik dirau.
Some villages do not have electricity.	Zenbait herrik ez dute elektrizitaterik.
The dancer moves elegantly.	Dantzaria dotore mugitzen da.
Most people don’t know that they eat meat.	Jende gehienak ez daki haragia jaten duela.
It was a terrifying opportunity to have my head cut off.	Burua moztuta izateko aukera beldurgarria zen.
Instead of chocolate, he gave her money.	Txokolatearen ordez, dirua eman zion.
Oddly enough, it cooled everything around him.	Bitxia bada ere, inguruko guztia hozten zuen.
Many computers are being shipped to other countries.	Ordenagailu asko beste herrialde batzuetara bidaltzen ari dira.
This plant has been discontinued.	Landare hori eten egin da.
Early evidence suggests that it is alive on other planets.	Lehen frogak beste planeta batzuetan bizia dagoela iradokitzen dute.
The plant grows rapidly, doubling its height every day.	Landarea azkar hazten da, egunero bere altuera bikoiztuz.
I walked in tight belts around cars.	Eraztun estuak ibiltzen nituen autoen inguruan.
It smells nice.	Usain atsegina du.
It benefits the company's employee stock option plan.	Enpresaren langileen akzio-aukeraren planari etekina ateratzen dio.
There is nothing to fear.	Ez dago ezer beldurtzeko.
He confirmed that his letter was expected to serve two terms.	Bere gutunak bi agintaldi betetzea espero zuela berretsi zuen.
Municipal governments have promoted various festivals over the years.	Udal gobernuek hainbat jaialdi bultzatu zituzten urteetan zehar.
There are many residential buildings in this area.	Etxebizitza eraikinak ugariak dira eremu honetan.
The toy car was empty.	Jostailuzko autoa hutsik zegoen.
It’s technically a town.	Teknikoki herri bat da.
Fill out a form and leave your name, please.	Bete formulario bat eta utzi zure izena, mesedez.
These can be purchased at most supermarkets.	Hauek supermerkatu gehienetan eros daitezke.
The old woman's eyes filled with tears.	Atsoaren begiak malkoz bete ziren.
Let's build the shelter first.	Eraiki dezagun lehenik aterpea.
A census will be taken in a few weeks.	Aste gutxi barru errolda bat egingo da.
He was glad to know that he had received acceptance.	Pozik zegoen onarpena lortu zuela jakiteak.
Why risk humiliation?	Zergatik arriskatu behar du umiliazioa?
So many cars pollute the air.	Hainbeste autok airea kutsatzen dute.
The council demanded drinking water.	Udalak edateko ura eskatzen zuen.
Her mother started crying.	Bere ama negarrez hasi zen.
The police chief refuses to discuss the situation.	Polizia buruak uko egiten dio egoerari buruz eztabaidatzeari.
Take a nap, he said.	Hartu siesta, esan zuen.
The garden is a perfect reflection of the owner’s personality.	Lorategia jabearen nortasunaren isla ezin hobea da.
These cars have been sold abroad.	Auto hauek atzerrian saldu dira.
A butterfly shook.	Tximeleta bat astindu zen.
The request is very reasonable.	Eskaera oso arrazoizkoa da.
Our dad always made us clean the bedrooms.	Gure aitak beti egiten gintuen logelak garbitzen.
A church was built next to this river.	Ibai honen ondoan eliza bat eraiki zen.
Their eyes met for a second.	Haien begiak bat egin zuten segundo zati batez.
The beast smelled bad.	Piztiak usain gaiztoa bota zuen.
When trying to reconcile contradictions, we need to be careful.	Kontraesanak uztartzen saiatzean, kontuz ibili behar dugu.
You need to read as many books as you can.	Ahalik eta liburu gehien irakurri behar dituzu.
She buys tickets for friends on trips to other cities.	Beste hiri batzuetarako bidaietan lagunentzako txartelak erosten ditu.
All the windows were broken.	Leiho guztiak apurtuta zeuden.
New sites are being opened for tourists.	Gune berriak irekitzen ari dira turistentzat.
It can be politically beneficial to do so.	Politikoki onuragarria izan daiteke hori egitea.
The satellite moved slowly over several orbits.	Satelitea poliki-poliki mugitu zen hainbat orbitatan zehar.
The milk is fresh.	Esnea freskoa da.
Early in the morning, you will see the sun rise.	Goizean goiz, eguzkia ateratzen ikusiko duzu.
The soldiers had their weapons ready.	Soldaduek armak prest zituzten.
He murmured something incomprehensible.	Zerbait ulertezina marmarka egin zuen.
It is clear that we want to encourage children to learn.	Argi dago umeak ikastera bultzatu nahi ditugula.
He knew the creature was evil.	Bazekien izakia gaiztoa zela.
Her hair was elegant and her lips fresh.	Bere ilea dotorea zen eta ezpainetakoa freskoa.
The king became seriously ill yesterday.	Erregea larriki gaixotu zen atzo.
The university is an attractive place.	Unibertsitatea leku erakargarria da.
In life, we have to make tough decisions.	Bizitzan, erabaki gogorrak hartu behar ditugu.
The fish looks delicious!	Arrainak goxoa dirudi!
He tried to repeat what he had said.	Esandakoa errepikatzen saiatu zen.
His arm is pulsing under my skin.	Bere besoa nire azalaren azpian pultsatzen ari da.
For a second, they seemed to fall asleep.	Segundo batez, lokartu zirela zirudien.
The tools used for this task are simple.	Zeregin honetarako erabiltzen diren tresnak sinpleak dira.
Some patients were taken to a secular hospital.	Paziente batzuk ospitale laiko batera eraman zituzten.
Some critics said he was a coach.	Kritika batzuek esan zuten entrenatzailea izan zela.
He overcame as many obstacles as possible.	Ahalik eta oztopo gehien gainditu zituen.
In whatever they encounter.	Topatzen duten edozertan.
The grant is a grant from the government.	Diru-laguntza gobernuak emandako diru-laguntza da.
I don’t remember anyone calling anyone wild.	Ez dut gogoratzen inor inor basati deitzen zuenik.
The prisoner said nothing.	Presoak ez zuen ezer esan.
These teachers were immersed in their work.	Irakasle hauek beren lanetan murgilduta zeuden.
The lost years are irretrievable.	Galdutako urteak berreskuraezinak dira.
The loaves were three feet wide.	Ogiek hiru metroko zabalera zuten.
What is on earth is utterly useless.	Lurrean dagoena guztiz alferrikakoa da.
Rising temperatures could wreak havoc on winter crops.	Tenperaturaren igoerak hondamendia eragin dezake neguko laboreentzat.
Our local climate is quite pleasant.	Gure tokiko klima nahiko atsegina da.
The highway saves hours on daily commutes.	Autopistak orduak aurrezten ditu eguneroko bidaietan.
It was a very sunny day.	Egun eguzkitsu izugarria zen.
Da yad ka oz	Da yad ka oz
The air is getting more and more polluted.	Airea gero eta kutsatuago dago.
He is expected to appear in court tomorrow.	Bihar epailearen aurrean agertzea espero da.
At this point the party was interrupted.	Puntu honetan eten zen jaia.
Credit is a special kind of proof.	Kreditua froga mota berezi bat da.
There are benches at both ends of the terrace.	Terrazaren bi muturretan bankuak daude.
You don't have to argue with your mother.	Ez duzu zure amarekin eztabaidatu behar.
I rang the bell after the accident.	Istripuaren ostean txirrina jo nuen.
Put a few drops of water on the water.	Jarri ura olio tanta batzuk.
Demonstrators believe the soldiers will file a complaint.	Manifestariek uste dute soldaduek salaketa egingo dutela.
We haven't seen this ship.	Ez dugu itsasontzi hau ikusi.
The roots of this dish make it unique.	Plater honen sustraiek berezia egiten dute.
The cat returned to the shelter.	Katua aterpetxera itzuli zen.
The young woman was an intern at the time.	Emakume gaztea bekaduna zen garai hartan.
Computers control pollution and traffic electronically.	Ordenagailuek kutsadura eta trafikoa modu elektronikoan kontrolatzen dituzte.
The days were filled with hard work.	Lan gogorraz bete ziren egunak.
The new factory is almost finished.	Fabrika berria ia amaituta dago.
The torturer knew that his victim was innocent.	Torturatzaileak bazekien bere biktima errugabea zela.
He examined the faces of men and women.	Gizon eta emakumeen aurpegiak aztertu zituen.
The glass shattered, spilling beer everywhere.	Edalontzia apurtu egin zen, garagardoa nonahi isuriz.
This is a beautiful example.	Adibide ederra da hau.
I avoid playing in traffic.	Trafikoan jolastea saihesten dut.
This research is considered pioneering.	Ikerketa hau aitzindaritzat hartzen da.
The cars were traveling on asphalt roads.	Autoak asfaltozko errepideetatik zihoazen.
Conflict over property led to violence.	Jabetzaren inguruko gatazkak indarkeria ekarri zuen.
They were waiting for him.	Haren zain zeuden.
Simple sentences usually have no more than two parts.	Perpaus bakunek normalean ez dituzte bi zati baino gehiago.
The animals bravely face the attack.	Animaliek ausardiaz aurre egiten diote erasoari.
They planned how to spend the weekend.	Asteburua nola pasatu antolatu zuten.
They sought the advice of a scientific expert.	Zientzia aditu bati aholkua eskatu zioten.
This reconstruction is not accurate.	Berreraikuntza hau ez da zehatza.
Mercury rises above zero.	Merkurioa zerotik gora igotzen da.
They asked for more land.	Lur gehiago eskatu zuten.
Their bodies were badly burned.	Haien gorputzak gaizki erre zituzten.
The bread he brought was on the table.	Ekarri zion ogia mahai gainean zegoen.
The farmer found the victim's body.	Nekazariak biktimaren gorpua aurkitu zuen.
Each family should have an emergency exit plan.	Familia bakoitzak larrialdietarako irteera plana izan behar du.
He bought a subway ticket because there was no bus.	Autobusik ez zegoelako metroko fitxa erosi zuen.
The neighbor runs the family farm.	Bizilagunak zuzentzen du familiaren baserria.
Volunteers are needed.	Boluntarioak behar dira.
These strange objects were made of polished jasper.	Objektu bitxi hauek jaspe leunduz eginak ziren.
Cut the carrots into circles.	Moztu azenarioak zirkuluetan.
This is impossible.	Hau ezinezkoa da.
The forest is dense and green.	Basoa trinkoa eta berdea da.
The journey was long and difficult.	Bidaia luzea eta zaila izan zen.
He also wrote children’s stories	Haurrentzako ipuinak ere idatzi zituen
Her voice hole filled the room.	Bere ahots zuloak gela bete zuen.
He can speak several languages.	Hainbat hizkuntza hitz egin ditzake.
The announcement was made by a minority race activist.	Iragarkia gutxiengo arrazako ekintzaile batek argitaratu zuen.
The weather forecast was for rain.	Eguraldiaren iragarpena euria zen.
You have no other symptoms, do you?	Ez duzu beste sintomarik, ezta?
The moon seemed cold and pale.	Ilargiak hotza eta zurbila zirudien.
The new law means that many problems, however, will remain unresolved.	Lege berriak esan nahi du arazo asko, ordea, konpondu gabe geratuko direla.
No alarm needed.	Ez dago alarmaren beharrik.
The houses here are far from the street.	Hemengo etxeak kaletik aldenduta daude.
The company plans to close a third of its stores.	Konpainiak saltokien herena ixteko asmoa du.
He had a cough.	Eztul bat izan zuen.
The wave breaks on a rocky shore.	Olatua apurtzen da itsasertz harritsu batean.
The flower bed is a mass of red tulips.	Lore-ohea tulipa gorrien masa da.
Authorities are working on a cover.	Agintariak estalki batean ari dira.
These results suggest that milk helps to improve children's behavior.	Emaitza hauek iradokitzen dute esneak haurren portaera hobetzen laguntzen duela.
A downpour was forecast.	Euri zaparrada iragartzen zen.
Use the knife carefully and quickly.	Erabili labana kontu handiz eta azkar.
There came a time of unrest.	Ezinegona garai bat etorri zen.
He drank his tea without milk.	Bere tea esnerik gabe edan zuen.
Enter words with no spaces or punctuation, separated by spaces.	Sartu hitzak, hutsunerik edo puntuaziorik gabe, zuriunez bereizita.
The boss demanded that everyone work overtime.	Nagusiak eskatzen zuen denek aparteko orduak egitea.
The prisoner was mostly blamed.	Presoa erruduntzat jo zuten gehienbat.
The evil blind beggar was returning.	Eskale itsu gaiztoa itzultzen ari zen.
A nice young guy is very polite.	Mutil gazte atsegina oso adeitsua da.
The device seems to be faulty.	Gailua akastuna dela dirudi.
Finally, it was concluded that change was inevitable.	Azkenik, aldaketa saihestezina zela ondorioztatu zen.
The sun shone on their light skin.	Eguzkiak distira egiten zuen haien azal argian.
The prime minister was fired.	Lehen ministroa agertokitik bota zuten.
The postman poses for a photo.	Postaria argazki baterako posatzen du.
He lived alone in a small hut.	Etxola txiki batean bakarrik bizi zen.
Once upon a time, there were forests in this area.	Garai batean, basoak zeuden inguru honetan.
The dogs and their puppies were playing.	Txakurrak eta haien txakurkumeak jolasten ari ziren.
The effects of the war are devastating.	Gerraren ondorioak suntsitzaileak dira.
He needs to use his right hand.	Zure eskuineko eskua erabili behar du.
Today, this museum has exhibitions of scientific interest.	Gaur egun, museo honek interes zientifikoko erakusketak ditu.
This set of numbers has been inserted.	Zenbaki multzo hau txertatu da.
A reputable university	Ospe ona duen unibertsitatea
The groom throws rice at the bride.	Senargaiak arroza botatzen dio ezkongaiari.
He watched with pleasure as he jumped over the waterfall.	Gustura ikusten zuen ur-jauziaren gainean jauzien gainean.
The letters indicated a change in policy.	Gutunek politika aldaketa bat adierazten zuten.
Her husband was almost conscious.	Senarra ia kontziente zegoen.
He wrote his poems in a secret notebook.	Koaderno sekretu batean idatzi zituen bere poemak.
It is best not to drink coffee or tea.	Hobe da kafea edo tea ez edatea.
The blueberries tasted really good.	Blueberriek oso zapore ona zuten.
The locals said it was a nice place to visit.	Bertakoek esan zuten bisitatzeko leku polita zela.
He appeared speechless.	Hitzik gabe agertu zen.
She danced with a strange passion.	Sutsu arraro batekin dantzatu zuen.
I just finished my degree.	Gradua amaitu berri dut.
The young artist looked intently at the still life.	Artista gazteak arretaz begiratu zion natura hilari.
We all complain from time to time.	Denok kexatzen gara tarteka.
Something bright struck.	Zerbait distiratsu batek jo zuen.
Be careful not to spill the oil.	Kontuz ibili olioa ez isurtzeko.
He knocked on the neighbor's door.	Bizilagunaren atea jo zuen.
I am indifferent to your opinion.	Zure iritzia axolagabea naiz.
The bird's voice was heard in still silence.	Txoriaren ahotsa isiltasun geldian entzun zen.
Make sure you have a thick cream.	Ziurtatu krema lodi bat duzula.
These religious buildings are not intangible.	Eraikin erlijioso hauek ez dira ukiezinak.
Nine out of ten people are wrong.	Hamar pertsonatik bederatzi oker daude.
The government has tried to reduce poverty.	Gobernua pobrezia murrizten saiatu da.
The railway ran through the countryside.	Trenbidea landa zehar hedatzen zen.
The crisis suddenly arose.	Krisia bat-batean sortu zen.
Good nutrition is essential for good health.	Elikadura ona ezinbestekoa da osasun ona izateko.
The museum houses important artifacts.	Museoak artefaktu garrantzitsuak biltzen ditu.
Wetlands have been emptied.	Hezeguneak hustu egin dira.
The cave is a wonder of the world.	Haitzuloa munduko miraria da.
First, you need to cut the excess wood.	Lehenik eta behin, gehiegizko egurra moztu beharko duzu.
The ring was passed down from generation to generation.	Eraztuna belaunaldiz belaunaldi transmititu zen.
He played piano and trumpet in a trio.	Hirukote batean pianoa eta tronpeta jotzen zituen.
This museum is known for its collection of paintings.	Museo hau pintura bildumagatik da ezaguna.
The porter was very tired after carrying his luggage.	Atezaina oso nekatuta zegoen ekipajea eraman ondoren.
The teacher was bored and yawned violently.	Irakaslea aspertuta zegoen, eta indarrez aharrausi egin zuen.
Don't forget to take your umbrella.	Ez ahaztu aterkia hartzea.
The cat jumped off the table and bent down.	Katuak mahaitik salto egin eta makurtu egin zen.
Our fields have been damaged by drought.	Gure soroak lehorteak hondatu ditu.
The tragic news made him feel sad.	Albiste tragikoak goibel sentiarazi zuen.
The energy budget for the dermatology unit was tight.	Dermatologia unitateko energia aurrekontua estua zen.
The painter was not happy with his first work.	Margolaria ez zegoen pozik bere lehen lanarekin.
We are blessed with the wonders of science and technology.	Zientzia eta teknologiaren mirariekin bedeinkatuta gaude.
The dog sleeps behind the couch.	Txakurra sofaren atzean lo egiten du.
Citizens were shocked to see their city burn down.	Herritarrak harrituta zeuden euren hiria erretzen ikusi zutenean.
The panel did not find sufficient evidence.	Panelak ez du froga nahikorik aurkitu.
Athletes need good facilities to train for competition.	Kirolariek instalazio onak behar dituzte lehiaketarako entrenatzeko.
Always tell your doctor exactly how you feel.	Esan beti zure medikuari nola sentitzen zaren zehatz-mehatz.
It’s especially important that they don’t see you.	Bereziki garrantzitsua da zu ez zaituztela ikusten.
His books were always up to date.	Bere liburuak beti eguneratuta zeuden.
It was a blow and an accident.	Kolpea eta istripua izan zen.
I've always been careful.	Kontuz ibili naiz beti.
The city experienced a dramatic drop in crime.	Hiriak krimenaren beherakada izugarria izan zuen.
His political abilities are legendary.	Bere gaitasun politikoak mitikoak dira.
Soil samples contained many bacteria.	Lurzoruaren laginek bakterio asko jaso zituzten.
He protested against the government.	Gobernuaren aurka protesta egin zuen.
The forest is very large.	Basoa oso handia da.
Too early to read.	Goizegi irakurtzeko.
He crowned his queen with glory and honor.	Bere erregina aintzaz eta aintzaz koroatu zuen.
A car collided and caught fire.	Auto batek talka egin zuen eta sutan piztu zen.
They appeared lost.	Galduta agertu ziren.
The sound of battle echoed from a nearby hill.	Gertuko muino batetik oihartzun izan zuen guduaren zaratak.
He moved uncomfortably in his seat.	Deseroso mugitu zen bere eserlekuan.
At dusk the sun colors the sky pink.	Iluntzean eguzkiak arrosa koloreztatzen du zerua.
Underground pipes carry water through the city.	Lurpeko hodiek ura hirian zehar eramaten dute.
The stadium was full.	Estadioa beteta zegoen.
He was lying there, thinking.	Han etzanda zegoen, pentsatzen.
Each of the books is unique.	Liburuetako bakoitza bakarra da.
Ordinary beans are tied in a row to dry.	Babarrun arruntak lerro batean lotzen dira lehortzeko.
They set aside the heavy wooden door with their hands.	Eskuekin egurrezko ate astuna alde batera utzi zuten.
The roofs are roofed with large square tiles.	Teilatuak zeramikazko karratu handiekin teilatuta daude.
Each episode includes an interview with someone.	Atal bakoitzak norbaiti egindako elkarrizketa jasotzen du.
Many people can smell a rat.	Jende askok arratoi bat usain dezake.
As the train approached the city, the noise gradually subsided	Trena hirira hurbildu ahala, zarata pixkanaka apaldu zen
You can't, you just won't.	Ezin duzu, ez duzu besterik egingo.
My dog ​​barks every time someone passes by.	Nire txakurrak zaunka egiten du norbait pasatzen den bakoitzean.
The bear suddenly appeared.	Hartza bat-batean agertu zen.
A talkative character, he likes to talk.	Izaera berritsua, hitz egitea gustatzen zaio.
He struggled to speak.	Borrokatu egin zitzaion hitz egiteko.
This sentence has only two parts.	Esaldi honek bi zati baino ez ditu.
No problem.	Arazorik ez.
Will it cease to exist?	Existitzeari utziko al dio?
Newcomers are barely literate.	Etorri berriak apenas alfabetatzen.
Three times three is nine.	Hiru bider hiru bederatzi dira.
He trained hard every day.	Egunero gogor entrenatzen zuen.
Are you going to polish the silver, aren't you?	Zoaz zilarra leuntzera, ala?
I would recommend getting off the next train.	Hurrengo trenean irtetea gomendatuko nizuke.
In this approach, each word is treated as a number.	Planteamendu honetan, hitz bakoitza zenbaki bat bezala tratatzen da.
Temperatures have risen sharply in recent years.	Tenperaturak asko igo dira azken urteotan.
The soldiers were tired from the long march.	Soldaduak nekatuta zeuden martxa luzeagatik.
Millions of migrant workers are working here.	Milioika langile migratzaile ari dira lanean hemen.
Many of our neighborhood buildings were destroyed.	Gure auzoko eraikin asko suntsitu ziren.
A simple house, no bigger than an average house.	Etxe xumea, batez besteko etxebizitza baino handiagoa ez.
Add enough water to make the syrup.	Gehitu nahikoa ur almibarretan egin ahal izateko.
Invitations are open to all nominated candidates.	Gonbidapenak hautagai izendatutako hautagai guztiei egiten zaizkie.
The nervous driver got into the wrong traffic.	Gidari urduriak oker zetorren zirkulazioan sartu zuen.
The word and silence was next to the bibliothecam.	Hitza eta isiltasuna ondoan zegoen bibliothecam.
Farmers work in rice fields in the bright sun.	Nekazariak arrozetan lan egiten dute eguzki distiratsuan.
Travel companies generally used kerosene to feed ships.	Bidaia-enpresek, oro har, kerosenoa erabiltzen zuten ontziak elikatzeko.
The idea of ​​natural selection has been around for centuries.	Hautespen naturalaren ideia mende askotakoa da.
Some shallow soils are not suitable for planting heavy crops.	Lur azaleko batzuk ez dira egokiak labore astunak landatzeko.
Turn on the oven.	Piztu labea.
The circus has come to town today.	Zirkoa herrira etorri da gaur.
A bright red sun came out of the sky.	Eguzki gorri distiratsu bat atera zen zeruan.
It has been years since this region was hit by drought.	Urteak dira eskualde honek lehorteak jota.
Suddenly, a storm broke out, like a wave.	Bat-batean, ekaitza lehertu zen, olatu baten antzera.
The lit match lit up brightly.	Piztutako pospoloak distiratsu piztu zuen.
The sheep moved slowly over the field of cards.	Ardiak poliki-poliki mugitu ziren karta-eremuaren gainetik.
You should be realistic.	Errealista izan beharko zenuke.
He stood up, drying his hands slowly.	Zutik jarri zen, eskuak poliki lehortuz.
The Cabinet finally approved the transparency project.	Kabineteak behin betiko onartu zuen gardentasun proiektua.
Housing prices have risen.	Etxebizitzen prezioak gora egin du.
The new government is facing resistance.	Gobernu berria erresistentzia topatzen ari da.
A similar project was tried a decade ago.	Duela hamarkada bat antzeko proiektu bat saiatu zen.
All confederations failed.	Konfederazio guztiek porrot egin zuten.
Your suitcase is outside the room.	Zure maleta gelaren kanpoaldean dago.
We need new gardens, a new house.	Lorategi berriak behar ditugu, etxe berri bat.
Thousands of actors.	Milakako aktorea.
There is some tension between the staff.	Langileen artean nolabaiteko tentsioa dago.
Only the most valuable ways of working deserve respect.	Lan-modu baliotsuenek baino ez dute merezi errespetua.
He puts his head against his shoulder.	Bere sorbaldaren kontra jartzen du burua.
He was looking at the meadow.	Belardiari begira zegoen.
It doesn't matter if it's a jota.	Berdin dio jota bat ere.
His body rested in a glass coffin before being buried.	Bere gorputza kristalezko hilkutxa batean atseden hartu zuen ehortzi aurretik.
The botanist has no knowledge that the botanist is aware of.	Botanikariak ez du jakintza botanikariak jakitun denik.
The snake was angry.	Sugea haserretuta zebilen.
He left a mark on her forearm.	Arrasto bat utzi zaio besaurrean.
Paint the shutters light gray.	Margotu pertsianak gris argia.
His words made me angry.	Haren hitzek haserretu egin ninduten.
The bear was on its hind legs.	Hartza atzeko hanken gainean zegoen.
Collect the eggs from the henhouse.	Bildu arrautzak oilategitik.
The cities of this region were known for their poetry.	Eskualde honetako hiriak poesiagatik ezagunak ziren.
The new parliament building was famous for its advanced technology.	Parlamentuaren eraikin berria teknologia aurreratuagatik ospetsua zen.
The other man is wearing a black uniform.	Beste gizona uniforme beltza jantzita dago.
Figures are essential for modern life.	Zifrak ezinbestekoak dira bizitza modernorako.
It was an amazing ending.	Amaiera harrigarria izan zen.
Nordstrom started with just one store.	Nordstrom denda bakarrarekin hasi zen.
It was raining all day.	Euria ari zuen egun osoan.
He skipped the event.	Ekitaldia saltatu zuen.
Factories pollute the air, water and soil.	Lantegiek airea, ura eta lurzorua kutsatzen dituzte.
The court granted custody of the child to the mother.	Epaitegiak umearen zaintza amari eman zion.
He rarely drinks alcohol.	Gutxitan edaten du alkohola.
An orange truck was seen.	Kamioi laranja bat ikusi zen.
The farmer had no mercy on the foolish kings.	Baserritarrak ez zuen errukirik izan errege ergelengatik.
At this point, most historians agree.	Puntu honetan, historialari gehienak ados daude.
These plants grow best in cold climates.	Landare hauek hobeto hazten dira klima hotzetan.
The prisoner was confined to the tower.	Presoa dorrera konfinatuta zegoen.
The cat was barely standing.	Katua ozta-ozta zutik zegoen.
The picture was hanging on my bed.	Koadroa nire ohearen gainean zegoen zintzilik.
It’s too early to discuss your ideas.	Goiz da zure ideiak eztabaidatzeko.
It was difficult for the young aspiring poet to write.	Poeta gazte aspiranteari kosta egin zitzaion idazteko.
Some guys took us out and stuck us.	Tipo batzuk atera eta itsatsi gintuzten.
This experiment was conducted to evaluate a theory.	Esperimentu hau teoria bat ebaluatzeko egin zen.
The oven time should be cooled.	Labe garaia hoztu behar da.
He passed her, knocking on a drink.	Haren ondotik pasa zen, edari bat kolpatuz.
The rescue team was quick to work.	Erreskate taldea azkar aritu zen lanean.
Unfortunately, they were soon caught.	Zoritxarrez, laster harrapatu zuten.
A grain of sand is stubborn.	Hondar ale bat burugogorra da.
It was such a commotion for nothing.	Halako zalaparta izan zen ezerengatik.
Our hero lived in an old house.	Gure heroia etxe zahar batean bizi zen.
Insects are an essential part of the ecosystem.	Intsektuak ekosistemaren funtsezko parte dira.
Markets will be closed today.	Merkatuak itxita egongo dira gaur.
The policeman stopped the driver.	Ertzainak gidaria gelditu zuen.
This organization has been chosen three times.	Erakunde hau hiru aldiz aukeratu dute.
Political campaigns still use this method of persuasion.	Kanpaina politikoek oraindik konbentzitzeko metodo hau erabiltzen dute.
We expect the stock market to rise.	Akzioen merkatuak gora egingo duela espero dugu.
If so, we have reached an advanced stage of technological development.	Bada, garapen teknologikoaren fase aurreratu batera iritsi gara.
Recognizing the high price, the customer agreed to purchase.	Prezio altua aitortuta, bezeroak erostea onartu zuen.
The horse howled, howled.	Zaldiak irrintzi egin zuen, irrintzika.
Moss was seen growing on the rocks.	Harkaitzetan goroldioa hazten ikusi zen.
Camel caravans transported goods and merchandise.	Gamelu-karabanek salgaiak eta salgaiak garraiatzen zituzten.
The girl spread her wings.	Neskatoak hegoak zabaldu zituen.
Free expression must be protected.	Adierazpen askea babestu behar da.
Florent was sitting on a boat fishing.	Florent itsasontzi batean eserita zegoen arrantzan.
The shelves are bare.	Apalategiak biluzik daude.
From a panoramic view, the city sky was beautiful.	Ikuspegi panoramikotik, hiriko zerua ederra ikusten zen.
These canvases are considered masterpieces.	Mihise hauek maisulantzat hartzen dira.
Investigate its origins at all costs.	Ikertu bere jatorria kosta ahala kosta.
This region is known for its fine wine.	Eskualde hau bere ardo finagatik da ezaguna.
This tactic had a tremendous impact.	Taktika honek izugarri eragin zuen.
The new car is a symbol of the state.	Kotxe berria egoera ikurra da.
The ducks were swimming happily.	Ahateak pozik igeri egiten ari ziren.
The manuscript was badly damaged.	Eskuizkribua oso hondatuta zegoen.
He walked with determination.	Determinazioz ibili zen.
It is difficult to cross the railway.	Trenbidea zeharkatzeko zaila da.
The boy muttered an excuse, and walked away.	Mutilak aitzakia bat marmar, eta alde egin zuen.
They saw him leave the scene.	Eszenatik irteten ikusi zuten.
First, you will need two cups of sugar.	Lehenik eta behin, bi edalontzi azukre beharko dituzu.
How do they clear?	Nola egiten dute sakea?
I felt my heart break.	Bihotza hausten sentitu nuen.
This woman has a son my age.	Emakume honek nire adin bereko semea du.
The noodles were soaked in the sauce.	Fideoak saltsan bustitzen ziren.
The crow roared loudly.	Beleak ozen egin zuen ozen.
Summer nights are long and mild.	Udako gauak luzeak eta epelak dira.
The staff threw concrete at the frame.	Langileek hormigoia bota zuten markora.
Political awareness of opposition parties is low.	Oposizioko alderdien inguruko kontzientzia politikoa baxua da.
Upon entering the city, he felt the heat.	Hirian sartzean, beroa sumatu zuen.
A large percentage of teens watch TV.	Nerabeen ehuneko handi batek telebista ikusten du.
In the past, staff were almost useless.	Iraganean, langileak ia alferrikakoak ziren.
He did not reply to her letter.	Ez zion bere gutunari erantzun.
She likes baby boys.	Haur-mutilak gustatzen zaizkio.
The population has doubled in the last ten years.	Biztanleria bikoiztu egin da azken hamar urteotan.
Mongooses are nocturnal animals.	Mangostak gaueko animaliak dira.
The music was loud and throbbing.	Musika ozen eta taupadaka zegoen.
Drought has destroyed millions of crops.	Lehorteak milioika uztak suntsitu ditu.
Unplug it.	Atera entxufea entxufetik.
The bird cage was missing a perch.	Txoriaren kaiolari pertxa bat falta zitzaion.
Oral language-based communication system.	Ahozko hizkuntzan oinarritutako komunikazio sistema.
It was beautiful.	Ederra zen.
There is enough vegetables for everyone.	Denentzako barazki nahikoa dago.
He came out of the glass doors.	Kristalezko ateetatik atera zen.
The phone had a rotary dial.	Telefonoak markatzaile birakaria zuen.
The hacker investigated the company's website.	Hackerrak konpainiaren webgunea ikertu zuen.
This happens very rarely these days.	Egun oso gutxitan gertatzen dira horrelakoak.
An old clock tower once adorned the city.	Erloju-dorre garai batek hiria apaintzen zuen garai batean.
Our town is in a time of turmoil.	Gure herria nahasmendu garaian dago.
He tied the ribbon around his neck.	Zinta lepoan lotu zuen.
He buried his face in his hands.	Aurpegia eskuetan lurperatu zuen.
Everything without leaving home.	Guztia etxetik atera gabe.
The film portrays the story of a man's illness.	Filmak gizon baten gaitz-istorioa erretratatzen du.
Most of the people here rely on agriculture for their livelihood.	Hemengo jende gehiena nekazaritzan oinarritzen da bere bizibideetarako.
There were four demons guarding him.	Lau deabru zeuden zaintzen.
And meanwhile, polluted air puts the population at high risk.	Eta, bitartean, aire kutsatuak arrisku handian jartzen du biztanleria.
I was too tired to walk home.	Nekatuegi nengoen etxera ibiltzeko.
When he speaks to you.	Hitz egiten dizunean.
People call this water the inland sea.	Jendeak ur horri barnealdeko itsasoa deitzen dio.
They asked the panel about security.	Segurtasunari buruz galdetu zioten panelari.
The law gives parents a certain amount of custody.	Legeak gurasoei zaintza kopuru jakin bat ematen die.
The region is a vast and diverse place.	Eskualdea leku zabala eta anitza da.
The mountains are snowy here in the winter.	Mendiak elurtuta daude hemen neguan.
Today, power is in the hands of a few.	Gaur egun, boterea gutxi batzuen esku dago.
The guard took the keys from the elderly man.	Zaindariak giltzak hartu zizkion adineko gizonari.
State television received a press conference.	Estatuko telebistak prentsaurrekoa jaso zuen.
The town has a train station.	Herriak tren geltoki bat dauka.
He was passing by his house.	Bere etxearen ondotik pasatzen ari zen.
Teamwork is essential to success.	Talde-lana ezinbestekoa da arrakasta izateko.
A pregnant cow let the farmer milk her.	Haurdun zegoen behi batek baserritarrari jezten utzi zion.
He scolded the girl before abandoning her.	Neskari errieta egin zion abandonatu aurretik.
The young explorers set up camp in the new territory.	Esploratzaile gazteek kanpamendua ezarri zuten lurralde berrian.
Her ordinary face belied her innate grace.	Bere aurpegi arruntak bere sortzetiko grazia gezurtatu zuen.
The shops were full.	Dendak beteta zeuden.
His hard work caused him to rise to the rank of supervisor.	Bere lan gogorrak gainbegirale mailara igotzea eragin zuen.
The trails stretch through the woods.	Ibilbideak basoetan barrena zabaltzen dira.
The sentence is too long.	Esaldia luzeegia da.
Employees have ten days off per year.	Langileek urtean hamar lanegun libre dituzte.
He went to the door.	Aterantz joan zen.
This organizational structure allows them to react quickly.	Antolakuntza-egitura honek azkar erreakzionatzeko aukera ematen die.
Dried fruits and chocolate make up the dessert.	Fruta lehorrak eta txokolateak osatzen dute postrea.
The school was overcrowded yesterday.	Ikastola jendez gainezka zegoen atzo.
Politicians of all kinds rejected the plans.	Mota guztietako politikariek planak gaitzetsi zituzten.
Totally weird.	Guztiz bitxia.
She made tea by mixing sugar in glasses.	Tea prestatu zuen, edalontzietan azukrea nahastuz.
This road goes around the hill, offering great views.	Errepide honek muinoaren inguruan doa, bista bikainak eskaintzen ditu.
Most people were upset with the news.	Jende gehienak atsekabetuta zeuden albistearekin.
Education is the key to success.	Hezkuntza da arrakastaren gakoa.
The violin played a popular tune.	Biolinak doinu ezagun bat jotzen zuen.
The bird flew into the woods.	Txoriak basorantz hegan egin zuen.
The canals are drilled in strategic places.	Kanalak leku estrategikoetan zulatzen dira.
When the rains came, they moved higher into the forest.	Euriak etorri zirenean, gorago mugitzen ziren basora.
He was confused.	Bere burua nahasia zen.
Not an easy choice.	Ez da aukera erraza.
The roads are narrow and winding.	Errepideak estuak eta bihurriak dira.
They say the house is haunted.	Etxea sorgindua dagoela diote.
Do you enjoy visiting new places?	Leku berriak bisitatzea gustatzen al zaizu?
We caught a total of five fish.	Guztira bost arrain harrapatu genituen.
The player seems to be asking for too much money.	Jokalariak diru gehiegi eskatzen omen du.
Her hands were shaking.	Eskuak dardarka zeuden.
Wells are an important source of water in this desert.	Putzuak ur iturri garrantzitsuak dira basamortu honetan.
Instead, choose a long skirt with a floral pattern.	Horren ordez, aukeratu lore-eredua duen gona luze bat.
This seemed to make no sense at all.	Honek ezer ez zuen zentzurik zirudien.
The construction is overseen by the mayor.	Eraikuntza alkateak gainbegiratzen du.
Weather forecasts are generally accurate.	Eguraldi iragarpenak, oro har, zehatzak dira.
The government passed a new law last month.	Gobernuak lege berri bat onartu zuen joan den hilabetean.
A sailor was killed on the roof.	Itsas teilatuan marinel bat hil zen.
Each mystery novel has many different details.	Misteriozko eleberri bakoitzak hainbat xehetasun izan ohi ditu.
I found this software very useful.	Software hau oso erabilgarria iruditu zait.
This public health initiative will have many beneficial consequences.	Osasun publikoko ekimen honek ondorio onuragarri asko izango ditu.
I'm sick of your parents' constant complaints.	Nazkatuta nago zure gurasoen etengabeko kexuez.
The roots of these plants secrete a poisonous chemical.	Landare hauen sustraiek produktu kimiko pozoitsu bat jariatzen dute.
Old habits die hard.	Ohitura zaharrak gogor hiltzen dira.
This time he's really serious.	Oraingoan benetan serio dabil.
Don't translate words without context.	Ez itzuli hitzak testuingururik gabe.
Attractive smells filled the kitchen.	Usain erakargarriak sukaldea bete zuten.
This young boy met his father at first sight.	Mutil gazte honek bere aita ezagutu zuen lehen begiratuan.
The stranger agreed.	Ezezagunak baietz egin zuen.
Always use a sunblock if you go outside.	Erabili beti eguzki-blokea kalera joaten bazara.
Holding hands throughout the performance.	Emanaldi osoan zehar eskutik helduta.
The lion has strong jaws.	Lehoiak barail indartsuak ditu.
He ate a modest meal of cheese bread and water.	Gazta-ogia eta ura bazkari xume bat jan zuen.
Choose intense red wine.	Aukeratu ardo gorri bizia.
Her favorite flower is the lily.	Bere lorerik gogokoena lilia da.
Enhance the signal using a matching filter.	Hobetu seinalea bat datorren iragazki bat erabiliz.
This parade will end at the town hall.	Desfile hau udaletxean amaituko da.
None of these apples ripened.	Sagar hauetako bat ere ez zen heldu.
He followed the thief.	Lapurrari jarraitu zion.
Defeat your anger!	Garaitu zure haserrea!
The land around the building is beautifully maintained.	Eraikinaren inguruko lursailak ederki zainduta daude.
The mural shows a variety of wildlife.	Muralak hainbat fauna erakusten ditu.
This forest is inhabited by rare white tigers.	Baso honetan tigre zuri arraroak bizi dira.
My money?	Nire dirua?
The bull hit the crowd.	Zezenak tropelera jo zuen.
We need to find ways to reduce our carbon footprint.	Gure karbono-aztarna murrizteko bideak aurkitu behar ditugu.
The refreshment blocks were finally finished.	Azkenean amaitu ziren freskagarri blokeak.
The boat is already on the beach.	Itsasontzia hondartzan dago jada.
You can use both tools for dinner.	Bi tresnak erabil ditzakezu afaria egiteko.
The times were meager, and the times were meager.	Garai eskasak ziren, eta garaiak argalak ziren.
The package weighed two kilograms.	Paketeak bi kilogramo pisatzen zituen.
They ignored my brother's warnings.	Ez zieten kasu egin nire anaiaren abisuei.
A few came to help.	Gutxi batzuk laguntzera etorri ziren.
The water is washed through a membrane.	Ura mintz batetik pasatuz garbitzen da.
We need to find a more sustainable way to grow food.	Elikagaiak hazteko modu jasangarriagoa bilatu behar dugu.
The company showed its preliminary research.	Konpainiak bere aurretiazko ikerketa erakutsi zuen.
A radio is exploding in a nearby hotel.	Irratia lehertzen ari da inguruko hotel batean.
Exercise is important.	Ariketa garrantzitsua da.
The swine flu vaccination campaign has begun.	Txerri gripearen aurkako txertaketa kanpaina hasi da.
The council approved a new prayer room.	Udalak otoitz gela berria onartu zuen.
They always started before his wife was ready.	Bere emaztea prest egon aurretik hasten ziren beti.
There are no details on the financial aspects of this agreement.	Ez dago akordio honen finantza alderdiei buruzko zehaztapenik.
Pinocchio nodded solemnly.	Pinotxok baietz egin zuen solemneki.
The taxi ride was long and tiring.	Taxi bidaia luzea eta nekagarria izan zen.
He pushed her to bed.	Ohera bultzatu zuen.
The program provides valuable lessons.	Programak ikasgai baliotsuak eskaintzen ditu.
He was motivated to win anyway.	Motibatuta zegoen hala ere irabazteko.
Follow the other car to your parents' house.	Jarraitu beste autoari gurasoen etxeraino.
He looked straight at the camera.	Zuzenean kamerara begiratu zuen.
Birds also need to eat food.	Hegaztiek ere janaria jan behar dute.
The children gathered around to paint the pictures.	Haurrak inguruan elkartu ziren koadroak margotzeko.
The coastguard is everywhere.	Kostazaina nonahi dago.
The soldiers surrounded the house.	Soldaduek etxea inguratu zuten.
He noticed that the door was open and went inside.	Atea irekita zegoela ohartu eta sartu zen.
They build and maintain houses.	Etxeak eraiki eta mantentzen dituzte.
There was a line of people outside the restaurant.	Jende ilara bat zegoen jatetxearen kanpoaldean.
I don't even care to wait.	Ez zait axola itxarotea ere.
Three men were arrested.	Hiru gizonak atxilotu zituzten.
He was drowning.	Itokatzen ari zen.
The door opens and he enters.	Atea ireki eta sartzen da.
He felt a surge of anger.	Haserre gorakada bat sentitu zuen.
I already told you that sleep is hard.	Dagoeneko esan dizut lo gogorra dela.
I will reform myself.	Neure burua erreformatuko dut.
They offer an extraordinary service.	Aparteko zerbitzua eskaintzen dute.
This should be completed soon.	Hau laster amaitu beharko litzateke.
We blew raspberries.	Mugurdiak putz egin genituen.
The student took the wrong path.	Ikasleak bide okerra hartu zuen.
Large forest fires threaten to engulf the region.	Baso sute handiek eskualdea irentsiko dutela mehatxatzen dute.
Research suggests that only one gene is responsible.	Ikerketek iradokitzen dute gene bakarra dela erantzule.
There were more trees than houses.	Etxeak baino zuhaitz gehiago zeuden.
Her husband was disloyal.	Senarra desleial zen.
Species adapt to environmental pressures.	Espezieak inguruneko presioetara egokitzen dira.
Old lamps are scarce.	Lanpara zaharrak eskas daude.
Our team discussed issues in this area.	Gure taldeak arlo horretako arazoak eztabaidatu zituen.
The bird flies over the tree.	Txoria zuhaitzaren gainetik hegan egiten du.
Metal is more ductile than iron.	Metala burdina baino harikorragoa da.
The company’s profits have continued to rise.	Enpresaren irabaziek gora egiten jarraitu dute.
Remember to do this tomorrow.	Gogoratu bihar hau egiteko.
He walked down the hall carrying a large bag.	Korridorean zehar ibili zen poltsa handi bat hartuta.
This temple is known for its music.	Tenplu hau bere musikagatik da ezaguna.
The catastrophe caused by the war is unimaginable.	Gerrak eragindako hondamendia imajinaezina da.
Peter has a strong imagination.	Peterrek irudimen bizia du.
A calm sigh escaped his lips.	Hasperen lasai batek ihes egin zion ezpainetan.
We need to put the event on the executive agenda.	Ekitaldia agenda exekutiboan sartu behar dugu.
A leaf was slowly floating from a leafless tree.	Hosto bat poliki-poliki flotatzen zen hostorik gabeko zuhaitz batetik.
The prisoner was taken back to prison.	Presoa berriro kartzelara eraman zuten.
They had a clear vision of a better future.	Etorkizun hobeago baten ikuspegi argia zuten.
The Sultan fears that her subjects will become uneasy.	Sultana beldur da bere menpekoak ezinegona bihurtuko ote diren.
Birds fly high in the sky.	Hegaztiak zeruan gora hegan egiten dute.
He screamed, and the shaken protein flew out of his hand.	Garrasi egin zuen, eta proteina astindua bere eskutik hegan egin zuen.
When the hill exploded, a lake formed around it.	Muinoa lehertzean aintzira bat sortu zen inguruan.
He is a wise leader.	Lider jakintsua da.
Until then, while they waited,	Ordura arte, zain zeuden bitartean,
The stream flowed gently below, shining in the bright sunlight.	Erreka astiro-astiro isurtzen zen behean, distiratsu eguzki-argiaren barruan.
These plants grow best in warm, sunny places.	Landare hauek leku epel eta eguzkitsuetan hazten dira hobekien.
Fresh fruits are plentiful in this region.	Fruta freskoak ugariak dira eskualde honetan.
It was unusually cold this morning.	Ezohiko hotza egin zuen gaur goizean.
We need to find an alternative source of energy.	Energia iturri alternatibo bat bilatu beharko dugu.
The brave young man's eyes filled with concern.	Gazte ausartaren begiak kezkaz bete ziren.
But he still did not resist his demons.	Baina oraindik ez zuen bere deabruei aurre egin.
The economy of this region is agriculture.	Eskualde honetako ekonomia nekazaritza da.
Is that your car there?	Hori al da zure autoa han?
In any business, it is important to be professional.	Edozein negoziotan, garrantzitsua da profesionala izatea.
Add sugar and stir until dissolved.	Gehitu azukrea eta irabiatu disolbatu arte.
Each piece of fruit should have seeds.	Fruta zati bakoitzak haziak izan behar ditu.
The young man smiled shyly.	Gazteak irribarre lotsatia egin zuen.
The charismatic leader of the terrorists cleared their brains.	Terroristei buruzagi karismatikoak garuna garbitu zien.
When everything was at a standstill, the world began.	Dena geldi zegoenean, mundua hasi zen.
A team of researchers has just proposed this method.	Ikertzaile talde batek metodo hau proposatu berri du.
There seems to be something familiar about this place.	Leku honi buruzko zerbait ezaguna dirudi.
This temple is known for its food.	Tenplu hau bere janariagatik ezaguna da.
Go online and research, read, and verify sources.	Sartu sarean eta ikertu, irakurri eta egiaztatu iturriak.
There was a well here.	Hemen putzu bat zegoen.
He swung his sword.	Ezpata kulunkatu zuen.
None of the protesters were arrested.	Manifestarietako bat ere ez zuten atxilotu.
The little boy burst into tears.	Mutil txikia negarrez lehertu zen.
It is necessary to shift to the right of growth.	Hazkuntzarako eskuinera aldatzea beharrezkoa da.
We should do everything we can to save water.	Ahal dugun guztia egin beharko genuke ura aurrezteko.
The driver refused to comply with the speed restrictions.	Gidariak uko egin zion abiadura murrizketak betetzeari.
Vocabulary is an invaluable source of information.	Hiztegia informazio iturri eskerga da.
Many countries value diversity.	Herrialde askok aniztasuna baliotsutzat jotzen dute.
So that's why	Beraz, horregatik,
The boy's face flushed with embarrassment.	Mutilaren aurpegia gorritu egin zen lotsaz.
He is a good man.	Gizon ona da.
Do not drive while you are distracted.	Ez gidatu distraituta zauden bitartean.
So shall we continue?	Beraz, jarraituko dugu?
As the light goes out, the lush jungle begins to blend.	Argia itzaltzen doan heinean, oihan oparoa nahasten hasten da.
Competition, price and many other factors.	Lehia, prezioa eta beste faktore asko.
Don't eat too much candy.	Ez jan gozoki gehiegi.
His only source of inspiration was his love for her.	Haren inspirazio iturri bakarra berarekiko maitasuna izan zen.
Endless night staring out of the tent.	Gau amaigabean karpatik begira.
The desert will certainly open up.	Basamortua zabalduko da, zalantzarik gabe.
Rapid economic growth was maintained.	Hazkunde ekonomiko azkarra mantendu zen.
Drink plenty of fluids.	Edan likido asko.
He divorced the girl.	Neska dibortziatu zuen.
No one expected that storm.	Inork ez zuen espero ekaitz hura.
The old wooden church has been modernized.	Egurrezko eliza zaharra modernizatu da.
Another chip opened from the window.	Beste txip bat ireki zen leihotik.
The team is in a hurry.	Sekulako presa du taldeak.
The noise levels there exceed the acceptable levels, they say.	Bertan dauden zarata mailak onargarriak diren mailak gainditzen dituzte, diote.
You should visit more art galleries.	Arte galeria gehiago bisitatu beharko zenituzke.
A sweet smell passed through the air.	Usain goxo batek airean zeharkatzen zuen.
The bamboo pole was broken by the sound of a frying pan.	Banbu-zutoina zartagin-hots batez hautsi zen.
The floor was dry and clean.	Zorua lehor eta garbi zegoen.
They often resort to violence.	Askotan, indarkeriara jotzen dute.
The flood swept through the streets.	Uholdeak kaleak zeharkatu zituen.
He was tired, so he lay down.	Nekatuta zegoen, beraz, etzan zen.
Many new animal species have been found.	Animalia espezie berri asko aurkitu dira.
The stars are yellow, not red.	Izarrak horixkak dira, ez gorriak.
The elaborate carvings adorned the frame.	Taila landuek markoa apaintzen zuten.
Calligraphy is called calligraphy.	Kaligrafia lantzen duenari kaligrafia deitzen zaio.
I just want to understand you.	Besterik gabe, ulertu nahi zaitut.
Higher interest rates can slow the economy.	Interes tasa altuagoak ekonomia moteldu dezake.
Many people find the ad misleading.	Jende askok uste du iragarkia engainagarria dela.
He had a strong desire to be famous.	Ospetsua izateko gogo bizia zuen.
He was a hardworking and hardworking person.	Jende gogorra eta langilea zen.
After hanging up the phone, he put on his coat.	Telefonoa zintzilikatu ondoren, berokia jantzi zuen.
Women tend to live longer than men.	Emakumeak gizonak baino gehiago bizi ohi dira.
The stunned swimmer began to drift ashore.	Harrituta zegoen igerilaria lehorrera noraezean hasi zen.
The sunset was spectacular, the sky on fire.	Ilunabarra ikusgarria zen, zerua sutan.
You have to do this.	Hau egin behar duzu.
The specialist found a large tumor in your lung.	Espezialistak tumore handi bat aurkitu du zure birikan.
When traveling, beware of thieves.	Bidaiatzen ari zarenean, kontuz lapurrekin.
Once upon a time there was a glorious golden age.	Bazen behin urrezko aro loriatsu bat.
He put the finishing touches on a board.	Azken ukituak eman zizkion taula bati.
There are many types of insurance.	Aseguru mota ugari daude.
A local clergyman said his parishioners were angry.	Bertako elizgizon batek esan zuen bere eliztarrak haserre zeudela.
Thousands of people gathered for the annual funeral.	Milaka lagun elkartu ziren urteko hiletara.
She wants another piece of cake.	Beste tarta zati bat nahi du.
The clown escaped.	Pailazoak ihes egin zuen.
Do not mix salt and sugar together.	Ez nahastu gatza eta azukrea elkarrekin.
The priest asked for silence.	Apaizak isiltasuna eskatu zuen.
Our family has lived in this house for generations.	Gure familia etxe honetan bizi izan da belaunaldiz belaunaldi.
The bay has ten holes.	Baheak hamar zulo ditu.
Some animals migrate long distances to escape the cold weather.	Animalia batzuk distantzia luzeak migratzen dituzte eguraldi hotzari ihes egiteko.
The house was surrounded by fog.	Etxea lainoz inguratuta zegoen.
The people were happy that their harvest had survived.	Herritarrak pozik zeuden euren uztak bizirik iraun zutelako.
The soldiers remained in place.	Soldaduek lekuan geratu ziren.
He used a ruler to measure the object.	Objektua neurtzeko erregela bat erabiltzen zuen.
It was hot in the sun.	Eguzki bero batek jotzen zuen.
Unsuccessful, the photographer went on to play hooki.	Arrakastarik lortu ez zuenez, argazkilaria hooki jolastera pasa zen.
Her hair was full of blood.	Ilea odolez beteta zegoen.
The young boy looked at the ground.	Mutiko gazteak lurrari begiratu zion.
The people here are very welcoming.	Hemengo jendea oso abegikorra da.
He soon severed all ties with her.	Laster moztu zuen berarekin harreman guztiak.
He says he can help find people.	Pertsona aurkitzen lagun dezakeela dio.
They are currently discussing the issue.	Gaur egun gaia eztabaidatzen ari dira.
The bride is expected.	Emaztegaia espero da.
All eyes were on the speaker.	Begi guztiak bozgorailuarengan zeuden.
Children were used as slave labor.	Haurrak esklabo lan gisa erabiltzen ziren.
I have to go now, he said.	Orain joan behar dut, esan zuen.
It was full of fish.	Arrainez beteta zegoen.
These greetings are appropriate for a monarch.	Agurra hauek egokiak dira monarka batentzat.
There was a lot of whispering.	Xuxurlatu asko zegoen.
He could answer their questions.	Berak erantzun zezakeen haien galderei.
It is not always clear which version is correct.	Ez dago beti argi zein bertsio den zuzena.
The suitcase is very heavy.	Maleta oso astuna da.
Ask the person with the most experience.	Galdetu esperientzia gehien duen pertsonari.
Look, there!	Begira, hor!
Prosperous, green and beautiful, the park is a delight.	Oparoa, berdea eta ederra, parkea gozamena da.
Steamboats moved along this river.	Ibai honetatik zehar lurrun-ontziak mugitzen ziren.
The hives were light with honey.	Erlauntzak eztiarekin argiak ziren.
The relief is temporary.	Erliebea behin-behinekoa da.
Our trees provide shade and shelter for birds.	Gure zuhaitzek itzala eta hegaztientzako egoitza eskaintzen dute.
Enjoy a sip of tea	Gozatu tea trago bat
Public education is free.	Hezkuntza publikoa doakoa da.
Use your feedback.	Erabili zure iritzia.
All the boy's questions were answered in silence.	Mutilaren galdera guztiak isiltasunez bete ziren.
He deftly hid the stolen artifacts.	Lapurtutako artefaktuak trebeki ezkutatu zituen.
The magician made his entrance.	Magoak bere sarrera egin zuen.
They remain under arrest.	Atxilotuta jarraitzen dute.
He examined the magnifying glass carefully.	Arretaz aztertu zuen lupaz.
These curiosities and relics have never been visible.	Bitxikeria eta erlikia hauek ez dira inoiz ikusgai egon.
And so he was left with nothing.	Eta, horrela, ezer gabe geratu zen.
Filled with pure silk, my father’s pillows are the most comfortable.	Zeta hutsez beteta, nire aitaren burkoak dira erosoenak.
Having two incomes has many advantages.	Bi diru-sarrera izateak abantaila asko ditu.
The dreaded fear of animal death was evident.	Animalien heriotzaren beldur ikaragarria nabaria zen.
Some clouds look thick.	Hodei batzuk lodiak dirudite.
This is in preparation for my visit.	Hau nire bisitarako prestatzen ari da.
They quarreled together.	Elkarrekin liskar egin zuten.
Crime rates are unacceptably high.	Krimen-tasak onartezin altuak dira.
The sphere reflected its surroundings.	Esferak bere ingurua islatzen zuen.
They dug deep holes to bury the dead.	Zulo sakonak egin zituzten hildakoak lurperatzeko.
Calm and solemn, he looked at me.	Lasai eta solemne, begiratu zidan.
He offered to kiss my hand.	Nire eskua musu ematea eskaini zidan.
Rising government spending soon pushed the economy into recession.	Gobernuaren gastua handitzeak laster atzeraldira bultzatu zuen ekonomia.
Dark and stormy day.	Egun iluna eta ekaitztsua.
He dreamed of running away all his life.	Bizitza osoan ihes egitearekin amestu zuen.
The legions of children were put to work in the fields.	Umeen legioak soroetan lanean jarri ziren.
Some party members threatened to resign.	Alderdikide batzuek dimisioa emateko mehatxua egin zuten.
All but one voted in favor.	Batek izan ezik denek bozkatu zuten alde.
Hard work, maybe, but too late for me.	Lan gogorra, agian, baina beranduegi niretzat.
Turn off the lights when you leave.	Irten zarenean itzali argiak.
We rarely receive visitors.	Gutxitan jasotzen ditugu bisitariak.
The butter is crushed from the cream.	Gurina krematik birrindu egiten da.
She took a tub for her sticky green pet.	Bere maskota berde likatsuentzako tina bat hartu zuen.
The reception was boring.	Harrera aspergarria izan zen.
The arts have historically been important to these civilizations.	Arteak historikoki garrantzitsuak izan ziren zibilizazio hauentzat.
This country needs efficient transportation and a new foreign policy.	Herri honek garraio eraginkorra eta kanpo politika berri bat behar ditu.
He has been on this plane for eight years.	Zortzi urte daramatza hegazkin honetan hegazkinean.
A translucent onion.	Tipula zeharrargi bat.
He planned to retire next year.	Datorren urtean erretiroa hartzeko asmoa zuen.
Many celebrities left in the fight.	Ospetsu askok alde egin zuten borrokan.
Many flies invaded the kitchen door.	Euli askok sukaldeko atea inbaditu zuten.
The holiday lasted three days.	Hiru egun iraun zuen oporrak.
The mountain ranges significantly limit the valleys.	Mendikateek nabarmen mugatzen dituzte haranak.
He denies knowledge of the crime.	Delituaren ezagutza ukatzen du.
Remember to bring an umbrella.	Gogoratu aterkia ekartzea.
Some say that war has been a curse on mankind.	Batzuek diote gerra gizadiaren madarikazioa izan dela.
The clouds drifted lazily through the humid afternoon air.	Hodeiak alferrak noraezean zebiltzan arratsaldeko aire hezean zehar.
Use a blender to finely chop the onion.	Erabili irabiagailuan tipula fin-fin txikitzeko.
Bill drilled three holes in the wood.	Billek hiru zulo egin zituen egurra.
Pull on a face like that.	Tira horrelako aurpegi bati.
New words are often derived from old words.	Hitz berriak askotan hitz zaharretatik eratortzen dira.
The learning system creates a list of hypotheses.	Ikaskuntza sistemak hipotesien zerrenda sortzen du.
Yesterday I took a long walk through the woods.	Atzo ibilaldi luze bat egin nuen basotik.
Measures will be taken to ensure his health.	Haren osasuna bermatzeko neurriak hartuko dira.
The moon was covered in craters.	Ilargia kraterrez estalita zegoen.
It is very important for the economy.	Oso garrantzitsua da ekonomiarentzat.
The store is close to the bank.	Denda bankutik gertu dago.
The shower was hot.	Dutxa beroa zegoen.
Honey is a sweet, sticky substance produced by bees.	Eztia erleek ekoizten duten substantzia gozo eta itsaskorra da.
Exports are the most important source of foreign income.	Esportazioa atzerriko diru-sarreren iturri garrantzitsuena da.
Boys and girls can be of different sexes.	Mutilak eta neskak sexu ezberdinetakoak izan daitezke.
She sat under the tree with her son.	Bere semearekin zuhaitzaren azpian eseri zen.
The surgeon said the operation was "painless".	Ebakuntza "minik gabekoa" izan zela esan zuen zirujauak.
The talk was given by the local school.	Berbaldia herriko ikastetxearen eskutik izan da.
It blocks odors and is easy to clean.	Usainak blokeatzen ditu eta erraz garbitzen da.
He took a bath and began to undress.	Bainua atera eta eranzten hasi zen.
The troops advanced fearlessly.	Beldurrik gabe aurrera egin zuten tropek.
The seasons, on the other hand, are marked by changes in the weather.	Urtaroak, berriz, eguraldiaren aldaketek markatzen dituzte.
Without warning, the stranger disappeared into the woods.	Abisurik gabe, ezezaguna basoan desagertu zen.
Aesthetics is a rare concept.	Estetika kontzeptu arraroa da.
The camera flash surprised the deer.	Kameraren flashak oreina harritu zuen.
They were nervous and excited.	Urduri eta hunkituta zeuden.
The sand was moving, and it was moving fast.	Harea mugitzen ari zen, eta azkar mugitzen zen.
Potassium nitrate is used in explosives.	Lehergailuetan potasio nitratoa erabiltzen da.
Formulate a hypothesis.	Formulatu hipotesi bat.
The vividness of his poems quickly brought him fame.	Bere poemen bizitasunak azkar ekarri zion ospea.
Four eggs, please.	Lau arrautza, mesedez.
It completely collapsed as a result of the collision.	Erabat erori zen talkaren ondorioz.
Handmade fabrics were exported to many countries.	Eskuz egindako oihalak herrialde askotara esportatzen ziren.
The factory was shut down.	Fabrika gelditu egin zen.
Skilled dancers will travel around the world.	Dantzari trebeak mundu osoko hirietan zehar ibiliko da.
There was no need to be afraid anymore.	Jada ez zegoen beldurrik beharrik.
The queen was the main player.	Erregina izan zen jokalari nagusia.
Preparations must be made in advance.	Prestaketak aldez aurretik egin behar dira.
People all over the world use technology to communicate.	Mundu osoan jendeak teknologia erabiltzen du komunikatzeko.
To complete the assembly line, we need several employees.	Muntaketa katea osatzeko, hainbat langile behar ditugu.
When finished, place the dishes in the sink.	Jaten amaitutakoan, jarri platerak harraskan.
He usually taught this class.	Normalean, klase hau ematen zuen.
He became aware of his mortality.	Bere hilkortasunaz jabetu zen.
Hear a strange sound.	Entzun soinu arraro bat.
The queen reflected on her next move.	Erreginak bere hurrengo mugimendua hausnartu zuen.
He sucked on the green tea	Te berdea zurrupatu zuen
The miners flee the scene when police arrive.	Meatzariek lekutik ihes egiten dute polizia iristen denean.
I know you're worried about your brother.	Badakit kezkatuta zaudela zure anaiagatik.
He was the victim of a heinous crime.	Krimen ikaragarri baten biktima izan zen.
Most of the rivers in this area are polluted.	Eskualde honetako ibai gehienak kutsatuta daude.
Wet the stain with a liquid cleaner.	Orbana garbitzaile likidoarekin busti.
This is the best decision you have ever made.	Hau da inoiz hartu duzun erabakirik onena.
All his kitchen utensils were covered in dust.	Haren sukaldeko tresna guztiak hautsez estalita zeuden.
Her legs have fallen weak.	Hankak ahul erori zaizkio.
The bodies are buried in the ground.	Gorputzak lurrean lurperatuta daude.
The workers were subject to harsh working conditions.	Langileak lan baldintza gogorren mende zeuden.
Next year, the residents of the residence are reviving.	Hurrengo urtean, egoitzako bizilagunak suspertzen ari dira.
When the bottle is full, we need to empty it.	Botila beteta dagoenean, hustu behar dugu.
The Prime Minister agrees with me.	Lehen ministroa nirekin ados dago.
The chemical was made from natural products.	Produktu kimikoa produktu naturalekin egina zegoen.
He spoke softly.	Leun hitz egin zuen.
Adding sugar improves the taste of the custard.	Azukrea gehitzeak natilaren zaporea hobetzen du.
It was created millions of years ago.	Milioika urtetan sortu zen.
He also announced that the pond would freeze.	Urmaela izoztuko zela ere iragarri zuen.
Where silence is golden.	Non isiltasuna urrezko den.
The gallery has modern art.	Galeriak arte modernoa dauka.
His throat was cut with a knife.	Eztarria labana batekin moztu zioten.
Gary, you're incredibly logical.	Gary, izugarri logikoa zara.
Walking in cities can be very dangerous.	Hirietan ibiltzea oso arriskutsua izan daiteke.
He can listen to his favorite music.	Bere musika gogokoena entzun dezake.
Opt for the selected horse.	Aukeratutako zaldiaren aldeko apustua egin.
They all arrived at the agreed time.	Guztiak adostutako ordura iritsi ziren.
You are approaching obliquely.	Zeiharka hurbiltzen ari zara.
The police told the suspects that he had not seen anything.	Ertzainak susmagarriei ez zuela ezer ikusi esan zien.
He shrank, his throat tighter.	Txikitu egin zen, eztarria estuago.
Android's popularity skyrocketed after its release.	Android-en ospeak gora egin zuen kaleratu ostean.
For generations, the people of this town have been dependent on the river.	Belaunaldiz belaunaldi, herri honetako jendea ibaiaren menpe egon zen.
Two-thirds of the province's rivers are polluted.	Probintziako ibaien bi herenak kutsatuta daude.
A damp wind began to blow across the field.	Haize heze bat hasi zen soroan zehar.
They came together, panting.	Elkarrekin heldu ziren, hatsaka.
The cleaned path leads to the school building.	Garbitutako bideak eskola eraikinera eramaten du.
A wave fell on the boat.	Olatu batek itsasontziaren gainean erori zen.
Gestures, sounds and thoughts are transmitted through the nerves.	Keinuak, soinuak eta pentsamenduak nerbioen bidez transmititzen dira.
Sensitivity training has not been entirely successful.	Sentikortasunaren prestakuntza ez da guztiz arrakastatsua izan.
He sank to his knees, completely defeated.	Belauneraino hondoratu zen, erabat garaituta.
This mess should cost you a fortune.	Nahasmen horrek dirutza bat kostatu behar dizu.
There is a cafe near here where you can wait.	Hemendik gertu kafetegi bat dago itxaron dezakezun.
The dress was great.	Soinekoa bikaina zen.
Young people here do not follow politics.	Hemengo gazteek ez dute politika jarraitzen.
Although the offer is not enough, it is for everyone.	Eskaintza nahikoa ez den arren, denentzat dago.
The crystal continued to spin.	Kristalak biraka jarraitu zuen.
A flock of sheep was grazing by the river.	Ardi-talde bat bazkatzen ari zen ibaiertzean.
Kittia was a little ball of yellow hair.	Kittia ile horizko bola txiki bat zen.
The highway was closed.	Autopista itxita zegoen.
Check this out carefully!	Begiratu hau arretaz!
Signs warn of theft.	Seinaleek lapurretaz ohartarazten dute.
Weight unloaded from truck.	Kamioitik deskargatutako pisua.
Affection was starving his heart.	Afektuak goseak zituen bihotzak.
Everyone immediately saw the fire.	Denek berehala ikusi zuten sua.
Also, they are not subject to seasonal changes.	Gainera, ez daude urtaroen aldaketen menpe.
Both films had a happy ending.	Bi filmek amaiera zoriontsua izan zuten.
Crying is an acceptable form of communication.	Negar egitea komunikazio modu onargarria da.
You have the right to receive your feedback.	Zure iritzia jasotzeko eskubidea duzu.
The doctor stated that the plaintiff was very ill.	Medikuak deklaratu zuen auzi-jartzailea oso gaixo zegoela.
The crowd was terrified.	Jendetzak izututa zegoen.
After praying, he touched the broken urn.	Otoitz egin ondoren, hautsitako urna ukitu zuen.
Better than ever, the locals claimed it.	Inoiz baino hobeto, bertako bizilagunek aldarrikatu zuten.
This soil is rich and fertile.	Lurzoru hau aberatsa eta emankorra da.
He worked the land with great success.	Arrakasta handiz landu zuen lurra.
My grief was drowning.	Nire penak itotzen ari zen.
The region is known for its mineral deposits.	Eskualdea bere mineral-gordailuengatik da ezaguna.
Players are accustomed to soaking the ball.	Jokalariak ohituta daude pilota busti batera.
The mayor’s job is complex.	Alkatearen lana konplexua da.
He retires when he wakes up.	Esnatzen denean erretiratzen da.
You have an important job to do.	Lan garrantzitsua duzu egiteko.
The machine works by destroying bacteria.	Makinak bakterioak suntsituz funtzionatzen du.
To his surprise, he returned the next day.	Bere harridurarako, hurrengo egunean itzuli zen.
His job is to work with computers.	Bere lana ordenagailuekin lan egitea da.
A collection of porcelain pots is bent to one side.	Portzelanazko pote bilduma bat alde batera makurtuta dago.
We need to warm up in this cold weather.	Eguraldi hotz honetan berotu behar dugu.
The smell was awful.	Usaina ikaragarria zen.
The country is traditionally democratic.	Herrialdea tradizionalki demokratikoa da.
The contract is legally binding.	Kontratua legez loteslea da.
The fragmented coastline creates a diverse and therefore rich ecosystem.	Zatitutako kostaldeak ekosistema anitza eta, beraz, aberatsa sortzen du.
Eastern cultures are famous for their beautiful poetry.	Ekialdeko kulturak bere poesia ederragatik dira famatuak.
This huge mountain has a volcano on its summit.	Mendi erraldoi honek sumendi bat du tontorrean.
The government accused the opposition of promoting terrorism.	Gobernuak salatu zuen oposizioa terrorismoa sustatzen ari zela.
Has the world's population grown in recent years?	Azken urteotan hazi al da munduko biztanleria?
The girl jumped to her feet.	Neska zutik jauzi egin zen.
Thousands of books were burned.	Milaka liburu erre ziren.
Soap and water should never be used together.	Xaboia eta ura ez dira inoiz batera erabili behar.
The government must be run by politicians.	Gobernua politikariek zuzendu behar dute.
They used compound stone sticks as weapons.	Harrizko makil konposatuak erabiltzen zituzten arma gisa.
He passed the ball quickly.	Baloia azkar pasa zuen.
He remembers the color of the woman's skin.	Emakumearen azalaren kolorea gogoratzen du.
He cut the cucumbers very precisely.	Oso zehatz moztu zituen pepinoak.
The new plant will benefit the local economy.	Lantegi berriak tokiko ekonomiari mesede egingo dio.
Don't jump, it's too dangerous.	Ez egin salto, arriskutsuegia da.
What remains is the skeleton of an old building.	Eraikin zahar baten hezurdura da geratzen dena.
Cocaine and heroin are the most widely used drugs in the world.	Kokaina eta heroina dira munduan gehien kontsumitzen diren drogak.
The rich city had a reputation for its beautiful women.	Hiri aberatsak bere emakume ederren ospea zuen.
The unfortunate feeling usually passes quickly.	Zoritxarreko sentsazioa azkar pasatzen da normalean.
They planned to hold a picket in front of the concert hall.	Kontzertu aretoaren aurrean piketea egiteko asmoa zuten.
The clown jumped nervously.	Pailazoak urduri jo zuen.
Stupid, stupid and wasteful.	Ergelak, ergelak eta xahutzaileak.
You need to brush your teeth.	Hortzak garbitu behar dituzu.
The winding path passes through dense forests.	Bide bihurgunetsuak baso trinkoetatik igarotzen da.
Someone had to vandalize the wall.	Norbaitek horma bandalizatu behar zuen.
When he got the mood, he jumped up and started dancing.	Umorea jo zuenean, jauzi egin eta dantzan hasi zen.
Some rest is essential.	Zenbait atseden hartzea ezinbestekoa da.
What you need is a different approach.	Behar duzuna beste ikuspegi bat da.
Methamphetamine was officially banned.	Metanfetamina ofizialki debekatuta zegoen.
A machine gun is equipped with an empty magazine.	Metrailadore bat aldizkari hutsarekin hornituta dago.
Something came down from the tree.	Zerbaitek jaitsi zuen zuhaitzetik.
Their marriage quickly broke up.	Haien ezkontza azkar hautsi zen.
The summer palace was crowded with tourists.	Udako jauregia turistaz gainezka zegoen.
He works in a bank.	Banku batean lan egiten du.
The primate shook the table.	Primateak mahaia astindu zuen.
Everyone in this group must agree to participate.	Talde honetako guztiek onartu behar dute parte hartzeko.
This year has been a poor harvest.	Aurten uzta eskasa izan da.
The city of poetry.	Poesiaren hiria.
Another confused young musician.	Beste musikari gazte nahasia.
Some of the farmers in this village are very poor.	Herri honetako nekazari batzuk oso pobreak dira.
This is how the tip of a sniper rifle was positioned.	Frankotiratzaile-fusil baten muturra kokatu zen horrela.
I think he was lying.	Gezurretan ari zela uste dut.
We will probably continue with our policy.	Seguruenik, gure politikarekin jarraituko dugu.
Police found a piece of cocaine.	Ertzaintzak kokaina hondakin bat atzeman zuen.
Most people in this town don't support it.	Herri honetako jende gehienek ez dute onartzen.
He was in controversy.	Polemikak jota zegoen.
The arrangement should be in the shape of a diamond.	Antolamenduak diamante forma izan behar du.
A librarian wants to remove all traces of a book.	Liburuzain batek liburu baten aztarna guztiak kendu nahi ditu.
He studied the menu carefully.	Arretaz aztertu zuen menua.
Many trees grow in this area.	Inguru honetan zuhaitz asko hazten dira.
The stems grow from the base of the plant.	Zurtoinak landarearen oinarritik hazten dira.
The boilers are full of wood.	Galdarak egurrez beteta daude.
The party was lively.	Festa animatua izan zen.
These rockets can hit targets with deadly accuracy.	Suziri hauek zehaztasun hilgarriz jo ditzakete helburuak.
I was shocked to find the water.	Harrituta geratu nintzen ura aurkitzeak.
Although he had no family, the cat had many friends.	Familiarik ez zuen arren, katuak lagun asko zituen.
The thieves are on the run.	Lapurrak ihesean daude.
You better walk fast.	Hobe duzu azkar ibili.
This is a temporary solution.	Hau behin-behineko irtenbidea da.
Pasqual wore his favorite suit.	Pasqualek bere trajerik gogokoena jantzi zuen.
The two roads meet at this point.	Bi errepideek bat egiten dute puntu honetan.
Her dress was white.	Bere soinekoa zuria zen.
Staff must be trained.	Langileek prestakuntza jaso behar dute.
Chicken tastes different because of genetic differences.	Oilaskoa zapore desberdina da desberdintasun genetikoengatik.
I splashed water on my face.	Aurpegian ura zipriztindu nuen.
Our government has increased its investment.	Gure gobernuak bere inbertsioa handitu du.
They were hoping to recover the damaged plane.	Kaltetutako hegazkina berreskuratzea espero zuten.
Honey bees are useful insects.	Eztia erleak intsektu erabilgarriak dira.
The king imposed a state of emergency.	Erregeak salbuespen egoera ezarri zuen.
He attacked the manager with a blow.	Kudeatzaileari kolpe batekin eraso zion.
Her sister is in the hospital.	Bere arreba ospitalean dago.
His broad shoulders were muscular.	Bere sorbalda zabalak gihartsuak ziren.
A thick blanket of snow covers the ground.	Elur estalki lodi batek lurra estaltzen du.
The water polluted the river	Urak ibaia kutsatu zuen
Computers are being used to measure the level of pollution.	Ordenagailuak erabiltzen ari dira kutsatzaile maila neurtzeko.
The Queen must sign the new law immediately, they said.	Erreginak berehala sinatu behar du lege berria, esan zuten.
He leaned over next to the old man.	Agurearen ondoan makurtu zen.
I live near the train station.	Tren geltokitik gertu bizi naiz.
He turned the corner and entered the library.	Izkina inguratu eta liburutegira sartu zen.
He is the ruler of the subject.	Gaiaren inguruko agintaria da.
This poet was an advocate of the oppressed.	Poeta hau zapalduen defendatzailea izan zen.
We decided to cancel the meeting.	Bilera bertan behera uztea erabaki genuen.
Almost all of the ingredients are local.	Osagai ia guztiak tokian tokikoak dira.
Leave in the fridge for an hour.	Utzi hozkailuan ordubetez.
Get out while you can.	Atera zaitez ahal duzun bitartean.
Spread the dough on the edges of the pan.	Luzatu orea zartaginaren ertzetan.
The cat was lying on the couch.	Katua sofan etzanda zegoen.
The festivals we attended were wonderful.	Parte hartu genuen jaialdiak zoragarriak izan ziren.
The revolution lasted only a few months.	Iraultzak hilabete gutxi batzuk baino ez zituen iraun.
An entire army was destroyed during the siege.	Armada oso bat suntsitu zuten setioan.
Simply add water, strain and serve.	Besterik gabe, gehitu ura, iragazi eta zerbitzatu.
Due to the decline in demand, many mills have closed.	Eskaeraren beherakada dela eta, errota asko itxi egin dira.
Eventually, the demons left the teacher alone.	Azkenean, deabruek irakaslea bakarrik utzi zuten.
It started to rain, inflating the puddles.	Euria hasi zen, putzuak puzten.
The mouse hovered over his keyboard.	Sagua bere teklatuan zehar ibili zen.
The criminals are free.	Gaizkileak aske daude.
The thick skin of the polar bear keeps it relatively warm.	Hartz zuriaren larru lodiak nahiko bero mantentzen du.
I’m trying to avoid mistakes.	Akatsak saihesten saiatzen ari naiz.
This building has a wonderful view.	Eraikin honek ikuspegi zoragarria du.
These wounds were relatively minor.	Zauri horiek arin samarrak izan ziren.
There is a lake near the train station.	Tren geltokitik gertu aintzira bat dago.
He said a simple sentence that changed his life.	Bere bizitza aldatu zuen esaldi sinplea esan zuen.
Citizens prayed for rain.	Herritarrek euria egiteko otoitz egin zuten.
The light went up from the horizon.	Argi-argiak zeruertzetik gora egin zuen.
The scenery was beautiful.	Paisaia ederra zen.
This man works around garbage.	Gizon horrek zaborren inguruan egiten du lan.
I saw an old broken disk lying on the ground.	Disko zartatu zahar bat ikusi nuen lurrean etzanda.
Each office had a small table.	Bulego bakoitzak mahai txiki bat zeukan.
A young boy found a gold coin on the street.	Mutil gazte batek urrezko txanpon bat aurkitu zuen kalean.
Termites are expanding their empire.	Termitak beren inperioa zabaltzen ari dira.
There were no witnesses.	Ez zegoen lekukorik.
The alder skeletons were scattered on the sandy ground.	Haltza-eskeletoak hareazko zoruan zehar sakabanatuta zeuden.
A large river flowed around it.	Ibai handi bat isurtzen zen inguruan.
Put a blanket around your chin.	Jarri manta kokotsaren inguruan.
We had sunny weather throughout our stay.	Eguraldi eguzkitsua izan dugu egonaldi osoan.
Our first step is to make a cake.	Gure lehen urratsa tarta bat egitea da.
John has sold his last car.	Johnek bere azken autoa saldu du.
Rainfall can increase dramatically in this region.	Prezipitazioak izugarri handitu daitezke eskualde honetan.
As you can see, this scene is not natural.	Ikus dezakezunez, eszena hau ez da naturala.
It was built in layers of sky violet.	Zeru bioleta geruzetan eraiki zen.
Despite initial reservations, he agreed to help with the operation.	Hasierako erreserbak izan arren, operazioa laguntzea onartu zuen.
She had a frozen smile on her face.	Irribarre izoztua zuen aurpegian.
The first book uses the short "a".	Lehenengo liburuak "a" laburra erabiltzen du.
We need to learn more.	Gehiago ikasi behar dugu.
A light rain is constantly falling.	Euri arin bat etengabe erortzen da.
He lived alone in his hut.	Bere txabolan bakarrik bizi zen.
The court is now in jail.	Auzitegia espetxe batean dago orain.
This leading artist uses simple but sophisticated brushstrokes.	Artista nagusi honek pintzelkada sinpleak baina sofistikatuak erabiltzen ditu.
Now it's your turn to clean up.	Orain zure txanda da garbitzea.
But this man is very wrong.	Baina gizon hori oso oker dago.
He was appointed Acting Director.	Jarduneko zuzendaria izendatu zuten.
The moon slowly drifted from the sky.	Ilargia poliki-poliki noraezean ibili zen zerutik.
This small country is rich in minerals.	Herrialde txiki hau mineraletan aberatsa da.
The tree is tall.	Zuhaitza altua da.
The recipe is simple enough for anyone to make.	Errezeta nahikoa sinplea da edonork egiteko.
Some plants are perennial, others are annual.	Landare batzuk iraunkorrak dira, beste batzuk urtekoak.
He encourages me to get out of bed in the morning.	Goizean ohetik altxatzera animatzen nau.
The flames engulfed the building.	Garrek eraikina irentsi zuten.
Catalysts are needed to help the hens lay their eggs.	Katalizatzaileak behar dira oiloak arrautzak erruten laguntzeko.
The flag, which hangs lightly over the flag, is blurred.	Ikurrina, ikurrinaren gainean arin zintzilik dagoena, lausotuta dago.
A boat was wrecked off the coast tonight.	Itsasontzi bat hondatu da gaur gauean kostaldean.
This city has a large population.	Hiri honek biztanleria handia du.
A famous writer lived here.	Idazle ospetsu bat bizi zen hemen.
The landscape was rising rapidly.	Paisaia azkar igotzen ari zen.
He had fewer opportunities than a local journalist	Bertako batek baino aukera gutxiago izan zituen kazetariak
A strange thing happened on the bus home.	Gauza arraro bat gertatu zen etxerako autobusean.
How do we define the human species?	Nola definitzen dugu giza espeziea?
They have scheduled a second round of peace talks this year.	Bake-elkarrizketen bigarren txanda antolatu dute aurten.
The chapter examines statistics related to human population growth.	Kapituluan giza populazioaren hazkundearekin lotutako estatistikak aztertzen dira.
The two men competed hard for the prize.	Bi gizonak gogor lehiatu ziren saria lortzeko.
Move carefully.	Mugitu arretaz.
The child's crib sat in the corner.	Umearen sehaska izkinan eseri zen.
On the way home, they came across a small stream.	Etxerako bidean errekatxo batekin topo egin zuten.
I put this train on.	Tren hau jartzen dut.
After the book, the shelf was burned.	Liburuaren ostean, apalategia erre zen.
The flood destroyed the entire city.	Uholdeak hiri osoa suntsitu zuen.
He looked eagerly at the glass window.	Irrikaz begiratu zion kristalezko leihoari.
He usually helped the children.	Normalean haurrak laguntzen zituen.
With the outside removed, he knocked on the door.	Kanpoaldea kenduta, atea jo zuen.
Growth programs are designed to focus on certain traits.	Hazkuntza-programak ezaugarri jakin batzuei garrantzia emateko diseinatuta daude.
It has been snowing all day long.	Elurra etengabe bota du egun osoan.
The food here is delicious.	Hemengo janaria goxoa da.
Tomorrow's weather forecast looks favorable.	Biharko eguraldi iragarpenak aldekoa dirudi.
He escaped from the burning building.	Erretako eraikinetik ihes egin zuen.
The prophecy was fulfilled.	Profezia bete zen.
Some people think it’s just a fad.	Batzuk uste dute moda bat besterik ez dela.
A cooler climate would facilitate agriculture.	Klima freskoago batek nekazaritza erraztuko luke.
Even the smallest incident can be reported.	Gertakari txikiena ere sala daiteke.
Here they grow sage plants.	Hemen landare salbia hazten dira.
Outside, the sun was shining brightly.	Kanpoan, eguzki izugarria zegoen.
The interlocutors ranged in age from twelve to ninety.	Solaskideak hamabitik laurogeita hamar urte bitartekoak ziren.
We are on the eve of a new era.	Aro berri baten bezperan gaude.
The man had dirt on his pants and wrists.	Gizonak zikinkeria zuen praketan eta eskumuturretan.
The years have passed quickly.	Urteak azkar joan dira.
The bartender filled the glass.	Tabernariak edalontzia bete zuen.
He has seen many attacks.	Eraso asko ikusi ditu.
Large stores often make sales of new purchases.	Saltoki handiek erosketa berrien salmentak egiten dituzte askotan.
Today, more and more pilgrims visit the sanctuary.	Gaur egun, urtero erromes gehiago joaten da santutegia.
It's a pretty small park.	Nahiko parke txikia da.
The athlete took a deep breath, shedding sweat from his pores.	Kirolariak arnasa handia hartu zuen, poroetatik izerdia isuriz.
It rained heavily yesterday afternoon.	Euri zaparrada bota zuen atzo arratsaldean.
Much of his work has been published.	Bere lana asko argitaratu da.
I feel nostalgic for my childhood.	Nire haurtzaroaz nostalgikoa sentitzen naiz.
An investigation was launched.	Ikerketa bat abiatu zen.
You will probably need to cut your hair.	Seguruenik, ilea moztu beharko duzu.
His preaching had little effect.	Bere predikazioak eragin txikia izan zuen.
Slow death is often preferred to fast death.	Heriotza motela hobetsi ohi da heriotza azkarra baino.
Time to buy.	Denbora erosteko asmoz.
There was a charcoal drawing on the wall.	Horman ikatz marrazki bat zegoen.
He was recently promoted to head of Security.	Duela gutxi Segurtasun buru izateko igo zen.
A landfill has been built around this golf course.	Golf zelai horren inguruan zabortegi bat eraiki da.
Changes in the weather occur frequently.	Eguraldian aldaketa sarri gertatzen dira.
They are still our most important export.	Oraindik gure esportazio garrantzitsuena dira.
A child was allowed to go wherever he wanted.	Haur bati nahi zuen tokira joateko baimena ematen zitzaion.
The tests were performed at a remote institute.	Probak urruneko institutu batean egin zituzten.
He could hardly hide his joy.	Nekez ezkutatu zuen bere poza.
The old man fell asleep in his chair.	Adineko jaunak bere aulkian lo hartu zuen.
They passed him, laughing.	Haren ondotik pasatu ziren, barrez barrez.
Focus on one activity at a time.	Zentratu jarduera bat aldi berean.
The dragon, of course, was terrified.	Herensugea, noski, izututa zegoen.
Please don't move me again!	Mesedez, ez nazazu berriro mugiarazi!
We had to walk ten miles yesterday.	Atzo hamar kilometro ibili behar izan genituen.
I worry about him.	Berarekin kezkatzen naiz.
Fowler is often referred to as a pioneering researcher.	Fowler ikertzaile aitzindari gisa aipatzen da maiz.
I definitely need a break from all this mess.	Zalantzarik gabe, atseden bat behar dut nahaste guzti honetatik.
It is urgent to help the needy.	Premiazkoa da behartsuei laguntzeko.
The novelist uses the skill of a narrator to create fascinating plots.	Eleberrigileak kontalari baten trebezia erabiltzen du trama liluragarriak sortzeko.
The noise level in the room was unbearable.	Gelako zarata maila jasanezina zen.
You are fine.	Ondo zaude.
It may never recover.	Agian ez da inoiz berreskuratuko.
The coach constantly reminded the team.	Entrenatzaileak etengabe gogorarazten zion taldeari.
Many of the gardens in this city are peaceful retreats.	Hiri honetako lorategi asko erretiro baketsuak dira.
It's too early to tell.	Goiz da esateko.
There were no signs.	Ez zegoen seinalerik.
He was sitting on the grass.	Belar gainean eserita zegoen.
The student was honored with honors.	Ikasleak ohore handiekin lortu zuen titulua.
This land was once ruled by a king.	Errege batek gobernatu zuen behin lurralde hau.
The fruit is almost ripe.	Fruitua ia heldua dago.
He slammed his hand on the table.	Eskua kolpeka bota zuen mahai gainean.
These weapons were also quite powerful.	Arma hauek ere nahiko indartsuak ziren.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Ez dago jakiterik patuak zer ekarriko duen.
Today, people in developed countries live longer.	Gaur egun, herrialde garatuetako jendea gehiago bizi da.
It protects plants from pests.	Landareak izurriteetatik babesten ditu.
Some local farmers expect an oil strike.	Bertako nekazari batzuk petrolioa greba egitea espero dute.
Also, enter your phone number below.	Era berean, idatzi behean zure telefono zenbakia.
The rooster crowed loudly to announce the dawn.	Oilarrak ozen jo zuen egunsentia iragartzeko.
The soldiers fought hard to ward off the attack.	Soldaduek gogor borrokatu zuten erasoa uxatzeko.
The table is too short.	Mahaia laburregia da.
That kid is telling the truth.	Ume horrek egia esaten du.
Almost all guns are automatic.	Ia pistola guztiak automatikoak dira.
In urban areas, trees should be cut down regularly.	Hiriguneetan, zuhaitzak aldizka moztu behar dira.
The dog can smell something!	Txakurrak zerbait usaindu dezake!
Her classroom was next to a bar.	Bere ikasgela taberna baten ondoan zegoen.
The sun is finally shining after a long, cold wave.	Azkenean eguzkia argitzen ari da bolada luze eta hotz baten ostean.
Put the butter in a frying pan.	Jarri gurina zartagin batean.
He is the president of the country.	Herrialdeko presidentea da.
Oxygen is very important for human life.	Oxigenoa oso garrantzitsua da gizakion bizitzarako.
The body was standing.	Gorputza zutik zegoen.
I was arrested yesterday.	Atzo atxilotu ninduten.
This land is rich in coal.	Lur hau ikatzez aberatsa da.
Thousands of years ago, dinosaurs were here!	Duela milaka urte, hemen dinosauroak zeuden!
The mountains were among the tallest in the world.	Mendiak munduko garaienetakoak ziren.
These birds migrate when the sun rises.	Hegazti hauek eguzkia ateratzen denean migratzen dute.
The drugs were deadly.	Drogak hilgarriak ziren.
The snake was hung with a spear.	Sugea lantzaz zintzilikatu zuten.
John’s story was unbelievable.	Johnen istorioa sinesgaitza zen.
It would be a mistake to see me.	Ni ikustea akats bat izango litzateke.
The long, low-rise buildings dot the winding streets.	Eraikin luze eta baxuek zipriztintzen dituzte kale zurtsuak.
The crime rate is the most dangerous.	Krimen-tasa da arriskutsuena.
It's time to tidy up our room, my mother said.	Gure gela txukuntzeko ordua da, esan zuen amak.
Life merges on the border between earth and space.	Bizitzak lurraren eta espazioaren arteko mugan bat egiten dute.
It would be better to stay indoors.	Hobe litzateke etxe barruan geratzea.
They put up posters, "dogs are not allowed."	Kartelak jarri zituzten, "txakurrak ez dira onartzen".
The boy who saw me shouted.	Ikusi ninduen mutilak, oihukatu zuen.
You haven't done that last exam yet.	Oraindik ez duzu azken azterketa hori egin.
The owner of the farm lost his parents due to illness.	Baserriko jabeak bere gurasoak galdu zituen gaixotasunagatik.
The vocals give the words a light and sweet sound.	Bokalek soinu arin eta gozoa ematen diete hitzei.
The students were silent during the ceremony.	Ikasleak isilik egon ziren ekitaldian.
The company decided to reorganize.	Enpresak berrantolatzeko erabakia hartu zuen.
The mouse ran across the kitchen.	Sagua sukaldean zehar korrika egin zuen.
A school of tropical fish swam comfortably in the aquarium.	Arrain tropikalen eskola batek eroso igeri egiten zuen akuarioan.
The calf was growing so fast.	Txekorra hain azkar hazten ari zen.
Growing evidence suggests that this will continue.	Ebidentzia gero eta handiagoak iradokitzen du horrek jarraituko duela.
Sprinkle flowers on top and serve immediately.	Bota loreak gainetik eta zerbitzatu berehala.
The courage of the soldiers is to be appreciated.	Soldaduen ausardia estimatu behar da.
The atmosphere is tense.	Giroa tirabiratsua da.
They are afraid of being on a sinking ship.	Hondoratzen ari den itsasontzi batean egotearen beldur dira.
Natural disasters were rare in this era.	Aro honetan hondamendi naturalak arraroak izan ziren.
This society is full of corruption.	Gizarte hau ustelkeriaz beteta dago.
It’s a short commentary on the “aside” conversation.	"Alde batera" elkarrizketan egindako iruzkin labur bat da.
He looked around.	Ingurura begiratu zuen.
Then the power went down.	Orduan boterea jaitsi zen.
You will walk fast or lose.	Azkar ibili edo galdu egingo duzu.
There were a bunch of young girls outside.	Neska gazte mordoa zegoen kanpoan.
The coalition government continues to do so.	Koalizio gobernuak bere horretan jarraitzen du.
They smashed a glass bottle under them.	Beirazko botila bat apurtu zuten haien azpian.
We seem to be subconsciously attracted to the powers that be.	Inkontzienteki botereak erakarrita gaudela dirudi.
Take this medicine three times a day.	Hartu sendagai hau egunean hiru aldiz.
The bard spoke for three hours.	Bardoak hiru orduz hitz egin zuen.
The soldier leaned over his wounded friend.	Soldadua bere lagun zaurituaren gainean makurtu zen.
The princess was hit by an arrow.	Printzesa gezi batek jo zuen.
The lion was camouflaged with tall grass.	Lehoia belar altuarekin kamuflatuta zegoen.
The towel slipped at me.	Eskuoihala irristatu zitzaidan.
Some children were born of slaves.	Haur batzuk esklaboengandik jaio ziren.
She was sweating.	Izerditan sartu zen.
Proponents of her case have been working to make the actual transcript of this statement available online.	Merkataritza askearen aldekoek ekonomia sustatuko lukeela diote.
Some changed the color and style of their hair.	Batzuek ilearen kolorea eta estiloa aldatzen zuten.
Sport is a great exercise.	Kirola ariketa bikaina da.
Physical activity is good for your health.	Jarduera fisikoa onuragarria da zure osasunerako.
Potatoes make a wonderful addition to this soup.	Patatek osagarri zoragarria egiten dute zopa honetan.
Smoking causes lung disease.	Erretzeak biriketako gaixotasunak eragiten ditu.
It is a miracle of nature.	Naturaren miraria da.
The victorious speech of the Minister was cut short.	Ministroaren hitzaldi garailea moztu egin zen.
The coach trains a team for victory.	Entrenatzaileak talde bat entrenatzen du garaipena lortzeko.
Lower the boiling temperature slightly below.	Jaitsi tenperatura irakiten apur bat azpitik.
The soldiers followed the convoy of enemies for miles.	Soldaduek etsaien konboiari jarraitu zioten kilometro luzez.
The phone rang regularly throughout the day and night.	Telefonoak aldizka jotzen zuen egun eta gau osoan zehar.
The head of the expedition explored the caves.	Espedizio-buruak kobazuloak arakatu zituen.
At this age, children are fascinated by frogs.	Adin horretan, haurrak igelek liluratzen dituzte.
Do you want to pay by credit card?	Kreditu txartelarekin ordaindu nahi duzu?
He was making his prime time debut on television.	Prime time telebistan debuta egiten ari zen.
People have trouble understanding their accent.	Jendeak arazoak izaten ditu bere azentua ulertzeko.
Police found his fingerprints on the revolver.	Ertzaintzak bere hatz-markak aurkitu zituen errebolberean.
Let's hire a housekeeper.	Kontrata dezagun etxezain bat.
However, typhoons have devastated the vast rainforest.	Hala ere, tifoiek baso tropikal izugarriak bota dituzte.
He shook his red handkerchief around his shoulders.	Bere zapi gorria sorbalden inguruan astindu zuen.
This ability to imitate rocks allows a river to flow.	Ibai-ibilgu batek arrokak imitatzeko gaitasun honek ahalbidetzen du.
One method involves using a thin layer of copper.	Metodo batek kobrezko geruza mehe bat erabiltzea dakar.
The building was palace-sized.	Eraikinak neurri jauregikoak zituen.
Some activists say the murder was faked.	Aktibista batzuek hilketa faltsutu egin zela diote.
He dropped his pen and sighed.	Luma utzi eta hasperen egin zuen.
There was a deep hole in the road.	Errepidean zulo sakon bat zegoen.
In remote mountainous regions, it snows all year round.	Urruneko eskualde menditsuetan, elurra urte osoan egiten du.
The town has many ancient monuments.	Herriak antzinako monumentu asko ditu.
That was not fair.	Hori ez zen bidezkoa.
More universities still use the term high school than undergraduate.	Unibertsitate gehiagok oraindik erabiltzen dute batxilergo terminoa lizentziatura baino.
One is to turn the vehicle to the left.	Bata ibilgailua ezkerrera biratzea da.
His main concern was the accumulation of capital.	Bere kezka nagusia kapitalaren metaketa zen.
He was amazed at what happened.	Harrituta geratu zen gertatutakoarekin.
His teammates congratulated him.	Bere kideek zoriondu egin zuten.
This tree was once struck by lightning.	Zuhaitz hau behin tximistak jo zuen.
Back to school.	Itzuli eskolara.
The army also searched the area.	Armadak ere ingurua miatu zuen.
The huge building caught fire.	Eraikin erraldoia sutan sartu zen.
The Queen discussed political issues with her advisers.	Erreginak gai politikoak eztabaidatu zituen bere aholkulariekin.
The situation has changed dramatically.	Egoera izugarri aldatu da.
The heart controls blood flow.	Bihotzak odol-fluxua kontrolatzen du.
He showed a new technique.	Teknika berria erakutsi zuen.
There is no truth in superstition.	Sineskerian ez dago egia.
We'll see them at the concert this afternoon.	Gaur arratsaldean kontzertuan ikusiko ditugu.
This doll looks like my doll.	Panpina honek nire panpinaren antza du.
I was ready to go.	joateko prest nengoen.
He failed math in school.	Eskolan matematika huts egin zuen.
No one deserves to be ridiculed.	Inork ez du halako burlarik merezi.
The breeder felt a sense of calm.	Hazleak lasaitasun bat sentitu zuen.
The gusts of wind made it very difficult to breathe.	Haize-boladek izugarri zaildu zuten arnasa hartzea.
Seawater is a valuable source of hydrogen.	Itsasoko ura hidrogeno iturri baliotsua da.
She looked at him with pity.	Errukiturik begiratu zion.
The fire lit up the forest in a horrible glow.	Suak basoa argitu zuen distira ikaragarri batean.
The quality of education here is excellent.	Hemengo hezkuntzaren kalitatea bikaina da.
The river is dry at this time of year.	Urte sasoi honetan ibaia lehorra dago.
He asked for the help of a stockbroker.	Burtsako agente baten laguntza eskatu zuen.
The prosecutor demanded the death penalty.	Fiskalak heriotza zigorra eskatu zuen.
The fire left five pairs of shoes charred.	Suak bost oinetako pare ikaztuta utzi zituen.
The edge of the cloud was dark.	Hodeiaren ertza ilun zegoen.
They planted wheat in the spring.	Udaberrian garia landatzen zuten.
These boots were made of leather.	Bota hauek larruzkoak ziren.
His hard gaze bored me.	Bere begirada gogorra nirean aspertu zen.
The children underwent various tests.	Haurrak hainbat azterketa egin zituzten.
He spent the whole day preparing dinner.	Egun osoa eman zuen afaria prestatzen.
They swam for about three hours.	Hiru ordu inguru egin zuten igeri.
I first met him ten years ago.	Duela hamar urte ezagutu nuen lehen aldiz.
I haven't seen him in a month.	Hilabete daramat ikusi gabe.
The delegates were mostly men carrying assault rifles.	Ordezkariak eraso fusilak zeramatzaten gizonak ziren gehienbat.
He claimed that the old cars were better built.	Antzinako autoak hobeto eraikitzen zirela aldarrikatu zuen.
They pointed a gun at him.	Pistola bat zuzendu zioten.
He was angry, but he didn't want to show it.	Haserre zegoen, baina ez zuen erakutsi nahi.
We need to keep improving.	Hobetzen jarraitu behar dugu.
This region is rich in agriculture.	Eskualde hau nekazaritzan aberatsa da.
An elephant never forgets a face.	Elefante batek ez du inoiz aurpegirik ahazten.
The company’s profit has gone up.	Enpresaren irabaziak gora egin du.
Construction of a new bridge has begun.	Zubi berri baten eraikuntza hasi da.
The rock was cut by scissors.	Harkaitza guraizeek moztu zuten.
The sanctions imposed by Western countries worsened the situation.	Mendebaldeko herrialdeek ezarritako zigorrek egoera okerrera egin zuten.
It’s easy to die, but it’s harder to live.	Hiltzea erraza da, baina bizitzea zailagoa da.
It doesn’t matter who he attacks first.	Ez du axola nori erasotzen dion lehenik.
Traffic laws are confusing for visitors.	Trafikoa arautzen duten legeak nahasgarriak izaten dira bisitarientzat.
The result was very disappointing.	Emaitza oso etsigarria izan zen.
It has a long beak.	Moko luzea du.
Many animals are kept in zoos across the country.	Animalia asko gordetzen dituzte herrialde osoko zooetan.
The window is open.	Leihoa zabalik dago.
More curves.	Kurba gehiago.
Is your father an engineer?	Zure aita ingeniaria da?
The tea was very hot.	Tea oso beroa zegoen.
But we have to pay the cost of living.	Baina bizi-kostua ordaindu behar dugu.
Chefs need reliable kitchen utensils.	Sukaldariek sukaldeko tresna fidagarriak behar dituzte.
The monument was funded by anonymous donors.	Monumentua emaile anonimoek finantzatu zuten.
The angel looked at me.	Aingeruak begiratu zidan.
The blast blasted the vehicle like a toy.	Eztanda-olatuak ibilgailuak jostailuak bezala bota zituen.
The coach saw his team overtake him.	Entrenatzaileak bere taldea gainditzen ikusi zuen.
Did you answer all the questions?	Galdera guztiei erantzun diezu?
It is not surprising that some people are addicted to drugs.	Ez da harritzekoa pertsona batzuk drogekiko mendekotasuna izatea.
He twisted the pages of his book.	Bere liburuaren orrialdeak bihurritu zituen.
The team got a decisive victory.	Taldeak garaipen erabakigarria lortu zuen.
There are only a few days left.	Egun gutxi falta dira.
The rose is a symbol of love.	Arrosa maitasunaren sinboloa da.
The painter made a series of sketches.	Margolariak zirriborro sorta bat egin zuen.
The auditorium was filled with guitars, drums and other instruments.	Gitarrak, bateriak eta bestelako tresnak bete zuten auditorioa.
He rewrote the rules, but not the game.	Arauak berridatzi zituen, baina ez jokoa.
The bank robbers quickly fled the scene.	Bankuko lapurrek azkar ihes egin zuten tokitik.
The piece of paper shook.	Paper zatia astindu egin zen.
Heavy rains disrupted traffic throughout the city.	Eurite handiek trafikoa eten zuten hirian zehar.
Citizens deny that there are armed rebels.	Herritarrek ukatu egiten dute matxino armatuak daudela.
The monitors were shocked.	Begiraleak harrituta zeuden.
The terrorist took control of a southern ship.	Terroristak hegoontzi baten kontrola hartu zuen.
A few miles from here there are two big jumps up the river.	Hemendik kilometro gutxira ibaian gora bi jauzi handi daude.
The matter is now in the hands of the committee.	Auzia batzordearen esku dago orain.
He sold souvenir shops.	Denda oroigarriak saltzen zituen.
The map accurately showed the route.	Mapak zehaztasunez erakusten zuen ibilbidea.
Each department was given a budget.	Sail bakoitzari aurrekontu bana eman zitzaion.
The current government program has begun to bear fruit.	Gobernuaren egungo programa fruituak ematen hasia da.
As the city expanded, many trees were cut down.	Hiria hedatu ahala zuhaitz asko moztu ziren.
He seemed such a happy person.	Hain pertsona zoriontsua zirudien.
The Ertzaintza is looking for witnesses.	Ertzaintzak lekukoen bila ari da helegitea.
The pill caused a heart attack.	Pilulak bihotzekoak eragin zituen.
Marie is two years older than her sister.	Marie bere arreba baino bi urte zaharragoa da.
Some staff were unhappy.	Langile batzuk ez zeuden gustura.
An extraterrestrial spacecraft touched down here.	Espazio-ontzi estralurtar bat ukitu zen hemen.
Then you will need two cups of brown sugar.	Ondoren, bi edalontzi azukre marroi beharko dituzu.
Many men were unemployed.	Gizon asko langabezian zeuden.
Make a note.	Oharra egin.
Put on your weapons.	Jarri armak.
Make sure you make a plan.	Ziurtatu plan bat egiten duzula.
The interviews were conducted by a team of researchers.	Elkarrizketak ikertzaile talde batek egin ditu.
This building has the power to turn eyes.	Eraikin honek begiak bihurtzeko ahalmena du.
Firmly grasp the handle of the knife.	Hartu irmo aiztoaren heldulekua.
These mammals have very sensitive hearing.	Ugaztun hauek entzumen oso sentikorra dute.
We will go out with the priest of our town.	Gure herriko apaizarekin aterako gara.
The fates of many empires are based on this course.	Inperio askoren patuak ibilgu honetan oinarritzen dira.
It must be difficult to maintain his weight.	Zaila izan behar du bere pisuari eustea.
The apple was red and round.	Sagarra gorria eta biribila zen.
Change the diaper immediately.	Aldatu pixoihala berehala.
You should start right now.	Oraintxe hasi beharko zenuke.
Everyone has this in their yard for their cat.	Denek dute hau bere patioan bere katuarentzat.
The magic words convinced him.	Hitz magikoek konbentzitu zuten.
Einstein also acknowledged the importance of using this method.	Metodo hau erabiltzearen garrantzia ere aitortu zuen Einsteinek.
They were prepared for any event.	Edozein gertaerarako prestatuta zeuden.
I would love to spend more time with my kids.	Nire seme-alabekin denbora gehiago pasa nahiko nuke.
He and his friends visited the famous wax museum.	Bera eta bere lagunak argizari museo ospetsua bisitatu zuten.
The hurricane struck without warning.	Urakanak abisurik gabe jo zuen.
The poet preferred to live in the country.	Poetak nahiago zuen herrialdean bizi.
The evidence for a crime is often relatively small.	Delitu baten froga nahiko txikia da askotan.
A friend said he would stay in his hometown.	Lagunak bere jaioterrian geratuko zela esan zuen.
It is a very important covenant	Oso itun garrantzitsua da
The country remains under direct military rule.	Herrialde horrek zuzeneko aginte militarpean jarraitzen du.
Glasses and plates were being grabbed at the counter.	Edalontziak eta platerak kirtenka ari ziren mostradorean.
An oil mill can generate an astonishing amount of electricity.	Olio-errota batek elektrizitate kantitate harrigarria sor dezake.
Some animals get cold easily.	Animalia batzuek hotza erraz hartzen dute.
The cat went under the table.	Katua mahaiaren azpian sartu zen.
The judge found the accused guilty.	Epaileak erruduntzat jo du akusatua.
The police called for people to be inside the house.	Ertzaintzak jendea etxe barruan egoteko deia egin zuen.
The data clearly indicate this trend.	Datuek argi adierazten dute joera hori.
A shower wets the body.	Dutxa batek gorputza bustitzen du.
Eventually, he made his way down the street.	Azkenean, kale egin zuen.
Create a real garden.	Sortu benetako lorategia.
I poured a glass of milk.	Edalontzi bat esne bota nuen.
His behavior was horrible.	Bere jokaera izugarria izan zen.
All the children enjoyed warm milk.	Haur guztiek esne epelaz gozatu zuten.
The couple wore matching outfits.	Bikoteek bat datozen jantziak jantzi zituzten.
On a warm spring day, the kids were splashing the waves.	Udaberriko egun epel batean, haurrak olatuak zipriztintzen zituzten.
The food will taste better.	Janariak zapore hobea izango du.
Remember to turn off the kitchen.	Gogoratu sukaldea itzaltzea.
You must submit three references.	Hiru erreferentzia aurkeztu behar dituzu.
Many farmers in the province are impoverished.	Probintziako nekazari asko pobretuta daude.
He hit a pumpkin to make soup.	Zopa egiteko kalabaza bat jo zuen.
The ocean gradually rose higher and higher.	Ozeanoa pixkanaka gero eta gorago igo zen.
The king's decisions were highly respected.	Erregearen erabakiak oso errespetatuak ziren.
The local farmers refused to meet the man.	Bertako nekazariek uko egin zioten gizona topatzeari.
Police immediately arrested the suspect.	Ertzaintzak berehala atxilotu zuen susmagarria.
Utea was stunned and coughed.	Uteak txundituta eta eztulka gelditu zen.
His team won the tournament.	Bere taldeak irabazi zuen txapelketa.
The young couple missed their daughter terribly.	Bikote gazteak alaba izugarri faltan bota zuen.
Coyotes emit special sounds to warn of danger.	Koioteek soinu bereziak igortzen dituzte arriskuaz ohartarazteko.
The climate is dry and arid	Klima lehorra eta lehorra da
All human beings have a mixture of characteristics.	Gizaki guztiek ezaugarri nahasketa bat dute.
This monument pays homage to the courage of the great general.	Monumentu honek jeneral handiaren ausardia omentzen du.
Some early missionaries had to endure tremendous pressure.	Lehen misiolari batzuek presio izugarria jasan behar izan zuten.
Immigrants are receiving job training and social assistance.	Etorkinak lanerako prestakuntza eta laguntza soziala jasotzen ari dira.
The calf was in good health.	Txekorra osasun onean zegoen.
So the task became quite complicated.	Beraz, zeregina nahiko konplikatua bihurtu zen.
He played the organ in the church.	Elizan organoa jotzen zigun.
He threatened to do the job himself.	Lana berak egingo zuela mehatxatu zuen.
The poem deals with the ruin of a relative.	Senidearen hondamena lantzen du poemak.
The most exotic fruit is avocado.	Fruta exotikoena aguakatea da.
The situation was slowly improving.	Egoera poliki-poliki hobetzen ari zen.
Dozens of buildings were burned.	Dozenaka eraikin erre zituzten.
There was little wind and little snow.	Haize gutxi eta elur gutxi zegoen.
This passage tells of the poet's death.	Pasarte honek poetaren heriotza kontatzen du.
Keep up the good content when you start doing this.	Jarrai ezazu konpultsiboki hau egiten hasi zinen garaira.
But it’s so hot!	Baina hain beroa da!
We should all think about these issues.	Denok pentsatu beharko genuke arazo horiei buruz.
Neither roads nor rails are good alternatives.	Ez errepideak ez errailak ez dira alternatiba onak.
The author's religious views were removed.	Egilearen erlijio-ikuspegiak ezabatu egin ziren.
Drinking too much alcohol can cause liver damage.	Alkohol gehiegi edateak gibeleko kalteak eragin ditzake.
Many birds migrated to new habitats.	Hegazti askok habitat berrietara migratu zuten.
He looked everywhere, watching.	Leku guztietara begiratzen zuen, behatzen bazuten.
More cameras will be installed this year.	Aurten kamera gehiago instalatuko dira.
The chemical is then removed and refined in specialized laboratories.	Ondoren, produktu kimikoa kendu eta findu egiten da laborategi espezializatuetan.
Few children still visit this temple.	Haur gutxik bisitatzen dute oraindik tenplu hau.
The certainty that things will be better tomorrow is reassuring.	Bihar gauzak hobeto egongo diren ziurtasuna lasaigarria da.
The heavy rain soon broke the tension.	Euri zaparradak laster hautsi zuen tentsioa.
The first radio show was broadcast that day.	Egun horretan egin zen lehen irratsaioa.
The stem slowly sinks into the ground.	Zurtoina poliki-poliki lurzoruan hondoratzen da.
The locals danced on the table.	Bertakoek mahai gainean dantzatu zuten.
He walked the streets, then wondered what to do.	Kaleetan zehar ibili zen, gero zer egin galdezka.
The currency of this nation was devalued.	Nazio honen moneta debaluatu egin zen.
Under these conditions the water evaporates rapidly.	Baldintza hauetan ura azkar lurruntzen da.
He didn’t like science fiction movies.	Zientzia fikziozko filmak ez zituen gustuko.
Five to ten rupees per mile.	Bost-hamar errupia kilometroko.
The settlers occupied the land.	Kolonoek lurra okupatu zuten.
Never touch the tail of another dog.	Inoiz ez ukitu beste txakur baten buztana.
A sigh of relief escaped his lips.	Bihotzeko hasperen batek ezpainetatik ihes egin zion.
The beans don’t taste good.	Babarrunak ez du zapore ona.
It was a rewarding experience.	Esperientzia pozgarria izan zen.
He declared war on drugs.	Drogen aurkako gerra porrota deklaratu zuen.
Many neighborhoods in this city are dangerous.	Hiri honetako auzo asko arriskutsuak dira.
When they went north, they made no city.	Iparraldera joan zirenean, ez zuten hiririk egin.
Her skin was red from the cold air.	Bere azal gorria zen aire hotzaren ondorioz.
I can share this information with colleagues.	Informazio hau lankideekin parteka nezake.
The tree is strong and tall.	Zuhaitza sendoa eta altua da.
The rough trunk of an oak.	Haritz baten enbor zakarra.
The more difficult the problem, the greater the reward.	Arazoa zenbat eta zailagoa izan, orduan eta saria handiagoa.
Cloudy skies look bad.	Zeru hodeitsuak itxura txarra ematen du.
The train left before midnight.	Trena gauerdia baino lehen irten zen.
Quite tiring, but rewarding when successful.	Nekagarria samarra, baina arrakastatsua denean aberasgarria.
Justice comes later.	Justizia beranduago dago.
The government has no right to intervene.	Gobernuak ez du esku hartzeko eskubiderik.
There is a beautiful park next to the school.	Eskola ondoan parke eder bat dago.
The fish swim.	Arrainek igeri egiten dute.
Water is a precious resource.	Ura baliabide preziatua da.
Teachers have returned to work this week.	Aste honetan irakasleak lanera itzuli dira.
The southern leaf was scarcer.	Hegoaldeko hostoa urriagoa zen.
These people were driven by greed.	Jende hauek gutiziaz bultzatuta zeuden.
Each project must carry out a risk assessment.	Proiektu bakoitzak arriskuen ebaluazioa egin behar du.
He has performed in various plays.	Hainbat antzezlanetan aritu zen.
In recent decades, many tourists have visited the region.	Azken hamarkadetan, turista asko bisitatu dute eskualdea.
Do you need anything, darling?	Zerbait behar al duzu, maitea?
I found it very boring to stand still.	Geldirik egotea oso aspergarria iruditu zitzaidan.
A sudden illness prevented him from attending school.	Bat-bateko gaixotasun batek eskolara joatea galarazi zion.
The city's traffic volume continues to rise.	Hiriko trafiko-bolumenak gora egiten jarraitzen du.
He bent down and kissed her on the lips.	Makurtu eta musu eman zion ezpainetan.
There is no proper transportation in every city.	Hiri guztietan ez dago garraio egokirik.
It was bought with the money his grandfather gave him.	Aitonak eman zion diruarekin erosi zen.
It's an old shelter.	Aterpe zahar bat da.
The roar of the lion has gone mad.	Lehoiaren orroa zoramenean piztu da.
The Druids sacrificed prisoners of war.	Druideek gerrako presoak sakrifikatu zituzten.
The teacher examines the natural history of fish.	Irakasleak arrainen historia naturala aztertzen du.
The soldiers stood guard at the city gates.	Soldaduek guardian zeuden hiriko ateetan.
Minimize damage by eliminating waste.	Hondakinak ezabatuz egindako kalteak gutxitzea.
Fill the cup with tea.	Bete katilua tearekin.
Today’s young people complain that they are tired all the time.	Gaur egungo gazteak denbora guztian nekatuta daudela kexatzen dira.
A group of pilgrims travels from town to town	Erromes talde bat herriz herri ibiltzen da
The head of government asked to meet with the president.	Gobernuko arduradunak presidentearekin biltzeko eskatu zuen.
The talk was postponed.	Hitzaldia atzeratu egin zen.
The company also faces stiff competition from other shoe companies.	Konpainiak beste oinetako enpresen lehia gogorrari ere aurre egiten dio.
Scientists have found evidence to support this theory.	Zientzialariek teoria hau onartzen duten frogak aurkitu dituzte.
Science plays an important role in our lives.	Zientziak paper garrantzitsua betetzen du gure bizitzan.
This organization is wildlife protection.	Erakunde hau fauna babestea da.
They called him a "party-goer."	"Parrandazalea" deitzen zioten.
The stones were covered with moss.	Harriak goroldioz estalita zeuden.
Shadows of sleep followed him across the room.	Lo-itzalak jarraitu zioten gelan zehar.
They like beans in their country.	Babarrunak gustatzen zaizkie bere herrialdean.
Last night, he took me in his arms.	Bart, besoetan hartu ninduen.
He was so poor that he lost almost all his possessions.	Hain zen pobrea ia bere ondasun guztiak galdu zituela.
Gray hair can be a feature of aging.	Ilea gris bihurtzea zahartzearen ezaugarri bat izan daiteke.
Remove the stones from the peas.	Kendu harriak ilarrei.
Each chicken order has two sides.	Oilasko eskaera bakoitzak bi alde ditu.
The water level started to rise.	Uraren maila igotzen hasi zen.
However, lower-density oxygen molecules escape rapidly.	Hala ere, dentsitate gutxiagoko oxigeno molekulek azkar ihes egiten dute.
The professor left the university to become a farmer.	Irakasleak unibertsitate handia utzi zuen nekazari izateko.
First, find the smooth stones.	Lehenik eta behin, aurkitu harri leunak.
The union represented workers from a variety of professions.	Sindikatuak hainbat lanbidetako langileak ordezkatzen zituen.
The bird sang loud and powerful songs.	Txoriak abesti indartsu eta indartsuak kantatu zituen.
People have been making this kind of door for centuries.	Jendeak mendeetan zehar ate mota hau egiten ari da.
Within minutes, the steamer was out of the dock.	Minutu gutxiren buruan, lurrunontzia kaitik irten zen.
A small child approached.	Haur txiki bat hurbildu zen.
He was immediately surrounded by a flurry of roaring flies.	Berehala inguratu zituen euli burrunbatsuen multzo batek.
He was not ashamed.	Ez zuen lotsatzen.
She walked slowly over to him.	Poliki-poliki joan zen harengana.
The children will be children.	Haurrak umeak izango dira.
The monkeys were wild in the jungle.	Tximinoak basatiak ziren oihanean.
Drainage systems direct water away from the home.	Drainatze-sistemek ura etxetik urrun zuzentzen dute.
Crying children fill the aisles.	Ume negarrez pasiloak betetzen dituzte.
For electronic surgery, a surgeon uses a machine.	Kirurgia elektronikoa egiteko, zirujau batek makina bat erabiltzen du.
This river is a popular swimming pool, especially in summer.	Ibai hau igerileku ezaguna da, batez ere udan.
Peter liked to tidy up his room.	Peterri bere gela txukuntzea gustatzen zitzaion.
Finely chop the onion with a sharp knife.	Tipula fin-fin txikitu labana zorrotz batekin.
Border towns were forbidden to the general public.	Mugako herriak publiko orokorrarentzat debekatuta zeuden.
I have to encourage you to study hard.	Gogor ikastera animatu behar zaitut.
More people were killed in the tsunami than a week earlier.	Astebete lehenago baino jende gehiago hil zen tsunamian.
The policeman pushed open the door.	Ertzainak atea bultzatu zuen.
Oil and vinegar are used to dress the salad.	Olioa eta ozpina erabiltzen dira entsalada janzteko.
Reject these proposals.	Proposamen horiek baztertzea.
It rained continuously for several hours.	Euria etengabe bota zuen hainbat orduz.
Add a third glass of sugar.	Gehitu heren edalontzi bat azukre.
History should be a source of knowledge, not hatred.	Historiak ezagutza iturri izan behar du, ez gorrotoa.
He wore a thick black beard.	Bizar beltz lodi bat zeraman.
Coal is everywhere, but so are big companies.	Ikatza nonahi dago, baina baita enpresa handiak ere.
The search for justice continues.	Justiziaren bilaketak jarraitzen du.
A push to tackle poverty must be put in place.	Pobreziari aurre egiteko bultzada bat martxan jarri behar da.
There is a key difference between them.	Horien artean funtsezko aldea dago.
Convenience stores have started selling rice balls.	Erosotasun dendak arroz bolak saltzen hasi dira.
The children were left under the protection of their parents.	Haurrak geratu ziren, gurasoen babespean.
Sorry, what is the address?	Barkatu, zein da helbidea?
The accident shocked the nation.	Istripuak nazioa txundituta utzi zuen.
Dracula was a tall, thin man with black, curly hair.	Drakula gizon altua eta argala zen, ile beltza eta kizkurra.
You must respect the speed limit.	Abiadura muga errespetatu behar duzu.
He disappears in battle.	Guduan desagertu egiten da.
It was a great course.	Ikastaro bikaina izan zen.
The plane landed on time.	Hegazkina garaiz lurreratu zen.
An example of legality in inheritance matters is required.	Oinordetza-gaietan lege-adibidea beharrezkoa da.
A computer can hold a large amount of information.	Ordenagailu batek informazio kopuru handia eduki dezake.
The window overlooks the river.	Leihoak ibaira ematen du.
He read poetry aloud.	Poesia ozen irakurtzen zuen.
The shelter is large, offering a shelter for hundreds of people.	Aterpea handia da, ehunka lagunentzako aterpea eskaintzen duena.
Soldiers drag corpses out of the cell.	Soldaduek gorpuak gelaxkatik arrastaka.
It divides people into categories.	Pertsonak kategoriatan banatzen ditu.
They started a search.	Bilaketa bat hasi zuten.
On one side is a list of my favorite foods.	Alde batean nire janari gogokoenen zerrenda dago.
This collector has antiques.	Bildumatzaile honek antigoalekoak ditu.
These mountains provide copper, silver, and gold.	Mendi hauek kobrea, zilarra eta urrea ematen dituzte.
He was standing on a platform, smiling among the crowd.	Tarima baten gainean zegoen, jendetzaren artean irribarrez.
It is essential to wash your hands.	Ezinbestekoa da eskuak garbitzea.
How can you tell?	Nola esan dezakezu?
Charcoal was used to form arrowheads.	Egur-ikatza gezi-puntak osatzeko erabiltzen zen.
The town has a large park.	Herriak parke handi bat dauka.
He closed the zipper.	Kremailera itxi zuen.
He got it, despite the dangers.	Lortu zuen, arriskuak gorabehera.
Cut the cake into slices.	Ebaki pastela xerratan.
This ointment soothes the skin.	Ukendu honek azala lasaitzen du.
Professional athletes are very successful, earning high salaries.	Kirolari profesionalek arrakasta handia dute, soldata handiak irabazten dituzte.
Her hair was wrapped in a bun.	Ilea moño batean bilduta zeukan.
Even at death, people can be enslaved.	Heriotzean ere, jendea esklabo izan daiteke.
Proteins are the genetic material of cells.	Proteinak zelulen material genetikoa dira.
The monk entered the temple, meditating.	Monjea tenpluan sartu zen, gogoeta eginez.
The boy's jester also impresses the pygmies.	Mutilaren bufoiak pigmeoak ere txunditzen ditu.
Poor management of the country made the problem worse.	Herrialdearen kudeaketa txarrak arazoa okerrera egin zuen.
She cried out in pain.	Oihu egin zuen minez.
A group of criminals is catching people.	Gaizkile talde bat jendea harrapatzen ari da.
Scientists believe that heart disease can be prevented.	Zientzialariek uste dute bihotzeko gaixotasunak prebeni daitezkeela.
The report accused the government of irresponsibility.	Txostenak arduragabekeria leporatu zion gobernuari.
They spent hours hiking in the mountains.	Orduak ematen zituzten mendian ibiltzen.
Fuel capacity has been steadily declining.	Erregai-ahalmena etengabe jaitsi da.
They walked in the deep river for several hours.	Ibai sakonean ibili ziren hainbat orduz.
The cuckoo is one of the most curious birds in nature.	Kukua naturako hegazti bitxienetako bat da.
When he heard the shot, he fell to the ground.	Tiroa entzun zuenean, lurrera erori zen.
The octopus charm is made of bronze.	Olagarroaren xarma brontzez egina dago.
You need to keep the lights on.	Argiak piztuta utzi behar dituzu.
A computer can calculate the result of many scenarios.	Ordenagailu batek eszenatoki askoren emaitza kalkula dezake.
Be careful not to lose your balance.	Kontuz ibili oreka ez galtzeko.
The research team found strong evidence of foreign influence.	Ikerketa taldeak atzerriko eraginaren froga sendoak aurkitu zituen.
The boy who saves people's lives is called a hero.	Jendearen bizitza salbatzen duen mutilari heroi deitzen zaio.
The unemployment rate is low.	Langabezia tasa baxua da.
Textbooks appear as errors.	Testu liburuek akats gisa ageri dira.
A certain amount of waste is unavoidable.	Hondakin kopuru bat saihestezina da.
Rest, said the doctor.	Utzi atseden, esan zuen medikuak.
It is out of the question.	Galderatik kanpo dago.
In the past, three hermits lived here.	Antzina hiru ermitau bizi izan ziren hemen.
Don't hesitate to ask questions.	Ez izan zalantzarik galderak egiteko.
Western governments continue to see it as a problem.	Mendebaldeko gobernuek arazotzat jotzen jarraitzen dute.
That vase belonged to my grandmother.	Loreontzi hori nire amonarena zen.
Have a drink before dinner.	Trago bat afaldu aurretik.
He tied his pants tightly before climbing into the saddle.	Galtza estu lotu zuen jarlekuan igo aurretik.
It measured temperature, pressure, and humidity.	Tenperatura, presioa eta hezetasuna neurtzen zituen.
He’s always doing too much.	Gehiegi egiten ari da beti.
Birds in cornfields.	Hegaztiak arto soroetan.
Year after year, the fiscal situation is even worse.	Urtez urte, egoera fiskala are okerragoa da.
Red blood turns quickly.	Gorria odol bihurtzen da azkar.
He announced his candidacy for mayor.	Alkate izateko hautagaitza iragarri zuen.
A slowly rotating body cannot stay in the air.	Poliki-poliki biratzen ari den gorputz batek ezin du airean geratu.
When he heard about his wife, they divorced.	Bere andrearen berri agertu zenean, dibortziatu egin ziren.
We need to collect some sea shells.	Itsas maskor batzuk bildu behar ditugu.
Teachers work with students.	Irakasleek ikasleekin lan egiten dute.
Animals are an important sign of a healthy land.	Animaliak lur osasuntsu baten seinale garrantzitsua dira.
There were long and painful pauses of silence.	Isiltasun etenaldi luze eta mingarriak izan ziren.
Review your emergency supplies.	Berrikusi zure larrialdietarako hornigaiak.
The new line is five football fields long.	Lerro berriak bost futbol-zelaien luzera du.
They held fast to their traditions.	Gogor eutsi zieten beren tradizioei.
The sun, shining, prevented us from moving.	Eguzkiak, distiratsu, mugitzea eragotzi zigun.
Along the slope the leaves were golden and green.	Maldan zehar hostoak urrezkoak eta berdeak ziren.
The proposal is highly controversial.	Proposamena oso eztabaidagarria da.
The rise was declared illegal by the authorities.	Igoera legez kanpokotzat jo zuten agintariek.
Infrared radiation cannot be seen with the naked eye.	Erradiazio infragorria ezin da begi hutsez ikusi.
They played and sang games with friends.	Jolasak egin eta abestu zituzten lagunekin.
In this preparation a turkey can be replaced with chicken.	Prestaketa honetan indioilar bat oilaskoa ordezkatu daiteke.
Laughing, the boy hid behind the tree.	Barrez, mutila zuhaitzaren atzean ezkutatu zen.
Her arms and legs were covered.	Besoak eta hankak kaxatuta zeuzkan.
Researchers continue to study the brain.	Ikertzaileek garuna aztertzen jarraitzen dute.
I think it's a good deal.	Nire ustez, akordio ona da.
The singer was completely entertained by her audience.	Abeslaria guztiz entretenitu zen bere publikoarekin.
You can sprinkle granulated sugar on top of the hot cake.	Tarta beroaren gainean azukre granulatua hautseztatu dezakezu.
Curiosity finally won him over.	Jakin-minak irabazi zion azkenean.
France does business with many countries.	Frantziak herrialde askorekin egiten ditu negozioak.
Her boyfriend is a nice guy.	Bere mutil-laguna tipo jatorra da.
The location of this beautiful room with a view of the garden.	Lorategiaren ikuspegia duen gela eder honen kokapena.
In many cultures, it is rude to point people out.	Kultura askotan, zakarra da jendea seinalatzea.
No one believes him.	Inork ez dio sinesten.
The little girl is painting her nails.	Neska txikia azazkalak margotzen ari da.
A town south of here is famous for its pottery.	Hemendik hegoaldera dagoen herri bat famatua da zeramikagatik.
The relationship between consumers and businesses is easy to use.	Kontsumitzaileen eta enpresen arteko harremana erabiltzeko erraza da.
The emperor was overthrown.	Enperadorea bota zuten.
The stains are not very noticeable.	Orbanak ez dira oso nabariak.
That's why,	Horregatik,
The birds sang loudly as they flew overhead.	Txoriek ozenki abesten zuten buru gainetik hegan egiten zuten bitartean.
I came out of the bone tired.	Hezur nekatuta atera nintzen.
People all over the world have been horrified.	Mundu osoko jendea izututa geratu da.
You can cross the river by stepping on rocks.	Harkaitzak zapalduz ibaia zeharkatu daiteke.
A little orange cat came out.	Katu laranja txiki bat atera zen.
The former sound engineer is highly marginalized.	Soinu ingeniari ohia oso baztertua da.
No breakthrough progress was expected this year.	Aurten ez zen aurrerapen apurtzailerik espero.
They got into heavy traffic.	Trafiko handian sartu ziren.
Citizens often offered generous gifts.	Herritarrek sarri opari eskuzabalak eskaintzen zituzten.
No one seems to be able to answer the question properly.	Inork ez omen du galderari behar bezala erantzuteko gai.
Lower your temperature and your heart rate will improve.	Jaitsi zure tenperatura eta zure bihotz taupadak hobetuko dira.
He puts his boat on the beach.	Bere ontzia hondartzan jartzen du.
The heater was turning red.	Berogailua gorriz ari zen.
This process creates unwanted by-products.	Prozesu honek nahi ez diren azpiproduktuak sortzen ditu.
We went camping at the weekend.	Asteburuan kanpinera joan ginen.
They had a lot of trouble.	Sekulako arazoak izan zituzten.
The monarch frequently referred to the Scriptures in the ancient parchments.	Monarkak maiz aipatzen zituen antzinako pergaminoetako Eskriturak.
They drank wine and had dinner.	Ardoa edan eta afaldu zuten.
Then he applauded, attacking everyone in sight.	Orduan, txaloka joan zen, bistan zeuden guztiei eraso eginez.
How many boys are in your family?	Zenbat mutil zure familian?
The truth is, the hours are tough.	Egia da, orduak gogorrak dira.
His achievements were well established.	Bere lorpenak ondo finkatuta zeuden.
They are more expensive than ever.	Inoiz baino garestiagoak dira.
Be careful, otherwise you will break your leg.	Kontuz ibili, bestela hanka hautsiko duzu.
His attack is brave, but he will defeat.	Bere erasoa ausarta da, baina garaituko du.
He ran down the road.	Errepidean behera korrika egin zuen.
The newspaper described the trial in great detail.	Egunkariak epaiketa xehetasun handiz deskribatu zuen.
The new government has vowed to implement reforms.	Gobernu berriak erreformak ezarriko dituela zin egin du.
Puzzle heads and heads are not filled with popcorn.	Puzzle-buruak eta buruak ez dira krispetekin betetzen.
The former king had a daughter in his favor.	Errege ohiak alaba mesede bat zuen.
Properties are cheap.	Jabetzak merkeak dira.
Our neighbor’s cows roam free throughout the property.	Gure bizilagunaren behiak aske ibiltzen dira jabetza osoan zehar.
Listen to the news on the radio.	Entzun albisteak irratian.
The thief tried to open the safe.	Lapurrak kutxa gotorra irekitzen saiatu zen.
Liberace was a legendary musician and philanthropist.	Liberace musikari eta filantropo mitikoa zen.
Some students fail because they are lazy.	Ikasle batzuek huts egiten dute alferra direlako.
Her face was as young as the young woman's voice.	Aurpegia emakume gaztearen ahotsa bezain gaztea zen.
Summer nights are perfect for reading.	Udako gauak ezin hobeak dira irakurtzeko.
The soldiers wiped away the tears.	Soldaduek malkoak garbitu zituzten.
Forced thousands of people.	Milaka pertsona behartuta.
The resources of a country are limited.	Herrialde baten baliabideak mugatuak dira.
We are a community of strong believers.	Fededun sendoen komunitatea gara.
The miners lost consciousness due to smoke and dust.	Meatzariek konortea galdu zuten ke eta hautsengatik.
The trash can stinks.	Zaborrontziak kiratsa du.
The bride looked bright in her wedding dress,	Emaztegaiak distiratsu ikusten zuen bere ezkontza soinean,
He still blames me for the breakup.	Oraindik hausturaren errua leporatzen dit.
He is too proud to admit that.	Harroegi dago hori aitortzeko.
He didn't seem ready to cooperate.	Ez zirudien elkarlanerako prest.
The lions roar when they are angry.	Lehoiak haserre daudenean orro egiten dute.
Its skin is as smooth and white as milk.	Bere azala esnea bezain leuna eta zuria da.
The mountain was darkened by thick clouds.	Mendia laino lodiak ilundu zuen.
It is no longer a desert, peonies bloom in the spring.	Jada ez da basamortua, peoniak loratzen dira udaberrian.
Children in remote villages cannot go to school.	Urrutiko herrietako haurrek ezin dute eskolara joan.
His abilities were limited.	Bere gaitasunak mugatuak ziren.
The turbine is working well.	Turbina ondo funtzionatzen ari da.
Nowadays, almost no one goes to church.	Egun ia inor ez da elizara joaten.
The man sat down to drink his coffee.	Gizona eseri zen bere kafea edaten.
The swimmer went under the surface.	Igerilaria gainazal azpian sartu zen.
I thought about killing him.	Hura hiltzea pentsatu nuen.
The natives took to the streets to say goodbye to the king.	Bertakoak kaleetan ibili ziren erregeari agur egiteko.
The man sat in a chair.	Gizona aulki batean eseri zen.
He poured some milk into the bowl.	Esne pixka bat bota zuen ontzira.
Their merger plan is yet to be approved.	Haien fusiorako plana oraindik onartu gabe dago.
People of all ages practice yoga.	Adin guztietako jendeak yoga praktikatzen du.
I want to hear a new hit single.	single arrakastatsu berria entzun nahi dut.
Finish my degree.	Amaitu nire gradua.
Most of the women there were illiterate.	Bertan emakume gehienak analfabetoak ziren.
The council should not interfere with people's rights.	Udalak ez luke oztopatu behar pertsonen eskubideak.
She enjoys telling stories about her childhood.	Bere haurtzaroari buruzko istorioak kontatzen gozatzen du.
Signs will not be removed until spring.	Seinaleak ez dira kenduko udaberrira arte.
It was snowing underneath.	Elurra bota zuen azpian.
The diplomat stayed in town for several days.	Diplomatikoa herrian egon zen hainbat egunez.
Before the experiment began, all equipment was calibrated.	Esperimentua hasi baino lehen, ekipo guztiak kalibratu ziren.
Fishermen are moving farther and farther away now.	Arrantzaleak gero eta urrunago ibiltzen dira orain.
What kind of work are you doing here?	Nolako lana egiten ari zara hemen?
The name means "no retirement".	Izenak "erretirorik ez" esan nahi du.
A young girl went after her father to the village.	Neska gazte bat bere aitaren atzetik joan zen herrira.
This forest is inhabited by several gazelles.	Baso honetan hainbat gazela bizi dira.
They were almost killed by thieves.	Lapurrek ia erail zituzten.
He liked that kind of music.	Musika mota hori gustatzen zitzaion.
The checks were marked with a fake stamp.	Txekeak zigilu faltsu batekin markatuta zeuden.
He struggled to lift his feet.	Oinak altxatzeko borroka egin zuen.
These figures are not enough.	Zifra hauek ez dira nahikoak.
Eventually, the drug was introduced from abroad.	Azkenean, atzerritik sartu zuten sendagaia.
Our government is in moral failure.	Gure gobernua porrot morala dago.
Man has the ability to dream.	Gizakiak amets egiteko gaitasuna du.
In some cultures, men and women are seen equally.	Kultura batzuetan, gizonak eta emakumeak berdin ikusten dira.
Many leaves went into the ground.	Hosto asko lurrean sartu ziren.
What was in that bottle?	Zer zegoen botila horretan?
The room was large and full of light.	Aretoa handia eta argiz beteta zegoen.
His voice was bad.	Haren ahotsa txarto zegoen.
The old shepherd heard the roar of the sheep.	Artzain zaharrak ardien burrunba entzuten zuen.
Look at me, you fool!	Begira nazazu, ergelok!
Mark described himself as unimaginative.	Markek irudimenik gabekotzat deskribatu zuen bere burua.
Play six hand poker.	Jokatu sei esku pokerra.
During the war, troops often advanced at night.	Gerran, tropek gauez aurrera egiten zuten askotan.
The program has been a resounding success.	Programak arrakasta aldarrikatu du.
His father owned a farm.	Haren aitak finka bat zuen.
They burn large quantities of bread every day.	Egunero ogi kantitate handiak erretzen dituzte.
The delegate continued his speech.	Ordezkariak bere hitzaldia jarraitu du.
See how the house works.	Ikus ezazu nola funtzionatzen duen etxea.
He was from a local village.	Bertako herri batekoa zen.
He paid taxes regularly.	Zergak aldiro ordaintzen zituen.
The night sky was lit by fireworks.	Gaueko zerua su artifizialez piztu zen.
Higher positions are no longer reserved for the aristocracy.	Dagoeneko ez dira goi-karguak aristokraziarentzat gordeak.
An animal bit me.	Animalia batek hozka egin zidan.
Their focus is especially important.	Haien ikuspegia bereziki garrantzitsua da.
His death was a tragedy.	Bere heriotza tragedia bat izan zen.
People suffer from the evils of others.	Jendeak besteen gaiztakeriak jasaten ditu.
After the milk has boiled, remove the pan from the heat.	Esnea irakin ondoren, kendu zartagina sutik.
The water hole was deep and fresh.	Ur-zuloa sakona eta freskoa zen.
Zoozaina believed that dying mercilessly would not work.	Zoozainak uste zuen errukirik gabe hiltzeak ez zuela funtzionatuko.
Put everything in its proper place.	Jarri dena dagokion lekuan.
In recent decades, marriage has declined.	Azken hamarkadetan, ezkontza gutxitu egin da.
Corruption is endemic here.	Ustelkeria endemikoa da hemen.
It is against the law to kill sharks.	Legearen aurkakoa da marrazoak hiltzea.
Some cities have expanded their subway systems in recent years.	Hiri batzuek metro sistemak zabaldu dituzte azken urteotan.
Dust storms are common in this region.	Eskualde honetan ohikoak dira hauts-ekaitzak.
It is a grave sin to kill birds.	Bekatu larria da txoriak hiltzea.
Be careful not to use too much sugar.	Kontuz ibili azukre gehiegi ez erabiltzeko.
Metallic affinity means that some metals bind to each other.	Afinitate metalikoak metal batzuk elkarri lotzen zaizkiola esan nahi du.
Post the notice in your office window.	Argitaratu oharra zure bulegoko leihoan.
Examine it carefully.	Azter ezazu arretaz.
They surrounded the president and demanded his resignation.	Presidentea inguratu eta haren dimisioa eskatu zuten.
These mountains are an amusement park.	Mendi hauek jolas-parke bat dira.
Some of these monkeys were trained to collect coconuts.	Tximino horietako batzuk kokoak biltzeko heziak izan ziren.
The language evolved over thousands of years.	Hizkuntzak milaka urtetan zehar eboluzionatu zuen.
Sweat was running down his forehead.	Izerdiak bekokian zihoala.
The captain of the ship declared the engine dead.	Itsasontziko kapitainak motorra hilda deklaratu zuen.
He studied philosophy at university.	Filosofia ikasi zuen unibertsitatean.
He always had a good word for everyone.	Berak beti zuen hitz on bat guztientzako.
The teacher has a wide range of responsibilities.	Irakasleak ardura zabalak ditu.
The ice is melting.	Izotza urtzen ari da.
My father is always asleep.	Nire aita beti dago lo.
Her hair was the color of undead gold.	Bere ilea hil gabeko urre kolorekoa zen.
These quality apartments are equipped with a car wash.	Kalitatezko apartamentu hauek kotxe-garbi batekin hornituta daude.
He has no worries.	Ez du kezkarik.
Do not eat meat every day.	Ez jan haragia egunero.
He was young.	Gaztea zen.
Bowling found its purpose.	Boloak bere helburua aurkitu zuen.
My tan is fading.	Nire beltzarana itzaltzen ari da.
The forest was much larger.	Basoa askoz handiagoa zen.
He hunts the fox.	Azeria ehizatzen du.
Old age must bring dignity.	Zahartzaroak duintasuna ekarri behar du.
The characters in these books are very human.	Liburu hauetako pertsonaiak oso gizatiarrak dira.
This path is quite steep.	Bide hau nahiko maldatsua da.
A bird sang with liquid ease.	Txori batek erraztasun likidoz abesten zuen.
Tutor to him.	Eman hari tutoretza.
A thick fog was swirling across the lake.	Laino lodi bat biraka ari zen lakuan zehar.
The fish is delicious.	Arraina goxoa da.
You can go back to work tomorrow.	Bihar lanera itzuli zaitezke.
Was it a seagull or worse?	Kaio bat edo okerragoa zen?
you can also use baking powder.	gozogintza hautsa ere erabil dezakezu.
Things are going badly if you are very wrong.	Gauzak gaizki doaz oso gaizki bazaude.
The government is working to improve education.	Gobernuak hezkuntza hobetzen ahalegintzen da.
Japan filed a formal protest.	Japoniak protesta formal bat aurkeztu zuen.
Cars blocked the intersection.	Autoek bidegurutzea blokeatu zuten.
All empty containers were quickly cleaned.	Ontzi huts guztiak azkar garbitu ziren.
He could hardly contain his excitement.	Nekez eutsi zion zirrara.
This research attempts to measure.	Ikerketa hau neurtzen saiatzen da.
All the latest news is readily available.	Azken albiste guztiak erraz eskuragarri daude.
Helena, my nurse, is doing me a favor!	Helenak, nire erizainak, ondo egiten dit!
It doesn’t affect me emotionally.	Ez nau emozionalki eragiten.
People who got out of the car were given glasses of beer.	Autotik irteten ziren pertsonei garagardo edalontziak eman zizkieten.
More people are using bicycles instead of cars.	Jende gehiagok erabiltzen du bizikletak kotxeen ordez.
The citizens were poor and out of school.	Herritarrak pobreak eta eskolagabeak ziren.
Artificial sweetener.	Edulkoratzaile artifiziala.
The plants will grow back and bloom.	Landareak berriro hazi eta loratuko dira.
Of these, he was the most popular.	Horien artean, ezagunena zen.
A dog barked in the distance.	Txakur batek zaunka egin zuen urrunean.
Ice is a bad conductor of heat.	Izotza beroaren eroale txarra da.
Enter your name on the tab.	Idatzi zure izena fitxan.
The boat moved slowly across the bay.	Txalupak badian zehar astiro egin zuen aurrera.
He was afraid of losing his job.	Lana galtzeko beldur zen.
Eventually, they decided to leave the city.	Azkenean, hiria uztea erabaki zuten.
Smoking cigarettes is bad for your health.	Zigarroak erretzea kaltegarria da osasunarentzat.
The tailor’s job is always perfect.	Jostunaren lana beti da perfektua.
He had to light a fire.	Sua piztu behar zuen.
The hyena that lives in the forest is very dangerous.	Basoan bizi den hiena oso arriskutsua da.
The young girl was attractive.	Neska gaztea erakargarria zen.
He repressed his feelings.	Bere sentimenduak erreprimitu zituen.
He sent her to a store to buy supplies.	Denda batera bidali zuen hornigaiak erostera.
The mixture of chemicals produced a toxic gas.	Produktu kimikoen nahasketak gas toxiko bat sortzen zuen.
This city receives a lot of rainfall.	Hiri honek prezipitazio asko jasotzen du.
An oasis of greenery among the sand.	Berdetasun oasi bat hondar artean.
The water shone in the sunlight.	Urak distira egiten zuen eguzkiaren argitan.
Traditionally, farmers tended their fields.	Tradizioz, nekazariek beren soroak zaintzen zituzten.
My kids have flown the nest.	Nire seme-alabek habia hegan egin dute.
They do it often at festivals.	Jaialdietan askotan egiten dute.
Most students have a great deal of knowledge about history.	Ikasle gehienek historiari buruzko ezagutza handia dute.
The paper was covered in writing.	Papera idatziz estalita zegoen.
I had breakfast every morning.	Goizero gosaltzen nuen.
Her veins were throbbing	Buruko zainek taupada egiten zioten
Bertnant was angry.	Bertnant haserretu zen.
They got married at home.	Etxean ezkondu ziren.
He smoothed the glass until it shone.	Edalontzia leundu zuen distira egin arte.
The astronaut's discovery was astonishing	Astronautaren aurkikuntza harrigarria izan zen
They started walking.	Oinez abiatzen hasi ziren.
The establishment is falling apart.	Establezimendua erortzen ari da.
Thousands of teenagers joined the rally.	Milaka nerabe elkartu ziren rallyra.
Sudden gusts of wind shook the boat.	Bat-bateko haize boladak txalupa astindu zuten.
Museum exhibit featuring some of the oldest computers.	Ordenagailu zaharrenetako batzuk biltzen dituen museoko erakusketa.
He eats constantly throughout the day.	Etengabe jaten du egunean zehar.
You are unlikely to be in police custody.	Nekez izango duzu poliziaren zaintzapean.
It has a flat, rectangular surface.	Gainalde laua eta angeluzuzena du.
They often visited enemy territory.	Askotan etsaien lurraldea bisitatzen zuten.
Here are some big red tomatoes.	Hona hemen tomate handi eta gorri batzuk.
They returned to their weight and adjusted for dinner.	Beraien pisura itzuli eta afaltzera egokitu ziren.
Drive carefully so as not to kill anyone.	Gidatu kontu handiz, inor ez hiltzeko.
The wise man knew how to cure diseases.	Gizon jakintsuak bazekien gaixotasunak sendatzen.
To see the full story, see today's paper.	Istorio osoa ikusteko, ikusi gaurko papera.
The man had the presence of a truly powerful one.	Gizonak benetan boteretsu baten presentzia zuen.
One in four employees will not receive any salary.	Lau langiletik batek ez du inolako soldatarik jasoko.
The level of oil stocks is high in most countries.	Petrolio-izakinen maila altua da herrialde gehienetan.
It is difficult for us to understand such things.	Zaila egiten zaigu horrelako gauzak ulertzea.
He studied a tremendous role.	Izugarrizko paper bat aztertu zuen.
I don't know anything about that.	Ez dakit ezer hari buruz.
We are building new homes at the end of the road.	Errepidearen amaieran etxebizitza berriak eraikitzen ari gara.
They sometimes steal dogs.	Txakurrak batzuetan lapurtzen dituzte.
A chaplain led prayers for strength.	Kapilau batek indarra eskatzeko otoitzak gidatu zituen.
He has no desire to work hard.	Ez du lan gogorraren aurkako gogorik.
Thousands of votes were cast.	Milaka boto baztertu zituzten.
The boy breathed a sigh of relief.	Mutilak ikaratuta hartu zuen arnasa.
Since the fish was fresh, they bought it.	Arraina freskoa zenez, erosi zuten.
The Earth's continents are fundamentally different.	Lurraren kontinenteak funtsean bereizten dira.
The poor man shook his head gently.	Gizajoak astiro-astiro burua astindu zuen.
The farmer's son went to work on a farm.	Baserritarren semea baserri batera joan zen lanera.
Once an almond tree, now a house.	Garai batean almendrondoa, orain etxea.
Double-click the program icon to launch it.	Egin klik bikoitza programaren ikonoan abiarazteko.
I hadn’t noticed that tree before.	Lehen ez nuen zuhaitz hori nabaritu.
After the attack, the lions retreated to the forest.	Erasoaren ostean, lehoiak basora erretiratu ziren.
His life was suddenly destroyed.	Bere bizitza bat-batean deuseztatu zen.
The fish had a sweet smell and taste.	Arrainak usain eta zapore gozoa zuen.
However, I wonder why you decided to come.	Hala ere, galdetzen diot zergatik erabaki zenuen etortzea.
The late emperor ruled for four decades.	Enperadore beranduak lau hamarkadaz gobernatu zuen.
The canals were dug by hand for irrigation.	Ubideak eskuz zulatu zituzten ureztatzeko.
Avoid stepping on sidewalk cracks.	Saihestu espaloiaren pitzadurak zapaltzea.
His lawyer advised him to plead not guilty.	Haren abokatuak errugabe deklaratzeko gomendatu zion.
A flock of sheep followed the rhythm.	Ardi artalde batek erritmoa jarraitu zuen.
We should put more money into educating young people.	Gazteak heziketan diru gehiago jarri beharko genuke.
This is the ultimate measure of success.	Hau da arrakastaren azken neurria.
The accident happened at rush hour.	Istripua puntako orduan gertatu da.
A prototype robot was controlled by a human.	Robot prototipo bat gizaki batek kontrolatzen zuen.
The scar is still painful.	Orbaina mingarria da oraindik.
He went outside.	Kanpora atera zen.
The dessert was delicious, and the lunch delicious.	Postrea goxoa zen, eta bazkaria goxoa.
After school, we started our homework.	Eskola ondoren, etxerako lanei ekin genion.
The old woman is in pain.	Atsoa minez dago.
Magnetic materials are being used more and more in household appliances.	Material magnetikoak gero eta etxetresna gehiago erabiltzen dira.
He threw the vase to the ground, smashing the vase.	Loreontzia lurrera bota zuen, loreontzia apurtuz.
All children should be vaccinated.	Haur guztiei txertoa jarri behar zaie.
A shocking fire crackled in the fireplace.	Su txundigarri batek kirrika egin zuen sutondoan.
The train stopped.	Trena gelditu zen.
the lawyer opened the case.	abokatuak ireki zuen espedientea.
The ship sailed on schedule.	Ontzia ordutegian nabigatu zen.
This dog once belonged to someone else.	Txakur hau beste norbaitena zen behin.
Find the source.	Aurkitu jatorria.
This color combines two colors especially well.	Kolore honek bi kolore konbinatzen ditu bereziki ondo.
The sweet smell fills the air.	Usain gozoak airea betetzen du.
The wolf began to gather food.	Otsoa janaria biltzen hasi zen.
Salt and pepper are used to season food.	Gatza eta piperra elikagaiak ontzeko erabiltzen dira.
The cold, wet rain hit the body.	Euri hotzak eta hezeak gorputzaren kontra jo zuen.
I am a professional clown.	Pailazo profesionala naiz.
Soldiers gathered around the camps.	Soldaduak kanpalekuen inguruan bildu ziren.
I knew something was wrong.	Banekien zerbait izugarri gaizki zegoela.
Although mercury is an essential mineral, mercury is toxic.	Merkurioa funtsezko minerala den arren, merkurioa toxikoa da.
He grabbed his camera bag and hurried off.	Kameraren poltsa hartu eta presaka abiatu zen.
This plant needs constant moisture.	Landare honek etengabeko hezetasuna behar du.
Whether we are rich or poor, we should act responsibly.	Aberatsak edo pobreak izan, arduraz jokatu beharko genuke.
Research shows that radon can cause cancer.	Ikerketek diote radonak minbizia eragiten duela.
He eventually agreed to undergo surgery.	Azkenean ebakuntza egitea onartu zuen.
He got a speeding ticket.	Abiadurarako txartela lortu zuen.
We have claimed responsibility for the government.	Gobernuaren ardura aldarrikatu dugu.
His family lived on a farm for several years.	Bere familia baserri batean bizi izan zen hainbat urtez.
But the children soon became restless.	Baina haurrak laster egonezin egin ziren.
Today’s administration policies have benefited many people.	Gaur egungo administrazioaren politikek jende askori mesede egin diote.
When you work hard, you deserve a good night's sleep.	Gogor lan egiten duzunean, gau on bat merezi duzu.
Take the grapes and finely chop them.	Hartu mahatsa eta xehatu fin-fin.
An elusive beast that men rarely see.	Piztia iheskorra, gizonek gutxitan ikusten dutena.
His voice was cold and emotionless.	Bere ahotsa hotza eta emoziorik gabekoa zen.
Try to remember the names of the colors.	Saiatu koloreen izenak gogoratzen.
Regional leaders unanimously opposed the move.	Eskualdeko buruzagiek aho batez agertu ziren mugimenduaren aurka.
The real estate market is growing.	Higiezinen merkatua hazten ari da.
He searched the records.	Erregistroetan bilatu zuen.
They soon disappeared into the fog.	Laster desagertu ziren laino artean.
Many types of animals have rough upper surfaces.	Animalia mota askok goiko gainazal latzak dituzte.
He was to be seen wearing ties of different colors.	Kolore ezberdinetako gorbatak jantzita ikusi behar zen.
Management will start charging next month.	Datorren hilabetean hasiko da kudeaketa kobratzen.
The tips of the pen are sharp.	Lumaren puntak zorrotzak dira.
A memory, a dream, a hope.	Oroitzapen bat, amets bat, itxaropen bat.
A train hit that car.	Tren batek auto horren kontra jo zuen.
No exit indicated.	Ez da irteerarik adierazi.
The example sentence uses a passive voice.	Adibide-perpausak ahots pasiboa erabiltzen du.
This is the most common type of fracture.	Hau da haustura mota ohikoena.
Increase cooking time until the cabbage is tender.	Egosteko denbora handitu aza samurra egon arte.
Consider a sphere.	Demagun esfera bat.
He passed by the library every day.	Liburutegiaren ondotik pasatzen zen egunero.
The number of road vehicles was constantly growing.	Errepideko ibilgailuen kopurua etengabe hazi zen.
More than two billion people suffer from hunger.	Bi mila milioi pertsonak baino gehiagok jasaten dute gosea.
She usually sits next to me in class.	Normalean nire ondoan esertzen da klasean.
The young man continued to eat.	Gazteak jaten jarraitu zuen.
The Casaba melon has an oval shape.	Casaba meloia forma obalatua du.
Some clothes last a long time.	Arropa batzuek denbora asko irauten dute.
The moon rose from above.	Ilargia goitik gora igo zen.
They enjoyed drinking tea and coffee and eating cakes.	Gozatu zuten tea eta kafea edaten eta pastelak jaten.
He brought a chair to the table.	Aulki bat mahaira hurbildu zuen.
The commitment includes specification for fair prices.	Konpromisoak prezio justuetarako zehaztapena barne hartzen du.
The kids are small.	Haurrak txikiak dira.
Has anyone seen my glasses?	Norbaitek ikusi al ditu nire betaurrekoak?
The priest pours holy water on the crucified one.	Apaizak ur bedeinkatua botatzen dio gurutziltzatutakoari.
The clouds of water filled the sky.	Ur hodeiek zerua bete zuten.
He lost his mind and threw me coffee.	Bere gogoa galdu eta kafea bota zidan.
Drinking alcohol is against the law.	Alkohola edatea legearen aurkakoa da.
He makes the mile in just over six minutes.	Sei minutu pasatxotan egiten du kilometroa.
It has to be good.	Ona izan behar du.
The noise was horrible.	Zarata ikaragarria zen.
I have to learn, so leave it to me.	Ikasi behar dut, beraz, utzi iezadazu.
Do you have a cup of tea?	Ba al duzu katilurik tea jartzeko?
he decided to take a stand.	jarrera hartzea erabaki zuen.
Pesticides and fertilizers are used to grow food.	Elikagaiak hazteko pestizidak eta ongarriak erabiltzen dira.
There are still many areas where men predominate.	Asko dira oraindik gizonak nagusi diren arloetan.
The constellations appear from top to bottom as seen from high latitudes.	Konstelazioak goitik behera agertzen dira latitude handietatik ikusita.
His new friends made him feel very happy.	Bere lagun berriek oso pozik sentiarazi zuten.
Soon there was a volcano at one time.	Hemendik gutxira, garai batean sumendi bat zegoen.
He argued with his neighbors.	Auzokideekin eztabaidatu zuen.
The bill is not about protecting the environment.	Lege-proiektua ez da ingurumena babestea.
He enjoys mixing different flavors of soda.	Gozatzen du soda zapore desberdinak nahastea.
The stench was unbearable.	Kiratsa jasanezina zen.
Many environmental activists expressed their disagreement.	Ekintzaile ekologista askok euren desadostasunak adierazi zituzten.
The blackmailer fled from the police.	Xantaiagileak poliziarengandik ihes egin zuen.
A wide smile spread across his face.	Irribarre zabal bat zabaldu zitzaion aurpegian.
The teacher did not always answer their questions.	Irakasleak ez zituen beti haien galderei erantzuten.
He is a skilled footballer who trains hard every day.	Futbolari trebea da, egunero gogor entrenatzen duena.
The verdict sparked an outcry from supporters of the defendants.	Epaiak haserre oihu bat eragin zuen auzipetuen aldekoen artean.
The rules for writing a haiku are very strict.	Haiku bat idazteko arauak oso zorrotzak dira.
I need new shoes.	Zapata berriak behar ditut.
He and his little brother were hit by a car.	Bera eta bere anaia txikia auto batek harrapatu zituen.
He was still too young to drive.	Oraindik gazteegia zen gidatzeko.
Our plan is to transform the city.	Gure plana hiria eraldatzeko doa.
He was buried in the cemetery next to the church.	Eliza ondoko hilerrian lurperatu zuten.
Tom was in big trouble.	Tomek arazo handiak eragin zituen.
Some philosophers believe that this is not true.	Filosofo batzuek uste dute ez dagoela egiarik.
His pants fit snugly.	Prakak ederki moldatzen zaizkio.
Renee has just returned.	Renee itzuli berri da.
He longed for the love he had lost.	Galdutako maitasuna desiratzen zuen.
Investigators saw an increase in voter turnout.	Ikertzaileek hautesle kopuruak gora egin zuela ikusi zuten.
Dads usually help their mother prepare.	Aitak normalean amari laguntzen diete prestatzen.
They were very kind.	Oso jatorrak ziren.
Neighbors fled en masse shortly after.	Bizilagunak masiboki alde egin zuten handik gutxira.
A lot of people gathered there.	Jende asko bildu zen bertan.
There he found a hidden source.	Han ezkutuko iturri bat aurkitu zuen.
Scientists have long been interested in these strange creatures.	Zientzialariei aspalditik interesatzen zaizkie izaki bitxi hauek.
Grandpa was the eldest of his siblings.	Aitona bere anai-arrebetan zaharrena zen.
There were other means of transportation before the cars.	Autoen aurretik beste garraiobide batzuk zeuden.
Each new publication has old issues.	Argitalpen berri bakoitzak arazo zaharrak ditu.
Time is precious, so start now!	Denbora preziatua da, beraz, hasi orain!
The Air Force used a new tactic.	Aire indarrak taktika berri bat erabili zuen.
He no longer hunts for food.	Jada ez du janari bila ehizatzen.
After failing twice, he dropped out of school.	Bi aldiz porrot eginda, eskola utzi zuen.
The change from passive to active is interesting.	Interesgarria da pasibotik aktiborako aldaketa.
To prevent unrest, the government introduced new measures.	Ezinegona saihesteko, gobernuak neurri berriak ezarri zituen.
The foreman systematically organized his men.	Foruzainak sistematikoki antolatu zituen bere gizonak.
His tone was dry.	Bere tonua lehorra zen.
The egg was hatched in a baby bat.	Arrautza saguzar haur batean sortu zen.
Students have learned to use grammar correctly.	Ikasleek gramatika zuzen erabiltzen ikasi dute.
The king underestimated his role in the event.	Erregeak bere papera gutxietsi zuen gertaeran.
Confirm them.	Berretsi itzazu.
Make sure you have all the ingredients.	Ziurtatu osagai guztiak dituzula.
The ocean is a huge source of energy.	Ozeanoa energia iturri izugarria da.
Before this could happen, someone had to talk.	Hau gertatu baino lehen, norbaitek hitz egin behar izan zuen.
It was a time of peace.	Bake garaia zen.
Divide the pieces of solid fat.	Banatu koipe solidoaren zatiak.
Sharp criticism will be silenced.	Kritika zorrotzak isildu egingo dira.
This is the thirteenth article in this series.	Hau da sorta honetako hamahirugarren artikulua.
A police officer was investigating the case.	Ertzain bat kasua ikertzen ari zen.
Her dog woke up early in the morning.	Bere txakurrak goizean goiz esnatu zuen.
They were considered suspicious.	Susmagarritzat jotzen zuten.
That feeling of peace is fading.	Bake sentsazio hori desagertzen ari da.
The waves hit the shore.	Olatuak itsasertzera jo zuten.
A fox carries a barking dog.	Azeri batek zaunka egiten duen txakur bat darama.
After the battle, the survivors returned to the destroyed city.	Guduaren ostean, bizirik atera zirenak suntsitutako hirira itzuli ziren.
The skin will react to sunburn.	Azala erreakzionatuko du eguzki-erredurei.
Police found the suspect's car.	Ertzaintzak susmagarriaren autoa aurkitu zuen.
The car seems to have broken down.	Kotxea matxuratu egin dela dirudi.
Try to forget my mistake.	Saiatu nire akatsa ahazten.
He liked to sing when he was young.	Mutil gaztetan abestea gustatzen zitzaion.
The ad contained a number of misleading claims.	Iragarkiak hainbat erreklamazio engainagarri biltzen zituen.
The book opens with a prologue.	Liburua prologo batekin irekitzen da.
He painted the mountains green.	Berdez margotu zituen mendiak.
The people of his village are fighting forever.	Bere herriko jendea betiko borrokan ari da.
The sun was slowly rising from the desert sky.	Eguzkia poliki-poliki atera zen basamortuko zeruertzatik.
Astronauts will have plenty of food.	Astronautek janari ugari izango dute.
The seat was wet with condensation.	Eserlekua kondentsazioz heze zegoen.
An ant fell into ecstasy.	Inurri bat estasian erori zen eztira.
Did something go wrong? 	Zerbait gaizki joan al da?
he asked.	galdetu zuen.
Money doesn’t matter, so don’t be afraid to stop.	Diruak ez du axola, beraz, ez izan beldurrik gelditzeko.
A sesame seed cake.	Sesamo hazien opil bat.
The gardens were laid out in a formal pattern.	Lorategiak eredu formal batean jarri ziren.
This republic has benefited greatly from its oil resources.	Errepublika honek bere petrolio baliabideetatik etekin handia atera du.
Many more species will become extinct in this century.	Mende honetan hainbat espezie gehiago desagertuko dira.
This medicine will help you relax and sleep.	Medikuntza honek lasaitu eta lo egiten lagunduko dizu.
The project is nearing completion.	Proiektua bukatzear dago.
Eggs and milk are at room temperature.	Arrautza eta esnea giro-tenperaturan daude.
Almost all museums and libraries are privately run.	Ia museo eta liburutegi guztiak pribatuan kudeatzen dira.
I always carry an umbrella.	Beti eramaten dut aterkia.
They smelled like strawberries.	Marrubi usaina zuten.
His actions only angered him.	Haren ekintzek amorrua besterik ez zioten eragin.
He was arrested by police for illegal gambling.	Poliziak atxilotu zituen legez kanpoko jokoa egiteagatik.
They went there in search of shelter.	Bertara joan ziren aterpe bila.
They work as guards at nuclear research facilities.	Ikerketa nuklearreko instalazioetan zaindari gisa lan egiten dute.
Each grape is harvested by hand.	Mahats bakoitza eskuz biltzen da.
It was raining,	Euria erori zen,
Don't walk under the stairs.	Ez ibili eskaileren azpian.
He was accused of selling weapons to the enemy.	Etsaiari armak saltzea leporatu zioten.
I want the word "dog."	"txakurra" hitza nahi dut.
They cooled their bodies in a hot, dusty pool.	Beren gorputz bero eta hautsez betetako putzuan hoztu zituzten.
The square looked like a	Plazak a antza zuen
He has filed a lawsuit against her.	Haren aurkako espediente bat jarri du.
In a small dark box was a weak dangerous spider.	Kutxa ilun txiki batean armiarma arriskutsu ahula zegoen.
She praised the good looks of her little sister.	Bere ahizpa txikiaren itxura ona goraipatu zuen.
Such is the proper training we receive.	Hala nola, jasotzen dugun prestakuntza egokia da.
They insulted each other.	Irainak egiten zizkioten elkarri.
Her suit was perfectly shaped.	Bere trajea ezin hobeto moldatua zen.
The fallen rose petals crushed the child's face.	Eroritako arrosa petaloek haurraren aurpegia zapaldu zuten.
It became clear that he was not competent.	Argi geratu zen ez zela konpetentea.
There was a red glow in the sky.	Zeruan distira gorri bat zegoen.
The relationship between the two countries is complicated.	Bi herrialdeen arteko harremana korapilatsua da.
A few minutes walk north	Iparraldetik minutu batzuk oinez
It is extremely popular.	Izugarri ezaguna da.
Give feedback as data is collected.	Eman iritzia datuak bildu ahala.
He spent a lot of money on the project.	Proiektuan diru asko gastatu zuen.
It has long been argued that the death penalty is unjust.	Aspalditik argudiatu da heriotza zigorra bidegabea dela.
The sea is usually quite rough on the coast.	Itsasoa nahiko zakarra izan ohi da kostaldean.
They learned the subject for many years.	Urte askotan ikasi zuten gaia.
Only he will agree with her.	Soila dena ados egongo da berarekin.
Be patient and live a full life.	Izan pazientzia eta bizi bizitza bete-betean.
The goat had only three legs.	Ahuntzak hiru hanka besterik ez zituen.
An empty basement window was to his left.	Sotoko leiho huts bat bere ezkerraldean zegoen.
This time, he was one of the main facilitators.	Oraingoan, dinamizatzaile nagusietako bat izan zen.
Taurus is a very modest sign.	Taurus oso seinale apala da.
I would understand if you took advantage of me.	Ulertuko nuke nitaz aprobetxatuko bazenu.
The bears had too much to drink.	Hartzak edateko gehiegi zeukaten.
The rebels remain active in the region.	Matxinoek aktibo jarraitzen dute eskualdean.
But he recently bought a nylon rubber.	Baina duela gutxi nylonezko goma bat erosi zuen.
So we wondered without purpose, lost and confused.	Beraz, galdetzen genuen helbururik gabe, galduta eta nahasirik.
Police secretly arrested racists.	Poliziak ezkutuan atxilotu zituen arrazistak.
She is angry with him.	Haserre dago berarekin.
The temperature was below zero.	Tenperatura zero azpitik zegoen.
But only six years ago he ate almost no meat.	Baina duela sei urte besterik ez zuen ia haragirik jaten.
He puts his soft hand lightly on my leg.	Bere esku leuna arin jartzen du nire hankan.
The poor child's face shone with pleasure.	Ume gizajoaren aurpegiak atseginez distira egin zuen.
The policeman searched his bag.	Ertzainak poltsa miatu zion.
His theory is called semiotics, or the study of signs.	Bere teoriari semiotika deitzen zaio, edo zeinuen azterketa.
They went on strike to get a better salary.	Soldata hobea lortzeko greba egin zuten.
The assembly hall was full.	Batzar aretoa beteta zegoen.
They guard a sacred cemetery.	Hilerri sakratu bat zaintzen dute.
Terrorists fired rockets at the pizzeria.	Terroristek suziriak bota zituzten pizzerian.
He was crazy about it.	Zoratuta zebilen inguruan.
My daughter was late for the meeting again.	Nire alaba berandu iritsi zen berriro bilerara.
As he read a poem, he paused to examine each line carefully.	Poema bat irakurri zuen, lerro bakoitza arretaz aztertzeko pausatu egin zen.
I want to make some cookies.	Galleta batzuk egin nahi ditut.
He answered the questions truthfully.	Galderak egiaz erantzun zituen.
This museum is poorly maintained.	Museo hau gaizki zainduta dago.
She was queen for thirty years.	Hogeita hamar urtez errege izan zen erregina.
Put a rock on the cherry.	Jarri arroka bat gereziari.
He stopped the car on the side of the road.	Errepide bazterrean gelditu zuen autoa.
The irrigation system lasted for centuries.	Ureztatze sistemak mendeetan iraun zuen.
Almost all ponds and lakes have water.	Ia urmael eta aintzira guztiek dute ura.
He lies back against the cushions.	Atzera etzan da kuxinen kontra.
Authorities searched the wreckage.	Agintariek hondakinak miatu zituzten.
The snow grew thicker as the night progressed.	Elurra loditzen joan zen gaua aurrera joan ahala.
All you need is a boiled seafood.	Behar duzuna itsaski irakin bat da.
The third leg is at the far left.	Hirugarren hanka ezker muturrean dago.
This bread is very dry.	Ogi hau oso lehorra da.
They are suspected of possessing an atomic bomb.	Bonba atomiko baten jabe direla susmatzen dute.
A tremor shook the classroom.	Dardara batek ikasgela astindu zuen.
The war destroyed many ancient civilizations.	Gerrak antzinako zibilizazio asko suntsitu zituen.
He looked at me.	Begirada egin zidan.
There is a lot of fresh water in the fountain here.	Hemen iturriko ur fresko asko dago.
No further examination is required.	Ez da azterketa gehiago behar.
A strong wind blew in all directions.	Haize bortitza ibili zen norabide guztietan.
The seeds took root in the ground.	Haziak lurrean errotu ziren.
The director came looking at him nervously.	Zuzendaria urduri begira iritsi zen.
A group of men visited the village.	Gizon talde batek herria bisitatu zuen.
The wood industry is gradually being phased out.	Zuraren industria pixkanaka kentzen ari da.
If you go for a walk, grab an umbrella.	Paseatzera joanez gero, hartu aterkia.
Everyone had a story to tell.	Denek zuten istorio bat kontatzeko.
A maid came to serve guests at the palace.	Neskame bat etorri zen jauregian gonbidatuak zerbitzatzera.
It was a good song to sing.	Abesti ona zen abesteko.
The Himalayas are the highest mountain in the world.	Himalaia munduko mendirik altuena da.
The students mocked this stupid man.	Ikasleek burla egin zioten gizon ergel honi.
Students rent rooms here.	Ikasleek gelak alokatzen dituzte hemen.
He dropped out of college in his third year.	Hirugarren ikasturtean unibertsitatea utzi zuen.
The horse bent out of the door.	Zaldiak atetik irtetean makurtu egin zuen.
One has learned that markets can be manipulated.	Ikasitako bat da merkatuak manipulatu daitezkeela.
He kicked the chair.	Ostikoka eman zion aulkiari.
The emperor's bodyguard was charged with three counts of murder.	Enperadorearen bizkartzainari hiru hilketa leporatu zioten.
The local newspaper carried his obituary.	Bertako egunkariak bere nekrologia eraman zuen.
It was an intense relay race.	Errelebo lasterketa bizia izan zen.
We got to know his address and phone number.	Bere helbidea eta telefono zenbakia ezagutu ditugu.
They were with us on the boat.	Itsasontzian gurekin zeuden.
Floods caused by heavy rains cause severe damage.	Eurite handiek eragindako uholdeek kalte handiak eragiten dituzte.
The domed roof is covered with gold leaf.	Kupuladun teilatua urrezko hostoz estalita dago.
Some of the men were quite involved in the show.	Gizon batzuk nahiko ikuskizun arrasean parte hartu zuten.
I forgave your betrayal.	Zure traizioa barkatu nuen.
The voting process was chaotic.	Bozketa prozesua kaotikoa izan zen.
Put boiling water in a saucepan.	Jarri ura irakiten kazola batean.
Why didn't you call me first?	Zergatik ez zenuen lehenik telefonoz deitu?
This plan could be deviated from.	Plan hau desbideratu liteke.
Will you send me this letter please?	Bidaliko al didazu gutun hau mesedez?
Standard public transport equipment.	Garraio publikoko ekipamendu estandarra.
That’s why we ended up in a traffic jam.	Horregatik auto-ilara batean amaitu genuen.
Industry profit margins are low.	Industriaren irabazi-marjinak urriak dira.
The rebels opposed the dictator's rule.	Matxinoek diktadorearen agintearen aurka egin zuten.
He jumped into the pit in a deft motion.	Putzura salto egin zuen mugimendu trebe batean.
The coast is full of tourists.	Kostaldea turistaz beteta dago.
The room had upholstered chairs, bamboo furniture, and embroidered cushions.	Gelak aulki tapizatuak, banbu-altzariak eta brodatutako kuxinak zituzten.
The accident severely damaged his car.	Istripuak larriki kaltetu zuen bere autoa.
I can't wait to tell you about the book.	Ezin dut itxaron zuei liburuaren berri emateko.
The cows eat the grass every morning.	Behiek goizero jaten dute belarra.
The trick smiled and he got into his trap.	Trikimailuak irribarre egin zuen eta bere tranpan sartu zen.
The level of disease remains high here.	Gaixotasun maila altua izaten jarraitzen du hemen.
The streets were crowded.	Kaleak jendez gainezka zeuden.
Please pay the fee.	Mesedez, ordaindu tarifa.
Other applications were being developed.	Beste aplikazio batzuk garatzen ari ziren.
The settlers pay a high price.	Kolonoek prezio handia ordaintzen dute.
The streets are littered with rubbish.	Kaleak zaborrez josita daude.
The bridge is quite impressive.	Zubia nahiko ikusgarria da.
People who eat well are healthier.	Ondo jaten duten pertsonak osasuntsuagoak dira.
Submit an article for consideration.	Bidali artikulu bat kontuan hartzeko.
The Konjac plant is used to make noodles.	Konjac landarea fideoak egiteko erabiltzen da.
He was ordered to appear in court.	Epaitegira aurkezteko agindua eman zioten.
The exact maps were invaluable.	Mapa zehatzak balio handikoak izan ziren.
Tom was very good at football.	Tom oso ona zen futbolean.
The drivers caught two drivers traveling at high speed.	Gidariek abiadura handian zihoazen bi gidari harrapatu zituzten.
Several lines of battle were intertwined with each other.	Hainbat borroka-lerro nahastu ziren elkarren artean.
Our parents were playing with the cat.	Gure gurasoak katuarekin jolasten ari ziren.
In universities, scholars can apply for admission to graduate programs.	Unibertsitateetan, jakintsuek graduondoko programetan sartzeko eska dezakete.
Mark turned and walked away.	Markek buelta eman eta alde egin zuen.
The population of this region is declining.	Eskualde honetako biztanle kopuruak beherantz doa.
Neighbors bought land to house.	Bizilagunek lurrak erosi zituzten etxea jartzeko.
He did it at speed.	Abiadura egin zuen.
But he looked out the window and nodded.	Baina leihora agertu eta keinua egin zuen.
If you keep talking, you'll drive me crazy.	Hitz egiten jarraitzen baduzu, zoratu egingo nauzu.
A typical Indian dress is saree.	Indiako soineko tipikoa saree da.
Some businesses are completely unbearable.	Negozio batzuk guztiz jasanezinak dira.
He sees the human eye catching photons.	Giza begiak fotoiak atzematen ikusten ditu.
The talk generated a lot of comments.	Hitzaldiak iruzkin ugari sortu zituen.
As the population increases, the pressure on the land increases.	Populazioa handitzen denean, lurraren gaineko presioa areagotu egiten da.
The poultry farm has hundreds of exotic birds.	Hegaztitegiak ehunka txori exotiko ditu.
Employee incomes are constantly growing every year	Langileen diru-sarrerak etengabe hazten dira urtero
So let's check it out.	Beraz, egiaztatu dezagun.
Some weapons, such as knives, can be used for stabbing.	Arma batzuk, labanak adibidez, labankada egiteko erabil daitezke.
Government security forces have withdrawn.	Gobernuko segurtasun indarrak erretiratu egin dira.
The small town is a popular tourist destination.	Herri txikia turismo helmuga ezaguna da.
Helps students prepare for their exams.	Ikasleei beren azterketak prestatzen laguntzen die.
He got out of the sun and touched the buildings.	Eguzkia atera eta eraikinak ukitu zituen.
Many believe that our population needs to explode.	Askok uste dute gure biztanleria lehertu behar dela.
The effects of the pollution are obvious.	Kutsaduraren ondorioak nabariak dira.
The buyer felt that he had no choice but to strike.	Erosleak greba egitea beste aukerarik ez zuela sentitu zuen.
This road is very crowded.	Errepide hau oso pilatuta dago.
Overall, it was a difficult decision.	Orokorrean, erabaki zaila izan zen.
The plant was protected by a guard ring.	Landarea guardia-eraztun batek babesten zuen.
He slept in a comfortable chair.	Aulki erosoan lo hartu zuen.
From that moment on, there was no hesitation.	Momentu honetatik aurrera, ez zen zalantzarik izan.
It’s fascinating to watch.	Liluragarria da ikustea.
He lit a cigarette.	Zigarro bat piztu zuen.
One of my first jobs was writing tests.	Nire lehen lanetako bat probak idaztea izan zen.
He has been interested in archeology for a long time.	Aspaldiko interesa du arkeologian.
He spoke slowly, emphasizing every word.	Poliki hitz egiten zuen, hitz bakoitza azpimarratuz.
He took a rifle and headed for the woods.	Errifle bat hartu eta basorantz abiatu zen.
Make a good presentation to your supervisor.	Egin aurkezpen ona zure arduradunari.
You can drink tea now.	Tea edan dezakezu orain.
This town is known for its restaurants.	Herri hau jatetxeengatik da ezaguna.
Few students attended this school.	Ikasle gutxi joaten ziren eskola honetara.
My co-workers seemed to know me well!	Lankideek ondo ezagutzen nindutela zirudien!
It's really boring.	Benetan aspergarria da.
The sidewalk was slippery.	Espaloia irristakorra zen.
The bell rings three times.	Kanpaiak hiru aldiz jotzen du.
Share the wealth!	Partekatu aberastasuna!
The plague of cholera claimed many lives.	Koleraren izurriteak hainbat bizitza kendu zituen.
The mosquitoes did wonders.	Eltxoen aurkakoak mirariak egin zituen.
If the numbers are the same, the match is a draw.	Zenbakiak berdinak badira, partida berdinketa da.
As he spoke, his perspective changed.	Hitz egiten zuen bitartean, haren ikuspegia aldatu egin zen.
The shoes were quite expensive.	Oinetakoak nahiko garestiak ziren.
The tree was large and had a long trunk.	Zuhaitza handia zen eta enbor luzea zuen.
This decision will cause unrest.	Erabaki honek ezinegona sortuko du.
Every year, they have fewer customers.	Urtero, bezero gutxiago dituzte.
Companies in this field tend to be large and strong.	Arlo honetako enpresak handiak eta indartsuak izan ohi dira.
Temperatures are rising.	Tenperaturak gora egiten ari dira.
A small blue canoe floated in the river.	Kanoa urdin txiki bat flotatzen zuen ibaian.
Explore your art, young man.	Aztertu zure artea, gazte.
The assignment was uncomplicated.	Esleipena konplexurik gabea zen.
The decision of the council is final.	Udalaren erabakia behin betikoa da.
The last straw was the dismissal of their chief adviser.	Azken lastoa haien aholkulari nagusiaren kargugabetzea izan zen.
The piano began to soften.	Pianoa leuntzen hasi zen.
Plastic debris is polluting the ocean.	Plastiko hondakinak ozeanoa kutsatzen ari dira.
The mountains of garbage fill the streets.	Zabor mendiek kaleak betetzen dituzte.
There must have been a mistake.	Akats bat egon behar zen.
Police arrested a man on charges of murder.	Ertzaintzak gizon bat atxilotu zuen, hilketa leporatuta.
The bright sun was shining brightly.	Eguzki distiratsuak bero-bero egiten zuen.
He made her an expensive gift.	Opari garesti bat egin zion.
Measures include raising tariffs and fines.	Neurrien artean, tarifak eta isunak igotzea daude.
Thousands died of starvation.	Gosetean milaka hil ziren.
Very accurate graphics.	Oso grafiko zehatza.
These bits are securely connected.	Bit hauek modu seguruagoan lotzen dira.
The burnt-smoke emits thick smoke.	Erre-txindoak ke lodia botatzen du.
His teaching was not orthodox, but his results were astonishing.	Bere irakaspena ez zen ortodoxoa, baina bere emaitzak harrigarriak izan ziren.
He looked at the dark cloud.	Hodei ilunari begiratu zion.
You should wait a while before replying.	Denbora pixka bat itxaron behar duzu erantzun aurretik.
The rebel army pushed back the soldiers.	Matxinoen armadak soldaduak atzera bota zituen.
This temple once served as a church.	Tenplu honek garai batean eliza gisa balio zuen.
Taste it and please correct it if you need to.	Dastatu eta mesedez zuzendu behar izanez gero.
The shiny plastic paper melted, but soon cooled.	Plastikozko papera distiratsu urtu zen, baina laster hoztu zen.
The novelist tried to question the way he saw life.	Eleberrigilea bizitza hura ikusten zuen moduan zalantzan jartzen saiatu zen.
Hospital expenses are borne by the government.	Ospitaleko gastuak gobernuak hartzen ditu.
They talked briefly with the farmer.	Laborariarekin labur hitz egin zuten.
The first set of tarantulas was created three months ago.	Lehen tarantula sorta duela hiru hilabete sortu zen.
His speech was full of contradictions.	Kontraesanez betea izan zen bere hitzaldia.
Do not delete that bit.	Ez ezabatu bit hori.
An angry crowd opposed the proposal.	Jende haserre batek proposamenaren aurka egin zuen.
He received two marriage proposals.	Bi ezkontza-proposamen jaso zituen.
Rain is scarce this year.	Euria urria da aurten.
People lived in fear.	Jendea beldurrez bizi zen.
Wealthy people have advantages in many ways.	Pertsona aberatsek abantailak dituzte alderdi askotan.
Researchers are trying to prevent another agricultural disaster.	Ikertzaileak nekazaritzako beste hondamendi bat saihesten saiatzen ari dira.
They have outstanding skills.	Trebetasun nabarmenak dituzte.
I have tried to avoid writing.	Saiatu naiz erredakzioa saihesten.
I should say no.	Ezetz esan beharko nuke.
The concert is an exciting event.	Kontzertua gertaera zirraragarria da.
A thick fog came in at night.	Laino trinkoa sartu zen gauean.
We came yesterday evening.	Atzo arratsaldean etorri ginen.
The winter wind cut off his face.	Neguko haizeak aurpegia moztu zion.
But people shouldn't hesitate to add new words.	Baina jendeak ez luke zalantzarik izan behar hitz berriak gehitzeko.
It is forbidden to open graves.	Debekatuta dago hilobiak irekitzea.
Bees are essential for our food supply.	Erleak ezinbestekoak dira gure elikagaien hornikuntzarako.
A cloud of dust rose in the distance.	Hauts hodei bat altxatu zen urrunean.
A rigorous examination revealed many interesting details.	Azterketa zorrotz batek xehetasun interesgarri asko agerian utzi zituen.
The mixture of clay, straw and water gives a brick.	Buztina, lastoa eta uraren nahasketak adreilu bat ematen du.
The drunken players clashed in the street.	Jokalari mozkorrak liskarra egin zuten kalean.
Businesses in this region were known for their poetry.	Eskualde honetako negozioak poesiagatik ezagunak ziren.
The government tried to hide the truth.	Gobernua egia ezkutatzen saiatu zen.
The government has promised that this will happen next year.	Datorren urtean hori gertatuko dela agindu du gobernuak.
The sirens howled.	Sirenek intziri egin zuten.
It is not safe to cross the street without looking both ways.	Ez da segurua kalea bi aldeetara begiratu gabe zeharkatzea.
After a long absence!	Aspaldiko partez!
The company could not afford it.	Enpresak ezin izan zituen ordaindu.
That creature is extinct.	Izaki hori desagertuta dago.
A noticeable difference in attitudes could be seen.	Jarreretan alde nabarmena ikus zitekeen.
The accident shook the city's electricity.	Istripuak hiriko argindarra bota zuen.
He absorbed the event.	Gertaera xurgatu zuen.
It is widely believed that he was killed.	Uste zabala da hil zutela.
This letter is flawless.	Gutun honek ez du akatsik.
It is important to exercise regularly.	Garrantzitsua da aldizka ariketa egitea.
Puppies are cute when they are young.	Txakurkumeak politak dira gazteak direnean.
Researchers working for a local company found this.	Bertako enpresa batean lan egiten duten ikertzaileek hori aurkitu zuten.
Lazy clouds drift across the sleepy morning sky.	Hodeiak alferrak noraezean doaz goizeko zeru loguratsuan zehar.
He doesn't like mayonnaise.	Ez zaio maionesa gustatzen.
Print some news.	Inprimatu albiste batzuk.
The children were locked inside.	Haurrak barruan giltzapetuta zeuden.
The professions in this city are many and varied.	Hiri honetako lanbideak asko eta askotarikoak dira.
Many people believe that play is the foundation of learning.	Jende askok uste du jolasa dela ikaskuntzaren oinarria.
He left the window open.	Leihoa irekita utzi zuen.
A waiter brought tea to a table.	Zerbitzari batek tea ekarri zuen mahai batera.
Some scientists believe that prayer can cure health problems.	Zientzialari batzuek uste dute otoitzak osasun arazoak sendatzen dituela.
Without air, we cannot live long.	Airerik gabe, ezin gara luzaro bizi.
All employees must receive health and safety training.	Langile guztiek osasun eta segurtasun prestakuntza jaso beharko dute.
He ran to her.	Korrika egin zion beregana.
His mother had breakfast and started crying.	Amak gosaldu zuen eta negarrez hasi zen.
So all this can be done for you.	Beraz, hau guztia zuretzat egin daiteke.
The egg is well poached.	Arrautza ondo poxatzen da.
That's when he said.	Orduantxe esan zuen.
They agreed to accept the money.	Dirua onartzea adostu zuten.
His speech left the audience very excited.	Bere diskurtsoak entzuleak oso hunkituta utzi zituen.
Apply the balm twice a day.	Aplikatu baltsamoa egunean bi aldiz.
A white cloud loomed over the sky.	Hodei zuri bat nagi egiten zen zeruan zehar.
They are minimal changes, but still gratifying.	Gutxieneko aldaketak dira, baina oraindik ere pozgarriak.
Absolute silence prevailed throughout the auditorium.	Erabateko isiltasuna nagusitu zen auditorio osoan.
At midnight, the crows began to shake loudly.	Gauerdian, beleak ozen astintzen hasi ziren.
It rained, but the sun came out again.	Euria egin zuen, baina eguzkia atera zen berriro.
They have just returned from a long journey.	Bidaia luze batetik itzuli berri dira.
Use standard tools to bake cakes.	Erabili tresna estandarrak pastelak labean egiteko.
The Minister refused to congratulate the graduate soon.	Ministroak uko egin zion laster graduatua zoriontzeari.
The photo belied his youth.	Argazkiak bere gaztaroa gezurtatu zuen.
The waves were gentle on long summer days.	Olatuak leunak ziren udako egun luzeetan.
Their current income is almost supported by their family.	Haien egungo diru-sarrerek ia familiari eusten diote.
The fields are planted with various crops.	Soroak hainbat labore landatzen dira.
We need to treat cancer effectively.	Minbizia eraginkortasunez tratatu behar dugu.
A good student never misbehaved.	Ikasle onak ez zuen inoiz gaizki portatu.
This road is not in the best condition.	Errepide hau ez dago egoera onenean.
Their job was to get the cows into the barn.	Haien lana behiak ukuilura sartzea zen.
It shows up prominently in a shop window.	Erakusleiho batean nabarmen erakusten da.
The old woman returned and moaned.	Atsoa itzuli eta intziri egin zuen.
He was thinking of moving to a bigger city.	Hiri handiago batera joatea pentsatzen ari zen.
These people have extraordinary resilience.	Pertsona hauek aparteko erresistentzia dute.
Tribute to your ancestors.	Omendu zure arbasoei.
It’s easier to memorize simple facts that way.	Errazagoa da gertakari sinpleak memorizatzea horrela.
Several factors affect local weather.	Hainbat faktorek eragina dute tokiko eguraldia.
It is foolish to cling to old truths.	Egia zaharrei atxikitzea astakeria da.
Have you considered getting a safety blanket?	Pentsatu al duzu segurtasun-manta bat eskuratzea?
This meeting cannot be worked out.	Bilera hau ezin da lan egin arte.
Since moving to the city, he has been left alone.	Hirira bizitzera joan zenetik, bakarti geratu da.
Dates are celebrated in many cultures around the world.	Datak mundu osoko kultura askotan ospatzen dira.
We should offer more volunteers.	Boluntario gehiago eskaini beharko genuke.
Polymer chains are joined by hydrogen bonds.	Polimero-kateak hidrogeno-loturen bidez elkartzen dira.
A school of fish swam into the shelter.	Arrain eskola bat aterpetxera sartu zen igerian.
He turned his back on her.	Bizkarra eman zion.
They have put in place a new drainage system.	Drainatze sistema berria jarri dute.
Whenever possible, organic foods are preferred.	Ahal denean, elikagai ekologikoak hobesten dira.
As you bring people to market,	Jendea merkatuetara eramaten duzun bitartean,
He was accused of committing massive fraud.	Iruzur masiboa egitea leporatu zioten.
The ocean is vast and unexplored.	Ozeanoa zabala eta esploratu gabea da.
The company’s profit has been down this year.	Konpainiaren irabaziak behera egin du aurten.
Most restaurants have small windows.	Jatetxe gehienek leiho txikiak dituzte.
Nothing will get you on the right track.	Ezer ez zaitu bide egokian jarriko.
They have suffered a lot.	Asko sufritu dute.
Remember to wash your hands after touching the meat.	Gogoratu haragia ukitu ondoren eskuak garbitu behar dituzula.
The wedding was unsuccessful.	Ezkontzak ez zuen arrakastarik izan.
New technologies can transform production.	Teknologia berriak ekoizpena eraldatu dezake.
To achieve balance, make sure you include two different ones	Oreka lortzeko, ziurtatu bi desberdin sartzen dituzula
Our latest research was not without risk.	Gure azken ikerketa, ez zen arriskurik gabekoa izan.
What is my younger brother doing now?	Zertan ari da nire anaia gazteena orain?
The waves crashed against the rocks.	Olatuak harrien kontra jo zuten.
The police left us.	Poliziak alde egin zigun.
All his possessions were distributed to the poor.	Bere ondasun guztiak txiroei banatu zitzaizkien.
Screaming tires carry a specific risk.	Irrintzi egiten duten pneumatikoek arrisku zehatza dute.
They feel highly valued when they receive praise.	Oso baloratuak sentitzen dira laudorioak jasotzen dituztenean.
Now we come to the part where we talk about the middle ground.	Orain bi esanahi dituen esaldi batera gatoz.
This car runs on gasoline.	Auto honek gasolinaz funtzionatzen du.
The floor was covered with sawdust.	Zorua zerrautsez estalita zegoen.
Come with me.	Etorri nirekin.
The king went on horseback.	Erregea zaldi gainean joan zen.
He loved his old parents very much.	Biziki maite zituen bere guraso zaharrak.
To be successful, you need a good education.	Arrakasta aurkitzeko, hezkuntza ona behar duzu.
These natural remedies are used in folk medicine.	Erremedio natural hauek herri medikuntzan erabiltzen dira.
Private tuition period.	Irakaskuntza pribaturako epea.
Fine craftsmanship is the foundation of this city’s wealth.	Artisautza fina da hiri honen aberastasunaren oinarria.
Show the most attractive designs first.	Erakutsi diseinu erakargarrienak lehenik.
Changes required for rooting.	Errotzeko beharrezkoak diren aldaketak.
This area is frequented by mountaineers.	Inguru honetan mendizaleak joaten dira.
The effects of global warming are still being debated.	Berotze globalaren ondorioak eztabaidatzen ari dira oraindik.
The soldiers pointed their guns at me.	Soldaduek pistolak zuzendu zizkidaten.
Many political attacks have been against them.	Eraso politiko asko haien aurka izan dira.
Read the title of the book.	Irakurri liburuaren izenburua.
Presenters are accused of regularity.	Aurkezleei erregulartasuna leporatzen zaie.
Put the sugar in a glass.	Jarri azukrea edalontzi batean.
Students will walk in the square until noon.	Ikasleak lauangeluan ibiliko dira eguerdira arte.
The company has been affected by a "severe" decline.	Enpresak beherakada "larri" batek izan du eragina.
The market started to panic after the accident.	Merkatua izua hasi zen istripuaren ostean.
Many animals are nocturnal.	Animalia asko gauak dira.
The smallpox is caused by a smallpox virus.	Baztanga bariola birusak eragiten du.
Carefully monitor the temperature.	Tenperatura arretaz kontrolatu.
The young girl followed the man.	Neska gaztea gizonari jarraitzen zion.
The faint sound of whistle music faded.	Txistu-musikaren soinu ahula lausotu zen.
The principal was quite angry.	Nagusia nahiko haserre zegoen.
The nearest town is about fifty miles away.	Hurbilen dagoen herria berrogeita hamar bat kilometrora dago.
This is a great town.	Hau herri handi bat da.
Energy is used to light bright fires	Energia suak distiratsu pizteko erabiltzen da
The plane will continue to rise continuously.	Hegazkinak etengabe igotzen jarraituko du.
Phineas came out of the window.	Phineas leihotik atera zen.
The expedition would not reveal any new bird species.	Espedizioak ez zuen hegazti espezie berririk azalduko.
A chain of perfect games was recently achieved.	Duela gutxi joko perfektuen kate bat lortu zen.
Slowly pass the sugar over the rum.	Pasa azukrea poliki-poliki ronaren gainean.
The door is barely visible in the rain.	Atea ia ez da ikusten euripean.
It bothers you, doesn't it?	Gogaitzen zaitu, ezta?
Many children were killed in the tsunami.	Ume asko hil ziren tsunamian.
Instead of retiring, he started a new business.	Erretiroa hartu beharrean, enpresa berri bat sortu zuen.
The enzyme lactose in milk produces lactic acid.	Esnearen laktosa entzimak azido laktikoa sortzen du.
After many attempts, the team has not yet succeeded.	Saiakera ugari egin ostean, taldeak oraindik ez du lortu.
He has proposed a number of measures to resolve the crisis.	Krisia konpontzeko hainbat neurri proposatu ditu.
The mine pit collapsed.	Meategiko putzua erori egin zen.
Favoritism creates resentment and rebellion.	Faboritotasunak erresumina eta matxinada sortzen ditu.
Although caviar is quite expensive,	Kabiarra nahiko garestia den arren,
He released his loyal leader.	Bere buruzain leiala kaleratu zuen.
He won’t give up, no matter what.	Ez du amore emango, edozein dela ere.
He hated war, especially wars that killed civilians.	Gerra gorroto zuen, batez ere zibilak hiltzen ziren gerrak.
A clown tells a joke.	Pailazo batek txantxa bat kontatzen du.
Thirty minutes late.	Hogeita hamar minutu berandu iritsi zen.
Truth is rarer than fiction.	Egia fikzioa baino arraroagoa da.
Men cut off their heads.	Gizonek burua mozten dute.
They need to be careful not to mislead people.	Kontuz ibili behar dute jendea ez engainatzeko.
It seems to herald a big change.	Aldaketa handia iragartzen omen du.
Anger is growing against these people.	Pertsona horien aurka haserrea gero eta handiagoa da.
The mass of Pluto is now considered zero.	Plutonen masa zerotzat hartzen da gaur egun.
His comment was misspelled.	Bere iruzkina akats ortografikoz estalita zegoen.
Often the train seems to move forward.	Sarritan trenak aurrera egiten duela dirudi.
These websites allow customers to place orders.	Webgune hauek bezeroei eskaerak egiteko aukera ematen diete.
The town is half an hour away by car.	Herria hemendik ordu erdira autoan dago.
Today the weather will be cloudy.	Gaur eguraldia lainotuta egongo da.
All living things eventually die.	Izaki bizidun guztiak azkenean hiltzen dira.
Looking blankly into space.	Espaziora hutsik begira.
He was lying on a huge bed.	Ohe erraldoian etzanda zegoen.
Tomorrow is breakfast day.	Bihar gosari eguna da.
Explain the importance of war graves.	Gerrako hilobien garrantzia azaltzea.
Little is known about the first patient in the program.	Gutxi dakigu programako lehen pazienteari buruz.
We've been planning family vacations for a long time.	Aspaldi daramatzagu familia oporrak antolatzen.
Here you will find many of my friends.	Hemen, nire lagun asko aurkituko dituzu.
Choose between red and green shoes.	Aukeratu oinetako gorrien eta berdeen artean.
A motorcycle advanced.	Moto bat aurreratu zen.
An impossible friendship developed between them.	Haien artean ezinezko adiskidetasuna sortu zen.
The carpet is faded and cracked.	Alfonbra lausotuta eta zartatuta dago.
His subjects were foolish and irrelevant.	Bere gaiak tontoak eta garrantzirik gabekoak ziren.
Very few people are completely against this idea.	Oso jende gutxi dago ideia horren guztiz kontra.
It is made of sterile cotton.	Kotoi antzuz egina dago.
The old man had become a hermit.	Gizon zaharra ermitau bihurtua zen.
The water turns to steam after heating.	Ura lurrun bihurtzen da berotu ondoren.
The sky was dark and gray.	Zerua iluna eta grisa zen.
Such actions are tantamount to terrorism.	Horrelako ekintzak terrorismoaren parekoak dira.
Some countries experienced a decline.	Herrialde batzuek beherakada bat izan zuten.
The lake was unusually calm this month.	Lakua ezohiko bare egon zen hilabete honetan.
A river flows through the center.	Erdialdetik ibai bat igarotzen da.
A new coat of paint could be used.	Pintura-geruza berri bat erabil liteke.
A piece of rock was embedded in the wall.	Harkaitz zati bat horman sartuta zegoen.
Here is a list of the ingredients.	Hona hemen osagaien zerrenda.
They wanted to reform the tax system.	Zerga sistema erreformatu nahi izan zuten.
He entered the house.	Etxera sartu zen.
Costs went up this year.	Kostuak gora egin zuen aurten.
It will host a number of international sporting events.	Nazioarteko kirol ekitaldi ugari hartuko ditu.
The jam spread too much.	Marmelada gehiegi zabaldu zen.
The castle was built on a ridge.	Gaztelua mendilerro baten gainean eraiki zen.
The phone line is out of order.	Telefono-linea ez dago ordenatuta.
The cost of living has risen sharply.	Bizitzaren kostua nabarmen igo da.
Students are asked to memorize their timelines.	Ikasleei beren denbora-taulak memorizatzeko eskatzen zaie.
Some people are allergic to nuts.	Pertsona batzuk fruitu lehorretan alergia dira.
Many scientists trace the origin of life to the sun.	Zientzialari askok bizitzaren jatorria eguzkiari atzematen diote.
The data show that this age group is growing rapidly.	Datuek erakusten dute adin-talde hori azkar hazten ari dela.
Use both hands to pull out the cork.	Erabili bi eskuak kortxoa ateratzeko.
The bomb was hidden near the front door.	Bonba ate nagusiaren ondoan ezkutatuta zegoen.
The cat jumped out of the tree.	Katua zuhaitzetik salto egin zuen.
The thief was caught near the scene.	Lapurra lekutik gertu atzeman zuten.
I opened the door and looked outside.	Atea ireki eta kanpora begiratu nuen.
Never a peacemaker, he stopped the discussion.	Inoiz bakegilea, eztabaida gelditu zuen.
The region remains quiet.	Eskualdeak lasai jarraitzen du.
These buildings survived the earthquake.	Eraikin horiek bizirik atera ziren lurrikaratik.
Many artists choose spring as the perfect time.	Artista askok udaberria aukeratzen dute garai aproposa gisa.
The quartet will be essential.	Laukotea ezinbestekoa izango da.
The façade of the house is decorated with wood carvings.	Etxearen fatxada egur-tailez apainduta dago.
More research is needed to understand this phenomenon.	Ikerketa gehiago behar dira fenomeno hau ulertzeko.
The elephants were outside in small groups,	Elefanteak kanpoan zeuden talde txikietan,
Some species are declining in this part of the world.	Espezie batzuk gutxitzen ari dira munduko zati honetan.
There is someone who needs to see something.	Bada zerbait ikusi behar duen norbait.
He had been there before.	Aurretik han egona zen.
He put his hand on her shoulder.	Eskua sorbaldan jarri zuen.
Scientific research needs to be done.	Ikerketa zientifikoak egin behar dira.
The salary is high but there is little job security.	Soldata altua da baina lan segurtasun gutxi dago.
The thicker it is the better.	Lodiagoa da hobea.
The quality of most of the throws has dropped.	Bota gehienen kalitatea jaitsi egin da.
Rising food prices and economic downturn.	Elikagaien prezioen igoera eta atzeraldi ekonomikoa.
The car company recalled a lot of cars.	Auto konpainiak kotxe asko ekarri zituen gogora.
The calligrapher marked the number of each line.	Kaligrafoak marra bakoitzaren zenbakia markatu zuen.
A large crowd of spectators gathered.	Ikusle jende ugari bildu zen.
The nature of crime is changing.	Krimenaren izaera aldatzen ari da.
Education ensures success.	Hezkuntzak arrakasta bermatzen du.
The giant eagle let out a scream.	Arrano erraldoiak garrasi bat bota zuen.
Symptoms of mercury poisoning may include hallucinations.	Merkuriozko intoxikazioaren sintomak aluzinazioak izan daitezke.
Put the sugar in a frying pan.	Jarri azukrea zartagin batean.
Milk is a delicious product.	Esnea produktu goxoa da.
Throw the ball.	Baloia bota.
Every three seconds a baby is born.	Hiru segundotik behin haur bat jaiotzen da.
Lead is a heavy metal.	Beruna metal astuna da.
We headed for the door.	Aterantz abiatu ginen.
The mountain is a fascinating place.	Mendia leku liluragarria da.
The monthly salary is high but not competitive.	Hileko soldata altua da baina ez da lehiakorra.
Oil is damaging waterways.	Petrolioak ibilguak kaltetzen ditu.
They must be badly worn shoes.	Gaizki gastatutako oinetakoak izan behar dira.
The priest poured holy water on them.	Apaizak ur bedeinkatua bota zien.
Scholars do not know what a strange creature is.	Jakintsuek ez dakite zein den izaki bitxia.
The necyes who scanned his performance gave encouraging results.	Bere emanaldia eskaneatu zuten necyes-ek emaitza pozgarriak eman zituen.
Form the best team possible.	Ahalik eta talde onena osatu.
Eat a bowl of rice	Arroz ontzi bat jan
My colleagues have small children.	Nire lankideek ume txikiak dituzte.
He threatened to sue.	Salatuko zuela mehatxatu zuen.
These men progressed while they lived.	Gizon hauek bizi ziren bitartean aurrera egin zuten.
One million people will die this year	Milioi bat pertsona hilko dira aurten
My feelings for you have been strengthened.	Zureganako nire sentimenduak sendotu egin dira.
The climate here is warm and mild.	Hemengo klima epela eta leuna da.
Dogs deserve respect.	Txakurrek errespetua merezi dute.
The ship quickly cut the waves.	Ontziak azkar moztu zituen olatuak.
Rising demand often has a positive effect on prices.	Eskariaren igoerak maiz eragin positiboak ditu prezioetan.
Four billion tons of carbon dioxide are emitted every year.	Urtero lau mila milioi tona karbono dioxido isurtzen dira.
The Mars Rover has been lifted.	Mars Rover-a altxatu da.
These deer roam free throughout this park.	Orein hauek aske ibiltzen dira parke honetan zehar.
He was trained to search for the lost.	Galdutakoak bilatzeko trebatu zen.
A dog is resting under a tree.	Txakur bat zuhaitz baten azpian atseden hartzen du.
A famous windmill was built here.	Hemen haize errota famatu bat eraiki zen.
The projected cyclone caused severe damage.	Aurreikusitako zikloiak kalte handiak eragin zituen.
The war has ruined this region for many years.	Gerrak urte luzez hondatu du eskualde hau.
The whole subject is very sensitive to discuss.	Gai osoa oso sentibera da eztabaidatzeko.
I have no intention of doing the same.	Ez dut gauza bera egiteko asmorik.
He was always careful to close the door.	Beti kontuz ibili zen atea ixteko.
Cut the meat into small pieces.	Moztu haragia zati txikitan.
The place of the big stone.	Harri handiaren lekua.
The painter considered this area to be very important.	Margolariak oso garrantzitsutzat jotzen zuen eremu hori.
The students returned to school.	Ikasleak eskolara itzuli ziren.
A group of people were digging in the ground.	Jende talde bat lurrean zulatzen ari zen.
The baritone sang tragedy in three acts.	Baritonoak tragedia kantatu zuen hiru ekitalditan.
The explorer insisted on attending.	Esploratzaileak joatea azpimarratu zuen.
The necklace is made of pearls.	Lepokoa perlez egina dago.
He watched the birds fly west.	Hegaztiak mendebaldera hegan egiten ikusi zituen.
Their house was lighted.	Haien etxea argiztatuta zegoen.
Farmers in this area grow corn.	Inguru honetako nekazariek artoa landatzen dute.
He painted his fingernails dark red.	Gorriz iluna margotu zuen azazkalak.
The industry has come down.	Industriak behera egin du.
The school of green anchovies remained stagnant and vigilant.	Antxoa berdeen eskola geldi eta erne mantendu zen.
Turkey is a land of great natural beauty.	Turkia edertasun natural handiko lurraldea da.
The baker started making bread.	Okina ogia egiten hasi zen.
This temple was consecrated.	Tenplu hau sagaratu zen.
Wrap the basil leaves in paper.	Itzulbiratu albahaka hostoak paperean.
Thick and sour soup.	Zopa lodi eta garratza.
His poems were published in a prestigious literary magazine.	Bere poemak literatur aldizkari ospetsu batean argitaratu ziren.
The dark clouds gradually parted.	Hodei ilunak pixkanaka banandu ziren.
The wine settled on his tongue.	Ardoa mihian ezarri zitzaion.
In the event of an emergency, specific measures are taken.	Larrialdi kasuetan neurri zehatzak hartzen dira.
Bitcoin prices have dropped.	Bitcoin prezioak behera egin du.
People failed to join the team.	Jendeak huts egin zuen lantaldean sartu.
Register early if you want to study engineering in college.	Eman izena goiz unibertsitatean ingeniaritza ikasi nahi baduzu.
It is essential to repair the fences.	Ezinbestekoa da hesiak konpontzea.
Many migratory birds decided to stay away from home.	Hegazti migratzaile askok etxean ez beste leku batean geratzea erabaki zuten.
What does this mean?	Zein da honen esanahia?
The author published several books.	Egileak hainbat liburu argitaratu zituen.
He ate chocolate cake and drank tea.	Txokolate tarta jan eta tea edan zuen.
The work will continue like this.	Horrela jarraituko du lanak.
Away from the cities, small towns abound.	Hirietatik urrun, herri txikiak ugariak dira.
The cat is blind.	Katua itsua da.
The sun blows the fog.	Eguzkiak lainoa pizten du.
The main rooms are on the top floor.	Gela nagusiak goiko solairuan daude.
This region is prone to dust storms.	Eskualde honek maiz izaten ditu hauts-ekaitzak.
Chemical fertilizers feed the plants.	Ongarri kimikoek landareak elikatzen dituzte.
He carefully set aside his tools.	Kontu handiz utzi zituen bere tresnak alde batera.
He watched with interest his progress.	Interesez ikusi zuen bere aurrerapena.
I took some bread out of the oven.	Ogi pixka bat atera nuen labetik.
The goal of our research is to find the truth.	Gure ikerketaren helburua egia aurkitzea da.
The coffee has a unique bitter taste.	Kafeak zapore mingotsa berezia du.
Chocolate is my favorite candy here.	Txokolatea da hemengo gozoki gogokoena.
People’s time demand often exceeds supply.	Jendearen denbora eskariak eskaintza gainditzen du askotan.
I am open to suggestions.	Iradokizunetara zabalik nago.
The nakedness of the stone allegedly shared the pain.	Harriaren biluziak ustez partekatu zuen mina.
Lots of people were silent, watching his death.	Jende mordoa isilik gelditu zen, haren heriotza ikusten.
If you were to travel back in time, would you?	Denboran bidaiatuko bazenu, egingo zenuke?
The rain clouds obscured the sky.	Euri hodeiek zerua iluntzen zuten.
Does a man really have the right to own his own body?	Benetan eskubidea al du gizonak bere gorputzaren jabe izateko?
The President praised the military's efforts.	Lehendakariak militarrak egindako ahalegina goraipatu zuen.
I didn’t want to ask for a raise.	Ez nuen igoerarik eskatu nahi.
He whistled impatiently.	Txistua jo zuen pazientziarik gabe.
We need to work in the local community.	Tokiko komunitatean lan egin behar dugu.
There is almost no water in the pot.	Lapikoan ia ez dago urik.
Crimes committed will be severely punished.	Egindako delituak gogor zigortuko dira.
I’m old, but I’m not old enough to retire.	Zaharra naiz, baina ez dut erretiroa hartzeko adina.
Google took him to his office.	Googlek bere bulegora eraman zuen.
The load on the helicopter was so heavy that it stopped.	Helikopteroaren zama hain zen astuna gelditu egin zen.
The farmer plows his field.	Baserritarrak bere soroa goldatzen du.
Hobo the "crippled" man has been hiding in the woods.	Hobo "elbarria" basoan ezkutatuta egon da.
The dining room was spacious with several dozen tables.	Jantokia zabala zen, hainbat dozena mahairekin.
Several paintings remained untouched.	Hainbat koadro ukitu gabe geratu ziren.
The two detectives were on the other side of the room.	Bi detektibeak gelaren beste aldeetan zeuden.
Use a high heat to cook thick stews.	Erabili su altua gisatu lodiak prestatzeko.
A vague feeling of comfort entered him.	Erosotasun sentsazio lauso bat sartu zitzaion.
The teenager was walking in the bushes.	Nerabea sasi artean zebilen.
He looked in the mirror, rehearsing his part.	Ispilura begiratu zuen, bere zatia entseatzen.
Three cheers for the king!	Hiru animo erregearentzat!
He offered her his arm.	Besoa eskaini zion.
Someone is working outside.	Norbait kanpoan dabil.
Stop me if you hear this.	Gelditu nazazu hau entzun baduzu.
He started for the border.	Mugakiderantz abiatu zen.
The country was devastated by war debts.	Herrialdea gerra-zorrek suntsitu zuten.
Some wear glasses.	Batzuek betaurrekoak janzten dituzte.
They closed the zoo to fix it.	Zooa itxi egin dute konpontzeko.
The lady was overjoyed.	Poz-pozik zegoen andrea.
Unable to speak, he was able to make gestures.	Hitz egin ezinik, keinuak egiteko gai izan zen.
Concentrate on enjoying the party.	Kontzentratu festaz gozatzen.
The director immediately took charge of the situation.	Zuzendariak berehala hartu zuen egoeraren ardura.
The issue at hand is certainly controversial.	Eskuartean dugun gaia eztabaidagarria da, zalantzarik gabe.
It’s nice to have friends and good food.	Polita da lagunak eta janari ona izatea.
The teacher warned the students not to go to the party.	Irakasleak festara ez joateko ohartarazi zien ikasleei.
I agree, said the boy.	Ados nago, esan zuen mutilak.
The animal kingdom is rich and diverse.	Animalien erreinua aberatsa eta anitza da.
A shepherd led the flock to the pasture.	Artzain batek artaldea larrera eraman zuen.
There were riots and clashes between residents and police.	Istiluak eta gatazkak izan ziren bizilagunen eta poliziaren artean.
Some laughed.	Batzuek barre egin zuten.
It provided manufacturers with machine tools.	Fabrikatzaileei makina-erreminta ematen zien.
The dogs were chasing the cat.	Txakurrak katuaren atzetik zebiltzan.
It’s always been a bit, well.	Beti izan da pixka bat, ondo.
You have to get me out of here somehow.	Hemendik atera beharko nauzu nolabait.
Nine were convicted of fraud.	Bederatzi iruzurra egotzita epaitu zuten.
He confessed to the crime.	Krimena aitortu zuen.
There are unresolved issues in this region.	Eskualde honetan konpondu gabeko arazoak daude.
Small clouds floated in the bright blue sky.	Zeru urdin distiratsuan hodei txiki txikiak flotatzen ziren.
Many young farmers leave their villages.	Nekazari gazte askok beren herriak uzten dituzte.
The hippopotamus was happy.	Pozik zegoen hipopotamoa.
So the wise old woman counted the three coins.	Beraz, atso jakintsuak hiru txanpon zenbatu zituen.
When the work was finished they all went home.	Lana bukatutakoan denak etxera joan ziren.
They began to approach the water's edge.	Ur ertzera hurbiltzen hasi ziren.
He always has a low opinion of his poems.	Beti iritzi baxua du bere poemei buruz.
He opened his mouth to make a sound.	Ahoa ireki zuen soinu bat egiteko.
The fort was built to scare the enemy.	Gotorlekua etsaia beldurtzeko eraiki zuten.
Some students are good students.	Ikasle batzuk ikasle onak dira.
Politicians had strong relationships within the industry.	Politikariak harreman sendoak zituen industriaren barruan.
The laps came in and out of the clouds.	Itzuliak hodeietatik sartu eta irteten ziren.
He did not die until he drank the poison.	Pozoia edan arte ez zen hil.
I removed the crumbs from the tablecloth.	Ogi apurrak kendu nituen mahai-zapitik.
An ambulance arrived immediately.	Anbulantzia bat berehala iritsi zen.
The birds have been migrating south.	Hegaztiak hegoalderantz migratzen ibili dira.
Many children take drugs, especially in big cities.	Haur askok drogak hartzen dituzte, batez ere hiri handietan.
Her appearance was confused.	Bere itxura nahasia zen.
The old man shook his head in pain.	Agureak astindu zuen minez.
The accident caused a commotion.	Istripuak zalaparta eragin zuen.
Oil, gas and mining are important issues.	Petrolioa, gasa eta meatzaritza gai garrantzitsuak dira.
My teeth feel rough.	Hortzak zakar sentitzen ditut.
There was a bitter cry.	Negar mingotsa zegoen.
Seagulls came down, catching a crust.	Kaioak jaitsi ziren, lurrazal bat harrapatzen.
A device for this will soon be on the market.	Horretarako gailu bat laster egongo da merkatuan.
The whistleblower said the company was breaking the law.	Txistulariak esan zuen enpresak legea urratzen ari zela.
Now we add sugar to the milk.	Orain, azukrea gehituko diogu esneari.
The window looked out onto the vast, empty ocean.	Leihoak ozeano zabal eta hutsari ematen zion.
Statistics don’t matter.	Estatistikek ez dute garrantzirik.
The locals were nice.	Bertakoak atseginak ziren.
Their main crop is coffee.	Haien uzta nagusia kafea da.
The natives were hospitable.	Bertakoak abegitsuak ziren.
They spent the whole day hunting.	Egun osoa eman zuten ehizan.
This island is known for many things.	Uharte hau gauza askorengatik da ezaguna.
The locomotive rumbled from the tracks.	Tren-makinak burrunba egin zuen bideetatik.
The moon rose higher in the night.	Ilargia gorago igo zen gauean.
Because it has very thick skin.	Oso azal lodia duelako.
Everyone has the right to education.	Pertsona orok du hezkuntzarako eskubidea.
However, as time went on, the war became less violent.	Hala ere, denborak aurrera egin ahala, gerra gutxiago bortitzen joan zen.
After a storm, the air is clean and fresh.	Ekaitz baten ondoren, airea garbi eta freskoa da.
They were advised to always put the butter on top.	Gurina beti gainean jartzea gomendatu zieten.
He borrowed a lot from the bank.	Bankutik asko mailegatu zuen.
The ugly cow, the witch, lives across the lake.	Behile itsusia, sorgina, aintziran zehar bizi da.
The suggestion is “like an animal”.	Iradokizuna "animalia bat bezalakoa" da.
It is true that most citizens still breathe air.	Egia da herritar gehienek airea arnasten dutela oraindik.
The patient was being treated for the flu.	Gaixoa gripeagatik artatzen ari zen.
This room has a dressing room.	Gela honek janzkera bat du.
Some insects create silk for their protection.	Intsektu batzuek zeta sortzen dute beren babeserako.
Set aside the scone mixture.	Utzi scone nahasketa alde batera.
The referee blew the whistle and hit it.	Epaileak txistua altxatu eta jo zuen.
Most of these trips are free.	Bidaia horietako gehienak doakoak dira.
Be careful not to go too far.	Kontuz aurrera ez joateko.
Hey, be careful!	Aizu, kontuz!
The elephant is a symbol of strength.	Elefantea indarraren sinboloa da.
The detective interviewed several witnesses.	Detektibeak hainbat lekuko elkarrizketatu zituen.
The Tomcat crashed into the bushes.	Tomcat-a sasi artean sartu zen.
Trust your instincts!	Fidatu zure sena!
He smiled at the game.	Irribarre egin zuen jokoan.
This is a big, strong river.	Hau ibai handi eta indartsua da.
They form a hybrid language.	Hizkuntza hibridoa osatzen dute.
He lost his mind and cried out.	Bere gogoa galdu eta oihu egin zuen.
He was a little tempted by the offer.	Zertxobait tentatu zuen eskaintzak.
The questions were reviewed.	Galderak berrikusi egin ziren.
The Communist Party was dominated by all political activity.	Alderdi komunista jarduera politiko guztia nagusitu zen.
The bakery offers a variety of products, including bread.	Okindegiak hainbat produktu eskaintzen ditu, tartean ogia.
The clouds were dark, threatening to rain.	Hodeiak ilunak ziren, euria mehatxatuz.
The riots began as soon as contract negotiations broke down.	Kontratuen negoziazioak hautsi bezain pronto hasi ziren istiluak.
We should build a foundation while we are still young.	Oraindik gazteak garen bitartean oinarri bat eraiki beharko genuke.
I’ve noticed that a lot of people do this exercise wrong.	Jende askok ariketa hau gaizki egiten duela nabaritu dut.
We can easily understand the human face.	Erraz uler dezakegu giza aurpegia.
It's just an old routine.	Errutina zahar bat besterik ez da.
The man greeted the receptionist.	Gizonak agurtu zuen harreragilea.
Harold threw him out the window.	Haroldek leihotik behera bota zuen.
This plant grows in the sun.	Landare hau eguzkitan hazten da.
He also served as a civil servant.	Funtzionario gisa ere aritu zen.
Physiologists study fluids, especially blood.	Fisiologoek fluidoak aztertzen dituzte, batez ere odola.
Creative writing is one of the few of its kind.	Sormenezko idazkera mota horretako bakanetako bat da.
Devotees regard the temple as almost sacred	Devotoek tenplua ia sakratutzat dute
The soft pillow felt heavenly.	Burko leuna zeruko sentitzen zen.
Many countries banned local trade.	Herrialde askok tokiko merkataritza debekatu zuten.
Do not use new types of washing machine dust.	Ez erabili garbigailu-hauts mota berririk.
This government never seizes an opportunity.	Gobernu honek ez du inoiz aukera bat aprobetxatzen.
They cut off a thumb and a finger.	Erpuru bat eta hatz bat moztu zituzten.
But people speculated that he would use both of these claims.	Baina jendeak bi erreklamazio hauek erabiliko zituela espekulatu zuen.
The whole year passed before the family visited.	Urte osoa pasa zen familia bisitatu baino lehen.
They threw away almost a quarter of all food.	Janari guztien ia laurdena bota zuten.
A steel frame holds the heavy vessel.	Altzairuzko marko batek ontzi astunari eusten dio.
He was smiling, though he seemed compelled.	Irribarrea zeraman, behartuta zegoela zirudien arren.
His friends seemed excited.	Bere lagunak hunkituta zirudien.
Such remarks are unacceptable.	Horrelako oharrak onartezinak dira.
He remembers seeing the sunset.	Ilunabarra ikusi zuela gogoratzen du.
The family had a long and happy history.	Familiak historia luze eta zoriontsua izan zuen.
The gun was covered in dust.	Pistola hautsez estalita zegoen.
He looked around carefully.	Arretaz begiratu zuen bere inguruan.
The princess asked the prince to repeat the dance.	Printzesak printzeari dantza errepikatzeko eskatu zion.
What do you think of this book?	Zer iruditzen zaizu liburu hau?
They were speeding down the street.	Abiadura egin zuten kalean.
The oceans are vast.	Ozeanoak zabalak dira.
Two wishes were fulfilled.	Bi desio bete ziren.
Today is the age of technology.	Gaur egungo garaia teknologiaren garaia da.
The crisis plunged the impoverished country into chaos.	Krisiak herrialde pobretua kaosean murgildu zuen.
The flowers begin to bloom in early summer.	Loreak uda hasieran hasten dira loratzen.
Who did you see in the park? 	Nor ikusi zenuen parkean?
the man asked.	galdetu zuen gizonak.
The female horse is a mare.	Zaldi emea behorra da.
The dog attacked the sheep.	Txakurrak ardiari eraso zion.
Space exploration is undergoing a revolution today.	Espazio esplorazioa iraultza bat jasaten ari da gaur egun.
Who will eat the shoes? 	Nork jango ditu zapatak?
asked the young prince.	galdetu zuen printze gazteak.
I didn't sleep well.	Ez dut ondo lo egin.
Spring is just around the corner.	Udaberria izkinan dago.
The cloud was constantly moving east.	Hodeia ekialderantz zihoan etengabe.
Their demands were not heeded.	Haien eskariak ez ziren aintzat hartu.
This region is known for its lamb.	Eskualde hau bere arkumeagatik da ezaguna.
Coyotes have been plentiful and delicious today.	Koioteak ugariak eta goxoak izan dira gaur.
The spirit rose as they traveled through the countryside.	Gogoa altxatu zen landa zehar bidaiatzen zuten bitartean.
It’s an optical illusion.	Ilusio optiko bat da.
The milk will thicken if heated.	Esnea mamituko da berotzen baduzu.
Seeing that, his heart skipped a beat.	Ikusteak bihotza jauzi egin zion.
He was punished for his honesty.	Bere zintzotasunagatik zigortu zuten.
He was rewarded for his courage.	Bere ausardiagatik saritua izan zen.
This scheme is likely to fail.	Ziurrenik eskema honek huts egingo du.
He was forced to confess.	Aitortzera behartu zuen.
I couldn't stop yawning.	Ezin nion aharrausi egiteari utzi.
Some believe that language is important for cultural identity.	Batzuek uste dute hizkuntza garrantzitsua dela kultur identitaterako.
The mother tried to control her emotions.	Ama bere emozioak kontrolatzen saiatu zen.
The man on the beach needed salt.	Hondartzako gizonak gatza behar zuen.
The mayor decided to demolish the building.	Alkateak eraikina botatzea erabaki zuen.
The ship sank with all its hands.	Esku guztiak galduta hondoratu zen ontzia.
His family owned the car dealership.	Bere familia zen auto kontzesionarioaren jabea.
The wood was old, probably old.	Egurra antzinakoa zen, ziurrenik antzinakoa.
Finally, he threw the box in frustration.	Azkenik, kutxa frustratuta bota zuen.
Be careful when crossing roads safely.	Kontuz errepideak segurtasunez zeharkatzen.
The rain frustrated them.	Euriak indarra zapuztu zien.
His head was full of questions.	Burua galderez beteta zegoen.
This path is very old.	Bide hau oso zaharra da.
They make great animals, they feed on small insects.	Animalia bikainak egiten dituzte, intsektu txikiez elikatzen dira.
The spirit floats to the sky, leaving the soul behind.	Espiritua zerurantz flotatzen du, arima atzean utziz.
Sailing enthusiasts are excited about the new boat.	Bela zaleak ilusioz daude txalupa berriarekin.
High oil prices will slow growth.	Petrolioaren prezio altuak hazkundea motelduko du.
People watch football games with enthusiasm.	Jendeak gogotsu ikusten ditu futbol partidak.
They designed the brake system.	Balazta sistema diseinatu zuten.
The castle shone with a sad glow.	Gaztelua distira triste batez argitzen zen.
The trees lost their leaves in the summer.	Zuhaitzek hostoak galdu zituzten udan.
London, as a city, has had many mayors.	Londresek, hiri gisa, alkate asko izan ditu.
Your clothes are wet.	Zure arropa bustita dago.
A terrible storm was coming.	Ekaitz izugarri bat zetorren.
The regime executed dissidents.	Erregimenak disidenteak exekutatu zituen.
The rose blooms every year.	Arrosa urtero loratzen da.
Go down the street, looking left and right.	Kalean behera joan, ezkerrera eta eskuinera begiratuz.
By being removed from a living body, bacteria can grow in culture.	Gorputz bizidun batetik kenduta, bakterioak hazi daitezke kulturan.
However, climate change is threatening to reverse this trend.	Hala ere, klima aldaketak joera hori iraultzearekin mehatxatzen du.
The agreement was signed by the two presidents.	Bi presidenteek sinatu zuten akordioa.
A story where events magically take place.	Gertaerak magiaz gertatzen diren istorio bat.
The enemies of the regime have come to power.	Erregimenaren etsaiak iritsi dira boterera.
Chlorine is a highly reactive element	Kloroa oso elementu erreaktiboa da
The fire quickly approached.	Sua azkar hurbildu zen.
Many drug addicts are sent to prison.	Drogazale asko kartzelara bidaltzen dituzte.
She’s far from pretty, but she’s pretty smart.	Polita izatetik urrun dago, baina nahiko inteligentea da.
Students must have the right to attend college.	Ikasleek unibertsitatera joateko eskubidea izan behar dute.
This year will be a difficult one for all food producers.	Aurten zaila izango da elikagaien ekoizpen guztientzat.
Carefully examine the corn kernels.	Aztertu arretaz arto-aleak.
I ate a triple portion of fish and chips.	Fish and chips zati hirukoitza jan nuen.
Neighbors were proud of the new library.	Bizilagunak harro zeuden liburutegi berriarekin.
The coffee was too dark.	Kafea ilunegia zegoen.
Let's meet at the bakery.	Okindegian elkartu gaitezen.
It disappears for a long time.	Denbora luzez desagertzen da.
Put the rest of the dough in the bowl.	Jarri gainerako orea ontzira.
He believes that citizens should be more active in protecting nature.	Herritarrek natura babesten aktiboagoak izan beharko luketela uste du.
The fish jumped out of the river, into the sky.	Arraina ibaitik jauzi egin zen, zerura.
Throwing the fishing line into the raging river, he waited.	Arrantza-lerroa ibai amorratura botaz, itxaron zuen.
It was the only game in town.	Herriko partida bakarra izan zen.
The island has long beaches.	Uharteak hondartza luzeak ditu.
A policeman put a gun to my head.	Ertzain batek pistola bat jarri zidan buruan.
The girls drew paper dolls.	Neskek paperezko panpinak marrazten zituzten.
A lighter shade of brown would be more pleasing.	Marroi tonu argiago bat atseginagoa izango litzateke.
The narrator likes to reflect on his childhood.	Narratzaileak bere haurtzaroaz gogoeta egitea gustatzen zaio.
He moved silently, like a panther behind his prey.	Isilik mugitzen zen, pantera baten antzera bere harrapakinaren atzetik.
He gave a warm welcome to his friends.	Harrera beroa egin zien bere lagunei.
He promises a course of antibiotics.	Antibiotikoen ikastaroa agintzen du.
No one can teach the skills of an orangutan.	Inork ezin du orangutan baten trebetasunak irakatsi.
Dogs and cats are usually healthier than dogs.	Txakurrak eta katuak txakurrak baino osasuntsuagoak dira normalean.
They need to make sure their vines are not damaged.	Beren mahastiak kaltetu ez daitezen ziurtatu behar dute.
The sun was shining as always.	Eguzkiak beti bezain distiratsu egiten zuen.
He pushed Al into a crowded train.	Al jendez betetako trenera bultzatu zuen.
The island is known for the beauty of its bays.	Uhartea bere badien edertasunagatik da ezaguna.
A fire broke out in the room.	Gelan sua piztu zen.
A new number was added to the system.	Zenbaki berri bat gehitu zitzaion sistemari.
It would be their most compelling experience.	Beraien esperientzia sinesgarriena izango litzateke.
Swinging between the past and the present.	Iraganaren eta orainaldiaren artean kulunkatzen.
Phone lines are jammed.	Telefono-lineak trabatuta daude.
You don't have to let him get away with it.	Ez diozu ihes egiten utzi behar.
The size of the biceps has nothing to do with strength.	Bizepsaren tamainak ez du zerikusirik indarrarekin.
They had to break down the car windows.	Kotxeko leihoak matxuratu behar izan zituzten.
It forms different shapes.	Forma desberdinak eratzen ditu.
His school work was poor.	Bere eskola-lana eskasa zen.
The trees were on the street.	Zuhaitzak kalean zeuden.
Japan suffered a humiliating defeat.	Japoniak porrot umiliagarria jasan zuen.
The library has many books to read.	Liburutegiak liburu asko ditu irakurtzeko.
Oil is a naturally occurring substance.	Petrolioa naturan sortzen den substantzia bat da.
Her hands trembled as she applied makeup.	Eskuak dardara egin zion makillajea aplikatzean.
Salaries are high there.	Soldatak altuak dira hor.
The guards were ordered not to let anyone pass.	Guardiaei inori pasatzen ez uzteko agindua eman zieten.
This is the most expensive brand.	Hau da marka garestiena.
The washing machine broke down again.	Garbigailua matxuratu zen berriro.
A fruitful new avenue of research.	Ikerketa bide berri emankorra.
The older woman's face was wrinkled, but she was kind.	Adineko emakumearen aurpegia zimurtuta zegoen, baina adeitasuna igortzen zuen.
Literature is taught academically.	Literatura modu akademikoan irakasten da.
Oceanographers study the movement of ocean currents.	Ozeanografoek ozeano-korronteen mugimendua aztertzen dute.
Moments later, the sheriff arrived.	Une batzuk geroago, sheriff iritsi zen.
The clock struck twelve.	Erlojuak hamabiak jo zituen.
Get everyone to try it!	Lortu jende guztiak probatzera!
The baby cried for a long time in silence.	Haurra isil-isilik negar egin zuen luzaroan.
They were left to eat the bread crust and the apple.	Ogi lurrazala eta sagarra jateko geratzen ziren.
It rained that night.	Euri zaparrada egin zuen gauean.
Although the temperature dropped, this was not a problem.	Tenperatura jaitsi bazen ere, hori ez zen arazorik izan.
He appeared, dressed in black, unkempt and unshaven.	Agertu zen, beltzez jantzita, makal eta bizartu gabe.
Samples are analyzed in the laboratory.	Laginak laborategian aztertzen dira.
The judicial inquiry was unexpectedly brief.	Inkesta judiziala ustekabean laburra izan zen.
The old people eat a lot of cheese.	Zaharrek gazta asko jaten dute.
The idols were covered with golden leaves.	Idoloak urrezko hostoz estalita zeuden.
The lawyer defended the accused in court for eight years.	Abokatuak zortzi urtez defendatu zuen auzitegian akusatua.
A glass of milk was always accompanied by his cinnamon cakes.	Esne baso bat beti lagundu zion bere kanela-opilak.
If you need any help, please contact me.	Laguntzaren bat behar baduzu, jar zaitez nirekin harremanetan.
There are some important monuments in the area.	Inguruan monumentu garrantzitsu batzuk daude.
The committee had to vote for each candidate.	Batzordeak hautagai bakoitzari botoa eman behar zion.
She is getting married soon.	Laster ezkonduko da.
The soldier was knocked unconscious, but managed to escape.	Soldadua konorterik gabe geratu zen, baina ihes egitea lortu zuen.
Lunch was lost in a commotion.	Bazkaria hots zalaparta batean galdu zen.
He often went to the local park.	Askotan joaten zen bertako parkea.
He devoted his life to writing poetry.	Bere bizitza poesia idazteari eman zion.
One year after the ban, the number was staggering.	Debekutik urtebetera, kopurua ikaragarria zen.
Jumping is the easiest locomotion movement.	Jauzi egitea da lokomozio-mugimendurik errazena.
Gather your sisters in a circle around the fireplace.	Bildu zure ahizpak zirkulu batean sutondoaren inguruan.
Nurses say the patient is expected	Erizainek diote pazientea espero dela
They live in a small town.	Herri txiki batean bizi dira.
He lives here.	Hemen bizi da.
He would return the word to the police, he said.	Poliziari hitza itzuliko zitzaion, adierazi zuen.
Water is an ancient symbol of life.	Ura bizitzaren antzinako sinboloa da.
Dishes should be washed.	Platerak garbitu behar dira.
Go to work immediately.	Zoaz berehala lanera.
A trolley carries a wheel from prison every day.	Orga bat gurpil bat darama kartzelatik egunero.
At all costs, he had to return home on time.	Kosta kosta ahala kosta, garaiz etxeratu behar izan zuen.
I'm not afraid to die.	Ez naiz hiltzeko beldurrik.
Pletted or public train	Tren plettatua edo publikoa
The economy went into recession.	Ekonomia atzeraldian sartu zen.
Having written so many songs, his work is always popular.	Hainbeste abesti idatzita, bere lana beti da ezaguna.
He entered the house, closing the door behind him.	Etxera sartu zen, atea atzean itxiz.
He said no more.	Ez zuen gehiago esan.
Most nations approved the resolution.	Nazio gehienek onartu zuten ebazpena.
The guests arrived in their stretch limousine.	Gonbidatuak euren tarte limusinan iritsi ziren.
A young genius decided to fight crime.	Jenio gazte batek krimenari aurre egiteko erabakia hartu zuen.
This must be signed and notarized.	Hau sinatuta eta notarioa izan behar da.
The phenomenon of sweets was common among tourists.	Gozoki gogoa turisten artean ohikoa zen fenomenoa.
The wild Aardvark is also known as the bird of prey.	Aardvark basatia txerri harrapari bezala ere ezagutzen da.
Many highly educated professionals work in hotels and restaurants.	Heziketa handiko profesional askok lan egiten dute hotel eta jatetxeetan.
He chose two loaves of bread from the basket.	Ogi saskitik bi ogi aukeratu zituen.
Her baby was born early.	Bere haurra goiztiarra jaio zen.
Public funding is declining.	Finantzaketa publikoa murrizten ari da.
The child spit on the floor.	Haurrak tu egin zuen lurrean.
They were overcome by a terrible sadness.	Tristura ikaragarri batek gainditu zituen.
This is the last train to the city.	Hau da hirirako azken trena.
He woke up from an awkward sleep.	Lo deseroso batetik esnatu zen.
The quake caused severe damage.	Lurrikarak kalte handiak eragin zituen.
It has to be made very thick.	Oso lodi egin behar da.
Young people want to learn, not do it.	Gazteek ikasi nahi dute, ez egin.
Just three items you want to find.	Aurkitu nahi dituzun hiru elementu besterik ez.
Catch the moment calmly before you run away.	Harrapatu lasai unea ihes egin baino lehen.
The spiral galaxy created a whirlwind of excitement.	Galaxia espiralak zirrara zurrunbiloa sortu zuen.
Prepare a hot meal soon.	Prestatu otordu bero bat laster batean.
Which river do they cross?	Zein ibaik zeharkatzen dute?
Farmers began to grow by replacing machines.	Nekazariak hazten hasi ziren makinak ordezkatuz.
He had a distant look in his eyes.	Begietan urruneko begirada zuen.
Very few people live in this land.	Oso jende gutxi bizi da lurralde honetan.
He threw the book to the ground.	Liburua lurrera bota zuen.
Soldiers began patrolling the city streets.	Soldaduak hiriko kaleak zaintzen hasi ziren.
Pulping destroys valuable fibers.	Pulpingek zuntz baliotsuak suntsitzen ditu.
If in doubt, don't say anything.	Zalantzarik baduzu, ez esan ezer.
This island is the birthplace of jam.	Irla hau marmeladaren jaioterria da.
The date of the wedding was fixed.	Ezkontza data finkatu zen.
The priest blessed the babies.	Apaizak haurtxoak bedeinkatu zituen.
Their friendship has grown over the years.	Haien adiskidetasuna hazi egin da urteetan zehar.
A period of heavy rainfall was followed by drought.	Prezipitazio handiko aldi bati lehorteak jarraitu zion.
Fashion promises what is acceptable.	Modak agintzen du zer den onargarria.
The voices of the speakers were furious and sour.	Hizlarien ahotsak sumingarriak eta garratzak ziren.
The children were preparing breakfast.	Haurrak gosaria prestatzen ari ziren.
The city has a population of over one million.	Hiriak milioi bat biztanle baino gehiago ditu.
The cause of this divergence will soon be known	Dibergentzia horren zergatia laster jakingo da
The happy couple was standing by the pond.	Bikote zoriontsua urmael ondoan zegoen.
A small number of trees were set on fire.	Sutan zuhaitz kopuru txiki bat erre zen.
Part of his body was broken.	Bere gorputzaren zati bat puskatuta zegoen.
These two rivers meet here.	Bi ibai hauek hemen bat egiten dute.
This plant is not from here.	Landare hori ez da hemengoa.
It is not advisable to practice in a nearby park.	Ez da komeni inguruko parke batean praktikatzea.
A turtle does not fight a hare.	Dortoka bat ez da erbiaren aurka egiten.
He left his glasses on the nightstand.	Betaurrekoak gau-mahaian utzi zituen.
Your obsession will eventually drive you crazy.	Zure obsesioak eromenera eramango zaitu azkenean.
The windshield is full of cracks.	Haizetakoa pitzaduraz beteta dago.
A bowl of fresh milk.	Esne fresko ontzi bat.
That would never happen in the real world.	Hori ez zen inoiz gertatuko mundu errealean.
The room was filled with the scent of jasmine.	Jasmin lurrinak bete zuen gela.
Less wolves have been seen lately.	Azkenaldian otso gutxiago ikusi dira.
What town is this?	Zein herri da hau?
He promised to be home soon.	Laster etxera izango zela agindu zuen.
The word often means different things in individual cultures.	Hitzak askotan gauza desberdinak esan nahi ditu kultura indibidualetan.
Only the most vigilant of the citizens saw the movement.	Herritarren artean erneenak bakarrik ikusi zuten mugimendua.
I am unemployed.	langabezian nago.
The brick building is covered by a beautiful willow tree.	Adreiluzko eraikina sahats eder batek estaltzen du.
Each inhabitant sent a petition to the king.	Biztanle bakoitzak eskaera bat bidali zion erregeari.
The gang has agreed to give up.	Koadrilak amore ematea onartu du.
The former king was exiled and forgotten.	Errege ohia erbesteratu eta ahaztu egin zen.
He proposed to buy local goods.	Bertako ondasunak erostea proposatu zuen.
Most picture books have appropriate drawings with captions.	Irudi-liburu gehienek marrazki egokiak dituzte epigrafeekin.
As a result, some people were angry.	Ondorioz, pertsona batzuk haserre zeuden.
We are distinguished by the unique biological characteristics of mankind.	Gizadiaren ezaugarri biologiko bereziek bereizten gaituzte.
So first, prepare the mixed soup.	Beraz, lehenik eta behin, nahastutako zopa prestatzen da.
Older people are expected to have power for life.	Adinekoek bizitza osorako boterea izango dutela espero da.
The kidnappers killed the diplomat.	Bahitzaileek diplomaziala erail zuten.
The passengers were amazed.	Harrituta geratu ziren bidaiariak.
A system of weights and measures was developed.	Pisu eta neurrien sistema bat garatu zen.
For the sake of argument, suppose this is true.	Argudioengatik, demagun hau egia dela.
He ran as fast as he could.	Ahal bezain azkar korrika egin zuen.
He is known for his independent spirit.	Bere izpiritu independenteagatik da ezaguna.
He hit hard.	Gogor jo zuen.
Each family has its own shelter.	Familia bakoitzak bere aterpea du.
His dream was to travel to space.	Bere ametsa espaziora bidaiatzea zen.
The cobblestones of the street burned beneath his feet.	Kaleko harlauzak oinen azpian kiskaltzen zuen.
It is natural for friendships to change over time.	Naturala da adiskidetasunak denboran zehar aldatzea.
The palace was beautifully decorated with gold leaf.	Jauregia urrezko hostoz ederki apainduta zegoen.
Old, rusty tools hang on the walls.	Erreminta zahar eta herdoilduak hormetan zintzilik daude.
The baby was said to be enjoying the ride.	Haurra ibilaldi honetaz gozatzen omen zuen.
He shrugged.	Sorbaldak altxatu zituen.
Politicians and journalists did stupid things.	Politikariek eta kazetariek ergelkeriak egin zituzten.
As he removed the crumbs from his lips, he smiled.	Ezpainetatik apurrak kentzen zituen bitartean, irribarre egin zuen.
The glasses were full of dust.	Betaurrekoak hautsez beteta zeuden.
It seemed like a new era in healthcare was beginning.	Osasungintzan aro berri bat hasten ari zela zirudien.
The weather was cool, and the night was without a moon.	Eguraldia freskoa zen, eta gaua ilargirik gabe zegoen.
A lot of people came to see the show.	Jende asko hurbildu zen ikuskizuna ikustera.
The most serious obstacle is taxation.	Eragozpenik larriena fiskalitateari dagokio.
He spent five days in jail.	Bost egun eman zituen kartzelan.
He planted a rose in the grave.	Arrosa bat landatu zuen hilobian.
The soil is fertile and perfect for growing corn.	Lurzorua emankorra da eta ezin hobea da artoa hazteko.
They divorced the following year.	Hurrengo urtean dibortziatu ziren.
People need to be respectful of the environment.	Jendeak ingurumena errespetatu behar du.
At some point the shoemaker needs to create a diversion.	Noizbait zapatzaileak desbideratze bat sortu behar du.
The technocrats urged him to keep his opinions secret.	Teknokratek bere iritziak isilpean gordetzera bultzatu zuten.
Nicholas did a year of intense training.	Nikolasek urtebeteko prestakuntza bizia egin zuen.
The best defense is a firm attack.	Defentsa onena eraso irmoa da.
The area, although rural, has many large towns and cities.	Eremuak, landatarra bada ere, hainbat herri eta hiri handi ditu.
He looked for the right words.	Hitz egokiak bilatu zituen.
He left one morning and never returned.	Goiz batean alde egin zuen eta ez zen inoiz itzuli.
Love has a monopoly on happiness.	Maitasunak zorionaren monopolioa du.
Research and development is key.	Ikerketa eta garapena funtsezkoa da.
The village is five miles from the village.	Herria herritik bost kilometrora dago.
The prince became a lone dog.	Printzea txakur bakarti bat bihurtu zen.
He often walked on his way to work.	Askotan ibili zen lanerako bidean.
The poem speaks to me.	Poemak hitz egiten dit.
A volcano erupted yesterday.	Sumendi batek erupzioa egin zuen atzo.
When the eggs have cooled, remove them from the pan.	Arrautzak hozten direnean, kendu zartaginetik.
Many residents fear that their way of life is disappearing.	Bizilagun asko beldur dira euren bizimodua desagertzen ari den.
He spent the whole day in the hospital.	Egun osoa ospitalean eman zuen.
Raising his hand, the man pulled out the curtain.	Eskua altxatuta, gizonak errezela atera zuen.
This was the largest building built in the city.	Hau izan zen hirian eraikitako eraikinik handiena.
There is a small town nearby.	Inguruan herri txiki bat dago.
Water vapor condensed clouds cause precipitation.	Ur-lurruna kondentsatutako hodeiek prezipitazioa sortzen dute.
Iron ore is a valuable commodity.	Burdin minerala ondasun baliotsua da.
There was no distraction so the student could concentrate.	Ez zegoen distrakziorik, ikaslea kontzentratu ahal izateko.
Use a little detergent for cleaning.	Erabili detergente apur bat garbiketan.
Take it in stride, he said.	Hartu heldu, esan zuen.
An overturned vehicle bent over to prevent it.	Alderantzizko ibilgailu batek makurtu egin zuen hura saihesteko.
You should read this book.	Liburu hau irakurri beharko zenuke.
Some efforts were not entirely successful.	Ahalegin batzuk ez ziren guztiz arrakastatsuak izan.
I started coughing.	Eztulka hasi nintzen.
Browser history is full of abandoned sites.	Arakatzailearen historia abandonatutako gunez josita dago.
The water level in this underground cellar drops dramatically.	Lurpeko upategi honetako ur-maila ikaragarri jaisten da.
The servants marched in front of him.	Zerbitzariek desfilatu zuten haren aurrean.
A few weeks later, they had a tough fight.	Handik asteetan liskarra latza izan zuten.
Nearly a dozen goats were brought.	Ia dozena bat ahuntz ekarri zituzten.
We should have a balanced breakfast every day.	Egunero gosari orekatua egin beharko genuke.
The locals were furious at the news.	Bertako herritarrak haserre zeuden albistearekin.
The sounds of the roots terrified him.	Sustrai hotsek ikaratu egin zuten.
She looked embarrassed.	Lotsatuta begiratu zuen.
He defended his rights.	Bere eskubideak defendatu zituen.
The window panes were covered with cobwebs.	Leihoko kristalak amaraunez estalita zeuden.
Now you can leave if you feel the need.	Orain alde egin dezakezu beharra sentitzen baduzu.
We should be thankful for our lucky stars.	Gure zorioneko izarrak eskertu beharko genituzke.
While many oppose it, others accept it.	Askok aurka egiten duten bitartean, beste batzuk onartzen dute.
It cost them an arm and a leg.	Beso bat eta hanka bat kostatu zitzaien.
Cook the rice until soft.	Arroza egosten da biguna egon arte.
Miners sometimes suffer from silicosis.	Meatzariek batzuetan silikosia jasaten dute.
It was clear that he was not in the group.	Argi zegoen ez zela taldean.
After his death all evidence of his existence was erased.	Hil ondoren bere existentziaren froga guztiak ezabatu ziren.
The cost of land is higher in this region.	Lurraren kostua handiagoa da eskualde honetan.
The students were the most successful.	Ikasleek arrakasta izan zuten gehien.
The sounds captivated the passenger.	Soinuek liluratu zuten bidaiaria.
The sun went down.	Eguzkia sartu zen.
The investigator found that the documentation was missing.	Ikertzaileak dokumentazioa falta zela ikusi zuen.
During the crisis, the cavalry arrives.	Krisialdian, zalditeria iristen da.
The mountain ranges run north and south.	Mendikateak iparraldera eta hegoaldera doaz.
His gaze went to the neighbor's house.	Bere begirada bizilagunaren etxera joan zen.
Expect to find a lot of weird things in the exhibits.	Erakusketen artean gauza bitxi asko aurkitzea espero.
The mysterious cult had no information on its website.	Kultu misteriotsuak ez zuen informaziorik bere webgunean.
This telescope allows you to see distant supernovae.	Teleskopio honek urrutiko supernobak ikusteko aukera ematen du.
The ordinance was made by a quickly formed committee.	Ordenantza azkar eratutako batzorde batek egin zuen.
He ate a hearty breakfast.	Gosari oparoa jan zuen.
Astronomers study galaxies and their components.	Astronomoek galaxiak eta haien osagaiak aztertzen dituzte.
This scribe is ruthless.	Eskribau hori gupidagabea da.
The convict was wounded in the prison uprising.	Zigortua kartzelako altxamenduan zauritu zuten.
In a thunderstorm, trees and branches are removed.	Trumoi-ekaitza batean zuhaitzak eta adarrak kentzen dira.
A walk on the moon by the sea.	Ilargiaren ibilaldi bat itsaso ondoan.
To avoid the law, the politician went in search of coverage.	Legea saihesteko, politikaria estaldura bila joan zen.
Many children in this area have to work.	Eskualde honetako haur askok lan egin behar dute.
His mistakes cost us the game.	Bere akatsek partida kostatu digute.
The match started at eight.	Zortzietan hasi zen partida.
Siegfried visited his parents on his birthday.	Siegfried bere gurasoak bisitatu zituen bere urtebetetzean.
Hey, be careful where you go.	Aizu, adi nondik zoazen.
He thinks the plot was invented.	Trama asmatua zela uste du.
He is working to help keep the world green.	Mundua berde mantentzen laguntzeko lanean ari da.
This school used to be a school for boys.	Eskola hau mutilentzako eskola izan ohi zen.
The cathedral was the first large building built by his father.	Katedrala bere aitak eraiki zuen lehen eraikin handia izan zen.
Mutations are common.	Mutazioak ohikoak dira.
We sat there in silence without saying anything.	Han eseri ginen isilik, ezer esan gabe.
One of the best examples of country architecture.	Herrialdeko arkitekturaren adibiderik onenetako bat.
Each group of four dwarfs made their way.	Lau ipotxek osatutako talde bakoitzak bere bidea egin zuen.
London libraries are well known among book lovers.	Londresko liburutegiak ezagunak dira liburu zaleen artean.
He gave a party to his friends over the weekend.	Asteburuan bere lagunei festa bat eman zien.
Don't miss the food!	Ez galdu janaria!
Many species have become extinct.	Espezie asko desagertu egin dira.
He looked up at the sky.	Begiratu zuen zeruari.
Some experts believe that global warming is a scam.	Aditu batzuen ustez, berotze globala iruzur bat da.
The book was the best-selling.	Liburua salduena izan zen.
Wine, like all alcoholic beverages, contains alcohol.	Ardoak, edari alkoholdun guztiek bezala, alkohola dauka.
This pizza tastes delicious.	Pizza honek zapore goxoa du.
Up or out.	Gora edo atera.
That car belongs to my dad.	Kotxe hori nire aitarena da.
Three dead are lying on the sidewalk.	Hiru hildako espaloian etzanda daude.
He bought a pack of chewing gum.	Txikle pakete bat erosi zuen.
Correcting an economic imbalance.	Desoreka ekonomiko bat zuzentzea.
Take this medication three times a day.	Hartu botika hau egunean hiru aldiz.
Some hotels offer a cleaning service to guests.	Hotel batzuek garbiketa-zerbitzua eskaintzen diete bezeroei.
His gaze wandered across the room.	Bere begirada gelan zehar noraezean ibili zen.
The emergency meeting was a disaster.	Presazko bilera hondamendia izan zen.
The night was hot and thick.	Gaua beroa eta loditsua zen.
Over the years, the death toll has risen.	Urteen poderioz, goseak hildakoen kopuruak gora egin zuen.
However, others are forced to be equally angry.	Hala ere, beste batzuk behartuta daude berdin haserre.
At the age of fifteen he was crowned emperor.	Hamabost urterekin enperadore koroatu zuten.
I want to appreciate everything he says.	Esaten duen guztia aintzat hartu nahi dut.
They said they had all the information.	Informazio guztia zutela esan zuten.
The farmer showed his products to the visitors.	Baserritarrak bere produktuak erakutsi zizkien bisitariei.
After touring the area, he returned to the village.	Inguruak bira egin ostean, herrira itzuli zen.
Many people played instruments to help the dancer.	Jende askok instrumentuak jotzen zituen dantzari laguntzeko.
This will mean two kilograms less food per week.	Horrek bi kilogramo janari gutxiago suposatuko du astero.
Few people live there.	Jende gutxi bizi da bertan.
This is a serious violation of human rights.	Hau giza eskubideen urraketa larria da.
She cooked sweet apples.	Sagar gozoak egosten zituen.
The cost of living is low here.	Bizi-kostua baxua da hemen.
He was right.	Arrazoia zuen.
The comedian mercilessly teased the audience.	Umoristak errukirik gabe zirikatzen zuen publikoa.
He apologized to the president of the company.	Barkamena eskatu zion konpainiako presidenteari.
Many young people turn to drugs as they get older.	Gazte askok drogara jotzen dute adinean aurrera egin ahala.
The elephant made a terrible mistake.	Elefanteak hutsegite izugarria egin zuen.
The museum provides an overview of local history.	Museoak tokiko historiaren ikuspegi orokorra eskaintzen du.
The milk was sour and left a bad taste.	Esnea garratz zegoen eta zapore txarra utzi zuen.
The snow was piling up.	Elurra pilatuta zegoen.
They felt a surge of adrenaline rising from their veins.	Adrenalina gorakada sentitu zuten zainetatik.
James studied the language in college.	Jamesek hizkuntza ikasi zuen unibertsitatean.
The milk turned sour one night.	Esnea garratz bihurtu zen gau batean.
A large crowd gathered.	Jende ugari bildu zen.
Theo is young and strong.	Theo gaztea eta indartsua da.
The shore of the lake has pastel facades.	Lakuaren ertzak pastelezko fatxadak ditu.
Their expressions can be described as “surprised”.	Haien esamoldeak "harrituta" bezala deskriba daitezke.
Your mother is angry with me again.	Zure ama berriro haserre dago nirekin.
Meanwhile, many traditional industries need to be shut down.	Bien bitartean, industria tradizional asko itxi egin behar dira.
It’s hard to get people interested.	Zaila da jendea interesa piztea.
The woods were dark and silent.	Basoak ilunak eta isilak ziren.
The factory produces cardboard and packaging materials.	Lantegiak kartoia eta ontziratzeko materialak ekoizten ditu.
I have a hard time understanding it.	Zailtasunak ditut bera ulertzeko.
Open a book and you can read it.	Ireki liburu bat eta irakurri ahal izango duzu.
Two days later, he still hadn't heard the answer.	Bi egun geroago, oraindik ez zuen erantzunik entzun.
The economy, along with corruption, is dragging on to growth.	Ekonomia, ustelkeriarekin batera, hazkunderako arrastaka da.
Sweep the floor well.	Ekortu zorua ondo.
The workplace is safe.	Lantokia segurua da.
This tower now serves as a museum.	Dorre horrek museo gisa balio du gaur egun.
Australia is not facing an uncertain financial future.	Australia ez dago etorkizun finantzario ziurgabe baten aurrean.
The policeman smiled.	Ertzainak irribarre egin zuen.
The winds are changing again.	Haizeak berriz aldatzen ari dira.
We chose a big populist president.	Presidente populista potolo bat aukeratu genuen.
His role was hampered by the presence of other competitors.	Bere eginkizuna beste lehiakide batzuen presentziarekin zaildu zen.
At the museum, we talked about mythology.	Museoan, mitologiaz aritu ginen.
The judges have ranked each competitor according to his or her performance.	Epaileek lehiakide bakoitza bere errendimenduaren arabera sailkatu dute.
You need to store the butter in the freezer.	Gurina izozkailuan gorde behar duzu.
This idea was ingrained in my head.	Ideia hau errotu zen nire buruan.
It's not fashionable, it seems.	Ez dago modan, antza.
He was tired, but happy.	Nekatuta zegoen, baina pozik.
Technological advances have made this process easier.	Aurrerapen teknologikoek prozesu hori erraztu dute.
Calculated using historical data only.	Datu historikoak soilik erabiliz kalkulatua.
Not many boats sail in these sheltered waters.	Ez dago itsasontzi asko aterpe gabeko ur hauetan nabigatzen.
The wind was very fresh on its surface.	Haizea oso fresko zegoen bere azalean.
Their courtship was fairly formal.	Haien gorteiatzea nahiko formala zen.
The government outlawed the drug.	Gobernuak droga legez kanpo utzi zuen.
Why should we endure his selfishness?	Zergatik jasan behar dugu bere berekoikeria?
The old lady cleared her throat.	Andere zaharrak eztarria garbitu zuen.
What year is this year?	Zein urte da aurtengoa?
Fortunately, the town was alerted to the typhoon.	Zorionez, herria tifoiaz ohartarazi zuten.
You can eat anything in good company.	Edozer jan dezakezu konpainia onean.
I suggest going now.	Orain joatea proposatzen dut.
So the wise old woman counted	Beraz, atso jakintsuak zenbatu zuen
What he said seemed to tease him.	Esan zuenak zirikatzen zuela zirudien.
The teapot is cracked.	Teontzia pitzatuta dago.
Workers carried heavy rocks up the hill.	Langileek harkaitz astunak eraman zituzten muinoan gora.
People were excited.	Jendea hunkituta zebilen.
Why are you taking so many pictures?	Zergatik ateratzen dituzu hainbeste argazki?
The canal was built by local farmers.	Ubidea bertako nekazariek eraiki zuten.
This model greatly improves performance.	Eredu honek errendimendu asko hobetzen du.
Then production increased.	Ondoren, produkzioa handitu egin zen.
Look how tall that tree is!	Begira zein altu den zuhaitz hori!
A rabbit was dug from the ground.	Untxi bat lurretik zulatu zen.
Yes, that statue was an ironic comment.	Bai, estatua hori iruzkin ironiko bat izan zen.
Winning the flag is the main goal this year.	Banderiña irabaztea da aurtengo helburu nagusia.
The fountain splashed into the air.	Iturria airera zipriztindu zen.
The children laughed happily as they watched the result.	Umeek barre alai egin zuten emaitza ikusten zuten bitartean.
People in our society depend on each other.	Gure gizarteko pertsonak elkarren mende daude.
These settlers first came to this country a few centuries ago.	Kolono hauek duela mende batzuk etorri ziren lehen aldiz herrialde honetara.
He spoke loudly and angrily.	Ozen eta haserre hitz egin zuen.
In another attempt, he tries again.	Beste saiakera batean, berriro saiatzen da.
The cemetery is well maintained.	Hilerria ondo zainduta dago.
I can cure ailments related to stones and teeth.	Harriekin eta hortzekin lotutako gaitzak senda ditzaket.
The government believes that these people are criminals.	Gobernuak uste du pertsona horiek gaizkileak direla.
The solar system is great.	Eguzki-sistema handia da.
Racism was also a major problem.	Arrazakeria ere arazo nagusi bat zen.
Do your part to protect our planet.	Egin zure parte gure planeta babesteko.
Not all species are included in this list.	Zerrenda honetan ez dira espezie guztiak gordetzen.
The acting prime minister said new laws were needed.	Jarduneko gobernuburuak esan zuen lege berriak behar zirela.
The suspense grew steadily as the minutes passed.	Suspensea etengabe hazi zen minutuak pasa ahala.
Children often need counseling to help them deal with divorce.	Haurrek askotan aholkularitza behar dute dibortzioari aurre egiten laguntzeko.
Down in the caves, they listened to music.	Kobazuloetan behera, musika entzun zuten.
A chubby man with a well-trimmed beard.	Gizon potoloa, bizarra ondo moztuta duena.
He was gathering a bunch of people.	Jende mordoa biltzen ari zen.
A time of intense study.	Azterketa biziaren garaia.
One afternoon, he fell from a tree.	Arratsalde batean, zuhaitzetik erori zen.
All the performers were famous artists.	Interpreteak guztiak artista ospetsuak ziren.
They hunted fish in the river.	Arrainak ehizatzen zituzten ibaian.
Politicians have to deal with the situation.	Politikariek egoerari aurre egin behar diote.
A boy protects the seals.	Mutil batek fokak babesten ditu.
Keep up the good work!	Jarraitu lan onarekin!
The burning herb was applied to the lawn.	Belar kiskaltzailea belardian aplikatzen zen.
The baby was fed warm, sweet milk.	Haurra esne epel eta gozoa elikatzen zen.
This harvest won the praise of critics.	Uzta honek kritikarien laudorioak irabazi zituen.
The pipe passed through a trench.	Hodia lubaki batetik igarotzen zen.
The angry father confronted the principal.	Aita amorratuak nagusiari aurre egin zioten.
What a strange animal!	Zein animalia arraroa!
Natural ecosystems must be protected.	Ekosistema naturalak babestu behar dira.
It protects you from the scorching sun.	Eguzki erretik babesten zaitu.
The legislature ended badly.	Legegintzaldia larritan amaitu zen.
He opened the passenger door.	Bidaiarien atea ireki zuen.
England was ruled by a feudal lord.	Ingalaterra jaun feudal batek gobernatzen zuen.
Unfortunately, the deportations will begin today.	Zoritxarrez, gaur hasiko dira deportazioak.
The box is hanging in the kitchen.	Koadroa sukaldean zintzilik dago.
All of them, then you.	Denak, gero zu.
Police were unable to catch the thief.	Ertzaintzak ezin izan zuen lapurra harrapatu.
Garbage is full.	Zaborra betetzen da.
There are too many cars on the road.	Auto gehiegi daude errepidean.
The emperor ignored the nobleman.	Enperadoreak nobleari ez zion jaramonik egin.
What a beautiful building!	Zein eraikin polita!
What motivated you to do that?	Zerk bultzatu zintuen hori egitea?
The city walls have been restored.	Hiriko harresiak zaharberritu egin dira.
There was chaos in the court.	Kaosa zegoen auzitegian.
This measure will result in increased resistance.	Neurri honek erresistentzia areagotzea eragingo du.
The ship mysteriously sailed through the dark waters.	Itsasontzia misteriotsu nabigatu zen ur ilunetan zehar.
Two years ago, he sexually assaulted a colleague.	Duela bi urte, lankide bati sexu erasoa egin zion.
What a beautiful day.	Zein egun polita.
It's raining again.	Euria ari du berriro.
It was refreshing to swim in the river.	Freskagarria zen ibaian bainatzea.
Dogs often travel in packs.	Txakurrak fardeletan bidaiatu ohi dira.
He threw the ball to the dog.	Txakurrari baloia bota zion.
People who exercise often seem to be healthier.	Maiz ariketa fisikoa egiten duten pertsonak osasuntsuagoak omen dira.
The outlook should improve this year.	Aurreikuspenak hobetu beharko lituzke aurten.
Construction teams need to listen carefully to the advice they receive.	Eraikuntza-taldeek arretaz entzun behar dituzte jasotzen dituzten aholkuak.
He was getting more and more excited.	Gero eta hunkituago zegoen.
He repealed many laws.	Lege asko indargabetu zituen.
After two days, sell your crops at the market.	Bi egun igaro ondoren, saldu zure uztak merkatuan.
The walls were decorated with curious carvings.	Hormak taila bitxiz apainduta zeuden.
We encourage you to get involved in this project.	Proiektu honetan parte hartzera animatzen zaituztegu.
The temperatures were mild yesterday morning.	Tenperatura leunak izan ziren atzo goizean.
Comb your hair once more.	Orraztu ilea beste behin.
A small room and a small table.	Gela txiki bat eta mahai txiki bat.
Research has shown that this endangered species is endangered.	Ikerketek frogatu dute desagertzeko arriskuan dagoen espezie hau desagertzekoa dela.
Everyone has the right to education.	Pertsona orok du hezkuntzarako eskubidea.
Scientists have found a link between cancer and genetic mutation.	Zientzialariek minbiziaren eta mutazio genetikoaren arteko lotura aurkitu zuten.
John's cousin is a meerkat.	Johnen lehengusua meerkat bat da.
Repeated nightmares cause us to become nervous and lack concentration.	Behin eta berriz errepikatzen diren amesgaiztoek urduri eta kontzentrazio falta eragiten gaitu.
Exercise your heart, lungs and muscles regularly.	Egin ariketa zure bihotza, birikak eta muskuluak aldizka.
This ancient temple was dedicated to God.	Antzinako tenplu hau jainkoari eskainia zegoen.
Many refugees are arriving here.	Errefuxiatu ugari iristen ari dira hona.
They knocked on the door.	Atea jo zuten.
She tugged at her mother's skirt.	Amaren gonatik tira egin zuen.
The study confirms that he has been a good leader.	Ikerketak lider ona izan dela baieztatzen du.
Cotton is mainly used for making fabrics.	Kotoia oihalak egiteko erabiltzen da batez ere.
This old man can't read.	Agure honek ezin du irakurri.
They were the thick accents of the newcomers.	Etorri berrien azentu lodiak ziren.
An earthquake occurred at the epicenter of the quake.	Lurrikara bat gertatu da lurrikararen epizentroan.
We need to reformulate the text.	Testua birformulatu behar dugu.
She was abandoned by her parents before the baby was born.	Haurra jaio aurretik gurasoek abandonatu zuten.
The activity normally returns to normal activity.	Jarduera normaltasunez itzultzen da ohiko jarduerara.
You have a right to know.	Jakiteko eskubidea duzu.
The sentence sounds like a question.	Esaldiak galdera bat dirudi.
Modern technology allows companies to flourish.	Teknologia modernoak enpresei loratzea ahalbidetzen die.
This battle was a turning point in the war.	Gudu hau inflexio puntu bat izan zen gerran.
Of course, that didn't make sense.	Jakina, ez zuela zentzurik.
Authorities believe the money is his.	Agintariek uste dute dirua berea dela.
These beaches were popular with visitors.	Hondartza hauek ezagunak ziren bisitariekin.
Thirty minutes passed before the news broke.	Hogeita hamar minutu igaro ziren albistea atera baino lehen.
New technologies have helped solve the problem.	Teknologia berriek arazoa konpontzen lagundu dute.
There was no elevator.	Igogailua ez zegoen.
Let's go shopping.	Goazen erosketak egitera.
The open refrigerator means nothing.	Hozkailu irekiak ez du ezer esan nahi.
This is a list of things you can do.	Hau egin dezakezun gauzen zerrenda da.
He was found not guilty of all charges.	Akusazio guztien errugabetzat jo zuten.
Soon we will know the truth.	Laster, egia ezagutuko dugu.
Sweetener, brown	Edulkoratzailea, marroi kolorekoa
Make sure the pot has a thick crust.	Ea kazolak lurrazal lodia duela.
The plant produces thousands of tons of steel per month.	Lantegiak milaka tona altzairu ekoizten ditu hilean.
Demonstrators are blocking trains.	Manifestariak trenak blokeatzen ari dira.
We bought some fresh flowers.	Lore freskoak erosi ditugu.
The cat was bent over, silent.	Katua makurtuta zegoen, isilik.
Be careful when handling dangerous machines.	Kontuz ibili makina arriskutsuak maneiatzen dituzunean.
The boat moved slowly across the lake.	Itsasontzia poliki-poliki mugitu zen lakuan zehar.
Can you indicate the decimal value of this fraction?	Adierazi al dezakezu zatiki honen balio hamartarra?
He chewed the food slowly.	Janaria murtxikatzen zuen poliki-poliki.
This is the fourth time this has happened.	Hau gertatzen den laugarren aldia da.
The young entrepreneur talks to investors about his business plan.	Ekintzaile gazteak bere negozio planari buruz hitz egiten die inbertitzaileei.
Parliament has passed the bill.	Parlamentuak lege proiektua onartu du.
Gameli cried.	Gamelik negar egin zuen.
The chemistry class was interesting.	Kimika klasea interesgarria izan zen.
Relations between these countries remain strained.	Herrialde horien arteko harremanak tirabiratsu jarraitzen du.
The explosion flattened an entire block.	Leherketak bloke oso bat berdindu zuen.
The sun was setting over the desert	Basamortuaren gainean eguzkia sartzen zen
A reasonable solution to pollution is to recycle.	Kutsadurarako arrazoizko irtenbidea birziklatzea da.
Crops failed due to lack of rain.	Laboreek huts egin zuten euri faltagatik.
Each town had its own government.	Herri bakoitzak bere gobernua zuen.
It was a stormy winter day.	Neguko egun ekaitztsua zen.
He learned to swim from an early age.	Txikitatik igeri egiten ikasi zuen.
Checking the marker indicated that there was little gasoline.	Markagailuaren egiaztapenak gasolina gutxi dagoela adierazi zuen.
The roots of a plant are underground.	Landare baten sustraiak lur azpian daude.
Try to make a living, not a lifestyle.	Saiatu bizimodua lortzen, ez bizimodua.
Some work is likely to disappear completely.	Lan batzuk guztiz desagertuko dira ziurrenik.
Evidence shows that diet affects our mental health.	Ebidentziek erakusten dute dietak gure osasun mentalean eragiten duela.
The continent is underestimated on most maps.	Kontinentea oso gutxietsita dago mapa gehienetan.
The forester's hut is empty.	Basozainaren txabola hutsik dago.
The card is available.	Karta eskuragarri dago.
This is the right time to start.	Hau da hasteko une egokia.
Remember that it is always better to say what you think.	Gogoratu beti dela hobe pentsatzen duzuna esatea.
The curtain partially hides the actor's field.	Gortinak aktore-eremua partzialki ezkutatzen du.
Children need to go to school every day.	Haurrek egunero joan behar dute eskolara.
It took him several hours.	Hainbat ordu behar izan zituen.
The young man worked long and hard on his invention.	Gazteak luze eta gogorra egin zuen bere asmakizunean.
A sharp pain stabbed him in the chest.	Min zorrotz batek bularrean labankada eman zion.
Elephants are gentle and submissive.	Elefanteak leunak eta otzanak dira.
Soldiers patrol the border.	Soldaduek mugan patruilatzen dute.
A heavy silence hung in the air.	Isiltasun astun bat zintzilik zegoen airean.
Some words are difficult to pronounce.	Hitz batzuk ahoskatzen zailak dira.
They went to the edge of the abyss.	Amildegiaren ertzera joan ziren.
He stared blankly at the wall in front of him.	Hutsik begiratu zion aurrean zuen hormari.
Will you lend me some money?	Diru pixka bat mailegatuko didazu?
He carefully tested the liquid before use.	Likidoa arretaz probatu zuen erabili aurretik.
The hat was still on his knees.	Txapela belauniko zegoen oraindik.
Walk, don't run.	Ibili, ez korrika egin.
The thermostat controls the internal temperature.	Termostatoak barruko tenperatura kontrolatzen du.
People can leave this city after the next election.	Jendeak hiri hau utzi dezake hurrengo hauteskundeen ondoren.
You need to stop taking drugs.	Drogak hartzeari utzi behar diozu.
Democracy is free from government interference.	Demokrazia gobernuaren injerentziarik gabe dago.
He sold vegetables from his orchard.	Bere baratzeko barazkiak saltzen zituen.
The plane turned slightly to the left.	Hegazkinak ezkerrera biratu apur bat egin zuen.
A gentle breeze stirred her hair.	Haize leun batek ilea nahasten zuen.
A farmer called the rain a gift from the gods.	Nekazari batek euriari jainkoen oparia deitu zion.
What the country needed was a stable government.	Herrialdeak behar zuena gobernu egonkorra zen.
The glacier is receding.	Glaziarra atzera egiten ari da.
He walked along the beach towards the village.	Hondartzan zehar ibili zen herrirantz.
During the ice age, the temperature dropped.	Izotz-aroan tenperaturak behera egin zuen.
Many of the defendants were released after losing their appeals.	Auzipetuetako asko aske utzi zituzten helegiteak galdu ostean.
The movement of liquids and gases is called hydraulic.	Likidoen eta gasen mugimenduari hidrauliko deritzo.
The floods caused severe damage.	Uholdeak kalte handiak eragin zituen.
It has an empty memory.	Hutsik gabeko memoria du.
The drought has mostly left the river dry.	Lehorteak ibaia lehor utzi du gehienbat.
The cause of the epidemic is unknown at this time.	Epidemiaren kausa ezezaguna da momentu honetan.
There is a lighthouse nearby.	Inguruan itsasargi bat dago.
When water is heated it evaporates.	Ura berotzen denean lurrundu egiten da.
New and distinctive plants were growing on its edges.	Bere ertzetan landare berri eta bereizgarriak hazten ari ziren.
The king ordered the assassination of the rebel leader.	Erregeak matxinoen buruzagiaren hilketa agindu zuen.
I am disappointed in his behavior.	Haren jokaerak etsita nago.
The cosmos is a mysterious and complex place.	Kosmosa leku misteriotsu eta konplexua da.
You are my dearest friend at all times.	Uneoro nire lagun estimatuena zara.
The tide was beginning to recede.	Marea jaisten hasia zen.
The footprints are disappearing now.	Oinatzak desagertzen ari dira orain.
He loaded me with his knife.	Bere labanaz kargatu zidan.
The spacecraft's landing was a complete success.	Espazio-ontziaren lurreratzea guztiz arrakastatsua izan zen.
His arms were well ventilated when he entered the courtroom.	Besoak ederki haizatzen zituen epaitegira sartu zenean.
A cup of tea, please.	Te kikara bat, mesedez.
Her father abandoned her.	Aitak abandonatu zuen.
The rebels crushed the government army.	Matxinoek gobernuko armada zapaldu zuten.
Solutions may not work either.	Baliteke irtenbideak ere ez funtzionatzea.
This long, straight path has long, straight views.	Bide luze eta zuzen honek bista luze eta zuzenak ditu.
We need new leaders to lead us through this crisis.	Lider berriak behar ditugu krisi honetan zehar gidatzeko.
The choir was in a great voice.	Abesbatza ahots bikainean zegoen.
He will save the great old man.	Agure handia salbatuko du.
It was in a refrigerator left by the wall.	Hormaren ondoan utzitako hozkailu batean zegoen.
The clouds formed a white ceiling.	Hodeiek sabai zuri bat osatzen zuten.
You will not be accused if you tell the truth.	Ez zara akusatuko egia esaten baduzu.
Wool, linen, and hemp have become expensive luxuries.	Artilea, lihoa eta kalamua luxu garesti bihurtu dira.
The symbol is a suggestion.	Sinboloa iradokizun bat da.
A street vendor blew a green whistle	Kaleko saltzaile batek txistu berde bat jo zuen
Salt is one of the oldest foods known to man.	Gatza gizakiak ezagutzen duen elikagai zaharrenetako bat da.
The bride and groom hugged each other under the moon.	Ezkongaiak ilargiaren azpian besarkatu ziren.
Change a child's opinion a little at a time.	Aldatu haur baten iritzia pixka bat aldi berean.
Excited by the plight of the poor,	Pobreen egoerak hunkituta,
He wants to know that he has feelings.	Sentimenduak dituela jakitea nahi du.
It led from the smooth, black road to the village.	Errepide leun eta beltzetik herrira eramaten zuen.
A girl's laughter echoed in the empty room.	Neska baten barreak oihartzun egin zuen gela hutsean.
All cities have many museums.	Hiri guztiek museo ugari dituzte.
He collected rainwater in a blue plastic container.	Plastikozko ontzi urdin batean bildu zuen euri-ura.
Some animals grow fast.	Animalia batzuk azkar hazten dira.
Reinforcements were sent to the place.	Leku horretara errefortzuak bidali zituzten.
The children left the island eight years ago.	Haurrak duela zortzi urte utzi zuten uhartea.
Help him in this mission.	Lagundu eginkizun honetan.
We spent the whole day on the beach.	Egun osoa hondartzan eman genuen.
The variable is an ordered set of quantities.	Aldagaia kantitate multzo ordenatu bat da.
Renaissance music is not exactly found in nature,	Berpizkundeko musika ez da naturan aurkitzen zehazki,
The cow is sacred in this country.	Behia sakratua da herrialde honetan.
A bureaucrat who provided public money was punished.	Diru publikoak ematen zituen burokrata bat zigortu zuten.
The baby spider came out of its hiding place.	Armiarma haurra bere ezkutalekutik atera zen.
The child coughed, throwing a cloud of dust.	Umeak eztul egin zuen, hauts hodei bat botaz.
Others, however, were skeptical of the scheme.	Beste batzuk, ordea, eszeptikoak ziren eskemarekin.
This bird is a vigilant guardian.	Txori hau zaindari erne bat da.
Although he was a little nervous, he kept going.	Urduri samarra izan arren, aurrera jarraitu zuen.
He escaped from the burning building.	Erretako eraikinetik ihes egin zuen.
My father is in charge of accounting work.	Nire aita arduratuta dago kontabilitate lanarekin.
The machine is compact and portable.	Makina trinkoa eta eramangarria da.
the riots sacked several shops and they were rewarded for it.	istiluek hainbat denda arpilatu zituzten eta horregatik sarituak izan ziren.
A large group of protesters marched through the streets.	Manifestari talde handi bat kaleetan zehar ibili zen.
He repeatedly persuaded her to abandon her plans.	Behin eta berriz konbentzitu zuen bere planak alde batera uzteko.
The passengers cut down the forest.	Bidaiariek basoa moztu zuten.
Alex was told that he was a kind person.	Alexek pertsona jatorra zela esan zioten.
The children were drinking milk.	Haurrak esnea edaten ari ziren.
A lot of exciting things are happening here.	Gauza zirraragarri asko gertatzen ari dira hemen.
Wild fires lit up the dark night.	Su basatiek gau iluna piztu zuten.
Traditionally, the main role is played by females.	Tradizionalki, protagonismo nagusia emeen esku dago.
So for the farmer, careful preparation is key.	Beraz, nekazariarentzat, arretaz prestatzea funtsezkoa da.
The roof of a roof keeps rain out.	Teilatu baten teilatuak euria kanpoan uzten du.
These costs are passed on to other companies.	Kostu horiek beste enpresei ezartzen zaizkie.
The lion licked his leg.	Lehoiak hanka miazkatu zuen.
Tinker accounting software.	Tinker kontabilitate softwarea.
She said she would never leave her husband.	Sekula ez zuela senarra utziko esan zuen.
He rolled his eyes and turned away.	Begiak ikaragarri bildu eta alde egiteko buelta eman zuen.
I can barely hear you, he said.	Apenas entzuten zaitut, esan zuen.
Someone tried to blackmail me.	Norbait saiatu zen ni xantaia egiten.
The dogs made a huge mess.	Txakurrek nahaspila izugarria egin zuten.
Scientists have discovered that living matter is made up of cells.	Zientzialariek materia bizia zelulez osatuta dagoela aurkitu zuten.
The water evaporated in the sun.	Ura eguzkitan lurrundu zen.
The crime rate remains high.	Krimen-tasak altua izaten jarraitzen du.
Finally, check that the dough has risen.	Azkenik, egiaztatu orea igo den.
He is known for his corruption.	Bere ustelkeriagatik ezaguna da.
The trees blocked most of the light.	Zuhaitzek argiaren zatirik handiena blokeatzen zuten.
Water is the most chemically active at room temperature.	Ura kimikoki aktiboena da giro-tenperaturan.
Our life is a tapestry of consequences.	Gure bizitza ondorioen tapiz bat da.
His speech was full of emotion.	Haren hitzaldia emozioz betea izan zen.
Then he mentioned a verse.	Gero, bertso bat aipatu zuen.
The melody calmed him down.	Doinuak baretu zuen.
He examined me carefully.	Arretaz aztertu ninduen.
Flowers of all colors grew in abundance.	Kolore guztietako loreak ugari hazi ziren.
Some have suggested looking for new sources of money.	Batzuek diru iturri berriak bilatzea proposatu dute.
Severe form of cancer is usually taken too late.	Minbizi forma larria, normalean beranduegi hartzen da.
He clearly doesn't want to help.	Argi dago ez duela lagundu nahi.
Remove all bones and skin from the chicken.	Kendu oilaskoari hezur eta azala guztiak.
A small group of men went to the rescue.	Gizon talde txiki bat erreskatatzera joan zen.
Teachers are expected to observe students.	Irakasleek ikasleak behatzea espero da.
It didn’t help misleading headlines!	Ez du lagundu izenburu engainagarriak!
The tourism company’s record was tremendous.	Turismo konpainiaren errekorra ikaragarria izan zen.
A dangerous prisoner escaped from his main prison.	Preso arriskutsu batek bere kartzela nagusitik ihes egin zuen.
The manuscript contains handwritten notes.	Eskuizkribuak eskuz idatzitako oharrak ditu.
We managed to seal it in a few quick shots.	Jaurtiketa bizkor gutxi batzuetan zigilatzea lortu genuen.
By the age of seven, many children are skilled readers.	Zazpi urterekin, haur asko irakurle trebeak dira.
This is one of the oldest houses in town.	Hau herriko etxe zaharrenetakoa da.
The little boy stared at the little cat.	Mutil txikiak katu txikiari begira jarri zion.
Police will not intervene unless violence erupts.	Poliziak ez du esku hartuko indarkeria lehertu ezean.
There is no answer.	Ez dago erantzunik.
Several women are admitted to this hospital each week.	Astero ospitale honetan hainbat emakume sartzen dituzte.
This generalization of mine is debatable.	Nire orokortze hori eztabaidagarria da.
Staff are also provided with a free lunch.	Langileei doako bazkaria ere ematen zaie.
Many animals will die from eating contaminated meat.	Animalia asko kutsatutako haragia jateagatik hilko dira.
I always heard a lot of people singing their praises.	Beti entzuten nuen jende asko bere laudorioak abesten.
These wells were fresh.	Putzu hauek freskoak ziren.
Upon hearing the news, the family became concerned.	Berria jakitean, familia kezkatu egin zen.
The only private art museum in the city.	Hiriko arte museo pribatu bakarra.
The queen was suspected of witchcraft.	Erreginak sorginkeriaren susmoa zuen.
Engineers need to invent new materials and techniques.	Ingeniariek material eta teknika berriak asmatu behar dituzte.
Develop a good relationship with your supervisor.	Garatu harreman ona zure arduradunarekin.
The twins were always fighting.	Bikiak beti borrokan zeuden.
Roads in the area were known for poor maintenance.	Eskualdeko errepideak mantenu eskasagatik ezagunak ziren.
The house is old, but well maintained.	Etxea zaharra da, baina ondo zainduta.
They sat together on a park bench.	Elkarrekin eseri ziren parkeko banku batean.
They hired an engineering company to build the stadium.	Estadioa eraikitzeko ingeniaritza enpresa bat kontratatu zuten.
He cut his finger, clenching his teeth.	Behatza moztu zuen, hortzak estutuz.
The company released its new video game.	Konpainiak bere bideo-joko berria kaleratu zuen.
The delusions and delusions of greatness.	Handitasunaren eldarnioak eta eldarnioak.
The hot air was inflated through a valve.	Aire beroa balbula baten bidez puztu zen.
Do you remember the gypsy who sold herbs?	Gogoratzen al duzu belarrak saltzen zituen ijitoaz?
She was last seen alive with her boyfriend.	Bere mutil-lagunarekin bizirik ikusi zuten azkenekoz.
The pilot struggled to land the plane.	Hegazkina lurreratzeko borrokan ibili zen pilotua.
Responsible students are great employees.	Ikasle arduratsuak langile bikainak dira.
The heat wave was unprecedented.	Bero-olatuak aurrekaririk ez zuen izan.
This region is not yet known for its steel production.	Eskualde hau oraindik ez da ezaguna altzairua ekoizteko.
The fish is swimming up the river.	Arraina ibaian gora igeri egiten ari da.
Without shaving, he had his clothes torn.	Bizarratu gabe, bere arropak zartatuak zituen.
He threw the letter in a disgusting whirlwind.	Nazkazko zurrunbilo batez bota zuen eskutitza.
This climbing plant is edible.	Landare igokari hau jangarria da.
Winter is the sorrow of spring.	Negua udaberriaren atsekabea da.
Thanatochromics has remarkable optical properties.	Thanatochromics-ek propietate optiko nabarmenak ditu.
The government imposed severe restrictions on the press.	Gobernuak murrizketa gogorrak ezarri zizkion prentsari.
Students were taken from the building to the playground.	Ikasleak eraikinetik jolastokira eraman zituzten.
Non-attached people gathered in this one-time community.	Atxiki gabeko pertsonak komunitate puntual honetan bildu ziren.
This plant grows wild in dry climates.	Landare hau basati hazten da klima lehorretan.
The views stretch for miles.	Bistak kilometro luzez luzatzen dira.
The rope burns in intense heat.	Soka bero bizian erretzen da.
Without hope, he committed suicide.	Itxaropenik gabe, bere buruaz beste egin zuen.
As night fell, they fell into a deep sleep.	Gaua sartzean, lo sakon batean sartu ziren.
I was seized by a feeling of fear.	Beldur sentsazio batek hartu ninduen.
The pilot desperately tried to regain control.	Pilotua etsipenez saiatu zen kontrola berreskuratzen.
Sentences, sentences, phrases.	Perpausak, esaldiak, esaldiak.
The students found it difficult to navigate the site.	Ikasleei zaila iruditu zitzaien gunera nabigatzea.
All toys must be labeled.	Jostailu guztiak etiketatu behar dira.
That's what people ate in those days.	Horixe jaten zuen jendeak garai haietan.
The musicians played one slow number after another.	Musikariek zenbaki motel bat bestearen atzetik jotzen zuten.
The factory closed last month.	Joan den hilabetean itxi zuten fabrika.
They found a pot of earth hidden under a fence.	Heskai baten azpian lurrezko pote bat aurkitu zuten ezkutatuta.
The director made an appearance in the lobby.	Zuzendariak agerraldia egin zuen atondoan.
The work has never been published.	Lana ez da inoiz argitaratu.
The flood left many people homeless.	Uholdeak jende asko etxerik gabe utzi zuen.
He won't talk to us.	Ez digu hitz egingo.
Although the union will not like the workers, he says.	Langile sindikatuei gustatuko ez zaien arren, dio.
A small sum of money paid for the repairs.	Dirutza txiki batek ordaindu zituen konponketak.
Use the measuring cylinder to get an accurate measurement.	Erabili neurketa-zilindroa neurketa zehatza lortzeko.
The grape harvest has been successful this year.	Mahats bilketa arrakastatsua izan da aurten.
I want to be a famous singer.	Abeslari ospetsu bat izan nahi dut.
Garbage must be sorted and recycled.	Zaborra sailkatu eta birziklatu behar da.
They are out of work now.	Lanetik kanpo daude orain.
The horse grins.	Zaldia irrin egiten du.
The typhoon struck without warning.	Tifoiak abisatu gabe jo zuen.
First you need to clean the spinach.	Lehenik eta behin, espinakak garbitu behar dituzu.
Just then, the phone rang.	Orduantxe, telefonoak jo zuen.
Put a tablespoon of lemon juice in sugar.	Jarri koilarakada bat azukre limoi zukuan.
The war killed at least two people.	Gerrak hildako izugarriak eragin zituen bi aldeetan.
The police searched all the rooms.	Ertzainek gela guztiak miatu zituzten.
He fears that his wife is cheating on him.	Beldur du bere emazteak iruzurra ote duen.
Most animals rely on each other for survival.	Animalia gehienak elkarrengan oinarritzen dira bizirauteko.
The central park was full of activity.	Erdiko parkea jardueraz beteta zegoen.
The thief's face is black and blue.	Lapurraren aurpegia beltza eta urdina da.
They often slept late in the morning.	Askotan goizean berandu egiten zuten lo.
A brick wall borders the garden.	Adreiluzko horma batek lorategia mugatzen du.
The final results were astonishing.	Azken emaitzak harrigarriak izan ziren.
They invent things all the time.	Uneoro gauzak asmatzen dituzte.
People in this region generally eat a balanced diet.	Eskualde honetako jendeak, oro har, dieta orekatua jaten du.
This style is known as the Baroque.	Estilo hori barrokoa izenez ezagutzen da.
Make sure you use a wooden pint.	Ziurtatu zurezko pintxo bat erabiltzen duzula.
Clearly, he was very determined.	Bistan denez, oso erabakita zegoen.
Snow was falling on the sheets around	Elurra maindiretan erortzen ari zen inguruan
They walked slowly through the intimate, dark alleys.	Astiro ibiltzen ziren kalezulo intimo eta ilunetan barrena.
The service was quite crowded.	Zerbitzua nahiko jendetsua izan zen.
The map shows the location of the islands.	Mapak uharteen kokapena erakusten du.
This is how most conflicts are resolved.	Gatazka gehienak horrela konpontzen dira.
Swivel door design has become a popular choice.	Ate birakaria diseinu aukera ezagun bat bihurtu da.
Did you give me a lift?	Eman al didazu igogailua?
His house is a house of brotherhood.	Bere etxea anaitasun etxea da.
He believed that humans were the first.	Bere ustez, gizakiak izan ziren lehenengo.
Many species live in these forests.	Baso hauetan espezie ugari bizi dira.
He had a great reputation for being unreliable.	Fidagabea izatearen fama izugarria zuen.
The bullet broke through the window.	Balak leihotik apurtu zuen.
In winter, floods are frequent.	Neguan, uholdeak sarri izaten dira.
All the clams spread the mantle.	Txirlo guztiek mantua zabaltzen dute.
The next section begins.	Hurrengo atala hasten da.
The insect eventually fled.	Intsektuak azkenean alde egin zuen.
The rabbit is drilling.	Untxia zulatzen ari da.
The liquor and sticky thing is not suitable for dinner tables.	Gauza likor eta likatsua ez da egokia afariko mahaietarako.
He removed his glasses.	Betaurrekoak kendu zituen.
The islands are often found in warm ocean currents.	Uharteak sarritan ozeano-korronte epeletan aurkitzen dira.
The shops closed early to prepare for the trip.	Dendak goiz itxi ziren bidaia prestatzeko.
He spoke in a voice that was barely audible.	Apenas entzuten zen ahotsarekin hitz egin zuen.
Elephants need to be treated with care.	Elefanteak kontu handiz tratatu behar dira.
The meadows were covered with heavy fog that morning.	Goiz hartan laino gogorrak estali zituen larrak.
Lye is a caustic white crystalline powder.	Lye hauts kristalino zuri kaustikoa da.
His speech seemed like an easy subject.	Bere hitzaldiak gaia erraza iruditu zuen.
People were angry.	Jendea haserre zegoen.
His presence seemed to annoy him.	Haren presentziak gogaitzen zuela zirudien.
They rotate the earth on its axis.	Lurra bere ardatzaren gainean biratzen dute.
Dozens of films were shot here.	Dozenaka film filmatu ziren hemen.
The glue will attach the plastic to the card.	Kolak plastikoa txartelarekin lotuko du.
See if he needed to see a doctor.	Ikusi medikua bisitatu behar zuen.
It's you, isn't it?	Zu zara, ezta?
He was amazed at the size of his palace.	Harrituta zegoen bere jauregiaren tamainagatik.
The Scriptures say that it is wrong to mistreat animals.	Liburu santuak dio gaizki dagoela animaliei tratu txarrak ematea.
He graduated from the top of his class.	Bere klaseko goi mailan graduatu zen.
No wonder his performance was flawless.	Ez da harritzekoa bere emanaldia akatsik gabekoa izan zela.
It is essential to drink only in moderation.	Ezinbestekoa da neurriz bakarrik edatea.
People spoke softly so as not to wake the baby.	Jendeak emeki hitz egiten zuen haurra ez esnatzeko.
Most business meetings are videotaped.	Negozio-bilera gehienak bideoz grabatzen dira.
Try changing one of these cakes.	Probatu pastel hauetako bat aldatzeko.
Enter the living room.	Sar zaitez egongelara.
Achieving that success is an achievement.	Arrakasta horretara iristea lorpen bat da.
She will take good care of her children.	Ondo zainduko ditu bere seme-alabak.
Our house was very luxurious.	Gure etxea oso luxuzkoa zen.
We need to focus on our work.	Gure lanean kontzentratu beharko dugu.
A mobile phone is a portable mobile device.	Telefono mugikorra gailu mugikor eramangarri bat da.
He embarked on a journey of discovery.	Aurkikuntza-bidaia bati ekin zion.
You will also need some dry bamboo shoots.	Banbu-kimu lehor batzuk ere beharko dituzu.
For better or worse, we are stuck with each other.	Onerako edo txarrerako, elkarri itsatsita gaude.
The surviving spouse inherited everything.	Bizirik zegoen ezkontideak dena heredatu zuen.
The city grew in the 19th century	Hiria hazi zen XIX
The doctor prescribed some medicine.	Medikuak sendagai batzuk agindu zizkion.
The snake stretched out.	Sugea luzatu zen.
The painter begged for mercy.	Margolariak erruki eskatu zuen.
He is now in the office.	Orain bulegoan dago.
He kissed me on the forehead.	Bekokian musu eman zidan.
They did genetic engineering.	Ingeniaritza genetikoa egin zuten.
Power has saturated over the last two decades.	Boterea saturatu egin da azken bi hamarkadetan.
Man is the only animal capable of moral conduct.	Gizakia da portaera morala izateko gai den animalia bakarra.
The weather was clear but cold.	Eguraldia argia baina hotza zen.
The company was producing a large steam outlet.	Konpainiak lurrun irteera handia ekoizten zuen.
He didn't hear the phone ringing.	Ez zuen telefonoak jotzen entzun.
He was worried that someone had stolen his bike.	Kezkatuta zegoen norbaitek bizikleta lapurtu ziolako.
Wipe the bathroom floor with a damp cloth.	Garbitu bainugelako zorua hezetutako zapi batekin.
He doesn't like to run long distances.	Ez du gustuko distantzia luzeko korrika egitea.
Teachers earn better salaries in rural areas.	Irakasleek soldata hobeak irabazten dituzte landa eremuetan.
It could not be done.	Ezin izan da egin.
So there were fewer fish in the pond.	Beraz, putzuan arrain gutxiago zegoen.
The burning lamp was on a metal table.	Erretzeko lanpara metalezko mahai baten gainean zegoen.
We will not walk.	Ez gara ibiliko.
The political debate quickly escalated into a personal attack.	Eztabaida politikoa azkar okertu zen eraso pertsonal bihurtuz.
She couldn't understand why she was so violent.	Ezin zuen ulertu zergatik zen hain bortitza.
Having a good engineer at work is priceless.	Lanean ingeniari on bat izateak ez du preziorik.
The rays were warm.	Izpiak epelak ziren.
Artificial languages ​​are created.	Hizkuntza artifizialak sortzen dira.
He replaced the milk jug.	Esne-ontzia ordezkatu zuen.
What makes you so confident?	Zerk ematen zaitu hain ziur?
The initial flights were made by hot air balloons.	Hasierako hegaldiak aire beroko globoen bidez egiten ziren.
In this way, the animal's body is properly dissected.	Horrela, animaliaren gorputza behar bezala disekzionatzen da.
He told the secretary to hurry up!	Bizkortzeko esan zion idazkariari!
The judge was as strict as ever.	Lehen bezain zorrotza zen epailea.
He learned hard to pass the exams.	Azterketak gainditzeko gogor ikasi zuen.
The army crushed the rebellion hard.	Armadak gogor zapaldu zuen matxinada.
Not sure how to discuss the news with your child?	Ez dakizu nola eztabaidatu albistea zure seme-alabarekin?
He felt the pressure of being a poor farmer.	Baserritar pobrea izatearen presioa sentitzen zuen.
A task that requires a great deal of training	Prestakuntza handia eskatzen duen zeregina
Put more water in the basin.	Jarri ur gehiago arroan.
The program has recently been revised.	Egitaraua berriki berrikusi da.
The film belongs to a family.	Zinema familia batena da.
He was known for his sculpture.	Bere eskulturagatik izan zen ezaguna.
Rich area.	Eremu aberatsa.
I heard the band play in the park last night.	Atzo gauean entzun nuen taldea parkean jotzen.
He seems to have forgotten.	Badirudi ahaztu egin zaiola.
The music of this singer is awesome!	Abeslari horren musika izugarria da!
She decided to get a divorce.	Dibortzioa lortzea erabaki zuen.
The car was taken from his hands.	Kotxea eskuetatik kendu zioten.
Her life is normal for most women in her class.	Bere bizitza ohikoa da bere klaseko emakume gehienentzat.
Another reason for the rise in prices is the government.	Prezioak igotzeko beste arrazoi bat gobernua da.
The hero was crucified on a cross.	Heroia gurutze batean gurutziltzatu zuten.
He serves coffee.	Kafea zerbitzatzen du.
The angry crowd shouted atelskijku in anger.	Jendetza haserreak oihukatu zuen haserre atelskijku .
Give this to the boy.	Eman hau mutilari.
Many peoples have suffered greatly.	Herri oso askok asko sufritu dute.
The young man shrugged.	Sorbaldak altxatu zituen gazteak.
The guards were ordered to return the prisoner.	Zaindariek presoa itzultzeko agindua jaso zuten.
This town needs efficient transportation, says the president.	Herri honek garraio eraginkorra behar du, dio presidenteak.
They have a daughter.	Alaba bat dute.
The paint obtained was of an unparalleled quality.	Lortutako pintura kalitate paregabea zen.
He moved on to the next item on his list.	Bere zerrendako hurrengo elementura pasatu zen.
He couldn't get her to talk.	Ezin zuen hitz egitera eraman.
The drought was caused by abnormal weather.	Lehortea eguraldi anormal baten ondorioz izan zen.
Numbers represent human language in general.	Zenbakiek giza hizkuntza oro har adierazten dute.
Adults can get hepatitis from contaminated food.	Helduek kutsatutako elikagaietatik hepatitisa har dezakete.
Workers must polish the statues before decorating them.	Langileek estatuak leundu behar dituzte apaindu aurretik.
Nineveh was the ancient capital.	Ninive antzinako hiriburua zen.
The poet wrote about the heartache of love.	Poetak maitasunaren bihotz-minari buruz idatzi zuen.
They heard a loud noise.	Zarata handi bat entzun zuten.
Bakery products contain ingredients such as flour, eggs and butter.	Okindegiko produktuek irina, arrautzak eta gurina bezalako osagaiak dituzte.
The coach rested near the river.	Entrenatzaileak ibaitik gertu atseden hartu zuen.
It is the seventh temple built on this site.	Orube honetan eraikitako zazpigarren tenplua da.
The train stopped on the way.	Trena bidetik gelditu zen.
Flying cars are now being developed.	Kotxe hegalariak garatzen ari dira orain.
The water becomes gaseous when heated.	Ura gaseoso bihurtzen da berotzean.
The stones burn under the feet.	Harriek oinen azpian kiskaltzen dute.
Employees are being pressured to resign.	Langileak nagusiak dimisioa eman dezan presionatzen ari dira.
The crowd embraced his hero with open arms.	Jendetzak besoak zabalik hartu zuen bere heroia.
The researcher has his hands full.	Ikertzaileak eskuak beteta ditu.
The former physics teacher is my friend and tutor.	Fisikako irakasle ohia nire laguna eta tutorea da.
He asked me several questions about my trip.	Hainbat galdera egin zizkidan nire bidaiari buruz.
It takes a lot of patience.	Pazientzia handia eskatzen du.
It gave me a headache.	Buruko mina eman zidan.
The tourists were amazed at the happy children.	Turistak harrituta geratu ziren ume pozik.
The most obvious signs are not the easiest.	Seinale agerikoenak ez dira errazenak izaten.
Participation has dropped this year.	Parte hartzeak behera egin du aurten.
Several witnesses saw the car.	Hainbat lekukok autoa ikusi zuten.
The city's water supply is inadequate.	Udalaren ur-hornidura eskasa da.
He is best known for his retreat to nature.	Naturara egindako erretiroagatik da ezaguna.
The administrator is in charge of managing the department.	Administratzailea da saila kudeatzeaz arduratzen dena.
This city is full of students.	Hiri hau ikaslez beteta dago.
The drummer skillfully handled his drums.	Bateria-joleak trebetasunez maneiatzen zituen bere danborrak.
She put her hand on the shirt of her dress.	Bere soineko alkandora gainean jarri zuen eskua.
Ertzaintza also said it had "no evidence".	Ertzaintzak ere "frogarik ez" duela esan du.
His favorite movies are comedies.	Bere film gogokoenak komediak dira.
Which is faster, heart disease or cancer?	Zein da azkarragoa, bihotzeko gaixotasuna ala minbizia?
It doesn't matter if you work or play.	Lan egiteko edo jolasteko, berdin da.
Stop screaming, you fool!	Utzi garrasi egiteari, tontoa!
Most people outside the industry are unaware of this.	Industriatik kanpoko jende gehienak ez dira horretaz jabetzen.
His violin is tuned.	Bere biolina afinatuta dago.
Writing is the best activity for the night.	Idaztea gau goizalderako hobekien egiten den jarduera da.
He shot his father.	Bere aitari tiro egin zion.
The store closed at six.	Denda seietan itxi zen.
I stare blankly at his question.	Hutsik begiratzen diot bere galderari.
We drink tea for health and warmth.	Osasuna eta berotasuna lortzeko tea edaten dugu.
Although it is a common practice, it is not very effective.	Praktika arrunta den arren, ez da oso eraginkorra.
The June beetle spends most of its life underground.	Ekaineko kakalardoak lur azpian igarotzen du bere bizitzaren zatirik handiena.
Cafes like this are in short supply.	Hau bezalako kafetegiak eskas daude.
He approached her with excitement and charm.	Ilusioz eta xarmaz hurbildu zitzaion.
The coast is clean.	Kostaldea garbi dago.
It is hot and smoky.	Beroa eta ketsua da.
The dolphin was rescued and released into the ocean.	Izurdea erreskatatu eta ozeanora askatu zuten.
His grandparents lived for more than ninety years.	Bere aiton-amonak laurogeita hamar urte baino gehiago bizi izan ziren.
The meat was chewy and thready, but quite tasty.	Haragia mastekatsua eta haritsua zen, baina nahiko zaporetsua.
His story was really inspiring.	Bere istorioa benetan inspiratzailea izan zen.
The politician argued that oil should be used at home.	Petrolioa etxean erabili behar dela argudiatu zuen politikariak.
Chemical elements located in the center of the board	Taularen erdian kokatutako elementu kimikoak
It’s time to bury the detainee, his son said.	Garaia da atxiloa lurperatzeko, esan zuen semeak.
The stream dried up a long time ago.	Erreka aspaldi lehortu zen.
He vowed to shoot anyone over the age of fifteen.	Hamabost urtetik gorako edonor tirokatuko zuela zin egin zuen.
The water wave was growing.	Uretako uhina gero eta handiagoa zen.
We enjoyed a hot meal in a meadow.	Bazkari beroaz gozatu genuen belardi batean.
The landscape is a striking witness to human ingenuity.	Paisaia gizakiaren asmamenaren lekuko deigarria da.
Trees are often compared to humans.	Askotan zuhaitzak gizakiekin alderatzen dira.
This river is supplied with fish every year.	Ibai hau urtero arrainez hornitzen da.
How long was the festival?	Noiz arte izan zen jaialdia?
He looked at the horizon.	Zeruertze aldera begiratu zuen.
The maintenance men complained of extreme heat.	Mantentze-gizonek bero izugarria salatu zuten.
These buildings are less than three years old.	Eraikin hauek hiru urte baino gutxiago dituzte.
Everyone who made a mistake was severely punished.	Akatsak egiten zituzten guztiak gogor zigortzen zituzten.
Plants should be watered regularly.	Landareak aldizka ureztatu behar dira.
Their marriage was a disaster from the beginning.	Haien ezkontza hondamendia izan zen hasieratik.
A story was passed down from generation to generation in his family.	Istorio bat bere familiaren belaunaldiz belaunaldi transmititu zen.
Bypasses were becoming more and more common.	Saihesbideak gero eta ugariagoak ziren.
His fish and chips order arrived.	Bere fish and chips eskaera iritsi zen.
Don’t forget to use a little lemon juice.	Ez ahaztu limoi-zuku pixka bat erabiltzea.
It is impossible to guarantee anything.	Ezinezkoa da ezer ziurtatzea.
This road is narrow and winding.	Errepide hau estua eta bihurgunetsua da.
Peel a squash, grate it and squeeze the juice.	Zuritu baratxuriak, baratxuriak eta tipula.
Four letters were missing from the word.	Lau letra falta ziren hitzari.
Relax and breathe slowly through your nose.	Erlaxatu eta arnasa poliki-poliki sudurretik.
Immigration laws are becoming more and more lax.	Immigrazio legeak gero eta laxoagoak dira.
Some of their preferences may be illogical.	Haien hobespenetako batzuk ilogikoak izan daitezke.
Insects were plentiful.	Intsektuak ugariak ziren.
The phone rang loudly.	Telefonoak ozen jo zuen.
The speaker was wearing a jacket and tie.	Hizlariak jaka eta gorbata zeramatzan.
First you need a cup and a half of flour.	Lehenik eta behin, kopa eta erdi irin beharko duzu.
Then add a little sugar to the egg mixture.	Ondoren, gehitu azukre pixka bat arrautza nahasketari.
Last year, the ice fell too far.	Iaz, izotza urrunegi jaitsi zen.
Fear moved over the water.	Beldurra ur gainean mugitu zen.
Medium brown color.	Kolore marroi ertaina.
There are endless possible routes.	Ibilbide posible infinituak daude.
Dusting is one of the most effective cleaning methods.	Hautsa botatzea garbitzeko metodo eraginkorrenetako bat da.
The teacher was very popular.	Irakaslea oso ezaguna zen.
Now, release the steam.	Orain, askatu lurruna.
The storm flooded everywhere.	Ekaitzak gainezka egin zuen nonahi.
Various cars are sold in the local market.	Tokiko merkatuan hainbat auto saltzen dira.
Choose a tool carefully.	Aukeratu arretaz tresna bat.
The poor were almost completely forgotten.	Pobreak ia erabat ahaztuta zeuden.
There was plenty of food available.	Janari ugari zegoen eskuragarri.
He is known all over the world for his political achievements.	Mundu osoan ezaguna da bere lorpen politikoengatik.
The bakery was in an old building.	Okindegia eraikin zahar batean zegoen.
Use until bored.	Erabili aspertu arte.
Doctors believed the baby would die.	Medikuek uste zuten haurra hilko zela.
The house collapsed without warning.	Etxea abisatu gabe erori zen.
You have to get into our culture.	Gure kulturan sartu behar zara.
The devil sat on the dock.	Deabrua kaian eseri zen.
The brigade ambushed the rebels.	Brigadari segada eman zioten matxinoek.
Some dolphins are as intelligent as humans.	Izurde batzuk gizakiak bezain inteligenteak dira.
The train seemed very heavy.	Trenak oso astuna zirudien.
Some ministers resigned as protesters.	Ministro batzuek beren karguak uko egin zituzten protesta gisa.
We continue to be concerned about the growing threat of global terrorism.	Mundu mailako terrorismoaren mehatxu gero eta handiagoak kezkatzen jarraitzen gaitu.
He stopped, and began to speak again.	Gelditu egin zen, eta berriro hitz egiten hasi zen.
The prince was talking to the farmer.	Printzea nekazariarekin hizketan ari zen.
He ran to the hotel in search of shelter.	Hotelera korrika joan zen aterpe bila.
She hoped to stop crying.	Negar egiteari uztea espero zuen.
Theo is honest, honest and loyal.	Theo zintzoa, zintzoa eta leiala da.
Over time, these photos have faded.	Denborarekin argazki hauek lausotu egin dira.
Walking on water was clearly not an option.	Ur gainean ibiltzea ez zen aukera bat argi eta garbi.
And the boy was sad.	Eta mutila triste zegoen.
I took off my glasses.	Betaurrekoak jaitsi nituen.
He did a long distance to do well.	Distantzia luzea egin zuen ongi egiteko.
The proliferation of tractors on the ground has made this easier.	Lurrean traktore ugaritzeak hori erraztu du.
Cement must be applied before use.	Zementua ezarri behar da erabili aurretik.
He was standing in the aisle, his arms crossed.	Pasabidean zegoen zutik, besoak gurutzatuta.
At this stage, you are easing the problem.	Fase honetan, arazoa errazten ari zara.
It will be a tough exam.	Azterketa gogorra izango da.
This is a deep river.	Hau ibai sakona da.
The field extends to the horizon.	Eremua horizonteraino luzatzen da.
This company produces thousands of units of computer equipment each year.	Enpresa honek milaka ekipo informatiko unitate ekoizten ditu urtero.
Fire is fun for both kids and adults.	Sua dibertigarria da haurrentzat zein helduentzat.
Political interactions between them were minimal.	Haien arteko interakzio politikoak gutxienekoak izan ziren.
To fill the glass, he poured the wine.	Edalontzia betetzeko, ardoa bota zuen.
The young teacher sat in the front row.	Lehen lerroan eseri zen irakasle gaztea.
Water is necessary to sustain life.	Ura beharrezkoa da bizitza guztiari eusteko.
He worked in a small shop.	Denda txiki batean lan egiten zuen.
Many believe that change is never progressive.	Askoren ustez, inoiz ez aldatzea progresiboa da.
Share best practices for extracting mountain ledges.	Partekatu mendiko erlaitzak erauzteko praktika onenak.
The wood was smooth and shiny.	Egurra leuna eta distiratsua zen.
The researchers looked at brain activity after a new method of treatment.	Ikertzaileek garunaren jarduera aztertu zuten tratamendu metodo berri baten ondoren.
The hospital is completely confused.	Ospitalea erabat nahasi da.
He walked slowly around the animal.	Poliki-poliki ibili zen animaliaren inguruan.
Healthy and fit.	Osasuntsu eta moldatu.
All religious books should be consulted.	Liburu erlijioso guztiak kontsultatu behar dira.
This experiment yielded respectable results.	Esperimentu honek emaitza errespetagarriak eman zituen.
There was a small candle on the marble table	Kandela txiki bat zegoen marmolezko mahai gainean
School permits could be used as passports.	Eskola baimenak pasaporte gisa erabil litezke.
Do you think he is afraid of ghosts?	Mamuen beldur dela uste duzu?
Milk is high in protein, fat and minerals.	Esneak proteinak, gantzak eta mineralak ditu.
During harvest time, the farmers' day starts early.	Uzta garaian baserritarren eguna goiz hasten da.
Administrators should set this bridge on fire.	Administratzaileek zubi hau sutan jarri beharko lukete.
One to resolve ethnic conflicts in the east and south.	Bat ekialdea eta hegoaldea gatazka etnikoak konpontzeko.
Using a hammer and a chisel, he set to work.	Mailua eta zizel bat erabiliz, bere lanari ekin zion.
From year to year some sharks can survive.	Urtetik urtera marrazo batzuk bizirik iraun dezakete.
Birds that are caught and eaten	Jateko harrapatu eta jaten dituzten txoriak
Standing in the square, they were all silent.	Plazan zutik, denak isilik zeuden.
Melanoma is a skin cancer.	Melanoma azaleko minbizia da.
Ethnic minorities are particularly vulnerable here.	Gutxiengo etnikoak bereziki zaurgarriak dira hemen.
These cliffs are popular with tourists.	Itsaslabar hauek turisten artean ezagunak dira.
If your clothes are blue, avoid red.	Zure arropa urdina bada, saihestu gorria.
Once upon a time there was no extraterrestrial in our galaxy.	Behin gure galaxian ez zegoen estralurtarrik.
Pesticides were harmful to bees and other pollinators.	Pestizidak erleei eta beste polinizatzaileei kalte egiten zien.
Bob is realistic.	Bob errealista da.
Traditional supplements use a lot of plants.	Osatzaile tradizionalek landare asko erabiltzen dituzte.
According to documents, the meeting will begin.	Dokumentuen arabera, bilera hasiko da.
Ghosts have become more important to people.	Mamuek garrantzi handiagoa hartu dute jendearentzat.
Employment is the key to a sustainable economy.	Enplegua ekonomia jasangarri baten gakoa da.
The wisdom of their elders is disappearing.	Haien zaharren jakinduria desagertzen ari da.
A thick blanket helped keep them warm.	Manta lodi batek bero mantentzen lagundu zien.
Fido did not support the meetings.	Fidok ez zuen bileretan onartzen.
The male is the presumed predator.	Arra da ustezko harraparia.
There is very little love in the relationship.	Harremanetan oso amodio gutxi dago.
The car was stolen five years ago.	Duela bost urte lapurtu zuten autoa.
The company was embroiled in controversy.	Enpresa polemikan murgilduta zegoen.
Lying can destroy anyone's reputation.	Gezurrak inoren ospea suntsitu dezake.
Total eclipses are rare events in this area.	Eklipse totalak gertaera arraroak dira eremu honetan.
The three fingers form a ring.	Hiru hatzek eraztun bat osatzen dute.
The cat leaned back and squeezed the mouse.	Katuak bizkarra makurtu eta sagua estutu zuen.
Children often misbehave in church.	Haurrak sarritan gaizki portatzen dira elizan.
Most large cities have recycling programs.	Hiri handi gehienek birziklatze programak dituzte.
Isn't the necklace beautiful?	Ez al da lepokoa ederra?
Now I don't have time to work.	Orain ez daukat lan egiteko astirik.
I know your secret, madam.	Badakit zure sekretua, andrea.
A tin filled with water was heated in the microwave.	Mikrouhin labean urez betetako lata bat berotu zen.
They were all amazed at the courage of the young girl.	Guztiak harrituta zeuden neska gaztearen ausardiarekin.
A period of continuous economic growth.	Hazkunde ekonomiko etengabeko aldia.
For a while, no one spoke.	Denbora batez, inork ez zuen hitz egin.
To be a real hero, you have to sacrifice your life.	Benetako heroi bat izateko, zure bizitza sakrifikatu behar duzu.
You should be warned by now.	Oraingoz ohartarazi beharko zenuke.
Thousands of homes were damaged.	Milaka etxebizitzaren jabe izan ziren kaltetuak.
As a mother, her most important thing is family.	Ama gisa, bere gauzarik garrantzitsuena familia da.
Most people are afraid to cross this bridge.	Jende gehienak beldurra du zubi hau zeharkatzeari.
The local people are complaining about the pollution.	Bertako jendea kutsaduraz kexatzen da.
Deep red blood was spilled on the floor.	Odol gorri sakona parketean isuri zen.
The cream has no bitter taste.	Kremak ez du zapore mingotsarik.
The government covered up the scandals.	Gobernuak iskanbilak estali zituen.
He didn’t know, but he could sing to the tune.	Ez zekien, baina doinuan abesten zezakeen.
Give two dollars as a gift.	Eman bi dolar opari.
These islands are completely dependent on imported food.	Uharte hauek inportatutako elikagaien menpe daude erabat.
The cubicle is very small.	Kubikulua oso txikia da.
The teacher is in a bad mood today.	Irakaslea umore txarrean dago gaur.
The thief was arrested.	Lapurra atxilotu zuten.
They will find it elsewhere to work.	Beste nonbait aurkituko dute lan egiteko.
Due to its strategic location, it was invaded several times.	Kokapen estrategikoa zela eta, hainbat aldiz inbaditu zuten.
Over the next two weeks, the army showed its dominance.	Hurrengo bi asteetan, armadak bere nagusitasuna erakutsi zuen.
Some scientists suggest that this is the reason.	Zientzialari batzuek iradokitzen dute hori dela arrazoia.
My grandfather was born when he was born.	Nire aitona jaio zenean jaio zen.
Sprinkle a little milk on the sponge cake.	Bota esne pixka bat bizkotxora.
Another person came out to help the man.	Inguruko beste pertsona bat atera zen gizonari laguntzera.
Like a newborn, the baby had beautiful eyes.	Jaioberri bat bezala, haurrak begi ederrak zituen.
The sun is setting.	Eguzkiak jaisten gaitu.
She sat at the table in a short white dress.	Mahaian eseri zen soineko labur eta zuri batekin.
The garage door will not open.	Garajearen atea ez da irekiko.
Restaurants and cafes are popular social sites here.	Jatetxeak eta kafetegiak gune sozial ezagunak dira hemen.
Do not mix cheese with blinia.	Ez nahastu gazta bliniarekin.
Thousands of people climbed through the narrow gate.	Milaka pertsona igo ziren atari estutik.
The student was significantly shaken.	Ikaslea nabarmen astinduta zegoen.
A local farmer says farmland is disappearing.	Bertako nekazari batek dio baserri lurrak desagertzen ari direla.
Medicine deals with suffering in a decisive way.	Medikuntzak modu erabakiorrean lantzen du sufrimendua.
Simple answers to complex problems failed.	Arazo konplexuen erantzun sinpleek huts egin zuten.
The effects of the sea make them hard and strong.	Itsasoaren eraginak gogorrak eta sendoak bihurtzen ditu.
While the men ate, the woman washed.	Gizonek jaten zuten bitartean, emakumeak garbitzen zuen.
However, there are limited career opportunities.	Hala ere, karrera aukera mugatuak daude.
The soldiers walked around, fascinated, while the dancer jumped on stage.	Soldaduak ibiltzen ziren, liluratuta, oholtza gaineko dantzaria jauzi egin zuen bitartean.
It was a wonderful day for the Champions League.	Egun zoragarria izan zen txapeldunen txapelketa batentzat.
The company filed a formal complaint.	Enpresak salaketa formala aurkeztu zuen.
Power plants emit large amounts of carbon dioxide.	Zentralek karbono dioxido kantitate handiak isurtzen dituzte.
The foreman confirmed the work of the employee.	Foruzaingoak langilearen lana berretsi zuen.
By the time we arrived, it was too late.	Iritsi ginenerako, beranduegi zen.
The two paintings hung side by side.	Bi koadroak elkarren ondoan zintzilik zeuden.
Our nearest neighbors are miles away.	Gure auzokide hurbilenak kilometrotara daude.
Restaurants refuse to set prices.	Jatetxeek uko egiten diote prezioak jartzeari.
The harvest was prosperous that year.	Uzta oparoa izan zen urte hartan.
The apple is red and juicy.	Sagarra gorria eta mamitsua da.
Wildlife and plants are disappearing from this region.	Fauna eta landareak desagertzen ari dira eskualde honetatik.
The circus usually comes to town during the summer months.	Zirkoa udako hilabeteetan etortzen da normalean herrira.
It is necessary to mow the ground.	Beharrezkoa da lurra moztea.
There are risks, of course.	Arriskuak daude, noski.
The mechanic checked the battery.	Mekanikariak bateria egiaztatu zuen.
Water contains many substances.	Urak hainbat substantzia ditu.
The two fighters fought until they ran out.	Bi borrokalariek agortu arte borrokatu zuten.
Crude oil is found in low places.	Petrolio gordina leku baxuetan aurkitzen da.
A glass of milk.	Baso bat esne.
It will be necessary to build a bridge.	Beharrezkoa izango da zubi bat eraikitzea.
Pottery soon became a common culinary resource.	Buztingintza laster bihurtu zen sukaldaritzako baliabide arrunta.
I'll pick you up at seven, he said.	Zazpietan jasoko zaitut, esan zuen.
The beer was frozen.	Garagardoa izoztuta zegoen.
The system did not cope.	Sistemak ez zuen aurre egin.
The stolen jewelry is in a sealed box.	Lapurtutako bitxiak kaxa itxi batean daude.
Most monkeys considered the monkey sacred.	Tximinoa sakratutzat hartuko zuten kultura gehienek.
Olympic sports promote the exchange of knowledge and culture.	Kirol olinpikoek ezagutzaren eta kulturaren trukea sustatzen dute.
Inescapable.	Desagerrarazi ezina.
The bridge collapsed in strong winds.	Zubia haize bortitzak erori zen.
Sawmills provide wood for construction.	Zerrategiek eraikuntzarako egurra ematen dute.
The universe is expanding rapidly.	Unibertsoa azkar hedatzen ari da.
They really need to consider alternative energy sources.	Benetan energia iturri alternatiboak kontuan hartu behar dituzte.
We look for more of the cause of the problem.	Arazoaren kausa gehiago bilatzen dugu.
Scientists have sometimes found that animals react	Zientzialariek batzuetan aurkitu dute animaliek erreakzionatzen dutela
The advice may not be helpful.	Aholkua agian ez da erabilgarria.
All are trained to give clear instructions.	Guztiak argibide argiak emateko trebatu dira.
Normal growth and development continued.	Hazkunde eta garapen normalak jarraitu zuten.
Guests formally sit at long tables.	Gonbidatuak formalki esertzen dira mahai luzeetan.
The worst people will have priority.	Okerrengo herriek lehentasuna izango dute.
The patient's medical history was reviewed.	Pazientearen historia medikoa berrikusi zen.
Her black sweater matched her eyes.	Bere jertse beltza begiekin bat zetorren.
Government support is urgently needed.	Gobernuaren laguntza premiazkoa da.
The main goal was to win the next election.	Helburu nagusia hurrengo hauteskundeak irabaztea zen.
Plants grow workers in poor households.	Landareek etxe pobreetako langileak hazten dituzte.
Excessive drinking can lead to mental health problems.	Gehiegizko edateak osasun mentaleko arazoak sor ditzake.
The slopes are covered in snow.	Mendi-hegalak elurrez josita daude.
Your peas are beautiful and pink.	Zure ilarrak ederrak eta arrosak dira.
He found an abandoned cat.	Utzitako katu bat aurkitu zuen.
Write the policy.	Idatzi politika.
They sprint in one direction and then stop.	Norabide batean esprinta egiten dute eta gero gelditzen dira.
This house was the scene of a horrific fire.	Etxe hau sute lazgarri baten agertokia izan zen.
He drowned in a pond, unaware that it was shallow.	Urmael batean ito zen, sakonera txikia zela jakin gabe.
It is necessary to report all incidents of violent crime.	Beharrezkoa da indarkeriazko delituen gertakari guztiak salatzea.
The rain welcomed their miserable lives.	Euria ongi etorria izan zen haien bizitza dohakabetik.
They painted a basketball hoop in the school yard.	Eskolako patioan saskibaloi uztaia margotu zuten.
A store employee found the money on the ground.	Dendako langile batek dirua lurrean aurkitu zuen.
The mountaineer began to climb when he heard the helicopter.	Helikopteroa entzutean igotzen hasi zen mendizalea.
A police officer was seriously injured in a car accident.	Ertzaina larri zauritu zen auto istripu batean.
The ceremony began at dusk.	Ekitaldia ilunabarrean hasi zen.
Thousands of wild boars have been killed.	Milaka basurde hil dira.
He enjoyed seeing his name on the ballot.	Gozatu zuen bere izena bozketan ikustea.
There was a roaring noise.	Burrunba-hots gaizto bat zegoen.
Turn to the wall and start.	Biratu hormara eta hasi.
It's pretty hot, isn't it?	Nahiko bero egiten du, ezta?
We danced for three hours.	Hiru orduz dantzatu genuen.
His birthday was celebrated with fireworks.	Bere urtebetetzea su artifizialekin ospatu zen.
He was worried that he would not finish on time.	Berak garaiz amaituko ez zuelako kezkatu zen.
The ethics of drone warfare are unclear.	Droneen gerraren etika ez dago argi.
The team has made significant progress.	Taldeak aurrerapen nabarmena egin du.
Our location is clearly stated.	Gure kokapena argi eta garbi adierazita dago.
Spring is the season when most people enjoy being away.	Udaberria da jende gehiena kanpoan egotea gustatzen zaion denboraldia.
The army fought a losing battle.	Armadak borroka galdu bat egin zuen.
The bird went from branch to branch.	Txoria adarrez adar ibili zen.
I can't walk anymore.	Ezin dut gehiago ibili.
Speech is a way to decipher the meaning.	Hizketa zentzua deszifratzeko modu bat da.
His tone was polite.	Bere tonua adeitsua zen.
According to surveys, most people supported the plan.	Inkesten arabera, jende gehienak plana onartzen zuen.
Lamb, sheep, prices go up!	Arkumea, ardia, prezioak gora!
Bluebirds are good for you.	Blueberriak onak dira zuretzat.
The thermometer indicated a drop in temperature.	Termometroak tenperaturaren jaitsiera adierazi zuen.
The agreement was signed yesterday.	Atzo sinatu zuten hitzarmena.
The boy needs to finish his homework quickly.	Mutikoak azkar amaitu behar ditu etxeko lanak.
Inhalation.	Arnasa irenstea.
Food was often scarce in the winter.	Janaria sarritan urria zen neguan.
The man and woman were sitting next to each other.	Gizona eta emakumea elkarren ondoan eserita zeuden.
The walkway took longer to descend than to climb.	Pasabide ibiltariak denbora gehiago behar izan zuen jaisten igotzeko baino.
This will save money for both us and the business.	Horrek dirua aurreztuko du bai guretzat eta baita negozioarentzat ere.
This region is known for its apple.	Eskualde hau sagarragatik da ezaguna.
Thousands of spectators watched it live.	Milaka ikuslek zuzenean ikusi zuten.
Put a cork in my confession.	Jarri kortxo bat nire aitorpenari.
Police checkpoints are everywhere.	Ertzainen motor-kontrolak nonahi daude.
They had to find a way to stop the traffic pollution.	Trafiko kutsadura geldiarazteko modua bilatu behar zuten.
A problem arose.	Arazo bat sortu zen.
The sun is shining now.	Eguzkia ari da orain.
The floor was covered with broken glass.	Zorua hautsitako kristalez estalita zegoen.
The author uses conflicting sources to justify the conclusion.	Egileak iturri kontrajarriak erabiltzen ditu ondorioa justifikatzeko.
He looked in his mirror,	Bere ispiluari begiratu zion,
Put boiling water in a saucepan.	Jarri ura irakiten lapiko batean.
Phosphorus reacts with oxygen to form phosphoric acid.	Fosforoak oxigenoarekin erreakzionatzen du azido fosforikoa sortzeko.
He felt the earth tremble.	Lurra dardarka sentitu zuen.
The teacher described the lecture.	Irakasleak hitzaldia deskribatu zuen.
He finds it incredibly appealing.	Izugarri erakargarria iruditzen zaio.
He heard a root sound.	Sustrai hots bat entzun zuen.
The employer encountered several problems.	Enpresaburuak hainbat arazo topatu zituen.
She is happy with him.	Pozik dago berarekin.
My country is rich.	Nire herrialdea aberatsa da.
He tried to clear things up.	Gauzak argitzen saiatu zen.
The rope was thinner than usual.	Soka ohi baino meheagoa zen.
There are people from many nations in this world.	Mundu honetan nazio askotako jendea dago.
Negotiations were heated.	Negoziazioak sutsuak izan ziren.
It was on a skyscraper.	Etxe orratz baten gainean zegoen.
Spiders should not be allowed inside.	Armiarmak ez dira onartu behar barrualdean.
Crushed bricks soil the porch floor.	Adreilu xehatuak ataripeko zorua zikintzen dute.
The placenta feeds the fetus.	Plazentak fetua elikatzen du.
He arrived home late.	Berandu heldu zen etxera.
I forgot to brush my teeth this morning.	Gaur goizean hortzak garbitzea ahaztu zait.
So these bananas are not suitable for export.	Beraz, banana hauek ez dira egokiak esportatzeko.
The orchestra fell silent.	Orkestrak isilune bat egin zuen.
How would you describe your reasons for being governor?	Nola deskribatuko zenituzke gobernadore izateko zure arrazoiak?
He pulled a small knife from his sleeve.	Labana txiki bat atera zuen mahukatik.
The estuary was a beautiful and fertile place.	Itsasadarra leku eder eta emankorra zen.
They sang along to their favorite tune.	Beren doinu gogokoenarekin batera abestu zuten.
Questions are common among teenagers.	Nerabeen artean ohikoak dira galderak.
This army needs discipline.	Armada honek diziplina behar du.
The paint comes off easily.	Pintura erraz ateratzen da.
The elders of the association meet regularly.	Elkarteko adinekoak aldizka elkartzen dira.
He drives his car without an accident.	Bere autoa gidatzen du istripurik gabe.
The ceiling is high, but not ostentatious.	Sabaia altua da, baina ez ostentagarria.
I don't have a decent coat.	Ez dut beroki duin bat.
We plan our schedules carefully to avoid rush hours.	Gure ordutegiak arretaz planifikatzen ditugu, puntako orduak saihesteko asmoz.
New technologies have helped a lot.	Teknologia berriek asko lagundu dute.
The outskirts of the city were heavily polluted.	Hiriaren kanpoaldea oso kutsatuta zegoen.
We must unite in this effort.	Ahalegin horretan bat egin behar dugu.
The streets are clean.	Kaleak garbi daude.
How deep is the river?	Zein sakonera du ibaiak?
The cat snorted, consoled by his warmth.	Katuak purrusta egin zuen, bere berotasunak kontsolatuta.
Keep everything on the ice until ready to serve.	Mantendu dena izotzean zerbitzatzeko prest egon arte.
A continent is a relatively large mass.	Kontinente bat masa handi samarra da.
Mendeleev arranged the table of elements in an orderly fashion.	Mendeleievek bere elementuen taula era ordenatuan antolatu zuen.
Factory workers went on strike.	Lantegiko langileek greba egin zuten.
If you pay too much, they won't last long.	Gehiegi ordainduz gero, ez dute asko iraungo.
The number of sheep has dropped significantly in the last decade.	Azken hamarkadan ardi kopurua nabarmen jaitsi da.
I'll join you when it warms up.	Zurekin bat egingo dut berotzen denean.
That’s an outdated word.	Hori zaharkituta dagoen hitza da.
They were well understood and researched.	Ongi ulertu eta ikertu ziren.
Read and collect poems.	Irakurri eta bildu olerkiak.
The old teacher walked back and forth.	Irakasle zaharrak aurrera eta atzera zebilen.
The security team is considering some measures.	Segurtasun taldea neurri batzuk aztertzen ari da.
This region was once covered by glaciers.	Eskualde hau glaziarrek estali zuten garai batean.
His cry was like that of a wounded animal.	Haren oihua zauritutako animalia batena bezalakoa zen.
The poorest teeth receive the crown.	Hortz pobreenek koroa jasotzen dute.
A monkey sat at the window.	Tximino bat leihoan eseri zen.
The ice melted quickly due to the heat of the sun.	Izotza azkar urtu zen eguzkiaren beroagatik.
Demand for these metals is rising in price.	Metal horien eskariak prezioa igotzen ari da.
The foreman scratched his head.	Foruzainak burua urratu zuen.
Citizens were disgusted with the control of the Marauders.	Herritarrak nazkatuta geratu ziren maraudarrek kontrolatuta egoteaz.
It is necessary to make his decision.	Beharrezkoa da bere erabakia hartzea.
Jane joined in a chorus of voices.	Jane batu zen ahotsen koru batean.
The rebels fought peacekeepers throughout the conflict.	Matxinoek bakegileekin borrokan aritu ziren gatazka osoan.
The fruit can be dried and stored for later use.	Fruta lehortu eta gorde daiteke gero erabiltzeko.
At one time the valley was covered with ice.	Garai batean harana izotzez estalita zegoen.
A shake of the south.	Hego astindu bat.
The thin slices of pork are fried here.	Txerri xerra meheak frijitzen dira hemen.
A complete guide to completing a move	Mugimendu bat osatzeko gida osoa
Decorating projects require good planning.	Dekorazio proiektuek plangintza ona behar dute.
Police found the body.	Ertzainek gorpua aurkitu zuten.
I hope that never happens again.	Espero dut horrelakorik inoiz ez gertatzea.
We are madly in love.	Zoro maiteminduta gaude.
With a sigh, he went upstairs.	Hasperen bat kenduz, gora joan zen.
The waiter was rude, even though the food was delicious.	Zerbitzaria zakarra zen, nahiz eta janaria goxoa izan.
The huge skyscrapers came out of the fertile land.	Etxe orratz izugarriak lur emankorretatik atera ziren.
He talked at length about the project.	Luze hitz egin zuen proiektuaz.
This product is widely available.	Produktu hau oso eskuragarri dago.
Water is stored in reservoirs.	Ura urtegietan gordetzen da.
Each family had different tastes in music.	Familia bakoitzak musikan gustu desberdinak zituen.
The tennis court is closed by a high wire fence.	Tenis pista alanbre handiko hesi batek itxita dago.
His brother demanded justice.	Bere anaiak justizia eskatzen zuen.
Another measure proposed by a working group.	Lantalde batek proposatutako beste neurri bat.
A dancer barefoot.	Dantzari bat oin hutsetan.
Larry needs to slow down.	Larryk moteldu egin behar du.
The shutters were tightly closed.	Pertsianak ondo itxita zeuden.
Our country is a democratic republic.	Gure herria errepublika demokratikoa da.
The new bridge is bigger than the old one	Zubi berria zaharragoa baino handiagoa da
The ship sank during the storm.	Ontzia hondoratu egin zen ekaitzaren garaian.
A small fee was charged.	Kuota txiki bat kobratu zen.
Trying to escape from the police, the thief fired wildly.	Poliziarengandik ihes egin nahian, lapurrak tiro basati egin zuen.
His health deteriorated rapidly.	Bere osasuna azkar okertu zen.
We can see the stars only through the eye.	Begiaren bidez bakarrik ikus ditzakegu izarrak.
He fell into her arms.	Bere besoetan erori zen.
The streets were full of flags.	Kaleak banderez beteta zeuden.
These fruits are good for your health.	Fruta hauek osasunerako onak dira.
Build a better mouse trap and you can change the world.	Eraiki sagu-tranpa hobea eta mundua alda dezakezu.
Sounds of music could be heard in the distance.	Musika soinuak entzuten ziren urrunean.
The water flowed under the bridge, soaking everything under it.	Ura zubiaren azpitik isurtzen zen, haren azpian dena bustiz.
He is currently pursuing a PhD.	Gaur egun, doktoregoa egiten ari da.
The air was full of fragrant flowers.	Airea lore lurrinez beteta zegoen.
Close the curtains, please.	Itxi gortinak, mesedez.
We paid the bill and left the restaurant.	Faktura ordaindu eta jatetxetik irten ginen.
Weather forecasters announced rain.	Eguraldi iragarleek euria iragarri zuten.
The bait was tempting, but it rarely worked.	Beita tentagarria zen, baina gutxitan funtzionatu zuen.
The flowers have a very sweet scent.	Loreek oso usain gozoa dute.
Two hours later, the sun went down in the fog.	Bi ordu beranduago, eguzkia lainopean sartu zen.
Whatever the reason, it suddenly disappeared.	Arrazoia edozein izanda ere, bat-batean desagertu egin zen.
Don’t take it, though, otherwise we’ll run out!	Ez hartu, ordea, bestela agortuko gara!
The statistics also include annual production and revenue data.	Estatistikek urteko produkzio eta diru-sarreren datuak ere jaso dituzte.
It's the beginning of the season for the plums.	Sasoi hasieran da aranentzat.
That was a very reasonable suggestion.	Hori oso arrazoizkoa zen iradokizuna.
He was gathering volunteers at a local coffee shop.	Bertako kafetegi batean boluntarioak biltzen ari zen.
A neighbor worked closely with police.	Bizilagun batek poliziarekin lan estua egin zuen.
Would you like to work another hour?	Beste ordu bat lan egin nahiko zenuke?
The baby's mother is recovering from an abortion.	Haurraren ama abortu batetik sendatzen ari da.
We packed our bags in a hurry.	Maletak presaka egin genituen.
Iron and steel are important metals for the industry.	Burdina eta altzairua metal garrantzitsuak dira industriarako.
This text contains the legal doctrine of the "caveat emptor".	Testu honek "caveat emptor"-ren doktrina juridikoa jasotzen du.
Just look ahead	Aurrera begiratu besterik ez dago
The wind turned into a strong storm.	Haizea ekaitz gogor bihurtu zen.
Passengers arrived early on the train.	Bidaiariak goiz etorri ziren trenera.
He was hungry.	Gose zegoen.
The alchemist tried to produce gold.	Alkimista urrea ekoizten saiatu zen.
In this case, all bets are off.	Kasu horretan, apustu guztiak desaktibatuta daude.
To my surprise, he pulled out a gun.	Nire harridurarako, pistola bat atera zuen.
Jam, honey and marmalade are made from fruit.	Mermelada, eztia eta marmelada frutaz eginda daude.
We should all follow this example.	Denok jarraitu beharko genuke adibide hau.
My box is heavier than this.	Nire kutxa hau baino astunagoa da.
Local police made a quick arrest.	Udaltzaingoak atxiloketa azkar bat egin zuen.
The thief was disappointed and entered the house.	Lapurra etsita zegoenez, etxera sartu zen.
The argument made little sense.	Argudioak zentzu gutxi zuen.
Sometimes a small business needs only one employee.	Batzuetan, enpresa txiki batek langile bakarra behar du.
The conflict arose out of political problems.	Gatazka arazo politikoen ondorioz sortu zen.
All countries must sign the agreement.	Herrialde guztiek sinatu behar dute akordioa.
The first man was healed, then he died.	Lehenengo gizona sendatu zen, gero hil zen.
It is neither big nor small.	Ez da ez handia ez txikia.
Was he your friend?	Zure laguna zen?
All men are mortal.	Gizon guztiak hilkorrak dira.
The snow melted quickly.	Elurra azkar urtu zen.
The washing machine uses electricity.	Garbigailuak elektrizitatea erabiltzen du.
No one saw his reaction.	Inork ez zuen bere erreakzioa ikusi.
An unusual tranquility was established in the city.	Ezohiko lasaitasuna ezarri zen hirian.
First, let’s take the chicken soup.	Lehenik eta behin, har ditzagun oilasko zopa.
The train is late.	Trena berandu da.
The cat's eyes were narrow.	Katuaren begiak zirrikitu estuak ziren.
The detective looked through his magnifying glass.	Detektibeak lupatik begiratu zuen.
Journalists criticized the government's response.	Kazetariek gobernuaren erantzuna kritikatu zuten.
The film was finally released.	Filma azkenik estreinatu zen.
He often disappeared for hours.	Askotan orduetan desagertzen zen.
The invaders destroyed the kingdom.	Inbaditzaileek erreinua suntsitu zuten.
The captain declared the next day a feast.	Kapitainak hurrengo eguna jai izendatu zuen.
The child held on to his teddy bear.	Umea bere pelutxeari eutsi zion.
The oceans and seas cover almost half of the earth's surface.	Ozeanoek eta itsasoek lurraren azaleraren ia erdia hartzen dute.
The fight, however, went badly.	Borroka, ordea, txarto egin zen.
We really need new heads of government.	Benetan behar ditugu gobernuburu berriak.
The catastrophe prompted the government to make major changes.	Hondamendiak aldaketa handiak egitera bultzatu zuen gobernua.
Her hair was as black and shiny as night.	Ilea gaua bezain beltza eta distiratsua zuen.
The robbery drives away both tourists and traders.	Lapurretak turistak zein merkatariak urruntzen ditu.
The pain subsided after a few minutes.	Mina gutxitu egin zen minutu batzuen buruan.
It is to say that he was very confused.	Oso nahasita zegoela esatea da.
He has asthma.	Asma du.
The speaker called the audience.	Hizlariak dei egin die entzuleei.
Paper can be used in many ways.	Papera hainbat modutan erabil daiteke.
For a month, he kept up the good work.	Hilabete batez, lan erritmo amorratuari eutsi zion.
But the artist's career was not for him.	Baina artistaren karrera ez zen berarentzat.
You can throw a cigarette.	Zigarro bat bota dezakezu.
A strange dog event at night.	Txakurraren gertaera bitxia gauean.
The old woman was silent, stroking the baby's picture.	Atsoa isilik zegoen, haurtxoaren argazkia laztantzen.
Bring the peas to a boil.	Ekarri ilarrak irakiten.
They were forced to hand over their weapons.	Armak entregatzera behartu zituzten.
The characters of the brothers are introduced.	Anaien pertsonaiak aurkezten dira.
Don’t do it roughly when buying food.	Ez egin gutxi gorabehera janaria erostean.
Ten thousand slaves were sold at auction.	Hamar mila esklabo saldu ziren enkantean.
He would like to help you.	Zuretzako laguntza izan nahiko luke.
Muscles control muscle activity.	Muskuluek giharren jarduera kontrolatzen dute.
When he goes outside, he always wears a hat.	Kanpora ateratzen denean, txapela darama beti.
This child has a rare disease.	Haur honek gaixotasun arraro bat dauka.
The document was approved.	Dokumentua onartu zen.
Once the cereal is cooked, drain.	Behin zerealak egosita, xukatu.
Increased road traffic has exacerbated the problem.	Errepideetako trafikoa areagotzeak arazoa areagotu du.
Encouraged by the teacher, the students discussed.	Irakasleak bultzatuta, ikasleek eztabaidatu zuten.
The company was praised for its safe and reliable vehicles.	Konpainia bere ibilgailu seguru eta fidagarriengatik goraipatu zuten.
It looks like the planet is slowly losing heat.	Badirudi planetak poliki-poliki beroa galtzen ari dela.
Doctors were among those who boycotted.	Medikuak boikota egin zutenen artean zeuden.
The wallet will be controlled.	Zorro kontrolatuta egongo dira.
The turn for the zoo is on the left.	Zoorako txanda ezkerrean dago.
The package has arrived.	Paketea iritsi da.
There is a table in the middle of the room.	Gelaren erdian mahai bat dago.
He was rich, but lived in a shack.	Aberatsa zen, baina txabola batean bizi zen.
A carpenter can shape wood with women with little clothing.	Arotz batek egurra moldatu dezake jantzi gutxiko emakumeekin.
The two friends rode home on horseback.	Bi lagunak zaldi gainean joan ziren etxera.
A cat is sleeping under the table.	Katu bat mahai azpian dago lo.
The remains of the buildings are scattered.	Eraikinen aztarnak sakabanatuta daude.
They hear stories of danger and misfortune.	Arrisku eta zoritxarreko istorioak entzuten dituzte.
Friends and relatives came to the funeral home to watch.	Lagunak eta senideak beilategira hurbildu ziren ikustera.
We followed the ants.	Inurriek jarraitu genuen.
Children need to develop an interest in academic subjects.	Haurrek irakasgai akademikoekiko interesa garatu behar dute.
The path to knowledge is winding.	Ezagutzarako bidea bihurria da.
Many politicians routinely violated the law.	Politikari askok ohikoa urratzen zuten legea.
This violent event took place in broad daylight.	Gertaera bortitz hau egun argiz gertatu zen.
The train journey lasted four hours.	Trenaren bidaiak lau ordu iraun zituen.
The engine started.	Motorra piztu zen.
Last night, eight people escaped.	Bart, zortzi lagunek ihes egin zuten.
They live on the third floor.	Hirugarren solairuan bizi dira.
The work of each artist is different from the others.	Artista bakoitzaren lana besteetatik bereizten da.
The car accelerated slowly.	Autoa poliki-poliki bizkortu zen.
A bench sat under a tree.	Banku bat zuhaitz baten azpian eseri zen.
He wrote the letter without first reading it.	Lehenik irakurri gabe idatzi zuen gutuna.
Knowledge is power.	Ezagutza boterea da.
The sun was reflected on the glass panels.	Eguzkia kristalezko paneletan islatzen zen.
The plot of the novel is about the assassination of a president.	Nobelaren argumentua presidente baten hilketaren inguruan dago.
He took long steps toward the house.	Pauso luzeak eman zituen etxerantz.
Open the cupboard and take out two bowls.	Ireki armairua eta atera bi ontzi.
The plane crashed and killed everyone on board.	Hegazkina istripua izan zen eta bertan zihoazen guztiak hil zituen.
Think about it, he said.	Pentsa, esan zuen.
The horse squealed in anguish.	Zaldia larrituta egin zuen irrintzi.
Raise the curtain.	Gortina altxatu.
You can't trust money in this country.	Herrialde honetan ezin duzu dirua fidatu.
The shameless politician was fired.	Politikari lotsagabea kargutik bota zuten.
The boy's face was covered in blood.	Mutilaren aurpegia odolez estalita zegoen.
Don’t you let things pile up?	Ez al duzu gauzak pilatzen uzten?
War refugees were resettled there.	Gerrako errefuxiatuak berrezarri ziren bertan.
Citizens are angry with the factory.	Herritarrak haserre daude lantegiarekin.
The sound of his footsteps echoed across the empty corridor	Haren urratsen soinuak oihartzuna egin zuen korridore hutsean zehar
Ah, the meal would be spoiled if it didn't boil!	Ah, bazkaria hondatuko litzateke irakiten ez balitz!
Soon they both fell asleep.	Laster loak hartu zuten biak.
It grew almost no more than two inches.	Ia ez zen bi zentimetro baino gehiago hazten.
A bright light illuminated the outside.	Argi distiratsu batek argitzen zuen kanpoan.
First, he has to make the dough.	Lehenik eta behin, orea egin behar du.
They called their comments "provocative."	Haien iruzkinak "probokatzailetzat" jo zituzten.
People tend to increase their achievements.	Jendeak bere lorpenak areagotu ohi ditu.
The meeting was short.	Bilera laburra izan zen.
After a thorough search, he finally found the green keys.	Bilaketa sakon baten ondoren, azkenean giltza berdeak aurkitu zituen.
It was a good turnout for the fans.	Jarraitzaileen parte-hartze ona izan zen.
Learn for your professional exam.	Ikasi zure azterketa profesionalerako.
Her dark hair falls down her shoulders.	Bere ile iluna sorbalden ondotik erortzen zaio.
Beautiful but abandoned place.	Leku ederra baina abandonatua.
He began his speech with a short statement.	Hitzaldia adierazpen labur batekin hasi zuen.
High school students fail miserably in standardized tests.	Batxilergoko ikasleek proba estandarizatuetan gaizki egiten dute.
Do we have enough water?	Ur nahikoa al dugu?
When the night wind blew, the tree creaked.	Gaueko haizeak jotzen zuenean, zuhaitzak kirrinka egin zuen.
The wooden planks of the church roof made the weather.	Elizako teilatuko egurrezko xaflak eguraldia egin zuten.
The conflict never ends in these parts.	Gatazka ez da inoiz amaitzen zati hauetan.
Try and hold on to the damn firm.	Saiatu eta eutsi tinko madarikatuari.
The witch's voice was low and sour.	Sorginaren ahotsa kaskarra eta garratza zen.
The census saw a rise in unemployment.	Erroldak langabeziaren gorakada jaso zuen.
Please sign this agreement after reading this agreement	Mesedez, sinatu hitzarmen hau irakurri ondoren
A virus can cause a fever.	Birus batek sukarra sor dezake.
He asked for food and went to pay the bill.	Janaria eskatu eta faktura ordaintzera joan zen.
No fossil fuels are consumed in the cycle.	Zikloan ez da erregai fosilik kontsumitzen.
The crime rate is growing rapidly.	Krimen-tasa azkar hazten ari da.
Chechnya, the first independent state,	Txetxenia, lehen estatu independentea,
The curtains are drawn, it seems.	Gortinak marrazten dira, antza denez.
Be careful, or you'll scratch the paint.	Kontuz, edo margoak urratu egingo dituzu.
It was a move that received a standing ovation from the newspaper.	Egunkariak txalo handia jaso zuen mugimendua izan zen.
It was midnight.	Gauerdia zen.
Profitability rates were staggering.	Errentagarritasun tasak izugarriak ziren.
Large dams provide hydroelectric power.	Presa handiek energia hidroelektrikoa ematen dute.
The moon is reflected in the lower lake.	Ilargia beheko lakuan islatzen da.
Vandals set fire to several cars.	Bandaloek hainbat auto erre zituzten.
Practice everything until it is perfected.	Praktikatu dena perfekzionatu arte.
The teacher began to read his one-on-one lecture.	Irakaslea bere bat-bateko hitzaldia irakurtzen hasi zen.
At the moment, gas is our main source of energy.	Momentuz, gasa da gure energia iturririk ugariena.
He refused the offer of bribery.	Eroskeriaren eskaintzari uko egin zitzaion.
He studied engineering a few years ago.	Duela urte batzuk ingeniaritza ikasi zuen.
He was born into a family of scholars.	Jakintsu familia batean jaio zen.
They usually talked.	Normalean hitz egiten zuten.
Her heart sank when she heard the news.	Bihotza hondoratu zitzaion berria jakin zuenean.
The rat is running.	Arratoia korrika doa.
They helped each other fix the car.	Elkarri lagundu zioten autoa konpontzen.
Her clothes were full of holes.	Bere arropa zuloz beteta zegoen.
The spotlight was seen as a mark of weakness.	Lekutasuna ahuleziaren marka gisa ikusten zen.
A parachutist jumps from a plane.	Paraxutista batek hegazkin batetik salto egiten du.
The death toll is likely to rise.	Litekeena da hildakoen kopurua igotzea.
This report is far from over.	Txosten hau oso urrun dago.
This train arrives on time.	Tren hau garaiz iristen da.
I'm afraid you'll have to return the soup and salad.	Beldur naiz zopa eta entsalada itzuli beharko dituzula.
Their minds begin to lose their sharpness.	Haien adimenak zorroztasuna galtzen hasten dira.
There seems to be an explanation.	Badirudi azalpen bat dagoela.
The lineage, dressed in colorful clothes, danced around the fire.	Leinuak, arropa koloretsuz jantzita, suaren inguruan dantzatu zuten.
Run through the rice field, past the village pond.	Arroz zelaian barrena korrika, herriko urmaelaren ondotik.
Be careful with the many wallets in this city.	Kontuz hiri honetako zorro askorekin.
Outside the village, a huge park opens up.	Herritik kanpo, parke erraldoi bat zabaltzen da.
The political climate in the country is tense.	Giro politikoa tentsioa da herrialdean.
He jumped on the girl's rope.	Neskaren soka salto egin zuen.
The car will take you to your destination.	Autoak zure helmugara eramango zaitu.
They continue to favor alternative investments.	Inbertsio alternatiboen alde egiten jarraitzen dute.
He left the doctor, and slowly walked toward the door.	Medikua utzi, eta poliki-poliki joan zen aterantz.
The swollen crowd advanced.	Hanpatutako jendetza aurrera egin zuen.
The rest of the family was not so upset.	Gainontzeko familia ez zegoen hain larrituta.
Our store was open seven days a week.	Gure denda asteko zazpi egunetan zabalik zegoen.
The text was handwritten.	Testua esku luzez idatzita zegoen.
But an official announcement would be premature.	Baina iragarpen ofizial bat goiztiarra litzateke.
Fight on the task.	Zereginean borrokatu.
Many huts live in this hut.	Etxola horretan intsektu asko bizi dira.
There is divine intervention in every phase of life.	Bizitzaren fase guztietan dago jainkozko esku-hartzea.
He has indicated places of interest.	Leku interesgarriak adierazi ditu.
When the families separated, they were very sad.	Familiak banandu zirenean, oso triste zeuden.
The ball is kicked out of play.	Baloia zelaietatik kanpo bota zuten.
It will not go far.	Ez da urrutira joango.
Many old houses are empty.	Etxe zahar asko hutsik daude.
There was a convenient station near the palace.	Geltoki eroso bat zegoen jauregitik gertu.
The view was spectacular from the top of the hill.	Ikuspegia ikusgarria zen muinoaren gailurretik.
The rebels began using guerrilla tactics.	Matxinatuak gerrilla taktikak erabiltzen hasi ziren.
Put your hand on the rock.	Jarri esku bat harkaitzean.
Many Eastern cultures value kindness highly.	Ekialdeko kultura askok oso baloratzen dute adeitasuna.
He has a master's degree.	Masterra du.
The comet was also visible to the naked eye.	Kometa begi hutsez ere ikusten zen.
He was going to the hospital.	Ospitalera zihoan.
Her little son was stripped to the waist.	Bere seme txikia gerriraino biluztu zuten.
They live from hand to mouth.	Eskutik ahora bizi dira.
Nepal is remote but accessible.	Nepal urrunekoa da, baina eskuragarria.
These complaints were unfounded.	Kexa hauek ez zuten funtsik.
His head was lying on the sofa.	Burua sofa gainean etzanda zegoen.
We firmly believe that	Uste irmoa dugu, ondorioz,
An intelligent woman would never answer such a question.	Emakume adimendun batek ez luke inoiz erantzungo horrelako galderarik.
In this city, thousands of people were exterminated.	Hiri honetan, milaka pertsona desagerrarazi zituzten.
The structure was proud, overlooking the lake.	Egitura harro zegoen, aintzirari begira.
They were carrying bags of rice.	Arroz poltsak zeramatzaten.
The two men walked slowly toward the open door.	Bi gizonak poliki-poliki ate irekirantz abiatu ziren.
Fifty visitors were expected to visit the state.	Berrogeita hamar estatuak bisitatzea espero zuen bisitariak.
He might die.	Baliteke hiltzea.
Many entrepreneurs are poor.	Ekintzaile asko pobreak dira.
Knowledge is power!	Ezagutza boterea da!
Congress organizers demanded more money.	Kongresuaren antolatzaileek diru gehiago eskatu zuten.
Pollution levels have reached alarming levels.	Kutsadura maila kezkagarrietara iritsi da.
He told her to stop worrying.	Kezkatzeari uzteko esan zion.
The ship fought against the current.	Itsasontzia korrontearen aurka borrokatu zen.
I'm not happy about that.	Ez zait oso pozik ikusten.
She smiled at him with tears in her eyes.	Irribarrea egin zion barre malkoekin.
An archive stores recordings of past events.	Artxibo batek iraganeko gertaeren grabazioak gordetzen ditu.
An irresponsible comment may result in a lawsuit.	Arduragabeko iruzkin batek auzia eragin dezake.
You need to cook these ingredients over low heat.	Osagai hauek su baxuan prestatu behar dituzu.
On dry land, squirrels store food in holes.	Lehorrean, urtxintxak janaria zuloetan gordetzen dute.
Many people admired his courage.	Jende askok miresten zuen bere ausardia.
Are the journeys longer?	Joan-etorriak luzeagoak al dira?
He was also a soldier.	Soldadua zen ere.
It’s hard to believe you’re still alive.	Zaila da sinestea oraindik bizirik zaudela.
The rocket followed the same trajectory as the satellite.	Suziriak satelitearen ibilbide bera egin zuen.
There are a few blueberries left on the cake.	Tarta gainean ahabi batzuk geratzen dira.
Fill the pan with water.	Bete kazola urez.
Many of the residents migrated to the cities.	Bizilagun asko hirietara migratu ziren.
The rage grew steadily.	Amorrua etengabe hazi zen.
No one listens to what he says.	Inork ez du entzuten esaten duena.
Korto broke down the door.	Kortoak atea hautsi zuen.
He rubbed the boy's head tenderly.	Samur igurtzi zuen mutilaren burua.
He said and did nothing.	Esan zuen eta ez zuen ezer egin.
The festivities were celebrated with festivities.	Jaiak jaiekin ospatzen ziren.
The brothers worked together.	Anaiak elkarrekin lan egiten zuten.
Too many people are about to go crazy.	Jende gehiegi erotzeko gertu dago.
Some people like to listen to opera.	Batzuei opera entzutea gustatzen zaie.
Many pedestrians were hit by cars.	Oinezko asko autoek harrapatu zituzten.
The tempo is too fast.	Tempoa azkarregia da.
However, this approach has several disadvantages.	Hala ere, ikuspegi honek hainbat desabantaila ditu.
That man is a criminal!	Gizon hori gaizkilea da!
In most places the water goes underground.	Leku gehienetan ura lur azpitik doa.
The witch lives in a wooden hut.	Sorgina egurrezko txabola batean bizi da.
There is also evidence that contamination causes birth defects.	Kutsadurak jaiotza-akatsak eragiten dituelako frogak ere badaude.
Dad had fallen on the porch.	Aita atarian erorita zegoen.
We measure water carefully.	Ura arretaz neurtzen dugu.
Anxiety weighed heavily on his face.	Larritasunak pisu handia zuen aurpegian.
Drill a hole about two feet long.	Zulatu bi metro inguruko zulo bat.
Some took pity on me.	Batzuek errukitu zuten nitaz.
The little boy cried.	Negar egin zuen mutikotxoak.
The speaker expressed his support.	Hizlariak bere sostengua adierazi zuen.
He opened the window.	Leihoa ireki zuen.
Preparations are complete.	Prestaketak amaituta daude.
The population of this city is growing rapidly.	Hiri honetako biztanleria azkar hazten ari da.
The lighthouse was very impressive.	Itsasargia oso ikaragarria zen.
This route is not recommended!	Ibilbide hau ez da gomendagarria!
Words cannot describe her beauty.	Hitzek ezin dute bere edertasuna deskribatu.
This train is known for its reliability and punctuality.	Tren hau bere fidagarritasunagatik eta puntualtasunagatik da ezaguna.
The next morning, the city seemed empty.	Hurrengo goizean, hiria hutsik zegoela zirudien.
A sudden gust of wind struck the table and chairs.	Bat-bateko haize bolada batek mahaia eta aulkiak kolpatu zituen.
A company spokesman strongly denied the claim.	Erreklamazioa gogor ukatu zuen konpainiako bozeramaileak.
The boys were afraid of the chickens in the henhouse.	Mutilak oilategiko oiloei beldurra ematen zien.
The embryos of the ships float.	Itsasontzien enbrioiak flotatzen dute.
Sometimes it’s not easy to be green.	Batzuetan, ez da erraza berdea izatea.
Traffic data suggests that passengers will be riding bicycles.	Trafiko datuek iradokitzen dute bidaiariek bizikletan ibiliko direla.
The fire caused extensive damage in the area.	Suak kalte handiak eragin zituen inguruetan.
So go ahead and write to me.	Beraz, aurrera eta idatzi iezadazu.
We have a lot of work to do today.	Lan asko ditugu gaur amaitzeko.
The buildings were brightly colored.	Eraikinak kolore biziak ziren.
Take out the trash!	Atera zaborra!
His father was a passionate disciple of the "new economy."	Aita «ekonomia berriaren» dizipulu sutsua zen.
I tried and failed to work.	Saiatu nintzen eta huts egin nuen funtzionatzen.
The enemy tried to break through the defense of our army.	Etsaia gure armadaren defentsa hausten saiatu zen.
The grass should be cut frequently.	Belarra maiz moztu behar da.
The British government has agreed to investigate the incident.	Britainia Handiko Gobernuak gertakaria ikertzea onartu du.
Silently, he entered the room.	Isilik, gelara sartu zen.
The beach was empty.	Hondartza hutsik zegoen.
Larger rocks cause slowing down faster.	Arroka handienak lasterrak moteltzea eragiten du.
She remembered the first time she met him.	Bera ezagutu zuen lehen aldia gogoratu zuen.
The river is constantly flowing south	Ibaiak etengabe isurtzen du hegoalderantz
He finally went back to school.	Azkenean eskolara itzuli zen.
We will never agree on that.	Horretan ez gara inoiz ados jarriko.
No need to go home by bus.	Ez da etxera autobusez joan beharrik.
The tennis player played well in tennis.	Tenis jokalariak tenisean ondo jokatzen zuen.
This restaurant is well known throughout the town.	Jatetxe hau herri osoan ezaguna da.
We will help you with that, sir.	Horretan lagunduko dizugu, jauna.
We are proud of our glorious history.	Historia loriatsuaz harrotzen gara.
I can't stand this heat.	Ezin dut jasan bero hau.
What has it brought with it?	Zer ekarri du berekin?
But stronger bonds hold them together.	Baina lotura sendoagoek elkarrekin eusten dituzte.
The group planted vegetables in the backyard.	Taldeak baratzeko barazkiak landatu zituen atzeko patioan.
The princess said that no one would leave the palace.	Printzesak esan zuen inork ez zuela jauregitik irtengo.
The coffee was delicious.	Kafea goxoa zegoen.
These mangoes taste delicious.	Mango hauek zapore goxoa dute.
Parents took their children to the library.	Gurasoek seme-alabak liburutegira eraman zituzten.
Many people have mixed feelings about the idea.	Jende askok sentimendu nahasiak ditu ideiaren inguruan.
He was an employee of a supermarket.	Supermerkatu bateko langilea zen.
There is no greater power.	Ez dago botere handiagorik.
New construction work is on the rise in our neighborhood.	Eraikuntza-lan berriak handitzen ari dira gure auzoan.
Focus on being active.	Aktibo izatean zentratu.
Vashti calmed down and watched the twins play.	Vashti lasaitu zen eta bikiak jolasten ikusi zituen.
The script exceeded the budget.	Gidoia aurrekontua gainditu zuen.
In rural areas, many people live below the poverty line.	Landa eremuetan, jende asko pobreziaren mugaren azpitik bizi da.
There was a commotion in the sea.	Itsasotik zalaparta bat sartu zen.
Sudden anger is not uncommon during the discussion.	Bat-bateko haserreak ez dira arraroak eztabaidan zehar.
They had a good discussion.	Eztabaida ona izan zuten.
Peter rubbed his eyes, yawning as he opened the door.	Peterrek begiak igurtzi zituen, aharrausi egiten zuen atea irekitzean.
The government imposed stricter regulations.	Gobernuak arauketa zorrotzagoa ezarri zuen.
The citizens laughed in contempt.	Herritarrek barre egin zuten mespretxuz.
This man has unusual ideas.	Gizon horrek ezohiko ideiak ditu.
The snow was falling gently from the sky, covering the garden.	Elurra zerutik emeki erortzen zen, lorategia estaliz.
A handful of salt always adds flavor to the water.	Gatz eskukada batek beti ematen dio zaporea urari.
Do you always have to direct people?	Beti zuzendu behar al duzu jendea?
They bought burgers and fries for lunch.	Bazkaltzeko hanburgesak eta patatak erosi zituzten.
They attacked the village.	Herrira oldartu ziren.
Polls showed a majority in favor of the proposal.	Proposamenaren aldeko gehiengoa agertu zuten inkestek.
Perform basic security checks on your home.	Egin oinarrizko segurtasun egiaztapenak zure etxean.
The farm was well protected.	Baserria ondo babestuta zegoen.
I made cheese.	Gazta egin nuen.
Intensive education is needed for doctors.	Heziketa trinkoa behar da medikuentzat.
The water was heated using electricity.	Ura elektrizitatea erabiliz berotzen zen.
The company has bled the money.	Enpresak dirua hemorragiatu du.
The corn was ripe and ready for harvest.	Artoa heldua zegoen eta uztarako prest zegoen.
They left him on parole last year.	Iaz baldintzapean utzi zuten.
A suspicious fire burned the building.	Sute susmagarri batek eraikina kiskaldu zuen.
They walked down the path, tired.	Bidean behera ibili ziren, nekatuta.
Politicians provided constant support.	Politikariek etengabeko laguntza eman zuten.
This building has only three floors.	Eraikin horrek hiru solairu baino ez ditu.
He fell on the street.	Kalean erori zen.
This river is one of the quietest in the world.	Ibai hau munduko lasaienen artean dago.
It took two days to get to that town.	Bi egun behar izan ziren herri horretara iristeko.
His work is overseen.	Bere lana gainbegiratuta dago.
Although he was young, he was wise beyond his age.	Gaztea izan arren, bere urteetatik haratago jakintsua zen.
Three-day walks were common.	Hiru eguneko ibilaldiak ohikoak ziren.
Black ink appeared on the bottle.	Tinta beltza agertzen zen botilan.
The following year, he traveled extensively.	Hurrengo urtean, asko bidaiatu zuen.
The force of these waves crashing was tremendous.	Olatu hauek talka egin zuten indarra izugarria izan zen.
There are many churches in the town square.	Hiriko plazan eliza ugari daude.
He went into the garden.	Lorategian sartu zen.
I often cooked for my dad.	Askotan aitarentzat sukaldatzen nuen.
Winters are cold here.	Neguak hotzak dira hemen.
We have very little time left.	Oso denbora gutxi geratzen zaigu.
These sources are vulnerable to contamination.	Iturri hauek kutsaduraren aurrean ahulak dira.
If only at night.	Gauez balitz bakarrik.
Construction will be completed next year.	Eraikuntza datorren urtean amaituko da.
Edwards is good at keeping himself fit.	Edwards ona da bere burua sasoian mantentzen.
He is the director of the bank.	Bankuko zuzendaria da.
The event lasted for several weeks.	Ekitaldia hainbat astetan luzatu zen.
There is a comfortable sofa in the corner.	Txokoan sofa eroso bat dago.
Local movements are trying to change that.	Tokiko mugimenduak hori aldatzen saiatzen ari dira.
The main export of the country is wool.	Herrialdearen esportazio nagusia artilea da.
Her daughter's initial examination yielded promising results.	Bere alabaren hasierako azterketak emaitza itxaropentsuak eman zituen.
As they passed, all the people in the village bowed down.	Pasatzean, herriko guztiak makurtu ziren.
Traitor to history editing.	Historia editatzeko traidorea.
Scientists are conducting several experiments.	Zientzialariak hainbat esperimentu egiten ari dira.
Traditionally, the bride’s family covers the cost of food.	Tradizionalki, emaztegaiaren familiak estaltzen du janariaren kostua.
Road paved with stone and gravel.	Harriz eta legarrez zolatutako errepidea.
He handed the bottle to his friend.	Botila bere lagunari pasatu zion.
They saw an old woman picking flowers.	Emakume zahar bat ikusi zuten loreak biltzen.
These chemicals are poisonous if inhaled.	Produktu kimiko hauek pozoitsuak dira arnasten badira.
New dictionaries are often published every few years.	Hiztegi berriak urte batzuetan behin argitaratzen dira askotan.
Symptoms include fever and muscle spasms.	Sintomak sukarra eta giharretako espasmoak dira.
The government increased unemployment benefits.	Gobernuak langabeziaren kalte-ordaina handitu zuen.
The boy hid under the table.	Mutikoa mahai azpian ezkutatu zen.
This coffee is really delicious.	Kafe hau benetan goxoa da.
There were many witnesses.	Lekuko ugari izan ziren.
The emperor gave an exciting speech to his people.	Enperadoreak hitzaldi zirraragarria eman zion bere herriari.
The young girl's mind was broken.	Neska gaztearen gogoa hautsi zen.
Now wait at the end of the corridor.	Orain itxaron korridorearen muturrean.
Growing vegetables is hard work.	Barazkiak haztea lan gogorra da.
Her brown coat matched her brown eyes.	Bere beroki marroiak bere begi marroiekin bat egiten zuen.
Almost every evening, he would visit the park.	Ia arratsaldero, parkea bisitatzen zuen.
What do these cows eat?	Zer jaten dute behi hauek?
He raised his head to scratch.	Burua urratzera altxatu zen.
The stars are bright tonight.	Izarrak distiratsuak dira gaur gauean.
Unlike uranium ore, rare earth elements are rare.	Uranio minerala ez bezala, lur arraroen elementuak arraroak dira.
The mouse has a small brain.	Saguak garun txikia du.
Don’t take the obvious solution.	Ez hartu ageriko irtenbidea.
We will make a flying machine.	Makina hegalari bat egingo dugu.
The tables have rectangular legs.	Mahaiek hanka angeluzuzenak dituzte.
Please turn off the electricity at night.	Mesedez, itzali elektrizitatea gauez.
The flowers were beautiful.	Loreak ederrak ziren.
My country is suffering from poverty.	Nire herria pobreziak jota dago.
Elephants feed on leaves, bark and fruit.	Elefanteak hosto, azal eta fruituez elikatzen dira.
Pain and pleasure are the two main impulses of human beings	Mina eta plazerra gizakien bi bultzada nagusiak dira
Some found it inspiring.	Batzuek inspiratzailetzat jo zuten.
A bridge leads to another island.	Zubi batek beste irla batera eramaten du.
He lifted what was sitting.	Eserita zegoena altxatu zuen.
This park is known for its rose garden.	Parke hau arrosa lorategiagatik da ezaguna.
Some publishers adhere to the guidelines.	Argitaletxe batzuek jarraibideei eusten diete.
Fishermen caught live fish at the entrance.	Arrantzaleek arrain bizia harrapatzen zuten sarreran.
The bird ate some seeds.	Txoriak hazi batzuk jan zituen.
Global warming is true.	Berotze globala egia da.
The poem is written on a sharp gauge.	Poema neurgailu zorrotzean idatzita dago.
He stroked her cheek.	Masaila laztandu zion.
The trip was uneventful.	Bidaia gorabeheratsua izan zen.
You also need to know the proper "tricks" for surgery.	Ebakuntza kirurgikoetan "trikimailu" egokiak ere ezagutu behar dituzu.
She was stripped naked in the gym.	Gimnasioan biluztu zuten.
The lawyer spoke to the judges.	Abokatua epaileekin hitz egin zuen.
The stock is widespread, but unusual.	Stocka oso hedatuta dago, baina ezohikoa.
Please use your right hand to open the doors.	Mesedez, erabili eskuineko eskua ateak irekitzeko.
Can you put this table in the garage?	Jar dezakezu mahai hau garajean?
A question was asked.	Galdera bat egin zen.
The soldier left his cup.	Soldaduak bere katilua utzi zuen.
He pushed open the door.	Atea bultzatu zuen.
Hundreds of animal and plant species are endangered.	Ehunka animalia eta landare espezie arriskuan daude.
I barely have enough money for next month’s rent.	Datorren hilabeteko alokairurako apenas daukat diru nahikorik.
The tall, elegant trees seemed dead.	Zuhaitz altu eta dotoreek hilda zirudien.
The door slammed shut behind him.	Atea bere atzean kolpatu zen.
The store is poorly organized.	Denda gaizki antolatuta dago.
The quake affected the city's sewers.	Lurrikarak hiriko estoldak erori zituen.
The flame of the fire rose into the air.	Suaren garrak gora egin zuen airera.
You may want to meet new friends.	Baliteke zure lagun berriekin elkartu nahi izatea.
All immigrants were registered.	Etorkin guztiak erregistratuta zeuden.
The lava descended silently down the mountain.	Laba isilean jaisten zen mendian behera.
They set up temporary camps.	Behin-behineko kanpamenduak jarri zituzten.
I don’t know if you’ll like my stories.	Ez dakit nire istorioak gustatuko zaizkizun ala ez.
The plumbing was put in place before the house was built.	Iturgintza etxea eraiki aurretik jarri zen.
He eats fruits and vegetables almost every day.	Ia egunero jaten ditu fruta eta barazkiak.
The last person said this.	Azken pertsonak hau esan zuen.
It was a tiring workout.	Entrenamendu neketsua izan zen.
Access to this national park is required.	Parke nazional honetara sartzeko baimena behar da.
Remember to recycle paper, cans and glass.	Gogoratu paperak, latak eta beira birziklatzea.
I think the gold is in this box.	Urrea kutxa honetan dagoela uste dut.
Few children go to school in the countryside.	Haur gutxi joaten dira eskolara landan.
Letter of formal adoption.	Adopzio formalaren gutuna.
Prisons hold criminals awaiting trial.	Kartzelak epaiketaren zain dauden gaizkileak daude.
The cat snarled as it grew.	Katatuak purrusta egin zuen hazten ari zen bitartean.
After heating the mixture carefully, add the resin and stir.	Nahasketa arretaz berotu ondoren, gehitu erretxina eta irabiatu.
Asians have many zoos in this country.	Asiakoek zoo asko dituzte herrialde honetan.
This student injured his hand.	Ikasle honek eskua zauritu zuen.
Oil and gasoline are limited resources.	Petrolioa eta gasolina baliabide mugatuak dira.
Each circuit consists of a light bulb and a switch.	Zirkuitu bakoitza bonbilla batek eta etengailu batek osatzen dute.
This study tried to measure sadness.	Ikerketa hau tristura neurtzen saiatu zen.
The salesman travels on a donkey, carrying the goods.	Saltzaileak astoan bidaiatzen dute, salgaiak eramanez.
The water passes into the underground channels.	Ura lurpeko kanaletara pasatzen da.
The teacher's instructions were clear.	Irakaslearen argibideak argiak ziren.
He gladly accepted the proposal.	Gustura onartu zuen proposamena.
I’m looking forward to our visit to the theater.	Irrikitan nago antzokira egingo dugun bisita.
Divide the cake into four bowls.	Zatitu pastela lau ontziren artean.
What a strange thing!	Zer gauza arraroa!
Until recently, few asked such questions.	Duela gutxi arte, gutxik egiten zituzten horrelako galderak.
People sometimes emigrate to other countries.	Jendeak batzuetan beste herrialde batzuetara emigratzen du.
The birds wandered aimlessly in the sky.	Txoriak alfer noraezean zebiltzan zeruan.
More specifically, people are dying one by one.	Zehazkiago, jendea banan-banan hiltzen ari da.
He leaned forward eagerly, clearly pleased.	Gogoz makurtu zen aurrera, argi eta garbi pozik.
It was obvious that he was lying.	Bistan zen gezurretan ari zela.
Magical witchcraft worked wonders.	Sorginkeria magikoak mirariak egin zituen.
I suggest you move on.	Mugitzea proposatzen dizut.
The young woman received a strange call at night.	Emakume gazteak dei arraro bat jaso zuen, gauean.
Language, symbols, are so essential.	Hizkuntza, ikurrak, ezinbestekoak dira, beraz.
A rocking chair acquired by the victim.	Biktimak eskuratutako kulunkari bat.
The biscuit and milk meal is cheap and filling.	Gaileta eta esne bazkaria merkea eta betegarria da.
Very little rainfall is expected.	Oso prezipitazio gutxi espero da.
The neighborhood was very quiet.	Auzoa oso lasaia zen.
The bright green grass is well preserved.	Belar berde bizia ondo kontserbatuta dago.
We told him the basics of our plan.	Gure planaren oinarriak kontatu genizkion.
The asphalt turned to mud.	Asfaltoa lokatz bihurtu zen.
Theologians discussed the meaning of his teachings.	Teologoek eztabaidatu zuten bere irakaspenen esanahia.
At that point, the oxygen supply will fail.	Une horretan, oxigeno hornidura huts egingo du.
Once upon a time, there were seven billion people on the planet.	Behin, zazpi mila milioi pertsona zeuden planetan.
Take your time and repeat the exercise as many times	Hartu zure denbora eta errepikatu ariketa adina aldiz
Continue living on this island.	Jarraitu irla honetan bizitzen.
Share everything except your neighbors with apples.	Partekatu dena auzokideekin sagarrak izan ezik.
The damage to the building is serious.	Eraikinaren kalteak larriak dira.
I led a trial that proved my theory.	Nire teoria frogatu zuen epaiketa bat zuzendu nuen.
Scientists are working on a solution.	Zientzialariak irtenbide bat lantzen ari dira.
The pianist plays the final chords.	Piano-jotzaileak azken akordeak jotzen ditu.
The letter arrived late in the evening.	Eskutitza arratsaldean berandu iritsi zen.
Soon, the dolphins were swimming next to the boat.	Laster, izurdeak itsasontziaren ondoan igerian ari ziren.
The young man was as penitent as he could be.	Gaztea ahal bezain penitente zegoen.
Rain is falling from the clouds.	Hodeietatik euria erortzen da.
Her hair was badly cared for.	Ilea gaizki zainduta zegoen.
The redwoods were above him.	Sekuoiak bere gainetik zeuden.
High school requires all students to play sports.	Batxilergoak ikasle guztiei kirola egitea eskatzen die.
The lecture was difficult, even for my brightest students.	Hitzaldia zaila izan zen, nire ikasle argienentzat ere.
Their agreement was not immediately announced.	Haien akordioa ez zen berehala jakinarazi.
The first desert, now a prosperous city.	Lehen basamortua, gaur hiri oparoa.
Terribly, they managed to navigate safely through the night.	Izugarriz, gauean zehar seguru nabigatzea lortu zuten.
He rented a sports car for the weekend.	Kirol auto bat alokatu zuen astebururako.
Scientists, for the most part, ignored his request.	Zientzialariek, gehienetan, bere eskaerari ez zioten jaramonik egin.
The language of this country is fully functional.	Herrialde honen hizkuntza guztiz funtzionala da.
The informant gave conflicting testimonies.	Informatzaileak testigantza kontrajarriak eman zituen.
Give the salad a toss.	Eman entsalada zozketa.
Eating a vegetarian diet helps prevent strokes.	Dieta begetarianoa hartzeak trazuak saihesten laguntzen du.
We will discuss our goals here.	Gure helburuak eztabaidatuko ditugu hemen.
There has been a dramatic decline in penguin populations.	Pinguinoen populazioen beherakada izugarria erregistratzen da.
The sofa takes up a lot of space.	Sofak leku asko hartzen du.
Your summer clothes are stored in the closet.	Zure udako arropa armairuan gordeta geratzen da.
Dogs are men’s best friend.	Txakurrak gizonen lagunik onena dira.
Rates of sexually transmitted diseases are on the rise.	Sexu-transmisiozko gaixotasunen tasak gora egiten ari dira.
It took him a long time to find the balance.	Denbora asko behar izan zuen oreka aurkitzeko.
On some campuses, students are excluded from class.	Campus batzuetan, ikasleak klasetik kanpo gelditzen dira.
Another ambition that fueled these exploratory efforts was wealth.	Esplorazio-ahalegin hauek bultzatu zituen beste anbizio bat aberastasuna zen.
The salt supply is relatively constant.	Gatz hornidura nahiko konstantea da.
For a long time, there was little rain.	Denbora luzez, euria urria izan zen.
Your mother is to blame for your anxieties.	Zure ama da zure antsietateen errua.
He crossed the bridge.	Zubia zeharkatu zuen.
The oil supply is secure now.	Petrolioaren hornidura segurua da orain.
The signal changed.	Seinalea aldatu egin zen.
Can you write that?	Idatzi dezakezu hori?
You will love my blueberry cake.	Maite izango duzu nire ahabi tarta.
His cap protects the cone.	Bere txapelak konoa babesten du.
A mystical creature called fire is fascinating.	Sua izeneko izaki mistikoa liluragarria da.
The smell is unbearable, man.	Usaina jasanezina da, gizona.
He was looking at the building on the street.	Kalean zegoen eraikinari begira.
Learning to read and write are milestones in human existence.	Irakurtzen eta idazten ikastea mugarriak dira gizakiaren existentzian.
Speech by the President of the Party.	Alderdiko presidentearen hitzaldia.
Extensive areas of the country are still far away even today.	Herrialdeko eremu zabalak urrun jarraitzen dute gaur egun ere.
His feet were cold on the frozen sidewalk.	Oinak hotzak zituen espaloi izoztuan.
Some experts believe that this will hurt the economy.	Aditu batzuek uste dute horrek ekonomiari kalte egingo diola.
Poonam arrived home late in the evening.	Poonam arratsaldean berandu iritsi zen etxera.
The police were very proud of their achievements.	Ertzainak oso harro zeuden euren lorpenez.
There is a reptile on my desk.	Nire mahaian narrasti bat dago.
Have you ever been put in a bad sea?	Noizbait itsas gaiztoa jartzen al zara?
A few moments passed in front of the crowd.	Momentu batzuk pasatu ziren jendeari begira.
The winds were strong.	Haizeak indartsu ibili ziren.
He took it firmly to the picture.	Irmo hartu zuen koadroari.
A pile of books splashed on the floor.	Liburu pilo bat lurrean zipriztindu zen.
It was this woman who was reading the paper.	Emakume hori zen papera irakurtzen ari zena.
If you need help, call.	Laguntza behar baduzu, deitu telefonoz.
Find two objects of the same weight.	Aurkitu pisu bereko bi objektu.
It was a moment of concern for the company.	Enpresarentzat kezka momentu bat izan zen.
I cleaned the sink, but there is still dirt.	Konketa garbitu dut, baina oraindik zikinkeria dago.
The engine of a car.	Kotxe baten motorra.
A bridge crosses the river.	Zubi batek ibaia zeharkatzen du.
A show of the tricks of a magician.	Mago baten trikimailuen ikuskizuna.
Always greet people with a smile.	Agurtu beti jendea irribarrez.
The dance was an intricate and elegant combination of steps.	Dantza urratsen konbinazio korapilatsu eta dotorea zen.
What a difference a week makes.	Zer diferentzia egiten duen aste batek.
The stories of this writer are full of vivid details.	Idazle honen istorioak xehetasun biziz beteta daude.
Make sure you keep the car on the road.	Ziurtatu autoa errepidean mantentzen duzula.
The traditional meal is eaten for many hours.	Bazkari tradizionala ordu askotan jaten da.
Plants and animals will become increasingly scarce.	Landareak eta animaliak gero eta urriagoak izango dira.
We need to complete a collective response.	Erantzun kolektiboa osatu behar dugu.
The whole city was emptied.	Hiri osoa hustu zuten.
Contractors started work yesterday.	Kontratistak atzo hasi ziren lanean.
Landslides are common in this area.	Lur-jausiak ohikoak dira eremu horretan.
He was tired of the noise.	Nekatu egin zen zarataz.
Each child in the school received a new toy.	Eskolako haur bakoitzak jostailu berri bat jaso zuen.
Please fill the garden with water.	Mesedez, bete lorategia urez.
A little more, please?	Pixka bat gehiago, mesedez?
We cannot confirm the accuracy of the information.	Ezin dugu baieztatu informazioaren egiazkotasuna.
A small silver train with two wooden wagons.	Egurrezko bi bagoi dituen zilarrezko tren txiki bat.
The ferry company now has five vessels.	Ferry konpainiak bost ontzi ditu orain.
He still has enough money left.	Oraindik nahikoa diru geratzen zaio.
The ointment was soon applied to the burn.	Ukendua laster aplikatu zioten erredurari.
The story seems to be more crowded this year.	Istorioa, antza, jendetsuagoa da aurten.
Lightning through the night sky, followed by thunderous thunder.	Tximistak gaueko zeruan barrena, trumoi ikaragarriak eta gero.
An oasis of greenery.	Berdetasun oasi bat.
So the mountain is a large, old mass of rock.	Beraz, mendia harkaitz-masa handi eta zahar bat da.
It's a very compact book.	Ikaragarri trinkoa den liburua da.
You have to be careful when you cross this bridge.	Kontuz ibili behar duzu zubi hau zeharkatzen duzunean.
They sell a lot of products in the market.	Produktu asko saltzen dituzte merkatuan.
The lady frightened the horse.	Andereak zaldia izutu zuen.
All the necessary materials are here, scattered on the ground.	Beharrezko materialak denak hemen daude, lurrean sakabanatuta.
The sugar dissolves in hot tea, not hot water.	Azukrea te beroan disolbatzen da, ez ur beroan.
It is good to compress the gas.	Ondo dago gasa konprimitzea.
The egg grows from the skin of the chick.	Arrautza txitoaren azaletik hazten da.
They attacked us without warning.	Abisurik gabe eraso ziguten.
Only special guards had guns.	Guardia bereziek bakarrik zituzten pistolak.
The house needs a good cleaning.	Etxea garbiketa on bat behar du.
The inefficiencies he complained of remained unresolved.	Salatu zituen eraginkortasun ezak konpondu gabe geratu ziren.
The police could not guess who was responsible.	Ertzainek ezin zuten asmatu nor zen arduraduna.
Drought has halved the water supply.	Lehorteak ur-hornidura erdira murriztu du.
He walked slowly and steadily, raising his head.	Poliki eta tinko ibiltzen zen, burua altxatuta.
You can remember her beautiful face.	Bere aurpegi ederra gogoratu dezakezu.
The teacher conducted an extensive questionnaire to the students.	Irakasleak galdeketa zabala egin zien ikasleei.
His gaze remained on the closet.	Bere begirada armairuan geratu zen.
Crowds gathered, with loud chatter and chatter.	Jendetza bildu zen, berriketa eta berriketa zaratatsuekin.
They destroyed villages and schools.	Herriak eta eskolak suntsitu zituzten.
This is already happening in childhood.	Hau txikitan gertatzen ari da jada.
People are often amazed at the spaciousness of the space.	Jendea sarritan harritzen da espazioaren zabaltasunaz.
A plan has been made.	Plan bat egin da.
The landing was uneventful.	Lurreratzea gorabeheratsua izan zen.
Definitely	Zalantzarik gabe,
Next to the river, people gathered to celebrate the wedding.	Ibaiaren ondoan, jendea ezkontza ospatzeko bildu zen.
Farmers rely on fertilizers for good yields.	Nekazariek ongarrietan oinarritzen dira errendimendu onak lortzeko.
The school is two miles from the city center.	Eskola hirigunetik bi kilometrora dago.
Did you check your bank account today?	Egiaztatu al duzu zure banku-kontua gaur?
Runners and walkers began to gather in the square.	Korrikalariak eta ibiltariak plazan elkartzen hasi ziren.
Prisoners have to work hard.	Presoek lan gogorrak bete behar dituzte.
The recorder was on.	Grabagailua piztuta zegoen.
He asked an important question.	Galdera garrantzitsu bat egin zuen.
It was consumed by darkness.	Iluntasunak kontsumitu zuen.
The item is very old.	Elementua oso zaharra da.
We have a lot of taxes to pay.	Zerga asko ditugu ordaintzeko.
There were three empty seats on the table.	Mahaian hiru leku huts zeuden.
The forecast says we can expect rain.	Iragarpenek dio euria espero dezakegula.
He grew up on a sheep farm.	Ardi baserri batean hazi zen.
Once the thorns have been removed, so is the rose.	Behin arantzak aterata, arrosa ere bai.
A poet published an unusual poem.	Poeta batek ezohiko poema bat argitaratu zuen.
Seal the cut with plaster.	Ebakia igeltsu batekin zigilatu.
There was a lot of discussion and disagreement on the subject.	Eztabaida eta desadostasun asko egon ziren gaiari buruz.
I'm glad you agreed to donate blood.	Pozten naiz odola ematea adostu duzula.
Both cities had a border.	Bi hiriek muga bat zuten.
It could kill a lot of people.	Baliteke jende asko hiltzea.
Hundreds of people visited the museum last weekend.	Joan den asteburuan ehunka lagunek bisitatu zuten museora.
A large number of people fell victim to the bombing.	Jende ugari erori zen lehergailuaren biktima.
The grammar test was very difficult.	Gramatika proba oso zaila zen.
I'm in line.	Ilaran nago.
Rice was a staple diet here.	Arroza hemengo dietan oinarrizkoa zen.
These were the first incidents of a journalistic investigation.	Horiek izan ziren kazetaritza ikerketa baten lehen istiluak.
The blood stained his hands and face.	Odolak eskuak eta aurpegia zikintzen zituen.
The lion was still tied to the pole.	Lehoina oraindik zutoinari lotua zegoen.
A tall, thin figure appeared in front of him.	Irudi altu eta argal bat agertu zitzaion aurrean.
Poor elderly citizens need reliable medical care.	Adineko herritar pobreek arreta mediko fidagarria behar dute.
To avoid delays, you need to get out early.	Atzerapenak saihesteko, goiz alde egin behar duzu.
An optimist always sees the good in people.	Baikor batek beti ikusten du ona jendearengan.
I have the money to pay the tuition.	Dirua daukat matrikula ordaintzeko.
Traveling inland often took several days.	Barnealdera bidaiatzeak hainbat egun behar zituen askotan.
The author wanted to change the world.	Egileak mundua aldatu nahi zuen.
Pour boiling water over the spinach leaves.	Bota ura irakiten espinakak hostoen gainean.
We will explore the fjords on a boat.	Itsasontzi batean fiordoak esploratuko ditugu.
The stone is about the size of a gravel.	Harriak legar-tamaina biltzen du.
The cinema is full of people today.	Zinema jendez gainezka dago gaur.
This study showed an increase in the death rate.	Ikerketa honek heriotza-tasa handitu egin zela erakutsi zuen.
A lot of people think this will make me smarter.	Jende askok uste du honek adimentsuago egingo nauela.
Many activists were shocked to see their profits explode.	Ekintzaile asko harrituta geratu ziren euren irabaziak lehertzen ikusita.
Paint the walls blue.	Margotu hormak urdinez.
Two pounds of potatoes are worth five dollars.	Bi kilo patatak bost dolar balio dute.
I need to start telling my story.	Nire historia kontatzen hasi behar dut.
They use efficient lighting to save energy.	Energia aurrezteko argiztapen eraginkorra erabiltzen dute.
The system seemed fairly stable.	Sistema nahiko egonkorra zirudien.
All the newspapers talk about the government's financial problems.	Egunkari guztiek gobernuaren finantza arazoez hitz egiten dute.
Although the cells were damaged, they were not destroyed.	Zelulak hondatuta zeuden arren, ez ziren suntsitu.
Using this information, the police arrested the suspects.	Informazio hori baliatuta, poliziak susmagarriak atzeman zituen.
Pass me the salt.	Pasa iezadazu gatza.
The soil absorbs water easily.	Lurzoruak ura erraz xurgatzen du.
The spider slowly sank into the water, shaking helplessly.	Armiarma poliki-poliki hondoratu zen uretan, ezinean astinduz.
Both men and women are paleontologists.	Gizona zein emakumea paleontologoak dira.
The hummingbird's wings are the most striking features.	Kolibriaren hegoak dira bere ezaugarririk deigarrienak.
His mind is complete.	Bere gogoa osatuta dago.
The field was covered with grass in time.	Zelaia belar garaiz estalita zegoen.
Start your days in silence.	Hasi zure egunak isilik.
Therefore, all business transactions must be done by bank transfer.	Beraz, negozio-transakzio guztiak banku-transferentzia bidez egin behar dira.
Crowds filled the streets.	Jendetzak kaleak bete zituen.
Millions of people were killed in this war.	Gerra honetan milioika pertsona hil ziren.
He raised his hand to make a point.	Eskua altxatu zuen puntu bat egiteko.
Meet regularly to appoint government officials.	Bildu aldizka gobernuko funtzionarioak izendatzeko.
This man's life is in danger.	Gizon honen bizitza arriskuan dago.
He did not expect to win.	Ez zuen irabaztea espero.
The bird flew away with the wind.	Txoria haizearekin alde egin zuen.
Serve eagerly.	Zerbitzatu gogoz.
Everyone's eyes are on them.	Guztien begiak haiei begira.
The table needs to be smoothed.	Mahaia leundu egin behar da.
He was stripped of his title the next day.	Hurrengo egunean titulua kendu zioten.
They took our hard earned money.	Gure gogor irabazitako dirua hartu zuten.
Fortunately, the phrasal verb is a very simple conjugation.	Zorionez, phrasal verb oso erraza da komunztadura.
Sign up for a charity walk.	Eman izena ibilaldi solidario batean.
Only a few flyers have this information.	Flyer gutxi batzuek baino ez dute informazio hori.
The manual must be opened on the appropriate page.	Eskuliburua orrialde egokian ireki behar da.
The poem was about hope.	Poema itxaropenari buruzkoa zen.
It was used as a fertilizer.	Ongarri gisa erabiltzen zen.
Tea is only made with leaves.	Tea hostoekin bakarrik egiten da.
They will be tried on charges of murder.	Hilketa egotzita epaituko dute.
Often, students did not enter the shirt.	Askotan, ikasleek ez zuten alkandora sartzen.
Paul was stoned to death.	Paul harrikatu eta hiltzat utzi zuten.
Living there has its advantages and disadvantages.	Bertan bizitzeak bere abantailak eta desabantailak ditu.
Has anything changed since you were away?	Zerbait aldatu al da kanpoan zaudenetik?
Doctors want better access to hospitals.	Medikuek ospitaleetarako sarbide hobea nahi dute.
You need to provide important information.	Informazio garrantzitsua eman behar duzu.
The pain was intense.	Mina bizia zen.
He earns a high salary, but is not happy.	Soldata handia irabazten du, baina ez dago pozik.
He leaves his umbrella open.	Aterkia zabalik uzten du.
They saw a female orangutan yesterday.	Orangutan eme bat ikusi zuten atzo.
They were talking loudly in the conference room.	Hitzaldi aretoan zaratatsu hitz egiten zuten.
His office is next to a gallery.	Bere bulegoa galeria baten ondoan dago.
Shortly afterwards, the man came out.	Handik gutxira, gizona atera zen.
He stretched out, yawning.	Luzatu egin zen, aharrausi eginez.
Now they plan to change the structure.	Orain egitura aldatzeko asmoa dute.
The canals are just rivers.	Ubideak ibaiak besterik ez dira.
The houses were built of wood.	Etxeak egurrez eraikiak ziren.
The plans are highly controversial.	Planak oso eztabaidagarriak dira.
He refused to answer her question.	Hark uko egin zion bere galderari erantzutea.
The accident happened without warning.	Istripua abisatu gabe gertatu da.
Some religious leaders called the movement a "sinner."	Zenbait buruzagi erlijiosoek «bekatari»tzat jo zuten mugimendua.
It is understood that the jury acquitted the accused.	Epaimahaiak akusatua absolbitu zuela ulertzen da.
The scientist decided to transplant the cells.	Zientzialariak zelulak transplantatzea erabaki zuen.
He poured himself a cup of coffee.	Kafe bat bota zuen.
Oil is extracted from the ground.	Lurretik petrolioa ateratzen da.
Money is not worth pursuing.	Diruak ez du merezi jarraitzea.
Maybe it was just part of the decoration.	Agian apaingarriaren zati bat besterik ez zen.
His face flushed.	Aurpegia gorritu zitzaion.
He regretted losing so much time.	Hainbeste denbora galtzeaz damutu zen.
The famous artist was inspired by the natural beauty of Yosemite.	Yosemiteren edertasun naturalak inspiratu zuen artista ospetsua.
He wants to be an actor when he grows up.	Handia denean aktore izan nahi du.
It is a work of fiction.	Fikziozko lana da.
Concentrated orange juice gives color to the body.	Laranja zuku kontzentratuak kolorea ematen dio gorputzari.
There is a potential catastrophic drop in water levels.	Ur-mailaren jaitsiera potentzial hondamendia dago.
Mobile phones are banned in cinemas.	Sakelako telefonoak debekatuta daude zineman.
His wife was lewd.	Emaztea lizun zegoen.
Speeding fines can be very costly.	Abiadurarako isunak oso garestiak izan daitezke.
They carried it carefully over their shoulders.	Kontu handiz eraman zuten sorbalda gainean.
He saw a group of children enter.	Haur talde batek sartzen ikusi zuen.
He hated to be called “the boss”	Gorroto zuen "nagusia" deitzea
The stem is attached to the base of the leaf.	Zurtoina hostoaren oinarriari lotuta dago.
I can't stand this heat!	Ezin dut jasan bero hau!
Farmers often complain that their crops are failing.	Nekazariak sarritan kexatzen dira uztak huts egiten dituztelako.
Traditionally, architects have sought to establish harmony.	Tradizionalki, arkitektoek harmonia ezarri nahi izan zuten.
Stop crying, and don't do it again!	Utzi negar egiteari, eta ez ezazu berriro egin!
He did not fully respond to her words.	Ez zuen guztiz erantzun bere hitzei.
They lived in a dilapidated old house.	Etxe zahar hondatu batean bizi ziren.
He was eager for talks.	Hitzaldietarako gogoz zegoen.
Our brains are wired to perceive objects.	Gure garunak objektuak hautemateko kabletuta daude.
It is known as Pangram.	Pangram bezala ezagutzen da.
The cold wind cut his thin jacket.	Haize hotzak bere jaka mehea moztu zuen.
The water was very salty.	Ura oso gazia zegoen.
These people live in the countryside.	Jende hauek landan bizi dira.
Get clean glass to see the rainbows.	Lortu beira garbia ortzadarrak ikusteko.
So where did you stumble?	Orduan, non estropezu egin zenuen?
The blanket is hard to keep out of the cold.	Mantak nekez mantentzen du hotzari.
He often helped others.	Askotan besteei laguntzen zien.
He was imagining himself with a thick skin.	Bere burua larru lodi batekin imajinatzen ari zen.
The ship began to move away from the dock.	Itsasontzia kaitik urruntzen hasi zen.
Headless violence is becoming fashionable.	Indarkeria burugabea modan jartzen ari da.
Four individual managers were promoted.	Banakako lau kudeatzaile sustatu ziren.
Eternal care oath oils.	Betiko zaintza zinpeko olioak.
The bees began to walk.	Erleak ibiltzen hasi ziren.
Remove the coat at the same time.	Kendu berokia aldi berean.
The center of gravity of an object is its mass.	Objektu baten grabitate-zentroa bere masa da.
The city's most iconic building dominates the sky.	Herriaren eraikin adierazgarria da zerumugan nagusi.
Their sharp eyes shone with excitement.	Haien begi zorrotzek zirraraz distiratzen zuten.
The party's central committee endorsed the opinion.	Alderdiko batzorde zentralak iritzi hori onartzen zuen.
A smile escaped his face.	Irribarrea aurpegitik ihes egin zion.
Their actions will cause more harm.	Haien ekintzek kalte gehiago eragingo dute.
I will sign it here.	Hemen sinatuko dut.
High levels of air pollution caused many premature deaths.	Airearen kutsadura maila altuek heriotza goiztiar asko eragin zituzten.
The board was difficult to read.	Arbela zaila zen irakurtzen.
He will be leaving this morning.	Gaur goizean bertan irtengo da.
The mass of the marble column caused a crack.	Marmolezko zutabearen masak pitzadura eragin zuen.
The junta ruled with an iron fist.	Juntak burdinazko ukabilarekin gobernatu zuen.
The lock is unlocked.	Sarraila desblokeatuta dago.
Scientists have confirmed that there is cancer.	Zientzialariek minbizia dagoela baieztatu dute.
Improving education is a top priority.	Hezkuntza hobetzea lehentasun nagusia da.
The water always goes down.	Ura beti jaisten da.
The country is vulnerable to environmental disaster.	Herrialdea ingurumen-hondamendiaren aurrean kaltebera da.
The accident caused extensive damage.	Istripuak kalte handiak eragin zituen.
He reads the same book every night.	Gauero liburu bera irakurtzen du.
There is a lot of polluted water around here.	Hemen inguruan ur kutsatu asko dago.
Few ways can be imagined to do the same thing.	Modu gutxi imajina daitezke gauza bera egiteko.
The men with the blackboards went into the rumor mill.	Arbelak zituzten gizonek zurrumurruan sartu zuten.
Politicians gained the trust of the people with their promises.	Politikariek beren promesekin herritarren konfiantza lortu zuten.
He is a shining example of humanity.	Gizateriaren adibide distiratsua da.
A forest fire broke out across the valley.	Baso-sute bat piztu zen bailaran zehar.
This photo depicts the spring sunset.	Argazki honek udaberriko ilunabarra irudikatzen du.
He was accused of stealing money.	Dirua lapurtzea leporatu zioten.
Handmade products by local artists are popular in this region.	Bertako artistek eskuz egindako produktuak ezagunak dira eskualde honetan.
An exhibition of new arts was on display.	Arte berrien erakusketa bat egon zen ikusgai.
Flies roam the soup.	Euliak zopan ibiltzen dira.
A train was going at high speed.	Tren bat abiadura handian zihoan.
Try to see if the fruit is ripe.	Probatu fruta heldua dagoen ikusteko.
Of course, there is no need to be angry.	Noski, ez dago haserretu beharrik.
This usefulness also helps people to learn.	Erabilgarritasun honek jendeari ere ikasten laguntzen dio.
It was a difficult task.	Zaila izan zen zeregina.
The following week, temperatures rose rapidly.	Hurrengo astean, tenperaturak azkar igo ziren.
Metals are generally adaptable.	Metalak, oro har, moldagarriak dira.
Shall we collect the rubbish together?	Elkarrekin bilduko dugu zaborra?
I think they made a big mistake.	Uste dut akats handia egin dutela.
These railways seem to provide good value.	Badirudi trenbide hauek balio ona ematen dutela.
It came out of the darkness.	Ilunpetik atera zen.
He fished out some coins from his wallet.	Txanpon batzuk arrantzatu zituen bere zorrotik.
He suddenly realized who he was.	Bat-batean konturatu zen nor zen.
The old lady looked at him intently.	Andere zaharrak arretaz begiratzen zion.
That phrase caught on and spread quickly.	Esaldi horrek harrapatu eta azkar zabaldu zuen.
The results suggest that the dazzling gestures have no effect.	Emaitzek iradokitzen dute keinu liluragarriek ez dutela eraginik.
They will arrive by train this week.	Aste honetan trenez iritsiko dira.
Freezing some plants can easily damage them.	Landare batzuk izozteak erraz kaltetzen ditu.
The important issues were discussed at length by the delegates.	Gai garrantzitsuak luze eztabaidatu zituzten ordezkariek.
He successfully led the expedition.	Arrakastaz zuzendu zuen espedizioa.
His hands were cut, covered with scars and scratches.	Eskuak ebaki, zauri eta marraduraz estalita zeuden.
The surgeon says he can have surgery.	Zirujauak ebakuntza egin dezakeela dio.
An incorrect translator can ruin a word.	Okerreko itzultzaile batek hitz bat honda dezake.
The type of transport is not satisfactory.	Garraio-mota ez da asegarria.
The surrounding countryside seemed endless.	Inguruko landa eremuak amaigabea zirudien.
The university is famous for its teaching.	Unibertsitatea bere irakaskuntzagatik famatua da.
Kittya jumped on the couch.	Kittya salto egin zuen sofara.
Two and a half hours later, they finally returned.	Bi ordu eta erdi geroago, azkenean itzuli ziren.
We found out that cow’s milk had sugar.	Behi-esneak azukrea zuela jakin genuen.
Be careful and work slowly.	Kontuz eta poliki lan egin.
The climbers came out at night.	Eskalatzaileak gauez atera ziren.
Atoms	Atomoak
The government will invest heavily in infrastructure.	Gobernuak asko inbertituko ditu azpiegituretan.
An atmosphere of anger prevailed.	Haserre giroa nagusitu zen.
Three women gathered at the water's edge.	Hiru emakume ur ertzean bildu ziren.
As he announced, the weather was cold.	Berak iragarri bezala, eguraldia hotz egin zuen.
This beautiful park is a great place for a picnic.	Parke polit hau piknik bat egiteko leku paregabea da.
The guards barricaded themselves behind their desks.	Zaindariak euren mahaien atzean barrikada jarri ziren.
The concrete bridge shone in the sunlight.	Hormigoizko zubiak distira egiten zuen eguzkiaren argitan.
Take the pumpkin pie.	Hartu kalabaza tarta.
A thunderstorm cut off the electricity.	Trumoi-ekaitzak argindarra eten zuen.
Businesses are expanding rapidly every year.	Enpresak urtero azkar hedatzen ari dira.
The seedlings grow naturally.	Plantulak modu naturalean hazten dira.
This work of art caught my eye.	Artelan honek begia eman zidan.
Proposed legislation may outlaw slavery.	Proposatutako legediak esklabotza legez kanpo utzi dezake.
The fish was swimming.	Arraina igerian zebilen.
Pruning worms cut the hook cleanly.	Inausketarako zizaiek garbi mozten dute amua.
The fox smelled the bird's corpse.	Azeriak txoriaren gorpua usaintzen zuen.
It was the beginning and end of a gin discussion	Gin eztabaida baten hasiera eta amaiera izan zen
Let's raise wages.	Igo ditzagun soldatak.
The valley is a beautiful place.	Leku ederra da bailara.
He soon realized that he was showing up alone.	Laster konturatu zen bera bakarrik erakusten ari zela.
He asked an old question in a hurry.	Galdera zahar bat egin zuen presa handiz.
I prepared my talk well.	Ondo prestatu nuen nire hitzaldia.
The prince was greatly moved by the honesty of the young couple.	Printzea biziki hunkitu zen bikote gaztearen zintzotasunak.
He hired a professional walking dog.	Txakur ibiltari profesional bat kontratatu zuen.
He left his location.	Bere kokapena utzi zuen.
Resentment is evident in government.	Erresumina nabaria da gobernuan.
The wheels of the hand truck are made of rubber.	Eskuko kamioiaren gurpilak gomazkoak dira.
The dean's speech was eloquent and moving.	Dekanoaren hitzaldia elokuentea eta hunkigarria izan zen.
The taste was subtle but delicious.	Zaporea sotila baina goxoa zen.
What is the population of your country?	Zein da zure herrialdeko biztanleria?
Whiskey is made with fermented barley.	Whiskya garagar hartzituarekin egiten da.
Take a break.	Hartu atsedenaldia.
Which country has the most churches?	Zein herrialdek ditu eliza gehien?
He is credited with the discovery of the quark.	Berari egozten zaio quarkaren aurkikuntza.
The fountains were constantly flowing from the wall drains.	Iturriek etengabe isurtzen zuten hormako isuretatik.
In autumn, the leaves turn orange and red.	Udazkenean, hostoak laranja eta gorri bihurtzen dira.
She was pregnant.	Haurdun zegoen.
It was hard for him to breathe.	Zaila egiten zitzaion arnasa hartzea.
He inserted the familiar coins into the machine.	Txanpon ezagunak sartu zituen makinan.
Cut again in half to make four strips.	Moztu berriro erditik lau zerrenda egiteko.
Statistics showed that he was right.	Estatistikek arrazoia zuela erakutsi zuten.
He was left with a facial wound.	Aurpegiko zauri batekin geratu zen.
The impact of the accident was devastating.	Istripuaren eragina ikaragarria izan zen.
It was easy to light a fire with a lighter.	Erraza zen sua pizgailu batekin piztea.
Rotate the palms up on the screen.	Biratu palmondoak gorantz pantailan.
The atmosphere is clean and polluted.	Giroa garbia eta kutsatua da.
Take two tablespoons of baking powder.	Hartu bi koilarakada gozogintza hauts.
Soldiers surrounded the camp.	Soldaduek kanpamendua inguratu zuten.
The program is very popular with the audience.	Programa oso ezaguna da ikusleen artean.
There is evidence of a recent earthquake.	Duela gutxi lurrikara baten frogak daude.
The boat slipped from the calm waters.	Itsasontzia ur bareetatik irristatu zen.
Qualified information may not be accepted.	Baliteke informazio sailkatua edukitzea ez onartuko.
I was planning to visit an art museum,	Arte museo bat bisitatzeko asmoa nuen,
A man was killed here by a shark.	Gizon bat hil zuen hemen marrazo batek.
It is a small white bird with two long, straight feathers.	Txori zuri txiki bat da, bi luma luze eta zuzen dituena.
The queen's train left the station.	Erreginaren trena geltokitik irten zen.
Here, you will find no trace of him.	Hemen, ez duzu haren arrastorik aurkituko.
He carried out a detailed study of the local fauna.	Bertako faunaren azterketa zehatza egin zuen.
However, the mirror tells a different story.	Hala ere, ispiluak beste istorio bat kontatzen du.
A terrible pain shook his body.	Min izugarriak gorputza astindu zuen.
Many captives were tortured.	Gatibu asko torturatu zituzten.
He opened a controversial exhibition.	Erakusketa polemikoa ireki zuen.
The animals kept their distance.	Animaliek distantzia mantendu zuten.
He felt sad when he left the hospital.	Triste sentitu zen ospitaletik irtetean.
We send local weather reports twice a day.	Egunean bi aldiz tokiko eguraldi-baldintzen txostenak bidaltzen ditugu.
This superintendent insisted on reliable evidence.	Superintendente honek froga fidagarrietan tematu zen.
Spikelets were stacked on the stem of the plant.	Spikelets landarearen zurtoinaren gainean pilatuta zeuden.
He explained that he did not like baseball.	Beisbola ez zitzaiola gustatzen azaldu zuen.
All his soldiers were dead.	Haren soldadu guztiak hilda zeuden.
The cup slipped from a stiff pencil.	Kopa arkatz zurrunetik irristatu zen.
Goats bleak.	Ahuntzak bleak.
Their daughter was constantly crying.	Haien alaba umea etengabe negarrez zegoen.
There are no current data on the subject.	Ez dago gaiari buruzko egungo daturik.
Increasing their numbers threatens wildlife.	Haien kopurua handitzeak fauna mehatxatzen du.
The cyclist's gaze met mine briefly.	Txirrindulariaren begiradak nirea topatu zuen labur.
The cat suddenly disappeared.	Katua bat-batean desagertu zen.
The traffic is heavy during rush hour.	Trafikoa trinkoa da puntako orduetan.
He realized that the cow was lost.	Behia galduta zegoela konturatu zen.
The ride was uneventful.	Ibilaldia gorabeheratsua izan zen.
The measurements are frightening.	Neurketak beldurgarriak dira.
Some buildings tell stories.	Eraikin batzuek istorioak kontatzen dituzte.
So when is your next meal?	Orduan, noiz da zure hurrengo bazkaria?
Plenty of plastic bags and glasses.	Plastikozko poltsen eta edalontzien ugaritasuna.
People watched in awe of the silence.	Jendeak isiltasun ikaratuta ikusten zuen.
The hospital is used by many of the city's residents.	Ospitalea hiriko biztanle askok erabiltzen dute.
They were tired after half an hour of walking.	Ordu erdi ibili ostean nekatu egin ziren.
Nature will give home fire.	Naturak emango du etxeko sua.
There would be so much to do.	Hainbeste egongo litzateke egiteko.
The airport was almost empty yesterday.	Aireportua ia hutsik zegoen atzo.
This disease is associated with air pollution.	Gaixotasun hau airearen kutsadurarekin lotuta dago,
I sing songs to myself.	Abestiak abesten dizkiot neure buruari.
My doctor said he needed a liver transplant.	Nire medikuak esan zuen gibel-transplantea behar zuela.
He stared at her.	Bere islari begira geratu zen.
Young people would rather work hard than party hard.	Gazteek gogor lan egitea nahiago zuten parranda gogorra baino.
Place the pears, chopped, in the baking dish.	Jarri udareak, moztuta, labeko ontzian.
His bike is a treasure trove.	Bere bizikleta altxor handiko elementua da.
During the day the trader reflected on his next move.	Egunez merkatariak bere hurrengo mugimendua hausnartu zuen.
The mower cuts the grass easily.	Segak belarra erraz ebakitzen du.
The captain ordered the entire crew to return to work.	Kapitainak eskifaia osoa lanera itzultzeko agindua eman zion.
They have imposed a ban on vendors on three streets.	Hiru kaletan saltzaileen debekua ezarri dute.
He read it carefully.	Zorroz irakurtzen zuen.
The bull jumped over the young boy.	Zezenak mutil gaztearen gainetik salto egin zuen.
The defense attorney tried to get the statement.	Defentsako abokatua aitorpena lortzen saiatu zen.
The jacket has a zipper.	Jaka kremailera du.
Negotiations began with his opponents.	Bere aurkariekin negoziazioak hasi ziren.
The following winter, a cold froze the crops.	Hurrengo neguan, hotz batek uztak izoztu zituen.
Infectious diseases are spreading rapidly.	Gaixotasun infekziosoak azkar hedatzen ari dira.
The doctor's visit was very expensive.	Medikuaren bisita oso garestia zen.
Walk to the back of the building.	Ibili eraikinaren atzealdera.
This is the language of democracy.	Hau da demokraziaren hizkuntza.
The test served to test my hypothesis.	Testak nire hipotesia egiaztatzeko balio izan zuen.
Mimosas grow on shrubs and trees.	Mimosak zuhaixka eta zuhaitzetan hazten dira.
While he was born in a humble background, he became a millionaire.	Jatorri xume batean jaio zen bitartean, milioidun bihurtu zen.
The smoke was terrible.	Keak ikaragarriak ziren.
That is my ultimate goal.	Nire azken helburua da.
Burn hydrogen and then hydrogenate oxygen.	Hidrogenoa erre eta gero oxigenoa hidrogenizatu.
Hardwood is better than softwood.	Egur gogorra egur biguna baino hobea da.
A group of armed men entered the building.	Gizon armatu talde bat eraikinera sartu zen.
Some men like to wear women's clothing.	Gizon batzuek emakumezkoen arropa janztea gustatzen zaie.
There was a laugh.	Barre-algara bat piztu zen.
Flip the burger.	Irauli hanburgesa.
This church is very peaceful.	Eliza hau oso baketsua da.
He could sense the sharpness of any animal.	Edozein animaliaren zorroztasuna antzeman zezakeen.
We need to fix the foundation of this house.	Etxe honen oinarria konpondu behar dugu.
He put a package on the table.	Pakete bat jarri zuen mahai gainean.
It is much safer to drive at night.	Askoz seguruagoa da gauez gidatzea.
He wanted to leave his family.	Bere familia utzi nahi izan zuen.
Skillful work with a sharp knife.	Labana zorrotz batekin lan trebea.
Police are investigating the cause of the explosion.	Ertzaintza leherketaren zergatia ikertzen ari da.
She closed her fire jacket.	Suezko jaka itxi zuen.
The toll is on this side.	Bidesaria alde honetan dago.
The museum has a collection of ancient artifacts.	Museoak antzinako artefaktu bilduma bat du.
Excessive pride leads to fall.	Gehiegizko harrotasunak erorketa dakar.
She is working to find the lost pets.	Galdutako maskotak aurkitzeko lanean ari da.
Today, many try to survive on social security alone.	Gaur egun, asko saiatzen dira gizarte segurantzarekin bakarrik bizirik irauten.
A palm tree is on the side of the lake.	Pauma bat aintziraren alboan dago.
The city is rich in old buildings.	Hiria eraikin zaharretan aberatsa da.
Farmers continue to practice smoking.	Nekazariek erretzea praktikatzen jarraitzen dute.
He was at his sister's wedding.	Bere arrebaren ezkontzan egon zen.
The trembling made the man proud.	Dardarak harrotu egin zuen gizona.
The clouds hung in the valley below.	Lainoak behean zintzilik zeuden bailaran.
The form of being a person.	Pertsona izateko forma.
The warriors were eager to fight.	Gudariak borrokatzeko gogoz zeuden.
The two students were happy to see each other.	Bi ikasleak pozik zeuden elkar ikusteaz.
The animal fell into a crevice.	Animalia zirrikitu batera erori zen.
One condition was to follow the teachers' instructions	Baldintza bat irakasleen argibideak betetzea zen
He saw the police escape a picture.	Ertzainak irudi bat ihes egiten ikusi zuen.
They sharpened their knives.	Labanak zorroztu zituzten.
Use medium heat.	Erabili bero ertaina.
Em is a girl.	Em neska bat da.
Our efforts to clean up the streets were in vain.	Kaleak garbitzeko gure ahaleginak alferrikakoak izan ziren.
Listen carefully to the story.	Entzun arretaz istorioa.
The pastures produced a lot of milk.	Larreek esne ugari sortzen zuten.
There was a steady stream of visitors throughout the day.	Bisitari-jario etengabea izan zen egun osoan.
He considered alternative accommodations.	Ostatu alternatiboak kontuan hartu zituen.
The catastrophe was widespread.	Hondamendia oso zabalduta zegoen.
They made a phone call to the Prime Minister.	Telefono dei bat egin zioten lehen ministroari.
The streets are full of bars and cafes.	Kaleak tabernaz eta kafetegiz beteta daude.
The company’s policy is to eliminate customers who misbehave.	Enpresaren politika gaizki jokatzen duten bezeroak kentzea da.
Cutting a person's head is a sad thing.	Pertsona bati burua moztea gauza tristea da.
These issues should not be included under the rug.	Arazo hauek ez dira alfonbra azpian sartu behar.
The little boy was constantly coughing.	Mutil txikia eztulka ari zen etengabe.
The city is located north of the capital.	Hiria hiriburuaren iparraldean dago.
The plains were filled with large green fields.	Lautadak zelai berde handiz betetzen ziren.
The foreign policy approach is based on pragmatism.	Pragmatismoan oinarritzen da kanpo-politikaren ikuspegia.
The city has long been known for its economic dynamism.	Hiria aspalditik ezaguna da bere dinamismo ekonomikoagatik.
The highway divides the densely populated urban area.	Autobideak biztanle dentsitate handiko hiri-eremua banatzen du.
The Prime Minister's announcement had mixed reactions.	Lehen ministroaren iragarpenak erreakzio nahasiak izan zituen.
He loaded the truck to the neck.	Kamioia leporaino kargatu zuen.
The factory produces one car a day.	Lantegiak auto bat ekoizten du egunean.
A sleepy teacher. '	Irakasle loguratsua».
He looked solemnly at the crowd.	Jendetzari behatu zuen solemneki.
The elderly woman stared silently into the distance.	Adineko emakumea isilik begiratu zuen urrunera.
The armored car drove through the empty streets.	Kotxe blindatua kale hutsetan zehar ibili zen.
He refused to believe the ordinary things about life.	Bizitzari buruzko gauza arruntak sinesteari uko egin zion.
Tensions between the two nations escalated.	Bi nazioen arteko tentsioa areagotu egin zen.
If they weren't lucky, they wouldn't buy anything.	Zorterik ez balute, ez lukete ezer erosiko.
The component must be cooled.	Osagaia hoztu behar da.
We often have back problems.	Askotan izaten ditugu bizkarreko arazoak.
They focused on the style of clothing.	Arroparen estiloan zentratu ziren.
Lose the fight, but come out victorious.	Galdu borroka, baina atera garaile.
The river bed is made of sand and gravel.	Ibaiaren ohea hareaz eta legarrez egina dago.
The delegation made a final appeal to the government.	Ordezkaritzak azken errekurtsoa egin zion gobernuari.
Wearing goggles impaired fine motor skills.	Betaurrekoak eramateak motrizitate fina kaltetu zuen.
The prisoner was questioning.	Presoa galdezka ari zen.
The air is dry, so drink water every day.	Airea lehorra da, beraz, edan ura egunero.
The emperor controlled the empire through fear.	Enperadoreak beldurraren bidez kontrolatzen zuen inperioa.
Count the number of bridges in the neighborhood.	Auzoko zubi kopurua zenbatu.
Pack your bags, let's go.	Egin maletak, bagoaz.
An army doctor checked his condition.	Armadako mediku batek bere egoera egiaztatu zuen.
Dogs make little sense in our lives.	Txakurrek zentzu gutxi dute gure bizitzan.
Some research suggests that caffeine is good for memory.	Zenbait ikerketak diote kafeina ona dela memoriarako.
There is a light cloud in the air.	Laino arin bat dago airean.
An election intervened.	Hauteskunde batek esku hartu zuen.
We have enough oil to last three years.	Hiru urte irauteko nahikoa petrolio dugu.
The data have been carefully analyzed.	Datuak arretaz aztertu dituzte.
The glass in this window is broken.	Leiho honetako kristala hautsita dago.
Every time he received a telegram he would shake it.	Telegrama bat jasotzen zuen bakoitzean astindu egiten zuen.
However, all tourists must register now.	Hala ere, turista guztiek izena eman behar dute orain.
He clearly wrote the case.	Argi eta garbi idatzi zuen kasua.
A milkman delivers milk door to door.	Esnegile batek atez ate ematen du esnea.
He was sitting so still and still where he seemed to be sleeping.	Hain geldi eta geldi zegoen eserita non lo zegoela zirudien.
In this region, most citizens prefer democracy.	Eskualde honetan, herritar gehienek demokrazia nahiago dute.
The party put up a tent for the occasion.	Festak karpa bat jarri zuen okasiorako.
Many plumbers will refuse to work with your system.	Iturgin askok uko egingo diote zure sisteman lan egiteari.
It arrived before sunset.	Ilunabarra baino lehen iritsi zen.
The story was believed to be true.	Istorioa egia zela uste zen.
They shared a xenophobic view of the world.	Munduaren ikuspegi xenofoboa partekatzen zuten.
For all his bravery, his attitude was unconvincing.	Bere ausarta guztiengatik, bere jarrera ez zen konbentzigarria.
Show him your book.	Erakuts iezaiozu zure liburua.
His teeth chattered uncontrollably.	Hortzek kontrolik gabe txataka egiten zioten.
We have a lot of experience in this business.	Esperientzia handia dugu negozio honetan.
He always kept an "open" grave.	Beti gordetzen zuen hilobi “zabalik”.
Harlequin was a sad figure.	Arlekina figura tristea zen.
Many trees have fallen and are obstructing the road.	Zuhaitz asko erori dira eta errepidea oztopatzen dute.
He pursed his lips together.	Ezpainak elkarrekin estutu zituen.
He looked at it from the computer.	Ordenagailutik begiratu zuen.
Playing in the garden is a lot of fun.	Lorategian jolastea oso dibertigarria da.
This school is known for its glee club.	Eskola hau bere glee clubagatik da ezaguna.
The ruins of civilization are scattered among these mountains.	Zibilizazioaren hondakinak mendi horien artean sakabanatuta daude.
Clean the house.	Etxea garbitu.
Garlic and onion are often used as a seasoning.	Baratxuria eta tipula sarritan ongailu gisa erabiltzen dira.
This stream served an important purpose in the history of the kingdom.	Erreka honek helburu garrantzitsua izan zuen erreinuaren historian.
She let out a soft sigh.	Hasperen leun bat bota zuen.
She is sharing a bed with him.	Berarekin ohea partekatzen ari da.
Try to understand people, things will be done.	Saiatu jendea ulertzen, gauzak egingo dira.
The researcher identified four types of drinkers.	Ikertzaileak lau edale mota identifikatu zituen.
He arrived in town two weeks before the attack.	Erasoa baino bi aste lehenago iritsi zen herrira.
While some were happy, others were not.	Batzuk pozik zeuden bitartean, besteak ez.
Small, but very profitable.	Txikia, baina oso errentagarria.
An architect designed the old palace.	Arkitekto batek jauregi zaharra diseinatu zuen.
The rain was heavy, but the sky was beautiful.	Euriak gogorrak ziren, baina zerua ederra zen.
The sign was red.	Seinalea gorriz zegoen.
Mary’s story is full of twists and turns.	Maryren istorioa bihurgunez beteta dago.
The ship burned down.	Ontzia kiskali egin zen.
Articles were edited to explain the company’s activities.	Artikuluak editatu zituzten konpainiaren jarduerak azaltzeko.
Avoiding hard work can be difficult.	Lan gogorra saihesteak arrakasta izatea zaila izan daiteke.
Previous research has shown that most people prefer blue.	Aurretik egindako ikerketek erakutsi dute jende gehienak urdina nahiago duela.
He pursed his lips and blew.	Ezpainak estutu eta putz egin zuen.
The main road went to the center of town.	Bide nagusia herriaren erdialdera joaten zen.
This table is comfortable, but the chairs are too low.	Mahai hau erosoa da, baina aulkiak baxuegiak dira.
Her feet were wet from walking in shallow water.	Oinak bustiak zituen ur baxuetan barrena ibiltzeagatik.
The election will fill me with joy.	Poz handiz beteko nau hauteskundeak.
Here we use a random number generator.	Hemen ausazko zenbaki-sorgailu bat erabiltzen dugu.
The respondent argued strongly against the deadline.	Inkestatuak gogor argudiatu zuen epeen mugaren aurka.
The old car crawled painfully across the road.	Kotxe zaharra minez arakatu zen errepidean zehar.
Because he was late, he missed the train.	Berandu iritsi zelako, trena galdu zuen.
Show your true colors.	Erakutsi zure benetako koloreak.
I have feelings for you.	Sentimenduak ditut zuretzat.
In all mammals, the heart pumps blood.	Ugaztun guztietan, bihotzak odola ponpatzen du.
The tiger has lost its natural habitat.	Tigreak bere habitat naturala galdu du.
It is a perennial herbaceous plant.	Landare belarkara iraunkorra da.
Steady state and turn slowly.	Jarri egonkor eta biratu poliki-poliki.
How well did she train her children?	Zein ondo entrenatu zituen bere seme-alabak?
Farmers often feed on poultry waste.	Nekazariek maiz elikatzen dituzte hegazti-hondakinarekin.
The bees were not at all pleased.	Erleak ez zeuden batere gustura.
You must follow the instructions on the form.	Formularioko jarraibideak jarraitu behar dituzu.
He broke his leg in an accident.	Hanka hautsi zitzaion istripu batean.
Be careful, otherwise you will squeeze your back.	Kontuz ibili, bestela bizkarra estutuko duzu.
All the good things in life come to those who wait.	Bizitzako gauza on guztiak itxaroten dutenei heltzen zaizkie.
The country had a large population flow.	Herrialdeak populazio-fluxu handia izan zuen.
He slipped under the fence and ran away.	Hesiaren azpian irristatu eta ihes egin zuen.
Against a more repressive government.	Gobernu errepresiboago baten aurka.
There was no news here long ago.	Aspaldi honetan ez zen berririk iritsi hona.
The President promised that this would happen.	Lehendakariak agindu zuen hori gertatuko zela.
Both cheese and gunpowder are high in fat.	Gaztak eta gunak biek gantz kopuru handia dute.
The costs will be borne by the property owners.	Kostuak jabetza jabeek hartuko dituzte bere gain.
The mild steel was melted and reshaped.	Altzairu leuna urtu eta birmoldatu zen.
He hoped to find a pearl.	Perla bat aurkitzea espero zuen.
He says he knows these people.	Pertsona hauek ezagutzen dituela dio.
Citizens arrived by bike.	Bizikletan heldu ziren herritarrak.
He worked until he was completely exhausted.	Lan egin zuen guztiz agortu arte.
Break the flat.	Apurtu laua.
Some cheeses are quite salty.	Gazta batzuk nahiko gaziak dira.
This attempt had to be completed years ago.	Saiakera hau duela urte bete behar zen.
The news was overwhelming.	Larrituta zeuden albisteak.
The importance of blood cannot be overstated.	Ezin da gehiegi esan odolaren garrantzia.
Visitors paid tribute to the king.	Bisitariek omenaldia egin zioten erregeari.
Screams of frustration echoed around him.	Frustrazio garrasiek oihartzun zuten inguruan.
He replaced butter with olive oil.	Gurina ordezkatu zuen oliba olioaren ordez.
The forecast calls for rain.	Iragarpenak euria eskatzen du.
A breaking ceremony will be held soon.	Laster apurketa ekitaldia egingo da.
She always had time for her kids.	Bere seme-alabentzako denbora izan zuen beti.
It was secretive in itself.	Isilpekoa zen berez.
He studied the science of electricity.	Elektrizitatearen zientzia ikasi zuen.
The revenge was swift and horrible.	Mendekua azkarra eta izugarria izan zen.
The taps would not stop dripping.	Txorrotek ez zuten tantaka geldituko.
My neighbors are destroying the gardens.	Nire bizilagunak lorategiak suntsitzen ari dira.
Raj took a deep breath as his palms began to tremble.	Rajek arnasa sakon hartu zuen, ahurrak dardarka hasi ziren.
That man lives in that house.	Gizon hori etxe horretan bizi da.
There used to be two side villages.	Alboko bi herri izaten ziren.
He is very obsessed with material goods.	Oso obsesionatuta dago ondasun materialekin.
When we visited the plant,	Zentrala bisitatu genuenean,
The underground corridor curved smoothly.	Lurpeko korridorea leunki kurbatu zen.
Suddenly, the bus caught fire.	Bat-batean, autobusa sutan piztu zen.
Some arrive by air, others by land.	Batzuk airez iristen dira, beste batzuk lurrez.
They lived on a farm, raising cows and sheep.	Baserri batean bizi ziren, behiak eta ardiak hazten.
I left university.	Unibertsitatea utzi nuen.
Use old newspapers to put in the trash.	Erabili egunkari zaharrak zabor-ontzia jartzeko.
He must have a fertile imagination.	Irudimen emankorra izan behar du.
City officials have never received so many complaints.	Udal arduradunek inoiz ez zuten hainbeste kexa jaso.
Temporary moments of joy, interspersed with long stretches of sadness.	Poz-une iragankorrak, tristura tarte luzeekin tartekatuta.
He needed a little habit.	Ohitura pixka bat behar izan zuen.
The injured called for help.	Zaurituek laguntza eskatu zuten.
This dish is popular with vegetarians.	Plater hau barazkijaleen artean ezaguna da.
The cattle grazed lazily.	Ganadua nagi bazkatzen zen.
Their friends promised to help them solve the problem.	Haien lagunek arazoa konpontzen lagunduko ziela hitz eman zieten.
The cost of living is high.	Bizi-kostua altua da.
This was written at the base of the monument.	Hau monumentuaren oinarrian idatzia zegoen.
He sold the house, buying a new TV.	Etxea saldu zuen, telebista berri bat erosiz.
The queen's eyes are heavily made up.	Erreginaren begiak oso makillatuta daude.
After the storm, the sun came out.	Ekaitzaren ostean, eguzkia atera zen.
The sun goes down at six.	Eguzkia seietan sartzen da.
The boxer fought back against submission.	Boxeolariak sumisioaren aurka borrokatu zuen.
It slowly sank into the cushions.	Poliki-poliki hondoratu zen kuxinetan.
He trembled involuntarily.	Nahi gabe dardar egin zuen.
Every culture creates artifacts.	Kultura bakoitzak artefaktuak sortzen ditu.
He starts running, then stops to smell the air.	Korrika egiten hasten da, gero airea usaintzeko gelditzen da.
He spoke well.	Ongi hitz egiten zen.
They gave their lives to help others.	Bizitza besteei laguntzen eman zuten.
This town had a tradition of harmony.	Herri honek harmoniaren tradizioa zuen.
He usually sat down with his friends for lunch.	Normalean bere lagunekin esertzen zen bazkarian.
The butter was melted.	Gurina urtuarekin ornitzen zen.
They also saw vehicles.	Ibilgailuak ere ikusi zituzten.
My face is swollen.	Nire aurpegia puztuta dago.
It increased protein.	Proteina handitu zuen.
The river flows into the sea here.	Ibaia itsasora sartzen da hemen.
He was a little tired, but he started to clean up.	Nekatu xamar zegoen, baina garbitzen hasi zen.
Bird populations will decline even further this century.	Hegazti-populazioak are gehiago murriztuko dira mende honetan.
Penny has always been an athlete.	Penny beti izan da kirolaria.
He disappeared from the store.	Dendan desagertu zen.
An eclipse can only occur on the new moon.	Eklipse bat ilberrian bakarrik gerta daiteke.
Bees are the only insects that make honey.	Erleak dira eztia fabrikatzen duten intsektu bakarrak.
Volumes are rarely read if they are actually read.	Bolumenak oso gutxitan irakurtzen dira benetan irakurtzen badira.
His advice was not followed.	Bere aholkua ez zen jarraitu.
The cat knocked on the door.	Katuak atea urratu zuen.
The child learns to walk.	Haurrak ibiltzen ikasten du.
He walked up the canyon.	Arroiletik gora ibili zen.
The guards were still firing.	Zaindariak tiroka ari ziren oraindik.
The water is converted into steam by heating.	Ura lurrun bihurtzen da berotuz.
They had a great two years together.	Bi urte atseginak pasa zituzten elkarrekin.
Think about the consequences for the future.	Pentsatu etorkizunerako izango dituen ondorioak.
Many poets regard it as a supreme achievement.	Poeta askok lorpen gorentzat jotzen dute.
I bought four books.	Lau liburu erosi nituen.
The truth is that the economy is not doing well.	Egia da ekonomia ez doala ondo.
The fleet is growing rapidly.	Flota azkar hazten ari da.
He harvested barley and wheat, emmer and einkorn.	Garagarra eta garia, emmer eta einkorn biltzen zituen.
We hope you enjoy our talk.	Gure hitzaldia disfrutatzea espero dugu.
Men were forbidden to enter the castle.	Gazteluan sartzea debekatua zuten gizonak.
The director's expression was almost manic.	Zuzendariaren espresioa ia maniakoa zen.
Is the weather forecast reliable?	Eguraldiaren iragarpena fidagarria al da?
Her father's gaze darkened.	Aitaren begirada ilundu egin zitzaion.
It has rained less in the last week.	Azken astean euri gutxiago egin du.
Artists display their paintings on the walls.	Artistek beren margolanak hormetan erakusten dituzte.
He refused to answer.	Erantzuteari uko egin zion.
A local priest declared the temple sacred.	Bertako apaiz batek tenplua sakratutzat deklaratu zuen.
Ivan stepped out of the bridge in fright.	Ivan zubitik irten zen beldurtuta.
The baby was hungry.	Haurra gose zegoen.
Most users do not find the website attractive.	Erabiltzaile gehienek ez dute webgunea erakargarria iruditzen.
The domino effect is an economic term.	Domino efektua ekonomia termino bat da.
His wounds were deep.	Bere zauriak sakonak ziren.
People believed the lie.	Jendeak gezurra sinetsi zuen.
The goalkeeper's son wanted to be a pilot.	Atezainaren semeak pilotu izan nahi zuen.
The museum has a large collection of ancient relics.	Museoak antzinako erlikia bilduma handia du.
They found irreparable structural damage and therefore demolished the building.	Egiturazko kalte konponezinak aurkitu zituzten eta, beraz, eraikina eraitsi zuten.
His friends soon left.	Bere lagunak laster joan ziren.
This thread is too short.	Hari hau laburregia da.
No one was harmed, even though they were shaken a little.	Inork ez zuen kalterik izan, apur bat astindu baziren ere.
To spend long hours, he read a novel.	Ordu luzeak pasatzeko, nobela bat irakurri zuen.
I felt the hot air against my face.	Airea beroa sentitu nuen nire aurpegiaren kontra.
The bag was bursting with vegetables.	Poltsa barazkiz lehertuta zegoen.
Wonderful clouds are often seen wandering the earth.	Laino zoragarriak maiz ikusten dira lurraren gainean noraezean.
Several people were found dead.	Hainbat pertsona hilda zeudela aurkitu zuten.
In village life, unmarried women are called unmarried.	Herriko bizitzan, emakume ezkongabeak solteroak deitzen dira.
Camping latrines have been more of a health risk.	Kanpinetako letrinak osasunerako arrisku gehiago izan dira.
There were long queues along these streets.	Ilara luzeak zihoazen kale hauetan zehar.
He broke two eggs in the bowl.	Bi arrautza hautsi zituen ontzian.
Bill's hands were tied to the rope.	Billen eskuak sokarekin lotuta zeuden.
Some also receive informal education and vocational training.	Batzuek hezkuntza informala eta lanbide heziketa ere jasotzen dute.
The narrator of the story was a drunk.	Istorioaren narratzailea mozkor bat zen.
So one of the reasons for the decline in agriculture is population growth.	Beraz, nekazaritza gainbeheraren arrazoi bat biztanleriaren hazkundea da.
To do otherwise is foolish.	Bestela egitea astakeria da.
A dog was wearing a light collar.	Txakur batek lepoko argia zeraman.
The sun is round because of its thick atmosphere.	Eguzkia biribila da bere atmosfera lodia delako.
The army called on the rebels to surrender.	Armadak matxinoei amore emateko eskatu zuen.
He looked at me.	Begiratu zidan.
He needed to know that his health was deteriorating.	Jakin behar zuen bere osasuna okertzen ari zela.
The young woman was patiently waiting in a mall.	Emakume gaztea pazientziaz zain zegoen merkatalgune batean.
He made a small bag and left the city.	Poltsa txiki bat egin eta hiritik abiatu zen.
When we arrived, the city looked very pretty.	Iritsi ginenean, hiria oso polita zirudien.
It strengthens the muscles and makes them resilient.	Muskuluak sendotzen ditu eta erresiliente egiten du.
Pacifica, where do the children come from?	Pacifica, nondik datoz haurrak?
Many people do not trust the president.	Jende askok ez du konfiantzarik presidentearengan.
There was nothing wrong with her knees.	Ez zegoen ezer gaizki bere belaunekin.
He was lost at sea.	Itsasoan galdu zen.
The farmers had nothing left to lose.	Baserritarrek ez zuten ezer galtzeko geratzen.
The scenery around the hermitage is wonderful.	Ermita inguruko paisaia zoragarria da.
We both laughed.	Biok barre egin genuen.
He tapped his fingers nervously on his desk.	Behatzak urduri kolpatu zituen bere mahaian.
He earned a medical degree.	Medikuntza titulua lortu zuen.
Cinema has revolutionized in recent years.	Zinemak iraultza izan du azken urteotan.
At her request, the woman was taken to the reception.	Berak eskatuta, emakumea harrerara eraman zuten.
Last year we managed to reduce pollution.	Iaz kutsadura murriztea lortu genuen.
We will defeat them.	Garaituko ditugu.
The first settlers used this land as farmland.	Lehen kolonoek lur hau baserri-lur gisa erabili zuten.
Several people earned large sums of public money.	Hainbat pertsonek diru publiko kopuru handiak irabazi zituzten.
There is little oxygen in the cavity.	Barrunbean oxigeno gutxi dago.
The young man enjoys the poet's image very much.	Poetaren obraz asko gozatzen du gazteak.
In the West, slaves were freed a long time ago.	Mendebaldean, esklaboak askatu zituzten aspaldi.
He is a farmer by profession.	Nekazaria da lanbidez.
The owner of a ship is also called a captain.	Itsasontzi baten jabeari kapitaina ere deitzen zaio.
He did not know that his weight was on fire.	Ez zekien bere pisua sutan zegoela.
The young girl got out of the car.	Neska gaztea autotik atera zen.
His eyes had a strange expression.	Bere begiek adierazpen arraroa zuten.
However, they are stylish cats.	Hala ere, katu dotoreak dira.
The mall will reopen next month.	Merkataritza-gunea datorren hilabetean berriro irekiko da.
Being involved in sports can be dangerous.	Kirolak aurre egitea dakarrenez, arriskutsua izan daiteke.
The prince was wearing a white suit and a red tie.	Printzeak traje zuria eta gorbata gorria zeramatzan.
Last year he visited the South Pacific.	Iaz Hego Pazifikoa bisitatu zuen.
Buildings shrink with each step you take.	Eraikinak gutxitzen dira ematen duzun urrats bakoitzean.
The graduation ceremony was a powerful experience.	Graduazio ekitaldia esperientzia indartsua izan zen.
The priest entered the church and interrupted the service.	Apaiza elizara sartu eta elizkizuna eten zuen.
Pilgrims went to visit the holy temple.	Erromesak tenplu santua bisitatzera joaten ziren.
He saw what the deal was.	Tratua zer zen ikusi zuen.
The caveman swallowed the passenger.	Kobazuloak irentsi zituen bidaiariak.
They had whiskey and sour soda.	Whisky eta soda garratza zuten.
Drinking is not healthy.	Edatea ez da osasungarria.
A bunch of insects surrounded his backyard.	Intsektu mordoa inguratu zen bere etxeko patioan.
Pay your bills.	Ordaindu zure fakturak.
The horse and the dog were close friends.	Zaldia eta txakurra lagun minak ziren.
Talking is one of his strong points.	Hitz egitea da bere puntu sendoetako bat.
The king was known for his generosity.	Erregea bere eskuzabaltasunagatik ezaguna zen.
Drinking is a habit for your health.	Ohitura da zure osasunerako edatea.
A firm decision to throw him out.	Hura botatzeko erabaki irmoa.
The team’s fortunes have improved this season.	Taldearen zoriak hobera egin du denboraldi honetan.
Spring is the time when most flowers bloom.	Udaberria lore gehienak loratzen diren sasoia da.
Released for chronic absenteeism.	Absentismo kronikoagatik kaleratua.
John quickly pushed the sofa against the wall.	Johnek bizkor bultzatu zuen sofa hormaren kontra.
Go and get a lemon.	Zoaz eta hartu limoi bat.
A jealous waiter thought he had found the perfect revenge.	Zerbitzari jeloskor batek mendeku perfektua aurkitu zuela pentsatu zuen.
High youth crime rates.	Gazteen delitu-tasa altuak.
Waldi was tired and hot.	Waldi nekea eta beroa zegoen.
It has finally begun to unravel.	Azkenean hasi da argitzen.
The Cabinet made several important decisions.	Kabineteak hainbat erabaki garrantzitsu hartu zituen.
Every time he washes his jeans, they shrink.	Bakeroak garbitzen dituen bakoitzean, txikitu egiten dira.
The robbery was on the eve.	Lapurreta bezperan izan zen.
The berries are not yet ripe.	Baia oraindik ez dira helduak.
All living things, including humans, evolved from a common ancestor.	Izaki bizidun guztiak, gizakiak barne, arbaso komun batetik eboluzionatu zuten.
Ironically, this beach can only be reached by boat.	Ironikoki, hondartza hau itsasontziz bakarrik iristen da.
His theory applies to most fluids.	Bere teoria fluido gehienei aplikatzen zaie.
The detective was sure the money had been stolen.	Detektibea ziur zegoen dirua lapurtu zutela.
Some old houses have slate roofs.	Etxe zahar batzuek arbelezko teilatuak dituzte.
Gerard's boss thinks you're doing a good job.	Gerarden nagusiak uste du lan ona egiten ari zarela.
As a result, the meeting was postponed.	Ondorioz, batzarra atzeratu egin zen.
The war has shattered the country.	Gerrak herrialdea puskatu du.
Life is short.	Bizitza motza da.
He tried in vain to come up with a suitable excuse.	Alferrik saiatu zen aitzakia egoki bat asmatzen.
I don’t need all the treasure buried here.	Ez dut behar hemen lurperatutako altxor guztia.
The mortar spread very well along the wall.	Morteroa oso ondo zabaldu zen horman zehar.
Finally, find the house for the duck.	Azkenik, bilatu etxea ahatearentzat.
There is a coconut tree behind me.	Koko zuhaitz bat dago nire atzean.
He refused.	Ezezkoa eman zuen.
The monks lived in the monastery.	Monasterioan bizi ziren fraideak.
The company's research and development department is understaffed.	Konpainiaren ikerketa eta garapen saila langile gutxi dago.
The dairyman distributes fresh milk every morning.	Esnegileak esne freskoa banatzen du goizero.
It’s hard to resist the temptation.	Tentazioari aurre egitea zaila da.
The impact of the bomb was devastating.	Bonbaren eragina ikaragarria izan zen.
They have arrived here.	Hona heldu dira.
He looked in the direction of his voice.	Ahotsaren norabidean begiratu zuen.
One of the reasons for this drastic drop may be global warming.	Jaitsiera drastiko honen arrazoi bat berotze globala izan daiteke.
Sunlight from the window illuminates the bedroom.	Leihotik eguzki-argiak logela argitzen du.
Someone found a box of frogs.	Norbaitek igelen kutxa bat aurkitu zuen.
This serves as a substitute for the traditional syllabary.	Honek silabario tradizionalaren ordezko gisa balio du.
Her eye color was piercingly blue.	Bere begien kolorea piercingly urdina zen.
For dessert, there was a chocolate cake.	Postrerako, txokolate tarta zegoen.
The cooking time depends on the level of heat inside the kitchen.	Egosteko denbora sukalde barruko bero-mailaren araberakoa da.
A student should do well in their exams	Ikasle batek ongi atera behar du bere azterketetan
He drowned the cat.	Katua ito zuen.
People should be aware of water shortages.	Jendeak ur eskasiaz jabetu beharko luke.
All products must be made with natural ingredients.	Produktu guztiak osagai naturalekin egin behar dira.
A small sump could be seen in his neck.	Sumotxo txiki bat ikusten zen lepoan.
The Sultan's conduct towards women was very strict.	Sultanak emakumeekiko zuen jokaera oso zorrotza zen.
To carry out our purpose, we must act now.	Gure asmoa gauzatzeko, orain jokatu behar dugu.
This temple is very old.	Tenplu hau oso zaharra da.
They were beaten on the street the day before.	Bezperan kalean jipoitu zuten.
The child's crib was empty.	Umearen sehaska hutsik zegoen.
They matched each other.	Bata bestearekin bat egiten zuten.
He was born deaf.	Gor jaio zen.
The request was received by a charming waiter.	Zerbitzari xarmagarriak hartu zuen eskaera.
He stopped, and then began to climb the swing.	Gelditu egin zen, eta gero kolunpiora igotzen hasi zen.
In the country, most people keep their dogs as pets.	Herrialdean, jende gehienak txakurrak maskota gisa gordetzen ditu.
The earth is round.	Lurra biribila da.
Fill the dog with breadcrumbs.	Bete txakurra ogi birrinduarekin.
Lately, intense foreign competition has grown.	Azkenaldian, atzerriko lehia bizia hazi da.
Sika deer is associated with fallow deer.	Sika oreina lugorriarekin erlazionatuta dago.
There are many great restaurants in this city.	Hiri honetan jatetxe bikain asko daude.
The thief entered the bank and shot the cashier.	Lapurra bankura sartu eta kutxazainari tiro egin zion.
I often feel like a stranger in this bustling city.	Askotan arrotza sentitzen naiz hiri zalapartatsu honetan.
He buried his wife.	Bere emaztea lurperatu zuen.
I will find a new place to live.	Bizitzeko leku berri bat aurkituko dut.
The company wants to highlight its new home appliance line.	Enpresak bere etxetresna-lerro berria nabarmendu nahi du.
He learned about it.	Buruz ikasi zuen.
The rapid decline of forests is an environmental disaster.	Basoen gainbehera azkarra ingurumen-hondamendia da.
Pour all ingredients into a saucepan.	Osagai guztiak kazola batean bota.
Consume enough calories to meet your body's needs.	Kontsumitu kaloria nahikoa zure gorputzaren beharrak asetzeko.
I don't like the look of that boat.	Ez zait gustatzen itsasontzi horren itxura.
Tim waited for the verdict.	Timek epaiaren zain egon zen.
The elderly now support the closure of the airport.	Adinekoek orain aireportua ixtea onartzen dute.
Poetry was well received.	Poesiak harrera ona izan zuen.
I challenged almost every bill.	Ia faktura guztiak inpugnatu nituen.
At dusk, we stopped for tea.	Iluntzean, tea hartzeko gelditu ginen.
He asked to use the toilet.	Komuna erabiltzeko eskatu zuen.
Two small children were left alone at home.	Bi haur txiki etxean bakarrik geratu ziren.
This would be his last dance.	Hau izango zen bere azken dantza.
There are many churches in this area.	Eskualde honetan, eliza ugari daude.
They had no wheels or horses, they were mostly yellow.	Ez zuten gurpilik edo zaldirik, horiak ziren gehienbat.
Alight is a source of light.	Alight argi-iturri bat da.
After the thunderstorm passed, the air was clear.	Trumoi-ekaitza pasatu ondoren, airea garbi zegoen.
Only the police were allowed to use force.	Poliziak bakarrik zuen indarra erabiltzeko baimena.
The young girl trembled away.	Neska gazteak dardarka alde egin zuen.
I don't think this will happen again.	Ez dut uste hau berriro gertatuko denik.
This album is very easy to draw.	Album hau oso erraz marrazten da.
The trunk of an elephant is longer than it is wide.	Elefante baten enborra zabala baino luzeagoa da.
She and her young grandson were having a good time together.	Bera eta bere biloba gaztea ondo pasatzen ari ziren elkarrekin.
The hidden plane successfully fulfilled its mission.	Ezkutuko hegazkinak arrakastaz bete zuen bere misioa.
The youngest boy was perfect.	Mutil gazteena perfektua zen.
The band is marching.	Banda martxa dabil.
He was a complete stranger.	Guztiz arrotza zen.
The electricity was off all day.	Argindarra itzalita egon zen egun osoan.
Make sure you use scissors rather than a knife.	Ziurtatu guraizeak erabiltzen dituzula labana baino.
One day he left school and never returned.	Egun batean eskola utzi eta ez zen inoiz itzuli.
My wife had lunch.	Nire emazteak bazkaria egin zuen.
Different types of bees are beneficial to humans.	Erle mota desberdinak gizakientzat onuragarriak dira.
There were several huge landfills nearby.	Inguruan hainbat zabortegi erraldoi zeuden.
They are becoming more popular day by day.	Egunetik egunera ezagunagoak dira.
He asked us to paint the fence white.	Hesia zuriz margotzeko eskatu zigun.
Henry loved the sport.	Henryk oso gustuko zuen kirola.
The story is full of twists and turns.	Istorioa bihurgunez beteta dago.
The whole world is staring at the summit.	Mundu osoa gailurrera begira dago.
My sister's hair is very long.	Nire ahizparen ilea oso luzea da.
You can borrow my car if you want.	Nire autoa maileguan hartu dezakezu, nahi baduzu.
We walked through a beautiful set of woods	Baso multzo eder batean barrena ibili ginen
The watermelon was juicy, tasty and sweet.	Sandia mamitsua, zaporetsua eta gozoa zegoen.
It may take some time to heal.	Baliteke denbora pixka bat behar izatea hura sendatzeko.
My house has a place for you.	Nire etxeak badu lekua zuretzat.
Jealousy is burning.	Jelosiak erretzen ari da.
The fish jumped.	Arrainak salto egin zuen.
The factory has to close its doors.	Fabrikak ateak itxi behar ditu.
Wandering through the clouds, the senses blurred.	Laino artean noraezean, zentzumenak lausotuta.
It is one of the oldest universities in the world.	Munduko unibertsitate zaharrenetako bat da.
He and his teammates are accused of fraud.	Berari eta bere kideei iruzurra leporatzen diete.
The guard followed the prisoner closely.	Zaindariak gertutik jarraitu zion presoari.
This sum must be added separately.	Batura hori bereizita batu behar da.
The result was a truce.	Ondorioa izan zen tregua antolatu zela.
It's late now.	Berandu da orain.
There was silence, punctuated only by the songs of birds.	Isiltasuna zegoen, txorien kantuak soilik puntuatua.
It was their only home without interruption.	Beraien etxe bakarra zen etenik gabe.
The cement used in the building is of poor quality.	Eraikinean erabilitako zementua kalitate eskasekoa da.
Many high school students can’t afford a computer.	Batxilergoko ikasle askok ezin dute ordenagailurik ordaindu.
No one was injured in the incident.	Gertaera honetan ez zen inor zauritu.
The mice were fed butter.	Saguak gurinaz elikatzen ziren.
The swimmer broke several marks.	Igerilariak hainbat marka hautsi zituen.
Once upon a time there lived a villager in a village.	Behin, herri batean lehatzaile bat bizi zen.
The investigator reported his discovery to the state president.	Ikertzaileak bere aurkikuntzaren berri eman zion estatuko presidenteari.
The forest is shrinking.	Basoa txikitzen ari da.
The forces were quickly diverted to the front line.	Indarrak azkar desbideratu ziren lehen lerrora.
What is the weather like today?	Zer eguraldi egiten du gaur?
The plant has been in bloom in recent years.	Landarea loratu egin zen azken urteotan.
Her new boyfriend was a college student.	Bere mutil-lagun berria unibertsitateko ikaslea zen.
This may explain why it was so rude.	Horrek agian azaltzen du zergatik izan zen hain zakarra.
The law must be broken.	Legea urratu behar da.
Health experts consider this new development to be a milestone.	Osasun adituek garapen berri hau mugarritzat jotzen dute.
He suspects the problem must be somewhere else.	Arazoak beste nonbait egon behar duela susmatzen du.
The value cannot be negative.	Balioa ezin da negatiboa izan.
Time is money.	Denbora dirua da.
The mysterious "parasite" quietly climbed on top of the dragon.	"Ektoparasito" misteriotsua isil-isilik igo zen herensugearen gainean.
Enemies between nations began to be serious again.	Nazioen arteko etsaiak serio hasi ziren berriro.
He always goes to school late.	Berandu joaten da beti eskolara.
He poured the milk into the glass.	Esnea bota zuen edalontzira.
The group has not yet provided an estimate.	Taldeak oraindik ez du estimaziorik eman.
The furniture in the room was simple.	Gelako altzariak sinpleak ziren.
Providing electricity services is the main source of pollution.	Elektrizitate-zerbitzuak hornitzea kutsadura-iturri nagusia da.
Particles are described as dotted or particulate.	Partikulak puntuak edo partikulatuak direla deskribatzen da.
The autograph is hard to see.	Autografoa zaila da ikustea.
I feel lucky to have the money.	Zorionekoa sentitzen naiz dirua izateagatik.
He has become quite famous.	Nahiko ospetsu egin da.
He was well known and loved by all.	Guztien artean ezaguna eta maitea zen.
Scientists have recently discovered a new species.	Zientzialariek duela gutxi espezie berri bat aurkitu dute.
Show text in bold.	Erakutsi testua letra lodiz.
The sky was bright blue.	Zerua urdin distiratsua zen.
The dawn is especially dark.	Egunsentia bereziki iluna.
The government pledged to end such practices.	Gobernuak konpromisoa hartu zuen horrelako praktikak amaitzeko.
A thick cloud drifted across the valley.	Laino lodi bat noraezean ibili zen haranean zehar.
We had a lot of butterflies in our garden.	Gure lorategian tximeleta ugari genituen.
Forecasts predict a clear, cloudless day.	Iragarpenek egun argia eta hodeirik gabekoa iragartzen dute.
All chairs should be made of solid wood.	Aulki guztiak egur trinkoz egin behar dira.
Only certain materials can be found in this region.	Eskualde honetan soilik aurki daitezke zenbait material.
He ate an egg and drank tea.	Arrautza bat jan eta te bat edan zuen.
The government is irresponsible.	Gobernua arduragabea da.
He is now studying criminology.	Kriminologia ikasten ari da orain.
Monday was our busiest day.	Astelehena izan zen gure egunik jendetsuena.
The idea of ​​freedom is inherent in the human condition.	Askatasunaren ideia giza baldintzari berezkoa da.
This thriller had a sequel.	Thriller honek segida bat izan zuen.
Men like to play.	Gizonei jolastea gustatzen zaie.
The whale was huge, its back was high.	Balea izugarria zen, bizkarraldea altuera handikoa zen.
The old woman waited impatiently.	Atsoak pazientziarik gabe itxaron zuen.
He was really depressed.	Benetan deprimituta zegoen.
A settlement was founded in the 17th century.	Asentamendu bat sortu zen XVII.
He stopped and stared at the tower.	Gelditu eta dorrera begira jarri zen.
A reliable lie is a human tradition.	Gezur fidagarria giza tradizio bat da.
Elijah quickly searched the room.	Eliasek azkar miatu zuen gela.
You can smile without showing your teeth.	Irribarre egin dezakezu hortzak erakutsi gabe.
The sailors rowed hard against the waves.	Marinelek gogor egin zuten arraunean olatuen aurka.
The beak of the Martin fisherman is long and sharp.	Martin arrantzalearen mokoa luzea eta zorrotza da.
He has been reviewing this article for three days.	Hiru egunez aztertu du artikulu hau.
The sun rose over his hiding place.	Eguzkia bere ezkutalekuaren gainetik atera zen.
Prepare your favorite recipe.	Prestatu zure errezeta gogokoena.
Melting of this glacier can contaminate the river.	Glaziar honen urtzeak ibaia kutsa dezake.
When the temperature drops, the water freezes.	Tenperatura jaisten denean, ura izoztu egiten da.
There is a gap at work.	Hutsune bat dago lanean.
An incident occurred while launching.	Abian jartzean gertakari bat gertatu da.
He was fishing, but he caught little.	Arrantzan ari zen, baina gutxi harrapatzen zuen.
She has had depression since she was a child.	Txikitatik depresioa izan du.
He blackened his eyes.	Begia belztu zuen.
His beard was growing.	Bere bizarra hazten ari zitzaion.
The teacher looked at the class masterfully.	Irakasleak magistralki begiratzen zion klaseari.
Second, identify the function of each word.	Bigarrenik, identifikatu hitz bakoitzaren funtzioa.
The band sang for hours.	Taldeak orduz kantatu zuen.
The cities of this region were known for their poetry.	Eskualde honetako hiriak poesiagatik ezagunak ziren.
Farmers were encouraged to produce more.	Nekazariak gehiago produzitzera animatu ziren.
John was arrested for beating his wife.	John bere emaztea jipoitzeagatik atxilotu zuten.
An ink stain damaged the letter.	Tinta orban batek eskutitza hondatu zuen.
Produces colorless gas at normal temperatures and pressures.	Kolorerik gabeko gasa sortzen du tenperatura eta presio arruntetan.
In a clean, simple kitchen, cook a bowl.	Sukalde garbi eta soilean, ontzi bat egosi.
Take care of your stuff!	Zure gauzetaz arduratu!
His speech was accompanied by strange sounds.	Bere hizkera soinu arraroez lagunduta zegoen.
Buy some green peas at the market.	Erosi ilar berde batzuk merkatuan.
A long, long white sand is constantly stretched.	Hondar zuri-luze luze bat etengabe luzatzen da.
My aunt organized an event to raise money for charity.	Nire izebak ekitaldi bat antolatu zuen ongintzarako dirua biltzeko.
The child laughed in front of the crowd.	Ume barrez aritu zen jendetzaren aurrean.
A company that emphasizes quality services, efficient staff and competitive prices.	Kalitatezko zerbitzuak, langile eraginkorrak eta prezio lehiakorrak azpimarratzen dituen enpresa.
How do you pronounce this word?	Nola ahoskatzen duzu hitz hau?
The hole fell into the hole with a splash.	Zuloa zipriztin batekin zulora erori zen.
It would be a good date.	Zita ona izango zen.
The baby cried, so the doctor left no choice.	Haurra negar egin zuen, beraz, medikuak ez zuen aukerarik utzi.
Many scientists have predicted that pregnancy will cause headaches.	Zientzialari askok haurdunaldiak buruko mina eragingo zuela iragarri zuten.
He was terribly angry.	Ikaragarri haserretu zen.
The answer is c, of course.	Erantzuna c da, noski.
He was lame from birth.	Jaiotzetik herren zegoen.
Winters are cold in this mountainous region.	Neguak hotzak dira eskualde menditsu honetan.
The owner of the factory took all the profits for himself.	Fabrikaren jabeak irabazi guztiak beretzat hartu zituen.
The head of the region declined to comment on the incident.	Eskualdeko arduradunak uko egin zion gertakariari buruzko iritzia emateari.
My neighbor is an architect.	Nire bizilaguna arkitektoa da.
Noise pollution is on the rise.	Kutsadura akustikoa azkar handitzen ari da.
It was done once a year.	Urtean behin egiten zen.
Soldiers protect the borders from attackers.	Soldaduek mugak erasotzaileetatik babesten dituzte.
He poured milk into the bowl	Katiluan esnea bota zuen
This discussion is based on different interpretations of history.	Eztabaida hau historiaren interpretazio ezberdinetan oinarritzen da.
As the days passed, the political situation tensed.	Egunak pasa ahala, egoera politikoa tenkatu egin zen.
He would go out every night.	Gauero kalera ateratzen zen.
Some say they had supernatural powers.	Batzuek diote naturaz gaindiko botereak zituztela.
The fountain was filled with clean water.	Iturria ur garbiz bete zen.
By-products are a valuable contribution to the local economy.	Azpiproduktuak tokiko ekonomiari ekarpen baliotsuak dira.
Bone and muscle cells are also capable of producing energy.	Hezur eta muskulu-zelulak ere gai dira energia ekoizteko.
He was an exemplary employee.	Langile eredugarria zen.
Two people were killed in the crash.	Bi pertsona hil ziren istripuaren ondorioz.
He pushed his legs against the ground.	Hankak lurraren kontra bultzatu zituen.
He told her he had to work late.	Berandu lan egin behar zuela esan zion.
He stole her eyes during class.	Begiradak lapurtu zizkion klasean zehar.
Then they laughed at their stupid joke.	Ondoren, barre egin zuten beren txantxa ergelarekin.
It is believed that creams help prevent stretch marks.	Uste da kremek luzamenduak saihesten laguntzen dutela.
This action is a plot.	Ekintza hau trama bat da.
Leaders discussed the issue at the summit.	Buruzagiek gaia eztabaidatu zuten goi bileran.
I slipped silently out of bed.	Isilik irristatu nintzen ohetik.
They meet at various points along the river.	Ibaiaren zenbait puntutan biltzen dira.
The mockup of the space probe hangs on the wall.	Espazio zundaren maketa horman zintzilik dago.
The neighborhood is very quiet.	Auzoa oso lasaia da.
The reader learns not to judge others.	Besteak ez epaitzen ikasten du irakurleak.
There is a stage for war.	Gerrarako eszenatokia dago.
Families had to move out of their homes and fields.	Familiak euren etxeetatik eta soroetatik atera behar izan zituzten.
We had to evacuate last year.	Iaz ebakuatu behar izan genuen.
So make sure you chop the apples.	Beraz, ziurtatu sagarrak txikitzen dituzula.
The questionnaire was based on theory and empirical research.	Galdetegia teoriaren eta ikerketa enpirikoen arabera egin zen.
Forensic evidence clearly shows his guilt.	Auzitegiko frogek argi erakusten dute bere errua.
These berries are poisonous.	Baia hauek pozoitsuak dira.
They took care of their little brother.	Anaia txikia zaintzen zuten.
The hills turn red in the fall.	Muinoak gorri bihurtzen dira udazkenean.
The search for the last two missing mountaineers began.	Desagertutako azken bi mendizaleen bilaketari ekin zitzaion.
The number of native plants is declining.	Bertako landareen kopurua murrizten ari da.
The last mile is the hardest.	Azken kilometroa da zailena.
The city has many worshipers.	Hiriak gurtzaile ugari ditu.
Smooth the slices until they are shiny.	Leundu xerrak distiratsuak izan arte.
Books were scarce in the old days.	Liburuak urriak ziren antzina.
Chickens feed on grains.	Oiloak aleak elikatzen dira.
He fell asleep, and did not wake up until noon.	Lo egin zuen, eta eguerdira arte ez zen esnatu.
Skiers enjoy the new mountain ski resort.	Eskiatzaileek mendiko eski estazio berriarekin gozatzen dute.
Many countries have animal rights laws.	Herrialde askok animalien eskubideei buruzko legeak dituzte.
Now measures need to be taken.	Orain neurriak hartu behar dira.
Bamboo and coconut are common building materials here.	Banbua eta kokoa ohiko eraikuntza-materialak dira hemen.
Plan a trip today!	Antolatu bidaia bat gaur!
He resigned last week.	Joan den astean aurkeztu zuen dimisioa.
We want lower prices without limiting supply.	Prezio baxuagoak nahi ditugu eskaintza mugatu gabe.
The flames jumped.	Sugarrak jauzi egin zuten.
This year the number of graduates is unusually high.	Aurten lizentziadunen kopurua ezohiko handia da.
The friar looked surprised.	Fraideak harrituta begiratu zuen.
None of the women saw a man among them.	Emakumeetako inork ez zuen gizonik ikusi haien artean.
A healthy town depends on its youth.	Herri osasuntsu bat bere gaztetasunaren menpe dago.
He didn't seem to be enjoying himself.	Ez zirudien gozatzen ari zenik.
This city has a lot to offer visitors.	Hiri honek asko eskaintzen die bisitariei.
Establish a treatment plant.	Araztegi bat ezartzea.
Proclaiming his intentions, he jumped.	Bere asmoak aldarrikatuz, jauzi egin zuen.
Thieves' tools have sharp edges.	Lapurren tresnek ertz zorrotzak izaten dituzte.
He knocked on the table.	Mahaia kolpatu zuen.
He said to himself.	—esan zuen bere baitan—.
Within minutes, hot water flooded the toilet.	Minutu gutxitan, ur beroak komunetik gainezka egin zuen.
The fungus survived on a dead tree.	Hildako zuhaitz batean bizirik iraun zuen onddoa.
What do horses eat?	Zer jaten dute zaldiek?
Their number is expected to go down.	Haien kopuruak behera egingo duela uste da.
The car accident left him crippled.	Auto istripuak elbarri utzi zuen.
Be careful when accelerating, braking and driving.	Kontuz ibili azelerazioan, balaztatzean eta gidatzen.
It needs to be cut.	Moztu egin behar da.
The chef added more sugar to the sauce.	Sukaldariak azukre gehiago gehitu zion saltsari.
I filled the jar with mandarin.	Potoa mandarinez bete nuen.
Curtain strips are drawn through the windows.	Gortina-zerrendak leihoetan zehar marrazten dira.
Too much garlic in a tortilla makes it bitter.	Tortilla batean baratxuri gehiegik mingots egiten du.
This letter is for me.	Gutun hau niretzako da.
What should we do today?	Zer egin behar dugu gaur?
He broke his promise.	Promesa hautsi zuen.
Birds and bees can often be seen together.	Hegaztiak eta erleak elkarrekin ikus daitezke maiz.
It smelled of cut grass, and smelled sweet.	Moztutako belar usaina zuen, eta lurrin gozoa.
After eating, the girl went to bed.	Jan ondoren, neska ohera joan zen.
He never argued with his parents.	Inoiz ez zuen bere gurasoekin eztabaidatu.
All of these dishes are made with organic ingredients.	Plater hauek guztiak osagai ekologikoekin eginak dira.
Excessive dust in the atmosphere causes global warming.	Atmosferaren gehiegizko hautsak berotze globala eragiten du.
He dined in silence.	Isilik afaldu zuen.
The deer roamed through dense forests.	Oreina baso trinkoetan zehar ibili zen.
Some cars are parked on the street.	Kalean kotxe batzuk aparkatuta daude.
He blamed the director.	Zuzendariari egotzi zion errua.
It has a simple structure.	Egitura sinplea du.
A pause, then a soft sigh.	Eten bat, gero hasperen leun bat.
Together they formed a united front.	Elkarrekin fronte bateratua osatu zuten.
Use only the freshest vegetables.	Erabili barazki freskoenak soilik.
The characteristics of the sound are tone and loudness.	Soinuaren ezaugarriak tonua eta ozentasuna dira.
A local leader paid tribute to his daughter.	Bertako buruzagi batek bere alaba eskaini zion omenaldi gisa.
The marathon is just one of many competitions.	Maratoia hainbat lehiaketetako bat baino ez da.
He sat quietly in his chair.	Isilik eseri zen bere aulkian.
The standard of living improved.	Bizi-maila hobetu zen.
The jury will make its decision today.	Epaimahaiak gaur hartuko du erabakia.
Don't be afraid to ask for help.	Ez izan beldurrik laguntza eskatzeko.
He showed great courage in dealing with the attacker.	Ausardia izugarria erakutsi zuen erasotzaileari aurre egiteko.
This cafe is a popular hangout.	Kafetegi hau tokiko hangout ezaguna da.
Many people enjoy walking in the park.	Jende askori gustatzen zaio parkean ibiltzea.
Some products have too much sodium, for example.	Produktu batzuek sodio gehiegi dute adibidez.
They mostly criticized the food.	Batez ere janaria kritikatu zuten.
A group of soldiers is roaming the city.	Soldadu talde bat hirian zehar ari da.
Women play a vital role in family life.	Emakumeek ezinbesteko zeregina dute familia-bizitzan.
I don't understand that.	Ez dut hori ulertzen.
Grapes can be found in almost every cuisine.	Mahatsa ia sukaldaritza guztietan sar daiteke.
The peanuts in this bag are out of date.	Poltsa honetako kakahueteak zaharkituta daude.
You need to learn to relax.	Erlaxatzen ikasi behar duzu.
They covered his face	Aurpegia estali zuten
The city’s winter rains have become nostalgic memories.	Hiriko neguko euriak oroitzapen nostalgiko bihurtu dira.
Human energy needs are growing.	Gizadiaren energia beharra gero eta handiagoa da.
He lives there now.	Han bizi da orain.
Rapid population growth is leading to deforestation.	Biztanleriaren hazkunde azkarrak baso-soiltzea eragiten ari da.
Every time he played, he improved.	Jokatzen zuen bakoitzean, hobetzen zuen.
Small populations experienced large increases in fertility.	Populazio txikiek ugalkortasunaren igoera handiak izan zituzten.
The dimensions of the building were measured.	Eraikinaren neurriak neurtu zituzten.
Hume despised rudeness.	Humek zakarkeria mespretxatzen zuen.
The press has largely blamed the government.	Prentsak neurri handi batean gobernuari egotzi dio.
The judges are chosen by the citizens.	Epaileak herritarrek aukeratzen dituzte.
The desert is made up of many small dunes.	Basamortua duna txiki askoz osatuta dago.
The month began with the full moon.	Hilabetea ilbetearekin hasi zen.
He has a slender face with marked cheeks.	Aurpegi argala du masailak markatuak dituena.
The box was very heavy!	Oso astuna zen kaxa!
After several hours of skiing, he fell into exhaustion.	Hainbat ordu eskiatu ondoren, nekeak jota erori zen.
Avoid shrinkage when writing formal documents.	Saihestu uzkurdurak dokumentu formalak idaztean.
The pirates aimed their cannons at the city's defense forces.	Piratek beren kanoiak hiriko defentsa indarrei zuzendu zieten.
These paintings were bought for the royal treasury.	Margolan hauek errege ogasunarentzat erosi zituzten.
The birds sang sweetly in the green garden.	Txoriek goxo kantatu zuten lorategi berdean.
She smelled flowers on the side of the road.	Loreak usaintzen zituen bide bazterrean.
Animals live in mud.	Animaliak lokatzetan bizi dira.
The flood spread throughout the valley.	Uholdea bailara osoan zabaldu zen.
His eloquence captivated the audience.	Haren elokuentziak liluratu zituen entzuleak.
He was building a villa on the hill.	Villa bat eraikitzen ari zen muinoan.
A salary of ten dollars a day is acceptable.	Eguneko hamar dolar soldata onargarria da.
See that no one enters this room.	Ikus ezazu inor ez dela sartzen gela honetan.
Some journals specialize in these areas.	Aldizkari batzuk arlo horietan espezializatuta daude.
He was chosen in defense of his ideals.	Bere idealen defentsan hautatu zuten.
The bride was covered with a bright veil.	Emaztegaia belo distiratsu batez estalita zegoen.
He put a mint in his mouth.	Menta bat sartu zuen ahora.
He overcame the tension of criticism.	Kritikaren tentsioa gainditu zuen.
Many buildings were destroyed.	Eraikin asko suntsitu zituzten.
The revolt was quickly removed.	Matxinada azkar kendu zen.
Many love stories begin when they fall apart	Maitasun istorio asko erortzean hasten dira
We ran down the track.	Pistatik korrika egin genuen.
He often traveled abroad on business.	Askotan atzerrira bidaiatzen zuen negozioetan.
There we printed some photos.	Bertan argazki batzuk inprimatu ditugu.
The village doctor was on vacation.	Herriko medikua oporretan zegoen.
The neighbor knocked softly on the door.	Bizilagunak emeki jo zuen atea.
The millionaire was badly beaten.	Milionarioak gaizki jipoitu zuen.
I will apply any necessary techniques.	Beharrezko edozein teknika aplikatuko dut.
Then two things happened.	Orduan, bi gauza gertatu ziren.
The underworld is eternal and eternal.	Lurpeko mundua betikoa eta betikoa da.
His book sold well because of the scandal.	Bere liburua ondo saldu zen eskandaluagatik.
So each man took his turn.	Beraz, gizon bakoitzak bere txanda egin zuen.
They will need help, guidance and counseling.	Laguntza, orientazioa eta aholkularitza beharko dute.
By the time the saviors arrived, he was gone.	Salbatzaileak iritsi zirenerako, joana zen.
Many performers come to this club.	Interprete asko joaten dira klub honetara.
The museum is known for its glass collection.	Museoa bere beira bildumagatik da ezaguna.
River pollution has become a serious problem.	Ibaietako kutsadura arazo larria bihurtu da.
The teacher apologized.	Irakasleak barkatzeko eskatu zuen.
Despite the bad conditions, most people still felt hopeful.	Baldintza txarrak izan arren, jende gehienak itxaropentsu sentitzen ziren oraindik.
The current system is inadequate.	Oraingo sistema desegokia da.
He kept a stony silence.	Harrizko isiltasuna mantendu zuen.
The refugees came from the countryside.	Errefuxiatuak landatik etorri ziren.
Someone stole the ladder.	Norbaitek eskailera lapurtu du.
Dessert made with milk, cream, fruit and sugar.	Esne, krema, fruta eta azukrez egindako postrea.
Some believe that glass has magical powers.	Batzuek uste dute beirak botere magikoak dituela.
You cannot leave until your luggage has been checked in.	Ezin duzu irten ekipajea fakturatu arte.
Lift the lid of the can.	Altxa ezazu lataren tapa.
The kangaroo was as calm as still water.	Kangurua ur geldia bezain bare zegoen.
Children receive different amounts from their parents.	Haurrek zenbateko desberdinak jasotzen dituzte gurasoengandik.
Many people believe that pets need to be neutered or neutered.	Jende askok uste du maskotak esterilizatu edo esterilizatu behar direla.
In the next room, a woman was watching the paint dry.	Ondoko gelan, emakume batek margotzen lehortzen ikusten zuen.
Climate is valued every day.	Klima egunero baloratzen da.
The sky turned bright red before my eyes.	Zerua gorri distiratsu bihurtu zen nire begien aurrean.
The Earth's climate will change dramatically this century.	Lurreko klima izugarri aldatuko da mende honetan.
Hardly a day goes by without a new scandal.	Ia ez da egunik pasatzen eskandalu berririk gabe.
Do what you want, but be humble.	Egin nahi duzuna, baina izan umil.
The Prime Minister was not the same.	Lehen ministroa ez zen bera.
He tied his hair with a rubber band.	Ilea lotu zuen goma batekin.
Some say it is more of an epidemic than a disease.	Batzuek diote gaixotasun bat baino epidemia bat dela.
The government expects tariffs to reduce electricity costs.	Tarifek elektrizitatearen kostuak murriztea espero du gobernuak.
He is always depressed.	Beti deprimituta dago.
Palm trees are harvested to produce palm oil.	Palmondoak palma olioa ekoizteko biltzen dira.
Five hundred and thirty-five.	Bostehun eta hogeita hamabost.
The zipper was broken.	Kremailera hautsita zegoen.
The baker was angry.	Okina haserre zegoen.
He crossed the room to the porch.	Gela gurutzatu zuen atariraino.
The painting was traditionally hung there.	Koadroa tradizionalki bertan zintzilikatzen zen.
Where is the train station?	Non dago tren geltokia?
Use a knife to chop the vegetables.	Erabili labana bat barazkiak txikitzeko.
Nature has a way of restoring balance.	Naturak badu oreka berrezartzeko modu bat.
Lightning struck the sky.	Tximista batek argitu zuen zerua.
We need to work together to take care of our precious water resources.	Elkarrekin lan egin behar dugu gure ur baliabide preziatuak zaintzeko.
He went to help the forester.	Basozaina laguntzera joan zen.
Corruption is endemic here.	Ustelkeria endemikoa da hemen.
The old woman's tapestry is a precious commodity.	Atsoaren tapiza ondasun preziatua da.
He was a very lonely man.	Oso bakarti bat zen.
But it seems wiser to keep what we have.	Baina jakintsuagoa dirudi daukaguna mantentzea.
They will not live together after all.	Ez dira elkarrekin biziko azken finean.
He learned from the computer.	Ordenagailutik ikasi zuen.
Only part of it was investigated.	Zati bat bakarrik ikertu zen.
Her daughter was born a healthy child.	Bere alaba haur osasuntsu jaio zen.
Feelings of sadness often go hand in hand with grief.	Tristura sentimenduak sarritan doluarekin batera joaten dira.
It has been proven that the woman poisoned her husband.	Emakumeak senarra pozoitu zuela frogatuta dago.
Rust was everywhere on the metal bed.	Herdoila nonahi zegoen metalezko ohearen gainean.
The teacher is the sage who stands out.	Irakaslea aipagarri den jakintsua da.
She plans to marry a rich man.	Gizon aberats batekin ezkontzeko asmoa du.
The visitors shook their feet impatiently.	Bisitariek oinak nahastu zituzten pazientziarik gabe.
It plays an important role in the entertainment business.	Funtzio garrantzitsua du entretenimenduaren negozioan.
He came out of the milk, continuing his journey.	Esnetik atera zen, bere bidaia jarraituz.
This drama is amazing.	Drama hau harrigarria da.
During this time, climbers were amazed by the majestic cliffs.	Garai horretan, eskalatzaileak harrituta geratu ziren itsaslabar dotoreek.
The employee's eyes widened in surprise.	Langilearen begiak harrituta zabaldu ziren.
Many diseases can be prevented.	Gaixotasun asko prebeni daitezke.
The elements of a program are data and processes.	Programa baten elementuak datuak eta prozesuak dira.
Bird populations will decline even further this century	Hegazti-populazioak are gehiago murriztuko dira mende honetan
However, some schools remain very divided.	Hala ere, eskola batzuk oso banatuta jarraitzen dute.
He studied the subject carefully.	Arretaz aztertu zuen gaia.
He looked carefully at the place.	Arretaz begiratzen zuen tokiari.
The boys returned to their sanctuary.	Mutilak beren santutegira itzuli ziren.
The nurse provides medication to the patient.	Erizainak sendagaiak ematen dizkio pazienteari.
We’re finishing breakfast, the merchant said.	Gosaldua bukatzen ari gara, esan zuen merkatariak.
A federal problem-solving program was launched.	Arazoa konpontzeko programa federal bat jarri zen martxan.
Her story had a familiar ring.	Bere istorioak eraztun ezaguna zuen.
These kids had a great time on the playground.	Haur hauek oso gustura ibili ziren jolastokian.
One employee said they were all working.	Langile batek esan zuen denak lanean ari zirela.
The citizens were friends.	Herritarrak lagunak ziren.
Tourists come to watch.	Turistak bertaratzen dira ikustera.
Many parents of young children work part-time.	Haur txikien guraso askok lanaldi partzialean egiten dute lan.
Firefighters came quickly.	Suhiltzaileak azkar etorri ziren.
Whores are now doing their job more openly.	Putazaleek orain modu irekiagoan egiten dute beren lanbidea.
For decades, most teachers were male.	Hamarkadetan, irakasle gehienak gizonezkoak izan ziren.
Make sure the sheet is thick.	Ziurtatu xafla lodia dela.
The water was warm but refreshing.	Ura epela zegoen, baina freskagarria.
What kind of work do you think he does?	Zer-nolako lana egiten duela uste duzu?
Don't forget to add sugar.	Ez ahaztu azukrea gehitzea.
Animals enter the tracks at night.	Animaliak arrastoetan sartzen dira gauez.
The crickets were tweeting loudly.	Kilkerrak txio zaratatsu ari ziren.
The chief looked at the maps in disappointment.	Buruzagiak mapak etsita aztertu zituen.
Only his hands could be seen under the deep red kimono.	Bere eskuak bakarrik ikusten ziren kimono gorri sakonaren azpian.
The fall of the Presidential Coalition.	Presidentearen koalizioaren erorketa.
For a time he massaged the temples.	Denbora batez tenpluak masajeatu zituen.
Some breeds have poor eyesight.	Arraza batzuek ikusmen eskasa dute.
Enough time has passed for discussion.	Nahikoa denbora pasa da eztabaidarako.
Hermitage of the goddess of war.	Gerraren jainkosaren ermita.
To travel smarter and more efficiently.	Adimentsuago eta eraginkorrago bidaiatzeko.
The original meaning of a term is difficult to recover.	Termino baten jatorrizko esanahia zaila da berreskuratzea.
The bag was hidden under the chair.	Poltsa aulkiaren azpian ezkutatuta zegoen.
The soldier looked down at his friends.	Soldaduak beheiti begiratu zien bere lagunei.
The teacher’s data analysis was hidden.	Irakasleak datuen analisia ezkutatuta zegoen.
The air was heavy with the sound of gunfire.	Airea astuna zen tiro hotsarekin.
Emerging evidence shows that bees are under threat from pesticides.	Sortzen ari diren frogak erakusten dute erleak pestiziden mehatxupean daudela.
They stopped to rest under a maple sugar.	Atseden hartzeko gelditu ziren azukre astigartsu baten azpian.
It's not safe here.	Hemen ez da segurua.
Some scientists believe that this animal will soon become extinct.	Zientzialari batzuek uste dute animalia hau laster desagertuko dela.
It is common to light candles before dying.	Ohikoa da hil aurretik kandelak piztea.
Leave your phone!	Utzi telefonoa!
Move carefully.	Mugitu kontu handiz.
They put everything in the boat.	Dena ontzian sartu zuten.
The loss ended abruptly when the clouds cleared.	Galera bat-batean amaitu zen lainoak desegin zirenean.
These walks are good for your health.	Ibilaldi hauek onak dira zure osasunerako.
The cook poured boiling water over the fruit.	Sukaldariak ura irakiten bota zuen fruituaren gainean.
They couldn't do the exercise.	Ezin izan dute ariketa egin.
He was stressed, and his speech confused.	Estresatuta zegoen, eta bere hizkera nahasia.
The director's mood was dark.	Zuzendariaren aldartea iluna zen.
He was almost in the grave.	Ia hilobian zegoen.
Their research indicated that bees were in decline.	Haien ikerketek adierazi zuten erleak gainbeheran zeudela.
Some farmers managed to harvest.	Nekazari batzuek uzta biltzea lortu zuten.
Vitamins promote good health.	Bitaminak osasun ona sustatzen dute.
This food is made entirely from vegetables.	Elikagai hau osorik barazkiekin egina dago.
The children run to the playground.	Haurrak jolastokira korrika.
Scientists have called for more research into the subject.	Zientzialariek gaia gehiago ikertzeko eskatu dute.
She shed tears in remembrance of the good times of the past.	Iraganeko garai onen oroitzapenean malkoak isuri zituen.
It makes it hard for me	Zaila ematen dit
Where the fruits grow, people can be found.	Fruituak hazten diren tokian, jendea aurki daiteke.
It was very expensive to buy children's clothes.	Haurrentzako arropa oso garestia zen erostean.
A pawn was forced to carry supplies.	Peoi bat behartuta zegoen hornigaiak eramatea.
After this long time, it is worn out.	Denbora luze honen ondoren, higatuta dago.
Movies, live shows and other media.	Zinema-irudiak, zuzeneko ikuskizunak eta beste euskarri batzuk.
The train will enter a tunnel.	Trena tunel batean sartuko da.
The event was held simultaneously around the world.	Ekitaldia mundu osoan zehar aldi berean eman zen.
Water from natural sources contains fluoride.	Iturri naturalen urak fluorra dauka.
Everyone who visits here is expected to play decoratively.	Hemen bisitatzen duten pertsona guztiek dekorazioz jokatzea espero da.
Her hair was brown and curly.	Bere ilea marroia eta kizkurra zen.
They forced the party to disband.	Alderdia deuseztera behartu zuten.
This was an important journey.	Bidaia garrantzitsua izan zen hau.
The youngsters were amazed at the titan.	Gazteak harrituta geratu ziren titanarekin.
They know the layout of the city.	Hiriaren trazatua ezagutzen dute.
Last night was a big storm	Bart ekaitz handia izan zen
It is inevitable.	Saihestezina gertatzen da.
Is that weird?	Hori arraroa al da?
Some people had minor injuries.	Pertsona batzuek zauri arinak izan zituzten.
The constant sun blurred the oils.	Etengabeko eguzkiak olioak lausotu zituen.
He was not yet ready to travel.	Oraindik ez zegoen bidaiatzeko prest.
Even now, that’s a version of the legend.	Orain ere, kondairaren bertsio bat hori da.
He has little respect for the rules.	Arauei gutxi errespetatzen die.
The business is growing rapidly	Enpresa azkar hazten ari da
We have some unfinished things to do.	Bukatu gabeko gauza batzuk ditugu egiteko.
My eye color is dark brown.	Nire begien kolorea marroi iluna da.
Develop your vocabulary skills.	Garatu zure hiztegi gaitasunak.
Many cities have been hit by floods in recent years.	Hiri askok uholdeak jasan dituzte azken urteotan.
Stormy clouds were seen on the horizon.	Ekaitz hodei ikaragarriak ikusten ziren zeruertzean.
Nothing grows in this desert.	Basamortu honetan ez da ezer hazten.
This vitamin is used in bread.	Bitamina hau ogian erabiltzen da.
He spent two days in the hospital.	Bi egun eman zituen ospitalean.
His credentials are perfect.	Bere egiaztagiriak ezin hobeak dira.
The floods destroyed thousands of homes.	Milaka etxebizitza suntsitu zituen uholdeak.
Citizens welcome visitors.	Herritarrek harrera egiten diete bisitariei.
The Overwrite option overwrites a predefined number of files.	Gainidatzi aukerak aurrez zehaztutako fitxategi kopuru bat gainidazten du.
A teacher’s reputation is based on hard work.	Irakasle baten ospea lan gogorran oinarritzen da.
He says skiing is fine all around.	Inguruan eskia ondo dagoela dio.
The days can be very hot, he said.	Egunak oso beroak izan daitezke, esan zuen.
Smart people are investing in real estate.	Jende adimendunek higiezinetan inbertitzen dute.
He finished second in the race.	Bigarren sailkatu zen lasterketan.
Some plants grow well in a very sunny environment.	Landare batzuk ondo hazten dira ingurune oso eguzkitsu batean.
The government wants to build this plant.	Zentral hori eraiki nahi du gobernuak.
Race tracks are the fastest vehicles on earth.	Lasterketa-pistak lurreko ibilgailurik azkarrenak dira.
The review process took many months.	Berrikuspen prozesuak hilabete asko iraun zuen.
He wore a ring finger.	Eraztuna atzamarra eraman zuen.
Air pollution causes millions of premature deaths each year.	Airearen kutsadurak milioika heriotza goiztiar eragiten ditu urtero.
He coughed and spit blood on the dirt.	Eztul egin eta odola txu egin zuen zikinkeriari.
Boil a glass of water.	Edalontzi bat ur egosi.
The books in the book listed the transactions.	Liburuko liburuak transakzioak zerrendatu zituen.
I use sugar from time to time.	Noizean behin azukrea erabiltzen dut.
Buddhism is an ancient religion.	Budismoa antzinako erlijioa da.
Some cosmetic hair treatments are available.	Ile-tratamendu kosmetiko batzuk eskuragarri daude.
He carefully removed the turkey's breast bone.	Kontu handiz kendu zion indioilarrari bularreko hezurra.
A volcano erupted and destroyed the village.	Sumendi batek lehertu eta herria suntsitu zuen.
Our lungs need oxygen to survive.	Gure birikek oxigenoa behar dute bizirauteko.
The locals were angry because development was going so fast.	Bertako biztanleak haserre zeuden garapena hain azkar ari zelako.
Call a plumber!	Deitu iturgin bati!
His canyon rose sharply.	Bere arroilak gora egin zuen nabarmen.
Students often compete in science fairs.	Ikasleak sarritan lehiatzen dira zientzia azoketan.
The heart can be damaged as a result of physical trauma.	Bihotza traumatismo fisikoaren ondorioz kaltetu daiteke.
The young woman was crushed by falling bricks.	Emakume gaztea adreiluak erorita zanpatu zuten.
A poisonous snake bit him.	Suge pozoitsu batek hozka egin zion.
A gentle breeze gently set the petals.	Haize leun batek petaloak emeki ezarri zituen.
The plaintiff alleges breach of contract.	Auzi-jartzaileak kontratua haustea salatzen du.
His false and superficial manner conceals his honesty.	Bere modu faltsu eta azalekoak bere zintzotasuna ezkutatzen du.
He attributed his success to luck.	Zorteari egotzi zion bere arrakasta.
Our grandchildren come from all over the world.	Gure bilobak mundu osotik datoz.
The soldier's toy began to roll around the room.	Soldadu jostailua gelara bueltaka hasi zen.
It doesn't matter where you live.	Non bizi zaren ez du axola.
The passengers did not accept his proposal.	Bidaiariek ez zuten bere proposamena onartu.
My desk is a mess.	Nire mahaia nahaspila da.
The movement of radar waves in the atmosphere.	Atmosferako radar-uhinen mugimendua.
Do you have a garage?	Garajerik al duzu?
He can't walk without a stick.	Makilarik gabe ezin du ibili.
No one cares what he does.	Inork ez dio erreparatzen dionari.
The poet is a versatile artist.	Poeta artista polifazetikoa da.
We waited for two days.	Bi egunez itxaron genuen.
Perform policy reviews.	Egin politika azterketak.
Minerals were the main source of wealth.	Minerala zen aberastasun iturri nagusia.
These insects belong to a different species.	Intsektu hauek beste espezie batekoak dira.
He was healed quickly.	Azkar sendatu zen.
The villagers did not need much light.	Herrikoek ez zuten argi asko behar.
No one came to his aid.	Inor ez zen haren laguntzara etorri.
He lit a candle and said a prayer.	Kandela bat piztu eta otoitz bat egin zuen.
The company was severely reprimanded.	Enpresak errieta zorrotza jaso zuen.
They were accused of corruption.	Ustelkeria leporatu zieten.
Most people saw that these string instruments were incredibly complex.	Jende gehienak hari-instrumentu hauek ikaragarri konplexuak zirela ikusi zuen.
Admittedly, getting a tattoo is no easy task.	Egia da, tatuaje bat egitea ez da lan erraza.
The sellers were exchanging goods.	Saltzaileak salgaien truke ari ziren.
Some women were calling for an end to prostitution.	Emakume batzuk prostituzioaren amaiera aldarrikatzen zuten.
That tree almost touched the sky.	Zuhaitz hark ia zerua ukitu zuen.
Charitable donations exceeded our expectations.	Ongintzazko dohaintzek gure itxaropenak gainditu zituzten.
What effect will this have?	Zein eragin izango du honek?
Dogs are usually kept as pets.	Txakurrak maskota gisa eduki ohi dira.
A ramp makes it easier for people with disabilities to access.	Arrapala batek sarbidea errazten die desgaitasuna duten pertsonei.
Due to improper regulations, things have stopped.	Araudi desegokiak direla eta, gauzak geldiarazi egin dira.
His passion for trains began at an early age.	Txikitatik hasi zitzaion trenekiko zaletasuna.
You need to give them time to settle down.	Urari finkatzeko denbora eman behar diozu.
The exact cause of the accident is unknown.	Ezezaguna da istripuaren kausa zehatza.
Swine flu is a disease that affects pigs.	Txerri gripea txerriei eragiten dien gaixotasuna da.
The people in this church are very kind.	Jendea oso jatorra da eliza honetan.
She said she was fine.	Ongi sentitzen zela esan zuen.
The cold of winter was intense.	Neguko hotza bizia zen.
The room smells damp.	Aretoak heze usaina du.
The staircase was sloping against the side of the building.	Eskailera eraikinaren alboaren kontra makurtuta zegoen.
You must register before you can vote.	Botoa eman aurretik izena eman behar da.
The state of pure consciousness	Kontzientzia hutsaren egoera
The crow was furious.	Beleak haserre egin zuen asaldatuta.
These photos are old.	Argazki horiek zaharrak dira.
He had difficulty kneeling.	Belaunikatzeko zailtasunak izan zituen.
Tesco believed it would be impossible to build a larger store.	Tescok uste zuen denda handiagoa eraikitzea ezinezkoa izango zela.
People in the Northeast rarely have sunny days.	Ipar-ekialdeko jendeak oso gutxitan izaten ditu egun eguzkitsuak.
This temple is highly prized.	Tenplu hau oso estimatua da.
A train was running along this road.	Errepide honetatik tren bat ibiltzen zen.
Sulfur is often found in hot springs.	Sufrea iturri beroetan aurkitu ohi da.
A corner shop sells sweets and cigarettes.	Txoko denda batek gozokiak eta zigarroak saltzen ditu.
Some spiders bite, but most do not.	Armiarma batzuek hozka egiten dute, baina gehienak ez.
They like to be proud of their achievements.	Beren lorpenez harrotzea gustatzen zaie.
The maid at the stove was singing to herself.	Sutegiko neskamea bere buruari abesten ari zen.
Regular exercise will help you stay healthy.	Ariketa erregularra osasuntsu egoten lagunduko dizu.
That is impossible.	Hori ezinezkoa da.
The weather was nice.	Eguraldia atsegina izan zen.
He paid special attention to his work.	Bere lanari arreta berezia jarri zion.
The accused maintained his innocence.	Akusatuak bere errugabetasunari eutsi zion.
The pump is leaking water.	Ponpak ura isurtzen ari da.
They exchanged glances but said nothing.	Begirada trukatu zuten baina ez zuten ezer esan.
Take the right hand and place it on top.	Hartu eskuineko eskua eta jarri gainean.
The fire engine was searched at the scene of the accident.	Suhiltzaileen makina istripuaren tokirantz arakatu zen.
The short meeting was warm and moving.	Bilera laburra beroa eta hunkigarria izan zen.
All that was left of the temple was the fountain.	Iturria zen tenplutik geratzen zen guztia.
We need to work harder.	Gehiago lan egin behar dugu.
The music is pretty loud.	Musika nahiko ozena da.
The forts were under attack.	Gotorlekuak erasopean zeuden.
He sat down and crossed his legs.	Eseri eta hankak gurutzatu zituen.
The emperor ordered the collection of new taxes.	Enperadoreak zerga berriak kobratzea agindu zuen.
The tourism industry is growing.	Turismoaren industria hazten ari da.
Drink two teas in the morning.	Edan bi tea goizean.
The sailors made frequent stops.	Marinelek geldialdi sarri egiten zituzten.
His music is popular among young people.	Bere musika ezaguna da gazteen artean.
He examines his fingernails	Bere azazkalak aztertzen ditu
Losing your Social Security number is serious.	Gizarte segurantzako zenbakia galtzea larria da.
Acid rain is caused by air pollution.	Euri azidoa airearen kutsaduraren ondorioz sortzen da.
This is the largest store in town.	Hau da herriko dendarik handiena.
The house and the landscape were set on fire.	Etxea eta paisaia sutan piztu ziren.
He soon learned the trade.	Laster ikasi zuen ofizioa.
The tiger was roaring furiously in the bars.	Tigrea orroka eta amorruz marrakatzen ari zen tabernetan.
He put a jug of water on the gas burner.	Ur pitxer bat jarri zuen gas erregailuaren gainean.
Anyone who questions these traditions will be punished.	Tradizio horiek zalantzan jartzen dituena zigortua izango da.
If you knew the answer, why did you ask?	Erantzuna bazenekien, zergatik galdetu zenuen?
These birds are often found in rainforests.	Hegazti hauek oihan euritsuetan egon ohi dira.
The child can control the temperature.	Haurrak tenperatura kontrola dezake.
The state has no regard for ordinary people.	Estatuak ez du jende arruntarenganako kontsideraziorik.
I'm sure the quality of the product has improved	Ziur nago produktuaren kalitatea hobetu dela
The two ships collided.	Bi ontziek talka egin zuten.
The snow started to blow hard as the wind picked up.	Elurra gogor hasi zen haizea gora egin ahala.
The planet floats quietly in space.	Planeta lasai flotatzen da espazioan.
Abilify is a medicine used to treat schizophrenia.	Abilify eskizofrenia tratatzeko erabiltzen den sendagaia da.
It is difficult to keep these promises.	Promes horiek betetzea zaila da.
The river was constantly flowing through the village.	Ibaiak etengabe isurtzen zuen herrian zehar.
Books tell stories.	Liburuek istorioak kontatzen dituzte.
The story is full of intrigue.	Istorioa intrigaz beteta dago.
It's a steep slope.	Malda handia da.
They forced the newspaper to close.	Egunkaria ixtera behartu zuten.
He hesitated to decide whether to answer.	Zalantza egin zuen, erantzun ala ez erabakitzeko.
A famous incident at a shopping mall involved a shipowner.	Merkataritza gune batean gertatutako gertakari ospetsu batek armadore bat izan zuen.
These two governments signed a trade agreement.	Bi gobernu hauek merkataritza hitzarmena sinatu zuten.
The gang quickly overpowered the boy.	Koadrilak azkar menderatu zuen mutila.
What sets it apart from most politicians?	Zerk bereizten du politikari gehienengandik?
Today, much of the violence comes from gang warfare.	Gaur egun, indarkeriaren zati handi bat koadrilen gerratik dator.
A girl's voice suddenly struck.	Neska baten ahotsak jo zuen bat-batean.
In fact, the revolving door is no invention.	Izan ere, ate birakaria ez da asmakizunik.
From the royal palace, fireworks were lit across the sky.	Erregearen jauregitik, su artifizialak piztu ziren zeruan zehar.
Such high growth rates would not be sustainable.	Hain hazkunde-tasa handiak ez lirateke iraunkorrak izango.
Be careful with the picks.	Kontuz pikoteekin.
We decided to buy a house.	Etxe bat erostea erabaki genuen.
The calm waters were full of bleach.	Ur bareak lixiz beteta zeuden.
Life in this town is quiet and peaceful.	Herri honetan bizitza lasaia eta lasaia da.
We will plant trees in the valley.	Haranean zuhaitzak landatuko ditugu.
Drinking too much alcohol can cause liver damage.	Alkohol gehiegi edateak gibeleko kalteak eragin ditzake.
He is the richest man in the world.	Munduko gizon aberatsena da.
So his subordinates could be tortured to death.	Beraz, bere menpekoak hil arte torturatu litezke.
The tea tasted bitter.	Teak zapore mingotsa zuen.
The sun is ruthless.	Eguzkiak gupidagabeki diz.
It was raining hard.	Euria gogor ari zuen.
She prepared dinner for the family last night.	Familiarentzat afaria prestatu zuen bart.
He lit a candle and prayed to the gods.	Kandela bat piztu eta jainkoei otoitz egin zien.
The case has gone to court.	Kasua epaitegietara joan da.
Be careful, please.	Kontuz ibili, mesedez.
Teams must be made up of five members.	Taldeek bost kidek osatu behar dute.
The cherry blossoms were in full bloom.	Gerezi loreak loraldi betean zeuden.
The equipment was very important.	Ekipamendua oso garrantzitsua zen.
The house has three bedrooms and three bathrooms.	Etxeak hiru logela eta hiru komun ditu.
Be careful where you walk.	Kontuz ibili non ibiltzen zaren.
The Ertzaintza protested against the rises.	Ertzaintzak igoeren aurka protesta egin zuen.
From the blindness of the blind poet there was widespread news of miraculous healing.	Poeta itsuaren itsutasunetik sendatze miragarriaren berri zabala izan zen.
The boy paused before answering.	Mutilak eten egin zuen erantzun aurretik.
Many city buses will be equipped with seat belts.	Hiri-autobus asko segurtasun-uhalez hornituko dira.
The street stretched forever.	Kalea betirako luzatu zen.
Some of the bridges were badly damaged.	Zubi batzuk oso kaltetuak izan ziren.
It grows forest flowers.	Baso loreak hazten ditu.
School life is exciting.	Eskolako bizitza zirraragarria da.
It is important to make sure that your recovery is fast.	Garrantzitsua da berreskuratzea azkarra dela ziurtatzea.
Crows roar loudly in the trees.	Beleek ozen egiten dute karraska zuhaitzetan.
The government has set up a working group.	Gobernuak lantalde bat sortu du.
Women were once denied a vote.	Emakumeei behin botoa ukatu zitzaien.
The train entered the village.	Trena herrira sartu zen.
The judge sentenced him to three years in prison.	Hiru urteko espetxe zigorra ezarri zion epaileak.
This city is known for its prosperous economy.	Hiri hau bere ekonomia oparoagatik da ezaguna.
This is not an easy sample.	Hau ez da lagin erraza.
Two girls in balloons can be seen on the screen.	Baloi-jantziaz jantzitako bi neska ikus daitezke pantailan.
You can prove your skills in the exam.	Zure gaitasunak frogatu ditzakezu azterketan.
He walked away, whistling a sweet tune.	Alde egin zuen, doinu goxo bat txistuka.
They are protected by copyright.	Egile-eskubideen bidez babestuta daude.
The drizzle only added to the excitement.	Zirimiriak zirrara areagotu baino ez zuen egin.
Your roots are not good.	Zure sustraiak ez dira onak.
There was a brief silence.	Isiltasun labur bat egin zen.
Elephants roamed this area.	Inguru honetan elefanteak ibiltzen ziren.
Dirt is punishable by law.	Ibaiak zikintzea legeak zigortzen du.
The apartment building replaced the former warehouse.	Etxebizitza eraikinak lehengo biltegia ordezkatu zuen.
On examination, his blood pressure was high.	Azterketan, bere odol-presioa altua zen.
He filled it with water.	Urez bete zuen.
Here I am starting to see a pattern.	Hemen eredu bat ikusten hasi naiz.
Air pollution has increased in recent decades.	Airearen kutsadura areagotu egin da azken hamarkadetan.
The probes were sent deeper to determine the temperature for scientists.	Zundak sakonago bidali zituzten, zientzialariei tenperatura zehazteko.
A citizen was convicted of killing an endangered animal.	Herritar bat desagertzeko arriskuan zegoen animalia bat hiltzeagatik epaitu zuten.
The fish wasted its tail.	Arrainak buztana alferrik bota zuen.
This is not the right key.	Hau ez da gako egokia.
The trees cast long shadows on the field.	Zuhaitzek itzal luzeak egiten zituzten zelaian.
The outline will be discussed below.	Jarraian landuko da eskema.
Oil spills will destroy the natural ecosystem.	Petrolio isuriek ekosistema naturala suntsituko dute.
Public toilets have improved a lot in recent years.	Komun publikoak asko hobetu dira azken urteotan.
The fog was thick around them.	Lainoa trinkoa zen haien inguruan.
The army has been sent.	Armada bidali da.
A handful of salt.	Gatz eskukada bat.
The building was damaged by hail.	Eraikina hondatu zen txingor baten ondorioz.
The company’s shares have risen dramatically.	Konpainiaren akzioak izugarri igo dira.
Meanwhile, four firefighters arrived in a matter of minutes.	Bitartean, lau suhiltzaile ibilgailu bertaratu ziren minutu gutxitan.
It is safe to eat fish caught on these shores.	Segurua da itsasertz hauetan harrapatutako arraina jatea.
Enjoy your stay.	Gozatu zure egonaldia.
It is surrounded by sea on all three sides.	Hiru aldeetatik itsasoz inguratuta dago.
He was silent and gave no answer.	Isilik geratu zen, eta ez zuen erantzunik eman.
He saw the starfish crawling on the rock.	Itsas izarrak harkaitzaren gainean arakatzen ikusi zuen.
I falsified that note.	Ohar hori faltsutu nuen.
Meat is high in protein.	Haragia proteina asko du.
But his flight appeared doomed.	Baina bere hegaldia kondenatuta agertu zen.
A group of law enforcement agents.	Legea betearazteko agente talde bat.
He confessed to lying the day before.	Bezperan gezurra esan zuela aitortu zuen.
The kids were nice.	Haurrak atseginak ziren.
He never knows what news he might receive.	Inoiz ez daki zer berri jaso dezakeen.
A gray cloud drifted away, threatening the rain.	Hodei gris bat noraezean zebilen, euria mehatxatuz.
The economy collapsed.	Ekonomia erori egin zen.
The step was frustrated, and he sat down again.	Pausoa zapuztu egin zen, eta berriro eseri zen.
Zhang’s new life is loneliness.	Zhang-en bizitza berria bakardadea da.
The photo shows a man and a woman.	Argazkian gizon eta emakume bat agertzen dira.
Skilled investors know that markets are cyclical.	Inbertitzaile trebeek badakite merkatuak ziklikoak direla.
Evidence of the first human settlement has been found	Gizakiaren lehen finkapenaren frogak aurkitu dira
Get off the island!	Alde irlatik!
These rodents are food for snakes, owls and hawks.	Karraskari hauek suge, hontz eta belatzentzako janaria dira.
The butterfly was stuck in the window.	Tximeleta leihoan itsatsita zegoen.
The work was done in great secrecy.	Lanak sekretu handiz egin ziren.
Don't cry.	Ez egin negar.
My son needs a dog.	Nire semeak txakur bat behar du.
That looks like it's going to rain tonight.	Horrek gaur gauean euria egingo duela adierazten duela dirudi.
In addition, these patients also needed acute care.	Gainera, paziente hauek arreta akutua ere behar zuten.
He barely said a word at the meeting.	Bileran ez zuen ia hitzik esan.
Some plants are poisonous.	Landare batzuk pozoitsuak dira.
He spoke quickly, cutting off the air.	Azkar hitz egin zuen, airea moztuz.
The printing of the periodic table lined the wall.	Taula periodikoaren inprimaketak horma lerrokatu zuten.
They crossed the desert and the mountain.	Basamortua eta mendia zeharkatu zuten.
He was about to ask a question.	Aurrera egitekotan zegoen galdera bat egiteko.
Environmental studies are fascinating.	Ingurumen-azterketak liluragarriak dira.
The origin of life remains a mystery.	Bizitzaren jatorriak misterio bat izaten jarraitzen du.
Autumn leaves walked down the street.	Udazkeneko hostoak kalean ibili ziren.
Salt has antimicrobial properties.	Gatzak mikrobioen aurkako propietateak ditu.
Some cities had several synagogues.	Hiri batzuek hainbat sinagoga zituzten.
Simon was thinking of buying a second hand car.	Simon bigarren eskuko auto bat erostea pentsatzen ari zen.
The wind blew the house away.	Haizeak etxea eraso zuen.
Our main exports are coal and textiles.	Gure esportazio nagusiak ikatza eta ehunak dira.
The mayor prepares the municipal budget.	Alkateak udal aurrekontua prestatzen du.
He pursed his lips thoughtfully.	Ezpainak estutu zituen pentsakor.
He refused to listen.	Entzuteari uko egin zion.
He called the Chief Inspector.	Inspektore nagusira deitu zuen.
There are hundreds of ways to get rich.	Aberasteko ehunka modu daude.
The clown looked sad at the sad clown.	Pailazoak triste begiratu zion pailazo tristeari.
Some women wear a veil or hat.	Emakume batzuek beloa edo txanoa janzten dute.
Transform your forehead upside down.	Eraldatu zure kopeta goitik behera.
Heavy rain is expected here in the coming days.	Datozen egunetan euri zaparrada handia espero da hemen.
I definitely think this is a discussion worth doing.	Zalantzarik gabe, uste dut hau egitea merezi duen eztabaida dela.
He walked slowly down the road.	Poliki-poliki errepidetik ibili zen.
Scout troops enjoy trekking through the mountains.	Scout tropa mendietan zehar trekking-a gozatzen du.
Trees were scarce in those days.	Zuhaitzak urriak ziren garai haietan.
They just don't need money.	Dirua, besterik gabe, ez dute sobratu behar.
Drivers are instructed not to proceed further.	Auto gidariei aurrerago ez jarraitzeko agindua ematen zaie.
Prepare the broth using a pressure cooker.	Prestatu salda presio-eltzea erabiliz.
All information will be available by the end of the afternoon.	Informazio guztia arratsalde amaierarako izango da eskuragarri.
The deadline was near.	Epea gertu zegoen.
The government continues to encourage foreign investment.	Gobernuak atzerriko inbertsioak bultzatzen jarraitzen du.
The patient's breathing was difficult.	Gaixoaren arnasketa nekez egin zitzaion.
There was wind, but the market was crowded.	Haizea zegoen, baina merkatua jendez gainezka zegoen.
He quickly handed her a piece of bread.	Azkar eman zion ogi puska bat.
This market research was surprisingly accurate.	Merkatu-ikerketa hau harrigarriro zehatza izan zen.
They decided to pool the resources together.	Baliabideak elkarrekin batzea erabaki zuten.
The fish market often sells cheap and poor quality fish.	Arrain lonjan askotan arrain merkea eta kalitate txarrekoa saltzen da.
They are looking for ancient artifacts.	Antzinako artefaktuak bilatzen dituzte.
Violence is fueled by revenge for other crimes.	Indarkeria beste delitu batzuen mendekuek elikatzen dute.
Beautiful hills and ups and downs filled the sky.	Muino eder eta gorabeherek zeruertza betetzen zuten.
In the past, butter was often used in cooking.	Antzina, gurina maiz erabiltzen zen sukaldaritzan.
Their diet is poor.	Haien elikadura eskasa da.
They were so tired that they could hardly breathe.	Hain nekatuta zeuden non arnasketa nekez egin zitzaien.
Get off the top surface, please.	Jaitsi goiko gainazaletik, mesedez.
I suspect you stole my songbook!	Nire kantutegia lapurtzen didazula susmoa dut!
This painting was created for the prince.	Margolan hau printzearentzat sortu zen.
The factory was built with cheap materials.	Fabrika material merkeekin eraiki zuten.
She enjoys her job and is her tutor.	Bere lanaz gozatzen du eta bere tutorea da.
The global audience was shocked at first	Mundu mailako publikoa harrituta zegoen hasieran
They can use the phone.	Telefonoa erabil dezakete.
The conference was a great success.	Hitzaldiak arrakasta handia izan zuen.
I fired my new rifle!	Nire fusil berriarekin tiro egin nuen!
There is something that points in one direction.	Norabide bat adierazten duen zerbait dago.
The hard truth is that no one is safe.	Egia gogorra da inor ez dagoela seguru.
He did not realize that analytical chemistry was also possible.	Ez zen konturatu kimika analitikoa ere posible zenik.
The people here are proud to speak of their ancient heritage.	Hemengo jendeak harro hitz egiten du bere antzinako ondareaz.
The crowd began to move away.	Jendetza alde egiten hasi zen.
He is passionate about animal rights.	Animalien eskubideak sutsu sentitzen ditu.
After months of mixing and tying, he decided.	Hilabeteetan nahastu eta lotu ondoren, erabaki zuen.
Serve warm milk before dinner.	Afaldu aurretik esne epela zerbitzatu.
Then he went to school.	Gero eskolara joan zen.
Many people have been killed by your actions.	Zure jardunaren bidez, jende asko hil da.
The snake got angry and whistled.	Sugea haserretu eta txistu egin zuen.
His family is very close.	Bere familia oso estua da.
I would love to try surfing.	Surf egiten probatu nahiko nuke.
I will sell you my house cheaply.	Nire etxea merke salduko dizut.
Her bag was thick and full of books.	Bere poltsa lodia eta liburuz beteta zegoen.
He talked about historical background.	Aurrekari historikoez hitz egin zuen.
Some volatile organic chemicals are known to cause cancer.	Produktu kimiko organiko lurrunkor batzuek minbizia eragiten dutela ezagutzen da.
This town is known for its fine wine.	Herri hau bere ardo finagatik da ezaguna.
Rice is not suitable for human consumption.	Arroza ez da giza kontsumorako egokia.
He opened the book and began to read.	Liburua ireki eta irakurtzen hasi zen.
The story ends.	Istorioa amaitzen da.
He revealed his identity.	Bere nortasuna agerian utzi zuen.
He left his job after a horrible critique.	Bere lana utzi zuen kritika izugarri baten ostean.
The oven provides more heat than necessary.	Labeak behar baino bero gehiago ematen du.
These glaciers are thousands of years old.	Glaziar hauek milaka urte dituzte.
Many people in this area feel trapped.	Inguru honetako jende asko harrapatuta sentitzen da.
There was no sign of the little birds.	Ez zegoen txori txikien arrastorik.
He stared steadily.	Begirada irmo geratu zen.
To stop the flooding, a dam was built.	Uholdeak geldiarazteko, presa bat eraiki zuten.
Scientists are hopeful with a vaccine.	Zientzialariek itxaropentsu daude txerto batekin.
All water in the city is filtered before use.	Erabili aurretik hiriko ur guztia iragazten da.
He would love to visit there.	Han bisitatu nahiko luke.
He later became a tennis champion.	Geroago tenis txapeldun izan zen.
He surrounded her and threw her to the ground.	Inguratu eta lurrera bota zuen.
The coach, however, refused to blame his player.	Entrenatzaileak, ordea, uko egin zion bere jokalariari errua leporatzeari.
The animals took up all the space.	Animaliek leku guztia hartzen zuten.
He turned around and looked me in the eye.	Inguratu eta begiz jo zidan.
Declared before the Senate.	Senatuaren aurrean deklaratu.
The government plans to build a new road.	Errepide berria eraikitzeko asmoa du gobernuak.
The squirrel's tail was clearly visible.	Urtxintxaren buztana aztarna garbi ikusten zen.
The floor was shiny and unstained.	Zorua distiratsua eta orbangabea zen.
Hundreds of students make up the class.	Hainbat ehunka ikaslek osatzen dute klasea.
The construction is expected to last a year.	Eraikuntzak urtebete iraungo duela aurreikusten da.
The president told security staff not to let anyone down.	Lehendakariak segurtasun langileei esan zien inori ez uzteko.
Second, you will need half a cup of pine.	Bigarrenik, kopa erdi bat pinudi beharko duzu.
That young man would be a good actor.	Gizon gazte hura aktore ona izango litzateke.
His political opponents did not agree with him.	Buruzagiaren arerio politikoak ez zeuden ados berarekin.
How long have you been married?	Noiztik zaude ezkonduta?
Patient jaundice cleared after quinine was given.	Gaixoen ikterizia argitu egin zen kinina eman ostean.
The attackers were repulsed after heavy fighting.	Erasotzaileak uxatu zituzten borroka gogorren ostean.
Its scent was as distinctive as pink.	Bere usaina arrosa bezain bereizgarria zen.
I live near the coast.	kostaldetik gertu bizi naiz.
Simple words can be used to express complex ideas.	Hitz sinpleak ideia konplexuak adierazteko erabil daitezke.
She stroked the cat's soft skin.	Katuaren larru leuna laztandu zuen.
It is popular on the street.	Kalean ezaguna da.
I was prevented from entering this building.	Eraikin honetan sartzea galarazi zidaten.
The government has just inaugurated a new highway.	Gobernuak autobide berria inauguratu berri du.
There is severe pollution in these areas.	Eskualde hauetan kutsadura larria da.
Many children’s toys show signs of wear.	Haurrentzako jostailu askok higaduraren seinaleak dituzte.
The solution to the problem is quite simple.	Arazoaren konponbidea nahiko erraza da.
Troopers cited the company documents.	Tropeek enpresaren agiriak zitazioa egin zuten.
He threw his shoe against the wall.	Oinetakoa hormara bota zuen.
That man is a tyrant.	Gizon hori tiranoa da.
Sometimes it’s more enjoyable to read the same book twice.	Batzuetan, liburu bera bi aldiz irakurtzea atseginagoa da.
Human dependence on resources is detrimental.	Gizakiak baliabideekiko duen menpekotasuna kaltegarria da.
This is a crime, he says.	Hau delitua da, dio.
Some animals are nocturnal.	Animalia batzuk gauak dira.
He will quickly regain his strength.	Indarrak azkar berreskuratuko ditu.
The doctors here saved his life.	Hemengo medikuek bizitza salbatu zioten.
The dense vegetation hindered our progress.	Landaredi trinkoak gure aurrerapena oztopatu zuen.
Grim was the name given to his illness.	Grim zen bere gaixotasunari jarri zitzaion izena.
The struggle between the past and the present lasted almost two weeks.	Iraganaren eta orainaren arteko borrokak ia bi aste iraun zituen.
He told us they were looking for us at the police station.	Polizia-etxean bilatu gintuzten zioen.
The heat of the fire sent me to sleep.	Suaren beroak lotara bidali ninduen.
The guide ran past, calling the women on horseback.	Gida korrika pasa zen, zaldizko emakumeei dei eginez.
The film received critical acclaim.	Filmak kritikaren onespena lortu zuen.
Passengers were prohibited from smoking on take-off.	Bidaiariek debekatuta zuten erretzea aireratzean.
One man’s garbage is another man’s treasure.	Gizon baten zaborra beste baten altxorra da.
This machine runs on electricity.	Makina hau elektrizitatearekin funtzionatzen du.
She is in love with the boy.	Mutilarekin maiteminduta dago.
It’s not a perfect relationship.	Ez da harreman perfektua.
He scored a goal for the team.	Taldearen gol bat sartu zuen.
Everyone’s life is important.	Guztion bizitza garrantzitsua da.
The government is taking steps to address the issue.	Gobernua neurriak hartzen ari da arazoari aurre egiteko.
If you swallow this medicine it will burn.	Botika hau irensten baduzu erre egingo da.
His response was brief.	Bere erantzuna laburra izan zen.
In order to protect the natural environment, the authorities banned hunting.	Ingurune naturala zaintzeko, agintariek ehiza debekatu zuten.
When he heard the news, he went home from work.	Albistea jakin zuenean, lanetik etxera joan zen.
The bear collects food in the winter.	Hartzak janaria biltzen du neguan.
High unemployment is a major issue in this region.	Langabezia handia da eskualde honetan gai nabarmena.
It was smaller than the average living room.	Batez besteko egongela bat baino txikiagoa zen.
The journalist traveled the world.	Kazetaria munduan zehar ibili zen.
Take good care of this book.	Zaindu oso ondo liburu hori.
Pour the milk slowly.	Bota esnea poliki-poliki.
When are arms justified?	Noiz justifikatzen dira besoak?
Boating is a strange way to travel on land.	Itsasontzia lehorrean bidaiatzeko forma bitxi bat da.
A lot of people were against this research.	Jende asko ikerketa honen aurka zegoen.
They have changed the manufacturing process.	Fabrikazio prozesua aldatu dute.
Compensation for injured workers is also pending.	Zauritutako langileen kalte-ordaina ere zain dago.
Several speakers addressed a large number of people.	Jende ugariri zuzendu ziren hainbat hizlari.
So they counted three cotton balls.	Beraz, hiru kotoi-bola zenbatu zituzten.
These trains are slow but safe.	Tren horiek motelak dira, baina seguruak dira.
This forest is home to two large animals.	Baso honetan bi animalia handi bizi dira.
The baby was immediately taken to the mother.	Haurra berehala eraman zuten amarengana.
Hold on to your duke, happy merry-go-round!	Eutsi zure dukeak, bukanero alaiak!
The cat is a favorite pet of many people.	Katua jende askoren maskota gogokoena da.
What you are saying is not very interesting.	Zuk esaten duzuna ez da oso interesgarria.
He carefully placed the cup on the table.	Kontu handiz jarri zuen kopa mahai gainean.
My hobby is reading poetry.	Nire zaletasuna poesia irakurtzea da.
This is a strange idea.	Hau ideia bitxi bat da.
The delicate flavor came out of the mixture.	Zapore delikatua atera zen nahastetik.
You need to keep an open mind.	Buru irekia eduki behar duzu.
She wore her dark hair in a simple braid.	Bere ile iluna txirikorda soil batean zeraman.
Prepare the filling by mixing the ingredients.	Prestatu betegarria osagaiak nahastuz.
Take the ripe fruit out of the tree.	Atera fruta heldua zuhaitzetik.
The greedy man consumed everything in sight.	Gizon gutiziatsuak bistan zegoen guztia kontsumitzen zuen.
The kids were especially scared of these monsters.	Haurrak bereziki beldurtu egiten ziren munstro horiek.
He urgently asked for information.	Informazioa premiazkoa eskatu zuen.
Rebecca kicked.	Rebecak oina jo zuen.
Bird populations	Hegazti populazioak
The lights are on, but no one is home.	Argiak piztuta daude, baina ez dago inor etxean.
His pencil hit the table.	Bere arkatzak mahai gainean jo zuen.
The stones here have fallen from the sky.	Hemengo harriak zerutik jaitsi dira.
The tiger is at the top of the food chain.	Tigrea elika-katearen goialdean dago.
It is advisable to pay customs duties.	Aduana-zergak ordaintzea komeni da.
The trip lasted four hours.	Bidaiak lau ordu iraun zituen.
To fully appreciate the play, you need to know the story.	Antzezlana guztiz baloratzeko, istorioa ezagutu behar duzu.
The siege lasted a month.	Hilabete iraun zuen setioak.
A small sample of blood should be taken from one arm.	Beso batetik odol lagin txiki bat atera behar da.
Everything in this room is wet.	Gela honetan dena bustita dago.
The architecture in this area is modest.	Inguru honetako arkitektura apala da.
Wonderful sunrise	Egunsenti zoragarria
A downpour caused flooding in the city.	Euri zaparrada batek uholdea eragin zuen hirian.
The investigation confirmed earlier findings.	Ikerketak lehenagoko aurkikuntzak baieztatu zituen.
A sentence is more than a word.	Esaldi bat hitz bat baino gehiago da.
An employee will guide the nails to secure the board.	Langile batek iltzeak gidatuko ditu ohola ziurtatzeko.
Dingo killed the sheep he owned.	Dingoak bere jabe ziren ardiak hil zituen.
Bankruptcy company.	Konkurtsoko enpresa.
A term that describes the physical form of a football.	Termino bat, futbol baten forma fisikoa deskribatzen duena.
The statue is a memorial to those who died.	Estatua hil zirenen oroigarri bat da.
Doubt hung from the tree.	Zalantza zuhaitzetik zintzilik zegoen.
The kingdom will be the first in the world.	Erreinua izango da munduko lehena.
He doesn't like spiders.	Ez ditu armiarmak gustatzen.
Boiled eggs, bacon and tomato.	Arrautza egosiak, hirugiharra eta tomatea.
Examine the man carefully to see the cause of death.	Aztertu arretaz gizona heriotzaren kausa ikusteko.
Dogs could not enter the restaurant.	Txakurrak ezin ziren jatetxean sartu.
Some consider it mysterious.	Batzuek bere misteriotsutzat jotzen dute.
His life suddenly took root.	Bere bizitza bat-batean errotik atera zen.
The lawyer's words finally made sense.	Abokatuaren hitzek zentzua hartu zuten azkenean.
There were no construction workers in sight.	Ez zegoen eraikuntzako langilerik bistan.
The zoologist managed to calm the lion down.	Zoozainak lehoia lasaitzea lortu zuen.
He was angry with the officer’s report.	Haserre zegoen ofizialaren txostenarekin.
The brothers are proud of their lack of ambition.	Anaiek anbizio eza harrotzen dute.
War breaks out between states.	Gerra pizten da estatuen artean.
The best team won the competition.	Talderik onenak irabazi zuen lehiaketa.
In exploration, there must be sufficient resources for a long time.	Esplorazioan, baliabide nahikoak egon behar dira denbora luzez.
Today, many scientists are skeptical about psychic powers.	Gaur egun, zientzialari asko eszeptiko dira botere psikikoei buruz.
Parents and children can benefit from the practice.	Gurasoek eta seme-alabek praktikatik onura dezakete.
Suppose one triangle is in another.	Demagun triangelu bat beste batean dagoela.
He left school and now runs his own business.	Eskola utzi zuen, eta orain bere negozioa zuzentzen du.
Unanswered questions often go unanswered.	Erantzun gabeko galderak erantzun gabe geratzen dira askotan.
I will not choose anyone	Ez dut inor aukeratuko
I don't like going to the doctor alone	Ez zait gustatzen medikuarengana bakarrik joatea
I enjoy traveling and exploring new places	Bidaiatzea eta leku berriak esploratzea gustatzen zait
I had to suck air out of my mouth	Airea zurrupatu behar izan nuen ahotik
I know he would say that too	Badakit berak ere hori esango zuela
I know the owner will be pretty safe	Jabea ezagutzen dut, nahiko segurua izango da
I have my men away	Nire gizonak kanpoan ditut
I wondered if he would be physically fit again	Fisikoki berriro sasoirik egongo ote zen galdetu nion
I know something that can help	Badakit lagungarri izan daitekeen zerbait
I think about painting	Pinturan pentsatzen dut
I was no longer human	Jada ez nintzen gizakia
I passed my hand	Eskua pasa nituen
I remember my mother making all our clothes	Gogoan dut amak gure arropa guztiak egiten zituela
I made sure he didn't know	Berak ez zuela jakingo ziurtatu nuen
I heard it happening here	Hemen gertatzen dela entzun nuen
I made a small basket	Saski txikia egin nuen
I do that with a physical exam	Hori azterketa fisiko batekin egiten dut
I grabbed them by the hand and carried them with me	Haien eskutik heldu eta nirekin eraman nituen
A wave of reality struck	Errealitate olatu batek jo zuen
I took another cookie	Beste galleta bat hartu nuen
I asked him if he was really a tour guide	Benetan gida turistikoa ote zen galdetu nion
I was tired too, but my mind couldn't rest	Ni ere nekatuta nengoen, baina gogoak ezin zuen atsedenik izan
I try to think about online communities and social media	Saiatzen naiz sareko komunitateetan eta sare sozialetan pentsatzen
I agree with you that he is a beautiful young man	Ados nago zurekin gazte eder bat dela
He had been living with his mother for seven years	Zazpi urte zeramatzan amarekin bizitzen
I love playing hostess	Maite dut azafata jolastea
I was glad we were getting a dog	Pozik nengoen txakur bat lortzen ari ginela
I knew the face very well	Aurpegia oso ondo ezagutzen nuen
I retreated behind a barrel of rain	Euri upel baten atzean erretiratu nintzen
I was sixteen and I died scared	Hamasei urte nituen eta beldurtuta hil nintzen
An unforgettable sight for a long time	Luzaroan ahaztu ezin den ikusmena
I love this country	Maite dut herrialde hau
I miss not seeing you next to me	Faltan botatzen dut zu ondoan ez ikustea
I think we were all surprised	Uste dut denok harrituta geundela
Maybe I should use more	Gehiago erabiliko nuen agian
I need to talk to you	Zurekin hitz egin behar dut
You always knew where he was with her	Beti jakin zenuen non zegoen berarekin
I remember when I was sixteen	Gogoan dut hamasei urte nituela
I saw the poster outside your show	Zure ikuskizunaren kanpoaldean kartela ikusi nuen
Walking in that place is awesome	Leku horretan ibiltzea ikaragarria da
I fell under the covers and burst into tears	Estalkien azpian erori eta malkoei aurre egin nien
A winding road leads to and from the city below	Errepide bihurgunetsu batek beheko hirirantz eta bertatik eramaten du
I tried to breathe, in and out	Arnasa hartzen saiatu nintzen, sartzen eta ateratzen
I suddenly realized that nothing was true	Bat-batean konturatu nintzen ezer ez zela egia
I could hear the shower running	Dutxa korrika entzuten nuen
I had to be purple	Morea izan behar nuen
I would go back to that time in a minute	Minutu batean itzuliko nintzateke denbora horretara
I also had some good brothers	Anaia on batzuk ere izan nituen
I feel absolutely fine	Erabat ondo sentitzen naiz
I wouldn't do that to you	Nik ez nizuke horrelakorik egingo
I enjoy reading, writing, cooking, and traveling	Irakurtzea, idaztea, sukaldaritza eta bidaiatzea gustatzen zait
I take full responsibility for whatever they do	Erantzukizun osoa hartzen dut egiten zuten edozergatik
I’m happy to be a tutor now	Zorionekoa naiz orain tutore bat izateagatik
I suspect it was because of the design	Susmoa dut diseinuagatik izan zela
I was going to pick it up this afternoon	Gaur arratsaldean hartzera joango nintzen
I almost pass by here on my way to work	Ia hemendik pasatzen naiz lanera bidean
I have learned to appreciate hunting	Ehiza estimatzen ikasi dut
I should get a hotel	Hotel bat lortu beharko nuke
A high level of uncertainty was seen	Ziurgabetasun maila handia ikusi zen
I wrapped my legs around it and took it	Hankak inguratu nituen eta hartu nuen
I remember he wrote that	Gogoan dut hori idatzi zuela
I was still trying to find myself	Oraindik neure burua aurkitzen saiatzen ari nintzen
I didn’t know the ranch very well	Ez nuen ganadutegia oso ondo ezagutzen
I know it was like a flood	Badakit uholde bat bezalakoa izan zela
I was sweet and gentle	Goxoa eta biguna nintzen
I’m crazy enough to do that	Nahikoa eroa naiz hori egiteko
I really want to get help	Benetan nahi dut laguntza jasotzea
I will be perfect and suitable for this project	Perfektua eta egokia izango naiz proiektu honetarako
I can confuse that	Horrekin nahastu dezaket
Five local radio stations broadcast in the city	Bost tokiko irratiek hirian emititzen dute
I didn't expect that	Ez nuen halakorik espero
I was struck by a shadow moving in the kitchen	Sukaldean mugitzen zen itzal batek harritu ninduen
I opened it in a single move	Mugimendu bakarrean ireki nuen
I want to marry you, share my life with you	Zurekin ezkondu nahi dut, nire bizitza zurekin partekatu
I looked up at the sky for help	Zerura begiratu nuen laguntza bila
I was in my bed	Nire ohean egon nintzen
I also did a magazine and wrote for myself	Aldizkari bat ere egin nuen eta niretzat idatzi nuen
I agree about the space between the samples	Ados nago laginaren arteko espazioari buruz
After all, I took you to bed	Azken finean ohera eraman zaitut
I see this article as the beginning of a series	Artikulu hau serie baten hasiera bezala ikusten dut
I think it was too personal	Uste dut pertsonalegia zela
I washed my eyes and looked at his hand	Begiak garbitu eta eskuari begiratu nion
I never used that phrase	Ez nuen inoiz esaldi hori erabili
I can't throw the ball and catch it	Ezin dut baloia bota eta harrapatu
I didn’t realize how late it was	Ez nintzen konturatu zein berandu zen
I mean, you'd better go find him	Esan nahi dut, hobe zenuke haren bila joatea
I let people use it if they want	Jendeari nahi badu erabiltzen uzten diot
I really like how the case covers the speaker	Asko gustatzen zait kasuak bozgorailua nola estaltzen duen
I lack the necessary spirit	Beharrezko gogoa falta zait
I kissed her on a bet	Apustu batean musu eman nion
I wanted to challenge him about that	Erronka jarri nahi nion horri buruz
I couldn't even feel the pain	Ezin nuen minik ere sentitu
I sometimes practice expressions in front of a mirror	Esamoldeak ispilu baten aurrean lantzen ditut batzuetan
I couldn't understand it	Ezin nuen ulertu
I love the freedom of being an artist	Artista izatearen askatasuna maite dut
I hope we all realize that	Espero dut denok konturatzea
I smell him	Beregan usaintzen dut
Now I'm out of my mind	Orain nire gogotik nago
I wrote all these songs with those words	Abesti hauek guztiak hitz horiekin idatzi ditut
I was on a road safety patrol before and after school	Eskola aurretik eta ondoren bide segurtasuneko patruila batean egon nintzen
Kids, I love reading and golf	Haurrak, irakurtzea eta golfa gustatzen zaizkit
I can only imagine what it would be like	Besterik ez dut imajinatu nolakoa izango zen
I have found success	Arrakasta aurkitu dut
A lot happened in that second	Asko gertatu zen segundo horretan
Unconsciously strong involvement with the subject around him	Inkontzienteki inplikazio sendoa bere inguruko gaiarekin
I can scale any wall	Edozein horma eskala dezaket
I have powers when you are with me	Eskumenak ditut zurekin ari zarenean
I hated my mother even more	Are gehiago gorrotatzen nuen nire ama
He was given a lot of attention	Arreta handia eman zitzaion
I can't wait to get out of here	Ezin dut itxaron hemendik alde egiteko
A dead woman in my arms	Hildako emakume bat nire besoetan
I need to have friends somewhere	Lagunak izan behar ditut nonbait
I can't figure out why	Ezin dut asmatu zergatik
I can barely remember anything about my past	Ia ez naiz gogoratzen nire iraganaz ezer
They never looked at me like that	Inoiz ez ninduten horrela begiratu
A sting of guilt and remorse cleansed the man	Erruaren eta damuaren ziztada batek garbitu zuen gizona
I want to keep it that way	Horrela jarraitu nahi dut
I reported all completed and canceled projects	Amaitutako eta bertan behera utzitako proiektu guztien berri eman nuen
I need to find hand protection for that	Eskuko babesa aurkitu behar dut horretarako
I liked using my brain	Nire garuna erabiltzea gustatzen zitzaidan
I was ready to take the plunge	Pausoa emateko prest nengoen
The child takes on a much greater emotional distress than they think	Umeak uste baino askoz estutasun emozional handiagoa hartzen du
I'm ready to do it	egiteko prest nago
I didn’t dare move	Ez nintzen mugitzera ausartu
I think you are closer to being at peace	Nik uste dut bakean egoteko gertuago zaudela
I am ready to stay in warm weather	Eguraldi epelerako prest nago geratzeko
I have also visited with such intentions	Nik ere halako asmoak bisitatu izan ditut
I couldn't find it	Ezin izan nuen bilatu
I knew everything about him	Berari buruz dena banekien
I'll leave you!	Alde egingo dizut!
I could see why he chose it	Ikusten nuen zergatik aukeratu zuen
I'll send you a guide	Gidari bat bidaliko dizut
I feel very disappointed in myself again	Nire buruarekin oso etsita sentitzen naiz berriro
I treasure that shoe	Oinetako hori altxorra dut
I knew he was a real person	Banekien benetako pertsona bat zela
A moment of weakness	Ahultasun une bat
Really, I mean very good	Benetan, oso ona esan nahi dut
I fell off a small ledge	Erlaitz txiki batetik erori nintzen
I'm too good with these weapons	Ni arma horiek onegiak naiz
I want to see our child grow up	Gure umea hazten ikustea nahi dut
It would help a little makeup	Makillaje pixka bat lagunduko luke
I am not a corrupt man, but a happy and prosperous man	Ez naiz gizon hondatua, zoriontsu eta oparoa baizik
I cry and cry, pulling everything out	Negar eta negar egiten dut, dena ateraz
I try to absorb the air	Airea xurgatzen saiatzen naiz
The smell of dead moss and leaves surrounded me immediately	Goroldio eta hosto hilen usain batek inguratu ninduen berehala
I had to feel something	Zerbait sentitu behar nuen
I, on the other hand, was ready when he called	Ni, berriz, prest nengoen deitu zuenean
I closed my eyes to feel the air around me	Begiak itxi nituen inguruko airea sentitzeko
I find a place on the couch and settle down	Sofan toki bat aurkitzen dut eta finkatzen naiz
I first met him when I was twelve	Hamabi urte zituela ezagutu nuen lehen aldiz
I didn't really believe in that	Ez nuen benetan horrelakoetan sinesten
I only consume the worst	Okerrena baino ez dut kontsumitzen
I lie down and look under the car	Etzan eta autoaren azpian begiratzen naiz
I saw him lying on his bed	Bere ohe gainean etzanda ikusi nuen
Migration also depends on local weather conditions	Migrazioa ere tokiko eguraldi baldintzen araberakoa da
I let him down from me	Nigandik jaisten utzi nuen
I have to keep my hands to myself	Eskuak niretzat gorde behar ditut
I am not without resources	Ez nago baliabiderik gabe
It was a gun fight then	Pistola-borroka bat izan zen orduan
I hope to see this where it is	Espero dut dagoen tokian hau ikustea
I got up and left the cell	Jaiki eta zelula utzi nuen
I missed the opportunity to have children	Seme-alabak izateko aukera galdu nuen
I wanted to be miserable at home	Etxean dohakabea izan nahi nuen
I still can't figure out what they are	Oraindik ezin dut jakin zer diren
I took that into account	Hori hartu nuen kontuan
I had never fought a horse	Ez nuen inoiz zaldi baten aurka borrokatu
I'll tell everyone else	Beste guztiei esango diet
I get up too and follow my uncle outside	Ni ere jaiki eta osabari jarraitzen diot kanpora
A deadly combination for a young girl	Konbinazio hilgarria neska gazte batentzat
I took it and carried you to the hole	Hartu eta zulora eraman zintudan
I turned my back on him until he was breathing normally	Nik bizkarra eman diot arnasa normal hartu arte
I hope you will forgive me	Barkatuko didala espero dut
I recovered the test results	Testen emaitzak berreskuratu ditut
I need to know what's going on here	Hemen zer gertatzen den jakin behar dut
I will contact someone	Norbait zurekin harremanetan jarriko naiz
I still find the details incredible	Oraindik sinestezinak iruditzen zaizkit xehetasunak
I know it will hurt me	Badakit min egingo zidala
I sighed in despair	Hasperen egin nuen neure artean etsita
At least a few days, maybe more	Egun batzuk behintzat, agian gehiago
I turned it on when I heard the click	Piztu nuen, klika entzunda
I didn’t realize it was this week	Ez nintzen konturatu aste hau zenik
I stood and watched him disappear	Zutik egon nintzen eta ikusi nuen bera desagertu zen arte
I'm curious, though	Kuriosoa naiz, ordea
I could not sense or smell his presence	Ezin nuen haren presentzia sumatu edo usaindu
I am very worried about him	Oso kezkatuta nago berarekin
I looked at him, confused and a little sad	Begiratu nion, nahasi eta triste samar
I wanted to try to think of anything	Ezer pentsatzen saiatu nahi nuen
I promised to honor him, to take care of him	Berari ohore egingo niola agindu nion, zainduko nuela
I’m so glad they see you so well	Oso pozik nago hain ondo ikusten zaituztelako
I couldn't remember how old the girl was	Ez nuen gogoratzen zenbat urte zituen neskak
I still find it interesting and sexy	Oraindik interesgarria eta sexya iruditzen zaitut
Another tradition says that he was buried with his horse	Beste tradizio batek dio bere zaldiarekin lurperatu zutela
I met some great people and had a great time	Jende bikaina ezagutu nuen eta oso ondo pasatu nuen
I spent more time with people than usual	Ohi baino denbora gehiago ematen nuen jendearekin
A little more time to do what it takes	Denbora pixka bat gehiago behar duena egiteko
I had a bad year like you once	Zu bezalako urte txarra izan nuen behin ere
I had to learn that, sometimes on the hard road	Hori ikasi behar nuen, batzuetan bide gogorrean
I looked at the wall clock	Hormako erlojuari begiratu nion
I was more worried than anything	Gehiago kezkatuta nengoen, ezer baino
I would never be free until that happened	Ez nintzen inoiz libre izango hori gertatu arte
I should offer you a drink to prove me wrong	Edari bat eskaini beharko nizuke oker nagoela frogatzeagatik
I never made a wedding cake	Ez nuen inoiz ezkontza tartarik egin
I want to be able to listen to my music	Nire musika entzuteko aukera izan nahi dut
I want your will to be left to me	Zure borondatea niri uztea nahi dut
I wouldn’t be angry	Ez nintzen haserretuko
I read about it once in a book	Liburu batean behin irakurri nuen horri buruz
I looked in the rearview mirror	Atzeko ispiluari begiratu diot
The skin is lying straight	Azala zuzenean etzanda daude
I stared at the shape of the glass	Edalontziko formari begira geratu nintzen
The main block of the house went later	Etxeko bloke nagusia gerora joan zen
I was writing a crazy number on the side	Alboan kopuru zoro bat idazten ari nintzen
I have a policeman waiting outside for a statement	Polizia bat daukat kanpoan deklarazioaren zain
I cannot change the laws of our people	Ezin ditut aldatu gure herriaren legeak
I already felt pretty bad	Dagoeneko nahiko gaizki sentitu nintzen
I know everything that happens here	Badakit hemen gertatzen den guztia
I will find something suitable to give them	Horiek emateko egokia den zerbait aurkituko dut
I have friends though	Lagunak ditut ni arren
Both are buried in the church	Biak elizan lurperatuta daude
I was sorry to hear about your work problems	Sentitzen nuen zure laneko arazoen berri izatea
I then saw another guy doing the same thing	Beste tipo bat ikusi nuen gero gauza bera egiten
I want to spend the day with you	Eguna zurekin pasa nahi dut
I didn't care about the marks left behind	Berdin zitzaizkidan atzean utzitako markak
I got out of the car and approached him	Kotxetik jaitsi eta harengana hurbildu nintzen
Not even a ranch was far away	Ganadutegi bat ere ez zegoen urrun
I walk in the meadow, wearing a robe	Belardian ibiltzen naiz, bata jantzita
I enjoyed that her company was nice	Gozatu nuen bere konpainia polita zela
I can put them in a key ring	Giltza-eraztun batean jar ditzaket
I love your outfit	Maite dut zure jantzia
I couldn't believe we hadn't even had dinner yet	Ezin nuen sinetsi oraindik afaldu ere egin ez genuenik
I want to wake you up	Zu esnatu nahi zaitut
I guess he never mentioned me	Uste dut ez ninduela inoiz aipatu
I couldn't bear to be away from you	Ezin nuen jasan zuregandik urrun egotea
I would get off the plane in several countries	Hegazkinetik jaitsiko nintzateke hainbat herrialdetan
I love your show, by the way	Maite dut zure ikuskizuna, bide batez
I swallowed hard in the pain of moving	Gogor irentsi nuen mugitzearen mina
A member here complained	Hemengo kide batek kexatu egin zuen
I like music, trying new foods and getting to know the culture	Musika gustatzen zait, janari berriak probatzea eta kultura ezagutzea
It runs through wooded lands on slow hills	Lur basotsuetan zehar doa muino astiroetan
I haven’t thought about our family history in years	Urteetan ez dut gure familiaren historian pentsatu
I didn't tell him	Ez nion horren berri eman
It’s also a bit interesting to go a long way	Pixka bat interesgarriak ere bide luzea du
I have promises to keep	Betetzeko promesak ditut
I mean really turn around	Benetan buelta esan nahi dut
I was the life of the party	Ni izan nintzen festaren bizitza
A lot of equipment was also lost	Ekipamendu handia ere galdu zen
It was something that many could not accept	Askok onartu ezin zuten zerbait zen
I promise you, but you're not going anywhere	Agintzen dizut, baina ez zoaz inora
I wrapped my arms around her to warm up	Besoak inguratu ditut berotzeko
I feel like a lot of people are struggling with this	Jende askok honekin borrokatzen duela sentitzen dut
There was a man there, a big smile on his face	Gizon bat zegoen han, irribarre handi bat aurpegian
I wish that moment would last forever	Momentu horrek betiko irautea nahiko nuke
The heat of the sun woke me up	Eguzkiaren beroak esnatu ninduen
I agreed to accept the position offered to him	Hark eskainitako postua onartzea onartu nuen
It was Gray who was editing the film	Gray izan zen filmaren muntaketaz
Maybe I could convert from a perspective	Ikuspegitik konbertitu nintzateke agian
I lost my appetite and didn’t eat	Gosea galdu nuen eta ez nuen jan
I’ve already given up my ass at work	Dagoeneko eman dut ipurdia lanean
This extreme measure was rejected	Muturreko neurri hori baztertu egin zen
A smile also appeared on his face	Irribarre kutsu bat ere agertu zitzaion aurpegian
I wish I hadn't asked	Nahiago nuke galdetu ez izana
I wouldn’t be able to live there anymore without advice	Ezingo nuke han gehiago bizi aholkurik gabe
I can't go back to my father	Ezin dut nire aitarengana itzuli
I was an art teacher	Arte irakaslea nintzen
A guy he only loved for the show	Ikuskizunagatik bakarrik maite zuen tipo bat
I found a few things about him	Gauza batzuk aurkitu nituen haren gainean
I can’t think of leaving it out here	Ezin dut pentsatu hemen kanpoan uztea
I highly recommend this company	Oso gomendatzen dut enpresa hau
I need to see something	Zerbait ikusi behar dut
I mean we were totally bored together	Esan nahi dut elkarrekin guztiz aspergarriak ginela
A departure from all that is known	Ezagutzen den guztiaren urruntze bat
I was thinking more about your needs	Zure beharretan gehiago pentsatzen ari nintzen
I didn’t think much about the bar that was constantly filling up	Etengabe betetzen ari zen tabernari ez nion asko pentsatu
I desperately wanted a future	Etsipenez nahi nuen etorkizuna
I hope you don't come back crazy today	Espero dut gaur zoro ez itzultzea
I hated it when it came out of me	Gorroto nuen nigandik atera zenean
I had a dream of a dragon	Dragoi baten ametsa izan nuen
I have experienced a lot of emotions	Emozio ugari bizi izan ditut
I suggest you call	Deitzea proposatzen dizut
I approach her and reach for her pants	Hurbildu eta bere praketara iristen naiz
I just need to follow him	Berari jarraitzea besterik ez dut behar
A new girl has lived next door	Neska berri bat aldamenean bizi izan da
Crowds gathered outside the apartment	Jendetza batu zen apartamentuaren kanpoaldean
I really came to the end of my resistance	Benetan nire erresistentziaren amaierara iritsi nintzen
The waves also damaged several boats	Olatuak hainbat itsasontzi ere kaltetu zituen
I care about your job	Zure lana axola zait
I gave him plenty of food	Janari ugari eman nizkion
I put an ear to it	Belarri bat hurbildu nion
I want to be a special club	Kluba berezia izatea nahi dut
I don't mean that to be the case	Ez dut guztiz esan nahi hori horrela denik
I was curious about all this	Jakin-mina nuen hori dena
I made an effort to complete the words	Hitzak osatzeko ahalegina egin nuen
I can't remember anything	Ezin dut ezer gogoratzen
A contractor turns a scale drawing into a real home	Kontratista batek eskalako marrazki bat benetako etxebizitza bihurtzen du
He was very much alive	Oso bizirik zegoen
I have a lot of privacy in my bedroom	Pribatutasun handia daukat nire logelan
I decided to keep it big	Handi arte mantentzea erabaki nuen
I paid the bill and went outside	Faktura ordaindu eta kalera atera nintzen
I can't control his reaction	Ezin dut bere erreakzioa kontrolatu
I know your schedule is busy	Badakit zure ordutegia lanpetuta dagoela
I never lost confidence	Ez nuen sekula konfiantza galdu
I have it here in my book	Hementxe daukat nire liburuan
I started to tremble a little, and my legs felt weak	Apur bat dardarka hasi nintzen, eta hankak ahul sentitzen ziren
I just talked to him	Berarekin hitz egin berri dut
Now I can't participate	Orain ezin naiz parte hartu
I took it for granted	Zorionekotzat hartu nuen
I think people like his enthusiasm	Jendeari bere ilusioa gustatzen zaiola uste dut
I choose to see beauty in all of them	Denetan edertasuna ikustea aukeratzen dut
Sometimes I ask for a signature when delivering, at my discretion	Batzuetan sinadura bat eskatzen dut entregatzerakoan, nire diskrezioa
I didn't find anything surprising	Ez nuen ezer harrigarririk aurkitu
A leader, a president has no second chance	Lider batek, presidente batek ez du bigarren aukerarik
A few minutes later, we stop at my apartment	Minutu batzuk geroago, nire apartamentuan geldituko gara
I didn’t think it would happen anyway	Ez nuen uste hala ere gertatuko zenik
I care about her too, maybe she loves me too	Bera ere zaintzen dut, agian maite ere bai
I have a strong ethic in data analysis	Datuen analisian etika sendoa dut
I went to bed, calmly	Ohera joan nintzen, lasai
I had no way of getting anything	Ez nuen ezer lortzeko modurik
I turn around and go up the stairs	Biratu eta eskaileretan gora noa
I was happy	Pozik gelditu nintzen
Some guests and staff are sick	Gonbidatu eta langile batzuk gaixorik
I wanted to talk, but my mouth didn't move	Hitz egin nahi nuen, baina ahoa ez zen mugitu
I hit my ass with the first blow	Lehenengo kolpearekin ipurdian jo nuen
I want to talk about you	Zutaz hitz egin nahi dut
A handsome man, they said, and brave	Gizon ederra, esan zuten, eta ausarta
One thing that could not exist here	Hemen existitu ezin zen gauza bat
A voice in the distance	Ahots bat urrunean
I will know your love	Zure maitasuna ezagutuko dut
I didn't usually do that	Normalean ez nuen horrelakorik egiten
I was just an abandoned child	abandonatutako umea besterik ez nintzen
I pulled my plate away	Nire platera urrundu nuen
I thought it would be easy	Erraza izango zela uste nuen
I doubt you have my policy documents	Zalantza dut nire politika dokumentuak dituzula
I had forgotten that he could fly	Ahaztuta neukan hegan egin zezakeela
I've already finished lunch	Dagoeneko bukatu dut bazkaria
I create a fate that no one else could	Inork ezingo lukeen patua sortzen dut
I hope you know that	Hori jakitea espero dut
I barely noticed	Ia ez nituen ohartu
I felt a little bad, you know	Pixka bat gaizki sentitu nintzen, badakizu
I bent down to kiss her on the neck	Makurtu nintzen bere lepoan musu emateko
I see the future with you	Etorkizuna ikusten dut zurekin
I had the voice of a master training his pet	Maisu baten ahotsa nuen bere maskota entrenatzen
I see that in his head	Hori ikusten dut bere buruan
I continue to walk away from its essence	Bere esentzia urruntzen jarraitzen dut
I didn't know when to stop	Ez nekien noiz gelditu
I had a goal in mind, too	Helburu bat nuen buruan, gainera
I can never remember his name	Ez dut inoiz bere izena gogoratzen
I think we are different	Uste dut desberdinak garela
I didn’t know the right words to move	Ez nekien hitz egokirik mugiarazteko
Alan is sure the math is correct	Alan ziur dago matematika zuzena dela
I can’t be less concerned about sex or physical appearance	Ezin dut gutxiago izan sexuaren edo itxura fisikoaren inguruan
Many of us were like that	Gutako asko horrela ginen
It was hard for me to welcome the thought	Zaila egin zitzaidan pentsamenduari ongietorria ematea
I think we should respect that	Errespetatu beharko genukeela uste dut
I had to understand that myself	Nik neuk ulertu behar nuen hori
Prohibited but necessary trial	Epaiketa debekatua baina beharrezkoa
I know this is all nonsense	Badakit hau guztia tontoa dela
I was young with the first two	Gaztea nintzen lehen biekin
I hesitated for too long	Luzeegi zalantza egin nuen
I was on the Count's side and he knew it	Kondearen alde nengoen eta berak bazekien
I want to spend some time tomorrow and not dream	Bihar noizbait pasa nahi dut eta ez amets egin
I didn't even see him waiting there	Ez nuen han itxaroten ikusi ere egin
I had to go through some paperwork	Tramite batzuk atzeman behar izan nituen
I couldn't sleep	Ezin nuen loari aurre egin
I said that was a big part of the time	Esan nuen denboraren zati handi bat zela
I would never suspect anything	Ez nuke inoiz ezer susmatuko
I would never lie like you	Inoiz ez nioke gezurrik esango zuk bezala
I was no longer accustomed to such weather	Jada ez nengoen ohituta horrelako eguraldira
I can only handle so much grief in one day	Egun bakarrean bakarrik maneiatu dezaket hainbeste atsekabea
I wanted to know how he was doing with everything	Jakin nahi nuen nola egiten zuen guztiarekin
I examine myself in the mirror	Ispiluan neure burua aztertzen dut
A successful candidate is dedicated and driven in equal parts	Hautagai arrakastatsua zati berdinetan dedikatua eta bultzatua da
I limited myself to calling her pet’s name	Bere maskota izena deitzera mugatu nintzen
I didn’t know him better at the time	Garai hartan ez nuen hobeto ezagutzen
I was surprised by the side	Sorpresa nuen alboan
I really didn't want to see him	Benetan ez nuen hura ikusi nahi
I turned around to see who it was	Nor zen ikusteko buelta eman nuen
You may change your mind about the clock	Baliteke erlojuari buruz iritziz aldatzea
I couldn't stop crying	Ezin izan nion negar negarrez gelditu
I should fight	borrokatu beharko nuke
I always use organic and free-range eggs	Beti erabiltzen ditut arrautza ekologikoak eta libreak
I didn't know my father	Ez nuen nire aita ezagutzen
I put the memories aside and continued	Oroitzapenak alde batera utzi eta jarraitu nuen
Such a man needs neither action nor worship	Horrelako gizon batek ez du ez ekintzarik ez gurtzarik behar
A million times more nervous than before	Lehen baino milioi bat aldiz urduriago
Dirty city, he thought	Hiri zikina, pentsatu zuen
I'm sorry, not really	Sentitzen dut, ez benetan
They removed the box from a pickup truck	Kamioi-bilketa bati kaxa kendu zioten
I don't want to hurt him	Ez diot kalterik nahi
I was a little surprised by the song selection	Pixka bat harritu nau abestien aukeraketak
No video was released for the song	Ez zen abestirako bideorik kaleratu
I knew from the beginning that it was special	Hasieratik banekien berezia zela
I saw the police there	Han polizia ikusi nuen
I walked slowly, looking at both sides of the road	Poliki-poliki ibili nintzen, bidearen bi aldeetara begira
There was a thin smile on his face	Irribarre mehe bat begiztatu zitzaion aurpegian
I read people pretty well	Jendea nahiko ondo irakurtzen dut
I'm going to miss you so much	Sekulako faltan botako zaitut
A plastic bag, a container, anything	Plastikozko poltsa bat, edukiontzi bat, edozer gauza
I deepened in my chair while he was standing	Nire aulkian sakondu nuen zutik zegoen bitartean
I didn't want my mother to find me	Ez nuen nahi amak aurki zezanik
I want to take care of him	Bera zaintzea nahi dut
I think there are, you know, reasons for that	Uste dut badirela, badakizu, horretarako arrazoiak
I tried to get out several times	Hainbat aldiz saiatu nintzen irteten
I have to get to the bottom of this	Honen hondoraino iritsi behar dut
I think we did it undetected here	Uste dut detektatu gabe egin dugula hemen
A plan is important, of course	Plan bat garrantzitsua da, jakina
I know you didn't mean to	Badakit ez zenuela esan nahi
I put the car keys in his hand	Kotxeko giltzak eskuan sartu nizkion
I can't explain right now	Ezin dut azaldu oraintxe bertan
I will not notice all the peace offerings of your choice	Ez naiz ohartuko zure aukerako bake-eskaintza guztiak
I held on for a while	Denbora batez eutsi nion
I know this will probably never happen again	Badakit seguruenik hau ez dela berriro gertatuko
I looked carefully and then decided to reappear	Arretaz begiratu eta gero berriro agertzea erabaki nuen
A coin purse hung from a rope around his neck	Txanpon-zorro bat lepoan soka batean zintzilik zegoen
I needed some news about him	Berari buruzko berriren bat behar nuen
I had a great time shooting	Oso ondo pasatu nuen filmatzen
I couldn't fall in love with this guy	Ezin nintzen mutil honetaz maitemindu
It was a nice touch to a bottle of wine	Ardo botila bat ukitu polita zen
I didn't want to know more	Ez nuen gehiago jakin nahi
I haven’t received any grants since	Geroztik ez naiz diru-laguntzarik hartu
I didn't want to see this	Ez nuen hau ikusi nahi
A recorded message said the number was out of service	Grabatutako mezu batek esan zuen zenbakia zerbitzutik kanpo zegoela
A young man complained of innocence through a side window	Gazte batek bere errugabetasuna salatu zuen alboko leihotik
I called your name, but no answer	Zure izena deitu nuen, baina erantzunik ez
I sensed something there, but it was weak	Zerbait sumatzen nuen han, baina ahula zen
I miss you and your beautiful words	Zu eta zure hitz ederrak faltan botatzen ditut
I was so wrong	Hain oker ibili naiz
I wanted to leave, but he wouldn't let me	Alde egin nahi nuen, baina ez zidan utzi
I resisted the urge to retreat	Atzera hartzeko gogoari aurre egin nion
I need a moment to compose	Momentu bat behar dut konposatzeko
I should be scared, maybe even scared	Beldur izan beharko nuke, agian ikaratuta ere
I couldn't remember the lady's name at least in the beginning	Ezin nuen gogoratzen andre horren izena hasieran behintzat
I'll be here	Hemen egongo naiz
I work with them every day	Egunero lan egiten dut haiekin
I thought he would hate me	Gorroto egingo ninduela uste nuen
I smiled with mere irony	Ironia soilaz irribarre egin nuen
I couldn't find the answer	Ezin izan dizut erantzuna aurkitu
I’ve lost a lot of pretty girls like that	Neska polit asko galdu ditut horrela
I didn’t think you were really hurt	Ez nuen uste benetan minik zinenik
I should be in less than four hours	Lau ordu baino gutxiagotan egon beharko nuke
It was such a pleasure	Halako plazerra izan zen
I hadn’t seen the gun yet, though	Oraindik ez nuen pistola ikusi, ordea
I had a great time, thank you	Oso ondo pasatu nuen, eskerrik asko
I will definitely do it	Zalantzarik gabe egingo dut
I thought they were all gone	Denak joan zirela uste nuen
I give you both my blessing	Bi ematen dizut nire bedeinkapena
I wondered if they were real estate agents	Higiezinen agenteak ote ziren galdetzen nion
I can’t explain a clearer term than that	Ezin dut hori baino termino argiagorik azaldu
I will see that it is clean and tidy	Garbitu eta garbi dagoela ikusiko dut
I didn't have to tell anyone	Ez nion inori esan beharrik
I thought he still looked like the same actor	Uste nuen oraindik aktore beraren antza zuela
I wanted him to create his own opinions	Berak bere iritziak sortzea nahi nuen
I passionately hate that job	Pasioz gorroto dut lan hori
I take all the rubbish around	Inguruko zabor guztiak eramaten ditut
In every review I list the source of all the books	Iritzi guztietan liburu guztien iturria zerrendatzen dut
I always like to work at night	Beti gustatzen zait gauez lan egitea
I was a prince, a nobleman	Printze bat nintzen, nobleziakoa
I wouldn’t want to follow my heart	Ez nuke nire bihotzari jarraitu nahi
I’ve never heard anyone speak so completely differently	Inoiz ez dut entzun horren guztiz ezberdin hitz egiten duenik
There are several different accounts of this event	Gertaera honen hainbat kontu ezberdin daude
I think there were some things he didn’t remember	Uste dut gogoratzen ez zituen gauza batzuk zeudela
I was told that you might be able to help	Esan zidaten agian laguntzeko gai izango zinela
I saw how tired my mother was	Nire ama zein nekatuta zegoen ikusi nuen
I live in the middle of nowhere	Ezeraren erdian bizi naiz
Victoria went on to win the title	Victoria titulua irabazten joan zen
I regularly sell fish from my lines	Aldian-aldian nire lerroetako arraina salgai izaten dut
I've been to his house	Bere etxean egon naiz
I'm glad you grew up so well	Pozten naiz hain ondo hazi zarelako
I talked too fast and too long	Azkarregi eta luzeegi hitz egin nuen
I went slowly	Poliki-poliki joan nintzen
There was a small table by the bed	Mahai txiki bat zegoen ohearen ondoan
A man came out, rubbing his hands against the cold	Gizon bat atera zen, eskuak hotzaren kontra igurtziz
I should stop calling you lady	Utzi beharko nioke zu andre deitzeari
I replied with a narrow, half-smile	Irribarre estu eta erdi batekin erantzun nion
I couldn't fall	Ezin nintzen erori
I want to investigate having an abortion	Abortua izatea ikertu nahi dut
There was an accident in our studio	Gure estudioan istripu bat izan zen
I don’t know who started this	Ez dakit nork hasi zuen hau
I asked him if he would ever stop	Inoiz geldituko ote zen galdetu nion
We know very little about his general life	Bere bizitza orokorrari buruz ezer gutxi dakigu
I really had to graduate or get fired	Benetan lizentziatu edo bota egin behar izan nuen
I feel sick to my stomach	Urdaileko gaitza sentitzen dut
I concluded that this was the reason	Arrazoia hau zela ondorioztatu nuen
I clench my hands firmly against the nearest tree	Eskuak irmo estutzen ditut gertuen dagoen zuhaitzaren kontra
One page of the book goes through each week	Astero liburuaren orrialde bat pasatzen da
I think some things never change	Uste dut gauza batzuk ez direla inoiz aldatzen
I ask him where we are	Non gauden galdetzen diot
Sometimes I suspect they are drinking my tea	Batzuetan nire tea edaten dutela susmatzen dut
I mean, that's hardly a forum for that	Esan nahi dut hori ia ez dela horretarako foroa
I saw him coming at the last second	Azken segundoan zetorrela ikusi nuen
I began to imagine what it tasted like	nolako zaporea zuen imajinatzen hasi nintzen
I took his hands in my arms	Haren eskuak nire artean hartu nituen
I followed the men	Gizonengana jarraitu nuen
I see the creature we have pointed out	Seinalatu garen izakia ikusten dut
I couldn’t keep up with that and decided to go desert	Ezin izan nuen horretan jarraitu eta desertu egitea erabaki nuen
I looked at him shaking my head in despair	Bere buruari astinduz begiratu nion etsipenarekin
I reached the gravel forest path	Legar-basoko bidera iritsi nintzen
I ended up so far away from the church	Hainbeste elizatik urrun amaitu nuen
I visit their patients but some die	Haien gaixoak bisitatzen ditut baina batzuk hiltzen dira
I went back to the car	Kotxera itzuli nintzen
I kept thinking about you	Zugan pentsatzen jarraitu nuen
I think an opinion should be as transparent as possible	Uste dut iritzi batek ahalik eta gardenena izan behar duela
I saw that his color was not very good	Ikusi nuen bere kolorea ez zela oso ona
I finished the sentence for him	Berarentzat amaitu nuen esaldia
I talked to him this afternoon	Gaur arratsaldean berarekin hitz egin dut
I shook my head, trying to breathe	Burua astindu nuen, arnasa hartu nahian
I also really enjoy your company	Zure konpainia ere asko disfrutatzen dut
I missed the other football games of the season	Denboraldiko beste futbol partidak galdu nituen
I had a weird feeling	Sentsazio arraro bat izan nuen
He needed something familiar	Ezaguna den zerbait behar zuen
I think the same thing he said to you	Esan zizun gauza berberak uste dut
I had to look at a map	Mapa bat begiratu behar nuen
I have made arrangements for this	Horretarako moldaketak egin ditut
Your kindness touches me deeply	Zure adeitasunak sakon ukitzen nau
I have a dance career	Dantza karrera daukat
I just needed to write down my feelings	Nire sentimenduak idaztea besterik ez nuen falta
I crossed the bridge and headed up the stairs	Zubia zeharkatu eta eskaileretan gora abiatu nintzen
His sentence was reduced to ten years on appeal	Hamar urtera murriztu zioten zigorra helegitean
I would be stupid to use it again	Ergela izango nintzateke berriro erabiltzea
I try to find the words that go into it	Horretan sartuko diren hitzak bilatzen saiatzen naiz
I had tennis courts, whatever that was	Tenis-pistak nituen, edozein izanda ere
Now I had a mission to be on top	Orain goian egoteko misioa nuen
I reached out and traced	Eskua luzatu eta trazatu nuen
I could use more sleep	Lo gehiago erabil nezake
A thought crossed his mind	Pentsamendu bat burutik pasatu zitzaion
No known type	Ez da motako alerik ezagutzen
I know where you are	Badakit non zauden
I pulled it out, bringing it to me	Tira egin nion, nigana ekarriz
I could no longer see the entrance light	Jada ezin nuen sarrerako argirik ikusten
I nod to him to sit down	Eser dezan keinu egiten diot
I want to get away from this awful place	Leku ikaragarri honetatik ihes egin nahi dut
They replaced them and soon began testing	Ordezkatu zituzten eta handik gutxira probak hasi ziren
The constitution lasted more than four years	Konstituzioa lau urte baino gehiago egon zen
Some members of the group are standing	Taldeko kide batzuk zutik begira
I see it on your face	Zure aurpegian ikusten dut
I haven't even seen you	Ez zaitut ikusi ere egin
I recognized where this was	Hau non zegoen aitortu nuen
I have never heated a lens when applying it	Ez dut inoiz lentea berotu aplikatzerakoan
I loved being with him	Berarekin egotea gustatzen zitzaidan
I never left their store though	Ez nuen inoiz haien denda utzi ordea
I can't keep these things a secret	Ezin ditut gauza hauek isilpean gorde
I’m pretty sure it can’t	Ia ziur nago ezin dela
I stretched out my finger, and he slipped	Hatza luzatu nuen, eta berak irristatu egin zuen
I smiled and returned a kiss on the cheek	Irribarre egin nuen eta musu bat itzuli nion masailean
A few at the bottom, most of them broken	Gutxi batzuk behealdean, gehienetan hautsita
I could say much worse	Askoz, askoz okerrago esan nezakeen
I never want to know	Ez dut inoiz jakin nahi
I don't think they're going to attack me in broad daylight	Uste dut ez nautela erasotuko egun argitan
I have only one data to learn now	Datu bakarra daukat orain ikasteko
I should stay out of it	Hortik kanpo geratu beharko nuke
I thought it was the right name	Izena egokia iruditu zitzaidan
I didn't know it would cause me so much trouble	Ez nekien hainbeste arazo sortuko zuenik
I dropped the weight from her skull	Pisua bere burezurretik jaitsi nuen
He was buried in the cathedral	Katedralean lurperatu zuten
I didn’t come here in a banana bowl	Ez naiz hona etorri banana-ontzi batean
I haven’t had time to ask around today	Ez dut astirik izan, gaur inguruan galdetzeko
I couldn’t believe it when you hit that home run	Ezin nuen sinetsi home run hura jo zenuenean
I glanced at his hungry eyes	Begirada bat eman nion haren begi goseei
I think we are on the right track now	Uste dut orain bide onetik goazela
A simple variable density scheme is used	Dentsitate aldakorreko eskema sinple bat erabiltzen da
I always gave up on the porch	Atarian abandonatu nuen beti
He later left the film	Geroago filma utzi zuen
I certainly wouldn’t have brought that up	Zalantzarik gabe, ez nuen hori ekarriko
I suggest you come too	Zu ere etortzea proposatzen dizut
I feel the empty space beneath me	Nire azpian dagoen espazio hutsa sentitzen dut
One day I asked him about his experiences	Egun batean bere bizipenei buruz galdetu nion
I know these forests well	Ondo ezagutzen ditut baso hauek
I was standing still	Geldirik nengoen
I am very excited about this	Oso gogotsu nago hau
I know it will take time	Badakit denbora beharko duela
I have not taught that the world is eternal	Ez dut irakatsi mundua betikoa denik
I decided it wasn't a good sign	Seinale ona ez zela erabaki nuen
I promise I won't be such a burden	Agintzen dut ez naizela horrelako zama izango
I didn’t want the last toast	Ez nuen azken toparik nahi
A bright full moon lit up the warm warm night	Ilargi bete distiratsu batek argitu zuen gau epel argia
I spread my lips to the air	Ezpainak zabaldu nituen airerako
I'm the manager here	Ni hemengo kudeatzailea naiz
I did not know the vehicle	Ez nuen ibilgailua ezagutu
I just left	Besterik gabe utzi nuen
I look into space	Espaziora begiratzen dut
I knew it wouldn't last forever	Banekien ez zela betiko egongo
I could feel the warmth of her body	Bere gorputzaren berotasuna sumatzen nuen
I always wanted to dance	Beti izan nuen dantza egiteko gogoa
I couldn't resist my anger	Ezin izan nion haserreari eutsi
A river of water from the past came out	Iraganeko uren ibai bat irten zen
I didn't really care	Ez zitzaidan benetan axola
I leave when the mind is clear	Gogoa garbitu denean uzten dut
I walked down a hallway to a locked door	Pasillo batetik joan nintzen giltzaz itxitako ate bateraino
I didn't have a bag	Ez nuen poltsarik
I wasn't sure what to do now	Ez nekien ziur orain zer egin
I think you two are a good match	Uste dut bi partida ona zaretela
I have five bullets left	Bost bala geratzen zaizkit
I lit a cigarette and took a long drag	Zigarroa piztu eta arrastaka luze bat hartu nuen
I was half scared of my mother	Ama erdira beldurtu nuen
I'll get up soon, very soon	Laster jaikiko naiz, oso laster
I can't claim that	Ezin dut horren meriturik eskatu
I wish I didn’t have so much time	Nahiago nuke hainbeste denbora ez izatea
I also noticed another thing	Beste gauza bat ere konturatu nintzen
I kept listening to him	Berari entzuten jarraitu nuen
I worked for him	Horretarako lan egin nion
I lost my breath, breaking our kiss, looking down	Arnasa galdu nuen, gure musua hautsiz, behera begira
I had a lot of homework to do myself	Nik neuk etxerako lan asko nituen
I think he was male	Gizonezkoa zela uste dut
I walk away and then they take me away	Ni urruntzen naiz eta gero eramaten dute
I know she's getting help from someone	Badakit norbaiten laguntza jasotzen ari dela
I remember this pond, and fishing	Gogoan dut urmael hau, eta arrantzaz
I realize that part of what is missing is innocence	Konturatzen naiz falta denaren zati bat xalotasuna dela
I will have to pray for forgiveness	Barkamena eskatzeko otoitz egin beharko dut
I especially need it for my hearing	Batez ere behar dut nire entzumenerako
I have a pile	Pila bat ditut
I don't like it now	Orain ez zait gustatzen
I really liked this comedy	Asko gustatu zait komedia hau
I think it hurt	Uste dut min hartu zuela
I was terribly hungry, too	Gose izugarria nuen gainera
A brother is likely	Anaia bat litekeena da
I only used it to deal with it	Aurre egiteko bakarrik erabili nuen
I wanted to get rid of the pain	Mina kendu nahi nion
Some looked up but returned to eat	Batzuk gora begiratu zuten baina jatera itzuli ziren
I live in this world, and so does my family	Mundu horretan bizi naiz, eta nire familia ere bai
I love you like a brother	Maite zaitut anaia bezala
I'm going to walk too much	Gehiegi ibiliko naiz
I was in the middle of the field again	Berriro zelai erdian nengoen
Males find females following the odor trail	Arrek emeak aurkitzen dituzte usain arrastoa jarraituz
I stared at him	Berari begira jarri nintzen
I have attached the script	Gidoia erantsi dut
I smile silently	Isilik irribarre egiten diot
I would direct it and give everyone an actor	Zuzenduko nuke eta denei aktore bat emango nioke
I felt like a new human being	Gizaki berri bat bezala sentitu nintzen
I pulled away from her lips	Bere ezpainetatik urrundu nintzen
A blue lake meant one thing, a green lake another	Laku urdin batek gauza bat esan nahi zuen, aintzira berde batek beste bat
The wish list is moving forward	Desioen zerrenda aurrera begira dago
Some lost pieces of beans and rice	Babarrun eta arroz zati galdu batzuk
I knew they were gone	Jada ez zeudela jakin nuen
I had my trailer	Nire trailerra neukan
I knew it was time to leave	Banekien alde egiteko ordua zela
I held out a hand	Esku bat luzatu nuen
I'm sorry darling	Sentitzen dut maitea
I have no more faith to believe	Ez dut fede gehiagorik sinesteko
I agreed to save my ass and yours	Nire ipurdia eta zurea gordetzea onartu nuen
A railway tunnel passes through it	Bertatik trenbide-tunel bat igarotzen da
I give them things, not money	Nik gauzak ematen dizkiet, ez dirua
I will never save your life	Ez dizut inoiz zure bizitza salbatu
I stopped on the way, but it was too late	Bidean gelditu nintzen, baina beranduegi zen
I designed this and it is very well done	Hau diseinatu nuen eta oso ondo egina dago
I did this when I was two and a half years old	Bi eta erdi urte bete zituenean egin nuen hau
I was terrified of the buildings	Eraikinek ikaratuta nengoen
I catch it and throw it back	Harrapatzen dut eta atzera botatzen dut
I think he would be proud	Harro egongo zela uste dut
I will consider this as a reference for the future	Hori kontuan hartuko dut etorkizuneko erreferentzia izateko
I could see the dark circles under his eyes	Bere begien azpian zirkulu ilunak ikusten nituen
I like that guy a lot	Asko gustatzen zait tipo hori
I got dressed and went to see her	Jantzi eta bera ikustera joan nintzen
I was finally living my life	Azkenean neure bizitza bizitzen ari nintzen
I never cared about his pleasure	Ez nintzen inoiz bere plazeraz arduratu
I only want the best for him	Berarentzat ere onena bakarrik nahi dut
I can't even get up to go to the bathroom	Ezin naiz altxatu ere egin komunera joateko
I was able to open and examine them	Horiek ireki eta aztertu ahal izan nituen
B was found more often in dead vegetation	B maizago aurkitu zen hildako landaredian
I don't care about anything else	Ez zait beste ezer axola
I feel this strange connection with him	Berarekin lotura arraro hau sentitzen dut
I look forward to receiving this post	Espero dut mezu hau jasotzea
I tried everything, even drank a lot while reading	Denetarik probatu nuen, irakurtzean asko edan ere
Maybe I won’t have the strength	Agian ez dut indarrik izango
I forgot to take some yesterday	Atzo batzuk hartzea ahaztu zitzaidan
I felt right at home there	Han etxean bezala sentitu nintzen
I stood there on the porch, trampled	Han egon nintzen atarian, zapalduta
I close the door behind him and lean against him	Atea atzean itxi eta haren kontra makurtzen naiz
I don’t give it to you as the world gives it	Ez dizut munduak ematen duen bezala ematen
One bedroom was out of the front room	Logela bat aurreko gelatik ateratzen zen
I was neither a doctor nor an old man	Ez nintzen ez medikua ez zaharra
Grandma taught him the trick	Amonak irakatsi zion trikimailua
I remembered how you looked	Gogoan nuen nola begiratu zenuen
A neighbor reported hearing loud voices	Bizilagun batek ahots altxatuak entzun zituela jakinarazi zuen
A screw is placed on each loop	Begizta bakoitzean torloju bat jartzen da
I left school, missing the last lesson	Eskola utzi nuen, azken ikasgaia galduta
It was a very difficult book	Oso liburu zaila zen
I watched the video like everyone else	Denok bezala ikusi nuen bideoa
I reached for my jeans and opened them	Nire bakeroetara heldu eta ireki nituen
I can put it directly to you, too	Zuzenean jarri ahal dizut ere
I heard they plan to put a wind farm there	Entzun dut han parke eolikoa jartzeko asmoa dutela
I wouldn’t miss this for the world	Ez nuke hau galduko munduarentzat
I want to get out of here	Hemendik alde egin nahi dut
An image moved in front of him	Irudi bat mugitu zen haren aurrean
I remember when I was no	zk.an nengoela gogoratzen dut
I used it in a credit portion model	Kreditu zati eredu batean erabili nuen
I didn’t know the good gentleman was listening	Ez nekien jaun ona entzuten ari zela
I loved you at one time	Maite zintudan garai batean
I used the extra room sensibly	Gela gehigarria zentzuz erabili nuen
I went out to check	Irten nintzen egiaztatzeko
I would travel with my wife	Nire emaztearekin bidaiatuko nuke
I was not married to a black man	Ez nintzen beltz batekin ezkondu
I met him once, a long time ago	Behin ezagutu nuen, duela oso aspaldi
I could smell her scent	Haren lurrinaren usaina arnasten nuen
I despise all the nonsense you said	Esan dituzun ergelkeria guztiak mespretxatzen ditut
A lot of the problems are economic, not just violence	Arazo asko ekonomikoa da, ez soilik indarkeria
I received the above for review	Aurrekoa jaso dut berrikusteko
I will never travel to the mountains	Ez naiz inoiz mendira bidaiarik egingo
A few seconds later, they would	Segundo batzuk geroago, izango zuten
I hope to move in that direction soon	Laster norabide horretan joatea espero dut
I do the first few posts perfectly	Primeran egiten ditut lehenengo mezuak
I was a child	Haurtzaroa nintzen
Until recently I was not very fond of the camera	Duela gutxi arte ez naiz oso kamerazalea izan
I didn't think he would understand	Ez nuen uste ulertuko zenik
I am a depressed artist	Artista deprimitua naiz
I walked past the store and looked inside	Dendatik pasa eta barrura begiratu nuen
I was confused all week	Aste osoan nahaspilatuta egon nintzen
A sturdy messenger bag hung over his shoulder	Sorbaldaren gainean mezulari-poltsa sendo bat zintzilik zegoen
I could even see it from a distance	Urrutitik ere ikusten nuen
I struggle with that every day	Egunero borrokatzen dut horrekin
However I appreciate the suggestion	Hala ere eskertzen dut iradokizuna
I went there today, but no one was home	Gaur hara joan naiz, baina ez zegoen inor etxean
I especially like the second one in the bottom line	Bereziki gustatzen zait beheko lerroko bigarrena
I wanted to be the one who gave the orders	Ni izan nahi nuen aginduak ematen zituena
I'll talk to your commander	Zure komandantearekin hitz egingo dut
I took out old references	Antzinako erreferentziak atera nituen
I looked out the window	Kanpora begiratu nuen leihotik
I have no reason to harm you	Ez daukat zuri kalte egiteko arrazoirik
I didn’t want to get pregnant	Ez nuen haurdun egon nahi
I want to make a career out of it	Karrera bat egin nahi dut
That’s where he started making the film	Han hasi zen filma egiten
I see it from here too	Hemendik ere ikusten dut
Much of it was expected to be so	Bere zati handi batek espero zuen hala izango zirela
I started to wonder if you were real	Benetakoa zinen galdetzen hasi nintzen
His reading enlightened me	Bere irakurketak argitu ninduen
I asked him if he was running away	Ihes egiten ote zen galdetu nion
I think he was having a relationship, or he was	Uste dut harreman bat izaten ari zela, edo egon zela
I wake up every morning and pinch myself	Goizero esnatzen naiz eta pintxatzen naiz
They will suffer for it	Horrengatik sufrituko dute
I really needed help	Benetan behar nuen laguntza
I decided to bring it	ekartzea erabaki nuen
Panic that doesn't seem out of this world	Mundu honetakoa ez dirudien izua
I saw him on the way to his execution	Bere fusilamendurako bidean ikusi nuen
I told him everything about you	Dena kontatu nion zutaz
I didn't notice any jokes	Ez nuen txantxarik hauteman
I ran a hand through my hair	Esku bat iletik pasatu nuen
Lee admitted that was true	Leek onartu zuen egia zela
I took a deep breath and got on the train	Arnasa sakon hartu eta trenera igo nintzen
It was cold enough to split the stones	Nahikoa hotz egiten zuen harriak zatitzeko
I was right	Egia esan nien
I know mine is very sensitive	Badakit nirea oso sentikorra dela
I reached out and took his hand	Eskua luzatu eta eskua hartu nion
I let it happen	Gertatzen utzi nuen
I still don't know my surroundings	Oraindik ez dut ezagutzen nire ingurua
I thought you would never get up	Uste nuen ez zinela inoiz altxatuko
I don't like violence against women	Ez zait gustatzen emakumeenganako indarkeria
I could also see the buildings, the sky and the street	Eraikinak, zerua eta kalea ere ikusten nituen
I went back, you know, back, but different	Itzuli nintzen, badakizu, atzera, baina ezberdina
I was always worried about whether you would find someone worthwhile	Beti kezkatu nintzen ez ote zenuten merezi duen norbait aurkituko
I couldn't kick him when he was down	Ezin izan nion ostikorik eman behera zegoenean
I feel very lucky because it went so well	Zorte handia sentitzen dut oso ondo joan zelako
Soon they were shaking hands	Handik gutxira, eskua ematen ari ziren
I should ask for more	Gehiago eskatu beharko nuke
I tell the same story to others	Istorio bera kontatzen diet besteei
I can't jump off the cliff	Ezin dut labarretik salto egin
I didn't want a blanket	Ez nuen mantarik nahi
I didn't like that at all	Hori ez zait batere gustatu
What a genius he invented with this design	Zer jenio asmatu zuen diseinu honekin
I did them with all my intensity	Intentsitate guztiarekin egin ditut
I have to do things right	Gauzak ondo egin behar ditut
I was more interested in alcohol	Alkohola gehiago interesatzen zitzaidan
I have a lot of adventures in them	Abentura asko ditut horietan
I gave her a gentle squeeze	estutu leun bat eman nuen
I wasn’t sure what he was doing now	Ez nengoen ziur zer egin zuen orain
I took her back to the bathroom safety	Komuneko segurtasun barrura eraman nituen berriro
I had an herb to eat	Belar bat nuen jateko
I only stayed two nights	Bi gau bakarrik egon nintzen
I had to go a long way	Bide luzea egin behar nuen
I didn't know how to answer	Ez nekien nola erantzun
I missed talking to them and walking with them	Faltan botatzen nuen haiekin hitz egitea eta haiekin ibiltzea
I know this hotel pretty well	Hotel hau nahiko ondo ezagutzen dut
I felt great love for the frightened young man	Maitasun handia sentitu nuen gazte beldurtuarentzat
I hope you buy our excuse	Espero dut gure aitzakia erostea
I saved your life, and you saved mine	Nik zure bizitza salbatu dut, eta zuk nirea
I can't be alone with him	Ezin naiz berarekin bakarrik egon
I have no hope that you will ever do that	Ez dut inoiz egingo duzun itxaropenik
I really didn't think so	Benetan ez nuen batere pentsatu
I was amazed at their work processes and technical knowledge	Harrituta geratu nintzen haien lan prozesuak eta ezagutza teknikoak
I'll have a car for you downstairs	Behean auto bat izango zaitut
I really apologize for that	Benetan barkamena eskatzen dut horregatik
I could see his heart pounding	Bere bihotza zulatua ikusi nuen
I watched our players do it over and over again	Gure jokalariak behin eta berriz egiten ikusi nituen
I would be justified	Justifikatuta egongo nintzateke
A soft smile crossed her lips	Irribarre leun batek ezpainak zeharkatu zituen
I feel like an adult	Heldua bezala sentitzen naiz
I know who you are, and this is not what you're talking about	Badakit nor zaren, eta hau ez zara zu hizketan
I didn’t really take it as a couple	Ez nituen benetan bikote gisa hartu
I was in a dream inside a dream	Amets batean egon nintzen amets baten barruan
It was his first book	Bere lehen liburua izan zen
For a second I didn't see that happening	Segundo batez ere ez nuen ikusi hori gertatzen zenik
I watched the structure of the wall move and break	Hormaren egitura mugitzen eta apurtzen ikusi nuen
I'm not asking for perfection	Ez dizut perfekziorik eskatzen
I felt full of passion	Pasioz beteta sentitu nintzen
His vision failed	Huts egin zuen ikuspegia
This can be deadly	Hau hilgarria izan daiteke
I'll start with the instruction	Instrukzioa hasiko dut
I have failed many people	Jende askori huts egin diot
I want to bring them all	Guztiak ekartzea nahi dut
I hope to receive a little more response	Espero dut erantzun pixka bat gehiago jasotzea
I was born into a religious family	Familia erlijioso batean jaio nintzen
I want to know if it works	Funtzionatzen duen jakin nahi dut
I want to help you	Lagundu nahi dizut
I only saw it briefly, in the crowd	Labur baino ez nuen ikusi, jendetza artean
Unemployment also rose sharply	Langabeziak ere nabarmen egin zuen gora
I have to do it anyway, otherwise he'll be late for work	Hala ere egin behar dut, bestela berandu iritsiko da lanera
I didn’t think you would get into trouble so quickly	Ez nuen uste hain azkar arazoetan sartuko zinenik
I really hope it can help you	Benetan espero dut lagun zaitzake
I was trying to be good	Ona izaten saiatzen nintzen
I shrug and follow him	Sorbaldak altxatu eta jarraitzen diot
I love this product endlessly	Produktu hau amaierarik gabe maite dut
I converted my first	Nire lehen konbertitu dut
I was embarrassed	Lotsak hunkitzen ninduen
This approach is usually supported	Ikuspegi hori normalean onartzen da
I should work harder	Gehiago lan egin beharko nuke
I removed the stick and went home	Makila kendu eta etxera joan nintzen
I noticed another strange thing	Beste gauza arraro bat nabaritu nuen
I did all this on a secure phone	Hau guztia telefono seguru baten bidez egin nuen
I was immediately alone	Berehala soil nengoen
A white flag indicated that it had failed	Bandera zuri batek huts egin zuela adierazten zuen
I had already seen the shorts	Dagoeneko ikusi nituen laburrak
I have to distribute them	Banatu behar ditut
I wrap my arms around his neck	Besoak bere lepoan inguratzen ditut
I agreed to do that	Hori egitea onartu nuen
I roll my eyes at myself	Begiak botatzen ditut neure buruarekiko
I shrug my shoulders	Sorbaldak altxatzen ditut
I kick them and fight them to the surface	Ostikoka bota eta lurrazalera borrokatzen ditut
I am the love of my life	Nire bizitzako maitasuna naiz
I had to have a stroke or something	Iktus bat edo zerbait izan behar nuen
I would like to explain why these experiences occur	Esperientzia horiek zergatik gertatzen diren azaldu nahiko nuke
I thought you could guess	Asmatuko zenuela uste nuen
I was thinking about the color difference	Kolore ezberdintasunari buruz pentsatzen ari nintzen
I really can't get another service under his watch	Benetan ezin dut beste zerbitzu bat pasatu bere begiradapean
I drank too much and one thing led to another	Gehiegi edan nuen eta gauza batek beste bat ekarri zuen
I couldn't imagine that	Ezin nuen imajinatu horrelakorik
I couldn't afford it	Ezin nuen ordaindu
I fell to the ground	Beheko lurrera erori nintzen
Believing that one cannot be further from the truth	Egiatik urrunago egon ezin den ustea
I was expecting trouble	Arazoak espero nituen
A small stream of water flowed down the wall	Ur korronte txiki bat zihoan horman behera
I guess he doesn’t approve of me	Uste dut ez nauela onesten
I think these things are not so important	Uste dut gauza hauek ez direla hain garrantzitsuak
However, he began to create a plan in his head	Hala ere, plan bat sortzen hasi zen bere buruan
I can't wait until tomorrow	Ezin dut itxaron bihar arte
I need to understand what this means	Honek zer esan nahi duen ulertu behar dut
I didn't have to do it	Ez nion egin behar
I love country music	Country musika maite dut
I had a container under the window	Edukiontzi bat nuen leiho azpian
I fell to my knees next to the woman	Belauniko batean erori nintzen emakumearen ondoan
I think we should all be excited	Uste dut denok ilusioa egin beharko genukeela
I didn’t know all that about him	Hori guztia ez nekien berari buruz
I can't take it anymore	Ezin dut gehiago jasan
A man comes home after an extension	Gizon bat luzapen baten ondoren etxera dator
I can forbid him to enter my house	Debekatu diezaioket nire etxean sartzea
I assure you that the subject is at hand	Gaia esku artean dagoela ziurtatzen dizut
I hope to find something	Espero dut zerbait aurkitzea
I would explain everything to you	Dena azalduko nizuke
I also hated watching tracks on TV	Gorroto nuen telebistan track-ak ikustea ere
I fell to my knees forward	Aurrera belauniko erori nintzen
Now I live alone to destroy it	Orain suntsitzeko bakarrik bizi naiz
I'm almost as excited as you are	Ia zu bezain hunkituta nago
I chose to shower in a raw hospital bathroom	Ospitaleko bainugela gordin batean dutxatzea aukeratu nuen
I want to position myself, do something	Neure burua posizio bat egin nahi dut, zerbait egin
I felt a surge of anxiety	Antsietate-uhin bat sentitu nuen
I didn’t have that moment	Ez nuen momentu hori izan
Savage calculated the duration to be four hours	Savagek lau orduko iraupena kalkulatu zuen
I thought it would be heavier	Pentsatu nuen astunagoa izango zela
I have never been able to deny this fact	Inoiz ezin izan dut gertaera hori ukatu
I could hear the old woman laughing in my head	Nire buruan barre egiten zuen atsoa entzuten nuen
I think they will get in their heels and give up	Uste dut orpoak sartu eta uko egingo dutela
I made amazing friends	Lagun harrigarriak egin nituen
I have to go to find my transportation	Alde egin behar dut nire garraioa aurkitzeko
Some just struggle to get into the nest	Batzuk, besterik gabe, habian sartzeko borroka egiten dute
I love you more than anything else in this world	Mundu honetan beste ezer baino gehiago maite zaitut
I love the white sand on the ground	Lurrean harea zuria maite dut
I want to write about my older brother	Nire anaia zaharrari buruz idatzi nahi dut
I had no reason to hesitate to show my love	Ez nuen nire maitasuna erakusteko zalantzarik izateko arrazoirik
Then I knew what he was doing	Orduan banekien zertan ari zen
I hope I can fix it	Espero dut konpondu ahal izatea
I was young, but it was easy	Gaztea nintzen, baina erraza zen
I could not consume death	Ezin nuen heriotza kontsumitu
All the others were unconscious	Beste guztiak konorterik gabe zeuden
Much darker and not as much fun	Askoz ilunagoa eta ez bezain dibertigarriagoa
I didn't answer	Nik ez nien erantzun
I can't cry	Ezin dut negar egin
I didn't do anything illegal for him	Ez nuen legez kanpoko ezer egin berarentzat
We had a great time all week	Bikain ibili gara aste osoan zehar
I was grateful for the short walk	Ibilaldi laburra eskertu nuen
I didn’t ask what was going on	Ez nuen galdetu zer gertatzen ari zen
I hope it comes out soon	Espero dut laster aterako duela
I made sure the tree wasn’t an apple tree	Zuhaitza sagarrondoa ez zela ziurtatu nuen
I will not harm you	Ez dizut kalterik eginen
I think we met in college	Uste dut unibertsitatean ezagutu ginela
I love theater, art and beauty	Antzerkia, artea eta edertasuna maite ditut
I wasn’t just a kid before the war	Ez nintzen ume bat bakarrik gerra aurretik
I wanted to apologize	Barkamena eskatu nahi nuen
I also lost my whole family on fire	Nire familia osoa ere galdu nuen sutan
I would bet there are votes to pass	Apustu egingo nuke gainditzeko botoak daudela
I asked him who the others were	Besteak nor ziren galdetu nion
I smell bad and my leg hair is getting long	Usain txarra daukat eta hankako ilea luze egiten ari zait
I like to run	Nik korrika egitea gustatzen zait
A single metal table with a chair on both sides	Metalezko mahai bakarra, aulki batekin bi aldeetan
I thank him for his patience	Eskerrak ematen dizkiot bere pazientziagatik
I’m tired now, and the end is nearer	Nekatuta nago orain, eta amaiera gertuago dago
I love every second on that bus	Autobus horretan segundu bakoitza maite dut
I mean, heaven knows	Esan nahi dut, zeruak daki
I feel a gentle innocent acceptance	Onarpen errugabe leuna sentitzen dut
I have no conclusions	Ez dut inongo ondoriorik
I think the poor guy was in love	Gizajoa maiteminduta zegoela uste dut
I was hurting a lot inside but I had to keep quiet	Barruan min handia egin nuen baina isilik egon behar izan nuen
I have to insist on a compromise at that point	Konpromiso batean tematu behar dut puntu horretan
I couldn't leave him alone	Ezin nuen bera utzi
I loved how he walked	Maite nuen nola ibiltzen zen
Among the green leaves are occasional yellow leaves	Hosto berdeen artean noizean behin hosto horiak daude
I should keep listening to him	Berari entzuten jarraitu beharko nuke
I'm very used to writing	Oso ohitu naiz idaztera
I hold my breath waiting for his answer	Arnasari eusten diot bere erantzunaren zain
I'm sorry he's showing it	Sumoa dut erakusten ari dela
I saw him teach you things	Ikusi nuen gauzak irakasten zizkizula
I've done enough damage already	Nahikoa kalte egin dut dagoeneko
I look forward to working with you as well	Zurekin ere lan egitea espero dut
I know they are home next weekend	Badakit datorren asteburuan etxean daudela
I see the desire in your eyes	Zure begietan desioa ikusten dut
I only had time to take a bite before work	Lanaren aurretik ziztada bat hartzeko denbora besterik ez nuen
I suggest you hide here and lock the doors	Hemen ezkutatzea eta ateak blokeatzea proposatzen dizut
I made some of these dresses this summer	Uda honetan soineko horietako batzuk egin ditut
I wrapped my eyebrows in a deep wrinkle	Bekainak bildu nituen zimur sakon batean
I think it's in the program	Programan dagoela uste dut
I wanted to know what was going on	Zer gertatzen ari den jakitea nahi nuen
I sighed and tried again	Hasperen egin nuen eta berriro saiatu nintzen
I don't understand anything about that	Ez dut ezer ulertzen horretaz
I go to a grocery store	Janari denda batera joaten naiz
I was crazy, for example	Zoratuta nengoen, esate baterako
I pick it up from a regular place outside of school	Eskolatik kanpoko ohiko lekutik jasotzen dut
I just want to go up there	Hara igo besterik ez dut nahi
I ran to the bathroom to look for him	Komunera korrika joan naiz haren bila
It made them feel calm	Lasai sentiarazi zituen
I already knew the rules and they ignored them	Lehendik ezagutzen nituen arauak eta ez zieten jaramonik egiten
I can pilot the shuttle myself	Nik neuk pilota dezaket transbordadorea
I’ve also included some ways to style this trend	Joera hau estilotzeko modu batzuk ere sartu ditut
I'm not going to hurt your mother like that	Ez diot horrela minik egingo zure amari
I always give my opinion about sexual tension at work	Laneko tentsio sexualari buruz nire iritzia ematen dut beti
I hurried back to the safety of my truck	Presaka itzuli nintzen nire kamioiaren segurtasunera
This ushered in an era of sound effects on music	Horrek musikaren gaineko soinu efektuen aroa hasi zuen
I worked for the border he denied me	Berak ukatzen zidan mugaren alde lan egin nuen
I didn’t expect to see it down here	Ez nuen espero hemen behean ikustea
There is little trace of these industrial activities today	Industria jarduera horien aztarna gutxi dago gaur egun
I thought again about what he had said	Berriro pentsatu nuen berak esandakoari
Millions of things go through my mind and nothing at once	Milioika gauza burutik pasatzen zaizkit eta ezer aldi berean
I never got to call you	Ez nintzen inoiz zuri deitzera iritsi
Details of the incident were not made public	Gertakariaren xehetasunak ez ziren publiko egin
I have existed since eternity	Eternitatetik existitzen naiz
A thin ray of light came from above	Goitik argi izpi mehe bat atera zen
I see that happening	Hori gertatzen ari dela ikusten dut
This time he measured a rise	Oraingoan gorakada bat neurtu zuen
I don't mean a house	Ez dut esan behar etxe bat
I was under the ocean, fighting in the waves	Ozeano azpian nengoen, olatuetan borrokan
I felt a tremendous warmth	Berotasun izugarria sentitu nuen
I knew what they were going to do	Banekien zer egingo zuten
I think it works well though	Nik uste dut ondo dabilela ordea
I'm glad you got it	Pozten naiz lortu duzula
I walked away from the table	Mahaitik urrundu nintzen
I felt a violent weakness	Ahultasun bortitza sentitu nuen
I could hear him talking, telling a story	Hitz egiten entzuten nuen, istorio bat kontatzen
A man is entering through the kitchen window	Gizon bat barrura sartzen ari da sukaldeko leihotik
I just had something in my eye, that's all	Zerbait besterik ez nuen begian, hori da dena
I hit him and he paused for a moment	Jo egin nion eta pausatu egin zen une batez
There is a feeling of sickness in the bowels	Gaixotasun sentsazio bat dabil erraietan
I opened my arms	Besoak ireki nizkion
I woke up feeling the need to buy more books	Liburu gehiago erosteko beharra sentituz esnatu nintzen
One year is twelve months	Urte bat hamabi hilabete dira
Then I spoke into the microphone asking for silence	Orduan mikroan hitz egin nuen isiltasuna eskatuz
I should eat before the end of the week	Astea amaitu baino lehen jan beharko nuke
I am absolutely happy with the results	Erabat pozik nago emaitzekin
I remember the bloody massacre	Gogoan dut sarraski odoltsua
I went up to his desk	Bere mahaira igo nintzen
I want to be in your arms again	Zure besoetan egon nahi dut berriro
I couldn’t believe he was going to put all the trouble in it	Ezin nuen sinetsi arazo guztiak jarriko zituenik
I'm sorry	Pena ematen dit
I started picking up the phone but stopped	Telefonoa hartzen hasi nintzen baina gelditu egin nintzen
I have some friends who say they don't dream	Badut ametsik ez dutela dioten lagun batzuk
I turned left, relieved to find the room empty	Ezkerrera egin nuen, aretoa hutsik aurkitzean lasaituta
A large group of people gathered around them	Jende talde handi bat bildu zen haien inguruan
I had to stop this madness	Erokeria hau gelditu behar izan nuen
There is also a cabin for rent	Alokairurako kabina bat ere badago
I would spend the whole day looking out the window	Egun osoa leihotik begira igaroko nuke
I swallow them and wash them with water	Irensten ditut eta urarekin garbitzen ditut
The main difference between the classes was the food supply	Klaseen arteko desberdintasun nagusia elikagaien hornikuntza zen
Given signed with the club a year later	Givenek klubarekin sinatu zuen urtebete geroago
I couldn't see her calling	Ezin izan nuen bere deia egiten ikusi
I can’t imagine him leaving himself behind	Ezin dut imajinatu bere burua atzean uzten uzten
I remember when my daughter was born	Gogoan dut nire alaba noiz jaio zen
I wish my heart could stop beating so hard	Nahiago nuen nire bihotzak hain gogor taupadak gelditzea
The couple later divorces	Bikotea geroago dibortziatu egiten da
She was the sixth of seven children	Zazpi seme-alabetatik seigarrena zen
I found it really impressive	Benetan ikusgarria iruditu zait
I saw myself naked there	Han biluzik ikusi nuen neure burua
I didn’t expect that	Ez nuen hori espero
Each pistol required a crew of twenty people	Pistola bakoitzak hogei laguneko eskifaia behar zuen
It was a pity	Pena izan zena
Fast moving shade in the trees	Azkar mugitzen den itzala zuhaitzetan
I have proclaimed it everywhere	Leku guztietan aldarrikatu dut
I don’t like to let others know	Ez zait gustatzen besteek jakitea
I show you that it is a long term	Epe luzea dela erakusten dizut
I struggled to keep my senses	Zentzumenak mantentzeko borrokatu nintzen
I never know what he will do next	Inoiz ez dakit zer egingo duen gero
I wanted to pause this moment	Momentu hau pausatu nahi nuen
I never went through the front door	Inoiz ez nintzen ate aurrean pasatu
I like to be in control	Kontrola izatea gustatzen zait
I really had nothing to do	Benetan ez nuen ezer egiteko
I just want to do the best for you	Zuretzat onena dena bakarrik egin nahi dut
So it’s really worth the credit	Beraz, benetan merezi du kreditua
I look around as the landscape changes	Ingurura begiratzen dut paisaia aldatzen doan heinean
I hope you are not afraid	Beldurrik ez izatea espero dut
I complemented it with other literary characters	Beste pertsonaia literario batzuekin osatu nuen
I was glad for the break	Poztu nintzen etenagatik
I told you that nothing is wasted in nature	Esan dizut naturan ez dela ezer alferrik galtzen
I was sure he was right again	Ziur nengoen berriro arrazoia zuela
I took the opportunity to look at him	Aukera aprobetxatu nuen berari begiratzeko
I ask for more but he waits for me	Gehiago eskatzen dut baina itxaron egiten nau
I’m in the back, trying to catch up	Atzetik nago, harrapatzen saiatzen
I need to get to our camp	Gure kanpamendura iritsi behar dut
I will regret it, personally	Damutuko naiz, pertsonalki
I make more sense than that	Hori baino zentzu gehiago daukat
I can’t help but wonder what you did to other women	Ezin dut galdetu zer egin duzun beste emakumeekin
I didn't sign up for that	Ez nuen izena eman horrelakorik
I consider you part of my family, you know	Nire familiaren partetzat hartzen zaitut, badakizu
I like the way you deal with it	Gustatzen zait zure aurre egiteko modua
A privacy from his care	Bere arretatik pribatutasun bat
It was out of my control	Ez nuen kontrolpean zegoen
I always said they would destroy you if you let them	Beti esan dut suntsitu egingo zintuztela, uzten badiezu
Even now I can look forward to my future	Orain ere aurrera begira dezaket nire etorkizuna
It’s amazing that it lasted so long	Harrigarria da hainbeste iraun izana
I heard someone say that the houses are nice there	Norbaiti entzun nuen esaten etxeak politak direla han
I floated down the hall	Korridorera flotatu nuen
I chose to ring the bell	Txirrina jotzea aukeratu nuen
I ate most of them except the bones	Gehien denak jan nituen hezurrak izan ezik
I wanted to regain her warmth, her confident comfort	Bere berotasuna berreskuratu nahi nuen, bere konfiantzazko erosotasuna
To their left was a pool of water	Haien ezkerrean ur putzu bat zegoen
I think we're done with that game	Jolas horrekin amaitu dugula uste dut
I mean, you would usually have some sort of feeling	Esan nahi dut, normalean nolabaiteko sentsazioa izango zenuke
I try to combine these things as much as possible	Gauza horiek ahalik eta gehien konbinatzen saiatzen naiz
I know how it feels to lose a loved one	Badakit nola sentitzen den pertsona maite bat galtzea
I just made it out of the cave	Kobazulotik atera besterik ez dut egin
I will lead you to the greatest battle of all	Guztien gudurik handienean eramango zaitut
I had no answer	Ez nuen erantzunik
I hope people give it a try	Jendeak aukera bat ematea espero dut
Tom will return as a volunteer	Tom boluntario gisa itzuliko da
Full bath plus half bath	Bainu osoa gehi bainu erdi bat artean
I couldn't believe it would attract attention	Ezin nuen sinetsi arreta erakarriko zuenik
I tried to break it and get into the wall	Apurtu eta hormara sartzen saiatu nintzen
I should never try to communicate with them again	Ez naiz inoiz saiatu behar haiekin komunikatzen berriro
I didn’t want to feed him	Ez nuen elikatu nahi
I hope the work doesn’t have depth	Espero dut lana ez izatea sakontasuna
I went to some flowers and pointed to one	Lore batzuengana joan eta bat seinalatu nuen
I would recommend this book to everyone, especially cowboy fans	Liburu hau denei gomendatuko nieke, batez ere cowboy zaleei
I shook my head and leaned back in my seat	Burua astindu eta eserlekuan atzera makurtu nintzen
A matter of family tradition, nothing more	Familia tradizio kontua, ezer gehiago
Turn around and look at me	Pare bat buelta eman eta niri begira
I think we both enjoyed the challenge equally, though	Uste dut biek berdin gozatu dugula erronka, hala ere
I'm doing what he wants me to do	Berak nahi duena egiten ari naiz
He hoped it would be his last edition	Bere azken edizioa izatea espero zuen
I was thinking about him	Beragan pentsatzen ari nintzen
I didn’t want to be criticized	Ez nuen kritikatu nahi
I saw the same thing an hour ago	Duela ordubete ikusi nuen gauza bera
A few a week is enough	Astero gutxi batzuk nahikoa da
There are two adjacent ports	Aldameneko bi portu daude
You can still hear it clearly	Oraindik argi entzuten duzu
No further information is available on parental care	Ez dago gurasoen zaintzari buruzko informazio gehiago eskuragarri
I thought she was enchanted	Sorginduta zegoela uste nuen
I hope someone is there	Han norbait egotea espero dut
I still need to save someone	Oraindik norbait salbatu behar dut
I waited a moment longer before speaking for the second time	Momentu bat gehiago itxaron nuen bigarren aldiz hitz egin aurretik
I felt very comfortable from the first moment	Oso gustura sentitu nintzen lehen momentutik
I kept everything to myself	Guztia niretzat gorde nuen
I just got back to work, as always	Lanera itzuli berri naiz, beti bezala
I haven't done anything, sir	Ez dut ezer egin, jauna
I was very depressed	Oso deprimituta nengoen
I can't drive another foot	Ezin dut beste oin bat gidatu
I went out into the room to see them	Aretora atera nintzen haiek ikustera
Making tables never seemed so possible	Mahaiak egitea inoiz ez zen hain posible iruditu
I said no	Ezezkoan erantzun nion
I saw him with a small smile	Irribarre txiki batekin ikusi nuen
I was wondering why it was so empty	Zergatik zegoen hain hutsik galdetzen ari nintzen
I think you are all fantastic	Uste dut denak fantastikoak zaretela
Special front design	Aurrealderako diseinu berezia
I wasn’t going to kill myself by running	Ez nuen nire burua hilko korrika egiten
I am very impressed with the ability of this camera	Oso harrituta nago, zeinen gaitasuna duen kamera hau
Thank you very much for what you said	Asko eskertzen dizut esan duzunagatik
I can almost hear my name whispering	Ia entzuten dut nire izena xuxurlatzen
I take another from the container	Edukiontzitik beste bat hartzen dut
There was a very lovely young woman in front of him	Oso emakume gazte maitagarri bat zegoen haren aurrean
I'm sorry and I can't explain how it happened	Sentitzen dut eta ezin dut azaldu nola gertatu den
At that point I broke and adopted	Une horretan hautsi eta adoptatu nuen
I’ve been traveling relentlessly for weeks	Asteak daramatzat atsedenik gabe bidaiatzen
I wondered why they wanted to read my diary	Nire egunkaria zergatik irakurri nahi zuten galdetu nien
He was remembered on the day of the hospital	Ospitaleko egunean gogoratu zen
I could barely see my siblings	Nere anai-arrebak apenas ikusten nituen
I didn't want to die	Ez nuen hil nahi
I also enjoy working with my team	Nire taldearekin lan egitea ere atsegin dut
A preacher must know sin	Predikari batek bekatua ezagutu behar du
I'm bored, it's time to go	Aspertuta nago, joateko ordua
Two key documents were made	Bi dokumentu gako egin ziren
I had to use my time wisely	Nire denbora zentzuz erabili behar nuen
They went to school with them	Haiekin eskolara joan ziren
I can hardly believe that you love me so much	Nekez sinetsiko dut hainbeste maite nauzula
I know, it was amazing	Badakit, harrigarria izan zen
I couldn’t help but wonder what else was coming	Ezin nuen saihestu zer gehiago zetorren
I didn’t sleep, though, for two days	Ez dut lo egin, ordea, bi egunetan
I know in my heart that they are real	Badakit nire bihotzean, benetakoak direla
He may not even survive	Baliteke bizirik irautea ere ez
I really need him to keep kissing me	Benetan behar dut musukatzen jarrai dezan
I go to the shower and change	Dutxara jo eta aldatzen naiz
The first day I saw it about a girl	Lehengo egunean ikusi nuen neska bati buruz
He really writes in a mood	Benetan aldartez idazten du
I smiled as my mother reminded me	Irribarre egin nuen nire ama gogorarazten zidan bitartean
I wasn’t about to push my luck	Ez nintzen nire zortea bultzatzekotan
I arrive and rub the temple	Heldu eta tenplua igurzten dut
I didn't tell him everything	Ez nion dena kontatu
I think my main job is acceptance	Nire lan nagusia onarpena dela uste dut
I would take a car and drive it to school	Kotxe bat hartu eta eskolara eramango nuke
I realized they needed to feel the magical release	Askapen magikoa sentitu behar zutela konturatu nintzen
I had to feel the passion we shared	Partekatzen genuen pasioa sentitu behar nuen
Today I might not know	Gaur agian ez nuke jakingo
I was a victim, but of myself	Biktima izan nintzen, baina neure buruarena baizik
I would love to see you	Asko gustatuko litzaidake zu ikustea
I want to fix everything	Guztia konpondu nahi dut
Think about this again	Pentsatu berriro honetan
I was six years old, my friends seven	Sei urte nituen, nire lagunak zazpi
I can help if you need something	Zerbait behar baduzu lagundu dezaket
I sat on a small dirt hill	Zikinkeriazko muino txiki batean eserita geratu nintzen
I also see the sun go down	Eguzki izpia ere jaisten ikusten dut
I plan to see it again several times	Hainbat aldiz berriro ikusteko asmoa dut
I removed my hand from the dagger	Eskua kendu nuen sastakaitik
I didn’t know anyone who had a big garden	Ez nuen ezagutzen lorategi handia zuen inor
I doubt there will be a big difference	Zalantza dut alde handia egongo dela
I think that's my way	Nire bidea dela uste dut
It was done entirely on merit	Guztiz merituagatik egin zen
I didn’t want to end the evening	Ez nuen nahi arratsaldea bukatzea
Thank you for your service and support	Eskerrak ematen dizkiot zerbitzatu eta babestzeagatik eta guzti
They get to know and know that they are childhood friends	Haurtzaroko lagunak direla ezagutu eta ezagutuko dute
I went to all his shows growing up	Bere ikuskizun guztietara joan nintzen hazten
He took a quick blow to the neck and went down	Lepoko kolpe azkar bat eta behera egin zuen
Now I have to warn you to be careful	Orain ohartarazi behar dizut kontu handiz ibiltzeko
I see that you have brought the time traveler with you	Denbora bidaiaria zurekin ekarri duzula ikusten dut
I mean in the best way, though	Modu onenean esan nahi dut, ordea
I have to jump completely	Guztiz salto egin behar dut
A transition was closing behind the giant human ship	Trantsizio bat ixten ari zen giza itsasontzi erraldoiaren atzean
I think your house is quiet	Zure etxea isilik dagoela uste dut
I think there are about eight thousand	Zortzi mila inguru daudela uste dut
I want to get to know him	Bera ezagutzea nahi dut
I needed something to occupy my thoughts	Zerbait behar nuen nire pentsamenduak okupatzeko
A good fighting game, in other words	Borroka joko egokia, beste era batera esanda
I was in bed all morning	Goiz osoan ohean egon nintzen
I knew that smell, it was at home	Usain hori ezagutzen nuen, etxean zegoen
I use ours of course	Gurea erabiltzen dut noski
I had never felt so helpless	Inoiz ez nintzen hain ezindu sentitu
A package was never enough for him	Pakete bat ez zen inoiz nahikoa berarentzat
I shouldn't ask you right now	Ez nizuke galdetu behar oraintxe bertan
A voice, accustomed to giving orders but somehow familiar	Ahots bat, aginduak ematera ohitua baina nolabait ezaguna
I totally disagree	Ez nago guztiz ados
I also enjoy reading science fiction novels	Zientzia fikziozko eleberriak irakurtzea ere gustatzen zait
I was amazed at how well their voices were heard together	Harrituta geratu nintzen haien ahotsak elkarrekin zein ondo entzuten ziren
I tell him a hundred beautiful things	Ehun gauza eder kontatzen dizkiot
I feel excited, warm, interested	Ilusioa, beroa, interesatuta sentitzen naiz
I wasn’t the only one who accepted	Ez nintzen onartu zuten bakarra
I love this woman with all the morning breath	Emakume hau maite dut, goizeko arnasa eta guzti
The corrected version of this image is given below	Irudi honen bertsio zuzendua behean ematen da
I saw it from the kitchen window	Sukaldeko leihotik ikusi nuen
I let my face sketch	Nire aurpegia zirriborratzen utzi nion
I was here for one night	Hemen egon nintzen gau batez
I had to dig something	Zerbait zulatu behar nuen
I've never worn anything like this in my life	Nire bizitzan ez nuen inoiz horrelakorik jantzi
A mischievous root was running from his head to the tree	Sustrai bihurri batek bere burutik zuhaitzera zihoan
I know it hurt to lose him	Badakit min hartu zuela hura galtzeak
He was also unsuccessful as a captain	Kapitain gisa ere ez zuen arrakastarik izan
I think he has found a long-lost treasure	Aspaldi galdutako altxor bat aurkitu duela uste dut
A body, warm, pressed against me from behind	Gorputz bat, epela, atzetik nire kontra estutua
I felt a culture shock	Kultura shock sentitzen nuen
I didn’t always want kids	Ez nuen beti umerik nahi
I wonder if he has anything else	Beste ezer ote duen galdetzen diot
I knew from the beginning that it was crooked	Hasieratik banekien makurra zegoela
I was a little girl again	Neska txikia nintzen berriro
At the moment I had no desire to find a bank	Une honetan ez nuen bankurik aurkitzeko gogorik
I can clean it, etc.	Garbitzeko gai naiz, etab
I took a deep breath to slow down	Arnasa hartu nuen moteltzeko
I wanted to know what happened to my brother	Nire anaiari zer gertatu zitzaion jakin nahi nuen
I highly recommend reading this book	Liburu hau irakurtzea guztiz gomendatzen dizut
I waited to see if he would calm down	Itxaron nuen ea lasaituko zen
I nod and turn my body in its direction	Burua egiten diot eta nire gorputzari bere norabideari buelta ematen diot
I would rather have someone help me, or I would like to	Nahiago nuke norbaitek laguntzea, edo gustatuko litzaidake
I hope I'm not home now	Espero dut orain etxean ez egotea
A horse-drawn carriage took us to the hospital	Zaldi-gurdi batek eraman gintuen ospitalera
Symptoms usually begin three to fourteen days after infection	Sintomak normalean hiru edo hamalau egun infekzioaren ondoren hasten dira
I feel so alone	Hain bakarrik sentitzen naiz
I didn’t say there was no chance, though	Ez nuen esan aukerarik ez zegoenik, ordea
I can't believe it's been a month	Ezin dut sinetsi hilabete bat igaro denik
I bent down and kissed her	Makurtu eta musu eman nion
I would love to help you	Lagundu nahiko nizuke
It was also sometimes kept as a pet	Batzuetan maskota gisa ere gordetzen zen
I pay the principal dollar immediately or in advance	Dolar nagusia berehala edo aldez aurretik ordaintzen dut
I have to think too much about this	Gehiegi pentsatu behar dut honi buruz
I feel his gaze as his breathing returns to normal	Bere begirada sentitzen dut bere arnasketa normaltasunera itzultzen denean
I want everything, kids	Dena nahi dut, haurrak
I raised the vessel to eye level	Ontzia begien mailara altxatu nuen
I enjoy watching and doing all sports	Kirol guztiak ikustea eta egitea gustatzen zait
I felt my body start to rumble	Nire gorputza burrunbaka hasi zela sentitu nuen
A soft, slow and beautiful kiss	Muxu leun, motel eta eder bat
I thought the answer would be the death of an execution	Uste nuen exekuzio baten heriotza izango zela erantzuna
I waited for what seemed like a very long time	Oso luzea zirudienaren zain egon nintzen
That would be bad leadership	Hori lidergo txarra izango zen
I need something that looks great and memorable	Itxura bikaina eta gogoangarria den zerbait behar dut
I took out the bike	Bizikleta atera nuen
I felt the car shake violently	Autoa bortizki dardara sentitu nuen
I didn't have to listen to you	Ez nizun entzun behar
I wasn’t his problem, but he made me his problem	Ez nintzen bere arazoa, baina berak egin ninduen bere arazoa
I swear we were separated at birth	Jaiotzean banandu ginela zin egiten dut
A divine war will soon begin	Jainkozko gerra bat laster hasiko da
I wouldn’t say he was a fan of my music	Ez nuke esango nire musikaren zalea zenik
I went to the bathroom	Komunera joan nintzen
A look of pure brilliance appeared on his face	Distira hutsezko itxura bat agertu zitzaion aurpegian
I was approaching the edge of my living room	Nire egongela ertzera hurbiltzen ari nintzen
I can't take items from the user	Ezin ditut elementuak hartu erabiltzaileari
I have only one difference to note	Ezberdintasun bakarra daukat ohartzeko
I find myself smiling at each one	bakoitzari irribarrez aurkitzen naiz
Nice name for a nice lady	Izen polita andre polit batentzat
I desperately tried to free my arm from under me	Etsi-etsian saiatu nintzen besoa nire azpitik askatzen
I wanted to stop that pain	Min hori gelditzea nahi nuen
I understood and respected that	Hori ulertu eta errespetatu nuen
I know how people look at it	Badakit jendeak nola begiratzen dituen
I hated to remember them	Gorroto nuen haietaz gogoratzea
I did that for another year, once a week	Hori beste urte batez egin nuen, astean behin
I want to scratch my skin with sympathy	Nire azala urratu nahi dut sinpatiaz
I kept asking you for help	Behin eta berriz eskatzen nizun laguntza jasotzeko
I looked carefully at the ground	Arretaz begiratu nion lurrari
I thought he was going to think about leaving	Pentsatu nuen alde egitea pentsatuko zuela
I think that was obvious	Uste dut agerikoa zela
Cheap excuse to kill	Hiltzeko aitzakia merkea
I am your shift supervisor for the next few months	Zure txandako ikuskatzailea naiz hurrengo hilabeteetarako
It’s a good presentation that matters	Aurkezpen on bat da axola duena
I mean, they were	Esan nahi dut, izan ziren
I miss being able to empty it	Faltan botatzen dut hustu ahal izatea
I wanted to taste it	Dastatu nahi nuen
I couldn't think of that again	Ezin nuen berriro horretan pentsatu
I hated everything and everyone	Dena eta denak gorrotatzen nituen
The skin is often loosened	Azala sarritan askatzen da
I hope you do your job well	Zure lana ondo egitea espero dut
I go back to the bedroom and living room	Logelara eta egongelara itzultzen naiz
I saw some of the dogs where they were	Txakurrak non zeuden batzuk ikusi nituen
A good illustration of this concept is gravity	Kontzeptu honen ilustrazio ona grabitatea da
I saw what happened to the snake on impact	Ikusi nuen zer gertatu zitzaion sugeari inpaktuan
I’m not exactly sure how long	Ez nago zehazki ziur zenbat denbora
I can't even tell how far they go	Ezin dut esan noraino doazen ere
I think people have always been people	Uste dut jendea beti izan dela jendea
I turned around once, then twice, but I didn’t see it	Behin buelta eman nuen, gero bitan, baina ez nuen ikusi
I could barely breathe	Ozta-ozta hartu nuen arnasa
I felt no remorse for being so strict	Ez nuen damurik sentitu hain zorrotza izateagatik
I bit my tongue as I listened to those repeated words	Mihiari hozka egin nion, errepikatutako hitz horiek entzunez
I shouldn't know how to cook	Ez nuke sukaldatzen jakin behar
I couldn’t help but ask a small question	Ezin izan nuen galdera txiki bat egin ezik
He took a second bus and followed the first one	Bigarren autobus bat atera eta lehenengoari jarraitu zion
I see what he would see in you	Ikusten dut zer ikusiko lukeen zugan
I think he’s still in his office	Uste dut oraindik bere bulegoan dagoela
I appreciate the positive things people say about me	Jendeak nitaz esaten dituen gauza positiboak estimatzen ditut
I’ve never been comfortable driving all night	Ez naiz inoiz eroso gidatzen gau osoan zehar
I was amazed at what this all meant	Harrituta nengoen honek guztiak zer esan nahi zuen galdetzen nion
A finger was erect a few inches from his chest	Hatz bat tente zegoen bularretik hazbete eskasera
I can no longer move freely	Jada ezin naiz libre mugitu
Sorry for missing the service	Barkatu zerbitzua galdu izana
Smaller house with no stairs	Etxe txikiagoa, eskailerarik gabe
I also find that very nice and appealing	Hori ere oso polita eta erakargarria iruditzen zait
I was in labor and they are asking me these questions	Erditzean nengoen eta galdera hauek egiten ari zaizkit
I’m not too worried	Ez naiz gehiegi kezkatzen
I would have to put my life together somehow	Nire bizitza nolabait elkartu beharko nuke
A warm and wonderful film	Pelikula bero eta zoragarria
I once saw it on the satellite	Satelitean ikusi nuen behin
I want to meet my two dear friends	Nire bi lagun maite ezagutzea nahi dut
I saw the weather	Eguraldia ikusi nuen
I want to stay home and read	Etxean geratu eta irakurri nahi dut
I see one on the mountain	Bat ikusten dut mendian
I look embarrassed	Lotsatuta begiratzen dut
I thought she was my mother	Nire ama zela uste nuen
I can't say anything	Ezin dut ezer esan
I had no immediate idea what to say	Ez nuen berehalako ideiarik zer esan
I’ve done it before with a great response	Aurretik egin dut erantzun handiarekin
I put on a cheerful smile, though	Irribarre alaia jarri nuen, ordea
He was driven to death by a demon	Deabru batek hiltzera bultzatu zuen
I must be sick in the morning	Goizeko gaitza izan behar dut
Alien green boyfriend	Alien mutil-lagun berdea
I forgive them and bless them	Barkatzen ditut eta bedeinkatzen ditut
I am a husband and father	Senarra eta aita naiz
I tried to take a taxi but they were outside	Taxi bat hartzen saiatu nintzen baina kanpoan zeuden
Lots of memories	Oroitzapen ugari
I've been out of town	Herritik kanpo egon naiz
I was comfortable with the company around me	Eroso nengoen nire inguruko konpainiarekin
I really encourage that	Benetan animatzen dut hori
I want to be with him when he hears it	Berarekin egon nahi dut entzuten duenean
I wanted to be a doctor	Medikua izan nahi nuen
I incorporate and correct their changes	Haien aldaketak sartzen ditut eta zuzentzen ditut
I was working on a problem when you called	Arazo batean lanean ari nintzen deitu zenuenean
I'll start planning early	Goiz planifikatzen hasiko naiz
I ask the server to bring more bottles	Zerbitzariari botila gehiago ekartzeko eskatzen diot
I turned the room over again	Gelari buelta bat eman nion berriro
I hope it didn’t bother the baby	Espero dut haurrari molestatu ez izana
He also had difficulties	Zailtasunak ere izan zituen
I shook my head and put both weak hands up	Burua astindu eta bi eskuak ahula gora jarri nituen
I begged him not to	Ez egiteko erregutu nien
I was telling you	Kontatzen nuen
I couldn't give him what he wanted	Ezin nion nahi zuena eman
I like to travel and my passion is photography	Bidaiatzea gustatzen zait eta argazkilaritza da nire pasioa
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, beti baztertzen den ahots lasaia
I instinctively knew what he was thinking	Senez banekien zer pentsatzen ari zen
A short, hesitant smile crossed his lips	Irribarre labur eta zalantzazko batek ezpainak zeharkatu zituen
I only got the script a few days ago	Duela egun batzuk besterik ez nuen lortu gidoia
I wanted to marry him	Berarekin ezkondu nahi nuen
I like this side of you	Zure alde hau gustatzen zait
A friend would never do as you did	Lagun batek ez luke inoiz zuk egin duzun bezala egingo
I like weird and different things that turn left	Ezkerra biratzen duten gauza arraroak eta desberdinak gustatzen zaizkit
I want to light a fire in your head	Zure buruan sua piztu nahi dut
I want to be together	Elkarrekin egon nahi dut
A white object caught my eye	Objektu zuri batek harrapatu dit begia
I thought you would like it	Gustatuko zitzaizula pentsatu nuen
The wounded young man was healed	Zauritutako gaztea sendatu egin zen
I almost flew out of bed and went into the shower	Ia hegan egin nuen ohetik eta dutxara sartu nintzen
I discarded your first book	Zure lehen liburua baztertu nuen
Few people ate it, but most were drinking it	Jende gutxik jaten zuten, baina gehienak edaten ari ziren
I look into his eyes	Haren begietara begiratzen dut
I stopped and pulled out my food list	Gelditu eta nire janari-zerrenda atera nuen
I want to talk to both of you	Biekin hitz egin nahi dut
I’ve always been alone and struggling alone in life	Beti egon naiz bakarrik eta bakarrik ahalegintzen bizitzan
I knew he was right, too	Banekien berak ere arrazoi zuela
I hope it comes out any day	Espero dut edozein egunetik aterako dela
I bet it was another one	Apustu dut beste bat zela
I tried to grab it, but it fell off	Hartzen saiatu nintzen, baina erori egin zen
I have to remember to have that stick close by	Gogoratu behar dut bastoi hori gertu edukitzea
A few months later, my red spots faded	Hilabete batzuk geroago, nire orban gorriak lausotu egin ziren
I took the watch and examined it	Erlojua hartu eta aztertu nuen
I really wonder what’s going on in his head	Benetan galdetzen diot zer gertatzen zaion bere buruan
I heard the pipes at a ceremony yesterday	Atzo bertan entzun nituen tutuak zeremonia batean
I saved the allowance for weeks	Asteetan gorde nuen hobaria
I will change my number and move on soon	Nire zenbakia aldatuko dut eta laster mugituko naiz
Eventually the case was settled out of court	Azkenean auzia epaitegitik kanpo ebatzi zen
I chose people who had problems with the law in the past	Legearekin iraganeko arazoak zituzten jendea aukeratu nuen
A trick designed to get into the woods	Basoan sartzeko diseinatutako trikimailua
I was angry and disappointed	Haserre eta etsita nengoen
I had things to see	Gauzak neukan ikusteko
I never cared	Inoiz ez nuen kasurik egin
I didn't have to go	Ez nintzen joan behar
I chose six but only took five	Sei aukeratu nituen baina bost bakarrik hartu nituen
A value that can also be added effectively when enabled	Gaituta ere modu eraginkorrean gehi daitekeen balio bat
So it made me feel a little less guilty	Beraz, zertxobait errudun gutxiago sentiarazi ninduen
I can't get it with this phone	Ezin dut telefono honekin lortu
I help at the table until nothing is left	Mahaian laguntzen dut ezer geratzen ez den arte
I say they are right, that is our goal	Arrazoia dutela diot, hori da gure helburua
The fifth game was played vs	Bosgarren partida jokatu zen vs
I dare to speak again	Ausartuko naiz berriro hitz egiteko
I doubt it, but maybe	Zalantza dut, baina agian
I'm sure you should have noticed this phenomenon too	Ziur nago zuek ere nabaritu behar duzuela fenomeno hau
I had to be with him	Berarekin egon behar nuen
I try to mix basketball with humor	Saskibaloia umorearekin nahasten saiatzen naiz
I asked him to come meet you	Zu ezagutzera etortzeko eskatu nion
I didn't kill the man	Ez nuen gizona hil
I asked him out and we fell	Irteteko eskatu nion eta erori egin ginen
I could hear their silent voices below	Behean entzun nituen haien ahots isilduak
A gift for what you have done	Egindakoagatik opari bat
A slow smile curled her lips	Irribarre motel batek ezpainak kurbatu zituen
I have used many combinations	Konbinazio asko erabili ditut
I had to see his face	Bere aurpegia ikusi behar nuen
I took the opportunity to close my door	Nire atea ixteko aprobetxatu nuen
I wondered where they would stay	Non geratuko diren galdetu nien
I didn’t think that height was likely before	Aurretik ez nuen uste altuera hori litekeena
A woman does not fight	Emakume batek ez du borrokatzen
I went back the other way	Beste noranzkoan itzuli nintzen
I knew he would be ordered to run immediately	Banekien berehala exekutatzeko aginduko zuela
I usually spoke by ear	Normalean belarritik hitz egiten nien
I learned so much	Hainbeste ikasi nuen
I still don't understand	Oraindik ez dut ulertzen
He finished the season with seven games	Zazpi partida jokatuz amaitu zuen denboraldia
I decide how to handle this	Nik erabakitzen dut hau nola kudeatu behar den
I desperately wanted my plans to work	Etsipenez nahi nuen nire planak funtzionatzea
I was a few feet away	Oin gutxira nengoen
I consulted the original request	Jatorrizko eskaera kontsultatu nuen
I study their refrigerator	Beraien hozkailua aztertzen aritzen naiz
I left a long time ago	Aspaldi utzi nuen
I was almost eighteen and a half years old	Hemezortzi urte eta erdi nituen ia
A goodbye is necessary before reuniting	Agur bat beharrezkoa da berriro elkartu aurretik
I wanted that awful horn from him	Harengandik nahi nuen adar ikaragarri hura
I reminded him, though, that this was my job	Gogorarazi nion, berriz, hori zela nire lana
I had to be on that flight	Hegaldi horretan egon behar nuen
Now I realize that no one is perfect	Orain konturatzen naiz inor ez dela perfektua
I'm interested in you	Zuregan interesatzen zait
I can see it from the edge of the area	Arearen ertzetik ikusten dut
I was a little sad at the thought	Pentsamenduarekin triste samar nengoen
I want to be very clear, here	Oso argi izan nahi dut, hemen
I see that you understand	ulertzen duzula ikusten dut
I feel thin, cut to the bone	Argal sentitzen naiz, hezurretaraino moztuta
I risk looking him in the face	Arriskatzen dut bere aurpegira begira
I looked up, not daring to turn around	Gora begiratu nuen, buelta ematera ausartu gabe
I knew he had no choice at home	Banekien etxean ez zuela aukerarik izan
A cat would never play this game under them	Katu batek ez luke inoiz joko hau haien azpian jokatuko
I wondered how he would cope	Nola egingo zuen aurre galdetzen nion
I am very sad and disgusted	Oso triste eta nazkatuta nago
I will be a repeat customer from now on	Bezero errepikakorra izango naiz hemendik aurrera
I wanted to make sure you weren’t with him	Berarekin ez zinela ziurtatu nahi nuen
Then I wanted to die	Orduan hil nahi nuen
A metal staircase led to an upper porch	Metalezko eskailera batek goiko atari batera eramaten zuen
I never said that life was worthless	Inoiz ez nuen esan bizitzak baliorik ez zuela
I had a different perspective a while ago	Duela pixka bat beste ikuspegi bat izan nuen
I jump up and down, but they’re everywhere	Jauzi egiten dut gora eta behera, baina nonahi daude
Now I feel sad, empty, scared	Orain triste, hutsik, beldurtuta sentitzen naiz
I can’t mention them for being a couple	Ezin ditut aipatu bikote izateagatik
A couple of seconds passed, and my phone rang	Segundo pare bat pasatu ziren, eta nire telefonoak jo zuen
I feel like a fan sometimes	Zale sentitzen naiz batzuetan
I knew he was hiding something	Banekien zerbait ezkutatzen zuela
I really love it here	Benetan maite dut hemen
I've answered enough of your questions so far	Zure galderei nahikoa erantzun diet oraingoz
I want to use my hands, not a program	Eskuak erabili nahi ditut, ez programa bat
I watch it all the time	Denbora guztian ikusten dut
I think he was into something	Uste dut zerbaitetan zegoela
I knocked on the door a few times and waited	Zenbait aldiz atea jo nuen eta itxaron nuen
I wasn't sure you'd been here before	Ez nengoen ziur lehenago hemen egon zinen
I thought about it at home	Etxean pentsatu nuen
I think they won that	Hori irabazi zutela uste dut
I would take away the truth	Egia kenduko nion
I wonder if women will be surprised	Emakumeak harrituta geratuko ote diren galdetzen diot
There was a stream by the side of the road	Erreka bat zihoan bidearen ondoan
I was determined to stay upright, or to force myself down	Zutik geratzeko erabakia nengoen, edo behera behartzeko
I let out a sigh of comfort	Erosotasun hasperena askatu nuen
I finally have my answer	Azkenean badut nire erantzuna
I knew my father had to work on this, though	Banekien nire aitak hau landu behar zuela, ordea
The author is unknown	Egilea ezezaguna da
I know what you're planning	Badakit zer planifikatzen ari zaren
I hate it when you freeze like that	Gorroto dut horrela izozten zarenean
I had no sisters, I never had	Ez nuen ahizparik, ez nuen inoiz izan
I wonder how many of us know	Galdetzen diot, zenbatek ezagutzen dugun
I never had a chance to be the next leader	Inoiz ez nuen hurrengo lider izateko aukerarik izan
I have to give you this	Hau eman behar dizut
They were ordinary people	Pertsona arruntak ziren
I pulled back the shower curtain	Dutxako gortina atzera bota nuen
I thought that would make it easier to control	Uste nuen horrek errazago kontrolatuko zuela
I'm going to the cemetery to see my father	Hilerrira noa aita ikustera
I took the initial statement and called it to the fire	Hasierako deklarazioa hartu eta sutara deitu nuen
I needed a break from my feelings	Nire sentimenduetatik atseden bat behar nuen
I look forward to talking to you tomorrow	Bihar zurekin hitz egitea espero dut
I looked in the mirror at my reflection	Ispiluan nire islari begira jarri nintzen
I didn't need much more encouragement	Ez nuen askoz animo gehiago behar
I was very excited	Oso hunkitzen hasia nintzen
I have to be myself	Ni neu izan behar dut
I needed the wisdom of my ancestors	Nire arbasoen jakinduria behar nuen
I knew he was smoking a lot	Banekien asko erretzen ari zela
There were also positive reports	Txosten positiboak ere izan ziren
I'll take the blame	Nik hartuko dut errua
I lowered my eyes as the men ate	Begiak behera utzi nituen gizonek jaten zuten bitartean
I think these girls are near our fall tonight	Uste dut neska hauek gauean gure jaitsiera gertu daudela
I sit down at the computer and start	Ordenagailuan eseri eta hasten naiz
I think they're looking for more than one boy	Uste dut mutil bat baino gehiagoren bila dabiltzala
A light was on in my room	Nire gelan argi bat pizten ari zen
I never got to hang out with my friends	Inoiz ez nuen lortu nire lagunekin biltzea
This time I didn’t have to wait long	Oraingoan ez nuen asko itxaron
I didn’t even notice the patch on my eye	Ez nuen begiko adabakia ere nabaritu
I put it on every day no matter what the weather	Egunero jartzen dut eguraldia edozein dela ere
The branch is a symbol of power and strength	Adarra boterearen eta indarraren sinboloa da
I watched it in interaction	Interakzioan ikusi nituen
I wanted more than anything on this planet	Planeta honetako ezer baino gehiago nahi nuen
I vaguely remember the baseball diamond	Lausoki gogoratzen dut beisboleko diamantea
No effects of the storm were reported	Ekaitzaren eraginik ez zen jakinarazi
I will make sure you look perfect	Perfektua ikusten duzula ziurtatuko dut
I wasn’t around to do that	Ez nintzen inguratu hori egiteko
I remember his friendship and kindness	Gogoan dut bere adiskidetasuna eta adeitasuna
I want to meet the actor	Aktorea ezagutu nahi dut
I want you here with me	Hemen nahi zaitut nirekin
The whole day is gone, secretly and alone	Egun osoa joan da, ezkutuan eta bakarrik
I looked at some of the sketches	Zirriborro batzuk begiratu nituen
I couldn’t sleep with what happened that night	Ezin nuen lo egin gau hartan gertatutakoarekin
I see the two men rocking, spinning and laughing	Bi gizonak kulunkatzen, biraka eta barre egiten ikusten ditut
I wanted to move fast and do it fast	Azkar mugitu eta azkar egin nahi nuen
I can't tell you how many times	Ezin nizuke esan zenbat aldiz
I keep them in my mantle	Mantuan gordetzen ditut
I sit there and watch	Han eseri eta behatzen naiz
I should protect my people	Nire herria babestu beharko nuke
I couldn’t get to the goal	Ezin nuen helburura iritsi
I will show you all these for your own good	Horiek guztiak erakutsiko dizkizut zure onerako
I say what I see clearly	Egia eta garbi ikusten dena esaten dut
I got used to mine	Minera ohitu nintzen
I forced myself not to look back	Atzera ez begiratzera behartu nuen nire burua
I find it hard to live	Zaila egiten zait bizitzea
I want to give you a break from them	Haietatik atseden bat eman nahi dizut
I was the only person there	Ni nintzen hango pertsona bakarra
I went to work and went home to love her	Lanera joan nintzen eta etxera itzuli nintzen bere maitasunera
Suddenly a strange thought pops into my head	Bat-batean pentsamendu arraro bat sartzen zait buruan
I haven't seen anyone come out	Ez dut inor ateratzen ikusi
The second concern is the cost	Bigarren kezka kostua da
I worked very hard for him	Oso gogor egin nuen lan berarentzat
I walked around the pool, remembering my birthday night	Igerilekura inguratu nintzen, nire urtebetetze gaua gogoratuz
I've been here for a few years	Urte batzuk daramatzat
I had no one to help me	Ez nuen inor laguntzeko
I ran down the platform, following the exit signs	Plataformatik korrika jaitsi nintzen, irteera seinaleei jarraituz
I can't say more than that	Ezin dut hori baino ezer gehiago esan
I get up and follow him to the hall	Jaiki eta bere atzetik joaten naiz aretora
I thought I was very lucky	Zorte handikoa iruditu zitzaidan
I hate that it makes everyone angry	Gorroto dut dena haserre jartzen duela
I only found him alive two days ago	Duela bi egun bakarrik aurkitu nuen bizirik zegoela
I ask you to write the letter twice	Gutuna bi aldiz idazteko eskatzen dizut
I couldn't tell which one it was	Ezin nuen esan zein zen
Basic curvature on the table	Oinarrizko makurdura mahaiaren gainean
It means my ending was better than my beginning	Nire amaiera nire hasiera baino hobea izan zela esan nahi du
I felt like a girl like that	Halako neska sentitzen nintzen
I looked at him, but he avoided me	Begiratu nion, baina saihestu ninduen
The mother needs special food for her baby	Amak janari berezia behar du bere haurrarentzat
I think our government has introduced us	Uste dut gure gobernuak sartu gaituela
I have included the report	Txostena sartu dut
I will take a deep breath myself	Nik neuk arnasa sakon hartuko dut
I couldn't speak properly	Ezin nuen modu egokian hitz egin
A year ago, this would have been a strange sight	Duela urtebete, hau ikusmen arraroa izango zen
I have tried many things but failed	Gauza asko probatu ditut baina huts egin dut
I'm glad you're here!	Pozten naiz hemen zaudela!
I hate to see it that way	Gorroto dut horrela ikustea
I’ve been there before and I did that	Aurretik han egon nintzen eta hori egin nuen
I thought it was you who passed	Uste nuen zu zinela pasatu zena
I am interested in two values	Bi balio interesatzen zaizkit
I didn’t handle it very well	Ez nuen oso ondo maneiatu
I sighed	Hasperen bat bota nuen
I looked at my phone clock	Nire telefonoko erlojua begiratu nuen
I go where the wind blows me	Haizeak eramaten nauen tokira noa
I am both curious and confused	Bi jakin-mina eta nahasia naiz
I looked around for an address	Ingurura begiratu nuen helbide baten bila
A white light seemed to fill me	Argi zuri batek betetzen ninduela zirudien
I can't take it anymore	Ezin dut gehiago jasan
I saw that you were trying to reach me	Ikusi nuen nigana iristen saiatzen ari zarela
I am very enthusiastic	Oso gogotsu nago
I generally keep them on a constantly growing note	Oro har, etengabe hazten ari den nota batean gordetzen ditut
I didn't know which way to go	Ez nekien zein bide hartu
I do what I expect	Nik espero dena egiten dut
I sided with him	Neure alde egin nuen
I used a number two pencil to complete this drawing	Marrazki hau osatzeko bi zenbakiko arkatza erabili dut
I knew my answer to that question	Galdera horri neure erantzuna banekien
I have never been poor	Ez naiz inoiz pobrea izan
A tragic event made it more bearable	Gertaera tragiko bat jasangarriagoa egin zen
I love all their songs	Maite ditut haien abesti guztiak
I had to go crazy	Erotu egin behar nuen
I need to have a smooth baby skin	Haurtxoaren azala leuna izan behar dut
I think he’s enjoying playing with us	Uste dut gustura ari dela gurekin jolasten
I really enjoyed spending time with you	Asko gustatu zait zurekin denbora pasatzea
I'm still a teenager like you	Zu bezalako nerabea naiz oraindik
I've never had a relationship like this before	Inoiz ez nuen horrelako harremanik izan
I decided to return to my apartment	Nire apartamentura itzultzea erabaki dut
A few weeks later, my bridge clearly improved	Aste batzuk geroago, nire zubia argi eta garbi hobetu zen
A good sign, because he wanted to follow her	Seinale ona, bera jarraitzea nahi zuelako
I never want to see you again	Ez dut inoiz gehiago ikusi nahi
I think it's an iron ball	Uste dut burdinazko bolatxo bat dela
I think you're doing something here	Uste dut hemen zerbaitetan ari zarela
I was shocked and excited to see him	Harrituta eta hunkituta geratu nintzen hura ikustean
Now I saw that she was a woman	Orain emakume bat zela ikusi nuen
I brought you some coffee	Kafe pixka bat ekarri dizut
I wasn't sure about anything	Ez nengoen ziur ezertaz
I used to go to his house by bike sometimes	Bere etxera bizikletaz joaten nintzen batzuetan
A small hand mirror is on the table	Eskuko ispilu txiki bat mahai gainean dago
I can't think of a solution	Ezin dut irtenbidea asmatu
I made my first home run there	Han egin nuen nire lehen home run
I guess you got one	Suposatzen dut bat lortu duzula
I hope your week is as wonderful as mine	Zure astea nirea bezain zoragarria izatea espero dut
I remember being angry when I saw him instead of calming down	Gogoan dut haserre nengoela bera ikustean lasaitu beharrean
I remember you were a baby	Gogoan dut haurra zinela
Australia won the draw and chose to make a bat	Australiak irabazi zuen zozketa eta batea egiteko aukeratu zuen
I think the long journey has affected us both	Uste dut bidaia luzeak bioi eragin digula
I'll go away	Joango naiz, urrun
I leave my body with a wave of anxiety	Antsietate uhin bat nire gorputza uzten dut
I looked out the window	Atzera begiratu nuen leihora
I can still see his picture in my head	Oraindik bere argazkia ikusten dut nire buruan
I drove through the cars to get away from him	Kotxeetan zehar mugitu nintzen berari alde egiteko
I saw the fire open	Suak irekita ikusi nituen
I was told to wash my head and go to bed	Nire burua garbitzeko eta ohera joateko esan zidaten
I tried to bury my nerves	Nerbioak lurperatzen saiatu nintzen
I looked at the snow, but saw nothing	Elurrari begiratu nion, baina ez nuen ezer ikusi
I want to communicate with him	Berarekin komunikatzea nahi dut
I totally understand	Erabat ulertzen dut
I ordered him to go inside	Barrura igotzeko agindu nion
I have been very tired from work, family and life	Oso nekatuta egon naiz lanetik, familiarekin eta bizitzarekin
I loved everything	Maite nuen, dena
I was not in his life	Ez nintzen bere bizitzan
I asked him to stay with me	Nirekin geratzeko eskatu nion
I attacked the tiger and drank his blood	Tigreari eraso egin eta haren odola edan nuen
I sighed and put my head on his shoulder	Hasperen egin nuen eta burua haren sorbaldan jarri nuen
Some raised their heads in his direction	Zenbaitek burua altxatu zuten haren norabidean
It is now open as a literary museum	Gaur egun literatur museo gisa irekita dago
I pointed to the box	Kutxa seinalatu nuen
I’ve heard them many times	Askotan entzun ditut
I finally managed to control my anger	Azkenean lortu nuen nire haserrea kontrolatzea
I hide behind another man’s name	Beste gizon baten izen baten atzean ezkutatzen naiz
From one side to the other	Alde batetik bestera
It was just for a good laugh	Barre on bat egiteko besterik ez zen
I didn’t win gold	Ez nuen urrea irabazi
Jazz melody mixed with soft laughter	Barre leunekin nahastutako jazz doinua
I know you are very busy	Badakit oso lanpetuta zaudela
Television also deprived him of local entertainment	Telebistak tokiko entretenimendua ere kendu zion
I stared into the darkness	Iluntasunera begira jarri nintzen
I'll jump in with you	Zurekin salto egingo dut
I was just running, running, running	Korrika, korrika, korrika besterik ez nintzen
I'm here with you now	Hemen nago, orain zurekin
I want them to look at me	Niri begira nazaten nahi dut
I didn't know he knew	Ez nekien ezagutzen zenik
I slept really well last night	Oso ondo egin nuen lo bart
I keep looking for differences	Desberdintasunen bila jarraitzen dut
I will hunt them down and teach them	Ehizatuko ditut eta irakatsiko ditut
A large orchard	Baratze handi bat
A metal thread shapes the skirt	Metalezko hari batek forma ematen dio gonari
I knew that was impossible	Banekien hori ezinezkoa zela
He smiles at me and gestures back	Irribarre egiten diet eta atzera keinua egiten diet
I should tell you that	Hori esan beharko nizuke
I hear my countrymen say it	Nire herrikideak entzuten ditut esaten
I sit next to him and touch his face	Haren ondoan eseri eta aurpegia ukitzen dut
I had trouble finding him	Arazoak izan nituen hura aurkitzeko
I stood up to examine him	Altxatu nuen hura aztertzeko
I can't explain what happened	Ezin dut azaldu zer gertatu den
Life suited a rugged mountain man	Mendiko gizon malkartsu bati egokitzen zitzaion bizitza
It was fourteen years before another novel was published	Hamalau urte igaro ziren beste nobela bat argitaratu arte
I hated to lie to my parents, but they wouldn’t understand	Gorroto nuen gurasoei gezurra esatea, baina ez zuten ulertuko
I came here for one reason only	Arrazoi bakarragatik etorri naiz hona
This prayer became one for women	Otoitz hau emakumeek zuzendutako bat bihurtu zen
I opened it wide open	Zabalik zabaldu nuen
I totally embrace it	Besarkada guztiz hartzen dut
I love it so much	Biziki maite dut
I need to know what it is	Zer den jakin behar dut
A detailed test plan for the day illustrated a wall	Eguneko proba-plan zehatz batek horma bat ilustratu zuen
I'd rather you didn't leave	Nahiago nuke zuk ez uztea
I wanted to stop, but something inside didn't support me	Gelditu nahi nuen, baina barruan zerbaitek ez zidan onartzen
That and I will bring a bottle of wine	Hori eta ardo botila bat ekarriko dut
I was very wasted	Oso alferrik galduta nengoen
I didn’t care to see him run away	Ez nuen ihes egiten ikusteaz arduratu
I admired your courage	Zure ausardia miresten nuen
A book can be written with help about its use	Liburu-lan batek erabilerari buruz lagunduz idatzi dezake
I try to pull myself together	Nire burua tiratzen saiatzen naiz
A proper conclusion is not to make such mistakes	Ondorio egoki batek horrelako akatsak ez ditu
I can't, for some reason	Ezin dut, arrazoiren batengatik
I knocked on the door and it opened immediately	Atea jo nuen eta berehala ireki zuen
I complied with my grandfather's request	Nire aitonak eskatutakoa bete nuen
I come to provide information	Informazioa eskaintzera nator
I gave her a sign of my love	Nire maitasunaren seinale bat eman nien
I have no problem spending all my money	Ez daukat arazorik nire diru guztia gastatzeko
I had to focus on healthy eating and a healthy lifestyle	Elikadura osasuntsuan eta bizimodu osasuntsuan zentratu behar izan nuen
I didn't think of that	Ez nuen horretan pentsatu
I opened the magic lock on the trunk	Enborraren sarraila magikoa ireki nuen
Each design was hand drawn	Diseinu bakoitza eskuz marraztuta zegoen
I know it will come out soon	Badakit laster aterako dela
I smiled at the driver	Irribarre egin nion gidariari
I wanted to talk to you about last night	Bart gauari buruz hitz egin nahi nizun
I was still trying to change	Oraindik aldatzen saiatu nintzen
There are several reasons	Hainbat arrazoi daude
I understood very well the power of hunger	Oso ondo ulertzen nuen gosearen indarra
I figured out what you’d like	Zer gustatuko litzaizukeen asmatu nuen
I think they are good things	Gauza onak direla uste dut
He then lay on his back along the rope	Jarraian, bizkarrean etzan zen sokan zehar
I know how well you took care of your mother	Badakit zein ondo zaindu zenuen zure ama
I was suddenly scared	Bat-batean beldurtu nintzen
I didn’t have any roles here	Hemen ez nuen inolako rolik izan
I want him to leave me	Nigandik uztea nahi dut
I realized it was a telegram setup	Telegrama konfigurazio bat zela konturatu nintzen
History of the Senate race	Senaturako lasterketa historian
The rebels therefore agreed to return to port	Matxinoek, beraz, portura itzultzea adostu zuten
I understand, he wants me to move on	Ulertzen dut, aurrera nadin nahi du
Beer was against the law	Garagardoa legearen aurkakoa zen
I have to keep my integrity with all of them	Guztiekin nire osotasuna mantendu behar dut
I'll find out tomorrow	Bihar jakingo dut
A girl has to take risks too, you know	Neska batek ere arriskatu behar du, badakizu
I smiled, trying to make that offer	Irribarre egin nuen, eskaintza hori egingo zidaten nahian
I end up having to delete the entire run	Korrika osoa ezabatu behar izaten dut azkenean
An engine makes a sound towards the station	Motor batek soinua egiten du geltokirantz
I met the man	Gizona ezagutu nuen
I would never let him die	Ez nuke inoiz hiltzen utziko
Music has to deal with silence	Musikak isiltasunari aurre egin behar dio
I want to see him as normal	Berak normal bezala ikustea nahi dut
I wasn't sure how to answer	Ez nekien ziur nola erantzun
I gathered more and did the same	Gehiago bildu eta gauza bera egin nuen
I didn't say anything to anyone, especially your father	Ez diot ezer esan inori, batez ere zure aitari
I have something to do tonight	Badaukat zer egin gaur gauean
I also heard that you did some experiments with a dragon	Herensuge batekin esperimentu batzuk egin dituzula ere entzun dut
I meant catch	Harrapatzea esan nahi nuen
I was wondering where all this was going	Hau guztia nora zihoan galdetzen nuen
I absolutely love this picture	Erabat maite dut irudi hau
I couldn't focus my eyes	Ezin izan nituen begiak zentratu
I bought it at the local store	Bertako dendan erosi nizkion
I went out with some friends and we parted ways	Lagun batzuekin atera nintzen eta banandu ginen
I think that's the main reason	Uste dut hori dela arrazoi nagusia
I advised him to say yes	Hori baiezkoa zela aholkatu nion
I was aware of his plan, but it was too late	Bere planaz jabetu nintzen, baina beranduegi zen
I was silent, always watching	Isilik nengoen, beti begira
I only know a small part of the universe	Unibertsoaren zati txiki bat baino ez dut ezagutzen
I felt overwhelmed and apologized	Izugarri sentitu nintzen eta barkamena eskatu nuen
The effects were minimal	Efektuak gutxienekoak izan ziren
I wasn't sure at the time	Une horretan ez nengoen ziur
I found my heart going to him	Nire bihotza beragana zihoala aurkitu nuen
I immediately start trying to justify the question	Berehala hasten naiz galdera justifikatzen saiatzen
I like women a lot	Emakumea asko gustatzen zait
I have to do that	Horrela egin behar dut
I can't deal with it anymore	Ezin diot gehiago aurre egin
I think that's true in life too	Uste dut hori egia dela bizitzan ere
I can't hate you for anything	Ezin zaitut gorroto ezergatik
I just did what they told me to do	Esan zidatena besterik ez dut egin
I didn't know what to say, where to start	Ez nekien zer esan, nondik hasi
I had to be a real mess	Benetako nahaspila izan behar nuen
A large meter above the balance would show the weight	Balantzaren gainetik metro handi batek pisua erakutsiko luke
I was only partially right	Arrazoia neurri batean baino ez nuen
I turn on the camera and get a vertical shot	Kamera piztu eta plano bertikala lortzen dut
I got the idea out of my head	Burutik kendu nuen ideia
I heard the song loud and clear	Abestia argi eta ozen entzun nuen
A dark figure turned	Figura ilun batek buelta eman zuen
I have the best chef in the world	Munduko sukaldaririk onena dut
I didn't want to bother	Ez nuen traba egin nahi
Maybe a seed, an idea	Baliteke hazi bat, ideia bat botatzea
Few churches have such treasures	Eliza gutxik daukate halako altxorrik
I made love to her at my own pace	Maitasuna egin nion nire erritmoan
I clean everything	Dena garbitzen dut
A wolf never reluctantly accepted the failure to drink	Otso batek ez zuen inoiz gogoz onartu porrota edateko
I will have a lot to learn about the subject	Asko izango dut ikasteko gaiari buruz
I never cried in front of anyone	Ez nuen inoiz negar egin inoren aurrean
They pushed a narrow bed against the distant wall	Ohe estu bat urrutiko hormaren kontra bultzatu zuten
I'd better finish it for now	Hobe dut amaitzea oraingoz
I knew it wasn't going to be an easy job	Banekien ez zela lan erraza izango
I have a very limited budget	Oso aurrekontu mugatua daukat
I didn’t know it before my lessons	Ez nuen ezagutzen nire ikasgaien aurretik
I talked to him this morning	Gaur goizean berarekin hitz egin dut
A bad marriage leaves some lost places	Ezkontza txar batek leku galdu batzuk uzten ditu
I know he has to regret it	Badakit damutu behar duela
I don't think he's ever seen anything like it	Uste dut ez duela inoiz horrelakorik ikusi
I was living in a nightmare	Amesgaizto batean bizi nintzen
I don’t remember very well how this all worked	Ez naiz ondo gogoratzen nola funtzionatu zuen honek guztiak
I can’t wait to learn everything	Ezin dut itxaron dena ikasteko
I slowly opened my eyes	Begiak astiro ireki nituen
One of the hallmarks of good behavior is commitment	Jokabide onaren ezaugarri bat konpromisoa da
I wasn’t the only one who was surprised	Ez nintzen harrituta geratu zen bakarra
But the film worked with the audience	Baina filmak ikusleekin lan egin zuen
I didn't feel like moving	Ez nuen mugitzeko gogorik
I have seen wounds, pain and death	Zauriak, mina eta heriotza ikusi ditut
I heard about you and your grandmother	Zure eta zure amonaren berri izan nuen
I tried to take some pictures	Argazki batzuk ateratzen saiatu naiz
Unassigned names are in gray	Esleitu gabeko izenak grisez daude
I couldn’t turn off the feeling	Ezin nuen sentsazioa itzali
I was putting my trust in a demon	Nire konfiantza deabru batean jartzen ari nintzen
I knew it had to be	Banekien izan behar zuela
I saw everything too	Nik ere guztia ikusi nuen
I think it will be good for his business	Bere negoziorako ona izango dela uste dut
A couple of locations were burned in my memory	Kokapen pare bat nire memorian erre ziren
I think he cares deeply	Uste dut sakon zaintzen duela
I will be retiring after this return trip	Itzulerako bidaia honen ostean erretiratu egingo naiz
I received two more waves	Beste bi olatu jaso ditut
I will contact him	Berarekin harremanetan jarriko naiz
Many of them look the same	Horietako askok itxura berdina dute
I am full of love, humor, ambition and intelligence	Maitasunez, umorez, anbizioz eta adimenez beteta nago
I looked at her trembling pale face	Haren aurpegi zurbil dardarari begiratu nion
I offer unlimited service	Zerbitzu mugagabea eskaintzen dut
I decided to cut it	moztea erabaki nuen
I felt stuck in my stomach	Urdailean itsatsita sentitu nuen
Often such discoveries were kept secret by superstition	Askotan horrelako aurkikuntzak isilpean gordetzen ziren sineskeriagatik
I wanted it, I needed it too	Nahi nuen, behar nuen ere
I couldn't see another second	Ezin nuen beste segundo bat ikusi
I can’t wait to try to pass my final score	Ezin dut itxaron nire azken puntuazioa gainditzen saiatzeko
I didn’t want to tie myself up	Ez nuen neure burua lotu nahi
I say again, let's console ourselves	Berriro diot, kontsola gaitezen
I sighed and answered the phone	Hasperen egin nuen eta telefonoa erantzun nuen
I wasn't even a dryer	Ni ez nintzen sikatzaile bat ere
I pulled out of his embrace	Bere besarkadatik atera nintzen
I bit my lip, feeling all their eyes on me	Ezpainari hozka egin nion, haien begi guztiak nigan sentituz
The orders determined the role they played in the invasion	Aginduek inbasioan izan zuten rola zehaztu zuten
I know about your illegal activity	Badakit zure legez kanpoko jarduerari buruz
I think he’s an editor	Editorea dela uste dut
I am skeptical of that statement	Eszeptikoa naiz adierazpen horrekin
I knew this was not the case with any of us	Banekien hori ez zela gutako inorekin
I think he invented that	Hori asmatu duela uste dut
I literally planned my days around that	Literalki nire egunak horren inguruan antolatu nituen
I reached for the handle and opened the door	Heldulekua heldu eta atea ireki nuen
I cried, and he left me	Negar egin nuen, eta utzi zidan
I was crazy about the boy	Zoratuta nengoen mutilarekin
He has been found guilty of high treason	Goi traizio erruduntzat jo dute
I shouldn't have let him go	Ez nion utzi behar
I looked to my right	Nire eskuinera begiratu nuen
This event doesn't bother me much	Gertaera honek ez nau asko hunkitzen
I have pretty thick skin about all of this	Azala nahiko lodia dut honi guztiari buruz
I asked him how he was so productive	Hain produktiboa zelan zen galdetu nion
However, I learned to be patient	Hala ere, pazientzia izaten ikasi nuen
I was immediately intoxicated with hatred	Berehala gorrotoz mozkortu nintzen
I had just seen it happen	Gertatzen ikusi berri nuen
However, I can't find the shoes	Hala ere, ezin ditudala oinetakoak aurkitu
I designed it to avoid long initial strings	Hasierako kate luzeak saihesteko diseinatu nuen
I hope this video makes me a little happier	Espero dut bideo honek apur bat alaiago egitea
I wasn’t a pretty kid in the cool crowd	Ez nintzen ume polita jendetza freskoan
I saw something below	Behean zerbait ikusi nuen
I could barely take care of myself	Ozta-ozta zaindu nezakeen neure burua
I've been watching you for a long time	Aspaldi behatzen zaitut
I'm in big trouble	Arazo handietan nago
I used my spray bottle to clean things up	Nire spray botila erabili nuen gauzak garbitzeko
I usually couldn't laugh at girls	Normalean ezin izan nieke neskei barre egin
I haven't had one in almost three years	Ia hiru urte daramatzat halakorik ez
I almost felt sorry for him	Ia pena ematen zidan
I know they told me that	Badakit hori esan zidatela
The man who loved food, and who let it show	Janaria maite zuen gizona, eta erakusten uzten zuena
I know my way back from here	Badakit nire bidea hemendik bueltan
I'd rather not go any further	Nahiago nuen urrunago ez joan
I would hold on	eutsiko nieke
A brave student approached	Ikasle ausart bat hurbildu zen
I was trembling and trembling	Dardarka eta dardarka nengoen
Part of him said it was unfair	Bere zati batek bidegabea zela esan zuen
I just wanted to take my point home	Nire puntua etxera eraman nahi nuen besterik ez
I can't jump so much	Ezin dut hainbeste salto egin
A living being without words is imperfect	Hitzik gabeko izaki biziduna inperfektua da
I could never really admire them	Benetan ezin izango nintzateke inoiz haiek miresten
There was no solution four meters away	Lau metrora ez zegoen irtenbidea
I really enjoy writing things like that	Asko gustatzen zait horrelako gauzak idaztea
I had the windows down, all four of them	Leihoak behera nituen, laurak
I was calm and confused	Lasai eta nahasi nintzen
Consumption of fish protein is unrelated	Arrain-proteinen kontsumoak ez du loturarik
I looked everywhere for anything that could help	Leku guztietan bilatu nuen lagun zezakeen edozer
I wanted him to be someone else	Bera beste norbait izatea nahi nuen
I honestly can’t imagine it at all	Egia esan, ez dut inolaz ere imajinatzen
I want to do everything with you	Zurekin dena egin nahi dut
A car was going outside	Auto bat kanpotik zihoan
The struggle to the death	Heriotzarainoko borroka
The product is Atlantic salmon	Produktua Atlantikoko izokina da
I had nothing to lose	Ez nuen ezer galtzeko
I haven't been entertained like that in a long time	Aspaldi ez naiz horrela entretenitzen
I bend down and open the passenger door	Makurtu egiten naiz eta bidaiarien atea irekitzen dut
I leaned back a little but kept my arm tight	Zertxobait atzera egin nuen baina besoa estu mantendu nuen
I see the laser beam	Laser izpia ikusten dut
I need to stay away from you	Zuregandik urrun egon behar dut
I always liked all the girls	Beti oso gustuko izan nituen neska guztiak
A slave has no choice	Esklabo batek ez du aukerarik
I can find it anywhere in the world	Mundu bateko edozein lekutan aurki dezaket
I can be there in fifteen minutes	Hamabost minututan egon naiteke
I had no clue what that meant	Ez nuen arrastorik zer esan nahi zuen horrek
I prayed for a long rain, but it didn't work out	Euri luzerako otoitz egin nuen, baina ez zuen onik egin
I couldn’t imagine what was going on at that moment	Ezin nuen imajinatu zer gertatzen ari zen une horretan
A new music block has also been added	Musika bloke berri bat ere gehitu da
I used the skin to look back	Azala atzera begiratzeko erabili nuen
I wondered why that was it	Zergatik zen hori galdetzen nion
I want to thank you for the opportunity you have here	Hemen daukazun aukera eskertzea nahi dut
I was embarrassed by her silence	Lotsatu egin nintzen bere isiltasunak
I never understood her relationship with the fairy	Inoiz ez dut ulertu maitagarriarekin zuen harremana
I am here to make very enduring enemies	Hemen nago etsai oso iraunkorrak egiteko
A philosopher can be quite interesting	Filosofo bat guztiz interesgarria izan daiteke
Some things, actually	Gauza batzuk, egia esan
I tore the envelope	Gutunazala urratu nuen
I only ask this of you	Hau bakarrik eskatzen dizut
I had the recipe in hand	Errezeta eskuan nuen
I let him laugh for a moment longer	Une bat gehiago barre egiten utzi nion
I like to read and write	Irakurtzea eta idaztea gustatzen zait
I've seen pictures of him	Haren argazkiak ikusi ditut
I was embarrassed to take the bus	Lotsa hartu nuen autobusean eramateak
All three were involved with other groups	Hirurak beste talde batzuekin parte hartu zuten
I need to know how bad it is	Jakin behar dut zein txarra
I can already imagine how it all went right now	Dagoeneko imajina dezaket nola joan zen dena oraintxe bertan
I've found that I've clicked this button from time to time	Noizean behin botoi hau sakatu dudala jakin izan dut
I felt so bad about him, you know	Hain gaizki sentitu nintzen berarekin, badakizu
I know the dangers that lie ahead	Badakit zain dauden arriskuak
I lean my cheek against him and slap him on the neck	Nire masaila haren kontra makurtzen dut eta lepoan kolpatzen dut
I still have photos of his construction	Oraindik baditut bere eraikuntza argazkiak
The nose is marked with white or brown	Sudurra zuria edo marroiarekin markatua da
I still have a lot to tell	Oraindik gauza asko ditut kontatzeko
I use the word many times	Askotan erabiltzen dut hitza askotan
A woman cousin says she was a real gentleman	Emakume lehengusu batek dio, benetako jaun bat zela
I wouldn't hurt anyone	Ez nuke inori minik egingo
I asked him if he was hurt	Galdetu nion ea min hartu zuen
I approached and whispered in his ear	Hurbildu eta xuxurlatu nion belarrira
I love every part of you	Zure zati bakoitza maite dut
I woke up early and wanted to go do something	Goiz esnatu nintzen eta zerbait egitera joan nahi nuen
I got to the breaking point with him	Berarekin haustura puntua lortu nuen
I haven't posted the issues very well	Ez ditut arazoak oso ondo argitaratu
One is a very good bird in the last story	Azken ipuineko txori oso ona da bat
I tried to touch him	Hura ukitzen saiatu nintzen
I didn’t do this just for myself	Ez nuen hau niretzat bakarrik egin
I shrugged in response	Sorbaldak altxatu nituen erantzunez
I was just a fool and I had never seen one before	Ergel bat baino ez nintzen eta ez nuen lehenago ikusi
I tossed and turned, trying to count the sheep	Zozketa eta buelta eman nituen, ardiak zenbatzen saiatu nintzen
I was sad all the time	Triste nengoen denbora guztian
I watched the bull rise into the air	Zezena airera altxatzen zela ikusi nuen
I am sitting on the grass under a tree	Belar gainean eserita nago zuhaitz baten azpian
I hate his throat tube	Gorroto dut bere eztarriko hodia
I kept looking at my shoes	Oinetakoei begira jarraitu nuen
I will not go in your way	Ez naiz zure bidean sartuko
I know it won't help	Badakit ez duela lagunduko
I encourage you to watch the digital furniture auction	Altzari digitalaren enkantea ikustea gomendatzen dizut
I will not make that mistake again	Ez dut berriro akats hori egingo
Lots of real problems	Benetako arazo asko
I felt things for this mysterious creature	Gauzak sentitu nituen izaki misteriotsu honengatik
I was bent over to grab the gun	Makurtuta nengoen pistola hartzera
I couldn't keep my eyes open anymore	Ezin nuen gehiago begiak zabalik eduki
I glance at him and take him to the room	Begirada bat botatzen diot eta gelara hartzen dut
I was playing with everything in my trick bag	Nire trikimailu poltsako guztiarekin jolasten nuen
I want to finish as soon as possible	Ahalik eta azkarren bukatzea nahi dut
I was waiting for the next release to arrive	Hurrengo oharra noiz iritsiko zain egon nintzen
I answered immediately	Berehala erantzun nion
I know a way to get there faster	Badakit modu bat azkarrago iristeko
I went to visit	Bisitatzera joan naiz
I went to my download events	Nire deskargako ekitaldietara joan nintzen
I thought we got along very well together	Elkarrekin oso ondo konpontzen ginela uste nuen
I quickly moved on to other objects	Azkar joan nintzen beste objektuetara
I didn't bother him so much	Ez nion hainbeste trabarik eman
Just cross it out and everything works on its own	Besterik gabe, gurutzatu eta dena bere kabuz funtzionatzen du
I raise and educate cutting horses	Ebakitzeko zaldiak hazten eta hezten ditut
I was looking for a specific item	Elementu jakin bat bilatzen ari nintzen
I'm sure he did	Ziur nago egin zuela
I know this is not the case for many	Badakit askorentzat ez dela horrela
I can stay there for six months as a tourist	Sei hilabetez egon naiteke han turista gisa
I apologize for perhaps being too outspoken	Barkamena eskatzen dut agian frankoegi izateagatik
I am very happy with the work they have done	Oso pozik nago egin duten lanarekin
A pistol was on the ground in front of him	Pistola bat lurrean zegoen haren aurrean
I know this is a crazy mess	Badakit hau zoro nahastea dela
I went down but he wasn’t there	Jaitsi nintzen baina ez zegoen han
A presence, a force, something looking down on	Presentzia bat, indar bat, zerbait goitik begira
I need a private detective	Detektibe pribatu bat behar dut
I couldn't take that	Ezin nuen hori hartu
I don't know what it is	Ez dakit zer den
A loud alarm sounds throughout	Alarma ozen batek jotzen du osoan zehar
I actually felt pain	Egia esan mina sentitu nuen
I'm sorry boy	Pena ematen dit mutila
I have to work on that	Horretan landu behar dut
I repeated it silently, over and over again, and then out loud	Isilik errepikatu nuen, behin eta berriz, eta gero ozen
I found him already dead	Dagoeneko hilda aurkitu nuen
I had never seen him so angry	Ez nuen inoiz hain haserre ikusi
I wasn’t even sure how to cross a road	Errepide bat nola gurutzatu ere ez nekien ziur
I couldn’t remember when it became so small	Ez nuen gogoratzen noiz bihurtu zen hain txikia
I was glad to be back	Pozik itzuli nintzen
I had to be faithful to be saved	Leial izan behar nuen salbatzeko
More intense systems are created on the ground than on the water	Sistema biziagoak sortzen dira lurraren gainean uraren gainean baino
I looked up at her eyebrows	Bekainak altxatuta begiratu nion
I would never live like that again	Ez nintzen gehiago horrela biziko
I didn’t miss a single day	Ez nuen egun bakar bat ere galdu
He had been in poetry for two years	Bi urte zeramatzan poesian sartzen
I work in the evening prayer, then in the evening prayer	Arratsaldeko otoitzean lan egiten dut, gero gaueko otoitzean
I wonder what that would be like for other people	Hori beste pertsonentzat zer izango litzatekeen galdetzen diot
I would love to learn more from you	Gustatuko litzaidake zuregandik gehiago ikastea
I found a nice place to move	Leku polit bat aurkitu nuen mugitzeko
I saw my exit coming up	Nire irteera gora zetorrela ikusi nuen
I’m nothing compared to hunger	Ez naiz ezer gosearekin alderatuta
I did this many times	Askotan egin nuen hau
However, I needed to try it out	Hala ere, probatzeko behar nuen
I can't take much more pain	Ezin dut askoz min gehiago hartu
I try to run but my legs feel lead	Korrika egiten saiatzen naiz baina hankak beruna sentitzen ditut
I asked him if he was armed	Armaturik ote zegoen galdetu nion
I had to convince a lot	Asko konbentzitu behar izan nuen
I hope not more so	Espero dut gehiago horrela ez izatea
I know they are weird	Badakit arraroak direla
I noticed a man in their company	Gizon bat nabaritu nuen haien konpainian
I knew he was scared	Banekien beldurtuta zegoela
I want you to find it	Zuk aurki dezazun nahi dut
I put it next to his tree	Bere zuhaitzaren ondoan jarri nuen
For him, you see, I became a father figure	Ikusten duzuen beretzat aita-figura bihurtu nintzen
I was dancing to a real sweat	Benetako izerdi dantzan aritu nintzen
I wasn't ready to talk	Ez nengoen prest hitz egiteko
I didn't have to give up	Ez nuen amore eman behar
Most people like to buy and own things	Jendearen gehiengoari gauzak erostea eta jabetzea gustatzen zaio
I will be your opponent	Zure aurkaria izango naiz
I know what most people say about him, though	Badakit jende gehienak berari buruz zer esaten duen, ordea
A storm suddenly arose	Ekaitz bat sortu zen bat-batean
I waited on the sidewalk	Espaloian itxaron nuen
I sent the papers	Paperak bidali nituen
A large window filled the back wall of the table	Leiho handi batek mahaiaren atzeko horma bete zuen
I took a dance class yesterday	Dantza klase bat hartu nuen atzo
I wanted honesty and confidence	Zintzotasuna eta konfiantza nahi nituen
This happened several times	Hau hainbat aldiz gertatu zen
I was hoping to talk to the Rev.	Erreberendoarekin hitz egiteko itxaropena nuen
I struggled to get out	Irteteko borroka egin nuen
I come to a decision	Erabaki batera nator
I have half the desire to leave you here forever	Nik gogo erdia daukat zu betiko hemen uzteko
I’m honest about this	Honetaz zintzo nator
I didn't like to hear her sobbing like that	Ez zitzaidan gustatzen haren negar-zotinka horrela entzutea
All you can expect is survival	Espero dezakezun guztia bizirik irautea da
I had nowhere else to go	Ez nuen beste nora joan
I want you to know that you have the resources	Baliabideak dituzula jakitea nahi dut
I liked it quite a bit, actually	Nahiko gustatu zait, egia esan
I understand how great this is	Ulertzen dut zein handia den hau
I can fill in the details later	Xehetasunak geroago bete ditzaket
I became calm and open	Lasai eta irekia bihurtu nintzen
I was there, touching myself	Han nengoen, neure burua ukitzen
I found out what happened today	Gaur gertatutakoaren berri izan dut
I look forward to hearing from you in the future	Zure etorkizuneko mezuen zain egongo naiz
I take a step back from him	Beregandik pauso bat atzera egiten dut
I liked the little house	Etxe txikia gustatzen zitzaidan
Slowly I pulled my hand away from him	Poliki-poliki eskua beregandik atera nuen
I will not discuss it with you tonight	Ez naiz zurekin eztabaidatuko gaur gauean
I'm sorry we missed it	Sentitzen dut galdu duguna
I need to get this out	Hau atera behar dut
I would pick it up at lunch	Bazkalorduan jasoko nuen
I have the best house in the world	Nik munduko etxerik onena daukat
I swallowed hard, unable to take my eyes off her	Gogor irentsi nuen, begirada kendu ezinik
I was officially on my way to the hospital	Ofizialki ospitalera bidean nengoen
I didn't go down there	Ez nintzen hara jaisten
I don't see anything worthwhile here	Hemen ez dut balio duen beste ezer ikusten
I didn't want to go back	Ez nuen itzuli nahi
The struggle for loyalty	Leialtasunaren aldeko borroka
Fourteen denied the charges against them	Hamalauek ukatu egin zituzten haien aurkako karguak
I didn’t think things would go so wrong	Ez nuen uste gauzak hain gaizki joango zirenik
I certainly address this issue for two reasons	Gai honi zalantzarik gabe heltzen diot bi arrazoirengatik
I saw you hunting	Ehizatzen ikusi zaitut
It created a wonderful sound at the end	Soinu zoragarria sortu zuen amaieran
I want you fresh for our little adventure	Fresko nahi zaitut gure abentura txikirako
I opened the door and fell on the bed	Atea ireki eta ohe gainean erori nintzen
I remembered his words	Haren hitzak gogoratu nituen
I did not attend the conference	Ez nuen parte hartu hitzaldian
I know this part of the song	Abestiaren zati hau ezagutzen dut
I thought you would hear me approaching	Hurbiltzen entzungo zenidala pentsatu nuen
I couldn’t lift or stand on my right leg	Ezin nuen eskuineko hanka jaso edo zutitu
I shook my head at the thought	Burua astindu nuen pentsamendu hartan
I don't think you really like it	Uste dut benetan ez zaituela gustatzen
I took out part of my load	Nire zamaren zatia atera nuen
But he was very busy in those days	Baina oso lanpetuta zegoen egun haietan
I mean completely crazy	Erabat eroa esan nahi dut
I was ready to do anything	Edozer egiteko prest jarri nintzen
I continued to train	Entrenatzen jarraitu nuen
I turned around and walked out	Buelta eman eta atera nintzen
I needed to talk to you	Zurekin hitz egin behar nuen
I should ask for a comparison with this saw	Zerra honekin alderaketa bat eskatu beharko nuke
I took a deep breath and kept my voice steady	Arnasa sakon hartu nuen eta ahotsa tinko mantendu nuen
I can't do more than that, sir	Ezin dut hori baino gehiago egin jauna
He would resign the same day	Egun horretan bertan dimitituko zuen
I hold you every day	Egunero eusten zaitut
I’ve always liked to shoot	Beti gustatu izan zait tiro egitea
This book has sold over half a million copies worldwide	Liburu honek milioi erdi ale baino gehiago saldu zituen mundu osoan
I met him immediately	Berehala ezagutu nuen
I lift my shoulders in an awkward shoulder	Sorbaldak altxatzen ditut sorbalda baldar batean
I wasn't ready to talk about it	Ez nengoen prest horretaz hitz egiteko
I wasn't even scared by the sudden surge of emotions	Ez nintzen beldurtu ere egin emozioen bat-bateko bolada horrek
I wondered how much they were sleeping	Zenbat lo egiten ari ziren galdetzen nion
I own my place and I have a big family	Nire lekuaren jabe naiz eta familia handi bat dut
I can't get you all out of here	Ezin zaituztet zuek guztiak hemendik atera
Clearly the date was not for a girl	Argi eta garbi zita ez zen neska bat
I thought about running away again	Ihes egitea pentsatu nuen beste behin
I was warned to stay away from such things	Halako gauzetatik urrun egoteko abisua eman zidaten
I thanked him so much for doing that	Asko eskertu nion hori egiteagatik
I promised him that	Hori agindu nion
I looked around the corner	Izkinaren bueltan begiratu nuen
I wanted to see a face	Aurpegi bat ikusi nahi nuen
I’ve never completely overcome my amazement at that	Inoiz ez dut guztiz gainditu horrekiko harridura
I couldn’t go, not after the night before	Ezin nintzen joan, ez bezperako gauaren ondoren
All I need to do is throw the rolls in the oven	Labean erroiluak botatzea besterik ez dut falta
I could see the fighting in the rooms	Geletan borroka ikusten nuen
I was in the left seat	Ezkerreko eserlekuan nengoen
I watched my pint from across the room	Gelan zehar ikusi nuen nire pinta atzetik
I think you're all right	Uste dut guztiz ondo zaudela
I see sadness in his eyes	Tristura ikusten dut haren begietan
It takes us even higher	Are gorago eramaten gaitu
A sure success for any young child	Arrakasta ziurra edozein haur txikirentzat
I couldn’t see the essence	Ezin nuen esentzia ikusi
I can't run	Ezin izango dut korrika egin
I finally felt his teeth clench against my skin	Bere hortzak azkenean nire azalaren kontra estutzen sentitu nituen
I tied a pillow to my face	Buruko bat lotu nuen aurpegira
I look at the sleeping child	Lotan dagoen umeari begiratzen diot
A black wave was rising, taking it to eternity	Olatu beltz bat altxatzen ari zen, betikotasunera eramanez
I wanted to start living again	Berriro bizitzen hasi nahi nuen
I can’t be more eloquent than that	Ezin naiz hori baino elokuenteagoa izan
I would work hard to get there	Lan handia egingo nuen bertara iristeko
I hope you know that	Hori jakitea espero dut
I pay my bill and try to leave	Nire faktura ordaintzen dut eta uzten saiatzen naiz
I'll look for them	Bilatuko ditut
Some heads turn, and a girl and a boy say yes	Buru batzuk bueltaka, eta neska eta mutil batek baietz
I forgot to say it last night	Atzo gauean esatea ahaztu zait
I had millions of questions	Milioika galdera nituen
I would recommend his services to anyone who needs help	Bere zerbitzuak gomendatuko nizkioke laguntza behar duen edonori
I'm glad you're fair	Pozten naiz arrazoizkoa zarela
I was trying to free my father	Nire aita askatzen saiatzen ari nintzen
I’ve told you why it’s so important to me	Esan dizut zergatik den hain garrantzitsua niretzat
I felt like they were all staring at me	Denak niri begira zeudela sentitu nuen
I couldn't concentrate	Ezin nuen kontzentratu
I could protect one of my girls	Nire neska bat babestu nezake
I quickly descended from the roof	Azkar jaitsi nintzen teilatutik
It won't take you long	Ez dizut denbora asko hartuko
I feel like I’m smiling	Irribarre egiten dit sentitzen dut
I think what you want to hear	Pentsatzen dut zer entzun nahi duzun
I hear a loud knock on the door	Ate kolpe gogorra entzuten dut
I felt so alone and helpless	Hain bakarrik eta ezindua sentitzen nintzen
I never wanted them to die	Ez nuen inoiz nahi haiek hil zezaten
It has changed significantly since it was built	Eraiki zenetik nabarmen aldatu da
I ran and stopped between him and the door	Lasterka joan nintzen eta haren eta atearen artean gelditu nintzen
It’s a lot harder because people are rarely real	Askoz ere gogorragoa da jendea oso gutxitan benetakoa delako
I have lost all our friends	Gure lagun guztiak galdu ditut
I didn’t realize he was so close behind me	Ez nintzen konturatu nire atzetik hain gertu zegoela
I can go that far, but not farther	Hain urrun joan naiteke, baina urrunago ez
That I am never able to support a boy	Inoiz ez naizela ematen mutil bat mantentzeko gai
I'm afraid to speak in public	Beldur naiz jendaurrean hitz egiteari
I was waiting for something to happen	Zerbait gertatuko zain nengoen
Rouse was cursed by a series of events	Rouse gertakari sorta batek madarikatu egin zuen
I have to keep moving, keep creating	Mugitzen jarraitu behar dut, sortzen jarraitu
I had nothing to say	Ez nuen ezer esateko
I found out what happened at the gas station	Gasolindegian gertatutakoaren berri izan nuen
I threatened to kill anyone if I told them	Inori esanez gero hilko nuela mehatxatu nuen
I leaned down to see if he was breathing	Behera makurtu nintzen arnasa hartzen zuen ikusteko
A great grocery store is a great idea	Janari denda handi bat ideia bikaina da
I wasn't even sure who your father was	Zure aita nor zen ere ez nekien ziur
I think he is absolutely right	Uste dut arrazoi osoa duela
I can swing for another day or two	Beste egun bat edo bi swing dezaket
I took first aid courses at school	Lehen sorospen ikastaroak egin nituen eskolan
I have to get up early in the morning	Goizean goiz jaiki behar dut
I didn't want to live any longer	Ez nuen gehiago bizi nahi
A shadow moved a few feet away	Itzal bat oin gutxira mugitu zen
I know you didn't do it on purpose	Badakit ez zinela nahita egiten
I've always been looking for you	Beti egon nintzen zure bila
I took it for granted and threw the sheet up	Garaipentzat hartu nuen eta maindirea gora bota nuen
I still held on	Oraindik eutsi nion
I decided to slip	Irristatzea erabaki nuen
A new entrance sign was also put up	Sarrerako seinale berria ere jarri zen
I knew they were all waiting for me to return	Banekien denak ni itzultzeko zain zeudela
I had never met one or the other	Ez nuen inoiz bata ez bestea ezagutu
It was a beautiful tin	Lata ederra, zen
I rushed to the port by bus	Azkar ibili nintzen autobusean portu batera
I wanted to know how he felt	Zer sentitzen zen jakin nahi nuen
I explained it and that was it	Azaldu nituen eta hori izan zen
I needed to be comfortable again	Eroso egon behar nuen berriro
It seemed like I had to think about it forever	Nire pentsamenduak betirako pentsatu behar nituela zirudien
I want him to answer	hark erantzun dezala nahi dut
I need to write about something	Zerbaiti buruz idatzi behar dut
A boat would be the answer to my prayers	Itsasontzi bat izango litzateke nire otoitzen erantzuna
I hated not being able to tell the truth	Gorroto nuen egia esan ezin izana
I woke up with a start	Hastapen batekin esnatu nintzen
A four-year-old boy was near his knee	Lau bat urteko mutiko bat belaunetik hurbil zegoen
The second guard was wounded	Bigarren guardia zauritu zen
I don't know where he got them from	Ez dakit nondik atera zituen
I am on the verge of liberating my covenant people	Nire itunaren herria askatzeko zorian nago
I cover my head while we encourage the birds	Burua estaltzen dut txoriak bultzatzen ditugun bitartean
I know how hard it is for you	Badakit zein zaila den zuretzat
I really enjoyed my experience with paper	Asko gustatu zait paperarekin izandako esperientzia
There is a wine cellar under the dining room	Jantokiaren azpian upategi bat dago
I grabbed him by the hand and held him firmly	Haren eskutik heldu eta tinko eutsi nion
I won't take any more	Ez dut gehiago hartuko
A gift was suddenly taken away from him	Opari bat bat-batean kendu zioten
I'd like to share a gift idea with you	Opari ideia bat zurekin partekatu nahiko nuke
I take it out and it comes back	Atera dut eta itzultzen da
I see dirt and dust all around	Zikinkeria eta hautsa ikusten ditut inguruan
I ran back to him and walked out the door	Korrika beregana itzuli eta atetik atera naiz
I needed a barrier between us	Gure arteko langa behar nuen
I didn’t play well and I didn’t look like myself	Ez nuen ondo jokatu eta ez nuen nire antza
I really appreciate taking the time to do that	Benetan eskertzen dut horretarako denbora hartzea
I told him the criticism was confusing the flow of memory	Kritikak memoriaren jarioa nahasten zuela esan nion
I thought it was all my fault	Guztia nire errua zela uste nuen
I can't even wait to take a shower	Dutxa bat hartzeko ere ezin dut itxaron
I lived in a fantastic beach world	Hondartzako fantasiazko mundu batean bizi nintzen
A wonderful mix of picture books, games and songs	Irudi-liburuen, jolasen eta abestien nahasketa zoragarria
I think he probably had the same fear as you	Uste dut ziurrenik zuk zeukan beldur bera zuela
A moment later, he dropped his ax and ran	Handik une batetara, aizkora jaitsi eta korrika egin zuen
I like the review system	Berrikuspen sistema gustatzen zait
I didn't want him to die	Ez nuen nahi bera hil zedin
Four and a quarter	Laurak eta laurdenak
I turned around trying to forget everything	Dena ahaztu nahian bueltaka eman nuen
I remembered the past	Iragana gogoratu nuen
There is a second date and a second time	Bigarren data eta bigarren ordua daude
I think it all happens to you for a reason	Uste dut dena arrazoi batengatik gertatzen zaizula
His tests ended the next day	Bere probak hurrengo egunean amaitu ziren
I ask you questions and you never answer them	Galderak egiten dizkizut eta ez didazu inoiz erantzuten
I hid my hands behind my back	Eskuak bizkar atzean ezkutatu nituen
I read one of your little mysteries	Irakurri dut zure misterio txikietako bat
I bent down and kissed her back	Musuan makurtu eta atzera egin nuen
I commented that the man was open-minded	Gizonak gogo irekia zuela komentatu nuen
I was imprisoned in his belief system	Bere sinesmen sisteman preso egon nintzen
I am the law of the earth	ni naiz lurreko legea
I told him everything	Dena kontatu nion
I couldn't think of anyone	Ezin nuen inor pentsatu
Miles and his men landed there	Miles eta bere gizonak leku horretan lehorreratu ziren
A way to defend her honor as a lady	Bere ohorea andre gisa defendatzeko modu bat
Sometimes it’s hard to watch a movie	Batzuetan filma ikustea zaila da
I happened to walk through it	Bertatik ibiltzea gertatu zait
They lined up four deep and hundreds	Lau sakon eta ehunka zehar lerrokatu ziren
I was filled with confidence in the world	Munduan konfiantzaz bete nintzen
I slipped back into my room	Berriz irristatu naiz nire gelara
A truck full of rice will arrive at his residence tomorrow	Arroz betetako kamioi bat iritsiko da bihar bere egoitzara
It was a turning point in my life	Nire bizitzan inflexio puntu bat izan zen
I bet he would do it with a knife	Apustu dut labana batekin egingo zuela
I ask him about other people in my life	Nire bizitzako beste pertsonei buruz galdetzen diot
I leaned over and closed my eyes	Berarengana makurtu eta begiak itxi nituen
I sink into the seat and close my eyes	Eserlekuan hondoratu eta begiak ixten ditut
I will miss your messages	Zure mezuak galduko ditut
However, I do recommend two things	Hala ere, bi gauza gomendatzen ditut
I have an hour to live	Ordu bat daukat bizitzeko
I know your full agreement	Badakit zure akordio osoa
After the ceremony, a dinner reception was held at the inn	Ekitaldiaren ondoren ostatuan afari-harrera egin zen
I leave a trail of blood behind	Odol arrasto bat uzten dut atzean
I only had it for a year	Urte batez bakarrik izan nuen
I would see it almost every day	Ia egunero ikusiko nuke
I like the way you handle the reflection of the glass	Gustatzen zait beiraren isla kudeatu duzun modua
I immediately fell in love with the characters	Berehala maitemindu nintzen pertsonaiez
I found it very interesting	Oso interesgarria iruditu zait
I won't share all the details since then	Ordutik hona arteko xehetasun guztiak ez ditut partekatuko
A severe storm arose	Ekaitz gogor bat sortu zen
I was worried about him because he was very young	Berarekin kezkatzen nintzen oso gaztea zelako
I didn't feel like laughing	Ez nuen barre egiteko gogorik
I already know the end result	Dagoeneko ezagutzen dut azken emaitza
I lifted the object and took a swing	Objektua altxatu eta kulunka bat hartu nuen
I didn't go anywhere	Ez nuen inora joan
I was happy in their company	Haien konpainian pozik nengoen
I picked up my head and hands	Burua eta eskuak jaso nituen
I knew it was as true as he was	Banekien egia zela berak bezainbeste
I learn a lot from all of you	Asko ikasten dut zuek guztiak ikusita
I told him you have a very attractive body	Oso gorputz erakargarria duzula esan nion
A government official was also present as an observer	Gobernuko funtzionario bat ere egon zen behatzaile gisa
I have been invited to give a talk	Hitzaldi bat ematera gonbidatu naute
I was vulnerable at first and all these things happened	Lehen zaurgarria nintzen eta gauza hauek guztiak gertatu ziren
I hung up without leaving a message	Eskegi nuen mezurik utzi gabe
I put it on, sticking my hand in each sleeve	Jantzi nuen, eskua mahuka bakoitzean sartuz
I didn’t notice that they were bored	Ez nuen ohartu aspertuta zeudela
Everyone in my family is taken care of	Nire familiako guztiak zaintzen dira
I continued, and knocked on the back door	Jarraitu nuen, eta atzeko atea jo nuen
I brought you this little friend	Lagun txiki hau ekarri dizut
I'll see you at seven points	Zazpi puntuetan ikusiko zaitut
I need to keep my head clear	Burua argi eduki behar dut
I started to really like it	Benetan gustatzen hasi nintzen
I never wanted it to happen in real life	Ez nuen inoiz nahi bizitza errealean gertatzea
One third of the sea dies	Itsasoaren herena hiltzen da
The two schools also have some differences	Bi ikastetxeek ere desberdintasun batzuk dituzte
I can't help but smile, knowing you're mine	Ezin diot irribarreari utzi, nirea zarela jakinda
I have enough in my head without this	Nahikoa dut buruan hau gabe
And simplicity worked	Eta sinpletasunak funtzionatu zuen
I was really surprised that this worked	Benetan harritu nintzen honek funtzionatu izanak
I didn’t do well	Ez nintzen ondo ibili
I thought you would be free	Uste nuen aske izango zinela
Then I tried to do it alone on the tree	Orduan saiatu nintzen zuhaitza bakarrik egiten
I was waiting to say something or do something	Zerbait esateko edo zerbait egiteko zain egon nintzen
I have always existed, and always will be	Beti existitu naiz, eta beti egongo naiz
I wasn’t really having breakfast	Ez nintzen benetan gosaria
Part of me wanted to run though	Nire zati batek korrika egin nahi zuen ordea
I decide to tell the truth	Egia esatea erabakitzen dut
I pulled on the door handle, but it was locked	Ateko heldulekuari tira egin nion, baina blokeatuta zegoen
Looks like I can't look you in the face	Badirudi ezin dizudala aurpegira begiratu
I wouldn't call it superpower	Ez nieke superbotere deituko
I say we are going to a rural village	Landa-herrira goazela diot
I watched him go to his house	Bere etxera joaten ikusi nuen
I can't wait to mount it	Ezin dut itxaron muntatzeko
I needed to get some space between us	Gure artean tartetxo bat lortu behar nuen
I had to occupy an empty seat behind her	Bere atzean hutsik zegoen eserleku bat okupatu behar izan nuen
I think they will win	Nik uste dut irabaziko dutela
I couldn’t deal with it on my own	Ezin izan nien neure kabuz aurre egin
I didn't have time to tell you	Ez nuen astirik izan zuri esateko
I needed my human emotions to have my compassion strong	Nire giza emozioak behar nituen, nire errukia indartsua izateko
I will not miss that at all	Hori ez dut batere galduko
I felt it open and my heart break	Ireki eta bihotza hausten sentitu nuen
I’ve never had a chance to meet him	Ez dut inoiz bera ezagutzeko aukera izan
I wanted to talk to you even after class	Klase ostean ere zurekin hitz egin nahi nuen
Many of them, in fact	Horietako asko, hain zuzen
I will not make such a mistake again	Ez dut berriro horrelako akatsik egingo
X was broken, taken from his humanity	X hautsita zegoen, bere gizatasuna hartua
I wasn’t always like that, though	Ez nintzen beti horrela izan, ordea
I feel closer than ever	Inoiz baino gertuago dagoela sentitzen dut
I'll give you up	amore emango dizut
I was sick with agony	agoniaz gaixorik nengoen
I never felt like it	Inoiz ez nuen gogorik izan
I had to stop being so negative	Hain negatiboa izateari utzi behar izan nion
I haven't heard from him since he retired	Erretiroa hartu zuenetik ez nuen haren berririk
I think there is a gray area here	Hemen eremu gris bat dagoela uste dut
I didn't want to let him go	Ez nuen joaten utzi nahi
They escape a couple of enemies	Pare bat etsai ihes egiten dute
I really wanted to keep his emotions to himself	Benetan, benetan nahi nuen bere emozioak beretzat gordetzea
I think he does theater	Uste dut antzerkia egiten duela
I was afraid it would rain	Euria egingo ote zuen beldur nintzen
I know it somehow, but not really	Nolabait ezagutzen dut, baina ez benetan
I could write a book	Liburu bat idatzi nezake
I wiped my mouth with the back of my hand	Eskuaren atzealdearekin ahoa garbitu nuen
I take the right branch	Eskuineko adarra hartzen dut
I didn’t go today though	Gaur ez naiz joan hala ere
I wanted to know if this was happening	Hau gertatzen ari dela jakitea nahi nuen
I know he needs me to come and tell him	Badakit etortzeko eta kontatzeko behar nauela
A waiter brought lunch and set up a small table	Zerbitzari batek bazkaria ekarri eta mahai txiki bat jarri zuen
I hear the phone even more, almost disappointed	Telefonoa are adiago entzuten dut, ia etsituta
I saw a red van get out of your way	Furgoneta gorri bat zure bidetik ateratzen ikusi nuen
I’m used to my company	Nire konpainiara ohituta nago
I shot them all myself	Nik neuk tiro egin nituen guztiak
I open an email program to check my messages	Posta elektronikoko programa irekitzen dut nire mezuak egiaztatzeko
A wave of exhaustion took over	Neke uhin batek bere gain hartu zuen
A few minutes later, everything was back to normal	Handik minutu gutxira, dena normaltasunera itzuli zen
I finally got something working	Azkenean lortu dut zerbait funtzionatzen
I could explode with joy	Leher nezakeen pozarekin
I had to say the rest	Gainerakoa esan behar nuen
I can't believe you didn't call me at first	Ezin dut sinetsi lehenik deitu ez zenidanik
A roof over their heads	Haien buru gainean teilatu bat
I began to take this calmly and steadily	Hau lasai hartzen eta etengabea izaten hasi nintzen
High proportion of adolescent and young adult literature	Nerabe eta gazte literaturaren proportzio handia
I promise to report it	salatzeko agintzen dizut
I have rejected them	Baztertu ditut
I'm pretty proud of that	Nahiko harro nago
I fell and jumped out of the car	Erori egin nintzen, eta autotik jauzi egin zuen
I forgot the time difference	Ordu-aldea ahaztu zait
I hoped my words were true	Nire hitzak egia izatea espero nuen
It is mostly found in summer and autumn	Gehienetan udan eta udazkenean aurkitzen da
I have a dirty house	Etxe zikina daukat
He was left out of the list the following week	Hurrengo astean zerrendatik kanpo geratu zen
I accept this lawyer	Abokatu hau onartzen dut
I would think I was alone	Nire burua bakarrik nengoela pentsatuko nuke
I knocked my knee against him	Belauna kolpatu nuen haren kontra
I couldn't help but smile	Ezin nion irribarreari utzi
I remember sleeping late	Gogoan dut berandu lo egin nuela
I understand you haven't finished high school	Ulertzen dut ez duzula batxilergoa amaitu
I didn’t want to be alone with him	Ez nuen berarekin bakarrik egon nahi
Maybe I had five minutes, seven at most	Agian bost minutu izan nituen, zazpi gehienez
I would have to wear jeans and a sweater or something	Jeans eta jertse bat edo zerbait jantzi beharko nituzke
I also have those moments	Momentu horiek ere baditut
I wanted to know what was wrong with me	Zer gertatzen zitzaidan jakin nahi nuen
I should make a choice	Aukera bat egin beharko nuke
I'm not a farmer	Ez naiz baserritarra
I knew you would need a friend today	Banekien gaur lagun bat beharko zenuela
I was dragging you into this mess	Ni izan zintudan nahaspila honetara arrastaka
I needed some time for myself	Denbora pixka bat behar nuen niretzat
I approached, to clean up	Hurbildu nintzen, garbitzeko
I prefer that term to consciousness	Nahiago dut termino hori kontzientzia baino
I didn’t expect that reference from a guy like him	Ez nuen erreferentzia hori espero bera bezalako tipo batengandik
I was sitting there trying to think	Han eserita nengoen pentsatu nahian
I would never go outside	Ez nintzen inoiz kalera aterako
I didn't think anyone would notice	Ez nuen uste inor ohartuko zenik
I want to understand my mother's behavior	Nire amaren jokabidea ulertu nahi dut
I was breathless	Arnasik hartu gabe geldirik nengoen
I was trying to make fun of that method	Metodo horri iseka egiten saiatzen ari nintzen
I want to do as little as possible with them	Haiekin ahalik eta gutxien egin nahi dut
The treaty is an agreement	Ituna akordio bat da
Intense, beautiful and dangerous love	Maitasun bizia, ederra eta arriskutsua
I think we're pretty sure, though	Nahiko seguru gaudela uste dut, ordea
I looked at the ship	Ontziari begiratu nion
I told you he was afraid to suck	Esan dizut xurgatzeko beldur dela
I still felt vulnerable, scared and weak all at once	Oraindik zaurgarria, beldurra eta ahul sentitzen nintzen dena batean
I have to do the same with him	Nik gauza bera egin behar dut harekin
I see all the houses	Etxe guztiak ikusten ditut
I gave him a stupid story and he bought it	Istorio ergel bat eman nion eta erosi zuen
I was happy with this picture	Pozik nengoen koadro honekin
I certainly wouldn’t and couldn’t blame myself	Zalantzarik gabe, ez nioke eta ezin nioke errua leporatu
I was with three other girls in my class	Nire ikastaroko beste hiru neskekin egon nintzen
I thought he agreed with that	Uste nuen ados zegoela horrekin
Even in old age, the risk increases	Zahartzaroan ere arriskua areagotzen da
I share my life with anyone	Nire bizitza inorekin partekatzen dut
I kissed her and then she got up	Musu eman nion eta gero jaiki zen
I pulled back and looked him in the face	Atzera bota eta aurpegira begiratu nuen
Actually, I don't see it differently this time	Egia esan, oraingoan ez dut desberdin ikusten
I saw a car coming from the street	Kotxe bat kaletik zihoala ikusi nuen
I started teaching as a child	Txikitatik hasi nintzen irakasle lanetan
I mean, look at you, for example	Esan nahi dut, begiratu zuri, adibidez
I’m still eager to hear from him	Oraindik gogotsu nago bera entzuteko
A man sitting at the counter stopped me	Mostradorean eserita zegoen gizon batek gelditu egin ninduen
I had no control over them	Ez nuen haien gaineko kontrolik
I hoped to understand	Ulertzea espero nuen
He won't remember them for a week	Hemendik aste batera ez ditu gogoratuko
I jumped open and closed	Ireki eta ixteko salto egin nuen
The killer is the killer, a creature who is terribly hungry	Hiltzailea hiltzailea da, izugarrizko gosea duen izakia
I should worship more	Gehiago gurtu beharko nuke
I can't pay that debt	Ezin dut zor hori kitatu
I couldn’t wait to get home, waiting for the bed	Ezin nuen etxera iristeko itxaron, ohea zain nuela
I didn’t remember the last time it happened	Ez nuen gogoratzen gertatu zen azken aldia
I realized that my feelings for my family were different	Nire familiarekiko nire sentimenduak desberdinak zirela konturatu nintzen
I hope you enjoy it	Horretan ondo pasatzea espero dut
I grew up in a business like this	Horrelako negozio batean hazi nintzen
I've heard everything there is to hear	Entzuteko dagoen guztia entzun dut
I didn't dare interrupt him	Ez nintzen ausartu hura etetera
I knew what my mission should be	Banekien zein izan behar zuen nire egitekoa
I'm going in tonight	Gaur gauean sartuko naiz
I do not support this plan	Ez dut plan hau onartzen
I was respected and respectful with a good and necessary job	Errespetatua eta errespetagarria nintzen lan on eta beharrezkoa batekin
I have to close that	Hori itxi egin behar dut
I have never seen such a skill	Nik ere ez dut sekula ikusi halako trebetasunik
I have low pain tolerance	Minaren tolerantzia baxua dut
I didn't call anyone	Ez nuen inor deitu
I would call you specifically for a mission like this	Zehazki deituko nizuke horrelako misio baterako
I stopped talking and looked at him	Hitz egiteari utzi eta begiratu nion
I appreciate what you do for me	Niregatik egiten duzuna eskertzen dut
I've been tired lately	Nekatuta nago azkenaldian
A startled look appeared on his face	Begirada harritu bat agertu zitzaion aurpegian
I looked at his hands on my lap	Eskuetara begiratu nuen altzoan
A familiar voice separate from the horror that surrounds me	Inguratzen nauen izutik bereizitako ahots ezagun bat
I was sick with fear and dread	Beldurrez eta beldurrez gaixorik nengoen
I didn't feel like getting up again	Ez nuen berriro jaikitzeko gogorik
But doing that was horrible	Baina hori egitea izugarria izan zen
I made the change for three reasons	Hiru arrazoirengatik egin nuen aldaketa
I would love to know	Asko gustatuko litzaidake jakin
I was hired to find a missing girl	desagertutako neska bat aurkitzeko kontratatu ninduten
I need all the security personnel to use the weapons	Segurtasuneko langile guztiak behar ditut armak erabiltzeko
A little window decoration	Lehio-apainketa pixka bat
All I could do was remove the leather coat	Ezin izan nituen guztiak larruzko berokia kendu
I had somehow forgotten in those few seconds	Segundu gutxi haietan ahaztua nuen nolabait
The system soon proved its worth	Sistemak laster frogatu zuen bere balioa
The attack was very successful	Erasoa oso arrakastatsua izan zen
I dipped my fingers into the marble floor	Behatzak marmolezko zoruan sartu nituen
These people were invisible to me	Pertsona horiek ikusezinak ziren niretzat
I look forward to introducing you	Irrikitan nago zuei aurkezteko
I asked him to give me time	Denbora emateko eskatu nion
I feel betrayed by my people	Nire herriaren traidorea sentitzen naiz
I couldn't see anything strange	Ezin nuen ezer arrarorik ikusi
I could go away	Alde egin nezake
I only went out or threw it away	Joan edo botatzeko bakarrik ateratzen nintzen
I was my worst enemy	Nire etsairik gaiztoena nintzen
There were ten other private schools within the town	Herri barruan beste hamar eskola pribatu zeuden
I can end your life too	Zure bizitza ere amaitu dezaket
I don't know what the problem is	Ez dakit zein den arazoa
I was sitting on a small platform	Plataforma txiki batean eserita nengoen
I went to the bathroom and threw it away	Komunera joan eta bota egin nuen
I had a discussion with that classmate	Eztabaida izan nuen ikaskide harekin
I didn’t want any secrets between us	Ez nuen sekreturik nahi gure artean
I love keeping and sharing secrets	Maite dut sekretuak gordetzea eta partekatzea
I highly recommend reading it	Osorik irakurtzea gomendatzen dut
I approached the rest of her	Bere gainontzekoa hurbildu nuen
That last day I felt someone looking at us	Azken egun hartan norbait guri begiratzen sentitu nuen
I entered the hallway	Korridorera sartu nintzen
The bridge became a danger to river traffic	Zubia ibaien trafikorako arriskua bihurtu zen
I feel thin paper, easily visible or torn	Papera mehea sentitzen dut, erraz ikusten edo urratuta
I follow his recipe	Bere errezeta jarraitzen dut
I’m sure he has had friends	Seguru lagunak izan dituela esaten diot
I pulled away from him, feeling pity	Berarengandik urrundu nuen, errukia sentituz
I hadn't looked at him yet	Oraindik ez nion begiratu
I hated giving my parents such messages	Gorroto nuen gurasoei horrelako mezuak ematea
I push against him, loving the feeling	Haren kontra bultzatzen dut, sentsazioa maitatuz
I asked you three times	Hiru aldiz galdetu dizut
So you already know what time it is	Beraz, dagoeneko badakizu zein ordu den
I immediately regretted this decision	Berehala damutu nintzen erabaki honetaz
I didn’t like his expression	Ez zitzaidan gustatu bere espresioa
I went against the advice given	Emandako aholkuaren aurka joan nintzen
I imagine he’s in his office	Imajinatzen dut bere bulegoan dagoela
I will also include it in this book	Liburu honetan ere sartuko dut
I really have no choice now	Benetan ez dut aukerarik orain
I slept with him in the guest room	Berarekin lo egin nuen gonbidatuen gelan
I still didn’t have much help	Oraindik ez nuen laguntza handirik izan
I leaned over to my harness	Nire arnesera makurtu nintzen
Some discuss aspects of the science of climate change	Batzuek klima-aldaketaren zientziaren alderdiak eztabaidatzen dituzte
I can't leave him	Ezin dut hura utzi
I want to do them now	Orain egin nahi ditut
I think we started from that general direction	Uste dut norabide orokor horretatik abiatu ginela
I couldn’t give up and walk away	Ezin nuen amore eman eta alde egin
I found it easy to be around	Erraza iruditu zait inguruan egotea
I couldn't say shit	Ezin nuen kaka esan
I have my eyes closed	Begiak itxita dauzkat
I studied it for a moment before shaking my head	Burua astindu baino lehen une batez aztertu nuen
I went to him by bus	Berarengana autobusez joan nintzen
I realized the real craving and madness	Benetako gogoa eta eromena konturatu nintzen
I'm about to call it quits	Amaiera deitzekotan nago
I didn't want to hear it	Ez nuen entzun nahi
A shopping bag was hanging from his arm	Erosketa poltsa bat zintzilik zegoen besoan
I can assure you they didn’t hold anything back	Ziurta dezaket ez zutela ezer eutsi
I wanted to collect this about a month ago	Duela hilabete inguru hau biltzea nahi nuen
I really need to catch up	Benetan harrapatu behar dut
There is an international standard for stamp format	Zigilu formatuaren nazioarteko estandar bat dago
A good sensitive police officer with a real street feel	Ertzain sentikor ona, benetako kale kutsua duena
Other buildings were used as warehouses	Beste eraikin batzuk biltegi gisa erabiltzen ziren
I see the fun in his eyes	Bere begietan dibertsioa ikusten dut
I know everything around here	Badakit hemen inguruan gertatzen den guztia
I had to interrupt them	Haien eten egin behar nuen
I know he's dead	Badakit hil dela
A second later, he returned to the boat	Segundo zati bat geroago, txalupan atzera egin zuen
A touch of amusement crossed his face	Dibertsio kutsu batek zeharkatu zuen aurpegia
I see it happening in public places all the time	Toki publikoetan uneoro gertatzen dela ikusten dut
I really need to sleep now	Benetan lo egin behar dut orain
Architecture twice a year	Urteko bi aldiz arkitektura
I didn’t meet any other staff	Ez nuen beste langilerik ezagutu
I feel pretty strong that people have their will	Nahiko sendo sentitzen dut jendeak bere borondatea duela
The minute hand came in and then the second hand	Minutu eskua sartu zen eta gero bigarren eskua
I had to make my own food	Nire janaria egin behar nuen
I was almost a virgin again	Ia birjina nintzen berriro
I was hoping to save you	Zu salbatzea espero nuen
I immediately thought it was nice but weird	Berehala pentsatu nuen polita baina arraroa zela
They called me shortly after	Handik gutxira deitu ninduten
I will surely return to this land at some point	Noizbait seguru itzuliko zaitut lurralde honetara
I was that weird girl from that weird family	Familia arraro hartako neska arraro hura nintzen
I had to tell you where you were	Non zauden esan behar izan diet
I really know how it feels to love again	Benetan badakit nola sentitzen den maitasuna berriro
I took it while you were away	Zu kanpoan zinen bitartean hartu nuen
I know you were there last night	Badakit han egon zinela bart
I mean, if you do, that's fine	Esan nahi dut, egiten baduzu, ondo dago
I had to look nice too	Nik ere polita ikusi behar nuen
I wish I had more	Nahiago nuke gehiago edukitzea
I prefer to cultivate my imagination	Nahiago dut irudimena landu
I deserve better than this	Hau baino hobea merezi dut
I have always been, since I was a child	Beti izan naiz, txikitatik
I ate a little and asked for more	Pixka bat jan nuen eta gehiago eskatu nuen
I went into your offices	Zure bulegoetan sartu nintzen
I sighed and stepped out of the stone	Hasperen egin nuen eta harritik atera nintzen
I didn’t even know my real parents	Nire benetako gurasoak ere ez nituen ezagutzen
I was forgetting the ordinary things	Gauza arruntak ahazten ari nintzen
I can always go to someone and tell them	Beti joan naiteke norbaitengana eta kontatu
I thought too much	Gehiegi pentsatu nuen
I give you a word of caution	Kontuz hitz bat ematen dut
I need all my intelligence today	Nire adimen guztia behar dut gaur
I put my hand in it, but I couldn't find the temperature	Eskua bertan jarri nuen, baina ez nuen tenperatura amorraturik aurkitu
A young man brought liquor	Gazte batek ekarri zuen likorea
I can't take that chance	Ezin dut aukera hori hartu
I had to constantly answer questions about my injury	Nire lesioari buruzko galderak erantzun behar izan nituen etengabe
I need to control myself not to cry	Neure burua kontrolatu behar dut ez negar egiteko
I refused to throw it away	Uko egin nion botatzeari
I hold the buttons and kick the panel	Botoiak eusten dizkiot panelari ostikoka ematen diot
I started the conversation	Elkarrizketa hasi nuen
It damaged some boats and homes	Itsasontzi eta etxebizitza batzuk kaltetu zituen
I wanted to leave	Alde egin nahi nuen
I hope our killer shows up in that	Espero dut gure hiltzailea horretan agertuko dela
I quickly brought it to solid ground	Azkar ekarri nuen lur sendora
I should have seen it better without seeing it	Hobeto ikusi behar nuen ikusi gabe
I invest in financial freedom and cash flow	Finantza askatasunerako eta diru-fluxurako inbertitzen dut
The protective woman would have been much better	Emakume babeslea askoz hobea izango zen
I understand punishment better than revenge	Mendekua baino hobeto ulertzen dut zigorra
I take this as a great honor	Ohore handitzat hartzen dut hau
I like science fiction	Zientzia fikzioa gustatzen zait
I wouldn’t make the same mistake again	Ez nuke berriro akats bera egingo
I decided not to listen to him	Hark ez entzutea erabaki nuen
I mean, probably here somewhere	Esan nahi dut, seguru asko hemen nonbait
One house was destroyed and others were badly damaged	Etxe bat suntsitu zuten eta beste batzuk oso kaltetuak izan ziren
I slowly looked at my father's office	Poliki-poliki begiratu nuen aitaren bulegora
A warm smile flashed across his face	Irribarre bero bat piztu zitzaion aurpegian
A hard heart opens the door to a deeper connection	Bihotz gogorrak lotura sakonagorako atea irekitzen du
I think we can stay on our side	Uste dut gure alde mantendu dezakegula
These multiple tones create a complex tone profile	Tonu anitz hauek tonu profil konplexua sortzen dute
Everything necessary was done	Beharrezkoa zen guztia egin zen
A healthy year with more personal growth than decline	Jaitsiera baino hazkunde pertsonal gehiago duen urte osasuntsua
However, I am requesting a transfer	Hala ere, transferentzia eskatzen ari naiz
I had everything written down	Dena idatzita neukan
I have great respect for our military	Errespetu handia diot gure militarrei
A pretty young nurse smiled at him	Erizain gazte polit batek irribarre egin zion
I cried because a door closed on me	Negar egin nuen ate bat itxi zitzaidalako
I didn’t want to waste it on the smaller ones	Ez nuen txikiagoetan alferrik galdu nahi
I have since the first week	Lehen astetik daukat
I just want to be happy	Zoriontsu izatea besterik ez dut nahi
I can’t see any other way to travel that far	Ezin dut ikusten horren urrun bidaiatzeko beste modurik
I was so sick	Izugarri gaixotu nintzen, ni
I want it at my mercy	Nire errukian nahi dut
I bet he was too scared to take a bath	Apustu dut beldur handiegia zuela bainu bat hartzeko
I think you're right	Arrazoia duzula uste dut
I am very interested in your project	Oso interesatzen zait zure proiektua
A woman leaned out of the window	Emakume bat leihotik makurtu zen
I had to do mine again	Berriro nirea egin behar izan nuen
I took my time with this article	Denbora hartu dut artikulu honekin
I didn’t see it, so he ran away	Ez nuen ikusi, beraz, ihes egin zuen
I can't compete with them	Ezin naiz haiekin lehiatu
I left the bag in my hand	poltsa eskuan utzi nituen
I didn't even see it when I entered	Sartzean ez nuen ikusi ere egin
I turned my head to the sound but saw nothing	Burua soinurantz jiratu nuen baina ez nuen ezer ikusi
I wore my girl last night	Nire neska jantzi nuen bart
I’m not really surprised so far	Ez naiz benetan harrituta geratu orain arte
A mound covered the middle of the ground floor	Tumulu batek lurrezko zoruaren erdialdea estali zuen
I can understand his anger	Uler dezaket bere haserrea
I could use it to talk to someone	Norbaitekin hitz egiteko erabil nezake
I hope at least I learned from experience	Espero dut behintzat esperientziatik ikasi izana
I still couldn't do that	Oraindik ezin izan dut hori egin
May all your dreams come true	Zure amets guztiak egi bihurtzen direla
I am very happy to choose my profession	Oso gustura nago nire lanbidea aukeratzerakoan
I entered almost the third year	Ia hirugarren urtean sartu naiz
I got angry and threw some things away	Haserretu eta gauza batzuk bota nituen
A child cannot travel alone	Ume batek ezin du bakarrik bidaiatu
They caught me in the moment	Momentuan harrapatu ninduten
I was silent and still	Isilik eta geldirik nengoen
I hope you come out and see that	Espero dut atera eta hori ikustea
I want to propose their basics	Beren oinarriak proposatzea nahi dut
I watched the stars come out	Izarrak ateratzen ikusi nituen
I look forward to that day	Ilusio handiz nago egun hori etortzeko
I’m pretty horrible	Izugarria naiz neurri handi batean
I was about your age	Zure adin ingurukoa nintzen
I haven't thrown it away yet	Oraindik ez dut bota
I decided to look back	Atzera begiratzea erabaki nuen
I asked him if he wanted more blood	Nire odola gehiago nahi ez duen galdetu nion
Hardworking, polite and obedient	Langilea, adeitsua eta esanekoa
I didn’t think his plan would work for a minute	Ez nuen pentsatu minutu batez bere planak funtzionatuko zuenik
I wanted to rip his head off and he almost did	Burua erauzi nahi nion eta ia egin zuen
I felt her shake and tighten her skin	Astindu eta larrua finkatzen sentitu nuen
Bill to further their education	Bill euren heziketa areagotzeko
I can laugh with him and share things with him	Berarekin barre egin dezaket eta berarekin gauzak partekatu
I raised my hands to try to fix it	Eskuak altxatu nituen konpontzen saiatzeko
I need to know what you really are	Benetan zer zaren jakin behar dut
I needed to meet an employee here	Hemengo langile bat ezagutu behar nuen
I was in kindergarten	Haurtzaindegian nengoen
I found real hospitality, interest and integrity	Benetako abegikortasuna, interesa eta osotasuna topatu nuen
I want you to think about this	Honetaz pentsa dezazula nahi dut
However, I kept quiet and just listened	Hala ere, isildu nintzen eta entzun besterik ez nuen egin
I only have two hands	Bi esku baino ez ditut
I have legal permission to enter the facility	Legezko baimena daukat zu instalazioan sartzeko
He was the seed of the show	Bera izan zen ikuskizunaren hazia
I really enjoyed filming that	Asko gustatzen zitzaidan hori filmatzea
I tried to walk	Ibiltzen saiatu nintzen
I know you are, of course you are	Badakit zarela, jakina zarela
Some students asked him about it	Ikasle batzuek horri buruz galdetu zioten
I looked at my new desk clock	Nire mahaiko erloju berriari begiratu nion
I blamed my mother	Nire amari leporatu nion errua
I want more sex in more positions	Sexu gehiago nahi dut posizio gehiagotan
I found it charming, and light	Xarmagarria iruditu zait, eta argia
I told you to leave	Esan dizut uzteko
I wish it was available everywhere	Nahi nuke edonon eskuragarri egotea
He was later arrested after being threatened with death	Geroago atxilotu zuten hilko zuela mehatxatu ostean
I was talking about him at lunch	Bazkalorduan berari buruz ari nintzen
I felt the intense emotions he was experiencing	Bizitzen ari zen emozio biziak sentitu nituen
Mailbox address	Posta-kutxaren helbidea
I will tell you what our concerns are	Gure kezkak zeintzuk diren esango diot
He was warmly welcomed	Harrera gogotsu egin zioten
I think that aspect attracted me	Uste dut alderdi horrek erakarri ninduela
I didn’t really know how to react, though	Ez nekien oso nola erreakzionatu, ordea
I bet he did anything, and he did it on purpose	Edozer egin zuela apustu egin nuen, eta nahita ere bai
I want to marry you	Zurekin ezkondu nahi dut
I looked down and blushed	Behera begiratu eta gorritu nintzen
I can have sex with any woman	Edozein emakumerekin sexu harremanak izan ditzaket
A few more minutes, and we were still waiting	Minutu batzuk gehiago, eta oraindik itxaron genuen
I want to get this girl out, though	Neska hau atera nahi dut, ordea
I want to do everything I can to surprise her	Berehala egin nahi dut ahal dena bere harritzeko
I am ready to achieve my perfect health	Prest nago nire osasun ezin hobea lortzeko
I certainly wouldn’t describe that orientation to such an employer	Zalantzarik gabe, ez nioke orientazio hori deskribatuko, esate baterako, enplegatzaile bati
I was expecting a half price for that	Horren erdi prezioa espero nuen
I still enjoy them, soaked in milk or coffee	Oraindik ere gozatzen ditut, esnetan edo kafetan bustita
I almost cried over all the nonsense	Ia negar egin nuen guztiaren zentzugabekeriagatik
I think they will deliver	Uste dut entregatuko dutela
I had a good time	ondo pasa nuen
A large exhibition recounted the state’s mining	Erakusketa handi batek estatuko meatzaritzari buruz kontatu zuen
I went back and backed up a file	Atzera egin nuen eta fitxategi bat atzera egin nuen
I grew up with hunters	Ehiztariekin hazi nintzen
I need to understand those around us	Gure ingurukoek ulertu behar dut
A surge of electricity shot him and bit his hand	Elektrizitate bolada batek jaurti eta eskua hozka egin zion
I wrote it, but it doesn't make much sense	Idatzi nuen, baina ez du zentzu handirik
A flash came to my mind	Flash bat etorri zitzaidan burura
I hated business papers	Gorroto nuen negozio-paperak
He could have finished one day, but he didn’t	Egun batean amaitu zezakeen, baina ez zuen egin
I can't thank you enough	Ezin diet nahikoa eskertu
A laugh escaped his lips	Barre batek ihes egin zion ezpainetan
I went into a corner here	Hemen bazter batean sartu nintzen
I think we are in the snow	Uste dut elurragatik gaudela
I mostly ask you to be here	Zuek hemen egotea eskatzen dizuet gehienbat
I called your name, but you kept walking	Zure izena deitu nuen, baina oinez jarraitu zenuen
I feel so isolated here	Hain isolatuta sentitzen naiz hemen
I wanted more for my family, too	Gehiago nahi nuen nire familiarentzat, gehiegi
I shook my head at the limbs to regain energy	Nire burua astindu nuen gorputz-adarrei energia berreskuratzeko
His popularity began to decline	Bere ospea gainbehera hasi zen
I use it for a design wall	Diseinu horma baterako erabiltzen dut
I hear footsteps again	Pausoak entzuten ditut berriro
I will receive your case files as instructed	Zure kasuaren fitxategiak agindu bezala jasoko dizkizut
It appears from summer to late autumn	Udatik udazken amaierara arte agertzen da
I held the flag with my right hand	Eskuin eskuarekin ikurrinari eusten nion
I caught it	Harrapatu nuen
I designed it that way	Nik horrela diseinatu nuen
I pointed it out and left	Adierazi eta utzi egin nuen
He was a good listener	Entzule ona zen behar zuena
I’ve done a lot of things wrong	Gauza asko gaizki egin ditut
A side dish with eggs and rice	Arrautza eta arroza alboko plater bat
I couldn't do it for him	Ezin nuen egin berarentzat
I should lead my soldiers into battle, not you	Nire soldaduak guduan gidatu beharko nituzke, ez zuk
I line the hole with a paper bag	Zuloa paperezko poltsa batekin lerrokatzen dut
I can usually relax	Normalean lasaitu dezaket
I stop for a minute and moan	Minutu baten buruan gelditzen naiz eta intziri egiten dut
I walked into the room, the atmosphere was different	Gelara sartu nintzen, giroa ezberdina zen
I mean really big	Benetan handiak esan nahi dut
I'd like to see something soon	Laster zerbait ikusi nahiko nuke
I never handled that	Inoiz ez nuen hori maneiatu
I told him you were coming, though	Etortzen zinela esan nion, ordea
Eventually I slow down to eat and look up	Azkenean jaten moteldu eta gora begiratzen dut
Maybe I won't get to you	Agian ez naiz zurekin iritsiko
I tore my whole helmet from my suit	Trajetik kasko osoa urratu nuen
I lie on my side and close my eyes	Alboan etzanda eta begiak ixten ditut
I remember the first version you posted	Gogoan dut argitaratu zenuen lehen bertsioa
I know an author with this publisher	Argitaletxe honekin egile bat ezagutzen dut
I can't take it out of my sight right now	Ezin dut nire bistatik kendu oraintxe bertan
A friend took good care of him	Lagun batek ondo zaindu zuen
I can’t say much more from a small contact	Ezin dut askoz gehiago esan kontaktu txikitik
I want you to drink right away	Berehala edan nahi zaitut
I can give you a wonderful result in no time	Emaitza zoragarria eman dezaket denbora laburrean
I didn’t expect this	Ez nuen hau espero
Lots of industrial sites	Industria gune asko
A strange bird cried out in a nearby tree	Txori arraro batek oihu egin zuen inguruko zuhaitz batean
I will make accommodation arrangements	Ostaturako moldaketak egingo ditut
Others may run faster and jump higher	Beste batzuk azkarrago korrika egin eta gorago salto egin dezakete
I like machines and will follow instructions	Makinak gustatzen zaizkit eta argibideak jarraituko ditut
A moving sensation rolled through my lower back	Sentsazio hunkigarri batek nire beheko eskualdeetan zehar jaurti zuen
I feel the hope we have	Sentitzen dut daukagun itxaropena
I put it on and it fit perfectly	Jarri nuen eta primeran moldatzen zen
I put the mask on my head	Maskara buruan jartzen dut
I have disappointed people	Jendea etsita daukat
I forced my chin to lift	Kokotsa altxatzera behartu nuen
The verdict of this play was debatable	Antzezlan honen epaia eztabaidagarria izan zen
They also put a gun on the table	Pistola bat ere jarri zuten mahai gainean
I can't talk to the electric guitar anymore, man	Ezin dut gehiago gitarra elektrikoarekin hitz egin, gizona
I sank against the wall, sick	Hormaren kontra hondoratu nintzen, gaixo
A thought entered his head	Pentsamendu bat sartu zitzaion buruan
I write anxiously, unknowingly, as you read	Larrituta idazten dut, jakin gabe, irakurtzen duzun bezala
I didn't want to ruin this date	Ez nuen nahi ezerk zita hau hondatzerik
I waited and didn't hear a voice	Itxaron eta ez nuen ahotsik entzun
I have a friend in the police department	Lagun bat daukat polizia sailean
Fighting continued west of the river	Ibaiaren mendebaldean borrokak jarraitu zuen
A few days later, the owner returned	Egun batzuk geroago, jabea itzuli zen
I think it was a reasonable wish depending on the circumstances	Uste dut arrazoizko desioa zela inguruabarren arabera
I can pity them all now	Guztiak erruki ditzaket orain
I had nothing	Ez nuen ezer
I thought it was over	Gainekoa zela uste nuen
I made sure everything in the apartment worked well	Apartamentuan dena ondo funtzionatzen zuela ziurtatu nuen
Different route and different terrain	Ibilbide ezberdina eta lur ezberdina
I need to visit a customer on your way	Bezero bat bisitatu behar dut zure bidean
I always knew there was something else in your past	Beti jakin nuen zure iraganean beste zerbait zegoela
Her father worked as a salon waiter	Aitak saloi-zain gisa lan egiten zuen
I have a job to do tonight	Gaur gauean lantxo bat daukat egiteko
This put a strain on his health	Horrek tentsioa jarri zion bere osasunari
I would be very happy with that result	Oso pozik egongo nintzateke emaitza horrekin
I got new servers to take care of you	Zerbitzari berriak lortu ditut zu zaintzeko
I told him about the dream and he laughed	Ametsaren berri eman nion eta barre egin zuen
I can also enjoy it	Gozatu ere egin dezaket
I saw what was possible	Ikusi nuen zer den posible
I was wearing a beautiful white dress	Soineko zuri eder batez jantzita nengoen
I meant to be careful	Kontuz ibiltzeko esan nahi nion
I had to talk about him	Berari buruz hitz egin behar nuen
He had no right to feel a longing	Sentitzeko eskubiderik ez zuen irrika bat
I planned to spend the whole trip asleep	Bidaia osoa lotan pasatzeko asmoa nuen
There were few brick buildings in the village	Adreiluzko eraikin gutxi zeuden herrian
There were exceptions to this rule	Arau honetan salbuespenak zeuden
A mile behind the car	Kilometro bat kotxe atzetik
I push back the urge to kill them	Haiek hiltzeko gogoa atzera botatzen dut
I also found your posts very interesting	Zure mezuak ere oso interesgarriak iruditu zaizkit
I concluded that they could not wait to deal with this man	Ondorioztatu nuen ezin zutela itxaron gizon horrekin aurre egiteko
I didn’t really understand what was going on	Ez nuen benetan ulertzen zer gertatzen ari zen
I will decide not to be born again	Berriro ez jaiotzea erabakiko dut
I need to find the boat	Itsasontzia aurkitu behar dut
I had to keep moving	Mugitzen jarraitu behar nuen
I seem to have been surprised by my response	Nire erantzunarekin harritu egin nuela dirudi
The scene was used in the last section	Eszena azken atalean erabili zen
I had never met another man like him before	Ez nuen aurretik bera bezalako beste gizon bat ezagutu
I had to work hard to do that	Gogor lan egin behar izan nuen horretarako
I still have one leg	Hanka bat daukat oraindik
I removed it and looked back	Kendu eta atzealdera begiratu nuen
A little girl was standing on the sidewalk	Neskatxo bat berez zegoen espaloian
I felt a pulse and couldn’t find it	Pultsu bat sentitu nuen eta ez nuen aurkitu
I want to be with him all the time	Berarekin egon nahi dut denbora guztian
I knew he loved me	Banekien maite ninduela
I was a very young fan, excited	Oso zale gaztea nintzen, hunkituta
I approached to talk to the cyclist	Hurbildu nintzen txirrindulariarekin hitz egitera
I can no longer guess what is going on	Jada ezin dut asmatu zer gertatzen ari den
I will treat all players equally with the same respect	Jokalari guztiak berdin tratatuko ditut errespetu berarekin
I couldn’t wait to get inside	Ezin nuen itxaron barrura sartzeko
I wouldn't like to meet him in a dark place	Ez nuke gustatuko leku ilun batean harekin topo egitea
I never called it a ghost	Inoiz ez nuen mamurik deitu
I also miss working in the store	Dendan lan egitea ere faltan botatzen dut
Only two of the ships received names	Ontzietatik bik bakarrik jaso zituzten izenak
I'd rather be dead	Nahiago nuke hilda egon
I saw some white cells in the red	Gorriaren artean zelula zuri batzuk ikusi nituen
I chose to sit down and do nothing	Esertzea eta ezer ez egitea aukeratu nuen
I met the person on the screen	Pantailako pertsona ezagutu nuen
I met your good friend at a bus stop recently	Zure lagun ona autobus geltoki batean ezagutu dut duela gutxi
I had a suicide plan again	Suizidio plan bat nuen berriro
I had a small digital clock in my hand	Erloju digital txikia nuen eskuan
I'm bored of losing friends	Aspertuta nago lagunak galtzeaz
Losing can be a lesson	Galtzea ikasgai bat izan daiteke
I opened the door very quickly	Atea oso azkar ireki nuen
I only ran this pre-store operation for years	Urtetan bakarrik zuzendu nuen denda-aurreko operazio hau
I will try to be clear	Saiatuko naiz argi izaten
She found a smile on her lips	Irribarre bat aurkitu zuen bere ezpainetara
I think that's what it's all about	Uste dut horretan dagoela
The group said it intended to appeal the decision	Taldeak esan zuen erabakiari helegitea jartzeko asmoa zuela
I think by the end of the year	Uste dut, urte amaierarako
I didn't want to see this	Ez nuen hau ikusi nahi
I think they are right	Arrazoia dutela uste dut
I could do less and less	Gero eta gutxiago egin nezake
The conditions are reasonable	Baldintzak arrazoizkoak dira
I get scared and cry	Beldurtu egiten naiz eta negar egiten dut
I was too surprised to cry too	Harrituegi nengoen negar egiteko ere
I can't fail, not now	Ezin dut huts egin, ez orain
I needed him as my ally	Nire aliatu gisa behar nuen
I wanted to see how you are	Ikusi nahi nuen nola zauden
I would contact the hotel	Hotelarekin harremanetan jarriko nintzateke
I wondered what he was thinking	Zer pentsatzen ari zen galdetzen nion
I sighed, and it seemed uncomfortable	Hasperen egin nuen, eta deseroso zirudien
I felt someone in my head	Norbait nire buruan zebilela sentitu nuen
So they were looking for bigger rivers	Beraz, ibai handiagoak bilatzen ziren
I learned to hold my wife	Nire emazteari eusten ikasi nuen
I have no problem with the police	Ez dut arazorik poliziarekin
I had to fall to get up	Jaikitzeko erori egin behar izan nuen
He started playing the piano at the age of two or three	Bi edo hiru urterekin pianoa jotzen hasi zen
None of the ships saw any action during the war	Ontzietako batek ere ez zuen ekintzarik ikusi gerran
The song is performed in normal time	Abestia denbora arruntean egina da
There was a woman at the door	Emakume garai bat zegoen atean
I think he was close	Nik uste dut gertu zegoela
I watched him get into his car and peel off	Bere autoan sartzen eta zuritzen ikusi nuen
A door opened in the hallway	Ate bat ireki zen pasilloan
I stared at him until I noticed	Begiratu nion ohartu arte
I can guess why	Arriskatu dezaket zergatik asmatzen
I look at the clock on the wall	Erlojua begiratzen dut horman
E is brought in for questioning	E ekartzen da galdeketarako
I wouldn't worry though	Ez nintzateke kezkatuko ordea
I had no real understanding of war	Ez nuen gerraren benetako ulermenik
A green sprout appeared	Kimu berde bat agertu zen
I took another deep pull	Beste tirada sakon bat hartu nuen
I meant it as a verbal figure	Hitzezko figura gisa esan nahi nuen
His game was wonderful	Bere jokoa zoragarria izan zen
I felt it almost all my life	Ia nire bizitza osoan sentitu nuen
I let out a small breath of frustration	Frustrazio arnasa txiki bat bota nuen
I have never shared the legacy of the business	Ez dut inoiz negozioaren ondarea partekatu
Additional buttons confirm and cancel commands	Botoi gehigarriak komandoak berresten eta bertan behera utzi
I often read his books	Askotan irakurtzen ditut bere liburuak
In that case, at least I didn't go down without explaining myself first	Kasu horretan behintzat eros dezaket
A pocket strategy was needed	Poltsikoko estrategia bat behar zen
I could feel the blood flowing from my face	Nire aurpegitik odola isurtzen sentitu nuen
I like a nice quiet early morning	Goizean goiz lasai atsegina gustatzen zait
I arrived at the restaurant half an hour late	Ordu erdi berandu iritsi nintzen jatetxera
I give him the best song of the night	Gaueko abestirik onena ematen diot
The rest would be very nice	Atsedena oso polita izango litzateke
I was walking back down the cliff	Atzeraka nindoan itsaslabarrean behera
I mean no one noticed that at all	Esan nahi dut inork ez zuela batere ohartu
I may not have said much about lower education systems	Agian ez dut gauza handirik esan beheko hezkuntza sistemei buruz
I thought it might be something you can use	Erabili dezakezun zerbait izan zitekeela pentsatu nuen
I haven't reached anyone these days	Egunotan ez naiz inorengana iritsi
I want to put this site on schedule	Gune hau programazioan jartzea nahi dut
A frightening thing happened	Gauza beldurgarri bat gertatu zen
I look forward to hearing from you again	Espero dut berriro entzutea
I've had enough of your shit	Nahikoa izan dut zure kaka
I have a whole basement for myself	Soto osoa daukat niretzat
I only wiped my face to save time	Aurpegia bakarrik garbitu nuen denbora aurrezteko
I crossed lines that should never be crossed	Inoiz gainditu behar ez ziren lerroak zeharkatu nituen
I was away for a good hour or two	Ordu on bat edo bi egon nintzen kanpoan
I really didn't know anything, though	Benetan ez nekien ezer ordea
I won't be alive in a hundred and fifty years	Ehun eta berrogeita hamar urte barru ez naiz bizirik egongo
I lined my eyes in black	Beltzez lerrokatu ditut begiak
I suggest they call each other when they arrive	Heltzen direnean elkarri telefonoz deitzea proposatzen dut
I talked about people	Jendeari buruz hitz egin nuen
I reached the sixth floor and stopped	Seigarren solairura iritsi eta gelditu egin nintzen
I'm not just telling you	Ez dizut besterik esan
I took her to my studio and closed the door	Nire estudiora eraman nuen eta atea itxi nuen
I keep wondering who really cares	Benetan axola duen galdetzen jarraitzen dut
A thousand words may not be enough to explain this	Mila hitz agian ez dira nahikoa hori azaltzeko
I wonder who sent him the money	Nork bidali zion dirua galdetzen diot
I didn’t give him the benefit of the doubt	Ez nion zalantzaren onurarik ematen
I point to the back now	Bizkarrean seinalatu dut orain
I never liked white walls	Ez zait inoiz pareta zuriak gustatu
I never remember which one, though	Ez dut inoiz gogoratzen zein den, ordea
A waiter came into the room	Zerbitzari bat etorri zen gelara
I enjoyed the raw feeling of the snowy patio	Patio elurtuaren sentsazio gordinaz gozatu nuen
I urge their teachers to question their limitations	Beren irakasleei euren mugak zalantzan jartzeko eskatzen diet
This edition also provided lighter moments	Edizio honek momentu arinagoak ere eman zituen
I didn't answer, but I stopped with my clothes on	Ez nion erantzunik eman, baina nire arropekin gelditu nintzen
I put my face in my hands, embarrassed	Aurpegia eskuetan jarri nuen, lotsatuta
I stand still, my heart pounding	Oso geldi nago, bihotza taupadaka hasita
I think he is with his wife and new daughter	Uste dut bere emaztearekin eta alaba berriarekin dagoela
I was the one who was clearly thinking	Ni nintzen argi pentsatzen ari zena
I didn't care about the cost	Kostua ez zitzaidan axola
I had to say something	Zerbait esan behar nuen
An attack that night secured the summit	Gau hartan eraso batek gailurra bermatu zuen
I hoped it was enough to make me understand	Espero nuen nahikoa zela ulerarazteko
I shook my head sensibly	Burua astindu nuen zentzuz
A little girl noticed me	Neska txiki batek erreparatu zidan
I looked around, but it was hard to see anything	Ingurura begiratu nuen, baina zaila zen ezer ikustea
It would help to think for a while	Pentsatzeko denbora pixka bat lagunduko luke
I apologize for being too late	Barkamena eskatzen dizut berandu samar ibiltzeagatik
An empty year is a great idea	Urte huts bat ideia bikaina da
I had a hard time keeping them aside	Zaila izan nuen haiek alboan mantentzea
I went there and found it locked	Bertara joan nintzen eta blokeatuta aurkitu nuen
I hope this cave of yours is still there	Espero dut zure koba hau oraindik hor egotea
I showed you once	Behin erakutsi dizut
I mean they were all over his beard	Bere bizar guztian zeudela esan nahi dut
I will lose custody of my children	Nire seme-alaben zaintza galduko dut
Sorry for the wait	Barkatu itxaron egin izanagatik
I want my life back more than ever	Nire bizitza inoiz baino gehiago itzuli nahi dut
We just want to kill him	Hiltzea besterik ez dugu nahi
I would become a ghost	Mamu bihurtuko nintzateke
Human blood contains a large amount of oxygen	Giza odolak oxigeno kopuru handia dauka
I want to finish the tour	Bira amaitu nahi dut
I don't know where the door is	Ez dakit non dagoen atea
I told the story of what had happened	Gertatutakoaren istorioa kontatu nien
I want to be comfortable	Eroso egotea nahi dut
I was my secretary and messenger	Nire idazkaria eta mezularia nintzen
I wondered how anyone could believe it	Galdetu nuen nola lortu zuen inork sinestera
I thought it would be fair	Bidezkoa izango zela uste nuen
I think you will enjoy it	Uste dut gozatuko duzula
I know someone who can help	Lagun dezakeen norbait ezagutzen dut
I also regretted starting this whole conversation	Elkarrizketa hau guztia hastea ere damutu nintzen
I will not adapt to their fire	Ez diet haien sua egokituko
I never thought about it	Ez dut inoiz pentsatu
A second missile followed	Bigarren misil batek jarraitu zuen
I immediately looked down	Berehala jaitsi nuen begirada
This morning I helped prepare the boys for school	Gaur goizean mutilak eskolarako prestatzen lagundu dut
I wanted to measure gold	Urrea neurtu nahi nuen
Army personnel gradually took over the training duties	Armadako langileak pixkanaka-pixkanaka hartu zituen prestakuntza-eginkizunak
I need to protect you	Babestu behar zaitut
I can't think too much	Ezin dut gehiegi pentsatu
I had to keep up with this small event	Gertaera txiki hori aurrez aurre mantendu behar nuen
I found out about it later	Geroago jakin nuen horretaz
A couple of minutes passed	Pare bat minutu pasa ziren
I let him sleep	Lo egiten utzi nion
I was trying to find you, but I couldn't	Zu aurkitzen saiatzen ari nintzen, baina ezin izan nuen
It seems to me that his parents took him away	Iruditzen zait gurasoek eraman zutela
Problems quickly began to arise	Arazoak azkar hasi ziren sortzen
I have a very good lawyer now	Oso abokatu ona daukat orain
I'll stop all that tomorrow	Hori guztia geldituko dut bihar
I watched the men fall like flies	Gizonak euliak bezala erortzen ikusi nituen
The situation in the territory continued to be very tense	Lurraldeko egoera oso tentsiotsua izaten jarraitu zuen
I think he should be at work	Lanean egon beharko lukeela uste dut
He could not deny the deal	Ukatu ezin zuen akordioa
Ireland had to acquire its own fleet	Irlandak bere flota propioa eskuratu behar izan zuen
Many villages were damaged or destroyed	Herri asko kaltetu edo suntsitu zituzten
He made this decision on his own	Erabaki hori bere kabuz hartu zuen gutxi gorabehera
I am fully capable of doing this on my own	Guztiz gai naiz nire kabuz hori egiteko
I didn't have to think about it	Ez nuen pentsatu behar
I was accused of having depression	Depresioa izatea leporatu zidaten
Sad melody, but beautiful	Doinu tristea, baina ederra
I open the door and go outside	Atea ireki eta kanpora ateratzen naiz
I think it exploded this year	Uste dut aurten lehertu dela
I hope this will help you to move forward	Espero dut hori aurreratzen lagunduko duzula
Maybe I was fifteen feet away	Agian hamabost metrora nengoen
Morgan was a banking company behind the plot	Morgan banku-enpresa zegoen lursailaren atzean
I know more than that	Ezaguna baino gehiago dut
I didn’t want to feel uncomfortable	Ez nuen nahi deseroso sentitzea
The breed has a refined head and light interrogation	Arrazak buru findua eta argi-galdeketa ditu
I haven't slept in about three nights now	Orain hiru gau inguru ez naiz lo egin
I shook my legs off the couch and shook my head	Hankak sofatik astindu nituen burua astinduz
I regret it to this day	Damutu naiz gaur arte
I wish I was more wrong than anything	Nahi dut ezer baino gehiago gaizki egotea
I want to go through the whole system	Sistema osoa zeharkatu nahi dut
I was in class when this happened	Klasean nengoen, hau gertatu zenean
I haven't been a good daughter to you either	Zuretzat ere ez naiz alaba ona izan
Therefore, treaty hunting rights were ratified	Beraz, itun bidezko ehiza-eskubideak berretsi ziren
I didn't feel like eating it	Ez nuen hura jateko gogorik
I didn’t blame him, but it hurt	Ez nion errua bota, baina min hartu zuen
I just wanted to die	Besterik gabe, hil nahi nuen
I still see it in dreams	Oraindik ametsetan ikusten dut
A scream of fear erupted behind him	Bere atzetik beldurrez garrasi bat lehertu zen
I couldn't help but stare at him	Ezin izan nion begira geratu
I didn't have time to look	Ez nuen begiratzeko astirik
I asked the horses to run faster	Zaldiei azkarrago korrika egiteko eskatu nien
I begged the girl to help me get away	Neskari erregutu nion alde egiten laguntzeko
I didn’t feel sad when I left	Ez nuen tristurarik sentitu alde egitean
A group came to destroy the mines	Talde bat etorri zen meatzeak suntsitzera
I want to look at it more closely	Distantzia hurbilagotik aztertu nahi dut
Slightly small, but nice	Txiki samarra, baina polita
I worked hard to make the project a success	Lan handia egin nuen proiektua arrakasta izan zedin
I should act on the first choice	Lehenengo aukeran jardun beharko nuke
I’m a fan of breasts on canvas	Mihise gaineko bularren zalea naiz
I don’t see why it would be any different now	Ez dut ikusten zergatik izango zen ezberdina orain
I know you can't go far	Badakit ezin zarela urrutira iritsi
I hate losing them	Gorroto ditut horiek galtzea
I can’t afford to throw them away	Ezin ditut eraman horiek botatzea
I couldn't take it anymore	Ezin nuen gehiago eraman
I saw a white wolf watching us play	Otso zuri bat ikusi nuen gu jolasten ikusten
I have given you suggestions	Iradokizunak eman dizkizut
He taught first cycle chemistry in primary school	Lehen Hezkuntzako lehen zikloko kimika irakatsi zuen
The study concluded that both represented a single species	Ikerketak ondorioztatu zuen biak espezie bakarra ordezkatzen zutela
I only die when necessary	Beharrezkoa denean bakarrik hiltzen dut
I know you hold on to yours	Badakit zureari eusten diozula
I feel so weird now	Hain arraro sentitzen naiz orain
I will not hear any complaints about the case	Ez dut auziaren inguruko kexarik entzungo
A man went to help	Gizon bat laguntzera joan zen
I will not give up on that	Ez diot horri uko egingo
The games are simple and mostly based on rhythm	Jolasak sinpleak dira eta batez ere erritmoan oinarritzen dira
I was too innocent to live on the run	Inuzenteegia nintzen ihesean bizitzeko
I'm just getting started	Hasi berri naiz
I didn't understand anything	Ez nuen ezer ulertzen
I continue to have dreams like this	Horrelako ametsak izaten jarraitzen dut
I met him that day, and he was crying	Egun hartan harekin topo egin nuen, eta negarrez zegoen
I have to apologize for his behavior	Barkamena eskatu behar dut bere portaeragatik
I give up on your love	Zure maitasunari amore ematen diot
I can't smile	Ezin dut irribarre egin
I smiled at him	Irribarre egin nion
I nodded and waited	Burutik bota eta itxaron nuen
There are some real party members	Benetako alderdikide batzuk daude
I need a different perspective on this thing	Beste ikuspegi bat behar dut gauza honen inguruan
I like the idea very much	Ideia oso ondo gustatzen zait
I just wanted to rip my heart out	Bihotza erauzi baino ez nuen nahi
I need to take care of a few things first	Lehenik eta behin gauza batzuk zaindu behar ditut
I admired his view as he admired the view	Ikuspegia miresten zuen haren ikuspegia miresten nuen
I narrowed my eyes but in vain	Begiak estutu nituen baina alferrik
I had a fatal headache	Buruko min hilgarria nuen
I worked this land all my life	Lur hau lan egin nuen bizitza osoan
I have a lot of respect for him	Errespetu handia dut egin du
I wanted to hang out with local friends	Bertako lagunekin ibili nahi nuen
I saw a door slammed into the wall	Ate bat horman sartuta ikusi nuen
I had a problem to solve	Arazo bat nuen konpontzeko
I shoot it several times until it opens	Hainbat aldiz jaurtitzen diot ireki arte
I keep throwing it, and he looks at it quietly	Nik botatzen jarraitzen dut, eta isil-isilik begiratzen du
I love all the books in it	Maite ditut bertan dituzten liburu guztiak
I could only shake my head and face the tears	Burua egin eta malkoei aurre egin baino ezin nien
I could tell he was scared	Beldurra zegoela esan nezake
I dealt with it a long time ago	Aspaldi egin nion aurre
I had so much to do yesterday	Hainbeste egin behar nuen atzo
Then I will ask you the question again	Orduan berriro egingo dizut galdera
I like to climb trees	Zuhaitzetara igotzea gustatzen zait
I keep beating myself up	Nire buruari jipoitzen jarraitzen dut
I wouldn't mind asking him here	Ez litzaidake axola hemen berari galdetzea
I won't let him get sick	Ez diot utziko gaixorik jartzen
This doctrine is known as compact theory	Doktrina hau teoria trinkoa bezala ezagutzen da
I think it’s pretty stable	Nahiko egonkorra dela uste dut
I have an ego too, he thought	Nik ere egoa daukat, pentsatu zuen
A happy smile appeared on the edges of his mouth	Pozik irribarre bat agertu zen aho ertzetan
I took more academic hours in math and physics	Matematika eta fisikako ordu akademiko gehiago hartu nituen
I can’t help but feel that we are being watched	Ezin dut saihestu ikusten ari garela sentitzea
I try to put quality above quantity	Kantitatearen gainetik kalitatea jartzen saiatzen naiz
I still appreciate this	Oraindik eskertzen dut hau
I continued steadfastly	Aurrera irmo jarraitu nuen
I couldn't move on	Ezin nuen aurrera jarraitu
I was so disgusted with the massacre	Hain nazkatuta nengoen sarraskiaz
I didn't feel like sending it	Ez nuen gogorik izan hura bidaltzeko
Castle protected by guards	Zaindariek babestutako gaztelua
I shrug my shoulders and give him a crooked smile	Sorbaldak jaso eta irribarre makur bat ematen diot
A hypothesis is put forward to explain this observation	Behaketa hau azaltzeko hipotesi bat planteatzen da
I grew up in that apartment	Apartamentu horretan hazi nintzen
When they become awkward, they leave	Baldar bihurtzen denean alde egiten dute
I set you up in the garden	Lorategian ezarri zaitut
I want to find a peace movement	Bake mugimendua aurkitu nahi dut
I didn’t need any more drama in my life	Ez nuen drama gehiago behar nire bizitzan
I heard it though	Entzun nuen ordea
It is unlikely to happen even when there is no fever	Sukarrik ez dagoenean ere nekez gertatzen da
I saw a wounded crew member	Zauritutako tripulazioko kidea ikusi nuen
I got lost among the people	Jende artean galdu nuen
I have often been guilty of this	Askotan izan naiz honen errudun
You may need to do this more often	Baliteke hori maizago egin behar izatea
I took a quick look at the measurement book	Begiratu azkar bat eman diot neurketa liburuari
I start looking at the faces again	Berriro aurpegiak aztertzen hasten naiz
I was also the president of the union	Sindikatuko presidentea ere izan nintzen
Have I tried a clean and dust-free one?	Garbitu eta hautsik gabeko bat saiatu naiz?
I fully understood	Guztiz ulertu nuen
I found a rhythm	Erritmo bat aurkitu dut
I still hadn't felt anything on the porch	Oraindik ez nuen ezer sentitu atarian ere
I had white pizza and it was very good	Pizza zuria nuen eta oso ona zen
I turned on the gas fire extinguisher	Gas-sukerako juntagailua piztu nuen
No one was killed and no injuries were reported	Ez zen inor hil eta ez zen kalterik izan
I had to live my life	Nire bizitza bizi behar nuen
I also learned a lot from that	Nik ere asko ikasi nuen horrela
He learned about it	Buruz ikasi zuen
It should be enough with a small amount	Kantitate txiki batekin nahikoa izan behar da
X will think	Xk pentsatuko du
I was not a threat to anyone	Ez nintzen inorentzat mehatxu bat
Looks like I didn't find any information about them on the net	Badirudi ez dudala sarean haiei buruzko informaziorik aurkitu
I wanted to shake up that experience and move on	Esperientzia hori astindu eta aurrera egin nahi nuen
He also turned a trailer into a recording studio	Gainera, trailer bat grabazio estudio bihurtu zuen
I didn't want him to park anywhere	Ez nuen nahi inon aparkatu denik
I really enjoyed the duty of security	Benetan gozatu nuen segurtasun betebeharra
But she had an impossible charm	Baina ezinezko xarma zuen
I also felt a bit of relief	Erliebe pixka bat ere sentitu nuen
I couldn’t help myself	Ezin nuen neure buruari lagundu
I crossed the museum circuit	Museoen zirkuitua zeharkatu nuen
I also found a stain on my ceiling	Nik ere aurkitu dut nire sabaiko orban
I decide to be polite	adeitsu izatea erabakitzen dut
I've never felt that way	Ez naiz inoiz horrela sentitu
I also like the new location of the thumb loop	Erpuruaren begiztaren kokapen berria ere gustatzen zait
A silent alarm, or maybe another body	Alarma isil bat, edo agian beste gorputz bat
I give it to you with all my heart	Bihotzez ematen dizut
I was a way to escape from his prison	Bere kartzelatik ihes egiteko modu bat nintzen
I had very good support	Oso laguntza ona izan nuen
He leaves after asking for money	Dirua eskatu ondoren alde egiten du
I gathered courage from my emotions	Ausardia bildu nuen nire emozioetatik
I would feel better among these	Hauen artean hobeto sentituko nintzateke
I do it and you follow my path	Nik egiten dut eta zuk nire bidea jarraitzen duzu
I’m not trying to get pregnant	Ez naiz haurdun geratzen saiatzen
I see no reason to delay	Ez dut atzerapenerako arrazoirik ikusten
I stuck to my routine and nothing happened	Nire errutinari eutsi nion eta ez zen ezer gertatu
I gave you an optional gift	Aukerako oparia eman dizut
I didn’t sacrifice our relationship	Ez nuen gure harremana sakrifikatu
A woman was tied to a wall	Emakume bat horma bati lotuta zegoen
But he liked it in the end	Baina gustatu egin zitzaion azkenean
I was not happy at all	Ez nintzen batere pozik
I couldn't send the money	Ezin nuen dirua bidali
The summer is going to be long and hot	Uda luze eta beroa joango da
I bit my lip and looked away	Ezpainari hozka egin eta alde batera begiratu nuen
I was really impressed with how it worked	Benetan harrituta geratu nintzen nola funtzionatzen zuen
I couldn't take care of you like you did	Ezin izan nuen zuek bezala zaindu
I wish I wasn't so isolated here	Nahiago nuke hemen hain isolatua ez egotea
I enjoy reading your posts every day	Gustura irakurtzen ditut zure mezuak egunero
Many women and children were killed	Emakume eta haur asko hil zituzten
Although it smells weird	Usain arraroa den arren
I was really looking forward to seeing you	Benetan etortzekotan nintzen zu ikustera
I looked at the crowded hall	Jendez gainezka dagoen aretora begiratu nuen
A man was approaching	Gizon bat hurbiltzen ari zen
I have lived alone all my life	Bizitza osoa bakarrik bizi izan naiz
Of course, I wanted something to do with books	Jakina, liburuekin lotutako zerbait nahi nuela
I know so much	Hainbeste ezagutzen dut
I want you to continue your journey	Zure bidaia jarrai dezazun nahi dut
I know your methods better than you do	Zuk baino hobeto ezagutzen ditut zure metodoak
I touched my cheek	Nire masaila ukitu nuen
At first I didn't think so	Lehen ez nuen horretan pentsatu
Construction was suspended and never completed	Eraikuntza bertan behera geratu zen eta ez zen inoiz amaitu
I certainly have a reason for that	Zalantzarik gabe, badut arrazoi litekeena
We can't expect more from the words	Hitzetatik ezin dugu gehiago espero
I had known a girl in this area for a long time	Aspaldi ezagutzen nuen inguru honetako neska bat
Now I know the connection	Orain ezagutzen dut konexioa
I would live here for the rest of my days	Hemen biziko nintzateke nire gainerako egunetan
A word that does not exist	Existitzen ez den hitza
To be honest, I found it pretty nice	Egia esateko, nahiko polita iruditu zitzaidan
I love the big windows that surround it	Inguratzen duten leiho handiak maite ditut
I didn't call for an answer	Ez nuen erantzunik deitu
I hated that we couldn’t talk or touch each other	Gorroto nuen ezin ginela hitz egin edo ukitu
It was crossed by a cold wave	Olatu hotz batek zeharkatu zuen
I think you can do great things	Gauza bikainak egin ditzakezula uste dut
I hope you have renewed your faith	Espero dut zure fedea berritu izana
I looked around and couldn't see anywhere	Ingurura begiratu nuen ez zegoen inon ikusten
I made a point of not spreading the story	Istorioa ez zabaltzeko puntu bat jarri nuen
I probably didn't need to tell you that	Seguruenik ez nizun hori esan beharrik
I learned to take care of my time by saying no	Ezetz esanez nire denbora zaintzen ikasi nuen
I really admire what it means	Asko miresten dut zer adierazten duen
I am very advanced	Oso aurrera nago
I’m sharing our story	Gure istorioa konpartitzen ari naiz
I wanted more time with you	Denbora gehiago nahi nuen zurekin
The meat has no odor and a mild taste	Haragiak ez du usainik eta zapore leuna
I walked away with my dignity and my mysteries	Nire duintasunarekin eta nire misterioekin alde egin nuen
I found everything fascinating	Liluragarria iruditu zait guztia
I was on the beach that day	Egun hartan bertan nengoen hondartzan
I have no problem with that, good for you	Ez daukat arazorik horrekin, ona zuretzat
I often stopped and pushed my bike	Askotan gelditu eta bultzatzen nuen bizikleta
A hundred images went through his mind	Ehun irudi pasatu zitzaizkion burutik
I'm not made for that	Ez nago horretarako egina
Power was also cut off from the city	Boterea ere moztu zitzaion hiriari
At that point, the next steps will be decided	Une horretan erabakiko dira hurrengo urratsak
A child cried at night	Ume batek negar egin zuen gauez
I see the green that enters his eyes	Bere begietan sartzen den berdea ikusten dut
I need to talk to you	Zuekin hitz egin behar dut
A long-term internal education plan will provide the direction	Hezkuntza barne epe luzerako plan batek emango du norabidea
I signed in to my developer account	Nire garatzaile-kontuan hasi dut saioa
I only received his name this morning	Gaur goizean bakarrik jaso dut bere izena
I couldn't bear to see the boy die	Ezin nuen jasan mutila hiltzen ikustea
I walked back and forth	Atzera eta aurrera ibili nintzen
I have to act fast, though	Azkar jokatu behar dut, ordea
I found his work machine	Bere lan-makina aurkitu nuen
I have only my clear conscience to tell	Nire kontzientzia argia baino ez dut kontatzeko
A poem about death and immortality	Heriotzaz eta hilezkortasunaz pentsatzen duen poema bat
I find this combination quite effective	Konbinazio hau nahiko eraginkorra iruditzen zait
I was calm because he didn’t say murder	Lasai nengoen ez zuelako hilketarik esan
I’m not crazy about her hair, though	Ez naiz zoratzen bere ilearekin, ordea
Actually, I would just say it’s inaccurate	Egia esan, besterik gabe esango nuke zehazgabea dela
I don’t know why he wanted a child	Ez dakit zergatik nahi zuen ume bat
I wasn't sure where this was going	Ez nekien ziur nora joango zen hau
I knew the town inside and out	Herri hura barrutik eta kanpotik ezagutzen nuen
I guess he didn’t want to be	Uste dut ez zela izan nahi
The whole style of the game is awesome	Jokoaren estilo osoa izugarria da
I gave him a hug and thanked him	Besarkada bat eman nion eta eskerrak eman nizkion
I removed the kit and washed my hands	Kita kendu eta eskuak garbitu nituen
I had no desire to use the knowledge I had found	Ez nuen ustez aurkitutako ezagutza erabiltzeko gogorik
P, give us some credit	P, emaiguzu kreditu apur bat
I didn't kill anyone	Ez dut inor hil
I chose a mood	Aldarte bat aukeratu dut
I couldn't think of that	Ezin nuen horrela pentsatu
I have a double chin	Kokotsa bikoitza daukat
Another chain was broken	Beste kate bat hautsi zen
I look forward to hearing from you	Zure erantzunaren zain nago
I was on the ground before the first shout	Lehen oihuaren aurretik lurrean nengoen
I had already sworn	Nik jadanik zin egin nuen
I think they do the same	Antzera egiten dutela uste dut
I stopped walking, and stared at the store	Ibiltzeari utzi nion, eta dendara begira nengoen
I want to be completely honest in that regard	Zentzu honetan guztiz zintzoa izan nahi dut
I had an accident before	Aurretik istripu bat izan nuen
I can't tell you anything more	Ezin dizut ezer gehiago esan
I only had very basic tools	Oso oinarrizko tresnak baino ez nituen
I shook hands with the girl	Eskua eman nion neskari
I hate that feeling	Gorroto dut sentimendu hau
I also look forward to football in the fall	Nik ere futbola espero dut udazkenean
I give her words while she sings her tune	Hitzak ematen ditut bere doinua abesten duen bitartean
I write this whole view	Ikuspegi hau osorik idazten dut
I feel better about helping others do better	Hobe sentitzen naiz besteei hobeto egiten lagunduz
I get one, he gets the other	Nik bat lortzen dut, berak bestea
I know what they think	Badakit zer pentsatzen duten
I didn't know what else to say	Ez nekien zer gehiago esan zion
I’ve never really wondered until now	Ez nuen inoiz benetan galdetu orain arte
A good building brings a new perspective	Eraikin on batek ikuspegi berri bat dakar
There was a young girl in a red shirt behind the counter	Alkandora gorriz jantzitako neska gazte bat zegoen mostradore atzean
I opened the envelope and was really impressed	Gutunazala ireki nuen eta benetan harrituta geratu nintzen
A candidate may apply for only one discipline	Hautagai batek diziplina bakarra eska dezake
The second part contains the soul	Bigarren zatiak arima dauka
I was not a nurse and I had no such training	Ez nintzen erizaina eta ez nuen halako prestakuntzarik
I didn’t put myself under the bed sheets	Ez nuen neure burua oheko maindireen azpian sartzen
I’ve never felt that way with anyone	Ez dut inoiz horrela sentitu inorekin
I was moving back, back to the car	Berriro mugitzen nintzen, kotxerantz atzera
I will read you these sweet verses	Bertso gozo hauek irakurriko dizkizut
I didn't expect you to fix it	Ez nuen espero zuk konpontzea
I open them for a moment	Momentu batez irekitzen ditut
I love you girl	Maite zaitut neskatxa
A turning point in his life hung in his words	Haren hitzetan zintzilik zegoen bere bizitzako inflexio puntu bat
I couldn’t bear to see the look on her face	Ezin nuen jasan bere aurpegiko itxura ikustea
I breathe in its intensity	Arnasa hartzen dut bere intentsitatean
I haven’t seen any unusual activity below	Ez dut behean ezohiko jarduerarik ikusi
A little uncertainty was good for him	Ziurgabetasun apur bat ona zen berarentzat
Personally I think he coiled it	Pertsonalki uste dut harilkatu zuela
An astonishing silence fell over the bar	Isiltasun harrigarri bat erori zen tabernaren gainean
I didn’t tell the sheriff	Ez nion sheriffari esan
I leaned forward and clarified	Aurrera makurtu eta argitu nintzen
I know your pain is great	Badakit zure mina handia dela
However, sometimes he continued to do so	Hala ere, batzuetan hala jarraitu zuen
I keep forgetting how young you are	Ze gaztea zaren ahazten jarraitzen dut
I found other sites too difficult to understand	Beste gune batzuk ulertzeko zailaegiak aurkitu ditut
I closed my eyes and stood up	Begiak itxi eta zutik geratu nintzen
I didn’t listen to the teacher	Ez nion irakasleari entzuten
I spent most of the day serving others	Egunaren zatirik handiena besteen zerbitzura pasatzen nuen
I had to cancel a wedding already	Ezkontza bat bertan behera utzi behar izan nuen jada
Part of it really lives in me	Haren zati bat benetan bizi da nigan
I couldn’t hold back for the first time	Ezin izan nuen eutsi lehen aldiz
I love hearing his testimony and singing	Maite dut bere lekukotasuna eta abestea entzutea
I think we should go back to basics	Uste dut oinarrira itzuli beharko genukeela
I found this art there, and that was pretty amazing	Han aurkitu nuen arte hau, eta hori nahiko harrigarria izan zen
I was really just talking about food, not water	Egia esan janariari buruz bakarrik ari nintzen, eta ez ura
I was fine, anyway	Ondo nengoen, edozein modutan
A career in government	Lanbide karrera bat gobernuan
I know the answer to this question is very important	Badakit galdera honen erantzuna oso garrantzitsua dela
I was looking for something special to wear	Janzteko zerbait berezia bilatu nuen
I wasn't sure what was going to happen	Ez nengoen batere ziur zer gertatuko zen
I will not sweep at night	Ez dut gauez miaketa egingo
Encouragement rose among the guests	Gonbidatuen artean animoa igo zen
He wanted me	Ni nahi ninduke
I just wanted to like it	Niri gustatzen zitzaidan besterik ez nuen nahi
I knew this before I got into this experiment	Banekien hori esperimentu honetan sartu baino lehen
I would have no way of knowing that	Ez nuke hori jakiteko modurik izango
Douglas was the new captain	Douglas izan da kapitain
I couldn't eat right now	Oraintxe ezin nuen jan
I wasn’t about to lose him	Ez nintzen bera galtzekotan
I was a little confused	Pixka bat nahastuta nengoen
Maybe I'll start again	Agian berriro hasiko naiz
I was glad I went but I didn't know why	Gustura joan nintzen baina ez nekien zergatik
I have to finish my face here	Aurpegia hemen amaitu behar dut
I thought you would understand	Ulertuko zenuela pentsatu nuen
A phone call was his only hope	Telefono bat zen bere itxaropen bakarra
I was there for about a year	Urtebete inguru egon nintzen bertan
I need to meet this woman	Emakume hau ezagutu behar dut
Police have killed a black teenager	Nerabe beltz bat hil du poliziak
I asked you to give it to me	Zuk emateko eskatu nuen
I take another blow and again, nothing	Beste kolpe bat hartzen dut eta berriro, ezer ez
I missed them, they are my family	Faltan botatzen nituen, nire familia dira
I wasn’t acting so smart	Ez nintzen hain adimentsu jokatzen ari
We have given our all to this campaign	Kanpaina honetara dena eman dugu
I don’t think it was curiosity	Uste dut ez zela jakin-mina
I am the head of this family	Ni naiz familia honen burua
I want to go home for lunch	Bazkaltzera etxera itzuli nahi dut
I got into the habit when I was a teenager	Nerabezaroan hartu nuen ohitura
I agreed that problems always come to us	Ados nengoen arazoak beti aurkitzen gaituztela
I’ve been taking piano lessons for years	Urteak daramatzat piano-eskolak hartu eta gero
I think he knew that and that’s why he ran	Uste dut hori bazekiela eta horregatik korrika egin zuela
I need to feel at peace	Bakean sentitu behar dut
I wanted friendship	Adiskidetasuna nahi nuen
I wanted to see what would happen	Zer gertatuko zen ikusi nahi nuen
I think that would be very appropriate	Hori oso egokia izango litzatekeela uste dut
One hundred small pieces for his life	Ehun pieza txiki bere bizitzarako
I took on the challenge	Erronka hartu nuen
I will learn the lesson they are teaching	Irakasten ari diren lezioa ikasiko dut
I look among the old ones	Zaharren artean begiratzen dut
I can sleep anywhere	Edonon lo egin dezaket
I know you had to deal with your situation	Badakit zure egoerari aurre egin behar zenuela
I didn’t really read any details about this	Ez nuen benetan honi buruzko xehetasunik irakurri
They took me to a room	Gela batera eraman ninduten
Bring arrows or weapons	Ekarri geziak edo armak
I can't sleep and my tongue is swollen this morning	Ezin dut lorik egin eta mihia puztuta daukat gaur goizean
I couldn't believe that time passed so quickly	Ezin nuen sinetsi denbora hain azkar igaro zenik
I had just done the impossible	Ezinezkoa egin berri nuen
Something for everyone	Gutxi denentzako zerbait
A man climbed halfway through the passenger window	Gizon bat erdira igo zen bidaiarien leihotik
I was told that my partner would support me	Kideak babesa eskainiko zidala esan zidaten
I was having some problems	Arazo batzuk izaten ari nintzen
A moment later, he saw why	Une bat geroago, zergatik ikusi zuen
Half an hour later the driver made his first stop	Ordu erdi geroago gidariak lehen geldialdia egin zuen
I hadn’t killed myself yet	Oraindik ez nuen nire burua hil
A slightly weaker correlation would be expected	Korrelazio apur bat ahulagoa espero litzateke
I will fight forever	Betiko borrokatuko naiz
I have a lot on my mind	Asko daukat buruan
I left her to be alone with her parents	Alde egin nuen bere gurasoak berarekin bakarrik egoteko
I would rather have children	Nahiago nuke haurrak edukitzea
I know he can handle anything that comes his way	Badakit etortzen zaion guztia maneiatu dezakeela
I'll find out what happened	Zer gertatu den jakingo dut
I had a lot of spiritual crises	Krisi espiritual asko izan nituen
I bought some clothes and had lunch	Arropa batzuk erosi eta bazkaria hartu nuen
I had a big question for them	Galdera handi bat nuen haientzat
I didn't want to bother	Ez nuen traba egin nahi
Now I wonder what he will do	Orain zer egingo duen galdetzen diot
I wish this had never happened	Nahiago nuke hau inoiz gertatu izan ez zen
I had never worked with an actor of his time before	Aurretik ez nuen lan egin bere garaiko aktore batekin
I knew this was stupid	Banekien hau astakeria zela
I stood still, waiting	Geldirik geratu nintzen, zain
I think they were just scared	Uste dut beldurra besterik ez zutela
I feel horrible that he was gone	Izugarri sentitzen naiz desagertu zela
I walked outside, admiring the huge old trees	Kanpotik ibili nintzen, zuhaitz zahar erraldoiak miresten
I know what you hate	Badakit zer gorroto duzun
I wrote it in less than a month	Hilabete baino gutxiagoan idatzi nuen
I echoed his actions on the second floor	Bere ekintzen oihartzuna egin nuen bigarren solairuan
I didn't care what his intentions were	Berdin zitzaidan zeintzuk ziren bere asmoak
I told him it was my car	Nire autoa zela esan nion
I take it home	Etxebizitzara eramaten dut
I never knew the girls had so much skin	Inoiz ez nuen jakin neskek hainbeste azal zutenik
I think he’s probably a loner, a poor creature	Uste dut seguruenik bakartia dela, izaki gizajoa
I think we all know people like that	Uste dut denok ezagutzen dugula horrelako jendea
I extend my hand	Eskua luzatzen dut
I need to see you now	Orain ikusi behar zaitut
I think people will be very happy	Jendea oso pozik egongo dela uste dut
One for impulse and the other for posterity	Bata bulkadaz eta beste bat ondorengoentzat
I shook my head and no longer felt afraid	Burua jaso nuen eta jada ez nuen beldurrik sentitu
I was sure he had given this description before	Ziur nengoen aurretik deskribapen hau eman zuela
Anthony the dollar would start again	Anthony dolarra berriro hasiko zen
The wine list can be good	Ardoen zerrenda ona izan daiteke
I didn't care if the police followed me	Berdin zitzaidan poliziak jarraitzen ninduen
I had a dollar to earn on that	Nik dolar bat neukan horretan irabazteko
I couldn't remember the phone call, but that was normal	Ez nintzen telefono deiaz gogoratzen, baina hori normala zen
It tends to be the strongest towards dawn	Egunsenti aldera indartsuena izan ohi da
A few meters later, the forest was over	Metro batzuk geroago, basoa amaitu zen
I didn’t know what people expected	Ez nekien zer espero zuen jendeak
I want to try them all	Denak probatu nahi izaten ditut
The game has also inspired other titles	Jokoak beste titulu batzuk ere inspiratu ditu
A bright light caught his eye	Argi distiratsu batek arreta deitu zion
I enjoy your happiness	Zure zoriontasunaz gozatzen dut
There was a small stream behind the property	Jabetzaren atzetik erreka txiki bat zihoan
I really didn’t feel so sad that it ended	Benetan ez nintzen hain triste sentitu amaitu izana
I mean, wow, you look like an angel	Esan nahi dut, wow, aingeru baten antza duzu
I think he has loyal followers	Uste dut jarraitzaile leialak dituela
I want to say something	Zerbait esan nahi diot
I need the most basic tools made of wood	Egurrez egindako tresna oinarrizkoenak behar ditut
I have two officers down	Bi ofizial ditut behera
I can't help but love you	Ezin dut ezer egin zu maitatzea baino
I'm worried about him	Berarekin kezkatuta nago
I want to be here for a while	Hemen egon nahi dut pixka bat
I would settle for private	pribatuan konformatuko nintzateke
I wanted to turn that around	Horri buelta eman nahi nion
A shot cracked the air	Tiro batek airea pitzatu zuen
I will meet in the coming weeks	Datozen asteetan bilduko dut
A cloud of dust was boiling upwards	Hauts hodei bat gorantz irakiten zen
I was painting a picture for him	Berarentzat hitz irudi bat margotzen ari nintzen
I wanted to go to him and hug him	Berarengana joan eta besarkatu nahi nuen
I know you like this guy a lot	Badakit asko gustatzen zaizula tipo hau
I had to run away from all this madness	Eromen guzti honetatik ihes egin behar nuen
Standing stone ring	Zutik dauden harrizko eraztuna
I got up and brought it to our room	Jaiki eta gure gelara ekarri nuen
Some of the results have required new theories to explain them	Emaitza batzuek teoria berriak behar izan dituzte haiek azaltzeko
I stopped in the shadows	Itzaletan gelditu nintzen
I don’t get to look like my mother	Nire amaren itxurarik ez dut jasotzen
I have some catch to make	Harrapatzeko batzuk ditut egiteko
I can’t believe he’s still making that claim	Ezin dut sinetsi oraindik aldarrikapen hori egiten ari denik
I listen to them every day without fail	Egunero entzuten ditut hutsik egin gabe
Thank you very much for your follow up	Asko eskertzen dut zure jarraipena
I made sure he was buried deep	Sakon lurperatuta zegoela ziurtatu nuen
I can hear the river, even in the warm summer	Ibaia entzuten dut, uda epelean ere
The beauty of random lines	Ausazko lerroen edertasuna
He read the proposal	Proposamena irakurri zuen
I will leave and I will not return	Alde egingo dut eta ez naiz itzuliko
Thank you for taking us out	Eskertzen dut gu ateratzea
I added about having a sore wrist	Eskumuturrean mina izateari buruz gehitu nuen
I didn’t turn around	Ez nuen buelta eman
I couldn't tell	Ezin nion esan
I took him to the hospital	Ospitalera eraman nuen
I am very happy with the results	Oso pozik nago emaitzekin
I see how much you admire him	Ikusten dut zenbat miresten duzun
I love everything clean and pretty	Gauza guztiak garbiak eta politak maite ditut
I wanted to bring it to school	Eskolara ekarri nahi nuen
I swear he could read a book a day	Zin diot egunean liburu bat irakur zezakeela
I promise it won't burn	Ez dela erreko agintzen dut
I was ready to take it with him	Berarekin hartzeko prest nengoen
I was breathing instead of saying my next words	Nire hurrengo hitzak esan beharrean arnasten nituen
I said no to hell, and he laughed	Ezetz esan nion infernua, eta barre egin zuen
I can't spit on common ownership technology	Ezin diot jabetza komunaren teknologiari tu egin
I have no desire to learn more about taxes	Ez dut zergei buruz gehiago ikasteko gogorik
I can’t complain that my life is boring	Ezin naiz kexatu nire bizitza aspergarria dela
I only knew one	Bat bakarrik ezagutu nuen
I didn’t feel particularly safe	Ez nintzen bereziki seguru sentitzen
I hope to meet you and yours in heaven	Zu eta zureak zeruan ezagutzea espero dut
I think maybe you will be in denial	Uste dut agian ezezkoan egongo zarela
I put my hand on the handle	Eskua heldulekuan jarri nuen
I think that basically means that	Horrek funtsean hori esan nahi duela uste dut
They played a loud rock song	Rock abesti ozen bat jo zuten
I have nothing to give	Ez daukat ezer emateko
I always understand you	Beti ulertzen zaitut
I smell three people in this guy	Hiru pertsona usaintzen ditut mutil honengan
I was tired next to them	Haien ondoan nekatuta gelditu nintzen
I heard about this story in the news	Istorio horren berri izan nuen albistegian
I had to rest too, though	Nik ere atseden hartu behar nuen, ordea
An upper window was already broken	Goiko leiho bat apurtuta zegoen jada
These actions made him a hero in his neighborhood	Ekintza hauek bere auzoan heroi bihurtu zuten
I want to put it on the bowl	ontziaren gainean jarri nahi dut
Sometimes she gets excited and confused	Batzuetan hunkituta eta nahasi egiten da
I noticed something	Zerbait konturatu naiz
I feel great admiration and love for them	Miresmen eta maitasun handia sentitzen dut haiekiko
I was standing across the room watching him spread it out	Gelan zehar zutik nengoen hura zabaltzen ikusten
I don't think anyone knew he was there	Uste dut inork ez zekiela hor zegoenik
I will look at this topic	Gai hau aztertuko dut
I mean close to the heart of the town	Herriaren bihotzetik gertu esan nahi dut
A message appeared next to him, but he couldn't	Bere ondoan mezu bat agertu zen, baina hori ezin izan zen
I think you are a decent and just man	Uste dut gizon duin eta zuzena zarela
I have a great team around	Talde bikaina dut inguruan
I wanted to have chocolate	Txokolatea hartzeko gogoa nuen
I want to reflect that in sound	Hori soinuan islatu nahi dut
I was shaking with rage	Amorruz dardarka nengoen
They finished thirty long seconds later	Hogeita hamar segundo luze geroago amaitu zuten
I looked at him in surprise	Harrituta begiratu nion
I didn't mean you were one of them	Ez nuen esan nahi haietako bat zinenik
I bless your name forever	Zure izena bedeinkatzen dut betiko
I couldn't control my body any more	Ezin nuen nire gorputza gehiago kontrolatu
I was riding my bike	Bizikletan behera egiten nuen
A bell was ringing in his head	Kanpai bat jotzen ari zitzaion buruan
Each of these aircraft has a different role	Hegazkin horietako bakoitzak eginkizun ezberdina du
I promise it will help you with your homework	Zure etxeko lanak egiten lagunduko dizula agintzen dizut
I spent most of the day planning our anniversary trip	Egunaren zatirik handiena gure urteurreneko bidaia antolatzen eman nuen
I was trembling and scared, really scared	Dardarka eta beldurra nengoen, benetan beldurtuta
Now I have to go back	Orain itzuli egin behar dut
I paused for a moment before continuing	Une batez pausatu nintzen jarraitu aurretik
I approached him	Harengana hurbildu naiz
They assigned me a team and told me where to go	Talde bat esleitu zidaten eta nora joan behar nuen esan zidaten
I fought for the patient	Gaixoaren alde borrokatu nintzen
A stone would be dangerous	Harri bat arriskutsua izango litzateke
I got up and stared at him	Jaiki, eta hari begira geratu nintzen
I could hear it from the bus stop	Autobus geltokitik entzuten nuen
I love it, but it can be very stubborn at times	Maite dut, baina batzuetan oso burugogorra izan daiteke
I hope this is not too complicated	Espero dut hori konplikatuegia ez izatea
I remembered when they took it	Noiz hartu zuten gogoratu nintzen
I admit that we have a very secure base here	Onartzen dut hemen oinarri oso segurua dugula
Gross emotional journey	Bidaia emozional gordina
I tried very hard to keep them all alive	Oso gogor saiatzen nintzen denak bizirik mantentzen
The two men signed the paper then and there	Bi gizonek papera sinatu zuten orduan eta han
I felt it in my hands	Nire eskuetan sentitu nuen
I'll be here waiting for you	Hemen egongo naiz zure zain
Now I was wondering where he was	Orain non zegoen galdetzen nion
I tell him we're going to leave	Alde egingo dugula esaten diot
I have such a strong team	Hain talde indartsua dut
I found it buried in an unnamed file	Izenik gabeko fitxategi batean lurperatuta aurkitu dut
I think everything is sold out	Uste dut dena agortuta
I went back to consciousness again	Berriz ere kontzientziara itzuli nintzen
I raised my fist again, but then it disappeared	Ukabilka altxatu nuen berriro, baina gero desagertu egin zen
I walk past my house and move on	Nire etxebizitzaren ondotik ibiltzen naiz eta aurrera jarraitzen dut
I mean iron promises	Burdinazko promesak esan nahi dut
I wouldn’t explain that	Ez nuen hori argituko
I know it doesn't work that way	Badakit ez duela horrela funtzionatzen
I even sold him that club	Klub hori saldu ere egin nion
I went out into the waves	Olatuetara irten nintzen
Very unusual starting position	Hasierako posizio oso ezohikoa
I was tired of an uninspired life	Nekatuta nengoen inspiraziorik gabeko bizitzaz
Soon they were faced with a peasant uprising	Laster baserritarren matxinada baten aurrean izan ziren
I go to the hall and have breakfast	Aretora joan eta gosaltzen dut
I bought it with my mother’s birthday money	Nire amari urtebetetze diruarekin erosi nuen
I didn't want to die	Ez nuen hil nahi
He was a really bad old man	Benetan agure gaiztoa zen
A broken glass door led to the garden	Hautsitako kristalezko ate batek lorategira eramaten zuen
I felt, even asleep	Sentitu nituen, lotan ere
I had to fight a breakdown to get inside	Matxura baten aurka borrokatu behar izan nuen barrura sartzeko
I wasn’t looking for this	Ez nuen hau bilatzen
I can do all sorts of things	Era guztietako gauzak egin ditzaket
It was I who found it	Ni izan nintzen aurkitu zuena
I feel your presence and I can communicate with you	Zure presentzia sumatzen dut eta zurekin komunikatu naiteke
I didn't hear you wake up	Ez zaitut entzun esnatzen
I’m very disgusted at times	Asko nazkatuta nago batzuetan
I have two sets of papers	Bi paper sorta ditut
I am a truth without origin or destination	Jatorri eta helmugarik gabeko egia naiz
I really had nothing to do	Benetan ez nuen zer eginik
I was inside him, from top to bottom	Haren baitan nengoen, goitik behera
I could never have achieved it without him	Inoiz ezingo nuke bera gabe lortu
A shuttle car turned him around	Transbordadore auto batek buelta eman zion
I couldn’t move with the strong wind	Ezin nintzen mugitu haize indartsuarekin
I smell coffee and hear it in the kitchen	Kafea usaintzen dut eta sukaldean entzuten dut
I put a pot of coffee on it	Kafe pote bat jarri nion
I opened the package and turned on one	Paketea ireki eta bat piztu nuen
A special thing inside metal	Metalaren barruan gauza berezi bat
I didn’t risk the fire, but we were warmed up	Ez nuen sutea arriskuan jarri, baina berotuta geunden
I pity those who give birth	Erditzen dutenak errukitzen ditut
I saw the look on his face	Bere aurpegiko itxura ikusi nuen
It was done by a brother of a girl	Neska baten anaia batek egin zuen
All crews were killed in the action	Tripulazio guztiak ekintzan hil ziren
K looked at him sadly	K-k triste begiratu zion
I think that's what he achieved the most	Uste dut hori dela gehien lortu zuena
I thought he was lying	Gezurretan ari zela uste nuen
I saw it happening	gertatzen ari dela ikusi dut
I was trying to write the first draft, alone	Lehen zirriborroa idazten saiatzen ari nintzen, bakarrik
The low price to pay in the end	Azkenean ordaindu beharreko prezio txikia
I think sometimes they see some pretty interesting things	Uste dut batzuetan gauza nahiko interesgarriak ikusten dituztela
I also discovered some secrets	Sekretu batzuk ere aurkitu nituen
I want to be like the air	airea bezalakoa izan nahi dut
I was still having a good time doing it	Oraindik ondo pasa nuen egiten
I know he was found in a river	Badakit ibai batean aurkitu zutela esan zuela
I miss seeing her face	Bere aurpegia ikustea faltan botatzen dut
I was getting under her skin	Haren azalaren azpian sartzen ari nintzen
I know you live by this	Badakit honetaz bizi zarela
A torrent fell on his head	Torrent bat askatu zitzaion buruan
I can't see what it is	Ezin dut ikusten zer den
I accelerate quickly, but I exceed the speed limit	Azkar bizkortzen dut, baina abiadura mugan gainditzen dut
I like that everything makes sense and has an explanation	Dena zentzua izatea eta azalpena izatea gustatzen zait
I'm looking for help and ideas	Laguntza eta ideia bila nabil
I know he’s crazy, confused and terrified right now	Badakit ero, nahasi eta izututa dagoela oraintxe bertan
I will have to consider this for a while	Denbora batez hau kontuan hartu beharko dut
I took out his favorite term	Bere termino gogokoena atera nuen
I had to admit, even to a stranger	Aitortu behar nuen, nahiz eta ezezagun bati
I didn't even understand it at first	Hasieran ere ez nuen ulertzen
I really forgot how good it feels to talk to you	Benetan ahaztu zait zein ondo sentitzen den zurekin hitz egitea
I turn around and look at him	Biratu eta begiratzen diot
I was able to feel more gratitude than sadness	Tristura baino esker ona sentitzeko gai izan nintzen
Weekend service was still limited to early game days	Asteburuko zerbitzua hasieran joko egunetara mugatuta zegoen oraindik
I know they will support me	Badakit nire alde egingo dutela
I can barely breathe under the weight	Pisuaren azpian ia arnasa hartzen dut
I am an honorable man	Gizon ohoragarria naiz
Then I realize how powerful it is	Orduan konturatzen naiz zein indartsua den
I usually had nothing interesting to talk about	Normalean ez nuen ezer interesgarririk hitz egiteko
I was prepared for what would happen	Gertatuko zenerako prestatu nintzen
I shook my head	Burua astindu nuen
A small mining camp is set up	Meatzaritzako kanpamentu txiki bat ezartzen da
I mean ridiculous things	Gauza barregarriak esan nahi dut
I looked at my phone, still unanswered	Nire telefonoa begiratu nuen, oraindik erantzun gabe
I was able to slow down the dance with him	Berarekin dantza moteldu ahal izan nuen
I love hearing from you	Maite dut zure berri entzutea
I knew it would be a good situation	Banekien egoera ona izango zela
I wasn’t trying to escape	Ez nintzen ihes egiten saiatzen
I wanted that horse more than life itself	Bizitza bera baino gehiago nahi nuen zaldi hori
I know this from bitter experience	Esperientzia mingotsagatik badakit hori
I remember that front door more than anything else	Sarrerako ate hura beste ezer baino gehiago gogoratzen dut
I think it will fit	Uste dut egokituko dela
When I returned, everything was on fire	Itzuli nintzen, dena sutan zegoen
I worked great with him	bikain aritu nintzen berarekin
I went out and searched last night	Atzo gauean atera eta bilatu nuen
I will do as you say	Zuk esan bezala egingo dut
A particle is absorbed every time it reaches the domain boundary	Partikula bat domeinuaren mugara iristen den bakoitzean xurgatzen da
I was very weak but alive	Oso ahul baina bizirik nengoen
I stepped back and went into the back seat	Atzera eman eta atzeko eserlekuan sartu nintzen
After this I slept for days	Honen ostean egunetan lo egin nuen
I chose a good place	Leku on bat aukeratu nuen
I need a thorough inspection to get to know him well	Ikuskapen zehatz bat behar dut ondo ezagutzeko
I stay out of everything that happens	Gertatzen den orotik kanpo geratzen naiz
I shuddered	Dardarka egin nuen
He only completed two more photos with the studio	Estudioarekin beste bi argazki baino ez zituen osatu
I looked up as they entered	Sartu zirenean gora begiratu nuen
I tasted some and it tasted good and fresh	Batzuk dastatu nituen eta zapore ona eta freskoa zen
I like to be strong and independent	Indartsu eta independente izatea gustatzen zait
I couldn’t believe this man was afraid of losing me	Ezin nuen sinetsi gizon honek ni galtzearen beldur zenik
I forced him to stand up	Zutik egotera behartu nuen
I was tired and resigned to losing the hut	Nekatuta nengoen eta txabola galtzearekin erresignatuta nengoen
I could smell things in the wind	Haizean gauzak usaintzen nituen
I swear that girl had a temperature	Zin egiten dut neska hark tenperatura bat zuela
A harbor was the smoke between dinner and the desert	Portu bat afariaren eta basamortuaren artean kea zen
That’s what we need to prepare for	Hori da prestatu behar duguna
I want to let you know	Jakinarazi nahi dizut
I was furious at the agony, trying to get away	Agoniaz haserretu nintzen, aldendu nahian
I was a classmate	Ni klaseko agurea nintzen
I look at the toilet seat	Komuneko aulkira begiratzen dut
I know you're still angry with me	Badakit oraindik nirekin haserre zaudela
A brief introduction to the security assessment will also be provided	Segurtasun ebaluazioari buruzko sarrera labur bat ere emango da
I was no longer interested	Jada ez nuen interesatzen
I am happy with the service	Pozik nago zerbitzua izateaz
I saw you when you didn't know	Ez zenekienean ikusi zaitut
One foot lost resistance, slipping	Oin batek erresistentzia galdu zuen, irrist eginez
I need you to do this for me, right now	Hori egin behar dizut niregatik, oraintxe bertan
I grew up in a police station	Poliziaren etxean hazi nintzen
He has healed all the patients he worked with	Lan egin zuen paziente guztiak sendatu ditu
I'll open it in a few hours	Ordu gutxi barru zabalduko dut
He returned home after four days in hospital	Lau egun ospitalean egon ostean etxera itzuli zen
I threw my arms around his neck and kissed him	Besoak lepotik bota nizkion eta musu eman nion
I cried over his shirt	Negar egin nuen bere alkandora gainean
I think they are small gifts	Opari txikiak direla uste dut
I love drugs because they make me feel better	Droga maite dut, hobeto sentiarazten nauelako
The siege lasted about six hours	Setioak sei ordu inguru iraun zuen
Personally I guarantee that the food here is excellent	Pertsonalki hemengo janaria bikaina dela bermatzen dut
I learned the art of laziness from these beautiful friends	Lagun eder hauengandik ikasi nuen alferkeriaren artea
So we just flipped our record	Beraz, gure diskoa irauli besterik ez dugu egin
I always wanted to play	Beti jokatu nahi nuen
I was very worried and needed help	Oso kezkatuta geratu nintzen eta laguntza behar nuen
From midnight to a quarter	Gauerditik laurdenera
I opened the refrigerator door	Hozkailuko atea ireki nuen
Several people were seriously injured	Hainbat pertsona larri zauritu ziren
I really need to have this	Benetan behar dut hau edukitzea
I took the stairs and approached	Eskailera hartu eta hurbildu nintzen
A sweat came out from under my neck	Izerdi bat atera zitzaidan lepoaren azpian
I get out of bed and go downstairs	Ohetik altxatu eta beheko solairuan noa
Sometimes I miss it	Batzuetan faltan botatzen dut
I’m not going to go into the details of reverse parking	Ez naiz alderantzizko aparkalekuaren xehetasunetara joango
I told you you were a fool	Ergel bat zinela esan dizut
From there came a glow	Bertatik distira bat zetorren
I was disappointed	Desilusioa sentitu nuen
The show lasted two seasons	Ikuskizunak bi denboraldi iraun zuen
I know all the lyrics to all the songs	Abesti guztien hitz guztiak ezagutzen ditut
A moment later he released his hands	Une bat geroago eskuak askatu zituen
The case was dropped a day later	Kasua egun baten buruan bota zuten
I was an average attractive woman	Batez besteko emakume erakargarria nintzen
I would highly recommend this great organization any day and anytime	Antolakuntza bikain hau edozein egunetan eta edozein unetan gomendatuko nuke
I am here to discuss your project further	Hemen nago zure proiektuarekin gehiago eztabaidatzeko
I will do nothing to hurt you	Ez dut ezer egingo min egiteko
Among the debris were some broken weapons	Hondakinen artean hautsitako arma batzuk zeuden
I even managed to look at the edge of the creek	Errekaren ertzera begiratzea ere lortu nuen
I turn basic matter into gold	Oinarrizko materia urre bihurtzen dut
I could see it quite clearly	Nahiko garbi ikusten nuen
I like to use that because people understand that	Hori erabiltzea gustatzen zait jendeak hori ulertzen duelako
I think we saw something else, then	Beste zerbait ikusi genuela uste dut, orduan
A failure must turn into a victory	Porrot batek garaipen bihurtu behar du
I am an element of your imagination	Zure irudimenaren elementu bat naiz
I’m seriously thinking about taking a leap into the unknown	Serioki pentsatzen ari naiz ezezagunera jauzi bat ematea
I am becoming very fast and strong	Oso azkarra eta indartsua bihurtzen ari naiz
I also learned to concentrate on sleep	Lotan kontzentratzen ere ikasi nuen
I treated the episode as a challenge	Erronka gisa tratatu nuen pasartea
I slowly felt like I was becoming aware of a single event	Poliki-poliki gertaera bakar baten kontzientzia hartzen ari nintzela sentitu nuen
I think we are all disappointed	Uste dut denok etsita gaudela
I was losing all feeling in my legs	Sentimendu guztiak galtzen ari nintzen hanketan
At least I didn't go down without explaining myself first	Espero nuen, behintzat, hala izatea
I especially liked chickens	Oiloak gustatzen zitzaizkidan batez ere
I liked it	Gustura ikusten nuen
Just feel the strings	Kateak sentitu besterik ez
I think we can win anyone	Uste dut edonor irabazi dezakegula
I have to say, they made a wise choice	Esan behar dut, hautu jakintsua egin zutela
I loved her in a way she would never know	Inoiz ezagutuko ez duen moduan maite nuen
I couldn't walk away again	Ezin nuen berriro urrundu
I didn't care anymore	Ez zitzaidan gehiago axola
I could cut his neck in an instant	Bere lepoa moztu nezake instant batean
I went to say a few words with him	Berarekin hitz batzuk egitera joan nintzen
The smoke itself worried me	Keak berak kezkatzen ninduen
I reached to the waist with my left hand	Ezkerreko eskuarekin gerriraino heldu nintzen
I felt empty when I went back to the window	Leihora itzuli nintzen hutsik sentitu nintzen
I think he knew something	Uste dut zerbait bazekiela
Limited content is free	Eduki kopuru mugatua doakoa da
I know he informed you of his punishment	Badakit bere zigorraren berri eman dizula
I instinctively pick the egg at the end	Arrautza instintiboki jasotzen dut muturrean
I’m not sure how to handle it	Ez dut ziur maneiatu
We had to go back here	Hona itzuli behar genuen
I knew what happened then	Banekien zer gertatu zen, orduan
A golden glow penetrated across the horizon	Urrezko distira bat zeruertzean zehar sartu zen
I should be used to it by now	Honezkero ohituta egon beharko nuke
I was here during the construction phase	Hemen egon nintzen eraikuntza fasean
I think our business is about people	Gure negozioa pertsonei buruzkoa dela uste dut
I understood you were working on your attack	Ulertu nuen zure erasoa lantzea
I checked the weather report	Eguraldiaren txostena egiaztatu nuen
I almost jumped for joy	Ia pozez salto egin nuen
I knew he wanted to come	Banekien etorri nahi zuela
I kissed her on the back, carefully, slowly	Musu eman nion bizkarrean, kontu handiz, poliki-poliki
I see that as I was	Hori ni nintzen bezala ikusten dut
I want to know what's going on	Jakin nahi dut zer dagoen
I hated making people feel bad	Gorroto nuen jendea gaizki sentiaraztea
I will put wheels under your people	Zure herriaren azpian gurpilak jarriko ditut
Good health	Osasun ona izan dezazula
I just needed a little rest	Atseden pixka bat besterik ez nuen behar
I had a strong time to die	Ordu sendoa nuen hiltzeko
I explained everything	Dena azaldu nien
I met a guy who had real trouble saying no	Tipo bat ezagutu nuen, benetako arazoak izan zituen ezetz esateko
I hope to continue there	Espero dut han jarraitzea
I slowly pulled back from them	Poliki-poliki atzera egin nuen haiengandik
I need to get them out	Atera behar ditut
I know your journey has been long and dusty	Badakit zure bidaia luzea eta hautsez betea izan dela
I can’t wait to quit this job	Ezin dut itxaron lan hau uzteko
A roar of noise filled his ears like water	Zarata burrunba batek urak bezala bete zituen belarriak
I sent inquiries and asked about your mother	Kontsultak bidali eta zure amari buruz galdetu nion
A guide booklet has been published	Gida liburuxka bat argitaratu da
He was a little twisted, but he wouldn't lie to himself	Pixka bat bihurrituta, baina ez zion gezurrik esango bere buruari
I went to private school, multiple	Eskola pribatura joan nintzen, anitz
He landed unharmed	Lesiorik gabe lurreratu zen
I have to go with everything	Guztiarekin joan behar dut
I want him to work	Bera dabilena nahi dut
I am not alive enough to see justice prevail	Ez naiz nahikoa biziko justizia gailentzen ikusteko
I was used to captivity	Gatibuetara ohituta nengoen
I wanted to avoid my past like a plague	Nire iragana izurritea bezala saihestu nahi nuen
He provided the student's home address	Ikaslearen hasierako helbidea eman zuen
I wanted to take my time and look my best	Nire denbora hartu eta nire itxura onena nahi nuen
A good commander was never caught unawares	Komandante on bat ez zen inoiz ezustean harrapatu
I thought you were threatening me with physical pain	Uste nuen min fisikoarekin mehatxatzen ari zinela
I really tried to lift it	Benetan saiatu nintzen altxatzen
I hope you have a successful drilling	Espero dut zulaketa arrakastatsua izatea
I need a trustworthy person like you for the job	Zu bezalako pertsona fidagarri bat behar dut kargurako
I used my confidence against him to use it	Haren aurka erabili nuen konfiantza, hura erabiltzeko
I was too old to get inside	Zaharregia nintzen barrura sartzeko
I think you get the picture	Irudia lortzen duzula uste dut
I can only imagine what it was like for him	Besterik ez dut imajinatu nolakoa izan zen beretzat
I should have chased him right away	Berehala ibili beharko nintzatekeen atzetik
I knelt in my office and prayed	Belauniko jarri nintzen nire bulegoan eta otoitz egin nuen
I ended up talking	Hitz egiten amaitu nuen
I didn’t realize it mattered	Ez nintzen konturatu axola zenik
I slipped on the shower floor	Dutxako lurrera irristatu nintzen
I tremble as he feels his arms around me	Dardar egiten dut bere besoak nire inguruan sentitzean
I was shocked by a second mechanical blow	Bigarren kolpe mekaniko batek harritu ninduen
I think he'll get in trouble when he does	Uste dut arazoak sortuko dituela hark egiten duenean
I was angry with the others	Besteekin batera haserre egin nuen
I wore her clothes all week	Aste guztian bere arropa janzten nuen
I, who am your eyes and ears, say this	Nik, zure begiak eta belarriak naizenak, honela diot
I wasn't feeling well at all	Ez nengoen batere ondo
The first doctor considered it competent	Lehenengo medikuak eskuduntzat jo zuen
I didn't want to work	Ez nuen lanik egin nahi
I want people to forget	Jendeak ahaztea nahi dut
Actually, I haven’t been so far but that doesn’t matter	Egia esan, ez naiz orain arte egon baina horrek ez du axola
I didn't even know he was there	Ez nekien han zegoenik ere
I choose quality parents	Kalitatezko gurasoak aukeratzen ditut
I was kicked out several times last night	Bart hainbat aldiz kanporatu ninduten
I look at my father, worried	Nire aitari begiratzen diot, kezkatuta
I have to go down to the hotel for the night	Hotelera jaitsi behar dut gauerako
I take responsibility for my mistakes	Nire akatsen ardura hartzen dut
I didn’t see it until the next day	Hurrengo egunera arte ez nuen ikusi
I think we need your help	Zure laguntza beharko dugula uste dut
I haven't seen them in a long time	Aspaldi ez ditut ikusi
I wanted to have a question	Galdera bat izatea nahi nuen
I won't miss you like that	Ez dizut horrela galduko
I wanted to look a little lower, you see	Pixka bat azpian begiratu nahi nuen, ikusten duzu
I really want to know	Egia esan, jakin nahi dut
A way to kill a woman	Emakume baten hiltzeko modua
I didn’t know much about it	Ez nuen asko ezagutzen
I only struggled to please a certain big lady	Dama handi jakin bati atsegin emateko baino ez nuen borrokatu
I want to be special	Berezia izan nahi dut
I solemnly promised myself that I would never approach him	Neure buruari hitzeman nion solemneki ez nuela inoiz hurbilduko
I thought for a moment	Pentsatu nuen une batez
I didn’t move completely still like a statue	Ez nintzen mugitu erabat geldirik egonik estatua bezala
I can’t explain it from a biological point of view	Ezin dut azaldu ikuspegi biologikotik
I left the next day	Hurrengo egunean irten nintzen
I was sitting on his lap	Haren altzoan eserita nengoen
I didn’t know I was a mother	Ez nekien ama izan
I can't take that	Ezin dut horrelakorik hartu
I shook his hand with a table	Eskua eman nien mahai batekin
A satellite passed by	Satelite bat pasa zen
I met a lady in the cafe	Kafetegiko andre batekin topo egin nuen
I'm still having weird computer problems	Oraindik ordenagailu arazo bitxiak izaten ari naiz
A thousand cars had to pass through the place already	Mila kotxe igaro behar ziren dagoeneko lekutik
I felt like I was hiding something	Zerbait ezkutatzen ari zela sentitzen nuen
I totally despise the dirty environment	Inguru zikina erabat mespretxatzen dut
I couldn’t bring myself to do that	Ezin nuen neure burua horretara eraman
I needed to talk to him	Berarekin hitz egin behar nuen
I barely get any help	Ez dut ia laguntzarik jasotzen
I still haven't found it	Oraindik ez dut aurkitu duenik
I didn't even know how to act	Ez nekien nola jokatu ere
I dream of a gentleman again	Zaldunarekin amets egiten dut berriro
I removed the cover and went into the bathroom	Azala kendu eta komunera sartu naiz
I didn't even have time to think about it	Ez nuen ezertan pentsatzeko denborarik ere izan
I find it pretty stupid	Nahiko ergela iruditzen zait
I'm thinking	pentsatzen ari naiz
He replaced the main battleship in naval battles	Itsas guduetan borroka-ontzi nagusia ordezkatu zuen
Plants can also be found growing in water	Landareak uretan hazten ere aurki daitezke
I like the original plain from time to time	Niri noizean behin jatorrizko lautada gustatzen zait
I didn’t know what he meant	Ez nekien zer esan nahi zuen
I laughed, cried and all the emotions in between	Barre egin nuen, negar egin nuen eta tarteko emozio guztiak
If ever there was a significant sign	Seinale adierazgarria inoiz egon bazen
I learned to think of it as an exchange	Truke gisa pentsatzen ikasi nuen
I was encouraged to organize	Antolatzera animatuta sentitu nintzen
I talk to the people there without much influence	Hango jendearekin hitz egiten dut, eragin handirik gabe
I could always move faster than him	Berak baino azkarrago mugi nezake beti
Those with less damage were fixed	Kalte gutxiago zutenak konpondu ziren
I fall for other things	Beste gauzengatik erortzen naiz
I shook my head and did just that	Burua astindu eta horixe egin nuen
Some of them seemed hopeful	Haietako batzuk itxaropentsuak ziruditen
I turned around and chose a reference book at random	Buelta eman eta erreferentzia liburu bat aukeratu nuen ausaz
I noticed that my coffee had cooled	Nire kafea hoztu egin zela konturatu nintzen
I stopped and turned around	Gelditu eta buelta eman nuen
I pointed at it again and again	Seinalatu nuen behin eta berriz eta nire burua
I bought it for a price	Prezio batekin erosi zaitut
I really like dissolving into the story	Asko gustatzen zait istorioan disolbatzea
I was left with nothing	ezer gabe geratu nintzen
I also drank more wine	Ardo gehiago ere edan nuen
I felt so alone, so low	Hain bakarrik sentitzen nintzen, hain baxua
I stumble, losing my balance	Estropezu egiten dut, oreka galduz
I was afraid they would kill me	Hil zuten beldur nintzen
I want to do a play	Antzezlan bat egin nahi dut
I knew his condition was good here	Banekien hemen bere egoera ona zela
He sees it well	Ondo ikusten du
I see it everywhere	Nonahi ikusten dut
A temporary job was available as a software technician	Software-teknikari gisa aldi baterako lanpostu bat zegoen eskuragarri
I have bad news for you	Berri txarrak ditut zuretzat
Maybe I'll be back too late	Baliteke oso berandu itzuliko naiz
I shout thank you and back off	Eskerrik asko oihukatzen dut eta atzera egiten du
I can't stay on this line	Ezin naiz lerro honetan geratu
I didn’t mean insult by not remembering	Ez nuen irainik esan nahi ez gogoratzeak
I rested my hand on his chest	Eskua bere bularrean pausatzen nuen
I have nothing to say on the subject	Ez daukat ezer esateko gaiari buruz
I don't have mine, you see	Ez daukat nirea, ikusten duzu
I stopped there trembling	Han gelditu nintzen dardarka
I had no real proof of anything	Ez nuen ezeren benetako frogarik
Looks like I can't get a handle on it	Badirudi ezin dudala heldulekurik lortu
I looked nervous for the next book	Urduri ikusi nuen hurrengo libururako
I’m kind of a coach	Entrenatzaile moduko bat naiz
I wanted to commit to every building and tree with memory	Eraikin eta zuhaitz bakoitza memoriarekin konprometitu nahi nuen
I read both and my eyes wept	Biak irakurri eta begiak negar egin nituen
Some drunk girls pass by my desk	Neska mozkor batzuk nire mahaiaren ondotik pasatzen dira
I need to talk to you in the kitchen	Sukaldean zurekin hitz egin behar dut
I love you both the most	Biak maite zaituztet gehien
I thought about this question	Galdera honi buruz pentsatu nuen
I see it on a broad spectrum	Espektro zabal batean ikusten dut
I loved him as much as a child loves his mother	Maite nuen umeak bere ama maite duen bezala
They agreed that it was yes	Bai zela adostu zuten
Martial law was enacted	Lege martziala aldarrikatu zen
I remember traveling through many states in the union	Gogoan dut batasuneko estatu askotan zehar bidaiatu nuela
I had no intention of running	Ez nuen korrika egiteko asmorik
I had to be more respectful	Gehiago errespetatu behar nuen
I don’t know where the reality ended and the dreams began	Ez dakit non amaitu zen errealitatea eta ametsak hasi ziren
However, I want to get you both back in an hour	Hala ere, ordubete barru biak hona itzuli nahi zaituztet
I leave nothing to chance	Ez dut ezer zoriaren esku uzten
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, agian ez dut ezer ospatzeko
I felt like it had holes	Zuloak zituela sentitu nuen
I have lived it myself	Nik neuk bizi izan dut
A horrible fear that creates a lie	Gezurra sortzen duen beldurra izugarria
I'll pass on the word about our stop	Gure geldialdiari buruz hitza pasako dut
I think he was pretty polite to me	Uste dut nahiko adeitsua izan zela nirekin
Sweet young man, that	Gazte gozoa, hori
I was enchanted by the scene	Sorginduta geratu nintzen eszenarekin
I want you back with me	nirekin itzuli nahi zaitut
I somehow lost it	Nolabait galdu nuen
I am so grateful for all the photos	Oso eskertuta nago argazki guztiengatik
I picked up the paper in the meadow	Hartu nuen papera belardian
I have a mind and a soul	Gogoa eta arima ditut
I also gave him an order	Agindu bat ere eman nion
I will marry you to complete us	Zurekin ezkonduko naiz gu osatzeko
I was able to read and see my surroundings	Nire ingurunea irakurri eta ikusi ahal izan nuen
I only sell the frame	Markoa bakarrik saltzen dut
I decided not to do the morning toilet	Goizeko komuna ez egitea erabaki nuen
Such a long journey in such a short time, perhaps	Hain denbora laburrerako bidaia luzea, agian
A blue glow came out of it, and the door opened	Distira urdin bat atera zen handik, eta atea ireki zen
The song sold over a million copies worldwide	Abestiak milioi bat kopia baino gehiago saldu zituen mundu osoan
I could see it in its questionable wrinkle	Ikus nezakeen bere zimur zalantzagarrian
I can't think of him now	Ezin dut beragan pentsatu orain
Thank you for everything	Eskerrik asko guztiagatik diot
I want to taste the air of different worlds	Mundu ezberdinetako airea dastatu nahi dut
I only saw it for a second	Segundo batez bakarrik ikusi nuen
A shout came out	Oihu bat atera zitzaion
I resist the resentment that arises	Sortzen den erresuminari aurre egiten diot
I wondered that	Hori galdetzen nion neure buruari
A commander shouted orders	Komandante batek aginduak oihukatu zituen
I want to get out of this ring	Eraztun honetatik atera nahi dut
I would love to work there too	Han lan egitea ere gustatuko litzaidake
I know she sees me as a daughter	Badakit alaba bat bezala ikusten duela
I want to thank you for coming	Eskerrak eman nahi dizkizut etortzeagatik
I couldn't pass you by	Ezin nizuke pasarazi
The groups formed are generally quite small	Osatutako taldeak, oro har, nahiko txikiak dira
His class accepted slavery	Bere klaseak esklabotza onartzen zuen
I had to save my emotions	Nire emozioak gorde behar izan ditut
I pull my head out of the sink	Burua konketatik ateratzen dut
A boy nodded and looked back	Mutil batek keinua egin zion eta atzera begiratu zuen
I wasn't sure where	Ez nengoen ziur nondik
I remember the woman who cared for me	Gogoan dut zaintzen ninduen emakumea
I see myself exploring the leaves with my staff	Nire burua ikusten dut, nire langileekin hostoak miatzen
A pink cloud floated around him for a second	Hodei arrosa bat flotatu zuen bere inguruan segundo batez
I’m telling you who might be here	Hemen nor egon daitekeen esaten dut
I had never seen my grandmother with another man	Ez nuen inoiz nire amona beste gizon batekin ikusi
I was not completely stored in my prison room	Ez ninduten nire kartzelako gelan erabat gordeta
A loud bang on the horn sounded loud	Adar-kolpe ozen batek entzun zuen ozen
I have a lot of great ideas for the store	Ideia zoragarri asko ditut dendarako
I'll pull the strings at midnight	Hariari tira egingo diot gauerdian
Each of the six types of pieces moves differently	Sei pieza mota bakoitza modu ezberdinean mugitzen da
Holding one hand out of nowhere	Esku bat ezerezean helduta
I hope so, there is nothing much to add	Hala espero dut, ezer gehitzeko ezer askorik
I can settle in any corner	Edozein txokotan finkatu naiteke
The museum is open to the public	Museoa publikoari irekita dago
I haven’t really had a serious relationship so far	Ez naiz benetan harreman seriorik izan orain arte
I use convincing methods	Metodo konbentzigarriak erabiltzen ditut
I want you all	Nahi zaitut, denok
I wasn’t someone who wrote from time to time	Ez nintzen noizean behin idazten zuen norbait
I stand up and look at my tiny cell	Zutitu eta nire gelaxka txiki-txikiari begiratzen diot
I wouldn’t lose without a fight	Ez nuke galduko borrokarik gabe
I began to tremble, tears streaming down my face	Dardarka hasi nintzen, malkoak aurpegian behera zihoazen
The mines are now abandoned	Meatzeak utzita daude orain
I was getting really tired again	Larri nekatzen ari nintzen berriro
A blow to the shoulder	Kolpe bat sorbaldan
I'm going with him tonight	Berarekin joango naiz gaur gauean
I’m sure these were done, not formed	Ziur nago, ziur hauek egin zirela, ez eratu
I feel like I’m being pushed away	urruntzen nautela sentitzen dut
I tried to ignore that section	Atal hori alde batera uzten saiatu nintzen
I was a witch, of course	Sorgina nintzen, noski
I felt drunk, though	Mozkortuta sentitu nintzen, hala ere
I won almost all of them at the gym	Kiroldegian ia denak irabazi nituen
I saw a big picture	Irudi handia ikusi dut
I plan to keep it all to myself	Guztiak niretzat gordetzeko asmoa dut
This decision was subject to additional government funding	Erabaki hau gobernuaren finantzaketa osagarriaren menpe zegoen
I ask for your help	Laguntza eskatzen dizut
Stronger average winds are found in the spring	Udaberrian batez besteko haize indartsuagoak aurkitzen dira
I spent a lot of time preparing for graduation	Denbora asko eman nuen graduaziorako prestatzen
I invented a small apartment with a sofa	Apartamentu txiki bat asmatu nuen sofa batekin
I wouldn't worry about your parents	Ez nintzateke kezkatuko zure gurasoekin
I see stars sometimes	Izarrak ikusten ditut batzuetan
I was almost looking out the window	Ia leihotik begira nengoen
I heard what you said about flowers	Loreei buruz esan duzuna entzun dut
I got up and looked around	Jaiki eta ingurura begiratu nuen
I remember this guy coming	Gogoan dut tipo hau etortzen zela
I admire you for that	Hori miresten dut zutaz
I had never eaten outside, and I felt compelled	Ez nuen inoiz jan kanpoan, eta behartuta sentitu nintzen
I hope this answers your questions for now	Honek oraingoz zure galderei erantzutea espero dut
Now I will not make a decision	Orain ez dut erabakirik hartuko
I know for some it's fat	Badakit batzuentzat gantza dela kontua
I hoped it would last forever	Espero nuen betiko irautea
I knew when you meant it	Banekien noiz esan nahi zenuen
I was part of the party, along with many other officers	Ni alderdikoa nintzen, beste hainbat ofizialekin
I really appreciate your love and concern for our family	Asko eskertzen dut gure familiarekiko duzun maitasuna eta kezka
I know almost nothing about the incident	Ia ez dakit ezer gertakariari buruz
I mentioned it once	Behin aipatu nuen
The siege of the fort was unsuccessful	Gotorlekuaren setioak ez zuen arrakastarik izan
There were half a dozen women before	Dozena erdi emakume zeuden aurretik
I wasn't feeling well now either	Ni ere ez nintzen ondo sentitzen orain
I was there listening for at least twenty minutes	Han egon nintzen entzuten gutxienez hogei minutuz
I would like that a lot	Hori asko gustatuko litzaidake
I had never known such pain	Ez nuen sekula halako mina ezagutu
I knew they couldn't kill anyone inside me	Banekien nire barnean ezin zutela inor hil
I have to pack up and go back to my apartment	Maletak egin eta nire apartamentura itzuli behar dut
I wondered what was inside her	Bere barruan zer zegoen galdetzen nion
I couldn't do more	Ezin nuen gehiago egin
I don't know what the truth is anymore	Ez dakit zer den egia gehiago
I can prepare for myself too	Neuretzat ere prestatu dezaket
I brought a dress just in case	Soineko bat ekarri nuen badaezpada
I just felt sorry for him	Pena besterik ez nuen sentitu
I was a spy, after all	Espioia nintzen, azken finean
I wanted to ask for a favor	Mesede bat eskatu nahi nuen
I was a great grandson	Biloba izugarria nintzen
I was used to being alone	Bakarrik egotera ohituta nengoen
I was always hungry now	Beti nengoen gose orain
I need to have open heart surgery	Bihotz irekiko ebakuntza egin behar dut
In short Austin	Austin laburrean
I'd like to shoot things that explode	Lehertzen diren gauzak tiro egin nahiko nituzke
I need more evidence before I get started with this	Ebidentzia gehiago behar ditut honekin martxan jarri aurretik
I had to go home before dark	Ilundu baino lehen etxeratu behar nuen
I was wondering where you were going	Nora nora joan zinen galdetzen ari nintzen
I want my voice to be heard	Nire ahotsa entzun dadin nahi dut
A couple of days, up to three	Egun pare bat, hiru gehienez
I was silent and feared what tomorrow evening would bring	Isilik geratu nintzen eta bihar arratsaldeak zer ekarriko zuen beldur nintzen
I couldn’t afford a pay cut	Ezin nuen soldata murrizketarik ordaindu
I watched the sun rise	Eguzkia ateratzen ikusi dut
I didn't think so	Ez dut horrela pentsatu
Two of them have cells in the back	Horietako bik zelulak dituzte atzealdean
I want to give it first priority	Lehen lehentasuna ematea nahi dut
I see that you still have that artistic talent	Ikusten dut oraindik talentu artistiko hori duzula
I couldn't believe it	Ezin nion nire buruari hori sinesten utzi
I get on my knees and take off my dress	Belauniko jartzen naiz eta soinekoa kentzen dut
I stumble forward, and they find me in his rough hands	Aurrera estropezu egiten dut, eta haren esku zakarrak aurkitzen naute
A small sigh came from his mouth	Hasperen txiki bat atera zitzaion ahotik
I want to touch their lives through you	Haien bizitzak zure bitartez ukitu nahi ditut
A startled smile crossed his face	Harridurazko irribarre batek zeharkatu zuen aurpegia
I will never make the same mistakes you made	Inoiz ez ditut zuk egindako akats berdinak egingo
I appreciate his presence	Eskertzen dut bere presentzia
He composed few works during the war	Gerra urteetan obra gutxi konposatu zituen
I had the freedom to choose from these	Hauetatik aukeratzeko askatasuna nuen
I should be there in ten or fifteen minutes	Hamar edo hamabost minututan egon beharko nuke
A simple bottle filled with liquid	Likidoz betetako botila sinple bat
The strong smell of incense came out	Intsentsu usain indartsua atera zen
I also have dreams	Ametsak ere baditut
I'm not evil here	Ez naiz hemengo gaiztoa
I saw him at a local restaurant	Herriko jatetxe batean ikusi nuen
I wouldn’t expect you to feel different	Ez nuke espero zu ezberdin sentitzea
I still have a lot of them	Oraindik asko ditut
I did something brave and stupid	Zerbait ausarta eta ergela egin nuen
I told you not to go down there	Hara ez jaisteko esan dizut
I was the most important person	Ni nintzen garrantzitsuena
I take them and hit them on the head	Hartu eta buruan kolpatzen ditut
A frame that hides the image has no purpose	Irudia ezkutatzen duen marko batek ez du helbururik
Sounds good as the screams were loud	Soinu ona oihuak indartsuak zirenez
I did not agree with this decision	Ez nengoen ados erabaki honekin
A thought occurred to me then	Pentsamendu bat bururatu zitzaidan orduan
I am a slave to my vanity	Nire banitatearen esklabo naiz
Lying on the floor, cold outside	Lurrean etzanda, hotz kanpoan
I shouldn’t remember him	Ez nuke berarekin gogoratu behar
I wouldn’t be afraid of that	Ez nuke horren beldur izango
I pray you are so loud	Otoitz egiten dizut hain ozen zaudela
I remember that very well	Biziki gogoratzen dut hori
However, I thought about him	Hala ere, beregan pentsatu nuen
I’m one hundred percent real	ehuneko ehun erreala naiz
I almost regretted it two years ago	Duela bi urte ia damutu nintzen
I tie my shoulder to give me a face	Sorbalda lotzen diot niri aurpegia emateko
I am a fan of inner and outer beauty	Barne eta kanpoko edertasunaren zalea naiz
I stopped working	Lanean gelditu nintzen
A group was properly assembled	Talde bat behar bezala muntatu zen
I could barely remember my social worker	Ozta-ozta gogoratzen nintzen nire gizarte langilea
I felt like I was breaking the link	Esteka hausten sentitu nuen
I know what you needed most	Badakit gehien behar zenuena
A minute later we are on the ground floor	Minutu bat geroago beheko solairuan gaude
They sold me quality features	Kalitatearen ezaugarriak saldu ninduten
I need to know how it is	Jakin behar dut nola dagoen
Significant evolution for two meters	Bilakaera nabarmena bi metroentzat
I thought you were my best friend	Nire lagunik onena zinela uste nuen
I feel that jealousy of jealousy again in my throat	Eztarrian sentitzen dut berriro jeloskortasun zartada hori
I am really grateful	Benetan eskertuta nago
A war without negotiations	Negoziaziorik gabeko gerra
A cold fire burned his eyes	Su hotz batek erre zuen begietan
I didn't bring it	Nik ez nien ekarri
I knew it was time to deal with musicians	Banekien musikari aurre egiteko garaia zela
A failure, that was it	Porrot bat, horixe izan zen
I visited this hotel with my friends	Nire lagunekin hotel hau bisitatu nuen
I left him a good job	Lan ona utzi nion
I didn’t want to smile back	Ez nuen irribarrerik itzuli nahi
I was eager to return the lights	Argiak itzultzeko irrikaz nengoen
I really enjoy meeting new people every day	Asko gustatzen zait egunero jende berria ezagutzea
I know you were trying to do that to me	Badakit niri egiten saiatzen ari zinela
I pressed the green button	Botoi berdea sakatu nuen
I was not so lucky	Ez nuen halako zorterik izan
I have the power to walk in victory	Garaipenean ibiltzeko ahalmena daukat
I could tell he was in love	Maiteminduta zegoela esan nezake
I had a lot to tell	Asko nuen kontatzeko
I need to get out a little	Pixka bat atera behar dut
I was struggling to get out	Irteteko borrokan ari nintzen
I heard concern in his voice	Kezka entzun nuen bere ahotsean
I can look it up, though	Bila dezaket, ordea
I felt embarrassed, again	Lotsa sentitu nuen, berriro
I had my sword ready	Prest eduki nuen nire ezpata
They were married the day after his flight	Bere hegaldiaren biharamunean ezkondu ziren
I only heard sentences	Esaldiak baino ez nituen entzun
I can only be there for a few days	Egun batzuk bakarrik egon naiteke
I invite you to give it a try	Probatzera gonbidatzen zaitut
I got it from a fortune cookie	Fortune cookie batetik lortu dut
I couldn't ask for more	Ezin nuen gehiago eskatu
I could no longer imagine myself with a man	Ezin nuen gehiago neure burua gizon batekin imajinatu
I think these people enjoyed it as a game	Uste dut pertsona hauek jolas moduan gozatu zutela
Many of us were like that back then	Gutako asko horrela ginen orduan
A few words before entering	Sartu aurretik hitz batzuk
I love you too with all my heart	Nik ere maite zaitut bihotz-bihotzez
He collected the right things	Gauza egokiak bildu zituen
I thought they would look better to point it out	Seinalatu hobeto begiratuko zutela uste nuen
I've been thinking about it for a while	Pixka bat egon naiz pentsatzen
I was on top of everything	Guztiaren gainean nengoen
I left the house without seeing him	Etxetik atera nintzen ikusi gabe
I look at him without hesitation or remorse	Hunki edo damurik gabe begiratzen diot
I've always loved playing up there since I was a kid	Txikitatik beti gustatu izan zait hor goian jolastea
I knew exactly what to do	Zehazki banekien zer egin
I was in the maintenance department	Mantentze sailean nengoen
I mean, we literally can’t do this	Esan nahi dut, literalki ezin dugu hau egin
I didn’t want to, not yet	Ez nuen nahi, oraindik ez
I checked them out	Horiek egiaztatu ditut
I feel broken inside	Barrutik hautsita sentitzen naiz
I have stated all but one of them in my report	Guztiak adierazi ditut nire txostenean, bat izan ezik
I need to have a quick chat with my friends	Nire lagunekin hitz azkar bat egin behar dut
I will take the biggest blame for this mistake	Akats honen errurik handiena hartuko dut
I shook my head without thinking	Burua astindu nuen pentsatu gabe
A thousand arrows pierced his skin	Mila gezik azala zulatu zioten
I saw my sister torturing herself for the same thing	Nire ahizpa bere burua torturatzen ikusi nuen gauza beragatik
I didn’t see much of a problem	Ez nuen arazo handia ikusi
I know he will be excited	Badakit hunkituta egongo dela
I let him look at me	Niri begiratzen utzi nion
I refuse to shake, block, listen	Astindu, blokeatu, entzuteari uko egiten diot
One house is ready and one is born there	Etxe bat prest dago eta bat han jaio da
I went to the castle and saw that there was a fight	Gaztelura joan nintzen eta borroka bat zegoela ikusi nuen
Military relations, however, remained close	Harreman militarrak, ordea, estu mantendu ziren
That came at a high price	Horrek prezio altua zuen
I learned a lot from you	Asko ikasi nuen zuregandik
I couldn't stop asking	Ezin nion eskeari utzi
I went up a narrow staircase to the second floor	Bigarren solairura eskailera estu bat igo nuen
I could feel his foot rubbing my arm as he smiled	Bere oina nire besoa igurzten sentitu nuen irribarre egiten zuen bitartean
I noticed another side then	Beste alde bat nabaritu nion orduan
I could even disappear to be even faster	Are azkarragoa izateko ere desagertzen ninteke
I was just on my way to the party	Bere bidea besterik ez nintzen festarako
I refused to give anyone an eye contact	Uko egin nion inori begi-harremana emateari
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, lehenago hastea pentsatzen nuen
I can't even take the last picture	Azken argazkia ere ezin dut atera
I haven’t talked to my parents about anyone else	Ez dut hitz egin nire gurasoekin beste inorekin
I gave you a second chance	Bigarren aukera eman dizut
I was lost and angry	Galduta eta amorratuta nengoen
I couldn't walk any farther	Ezin nuen urrunago ibili oin minez
I had to call him today	Gaur deitu behar nion
I took a deep breath and ran into it	Arnasa sakon hartu eta korrika sartu nintzen
He released me a few minutes later	Minutu batzuk geroago askatu ninduen
I turned off your song	Zure kantua itzali dut
I closed the box, but I didn't close it	Kaxa itxi nuen, baina ez nuen itxi
There was a volume number two	Bi zenbakiko liburuki bat zegoen
I can't wait to see this built	Ezin dut itxaron hau eraikia ikusteko
I would kill him	Hilko nuen
I chew my lip and consider	Ezpaina murtxikatzen dut eta kontuan hartzen dut
I will kill a hundred thousand children	Ehun mila ume hilko ditut
I look him in the eye	Begietara begiratzen diot
I need to change that	Hori aldatu behar dut
I wish people wouldn’t forget that	Nahiago nuke jendeak hori ez ahaztea
I disassembled one this morning because it was silly	Gaur goizean bat desmuntatu dut tontoa zelako
People laugh, sometimes I talk and listen to music	Jendea barrez, batzuetan hizketan eta musika entzuten dut
I can still smell it, right now	Oraindik usaintzen dut, oraintxe bertan
I wanted him to live	Bizi zedin nahi nuen
I want you to be safe	Seguru nahi zaitut
I feel like I'm looking after myself	Nire atzetik begira sentitzen dut
My imagination was not convinced	Nire irudimena ez zegoen konbentzituta
He brought us to land quickly	Azkar lurreratzeko ekarri gintuen
I really like this song	Asko gustatzen zait abesti hau
The reading ends when he thanks the audience	Irakurketa entzuleei eskerrak ematen dizkienean amaitzen da
They put a bomb in the bucket	Bonba bat jarri dute ontzian
That’s completely without its digital magic	Hori da guztiz bere magia digitalik gabe
I walked down the hall, toward the kitchen	Pasilloan zehar ibili nintzen, sukalderantz
I stopped to talk to someone for a second	segundo batez norbaitekin hitz egiteko gelditu nintzen
Actually, I can't help myself	Egia esan, ezin dut nire buruari lagundu
I'm waiting for the shadow below	Itxaroten dut hor azpian itzala
Maybe an elementary school girl was asleep	Beharbada lehen hezkuntzako adineko neska bat lo zegoen
Religion that is worthless is worthless	Ezer balio ez duen erlijioak ez du ezer balio
I was also able to tell my story	Nire istorioa ere kontatu ahal izan nuen
I was with him for almost two years	Ia bi urtez egon nintzen berarekin
I had to get into the characters	Pertsonaietan sartzen joan behar nintzen
We will never have a perfect solution	Inoiz ez dugu irtenbide perfekturik izango
I'm not coming home tonight	Gaur gauean ez naiz etxera etorriko
I would never give up	Ez nuke inoiz amore emango
I wouldn’t bet on them, though	Ez nuke haien aurka apustu egingo, ordea
I took the opportunity to look at him	Berari begiratzeko aprobetxatu nuen
Suddenly I start thinking about home	Bat-batean etxean pentsatzen hasten naiz
I never ask for that	Ez dut inoiz horrelakorik eskatzen
It was too disturbing	Kezkagarriegia zen
I can't write this	Ezin dut hau idatzi
I'll be out for about two weeks	Bi aste inguru egongo naiz kanpoan
I want to be a doctor	Medikua izan nahi dut
A boy like that is hard to defend	Horrelako mutil bat zaila da defendatzen
I took the opportunity to submit to a state office	Estatuko bulego batera aurkezteko aprobetxatu nuen
Henry was in a difficult position	Henry posizio zailean zegoen
Some historians are not surprised	Historialari batzuk ez daude harrituta
I started walking through the village	Herrian barrena ibiltzen hasi nintzen
I knew you couldn't deal with it	Banekien ezingo zinatela aurre egin
A fence closed next to a line of tall trees	Hesi batek itxi zuen zuhaitz garaien lerro baten ondoan
I see generations of life passing by	Bizitzaren belaunaldiak pasatzen ari direla ikusten dut
I would do one thing myself	Nik neuk egingo nuke gauza bat
I was in an epic battle for control	Kontrolerako borroka epiko batean nengoen
I should start from the beginning	Hasieratik hasi beharko nuke
I didn’t have time to forget again	Ez nuen berriro ahazteko astirik izan
It would be crossed by an enemy aircraft	Etsaiaren hegazkin batek zeharkatuko luke
I was embarrassed and scared	Lotsatuta eta beldurtuta nengoen
I heard the click of the lock on the outside	Kanpotik sarraila klika entzun nuen
I needed to know who killed these people	Pertsona hauek nork hil zituen jakin behar nuen
As far as you can tell	Jakin dezakezunaren neurria
A friend of his helped him get into a lab	Bere lagun batek laborategi batean sartzen lagundu zion
I was driving too fast for the road	Askoz azkarregi gidatzen nuen errepiderako
I considered his words for a minute	Bere hitzak kontuan hartu ditut minutu batez
I'm awake but there's nothing to eat	Esna nago baina ez dago ezer jateko
I consider him a personal friend	Lagun pertsonaltzat hartzen dut
I remember that party girl	Gogoan dut festako neska hura
A powerful incentive to take public transportation	Garraio publikoa hartzeko pizgarri indartsua
I have no other details	Ez daukat beste xehetasunik
I find the character judge pretty good	Pertsonaiaren epaile nahiko ona iruditzen zait
I could easily take any of them to bed	Erraz eraman nezakeen horietako edozein ohera
I didn't do it either	Ni ere egin gabe nengoen
The combination is the name of the species	Konbinazioa da espeziearen izena
Also, I want to buy some items myself	Gainera, nik neuk ere erosi nahi ditut elementu batzuk
That's all I told you	Hori besterik ez dizut esan
I needed to do some research for my next chapter	Nire hurrengo kapitulurako ikerketa batzuk egin behar nituen
I will also take responsibility for your actions	Zure ekintzen ardura ere hartuko dut
A person cannot protect himself	Pertsona batek ezin du bere burua babesteko
The reason for the smaller size is unknown	Tamaina txikiagoaren arrazoia ezezaguna da
The world revolution is over and the game is over	Mundu-iraultza ona eta jokoa eginda dago
I hope they are acceptable for lunch	Horiek bazkaltzeko onargarriak izatea espero dut
I don’t have first hand knowledge if they work	Ez dut lehen eskuko ezagutzarik funtzionatzen badute
I was more tired	Nekatuago geratu nintzen
I appreciate you saying it directly	Eskertzen dut zuzenean esatea
A wrong decision can be a big crisis for you	Erabaki oker bat krisi handia izan daiteke zuretzat
I feel a presence	Presentzia bat sumatzen dut
A mother and daughter were walking beside him	Ama eta alaba bat ibiltzen ziren haren ondoan
I want everyone to get used to your presence	Guztiak zure presentziara ohitzea nahi dut
I climbed to the top	gailurrera igo nintzen
I can understand your answer	Uler dezaket zure erantzuna
I came far enough away	Nahikoa urruti etorri nintzen
A warning cry turned him around	Abisu-oihu batek buelta eman zion
To leave something behind	Zerbait atzean uzteko
I build computers in my bedroom	Nire logelan ordenagailuak eraikitzen ditut
I can't help but lie about this	Ezin dut hau gezurra utzi
I stopped pouring coffee to check	Kafea botatzeari utzi nion egiaztatzeko
I didn’t really know what was going on	Ez nekien benetan zer gertatzen ari zen
I knew what the table said	Mahaiak esandakoa jakin nuen
I wanted to express my admiration for you	Zureganako nire miresmena adierazi nahi nuen
I like it and recommend this one	Gustatzen zait eta gomendatzen dut hau
I can keep the door open	Atea zabalik eduki dezaket
I walk away from him though	Harengandik urruntzen naiz ordea
I hoped all was well	Denak ondo egotea espero nuen
I immediately took a swing and failed, but it wasn’t	Berehala kolunpio bat hartu nuen eta huts egin nuen, baina ez zen izan
I will never harm you or harm you	Ez dizut inoiz gaizki egingo edo kalterik egingo
I don't think this is correct	Ez dut uste hau zuzena denik
I made it my point to teach myself	Nire kontua egin dut neure buruari irakastea
I couldn’t turn it around	Ezin nuen buelta ematera eraman
I knew that and he would never say otherwise	Hori banekien eta ez zuen inoiz kontrakoa esango
I had known him for a long time	Aspalditik ezagutzen nuen
I had to use the toilet	Komuna erabili behar nuen
I saw him at dusk that night	Gau hartan ilunabarrean ikusi nuen
A few more weeks to see	Aste batzuk gehiago ikusi ahal izateko
I know you want some	Badakit batzuk nahi dituzula
He was then named player of the match	Ondoren, partidako jokalari izendatu zuten
Her eyes are red in themselves	Bere begiak gorriak dira berez
Actually, I have no interest in traveling, but I do	Egia esan, ez dut bidaiatzeko interesik, baina bai
I was immediately terrified	Berehala izutu nintzen
A boy has his limits	Mutil batek bere mugak ditu
A meaningful curriculum cannot be consistent	Curriculum esanguratsu bat ezin da koherentea izan
I will never be the same	Ez naiz inoiz berdina izango
I wanted to make it easier for him	Bera erraztu nahi nuen
A loud roar filled the place	Orro ozen batek bete zuen lekua
I didn’t know what the hell was going on	Ez nekien zer demontre gertatzen ari zen
I had been there before, on a study course	Lehenago egon nintzen bertan, ikasketa ikastaro batean
I used it against the normal way	Modu normalaren aurka erabili nuen
I was looking for the purpose of my life	Nire bizitzako helburua bilatzen ari nintzen
A bank needs planning permission	Banku batek plangintza baimena behar du
I remember wanting to play with them	Gogoan dut haiekin jolastu nahi nuela
I didn’t know what they were using the information for	Ez nekien zertarako erabiltzen zuten informazioa
I heard them clicking the buttons	Botoiak klik eginda entzun ditut
I wish I could be closer	Gustatuko litzaidake gertuago egotea
I was sick with fear, incapable of fear	Beldurrez gaixorik nengoen, beldurrez ezina
I saw her in her room and everything was fine	Bere gelara ikusi nuen eta dena ondo zegoen
I have always been successful	Beti izan dut arrakasta
I entered with the most innocent air in the world	Munduko airerik errugabeenarekin sartu nintzen
A girl could really get lost in those eyes	Neska bat benetan galdu liteke begi horietan
I feel at the heart of my being	Nire izatearen muinean sentitzen dut
Little is known about concrete production and consumption habits	Hormigoi gutxi ezagutzen da ekoizpen eta kontsumo ohiturei buruz
I hope you remember me	Espero dut ni gogoratzea
I am also married to a bride	Ezkontzeko ere ezkongaia naiz
I closed my eyes, counting on my breath	Begiak itxi nituen, arnaspean zenbatzen
I really remembered only one speech	Benetan diskurtso bakarra gogoratu nuen
I started to feel it in my chest	Nire bularrean sentitzen hasi nintzen
I was unable to answer any academic questions	Ezin izan nituen galdera akademikoei erantzun
I depend on the weather, really	Eguraldiaren araberakoa naiz, benetan
I could never hold back	Inoiz ezin izan nion eutsi
I was never very good at lying	Inoiz ez nintzen oso ona gezurretan aritzen
I couldn’t bear to waste it for myself or anyone else	Ezin nuen jasan neuretzat edo beste inorentzat alferrik galdu
I had a few hours to get together	Ordu batzuk izan nituen elkartzeko
I frown and she pulls away, making me sigh	Bekorrak zimurtzen ditut eta hark urrundu egiten du, hasperen eginaraziz
I didn’t say take a golf swing	Ez nuen esan golf swing bat hartu
I couldn't hear it well	Ezin nuen ondo entzun
I call her name, but there is no answer	Bere izena deitzen diot, baina ez dago erantzunik
I knew something strange had happened to me	Banekien zerbait arraroa gertatu zitzaidala
I understand your immediate admiration	Zure berehalako mirespena ulertzen dut
I couldn’t help but dismiss it	Ezin izan nuen baztertu nahi izan
I have to do the right thing	Gauza egokia egin behar dut
I can't guess this shit	Ezin dut asmatu kaka hau
I never got to reach him	Inoiz ez nuen lortu beregana iristea
I checked and he couldn't breathe	Egiaztatu nuen eta ez zuen arnasa hartzen
I can find my way	Nire bidea aurki dezaket
I never asked him to come here	Inoiz ez nion eskatu hona etortzeko
Maybe I should go see him at home too	Baliteke etxean ikustera ere joango nintzateke
I still help him	Oraindik laguntzen diot
I could imagine standing up	Zutik geratzen zela pentsa nezakeen
I got lost in the new pictures	Irudi berrietan galdu nuen
I closed the door to the cabin and locked it	Kabinako atea itxi eta giltzapetu nuen
I took a deep breath	Arnasa hartu nuen sudurretik
We will find out later that he is a skilled singer	Geroago deskubrituko dugu abeslari trebea dela
I leaned against the door frame	Atearen markoaren kontra makurtu nintzen
I can tell from the pictures	Irudietatik sumatzen ditut
I didn’t know you were a great city commissioner	Ez nekien hiriko komisario handi bat zinenik
I lost a lot of land	Lur asko galdu nuen
I slipped and almost fell	Irrist egin eta ia erortzen nintzen
I will go to your village and tell your father	Zure herrira joango naiz eta zure aitari esango diot
I chose to conform, rather than drift	Konformatzea aukeratu nuen, noraezean baino
I love their creative energy	Maite dut haien sormen energia
I should have been there when he woke up	Bera esnatu zenean han egon behar nuen
I wanted things to be normal	Gauzak normalak izatea nahi nuen
I have no eyes on the back of my head	Ez daukat begirik buruaren atzealdean
I forgot his name, that's all	Bere izena ahaztu zait, hori da dena
I was the one who had to let him fix it	Ni nintzen konpontzen utzi behar zuena
I was terrified	Beldur izugarria hartu nuen
A hand is holding the letter a that has contacted us	Esku batek gurekin harremanetan jarritako a letra eusten ari da
I want people to drink and eat too much	Jendeak gehiegi edan eta jatea nahi dut
I give my life for the sheep	Nire bizia ematen dut ardiengatik
A huge store for book lovers	Liburu zaleentzat denda erraldoia
I barely left, and only out of luck	Ozta-ozta alde egin nuen, eta zorteagatik bakarrik
I was disgusted with him	Nazka sentitu nuen berarekin
I am full of pride and pleasure	Harrotasunez eta atseginez beteta nago
I'd rather not drink anything for a while	Hobe dut denbora batez ezer ez edan
The civil lawsuit was settled out of court	Auzi zibila epaitegitik kanpo ebatzi zen
I didn't even realize they were both acquainted	Ez nintzen konturatu ere egin biak ezagutu zirenik
I never really thought about it	Inoiz ez nuen benetan pentsatu
A major component of exposure assessment is diet	Esposizioaren ebaluazioaren osagai nagusi bat dieta da
It is both traditional and original	Tradizionala eta originala da aldi berean
Instead of trying to be honest	Zintzotasuna saiatu beharrean
I talked to him a few days ago	Duela egun batzuk berarekin hitz egin nuen
I started to feel comfortable	Eroso sentitzen hasi nintzen
A remnant of future memories	Etorkizuneko oroitzapen hondar bat
A paper path or floor was sweeping beneath it	Paperezko bide bat edo zorua miaketan zegoen haren azpian
I know how state security works	Badakit nola funtzionatzen duen estatuko segurtasunak
A name appeared, familiar but not entirely correct	Izen bat agertu zen, ezaguna baina ez guztiz zuzena
They are pretty clear to me	Niretzat nahiko argiak dira
I spent my entire childhood trying to achieve that goal	Haurtzaro osoa eman nuen helburu hori lortzeko ahaleginetan
I really think it’s a nice view of the business	Benetan uste dut negozioaren ikuspegi atsegina dela
There was nothing I could do	Ezin nuen ezer egin
I want a chance to act	Antzezteko aukera nahi dut
I can't explain right now	Ezin dut azaldu oraintxe bertan
I take his word for it	Bere hitza hartzen dut
It has also been adapted into two comic book series	Bi komiki sailetan ere egokitu da
I didn’t think that was possible	Ez nuen uste hori posible
I pray that we will not be late to be saved	Otoitz egiten dut berandu ez gera salbatzeko
A single room with a single window	Gela bakarra leiho bakarrarekin
I didn't understand him	Ez nuen harekin ulertzen
I have to choose only one	bakarra aukeratu behar dut
I knew he couldn't be trusted	Banekien ezin zela fidatu
I don't have to think about him	Ez dut beragan pentsatu behar
I have a fate far greater than that	Hori baino askoz handiagoa den patua daukat
I'm free every afternoon	Arratsaldero libre nago
I noticed a thick, gray cloud to my right	Hodei lodi eta gris bat nabaritu nuen nire eskuinean
Believe it was a critical and financial success	Sinetsi arrakasta kritikoa eta finantzarioa izan zen
I doubt we can get anything out of him	Zalantza dut berarengandik beste ezer lor dezakegunik
I try to give it a chance	Saiatzen naiz kasualitatea ematen
I heard two fighting	Bi borrokan entzun nituen
I'm still doing it	Oraindik egiten ari naiz
I have provided the solution	Irtenbidea eman dut
I wanted to run back and hug him	Korrika itzuli eta besarkatu nahi nuen
I know she was my mother	Badakit nire ama zela
I will accept your resignation effectively today	Zure dimisioa eraginkortasunez onartuko dut gaur
I am an early crystal child	Kristal ume goiztiarra naiz
I did it on top	Goian egin nuen
I will not accept failure	Ez dut porrota onartuko
I can feel something different now	Zerbait desberdina sentitu dezaket orain
I wish my mother could be a mother again	Nahi nuke nire ama berriro ama izatea
Each city is thoroughly examined by an evaluation committee	Hiri bakoitza ebaluazio batzorde batek sakon aztertzen du
Most women barely noticed the man	Emakume gehienek ia ohartzen ez zen gizona
He made the request when we agreed to come here	Hona etortzea adostu genuenean egin zuen eskaera
I wanted this room to know that you are mine	Gela oso horrek nirea zarela jakitea nahi nuen
I was on patrol, working at a mother’s hospital	Patrullan nengoen, ama ospitale batean lanean
Everything, myself, I showed	Dena, neuk, agertu nuen
However, I didn't have to come here	Hala ere, ez nintzen hona etorri behar
I went downstairs to the living room	Beheko solairura joan nintzen egongelara
I take care of my body	Nire gorputza zaintzen dut
It is sometimes replaced by a spear with a sword	Lantza batzuetan ezpataz ordezkatzen da
They threw me hard	Indartsu botatzen ninduten
A tall man with large blue eyes and sharp ears	Gizon altua, begi urdin handiak eta belarri zorrotzak dituena
I don't want your mercy	Ez dut zure errukia nahi
I’ve come to question that	Hori zalantzan jartzera iritsi naiz
I felt sorry for him	Pena sentitu nuen
All you see are these shiny teeth	Ikusten duzun guztia hortz distiratsu hauek dira
I felt closer to myself	Niregandik hurbilago sentitu nuen
I shook her but she was dead	Astindu egin nuen baina hilda zegoen
I knew the girl was asking permission to comfort me	Banekien neska kontsolatzeko baimena eskatzen ari zela
I asked him if he had eaten everything he had brought	ekarritako guztia jan zuen galdetu nion
I already bought the cow	Dagoeneko erosi nuen behia
I only found out a couple of hours ago	Duela ordu pare bat besterik ez nuen jakin
I wondered what her family was like	Bere familia nolakoa zen galdetzen nion
He showed no remorse for his actions	Ez zuen damurik agertu bere ekintzengatik
I have a job and a shelter	Lana eta aterpea ditut
I was excited, but also nervous	Hunkituta nengoen, baina urduri ere bai
I gave him a gentle slap on the arm	Besoan zaplazteko leun bat eman nion
I told you to leave	Alde egiteko esan dizut
I can't talk to him right now	Ezin dut berarekin hitz egin oraintxe bertan
I should ask you	Galdetu beharko nizuke
Promise to always love	Beti maitatzeko promesa
I would rather be here with you	Nahiago nuke nirekin hemen egotea
I knew his parents were dead	Banekien bere gurasoak hilda zeudela
I do a sleep toss	Lotan zozketa egiten dut
I stumbled back, raising the candle	Atzera egin nuen estropezuka, kandela altxatuz
I can't believe they're gone	Ezin dut sinetsi joan direnik
I leaned over and pushed more leaves around	Makurtu eta hosto gehiago bultzatu nituen inguruan
I became very confident for my own good	Nire onerako oso seguru bihurtu nintzen
I left my gun alone on his knee	Nire pistola bere belaunean bakarrik utzi nuen
A weight was placed on his shoulders	Pisu bat sorbaldetan ezarri zitzaion
I couldn't see enough to tell	Ezin nuen ikusi nahikoa kontatzeko
I still think of him	Oraindik pentsatzen dut beragan
I put together who you were	Nor zinen batu dut
I think it was a nightmare or something	Uste dut amesgaizto bat edo zerbait izan zela
I want to see my daughter do that	Nire alabak hori egiten ikustea nahi dut
I've heard about you and your organization	Zu eta zure erakundearen berri izan dut
I'm not one of them	Ni ez naiz horietako bat
I think you have your reasons	Uste dut zure arrazoiak dituzula
I go to his house after school	Eskola ondoren bere etxera joaten naiz
I’ve said a lot to myself over the years	Urte hauetan asko esan nion nire buruari
I turned and kissed her softly on the lips	Biratu eta leun musu eman nion ezpainetan
I had an open file policy	Fitxategien politika irekia nuen
I see that as the basic nature of existence	Hori existentziaren oinarrizko izaera dela ikusten dut
Now I have an artificial heart	Orain bihotz artifiziala daukat
I tell her not to worry about it	Horretaz ez kezkatzeko esaten diot
I look tired and tired, which is not surprising	Nekatuta eta nekatuta ikusten dut, eta hori ez da harritzekoa
I need to calm the driver down and go home	Gidaria lasaitu eta etxera itzuli behar dut
I told him not to say it	Esan nion ez esateko
I really wanted to go	Benetan nahi nuen joan
I loved it in different ways	Modu ezberdinetan maite nituen
I am honored to call myself a member	Ohorea naiz nire burua kide deitzeak
I headed a few miles behind	Atzetik kilometro batzuetara zuzendu nintzen
I just want to help	Laguntzea besterik ez dut nahi
I didn’t give up	Ez nuen uko egitea
Now I think it’s a risk	Orain arriskua dela uste dut
I think it's a waste of time	Denbora galtzea dela iruditzen zait
I hated waiting for anything	Gorroto nuen ezeren zain egotea
I didn't know where you were	Ez nekien non zauden
I can't take care of myself	Ezin dut nire burua zaintzera eraman
I think you will receive it quickly	Uste dut azkar jasoko duzula
I got out of bed and looked closer	Ohetik altxatu eta hurbilago begiratu nuen
They gave me permission to play like that	Horrela jokatzeko baimena eman zidaten
I know exactly how you feel, he thought	Zehazki badakit nola sentitzen zaren, pentsatu zuen
I can't stand being around her	Ezin dut jasan bere inguruan egotea
I went to the gym and practiced my chest and shoulders	Gimnasioan sartu nintzen, eta bularra eta sorbaldak landu nituen
An open door or door on the street was closed	Kalean irekitako ate edo ate bat itxita zegoen
I was on the first level	Lehen mailan nengoen
A real cowboy is as good as his horse	Benetako cowboy bat bere zaldia bezain ona da
I felt so much better	Askoz hobeto sentitu nintzen
I saw them pass by my seat several times	Hainbat aldiz ikusi nuen nire eserlekutik pasatzen zirela
I don't care what you say about these things	Ez zait gutxiago axola gai hauei buruz duzuna
X went here today after being there for six or seven days	X hemen joan da gaur sei edo zazpi egun egon ostean
I stopped smoking and drinking	Erretzeari eta edateari utzi nion
I could see the beginning of her sex	Bere sexuaren hasiera ikus nezakeen
A self-created device	Norberak sortutako gailu bat
I didn’t even know what the mess was	Ez nekien zein zen nahastea ere
I didn’t need a knight in armor	Ez nuen armaduradun zaldun bat behar
I didn't think so	Ez nuen horrela pentsatu
I know you were in an impossible situation	Badakit ezinezko egoera batean zeundela
I didn’t think to check	Ez nuen pentsatu egiaztatzea
I think they would be a mix	Nahasketa bat izango zirela uste dut
I think we both enjoyed it	Uste dut biok disfrutatu dugula
A lot of people who are not in any program have left	Inongo programan ez den jende asko irten da
They attracted me	Erakartzen ninduten
I read the story carefully, silently	Istorioa irakurri nuen, arretaz, isilik
I like my back hat but it gets dirty	Nire atzeko txanoa gustatzen zait baina zikintzen da
I didn’t have any kind of birth control	Ez nengoen jaiotza-kontrol motarik
I left and started dressing	Utzi eta janzten hasi nintzen
I have to be intimate with the evil one	Gaiztoarekin intimoa izan behar dut
A soft, kind smile	Irribarre leun eta jator bat
A man, crying in pain	Gizon bat, minez negarrez
A career can make sense	Karrera batek zentzua izan dezake
She falls in love with him	Berarekin maitemintzen da
I looked over my shoulder	Beste sorbaldaren gainetik begiratu nuen
I am eager to print my book	Irrikitan nago nire liburua inprimatzeko
Actually, I thought you deserved this pleasure	Egia esan, plazer hau merezi zenuela uste nuen
I'm really a different person now	Benetan beste pertsona bat naiz orain
I was sitting on my swing crying	Nire kulunkan eserita nengoen negarrez
I never said or cared	Inoiz ez nuen esan edo axola zitzaidan
Twenty, maybe I would say more	Hogei, agian gehiago esango nuke
A lighter, more elegant wine with advanced drinking	Ardo arinagoa, dotorea eta edateko aurreratua
A wide smile spread across his face	Irribarre zabal bat luzatu zitzaion aurpegian
I was looking for a knight in shining armor	Armadura distiratsuko zaldun baten bila nenbilen
I am, in many ways, a simple man	Ni, aspektu askotan, gizon sinplea naiz
An entire group of soldiers was on leave	Soldadu talde oso bat eszedentzian zegoen
I tried to bend over to break the hold	Makurtzen saiatu nintzen eustea hausteko
I can't let you go on your own	Ezin dizut utzi zure kabuz joaten
I fell for romance and the situation	Erromantizismoagatik eta egoeragatik erori nintzen
I can't tell one crow apart	Ezin dut bele bat bestetik bereizten
I grew up well	Ondo hazi nintzen
I wanted to play in an orchestra	Nik orkestra batean jo nahi nuen
I want to see them succeed and do well	Arrakastatsu eta ondo egiten ikusi nahi ditut
I put my hand to the side of my face	Eskua aurpegiaren alboan jarri nuen
I thought you said I missed you	Uste nuen esan duzula faltan botatzen nauzula
I have to be somehow	Nolabait egon behar dut
I get to apologize	Barkamena eskatzea lortzen dut
I needed another outing	Beste irteera bat behar nuen
I wanted to give it time	Denbora ematea nahi nuen
These are very complex supplies	Horiek hornidura oso konplexuak dira
Reports indicated that the horses and riders had crossed the river	Txostenek adierazi zuten zaldiek eta zaldunak ibaia zeharkatu zutela
He had an older brother and sister	Anaia eta arreba nagusi bat zituen
I had no interest in waiting until dusk	Ez nuen interesik iluntzera arte itxaroteko
I have a beautiful house	Etxe ederra daukat
I see you're busy	Lanpetuta zaudela ikusten dut
I say listen or lose	Entzun edo galdu esaten dut
I turn my heel up and away	Nire orpoari buelta eman eta urruntzen ditut
I was cutting well	Ondo mozten ari nintzen
Thus, the center remained stable	Horrela, zentroa egonkor mantendu zen
I saved all my money to buy this gift	Nire diru guztia gorde nuen opari hau erosteko
I want to put an end to all this	Honi guztiari amaiera eman nahi diot
I think he would like it	Gustatuko litzaiokeela uste dut
I also have a teenager at home	Nerabe bat ere badut etxean
I was going to get it for you	Zuretzat lortzeko asmoa nuen
I wondered if it was as good as that	Hori bezain ondo ote zen galdetu nion
I thought they had more intelligence	Adimen gehiago zutela uste nuen
I feel his warm breath around my neck	Haren arnas beroa lepoan sentitzen dut
I felt empty, nothing satisfied me	Hutsik sentitzen nintzen, ezerk ez ninduen asetzen
One minute from the crown	Koroa batetik minutu batera
I sighed and leaned back	Hasperen egin nuen eta atzera makurtu nintzen
I can't see that it's a practical tank to use	Ezin dut ikusi erabiltzeko tanke praktikoa denik
I would decide when he could come	Nik erabakiko nuke noiz etor zitekeen
I'll join	Batuko naiz
I also hated the thought of running	Gorroto nuen korrika egitearen pentsamendua ere
I couldn't go out or do anything	Ezin nuen kalera atera edo ezer egin
There was no sign of their friend	Ez zegoen haien lagunaren arrastorik
I am staying in my apartment with my wife	Nire apartamentuan ostatu hartzen ari naiz nire emaztearekin
Cuba is a very diverse country	Kuba oso herrialde anitza da
I can never quite be thankful for being the same	Ezin dut inoiz nahiko eskertu bera izateagatik
A month later she was pregnant for a second time	Hilabete geroago bigarren haurdun zegoen
I had to be four	Lau izan behar nituen
I sent him a private message	Mezu pribatu bat bidali nion
I had to go down	Jaitsi egin behar nuen
I opened my eyes and smiled	Begiak ireki nituen eta irribarre egin nuen
I released him, I gave him life	Askatu nuen, bizia eman nion
I have to do it again for books	Berriz ere liburuetarako egin behar dut
I was also missing a front tooth	Aurreko hortz bat ere falta zitzaidan
Lots of students are limited to money	Ikasle mordoa diru mugatuan kokatzen da
I knew something bad was going to happen	Banekien zerbait txarra gertatuko zela
I felt the chill of loneliness	Bakardadearen hotzikara sentitu nuen
A boom is mounted on the support tube	Euskarri-hodian boom bat muntatzen da
A tool of my profession and nothing else	Nire lanbideko tresna bat eta kito
I mean, he really went too far this time	Esan nahi dut, egia esan, urrunegi joan dela oraingoan
I hear the outside man step again, closer	Kanpoko gizona pausoa berriro entzuten dut, hurbilago
I walked slowly through the blocks	Blokeetatik motel ibili nintzen
I'd rather see this	Nahiago nuke hau ikustea
I set fire to its edges	Bere ertzetan sua egin nuen
I warned you that this was not going to be quick sex	Ohartarazi nizun hau ez zela sexu azkarra izango
I never had a poster of him on my wall	Ez nuen inoiz haren kartel bat izan nire horman
I wondered who was victorious in the battle	Galdetu nuen nor izan zen garaile guduan
One-person neighborhood supervisor	Pertsona bakarreko auzoko begiralea
A fortune in clothes	Arropetan dirutza bat
A place for our young people to learn	Gure gazteentzako ikasteko lekua
I remember he told me it wasn’t over	Gogoan dut ez zela amaitu esan zidala
I stop and go back	Gelditu eta bueltatzen naiz
I need food and accommodation, gas money	Janaria eta ostatu bat behar dut, gasolina dirua
I said, a little worried but still not terrified	Esan nuen, pixka bat kezkatuta baina oraindik izurik gabe
I saved you last night	bart salbatu zaitut
I can't stand the smell anymore	Ezin dut gehiago jasan usaina
Lots of other people	Beste jende asko
I put eye contact with him	Begi-harremana jarri nuen berarekin
I didn’t talk much to those hospital doctors	Ez nuen asko hitz egin ospitaleko mediku haiekin
I continued with the song	abestiarekin jarraitu nuen
I wanted to see his eyes	Haren begiak ikusi nahi nituen
I found out about these girls after one of them started a conversation	Neska hauei buruz jakin nuen, batek elkarrizketa hasi ostean
Now I have the top	Orain goia daukat
Anyway, I could barely see through my tears	Dena den, nekez ikusten nuen nire malkoetatik
I thought about it on the day of the accident	Istripuaren egunean pentsatu nuen
The team did not follow up	Taldeak ez zuen horri jarraipena eman
New shoots grow in spring and summer	Kimu berriak hazten dira udaberrian eta udan
A hand touched his shoulder to help him climb	Esku batek sorbalda ukitu zion igotzen laguntzeko
I went home and slept	Etxera joan eta lo egin nuen
I’m pretty convinced	Nahiko konbentzituta nago
I was a little sick now	Gaixo samarra nengoen orain
George needs you there	Georgek han behar zaitu
I am furious but your rage is different	Amorru nago baina zure amorrua ezberdina da
I was a big hormone	Hormona handi bat nintzen
I like being here	Gustatzen zait zu hemen izatea
I love each of these ladies	Maite ditut andre horietako bakoitza
This was done without any problems	Hau arazorik gabe egin zen
A few seconds passed	Segundo batzuk pasatu ziren
I saw the woman in my dreams	Emakumea ikusi nuen nire ametsetan
I wanted to try something else	Beste zerbait egiten saiatu nahi nuen
Martin to run in a rehearsal from there	Martin entsegu batean korrika egiteko hortik
Actually, I was in about three scenes	Egia esan, hiru eszena ingurutan egon nintzen
I was his, and he was mine	Ni berea nintzen, eta bera nirea
I tried to eat the book	Liburua jaten saiatu nintzen
He also remained politically active	Politikoki ere aktibo jarraitu zuen
I see why my daughters liked it so much	Ikusten dut zergatik nire alabei hainbeste gustatzen zitzaien
I love how raw the track feels	Maite dut zein gordina sentitzen den pista
I could not have imagined such a violent life	Ezin nuen imajinatu horrelako bizitza bortitza bat
I think she was pregnant that year	Uste dut urte hartan haurdun zegoela
I want to stop living under a cloud of fear	Beldurraren hodei baten azpian bizitzeari utzi nahi diot
I want to have a blood relationship with you	Zurekin odol-lotura igaro nahi dut
I finally finished	Bukatu nuen azkenean
But we tried to live a normal life	Baina bizitza normal bat egiten saiatu ginen
I immediately felt better	Berehala hobeto sentitu nintzen
I certainly won't tell you to sleep with him	Zalantzarik gabe, ez dizut berarekin lo egiteko aginduko
All I had to do was gather my thoughts	Nire pentsamenduak bildu besterik ez nuen egin behar
A gift, call him	Opari bat, deitu zion
I think that’s obvious	Uste dut agerikoa dela
I ate half the salad and tossed it	Entsalada erdia jan nuen eta bota nuen
I wouldn’t trust him	Ez nintzateke berarekin fidatuko
I gave her a long, good kiss	Musu luze eta ona eman nion
The film was particularly successful in major cities	Filmak bereziki arrakastatsua izan zuen hiri handietan
A shot, even a small pistol, can attract attention	Tiro batek, pistola txiki honek ere, arreta erakar dezake
I could hear his voice	Haren ahotsa entzuten nuen
I didn't realize it was going to cause me any problems	Ez nuen konturatu arazoak sortuko zizkidanik
I tore another piece and did the same	Beste pieza bat urratu eta gauza bera egin nuen
I decide not to press on the subject	Gaia ez sakatzea erabakitzen dut
I bend over to support my knees	Belaunei eusteko makurtzen naiz eusteko
I want to clarify this with you	Hau argitu nahi dut zurekin
I remember the appearance perfectly	Primeran gogoratzen dut agerraldia
I wish everything was that easy	Nahiago nuke dena horren erraza izatea
A few years later he really had one	Urte batzuk beranduago benetan bat izan zuen
I was the only one testing you	Zu bakarrik probatzen ari nintzen
I packed my things and went to my sisters	Nire gauzak bildu eta nire ahizpengana joan nintzen
I have a lot of confidence in you	Asko konfiantza dut zurekin
I felt my shirt stretch out	Nire alkandora luzatzen sentitu nuen
I had the best night of my life, this morning	Nire bizitzako gauik onena izan nuen, goiza
I don't care much	Ez zait batere alde handirik ematen
I watch the sun rise over the ocean	Ozeanoaren gainetik eguzkia ateratzen ikusten dut
A knot swelled in his throat	Korapilo bat puztu zitzaion eztarrian
I took a long drink and took a deep breath	Trago luze bat hartu eta arnasa hartu nuen
A light shone around my skin and pulled my fingers out	Argi batek nire azala inguratu zuen eta atzamarrak atera zizkidan
I'm terrified of you	Ikaratuta nago zurekin
I was there for him when he needed me	Berarentzat egon nintzen behar ninduenean
I usually like to sleep until daylight	Normalean egun argira arte lo egitea gustatzen zait
He threw a thrill inside her	Zirrara bat jaurti zuen bere barnean
Some of them really are	Horietako batzuk benetan
I have to believe it	Sinestu beharra daukat
A small group is approaching	Talde txiki bat hurbiltzen ari da
I was still jumping and I was confident I wouldn’t fly by myself	Oraindik jauzi egin nuen eta neure buruaz hegan ez erortzeko konfiantza nuen
I have left you all	Guztiak utzi zaituztet
I didn’t get anything where the others are	Ez dut ezer lortu besteak dauden lekuan
I didn’t live in this swamp	Ez nintzen padura honetan bizi
I really liked the sound of his laughter	Asko gustatu zitzaidan bere barrearen soinua
I had to be strict	Zorrotza izan behar nuen
I'm not entirely sure	Ez nago guztiz ziur
I feel amazing, alive	Harrigarria sentitzen naiz, bizirik
I mention this in particular for one reason	Hau arrazoi batengatik aipatzen dut bereziki
I have a big problem with that	Arazo handi bat daukat horrekin
I was looking	Begiratzen ari nintzen
A great place to hide from millions of people	Milioika pertsonen artean ezkutatzeko leku paregabea
I mean any mess here	Hemen edozein nahaspila esan nahi dut
He founded the Department of Psychology at the University	Unibertsitateko psikologia saila sortu zuen
I was on time and so was he	Garaiz egon nintzen eta bera ere bai
I thought my dad was a good guy	Nire aita tipo ona zela uste nuen
I couldn't stop my body from shaking	Ezin izan nuen nire gorputza dardarka gelditu
I could feel the blood running down my head	Odola burura zihoala sentitu nuen
I stop there trying to catch that mysterious look	Hor gelditzen naiz begirada misteriotsu hori harrapatu nahian
I doubt it is a priority at the moment	Zalantza dut momentu honetan lehentasuna denik
I feel the presence of someone	Norbaiten presentzia sentitzen dut
He also called for the engineering of a coup	Estatu kolpe baten ingeniaritza ere eskatu zuen
I was shaken for at least twenty minutes	Gutxienez hogei minutuz astinduta egon nintzen
I decided to gather here for breakfast with my family	Familiarekin gosaltzeko hemen biltzea erabaki nuen
I had to do horrible things during the war	Gerran gauza izugarriak egin behar izan nituen
We will not achieve anything under the current management	Oraingo zuzendaritzapean ez dugu ezer lortuko
I took it when he fell asleep	Hartu nuen loak hartu zuenean
I admit it was a mistake	Akats bat izan dela onartzen dut
I couldn’t understand what it could be	Ezin nuen ulertu zer izan zitekeen
It seemed like I was not getting anywhere in pain	Nire oinazean inora iristen ez nintzela zirudien
I would give anything to keep him	Edozer emango nuke bera geratzeko
I pause to reflect on this question	Galdera hau hausnartzeko pausatu egiten naiz
I was in his office, next to his desk	Bere bulegoan nengoen, bere mahaiaren ondoan
Homer quickly leaves	Homero azkar alde egiten du
A picture of a real woman, naked to the waist	Benetako emakume baten argazkia, gerriraino biluzik
I know this process was not up and running before	Badakit prozesu hau lehen ez zegoela martxan
There was no effective treatment at the time	Garai hartan ez zegoen tratamendu eraginkorrik
I went to the bathroom before going to bed	Oheratu aurretik komunera joan nintzen
A criminal would be punished	Gaizkile bat zigortuko litzateke
I was worried, though, that it wasn’t over	Kezkatuta nengoen, ordea, ez zela amaitu
I asked him about his guests	Bere gonbidatuei buruz galdetu nion
I have a great list to go through	Zerrenda handi bat daukat pasatzeko
I know you are a cattle on a thousand hills	Badakit mila muinotako ganadua zarela
I think they would	Hala egingo zutela uste dut
I couldn't leave	Ezin nuen utzi
A method for evaluating this conjecture is also proposed	Konjetura hau ebaluatzeko metodo bat ere proposatzen da
I went to the sink to wash my face	Konketara joan nintzen aurpegia garbitzera
I had just turned fifteen	Hamabost urte bete berri nituen
Production took place on the first floor of the house	Ekoizpena etxeko lehen solairuan egin zen
I consider this a serious violation of my privacy	Nire pribatutasunaren urraketa larria deritzot horri
That made me attractive	Horrek erakargarria egin zidan
I would die soon	Laster hilko nintzateke
A distant evil spreads its reach	Gaitz urrun batek bere irismena zabaltzen du
I'll make sure he gets it	Berak lortzen duela ziurtatuko dut
I couldn’t tell which direction it was coming from	Ezin nuen esan zein norabidetatik zetorren
I'm trying to escape him	Berari ihes egiten saiatzen ari naiz
I hope to see you again soon	Espero dut berriro ikustea, laster
I will put people above the exit	Jendea irteeraren gainetik jarriko dut
I turned and looked at him, hoping he would answer	Bueltatu eta begiratu nion, erantzungo zuela espero
Many of them were true	Horietako asko egia ziren
We need that more	Hori gehiago behar dugu
I hoped to save lives	Bizitzak salbatzea espero nuen
I feel very comfortable in my room	Oso eroso sentitzen naiz nire gelan
I couldn't get enough of him	Ezin nuen harekin nahikoa izan
I tried again twice and received the same message	Berriro saiatu nintzen bi aldiz eta mezu bera jaso nuen
I went back and took a shower	Itzuli eta dutxa bat hartu nuen
I thanked him so much for coming	Asko eskertu nion berari etortzeagatik
I flew forward as the wind blew me away	Aurrera hegan egin nuen haizea atera zitzaidan bitartean
I gave him a serious look	Begirada serio bat eman nion
I asked everyone, but no one would say they took it	Guztiei galdetu nien, baina inork ez zuen esango hartu zutenik
I directed myself to read the whole book on the cover	Azaleko liburu guztia irakurtzera zuzendu nuen
I wanted so many things at once	Hainbeste gauza nahi nituen aldi berean
Crowds of thousands of people were climbing the airport fence	Milaka laguneko jendetza aireportuko hesia igotzen ari zen
I didn’t know how complicated it would be	Ez nekien zein konplikatua izango zen
I'm here to make sure you're okay	Ondo zaudela egiaztatzeko etorri naiz
I will fly in the end too	Nik ere hegan egingo dut azkenean
I see two main options for plastic surgery	Kirurgia plastikoko bi aukera nagusi ikusten ditut
I only learned myself by listening	Entzutearekin bakarrik ikasi nuen nire burua
I'll give it back when I get back	Buelta itzultzean emango dizut
I knew he had a good heart	Banekien bihotz ona zuela
The Commission identified three sets of territories discussed	Batzordeak eztabaidatutako hiru lurralde multzo identifikatu zituen
A birthday party was held in his honor	Bere omenez urtebetetze festa egin zen
I enjoy teaching and inspiring writers	Idazleei irakastea eta inspiratzea gustatzen zait
I didn’t even understand why he cared	Ez nuen ulertzen zergatik axola zitzaion ere
I never even noticed this	Ez nuen inoiz honetaz ohartu ere egin
I made sure of that	Ziurtatu nuen hori
I stepped forward and took a deep breath	Aurrera egin nuen eta arnasa hartu nuen
I would never want a madman like you	Inoiz ezingo nuke zu bezalako ero bat nahi
I told him I was thinking	Esan nion pentsatzen nuela
I paid the assistant director to help us	Zuzendari laguntzaileari ordaindu nion guri laguntzeko
I wasn't sure he would come home again	Ez nengoen ziur berriro etxera itzuliko zenik
I should be tired	Nekatuta egon beharko nuke
I hope you don't mind	Espero dut ez duzula axola
I welcomed the silence	Ongi hartu nuen isiltasuna
The engineering industry is equally divided	Ingeniaritza industria berdin banatuta dago
I jumped on his counter and kissed him	Bere mostradorera salto egin eta musu eman nion
I kept looking at them	Haiei begira jarraitu nuen
I lie all the time about how I feel	Denbora guztian gezurra esaten dut nola sentitzen naizen
I ran to the door and stopped	Aterantz korrika eta gelditu egin nintzen
I wanted to get out of there	Nik hortik atera nahi nuen
I have studied his voice and his use of the word	Haren ahotsa eta hitzaren erabilera aztertu dut
I passed the bullets in my head	Buletak pasatu nituen buruan
These planes were difficult to fly and production stopped	Hegazkin hauek hegan egiteko zailak ziren eta ekoizpena gelditu zen
I just had something in my eye	Zerbait besterik ez nuen begian
I am very happy for both of you	Oso pozik nago zu biengatik
It was a nightmare that it really was	Amesgaiztoa zen benetan zena
I love that this house has a history	Maite dut etxe honek historia duela
I also used the pool and training facilities	Igerilekua eta entrenamendu instalazioak ere erabili ditut
A recipe for disaster	Hondamendirako errezeta
I didn’t have a size worth cutting	Ez nuen moztea merezi duen tamainakoa
I finally had to get out	Azkenean atera behar izan nuen
I could barely make out the words	Ozta-ozta atera nituen hitzak
I wouldn't do that, of course	Ez nuke egingo, noski
I thought that was weird fun	Hori arraro dibertigarria iruditu zait
I felt that way all those years, but not anymore	Hori sentitu nuen urte horietan guztietan, baina jada ez
I lost it last year	Iaz galdu nuen
I slammed the door shut and locked it	Atea aurpegian itxi eta giltzapetu nuen
I have to be careful until I make that decision	Arretaz jokatu behar dut erabakia hartu arte
I woke up to go to the airport	Aireportura joateko esnatu nintzen
A good pass is what catches	Pase ona harrapatzen dena da
I like getting to know people	Jendea ezagutzea gustatzen zait
I liked it a lot, having bought ten pages myself	Asko gustatu zitzaidan, nik neuk hamar orrialde erosita
I have another goal, much more important, in this city	Beste helburu bat dut, askoz ere garrantzitsuagoa, hiri honetan
I threw myself around to say something	Ingurura bota nuen zerbait esateko
I don’t have anyone to be with in this area	Ez daukat inorrekin egoteko eremu honetan
I don't make any sound	Ez dut batere soinurik ateratzen
I thought we would hate each other	Elkar gorrotatuko genuela uste nuen
I never understood what the hell he meant	Ez nuen inoiz ulertu zer demontre esan nahi zuen
I saw the medicine bag	Botiken poltsa ikusi nuen
I have some common questions to ask	Ohiko galdera batzuk ditut egiteko
I have to keep it on the sidewalk	Espaloian mantendu behar dut
I immediately returned from the room looking at him	Berehala gelatik bueltatu nintzen berari begira
I had to find the answers	Erantzunak aurkitu behar izan nituen
There was a big boy in front of him	Mutil handi bat zegoen bere aurrean
I try to surround myself	Inguratzen saiatzen naiz
I didn't want to see what happened next	Ez nuen ikusi nahi gero zer gertatu zen
I reveal the door to you	Atea agerian uzten dizut
I also focus on animation	Animazioan ere zentratzen naiz
I think he also became quite close to your family	Uste dut zure familiarengandik ere nahiko hurbil bihurtu zela
I rarely went out there	Gutxitan ateratzen nintzen hara
The couple would never meet again	Bikotea ez zen sekula gehiago ezagutuko
Anyway, I think they'll stay together for a while	Dena den, uste dut elkarrekin geratuko direla pixka bat
I took your scent	Zure usaina hartu nuen
I would trade it for a little gold	Urre txiki baten truke trukatuko nuke
I returned a couple of days later	Egun pare bat geroago itzuli nuen
I should be able to keep track of people moving inside	Barrutik mugitzen den jendea jarraitzeko gai izan beharko nuke
They were the ancestors of the cannon	Kanoiaren arbasoak ziren
I can’t wake up from within the dream	Ezin dut ametsaren barrutik esnatu
I can't wait until it snows	Ezin dut itxaron elurra egin arte
I love that it is up and running now	Asko maite dut orain martxan dagoela
I didn’t want to stop	Ez nuen gelditu nahi
A strong woman is strong because she is the right woman	Emakume indartsua indartsua da emakume egokia delako
He is believed to have died in a plane crash	Ustez hegazkin istripu batean hil zen
I lose my balance and fall into the water	Oreka galdu eta uretara erortzen naiz
I can't even read his facial expression	Ezin dut bere aurpegiko espresioa irakurri ere egin
I will not rewrite that part	Ez dut zati hori berriro idatziko
I'm here to get rid of your hair	Zure iletik kentzera etorri naiz
I liked it a lot	Asko gustatu zitzaidan
A second anchor passed through the stern	Bigarren aingura bat popatik pasa zen
I was eager to get back home	Etxera itzultzeko gogoz hartu nuen erritmoa
I wanted to look at him	Berari begiratu nahi nion
I had no nightmares	Ez nuen amesgaiztorik izan
I feel more depressed every minute	Minutuz gero deprimituago sentitzen naiz
I found a city there	Han hiri bat aurkitu nuen
I really wanted to see him do that again	Benetan nahi nuen berriro hori egiten ikustea
Some people can carry the bacterium without symptoms	Pertsona batzuek bakterioa sintomarik gabe eraman dezakete
I was very impressed with this doctor	Oso harrituta geratu nintzen mediku honekin
I sleep better in complete darkness	Hobe lo egiten dut erabateko iluntasunean
I couldn't get it out of my head	Ezin nuen burutik kendu
Others had moral impediments	Beste batzuek eragozpen moralak zituzten
I have to keep calling his name	Bere izena deitzen jarraitu behar dut
I have seen that for myself	Nik neuk ikusi dut horrela dela
The man to consider	Kontuan hartu beharreko gizona
And he mentioned it all to me	Eta guztiak aipatu zidan
I know it’s hard to wait	Badakit itxarotea zaila dela
I came to collect something	Zerbait biltzera etorri naiz
I add them there too	Han ere gehitzen ditut
I understand what you have to go through	Ulertzen dut zer pasatu behar duzun
I was wondering about something	Zerbaiti buruz galdetzen ari nintzen
I need to keep my professional license	Behar dut nire lizentzia profesionala mantentzeko
I just miss the moon and the mountains	Ilargia eta mendiak besterik ez ditut faltan
I think we have a long way to go	Uste dut bide luzea dugula aurretik
I want you at home to protect us	Etxean nahi zaitut gu babesteko
The cause of the accident is unknown	Ezezaguna da istripuaren zergatia
I don't believe that	Ez dut hori sinesten
I sighed and calmed down	Hasperen egin nuen eta lasaitu nintzen
I looked over my shoulder	Sorbaldaren gainetik begiratu nuen
I lifted the bottle carefully examining the inner product	Botila altxatu nuen barruko produktua arretaz aztertuz
I curse myself	Burutik madarikatzen dut neure burua
A three-second permanent explosion	Hiru segundoko leherketa iraunkorra
A trial will be held after the damage is assessed	Kalteak ebaluatu ondoren epaiketa bat ezarriko da
I pull back my hair and smile	Ilea atzera bota eta irribarre egiten diot
I feel surprised	Harrituta sentitzen naiz
A father can turn his back on his child	Aita batek bere umeari bizkarra eman diezaioke
I took off my shirt and lay down	Alkandora kendu eta etzan nintzen
The club is known for its successful football school	Kluba bere futbol eskola arrakastatsuagatik da ezaguna
I was more shocked than disappointed	Etsita baino harrituago nengoen
A dozen heads turned in their direction	Dozena bat buru beren norabidean jiratu ziren
I take out the trash and the plastic chairs	Zaborrontzia eta plastikozko aulkiak ateratzen ditut
I am afraid for the lives of our children	Beldur naiz gure seme-alaben bizitzei
I want to be with you, together, as a couple	Zurekin egon nahi dut, elkarrekin, bikote gisa
I didn’t want to end the moment	Ez nuen nahi momentua bukatzea
Some of the girls actually had tears in their eyes	Neska batzuk benetan malkoak zituzten begietan
I did a lot of practice with my husband	Nire senarrarekin praktika asko egin nuen
I think the first step is to list important features	Lehen urratsa ezaugarri garrantzitsuak zerrendatzea dela uste dut
I have one more shoe to throw away	Zapata bat gehiago daukat botatzeko
I asked him to stay around	Inguruan geratzeko eskatu nion
I couldn’t help myself	Ezin nuen neure buruari lagundu
I couldn't sleep there	Ezingo nuke bertan lo egin
I didn’t arrive on time to see	Ez nintzen garaiz heldu ikusteko
I only met him a couple of times	Pare bat aldiz bakarrik ezagutu nuen
I didn’t want to be rude	Ez nuen zakar izan nahi
I wondered where we were	Non gauden galdetzen nion
This is called reference pain	Horri erreferentziazko mina deitzen zaio
I had never been famous or wanted to drive a revolution	Inoiz ez nuen famatua izan edo iraultza bat gidatu nahi izan
I see people all the time	Jendea ikusten dut denbora guztian
A signature will be required upon delivery	Entregatzerakoan sinadura bat beharko da
I didn't expect it at all	Ez nuen batere espero
I know you still care about me	Badakit oraindik nitaz arduratzen zarela
I withered in his touch	Haren ukitupean ihartu nintzen
I was starting to see a pattern	Eredu bat ikusten hasia nintzen
I can't believe you even thought about it	Ezin dut sinetsi pentsatu ere egin duzunik
I think he could have made her happy	Uste dut zoriontsu egin zezakeela
I can stick their tongues out without your help	Haien mihia atera dezaket zure laguntzarik gabe
I wash my upper body and arms	Goiko gorputza eta besoak garbitzen ditut
I was looking for a house	Etxea bilatzen ari nintzen
I have to go to work soon	Laster joan behar dut lanera
I noticed everything	Dena nabaritu nuen
Events are lazy and events are late	Gertaerak alferrak dira eta gertaerak berandu
I need you to come back here with your wife	Zure emaztearekin hona itzultzeko behar zaitut
This design option was controversial with the development team	Diseinu aukera hau eztabaidagarria izan zen garapen taldearekin
I had only one brandy	Brandy bakarra nuen
A private plane was waiting for us	Hegazkin pribatu bat zegoen gure zain
I also left specific instructions to suspend myself	Ni eteteko argibide zehatzak ere utzi nituen
I already know all that	Dagoeneko badakit hori guztia
I'm in a hurry to look for a mirror	Presa naiz ispilu bat bilatzera joateko
I knew you couldn't drink blood	Banekien ezin zenuela odolik edan
I was with you all the time, except then	Zurekin egon nintzen denbora guztian, orduan izan ezik
A scene from his childhood	Bere haurtzaroko eszena bat
I slept for almost a day	Ia egun batez lo egin nuen
I carefully removed my hand from him and stood up	Eskua kontu handiz kendu nuen harengandik eta zutik jarri nintzen
I would rate the apartment better than average, though	Apartamentua batez bestekoa baino hobea dela baloratuko nuke, baina
I deserve to be like this	Honela izatea merezi dut
A live hit was confirmed	Zuzeneko hit bat baieztatu zen
I’ve always understood that boys were weird	Beti ulertu izan dut mutilak arraroak zirela
I only need twenty thousand	Hogei mila besterik ez ditut behar
Her theme is female independence	Bere gaia emakumezkoen independentzia da
I would rather give it a place	Nahiago nuke lekua ematea
I didn't want to upset your daughter	Ez nuen zure alaba haserretu nahi
I noticed almost immediate results	Ia berehalako emaitzak nabaritu nituen
I really feel like that, it seems crazy	Benetan sentitzen dut hori, zoroa dirudien bezala
I imagined what this group was going through	Talde honek zer bizi izan zuen imajinatzen nuen
I will not be back next school year	Datorren ikasturtean ez naiz itzuliko
I didn’t want to be part of a sign	Ez nuen seinale baten parte izan nahi
I want to cover your face with my sperm	Zure aurpegia estali nahi dut nire esperman
I quickly dismissed the thought	Pentsamendua azkar alde batera utzi nuen
I took another sip of my wine	Beste trago bat hartu nuen nire ardotik
I put my hands in my pockets	Eskuak poltsikoetan sartu ditut
I didn't have to worry	Ez nintzen kezkatu behar
I felt so guilty for doing this to him	Hain errudun sentitu nintzen berari hau egiteagatik
I run to get away from them	Korrika egiten dut haiengandik alde egiteko
I would return it to you	Zuri itzuliko nizun
I thought it was time to go home	Etxera itzultzeko ordua zela pentsatu nuen
I had a handsome, dark man floating above me	Gizon eder eta ilun bat flotatzen nuen nire gainean
I have nothing to return	Ez daukat ezer itzultzeko
I feel hungry in her stomach	Bere sabelean gosea sentitzen dut
Then I will do my best to respond	Orduan, ahal dena egingo dut erantzuteko
I promise he will treat everyone with respect	Pertsona guztiak errespetuz tratatuko dituela agintzen dut
I refused, but he insisted	Ezezkoa eman nion, baina tematu egin zen
I liked this measured patronage	Gustatzen zitzaidan mezenasgo neurtu hau
I didn't look back	Ez nuen berriro atzera begiratu
I shudder at the thought of playing in front of a musician	Dar-dar egiten dut musikari baten aurrean jotzea pentsatzean
I couldn't miss a second	Ezin nuen segundo bat galdu
I want to dress up at all times	Uneoro janztea nahi dut
I have too many stories already	Ipuin gehiegi ditut dagoeneko
I released my breath quickly and moved on	Arnasa azkar askatu nuen eta aurrera egin nuen
I had forgotten that he was hurt	Minduta zegoela ahaztuta neukan
I started writing about it	Horretaz idazten hasi nintzen
I told him to stop coming	Etortzeari uzteko esan nion
I was looking for a replacement	Ordezko baten bila nenbilen
I didn't hear a sound	Ez nuen soinurik entzun
I intend to make this my last talk	Hau nire azken mintzagai izateko asmoa dut
I gave him a shopping list	Erosketa zerrenda eman nion
I was wondering why he hadn’t killed me yet	Zergatik ez ninduen oraindik hil galdetzen ari nintzen
I won’t fall in love with you in time	Ez naiz zurekin maiteminduko denborarekin
This work continues to be funded	Lan hori finantzatzen jarraitzen du
A lively bar smiled as they passed by	Taberna bizi batek irribarre egin zien biei pasatzean
I didn’t think much of it at the time	Garai hartan ez nuen asko pentsatu
I watched them scatter in different directions	Norabide ezberdinetara sakabanatzen ikusi nituen
I wasn't used to people like that	Ez nengoen ohituta horrelako jendearekin
Lawyer, you know what they say about lawyers	Abokatua, badakizu zer dioten abokatuei buruz
I need you all armed	Guztiak armatuta jartzeko behar zaitut
I can open my door	Nire atea ireki dezaket
I wanted to be alive	Bizirik egotea nahi nuen
A beautiful dragon was coming down from the light	Dragoi eder bat argitik jaisten ari zen
A massive search operation has been launched in the area	Bilaketa operazio masiboa martxan jarri da inguru horretan
I promised to run there	Hara lasterka egingo nuela agindu nuen
I mean, we can't be alone	Esan nahi dut, ezin garela bakarrik egon
There was a single knock on the door	Kolpe bakar bat entzun zen atean
I wonder if he’s proud	Harro ote dagoen galdetzen diot
I see things, I feel things that others can’t	Gauzak ikusten ditut, gauzak sentitzen, besteek ezin dituztenak
A story is a powerful thing	Istorio bat gauza indartsua da
Maybe I fought	Borrokatu egin nuen agian
I looked around, taking my surroundings	Ingurura begiratu nuen, nire ingurua hartuz
I haven't missed this	Ez dut hau galdu
I tremble with fear as I think about it	Beldurrez dardara nago pentsamendua bururatzen zaidan bitartean
I saw on TV what happened	Telebistan ikusi nuen zer gertatu zen
I approached and looked out the same window	Hurbildu eta leiho beretik begiratu nuen
I can barely see you	Apenas ikusten zaitut
I will go to the place you choose	Zuk aukeratzen duzun tokira joango naiz
I was playing nice and I allowed it but nothing happened	Polita jokatzen ari nintzen eta baimentzen nuen baina ez zen ezer gertatu
I still won't tell anyone	Oraindik ere ez diot inori esango
An empty brick wall marked the end of the tunnel	Adreiluzko horma huts batek tunelaren amaiera markatzen zuen
I would have time for that	Denbora izango nuke horretarako
I think we were too young when we got married	Uste dut gazteegiak ginela ezkondu ginenean
He also released a digital version of the series	Seriearen bertsio digitala ere kaleratu zuen
I think we touched on that recently	Duela gutxi hori ukitu dugula uste dut
I got up to give it a little privacy	Pribatutasun pixka bat emateko jaiki nintzen
I walk out of my bedroom and walk next to her	Nire logelatik irten eta ondoan ibiltzen naiz
A new thing came out in the picture	Gauza berri bat atera zen argazkian
I could see the face of the clock from the table	Erlojuaren aurpegia ikusten nuen mahaitik
It gave me a weird feeling for a while	Sentsazio arraro bat piztu zitzaidan pixka bat
Some of them are just used to make pieces	Horietako batzuk piezak egiteko besterik ez dira erabiltzen
It’s been a very long season	Oso denboraldi luzea egiten du
I had to do some work	Lan bat egin behar nuen
I still have a lot of time	Oraindik denbora asko daukat
I would highly recommend it	Oso gomendatuko nuke
Commitment to academic career	Ibilbide akademikorako konpromisoa
I thought you might use it a little more	Pentsatu nuen apur bat gehiago erabil dezakezula
At least I didn't go down without explaining myself first	Nik behintzat jakin behar dut
I can’t wait to see what you all create!	Ezin dut itxaron denok zer sortzen duzuen ikusteko!
I will return in the spring, my faithful ones	Udaberrian itzuliko naiz, ene leialak
I mean, we get along pretty well together	Esan nahi dut, elkarrekin nahiko ondo konpontzen garela
I asked you to refuse	Ezezkoa emateko eskatu dizut
A live tiger was also used for the episode	Zuzeneko tigre bat ere erabili zen atalerako
I should never have tried to approach you	Inoiz ez nintzen saiatu behar zuregana hurbiltzen
I hated leaving him behind	Gorroto nuen bera atzean uztea
I will not waste money again	Ez dut berriro dirua xahutuko
I’ve seen you take the best part of wisdom	Jakinduriaren zatirik onena hartzen duzula ikusi dut
Sorry, just in case	Barkatu, badaezpada
I didn’t know this man, and he didn’t know me	Ez nuen gizon hau ezagutzen, eta ez ninduen ezagutzen
I wanted that, to relive that freedom	Hori desiratzen nuen, askatasun hori berriro bizitzea
I remembered everything now	Dena gogoratu nuen orain
I can choose one to save	bat aukeratu dezaket gordetzeko
A big smile grew on my face	Irribarre handi bat hazi zitzaidan aurpegian
I look back at my mother	Atzera begiratzen diot amari
I landed my back against the locked door	Bizkarra giltzapeko atearen kontra lurreratu nintzen
A second trip to the world stage	Bigarren bidaia bat mundu mailako eszenatokira
I feel so stupid	Halako ergela sentitzen naiz
I had just given birth to my first baby	Nire lehen haurra erditu berri nuen
I have fought hard for it	Gogor borrokatu dut horretarako
I know it from the beginning	Hasieratik ezagutzen dut
I hope to meet the man to thank him	Espero dut gizona ezagutzea berari eskerrak emateko
I remember everything was so bright	Gogoan dut dena hain distiratsua zela
I remember his specific words	Bere hitz zehatzak gogoratzen ditut
I want to come home right away	Etxera berehala etortzea nahi dut
I didn’t pay this month	Hilabete honetan ez nuen ordaindu
I opened my eyes wide	Begiak zabal-zabal ireki nituen
I wasn’t able to do that	Ez nintzen gai hori egiteko
During this time various works on medicine were carried out	Garai honetan medikuntzari buruzko hainbat lan egin ziren
I was trying to get my gun out	Nire pistola ateratzen saiatzen ari nintzen
I have never been so happy in my life	Ez naiz inoiz hain zoriontsu izan nire bizitzan
I can’t trust other things to make me happy	Ezin naiz beste gauzetan fidatu zoriontsu egiteko
I left it in my old rooms again	Nire gela zaharretan utzi nuen berriro
I couldn't take my eyes off him	Ezin nion begirik kendu
I had to be smart and be patient	Burua izan behar nuen, eta pazientzia izan
I can see him standing outside	Hor kanpoan zutik ikusten dut
I love my little star so much	Asko maite dut nire izar txikia
Secret message from your best friend	Zure lagunik onenaren mezu sekretua
A pool of blood was spreading from his head	Bere burutik odol putzu bat zabaltzen ari zen
I loved the feeling of the forest	Basoaren sentsazioa maite nuen
I wonder if she's wearing anything underneath	Azpian ezer jantzita ote duen galdetzen diot
I didn't want to do that, please stop crying	Ez nuen hori egin nahi, mesedez, utzi negar egiteari
I understand very well	Oso ondo ulertzen dut
I was blind to what was happening	Gertatzen ari zenari itsu nengoen
I intend to treat him as a royal visitor	Errege bisitari gisa tratatzeko asmoa dut
I want to talk about it	Gutaz hitz egin nahi dut
I realize you've had a hard time	Konturatzen naiz zailtasunak izan dituzula
I didn’t have enough anger to spare	Ez nuen nahikoa haserretzeko soberan
I will not delay in joining you	Ez naiz atzeratuko zurekin bat egitean
I asked him what he meant	Zer esan nahi zuen galdetu nion
I felt red and left	Gorrituta sentitu nintzen eta alde egin nuen
I went in and out of consciousness	Kontzientziatik sartu eta atera nintzen
There are no serious problems to deal with	Ez dago arazo larririk aurre egiteko
I wished him the best of luck	Zorte ona opa nion bera kentzeko
I was a night hero	Gaueko heroi bat izan nintzen
Some white towers rose from the forest	Basotik dorre zuri batzuk altxatu ziren
I have to attend them	Bertaratu behar ditut
This is a man with an amazing instinct	Instintu harrigarria duen gizona da hau
I answered you angrily	Haserre erantzun dizut
I can't stop looking at him	Ezin dut hari begira geratu
I would definitely return in the future	Zalantzarik gabe, etorkizunean itzuliko nintzateke
I need to increase the signal range	Seinalearen tartea handitu behar dut
I think we only need one	Nik uste dut bakarra behar dugula
I apologize to you both	Barkamena eskatu nahi dizuet bioi
I think you somehow reminded me of that	Uste dut nolabait gogorarazi didazula
I really can't explain it	Benetan ezin dut azaldu
I called a lady yesterday	Atzo andre bat deitu nuen
I saw that it was too late	Beranduegi zela ikusi nuen
I couldn't take everything	Ezin nuen dena hartu
Even then, I wouldn't think about it	Gero ere ez nuke horretan pentsatuko
I appreciate your vote of confidence	Zure konfiantza botoa eskertzen dut
I could only see his shady appearance	Bere itxura itzaltsua besterik ez nuen ikusten
I also have a good recipe to add tomorrow	Errezeta on bat ere badaukat bihar gehitzeko
I nodded and watched him move on	Burua egin nuen eta aurrera jarraitzen ikusi nuen
I don't have time for these games tonight	Ez dut astirik gaur gauean joko hauetarako
I will always believe that	Beti sinetsiko dut hori
At first I couldn’t believe this	Hasieran ezin nuen sinetsi hau
I knew he wouldn't expect anything less	Banekien ez zuela ezer gutxiago esperoko
I need you to arrest me	Atxilotuta har nazazu behar dut
I'm sorry about all that	Sentitzen dut hori guztia
I led parallel lives	Bizitza paraleloak eramaten nituen
I can't deny that happiness	Ezin diot zoriontasun hori ukatu
He had just handled a solid object	Berak maneiatu berri zuen objektu sendo bat
I immediately fell in love with you	Berehala maitemindu nintzen zurekin
A house like this had to move south	Horrelako etxe batek hegoaldetik alde egin behar zuen
I love you for your honesty	Maite zaitut zure zintzotasunagatik
I can't do my part without your help	Ezin dut nire zatia egin zure laguntzarik gabe
Nothing came of this attempt either	Saiakera honetatik ere ez zen ezer atera
I know you've all done a great job	Badakit denok lan bikaina egiten aritu zaretela
I know how it feels to fight	Badakit nola sentitzen den borrokatzea
I stretched my fingers	Behatzak luzatu nituen
I remember when he had fun he found his eyes mine	Gogoan dut ondo pasatzean bere begiak nireak topatu zituela
I think that’s the best first step	Uste dut hori dela lehen urratsik onena
They met a shadow	Itzal bat ezagutu zuten
I lowered the knife and fork	Labana eta sardexka behera utzi ditut
I will try to show the best result	Emaitza onena erakusten saiatuko naiz
I tried in vain to hide my tears	Alferrik saiatu nintzen malkoak ezkutatzen
I know what it’s like to play for you	Badakit zer den jolastea zuretzat
I heard you, they even let you go	Entzun nion, utzi zintuzten ere
I cried, not because of my death, but because of my family	Negar egin nuen, ez nire heriotzagatik, nire familiarengatik baizik
I hope you will help us	Lagunduko diguzula espero dut
Now I see things differently	Orain gauzak ezberdin ikusten ditut
I looked at his hand against my pure flesh	Haren eskuari begiratu nion nire haragi hutsaren kontra
I was thinking about things	Gauzetan pentsatzen ari nintzen
I lived with them in an apartment above their garage	Beraien garajearen gaineko apartamentu batean bizi nintzen haiekin
I got up to make tea	Tea prestatzera jaiki nintzen
I didn't know what to do	Ez nekien zer egin
I didn’t need it recently	Duela gutxi ez nituen behar
We call it autonomy and then we discuss it	Guk autonomia deitzen diogu eta gero eztabaidatuko dugu
I moved in the opposite direction	Kontrako noranzkoan mugitu nintzen
I hated feeling embarrassed	Gorroto nuen lotsa sentitzea
I need to know how it is	Nola dagoen jakin behar dut
They try to leave their daily lives behind	Eguneroko bizitza atzean uzten saiatzen dira
I have other duties at the bar downstairs	Beste betebehar batzuk ditut behean tabernan
I also really like my lovely old house	Nire etxe zahar maitagarria ere asko gustatzen zait
I want to talk to him first	Lehenik eta behin berarekin hitz egin nahi dut
I bought a place for that view	Ikuspegi horretarako lekua erosi nuen
I knock and open the door	Joka eta atea irekitzen dut
I stay with my daughter	Nire alabarekin geratzen naiz
From one moment to the next I slipped	Momentu batetik bestera irrist egin nuen
I thought it would take my head off	Burua kenduko zidala pentsatu nuen
I won't show it to anyone	Ez dizkiot inori erakutsiko
Life as a child	Ume izateko bizitza
I would never know	Ez nuen inoiz jakingo
I couldn’t bear to get rid of everything	Ezin nuen jasan dena kentzea
I didn't want to change anything	Ez nuen ezer aldatu nahi
I can’t tell you how that calmed me down	Ezin dizut esan horrek nola lasaitu ninduen
I thought it was like that or shit	Uste nuen antzeko edo kaka batekoa zela
I can't even get in the door with him	Ezin naiz berarekin atean sartu ere egin
I should go after him	Haren atzetik joan beharko nuke
I didn’t think it was asking too much	Ez nuen uste gehiegi eskatzea zenik
I found that really interesting	Hori benetan interesgarria iruditu zait
I don't think that's true	Ez dut uste hori egia denik
I quickly went to the cow	Azkar joan nintzen behiarengana
No evidence of missing game was found	Ez da jokoa faltaren frogarik aurkitu
I am everywhere and nowhere	nonahi nago eta inon
I could let him take control	Kontrola hartzen utzi nezake
I didn’t think that far	Ez nuen horren urrun pentsatzen
I can't believe this weather	Ezin dut sinistu eguraldi hau
I haven't seen you like that	Ez zaitut horrela ikusi
Bush as a shining example of democracy	Bush demokraziaren adibide distiratsu gisa
I almost never see a movie in the theater	Ia inoiz ez dut film bat ikusten antzokian
Suddenly I was scared	Bat-batean beldurra izan nintzen
I could work with that	Honekin lan egin nezake
I can't send it home	Ezin dut etxera bidali
I can't save you from that	Ezin zaitut hortik salbatu
He continued to live with Bill and his parents	Bill eta bere gurasoekin bizitzen jarraitu zuen
I want to sleep together	Elkarrekin loak hartu nahi dut
I read the agenda	Agenda irakurri nuen
I deserve to be happy	Zoriontsu izatea merezi dut
So it is possible that the frame is still there	Beraz, posible da markoa oraindik hor egotea
I tried to take a step forward, but I stopped	Aurrera pauso bat ematen saiatu nintzen, baina gelditu egin nintzen
I dragged him to the head of the bed	Aurrera arrastaka eraman nuen ohe bururaino
I think he knows that	Hori badakiela uste dut
There is something I can do	Zerbait egin nezake
I will save my grandmother from this damn disease	Nire amona salbatuko dut gaixotasun madarikatu horretatik
Take a deep breath, that's all	Arnasa sakon bat, kitto
I don’t think he supports religion	Ez dut uste erlijiorik onartzen duenik
I think like everyone else	Besteek bezala pentsatzen dut
I wish I hadn't said that	Nahiago nuke hori esan ez izana
I hated it as if it were a living organism and a breathing space	Gorroto nuen organismo bizi eta arnasgune bat balitz bezala
I started approaching the water	Uretara hurbiltzen hasi nintzen
I told him he had to dress up to be successful	Arrakasta izateko jantzi behar zuela esan nion
I can make coffee, but yours tastes better	Kafea egin dezaket, baina zureak zapore hobea du
I laughed and kissed her again	Barre egin eta berriro musu eman nion
A choked cry escaped him in intensity	Negar ito batek ihes egin zion intentsitatean
I enjoyed the rhythm of the music	Musikaren erritmoaz gozatu nuen
I knew handwriting now	Eskuzko idazkera ezagutu nuen orain
I rolled my eyes and looked out the window	Begiak bildu eta leihotik begiratu nuen
I looked back at him and raised my eyebrows	Atzera begiratu nion berriro eta bekaina altxatu nuen
A white stream slid down his chin	Erreka zuri bat irrist egin zitzaion kokotsetik
Divine appointment	Jainkozko hitzordua
I had never heard much of it	Ez nuen inoiz asko entzun
I was away, but not much	Kanpoan nengoen, baina ez asko
I would trust anything	Edozer gauzarekin fidatuko nintzateke
I will never stop doing that	Inoiz ez diot hori egiteari utziko
I took a few steps forward, slowly following	Aurrera pauso batzuk eman nituen, poliki-poliki jarraituz
I searched the water	Uretan bilatu nuen
I didn’t feel like getting a dog	Ez nuen txakur bat lortzeko gogorik
I think that’s more honest	Hori zintzoagoa dela uste dut
The rest of his season was a success	Bere denboraldiaren gainerakoa arrakastatsua izan zen
I pushed the thought away	Pentsamendua urrundu nuen
We want to write music that we like	Gustuko dugun musika idatzi nahi dugu
I will give two witnesses against you	Zure kontrako bi lekuko emango ditut
I won't touch you again	Ez zaitut berriro ukituko
I already started mine	Dagoeneko nirea hasi nuen
I weigh three times what you do	Zuk egiten duzunaren hiru aldiz pisatzen dut
It would have been better a few weeks later	Aste batzuk geroago hobe izango zen
I couldn't be with him	Ezin nintzen berarekin egon
I am very happy and have brought another item here	Oso pozik nago eta beste elementu bat ekarri dut hona
I remember when he was born	Gogoan dut noiz jaio zen
I couldn't help it much	Ezin izan nion asko lagundu
The moving brain is usually in motion	Mugimenduan dagoen garuna, mugimenduan egon ohi da
I saw a lot of smiles and laughter	Irribarre eta barre asko ikusi nituen
The ship broke on the surface in a matter of seconds	Ontzia hautsi zen lurrazalean segundo gutxitan
I ask you to witness and perform my ritual	Nire erritua lekuko eta antzeztu dezazula eskatzen dizut
I really liked his feeling	Asko gustatu zait haren sentsazioa
I moved to the door	Aterantz mugitu nintzen
I want to explore this town more	Herri hau gehiago arakatu nahi dut
He put us on the boat	Itsasontzian sartu gintuen
I feel like the whole world is going round and round	Mundu osoa bueltaka eta bueltaka dabilela sentitzen dut
I looked at my watch	Nire erlojuari begiratu diot
I tried to open my eyes but it was impossible	Saiatu nintzen begiak irekitzen baina ezinezkoa zen
I love sex with men and women	Gizon eta emakumeekin sexua maite dut
I was the only boy there	Ni nintzen hango mutil bakarra
There was a second young woman in the room	Bigarren emakume gazte bat zegoen gelan
I knew this road trip was very serious	Banekien errepideko bidaia hau oso larria zela
I think it would be pretty ideal	Uste dut nahiko ideala izango litzatekeela
I'll call you tomorrow night to follow up	Bihar gauean deituko dizut jarraipena egiteko
I appreciate all their thoughtful suggestions	Eskertzen ditut haien iradokizun pentsakor guztiak
I started walking towards my house	Nire etxerantz oinez hasi nintzen
I love you both more than life	Bizitza baino gehiago maite zaituztet biak
It was so exciting to be so experimental	Oso zirraragarria izan zen hain esperimentala izatea
A colleague of mine said the results were impossible	Nire lankide batek esan zuen emaitzak ezinezkoak zirela
I really understand hunger	Benetan ulertzen dut gosea
I didn’t know how rich you were	Ez nekien zenbat aberats zinen
I get off the horse	Zalditik aldentzen naiz
I would recommend your site to my friends	Zure gunea gomendatu beharko nieke nire lagunei
I need to learn to manage with you and me alone	Zu eta nirekin bakarrik kudeatzen ikasi behar dut
His role was small in this battle	Gudu honetan bere papera txikia izan zen
I feel a smile spread across my face	Irribarre bat nire aurpegian zabaltzen dela sentitzen dut
I took a deep breath and moved on	Arnasa hartu eta aurrera egin nuen
I find these accounts boring, to be honest	Aspergarriak iruditzen zaizkit kontu horiek, egia esan
I'm not interested in money at all, sir	Ez zait batere interesatzen dirua, jauna
I grew up in the kitchen of a popular restaurant	Jatetxe ezagun bateko sukaldean hazi nintzen
I owe it to him to see things well	Berari zor diot gauzak ondo ikustea
I usually try to blame it on a busy schedule	Normalean ordutegi lanpetu bati leporatzen saiatzen naiz
I want to take life somewhere	Bizitzak norabait eramatea nahi dut
I threw him off the wall	Hormatik jaurti nuen
I can't let you carry so much	Ezin dizut utzi hainbeste eramatea
I asked her if she was his sister	Bere arreba ote zen galdetu nion
Anderson writes with great love about his sisters	Andersonek oso maitasun handiz idazten du bere ahizpei buruz
I have tried other similar products and nothing comes close	Antzeko beste produktu batzuk probatu ditut eta ez da ezer hurbiltzen
I need to keep my identity a secret	Nire identitatea isilpean gorde behar dut
I want to stay inside	Barruan geratzea nahi dut
I won't remember this conversation in an hour	Ordubete barru ez naiz elkarrizketa hau gogoratuko
I couldn’t lift the weight	Ezin nuen pisua kendu
I want to learn more about you	Zuri buruz gehiago ikasi nahi dut
I feel weak but completely calm	Ahul sentitzen naiz baina guztiz lasai
I want to understand your main plan	Zure plan nagusia ulertu nahi dut
Another hit a cargo ship aft	Beste batek merkantzia-ontzi bat jo zuen popan
I love this description found here	Maite dut hemen aurkitutako deskribapen hau
It was time for him	Berarentzat ordua zen
I loaded and unloaded everything	Dena kargatu eta aireratu nuen
I want to take her home with me	Nirekin etxera eraman nahi dut
I was trying to stay still	Geldirik mantentzen saiatzen ari nintzen
I couldn't think of a big fire	Ezin nuen sute handirik bururatu
Now I ask him where he is	Orain non dagoen galdetzen diot
I did what he asked, waiting for his answer	Berak eskatutakoa egin nuen bere erantzunaren zain
I was the first in my class	Nire klasean lehenengoa nintzen
I hate everything about it	Gorroto dut horri buruzko guztia
A lot happened during our vacation	Asko gertatu zen gure oporraldietan
I walked away and took a deep breath	Alde egin nuen eta arnasa sakon hartu nuen
A friend in a suit	Lagun bat trajez jantzita
I thought we got it last year	Iaz lortu genituela uste nuen
I can't help but smile	Ezin diot irribarreari utzi
I had to accept the path of the cross	Gurutzearen bidea onartu behar izan nuen
I certainly didn’t want to miss him	Zalantzarik gabe, ez nuen hura galdu nahi
This was supposed to be a good time	Hau denbora egokia izan behar nuen
I shared something with him, I returned something	Berarekin zerbait partekatu nuen, zerbait itzuli nuen
I just have a few questions	Galdera batzuk besterik ez ditut
I don't like half-hearted things	Ez zait erdibideko gauzak gustatzen
I have to give this warning	Abisu hau eman behar dut
I have to agree with my previous statement	Bat egin behar dut nire aurreko adierazpenarekin
I wanted to remove it	kendu nahi nuen
I couldn't bear to lose you completely	Ezin nuen jasan zu guztiz galtzea
I never did that, not even in broad daylight	Ez nuen inoiz horrelakorik egin, ezta egun argitan ere
I can absorb any kind of light	Edozein argi mota xurga dezaket
I must respect your freedom	Zure askatasuna errespetatu behar dut
I want the excitement of being dangerous	Arriskutsua izatearen ilusioa nahi dut
A kiss of love, security and much more	Maitasun, segurtasun eta askoz gehiago muxu bat
A slow but consistent pace is needed	Erritmo motela baina koherentea behar da
I want to level the playing field for you	Jokalekua berdindu nahi dizut
I didn’t know how to drain someone against their will	Ez nekien nola xukatzen duzun norbait bere borondatearen aurka
I got an income agency	Errenta agentzia eskuratu nuen
I couldn't stop myself from showing that part	Ezin izan nion eutsi zati hori erakusteari
I'll post it tomorrow	Bihar argitaratuko dut
A man can stretch his legs here	Gizon batek hankak luza ditzake hemen
I can live without sweets	Gozokirik gabe bizi naiteke
I could do that at home myself	Nik neuk etxean egin nezake hori
I didn’t call you because you had a game	Ez dizut deitu joko bat bazenuelako
A sob of tears ran down my lips	Negar zotin batek ihes egin zidan ezpainetan
I reluctantly took it	Gogoz kontra hartu nuen
A museum in the previous factory	Aurreko lantegian museo bat
I didn’t think anyone would do that for someone	Ez nuen uste inork hori egingo zuenik norbaitengatik
I honestly don’t know these women	Egia esan, ez ditut emakume hauek ezagutzen
I like that my boss is in control and is determined	Gustatzen zait nire nagusia kontrolatua eta erabakia duena
However, I will let you know about your offer	Hala ere, zure eskaintzaren berri emango diet
I wondered how he fit in with her body	Bere gorputzarekin nola bat egiten ote zen galdetzen nion
I opened my sleeping bag and went inside	Lo zakua zabaldu eta sartu nintzen
He was offering a deeper revelation to the listener	Errebelazio sakonago bat eskaintzen ari zitzaion entzuten ari zenari
I was more surprised than anyone	Inor baino gehiago harritu nintzen
I wasn't worried about him	Ez nintzen harekin kezkatu
I took them and went home	Horiek hartu eta etxera joan nintzen
I bent my knees and took a deep breath	Belaunak makurtu eta arnasa sakon hartu nuen
I looked behind him at the two women	Bere ondotik begiratu nien atzera bi emakumeei
I immediately suspected his motives	Berehala susmatzen nuen bere motiboez
I was crying with the thought	Pentsamenduarekin negarrez nengoen
A black, damp silence hung in the air	Isiltasun beltz eta heze bat zintzilik zegoen airean
I had a craft, a lot	Eskulana izan nuen, asko
I would never have thought that	Ez nuke inoiz hori pentsatuko
I attended every event	Ekitaldi guztietan parte hartu nuen
I myself will not throw the mask inside	Nik neuk ez dut maskara barruan botako
They are generally brave but gentle and calm	Orokorrean ausartak dira baina leunak eta lasaiak
I didn't know where to start looking for them	Ez nekien nondik hasi haien bila
I didn't know it then	Orduan ez nekien
I didn't want to	Ez nuen nahi
I tried to look at myself	Niri begiratzen saiatu nintzen
I think it probably was, but it encouraged me	Uste dut ziurrenik izan zela, baina animatu ninduen
I've been watching it all night	Gau osoan egon naiz begiratzen
I would have a request though	Eskaera bat izango nuke ordea
There was a faint rumble above his head	Buruaren gainetik burrunba ahul bat zetorren
I jumped off the park bench	Parkeko bankutik salto egin nuen
I'm back in the world	Mundua itzuli dut
I used his strength against him	Bere indarra erabili nuen haren aurka
I was beginning to think that something might be wrong	Zerbait gaizki egon zitekeela pentsatzen hasia nintzen
I felt old enough to travel alone	Bakarrik bidaiatzeko adina sentitzen nintzen
I learned a lot of secrets, you know	Sekretu asko ikasi nituen, badakizu
I can't do anything with him	Ezin dut ezer egin berarekin
I think he’s dressed up	Uste dut jantzita dagoela
I would fail like shit	Kaka bezala huts egingo nuke
A sudden thought frightened him	Bat-bateko pentsamendu batek beldurtu egin zuen
I got out of bed and walked across the store	Nire ohetik kanpo eta denda zeharkatu nuen
A man organized an attack on police	Gizon batek poliziaren aurkako erasoa antolatu zuen
I struggled with myself	Neure buruarekin borrokatu nintzen
I loved it together	Elkarrekin maite nituen
At first I didn't see the driver	Hasieran ez nuen gidaria ikusi
I decided to make another attempt at release	Askatzeko beste saiakera bat egitea erabaki nuen
I have brought them out of their misery	Beren miseriatik atera ditut
I didn’t know this woman	Ez nuen emakume hau ezagutzen
I looked up at the sky again	Zerurantz begiratu nuen berriro
I never thought I would do that	Inoiz ez nuen pentsatu horrelakorik egingo zenik
I stare, not understanding anything	Begira nago, ezer ulertu gabe
I was hoping to talk to my parents about college	Gurasoekin unibertsitateari buruz hitz egitea espero nuen
I give him control because he demands it	Kontrola ematen diot berak eskatzen duelako
Our car was struck by lightning until that last disaster	Gure autoa tximista azkar ibili zen azken hondamendi hartara arte
I want to be a real father	Benetako aita izan nahi dut
I thought about it for a long time	Luze pentsatu nuen
Most of the time I felt frozen, though	Gehienetan izoztuta sentitu nintzen, hala ere
I did everything yesterday and today	Dena egin nuen atzo eta gaur
I just needed a few wheels	Gurpil batzuk besterik ez nituen behar
I could have escaped from a crime scene	Krimenaren eszena batetik ihes egin nezake
It gives confidence to young players	Jokalari gazteei konfiantza ematen die
I think the bottom line is correct	Beheko lerroa zuzena dela uste dut
I didn't want to take advantage of you	Ez nuen zutaz aprobetxatu nahi
I know this sounds hard to you	Badakit hau gogorra iruditzen zaizula
I really appreciate everything	Benetan estimatzen dut dena
I have a lot to do tomorrow	Bihar asko daukat egiteko
I shouldn't have looked into it	Ez nuke aztertu behar
I certainly appreciate this	Zalantzarik gabe, hau eskertzen dut
I drive back to his seat	Atzera gidatzen dut bere eserlekuraino
During the day I was aware and away	Egunez egon nintzen kontzientzia hartu eta kanpoan
I was very angry during that time	Oso haserre egon nintzen aldi horretan
I live in a beautiful place	Leku eder batean bizi naiz
I didn’t realize my behavior was so obvious	Ez nintzen konturatu nire jokabidea hain nabaria zen
I said before that you are my paradise	Lehen esan dut nire paradisua zarela
I opened it, of course	Ireki nituen, noski
I will continue to eat lots of fresh fruits and vegetables	Fruta eta barazki fresko asko jaten jarraituko dut
I won't have any more	Ez dut gehiago izango
I ask him to get things done quickly, but don’t worry	Gauzak azkar egiteaz galdetzen diot, baina ez kezkatu
I heard footsteps and voices approaching	Urratsak eta ahotsak hurbiltzen entzun nituen
I knew exactly how her husband should feel	Banekien zehatz-mehatz senarrak nola sentitu behar zuen
I helped him and he woke up	Nik lagundu nion eta esnatu egin zen
I know you like him and you like him	Badakit bera gustatzen zaizula eta berari gustatzen zaizula
A consensus diagnosis was made	Adostasuneko diagnostikoa egin zen
I want that for everyone	Hori nahi dut mundu guztiarentzat
I said that a long time ago	Aspaldi esan nien jada
I would be embarrassed	Lotsatuta egongo nintzen
I've seen all the ditches you've followed	Jarraitu dituzun zanga guztiak ikusi ditut
I was annoyed again	Berriz gogaitu nintzen
I want to get out, go to a remote place	Irten nahi dut, urruneko toki batera joan
I bet he wouldn't say shit	Apustu dut ez zuela kakarik esango
I looked at the cave and there was no one there	Kobazuloari begiratu nion eta ez zegoen inor
Two attempts to capture the trench failed	Lubakia harrapatzeko bi saiakerek porrot egin zuten
I really enjoyed reading this beautiful poem this evening	Asko gustatu zait gaur arratsaldean poema eder hau irakurtzea
I shook my head and laughed almost loudly	Burua astindu eta ia ozen barre egin nuen
I can't believe it's mine	Ezin dut sinetsi nirea denik
You are at the service of their vision	Haien ikuspegiaren zerbitzura zaude hor
I realize that waiting is my best option	Konturatzen naiz itxarotea dela nire aukerarik onena
I set off and took off	Martxa jarri eta aireratu nuen
I had to hold on to myself	Neure buruari eutsi behar izan nion
I recently became a citizen	Duela gutxi herritar bihurtu naiz
I like that phrase a lot	Esaldi hori asko gustatzen zait
I had to work that day and night	Egun eta gau hartan lan egin behar izan nuen
I heard you were strong	Indartsu zinela entzuna nuen
I have to break this habit seriously	Ohitura hori hautsi behar dut larri
Old men can be almost pure white	Gizon zaharrak ia zuri hutsak izan daitezke
I put my hand on his arm to stop him	Eskua besoan jarri nion gelditzeko
I was freed from the past	Iraganetik libratu nintzen
I needed more strength, more speed	Indar gehiago behar nuen, abiadura gehiago
I would love to get up and walk	Asko gustatuko litzaidake altxatzea eta ibiltzea
I mean, we'd all rather be born rich, right	Alegia, denok nahiko genuke aberats jaiotzea, ezta
I just want to shake him	Berari astindu besterik ez dut nahi
I confessed what was happening	Gertatzen ari zena aitortu nuen
I can't really say what it is	Ezin dut esan benetan zer den
A passenger invited me to sit next to him	Bidaiari batek bere ondoan esertzera gonbidatu ninduen
I’m still following the story of course	Oraindik istorioa jarraitzen ari naiz noski
I blew it up for a reason	Arrazoi bategatik leherrarazi nituen
The deficit was reduced but the crisis continued	Defizita murriztu zen baina krisiak jarraitu zuen
I got out of the van	Furgonetatik atera nintzen
Probably a plan that would cost him his life this time	Segur aski oraingoan bizitza kostatuko litzaiokeen plana
I knew a young man	Ezaguna nuen gaztea
I did everything, and people loved it	Dena egin nuen, eta jendeak maite zuen
I climbed over the corpse of the deceased and almost slipped	Hildakoaren gorpuaren gainetik igo eta ia irrist egin nuen
The request was denied	Eskaera baztertu egin zen
I miss being around the action	Ekintza inguruan egotea faltan botatzen dut
I appreciate your friendship	Zure adiskidetasuna eskertzen dut
I need to send flowers to the launch party	Loreak bidali behar ditut abian jartzeko festara
At least a good video game	Egindako bideo-joko ona behintzat
I know how it ends for this family	Badakit nola bukatzen den familia honentzat
I saw him as a friend	Lagun gisa ikusi nuen
I can’t handle a diminutive lifestyle	Ezin dut bizimodu gutxitu bat maneiatu
I never made the first move	Ez dut inoiz lehen mugimendua egin
It was then that I realized that he had won the discussion	Orduan konturatu nintzen berak irabazi zuela eztabaida
I wonder if it works	Funtzionatzen duen galdetzen diot
I hated school, my teachers and students	Gorroto nituen eskola, nire irakasleak eta ikasleak
I will supply all your needs	Zure behar guztiak hornituko ditut
I closed the window and the curtains	Leihoa eta gortinak itxi nituen
I can't tell you anything more	Ezin dizut ezer gehiago esan
I enjoyed these moments of calm	Lasaitasun momentu hauek gozatu ditut
I think this woman is bad for those interests	Uste dut emakume hau txarra dela interes horientzat
I think this may be what we are looking for	Uste dut hau izan daitekeela bilatzen ari garena
I made all sorts of wild plans to kill him	Era guztietako plan basatiak egin nituen hura hiltzeko
I never saw myself look good	Inoiz ez nuen neure burua itxura ona ikusi
I was alone with myself	Bakarrik nengoen neure buruarekin
I can't hear your voice	Ez dut zure ahotsa entzuteari
I can't even put the clothes in the washing machine	Ezin dut arropa garbigailuan sartu ere egin
I doubt they have much value	Zalantza dut balio handia dutenik
I wanted to be with my little dog all day	Egun osoan nire txakur txikiarekin egon nahi nuen
I hired a couple of weeks ago for this show	Duela aste pare bat kontratatu nuen ikuskizun honetarako
Then the southern provinces were broken up	Orduan hegoaldeko probintziak hautsi ziren
I'm afraid I've ruined things for sure	Gauzak seguru hondatu ditudala beldur naiz
I was in a world of infinite numbers	Zenbaki infinituko mundu batean nengoen
A wicked smile spread across his face	Irribarre maltzur bat zabaldu zitzaion aurpegian
I couldn't see it from below	Ezin nuen ikusi hemendik behera
I can't get a date	Ezin dut zitarik lortu
I was so angry all the time	Hain haserre nengoen denbora guztian
I wasn't used to it	Ez nengoen ohituta
I go outside and feel present	Kanpora joaten naiz eta presente sentitzen naiz
I stop there and look back	Han gelditzen naiz eta atzera begira nago
I sit up and look around	Eserita altxatzen naiz eta ingurura begiratzen dut
I smiled at my appearance	Irribarre egin nuen nire itxurarekin
A man instead of a boy	Gizon bat mutilaren ordez
Special room for the family	Familiarentzako gela berezia
I chose not to do that	Hori ez egitea aukeratu dut
I can't see the elevator anymore	Jada ezin dut igogailua ikusten
I never really get into it	Ez naiz inoiz benetan sartzen
I never told anyone	Inoiz ez nion inori esaten
I have a model for healing	Nik sendabiderako eredu bat daukat
I really think my friend was right	Benetan uste dut nire lagunak arrazoi zuela
I embraced this little pity	Erruki txiki hau besarkatu nuen
I couldn’t do it naked, under any circumstances	Ezin nuen biluzik egin, inolaz ere
I took another sip to dispel that feeling	Beste trago bat hartu nuen sentsazio hori desagertzeko
I did a private and group exhibition	Erakusketa pribatu eta talde bat egin nuen
I would rather go back to dreams	Nahiago nuke ametsetara itzultzea
I ended up in an empty playground	Jolas eremu hutsean amaitu nuen
I think he’s in a bad mood	Uste dut umore txarrean dagoela
I wasn’t reading their feelings	Ez nintzen haien sentimenduak irakurtzen
I could keep the dress and my principles	Soinekoa eta nire printzipioak gorde nezake
A life can be given to take possession of them	Bizitza bat eman daiteke haietaz jabetzeko
I'm looking at the building	Eraikinari begira nago
They had nine children	Bederatzi seme-alaba izan zituzten
I think she's in love	Nik uste dut maiteminduta dagoela
A real man can show his true commitment	Benetako gizon batek bere benetako konpromisoa erakutsi dezake
Just a dance memory of the castle is at hand	Gazteluko ​​oroitzapen bat dantzatu besterik ez dago eskura
I think it was a bad idea	Ideia txarra izan zela uste dut
I thanked the sender and closed the door	Eskerrak eman nizkion bidaltzaileari eta atea itxi nuen
I left in need of my sister	Nire ahizparen beharra utzi nuen
I returned all the money without a lawyer	Abokaturik gabe itzuli nuen diru guztia
I think you met my husband last night	Uste dut bart nire senarra ezagutu duzula
I was afraid that none of them really knew	Beldur nintzen haietako inork ez ote zuen benetan ezagutzen
I tried to maintain my eating habits slowly	Astiro janez nire ohiturak mantentzen saiatu nintzen
I was determined to be strong and to deal with it	Indartsu izateko eta horri aurre egiteko erabakia nuen
I will not endanger you again	Ez zaitut berriro arriskuan jarriko
A voice sounded softly in my head, but very clear	Ahots batek leunki jo zuen nire buruan, baina oso argi
I threw it across the room	Gelatik zehar bota nuen
I feel a burning sensation in my stomach	Nire sabelean erretzen sentitzen dut
I ran a clean campaign and obeyed the law	Kanpaina garbi bat egin nuen eta legea bete nuen
I hated and loved control over myself	Gorrotatu eta maite nuen nire gaineko kontrola
I could see every move	Mugimendu guztiak ikusten nituen
I think you will do a wonderful job	Uste dut zoragarri egingo duzula
I have a book to give you	Liburu bat daukat zuri emateko
I put my luggage in his car	Nire ekipajea bere autoan sartu nuen
Before that there was one more part of the desert	Basamortu zati bat gehiago zegoen aurretik
They looked at me halfway before he started	Erdi begiratu ninduten bera hasi baino lehen
I only managed a quarter	Laurdena baino ez nuen kudeatu
I'm just a consultant	Aholkulari bat besterik ez naiz
A girl called her name	Neska batek bere izena deitu zuen
I took a deep breath and lowered my rifle	Arnasa hartu eta fusila jaitsi nuen
I had to take care of him too	Bera ere zaindu behar nuen
I wanted to walk around with toxic waste	Hondakin toxikoak ibiltzeko gogoa nuen
It gives me time to sort it out	Denbora ematen diet ordenatzeko
This feature is mostly used by women	Ezaugarri hau emakumezkoek erabiltzen dute batez ere
I felt helpless and hopeless	Ezina eta itxaropenik gabe sentitu nintzen
I’ve known a lot of them since I was a kid	Txikitatik ezagutzen nituen horietako asko
I went upstairs and got dressed again	Berriz igo eta jantzi nintzen
I can only imagine what he was saying to you	Imajina dezaket zer esaten ari zitzaizun
I imagine they see me	Niri ikusten nindutela imajinatzen ditut
In one of them a curtain came out	Haietako batean errezela bat atera zen
We wonder how things are going	Gauzak nola doazen galdetzen dugu
I was there on my own	Nire kabuz nengoen han
I pray for protection and strength	Babesa eta indarra otoitz egiten dut
I need to get to know you	Ni ezagutu behar zaitut
I wondered how the professional sportsman would handle the turn	Kirol profesionalak txandari nola aurre egingo zion galdetzen nion
I don't care	Ez diot kasurik egiten
A muscle jumped into his jaw	Muskulu batek jauzi egin zion masailezurra
I put more on the poor thing at fifteen	Gehiago jartzen dut gajoa hamabost urterekin
A few thousand pairs	Mila pare batzuk
I am not aware that it is in current use	Ez naiz kontziente gaur egungo erabileran dagoenik
A new queen would be found	Erregina berri bat aurkituko zen
I pulled my arm away from him and walked away	Besoa berarengandik urrundu eta alde egin nuen
I have to ask that question	Galdera hori egin behar dut
I’m looking forward to this storm, though	Ekaitz honen zain nago, ordea
He was very excited about the crowd	Ilusio ikaragarria hartu zuen jendearengan
I’m pretty lost in guessing the reason	Nahiko galduta nago arrazoia asmatzeko
I fought for my life every day	Egunero borrokatu nintzen nire bizitzaren alde
I also arranged an accident for my mother	Nire amarentzat istripu bat ere antolatu nuen
I did not approach another student	Ez nintzen beste ikasle batekin hurbildu
I couldn't hear what he was saying	Ezin nuen entzun zer esaten zuen
I went to find out he was already downstairs	Dagoeneko behean zegoela jakinda joan nintzen
He is a strange man	Gizon arraroa da
I should say he already had one	Dagoeneko bat zuela esan beharko nuke
I never went to another school	Inoiz ez nintzen beste eskola batera joan
I didn't look for him	Ez nuen hura bilatu
I had such a great childhood	Hain haurtzaro bikaina izan nuen
I quickly return to my classroom	Azkar itzultzen naiz nire ikasgelara
I just want something simple	Zerbait sinplea besterik ez dut nahi
I tried to calm my breath	Arnasa baretzen ahalegindu nintzen
I already knew what was going on	Lehendik banekien zer gertatzen ari zen
I hid, but he found me	Ezkutatu nintzen, baina aurkitu ninduen
I studied both	Biak aztertu nituen
I never wanted to see something so much	Inoiz ez nuen ikusi zerbait hainbeste nahi
I looked up at the sky	Zerura begiratu nuen
The prescribed investigation was never carried out	Agindutako ikerketa ez zen inoiz gauzatu
I wish you cared	Gustatuko litzaidake axola zitzaizula
That's the decent thing to do, and it should end there	Etorkizun segurua, horixe duzu
I read the church designs before this trip	Bidaia hau baino lehen elizaren diseinuak irakurri nituen
I have very sensitive skin and they were wonderful	Oso azala sentikorra dut eta zoragarriak ziren
A feeling of guilt mingled with his fear	Erru sentimendu bat bere beldurrarekin nahastu zen
I doubt it, but then we got there and got our hands on it	Zalantza dut, baina gero heldu eta eskutik heldu gara
I had never seen him talk to anyone	Ez nuen inoiz ikusi inorekin hitz egiten
I didn’t think it was going to be that hard	Ez nuen uste horren gogorra izango zenik
I have a feeling he doesn't believe me	Sentsazioa dut ez nauela sinesten
I looked around and heard	Ingurura begiratu eta entzun nuen
Shelter, I will offer you protection	Aterpea, babesa eskainiko dizut
I’m trying to be understanding	Ulerkorra izaten saiatzen ari naiz
I struggled to stay upright	Borrokatu egin nintzen tente egoteko
I would love to see you one day	Gustatuko litzaidake egunen batean ikustea
I hate banks and public services	Gorroto ditut bankuak eta zerbitzu publikoak
I recently returned from a visit	Berriki itzuli naiz bisitatik
I kept the latter active, but not the former	Azken hau aktiboki mantentzen nuen, baina ez lehena
I have to enjoy this	Honetaz gozatu behar dut
I could no longer breathe	Jada ez nuen arnasa hartzen
And the last will be the first	Eta azkenak izango dira lehenak
I felt the warmth in my chest, and then a sound	Nire bularrean berotasuna sentitu nuen, eta ondoren soinu bat
I remember how you grew up and filled	Gogoan dut nola hazi eta bete zinen
I called her home but no one answered	Bere etxera deitu nuen baina inork ez zuen erantzun
I haven't done anything in a long time	Aspaldi ez dut ezer egin
A man like that is not worth living for	Horrelako gizon batek ez du merezi bizitzea
I raised my hand so that everyone could stop	Eskua altxatu nuen denek geldi zezaten
I was a scientist, not a fighter	Zientzialaria nintzen, ez borrokalaria
I couldn't even hear the sound of his breathing	Ezin nuen haren arnasaren soinua ere sumatu
I tried to look at him and I liked him	Saiatu nintzen berari begiratzen eta gustatzen zitzaidan
I know they're not happy to see me	Badakit ez direla pozik ikusten ni ikusteaz
I wouldn't do that	Ez nuke egingo
I raised my hand as it was my idea	Eskua altxatu nuen, nire ideia zenez
I went out from behind the shelf	Apalaren atzetik atera nintzen
It took us out of our comfort zone	Gure erosotasun gunetik atera gintuen
I was not a real match for him	Ez nintzen benetako parekoa berarekin
I think you’ll be fine with both genres	Uste dut oso ondo egongo zarela bi generoekin
I hit it three times	Hiru aldiz jo nuen
I didn't notice a man so close to us	Ez nuen gugandik hain gertu zegoen gizonik nabaritu
I enjoyed it, good summer reading	Gustura egon naiz, udako irakurketa ona
I know who you are talking about	Badakit nori buruz ari zaren
I took that as a good sign	Seinale ontzat hartu nuen hori
I’m very attractive, you know	Oso erakargarria naiz, badakizu
I thought maybe one of you was sick or not	Pentsatu nuen agian zuetako bat gaixorik zegoela edo
A real first-rate idea	Benetako lehen mailako ideia bat
I had the same mirror dream	Ispilu amets bera izan nuen
Wonderful video of what’s to come	Etor denaren bideo zoragarria
I can always count on the habits of my neighbors	Beti konta nezake auzokideen ohiturekin
I can't hear you coming down	Ez zaitut jaisten entzun
I was too drunk to remember anything about that night	Mozkorregia nengoen gau hartako ezer gogoratzeko
I asked him where he was from	Nongoa zen galdetu nion
I was alone with my mom and my boyfriend	Nire amarekin eta nire mutil-lagunarekin bakarrik nengoen
I think that was the reasoning	Uste dut hori izan zela arrazoibidea
First I needed to know how he would react	Lehenik eta behin nola erreakzionatuko zuen jakin behar nuen
A mysterious force would lead her to her mother's room	Indar misteriotsu batek bere ama gelara eramango zuen
A refrigerator with a light inside	Barruan argia duen hozkailu bat
I went through the front doors	Sarrerako ateetatik pasatu nintzen
I'll keep telling you that	Hori esaten jarraituko dizut
I couldn’t believe in love	Ezin nuen maitasunean sinetsi
Shopping guide for your new man	Zure gizon berriarentzat erosketak egiteko gida
I honestly didn’t want any other role in this production, though	Egia esan, ez nuen beste paperik nahi produkzio honetan, hala ere
I remember phone calls and requests and meetings	Telefono deiak eta eskeak eta bilerak gogoratzen ditut
A lovely dinner at a restaurant	Afari eder bat jatetxe batean
I'm sure they'll catch them soon	Ziur nago laster harrapatuko dituztela
I enjoyed every last moment reading this book	Liburu hau irakurtzean azken momentu guztiak gozatu ditut
I do it at least twice a month, if not more	Gutxienez hilean bitan egiten dut, gehiago ez bada
I didn’t throw my wave	Ez nuen nire olatua bota
I explained it before	Aurretik azaldu nion
I knew the faces, then	Aurpegiak ezagutu nituen, orduan
I also received a message from him in return	Haren mezu bat ere jaso nuen trukean
I walk out to the park and park my car	Parkera aurrera atera eta autoa aparkatzen dut
I know who to listen to and who not	Badakit nori entzun eta nori ez
I went into the gun high	Pistola altuan sartu nintzen
I wanted to keep this feeling alive for the rest of my life	Sentimendu hau bizitza osoan mantendu nahi nuen
I just imagined what they saw	Ikusi zutena imajinatu besterik ez nuen egin
I hit that second bullet in the head	Bigarren bala hori buruan sartu nion
Gradually, of course	Pixkanaka, noski
They told me to be comfortable	Eroso jartzeko esan zidaten
Even after the boat trip I was not very well	Itsasontziko bidaiaren ostean ere ez nengoen oso ondo
I remembered the kiss	Musua gogoratu nuen
I knocked on his door but there was no answer	Bere atea jo nuen baina ez zen erantzunik izan
I wanted to go to school	Eskolara joan nahi nuen
I couldn't move or talk	Ezin nintzen mugitu edo hitz egin
I think it’s the same for him	Berarentzat berdina dela uste dut
I hear it but it doesn’t make sense	Entzuten dut baina ez dauka zentzurik
I held it close to my heart	Nire bihotzetik hurbil eduki nituen
The other eight suffered minor damage	Beste zortzik kalte txikiak izan zituzten
I had no doubt he was right	Ez nuen zalantzarik arrazoia zuela
A forklift truck appeared in the back of the plane	Orga jasogailu bat agertu zen hegazkinaren atzealdean
I knew he was probably tired	Banekien ziurrenik nekatuta zegoela
I wanted to be alone there	Han bakarrik geratzeko gogoa nuen
Unfortunately he ran into the fog	Zoritxarrez lainoarekin egin zuen topo
I suspect that another rich country is not making this so hard	Susmoa dut beste herrialde aberats batek ez duela hau hain gogorra egiten
I can’t guess if he’s overwhelmed or excited	Ezin dut asmatu larrituta edo ilusioz dagoen
I have to move	Mugitu behar dut
I will not enter unless invited	Ez naiz sartuko gonbidatu ezean
I wanted to fight now	Borrokatu nahi nuen orain
A man entered the room	Gizon bat sartu zen gelara
I should say mom and dad now	Ama eta aita esan beharko nuke orain
I can't be there anymore	Ezin naiz gehiago han egon
I never wanted to see my mother again	Ez nuen inoiz nire ama berriro ikusi nahi
I even sang when it was hard	Zaila zenean ere abesten nuen
I will help you every step of the way	Bideko urrats guztietan lagunduko dizut
I think this is their first picture	Nire ustez, hau da beraien lehen kuadroa
Some cars here and there	Kotxe batzuk han eta hemen
I want my adventures	Nire abenturak nahi ditut
I went in search of the truth of healing	Sendatzeko egiaren bila joan nintzen
He was the eldest of ten children	Hamar seme-alaben artean zaharrena zen
I didn’t want to take them to their beds	Ez nituen beren oheetara eraman nahi
It was so sudden and unexpected	Hain izan zen bat-batekoa eta ustekabekoa
I stopped, one leg out of the middle of the door	Gelditu nintzen, hanka bat atetik erditik kanpo
It was like being a rock star	Rock izarra izatea bezalakoa zen
I felt like a museum exhibit all night	Museoko erakusketa bat bezala sentitu nintzen gau osoan
They were approached by a white-clad human technician in a lab coat	Laborategiko bata zuriz jantzitako giza teknikari bat hurbildu zitzaien
I ask you to release us and our prisoner	Gu eta gure presoa askatzeko eskatzen dizut
I wanted all this to go away	Hau guztia desagertzea nahi nuen
I felt very small	Oso txikia sentitzen nintzen
I thought their gesture was wonderful	Haien keinu zoragarria iruditu zitzaidan
I figured out the right key on the first try	Lehenengo saiakeran asmatu nuen tekla egokia
We have been caught a few times	Zenbait aldiz harrapatu gaituzte
Many bridges and roads were also damaged or destroyed	Zubi eta errepide asko ere kaltetu edo suntsitu ziren
Much more, a million more	Askoz gehiago, milioi bat gehiago
I ended up playing	Jolasean amaitu nuen
I ran to the living room	Egongelara korrika egin nuen
I thought he had more strength	Pentsatu nuen indar gehiago zuela
I was not left behind	Ez nintzen haren atzean geratu
I know who did it to you too	Badakit nork egin dizun zuri ere
I used to agree with him	Berarekin ados egon ohi nintzen
I love it when he plays with the little girl	Maite dut neskatoarekin jokatzen duenean
I see too much of the weakness of my work	Gehiegi ikusten dut nire lanaren ahultasuna
I hope you save him	Bera salbatuko duzula espero dut
Then I’m excited to find her return	Orduan ilusioz nago itzultzen aurkitzeko
I didn't want to scare you	Ez nuen nahi zu izutu zaiteznik
I have a plan in mind	Plan bat daukat buruan
I got more and more each time	Gehiago heldu nintzen bakoitzean
I stayed here like your wife	Hemen geratu naiz zure emaztea bezala
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, baimen batzuk etorri zitzaizkidan
It was perfectly fine a few minutes earlier	Minutu gutxi batzuk lehenago primeran zegoen
I noticed that his desk was empty of the computer	Ohartu naiz bere mahaia ordenagailutik hutsik dagoela
If bleeding occurs, it is usually darker	Odoljarioa gertatzen bada, normalean ilunagoa da
I want to do this for you	Hau egin nahi dizut
I should be with them	Haiekin egon beharko nuke
I'll show you everything	dena erakutsiko dizut
I was blinded by the flash	Flashak itsututa nengoen
I need to talk to them too	Haiekin ere hitz egin behar dut
I couldn't practice	Ezin nuen landu
I think he bought them	Uste dut erosi zituela
I imagined she was a woman	Emakume bat zela imajinatu nuen
I put it on my head	Buruko buru gainean jarri nuen
I immediately went looking for you	Berehala zure bila abiatu nintzen
I earn a legal salary	Legezko soldata irabazten dut
I whispered at the door	xuxurlatu nuen atean
I had to fight now to keep my eyes open	Borrokatu behar izan nuen orain begiak zabalik mantentzeko
I think that drives away hunger	Horrek gosea urruntzen duela iruditzen zait
I put myself away from him	Berarengandik urrun jarri nintzen
I always tell him that he will live for a long time	Beti esaten diot denbora luzez biziko dela
I am a student like you	Ni zu bezalako ikaslea naiz
I can’t afford the full amount we agreed to	Ezin dut adostu genuen kopuru osoa ordaindu
I couldn't see his lies	Ezin nituen haren gezurrak ikusi
I, on the other hand, know where the exit is	Nik, berriz, badakit non dagoen irteera
I can come to your house every night	Gauero etxera etor naiteke zuregana
So this is all going to happen this year	Beraz, hau guztia aurten gertatuko da
Anyway, I heard enough words	Dena den, nahikoa hitz entzuna nuen
I wear her wedding ring to feel close to her	Bere ezkontza eraztuna janzten dut gertu sentitzeko
I mean men do it all the time, he thought	Esan nahi dut gizonek denbora guztian egiten dutela, pentsatu zuen
I should leave your ass before I leave	Zure ipurdia utzi beharko nuke ni utzi baino lehen
I hoped no one would play the hero	Espero nuen inork ez zuela heroia antzeztuko
Remind me that all this was somehow over	Hau guztia nolabait amaitu zela gogorarazi
I was left in awe and fear of the whole exchange	Truke guztiaren beldurrez eta beldurrez geratu nintzen
I can control it better	Hobeto kontrola dezaket
I'm lucky to be alive	Bizirik egoteagatik zortea dut
I rub her nose with her forehead	Bere sudurra bekokiarekin ipurditzen diot
I work on it for a while	Pixka bat lantzen naiz
I was shy, not stupid	Lotsatia nintzen, ez ergela
I didn’t do it for the show, though	Nik ez nituen erakusketarako egin, ordea
I was a little crazy	Pixka bat zorotu nintzen
I saw him for the first time last night	Bart ikusi nuen lehen aldiz
I was absolutely embarrassed	Erabat lotsatuta nengoen
I had to be in charge	Arduraduna izan behar nuen
I need to know the things he said	Berak esandako gauzak jakin behar ditut
I was blessed to know when	Noiz jakitearekin bedeinkatu nuen
I want to get a replacement now	Ordezko bat lortu nahi dut orain
I think it was his favorite thing he ever painted	Uste dut inoiz margotu zuen gauzarik gogokoena izan zela
Early in the morning I was fed up with this shit	Goizean goiz kaka honetaz nazkatuta nengoen
I didn’t handle it very well	Ez nuen oso ondo maneiatu
I asked a lot of questions	Galdera asko egin nituen
The reason for his absence has been varied	Bere absentziaren arrazoia askotarikoa izan da
I never told my friend how my appointment went	Inoiz ez nion nire lagunari esan nola joan zen nire hitzordua
I swallowed hard with guilt and confusion	Gogor irentsi nuen erruz eta nahasmenez
I opened my eyes and looked away	Begiak ireki eta ondoan begiratu nuen
I threw it away at lunch today	Gaur bazkarian bertan bota dut
I think it was hard, no matter where it came from	Gogorra zela uste dut, nondik zetorren
I should have kept you with me	Nirekin mantendu beharko zintudan
I want you to be happy with me	Nirekin pozik egotea nahi dut
I do a quick calculation	Kalkulu azkarra egiten dut
I'll fix that soon	Hori gutxi barru konponduko dut
I examined it, for signs of logical reasoning	Aztertu nuen, arrazonamendu logikoaren zantzuengatik
I made some cuts	Nik mozketa batzuk egin nituen
I reject the statement that this was not profound	Hau sakona ez zelako adierazpena atzera botatzen dut
I know you felt the spark	Badakit txinparta sentitu duzula
To match the new location and the weather	Kokapen berria eta eguraldia parekatzeko
I saw you following him to the barn	Ikusi nizun zu jarraitzen ukuilura
I hope you both make sure your husbands understand that	Espero dut biek zure senarrek hori ulertzea ziurtatzea
I knew the temperature used to fire the brick	Banekien adreiluari su egiteko erabiltzen zen tenperatura
Another major damage has been done	Beste kalte handia egin da
I almost threw myself on the bed	Gutxi gora behera bota nuen ohe gainean
I learned the meaning of courage from both of them	Biengandik ikasi nuen kemenaren esanahia
Numerous false claims are reported every year	Erreklamazio faltsu ugari salatzen dira urtero
I want to tell each other everything	Guztia elkarri kontatzea nahi dut
I'll have to buy a bus ticket	Autobus txartela erosi beharko dut
I have to follow things here	Hemen gauzak jarraitu behar ditut
In the third row I was sitting between four boys	Hirugarren lerroan lau mutilen artean eserita nengoen
I found my words on my sword	Nire hitzak nire ezpatan aurkitu ditut
I had a fruitful day yesterday	Egun emankorra izan nuen atzo
A small wind began to move	Haize txiki bat mugitzen hasi zen
I just heard the words	Hitzak entzun berri ditut
I can't imagine living so far away from you	Ezin dut imajinatu zuregandik hain urrun bizitzea
I have posted links about this film on social media	Film honi buruzko estekak argitaratu ditut sare sozialetan
I needed to know what he wanted	Zer nahi zuen jakin behar nuen
I need to be with you	Zurekin egon behar dut
I wanted to understand his secrets	Bere sekretuak ulertu nahi nituen
A stroke of inspiration	Inspirazio kolpe bat
I didn’t want anyone to tell me how I should live	Ez nuen nahi inork nola bizi behar nuen esatea
I can be there for hours	Orduak egon naiteke han
I talked to him at breakfast yesterday	Atzo gosarian berarekin hitz egin nuen
He was arrested the same day	Egun berean atxilotu zuten
Couldn't shoot in order	Ezin izan zen ordenan filmatzea
I bent down and forced him to look at me	Makurtu eta niri begiratzera behartu nuen
I usually see his car bomb	Normalean bere bonba-autoa ikusten dut
The news spread to the public that night	Gau hartan albistea jendaurrean zabaldu zen
I was surprised when he didn’t	Harritu nintzen hark ez zuenean
I was alert to anything	Edozertarako adi egon nintzen
A sharp pain crossed his chest	Min zorrotz batek bularrean zeharkatu zuen
I enjoy working with you	Zurekin lan egitea gustatzen zait
I think you sold yourself cheaply to the government	Uste dut zure burua merke saldu duzula gobernuari
This too was a bit short on good jokes	Hau ere labur samarra zen txantxa onetan
I fell into a pile on the ground	Pilo batean erori naiz lurrean
I remember visiting the weekend before the spring break	Gogoan dut udaberriko oporraldiaren aurreko asteburuan bisitatu nuela
I know they can call	Badakit deitu dezaketela
I knelt in front of him	Bere aurrean belauniko jarri nintzen
I'm not completely stupid	Ez naiz guztiz tontoa
I never had a picture of him	Ez nuen inoiz bere argazkirik izan
I know that right away	Berehala badakit hori
I was easy either way	Erraz nengoen edozein modutan
I will get and take any job, in the beginning	Edozein lan lortu eta hartuko dut, hasieran
I had to feel his presence	Bere presentzia sentitu behar nuen
Schools c	Eskolak c
I mean, he was healed	Esan nahi dut, sendatu egin zela
I have your example that formed feelings about cancer	Zure adibidea dut minbiziarekiko sentimenduak eratu zituena
I didn’t even know what vehicle was going	Zer ibilgailu zihoan ere ez nekien
I asked him about his day	Bere egunari buruz galdetu nion
I had a very bad and crazy night	Gau oso txarra eta zoroa pasatu nuen
I need you as a team	Taldean behar zaitut
I shouldn’t be forced out of my wagon	Ez nuke behartu behar nire bagoitik
I saw it recently	Duela gutxi ikusi nuen
I felt sorry for the boy	Pena sentitu nuen mutilaz
I won't tell you that	Ez diot hori esango
I couldn’t tell what he was thinking from his statement	Ezin nuen esan bere adierazpenetik zer pentsatzen ari zen
I was so young and she was so perfect	Hain gaztea nintzen eta bera hain perfektua
I had to be, though	izan behar nuen, ordea
I know you will all work for our people	Badakit guztiok egingo duzula gure herriaren alde
I couldn’t help but smile and blush	Ezin izan nuen irribarre egin eta gorritu
I have desires too, you know	Nahiak ere baditut, badakizu
I saw a little girl hiding in a closet	Neska txiki bat ikusi nuen armairu batean ezkutatuta
I was sure he wouldn't understand	Ziur nengoen ez zuela ulertuko
The crew paid special attention to the lighting	Tripulazioak arreta berezia jarri zion argiztapenari
I didn’t want to wait and give it a try	Ez nuen itxaron eta aukera eman nahi
I'll satisfy you in a minute	Minutu batean asetuko zaitut
A few minutes later he stopped at his destination	Minutu batzuk geroago bere helmugan gelditu zen
I have many enemies in this town	Etsai asko ditut herri honetan
I stared at him for a long time	Berari begira egon nintzen luzaroan
I walk a little farther	Zertxobait urrunago ibiltzen naiz
I can be quite a generous person	Nahiko pertsona eskuzabala izan naiteke
I look at him in surprise	Harrituta begiratzen diot
I wasn't entirely sure	Ez nengoen guztiz ziur
I totally missed it	Guztiz galdu nuen
A light from the nightstand burned	Gau-mahaitik argi bat erre zen
I had never seen it move so fast	Inoiz ez nuen ikusi hain azkar mugitzen
I'm so glad you're here with me	Oso pozik nago nirekin hemen zaudela
A dark shape moved to his left in the jungle	Forma ilun bat bere ezkerrera oihanean mugitu zen
I had a special reason	Arrazoi berezi bat nuen
Now I’m a little drunk	Orain pixka bat mozkortuta nago
I promised I would do the same	Gauza bera egingo nuela agindu nuen
A warm wind blows the ashes off the roof	Haize bero batek errautsak botatzen ditu teilatutik
Peace was definitely mine	Behin betiko nirea izan zen bakea
I stumbled upon the platform	Plataformara estropezu egin dut
I hope you live too	Espero dut zu ere bizitzea
I immediately heard a shout from below	Berehala entzun nuen oihu bat behetik
I wish you and your friends a pleasant stay	Zuri eta zure lagunei egonaldi atsegina opa dizuet
I believe in the individual	Norbanakoan sinesten dut
I recently heard this news	Duela gutxi entzun dut albiste hau
I think that's my decision	Uste dut hori dela nire erabakia
Then I create my whole look around that element	Orduan, nire itxura osoa sortzen dut elementu horren inguruan
A big hole in the fabric of space	Zulo handi bat espazioaren ehunean
I was already running	Korrika egiten nuen jada
I roll my eyes and smile	Begiak bota eta irribarre egiten dut
I designed it myself and my mom made it	Nik neuk diseinatu nuen eta nire amak egin zuen
I want to get married	Ezkontzea nahi dut
I associated mine with his	Nirea berearekin lotu nuen
I’ve never owned a real one	Ez nuen inoiz benetako baten jabe izan
A committee was set up to study the matter	Gaia aztertzeko batzorde bat sortu zen
There are currently no plans to complete the film	Momentuz ez dago filma osatzeko asmorik
I can hear everything around me clearly	Inguruan dena ere garbi entzuten dut
I hope this is not your last word	Espero dut hori ez dela zure azken hitza izango
I tied him to a bed	Ohe batean lotu nuen
A first aid kit is also provided inside the cabin	Kabina barruan lehen sorospen-kutxa bat ere eskaintzen da
I was also preparing something	Nik ere zerbait prestatzen ari nintzen
Louis Public School	Louis eskola publikoa
I have no reason to trust you	Ez daukat zugan konfiantza izateko arrazoirik
I see it in his eyes	Haren begietan ikusten dut
I saw that the information was not readily available	Informazioa ez zegoela erraz eskura ikusi nuen
A man will come into your life to drive you	Gizon bat zure bizitzan sartuko da gidatzeko
A small percentage, but they can’t wait	Ehuneko txiki bat, baina ezin dute itxaron
I’m not trying to do anything elegant here	Ez naiz hemen ezer dotorerik egiten saiatzen
I needed to know it wasn’t going to happen	Jakin behar nuen ez zela izango
I turned you both on	Biei buelta eman nizun
I want to be clean for him	Berarentzat garbia izan nahi dut
He has an older brother, who is a doctor	Anaia nagusi bat du, medikua dena
I held on to my fist	Ukabilkada emateko gogoari eutsi nion
A newscast was up and running at the time	Une honetan albistegi bat zegoen martxan
A point of no return	Atzera bueltarik gabeko puntua
I didn’t have a plane for my future	Ez neukan hegazkinik nire etorkizunerako
I have to be careful	Kontuz ibili behar dut
I rested last month after the shooting	Joan den hilabetean atseden hartu nuen tiroketaren ostean
I think you can guess what happened from there	Uste dut hortik aurrera zer gertatu den asma dezakezula
I feel as strong as a giant	Erraldoi bat bezain indartsu sentitzen naiz
I liked everything we did	Egin genuen guztia gustatu zitzaidan
I wanted to take him	Berak beregana eramatea nahi nuen
I wrapped the blankets around my shoulders	Mantak estutu nituen sorbalden inguruan
I like chemistry	Kimika gustatzen zait
A new dawn would follow in the evening	Egunsenti berri batek ilunabarrean jarraituko zuen
I plan to run for Tom	Tom korrika egiteko asmoa dut
A window appeared as a mirror	Leiho bat ispilu gisa bertaratu zen
I felt the ship lift	Ontzia altxatzen sentitu nuen
Brands and surrounding locations	Markak eta inguruko kokapenak
I never suggested that no one do anything	Inoiz ez nuen iradoki inork ezer egiten ez duenik
I will not satisfy his curiosity	Ez dut bere jakin-mina asetuko
I think the prosecution had a very weak case	Uste dut fiskaltzak oso kasu ahula zuela
I know he was going to look for me	Badakit nire bila ibiliko zela
I wanted them all to go to hell	Denak pikutara joatea nahi nuen
I didn't want to get in trouble	Ez nuen arazorik jarri nahi
I have a lot of respect for him	Errespetu handia diot
I want you to do exactly what you want	Nahi duzuna zehazki egin dezazula nahi dut
I want to be your boyfriend	Zure mutil-laguna izan nahi dut
I love you more and more every day	Gero eta gehiago maite zaitut egunero
I think that’s not so surprising	Uste dut hori ez dela hain harrigarria
The flight ended and he returned to the base	Hegaldia amaitu eta basera itzuli zen
I didn’t know that	Ez nekien horretaz
I rarely saw it	Gutxitan ikusi nuen
But anything, really	Edozer baina, benetan
I quickly stood up from the ground	Azkar zutik jarri nintzen lurretik
I just threw in the towel, I didn’t care anymore	Toalla bota besterik ez nuen egin, jada ez zitzaidan axola
I wasn’t too proud to ask for a job	Ez nengoen oso harro lana eske egiteko
I can't miss that	Horretan ezin zaitut faltan bota
I grabbed a chair and threw it away	Aulki bat hartu eta bota egin nion
All of this has significantly increased overall book sales	Horrek guztiak nabarmen handitu du liburuen salmenta orokorra
I took my surroundings	Nire ingurua hartu nuen
I saw it on another network yesterday, you were wonderful	Atzo beste sare batean ikusi nuen, zoragarria zinen
I need to take my family to safety	Nire familia segurtasunera eraman behar dut
A strange smell of warm metal and burnt dust	Metal epel eta hauts errearen usain bitxia
I remember the bits and pieces	Gogoratzen ditut zatitxoak
Many people make good money from domain names	Jende askok diru ona irabazten du domeinu-izenekin
I was sure there were only two of them	Ziur nengoen bi bakarrik zeudela
Cursed selfish man	Gizon berekoi madarikatua
I see that no one	Ikusten dut inork ez duela
I wanted you to stay away from him	Zu berarengandik urrun geratzea nahi nuen
I felt his lips on me	Haren ezpainak nire gainean sentitu nituen
I mentioned that we were going to get to this this morning	Gaur goizean honi helduko geniola aipatu dut
I will keep a positive attitude	Jarrera positiboa mantenduko dut
I just need a little guidance	Orientazio txiki bat besterik ez dut behar
A big knot formed in his throat	Korapilo handi bat sortu zitzaion eztarrian
I even eat a cookie by choice	Nahiz eta aukeran galleta bat jaten dut
I’ve grown up for the moment	Momentu honetarako hazi naiz
I would not even tremble and beg for mercy	Ez nuke dardara eta erruki eske ere egingo
I know everyone wants to know	Badakit denek jakin nahi dutela
I see the man get out of the car	Gizona autotik ateratzen ikusten dut
I was in cross control	Gurutze-kontrolean nengoen
I said that's not enough	Esan dut ez dela nahikoa
I have no recollection of having written them	Ez dut haiek idatzi izanaren oroitzapenik
A born-again Christian	Berriro jaiotako kristaua
I still don't know everything	Oraindik ez dut dena jakin
A desolate boundary spread in all directions for miles	Muga desolatu bat norabide guztietan zabaldu zen kilometroetan
I want to know why you did this	Jakin nahi dut zergatik egin duzun hau
I had to build a case for you	Kasu bat eraiki behar izan nuen zuretzat
I didn't even protest	Ez nuen protestarik egin ere egin
I appreciate being here	Eskertzen dut hemen egotea
I was the only passenger who was not seriously injured	Ni nintzen larri zauritu ez zuen bidaiari bakarra
Tomorrow a million people on the street	Bihar milioi bat lagun kalean
I wasn’t with the characters and their story	Ez nengoen pertsonaiekin eta haien istorioarekin
I really enjoyed laughing at you and your sister	Asko gustatzen zitzaidan zu eta zure arrebari barre egitea
I know how tired you must be	Badakit zein nekatuta egon behar zaren
We knew their system as well as they did	Beraiek bezain ongi ezagutzen genuen haien sistema
I had to mix it up to find someone else	Nahastu behar izan nuen beste norbait aurkitzeko
Eight vessels were lost and the rest were scattered	Zortzi ontzi galdu ziren eta gainerakoak sakabanatuta
A slow smile ran across her lips	Irribarre motel bat bere ezpainetan zehar ibili zen
I know everything about sex, you know	Sexuari buruz dena dakit, badakizu
I take it and push it into my mouth	Hartu eta ahora bultzatzen dut
A bedroom window on fire	Logelako leiho bat sutan
I couldn't leave, not yet	Ezin nuen alde egin, oraindik ez
I went to sit next to my mother	Nire amaren ondoan esertzera joan nintzen
I brought the bottle as you can see	Botila ekarri dut ikusten duzuenez
I did my homework and found the right counselor	Etxeko lanak egin eta aholkulari egokia aurkitu nuen
A second knife appears next to his right elbow	Bigarren labana bat agertzen zaio eskuineko ukondoaren ondoan
I begged my mother to let me stay	Amari erregutu nion geratzeko uzteko
A game that keeps you busy for hours	Orduz lanpetuta mantentzen zaituen joko bat
I mean, they’re more accurate	Esan nahi dut, zehatzagoak direla
A handsome man came out and said yes	Itxura handiko gizon bat atera eta baietz egin zuen
I always hated you	Beti gorrotatu zaitut
I can't do anything on my own anymore	Jada ezin dut ezer egin nire kabuz
I forget who said that	Hori nork esan zuen ahaztu egiten zait
I asked the same question	Galdera bera egin nuen
I was watching it like a movie	Pelikula bat bezala ikusten ari nintzen
I waited by the door	Ate ondoan itxaron nuen
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez nuen ezer ekarpenik egin
I could never forget it	Ezin nuen inoiz ahaztu
I will not change, you say	Ez naiz aldatuko, diozu
I call him every day, you know	Egunero deitzen diot, badakizu
I told my driver	Nire gidaria esan dut
I've already started writing an email	Dagoeneko hasi naiz posta elektroniko bat idazten
I couldn't ask for help	Ezin nuen laguntza eskatu
I no longer know who he is	Jada ez dakit nor den
I wondered what went wrong	Zer gertatu zen gaizki galdetu nuen
I fell to my knees in utter despair	Belauniko erori nintzen erabat etsituta
However, I did not automatically return my six years	Hala ere, ez nituen nire sei urteak automatikoki itzuli
I needed a different tactic	Beste taktika bat behar nuen
I was strangely enthusiastic about this visit to the church	Arraro gogotsu nengoen elizaren bisita honekin
I never got to that	Inoiz ez nintzen horretara iritsi
That's how I preach	Horrela predikatzen dut
I feel really uneasy	Benetan egonezina sentitzen naiz
I never stopped doing both	Inoiz ez nion biak egiteari utzi
I could hear my heart beating	Nire bihotzaren taupadak entzun nituen
I've been waiting for this for a long time	Aspaldi daramat zain
I have a question about another important topic	Galdera bat daukat beste gai garrantzitsu bati buruz
I knew he had a lot of whipping	Banekien asko azotatu zuela
I could see the relief on his face	Erliebea ikusten nuen aurpegian
I drive because you had too much to drink	Gidatzen dut edateko gehiegi zeneukalako
I got in and started the engine	Sartu eta motorra martxan jarri nuen
Subsequent bills had a similar fate	Ondorengo fakturek antzeko patua izan zuten
I can't take credit for that	Ezin dut horren meriturik hartu
I've never had a better friend than you	Inoiz ez nuen zu baino lagun hoberik izan
I can imagine their side looks	Imajina ditzaket haien alboko begiradak
I felt sweat running down my forehead	Bekokian izerdia biltzen sentitu nuen
Last night I came across something on guard duty	Atzo gauean guardiako zerbaitekin topo egin nuen
I had never seen anything so pretty	Inoiz ez nuen ezer hain polita ikusi
I’ve been hearing a lot lately	Asko entzun dut azkenaldian
I started preparing to close the cabin	Kabina ixteko prestaketak egiten hasi nintzen
I walked up and down the room	Gelan gora eta behera ibili nintzen
I can't imagine a better health care provider	Ezin dut irudikatu osasun-jartzaile hoberik
I definitely wanted it to be the end	Zalantzarik gabe, amaiera izatea nahi nuen
I brought it to myself	Neure gain ekarri nuen
Nothing can prepare you	Ezerk ezin zaitu prestatu
I haven't slept much lately	Azkenaldian ez dut lo askorik egiten
I stopped looking for a doctor	Mediku bila gelditu nintzen
I was struggling with all my strength not to cry	Nire indar guztiekin borrokan ari nintzen negar ez egiteko
I was dying in my dreams	Nire ametsetan hiltzen ari nintzen
I turned my head down	Burua behera bueltatu nuen
I really want a new one	Benetan berri bat nahi dut
I have no choice but to go home	Ez daukat etxera joan ezik
A literature review is also included	Literaturaren berrikuspena ere sartzen da
I was ten minutes late	Hamar minutu atzeratu nintzen
I wouldn’t try to make anything happen	Ez nintzateke saiatuko ezer gertatzen
I couldn't move my legs	Ezin nituen hankak mugitu
A desire is just a seed	Desio bat hazi bat besterik ez da
I couldn't stop sobbing	Ezin nion negar-zotinka gelditu
International trade around the world has almost stopped	Mundu osoko nazioarteko merkataritza ia gelditu egin da
I liked that	Hori gustatu zitzaidan
I closed my eyes and let it all feel	Begiak itxi eta dena sentitzen utzi nuen
I will never let that happen	Ez dut inoiz gertatuko utziko
I jumped about three feet and almost lost it	Hiru metro inguru egin nuen salto eta ia galdu nuen
I used my last bullet to kill him	Nire azken bala erabili nuen hiltzeko
It was filled with a combination of disgust, hatred, and utter loss	Nazka, gorroto eta erabateko galeraren konbinazio batek bete zuen
I still have trouble putting this conversation into context	Oraindik arazoak ditut elkarrizketa hau testuinguruan jartzeko
I could have been rich and famous	Aberatsa eta famatua izan nintekeen
I focus on examining him while he’s walking	Ibiltzen ari den bitartean hura aztertzen zentratzen naiz
I want to do things right	Gauzak ondo egin nahi ditut
I lean back and extend my right arm outward	Atzera makurtu eta eskuineko besoa kanpora luzatzen dut
I was hired to provide a service	Zerbitzu bat eskaintzeko kontratatu ninduten
I haven't been here in a long time	Aspaldian ez naiz hemen egon
I could feel his fear sometimes	Bere beldurra senti nezake batzuetan
I laughed even harder at the memory	Are gehiago barre egin nuen oroitzapenarekin
I can protect my people	Nire herria babestu dezaket
I got to know him right away from the short time we were together	Bertatik bertara ezagutu nuen elkarrekin egon ginen denbora laburretik
I have a gift for you	Opari bat daukat zuretzat
I didn’t want to get angry again	Ez nuen nahi berriro haserretzea
I could even tell he was scared	Beldurra zuela ere esan nezake
It was his only appearance in the competition	Lehiaketan izan zuen agerraldi bakarra izan zen
I hope you have spoken	Espero dut hitz egin izana
I would not accept that	Ez nuke hori onartuko
I have to think of them as food	Janari gisa pentsatu behar ditut
They didn't listen to me	Ez ninduten entzun
I needed to get to know him better at first glance	Lehen begiratuan hobeto ezagutu behar nuen
I'm floating on the altar	Aldarearen gainean flotatzen ari naiz
I walked away from the wall	Hormatik urrundu nintzen
I picked up the phone and looked	Telefonoa hartu eta begiratu nuen
I thought he would answer but he didn't move	erantzungo zuela uste nuen baina ez zen mugitu
I saw you and your girlfriend break up	Zu eta zure neska-laguna hautsi zinetela ikusi nuen
I would never give up	Ez nuen inoiz amore emango
A story about grass	Belarrari buruzko albiste bat
I had to look closely	Gertutik begiratu behar izan nituen
I also felt very bad	Ni ere oso gaizki sentitu nintzen
I wasn’t really pretty in sight, even by my standards	Benetan ez nintzen ikusmen polita, nahiz eta nire estandarren arabera
It was a difficult goal	Helburu zaila zen
I was a new kid almost every year	Ume berria nintzen ia urtero
A smile curled across my lips	Irribarre bat kurbatu zitzaidan ezpainetan
I felt really bad and could hardly believe it	Oso gaizki sentitu nintzen eta nekez sinetsi nuen
I find that remarkable	Hori nabarmena iruditzen zait
I looked at him in surprise	Harrituta begiratu nion
I haven’t had much time with my family today	Gaur ez dut denbora askorik izan nire familiarekin
Many changes are on the way	Aldaketa asko bidean daude
I quickly decided not to say it	Azkar erabaki nuen ez esatea
I remember that day as if it were yesterday	Atzo balitz bezala gogoratzen dut egun hura
I love all colors	Kolore guztiak maite ditut
I’m not going to fix all the problems	Ez ditut arazo guztiak konponduko
I have to live another two days	Beste bi egun bizi behar ditut
I lost the strength to look	Begiratzeko indarra galdu nuen
I have no complaints about our stay	Ez dut kexarik gure egonaldiaz
I prefer mine a little on the thin side	Nik nahiago dut nirea apur bat alde mehean
I didn’t want to end this kiss	Ez nuen nahi musu hau bukatzea
I sent the report to the office	Txostena bulegora bidali nuen
I went up the stairs, but I stepped on a nail	Eskaileretara joan nintzen, baina iltze bat zapaldu nuen
I know you sound silly, probably	Badakit tontoa iruditzen zaizula, ziurrenik
I glance out of my glasses	Begirada bat botatzen dut betaurrekoetatik
I catch it instinctively	Senez harrapatzen dut
I would buy this again and again	Behin eta berriro erosiko nuke hau
I feel better writing	Hobeto sentitzen naiz idazten
I see the tension on your faces	Zure aurpegietan tentsioa ikusten dut
I do it on the field before every play	Jokaldi bakoitzaren aurretik zelaian egiten dut
I shook my head in surprise	Burua astindu nuen harrituta
I wasn’t ready to deal with someone like that yet	Oraindik ez nengoen prest horrelako norbaitekin aurre egiteko
I just can’t say for sure	Besterik gabe, ezin dut ziur esan
I hope this is good news for you	Zuregatik espero dut berri ona izatea
I lost all sense of reality	Errealitatearen zentzu guztia galdu nuen
I can't really get this part out	Ezin dut benetan zati hau atera
I held my face forward	Aurrera eutsi nuen aurpegia
I can feel their eyes	Haien begiak sumatzen ditut
I just wanted to impress my friends and have fun	Nire lagunak txunditzea eta ondo pasatzea besterik ez nuen nahi
Actually, I missed someone calling me that	Egia esan, faltan botatzen nuen horrela deitzen zidan inor
I didn’t show mercy because no one showed it to me	Ez nuen errukirik erakutsi, ez zidalako inor erakutsi
I knew I was seeing someone	Banekien norbait ikusten ari nintzela
I tried not to cough	Eztulik ez egiten saiatu nintzen
There is a guilt that people acknowledge or deny	Jendeak aitortzen edo ukatzen duen errua dago
I even spent ten minutes thinking about what to wear	Hamar minutu ere eman nituen zer jantzi pentsatzen
I was still tired	Nekatuta nengoen oraindik
I get angry with certain things	Gauza jakin batzuekin amorratzen naiz
That seems useless to me	Hori alferrikakoa iruditzen zait
I felt a bit protected	Babes samarra sentitu nintzen
I couldn't stop thinking about my sister	Ezin nion nire ahizparengan pentsatzeari utzi
I know you fought	Badakit borrokan ibili zinela
I was a very shy woman before she trained	Oso emakume lotsatia nintzen berak entrenatu aurretik
I haven't seen him in a long time	Aspaldian ez dut ikusten
I wasn’t trying to hide it at all	Ez nintzen batere ezkutatu nahian
You need to develop some software for me	Niretzako software batzuk garatu behar dituzu
There is a view outside the hall	Aretoaren kanpoaldean ikuspegi bat dago
I know where you're going to school	Badakit nora zoazen eskolara
I was serious about the merit of the company	Enpresak meritua izatearekin serio ari nintzen
I never even thought about hearing it	Inoiz ez nuen pentsatu ere entzutea
I know it shouldn't have been, but it was	Badakit ez zuela izan behar, baina hala izan zen
I can’t speak my language around their names	Ezin dut nire hizkuntza haien izenen inguruan hitz egin
I call on your power	Zure botereari dei egiten diot
I had to focus on the moment	Momentuan zentratu behar nuen
I wasn't sure what to say at the meeting	Ez nekien ziur zer esan bileran
I wouldn't have any money	Ez nuke dirurik izango
I struggled to stay awake	Esna egoteko borroka egin nuen
A small fee can be paid	Kuota txiki bat ordain daiteke
I spent some time with my mother though	Amarekin espazio bat pasatu nuen ordea
And they twisted with delight	Eta gozamenez bihurritu zuten
Instead, he gave a bad name to the enforcement	Horren ordez, betearazpenari izen txarra eman zion
Suddenly I feel less confident	Bat-batean konfiantza gutxiago sentitzen naiz
I need to do some things	Gauza batzuk egin behar ditut
I wrote the class there for weeks	Asteetan idatzi nuen klasea bertan
I got out of the way in time	Garaiz atera nuen bidetik
I mean, he says the sweetest things	Esan nahi dut, gauza gozoenak esaten dituela
I could play too	Nik ere jolas nezake
I reached out and started preparing the fire	Eskua heldu eta sua prestatzen hasi nintzen
This should be done with caution	Horrek kontu handiz egin beharko luke
I really liked the questions he posed	Asko gustatu zitzaizkidan planteatzen zituen galderak
I'm not looking for a father for him	Ez nabil harentzat aita baten bila
I don't know his name	Ez dakit bere izena
I hit the empty pitcher on the bar	Pitxer hutsa kolpatzen dut barran
I will not dream	Ez dut ametsik izango
I was very happy with him, and proud	Oso pozik nengoen berarekin, eta harro
He escaped several months later	Hainbat hilabeteren buruan ihes egin zuen
I wanted him to kiss me again so he would never stop	Berriro musu eman ziezadan nahi nuen, inoiz gelditu ez zedin
I would definitely get used to this type of service	Zalantzarik gabe, ohitu nintekeen zerbitzu mota honetara
I can feel the beach and taste the salt	Hondartza senti dezaket eta gatza dastatu
I know that even a part of you loves me	Badakit zure zati batek ere maite nauela
I also wanted to see my brothers	Nire anaiak ere ikusi nahi nituen
I feel your eyes on me	Zure begiak nigan sentitzen ditut
I looked at him, begging him to do something	Begiratu nion, zerbait egiteko erregutuz
I am free from my fleshly prison	Nire haragizko kartzelatik libre nago
I expressed concern that the show would run out	Emanaldia agortuko zelako kezka agertu nuen
I asked him if he was really nervous	Benetan urduri ote zen galdetu nion
They had better leave	Hobe zuten alde egitea
I didn’t want to talk about this	Ez nuen honetaz hitz egin nahi
I got up and made coffee	Jaiki eta kafea egin nuen
I guess it didn’t really matter	Uste dut ez zuela benetan axola
I have no feelings for you	Ez dut zureganako sentimendurik
A thick layer of sand covered the floor	Hondar geruza lodi batek estali zuen zorua
I love that little boy!	Maite dut mutil txiki hori!
The clock strikes six then	Erlojuak seiak jotzen ditu orduan
I was convinced that his absence was not his choice	Sinetsita nengoen bere eza ez zela bere aukera
I didn’t have time for social life	Ez nuen bizitza sozialerako astirik
I walked over and said hello	Ibili eta kaixo esan nuen
I thanked him but said no	Eskerrak eman nizkion baina ezetz esan nion
Suddenly an anger grew inside him	Bat-batean haserre bat hazi zitzaion barruan
I can't shake it	Ezin dut astindurik atera
I should have brought him	Bera ekarri beharko nuke
I was always there for him	Beti egoten nintzen berarentzat
Now I really understood how men could kill me	Orain benetan ulertzen nuen gizonek nola hil zezakeen
With wide steps down the hall, the revolver extended	Pasilloan barrena urrats zabalekin, errebolberra luzatuta
I'm so lucky to have you as a role model	Zorte handia sentitzen dut zu eredu izateaz
I think they are in good hands	Esku onean daudela uste dut
I was no longer afraid	Ez nintzen gehiago beldurtu
A long time ago, a powerful man lived here	Aspaldi, boteretsu bat bizi zen hemen
I wanted to make sure you remembered	Ziurtu nahi nuen gogoratzen zinela
I heard he was attacked yesterday evening	Atzo arratsaldean eraso bat jasan zuela entzun dut
Peanut butter and banana sandwich	Kakahuete-gurina eta banana ogitartekoa
I was ready for my talk	Nire hitzaldia prest nuen
I didn't care if he didn't understand	Berdin zitzaidan ulertzen ez ote zuen
I pulled it out anyway and looked at the surface	Hala ere atera nuen eta azalera begiratu nuen
I don't know what their destination is	Ez dakit zein den haien helmuga
I reach the bottom of the stairs and slow down	Eskaileren behealdera heldu eta moteldu egiten naiz
I knew how such things worked	Banekien nola funtzionatzen zuten horrelakoek
Some of the little children were watching with curiosity	Haur txiki batzuk jakin-minez ikusten zituzten
I feel love everywhere again	Nonahi sentitzen dut berriro maitasuna
A familiar bag near the door caught his eye	Atetik gertu dagoen poltsa ezagun batek bere begia harrapatu zuen
I told him not to think about doing that	Hori egiteaz ez pentsatzeko esan nion
I lowered my arms to the sides	Besoak alboetara jaitsi nituen
I will not enter	Ez naiz sartuko
I didn't even want to risk your life	Ez nuen zure bizitza ere arriskuan jarri nahi
I take a very realistic approach to managing my cases	Nire kasuak kudeatzeko ikuspegi oso errealista hartzen dut
He was also joined by a large church building	Elizako eraikin handi bat ere batu zitzaion
A group of elders was holding a late meeting	Zaharren talde bat berandu bilera bat egiten ari zen
I couldn't take it anymore	Ezin nuen gehiago jasan
I accuse them of being apart of us	Gu aparte egoteagatik leporatzen diet
A large granite ball	Granitozko bola handi bat
I have a big lump in my throat	Korapilo handi bat daukat eztarrian
I stared at him for a long time	Begiratu nion denbora luzez
Part of it stays with him	Haren zati bat berarekin geratzen da
I would recommend it for any growing business	Hazten ari diren edozein negoziotarako gomendatuko nituzke
I thought everything would be better	Dena hobea izango zela uste nuen
I heard a lot of noise and screams	Zarata eta oihu asko entzun nituen
I didn't mean anything to that	Ez nuen ezer esan nahi horrekin
I'll give you a shot	Emango dut tiro bat
I wanted to make sure you were safe	Seguru egon zarela ziurtatu nahi nuen
I thought he felt the same way	Uste nuen berdin sentitzen zuela
I looked around and saw an open window	Ingurura begiratu eta leiho irekia ikusi nuen
I need to relax and think	Erlaxatu eta pentsatu behar dut
I know how stubborn you both are	Badakit zein burugogor zareten biak
I looked around the room, a little angry	Gelara begiratu nuen, apur bat haserre
I stayed at a friend's house	Lagun baten etxean gelditu nintzen
I can't process this	Ezin dut hau prozesatu
I should probably play it safe and take a break	Seguruenik, seguru jokatu eta atsedenaldia hartu beharko nuke
I had a lot of fun crossing the creek several times	Hainbat aldiz ondo pasatu nuen erreka zeharkatzen
I think he must be about eighteen years old	Uste dut hemezortzi urte inguru izan behar dituela
I think they will have problems	Arazoak izango dituztela uste dut
I still love my dad, whatever	Oraindik maite dut nire aita, edozein dela ere
I was very worried about you	Asko kezkatzen nintzen zutaz
I stopped at the entrance, not knowing what to do	Sarreran gelditu nintzen, zer egin ez nekien
I could swear his face looks better	Bere aurpegia itxura hobea duela zin nezake
I couldn't think of anything else	Beste edozein gaitan pentsatzeko gai ez nintzen
A family of five could easily live there	Bost laguneko familia bat erraz bizi zitekeen bertan
I adjusted, I felt calm and relaxed	Egokitu nintzen, lasai eta lasai sentitu nintzen
I rely too much on sight, he often tells me	Gehiegi fidatzen naiz ikusmenean, esaten dit askotan
I had no reason to run	Ez nuen korrika egiteko arrazoirik
I will do this thing	Gauza hau egingo dut
I told you to accept what happened and move on	Esan dizut gertatutakoa onartu eta aurrera
I couldn’t be the same person in another body	Ezin nintzen beste gorputz batean pertsona bera izan
I am beautiful with this dress	Ederra nago soineko honekin
I hate to think about it sometimes	Gorroto dut batzuetan pentsatzea
I felt swollen under my touch	Nire ukipenaren azpian puztuta sentitu nuen
There was a living person inside him breathing	Arnasa hartzen duen pertsona bizi bat zegoen bere barruan
I hope their doctors stop that pain	Espero dut haien medikuek min hori geldiaraztea
I spoke carefully	Kontuz hitz egin nuen
I really want him to be a good guy	Oso nahi dut bera mutil ona izatea
I honestly can't remember much about school	Egia esan, ezin dut eskolaz asko gogoratzen
I couldn't believe it	Ezin nuen sinetsi nahi ninduela
I embraced it before the ceremony	Bereganatu nuen zeremonia baino lehen
I cleaned it up quickly	Azkar garbitu nituen
I want to put it all aside	Guztia alde batera utzi nahi dut
I admire your strength and determination	Zure indarra eta determinazioa miresten ditut
I couldn't go back to my hotel room	Ezin nintzen berriro nire hoteleko logelara itzuli
The second was fragile	Bigarrena hauskorra zela
I wanted to keep wanting men, period	Gizonek desiratzen jarraitu nahi nuen, puntua
I hope you all enjoyed this long update	Espero dut guztiok gozatu izana eguneratze luze hau
I wanted to kill myself every day	Egunero neure burua hil nahi nuen
A shiver went through his body	Ikara batek zeharkatu zuen bere gorputza
I saved you the trouble	Arazoa aurreztu dizut
I saw his suffering, and my heart sank	Bere sufrimendua ikusi nuen, eta bihotza erori zitzaidan
A psychologist once told her that it was an identity crisis	Psikologo batek esan zion behin identitate krisia zela
I know your heart is in the right place	Badakit zure bihotza leku egokian dagoela
I slept after work this morning	Gaur goizean lanaren ostean lo egin dut
I began to feel very defeated and worthless	Oso garaitua eta ezertarako balio gabe sentitzen hasi nintzen
I don’t think it will develop	Uste dut ez dela garatuko
I wanted to be free from the trees	Zuhaitzetatik libre egon nahi nuen
I met him, and he loved me	Ezagutu nuen, eta maite ninduen
I had a great time	Oso ondo pasatu nuen
I've heard others start calling you	Besteak deitzen hasi zaizkizun entzun dut
I knew what they wanted from me	Banekien zer nahi zuten nirekin
I went to a horrible play last night	Antzezlan izugarri batera joan nintzen bart
I understand that part well	Ondo ulertzen dut zati hori
I wouldn’t lie down like a soft lamb	Ez nintzen arkume leun bat bezala etzango
I wanted everything to go away	Dena desagertzea nahi nuen
I tried word of mouth	Ahoz aho egiten saiatu nintzen
I hated losing control of my emotions	Gorroto nuen nire emozioen kontrola galtzea
I am all that has come before me	Nire aurretik etorri den guztia naiz
But he submitted too many designs	Baina diseinu gehiegi aurkeztu zituen
I never want to get up again	Ez dut inoiz berriro altxatu nahi
I remember the first customer	Gogoan dut lehen bezeroa
I love this dining bench	Maite dut jangelako banku hau
The government provided building materials for the reconstruction of the houses	Gobernuak etxeak berreraikitzeko eraikuntza-materialak eman zituen
I knew she shouldn't trust him	Banekien ez zuela harengan fidatu behar
I liked the last quarter of the book the most	Liburuaren azken laurdena gustatu zait gehien
I have to be mine	Nirea izan behar dut
I was waiting for him to return	Bera itzultzeko zain nengoen
I had to put such childish thoughts away	Halako haur pentsamenduak urrundu behar nituen
The couple had four sons and three daughters	Bikoteak lau seme eta hiru alaba izan zituen
I immediately jumped up and down with joy	Berehala jauzi egin nuen gora eta behera pozez
I thought we were going to have dinner on my boat tonight	Uste nuen gauean nire txalupan afalduko genuela
I had surgery a few years ago	Duela urte batzuk ebakuntza egin zidaten
I can tell she’s holding back tears	Malkoei eusten diela esan dezaket
I tried it last time	Azken aldiz saiatu nintzen
I was interested in a section on getting water from the air	Airetik ura lortzeari buruzko atal batek interesatu zidan
I saw their expressions	Haien esamoldeak ikusi nituen
The temples were built in three stages	Tenpluak hiru etapatan eraiki ziren
I am cared for and protected, providing food	Zaintzen eta babestuta nago, janaria ematen
I'll take a look around	Ingurua miatu ondoren botako dut
I was in first place in high school	Batxilergoko lehen postuan egon nintzen
I see it moving fast between the items	Elementuen artean azkar mugitzen dela ikusten dut
I really didn't know that	Benetan ez nekien hori
I hope your accusation is successful	Zure akusazioa arrakastatsua izatea espero dut
I love you, you love me	Maite dut, maite nau
I inherited money from my aunt years ago	Nire izebarengandik dirua heredatu nuen duela urte
I would recommend everyone else to do the same	Beste guztiei gauza bera egitea gomendatuko nieke
I will teach you my ways	Nire bideak irakatsiko dizkizut
I didn't notice anything different	Ez nuen ezer ezberdinik nabaritu
I stopped but didn’t turn around	Gelditu nintzen baina ez nuen buelta eman
They always chose me last	Ni beti aukeratu naute azkena
A hug or a kiss couldn’t hurt anything	Besarkada edo musu batek ezin zuen ezer minik egin
I feel compelled to add a reason	Arrazoi bat gehitzera behartuta sentitzen naiz
I can't read your mind	Ezin dut zure gogoa irakurri
I can't call you that	Ezin dizut horrela deitu
I couldn't even begin to say his name	Ezin nuen bere izena esatera ere bururatu
I rub my hand as a show	Eskua igurzten dut erakustaldi gisa
I saw everything from above	Dena goitik ikusi nuen
I think you have to do what you have to do	Nik uste dut egin duzuna egin behar zela
I told her it was very nice	Oso polita zela esan nion
A great king rose and set us all free	Errege handi bat altxatu eta guztiok askatu gintuen
I will never look at them again	Ez ditut inoiz gehiago begiratuko
I think that goes into consumer goods	Uste dut hori kontsumo-ondasunen barruan sartzen dela
I had a mother who was ninety years old	Ama eduki nuen, laurogeita hamar urte zituen
I was attentive	Adi egon nintzen
I didn’t think he would remember me	Ez nuen uste nirekin gogoratuko zenik
I think he’s a little younger	Nik uste dut pixka bat gazteagoa dela
A small group of students approached him from behind	Ikasle talde txiki bat hurbildu zitzaion atzetik
I was still afraid of the unknown	Oraindik ezezagunari beldur nintzen
I missed another week with a new direction	Beste aste bat galdu nuen norabide berri batekin
I didn’t play my part	Ez nuen nire papera jokatu
I imagine his hands on her	Bere eskuak bere gainean imajinatzen ditut
I didn’t know this in advance but it made perfect sense	Ez nekien hau aldez aurretik baina guztiz zentzuzkoa zen
I drank the bottom of the drink	Edariaren hondoa edan nuen
I will definitely ignore it	Zalantzarik gabe, ez diot jaramonik egingo
I went to our room and started showering	Gure gelara joan eta dutxatzen hasi nintzen
I didn’t realize he was planning to leave the winery	Ez nintzen konturatu upategitik irteteko asmoa zuenik
I turned around and saw him	Buelta eman eta ikusi nuen
It makes nice tea with flowers	Loreekin te atsegina egiten da
I took him back to the living room	Egongelara eraman nuen berriro
I didn't care	Ez nion horri kasurik egiten
I will need you to be mine completely	Beharrezkoa izango zaitut nirea izatea guztiz
I have to keep my head busy	Burua lanpetuta eduki behar dut
I can't wait any longer	Ezin dut gehiago itxaron
I lay back and saw the sky	Atzera etzan eta zerua ikusi nuen
A pain threw him down his left arm	Min batek ezkerreko besotik behera bota zuen
I can take care of myself	Neure burua zaindu dezaket
I find it hard to deal with praise	Zaila egiten zait laudorioei aurre egitea
I grabbed it and started rubbing it	Hartu eta igurzten hasi nintzen
I learned a lot this year	Urte honetan asko ikasi dut
I didn't turn them on	Ez ditut piztu
I cleaned our car in the afternoon	Arratsaldean gure autoa garbitu nuen
I would like a little more depth to the bag	Sakontasun pixka bat gehiago nahi nuke poltsari
I wonder how he insulted her	Nola iraindu zuen galdetzen diot
I'm afraid I'll be back	Beldur naiz itzultzeko
I love feeling my body work so hard	Maite dut nire gorputza gogor lanean sentitzea
I will edit the main post	Mezu nagusia editatuko dut
I saw you breaking the ice wall	Izotz horma hausten ikusi zintudan
The cause of the sinking was unknown	Hondoratzearen arrazoia ezezaguna zen
I have to be drunk to deal with it	Mozkortuta egon behar dut harekin aurre egiteko
A particularly dense brush gave the strongest concentration	Eskuila bereziki trinko batek eman zuen kontzentraziorik indartsuena
I know you were so disappointed	Badakit hain etsita egon zinela
I realized this much earlier than they did	Haiek baino askoz lehenago konturatu naiz horretaz
I am not without resources	Ez nago baliabiderik gabe
I look at his hand	Bere eskuari begiratzen diot
I will not show you this letter	Ez diot gutun hau erakutsiko
I would love your help	Zure laguntza gustatuko litzaidake
I would love to win a ticket for this year	Urte honetarako txartela irabaztea gustatuko litzaidake
I don't know when it will be clear	Ez dakit noiz argituko den
I prefer to do something else	Nik nahiago dut beste zerbait egin
I couldn’t take my eyes off the detail	Ezin nuen begirik kendu xehetasunari
I have a house and a car	Etxe bat eta auto bat ditut
I don't remember which one	Ez dut gogoratzen zein
I brought you to punishment	Zu zigortzera ekarri zaitut
No such research has ever been done	Inoiz ez zen halako ikerketarik egin
I knew that would probably be the worst part	Banekien hori izango zela ziurrenik alderik txarrena
I'm going now	Orain joango naiz
I’ve always been thin, despite eating a lot	Beti izan naiz argala, asko jan arren
A black dot caught his attention for a moment	Puntu beltz batek arreta jarri zion momentu batez
I really need to lie down, though	Benetan etzan behar dut, ordea
I was happy with that	Horrekin konforme nengoen
I looked around, startled	Ingurura begiratu nuen, izutzen hasita
I totally agree with your feelings	Zure sentimenduekin guztiz ados nago
I love them all but two women stand out	Denak maite ditut baina bi emakume nabarmentzen dira
I believe that part of the story	Istorioaren zati hori sinesten dut
I was afraid to open my heart too	Beldur nintzen nire bihotza irekitzeko ere
I have no way of finding either girl right now	Ez daukat neska bata zein bestea aurkitzeko modurik, oraintxe bertan
I got up and answered	Jaiki eta erantzun nion
I am never alone in anything	Ez nago inoiz bakarrik ezertan
I'll stay here	Hemen geratuko naiz
I packed my things and went home	Nire gauzak bildu eta etxera itzuli nintzen
Each novel sold only hundreds of copies	Nobela bakoitzak ehunka ale baino ez zituen saldu
I used that as an advantage	Hori abantaila gisa erabili nuen
I kept running	Korrika egiten jarraitu nuen
I'm sure he's asleep now	Ziur nago orain lo dagoela
I spent the whole night processing the scene	Gau osoa egon nintzen eszena prozesatzen
I felt weak when I found it difficult to speak	Ahul sentitu nuen hitz egitea zaila egiten zitzaidanean
I have a lot of time to get there	Denbora asko daukat bertara iristeko
I love my friends and family	Nire lagunak eta familia maite ditut
I went to the people around the truck	Kamioia inguratzen zuen jendearengana joan nintzen
I’ve seen tabs on them, though	Horietako fitxak ikusi ditut, ordea
I didn’t see the bowl that hit me	Ez nuen ikusi kolpatu ninduen boloa
I didn't even have to think about it	Ez nuen pentsatu ere egin behar
Worn legs waiting	Hankak higatuta itxaroteagatik
I can only focus more on editing	Gehiago zentratu naiteke edizioan soilik
I can't wait to read more from you	Ezin dut itxaron zuregandik dezente gehiago irakurtzeko
I also appear there briefly	Laburki ere agertzen naiz bertan
I use these verses over and over again	Bertso hauek behin eta berriz erabiltzen ditut
The reason for the composition is unknown	Konposizioaren arrazoia ezezaguna da
I had great adventures	Abentura handiak bizi izan nituen
I know your little problem	Badakit zure arazo txikia
I couldn't help but laugh	Ezin nuen barreari eutsi
I want to understand who this man is	Gizon hau nor den ulertu nahi dut
A company to be proud of	Harro egoteko enpresa
The moment they passed I reached my car	Pasa ziren momentuan nire autora iritsi nintzen
I think he was a little over twenty years old	Hogei urte baino apur bat gehiago zituela uste dut
I put myself in his place	Bere lekuan jarri naiz
I think it was a twist, something unusual to add	Uste dut bira bat izan zela, gehitzeko ezohiko zerbait
I took a step back and lowered my fist	Pauso bat atzera egin nuen eta ukabila jaitsi zuen
I look at my watch	Nire erlojuari begiratzen diot
I think a lot of men would love to be with you	Gizon askok zurekin egon nahiko luketela uste dut
I can’t say what’s going on inside, what’s outside	Ezin dut esan zer gertatzen den barruan, zer kanpoan
I started writing checks and paying bills	Txekeak idazten eta fakturak ordaintzen hasi nintzen
I could feel the comfort and warmth of her skin	Bere azalaren erosotasuna eta berotasuna sumatzen nituen
I knew the sound well	Soinua ondo ezagutzen nuen
I also have a successful construction business	Eraikuntza-negozio arrakastatsua ere badut
I felt crazy to get him more	Zoratuta sentitu nintzen hura gehiago lortzeko
Maybe I’m pushing my luck here	Agian nire zortea bultzatzen ari naiz hemen
I thought you weren't going to show up today	Uste nuen gaur ez zinela agertuko
I think it has a very important message for you	Zuretzat mezu oso garrantzitsua duela uste dut
I was as desperate as the rebels	Matxinoak bezain etsi nengoen
I imagine what they are going through	Imajinatzen dut zer pasatzen ari diren
I had a bad night	Gau txarra pasa nuen
I felt the fence go down	Hesia jaisten sentitu nuen
Except for clean installation	Instalazio garbia izan ezik
I wouldn't go in first	Lehenik ere ez nintzateke sartuko
There was a steel screw between his eyes	Bere begien artean altzairuzko torloju bat zegoen
I am under the influence of these activities	Besteen azpian nago jarduera hauek
I couldn't even begin to compose the words	Ezin nintzen hitzak osatzen hasi ere
I didn’t know how much	Ez nekien zenbat
I could hear the bitterness in his voice	Haren ahotsean mingotsa entzuten nuen
I will not go into details here	Ez naiz hemen xehetasunetan sartuko
I looked behind them, hanging my jaw	Haien atzetik begiratu nuen, masailezurra zintzilik
I’ve learned to manage pretty well since you left	Alde egin zenuenetik nahiko ondo kudeatzen ikasi dut
I think they were more afraid of him than anything	Uste dut ezer baino gehiago haren beldur zirela
I know it’s not alive in the typical sense	Badakit ez dagoela bizirik zentzu tipikoan
A soldier in his green army	Soldadu bat bere armada berdean
They entered from the side streets between the shops	Denda arteko alboko kaleetatik sartzen ziren
I need to hear what these visitors are up to	Bisitari horiek zertan ari diren entzun behar dut
He started creating an image	Irudi bat sortzen hasi zen
I knew where he was going	Banekien nora zihoan
I feel safe here	Hemen ziur sentitzen naiz
I only spoke to him once this week	Aste honetan behin bakarrik hitz egin dut berarekin
There was a group of students offering their support	Ikasle talde bat egon zen bere laguntza eskainiz
The other day I talked to her parents	Lehengo egunean bere gurasoekin hitz egin nuen
I was too interested to lose	Interesgarriegia nintzen galtzeko
I still remembered it, as if it happened yesterday	Oraindik gogoan nuen, atzo gertatuko balitz bezala
Three bedroom apartment on the second floor	Hiru logelako apartamentua bigarren solairuan
I didn't need that kind of power	Ez nuen horrelako botererik behar
I still couldn't answer	Oraindik ezin nion erantzun
I made that pretty clear to myself	Nik neuk nahiko argi utzi nuen hori
I won't even risk losing you	Zu galtzeko ere ez dut arriskatuko
I hope you find this information useful and helpful	Informazio hau erabilgarria eta lagungarria izatea espero dut
I wonder where they got that line from	Galdetzen dut nondik atera duten lerro hori
However, this medical application is outdated	Hala ere, aplikazio mediko hau zaharkituta dago
I will remember you all my days	Nire egun guztietan zutaz gogoratuko naiz
I still hadn't found a word	Oraindik ez nuen hitzik aurkitu
I have carefully covered my tracks	Nire ibilbideak kontu handiz estali ditut
I told you that before	Lehen esan dizut hori
I didn’t look at myself	Ez diot neure buruari begiratu
I can't use that to steal from anyone	Ezin dut hori erabili inor lapurtzeko
On the way I passed three dogs	Bidean hiru txakur pasatu nituen
I’ve never seen him so happy	Ez dut inoiz hain pozik ikusi
I need to teach you something	Zerbait irakatsi behar dizut
I knew he was having a hard time with me	Banekien sentimendu gogorrak zituela nirekin
I mean, they throw my books in every class	Esan nahi dut, klase guztietan nire liburuak botatzen dituztela
I went into the place	Lekuan sartu nintzen
I couldn't hold back my tears anymore	Ezin nion neure malkoei gehiago eutsi
Few people remember who they are	Gutxi batzuk ez dira gogoratzen nor diren
I stop ten meters away	Hamar metrora gelditzen naiz
I suggest you go ahead and move on, sir	Hau aurrera atera eta mugitzea proposatzen dut, jauna
I didn’t like his attitude	Ez zitzaidan bere jarrera gustatu
I smiled at the thought	Pentsamenduarekin irribarre egin nuen
I think if you do, it will send the wrong message	Uste dut egiten baduzu, mezu okerra bidaliko duela
I want someone who can talk to me	Nirekin hitz egin dezakeen norbait nahi dut
I was very calm and silent, watching what was happening	Oso lasai eta isilik nengoen, gertatzen ari zena ikusten
All this noise went into my head	Zarata hori guztia buruan sartu zait
I need to get to the light	Argira atera behar dut
I have done nothing but publish the product online	Ez dut ezer egin produktua sarean argitaratzea baino
I didn't want to end up like that	Ez nuen horrela amaitu nahi
I knew the day would come	Banekien eguna helduko zela
I think he’s just shy	Lotsatia besterik ez dela uste dut
They haven't spoken to him in years	Urteak dira berarekin hitz egin gabe
I didn’t want to break it now	Ez nuen orain hautsi nahi
I wanted to teach a lesson	Ikasgai bat eman nahi nien
I collect strange objects	Objektu arraroak biltzen ditut
I wouldn’t expect anything different this time around	Ez nuke ezer ezberdinik espero oraingoan
They took me to the emergency room	Larrialdietara eraman ninduten
That was the beginning	Hori izan zen hasiera
I've been fighting for a long time	Aspaldi daramat borrokan
I bet his thoughts are like this	Apustu dut bere pentsamenduak honelakoak direla
I left mine and followed you	Nirea utzi eta jarraitu zaitut
I laughed a little	Barre txiki bat atera nuen
I paid serious attention to him	Arreta serioa eman nion
I didn’t know what you had to endure	Ez nekien zer jasan behar zenuen
I see my life in a perfect and healthy state	Nire bizitza egoera perfektu eta osasuntsuan ikusten dut
I had to get back here as soon as possible	Ahalik eta azkarren hona itzuli behar izan nuen
I helped him by listing the verses in the background	Hondoko bertsoak zerrendatuz lagundu diot
I ask you to protect me	babesteko eskatzen dizut
I started sleeping a lot	Lo asko hasi nintzen
Many people have written to you	Jende askok idatzi zaitu
I decided to join them	Haiekin bat egitea erabaki nuen
I'm sorry	Pena ematen dit
I didn’t want anything from him or anyone	Ez nuen ezer nahi berarengandik edo inorengandik
I picked up the car and set off on my journey	Kotxea bildu eta bidaiari ekin nion
Then I realize how new everything must be	Orduan konturatzen naiz zein berria izan behar duen dena
I can’t handle anyone driving slowly	Ezin dut inor maneiatu poliki gidatzen
I thought you were just angry	Haserre besterik ez zinela uste nuen
They shot me in the hand	Eskuan tiro egin ninduten
I think he should go back to his lessons now	Uste dut orain itzuli beharko lukeela bere ikasgaietara
I turned the handle and opened the door	Heldulekuari buelta eman eta atea ireki nuen
I need to look into it further	Gehiago aztertu behar dut
I bowed my head and closed my eyes	Burua makurtu eta begiak itxi nituen
I lost track of time	Denboraren zentzua galdu nuen
I jotted down my phone number	Telefono zenbakia apuntatu dut
I somehow discount my questions	Nire galderak nolabait deskontatzen ditut
The place was defeated	Lekua garaitu zen
I don't care about public opinion	Ez zait ezer axola iritzi publikoa
I start to move my face towards them	Aurpegia haiengana mugitzen hasten naiz
I stood up and stood in front of each other	Zutitu nintzen eta elkarren aurrean geunden
I burned them both	Erre egin nituen biok
I love my freedom	Nire askatasuna maite dut
Some were facing smoke from the accident site	Batzuk istripu guneko keari begira zeuden
I wish more people would do that	Nahiago nuke jende gehiagok hori egitea
I apologize	Barkamena eskatuko diot
I’m actually traveling to my past	Egia esan, nire iraganera bidaiatzen ari naiz
I love to hunt deer and turkey	Maite ditut orein eta indioilar ehizatzeko
I had to focus when it was happening	Gertatzen ari zenean zentratu behar izan nuen
I feel pretty spoiled	Nahiko hondatuta sentitzen naiz
I taught them the wrong things	Gauza okerrak irakatsi nituen
I think it will be fine	Ondo egongo dela uste dut
I also had to prepare for work	Lanerako prest ere prestatu behar izan nuen
Australia was close to losing the entire tour	Australia izan zen bira osoan galtzetik gertuen egon zen
I smell the grain in his sweat	Bere izerdian alea usaintzen dut
I want to leave him alone	Bakarrik utzi nahi dut
I wasn’t sure what I had before	Ez nengoen ziur zer nuen aurretik
I can’t believe you’re smiling while you do that	Ezin dut sinetsi irribarre egiten duzula hori egiten duzun bitartean
I would rather give more credit	Nahiago nuke kreditu gehiago ematea
I also have other ethical principles	Beste printzipio etiko batzuk ere baditut
A year later his brother dies	Urtebete geroago anaia hil egiten da
This time I have to shorten my visit	Oraingoan nire bisita laburtu behar dut
I got out and stopped next to the car	Atera eta autoaren ondoan gelditu nintzen
I found it remarkable	Nabarmena iruditu zitzaidan
I didn't have to be here	Ez nuen hemen egon behar
A big event happened	Gertaera handi bat gertatu da
They'll lose me in an hour or two	Ordubete edo bi barru galduko naute
I wondered if he would come or not	Zalantza iruditu zitzaidan etorriko zen ala ez
I was surrounded by people	Jendetzaz inguratuta nengoen
I was expecting something like this and I was ready	Horrelako zerbait espero nuen eta prestatuta nengoen
I think they never left me	Uste dut ez nautela inoiz utzi
A magic pillar was thrown into the sky	Zutabe magiko bat jaurtiki zen zerura
I am without a past, without a future, only with the present	Iraganik gabe nago, etorkizunik gabe, orainarekin bakarrik
I was smoking for a while	Pixka bat erretzen ari nintzen
A dog looks at a man	Txakur batek gizon bati begiratuko dio
I answered thousands	Milakai erantzun nien
I went deeper into the woods, and the pain intensified	Basoan sakondu nintzen, eta mina areagotu egin zen
I feel like we need a bigger number	Sentitzen dut kopuru handiagoa behar dugula
I was sitting at his desk	Bere mahaian eserita nengoen
The concentrated head is also more stable	Buru kontzentratua ere egonkorragoa da
I really needed the money	Benetan behar nuen dirua
I remember sitting on the floor in my house	Nire etxean lurrean eserita nengoela gogoratzen naiz
I love the premise of this book	Liburu honen premisa maite dut
I really think it’s all mine	Benetan uste dut nire guztia dela
I want to spend more time with you	Denbora gehiago pasa nahi dut zurekin
I got to touch the green canvas	Mihise berdea ukitzera heldu nintzen
There I saw a bunch of grapes	Han ikusi nuen mahats sorta bat
I had nothing really	Ez nuen ezer benetan
I wanted them to feel my pain	Nire mina senti zezaten nahi nuen
I am my master using himself	Nire maisua naiz bere burua erabiliz
I like to walk, you see	Gustatzen zait ibiltzea, ikusten duzu
I have loved you since our eyes met	Maite zaitut gure begiak elkartu zirenetik
I urge Parliament to approve this proposal	Legebiltzarra animatzen dut proposamen hau onartzera
I can't close them	Ezin ditut itxi
I can hardly stand his fragile mental state against you	Nekez eutsi dezaket bere egoera mental hauskorra zure aurka
I could barely breathe around	Ozta-ozta arnasa hartzen nuen inguruan
I totally agree with that	Erabat ados nago horrekin
After finishing my turn I went home	Nire txanda amaitu ondoren etxera joan nintzen
I won't even look at you	Ez zaitut begiratu ere egingo
I love clean air, clean water	Aire garbia maite dut, ur garbia
I bet on this last quarter	Azken laurden honetan apustua egin dut
A deep cloud began to enter	Laino sakon bat sartzen hasi zen
I'm seriously thinking about leaving	Serioski pentsatzen dut alde egitea
A climate zone of its own	Klima-eremu bat berea
I took care of his role	Haren paperez arduratu nintzen
I always wanted a daughter	Beti nahi izan nuen alaba bat
I hate not even knowing, though	Gorroto dut ere ez jakitea, ordea
I look at the address for the fourth time	Helbideari begiratzen diot laugarren aldiz
I should return that favor if I could	Mesede hori itzuli beharko nuke aukera ematen badiot
Grant declined to consider the proposal	Grant-ek uko egin zion proposamen hori aintzat hartzeari
I walked from wall to wall	Hormaz hormara ibili nintzen
I know poetry books by heart	Poesia liburuak bihotzez ezagutzen ditut
I didn’t that morning	Ez nuen goiz hartan
I'm ready to start your project	Prest nago zure proiektua hasteko
A tree grew out of nowhere	Zuhaitz bat ezerezetik hazi zen
I didn't remember anything	Ez nuen ezer gogoratzen
I will try to comply with your request	Zure eskaera betetzen ahaleginduko naiz
He could still see us almost outside	Ia kanpoan ikusten gintuen oraindik
I knew he wouldn't be there	Banekien ez zela egongo
I couldn't move or talk	Ezin nintzen mugitu edo hitz egin
I didn't care	Ez zitzaidan bat ere inporta
I've been here ever since	Ordutik hona nago
I finished mining and engineering	Meatzaritza eta ingeniaritza amaitu dut
I can hardly remember	Ia ez naiz gogoratzen
It seemed like a long time had passed	Denbora luzea igaro omen zen
I will come and take it	etorriko naiz eta hartzera
I highly recommend making the trip here	Biziki gomendatzen dut bidaia hemen egitea
I wrote for an hour	Ordu betez idatzi nuen
I cut off his right leg	Atzeko eskuineko hanka moztu nion
I reach out and pick it up	Besoa luzatu eta jasotzen dut
I propose to return to the palace	Jauregira itzultzea proposatzen dut
I was starting to blush	gorritzen hasia nintzen
I have some gold pieces	Urrezko pieza batzuk ditut
He could never prove them	Inoiz ezin izan zituen frogatu
I hope to ride a horse	Espero dut zaldiz ibiltzea
And it was beautifully shot	Eta ederki filmatu zen
I need to fill my stomach	Urdaila bete behar dut
I won't let them take another one	Ez diet utziko beste bat hartzen
I never cared	Inoiz ez zitzaidan axola
I was trying to enlarge the color column	Kolore-zutabea handitzen saiatzen ari nintzen
I always have that for lunch	Hori beti izaten dut bazkaltzeko
A flash of light came across the sky	Argi-distira bat iritsi zen zeruan zehar
I will call on you to keep your word	Zure hitza betetzeko deia egingo dizut
I see all the girls smiling at me	Neska guztiak irribarre egiten dizkidala ikusten dut
I need another weapon	Beste arma bat behar dut
I'm always tired, so tired	Beti nekatuta nago, hain nekatuta
I seem to be big on size	Tamaina handian nagoela dirudi
I will be forced to abandon you	zu abandonatzera behartuta egongo naiz
I wasn't a doctor, either	Ez nintzen medikua, hori bai
I was so excited to be back home	Oso gogotsu nengoen etxera itzultzeko
Then I didn't know what had happened to me	Orduan ez nekien zer gertatu zitzaidan
I mean, on this side of the river	Esan nahi dut, ibaiaren alde honetan
I haven't had a reason since	Harrezkero ez dut arrazoirik izan
It was crossed by a chill	Hotzikara batek zeharkatu zuen
A clear model of thought and execution was created	Pentsamendu eta exekuzio eredu argia sortu zen
I know it has to be his chance	Badakit bere aukera izan behar dela
A session was organized as follows	Saio bat honela antolatu zen
I have a list of these employees	Langile horien zerrenda bat daukat
I didn’t know there was a report to be made	Ez nekien txostena egiteko zegoenik
That was a special movie	Hori pelikula berezia izan zen
But that song in particular really speaks to me	Baina bereziki abesti horrek benetan hitz egiten dit
I didn’t feel like one	Ez nintzen bat bezala sentitzen
I hadn’t tasted anything so good in months	Hilabeteetan ez nuen ezer hain ona dastatu
I noticed my smile and the light in my eyes	Nire irribarrea eta begietako argia nabaritu nuen
I raised a hand in a weak wave	Esku bat altxatu nuen olatu ahul batean
I was unable to think and process all of these requirements	Ezin izan nituen eskakizun horiek guztiak pentsatu eta prozesatu
I wanted to cover my ears	Belarriak estali nahi nituen
I know it took a long time	Badakit denbora asko behar izan zuela
I knew this was my chance	Banekien hau zela nire aukera
Now I want both of us to leave	Orain biok alde egitea nahi dut
I really liked our new arrangement	Asko gustatu zait gure moldaketa berria
I spent hours looking for one in my backyard	Orduak eman nituen nire patioan baten bila
I thought it was a nightmare	Amesgaiztoa zela uste nuen
Several regions lost energy during the storm	Hainbat eskualdek energia galdu zuten ekaitzaren garaian
I will see your progress from now on	Zure aurrerapena ikusiko dut hemendik aurrera
They decided to wait until daylight	Egun argira arte itxarotea erabaki zuten
I add the distance before closing again	Distantzia berriro itxi aurretik gehitzen dut
The notion of a residential extension similar to the one above	Goikoaren antzeko egoitza-luzapenaren nozioa
A glove, a flower click, or some nonsense	Eskularru bat, lore sakatu bat edo halako zentzugabekeriaren bat
Nine other students were injured	Beste bederatzi ikasle zauritu ziren
I was a little tired from a long walk	Ibilaldi luze baten ondorioz nekatu samarra nengoen
I can't ask any more of you	Ezin nioke zuetako inori gehiago eskatu
I realized then that you were with me	Konturatu nintzen, gero, nirekin egon zinela
I bet there aren’t, and if so, very few	Apustu dut ez daudela, eta hala bada, oso gutxi
I can't see the door	Ezin dut atea ikusi
I’ve never seen a fight there	Inoiz ez dut han borrokarik ikusi
I had to get a break between him and me	Beraren eta nire artean tartetxo bat lortu behar nuen
I couldn’t turn around yet because the tears filled my eyes	Ezin nuen oraindik buelta eman malkoek begiak betetzen zizkidalako
I am nervous about the new policy	Urduri nago politika berriarekin
I think we knew that	Uste dut hori bagenekiela
I can only worry	Ezin dut kezkatu baino ez
I think it was a pretty nice conversation	Uste dut nahiko elkarrizketa polita izan dela
Looks like I can't take it all in	Badirudi ezin dudala guztia hartu
I didn’t feel much sympathy	Ez nuen sinpatia handirik sentitu
I fixed everything in one window	Leiho bat konpondu dut dena
I wonder how it would look in a quick fall	Jaitsiera azkar batean nola geratuko litzatekeen galdetzen diot
I knew this place was not for him	Banekien leku hau ez zela berarentzat
The familiar smell of the fields of heaven	Zeruko zelaien usain ezaguna
I had no money, no credit card, no ID	Ez nuen dirurik, kreditu-txartelik edo nortasun-agiririk
I said we should try to fix things	Gauzak konpontzen saiatu behar ginela esan nuen
I jump on my feet, pick a direction, and run	Oinetara salto egin, norabide bat aukeratu eta korrika egiten dut
I have so much freedom now	Hainbeste askatasun daukat orain
They didn't take any pictures of me	Ez zidaten argazkirik atera
I remember the list well	Zerrenda ondo gogoratzen dut
I agree, it’s kind of an illusion	Ados nago, nolabait ilusio bat da
I wish you had told me earlier	Nahiago nuke lehenago esan izan didazun
I knew their faces were familiar	Banekien haien aurpegiak ezagunak zirela
I put my head on his shoulder	Burua bere sorbaldan jartzen dut
I knew he was suffering	Banekien sufritzen ari zela
I need to get rid of it	Nigandik kendu behar dut
I couldn’t find any flaws in my logic	Ezin nuen akatsik aurkitu nire logikan
His mother taught him to play	Amak jolasten irakatsi zion
I never knew where it came from	Inoiz ez nuen jakin nondik zetorren
I mention this to take care of you	Hau aipatzen dizut zu zaintzeko
I will test everything with fire	Guztia suarekin probatuko dut
They can fire one shot every minute	Minutu bakoitzeko tiro bat jaurti dezakete
I always look forward to hearing from my readers	Beti espero dut nire irakurleen berri izatea
I'll tell you what information I have	Zer informazio daukadan esango dizut
I wish you could attend	Nahi nuke bertaratuko zinela
I wanted to approach it as a potential customer would	Bezero potentzial batek egingo lukeen bezala hurbildu nahi nuen
I have confidence in my life	Nire bizitzarekin konfiantza dut
I didn’t see anyone else around	Ez nuen beste inor ikusi inguruan
I didn’t know who the father was	Ez nekien nor zen aita
I stopped there without knowing what to do	Han gelditu nintzen zer egin jakin gabe
I was also struck by a tremendous jealousy	Jeloskortasun izugarriak ere jo ninduen
I return through you	Zure bidez itzultzen dut
I'm going to the bathroom	Komunera noa
I even lost eighty thousand dollars	Laurogei mila dolar ere galdu nituen
I thanked him and returned to the ship	Eskerrak eman eta ontzira itzuli nintzen
I need to find a community	Komunitate bat aurkitu behar dut
I planted these eight years ago, and they are still here	Duela zortzi urte landatu nituen hauek, eta hemen jarraitzen dute
I can’t afford membership, though	Ezin dut bazkidetza ordaindu, baina
I think it’s inside everyone	Denen barruan dagoela uste dut
I couldn’t even hold a pencil, let alone write	Ezin nuen arkatza ere eutsi, are gutxiago idatzi
To put it another way is ridiculous	Bestela adieraztea barregarria da
I didn't think he would call me	Ez nuen uste deituko zidanik
I never expected that	Inoiz ez nuen espero izatea
I barely escaped with my life	Ozta-ozta ihes egin nuen nire bizitzarekin
I asked him what the trunks were	Enborrak zer ziren galdetu nion
I opened the door and there was the sock	Atea ireki nuen eta han zegoen galtzerdia
This is not an isolated event	Hau ez da gertakari isolatu bat
I thought the art came from a hard solitude	Artea bakardade gogor batetik zetorrela uste nuen
I don't remember when	Ez naiz gogoratzen noiz
I killed him while holding the rabbit	Untxia berari eusteaz hil nuen
I need to talk to the woman	Emakumearekin hitz egin behar dut
I’m still not sure why this was	Oraindik ez nago ziur zergatik izan zen hau
Half a sandwich is enough	Ogitarteko erdi bat nahikoa da
The game has sold over four million copies	Jokoak lau milioi kopia baino gehiago saldu ditu
I did this to make myself feel better too	Hori egin nuen ni ere hobeto sentitzeko
I have loved it for many years	Urte askoan maite izan dut
I remember his shoes	Bere oinetakoak gogoratzen ditut
I missed going to work	Lanera joatea faltan botatzen nuen
I stopped going out with friends	Lagunekin ateratzeari utzi nion
I'm not interested in profits	Ez zait irabaziak interesatzen
I couldn't even smile	Ezin nuen irribarre egin ere egin
I know people are still watching	Badakit jendea oraindik ikusten ari dela
I swallowed badly	Gaizki irentsi dut
I could hurt other teammates too	Beste taldekideei ere min egin nezake
I looked at him and smiled	Hari begiratu eta irribarre egin nion
They were also often used for hunting	Ehizarako ere maiz erabiltzen ziren
I might even come across a hunting lodge	Ehiza-etxe batekin ere topo egin nezake
There are no words to borrow from anyone	Ez dago inori mailegatutako hitzik
I was a girl then, and things were tough	Orduan neska bat nintzen, eta gauzak gogorrak ziren
I really have small lips	Benetan ezpain txikiak ditut
I couldn't tell the difference between you and your sister	Ezin nuen zure eta zure arrebaren arteko ezberdintasuna esan
I found that the school was not really for me	Ikastola benetan ez zela niretzat aurkitu nuen
I saw a young man asking for love	Gizon gazte bat maitasuna eskatzen ikusi nuen
I have a great personal investment in this case	Inbertsio pertsonal handia dut kasu honetan
I know what is happening is true	Badakit gertatzen dena egia dela
I thank them and direct them to the basement	Eskerrak eman eta sotorantz bideratzen ditut
I didn't dare ask him anything else	Ez nintzen ausartu berari beste ezer galdetzera
I always paid rent on time	Alokairua garaiz ordaintzen nuen beti
There I can find another job	Han beste lan bat aurki dezaket
The city has also recognized several historic sites	Hiriak hainbat gune historiko aitortu ere baditu
I've had enough of it myself	Nik neuk nahikoa izan dut
I need to see Grandma when we get back	Amona ikusi behar dut itzultzen garenean
Drag is my work clothes	Arrastatu nire laneko arropa da
A thought ran through his head	Pentsamendu bat ibili zen bere buruan
I didn’t want to repeat it earlier tonight	Ez nuen nahi gaur gauean lehenago errepikatzea
I didn’t want to insult anyone else	Ez nuen beste iraindu nahi
I have seen the evidence	Ebidentzia ikusi dut
I told him to go to hell	Pikutara joateko esaten nion
I was there for a minute	Han egon nintzen minutu batez
I'm sorry, Mom	Sentitzen dut, ama
I need to read your books	Zure liburuak irakurri behar ditut
I can catch it later	Geroago harrapa dezaket
I used to go, whether I liked it or not	Ni joaten nintzen, gustatu ala ez
I have a sense of humor sometimes	Umorea daukat batzuetan
I thought someone was in big trouble	Norbait arazo handiak zituela uste nuen
I doubt they would accept it, but we need to know	Zalantza dut onartuko luketela, baina jakin behar dugu
I would go back in a heartbeat though	Bihotz-taupada batean itzuliko nuke ordea
I can't remember the names now	Ez ditut orain izenak gogoratzen
I never wanted what happened to your family	Ez nuen inoiz nahi zure familiari gertatutakoa
I think that's why he doesn't have teeth	Uste dut horregatik ez duela hortzik
The holy man is the man who has no more sin	Gizon saindua gehiago bekaturik ez duen gizona da
I never had to talk to him about it	Inoiz ez nuen harekin horri buruz hitz egin behar izan
I'm sure I'm angry	Ziur haserretu dut
I didn't want to be expelled	Ez nuen kanporatu nahi
I have business with him	Negozioak ditut berarekin
I hope to see you all again soon	Denak laster berriro ikustea espero dut
I want to know what my dad did for a living	Nire aitak zertan lan egin zuen jakin nahi dut
I wanted to say	Esan ahal izan nahi nuen
I was remembering a sunny day once again	Egun eguzkitsu bat gogoratzen ari nintzen beste behin
I have known some very good times	Oso garai onak ezagutu ditut
I walked into his office and he found out	Bere bulegora sartu nintzen eta berak jakin zuen
I didn't want any more	Ez nuen gehiago nahi
The dates given are the first known performances	Emandako datak lehen emanaldi ezagunak dira
I was also named for him	Beregatik ere izendatu ninduten
I want you to feel happy	Zoriontsu senti zaitezen nahi dut
I didn't want to die alone	Ez nuen bakarrik hil nahi
Australia has no nuclear weapons	Australiak ez du arma nuklearrik
I didn't want to know	Ez nuen jakin nahi
I got up and started walking away from the nest	Zutitu eta habiatik urruntzen hasi nintzen
I began to lose track of his words	Haren hitzen arrastoa galtzen hasi nintzen
I smiled and made a gentle gesture	Irribarre egin nuen eta keinu leun bat egin nion
Other types of poetry developed directly from folk song	Herri-kantatik zuzenean garatu ziren beste poesia mota batzuk
I call the head office, no one is there	Bulego nagusira deitzen dut, ez dago inor
I want to tell you something very important	Garrantzi handiko zerbait esan nahi dizut
I had to deal with the crisis	Krisiari aurre egin behar izan nion
I have nothing to offer	Ez daukat ezer eskaintzeko
I know people want to do what they want	Badakit jendeak nahi duena egin nahi duela
A good, long flight should help calm his nerves	Hegaldi on eta luze batek bere nerbioak baretzen lagundu beharko luke
I couldn't look at him for a second	Ezin izan nion segundo batez berari begira geratu
I preferred to kiss	Nahiago gustatzen zitzaidan musu ematea
The destination and welcome of a weary traveler	Bidaiari nekatu baten helmuga eta ongietorria
I will really try to keep this up	Benetan saiatuko naiz hau mantentzen
I gather everything and walk out the door	Dena bildu eta atetik ateratzen naiz
I pray for the faith that moves the mountains	Mendiak mugiarazten dituen fedearen alde otoitz egiten dut
The traffic lasted another two days	Zirkulazioak beste bi egun iraun zuen
I carried it to the door	Ateraino eraman nuen
I think it was a lot	Asko handia izan zela uste dut
I don’t know how they found out so quickly	Ez dakit nola jakin zuten hain azkar
I wish you would forgive me	Nahi nuke barkatuko zenioke
I was not emotionally attached to people, places, things, or circumstances	Ez nengoen emozionalki pertsonei, lekuei, gauzei edo zirkunstantziari
I shook my head as he bent down and looked up	Burua astindu nuen makurtu eta begiratzen zuen bitartean
I remember how pretty it was	Gogoan dut zein polita zegoen pentsatu nuela
I smiled and looked at our brothers	Irribarre egin nion eta gure anaiei begiratu nion
I love the car, I hate running away	Maite dut autoa, gorroto dut ihesa
I got out of bed and went to his room	Ohetik atera eta bere gelara joan nintzen
I went back to my head and thanked the dragon	Burura itzuli nintzen eta eskerrak eman nizkion herensugeari
I always wanted to learn boxing, but I never did	Boxeatzen ikasi nahi nuen beti, baina inoiz ez nuen egin
I can inspire you better than you can	Zuk zuk baino hobeto inspira ditzaket
I silently made a curse	Isilik madarikazio bat egin nuen
Then I couldn't say that	Orduan ezin nuen hori esan
I’m surprised, for example	Harrituta nago, esate baterako
I will fight for your rights	Zure eskubideen alde borrokatuko naiz
I don't think that's going to happen	Ez dut uste hori gertatuko denik
I only asked two things	Bi gauza baino ez nituen galdetu
No one will do our job for us	Inork ez digu gure lana egingo
A voice on the phone	Ahots bat telefonoan
I tried to speak calmly to myself	Nire buruari lasai egoteko hitz egiten saiatu nintzen
I can feel this connection with you	Zurekin lotura hau sentitu dezaket
A happy smile spread across his face	Pozik irribarre bat luzatu zitzaion aurpegian
I am no longer a queen, even by name	Ez naiz jada erregina, izenez ere
I wanted to touch him like that	Hark horrela ukitzea nahi nuen
I knew he was eager to return home	Banekien etxera itzultzeko gogoz zegoela
I really enjoy being in the barn these days	Asko gustatzen zait egun ukuiluan egotea
I had a great time working with him	Oso ondo pasatu nuen berarekin lanean
I have him, he's safe	Bera daukat, seguru dago
I haven’t slept very well lately	Azkenaldian ez dut oso ondo lo egin
The calculated risk was well received	Kalkulatutako arriskua ondo etorri zen
I take full responsibility for this failure	Porrot honen ardura osoa hartzen dut
I understood the need for forgiveness	Barkamenaren beharra ulertu nuen
I could study it	Azter nezake
I thought you were going through a stage	Uste nuen etapa bat igarotzen ari zinela
I can provide a wealth of information	Informazio zabala eskain dezaket
I can't get over it	Ezin dut burutik kendu
It was about survival	Biziraupenari buruzkoa zen
I will start my dream	Nire ametsari ekingo diot
I heard about the apartment	Apartamentuaren berri izan nuen
I only have time to register	Izena emateko denbora besterik ez dut
I haven't seen him since	Harrezkero ez dut ikusi
I threw another one with the same result	Emaitza berdinarekin beste bat jaurti nuen
They found a gun nearby	Inguruan pistola bat aurkitu zuten
I love math, physics and programming	Matematika, fisika eta programazioa maite ditut
I remembered that you were in trouble	Arazoetan zeundela gogoratu nintzen
I waited in the living room for coffee	Egongelan itxaron nuen kafea hartzen zuen bitartean
I won't do it again	Ez dut gehiago egingo
I hid my fun behind a solemn mask	Nire dibertsioa maskara solemne baten atzean ezkutatu nuen
I needed to feel safe again	Berriro seguru sentitzeko behar nituen
I shook my head and went back to the teacher	Burua astindu eta irakaslearengana itzuli nintzen
A phone call was the sound of fame	Dei-telefono bat ospearen soinua zen
I was asleep at home after a long night	Etxean nengoen lotan gau luze baten ondoren
I tried to adjust my vision	Ikusmena egokitzen saiatu nintzen
I wasn’t happy with that, of course	Ez nintzen horrekin pozik, noski
I thought he was going to play	Jokatuko zuela pentsatu nuen
I did it when I was little	Nik egiten nuen, txikitan
I need to get more out of it	Gehiago atera behar dut
I thought everything you did was right	Egin zenuen guztia zuzena zela uste nuen
I didn't have to go	Ez nintzen joan behar
I am becoming my business partner	Nire negozio bazkide egiten ari naiz
I knew you would be good	Banekien ona izango zinela
I looked under the double bed in his room	Bere gelako ohe bikoitzaren azpian begiratu nuen
I am not of royal blood	Ez naiz errege odolekoa
I brought the eggs with me	Arrautzak nirekin ekarri ditut
I go into the kitchen and choose a drink	Sukaldera sartu eta edari bat aukeratzen dut
I kept thinking about it over and over again	Pentsamendua behin eta berriz pentsatzen jarraitu nuen
I didn’t know how much longer he would have	Ez nekien zenbat denbora gehiago izango zuen
I need to protect my eyes from the light of day	Nire begiak egun argiaren aurka babestu behar ditut
I took a pretty bad breath up here	Nahiko aire txarra hartu dut hemen goian
I like to lie on the grass between them	Beraien artean belarretan etzanda egotea gustatzen zait
I needed to concentrate and get back into the game	Kontzentratu eta jokoan itzultzeko beharra nuen
I hope it's blocked but it's not	Espero dut blokeatuta egotea baina ez da
I want to have kids who look like you	Zure antza duten haurrak izan nahi ditut
I plan to visit soon	Laster bisitatzeko asmoa dut
I spent that day learning how to do it	Eguna hori nola egin ikasten eman nuen
A piece of grass was moving against the wind	Belar zati bat haizearen kontra mugitzen zen
Edward, however, showed an important point	Edwardek, hala ere, puntu garrantzitsu bat erakutsi zuen
I wondered what he expected to gain from it	Harrekin zer irabaztea espero zuen galdetzen nion
A piece of the shell fell, moving away from the inside	Maskor puska bat erori zen, barrutik urrunduta
I couldn't understand what he was saying	Ezin nuen ulertu esaten zena
Some people looked at him curiously	Jende batzuk kuriositatez begiratu zuten
I think it wasn’t long ago	Uste dut ez zela oso aspaldi
I can't lose you both like that	Ezin zaituztet biak horrela galdu
To say he loved me	Maite ninduela esateko
Now I have to ask you	Orain galdetu behar nizun
I never thought it would be like that	Inoiz ez nuen pentsatuko horrelakoa izango zenik
I invented the story	Ipuina asmatu nuen
I hope this guide helps you get started	Espero dut gida honek hasten lagunduko duela
Only one man in a prison room	Gizon bat bakarrik kartzelako gela batean
The original set has been lost	Jatorrizko multzoa galdu egin da
A few years later, that turned into a week at a time	Urte batzuk geroago, hori aldi berean aste bihurtu zen
Each pistol was equipped with sixty shells	Pistola bakoitza hirurogei obusez hornitzen zen
I'm afraid this day will never come	Beldur naiz egun hau ez ote den inoiz iritsiko
Not some fools	Ergel batzuk ez
I was amazed at how light it was	Harrituta geratu nintzen zein arina zen
I came to talk to your parents about it	Zure gurasoekin horretaz hitz egitera etorri naiz
I didn’t expect to see it so clearly	Ez nuen espero hain argi ikustea
I want to start	Hasi nahi dut
I'll have my escape bag ready	Nire ihes-poltsa prest edukiko dut
I wanted to walk home after my date	Nire zita ondoren etxera oinez joan nahi nuen
I must have seemed so useless	Hain alferrikakoa iruditu behar dut
I needed to believe it	Sinesteko beharra nuen
At first I thought they were removed	Hasieran kendu egin zutela pentsatu nuen
I hear the girls cheering	Neskak animatzen entzuten ditut
I started a village club at school	Eskolan herri klub bat sortu nuen
I can’t wait to see his transition, first feeding, and so on	Ezin dut itxaron bere trantsizioa, lehen elikadura eta abar ikusteko
I need help	Laguntza behar dut
I got better products at a better price with them	Produktu hobeak lortu ditut prezio hobean haiekin
I was wrong, of course	Oker nengoen, jakina
I started to walk away	urruntzen hasi nintzen
I learned one thing here	Gauza bat ikasi nuen hemen
I will keep your hands clean	Zure eskuak garbi edukiko ditut
I know him with confidence	Konfiantza osoz ezagutzen dut
I think my human friends will accept the term better	Nire giza lagunek terminoa hobeto onartuko dutela uste dut
I hoped my low energy wouldn’t show up	Nire energia baxua ez agertzea espero nuen
Some of the women actually cried	Emakumezko batzuk benetan negar egin zuten
I find this development very promising	Garapen hau oso itxaropentsua iruditzen zait
I threw down my window all the way	Nire leihoa behera bota nuen bide osoan
With his last words he says his name	Bere azken hitzekin bere izena esaten du
I needed him next to me	Nire ondoan behar nuen
I'm glad you finally came home	Pozten naiz azkenean etxera etorri zarelako
I should have found it already	Dagoeneko aurkitu beharko nuke
I was scared, you know	Beldurra nengoen, badakizu
I feel like they are here with me	Nirekin gogoz hemen daudela sentitzen dut
I care a lot about you	Asko inporta zaitut
I was really pathetic	Benetan patetikoa nintzen
The mines are owned by four companies	Meategiak lau enpresaren jabetzakoak dira
I saved her, but she still needs help	Salbatu nuen, baina oraindik laguntza behar du
I was shocked when they started playing	Harrituta geratu nintzen jotzen hasi zirenean
I lean back on the kitchen bench	Sukaldeko bankuan atzera makurtzen naiz
I found him leaning against the door of his bedroom	Bere logelako atearen ondoan makurtuta aurkitu nuen
Some kind of laboratory	Nolabaiteko laborategia
I will protect you from all evil in this world	Mundu honetako gaitz guztietatik babestuko zaitut
I was there the whole time	Han egon nintzen denbora guztian
I saw a thousand	Mila batera ikusi nuen
I feel awful with the maid	Ikaragarri sentitzen naiz neskamearekin
I never looked at it	Inoiz ez nuen begiratu
A moment later, he was left empty-handed	Une bat beranduago, bere azal hutsean gelditu zen
I gave it my life, and I need to get it back	Bizitza honi eman nion, eta berreskuratu behar dut
I need to tell you what happened	Gertatutakoa kontatu behar diet
I will never get married	Ez naiz inoiz ezkonduko
I didn’t want him next to me	Ez nuen nire ondoan nahi
A dream come true	Egia bihurtutako ametsa
I thought you would never ask	Uste nuen ez zenuela inoiz galdetuko
I think he'll come and get me	Uste dut ni hartzera etorriko dela
I had a terrible feeling	Sentsazio ikaragarri bat etorri zitzaidan
I do them several times a year	Urtean hainbat aldiz egiten ditut
A person is a mental idea	Pertsona bat buruko ideia bat da
I have other things	Beste gauza batzuk ditut
I hear her crying inside	Negarrez entzuten dut hor barruan
A kind of peaceful meal	Bake bazkari moduko bat
He was soon elected captain	Laster hautatu zuten kapitain
They were raised the same day later	Egun berean beranduago altxatu zuten
I didn’t know where the conversation was going to go	Ez nekien nora joango zen elkarrizketa
I was afraid it would explode	Lehertuko ote zen beldur nintzen
I noticed another mistake next	Hurrengo beste akats bat nabaritu nuen
I always had a melody playing in my head	Beti izan nuen melodia bat jotzen buruan
I’ve included a link to this latest show	Azken ikuskizun honetarako esteka sartu dut
I moved with him like a robot	Robot bat bezala mugitu nintzen berarekin
One person was reported missing	Pertsona bat desagertu zela jakinarazi zuten
Others select sergeants	Beste batzuk sarjentuak hautatzen ditu
I personally managed the arrangements with them	Beraiekin pertsonalki kudeatu nituen moldaketak
I was glad to see him	Poztu nintzen ikusteaz
I was surprised that there was no more blood	Harritu nintzen odol gehiago ez zegoela
I pulled back from the hug and sighed	Besarkadatik atzera bota eta hasperen egin nuen
I tried to threaten him	Mehatxatzen saiatu nintzen
I think it was a big responsibility for him	Uste dut ardura handia izan zela berarentzat
I understand that sometimes there is no other way to get home	Ulertzen dut batzuetan etxera itzultzeko beste biderik ez dagoela
Name an implied value	Izena inplizitutako balio bat
I stared at what was there	zegoenari begira geratu nintzen
I'll look into it	Begiratzen ibiliko naiz
I did not know if the text would continue to be translated	Ez nekien testuak itzultzen jarraituko zuenik
I see my wife sitting there staring at me	Nire emaztea han eserita ikusten dut niri begira
He could barely walk	Ozta-ozta ibiltzen zen
I told him everything	Dena kontatu nion
I could never have imagined being so crazy	Inoiz ez nuen imajinatuko hain zororik
I really like these products	Asko gustatzen zaizkit produktu hauek
A term referred to as cause and effect	Kausa eta ondorio gisa aipatzen den terminoa
I told him the reality of my childhood	Nire haurtzaroko errealitatea kontatu nion
I knew this was going to go wrong	Banekien hau nolabait okertuko zutela
I didn’t take the opportunity	Ez nuen aukera aprobetxatuko
I didn’t really know him, I knew him	Benetan ez nuen ezagutzen, ezagutu
I wanted to help them	Haiei lagundu nahi nien
I wasn’t alone in this behavior	Ez nengoen portaera honetan bakarrik
I am also an engineer	Ni ere ingeniaria naiz
Me here, not my planet, but I owe it to life	Ni hemen, ez nire planeta, baina bizitza zor diot
I think he wanted an excuse to stretch his legs	Hankak luzatzeko aitzakia nahi zuela uste dut
I want all the staff with gravity boots	Langile guztiak grabitate-botekin nahi ditut
I had a chance, it seemed	Aukera nuen, antza
I ran to them and stopped	Haiengana korrika egin nuen eta gelditu egin nintzen
I think that's the reason	Uste dut arrazoia dela
I'll be fine in a few hours	Ondo egongo naiz ordu gutxi barru
I wouldn’t call the house a place	Ez nioke etxea deituko tokiari
His eyes attract me	Haren begiek erakartzen naute
I only have it here to protect myself	Nire burua babesteko bakarrik daukat hemen
I looked down on each one	Bakoitzak behera begiratu nituen
A light but distinct crack was heard	Krak arin baina bereizi bat entzun zen
I was so scared when you first called me	Beldur handia nuen lehen aldiz deitu ninduzunean
I want to hear from him	Berarengandik entzun nahi dut
I wanted to have fun with everyone else	Beste guztiekin ondo pasatzea nahi nuen
I want to believe in people	Jendearengan sinetsi nahi dut
I understand your confusion	Ulertzen dut zure nahasmena
I felt free and alive	Aske eta bizirik sentitu nintzen
I don't use an umbrella	Ez dut aterkirik erabiltzen
A light came on	Argi bat piztu zen gainean
I have never saved anyone	Ez dut inoiz inor salbatu
I feel almost naked without my sword	Ia biluzik sentitzen naiz nire ezpatarik gabe
I am as helpless as you are in the face of this	Honen aurrean zu bezain ezinean nago
I need to find out	Deskubritu behar dut
Right now I’m praying for you reader	Oraintxe otoitz egiten dizut irakurleagatik
I just needed to breathe	Arnasa hartzea besterik ez nuen falta
I was there when we were fighting	Borrokan egon ginenean han nengoen
I could sing in every part	Zati guztietan abestu nezake
I fell to my knees	Belauniko erori naiz
I think it will be easier to do that in person	Uste dut errazagoa izango dela hori pertsonalki egitea
I would rather do that today	Nahiago nuke gaur hori egitea
A demon can appear to anyone and anything	Deabru bat edonor eta edozertara ager daiteke
I ran to the alley	Korrika abiatu nintzen kalezulorantz
A while ago, maybe	Duela pixka bat, agian
I wondered what they thought of me now	Zer pentsatzen zuten nitaz orain galdetzen nion
I bought an apartment, then a building	Apartamentu bat erosi nuen, gero eraikin bat
I'll explain	azalduko diot
Nice break from the stress of traveling	Bidaiatzeko estresetik atseden polita
I insisted that he shoot first	Lehenik tiro egiten zuela azpimarratu nuen
I can only change mine	Nirea bakarrik alda dezaket
I find myself locked in place	Lekuan blokeatuta aurkitzen naiz
I didn’t ask him how much he was getting	Ez nion galdetu zenbat lortzen zuen
I cast my fly spell and continue	Nire euli sorginkeria bota eta jarraitzen dut
I didn't search because of your rule	Ez nuen miatu zure araua dela eta
I was shocked when it happened	Harrituta nengoen gertatu zenean
I felt horrible and shrugged	Izugarri sentitu nintzen eta sorbaldak altxatu nituen
I will be recognized	aitortua izango naiz
I was thinking about it for a while	Pixka bat erotzen ari nintzen dena pentsatzen
A good-sized garage was on the side	Tamaina oneko garaje bat alde batera zegoen
I had forgotten all that	Hori guztia ahaztuta neukan
An attempt to fix the design was unsuccessful	Diseinua konpontzeko saiakerak ez du arrakastarik izan
I couldn’t bear the idea of ​​another delay	Ezin nuen jasan beste atzerapen baten ideia
I can guess this in my cell	Hau nire zeldan asma dezaket
I left it in my bedroom last night	Nire logelan logelan utzi nion bart
I couldn't believe it was gone forever	Ezin nuen sinetsi betiko desagertu zenik
I saw the disappointment, but he did not understand	Desilusioa ikusten nuen, baina ez zuen ulertzen
I like to do this for everyone	Gustatzen zait guztiontzat hau egitea
I didn't want to meet anyone	Ez nuen inor ezagutu nahi
I was amazed at myself	Neure buruarekin harrituta geratu nintzen
I would not lose heart	Ez nuke gogoa galduko
I highly recommend it as a teacher	Biziki gomendatzen dut irakasle gisa
I was already on the verge of death	Lehendik ere hiltzeko zorian egon nintzen
I went from unknown to known	Ezezagunetik ezagunera pasatu nintzen
I put my hand on his face	Eskua bere aurpegian jarri nuen
I think that was nice	Hori polita izan zela uste dut
I love her gentle feeling	Maite dut haren sentsazio leuna
I think you'll be amazed at what we've done	Uste dut harrituta geratuko zarela egin dugunarekin
I looked at him and wondered where he was coming from	Begiratu eta nondik datorren galdetzen nion
I watched him go, my stomach sinking	Joaten ikusi nuen, sabela hondoratzen zitzaidan
I was thin, but with no muscle or anything	Argal nengoen, baina giharrik edo ezer gabe
Today his largest portrait is taken	Gaur egun bere erretraturik handiena hartzen da
I haven't been upstairs in a long time	Aspaldian ez nintzen goiko solairuan egon
I would really love to see that	Benetan gustatuko litzaidake hori ikustea
I estimated his age to be about thirty, perhaps older	Bere adina hogeita hamar ingurukoa zela kalkulatu nuen, zaharragoa agian
A herd of cows began to wander in our direction	Behi-talde bat gure norabidean noraezean hasi zen
I had to give him credit, though	Kreditua eman behar izan nion, ordea
I thought it would take you months	Hilabeteak hartuko dituzula uste nuen
I was hoping for a better future now	Etorkizun hobeago baten esperantza nuen orain
I am very restless and worthless	Oso egonezina naiz eta ezertarako balio dut
I have to look at a mess, he thought, lowering his hand	Nahaspila bat begiratu behar dut, pentsatu zuen eskua jaitsiz
I was passing	pasatzen ari nintzen
I will ask them both questions when they get here	Biei galdera egingo diet hona iristen direnean
I closed my eyes and threw myself inside	Begiak itxi eta barrura bota nuen
I wasn't sure if he was alive or dead	Ez nengoen ziur bizirik ala hilik zegoen
At first I didn’t believe it exactly, myself	Hasieran ez nuen zehazki sinesten, neuk
A bright light began to shine on his skin	Bere azalean argi distiratsu bat ateratzen hasi zen
I am hungry for new books and knowledge	Liburu eta ezagutza berrien gose naiz
The invasion resulted in the loss of a few lives	Inbasioak bizitza gutxi galduta lortu zuen
A stuffed animal could not move from one room to another	Pelutxe bat ezin zen gela batetik bestera mugitu
I never knew this would happen	Ez nuen inoiz jakin hori gertatu zenik
I made tea while they watched in silence	Tea egin nuen isilik ikusten zuten bitartean
I'll be on fire this weekend	Asteburuan su egingo dut
Until now I hadn’t noticed how transparent they were	Orain arte ez nintzen ohartu zein gardenak ziren
I have to try to sleep	Lo egiten saiatu behar dut
I never understood honor	Ez nuen inoiz ohorea ulertu
I had no interest in approaching	Ez nuen hurbiltzeko interesik
I didn't know how to answer	Ez nekien nola erantzun
I only exist to feed them	Haiek elikatzeko bakarrik existitzen naiz
I was playing detective and showing up	Ni detektibearekin jokatzen ari nintzen eta erakusten ari nintzen
I tried the first part	Lehenengo zati bat probatu nuen
I made a mess of things	Gauza nahaspila bat egina nuen
I am happy to recommend it	Pozik nago gomendatzeko
I have never gotten this gospel yet, but I plan to do it	Oraindik ez dut inoiz ebanjelio hau lortu, baina egiteko asmoa dut
I have to do some real shit today, so listen up	Benetako kaka egin behar dut gaur, beraz, entzun
I should set the time well	Ordua ondo ezarri beharko nuke
It seems to me a proposition without logic or merit	Logika edo meriturik gabeko proposamena iruditzen zait
I felt really good when he spoke to me	Benetan ondo sentitu nintzen hitz egin zidanean
A soft smile appeared on his long, thin face	Irribarre leun bat agertu zitzaion aurpegi luze eta finaren gainean
I have no interest in computers	Ez daukat interesik ordenagailuetan
I ran into the cabin	Kabinan sartu nintzen korrika
I know how you like them	Badakit nola gustatzen zaizkizun
I lift the gun into the air	Pistola airean altxatzen dut
I suspect it could be a cat	Katua izan daitekeela susmatzen dut
I can't guess this	Ezin dut hau asmatu
I'm happy with that	Pozik nago horrekin
I have the power to take it again	Berriro hartzeko ahalmena daukat
A silence fell between them	Isiltasun bat erori zen haien artean
I wasn’t improving fast enough	Ez nintzen nahikoa azkar hobetu
I'll add photos in a minute	Minutu batean argazkiak gehituko ditut
I never said a word about it	Inoiz ez nion hitzik esan horri buruz
I saw a small market on the corner	Merkatu txiki bat ikusi nuen izkinan
I have to invent some things	Gauza batzuk asmatu behar ditut
I was hoping they wouldn't put a tail on us	Espero nuen ez ziguten isatsik jarriko
I need to feel wrapped up around me	Nire inguruan bilduta sentitu behar dut
I mean what a love this is	Esan nahi dut zer nolako maitasuna den hau
I mentioned this movie to a friend of mine	Film hau nire lagun bati aipatu nion
I feel free out there	Aske sentitzen naiz hor kanpoan
I think love is a feeling and an emotion	Uste dut maitasuna sentimendu bat eta emozio bat dela
A golden monster that saved my life	Nire bizitza salbatu zuen urrezko munstro bat
I sigh and decide to give up	Hasperen egiten dut eta amore ematea erabakitzen dut
I wouldn’t give up, and I wouldn’t	Ez nuke utziko, eta ezingo nuke
I felt good, but weak	Ondo sentitu nintzen, baina ahul
You know I'm a doctor	Badakizu medikua naiz
I am in the dark passage between the two buildings	Bi eraikinen arteko pasabide ilunean nago
I should be glad we are preparing for the worst	Pozik egon beharko nuke txarrenerako prestatzen ari garelako
I really had to	Egia esan behar nion
I want to shake your world	Zure mundua astindu nahi dut
I can't see any help	Ezin dut inongo laguntzarik ikusten
I felt my throat close	Eztarria ixten sentitu nuen
I replied and they gave me a long, thin package	Erantzun nion eta pakete luze eta mehe bat eman zidaten
He invented the failure to throw himself off the track	Berak pistatik botatzeko porrota asmatua
I really want to kiss her	Benetan musu eman nahi diot
I figured he would break right away, away from the judges	Asmatu nuen berehala hautsiko zuela, epaileengandik urrun
I really wish that had gone better	Benetan nahiko nuke hori hobeto joan izana
I didn’t expect security to be so tight	Ez nuen espero segurtasuna hain estua izango zenik
I prayed that his darkness would not be an act	Otoitz egin nuen bere iluntasuna ez zedin ekintza bat izan
A total of nearly a hundred people attended the scoring	Guztira ia ehun lagunek parte hartu zuten puntuazioa
I was watching for his warrior	Bere gerlariaren alde ikusten ari nintzen
I closed the door and locked it	Atea itxi eta giltzapetu nuen
I couldn't even hear the drums	Danborrak ere ez nituen entzuten
I found his eyes waiting for me	Haren begiak nire zain aurkitu ditut
I stood up and walked away	Zutitu eta kanpoan jarraitu nuen
I know you have it in you	Badakit zure baitan duzula
I guess this will be returned to the parents	Suposatzen dut hau gurasoei itzuliko zaiela
Only women who are still living with their husbands can sing	Senarrak oraindik bizi diren emakumeek bakarrik abestu dezakete
I'm concerned about your safety	Zure segurtasunak kezkatzen nau
I can't be lazy	Ezin dut alferra izan
I would take a lot of it	Hartu asko egingo nituzke
I sit there and take it	Han eseri eta hartzen dut
I put your black suit on the bed	Zure traje beltza ohean jarri nuen
I mean, he’s apparently in the mob, but still	Esan nahi dut, itxuraz mafioan dagoela, baina hala ere
The western half is not considered unnecessary	Mendebaldeko erdia ez da behargabetzat hartzen
I have read your request carefully	Arretaz irakurri dut zure eskakizuna
I have a pot outside	Pot bat daukat kanpora
I didn't want to upset him	Ez nuen hura haserretu nahi
I have a second indicator	Bigarren adierazle bat dut
I knew it was going to be very hard	Banekien oso gogorra izango zela
I'm scared, I'm afraid to open my eyes	Beldur naiz, begiak irekitzearen beldur naiz
Stretching a cloth from the basket	Saskitik oihal bat luzatuta
Some additional security guards made a copy of the good news	Segurtasun zaindari gehigarri batzuk berri onen kopia egiteko egin zuten
I continued towards the truck	Kamioirantz jarraitu nuen
I decided this morning to be honest	Gaur goizean erabaki dut, egia esan
The rabbit is a great first pet	Untxia lehen maskota bikaina da
I kept shouting	Oihuka jarraitu nuen
I can't be here	Ezin naiz hemen egon
I lived in a world where nothing could go wrong	Ezer gaizki atera ezin zen mundu batean bizi nintzen
I think he has a lot of smiles too	Uste dut berak ere irribarre asko duela
I shook my head again	Burua astindu nuen berriro atzera egiten hasita
I take two stairs at once	Bi eskailerak hartzen ditut aldi berean
At the moment I was not hungry	Momentuz ez nuen goserik
I didn’t know how to break hearts	Ez nekien bihotzak hausten
The lazy sun has nothing to really report	Eguzki alferra benetan berri emateko ezer ez duena
I pointed at his face	Aurpegiari zuzendu nion
I think this is accurate	Hau zehatza dela uste dut
I had forgotten everything	Dena ahaztuta nengoen
I smiled and he did	Irribarre egin nuen eta berak egin zuen
I learned that the human spirit wants to be happy	Giza izpirituak zoriontsu izan nahi duela ikasi nuen
I need to go to the driver	Gidariarengana joan behar dut
The song has a minimal rhythm	Abestiak erritmo minimoa du
A great darkness is coming to take us all	Iluntasun handi bat iristen da gu guztiok hartzera
I was not a very nice person	Ez nintzen oso pertsona atsegina
I liked my skin, baby	Nire larrua gustatzen zitzaidan, haurra
I jumped out of my skin	Nire azaletik salto egin nuen
An hour has passed	Ordubete pasa da
I can't forgive him	Ezin diot barkatu ez
I will do a lot of good there	Han asko on egingo dut
I feel like everyone is looking at me	Denek niri begira sentitzen dut
I knew almost nothing about it	Ia ez nekien ezer hari buruz
I didn’t miss the change of theme	Gai aldaketa ez nuen galdu
I also had a lot of bullying	Jazarpen handia ere izan nuen
I admit that, but not hard	Hori aitortzen dut, baina ez gogorra
There are several reasons for these differences	Desberdintasun horietarako hainbat arrazoi daude
I felt my heart sink to the ground	Nire bihotza lurrera erortzen sentitu nuen
I hope my new clothes come again later	Espero dut nire arropa berriak etortzea oraindik gero
The first topic ends in b	Lehenengo gaia b-n amaitzen da
I remember there wasn’t much left of him	Gogoan dut ez zela asko geratzen harengandik
I find very little opposition	Oso oposizio gutxi aurkitzen dut
I couldn't sell your clothes	Ezin izan nuen zure arropa saldu
I thought there would be multiple additional ports	Portu gehigarri anitz egongo zirela uste nuen
A long finger expressed disapproval	Hatz luze batek gaitzespena adierazi zuen
I couldn't breathe properly	Ezin nuen arnasa behar bezala hartu
I am a lonely creature by nature	Izaki bakartia naiz berez
The detailed service manual must be accompanied by each unit	Zerbitzu-eskuliburu zehatza unitate bakoitzarekin batera joan behar da
I remove my hands from my face	Eskuak kentzen ditut aurpegitik
I rubbed the skin hard	Azala indarrez igurtzi nuen
I didn't want to change anything between us	Ez nuen nahi gure artean ezer aldatzerik
I worked with them to meet the needs of their clients	Haiekin lan egin nuen bezeroen beharrei erantzuteko
I tasted more blood in my mouth	Odol gehiago dastatu nuen ahoan
I avoided you out of fear of society	Gizartearen beldurrez saihestu zaitut
I couldn't stop thinking about you	Ezin nion zutaz pentsatzeari utzi
I think that made him a better person	Uste dut horrek pertsona hobea bihurtu zuela
I have no experience with dwarf cities	Ez dut esperientziarik hiri nanoekin
I didn’t want to, I just hit it off	Ez nuen nahi, jo besterik ez nuen egin
I see him approaching	Hurbiltzen ikusten dut
A man was being dragged to a hill by a fire	Gizon bat muino batera arrastaka eramaten ari zen su batera
I chose the clothes at random	Arropa ausaz aukeratu nuen
All I see is deep darkness	Iluntasun sakona baino ez dut ikusten
Then I thought you weren't completely you	Orduan uste nuen ez zinela guztiz zu
I think you will enjoy living in this town	Uste dut herri honetan bizitzea gozatuko duzula
I can tell, and he can tell	Nik esan dezaket, eta berak esan dezake
I didn’t see it working	Ez nuen funtzionatzen ikusi
I realized I had forgotten my bag	Nire poltsa ahaztu nuela konturatu nintzen
I oversee their creation and then seal it	Haien sorrera gainbegiratzen dut eta gero zigilatu
I didn’t have a mother to tell me	Ez neukan amarik kontatzeko
I never thought of that about another man	Ez nuen inoiz halakorik pentsatu beste gizon bati buruz
I never want to end this	Ez dut inoiz nahi hau amaitzea
Very desirable and quite a neighborhood	Oso desiragarria eta nahiko auzoa
I took that and ran with him	Hori hartu eta berarekin korrika egin nuen
I gave my mother all the profits from the laundry	Nire amari eman nizkion garbiguneko irabazi guztiak
I haven’t had four women in my life	Ez ditut lau emakume izan nire bizitzan
I threw water on the fire	Ura sutara bota nuen
I'm sure we have nothing	Ziur nago ez dugula ezer ere
I know this is not a dream proposal a girl wants	Badakit hori ez dela neska batek nahi duen ametsezko proposamena
Charlotte knew about the investigation	Charlottek ikerketaren berri bazekien
I finally told him to give up and go home	Azkenean amore eman eta etxera joateko esan nion
I decided to help the healthy one first	Lehenengo osasuntsuari laguntzea erabaki nuen
I was here all the time, he thought	Hemen nengoen denbora guztian, pentsatu zuen
I felt like I was pulling in different directions	Norabide ezberdinetatik tiraka sentitu nuen
I smile at the thought of another of his speeches	Irribarre egiten dut haren beste hitzaldi baten pentsatzean
I'm glad you stopped here	Pozten naiz hemen gelditu izana
I remember my son sometimes didn’t want to eat	Gogoan dut nire semeak ez zuela jan nahi batzuetan
I have a house, not a simple house	Etxe bat daukat, eta ez etxe soil bat
A sudden reddish heat burned inside him	Bat-bateko bero gorrixka bat erre zuen bere barruan
I will give you a good recommendation of course	Gomendio on bat emango dizut noski
I hope you find it interesting	Espero dut, interesgarriak irudituko zaizkizula
I totally agree with you	Guztiz ados nago zurekin
I can't say that	Nik ezin dut hori esan
I know you're tired of this great life	Badakit nekatuta zaudela bizitza bikain honetaz
I felt like we were getting closer	Hurbiltzen ari ginela sentitu nuen
I mean, it’s your dream	Esan nahi dut, zure ametsa da
I have a business to take care of	Negozioren bat daukat zaintzeko
I didn't want to go without him	Ez nuen bera gabe joan nahi
I just got out of the hospital	Ospitaletik atera berri naiz
I can’t remember exactly how long it might take a few weeks	Ezin dut gogoratzen zehazki zenbat irauten duten agian aste batzuk
I agree that with round ears it would be silly	Ados nago belarri borobilekin tontoa izango litzatekeela
I must have felt cold for sure	Seguru hotza sentitu nuen
I think a lot of people will follow	Uste dut jende asko jarraituko duela
I only had two days off	Bi egun besterik ez nituen atseden
I have to give it another try	Beste saiakera bat eman behar diot
I lay down next to him and held him	Haren ondoan etzan eta eutsi nion
Writing the interview was more important than ever	Elkarrizketa idazteari inoiz baino garrantzi handiagoa eman zitzaion
Now I could see the music	Orain musika ikus nezake
I, of course, needed the help of a local child	Nik, noski, bertako ume baten laguntza behar nuen
I don't want to worry about them	Ez ditut kezkatu nahi
I love you so much, and	Asko maite zaitut, eta
I'm so scared to go against him	Hain beldur naiz haren aurka egiteari
I promise you we can	Agintzen dizut, ahal dugula
I had to ask him to shut up	Isiltzeko eskatu behar izan nion
I had to answer, otherwise it would drive me crazy	Erantzun behar nuen, bestela erotu egingo ninduen
I laugh too, because it’s the right answer	Nik ere barre egiten dut, erantzun egokia delako
However, I can't blame him	Hala ere, ezin diot errua leporatu
I had to admire his concentration	Bere kontzentrazioa miretsi behar izan nuen
I didn't believe him either	Nik ere ez nion sinesten
I didn't even hear what they were doing	Ez nuen entzun ere egiten ziotena
I later read that these lights are called earthquake lights	Geroago irakurri nuen argi horiei lurrikara-argi deitzen zaiela
I was in this room, and I didn’t have to be	Gela honetan nengoen, eta ez nuen egon behar
It was then that I learned that he had been bitten	Orduantxe banekien hozka egin zuela
A young man was walking his dog on a sidewalk	Gazte batek bere txakurra paseatzen zuen espaloi batetik
I know it will be someday	Badakit noizbait izango dela
I should have chosen my friends better	Nire lagunak hobeto aukeratu beharko nituzke
They pay me to do things	Gauzak egiteko ordaintzen naute
At first I thought it was a beauty product	Hasieran edertasun produktu bat zela pentsatu nuen
I think my resume was very impressive	Nire curriculuma oso ikusgarria izan zela uste dut
I went back in and set everything on its own	Berriz sartu eta dena bere gainean ezarri nuen
I didn’t know the details, though	Ez nekien xehetasunak, ordea
I meant an informal attitude	Jarrera informala esan nahi nuen
I knew he was looking for me	Banekien nire bila zetorrela
I know you've both been married for quite some time	Badakit biak denbora dezente ezkondu zaretela
Then he hears them both singing together	Orduan entzuten ditu biak batera abesten
I think he would love to see you	Zu ikusi nahiko lukeela uste dut
I know the book and I remember the scene	Liburua ezagutzen dut eta eszena gogoan dut
I took another step closer	Beste pauso bat eman nuen hurbilago
Gold bridge	Urrez egindako zubia
I can't think of anything else	Ezin dut beste ezer bururatu
I could tell there was something wrong	Zerbait gaizki zegoela esan nezake
I go out and go to the fence	Irten eta hesira joaten naiz
I went north on public transportation	Garraio publikoan iparraldera joan nintzen
Both Rogers were killed	Rogers biak hil zituzten
It’s about breaking a marriage vow	Ezkontza-promesa hausteari buruzkoa da
I wiped away her tears	Malkoak garbitu nizkion
I hope to return tonight	Gaur gauean itzultzea espero dut
I like the traveler better	Bidaiaria hobeto gustatzen zait
I hope you believe me	Sinetsiko didazula espero dut
I strongly believe it	Nik biziki sinesten dut
I expected the first one	Lehenengoa espero nuen
I put it on the counter	mostradorean jarri nuen
I always go to the inspiration page for ideas	Beti joaten naiz inspirazio orrialdera ideiak jasotzeko
Numerous roads and bridges were cleared	Errepide eta zubi ugari garbitu ziren
I was not completely tempted by any of these things	Ez ninduen erabat tentatu gauza horietako batek
I think it’s better than this paper	Papera hau baino hobea dela uste dut
I could hide in a wedding	Ezkontza batean ezkutatu nintekeen
I don't want them now	Ez ditut orain nahi
I also had four beautiful children	Lau seme-alaba eder ere izan nituen
I had no intention of staying	Ez nuen geratzeko asmorik
I can't do it faster	Ezin dut azkarrago egin
I mean a little walnut	Intxaur pixka bat esan nahi dut
I couldn't keep my hands steady	Ezin izan nituen eskuak tinko mantendu
I have to run downstairs	Behera korrika egin behar dut
I couldn't wear a mask anymore	Ezin nuen gehiago maskara jantzi
I'll take good care of you	Ondo zainduko zaitut
I have been blessed to be with you	Zurekin egoteagatik bedeinkatua izan naiz
My brain is cold alert and logical	Nire garuna hotz erne eta logikoa da
I can count at least fifty from my window	Gutxienez berrogeita hamar zenbatu ditzaket nire leihotik
He wanted his brother to win	Bere anaiak irabaztea nahi zuen
The winning goal also came from scratch	Garaipenaren gola ere hutsetik etorri zen
I took a deep breath	Arnas neurtua bota nuen
I thought you should enjoy it	Uste nuen gozatu behar zinela
I bet they were a bloody torment in little boys	Apustu dut oinaze odoltsua zirela mutil txikitan
I filled out and signed a form	Formulario bat bete eta sinatu nuen
I kiss her with my eyes open	Musu ematen diot begiak zabalik
I bowed my head and worked hard	Burua makurtu eta gogor lan egin nuen
I kept the boat tight and tidy	Itsasontzi estu eta ordenatua mantendu nuen
I can't save them forever	Ezin ditut betirako gorde
I thought the moment needed a bit of humor	Momentuak umore pixka bat behar zuela uste nuen
They made me feel fat	Lodi sentiarazi ninduten
I wrote to him and gave him an update	Idatzi nion eta eguneraketa bat eman nion
I would let nature make its way	Naturari bere bidea egiten utziko nioke
I put my hand on his forehead	Eskua bere bekokian jarri nuen
I think the boat is fine	Itsasontzia ondo dagoela uste dut
I saw some of his men look tough	Bere gizon batzuk ikusi nituen itxura gogorra dutela
I love jazz and it was a great show	Jazza maite dut eta ikuskizun bikaina izan zen
I knew the staff there and they knew me	Hango langileak ezagutu nituen eta haiek ni
I was ashamed of myself for my weakness	Neure buruaz lotsatzen nintzen nire ahuleziagatik
I didn’t put it there	Ez nuen hor jarri
A large net fell from the gloomy ceiling	Sabai goibeletik sare handi bat erori zen
Police say officers made only one mistake	Poliziak dio agenteek akats bat besterik ez dutela egin
I was a six-year-old in kindergarten	Sei urteko haur-eskola bat nintzen
I showed you the pictures	Argazkiak erakutsi dizkizut
I want it for myself	Niretzat nahi dut
I don't know what you've been through	Ez dakit zer bizi izan duzun
I understand that not everything is always clear on paper	Ulertzen dut dena ez dagoela beti argi paperean
I was hoping to offer it	Eskaintzea espero nuen
I told him to leave, and he left	Alde egiteko esan nion, eta alde egin zuen
I think he could have had a heart attack	Bihotzekoa izan zezakeela uste dut
I expected the old man to be well-dressed	Espero nuen agurea ondo bilduta egotea
I have what some call a bad habit	Batzuek ohitura txarra deitzen diotena daukat
I wanted to oppose and protest	Kontra egin eta protesta egin nahi nuen
I never wanted a part of them	Ez nuen inoiz haien parte bat nahi
I'm glad no one stole it	Pozten naiz inork lapurtu ez duelako
This explanation has gained widespread acceptance	Azalpen honek onarpen zabala lortu du
I am committed to continuous learning and the introduction of new discoveries	Etengabeko ikaskuntza eta aurkikuntza berriak ezartzearen alde egiten dut
I stopped in the hallway and listened	Pasilloan gelditu nintzen eta entzuten nuen
I hope you have a wonderful weekend	Asteburu zoragarria izatea espero dut
I remember when the shops suddenly had empty shelves	Gogoan dut dendek bat-batean apal hutsak zituztenean
I come home and my house is bright	Etxera nator eta nire etxea distiratsua da
I nodded and stood up to make our request	Burua egin nuen eta zutik jarri zen gure eskaera egiteko
I was there for another two hours	Han egon nintzen beste bi orduz
I pay him sixty and he goes	Hirurogei ordaintzen dizkiot eta badoa
I say we will mark the place tonight	Gaur gauean lekua markatuko dugula diot
I can see the tie and belt on the right side	Eskuineko aldean gorbata eta gerrikoa ikusten ditut
I know myself, you see	Neure burua ezagutzen dut, ikusten duzu
This means that players need to start exploring	Horrek esan nahi du jokalariek arakatzen hasi behar dutela
I look around a bit at the tuition	Matrikularen inguruan pixka bat begiratzen dut
I will come to live with you	etorriko naiz zurekin bizitzera
I would be as bad as my mother	Nire ama bezain txarra izango nintzateke
A large amount of brandy was also sent	Brandy kopuru handia ere bidali zen
I had to park a quarter of a mile away	Kilometro laurden batera aparkatu behar izan nuen
I went back to the doctor	Medikuarengana itzuli nintzen
I didn’t think you would go that low	Ez nuen uste hain baxuago joango zinenik
I tried a lot to find it but I couldn't find it	Asko saiatu nintzen aurkitzen baina ez nuen aurkitu
I will always be an outsider	Kanpoko pertsona bat izango naiz beti
I wouldn’t miss a celebration for anything	Ez nuke ezertarako ospakizunik galduko
I brought you a small wedding present	Ezkontza opari txiki bat ekarri dizut
I thought you might say something	Zerbait esango zeniokeela pentsatu nuen
I almost forgot about that girl	Neska hori ia ahaztu zait
I picked up some fresh clothes	Arropa freskoa bildu nuen
I came out in the middle	Erdian atera nintzen
I wanted to kiss her	Musu eman nahi nien
I was too tired to take care of it	Nekeegia nengoen arduratzeko
I won't shoot a gun again near my house	Ez dut berriro pistolarik tiro egingo nire etxetik gertu
I think she’s thinking in terms of physical beauty	Uste dut edertasun fisikoaren arabera pentsatzen ari dela
I know he has a couple	Badakit pare bat duela
I didn't even think about secrets	Ez nintzen sekretuetan pentsatu ere egiten
I still can't wait to talk to you every day	Oraindik ezin dut itxaron zurekin egunero hitz egiteko
I was glad he was coming with me	Pozten nintzen nirekin etortzen zela
I feel it in my bones and in my soul	Nire hezurretan eta nire ariman sentitzen dut
I looked around his office, which was tidy and clean	Bere bulegoaren inguruan begiratu nuen, ordenatua eta garbia zena
I left university and joined the army	Unibertsitatea utzi eta armadan sartu nintzen
I heard it in an extension in the following review	Ondoko azterketan luzapen batean entzun nuen
I save to protect	babesteko gordetzen dut
Other small birds can also be attacked	Beste hegazti txiki batzuk ere eraso daitezke
Everything in it is perfectly integrated	Bertan dagoen guztia primeran integratuta dago
I shrugged, testing her weight	Sorbaldak altxatu nituen, bere pisua probatuz
I'll go into the house and take a shower	Etxean sartu eta dutxatuko naiz
I'll do something for you	Zerbait egingo dizut
I need to get into a dress	Soineko batean sartu behar naiz
I made a face thinking of their name	Aurpegi bat egin nuen haien izena pentsatuta
I like that	Hori gustatzen zait
I think a new show will start soon	Ikuskizun berri bat laster hasiko dela uste dut
I want to be comfortable around me	Nire inguruan eroso egotea nahi dut
The mix of forest and field, there wasn’t much going on here	Baso eta soro nahasketa, hemen ez zegoen gauza handirik
I waited, leaving	Itxaron nuen, utziz
A certain type of behavior can occur for many reasons	Portaera mota jakin bat arrazoi askorengatik sor daiteke
People get excited about something like that	Jendea hunkitzen da horrelako gauza txiki batekin
I had the best moment of my life	Nire bizitzako momenturik onena izan nuen
I just want to see it	Nik bakarrik ikusi nahi dut
He eventually grew up in his tall box	Azkenean bere koadro altuan hazi zen
I have always loved you from the bottom of my heart	Beti maitatu zaitut zure bihotzaren barnean
I felt a gesture on my back	Nire bizkarrean keinua egiten sentitu nuen
I won't give him a chance	Ez diot aukerarik emango
I will be there for you	Zuretzat egongo naiz
I knew he hadn't made a stupid prediction	Banekien ez zuela iragarpen ergelik egin
I killed a man six feet below me	Nire azpian sei metrora dagoen gizona hil nuen
I didn’t like creating problems	Ez zitzaidan gustatzen arazorik sortzea
I won't delay you any longer	Ez zaitut gehiago atzeratuko
I understand that time is money	Denbora dirua dela ulertzen dut
Last night I registered with another email address	Bart beste helbide elektroniko batekin erregistratu nintzen
I didn’t realize that someone was following me	Ez nintzen konturatu norbaitek jarraitu ninduela
I was somehow attached to that old mound	Tumulu zahar horri nolabait lotuta nengoen
I was moved by a vague feeling of unhappiness nearby	Hurbileko zorigaitzaren sentsazio lauso batek hunkitu ninduen
It could really be any of us	Benetan gutako edozein izan zitekeen
I didn't dare cross it	Ez nintzen ausartu hura gurutzatzen
I can check the terms and see what the deal is	Baldintzak egiazta ditzaket eta ikusi zein den akordioa
I ran after her, calling	Bere atzetik korrika egin nuen, deika
I got you some things	Gauza batzuk lortu dizkizut
I want you with your fight	Zure borrokarekin nahi zaitut
I wanted it so many times	Hainbeste aldiz nahi nuen
I will try, if you want to endure with me	Saiatuko naiz, nirekin jasan nahi baduzu
The only thing we can do is answer	Egin dezakegun gauza bakarra erantzutea da
A tear ran down her cheek	Malko batek masailean behera zihoan
I suspect it wasn’t very pleasant	Susmoa dut ez zela oso atsegina izan
I see your mother logging in	Zure ama saioa egiten ikusten dut
I'm still in business	Oraindik negozioan nago
I hated to call a few	Gorroto nuen gutxi deitzea
I'm going to see what we can do	Ikustera noa zer egin dezakegun
I loved it, they were all very sweet	Maite nituen, denak oso gozoak ziren
I was worried after seeing you fall	Kezkatu egin nintzen zu erortzen ikusi ondoren
I’ve never seen so many people fall into place	Inoiz ez nuen ikusi hainbeste jende tokira erortzen
I thought something was wrong	Zerbait gaizki joan behar zela pentsatu nuen
I felt resistance and encouraged more	Erresistentzia sentitu nuen eta gehiago bultzatu nuen
I have four men on patrol	Lau gizon ditut patruilan
I had no idea he was coming	Ez nuen ideiarik etorri etorriko zenik
I didn’t choose this	Ez nuen hau aukeratu
I was in chains and they burned where they touched	Kateetan nengoen eta ukitzen zuten tokian erretzen ziren
I didn't feel like waking him up	Ez nuen bera esnatzeko gogorik izan
I also take some nuts and milk with them	Intxaur eta esne batzuk ere hartzen ditut haiekin batera
A window overlooked the lower courtyard	Beheko patiora begiratzen zuen leiho bat
I have fulfilled my duty	Nire betebeharra bete dut
I also saw human hunters	Giza ehiztariak ere ikusi nituen
Lincoln was chosen	Lincoln aukeratu zuten
I have a challenge for all of you here today	Erronka bat daukat gaur hemen zaudeten guztientzako
One look left no doubt in my head	Begirada batek ez zuen zalantzarik utzi nire buruan
I knew something had to change	Banekien zerbait aldatu behar zela
I even asked him to pass when he wanted to	Nahi zuenean pasatzeko ere eskatu nion
I have to go home for a while	Pixka bat etxera joan behar dut
We were the people's authorities	Gu ginen herri agintariak
I lost my only connection	Nire konexio bakarra galdu nuen
Others were on their feet now	Beste batzuk oinetan zeuden orain
I made another life for myself	Beste bizitza bat egin nuen niretzat
I just needed motivation to use them	Motibazioa besterik ez nuen behar haiek erabiltzeko
I had things to do and work on	Gauzak nituen egiteko eta lan egiteko
I followed him, my heart pounding	Berari jarraitu nion, bihotza eztarrian
I would have to go back, accept my death	Atzera egin beharko nuke, nire heriotza onartu
I have given information, not advice	Informazioa eman dut, ez aholkua
I took her in my arms and cried	Besoetan hartu eta negar egin nuen
However, I saw a lot today	Hala ere, gaur asko ikusi dut
I went with him	Berarekin joan nintzen
I understood the attraction of her charm	Bere xarmaren erakarpena ulertu nuen
I pray silently for her to hurry	Isilik otoitz egiten dut bizkor dadin
I stay with him no matter what	Berarekin geratzen naiz, edozein dela ere
I bit my lip and stood on top of him	Ezpainari hozka egin eta bere buruaren gainean gelditu nintzen
Maybe a conference or a business meeting	Konferentzia bat, agian, edo negozio bilera bat
It didn’t take away from me	Niri ez zitzaidan kendu
I salute them for their hard work	Egindako ahaleginagatik agurtzen ditut
I don't want to keep you any longer	Ez zaitut gehiago mantendu nahi
I can't even imagine what jealousy is like	Ezin dut imajinatu ere nolakoa den jelosia
I like the way you explain everything	Gustatzen zait dena azaltzeko duzun modua
I want you all for me	Guztiak niretzat nahi zaituztet
The dead human body is just an empty shell	Hildako giza gorputza oskol huts bat besterik ez da
I got mine when I was thirteen	Nirea hamahiru urterekin lortu nuen
I couldn't stop here anymore	Ezin nintzen gehiago hemen gelditu
I honestly didn't think so	Egia esan, ez nuen horretan pentsatu
I'd rather not say that	Nahiago nuke hori ez esatea
I would	egingo nuke
I explained that we were at home	Etxean gaudela azaldu nion
You may need to keep searching	Baliteke bilatzen jarraitu behar izatea
I wondered if he had ever been in doubt	Zalantza nuen inoiz zalantzan egon ote zen
I think he was a disguised angel	Mozorrotutako aingeru bat zela uste dut
I saw it so clearly	Hain argi ikusi nuen
I never understood the differences	Ez ditut inoiz ulertu desberdintasunak
His new apartment was to become an old house	Bere apartamentu berria aspaldiko etxea bihurtuko zen
I better post it as well	Hobe argitaratu dut ere berritu
The only remedy was another constitutional agreement	Erremedio bakarra beste hitzarmen konstituzional bat zen
A bicycle was coming up the track	Bizikleta bat zetorren pistatik gora
A rock face protected the back	Harkaitz aurpegi batek atzealdea babesten zuen
You may freeze while waiting for a solution	Izoztu zintezke soluzio baten zain gauden bitartean
I hope to see you sometime	Espero dut noizbait ikustea
I should miss it	Faltan bota beharko nuke
Sorry about the structure	Barkatu itxura duen egitura
I had no way to protect myself	Ez nuen neure burua babesteko modurik
I love all the points you made	Maite ditut egin dituzun puntu guztiak
I'm going to set up the dog after the son	Semearen atzetik txakurra ezartzera noa
I’m slowly getting up on the weekend	Asteburuan poliki nago altxatzen
I was their best customer	Haien bezerorik onena nintzen
All we did was help finish it	Egin genuen guztia amaitzen laguntzea izan zen
I'm going to scream	Oihu egitera nago
I pulled it out and rolled my eyes	Atera eta begiak bota nituen
I wanted you to kiss me, touch me	Musu eman nazazun, ukitu nazazula nahi nuen
I can barely remember	Apenas gogoratzen naiz
I can’t explain what happens to me with fatigue	Ezin dut azaldu nekearekin zer gertatzen zaidan
I often check and love the things you share	Askotan egiaztatzen dut eta partekatzen dituzun gauzak maite ditut
I was not prepared for chaos	Ez nengoen kaoserako prestatuta
A new world opened up to him	Mundu berri bat ireki zitzaion
I went with someone else to see them	Beste norbaitekin joan nintzen haiek ikustera
I would recommend the book to anyone	Liburua edonori gomendatuko nioke
I never want to be separated from you	Ez dut inoiz zuregandik aparte egon nahi
I want to kiss you	Musu eman nahi zaitut
I needed something much stronger	Zerbait askoz indartsuagoa behar nuen
I was able to save my people	Nire herria salbatzeko aukera izan nuen
I had a disturbing dream	Amets kezkagarri bat izan nuen
I need at least a two or three day break	Gutxienez bi edo hiru eguneko atsedenaldia behar dut
I wanted to be a consultant	Aholkulari izan nahi nuen
I wasn't the one who killed them	Ez nintzen ni hil zituena
I thought you didn't want us to see him	Uste nuen ez zenuela nahi guk hura ikustea
I didn’t go every day	Ez nintzen egunero joaten
I need to get back in shape	Formara itzuli behar dut
A living symbol of the collective power of women everywhere	Emakumeen botere kolektiboaren sinbolo bizia nonahi
I meant, so bad	Esan nahi nion, hain gaizki
I woke up and the blood came to me	Esnatu nintzen eta odola iritsi zitzaidan
I am not in religion	Ez nago erlijioan
I really couldn't even finish the first chapter	Benetan ezin izan nuen lehen kapitulua amaitu ere egin
The policy of denial is the right policy	Ukazioaren politika politika egokia da
I didn't want to see any more murders	Ez nuen hilketa gehiago ikusi nahi
I learned a bit about forests in high school	DBHn basoei buruz pixka bat ikasi nuen
I still had nothing to be proud of	Oraindik ez nuen ezer egin harro egoteko
A smile twisted on my lips	Irribarre bat bihurritu zitzaidan ezpainetan
I would buy them all again	Berriro erosiko nituzke guztiak
I've been with him	Berarekin izan dut
A few came to look at us	Gutxi batzuk etorri zitzaizkigun begiratzera
Both women did not react to their sentences	Bi emakumeek ez zuten erreakzionatu euren zigorretan
I asked the same question not long ago	Galdera bera egin nuen duela ez asko
I could never draw that line	Inoiz ezin izan nuen marra hori marraztu
I ask you to use your phone at the front	Telefonoa frontoian erabiltzeko eskatzen dut
I knew he wasn't happy with his soft tone	Bere doinu leunagatik banekien ez zegoela pozik
Maybe I feel like it should be	Agian hala izan beharko lukeela sentitzen dut
The two are helping each other survive	Biak elkarri laguntzen ari dira bizirik irauten
I don’t remember doing this	Ez naiz gogoratzen hau egin dudanik
I try to sit up, but I'm too weak	Esertzen saiatzen naiz, baina ahulegi nago
I want to see the place on my own	Lekua nire kabuz ikusi nahi dut
I thought it would go more private somewhere	Pentsatu nuen nonbait pribatuago joango zela
I'll have to make some calls and make arrangements	Dei eta gestio batzuk egin beharko ditut
I couldn't find relief	Ezin nuen erlieberik aurkitu
I built it slowly	Poliki-poliki eraiki nuen
I didn’t realize it could make such a big difference	Ez nintzen konturatzen hain diferentzia handia egin zezakeenik
I think you will be more comfortable	Uste dut erosoagoa izango zarela
A challenge for the universe, he said	Unibertsoko erronka bat, esan zuen
I could finish school, get a job, become a person	Eskola amaitu, lana lortu, pertsona bihurtu nezake
It seemed pretty logical	Nahiko logikoa zirudien
I will accept the first blow	Lehenengo kolpea onartuko dut
I was very stupid at times	Oso ergela nintzen batzuetan
I think it’s any job or any family	Uste dut edozein lan edo edozein familia dela
I couldn’t kill someone in cold blood on my stomach	Ezin nuen odol hotzean norbait hiltzeko sabelean
I feel like my hours are numbered here	Hemen nire orduak zenbatuta daudela sentitzen dut
I was talking about you	Zutaz ari nintzen
I know your mother wouldn't	Badakit zure amak ez zuela egingo
I was shocked and amazed	Harrituta eta harrituta geratu nintzen
I like my fashionable high heels	Nire modako takoi altuak gustatzen zaizkit
I mean, we should talk about salvation, not condemnation	Esan nahi dut, salbazioaz hitz egin beharko genukeela, ez gaitzespenaz
I don't think he knew what he was doing	Ez dut uste zertan ari zen bazekienik
A young lady who doesn't waste time talking	Hizketan denbora galtzen ez duen andereño bat
I opened the bottom drawer	Beheko tiradera ireki nuen
I wanted to spill it on my naked body	Nire gorputz biluzian isuri nahi nuen
I could be a friend, not just a warrior	Lagun bat izan nezake, ez gerlari soil
I admired this about him	Berari buruz hau miresten nuen
I couldn't think of anyone else	Ezin nuen beste inor pentsatu
I didn't feel like dealing with it	Ez nuen horri aurre egiteko gogorik
I wanted to leave the phone and go back	Telefonoa utzi eta atzera egin nahi nuen
I jumped in instinctively taking a deep breath	Jauzi egin nuen instintiboki arnasa sakon hartuz
I want to impress you	Inpresionatu nahi zaitut
That’s how I was happiest	Horrela nengoen zoriontsuena
I didn't want one	Ez nuen bat ere nahi
I wondered what he saw, especially with his own eye	Zer ikusten zuen galdetzen nion, batez ere bere begi batekin
I removed my glasses and wiped my face	Betaurrekoak kendu eta aurpegia garbitu nuen
I have to go to the hospital right now	Oraintxe bertan ospitalera joan behar dut
I think he’s trying to be his best	Uste dut bere jokabiderik onena izaten saiatzen ari dela
I listened to music and wept silently	Musika entzuten nuen eta isil-isilik negar egin nuen
I look back at him in amazement	Berarengana bueltatzen ditut begiak zabal-zabalik harrituta
A controversy has arisen over trade	Eztabaida sortu da merkataritzaren inguruan
I'm trying to swing my legs off the couch	Hankak sofatik kulunkatzen saiatzen ari naiz
I gained more confidence in my daily life	Nire eguneroko bizitzan konfiantza handiagoa hartu nuen
I think there could be more fan mail	Uste dut zaleen posta gehiago izan daitekeela
I have to ask for sure	Ziur izateko eskatu behar dut
I saw him at the station	Geltokian ikusi nituen
One possible reason was marketing	Arrazoi posible bat marketina izan zen
I put the code in the door and opened it	Kodea sartu nuen atean eta ireki nuen
I could smell and smell the salt in the air	Usain eta sentitu nuen aireko gatza
The fire takes time to ignite	Suak denbora behar du pizteko
He didn't call again	Ez zuen berriro deitu
I sit in front of them	Haien aurrean esertzen naiz
I hope to have your protection again someday	Espero dut noizbait zure babesa berriro izatea
I had to be calm, respectful	Lasai egon behar nuen, errespetuz
I woke up the next day and it was over	Hurrengo egunean esnatu nintzen eta bukatu zen
I tied up at the store	Dendan lotu nintzen
I had a really bad day yesterday	Oso egun txarra izan nuen atzo
I felt terrified, though	Izututa sentitu nintzen, hala ere
I think he needs to wash his dishes	Uste dut bere platerak garbitu behar dituela
I feel his anger, but he doesn't say a word	Bere haserrea sentitzen dut, baina ez du hitzik esaten
I didn’t spend much of my life with him	Ez nuen nire bizitzaren zati handirik pasatu berarekin
A lump formed in my throat	Korapilo bat sortu zitzaidan eztarrian
I threw up my hand	Eskua bota nuen
I've never seen anything like it before	Ez nuen sekula horrelako itxurarik ikusi
I didn’t want to end the day	Ez nuen nahi eguna bukatzea
I probably like some of the games you hate	Seguruenik, gorroto dituzun joko batzuk gustatzen zaizkit
I was crying when he was satisfied	Konformatu zenerako negarrez nengoen
I had no doubt he would notice	Ez nuen zalantzarik sumatuko zuela
I also felt a little short of breath	Arnasa pixka bat kenduta ere sentitu nuen
I was completely bloody	Guztiz odoltsua nintzen
I hope you enjoy it wherever you are	Zu zauden lekuan gustura egotea espero dut
I see him parking in front	Aurrean aparkatzen ikusten dut
I want it to be a little less loud	Ozen apur bat gutxiago izatea nahi dut
I was ready to take his distrust	Bere mesfidantza hartzeko prest nengoen
I could hardly blame him for trying to stop me	Nekez leporatu nion hori eragozten saiatzea
They were not successful in business	Negozioetan ez zuten arrakastarik izan
I want to hear someone ask me why	Norbaiti zergatik galdetzen entzun nahi dut
I finished with the computer	Ordenagailuarekin amaitu nuen
I'm going to lose all that	Hori guztia galduko dut
I rock my shoulder	Sorbaldatik kulunkatzen dut
I didn't believe it	Ez nuen sinetsi
He had been a mere man for months, dead inside	Hilabeteak zeramatzan gizon hutsa, barruan hilda
I am a fan of perfume and I take care of my beauties	Lurrin zalea naiz eta nire edertasunak zaintzen ditut
I see sympathy in his eyes	Sinpatia ikusten dut haren begietan
I would love to be your friend too	Niri ere zure laguna izan nahiko nuke
I am new to this forum	Berria naiz foro honetan
I was embarrassed to tell him	Lotsatu egin nintzen berari esateak
This section has received more attention since then	Atal honek arreta gehiago jaso du geroztik
I just need a little help	Laguntza pixka bat besterik ez dut behar
I mean more wrong than usual	Ohi baino oker gehiago esan nahi dut
I walked without water and food all night	Urik eta janaririk gabe ibili nintzen gau osoan
I wanted to be like those girls next to the fountain	Iturri ondoko neska haiek bezalakoa izan nahi nuen
I won't buy them for you	Ez dizkizut zuri erosiko
I take the last corner and run to my work	Azken izkina hartu eta nire lanera korrika egiten dut
I started in the last two games, vs	Azken bi partidetan hasi nintzen, vs
A stain on the canvas	Mihisean orban bat
I, even though I was younger, felt connected to the place	Ni, gazteagoa izan arren, tokiari lotuta sentitu nintzen
I think he’ll want to hear it, though	Nik uste dut entzun nahi izango duela, ordea
I walk out of my room for a few minutes	Nire gelara ateratzen naiz minutu batzuez
I bet you miss a lot about your area	Zure eremuari buruz asko falta zaizula apustu egiten dut
I hoped I wouldn't be able to help everyone	Espero nuen ezingo nuela denei lagundu
I just want to have fun and live and play	Ondo pasatzea eta bizitzea eta jolastea besterik ez dut nahi
Now he needs to get worse than ever	Orain inoiz baino okerrago behar du
I've never seen so many of you in my life	Inoiz ez dut hainbeste zuri ikusi nire bizitzan
I have a big problem	Arazo handi bat daukat
I am happy to accept your invitation	Pozik onartzen dut zure gonbidapena
A small hallway had two rooms on the right	Pasillo txiki batek bi gela zituen eskuinaldean
I looked at him with interest	Interesez begiratu nion
I thought for a second that something was wrong	Zerbait gaizki joan zela pentsatu nuen segundo zati batean
I wish something would turn on, you know	Nahiago nuke zerbaitek piztuko zuela, badakizu
His poems were very popular throughout his life	Bere olerkiak oso ezagunak izan ziren bere bizitzan zehar
Thank you for refusing to come today	Eskertzen dut gaur etortzeari uko egin izana
I definitely know who you are	Zalantzarik gabe badakit nor zaren
I looked in my back pocket and there was no phone	Atzeko poltsikoan begiratu nuen eta telefonoa ez zegoen
I kept the explanations to a minimum	Azalpenak gutxienera eraman nituen
I also had time to shower	Dutxatzeko denbora ere izan nuen
It is respected by people all over the world	Mundu osoko jendeak errespetatzen du
I walked here most of the time	Hemen ibili nintzen gehiena
I get a good salary at a good university	Soldata ona lortzen dut unibertsitate on batean
I haven't read that magazine yet	Oraindik ez dut aldizkari hori irakurri
I wasn’t a real girl, so she was right	Ez nintzen benetako neska bat, beraz, zuzena zen
I visited several times	Hainbat aldiz bisitatu nuen
I wondered if the electrical system could be fired	Sistema elektrikoa tiro egin zitekeen galdetu nuen
I was a cook for a while	Sukaldari izan nintzen pixka bat
I couldn’t deny it so easily	Ez nintzen hain erraz ukatuko
I saw your plan	Zure plana ikusi dut
I went to bed and tried to sleep	Nire ohera igo eta lo egiten saiatu nintzen
I tried my cell phone, but there was no signal	Sakelako telefonoa probatu nuen, baina ez zegoen seinalerik
I knew immediately that he was desperate to leave	Berehala jakin nuen alde egiteko desesperatuta zegoela
I felt like an unlucky person	Zorterik gabeko pertsona bezala sentitu nintzen
I feel like taking shit	Kaka bat bezala sentitzen naiz hartzen
I have no intention of killing him	Ez dut hura hiltzeko asmorik
A cigarette, no doubt	Zigarro bat, zalantzarik gabe
I had to learn to play the piano	Pianoa jotzen ikasi behar nuen
I didn't want to overshadow you	Ez nizun itzalik egin nahi
I always hear the river flowing to my right	Beti entzuten dut ibaia nire eskuinaldean doala
I'd rather say that word again	Nahiago nuke hitz hori berriro esateko, halaxe
I want a private audience	Ikusle pribatu bat nahi dut
I looked a little harder	Pixka bat gogorrago begiratu nuen
I hope to see you next week	Datorren astean ikustea espero dut
I shrugged in response and smiled	Sorbaldak altxatu nizkion erantzunez eta irribarre egin nion
I didn't know anything about myself	Nik neuk ez nekien ezer
I started taking care of you	Zu zaintzen hasi nintzen
I went to his place up the hill	Bere tokira joan naiz muinoan gora
A subtle darkness cleared his features	Iluntasun sotil batek garbitu zuen bere ezaugarriak
They removed a weight from me	Pisu bat kendu zidaten
I may never be comfortable doing that	Agian ez naiz inoiz eroso egongo hori egiten
Humorous, but deeply hidden	Umorea, baina sakon ezkutuan
I look at this site every day too	Egunero begiratzen dut gune hau ere
I hear the glass but I don’t feel it	Beira entzuten dut baina ez dut sentitzen
I was annoyed when he didn't answer	Gogaituta sentitu nintzen hark erantzun ez zuenean
I had nothing less	Ez nuen ezer gutxiago izan
However, I will never accept it out loud	Hala ere, ez dut inoiz ozen onartuko
I want to get rid of the clothes	Arropa kentzea nahi dut
The sinking of something lost	Galdutako zerbaiten hondoratzea
I can wait until tomorrow	Bihar arte itxaron dezaket
I need medication, food and blankets	Botikak, janaria eta mantak behar ditut
I think he's in bed now	Uste dut orain ohean dagoela
I also have a sign of cancer	Minbiziaren seinalea ere badut
I could smell the delicate scent of her scent	Haren lurrinaren usain delikatua usaintzen nuen
I think you worked with him	Uste dut berarekin lanean aritu zarela
I wanted to invite him to the party	Festara gonbidatu nahi nuen
It was a really weird situation	Benetan egoera arraroa zen
I opened one and put it on	Bat ireki eta jarri dut
I looked back at the restaurant	Atzera begiratu nuen jatetxera
I went straight to the back office	Zuzenean atzeko bulegora joan nintzen
I just want to be careful	Kontuz ibiltzea besterik ez dut nahi
I was never angry or even fighting with my brother	Inoiz ez nintzen haserretu, ezta borroka egin ere nire anaiarekin
I can't go down there	Ezin naiz hara jaitsi
And for sure it's nice	Eta ziur atsegina dela
I can take the time to write in my diary	Denbora har dezaket nire egunkarian idazteko
I looked at the page	Orriari begiratu diot
I’ve been cooking for four days for the last two weeks	Azken bi asteetan lau eguneko janaria egin nuen
I landed on my feet and looked shocked	Oinetan lurreratu nintzen eta harrituta zirudien
I know what he's looking for	Badakit zer bilatzen duen
Very long and dark valley	Haran oso luze eta iluna
I know he would love to talk to you	Badakit gustatuko litzaiokeela zurekin hitz egitea
I have to leave this morning	Gaur goiz alde egin behar dut
I also feel that he loves me	Maite duela ere sentitzen dut
I hope they come out	Espero dut kanpora aterako dutela
A machine is not perfect	Makina bat ez da perfektua
I swear this girl is so invaluable	Neska hau hain eskergabea dela zin egiten dut
A man could love a woman so much	Gizon batek hainbeste maita lezake emakume bat
I didn’t expect so much involvement	Ez nuen espero hainbesteko inplikazioa
I have great friends	Lagun handiak ditut
I have seen a lot in him	Asko ikusi dut harengan
I plan to eat like a pig	Txerria bezala jateko asmoa dut
I didn't do anything wrong	Ez nuen ezer gaizki egin
I thought you were going to be around tonight	Gaur gauean inguruan egongo zinela uste nuen
I feel really bad	Oso gaizki sentitzen naiz
I need to get to the office	Bulegora iritsi behar dut
I told him to go tomorrow	Bihar joateko esan nion
I am in front of the main body	Gorputz nagusiaren aurrealdean nago
I give a gesture, carefully	Keinu bat ematen dut, kontu handiz
That black hair that falls on the right eyebrow	Eskuineko bekainaren gainean erortzen den ile beltz hori
This indicated the need for an in-depth testing program	Horrek adierazi zuen proba-programa sakon bat behar zela
I should still be here when I return	Oraindik hemen egon beharko nuke itzultzean
I can't focus on anything	Ezin dut ezertan zentratu
I wanted to warn you	Abisua eman nahi nizun
I think he finally got his wish	Uste dut azkenean lortu duela bere nahia
I see nothing in the dark	Ez dut ezer ikusten iluntasunean
I thought you wanted to be more than that	Hori baino gehiago izan nahi zenuela uste nuen
A faint glow of light shone on the west horizon	Argi kutsu lirain batek dardar egin zuen mendebaldeko zeruertzean
A combination of things, perhaps	Gauzen konbinazioa, beharbada
I think my sister also ran into this problem	Nire ahizpak ere arazo honekin topo egin duela uste dut
A strange, sad smile crossed his face	Irribarre arraro eta triste batek zeharkatu zuen aurpegia
I can’t ask him to throw it all away	Ezin diot eskatu hori guztia botatzeko
I actually met him years ago	Egia esan, duela urte ezagutu nuen
I watched for a minute	Minutu batez egon nintzen ikusten
I thought about how my life turned out	Nire bizitza nola geratu zen pentsatu nuen
What did they think of me?	Zer pentsatzen zuten nitaz
I've seen you, in the news, talking about me	Ikusi zaitut, albistegietan, nitaz hizketan
I threw away my bloody clothes and bag	Arropa odoltsuak eta poltsa bota nituen
I wasn't ready to kill anyone	Ez nengoen prest norbait hiltzeko
I think they want my money	Nire dirua nahi dutela uste dut
I sent all my belongings to the cave	Nire guztiak kobazulora bidali nituen
After dinner I took her straight home	Afalostean zuzenean etxera eraman nuen
I can feel your emotions	Zure emozioak sumatzen ditut
I’ve never felt a tension like yours	Inoiz ez dut zurea bezalako tirabirarik sentitu
A moment later, he fell again	Une bat geroago, berriro jaitsi zen
I’m talking tens of thousands of dollars	Hamarnaka mila dolar hitz egiten ari naiz
I never had to do that	Ez nuen inoiz hori egin behar
I know, fly me to the stars	Badakit, hegan nazazu izarretara
I got out of bed and went to the bathroom	Ohetik atera eta komunera joan nintzen
I shouldn't have thrown you like that	Ez nizuke horrela bota behar
I didn’t think some would get it	Ez nuen uste batzuk lortuko zutenik
A federal conviction	Konbentzimendu federal bat
There I began to worry	Han kezkatzen hasia nintzen
I had a lot to learn	Asko nuen ikasteko
I also forget the rules	Arauak ere ahaztu egiten ditut
I understood his decision	Bere erabakia ulertu nuen
I invite you too	gonbidatzen zaitut ere
I couldn't even look up	Ezin nuen gora begiratu ere egin
I'll be gone in about an hour	Ordubete inguru joango naiz
Passion for the child's development	Haurraren garapenari buruzko grina
Broken windows can make the local newspaper	Hautsitako leihoek tokiko egunkaria egin dezakete
I wonder why he does this	Galdetzen dut zergatik egiten duen hau
I could see the blood	Odola ikusten nuen
The number of heads gathered was remarkable	Bildutako buru kopurua nabarmena zen
A boy jumped out of nowhere and ran away	Mutiko batek ezerezetik jauzi egin eta ihes egin zuen
I'll figure out a way for tomorrow	Biharrako bide bat asmatuko dut
They were a couple worried	Pare bat kezkatuta zeuden
A man doesn’t look so tired, if he doesn’t	Gizon batek ez du hain nekatuta ematen, ez bada
I closed my eyes and took a deep breath	Begiak itxi eta arnasa sakon hartu nuen
I pull back the blanket and smile	Manta atzera bota eta irribarre egiten dut
Personally I think that would probably be the best	Pertsonalki uste dut hori seguruenik onena izango litzatekeela
I think this one has legs	Uste dut honek hankak dituela
I have often thought of this card	Askotan pentsatu izan dut karta hau
A girl can't have everything	Neska batek ezin du dena izan
I wonder with the sound	Soinuarekin galdetzen diot
I was enjoying his company	Haren konpainiaz gozatzen ari nintzen
I want to record your body in motion	Zure gorputza mugimenduan grabatu nahi dut
I filled out an order online	Eskaera bat bete nuen sarean
I had a few calls and was seen by three friends	Dei batzuk izan nituen eta hiru lagunek ikusi zuten
I mean, it’s written on the wall	Esan nahi dut, idatzia horman dagoela
I live life on my own terms now	Bizitza nire baldintza propioetan bizi naiz orain
I felt my heart break, you know	Bihotza hausten sentitu nuen, badakizu
I grabbed him by the toes	Behatzetatik heldu nion
I could feel his emotions, though	Haren emozioak sentitu ditut, ordea
One star knows that life is like a dinner party	Izar batek badaki bizitza afari baten modukoa dela
The feather belonged to a bird	Txori batena zen luma
I hoped it was too dark to notice	Espero nuen ilunegia zela ohartzeko
A narrow wooden door at one end	Egurrezko ate estu bat mutur batean
A girl is selling flowers on the street	Neska bat loreak saltzen ari da kalean
I want to spend some time with my nephew	Nire ilobarekin denbora pixka bat pasa nahi dut
I wanted to know things	Gauzak jakin nahi nituen
I soon found out it was	Laster jakin nuen zela
I felt like he could understand all the people	Jende guztietatik berak ulertu zezakeela sentitu nuen
I couldn’t fight him and still maintain my dignity	Ezin nuen harekin borrokatu eta oraindik nire duintasuna mantendu
I can't believe they almost hit it	Ezin dut sinetsi ia jo zutenik
I just know the place	Tokia besterik ez dut ezagutzen
I want flexible accuracy	Zehaztasun malgua nahi dut
I like a lot of different topics and people	Askotariko gai eta jende asko gustatzen zait
I tend to forget or hate it	Ahaztu edo gorrotatu ohi dut
I spent many years trying to understand the opposite sex	Urte asko eman nituen kontrako sexua ulertzen saiatzen
I became my best friend	Nire lagunik onena bihurtu nintzen
I looked good on you	Ondo begiratu zaitut
I only see it through the door	Atetik bakarrik ikusten dut
I thought he was back in his place	Bere tokian itzuli zela uste nuen
I think we have to take a chance	Uste dut aukera hartu behar dugula
I am the master here	Ni naiz hemen maisua
I wasn't so sure	Ez nengoen hain ziur
The place belongs to him	Berari dagokion lekua
I found the project letter last week	Joan den astean aurkitu nuen proiektuaren gutuna
His mother continued to visit him throughout his childhood	Amak bisitatzen jarraitu zuen bere haurtzaroan zehar
I didn't know he had any enemies	Ez nekien etsairik zuenik
I found paradise here on earth	Paradisua aurkitu nuen hemen lurrean
I didn't offer him a drink or anything	Ez nion edaririk edo ezer eskaini
I taught him what to look for	Zer bilatu behar zuen irakatsi nion
This was due to the historical claims on the earth	Lurraren gaineko aldarrikapen historikoengatik izan zen hori
I think it would be perfect in the summer months	Uste dut udako hilabeteetan ezin hobea izango litzatekeela
The section is defined in several ways	Atala hainbat modutan definitu da
Only one car passed us down the road	Kotxe bakar bat pasatu zitzaigun behera bidean
I can hardly feel it	Nekez sentitu dezaket
I had a great time	Oso ondo pasatu nuen
I could also tell this to someone	Honen berri ere eman niezaioke norbaiti
I was very angry too	Ni ere oso haserre nengoen
A meeting with my sister	Bilera bat, nire ahizparekin
I spoke too fast or got too excited	Azkarregi hitz egin nuen edo oso gogotsu jarri nintzen
I reached for her slowly	Poliki-poliki heldu nion
I was still staring	Oraindik begira nengoen
I know it will happen someday	Badakit noizbait gertatuko dela
I never gave up and was alone	Ez nintzen inoiz etsi eta bakarrik egon
The company repulsed this attack	Enpresak eraso hau atzera bota zuen
I made an effort to breathe	Arnasa hartzeko ahalegina egin nuen
I've already told you about my affair	Dagoeneko kontatu dizut nire aferaz
I can produce things on those channels	Kanal horietan gauzak ekoitzi ditzaket
I stopped by the bed and looked at her	Ohe ondoan gelditu nintzen eta begiratu nion
I raised my head only to look at the boys	Burua altxatu nuen bakarrik mutilei begiratzeko
A little advice for you	Aholku pixka bat zuretzat
I shouldn't go through this	Ez nuke honetatik pasatu beharko
I don't know if that tells us anything	Ez dakit horrek ezer esaten digun
I also believe in having fun	Nik ere ondo pasatzean sinesten dut
I had no doubt the information he sent was correct	Ez nuen zalantzarik bidali zuen informazioa zuzena zen
I know how much you hate rain	Badakit zenbat gorroto duzun euria
I have little knowledge of these things	Gauza hauen ezagutza apur bat dut
The team decided to use the latter	Taldeak azken hau erabiltzea erabaki zuen
I explained my situation	Nire egoera azaldu nuen
I do my homework every night	Etxeko lanak ditut gauero
I know you're not gay	Badakit ez zarela gay
Power was immediately released	Boterea berehala askatu zen
Justice is finally fulfilled	Justizia bete da azkenean
I have to get my hands on that	Horretan eskua sartu behar dut
I was so deep, I paid the price	Oso sakonean nengoen, prezioa ordaindu nuen
I really enjoy reading about your approach to school	Asko gustatzen zait eskolaz duzun ikuspegiaz irakurtzea
I could never take the life of another man	Inoiz ezingo nion beste gizon baten bizitza kendu
I think that alone would get you there	Uste dut horrek bakarrik lortuko zintuzkeela
I couldn't see anything else	Ezin nuen gehiago ezer ikusten
I made another attempt to touch him	Beste saiakera bat egin nuen hura ukitzeko
This was the most spectacular of all	Hau izan zen denetan ikusgarririk ikaragarriena
I take the elevator and head into the office	Igogailua hartu eta bulegora sartzen naiz
I can also easily set the threshold	Atalasea ere erraz ezar dezaket
I can't wait to see him	Ezin dut itxaron hura ikusteko
I hate to think for myself	Gorroto dut neure kabuz pentsatzea
I saw that you were absolutely right	Arrazoi osoa zenuela ikusi nuen
Out of curiosity, I said yes	Nik, jakin-minagatik, baietz esan nion
I found it disturbing that it was coming from him	Kezkagarria iruditu zitzaidan, harengandik zetorrela
I'll get to the bottom of this	Honen hondoraino helduko naiz
I smiled at how easy it was	Irribarre egin nuen zein erraza zen
I need more authority to make the changes	Autoritate gehiago behar dut aldaketak gauzatzeko
He steps back a few steps later	Pauso batzuk geroago atzera egiten du
I fit in the chair	Aulkian moldatzen naiz
I could never really do that	Inoiz ezingo nuke benetan egin
Also point out a visual	Era berean, seinalatu bisual bat ere emateko
I'm downloading your phone book to your new phone	Zure telefono-zerrenda telefono berrira deskargatzen ari naiz
A pleasant look came over his face	Begirada atsegin bat etorri zitzaion aurpegira
The actor returned to work the next day	Aktorea hurrengo egunean itzuli zen lanera
I can't understand that	Hori ezin dut ulertu
I immediately bite his tongue	Berehala kosk egiten diot mihia
I threw my head back and laughed	Burua atzera bota eta barre egin nuen
I hope I’m not in danger	Espero dut arriskuan ez egotea
I breathe slowly, trying to calm myself down	Poliki-poliki arnasten dut, nire burua lasaitu nahian
I was longing and scared for the summer holidays	Udako oporrak irrikatzen eta beldurtzen nituen
I look at the beach	Hondartzara begiratzen dut
I go to him while he talks	Berarengana noa hitz egiten ari den bitartean
I knew they had beaten him	Banekien jipoitu zutela
I have to be careful tonight	Kontuz ibili behar zaitut gaur gauean
I stopped in a hallway	Pasillo batean gelditu nintzen
I didn’t want to waste time	Ez nuen denbora galdu nahi
I met a friend yesterday	Atzo lagun batekin elkartu nintzen
I found it in the same place as before	Lehengo leku berean aurkitu nuen
I shouldn't have felt so scared	Ez nuen hain beldurrik sentitu behar
The presentation is better	Aurkezpena hobea da
I know this very well from past experiences	Hori oso ondo ezagutzen dut iraganeko esperientzietatik
I also asked for one	Nik ere bat eskatu nuen
I slowly got out of the office into my car	Poliki-poliki bulegotik irten nintzen nire kotxera
I put the keys in his pocket	Giltzak bere poltsikoan sartu nituen
I will lead you down the right path	Zuzeneko bideetatik eramango zaitut
I put it in my purse to look for a credit card	Nire poltsan sartu nuen kreditu txartelaren bila
I didn’t have much to compare it to	Ez nuen askorekin konparatzeko
I said, thank you but no thank you	Esan nuen, eskerrik asko baina ez eskerrik asko
I can't be happy with your service	Ezin naiz pozik egon zure zerbitzuarekin
I hate white men touching me and getting me inside	Gorroto dut gizon zuriak ni ukitzea eta barrura sartzea
I think it’s a great project	Proiektu bikaina dela uste dut
I can be a good girl too, you know	Ni ere neska ona izan naiteke, badakizu
I took a deep breath and listened	Arnasa sakon hartu eta entzun nuen
I couldn't keep my mouth shut	Ezin izan nuen ahoa itxi
I lost control of my senses	Zentzumenen menpea galdu nuen
I got up and started walking	Jaiki eta ibiltzen hasi nintzen
I shrugged	Sorbaldak hartu nizkion
I think the whole industry is there for this cause	Uste dut industria osoa dagoela kausa honetarako
I didn’t know it was banned	Ez nekien debekatuta zegoenik
Thank you for your services	Eskerrak eman nahi dizkizut zure zerbitzuengatik
I know this great thing	Badakit gauza handi horri buruz
I tried to see what movement they were making	Zer mugimendu egiten zuten ikusten saiatu nintzen
I hope everything goes well	Espero dut dena ondo ateratzea
I should never have started with you	Ez nuen inoiz zurekin hasi behar
I wouldn’t like to say	Ez nuke esatea gustatuko
I avoid his room on my way	Bere gela saihesten dut nire bidean
I didn't care what he thought	Berdin zitzaidan gehiago zer pentsatzen zuen
I saw that you were in trouble	Arazoetan zeundela ikusi nuen
I approached but I couldn’t tell what it was	Hurbildu nintzen baina ezin nuen esan zer zen
I can't help you with your other needs	Ezin dizut lagundu zure beste beharretan
I could almost feel him smiling	Ia irribarre egiten sentitu nuen
I was saddened to hear of their gifts	Triste sentitu nintzen haien opariak baztertu izanagatik
I shook my head at the cup he offered me	Burua astindu nuen berak eskaini zidan koparekin
I didn’t know how to aim a gun	Ez nekien pistola bat nola apuntatu
I have to get out	Kanpora atera behar dut
I couldn't show any fear	Ezin nuen beldurrik erakutsi
I couldn't lift my arms	Ezin izan nituen besoak altxatu
I have a quick thought	Pentsamendu azkar bat daukat
I was totally committed	Guztiz konprometituta nengoen
The only thing I care about is that	Gauza bakarra axola zait
I hardly understand what happens half the time	Ia ez dut ulertzen zer gertatzen den denboraren erdia
I turned to him and he disappeared	Berarengana bueltatu nintzen eta desagertu egin zen
I’m so glad you all got it	Oso pozik nago denok lortu zenuten
I didn’t know how pretty she was	Ez nekien zein polita zen
I also analyze data, interpret results, and write reports	Gainera, datuak aztertzen ditut, emaitzak interpretatzen eta txostenak idazten ditut
I had an appointment for dinner with him	Afarirako hitzordua nuen berarekin
I knew he wouldn't shut up	Banekien ez zuela ahoa itxiko
I was only twenty years old	Hogei urte besterik ez nituen
The original meaning of this marker is uncertain	Markatzaile honen jatorrizko esanahia ez da ziurra
I was thrown face down on a waiting cart	Zain zegoen gurdi batera ahoz behera bota ninduten
I put my face in the pillow	Aurpegia burkoan sartu dut
I usually enjoyed the games too	Normalean jolasak ere gozatzen nituen
I soon felt his familiar cover	Laster sentitu nuen bere estalki ezaguna
A lot of famous people go there	Jende famatu asko joaten da hara
I couldn't do this without you	Zu gabe ezingo nuke hau egin
I need to get rid of them	Haietatik askatu behar dut
I think someone read my diary	Uste dut norbaitek irakurri duela nire egunkaria
I was lying on the couch tangled in a ball	Sofan etzan nintzen pilota batean korapilatuta
One year I had a religious revelation	Urte batean errebelazio erlijioso bat izan nuen
I suggested he start with lunch	Bazkariarekin hastea proposatu nion
I went back to my usual tone	Nire ohiko tonura itzuli nintzen
I thought you were having fun	Dibertitzen ari zinela uste nuen
I need to get used to that strategy	Estrategia horretara ohitu behar naiz
I'll see your individual performance	Zure banakako emanaldia ikusiko dut
I imagine he is one of them	Imajinatzen dut bera dela horietako bat
I saw the report this morning	Gaur goizean ikusi dut txostena
I wanted to go out for a while	Denbora batez kalera atera nahi nuen
A physical issue cannot create information code	Gai fisiko batek ezin du informazio-koderik sortu
I still hoped they weren’t about me	Oraindik espero nuen ez zirela niri buruz
I have never been more lonely	Inoiz ez nintzen soilago egon
I look forward to meeting your needs	Zure beharrak asetzea espero dut
Snakes were growing in my head	Burutik hazten zitzaizkidan sugeak
I decided to sit back and watch	Esertzea eta ikustea erabaki nuen
I had imposed an economic system	Sistema ekonomiko bat inposatuta neukan
I could clearly remember how loud it sounded	Garbi gogoratzen nuen zein ozen soinua zuen
The wind also blew up the debris on the island	Haizeak hondakinak ere bota zituen uhartean
Marriage would strengthen my father’s kingdom	Nire aitaren erreinua sendotuko zuen ezkontza
I would remember that smile	Gogoan izango nuen irribarre hura
It’s more about collaboration than competition	Lehiaketan baino lankidetzan oinarritzen da
I really want to share them with everyone	Zinez denekin partekatu nahi ditut
I listened to it over and over again	Behin eta berriz entzuten nuen
I was eager to hear it all	Guztia entzuteko irrikan nengoen
I let it go again	Berriro joaten utzi nuen
I can assure you it will not be our last	Ziurta dezaket ez dela gure azkena izango
It was very hard for me to believe	Oso zaila egin zitzaidan sinestea
I never noticed that his eyes were almost black	Inoiz ez nintzen ohartu bere begiak ia beltzak zirela
He also served as a royal diplomat	Erregearen diplomatiko gisa ere aritu zen
I can't do that again	Ezin dut hori berriro egin
I’m usually fine with the cold	Normalean hotzarekin ondo nago
A small project is more complex than a large project	Proiektu txiki bat proiektu handi bat baino konplexuagoa da
I can't call him	Ezin diot deitu
Sometimes I’ve been unburned for days	Batzuetan erre gabe egon naiz egunotan
I was quite impressed	Behar bezala harrituta geratu nintzen
I thought it was bad news	Berri txarra zela uste nuen
The practice arose independently	Praktika independentean sortu zen
I thought over and over again	Behin eta berriz pentsatu nuen
I suddenly felt tired	Nekatuta sentitu nintzen bat-batean
I knew he would react that way	Banekien horrela erreakzionatuko zuela
I understood perfectly	Primeran ulertu nuen
I could defend it day and night	Egun eta gau osoan defenda nezakeen
I don't look up at him	Ez diot gora begiratzen
I had to think of something	Zerbait pentsatu behar nuen
I recommend you take it	Hartzea gomendatzen dizut
I turned to him and pursed my lips against him	Berarengana bihurtu eta ezpainak haren kontra estutu nituen
I opened the book boxes	Liburu-kutxak ireki nituen
The gold edge is partially around the edge	Urrezko ertza partzialki ertzaren inguruan dago
I took it, those kids	Hartu nituen, ume horiek
Tolerance and understanding are key factors in our stability	Gure egonkortasunaren funtsezko faktorea tolerantzia eta ulermena dira
I will be a regular visitor	Ohiko bisitaria izango naiz
I have a great doctor	Mediku bikaina dut
I was very difficult emotionally	Oso zaila nuen emozionalki
I desperately hunted for a lighter	Etsipenez ehizatu nuen metxero baten bila
I want it to end	Bukatu dadin nahi dut
I thought books couldn’t be wrong	Pentsatu nuen liburuak ezin zirela gaizki egon
I met him immediately	Berehala ezagutu nuen
They greeted me with real excitement for what we were doing	Benetako ilusioz agurtu ninduten egiten dugunagatik
I want to bite her hand, remove her shoulders	Eskua kosk egin nahi diot, sorbaldak kendu
I remembered him immediately and he was like me	Berehala gogoratu nintzen eta berak nitaz bezala
I almost regret giving that gift away	Ia damutu naiz opari hura ematearekin
I boarded the newly departed train	Irten berri den trenean sartu nintzen
I give her a small smile	Irribarre txiki bat ematen diot
He threw iron balls at the fire	Suarekin burdinazko bolak botatzen zituen
I gave you more credit	Kreditu gehiago eman dizut
I hit the radio like he did	Irratiari heldu nion berak egin zuen bezala
It just makes me laugh	Barre egiten diet besterik ez
I felt no pity at all	Ez nuen batere errukirik sentitu
I shuddered and dealt with everything else	Ikara eta gainerako guztiari aurre egin nion
I'm very worried about you	Oso kezkatuta nago zutaz
I was alone with the goddess	Bakarrik nengoen jainkosarekin
I didn’t feel very bad about my reaction	Ez nintzen oso gaizki sentitu nire erreakzioarekin
I was embarrassed by my harsh response	Lotsa sentitu nuen nire erantzun gogorraz
Then I knew everyone wanted to know	Orduan banekien denek esan nahi zutela
I had to see him this morning	Gaur goizean ikusi behar nuen
A circumstance is a circumstance	Zirkunstantzia bat zirkunstantzia bat da
A fire broke out under the big ax	Aizkora handiaren azpian sua piztu zen
A place that would never be the same without them	Haiek gabe inoiz berdina izango ez zen lekua
I tasted your medicine	Zure sendagaia dastatu dizut
I couldn't talk to anyone about my life	Ezin nion nire bizitzaz hitz egin inori
I didn’t travel though	Ez nintzen bidaiatu ordea
I’m giving up all drama	Drama guztiak uzten ari naiz
The perfect outfit for a fashionable evening out	Modako arratsalde baterako jantzi ezin hobea
A young woman handed him a balloon	Emakume gazte batek puxika bat eman zion
I appreciate everything you do for me and my son	Niregatik eta nire semeagatik egiten duzun guztia eskertzen dut
He is tall and athletic	Altua eta atletikoa da
I need a downpour right now	Euri zaparrada bat behar dut oraintxe bertan
I can't fall in love with anyone	Ezin naiz inor maitemindu
I know enough people to know that	Nahikoa jende ezagutzen dut hori ezagutzeko
I didn’t want to insult him	Ez nuen iraindu nahi
I was never set on a specific goal	Inoiz ez nintzen helburu zehatz batekin finkatu
I’m not usually a romantic story reader	Normalean ez naiz ipuin irakurle erromantikoa
I caught the double cracking technique	Bikoitzaren pitzaduraren teknika harrapatu nuen
I hope he is young enough to overcome this	Espero dut nahikoa gaztea dela hau gainditzeko
I just picked it up	Bildu berri dut
I think it means purity or something like virtue	Uste dut garbitasuna edo bertutearen antzeko zerbait esan nahi duela
Organizing a business plan can help you get started	Negozio-plan batek antolatzeko, laguntzeko lagun zaitzake
I couldn’t blame him if he was seeing someone else	Ezin nion leporatu beste norbait ikusten ari bazen
I will not hand you over to the police	Ez zaitut poliziaren esku utziko
I can still feel his warm hand on me	Oraindik sentitzen dut bere esku beroa nire gainean
I have a passion for teaching music, dance and art	Musika, dantza eta artea irakasteko zaletasuna dut
I like to do it, though	Niri egitea gustatzen zait, ordea
I know you will never hurt me	Badakit inoiz ez didazula minik egingo
I was still so angry	Hain haserre nengoen oraindik
A black hole, they said	Zulo beltz bat, esan zuten
I want to tell you my new secret	Nire sekretu berriaren berri eman nahi diot
I'll sleep with you, deal with it	Zurekin lo egingo dut, aurre egin
I feel comfortable with your family	Eroso sentitzen naiz zure familiarekin
It would probably take off better tonight	Ziurrenik gauean hobeto aireratuko litzateke
I like to read how people do things	Jendeak gauzak nola egiten dituen irakurtzea gustatzen zait
I think fixing the holes completely will fix them	Zuloak guztiz betetzeak konponduko dituela uste dut
I was cold and hot at the same time	Hotza eta beroa nintzen aldi berean
I approached the bar, leaning against it	Tabernara hurbildu nintzen, haren kontra makurtuta
I still couldn't hear the footsteps	Oraindik ez nuen pausorik entzuten
I left him and you were no wiser	Utzi nion eta zu ez zinen jakintsuagoa
I intend to keep all of you up to that standard	Zuek guztiak estandar horri eusteko asmoa dut
I just couldn’t control it	Besterik gabe, ezin izan nituen kontrolatu
I'll get out of myself	Niretik aterako naiz
I know how much you value your friendship	Badakit zenbat baloratzen duen zure adiskidetasuna
A manufacturer may have several brands	Fabrikatzaile batek hainbat marka izan ditzake
I enter and take off the stage with the interview	Elkarrizketarekin eszenan sartu eta aireratzen naiz
Really, really, a bad eruption	Benetan, benetan, erupzio txarra
The crime show was in heaven	Krimenaren ikuskizuna zeruan nengoen
I planned well for this month	Hilabete honetarako ongi antolatu nuen
I reached farther, my heart aching	Urrunago heldu nintzen, bihotza minduta
He expressed a deep devotion to religion	Erlijioarekiko debozio sakona adierazi zuen
I could see everything again	Berriro ikusi ahal izan nuen dena
I didn't want to wake him up	Ez nuen hura esnatu nahi
I was dirty when my mother found me	Amak aurkitu ninduenean zikin nengoen
I let my disappointment ruin my sleep	Nire desilusioak loa hondatzen utzi nuen
I marked you special	Berezia markatu zaitut
I grabbed his back and pressed against him	Bere bizkarra heldu eta haren kontra estutu nion
I am stronger because of my past	Indartsuagoa naiz nire iraganagatik
I asked him to write a poem	Poema bat idazteko eskatu nion
I move on with my life, feeling a little sad	Nire bizitzarekin aurrera egiten dut, penagarri samarra sentituz
I can't believe this will happen again	Ezin dut sinetsi hau berriro gertatuko denik
I didn't even go to the bar	Tabernara ere ez nintzen joan
I was on an order and I saw it	Enkargu batean nengoen eta ikusi nituen
I shout his name over and over again	Bere izena behin eta berriz oihukatzen dut
I can't stand your species	Ezin dut zure espeziea jasan
I heard him make another attack coming after me	Entzun dut nire atzetik datorren beste eraso bat egiteko
I think he liked to save things	Gauzak gordetzea gustatzen zitzaiola uste dut
Bond also did some writing	Bond-ek idazlan batzuk ere egin zituen
I turned around	Nik buelta eman nien
I see his face, his eyes, his lips	Haren aurpegia, begiak, ezpainak ikusten ditut
I got dressed to pick her up from school	Eskolatik jasotzeko jantzi nuen
I need to see this movie again	Film hau berriro ikusi behar dut
Plans for a replacement town hall were quickly developed	Ordezko udaletxe baten planak azkar garatu ziren
A small effort can move a larger load	Ahalegin txiki batek karga handiagoa mugi dezake
I saw that he was uncomfortable with the discussion	Eztabaidarekin deseroso zegoela ikusi nuen
I hated it with my eyes drawn to him	Gorroto nuen nire begiak beragana erakarrita
Rather the opposite of what it should be	Izan beharko lukeenaren alderantzizkoa baizik
I see him worried in his eyes	Bere begietan kezkatuta ikusten dut
I wanted to tell you he's sick	Gaixo dagoela esan nahi nizun
I shuddered terribly	Izugarri astindu nintzen
The town also has an eye clinic	Herriak begi klinika bat ere badu
I was not driving in any particular direction	Norabide berezirik ez joan nintzen gidatzen
I don’t know how he ended up there	Ez dakit nola bukatu zuen han
I wiped my face and took a deep breath	Aurpegia garbitu eta arnasa sakon hartu nuen
I like to work alone	Niri bakarrik lan egitea gustatzen zait
I didn’t want to be left behind	Ez nuen atzean geratu nahi
I stared at him for a moment	Hari begira geratu nintzen une batez
I also brought her shoes	Bere zapatak ere ekarri nizkion
I think we are somehow connected	Uste dut nolabait lotuta gaudela
He was a member of many organizations	Erakunde askotako kide izan zen
I prayed a lot about it	Asko otoitz egin nuen horri buruz
I closed the panel behind me	Panela itxi nuen atzean
I’m almost done writing this story	Ia amaitu dut istorio hau idazten
I can't wait to try it	Ezin dut itxaron probatzeko
I still feel dirty from seeing it	Oraindik zikin sentitzen naiz ikusi izanagatik
Some are completely naked	Batzuk guztiz biluzik daude
I was tempted to introduce myself	Nire burua aurkezteko tentazioa izan nuen
It could come from the person next to you	Alboko pertsonarengandik etor liteke
I opened the door and paused to listen	Atea zabaldu eta entzuteko pausatu egin nintzen
However, I could not enjoy those moments	Hala ere, ezin izan nituen une horietaz gozatu
I felt stupid for my weakness	Ergela sentitu nintzen nire ahultasunagatik
I asked for some supplies	Hornigai batzuk eskatu nituen
I tried to focus on his face	Haren aurpegian zentratzen saiatu nintzen
I knew there had to be some explanations	Banekien azalpen batzuk egon behar zirela
I’m too stupid to get drunk	Gehiegi mozkortu den ergela naiz
A brave man, perhaps	Gizon ausarta, agian
I would be angry too	Ni ere haserretuko nintzateke
Terrible siege, horrible	Setio izugarria, izugarria
I hated it and decided to leave	Gorroto nuen eta alde egiteko erabakiagatik
I hope it goes well in the community center	Komunitate zentroan ondo egongo dela espero dut
I could use it this afternoon	Gaur arratsaldean erabil nezake
I will help you in exchange for work or answers	Lan edo erantzunen truke lagunduko dizut
I love my generation	Nire belaunaldia maite dut
I was grateful to be studying in my classroom	Nire gelan ikasten egotea eskertu nuen
I think it sends the wrong signal	Seinale okerra bidaltzen duela uste dut
I never thought we would be enemies	Ez nuen uste inoiz etsai izango ginenik
I woke up a few times after waking up	Esnatu ondoren zenbait aldiz lo hartu nuen
I was almost positive	Ia positiboa izan nintzen
I didn’t tell him he was depressed	Ez nien esan depresioagatik zegoenik
I didn’t share much about my life	Ez nuen nire bizitzari buruz gauza handirik partekatu
I begged him to stop	Gelditzeko erregutu nien
I lay down next to the dead man	Hildakoaren ondoan etzan nintzen
I held the ring to my palm	Eraztuna ahurrean eduki nuen
A few seconds later, he burned his shoulder cloth	Segundo batzuk geroago, sorbalda oihaletik erre zuen
I understand the lack of funds	Funts falta ulertzen dut
I gave you your address	Zure helbidea eman nion
They support kissing and trying to be a couple	Musu eman eta bikote izaten saiatzea onartzen dute
Now I almost feel bad	Orain ia gaizki sentitzen naiz
I arrived at my father's office before noon	Eguerdia baino lehen heldu nintzen aitaren bulegora
I didn’t want to meet more people	Ez nuen jende gehiago ezagutu nahi
I want you to take it	Zuk har dezazun nahi dut
I'm not guessing this	Ez naiz hau asmatzen ari
He fell with eight runs still needed	Oraindik behar diren zortzi korrikaldirekin erori zen
I walked to the backyard and the porch	Atzeko patiora eta atarira ibili nintzen
I was hurt lying in my sleeping bag	Min hartu nuen lo zakuan etzanda
I looked at the change in his eyes	Bere begien aldaketari begiratu nion
I have to be careful	Kontuz ibili behar dut
I didn't want to shout	Ez nuen oihu egin nahi
I know why you left	Badakit zergatik utzi zenuen
I’m trying to forget the downside	Alde txarra ahazten saiatzen ari naiz
I knew he was going to the meeting	Banekien bilerara joango zela
I take her in my arms	besoetan hartzen dut
Many people already knew him and liked him	Jende askok jada ezagutzen zuen eta gustuko zuen
I climbed the stairs to the master bedroom	Logela nagusirako eskailerak igo nituen
It was found by a truck driver	Kamioi gidari batek aurkitu zuen
I fought him, but he was strong	Haren aurka borrokatu nintzen, baina indartsua zen
I smiled as they ran away	Irribarre egin nuen ihes egin zuten bitartean
I promise they won't see me again	Agintzen dizut ez nautela berriro ikusiko
A few moments passed	Momentu batzuk pasatu ziren
I stood there with my mouth open	Han gelditu nintzen aho zabalik
A strip of skin acted as a belt	Azala zerrenda batek gerriko gisa jokatzen zuen
I look forward to it	Pazientziaz zain nago
I suggested taking his elbow to the doctor	Ukondoa medikuarengana eramatea proposatu nion
I was aware of this when I was a child	Txikitatik jabetu nintzen horretaz
I ended up in jail	Kartzelan amaitu nuen
At least two fishermen went missing	Gutxienez bi arrantzale desagertu ziren
I suspected he was out of his mind	Erdi burutik kanpo zegoela susmatzen nuen
I think, however, we will see our revolution	Uste dut, hala ere, gure iraultza ikusiko dugula
I sighed and reluctantly opened the door	Hasperen egin nuen eta gogoz kontra atea ireki nuen
I’m probably singing and shouting victory	Seguruenik garaipena abesten eta oihukatzen ari naiz
Control your people	Kontrolatu zure jendea
I walk away from him, turning to the door	Beregandik aldentzen naiz, aterantz biratuz
I doubt that is appealing either	Zalantza dut hori erakargarria denik ere
I can't do anything myself	Nik neuk ezin dut ezer egin
I didn’t dare go into his lab	Ez nintzen ausartu bere laborategira sartzen
I wasn’t particularly keen on taking the concept	Ez nintzen bereziki gogotsu kontzeptua hartzeko
I feel for him	Berarekin sentitzen naiz
A wrinkled line next to the left eyebrow	Ezkerreko bekainaren ondoan zimur-marra bat
I didn't do anything to stop it	Ez nuen ezer egin gelditzeko
I have a lot to work on first	Asko daukat lan egiteko lehenik
I don't feel like it	Ez daukat gogorik
Both were successful	Biak arrakastatsuak izan ziren
I knew he wasn’t one of those animals	Banekien ez zela animalia horietako bat
I nodded, even though he didn't see me	Buruarekin baietz egin nuen, nahiz eta ez ninduen ikusten
A perfectly wrapped gift requires only three pieces of ribbon	Ezin hobeto bildutako opari batek hiru zinta zati baino ez ditu behar
I didn't even know they had one	Ez nekien bat zutenik ere
I got up and went to the window	Zutitu eta leihora joan nintzen
I didn’t feel good doing the selection alone	Ez nintzen ondo sentitzen aukeraketa bakarrik egitean
I open my mouth to tell him, and then I stop	Ahoa zabaltzen dut hari esateko, eta gero gelditzen naiz
I wouldn't stay with him anymore	Ez nintzen gehiago berarekin geldituko
I looked out the side window and ignored him	Nire alboko leihotik begiratu eta jaramonik egin nion
I turned my head and turned around	Burua jiratu eta buelta eman nuen
Here is some information	Jarraian informazio batzuk eman ditut
I have to accept all of this as part of my illness	Hau guztia nire gaixotasunaren parte gisa onartu behar dut
I was in safe hands	Esku seguruetan nengoen
I also see houses in the mountains	Mendian ere etxeak ikusten ditut
I had a lot of sex in high school	Batxilergoan sexu asko izan nuen
I can live with that, for now	Horrekin bizi naiteke, oraingoz
I decided this was going to be my last time	Hau nire azken aldia izango zela erabaki nuen
I didn’t have much time to do art	Ez nuen denbora askorik izan artea egiteko
I have to understand	Ulertu behar dut
I slid to the ground while sitting	Lurrera irristatu nintzen eserita
The restrictions were met by corporate lawyers	Murrizketek enpresetako abokatuak asetu zituzten
I want them to be more powerful than you	Zu baino boteretsuagoak izatea nahi dut
I was worried he would think otherwise of me	Kezkatuta nengoen nigan bestela pentsatuko zuen
I never imagined it would be so difficult to leave	Inoiz ez nuen imajinatu alde egitea hain zaila izango zenik
I didn’t take it lightly at night together	Ez nuen batere arin hartu elkarrekin gaua
I figured that was what was left of the front door	Asmatu nuen hori zela sarrerako atetik geratzen zena
A look in the mirror frightened her	Ispiluan begirada batek beldurtu egin zuen
I watched him turn into a wolf	Otso bihurtzen ikusi nuen
I was sitting next to him	Ondoan eserita nengoen
I felt lighter and fuller at the same time	Arinago eta beteago sentitzen nintzen aldi berean
I didn’t realize how short and precious life was	Ez nintzen konturatu zeinen laburra eta zein preziatua den bizitza
I hate being touched	Gorroto dut ukitua izatea
The heat has just been baked	Beroak labean egin berri ditu
I couldn't read it	Ezin izan nituen irakurri
I had to sleep too much	Gehiegi lo egin behar nuen
I remember the look in your eyes	Gogoan dut zure begietako begirada
I am bored and lonely	Aspertuta eta bakartia nago
A test of loyalty, but also a test of skill	Leialtasun proba, baina baita trebetasun proba ere
I know you can smell the difference	Badakit aldea usaintzen duzula
I thought the whole urge to go with them was complete	Haiekin joateko gogoa osoa zela uste nuen
I will show you the love of a real woman	Benetako emakume baten maitasuna erakutsiko dizut
I have yet to prove all this	Hau guztia frogatu behar dut oraindik
I pointed to the moon	Ilargirantz seinalatu nuen
He would never hit a year ago	Duela urtebete ez zuen inoiz kolpatuko
I stop at the tip of his nose	Bere sudur puntan gelditzen naiz
I move a little on the uncomfortable bed	Ohe deserosoan apur bat mugitzen naiz
I have no enemies with you	Ez dut etsairik zurekin
I want to be a gentleman again	Berriro ere jaun izan nahi dut
I miss you more than ever	Inoiz baino gehiago faltan botatzen zaitut
I turned around and saw people talking to each other	Biratu eta jendea elkarren artean hizketan ikusi nuen
I had myself and these men standing around me	Neure burua eta gizon hauek nituen inguruan zutik
I mean, that’s obvious	Esan nahi dut, hori agerikoa da
A bank of clouds hid the sun, cutting off the heavy heat	Hodei-banku batek eguzkia ezkutatu zuen, berotasun astuna moztuz
I will take that bet	Apustu hori hartuko dut
I was too busy trying to get into life, either	Lanpetuegia nengoen bizitzan sartzen saiatzen, ezta
I turned to my side to deal	Nire alboan buelta eman nion aurre egiteko
I found the rope and turned on the light	Soka aurkitu nuen eta argia piztu nuen
I had no idea if they were killed or not	Ez nuen ideiarik ere hil zituzten ala ez
I paid for the paper as little as possible	Papera ahalik eta gutxien ordaindu nuen
I should be used to that by now	Honezkero horretara ohituta egon beharko nuke
I just made the deposit today	Gordailua egin berri dut gaur
I turn off the radio	Irratia itzaltzen dut
I knew the kind of man	Gizon mota ezagutzen nuen
I'll see you at dinner	Afarian ikusiko zaitut
I wish this was the end of the story	Nahiago nuke hau istorioaren amaiera izatea
I sincerely want to live in humility	Zintzoki nahi dut apaltasunez bizitzea
I felt like I was struggling to take control	Kontrola hartzeko borrokan sentitu nuen
I hate to bother you a lot, though	Asko gorroto dut zu molestatzea, baina
He was hit by a drunk driver	Gidari mozkor batek jo zituen
I say who is and who is not welcome	Nor den eta nor ez den ongi etorria esaten dut
The whole day is gone, he thought	Egun osoa joan da, pentsatu zuen
I can't find it	Ezin dut aurkitu
A few moments of rest were due to the ladies	Atseden une batzuk andreei zor zitzaizkien
I went through the hotel to the village	Hoteletik pasa nintzen, herrira
I know this is wearing you down	Badakit hau higatzen ari zaizula
I couldn’t eat or sleep and nothing seemed to matter	Ezin nuen jan edo lorik egin eta ezer ez zen axola zirudien
I think that would be a good place to be	Egia leku ona izango litzatekeela uste dut
It seems to me that one always follows the other	Batak beti besteari jarraitzen diola iruditzen zait
I remembered the girl in the wall painting	Hormako margolaneko neskaz gogoratu nintzen
I mean really low level	Benetan maila baxua esan nahi dut
I did, and then I went back to his face	Egin nuen, eta gero bere aurpegira bueltatu nintzen
I think they removed the death penalty from the table	Uste dut heriotza-zigorra kendu zutela mahaitik
I haven't done anything wrong	Ez dut ezer txarrik egin
You might just have time to call him	Baliteke berari deitzeko denbora besterik ez izatea
I wonder how this came out	Asko dut hau nola atera den
I didn't touch any parts	Ez nuen zatirik ukitu
They are married and have two children	Ezkontzen dira eta bi seme dituzte
The doll is working under the counter	Panpina mostradorearen azpian dabil
I just put it on paper	Paperean jarri besterik ez dut egin
I peeled and offered about twenty	Hogei bat zuritu eta eskaintzen diot
I was civil but not very nice	Zibila nintzen baina ez oso atsegina
I gathered the calmness inside	Barrutik bildu nuen lasaitasuna
When we came back I wanted to acknowledge everything	Itzuli ginenean guztia aitortu nahi nuen
I climbed the stairs while my father held on	Nire aitak eusten zuen bitartean eskailera igo nuen
I didn't need that	Ez nuen halakorik behar
I look up and see that he is right	Begiratu eta arrazoia duela ikusten dut
I guess he was in his eighties	Asmatu nuen laurogei urterako ari zela
I wanted to be happy	Zoriontsu izatea nahi nuen
I didn’t know where he would store things like that	Ez nekien non gordeko zituen horrelako gauzak
I have never seen or heard of it	Ez dut inoiz ikusi edo entzun
The excruciating pain spread from his chest to his arms	Min birringarria hedatu zitzaion bularretik besoetara
I didn't want to wait	Ez nuen itxaron nahi
The faint knock on the next door caught his eye	Ondoko atearen kolpe ahulak arreta deitu zion
I didn't get any jokes	Ez nuen txantxarik jaso
I will marry him	Berarekin ezkonduko naiz
I tried to swim there	Bertara igeri egiten saiatu nintzen
I will never touch you like that again	Ez zaitut inoiz gehiago horrela ukituko
I would finally get out of this nightmare	Amesgaizto honetatik aterako nintzateke azkenean
I was once a good friend of your father	Zure aitaren lagun ona izan nintzen behin
I started the car and went there	Kotxea martxan jarri eta hara joan nintzen
I like men’s clothing	Gizonezkoen arropa gustatzen zait
I went straight to get drunk	Zuzenean mozkortzera joan nintzen
A soft hand touched his right arm	Esku leun batek eskuineko besoa ukitu zion
I think we need to fold it	Tolestu egin behar dugula uste dut
I couldn’t stop the tears from running down my face	Ezin izan nituen negar malkoak aurpegitik zihoazen gelditu
I have to admit it was impressive	Aitortu behar dut ikusgarria izan zela
I closed the bathroom door	Komuneko atea itxi nuen
I am very concerned about criticism	Asko kezkatzen nau kritikak
I feel his presence	Bere presentzia sumatzen dut
All public money would be removed from religion	Diru publiko guztia erlijiotik kenduko litzateke
I have all the power here	Hemen daukat botere guztia
The household tools of the first settlers are also on display	Lehen kolonoen etxeko tresnak ere ikusgai daude
I found my cell phone bill	Telefono mugikorraren faktura aurkitu dut
They started to have a better time	Denbora hobea egiten hasi ziren
I can barely feel it in my hand	Apenas sentitzen dut eskuan
I want a simple box design	Kutxaren diseinu sinple bat nahi dut
I only did martial arts	Arte martzialak bakarrik egin nituen
Army for Transport Works	Garraio-lanetarako armada
I am very happy with his progress	Oso pozik nago bere aurrerapenarekin
A very long word could be written in many different ways	Oso hitz luze bat hainbat eratara idatz liteke
A few seconds later, it was all over	Segundo batzuk geroago, dena amaitu zen
I couldn’t stand the emotional side of things	Ezin nuen gauzen alde emozionala jasan
Little resistance was found	Erresistentzia gutxi aurkitu zen
A young man approached and stood not far away	Gizon gazte bat hurbildu eta handik ez urrun gelditu zen
I didn't even hear him speak	Ez nuen hitz egiten entzun ere egin
I need them right now	Nik behar ditut oraintxe bertan
A man walks up the street	Gizon bat kaletik gora doa
A female voice came from the platform	Plataformatik emakumezko ahots bat zetorren
I bent down and glanced at the driver	Makurtu eta gidariari begirada bat eman nion
I was getting so much out of him	Hainbeste lortzen ari nintzen berarengandik
I will never go out with him	Ez naiz inoiz berarekin irtengo
I felt hot	Beroa sentitu nuen
I like them on the wall	Gustatzen zaizkit horman
I wrapped myself in his arms	Bere besoetara bildu nintzen
I haven't seen you here before	Ez zaitut hemen ikusi aurretik
I never took it off	Ez nuen inoiz kendu
I'm glad we didn't wander	Pozten naiz noraezean ibili ez garelako
I woke up on the street	Kalean esnatu naiz
I think we'll have to see	Ikusi beharko dugula uste dut
I felt like a drunk	Mozkor bat zetorrela sentitu nuen
I asked him where he got the idea from	Ideia nondik atera zuen galdetu nion
I had completely forgotten	Guztiz ahaztua nuen
The brother did not explain the reason for the separation	Anaiak ez du banantzearen arrazoirik azaldu
I went to fight, but it was too late	Borroka egitera joan nintzen, baina beranduegi zen
I can’t bear the thought of being so easily dismissed	Ezin dut jasan hain erraz baztertu izanaren pentsamendua
He accepted the terms	Baldintzak onartu zituen
I missed the team, of course	Taldea faltan botatzen nuen, noski
I look forward to your decision	Zure erabakiaren zain nago
I was crying already	Negar egin nituen jada
Her belly is completely white	Bere sabela guztiz zuria da
I look at the toilet	Komuna begiratzen dut
I was here when you were born	Hemen nengoen zu jaio zinenean
At first there was no response from the government	Hasieran ez zen gobernuaren erantzunik izan
I went to the cashier	Kutxazainetik joan nintzen
I won't keep you any longer	Ez zaitut luzeago mantenduko
I have to do that to myself	Hori egin behar dut neure buruari
I struggled to gain control while the devil laughed	Kontrola lortzeko borrokatu nintzen deabruak barre egiten zuen bitartean
This started with the construction of a new road	Hau errepide berri bat eraikitzearekin hasi zen
I don't need to go any further	Ez dut haietan gehiago luzatu beharrik
I only see you as a visitor	Bisitari gisa besterik ez zaitut ikusten
I wasn't sure how to answer that question	Ez nekien ziur nola erantzun galdera horri
The mechanism of this immune response is virus specific	Erantzun immune honen mekanismoa birus espezifikoa da
I can’t trust myself with them	Ezin dut neure burua haiekin fidatzea lortu
I had other brands that proved that I was	Ni nintzela frogatzen zuten beste marka batzuk nituen
I know a lot or I go into detail	Asko dakit edo zehaztasunik alde egiten dut
I saw a way to move	Mugitzeko modua ikusi nuen
Lots in my head lately	Azkenaldian asko buruan
I was never very close to my father	Inoiz ez nintzen izan nire aitarekin oso hurbil
Young people have gone to the cities in search of other jobs	Gazteak hirietara joan dira beste lan bila
I go back and put the layer on	Atzera itzuli eta geruza jartzen dut
I was never lucky	Inoiz ez nintzen zortea izan
There are elements to that	Badira horren elementuak
Lately I’ve been unable to deal with anger	Azkenaldian ezin izan nion haserreari aurre egin
I wasn't aware of this	Ez nintzen honetaz jabetzen
Their futility is crushed	Haien hutsaltasuna birrinduta dago
I didn't see who he was	Ez nuen ikusi nor zen
I lit another smoke and walked into the room	Beste ke bat piztu nuen eta gelan ibili nintzen
I had to make some calls	Dei batzuk egin behar nituen
I want to do this job	Lan hau egin nahi dut
I wanted to beg him not to go	Ez joateko erregutu nahi nion
I prefer the better, but this is not a bad thing	Hobea nahiago dut, baina hau ez da oso txarra
I'm doing pretty good	Nahiko ona egiten ari naiz
I need your help	Zure laguntza behar dut
I wasn’t a transparent version of myself	Ez nintzen neure buruaren bertsio gardena
I don’t think he takes himself too seriously	Uste dut ez duela bere burua serioegi hartzen
I checked it out and it wasn’t one of those above	Egiaztatu nuen eta ez zen goiko horietako bat
They are also known as pleasure horses	Plazer zaldi gisa ere ezagunak dira
I heard such an illustration on the radio recently	Halako ilustrazio bat entzun nuen irratian duela gutxi
Their maximum advantage was just over eight minutes	Beraien abantaila maximoa zortzi minutu pasatxo zen
I can't let you come with us	Ezin dizut utzi gurekin etortzea
I lay there and waited to relax	Han etzanda eta lasaitzeko zain egon nintzen
I didn't want to talk	Ez nuen hitz egin nahi
I agreed with him, and we all agreed	Berarekin ados egon nintzen, eta denok ere bai
I went door to door	Atez ate joan nintzen
The rest of the line remains one-way	Gainontzeko lineak bide bakarrekoak izaten jarraitzen du
I smiled and walked a few steps away from him	Irribarre egin nuen eta beregandik pauso batzuetara joan nintzen
I woke up early this morning and they are gone	Gaur goizean goiz esnatu naiz eta joan dira
I know it can be hard to believe	Badakit zaila izan daitekeela sinestea
I used a stick to light the leaves	Makila bat erabiltzen nuen hostoak pizteko
I was just small	Txikia besterik ez nintzen
I acted as if they knew everything	Dena jakingo balute bezala jokatu nuen
I turned my head in pain	Burua jiratu nuen, minez
Some sources indicate that the toll may be higher	Iturri batzuek bidesaria agian handiagoa dela adierazten dute
I have two colored stones	Bi koloretako harriak ditut
I was very happy to have this woman experience	Oso pozik nengoen emakume honek esperientzia izateagatik
A small but significant victory	Garaipen txikia, baina esanguratsua
I shouldn’t let it wait	Ez nuke itxaroten utzi behar
Now I started imagining kissing	Orain musukatzen hasi nintzen imajinatzen
I wouldn't even hesitate	Ez nuke zalantzarik ere egingo
I went down and prayed at this moment	Jaitsi eta otoitz egin nuen une honetan
A blink of an eye for others	Besteentzat begi-kliska bat
I lined up and waited with them	Ilaran sartu eta haiekin itxaron nuen
I can't let go of him	Ezin dut beregandik askatu
I knew better than to resist his thinking	Hobe banekien bere pentsamoldeari aurre egitea baino
I really like good science fiction and fantasy	Asko gustatzen zait zientzia fikzio ona eta fantasia
I needed some direction	Norabideren bat behar nuen
This part has a number of corrections	Zati honek zuzenketa ugari ditu
I took that as a challenge	Erronka gisa hartu nuen hori
I had an amazing staff	Langile harrigarria izan nuen
I was lost, my parents were lost	Galduta nengoen, nire gurasoak galduta zeuden
I think my jaw dropped about a foot	Nire masailezurra oin bat gutxi gorabehera erori zitzaidala uste dut
I have given an answer that works	Funtzionatzen duen erantzuna eman dut
I can't feel bored	Ezin dut aspertuta sentitzen
I couldn't	Ezingo nuke
I thought I could go for the evening	Arratsalderako joan zitekeela pentsatu nuen
I own the place where you work	Lan egiten duzun lekuaren jabe naiz
I knew he wanted to be quiet	Banekien isilik egotea nahi zuela
I hate to admit that	Gorroto dut hori aitortzea
I can't go back any further	Ezin dut gehiago itzuli ez dagoena
I put my thoughts aside	Nire pentsamenduak alde batera utzi nituen
I didn’t expect one to be in my room	Ez nuen espero bat nire gelan egotea
I don't agree with him here	Hemen ez nago ados berarekin
I want to read it again	Berriro irakurri nahi dut
Suddenly I felt old thinking that way	Bat-batean zaharra sentitu nintzen horrela pentsatzen
I felt confident that we would not succeed	Ziur sentitu nuen ez ginela lortuko
I was amazed and so were my friends	Harrituta nengoen eta nire lagunak ere bai
I couldn’t believe there were other people like me	Ezin nuen sinetsi ni bezalako beste pertsona batzuk zeudenik
I start my medical training	Nire mediku prestakuntza hasten dut
I just need to know what was found	Besterik gabe, jakin behar dut zer aurkitu zen
I always felt safe with him	Beti seguru sentitu nintzen berarekin
Great guy who works hard	Gogor lan egiten duen tipo handia
He can take us there, no problem	Hara eraman gaitzake, ez da arazorik
I have to stay strong	Indartsu jarraitu behar dut
Thus the two movements were often allied	Horrela bi mugimenduak maiz aliatu ziren
I also took his training	Bere prestakuntza ere hartu dut
Three people were killed there	Hiru pertsona hil ziren bertan
I think it’s great but too short	Bikaina baina laburregia dela uste dut
I haven't decided on the color yet	Oraindik ez dut kolorerik erabaki
I heard footsteps quickly approaching me	Pausoak entzun nituen azkar niregana joaten
I can't go anywhere else	Ezin dut beste inora joan
I was angry and asked him to tell me the truth	Haserretu nintzen eta egia esateko eskatu nion
I can't think right	Ezin dut zuzen pentsatu
We don't want them	Ez ditugu nahi
I wouldn't mind caring for her little fish	Berdin litzaidake bere arraintxoa axola
A look of pure pleasure spread across his face	Plazer hutsezko begirada bat zabaldu zitzaion aurpegian
And then he did nothing	Eta gero ez zuen ezer egin
A shiver went through his body with movement	Ikara batek bere gorputza zeharkatu zuen mugimenduarekin
A wave is above my head	Olatu bat nire buruaren gainean dago
I entered there with great confidence	Han sartu nintzen konfiantza handiarekin
I decided to concentrate on my classes	Nire klaseetan kontzentratzea erabaki nuen
I took him to observe his birds in all my favorite places	Haren hegaztiak behatzera eraman nuen nire gogoko leku guztietan
I knew I didn't like it, look	Banekien ez ninduela gustatzen, begira
I tried not to let it appear in my voice	Saiatu nintzen nire ahotsean agertzen ez uzten
I didn’t want to end the summer	Ez nuen nahi uda amaitzea
I have to do something, but my brain doesn't think	Zerbait egin behar dut, baina nire garunak ez du pentsatzen
I love how this looks on the lips	Maite dut hau ezpainetan nola ikusten den
I'll give you an example	Adibide bat jarriko dizut
I made an appointment with my husband	Nire senarrarekin hitzordua jarri nuen
I managed to finish the book	Liburua amaitzea lortu nuen
I lifted it like an umbrella	Euritako bat bezala altxatu nuen
I posted it on another project a week ago	Duela aste beste proiektu batean argitaratu nuen
I am very happy for you	Oso pozik nago zuregatik
I stumbled a little, but in time I regained my footing	Apur bat estropezu egin nuen, baina denborarekin oina berreskuratu nuen
I hope you have fun and enjoy it too	Zu ere dibertigarria eta atsegina izatea espero dut
The eyes are small and circular	Begiak txikiak eta zirkularrak dira
I mean again	Berriro esan nahi dut
He lost the fight by splitting the decision	Borroka erabaki zatikatuz galdu zuen
I touch the cat's suit, I feel dry and clean	Katuaren trajea ukitzen dut, lehor eta garbi sentitzen naiz
I think you need to fit my old uniform	Nire uniforme zaharra egokitu behar zaizula uste dut
I wasted so much time with him	Berarekin hainbeste denbora galdu nuen
A minute later, he had his answer	Minutu bat geroago, bere erantzuna izan zuen
I look at my watch and look at it again	Nire erlojuari begiratzen diot eta berriro berari begira
I didn’t want to show up too eagerly	Ez nuen irrikaz gehiegi agertu nahi
I would rather receive informal punishment than formal punishment	Nahiago nuke zigor informalak jasotzea zigor formalak baino
At the moment I can only see your future	Momentu honetan zure etorkizuna besterik ez dut ikusten
I don't care who dies now	Berdin zait orain nor hiltzen den
I passed by and noticed that he was looking at me	Pasatu nintzen eta niri begira zegoela ohartu nintzen
I say we met somewhere else	Beste nonbait elkartu ginela diot
I reluctantly went to the truck	Gogoz kontra joan nintzen kamioira
I think this was a mistake	Uste dut hau akats bat izan dela
I would build another one	beste bat eraikiko nuke
I wanted to move my arms away	Besoak urrundu nahi nituen
I look forward to seeing that figure	Zifra hori ikustea espero dut
I have to think	Pentsatu behar dut
I could tell by their different armor	Haien armadura ezberdinengatik esan nezake
I love this part of our relationship	Gure harremanaren zati hau maite dut
I should be there for him	Han egon beharko nuke berarentzat
I didn't think of that	Ez nuen horretan pentsatu
I had to find a provider	Hornitzaile bat bilatu behar nuen
I can be anything you want me to be	Nahi duzun edozer izan naiteke
I know he is an angel	Badakit aingerua dela
One horse gives birth to another horse	Zaldi batek beste zaldi bat erditzen du
So that’s the third principle	Beraz, hori da hirugarren printzipioa
Thank you very much, my dear	Mila esker itzultzen dizut, maitea
I met them at their store	Beraien dendan ezagutu nuen
I lay down pretty well	Nahiko ondo etzan nintzen
I want you to love me here	Hemen maita dezazun nahi dut
I stepped back and turned around	Atzera egin eta buelta eman nuen
A site of traditional values	Balio tradizionalen gunea
I met this great girl	Neska handi hau ezagutu nuen
I told him he was dead	Hilda zegoela esan nion
I sat on the couch	Sofan jarrita geratu nintzen
The other day someone told me this	Beste egunean norbaitek hau esan zidan
I can say that my skin has never looked better	Esan dezaket nire azala ez dela inoiz itxura hobea izan
The game also received controversy when it was released	Jolasak polemika ere jaso zuen kaleratu orduko
They found a grave in an open grave	Hilobi bat aurkitu dute irekitako hilobi batean
I didn’t like seeing him weak	Ez zitzaidan gustatu hura ahula ikustea
I had to sleep on that	Horretan lo egin behar nuen
I hate how complicated everything is	Gorroto dut nola dena hain konplikatua den
I tried to make it simple	Sinple egiten saiatzen nintzen
I have never shared any collective consciousness	Ez dut inoiz inolako kontzientzia kolektiborik partekatu
I haven’t stopped traveling since	Ordutik ez nion bidaiatzeari utzi
I took it home, just in case	Etxera eraman nuen, badaezpada
I really don’t believe in things like that	Benetan ez dut horrelako gauzetan sinesten
I asked out of curiosity	galdetu nion jakin-minagatik
I like this machine a lot	Makina hau asko gustatzen zait
You have to come back tomorrow	Bihar itzuli behar dituzu
I had never met one of them	Ez nuen inoiz haietako bat ezagutu
I wanted to hear this first	Lehenengo hau entzun nahi nuen
I don’t know why they would do this	Ez dakit zergatik egingo zuten hau
I wish I had time to do everything right	Nahiago nuke denbora izan dena ondo egiteko
I, personally, was at war with hell	Ni, pertsonalki, infernuarekin gerran nengoen
I continued in a whisper	jarraitu nuen xuxurlatuta
Often it just looks like this	Askotan itxura hau besterik ez du
It will still take time	Oraindik denbora beharko da
I get the same result	Emaitza bera lortzen dut
I never wanted to be a father	Ez nuen inoiz aita izan nahi
I hold my breath, really scared	Arnasari eusten diot, benetan beldurtuta
I was still very angry	Oso haserre nengoen oraindik
I was learning to secure a better future for myself	Nire buruari etorkizun hobe bat ziurtatzeko ikasten ari nintzen
I needed so much to talk to someone	Hainbeste behar nuen norbaitekin hitz egiteko
Women and children are shot in the street	Emakumeak eta umeak kalean fusilatu egiten dituzte
A storm was entering	Ekaitz bat sartzen ari zen
I knew he could and would do that	Banekien hori egin zezakeela eta egingo zuela
I got used to his love style	Bere maitasun estilora ohitu nintzen
I knew what the right approach to literature was	Banekien nolakoa zen literaturaren ikuspegi egokia
The force of these forces decreases with distance	Indar horien indarra distantziarekin jaisten da
I didn't quite understand	Ez nuen ondo ulertu
I wondered what the witch was doing to them now	Sorginak orain zer egiten zien galdetzen nion
Some will like it	Batzuei gustatuko zaie
I didn’t have to feel alone anymore	Ez nuen gehiago bakarrik sentitu behar
I chose to listen to my husband	Nire senarrari entzuteko hautua egin nuen
The town hall was raised and the port put up	Udaletxea altxatu eta portua jarri zuten
I feel calm when it starts to rain	Euria hasten denean lasai sentitzen naiz
I had to live with what I had done	Egindakoarekin bizi behar nuen
I will not make that mistake again	Ez dut berriro akats hori egingo
I wanted that to end for good	Hori behin betiko bukatzea nahi nuen
I feel guilty enough already	Nahikoa errudun sentitzen naiz jada
I don't need him to like me	Ez dut behar bera ni gustatzeko
I didn't understand	Ez nuen ulertzen
I didn’t know too many other people who played music	Ez nuen ezagutzen musika jotzen zuten beste jende gehiegi
I tell him you're gone, you're walking	Esaten diot alde egin duzula, ibiltzen zara
A hole formed in my right wall	Nire eskuineko horman zulo bat sortu zen
I let my head wander	Nire burua noraezean utzi nuen
I have no one left	Ez daukat inori utzi
I think we need to go on a visit	Uste dut bisita bat egitera joan behar dugula
I didn’t come back from the wall and didn’t answer	Ez nion hormatik bueltatu eta ez nion erantzun
I was invited to the ballroom	Pilota gelara gonbidatu ninduten
I have no family here, and few friends	Ez dut hemen familiarik, eta lagun gutxi
I turned and ran through the back door	Bueltatu eta korrika egin nuen atzeko atetik
I only heard it ten minutes ago	Duela hamar minutu baino ez nuen entzun
I jumped on that train, eager to finish myself off	Tren horretara salto egin nuen, ni bukatzeko gogoz
I looked at the water	Urari begiratu nion
I only received these words to pass on to you	Hitz horiek zuri pasatzeko baino ez ditut jaso
I nodded, but I kept my thoughts to myself	Burua egin nuen, baina nire pentsamenduak niretzat gorde nituen
I thought of my dead mother	Nire ama hilarengan pentsatu nuen
I guided her eyes to look through me	Bere begiak nire bidez begiratzera gidatu nituen
I jumped in, my mind racing	Jauzi egin nuen, gogoa zoratuta
I had to do this on my own	Hau nire kabuz egin behar izan nuen
I hope someone points me in the right direction	Norbaitek norabide egokian seinalatzea espero dut
A man should never have to bury his son	Gizon batek ez luke inoiz bere semea lurperatu behar izan behar
I recommend these to anyone who is interested	Interesa duten guztiei gomendatzen diet hauek
A dog is trained to obey	Txakur bat obeditzeko trebatua dago
I shook my head and opened my eyes	Burua astindu eta begiak ireki nituen
I miss all my friends	Nire lagun guztiak faltan botatzen ditut
He could not get status on any board	Ezin izan zuen edozein taulatan estatusa lortu
A little later his face appeared in the kitchen window	Pixka bat geroago bere aurpegia agertu zen sukaldeko leihoan
I bit my lip, trying not to shout	Ezpainari hozka egin nion, oihurik ez egin nahian
E, he seemed to be in control	E, bera zela kontrolpean zegoena zirudien
He feels pain and remorse	Mina eta damua sentitzen ditu
I'd rather have fat girls sitting still	Nahiago nuke neska lodiak geldirik eserita
I didn't feel like myself today	Egun ez nintzen ni neu bezala sentitzen
I trust your abilities	Zure ahalmenetan konfiantza dut
I will miss his voice, his face, his presence	Faltan botako ditut haren ahotsa, aurpegia, bere presentzia
I approached the store clerk	Dendako langilearengana hurbildu nintzen
A few seconds later he went inside	Segundo batzuk geroago bere barnean sartu zen
I am very tired and my headache is terrible	Oso nekatuta nago eta nire buruko mina izugarria da
I wanted to talk to him	Berarekin hitz egin nahi nuen
I hope to be covered for these expenses	Gastu horiengatik estalita egotea espero dut
I think we will be ready for next year	Uste dut datorren urterako prest egongo garela
I failed my mother	Nire amari huts egin diot
I understand everything	Dena ulertzen dut
I called for a pickup and they came right away	Bilketa baterako deitu nuen eta berehala etorri ziren
I owe him for his thoughts and remarks	Berarekin zor diot bere pentsamendu eta oharrengatik
I always wanted to know	Beti jakin nahi nuen
I wish he could touch it again	Nahi nuke berriro ukituko balu
I would say that my posts generally meet these criteria	Nire mezuek, oro har, irizpide horiek betetzen dituztela esango nuke
I am more than satisfied	Bete baino gehiago nago
I haven't really asked him yet, though	Egia esan ez diot oraindik galdetu, baina
I would try to get into her dreams	Bere ametsetan sartzen saiatuko nintzen
I really love all the characters in this book	Asko maite ditut liburu honetako pertsonaia guztiak
I pushed my hand against the wall	Eskua hormaren kontra bultzatu nuen
I knew it was too good to be true	Banekien oso ona zela egia izateko
I took a breather, upstairs	Haize pixka bat hartu nuen, goian
I never received his notice	Inoiz ez nuen haren oharra jaso
I couldn’t feel much sympathy	Ezin nuen sinpatia handirik sentitu
I didn't bother to play and I opened the door	Ez nuen jotzeko trabarik egin eta atea ireki nuen
I don’t understand how they didn’t overwhelm me	Ez dut ulertzen nola ez ninduten larritu
I have to be cruel to be nice	Ankerra izan behar dut atsegina izateko
I wasn’t ready to leave mine, though	Ez nengoen prest nirea uzteko, hala ere
I felt his warmth in my flesh	Bere beroa sentitu nuen nire haragian
I touched it and it bit me	Ukitu nuen eta kosk egin ninduen
I felt the warmth of her skin spread between me	Bere larruazaleko berotasuna nire artean zabaltzen sentitu nuen
I came here to have fun	Ondo pasatzeko etorri naiz hona
I ask him about the planet	Planetari buruz galdetzen diot
I understand what he meant	Ulertzen dut zer esan nahi zuen
I feel like a pile of rubbish sitting here	Zabor pila bat bezala sentitzen naiz hemen eserita
I stood up and kissed her on the lips	Zutitu eta musu eman nion ezpainetan
I use a lot of internal feedback	Barne feedback asko erabiltzen ditut
I sank quietly into my seat	Lasaitasunez hondoratu nintzen nire eserlekuan
I hope the ladies enjoy it	Espero dut andreek gozatzea
I just need some time	Denbora pixka bat besterik ez dut behar
I moved slowly forward	Poliki-poliki aurrera egin nuen
I'm going to bed	ohera joango naiz
I felt like a little boy	Mutil txiki bat bezala sentitu nintzen
I can show you how to control it	Erakutsi dezaket nola kontrolatu
All of these schools were aimed almost exclusively at boys	Eskola hauek guztiak ia soilik mutilei zuzenduta zeuden
I will never be them	Ez naiz inoiz haiek izango
I smiled at her expression	Irribarre egin nuen bere espresioarekin
I think it's best to get some sleep	Uste dut onena dela lo pixka bat egitea
I found it a few months ago	Duela hilabete batzuk aurkitu nuen
I think it’s too much animal fat	Animalien gantz gehiegizkoa dela uste dut
It was very bad that I almost went through it	Ia pasatzen nintzen oso txarra zen
I did a lot tonight, though	Gaur gauean asko egin nuen, ordea
I just want a little power for myself	Niretzako botere apur bat besterik ez dut nahi
I noticed immediately	Berehala ohartu nintzen
I love you for writing to me	Maite zaitut niretzat idazteagatik
Many things are clear now	Gauza asko argi geratzen dira orain
Eating fish can have serious consequences	Arraina jateak ondorio larriak izan ditzake
I haven't heard many nice things	Ez dut gauza atsegin askorik entzun
I continue to the letter	Letraraino jarraitzen dut
I have never forgotten a debt	Ez dut inoiz zor bat ahaztu
I had just gotten home from school	Eskolatik etxera iritsi berri nintzen
I have some time to practice writing	Denbora pixka bat daukat idazketa lantzeko
Practice your type	Landu zure mota
He would walk without pay	Soldatarik gabe ibiliko zen
And that process will lead to lasting stability	Eta prozesu horrek egonkortasun iraunkorra ekarriko du
I can only imagine what happened	Imajina dezaket zer gertatu zen
I felt the excitement through me	Ilusioa nire bitartez sentitu nuen
I have not lived	Ez dut bizi izan
I've given you a lot of time	Denbora asko eman dizut
I dug his grave for four hours	Bere hilobia zulatu nuen lau orduz
I think it will depend on how things go at home	Etxean gauzak nola joango direnaren araberakoa izango dela uste dut
I think you know enough for now	Oraingoz nahikoa dakizula uste dut
I’ve never said enough to say thank you	Ez dut inoiz nahikoa esan eskerrak emateko
I had no choice but to leave the hut	Ez nuen txabola utzi beste aukerarik izan
I think you have a heat stroke	Uste dut bero kolpea duzula
Sometimes I forget how you feel about me	Batzuetan ahaztu egiten zait nola sentitzen zaren nigatik
I told you it was a great thing	Esan dizut gauza handia zela
I know things aren't going well in your life	Badakit gauzak ez daudela ondo zure bizitzan
I ignored and followed his bad behavior	Bere jokaera txarrari jaramonik egin eta jarraitu nuen
I was sitting alone after all	Bakarrik eserita nengoen azken finean
I also printed out a real label for accuracy	Benetako etiketa bat ere inprimatu nuen zehaztasunerako
I watched carefully as he did this	Arretaz ikusi nuen hau egiten zuen bitartean
His singing was characterized as Spanish-speaking	Haren kantua erdaldun gisa ezaugarritu zen
I pulled out hundreds of pieces	Ehunka pieza atera nituen
I didn’t move or touch it	Ez nuen mugitu edo ukitu
Six hours ago, I last ate fourteen minutes	Duela sei ordu, hamalau minutu jan nuen azkenekoz
I grew up in the woods	Basoan hazi nintzen
I had a hard time taking a picture of them	Zaila izan nuen haien argazkia ateratzea
I’ve always liked Mass	Beti gustatu zait meza
That decision was the key to peace in the end	Erabaki horrek bakearen giltza izan zuen azkenean
The species is widespread throughout its range	Espeziea oso hedatuta dago bere hedadura osoan
I grabbed another cup and went to another cow	Beste kopa bat hartu eta beste behi batengana joan nintzen
I sigh again calmly for my fear	Berriro hasperen egiten dut lasaitasunez nire beldurragatik
I have to put my life in order	Nire bizitza ordenatu behar dut
I realize that child means a lot to you	Konturatzen naiz umeak asko esan nahi duela zuretzat
Specific laws were eventually developed and adopted	Lege espezifikoak garatu eta onartu ziren azkenean
I told him to leave me alone and I hung up on him	Bakarrik uzteko esan nion eta zintzilikatu nion
Now I was convinced that we were in for something important	Orain sinetsita nengoen zerbait garrantzitsu batean ginela
A movement to the south caught his eye	Hegoalderako mugimendu batek bere begia harrapatu zuen
I asked him what he was thinking	Zertaz pentsatzen ari zen galdetu nion
I asked him if he could do something	Zerbait egin dezakezun galdetu nion
I have school tomorrow	Eskola daukat bihar
I turn my head on her palm, kissing her gently	Burua bere ahurrean biratzen dut, emeki musukatuz
I want to sit here, silent	Hemen eseri nahi dut, isilik
I would return home in the summer	Udan etxera bueltatuko nintzen
A few seconds later, he agreed	Segundo batzuk geroago, baietz egin zuen
I continued to shout	Oihuari jarraitu nion gora
I want to know where you grew up	Non hazi zaren jakin nahi dut
I would appreciate it if you would join me	Eskertuko nuke nirekin bat egitea
The coat is always dark brown or black	Armarria beti marroi iluna edo beltza da
I touched his face and felt no blood	Aurpegia ukitu nuen eta ez nuen odolik sentitu
I carried my chair next to her	Nire aulkia bere ondoan eraman nuen
I have to handle things myself	Nik neuk kudeatu behar ditut gauzak
I was very sick most of the time	Oso gaixo nengoen gehienetan
I literally couldn’t move	Literalki ezin nintzen mugitu
I didn’t want this evidence to disappear	Ez nuen nahi froga hau desagertzea
I can't trust things like that in my opinion	Ezin naiz nire iritziz fidatu horrelako gaietan
I was determined to find out what it was	Zer den jakiteko erabakia nengoen
I ate the other half	Beste erdia jan nuen
I just realized some of them	Horietako batzuk konturatu besterik ez nintzen
A nice person to support a partner	Bikotekide baten alde aritzeko pertsona atsegina
I didn't kill the girl	Ez nuen neska hil
I removed the newspaper and fell asleep	Egunkaria kendu eta lo hartu nuen
I began to fall under a warm wave of calm	Lasaitasun olatu bero baten pean erortzen hasi nintzen
Seven people were reportedly lightly injured on the island	Uhartean zazpi pertsona arin zauritu omen ziren
I love organizing events	Maite dut ekitaldiak antolatzea
I enjoyed this show and still do	Ikuskizun hau gustatu zait eta oraindik egiten dut
I almost lower my voice to a whisper	Ahotsa ia xuxurla batera jaisten dut
I could go in and out in a minute	Minutu batean sartu eta atera nezake
I have made my judgment	Nire epaia egin dut
I want you here, with me, like this	Hemen nahi zaitut, nirekin, honela
I took a deep breath and let in the cold	Arnasa hartu eta hotza sartzen utzi nuen
I wondered how the old truck was doing	Kamioi zahar hura nola zihoan galdetzen nion
I heard that you can't control your power well	Entzun nuen ezin duzula zure boterea ondo kontrolatu
I know your character well	Ondo ezagutzen dut zure izaera
I made tea whenever I could	Ahal zen guztietan tea egiten nion
A large painting caught his attention	Margolan handi batek atentzioa eman zion
I closed my eyes and held out my hand	Begiak itxi eta eskua luzatu nuen
I've been here before	Lehenago egon naiz hemen
I think you’ll like the ride	Ibilaldia gustatuko zaizula uste dut
I just needed time to do something special	Nik bakarrik denbora behar nuen ezer berezirik egiteko
A small group of them joined the club	Horietako talde txiki bat klubera sartu zen
I want to give permission for the transaction	Transakzioa egiteko baimena eman nahi dut
I finally started to calm down	Azkenean lasaitzen hasi nintzen
I'm a radio show but not a TV show	Irratsaioa naiz baina ez telebistakoa
I had to prepare too	Nik ere prestatu behar nuen
I need confirmation of the announcement	Iragarpenaren berrespena behar dut
I feel very happy with myself	Oso pozik sentitzen naiz neure buruarekin
I was the last person to make that bed	Ni izan nintzen ohe hori egin zuen azken pertsona
I never saw it attached	Inoiz ez nuen ikusi erantsita
I was doing something	Zerbaitetan ari nintzen
I shed tears as I hear the answer of his low voice	Malkoei aurre egiten diet bere ahots apalaren erantzuna entzutean
I want to get out second	Bigarren atera nahi dut
M once showed him how to set it up	M-k nola konfiguratu erakutsi zion, behin
I never said it, but my brothers knew it	Ez nuen inoiz esan, baina nire anaiek bazekiten
I looked down, letting my eyes twitch	Behera begiratu nuen, begiak moldatzen utziz
I really need to go now	Benetan joan behar dut orain
I doubt she is still my real mother	Zalantza dut oraindik nire benetako ama denik
I can't get it alone	Ezin dut bera bakarrik lortu
I get off her lap and take off my boots	Haren altzotik jaitsi eta botak kentzen ditut
I can’t leave them very well on their own	Ezin ditut oso ondo utzi beren kabuz
I work full time and have my own car	Lanaldi osoa dut eta nire autoa daukat
I managed to stand up, along with everyone else	Zutik jartzea lortu nuen, beste guztiekin batera
I see this as a golden opportunity	Hau urrezko aukera gisa ikusten dut
I told him his address	Bere helbidea esan nion
Peace came to him	Bake bat etorri zitzaion
I told someone on the phone yesterday	Atzo esan nion norbaiti telefonoz
A small flame ignited	Sugar txiki bat piztu zen
I can't stop, but there's nothing left in my stomach	Ezin naiz gelditu, baina ez zait ezer geratzen sabelean
Our team looks awesome	Gure taldeak itxura izugarria du
I understand you and he will approach you	Ulertzen zaitut eta hurbilduko da
I look forward to continuing with independent projects	Espero dut proiektu independenteekin jarraitzea
I solved this problem	Arazo hau konpondu dut
I want to go with you	Zurekin joan nahi dut
I fall into a routine	errutina batean erortzen naiz
I have to be in fifteen places at once	Hamabost lekutan egon behar dut aldi berean
I started reading on the first day of school	Eskolako lehen egunean hasi nintzen irakurtzen
I'm very happy with the way they came out	Oso pozik nago atera ziren moduarekin
I didn't feel like graduating right away	Ez nuen berehala graduondoko ikasketak egiteko gogorik
I helped get the others out	Besteak ateratzen lagundu nuen
I could love her so much more than her husband	Senarra baino askoz gehiago maita nezakeen
I own and manage a station	Estazio baten jabea naiz eta kudeatzen dut
I've been wondering about that for four years	Lau urte daramatzat hori galdetzen
I was getting better at it	Horretan gero eta hobea izan nintzen
I had to do something to distract myself	Zerbait egin behar nuen nire burua distraitzeko
I hit him on the right shoulder	Eskuineko sorbaldan jo nuen
I could see the beach	Hondartza ikusten nuen
I searched for the gun, but couldn't find it	Pistola bilatzen dut, baina ez dut aurkitu
I was clear at the beginning of the trip	Bidaiaren hasieran argi nuen
I think we need to make a choice	Aukera bat egin behar dela uste dut
I am my end, it always was	Nire amaiera naiz, beti izan zen
I slipped on the slim, landing hard on my back	Slim gainean irrist egin nuen, bizkarrean gogor lurreratuz
I promise everything is fine	Dena ondo dagoela agintzen dut
I wouldn’t deny that it was a very painful experience	Ez nuke ukatuko esperientzia oso mingarria izan zela
I struggled with some nerves	Nerbio batzuei aurre egin nien
I think that would be the first one	Uste dut lehenengo bat izango litzatekeela
I reveal to you the great secret of his eternal youth	Bere betiko gaztetasunaren sekretu handia agertzen dizut
I want to live my party	Nire festa bizitzea nahi dut
I stood up, arms crossed	Zutik geratu nintzen, besoak gurutzatuta
I hope to meet you again	Espero dut berriro ezagutzea
I hate everything about him	Gorroto dut berari buruzko guztia
I didn't know you heard it	Ez nekien entzun zenuenik
I smell yourself when the trees are burning	Zuhaitzak erretzen ari direnean zeua usaintzen dut
I’ve given you eight years of my life	Nire bizitzako zortzi urte eman dizkizut
They fled lightly	Arinki ihes egin zuten
I liked it a lot	Asko gustatu zitzaidan
I want to know everything that happened that night	Gau hartan gertatutako guztia jakin nahi dut
I can't ask for help	Ezin dut laguntza eskatu
I wasn’t always weak	Ez nintzen beti ahul egon
I had another one on hand	Beste bat neukan esku artean
I leaned over to look at the table above	Makurtu naiz goiko taula ikusteko
I liked things quite a bit	Nahiko gustua nuen gauzak
I smiled and she leaned on my back	Irribarre egin nuen eta nire bizkarrean jarri zen
I have to apologize and leave	Barkatu eta utzi egin behar dut
A real acquaintance	Ezagun bat benetan
I think he was careful	Kontuz ibili dela uste dut
An attitude machine	Jarrera duen makina bat
A quick blow makes me jump	Kolpe azkar batek jauzi egiten nau
I had nothing to offer here either	Hemen ere ez nuen ezer eskaintzeko
I was expecting a smile	Irribarre egitea espero nuen
A thousand foot drop fell on both sides	Mila oineko tanta erori zen bi aldeetatik
I wish he would stay	Nahiago nuke geratuko zen
I can squeeze in another day, maybe two	Beste egun bat estutu dezaket, agian bi
I doubt any of you are thieves	Zalantza dut zuetako bat lapurrak zarela
I will be careful with Brussels	Kontuz ibiliko naiz Bruselarekin
I think you should give your notice	Uste dut zure oharra eman beharko zenukeela
I have to leave all this behind	Hau guztia atzean utzi behar dut
I opened my eyes and saw that the room was dark	Begiak ireki eta gela ilun zegoela ikusi nuen
I heard what you said	Zuk esaten duzuna entzun dut
A prince can’t be punished for anything he does, remember	Printze bat ezin da zigortu egiten duen ezergatik, gogoratu
I recognized the voice immediately	Berehala ezagutu nuen ahotsa
A brave young mouse offers a simple solution	Sagu gazte ausart batek irtenbide sinple bat eskaintzen du
Some sailors looked interested	Marinel batzuk interesatuta begiratu zuten
I have a leather sofa	Larruzko sofa bat daukat
I hate this apartment	Gorroto dut apartamentu hau
I doubt he will return	Zalantza dut itzuliko den
I need to keep you inside me	Nire barruan eduki behar zaitut
I just need a moment	Momentu bat besterik ez dut behar
I’ve seen it on TV a few times before	Telebistan zenbait aldiz ikusi nituen lehenago
I see him nod his head back	Burua atzera egiten duela ikusten dut
I have chosen you, and no one else will	Nik aukeratu zaitut, eta ez du besteek egingo
I had seen wealth before, of course	Aurretik aberastasuna ikusia nuen noski
I knew she was trying to dress up to impress her ass	Banekien bere ipurdia txunditzeko janzten saiatzen ari zela
I took a deep breath, closing my eyes	Arnasa sakon hartu nuen, begiak itxiz
I deserve to have so much	Merezi dut hainbeste izatea
I was very small then, man	Oso txikia nintzen orduan, gizona
I decided to call	Deitzea erabaki nuen
I also found myself humble and obedient	Umil eta esanekoa ere aurkitu nuen
I have so many questions to ask him	Hainbeste galdera dauzkat berari egiteko
I stay away from finding you who never did	Kanpoan geratzen naiz inoiz ez zaituzten aurkitzeko
I never thought so, the subject of merchandise	Ez nuen inoiz horrela pentsatu, merkantzien gaia
I learned a lot from them	Asko ikasi dut haiengandik
I searched for the gun but it disappeared	Pistola bilatu nuen baina desagertu egin zen
I had my dad and my friends	Nire aita eta nire lagunak izan nituen
I gave everyone a last update	Azken eguneratzea eman nien guztiei
I choose not to investigate them	Horiek ez ikertzea aukeratzen dut
I couldn't tell how many there were	Ezin nuen esan zenbat zeuden
I started crying again	Berriro negarrez hasi nintzen
I couldn’t sit next to him all afternoon	Ezin izan nuen arratsalde osoan beraren ondoan eserita egotea
I need to keep an eye on him	Jarraipena egin behar diot
I cried to sleep at night	Negar egin nuen gauez gau lo egiteko
I will never hurt you	Ez dizut inoiz minik egingo
Now I had my eyes wide open	Orain begiak guztiz irekita nituen
I will stay in the room and rest	Aretoan geratuko naiz eta atseden hartuko dut
I wouldn't worry too much	Ni ez nintzateke gehiegi kezkatuko
I think this is really ours	Uste dut hau benetan gurea dela
The street is an extension of the gallery	Kalea galeriaren luzapena da
I think then some of my identities came back	Uste dut orduan itzuli zela nire nortasun batzuk
I was miserable and angry at the same time	Miserable eta haserre nengoen aldi berean
I do not receive honor from men	Ez dut gizonengandik ohorerik jasotzen
A tired person is an irresponsible person	Nekatua pertsona arduragabea da
I can go home and get some sleep	Etxera joan eta lo pixka bat egin dezaket
A stupid fake move	Mugimendu faltsu ergel bat
I rub the flowers on my skin and clothes	Loreak larruazal eta arropak igurzten ditut
I felt it at my feet	Nire oinetan sentitu nuen
I think I'll be back	Itzuliko zaidala uste dut
I read it all	Irakurri dut, dena
I quickly step back and avoid his gaze	Azkar atzera egiten dut eta haren begirada saihesten dut
I let go of everything and closed my eyes	Dena utzi eta begiak itxi ditut
It is useful for deep meditation	Meditazio sakonerako erabilgarria da
I continue to hang on to the bush	Eskegi eta sastrakarantz jarraitzen dut
I find their site quite confusing	Haien gunea nahiko nahaspilatsua dela iruditzen zait
I don't hear anything, that's all	Ez dut ezer entzuten, hori besterik ez
A thousand words like every breath	Mila hitz atsegin arnas bakoitzean
I didn’t have to wait for anything here	Hemen ez nuen ezer itxaron behar
I feel like it was made for me	Niretzat egina zegoela sentitzen dut
I found my lunch lying under a tree	Nire bazkaria zuhaitz baten azpian etzanda aurkitu nuen
I find that ridiculous	Barregarria iruditzen zait hori
I want to be popular and be friends	Herrikoia izan eta lagunak izan nahi ditut
I have some bags and boxes	Badut poltsa eta kaxa batzuk
I can imagine summer	Uda imajina nezake
I was not entirely gentlemanly	Ez nintzen guztiz jauna
I can't, my need is too strong	Ezin dut, nire beharra indartsuegia da
I quickly try to decide how to tell	Azkar saiatzen naiz nola kontatu erabakitzen
I hate and despise that name	Gorroto eta mespretxatu dut izen hori
I can't prove it to myself	Ezin diot neure buruari frogatu
I had most of the money	Nik neukan diru gehiena
I enjoyed our last kiss	Gozatu nuen gure azken muxua
I have this thing with rain	Gauza hau euriarekin daukat
I had to be a little more patient	Pazientzia pixka bat gehiago izan behar nuen
A cloud of dust seemed to follow the bird	Hauts-hodei bat txoriari atzetik zihoala zirudien
I wouldn’t be so cruel	Ez nintzateke hain krudela izango
I’d rather keep you, but unfortunately we can’t	Nahiago nuke zu mantentzea, baina zoritxarrez, ezin dugu
I will renew this land	lur hau berrituko dut
I have no intention of taking advantage of him	Ez dut berataz aprobetxatzeko asmorik
I saw you on the street	Zu kalean ikusi zaitut
I hold on to everything	Guztia eusten dut
I can't believe what's going on	Ezin dut sinetsi zer gertatzen ari den
I love math and science	Matematika eta zientzia maite ditut
I love the people here	Hemengo jendea maite dut
A flash of humor crossed his face	Umore-distira batek zeharkatu zuen aurpegia
I need to talk to the President about this	Lehendakariarekin hitz egin behar dut honi buruz
I had to take it to school	Ikastolan hartu behar nuen
I swallowed hard and nodded	Gogor irentsi nuen eta baiezkoa eman nuen
Even then I cried happily	Orduan ere negar zoriontsuak egin nituen
I knew, without looking, that he was walking beside me	Banekien, begiratu gabe, nire ondoan zihoala
I didn’t know where else to hide	Ez nekien beste non ezkutatu
I warn you to be careful with what you say	Ohartarazten dizut kontuz ibiltzeko esaten duzunarekin
I've never seen anything like it	Ez nuen inoiz halakorik ikusi
I decided to come to his rescue	Haren erreskatera etortzea erabaki nuen
I was really broken	Benetan hautsita nengoen
I care a lot about him	Asko zaintzen dut bera
I felt it, squeezing against me	Han sentitu nuen, nire kontra estutzen
I hope everyone had a wonderful weekend	Espero dut denek asteburu zoragarria pasa izana
I put them in cups with herbs	Belarrekin edalontzietan jarri ditut
I can't get my head around it	Ezin dut burua inguratu
I didn't give it to him	Ez nion oparitu
Its range is amazing	Bere sorta harrigarria da
I look in my dress in the mirror	Nire soinekoa ispiluan begiratzen dut
I will never feel his precious gift of love	Ez dut inoiz sentituko bere maitasun-opari preziatua
I bet he'll get some coverage	Nolabait estaldura bat lortuko duela apustu egiten dut
I walked over to him, carefully	Harengana abiatu nintzen, kontu handiz
You may need to see the same	Baliteke bera ikusi behar izatea
I started to trust myself again	Berriro neure buruaz konfiantza hartzen hasi nintzen
I'm afraid it's not a lot	Beldur naiz ez ote den asko
I see it for a while and it cools down	Pixka bat ikusten dut eta hozten du
I squeezed next to it to get a piece of cake	Haren ondoan estutu dut pastel zati bat lortzeko
I think they told me they talked to me	Uste dut nirekin hitz egin zutela esan ziola
I can't wait until tonight	Ezin dut itxaron gaur gauera arte
I couldn't believe the words that came out of his mouth	Ez nuen bere ahotik ateratako hitzik sinesten
I often bought paint instead of food, routine	Janariaren ordez pintura erosi nuen askotan, errutina
I could pick it up at any time	Edozein momentutan jaso nezakeen
I have them almost everywhere	Ia nonahi dauzkat
I know what makes you happy	Badakit zerk pozten zaituen
I couldn’t focus all day	Ezin izan nuen egun osoan zentratu
I asked him if there would be any changes	Aldaketarik etorriko ote zen galdetu nion
I know the scene, the man and you guessed it right	Ezagutzen dut eszena, gizona eta ondo asmatu duzu
I removed my shoes and tried on the back door	Zapatak kendu eta atzeko atea saiatu nintzen
I should pay more attention to each movement	Arreta handiagoa jarri beharko nioke mugimendu bakoitzari
I wanted your number in his call history as proof	Zure zenbakia bere deien historian nahi nuen froga gisa
I quickly began to breathe	Azkar hasi nintzen arnasa hartzen
I had to keep it that way	Horrela jarraitu behar nuen
I watched him silently	Isilik behatu nion
A moment later, the name rang out	Handik une batetara, izenak jo zuen
I had another thought, too	Beste pentsamendu bat ere izan nuen
I had a calm, quiet feeling	Sentimendu lasaia eta lasaia izan nuen
He named the river after his boat	Ibaiari bere ontziari izena jarri zion
I thought he was right	Zuzena zela uste nuen
I was part of the division	Zatiketaren parte nintzen
Now I feel like it’s part of me	Orain nire parte dela sentitzen dut
I was glad that the lunch break had come	Pozten nintzen bazkaltzeko atsedenaldia etorri zela
I can’t wait to plant and fish for seeds	Ezin dut itxaron haziak landatzeko eta arrantzatzeko
I know it’s scary	Badakit beldurgarria dela
Everything seemed very strange and strange to me	Oso arraroa eta arraroa iruditu zait guztia
I already have a contract	Dagoeneko kontratua daukat
I loved each one in my own way	Nire erara maite nuen bakoitza
I propose to divide it into two parts	Bi alderditan banatzea proposatzen dut
I found him almost outside his house	Ia bere etxetik kanpo aurkitu nuen
Weapons were imported and supplies often failed	Armak inportatzen ziren eta hornikuntzak askotan huts egiten zuen
I wouldn't worry about him	Ez nintzateke beragatik kezkatuko
A man cannot withdraw his experience	Gizon batek ezin du bere esperientzia erretiratu
I didn’t spend the night with him	Ez nuen berarekin gaua pasatu
I didn't have to	Ez nuen behar
Lies have speed, but truth has endurance	Gezurrak abiadura dauka, baina egiak erresistentzia
I have made my decision and preparations	Nire erabakia eta prestaketak hartu ditut
The natural cause of an earthquake	Lurrikara baten kausa naturala
I really want to see my blood drink	Benetan nahi dut nire odola edaten ikustea
I realized that some things would have to be given	Gauza batzuk eman beharko zirela konturatu nintzen
I sometimes wondered about those two	Batzuetan galdetzen nion bi horiei buruz
I read the letter briefly	Gutuna laburki irakurri dut
I should really learn that language	Benetan ikasi beharko nuke hizkuntza hori
I was too weak to deal with that	Ahulegi nengoen horri aurre egiteko
I have a surprise for you today too	Gaur ere sorpresa bat daukat zuretzat
A drop of blood hit his cheek	Odol tanta batek masaila jo zion
I have the task of writing	Idazteko zeregina dut
I wanted to get things right	Gauzak ondo ateratzea nahi nuen
I didn't know this was happening	Ez nekien hori gertatu zenik
I can't hear anything, see anything or feel anything	Ezin dut ezer entzun, ezer ikusi edo ezer sentitu
I continue with that today	Gaur jarraitzen dut horrekin
I could very well have resisted a self-inflicted suicide	Oso ondo eutsiko nion neure buruari lagundutako suizidio bati
I keep giving money	Dirua ematen jarraitzen dut
I knew it from experience	Esperientziagatik banekien
I tried to give up but they insisted	Uko egiten saiatu nintzen baina tematu egin ziren
I had to pay attention to my mother	Nire amari kasu egin behar nion
I don't know how to move forward	Ez dakit nola egin aurrera
I took it and carried it to my lap	Hartu nuen eta nire altzora eraman nuen
I want to live above them, not below them	Haien gainetik bizi nahi dut, ez haien azpian
I feel him behind me, his breath on his neck	Atzean sentitzen dut, bere arnasa lepoan
Cameron was killed the following month	Cameron hurrengo hilabetean hil zuten
I couldn’t see the wall so it was so dark	Ezin nuen horma ikusi hain iluna zegoen
I can't think now	Ezin dut orain pentsatu
I entered before the door closed	Atea itxi aurretik sartu nintzen
I had to be willing to help	Laguntzeko prest egon behar nuen
I jumped on the platform and hurried out the door	Plataformara salto egin eta atetik presaka atera nintzen
I can limit them, not too far away	Muga ditzaket, ez oso urrun
I remembered that we included that in our amendment	Gogoratu nuen hori gure emendakinean sartu genuela
I think photography is about finding beauty in any subject	Uste dut argazkilaritza edozein gaitan edertasuna aurkitzea dela
A form of black insect rose into the sky	Intsektu beltz forma bat igo zen zerura
I hated it when it started treating me like shit	Gorroto nuen kaka bezala tratatzen hasi zenean
I didn’t like the feeling the man gave me	Ez zitzaidan gustatu gizonak eman zidan sentsazioa
I mean, it’s almost invisible	Esan nahi dut, ia ikusezina dela
I would wait	itxarongo nuke
I just have a kind of dilemma	Nik dilema moduko bat besterik ez dut
I always hated sudden hostility	Bat-bateko etsaitasuna gorrotatu nuen beti
They hit it again the next day	Hurrengo egunean beste behin jo zuten
I bent my forehead in my hand	Bekokia eskuan makurtu nuen
I bet he has something to hide	Ezkutatzeko zerbait baduela apustu egiten dut
I didn’t blame him for the accident	Ez nion istripua leporatu
I just had one question	Galdera bat besterik ez nuen
I could feel his faint odor in the air	Haren usain ahula sumatzen nuen airean
I can't look to the future	Ezin dut etorkizunera begiratu
I learned things here every day that I knew	Hemen egunero ikasten dut gauzak banekien
I also saw the signs	Nik ere seinaleak ikusi ditut
I think this system is the devil	Sistema hau deabrua dela uste dut
A woman was killed in her home	Emakume bat hil zuten bere etxean
I have no physical suffering	Ez dut sufrimendu fisikorik
I have never smoked in my life	Nire bizitzan inoiz ez nuen erre
I was glad to be left in the dark	Pozik nengoen iluntasunean uzteaz
I was left with only a little darkness	Iluntasun apur bat besterik ez zitzaidan geratzen
I didn't get home until six this morning	Gaur goizeko seiak arte ez naiz etxera iritsi
I love both of them, but what do you like?	Biak maite ditut, baina zer gustatzen zaizu?
I’m here to help you support yourself	Hemen nago zure buruari onartzen diezun laguntzeko
I had a weird feeling	Sentsazio arraro bat izan nuen
I know this is your priority now	Badakit hori dela zure lehentasuna orain
I'm lost without him anymore	Hura gabe galduta nago jada
I refused, and he poured me another generous drink	Ezezkoa eman nion, eta beste edari eskuzabal bat bota zuen beretzat
The body was found by a woman walking the dog	Txakurra paseatzen zihoan emakume batek aurkitu zuen gorpua
I was tired in the kitchen and stopped in tears	Sukaldean nekatuta eta malko artean gelditu nintzen
I decided not to tell anyone	Inori ez esatea erabaki nuen
His duties continued to be many and varied	Bere betebeharrak asko eta askotarikoak izaten jarraitzen zuen
I'd love to see you tomorrow, if you can	Bihar ikusi nahiko nuke, ahal bada
I was very pleased with your service	Oso pozik geratu nintzen zure zerbitzuarekin
Actually, I think he was afraid of losing me	Egia esan, ni galtzeak beldurra zuela uste dut
I want to wash his face and wash his hands	Bere aurpegia garbitu eta eskuak garbitu nahi ditut
I didn’t even think that was possible	Hori posible zenik ere ez nuen uste
A thin metal ladder was the salvation of their surface	Metalezko eskailera mehe bat izan zen haien azaleraren salbazioa
I have other things up and running	Beste gauza batzuk ditut martxan
I'm afraid I've been destroyed	Beldur naiz suntsitu izana
I know you said you were looking for a job	Badakit lan bila ari zinela esan duzula
I was partially right	Arrazoi partzial nuen
I expected more from you	Zuregandik gehiago espero nuen
I know that painting on the wall	Badakit horman dagoen margo hori
I thought they said it belonged to a power plant	Zentral elektriko batekoa zela esan zutela uste nuen
A small place of loading is required	Karga leku txiki bat behar da
I nodded and looked up at the sky	Burua egin nion eta zerura begiratu nuen
I didn’t want to bring it up	Ez dut ekarri nahi izan
I receive it in faith	fedez jasotzen dut
I caught the tail of his eyes	Bere begien buztana harrapatu nuen
I didn’t ask what was inside	Ez nuen galdetu zer zegoen barruan
I want to warn you	Abisua eman nahi dizut
I’m pretty impressed with all of this	Nahiko harrituta nago honek guztiak
I doubt many people will ask too many questions	Zalantza dut jende askok galdera gehiegi egingo dituela
I saw that she was a witch	Sorgina zela ikusi nuen
I started climbing	Eskaladari ekin nion
I really like to keep my hands dirty	Asko gustatzen zait eskuak zikinkerian egotea
A very big man with a mustache	Gizon oso handia bibotea duena
Thank you for your help, sir	Eskerrik asko zure laguntzagatik, jauna
I had a lot on my mind	Asko nuen buruan
I was going home and everything was normal	Etxera joango nintzen eta dena normala zen
I missed the mountains	Mendiak faltan botatzen nituen
I had no idea that he would act that way	Ez nuen ideia hori horrela jokatuko zuenik
I wanted you to love me	Maite nauzula nahi nuen
A group of warriors chose which slaves they wanted	Gudari talde batek zein esklabo nahi zituzten aukeratu zuten
I knew that right away	Hori berehala banekien
I have often thought of you	Askotan pentsatu dut zugan
I want to go back to my childhood	Nire haurtzaroa itzuli nahi dut
I am here in my eyes	Nire begietara nago hemen
I wanted to know what was going on	Zer gertatzen ari zen jakin nahi nuen
I couldn't let him in	Ezin nion utzi sartzen ninduen
I was pretty scared	Nahiko izututa nengoen
I really wanted to return to our family unit	Biziki nahi nuen gure familia-unitatea itzultzeko
The focus was on creating speech rather than acknowledgment	Aitorpena baino hizkera sortzea zen arreta
I always thought about what happened to you	Beti pentsatu nuen zer gertatu zaizun
I want to fight by your side, not against you	Zure ondoan borrokatu nahi dut, ez zure aurka
I’ve been lying in bed all afternoon	Arratsalde osoan ohean etzanda nago
I cried again in my sleep	Negarrez egon nintzen berriro loaldian
A mother knows how to read her daughter's changes	Ama batek badaki bere alabaren aldaketak irakurtzen
I would be upset soon	Laster atsekabetuko nuke
A lake, bright in the sunlight	Laku bat, eguzkiaren argitan distiratsua
A gift to you for the gift of my life	Zuretzako opari bat nire bizitzaren opariagatik
I'm always learning	Beti ari naiz ikasten
They only told me this morning	Gaur goizean bakarrik esan didate
It took years for the two to reconcile	Urteak behar izan ziren biak adiskidetu arte
I swear it appeared overnight	Zin egiten dut egun batetik bestera agertu zela
The cap margin may be folded or flat	Txapelaren marjina tolestuta edo laua izan daiteke
I explored his wonderful eyes	Haren begi zoragarriak arakatu nituen
There was mutual admiration between the two young men	Elkarrekiko miresmena sortzen ari zen bi gazteen artean
I suddenly felt naked	Biluzik sentitu nintzen bat-batean
A young girl, about her age, was washing clothes	Neska gazte bat, bere adina ingurukoa, arropa garbitzen ari zen
I didn't even notice the blood	Ez nuen odolaz ohartu ere egin
I am an adult and he is a child	Ni heldua naiz eta bera umea
I think his lack of cunning calmed me down	Uste dut bere maltzurkeria faltak lasaitu ninduela
I thought you were going to see him	Bera ikustera joango zinela uste nuen
I have everything I need to deliver	entregatzeko behar dena daukat
I’ve found that not all trees can do that	Aurkitu dut zuhaitz guztiek ezin dutela hori egin
I didn’t know how young he was then	Ez nekien zein gaztea zen orduan
I threw my drink down and ran outside	Nire edaria behera bota eta kanpora korrika joan nintzen
I look at him for a moment and close my eyes	Momentu batez begiratzen diot eta begiak estutzen ditut
I didn’t want him to ever stop	Ez nuen nahi inoiz gelditu zenik
I was getting angry with the situation	Egoerarekin haserretzen ari nintzen
I look forward to sharing this work with everyone you know	Lan hau ezagutzen dituzun guztiekin partekatzea espero dut
I decided to hunt down my friends	Nire lagunak ehizatzea erabaki nuen
I was here to solve this case	Hemen egon nintzen kasu hau konpontzeko
I'm still his mother	Oraindik bere ama naiz
I was embarrassed by my lack of confidence	Lotsa sentitu nuen nire konfiantza faltagatik
I'm going to eat the virgin though	Birjina jatera noa ordea
I didn’t have to let him borrow	Ez nion utzi behar mailegatzen
I had to start conversion therapy tomorrow morning	Bihar goizean konbertsio terapia hasi behar nuen
I have learned that not all dances are the same	Dantza guztiak ez direla berdinak ikasi dut
I need complete darkness to sleep well	Iluntasun osoa behar dut ondo lo egiteko
I didn’t tell him how important it was to me	Ez nion esan zein garrantzitsua den niretzat
I looked at her legs, I felt her face	Hankak begiratu nituen, aurpegia sentitu nuen
I need to talk to him	Berarekin hitz egin behar dut
I asked him what the evidence was against him	Bere kontrako froga zein zen galdetu nion
I wanted complete freedom from the past	Iraganetik erabateko askatasuna nahi nuen
I fell and fell hard	Erori eta gogor erori nintzen
I didn't want to be in front of him anymore	Ez nuen gehiago bere aurrean egon nahi
I smiled	Irribarrea atera nuen
This period, however, is of great importance	Garai honek, ordea, garrantzi handia du
I want him to love me	Berak maitatu nazala nahi dut
I was listening to the radio	Irratia entzuten ari nintzen
I drank too much wine that night	Ardo gehiegi hartu nuen gau hartan
I think he was speaking in a foreign language	Uste dut atzerriko hizkuntzan ari zela
I was lucky the other night, that’s all	Zortea izan nuen beste gauean, hori da dena
Not against this group	Ez talde honen aurka
Last night I couldn't breathe or move	Bart ezin izan nuen arnasa hartu edo mugitu
I used to be like them	Haiek bezalakoa izaten nintzen
I doubt he will ever return	Zalantza dut inoiz itzuliko den
I would like to combine all our resources	Gure baliabide guztiak bateratu nahiko nituzke
I was creating my own future	Nire etorkizuna sortzen ari nintzen
I entered the porch, it was empty	Atarira sartu nintzen, hutsik zegoen
I can't sit on this bed anymore	Ezin dut gehiago ohe honetan eserita egotea
I had to be sensible	Zentzuzkoa izan behar nuen
I should not deviate from the divine rules	Ez nuke jainkozko arauetatik aldendu behar
I wanted to drive forever	Betiko gidatzea nahi nuen
Some farmers and workers went after him	Nekazari eta langile batzuk atzetik joan ziren
I thought so much	Horrenbeste pentsatu nuen
I was telling a story	Istorio bat kontatzen ari nintzen
I suspect they will be released and fall	Susmoa dut askatu eta eroriko direla
I immediately fell in love with the place	Tokiaz berehala maitemindu nintzen
I want to see you succeed	Arrakasta lortzen duzula ikusi nahi dut
I looked at the brother who shook his head	Burua astindu zuen anaiari begiratu nion
A place no one knows anymore	Jada inork ezagutzen ez duen lekua
I’ve always been important, seen and heard	Beti izan nintzen garrantzitsua, ikusia eta entzuna
I had to practice, you know	Praktikatu behar nuen, badakizu
I forgot my hair tie again	Ile-korbata ahaztu zait berriro
He also wrote for the University Journal	Unibertsitateko egunkarirako ere idatzi zuen
I'd say it's the way you looked	Zuk begiratu zuen moduagatik esango nuke
I think that will protect my protective witchcraft	Nire babes-sorginkeriak zein berretsiko duela uste dut
At least I plan to start today	Gutxienez gaur hasteko asmoa dut
I closed the door and reached for my door	Atea itxi eta nire atearengana heldu nintzen
I took it and looked at it	Hartu eta begiratu nuen
I started to walk out the door	Atetik ateratzen hasi nintzen
I am part of the fountain in its highest form	Iturriaren parte naiz bere formarik gorenean
I looked at his fist in surprise	Harrituta begiratu nuen ukabila
A small piece of land in front of us was cleared	Gure aurrean lur zati txiki bat garbitu zen
I fall forward and roll	Aurrera erortzen naiz eta jaurti egiten dut
I didn't care where they were, they didn't help me	Berdin zitzaidan non zeuden, ez zidaten lagundu
I still want to take a chance	Oraindik aukera bat hartu nahi dut
I am very grateful for all your help	Oso eskertuta nago zure laguntza guztiagatik
I slept for a few hours myself	Nik neuk ordu batzuk egin nituen lo
I cleaned it, myself	Garbitu nuen, neuk
I couldn't resist	Ezin nion aurre egin
I never want to find an ear in a meadow	Belardi batean ez dut inoiz belarririk aurkitu nahi
I feel fulfilled, content and ready	Bete, kontent eta prest sentitzen naiz
I thought he deserved a little love in his life	Uste nuen bere bizitzan amodio txiki bat merezi zuela
I live in the future and the present, it seems	Etorkizunean eta orainean bizi naiz, antza
I love the way it feels	Sentitzeko modua maite dut
I guess you made some nice points in the features as well	Ezaugarrietan ere puntu polit batzuk egin dituzula suposatzen dut
Next time I won't be so nice	Hurrengoan ez naiz hain atsegina izango
I couldn’t understand why that would be	Ezin nuen ulertu zergatik izango zen hori
I met him immediately when he entered the door	Berehala ezagutu nuen, atean sartu zenean
Mixed marriage is a risk	Ezkontza mistoa arriskua da
I was still not sure what would happen next	Oraindik ez nengoen ziur zer gertatuko zen ondoren
I went into the apartment and went to my bedroom	Apartamentuan sartu eta nire logelara joan nintzen
Some armed security guards were waiting at the entrance	Segurtasun zaindari armatu batzuk zain zeuden sarreran
I can't even call it a mistake	Ezin dut akats bat ere deitu
I should have helped you sooner	Lehenago lagundu beharko nizuke
I didn't see it that way	Ez nuen horrela ikusi
I almost ran	Ia korrika egin nuen
I was definitely thrilled	Zalantzarik gabe, hunkitu egin nintzen
I was empty inside again	Barruan hutsik nengoen berriro ere
I save files and logs	Fitxategiak eta erregistroak gordetzen ditut
I played carefully and hoped for good luck	Kontu handiz jokatu nuen eta zorte ona izatea espero nuen
I forget my place and your humanity	Nire lekua eta zure gizatasuna ahazten ditut
I knew you would try to study it	Banekien aztertzen saiatuko zinela
I have no problem with the gun	Ez dut inolako arazorik pistolarekin
I did not fight for him at all	Ez nuen batere borrokatu bere alde
I never killed one	Inoiz ez nuen bat hil
I didn’t expect it so early	Ez nuen espero hain goiz
I bet they would be small and pink	Apustu dut txikiak eta arrosak izango zirela
I despise all three	Hirurak mespretxatzen ditut
The couple had four sons and two daughters	Bikoteak lau seme eta bi alaba izan zituen
I wasn't sick of anything we did	Ez nintzen gaixotu egin genuen ezergatik
I thought a lot about him today	Asko pentsatu dut beregan gaur
I think that was where my problem lay	Uste dut hor zegoela nire arazoa
I stared at my plate	Nire platera begira jarri nintzen
I want to spend time with each of you	Zuetariko bakoitzarekin denbora pasa nahi dut
I can't go hungry	Ezin dut goseari eman
I am not the shadow of my former self	Ez naiz nire lehengoaren itzala
I want to lock it up safely for the night	Gauerako seguru giltzapetu nahi dut
A third, and this one tied to the face	Hirugarren bat, eta honek aurpegiarekin lotua
I didn’t realize there was a conversion	Ez nintzen konturatzen konbertsio bat zegoenik
I tried to push the surface	Azalera bultzatzen saiatu nintzen
A few minutes later, we walked through the crowded gates	Minutu batzuk geroago, jendez betetako ateetatik abiatu ginen
I think you have the power	Uste dut boterea duzula
I only covered a small part of his ability	Bere gaitasunaren zati txiki bat bakarrik estali nuen
I won't let her force her mind any more	Ez dizut utziko bere gogoa gehiago bortxatzen
He remained active in education until his death	Hezkuntzan aktibo egon zen hil arte
It just had that kind of effect	Efektu mota hori besterik ez zuen izan
I waited for something to happen, but nothing was done	Zerbait gertatuko zela itxaron nuen, baina ez zen ezer egin
I realized that this was not going to go away	Hau ez zela desagertuko konturatu nintzen
Many cats joined him	Katu ugari batu zitzaizkion
I want to laugh	Barre egin nahi dut
I take a deep breath, my body trembling	Arnasa sakon hartzen dut, gorputza dardarka
A young boy with his girlfriend	Mutil gazte bat bere neska-lagunarekin
I don't feel like doing anything at home	Ez daukat gogorik etxean ezer egiteko
I also wanted extra protein	Proteina gehigarria ere nahi nuen
I just love to fly	Besterik gabe, maite dut hegan egitea
Later research proved these theories correct	Geroago ikerketek teoria hauek zuzenak frogatu zituzten
Here I am facing a big problem	Hemen arazo handi baten aurrean nago
I touched my fingers and bent down a little	Behatzak ukitu eta apur bat makurtu nintzen
I might be a little upset	Pixka bat haserretu nintzateke agian
I shake the bed a little, looking to my left	Ohea apur bat astintzen dut, nire ezkerrera begiratu
I want to add real-time stock prices	Denbora errealeko akzioen prezioak gehitu nahi ditut
I opened it and handed it to him	Ireki eta eman nion
Let's go to the personal shield that goes to the place	Goazen tokira doan ezkutu pertsonala
I wasn't sure what strength he had in me	Ez nekien ziur zer nolako indarra zuen nigan
As I released it I felt the pleasure of his cock	Askatu ahala bere oilarraren plazerra sentitu nuen
I don't want anything else	Ez dut beste ezer nahi
Fortunately, people can identify with that	Zorionez, jendea horrekin identifikatu daiteke
I told him to go to hell	Pikutara joateko esan nien
I'm not telling you shit	Ez dizut kakarik esaten
I barely did	Ia ez nuen egiten
I had to have a site	Gune bat izan behar nuen
I keep vivid memories of his last days	Bere azken egunen oroitzapen bizia gordetzen dut
This is a mutual division of paths	Hau bideen elkarrekiko banaketa da
A memory is a lasting model of consciousness	Memoria bat kontzientziaren eredu iraunkor bat da
I also put on my suit and shoes	Nire trajea eta oinetakoak ere jarri nituen
I was in love	Maiteminduta nengoen
There is no order for good writers	Idazle onentzat ez dago ordenarik
I still had four bottles left	Azkenekotik lau botila geratzen zitzaizkidan oraindik
I couldn't tell what was going on in his head	Ezin nuen esan zer gertatzen zitzaion buruan
I want to discuss and come up with a solution	Eztabaidatu eta konponbide batera iristea nahi dut
Many people have no symptoms of the initial infection	Jende askok ez du sintomarik izaten hasierako infekzioan
A miraculous recovery	Susperraldi miragarria
I decided to leave a message	Mezu bat uztea erabaki nuen
I could admit that, even if only to myself	Hori aitor nezake, nire buruari besterik ez bada ere
This was a huge success	Horrek arrakasta izugarria izan zuen
I am in a dream world	Ametsetako mundu batean nago
I had to find a way to get in	Sartzeko modua aurkitu behar nuen
A little girl comes out with some flowers	Neska txiki bat lore batzuekin ateratzen da
I didn’t have to say too much	Ez nuen gehiegi esan behar
I can be the treasure of your heart	Zure bihotzaren altxorra izan naiteke
The script can be free or commercial	Gidoia doakoa edo komertziala izan daiteke
I had to keep going no matter what	Aurrera jarraitu behar nuen zer esanik ez
I understand better than you know	Zuk badakizu baino hobeto ulertzen dut
I instinctively support myself	Instintiboki babesten dut neure burua
I just have to try to find a happy center	Besterik gabe, erdiko zoriontsu bat aurkitzen saiatu behar dut
Apparently he was busy	Itxuraz ibilia zen
I'm frozen on the bed	Ohe gainean izoztuta nago
I decide to be right	Zuzena izatea erabakitzen dut
I couldn't reach you	Ezin izan nuen zuregana iritsi
I really liked his boots	Asko gustatu zitzaizkidan bere botak
I waited for a moment, staring at the closed door	Une batez itxaron nuen, ate itxiari begira
A big, red sun is shining high in the sky	Eguzki handi eta gorri bat zeruan goian ari da
I re-checked the four digits	Lau zifrak berriro egiaztatu nituen
I should pass that on to my brothers	Hori nire anaiei helarazi beharko nieke
I was confused about religion but curious about life	Erlijioaz nahastuta nengoen baina bizitzari buruz jakin-mina
I went back and forth and back again	Aurrera eta atzera eta berriro itzuli nintzen
I knew how he would handle it	Banekien nola eramango zuen hura
I gave you a salary, and you didn't earn it	Nik soldata eman dizut, eta ez duzu irabazi
I knew he was right, though	Banekien arrazoia zuela, ordea
I thought about the future	Etorkizunean pentsatu nuen
I don’t think it’s worth it	Ez dut uste merezi duenik
I was legless	Hankarik gabe nengoen
I can't sleep for less than ten hours	Ezin dut funtzionatu hamar ordu baino gutxiago lotan
Other people were doing it or	Beste pertsona batzuk egiten ari ziren edo
That was a suicide mission	Misio suizida hori izan zen
It can cause problems	Arazoak sor ditzake
We certainly felt a void	Zalantzarik gabe, hutsune bat sentitu genuen
I still don't understand	Oraindik ez dut ulertzen
I didn’t want to go to the wrong room	Ez nuen nahi gela okerra joatea
I wondered about him all day	Egun osoan berataz galdetzen nion
I acted on the screen	Pantailan jardun nuen
The main staircase is on the south side	Eskailera nagusia hegoaldeko hegalean dago
I had five eggs left to eat	Bost arrautza geratzen zitzaizkidan jateko
I shouldn’t try to be treated like a child	Ez naiz saiatu behar haur bat bezala tratatzen
I guess you can join me	Suposatzen dut nirekin bat egin dezakezula
I counted it a thousand times in my head	Nire buruan mila aldiz zenbatu nuen
What worries me most is the above mistakes	Gehien kezkatzen nau goiko akatsak
He received a text from his wife	Emaztearen eskutik testu bat iritsi zitzaion
I had no choice but to run away	Ahal izanez gero ihes egitea beste aukerarik ez nuen
I almost want to die	Ia hil nahi dut
I can't put that in my face	Ezin dut hori aurpegira botatzera
I only saw this man land	Gizon hau lurreratu baino ez nuen ikusi
He had no patience	Ez zuen pazientziarik izan
I was four years old when this picture was taken	Lau urte nituen argazki hau atera zenean
I officially know how to drive this car	Ofizialki badakit auto hau gidatzen
I started to fall and reached for a chair	Erortzen hasi eta aulki batengana heldu nintzen
Moments later a window on the top floor opened	Une batzuk geroago goiko solairuko leiho bat ireki zen
She was the sixth of thirteen children	Hamahiru seme-alabatik seigarrena zen
I also made a friend	Lagun bat ere egin nuen
I shook my head to clear my ridiculous thoughts	Burua astindu nuen pentsamendu barregarrietatik garbitzeko
I forgot to measure	Neurtzea ahaztu zait
I laughed, the sound full, rich and sympathetic	Barre egin nuen, soinua betea, aberatsa eta jatorra
I know they are in your head	Badakit zure buruan daudela
I swallowed, now my mouth was dry	Irentsi nuen, orain ahoa lehorra
I decided to change my habits a bit	Ohiturak pixka bat aldatzea erabaki nuen
I know the manufacturer	Fabrikatzailea ezagutzen dut
I was happy with the change of pace	Pozik nengoen erritmo aldaketagatik
I'll give you this little warning	Abisu txiki hau emango dizut
I take it in my mouth	ahora hartzen dut
I need to have more fun	Gehiago ondo pasa behar dut
I read everything you do, do, or feel	Zuk duzuna, egiten duzun edo inoiz sentituko duzun guztia irakurtzen dut
I asked him how the trumpet came into play	Galdetu nion nola sartu zen tronpeta
I want to be like that	Horrela izan nahi dut
I can’t wait to start my journey	Ezin dut itxaron nire bidaia hasteko
A little girl was almost asleep in her car seat	Neska txiki bat ia lo zegoen bere autoko aulkian
I lived that moment and I loved every second of it	Momentu hori bizi izan nuen eta segundo bakoitza maite nuen
I learned the art from my mother	Nire amarengandik ikasi nuen artea
I got out of bed to play	Ohera altxatu nuen jolasteko
I hesitated at the top	Zalantza egin nuen goian
I explained, but he didn't understand	Azaldu nion, baina ez zuen ulertzen
I see what he has done to stop the engine	Motorra gelditzeko zer egin duen ikusten dut
I wasn't busy now, though	Ez nuen ezer lanpetuta orain, ordea
This is not a mere addition account	Hau ez da gehitze kontu hutsa
I want to kneel there	Han belaunikatu nahi dut
I couldn't see it	Ezin nuen ikusia izan
I want to break his bones	Hezurrak hautsi nahi dizkiot
I also decided to forget a bit	Nik ere pixka bat ahaztea erabaki nuen
I had to ask him how far the city was	Hiria noraino zegoen galdetu behar nion
I could bet he wasn’t even thirty years old	Oraindik hogeita hamar urte ere ez zituela apustu egin nezake
I was hoping to receive my message	Nire mezua jasotzea espero nuen
At other times he translated literary works	Beste batzuetan literatura lanak itzuli zituen
I'm ready to die again	prest nago berriro hiltzeko
I didn’t introduce myself properly	Ez naiz behar bezala aurkeztu neure burua
I want to explain it to my ungrateful brother	Nire anaia eskergabeari azaldu nahi diot
I keep my doubts to myself	Nire zalantzak niretzat gordetzen ditut
It was crossed by a small thrill	Zirrara txiki batek zeharkatu zuen
I like an interesting encounter with people	Jendearekin topaketa interesgarria gustatzen zait
I didn't think anyone would come to my rescue	Ez nuen uste inor salbatzera etorriko zenik
I can't handle all this alone	Ezin dut hau guztia bakarrik kudeatu
Shortage of critical supplies	Hornidura kritikoen eskasia
I didn’t want to be lovable with him or her	Ez nuen maitagarria izan nahi berarekin edo berarentzat
I try not to move, not to think	Saiatzen naiz ez mugitzen, ez pentsatzen
Most of the time I wanted to finish	Gehienetan bukatu nahi nuen
I was in my chair, next to the table	Nire aulkian nengoen, mahaiaren ondoan
I had a simple but powerful song in mind	Abesti sinple, baina indartsua nuen buruan
I finally decided to bury it	Azkenean lurperatzea erabaki nuen
I want to survive if I can	Ahal bada bizirik nahi dut
They take me very seriously	Oso hartzen naute
I enjoy learning with this method	Gustura ikasten dut metodo honekin
My back is shot	Nire bizkarra tirokatuta dago
I give him another push on the shoulder door	Sorbaldaz atea beste bultzada bat ematen diot
It’s clear that I’m struggling with work clothes	Argi dago laneko arroparekin borrokan nagoela
A strong wave of pressure exploded inside him	Presio izugarrizko olatu indartsu bat lehertu zen bere barruan
I can't wait to get to the wall	Ezin dut itxaron hormara etortzeko
I couldn't hold back any longer	Ezin nuen gehiago atzera bota
I believe in great style	Estilo handian sinesten dut
I really appreciate that	Asko estimatzen dut hori
I wondered how he knew	Nola ezagutzen zuen galdetzen nion
If I find it	Aurkituko dut bada
I didn’t correct it	Ez nuen zuzendu
It was something the studio later suggested	Estudioak geroago iradokitako zerbait izan zen
I will handle the conference on my own	Hitzaldia nire kabuz kudeatuko dut
I can hardly stand it	Nekez jasan dezaket
I couldn't even breathe properly	Ezin nuen arnasa behar bezala hartu ere egin
I searched for hours in vain	Orduak bilatu nituen alferrik
I can't find anything on the phone	Telefonoz ezin dut ezer aurkitu
I have already received the message, thank you	Dagoeneko jaso dut mezua, eskerrik asko
I haven’t spent much time around men in my life	Ez dut denbora asko eman gizonen inguruan nire bizitzan
Cleveland still expressed its views on political issues	Clevelandek oraindik ere bere iritziak ezagutarazi zituen gai politikoetan
I hit it again, and again, and again	Berriz jo nuen, eta berriro, eta berriro
There was no rhyme or reason in his life	Bere bizitzan ez zegoen errima edo arrazoirik
I could smell something burning in the kitchen	Sukaldean erretako zerbait usaintzen nuen
I know you understand that because you've run away	Badakit hori ulertzen duzula ihes egin duzulako ere
It was a wonderful moment	Momentu zoragarria izan zen
Many people were horrified to see what had happened	Jende askok izututa begiratu zuen gertatutakoa
It was done by a little girl	Neska txiki batek egin zuen
I really liked that show and that actor	Asko gustatzen zitzaidan ikuskizun hori eta aktore hori
I didn't know what time it was	Ez nekien zein ordu zen
I think he wants me for it	Niregatik nahi nauela uste dut
Others made no effort to escape	Beste batzuek ez zuten ihes egiteko ahaleginik egin
I would love to help	Gustatuko litzaidake laguntzea
I took part of the step	Pausoaren zati bat egin dut
I didn't miss a thing	Ez nuen ezer galdu
I had to be a good woman, but for you	Emakume ona izan behar nuen, baina zuretzat
I didn't want you to leave	Ez nuen nahi zu alde egitea
I stared at him, still sure	Berari begira geratu nintzen, oraindik ziur
Crowds gathered as he waited	Jendetza bildu zen itxaroten zuen bitartean
I haven't heard of that either	Nik ere ez dut horrelakorik entzun
I found it a very interesting experience	Oso esperientzia interesgarria iruditu zitzaidan
I'm not going to mislead you	Ez zaitut gaizki bideratuko
I asked him if he was ill	Gaixorik ote zegoen galdetu nion
I didn't want to ruin your enthusiasm either	Nik ere ez nuen zure ilusioa hondatu nahi
I could see why he liked it so much	Ikusten nuen zergatik gustatzen zitzaion hainbeste
I didn’t realize you didn’t want me to	Ez nintzen konturatu nahi ez zenidanik
I am that bread of life	Ni naiz bizitzako ogi hori
I have to play smart	Smart jokatu behar dut
I have to find a way to demolish it	Eraisteko modua aurkitu behar dut
I didn't know anyone	Ez nuen inor ezagutzen
I hope he intends to explode something with that	Espero dut horrekin zerbait lehertzeko asmoa duela
A more interesting justification is this	Justifikazio interesgarriagoa honakoa da
I didn't want to see or talk to anyone	Ez nuen inor ikusi edo hitz egin nahi
I didn’t want to be on my own	Ez nuen nire kabuz egon nahi
The written quote came immediately	Idatzizko aurrekontua berehala etorri zen
A second door led to a female bedroom	Bigarren ate batek logela femenino batera eramaten zuen
I talked to her shirt	Haren alkandorarekin hitz egin nuen
Helen realized to people that it was a sport	Helenek jendeari konturatu zion kirola zela
I approached him	Berarengana hurbildu nintzen
I forgot that I had lived here my whole life	Bizitza osoa hemen bizi izan zela ahaztu nuen
I faced all the normal questions	Galdera normal guztiei aurre egin nien
I can wear her face whenever you want	Nahi duzunean bere aurpegia jantzi dezaket
I am living proof that he is completely wrong	Erabat oker dagoenaren froga bizia naiz
At first I didn't notice this	Hasieran ez nuen honetaz ohartu
The campaign was also expensive	Kanpaina ere garestia izan zen
I didn't even look back	Ez nuen atzera begiratu ere egin
Now I would never be with anyone	Orain inoiz ez nintzateke inorekin egon
I had no choice but to take him with me	Berarekin eramatea beste aukerarik ez nuen izan
I thought no one was around	Inor ez zela inguruan pentsatu nuen
I set it aside to open it later	Alde batera utzi nituen gero irekitzeko
I hadn't been close to him in a long time	Aspaldian ez nengoen berarengandik hurbil
I rolled my eyes and went down to dinner	Begiak bildu eta afaltzera jaitsi nintzen
I mean, how old he was	Esan nahi dut, zenbat urte zituen
I wouldn't like it	Ez litzaidake gustatuko
I tried to point it aside	Albo batera seinalatzen saiatu nintzen
I can't hear the horn up here	Hemen goian ezingo dut adarra entzun
Take it, and I get up to get to know him	Hartu, eta altxatzen naiz harekin ezagutzera
I’ve never taken that approach	Inoiz ez dut ikuspegi hori hartu
Sharp opposed the project	Sharp-ek proiektuaren aurka egin zuen
I never knew what it was	Inoiz ez nuen jakin zer zen
I look forward to hearing from you	Zure erabakiaren zain egongo naiz
I am very happy to have discovered this group	Oso pozik nago talde hau deskubritu nuelako
I was too busy, though, to think about it	Lanpetuegia nengoen, hala ere, horretan pentsatzeko
I cried and overcame it	Negar egin nuen eta gainditu nuen
I didn’t kill my best friend	Ez nuen nire lagunik onena hil
I remember that very well	Oso ondo gogoratzen dut hori
More comfortable position, ready for a long discussion	Posizio erosoagoa, eztabaida luzerako prest
I shook my head and swallowed hard	Burua astindu eta gogor irentsi nuen
Some of the faces were familiar	Aurpegi batzuk ezagunak ziren
They were very useful to me in becoming a communist	Oso erabilgarriak iruditu zitzaizkidan komunista bihurtzeko
I would be happy if that were the case	Pozik egongo nintzateke hori horrela balitz
I saw another ship flying over the village	Beste ontzi bat ikusi nuen herriaren gainetik hegan
I cried for my father and me	Negar egin nuen nire aitagatik eta nigatik
I miss you so much already	Dagoeneko izugarri falta zaitut
I can tell by looking at you	Zuri begiratuta esan dezaket
I had seen strange things in the previous months	Aurreko hilabeteetan gauza arraroak ikusi nituen
They gave me the support and encouragement to study	Aztertzeko laguntza eta animoa eman zidaten
The newspaper said a house on the beach	Etxe bat hondartzan zioen egunkariak
I couldn't help but smile	Ezin nuen irribarrea aurpegitik kendu ere egin
I didn't like it anyway	Ez zait gustatu hala ere
A simple statement of truth	Egiazko adierazpen sinple bat
I only look at him with a look of understanding	Ulermenezko begirada batekin bakarrik begiratzen diot
Gordon wrote the script during the break	Gordonek idatzi zuen gidoia atsedenaldian
I look in the mirror at my reflection	Ispiluan nire islari begira nago
I'm shaking trying to get away	Dardarka nago alde egin nahian
I mean, they're there for a reason	Esan nahi dut, arrazoi batengatik daudela hor
I wanted to tell you	Esan nahi nizun
I was just one step behind him	Haren atzetik pauso bat besterik ez nintzen
Maybe the old novels are better	Beharbada lehengo eleberriak hobeak dira
A single red ray came out of the space station	Izpi gorri bakar bat atera zen espazio-estaziotik
I can only talk to you	Zure buruarekin bakarrik hitz egin dezaket
I tried to speak, but I couldn't get the words out	Hitz egiten saiatu naiz, baina ezin izan ditut hitzak atera
Too much has been said about the issue of numbers	Gehiegi esan da zenbakien auziaz
He was also the patient's editor	Pazientearen editorea ere izan zen
I saw it this afternoon	Gaur arratsaldean ikusi dut
I started to hold on	eusten hasi nintzen
I think you will enjoy it	Uste dut gozatuko duzula
I spent some time studying them	Denbora pixka bat eman nuen haien gainean aztertzen
I think the kids were very happy to be together	Uste dut umeok oso gustura egon garela elkarrekin egotea
I took it and made my way here	Hartu eta honaino bidea hartu nuen
He shook his head and cleaned things up	Burua astindu eta gauzak garbitu egin ziren
I saw a hat hit the ground	Txapel bat lurra jotzen ikusi nuen
Yesterday I wore the same pants for work	Atzo ere praka berdinak jantzi nituen lanerako
A better world leads to happier people	Mundu hobeago batek jende zoriontsuagoa dakar
I should never have heard their lies	Ez nituzke inoiz haien gezurrak entzun behar
I invest in my people and their happiness	Nire herrian eta haien zoriontasunean inbertitzen dut
They appointed some technicians, and a writer	Teknikari batzuk izendatu zituzten, eta idazle bat
I could get used to this place	Leku honetara ohitu ninteke
I couldn't think of anything else	Ezin nuen beste ezertan pentsatu
A sound or feeling that would say he was alive	Bizirik zegoela esango lukeen soinu edo sentimendu bat
I couldn't remember him	Ezin nuen hura gogoratu
I couldn't close my eyes for a moment	Ezin izan nituen begiak itxi une batez ere
I was very happy to be home	Oso pozik nengoen etxera
I knew it was so much more than that	Banekien hori baino askoz gehiago zela
I have no problem making money with companies	Ez dut arazorik enpresek dirua irabazteko
I’ve been doing enough lately	Azkenaldian nahikoa egin dut
I take some fruit and some toast	Fruta batzuk eta tostada batzuk hartzen ditut
I had to believe in him	Berarengan sinetsi behar nuen
I couldn't walk for a while	Denbora batez ezin izan nuen ibili
I immediately started screaming	Berehala oihuka hasi nintzen
I can't wait to have it again	Ezin dut itxaron berriro edukitzeko
I threw it away for a few minutes, trying to get comfortable	Minutu batzuk bota nituen, eroso jarri nahian
I need to know who is listening to that	Jakin behar dut nori entzuten dion hori
At that age I rarely told my mother anything	Adin horretan gutxitan esaten nion amari ezer
I broke with what he bought	erosi zuenarekin hautsi nuen
I have a warning for you	Abisu bat daukat zuretzat
A killer knows a killer	Hiltzaile batek hiltzaile bat ezagutzen du
I can see all my parents	Nire guraso guztiak ikus ditzaket
I wonder what is going on	Zer gertatzen ari den galdetzen diot
A doctor would like his medical career	Mediku batek bere medikuntza karrera gustatuko litzaioke
I ask you for a place, and you almost move	Lekua eskatzen dizut, eta ia mugitzen zara
I noticed that you hated a lot of our kind	Ohartu nintzen gure mota asko gorrotatzen zenuela
I feel what I felt	sentitzen nuena sentitzen dut
I told him of my shame	Nire lotsaz kontatu nion
I discarded more names and forms	Izenak eta formak gehiago baztertu nituen
I stopped there crying	Han gelditu nintzen negarrez
I never really looked that way	Benetan inoiz ez nuen horrela begiratu
I like military science	Zientzia militarra gustatzen zait
Now I've fixed this	Orain konpondu dut hau
You know I have morals	Badakizu morala daukat
After all these years, I wondered what he looked like	Urte guzti hauen ondoren zer itxura zuen galdetzen nion
I also smell the food, which is breakfast	Janaria ere usaintzen dut, hau da, gosaltzen ari da
I didn't know they found it	Ez nekien aurkitu zutenik
A little heat at the end	Bukaeran bero pixka bat
I listened to the local representatives	Bertako ordezkariei entzun diet
One name, and another name	Izen bat, eta beste izen bat
I'm back in the car	Kotxean itzuli naiz
I tell him more or less about it	Gehiago edo gutxiago haren berri ematen diot
I may be twenty, but you are my family	Hogei urte izango ditut agian, baina nire familia zara
I’m sure of my plan and my presentation	Ziur nago nire egitasmoaz eta nire aurkezpenaz
I told him we had been together for a week	Astebetez elkarrekin egon ginela esan nion
Only about five species are known	Bost espezie inguru baino ez dira ezagutzen
I can't see enough of him	Ezin izango dut berataz nahikoa ikusi
I talked to him yesterday	Atzo berarekin hitz egin nuen
I slowly remove the skin	Poliki-poliki azala kentzen diot
I saw the traffic	Trafikoa ikusi nuen
I grabbed my bag and left the theater	Poltsa hartu eta antzokitik irten naiz
I didn’t know what that reason was	Ez nekien zer zen arrazoi hori
I ask you to make my devotion real	Nire debozioa erreal bihur dezazula eskatzen dizut
I need to pick you up again	Berriro jaso behar zaitut
I went to his house	Bere etxera joan nintzen
I have carefully checked your requirements	Arretaz egiaztatu ditut zure eskakizunak
I had to look hard to see anything	Gogor begiratu behar izan nuen ezer ikusteko
I finally decided to look for legal action	Azkenean erabaki nuen legezko akzioak bilatzea
I kept my distance out of the water like a duck	Distantzia mantendu nuen uretatik kanpo ahate bat bezala
I need your opinion, though	Zure iritzia behar dut, hala ere
I never told him my mother had died	Inoiz ez nion esan ama hil zenik ere
I squeezed with all my might	Indar guztiekin estutu nuen
I can also format and program myself	Neure burua formateatu eta programatu ere egin dezaket
He competed as a home team in the Tech competition	Tech lehiaketan etxeko talde gisa aritu zen
I can't live with what he did to me	Ezin naiz bizi egin zidanarekin
I can read the thoughts that arise behind those beautiful eyes	Begi eder horien atzean sortzen diren pentsamenduak irakur ditzaket
I heard other people talking, crying, screaming	Beste pertsona batzuk hizketan, negarrez, oihuka entzun nituen
I am honored to put your trust in the elderly	Ohorea nago zure konfiantzan jartzea, adinekoa
I love when a plan comes together	Maite dut plan bat elkartzen denean
I am looking for my center and peace	Nire zentroa eta bakea bilatzen ari naiz
I didn't even realize it	Ez nintzen konturatu ere egin
I have no intention of keeping this store forever	Ez dut denda hau betiko mantentzeko asmorik
I had to sleep for a while	Pixka bat lotan egon behar nuen
I don't want you dead, my lord	Ez zaitut hilik nahi, ene jauna
I hope you helped me with that	Horretan lagundu didazula espero dut
I can only speculate	Espekulatu baino ezin dut
I have to be an official witness	Lekuko ofiziala izan behar dut
I blink	Begiak keinu egiten ditut
A check for two hundred pounds was attached	Berrehun liberako txekea erantsi zen
I would give a reasonable excuse and leave	Arrazoizko aitzakia bat emango nuke eta utzi egingo nuke
I didn’t make a fool of myself	Ez nuen tontorik egin
I felt my gut tighten	Tripa estutzen sentitu nuen
I'm afraid I'll have to wake up and face the world	Beldur naiz esnatu eta munduari aurre egin behar izateari
I wasn’t sure what to do	Ez nengoen ziur zer egin
I’ve seen a lot of bad things in my dreams	Gauza gaizto asko ikusi ditut nire ametsetan
I looked everywhere, but there was none	Leku guztietan begiratu nuen, baina ez dago
I was still lying on the rocks	Oraindik harkaitzetan luzatuta nengoen
I didn’t ask permission because it was just my way	Ez nuen baimenik eskatu, nire bidea besterik ez zelako
I'd rather be here now	Nahiago nuke orain hemen egotea
His nephew refused to join the party	Bere ilobak uko egin zion alderdian sartzeari
I really tried to stay calm	Benetan saiatu nintzen lasai egoten
I felt so safe and secure in her arms	Hain seguru eta seguru sentitzen nintzen bere besoetan
I can't escape him, not even in death	Ezin diot ihes egin, ezta heriotzan ere
I suggest you take advantage of them	Horietaz aprobetxatzea proposatzen dizut
I remembered how he felt about me	Gogoan nuen nirekin sentitu izana
I was sure they would kill us all	Ziur nengoen denok hilko gintuztela
Let the two of you know what's at stake	Zuek bi jakin dezazuen zer dagoen jokoan
I'll be waiting for them at my table in an hour	Ordubete barru espero ditut nire mahaian
I never liked that horrible man	Inoiz ez nuen gizon ikaragarri hori atsegin
I was a tall woman, five-tenths	Emakume altua nintzen, bost hamarretan
I touch and taste it with one finger	Hatz batekin ukitu eta dastatzen dut
I looked out into the dark forest	Baso ilunera begiratu nuen
I saw my brother attacking me	Nire anaia erasotzen ikusi nuen
Gardens like this have a long history	Horrelako lorategiek historia luzea dute
I take a second look at the instruments	Bigarren begirada bat ematen diet instrumentuei
Now I wanted to protect myself and I couldn’t	Orain babestu nahi nuen eta ezin nuen
I could hear the smile in his voice	Irribarrea entzuten nuen bere ahotsean
I hit it again	Berriro jo nuen
I knew what they were	Banekien zer ziren
I didn’t want to be so rude to him	Ez nuen nahi berarekin hain zakarra izan
I have a son who is just over a year old	Seme bat daukat, urtebete pasatxokoa
The set also has a religious school	Multzoak eskola erlijioso bat ere badu
The division was debated	Zatiketa eztabaidatua izan zen
I stay out for the night	Gaua kanpoan geratzen naiz
I wanted to feel that way	Horrela sentitzeko gogoa izan dut
I didn’t want to let that get away with it	Ez nuen nahi hori ihes egiten uztea
I enjoy reading the story	Gustura irakurtzen dut istorioa
I'm not entirely happy	Ez nago guztiz pozik
I'm back, surprised	Itzuli naiz, harrituta
I had the ability to fly !!	Nik hegan egiteko ahalmena nuen!!
I could hear him moving	Mugitzen entzuten nuen
I knew he would be there	Banekien han egongo zela
I didn’t know anyone else who helped me	Ez nuen ezagutzen lagundu ninduen beste inor
I have clothes that have survived from high school	Batxilergotik iraun duten arropa daukat
I closed my eyes and looked outside	Begiak itxi eta kanpora begiratu nuen
I was less than excited	Hunkitu baino gutxiago nengoen
I couldn’t be that person anymore	Ezin nuen gehiago pertsona hori izatea
I couldn’t take much more	Ezin nuen askoz gehiago hartu
A girl was killed	Neska bat hil zuten
I am amazed at the awful feeling of loneliness	Bakardade sentsazio izugarriak harritzen nau
And he returns in search of revenge	Eta mendeku bila itzultzen da
I mean, it’s important to my planet	Esan nahi dut, garrantzitsua dela nire planetarako
I think we'd better start taking some notes	Uste dut hobe genukeela ohar batzuk hartzen hastea
His point of view is the most important thing	Bere ikuspegia da garrantzitsuena dena
I hope one of us gets one of us	Espero dut gutako batek gutako bat lortzea
I also have a special pork recipe	Txerri errezeta berezi bat ere badut
I was afraid to fly, for example	Hegan egiteari beldurra nion, adibidez
I knew he was controlling or regulating the water	Banekien ura kontrolatzen edo erregulatzen ari zela
I caught it across my stomach	sabelean zehar harrapatu nuen
I put it on the table	Mahai gainean jarri nuen
I’ve never had a new sofa	Ez dut inoiz sofa berririk izan
I understand that too	Hori ere ulertzen dut
I can already feel his presence	Dagoeneko suma dezaket bere presentzia
I got to the bathroom almost on time	Ia garaiz iritsi nintzen komunera
I preferred that the police come and take me away	Nahiago nuen polizia etortzea eta eraman ninduela
I couldn't do that	Ezin nuen horrelakorik egin
I would like to thank you for your welcome	Eskerrak eman nahi nizkizuen zuen harreragatik
I recently talked to him	Duela gutxi hitz egin nuen berarekin
A soft hand rested on his back	Esku leun bat bizkarrean gelditu zen
I need to share it with you	Behar dut nirekin partekatzeko
There was a man not far from us	Gizon bat zegoen gugandik ez urrun
I help him put it on and we go down	jartzen laguntzen diot eta behera goaz
I look like a white stick	Makila zuri baten itxura dut
I have no intention of stopping	Ez dut gelditzeko asmorik
I never really understood why	Inoiz ez nuen ondo ulertu zergatik
I couldn't turn my brain off	Ezin nuen nire garuna itzali
I really did wrong to you	Benetan gaizki egin dut zurekin
I ask him what his father is doing	Aita zertan ari den galdetzen diot
I arrived a week before the funeral	Hileta baino astebete lehenago etorri nintzen
I forced myself to study	Neure burua behartu nuen aztertzera
The effect of the combination is not happy	Konbinazioaren eragina ez da zoriontsua
I remember the knot of anxiety in my stomach	Gogoan dut sabeleko kezka-korapiloa
This was already the sharpest in the low bow	Hau agudoena zen jada baxuko brankan
I didn't dare breathe	Ez nintzen arnasa hartzen ausartu
I believe in evolution	Eboluzioan sinesten dut
For a moment I forgot myself	Momentu batez neure burua ahaztu zait
He always attracted me to him	Beti erakarri ninduen harekin
I bought mine from a company called Logic Supply	Nirea logika hornidura izeneko enpresa batean erosi nuen
A couple of these projects were mentioned earlier	Proiektu horietako pare bat lehenago aipatu ziren
I saw what that monster did to you	Munstro hark zer egin dizun ikusi dut
Back then I was still having fun and I felt competitive	Orduan oraindik dibertitzeko nengoen eta lehiakorra sentitzen nintzen
I understand you were hit by two men today	Ulertzen dut gaur bi gizonek jo zintuztela
I'm starting to feel rushed	Presa sentitzen hasten naiz
I've added a video for you to listen to	Bideo bat gehitu dut entzun dezazuen
I'll tell you	Esango nion
I close my eyes, trying to calm my thoughts	Begiak ixten ditut, pentsamenduak baretu nahian
I looked around at the sea of ​​beautiful faces	Ingurura begiratu nuen aurpegi ederren itsasora
I hate when he does that	Gorroto dut hori egiten duenean
A friend you can't live with	Bizi ezin duzun laguna
I wanted to see how things were going	Gauzak nola zihoazen ikusi nahi nuen
A data type is identified for the data	Datu mota bat identifikatzen da datuetarako
A fashion designer wanted help with her summer collection	Moda diseinatzaile batek bere udako bilduma ateratzeko laguntza nahi zuen
I couldn't tell which way it was	Ezin nuen esan zein bide zegoen
I wasn't playing games	Ez nintzen jokorik jokatzen
I smiled, shook my head and then did it again	Irribarre egin nuen, burua astindu eta gero berriro egin nuen
I can give some of them, maybe some as a gift	Horietako batzuk eman ditzaket, agian batzuk oparitu
I never saw it that way	Inoiz ez nuen horrela ikusi
I ask him random questions while he does this	Ausazko galderak egiten dizkiot hau egiten duen bitartean
One of my clients owns an apartment here	Nire bezero batek apartamentu bat dauka hemen
I will be a free agent	agente librea izango naiz
I have never had sex	Ez dut inoiz sexu harremanik izan
It was believed that the elections would be close	Hauteskundeak hurbil egongo zirela uste zen
I just left the inn	Ostatutik irten berri naiz
I protect the city when no one else will	Hiria babesten dut beste inork egingo ez duenean
I had to remove it from my chest	Nire bularretik kendu behar nuen
I mean blood and murder and weapons	Odola eta hilketa eta armak esan nahi dut
I tried to look at him	Berari begiratzen saiatu nintzen
I can't throw that at you	Ezin dizut hori bota
They broke the record later that day	Errekorra hautsi zuten egun horretan beranduago
This proves to be a disaster	Hau hondamendia dela frogatzen du
I want you to stay with me	Nirekin geratzea nahi dut
I want to regain my power	Nire boterea berreskuratu nahi dut
I've never handled a gun	Ez dut inoiz pistolarik maneiatu
I realized, the family that owned it realized	Konturatu nintzen, jabe zen familia konturatu zen
I saw it as clear as day	Eguna bezain argi ikusi nuen
I never thought we would break up after high school	Inoiz ez nuen pentsatu batxilergoaren ostean bananduko ginenik
I sighed quietly as he sighed	Lasai egin nuen hasperen egiten zuen bitartean
I'll release it if you're ready	Askatuko dut, prest bazaude
I went back to my room to open it	Nire gelara itzuli nuen irekitzeko
I like having more than one	Bat baino gehiago izatea gustatzen zait
I made my father proud	Nire aita harro jarri nuen
I heard a single bark behind me	Zaunka bakar bat entzun nuen atzean
I wanted to shake my head	Burua astindu nahi nuen
I wasn’t in the best position to do the counting	Ez nengoen zenbaketa egiteko egoerarik onenean
I was in so much pain	Hain min handia nuen
I can feel them, feel their energy	Senti ditzaket, haien energia sentitu
I stop answering	Erantzuteari uzten diot
I did not receive any allowance or pension payments	Ez nuen jaso ez hobaria ez pentsioen ordainketa
I need to push something first	Lehenik zerbait bultzatu behar dut
He almost smiled, but he held on	Irribarre bat sortu zen ia, baina eutsi egin zion
I want to tell you that you guessed right	Ondo asmatu duzula esan nahi dizut
I think we'd better finish it now	Uste dut hobe dugula orain amaitzea
I never met his parents	Ez nuen inoiz bere gurasoak ezagutu
I couldn't do that	Ezin nuen hori egin
I quickly crawl through other buildings	Azkar arakatzen dut beste eraikinetan zehar
I haven't felt that way until now	Gaur arte ez nuen horrela sentitu
I know you know what's going on	Badakit badakizu zer gertatzen ari den
I want to be your wife	Zure emaztea izan nahi dut
I learned to live alone, to lose myself	Bakarrik bizitzen ikasi nuen, neure burua galtzen
I need to get down to this area	Inguru honetara jaitsi behar naiz
I want to know who is watching	Nor ikusten ari den jakin nahi dut
I try to speak to myself mentally	Saiatzen naiz mentalki zentzuren bat hitz egiten nire buruari
I'll fill it in later	geroago beteko dut
I can almost read energy	Ia irakur dezaket energia
I think he needs some time to review his vacation	Uste dut denbora pixka bat behar duela bere oporrak berrikusteko
Four crew members were killed	Lau tripulatzaileak hil ziren
The inheritance was not without incident	Herentzia ez zen gorabeherarik gabekoa izan
I ran and hit the plane	Korrika egin nuen eta hegazkinez jo nuen
They ask me that question a lot	Asko egiten didate galdera hori
I think it was blue or yellow	Uste dut urdina edo horia zela
I didn't know the answer	Ez nekien erantzuna
I should take it	eraman beharko nuke
I was an anti-crime agent	Krimenaren aurkako agente bat nintzen
He was eventually discharged after a serious shoe injury	Azkenean, oinetako lesio larri baten ostean alta eman zioten
I wanted to be very tall	Oso altua izan nahi nuen
I will also show the status of these	Hauen egoera ere erakutsiko dut
I couldn't wait to see you	Ezin nuen itxaron zu ikusteko
They were an expression of my feelings of pride	Nire harrotasun sentimenduen adierazpena ziren
I had to go back to the lake	Aintzirara itzuli behar nuen
I prefer to think and talk about other things	Nahiago dut beste gauza batzuei buruz pentsatu eta hitz egitea
I didn’t realize the queen felt that way about me	Ez nintzen konturatu erreginak horrela sentitzen zuenik nirekin
I reached out to put my hand on his chest	Eskua bere bularrean jartzeko luzatu nuen
I haven't bought a ticket in over a decade, folks	Duela hamarkada bat baino gehiago ez dut txartelik erosi, lagunok
I'm still fine	Onik nago oraindik
I saw it in the corner of my eye	Begi-ertzean ikusi nuen
I leave you alone, my dear	Bakean uzten zaitut, ene maitea
A thin, flexible piece of metal	Metalezko pieza mehe eta malgua
I thought he had a great future	Etorkizun handia zuela uste nuen
I've found them everywhere	Nonahi aurkitu ditut
I didn’t worry about finding it again	Ez nintzen kezkatu berriro aurkitzeaz
Many of them were about me	Horietako asko niri buruzkoak ziren
A simple experiment will confirm this	Esperimentu sinple batek hori baieztatuko du
I got the model without the automatic feeding function	Elikadura automatikoko funtziorik gabe lortu nuen modeloa
I was behind him seconds later	Bere atzetik nengoen segundo geroago
I was out there with them	Han kanpoan nengoen, haiekin
I wish I wasn't there	Nahi nuke han ez egotea
I was able to counter it through a combination paper	Konbinazio-paper baten bidez aurka egin ahal izan nuen
I wonder if it’s new	Berria ote den galdetzen diot
I see it quite differently	Nahiko ezberdin ikusten dut
I really hope they don’t have it in common	Benetan espero dut komunean ez egotea
I just didn’t need it	Ez nuen besterik behar
I tried to be fearless	Beldurrik gabe egoten saiatu nintzen
I didn't think he would come so soon	Ez nuen uste hain laster etorriko zenik
Some kind of indifference to life	Bizitzari nolabaiteko axolagabetasuna
I didn’t realize it was cut that way	Ez nintzen konturatu horrela moztuta zegoela
I was just a teenager	Nerabe bat baino ez nintzen
I don't even have a voice box	Ez daukat ahots kutxarik ere
They didn't allow me to live, they didn't support me	Ez zidaten bizitzarik, ez berotasunik onartzen
I felt like the toilet wasn’t working	Komuna ez zela egiten sentitu nuen
I couldn’t see myself marrying anyone else	Ezin nuen neure burua beste inorekin ezkontzen ikusi
I had the whole afternoon to myself	Arratsalde osoa izan nuen niretzat
A constant reminder of a missed opportunity	Galdutako aukera baten etengabeko oroigarria
I hope everyone can get it	Espero dut denok lortu ahal izatea
I have just become a citizen	Herritar bihurtu berri naiz
Its organs and skin are very well preserved	Bere organoak eta azala oso ondo kontserbatuta daude
The problem is growing with the growth of the town’s population	Arazoa gero eta handiagoa da herriko biztanleriaren hazkuntzarekin
I saw a bottle of poison in his garage	Bere garajean pozoi botila bat ikusi nuen
The same thing happened to others	Besteei ere antzekoa gertatu zitzaien
I do not recommend the following fake ones	Ez ditut gomendatzen ondorengo faltsuak
Several points have been raised against this argument	Argudio horren aurka hainbat puntu planteatu dira
I lived a life of surrender and acceptance	Errendizio eta onarpeneko bizitza bizi izan nuen
It was interrupted by a sour, biting cry	Oihu garratz eta ziztada batek eten zuen
I didn't ask for your name	Ez dizut zure izena galdetu
I can say that this happens everywhere	Esan dezaket hori edonon gertatzen dela
I would love to meet you too	Nik ere zurekin ezagutzea gustatuko litzaidake
I didn’t feel like a hero	Ez nintzen heroi bat sentitzen
I hate this medicine	Gorroto dut sendagai hau
I couldn’t bear to lose another child	Ezin nuen jasan beste ume bat galtzea
I know you are retiring at this time	Badakit garai honetan erretiroa hartzen zarela
I didn't want to wrinkle at you	Ez nuen zuregana zimurtu nahi
I can't come back for just one case	Ezin naiz itzuli kasu bakarragatik
I love the bag in my hand	Maite dut eskuan duen poltsa
I suddenly found myself	Bat-batean aurkitu nuen neure burua
I was told it would ruin my career	Nire karrera hondatuko zuela esan zidaten
I assure you this is a mistake of your ego	Ziurtatzen dizut hau zure egoaren akats bat dela
I have to be close, though	Hurbil egon behar dut, ordea
I met him today	Berarekin elkartu naiz gaur
I must hate this device	Gorrotatu behar dut gailu hau
I looked at him better	Hobeto begiratu nion
I said my name and promised everything was fine	Nire izena esan nuen eta dena ondo zegoela agindu nuen
I didn't need a map to get there	Ez nuen maparik behar bertara iristeko
I kept my eyes closed with hers	Begiak berearekin itxita eduki nituen
I had three students bring a knife to my classroom	Hiru ikasle izan nituen labana ekartzen nire ikasgelara
I feel piles of sweat on my forehead	Izerdi-pilak sentitzen ditut bekokian
It just so happened that I agreed with him	Berarekin ados nengoela gertatu zen
I had a rather exciting imaginary life	Bizitza imaginario zirraragarri samarra nuen
I took a deep breath, smiling lightly	Arnasa sakon hartu nuen, irribarre arin eginez
I was in your head for several months	Hainbat hilabetez zure buruan egon nintzen
I looked at him, waiting for him to continue	Begiratu nion, noiz jarraituko zuen zain
I went inside the gym	Gimnasioa barrura sartu nintzen
I looked so hard, my face hurt	Hain gogor begiratu nuen, aurpegia minduta
I told him I felt relieved when I told him this	Hau kontatu nion lasaitua sentitu nintzen
I was having a good time at school	Eskolarako denbora ona egiten ari nintzen
I can’t imagine my wedding	Ez dut imajinatzen nire ezkontza
I had to stop the bleeding	Odoljarioa gelditu behar izan nuen
A burst of laughter escaped his lips	Barre burbuila batek ihes egin zion ezpainetan
I did not lower my guard or change my position	Ez nuen guardia jaitsi ezta jarrera aldatu ere
I need to focus on my task now	Nire zereginean zentratu behar dut orain
I take out over ten thousand sites	Hamar mila gune baino gehiago ateratzen ditut
I dreamed of you	Zurekin amets egiten nuen
I have never enjoyed it more	Inoiz ez dut gehiago gozatu
I tried to keep my breathing slow and regular	Arnasa motel eta erregular mantentzen saiatu nintzen
I will use small words to improve your understanding	Hitz txikiak erabiliko ditut zure ulermena hobetzeko
It's a shame we waited so long	Pena da hainbeste itxaron izana
I was starting to get angry	Haserretzen hasia nintzen
I had no obligation to write a positive opinion	Ez nuen iritzi positibo bat idazteko betebeharrik
Conscious control is essential	Kontrol kontzientea ezinbestekoa da
I saw her thick thigh for a moment	Bere izter lodia ikusi nuen une batez
I wanted to kiss him	Musu eman nahi nion
The army could not get away from him	Armadak ezin izan zion alde egin
I'll meet you there later	Han ezagutuko zaitut gero
I wanted it to be simple	Gauza sinpleak izatea nahi nuen
I already knew what he meant	Lehendik banekien zer esan nahi zuen
I felt my arms and legs and belly	Besoak eta hankak eta sabela sentitu nituen
I wanted to look	Begiratu nahi nuen
I could leave without an audience	Ikuslerik gabe utz nezakeen
I get bleeding from time to time	Noizean behin odoljarioa izaten dut
My whole personality was damaged	Nire nortasun osoa kaltetuta zegoen
It hurt so much that I wanted to	Hain nahi nuen hori min hartu zuen
I took my tea to the bedroom	Nire tea logelara eraman nuen
No official reason was ever given	Inoiz ez zen arrazoi ofizialik eman
They don't even pay me to write articles here	Hemen artikuluak idazteko ere ez naute ordaintzen
I have never forgotten a voice	Ez dut inoiz ahots bat ahaztu
I have to go with this	Honekin joan behar dut
The morning flight would be fine	Goizeko hegaldia ondo legoke
I was drunk or struggling	Mozkortuta edo borrokan nengoen
I'm sorry to have your relationship with you	Sentitzen dut bere harremana isilpean eduki izana
I loved the care of my client	Nire bezeroarentzako arretarako ibilbidea maite nuen
I can't wait any longer	Ezin dut gehiago itxaron
I had so many things on my mind	Hainbeste gauza nuen buruan
I was just a replacement	Ordezko bat baino ez nintzen
I was more afraid that my people would go hungry	Beldur handiagoa nuen nire herriak gosea pasako ote zen
I didn’t want them to fight for me	Ez nuen nahi nigatik borrokatzen zutenik
I have to live my life, not him	Nire bizitza bizi behar dut, ez berak
A narrow ray of the moon fell on his face and lifted his face	Ilargi izpi estu bat erori zitzaion aurpegi altxatu eta hilaren gainera
I never see it mentioned	Ez dut inoiz aipatua ikusten
I can't miss them	Ezin ditut galdu horiek
I hope you will be waiting for me	Espero dut nire zain izango duzula
I need to keep the team healthy	Taldea osasuntsu mantendu behar dut
Now I am a full time mom	Orain denbora osoko ama bakarra naiz
I used the momentum to turn to the bus stop	Autobus geltokira biratzeko baliatu nuen bultzada
I ran into a young man and threw a punch	Gazte batekin topo egin nuen eta kolpea bota nuen
They seem so elegant and mysterious to me	Hain dotoreak eta misteriotsuak iruditzen zaizkit
I mostly tried to wake up	Gehienbat esnatzen saiatzen nintzen
There is a police station in the village	Herrian polizia-etxe bat dago
She has a brother and a sister	Anaia eta arreba ditu
I looked at him with his jaw hanging down	Hari begiratu nion masailezurra zintzilik
I asked him why he was so sad	Zergatik zegoen hain triste galdetu nion
I want to keep working like we do	Guk bezala lanean jarraitu nahi dut
I've been waiting for someone like you	Zu bezalako norbaiten zain egon naiz
I think they were so damaged	Uste dut hain hondatuta zeudela
I don’t know who the artist was	Ez dakit nor zen artista
A small stream flows near it	Errekatxo bat isurtzen da gertu
I can move objects with my head	Buruarekin objektuak mugi ditzaket
I felt a fall as I plunged into the ground	Jaitsiera bat sentitu nuen lurra murgiltzean
I always ask for the last of our team	Gure taldeko azkena eskatzen dut beti
I turn around to call her attention	Inguratzen dut bere arreta deitzeko
I felt a blow to my shoulder	Sorbaldan kolpe bat sentitu nuen
I didn’t expect him to use pure, raw force	Ez nuen espero indar hutsa eta gordina erabiliko zuenik
A great sentence has come out against you	Sententzia handi bat atera da zure kontra
A few seconds later, he saw clearly	Segundo batzuk geroago, argi ikusi zuen
An unexpected wave of longing struck hard	Ustekabeko irrika olatu batek gogor jo zuen
Suddenly, I noticed a floating clock that wasn't there before	Bat-batean, lehen hor ez zegoen erloju mugikor bat nabaritu dut
I hadn’t seen it since high school	Batxilergotik ez nuen ikusi
I will be silent and shut my mouth	Isilik egongo naiz eta ahoa itxiko dut
I have the ability to perceive future events	Etorkizuneko gertaerak hautemateko gaitasuna daukat
I am the soul that lives in my body	Nire gorputzean bizi den arima naiz
I don’t pay much attention to it	Ez dut kasu handirik jarri
Take care of yourself a little	Zaindu pixka bat
I'm telling the truth	Egia esaten ari naiz
I always look where there is a curse	Biraorik dagoen lekuan beti begiratzen dut
A person should always buy a diamond or other ring	Pertsona batek beti erosi behar du diamantea edo beste eraztun bat
I should know everywhere	Edonon ezagutu beharko nuke
I tried to please you	Zu gustura egiten saiatu naiz
I found it in the parking lot	Aparkalekuan aurkitu nuen
I never saw him, just his truck	Ez nuen inoiz ikusi, bere kamioia besterik ez
As I continue to use it, it continues to fit into my story	Erabiltzen jarraitzen dut, nire istorioan sartzen jarraitzen du
I see flames in his eyes	Haren begietan sugarrak ikusten ditut
A blanket has been placed on a stone platform	Harrizko plataforma baten gainean manta bat jarri da
I was thinking about it last night	Atzo gauean pentsatzen ari nintzen
I’ve always been that way, even as a kid	Beti izan nintzen horrela, txikitan ere
I realized I hadn’t noticed, and yet I went after it	Ohartuko ez nuela egin nuen, eta hala ere atzetik joan nintzen
I spent all night in his apartment	Gau guztiak bere apartamentuan igaro ditut
Very small, white feather	Oso txikia, luma zuria
I understand your resentment	Ulertzen dut zure erresumina
This time I didn't even bother to leave a message	Oraingoan ez nintzen mezurik uzteaz arduratu ere egin
A very wise man once told me	Oso jakintsu batek esan zidan behin
I tried it again last night	Bart berriro probatu nuen
Each character has their own special skill tree	Pertsonaia bakoitzak bere trebetasun zuhaitz bereziak ditu
I don't like the look of this	Ez zait gustatu honen itxura
I wrapped my arms around his neck, pulling him closer	Besoak lepoan inguratu nituen, hurbilagotik tiraka
I had to give up	amore eman behar izan nuen
I like the show you do at home	Gustatzen zait etxean egiten duzun ikuskizunaz
This is a call for international assistance	Hau nazioarteko laguntza eskatzeko deia da
I feel like someone on another planet	Beste planeta bateko norbait bezala sentitzen naiz
I will never stop helping until I am satisfied	Inoiz ez diot laguntzeari utziko konforme egon arte
I received his message shortly after	Bere mezua jaso nuen handik gutxira
I got up and went home	Jaiki eta etxera joan nintzen
He remained concerned about the lack of employment	Enplegu faltagatik kezkatuta jarraitzen zuen
I checked the cage door lock again	Kaiolako atearen sarraila egiaztatu nuen berriro
I think they will, to be different	Uste dut egingo dutela, desberdinak izateko
I went back to see what was going to happen	Gertatuko zena ikustera bueltatu nintzen
I guess we weren’t so equal, but still	Uste dut ez ginela hain berdinak, baina hala ere
I was an artist a few years ago	Duela urte batzuk arte bat nintzen
A couple of weeks ago, that information arrived	Duela aste pare bat, informazio hori iritsi zen
I didn't think so	Ez nuen uste osorik
I have the word right now	Momentu honetan hitza daukat
I felt red with embarrassment	Lotsaz gorri sentitu nintzen
I thought you were safe	Seguru zinela uste nuen
I knew him well	Ondo ezagutu nuen
No contact made	Ez da kontakturik egin
I didn’t want another loose trick in my life	Ez nuen nahi beste trikimailu solte bat nire bizitzan
The boy who loved elevation	Altxaera maite zuen mutila
Paul passed the gay rights law three years earlier	Paulek homosexualen eskubideen legeak onartu zituen hiru urte lehenago
I cleared my throat, thinking of an excuse	Eztarria garbitu nuen, aitzakiaren batean pentsatuz
I think that has something to do with morality	Uste dut horrek zerikusirik duela moralarekin
I was very confused	Oso nahasia nengoen
His cries woke me up	Haren oihuek esnatu ninduten
I go back and see my sack	Itzuli eta nire zakua ikusten dut
I work in the service industry and I was impressed	Zerbitzuen sektorean lan egiten dut eta harrituta utzi ninduten
I have enough family	Nahikoa familia daukat
I squeezed, trembling, trying to get myself into his palm	Estu egin nuen, dardarka, neure burua bere ahurrean sartu nahian
I did this to him	Hau egin diot
I, uh, left no note	Nik, uh, ez zuen oharrik utzi
I just want a second, just a second	Segundo bat besterik ez dut nahi, segundo bat besterik ez
I decided to level the options a bit	Aukerak pixka bat berdintzea erabaki nuen
I feel closer to the chill of the evening	Arratsaldeko hotzikara hurbilago sumatzen dut
I saw a small climb that was our destination	Gure helmuga zen igoera txikia ikusi nuen
A meeting was held	Bilera bat egin zen
I barely had time to shower and change	Apenas izan nuen dutxatzeko eta aldatzeko astirik
I knew exactly what was going to happen	Zehazki banekien zer gertatuko zen
I stay down and keep my distance, just in case	Behera geratzen naiz eta distantzia mantentzen dut, badaezpada
I had to make sure you were safe	seguru zeundela ziurtatu behar nuen
I would never hide from you	Ez nuke inoiz ezkutatuko zuregandik
I’m looking for an entrance into the chaos	Kaosaren artean sarrera baten bila noa
I think it will be useful to you	Uste dut erabilgarria izango zaizula
I was talking to people who knew better	Hobe zekien jendearekin ari nintzen
I want to burn for you	Zuregatik erre nahi dut
I could only look at my family	Nire familiari begira baino ezin nion
I woke up two minutes later	Bi minuturen buruan esnatu nintzen
I missed my job as a teacher	Irakasle gisa nire lana faltan botatzen nuen
I avoided looking him in the eye	Saihestu nuen begietara begiratzea
I would really like to be here now	Benetan gustatuko litzaidake orain hemen egotea
I came here six years ago	Duela sei urte etorri nintzen hona
I saw it, five or six	Ikusi nituen, bost edo sei
I heard enough	Nahikoa entzun nuen
I could really use it on the economic development committee	Benetan erabil nezake garapen ekonomikoko batzordean
I can’t wait to get that	Ezin dut itxaron hori lortzeko
I could give it a job	Lana eman nezake
I couldn't let that happen	Ezin nien utzi hori egiten
Actually, I didn’t tell him the whole story	Egia esan, ez nion istorio osoa kontatu
I walk away from him	Beregandik urruntzen dut
I'll be fine, you'll see	Ondo egongo naiz, ikusiko duzu
I slipped twice	Bi aldiz irrist egin nuen
I nodded at him too	Hari ere keinua egin nion
Very good question here	Oso galdera ona hemen
I need you by my side	Nire ondoan behar zaitut
A couple wanted to punch us in the face	Bikote batek ukabilkada eman nahi zigun aurpegian
I liked it more and more every minute	Minutu bakoitzean gero eta gehiago gustatzen zitzaidan
I couldn’t change the past	Ezin nuen iragana aldatu
I think in time everything will die	Denborarekin dena hilko dela uste dut
I rested my hand on his chest, unable to breathe	Eskua bularraren gainean lotu nuen, arnasa hartu ezinik
I didn't even want to think about it	Ez nuen berataz pentsatu ere egin nahi
I feel uncomfortable here	Egoera deserosoan sentitzen naiz hemen
I know without going back	Badakit atzera egin gabe
I think you understand this	Uste dut hau ulertzen duzula
I stayed strong until we finished breakfast	Gosaldu amaitu genuen arte indartsu egon nintzen
I could almost hear the laughter inside the walls	Ia harresien barruko barreak entzuten nituen
He spoke well	Ongi hitz egiten zen
I spent more time in the kitchen with him	Sukaldean egon nintzen denbora gehiago berarekin
A really big celebration	Ospakizun handia benetan
I wouldn’t really exist	Ez nintzateke benetan existituko
I felt lost and isolated	Galduta eta bakartuta sentitu nintzen
I think someday we will make a world like this	Uste dut noizbait horrelako mundu bat egingo dugula
A quick piece of the knot unraveled the texture	Korapiloaren zati azkar batek ehundura desegin zuen
I also think people remember that	Nik ere uste dut jendeak gogoratzen duela
I came out of that corner in second place	Txoko horretatik bigarren postuan atera nintzen
I need to get this out	Hau atera behar dut
I have to be a different element	Ezberdina den elementu bat izan behar dut
I love you with all my heart	Bihotz-bihotzez maite zaitut
I respectfully disagree	Errespetuz ez nago ados
You want things to go well	Nahi, behar, gauzak ondo joan daitezen
I hoped no one else was with him	Espero nuen berarekin beste inor ez izatea
A man with a lot of money	Diru asko duen gizona
I decided to leave	Alde egitea erabaki nuen
I've been busy already	Lanpetuta egon naiz jada
I tried to breathe, but it wasn't easy	Arnasa hartzen saiatu nintzen, baina ez zen erraza izan
I'm sure you'll come back as an adult	Ziur heldu gisa itzuliko zarela
I want to take you home with you	Zurekin etxera eramatea nahi dut
I have to feel for what it is	Zer denagatik sentitu behar dut
Really wonderful lady	Benetan andre zoragarria
Apparently I am a few	Itxuraz gutxi batzuk naiz
And so we tried to save that here	Eta, beraz, hemen hori gordetzen saiatu gara
I mean completely wrong	Erabat oker esan nahi dut
I can’t trust any of them on this issue	Ezin naiz haietako inor fidatu gai honetan
I wanted to save it after our walk	Gure ibilaldiaren ostean gorde nahi nuen
I was talking to him	Berarekin hitz egiten ari nintzen
I didn’t dare say his names or details	Ez nintzen ausartu bere izenak edo xehetasunak esatera
Perfect square, as he thought	Karratu ezin hobea, berak uste zuen bezala
A quick search of the room revealed nothing	Gelan miaketa azkar batek ez zuen ezer agerian utzi
I take my whole family there!	Nire familia osoa hara eramaten dut!
I get out of my mind quickly	Izpiritutik azkar ateratzen naiz
I was grateful that my healing abilities had been undone	Nire sendatzeko gaitasunak kaltea desegin izana eskertu nuen
I saw everything happening in the mirror	Ispiluan dena gertatzen ikusi nuen
A princess with nothing to hide is sure	Ezkutatzeko ezer ez duen printzesa ziur dago
I hate getting into crowded stores	Gorroto dut jendez gainezka dauden dendatan sartzea
I'll look at them too	Haiei ere begiratuko diet
A week later, he lost his first service	Handik astebetera, bere lehen zerbitzua galdu zuen
I came to feed the souls of men with real flesh	Gizonen arimak benetako haragia jaten ematera etorri nintzen
I have documents that show that	Hori erakusten duten dokumentuak ditut
A desire bubble formed too quickly	Desio burbuila bat azkarregi sortu zen
I will side with them	Haien alde egingo dut
I know, you didn't take the car	Badakit, ez duzu autoa hartu
I didn't want to, but he needed me	Ez nuen nahi, baina berak behar ninduen
I have strange thoughts in my head	Denetariko pentsamendu arraroak ditut buruan
I still couldn't face anyone	Oraindik ezin nion inori aurre egin
I have very little, if any, to lose	Oso gutxi daukat, ezer ez bada, galtzeko
No screen presence	Pantailaren presentziarik ez
I had no idea he was rich	Ez nuen ideia aberatsa zenik
I didn’t even have a chance to fight	Ez nuen borrokatzeko aukerarik ere izan
I still wanted to be my wife	Oraindik nire emaztea izan nahi nuen
I was forced to identify	Identifikatzera behartuta egon nintzen
I got out and ran to my car	Jaitsi eta nire kotxera korrika egin nuen
I didn’t get the whole picture	Ez nuen argazki osoa lortzen
I created this post to shine	Argitalpen hau distira egiteko sortu dut
They were successful in that endeavor	Arrakasta izan zuten ahalegin horretan
I was always told not to sing in public	Beti esan zidaten jendaurrean ez abesteko
I have to take responsibility for my actions	Nire ekintzen ardura hartu behar dut
I prayed that the police would not recognize me	Otoitz egin nion erantzun zuen poliziak ez ninduela ezagutzen
I want to thank you for this great work	Lan bikain hau eskertu nahi dut
I want to be entertained, simple and straightforward	Entretenituta egon nahi dut, soila eta sinplea
I will always do what happens	Beti egingo dut, zer gertatzen den
I swear to you to help me find witchcraft	Sorginkeria aurkitzen laguntzeko zin egin dizut
I marked the place in my head	Lekua markatu nuen nire buruan
I didn’t mind researching	Ez zitzaidan axola ikertzea
I went there to threaten him	Hara mehatxatzera joan nintzen
I throw my necklace up and my hat down	Lepokoa gora eta txapela behera botatzen dut
I was very optimistic	Oso baikorra nintzen
I closed it for fear that it would break again	Berriro apurtuko ote ziren beldurrez itxi nituen
I should do the same, he thought	Nik ere berdin egin beharko nuke, pentsatu zuen
You have to choose one	Bat aukeratu behar duzu
I can’t create a community around others below	Ezin dut komunitatea sortu azpiko beste batzuen inguruan
I was completely free	Erabat libre nintzen
I didn't want to do this to you	Ez nizun gauza hau egin nahi
A blue sky filled the picture	Zeru urdin batek bete zuen argazkia
I realized it at lunchtime and was disappointed	Bazkal orduan konturatu nintzen eta etsituta nengoen
It is a real pleasure to meet you	Benetako plazer bat zu ezagutzea
One hand on his shoulder	Esku bat sorbaldan
I thought you might be interested	Interesatuko zinela pentsatu nuen
I told you not to follow this	Honi ez jarraitzeko esan dizut
An evil crack came in response to my joy	Pitzadura gaizto bat etorri zen nire poztasunari erantzunez
I was just trying to protect you	Zu babesten saiatzen nintzen bakarrik
I pray you have a good weekend	Asteburu ona izan dezazun otoitz egiten dizut
I didn't look at the number displayed	Ez nuen bistaratzen den zenbakia begiratu
I know what to do	Badakit zer egin behar den
I know exactly what you mean	Badakit zehazki zer esan nahi duzun
I throw myself out of the way	Bidetik botatzen dut nire burua
I can't believe they both refused me	Ezin dut sinetsi biek uko egin didatela
I hadn’t seen my father many times since	Ez nuen nire aita askotan ikusi ondoren
I really wanted to get in touch with you	Benetan zurekin harremanetan jarri nahi nuen
The impact seems to have been very limited	Eragina oso mugatua izan dela dirudi
A support structure is formed	Euskarri egitura bat eratzen da
It was a horrible political regime	Erregimen politiko izugarria zen
A triumphant smile spread across his face	Irribarre garaile bat zabaldu zen bere aurpegian
I've only contacted you once	Behin baino ez naiz zurekin harremanetan jarri
Thank you for finding my package	Eskerrak ematen dizkiot nire paketea aurkitzeagatik
I have never been rejected	Ez naute inoiz baztertua izan
I pulled back and stared at him	Atzera bota eta hari begira geratu nintzen
I looked in my pockets to see if there was anything left	Nire poltsikoak begiratu nituen ezer geratzen ote zen ikusteko
I need to change some arrangements	Antolamendu batzuk aldatu behar ditut
I hesitated, looking up	Zalantza egin nuen, begira
I called the manager	Arduradunari deitu nion
I provided all of my account manager documents	Nire kontu-kudeatzailearen dokumentu guztiak eman nituen
I'm leaving the room now	Gelatik irtengo naiz, orain
I follow her throughout the party	Bere atzetik jarraitzen dut festan zehar
I thought about asking	Galdetzea pentsatu nuen
I stopped editing and went to bed	Editatzeari utzi eta ohean etzantzera abiatu nintzen
I thought there would be seats	Eserlekuak egongo zirela pentsatu nuen
I didn’t have much time to think about it	Ez nuen denbora askorik izan horretaz pentsatzeko
I couldn’t imagine living anywhere else	Ezin nuen imajinatu beste inon bizitzea
I can try to help them	Saia naiteke haiei laguntzen
I stopped weighing myself	Pisatzeari utzi nion
A handsome and bright man	Gizon eder eta distiratsua
I talked about this with the preacher	Horretaz hitz egin nuen predikariarekin
I take a step or two back	Pauso bat edo bi atzera egiten dut
I liked the freshness of the translation	Itzulpenaren freskotasuna gustatu zait
I wanted to get an answer today	Gaur erantzun bat jaso nahi nuen
I knew who was behind me	Banekien nor zegoen nire atzean
I will never forget your kindness and understanding	Ez dut inoiz ahaztuko zure adeitasuna eta ulermena
The two leaders questioned the surrender	Bi buruzagiek errendizioaren inguruan galdeketak egin zituzten
They lived there for the next thirty years	Hurrengo hogeita hamar urteetan bertan bizi izan ziren
I’m waiting to see if anything else comes out	Itxaron dut ea ezer gehiago ateratzen den
I also didn’t feel very well in the meat department	Haragi sailean ere ez nintzen oso ondo sentitzen
I wanted it to be everything to him	Berarentzat dena izan nahi nuen
I look into his eyes	Haren begietara begiratzen dut
I didn't understand anything	Ez nuen ezer ulertzen
I corrected that	Hori zuzendu dut
I appreciate that	Hori eskertzen dut
I like to read about history	Historiari buruz irakurtzea gustatzen zait
I met our lieutenant	Gure tenientea ezagutu nuen
I didn't know where else to take his body	Ez nekien beste nora eraman bere gorpua
I should go to public high school	Lizeo publikora joan beharko nuke
I am a very nice and sexy girl	Oso neska atsegina eta sexya naiz
I didn’t want to cause myself any more trouble	Ez nion neure buruari arazo gehiago sortu nahi
I wondered why they were punishing him for being attacked	Galdetu nuen zergatik zigortzen zuten erasoa izateagatik
I'd really like to	Egia esan nahiko nuke
I think it should be reported to city officials	Uste dut udaleko arduradunei jakinarazi behar zaiela
I got several blocks on the computer	Hainbat bloke lortu ditut ordenagailuan
I think we have a chance to do well	Uste dut ongi egiteko aukera dugula
I lay there with him an hour ago	Han etzan nintzen berarekin, orain dela ordu bat
I was just uncomfortable with going on a first date	Besterik gabe, deseroso nengoen lehen zita batera joatearekin
I can't really agree with that	Ezin nago oso ados horrekin
I rolled up my sleeves	Mahuka bildu nuen
But I need a bath	Baina bainu bat behar dut
I really couldn't stop eating	Benetan ezin nion jateari utzi
I didn’t feel safe there	Han ez nintzen seguru sentitzen
A family has three children	Familia batek hiru seme-alaba ditu
I would love to eat more souls	Arima gehiago jatea gustatuko litzaidake
I was brought into this world	Mundu honetara ekarri nuen
I only come out here when the baby is born	Haurra jaiotzen denean bakarrik ateratzen naiz hona
Unfortunately I was not one of them	Zoritxarrez ez nintzen dohain horietako bat ere izan
I've tried all of the above	Aurreko gauza guztiak probatu ditut
I gently pulled at her, and we slowly kissed her	Emeki tira egin nion niregana, eta poliki-poliki musu eman genion
I have to leave	Alde egin behar dut
I would compete myself, too, in my heart	Neuk ere lehiatuko nuke, nire bihotzean
I look back at the phone	Atzera begiratzen diot telefonoari
I couldn't remember seeing it before	Ez nuen lehenago ikusi nuenik gogoratzen
These views have not been universal	Ikuspegi horiek ez dira unibertsalki izan
It was a great opportunity	Aukera bikaina izan zen
I was afraid to go there	Beldurra nuen hara joatea
I need to take care of my friends	Nire lagunak zaindu behar ditut
I didn’t feel any pain from my wounds	Ez nuen minik sentitu nire zaurietatik
I didn’t know things were so bad	Ez nekien gauzak hain txarrak zirenik
I have a high school diploma	Unibertsitateko goi mailako tituluak ditut
I remember that meal was the first breakfast of years	Bazkari hura urteetako lehen gosaria zela gogoratzen dut
I love them for what other nations are	Beste nazioak direnagatik maite ditut
I was struck by a horrible thought	Pentsamendu izugarri batek jo ninduen
I was preparing to overcome it by force	Indarrez gainditzeko prestatzen ari nintzen
I sent some ice to the store	Izotz pixka bat dendara bidali nuen
I didn't even see where the games were	Jolasak non zeuden ere ez nuen ikusi
It wasn't long before another pop came along	Denbora gutxi igaro zen beste pop bat etorri arte
I mean the other one for something else	Bestea beste gauza baterako esan nahi dut
I lay in the middle of the bed	Ohearen erdian etzan nintzen
I also tested a desire in the well	Putzuan desio bat ere probatu nuen
I have one like him	Bera bezalako bat daukat
I didn’t really want to be alone	Ez nuen benetan bakarrik egon nahi
A few seconds later, a famous actor appears	Segundo zati bat beranduago, aktore ospetsu bat agertzen da
I put the forest back in the corner	Basaina berriro izkinan jarri nuen
A woman knows everything about her children	Emakume batek bere seme-alabei buruz dena daki
I read the instructions	Jarraibideak irakurri ditut
A smile appeared on his face	Irribarre bat agertu zitzaion aurpegian
I couldn’t imagine what my face should look like	Ezin nuen imajinatu nolakoa izan behar zuen nire aurpegiak
I started teaching guitar	Gitarra irakasten hasi nintzen
I noticed that he was surprised	Harrituta zegoela ohartu nintzen
I want to raise my child, whatever	Nire seme-alaba hazi nahi dut, edozein dela ere
I'm sharing some photos from this calendar	Egutegi honetako argazki batzuk partekatzen ari naiz
I'm a good listener	Entzule ona naiz
I plunged into the water	uretan murgildu nintzen
I want to reach out to everyone	Guztiengana iritsi nahi dut
I got out of the shuttle to greet them	Anezkatik atera nintzen haiek agurtzera
I just couldn't keep up	Besterik gabe, ezin nuen nire erritmoa mantendu
Quiet space in the evening with a beautiful moon	Arratsaldean espazio lasaia ilargi eder batekin
I can't help but laugh	Ezin dut barreari eutsi
I was making up that last part	Azken zati hori osatzen ari nintzen
A dog can kill a cat	Txakur batek katu bat hil dezake
I had to be active to deal with the madness	Aktibo egon behar nuen eroari aurre egiteko
I took my hand	Nire eskua hartu nuen
I sensed his suspicion	Bere susmoa sumatzen nuen
I can deal with that	Horrekin tratatu dezaket
I remember coming to earth	Gogoan dut lurrera etorri nintzela
I really like it here	Benetan gustatzen zait hemen
I was one of them once	Horietako bat izan nintzen behin
I want a wife, children and a home	Emaztea, seme-alabak eta etxea nahi ditut
I can tell he had the same shock as me	Esan dezaket ni bezalako shock bera izan zuela
How I graduated	Lizentziatua nola izan naiz
I stopped before the courage of his kiss faded	Bere musuaren kemena lausotu baino lehen gelditu nintzen
I slowly go down to lunch	Poliki-poliki bazkarira jaisten naiz
I hope you enjoy it	Espero dut gozatuko duzula
Despite the wound, I continued to shoot	Zauria izan arren tiroka jarraitu nuen
Have a good party	Festa ona, alegia
I won't tell anyone it's in his profile	Ez diot inori erantzungo bere profilean dagoenik
I have some time	Denbora pixka bat daukat
I never accepted more than friendship with them	Inoiz ez nuen onartzen haiekin adiskidetasuna baino
A cradle on the island	Uhartean sehaska bat
The expedition ended when funding ran out	Finantzaketa agortu zenean amaitu zen espedizioa
I knew how that kind of adaptation worked	Banekien nola funtzionatzen zuen egokitzapen mota horrek
A little further on, the other	Apur bat aurrerago, bestea
I was more of a parent than I was	Ni bera baino guraso gehiago nintzen
I had the questions ready and I felt prepared	Galderak prest nituen eta prestatuta sentitu nintzen
There are only two exceptions	Bi salbuespen baino ez daude
I thought this was easy	Hau erraza dela iruditu zait
I just need some time	Denbora pixka bat behar dut bakarrik
I took the water and went back to the room	Ura hartu eta gelara itzuli nintzen
I sometimes do things that upset teachers	Irakasleak asaldatzen dituzten gauzak egiten ditut batzuetan
I asked him if he had any other offers	Beste eskaintzarik ote zuen galdetu nion
Now I bought a copy	Orain kopia bat erosi dut
I wanted more darkness at night	Gauez iluntasun gehiago nahi nuen
I stopped and looked at the top of a newspaper	Gelditu eta egunkari baten goialdera begiratu nuen
He had it in his bag	Poltsan zeukan
A drawing will be needed if it is important	Marrazki bat beharrezkoa izango da garrantzitsua bada
I used to have one of that color	Kolore horretako bat izaten nuen
I felt sick and betrayed	Gaixoa eta traizionatua sentitu nintzen
I promised to protect those who were with me	Nirekin daudenak babestuko nituela agindu nuen
I last did it two hundred and fifty years ago	Duela berrehun eta berrogeita hamar urte egin nuen azkenekoz
I have the same conversation with him over and over again	Berarekin elkarrizketa bera dut behin eta berriz
I wasn't sure why my feet had taken me there	Ez nekien ziur zergatik eraman ninduten oinek hara
I could see tears streaming down her eyes	Bere begietatik malkoak isurtzen ikusi nituen
Sad story, but great story	Kontakizun tristea, baina kontakizun bikaina
Maybe I'll help you with that	Horretan lagunduko dizut agian
I can see the whole town through the window	Leihotik herri osoa ikusten dut
I had to swim on the first day of the quarter	Hiruhileko lehen egunean igeri egin behar izan nuen
A shout turned him around	Oihu batek buelta eman zion
I had a feeling things were getting better	Gauzak hobera zihoazela sentsazioa nuen
I’m curious how he became so smart	Jakin-mina daukat nola bihurtu zen hain inteligentea
I didn't want to lose anything	Ez nuen ezer galdu nahi
I want to pass this warning on to the empire	Abisu hau inperioari pasatzea nahi dut
I really didn’t understand what was happening to me	Benetan ez nuen ulertzen zer gertatzen ari zitzaidan
I wanted to love my father, by any name	Nire aita maitatu nahi nuen, edozein izenez
I had little hope that it would be any different	Itxaropen txiki bat nuen ezberdina izango zela
I like men too, but it’s something about a woman	Gizonak ere gustatzen zaizkit, baina emakume bati buruzko zerbait da
I pay attention to his brother	Arreta bere anaiari eusten diot
I really didn't want to be here anymore	Benetan ez nuen gehiago hemen egon nahi
I walk past him and the sunlight burns my eyes	Haren ondotik pasatzen naiz eta eguzki argiak begiak erretzen dizkit
A spiritual bond is created	Lotura espirituala sortzen da
I gained five pounds last month	Azken hilabetean bost kilo irabazi nituen
I didn’t want to touch it	Ez nuen ukitu nahi
I had to lock myself in the bathroom or something	Komunean giltzapetu behar nuen edo zerbait
I hoped it wasn't his phone number	Espero nuen ez zela bere telefono zenbakia
I went for a second finger, then a third	Bigarren hatz baten bila joan nintzen, gero hirugarren bat
A minute later their food arrives	Minutu bat geroago euren janaria dator
One year after a beautiful creative card	Urte bat sormen-txartel eder baten atzetik
I hope they didn’t survive when they did	Espero dut bizirik ez egotea egin zutenean
I have it included for download	Deskargatzeko barne daukat
I'll guess something	Zerbait asmatuko dut
On one side it was led by a set of stairs	Alde batetik eskailera multzo batek gora eramaten zuen
I didn't realize it would make you so angry	Ez nintzen konturatzen horrek hain haserretuko zintuzkenik
I didn't know what to do with it	Ez nekien zer egin horrekin
I am neither dumb nor deaf	Ez naiz ez mutu ez gor
I will also consume plenty of hard liquor	Likore gogor ugari ere kontsumituko dut
I wasn’t sure how they calculated the time	Ez nekien ziur nola kalkulatu zuten denbora
I counted seven people working there	Zazpi pertsona zenbatu nituen bertan lanean
I knew the fire would not last long, however	Banekien suak ez zuela luzaro iraungo, ordea
A similar wound appeared on his right shoulder	Antzeko zauri bat agertu zitzaion eskuineko sorbaldan
The site is now a golf course	Gunea gaur egun golf zelaia da
I don't know who they are	Ez dakit nor diren
I can't wait to do this	Ezin dut itxaron hau egiteko
I would be lost without him	Bera gabe galduko nintzateke
I already told him almost everything	Dagoeneko ia dena kontatu nion
The loop was also removed during that time	Begizta ere kendu zen denbora horretan
A smile appeared on his face	Irribarre bat agertu zitzaion aurpegian
I should be in school	Eskolan egon beharko nuke
I wouldn’t even know how to start thinking fantasy	Fantasia pentsatzen nola hasi ere ez nuke jakingo
I looked up and down the street	Kalean gora eta behera begiratu nuen
A woman approached the water	Emakume bat uretara hurbildu zen
I see the secondary characters as very important	Bigarren mailako pertsonaiak oso garrantzitsuak ikusten ditut
Some of the extra guests at a party are fine	Antolatutako festa batean gonbidatu gehigarri batzuk ondo daude
I looked down and got angry	Behera begiratu eta haserre egin nuen
I didn't take my eyes off him	Ez nion begirik kendu
I failed to grow it	Huts egin nuen hura haztea
I felt my breath slip between my lips	Arnasa ezpainen artean irrist egiten sentitu nuen
I get massive free coverage	Doako estaldura masiboa lortzen dut
I didn’t notice your car outside when we got there	Ez nuen zure autoa kanpoan ohartu bertara joan ginenean
I think we went wrong	Uste dut okerrean ibili garela
I will love as my heart carries me	Nire bihotzak eramaten nauen bezala maitatuko dut
I had little to take from them	Gutxi neukan haiek hartzeko
I tried again, and once again nothing	Berriro saiatu nintzen, eta beste behin ezer ez
Actually, I could hear a voice	Egia esan, ahots bat entzuten nuen
I know it hurts me	Badakit niri egiten didala
I had to play each one in their own game	Bakoitzak bere jokoan jokatu behar nuen
I’ve got a lot more	Beste asko lortu ditut
I didn’t see that alone	Ez nuen hori bakarrik ikusi
I could call but he couldn't call me	Dei nezakeen baina ezin zidan deitu
I thought about it first	Lehenik pentsatu nuen
I knew you were wrong	Banekien gaizki zeundela
I'm not crazy yet	Oraindik ez naiz erotu
I respect the note and help	Oharra errespetatzen dut eta laguntzen dut
I was never interested in boys' music	Ez nintzen inoiz mutilen musika interesatu
I can't sit at the table from you	Ezin naiz zuregandik mahaian eseri
I wanted to burn what he had taken away	Hark kendutakoa erretzeko gogoa nuen
A generation ago there were no small computers	Duela belaunaldi bat ez zegoen ordenagailu txikirik
I realize he’s leaving	Konturatzen naiz alde egiten ari dela
I resisted the tears that threatened to be shed	Isuriko mehatxupean zeuden malkoei aurre egin nien
I like the emotion behind that song	Abesti horren atzean dagoen emozioa gustatzen zait
I would fix that today	Hori konponduko nuke gaur
I thought he had to be buried	Ehortzi egin behar zuela pentsatu nuen
I wanted to be faster and heavier than them	Haiek baino azkarrago eta astunagoa izan nahi nuen
Nice little change	Aldaketa txiki polita
I need to find others	Besteak aurkitu behar ditut
I wasn’t really hungry	Ez nintzen benetan goserik
I wanted to scream, scream, cry	Garrasi egin, oihu, negar egin nahi nuen
I was counting on you to follow me	Zurekin kontatzen nuen ni jarraitzeko
I came out like a light	Argi bat bezala atera nintzen
A family that none of us knew about	Gutako inork ezagutzen ez zuen familia bat
I always knew that my father had another son	Beti jakin nuen nire aitak beste seme bat izan zuela
I wanted the hunters away from here	Ehiztariak hemendik urrun nahi nituen
I couldn't see why he was in such a hurry	Ez nuen ikusten zergatik zegoen hain presaka
I knew exactly what it was	Zehazki banekien zer zen
I searched every database, on the web, for everything	Datu-base guztietan bilatu nuen, sarean, denetik
That was forty years ago	Duela berrogei urte izan zen hori
I went to my friends for advice	Nire lagunengana joan nintzen aholku eske
I can’t say he didn’t deserve it, though	Ezin dut esan merezi ez zuenik, ordea
I feel weird, more incomplete	Arraro sentitzen naiz, osatugabeagoa
I put the thought aside	Pentsamendua alde batera uzten dut
I felt the gray anger of the defense build within me	Defentsako haserre grisa nire baitan eraikitzen sentitu nuen
I know you know how excited we were	Badakit badakizu nolako ilusioa genuen
I remember receiving a call from work	Gogoan dut lanean dei bat jaso nuela
I was so overwhelmed by her love	Hain larrituta sentitu nintzen bere maitasunak
I walked around, waiting to find my tail	Biribilka ibili nintzen, buztana aurkitzeko zain
I still feel bad compared to him	Oraindik txarto egiten dut berarekin konparatuta
I can call and say it quickly	Deitu dezaket eta esan bizkor egin
I felt too tired and didn't scream anymore	Nekatuegia sentitu nintzen eta ez nuen gehiago garrasirik egin
Below is a summary	Jarraian laburpena da
I couldn’t honestly agree	Ezin nuen zintzotasunez ados egon
It was burned by a different and deeper pain	Min ezberdin eta sakonago batek erre zuen
I imagine they have, though	Badutela imajinatzen dut, hala ere
I picked up a main outfit from her	Janzkera nagusi bat jaso nuen harengandik
I haven’t played for a very long time	Ez naiz oso denbora luzez jokatzen
I need to think first and talk second	Lehenengo pentsatu eta bigarren hitz egin behar dut
I’m looking forward to my next book	Nire hurrengo liburuaren zain nago
I was confused	Nahastu egiten nintzen
But the truth is, adoption so far has been minimal	Baina, egia esan, orain arteko adopzioa gutxienekoa izan da
I was more or less at home, though	Gutxi gora behera etxekoa nintzen, ordea
I have to go to this school	Eskola honetara joan behar dut
Failure after failure	Porrotak porrotaren ondoren
I enjoyed the excellent service	Zerbitzu bikainaz gozatu nuen
I put my fingers in one fist	Behatzak ukabila batean sartu nituen
The car may be repaired	Baliteke autoa konpondu ahal izatea
I had it in my head to go tomorrow	Bihar joatea neukan buruan
It was hard for me to get my foot in the door	Oina ateratzea kostatu zitzaidan
I fight my bonds	Nire loturen aurka borrokatzen naiz
I didn't speak any language	Ez nuen hizkuntzarik hitz egiten
I can't believe it	Ezin dut sinetsi
Burns for a real emergency exit	Erredurak benetako larrialdi irteera bat jartzeko
I looked under the whole room	Gelako guztiaren azpian begiratu nuen
I never realized how big the toilets were	Inoiz ez nintzen konturatu zeinen handiak ziren komunak
I bought more books yesterday	Atzo liburu gehiago erosi nituen
I knew he was definitely dead	Banekien dudarik gabe hilda zegoela
We won't see it again	Ez dugu berriro bezala ikusiko
I guess they need to investigate things	Suposatzen dut gauzak ikertu behar dituztela
I shouldn't take advantage of you like that	Ez nuke zutaz aprobetxatu behar, honela
I just had a thought, but it’s too early	Pentsamendu bat besterik ez nuen izan, baina goizegi da
I raise my hands and turn around	Eskuak altxatu eta buelta ematen dut
It remains an absurdity	Absurdo bat izaten jarraitzen du
I had a love story with my life	Maitasun istorio bat izan nuen nire bizitzarekin
I know you want to go back to school	Badakit eskolara itzuli nahi duzula
A smile, maybe several of them	Irribarre bat, horietako hainbat agian
I’m just a woman from the past	Iraganeko emakume bat naiz, besterik gabe
Other Allied troops also began to provide troops	Beste tropa aliatu batzuk ere ematen hasi ziren
I leaned forward, my voice trembling with anger and fear	Aurrera makurtu nintzen, nire ahotsa haserre eta beldurrez dardarka
The full video version is available with visual aids	Bideo-bertsio osoa eskuragarri dago laguntza bisualekin
I have never seen such golden sand	Inoiz ez dut ikusi hain urre koloreko harea
I swear you play more like your dad every day	Zure aitaren antzera egunero gehiago jokatzen duzula zin egiten dizut
I didn’t know she ever got married	Ez nekien noizbait ezkondu zen
I helped myself to some	Neure buruari lagundu nion batzuei
I can’t imagine losing any of them	Ezin dut imajinatu horietako bat galduko zenik
I have degrees in these things	Gauza hauetan tituluak ditut
I, eh, didn’t want to	Nik, eh, ez nuen nahi
I need a female party friend	Emakumezko festa lagun bat behar dut
I'm not going to do that	Ez diot hori egingo
I found it in this book	Liburu honetan aurkitu dut
I went out and opened it	Atera eta ireki nuen
I felt my ears turn red in the darkness	Belarriak gorritzen sentitu nituen iluntasunean
I smile and slowly spread it out on the table	Irribarre egiten dut eta poliki-poliki mahai gainean zabaltzen ditut
I wanted to look closer	Gertuago begiratu nahi nuen
However, I hope it goes well	Hala ere ondo ateratzea espero dut
I just have to do this	Hau bakarrik egin behar dut
The clubs never met in the cup competition	Klubak ez ziren inoiz elkartu kopa lehiaketan
I signed up almost a year ago	Duela urte ia nik izena eman nuen
I choose to do it my way	Nire erara egitea aukeratzen dut
I never imagined myself getting married at their age	Ez nuen inoiz irudikatu nire burua haien adinean ezkondua nintzenik
I need to learn to manage my fear	Nire beldurra kudeatzen ikasi behar dut
Both in fiction and in life	Bai fikzioan eta baita bizitzan ere
I know they didn't assign you	Badakit ez dizutela esleitu
I had never been so patient	Inoiz ez nuen hainbesteko pazientzia izan
I went a long time ago	Aspaldi joan nintzen
I gained a little wisdom and knowledge	Jakinduria eta ezagutza apur bat lortu dut
I said with a smile to the foolish countess	—esan nion irribarre batekin kondesa tontoari
I urge everyone, everyone to listen	Guztiei, denei entzuteko eskatzen diet
I turn off the engine and get out of the car	Motorra itzali eta autotik jaisten naiz
I love great music and getting to know new artists	Musika bikaina maite dut eta artista berriak ezagutzea
I'll find them myself	Nik neuk aurkituko ditut
I couldn't begin to know who this man was	Ezin nintzen hasi gizon hau nor zen jakiten
I couldn't sleep there for days	Egunotan ezin izan nuen bertan lo egin
I could smell smoke	Ke usaina arnasten nuen
I think we were very happy together	Uste dut oso pozik geundela elkarrekin
I had to focus on not being overwhelmed	Larritu ez izatera bideratu behar nuen
I followed his orders	Bere aginduak jarraitzen nituen
I was very lucky to have it in my life	Zorte handia izan nuen nire bizitzan izateagatik
I couldn’t afford to notice myself	Ezin nuen ordaindu nitaz ohartzea
I fell asleep with my fingers spread at his side	Behatzak bere alboan zabalduta lo hartu nuen
I just want to fall in love with someone	Norbait maitemintzea besterik ez dut nahi
I could tell right away that something was wrong	Berehala esan nezake zerbait gaizki zegoela
I walked between them, talking softly	Haien artean ibili nintzen, leun hitz egiten
The house that floated in space	Espazioan flotatzen zuen etxea
I suspect this is obvious	Susmoa dut hori agerikoa dela
I didn’t ask him what he meant	Ez nion galdetu zer esan nahi zuen
I'm sure he would understand	Ziur nago ulertuko zuela
I like them the most	Niri gehien gustatzen zaizkit
Gallant almost finished his business degree	Gallantek ia negozio titulua amaitu zuen
I couldn't let it hurt again	Ezin nuen utzi berriro minik egiten
I can't turn my back on him	Ezin diot bizkarra eman
I was so scared of you	Beldur handia nuen zuregatik
It happened when I was around	Inguruan nengoela gertatu zen
I want to stay awake a little longer	Pixka bat gehiago esna egon nahi dut
I grew up in a fishing boat	Arrantzontzi batean hazi nintzen
I dare not say anything	Ez naiz ezer esatera ausartzen
I decided to leave	Uztea erabaki nuen
I went upstairs and back	Goiko zelaira igo eta itzuli nintzen
I have to explain what happened	Zer gertatu den azaldu behar dut
I wish he would leave	Nahiago nuke utziko balu
They also have the power to collect taxes	Zergak biltzeko eskumena ere badute
I saw how lost you were	Ikusi nuen nola galdua zinen
I started looking for reasons	Arrazoiak bilatzen hasi nintzen
I saw what was going on around me	Nire inguruan gertatzen ari zena ikusi nuen
The phone site also went down without any resistance	Telefono-guneak ere behera egin zuen inolako erresistentziarik gabe
A wonderful event performed by others is called magic	Besteek egindako gertaera zoragarri bati magia deitzen zaio
I can’t leave my brother for so long either	Nire anaia ere ezin dut hainbeste denbora utzi
I had no intention of trying to get her attention	Ez nuen bere arreta deitzen saiatzeko asmorik
I start to get intense feelings and thoughts	Sentimendu eta pentsamendu biziak jasotzen hasten naiz
I was shocked when she took my look	Bere harridura sentitu nuen nire itxura hartu zuenean
I have to get ready for work, though	Lanerako prestatzen joan behar naiz, ordea
I didn’t want to look at my cock	Ez nuen nire oilarrari begiratu nahi
I went there a year ago	Duela urte joan nintzen hara
They were encouraged by a small crowd	Jende txiki batek animatu zituen
I didn’t look or do anything else	Ez nuen beste ezer begiratu edo egin
I have no idea how this works	Ez dut ideia hau nola funtzionatzen duen
I didn’t dare hold a baby in my arms	Ez nintzen ausartu haurtxo bat besoetan nuela
I barely noticed anything in the morning classes	Goizeko klaseetan apenas erreparatu nion ezeri
The man has a presence	Gizonak badu presentzia
I can take them with my hands	Eskuekin har ditzaket
I think he still has his pride	Uste dut oraindik bere harrotasuna duela
I looked at the shelf	Apalategiari erreparatu diot
I know you love everyone who needs love	Badakit maitasuna behar duten guztiak maitatzen ari zarela
A smile broke his face	Irribarre bat hautsi zitzaion aurpegian
I approached the visitor	Bisitariarengana hurbildu nintzen
Instinctively I lit a fire and poured a drink	Instintiboki sua piztu eta edari bat bota nuen
I know you won't be upset	Badakit ez zarela atsekabetuko
I also learned something interesting yesterday	Atzo ere zerbait interesgarria ikasi nuen
I thought you were weird and surprised by my appearance	Nire itxurarekin bitxia eta harrituta zeundela uste nuen
I could see it relaxing a bit	Erlaxatu pixka bat ikusten nuen
I had to give a short meditation	Meditazio laburra eman behar nuen
I knew the nature of man	Gizonaren izaera ezagutzen nuen
I am very finished with this injury	Lesio honekin oso bukatuta nago
Males do not raise offspring	Arrek ez dute kumeak hazten
I shake the umbrella	Aterkia astintzen dut
I don’t have time to waste hiding a clue	Ez daukat arrasto bat ezkutatzen galtzeko astirik
I like to train and stay healthy	Entrenatzea eta osasuntsu egotea gustatzen zait
A stingy smile spread across his thin lips	Irribarre zikoitz bat zabaldu zitzaion ezpain meheetan
I can't kill a man in cold blood	Ezin dut odol hotzean gizon bat hil
I also hope to publish it traditionally	Tradizionalki argitaratzea ere espero dut
I love this wall oven	Nire horma-labe hau maite dut
I'll be back before dark	Iluntzea baino lehen itzuliko naiz biltzera
I felt myself catch my breath	Arnasa harrapatzen sentitu nuen
One note was the best he could get out of it	Ohar bat izan zen atera zezakeen onena
I would take things in stride	Gauzak poliki hartuko nituzke
I mean nothing	Ezerezetik esan nahi dut
I couldn't believe we had arrived so fast	Ezin nuen sinetsi hain azkar iritsi ginenik
I think we were both scared	Uste dut biok beldur ginela
I find it useful for competitive analysis	Baliagarria iruditzen zait lehia-analisia egiteko
I held on to the urge to grab and hold on	Hartu eta atxikitzeko bulkadari eutsi nion
I need several tables, but they are not related	Hainbat mahai behar ditut, baina ez dago erlazionatuta
I mean, it made sense	Esan nahi dut, zentzua zuela
A kind of glance	Begirada-kolpe moduko bat
I caught you before I hit the ground running	Lurrera jo baino lehen harrapatu zaitut
I was expecting this a lot	Hau asko espero nuen
There was a low, trembling murmur in the congregation	Zurrumurru baxu eta dardarka bat igaro zen kongregazioan
I think they match the size of the cup	Koparen tamainarekin bat datozela uste dut
I was angry with myself	Haserre nengoen neure buruarekin
I never even saw it	Ez nuen inoiz ikusi ere egin
I can also feel his horrible hatred	Bere gorroto izugarria ere suma dezaket
There was a trap door on the ground	Lurrean tranpa ate bat zegoen
I didn’t consider it at all	Ez nuen batere kontuan hartu
I'm frozen in space	Espazioan izoztuta nago
I started to have difficulty speaking	Hitz egiteko zailtasunak izaten hasi nintzen
I was the youngest member at least fifteen years old	Gutxienez hamabost urterekin kide gazteena nintzen
I want to do something great	Zerbait handia egin nahi dut
The next game was not going to be so easy	Hurrengo partida ez zen hain erraza izango
I didn't have to say anything	Ez nuen ezer esan behar
I can't go home without him	Ezin naiz etxera itzuli bera gabe
I still have an apartment there	Han apartamentu bat daukat oraindik
I couldn't allow this to happen	Ezin nuen onartu hau gertatzea
I wanted to be safe	Seguru egon nahi nuen
I got comfortable and dealt with it without a word	Eroso jarri nintzen eta hitzik gabe aurre egin nion
I was glad for his warmth	Pozik nengoen bere berotasunagatik
I looked out the window again	Leihotik begiratu nuen berriro
I understand the reasoning	Ulertzen dut arrazoibidea
I want to volunteer for the same division	Dibisio bererako boluntario izan nahi dut
A new red belly was created	Sabel gorri berri bat sortu zen
He proved he could not sell the car	Autoa saldu ezin zuela frogatu zuen
A chorus of laughter greeted his cold gaze	Barre koru batek agurtu zuen bere begirada hotza
I told him he had to buy one	Bat erosi behar zuela esan nion
I can't imagine how much it is	Ezin dut imajinatu zenbat den
I spent the last one	Azkena gastatu nuen
I have to try to think	Pentsatzen saiatu behar naiz
I wasn't going to back down	Ez nintzen atzera egitekotan
I thought of splitting it into smaller pieces	zati txikiagotan banatzea pentsatu nuen
He was on the list for five weeks	Bost astez egon zen zerrendan
I need to breathe	Arnasa hartu behar dut
He helped me as a person	Pertsona gisa lagundu zidan
I refuse to be a part of your evil plans	Zure plan gaiztoen parte izateari uko egiten diot
One coach asked if the water was too hot	Entrenatzaile batek ura beroegia zegoen galdetu zuen
I, on the other hand, was more and more desperate	Ni, berriz, gero eta etsiago nengoen
They won’t treat me like a salesperson	Ez naute salgai bat bezala tratatuko
I didn’t hear a single complaint from my son	Nire semearen kexa bakar bat ere ez nuen entzun
A waiter was pouring champagne	Zerbitzari bat xanpaina botatzen ari zen
I hate them because they weren’t happy memories	Gorroto ditut oroitzapen zoriontsuak ez zirelako
I jumped when someone knocked on my door	Jauzi egin nuen norbaitek nire atea jo zuenean
I warned you not to come back here	Hona ez itzultzeko abisua eman dizut
I still have a hard time with that	Oraindik zaila daukat horrekin
A child deserves education	Haur batek hezkuntza merezi du
I had to take him to the airport	Aireportura eraman behar nuen
I’m following my mother through the castle, controlling the damage	Ama jarraitzen ari naiz gazteluan zehar, kalteak kontrolatzen
I also take horse lessons every week	Astero zaldiko eskolak ere hartzen ditut
I acted with pure impulse now, and I accepted that	Bultzada hutsez jokatu nuen orain, eta hori onartu nuen
I was Plato's oldest assistant	Platoko laguntzailerik zaharrena nintzen
I was either avoiding the activity, or I was leaving it out	Jarduera saihesten ari nintzen, edo kanpoan uzten ari nintzen
I got into the passenger seat	Bidaiariaren eserlekuan sartu nintzen
I’ve never spent much time thinking about this topic	Inoiz ez dut denbora asko eman gai horri buruz pentsatzen
I really like the way he looks	Asko gustatzen zait haren itxura
I was floating on a cloud	Hodei baten gainean flotatzen ari nintzen
I could hear the voices outside the door	Ahotsak entzuten nituen atetik kanpo
I knew what you were doing	Banekien zer egiten ari zinen
I have to figure out how to do it	Nola egin asmatu behar dut
I can do something for you	Zerbait egin dezaket zuretzat
I followed him to the pond	Berari jarraitu nion urmaeleraino
I tried a second time and managed to connect	Bigarren aldiz saiatu nintzen eta konektatzea lortu nuen
Me, we enjoyed getting to know every nice teenager here	Ni, gozatu dugu hemen nerabe atsegin bakoitza ezagutzea
Great initial service or round trip days	Hasierako zerbitzu bikaina edo joan-etorriko egunetan
I didn’t understand it at the time	Garai hartan ez nuen ulertu
I could hear his mistakes all day then	Egun osoan entzun nitzakeen bere akatsak orduan
He was still holding a cell phone	Sakelako telefono bat eskuan eutsita jarraitzen zuen
I shook my head	Burua astindu nion
I headed for the top of the stairs	Eskaileraren goiko aldera abiatu nintzen
I absolutely loved it	Erabat maite nuen
I don’t feel any better	Ez naiz hobeto sentitzen
I always stop remembering	Beti uzten diot oroitzeari
I felt like a celebrity	Ospetsu bat bezala sentitu nintzen
I quickly scanned the ground and the toilet	Azkar miatu nituen lurra eta komuna
I closed my eyes and felt her lips part mine	Begiak itxi nituen bere ezpainak nireak zatitzen sentitu
I am very happy to meet you	Oso pozik nago zure ezagutzeaz
I felt it was too early to tell	Esateko goizegi zela sentitu nuen
I looked at their expression	Haien espresioari begiratu diot
I want to ask you everything	Dena galdetu nahi diet
You must complete two lines	Bi lerro osatu behar dituzu
Part of me sighed in admiration	Nire zati batek miresmenez hasperen egin zuen
I am quite comfortable with written communication	Nahiko gustura nago idatzizko komunikazioarekin
A boy who looked the same age as them	Haien adin bereko itxura zuen mutil bat
I fall, but take it down with me	Erortzen naiz, baina eraman ezazu nirekin behera
I turned my body towards the door	Nire gorputza aterantz jiratu nuen
I killed these animals again	Animalia hauek berriro hil nituen
I couldn't leave	Ezin nuen utzi
I went to bed and tried to sleep	Ohera joan eta lo egiten saiatu nintzen
I knew this was a long way off	Banekien hau oso urrun zegoela
I will never see their children again	Ez ditut inoiz haien seme-alabak ikusiko
Their results are shown below	Haien emaitzak behean erakusten dira
I have to respect the guy	Tipoa errespetatu behar dut
A real, sympathetic gentleman	Benetakoa, jatorra, jaun bat
I am very experienced	Oso esperientziaduna naiz
I've been in this game for a long time	Aspaldi nago joko honetan
I have to be an exception	Salbuespena izan behar dut
They were all working towards a common goal	Guztiak helburu komun baten alde lanean ari ziren
I know you’ve spent your whole life refusing to conform	Badakit bizitza osoa eman duzula konformatzeari uko egiten
I could hear my heart beating in my ears	Nire bihotza nire belarrietan taupadak entzuten nituen
A winner doesn’t come that often	Irabazle bat ez da horren maiz etortzen
I have the top	Goia daukat
I think it will be a great goal someday	Uste dut noizbait helburu handia izango duela
I've never seen anything like it	Ez nuen inoiz horrelakorik ikusi
I will not leave you	Ez zaitut utziko
I probably wouldn't like his anger	Seguruenik ez litzaidake gustatuko bere haserretzea
I kept his body close to me	Bere gorputza niregandik hurbil eduki nuen
Paid points can be earned in a variety of ways	Ordaindutako puntuak hainbat moduren bidez lor daitezke
I never thought about that	Ez nuen sekula horretan pentsatu
I think they did it their way	Uste dut euren erara egin zutela
I wondered what he had done besides collecting the moss	Goroldioa biltzeaz gain zer egin zuen galdetzen nion
I need to be connected to four people	Lau pertsonari lotuta egon behar dut
That’s what I tell people all the time	Hori esaten diot jendeari denbora guztian
A small wind was blowing	Haize txiki bat noraezean ibili zen
I definitely paid the price	Zalantzarik gabe, prezioa ordaindu nuen
I sigh and follow him	Hasperen egiten dut eta jarraitzen diot
The books are well kept	Liburuak ondo gordeta daude
I didn’t understand what was going on	Ez nuen ulertzen zer gertatzen ari zen
This tooth has two roots	Hortz honek bi sustrai ditu
I absolutely loved this story	Istorio hau erabat maite nuen
I just couldn’t handle it	Besterik gabe, ezin nuen kudeatu
I thought you could change what you were	Uste nuen zer zinen alda dezakezula
I suddenly felt very indebted to him	Bat-batean oso zorpetua sentitu nintzen berarekin
I'd rather have a seal	Nahiago nuke foka bat edukitzea
I ignore it and do another search	Ez ikusiarena egiten dut eta beste bilaketa bat egiten dut
I hadn't heard from him in a long time	Aspaldi ez nuen entzuten
I asked him somehow if he knew we were close to witches	Sorginak gertu ginela bazekien nolabait galdetu nion
I’ll keep you posted on how difficult it is	Jarraituko zaitut zein zaila den
I wanted it for myself	Niretzat nahi nuen
They were in a hurry to catch him	Hura harrapatzeko presaka ibili ziren
I was wondering where someone would hide a cemetery	Norbaitek hilerri bat non ezkutatuko zuen galdetzen nion
I think we can make music together	Uste dut elkarrekin musika egin dezakegula
I keep shooting as I get closer	Hurbildu ahala tiroka jarraitzen dut
I was wondering how you grew up	Nola hazi zaren galdetzen ari nintzen
I confessed everything	Dena aitortu nuen
I enjoy helping students improve their math	Gustatzen zait ikasleei matematika hobetzen laguntzea
The amazing thing is how good it is	Harrigarria dena da zein ona den
I wouldn’t miss this	Ez nuke hau galduko
They had won once before and lost three times	Aurretik behin irabazi zuten eta hiru aldiz galdu zuten
I drink tea in the afternoon	Arratsaldean tea edaten dut
A steep steep hill	Muino zorrotz zorrotz bat
I completely forgot to say it	Guztiz ahaztu zait esatea
I hope that never changes	Espero dut hori ez dela inoiz aldatzen
I felt like reading my heart like his favorite book	Nire bihotza irakurtzen sentitu nuen bere liburu gogokoena bezala
I mean, they are very determined	Esan nahi dut, oso erabakita daudela
First of all, I have to guess what's wrong	Lehenik eta behin, zer dagoen gaizki asmatu behar dut
The street lights were integrated into the security fence	Kale argiak segurtasun-hesian integratuta zeuden
The work is never exhausted	Lana ez da inoiz agortu
I hope you will join me now	Orain ere nirekin bat egingo duzula espero dut
I have so much more to learn tonight	Askoz gehiago daukat ikasteko gaur gauerako
I held on and cried	eutsi eta negar egin nuen
I can't take a vacation	Ezin dut oporrak hartu
A representative will contact you to confirm your appointment request	Ordezkari bat zurekin harremanetan jarriko da zure hitzorduaren eskaera berresteko
No one returned to the war	Inor ez zen gudura itzuli gerran
I spent some time there	Han denbora pixka bat eman nuen
I didn’t really propose, but we were both serious	Egia esan ez nuen proposatu, baina biok serio ginen
I will never trust and love you	Inoiz fidatuko naiz eta maitatuko zaitut
Walter is shot and goes to the hospital	Walterri tiro egin eta ospitalera joango da
I look forward to hearing from you	Ziur entzutea espero dut
A rhyme echoed in his ears	Errima batek oihartzun zuen belarrietan
Then he goes in search of his daughter	Orduan bere alabaren bila abiatuko da
I didn’t want to hear his speeches	Ez nituen bere hitzaldiak entzun nahi
I looked up and down, this can’t be okay	Gora eta behera begiratu nuen, hau ezin da ondo izan
I wonder where he will put it next, he asked	Galdetzen dut non jarriko duen hurrengoa, galdetu zuen
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, profilerako bakarrik ari nintzen oraingoan
I had heard it before	Aurretik entzuna nuen
I enjoyed going there	Gustura joaten nintzen hara
I wish you were here	Nahi nuke zu hemen egon izana
Nothing is more important	Ezer ez da garrantzitsuagorik
I stand up, holding an album in my hands	Zutitzen naiz, album bat eskuetan hartuta
I hope to stand in front of all the races	Lasterketa guztien aurrean geratzea espero dut
I take it in my hands	Nire eskuetan hartzen dut
I went out and stared at the road	Atera eta bidera begira jarri nintzen
I can rebuild myself	Neure burua berreraiki dezaket
I want real candles like yours	Zurea bezalako benetako kandelak nahi ditut
I pressed the light switch and locked myself behind me	Argiaren etengailuari sakatu eta nire atzean giltzapetu nintzen
I saw something strange	Zerbait arraro bat ikusi nuen
I told you almost too much	Ia gehiegi esan dizut
The location film lasted six weeks	Kokapen-filmak sei astez iraun zuen
I hope to be around	Inguruan egotea espero dut
I wouldn’t stop	Ez nintzen geldituko
I could not pray for world peace	Ezin izan nuen munduko bakearen alde otoitz egin
I know how to fix this	Badakit hau nola konpondu
I knew that adult men should not touch young girls	Banekien gizon helduak ez zituztela neska gazteak ukitu behar
I thought this beer was great	Garagardo hau bikaina iruditu zitzaidan
I also lost my sword down the road	Nik ere ezpata galdu nuen hona behera bidean
I pray you don't	Otoitz egiten dut ez zaitezen
I was almost sobbing too	Ni ere ia negar-zotinka nengoen
I want to be on the boat	Itsasontzian egon nahi dut
I stand up, face down, and laugh out loud	Zutik nago, behera begira, eta ozen barre egiten dut
His early career went wrong	Bere hasierako karrera gaizki joan zen
I use them to update my portfolio	Nire aktore-zorroa eguneratzeko erabiltzen ditut
I wanted to let it exist	existitzen utzi nahi nuen
I began to breathe with him, accepting him more	Berarekin arnasa hartzen hasi nintzen, gehiago onartzen
I turned, trying to slip my left hand	Biratu nintzen, ezkerreko eskutik irrist egin nahian
I didn’t realize you were coming so fast	Ez nintzen konturatzen hain azkar etorriko zinenik
I want to feel the sun beating down	Eguzkia jotzen sentitu nahi dut
I went downstairs and saw the party on the table	Jaitsi nintzen eta mahai gainean jaia ikusi nuen
I like the hook to open	Irekitzeko kakoa gustatzen zait
I prefer to have a central government	Nahiago dut gobernu zentrala izatea
I can say those things	Gauza horiek esan ditzaket
I can't stand the smell of this thing anymore	Ezin dut gehiago jasan gauza honen usaina
The corresponding housing is made of bronze	Dagokion etxebizitza brontzezkoa da
I haven't seen you coming	Ez zaitut ikusi etortzen
I ran to the factory	Lasterka joan nintzen lantegira
I realized that all the men were shooting at him alone	Gizon guztiak berari bakarrik tiro egiten ari zirela konturatu nintzen
I couldn't get any of them out of the field	Ezin nuen haietako bat ere atera zelaitik
A moment later, he had enough holes	Handik une batetara, nahikoa zulo bat zuen
I forgot about your cold	Zure hotzaz ahaztu zait
The eggs are white with red spots	Arrautzak zuriak dira orban gorriekin
I was completely torn inside	Barruan guztiz urratuta nengoen
I saw guards everywhere	Zaindariak ikusten nituen leku guztietan
I mean, it wasn’t a murder	Esan nahi dut, ez zen hilketa izan
I found and replaced a friendly one	Lagunarteko aurkitu eta ordezkatu nuen
I probably talked passionately at times	Seguruenik sutsu hitz egin nuen batzuetan
I could feel the temperature difference between the two	Bien arteko tenperatura aldea sumatzen nuen
An Eastern man was looking for his wife	Ekialdeko gizon bat bere emaztearen bila ari zen
I have my eyes and ears within his campaign	Bere kanpainaren barruan begiak eta belarriak ditut
Some farms have the rest of the space	Baserri batzuek gainontzeko tartea dute
I didn’t really know the boy	Ez nuen benetan mutila ezagutzen
I was quickly forgetting about my arm	Azkar ahazten ari nintzen nire besoaz
I want to be able to save myself	Nire burua salbatu ahal izan nahi dut
I didn't even know what to say	Nik ere ez nekien zer esan
I'm not sure where my father was	Ez nago ziur non zegoen nire aita
I should be more careful	Erneago egon beharko nuke
I taste her lips delicious	Bere ezpainak goxo-goxo probatzen ditut
One meal a month, no more	Hilean bazkari bat, ez gehiago
I hurried to my room and closed the door	Azkar joan nintzen nire gelara eta atea itxi nuen
I told him where he lived	Non bizi zen esan nien
I started traveling, seeing places I had never seen before	Bidaiatzen hasi nintzen, inoiz ikusi ez zituen lekuak ikusten
I put lime on everyone	Denei karea jartzen diot
I cry, holding her broken hands	Negar egiten dut, bere burua hautsita eskuetan hartuta
A few months ago, he will	Duela hilabete batzuk, izango zuen
I hope he doesn’t die in the process	Espero dut prozesuan ez hiltzea
I have no words to explain	Ez daukat hitzik azaltzeko
I saw it in the corner of my eye	Begi-ertzean ikusi nituen
I removed your addiction	Zure menpekotasuna kendu zaitut
Thought train race	Pentsamenduen trena lasterketa
I need a break as an old man	Atsedena behar dut agure gisa
I returned the sheet, my chest tight	Maindire itzuli nuen, bularrean estu
I cry almost calmly with those words	Ia lasai negar egiten dut hitz horiekin
I will never forget how it made me feel that night	Ez dut inoiz ahazten nola sentiarazi ninduen gau hartan
I got to know the landscape	Paisaia ezagutu nuen
A lady got out of the car	Autotik andre bat atera zen
I met him immediately	Berehala ezagutu nuen
I was ready to play	Jokatzeko prest nengoen
I knew each of them	Horietako bakoitza ezagutzen nuen
I just want to be there for a while	Han bakarrik nahi dut pixka bat
I see beauty all around me	Edertasuna ikusten dut nire inguruan
I wanted to make a fool of myself	Zentzugabea jo nahi nuen
I didn't want to shower a stranger	Ez nuen ezezagun bati dutxarik eman nahi
A line of toys was also released	Jostailu lerro bat ere kaleratu zen
I always asked him what you saw in him	Beti galdetu diot zer ikusi duzun beregan
I'm afraid of losing	Galtzeko beldur naiz
I would imagine it was a great relief	Irudikatuko nuke erliebe handiz zegoela
I hope we both get it	Espero dut biok lortuko dugula
I follow the steps	Jarraitzen ditut urratsak
I know this situation	Egoera hau ezagutzen dut
I never had to tell him, because he knew	Inoiz ez nion esan behar, bazekielako
I should stay there until another warning	Han geratu beharko nuke beste abisu bat arte
I had no childhood	Ez nuen haurtzarorik izan
I realized that a long time ago	Aspaldi konturatu nintzen horretaz
I’m not sure about his feelings, though	Ez nago ziur bere sentimenduez, ordea
I have to be on a nest, he thought	Habia baten gainean egon behar dut, pentsatu zuen
The group just ate what they liked	Taldeak gustuko duena jan besterik ez du egin
I made it very easy with my mistakes	Oso erraz egin nuen nire akatsekin
I hated it with passion	Pasioz gorroto nuen
I saw a sketch of a person	Pertsona baten eskema bat ikusi nuen
I can find my way	Nire ibilaldia aurki dezaket
I agree with both of these results	Nik onesten ditut bi emaitza hauek
I really wanted to get out of here	Hain nahi nuen hemendik ihes egiteko
I looked at the audience	Ikusleari begiratu nion
I may be pregnant now	Haurdun egon naiteke orain
I also don’t force my opinions on others	Nik ere ez ditut nire iritziak besteengana behartzen
I also started making fun of myself	Nire buruari ere barregarria egiten hasi nintzen
I looked into his eyes for a few seconds	Bere begietara begiratu nuen segundo batzuetan
I am disappointed to know the source of our problems	Etsita nago gure arazoen iturria jakiteak
I thought it came out pretty well	Nahiko ondo atera zela uste nuen
Several painting schemes have been tested	Hainbat pintura-eskema probatu dira
I met some people from the school	Ikastolako pertsona batzuk ezagutu nituen
At least seven bullets hit the second floor	Gutxienez zazpi balak bigarren solairua jo zuten
I hate the smell of blood	Gorroto dut odol usaina
You told a pathetic lie because you wanted him back	Bera itzuli nahi zenuelako esan zenuen gezur patetikoa
I will not kill this child	Ez dut ume hau hilko
I had an idea and gave it a try to close	Ideia nuen eta ixteko saiakera bat eman nuen
Looks like I can't replace him	Badirudi ezin dudala hura ordezkatu
I often went for a month	Askotan hilabetez joan nintzen
I waited a long time for this moment	Aspaldi itxaron nuen momentu honetarako
I love fog and rain	Lainoa eta euria maite ditut
A tear fell down her cheek	Malko batek masailean behera bota zuen
Suddenly I felt embarrassed and pulled back from the bed	Bat-batean lotsa sentitu nuen eta ohetik atzera egin nuen
I got up and floated forever	Jaiki eta flotatu nintzen betiko
I decided to pick up a book and read it	Liburu bat hartu eta irakurtzea erabaki nuen
I was using my boat for the race	Nire ontzia erabiltzen ari nintzen lasterketa egiteko
I had to take this girl to a hospital	Neska hau ospitale batera eraman behar nuen
I put my mind to work	Gogoa jarri nuen lanean
One source does not question that	Iturri batek ez du zalantzan jartzen
Communication tried again with signals	Komunikazioa berriro ere seinaleekin saiatu zen
They threw me back in my seat	Atzera bota ninduten nire eserlekuan
I could only see his eyes	Haren begiak bakarrik ikusten nituen
Now I have seen the whole operation	Orain funtzionamendu osoa ikusi dut
I want to get to know these two	Bi horiek ezagutu nahi ditut
I have to find it before my dad finds it	Nire aitak aurkitu baino lehen aurkitu behar dut
I would tell him not to worry	Ez kezkatzeko esango nion
It broke down the following year	Hurrengo urtean hautsi egin zen
I remember those eyes	Gogoan ditut begi haiek
I put my hands on her to stop her	Eskuak bere gainean jarri nituen gelditzeko
I looked at the door and closed my eyes	Atea begiratu eta begiak itxi nituen
I want to put the city at a standstill	Hiria geldi jarri nahi dut
Really nice guy	Mutil atsegina benetan
I was determined to prove myself	Neure burua frogatzeko erabakia nengoen
A mountain in the background	Mendi bat atzealdean
I promise I will never fail you	Inoiz huts egingo dizut agintzen dizut
The match lasted ten minutes and nineteen seconds	Hamar minutu eta hemeretzi segundo iraun zuen partidak
I didn’t buy their friendly praise	Ez nuen haien adiskidezko laudoriorik erosten
I am speaking in public	Jendaurrean hitz egiten ari naiz
I'm sorry, darling	Sentitzen dut, maitea
I learned a lot from them	Asko ikasi nuen haiengandik
That much brighter light shone from within her	Askoz argi hori distiratsuago batek distira egiten zuen haren barnetik
I wondered if talking to the trees meant anything	Zuhaitzekin hitz egiteak zerbait esan nahi ote zuen galdetzen nion
Many people have been learning a technique for years	Jende askok urteak daramatza teknika bat ikasten
I can’t see any technical benefit from his design approach	Ezin diot onura teknikorik ikusten bere diseinuaren ikuspegiari
I just started another piece on canvas, a landscape	Mihise gainean beste pieza bat hasi berri dut, paisaia bat
I already knew you and I gave you my word	Lehendik ezagutu zintudan eta nire hitza eman dizut
I shrug my head	Buruko sorbaldak ematen diot neure buruari
I didn’t want to sound desperate	Ez nuen desesperatua iruditu nahi
I had a few minutes with this poor girl	Minutu batzuk izan nituen neska gizajo honekin
I know this can't last forever	Badakit hau ezin dela betiko iraun
I make a horrible shake	Izugarrizko astindu bat egiten dut
I was always in control	Beti izan nuen kontrolpean
I quickly sensed the sensation	Azkar antzeman nuen sentsazioa
I remember feeling guilty for not being sad	Gogoan dut triste ez egoteagatik errudun sentitu nintzela
I come, but no one is special	Etortzen naiz, baina inor berezirik ez
I wanted to protect him	Babestu nahi nuen
I wonder what one thing is for sure	Zertarako dagoen gauza bat galdetzen diot
I also have a button	Botoi bat ere badut
I never did as he did	Inoiz ez nuen egin berak egin zuen bezala
I noticed that he was kneeling in front of a column	Zutabe baten aurrean belauniko zegoela ohartu nintzen
I have always enjoyed your company	Beti gozatu izan dut zure konpainia
I heard witchcraft and started a counter	Sorginkeria entzun eta kontagailu bat hasi nuen
I put food in my mouth and on the roofs	Janaria ahotan eta teilatuetan jartzen dut
There was a second man behind him	Bigarren gizon bat zegoen atzean
I wanted to talk	Hitz egin nahi nuen
I did not feel any weakness in him	Ez nuen batere ahultasunik sentitu harengan
I can't slip that man in, not at all	Ezin diot gizon hori irristatu, batere ez
I want to get married and have a family	Ezkondu eta familia bat izan nahi dut
I believe in adoption now	Adopzioan sinesten dut orain
I would leave that	Hori utziko nuke
I feel sad sometimes because of reality	Triste sentitzen naiz batzuetan errealitateagatik
I swear to you, my friend	zin egiten dizut, lagun
I like this eye color	Niri begi kolore hau gustatzen zait
A small example of how history is written	Historia nola idazten den adibide txiki bat
The body is still working today	Kidegoak bere lanean jarraitzen du gaur egun
I wondered if he would always do it	Beti egingo ote zen galdetzen nion
I want to get that out first	Hori atera nahi dut lehenik
I knew the expression was lost on the boy	Banekien espresioa galduta zegoela mutilarengan
I remember a few moments together	Elkarrekin izandako momentu batzuk gogoratu ditut
I think he knows we're looking for her	Uste dut badakiela bere bila gabiltzala
I remember the night he disappeared	Desagertu zen gaua gogoratzen dut
I felt like he didn’t	Ez zuela sentitu nuen
I was tired, and my patience was running low	Nekatuta nengoen, eta pazientzia gutxitzen ari zitzaidan
I kept looking for you until lunch time	Zure bila jarraitu nuen, bazkal ordura arte
However, I was able to smile	Hala ere, irribarrea ateratzeko gai izan nintzen
I wasn’t born there	Ez nintzen bertan jaio
A huge crowd gathered to see them	Jendetza itzela bildu zen haiek ikusteko
I think people read me too, over time	Jendeak ere irakurtzen nautela uste dut, denborarekin
I only know the mountain	Nik mendia bakarrik ezagutzen dut
I'm really glad you're alive	Benetan pozten naiz bizirik zaudela
I need fifty cents in advance	Aurretik berrogeita hamar zentimo behar ditut
His faith did not come out completely	Bere fedea ez zen osorik atera
The work sparked bitter discussions between the three	Lanak eztabaida mingotsak eragin zituen hiruren artean
Suddenly I sit up in bed, in the dark	Bat-batean esertzen naiz ohean, iluntasunean
These plants grow in direct sunlight	Landare hauek eguzki-argia zuzenean hazten dira
I am very positive and a lover of this life	Oso positiboa naiz eta bizitza honen maitalea naiz
I had a very active imagination	Oso irudimen aktiboa nuen
I'm trying to do that	Hori egiten saiatzen ari naiz
The flow is only slightly	Emaria apur bat baino ez da
I saw him when he came out	Hark ateratzean ikusi nuen
I know all the consequences of my actions	Nire ekintzen ondorio guztiak ezagutzen ditut
I know how you suffer	Badakit nola sufritzen duzun
I didn't even see it coming	Hori ere ez nuen etortzen ikusi
I couldn't get there to get out	Ezin nuen bertara heldu ateratzeko
I didn’t know what half of the instruments were	Ez nekien instrumentuen erdiak zein ziren
Men and women are equally affected	Gizonezkoek eta emakumezkoek berdin eragiten dute
I was seeing a psychologist	Psikologo bat ikusten ari nintzen
I needed a place for the night to fail	Gauerako leku bat behar nuen huts egiteko
I didn’t close	Ez nuen itxi
I want you with all my might	Nire guztiarekin nahi zaitut
I wanted to stay a while	Pixka bat geratu nahi nuen
I should have done that sometime	Hori noizbait egin beharko nuke
I have to work hard	Gogorra egin behar dut
I already know what you all say about me	Dagoeneko badakit zer esaten duzuen guztiok nitaz
I met him for two weeks	Bi aste ezagutu nituen
I hope to give you an idea	Espero dut ideiaren bat ematea
I want to get back to you as soon as possible	Ahalik eta azkarren itzuli nahi dut
I jumped off the cliff to find my deepest desire	Itsaslabarretik salto egin nuen nire desiorik sakonena aurkitzeko
I'm going through	pasatzen ari naiz
I didn't see anything wrong with him	Nik ez nion ezer txarrik ikusten
I expected more from this person	Pertsona honetatik gehiago espero nuen
I thought he was a little tired, actually	Apur bat nekatuta zegoela uste nuen, egia esan
I got them last week	Joan den astean lortu ditut
I shook my head a little	Burua apur bat astindu nuen
No one mentioned the story	Inork ez zuen istorioa aipatu
I hope you are right	Arrazoia izatea espero dut
I know a lot more people who are broken than rich	Askoz jende gehiago ezagutzen dut apurtuta dagoena aberatsa baino
I still can't tell you	Oraindik ezin dizut jakinarazi
I guess it had to be done sooner or later	Suposatzen dut lehenago edo beranduago egin behar zela
I spent the night on the ground	Gaua lurrean pasatu nuen
I will never forgive myself	Ez diot neure buruari inoiz barkatuko
I pushed his shovel aside and down	Bere pala albo batera eraman nuen eta behera
I can handle my stuff	Nire gauzak kudeatu ditzaket
I'm already subscribed to yours	Dagoeneko zurearekin harpidetuta nago
I had to tell him	Esan behar nion
I was waiting for more important things	Gauza garrantzitsuagoak nituen zain
I roll my eyes and walk away	Begiak bota eta alde egiten dut
I just pulled out this little device	Gailu txiki hau atera besterik ez dut
I knew his name, but he didn't know it	Bere izena banekien, baina ez zekien hori
I mean, it's just a matter of turning on the light	Esan nahi dut, argia piztu besterik ez da egin
Gordon wrote the script	Gordonek idatzi zuen gidoia
I immediately recognized his distinctive face	Bere aurpegi bereizia ezagutu nuen berehala
I don't know where my shirt is	Ez dakit non dagoen nire alkandora
Face created in the blood	Odolean sortutako aurpegia
I could barely move my limbs	Nere gorputz-adarrak nekez mugitu nituen
I fell into the creek and floated	Errekara erori eta flotatzen joan nintzen
I couldn’t feel my body	Ezin nuen nire gorputza sentitu
I tried not to think about it at all	Batere ez pentsatzen saiatu nintzen
A message is being entered	Mezu bat sartzen ari da
I never want to lie to you	Inoiz ez dizut gezurrik esan nahi
Lots of great names	Izen bikain asko
I stared at the stream	Errekara begira jarri nintzen
I mostly like to experiment	Gehienbat esperimentuak egitea gustatzen zait
I paid my fees and service bills for that	Nire tarifak eta zerbitzu-fakturak ordaindu nituen horregatik
Then the scenes were combined	Gero eszenak konbinatu ziren
I wouldn't do the same, myself	Ez nuke gauza bera egingo, neuk
I was floating in a dream, eager to wake up	Amets batean flotatzen ari nintzen, esnatzeko gogoz
I immediately went upstairs to my room	Berehala igo nintzen nire gelara
I shook her, and she didn't answer	Astindu egin nuen, eta ez zuen erantzun
I shake my head and smile	Burua astintzen dut eta irribarre egiten dut
Some were damaged or destroyed	Batzuk hondatuta edo suntsitu zituzten
A clean installation with nothing else is definitely fast	Beste ezer ez duen instalazio garbia azkarra da, zalantzarik gabe
A thought had just occurred to him	Pentsamendu bat bururatu berri zitzaion
I feel like you can read my head	Nire burua irakur dezakezula sentitzen dut
I had no intention of doing this	Ez nuen hau egiteko asmorik
A sinking sensation surrounded my body	Hondoratzea sentipen ezagun batek inguratu zuen nire gorputza
I had a great time last night	Atzo gauean ondo pasatu nuen
I signed and returned it	Sinatu eta itzuli egin nion
I've seen where he lives	Non bizi den ikusi dut
A few minutes passed without any movement from the guard	Minutu batzuk igaro ziren guardiatik mugimendurik gabe
They were just practicing	Praktikoak besterik ez ziren ari
I threw it in the toilet because of the credibility	Komunera bota nuen, sinesgarritasunagatik
I did it differently	Beste era batera egin nuen
A warm palm went into his left hand	Esku-ahur bero bat ezkerreko eskuan sartu zitzaion
I owe a great debt of gratitude to him	Esker oneko zor handia daukat harekin
I closed my eyes and leaned over him	Begiak itxi eta harengana makurtu nintzen
I’m looking forward to next weekend	Datorren astebururako gogo handiz nago
I had to use his body against her	Bere gorputza bere kontra erabili behar nuen
I swear you have nothing to fear from me	Zin dagizut ez duzula ezer beldurrik nigandik
I can't think of anyone else	Ezin dut beste batekin pentsatu
A happy horse to a happy home	Zaldi zoriontsu bat etxera zoriontsu batera
I pray that it never happens	Otoitz egiten dut inoiz ez dadin
I didn’t particularly like the warning	Ez zait bereziki gustatu abisua
I can't fool myself like that	Ezin dut nire burua horrela engainatu
I had no mercy	Ez nuen errukirik eman
This will automatically reduce the number of actual crimes	Horrela, benetako krimenak automatikoki gutxituko dira
I hope to get well soon and be well	Espero dut laster ondo moldatzea eta ondo egotea
I can't stand this life anymore	Ezin dut gehiago jasan bizitza hau
A moment later another officer appeared	Une bat geroago beste ofizial bat agertu zen
I find their heritage fascinating	Haien ondarea liluragarria iruditzen zait
I would call it being a family man	Familiako gizona izateari deituko nioke
I started to combine	Konbinatzen hasia nintzen
I think a lot of it goes under the cliffs	Uste dut asko itsaslabarren azpitik doala
I still had a lot on my mind	Oraindik asko nuen buruan
The house has been badly damaged on its first floor	Etxeak kalte handiak izan ditu bere lehen solairuan
I could never remember looking so serious	Ez nuen gogoratzen inoiz hain serio itxura ikusi nuenik
I keep smiling and say okay	Irribarre egiten jarraitzen dut eta ados esaten diot
You are an evil and miserable woman	Emakume gaizto eta miserable bat zara
I was pretty sure it was	Ia ziur nengoen hala zela
I did not follow his instructions	Ez ditut bere argibideak jarraitu
I would say there was a bit of chemistry there	Han kimika pixka bat zegoela esango nuke
I found it very nice	Oso polita iruditu zitzaidan
I was too weak for torture	Torturagatik ahulegi nengoen
I choose to love you	Zu maitatzea aukeratzen dut
Moments later, he lands next to me	Momentu batzuk geroago, nire ondoan lurreratzen da
I was called as an expert witness	Lekuko aditu gisa deitu ninduten
I am a soul that knows how to love	Maitatzen dakien arima naiz
They fed me and gave me a room for the night	Elikatu eta gela bat eman zidaten gauerako
A mission goes wrong, after all it’s my fault	Misio bat gaizki doa, azken finean nire errua da
I got pregnant in college	Unibertsitatean haurdun geratu nintzen
I saw it as an opportunity	Aukera bat bezala ikusi nuen
I think that’s a good change	Uste dut aldaketa ona dela
I think it was a nice race, very particular	Lasterketa polita izan zela uste dut, oso partikularra
I was also nice to him	Ni ere atsegina nintzen berarekin
I pressed the button to display the message	Botoia sakatu nuen mezua agertzeko
I had a lot of friends	Lagun asko nituen
I think that really shook them up	Uste dut horrek benetan astindu zituela
I would be shocked by your morale, otherwise	Zure moralak harrituko ninduke, bestela
I'm pretty good with this town	Nahiko ondo nago herri honekin
I mean, it’s like he’s trying to communicate	Esan nahi dut, komunikatzen saiatzen ari den bezala da
I went up again	Berriz igo nintzen
We want to hold on to him	Berari eutsi nahi diogu
A bubble bath with candles	Burbuila-bainu bat kandelekin
I visited him every week until the end	Astero bisitatzen nion, amaiera arte
I understand everything about the consequences	Ondorioei buruz guztia ulertzen dut
I once wondered what they were for	Behinola zertarako balio zuten galdetzen nion
I walk into my room and take off my shoes	Nire gelara sartu eta oinetakoak kentzen ditut
I was a monster to him	Munstro bat nintzen berarentzat
I spent the night surprised and thoughtful	Gaua harrituta eta pentsatuta igaro nuen
He remains anonymous at the center of his life	Bere bizitzaren erdigunean anonimoa izaten jarraitzen du
I enjoyed sitting with him and watching him at work	Berarekin esertzea eta lanean ikustea gustatzen zitzaidan
Those who did not attend were suspended	Bertaratu ez zirenak kargutik eten zituzten
I had a hard time sleeping	Zaila egin zitzaidan lo egitea
I deal with their shit almost every day	Haien kakarekin ia egunero jorratzen dut
He returned a moment later	Handik une batetara itzuli zen
I think you’ve heard it many times	Askotan entzun duzula uste dut
I mean, it’s not going to go away	Esan nahi dut, ez dela joan
A baby, he counted in his head	Haurtxo bat, bere buruan zenbatu zuen
I think they will enjoy it a lot	Uste dut asko gozatuko dutela
I’m old now, and I was going to stay young	Zaharra naiz orain, eta gazte geratuko zen
A red and gold rug covers the kneeling platform	Alfonbra gorri eta urrezko batek estaltzen du belauniko plataforma
I ask questions, and you answer	Nik galderak egiten ditut, eta zuk erantzun
I should be honest with him	Zintzoa izan beharko nuke berarekin
I wouldn't go up there though	Ez nintzateke hara igoko ordea
I remembered you as a couple, and to see you together	Bikote bezala gogoratu nintzen, eta zu elkarrekin ikusteko
I didn’t expect much	Ez nuen asko espero
I can't say the words	Ezin ditut hitzak esan
I stared at him	Begiak hari begira jarri nituen
I didn't like him either	Ez zitzaidan gustatu, ezta bera ere
I thought we were going to have a good time	Ondo pasako genuela pentsatu nuen
I love this van, but I had some issues	Furgoneta hau maite dut, baina arazo batzuk izan ditut
I’ve only achieved very little	Nik bakarrik oso gutxi lortu dut
I said out of my dreams	esan nuen nire ametsetatik kanpo
I watched it slow down and rotate several blocks	Moteldu eta hainbat bloke biratzen ikusi nuen
I have never killed a man	Ez dut inoiz gizonik hil
I didn’t look inside, but there were many	Ez nuen barrura begiratu, baina asko zeuden
I couldn't go to school	Ezin nintzen eskolara joan
I really needed fresh air	Benetan aire freskoa behar nuen
I need to leave the money before I call the store security	Dirua utzi behar dut dendako segurtasunari deitu aurretik
I walk away from him and look at another rainy day	Berarengandik urrundu eta beste egun euritsu baterantz begiratzen dut
I’m not a flame daddy	Ez naiz sugar daddy bat
I no longer questioned his importance in my life	Jada ez nuen zalantzan jartzen nire bizitzan zuen garrantzia
I can probably pay for a ticket from time to time	Ziurrenik sarrera bat ordaindu dezaket noizean behin
I never followed a certain diet	Inoiz ez nuen dieta jakin bat jarraitu
I had never seen his father so nervous	Ez nuen inoiz bere aita hain urduri ikusi
I also have a secret mission	Nik ere misio sekretu bat daukat
A boiling pot covered all eyes in the kitchen	Irakiten den lapiko batek begi guztiak estali zituen sukaldean
I could tell he was starting to like it	Gustatzen hasi zitzaiola esan nezake
I promised he wouldn't go to her	Beragana joango ez zela agindu nion
Sculpture in perfect beauty	Edertasun ezin hobean dagoen eskultura
I want to turn you on to continue the fight	Borrokan jarraitzeko piztu nahi zaitut
I understand how it feels	Ulertzen dut nola sentitzen den
I’m taking the steps I’ve taken before	Aurretik ditudan urratsak ematen ari naiz
I would give you the world	Mundua emango nizun
I eagerly read the list of names	Irrikitan irakurri dut izenen zerrenda
I like it when people interpret things differently	Gustatzen zait jendeak gauzak beste era batera interpretatzen dituenean
I risked a look down the price	Arriskatu nuen prezioaren behera begirada bat
I want to live with a calm personality	Nortasun lasai batekin bizi nahi dut
I couldn't tell why	Ezin nuen jakin zergatik
I wasn’t sure how to respond	Ez nengoen ziur nola erantzun
I looked at him for a moment and laughed	Momentu batez begiratu nion eta barre egin nuen
I didn't seem to be able to keep quiet	Ez zirudien isiltzeko gai nintzela
I wanted to sleep	Lo egiteko gogoa nuen
I left a lot of space at the top	Toki asko utzi nuen goiko aldean
I tried to move my head and I couldn't	Burua mugitzen saiatu nintzen eta ezin izan nuen
I knew my time was up	Banekien nire denbora amaitu zela
I just told you	Hitz egin berri dizut
A network connection is also required	Sareko konexioa ere beharrezkoa da
I want it to be a surprise	Sorpresa izatea nahi dut
I knew why they were calling me	Banekien zergatik deitzen zidaten
I went into an interview	Elkarrizketa batera sartu nintzen
I looked up at the sky	Zerura begiratu nuen
I looked around cautiously	Zuhurra begiratu nuen ingurura
I went to a store near the newspaper office	Egunkariaren bulegotik gertu dagoen denda batera joan nintzen
I mean it’s a number	Zenbaki bat dela esan nahi dut
Instead, I explain my dilemma	Horren ordez, nire dilema azaltzen dut
A man wants a woman to marry him	Gizon batek emakume bat berarekin ezkontzeko nahi du
I was too tired to think right	Nekatuegi nengoen zuzen pentsatzeko
I found almost no bugs, though there were some	Akatsik ez dut ia aurkitu, nahiz eta batzuk egon
I was happy to be in his company	Pozik nengoen bere konpainia izateaz
I gave up and left	amore eman eta utzi nuen
I think my feelings are different	Nire sentimenduak desberdinak direla uste dut
I could see his back	Bere bizkarra ikusten nuen
I thought we'd get over it by now	Pentsatu nuen honezkero hori gaindituko ginela
I think we could have a chance	Uste dut aukera bat izan genezakeela
However, I would take my ass home	Hala ere, ipurdia etxera eramango nuke
I mean no change in either direction	Bi norabideetan aldaketarik ez izatea esan nahi dut
I don't know what happened to him	Ez dakit zer gertatu zitzaion
I wasn’t bitter or anything	Ez nengoen mingotsa edo ezer
I'm the one waiting for you	Ni naiz zain zaudena
I wasn’t sure who he was or what he was	Ez nengoen ziur nor zen, ezta zer zen ere
I would keep my thoughts to myself	Nire pentsamenduak niretzat gordeko nituzke
I ran a long time ago	Aspaldi korrika egin nuen
Something like innocence	Inozentzia bezalako zerbait
A minute or two passed without an answer	Minutu bat edo bi pasatu ziren erantzunik gabe
I understood that this was acceptable	Hau onargarria dela ulertu nuen
I think he will die	Uste dut hilko duela
I promise it will be glory	Gloria izango dela agintzen dut
I've never heard of him	Ez dut inoiz haren berririk entzun
I'm still amazed at him	Harrituta jarraitzen dut hari begira
Twelve seconds a bit on six-hour newscasts	Hamabi segundo bit bat sei orduko albistegietan
I am in a state of constant exhaustion	Etengabe neke egoeran nago
This time I was not frustrated	Oraingoan ez dut zapuztu
I haven't been in years	Urteak ez naiz egon
I wonder if they have anything to do with it	Zerikusirik ote duten galdetzen diot
God has not begged you here	Jainko batek ez zaitu hemen eskean jarri
A simple story can change your life	Istorio sinple batek bizitza alda dezake
We punish ignorance	Ezjakintasuna zigortzen dugu
I only talk to customers	Bezeroekin bakarrik hitz egiten dut
I paid in advance for the rest of the month	Gainontzeko hilabeteetan aldez aurretik ordaindu nuen
I don't have a headache	Ez dut buruko minik
I want freedom for people like us	Gu bezalako jendearentzat askatasuna nahi dut
It was a blessing to be back	Itzuli izana bedeinkazio bat izan zen
I told you my world is no different than yours	Esan dizut nire mundua ez dela zurea baino hain ezberdina
I was in a room with five other men	Gela batean nengoen beste bost gizonekin
I entered the dead room	Hildako gelan sartu nintzen
I fell in love here and there but ended up with nothing	Han eta hemen maitemindu nintzen baina azkenean ezer ez
I can update and print the design	Diseinua eguneratu eta inprimatu dezaket
I taught him a lesson though	Lezio bat eman nion ordea
He leaves the leave and starts already	Eszedentziatik irten eta dagoeneko hasten da
I'm ready to take it	Bera hartzeko prest nago
I will tell you that you have come to apologize	Barkamena eskatzera etorri zarela esango diot
I also wanted to try to help the theater	Antzerkiari laguntzen ere saiatu nahi nuen
I interrogate all three, confused	Hirurei galdeketa egiten diet, nahastuta
A newsletter can be up to eight pages long	Buletin batek zortzi orrialde izan ditzake
I was also able to have breakfast	Gosaldu ere egin ahal izan nuen
I gave up and moved with the beat	Etsi egin eta taupadarekin batera mugitu nintzen
I have to ask you something	Zerbait galdetu behar dizut
A blow pierced my body when it touched me	Kolpe batek nire gorputza zeharkatu zuen ukitu ninduenean
The enemy took a much greater loss	Etsaiak askoz galera handiagoa hartu zuen
It shows the man pity	Gizonari pena ematen diola erakusten du
A few drops of oil in the bowl	Olio tanta batzuk ontzian
I wore a shirt and shorts	Alkandora bat eta galtza motzak jantzi nituen
I ran outside and threw myself in the toilet	Kanpora korrika eta komunera bota nuen
I feel his hands on the edge of my shirt	Haren eskuak nire alkandoraren ertzean sentitzen ditut
I will always be early	Beti goiz izango naiz
I swear to the secret	Sekretua zin egin dut
I think he is feeding the infection now	Uste dut infekzioa elikatzen ari dela orain
I can decorate it myself	Neuk apaindu dezaket
I brought an old friend with me	Lagun zahar bat ekarri nuen nirekin
I was also surprised that he was talking to me	Harritu nintzen nirekin hitz egiten ari zela ere
I have to keep my distance	Distantzia mantendu behar dut
I'm really happy with that	Egia esan, gustura nago
I remember a few things	Gauza batzuk gogoratzen ditut
I wanted to fly like him	Berak bezala hegan egin nahi nuen
I found it extremely humorous in this situation	Egoera honetan muturreko umorea aurkitu dut
I always liked their weird shapes and bright colors	Beti gustatu zitzaizkidan haien forma bitxiak eta kolore biziak
I have always felt very proud of my independence	Beti sentitu izan naiz oso harro nire independentziaz
I didn’t think I’d be warned what to expect	Ez nuen pentsatu zer espero nuen abisatzea
It brings back memories and lifelong experiences	Bizitza osoan irauten duten oroitzapenak eta bizipenak ekartzen ditu
I saw you shaking from your window	Zure leihotik astintzen ikusi zintudan
I was waiting for you	Zure zain nengoen
It was more than a few percentage points	Ehuneko puntu batzuk baino gehiago izan zen
I think he got jealous	Uste dut jeloskor jarri zuela
I can't believe it	Ezin dut sinistu baino
I can't believe you already have a place to live	Ezin dut sinetsi dagoeneko bizitzeko tokirik duzunik
A different flavor and a real treat	Zapore ezberdina eta benetako gozamena
I still remember her appearance	Oraindik gogoan dut bere itxura
I really like coming here	Asko gustatzen zait hona etortzea
I removed it immediately but saw it	Berehala kendu nuen baina ikusi nuen
I want to be someone in the world	Munduko norbait izan nahi dut
I think we should work on it now	Orain landu beharko genukeela uste dut
A kiss didn't necessarily mean anything	Musu batek ez zuen zertan ezer esan nahi
A first date like this	Horrelako lehen zita bat
They gave me this number	Zenbaki hau eman zidaten
I put it back in my pocket and continued walking	Berriz poltsikoan sartu eta oinez jarraitu nuen
I plan to work on his suggestions this week	Aste honetan bere iradokizunak lantzeko asmoa dut
I like the smell of cigarette smoke	Niri zigarroen kearen usaina gustatzen zait
I was in a huge well	Izugarrizko putzu batean nengoen
I finally agreed to do it	Azkenean burutzea onartu nuen
It's been years since I've heard that name	Urteak dira izen hori entzun gabe
I'd better make a call	Hobe dut dei bat egitea
A few more miles and they would be officially out	Kilometro batzuk gehiago eta ofizialki kanpoan egongo ziren
We found people who understood that	Hori ulertzen zuen jendea aurkitu genuen
I pass through an empty room, then another without seeing anyone	Gela huts batetik pasatzen naiz, gero beste bat inor ikusi gabe
I have returned my children	Nire seme-alabak itzuli ditut
I want to own it anyway	Era guztietan bere jabe izan nahi dut
A bright glow in the corner of my left eye	Distira distiratsu bat nire ezkerreko begiaren ertzean
I am the third generation in the business center	Hirugarren belaunaldia naiz enpresa erdigunean
I need the death penalty	Heriotza zigorra behar dut
I heard about your sister	Zure ahizparen berri izan dut
A large part of him wanted to stay	Bere zati handi batek geratu nahi zuen
Gold to say its real name	Urrea bere benetako izena esateko
I wasn't in town last night	Bart ez nintzen herrian egon
I have to admit that your courage is amazing	Zure ausardia harrigarria dela aitortu behar dut
I was filled with anger and pain	Haserrez eta minez bete nintzen
I think the boys have no problem sleeping	Uste dut mutilek ez dutela arazorik lo egiteko
No version has been released in the West	Bertsio bat ere ez da kaleratu mendebaldean
I did it to save my people	Nire herria salbatzeko egin nuen
It was as if his fingers were frozen	Behatzak izoztuta zeuden bezala zen
I had forgotten that everyone else was there with us	Ahaztuta neukan beste guztiak han zeudela gurekin
I should start small	Txiki hasi beharko nuke
I had never seen this boy before	Ez nuen inoiz mutil hau ikusi
I can’t believe he’s hearing all this stuff	Ezin dut sinetsi gauza guzti hau entzuten ari denik
Very special person	Oso pertsona berezia
I think he will enjoy knowing that others appreciate him	Besteek estimatzen dutela jakitea gozatuko duela uste dut
I wash my hands and go to bed	Eskuak garbitu eta ohean sartzen naiz
I was really worried	Benetan kezkatuta nengoen
I also like the smell of clay	Niri ere buztin usaina gustatzen zait
I hadn't even met them in a long time	Luzeegiren buruan ere ez nintzen haiekin elkartzen
I owe you so much man	Hainbeste zor dizut gizona
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, laster aurrera egin behar genuela pentsatzen ari nintzen
I needed some kind of rope	Soka moduko bat behar nuen
I was tense and then calmed down again	Tentsioa nengoen eta gero lasaitu nintzen berriro
I started getting more news	Albiste gehiago jasotzen hasi nintzen
I turned to face him and got angry	Berari aurre egiteko buelta eman eta haserre egin nuen
I couldn’t work fast or fast enough	Ezin nuen nahikoa edo azkar lan egin
He then worked on the independent circuit	Ondoren, zirkuitu independentean aritu zen
I felt very bored and lacked interest	Oso aspertuta eta interes falta sentitu nintzen
The official music video was never released	Musika bideo ofiziala ez zen inoiz kaleratu
In return I just wanted to love myself	Trukean ni maitatzea besterik ez nuen nahi
I hope that is a good sign	Seinale ona izatea espero dut
A strong attachment, as usual	Atxikimendu kementsu bat, egin ohi zen bezala
I’m attracted to weird people	Jende arraroak erakartzen nau
I suddenly realized that it wasn’t about extraordinary forgiveness	Bat-batean konturatu nintzen ez zela aparteko barkamenari buruz
I was happy to smell the rain	Pozik nengoen euria usaintzean
I hear it’s really beautiful	Benetan ederra dela entzuten dut
A gentle wind danced around us	Haize leun batek dantza egin zuen gure inguruan
I thought about going to medical school	Medikuntza eskolara joatea pentsatu nuen
He was later appointed director of the company	Gero, konpainiako zuzendari izendatu zuten
I had to regain my strength	Indarrak berreskuratu behar nituen
I know what you want to achieve	Badakit zer lortu nahi duzun
Audiences have reported a mixed reaction	Ikusleen erreakzioa nahasia dela jakinarazi dute
I knew he wasn't the same as the people here	Banekien ez zela hemengo jendearen berdina
Take it all in stride	Hartu buelta guztian
I pull out the coal and find an iron ore shaft	Ikatza ateratzen dut eta burdin mineralaren ardatz bat aurkitzen dut
Really good change	Aldaketa benetan ona
I smile at the trees	Irribarre egiten diet zuhaitzei
I feel my arms getting heavier	Nire besoak astuntzen ari direla sumatzen dut
A little delight full of enjoyment	Gozamenez betetako gozamen txiki bat
I continued on the day he moved	Bera mugitu zen egunean jarraitu nituen
I wasn’t dancing for them	Ez nintzen haientzat dantzatzen
I went back to the store and into the back	Itzuli dendara eta atzealdean sartu naiz
The village was influenced by his message	Herrixkak bere mezuaren eragina izan zuen
I'm not here to fight you	Ez nago hemen zurekin borrokatzeko
I walked away from somewhere else	Beste nonbaitetik alde egin nuen
I wouldn’t be fascinated	Ez nintzen liluratuko
I think my parents were scared too	Uste dut nire gurasoak ere beldur zirela
I never said another word	Ez nuen sekula beste hitzik esan
I was not afraid of anything	Ez nuen ezerren beldur
I didn't care if he listened to me	Berdin zitzaidan entzuten ninduen
I didn't have time to admire it	Ez nuen miresteko astirik izan
I don’t think he liked our last interview	Uste dut ez zitzaiola gustatu gure azken elkarrizketa
I feel mixed emotions about my drug use	Emozio nahasiak sentitzen ditut nire drogen kontsumoari buruz
Today I went to school to see a play	Gaur eskolara antzezlan bat ikustera joan naiz
I shed tears as I hear her sweet little voice	Malkoei aurre egiten diet bere ahots txiki gozoa entzutean
I enjoy spending my free time with my family	Nire denbora librea familiarekin pasatzea gustatzen zait
I hurried to my car	Azkar nire kotxerantz abiatu nintzen
I was really thirsty	Benetan egarri nengoen
Within each level is hidden a brick of power	Maila bakoitzaren barruan botere adreilu bat ezkutatzen da
I cut off his protest before I started	Bere protesta moztu nuen hasi baino lehen
I think the men knew it	Gizonek bazekitela uste dut
That’s why I call him here	Horregatik, dei egiten diot hona
A victory between the lords	Jauntxoen arteko garaipen bat
I think the change is for the better now	Uste dut aldaketa onerako dela orain
I took a day off from work	Lanerako egun bat hartu nuen
I didn’t argue with them	Ez nuen haiekin eztabaidatu
Some things stand out	Gauza batzuk nabarmentzen dira
I felt my bones turn to ashes	Nire hezurrak errauts bihurtu zirela sentitu nuen
I'm really wasting my time going to high school	Benetan denbora galtzen ari naiz institutuan joaten
I think he's a little scared to see you here	Uste dut beldur pixka bat duela zu hemen ikusteak
I know great people who play in a similar pattern	Antzeko ereduan jokatzen duten pertsona bikainak ezagutzen ditut
I am a witness to this event	Gertaera horren lekuko naiz
I forgot to have breakfast this morning	Gaur goizean gosaltzea ahaztu zait
A staircase fell sharply in front of him	Eskailera bat nabarmen erori zen haren aurrean
I don't understand magic	Ez dut magia ulertzen
I have to prove to you that this is not true	Hau ez dela egia frogatu behar dizut
I took a deep breath and kissed her on the forehead	Arnasa hartu nuen eta bekokian musu eman nion
I mean he killed his partner	Bere bikotekidea hil zutela esan nahi dut
I don't wish that on anyone	Ez diot hori inori opa
I can’t believe how much this moved me	Ezin dut sinetsi zenbateraino hunkitu ninduen honek
Once I got into it, I didn’t like it	Behin batean sartu nintzen, ez zitzaidan gustatu
He may have committed suicide	Baliteke bere buruaz beste egin izana
Really bright	Distiratsua benetan
Actually, I could imagine the whole scenario	Egia esan, eszenatoki osoa imajina nezake
I am slipping a chain of leaves across my arm	Hosto kate bat besoan zehar irristatzen ari naiz
I will strengthen you	Indartuko zaitut
I want everything you have given me so far and more	Orain arte eman didazun guztia eta gehiago nahi dut
I save money on transportation and clothes	Dirua aurrezten dut garraioan eta arropan
I will consider this	Hau kontuan hartuko dut
I only see the dark sky	Zeru iluna baino ez dut ikusten
You might still get a music box	Baliteke oraindik musika-kutxa eskuratzea
I thought it was nice	Polita zela uste nuen
I guess they are preparing battle plans	Suposatzen dut borroka planak prestatzen ari direla
I didn’t fight to become a gentleman	Ez nuen borrokatu jaun bihurtzeko
I was so hurt and confused	Hain minduta eta nahasia nengoen
I wasn’t trying to be difficult	Ez nintzen zaila izaten saiatzen
I am ready to be away all day every day	Egun osoan kanpoan egoteko prest nago egunero
I wanted to go back in time	Denbora atzera bueltatu nahi nuen
I think this is another first for me	Niretzat hau beste lehenbiziko bat dela uste dut
I'll be home tomorrow and then we'll talk	Bihar etxean izango naiz eta orduan hitz egingo dugu
I liked to make people happy	Jendea zoriontsu egitea gustatzen zitzaidan
I searched and searched for another job, but I couldn't find it	Beste lan bat bilatu eta bilatu nuen, baina ez nuen aurkitu
I stood on the stairs, gathering my nerves	Eskaileretan jarri nintzen, nerbioak bilduz
A dragon fought somewhere in the back of his head	Dragoi batek burrukatu zuen nonbait bere buruaren atzealdean
A perfect bell could not be clearer	Kanpai perfektu batek ezin argiago jo
A fight was a struggle, a challenge still a challenge	Borroka bat borroka bat zen, erronka bat oraindik ere erronka bat
I didn’t want to be blind	Ez nuen itsua izan nahi
I lost with the last guy, amazed	Azken mutilarekin galdu nuen, txundituta
I should probably go	Seguruenik joan beharko nuke
I see you received my message	Ikusten dut nire mezua jaso duzula
I recommend taking a lot of yellow sauce	Saltsa horia asko hartzea gomendatzen dut
I'll leave it to you	Zuregandik utziko dut
I see dark brown hair	Ile marroi iluna ikusten dut
I think you should go	Uste dut joan behar duzula
I read that his instructions are horrible	Irakurri nuen bere jarraibideak izugarriak direla
I was a different person	Beste pertsona bat nintzen
I am very jealous of your creativity	Oso jeloskor nago zure sormenaz
I was busy shaping my instrument together	Lanpetuta egon nintzen nire instrumentua elkarrekin moldatzen
I told him what had happened when we met	Gertatutakoa kontatu nion, elkartu ginenean
I didn't remember anything	Ez nuen ezer gogoratzen
The best is obtained from the old bird	Onena txori zaharretik lortzen da
I have the fugitive’s visual confirmed	Iheslariaren bisuala konfirmatuta daukat
I recently read a book	Duela gutxi liburu bat irakurri dut
I vaguely remembered that he had a thing for trains	Lausoki gogoratu nuen trenetarako gauza bat zuela
I immediately told him my concerns	Berehala kontatu nion nire kezkak
I shouldn't have involved you	Ez nuke zu inplikatu behar
One tip child, answer the king	Aholku bat ume, erantzun erregeari
I hope it is worth the time to read	Espero dut irakurtzeko denbora merezi izatea
I felt a rooster touch my forehead	Oilar bat nire kopeta ukitzen sentitu nuen
I lay back on the couch	Atzera etzan naiz sofan
I see a concern for my life	Nire bizitzarekiko kezka ikusten dut
He tells me that the answer changes from day to day	Erantzuna egunetik egunera aldatzen dela esaten diet
But it may take half a day	Baina baliteke egun erdi bat behar izatea
I didn’t want to wake everyone up	Ez nuen denak esnatu nahi
I wouldn't think you were like that	Ez nuke pentsatuko horrelakoa zinenik
A disease will definitely be destroyed	Gaixotasun bat behin betiko suntsitu egingo da
I don’t call this a fight	Ez diot honi borroka deitzen
I no longer had a moral compass to drive	Ez nuen gehiago gidatzeko iparrorratza moralik
I asked him to describe it	Berari deskribatzeko eskatu nion
I studied and studied too much	Aztertu eta gehiegi aztertu nuen
I’m curious what color you’d recommend for the bottom	Jakin-mina daukat, zer kolore gomendatuko zenioke hondorako
I had no escape from here	Ez nuen ihesbiderik izan hemendik
I wish you wouldn't let my friends in	Gustatuko litzaidake nire lagunak sartzen utzi ez zenituzten
I couldn't miss it again	Ezin nuen berriro galdu
I'll see you there soon	Han ikusten zaitut, laster
I left for the morning constitution	Irten nion goizeko konstituziorako
I reach forward and take her tail in my hands	Aurrera heldu eta bere buztana eskuetan hartzen dut
I immediately feel safe and start to calm down	Berehala seguru sentitzen naiz eta lasaitzen hasten naiz
I finally had enough strength to push my feet	Azkenean izan nuen indar nahikoa oinetara bultzatzeko
I also wanted to feel healthy again	Nik ere osasuntsu sentitu nahi nuen berriro
I feel awful	Izugarri sentitzen naiz
I could almost feel the other passengers around me staring at me	Inguruko beste bidaiariak niri begira sentitzen nituen ia
I used them for access	Sartzeko erabili ditut
I met the deceased for about four months	Lau hilabete inguru ezagutu nuen hildakoa
I look at them and see myself	Haiei begiratu eta neure burua ikusten dut
I had an interesting time	Denbora interesgarria pasa nuen
I didn’t realize you were making plans for the night	Ez nintzen konturatu gauerako planak egiten ari zinenik
I can't repeat my opinions for each visitor individually	Ezin ditut nire iritziak errepikatu bisitari bakoitzarentzat banan-banan
A tremendous sensation was added to the wind	Sentsazio izugarria batu zitzaion haizeari
A blue lightning lit up the upper step	Tximista urdin batek goiko urratsa argitu zuen
I was silently full of confidence	Isilik konfiantzaz beteta nengoen
I think we'll meet again soon	Uste dut laster berriro elkartuko garela
I was torn in half	Erditik urratuta nengoen
I wish someone beautiful would get on this bus	Nahi nuke norbait eder bat autobus honetara igotzea
I should have come to see him soon	Laster etorri beharko nuke bera ikustera
I really didn’t want to cut it	Benetan ez nuen moztu nahi
I didn't need a witch's souvenir	Ez nuen sorginaren oroigarririk behar
I didn't need music right now	Oraintxe ez nuen musika behar
I accepted the terms	Baldintzak onartu nituen
I shook my head while my heart refused	Burua egin nuen nire bihotzak ezetz esan zuen bitartean
A day out with family and loved ones	Egun bat familiarekin eta maiteekin
I tried to warn them	Haiei abisatzen saiatu nintzen
I was disappointed with myself	Neure buruarekin etsita nengoen
Wooden blocks are used for printing	Inprimatzeko zurezko blokeak erabiltzen dira
I ordered it online and it was easy and fast	Linean eskatu nuen eta erraza eta azkarra izan zen
I can’t wait for his entire gallery to reach him	Ezin dut itxaron bere galeria osoa beregana iristeko
I shouldn't have to pray every day	Ez nioke egunero erregutu beharko
I didn’t ask him what the next one was for me	Ez nion galdetu hurrengo zer zen niretzat
I will have to expand the production facility	Produkzio instalazioa zabaldu beharko dut
I really feel strong	Egia esan, indartsu sentitzen naiz
I want to do well	On egin nahi dut
I couldn't think why	Ezin nuen pentsatu zergatik
I see something green with my little eye	Nire begi txikiarekin berdea den zerbait ikusten dut
I wanted to protect the damn militia	Milizia madarikatua babestu nahi nuen
I was hooked that summer	Uda hartan lotu nintzen
I have the original in my box	Jatorrizkoa nire kutxan daukat
I came to spend some time with him	Berarekin denbora pixka bat pasatzera etorri nintzen
Human voices were also used	Giza ahotsak ere erabiltzen ziren
I turn around and look back	Buelta eman eta atzealdera begiratzen diet
I felt it around my pants belt	Prakaren gerrikoaren inguruan sentitu nuen
I love this type of sweater a lot	Asko maite dut jertse mota hau
They were all fleeing in different directions	Denak alde ezberdinetan ari ziren ihes egiten
I walked away from the table	Mahaitik alde egin nuen
I want to paint life	Bizitza margotu nahi dut
I do a job I love now	Maite dudan lan bat egiten dut orain
I didn't even leave a message	Mezurik ere ez nuen utzi
He did it against all forms of violence	Indarkeria mota guztien aurka egin zuen
I struggle to keep it down	Borroka egiten dut behera mantentzeko
He meets her again at a bar	Berriro ezagutuko du taberna batean
They are all very tense	Denak oso tentsioan daude
I didn’t expect that	Ez nuen hori espero
In my time I went to a doctor	Nire garaian mediku batera joan nintzen
I am not religious, in the traditional sense	Ez naiz erlijiosoa, zentzu tradizionalean
I apologize for being mean	Barkamena eskatzen dut gaiztoa izateagatik
I'll give you that	Hori emango dizut
I was sick inside, feeling his loss	Barruan gaixorik nengoen, bere galera sentitzen
I'll go in and kill him	Sartu eta hilketa egingo dut
I only rode my bike a couple of times last winter	Joan den neguan pare bat aldiz bakarrik ibili nintzen bizikletan
I looked at the uniform and shook my head	Uniformeari begiratu eta burua astindu nuen
I'll give it to you	emango dizut
I like it when a man leaves his seat	Gustatzen zait gizon batek bere eserlekua uzten duenean
I need to know what’s going on	Zer gertatzen ari den jakin behar dut
I always say that because there are exceptions	Esan ohi dut beti salbuespenak daudelako
I kept trying to remember, but nothing was clarified	Gogoratzen saiatzen jarraitu nuen, baina ez zen ezer argitu
I wish he would stay away from me	Nahiago nuen nigandik aldenduko zuen
I pushed in front of him	Bere aurrean bultzatu nuen
I think he has a gift	Uste dut dohain bat duela
The answer came back almost immediately	Ia berehala itzuli zen erantzuna
I’ve met a couple of other names on the list	Zerrendan beste izen pare bat ezagutu ditut
I have an older sister and a younger brother	Arreba nagusi bat eta anaia txiki bat ditut
I looked at myself in the mirror	Ispiluan neure buruari begira jarri nintzen
The woman was divided	Emakumea banatu zen
A light blow brought me back to the room	Kolpe arin batek gelara itzuli ninduen
I had to touch her skin	Haren azala ukitu behar izan nuen
I made them and the second I got here	Haiek egin eta segundora iritsi naiz hona
I need you to cover my duties today	Gaurko betebeharrak estaltzeko behar zaitut
I'd love to see you here	Gustatuko litzaidake hemen egotea ikusteko
I know you can do better	Badakit hobeto egin dezakezula
I was on his right	Bere eskuinean nengoen
I wrapped my arms around her, holding her closer	Besoak inguratu nituen, hurbilago eutsiz
I also noticed that it was almost seven now	Orain ia zazpiak zirela ere ohartu nintzen
I went shopping and had a good lunch	Erosketak egitera joan nintzen eta ondo bazkaldu nuen
I wonder if he ever smiles	Inoiz irribarre egiten duen galdetzen diot
It is badly damaged and a section is missing	Oso kaltetuta dago eta atal bat falta da
I couldn’t keep up with the pace and fell, losing my shoe	Ezin izan nuen erritmoari eutsi eta erori egin nintzen, zapata galduz
I tell myself to have a little faith	Neure buruari esaten diot fede pixka bat edukitzeko
I have too much free time on my hands	Denbora libre gehiegi daukat esku artean
I was waiting for the change to happen	Aldaketa noiz gertatuko zain egon nintzen
I tried to tell them	Haiei kontatzen saiatu nintzen
We had to do it again and again	Behin eta berriz egin behar izan genuen
I like to eat, one of my biggest weaknesses	Jatea gustatzen zait, nire ahultasun handi bat
I think it will be harder to adapt	Egokitzea zailagoa izango dela uste dut
I wanted my first time to be the same	Nire lehen aldia bera izatea nahi nuen
I would hate to see you follow the same path	Gorroto nuke zu bide bera jarraitzen ikustea
I can't take it anymore	Ezin dut gehiago jasan
I saw its intensity	Bere intentsitatea ikusi nuen
I show you a visual and one-dimensional state	Ikusmenezko eta dimentsio bakarreko egoera erakusten dizut
I love being feminine and having fun	Maite dut eme eta ondo pasatzea
I had to have a schedule	Ordutegi bat izan behar nuen
I was alone in the middle of nowhere	Bakarrik nengoen ezerezaren erdian
A calm look can reveal secrets	Begirada lasai batek sekretuak agerian utzi ditzake
A gleam of light and the body disappeared	Argi-distira bat eta gorputza desagertu zen
I also know my brother	Nire anaia ere ezagutzen dut
I can't put my finger on what's wrong	Ezin dut hatza jarri gaizki dagoenari
I had to completely scratch the inside and start again	Barrualdea guztiz urratu eta berriro hasi behar izan nuen
I could see it, but I couldn't touch it	Ikusten nituen, baina ezin ukitu
I definitely think he needs more lace	Zalantzarik gabe, parpaila gehiago behar duela uste dut
I kissed her lips softly again	Bere ezpainak berriro emeki musu eman nizkion
I mean literally, nothing more	Hitzez hitz esan nahi dut, kito
I could feel the peace in everyone	Denen artean lasaitasuna sumatzen nuen
A topic that interests me quite a bit	Nahiko interesatzen nauen gaia
I ran, but I soon stumbled and moved on	Korrika egin nuen, baina laster estropezu egin eta aurrera egin nuen
No one in this country will accept a loss	Herrialde honetan inork ez du galerarik onartuko
I stopped at the door	Atean gelditu nintzen
Before he flew a plane	Hegazkin bat hegan egin zuen aurretik
I saw that he was gone, then I set off for the castle	Joan zela ikusi nuen, gero gaztelurantz abiatu nintzen
Again a diamond ring can be seen	Berriz ere diamante eraztun bat ikus daiteke
I raised my head and looked around	Burua altxatu eta ingurura begiratu nuen
I knew they wouldn't let us	Banekien ez gintuztela utziko
I don't know why he's here	Ez dakit zergatik dagoen hemen
A great power shook his body	Botere handi batek hunkitu zuen bere gorputza
I went to the doctor	medikuarengana joan nintzen
I try to strengthen myself	Neure burua sendotzen saiatzen naiz
I have a place in town	Badaukat lekua herrian
I should tell you last night too	Bart ere esan beharko nizuke
Many other people also joined him	Beste jende asko ere batu zitzaion
I needed to know if	Jakin behar nuen ea
I work part-time at the police station	Lanaldi partzialean nabil polizia-etxean
I called my parents just in case	Gurasoei deitu nien, badaezpada
The group does not own this facility	Taldea ez da instalazio honen jabea
I love you more than life	Bizitza baino gehiago maite zaitut
I know you had two fights	Badakit bi borroka egin zenuela
I went underwater again and looked down	Berriro ur azpian sartu eta behera begiratu nuen
I needed answers, or at least some information	Erantzunak behar nituen, edo informazio pixka bat behintzat
I was busy with the forecast	Lanpetuta nengoen iragarpenean
It’s not a regular relationship	Ez da ohiko harremana
I can't take that risk	Ezin dut arrisku hori hartu
I look at the book in amazement	Harrituta begiratzen diot liburuari
I wondered how many innocent people were dying	Zenbat pertsona errugabe hiltzen ari ziren galdetzen nion
I’ve always wanted to travel and live in different places	Beti nahi izan dut bidaiatu eta leku ezberdinetan bizi
The process is very slow and easy to maintain and control	Oso prozesu motela eta erraz atxiki eta kontrolatzen da
Uses oxygen when it is available	Oxigenoa dagoenean eta eskuragarri dagoenean erabiltzen du
He tells her he should probably go home	Ziurrenik etxera joan beharko lukeela esaten dio
I went back to the bathroom	Komunera itzuli nintzen
I hadn’t seen a thing yet	Oraindik ez nuen gauza bat ikusi
However, I played with it to keep you safe	Hala ere, berarekin jolastu nuen, zu seguru mantentzeko
I had no idea how to fight	Ez nuen ideiarik nola borrokatu
I’m sure you’ll see this article as well	Ziur nago artikulu hau ere ikusiko duela
Now I realized that it was my home too	Orain konturatu nintzen nire etxea zela ere
I want you to love me	Maite nazazula nahi dut
I didn’t know it could ever be useful	Ez nekien noizbait baliagarria izan zitekeen
I first saw this picture in my first year of college	Irudi hori lehen aldiz ikusi nuen unibertsitateko lehen ikasturtean
I feel sorry for those poor guys	Pena ematen dit mutil pobre haietaz
I really had no reason to be there	Benetan ez nuen han egoteko arrazoirik
A good translation should be easy to read	Itzulpen on batek irakurterraza izan behar du
A nice ass can only carry you so far	Ipurdi atsegin batek hain urruti bakarrik eraman dezake
Eventually he will become his first victim	Azkenean bere lehen biktima bihurtuko da
A dark image entered the porch	Irudi ilun bat sartu zen atarian
I love his statement when he’s trying to ignore them	Maite dut bere adierazpena haiei jaramonik egiten saiatzen ari denean
I felt such a strange pull on him	Hain tiraka arraroa sentitu nuen harengana
I can't bear to leave it here	Ezin dut jasan hemen uztea
I didn't want to miss him	Ez nuen hura galdu nahi
A museum is the custodian of eternity	Museo bat eternitatearen zaintzailea da
I am entering an enemy territory	Lurralde etsai batean sartzen ari naiz
I went to the corner store	Txoko dendara joan nintzen
Even now I hear something	Orain ere zerbait entzuten dut
I experienced everything	Dena bizi izan nuen
I took the horses out and then came back	Zaldiak atera eta gero itzuli nintzen
I tell you everything, just a habit	Dena kontatzen dut, ohitura bat besterik ez
However, it is difficult to gather accurate evidence	Hala ere, froga zuzenak biltzea zaila da
I could not bear the possibility of failure and decline	Ezin nuen jasan porrotaren eta gainbeheraren aukera
I cannot explain this unusual phenomenon	Ezin dut azaldu ezohiko fenomeno hau
I love the line of the story and the various characters	Istorioaren ildoa eta hainbat pertsonaia maite ditut
A new song has been added	Abesti berri bat gehitu da
I couldn't stand the rage any longer	Ezin izan nion amorruari gehiago eutsi
I closed my eyes and thought	Begiak itxi eta pentsatu nuen
I am a close friend of your father	Zure aitaren lagun min bat naiz
I continued to concentrate	Kontzentratzen jarraitu nuen
I would take it before you hurt yourself	Zeure buruari kalte egin baino lehen hartuko nituzke
I asked him if he had returned home	Etxera itzuli ote zen galdetu nion
I was in complete darkness	Guztiz ilunpean nengoen
A person needs something to fight	Pertsona batek zerbait behar du borrokatzeko
I asked for my diary	Nire egunkaria eskatu nuen
I had a secret life like this here	Nik horrelako bizitza sekretua nuen hemen
Susan takes care of her children	Susanek bere seme-alaben zaintza hartzen du
A woman approached me	Emakume bat hurbildu zitzaidan
I'm glad you're back	Pozten naiz itzuli zarelako
I never see anyone wearing rain boots	Inoiz ez dut ikusten inor euri-botak jantzita
I didn't want anything bad to happen	Ez nuen nahi ezer txarrik gerta zedin
I was quite impressed with the quality of the testimonials	Nahiko harrituta geratu nintzen testigantza kalitatearekin
I request this course for myself	Ikastaro honetara niretzat eskatzen dut
I love hearing what everyone has to say!	Maite dut denek esaten dutena entzutea!
I don’t know who took them out	Ez dakit nork atera zituen
I didn't do anything wrong	Ez dut ezer gaizki egin
I expect this from you	Hau espero dut zuregandik
I went back to the cup and lay down again	Kopa itzuli eta berriro etzan nintzen
I like to review your posts	Zure mezuak aztertzea gustatzen zait
I'll try it in the morning	Goizean probatuko dut
Some empty boxes fell on him as well	Kutxa huts batzuk erori zitzaizkion gainera
I wanted to capture the scene and make it mine	Eszena harrapatu eta nirea egin nahi nuen
I would love for that to happen	Hori gertatzea gustatuko litzaidake
I didn't mind getting into bed	Ez nuen ohean sartzeko trabarik egin
It will take control of your cities and nations	Zure hiri eta nazioen kontrola hartuko du
I will miss them when the box runs out	Faltan botako ditut kutxa agortzen denean
A part of life and heart accounts	Bizitzaren zati bat eta bihotzeko kontuak
I have never felt more excited in my life	Ez nintzen inoiz ilusio handiagoa sentitu nire bizitzan
I closed my eyes and sang from the heart	Begiak itxi eta bihotzetik kantatu nuen
I’m on strike, as are the others	Greban nago, baita besteak ere
I was always doing something stupid in front of him	Beti egiten nuen ergelkeriaren bat bere aurrean
I couldn't eat for almost a month	Ia hilabete batez ezin izan nuen jan
I didn’t think, however, that they would tell me much	Ez nuen uste, hala ere, gauza handirik esango zidatela
Six men were killed in the accident and 13 others were injured	Istripuan sei gizon hil eta beste hamahiru zauritu ziren
I have three reasons	Hiru arrazoi ditut
I flip the bird and go outside	Txoria irauli eta kanpora joaten naiz
I haven't read them well	Ez ditut ondo irakurri
A silent click was triggered	Klik isil bat piztu zen
I know this place	Toki hau ezagutzen dut
I felt what he wasn’t saying	Esaten ez zuena sentitu nuen
I got mine with a corporate discount	Nirea deskontu korporatiboarekin lortu nuen
A repetitive message, the kind they never heard	Mezu errepikakorra, inoiz entzun ez zuten motakoa
I shook and shook to deal with the image	Astindu egin nuen eta astindu nuen irudiari aurre egiteko
I have fought with you for a long time	Aspalditan borrokatu naiz zurekin
I was moved by its simplicity and honesty	Haren sinpletasunak eta zintzotasunak hunkitu ninduen
I feel at home and more relaxed	Etxean eta lasaiago sentitzen naiz
I want to help keep it going	mantentzen lagundu nahi dut
A gentle touch removed her hair from her face	Ukitu leun batek ilea aurpegitik kendu zion
I can do this, he told himself	Hau egin dezaket, esan zion bere buruari
I will never share your email with anyone else	Ez dut inoiz zure posta elektronikoa beste inorekin partekatuko
I couldn’t cry because of these cries	Ezin nuen negar hauengatik negar egin
I think you all remember the story	Uste dut denok gogoan duzuela istorioa
I could use my discovery and knowledge for this ideal	Nire aurkikuntza eta ezagutza erabil nezake ideal honetarako
I put in some milk	Esne pixka bat jarri dut
I'll stay by his side	Hemen geratuko naiz haren ondoan
I have very little value for that	Oso gutxi balio dut horretarako
I promise in the first century	Lehen mendean agintzen dut
I went for a maximum of forty minutes	Gehienez berrogei minutu joan nintzen
I only had a long table of eight people, though	Zortzi laguneko mahai luzea baino ez nuen, ordea
A small gray baby skull	Haur-garezur gris txiki bat
I really wish we didn’t live in the city	Benetan nahiko nuke hirian bizi ez ginela
I didn’t love his job	Ez nuen bere lana maite
I end up buying both sides of the engine	Azkenean motorraren bi aldeak erosten ditut
I totally hoped his marriage would go well	Guztiz espero nuen bere ezkontza aurrera aterako zuela
I studied with other high priests	Beste apaiz nagusiak ikasi nituen
I talked about going to the shuttle to get the items	Lanzadera joateaz hitz egin nuen elementuak lortzeko
I understand that games are games and that people will be hurt	Ulertzen dut jolasak jolasak direla eta jendea min hartuko duela
I would probably be for the articles	Ziurrenik artikuluengatik izango nintzateke
I guess the night exists in this weird place too	Suposatzen dut leku arraro honetan ere gaua existitzen dela
Poland also claimed the territory	Poloniak ere lurraldea aldarrikatu zuen
He had a mask over his face	Maskara bat zuen aurpegiaren gainean
I wish I hadn't gotten to this	Nahiago nuke honetara iritsi ez izana
I left everything then	Dena utzi nuen orduan
I was there, but on the other side	Han nengoen, baina beste aldean
I woke up from sleep	Lotik esnatu nintzen
I know you're not stupid	Badakit ez zarela zentzugabea
I feel the arrows, and everyone feels the right weight	Geziak sentitzen ditut, eta denek pisu egokia sentitzen dute
I could go into great depth	Aberastasun handiz sakondu nezake
I had no conditions to fight	Ez nengoen borrokatzeko baldintzarik
I put on the phone	Telefonoa jarri dut
I protect the innocent	Nik errugabeak babesten ditut
Until now I didn't know he was his brother	Orain arte ez nekien bere anaia zenik
Bricklayer in the country	Igeltseroa herrialdean
I turned to look around	Ingurura begiratzera bueltatu nintzen
I think life is good	Bizitza ona dela uste dut
I haven't heard of any other situation yet	Oraindik ez dut beste egoerarik ezagutu
I don't know what to do about it	Ez dakit zeri aurre egin beharko diozun
I was still worried about all the preparations for war	Gerrarako prestaketa guztiekin kezkatuta nengoen oraindik
I went for a week	Astebete joan nintzen
The concept of cool boxes was also praised	Cool boxen kontzeptua ere goraipatu zen
I can't feel sorry for the woman	Ezin dut emakumeaz errukitu
I can't get out, not here	Ezin dut atera, ez hemen
I wasn’t trying to pull anything off	Ez nintzen ezer tiratzen saiatzen
I take it and kiss it	Hartu eta musu ematen diot
I haven't received any good news from you yet	Oraindik ez dut berri onik jaso zuretzat
I want to show you how it can be	Nola izan daitekeen erakustea nahi dut
I’m still trying to stay fit and live healthy	Oraindik sasoian egoten eta osasuntsu bizitzen saiatzen naiz
I should have, but money wouldn’t stay, somehow	Izan beharko nuke, baina dirua ez litzateke geratuko, nolabait
I followed him, trying to make the same little noise	Atzetik jarraitu nuen, zarata txiki berdina egin nahian
I beg you to attack me with some determination	Otoitz egiten dizut nolabaiteko determinazioz eraso dezazun
I wanted the whole family to do it with me	Familia osoak nirekin egitea nahi nuen
I stretched out my hand and introduced myself	Eskuarekin luzatu eta neure burua aurkeztu nuen
I didn't mean exactly that	Ez nuen zehazki horrela esan nahi
I sit at my desk, feeling empty and cold	Nire mahaian esertzen naiz, hutsunea eta hotza sentitzen naiz
I pulled myself together to stop the tears from working hard	Neure burua tira egin nuen, gogor lanean malkoak geldiarazteko
I think we'll work it out	Landuko dugula uste dut
A bar was a tricky place to get well	Taberna bat leku konplikatua zen ondo ateratzeko
I would have to pack the food	Janaria ontziratu beharko nuke
This time I just said yes	Oraingoan baietz bakarrik egin dut
I didn't want you to hear that	Ez nuen nahi zuk hori entzutea
I didn’t deserve to be visited or comforted	Ez nuen merezi bisitatzea edo kontsolatzea
I became aware of my surroundings	Nire inguruaz jabetu nintzen
I need your protection	Zure babesa behar dut
I kept going over the facts in my head	Gertaeren gainetik pasatzen jarraitu nuen buruan
Several new aspects of the site were discovered	Gunearen hainbat alderdi berri aurkitu ziren
I didn’t tell him any other things he had done	Ez nion esan egindako beste gauza batzuk
I often had it all	Askotan neukan dena
I really have trouble reading things like that	Benetan arazoak ditut horrelako gauzak irakurtzeko
I meant this one was still breathing	Hau oraindik arnasa hartzen ari zela esan nahi nuen
I thought they wouldn’t know	Uste nuen ez zutela jakingo
Looks like I didn't find it	Badirudi ez dudala aurkitu
Long, straight nose	Sudur luze eta zuzena
I was too scared to look back	Beldur handiegia nuen atzera begiratzeko
I didn’t have to force it to close	Ez nuen behartu beharrik ixtera
I was barely able to concentrate on the road	Ia ez nintzen gai errepidean kontzentratu
A large house on a hill caught his eye	Muino batean dagoen etxe handi batek arreta erakarri zuen
I ate really well, I did a hard exercise	Oso ondo jaten nuen, ariketa gogorra egin nuen
Completely different way of thinking	Pentsamolde guztiz ezberdina
I never had an ideal partner in my head	Ez nuen inoiz bikote idealik izan nire buruan
I could see the concern on his face	Bere aurpegian kezka ikusten nuen
I didn't hear a sound from the ship	Ez nuen ontzitik soinurik entzun
I was lost on why	Galduta nengoen zergatik
I was nervous, for example	Urduri nengoen, esate baterako
I think we should pray	Uste dut otoitz egin beharko genukeela
I heard voices calling to me	Dei egiten zidaten ahotsak entzun nituen
I know what they do	Badakit zer egiten duten gauzak
I just have the place	Lekua besterik ez dut
I knew you meant it	Banekien ondo esan nahi duzula
I walk slowly next to the dogs	Txakurren ondoan ibiltzen naiz poliki-poliki
I saw our reflection in the mirror	Ispiluan gure islada ikusi nuen
I forgot that tomorrow was garbage day	Bihar zabor eguna zela ahaztuta nuen
I put my chin on my knees	Kokotsa belaunen gainean jarri nuen
Every year a number come to protest	Urtero kopuru bat etortzen da protesta egitera
A single stone can fall on a giant	Harri bakar batek erraldoi bat erori daiteke
The results were as follows	Emaitzak hauek izan ziren
I was sick of taking them	Nazkatuta geratu nintzen haiek hartzeaz
I told him to come back, but he wouldn't	Itzultzeko esan nion, baina ez zuen egingo
I felt weak but at the same time strong	Ahul sentitzen nintzen baina, aldi berean, indartsua
The fight was in balance now	Borroka orekan zegoen orain
I was burned with the urge to be like him	Bera bezalakoa izateko gogoarekin erre nintzen
I’m sure you’ve treated it with great care	Ziur nago arreta handiz tratatu duzula
I created you out of dirt	Zikinkeriatik sortu zaitut
I raise my eyebrows	Bekainak altxatzen ditut
I am still not convinced by this format	Oraindik konbentzitu gabe nago formatu honek
He had a second heart attack in four years	Lau urtean bigarren bihotzekoa izan zen
I pretend to be asleep	Lo egiten ari naizela itxuratzen dut
I see that now because you've left	Hori ikusten dut, orain, alde egin duzulako
I promise you and I give you permission	Agintzen dizut eta baimena ematen dizut
I haven't seen anything like this in years	Urte asko eta asko ez dut horrelakorik ikusi
It helped me to bite into something	Zerbaiti hozka egiteak lagundu zidan
I miss being here	Faltan botatzen dut zu hemen izatea
I had four children and that’s enough for me	Lau seme-alaba izan nituen eta nahikoa da niretzat
There were still a few hours of sunlight left in the sky	Eguzki-argi ordu batzuk geratzen ziren oraindik zeruan
Actually, I asked for a little bit of everything	Egia esan, denetarik apur bat eskatu nuen
I reached into my pocket to find my other card	Eskua poltsikoan sartu nuen nire beste txartela aurkitzeko
I know some dogs are nervous about bad weather	Badakit txakur batzuk urduri daudela eguraldi txarrarekin
I could breathe easier	Arnasa errazago nezake
They showed me how he lived his life on earth	Lurrean bere bizitza nola bizi zuen erakutsi zidaten
I didn't need a friend	Ez nuen lagunik behar
Then I looked at his face	Orduan bere aurpegira begiratu nuen
I almost never get away from a fight	Ia inoiz ez naiz borroka batetik urruntzen
I looked at him	Berari begiratu nion
I was able to knock him unconscious	Konorterik gabe uzteko gai izan nintzen
I thought this man had tremendous confidence	Pentsatu nuen gizon honek konfiantza izugarria duela
I didn’t like it when he did this	Ez zitzaidan gustatu hau egin zuenean
I could see it so clearly	Hain argi ikusten nituen
I wondered who did that	Nork egin zuen hori galdetzen nion
I had several reasons to ask them	Hainbat arrazoi nituen haiei galdetzeko
I cry even more when I get my life back on track	Are gehiago negar egiten dut nire bizitza berreskuratzean
I look at myself in the mirror	Ispiluan neure buruari begira nago
I folded my arms and leaned back in my seat	Besoak gurutzatu eta eserlekuan atzera makurtu nintzen
Give me your phone number	Zure telefono-zenbakia eman diet
You were arrested right now	Oraintxe bertan atxilotu zintuzkete
I'm going to church	Elizara joango naiz
An anger swelled in him	Haserre bat puztu zen bere baitan
The shooting affected us all	Filmaketak eragin zigun guztioi
This can never get old	Hau ezin da inoiz zahartu
I need you to get rid of everything	Guztia desager dezazun behar dut
I hear mothers use your name to scare small children	Entzuten dut amek zure izena erabiltzen dutela ume txikiak beldurtzeko
I could have that with him	Hori izan nezake berarekin
I've never played	Ez naiz inoiz jolastu
I couldn’t waste my time getting angry	Ezingo nuke denbora galdu haserretzen
I was, of course, still unmarried	Ni, noski, oraindik ezkongabea nintzen
I really don’t remember	Benetan ez naiz gogoratzen
I don’t know my true ethnic makeup	Ez dakit nire benetako osaketa etnikoa
I stayed that way for a while	Horrela geratu nintzen pixka bat
I mean, definitely	Esan nahi dut, zalantzarik gabe
I will discuss their arguments	Haien argudioei buruz eztabaidatuko dut
I looked around, taking my surroundings	Ingurura begiratu nuen, nire ingurua hartuz
I went looking for the boys	Mutikoen bila joan nintzen
I need to think things through	Gauzak ondo pentsatu behar ditut
I find that very hard to believe	Hori sinestea oso zaila egiten zait
I was on the front page	Lehen orrialdean nengoen
I’m a little different from the recipes	Errezetatik pixka bat desberdintzen naiz
I hope the police catch him	Espero dut poliziak harrapatzea
I just wanted to get back here	Hona itzultzea besterik ez nuen nahi
An empty wall blocks more progress	Horma huts batek aurrerapen gehiago blokeatzen du
I was more than surprised	Harritu baino gehiago nengoen
I know the war, though	Gerra ezagutzen dut, ordea
I forgot to say this	Hau esatea ahaztu zait
I went back to school in the fall	Udazkenean eskolara itzuli nintzen
I had never been in the military	Ez nintzen inoiz soldadutzan egon
I miss women, though	Emakumeak faltan botatzen ditut, ordea
I stopped watching the action of the waves and looked up	Olatuen ekintza ikusteari utzi eta gora begiratu nuen
I appreciate your consideration	Eskertzen dut zure gogoeta
I didn't know anyone in my family would come	Ez nekien nire familiako inor etorriko zenik
The round thing you drink	Edaten duzun gauza biribila
I really enjoy watching the local birds with my child	Asko gustatzen zait bertako txoriak ikustea nire umearekin
Next to the substance is a light, small plastic bag	Substantziaren ondoan plastikozko poltsa argi eta txiki bat dago
I would call them bright ideas	Ideia argitsuak deituko nieke
I didn't know anyone else	Ez nuen beste pertsonarik ezagutzen
I couldn’t figure out where he might be	Ezin nuen irudikatu non egon zitekeen
I bite my lip and try to hide my feelings	Ezpainari hozka egiten diot eta nire sentimenduak ezkutatzen saiatzen naiz
Then I tried a couple of channel locks	Orduan, kanaleko blokeo pare bat probatu nuen
Eventually I could rest, find peace, and drink	Azkenean atseden hartu, bakea aurkitu eta edan nezakeen
Nine others were also named as honorary mentions	Beste bederatzi ere izendatu zituzten ohorezko aipamen gisa
I went to the horse	Zaldiarengana joan nintzen
I wanted to see it	Ikusi nahi nuen
I had to get out and breathe	Irten eta arnasa hartu behar nuen
The whole year has been wonderful	Urte osoa zoragarria izan da
I held my head in embarrassment	Lotsaz eutsi nuen burua
I finished my work as soon as possible	Ahalik eta azkarren amaitu nuen nire lana
A cloud of white gas filled the cabin	Gas zuri hodei batek kabina bete zuen
I can jump so easily	Hain erraz salto egin dezaket
I say you're too old	Zaharregia zarela diot
I could feel all the dead people	Hildako pertsona guztiak sumatzen nituen
I had to keep this away from me	Hau nigandik urrundu behar izan nuen
I can’t stress too much or too often	Ezin dut azpimarratu gehiegi edo sarriegi
I could never do anything so brave	Inoiz ezingo nuke hain ausarta den ezer egin
I couldn't believe what he did	Ezin nuen sinetsi zer egin zuen
I misbehaved	Gaizki portatu naiz
I pulled it up and threw it over my shoulder	Gorantz tiratu eta sorbaldaren gainetik bota nuen
I accept each one his own way	Bakoitzak bere bidea onartzen dut
I could not accept sex-only conditions	Ezin nituen onartu sexuan soilik oinarritutako baldintzak
This space can be booked by students	Espazio hau ikasleek erreserba dezakete
I'll give you a decent answer	Erantzun duin bat emango dizut
He may be coming home soon	Baliteke laster etxera etortzea
Duration c	Iraupena c
I put it on this tree	Zuhaitz honetan jarri nuen
I am your worst nightmare	Ni naiz zure amesgaiztorik txarrena
I wanted to make love again	Berriro maitasuna egin nahi nuen
I was very tense about the night we had planned	Oso tentsioa nengoen aurreikusita genuen gauaren inguruan
I need you inside though	Barruan behar zaitut ordea
I haven't given him the final dose yet	Oraindik ez diot azken dosia eman
I hope the champion of the department swings	Saileko txapelduna kulunka aterako dela espero dut
I can stay here for another two weeks	Bi aste gehiago egon naiteke hemen
I wanted to end the conversation earlier	Lehenagoko elkarrizketa amaitu nahi nuen
I sometimes forget what you are	Ahazten zait batzuetan zer zaren
He was a cruel and tough dance teacher	Anker eta gogorra zen dantza irakaslea
I think he kicked it out	Uste dut kanporatu zuela
I went to another tree	Beste zuhaitz batera joan nintzen
I would be in heaven to live there	Zeruan egongo nintzateke bertan bizitzeko
A relationship has gone wrong	Harreman bat gaizki joan da
I have been alive for almost one thousand five hundred years	Ia mila bostehun urte daramatzat bizirik
A brand is designed for two points	Marka bat bi puntu egiteko diseinatuta dago
I wasn't going to go to the nurse	Ez nintzen erizainarengana joango
I would love to see him	Bera ikustea gustatuko litzaidake
I didn’t know why this was	Ez nekien zergatik zen hau
I don't use that word lightly	Ez dut hitz hori arin erabiltzen
I let him go and let him cry	Utzi nion eta dena negar egiten utzi nion
I looked up, shaking my head	Begiratu nuen, burua astinduz
I seem to remember some scenes like that	Horrelako eszena batzuk gogoratzen ditudala dirudi
I was no longer a child	Jada ez nintzen ume bat
I would be a teacher	Irakaslea izango nintzen
I can find ways to justify anything	Edozer justifikatzeko moduak aurki ditzaket
I say, calmly, shape your lips	Esaten dut, lasai, ezpainak moldatu
A way to pay bills	Fakturak ordaintzeko modu bat
I didn't want such a thing	Ez nuen horrelako ardurarik nahi
I would dare to bake it	Labean egitera ausartuko nintzateke
I struggled at home all the time	Etxerako borroka egiten nuen denbora guztian
I approached my daughter	Nire alabarengana hurbildu nintzen
I bent down and pursed my lips against him	Makurtu eta ezpainak haren kontra estutu nituen
I could read his mouth	Haren ahoa irakurtzen nuen
There were no children born from one marriage to another	Ez zen ezkontza batetik bestera jaiotako seme-alabarik
We are trying to maintain a third house, an apartment	Hirugarren etxe bat, apartamentu bat mantentzen saiatzen ari gara
I just feel pain and loss	Mina eta galera besterik ez dut sentitzen
I have a great group of young people	Gazte talde handia daukat
I sit next to him and gently rub his skin	Haren ondoan esertzen naiz eta leunki igurzten diot larrua
I'm glad you came here	Pozik nago hona etortzeaz
I don't feel any pain	Ez dut batere minik sentitzen
I know how they look at me	Badakit nola begiratzen didaten
I didn’t go out alone	Ez nintzen bakarrik atera
I tried to jump but he held me	Jauzi egiten saiatu nintzen baina berak eutsi ninduen
He was never rude and never lost	Inoiz ez zen zakarra izan eta ez zuen sekula galdu
I'm pretty sure you won't like it	Ia ziur nago ez zaizula gustatuko
I will sell it to my wife and children	Nire emaztea eta seme-alabak salduko ditut
I want to see you come	etortzen ikusi nahi zaitut
I have a lot of other projects right now	Beste proiektu asko dauzkat oraintxe bertan
I'm very happy for you, friend	Oso pozik nago zuregatik, laguna
I want time together first	elkarrekin denbora nahi dut lehenik
Old trip, but what a player	Bidaia zaharra, baina zer jokalari
I got married happily, and I also had a daughter	Zoriontsu ezkondu nintzen, eta alaba bat ere izan nuen
I thought you understood	Ulertu zenuela uste nuen
I feel a little responsible	Pixka bat arduratsu sentitzen naiz
I'll send you all the information you need	Behar duzun informazio guztia bidaltzen dizut
A white cover was on top of something that looked old	Estalki zuri bat zaharra zirudien zerbaiten gainean zegoen
I wouldn't tell you	Ez nioke esango
I care more than you know	Zuk dakizuna baino gehiago axola zait
Washington also had a camera company for a while	Washingtonek kamera konpainia bat ere izan zuen denbora batez
I strongly encourage you to give it a try	Biziki animatzen zaituztet probatzera
I take that responsibility very seriously	Oso serio hartzen dut ardura hori
I can only say that he is happy to be alone	Bakarrik ez egoteagatik pozik dagoela esan dezaket
A game you played with all your women	Zure emakume guztiekin jokatu zenuen joko bat
I have a right to know	Jakiteko eskubidea dut
I didn’t have to waste time with them	Ez nuen denbora galdu behar haiekin
I don’t have to use face cream	Ez dut aurpegiko kremarik erabili beharrik
Maybe I’ll never have another one, you know	Agian inoiz ez dut beste bat izango, badakizu
I shot him in the face	Tiro egin nion aurpegira
I ask for a word from my husband	Nire senarrarekin hitz bat eskatzen dut
I put my phone on the kitchen table	Nire telefonoa sukaldeko mahaian jarri dut
They give me a vacation, considering my situation	Oporrak ematen dizkidate, nire egoera kontuan hartuta
I had no idea if he had heard me	Ez nuen ideiarik entzun ote ninduen
I just got the word out	Hitza jaso berri dut
I thought he would beat them	Jipoituko zituela pentsatu nuen
I felt bad that he was embarrassed by his discovery	Gaizki sentitu nintzen bere aurkikuntzaz lotsatuta zegoela
I replied, with more kisses	erantzun nion, muxu gehiagorekin
I struggled, but eventually my eyes opened	Borrokatu egin nintzen, baina azkenean begiak ireki zitzaizkidan
I kept looking at myself in every mirror that passed by	Pasatzen zen ispilu guztietan neure buruari begiradak lapurtzen jarraitu nion
I am torn between the three of them	Urratuta nago, berriz, hiruren artean
I would love to be somewhere to sit	Esertzeko nonbait egon nahiko nuke
I had to say sorry	Barkatu esan behar izan nion
I think we have to work hard	Uste dut gogor egin beharko dugula
Thank you for your good advice	Eskerrik asko zure aholku onagatik
This policy further damaged relations	Politika horrek harremanak are gehiago kaltetu zituen
I was specific about a lot of things	Gauza askori buruz zehatz nengoen
I think it's there now	Uste dut orain hor dagoela
I went from room to room turning on the lights	Gelaz gela joan nintzen argiak pizten
I left the other side of my head alone	Buruaren beste aldea bakarrik utzi nuen
I was so hungry, it didn’t matter	Hain gose nengoen, ez zuen axola
A few soldiers and a bomb	Soldadu gutxi eta bonba bat
I feel like a stranger in a strange city	Arrotz sentitzen naiz hiri arrotz batean
However, I am sure they can do that	Hala ere, ziur nago hori egin dezaketela
I could drink it as tea	Te gisa edan izan dut
I found out late in life that this was true	Bizitzan berandu aurkitu nuen hori egia zela
I studied handwriting	Eskuzko idazkera aztertu nuen
It was the fifth release of the year	Urteko bosgarren kaleratzea izan zen
I love this description	Deskribapen hau maite dut
A man can preach from false motives	Gizon batek predikatu dezake motibo faltsuetatik
Reproduction takes place in summer	Ugalketa udan egiten da
I haven't seen him since	Harrezkero ez dut ikusi
I was just a kid too	Ni ere ume bat baino ez nintzen
I couldn't catch anything all night	Gau osoan ezin izan nuen ezer harrapatzeko
I didn’t realize they were coming his way	Ez nintzen konturatu bere neurrian zetozela
I followed for an hour	Ordubetez jarraitu nituen
I promise it was dark	Iluna zela agintzen dizut
Authorized local insurance provider	Tokiko aseguru-hornitzaile baimendua
I hope to finish some new tracks soon	Pista berri batzuk laster bukatzea espero dut
I painted a number on it	Zenbaki bat margotu nuen bertan
I go over all the scenarios	Eszenatoki guztiak errepasatzen ditut
I walked into the office	Bulegora sartu nintzen
I can't see his face	Ezin dut bere aurpegia ikusi
I watched the orange fire explode out and up	Su laranjak kanpora eta gora lehertzen ikusi nituen
I found it interesting and interesting	Topatu eta interesgarria iruditu zait
I didn't eat anything either	Nik ere ez nuen ezer jan
I felt so honored and important	Hain ohorea eta garrantzitsua sentitu nintzen
Her son decided to ignore her advice	Bere semeak bere aholkuei jaramonik ez egitea erabaki zuen
I don't know you at first	Hasieran ez zaitut ezagutzen
Mouse to last	Iraupenerako sagua
I couldn't hold it	Ezin izan nion eutsi
In my opinion, cat suits are red	Nire ustez, katu trajeak gorriak dira
I'll see if you have what you need	Ikusiko dut behar duzuna duzula
I feel like I’m being tested	Proba egiten ari nauela sentitzen dut
I don't think you're right	Uste dut, ez duzula arrazoi
A police car had already entered	Poliziaren auto bat sartu zen jada
I knew exactly where to go	Zehazki banekien nora joan
I owe him my loyalty	Nire leialtasuna zor diot
Slightly feminine, but pretty	Femenino samarra, baina polita
I like well thought out work and attention to detail	Ongi pentsatutako lana eta xehetasunei arreta ematea gustatzen zait
I knew him for two years	Bi urtez ezagutzen nuen
I remember that words spoke with energy	Gogoan dut hitzek energia dutela hitz egin nuela
I was marked by a divine messenger	Jainkozko mezulari batek markatu ninduen
I’m definitely not one of those gossipers	Zalantzarik gabe, ez naiz esamesetako bat
A few hours passed and they needed a break	Ordu batzuk pasa ziren eta atseden bat behar zuten
I want this more than anything	Hau ezer baino gehiago nahi dut
I can't access external systems	Ezin dut kanpoko sistemarik sartu
I really feel like what that headache should be like	Benetan sentitzen dut nolakoa izan behar duen buruko min horrek
I wonder when that might have happened	Noiz gertatu zitekeenera pentsatzen dut
The development of female flowers is not yet understood	Lore emeen garapena oraindik ez da ulertzen
I ran my finger over them	Hatza pasa nuen haien gainetik
I recommended him for the position here	Hemengo postuagatik gomendatu nion
I can't sleep	Ezin naiz lo egin
Everything had to be moved at double speed	Abiadura bikoitzaz mugitu behar zen dena
I gave it to those who were pressing	Sakatzen ari zirenei eman nien
I need to pick up a few things from that though	Bertatik gauza batzuk jaso behar ditut hala ere
I got up and went there	Zutitu eta bertara joan nintzen
I mean, that wasn’t the plan	Esan nahi dut, hori ez zen plana
I can't be with you again	Ezin naiz zurekin berriro egon
I cleaned some vines and leaves	Mahastiak eta hosto batzuk garbitu nituen
I will respect your space	Zure espazioa errespetatuko dut
I would say that	Hori esango nuke
The critical response was mixed	Erantzun kritikoa mistoa izan zen
I made some coffee	Kafe pixka bat egin dut
I was ready to record	Grabatzeko prest nengoen
I wonder if it's science	Galdetzen dut, zientzia al da
I don't feel like it anymore	Ez dut guztiz gogo gehiago
I wanted to call a complaint against myself	Nire buruaren aurkako kexa bat deitu nahi nuen
A couple or nothing	Bikote bat edo ezer ez
With that name I could lower myself	Izen horrekin neure burua jaitsi nezake
I know he just finished college, in town	Badakit unibertsitatea amaitu berri duela, herrian
I want to say a few words to you	Hitz batzuk esan nahi dizkizut
I prefer not to be distracted	Nahiago dut arreta ez erakartzea
Leave the air alone	Utzi airea bakean
I needed to know where he was	Non egon zen jakin behar nuen
I want you to grab me by the back	Nire bizkarretik heldu dezazun nahi dut
I had to ask for something in addition to the court documents	Epaitegiko agiriez gain zerbait eskatu behar nion
Actually, I was nervous to meet him	Egia esan, urduri nengoen bera ezagutzeko
I was never married, so I had no children	Ez nintzen inoiz ezkondu, beraz, seme-alabarik ez
I don't understand what's going on here	Ez dut ulertzen zer gertatzen den hemen
A hundred things can still go wrong	Ehun gauza oraindik gaizki joan daitezke
I look forward to accepting this offer	Eskaintza hau onartzea espero dut
The place where his potential would be seen	Bere potentziala ikusiko zen lekua
I had to process what was happening	Gertatzen ari zena prozesatu behar nuen
I would like to stop taking them	Horiek hartzeari utzi nahi nioke
I could never understand science in college	Unibertsitatean ezin nuen inoiz zientzia ulertu
I was really selfish	Benetan berekoia izan nintzen
I spent the next ten years there	Hurrengo hamar urteak bertan eman nituen
A second later his brain was connected	Segundo bat geroago bere garuna konektatu zen
I went to you and set it up right away	Zu joan eta berehala konfiguratu dut
I knelt down and put an arm around each of them	Belaunikatu eta beso bat jarri nion bakoitzari
I have news of our enemies	Berriak ditut gure etsaiei
It was summed up in the home video	Etxeko bideoan laburbildu zen
I was a terribly stupid liar	Izugarrizko ergel gezurra nintzen
I took a deep breath, preparing myself	Arnasa sakon hartu nuen, neure burua prestatzen
I was happy with him and told him so	Poztu nintzen berarekin eta hala esan nion
I'll explain everything later	Geroxeago azalduko dizut guztia
I couldn't want anything more	Ezin nuen ezer gehiago nahi
I feel comfortable with everyone here	Eroso sentitzen naiz hemengo jende guztiarekin
I can't see my knife	Ez dut nire labana ikusten
I didn’t laugh at him	Ez nuen berarekin barre egin
I was holding on to a nonsense called Hope	Itxaropena izeneko txorakeria bat eusten zitzaidan
I got up and begged myself to do something	Altxatu eta zerbait egiteko erregutu nion neure buruari
I went into their path and they into mine	Haien bidean sartu nintzen eta haiek nirean
A few are independent enough to sign their name	Gutxi batzuk beren izena sinatzeko aski independenteak dira
I can't take them away anymore	Jada ezin ditut urrundu nahi
I get the frame rebuilt	Markoa berreraikitzea lortzen dut
I didn't know what to say	Ez nekien zer esan
I have come to share my words	Nire hitzak partekatzera etorri naiz
I struggle not to get dark	Borrokatzen naiz ez ilundu
I heard it years ago, it seemed like a century	Duela urte entzuna nuen, mende bat zirudien
I’ve never had a boy in my bed	Ez dut inoiz mutikorik izan nire ohean
I slept with him for three months	Hiru hilabetez berarekin lo egin nuen
London lost again against the champions	Londresek berriro galdu zuen txapeldunaren aurka
I hope you find this letter well, dear	Espero dut gutun honek ondo aurkitzea, maitea
I can't answer the question without walking on the ground	Ezin dut galderari erantzun lurretik ibili gabe
I can't support my family alone	Ezin dut nire familia babestu bakarrik
I was going too deep	Gehiegi sakontzen ari nintzen
I encourage everyone to read his book	Denei animatzen diet bere liburua irakurtzera
I love design, science and all things art	Diseinua, zientzia eta artea gauza guztiak maite ditut
I thought he would be here	Hemen egongo zela pentsatu nuen
I know this is not normal	Badakit hau ez dela normala
I didn't even know it was possible	Ez nekien posible zenik ere
I remember something	Zerbait gogoratzen dut
I didn't know he was there	Ez nekien han zegoenik
I look down and see a note on the floor	Behera begiratu eta ohar bat ikusten dut lurrean
I can't do anything for you today	Gaur ezin dizut ezer egin
I've been through that	Horretan ibili naiz
I got up and went to the bathroom	Zutitu eta komunera abiatu nintzen
I fall to my knees without knowing what’s going on	Belauniko erortzen naiz, zer gertatzen ari den jakin gabe
I was in control of this	Nik hau kontrolatzen nuen
I’ve heard he’s quite an interpreter	Entzun dut nahiko interpretea dela
I call it dark energy because it sounds cool	Energia iluna deitzen diot hots freskoa duelako
I protested that, of course	Hori protestatu nuen, noski
Many other priests in the area were also present	Inguruko beste apaiz asko ere bertan izan ziren
I went to three stores to ask for instructions	Hiru dendatara joan nintzen argibideak galdetzera
A man followed him a short distance away	Gizon batek atzetik jarraitu zuen distantzia gutxira
I'll start working on that	Horretan hasiko naiz lanean
I can't risk it right now	Oraintxe ezin dut arriskatu
I learned my lesson with that shit	Kaka horrekin ikasi dut lezioa
I wrinkle in confusion	Nahasmenez zimurtzen dut
What was right had to be done	Zuzena zena egin behar zen
I would wear it anyway	Edozein modutan jantziko nintzateke
I take a look at the kitchen radio	Sukaldeko irratiari begirada bat ematen diot
I'm not going to have a wedding like that	Ez dut horrelako ezkontzarik izango
I looked over my shoulder	Sorbaldaren gainetik begiratu nuen
I paid three times	Hiru aldiz ordaindu nuen
I think your path is much better	Zure bidea oso hobea dela uste dut
I wonder if he ever knew my mother	Nire buruari galdetzen diot ea, garai batean, nire amak ezagutzen ote zuen
Actually, I’m still impressed with being with me	Egia esan, harrituta nago oraindik nirekin egotea
The couple had a son and a daughter	Bikoteak seme bat eta alaba bat izan zituen
I indicate where the work will be done	Lana non egingo den adierazten dut
I was tired of life	Bizitzaz nekatu nintzen
I love the location of this	Honen kokapena maite dut
I opened my legs wider	Hankak zabalago ireki nituen
I was giving it my all	Dena ematen ari nintzen
I enjoy your company and I welcome all visitors to my friends	Zure konpainiaz gozatzen dut eta bisitari guztiak nire lagunak hartzen ditut
A boy who worked in our barn	Gure ukuiluan lan egiten zuen mutil bat
I have only one major requirement from you	Eskakizun nagusi bakarra daukat zuregandik
I feel so small, so insignificant in front of them	Hain txiki sentitzen naiz, hain hutsala haien aurrean
It caused them to forget more important things	Gauza garrantzitsuagoak ahaztea eragin die
I wondered how he described it	Nola deskribatu zion galdetzen nion
I know how to coordinate different vessels	Badakit hainbat ontzi koordinatzen
I can hardly remember what happened that night	Ia ez naiz gogoratzen gau hartan gertatu zena
I felt a measure of failure	Porrotaren neurri bat sentitu nuen
A symbol of escape turned into a massacre	Ihesaren ikur bat sarraski bihurtu zen
I wanted to get rid of the feeling	Sentimendua kendu nahi nion
I think his statement is muddy	Uste dut bere adierazpena lohitsua dela
I like being with him	Berarekin egotea gustatzen zait
I borrowed it for the night	Gauerako maileguan hartu nuen
I really want to live with you	Egian bizi nahi zaitut
I find it hard to describe it any other way	Zaila egiten zait beste modu batean deskribatzea
A friend of a friend	Lagun baten laguna
I see them exchanging a kiss	Musu bat trukatzen ikusten ditut
I called the hospital	Ospitalera deitu nuen
I didn't think of that	Ez nuen horretan pentsatu
I never expected this	Ez nuen inoiz hau espero
I found no reason not to	Ez nuen ez egiteko arrazoirik aurkitu
Sometimes I like the feeling on my tongue	Batzuetan nire mingainean duen sentsazioa gustatzen zait
I asked him where the food was	Janaria non zegoen galdetu nion
I need to organize this mess	Nahaspila hau antolatu behar dut
It was filled with a new wave of fear	Beldur olatu berri batek bete zuen
I loved them all except myself	Denak maite nituen ni neu ezik
I prayed that he would not stop talking to me	Otoitz egin nuen ez zen nirekin hitz egitera gelditu
I have a complaint about the bottle	Botilaren inguruko kexa bat daukat
I thought they destroyed it nine thousand years ago	Duela bederatzi mila urte suntsitu zutela uste nuen
I quickly looked away	Azkar begiratu nuen alde batera
I heard it, but it sounded distant	Entzun nuen, baina urrutiko soinua zuen
I didn’t know what the words of knowledge were	Ez nekien jakintza hitzak zer ziren
I won't let him get that close to me	Ez diot utziko nigandik horren hurbiltzen
I felt clean and loyal to myself	Garbi eta leial sentitzen nintzen nire buruarekin
I had to see it first	Lehenik ikusi behar nuen
I decided they weren’t	Haiek ez zirela erabaki nuen
Some will do more than mention	Batzuek aipatu baino gehiago egingo dute
I don't think you told them the key	Uste dut ez diezula giltzaren berri eman
I need to know where you want to go	Jakin behar dut nora joan nahi duzun
I really enjoy watching him interact	Asko gustatzen zait harekin elkarreragiten ikustea
I’m rehearsing for the dance group next week	Datorren astean dantza taldean probatzen ari naiz
I did as quickly as he asked	Azkar egin nuen berak eskatu bezala
I am looking for my soul mate	Nire arima bikotearen bila nabil
I can't believe she's going to have a baby	Ezin dut sinetsi haurra izango duenik
A sad pain shot down his back	Min triste batek bizkarrean barrena jaurti zuen
I searched the internet every day for things	Interneten egunero ikusten nuen gauzak bilatzen
It's a good exchange	Truke ona da
I think that was my first call of the day	Uste dut eguneko nire lehen deia izan zela
One hundred years later, the situation is very similar	Ehun urte geroago, egoera oso berdina da
I put a dash next to the name	Izenaren ondoan marratxo bat jarri dut
I kept my eyes closed	Begiak itxita eduki nituen
I brought you to life for a few days	Bizitzara ekarri zaitut egun batzuetarako
I can be in town for thirty minutes	Hogeita hamar minututan egon naiteke hirian
Please follow us in your prayers	Mesedez, jarraitu gaitzazu zure otoitzetan
I pay all my bills	Nire faktura guztiak ordaintzen ditut
I really didn’t think so	Benetan ez nuen uste
I give up on that	amore ematen diot horri
There was a great silence	Isiltasun handi bat geratu zen
I'm proud of what you've become	Harro nago bihurtu zarenaz
I know my countrymen	Nire herrikideak ezagutzen ditut
I bent down and kissed her	Makurtu eta musu eman nion
Here we can have troops in times of peace	Hemen tropak izan ditzakegu bake garaian
It looked like a toy thing	Jostailu gauza bat zirudien
I wish everyone would stay with them	Nahiago nuke denok haiekin geratzea
I have a new job, and a new apartment	Lan berri bat daukat, eta apartamentu berri bat
I wasn’t there and no one told me much	Ez nintzen han eta inork ez dit gauza handirik esan
I will never be anything but honest with you	Ez naiz inoiz ezer izango, baina zintzoa zurekin
He was taken to a hospital	Ospitale batera eraman zuten
I was romantic in those years	Erromantikoa nintzen urte haietan
I went to the main bathroom and cried	Komunera nagusira joan eta negar egin nuen
I should have noticed	Konturatu beharko nuke
I removed the shit	Kaka kentzen nion
I didn’t know most of the names	Ez nituen izen gehienak ezagutzen
I wouldn't say that	Ez nuen hori esango
I used to write thirty or forty pages a day	Hogeita hamar-berrogei orrialde idazten nituen egunean
Then I wiped my back on the rest	Gero, bizkarra garbitu nion gainerakoa
I caught it	Harrapatu nuen
I was waiting for my turn	Nire txandaren zain nengoen
I want to read the third character	Hirugarren pertsonaia irakurtzea nahi dut
His wife and daughter were reunited there	Emaztea eta alaba batu zitzaizkion bertan
I will take advantage of his efforts	Haren ahaleginetik aprobetxatuko dut
I plan to add to that, maybe a lot	Horri gehitzeko asmoa dut, asko agian
A staircase descended into the darkness	Eskailera bat iluntasunera jaitsi zen
I shook my head to get rid of such thoughts	Burua astindu nuen halako pentsamenduetatik kentzeko
I knew what store he was talking about	Banekien zein dendataz ari zen
I remember this other guy	Gogoan dut, beste tipo hau
I tell you the truth	Hau egiatzat esaten dizut
I could see their point	Ikusten nuen haien puntua
I will be a monster in this water	Munstro bat izango naiz ur honetan
I wouldn’t let him live with me	Ez nieke nirekin bizitzen utziko
I love watching him play, win or lose	Maite dut bera jolasten, irabazi edo galtzen ikustea
I still have the letter and I still read it occasionally	Oraindik eskutitza daukat eta oraindik noizean behin irakurtzen dut
A similar decline was seen in community data	Komunitatearen datuetan antzeko beherakada ikusi zen
I had to change my mind	Iritzia aldatu behar izan nuen
I hesitated for a minute	Minutu batez zalantza egin nuen
I knew they weren’t supposed to send you	Banekien ez zintuztela bidali behar
There is usually only one generation a year	Urtean belaunaldi bakarra dago normalean
I have to be twenty in this thing	Hogei izan behar ditut gauza honetan
I didn’t realize you were so lonely	Ez nintzen konturatzen hain bakartia zinela
I can see where you're going now	Ikusten dut orain nora joan zaren
I understood drinking beer	Garagardoa edatea ulertzen nuen
I was afraid you wouldn't understand	Beldur nintzen ez zenuen ulertuko
There are a lot of influential people in his pocket	Eragin handiko jende asko dago bere poltsikoan
I write in bed or in the living room	Ohean edo egongelan idazten dut
I landed on my feet and looked around	Oinetan lurreratu eta ingurura begiratu nuen
I will be there for the ceremony	Han izango naiz ekitaldian
However, I notice that the environment is changing a bit	Hala ere, nabaritzen dut ingurunea pixka bat aldatzen ari dela
I'll show you there one day	Han erakutsiko dizut egunen batean
The Senate research report was never publicly released	Senatuko ikerketa txostena ez zen inoiz publikoki kaleratu
I was about to call you today	Gaur zuri deitzekotan nintzen
I looked at it for a moment	Momentu batez aztertu nuen
I wasn't trying to hurt you	Ez nintzen zu minik egiten saiatzen
It was the biggest moment of my life	Nire bizitzako momenturik handiena izan zen
I really thought it was you	Benetan pentsatu nuen zu zinela
I had to remember that this was my surgery	Gogoratu behar izan nion hori zela nire ebakuntza
I could use an extra gun	Pistola gehigarri bat erabil nezake
I tried to show him how to throw it	Berari nola botatzen duen erakusten saiatu nintzen
I write about exile, memory, and the passage of time	Erbesteari, oroimenari eta denboraren joanari buruz idazten dut
I put it in my jeans pocket	Bakeroen poltsikoan sartu nituen
I was still thinking about a salad with ranch decorations	Oraindik ere ganadutegiko apainketarekin entsalada batean pentsatzen ari nintzen
Both allegations were dismissed	Bi salaketak baztertu egin ziren
I have a path in mind for you to follow	Bide bat daukat buruan zuk jarraitu beharrekoa
The ship's operator continued in business after the accident	Itsasontziko operadoreak negozioan jarraitu zuen istripuaren ostean
He went through a warm sensation as he watched	Sentsazio bero bat zeharkatu zuen ikusten zuen bitartean
A smooth stone platform welcomed him	Harrizko plataforma leun batek ongi etorria eman zion
I live on the ground floor	Beheko solairuan bizi naiz
I don't know where to start	Ez dakit nondik hasi
I only came home to pack	Etxera paketeak egitera bakarrik etorri nintzen
I would like a resolution without confusion	Nahasmendurik gabeko ebazpena nahiko nuke
This result received a lot of public attention	Emaitza honek jendearen arreta handia jaso zuen
I couldn’t find a carrot for my nose	Ez nuen aurkitu azenario bat sudurrerako
I, unfortunately, was a victim of that	Ni, zoritxarrez, horren biktima izan nintzen
I didn’t fit into his category	Ez nintzen bere kategorian sartzen
I didn't feel the needle go in	Ez nuen sentitu orratza sartzen
A hook to the jawbone	Barailezurrerainoko kako bat
I put the food aside, went to the door	Janaria alde batera utzi nuen, aterantz joan nintzen
I think he’s doing really well	Uste dut oso ondo ari dela
I turned quickly and looked out the broken window	Azkar jiratu eta hautsitako leihotik begiratu nuen
I want to stay with him	Berarekin geratu nahi dut
I decided to go ahead and talk	Aurrera igo eta hitz egitea erabaki nuen
I thought it was a beautiful ending	Amaiera ederra iruditu zitzaidan
I hated having no control over it	Gorroto nuen inolako kontrolik ez izatea
I clear my throat and walk away, standing	Eztarria garbitu eta aldentzen naiz, zutik
I took the opportunity and tried something new today	Aukera hartu eta zerbait berria probatu dut gaur
I go out at night and walk home	Gauez kalera atera eta etxera bueltatzen naiz oinez
Then I couldn't run away from home	Orduan ezin nuen etxetik ihes egin
I think some of you love it too	Uste dut zure zati batek ere maite duela
I left it on my body	Gorputzean utzi nuen
I bit him on the inside of the cheek	Masailaren barrutik hozka egin nion
I didn't know he was going to miss it	Ez nekien faltan botako zenik
I didn’t understand how the world works	Ez nuen ulertzen munduak nola funtzionatzen duen
His computer deflated the entire disk	Bere ordenagailuak disko osoa desfasatu zuen
I love being around them	Maite dut haien inguruan egotea
Then I need to know what happens	Gero zer gertatzen den jakin behar dut
A bench was built on top of the structure	Egituraren gainean banku bat eraiki zen
I never thought about that	Ez nuen inoiz horretan pentsatu
I had never dealt with this man	Inoiz ez nuen tratu gizon honekin
I was almost forgotten	Ia ahaztuta nengoen
I hesitated, but for a moment	Zalantza egin nuen, baina momentu batez
Any such armor was useless for any weapon	Horrelako arma batek ezertarako balio zuen edozein armadurak
I gave him my number	Nire zenbakia eman nion
I turned to face the others	Besteei aurre egiteko buelta eman nuen
I counted it with my fingers	Hatzekin zenbatu nuen
I think he was talking about his girlfriend	Uste dut bere neskalagunaz ari zela
I knew it was going to be a huge boom while it lasted	Banekien irauten zuen bitartean izugarrizko gorakada izango zuela
I knew what you were trying to do	Banekien zer egiten saiatzen zinen
I don't know your situation	Ez dut zure egoera ezagutzen
A potential boundary trench is also seen	Balizko muga-lubaki bat ere ikusten da
I knew you would find it	Banekien aurkituko zenuela
I made an effort to relax and used that emotion	Erlaxatzeko ahalegina egin nuen eta emozio hori erabili nuen
I take drinks because they help	Edariak hartzen ditut laguntzen dutelako
I took care of you during the months of pregnancy	Haurdunaldiko hilabeteetan zaindu zaitut
I can't understand why you won't tell me	Ezin dut ulertu zergatik ez didazun esango
I didn't even know what they were	Nik ere ez nituen ezagutzen zer ziren
I did well, even though it wasn’t ideal	Ondo egin nuen, nahiz eta ez zen ideala
A strange, swollen silence followed	Isiltasun arraro eta hanpatu bat jarraitu zen
Maybe I'm two years away from getting married	Agian bi urte falta zaizkit ezkontzeko
I thought it was a cartoon	Marrazki bizidun bat zela uste nuen
I should have brought it already	Dagoeneko ekarri beharko nuke
I should like to thank you	Eskerrak eman beharko nituzke
I notice the silver shine	Zilarrezko distira nabaritzen dut
Arnold decided to back off	Arnoldek atzera egitea erabaki zuen
I need to keep training	Entrenatzen jarraitu behar dut
An intelligent entrepreneur came up with a perfect marketing scheme	Ekintzaile burutsu batek marketin-eskema perfektu bati heldu zion
I stared at the ceiling, drawing pictures from the texture	Sabaiari begira jarri nintzen, ehunduratik irudiak eginez
I looked out the window as the town passed by	Leihotik begiratu nuen herria pasatzen zen bitartean
I know about these things	Badakit gauza hauei buruz
I quickly picked up the phone	Azkar hartu nuen telefonoa
A shout was heard from a distance	Oihu bat entzun zen urrunagotik
I met a few, but none by name	Batzuk ezagutu nituen, baina bat ere ez izenez
I need to have my hands on you	Nire eskuak izan behar zaitut
I've always told you the truth	Beti esan dizut egia
He crushed a weight	Pisu bat zanpatu zion
A cigarette would not do much harm	Zigarro batek ez luke kalte handirik egingo
I have every right	Eskubide osoa dut
I'll find a place for now	Momentuz leku bat aurkituko dut
I will never get tired of that	Ez naiz inoiz horretaz nekatuko
I have to keep working	Lanean jarraitu behar dut
I couldn't believe this	Ezin nuen sinetsi hau
People from all over the country follow the story	Herrialde osoko jendeak jarraitzen du istorioa
I've been wanting this man dead for years	Urteak daramatzat gizon hau hilda nahi izan
I choose to be grateful	Esker ona izatea aukeratzen dut
I want to be out of this boat too	Nik ere ontzi honetatik kanpo nahi dut
I stopped as soon as I started	Hasi bezain laster gelditu nuen
I could hear my mother starting to sob	Nire ama negar-zotinka hasi zen entzuten nuen
I frown and ask for more	Bekorrak zimurtzen ditut eta gehiago galdetzen dut
I couldn't help but laugh	Ezin nuen gehiago barrea kendu
I finally let it breathe	Azkenean arnasa hartzen utzi nuen
A normal mortal would never notice	Hilkor normal batek ez luke inoiz ohartuko
I didn't care what we did	Berdin zitzaidan zer egingo genuen
A guitar on the wall	Gitarra bat horman
The thief is caught only by a clever detective	Lapurra detektibe burutsu batek bakarrik harrapatzen du
I laughed in gratitude	Laudorio esker onean barre egin nuen
I want to be in her arms	Bere besarkadan egon nahi dut
I couldn't see the burn	Ezin nituen erreta ikusi
I have everything ready on the safe side	Dena prest daukat alde seguruan
I am an open-minded girl	Pentsamendu irekiko neska bat naiz
I will also give your authority and blessing to another	Beste bati ere emango diot zure agintea eta bedeinkapena
I tossed and turned what seemed like forever	Betiko zirudiena zozketa eta buelta eman nuen
I would play in the gym with the boys	Kiroldegian jolastuko nuke mutilekin
I could sleep right here on this bench	Hementxe bertan lo hartu nezake banku honetan
And many lands and cities were destroyed	Eta lur eta hiri asko suntsituak izan ziren
I was glad they were close	Pozten nintzen gertu egon zirelako
I was worried about death	Heriotzak kezkatuta nengoen
I need a daily routine	Eguneroko errutina behar dut
I want you to enjoy my work	Nire lana gustatzea nahi dut
One lonely metal chair	Metalezko aulki bakarti bat bestea
One last fight began	Azken borroka bat hasi zen
I threw myself on his back and took a deep breath	Bizkarrean bota eta arnasa sakon hartu nuen
I require the use of a physical station	Geltoki fisikoa erabiltzeko eskatzen dut
I have learned that crying for mercy is useless	Ikasi dut errukiaren negar egiteak ez duela ezertarako balio
I only bought it at the business	Negozioan bakarrik erosi nuen
I lost interest in finding a job	Enplegua aurkitzeko interesa galdu nuen
I may die in another hour	Beste ordu batean hil naiteke
I didn’t know how to stop things	Ez nekien gauzak nola gelditu
I went with him and let him spend his afternoon	Berarekin joan nintzen eta bere arratsaldea pasatzen utzi nion
I couldn't do anything until the medication was gone	Ezin izan nuen ezer egin botikak desagertu arte
I completely forgot about the candle, and returned	Kandela guztiz ahaztu, eta itzuli nintzen
I wouldn’t have this fight with him	Ez nuke berarekin borroka hau izango
I waited for him to come looking for me	Nire bila etorriko zain egon nintzen
I'll leave you now	Orain utziko zaitut
The ice did not accept competition	Izotzak ez zuen lehiarik onartu
I'm not going to let that happen	Ez dut gertatuko utziko
I thought there were at most three	Gehienez hiru zirela uste nuen
I wasn't expecting much	Ez nintzen ondo itxaroten
I thought he would be angry	Haserre egongo zela uste nuen
I like to see them obey me	Niri obeditzen ikustea gustatzen zait
Their stay was short	Haien egonaldia laburra izan zen
I can't promise you anything right away	Ezin dizut ezer agintzen berehala
I could feel his eyes searching me	Haren begiak miatzen nindutela sumatu nituen
A safety net when things go awry	Segurtasun sare bat gauzak okertzen direnean
I can overcome it, but not easily	Gainditu dezaket, baina ez erraz
I can try to work there	Saia naiteke bertan lan egiten
I get here, pretty easily	Honaino iristen naiz, nahiko erraz
I went straight to the bathroom to wash	Zuzenean komunera joan nintzen garbitzera
Much longer, really	Askoz luzeagoa, benetan
I saw real concern in your eyes	Benetako kezka ikusi nuen zure begietan
I left a short arrow that morning	Goiz hartan gezi bat motz utzi nuen
I also had a father who didn't want me	Nik ere nahi ez ninduen aita bat nuen
I have a good reason for that	Arrazoi on bat daukat horretarako
I had to get into it for a few hours last week	Joan den astean ordu batzuk sartu behar izan nituen
I sink back into the hard bed	Atzera hondoratzen naiz, ohe gogorrean
Probably a new guest	Gonbidatu berria seguruenik
I smoked my cigarette	Nire zigarroa erre nuen
I smiled and went into the kitchen	Irribarre egin eta sukaldera sartu nintzen
It was completely closed by a canvas cover	Mihise-estalki batek erabat ixten zuen
I have much less joint pain	Artikulazioetako min askoz gutxiago daukat
I know you smell blood	Badakit odola usaintzen duzula
I'd rather have someone else	Nahiago nuke beste norbait egotea
I reached out to touch his infinite rays	Eskutik heldu nintzen haren izpi infinituak ukitzeko
I know now what it was	Badakit orain zer zen
I was getting it too	Ni ere lortzen ari nintzen
I went upstairs and rang the phone	Igo nintzen eta telefonoak jo nuen
I was weak and it was very painful to walk	Ahul nengoen eta oso mingarria zen ibiltzea
I hope to have at least six to send	Espero dut gutxienez sei edukitzea bidaltzeko
I saved it because of the inscription on the inside of the cap	Txapelaren barnean dagoen inskripzioa dela eta gorde nuen
The issue was later lost	Alea galdu egin zen geroago
I told him to take it	Hartzeko esan nion
There is no reasonable evidence to support this	Ez dago istorio batean zein bestean onartzen duen arrazoizko frogarik
I grew up with very practical parents	Guraso oso praktikoekin hazi nintzen
A family on the border	Familia bat, mugan
Suddenly I wrapped my arms around me	Bat-batean besoak nire inguruan bildu nituen
I know he came to talk to me	Badakit nirekin hitz egitera etorri dela
I went straight to my living room	Zuzenean nire egongelara joan nintzen
I didn’t have to wait five seconds to return messages and emails	Ez nuen bost segundo itxaron mezuak eta mezu elektronikoak itzultzeko
I found a path that was the road	Errepidea zen bide bat aurkitu nuen
I stared at him for a long time without saying anything	Luze begiratu nion, ezer esan gabe
I admit that the trial can be horrible	Onartzen dut epaiketa izugarria izan daitekeela
A slow smile spread across his lips	Irribarre motel bat zabaldu zen bere ezpainetan
I heard that line somewhere before	Lerro hori entzun nuen aurretik nonbait
I was in the office, at my desk	Bulegoan nengoen, nire mahaian
I thought we were being beaten	Kolpatzen ari ginela uste nuen
Sometimes I need to but not always	Batzuetan behar dut baina ez beti
I always started with the most obvious, hunger and thirst	Beti agerikoenetik hasi nintzen, gosea eta egarria
I hope he had a long life	Bizitza luzea izan zuela espero dut
I also like to go to places alone	Lekuetara ni bakarrik joatea ere gustatzen zait
I didn't really need you to do that	Ez nuen benetan behar zuk hori egiteko
I promised to keep you both safe	Biak seguru gordeko zintuztela agindu nion
I measure my chances of staying there all night	Gau osoan bertan uzteko aukerak neurtzen ditut
I miss driving in the country	Faltan botatzen dut herrialdean gidatzea
I hear someone clear their throats	Norbaiti eztarria garbitzen entzuten dut
I had to go to school and start a career	Eskolara joan eta karrera bat hasi behar nuen
I lowered my head to the bar	Burua tabernara jaitsi nuen
I tried to think of something else	Beste zerbaitetan pentsatzen saiatu nintzen
I nodded and followed him up the stairs	Buruarekin baiezkoa eman eta hari jarraitu nion eskaileretan gora
I thought better of it	Hobeto pentsatu nuen
I saw him at the airport	Aireportuan ikusi nuen
I know your work very well	Oso ondo ezagutzen dut zure lana
I met two people	Bi pertsona ezagutu nituen
Symptoms have been reported to be delayed	Sintomak atzeratu direla jakinarazi dute
I felt isolated and missed being next to me	Isolatuta sentitu nintzen eta faltan botatzen nuen nire ondoan
I can see them clearly in the night vision	Gaueko ikusmenean argi ikusten ditut
I actually told him to go crazy with it	Egia esan, horrekin erotzeko esan nion
I make a supposed gesture to encourage speech	Hizketa bultzatzeko ustezko keinu bat egiten dut
I couldn't tell if he was alive or not	Ezin nuen esan bizirik zegoen ala ez
I didn't expect you to feel that way	Ez nuen espero zutaz ere horrela sentitzea
I didn’t light those fires	Nik ez nituen su horiek piztu
I know he won't catch me	Badakit ez nauela arrapatuko
A cash flow plan does not have the same restrictions	Kutxa-fluxuaren plan batek ez ditu murrizketa berdinak
I approached him carefully	Arretaz hurbildu nintzen
A long history has been decided with the banking company	Historia luzea erabaki da banku konpainiarekin
We never had that in mind	Ez genuen inoiz buruan izan
I don't think it matters anymore	Uste dut jada ez duela garrantzirik
I still have my eye, it came out well for me	Oraindik begia daukat, ondo atera zitzaidan
I was going through a rough time	Garai latza pasatzen ari nintzen
I lifted the stem to my lips, and blew it	Zurtoina ezpainetara altxatu nuen, eta putz egin nuen
I lost myself in his eyes, forgetting everything else	Haren begietan galdu nuen neure burua, beste guztia ahaztuta
I know he did	Badakit egin zuela
A great book based on a real experience	Benetako esperientzia batean oinarritutako liburu bikaina
I had to hit him to wake him up	Hura jo behar izan nuen esnatzeko
I could take action	Ekintzak egin nezake
I am a skilled assassin	Hiltzaile trebea naiz
A bad teacher can do a lot of harm	Irakasle txar batek kalte handia egin dezake
Life outside his home	Bizitza bere etxetik kanpo
I felt a solid surface beneath me	Gainazal solidoa sentitzen nuen nire azpian
I slipped on a dress that fitted like a glove	Eskularru baten antzera moldatzen zen soinekoa irristatu nuen
I couldn't even imagine	Ezin nuen esatera ere bururatu
I always have to follow that	Beti jarraitu behar dut horri
I have not received all the data	Ez ditut datu guztiak jaso
I love that guy	Maite dut mutil hori
I want your report for this evening	Zure txostena nahi dut gaur arratsalderako
I picked it up again and gave it to him	Berriro jaso eta eman nion
I think it’s a call for a pro movement beforehand	Uste dut pro mugimendua aurretik deitzea dela
I want everything now	Dena nahi dut orain
Really, I really did	Benetan, benetan egin nuen
This association was talked about in many newspapers	Elkarte honi buruz egunkari askotan hitz egin zuten
I see a lot of outfits that look usually fantastic	Hainbat jantzi jantzi ikusten ditut normalean fantastikoak bilatzen dituztela
I am a fan of these books	Liburu hauen zalea naiz
I continued to develop feelings about this	Honen inguruko sentimenduak garatzen jarraitu nuen
I get results	Emaitzak lortzen ditut
A cool breeze hit his neck, clearing his head	Haize fresko batek lepoan jo zuen, burua garbituz
I also like how you added some stars	Izar batzuk nola gehitu dituzun ere gustatzen zait
I was out of my element	Nire elementutik kanpo nengoen
A man is not evil for having evil desires	Gizon bat ez da gaiztoa desio gaiztoak izateagatik
I was glad he stopped	Pozik nengoen bera gelditu zenean
I’ve been buying or drinking beer for months, of course	Hilabeteak daramatzat garagardorik erosi edo edan, jakina
I lowered my guard because of my ability to charm	Goardia jaitsi dut nire xarma gaitasunagatik
I would die to save you	Zu salbatzeko hilko nintzateke
I tried not to look at it but it seemed almost impossible	Ez begiratzen saiatu nintzen baina ia ezinezkoa iruditu zitzaidan
A cloud of dust was drifting over the point of impact	Hauts hodei bat noraezean zegoen inpaktu puntuaren gainean
I took the opportunity to see him	Berari ikusteko aprobetxatzen utzi nuen
He certainly made a difference	Zalantzarik gabe, aldea egin zuen
I ordered him not to touch me again	Nik agindu nion ez nazala berriro ukitzeko
I know him better than anyone	Inork baino hobeto ezagutzen dut
I use my feet and try to get my head out	Oinak erabiltzen ditut eta nire burua kanporatzen saiatzen naiz
I accepted with this, and it has been wonderful for me	Honekin onartu nuen, eta zoragarria izan da niretzat
I wish he had let me finish	Bukatzen utzi zidan nahiko nuke
I am overwhelmed with emotion	Emozioz gainezka nago
The seed of fear and rebellion	Beldurraren eta matxinadaren hazia
I want to apologize for that	Barkamena eskatu nahi dut horregatik
I can't just look up	Ezin dut gora begiratu besterik ez
I have to think like them	Haiek bezala pentsatu behar dut
A deep peace was established for him	Bake sakona ezarri zitzaion
I also thought he might be dead already	Dagoeneko hilda egon zitekeela ere pentsatu nuen
I laugh along with everyone else	Barre egiten dut beste guztiekin batera
I hadn't said anything yet	Oraindik ez nuen ezer esan
I told him his story	Bere istorioa kontatu nion
I had to take it with me	Nirekin eraman behar nuen
I started assembling over twenty years ago	Duela hogei urte baino gehiago hasi nintzen muntatzen
I thought about the words but didn't say them	Hitzak pentsatu ditut baina ez ditut esan
I felt like a rock star	Rock izar bat bezala sentitu nintzen
I read the page in my head	Nire buruan orrialdea irakurri dut
I spoke and immediately wrote the words	Hitz egin eta berehala idatzi nituen hitzak
I laughed but he was serious	Barre egin nuen baina serio zegoen
Morris gave birth to another son	Morrisek beste seme bat erditu zuen
I wanted it to be my cock	Nire oilarra izatea nahi nuen
I nod, staring at the water	Burua egiten dut, neure buruari ere uretara begira
I can’t remember who sings that song	Ez naiz gogoratzen nork abesten duen abesti hori
I don’t keep any likes or dislikes in my heart	Ez dut gogoko edo atsekaberik gordetzen nire bihotzean
I want to come back for us too	Guregatik ere itzuli nahi dut
I painted something nice and cheerful	Zerbait polita eta alaia margotu nuen
I had no specific destination	Ez nuen helmuga zehatzik
I don't want to destroy you	Ez dut nahi zuk suntsitzea
I told her now that the girls were not for sale	Esan nion orain neskak ez zeudela salgai
The film was released with critical and commercial failure	Filma porrot kritiko eta komertzialarekin kaleratu da
I failed a couple of times	Pare bat aldiz huts egin nuen
I think it was for me too	Niretzat ere izan zela uste dut
I took up residence on the paths you left behind	Zuk utzi dituzun bide horietan hartu nuen bizilekua
I couldn’t figure out what the problem might be	Ezin nuen asmatu zein izan zitekeen arazoa
I admire their principles and fighting spirit	Miresten ditut haien printzipioak eta borroka izpiritua
I climbed the stairs and opened a box	Eskailera igo eta kutxa bat ireki nuen
I would point out more	Gehiago apuntatuko nituzke
I still have it in my closet	Oraindik nire armairuan daukat
The shows were well received	Ikuskizunek harrera positiboa izan zuten
I was free to escape	Ihes egiteko libre nintzen
I saw their car at the grocery store	Euren autoa janari dendan ikusi nuen
I wouldn't let them come even if they wanted to	Nahi balute ere ez nieke etortzen utziko
The film is a visual insult	Filma irain bisuala da
I had to switch to running	Korrika egitera aldatu behar izan nuen
I checked for damage	Kalterik dagoen egiaztatu nuen
I am not a business owner	Ez naiz enpresa jabea
I'm glad I did, of course	Pozik nagoela, jakina
I had lunch instead	Horren ordez bazkaria egin nuen
I had a plan for many hours after thinking about it	Plan bat nuen ordu asko pentsatu ondoren
The street in the weeks following the battle	Kalea guduaren ondorengo asteetan
I speak with the words thunder and power	Trumoi eta botere hitzekin hitz egiten dut
I looked around the rest of the room	Gainerako gela ingurura begiratu nuen
I plan to drive until I die	Hil arte gidatzeko asmoa dut
I needed someone who knew what they were doing	Zertan ari ziren zekien norbait behar nuen
I could no longer remember what it was like	Jada ez nintzen gogoratzen nolakoa zen
I offered him a shoulder without a disability	Ezintasunik gabeko sorbalda bat eskaini nion
A small smile appeared on his face	Irribarre txiki bat agertu zitzaion aurpegian
I understand and accept	Ulertzen dut eta onartzen dut
I admit, it’s a weird saying	Aitortzen dut, esaera arraroa dela
I knew they had lost their lives	Banekien bizia galdu zutela
I was too surprised to speak	Harrituegi nengoen hitz egiteko
Something is always attributed to the lover	Maitaleari beti egozten zaio zerbait
I could feel her every kiss	Bere musu bakoitzean sentitzen nuen
I haven't been with anyone	Ez naiz inorekin egon
I start swimming again	Berriz igeri egiten hasten naiz
We are all trying to help	Denok laguntzen saiatzen ari gara
I refuse that, even now	Uko egiten diot horri, orain ere
A great celebration of women	Emakumeek ospatzen duten jai handia
I'm so glad to hear that you love me	Oso pozik nago maite duzula entzuteak
I think there was	Uste dut bazegoela
I shake it and it’s still liquid	Astintzen dut eta oraindik likido dago
I'd rather deal with it	Nahiko dut aurre egin
I did all this for you	Hau guztia zuretzat egin dut
I was not from a tribe	Ez nintzen tribu batekoa
It seemed right to him	Berarentzat gauza egokia iruditu zitzaion
I opened my eyes to the clock	Begiak ireki nituen erlojuari begira
I have often seen your court	Askotan ikusi dut zure gortea
A possible escape	Ihesbide posible bat
I think he was always there at the coffee table	Nik uste dut beti hor zegoela kafe-mahaian
I work at the hospital	Ospitalean lan egiten dut
I received this number from him before things happened	Berarengandik jaso nuen zenbaki hau gauzak gertatu baino lehen
I stared at the ground between my legs	Hanken artean lurrera begira jarri nintzen
I didn’t have time to explain	Ez nuen denborarik izan azaltzeko
I would be jealous, hurt, hurt	Jeloskorra, minduta, minduta egongo nintzateke
I know how independent you are	Badakit zein independente zaren
I don't mean a whisper	Ez dut xuxurla bat esan nahi
I can't pay attention to myself	Ezin dut nire buruari arreta jarri
However, common threads emerge from the available evidence	Hala ere, eskuragarri dauden frogetatik hari komunak sortzen dira
Part of the estate was a deer park	Finkaren zati bat oreinen parkea izan zen
I have little time to live	Bizitzeko denbora gutxi daukat
I almost fall off the arm of the couch	Ia erortzen naiz sofaren besotik
I walked very close, to be honest	Oso gertu ibili nintzen, egia esateko
I couldn't take it anymore	Ezin nuen gehiago jasan
If you want, a wish list	Nahi baduzu, nahien zerrenda
I could grow up next to you	Zure ondoan hazi nezake
They are locked up in a prison	Kartzela batean giltzapetuta daude
A sharp whistle turned his attention back to his hands	Txistu zorrotz batek bere arreta itzuli zion eskuetara
I assume it will be included in the mission log file	Suposatzen dut misioaren erregistro fitxategian sartuko dela
I felt him pass me by	barrena pasatzen zitzaidala sentitu nuen
Many roads cross the stream	Errepide ugari zeharkatzen dute erreka
I built my ego with books and words	Nire egoa liburuez eta hitzez eraiki nuen
Dam to make up for lost time	Galdutako denbora berreskuratzeko presa
I got the subject and all	Gaia eta guzti lortu dut
I think they guessed what kind of cat was responsible	Uste dut asmatu dutela zein motatako katua zen erantzulea
Smith in the final seconds of the game	Smith jokoaren azken segundoetan
I never got to that	Inoiz ez nintzen horretara iritsi
Nothing came of those efforts	Ahalegin horietatik ez zen ezer atera
I didn’t know who to side with	Ez nekien noren alde hartu
In three minutes all the chambers are dead	Hiru minuturen buruan ganberako guztiak hilda daude
His soul became evil learning magic	Bere arima gaizto bihurtu zen magia ikasiz
I wrote, edited and finished my research work last night	Idatzi, editatu eta amaitu nuen nire ikerketa lana, bart
I wouldn’t win that	Ez nuen hori irabaziko
I told you to be careful but you insisted	Kontuz ibiltzeko esan nizun baina tematu egin zara
A couple of agents went down to the beach	Agente pare bat hondartzara jaitsi ziren
I had no lovers for a few years	Urte batzuetan maitalerik ez nuen izan
I haven't felt this in a long time	Aspaldi ez dut hau lasai sentitu
I approached him and looked outside	Haren ondoan hurbildu eta kanpora begiratu nuen
I was expecting something much more difficult than this	Hau baino askoz zailagoa den zerbait espero nuen
I found these in the woods	Hauek basoan aurkitu ditut
I stood up and waited for my fate	Zutik gelditu nintzen eta nire patuaren zain geratu nintzen
I went in and he closed the door	Sartu nintzen eta atea itxi zuen
I run and hold him away	Lasterka egiten dut eta urrun eusten diot
I talked to him about birds and fish	Hegazti eta arrainei buruz hitz egin nion
I'm afraid we're doomed	Beldur naiz kondenatuta gaudela
I had to get some answers	Erantzun batzuk jaso behar izan nituen
I was really disappointed with that episode	Benetan etsita geratu nintzen pasarte horrekin
A chance to talk to a pretty girl	Neska polit batekin hitz egiteko aukera
I take a deep breath before giving birth	Arnasa sakon hartzen dut erditu aurretik
I couldn't get my head around it	Ezin nuen burua inguratu
I did my hair and makeup	Ilea eta makillajea egin nituen
I wasn’t quite there yet, but soon	Oraindik ez nintzen nahiko han egon, baina laster
I also believe in your song on other things	Beste gauza batzuetako zure abestia ere sinesten dut
It was very difficult for me to make that last leap	Oso zaila izan zait azken jauzi hori ematea
I thought she was sexy	Sexya zela pentsatu nuen
I could see that from other eyes	Beste begi batzuetatik ikusten nuen hori
I would travel with this company again	Enpresa honekin berriro bidaiatuko nuke
Diana is released later	Diana beranduago askatzen da
I can't wait to see you in the tree	Ezin dut itxaron zu zuhaitza ikusteko
I take the way his leather jacket fits	Bere larruzko jaka egokitzen zaion modua hartzen dut
The greater truth is being hidden from us	Egia handiagoa ezkutatzen ari zaigu
I was crying and shivering, completely shocked	Negar eta dardarka nengoen, erabat harrituta
I wanted to be like him	Bera bezalakoa izan nahi nuen
I wonder who that might be	Nor izan daitekeen hori galdetzen diot
I absolutely love your magic action	Erabat maite dut zure magia ekintza
I didn't dare look at him	Ez nintzen ausartu berari begiratzen
I want to say what he is really thinking	Benetan pentsatzen ari dena esatea nahi dut
A piece of gold dust landed brightly on his chin	Urrezko hauts zati bat distiratsu lurreratu zitzaion kokotsean
I think everything on the screen is good	Iruditzen zait pantailan agertzen dena ona dela
I'm almost fooled by the missing pieces of tile	Ia tronpatzen naiz falta diren fitxa zatiekin
I opened the door and saw a crack	Atea zirrikitu bat ireki eta ikusi nuen
Please ask me to release my baby	Mesedez, nire haurra askatzeko eskatzen dizut
I didn't mean anything	Ez nuen ezer esan nahi
I started taking another beer and sighed to myself	Beste garagardo bat hartzen hasi eta hasperen egin nuen neure artean
I killed them all, but more came	Denak hil nituen, baina gehiago etorri ziren
I also sang some songs with the band	Taldearekin abesti batzuk ere abestu nituen
I eat the last of my apples	Nire sagarraren azkena jaten dut
A green face appeared	Aurpegi berde bat agertu zen
I want something that would completely change my look	Nire itxura guztiz aldatuko lukeen zerbait nahi dut
I looked down to see my pants covered in blood	Behera begiratu nuen prakak odolez estalita ikusteko
I only know him for his fame	Ospeagatik baino ez dut ezagutzen
I can't do this or any other operation	Ezin dut operazio hau edo beste edozein egin
I could turn on the lights at any time	Edozein momentutan piztu nezakeen argiak
I worry about you sometimes	Zutaz kezkatzen naiz batzuetan
I didn’t want to go any further with him, yet	Ez nuen harekin urrunago joan nahi, oraindik
I have never told anyone so much about me	Inoiz ez diot inori horrenbeste esan niri buruz
I don't understand that	Ez dut hori ulertzen
He paused, staring at her, smiling	Eten bat berari begira jarraitzen zuen bitartean, irribarrez
I think you have to take people by the hand	Uste dut jendea eskutik hartu behar duzula
I'm still alive, completely covered in red	Oraindik bizirik nago, gorrixkaz guztiz estalia
I approached it and looked down	Bertara hurbildu eta behera begiratu nuen
I was only eighteen, after all	Hamazortzi urte besterik ez nituen, azken finean
A special needs lawyer can help	Behar bereziko abokatu batek lagundu dezake
As you weaken our security, we weaken yours	Gure segurtasuna ahultzen duzun heinean, guk zurea ahultzen dugu
This is done to protect life and property	Hau bizitza eta ondasunak babesteko egiten da
I was too shy to get inside	Lotsatiegia nintzen barrura sartzeko
I threw my left arm wildly into the air	Ezkerreko besoa basati bota nuen airera
I knew there was so much more for you	Banekien askoz gehiago zegoela zuretzat
I looked at the moon	Ilargira begiratu nuen
I want to keep it forever	Betiko eutsi nahi diot
I want to work as a trained operator	Operadore trebatu gisa aritzea nahi dut
I wanted to end it all	Guzti honekin amaitu nahi nuen
A new and compelling reason to quit	Uzteko arrazoi berri eta sinesgarria
I’m pretty convinced that perfect time is a myth	Nahiko sinetsita nago denbora perfektua mito bat dela
I’m not a real fairy fabric	Ez naiz benetako ehun maitagarri bat
I will leave my notebook buried here	Nire koadernoa hemen lurperatuta utziko dut
I told him the truth	Egia esan nion
The panic attack is almost like a violent experience	Izu-erasoa ia esperientzia bortitza bezalakoa da
I will not leave my friends	Ez ditut nire lagunak utziko
A deer walked across the road in front of us	Orein bat errepidean zehar ibili zen gure aurrean
I was learning the difference	aldea ikasten ari nintzen
Maybe already	Baliteke jadanik
It had to be launched immediately	Berehala martxan jarri behar zen
I wiped my face to wake up	Aurpegia garbitu nuen esnatzeko
I followed the arrow pointing to the pool at the back	Atzealdean igerilekua seinalatzen zuen geziari jarraitu nion
I want to talk to him again	Berriro berarekin hitz egin nahi dut
I haven't seen it that way either	Nik ere ez dut horrela ikusi
I saw everything and tried to be happy	Dena ikusi eta zoriontsu izaten saiatu nintzen
I think that’s someone special	Uste dut hori norbait berezia dela
I'm sorry he doesn't like it	Sentitzen dut ez duela gustuko
I felt really bad	Oso gaizki sentitu nintzen
I find this interesting	Hau interesgarria iruditzen zait
I didn’t want to dominate him	Ez nuen bera menderatu nahi
A big truck carrying a mysterious cargo	Karga misteriotsu bat daraman kamioi handi bat
The useful question to ask is how people get it	Egin beharreko galdera erabilgarria da jendeak nola lortzen duen
I didn’t fight him, though	Ez nuen harekin borrokatu, ordea
I throw the pot on the ground and pull back	Potoa lurrera bota eta atzera egiten dut
A small battery flashlight was their only source of light	Bateriaren lanterna txiki bat zen haien argi-iturri bakarra
I look at my chest	Nire bularra begiratzen dut
I tie her head against her chest	Bere burua bularraren kontra lotzen dut
I'm almost insulted	Ia irainduta nago
I no longer cared	Jada ez nintzen arduratzen
I felt like a princess today	Gaur printzesa bat sentitu naiz
I couldn't match the letters to pronounce them	Ezin izan nituen letrak lotu ahoskatzeko
I had nothing special to leave my relatives	Ez nuen ezer berezirik nire senideak uzteko
I was completely lost in deep thought	Pentsamendu sakonetan erabat galduta nengoen
I couldn’t touch the water, of course	Ezin nuen ura ukitu, noski
I have some work to do here	Hemen daukat lan batzuk egiteko
I didn’t have to tell anyone that	Ez nuen norbaitek hori esan beharrik
Beautiful and tall stranger	Ezezagun eder eta altua
It has no distinctive taste or aroma	Ez du zapore edo usain bereizgarririk
I wouldn't trust him either	Ni ere ez nintzateke fidatuko
I wanted to die more than ever	Inoiz baino gehiago hil nahi nuen
A man who is comfortable in every situation	Egoera guztietan gustura dagoen gizona
I thought about the booklet	Liburuxkan pentsatu nuen
I tried to understand what was going on	Zer gertatzen ari zen ulertzen saiatu nintzen
Suddenly I felt extremely hot	Bat-batean izugarrizko beroa egin nuen
Noise that the animal would make, not a person	Animaliak egingo lukeen zarata, ez pertsona batek
I know how it sounds, but it's true	Badakit nola entzuten den, baina egia da
I assured him that my work would not interfere at all	Nire lana ez zuela batere oztopatuko ziurtatu nion
I hate what's going on	Gorroto dut gertatzen ari dena
I agree with what we do	Konforme nago egiten dugunarekin
Then I told him about our last interview	Orduan gure azken elkarrizketaren berri eman nion
I'm looking for a change	Aldaketa baten bila nabil
A lot of marketing is based on that fear	Beldur horretan oinarritzen da marketin asko
I encourage you to read it with respect	Errespetu handiz irakurtzera animatzen zaituztet
I never stopped loving you	Inoiz ez nion zu maitatzeari utzi
I nod and put it against his chest	Buruari baiezkoa ematen diot eta bere bularraren kontra jartzen dut
There were also problems with the engine	Motorrarekin ere arazoak izan ziren
I bet that painting is hidden somewhere	Apustu dut pintura hori ezkutatuta duela nonbait
I thought that was weird	Hori arraroa zela uste nuen
I will have another chance though	Beste aukera bat izango dut ordea
I'm away from the hustle and bustle	zalapartatik urrun nago
I look forward to working with you soon	Espero dut laster zurekin lan egitea
Part of the foundation, perhaps	Fundazioaren zati bat, agian
I had no choice	Ez nuen aukerarik izan
I said a short prayer	Otoitz labur bat esan nuen
I respect you enough to give what you ask for	Nahikoa errespetatzen zaitut eskatzen duzuna emateko
I call after him to see where he's going	Haren atzetik deitzen dut nora doan ikusteko
I never realized that this part of the state had mountains	Inoiz ez nintzen konturatu estatuko zati honek mendiak zituela
I am an artificial intelligence	Adimen artifiziala naiz
A school friend	Eskolako lagun bat
I looked around	Ingurura begiratu nuen
I forgot about it when you first called me	Lehen ahaztu nuen deitu zenuenean
He had no art lessons	Ez zuen arte ikasgairik
I love being so close	Maite dut horrela gertu egotea
I wanted to leave this place for good	Toki hau behin betiko utzi nahi nuen
I told him the second time he touched me	Tokatu ninduen bigarrenean esan nien
Change in habit or routine	Ohitura edo errutina aldaketa
I was honestly scared at the time	Zintzoki beldur nintzen momentu hartan
The case was then referred to the court	Orduan auzia epailearen esku jarri zen
I know they will want to talk to you too	Badakit zurekin ere hitz egin nahi izango dutela
I would make it hard not to do that	Zaila egingo nuke hori ez egitea
I need to hear his reaction	Bere erreakzioa entzun behar dut
I didn’t know how to handle sitting down	Ez nekien nola maneiatu eserita
I heard you, but you didn't hear me	Entzun nizun, baina ez ninduzun entzun
Suddenly I didn't want to leave	Bat-batean ez nuen alde egin nahi
He did not resubmit anything to the publication	Ez zuen berriro ezer aurkeztu argitalpenera
I have chosen you for his protective mission	Haren babeserako eginkizunerako aukeratu zaitut
A sharp turn would be all too obvious	Bira zorrotz bat bistakoegia litzateke
I hated seeing them both together	Gorroto nuen biak elkarrekin ikustea
Other member actors also praised the added music	Beste aktore kideek ere gehitutako musika goraipatu zuten
I don't understand why	Ez dut ulertzen zergatik
I reached out to my teammates and raised my arms	Taldekideengana jo eta besoak altxatu nituen
I wanted to break things down	Gauzak hautsi nahi nituen
I can’t remember his exact reason	Ezin dut gogoratzen bere arrazoi zehatza
I thought it was just an old skeleton	Hezurdura zahar bat besterik ez zela pentsatu nuen
I have his phone number	Bere telefono zenbakia daukat
A tall, thin young boy climbed up the path	Ume gazte altu eta argal bat igo zen bidetik
He was covered in a cold sweat	Izerdi hotz batek estali zuen
I left the car behind	Kotxea bazterrean utzi nuen
I would love to have someone complete it	Gustatuko litzaidake norbaitek osatzea
I was in complete control of it	Bere erabateko kontrolpean nengoen
A quick look will show that the subjects are varied	Begirada azkar batek irakasgaiak askotarikoak direla erakutsiko du
I made a mistake in the mail	Akats bat izan naiz postaz
I still haven't forgiven them	Oraindik ez diet barkatu
I'm after her	Bere atzetik nago
I followed him a few steps	Haren atzetik pauso batzuk geratu nintzen
They lie down to sleep soundly	Sakon lo egiteko etzan dira
I know a lot of talented waste	Talentu handiko hondakin asko ezagutzen ditut
I could really smell the wood	Benetan usaintzen nuen egurra
This drew harsh criticism from all sides	Horrek kritika gogorrak erakarri zituen alde guztietatik
I wanted everything to be perfect tonight	Gaur gauean dena perfektua izatea nahi nuen
I felt so much better now	Askoz hobeto sentitzen nintzen orain
We were pretty noticeable as the hours went by	Nahiko nabariak ginen orduak luzatu ahala
I can do a lot with a name	Asko egin dezaket izen batekin
I had a girlfriend	Neska-lagun bat nuen
I update my classroom news, homework, and calendar regularly	Ikasgelako albisteak, etxeko lanak eta egutegia aldizka eguneratzen ditut
They didn’t ask me to write a positive opinion	Ez zidaten iritzi positiborik idazteko eskatzen
I had no idea what the deal was	Ez nuen ideiarik inolako akordiorik
I can't stop him, but he stabbed you	Ezin dut gelditu, baina zuganatu zuen
I wish my family fortune	Nire familiaren fortuna nahi dut
I hope it doesn’t matter if you come for a walk	Espero dut ez duela inporta ibilaldira etortzea
A more direct route would be to travel by boat	Ibilbide zuzenago bat itsasontziz bidaiatzea litzateke
I think he hit them in a couple of worlds	Uste dut mundu pare batean jo dituela
This was the first realm of their team together	Hau izan zen euren taldekako lehen erreinua elkarrekin
I didn't mind taking a shower	Ez nintzen dutxatzeko trabarik hartu
I was finding out where it was coming from	Nondik zetorren aurkitzen ari nintzen
The publisher gave no reason	Argitaletxeak ez zuen arrazoirik eman
I never seem to do the right thing around men	Badirudi inoiz ez dudala gauza egokia gizonen inguruan egiten
I was never on a date	Ez nintzen inoiz zita batean egon
I close my eyes and try to gather more details	Begiak itxi eta xehetasun gehiago biltzen saiatzen naiz
I approach it carefully	Kontuz hurbiltzen naiz
A safe place for humanity to operate	Gizateriaren operazio gune segurua
I was always looking at my weight	Beti nengoen nire pisuari begira
I didn't have to see it again	Ez nuen berriro ikusi behar
I came home with a decent collection	Bilduma dezente batekin etorri nintzen etxera
I think you’ll need more time than you do today	Uste dut gaur baino denbora gehiago beharko duzula
I could taste the interest of men	Gizonen interesa dastatu nezake
You’re still taking history by then	Oraindik historia hartzen ari zara ordurako
I’ve included three of them here	Horietako hiru sartu ditut hemen
I didn't like the cock either	Oilarra ere ez zitzaidan gustatzen
I know he knows	Badakit berak badakiela
I’ve never been to a group fitness class	Inoiz ez nintzen talde fitness klase batera egon
I connect with them through my window	Haiekin konektatzen naiz nire leihotik
I wanted to remove the mockery from her soft face	Bere aurpegi leunari iseka zaplaztekoa kendu nahi nion
I go to customers and showcases	Bezeroak eta erakusleihoetara joaten naiz
I never knew what had happened	Inoiz ez nuen jakin zer gertatu zen
I think we should probably re-enter	Uste dut seguruenik berriro sartu beharko genukeela
I will keep getting better	Hobetzen joango naiz
I walked the train for hours across the floor	Trenak orduetan ibili nintzen solairuan zehar
I want to change the plan	Plana aldatu nahi dut
He probably walked in a grammar of his village	Seguruenik bere herriko gramatika batean ibili zen
I would learn later in my life	Nire bizitzan beranduago ikasiko nuen
I am forever grateful for the knowledge you have passed on	Betiko eskertzen dut transmititu duzun ezagutzagatik
I'm not rejuvenated	Ez naiz gaztetzen
I like the skin design they made	Egin duten azalaren diseinua gustatzen zait
A person with radical views	Ikuspegi erradikalak dituen pertsona
A strange sensation ran through my body	Sentsazio arraro batek zeharkatu zuen nire gorputza
I look forward to hearing from you tomorrow after the tour	Zure erantzuna espero dut bihar bira ostean
I couldn’t have chosen a better daughter	Ezin nuen alaba hoberik aukeratu
I took the path to him	Berarenganako bidea hartu nuen
I have already rejected a couple of proposals	Dagoeneko pare bat proposamen baztertu ditut
One thing leads to another	Gauza batek bestera eramaten du
I looked in the hand mirror	Eskuko ispilura begiratu nuen
I highly recommend this, by the way	Biziki gomendatzen dut hau, bide batez
I can see your point of view on this	Honen inguruan zure ikuspuntua ikus dezaket
I run the house while the owners are away	Etxea zuzentzen dut jabeak kanpoan dauden bitartean
A smile touched her lips	Irribarre batek ezpainak ukitu zizkion
I ate well during the day	Egunean zehar ondo jaten nuen
I can't take advantage of you like that	Ezin zaitut horrela aprobetxatu
A look of astonishment gave way to a wide smile	Harridura begirada batek irribarre zabal bati bide eman zion
I am tempted to ask for much more	Askoz gehiago eskatzeko tentazioa daukat
I think that was what they were waiting for	Uste dut itxaroten zutena zela
They break down later	Geroago hausten dira
The heroine of a poor man	Gizon pobre baten heroia
I was arrested so many times	Hainbeste aldiz atxilotu ninduten
I moved so fast that they never saw me coming	Hain azkar mugitu nintzen, ez ninduten inoiz etortzen ikusi
I trusted it at first glance	Lehen begiratuan fidatzen nintzen
I was overwhelmed by a rush of the future	Etorkizunak zeukanaren presa batek zapaldu ninduen
I tell him the doctors here are very good	Esaten diot hemen medikuak oso onak direla
I want to start a business	Negozioari ekin nahi diot
I hoped it would go away	Desagertuko zela espero nuen
I saw enough to turn my head	Buruari buelta ematea nahikoa ikusi nuen
I was wrapped in his arms, but it wasn’t enough	Haren besoetan bilduta nengoen, baina ez zen nahikoa
I want to focus on helping them	Haiei laguntzera bideratu nahi dut
I started to feel a little better	Pixka bat hobeto sentitzen hasi nintzen
I took the steps carefully	Kontu handiz eman nituen urratsak
I also miss past lives	Iraganeko bizitzak ere faltan botatzen ditut
I didn’t want to make a habit of it	Ez nuen ohiturarik egin nahi
I need him and only him to hear me	Bera behar dut eta bera bakarrik ni entzuteko
I like the way this team has played historically	Talde honek historikoki jokatu duen modua gustatzen zait
He sang better every night than the day before	Gauero bezperan baino hobeto abesten zuen
A national emergency gave him a personal chance	Larrialdi nazional batek aukera pertsonal bat eman zion
I also told him how I felt	Nire sentimendua ere esan nion
That’s what I got to work on so far	Hori lortu nuen orain arte lan egitea
I never left the window open	Ez nuen inoiz leihoa irekita utzi
I take her arm and turn to her	Besoa hartu eta niregana biratzen dut
I haven’t forgotten that childhood memory	Ez dut ahaztu haurtzaroko oroitzapen hura
He started playing a video	Bideo bat erreproduzitzen hasi zen
Let's see what we can eat around here	Ea zer jango dugun hemen inguruan
I just read the report	Txostena irakurri berri dut
The perfect model for temporary cases	Eredu ezin hobea aldi baterako kasuetarako
I didn’t stay in the old days	Ez nintzen garai zaharretan egon
I can't stop trembling either	Nik ere ezin diot dardarari utzi
I wanted to make sure you were satisfied	Egiaztatu nahi nuen konformatzen zinela
Opportunity to negotiate	Negoziatzeko aukera
I thought he had another year	Beste urte bat zuela uste nuen
I ran to the corner and hid	Korrika izkinan eta ezkutatu nintzen
I think college play is probably in the right place	Uste dut unibertsitateko jokoa ziurrenik dagokion tokian dagoela
I could taste spring	Udaberria dastatu nezake
They won't steal me	Ez naute lapurtuko
Inside	A barrena
I hate calling her office like a server	Gorroto dut bere bulegora zerbitzari bat bezala deitzea
They took a girl to another room	Neska bat beste gela batera eraman dute
I think everyone would love it	Uste dut denek maite luketela
I want to be my peer	Nire parekoa izatea nahi dut
I didn’t realize how many they were	Ez nintzen konturatu zenbat ziren
Honestly, I struggled as a student	Zintzotasunez, ikasle gisa borrokatu nintzen
Many of them saved	Horietako askok aurreztu zuten
I could tell he was learning a calendar	Egutegi bat ikasten ari zela esan nezake
I was afraid to go to the doctor	Medikuarengana joateko beldurra nuen
I personally didn't care	Niri pertsonalki ez zitzaidan axola
I wanted to clear up loneliness and anxiety	Bakardadea eta antsietatea garbitu nahi nituen
A pair of wooden shelves	Egurrezko apal pare bat
A mixture of red and orange fire	Su gorri eta laranja nahasketa bat
I tried to be kind and polite	Jatorra eta adeitsua izaten saiatzen nintzen
Maybe I'll be a little late	Agian berandu samar iritsiko naiz
I didn't want to contact you	Ez nuen zurekin harremanetan jarri nahi
I'm adding my ten cents	Nire hamar zentimo gehitzen ari naiz
I ordered it to be done	Egin behar zela agindu nion
I never said it was good or bad	Inoiz ez nuen esan ona edo txarra zen
I didn't want him to stop	Ez nuen nahi gelditu zenik
A second later and he didn't need any more	Segundo bat geroago eta ez zuen gehiago beharrik izango
I drew her picture with my voice	Bere argazkia nire ahotsarekin marraztu dut
I see it for the first time	Lehen aldiz ikusten dut
I dried the bowl on the way to the door	Kaikua lehortu nuen ate aldera bidean
I feel really good now though	Oso ondo sentitzen naiz orain ordea
I need to know something	Zerbait jakin behar dut
I came to ask your husband something	Zure senarrari zerbait galdetzera etorri naiz
I make sure to stay in the shadows	Itzalen geratzea ziurtatzen dut
I hit him, repeatedly in the head	Jo egin nion, behin eta berriz buruan
I propose to monitor it closely	Gertutik kontrolatzea proposatzen dut
A dark lace dress hung from her arm	Bere beso batetik parpailazko soineko ilun bat zintzilik zegoen
I can laugh and enjoy climbing without feeling guilty	Barre egin eta eskaladaz gozatu dezaket errudun sentitu gabe
I swallow because my voice is shaking	Irensten dut ahotsa dardarka ari delako
I didn't like the place	Ez zitzaidan lekua gustatu
I love how positive you are about it	Maite dut zein positiboa zaren horri buruz
I didn’t build that	Nik ez nuen hori eraiki
I'd better get in there	Hobe naiz hor sartzea
I wrote about it and gave you a picture	Horri buruz idatzi eta argazki bat eman dizut
I received an appeal from the fans	Zaleen errekurtsoa jaso nuen
I swallowed and ran out of the room	Irentsi eta gelatik korrika irten nintzen
I can say this, though	Hau esan dezaket, ordea
He heard a soft thud again	Kolpe leun batek entzun zuen berriro
I heard the surgeon talking on the phone	Zirujaua telefonoz hizketan entzun nuen
One of them was beaten by a minority candidate	Horietako bat gutxiengo hautagai batek jipoitu zuen
I broke down	Apurtu egin nintzen
I actually got along pretty well	Egia esan, nahiko ondo moldatu nintzen
I can't answer the phone	Ezin diot telefonoari erantzun
I think some of our people left	Uste dut gure jende batzuek alde egin zutela
I followed him down the hall	Berari jarraitu nion korridorera
I really like the place	Asko gustatzen zait lekua
I didn’t move though	Ez nintzen mugitu ordea
I like adventures that make you think	Pentsatzen zaituzten abenturak gustatzen zaizkit
I closed my eyes, but to no avail	Begiak itxi nituen, baina ez zuen ezertarako balio
I ended up playing with my plate and walked away	Nire platerarekin jolasten amaitu eta urrundu nuen
I have no doubt your skill in battle	Ez dut zalantzarik zure abilezia guduan
I didn't pay enough attention to him	Ez nion behar adina arreta jarri
I have a big family	Familia handia daukat
I loved every moment	Maite nuen momentu bakoitza
I walked away from him	Nigandik urrundu nuen
I beg for mercy and my husband beats me	Erruki eskatzen dut eta senarrak jotzen nau
I think this may be one of your best arrangements	Uste dut hau izan daitekeela zure moldaketa onenetako bat
I will never forget you	Ez zaitut inoiz ahaztu
I knocked on the open door and went inside	Irekitako atea jo eta barrura sartu nintzen
I have to tell people	Jendeari esan behar diot
I just wanted to kiss you again	Berriro musu eman nahi nizun bakarrik
I didn't like it at all	Ez zait batere gustatu
All of these were built of wood	Hauek guztiak egurrez eraiki ziren
I feel very worried	Oso kezkatuta sentitzen naiz
A little rain won't hurt me	Euri apur batek ez dit kalterik eragingo
I remember that summer very well	Oso ondo gogoratzen dut uda hura
I think my hearing can go away	Nire entzumena joan daitekeela uste dut
At first I always trusted your instincts	Lehen beti fidatu nintzen zure sena
A ridiculous thing happened though	Gauza barregarri bat gertatu zen ordea
I'm returning to the ship	ontzira itzultzen ari naiz
I think the three are not wrong	Uste dut hiru ez dagoela gaizki
I woke up in a cold sweat	Izerdi hotzean esnatu nintzen
I want the changes to be profound and real	Aldaketak sakonak eta benetakoak izatea nahi dut
One hundred were killed before suffering an abrasion	Ehun bat hilko ziren urradura bat jasan aurretik
I love being with you	Maite dut zurekin egotea
I was almost discovered, though	Ia deskubritu nintzen, ordea
Today and tomorrow I can probably pass	Gaur eta bihar ziurrenik pasa naiteke
A message in the knowledge of a girl is set	Neska bat jakintzan mezu bat ezarrita dago
I shrugged a little and went into the seat	Sorbaldak apur bat jaso eta eserlekuan sartu nintzen
I took a deep breath and shook my head	Arnasa sakon hartu eta burua astindu nuen
I had no clue how to guess his age	Ez nuen arrastorik nola asmatu bere adina
I said it the other day	Lehengo egunean esan nuen
I need to show him that he can trust me	Nigan konfiantza dezakeela erakutsi behar diot
I wrapped my arms around his waist	Besoak bere gerritik inguratu nituen
I wanted to run away with him	Berarekin ihes egin nahi nuen
I'm glad to see you here	Pozten naiz zu hemen ikusteaz
I listened to him	Entzun egin nion
I know, you say that eternity is eternal	Badakit, betikotasuna betikoa dela diozu
I looked so stupid in front of him	Hain ergel itxura nuen haren aurrean
I will always be honest with you	Zintzoa izango naiz beti zurekin
I reached out and took my hand	Eskua luzatu eta nire eskua hartu nuen
I miss you growing up	Faltan botatzen zaitut hazten
I wonder what is going on	Zer gertatzen ari den galdetzen diot
I bent down and picked it up	Makurtu eta jaso nuen
Actually, I wasn't inspired at all	Egia esan, ez nintzen batere inspiratu
Very small, too	Oso txikia, gainera
I would still be on my way	Nire modura egongo nintzateke oraindik
The civilian view can be nice from time to time	Ikuspegi zibila polita izan daiteke noizean behin
I got on my knees and called him	Belauniko jarri eta deitu nion
I tried to track you	Zure jarraipena egiten saiatu naiz
I didn't like it at all	Ez zait batere gustatu
I need this plan, it keeps me consistent	Plan hau behar dut, koherentea mantentzen nau
I didn’t realize it was that long	Ez nintzen konturatu horrenbeste denbora izan zenik
I get a lot of that reaction	Erreakzio hori asko jasotzen dut
I suggest you prepare	Prestatzea proposatzen dizut
I looked up to meet her	Begiak altxatu nituen bere topo egiteko
A few small emergency lights lit up a nasty corridor	Larrialdi-argi txiki batzuek korridore gaizto bat piztu zuten
I never considered the pain it would cause	Inoiz ez nuen kontuan hartu eragingo zuen mina
I didn’t have time for mistakes	Ez nuen akatsetarako astirik
I admit, I've been with that	Onartzen dut, ni izan nauzula horrekin
I was bored of being in the book section	Aspertuta nengoen liburuen atalean egoteak
The head of government is the prime minister	Gobernu burua lehen ministroa da
I ended up going down to their level	Beraien mailara jaisten amaitu nuen
I also carefully cleaned the ground floor	Beheko solairua ere kontu handiz garbitu nuen
I didn’t care much about anything except my collections	Ez zitzaidan ezer asko axola nire bildumak izan ezik
I recently entered this world of yours	Duela gutxi zure mundu honetan sartu naiz
The rest ran for their lives	Gainerakoek beren bizitzaren alde korrika egin zuten
I had no idea about it, really	Ez nuen hari buruz ideiarik, benetan
I also learned a few things	Gauza batzuk ere ikasi nituen
I can’t even be attracted to it	Ezin naiz erakarri ere egin
I heard him ask what the plan was	Entzun nuen zein zen plana galdetzen
I shook my head and pushed firmly	Burua astindu eta irmo bultzatu nuen
Means for another purpose	Beste helburu baterako bitartekoa
I'm probably crazy	Zoratuta nago seguruenik
I made sure the edges were smooth and rounded	Ertzak leunak eta biribilduak zirela ziurtatu nuen
I exploded as the light exploded inside me	Lehertu nintzen argia nire barnetik lehertu zen bezala
I don't need any legal advice	Ez dut aholkularitza juridikorik behar
I was inches from the exit	Atera heltzeko zentimetrotara nengoen
I had to leave school when the girls were born	Neskak jaio zirenean eskola utzi behar izan nuen
I was lying outside the prison	Kartzela kanpoan etzanda nengoen
Lack of people cannot mean irresponsibility	Jende faltak ezin du esan nahi erantzukizunik eza
I feel for you	Zugan sentitzen dut
I drew water from the vineyards	Mahastietatik atera nuen ura
I talked to the counselor	Kontseilariarekin hitz egin nuen
I looked into his eyes	Haren begietara begiratu nuen
I was sure I knew where he was going	Ziur espero nuen nora zihoan jakitea
I would only meet a few of them	Horietako batzuk bakarrik ezagutuko nituzke
I also managed to master all the high notes	Nota altu guztiak jotzen ere menderatzea lortu nuen
A town that will never be the same	Inoiz berdina izango ez den herria
I called his attention and got no response	Bere arreta deitzeko deitu nion eta ez nuen erantzunik jaso
I freeze for a few seconds	segundo batzuetan izozten naiz
I wish things were different for him	Gustatuko litzaidake gauzak berarentzat bestelakoak izatea
I grew up, got married and had children	Hazi, ezkondu eta seme-alabak izan nituen
I invite you to listen to and accept my advice	Nire aholkua entzutera eta onartzera gonbidatzen zaitut
I will know more about that, thank you	Horri buruz gehiago jakingo dut, eskerrik asko
I can do your project perfectly	Zure proiektua primeran egin dezaket
I got up and checked my clothes, everything was normal	Jaiki eta arropa egiaztatu nuen, dena normal zegoen
I wasn't sure how much	Ez nekien ziur zenbat
I have worked and learned for my power	Nire boterearen alde lan egin eta ikasi dut
I work with his father	Bere aitarekin lan egiten dut
Soon the line began to move	Handik gutxira lerroa mugitzen hasi zen
I closed my eyes and shook my hand	Begiak itxi eta eskua astindu nuen
I know what it is	Badakit zer den
I stepped on it with one foot	Oin batekin zapaldu nituen
He has three brothers	Hiru anaia ditu
I need something new	Zerbait berria behar dut
I went under the covers and covered myself	Estalkien azpian sartu eta estali nintzen
Then I looked at the sock too, but now	Orduan ere galtzerdiari begiratu nion, baina orain
I should explain why	Zergatik azaldu beharko nuke
I lit a new cigarette	Zigarro berri bat piztu nuen
A friend was not something he wanted	Lagun bat ez zen nahi zuen zerbait
I could only fix the roof tomorrow	Bihar bakarrik konpon nezakeen teilatua
I was worried about my mother	Amarekin kezkatuta nengoen
I dare you to do it this year	Ausartzen zaitut aurten egitera
I don’t know what they might be	Ez dakit zer izan daitezkeen
I know your true age	Badakit zure benetako adina
Many farmers abandoned the area	Nekazari askok eremua abandonatu zuten
I love you too	Nik ere asko maite zaitut
I knew exactly who he was	Zehazki banekien nor zen
I think we need them after this trip	Uste dut behar ditugula bidaia honen ostean
A drop of Carmes fell on his desk	Carmesi tanta bat bere mahai gainera erori zitzaion
I take my duties seriously	Nire betebeharrak serio hartzen ditut
I have to believe in something	Zerbaitetan sinetsi behar dut
I don't remember his name very well	Ez dut ondo gogoratzen haren izena
I pushed forward	Aurrera bota nuen
A trap spread	Tranpa bat zabaldu zen
The attack was quickly called off	Erasoa azkar bertan behera utzi zuten
I couldn't do any of them	Horietako bat ere ezin nuen egin
I think they got it	Nik uste dut lortu zutela
I tell my story every five years	Bost urtean behin kontatuko dut nire istorioa
I need to apologize to the people who hurt me	Min egiten didaten pertsonei barkamena askatu behar diet
I also love our children	Gure seme-alabak ere maite ditut
I want to work for the railroad again	Berriz ere trenbiderako lan egin nahi dut
I leaned forward to see what was going on	Aurrera makurtu nintzen zer gertatzen ari zen ikusteko
I had to deal with the urge to hold on tight	Gogor eusteko gogoari aurre egin behar izan nion
I knew they wanted me to be here	Banekien nahi ninduten, ez zela hemen izango
I think everything should be fine	Nire ustez dena ondo egon beharko litzateke
I really hated this part	Oso gorroto nuen zati hau
I parked and walked into the building	Aparkatu eta eraikinera sartu naiz
I want to share something with you	Zurekin zerbait partekatu nahi dut
It is often found around the human habitat	Askotan gizakiaren bizilekuaren inguruan aurkitzen da
I know he got the strength out of them	Badakit haietatik atera zuela indarra
A very dangerous beach where water enters	Ura sartzen den hondartza oso arriskutsua
I could take that	Hori bereganatu nezakeen
I can’t believe it will really be mine	Ezin dut sinetsi benetan nirea izango denik
I think it was time	Ordua zela uste dut
I wanted to help with my own healing	Berez sendabidean lagundu nahi nuen
I wasn’t completely nonsensical	Ez nintzen guztiz zentzugabea
Now I want to go home	Orain etxera joan nahi dut
I smiled, shook my head, no, and continued walking	Irribarre egin, burua astindu, ez, eta oinez jarraitu nuen
I want you to be happy for me	Niregatik zoriontsu izatea nahi dut
I was philosophical about my name	Nire izenari buruz filosofikoa nintzen
I've never had one like this	Inoiz ez nuen halakorik izan
I hadn’t seen anything, nothing yet	Ez nuen ezer ikusi, oraindik ezer
I certainly didn’t expect that	Zalantzarik gabe, ez nuen hori espero
A minute and a half later, the driver starts screaming	Minutu eta erdi geroago, gidaria oihuka hasten da
I like them a lot	Asko gustatzen zaizkit
I don't remember what it was	Ez naiz gogoratzen zer zen
I never knew what loneliness was until all this happened	Inoiz ez nuen jakin bakartia zer zen, hau guztia gertatu zen arte
Because he created a spirit of rebellion	Matxinada izpiritua sortu zuelako
I was no longer afraid to be by her side	Ez nuen gehiago bere ondoan egoteko beldurrik
I always see how the team is, too	Beti ikusten dut taldea nola dagoen ere
I couldn’t use my skill with him like that	Ezin nuen nire abilezia berarekin horrela erabili
I saw the barrel of the pistol	Pistolaren kanoia ikusi nuen
I have little faith in humanity	Nik uste gutxi daukat gizateriarengan
I think this was a random element in his style	Uste dut hau ausazko elementu bat zela bere estiloan
I really want you to stay in control	Benetan nahi dut zuk kontrola mantentzea
I fed him a lie, to return	Gezurrez elikatu nuen, itzultzeko
I picked it up at six	Seiretan jaso nuen
I was pretty sure of that	Nahiko ziur nengoen horretaz
I was in a closet	Burutegi batean nengoen
I remain trapped in all of these mixed emotions	Emozio nahasi hauetan guztietan harrapatuta jarraitzen dut
I hope you are not too comfortable	Espero dut oso eroso ez egotea
I went to take a break from writing	Idazteko tarte bat hartzera joan nintzen
I felt good about my financial situation	Ondo sentitu nintzen nire finantza egoerarekin
I turned to my side	Nire alboan biratu nintzen
I'll talk to your father	Zure aitarekin hitz egingo dut
I like to keep things simple, but I appreciate the details	Gauza sinpleak izatea gustatzen zait, baina xehetasunak estimatzen ditut
The issue remains very important	Gaiak oso garrantzitsua izaten jarraitzen du
I knew he needed me	Banekien behar ninduela
I immediately hated it	Berehala gorrotatu nuen
I like where this goes	Gustatzen zait hau nora doan
I kissed her on the cheek, then lay down gently	Bere masailean musu eman nion, gero astiro-astiro etzan nuen
Gravity is very intense inside the fog	Grabitatea oso bizia da lainoaren barruan
I think you can understand	Uler dezakezula uste dut
I want to go somewhere without so many memories	Hainbeste oroitzapenik gabe norabait joan nahi dut
I expected the first line to complain	Lehen lerroa kexatuko zela espero nuen
I sit there for a second	Han eserita nago segundo batez
I couldn’t have done worse for them	Ez nuen okerrago egingo haientzat
I'll check with you in a few weeks	Aste batzuk barru zurekin egiaztatuko dut
I instinctively backed away	Instintiboki atzera egin nuen
So it was really a relief	Beraz, benetan aringarri samarra izan zen
I haven't bought it online in a long time	Aspaldi ez dut sarean erosi
I see a new place appear inside my elbow	Ukondoaren barruan leku berri bat agertzen ikusten dut
An image of where he was in his head came to him	Bere buruan non zegoen irudi bat sortu zitzaion
I was turned on, not embarrassed	Piztuta nengoen, ez lotsatuta
I knelt down and carried his arm over my shoulder	Belaunikatu eta bere besoa sorbaldaren gainetik eraman nuen
I wanted both, but I couldn't have both	Biak nahi nituen, baina ezin izan biak izan
I know you can feel it	Badakit sentitu dezakezula
This is the natural cause of hunger	Hau da gosetearen kausa naturala
A long minute passes	Minutu luze bat pasatzen da
I'm afraid you won't like me after all	Beldur handia daukat ondoren ez nauzula gustatuko
I like the sound of your voice	Zure ahotsaren soinua gustatzen zait
A world that needed no marriage, no answer, no humanity	Ezkontzarik, erantzunik, gizatasunik behar ez zuen mundua
I like this look better than black	Itxura hau beltza baino hobeto gustatzen zait
I only smoke them because of stress	Estresagatik besterik ez ditut erretzen
I don't know	Ez dut ezagutzen
I couldn’t be sure which one	Ezin nuen ziurtatu zein
My wife tore me up	Nire emazteak urratu ninduen
I called and moved	Hartara deitu nuen eta mugitu nintzen
I put on some paint supplies	Jarri nituen pintura hornigaiak
I didn’t want to be there much longer	Ez nuen askoz gehiago egon nahi
I enjoyed the extra sleep	Lo gehigarriaz gozatu dut
I'd rather have a joke	Nahiago nuke txantxa bat egotea
I felt uneasy about seeing it open	Irekitzen ikusteko ezinegona sentitu nuen
I wonder if he'll talk to me	Nirekin hitz egingo ote duen galdetzen diot
I can't give up	Ezin dut amore eman
I could buy a new dress for my husband	Soineko berri bat eros nezakeen senarrarentzat
I went back home	Etxera itzuli nintzen
I need to know these things	Gauza hauek jakin behar ditut
I could hear her breathing	Haren arnasa entzuten nuen
I remember burning down his house	Bere etxea erre nuen gogoratzen
I threw my wine back, and everyone else drank theirs	Nire ardoa atzera bota nuen, eta beste guztiek berea edan zuten
I won this master of martial arts	Arte martzialen maisu hau irabazi nuen
I'm lying on my back	Bizkarrean etzanda nago
I will restore order to this island immediately	Uharte honetara ordena berreskuratuko dut berehala
I went to small places	Leku txikietara joan nintzen
I'll know if you're lying	Gezurra esaten duzun ala ez jakingo dut
I did some unusual things a long time ago	Aspaldian ezohiko gauza batzuk egin nituen
I want to feel something, anything	Zerbait, edozer gauza sentitu nahi dut
I was tired though	Hala ere nekatuta nengoen
I was about to drive from there while we were talking	Bertatik gidatzekotan nengoen hitz egiten ari ginela
I just see people touching each other, free, happy	Jendea elkar ukitzen besterik ez dut ikusten, aske, pozik
I searched the net for websites about him	Sarean bilatu nuen haren inguruko webguneak
I think he needs to	Behar duela uste dut
I decided that what I really needed to do was learn how to do it right	Gaixotasunei garrantzirik ez ematea erabaki nuen
I saw it from the back window	Han atzeko leihotik ikusi nituen
I will call your father and report this incident	Zure aitari deituko diot eta gertaera honen berri emango diot
I was off the road at night	Gauez errepidetik nengoen
A man could take advantage of it	Gizon batek aprobetxa zezakeen
Maybe a little small, especially in the bathroom	Apur bat txikia agian, batez ere bainugela
I said his mouth was moving	Bere ahoa mugitzen zela esan nuen
I think it's been around for a long time	Aspalditik dabilela uste dut
I heard him fight	Borrokatzen entzun nuen
I can't tell what's on the other side	Ezin dut antzeman zer dagoen beste aldean
It has no choir in the conventional sense	Ez du korurik zentzu konbentzionalean
I can spend fifteen days	Hamabost egun eman ditzaket
I wanted to create a life together	Elkarrekin bizitza bat sortu nahi nuen
I have to destroy them too	Nik ere suntsitu behar ditut
I wanted to be him all the time	Denbora guztian hura izan nahi nuen
I hate when that happens	Gorroto dut hori gertatzen denean
I can't say that my eyesight is so bad	Ezin dut esan ikusmena horren txarra denik
I tell you this is the way to go	Esaten dizut hau dela bidea
I had no interest in boys and sex	Ez nuen inongo interesik mutilekiko eta sexuarekiko
I still have to clean upstairs	Oraindik goiko solairuan garbitu behar dut
As I always say	Beti esaten dut den bezala
I was in first place in college	Unibertsitatean lehenengo postuan egon nintzen
I thought we caught on time	Garaiz harrapatu genuela uste nuen
I go to high school by train every day	Egunero trenez joaten naiz institutura
I can give you an example that may surprise you	Harritu zaitzakeen adibide bat eman dezaket
An army with colonial roots	Sustrai kolonialak dituen armada
A wide shallow drawer slipped silently from the wall	Azaleko tiradera zabal bat isilean irristatu zen hormatik
A silent call stopped him	Dei isil batek gelditu zuen
I have never seen such violence and rebellion	Inoiz ez dut ikusi halako indarkeria eta matxinada
I just made the demands	Eskakizunak besterik gabe egin nituen
I couldn't find one thing to complain about	Ez nuen kexatzeko gauza bat aurkitu
A strong personality is rarely successful in a competition	Nortasun sendo batek gutxitan izaten du arrakasta lehiaketa batean
A story he repeated day by day	Egunez egun errepikatzen zuen istorio bat
I understand why you were angry, and hurt	Ulertzen dut zergatik haserretu zinen, eta minduta
Plant Identification Manual	Landareak identifikatzeko eskuliburua
I went to him with the men I had left	Berarengana joan nintzen geratzen zitzaizkidan gizonekin
I hope they invented a pill for me to take	Espero dut nik hartzeko pilula bat asmatu dutela
I went out and asked for money to bury him	Irten nintzen eta lurperatzeko dirua eskatu nuen
I didn't like the idea of ​​either one	Ez zitzaidan bata zein bestea ideia gustatu
I still don't think you'll get anywhere with him	Oraindik uste dut ez zarela berarekin inora iritsiko
I was shocked and looked at the address	Harrituta geratu nintzen eta helbidea begiratu nuen
Unpleasant odor	Usain ez desatsegina
I barely slept	Ia ez nuen lorik egin
I can't, I wouldn't mind	Ezin dut, ez nuke oztopatuko
A terrible pain in my head made me cry	Buruan barrena min izugarri batek negar egin zidan
I’ve known this very well since I was at home	Hori oso ondo nekien hori etxean zegoenetik
I would go crazy, and it wouldn’t help my cause	Erotuko nintzateke, eta ez lioke nire kausari lagunduko
I didn’t even realize it was possible	Ez nintzen jabetu ere posible zenik
I stopped in front of my address	Nire helbidearen aurrean gelditu nintzen
The following authors echoed this confusion	Nahasmen horren oihartzuna izan zuten ondorengo egileek
I know it was my fault	Badakit nire errua izan zela
My first day on set was crazy	Platoan nire lehen eguna zoroa izan zen
I knew he was lying, of course	Banekien gezurretan ari zela, noski
I wouldn't be online much this weekend	Asteburu honetan ez nintzateke asko sarean egongo
I liked it even more because of that	Are gehiago gustatu zitzaidan horregatik
I felt sick, and very tired	Gaixo sentitu nintzen, eta oso nekatuta
This has been called the integration consensus	Integrazio adostasuna deitu izan zaio horri
I couldn't help but wonder what had happened	Ezin nuen burutik kendu gertatutakoaz
I felt good, safer	Ondo sentitu nintzen, seguruago
I could hear him crying through the two closed doors	Bi ate itxietatik negarrez entzun nuen
A commitment is a kind of promise	Konpromiso bat promesa mota bat da
I wonder if he even registered	Erregistratu ere ote den galdetzen diot
I was almost on my nose with the damn thing	Ia sudurrez nengoen gauza madarikatuarekin
I did not understand the limits of this creature	Ez nituen ulertzen izaki honen mugak
I want to know what that means	Zer esan nahi duen jakin nahi dut
I lost track of time and reality	Denboraren eta errealitatearen nozioa galdu nuen
I bend over her bare chest	Bere bular hutsean makurtzen naiz
I have found my punishment, my personal hell	Nire zigorra aurkitu dut, nire infernu pertsonala
I agreed with the situation	Egoerarekin bat etorri nintzen
I don't want to upset you	Ez dut asaldatu nahi
I turned my steps back home	Nire urratsak buelta eman nituen etxera
I never meant harm	Ez nuen inoiz kalterik esan nahi
I see questions in your eyes	Zure begietan galderak ikusten ditut
I gave the land to my regional manager	Nire eskualdeko arduradunari lurra eman nion
I experience thoughts and emotions	Pentsamenduak eta emozioak bizitzen ditut
I was filled with joy	Pozez bete nintzen
I was pretty ignorant	Nahiko ezjakina nintzen
I whispered in her ear	xuxurlatu nion belarrira
I was only fourteen at the time	Hamalau urte besterik ez nituen orduan
I love it, but that's not the same thing	Maite dut, baina hori ez da bera
I didn’t spend time scanning my room	Ez nuen pasatu nire gela miatzea
I went after a tree and threw it	Zuhaitz baten atzetik joan eta bota egin nuen
I'm useless to you here	Hemen ez zaitut ezertarako balio
I approached him	Berarengana hurbildu nintzen
I didn’t know the park wasn’t open yet	Ez nekien parkea oraindik irekita ez zegoenik
I am a person of full faith and who goes to church	Fede betea eta elizara doan pertsona naiz
I want to talk to you, daughter	Zurekin hitz egin nahi dut, alaba
I want to leave my friends alone	Nire lagunak bakean uztea nahi dut
I couldn’t stand the scene he was doing	Ezin nuen jasan egiten ari zen eszena
I just want to get to know you	Besterik ez zaitut ezagutu nahi
I think they start early in that family	Uste dut goiz hasten direla familia horretan
I swear, this location was not intended for this outfit	Zin nago, kokapen hau ez zen jantzi honetarako aurreikusi
I come every time you say my name	Nire izena esaten duzun bakoitzean etortzen naiz
I crossed my fingers behind my back	Hatzak gurutzatu ditut bizkar atzean
I will be the best wife ever	Inoizko emazte onena izango naiz
I really enjoyed your company today	Benetan gozatu dut zure konpainia gaur
I was only eight years old then	Zortzi urte besterik ez nituen orduan
I think he was also a part of it	Uste dut haren parte bat ere bazela
I felt nothing special but ridiculous	Ez nuen ezer berezirik sentitu barregarria baizik
A sixth suspect said he fled the country	Seigarren susmagarri batek herrialdetik ihes egin zuela esan zuen
I understand it the way you feel rather than know it	Ezagutzeko baino sentitzen duzun moduan ulertzen dut
I knew he was going to get angry	Banekien haserretuko zela
I quickly got dressed, covering my black dress	Azkar jantzi nuen, nire soineko beltza estaliz
I tried to deny it even more in this room	Are gehiago ukatzen saiatu nintzen gela honetan
I have often found this wisdom beneficial	Askotan aurkitu dut jakituria hori onuragarria
I tried to open it earlier	Lehenago irekitzen saiatu nintzen
I really received death threats, it was crazy	Benetan heriotza mehatxuak jaso nituen, erokeria zen
I like it because it seems like forever	Gustatu zait betirako dirudielako
I needed him and he needed me	Bera behar nuen eta berak behar ninduen
I know all sorts of interesting people coming and going	Jende interesgarri mota guztiak ezagutzen ditut joan eta etorri
I love the car, and a decent job	Kotxea maite dut, eta lan duina
This color is pale with green reflections	Kolore hori zurbila isla berdeekin
A warm wind blew and he thought to himself	Haize bero bat piztu zen eta pikutara pentsatu zuen
I was getting angry	Haserretzen ari nintzen
I was often bored of being locked up	Askotan aspertzen nintzen giltzapetuta egoteaz
I knew he was taking care of me	Banekien nitaz arduratzen zela
I found a phone booth and called	Telefono-kabina bat aurkitu eta deitu nuen
I believe in cause and effect	Kausa eta ondorioan sinesten dut
I still couldn't stop crying	Oraindik ezin nion negar zotinari utzi
Save yourself and change the world	Norbere burua gorde eta mundua aldatu
I spent all that time there for the first time	Hori guztia pasatu nuen han lehen aldian
That would be impossible	Hori ezinezkoa izango litzateke
A movement drew his eye to the far left	Mugimendu batek begia erakarri zion ezker muturrera
I asked God for help	Jainkoari laguntza eskatzen nion
One hand rested on each of his shoulders	Esku bat bere sorbalda bakoitzaren gainean gelditu zen
I don’t know if he can’t	Ez dakit ezin duen ala ez
I tried to reason, and the reasoning failed	Arrazoitzen saiatu nintzen, eta arrazoitzeak huts egin zuen
More people have gathered	Jende handiagoa bildu da
I had to be shot before	Aurretik fusilatu behar izan naute
All I had to do was say it	Esan besterik ez nuen egin behar
I can’t figure out why he would lie about it	Ezin dut asmatu zergatik esango lukeen horri buruz gezurra
I think it depends on his mood	Bere aldartearen araberakoa dela uste dut
I found a seat by a window and nodded	Leiho baten ondoan eserleku bat aurkitu nuen eta keinua egin nuen
I think it has to be tough, though	Gogorra izan behar dela uste dut, ordea
I would trust you	Zugan konfiantza izango nuen
I knew it was going to be a big deal	Banekien gauza handia izango zela
I didn’t mean any offense	Ez nuen inolako ofensarik esan nahi
I hope this is a story that doesn’t unfold	Espero dut hori zabalduko ez den istorio bat izatea
I drowned and cursed my luck	Zortea ito eta madarikatu nuen
I was, at least emotionally	izan nintzen, emozionalki behintzat
I felt unconscious	Nire burua konortea galtzen sentitu nuen
No large, empty files	Fitxategi handi eta hutsik ez
I bring it first	Lehenik ekartzen diot
I have a cut on my palm	Ebaki bat daukat esku ahurrean
I woke up and started crying in the dark	Esnatu eta ilunpean negarrez hasi nintzen
A little mature, like sweat and something else	Pixka bat heldu, izerdia eta beste zerbait bezala
I tried to stay away but it didn't work	Saiatu nintzen kanpoan egoten baina ez zuen funtzionatu
I’ve stayed there more than appreciated in the interview	Han geratu naiz elkarrizketan baino gehiago estimatua agertu da
Because they always agreed	Beti ados egon zirelako
I went up to school yesterday	Atzo eskolara igo nintzen
I want to go back to the latest version	Azken bertsiora itzuli nahi dut
I share my excitement for your new life	Zure bizitza berriarekiko ilusioa partekatzen dut
I have no problem understanding them	Ez dut arazorik haiek ulertzeko
I laugh inside my head	Barre egiten dut nire buru barruan
I would rather die than help another human being	Nahiago nuke hil beste gizaki bati lagundu baino
I slept for a few hours	Ordu batzuez lo hartu nuen
I managed to climb up and get there	Igotzea eta bertara iristea lortu nuen
A wave of relief almost made me lose my footing	Erliebe olatu batek ia oina galtzen ninduen
I could hear my breath a little faster	Arnasa pixka bat azkarrago entzuten nuen
Very special object	Oso objektu berezia
The flesh is yellow	Haragia horia da
I asked the three girls what they were	Hiru neska zer ziren galdetu nion
I read the report you wrote	Zuk idatzitako txostena irakurri dut
Its aft section is erect and fairly intact	Bere popa-atala tentea da eta nahiko osorik
I noticed that there was also coffee in my pants	Nire galtzetan kafea ere bazela konturatu nintzen
I have nothing to say about this	Ez daukat ezer honetan ezer esan
I tried it once and left	Behin probatu nuen eta utzi egin nuen
It will not be done only through passive protection	Ez da babes pasiboaren bidez bakarrik egingo
I was hoping for a break	Atsedenaldiren bat gertatuko zela espero nuen
I wanted to go back to my wife's house	Nire emaztearen etxera itzultzeko gogoa nuen
I spent seven years there	Zazpi urte eman nituen bertan
Mix of colors, pink and white	Koloreen nahasketa, arrosa eta zuria
I came across something that almost returned my ankle	Ia orkatila itzultzen zidan zerbaitekin topo egin nuen
I wasn't sure	Ni ez nengoen ziur
Thank you for listening	Eskerrak ematen dizkiot entzuteagatik
I didn’t really know what he was saying	Ez nekien benetan zer esaten zuen
I can pick up some gems and get away with it	Bitxi batzuk har ditzaket eta alde egin dezakegu
I really didn’t know what the hell was going on	Benetan ez nekien zer demontre gertatzen ari zen
I’m not killing beautiful girls	Ez naiz neska ederrak hiltzen
I wanted to finish	Bukatu nahi nuen
Fifteen minutes ago I received a return call	Duela hamabost minutu jaso nuen itzulera dei bat
I need to do something important	Behar dut, zerbait garrantzitsua egiteko
I should never let her fall into witchcraft	Inoiz ez nuke utzi behar bere sorginkerian erortzen
I didn't even take off my coat	Ez nuen berokia kendu ere egin
I know the team	Taldea ezagutzen dut
I missed my home and family	Nire etxea eta familia faltan botatzen nituen
I just got a call from the head office	Bulego nagusitik dei bat jaso berri dut
The Constitution for the application of equal rights based on gender inequalities	Konstituzioa genero-desberdintasunetan oinarritutako eskubide berdintasuna aplikatzeko
I didn't want to lose anything	Ez nuen ezer galdu nahi
This did not happen	Hau ez zen gertatu
I stood up for a drink of water	Zutitu nintzen ur trago bat hartzeko
It felt like a wild show	Ikuskizun basati bat bezala sentitu zen
E far enough to close the door to room E	E gelara atea ixteko nahikoa urrun
I can still hear him telling me that	Oraindik entzuten dut hori esaten didala
I see that happening all the time	Hori gertatzen ari dela ikusten dut denbora guztian
I was considered godly and obedient	Jainkozale eta esanekotzat hartzen nintzen
I needed a lead, fast	Berundi bat behar nuen, azkar
Suddenly I was missing mountains, trees	Bat-batean mendiak, zuhaitzak faltan botatzen nituen
I think he’s more surprised than the rest of us	Uste dut gu gainerakoak baino harrituago dagoela
I could see that from here	Hori ikusten nuen hemendik barrena
I like the excitement of meeting a new customer	Bezero berri bat ezagutzeko ilusioa gustatzen zait
I'm sorry you didn't know anything	Ez dakizula ezer sentitzen dut
I have a hard job, but a tremendous one, in the city	Lan zorrotza dut, baina izugarria, hirian
I wasn’t too sure how he got his details	Ez nengoen oso ziur nola lortu zituen bere xehetasunak
I was in the second car when it happened	Bigarren bagoian nengoen gertatu zenean
I saw how retired he was	Ikusi nuen zein erretiratua zegoen
I couldn't bear to lie down anymore	Ezin nuen gehiago etzanda jasan
I lay down again and began to breathe hard	Berriro etzan eta arnasa gogor hartzen hasi nintzen
I think that’s an important point	Uste dut hori puntu garrantzitsu bat dela
I told him he was crazy	Eroa zela esan nion
Go make your own movie	Joan zaitez zure pelikula egitera
I talked for over an hour	Ordubete baino gehiago hitz egin nuen
Suddenly I felt the warmth around me	Bat-batean berotasuna sentitu nuen inguruan
I have no way of knowing how soon you will recover	Ez daukat nola laster sendatuko zaren jakiteko modurik
I could see the wet spots on my shirt	Alkandorako puntu hezeak ikusten nituen
I was the only safe thing in your life	Zure bizitzako gauza seguru bakarra nintzen
I am firm in my decision	Irmo nago nire erabakian
I know what was going on	Badakit zer gertatzen ari zen
I examined it myself	Nik neuk aztertu nuen
I felt like my mother didn’t want me to leave	Sentitu nuen amak ez zuela nahi ni uztea
I was convinced that something was wrong	Sinetsita nengoen zerbait gaizki zegoela
At the moment I wasn't worried about anything	Momentuz ez nintzen ezertaz kezkatuko
I'll call it a favor	Mesede bat deituko dut
I had a feeling it would be the last time	Sentsazioa nuen azken aldia izango zela
I tried with a quick example	Adibide azkar batekin saiatu naiz
A wrinkle appeared on his face	Aurpegian zimur bat agertu zitzaion
I couldn’t get along with him	Ezin nuen berarekin lortu
I had a great afternoon	Arratsalde bikaina pasa nuen
I was next to him in a flash	Bere ondoan nengoen distira batean
I was out of the country at the time	Garai hartan herrialdetik kanpo nengoen
I like to explore and invent new methods	Metodo berriak arakatzea eta asmatzea gustatzen zait
I finally stayed with him for four years	Azkenean lau urtez egon nintzen berarekin
I don’t see that changing	Ez dut hori aldatzen ikusten
I do it every morning	Goizero egiten dut
A faculty of intelligence	Adimenaren fakultate bat
I also occasionally cross my leg	Noizbehinka hanka zeharkatu ere egiten dut
I didn’t know the source of the photo	Ez nekien argazkiaren iturria
The ship was then wrecked	Ontzia apurtu zuten gero
I told my father before but his lips are closed	Aitari esan nion aldez aurretik baina ezpainak itxita ditu
I thought we could help ourselves	Geure buruari lagundu genezakeela pentsatu nuen
I wasn’t in the right place	Ez nengoen leku egokian
I wasn't sure where he was	Ez nengoen ziur non zegoen
I would research it and get it right there	Ikertu eta bertan eskuinera helduko nuke
Worn out a bit due to wear and tear and frequent cleaning	Higaduragatik eta maiz garbituta egoteagatik pixka bat gastatuta
I had to check	Egiaztatu behar nuen
I came back here and took it	Hona itzuli eta hartu nuen
I take it, and touch our hands	Hartzen dut, eta gure eskuak ukitzen ditut
I think she's crying	Negarrez ari dela uste dut
The limb rose behind me, pushing me higher	Nere atzetik gorputz-adarra igo zen, gorago bultzatuz
I lose weight and energy fast	Pisua eta energia azkar galtzen ditut
He trained women who taught art	Artea irakasten zuten emakumeak prestatu zituen
I'll leave it to you this time	Oraingoan utziko zaitut
I’m a ghost fish that aims to weigh tons	Tonak pisatzeko xedea duen arrain fantasma naiz
I was ridiculous in that place	Leku horretan barregarria nintzen
Female farm hand, first and only	Emakumezko baserriko eskua, lehena eta bakarra
I admire you all very much	Asko miresten zaituztet guztiak
I was planning to talk to you earlier	Lehenago zurekin hitz egiteko asmoa nuen
I look down as we pass	Beherantz begiratzen dut pasatzen goazen bitartean
I also did the middle section	Erdiko atala ere egin dut
That’s when I started reading	Orduan hasi nintzen irakurtzen
I should go and prepare	Joan eta prestatu beharko nuke
Pretty decent price slide table	Preziorako diapositiba mahai nahiko duina
I sighed and looked around for him	Hasperen egin nuen eta ingurura begiratu nuen, haren bila
So I can't get back to you right away	Beraz, ezin dizut berehala itzuli
I am your mentor and spiritual leader	Zure mentore eta lider espirituala naiz
I need to fix the door lock	Atearen sarraila konpondu behar dut
I was preparing for a wedding	Ezkontza bat nuen prestatzeko
I could give him a call	Dei bat eman niezaiokeen
I never had a fourth floor	Ez nuen inoiz laugarren solairua izan
I also understand that he was a big fan of yours	Zure zale handia zela ere ulertzen dut
I was a little tired	Pixka bat nekatuta nengoen
I couldn’t believe this quiet couple would do anything wrong	Ezin nuen sinetsi bikote lasai honek ezer gaizki egingo zuenik
The incident lasted almost two hours	Gertakaria ia bi ordu iraun zuen
I know the only place to start	Hasteko leku bakarra ezagutzen dut
I would definitely ask again	Zalantzarik gabe, berriro eskatuko nuke
I follow the meaning to say	Esateko esanahia jarraitzen dut
I feel his cock start to rise again	Bere oilarra berriro altxatzen hasten dela sentitzen dut
I can't bear to look at him	Ezin naiz berari begiratzera eraman
I'd rather you didn't say that	Nahiago nuke zuk hori ez esatea
I wonder how we can know where we are	Galdetzen dut nola jakin dezakegun non gauden
One more minute, and it would be too late	Minutu bat gehiago, eta beranduegi iritsiko zen
I had to leave because of my passion	Nire pasioagatik alde egin behar izan nuen
I'm moving, but it's too late	Mugitzen dut, baina berandu da
I was so wrong about that	Hain oker egon nintzen horretan
The database management system also includes management and administrative functions	Datu-baseak kudeatzeko sistemak kudeaketa eta administrazio funtzioak ere barne hartzen ditu
I am very disappointed	Oso etsita nago
I found this on the net myself	Hau sarean aurkitu dut nik neuk
I was awkward and nervous	Baldarra eta urduri jarri nintzen
I think that was an exaggeration	Hori gehiegizkoa izan zela uste dut
I'll call my friends	Nire lagunei deituko diet
I knew you couldn't want me	Banekien ezin nauzula nahi
I understand where your head is	Ulertzen dut non dagoen zure burua
I think he’s just scared	Uste dut beldurra besterik ez duela
So more direct action is needed	Beraz, ekintza zuzen gehiago beharrezkoa da
I often resisted	Askotan erresistentzia egin nuen
I did nothing to provoke them	Ez nuen ezer egin haiek probokatzeko
He was never cruel or evil	Ez zen inoiz krudela edo gaiztoa izan
I also enjoy spending time with you	Niri ere gustatzen zait zurekin denbora pasatzea
I was reporting that	Horren berri ematen ari nintzen
You may be physically shaking	Baliteke fisikoki dardarka egotea
In the Louis region	Louis eskualdean
A note from the body indicated that he was awaiting an inheritance	Gorputzaren ohar batek herentzia bat zain zegoela adierazten zuen
I prefer to take care of myself	Nahiago dut neure buruaz arduratu
That’s what I said about his old apartment	Hori esan nuen bere apartamentu zaharrari buruz
Some news was added	Berri batzuk gehitu ziren
I looked outside to explore my surroundings	Kanpora begiratu nuen nire ingurua aztertzeko
I later recovered some and then lost some	Geroago batzuk berreskuratu eta gero batzuk galdu nituen
I didn't care what happened	Berdin zitzaidan gertatutakoa
A couple dozen more would be finished	Dozena pare bat gehiago eta amaituta egongo ziren
I never noticed that, and neither did my editor	Ez nuen inoiz horretaz ohartu, eta nire editorea ere ez
I understood that it was not going to be easy	Ulertu nuen ez zela erraza izango esan nahi
I couldn’t imagine life without him	Ezin nuen bizitza imajinatu bera gabe
I knew that face, what it meant	Nik banekien aurpegi hori, zer esan nahi zuen
I will never talk to you	Ez dut inoiz zurekin hitz egingo
I was not dependent on anyone but myself	Ez nuen inoren menpeko, nire buruaz ezik
I told him the shit was full	Kaka beteta zegoela esan nion
I work best with full faith	Fede osoaz funtzionatzen dut onena
They both married and had children	Biak ezkondu eta seme-alabak izan zituzten
I try to run, but my feet won't move	Korrika egiten saiatzen naiz, baina oinak ez dira mugituko
I didn't know it	Ez nuen ezagutzen
So they chose to surf alone	Beraz, bakarrik nabigatzea aukeratu zuten
I can't show my teeth	Ezin dut hortzak erakutsi
I could bear it in the afternoon	Arratsalde batean jasan nezake
I couldn't even describe my surroundings in detail	Ezin nuen nire ingurua zehatz-mehatz deskribatu ere egin
A new opportunity, and a great one	Aukera berria, eta bikaina
I wanted to be great at studies like them	Haiek bezalako ikasketetan bikaina izan nahi nuen
A crowd would form immediately	Jendetza bat sortuko zen berehala
I want them all on my side	Denak nire alde nahi ditut
I expected to be surprised at home	Etxean harritzea espero nuen
I was never near a fire	Inoiz ez nintzen sute baten ondoan egon
I passed through small towns and farms	Herri txikietatik eta baserrietatik igaro nintzen
I buried my face behind the tree trunk	Aurpegia lurperatu nuen zuhaitz-enborraren atzean
I fight against everything	Guztiaren aurka borrokatzen naiz
I enjoy talking to interesting people and learning more	Jende interesgarriekin hitz egitea eta gehiago ikastea gustatzen zait
I lost it with the family dog	Familiako txakurrarekin galdu nuen
I finally understood the attraction of power	Azkenean ulertu nuen boterearen erakarpena
I stayed home from school that day	Egun hartan eskolatik etxean geratu nintzen
I can’t split it into three parts	Ezin naiz hiru zatitan banatu
I want to think about something	Zerbaitetan pentsatu nahi dut
I hear footsteps behind me	Nire atzetik pausoak entzuten ditut
A sad silence gripped them	Isiltasun triste batek estutu zituen
I would be completely alone	Guztiz bakarrik egongo nintzateke
A problem, an obstacle to be overcome	Arazo bat, gainditu beharreko oztopo bat
We never had a threatening or unpleasant experience there	Inoiz ez genuen esperientzia mehatxagarri edo desatseginik izan han
I choked and swallowed to hide	Itolotu eta irentsi nuen ezkutatzeko
A few days later another brief depression arose	Egun batzuk geroago beste depresio labur bat sortu zen
I couldn't see my bag anywhere	Ezin nuen nire poltsa inon ikusi
I heard him talking about you and the baby	Zutaz eta haurrari buruz hitz egiten entzun nituen
I tell him he needs to arrange a discussion session	Esaten diot eztabaida saio bat antolatu behar duela
I stood aside	Alde batera gelditu nintzen
I'm tired of talking here, though	Nekatuta nago, hala ere, hemen hizketan egoteaz
A man in a flower shirt will meet you there	Lore alkandoradun gizon batek han ezagutuko zaitu
I’ve never felt so weird in my life	Inoiz ez nintzen hain arraro sentitu nire bizitzan
A lot of what we have is going on	Daukagun asko pasatzen da
I wanted to stop my life	Nire bizitza gelditzea nahi nuen
I just kept looking at him	Hari begira bakarrik jarraitu nuen
I found it quite amusing	Dibertigarri samarra iruditu zait
Eventually I get to swallow hard and compose	Azkenean gogor irenstea eta konposatzea lortzen dut
I went to the city to look for her	Hirira joan nintzen bere bila
I didn't want to go on like this	Ez nuen horrela jarraitu nahi
I never hid them from you	Ez dizkizut inoiz ezkutatu
I asked her to be a woman of faith	Fedeko emakumea izateko eskatu nuen
I looked at the manager	Zuzendariari begiratu nion
I went back to the office	Bulegora itzuli nintzen
I think you've had enough today	Gaur nahikoa izan duzula iruditzen zait
I closed the door behind me	Atea itxi nuen atzean
Sometimes I think of him	Batzuetan beragan pentsatzen dut
I couldn't help but notice the look on her face	Ezin nintzen bere aurpegiko itxura ezagutzen hasi
I get more than enough at work	Lanean nahikoa baino gehiago lortzen dut
I went back to the stage	Oholtzara bueltatu nintzen
There was a feeling of terror in his throat	Izu-sentsazioa sortu zitzaion eztarrian
He was thrilled every time	Zirrara bat ateratzen zitzaion aldi bakoitzean
I fulfilled my contract	Nire kontratua bete nuen
I can't go around	Ezin dut inguratu
I won't see them again	Ez ditut berriro ikusiko
I didn’t let him see the rage, though	Ez nion amorrua ikusten utzi, ordea
I want to honor my conscience	Nire kontzientzia ohoratu nahi dut
I was listening to what you were saying	Zuk esaten zenuena entzuten ari nintzen
I immediately felt even more horrified at the contrast	Berehala are izugarriago sentitu nintzen kontrastea ikusita
I was no longer afraid of him	Jada ez nion beldurrik
A child to love	Maitatzeko ume bat
I asked him if he would say anything	Zerbait esango ote zuen galdetu nion
I decided not to lie	Gezurrik ez esatea erabaki nuen
I didn’t go wrong	Nik ez nuen gaizki ibili
I am the sole owner of the bike	Ni naiz bizikletaren jabe bakarra
I almost got out without him	Bera gabe ia atera nintzen
I didn't expect that either	Hori ere ez nuen espero
I wish mine were alive for them	Nahi nuke nirea haientzat bizirik egotea
I wouldn't look at it	Ez nioke begiratuko
I was still holding his hands	Orain ere eskuetan eusten nion
I got a lot of free advertising	Doako publizitate asko lortu nituen
I was really depressed	Benetan deprimituta nengoen
A full schedule of productions can be found online	Ekoizpenen egitarau betea sarean aurki daiteke
I’m scared like so many others	Beldur naiz beste asko bezala
I’ve traveled all over the world	Mundu osoan zehar ibili naiz
I wasn’t sure what happened	Ez nengoen ziur zer gertatu zen
I dedicate all my love to him	Nire maitasun guztia berari eskaintzen diot
Pretty outstanding lady, my friends	Nahiko andre nabarmena, ene lagunak
I remembered reading how important surprise is in combat	Borrokan sorpresa zein garrantzitsua den irakurrita gogoratu nuen
I also tried to laugh, but it was hard	Barre egiten ere saiatu nintzen, baina gogorra izan zen
I think you're used to it	Uste dut ohitzen zarela horretara
Among them was a collection of paintings	Haien artean margo-ontzien bilduma bat jarri zen
I can't leave my message except at his command	Ezin dut nire mezua utzi bere aginduaren arabera salbu
I like to catch ghosts	Mamuak harrapatzea gustatzen zait
I should never let you go	Ez nizuke inoiz joaten utzi behar
I take care of this	Honetaz arduratzen naiz
I think he sees the dead	Uste dut hildakoak ikusten dituela
We will not tolerate that	Ez dugu hori jasango
I left the house as soon as it was legal	Etxetik irten nintzen legezkoa izan bezain pronto
I have a fifteen year old wife and three children	Hamabost urteko emaztea eta hiru seme-alaba ditut
I had to go to my bedroom	Nire logelara joan behar izan nuen
I also know all the things to say	Esateko gauza guztiak ere badakit
As a result, the demand for the use of the railway also fell	Ondorioz, trenbidearen erabileraren eskaria ere jaitsi egin zen
I can't believe this guy is me	Ezin dut sinetsi mutil hori ni naizenik
I put the bag in the chair next to her	Bere ondoko aulkian jarri nuen poltsa
I have you in my arms	Nire besoetan zaitut
I would love to be with a friend	Lagun baten ondoan egon nahiko nuke
I saw my lamps and my street signs	Nire lanparak eta nire kaleko seinaleak ikusi nituen
I check the hot water in the sink	Konketako ur beroa egiaztatzen dut
It still has an impact on the scene today	Gaur egun ere eszenan eragina izaten jarraitzen du
I think that’s obvious here and now	Uste dut hori agerikoa dela hemen eta orain
I nodded, and we walked away	Burua egin nuen, eta alde egin genuen
Belgium also quickly developed a large railway system	Belgikak ere azkar garatu zuen trenbide-sistema handi bat
I could hate it without limits	Gorroto nezake mugarik gabe
I couldn't say it was a success	Ezin nuen esan arrakasta izan zenik
I called him and he really answered me	Nik deitu nion eta benetan erantzun zidan
I can do the fleet and sleep	Flota egin dezaket eta lo egin dezaket
I need to find it, quickly	Aurkitu behar dut, azkar
I think that’s what worked against my player here	Uste dut hori dela nire jokalariaren aurka funtzionatu zuena hemen
I will not give up again	Ez dut berriro abandonatuko
I can’t stop pulling at myself	Ezin diot niregana tiratzeari utzi
I met some people who needed to talk	Hitz egin behar zuten pertsona batzuk ezagutu nituen
I got into it and never had a chance	Bertan sartu nintzen eta inoiz ez nuen aukerarik izan
Surgery is only used in exceptional cases	Kirurgia salbuespen kasuetan bakarrik erabiltzen da
I wanted to apologize though	Barkamena eskatu nahi nuen ordea
I got up and saw myself in the bathroom mirror	Jaiki eta nire burua ikusi nuen komuneko ispiluan
I felt smart and strong	Adimentsu eta indartsu sentitu nintzen
I was on the right side of the coach	Entrenatzailearen eskuinaldean nengoen
I turn around and walk next to him	Biratu eta ondoan ibiltzen naiz
An additional advantage of this is greater strength	Honen abantaila gehigarri bat indar handiagoa da
I need to be able to touch it right now	Oraintxe bertan ukitu ahal izan behar dut
I really liked the book	Asko gustatu zait liburua
I could hear him singing under his breath	Arnasaren azpian abesten entzuten nuen
I am living proof that he is doing his best	Ahal dela eta egiten duen froga bizia naiz
I wanted it to look nice and natural	Itxura polita eta naturala nahi nuen
I wasn’t great	Ez nintzen handia
I wonder how that happens	Hori nola gertatzen den galdetzen diot
I pushed the position further and kissed his ear	Posizioa gehiago bultzatu eta belarriari musu eman nion
I hadn't said a word yet	Oraindik ez nuen hitzik esan
I never saw myself as a speaker	Ez nuen inoiz nire burua hizlari gisa ikusi
I have just collected some of his greatest phrases	Bere esaldi handienetako batzuk bildu berri ditut
I should have known it wasn't that	Jakin behar nuen ez zela hori
I love you as a family	Familia bezala maite zaitut
I don't want to believe this	Ez dut hau sinetsi nahi
I need something else	Beste zerbait behar dut
I didn’t care if he was miserable	Berdin zitzaidan miserablea zen
I have already started the business	Dagoeneko enpresa hasi dut
I looked around and saw nothing but trees	Nire ingurura begiratu eta zuhaitzak baino ez nuen ikusi
I was looking forward to seeing you there	Han ikustea espero nuen
I will never allow that to happen again	Sekula ez dut onartuko horrelakorik berriro gertatzea
I didn't stay here like that	Ez nintzen hemen horrela geratu
I just need to feel his arms around me	Bere besoak nire inguruan sentitzea besterik ez dut behar
I wondered when he got here	Noiz iritsi zen hona galdetzen nion
A card flew out, landed on my bed	Txartel bat atera zen hegan, nire ohean lurreratu zen
I want to be on my doorstep in ten minutes	Hamar minutu barru nire atarian zutik egotea nahi dut
I had an order in mind	Enkargu bat nuen buruan
I hope this show continues in some way	Ikuskizun honek nolabait jarraitzea espero dut
I was washing the dishes	Platerak garbitzen ari nintzen
I can help you find the perfect one	Perfektua aurkitzen lagun zaitzaket
I was still expecting hail, which could seriously damage it	Oraindik txingorra espero nuen, eta horrek larri kaltetu zezakeen
These states preferred to use their flags	Estatu hauek nahiago izan zuten beren banderak erabiltzea
I didn't understand what you guys were talking about	Ez nuen ulertzen zertaz ari zineten zuek
I was seven years old when my father moved in with my brother	Zazpi urte nituen aita anaiarekin joan zenean
I was a little disappointed with the corners	Pixka bat etsita nengoen izkinekin
I gave all my money	Nire diru guztia eman nien
I didn't want to be that girl anymore	Ez nuen gehiago neska hori izan nahi
I need your advice	Zure aholku bat behar dut
I removed those thoughts	Pentsamendu horiek kendu nituen
I started with a wild rock	Harkaitz basati batera hasi nintzen
I started to feel calmer than ever	Inoiz baino lasaiago sentitzen hasi nintzen
I was so worried he would hate me for it	Oso kezkatuta nengoen horregatik gorrototuko ninduen
The incident happened around noon	Gertaera eguerdi aldera jazo da
I know they're going to catch us joking	Txantxetan badakit harrapatuko gintuztela
I hit the horse, we were playing	Zaldia jo nuen, jolasten ari ginen
I didn’t know why he was acting that way	Ez nekien zergatik jokatzen zuen horrela
I needed money and I had to face life again	Dirua behar nuen eta bizitzari berriro aurre egin behar nion
I was not paid to write this review	Iritzi hau idazteko ez zidaten ordaindu
I feel hot	Beroa sentitzen dut
He was relieved by a terrible breath	Arnas izugarri batek lasaitu zuen
A simple action or deed	Ekintza edo egite sinple bat
I was never too crazy about height	Inoiz ez nintzen gehiegi zoratu altuerarekin
I'd rather you come with me	Nahiago nuke nirekin etortzea
I can’t let myself get down from that special rabbit hole	Ezin diot nire buruari utzi untxi-zulo berezi horretatik jaisten
They are very skilled warriors	Oso gudari trebeak dira
I lost your company	Zure konpainia galdu dut
I walked quickly out of the bar	Azkar ibili nintzen tabernatik
I just fixed the bug	Akatsa konpondu berri dut
I wanted to stay alive and go home	Bizirik jarraitu eta etxera itzuli nahi nuen
One thing to control and own	Kontrolatzeko eta jabetzeko gauza bat
I also have a passion for teaching	Irakasteko gogoa ere badut
I didn’t see a face but I guessed five or six	Ez nuen aurpegirik ikusten baina bospasei asmatu nituen
I didn’t realize that the shadows had their own spirit	Ez nintzen konturatu itzalek gogo propioa zutenik
I had three sons and a daughter	Hiru seme eta alaba bat izan nituen
I started screaming very loudly	Oso ozen hasi nintzen garrasi
I needed that smile a lot afterwards	Irribarre hori asko behar nuen ondoren
Today, a five-person staff member oversees the library's functions	Gaur egun, bost laguneko langile batek gainbegiratzen ditu liburutegiko eginkizunak
I never did that to him, ever	Inoiz ez nion halakorik egin, inoiz
A ranch was seen on the horizon	Ganadutegi bat ikusten zen zeruertzean
Several communities lost electricity	Hainbat komunitatek elektrizitatea galdu zuten
I felt happy that day	Pozik sentitu nintzen egun hartan
I was determined to survive	Bizirik irauteko erabakia nengoen
I have no more business on the ground	Ez daukat negozio gehiago lurrean
I think it was the biggest in the area	Uste dut inguruko handiena izan zela
I still remember what her kisses tasted like	Oraindik gogoan dut nolako zaporea duten bere muxuak
A man jumped from the back seat	Gizon batek atzeko eserlekutik salto egin zuen
I'm thinking of moving there	Han mugitzea pentsatzen ari naiz
I was twenty years old now, and back behind the wheel	Hogei urte nituen orain, eta berriro karreten atzean
The high fog was slowly melting from the air	Goi-lainoa pixkanaka urtzen ari zen airetik
I never had to entertain that thought	Inoiz ez nuen pentsamendu hori entretenitu behar
I would really like to treat you someday	Benetan gustatuko litzaidake noizbait zu tratatzea
I was in that group	Talde horren artean nengoen
I understand those concerns	Ulertzen ditut kezka horiek
I had everything except a map	Dena nuen mapa bat izan ezik
I trusted a killer	Hiltzaile batengan konfiantza izan nuen
I said it five times	Bost aldiz esan nuen
I am a very busy man	Oso lanpetuta dagoen gizona naiz
I arrived at my home in record time	Denbora errekor batean iritsi nintzen nire etxera
I hope to have the final details for you soon	Espero dut laster zuretzako azken xehetasunak izatea
Garrison throws the switch into an electric chair	Garrison-ek etengailua aulki elektrikora botatzen du
I think you may be right	Arrazoia izan dezakezula uste dut
He saw moderate drinking for the next few days	Hurrengo egunetan edatea moderatua ikusi zuen
I also wanted to use the same adoption agency	Adopzio agentzia bera ere erabili nahi nuen
I'll find my way home	Etxerako bidea aurkituko dut
I kept them in a pile of paper	Paper pila batean gorde ditut
I'm pretty negative	Nahiko negatiboa naiz
I want to be friends	Lagunak izatea nahi dut
I consider literature to be a significant achievement	Literatura lorpen esanguratsutzat jotzen dut
A cold blast went through my heart	Eztanda hotz batek nire bihotza zeharkatu zuen
I have nothing against your taste	Ez daukat ezer zure gustuaren aurka
I think we should get together	Uste dut elkartu beharko genukeela
I was inside, along with a large congregation	Barruan nengoen, kongregazio handi batekin batera
I go shopping once a week and that's it	Astean behin erosketak egiten ditut eta kitto
A look of confusion runs down his face	Nahasmen itxura batek zeharkatzen du bere aurpegia
I also think you are a wonderful teacher	Irakasle zoragarria zarela ere uste dut
I need to make some phone calls	Telefono dei batzuk egin behar ditut
A shoe covered with it	Berarekin estalitako oinetako bat
I just stare at the grass	Belarrari begira besterik ez dut
I opened the heavy wooden door and went inside	Egurrezko ate astuna ireki eta sartu nintzen
I put my hand on her leg to stabilize her	Eskua bere hankaren gainean jarri nuen, egonkortzeko
He uses property throughout the book	Liburu osoan jabetza erabiltzen du
I think you said enough	Nahikoa esan duzula uste dut
I actually had a good time	Egia esan, ondo pasatu nuen
I think you will enjoy it	Gozatu egingo zarela uste dut
I missed the moments in her bed	Bere oheko uneak galdu nituen
I’m not going to tell you that you took it without asking	Ez diot esango galdetu gabe hartu duzula
I was studying accounting	Kontabilitate ikasten ari nintzen
I was in the back seat between the two armed men	Atzeko eserlekuan nengoen bi gizon armatuen artean
I'm always waiting for your letters	Beti nago zure letren zain
I have another training that might be useful	Baliagarria izan daitekeen beste formakuntza bat daukat
Some kind of curse	Nolabaiteko madarikazioa
I walked over the rubble, looking up at the broken staircase	Hondakinen gainetik ibili nintzen, hautsitako eskailera gora begira
I wonder how much control he has over his powers	Galdetzen dut zenbat kontrola duen bere botereen gainean
I moved and hugged him	Beregana mugitu eta inguratu nuen
I found a driver with the window down	Gidari bat aurkitu nuen leihoa beheratuta zuela
I'll be back, little one	Itzuliko naiz, txikia
I signed his death warrant	Bere heriotza-agindua sinatu nuen
I live a couple of blocks from you	Zuregandik pare bat bloke batera bizi naiz
I'll like this one	Gustura egingo dizut hau
I managed not to fall on my face	Aurpegira ez erortzea lortu nuen
I looked at his hand and looked up at him	Haren eskuari begiratu eta gora begiratu nion
I’m taking a step back and following her advice	Pausoa ematen ari naiz eta bere aholkuak jarraitzen ari naiz
I raised my leg to see the damage	Hanka altxatu nuen kalteak ikusteko
I didn’t remember all this	Ez nintzen hau guztia gogoratzen
I had parents, somehow	Gurasoak nituen, nolabait
The steps are the full length of the platform	Urratsek plataformaren luzera osoa dute
I never understood what all this was about	Inoiz ez nuen ulertu zertan zen hori guztia
The scheme is also used to encourage waterfowl	Uretako hegaztiak bultzatzeko ere erabiltzen da eskema
I would have full control and your shipment	Kontrola eta zure bidalketa osoa izango nuke
I found that very offensive	Hori oso iraingarria iruditu zait
I managed to stay together throughout the game	Partida osoan elkarrekin mantentzea lortu nuen
I remember too much	Gehiegi gogoratzen naiz
I think this concert was powerful	Kontzertu hau indartsua izan zela uste dut
Run down the sidewalk	Korrika espaloitik behera
I would love to have your kids	Zure seme-alabak nahiko nituzke
I finally turned off the radio	Azkenean irratia itzali dut
I'm a little tired of it all	Pixka bat nekatuta nago denekin
I felt my heart racing	Nire bihotza lasterka sentitu nuen
I was hoping that wouldn’t get me there	Espero nuen horretara ez iristea
I liked those titles more	Gehiago gustatzen zitzaizkidan izenburu horiek
I always need a little space for comfort	Beti behar dut erosotasunerako tarte pixka bat
I loved it, but I was confused	Maite nuen, baina nahastuta nengoen
I’m doing the right thing here	Gauza egokia egiten ari naiz hemen
I'm not as strong mentally as you are	Ez naiz zu bezain indartsu mentalki
I let it last, and it gives up first	Utzi dut irauten, eta lehen amore ematen du
Someone else did that	Beste norbaitek egin zuen hori
I saw an opportunity to introduce myself	Nire burua aurkezteko aukera ikusi nuen
I passed the stairs to the building	Eraikinerako eskaileretan pasatu nintzen
I promise you will feel better soon	Laster hobeto sentituko zarela agintzen dizut
I know some software can do that	Badakit software batzuk hori egin dezaketela
I have to be honest with all of you	Zintzoa izan behar dut zuekin guztiekin
You have to see others	Besteak ikusi behar dituzula
I expected my face to say the same thing	Nire aurpegiak gauza bera esatea espero nuen
I got the money by burning a hole in my pocket	Dirua lortu nuen poltsikoan zulo bat erretzen
I lie on the couch, not ready to sleep	Sofan luzatzen naiz, lo egiteko prest ez
I need you to understand	Uler dezazun behar dut
I ran up the stairs to my room	Korrika eskaileretatik igo nintzen nire gelara
I want to be alone for you	Zuretzat bakarrik egon nahi dut
I finished the beer and followed him	Garagardoa amaitu eta hari jarraitu nion
A power of protection failed	Babes botere batek huts egin zuen
I try to remember that now	Hori gogoratzen saiatzen naiz orain
I lift the box from the mantle	Kutxa altxatzen dut mantutik
It would be his last fight	Bere azken borroka izango zen
They just needed one more chance	Aukera bat gehiago besterik ez zuten behar
I cleared my throat and sighed	Eztarria garbitu eta hasperen egin nuen
I dropped the phone	Telefonoa eskuetatik erortzen utzi nuen
I think he’s a good man underneath	Gizon ona dela uste dut azpian
However, I plan to build a small farm	Hala ere, baserri txiki bat egiteko asmoa dut
I would miss living in the city	Faltan botako nuke hirian bizitzea
I decided to turn around	Buelta egitea erabaki nuen
I woke up for a moment	Momentu batean esnatu nintzen
I think you want to understand them better	Uste dut hobeto ulertu nahi dituzula
I love thinking about you there	Maite dut han zugan pentsatzea
I have bad hair days	Ile-egun txarrak ditut
Actually, I'll find out	Egia esan, ezagutuko dut
I could escape the imposed life	Inposatutako bizitzatik ihes egin nezake
I shouldn’t eat so much	Ez nuke hainbeste jan behar
I probably smelled it	Seguruenik usaindu nuen
I was tired of taking it slow	Nekatuta nengoen poliki hartzeaz
Seventeen soldiers were killed	Hamazazpi soldadu hil omen ziren
I felt much less confident	Askoz konfiantza gutxiago sentitzen nintzen
I felt like this was happening in a layer on top of the dream	Hau ametsaren gaineko geruza batean gertatzen ari zela sentitu nuen
I tried a lot of other things	Beste gauza asko probatu nituen
Hundreds of people had to introduce me	Ehunka pertsona aurkeztu behar ninduten
I was never a material father or husband	Inoiz ez nintzen aita edo senarra izan material
I would win his challenge	Bere erronka irabaziko nuke
I wanted to share something with you	Zerbait partekatu nahi nuen zurekin
I sit facing the opposite wall	Esertzen naiz kontrako hormara begira
Finished basement with lots of family fun	Amaitutako sotoa familia ondo pasatzeko leku askorekin
I hope you know what you just did	Espero dut jakitea zer egin berri duzun
I don't know what he was doing there	Ez dakit zer egiten ari zen han
I gather in a ball and cry softly	Bola batean bildu eta emeki negar egiten dut
I had to clean the meat myself	Nik neuk garbitu behar izan nuen haragia
I tell you in that group	Talde horretan kontatzen zaitut
I kiss him passionately with all the knowledge he has just returned	Sutsuki muxu ematen diot itzuli berri den ezagutza guztiarekin
I just want an answer	Besterik gabe, erantzun bat nahi dut
I wanted to be happy	Zoriontsuak izatea nahi nuen
His real name is unknown	Bere benetako izena ez da ezagutzen
I did it and you know what led me to it	Egin nuen eta badakizu zertara eraman ninduen
I can't wait to see you again	Ezin dut itxaron berriro zu ikusteko
I finished last night	Atzo gauean bukatu dut
I said there was nothing illegal	Legez kanpoko ezer ez dagoela esan nuen
I vividly remembered all the details of her beautiful face	Biziki gogoratzen nituen haren aurpegi ederraren xehetasun guztiak
I worked on the farm here	Hemengo baserrian lan egin nuen
I got a call from the asylum	Asilotik dei bat jaso nuen
I buried my head in my hands	Burua eskuetan lurperatu nuen
I will not discuss this only in this post	Ez dut hori eztabaidatuko mezu honetan soilik
I know you had a hard day	Badakit egun gogorra izan duzula
I saw him empty and broken, a spirit relative	Hutsik eta hautsita ikusi dut, espiritu senide bat
I love it and the people there	Maite dut eta hango jendea
I saw it yesterday and at first I barely knew it	Atzo ikusi nuen eta hasieran apenas ezagutu nuen
I think you have a better chance than anyone	Uste dut inork bezain aukera ona duzula
I held my hands firmly together in front of me	Eskuak tinko elkartuta eduki nituen aurrean
We wanted to lie there	Han etzanda egon nintzen nahi izan genuen
I have experience working with primary school students	Esperientzia daukat lehen hezkuntzako ikasleekin lan egiten
I looked at him suspiciously	Arretaz begiratu nion, susmoz
I walked down the hall	Pasillotik ibili nintzen
I didn't even hear him enter	Ez nuen sartzen entzun ere egin
A moment later his voice returned	Handik une batetara itzuli zitzaion ahotsa
A student then courtesy his wife	Ikasle batek bere emaztea gorteatzen du orduan
I was trying to adapt	Egokitzen saiatzen nintzen
I enjoy reading books	Liburuak irakurtzea gustatzen zait
I reached out to pull the patch out of my head	Eskutik heldu nintzen adabakia burutik ateratzeko
I would like to sleep a lot more	Askoz gehiago lo egin nahiko nuke
I am working hard to change this	Gogor ari naiz lanean hau aldatzeko
I live somehow	Bizi naiz nolabait
I have an amazingly good track record	Ibilbide harrigarri ona daukat
I literally mean tremble and it was a loud boom	Literalki dardara esan nahi dut eta boom ozen bat izan zen
A moment of disgust with himself quickly erupted	Bere buruarekiko nazka-une bat azkar piztu zen
A high engineering piece requires a high price	Ingeniaritza-pieza altu batek prezio altua eskatzen du
Jeff was the winner	Jeff izan zen irabazlea
I met your father, he was a good man	Zure aita ezagutu nuen, gizon ona zen
A glass was also passed away from the crowd	Edalontzi bat ere pasa zen tropeletik bereizita
I have my phone number registered with one of them	Nire telefono zenbakia daukat haietako batean erregistratuta
A group of black-clad figures approached the wall	Beltzez jantzitako figura talde bat hormara hurbildu zen
Some survived, brave and wounded	Batzuk irauten zuten, ausartak eta zaurituak
I’ve always considered myself quite intelligent	Betidanik nahiko adimentsutzat hartu izan dut nire burua
I returned to the waiting room with tired feet	Oin nekatuekin itzuli nintzen itxarongelara
I could ask without risking hearing	Galde nezake entzuteko arriskurik gabe
I think they took it	Nik uste dut hartu zutela
A woman needs to eat well	Emakume batek ondo jan behar du
I'm not a football fan yet	Oraindik ez naiz futbolzalea
I wanted my mind to lie	Nire gogoak gezurra esatea nahi nuen
I need to know the truth	Egia jakin behar dut
In my opinion, it has two purposes	Nire ustez, bi helburu ditu
I became a doctor, and my brother is gone now	Mediku egin nintzen, eta nire anaia joan da orain
I still had that doll somewhere	Oraindik banuen panpina hori nonbait
I felt anything except came down here	Edozer sentitu nuen hona jaitsi ezik
I shook my head a little	Buruari astindu pixka bat eman nion
I would go home feeling beaten	Etxera joango nintzateke kolpatuta sentituz
I ran up to the cave	Korrika kobazulora igo nintzen
A dark shape ran from tree to tree	Forma ilun bat zuhaitzetik zuhaitzera zihoan
I couldn’t take my worries out of my voice	Ezin nuen kezkarik kendu ahotsetik
I recommend you and your team get some sleep	Zuk eta zure taldeak lo pixka bat egitea gomendatzen dizuet
I am the creation of another	Beste baten sorkuntza naiz
I would like to know his answer	Bere erantzuna jakin nahiko nuke
I no longer valued personal things	Jada ez nituen gauza pertsonalak baloratzen
I, and many others, use a variety of different dies	Nik, eta beste askok, hainbat trokel ezberdin erabiltzen ditugu
It was a simple accident	Istripu sinple bat izan zen
I need care	Zaintzapean behar dut
I know how horribly you miss it	Badakit zeinen izugarri faltan botatzen duzun
I know something else that will help you feel better	Badakit hobeto sentitzen lagunduko dizun beste zerbait
I didn’t know how to find the words	Ez nekien hitzak nola aurkitu
I had a moment of hesitation then	Zalantza momentu bat izan nuen orduan
I am beautiful in every way	Ederra naiz zentzu guztietan
I have to pull myself together	Neure burua tira egin behar dut
I wasn’t sure what to do with the rest	Ez nekien ziur zer egin gainerakoekin
The seed is the basic consciousness that underlies artistic creativity	Hazia sormen artistikoaren azpian dagoen oinarrizko kontzientzia da
I would love to show you	Gustura erakutsiko nizuke
I like the long handle	Helduleku luzea gustatzen zait
I continued on to a lighter part of downtown	Erdiguneko zati arinago batera jarraitu nuen
I had it on the first day of autumn	Udazkeneko lehen egunean izan nuen
I couldn’t wait to get into the building	Ezin nuen itxaron eraikinean sartzeko
I met him at the bar	Tabernan egin nuen topo
I noticed that his eyes were too red	Bere begiak gorriegiak zituela ohartu nintzen
I pulled back, but a little	Atzera bota nuen, baina apur bat
I thought it would be enough to get you started	Hasteko nahikoa izango zela pentsatu nuen
I looked like a fashion editor with a camera	Kamera batekin moda editore baten antza nuen
Humor, he liked that	Umorea, hori gustatzen zitzaion
Suddenly a thought came to him	Bat-batean pentsamendu bat etorri zitzaion
I meant it	Esan nahi nion
I wanted to punch and kick him	Ukabilkada eta ostikoka eman nahi nion
I decide to let him stay	Berari egoten uztea erabakitzen dut
He is to be honored	Ohore handia eman behar zaio
Just things and nonsense	Gauza eta zentzugabekeria besterik ez
B was another story	B beste istorio bat zen
I signed and returned it	Sinatu eta itzuli nion
Treatment may have some effect on vision	Tratamenduak nolabaiteko eragina izan dezake ikuspegian
Many species of birds are also hunted for meat	Hegazti espezie asko haragirako ere ehizatzen dira
A policeman tried to stop me	Ertzain bat ni geldiarazten saiatu zen
I will let anxiety turn into excitement	Antsietatea ilusio bihurtzen utziko dut
I had to fight harder, too	Gehiago borrokatu behar nuen, gainera
I don't remember anything last night	Ez dut ezer gogoratzen bart gauaz
I was a bad wife	Emazte txarra izan nintzen
I let go of the dress	Soinekoa askatu nuen
I knew from the beginning that it was special	Hasieratik banekien berezia zela
I was in another room, keeping my business	Beste gela batean nengoen, nire negozioak mantenduz
A little push doesn’t hurt a real country princess	Bultzada txiki batek ez dio kalte egiten benetako herrialdeko printzesa bati
I never knew you even existed	Inoiz ez nuen jakin ere existitzen zinenik
I want it to be more of the same than anything else	Nik nahi dut ezer baino gehiago bera izatea
I had to go with them	Haiekin joan behar nuen
I appreciate your advice	Zure aholkua eskertzen dut
I sank to my knees, holding my belly	Belauniko hondoratu nintzen, sabela helduta
I forgot to ask you to come and visit	Ahaztu zait bisitatzera etortzeko eskatzea
I was learning a lot	Asko ikasten ari nintzen
I may be on the edge to carry out my attack	Ertzean egon naiteke nire erasoa gauzatzeko
I went to the mirror and cleaned the steam	Ispilura joan eta lurruna garbitu nuen
I read the instructions and found them to be very good	Argibideak irakurri nituen eta oso ona iruditu zitzaidan
I will leave feedback on each slide	Diapositiba bakoitzean iritzia utziko dut
I thought he didn’t like the boat very much	Uste nuen ez zuela txalupa oso gogoko
I feel like the cavalry is entering	Zalditeria sartzen ari dela sentitzen dut
I gave it too much importance at this point	Garrantzi handiegia eman nion momentu honetan
I think a right-wing conspiracy is going on	Uste dut eskuineko konspirazio bat gertatzen ari dela
I think it's possible	Posible dela uste dut
I thought we had an understanding	Uste nuen ulermena genuela
I'm ashamed of myself	Lotsatzen naiz neure buruaz
I can’t reach anyone, that’s very rare	Ezin naiz inorengana iritsi, hori oso arraroa da
I was waiting for a nightmare, but nothing happened	Amesgaizto baten zain nengoen, baina ez zen ezer gertatu
A young man fought with two employees	Gazte bat bi langilerekin borrokatu zen
I started to respect him	Errespetatzen hasia nintzen
I watched him walk away	Alde egiten ikusi nuen
A hand reached out to him	Esku bat heldu zitzaion
I didn’t have time to deal with my feelings	Ez nuen nire sentimenduei aurre egiteko astirik
I don’t understand why more evaluation is needed here	Ez dut ulertzen zergatik ebaluazio gehiago behar den hemen
I was right, of course, they stay there	Arrazoia nuen, noski, hor geratzen dira
I was counting on fixing it with him, though	Berarekin konpontzearekin kontatzen nuen, hala ere
I wonder if she's okay	Ondo dagoen galdetzen diot
I would never see my mother	Ez nuen inoiz nire ama ikusiko
I can’t be moderate in their use	Ezin naiz neurritsu izan haien erabileran
I'll give you a week to decide	Astebete emango dizut erabakitzeko
I went to the store to go shopping	Dendara joan nintzen erosketak egitera
I nodded before thanking him	Eskerrak eman baino lehen keinu egin nion
I rubbed my forehead with a slight wrinkle	Bekokia igurtzi nuen zimur apur batekin
I was only away for a quarter of an hour	Ordu laurden bakarrik egon nintzen kanpoan
I will have nothing, no place to live, no food	Ez dut ezer izango, ez bizitzeko tokirik, ez janaririk
I'm sitting there waiting for him to call me	Han eserita nago, berak deituko nauen zain
I would get up soon though	Laster jaikiko nintzen hala ere
I would never let anything happen	Ez nuke inoiz ezer gertatzen utziko
I had a life full of other things	Beste gauzaz betetako bizitza nuen
This movement was interpreted in different ways	Mugimendu hau modu ezberdinetan interpretatu zen
A few minutes when death was nearer than life	Minutu batzuk heriotza bizitza baino gertuago zegoenean
I understand that you are confused now	Ulertzen dut orain nahastuta zaudela
A few minutes later we entered an alley	Minutu batzuk geroago kalezulo batera sartu ginen
You have to pay attention to me	Niri kasu egin behar didazu
I don’t play bridgera	Ez dut bridgera jolasten
I think these things are worse than smoking	Gauza hauek erretzea baino okerragoak direla uste dut
I want as much as you do	Zuk bezainbeste nahi dut
I think he would like that too	Uste dut berak ere hori nahiko lukeela
I missed the train, and we kissed	Trena galdu nuen, eta muxu egin genuen
I have a sixth sense of that	Seigarren zentzua dut horrela
I wasn’t crazy or anything	Ez nintzen erotzen edo ezer
I promise you won't regret it for a while	Agintzen dizut ez zarela damutuko pixka bat
I only do it because you ask me to	Zuk eskatzen didalako bakarrik egiten dut
I think you deserve it	Merezi duzula uste dut
I just got out of the car	Kotxetik atera berri naiz
I did this last night	Hau egin nuen bart
I never do	Nik ez dut inoiz egiten
I wonder if others are going through that as well	Galdetzen diot ea besteek ere pasatzen duten hori
I never worry about health coverage	Ez naiz inoiz kezkatzen osasun-estalduraz
I see my family a lot more	Nire familia askoz gehiago ikusten dut
I have to do something right	Zerbait ongi egin behar dut
I know you touched it	Badakit ukitu duzula
I wouldn't say anything	Ez nien ezer esango
I think we all have enough	Denok nahikoa dugula uste dut
I had to prepare our house for her to come	Gure etxea prestatu behar nuen bere etortzeko
The young man then gave birth to a hand	Gazteak esku bat erditu zuen gero
I heard the doorbell ring	Sarrerako atearen txirrina jotzen entzun nuen
I saw it in their eyes	Haien begietan ikusi nuen
I was very hard on him	Oso gogorra nintzen berarekin
I did not give my flesh and blood	Ez nuen nire haragia eta odola eman
I get up and wash my face in the toilet	Jaiki eta aurpegia garbitzen dut komunean
I look forward to ongoing reports	Etengabeko txostenak espero ditut
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange	Orain arte ez dut arazorik izan enpresa honetan
I also need to hire several security guards	Hainbat segurtasun zaindari ere kontratatu behar ditut
I know he loves you and he loves you	Badakit maite duzula eta berak maite zaituela
I didn’t always want to rely on someone	Ez nuen beti norbaitengan oinarritu behar izan nahi
I was afraid to bring that up	Beldur nintzen hori ekartzeari
I have done this many times	Askotan egin dut hau
I understood why he had to do this	Ulertu nuen zergatik egin behar zuen hau
He thought of a danger to his old work among himself	Bere lan zaharraren arrisku bat pentsatu zuen bere artean
I wanted to feel something other than fear	Beldurra ez den beste zerbait sentitu nahi nuen
I never knew why	Ez nuen inoiz jakin zergatik
I never know how to say this	Ez dakit inoiz hau nola esan
I want a safe and normal life	Bizitza segurua eta normala nahi dut
I also have a question for you	Galdera bat ere badut zuretzat
Please do something to stop this invasion	Mesedez, egin zerbait inbasio hau gelditzeko
I knelt beside her body and let out tears	Bere gorputzaren ondoan belaunikatu eta malkoak isurtzen utzi nituen
I had a strong desire to kill myself	Oso gogo handia nuen nire burua hiltzeko
I think it’s a workout disguised as play	Jolasez mozorrotutako entrenamendu bat dela uste dut
I suspect there are several reasons for this	Susmoa dut horretarako hainbat arrazoi daudela
I had another job to do	Beste lan bat nuen egiteko
A trusted family member	Familiako kide fidagarria
I own a wine company	Ardo enpresa bat daukat
I take a deep breath, and start	Arnasa sakon hartu, eta hasten naiz
I can't wait to go to bed	Ezin dut itxaron ohera joateko
They both had five children	Biek bost seme-alaba izan zituzten
I took his death quite badly	Nahiko gaizki hartu nuen bere heriotza
I hurried over to him	Beregana hurbildu nintzen presaka
I helped him to his feet	Zutik jartzen lagundu nion
We burst out laughing	Barrez lehertu ginen
This effect affects the seasons	Eragin horrek urtaroak eragiten ditu
I can’t imagine you as deeply religious, somehow	Ezin zaitut imajinatu sakonki erlijioso gisa, nolabait
I can barely keep up	Ia ezin dut jarraitu
I need to go a little further	Apur bat urrunago joan behar dut
I turned around a lot	Buelta asko eman nituen
I nod but don't say anything	Burua egiten dut baina ez dut ezer esaten
I called it the teaching moment	Irakaskuntza unea deitu nion
I can be nice and fun at the same time	Polita eta dibertigarria izan naiteke aldi berean
I will give up everything and everything	Dena eta dena utziko dut
I told myself that you would be better off without me	Nire buruari esan nion hobeto zeundela ni gabe
A conception of heaven	Zeruko ikuskera bat
A bath, not a shower	Bainu bat, ez dutxa
I didn’t tell him how to pose	Ez nien esan nola posatu
He hadn't been dating for years	Urteak zeramatzan zitarik egon gabe
I mean, you know exactly who and what you are	Esan nahi dut, zehazki badakizu nor eta zer zaren
I see what you mean about the essay	Ikusten dut zer esan nahi duzun saiakerari buruz
I wanted to go anywhere with those damn cars	Kotxe madarikatu haiekin noranahi joan nahi nuen
I need it fast and not expensive	Azkar eta ez garestia behar dut
I must warn you, use your powers for good	Ohartarazi behar dizut, erabili zure botereak onerako
I could see beyond the screen	Pantailatik haratago ikusten nuen
It seems to me that he lives for his work	Bere lanagatik bizi dela iruditzen zait
Sorry and I almost ran to the lunch table	Barkatu eta ia korrika egin nuen bazkaltzeko mahaira
I wasn’t alone in this	Ez nengoen bakarrik honetan
I can admire people who admire me	Miresten nauten pertsonak miresteko gai naiz
I doubt we are similar, young man	Zalantza handia dut antzekoak garela, gaztea
I’m starting to look forward to seeing it every day	Egunero ikusteko irrikaz hasten naiz
This is a real game	Hau da benetako jokoa
I have no regrets	Ez naiz damutzen
I love the story line	Istorioaren ildoa maite dut
I focus on each blow	Kolpe bakoitza bere burura bideratzen dut
I felt like I was being pulled firmly out of the abyss	Amildegitik irmo tiratzen ari nintzela sentitu nuen
Full size bathroom	Tamaina osoko bainugela
I flew to them, and read the signal	Haiengana jo nuen hegan, eta seinalea irakurri nuen
I returned the favor and kissed her	Mesedea itzuli eta musu eman nion
I didn’t see what a tough decision this was	Ez nuen ikusi erabaki hau zer zen gogorra
I really like it	Oso-oso gustatzen zait
I was trying to hurt myself	Min egiten saiatzen ari nintzen
A fourth is now available for download	Laugarren bat deskargatzeko dago orain
I preferred it, but they never do	Nahiago nuen, baina ez dute inoiz egiten
I want to focus on my hands	Nire eskuetan zentratu nahi dut
I was hurt and upset	Kalte eta atsekabetuta egon nintzen
I heard it in my soul	Nire ariman entzun nuen
I was a new man in a new machine	Gizon berria nintzen makina berri batean
I wanted to go home and cry	Etxera joan eta negar egin nahi nuen
I am with them in this initiative	Haiekin nago ekimen horretan
I didn’t have time for his nonsense	Ez nuen bere zentzugabekeriarako astirik izan
I want to put that to the test	Hori proban jarri nahi dut
I didn’t know how much he would believe	Ez nekien zenbat sinetsiko zuen
Sometimes I wondered why he was so generous with me	Batzuetan galdetzen nuen zergatik zen hain eskuzabala nirekin
He took a deep breath and opened the curtain	Arnasa sakon bat eta errezela zabaldu zuen
That sounds pretty decent to me	Hori nahiko duina iruditzen zait
A drinking glass was cracked on the side	Edateko edalontzi bat pitzatuta zegoen alboan
I was happy to go home with this answer	Erantzun honekin pozik joan nintzen etxera
I tried my best and failed	Nire saiakera onena egin nuen eta porrot egin nuen
I was learning to play professional ball	Pilota profesionalean jokatzen ikasten ari nintzen
I was sixteen, on the one hand	Hamasei urte nituen, alde batetik
A lot of that double the size	Tamaina horren bikoitza asko
I almost felt it	Ia sentitu nuen
I didn’t want to try any more	Ez nuen apur bat gehiago saiatu nahi
I couldn’t help but wonder if there was more	Ezin izan nuen gehiago egon ote zen galdetu
I was really interested	Benetan interesatuta nengoen
I think you should keep it	Nik uste dut mantendu beharko zenukeela
We have a record that we like	Gustuko dugun diskoa dugu
I indicate where people are wrong	Jendea gaizki dagoen lekuan adierazten dut
No video was made for the song	Ez da abestirako bideorik egin
I ran to him and took him in my arms	Beregana korrika eta besoetan hartu nuen
I don’t want to make it worse	Ez dut okerrera egin nahi
I was far from the best fighter	Borrokalari onenatik urrun nengoen
I think he needs you for something	Uste dut zerbaitetarako behar zaituela
I have a friend who is a laughing teacher	Lagun bat daukat barre-irakaslea dena
I went home and first to the kitchen	Etxera joan nintzen eta lehenik sukaldera
I looked down at my side	Behera begiratu nuen nire alboan
I should read it myself	Nik neuk irakurri beharko nuke
I tried and tried	Saiatu eta saiatu naiz
I lacked inspiration and imagination	Inspirazio eta irudimen falta izan nuen
I never expected it to be easy	Inoiz ez nuen espero erraza izango zenik
I don't want to see you hurt	Ez zaitut minduta ikusi nahi
I walked constantly, day and night	Etengabe ibiltzen nintzen, egunez zein gauez
I was afraid of regret	Damuarekin beldur nintzen
I don't know the details of that	Ez dakit horren xehetasunak
I woke up in a cabin	Kabina batean esnatu nintzen
Now I would not accept a home without it	Orain ez nuke etxebizitzarik onartuko hura gabe
I would rather have a disaster than a monument	Nahiago dut hondamendia monumentu bat baino
I'll do the first thing tomorrow morning	Bihar goizean lehenengo gauza egingo dut
The brigade was operating without armor support	Brigada armadura-laguntzarik gabe ari zen
It was crossed by a cold snap	Hotz hotz batek zeharkatu zuen
I found a way to survive	Bizirik irauteko modua aurkitu nuen
I think it always will be	Beti izango dela uste dut
I looked at the phone for an hour	Orduari begiratu nion telefonoari
I rolled my eyes, but he didn't see me	Begiak bota nituen, baina ez ninduen ikusi
I can't agree with that	Ezin nago horrekin ados
I was hoping for good luck	Zorte ona izatea espero nuen
I didn’t want to end up having fun	Ez nuen nahi dibertsioa bukatzea
I drew conclusions	Ondorioak sortu nituen
Quite an unpleasant and innovative experience	Esperientzia nahiko desatsegina eta berritzailea
I reached for another cigarette	Beste zigarro batengana heldu nintzen
I haven't seen him in days	Egunotan ez dut ikusi
I think my hunting season is over	Nire ehiza garaiak amaitu direla uste dut
I think of walking and running away	Ibiltzea eta ihes egitea pentsatzen dut
I wanted to tell you, but I forgot	Esan nahi nizun, baina ahaztu egin zait
I will not fight the current	Ez dut korrontea borrokatuko
I had to get out of the kitchen	Sukaldetik atera behar izan nuen
I still have a crazy love for him	Oraindik ere maitasun eroa daukat harentzat
I can't imagine not seeing him again	Ezin dut imajinatu hura berriro ez ikustea
I raised my hands open again	Eskuak irekita altxatu nituen berriro
I feel happy because she is fine	Pozik sentitzen naiz ondo dagoelako
I'll get someone to bring it home	Norbaitek etxera ekartzea lortuko dut
I was at the police station	Polizia-etxean nengoen
I got up quickly, and we fought	Azkar altxatu nintzen, eta borroka egin genuen
I would like to give my opinion	Nire iritzia eman nahiko nuke
I looked at the last picture, and burned my chest	Azken irudiari begiratu nion, eta bularra erre egin nuen
I looked out the windows to find that they were completely missing	Leihoetara begiratu nuen guztiz falta zirela aurkitzeko
A loud roar surrounded us	Burrunba ozen batek inguratu gaitu
I think it was known as the double hour of summer	Uste dut udako ordu bikoitza bezala ezagutzen zela
I didn't want him to find it that way	Ez nuen nahi hark horrela aurki zezanik
I have to go to class	Klasetara joan behar dut
A flame came out from behind	Sugar bat atera zen atzetik
A civilian pilot asked if he could talk to me	Pilotu zibil batek nirekin hitz egin zezakeen galdetu zuen
I will follow him for now	Berari jarraituko diot oraingoz
I looked at his face	Bere aurpegira begiratu nuen
We know very little about his family and childhood	Bere familiaz eta haurtzaroaz ezer gutxi dakigu
I was in a similar situation	Ni neu ere antzeko egoeran nengoen
I haven't seen you in over two weeks	Bi aste baino gehiago ez zaitut ikusi
I could have been more politically correct there	Hor politikoki zuzenagoa egin nezakeen
I ignored him, thinking he was going to leave	Ez ikusi egin nion, alde egingo zuelakoan
I pulled back a fist to play	Ukabil bat atzera bota nuen jotzeko
I need someone decent to talk to the police	Poliziatik hitz egiteko norbait duin behar dut
I was completely absorbed in his misery	Bere miseria erabat xurgatu nuen
I couldn’t smell that yesterday	Atzo ezin izan nuen hori usaindu
I know a lot of people disagree with me	Badakit jende asko nirekin ados ez dagoela
I have certainly found this to be true	Zalantzarik gabe, hori egia dela aurkitu dut
I should take the burns	Erredak hartu beharko nituzke
A part of life	Bizitzaren zati bat
I took it home and read it one day	Etxera eraman eta egun batean irakurri nuen
A terrible heat wave passed through his body	Bero-uhin ikaragarri batek gorputza zeharkatu zuen
He held on to a position to strengthen himself	Postu bati eutsi zion bere burua sendotzeko
I remembered him too	Hura ere gogoan nuen
I quit but always wanted to start over	Utzi nuen baina beti berriro hasteko gogoa nuen
I think it was a little amazing	Uste dut apur bat harrigarria izan zela
I still had no desire to buy new ones	Oraindik ez nuen berriak erosteko gogo handirik
I wasn’t there to help	Ez nengoen laguntzeko
I'll be here to take care of you	Hemen egongo naiz zu zaintzeko
I have done nothing to make it worthwhile	Ez dut ezer egin merezi izateko
I was charged for working	Lan egiteagatik kobratu nuen
I couldn't blame them for that	Ezin nizkiekeen horregatik leporatu
I'll stay with you for a while	Pixka bat zurekin geratuko naiz
I reached out hard, covering my head with my arms	Gogor heldu nintzen, burua besoekin estaliz
A small warning bell was ringing in my head	Abisuzko kanpai txiki bat jotzen ari zen nire buruan
Your shows reward knowledge	Zure ikuskizunek ezagutza saritzen dute
I loved it the most	Gehien maite nuen
I never understood what he got out of our relationship	Inoiz ez nuen ulertu zer lortu zuen gure harremanetik
I noticed that my hair was growing long	Ilea luze egiten ari zitzaidala ohartu nintzen
I haven't seen it go down	Ez dut ikusi jaisten
This could go very wrong	Hau oso gaizki joan liteke
I think we can be great together	Elkarrekin bikainak izan gaitezkeela uste dut
I felt sad and sorry for him	Triste eta pena sentitu nuen berarekin
I know some of you haven't done that	Badakit zuetako batzuk ez duzuela hori egin
I headed back to the exit	Irteera aldera itzuli nintzen
Note that the starting lines of the two versions are different	Kontuan izan bi bertsioen hasierako lerroak desberdinak direla
I'm not crazy	Ez naiz erotu
A better route might be to encourage local talent	Ibilbide hobea tokiko talentua sustatzea izan daiteke
I find a lot of wisdom in that	Jakinduria asko aurkitzen dut horretan
I didn't care	Ez zitzaidan axola
I owe you everything, food, shelter, clothes	Dena zor dizut janaria, aterpea, arropa
I felt frozen and lost	Izoztuta sentitu nintzen eta galdu egin nintzen
I can’t tell you about a lot of people	Ezin dut esan jende askori buruz
I said firmly to myself	irmo esan nion neure artean
A blue dress can do well with silver	Soineko urdin batek ondo egin dezake zilarrarekin
Thank you so much for saving your life	Eskerrik handiena zor diot zure bizitza salbatzeagatik
I know you couldn't be	Badakit ezin zinela zu izan
I bit my lip as my rage boiled	Ezpainari hozka egin nion amorrua irakiten zidan bitartean
I knew that cry from the past	Iraganetik ezagutzen nuen oihu hori
I didn't go to him	Ez nuen harengana jo
I was not equal to him or his strength	Ez nintzen berarekin edo bere indarrarekin pareko
I love you, and you can't love me again	Maite zaitut, eta ezin nauzu maitatu berriro
The wedding attracted media attention and was well attended	Ezkontzak hedabideen arreta erakarri zuen eta parte-hartze handia izan zuen
I still don't believe it	Oraindik ez dut sinesten
I'm glad everything went well	Pozten naiz dena ondo atera zelako
I see things that aren't necessarily there	Derrigorrez hor ez dauden gauzak ikusten ditut
I killed him with blows to the head	Buruan kolpeekin hil nuen
I'll give you my email address	Nire helbide elektronikoa emango dizut
I never thought it would come to my joint	Inoiz ez nuen pentsatu nire juntura etorriko zenik
Here’s a word, a denial of something you want there	Hemen hitz bat, han nahi den zerbaiten ukapena
I won't ask for it either	Nigatik ere ez dut eskatuko
Crowd of the dead	Hildakoen jendetza
This was given immediately	Hau berehala eman zen
I want to stay out and go hunting with them	Kanpoan geratu eta haiekin ehizara joan nahi dut
I didn't understand that	Ez nuen hori ulertzen
I couldn't be happier	Ezin poztuago egon
I received a quick glance at an empty foot	Oin huts baten begirada azkar bat jaso nuen
I can't be too much	Ezin dut gehiegi izan
I guess, though	Asmatzen dut, ordea
I am in an empty field, with unknown dimensions	Eremu huts batean nago, dimentsio ezezagunak
I should have waited	Nire zain egon beharko nuke
I need a good reason to settle down	Arrazoi on bat behar dut finkatzeko
I know how life can be occupied	Badakit bizitza nola okupatu daitekeen
I think it would be good to practice using it	Uste dut ondo legokeela erabiltzen praktikatzea
I couldn't shake my legs	Ezin izan nituen hankak astindu
I feel breathless and scared	Arnasa eta beldurra sentitzen naiz
He returned in an hour	Ordubete barru itzuli zen
I took what you deserved	Merezi duzuna hartu dut
It is a matter of beauty and truth	Edertasunaren eta egiaren kontua da
I passed him without taking it	Hartu gabe haren ondotik pasatu nintzen
I have never wished you anything but the best	Inoiz ez dizut ezer opa dizut onena baizik
Few people were doing slow motion exercises	Jende gutxi mugimendu geldoko ariketak egiten ari ziren
I can try and try again	Saia naiteke, eta saiatu berriro
You may have to come back tomorrow	Baliteke bihar berriro etorri behar izatea
I wouldn’t have a better thing to work with	Ez nuke lan egiteko gauza hoberik izango
The first is to destroy the habitat	Lehenik eta behin habitata suntsitzea da
I limped to a beauty concert	Edertasun kontzertu bat herren egin dut
I went to his mirror	Bere ispilura joan nintzen
I’ve never caught a bad ball	Inoiz ez dut pilota txarrik harrapatu
I turned and pulled in a hug	Biratu eta besarkada batean tiratu nuen
I couldn't make a phone call	Ezin izan nintzen telefonora deitzeko
I can't do anything about it	Ezin dut ezer egin horretaz
I think they had that feeling	Sentsazio hori izan zutela uste dut
I will write tonight	Gaur gauean idatziko dut
I know there are funds in my mind	Badakit funtsak daudela nire kontuan
I was usually never like that	Normalean ez nintzen inoiz horrela izan
I like living in the valley	Bailaran bizitzea gustatzen zait
A week later it was ours	Astebete geroago gurea zen
I wasn't trying to scare you	Ez nintzen zu ikaratzen saiatzen
I bought that place with my money	Toki hori nire diruarekin erosi nuen
I smile at the memory	Irribarre egiten diot memoriari
I didn't even remember a part of my memory	Ez nuen oroitzapen zati bat ere gogoratzen
I tried to give him a hug	Besarkada bat ematen saiatu nintzen
It becomes the foundation on which you build a success	Arrakasta bat eraikitzen duzun oinarri bihurtzen da
I had a great feeling with them	Sentsazio izugarria nuen haiekin
I work all over the world	Munduan zehar lan egiten dut
I didn’t know that ghost people could close their doors	Ez nekien pertsona mamuek ateak itxi zezaketenik
I encourage you to do the same	Gauza bera egitera animatzen zaitut
They held me captive	Haiek gatibu izan ninduten
I mean, it’s stable, or whatever	Esan nahi dut, egonkorra dela, edo dena delakoa
His departure was not so controversial	Bere irteera ez zen hain eztabaidagarritzat jo
I got into the car and examined the mess	Autoan sartu eta nahastea aztertu nuen
We know very little about his early life	Bere hasierako bizitzari buruz ezer gutxi dakigu
I was away for a good hour and a half	Ordu eta erdi on bat kanpoan egon nintzen
I couldn’t sit back and watch her suffer like that	Ezin nuen eseri eta horrela sufritzen ikusi
I use it all the time	Denbora guztian erabiltzen dut
I've been rough this morning	Gaur goizean zakarra izan naiz
I also returned the compliment	Piropoa ere itzuli nion
I wouldn't want to do that	Ez nuke hori egin nahi
His manuscript was rejected	Bere eskuizkribua baztertu zuten
I couldn't see his name tag	Ezin nuen bere izen-etiketa ikusi
I also miss the real coffee	Benetako kafea ere faltan botatzen dut
There was a daughter in marriage	Ezkontzako alaba bat zegoen
I like instant communication the most	Bat-bateko komunikazioa gustatzen zait gehien
I gave him a good look	Begirada ona eman nion
I could end up there	Han amaitu nezakeen
I'm not going to lie, either	Nik ere ez dut gezurrik esango, ulertuta
I think you have a point there	Uste dut hor puntu bat duzula
I also love the cell phone	Telefono mugikorra ere maite dut
I got nervous about the project	Urduri sartu nintzen proiektuan
I wanted to answer but the words escaped me	Erantzun nahi nuen baina hitzek ihes egin zidaten
I was given a penal duty	Zigor betebeharra eman zidaten
I could see how much he loved her	Ikusten nuen zenbat maite zuen
I have collected and analyzed the pages	Orriak bildu eta aztertu ditut
I am a software engineer in the gaming industry	Software ingeniaria naiz jokoen industrian
I didn’t know if it was real or imagined	Ez nekien benetakoa ala imajinatua zen
I went to my room to watch the news	Nire gelara joan nintzen albisteak ikustera
A decision must be made before magic can happen	Magia gertatu aurretik erabaki bat gertatu behar da
I never showed him respect or appreciation	Inoiz ez nion errespetua edo estimua erakutsi
I stopped and looked ahead	Gelditu eta aurrera begira geratu nintzen
I buy that, at least for now	Hori erosten dut, oraingoz behintzat
I couldn't fly with him	Ezin nuen berarekin hegan egin
I already feel like it’s happening	Dagoeneko sentitzen dut gertatzen ari dela
I have seen that faith creates greatness in them	Ikusi dut fedeak handitasuna sortzen duela haietan
They had been staring at you for days	Egunak zeramatzaten zuri begira
A girl surrounded by women	Neska bat emakumez inguratuta
I want to be a coach now	Entrenatzaile izan nahi dut orain
I appreciate walking around	Eskertzen dut inguruan ibiltzea
Now I didn't want to talk to him	Orain ez nuen berarekin hitz egin nahi
I took it and put it in my pocket	Hartu eta poltsikoan sartu nuen
I know how not to sleep too much	Badakit nola ez duen gehiegi lo egiten
I had that dream again	Amets hori izan nuen berriro
Even now I don't have a good chance	Orain ere ez daukat aukera onik
A long and personal instant	Istant luze eta pertsonala
I miss feeling close to you	Zuregandik hurbil sentitzea faltan botatzen dut
I want to know why he didn't show up tonight	Jakin nahi dut zergatik ez zen agertu gaur gauean
I saw his intention	Ikusi nuen bere asmoa
I got coffee beans	Kafe aleak lortu ditut
I hugged her back the same way	Berdin besarkatu nuen atzera
I don’t think that was a surprise	Uste dut hori ez zela ustekabekoa izan
I went back to reality	Errealitatera itzuli nintzen
I can be a wall painter	Hormako margolan bat izan naiteke
A light movement in the air that shouldn't be there	Hor egon behar ez lukeen airean mugimendu arin bat
I was not happy about this	Ez nintzen honetaz pozik
I was going to another school	Oraindik beste eskola batera joango nintzen
I have been teaching at this school for forty years	Berrogei urte daramatzat eskola honetan eskolak ematen
I need services for my commercial goods	Nire ondasun komertzialerako zerbitzuak behar ditut
I try to be nice to ugly people	Jende itsusiarekin atsegina izaten saiatzen naiz
I suggest you move while there is an opportunity	Aukera dagoen bitartean mugitzea proposatzen dizut
The bargain you refused	Ezezkoa eman diozun merkealdia
I didn’t deserve any more sweets	Ez nuen gehiago goxotasunik merezi
I wanted to leave them both alone	Biak bakarrik uztea nahi nuen
Cheap shoplifting trick	Saltokiko trikimailu merkea
They worry me with all my brothers	Nire anaia guztiekin kezkatzen naute
I had to think of everything	Dena pentsatu behar nuen
I haven't heard anything about that	Ez dut ezer entzun horretaz
I can learn from my home	Nire etxetik ikas dezaket
I put one between my lips	Bat jarri nuen ezpainen artean
I lost concentration	Kontzentrazioa galdu nuen
He was moved by a great idea	Ideia bikain batek hunkitu zion
Sometimes I’ve heard that trying to publish traditionally takes years	Batzuetan tradizionalki argitaratzen saiatzeak urteak behar dituela entzun nuen
A slow smile spread across her perfect lips	Irribarre motel bat zabaldu zen bere ezpain perfektuetan
I say in a positive way	Modu positiboan esaten dut
I can be so stupid sometimes	Hain ergela izan naiteke batzuetan
I threw the glass against the wall	Edalontzia hormaren kontra bota nuen
I take a swing	kulunka bat hartzen diot
A dark shadow moved across the wall	Itzal ilun bat mugitzen zen horman zehar
I remember when they came in	Gogoan dut noiz sartu ziren
I was doing that, slowly	Horretan ari nintzen, poliki-poliki
I was there with them in a simulated disaster	Han egon nintzen haiekin hondamendi simulatuan
I shot him in the head	Tiro egin nion buruan
I'm going to pretend I'm dizzy	Zorabiatuko naizela itxurak egingo ditut
I didn’t see where the crowd started and where it ended	Ez nuen ikusten jendetza non hasi eta non amaitzen zen
I still pay you a fee	Oraindik kuota bat ordaintzen dizut
I threw everything away, even the water	Denetarik bota nuen, baita ura ere
It's probably gone	Ziurrenik desagertuta dago
I'm on my way back now	Itzulera bidean nago orain
I can't believe this is happening	Ezin dut sinetsi horrelakorik gertatzen ari denik
I thought he would leave me for sure	Ziur utziko ninduela uste nuen
I wonder if he saw me asleep	Lotan ikusi ote ninduen galdetzen diot
I think, however, it didn’t matter	Uste dut, hala ere, ez zela garrantzitsua
All are chosen in general	Guztiak aukeratzen dira orokorrean
However, I wanted to get into my bed	Hala ere, nire ohean sartu nahi nuen
I think you could tell everyone how much fun they had	Uste dut denek zenbat dibertitu zuten esango zenuela
I removed everything, leaving it bare	Dena kendu nuen, biluzik utziz
But in a more unconscious way	Baina modu inkontzienteago batean
I need to show everyone this	Guztiei erakutsi behar diet hau
I have to admit that this is possible	Aitortu behar dut hori posible dela
I can't see access logs on my local machine	Ez dut sarbide-erregistrorik ikusten nire tokiko makinan
I just received confirmation this week about eighty of them	Aste honetan berrespena jaso berri dut horietako laurogei buruz
I wanted to follow him	Berari jarraitu nahi nion
I liked that in a man	Hori gustatzen zitzaidan gizon batengan
Ruth finally decided to return home with her family	Ruthek, azkenean, bere familiarekin etxera itzultzea erabaki zuen
I touched his forehead	Kopeta ukitu nuen
I’m still a little surprised though	Oraindik pixka bat harrituta nago ordea
I emphasized that we drive separate cars	Auto bereiziak gidatzen ditugula azpimarratu nuen
I want to grow a person	Pertsona bat hazi nahi dut
I see pain in your eyes	Zure begietan mina ikusten dut
The cause of death remains under discussion	Heriotzaren kausak eztabaidagai izaten jarraitzen du
I agreed to give up some things	Gauza batzuei uko egitea adostu dut
I feel like the walls are closing in on me	Hormak nigan ixten ari direla sentitzen dut
One man broke and fled, and then another	Gizon batek hautsi eta ihes egin zuen, eta gero beste batek
I had to see you again this weekend	Asteburu honetan berriro ikusi behar izan dut
I asked him if this was normal for him	Hau beretzat gauza normala ote zen galdetu nion
I still live at home with my mother	Oraindik etxean bizi naiz amarekin
I could see that my plan was not going to happen	Ikusten nuen nire plana ez zela gertatuko
I tasted it myself	Neure burua dastatu dut
I’d rather finish this and finish it	Nahiko dut hau amaitu eta amaitu
I was making sure you were safe	Seguru zaudela ziurtatzen ari nintzen
I didn't know what that crazy bird was going to do	Ez nekien zer egingo zuen txori zoro hark
I reach out and gently touch her face	Heldu eta leunki ukitzen diot aurpegia
I had to miss something	Zerbait galdu behar nuen
I grew better than that, though	Hori baino hobeto hazi nintzen, ordea
A cat came out of the person	Katu pertsona bat atera zen
I didn't know I liked things like that	Ez nekien horrelako gauzak gustatzen zitzaiznik
I shook my head to clear the idea	Burua astindu nuen ideia garbitzeko
He looked like a star	Izar baten antza zuen
It was completely cut off	Erabat moztuta zegoen
I shake my head saying nothing is wrong	Burua astintzen dut ezer ez dagoela gaizki esanez
I explain everything that happened	Gertatu dena azaltzen dut
I didn’t consider that option	Ez nuen aukera hori kontuan hartu
I just couldn’t imagine how bad it was	Besterik ez nuen imajinatu zein txarra zen
Live and cheerful conversation	Elkarrizketa bizi eta alaia
I'm interested in pictures	Irudiak interesatzen zaizkit
I was hit in the back and seriously injured	Atzetik jo ninduten eta nahiko larri zauritu nintzen
I think that was kind of the key	Uste dut giltza moduko bat zela
I see the pain in his eyes	Mina bere begietan ikusten dut
I could barely get out	Ia ezin nuen atera
I haven't seen or talked about it since last summer	Joan den udatik ez nuen ikusi edo hitz egin
A small cloud of dust floated in the early morning light	Hauts-hodei txiki bat flotatzen zen goizeko goiz argira
I think you've been used to it	Uste dut erabili izan zarela
I could feel the excitement in the room	Gelan zirrara sumatzen nuen
I could have a life, but he couldn't afford it	Bizitza izan nezakeen, baina hark ezin zuen alokairurik izan
I feel better though	Hobeto sentitzen naiz ordea
I just shook my head	Burua astindu besterik ez nuen egin
I feel him pulling me tightly towards him	Beregana estuki tiratzen nauela sentitzen dut
I noticed his silver ring for the first time	Bere zilarrezko eraztuna nabaritu nuen lehen aldiz
I want you to forgive me	Barkatu nazazula nahi dut
I feel for them and they bless me	Sentitzen ditut eta bedeinkatu egiten naute
I went to bed and lay down	Ohera joan eta etzan nintzen
I appreciate it a lot	Asko estimatzen dut
I need to know his name	Bere izena jakin behar dut
I was never there	Ez nintzen inoiz egon
I went back and saw him leaving the room	Bueltatu eta gelatik joaten zela ikusi nuen
I hadn’t lost my job yet	Oraindik ez nuen lanik galdu
This guy thinks too much of himself	Tipo honek bere buruaz gehiegi pentsatzen du
I nod to the hostess	Harrerako andreei keinua egiten diet
I mean, it’s a great moment for me	Esan nahi dut, momentu bikaina da niretzat
I remembered reading about it in one forum or another	Fororen batean edo bestean horri buruz irakurri nuela gogoratu nuen
I want to be a team	Talde bat izatea nahi dut
I wondered what they were building there	Zer eraikitzen ari ziren bertan galdetzen nion
I went to the shops and bought some flowers	Dendetara joan nintzen eta lore batzuk erosi nituen
I went there to pick up vegetables for the family	Bertara joan nintzen familiarentzako barazkiak hartzera
I saw another child running	Ikusi nuen beste ume bat korrika zihoala
Bright and positive sexual energy	Energia sexual distiratsua eta positiboa
A body was lying on the bed	Gorputz bat ohean etzanda zegoen
A small group of leaders gathered for the trip	Buruzagi talde txiki bat bildu zen bidaiarako
I wasn't full of wolves yet	Oraindik ez nintzen otso betea
I have two boys at home	Bi mutil ditut etxean
I gave him too much water again	Ur gehiegi eman nion berriro
I've been working in advertising	Publizitatean aritu naiz lanean
I sincerely thank you for your understanding and trust	Zintzoki eskertzen dizut zure ulermenagatik eta zure konfiantzagatik
I couldn't even guess that	Hori ere ezin izan nuen asmatu
I look from the edge	Ertzetik begiratzen dut
I forced my head in another direction	Burua beste norabide batera behartu nuen
I felt right at home there with them	Han etxean bezala sentitu nintzen haiekin
I also put these in a bag	Horiek ere poltsa batean sartu nituen
I wanted it in my mouth	Ahoan nahi nuen
I want to go to you tomorrow	Bihar joan nahi zaitut
I'm not forcing you here	Ez zaitut hemen behartzen
I swear you won't regret it	Zin dagizuet ez zarela damutuko
I don't owe anything to this man	Gizon honi ez diot ezer zor
I wasn’t dying or starving or wet	Ez nintzen hiltzen edo gosez edo bustita
I need you to dance with me	Nirekin dantzatu behar zaitut
I didn’t look at him that way very much	Ez nion oso modu horretan begiratu
I meant every word	Hitz bakoitza esan nahi nuen
A moment later two dogs approached	Une bat geroago bi txakur hurbildu ziren
I have to strip naked for that	Biluztu egin behar dut horretarako
I think they've been playing it safe	Uste dut euren baitan jokatzen aritu direla
A collection of desert buildings	Basamortuko eraikinen bilduma
I did as you told me	Zuk esan didazun bezalaxe egin dut
I smiled and said hello	Irribarre egin nuen eta kaixo esan nuen
I can't hurt him like that	Ezin diot horrela minik egin
I read to work and work	Lanera eta lanera irakurtzen dut
A pioneering life series	Bizitza aitzindaria seriea
I have a partner in a corner club	Bazkide bat daukat izkinan klub batean
I wonder why you appear upset	Galdetzen dut zergatik agertzen zaren asaldatuta
I'll be what you need	Behar duzuna izango naiz
I am very happy with my life	Oso pozik nago nire bizitzarekin
I’ve never really heard of it, but I know it	Benetan ez nion inoiz entzun, baina ezagutzen dut
I know how wonderful they were	Badakit zein zoragarriak ziren bereak
I haven't had the privilege of meeting you	Ez dut zu ezagutzeko pribilegiorik izan
I did what he wanted me to do when he wanted me to	Berak nahi zuena egin nuen, berak nahi zuenean
I remember when we were both young	Gogoan dut biok gazte ginela
I explained several school events to them	Eskolako hainbat ekitaldi azaldu nituen haientzat
I stabbed him in the neck	Nire ezpata lepoan sartu nion
I need to think about this well	Gauza hau ondo pentsatu behar dut
I did my best to keep my hand steady	Nire ahala egin nuen eskua tinko mantentzeko
I attended the conference	Konferentzian parte hartu nuen
I’m here to clean the air	Hemen nago airea garbitzeko
They had one son and two daughters	Seme bat eta bi alaba izan zituzten
I wasn't sure how to say it	Ez nekien ziur nola esan
The winner is the rider with the most points	Irabazlea puntu gehien dituen pilotua da
I had about two weeks to decide	Bi aste inguru izan nituen erabakitzeko
Suddenly I found out that the driver was a woman	Bat-batean jakin nuen gidaria emakume bat zela
I work full time as a physiotherapist	Lanaldi osoa egiten dut fisioterapeuta gisa
I come with a baggage	Ekipaje batekin nator
I stood up and looked at the ceiling	Zutik jarri eta sabaira begiratu nuen
A few years ago, everything was nice	Duela urte batzuk, dena polita zen
I walked through the store	Dendan zehar ibili nintzen
I was there for two weeks	Bi astez egon nintzen
I used to go to clubs, parties and everything	Klubetara, festetara eta gauza guztietara joaten nintzen
I barely noticed	Apenas ohartu nintzen
I need an immediate escape	Berehalako ihesbide bat behar dut
I was in pain, though	Mina izan nuen, ordea
I was doing the same thing	Gauza bera egiten ari nintzen
I knocked on the damn door	Ate madarikatua kolpatu nuen
I removed my clothes and found a skin wound	Arropak kendu eta azaleko zauri bat aurkitu nuen
I landed in a pile of snow	Elur pila batean lurreratu nintzen
I tried to remember you	Zure buruaz gogoratzen saiatu nintzen
I can't apologize enough	Ezin dut zure barkamena nahikoa eskatu
I eagerly thought of the front door	Irrikaz pentsatu nuen sarrerako atea
I think he was surprised	Uste dut harrituta zegoela
A guard had his hand on his ass	Zaindari batek eskua zuen ipurdian
I am connected to the direct causes	Kausa zuzenei loturik nago
It calls for all instruments to be played	Instrumentu guztiak jotzeko deia egiten du
It was an ordinary monument	Monumentu arrunta zen
I've never said that before	Ez dut inoiz horrelakorik esan
I wasn’t really surprised	Ez nintzen benetan harritu
I rarely brought anyone here either	Gutxitan ekarri nuen inor hona ere
I hid there for almost an hour	Han ezkutatuta egon nintzen ia ordubetez
I couldn't leave	Ezin nituen utzi
I often stopped to see the wonderful views	Askotan gelditu nintzen bista zoragarriak ikusteko
I think it was a long time ago	Uste dut aspaldikoa zela
Another attack failed in the fall	Beste eraso batek huts egin zuen udazkenean
The film is now in the public domain	Filma jabari publikoan dago orain
I didn’t want everyone to see it that way	Ez nuen nahi denek horrela ikustea
I noticed that your eyes reminded me of mine	Konturatu naiz zure begiek nirea gogoratzen zidatela
I slept on the sofa in the other room	Beste gelako sofan lo egin nuen
I reached for him and pulled him a few inches	Beregana heldu eta zentimetro gutxira tiratu nuen
I'm not going to die like that	Ez naiz horrela hilko
I apologized for the toilet	Komunera barkatu nuen
I saw it before I left	Joan baino lehen ikusi nuen
I want that rough in me	Nigan nahi dut zakar hori
A new decision, a new experience	Erabaki berri bat, esperientzia berri bat
I followed him	Haren alde jarraitu nuen
I suddenly had a urge to run away	Ihes egiteko gogoa izan nuen bat-batean
I have a bad feeling about things	Sentsazio txarra daukat gauzen inguruan
I have a small sanctuary in my closet	Santutegi txiki bat daukat nire armairuan
I close my eyes and smile	Begiak itxi eta irribarre egiten dut
He heard a loud bang so close	Talka ozen batek hain hurbil entzun zuen
I can’t get a job as a producer to save my life	Ezin dut ekoizle lan bat lortu nire bizitza salbatzeko
I wanted to leave that domain in my hands	Domeinu hori nire esku uztea nahi nuen
I didn't even know where he lived	Non bizi zen ere ez nekien
I felt someone read my head again	Norbait nire burua irakurtzen sentitu nuen berriro
I always liked it and wanted to get to know it better	Beti gustatu zitzaidan eta hobeto ezagutu nahi nuen
I have no aesthetic beauty	Ez daukat edertasun estetikorik
I had a suitcase with me	Maleta neukan nirekin
I know how to deal with them	Badakit horiei nola aurre egin
I told you, you need to keep your energy up	Esan dizut, zure energia mantendu behar duzula
I had to get rid of you	Zutaz kendu behar izan nuen
It was like ringing a school bell	Eskolako txirrina jotzen bezalakoa zen
I moved my hands down her back	Eskuak bere bizkarrean beherago eraman nituen
I never let myself down, to be honest	Inoiz ez diot neure burua erortzen utzi, egia esan
I want him to continue	Berak jarrai dezan nahi dut
I ended up bringing you home	Bukatu nuen etxera ekartzen zintudan
I waited years to tell	Urteak itxaron nituen kontatzeko
A journey of your own does not exist	Zure buruaren bidaia bat ez da existitzen
I had to hold on tight	Gogor eutsi behar izan nion
I wanted to leave him alone	Bakarrik utzi nahi nuen
I found a way to forgive in my heart	Nire bihotzean barkatzeko modu bat aurkitu nuen
I proposed spring	Udaberria proposatu nuen
I didn't feel like talking to anyone	Ez nuen inorekin hitz egiteko gogorik
I was so enlightened about the events of the world	Hain argituta nengoen, munduko gertakariei buruz
I am also tired and hungry	Ni ere nekatuta nago eta gosea
I looked around the room and saw my favorite actress	Gelatik begiratu eta nire aktore gogokoena ikusi nuen
I am an expert in visual arts and an academic author	Arte bisualen aditua eta egile akademikoa naiz
I raise my other hand to stop him	Beste eskua altxatzen dut hura gelditzeko
I want it inside me	Nire barruan nahi dut
I softened under his kiss	Bere musupean leundu nintzen
I wish this was our home, but it's not	Nahiago nuke hau gure etxea izatea, baina ez da
I couldn't reach him	Ezin izan dut harengana iritsi
Social isolation usually occurs	Isolamendu soziala normalean gertatzen da
I had this problem in return	Arazo hau izan nuen bueltan
I thought things were going well and he seemed happy	Gauzak ondo zihoazela uste nuen eta pozik zirudien
I don't say anything and I stop thinking	Ez dut ezer esaten eta pentsamenduari egiten uzten diot
I never did well with praise	Inoiz ez nintzen ondo egin laudorioekin
I want to know how you feel about it	Jakin nahi dut nola sentitzen zaren horri buruz
I stopped in the middle of the road	Errepidearen erdian gelditu nintzen
I think you should stay here	Hemen geratu beharko zenukeela uste dut
I need to get you out now	Orain atera behar zaitut
I can't stand the agony of it anymore	Ezin dut gehiago jasaten aritzearen agonia
I have to force myself to concentrate	Kontzentratzera behartu behar dut
I knew he was listening	Banekien entzuten ari zela
Local coastal batteries were also removed	Tokiko itsasertzeko bateriak ere kendu zituzten
I’m sure you’ll learn to appreciate them	Ziur nago haiek estimatzen ikasiko duzula
I was getting the best sleep of my life	Nire bizitzako lorik onena egiten ari nintzen
She was also a strong trap, given the time this woman had	Tranpa sendoa ere, emakume honek izan zuen denbora ikusita
I think about the others	Besteetan pentsatzen dut
I looked down at my blood bag	Behera begiratu nuen odol poltsara
A moment later, and the bus started	Une bat geroago, eta autobusa abiatu zen
I suddenly stopped when my gaze fell on the fridge	Bat-batean gelditu nintzen nire begirada hozkailuan erori zenean
Some people also used horses as tax havens	Pertsona batzuek zaldiak aterpe fiskal gisa ere erabiltzen zituzten
She looked so good	Hain itxura ona zuen
I’ve never had so much fun	Inoiz ez dut hainbeste dibertitu
I think there are a couple of things	Gauza pare bat daudela uste dut
The second time I cried out in ecstasy	Bigarren aldian oihukatu nuen estasian
Many of them hate it	Horietako askok gorroto dute
A city with only two days to live	Bizitzeko bi egun besterik ez dituen hiria
I was eleven years old	Hamaika urtaro nituen
I still can’t believe you were fed on his blood slave	Oraindik ezin dut sinetsi bere odol esklaboaz elikatu zinenik
I was too busy laughing my ass out	Lanpetuegia nengoen ipurdia barre egiten
I remember their house, very well	Haien etxea gogoan dut, oso ondo
I can get another one	Beste bat lor dezaket
I blushed too	Gorritu egin nintzen ni ere
I had to think for a while	Pixka batean hausnartu behar izan nuen
I had reasons for not wanting to participate	Parte hartu nahi ez izateko arrazoiak nituen
He believed me in cinema	Zineman sinetsi ninduen
I think that’s something they never understood	Uste dut hori inoiz ulertu ez duten zerbait dela
I wouldn't have a bottle for that	Ez nuke botilarik izango horretarako
I can ruin it at any time	Edozein momentutan hondatu dezaket
I didn't dare look at him	Ez nintzen ausartu berari begiratzen
I found that he was not	Bera ez zela aurkitu nuen
I just asked you the questions you needed	Behar zenidan galderak besterik ez ditut egin
I pick them up from everywhere	Leku guztietatik jasotzen ditut
I was completely confused when the draw took place	Zozketa egin zenean erabat nahastuta geratu nintzen
I see you have gone up	Ikusten dut gora egin duzula
I had to prepare myself	Neure burua prestatu behar nuen
Q answered in the second ring	Q-k erantzun zuen bigarren eraztunean
I think that should be understood very simply and clearly	Hori oso sinple eta argi ulertu behar dela uste dut
I haven't seen him in a few days	Egun batzuk daramat ikusi gabe
I just needed a head	Buru bat besterik ez nuen behar
I also keep our little church stocked	Gure eliza txikia ere hornituta mantentzen dut
There will be a reception after the show	Ikuskizunaren ondoren harrera egingo da
I trembled as he planted soft kisses on my flesh	Dardarka egin nuen nire haragian musu leunak landatzen zituen bitartean
I was ready to try it	Probatzeko prest nengoen
I want the best for each of you	Zuetako bakoitzarentzat onena nahi dut
I try to lie down and sleep	Etzan eta lo egiten saiatzen naiz
I hated feeling that way	Gorroto nuen horrela sentitzea
Family meal maybe	Familia bazkaria beharbada
I should never have taken it	Ez nituen inoiz hartu behar
I told you all about him	Berari buruz guztia kontatu dizut
I looked out the door	Atetik begiratu nuen
I had never seen him drive in the flesh	Inoiz ez nuen ikusi haragian gidatzen
A variety of properties are possible	Askotariko propietateak posible dira
I think you would see generosity	Eskuzabaltasuna ikusiko zenukeela uste dut
I didn’t even enjoy it	Ez nuen gozatu ere egin
I didn't want to ruin your visit to the island	Ez nuen irlara egin duzun bisita hondatu nahi
I just didn’t tell him	Ez nion besterik esan
I could hear faint screams outside the door	Atetik kanpo oihu ahulak entzuten nituen
I'm struggling to catch my breath	Arnasa bete-betean ateratzeko borrokan nago
I know where to find it	Badakit non aurkitu
I didn’t tell anyone, though	Ez nion inori esan, ordea
I asked for all the scores	Partitura guztiak eskatu nituen
I'm staring at the screen	Pantailari begira nago
I didn't like anything	Ez zait ezer gustatu
Civil marriage is easy here, though	Ezkontza zibila hemen erraza da, hala ere
I looked at the website online	Sarean begiratu nuen webgunea
I never told you to milk a goat	Ez dizut inoiz esan ahuntza jezteko
I'll keep you in my loop	Nire begiztan mantenduko zaitut
I made no move towards him or away	Ez nuen mugimendurik egin harengana edo urrun
A work must be judged on its merits	Lan bat bere merituen arabera epaitu behar da
I have no clue what will come next	Ez daukat arrastorik zer etorriko den
I think tomorrow will be a good day	Bihar egun ona izango dela uste dut
I started to worry about mortality	Hilkortasunari buruz kezkatzen hasi nintzen
I was supposed to get married a few years ago	Duela urte batzuk ezkondu beharko nintzen
I see that you do it every day	Egunero egiten duzula ikusten dut
A better trick is to enjoy the activity	Trikimailu hobe bat jardueraz gozatzea da
I was lying next to him, my body pressed against his	Haren ondoan etzanda nengoen, nire gorputza berearen kontra estututa
I think he will get it this time	Uste dut oraingoan lortuko duela
I always dressed up for him	Beti harentzat mozorrotu nintzen
I think it’s my real time	Nire benetako epea dela uste dut
I went without knowing him	Bera ezagutu gabe joan nintzen
I refuse to ignore it	Uko egiten diot ez ikusiarena egiteari
I can still find them like them	Oraindik aurkitu dezaket haiek bezala
I really hope it goes well	Benetan espero dut ondo egotea
I was losing my inner fire	Barne sua galtzen ari nintzen
I got them this evening to go with the dress	Gaur arratsaldean lortu ditut, soinekoarekin joateko
Suddenly I became very aware of my appearance	Bat-batean oso jabetu naiz nire itxuraz
I open the car door and walk out	Autoaren atea ireki eta irtengo naiz
I took away her sex and everything	Sexua kendu nion eta dena
I almost met him	Ia topo egin nuen berarekin
I tried to stand up to go to him	Zutik jartzen saiatu nintzen beregana joateko
I would join you and leave you with me	Elkartu eta zurekin utziko nituzke
I can also see all his muscle lines	Bere giharren lerro guztiak ere ikus ditzaket
I would go because I am a fan	zalea naizelako joango nintzen
I’m glad they didn’t	Pozten naiz ez dutela egin
I was actually pretty good at it	Egia esan nahiko ondo nengoen
A few days later, their hearts stopped beating	Egun batzuk geroago, bihotzak taupadak geldituko ziren
I looked up at my father, who shrugged his shoulders	Sorbaldak altxatu zituen aitari begiratu nion
I always took the first watch	Beti hartzen nuen lehen erlojua
I was in too much of a hurry	Presa handiegia nuen
I can't let him keep it	Ezin diot utzi bera mantentzen
I glorified it with glory	Aintza egin nuen loriaz
It seemed better to me, though	Hobe iruditu zitzaidan, hala ere
I thought what a horrible leg he had	Pentsatu nuen zer hanka ikaragarriak zituen
I thought about it the day before	Bezperan pentsatu nuen
I help a guy in the garden	Tipo bati laguntzen diot lorategian
The heavy weight was lifted	Pisu handia altxatu zen
I want you to understand that	Hori uler dezazun nahi dut
I don’t work with others	Ez dut besteekin lan egiten
A town like no other on earth	Lurrean beste herririk ez bezalako herria
I really like the effect	Asko gustatzen zait efektua
I'm in the military	Militar garaian nago
I can't think of another way	Ez zait beste biderik bururatzen
I repeat, but too loudly	Errepikatzen dut, baina ozenegi
I do not recommend them at all	Ez ditut batere gomendatzen
I entered the county, street number, and street name	Konderria, kale-zenbakia eta kale-izena sartu ditut
I poured two fingers of Scotch into the glasses	Scotch bi hatz isuri nizkion edalontzietan
I will be in control at all times	Uneoro kontrolpean izango naiz
I lifted mine to him	Nirea beregana altxatu nuen
I couldn’t believe what was happening	Ezin nuen sinetsi gertatzen ari zena
I tried to console myself, and I walked away	Kontsolatzen saiatu nintzen, eta alde egin nuen
I examine the tab carefully	Fitxa arretaz aztertzen dut
I didn't want him to try to return it	Ez nuen nahi hura itzultzen saiatu zenik
The game lasts an average of four minutes	Partidak lau minutu irauten ditu batez beste
I shrugged and walked into the living room	Sorbaldak jaso eta egongelara sartu naiz
I figured it was cold and lonely, sleeping roughly somewhere	Hotz eta bakarrik irudikatu nuen, nonbait lo zakar lo egiten
I take that context very seriously	Oso serio hartzen dut testuinguru hori
I felt sick with anxiety	Antsietatez gaixo sentitu nintzen
I was the best in the world	Munduko onena nintzen
I felt this sharp pain in my ears	Belarrietan min bizi hau sentitu nuen
I can't let him get close to him	Ezin diot harengana hurbiltzen utzi
He also started private acting classes	Aktore klase pribatuak ere hasi zituen
I can't do anything	Nik ezin dut ezer egin
I still didn't know how to think	Oraindik ez nekien nola pentsatu
I wish we could be true lovers	Nahiago nuke benetako maitale izan gintezke
I have reached my destination	Helmugara iritsi naiz
One look suggested that the girl was not more than twenty years old	Begirada batek iradoki zuen neskak hogei urte baino gehiago ez zituela
I crawled out of bed	Ohetik arrastaka atera nintzen
I can't add classes to that either	Horri ere ezin dizkiot klaseak gehitu
A woman was dressed in black	Emakume bat beltzez jantzita zegoen
I appreciated every moment we did	Egin genuen momentu bakoitza estimatzen nuen
Everyone felt that he had the highest level of craftsmanship	Denek sentitu zuten eskulan maila gorena zuela
I had to admit, her skin tone suited her perfectly	Aitortu behar nuen, bere azal-tonua primeran egokitzen zitzaion
I tripped over the toilet and wiped my face	Komunera estropezu egin eta aurpegia garbitu nuen
I knocked on the door and caught their attention	Atea jo nuen eta haien arreta piztu nuen
I would be dead before sunrise	Eguzkia atera baino lehen hilda egongo nintzateke
I think he will have some answers	Erantzun batzuk izango dituela iruditzen zait
I slowly threw out the smoke	Poliki-poliki kea bota nuen
I knew he wanted to live	Banekien bizi nahi zuela
I agree with him because he is right	Ados nago berarekin arrazoi duelako
I started looking for a place to shut down	Itzaltzeko leku baten bila hasi nintzen
All three regiments engaged in attack	Hiru erregimentuak erasoan konprometitu ziren
I only learned this today	Gaur bakarrik ikasi dut hau
I have no problem with that	Ez daukat arazorik horrekin
I couldn’t let my family starve to death	Ezin nuen nire familia gosea hiltzen utzi
I told you to go downstairs	Behean joateko esan dizut
A short scream escaped my throat	Oihu labur batek eztarritik ihes egin zidan
I have nothing to offer	Ez daukat ezer eskaintzeko
I never had to kiss	Ez nuen inoiz musu eman behar izan
I never leave anything behind	Ez dut inoiz ezer atzean uzten
I wonder what he will do about it	Zer egingo duen horri buruz galdetzen diot
A tear from their risk-takers was the death penalty	Haien arrisku-jaleen malko bat heriotza-zigorra zen
I think about them, considering different points of view	Pentsatu egiten ditut, ikuspuntu desberdinak kontuan hartu
I also had a back problem	Bizkarreko arazo bat ere izan nuen
I hoped he would	egingo zuela espero nuen
I feel so much better in my body	Askoz hobeto sentitzen naiz nire gorputzean
I decided that I wasn't responsible enough	Erabaki nuen ez zela nigatik nahikoa ardura
I blushed	Gorri gorri gorritu nintzen
I saw this happen before you were born	Zu jaio baino lehen ikusi nuen hori gertatzen
I can't take it, and I won't take it anymore	Ezin dut hartu, eta ez dut gehiago hartuko
I mean too many animals have gone that route	Esan nahi dut animalia gehiegi pasatu direla bide horretatik
I decided to give it a try	Proba egitea erabaki nuen
I took the script from here	Hemendik hartu nuen gidoia
I went for help, and I finished	Laguntza eske joan nintzen, eta amaitu nuen
I feel for every victim	Biktima bakoitzagatik sentitzen naiz
I hope you are doing well	Espero dut ondo ari zarela
A date is two hundred and fifty	Data bat berrehun eta berrogeita hamar da
I have seldom experienced remorse, then	Gutxitan bizi izan nuen damua, bada
I found them in bed together	Elkarrekin ohean aurkitu ditut
I'm very hungry too	Ni ere oso gose naiz
I heard thousands of screams	Milakako oihuak entzun nituen
I didn’t mean that was going to happen	Ez nuen esan nahi hori gertatuko zenik
Very pretty young woman	Oso emakume gazte polita
I like peace and quiet	Bakea eta lasaitasuna gustatzen zait
Now I see that you are an extraordinary young woman	Orain ikusten dut aparteko emakume gaztea zarela
I went to the place where he went	Bera joan zen tokira joan nintzen
I had to put it right in the beginning	Zuzen jarri behar izan nuen hasieran
I take her to the kitchen to meet my mother	Sukaldera eramaten dut nire amarekin ezagutzera
I didn’t know he could even feel emotional pain	Ez nekien min emozionala ere senti zezakeenik
He was praised for his game after the game	Partidaren ostean goraipatu zuten bere jokoagatik
I think they won that right	Eskubide hori irabazi dutela uste dut
I gave him the parts and showed him the pictures	Atalak eman nizkion eta argazkiak erakutsi nizkion
I couldn't control it	Ezin izan nituen kontrolatu
I can't open my eyes	Ezin ditut begiak ireki
I knew how much they hated him	Banekien zenbat gorrotatzen zuten
I felt pretty spoiled	Nahiko hondatuta sentitzen nintzen
I wanted the right answer	Erantzun zuzena nahi nuen
I think we can include them all here	Uste dut denak sartu ditzakegula hemen
I lost my wife and family	Nire emaztea eta familia galdu nituen
I can't imagine how they got there	Ezin dut imajinatu nola iritsi ziren hara
I didn’t really realize it	Ez naiz benetan konturatu
A scream of terror escaped his lips	Ezpainetatik izu-garrasi batek ihes egin zion
A man's voice came through the partially open door	Gizon baten ahotsa iritsi zen partzialki irekitako atetik
I'll go in there blind	Han sartuko naiz itsu
I went back to the warehouse	Biltegira itzuli nintzen
I turn off the screen and step across the room	Pantaila itzali eta gelan zehar pausoa ematen dut
I knew he couldn't be trusted	Banekien ezin zela fidatu
I wish he would go	Nahiago nuke joango zen
I listened intently the next time	Arretaz entzun nuen hurrengoan
I also managed to draw the load line	Karga-lerroa marraztea ere lortu nuen
I didn’t know what was going on	Ez nekien zer gertatzen ari zen
I never paid much attention to him, to be honest	Inoiz ez nion kasu handirik egin, egia esan
I got out of the dressing room and smiled	Kamerinotik atera eta irribarre egin nuen
I had nothing to compare him to	Ez nuen harekin alderatzeko ezer
I will never love another woman	Ez dut inoiz beste emakume bat maitatuko
I could have made a sacrifice in the next quarter’s event	Sakrifizio bat izan nezake hurrengo hiruhilekoko ekitaldian
I also love candy gifts	Gozokiak opariak ere maite ditut
I'm still overwhelmed	Oraindik larrituta nago
I just need time to trust him again	Denbora besterik ez dut behar berriro berarekin konfiantza izateko
I don’t have to be hateful or sad about anyone	Ez dut izan behar inorenganako gorrotorik edo samintasunik
The couple said they wanted to leave	Bikoteak alde egitea nahi zuela esan zuten
I didn't have to think about it	Ez nuen pentsatu behar
I took a deep breath to calm my nerves	Arnasa sakon hartu nuen nerbioak baretzeko
I certainly hoped he would	Hala egingo zuela espero nuen, zalantzarik gabe
Pretty important, in that	Nahiko garrantzitsua, horretan
I didn’t see everything that was written	Ez nuen ikusi idatzita zegoen guztia
I let it fill my lungs	Birikak betetzen utzi nion
I smile at her strong voice	Irribarre egiten diot bere ahots indartsuari
I just went with him to accept	Onartzeko bakarrik joan nintzen harekin
I should never take it out of my sight	Ez nizuke inoiz nire bistatik kendu behar
I was the one who wanted to study the engine	Ni nintzen motorra aztertu nahi nuena
I never thought that would happen	Inoiz ez nuen pentsatu hori gertatuko zenik
I wrote to several ladies	Hainbat andreri idatzi nien
I need to say something	Zerbait esatea behar dut
I think that’s how you work with them	Uste dut haiekin nola lan egiten duzun
Both varieties are usually uncomfortable to ride	Bi barietateak normalean deserosoak izaten dira ibiltzeko
I burst into tears and gave him a big hug	Negarrez lehertu nintzen eta besarkada handi bat eman nion
I play for you, and only yours	Zuretzat jotzen dut, eta zurea bakarrik
I also saw an overwhelming picture of what happened	Gertatutakoaren argazki erabatekoa ere ikusi nuen
A second dose can be saved if needed	Beharrezkoa izanez gero, bigarren dosi bat gorde daiteke
I waited patiently as the two officers approached	Pazientziaz itxaron dut bi ofizialak hurbildu ahala
I will never be good, and that is not a bad thing	Inoiz ez naiz ona izango, eta hori ez da txarra
He had no iron at all	Ez zuen batere burdinarik
I was good at being a little destructive	Apur suntsitzailean ona nintzen
Actually, I came here to break up with him	Egia esan, hona etorri nintzen berarekin hausteko
A ray of space illuminates me	Leku-izpi batek argitzen nau
I ask him if I like it	Ea gustatzen zaidan galdetzen diot
I will be another girl in the church	Elizako beste neska bat izango naiz
I actually started with a bunch of land	Egia esan, lur mordo batekin hasi nintzen
Really, I'm sorry	Benetan, sentitzen dut
I wanted to have a green vision	Ikuspegi berdea izan nahi nuen
I even looked under the bed, nothing	Ohe azpian ere begiratu nuen, ezer ez
I nodded, but put the horn on top	Keinu egin nion, baina adarra gainean jarri zuen
I'm scared to feel that way	Beldurra sentitzen dut horrela sentitzeak
I didn’t mind getting a license, nor did I want a car	Ez nuen lizentzia hartzeko trabarik hartu, ezta autorik nahi
I was glad for anything	Pozten nintzen edozergatik
I looked in the mirror wing	Ispilu hegalean begiratu nuen
I couldn't go back to sleep	Ezin nuen lotara itzuli
I know you will take good care of me	Badakit ondo zainduko nauzula
I'd rather be here to save myself	Nahiago nuke ni salbatzeko hemen egotea
I told him, but he doesn't care	Esan nion, baina berdin zaio
I like fishing	Arrantza joatea gustatzen zait, ni
I want to leave it in his hands	Bere esku utzi nahi dut
I was wrong	Oker zegoena nintzen
I waited patiently to build up a bit of speed	Pazientziaz itxaron nuen abiadura pixka bat eraikitzeko
I can take your project from concept to finished product	Zure proiektua kontzeptutik produktu amaitura eraman dezaket
I only saw it in the pictures	Irudietan baino ez nuen ikusi
I looked around carefully	Arreta handiz begiratu nuen nire ingurua
I got up to make some coffee	Kafe pixka bat egiteko altxatu nintzen
I tried to convince him that killing himself would not be worth it	Bere burua hiltzeak ez zuela balioko konbentzitzen saiatu nintzen
A problem that seems impossible to eliminate	Ezabatzea ezinezkoa dirudien arazoa
I stood up and looked	Zutitu eta begiratu nuen
That was not the case	Ez zen horrela izan
I very much agree with that statement	Oso ados nago adierazpen horrekin
Some clouds came in, then others	Hodei batzuk sartu ziren, gero beste batzuk
A noise from above stopped him	Goiko zarata batek gelditu zuen
I think maybe he knew	Uste dut agian bazekiela
I'm a good friend of mine	Ni neu dezente lagun naiz
I'm waiting for it to come	noiz etorriko zain nago
A strange mixture and darkness and light appear	Nahasketa bitxi bat eta iluntasuna eta argia agertzen dira
I can't even stop him from shaking	Ezin diot dardara egiten utzi ere egiten
I really appreciate what you are saying	Benetan eskertzen dut esaten ari zarena
I lay on top of her and asked for help	Bere gainean etzan eta laguntza eskatu nuen
I took a deep breath and woke up	Arnasa sakon hartu eta piztu nuen
I have all the questions correct	Galdera guztiak zuzenak ditut
I think he wants to feed her	Uste dut elikatu nahi duela
I say life as it is	Bizitza gertatzen den bezala gertatzen dela esaten dut
It seemed perfectly appropriate for the section	Atalerako guztiz egokia zirudien
I am a runner and the last player	Lasterkaria eta azken jokalaria naiz
A break doesn't mean you're a star	Atsedenaldiak ez du esan nahi izar bat izango zarenik
I watch him for a few seconds from the dark corridor	Zenbait segundoz ikusten diot korridore ilunetik
I'd better keep my distance	Hobe dut distantzia mantentzea
I will always be with you	Beti egongo naiz zurekin
I called him, but he ignored me	Deitu nion, baina ez zidan jaramonik egin
I can't let my father deal with it alone	Ezin diot aitari bakarrik aurre egiten utzi
I spent quite a bit of time in the shower	Denbora dezente eman nuen dutxan
I shrugged at the thought	Pentsamenduarekin sorbaldak altxatu nituen
I hope you like it	Espero dut hori zure gustukoa izatea
A good example is here	Adibide on bat hemen da
I felt anger and hatred in his gaze	Haren begiradan haserrea eta gorrotoa sortzen sentitu nuen
A second glance gave me the answer	Bigarren begirada batek eman zidan erantzuna
I spent five years with him	Bost urte eman nituen berarekin
I tried to hide my excitement at that little bite	Zirrara ezkutatzen saiatu nintzen ziztada txiki horren aurrean
I think the elite is getting into it	Elitea sartzen ari dela uste dut
I had to get out of the street	Kaletik irten behar izan nuen
Statement of calendar time, as in a document	Egutegiko denboraren adierazpena, dokumentu batean bezala
I examine it quickly to make sure it isn’t broken	Azkar aztertzen dut hautsi ez den ziurtatzeko
I could hardly believe my eyes	Nekez sinetsi nituen nire begiak
I also did some work	Lan bat ere egin nuen
I could have, you know	Izan nezakeen, badakizu
I was naked and you gave me clothes	Biluzik nengoen eta arropa eman zenidan
I held her close while we both cried	Gertutik eutsi nion biok negar egiten genuen bitartean
I told him he was hungry	Gosea zela esan nion
I hold my breath hard	Arnasari gogor eusten diot
It is also the largest company in the country	Gainera, herrialdeko enpresarik handiena da
I called you earlier	Lehenago deitu dizut
I have never been otherwise, I am not or will not be	Inoiz ez nintzen bestela izan, ez naiz edo izango
I was waiting for that	Horren zain nengoen
I have my hands firmly in my pockets	Eskuak poltsikoetan tinko sartuta dauzkat
I’ve never met anyone normal	Ez dut inoiz inor normala ezagutu
I swear it was an accident	Istripu bat izan zela zin egiten dut
I shook my head violently and stood up	Burua indarrez astindu eta zutitu nintzen
I think you need to keep your problems to yourself	Uste dut zure arazoak zeuretzat gorde behar dituzula
I waited for him to return	Itzuliko zela itxaron nuen
I will do this again	Berriro egingo dut hau
I never wanted to hurt him	Inoiz ez nion kalterik esan nahi
I left the same message	Mezu bera utzi nuen
I wouldn’t classify myself as beautiful	Ez nuke neure burua edertzat sailkatuko
I couldn’t do that and I like myself	Ezin nuen hori egin eta nire burua gustatzen zait
I had to do it myself	Nik neuk egin behar izan nuen
I miss you too dear	Zu ere faltan botatzen dut maitia
I’ve never cooked for a man	Ez dut inoiz sukaldatu gizonezko batentzat
I've been waiting for you for a long time	Aspalditik itxaron zaitut
I want to thank you	Eskerrik asko esan nahi dizut
I could have been by his side	Bere ondoan egon nintekeen
I was asked again to design a screen banner	Berriro eskatu zidaten pantaila pankarta bat diseinatzeko
I appreciate any leadership	Eskertuko dut edozein lidergoa
I don't remember	Ez naiz gogoratzen
I had five minutes left on me	Bost minutu falta zitzaizkidan nire gainean
I don't feel like being with another woman	Ez dut beste emakume batekin egoteko gogorik
I knew better than to offer to buy the ring	Eraztuna erosteko eskaintzea baino hobeto banekien
I was lying there, unable to sleep	Han etzanda nengoen lur jota, lo egin ezinik
I have to be very lazy	Oso alferra izan behar dut
People responded very well	Jendeak oso ondo erantzun zion
Actually, I did, but life wouldn't let me	Egia esan, egin nuen, baina bizitzak ez zidan utziko
I loved high-tech computers	Goi-teknologiako ordenagailuak maite nituen
I didn’t ask myself why they weren’t going alone	Ez nion neure buruari galdetu zergatik ez ziren bakarrik joan
I can understand part of the logic	Logikaren zati bat uler dezaket
I know the things you need to know	Jakin behar dituzun gauzak badakit
A beetle flew away and jumped on top of me	Zomorro bat hegan egin eta nire gainera salto egin zen
I was worried when you didn’t show up	Agertzen ez zinenean kezkatu nintzen
I will go to church myself	Ni neu joango naiz elizara
I knew the red glow would catch my eye	Banekien distira gorriak arreta erakarriko zuela
I couldn’t see it, still nowhere and everywhere	Ezin nintzen ikusi, oraindik inon eta nonahi
Actually, I didn't care too much	Egia esan, ez zitzaidan gehiegi inporta
I can always change my mind later	Gerora beti alda dezaket iritzia
A bitter laugh escaped his lips	Barre mingots batek ihes egin zion ezpainetan
Seven-quarters	Zazpiak laurden
I told him to throw that shit out	Kaka hori botatzeko esan nion
Now I have a chance to fall in love	Orain badaukat aukera bat, maiteminduta egoteko
Me and several friends got along without any problems	Ni eta hainbat lagunek arazorik gabe moldatu ginen
Many of his friends came and went	Bere lagun asko joan eta etorri ziren
I probably won't be there	Seguruenik ez naiz han egongo
I told him it was a good idea	Ideia ona zela esan nion
There was a glow on the horizon	Zeruertzean dirdira bat ikusten zen
I pulled the stick out of the snow	Makila atera nuen elurretik
I was protecting you and it hurt you	Babestzen ari nintzen eta min egin zintuen
The route goes north through a small residential neighborhood	Ibilbidea iparralderantz doa bizitegi-auzo txiki batetik
I have a one year old cat	Urtebeteko katu bat daukat
I hear his voice when you speak	Hitz egiten duzunean haren ahotsa entzuten dut
I have your name and your gratitude	Zure izena eta zure esker ona ditut
I felt a connection between them	Haien arteko lotura bat sentitu nuen
I'm embarrassed but not embarrassed	Lotsatuta nago baina ez lotsatzen
The herd is made up of two or more family groups	Artaldea bi familia-talde edo gehiagok osatzen dute
I hate everything with revenge	Gorroto dut dena mendeku batez
I mean really see it	Benetan ikustea esan nahi dut
I know how complicated things are for you	Badakit zeinen konplikatuak diren gauzak zuretzat
I am really grateful to be able to help here	Benetan eskertzen dut hemen laguntzen uztea
I’m a school girl looking for pocket money	Eskolako neska bat naiz poltsikoko diruaren bila
I remember this from science class	Zientzia klasetik hau gogoratzen dut
I'll leave it to you	Zuregandik utziko dut
I told him to go to dinner and go to bed	Afaldu eta lotara joateko esan nion
I hope you learn something about yourself	Zure buruari buruz zerbait ikastea espero dut
I couldn’t decide which was worse	Ezin nuen erabaki zein zen okerragoa
I search the room wildly	Gelan zehar bila nabil basati
I am very interested in your proposal	Asko interesatzen zait zure proposamena
I dare not speculate about you	Ez naiz ausartuko zuei buruz espekulatzera
I wanted to start all over again	Berriro hastea nahi nuen
I have to stay awake and still	Esna egon behar dut eta hala ere
I nodded at the book	Liburuari keinua egin nion
I want it out of my life	Nire bizitzatik kanpo nahi dut
I would have to convince him to stay	geratzeko konbentzitu beharko nuke
I am no more responsible than myself	Ez naiz ni baino inoren erantzule
Pointing direction	Seinalatzeko norabidea
I check what’s inside	Barruan zer dagoen egiaztatzen dut
A woman was crying, begging him to save her life	Emakume bat negarrez ari zen, bizitza salba zezan erregutuz
I thought you wanted to be clean	Garbi egon nahi zenuela uste nuen
I really hate when people do that	Oso gorroto dut jendeak hori egiten duenean
I received my orders	Nire aginduak jaso nituen
I have a negative talent for that	Talentu negatiboa dut horretarako
I walk in and open it	Ibiltzen naiz eta irekitzen dut
I have to choose wisely	Jakintsu aukeratu behar dut
I certainly agree with what you say	Zalantzarik gabe, ados nago esaten duzunarekin
I didn't want this	Ez nuen hau nahi
So we gave ourselves a legal alternative	Beraz, alternatiba legal bat eman genion geure buruari
I can’t imagine him wanting to hurt a woman	Ezin dut imajinatu emakume bati min egin nahi dionik
I am well	Ondo nago
I designed it to be sexy and fun	Sexy eta dibertigarria izateko diseinatu nuen
I miss both of you and want to see you again	Biak faltan botatzen zaituztet eta berriro ikusteko gogoa
I need to find and take care of it	Aurkitu eta zaindu behar dut
If I had the information my king ordered me to search	Nire erregeak bilatzeko agindu zidan informazioa banuen
I started screaming and crying	Garrasi eta negar egiten hasi nintzen
I fell to the side	Alboan erori nintzen lurrera
A clearing takes shape, green and quiet	Soilgune batek forma hartzen du, berdea eta lasaia
I couldn't imagine how much pain this little girl was in	Ezin nuen imajinatu neskato honek zer mina zuen
I can be a little stronger	Pixka bat indartsuagoa izan naiteke
I have an idea for the design of the pump handle	Ponparen heldulekuaren diseinurako ideia bat daukat
I got the worst out of him	Berarengandik txarrena atera nuen
I couldn’t keep up with all the bloody intrigue	Ezin izan nuen jarraitu intriga odoltsu guztiarekin
I couldn't think of a better place	Ezin nuen leku hoberik bururatu
I had a nice house and I did well	Etxe polita nuen eta ondo egin nuen
You need a song like that	Horrelako abesti bat behar duzu
I can’t figure out how they got into it	Ezin dut asmatu nola sartu ziren
I knew that hospital like the back of my hand	Ospitale hura nire eskuaren atzetik bezala ezagutzen nuen
He made the jump several times	Hainbat aldiz egin zuen saltoa
I couldn’t afford to throw them away	Ezin nintzen haiek botatzera eraman
I searched from top to bottom for a special tour of the house	Goitik behera bilatu nuen etxeko bira berezi bat
I turned on the lock and opened the door	Sarraila piztu eta atea ireki nuen
The human heart has its own temperature	Giza bihotzak berezko tenperatura du
I need you to be by my side	Zu nire ondoan egon behar zaitut
I was left out of the loop	Loopetik kanpo geratu nintzen
Then they left their accommodation	Orduan bere ostatua utzi zuten
I know this is unfair	Badakit hori injustua dela
I slowly stopped shaking	Poliki-poliki astintzeari utzi nion
I know this is true	Badakit hau egia dela
I had to go home sometime	Noizbait etxera itzuli behar izan nuen
I didn't care about anything else	Ez zitzaidan ezer gehiago axola
An image came in with a hard, rocky glow	Irudi bat sartu zen distira gogor eta harritsu batekin
I said the first thing that came to my mind	Burura etorri zitzaidan lehen gauza esan nuen
I admire his competitive spirit	Miresten dut bere lehia-izpiritua
I closed my eyes and lived in his happiness	Begiak itxi eta bere zoriontasunean bizi nintzen
I ran to it, eagerly carrying the bag	Korrika joan nintzen bertara, poltsa gogoz eramanez
I felt myself breathing over me	Nire gainean arnasa hartzen sentitu nuen
I’m talking about something here	Hemen zerbaitetan ari naiz hitz egiten
I have an amazing ability to screw up my life	Nire bizitza izorratzeko gaitasun harrigarria dut
I couldn't get much response from my father	Ezin izan nuen erantzun handirik jaso aitaren partetik
I’m still scared of that horrible feeling	Oraindik daukat beldur sentimendu izugarri hori
Money was very much needed	Dirua oso beharrezkoa zen
I bring them, and they match my contributions	Ekartzen dut, eta nire ekarpenekin bat datoz
I feel very solemn	Oso solemne sentitzen naiz
I wanted to know what weapon he had	Jakin nahi nuen zein zen arma hura zuen
A man came out, smiling broadly, seemingly pleased	Gizon bat atera zen, irribarre zabala, pozik itxuraz
I broke his arm	Besoa hautsi nion
I was sick of running	Nazkatuta nengoen korrika egiteaz
I know I'm sorry	Badakit barkamenaz
I immediately knew the cut and style of the uniform	Berehala ezagutu nuen uniformearen mozketa eta estiloa
However, I can't keep it in the palace	Hala ere, ezin dut jauregian mantendu
I was approaching my forties	Berrogei urtera hurbiltzen nintzen
I feel lucky because he landed in my arms	Zorionekoa sentitzen naiz nire besoetan lurreratu zelako
A quick glance at them would tell why	Haiei begirada azkar batek esango luke zergatik
I no longer have daily panic attacks	Jada ez ditut eguneroko izu-erasoak izaten
I stepped back to the porch	Atzera egin nuen atarian
A higher cause was fulfilled	Goi mailako kausa bat bete zen
I hoped this would bring out the hunter inside me	Espero nuen horrek nire baitako ehiztaria aterako zuela
I had an interesting month	Hilabete interesgarria izan dut
I feared the kingdom under his rule	Bere agintepean zegoen erreinuaren beldur nintzen
A million miles from the opportunity	Aukeratik milioi bat kilometrora
A second later the sweet, gentle man returned	Segundo bat geroago gizon gozo eta leuna itzuli zen
I will also consider contrast color	Kontraste kolorea ere kontuan hartuko dut
I have full faith in you	Zugan fede osoa dut
I shuddered and pressed	Dardarka egin nuen eta sakatu nuen
The scheme is no longer in operation	Eskema jada ez dago martxan
I couldn't believe my eyes	Ezin nituen nire begiak sinetsi
I and many others took it	Nik eta beste askok hartu nituen
Five people were also killed on the island	Bost pertsona ere hil ziren uhartean
I whispered with a laugh	xuxurlatu dut irrifar batekin
I wouldn’t push my luck until noon	Ez nuke nire zortea bultzatuko eguerdi aldera arte
A door appeared, and we entered the building	Ate bat agertu zen, eta eraikinera sartu ginen
I had to be defeated somehow	Nolabait garaitu behar izan nuen
I didn’t like that scenario very much	Ez zait asko gustatu eszenatoki hori
I had no choice in the matter	Ez nuen aukerarik gai horretan
I would recommend starting training right away	Entrenatzen berehala hastea gomendatuko nuke
I didn’t have to guess who was responsible	Ez nuen asmatu behar nor zen erantzulea
I concentrate on stopping fighting and holding my breath	Borrokatzeari utzi eta arnasa eusten kontzentratzen naiz
I was glad to report that we were not so different	Pozik jakinarazi nion ez ginela hain desberdinak
I wasn’t one of the best students, you know	Ez nintzen ikasle onenetakoa, badakizu
I didn't come here to be healed	Ez naiz hona etorri sendatzera
I had no idea how to play	Ez nuen ideiarik nola jokatu
I didn't even know he was coming	Ez nekien etorriko zenik ere
It was owned by a lady from the neighborhood	Auzoko andre batek zeukan
Tell me what's going on	Zer gertatzen ari den esaten diet
I told them my true intentions	Nire benetako asmoak esan nien
I waited, then waited longer	Itxaron nuen, gero gehiago itxaron nuen
He achieved critical success	Arrakasta kritikoa lortu zuen
I hurried to close it	Itxitzera presa egin nuen
A charge that is not easy to take	Erraz hartzen ez duen kargu bat
I checked every day	Egunero egiaztatzen nuen
The system did not find support	Sistemak ez zuen onarpenik aurkitu
I think you do now	Uste dut orain egiten duzula
I think it improved me	Hobetu ninduela uste dut
I wrote this book for them	Liburu hau idatzi nuen haientzat
I turned around before my mother signed your papers	Nire amak zure paperak sinatu aurretik buelta eman nuen
I didn’t know they kept in touch	Ez nekien harremana mantendu zutenik
I really couldn't tell	Benetan ezin nuen esan
I cleaned up around a bend	Bihurgune baten inguruan garbitu nintzen
I have a deep feeling that something is wrong	Zerbait gaizki dagoenaren sentsazio sakona daukat
I like this oven better	Itxura hau labean hobeto gustatzen zait
I look forward to receiving a second opinion	Espero dut bigarren iritzia jasotzea
I read this news elsewhere on the net	Albiste hau sareko beste nonbait irakurri nuen
I stood up and searched for my shoes	Zutitu eta nire oinetakoak bilatu nituen
I think we just lost	Uste dut galdu berri dugula
I have to keep telling myself that they are people	Nire buruari pertsonak direla esaten jarraitu behar dut
I'm glad you're my friend too	Pozten naiz zu ere nire laguna zarelako
She looked very slender in civilian clothes	Janzkera zibilarekin oso liraina zirudien
I had a great time today	Oso ondo pasatu dut gaur
I was just stating an event	Gertaera bat adierazi besterik ez nuen egiten
I'm sure they'll be interested in helping you	Ziur nago zuri laguntzeko interesa izango dutela
I can't do it	Nik ezin dut egin
I felt terribly uncomfortable with everything	Ikaragarri deseroso sentitu nintzen gauza guztiarekin
There is limited parking nearby	Inguruan aparkaleku mugatua dago
I doubt a tear was shed anywhere	Zalantza dut inon malko bat isuri zenik
I was so cold and so scared and so nervous	Hain hotza eta hain beldurtuta eta oso urduri nengoen
I had four bags full of food and supplies	Lau poltsak janariz eta hornigaiz beteta nituen
I live in a small house	Etxetxo batean bizi naiz
I have not seen any conspiracy between the lawyers	Ez dut abokatuen arteko konspiraziorik ikusi
I let life get in the way	Bizitza oztopatzen utzi dut
I couldn't tell what happened next	Ezin nuen esan gero zer gertatu zen
I need to start looking better for the summer	Udarako hobeto bilatzen hasi behar dut
I still can’t believe how light and warm it is	Oraindik ezin dut sinetsi zein argi eta bero dagoen
I will forget about other considerations	Beste gogoeta batzuk ahaztuko ditut
I played a small part in that event	Ekitaldi horretan parte txiki bat jokatu nuen
I think the call did that	Uste dut deiak hori egin zuela
I love the music on this track	Pista honetako musika maite dut
A real beautiful lady, intelligent too	Benetako andre eder bat, inteligentea ere bai
I am always open to negotiation	Negoziatzeko irekita nago beti
I also see that kindness of his	Bere adeitasun hori ere ikusten dut
I had to force him to come	Etortzera behartu behar izan nuen
I heard the bedroom door open	Logelako atea irekitzen entzun nuen
Even the most trusted member	Kide fidagarriena ere bai
I can't remember how he got me here	Ez dut ezer gogoratzen nola iritsi ninduen honaino
A logical place to train, presumably	Entrenatzeko leku logikoa, ustez
A fixed hand drives a fixed blade	Esku finko batek xafla finko bat gidatzen du
I always had to get up and act	Beti behar nuen jaiki eta antzeztu
I didn't want anything to do with it	Ez nuen horrekin zerikusirik nahi
I couldn't take my eyes off him	Ezin nuen nire begirada beregandik atera
I give you credit though	Kreditua ematen dizut ordea
It may still be around	Baliteke oraindik inguruan egotea
I could be charming, and he would fall for me	Xarmagarria izan niteke, eta nigatik eroriko zen
I felt bad trying to confuse you	Gaizki sentitu nintzen zu nahasten saiatzeak
I have never presented myself to him	Ez naiz inoiz berari aurkeztu
I doubt that companies will improve that for me	Zalantza dut enpresek hori hobetuko duten niretzat
I enjoyed my loneliness	Nire bakardadea gozatu nuen
I was a kind of party animal for a while	Ni parrandazale moduko bat izan nintzen denbora batez
I honestly never get bored reading it	Egia esan, ez naiz inoiz aspertu irakurtzen
I have money inside the box	Kutxaren barruan dirua daukat
I hope it never changes	Espero dut ez dela inoiz aldatzen
I see a dozen soldiers, but no more	Dozena bat soldadu ikusten ditut, baina gehiago ez
I did something for you	Zerbait egin nuen zuretzat
I can't get close enough to him	Ezin dut nigandik aski hurbil eduki
I quickly move on to their posture	Azkar pasatzen naiz haien postura
I loved it when that happened	Hori gertatu zenean maite nuen
I was too weak to go to work	Ahulegi nengoen lanera joateko
I didn’t know how things were going to turn out	Ez nekien gauzak nola aterako ziren
I know something is going on	Badakit zerbait gertatzen ari dela
May he rest in peace	Atseden dezala bakean
I never felt comfortable at these parties	Ez nintzen inoiz eroso sentitu festa hauetan
A wave of illness poured into my body	Gaixotasun olatu bat isuri zitzaidan gorputzean
I can handle everything that life throws at me	Bizitzak botatzen didan guztia maneiatu dezaket
I was tired and annoyed with their slow pace	Nekatuta eta gogaituta nengoen haien erritmo motelarekin
He fell into a supermarket	Supermerkatu batean erori zen
I think abortion is murder	Uste dut abortua hilketa dela
I said the same shape	Forma berdina dela esan dut
But keep things in perspective	Baina mantendu gauzak perspektiban
I like not being so isolated	Hain isolatuta ez egotea gustatzen zait
I was curious	Jakin-mina nuen
This tour ended a year later	Ibilbide hau urtebete geroago amaitu zen
I had never seen this side of him	Ez nuen inoiz bere alde hau ikusi
Then I will ask you to say a few words	Orduan, hitz batzuk esatea eskatuko dizut
I guarantee there will be more people like me	Bermatzen dut ni bezalako jende gehiago egongo dela
I'll be worse off tomorrow	Bihar okerrago egongo naiz
I didn't ask for that	Ez nuen horrelakorik eskatu
I knew they were going to destroy us	Banekien suntsitu gintuztela
I just stopped	Justu gelditu nintzen
I found it more annoying than anything	Ezer baino gehiago gogaikarria iruditu zait
I would never guess your true identity	Ez nuke inoiz asmatuko zure benetako identitatea
I had to give in to that	Horretan eman behar izan nuen
I taught him to read	Irakurtzen irakatsi nion
I could still taste his tobacco on my lips	Oraindik bere tabakoa dastatu nuen ezpainetan
I was still confused	Oraindik nahastuta nengoen
I felt my heart start to slow down	Nire bihotza moteltzen hasi zela sumatu nuen
I know about these things	Gauza hauei buruz badakit
I can’t drive or drive ideas	Ezin ditut ideiak gidatu edo gidatu
I wouldn't tell you	Ez nizun esango
I have a terrible feeling of fear	Beldur sentimendu izugarria datorkit
I think he'll hear me now, though	Uste dut orain entzungo didala, ordea
I smell and taste it in your body	Zure gorputzean usain eta dastatzen dut
Thank you for your help	Eskerrik asko zure laguntzagatik
A lot of people saw me	Jende askok ikusi ninduen
I know he taught me	Badakit irakatsi zidala
All I had to do was climb a needle	Orratz neurri bat baino ez nuen igo behar
I lay there for what seemed like a long time	Han etzan nintzen denbora luzea zirudiena
I wanted to kiss him everywhere	Leku guztietan musu eman nahi nion
I will not waste time	Ez dut denbora galduko
I opened the door, but I wouldn't let him in	Atea ireki nuen, baina ez nion sartzen utzi
I can smell his sperm	Haren espermaren usaina sumatzen dut
I wondered if it was worth disturbing sleep too much	Gehiegizko loak nahastea merezi ote zuen galdetu nion
I was thinking the same thing	Ni ere gauza bera pentsatzen ari nintzen
I take a deep breath	Arnastu sakona botatzen dut
I don't want a written report on this	Ez dut honi buruzko txosten idatzirik nahi
I had to get out of the club	Klubatik atera behar izan nuen
I have a lot of experience	Esperientzia handia dut
I don't understand why, though	Ez dut ulertzen zergatik, ordea
I was here at the funeral	Hemen egon nintzen ehorzketan
I ran to the car and smiled	Kotxera korrika eta irribarre egin nuen
I love everything there	Han dagoen guztia maite dut
Then one of us read it	Orduan gutako batek irakurri zuen
I held on to their power, their memories, their immortality	Euren boterea, haien oroitzapenak, haien hilezkortasuna eusten nituen
I'm just asking for one thing from a good guy	Gauza bat besterik ez dut eskatzen tipo jator bati
I was happy to have a new life now	Pozik nengoen orain bizitza berri bat edukitzeak
I couldn’t say the words that beat every breath	Ezin nituen esan arnas bakoitzean taupadak diren hitzak
I have another closet in the back	Beste armairu bat daukat atzealdean
I hoped he was right	Arrazoia zuela espero nuen
I know it from experience	Esperientziagatik ezagutzen dut
I remembered last morning	Joan zen goizaz gogoratu nintzen
I hate that feeling, he thought	Gorroto dut sentimendu hau, pentsatu zuen
I thought it was just another conspiracy theory	Beste konspirazio teoria bat besterik ez zela uste nuen
I should see and learn	Ikusi eta ikasi beharko nuke
I usually prepare mine for a day or two of thanksgiving	Normalean nirea prestatzen dut eskerrak emateko egun bat edo bi baino lehen
I can't tell you much more right now	Oraintxe ezin dizut askoz gehiago esan
I didn't care and he didn't care	Berdin zitzaidan eta berari ere ez
I can help with the staffing issue	Langileen arazoarekin lagundu dezaket
This guy is a great football player	Mutil hori futbolari bikaina da
I tried to keep a low profile	Profil baxua mantentzen saiatu nintzen
A nearby service restaurant hoisted the flags of many nations	Inguruko zerbitzu jatetxe batek nazio askoren banderak jarri zituen
His words received the support of a few readers	Haren hitzek irakurle gutxi batzuen laguntza jaso zuten
I like to post my training there	Nire prestakuntza bertan argitaratzea gustatzen zait
I do the same things every day	Egunero gauza berdinak egiten ditut
I left it there for a moment and then retired	Une batez han utzi nituen eta gero erretiratu nituen
He set aside all the rules	Arau guztiak alde batera utzi zituen
Paul took it and supposedly guided us	Paulek hartu zuen eta ustez gidatu gintuen
I just want to be equal to myself	Nirekin berdintzea besterik ez dut nahi
I'm touching myself already	Neure burua ukitzen ari naiz jada
I didn't even see it move	Ez nuen mugitzen ikusi ere egin
I judge people by their nature, by their values	Pertsonak bere izaeragatik, haien balioengatik epaitzen ditut
I pushed a little harder, it wouldn't let me in	Pixka bat gehiago bultzatu nuen, ez zidan sartzen uzten
His first poetry was his best	Bere lehen poesia izan zen bere onena
I ignored him and continued to stare at my father	Ez ikusi egin nion eta aitari begira jarraitu nuen
I couldn’t tell my best friend we were going	Ezin nion esan nire lagunik onena joango ginenik
I totally respect that	Hori guztiz eta guztiz errespetatzen dut
I lost my hand and fell	Eskua galdu eta erori egin nintzen
I listened to the internship	Entzun nion praktikak
That's all I want	Hori besterik ez dut nahi
I could already hear the party	Jada entzuten nuen festa
I also saw your record	Zure diskoa ere ikusi dut
I closed my eyes and went to sleep	Begiak itxi eta lotara joan nintzen
I could hardly sleep	Ia ezin nuen lo egin
I know you all, you all know me	Denok ezagutzen zaituztet, denok ezagutzen nauzue
I looked at it and placed it carefully	Begiratu eta arretaz jarri nituen
A group of soldiers came in a hurry	Soldadu talde bat etorri zen ziztu bizian
I will not give up	Ez dut amore emango
I was so hungry and the fruit didn’t help	Hain gose nintzen eta frutak ez zuen laguntzen
It is not art as a weapon	Ez da artea arma gisa
I like topics like this and everything related to this topic	Gustatzen zaizkit horrelako gaiak eta gai honi lotutako guztia
I have no right not to share this with others	Ez dut eskubiderik hau besteekin ez partekatzeko
I reached out and removed the knife	Eskua heldu eta labana kendu nuen
I can't wait to be officially my son	Ezin dut itxaron ofizialki izan arte, ene seme
Some more insects flew away	Intsektu batzuk gehiago hegan egin zuten
I let him follow me	Berari jarraitzen uzten diot
I would lose my breasts	Bularrak galduko nituen
I knew how his life would unfold	Banekien nola garatuko zen bere bizitza
I didn't like the sound of it	Ez zitzaidan gustatu haren soinua
I can teach basic computer application and photo editing	Oinarrizko aplikazio informatikoa eta argazkien edizioa irakatsi dezaket
I took her arm and stopped her	Besoa hartu eta gelditu egin nuen
I touch it on my cell phone	Telefono mugikorrean ukitzen dut
It’s amazing, even if one is enlightened	Harrigarria da, nahiz eta bat argitua izan
Theater artist and military officer	Antzerki artista eta militar ofiziala
I didn’t sit down but I went to another tree	Ez nintzen eseri baina beste zuhaitz batera joan nintzen
I was his best friend, by the way	Bere lagunik onena nintzen, alajaina
I said yes, we were really	Baietz esan nion, egia esan, ginela
I wanted to learn everything about him	Berari buruz dena ikasi nahi nuen
I didn’t understand why he did that then	Ez nuen ulertzen zergatik egin zuen hori orduan
I felt my pulse working in my neck	Pultsua lepoan lanean sentitu nuen
I want your company in heaven, forever	Zure konpainia zeruan nahi dut, betikotasunean
I wouldn't think so	Ez nuke horrela pentsatuko
I was trying to protect you	Zu babesten saiatzen ari nintzen
The results have not been made public	Emaitzak ez dira publiko egin
I'm still not convinced that you didn't steal them	Oraindik ez nago konbentzituta ez dituzula lapurtu
I can't risk it	Ezin dut arriskatu
I didn’t mean any harm with this	Ez nuen inongo kalterik esan nahi honekin
I can't believe this is my house	Ezin dut sinetsi hau nire etxea denik
I think that would be the best for everyone	Uste dut hori izango litzatekeela guztiontzat onena
A small blue patch appeared	Urdin adabaki txiki bat agertu zen
The blessing is valuable	Bedeinkapena baliotsua da
I want to see them get it	Lortzen dituela ikustea nahi dut
And then this happened	Eta gero hau gertatu zen
I was wrong about everything	Guztiarekin oker nengoen
I was no longer terrified and out of control	Jada ez nintzen izututa eta kontroletik kanpo sentitzen
I’m so glad I didn’t have to try it	Oso pozik nago probatu behar izan ez izanagatik
I spread my lips and let her in	Ezpainak zabaldu eta sartzen utzi nion
I feel like pulling out my gun and firing	Nire pistola atera eta tiro egiteko gogoa daukat
I protect them too much inside	Gehiegi babesten ditut barruan
I didn’t expect him to be so close	Ez nuen espero hain hurbil egotea
I wonder if our neighbors receive all of this	Gure auzokideek hori guztia jasotzen duten galdetzen diot
I thought they meant trade when they said it	Merkataritza esan nahi zutela uste nuen esan zutenean
I find a place in the sand and almost fall	Hondarrean leku bat aurkitzen dut eta ia erori egiten naiz
A few seconds passed and no one answered	Segundo batzuk pasa ziren eta inork ez zuen erantzun
I was too weak to be with our peers	Ahulegi nengoen gure antzekoekin egoteko
I never questioned it	Inoiz ez nuen zalantzan jarri
I know who he is	Badakit nor den
I heard my father calling my name	Nire aitari nire izena deitzen entzun nuen
I would always be to blame for that	Nigan izango nuke beti erru hori
I agreed to be on his show	Bere ikuskizunean egotea onartu nuen
Thank you for enriching me	Eskerrak ematen dizkizut aberastu nauzulako
I told him about the food and the hospital	Janari eta ospitaleari buruz esan nion
I don't even intend to bite him	Ez daukat hari hozka ere egiteko asmorik
A group of fishermen were catching fish	Arrantzale talde bat arrainak harrapatzen ari zen
I can truly love a woman	Egia esan, emakume bat maita dezaket
It has high electrical resistance	Erresistentzia elektriko handia du
I have a task for you	Zeregin bat daukat zuretzat
I really appreciate all the problems you have gone through	Benetan eskertzen dut joan zaren arazo guztiak
I couldn't get out of this distance	Ezin izan nituen distantzia honetatik atera
I think both parts are also necessary	Bi zatiak ere beharrezkoak direla uste dut
I, however, was wounded	Nik, ordea, zauritu egin nuen
I touched the bottle with one finger and it shook	Hatz batekin botila ukitu nuen eta astindu egin zen
I was caught at first and I was jealous	Hasieran harrapatu nuen eta jeloskor nengoen
I didn’t think he would get to this	Ez nuen uste honetara iritsiko zenik
I'll let you know later	Seguru aurrerago jakinaraziko dizut
A really simple thing	Gauza sinple bat benetan
I walk away and wash my eyes, laughing	Aldentzen naiz eta begiak garbitzen ditut, barrez
I went to the door and opened it for a while	Aterantz joan nintzen eta pixka bat ireki nuen
I didn’t think it was out of jealousy	Ez nuen uste jeloskortasunagatik zenik
I felt easier going out one evening	Errazago sentitu nintzen arratsalde bat ateratzen
I looked at him twice	Bi aldiz begiratu diot
I did it on time	Garaiz egin nuen
I wasn’t ready to do it again	Ez nengoen prest berriro egiteko
I can’t wait for the next chapter	Ezin dut itxaron hurrengo kapitulua
I jump forward and shake the vehicle down	Aurrera jauzi egiten dut eta ibilgailua behera astintzen dut
I sensed more than I could see	Ikusi baino gehiago sumatzen nuen
I knew you would	Banekien egingo zenukeela
I shook my head at the thought	Burutik astindu nuen pentsamendua
I didn’t want to wait for the desert	Ez nuen basamortuaren zain egon nahi
I wanted to concentrate on my studies	Ikasketetan kontzentratu nahi nuen
I’m lying here helpless, waiting	Hemen etzanda nago indargabe, zain
I need a boost like that to cover my investment	Nire inbertsioa estaltzeko horrelako bultzada bat behar dut
I wanted to see him enter the room	Gelara sartzen ikusi nahi nituen
I gave him one	Bata eman nion
I really wanted this man	Benetan nahi nuen gizon hau
I was glad it wasn’t a crazy elegant restaurant	Pozten nintzen jatetxe dotore zoro bat ez zelako
Thank you for all you have done	Eskerrak ematen dizkizut egin duzunagatik
I thought it would be fun	Uste nuen dibertigarria izango zela
I beat the guy who trained me to fight	Borrokatzeko entrenatu ninduen mutila jipoitu nuen
Here's a slice of bread, there's a potato	Hemen ogi xerra bat, han patata bat
A boy came into my room	Mutil bat sartu zen nire gelara
I think they're pointing from there, to the stars	Uste dut handik seinalatzen ari direla, izarretara
Two discussion sessions appear in the section	Bi eztabaida-saio agertzen dira atalean
A shower, some clothes, some makeup	Dutxa bat, arropa batzuk, makillaje batzuk
I knew you didn't want that either	Banekien zuk ere ez zenuen hori nahi
I would have their blood on my hands	Haien odola eskuetan izango nuen
A man enters a bar carrying a duck	Gizon bat taberna batera sartzen da ahate bat daramala
I highly recommend this group to everyone	Guztiei gomendatzen diet talde hau
I’m going to explain everything from the beginning	Hasieratik dena azaltzen joaten naiz
She has two little sisters	Bi ahizpa txiki ditu
I think we need more drinks	Edari gehiago behar ditugula uste dut
I think we should open up	Uste dut ireki beharko genituzkeela
I was taking off my clothes at breakneck speed	Arropa kentzen ari nintzen abiadura bizian
I got a free hand to work	Esku bat libre lan egitea lortu nuen
I transferred and hid the machines	Makinak transferitu eta ezkutatu nituen
I know something we can do	Badakit egin dezakegun zerbait
I remember his father's eyes when he was there	Bere aitaren begiak gogoratzen ditut han zegoenean
I didn’t have to look to find out if everything was broken	Ez nuen begiratu behar izan dena apurtuta zegoela jakiteko
I had sex without passion for a long time	Aspalditik pasiorik gabe sexu harremanak izan nituen
I didn’t feel completely healed	Ez nintzen guztiz sendatuta sentitu
I have never been involved with you	Ez zaitut inoiz parte hartu
A car stopped on the street	Kotxe bat hantxe gelditu da kalean
Now I see what that means	Orain ikusten dut zer esan nahi duen
It is planned to build a new monument	Monumentu berri bat eraikitzea aurreikusten da
A pet project, you might say	Pet-proiektu bat, esan liteke
I didn't know what to do with it	Ez nekien zer egin horrekin
I'm starting to get into something	Zerbait egiteko sartzen hasten naiz
I live in their house as in the sanctuary	Haien etxean bizi naiz santutegian bezala
I didn’t do it for myself	Ez nuen niregatik egin
I remembered these events	Gertaera hauek gogoratzen nituen
I was also a quiet coach	Entrenatzaile lasaian ere nengoen
I pulled out his jacket and called him	Bere jaka atera eta deitu nion
I think about thirty days are left	Hogeita hamar egun inguru falta direla uste dut
I can't be in love with a foreigner right now	Ezin naiz atzerritar baten maiteminduta oraintxe bertan
I didn't want to wait	Ez nuen espero nahi
A tour guide takes you to places you’ve never been	Gida turistiko batek inoiz egon ez zaren lekuetara eramaten zaitu
I no longer cared if he saw me	Jada ez zitzaidan axola ikusten ninduen
I'll be out before sunrise	Eguzkia atera baino lehen irtengo naiz
I started saying hello	Kaixo esaten hasi nintzen
I eagerly attacked the food	Janaria gogo handiz eraso nuen
I do everything I need at the moment	Momentuan behar dena egiten dut
A good officer, young but earthy	Ofizial ona, gaztea baina lurrazalea
I stepped forward	Aurreratu egin nintzen
Mostly I take it for granted	Gehienbat onuratzat hartzen dut
I remember the cigarette ads as a boy	Mutikotan zigarroen iragarkiak gogoratzen ditut
I'd better surrender myself	Hobe dut nire burua entregatzea
No summary can do him justice	Inongo sumariok ezin dio justizia egin
I’m not going to keep my grandfather in business	Ez dut nire aitona negozioetara jarraituko
A grandfather, anyway	Aitona bat, nolanahi ere
A patient can know what medicine he needs	Gaixo batek jakin dezake zer sendagai behar duen
I was locked in a dark room	Gela ilun batean giltzapetu naiz
He said he did it a month ago	Duela hilabete egin zuela esan zuen
I looked at an eighteen	Hamazortzi bat begiratu nuen
I want to know about you today	Zutaz jakin nahi dut gaur
This system is of particular historical interest	Sistema honek interes historikoa du batez ere
I didn’t want to look for the second floor	Ez nuen bigarren solairua bilatu nahi
I silently prayed for the right words	Isilik otoitz egin nuen hitz egokien alde
I usually never get angry like that	Normalean ez naiz inoiz horrela haserretzen
I opened my tired eyes and looked around	Begi nekatuak ireki eta ingurura begiratu nuen
I felt a shake of recognition	Errekonozimenduaren astindu bat sentitu nuen
I have a great passion for teaching and a lot of patience	Irakaskuntzan pasio handia dut eta oso pazientzia handia dut
It should be enough	Nahikoa izan behar du
I met her, but no, she wasn’t pregnant	Ezagutu nuen, baina ez, ez zegoen haurdun
I prayed that he would	Egingo zuela otoitz egin nuen
I hurried back to the bedroom	Azkar itzuli nintzen logelara
I tasted it, it tasted me	Dastatu nuen, dastatu ninduen
I immediately picked it up and walked away	Berehala bildu eta alde egin nuen
I can't stand looking at your face anymore	Ezin dut gehiago jasan zure aurpegira begiratzea
A grass stopped him at the outer edge of his sight	Belar bat gelditu zitzaion ikusmenaren kanpoko ertzean
I am no longer a child	Jada ez naiz ume bat
I was always honest with him	Beti izan nintzen zintzoa berarekin
I lay down like a corpse	Gorpu bat bezala etzan nintzen
A very strange way of processing events	Gertaerak prozesatzeko oso modu bitxia
I encourage you to try different sports and activities	Kirol eta jarduera desberdinak probatzera animatzen ditut
I was on the train quite early	Goiz samar nengoen trenera
I didn't even know he was here for a while	Ez nekien denbora batez hemen zegoenik ere
I also thought he was losing his ability to hear	Entzuteko gaitasuna galtzen ari zela ere uste nuen
I found her mouth and kissed her long and tenderly	Haren ahoa aurkitu nuen eta musu luze eta samur egin nion
I didn’t have to ask out loud	Ez nuen galdera ozen egin beharrik
I believe you and it’s not in your head	Sinesten zaitut eta ez dago zure buruan
A pain hit him in the shoulder	Min batek sorbaldan barrena jaurti zuen
I went into labor in the middle of the night	Gau erdian erditzean sartu nintzen
I know you love me too	Badakit zu ere maite nauzula
I had to lose track of time again	Denboraren arrastoa galdu behar nuen berriro
I'm not going to go back and forth with him	Ez naiz harekin batera eta bestera ibiliko
Mexican soldiers led a second group across the prairie	Mexikoko soldaduek bigarren talde bat gidatu zuten pradera zehar
I considered this for a moment	Hau kontuan hartu nuen une batez
There was only one picture across the street	Irudi bat bakarrik zegoen kalean zehar
I can't get you into my bedroom yet	Ezin zaitut nire logelara sartu oraindik
I have records from my youth	Nire gaztaroko diskoak ditut
The small sample size is the limitation of this study	Laginaren tamaina txikia ikerketa honen muga da
I let him run and hide	Korrika eta ezkutatzen utzi nion
Now I’m in the middle of the circle	Orain zirkuluaren erdian nago
I came back here around six	Seiak aldera itzuli nintzen hona
I didn’t even want to be attracted to one	Ez nuen batek erakarri ere egin nahi
I work with network security	Sareko segurtasunarekin lan egiten dut
I have to shut up	Ahoa itxi behar dut
I find the lies they are telling me gratifying	Kontatzen ari diren gezurrak pozgarriak iruditzen zaizkit
I finally decided	Azkenean erabaki dut
It quickly disintegrated	Azkar desegin zen
I'm not from this galaxy	Ez naiz galaxia honetatik nator
He is usually seen wearing a lab coat	Normalean laborategiko bata jantzita ikusten da
It is important to give them answers	Garrantzitsua da haiei erantzunak ematea
I plunged into my bed	Nire ohean murgildu nintzen
I realized it over and over again	Behin eta berriz konturatu nintzen
I didn't have to tell him where to go	Ez nion esan behar nora joan
I really love playing football	Benetan maite dut futbolean jokatzea
Cargo fleet	Karga-ontzien flota
I still haven’t seen one worth a kiss	Oraindik ez dut muxu bat merezi duenik ikusi
I just need fresh air	Aire freskoa besterik ez dut behar
I filled in the rest	Gainerakoa bete nuen
Others as well	Beste batzuk ere bai
I have my vehicle here	Hemen daukat nire ibilgailua
I took a deep breath, but it didn’t calm me down	Arnasa sakon hartu nuen, baina ez ninduen lasaitu
I asked him if it was a reading class	Irakurketa klasea ote zen galdetu nion
I looked at the clock again	Erlojua begiratu nuen berriro
I care about our people	Gure jendeaz kezkatzen naiz
I miss them all, and especially them	Denak botatzen ditut faltan eta, batez ere, haiek
I wept with pleasure and grabbed the man's wrist	Atseginez negar egin nuen eta gizonaren eskumuturra heldu nion
He was someone who was willing to talk quietly	Pertsona lasaia hitz egiteko prest zegoen norbait zen
He looked horrified in the face	Beldurrezko itxura zuen aurpegian
I was forced to look at my screen	Nire pantailara begiratzera behartu nintzen
I gestured in his direction to warn others	Bere norabidean keinua egin nuen besteei ohartarazteko
I turn my head to look out the rear window	Buruari buelta ematen diot atzeko leihoari begira
I wondered who he was	Nor zen galdetzen nion
I have never met a more humble man	Ez dut inoiz gizon xumeagorik ezagutu
I was glad he was enjoying it	Pozten nintzen gustura ari zela
I felt some of her hair start to fall out	Bere ile batzuk urratzen hasi zirela sentitu nuen
I almost got that	Ia lortu dut hori
I can't understand this logic	Ezin dut ulertu logika hau
This demonstration secured the contract	Manifestazio honek kontratua bermatu zuen
I learned a great lesson from that	Ikasgai handi bat atera nuen hortik
I could hear a lot of water	Ur asko entzuten nuen
I think he's talking to me	Uste dut nirekin hitz egiten ari dela
I thought I was lonely	Ustez gaindi bakartia nengoen
I have not given any further description	Ez dut deskribapen gehiago eman
I had to leave home	Etxetik alde egin behar izan nuen
But the song was just a branch of their art	Baina abestia haien artearen adar bat baino ez zen
However, I do not believe it	Hala ere ez dut sinesten
I gave each child three sweets	Haur bakoitzari hiru gozoki eman nizkion
I use a smaller shovel than most	Gehienak baino pala txikiagoa erabiltzen dut
A slave of suspicion will suspect them all	Susmoaren esklabo batek denak susmatuko ditu
I just get a nice look	Begirada atsegina besterik ez dut lortzen
I’m trying to make my way back	Itzulirako bidea egiten saiatzen ari naiz
I want you to be complete	Zu osatuta egotea nahi dut
I didn't even have a car, and they knew it	Kotxerik ere ez nuen, eta bazekiten
I can't imagine not having you around	Ezin dut imajinatu zu inguruan ez edukitzea
A database is a collection of organized data	Datu-base bat antolatutako datuen bilduma da
I had my chance in life	Bizitzan nire aukera izan nuen
I didn't tell anyone	Ez diot inori esan
A detailed plan is essential for a successful project	Plan zehatza ezinbestekoa da proiektu arrakastatsu bat izateko
I knew things would be fine between us again	Banekien gauzak ondo egongo zirela gure artean berriro
I don’t work well with others	Ez dut ondo lan egiten besteekin
A knock on the door interrupted his thoughts	Atea kolpe batek pentsamenduak eten zituen
I hit my advantage	Nire abantaila sakatu nuen
I see her in tears	malkoen artean ikusten dut
I slipped it into his jeans pocket	Bere bakeroen poltsikoan sartu nuen
I try to read the meaning of these moving lips	Ezpain mugikor horien esanahia irakurtzen saiatzen naiz
I should tell you about them	Haiei buruz esan beharko nizuke
I want to meet a very nice guy	Oso mutil jator bat ezagutu nahi dut
I've never been there before	Ni ere egon naiz inoiz
I pay him to take care of the place	Berari ordaintzen diot lekua zaintzeko
I loved and respected him for so many reasons	Maite eta errespetatu nuen hainbeste arrazoirengatik
I understand, I feel angry too	Ulertzen dut, haserre sentitu ere bai
I couldn't have an accident	Ezin nuen istripurik izan
A kind of cold war between the two powers	Bi potentzien arteko gerra hotza moduko bat
I fell back against the door and slid down	Atearen kontra atzerantz erori eta behera lerratu nintzen
I realized in front of me	Nire aurrean konturatu nintzen
Maybe I found someone who knew me	Ezagutzen nauen norbait aurkitu nuen agian
I didn’t love it, I never did	Ez nuen maite, ez nuen inoiz egin
I see the same thing happened to you	Ikusten dut gauza bera gertatu zaizula
A guard comes down the hall	Guardia bat dator korridoretik
I was nervous and reluctant to discuss	Urduri nengoen eta eztabaidatzeko gogorik gabe
A throb of his blood flowed into my mouth	Haren odolaren taupada bat isuri zitzaidan ahora
I hardly even asked	Ia ez nuen galdetu ere egin
I told him five innocents	esan nion bost errugabe
The course has changed a lot over the years	Ikastaroa asko aldatu da urteetan zehar
It was a dangerous job	Lan arriskutsua zen
I always look like hell in the morning	Goizean infernua dirudit beti
I look forward to your response	Zure erantzuna espero dut
Now I knew together what eternity really meant	Orain banekien elkarrekin betikotasunerako benetan zer esan nahi zuen
I would know from all these perspectives	Ikuspegi guzti hauetatik jakingo nuke
I've never seen you so happy	Inoiz ez zaitut ikusi hain pozik
It is now common in all states	Gaur egun estatu guztietan ohikoa da
I stopped being with them	Haiekin egoteari utzi nion
I wouldn't mind blowing it up	Ez litzaidake axolago hura lehertzea
I wanted the dance to come a bit	Nik nahi nuen dantza pixka bat etortzea
Robinson and his daughters are very close	Robinson eta bere alabak oso hurbil daude
I'll meet you downstairs	Behean elkartuko naiz
I'll tell you the facts	Gertaerak kontatuko dizkizut
A wonderful start to the new decade	Hamarkada berriaren hasiera zoragarria
I wouldn’t consider myself a gym rat	Ez nuke nire burua gimnasioko arratoitzat hartuko
I’m starting to think about new friends	Lagun berrietan pentsatzen hasten naiz
I just have to go get to know the people	Bakarrik joan behar dut jende taldeak ezagutzera
A sick sensation set in in his empty stomach	Sentsazio gaixo bat ezarri zitzaion urdaila hutsean
I intend to do just that	Zehazki hori egiteko asmoa dut
I also never say anything	Nik ere ez dut inoiz ezer esaten
I went back and went to my room	Bueltatu eta nire gelara joan nintzen
I had to take a turn late	Berandu txanda bat egin behar izan nuen
A feeling he would never ask for	Inoiz eskatuko ez zion sentsazioa
I feel like a stranger to myself	Niretzat arrotza sentitzen naiz
I think that's for sure	Hori ziurra dela uste dut
This was the first use of both names	Hau izan zen bi izenen lehen erabilera
A silent alarm sounded as he was walking down a corridor	Alarma isil batek jo zuen korridore batetik barrena zihoala
I know he's been around, but look at them	Badakit inguruan egon dela, baina begira itzazu
I looked at my watch and smiled	Nire erlojuari begiratu eta irribarre egin nuen
A man stepped forward, with no shadow	Gizon batek aurrera egin zuen, itzalik ez zuena
A boot fell next to him	Bota bat jaitsi zen haren ondoan
I apologize to you	Zure barkamena eskatzen dizut
I thought I would appreciate it if you could support me	Uste nuen eskertuko zenuela zu babestea
I had seen it before, but I didn't remember it	Aurretik ikusia nuen, baina ez nuen gogoratzen
I definitely want to get married	Zalantzarik gabe, ezkontzea nahi dut
I examined the address	Helbidea aztertu nuen
The shepherd is a very patient servant	Artzaina oso pazientzia handiko zerbitzaria da
I seriously didn’t have any more energy left after today	Larriki ez zitzaidan energia gehiago geratzen gaur ondoren
He was dying	Hura hiltzen ari zen
I felt like the old man understood that	Zaharrak hori ulertu zenuen bezala sentitu nuen
I didn’t move for a few seconds	Ez nintzen segundo batzuetan mugitu
I think the brothers and sisters adored each other	Uste dut anaiak eta arrebak elkar adoratzen zutela
I have certainly not seen or read anything	Zalantzarik gabe, ez dut ezer ikusi edo irakurri
I know, gentlemen, that you are lying	Badakit jaunak gezurretan ari zaretela
I will continue to help from time to time	Tarteka laguntzen jarraituko dut
I used to stay in the library	Liburutegian egoten nintzen
I begin to approach them one by one to heal	Banan-banan hurbiltzen hasten naiz sendatzeko
I felt lost, and he looked at me	Galduta sentitu nintzen, eta hark begiratu zuen
A stream began to flow into his hands	Korronte bat sartzen hasi zitzaion eskura
You may already be out of time	Baliteke dagoeneko denboraz kanpo egotea
This larger search was also unsuccessful	Bilaketa handiago honek ere ez zuen arrakastarik izan
I tried to shout, but my voice disappeared	Oihu egiten saiatu nintzen, baina ahotsa desagertu zitzaidan
A top panel was cracked	Goiko panel bat pitzatuta zegoen
I haven't heard anything	Ez dut ezer entzun
They left the route after only one season	Denboraldi bakarraren ostean utzi zuten ibilbidea
I couldn’t help but remember that he was gone	Ez zitzaidan etengabe gogoratzen joan zela
I tried to back off	Atzera egiten saiatu nintzen
I didn’t look back to see if they realized it	Ez nuen atzera begiratu konturatu ziren ala ez ikusteko
I have no intention of sleeping with this dress	Ez dut soineko honekin lo egiteko asmorik
I heard him talk about it	Horretaz hitz egiten entzun nituen
I was cold and muddy	Hotza eta lokaztuta nengoen
A large red heart formed around the image	Bihotz gorri handi bat sortu zen irudiaren inguruan
I made coffee and took a long hot shower	Kafea egin nuen eta dutxa bero luze bat hartu nuen
I was looking for a blessing, though	Bedeinkapen baten bila ibili nintzen, hala ere
I did some songs at school	Eskolan abesti batzuk egin nituen
I will not be the last	Ez naiz azkena izango
I struggle with original sin	Jatorrizko bekatuarekin borrokatzen naiz
I almost fell to my knees relaxed	Ia belauniko erori nintzen lasaituta
I was with a guy like that once	Horrelako tipo batekin egon nintzen behin
But with great style comes great care	Baina estilo handiarekin ardura handia dakar
The film had a mixed critical response	Filmak erantzun kritiko mistoa izan zuen
A steep path led us uphill	Bide aldapatsu batek gorantz eraman gintuen
I wasn’t ready for that, certainly not with him	Ez nengoen prest horretarako, zalantzarik gabe ez berarekin
I had the same problems as everyone else	Beste guztiek dituzten arazo berdinak izan nituen
But what is it	Baina zer den
I was playing in the test and I was deliberately losing	Probatan jokatzen ari nintzen eta nahita galtzen ari nintzen
I always wanted and hoped to start a family	Beti nahi eta espero nuen familia bat sortzea
I really enjoyed it and enjoyed spending time with him	Egia esan, gustatu zitzaidan eta gozatu nuen harekin denbora pasatzea
I introduced him to my agent	Nire agenteari aurkeztu nion
I’m thinking of adding green accents to my classroom	Nire ikasgelan azentu berdeak gehitzea pentsatzen ari naiz
A jar filled with glass balls	Kristalezko bolaz betetako pote bat
I would really appreciate your help in that	Benetan eskertuko nuke zure laguntza horretan
I landed another one and shivered more	Beste bat lurreratu nuen eta dardarka gehiago
A new dawn will arise	Egunsenti berri bat sortuko da
I picked things up	Gauzak jaso nituen
I remember stepping back and not thinking	Gogoan dut atzera egin eta ez pentsatu
A dark shadow passed over him	Itzal ilun bat pasa zen gainetik
I’m really scared of that day	Benetan beldur naiz egun horri
I really felt out of place	Benetan lekuz kanpo sentitu nintzen
I know what you said	Badakit zer esan diozun
I love the art of that	Maite dut horren artea
I remember what you said about safety and risk	Segurtasunari eta arriskuari buruz esan zenuena gogoratu dut
I could understand how that happened	Uler nezake nola gertatu zen hori
I finally pulled out the last one and smiled	Azkenean atera nuen azkena eta irribarre egin nuen
I hope I never come back	Espero dut inoiz ez itzultzea
I hated not being able to see you	Gorroto nuen zu ikusi ezin izana
I was silent about the threats	Isilik geratu nintzen mehatxuei buruz
I think that's the biggest difference	Uste dut hori dela alderik handiena
I did it to appreciate you	Zuk ni estimatzeko egin nuen
I didn't expect anything else!	Ez nuen beste ezer espero!
I trained my troops to kill your hunters	Nire tropak zure ehiztariak hiltzeko entrenatu nituen
I can't control that at all	Ezin dut hori ezer kontrolatu
I failed him somehow	Huts egin nion nolabait
A photograph is a photograph of something	Argazki bat zerbaiten argazkia da
I never thought about that	Ez nuen inoiz horretaz pentsatu
I continued down the dark street	Kale ilunetik aurrera jarraitu nuen
I moved in with my grandmother	Nire amonarekin bizitzera joan nintzen
An image of the train computer appeared	Trenaren ordenagailuko irudi bat agertu zen
I thought it was very appropriate	Oso egokia iruditu zitzaidan
This was also false	Hau ere faltsua zen
I admired it before I hit the first note	Miresten nuen lehen nota jo baino lehen
We need to send it to a previous generation	Aurreko belaunaldi bati bidali behar diogu
A big smile filled his heart	Irribarre handi batek bihotza bete zion
A pool of bright red blood was forming around him	Odol gorri distiratsuko putzu bat sortzen ari zen haren inguruan
I could take anything	Edozer eraman nezake
I feel like shit	Kaka bezala sentitzen naiz
I wake them up every morning	Goizero esnatzen ditut
I’m not put off the border like you	Ez naiz zuek bezala mugatik kanpo jarri
I was a little perplexed	Perplex samarra nengoen
I was very desperate	Oso etsi nengoen
I bet you feel the same way	Apustu dut zuk ere berdin sentitzen duzula
I'm trying to get it back, but it's already in	Atzera ateratzen saiatzen naiz, baina dagoeneko sartu da
I immediately fall in love with him	Berehala maiteminduta sentitzen naiz berarekin
I would say because of the way he saw you today	Gaur ikusi zaituen moduagatik esango nuke
The complex case is the tongue	Kasu konplexua mihia da
A card for paradise	Paradisurako txartela
I was sexually abused as a young boy	Mutil gaztetan sexu abusuak jasan nituen
I had never seen him fight or fail	Inoiz ez nuen ikusi borrokan edo porrot egiten
I was in pain that bath	Minez nengoen bainu hori
I mean we have to work together every day	Esan nahi dut egunero elkarrekin lan egin behar dugula
I didn’t want to be on the ground	Ez nuen lurrean egon nahi
I didn't see the girl's face	Ez nuen neskaren aurpegia ikusi
I had to remember to keep going	Nire buruari aurrera jarraitzeko gogoratu behar izan nuen
Females become pregnant every year	Emeak urtero haurdun geratzen dira
I think we can trust your discretion	Zure diskrezioan fida gaitezkeela uste dut
I didn't know anything about this shit	Ez nekien ezer kaka honetaz
I refused to eat that shit on contact	Kontaktuan kaka hori jateari uko egin nion
I took a step forward	Aurrera pauso bat eman nuen
I have your girl in my hands	Zure neska nire esku daukat
I was shocked to see it open and empty	Harrituta geratu nintzen irekita eta hutsik ikustean
I am aware of this now	Honetaz jabetzen ari naiz orain
Thus the system was beneficial to both parties	Horrela sistema onuragarria izan zen bi aldeentzat
I had my reasons and you know it	Nire arrazoiak nituen eta badakizu
A roar filled his brain	Orro batek bete zion garuna
I looked around without noticing anything unusual	Ingurura begiratu nuen, ohikoa den ezer nabaritu gabe
I hate this damn computer sometimes	Gorroto dut batzuetan ordenagailu madarikatu hau
I didn’t think about my next moves	Ez nuen nire hurrengo mugimenduetan pentsatu
I hope the bond is pretty strong	Lotura nahiko sendoa izatea espero dut
I could stare at this picture for hours	Ordu luzez begira nezake argazki honi
I went to their wedding	Beraien ezkontzara joan nintzen
I didn't like looking at him	Ez zitzaidan gustatzen hari begira egotea
I've always known that	Beti jakin izan dut horren berri
I can't miss any of you	Ezin dut zuetako inor galdu
I don’t know if he feels the same way	Ez dakit berdin sentitzen duen
I wanted to be there, walking in the clouds	Han egon nahi nuen, hodei artean ibiltzen
I explore other buildings around us	Gure inguruko beste eraikinak arakatzen ditut
I didn’t want to be separated from my parents	Ez nuen gurasoengandik aldendu nahi
I think orange is very striking	Laranja oso deigarria dela uste dut
Changes were made in the design of the building	Eraikuntzan diseinuan aldaketak egin ziren
I wear everything to make me happy	Dena janzten dut zoriontsu egiteko
I’m lucky to meet people who do that	Zorionekoa naiz horrela egiten duen jendea ezagutzeko
I went after him and called him	Haren atzetik joan nintzen eta deitu nion
I just do it in silence	Isiltzeko bakarrik egiten dut
I would love to be friends	Lagunak izatea gustatuko litzaidake
Many of his men would die then	Bere gizon asko hilko ziren orduan
I'm going to lose a few million dollars	Milioi dolar batzuk galduko ditut
I was never completely happy with the entry	Inoiz ez nintzen guztiz pozik egon sarrerarekin
I have never felt this way about anyone else	Ez dut inoiz horrela sentitu beste inorentzat
I mean only one	Bakarra esan nahi dut
I can only warn against pursuing this view	Ikuspegi hori jarraitzearen aurka bakarrik ohartarazi dezaket
I would love to have a lot of kids	Haur asko gustatuko litzaidake
I mean, that’s the essence of his art	Esan nahi dut, hau da bere artearen funtsa
The program was not upgraded to a second series	Programa ez zen bigarren serie baterako berritu
I was not afraid of this simple rat snake	Ez nuen arratoi-suge soil honen beldur
I didn’t listen and I submitted anyway	Ez nuen entzun eta hala ere aurkeztu nuen
I think that's why he stole it from me	Uste dut horregatik lapurtzen zidala
I wish you and your mother the best	Zuei eta zure amari onena opa diet
I had no hesitation	Ez nuen zalantzarik izan
A pistol was pressed against his ear	Pistola bat belarriaren kontra estutu zitzaion
I wanted to catch something powerful	Zerbait indartsua harrapatu nahi nuen
I had four more bullets to release	Beste lau bala neukan askatzeko
I know people who sit for longer and longer	Ezagutzen dut denbora luzez eta luzeago eserita dagoen jendea
I thought you wanted to marry me	Nirekin ezkondu nahi zenuela uste nuen
I think he knows what he’s talking about	Uste dut badakiela zertaz ari den
I wanted something else for my life, though	Beste zerbait nahi nuen nire bizitzarako, ordea
Today the site is an industrial estate	Gaur egun gunea industrialde bat da
A bunch of anything, but necessary, nothing significant	Ezer mordoa, baina beharrezkoa, ezer esanguratsua
I saved it for later	Gerorako gordetzen nuen
I was very keen to catch one	Oso gogotsu nengoen bat harrapatzeko
I arrived at about twelve-forty	Hamabi eta berrogei aldera iritsi nintzen
I need to feel loved	Maitatua sentitu behar dut
I'm a musician and you're ignorant	Ni musikaria naiz eta zu ezjakina
She looked so ugly crying	Hain itsusia zirudien negarrez
I had to admit it was weird	Arraroa zela aitortu behar izan nuen
I have a long day today	Egun luzea dut gaur
They all had a high night	Goi mailako gaua izan zuten guztiek
I sit in a large chair across from her	Bere parean aulki handi batean esertzen naiz
I can't defend myself	Ezin dut neure burua defendatu
I was worried that something might happen	Zerbait gerta zitekeela kezkatzen nintzen
I wanted to see my family and home	Nire familia eta etxea ikustea nahi nuen
Most of us are career officers	Gutako gehienak karrerako ofizialak gara
I opened my mouth a few times	Ahoa zabaldu nuen zenbait aldiz
I echo what almost everyone else has said	Ia beste guztiek esandakoaren oihartzuna egiten dut
I was talking to myself	Neure buruarekin hitz egiten ari nintzen
A little experience would solve the problem	Esperientzia txiki batek arazoa konponduko luke
I asked him if he was doing the same thing	Gauza bera egiten ari ote zen galdetu nion
I had to do something to get this job done	Zerbait egin behar nuen, lan hau aurrera ateratzeko
I said yes, of course	Baietz esan nion, noski
I have gained more exposure and recognition with photography	Argazkilaritzarekin esposizio eta errekonozimendu gehiago lortu ditut
I looked at my kitchen	Nire sukaldera begiratu nuen
I see him trying to calm himself down physically	Fisikoki bere burua lasaitu nahian ikusten dut
I wanted to know what it was like	Nolakoa zen jakin nahi nuen
A tribe ruled by women	Emakumeek gobernatutako tribua
I threw vegetables and fruits in the cart twice	Barazkiak eta frutak bota nituen gurdira bi aldiz
I just can't see it	Ikusi besterik ezin dut egin
I have used all my strength to push up	Indar guztiak erabili ditut gora bultzatzeko
I had to lower my face protection	Aurpegiko babesa jaitsi behar izan nuen
I didn’t think about his feelings, though	Ez nuen bere sentimenduetan pentsatzen, ordea
I turned to see a tall man in the shadows	Itzalpean gizon altu bat ikusi nuen jiratu nintzen
I would tell you it would be a long time coming	Aspaldi etorriko zela esango nizuke
I had to talk to him about something	Berarekin hitz egin behar izan nuen zerbaitetaz
I heard him close the bedroom door from the hallway	Bere logelako atea ixten entzun nuen pasillotik
I don't need this thing	Ez dut gauza hau behar
I send strength to all his friends and relatives	Bere lagun eta senide guztiei indarra bidaltzen diet
I stood up to return to camp	Kanpamendura itzultzeko zutik jarri nintzen
I can't heal you the way you want me to	Ezin zaitut sendatu nahi duzun moduan
I can’t take credit for that	Ezin dut horren meritua hartu
I’d rather they all start at a young age	Nahiago nuke denak gaztetan hastea
I lost my job as a dancer	Dantzari lana galdu nuen
I felt better then	Hobeto sentitu nintzen gero
I want you, you are mine	Nahi zaitut, nirea zara
I said with a sharp face	—esan nuen aurpegi zorrotzarekin
He left one day and never returned	Egun batean joan zen eta ez zen inoiz itzuli
I have a lot more important things on my mind	Askoz gauza garrantzitsuagoak ditut buruan
I mix anger, interest, sadness, excitement	Amorrua, interesa, tristura, ilusioa nahasten dut
I wore a long black coat	Beroki beltz luzea jantzi nuen
I think he was out in a taxi	Uste dut taxi batean irten zela
I started this whole story	Istorio hau guztia hasi nuen
I only need a couple of days	Egun pare bat besterik ez ditut behar
I had to teach with actions and aiming	Ekintzekin eta apuntatuz irakatsi behar nuen
I sleep for the first time these days	Egunotan lehen aldiz lo egiten dut
I turned off the radio	Irratia itzali nuen
I really love how beautiful everything is	Asko maite dut zein ederra den dena
I won't let you lie here and die	Ez dizut utziko hemen etzan eta hiltzen
They ate birds	Hegaztiak jan zituzten
I can definitely give you everything you like	Zalantzarik gabe, gustuko duzun guztia eman dezaket
I saved it at the time	Garai hartan gorde nuen
I never expected to get that lucky	Inoiz ez nuen espero zorte hori lortzea
I could have considered it a long time ago	Aspaldi ezetz kontsideratu nezakeen
I can become a subject	gai bihurtu naiteke
I won't let you two go	Ez zaituztet bi joaten utziko
I was hoping that was all	Espero nuen hori zen guztia
A fire broke out in the library a week later	Astebete geroago gertatu zen liburutegian sutea
I hope to get some peace of mind soon	Espero dut laster lasaitasuna lortzea
I don’t pay because it’s not good	Ez dut ordaintzen ondo ez dagoelako
I remember going to school	Gogoan dut eskolara joan nintzela
From then on I tried to avoid it	Hortik aurrera hura saihesten saiatu nintzen
You have to use that	Hori erabili behar duzu
I asked him if he was a father	Aita ote zen galdetu nion
I wondered if he was looking for me	Nire bila ibili ote zen galdetzen nion
I saw dogs tied to their owners	Beren jabeei lotuta zeuden txakurrak ikusi nituen
I hated him when he was right	Gorroto nuen arrazoi zuenean
Communications were also hard hit	Komunikazioek ere gogor jasan zuten
I followed him through the front door	Berari jarraitu nion sarrerako atetik
They cut off some power from the game	Botere batzuk moztu zituzten jokotik
He was squeezing a mask over her face	Bere aurpegiaren gainean maskara bat estutzen ari zitzaion
He had no experience with drama at this time	Ez zuen dramarekin esperientziarik momentu honetan
I didn’t know how long we did that	Ez nekien zenbat denbora egin genuen hori
I was happy staying here, spending time with you	Pozik nengoen hemen ostatuz, zurekin denbora pasatzen
I fought for it with all the fibers of my being	Horren alde borrokatu nintzen nire izatearen zuntz guztiekin
I think we should all know better	Uste dut denok hobeto jakin beharko genukeela
I'm as much yours as you are mine	Zurea naiz zu nirea bezainbeste
The message of the powers that be	Botereen mezua
I don't care what happens to you	Axola zait zer gertatzen zaizun
I had to stop feeling sorry	Pena sentitzeari utzi behar nion
A few weeks later the test was successful	Aste batzuk geroago proba arrakastatsua izan zen
I carefully put everything in my bag	Arreta handiz sartu nuen guztia poltsan
Helm held on for several hours	Helmek bizitzari eutsi zion hainbat orduz
I can't afford that time	Ezin dut denbora hori ordaindu
I need to find my voice	Nire ahotsa aurkitu behar dut
He was released after receiving a police warning	Poliziaren ohartarazpena jaso ostean aske utzi zuten
I couldn't have done it without you	Zu gabe ezingo nuke lortu
A glass wall separated the living room and bedroom	Beirazko horma batek egongela eta logela bereizten zituen
I show people who they really are	Jendeari benetan nor diren erakusten diot
I hate what you did to me	Gorroto dut egin didazuena
I simply chose the front	Aurrealdea aukeratu nuen, besterik gabe
I could barely hold back my tears	Ozta-ozta eutsi diot malkoei
I had a sore throat	Bota sentsazioa nuen eztarrian
I want to feel that way again	Hala sentitu nahi dut berriro
Instruments used include piano and guitar	Erabilitako instrumentuen artean pianoa eta gitarra daude
I really enjoyed learning to fight	Borrokan ikastea asko gustatzen zitzaidan
A specific light was seen before	Argi zehatz bat ikusten zen aurretik
I admit that I feel so jealous of such creativity	Aitortzen dut halako sormenarekin jeloskor sentitzen naizela
I spread my hands over my chest	Eskuak bularraren gainetik zabaldu nituen
Their most important threat is to confuse people	Haien mehatxurik garrantzitsuena pertsonen nahastea da
I wanted you to take it	Zuek har zezaten nahi nuen
It keeps you focused from start to finish	Hasieratik amaierara mantentzen du arreta
I suspect he won’t lose much	Susmoa dut ez dela asko galduko
I guess they would be considered homeless	Suposatzen dut etxerik gabekotzat hartuko zirela
I got you out of jail	Kartzelatik atera zaitut
I need to get back here	Hona itzuli behar dut
I went into the bathroom	Komunera sartu nintzen
I always wondered what that was	Beti galdetzen nuen zer zen hori
I had to be careful though	Kontuz ibili behar nuen ordea
I wondered what his gift was	Zein zen bere oparia galdetzen nion
I know our air is dry at home	Badakit gure airea lehorra dela etxean
I will destroy your army	Zure armada suntsitu egingo dut
I like the concept but not the setting	Kontzeptua gustatzen zait baina ez ezarpena
I spent the last local day in orbit	Azken tokiko eguna orbitan eman nuen
I had nothing but contempt for them	Haiekiko mespretxua baino ez nuen izan
He is currently involved in a long-term relationship	Gaur egun epe luzeko harreman batean sartuta dago
I took full management then	Kudeaketa osoa hartu nuen orduan
I could just relate	Besterik gabe, erlazionatu nezake
They worry me, you know	Haiek kezkatzen naute, badakizu
I had to have a coffee first	Kafe bat hartu behar nuen lehenik
I could breathe again	Berriro arnasa har nezakeen
Suddenly a path appeared on their right	Bat-batean bide bat agertu zitzaien eskuinaldean
I had no right to prevent or hinder this	Ez nuen hori eragozteko edo oztopatzeko eskubiderik
I couldn't see where the problem was coming from	Ezin nuen ikusi nondik zetorren arazoa
I knew he had done it at one time or another	Banekien garai batean egin zuela
I gave you a night to remember	Gogoratzeko gau bat eman dizut
I'm not going to make another nest	Ez naiz beste habi bat egitera joango
I count at least the three lies you have told me so far	Gutxienez orain arte esan dituzun hiru gezur zenbatzen ditut
I pointed at the ground	Lurrera seinalatu nuen
A small amount fell	Kantitate txiki bat erori zen
I needed to be more aware of this	Honetaz kontzienteago izan behar nuen
I took a deep breath, but my head wandered again	Poliki-poliki arnasa hartu nuen, baina burua berriro noraezean ibili zen
I stayed away from people	Jendearengandik urrun geratu nintzen
I didn't even have to search the house	Ez nuen etxea miatu beharrik ere
I can't believe your father ordered the attack	Ezin dut sinetsi zure aitak erasoa aginduko zuenik
I've already tried it	Dagoeneko saiatu naiz
I think he was worried	Uste dut kezkatuta zegoela
I follow his point of view	Haren ikuspuntua jarraitzen dut
I went to see myself	Neure burua ikustera joan nintzen
I heard people start whispering to each other	Jendea euren artean xuxurlatzen hasten zela entzun nuen
I told myself, it's done	Esan nion neure buruari, eginda dago
I think you want to be experimental	Uste dut esperimentala izan nahi duzula
I can do nothing but apologize to others	Ezin dut besteei barkamena eskatzea baino ezer egin
I had to read the letter	Gutuna irakurri behar izan nuen
I passed out in pain	Minarekin pasatu nintzen
I wanted myself out of things	Nire burua gauzetatik kanpo nahi nuen
I tried to stay calm	Lasai egoten saiatzen nintzen
I'm on a fast run	Korrika bizkor baten gainean nator
I can't stand the tears anymore	Ezin dut gehiago malkoei aurre egin
I couldn't even think of looking away	Ezin nuen urrun begiratzea ere pentsatu
Then I started going downhill	Maldan behera joaten hasi nintzen ondoren
I think he threw a porch in the morning	Uste dut goizean atari bat bota zuela
I decide to look up and ignore her	Begiak altxatzea eta jaramonik ez egitea erabakitzen dut
I fold it well before putting it on a chair	Ondo tolesten dut aulki batean jarri aurretik
I feel disgusted and sad	Nazkatuta eta triste sentitzen naiz
I saw that five minutes had passed	Bost minutu igaro zirela ikusi nuen
A friend had to tell me it wasn’t my story	Lagun batek esan behar zidan ez zela nire istorioa
I'll show you around if you want	Ingurua erakutsiko dizut nahi baduzu
I bought it and read it over and over again	Erosi nuen eta irakurri nuen behin eta berriro
I know he still loves me	Badakit oraindik maite nauela
I was curious to see where this was going	Hau nora joango zen ikusteko jakin-mina nuen
Special production, limited edition	Ekoizpen berezia, edizio mugatuan
I stopped perfectly and looked at her calmly	Ezin hobeto gelditu nintzen eta lasai begiratu nion
I lost every shelf and file	Apalategi eta fitxategi guztietan galdu nuen
I hope not, but who knows	Espero nuke ez izatea, baina nork daki
I wanted things my way	Gauzak nire erara nahi nituen
I can't get a clear view of the girl	Ezin dut neskaren ikuspegi garbirik lortu
I am in my dark room	Nire gela ilunan nago
I feel safe especially in this warm embrace	Seguru sentitzen naiz batez ere besarkada bero honetan
I like to play with color	Kolorearekin jolastea gustatzen zait
I had no desire to break up the marriage	Ez nuen ezkontza hausteko gogorik
I feel so lost without him	Hain galduta sentitzen naiz bera gabe
I didn't understand everything	Ez nuen dena ulertzen
I went straight home	Zuzenean etxera joan nintzen
A long blade like this is called a sword	Horrelako pala luze bati ezpata deitzen zaio
He asks her to marry him and he agrees	Berarekin ezkontzeko eskatzen dio eta hark onartzen du
I couldn't believe it	Ezin nuen sinetsi
A voice that could believe and trust	Sinestu eta fida zezakeen ahotsa
I hid all these things under the bed	Gauza horiek guztiak ohe azpian ezkutatu ditut
I put each stock into my computer	Stock bakoitza nire ordenagailuan sartu nuen
I did such a stupid thing	Halako ergelkeria egin nuen
I'm not going to hurt you	Ez dizut minik egingo
I thought you might want to know	Jakin nahiko zenukeela pentsatu nuen
I walked away, my wild gaze falling on a beast	Alde egin nuen, nire begirada basatia pizti baten gainera eroriz
I probably didn’t grow up to die	Seguruenik ez nintzen hiltzeko hazi
I mainly focused on my technique	Batez ere nire teknikan zentratu nintzen
Things are not the perfect example of what they look like	Gauzak ez direla diruditenaren adibide ezin hobea
Now I opted for silence	Orain isiltasunaren aldeko apustua egin nuen
I just wanted to play music	Musika jotzea baino ez nuen nahi
I'll take you out today	Gaur aterako zaitut
I love that dog until he dies	Hil arte maite dut txakur hori
A little later, we went to the rocking boat	Pixka bat geroago, txalupa kulunkarietara joan ginen
A server approached him with a message	Zerbitzari bat hurbildu zitzaion mezu batekin
I'm so proud of you, boy	Oso harro nago zutaz, ene mutiko
I'm not angry with you	Ez nago zurekin haserre
I once did it with my grandmother	Behin egin nuen nire amonarekin
I can also add a little less sugar	Azukre apur bat gutxiago ere gehi dezaket
I worked hard trying to reunite	Azkar lan egin nuen berriro elkartu nahian
A daughter cried as she removed the dust	Alaba batek negar egin zuen hautsa kentzean
I intend to channel that change	Aldaketa hori bideratzeko asmoa dut
Most of the time I wanted to say it too	Gehienetan ere esan nahi nuen
It seems that this plan was never fully developed	Badirudi plan hau inoiz ez zela guztiz garatu
I could correct it later	Zuzendu nezakeen gero
I didn’t expect an apology	Ez nuen barkamenik espero
I became a person like that	Horrelako pertsona bihurtu nintzen
I thought how bad it must have been for them	Pentsatu nuen zein txarra izan behar zuen haientzat
I deserve help too	Nik ere laguntza merezi dut
I gave it to him and I ran	Eman nion eta korrika egin nuen
I can't go back to my family	Ezin naiz nire familiara itzuli
I can't change my mind now	Ezin dut nire erabakia aldatu orain
They will also answer other people's alarm calls	Beste batzuen alarma-deiei ere erantzungo diete
A different millennium	Milurteko ezberdin bat
I told you it was great	Handia zela esan dizut
I decided to go to my room	Nire gelara joatea erabaki nuen
I had nothing against the girl	Ez nuen ezer neskaren aurka
I knew nothing about sex	Ez nekien ezer sexuari buruz
I put three big rubbers on my back	Hiru goma handi jarri nituen bizkarrean
I couldn't remember going to the park	Ez nintzen gogoratzen parkera joan nintzenik
I didn’t see that story or reportage	Ez nuen istorio edo erreportaje hori ikusi
I ask if you know their names	Ea haien izenak ezagutzen dituzun galdetzen diot
I feel this feature	Ezaugarri hau sumatzen dut
I can forgive your friend	Zure lagunari barka diezaioket
I got up and went to rest	Jaiki eta atsedenaldira joan nintzen
I plan to try it someday	Noizbait proba egiteko asmoa dut
I helped him get out of the water	Ura ateratzen lagundu nion
I’ve talked to each of you at length about this	Zuetako bakoitzarekin luze hitz egin dut horri buruz
A sign of a world long gone	Aspalditik desagertutako mundu baten zantzu bat
I really started caring for him	Benetan hasi nintzen hura zaintzen
I looked at it from a few meters away	Metro batzuetatik begiratu nuen
I am in the same dilemma as my father now	Nire aitaren dilema berean nago orain
I stood there, shivering from the cold	Han geratu nintzen zutik, hotzetik dardarka
Very friendly and cheerful office, helpful maintenance staff	Oso atsegina eta alaia den bulegoa, mantentze-langile lagungarriak
I will always be happy to help you	Beti pozik egongo naiz zuri laguntzeko
I hear that there are many	Asko direla entzuten dut
I could breathe easier	Arnasa errazago hartu nezakeen
I thought if you ever knew, you'd be safe	Pentsatu nuen inoiz jakingo bazenu, seguru egongo zinela
I was trying to block everything	Dena blokeatzen saiatzen ari nintzen
One day I ran away after fighting for something	Egun batean ihes egin nuen zerbaitengatik borrokatu eta gero
I was the army of that little nation	Nazio txiki horren armada nintzen
I hurried to your house	Presaka joan nintzen zuregana etxera
I did what was necessary to survive	Bizirik irauteko beharrezkoa zena egin nuen
I would like to create a graphic heat map	Bero-mapa grafiko bat sortu nahiko nuke
I’ve never been to that kind of church	Inoiz ez nintzen izan eliza mota horretan
I told you before that the soul has no sex	Lehen esan dizut arimak ez duela sexurik
I recovered the man who was him	Bera zen gizona berreskuratu nuen
I like the atmosphere	Giroa gustatzen zait
I knew that right now	Oraintxe banekien hori
I have to make it big, he said	Handi egin behar dut, esan zuen
The light pole, whatever	Argi-zutoina, dena dela
I think that's a mistake	Uste dut hori akats bat dela
I could hear people shouting	Jendea oihuka entzuten nuen
I didn’t have anyone here to offer what I wanted	Ez nuen hemen inork nahi zuenik eskaintzeko
I allowed the order	Agindua baimendu nuen
The bike goes in all directions	Bizikleta norabide guztietan doa
I took it out of my pocket and answered	Poltsikotik atera eta erantzun nuen
I mean, come down here and look	Esan nahi dut, jaitsi hona eta begiratu
A new government should be established	Gobernu berri bat ezarri beharko litzateke
I wouldn’t want to hurt anyone	Ez nuke inori kalterik egin nahi
Places also became more diverse	Lekuak ere anitzagoak egin ziren
I hope you find any peace you seek	Espero dut bilatzen duen edozein bakea aurkitzea
I didn't do anything to your heart	Ez nion ezer egin zure bihotzari
I requested more information and did not see my email	Informazio gehiago eskatu nuen eta nire posta elektronikoa ez ikusi nuen
I was a very proud mother that day	Egun hartan ama harro izugarria nintzen
I get to my feet and follow the voice	Oinetara altxatu eta ahotsari jarraitzen diot
Heavenly spirit to help you forget about your surroundings	Zeruko izpiritua ingurua ahazten laguntzeko
I hope he didn't look for me	Espero dut ez nauela bilatu
I like to get up and go	Gustatzen zait jaiki eta joatea
I can definitely take more pictures if I need to	Zalantzarik gabe, argazki gehiago atera ditzaket behar izanez gero
I testified of your love	Zure maitasunaren testigantza eman nuen
I tried not to go to sleep	Lotara ez joaten saiatu nintzen
I felt light in bed in the spring	Ohean arin-arin udaberrian sentitu nuen
I started drawing our own shape	Gure forma marrazten hasi nintzen
I knew them all well	Denak ongi ezagutzen nituen
I was in a discussion	Eztabaida batean egon nintzen
I want this to last forever	Hau betiko irautea nahi dut
A few feet away, he stopped the big car	Oin gutxira, auto handia gelditu zuen
I, too, am in complete darkness in this	Ni ere, guztiz ilunpean nago honetan
The memory he had forgotten or hidden	Ahaztu edo ezkutatuta zeukan oroitzapena
I didn’t see him as a scientific guy like you	Ez nuen zu bezalako tipo zientifiko gisa ikusi
In this edition I look for competence and form of money	Edizio honetan eskumena eta diru forma bilatzen ditut
A couple of tears slowly fell down my cheek	Pare bat malko erortzen ziren poliki-poliki nire masailean
I needed to make sure you weren't a killer	Ziurtatu behar nuen ez zarela hiltzailea
I jumped a little and looked	Apur bat salto egin nuen eta begiratu nuen
I was lying on the floor	Lurrean etzanda nengoen
So I had to admire him	Hargatik miretsi behar izan nuen
I couldn't tell where it came from	Ezin nuen esan nondik zetorren
I also lie to some of them	Gezur batzuetara ere jotzen dut
A force of habit, no doubt	Ohitura indar bat, dudarik gabe
He was respected for his discipline in the strikes	Grebetan bere diziplinagatik errespetatu zen
I thought about that a long time ago	Aspaldi pentsatu nuen hori
I can risk an invention	Arriskatu dezaket asmakizun bat
I was sure of that	Ziur nengoen horretaz
I smiled yes	Irribarre egin nuen baietz
I desperately try to suck in the air	Etsipenez saiatzen naiz airea zurrupatzen
I thought you said you were a good player	Jokalari ona zarela esan duzula uste nuen
I also had to be on board	Ni ere ontzian egon behar nuen
I can't go back to jail, man	Ezin naiz kartzelara itzuli, gizona
I also have parents	Gurasoak ere baditut
I think we need to move as fast as possible	Ahalik eta azkarren mugitu behar dugula uste dut
I approached	Hurbildu nintzen
I felt the energy go up and down my back	Energia bizkarrean gora eta behera doala sentitu nuen
I would love your contribution and support	Zure ekarpena eta laguntza gustatuko litzaidake
I look forward to hearing your feedback	Espero dut nire iritzia entzutea
I had no work at all	Ez nuen batere lanik
I can't get in my way	Ezin dut nire bidea sartu
I ran to him to help	Berarengana joan naiz korrika, laguntzeko
All of them are black and white	Horiek guztiak zuri-beltzak dira
I work a bit, and I take the same long rest	Pixka bat lan egiten dut, eta atseden luze bera hartzen dut
I have nothing more to say to you	Ez daukat ezer gehiago zuri esateko
I know what he plans	Badakit zer planifikatzen duen
Ship damage was significant in the region	Itsasontzien kalteak nabarmenak izan ziren eskualdean
Some took him for a madman and threw stones at him	Batzuek erotzat hartu zuten eta harriak bota zizkioten
I got in the car and listened	Kotxean sartu eta entzun nuen
I work about eight hours	Zortzi ordu inguru egiten ditut lan
I was really sorry	Benetan pena ematen zidan
I tried to think back	Atzera pentsatzen saiatu nintzen
I never kissed him like that	Inoiz ez nion halako musurik eman
I kept an eye on it	Begi bat mantendu nuen
I say we are being attacked by pirates	Piratek erasotzen ari garela diot
A park, for the tribe, is not a football field	Parke bat, tribuarentzat, ez da futbol zelaia
I took my forest ice cold water	Nire basoa ur izotz hotza hartu nuen
I didn’t sit down and write that book	Ez nintzen eseri eta liburu hori idatzi
I think you were at the scene of the murder	Uste dut hilketaren lekuan egon zinela
They were so beautiful and had such a presence	Hain ederrak ziren eta halako presentzia zuten
One person, he thought, might get used to it	Pertsona bat, pentsatu zuen, ohitu zitekeela horretara
I still complain to my sister	Oraindik kexatzen naiz nire ahizparekin
I would recommend not mentioning them	Horiei ez aipatzea gomendatuko nieke
I give you my solemn word about it	Horri buruz nire hitz solemnea ematen dizut
I duck and knock	Ahatekatu eta kolpatu egiten dut
I think you can say that my division was lucky	Nire dibisioa zortea izan zela esan dezakezula uste dut
I should destroy these	Hauek suntsitu beharko nituzke
A cloud slid over the sun	Hodei bat lerratu zen eguzkiaren gainean
Its shapes are generally perforated or hollow	Bere formak, oro har, zulatuak edo hutsuneak dituzte
A wider gaze does not see us that way	Begirada zabalago batek ez gaitu horrela ikusten
I swallowed hard to shed tears	Gogor irentsi nuen malkoak urruntzeko
I can hear their breathing quickening	Haien arnasketa azkartzen entzuten dut
I couldn’t have asked for much more	Ezin nuen askoz gehiago zalantzarik izan
In those moments I try to imagine you with me	Momentu horietan nirekin zu imajinatzen saiatzen naiz
There was a secure door on the ground	Ate seguru bat zegoen lehorrean
I look reluctantly at the stage	Errezeloz begiratzen diot oholtzara
I wouldn't start saying who to talk to	Ez nintzateke hasiko norekin hitz egin behar duzun esaten
I haven’t had a class since I was a sophomore	Bigarren urtetik ez dut arte klaserik izan
I told this to our chapel secretary and we waited	Gure kaperako idazkariari hau esan nion eta itxaron genuen
He spent a lot of time	Asko pasatu zuen
I had to endure it, but this was different	Nik jasan behar nuen, baina hau ezberdina zen
I didn't even notice that we were going down	Ez nintzen ohartu ere egiten jaisten ari ginenik
I felt him move up behind me	Nire atzetik gora mugitzen sentitu nuen
I wanted more than that	Hori baino gehiago nahi nuen
I was nervous now	Urduri nengoen orain
I urge you to respect his right to mourn	Dolua izateko duen eskubidea errespetatzeko eskatzen dizut
A goose can lay a golden egg on its lap	Antzar batek urrezko arrautza bat jar dezake altzoan
I saw how they all saw this red light	Ikusi nuen nola ikusten zuten guztiak argi gorri hau
I could relate to him	Berarekin erlaziona nezake
I had to tell him	Esan behar nion
I couldn’t help but disguise my feelings for him	Ezin izan nituen berarekiko sentimenduak mozorrotu
I ran downstairs and picked up some black paint	Korrika jaitsi eta pintura beltz bat hartu nuen
I had never heard anything from him	Ez nuen inoiz ezer gehiago entzun harengandik
A hundred years from now, people will still want them	Hemendik ehun urtera, jendeak oraindik nahi izango ditu
I always preferred death to such a life	Beti nahiago nuen heriotza halako bizitza baino
I approached them	Haiengana jo nuen
I had no intention of giving up	Ez nuen nire burua lagatzeko asmorik
Lewis a few drops of heavy water	Lewis ur astun tanta batzuena
I forgive you	Barkamena zor dizut
A broken rib pierced his side	Hautsitako saihets batek alboa zulatu zion
I didn’t expect that, really	Ez nuen espero, egia esan
I looked out the window	Leihotik ikusi nituen
Now I express my health and happiness	Orain osasuna eta zoriontasuna adierazten ditut
They stole a part of their mother to never return	Beraien amaren zati bat lapurtu zuten inoiz itzultzeko
I turned my back on him and locked him in the toilet	Bizkarra eman eta komunean giltzapetu nuen
I wouldn’t do it, whatever	Ez nuen egingo, edozein dela ere
The couple had no children	Bikoteak ez zuen seme-alabarik izan
Banking was also developed at this time	Banka ere garatu zen garai honetan
I suggest moving	Mugitzea proposatzen dut
I returned to the field	Zelaira bueltatu nintzen
I try to get out	ateratzen saiatzen naiz
I brought medical equipment to the ship	Ekipamendu medikoa ekarri dut ontzira
I really enjoy reading how much he loved me	Asko gustatzen zait irakurtzea zenbat maite ninduen
I can't say more though	Ezin dut gehiago esan ordea
I remember parts and parts but not all	Zatiak eta zatiak gogoratzen ditut baina ez guztiak
I didn’t mean that out loud	Ez nuen hori ozen esan nahi
I ran up and down the stairs	Korrika eskailerak igo eta atera nuen
I could say no	Ezetz esan nezakeen
I could use some help	Laguntzaren bat erabil nezake
I was in a completely different position	Guztiz bestelako posizioa nuen
I leaned against my door	Nire atearen kontra makurtu nintzen
I think everyone has that can’t be	Uste dut denek dutela hori ezin dela izan
I want to trace your shape	Zure forma trazatu nahi dut
I left it to his delight	Bere gozamenerako utzi nuen
Daily loan as before, while possible	Eguneko mailegua lehen bezala, ahal den bitartean
A wave of pleasure pierced my body	Plazer olatu batek nire gorputza zeharkatu zuen
I want to learn to shoot	Nik tiro egiten ikasi nahi dut
I quickly stepped back	Azkar atzera egin nuen
I don’t know how effective they will be	Ez dakit zein eraginkorrak izango diren
I admired and respected that ideal	Ideal hori miresten eta errespetatzen nuen
I suddenly realized that my trap had been set up	Bat-batean konturatu nintzen nire tranpa sortu zela
He set out for the sea	Itsasora abiatu zen
In thirty years a body can change considerably	Hogeita hamar urtean gorputz bat dezente alda daiteke
I was tired already	Nekatuta nengoen jada
I try to find meaning	Esanahia bilatzen saiatzen naiz
I think we should talk	Nik uste dut hitz egin beharko genukeela
I copied all the others	Beste guztiak kopiatu ditut
I have a feeling they will change	Sentsazioa dut aldatuko direla
A lot of people are dealing with his memories	Jende asko ari da bere oroitzapenekin jorratzen
I can only take a lot of shit food around here	Kaka janari asko bakarrik hartu dezaket hemen inguruan
Speed ​​was a new world record for a closed track	Abiadura ibilbide itxiko munduko errekor berri bat izan zen
It closed in three weeks	Hiru asteren buruan itxi zen
I fought my new self	Nire ni berriaren aurka borrokatu nintzen
I went to the church area	Elizako eremura joan nintzen
I recommend taking a new approach	Ikuspegi berri bat hartzea gomendatzen dut
I shudder from the controversy	Berez uzkurtzen naiz polemikatik
I choose to use my account rather than his	Nire kontua erabiltzea aukeratzen dut berea baino
I meant you are very hard on yourself	Zure buruarekin oso gogorra zarela esan nahi nuen
I get up and go inside	Zutitu eta barrura sartzen naiz
I just want a vacation	Oporrak besterik ez ditut nahi
I beg you to heed my warning and look at yourself	Otoitz egiten dizut nire abisua kontuan hartu eta zeure buruari begira dezazun
I said no to the others, hopefully	Besteei ezetz esan nien, esperantzaz
C calmed down as the light caught the familiar faces	C lasaitu egin zen argiak aurpegi ezagunak harrapatzen zituen bitartean
I decided to give it a try	Proba egitea erabaki nuen
I could feel someone breathing hard in my neck	Norbaitek arnasa gogor hartzen sentitu nuen lepoan
I still went with him	Berarekin joan nintzen oraindik
And then a couple of people will break it	Eta gero jende pare batek hautsiko du
I take care of him, after all	Bera zaintzen dut, azken finean
I looked at the roses	Arrosei begiratu nien
I shouldn't tell people about it	Ez nioke jendeari horri buruz esan behar
I think your mother was the closest	Uste dut zure ama izan zela hurbilena
A man who is always slim and naturally fit	Beti argala eta naturaltasunez moldatu den gizona
I have to go from burning to burning	Erreketa batetik bestera joan behar dut
I work hard to keep up the anger	Gogor lan egiten dut haserrea eusteko
I was at home and my parents were within walking distance	Etxean nengoen eta nire gurasoak oin gutxira zeuden
I could totally live in this room	Guztiz bizi nezake gela honetan
A lot has to do with planning	Asko plangintzari dagokio
I still have school in the morning	Oraindik eskola daukat goizean
I felt my body lift	Nire gorputza altxatzen sentitu nuen
A pair of rings, a tie	Eraztun pare bat, gorbata bat
He was perfect for the role	Rolerako ezin hobea zen
I make way for it to move forward	Modu egiten diot aurrera egiteko
I had never cried so much in my life	Nire bizitzan ez nuen sekula hainbeste negar egin
I hate shapes and arrangements	Gorroto ditut formak eta moldaketak
I’ve been spending too much time there lately	Azkenaldian denbora gehiegi eman nuen bertan
I didn't know it	Ez nuen ezagutzen
I threw it away a few minutes ago	Duela minutu batzuk bota nuen
I was kissing, she thinks	Musu ematen ari nintzen, pentsatzen du
I can't believe the colors of the threads	Ezin dut sinetsi harien koloreak
They can be born with this	Honekin jaio daitezke
I care a lot	Asko zaintzen dut
There was no special section for whites	Ez zegoen zurientzako atal berezirik
They are made up of particles that actually move	Benetan higitzen diren partikulaz osatuta daude
I did not try to delete it in any way	Ez nintzen inola ere ezabatzen saiatu
I will stay for a year	Urtebetez geratuko naiz
I bet he took it a dozen times	Apustu dut dozena bat aldiz hartu duela
I knew something was wrong	Banekien zerbait oso gaizki zegoela
I look at myself in horror	Ikaratuta begiratzen dut niri
I think about my family	Nire familian pentsatzen dut
I went into the shower and the fears returned	Dutxara sartu nintzen eta beldurrak itzuli ziren
I highly recommend a visit to this beautiful apartment	Apartamentu eder honetara bisita egitea gomendatzen dut
I had two full hours for myself	Bi ordu osoz izan nuen niretzat
I mean it gets very hot there	Esan nahi dut han bero handia egiten duela
I am a private person	Pertsona pribatua naiz
I looked at the center console, but found nothing	Erdiko kontsolan begiratu nuen, baina ez nuen ezer aurkitu
I can't even begin to agree with that	Ezin naiz horrekin bat egiten hasi ere
I threw the rifle back on the bench	Fusila atzera bota nuen bankura
I’m also offering a smaller auxiliary disc	Gainera, disko lagungarri txikiago bat eskaintzen ari naiz
I feel like taking a walk	Ibilaldi bat egiteko sentitzen naiz
I can't wait to edit your book	Ezin dut itxaron zure liburua editatzeko
Actually, I should have noticed it right away	Egia esan, berehala ohartu beharko nuke
I am healthy, and everyone in my family is healthy	Osasuntsu nago, eta nire familiako guztiak osasuntsu daude
I could barely scream	Ia ezin nuen garrasi egin ere egin
I didn’t know he was safe, though	Ez nekien segurtasunean ibili zenik, ordea
I went too far to take care of it	Urrunegi joan nintzen zaintzeko
The dignity of endless wars and itinerant tribes	Gerra amaigabeen eta tribu ibiltarien duintasuna
I had to listen to them at night	Gauean entzun behar izan ditut
It's a matter of time before it turns to ashes	Denbora kontua da errauts bihurtu arte
I was very sad before	Oso triste nengoen aurretik
I knew he was scared he was losing me	Banekien beldurtuta zegoela ni galtzen ari zela
I raise my eyebrows in doubt	Bekainak altxatzen dizkiot zalantzan jarrita
I mean you have your hair	Esan nahi dut zure ilea duzula
I forgot I had a knife in my hand	Ahaztuta neukan labana eskuan nuela
I imagine it before the catastrophe happened	Hondamendia gertatu baino lehen irudikatzen dut
I didn’t know their plan	Ez nuen haien plana ezagutzen
I'm still shaking too much	Oraindik gehiegi dardarka nabil
A telephone and internet	Telefono bat eta internet
There I can subscribe to a bunch of newspapers	Bertan egunkari mordo batera harpidetu naiteke
I know it’s hard	Badakit gogorra dela
I know they're working on a time trial	Badakit erlojupeko lanean ari direla
I still hadn't seen who did it	Oraindik ez nuen ikusi nork egin zuen
I nod a couple of times to reunite	Pare bat aldiz keinu egiten dut neure burua elkartzeko
I approached with growing fear	Gero eta beldur handiagoarekin hurbildu nintzen
I was worried about catching dogs	Kezkatuta nengoen txakurrak harrapatzea
I decided it wasn't worth the effort	Esfortzuak merezi ez zutela erabaki nuen
I was falling in love	maitemintzen ari nintzen
I knew he was one of us	Banekien gutako bat zela
I think that was too obvious	Uste dut hori nabariegia zela
I didn't even think about it	Ez nuen horretan pentsatu ere egin
I found it fresh, generous, and full of good ideas	Freskoa, eskuzabala eta ideia onez betea iruditu zait
A dam exploded inside	Barruan presa bat lehertu zen
I knew his voice	Bere ahotsa ezagutu nuen
I actually looked at it for the first time	Benetan begiratu nion lehen aldiz
I was, after all, dressed as a witch	Ni, azken finean, sorgin jantzita nengoen
I was sick of being wet	Nazkatuta nengoen bustita egoteaz
I went to two projects	Bi proiektutara joan nintzen
I see the basement, everything is burning and burning	Sotoa ikusten dut, dena erre eta erretzen ari da
I just have a cut in my hand	Ebaki bat besterik ez dut eskuan
I asked for darkness	Iluntasuna eskatu dut
I was his constant friend and firmly under his control	Bere etengabeko laguna nintzen eta irmoki bere kontrolpean
I couldn't let him go	Ezin nion utzi utzi
They wouldn't let me see him	Ez zidaten hura ikusten utzi
I think that's weak for me	Uste dut hori nire aldetik ahula dela uste duzula
I think my appearance made me stand out	Nire itxurak nabarmentzen ninduela uste dut
I immediately saw that he was angry	Berehala ikusi nuen haserre zegoela
I know you don't need it	Badakit ez duzula behar
I have read your proposal carefully	Arretaz irakurri dut zure proposamena
I ended up outside, sleeping on a bench	Kanpoan amaitu nuen, banku batean lotan
I think that's about your age	Uste dut hori zure adin ingurukoa dela
I worked in the commission	Komisioan lan egin nuen
I would also tell my parents	Gurasoei ere esango nieke
I mean the first one was fine	Esan nahi dut lehenengoa ondo zegoela
He was also used by his sons	Bere semeek ere erabiltzen zuten
Actually, I made a plan of action	Egia esan, ekintza plan bat egin nuen
I sit back and cross my arms	Atzera esertzen naiz eta besoak gurutzatzen ditut
I wrap my arms around her and pick her up	Besoak inguratzen ditut eta jasotzen dut
I think all our money is still hidden inside	Uste dut gure diru guztia oraindik barruan ezkutatuta dagoela
A man's head appeared in an open window	Gizon baten burua ageri zen leiho ireki batean
I was too scared to ask	Beldur handiegia nuen galdetzeko
I think you need a vacation	Oporrak behar dituzula uste dut
I can't think of everything	Ezin dut dena pentsatu
List of the best bars on the planet	Planeta bakoitzeko taberna onenen zerrenda
I can't breathe when it's near	Gertu dagoenean ezin dut arnasa hartu
I think it doesn’t matter now	Uste dut orain ez duela axola
I almost felt myself crawling	Ia sentitu nuen bere burua arakatzen
I took her hand and placed it around her shoulders	Haren eskua hartu eta sorbalden inguruan jarri nuen
I can provide good healthy food	Janari osasuntsu onak eman ditzaket
Black is forever out of the show	Beltza betirako ikuskizunetik kanpo
I have food and space for you	Janaria eta lekua daukat zuretzat
I was a basketball team scorer	Saskibaloi taldeko puntuatzailea nintzen
I had to check this	Hau egiaztatu behar nuen
I threw in several others	Beste hainbat bota nituen
A weight began to fall on his body	Pisu bat jaisten hasi zen bere gorputzean
I think we'll see how honest you are	Uste dut ikusiko dugula zein zintzoa zaren
I was clearly on the verge of seeing something important	Garrantzi handiko zerbait ikusteko zorian nengoela argi eta garbi
I should be good enough for you	Nahikoa izan beharko nuke zuretzat
I have to work this afternoon	Gaur arratsaldean lan egin behar dut
I didn't feel like going back	Ez nengoen atzera egiteko gogorik
I think it will be fine	Ondo egongo dela uste dut
I wonder how many languages ​​he speaks	Zenbat hizkuntza hitz egiten dituen galdetzen diot
I speak from personal experience	Esperientzia pertsonaletik hitz egiten dut
Now I can feed myself	Orain neure burua elikatu nezake
I had to find a way back	Itzultzeko bidea aurkitu behar nuen
The king imposed new taxes and expanded the existing ones	Erregeak zerga berriak ezarri eta lehendik zeudenak zabaldu zituen
I would probably put up a polite excuse	Ziurrenik aitzakia adeitsu bat jarriko nuke
I never looked back	Ez dut inoiz atzera begiratu
I could tell he was away from me because of his special look	Bere begirada bereziagatik esan nezake nigandik urrun
I felt so much better about myself after that experience	Askoz hobeto sentitu nintzen nire buruarekin esperientzia horren ostean
I am now a specialist working in the private sector	Orain sektore pribatuan lan egiten duen espezialista naiz
I want to use them to illustrate something about values	Balioei buruzko zerbait ilustratzeko erabili nahi ditut
I thought my teaching should hurt	Nire irakaspenak mindu egin behar zuela uste nuen
I guess they didn’t want anything to do with me	Uste dut ez zutela nirekin zerikusirik nahi
I thought it was a very important industry	Oso industria garrantzitsua zela uste nuen
I won't tell everyone	Ez diet denei esango
I want my money to be yours too	Nire dirua zurea ere izatea nahi dut
One day I woke up and the cancer was gone	Egun batean esnatu nintzen eta minbizia desagertu egin zen
I grew up admiring you	Zu mirestuz hazi nintzen
I never completed a race	Inoiz ez nuen lasterketarik osatu
I wasn’t afraid to sell	Ez nuen saltzeko beldurrik
I don't feel like putting up with the ceiling	Ez dut sabaia jartzeko gogorik
I brought a lost dignity to humanity	Galdutako duintasun bat ekarri nion gizateriari
I said this would not bother us	Esan nuen honek ez zigula oztopo egingo
I put my hands over my ears	Eskuak belarrietan jarri nituen
The sensitive heart is close to the sensitive ear	Bihotz sentikorra belarri sentiberatik gertu dago
Actually, I didn’t explain to him what he saw	Egia esan, ez nion azaldu zer ikusi zuen
I bowed to my mother but she ignored him	Amaren aurrean makurtu egin nintzen baina hark ez zion jaramonik egin
I have not yet received my refund	Oraindik ez dut nire itzulketa jaso
I was a little kid when someone cut off his face	Haur txikia nintzen norbaitek aurpegia moztu zionean
They like the first writers terribly	Lehen idazleak ikaragarri gustatzen zaizkie
I think the operation is pretty standard	Eragiketa nahiko estandarra dela uste dut
It tied me to some memories	Oroitzapen batzuei lotu zitzaidan
There was a small well with bad water	Ur txarrez zegoen putzu txiki bat zegoen
I was pulling on your leg	Zure hankatik tiraka ari nintzen
I only have ninety seconds to lose you	Laurogeita hamar segundo baino ez zaizkit zu galtzeko
I removed that	Hori kendu nien
Now I ask him where he is hiding, giving him such seriousness	Orain non ezkutatzen den galdetzen diot, halako larritasuna emanez
I look at him slowly	Poliki-poliki begiratzen dut harengana
I had to sit in the back of the class	Klaseko atzealdean eseri behar izan nuen
I need a few to practice	Gutxi batzuk behar ditut praktikatzeko
he tells me everything	dena kontatzen diet
This is called the conventional current	Horrela definitutako korronte korronte konbentzionala deritzo
I would always love it	Beti maite nuke
I don’t limit myself	Ez dut mugatzen
This is real architecture	Hau da benetako arkitektura
I pulled out a couple of inches	Zentimetro pare bat atera nuen
I decided it was time to call my mom	Nire amari deitzeko ordua zela erabaki nuen
I read this article about all sorts of scary things	Artikulu hau irakurri dut gauza beldurgarri mota guztiei buruz
I can feel a little bit of excitement in my life	Nire bizitzan zirrara pixka bat jasan dezaket
The baby is a blessing	Haurra bedeinkapena da
I can’t believe they dropped the ball so many times	Ezin dut sinestu baloia hainbestetan jaitsi zutenik
I have my own idea about that	Nire ideia daukat horri buruz
Every two hours a different brother	Bi orduz behin anaia ezberdin bat
I suggest you make yourself poor	Zure burua eskas egitea proposatzen dizut
I was sure they both knew who killed him	Ziur nengoen biek bazekitela nork hil zuen
I have not learned what happened to him	Ez dut ikasi zer gertatu zitzaion
I'll meet you tomorrow	Bihar ezagutuko dut
I knew how this ended	Banekien nola amaitu zen hau
I take advantage of the opportunity and move away from him	Aukera aprobetxatzen dut eta berarengandik urruntzen naiz
I need you to be cold	Hotza izan behar zaitut
A light green for the living room	Berde argi bat saloiarentzat
I really think you will	Benetan uste dut egingo duzula
I didn't take any chances	Ez nuen arriskurik hartzen
A look of fear appeared on his face	Beldur itxura bat agertu zitzaion aurpegian
I have everything fixed	Dena konponduta daukat
I was working for my dad on the farm	Nire aitarentzat lanean ari nintzen, baserrian
He felt as sick as hell	Infernua bezain gaixo sentitu
I didn’t know what was missing	Ez nekien zer falta zen
Now I began to feel the impact	Orain hasi nintzen eragina sentitzen
I went to the car parts store last week	Joan den astean auto piezen dendara joan nintzen
I was very scared of what had happened	Oso beldurtuta sentitu nintzen gertatutakoaz
I was scared to go back to class	Beldur nintzen klasera itzultzeko
I saw those shady trees	Itzal zuhaitz horiek ikusi nituen
I headed to the nearest clothing store	Hurbilen dagoen arropa dendara abiatu nintzen
I needed time to think and gather my thoughts	Denbora behar nuen pentsatzeko eta nire pentsamenduak biltzeko
I stayed with him	Berarekin geratu nintzen
I could read everything, but nothing made sense	Guztia irakur nezakeen, baina ezerk ez zuen zentzurik
I could show him	Erakutsi niezaiokeen
I think you're wasting your genius	Zure jenioa alferrik galtzen ari zarela iruditzen zait
I could visit with my family	Nire familiarekin bisita nezake
I pulled out my phone and called a taxi	Telefonoa atera eta taxi batera deitu nuen
I felt the world breathe	Mundua arnasa hartzen sentitu nuen
I was injured in a car accident	Auto istripu batean zauritu nintzen
I lacked the strength to scream louder	Ozenago garrasi egiteko indarra falta zitzaidan
I shouldn't have found it	Ez nintzatekeen aurkitu behar
I wouldn’t call it a rescue	Ez nuke erreskate bat deituko
I’m trying to do my best	Hoberena egiten saiatzen ari naiz
I didn't want him to know, never	Ez nuen nahi hark jakitea, ez inoiz
List of things to think about before tying the knot	Korapiloa lotu aurretik pentsatu beharreko zerrenda
I like to see the flame in the dance	Dantzan sugarra ikustea gustatzen zait
I remember from biology class	Biologia klasetik gogoratzen naiz
I wouldn’t have the courage to move on	Ez nuke aurrera jarraitzeko adorerik izango
I never objected to that	Inoiz ez nuen horren aurka egin
I punch him again and again	Behin eta berriro zulatzen diot
I thought it would be easier to deal with that	Uste nuen horri aurre egiteko errazagoa izango zela
I just let it read	Bakarrik utzi nuen irakurtzen
I will give you the price of the field	Eremuaren prezioa emango dut
I was never connected, I was never interested in anyone	Inoiz ez nintzen lotu, ez nintzen inoiz norbaitengana interesatzen
I often see all kinds of people online	Askotan sarean nago mota guztiak ikusten
Seventeen and three inch vertical jump	Hamazazpi eta hiru hazbeteko jauzi bertikala
I listened to my thoughts	Nire pentsamenduak entzun nituen
We have been an honest people and brave soldiers	Herri zintzoa eta soldadu ausartak izan gara
I can’t trust my friend to stay forever	Ezin naiz fidatu nire lagunarekin betirako geratzean
A girl, maybe thirteen years old	Neska bat, agian hamahiru urtekoa
I could see everything clearly now	Dena argi ikusten nuen, orain
Many of our friends are out of work	Gure lagun asko lanik gabe daude
One local method has no body	Bertako metodo batek ez du gorputzik
I can't tell you much about it	Ezin dizut horri buruz gauza handirik esan
I have no ability to make that prediction	Ez dut iragarpen hori egiteko gaitasunik
I want to be my wife	Nire emaztea izatea nahi dut
I refuse to stand still and watch that happen	Uko egiten diot geldi egoteari eta hori gertatzen den ikusteari
A little bit of everything and everything	Denetarik eta edozer gauza pixka bat
Actually, I didn’t speak out loud	Egia esan, ez nuen ozen hitz egin
I was right at the door	Ate zuzenean nengoen
I didn’t think how young you are	Ez nuen pentsatu zenbat gazte zaren
I didn’t expect it to be so fast	Ez nuen espero hain azkarra zenik
I’m back too long now	Denbora gehiegi itzuli naiz orain ere
I turned off the engine	Motorra itzali nuen
I put it on once	Behin jarri nuen
I hope you enjoy your trip	Etxerako bidaia atsegina izango duzulakoan nago
I didn't even think about it all the time	Denbora osoan ez nuen horretan pentsatu ere egin
I never acknowledged failure in doing anything	Ez nuen inoiz ezer egitean porrota aitortu
I want to consider this	Hau kontuan hartzea nahi dut
I had no muscle	Ez nuen giharrik
I was happy to say nothing	Pozik nengoen ezer ez esateaz
I wouldn't blame him	Ez nioke errua botako balu
His sudden death was a shock to many	Bere bat-bateko heriotza harrigarria izan zen askorentzat
I wasn’t here to run your business	Ez nintzen hemen zure negozioetan ibiltzeko
I think he thought we were going to have a relationship	Uste dut harreman bat izango genuela pentsatu zuela
I just had a little headache, that’s all	Buruko min pixka bat besterik ez nuen izan, hori da dena
Historians suggest different reasons for this success	Historialariek arrakasta horren arrazoi desberdinak iradokitzen dituzte
Politically ambitious state senator	Politikoki asmo handiko estatuko senataria
I have an impatient husband	Senarra pazientziarik gabe daukat
A sign of surrender, or peace, or something like that	Errendizioaren seinale, edo bakea, edo horrelako zerbait
I looked up at the ceiling, satisfied with the distance	Sabaira begiratu nuen, distantziaz asetuta
I didn’t have a childhood like everyone else	Ez nuen besteek bezala haurtzarorik izan
I was happy with that	Pozik nengoen horrekin
Time for reflection	Hausnarketa garaia
In bad weather, you should retire inside	Eguraldi txarrarekin, barrura erretiratu beharko zenuke
I felt him, his eyes searching for me	Hura sentitu nuen, bere begiek bilatu ninduten
I'm happy with the wait	Konforme nago itxarotearekin
I glanced at the faces standing around us	Gure inguruan zutik zeuden aurpegiei begirada bat eman nien
I came straight from the hospital	Ospitaletik zuzenean etorri nintzen
I was very impressed	Oso harrituta geratu nintzen
I lost control of my powers for a second	Nire botereen kontrola galdu nuen segundo batez
I looked at him	Begirada harengan jarri nuen
I didn't want to talk about it anymore	Ez nuen gehiago hitz egin nahi
I’ve never had to pump my fuel	Ez dut inoiz nire erregaia ponpatu behar izan
I knew it would match	Banekien bat etorriko zela
I’ve written four columns on this trip	Bidaia honetan lau zutabe idatzi ditut
I was a young shepherd in a small beach town	Artzain gaztea nintzen praietako herri txiki batean
I never wondered how they felt	Inoiz ez nuen galdetu nola sentitzen ziren
I wasn’t good at returning	Ez nengoen ondo itzultzeko
I took a quick look	Begirada azkar bat bota nion
I often think of him	Askotan pentsatzen dut beragan
I have never visited a place where they live and work	Ez dut inoiz bisitatu haiek bizi eta lan egiten duten lekua
I stopped playing and we fell to the ground	Jokatzeari utzi nion eta lurrera erori ginen
I actually like the group a lot	Egia esan, taldeko asko gustatzen zait
I was the last to fall	Ni izan nintzen jaitsi zen azkena
I have to put words to it for you	Zuk hitzak jarri behar dizkiot
I got into a corporate way of doing business	Negozioak egiteko modu korporatiboan sartu nintzen
I waited until five	Bostak arte itxaron nuen
I admit to having a quick end to them	Haien amaiera azkarra izatea onartzen dut
I wanted to represent the work of your dreams	Zure ametsetako lana irudikatu nahi nuen
I have to deal with my problems	Nire arazoei aurre egin behar diet
I imagined my lungs stretching	Birikak luzatzen irudikatu nituen
I was saddened to see him go	Triste jarri nintzen joaten ikusteak
I literally can’t change around the rivers	Literalki ezin naiz aldatu ibaien inguruan
I hoped it was all for naught	Guztia ezertarako ez zela espero nuen
I don't owe anything to other women	Ez diet ezer zor beste emakumeei
I see you're here to hurt me	Ikusten dut hemen zaudela niri kalte egiteko
I leaned back and kissed her properly	Atzera makurtu eta behar bezala musu eman nion
I was only responsible for the door	Ateaz bakarrik arduratzen nintzen
Sweet and strong aroma	Usain goxo eta indartsua
I didn’t hate my life	Ez nuen nire bizitza gorrotatzen
Actually, I will spend time with him	Egia esan, denbora pasako dut berarekin
I didn't mean anything	Ez nuen ezer esan nahi
I'm very happy to see your message	Oso pozik nago zure mezua ikusteaz
The feeling that they were following him	Jarraitzen ari zitzaizkion sentsazioa
I couldn't deal with him at home	Etxean ezin nuen berari aurre egin
There the peasants built him a temple	Han baserritarrek tenplu bat eraiki zioten
You have to help me	Zuk lagundu behar didazu
I will support his decision no matter what	Bere erabakiaren alde egingo dut edozein dela ere
I can create a beautiful and creative video	Bideo eder eta sortzaile bat sor dezaket
I suggest you rest for thirty minutes	Hogeita hamar minutuz atseden hartzea proposatzen dut
I have high hopes for you	Itxaropen handiak ditut zuregan
A ball of light floated through the tunnel	Argi bola bat flotatzen zuen tunelean zehar
I see this as a natural stage of evolution	Hau eboluzioaren etapa natural gisa ikusten dut
I'll be pretty good in a few minutes	Minutu gutxi barru nahiko ondo egongo naiz
I came to a line of small shops	Denda txikien lerro batera iritsi nintzen
I was actually in charge of selling that office building	Egia esan, bulego eraikin horren salmentaz arduratu nintzen
I removed his hand	Eskua kendu nion
I will not give you permission	Ez dizut baimenik emango
At first I thought of developing a mobile app	Hasieran mugikorretarako aplikazio bat garatzea pentsatu nuen
I couldn't think of anything else	Ezin nuen beste ezer bururatu
A second factor was the story we intended to tell	Bigarren faktore bat kontatzeko asmoa genuen istorioa izan zen
I was able to solve that problem	Arazo hori konpontzeko gai izan nintzen
I can't talk about this right now	Ezin dut honetaz hitz egin oraintxe bertan
I didn’t talk to anyone seriously before or after	Ez nuen inorekin serio hitz egin aurretik edo ondoren
I really didn't know what to say to him	Benetan ez nekien zer esan zion
Return to the office as well	Bulegora itzultzea ere bai
I promise myself a drink	Trago bat agintzen diot neure buruari
I also told you it was ass	Ipurdia zela ere esan dizut
I would definitely go for the first one	Zalantzarik gabe, lehenengoaren bila joango nintzateke
I personally did not know this man	Pertsonalki ez nuen gizon hau ezagutzen
I want them to stay in their hometown	Beren jaioterrira jarraitu nahi ditut
I only get three or four dogs a year	Urtean hiruzpalau txakur bakarrik jasotzen ditut
I had to push this	Hau bultzatu behar nuen
I was very close, but it was a great pleasure	Oso gertu nengoen, baina plazera bikaina zen
I wanted to make sure he was okay	Ondo zegoela ziurtatu nahi nuen
Each level is given a unique name	Maila bakoitzari izen berezi bat ematen zaio
I can't wait to taste you again	Ezin dut itxaron berriro zu dastatzeko
I know all this	Hori guztia ezagutu dut
A woman answered the door	Emakume batek erantzun zion atea
I am ready to take it all in stride	Dena hartzeko prest nago
I was frozen in fear	Beldurrez izoztuta nengoen
A deposit will save the animal you want	Gordailu batek nahi duzun animalia gordeko du
A green light came on	Argi berde bat piztu zen haren gainean
I get lost in the writing of others	Besteen idazketan galtzen naiz
I see it once a week	Astean behin ikusten dut
I have my computer running here	Nire ordenagailuaren funtzionamendua daukat hemen
A transformation was taking place	Eraldaketa bat gertatzen ari zen
Patio sales were not going to happen	Patio salmenta ez zen gertatuko
I wash my hair once a week	Ilea astean behin garbitzen dut
I wasted precious time	Denbora preziatua galdu nuen
I played games with him	Jolasak egin nituen berarekin
Tom is eventually swallowed by a cow and killed	Tom azkenean behi batek irentsi eta hil egiten du
I think there are two pairs	Uste dut bi bikote daudela
I can answer two of them in the same sentence	Horietako bi esaldi berean erantzun ditzaket
I turned around and looked at the patient's room	Buelta eman eta gaixoaren gelara begiratu nuen
I am writing to ask you to do the same	Zuei gauza bera egiteko eskatzeko idazten dizut
I really like having my boys at home, really	Asko gustatzen zait nire mutilak etxean izatea, benetan
I started to close the door	Atea ixten hasi nintzen
I thought it might help to burn my gut	Nire tripan erretzeak lagun dezakeela pentsatu nuen
I needed my key and some answers	Nire giltza eta erantzun batzuk behar nituen
I couldn't find any bugs	Ezin nuen inolako akatsik aurkitu
I think it was for another congregation	Uste dut beste kongregazio baterako izan zela
I knew what was going on here	Banekien zer gertatzen zen hemen
I remember him saying he wouldn't go home without me	Ni gabe ez zela etxera joango esan zuela gogoratzen dut
I know which hotel you are in	Badakit zein hotel zauden
At least I knew he was here	Banekien behintzat hemen egon zela
I didn’t know that he shared a passion for country music	Ez nekien country musikarekiko zaletasuna konpartitzen zenik
I smile too much	Irribarre gehiegi egiten diot
I try to be myself	Ni neu izaten saiatzen naiz
I was on the floor of my living room	Nire egongelako lurrean nengoen
I can't think clearly	Ezin dut pentsamendu argirik lortu
I didn’t understand why he put up with it	Ez nuen ulertzen zergatik jarri zuen harekin
Now I can't deal with that	Orain ezin diot horri aurre egin
I moved to sit next to her	Bere ondoan esertzeko mugitu nintzen
I'm very happy here	Oso gustura nago hemen
They have never been found in clay	Ez dira inoiz topatu buztinean
I decided to keep my thoughts to myself	Pentsamenduak niretzat gordetzea erabaki nuen
I know you understand these things	Badakit gauza hauek ulertzen dituzula
I couldn’t read it, though	Ezingo nuke irakurri, ordea
I have normal fears	Nik beldur normalak ditut
I have to give him credit for this	Honen meritua eman behar diot
I love it a lot when it gets jealous	Asko maite dut jeloskor jartzen denean
I chose to take a car	Kotxe bat hartzea aukeratu nuen
I promise you, he was never wrong	Agintzen dizut, ez zen inoiz oker egon
A feeling of fear entered him	Beldur sentimendu bat sartu zitzaion
I hoped these missed calls would not be relevant	Ez ikusitako dei hauek garrantzitsuak ez izatea espero nuen
I couldn't but that was his problem, not mine	Ezin nuen baina hori zen bere arazoa, ez nirea
I can't hide it anymore	Ezin naiz gehiago ezkutatu
I wish I could never break it	Nahiago nuke inoiz hautsi
I was afraid I would pick you up, or take you	Beldur nengoen zu jaso, edo hartu izana
I've been following your story for a long time	Aspalditik jarraitu dut zure istorioa
I usually didn’t see that shape	Normalean ez nuen forma hori ikusten
I waited for what seemed like age	Adinak ziruditenaren zain egon nintzen
I rolled my eyes as I fell on top of the package	Begiak urrundu nituen paketearen gainera erorita
I wanted to jump	Salto egin nahi nuen
I hope you can handle that	Hori kudeatu dezakezula espero dut
I thought it deserved the right answers to the right questions	Galdera zuzenen erantzun zuzenak merezi zituela uste nuen
I decided to go back to the store	Dendara itzultzea erabaki nuen
I didn’t see his point of view	Ez nuen bere ikuspuntua ikusi
I turned around and walked out the door	Buelta eman eta atetik atera nintzen
I want to be a responsible employee	Langile arduratsua izan nahi dut
I hate to see you two girls fighting	Gorroto zaitut zu bi neska borrokan ikustea
I will do all these things	Gauza hauek guztiak egingo ditut
I should finish before I go any further	Urrutira joan baino lehen amaitu beharko nuke
I finally got lost after waiting for hours	Azkenean galdu egin nintzen orduak itxaron ondoren
I didn't think he had it in me	Ez nuen uste bere baitan zuenik
I told him we had a great team	Talde bikaina egin genuela esan nion
I gave him what he needed to pay off the debt	Zorra ordaintzeko behar zuena eman nion
I should be with you	Zurekin egon beharko nuke
I recorded it with my phone	Nire telefonoarekin grabatu nuen
However, I can't read anything	Hala ere, ezin dut ezer irakurri
He took a new path, a new journey	Bide berri bat, bidaia berri batera eraman zuen
I went cold just a few years ago	Duela urte batzuk soil-hotz joan nintzen
I see its reflection in the glass	Bere islada kristalean ikusten dut
I mean, tomorrow morning	Esan nahi dut, bihar goizean
I didn’t know how you would respond	Ez nekien nola erantzungo zenuen
There were no body reserves	Ez zegoen gorputz erreserbarik
Her whole body is red dripping with blood	Bere gorputz osoa gorri kolorekoa da odola tantaka
I have friends and family at home	Lagunak eta familia ditut etxean
Some of the group were there	Taldeko batzuk bertan izan ziren
I’m glad others do the same	Pozten naiz besteek gauza bera egiten dutela
I wanted to talk to you before the police	Poliziak baino lehen zurekin hitz egin nahi nuen
I will give the winner	Irabazlea emango dut
I had millions of questions but not a single answer	Milioika galdera nituen baina erantzun bakar bat ere ez
I almost wish I could be there	Ia nahiko nuke egotea
I wouldn’t trade it for the world	Ez nuke munduaren truke trukatuko
I'm three hours late for work	Hiru ordu berandu nago lanera
I think you want to leave your apartment	Uste dut zure apartamentuan utzi nahi duzula
I managed to kill all that was left in the enemy ship	Etsaiaren ontzian geratzen ziren guztiak hiltzea lortu nuen
Perhaps a sign of life	Bizitzaren seinale beharbada
I went home invisible	Ikusezina joan nintzen etxera
I filled his water tank	Bere ur-ontzia bete nuen
I liked the relationship with each other	Gustatu zitzaidan elkarren arteko harremana
I was so scared he was dead	Hain beldur nintzen hilda zegoen
I suspect he doesn't care	Susmoa dut ez diola axola
I didn't bother to dress	Ez nintzen janzteko trabarik egin
I started to feel a look	Itxura bat sentitzen hasi nintzen
I hope there are no more murders	Espero dut hilketa gehiago ez izatea
I got into my van and started the engine	Nire furgoneta sartu eta motorra martxan jarri nuen
Please note that not all of these bills become legal	Kontuan izan faktura hauek guztiak ez direla lege bihurtzen
I can read the medical report	Txosten medikua irakur dezaket
I knew how it would end	Banekien nola bukatuko zen
Only the front of his face is missing	Bere aurpegiaren aurrealdea baino ez da falta
Most of the area is now forested	Eremu gehiena basoz estalita dago gaur egun
A slightly warmer hill may be a more detailed description	Muino apur bat epel bat deskribapen zehatzagoa izan daiteke
I noticed small details on the concrete floor	Hormigoizko zoruan xehetasun txikiak antzeman nituen
Also, I mostly sell my stuff	Gainera, batez ere nire gauzak saltzen ditut
I was without sympathy	Sinpatiarik gabe nengoen
It was so fine in so many ways	Hain fin zegoen hainbat modutan
I had to choose my words carefully	Nire hitzak arretaz aukeratu behar izan ditut
I think this guy probably has a driver's license	Uste dut tipo honek gidatzeko lizentzia duela ziurrenik
A small tear came to her eyes	Malko txiki bat etorri zitzaion begietara
A strange feeling came over me	Sentsazio arraro bat etorri zitzaidan
I can imagine how this is	Irudika dezaket hau nola dagoen
I knew he had to be there	Banekien han egon behar zuela
I liked the guys and that was it	Mutilak gustatzen zitzaizkidan eta hori zen
I always knew exactly where it was	Beti jakin izan dut zehatz non zegoen
I need more help and you have helped me	Laguntza gehiago behar dut eta zuk lagundu didazu
Some of the passengers nodded	Bidaiari batzuk keinua egin zuten
The show needs to change things	Ikuskizunak gauzak aldatu behar ditu
The city center is located between two rivers	Hirigunea bi ibaien artean dago
I understand that you have to give up what you love	Ulertzen dut maite duzuna utzi behar izatea
I shouldn’t have to deal with him	Ez nuke berarekin aurre egin behar izan behar
I'll find a new replacement	Ordezko berri bat aurkituko dut
I enjoy creating the world again	Gozatzen dut berriro mundua sortzea
I really think she needs to talk to someone	Benetan uste dut norbaitekin hitz egin behar duela
I lean into his face	Bere aurpegira makurtzen naiz
I pour my heart and soul into writing	Bihotza eta arima isurtzen ditut idazkeran
I stay in the eastern lot	Ekialdeko lotean geratzen naiz
I still can’t believe they leave us alone	Oraindik ezin dut sinetsi bakarrik uzten gaituztela
I also started going to school	Ni ere eskolara joaten hasi nintzen
I cry for joy	Negar egiten dut pozagatik
I was thinking bad news	Berri txarrak pentsatzen ari nintzen
I have to write	Idatzi behar dut
I was terrified of love	Maitasunak ikaratuta nengoen
I had two more classes until the end of the day	Beste bi klase izan nituen eguna amaitu arte
I don’t remember how or who responded to my father	Ez naiz gogoratzen nola edo nork erantzun zion aitari
I have no desire for a jet set in the world	Ez dut mundura jet set-erako gogorik
I need someone to blame	Errua emateko norbait behar dut
New growth occurs in spring and early summer	Hazkunde berria udaberrian eta uda hasieran gertatzen da
I called him, wondering who he might be	Deitu nion, nor izan zitekeen galdezka
I know what they are	Badakit zer diren
I can’t live in the past, though	Ezin naiz iraganean bizi, ordea
I was hoping to find out how much everyone here loved me	Espero nuen hemen denek zenbat maite zuten jakitea
The three of us just got together	Hirurak bakarrean bildu besterik ez gaituzte
I just hoped to accept my apology	Nire barkamena onartzea baino ez nuen espero
A child awaiting punishment	Ume bat zigorraren zain
I think many have read it	Uste dut hainbatek irakurri dutela
He chased the cavalry and killed most of them	Zalditeria atzetik eta gehienak hil zituen
I did it, which is what we did	Nik egin nuen, hau da, behar zena egin genuen
I looked at him, not understanding	Begiratu nion, ulertu gabe
I couldn’t let myself do this	Ezin nion nire buruari hau egiten utzi
I looked for other knights but found none	Beste zaldunen bila ibili nintzen baina ez nuen inor aurkitu
I never cared much about religion	Erlijioa ez nuen inoiz asko axola
I didn't believe it then	Orduan ez nuen sinetsi
I need to talk to him	Berarekin hitz egin behar dut
I didn't even have to say it	Ez nuen esan beharrik ere
I couldn't be sadder	Ezin nuen gehiago triste egoten utzi
I've wanted it for a long time	Aspalditik nahi izan dut
So I really appreciate this project	Asko estimatzen dut proiektu hau, beraz
Johnson was named the winner by split decision	Johnson irabazle izendatu zuten erabaki zatituaren bidez
I called her cell phone but received her voice mail	Bere mugikorra deitu nuen baina bere ahots-posta jaso nuen
I looked at the market	Merkatuari begiratu nion
I had to pay him	Berari ordaindu behar izan nion
I would gladly pay his fare	Gustura ordainduko nioke bere tarifa
I can do this, he thought	Hau egin dezaket, pentsatu zuen
It took the form of a floor, followed by walls and a ceiling	Zoru bat hartu zuen forma, hormak eta sabai bat jarraitu zuten
I felt both standing next to me	Nire ondoan zutik biak sentitu nituen
I went to engineering, there are no windows	Ingeniaritzara joan nintzen, ez dago leihorik
I want to be successful	Arrakasta izatea nahi dut
I searched desperately	Etsi-etsian bilatu nuen
I was desperate for something	Zerbaitengatik etsi nengoen
I feel such freedom on stage	Eszenatokian halako askatasuna sentitzen dut
I absolutely love this	Erabat maite dut hau
I love you with an everlasting love	Maite zaitut betiko eta betiko maitasun batez
The answer would be enough	Erantzuna nahikoa izango litzateke
I shook my head slowly	Poliki-poliki burua astindu nuen
I wanted to hear the good news	Berri onak entzutea nahi nuen
I know the right agent	Agente egokia ezagutzen dut
A soldier trying to find his way home	Soldadu bat, etxerako bidea aurkitu nahian
I have always protected myself from it	Beti babestu izan dut neure burua hortik
A gleam entered his eyes	Distira bat sartu zitzaion begietan
I jumped into his arms and kissed him	Bere besoetara salto egin eta musu eman nion
I want a boyfriend outside of you	Zuregandik kanpo mutil lagun bat nahi dut
Stupid test, though, he thought	Proba ergela, hala ere, pentsatu zuen
A song about reconciliation	Adiskidetzeari buruzko abestia
I received the second envelope yesterday	Atzo jaso nuen bigarren gutun-azala
Only one female teenager is missing	Emakumezko nerabe bakar bat falta da
A high school has been set up in his name	Haren izenean bigarren hezkuntzako ikastetxe bat sortu da
I went to the door	Aterantz joan nintzen
I loved the long, loose-fitting clothes in bright colors	Kolore distiratsuko arropa luze eta zabalak maite nituen
A scream comes out of my mouth	Garrasi bat ateratzen zait ahotik
I’ve seen it in some of my friends	Nire lagun batzuetan ikusi dut
I am proud of this budget	Harro nago aurrekontu honetaz
I have to work at the beginning	Hasieran lan egin behar dut
I opened the door and looked inside	Atea ireki eta barrura begiratu nuen
I'm calm because it's over	Lasai nago amaitu delako
I have smooth skin on the bridges	Azala leuna daukat zubietan
I did it because he offered it to me	Eskaintzen zidalako egin nuen
I saw the gas chambers	Gas ganberak ikusi nituen
I didn’t have to listen to my cousin	Ez nuen nire lehengusuari entzun behar
I didn’t walk away	Ez nuen urrundu
The news kept their interest alive	Albisteek euren interesa bizirik mantendu zuten
I turned and looked, but there was nothing	Bueltatu eta begiratu nuen, baina ez zegoen ezer
I keep wondering if there is anything else to do	Ea beste zerbait egiteko dagoen galdetzen jarraitzen dut
I walked to the northwest	Ipar-mendebaldean ibili nintzen
I paint a little and would love to do more	Apur bat margotzen dut eta gehiago egitea gustatuko litzaidake
I didn't dare answer	Ez nintzen ausartu erantzutera
I couldn’t sleep and you were doing well	Ezin nuen lo egin eta ondo ari zinen
Memory comes into play in at least two ways	Memoria gutxienez bi modutan sartzen da jokoan
I wanted to kill the pain and humiliation	Minak eta umiliazioak hil nahi nuen
I think the girl would be a very pretty baby	Neska haurra oso polita izango litzatekeela uste dut
I saw it all last year	Iaz guztia ikusi nuen
I found out this morning	Gaur goizean enteratu naiz
I can barely move a rigid muscle	Ia ezin dut muskulu zurrun bat mugitu
I practice here with my power	Hemen praktikatzen dut, nire boterearekin alegia
I was online for an hour	Ordubete egon nintzen sarean
I wanted the story of these drawings	Marrazki horien istorioa nahi nuen
I had never seen him without him	Ez nuen inoiz hura gabe ikusi
I walked on	Aurrerago ibili nintzen
I didn’t expect a woman	Ez nuen emakumerik espero
I go back to my station and pick up the products	Nire geltokira itzuli eta produktuak txikitzen ditut
I was afraid he would get over it	Gaindituko ote zen beldur nintzen
I knew he had reached the top	Banekien gailurrera iritsi zela
I hope you like it	Espero dut gustatzea
I called from the hospital to the studio	Ospitaletik arte estudiora deitu nuen
I have a question about volume	Galdera bat daukat bolumenari buruz
I have no memory to say for sure	Ez dut ziur esateko memoriarik
I didn’t want to eat for days	Ez nuen egunetan jan nahi
I knew the answer to the first question	Lehen galderaren erantzuna banekien
I haven't seen you outside	Ez zaitut kanpoan ikusi
I gave up and he knows it	amore eman nuen eta berak badaki
I need to talk to him and make sure	Berarekin hitz egin eta ziurtatu behar dut
Diagnosis is usually based on signs and symptoms	Diagnostikoa normalean seinale eta sintometan oinarritzen da
I believe that prayer can bring about a lasting change	Uste dut otoitzak behin betiko aldaketa ekar dezakeela
I came out of the woods	Basotik atera nintzen
I knew there were donations, but not so many	Banekien dohaintzak zeudela, baina ez hainbeste
I didn’t see what a big problem it was	Ez nuen ikusten zer zen arazo handia
I can't believe you did something like that to me	Ezin dut sinetsi horrelako zerbait egin zenidanik
The doctor told me he wanted to see me	Medikuak ikusi nahi ninduela esan zidaten
Legend was more important than truth	Kondairak egia baino garrantzi handiagoa hartu zuen
I hadn’t opened my eyes yet	Oraindik ez nituen begiak ireki
Minutes later, he opened the cell door	Minutu batzuk geroago, gelaxkako atea ireki zuen
I didn’t want to think about it right now	Ez nuen oraintxe bertan pentsatu nahi
I couldn’t believe how much it increased	Ezin nuen sinetsi zenbat handitu zen
I prefer to go without clothes on any given day	Nahiago dut arroparik gabe joan edozein egunetan
I never want to miss that thing	Ez dut inoiz gauza hori galdu nahi
I felt like I was giving something away	Zerbait ematen sentitu nuen
I realized they had lost their rented weapons	Konturatu nintzen alokatutako armak galdu zutela
I felt joy, achievement	Poza sentitu nuen, lorpena
Each school played its own type of football	Eskola bakoitzak bere futbol-mota jokatu zuen
I crawled into the room with a trace of a yellow eye	Gelan arakatu nuen begi horiaren arrastoren bat
I tightened my sweater around me	Jertsea estutu nuen nire inguruan
I feel something different	Zerbait ezberdina sentitzen dut
I'm going to take it	Hartzera noa
I often say things without thinking	Askotan gauzak pentsatu gabe esaten ditut
You may have to join one day	Baliteke egunen batean bat egin behar izatea
I can’t believe how time has flown by	Ezin dut sinetsi denbora nola joan den hegan
I only met him for a short time	Denbora gutxian bakarrik ezagutu nuen
I didn’t ask for much	Ez nuen askorik eskatu
A glance at the screen confirmed his suspicion	Pantailari begirada batek bere susmoa berretsi zuen
I also had a taste in my mouth	Ahoan zaporea ere izan nuen
I didn’t have a chance to appreciate it, though	Ez nuen eskertzeko aukerarik izan, ordea
I pay you to be in your position	Zure postuan egoteko ordaintzen dizut
I'll tell you where it is	Non dagoen esango dizut
A fire seemed to be dancing in his cold eyes	Su bat dantzan ari zela zirudien bere begi hotzetan
I was filled with even more questions	Are galdera gehiagoz bete nintzen
I tried to protect myself from them	Horietatik babesten saiatu nintzen
I was expressing myself	Adierazten ibili nintzen
I have a normal family	Familia normal bat daukat
I couldn't tell	Ezin izan dut jakin
I do not understand your request	Ez dut ulertu zure eskaera
I never thought he would take such extreme measures	Inoiz ez nuen pentsatu hain muturreko neurriak hartuko zituenik
I squeezed the gun	Pistola estutu nuen
I had a child, a boy	Ume bat izan dut, mutiko bat
My excitement, I try to hold on to my hope	Nire ilusioa, nire itxaropena eusten saiatzen naiz
I'd better get into that	Hobe dut horretan sartzea
I hate my life right now	Gorroto dut nire bizitza oraintxe bertan
Not because his productions were all wonderful	Ez bere ekoizpenak denak zoragarriak zirelako
I've never seen anything like it	Ez dut inoiz halakorik ikusi
A presentation on stellar formation was organized	Izarren formazioari buruzko aurkezpen bat antolatu zen
Gold then makes a visit to the hospital	Urreak bisita bat egiten du orduan ospitalera
The smell of burnt lemon	Limoi errearen usaina
I take a deep breath, looking for her scent	Arnasa sakon hartzen dut, bere usainaren bila
I love animals and music	Animaliak eta musika maite ditut
I love and worship her breasts	Bere bularrak maite ditut eta gurtzen ditut
I buried my face against his neck	Aurpegia haren lepoaren kontra lurperatu nuen
I think he has a point there	Uste dut baduela punturik hor
I won't take it away from you	Ez dizut kenduko
I used to see the news	Berriak ikusteko erabili nuen
As a result, world records were broken again	Ondorioz, munduko errekorrak berriro hautsi ziren
I really need to be ready for work	Benetan lanerako prest egon behar dut
O man, if you hear me	O gizona, entzuten baduzu
He said the outlook has shifted since then	Ikuspegiak ordutik pasatu zirela esan zuen
I couldn't even imagine that	Ezin nuen hori irudikatu ere egin
I can’t live in this world without him	Ezin naiz mundu honetan bizi bera gabe
I am determined to do that	Hori egingo dela erabakita nago
I called their website number	Haien webguneko zenbakira deitu dut
I was not attached to the result	Ez nintzen emaitzari lotu
They won't let me down	Ez naute beheratuko
I calmly examined my offer	Lasai aztertu nuen nire eskaintza
And it comes with something special	Eta zerbait berezi batekin dator
A decade of losing old values	Balore zaharrak gero eta galtzen ari diren hamarkada bat
I was so nervous about getting it	Oso urduri nengoen hura lortzeko
This survey linked previous radar lines	Inkesta honek aurreko radar lerroak lotu zituen
a music video was released to promote the single	singlea sustatzeko bideoklipa egin zen
I was in a state of shock	shock egoeran nengoen
I'm not anywhere at the same time	Ez nago aldi berean inon
A mocking smile appeared on his face	Irribarre burlagarri bat agertu zitzaion aurpegian
I want only one woman	Emakume bakarra nahi dut
I can also agree with that scenario	Ni ere bat egin dezaket eszenatoki horrekin
I felt my heart break	Bihotza hautsi zitzaidala sentitu nuen
I think it will come tomorrow night, but we'll see	Uste dut bihar gauean etorriko dela, baina ikusiko dugu
I just want his happiness	Bere zoriona baino ez dut nahi
I reach in and turn on the lamp	Heldu eta pizten dut lanpara
I lift the empty box and examine it again	Kutxa hutsa altxatu eta berriro aztertzen dut
A new video every week	Astero bideo berri bat
I had to change everything	Dena aldatu behar izan nuen
Most of the time I travel alone	Gehienetan bakarrik bidaiatzen dut
I can't believe he's doing all this	Ezin dut sinetsi hau guztia egiten duenik
I didn’t ask for my own benefit	Ez nuen nire mesedetan eskatu
Reason can then be assumed	Arrazoiak bere gain hartu dezake gero
He felt safe and secure	Seguru eta babestuta egotearen sentsazioa sortu zitzaion
I sit down and run my fingers over my lips	Eseri eta behatzak ezpainetan zehar pasatzen ditut
I'm old and you're young	Ni zaharra naiz eta zu gaztea
I see you doing that all the time	Hori egiten ikusten zaitut denbora guztian
I can't know your heart	Ezin dut zure bihotza ezagutu
I jumped off my horse and ran to him	Nire zalditik salto egin eta berarengana korrika egin nuen
I can't help but look back	Ezin dut saihestu begiratzera bueltatzen
Chambers was already recognized as a community leader	Chambers komunitateko lider gisa aitortua zegoen jada
I hope others fight for their options	Besteek beren aukerengatik borrokatzea espero dut
I had power over them	Euren gaineko boterea nuen
I didn’t care who he chose	Berdin zitzaidan nor aukeratu zuen
I sink down in my seat	Beherago hondoratzen naiz nire eserlekuan
I can never be neutral	Ezin naiz inoiz neutrala izan
I didn't want to either	Nik ere ez nuen nahi
I want them to run automatically in sequence	Automatikoki exekutatu nahi ditut sekuentzian
I’ve been waiting for someone my whole life	Nire bizitza osoa norbaiten zain nago
Her two parents were doctors	Bere bi gurasoak medikuak ziren
There I proposed to my wife	Han proposatu nion emazteari
I can highly recommend it	Oso ondo gomenda dezaket
I was also good at writing at school	Eskolan ere beti ona izan nintzen idazten
Not many shows are capable of doing that	Ez dago ikuskizun askorik hori egiteko gai
I see why it comes back slowly	Ikusten dut zergatik itzultzen den poliki-poliki
I'm interested in one or all of my opinions	Iritziren bat edo guztiak interesatzen zait
I didn't care what time it was	Berdin zitzaidan zein ordu zen
I have seen hundreds of such cases	Horrelako ehunka kasu ikusi ditut
I’m very lucky to have parents like that	Zorte handia dut horrelako gurasoak izateagatik
I enter the information and there is a selection process	Informazioa sartzen dut eta hautaketa prozesu bat dago
This event takes place before the events take place	Ekitaldi hau gertaerak gertatu baino lehen egiten da
I was really attracted to the crowd	Egia esan, jendetza erakarri nuen
Here a quick step and another man fell	Hemen urrats azkar bat eta beste gizon bat erori zen
I won't even tell you	Ez dizut esango ere
I'm the one with you here	Ni naiz zurekin hemen dagoena
I will try to answer them all	Guztiei erantzuten saiatuko naiz
I would definitely recommend him and his company	Bera eta bere konpainia gomendatuko nituzke zalantzarik gabe
I can't promise I'll never hurt you	Ezin dizut hitz eman inoiz ez zaitudala minik egingo
I also had a heart murmur related to weight	Pisuari loturiko bihotz zurrumurru bat ere izan nuen
I had what you call the stage mom	Eszenarioko ama deitzen duzuna nuen
They are also used for pleasure walking	Plazerra ibiltzeko ere erabiltzen dira
I give you this as a courtesy	Kortesia gisa ematen dizut hau
I bet he'll ask you for help soon	Apustu dut laster laguntza eskatuko dizula
I had never seen her smile like that before	Ez nuen inoiz halako bere irribarrea ikusi lehenago
I heard him say so many times	Hainbeste aldiz entzun nion esaten
I have to behave myself	Neure burua portatu behar dut
I always am, I always will be, I always will be	Beti naiz, beti izan, beti izango naiz
I was a good wife to him	Emazte ona nintzen berarentzat
I know we are perfect with each other	Badakit perfektuak garela elkarren artean
I laughed with him	Berarekin batera barre egin nuen
Now I can barely see	Orain ia ez dut ikusten
I really have little idea of ​​anything anymore	Benetan ideia gutxi daukat ezertaz jada
I got into the canoe	Piraguan sartu nuen
I didn't even have to say anything	Ez nuen ezer esan beharrik ere
I know you can read weapons	Badakit armak irakur ditzakezula
I felt responsible for him	Haren ardura sentitu nintzen
I had to defend them	Haiek defendatu behar izan nituen
I see you doing that	Hori egiten ikusten zaitut
I only heard him speak a few times	Zenbait aldiz bakarrik entzun nuen hitz egiten
For a day and a half, he thought	Egun eta erdi, hausnartu zuen
I appreciate you more without doing it	Gehiago estimatzen zaitut gabe egin ondoren
However, I couldn't wait any longer	Hala ere, ezin nuen gehiago itxaron
I think he asked the robin questions	Txantxangorriari galderak egin zizkiola uste dut
I loved being with him	Berarekin egotea gustatzen zitzaidan
Then she worked hard to become an actor	Gero, gogor lan egin zuen aktore izateko
I took his machine gun	Bere metrailadorea hartu nuen
I’m not going to wear out my boyfriend doing that	Ez dut nire mutil-laguna hori egiten higatuko
I reluctantly said yes	Gogoz kontra esan nuen ados
I know what’s ahead	Badakit zer dagoen aurretik
I certainly didn’t expect that to happen	Zalantzarik gabe, ez nuen espero hori gertatzea
I plan to buy these in extra colors	Hauek kolore gehigarrietan erosteko asmoa dut
I was thinking, this is my life now	Pentsatzen ari nintzen, hau da nire bizitza orain
I want to encourage them to play another day	Beste egun batez jolastera animatu nahi ditut
I tried to enjoy the process	Prozesuaz gozatzen saiatu nintzen
I was sure there was something there	Ziur nengoen hor zerbait zegoela
I think he is jealous	Jeloskor dagoela uste dut
I almost felt guilty, but it was worth it	Ia errudun sentitu nintzen, baina merezi zuen
I can wait until next week	Datorren astera arte itxaron dezaket
I raised him but he is not mine	Bera hazi nuen baina ez da nirea
I still remembered his scent	Oraindik gogoan nuen haren usaina
I just want it to be useful to you	Zuretzat erabilgarriak izatea besterik ez dut nahi
She left the house crying	Negarrez irten da etxetik
I’ve seen him feel sleepy	Lotan sentitzen duela ikusi dut
I don't care	Gutxi inporta duela uste dut
I wondered why he wasn’t doing something to stop this	Galdetu nuen zergatik ez zuen zerbait egiten hau geldiarazteko
I was sure he couldn't stand me either	Ziur nengoen berak ere ezin ninduela jasan
I feel a lot of pain these days	Min handia aurkitzen dut egun hauetan
I go out for a beer and come back	Garagardoa hartzera irten eta itzultzen naiz
I couldn't blame him for that	Ezin nion horregatik leporatu
Then he gave them life	Orduan bizia eman zien
I started to open it	Irekitzen hasi nintzen
I would never leave my room	Ez nintzen inoiz nire gelatik irtengo
Cold wind is a problem in the local climate	Haize hotza arazo bat da tokiko kliman
A large ball of fire shot at the brave couple	Suzko bola handi batek bikote ausartarengana jaurti zuen
I can't breathe because it's so heavy	Ezin dut arnasa hartu ere hain astuna da
I need to see the base commander	Baseko komandantea ikusi behar dut
I like my job and traveling	Nire lana eta bidaiatzea gustatzen zait
I knew that hill was special	Banekien muino hura berezia zela
I made a dozen different pieces to achieve this	Dozena bat pieza ezberdin egin nituen hau lortzeko
I respect your feelings	Zure sentimenduak errespetatzen ditut
I looked at the audience	Ikusleari begiratu nion
I know you brought the other two with you	Badakit beste biak ekarri dituzula zurekin
A few minutes later, he was there	Minutu batzuk geroago, hor zegoen
I did, though, but with little remorse	Egin nuen, ordea, baina damu gutxirekin
I refuse to be further abused	Uko egiten diot tratu txar gehiago hartzeari
At first I was afraid to approach him	Hasieran berarengana hurbiltzeak beldurra nuen
I want to go to a place that will heal me	sendatuko nauen toki batera joan nahi dut
I didn't know about your powers	Ez nekien zure botereen berri
I wonder who is willing to do that	Hori egiteko nor dagoen prest galdetzen dut
A few men helped in that endeavor	Gizon gutxi batzuek lagundu zuten ahalegin horretan
I could tell he had something on his mind	Zerbait buruan zuela esan nezake
I don't know the names of the stars	Ez dakit izarren izenak
I can't risk approaching a helicopter and seeing anyone	Ezin dut arriskatu helikoptero bat hurbildu eta inor ikustea
I’ve always followed you, you know	Beti jarraitu zaitut, badakizu
It will be a great show of history	Historiaren ikuskizun handia, izango da
I wondered how you would fit in	Neure buruari galdetzen nion nola moldatuko zineten zuek
I have more work to do here	Hemen lan gehiago daukat egiteko
I feel like a small building	Eraikin txiki bat sentitzen dut
I am a vine and you are a branch	Ni mahatsondoa naiz eta zu adar bat
Suddenly I had complete confidence	Bat-batean konfiantza osoa izan nuen
I didn't want to go back to bed	Ez nuen ohera itzuli nahi
I would rather thank you for this good article	Nahiago izan dut eskerrak eman artikulu on honengatik
On the other hand I heard nothing	Beste aldetik ez nuen ezer entzun
A factory shot from a distance	Urrunetik filmatutako fabrika bat
I kept changing hands	Eskuz aldatzen jarraitu nuen
I had so much confidence in him	Hainbeste konfiantza izan nuen berarekin
I saw all the significant things that happened to them	Gertatu zitzaien gauza esanguratsu guztiak ikusi nituen
I want to talk to you about that	Horretaz hitz egin nahi dizut
I also had to be honest	Zintzoa ere izan behar nuen
I was twice rescued from the sandy meadow	Bi alditan erreskatatu nuen hareazko belarditik
I need to clean my dirty dishes	Nire plater zikinak garbitu behar ditut
I couldn't imagine my life without you	Ezin nuen nire bizitza imajinatu zu gabe
I was full of excitement and fear	Ilusioz eta beldurrez beteta nengoen
I had to be careful	Kontuz ibili behar nuen
I broke down, unable to bear the anger and pain	Apurtu nintzen, haserrea eta mina jasan ezinik
I saw him counting with a money counting machine	Dirua zenbatzeko makina batekin zenbatzen ikusi nuen
I really want to go for a walk with you	Benetan nahi dut zurekin joan ibiltzera
They soon returned to the theater reserve	Handik gutxira antzerki erreserbara itzuli ziren
The book was disturbing	Liburuak asaldatu egin zuen
Five of them attended	Horietako bost bertaratu ziren
I took a deep breath and headed for the porch	Arnasa sakon hartu eta atarira abiatu nintzen
I still wanted to fix it	Oraindik konpondu nahi nuen
I close my eyes and breathe	Begiak itxi eta arnasa hartzen dut
I don’t think he had to go	Uste dut ez zuela joan beharrik izan
I pointed to the feet	Oinetara seinalatu dut
I didn’t realize you would	Ez nintzen konturatu izango zinenik
I can see my dreams in his eyes	Nire ametsak ikus ditzaket haren begietan
In a short time I returned to normal	Denbora gutxian normaltasunera itzuli nintzen
I was my dad’s dirty little secret	Nire aitaren sekretu txiki zikina nintzen
I look in his direction	Bere norabidera begiratzen dut
I had breakfast	Gosaldu nuen
I rubbed it with my finger	Hatz batekin igurtzi nuen
I am very worried about him	Oso kezkatuta nago berarekin
It seemed like I had to do this more often lately	Azkenaldian hori maizago egin behar nuela zirudien
I want him to spend time with you	Zurekin denbora pasa dezala nahi dut
I felt really bad, embarrassed	Oso gaizki sentitu nintzen, lotsatuta
I got in the car and turned around	Kotxean sartu eta buelta eman nion
The same goes for a quarter of a dollar	Gauza bera gertatzen da dolarraren laurdenarekin
I saw gratitude on his face	Esker ona ikusi nuen haren aurpegian
I approached them and saw that they were guns	Haiengana aurreratu eta pistolak zirela ikusi nuen
I started the engine and gave life to the car	Motorra martxan jarri eta kotxeari bizia eman nion
I would like a lower price	Prezio txikiagoa nahi nuke
A car approached while several women were singing in the boat	Kotxe bat hurbildu zen hainbat emakume ontzian kantuan zituela
A few minutes walk to the beach	Minutu batzuk oinez hondartzara
I searched for case files	Kasuen fitxategiak bilatu ditut
I know exactly how to play this	Zehazki badakit hau nola jokatu
I felt like you saved me	Salbatu ninduzunean sentitu nuen
I remember being caught and then everything was gone	Gogoan dut atzeman nindutela eta gero dena desagertu zela
I won't bother you again	Ez zaitut berriro trabatuko
I want to solve my problems	Nire arazoak konpondu nahi ditut
I would never get into a race like that	Ez nintzateke inoiz ere halako lasterketa batean sartuko
I didn't want to ask any more questions	Ez nuen galdera gehiagorik egin nahi
I can almost read his mind	Ia irakur dezaket bere gogoa
I picked up the ring and thanked him	Eraztuna jaso eta eskerrak eman nizkion
I will learn not to get angry	Ikasiko dut ez haserretzen
I didn’t have to love this	Ez nuen hau maite behar
I rejected others of my race	Nire arrazako beste batzuk baztertu nituen
I wanted to end my pain	Nire mina amaitzea nahi nuen
I felt a little older	Apur bat zaharragoa sentitzen nintzen
A noise from behind him caught his attention	Atzetik etorritako zarata batek atentzioa eman zion
I know they talked about me	Badakit nitaz hitz egin dutela
I could drink a tanker car, he thought to himself	Zisterna-kotxe bat edan nezakeen, pentsatu zuen bere artean
I feel the sting and I fall to the ground	Eztena sentitzen dut eta lurrera erortzen naiz
I want to do it again	Berriro egin nahi dut
I feel really confident in this race	Benetan ziur sentitzen naiz lasterketa honetan
I'm really confused	Benetan nahastuta nago
A small mistake can quickly lead to your death	Akats txiki batek zure heriotzara eraman dezake azkar
I didn’t want to be so horrible with you	Ez nuen zurekin hain izugarria izan nahi
I heard the shower start	Dutxa hasi zela entzun nuen
I smiled and put my forehead against hers	Irribarre egin nuen eta nire kopeta berearen kontra jarri nuen
I had to see this man	Gizon hau ikusi behar nuen
I grew up watching this movie	Pelikula hau ikusten hazi nintzen
He had a reputation for being proud and independent	Harro eta burujabe izateko ospea zuen
I hope you have a helpful resource too	Espero dut zuk ere baliabide lagungarria izatea
I walked slowly to the door	Poliki-poliki joan nintzen aterantz
The girls have worked very hard	Neskek oso gogor lan egin dute
I haven't even seen it done	Ez dut ikusi ere egin
I thought we would make things easier	Gauzak erraztuko ginela uste nuen
And now it may be too late	Eta orain beranduegi izan daiteke
I was sure he enjoyed every second of my discomfort	Ziur nengoen nire ondoezaren segundo bakoitza gozatzen zuela
I didn't really want to kick you	Ez nuen benetan zu ostiko bat eman nahi
I think he should be in a tunnel or something	Uste dut tunel batean egon behar duela edo
I'm sorry you had to see that	Sentitzen dut hori ikusi behar izan duzula
Maybe I thought he’d come home for lunch or something	Agian etxera bazkaltzera edo zerbait etorri zela pentsatu nuen
I think we can move on to another change	Uste dut beste aldaketa batera joan gaitezkeela
I went upstairs to my room	Eskaileretan gora joan nintzen nire gelara
He had a sword in his throat	Ezpata bat zuen eztarrian
I looked like another person	Beste pertsona baten antza nuen
I have had so many problems with my anger	Hainbeste arazo izan ditut nire haserrearekin
I felt like I was building myself up	Neure burua eraikitzen sentitu nuen
I tried to cover my ears	Belarriak estaltzen saiatu nintzen
I never wanted to be like that	Ez nuen inoiz horrela izan nahi izan
I think this is your family	Uste dut hau zure familia dela
I think he had already gone to work	Uste dut dagoeneko lanera joan zela
I place my hand against his forehead	Eskua bere bekokiaren kontra jartzen dut
A more select audience, you know	Publiko hautatuagoa, badakizu
I couldn't stand it	Ezin nuen jasan
I had a feeling he was hiding something from me	Zerbait ezkutatzen zidala sentsazioa nuen
A pair of walking shoes	Ibiltzeko oinetako pare bat
A boy, fully clothed, lying on a back street	Mutil bat, guztiz jantzita, atzeko kale batean etzanda
I can read your mind	Zure gogoa irakur dezaket
I suddenly turn around	Bat-batean buelta ematen dut
A photo and essential statistics are posted below	Argazki bat eta ezinbesteko estatistikak behean argitaratzen dira
I consider where the sun goes in and out	Eguzkia non sartzen eta ateratzen den kontutan hartzen dut
I'll let you know how it goes	Jakinaraziko dizut nola doan
I’ve stumbled, I’ve been successful, and I’ve continued to grow and change	Estropezu egin dut, arrakasta izan eta hazten eta aldatzen jarraitu dut
I opened my eyes and looked at her hands	Begiak ireki eta eskuetara begiratu nuen
I was out of luck this month	Hilabete honetan ez nuen zorterik izan
A special hotel was built for this purpose	Bereziki hotel bat eraiki zuten horretarako
I have a reputation for saying that	Esandakoaren fama daukat
We had one skull in another	Buru-hezur bat genuen beste batean
You have to forgive me	Barkatu behar didazu
I was fooled to think otherwise	Ergela nintzen bestela pentsatu izana
I am my worst enemy	Nire etsairik gaiztoena naiz
I had to learn that too	Nik ere hori ikasi behar izan nuen
I pulled lightly and it came out easily	Arin tira egin nuen eta erraz atera zen
I couldn't talk for a minute or so	Ezin izan nuen minutu bat edo gehiago hitz egin
I came up with names for each of them	Izenak asmatu nituen horietako bakoitzarentzat
I have very little money left	Oso diru gutxi geratzen zait
I've never had a friend in my life	Nire bizitza osoan ez nuen inoiz lagunik izan
I have to ask a question	Galdera egin behar dut
I went into the circus	Zirkoan sartu nintzen
I focus on the incredible face in front of me	Aurrean daukadan aurpegi sinestezinean zentratzen naiz
There are many of these letters	Gutun horietako asko dira
I rarely drink and never take any drugs	Gutxitan edaten dut eta inoiz ez dut inolako drogarik hartzen
I know exactly who you are	Zehazki badakit nor zaren
I want everyone to see it everywhere	Denek nonahi ikustea nahi dut
A red mass of dust and rocks	Hauts eta harkaitz masa gorri bat
With this I went straight to him	Honekin zuzenean berarengana joan nintzen
A key on the lock	Giltza bat sarrailan piztuta
I'm not harming you	Ez dizut kalterik ekartzen
I think those experiences will come back, though	Esperientzia horiek itzuliko direla uste dut, ordea
I have ears everywhere	Belarriak nonahi ditut
I speak with my voice	Nire ahotsarekin hitz egiten dut
I understand where the frustration comes from	Ulertzen dut nondik datorren frustrazioa
I slipped on my bed and closed my eyes	Nire ohean irristatu eta begiak itxi nituen
The southern borders of its territory are in doubt	Bere lurraldearen hegoaldeko mugak zalantzak dira
I bite my lip and go inside	Ezpainari hozka egin eta sartzen naiz
In some chambers there were still victims	Ganbera batzuetan biktimak zeuden oraindik
I was shocked, actually	Harrituta nengoen, egia esan
I want to make you mine in every way possible	Ahalik eta modu guztietan nirea egin nahi zaitut
I’m going to go to a place where big things happen	Gauza handiak gertatzen diren toki batera joango naiz
I asked a bunch of them	Horietako mordo bati eskatu diot
I usually left when the sermon started	Normalean predikua hasten zenean alde egiten nuen
I want to have a family	Familia bat izatea nahi dut
I would love any story about them	Haiei buruzko edozein historia gustatuko litzaidake
Seriously, I didn't know where mine was	Serio, ez nekien nirea non zegoen
I think there will be six soon	Laster sei izango direla uste dut
Maybe I’d go for a few hours	Baliteke ordu batzuk joango nintzateke
I paused, I took a deep breath	Eten egin nuen, arnasa hartu nuen
I think this guy looked	Uste dut tipo honek begiratu zuela
Beyond imagination I will see them as healthy and happy	Irudimenetik haratago osasuntsu eta zoriontsu ikusiko ditut
I can't heed their words	Ezin ditut haien hitzei kasu egin
I felt my body start to recover and start growing again	Nire gorputza berreskuratzen eta berriro hazten hasi zela sentitu nuen
I gave you my heart	Nire bihotza eman dizut
I myself had a taste for slavery	Nik neuk izan nuen esklabotza zaporea
I feel like the darkness is pushing me to the sky	Iluntasunak zerura bultzatzen nautela sentitzen dut
A circle of blood formed on the hospital gown	Ospitaleko bata gainean odol zirkulu bat sortu zen
A dreamy smile spread across his face	Irribarre ameslari bat zabaldu zitzaion aurpegian
I left you a meal	Bazkari bat alde batera utzi dizut
A small bird flew away	Txori txiki batek alde egin zuen
I saw that this time is far from normal	Garai hau normaltasunetik urrun dagoela ikusi nuen
I set out to follow her	Bere atzetik jarraitzeko jarri nintzen
I became very sensitive to pregnancy	Haurdunaldiarekiko oso sentibera bihurtu nintzen
I rarely do the same workout twice in a row	Gutxitan egiten dut entrenamendu bera bi aldiz jarraian
I rarely think about doing the right thing or making it clear	Gutxitan pentsatzen dut gauza zuzena edo argia egitea
I started rubbing	Igurzten hasi nintzen
I couldn't see the other one	Ezin nuen bestea ikusi
I also went through a big break	Haustura handi bat ere pasatu nuen
I walked away for a while	Pixka bat alde egin nuen
I didn’t know my previous man	Ez nuen nire aurreko gizona ezagutu
A new wave of agony spread through his body	Agonia olatu berri bat zabaldu zen bere gorputzean
Suddenly I had an idea	Bat-batean ideia bat izan nuen
I didn’t notice it at first, but my body started to change	Hasieran ez nuen ohartu, baina gorputza aldatzen hasi zen
I calmed down for the first time in my life	Bizitzan lehen aldiz lasaitu nintzen
Now I see how much he loved lemon ice	Orain ikusten dut nola maite zuen limoi izotza
I was just lying on my back	Bizkarrean etzanda bakarrik egon nintzen
A door, it seemed	Ate bat, zirudien
I want to help, not hurt people	Nik lagundu nahi dut, ez jendea min hartu
I really didn’t know why	Benetan ez nekien zergatik
I returned with a smile	Irribarre pixka bat itzuli nuen
I didn’t like it and I went to leave	Ez zitzaidan gustatu eta alde egitera joan nintzen
I think it’s better to have a cold beer under your belt	Uste dut hobe garagardo hotz batekin gerriko azpian
This population may be a distinct species	Populazio hau espezie bereizia izan daiteke
A damaged wall collapsed and four people were injured	Kaltetutako horma bat erori eta lau pertsona zauritu ziren
I recommend it without reservation	Erreserbarik gabe gomendatzen dut
The songs are often repeated in order	Abestiak sarritan ordenan errepikatzen dira
I found it very hard	Oso gogorra iruditu zitzaidan
I would never hurt you	Ez nizuke inoiz kalterik egingo
A police officer must obey his orders	Ertzain batek bere aginduak bete behar ditu
I picked up the pace	Erritmoa hartu nuen
He is also an ambassador for elephant conservation	Elefanteen kontserbazioaren enbaxadorea ere bada
I play with my ass and open the holes	Ipurdiarekin jolasten dut eta zuloak irekitzen ditut
He spent a total of six weeks with the council	Guztira sei aste eman zituen aldundiarekin
I could ask, and he could answer	Galdetu nezakeen, eta hark erantzun zezakeen
I thought about it but I meant it	Pentsatu nuen baina esan nahi nuen
I had an arm around me	Beso bat nuen inguruan
They offered me no hope of a cure	Ez zidaten sendabidearen esperantzarik eskaini
I saw the apartment thinking about the whole case	Apartamentua ikusi nuen kasu guztiari buruz pentsatzen
I wouldn’t keep all the eggs in one basket	Ez nituzke arrautza guztiak saski batean gordeko
Anyone could live with that	Edonor bizi zitekeen horrekin
The first relates to the doctor's reluctance	Lehenengoa medikuaren errezeloari dagokio
Take a deep breath and slowly exit	Arnasa sakon bat sartu eta poliki-poliki irten
I grew up waging war	Gerra egiteko hazi nintzen
I took out someone who was killed by my mother last week	Joan den astean amak hil zuen norbaitek atera nuen
A nurse said she didn’t see me	Erizain batek ez ninduela ikusi esanez
I wouldn’t, maybe not this afternoon	Ez nuke izango, agian ez gaur arratsaldean
I improved my listening and comprehension	Entzuten eta ulertzen hobetu nintzen
I never composed my eyes	Inoiz ez nituen begiak konposatu
I did very badly	Oso gaizki egin nuen
Maybe I'll surprise you	Agian harritu egingo zaitut
A column of ash fell into the bucket	Errauts zutabe bat ontzira erori zen
I stood still and watched	Geldi egon nintzen eta ikusten nuen
A draft fulfilled his vision	Zirriborro batek bere ikuspegia bete zuen
I try to help him, giving him my loving care	Berari laguntzen saiatzen naiz, nire zaintza maitekorra emanez
I can't see anything outside	Kanpoan ezin dut ezer ikusten
I thought you had potential	Potentziala zenuela uste nuen
I definitely want him to trust me	Zalantzarik gabe nigan konfiantza izatea nahi dut
A friend came to my house to walk with me	Lagun bat etorri zen nire etxera nirekin ibiltzera
I asked him in sign language what the problem was	Zeinu hizkuntzan galdetu nion zein zen arazoa
A second later, he released the hot metal	Segundo bat geroago, metal beroa askatu zuen
I also loved the back of the card	Txartelaren atzeko aldea ere maite nuen
A cloud of tobacco smoke hung in the air	Tabako ke hodei bat zintzilik zegoen airean
A place like this has all sorts of things sooner or later	Horrelako leku batek era guztietakoak izaten ditu lehenago edo beranduago
I once killed one, but it wasn’t nice	Behin bat hil nuen, baina ez zen atsegina izan
I have a very good reason	Oso arrazoi ona daukat
A woman was sitting in a chair next to the bed	Emakume bat ohe ondoan aulki batean eserita zegoen
I was a very bad kid	Oso ume txarra nintzen
I remember seeing her in the store one day	Gogoan dut egun batean dendan ikusi nuela
I kept my eyes on the ground	Begiak lurrera mantendu nituen
I also started running	Korrika egiten ere hasi nintzen
I can't believe this worked	Ezin dut sinetsi honek funtzionatu zuenik
I looked outside and didn't see it	Kanpora begiratu eta ez nituen ikusi
I want to be with my family	Nire familiarekin egon nahi dut
This was accepted for many years	Urte askotan onartu zen hori
A few hours passed and calm returned to the place	Ordu batzuk pasa ziren eta lasaitasuna itzuli zen tokira
There is no save function in the game	Ez dago gordetze funtziorik jokoan
I couldn't make sense of it	Ezin nien zentzurik eman
I didn't want that	Ez nuen halakorik nahi
I saw my future only in its terms	Nire etorkizuna bere terminoetan bakarrik ikusten nuen
I should be careful	Kontuz ibili beharko nuke
I would like to say how amazing you are all	Esan nahiko nuke zein harrigarriak zareten guztiak
I hope you have good friends	Lagun onak izatea espero dut
It sank five days later	Bost egun geroago hondoratu zen
Great neighborhood	Auzo bikaina
I heard for a while that he had a girlfriend	Neska-laguna zuela entzun nuen pixka batean
I did some research when planning this town	Herri hau planifikatzerakoan egin nuen ikerketa
I have my own practice and I attend church	Nire praktika daukat eta elizan parte hartzen dut
I have read that hundreds apply	Irakurri dut ehunka aplikatzen direla
I was waiting for this moment	Momentu honen zain nengoen
I suggest that you proceed with your work immediately	Zure lanen gainean berehala aurrera eramatea proposatzen dut
I signed up for a fitness club	Fitness klub batean izena eman nuen
I lay my head in my arms	Burua besoetan etzan dut
I need to be calm and not take any risks	Lasai egon behar dut eta ez dut arriskurik hartu
I love you and that is forever	Maite zaitut eta hori betiko da
I really didn't think so	Benetan ez nuen horrelakorik pentsatu
I had to leave this place	Toki hau utzi behar nuen
I want to keep you safe and legal	Zure babesa eta legala mantendu nahi zaitut
I let go of her hair and kissed her	Bere ilea alde batera utzi eta musuka makurtu nintzen
I had my Thanksgiving dinner	Nire esker oneko afaria egin nuen
I was a very smart kid	Oso ume inteligentea nintzen
I had to clean the air	Airea garbitu behar nuen
I recommend you do the same	Gauza bera egitea gomendatzen dizut
I grew up with nothing	ezer gabe hazi nintzen
I tend to end up here often	Hemen sarritan bukatzeko joera dut
I should know right away that it was mine	Berehala jakin beharko nuke nirea zela
I took a break from talking to him	Atsedenaldi bat eman nuen berarekin hizketan
I understand, though	Ulertzen dut, ordea
I turned off the alarm	Alarma itzali nuen
I think he just wanted that, old villain	Uste dut hori besterik ez zuela nahi zuen, zital zaharra
I didn’t doubt that the story was true, really	Ez nuen zalantzan jartzen istorioa egia zenik, egia esan
I can't bear to be left behind again	Ezin dut jasan berriro atzean uztea
I always had my own brand	Nire marka propioa izan nuen beti
I will fly more across the domain	Gehiago hegan egingo dut domeinuan zehar
He dies in her arms	Haren besoetan hiltzen da
I took my hand and removed it	Eskua hartu eta kendu nuen
I tried to stop breathing	Arnasarekin gelditzen saiatzen nintzen
I am a preacher, or an elder, or a prophet	Ni naiz predikaria, edo zaharrena, edo profeta
The face has a third common eye	Aurpegiak hirugarren begi arrunta du
I welcomed him with open arms	Besoak zabalik hartu nion harrera
I got to know her pretty well	Nahiko ondo ezagutu nuen
I told him to continue	Jarraitzeko esan nion
The episode that will ruin your night	Zure gaua hondatuko duen atala
I won’t even argue that point	Ez dut puntu hori argudiatuko ere
Plastic bottle and table filled with dirty paper	Plastikozko botila eta paper zikinez betetako mahaia
I have the same memories	Oroitzapen berdinak ditut
I have a degree in finance	Finantzetan lizentziatua naiz
I started to feel safe	Seguru sentitzen hasi nintzen
I need to know where this is going down	Hau nora jaisten den jakin behar dut
I felt more scared than ever	Inoiz baino beldurtuago sentitu nintzen
I felt obviously uncomfortable	Nabari deseroso sentitzen nintzen
I lowered the lead	Markagailua jaitsi nuen
I asked this question above	Goiko galdera hau egin nuen
I said to myself	esan nion bere buruan
I am powerless with him	Inpotentziarik gabe nago berarekin
A retired doctor lived in the neighborhood	Erretiratutako mediku bat bizi zen auzoan
I have cast a protective spell on your heart	Zure bihotzean babes-sorginkeria bat bota dut
I just imagined I did	Imajinatu besterik ez nuen egin
I got it with you	Zurekin lortu nuen
I walked very quickly through the places	Oso azkar ibili nintzen lekuetatik
I was heartbroken	Bihotzez faltan bota nuen
I'm dumbfounded	Mututurik nago
I was ordered to return	Itzultzeko agindua nuen
I agreed to join before I received the mail	Posta jaso aurretik sartzea onartu nuen
I want to be there for him	Berarentzat egon nahi dut
I'm just a black mark	Marka beltz bat baino ez naiz
I forgot where he was	Non zegoen ahaztu zait
His sword will be very fine	Bere ezpata oso fina izango da
I only question their ability to be interesting	Interesgarriak izateko duten gaitasuna bakarrik zalantzan jartzen dut
The girl is not afraid	Neskak ez du beldurrik
I felt happy and blessed	Zorionekoa eta bedeinkatua sentitu nintzen
A robot can do these things	Robot batek gauza horiek egin ditzake
I want to be happy but be careful	Zoriontsu baina kontuz egotea nahi dut
I know all your thoughts	Badakit zure pentsamendu guztiak
Some interesting points have come out	Puntu interesgarri batzuk atera dira
I have a reputation for maintaining it	Mantentzeko ospea daukat
There were more problems on the field	Zelaian arazo gehiago egon ziren
A day of personal meditation	Meditazio pertsonaleko eguna
I'm staring at the ground	Lurrera begira nago
A ritual or a kind of sacrifice	Erritual bat edo moduko sakrifizio bat
I need to know what happened to him	Jakin behar dut zer gertatu zitzaion
I know what to see	Badakit zer ikusi
I really love you so much	Benetan asko maite zaitut
I said it suited me	Egokitzen zitzaidala esan nuen
A certain police chief	Polizia buruzagi jakin bat
I had to sleep	Lo egon behar nuen
I had to leave this place	Toki hau utzi behar izan nuen
I thought that was unusual but I didn't comment	Uste nuen hori ezohikoa zela baina ez nuen komentatu
I wanted revenge on my uncle	Nire osaba mendekatu nahi nuen
I took a statistics course at university	Unibertsitatean estatistika ikastaro bat egin nuen
I haven't for a long time	Aspalditik ez dut
Actually, I have the details of each one in mind	Egia esan, bakoitzaren xehetasunak ditut buruan
I looked at the first aid kit	Botikina begiratu nuen
I want to ask you	Galdetu nahi dizut
I calmed down and slowly walked over to my friends	Lasaitasuna hartu eta poliki-poliki nire lagunengana joan nintzen
I could smell her scent	Haren lurrina usaintzen nuen
I live in this world	Mundu honetan bizi naiz
Canada finished with a bronze medal	Kanadak brontzezko dominarekin amaitu zuen
I only want to hear it run once	Behin bakarrik entzun nahi dut korrika
I am the queen because you have testified in my name	Erregina naiz izenez zuk deklaratu duzulako
I walked away, staring at the sidewalk	Alde egin nuen, espaloiari begira
I could only save one	Bat bakarrik gorde ahal izan nuen
I finished my coffee and started in the water	Kafea amaitu eta uretan hasi nintzen
Now I remember an earlier time	Orain lehenagoko garai bat gogoratzen dut
I know it's not what you asked for	Badakit ez dela zuk eskatutakoa
I know there was food last week	Badakit azken astean janaria egon zela
I know your mother knows that	Badakit zure amak badakiela hori
I looked back and shook my head	Atzera begiratu eta burua astindu nuen
A foul will result in a loss of one point	Falta batek puntu bat galtzea ekarriko du
I am a working student	Lan ikaslea naiz
I leaned forward and kissed her	Aurrera makurtu eta musu eman nion
I have a transparent button with the words	Botoi garden bat daukat hitzekin
I didn’t want to leave him in the car	Ez nuen kotxean utzi nahi
A car is an unfortunate excuse for investment	Auto bat inbertsio baterako aitzakia tamalgarria da
I need some time to recover	Berreskuratzeko denbora pixka bat behar dut
I think it shows that the infection cannot cross the species	Uste dut erakusten duela infekzioak ezin dituela espezieak zeharkatu
I didn’t take out the cart, the manual, and the things inside	Ez ditut atera karroa, eskuliburua eta barruko gauzak
I have nothing to lose by slowly pulling on that	Ez dut ezer galtzeko astiro horri tiraka
I have works in private collections around the world	Mundu osoko bilduma pribatuetan dauzkat lanak
I am forced to paint	Margotzera behartuta nago
I think you'd better take a look	Uste dut hobe zenukeela begirada bat ematea
I'm amazed here	Hemen nago txundituta
A rabbit appeared quietly on the edge of the trees	Untxi bat agertu zen lasai-lasai zuhaitzen ertzean
This was not an exaggeration	Hau ez zen gehiegizkoa
I can relate a lot to this	Asko erlaziona naiteke honekin
I didn’t have to see her as a girlfriend	Ez nuen neska-lagun gisa ikusi behar
I touched it and saw the blood	Ukitu nituen eta odola ikusi nuen
I didn’t think it really suited me	Ez nuen uste benetan egokitu zitzaidanik
I couldn't ask for anything more	Ezin nuen ezer gehiago eskatu
I wanted to find something new	Zerbait berria aurkitu nahi nuen
I've been with you all day	Egun osoan zurekin egon naiz
I don't need to push you	Ez zaitut bultzatu behar
I hope that's okay	Hori ondo egotea espero dut
I need help with the pain	Minarekin laguntza behar dut
You have to answer my question	Nire galderari erantzun behar didazu
I ask him what he is thinking	Zer pentsatzen ari den galdetzen diot
I have fun with him	Berarekin ondo pasatzen dut
I just need to finish	Amaitzea besterik ez dut falta
I’ve always thought this frustration was one of a kind	Beti pentsatu izan dut zapuztu hau modu batekoa zela
I mean, eh, for this	Esan nahi dut, eh, honetarako
I'll give it to you in the afternoon to take	Arratsaldean emango dizut eramateko
I was wondering how your sister is	Zure ahizpa nola dagoen galdetzen ari nintzen
I didn’t know what to do with me	Ez nekien zer egin nirekin
Cheap street walk	Kale ibiltari merkea
I hated standing up, watching, waiting	Gorroto nuen zutik egotea, ikustea, itxarotea
There was no evidence of sexual assault	Ez zegoen sexu-erasoaren frogarik
I didn’t know how that change was going to happen	Ez nekien nola gertatuko zen aldaketa hori
I tried not to look anyone in the eye	Saiatu nintzen inorekin begirik ez jartzen
I'll see you again soon with another project	Laster ikusiko zaitut berriro beste proiektu batekin
I didn't care what we drank	Berdin zitzaidan zer edaten genuen
I'm trying to stay busy	Okupatuta egoten saiatzen ari naiz
I often think of you and your family	Maiz pentsatzen dut zugan eta zure familian
I couldn't shout for help	Ezin nuen laguntza eske oihu egin
I know that more than ever now	Hori orain inoiz baino gehiago dakit
I think it was really an accident	Benetan istripu bat izan zela uste dut
All I had to do was mention their name	Haien izena aipatu besterik ez nuen egin behar
I wanted to feel it	Sentitu nahi nuen
Within a few days I lost my initial capital	Egun gutxiren buruan hasierako kapitala galdu nuen
I can’t help but guess what went wrong	Ezin naiz saiatu zer gertatu den gaizki asmatzen
I told you he would try to join us	Esan nizun saiatuko zela gure artean sartzen
I met him from time to time in the city	Berarekin topo egin nuen noizean behin hirian
I got in at midnight	Gauerdi eta erdietan sartu nintzen
I never thought kids would be a problem	Ez nuen inoiz pentsatu haurrak arazo bat izango zirenik
A purple tone filled the sky around the castle	Tonu more batek gazteluaren inguruko zerua betetzen zuen
But it was the struggle that did it	Baina borroka izan zen hori egin zuena
I ruined everything for you	Dena hondatu dizut
I'm sure we'll find a lot of interesting things	Ziur gauza interesgarri asko aurkituko ditugula
I gave her the first dose in the morning	Goizean eman nion lehen dosia
I see them all and they all seem finished	Denak ikusten ditut eta denak amaituak dirudite
I rolled my eyes and shook my head	Begiak bildu eta burua astindu nuen
I had no choice but to respond	Ez nuen erantzuteko aukerarik izan
I hated that a lot	Asko gorrotatu nuen hori
The critical response was very confusing	Erantzun kritikoa oso nahasia izan zen
I wouldn’t worry so much about my young friend	Ez nuke hainbeste kezkatuko nire lagun gaztea
I didn’t know it would bother me so much	Ez nekien hainbeste molestatuko zenik
I felt very weird and weird	Oso arraroa eta arraroa sentitu nintzen
This indicated that it needed to be placed in a new genre	Honek genero berri batean kokatu behar zuela adierazi zuen
There was a noise on the way behind them	Zarata bat entzun zen haien atzetik bidean
I tried to talk outside of that	Hortik kanpo hitz egiten saiatu nintzen
I know your services are very expensive	Badakit zure zerbitzuak oso garestiak direla
A woman was killed	Emakume bat hil zuten
I hope you enjoy it here	Espero dut hemen gozatzea
I approached the top of the hill one more inch	Muinoaren gailurretik hazbete gehiago hurbildu naiz
I never see it again	Ez dut inoiz gehiago ikusten
I think he's tired	Nekatuta dagoela uste dut
You were born to play this episode	Atal hau jokatzeko jaio zinen
I wish he hadn't said that	Benetan nahiko nuke berak hori esan ez izana
I quite like how it is	Nahiko gustatzen zait nola dagoen
I line up, hand in my ticket, get on board	Ilaran jartzen naiz, txartela entregatu, ontziratu egiten naiz
A real man would never do that	Benetako gizon batek ez luke inoiz halakorik egingo
A casual look doesn’t cut it	Begirada casual batek ez du mozten
He is also a first generation child	Lehen belaunaldiko haur bat ere bai
I was confused and overwhelmed	Nahasia eta larrituta nengoen
I didn’t get what I was getting	Ez nuen zer lortu
I don't want to hurt you	Ez dizut kalterik egin nahi
I had to follow them	Haiei jarraitu behar izan nien
I tasted fear and blood and rage	Beldurra eta odola eta amorrua dastatu nituen
I listened for a minute and heard a silent cry	Minutu batez entzun nuen eta negar isil bat entzun nuen
Players are the game	Jokalariak dira jokoa
I can't do that from here	Hemendik ezingo dut hori egin
This stage takes months or years to complete	Etapa honek hilabeteak edo urteak behar ditu burutzeko
I had a weird feeling before	Sentsazio arraro bat izan nuen lehenago
I sleep with two old men and their dogs	Bi agurerekin eta haien txakurrekin lo egiten dut
I think he already knew that	Uste dut jada bazekiela
I ran down the hall	Korridorean barrena korrika egin nuen
I was shocked but pleased with his response	Harrituta nengoen baina pozik geratu nintzen bere erantzunarekin
I knew he couldn't hit	Banekien ezin zela jo
I am still in good health	Osasun onean jarraitzen dut
I know them very well	Oso ondo ezagutzen ditut
I'll take things as slow as you need	Behar duzun bezain motel hartuko ditut gauzak
Good first friend, somehow	Lehen lagun ona, nolabait
I will no longer apologize or be so polite	Ez dut gehiago barkamenik eskatuko edo hain adeitsu izango
A sense of moral richness changes your attitude	Aberastasun moralaren zentzuak zure jarrera aldatzen du
I think he was doing it again	Uste dut berriro egiten ari zela
I'm not what you think	Ez naiz zuk uste duzuna
I appreciate you doing this	Eskertzen dut hau egitea
Students paid for the items	Ikasleek elementuak ordaindu zituzten
I couldn’t move, not even an inch	Ezin nintzen mugitu, ezta zentimetro bat ere
I want the organization to achieve such a framework	Erakundeak halako esparrua lortzea nahi dut
I’m not blinded yet, though	Oraindik ez nago itsututa, ordea
I didn't have to obey him	Ez nuen hari obeditu behar
I have already observed the setting	Dagoeneko behatu dut ezarpena
I approached him and we created a conversation	Berarengana hurbildu nintzen eta elkarrizketa bat sortu genuen
I didn't even love it anymore	Ez nuen gehiago maite ere
They tell me to check every half hour or so	Ordu erdiro edo gehiago egiaztatzea esaten didate
I didn’t leave anything behind in the dry	Ez nuen ezer atzean utzi lehorrean
A place to visit and enjoy	Bisitatu eta gozatu beharrekoa
I haven't done that in years	Urteetan ez dut halakorik egin
I noticed something	Zerbait nabaritu dut
I landed in front of the black boots	Bota beltzen aurrean lurreratu nintzen
I want to do something completely stupid	Zerbait erabat ergela egin nahi dut
This is just another one	Hau beste bat besterik ez da
I didn’t resist despite being tough	Ez nuen erresistitu gogorra izan arren
I bite my lip to keep from laughing	Ezpainari hozka egiten diot barrerik ez egiteko
I sit down and spread my legs	Esertzen naiz eta hankak zabaltzen ditut
I opened the door to find that they were patiently waiting	Atea ireki nuen pazientziaz zain zeudela aurkitzeko
I fell asleep next to the tree	Zuhaitz ondoan lo hartu nuen
A large Manila envelope	Manila kartazal handi bat
I walked carefully along the long basketball court	Kontu handiz ibili nintzen saskibaloi kantxa luzean zehar
I had to try to act like that	Horrela jokatzen saiatu behar izan nuen
I would always be independent and debt free	Beti independentea eta zorrik gabea izango nintzateke
Sorry for not introducing myself earlier	Barkatu neure burua lehenago ez aurkezteagatik
I love it when it touches me	Maite dut ukitzen nauenean
I had nothing to hide behind	Ez neukan ezer ezkutatzeko atzean
I got pregnant and couldn't tell my father	Haurdun geratu nintzen eta ezin izan nion aitari esatea
I just thought about it	Pentsatu berri dut
I can clearly show the difference	Argi eta garbi erakutsi dezaket aldea
I went inside and changed the batteries	Barruan sartu eta bateriak aldatu nituen
I didn't know what that meant	Ez nekien zer esan nahi zuen horrek
I have been preparing for this	Horretarako prestatzen egon naiz
If necessary, he will swim	Ezinbestekoa bada igeri egingo du
I am moved by your demands	hunkitzen nau zure eskakizunak
I really couldn't hear it	Benetan ezin nituen entzun
I didn't like this at all	Hau ez zait batere gustatu
I hope this is not morbid	Espero dut hori morbosoa ez izatea
I probably started without being properly prepared	Behar bezala prest egon gabe hasi nintzen ziurrenik
I felt his love at every step	Bere maitasuna sentitu nuen urrats guztietan
I know they took me underground	Badakit lur azpian eraman nindutela
I need a wife to take care of me	Emazte bat behar dut ni zaintzeko
I got the premium version	Premium bertsioa lortu dut
I had that confidence in my life	Nik konfiantza hori nuen nire bizitzan
I quickly turned to face him	Bizkor jiratu nintzen berari aurre egiteko
The last time I saw her breast lift and fall	Bere bularra altxatu eta erortzen ikusten dut azken aldiz
Theology became the sixth honorary school	Teologia seigarren ohorezko eskola bihurtu zen
I wanted to mix it up	Nahastu nahi nuen
Today it still supplies water to the capital	Gaur egun oraindik ere urez hornitzen du hiriburua
I didn’t use it until that afternoon	Arratsalde hartara arte ez nuen erabili
I would like more than that	Hori baino gehiago nahi nuke
I think I would really like my dad	Nire aitari benetan gustatuko litzaidakeela uste dut
I am yours, heart, body and soul, forever	Zurea naiz, bihotza, gorputza eta arima, betiko
I ran after a tree when it came after me	Zuhaitz baten atzetik korrika egin nuen nire atzetik etorri zenean
I think he’s raising money for someone	Uste dut norbaitentzako dirua biltzen ari dela
I just want to see it	Ikusi besterik ez dut nahi
I could see his breathing coming out faster than usual	Bere arnasa ohi baino azkarrago ateratzen ikusi nuen
I wasn't myself at all	Ez nintzen batere ni neu
I don't feel like saving my feelings	Ez nago sentimenduak gordetzeko gogorik
The first day I learned a good lesson	Lehengo egunean lezio on bat ikasi nuen
We had a very nice day	Oso egun atsegina pasatu genuen
I can’t wait to sing again and dance and perform	Ezin dut itxaron berriro abesteko eta dantzatzeko eta antzezteko
I had a height advantage	Altuera abantaila nuen
I went back and stopped at the entrance	Itzuli eta sarreran gelditu nintzen
I took the time to observe the guests	Gonbidatuak behatzeko denbora hartu nuen
I could hear myself breathing	Nire burua arnasa hartzen entzuten nuen
I had some childhood memories	Haurtzaroko oroitzapen batzuk pasatu nituen
I struggled to climb the rocks all these years	Harkaitzetara igotzeko borrokan ibili nintzen urte horietan guztietan
However, I was counting on that account	Hala ere, kontu horrekin kontatzen ari nintzen
I knew he was testing the water	Banekien ura probatzen ari zela
I wanted to hurt him	Min egin nahi nion
I winked or smiled when needed	Beharrezkoa zenean keinua egin nuen edo irribarre egin nuen
I know it looks bad	Badakit itxura txarra duela
I think he will take that	Hori hartuko duela uste dut
I think it was a new business deal	Uste dut negozio akordio berria zela
I would have done things differently for sure	Gauzak beste era batera egingo nituzke ziur
I haven't had one since	Harrezkero ez dut halakorik izan
I would be crazy if I preferred someone else	Eroa izango nintzateke beste inor nahiago izatea
A long time ago	Duela oso aspaldi
I just had money to blow up	Lehertzeko dirua besterik ez nuen
I will also raise your salary	Zure soldata ere igoko dizut
Actually, I watch him smile	Egia esan, irribarre egiten dion bitartean behatzen dut
I wouldn't be here today	Gaur ez nintzateke hemen egongo
I hope you enjoy this day	Egun honetaz gozatu behar duzula espero dut
I knew him a lot	Askotik ezagutzen nuen
Mounted in the main focus	Foku nagusian muntatua
I think we can handle that	Hori kudeatu dezakegula uste dut
I felt a surge of anxiety pass through my head	Antsietate uhin bat sentitu nuen burutik pasatzen
A large image appeared on the porch	Irudi handi bat agertu zen atarian
I still had no answer for that	Oraindik ez nuen erantzunik horretarako
I never told you that	Ez dizut inoiz hori esan
I love visitors and love to share	Bisitariak maite ditut eta partekatzea gustatzen zait
I took him and my parents and buried him	Bera eta nire gurasoak hartu eta lurperatu nituen
I don't have a system like that	Ez daukat horrelako sistemarik
I confront him	Berarekin aurrez aurre jartzen naiz
The album could only be purchased online	Albuma Interneten bakarrik eros zitekeen
A little less than five minutes	Bost minutu baino pixka bat gutxiago
The family finally left	Familiak azkenean behin betiko utzi zuen
I hope not all the time	Espero dut denbora osoa ez izatea
I love your art and your heart	Zure artea eta zure bihotza maite ditut
They will tell us for a few years	Urte batzuk esango digute
A terrible suspicion entered his head	Susmo izugarri bat sartu zitzaion buruan
I was afraid he would make racial comments	Arraza-iruzkinik egingo ote zuen beldur nintzen
I kicked out the rest and the driver	Gainerakoak eta gidaria kanporatu nituen
He was a team player	Taldeko jokalaria zen
I turned around and felt his foot	Inguratu eta bere oina sentitu nuen
I started to lose weight	Pisua galtzen hasi nintzen
A list of the fifty most beautiful people	Berrogeita hamar pertsona ederrenen zerrenda
I had to tell him so many things	Hainbeste gauza kontatu behar nizkion
They approached this boy	Mutil honengana hurbildu ziren
I had to take off my heavy winter coat	Nire neguko beroki astuna atera behar izan nuen
There was also a kind of disgust	Nazka moduko bat ere agertu zen
I could hold on a little longer	Oraindik apur bat gehiago eutsi nezake
Many of these are very good	Hauetako asko oso onak dira
I never hear you talk about your wife	Ez zaitut inoiz entzuten zure emazteaz hitz egiten
I wonder why everyone always wears me white	Galdetzen dut zergatik denek beti zuriz janzten nauten
I jump when I hit the gun	Pistola jotzean salto egiten dut
The monster doesn't care about its prey	Munstroak ez ditu bere harrapakinak zaintzen
I hoped you would always be there for my daughter	Espero nuen beti hor egongo zinela nire alabarentzat
I let my gaze travel upwards	Nire begirada gorantz bidaiatzen utzi dut
A break somewhere in its three thousand miles	Atsedenaldi bat nonbait bere hiru mila kilometrotan
I can say that for sure	Hori ziur esan dezaket
I had to listen to him	Berari entzun behar izan nion
I have a lot of money	Diru asko daukat
They were brought in to help celebrate the law	Legea ospatzen laguntzeko ekarri zuten
They prepared a bedroom with two beds for them	Bi ohe zituen logela bat prestatu zuten haientzat
There is a space suit	Traje espazial bat dago
I removed that	Hori kendu nion
I was still not satisfied	Oraindik ez nengoen konforme
I think the lock opened and came out	Sarraila ireki eta atera zela uste dut
I felt calm because that conversation was over	Lasai sentitu nintzen elkarrizketa hura amaitu zelako
I hope this is good news for him	Espero dut hau berri ona izatea berarentzat
I bet you know how to make a girl happy	Apustu dut neska bat zoriontsu egiten badakizula
I took in the tide of anger that swelled in me	Ongi hartu nuen nire baitan puztu zen haserrearen marea
I told myself I needed to teach him a lesson	Ikasgai bat eman behar ziola esan nion neure buruari
I asked someone why	Norbaiti galdetu nion zergatik
I still do, if you give me time to grieve	Oraindik egiten dut, atsekabetzeko denbora ematen badiozu
A long line stopped me	Ilara luze batek geldiarazi ninduen
I dont understand anything	Ez dut ezer ulertzen
I was excited, eager	Hunkituta nengoen, irrikaz
I didn’t know him as a king	Ez nuen errege bezala ezagutzen
I think we got together at the party	Uste dut festan elkartu garela
I had no clue what to do or say	Ez nuen arrastorik zer egin edo zer esan
The four ships took that path	Lau ontziek bide hori hartu zuten
Males are darker than females	Arrak emeak baino ilunagoak dira
Many of them felt disappointed	Horietako asko etsituta sentitu ziren
A kind of real man workout	Benetako gizon entrenamendu mota bat
I know some concepts about how time works	Badakit denboraren funtzionamenduari buruzko kontzepturen bat
I have not betrayed your trust	Ez dut zure konfiantza traizionatu
I nod and wait at the table	Burua egiten dut eta mahaian itxaroten dut
I would like to sit here for a few minutes	Hemen eseri nahi nuke minutu batzuk
I see the challenge in you	Desafioa ikusten dut zuregan
I froze in my place	Izoztuta geratu nintzen nire tokian
I didn't know you were wielding swords	Ez nekien ezpatetan ari zinenik
I will not support that	Ez dut horren alde egingo
I heard that my cousin may also be distant	Nire lehengusu urruna ere izan daitekeela entzun nuen
I think that’s where it lies	Uste dut hor kokatzen dela
I went to my room to read the third book	Hirugarren liburua irakurtzera joan nintzen nire gelara
I can't do anything else for him	Ezin diot bestela ezer on egin
I was on the same plain as my dream	Nire ametsaren lautada berean nengoen
I should tell you all this myself	Nik neuk esan beharko nizuke hori guztia
I didn’t look for him at the ceremony	Ekitaldian ez nuen haren bila ibili
I went into the front room of the house	Etxeko aurreko gelara sartu nintzen
I would love to show you my world	Asko gustatuko litzaidake nire mundua erakustea
I had to see it again	Berriro ikusi behar izan nituen
Rough and muscular young man	Gazte zakarra eta gihartsua
I feel so small and insignificant	Hain txikia eta hutsala sentitzen naiz
I hope it is for you	Zuretzat izatea espero dut
I thought his family was far away	Bere familia urrundu zela uste nuen
I shook it until it finally woke up	Astindu nuen azkenean esnatu zen arte
I stopped at the door and turned	Atean gelditu eta jiratu nintzen
It is also a space for conferences and events	Konferentzia eta ekitaldietarako espazioa ere bada
I was told that there are others	Beste batzuk daudela esan zidaten
I was so scared, it wasn’t fun	Hain izututa nengoen, ez zen dibertigarria izan
I thought so	Hala zela uste nuen
I would have time for myself	Niretzako denbora izango nuen
A momentary look of confusion crossed his face	Une bateko nahasmen-begirada batek zeharkatu zuen aurpegian
I don’t dare look at others then	Ez naiz ausartzen besteei begira orduan
I won't hurt her anymore	Ez diot min gehiagorik eragingo
I’ve never said enough	Inoiz ez dut nahikoa esan
I have to do everything right	Zuzena dena egin behar dut
I didn’t want to leave the girls	Ez nituen neskak utzi nahi
I put you behind me years ago	Duela urte nituen atzean jarri zintudan
A gentleman and a rascal came together	Jaun bat eta pikaro bat batera bildu ziren
I can't remove it	Ezin dut kendu
I plan to return to visit you soon	Laster zu bisitatzera itzultzeko asmoa dut
Part of the gross	Gordinaren zati bat
Yet I could still hear it	Hala ere entzuten nuen oraindik
I can only describe its actions and their consequences	Bere ekintzak eta haien ondorioak deskriba ditzaket soilik
I tried to talk to him but he didn't listen	Berarekin hitz egiten saiatu nintzen baina ez zuen entzuten
Some houses appeared	Etxe batzuk agertu ziren
I felt sad and tired and hopeless	Triste eta nekatuta eta itxaropenik gabe sentitu nintzen
I knew you had been robbed again	Banekien berriro lapurtu zintuztela
I was a little worried about the budget	Pixka bat kezkatuta nengoen aurrekontuarekin
I never showed much disgust with him	Ez nuen inoiz harekin nazka handirik erakutsi
I wanted to be with my family	Nire familiarekin egon nahi nuen
I was advised to try it with toast	Toastekin probatzea gomendatu zidaten
I would go anyway	Hala ere joango nintzen
I only have two projects to share here	Bi proiektu besterik ez ditut hemen partekatzeko
I really needed to get fit	Benetan sasoian jarri beharko nuen
I think it could be something	Uste dut zerbait izan daitekeela
I looked at my email and caught it	Nire posta elektronikoa begiratu eta harrapatu egin nuen
I said they could have been dead	Hilda zeudenean izan zitezkeela esan nuen
I stretched out and rested	Luzatu eta atseden hartu nuen
I sent search teams in all directions	Bilaketa-taldeak norabide guztietara bidali nituen
I need to talk to him	Berarekin hitz egin behar dut
I was born in that place in the world	Munduko leku horretan jaio nintzen
I had my bag full and ready	Poltsa beteta eta prest neukan
I skip the ones with the blue lines	Lerro urdinak dituztenak saltatzen ditut
I thank them for their help	Eskerrak ematen dizkiet haien laguntzagatik
A person can sit and rock and relax	Pertsona bat eseri eta kulunkatu eta erlaxatu daiteke
However, the old ways were killing themselves	Hala ere, antzinako erak beraiek hiltzen ari ziren
I’m not going to let him be anything more than that	Ez diot hori baino ezer gehiago izaten utziko
I didn’t know you were a writer	Ez nekien idazlea zinenik
I'm sorry, sorry	Sentitzen dut, sentitzen du
I stared into his eyes	Haren begietara begira geratu nintzen
I loved it, desperately and I didn’t want to miss it	Maite nuen, etsipenez eta ez nuen galdu nahi
I think his room is upstairs	Uste dut bere gela goiko solairuan dagoela
I think the concept works	Kontzeptuak funtzionatzen duela uste dut
I write the interview fairly easily	Elkarrizketa nahiko erraz idazten dut
I was amazed at this project	Harrituta geratu nintzen proiektu honek
I want to extend the grace	Grazia luzatu nahi dut
I felt sorry for my father	Pena sentitu nuen aitagatik
I need you that way, smooth and smooth	Horrela behar zaitut, leuna eta leuna
So I need to talk to you	Beraz, zurekin hitz egin behar dut
I would need some help to get started, though	Hasteko laguntza pixka bat beharko nuke, ordea
I continued to stare at his right hand	Bere eskuineko eskuari begira jarraitu nuen
I thought you were going to be tired	Nekatuta egongo zinela pentsatu nuen
Illegal illegal entry race	Legez kanpoko kontrako sarrera legalaren lasterketa
A maximum of four attempts are allowed	Gehienez lau saiakera onartzen dira
I walk in the door and look inside	Atetik sartu eta barrura begiratzen dut
I admit that makes you a little weird	Aitortzen dut arraro samarra egiten zaituela
I had to stop thinking about him	Harengan pentsatzeari utzi behar izan nion
I often thought about my father and his romantic adventure	Askotan pentsatu nuen nire aitaz eta bere abentura erromantikoaz
There were no individual tournaments for the season	Denboraldirako ez zen banakako txapelketarik izan
I couldn't touch the rope well	Ezin nuen soka ondo ukitu
I was very advanced	Ni oso aurreratzen ari nintzen
I felt like the harder we moved together the harder it was	Gero eta gehiago mugitzen ginen elkarrekin gogorragoa zela sentitu nuen
Some chairs were placed against the walls	Aulki batzuk hormen kontra jarri zituzten
I pulled back my hand in surprise	Eskua atzera bota nuen harrituta
Once visited, the city will remain a favorite forever	Behin bisitatuta, betirako gogoko izaten jarraituko duen hiria
A small group working in the shade	Talde txiki bat itzalpean lanean
I felt a little awkward	Apur bat baldar sentitu nintzen
I felt weird standing around	Arraro sentitu nintzen inguruan zutik
I liked the way he said it	Berak esandako modua gustatu zait
I got pregnant and gave birth to a baby girl	Haurdun geratu nintzen eta neska bat erditu nuen
I think nature is the way to do things like that	Uste dut naturak horrelako gauzak egiteko modua dela
I wish we could have met in different situations	Nahiago nuke egoera ezberdinetan elkartu izan ginateke
I couldn't feel any part of my body	Ezin nuen nire gorputzaren zatirik sentitu
One day I was visiting a friend in that prison	Egun batean lagun bat bisitatzen ari nintzen kartzela horretan
I would love to meet you	Gustura elkartuko nintzateke
I went to the door of the sick room	Gaixo gelako aterantz joan nintzen
I ignore him and keep running	Ez ikusi egiten diot eta korrika jarraitzen dut
Humor is essential	Umorea ezinbestekoa da
I cried day and night	Negar egin nuen gau eta egun
I’m throwing more seeds without delay	Gehiago atzerapenik gabe botatzen ari naiz haziak
Wonderful collection	Bilduma zoragarria
I honestly didn't know what to do	Egia esan, ez nekien zer egin
I told you it was complicated, and it really is	Konplikatua zela esan nizun, eta benetan hala da
I have a life, a family	Bizitza bat daukat, familia bat
I turned around, holding my back to the sink	Biratu naiz, bizkarra konketari eutsita
I'm a little scared of our third partner	Beldur samarra daukat gure hirugarren bikotearekin
I don’t know where the slave girls were sent	Ez dakit nora bidali zituzten neska esklaboak
First I tried to do a simple cleaning operation	Lehenengo garbiketa eragiketa sinple bat egiten saiatu nintzen
I knew exactly what to expect	Zehazki banekien zer espero nuen
I'm going to the altar	aldarerantz noa
I can't fight you anymore	Ezin dut gehiago zurekin borrokatu
A voice turned his foot	Ahots batek oina itzularazi zion
I bought all the food	Janari guztia erosi nuen
I just want the story	Istorioa besterik ez dut nahi
I have a very strong sense of smell	Usaimen oso zorrotza dut
I need your help to save him	Zure laguntza behar dut hura salbatzeko
I’m a funny and attractive guy	Tipo barregarria eta erakargarria naiz
I couldn't trust anyone	Ezin nintzen inorekin fidatu
Now I have to live with that	Orain horrekin bizi behar dut
I was still alive, though	Oraindik bizirik nengoen, ordea
I completed this without any problems	Arazorik gabe osatu dut hau
I had to stabilize twice along the way	Bi aldiz egonkortu behar izan nuen bidean
I saw what happened	Ikusi dut zer gertatu den
I was healed by the time spring arrived	Udaberria iritsi zenerako sendatu nintzen
Young rays may have white spots	Izpi gazteek orban zuriak izan ditzakete
I dream of open wounds, blood, and falls	Zauri irekiekin, odolarekin eta erorketekin amesten dut
I didn’t think they were smart enough to share	Ez nuen uste banatzeko adina adimentsuak zirenik
I loved the glass bottom boats	Kristalezko hondoko itsasontziak maite nituen
I used a lot of magic	Magia asko erabili nuen
It moves fast and is alert	Azkar mugitzen da eta alerta
I can tell until then	Esan dezaket ordura arte
I should say, feel it from the inside	Esan beharko nuke, sentitu barrutik
I didn't want to be scared anymore	Ez nuen gehiago beldurtu nahi
The mission was a success	Misioa arrakastatsua izan zen
I was excited, for example	Ilusioa egin nuen, esate baterako
I still have a waist, but just that	Gerria daukat oraindik, baina besterik ez
I knew he would get a probe	Banekien zundaketa lortuko zuela
You may rent a boat for fishing	Baliteke txalupa bat alokatzea arrantzarako
I only had eight days to prepare myself	Zortzi egun besterik ez nituen neure burua prestatzeko
Fight with a loved one	Maite batekin borroka
I agreed to serve them	Horiek zerbitzatzea onartu nuen
A really warm and friendly team	Benetan beroa eta jatorra den taldea
It was built on the high seas	Itsaso zabalean eraiki zen
I scream, and the voices greet me	Oihu egiten dut, eta ahotsek agurtzen naute
I will provide the content	Edukia emango dut
I can't guess you	Ezin zaitut asmatu
I hug him close, sliding my arms around my neck	Gertu besarkatzen dut, besoak nire lepoan irristatuz
I talk to him all the time	Denbora guztian berarekin hitz egiten dut
It all went too fast for me	Azkarregi joan zitzaidan dena
I was happy with all of them	Gustura egon nintzen haiekin guztiekin
I wanted to go back to my past	Nire iraganera itzuli nahi nuen
I can do it anyway	Hala ere egin dezaket
It worked for us today	Funtzionatu zaigu gaur
Not even their dramatic songs	Ezta haien abestiak dramatikoak ere
I should have watched it more closely	Arreta handiagoz ikusi beharko nuke
I keep glancing over my shoulder	Sorbaldaren gainetik begiradak botatzen jarraitzen dut
I was falling and falling until I was on the ground	Erortzen eta erortzen ari nintzen lurrean egon arte
I was not so restless	Ez nintzen hain egonezina
Your game raises you	Zure jokoa igotzen zaitu
I was a poor immigrant with no money	Dirurik gabeko etorkin pobrea nintzen
I felt awkward in his care	Baldar sentitu nintzen bere zaintzapean
I can't control who you plan with	Ezin dut kontrolatu norekin dituzun planak
I have also visited many internet sites	Interneteko gune asko ere bisitatu ditut
I feel like my days are numbered	Nire egunak kontatuta daudela iruditzen zait
I can't go back now	Ezin dut atzera egin orain
I pulled the trigger	Gatilloa sakatu nuen
I only knew his name	Bere izena besterik ez nuen ezagutzen
I'll get my back	Nire bizkarra jasoko dut
I saw the only path that led to your victory	Zure garaipenera eraman zuen bide bakarra ikusi nuen
I couldn’t escape that feeling	Ezin nuen sentsazio horri ihes egin
Such a horrible military man would only be challenged by a fool	Hain ikaragarria den militar batek ergel batek baino ez luke desafioa egingo
I turned off the car and got out	Kotxea itzali eta atera nintzen
I'm embarrassed to say that too	Lotsa ematen dit esateak ere
I didn't have time to see him	Ez nuen astirik izan hura ikusteko
I couldn't bear to let you go	Ezin nuen jasan zu alde egitea
I’ve been dealing with this same question for years	Urteak daramatzat galdera hau bera jorratzen
This causes two fights	Honek bi borrokan eragiten ditu
I hated everything	Gorroto nuen guztia
A book, perhaps, when it is at rest	Liburu bat beharbada, atsedenaldian dagoenerako
I didn’t know where that question came from	Ez nekien nondik zetorren galdera hori
I'm sitting at my computer	Nire ordenagailuari begira eserita nago
I insert pure personal observation at this point	Behaketa pertsonal hutsa txertatzen dut puntu honetan
I will be very lucky if he has the same interests	Zorte handia izango dut interes berdinak baditu
I can be there, like five minutes	Han egon naiteke, bost minutu bezala
I will swear with an award	zin egingo dut sari batekin
I like the promotion of writing a book	Liburu bat idaztearen sustapena gustatzen zait
I didn’t even have to make my own arguments	Ez nuen nire argudioak egin beharrik ere
I should be the one who was angry	Ni izan beharko nuke suminduta zegoena
I wasn’t so sad at the time	Ez nengoen hain triste garai hartan
I didn’t need any more inspiration	Ez nuen inspirazio gehiago behar
I did my homework, as you say	Egin ditut etxeko lanak, zuk diozun bezala
I decided to use my phone	Telefonoa erabiltzea erabaki nuen
I have questions but no answers	Galderak ditut baina erantzunik ez
I stayed at the hotel most of the time	Hotelean egon nintzen gehienetan
I understand that now	Hori ulertzen dut orain
I could see it slowly sinking	Poliki-poliki hondoratzen ikusten nituen
I wouldn't listen to you once	Ez nuke entzungo ninduzun behin
I knew he was ready to scream	Banekien garrasi egiteko prest zegoela
I can hunt a little	Ehiza txikia ehizatu dezaket
I didn't know which way to go	Ez nekien zein bide ibili
I packed our things and hurried to the exit	Gure gauzak bildu eta azkar irteerarantz abiatu nintzen
I invested that money and doubled it in five years	Diru hori inbertitu nuen eta bost urtean bikoiztu nuen
I let him approach	Hurbiltzen utzi nion
I had already seen the fisherman coming	Arrantzalea etortzen ikusi nuen jada
I'm so glad to hear that	Oso pozik nago hori entzuteak
I'm learning a lesson	Ikasgaia ikasten ari naiz
I tried not to get angry	Ez haserretzen saiatzen nintzen
I liked everything, really	Guztia gustatu zait, egia esan
I closed the door, almost remembering to lock it	Atea itxi nuen, ia giltzaz ixtea gogoratu nuen
The normal family with normal conversation was wonderful	Elkarrizketa normala duen familia normala, zoragarria zen
I managed to tighten it	estutzea lortu nuen
He let go of the desire to hide the exit for a while	Irteera pixka bat ezkutatu nahiari utzi zion
I think the skill goes from family to family	Uste dut trebetasuna familiatik igarotzen dela
I could see in his eyes a spark of recognition	Bere begiei errekonozimenduaren txinparta baten bila ikusi nituen
I sit in the corner of the bed	Esertzen naiz ohearen izkinan
I will give you your first task	Zure lehen zeregina emango dizut
I see it from here	Hemendik begira ikusten dut
I will pay you for each issue	Gai bakoitzeko ordainduko dizut
I’ve been thinking about this quote a lot lately	Azkenaldian sarritan pentsatzen ari naiz aipu honetan
A lasting and inevitable change in life	Bizitza aldaketa iraunkor eta saihestezina
I’ve achieved that a lot, for some reason	Hori asko lortu dut, arrazoiren batengatik
A little further on, he said to himself	Pixka bat aurrerago, esan zion bere buruari
You need to move your feet	Zure oinak mugitu behar dituzu
I look down in horror and notice the blood	Beldurrez behera begiratu eta odola nabaritzen dut
I don't want you to worry about anything	Ez dut nahi ezertaz kezkatu zaitezte
I shouldn't listen to a demon	Ez nuke deabru bati entzun behar
I never had to go down	Ez nuen inoiz jaitsi behar
I am angry with him but disappointed with him	Haserre nago berarekin baina etsita berarekin
I’ve traveled a lot and met a lot of people	Asko bidaiatu dut eta jende asko ezagutu dut
I return them before I go on a cruise	Itzultzen ditut gurutzaldi batera joan aurretik
Even the cover songs were not included on the album	Nahiz eta cover abestiak ez ziren diskoan sartu
I didn't want to force you to change	Ez nuen zu indarrez aldatzea nahi
I think we have a problem	Arazo bat dugula uste dut
While we were upstairs I didn't hear anyone	Goian geunden bitartean ez nuen inor entzun
I can never have a life like everyone else	Inoiz ezin dut besteek duten bezalako bizitza izan
I will never hold it again	Inoiz ez diot berriro eutsiko
I can't have you in my house anymore	Ezin zaitut gehiago izan nire etxean
I won't take you away again	Ez zaitut berriro urrunduko
I had never seen her so wet	Ez nuen inoiz hain bustita ikusi
I saw him and my four friends raising money	Bera eta nire lau lagun dirua biltzen ikusi nituen
I haven't had a woman here either	Hemen ere ez dut emakumerik izan
I want an intimate	intimo bat nahi dut
The mall also offers valet parking	Merkataritza zentroak aparkaleku zerbitzua ere eskaintzen du
I'll take the stone now	Harria hartuko dut orain
I shouldn't have pretended to be disappointed	Ez nuke etsita nengoen itxurak egin beharko
I couldn't think of another solution	Beste irtenbiderik ere ez zitzaidan bururatu
I am the probability and search for this service	Ni naiz zerbitzu honen probabilitatea eta bilaketa
I should be constantly smiling	Etengabe irribarre egin beharko nuke
I stopped a few feet away again	Bertatik oin gutxira gelditu nintzen berriro
I think engineering makes it even worse	Uste dut ingeniaritzak are okerragoa egiten duela
I didn’t know how to wake up	Ez nekien nola esnatu
I received several responses	Hainbat erantzun jaso nituen
Four people were arrested	Lau pertsona atxilotu zituzten
I go outside and throw it away	Kanpora ateratzen naiz eta bota egiten dut
I will send you an email to confirm the time	E-posta bidaliko dizut ordua baieztatzeko
I was glad he was able to laugh	Pozten nintzen barre egiteko gai zelako
I am a mental health technician	Osasun mentaleko teknikaria naiz
I can't take responsibility while there's a real officer	Ezin dut ardura hartu benetako ofizial bat dagoen bitartean
A trap that can't be taken out	Atera ezin duen tranpa bat
I didn’t want to fail	Ez nuen huts egin nahi
A walk would clear my head	Ibilaldi batek burua argituko zidan
I forget their names	Haien izenak ahazten ditut
I need to think clearly	Argi pentsatu behar dut
I like it too	Niri ere gustora gustatzen zait
It is likely to function as a contact call	Litekeena da kontaktu-dei gisa funtzionatzea
I bowed my head to pray	Burua makurtu nuen otoitz egiteko
Awaiting your reply!	Zure erantzunaren zain!
I think the coming of the sun has helped	Eguzkiaren etorrerak lagundu duela uste dut
I was hoping to tell you what you did	Egin zenuena esatea espero nuen
I was afraid for my own safety	Nire segurtasunagatik beldur nintzen
I put it next to his ear	Bere belarriaren ondoan jarri nuen
I didn't say a word either	Nik ere ez nuen hitzik esan
A distant mountain range continued beyond a thousand miles	Urruneko mendilerro batek aurrera jarraitu zuen mila haratago
I could provide resources	Baliabideak eman nezakeen
I was ordered to visit the prison	Kartzela bisitatzeko agindua jaso nuen
I could hear the other shoe falling	Beste oinetakoa erortzen zela entzuten nuen
V, we investigate the speed of light	V, argiaren abiadura ikertzen dugu
I know you still love me	Badakit oraindik maite nauzula
I had to leave the tea outside yesterday	Atzo utzi behar nion tea kanpoan
The cum spilled a little more	Cum apur bat gehiago isuri zen
I mean hello, but I can't bring it	Kaixo esan nahi dut, baina ezin dut ekarri
I saved it in my log below	Nire beheko erregistroan gorde nuen
I looked at the calendar	Egutegira begiratu nuen
One benefit was cost savings	Onura bat kostuetan aurreztea izan zen
I had a passion for learning things	Gauzak ikasteko grina nuen
A noise from the door made him look up	Atearen zarata batek gora begira jarri zion
Young members choose their local units	Gazte kideak beren tokiko unitateak aukeratzen ditu
I find it very critical	Oso kritikoa iruditzen zait
I'll give you some credit	Kreditu pixka bat emango dizut
I watched it disappear into the building	Eraikinean desagertzen ikusi nuen
I went downstairs to make my morning coffee	Goizeko kafea prestatzera jaitsi nintzen
At that moment the pain went through my leg	Momentu hartan mina hankatik pasatu zitzaidan
I felt very alone in that desert	Oso bakarrik sentitzen nintzen basamortu hartan
I, the one who serves with me, am the door	Ni, nirekin zerbitzatzen dutenekin, naiz atea
I mean really get rid of it	Benetan kentzea esan nahi dut
A smile spread across his lips	Irribarre bat zabaldu zitzaion ezpainetan
I didn't want to forgive him	Nik ez nion barkatu nahi
I had to finish the job on the indicated date	Adierazitako datan amaitu behar nuen lana
I tried to resist, but the pain was too great	Erresistentzia egiten saiatu nintzen, baina mina handiegia zen
I almost never buy anything	Ia inoiz ez dut ezer erosten
Some kind of mission	Nolabaiteko misioa
I went from there and touched his grandfather	Bertatik joan eta bere aitonari ukitu nion
I am very grateful to him for being my teacher	Asko eskertzen dut bera nire irakasle izatea
A body does not live, it is just	Gorputz bat ez da bizi, besterik ez da
I will come to visit you wherever you are	zauden tokira etorriko naiz bisitan
This is mainly due to the lower body temperature	Hau, batez ere, gorputzaren tenperatura baxuagoagatik gertatzen da
I hope to see you again soon	Espero dut laster berriro ikustea
I was so weak	Hain indargabea nintzen
I follow him and the lobby	Bere atzetik eta atondotik jarraitzen dut
I was sick and tired	Gaixo eta nekatuta nengoen
The book is known all over the world	Liburua mundu osoan ezaguna da
I think that means he doesn't love me anymore	Uste dut horrek esan nahi duela ez nauela gehiago maite
I crossed paths with him	Haren atzetik gurutzatu nintzen
We love women and they see that	Emakumeak maite ditugu eta hori ikusten dute
With these came the idea of ​​sin	Hauekin batera bekatuaren ideia itzuli zen
I often felt sorry for those who couldn’t	Askotan pena ematen zidaten ezin zutenak
I’ve also loved physics for a long time	Fisika ere maite dut aspalditik
The park rises slightly to the west	Parkea zertxobait igotzen da mendebalderantz
Generally two eggs are laid	Orokorrean bi arrautza jartzen dira
I only follow what is shown to me	Ageri zaidana baino ez dut jarraitzen
A singer who writes a novel	Nobela bat idazten duen abeslaria
I also like a more poetic interpretation	Interpretazio poetikoagoa ere atsegin dut
I didn’t realize it was that far away	Ez nintzen konturatzen horren urrun zegoenik
I'll get back to you about that	Itzuliko dizut horri buruz
I have a very good memory	Oso memoria ona daukat
I have to take it now	Orain eraman behar dut
I’ve gained a lot over the years	Urteetan zehar asko eskuratu ditut
Open a door, close a door, and open it again	Ate bat ireki, ate bat itxi eta berriro ireki
I didn’t wait for marriage to have sex	Ez nuen ezkontzaren zain egon sexu harremanak izateko
I take it very seriously	Oso serio hartzen dut
I can't see anything else	Ezin dut beste ezer ikusten
I kissed her on the back, squeezing her against my body	Musu eman nion bizkarrean, nire gorputzaren kontra estutuz
I could definitely hear the shower	Dutxa entzun nuen zalantzarik gabe
A dead girl is resurrected	Hildako neska bat bizia berreskuratzen da
I didn't care at all	Ez zitzaizkidan inola ere axola
I never thought it would come out that way	Inoiz ez nuen pentsatu horrela aterako zenik
I knew it anyway	Banekien hala ere
Now I realize he was right	Orain konturatzen naiz zein arrazoi zuen
I drove up the slope	Aldapan gora gidatu nuen
I can tell you the truth	Egia esan dezaket hori
I like to have good support from people	Jendeari laguntza ona izatea gustatzen zait
I wanted to get out, fast	Atera nahi nuen, azkar
I thought the joke was spreading	Txantxa zabaltzen ari zela uste nuen
I followed from a discreet distance	Urruntasun diskretu batetik jarraitu nuen
I saw that his shirt was getting dirty and red	Alkandora fina eta gorria zikintzen zela ikusi nuen
I think you have a right to know	Uste dut jakiteko eskubidea duzula
I had to decide to work in a lab	Laborategi batean lan egitea erabaki behar nuen
I was drunk a lot at first	Hasieran pila bat mozkortu nintzen
I didn't want to move	Ez nuen mugitu nahi
I couldn’t imagine anyone actually living there	Ezin nuen imajinatu inor benetan bertan bizi
I also thank the bus driver	Eskerrak ematen dizkiot autobus gidariari ere
I don't know if I did anything	Ez dakit ezer egin nuen
A little on the fat side	Pixka bat gantz aldean
The plot includes elements from both official games	Bi joko ofizialetako elementuak biltzen ditu argumentuak
I raised my hands in surrender	Eskuak altxatu nituen amore emanez
I can only vaguely remember singing the song	Lausoa baino ez dut gogoratzen abestia kantatu nuela
I’m glad to be alone from time to time	Pozik nago noizean behin bakarrik egoteagatik
I knew you would try to talk sensibly to me	Banekien zentzuz hitz egiten saiatuko zinela nirekin
I allow you to join the motion	Mozioan sartzeko aukera ematen dizut
I didn't care who was with us	Berdin zitzaidan nor zegoen gurekin
I never imagined a soft bone in your body	Ez nuen inoiz imajinatu zure gorputzean hezur bigun bat
I haven't talked to him enough to see it yet	Ez dut harekin nahikoa hitz egin, oraindik, ikusteko
I prefer to be the host	Nahiago dut anfitrioia izatea
I like sports, and dancing too	Kirola gustatzen zait, eta dantzatzea ere bai
I think that did the trick	Uste dut horrek trikimailua egin zuela
I need some advice and someone to talk to	Aholkuren bat eta hitz egiteko norbait behar dut
A very talented carpenter	Oso talentu handiko arotza
A penny saved is a penny earned	Aurreztutako zentimo bat irabazitako zentimo bat da
I got up and threw myself out	Jaiki eta kanpora bota nuen
I was in bed for a few minutes	Minutu gutxitan ohean nengoen
I walk downstairs	Behean ibiltzen naiz
I hope they were all good	Denak onak izan zirela espero dut
I’ve done more than my part	Nere zatia baino gehiago egin dut
I usually have two coffees	Normalean bi kafe hartzen ditut
I want to give you a decent exposure	Esposizio duina eman nahi dizut
I couldn't stop killing him	Ezin nion hiltzeari utzi
I had no way of knowing you were alive	Ez nuen bizirik zinela jakiteko modurik
I understand that you are busy with school	Ulertzen dut eskolarekin lanpetuta zaudela
I tried again and ended up disappointed	Saiakera gehiago egin nituen eta etsituta amaitu nuen
I hate to see it that way	Gorroto dut horrela ikustea
I didn’t have that much courage, I never had	Ez nuen halako ausardiarik izan, ez nuen inoiz izan
I hope the same next time	Hurrengoan ere berdina espero dut
I thought it would be nice to come home for dinner	Etxera afaltzera etortzea polita izango zela pentsatu nuen
I can tell he doesn't know what to think	Esan dezaket ez dakiela zer pentsatu
The electric field generates a force on the other charges	Eremu elektrikoak indarra sortzen du beste kargen gainean
I can't give you time or attention	Ezin dizut denborarik edo arretarik eman
I could never get away from it	Inoiz ezin nuen handik alde egin
I wasn’t trying to kill him	Ez nintzen hura hiltzen saiatzen
A shelf full of books in one section	Atal batean liburuz betetako apal bat
I didn’t say anything and I just walked away	Ez nuen ezer esan eta alde egin nuen, besterik gabe
I am, as always, among your friends	Ni, beti bezala, zure lagunen artean nago
I knew it was very fast	Banekien oso azkarra zela
The house and the head are one	Etxea eta burua bat dira
I am very grateful for the help	Asko eskertzen dut laguntza
I would, but it’s not	Izango nuke, baina ez da
I also added some to your jacket	Zure txaketari ere gehitu dizkiot batzuk
I knew it wouldn’t be long	Banekien ez zela luzea izango
I didn’t feel embarrassed or guilty	Ez nintzen lotsa edo errudun sentitu
I throw it back straight away	Atzera botatzen dut zuzenean
I returned the knife under the pillow	Labana itzuli dut burkoaren azpian
I would hold on to that thought no matter what	Pentsamendu horri eutsiko nioke edozein dela ere
I make my way to the fountain	Iturrirantz egiten dut bidea
I hesitated to enter, as if the police seemed to be in control	Zalantza egin nuen sartzeko, poliziak kontrola zuela zirudien
I'd like to go earlier, but I can't	Lehenago joan nahiko nuke, baina ez
Two men were killed in the attack	Erasoan bi gizon hil ziren
I felt beautiful but embarrassed	Ederra sentitzen nintzen baina lotsatuta
I was fixing it	Konpontzen ari nintzen
I hit the surface of the water and then	Uraren gainazala jo nuen eta gero
I took my firing position and fired	Nire tiro posizioa hartu eta tiro egin nuen
I have to use my own event	Nire gertaera propioa erabili behar dut
I think some people are born to hate	Uste dut pertsona batzuk gorrotatzeko jaio direla
I know there is a sun god	Badakit eguzkiaren jainko bat dagoela
I pray that you will be safe	Otoitz egiten dut seguru egon zaitezen
I looked a little gray	Pixka bat grisari begiratu nion
I took a deep breath, trying to think straight	Arnasa sakon hartu nuen, zuzen pentsatu nahian
I was making their lives miserable	Haien bizitza miserable egiten ari nintzen
I will take that thought and hold on to it	Pentsamendu hori hartuko dut eta horri eutsiko diot
I really care about you	Benetan zaintzen zaitut
I grabbed a newspaper and started reading	Egunkari bat hartu eta irakurtzen hasi nintzen
I found them helpful that way	Lagungarriak aurkitu ditut horrela
I had never lived so close to the border	Ez nintzen inoiz mugatik hain gertu bizi
I looked around to make sure no one had seen us	Ingurura begiratu nuen inork ikusi ez gintuen ziurtatzeko
I tried very hard not to cry	Oso gogor saiatzen nintzen negarrik ez egiten
I was hurt on your behalf	Zure izenean min hartu nuen
A new law was passed to replace the old ones	Lege berria eman zen zaharrak ordezkatzeko
I was trying things out	Gauzak probatzen ari nintzen
I was happy to pay for the rest of the books	Pozik ordaindu nituen gainerako liburuak
I moved to the white van	Furgoneta zurirantz mugitu nintzen
I only took coffee	Kafea bakarrik hartu nuen
I also made a fantasy come true	Fantasia bat ere egia bihurtu nuen
I needed to find a doctor	Mediku bat aurkitu behar nuen
I rub my hand on the side of my pants	Eskua igurzten dut praken albotik
I lost you yesterday	Atzo galdu zaitut
I went out after them	Haien atzetik atera nintzen kalera
I can recommend an expert in the field	Arloko aditu bat gomenda dezaket
He asked me to play	Jolasteko eskatu zidan
The original manuscript was not the only volume	Jatorrizko eskuizkribua ez zen liburuki bakarra
These were read a lot	Hauek asko irakurri ziren
I turned my back on the fire	Suari bizkarra eman nion
I had just met this man	Gizon hau ezagutu berri nuen
Thousands of people attended the event	Milaka lagunek parte hartu zuten ekitaldira
I believe in what we are doing here	Hemen egiten ari garen horretan sinesten dut
The premises have been converted into houses	Lokala etxe bihurtu da
I had to deal with deeper emotions inside me	Nire baitan emozio sakonagoei aurre egin behar izan nien
I want to release them all to the wind	Haizeari denak askatu nahi ditut
I ate the rest of my breakfast in silence	Isilik jan nuen gosariaren gainerakoa
I could walk away and not look back	Alde egin nezake eta ez atzera begiratu
The chosen one is theirs	Hautua beraiena da
I acted according to the rules and did everything right	Arauen arabera jokatu nuen eta dena ondo egin nuen
I hurried inside to deliver the letter	Presaka barrura sartu nintzen gutuna ematera
I mean, he’s a rock star	Esan nahi dut, rock izarra dela
I looked around the room	Gelara begiratu nuen
I was entertained by the thought of revenge	Mendekuaren pentsamenduarekin entretenitu nintzen
A little dirty prison	Kartzela zikin txiki bat
I saw the female fall to the ground	Emea lurrera erortzen ikusi nuen
Anyway, he wouldn't take me	Dena den, ez ninduke eramango
I was also doing pretty well with computers	Ordenagailuekin ere nahiko ondo ari nintzen
I know you will never answer my questions	Badakit, ez didazula inoiz erantzungo nire galderei
I felt the same way	Nik ere horrela sentitzen nuen
I bend down and quickly kiss her on the lips	Makurtu eta azkar musu ematen diot ezpainetan
I stood next to him	Bere ondoan jarri nintzen
I could see him looking at me, something was happening between us	Niri begira ikusten nuen, gure artean ikusten ez zen zerbait pasatzen ari zela
I didn't expect that	Ez nuen halakorik espero
I certainly didn’t vote for him	Zalantzarik gabe, ez nion bozkatu
I have never had such an experience	Ez nuen sekula horrelako esperientziarik bizi
I can't take them here	Ezin izango ditut hona eraman
I was very disappointed with these strikes	Oso hutsik geratu nintzen greba horien aurka
I was picked up by a family of four	Lau laguneko familia batek hartu ninduen
I need your comfort, your guidance and your support	Zure erosotasuna, zure orientazioa eta zure laguntza behar ditut
I hear he entered the choir	Koruan sartu zela entzuten dut
I bet he would be fine in college too	Apustu dut unibertsitatean ere ondo egongo zela
I waited as he asked me to	Berak eskatu zidan bezala itxaron nuen
I didn’t want to hinder his concentration	Ez nuen bere kontzentrazioa eragotzi nahi
I really appreciate it	Benetan eskertzen dut
I still want to be with you	Oraindik zurekin egon nahi dut
I think you should know that	Hori jakin beharko zenukeela uste dut
I hope it’s the last time this year	Espero dut aurtengo azken aldia izatea
I try to bridge that gap	Hutsune hori gainditzen ahalegintzen naiz
I can live more or less	Gehiago edo gutxiago bizi naiteke
I locked the door to prevent anyone from entering	Atea giltzapetu nuen inor sartu ez zedin
I couldn't see it in the dark	Ezin nuen iluntasunean ikusi
I really enjoy being around little ones	Asko gustatzen zait txikien inguruan egotea
I know it was nasty, though	Badakit gaiztoa izan zela, baina
I think you should pray	Uste dut otoitz egin behar duzula
I slipped from one side, again	Batetik irristatu nintzen, berriro
I brought it to my neck, soothing the heated skin	Lepora ekarri nituen, berotutako azala lasaituz
I didn’t want you to live up to your expectations	Ez nuen nahi zure itxaropenak mantentzen dituzunik
Others attributed their high hopes to the brand	Beste batzuek euren itxaropen handiak markari egotzi zizkioten
Some of his forces withdrew to the castle	Bere indar batzuk gaztelura erretiratu ziren
I waited for his answer	Bere erantzunaren zain egon nintzen
I fell into a deep sleep	Lo sakon batean sartu nintzen
I’ve touched on a few things that make it meaningful	Esanguratsua egiten duten gauza batzuk ukitu ditut
I decided to discard both	Biak baztertzea erabaki nuen
I'll be back in an hour	Ordu barru itzuliko naiz
I could barely move my hands, however	Ia ezin nituen eskuak mugitu, ordea
I was the last one alive	Ni izan nintzen bizirik azkena
A bee colony is not an argument	Erleen kolonia bat ez da argudio bat
After all, I also liked how things were fixed	Azken finean gauzak nola konpondu ziren ere gustatu zitzaidan
I shook and shook	Astindu eta astindu nituen
Its purpose is not obvious	Bere helburua ez da agerikoa
I leaned back and lay down	Atzerantz jarraitu eta etzan naiz
I should see you better	Hobeto ikusi beharko nizuke
I hated that he could see it so easily through me	Gorroto nuen nire bidez hain erraz ikus zezakeela
I never sat down and rested	Ez nuen inoiz eseri eta atseden hartu
I walk up to him and try to pull him up	Berarengana ibiltzen naiz eta gora tiratzen saiatzen naiz
I squeezed the book against my chest	Liburua estutu nuen bularraren kontra
I shook my head, thinking better	Burua astindu nuen, hobeto pentsatuz
I didn't like the feeling	Ez zitzaidan sentsazioa gustatu
I showed little interest	Interes gutxi erakusten nuen
Many boys did	Mutil askok egin zuten
I watched him fall to the ground	lurrera erortzen ikusi nituen
I am waiting for the voice of God and my master	Jainkoaren eta nire nagusiaren ahotsaren zain nago
I would like to thank you again for taking it tonight	Eskerrak eman nahi nizkizuke berriro gaur gauean hartu izanagatik
I needed the strength they offered me	Eskaintzen zidaten indarra behar nuen
I was embarrassed to be a part of that legacy	Lotsa sentitu nuen ondare horren parte izateaz
This is an administrative issue	Arazo administratiboa da
I was very lucky, considering all the things	Zorte handia izan nuen, gauza guztiak kontuan hartuta
I could not sleep at night, nor could I rest during the day	Ezin nuen gauez lo egin, ezta egunez atseden hartu ere
I'm just saying things like that	Horrelako gauzak besterik ez ditut esaten
I saw no other choice but to compete	Lehiaketa egitea beste aukerarik ez nuen ikusi
I asked him if he understood anything	Zerbait ulertzen ote zuen galdetu nion
I looked around and there was a police car	Ingurura begiratu nuen eta polizia auto bat zegoen
There is a flat field in front of me	Zelai laua dago nire aurrean
Moments later, he spoke to the receiver	Une batzuk geroago, hargailura hitz egin zuen
I took my hand back and bit my lip	Eskua atzera hartu eta ezpainak hozkatu nituen
I looked into his eyes	Haren begietara begiratu nuen
I plan to get a lot out of the real thing soon	Laster asko errealean ateratzeko asmoa dut
I wasn’t terrified of comics	Ez nintzen komikietako beldurrezkoa
I have to admit, his ultimate destination is a mystery	Aitortu behar dut, bere azken helmuga misterio bat dela
I’m not sure what’s worse	Ez nago ziur zer den okerragoa
I leaned against a tree	Zuhaitz baten kontra makurtu nintzen
I watched for a while	Pixka bat ikusi nuen
I knew it was night	Banekien gauaz ari zela
I need something to get their attention	Zerbait behar dut haien arreta erakartzeko
I asked him if he had done that with other people	Beste pertsona batzuekin hori egin ote zuen galdetu nion
I helped him get off the ground	Lurretik kentzen lagundu nion
I'm going for a walk	Paseo bat egingo dut
I was lost in my head	Nire buruan galduta nengoen
A guy with glasses sitting there, reading	Betaurrekodun tipo bat han eserita, irakurtzen
After all, he was unsuccessful in his bid for leadership	Azken finean, ez zuen arrakastarik izan lidergorako bere eskaintzan
I opened the box and looked inside	Kaxa ireki eta barrura begiratu nuen
I guess you know that	Suposatzen dut badakizu hori
Part of me still couldn't believe it	Nire zati batek oraindik ezin zuen sinetsi
I vote for him, landing hard on his chest	Botoa egiten diot, bularrean gogor lurreratuz
I fell in love with the smell	Usainaz maitemindu nintzen
I got up from my cabin to say goodbye	Nire kabinatik altxatu nintzen agurtzera
I'll take you back to the entrance	Berriz eramango zaitut sarrerara
I really liked the outfit, and it was very comfortable	Asko gustatu zitzaidan jantzia, eta oso erosoa zen
I don’t understand the motive behind doing this	Ez dut ulertzen hori egitearen atzean dagoen motiboa
I wasn't very hungry	Ez nuen gose handirik
I won't tell you again	Ez dizut berriro esango
A family member falls ill	Familiako kide bat gaixotzen da
I even found myself trying to pray at one point	Otoitz egin nahian ere aurkitu nintzen momentu batean
I moan and slip under her arm	Intziri egiten diot eta bere besapetik irrist egiten dut
I miss laughing at you	Zurekin barre egitea faltan botatzen dut
I didn’t want to paint in a corner	Ez nuen bazter batean margotu nahi
I was almost no more than a child	Ia ez nintzen haur bat baino gehiago
I almost never saw him at home	Ez nuen ia inoiz etxean ikusi
It will change your mind	Zure iritzia aldatuko du
I'm dragging the request to read	Arrastaka nago irakurtzeko eskaera
I was never defeated in battle	Ez nuen inoiz guduan garaitu
I would recommend going to your usual size	Zure ohiko neurrira joatea gomendatuko nuke
I do my best to forget them	Nire ahala egiten dut haiek ahazteko
I remember losing my temper a few times	Gogoan dut lasaitasuna galdu nuela zenbait aldiz
I knew that perfectly well	Hori primeran banekien
I look forward to seeing you in heaven	Irrikitan nago zu zeruan ikustea
I have to deal with this	Honi aurre egin behar diot
I didn't want to touch him	Ez nuen nahi berak ukitzea
I put that in the oven too	Hori ere labean sartu dut
I rubbed my eyes and checked to see if it was still there	Begiak igurtzi eta oraindik han dagoen egiaztatu nuen
I am already full of hatred	Gorrotoz beteta nago jada
I can't smell you	Ezin zaitut usaintzen
I have not decided what to do	Ez dut erabaki zer egin
I wondered what they had set up before	Lehenago zer konfiguratzen zuten galdetzen nion
I like to help myself	Niri laguntzea gustatzen zait
I can't believe he's in my house	Ezin dut sinetsi nire etxean dagoenik
I sent you a text a day ago	Duela egun testu bat bidali dizut
I have to be a sensitive species	Espezie sentikorra izan behar dut
I went downstairs and looked back	Behera eman eta atzetik begiratu nuen
I take another turn	Beste buelta bat ematen dut
I don't want to hurt you	Ez dut nahi zure buruari minik egitea
I could see the rest all over my face	Gainerakoak aurpegi osoan ikusten nituen
I definitely felt different	Zalantzarik gabe, ezberdin sentitu nintzen
I was too young then	Gazteegia nintzen orduan
I was completely comfortable doing anything at the time	Guztiz eroso nengoen momentu horretan edozer egiten
I read it, skin to skin	Irakurri dut, azaletik azal
I see all his teeth	Haren hortz guztiak ikusten ditut
I didn't know him	Ez nuen bera ezagutzen
A bunch of animals and their prey	Animalia-sorta bat eta haien harrapakinak
I have a gun, remember	Pistola dut, gogoratu
Before them lay a long tunnel in the distance	Haien aurretik tunel luze bat luzatzen zen urrunera
I'm so glad you visited this site	Oso pozik nago gune hau bisitatu duzulako
I couldn't go to sleep	Ezin nuen lotara joan
I dedicated my professional life to creating substance	Nire bizitza profesionala substantzia sortzera dedikatu nuen
A few minutes later, he was gone	Minutu batzuk geroago, joan zen
I was upset at work	Lanean atsekabetuta nengoen
I want to be on the roof	Teilatuan egon nahi dut
I was shocked when he proposed	Harrituta nengoen berak proposatu zuenean
They called it a no-fight contest	Borroka ezezko lehiaketa izendatu zuten
The sisters never saw each other	Ahizpek ez zuten inoiz elkar ikusi
I should probably talk, do the interview	Ziurrenik hitz egin beharko nuke, elkarrizketa egin
I appreciate your concern	Eskertzen dut zure kezka
I climbed the stairs and went through the door	Eskailerak igo eta atetik igaro nintzen
I pushed the air out of my teeth	Airea bultzatu nuen hortzetatik
A hopeful expression appeared on his face	Adierazpen itxaropentsu bat sortu zitzaion aurpegian
I just need proof	Froga besterik ez dut behar
I've added them to the headline list	Buruko zerrendara gehitu ditut
I can’t argue with that exactly	Ezin dut hori zehazki argudiatu
When he said I didn’t even make an eye	Esan zuenean ez nuen begi bat ere egin
I didn't want to spend so much time without a message	Ez nuen nahi hainbeste denbora luzatzerik mezurik gabe
I hope it doesn't make you feel uncomfortable at all	Espero dut ez zaituela batere deseroso sentiaraztea
I’ve never seen her in a bad outfit	Ez dut inoiz jantzi txar batekin ikusi
Committee meeting, not a forum	Batzordearen bilera, ez foro bat
I ended up with about fifteen or sixteen songs	Hamabost edo hamasei bat abestirekin amaitu nuen
I saw some news about my broken country	Nire herrialde apurtuari buruzko albiste bat ikusi nuen
I think it should be fine	Ondo egon behar dela uste dut
A few days later, the same thing happened	Egun batzuk geroago, gauza bera gertatu zen
I can be strong if you let me in	Indartsu egin naiteke sartzen uzten badidazu
I totally agree with that	Guztiz bat nago horrekin
I know what it's like	Badakit nolakoa den
Once they tasted success they never looked back	Behin arrakasta dastatuta ez zuten inoiz atzera begiratu
A few feet in both directions offered nothing	Bi norabidetan oin gutxi batzuek ez zuten ezer eskaintzen
A thousand blessings in your home	Mila bedeinkapen zure etxean
I reach out and open the door	Eskua luzatu eta atea irekitzen dut
A year is a very long time	Urte bat oso denbora luzea da
I should let you know what we're doing	Zer egiten ari garen jakinarazi beharko nieke
Suddenly I saw my breath	Bat-batean nire arnasa ikusi nuen
They are politically dominant	Politikoki nagusitasuna dute
I also thank you for that	Nik ere eskertzen dizut horregatik
I insulted him, and he insulted me	Nik iraindu egin nuen, eta hark ni
They had to burn me in the fire	Sutan erre behar ninduten
I bet he wanted so much more than that	Apustu dut hori baino askoz gehiago nahi zuela
Now I see that time was wasted	Orain ikusten dut denbora galdu zela
I am very excited about the proposal we have put forward	Oso hunkituta nago aurkeztu dugun proposamenarekin
I opened a drawer and looked at my revolver	Tiradera bat ireki eta nire errebolberra begiratu nuen
I still can’t believe the happiness you’ve found	Oraindik ezin dut sinetsi aurkitu duzun zoriontasuna
I asked him if it was his	Berea ote zen galdetu nion
I become an author, a hidden but rich privacy	Egile bihurtzen naiz, pribatutasun ezkutua, baina aberatsa
I understand that this is a bit strange	Ulertzen dut hau arraro samarra dela
I was also angry with both sides of the debate	Eztabaidaren bi aldeengatik ere haserretu nintzen
I was denied that opportunity	Aukera hori ukatu zidaten
I knew when not to confuse him	Banekien noiz ez nahastu berarekin
I didn’t want to touch that hand	Ez nuen esku hori ukitu nahi
I didn’t decide what to do	Ez nuen erabaki zer egin
I need to improve	Hobetu behar dut
It may change my view, but not my opinion	Baliteke nire ikuspegia aldatzea, baina ez nire iritzia
I never cared, as long as he left me alone	Ez zitzaidan sekula axola, bakarrik uzten ninduen bitartean
I just want my new page	Nire orri berria bakarrik nahi dut
I can always grow	Beti hazi dezaket
I looked down and realized why	Begirada behera bota nuen eta zergatik konturatu nintzen
I acted dumb regardless	Kontuan hartu gabe mutu jokatu nuen
I found out later that they had special names	Geroago jakin nuen izen bereziak zituztela
I liked to feel needed	Beharrezkoa sentitzea gustatzen zitzaidan
Triggering conversation	Elkarrizketa abiarazlea
Rain increased production costs	Euriak produkzio kostuak areagotu zituen
I use products and enjoy them a lot	Produktuak erabiltzen ditut eta asko gozatzen dut
My goal was to let him escape	Nik ihes egiten uztea nuen helburu
I was almost too scared to ask	Ia beldur handiegia nuen galdetzeko
I cried and told him to leave me alone	Negar egin nuen eta bakean uzteko esan nion
I felt responsible	Erantzule sentitu nintzen
I also like sports and technology	Kirola eta teknologia ere gustatzen zaizkit
I looked forward to it again, ready to talk to the gang	Aurrera begira jarri nintzen berriro, kuadrillan hitz egiteko prest
I thought you understood that	Hori ulertu zenuela uste nuen
I have not sent these prophets, but they have run	Ez ditut profeta hauek bidali, baina korrika egin dute
Lying is the best way	Gezurra da biderik onena
After all, I wasn’t alone	Azken finean ez nengoen bakarrik
I mean, they were useful, and everything	Esan nahi dut, erabilgarriak zirela, eta dena
I know his handwriting	Badakit bere idazkera
I see when he gives up	amore ematen duenean ikusten dut
I wanted and needed him, but part of me was hesitant	Bera nahi eta behar nuen, baina nire zati batek zalantza egiten zuen
I was about to leave this body	Gorputz hau uzteko zorian nengoen
I didn’t think things could get any worse	Ez nuen uste gauzak okerrago joan zitezkeenik
I picked up his phone to call you	Bere telefonoa hartu nuen zuri deitzeko
I thought it was understandable	Uler zitekeela pentsatu nuen
I think the pill really works	Uste dut pilulak benetan funtzionatzen duela
I loved it so much	Asko maite nuen
I made them myself	Nik neuk egin ditut
I feel a little weird	Pixka bat arraro sentitzen naiz
I rarely went out of my room	Oso gutxitan ateratzen nintzen nire gela
I'll be back to you soon	Laster itzuliko naiz zuregana
I had to clear my head	Burua garbitu behar nuen
I’m really worried that depression is coming	Benetan kezkatzen nau depresioa etortzea
I look for a special bottle in my closet	Nire armairu berezia bilatzen dut botila bat
I mean all kinds of things	Mota guztietako gauzak esan nahi dut
One train is red and the other is silver	Tren bat gorria da eta bestea zilarrezkoa
It is unknown at this time what he will do after leaving the post	Hau haurrengan zenbateraino gertatzen den ezezaguna da
I think the war is out of our hands	Gerra gure eskuetatik kanpo dagoela uste dut
I wanted to enjoy the rest of my stay	Gainerako egonaldiaz gozatu nahi nuen
I was amazed at why it kept happening	Harrituta nengoen zergatik jarraitzen zuen gertatzen
I need to bring him some bread	Ogi pixka bat ekarri behar diot
I can't protect them from damage	Ezin ditut babestu kalteetatik
Males and females are about the same size	Arrak eta emeak gutxi gorabehera tamaina berekoak dira
A couple of stones fall from the roof	Pare bat harri erortzen dira teilatutik
They both wrote plays about his life	Biek bere bizitzari buruzko antzezlanak idatzi zituzten
I started to lose my breath	Arnasa galtzen hasi nintzen
I bought it for Mrs. Sandwich	Ogitarteko andreari erosi nion
I was worried about nothing	Ezerengatik kezkatzen nintzen
I would just walk away from it	Besterik gabe, bertatik ibiliko nintzateke
We controlled the game from start to finish	Partida hasieratik amaierara kontrolatu genuen
I wish it didn’t hurt for you	Nahiago nuke zuretzat minik ez izatea
I wasn't one of them	Ez nintzen haietako bat
I was amazed at his statement	Harrituta geratu nintzen bere adierazpenarekin
I couldn't let him go blind	Ezin nion itsuan sartzen utzi
I think that’s why it seems so weird	Uste dut horregatik dirudi hain arraroa
Lock followed him down	Lock behera jarraitu zion
I picked up the phone on my desk	Nire mahai gainean zegoen telefonoa hartu nuen
I thought of you then, and I understood your sorrow	Zugan pentsatu nuen orduan, eta ulertu nuen zure samina
I think you will have all kinds of prejudices	Uste nuke era guztietako aurreiritziak izango dituzula
I could tell by his voice	Bere ahotsaren arabera esan nezake
I have to trust him completely	Nigan guztiz fidatzen jarri behar dut
He instilled feelings of guilt and shame	Erruduntasun eta lotsa sentimenduak bereganatu zituen
There is a well-trained employee before you have to ask	Ondo prestatutako langile bat dago galdetu behar baino lehen
An old dinner but here it was again	Garai bateko afaria baina hemen zegoen berriro
I still can't read his traffic	Oraindik ezin dut bere trafikoa irakurri
I didn't ask him anything	Ez nion ezer galdetu
Write me a victory	Idatz iezadazu garaipen bat
Some of them even have something	Horietako batzuk ere badute zerbait
A man in a white robe	Bata zuriz jantzitako gizon bat
I can always add later	Geroago gehi dezaket beti
I knew that meant they were here	Banekien horrek esan nahi zuela hemen zeudela
I have no emotional investment in the team	Ez dut inbertsio emozionalrik taldean
I'd rather watch from the chair	Aulkitik behatzearekin nahiko nuke
Poor immune function is a risk factor for the disease	Funtzio immune eskasa gaixotasuna izateko arrisku faktorea da
I like the pretty dress you're wearing	Gustatzen zait soinean daramazun soineko polita
I continued inside and lost sight of it	Barrutik jarraitu nuen eta bistatik galdu nuen
I have become part of you	Zure parte bihurtu naiz
I couldn't see the way	Ezin nuen biderik ikusten
I hope not to be back	Espero dut itzuleran ez egotea
I got in the car and drove here	Autoan sartu eta hona joan nintzen
I am not a traitor	Ni ez naiz traidorea
I hadn't known him in a long time	Aspaldi ez nuen ezagutzen
He was broken with another fist by a blow	Beste ukabil batekin kolpe batek hautsi zuen
I’ve always hated moving	Beti gorroto izan dut mugitzea
I met him pretty much one day in training	Nahiko hutsez ezagutu nituen egun batean entrenamenduetan
I’m grateful for everything you’ve probably done for my company	Nire enpresagatik ziurrenik egin duzun guztia eskertzen dut
I look back at the window	Atzera begiratzen dut leihoan
Her eyes are large, with round pupils	Bere begiak handiak dira, pupila biribilekin
I stumbled backwards, falling against a warm body	Atzera estropezu egin nuen, gorputz bero baten kontra eroriz
I also removed my clothes	Arropa ere kendu nuen
The mind is an object of pure information	Adimena informazio hutsa den objektu bat da
I landed on my hands and knees	Esku eta belauniko lurreratu nintzen
I think it went well	Ondo atera zela uste dut
I wouldn’t change until the last minute	Azken unera arte ez nintzen aldatuko
I was less nervous about being around him	Gutxiago urduri nengoen bere inguruan egotea
I will continue what my family taught me	Nire familiak irakatsi zidana jarraituko dut
I was almost half way there	Ia bide erdia nengoen
I had never seen so much snow	Inoiz ez nuen ikusi horrenbeste elur
A bunch of people said he was angry	Jende mordo batek esan zuen haserre bat zela
I didn't want to get in the car too fast	Ez nuen autora azkarregi iritsi nahi
I wanted to kiss him but he didn't	Musu ematea nahi nuen baina ez zuen egin
I looked at my bike and something was wrong	Nire bizikletari begiratu eta zerbait ez zegoen ondo
Slightly dynamic schedule	Ordutegi apur bat dinamikoa
I find stone and coal	Harria eta ikatza aurkitzen ditut
I move to him and then I stop	Berarengana mugitzen naiz eta gero gelditzen naiz
He then took a job selling insurance	Ondoren, aseguruak saltzen lan bat hartu zuen
I'm lying there, waiting	Han etzanda nago, zain
I left my family speechless	Nire familia hitzik gabe utzi nuen
I tried to think of something else	Beste zerbait pentsatzeko ahalegina egin nuen
I have to ask for volunteers for this dangerous job	Lan arriskutsuen honetarako boluntarioak eskatu behar ditut
I called him again and he looked at me	Berriro deitu nion eta begiratu zidan
I knew the fear of being controlled by men	Gizonek kontrolatua izatearen beldurrak ezagutzen nituen
I didn’t really think right	Ez nuen benetan zuzen pentsatzen
I got married in a very comfortable life	Bizitza oso eroso batean ezkondu nintzen
A very faint trace of perfume came over him	Oso lurrin arrasto ahula iritsi zitzaion
A crooked nose shows betrayal	Sudur makur batek traizioa erakusten du
I could have done better with that site	Hobeto egin nezake gune horrekin
I nod	Aterako keinua egiten dut
I shook my head and shrugged	Burua astindu eta sorbaldak jaso nituen
I'll talk to him first	Lehenengo berarekin hitz egingo dut
I was glad to have my shoes back, though	Pozik nengoen oinetakoak itzuli izanaz, ordea
All I had to do was reach out to you	Zuregana heltzea besterik ez nuen behar
I suggest you download it now	Orain jaistea proposatzen dizut
Some guards tried to stop me	Guardia batzuk ni gelditzen saiatu ziren
I'm going to end this	Hau amaitzera noa
A dog to run in the yard	Txakur bat patioan korrika egiteko
Most of the assemblies had a lot of media control	Batzargune gehienek kontrol mediatiko handia izan zuten
I suspect this is more of an environment	Susmoa dut hori ingurumena gehiago dela
I haven't had anything in days	Egunotan ez dut ezer izan
I was arrested for killing my father	Nire aita hiltzeagatik atxilotu ninduten
I wrote a cowboy play	Cowboy antzerki bat idatzi nuen
I complicated things a bit	Gauzak pixka bat konplikatu nituen
There was a golden dome on the roof	Teilatuan urrezko kupula bat zegoen
I didn't bring you here for any demonstration	Ez zaitut hona ekarri inongo manifestaziorako
I was on my way to my team	Nire taldera bidean nengoen
Eventually I was excited to work with the kids	Azkenean umeekin lan egiteak ilusioz nengoen
I found the path with pure grace	Grazia hutsez aurkitu nuen bidea
I usually quit constantly	Normalean etengabe uzten dut
I didn’t go to high school	Ez nintzen batxilergora joan
They leave you with nice open-ended questions	Galdera ireki politekin uzten zaituzte
I should say no	Ez egiteko esan beharko nioke
To say what he has to say	Esan behar duena esateko
Characters gain experience points by winning battles	Pertsonaiek esperientzia puntuak lortzen dituzte batailak irabaziz
He took the reins and moved us again	Erredak hartu eta berriro mugiarazi gintuen
Sorry, it's my fault	Sentitzen dut, nire errua da
He loved a part of a memory	Maite zuen oroitzapen baten zati bat
I wanted to make that clear	Hori argi utzi nahi nuen
I checked the machine	Makina egiaztatu nuen
I did not write any political documents	Ez nuen dokumentu politikorik idazten
I also like to add nuts to make a bit of a contrast	Intxaurrak gehitzea ere gustatzen zait kontraste pixka bat egiteko
I will come back later and help you	Gerora itzuliko naiz eta lagunduko dizut
Now I was officially an hour late	Orain ofizialki ordubete atzeratu nintzen
I haven't dated a girl in a long time	Aspaldian ez diot neska bati atera
It was hard for me to sleep	Lo egitea kostatu zitzaidan
I fall back from the exit	Atzera erortzen naiz irteeratik
They put a blanket over his good leg	Manta bat jarri zioten hanka onaren gainean
I wasn't nervous at all	Ez nengoen batere urduri
I looked at him and saw where he was looking	Begiratu nion eta nora begira zegoen ikusi nuen
I see her beautiful smile twisting in terror	Haren irribarre ederra izu bihurritzen ikusten dut
I always get to the point	Beti iristen naiz puntuan
I think you have a good idea	Ideia ona duzula uste dut
These women change your life	Emakume horiek zure bizitza aldatzen dute
I didn’t think it could be better than that	Ez nuen uste hori baino hobea izan zitekeenik
I kept thinking about the problem	Arazoari buruz pentsatzen jarraitu nuen
I couldn't go back	Ezin izan nuen itzuli
I escaped from here to the castle and never returned	Hemendik ihes egin nuen gaztelura eta ez nintzen inoiz itzuli
I saw my city change and so did I.	Nire hiria aldatzen ikusi nuen eta ni horrekin batera
He had never been a better friend than a woman	Inoiz emakumerik ez zuen lagun hobe bat
I still couldn't really sleep	Oraindik ezin nuen benetan lo egin
Otherwise, I can present a lot of other evidence	Beste era batera, beste ebidentzia asko aurkez ditzaket
I've been trying to talk to you for days	Egunak daramatzat zurekin hitz egiten saiatzen
I had the opportunity to kiss only once	Musu emateko aukera izan nuen, behin bakarrik
It is still owned by the museum	Museoaren jabetzakoa da oraindik
I mean real brothers, blood brothers	Benetako anaiak esan nahi dut, odoleko anaiak
I hope so anyway	Hala ere espero dut
Until recently I didn’t understand my topic	Duela gutxi arte ez nuen nire gaia ulertu
A fog machine goes	Laino-makina bat doa
I decided to trust myself and it turned out well	Nire buruaz fidatzea erabaki nuen eta ondo atera zen
Then I realized that he didn't trust me completely	Orduan konturatu nintzen ez zuela nigan guztiz fidatu
Some sort of cross sketch	Nolabaiteko gurutze zirriborroa
The cause of this disease is unknown	Gaixotasun honen kausa ezezaguna da
I mean the color is red	Kolorea gorria dela esan nahi dut
I had to do it	Egin behar nuen
I stepped forward, just another blow	Aurrera egin nuen, beste kolpe batzuk besterik ez
I walked under the notes	noten azpian ibili nintzen
I was able to send another bottle	Beste botila bat bidali ahal izan nuen
I really thought you were mad at me	Benetan uste nuen nirekin haserretu zinela
I was three feet from the landing	Lurreratzetik hiru metrora nengoen
I'm new to everyone	Berria naiz denentzat
I haven't been there since he died	Hura zendu zenetik ez nintzen bertan egon
I had no idea which way to go	Ez nuen ideiarik zein norabide joan
I couldn’t ask a woman to understand my hours	Ezin nion emakume bati nire orduak ulertzeko eskatu
I taste myself with all his tongue	Bere mihi osoan dastatzen dut neure burua
I was about to take the lead	Lidergoa hartzekotan nintzen
I was thinking about his brother	Bere anaiaz pentsatzen ari nintzen
I welcome silence and loneliness	Ongietorria ematen diot isiltasunari eta bakardadeari
I think the guard dropped around me	Uste dut guardia jaitsi zuela nire inguruan
I have your private number	Zure zenbaki pribatua dut
I have impressions, surprises then fear and now nothing	Inpresioak ditut, sorpresa gero beldurra eta orain ezer
I could see all the bones on his back	Bere bizkarrean hezur guztiak ikusten nituen
I told you the truth	Egia esan dizut
I found myself without faith	Federik gabe aurkitu nintzen
I used to do this every weekend	Astebururo egiten nuen hau
A subtle taste, like that of an old friend	Zapore sotila, aspaldiko lagun baten modukoa
I can't feel anything	Ezin dut ezer sentitu
This requires the use of a fence	Horrek hesi bat erabiltzea eskatzen du
A quick glance confirmed what he had seen	Begirada azkar batek ikusi zuena berretsi zuen
He records as the second single from the album	Diskoko bigarren single gisa grabatzen du
I reproduce things that others write	Besteek idazten dituzten gauzak erreproduzitzen ditut
I had to live my life	Nire bizitza bizi behar nuen
I approached to listen	Hurbildu nintzen entzuteko
I couldn’t consider divorce	Ezin nuen dibortzioa kontuan hartu
I want everything that will make my mother happy	Nire ama zoriontsu egingo duen guztia nahi dut
A look or a gesture that would indicate that he remembered me	Nitaz gogoratu zela adieraziko lukeen begirada edo keinu bat
I lowered my head from the scene	Burua behera utzi nuen eszenatik
I was a teenager once, you know	Nerabe izan nintzen behin ere, badakizu
I couldn't say the same about myself	Nire buruaz ezin nuen gauza bera esan
I searched for all the varieties available	Eskuragarri dauden barietate guztiak bilatu ditut
I’ve always thought of him as a hero	Beti pentsatu izan dut bera heroi bat bezala
I leaned against him and took a deep breath	Haren kontra makurtu eta arnasa hartu nuen
I feel a little glorious	Apur bat loriatsu sentitzen naiz
I told him to save my diary	Nire egunkaria gordetzeko esan nion
I have to be something	Zerbait izan behar dut
I force a small smile	Irribarre txiki bat behartzen dut
A woman carrying a baby was running away	Haurtxo bat zeraman emakume bat ihes egiten ari zen
I feel attached to her, melting in her embrace	Berarekin elkartuta sentitzen naiz, bere besarkadan urtzen
I looked at his lips, trying to decide	Haren ezpainetara begiratu nuen, erabaki nahian
There was a dark image on the porch	Irudi ilun bat zegoen atarian
However I couldn’t sleep here with him	Hala ere ezin nuen lo egin hemen berarekin
I think every man has his price	Uste dut gizon bakoitzak bere prezioa duela
I really can't hear you	Benetan ezin dut entzun
I have almost no doubt	Ia ez dut zalantzarik
I refuse to let you go	Uko egiten diot zu urruntzen uzteari
I like the track in the distance	Urrutian gustatzen zait pista
I really didn't have one in mind	Benetan ez nuen bat ere buruan
I cannot take my eyes off her absolute perfection	Ezin ditut begiak kendu bere perfekzio absolututik
I remembered my high school	Nire institutua gogoratu nuen
I knew I was expecting a surprise	Ezustekoa espero nuela banekien
I need to think about time	Denbora pentsatu behar dut
I only got that once	Behin bakarrik lortu nuen hori
Very short, he promised	Oso laburra, agindu zuen
I walk past, head down, someone watching me	Aurretik pasatzen naiz, burua behera, norbaitek ikusten nauen
I want it right now	Hementxe nahi dut oraintxe bertan
I hope you enjoy it	Espero dut gozatu ahal izatea
A wide smile spread across his face	Irribarre zabal bat luzatu zitzaion aurpegian
A moment later he opened his eyes	Une bat geroago begiak ireki zituen
I lost you there because of some holes	Han zulo batzuengatik galdu zaitut
I looked around but was lost in the huge house	Ingurura begiratu nuen baina etxe erraldoian galduta nengoen
I love being able to confuse business with pleasure	Maite dut negozioak plazerarekin nahasteko gai izatea
I wanted to feel it inside me	Nire barnean hura sentitzeko gogoa nuen
I walked out of the garage and into the house	Garajetik irten eta etxera sartu nintzen
I hear him coming at me	Niregana etortzen entzuten dut
I held the glass in front of my desk lamp	Edalontzia nire mahaiko lanpararen aurrean eduki nuen
I was glad he had to keep the wheel in mind	Pozten nintzen gurpila kontuan izan behar zuela
I waited for him to be strong enough	Nahikoa indartsu izateko itxaron nuen
I didn't know you were married, again	Ez nekien ezkondu zinenik, berriro
I didn’t even bother to do it	Ez nuen zalantzarik egin ere egin
I have a craving for chocolate	Txokolatea hartzeko gogoa daukat
I'll find a way to kill him	Aurkituko dut hura hiltzeko modua
I started for the table	Mahairantz abiatu nintzen
I was just a little girl	Neska txiki bat baino ez nintzen
I pull my head back and laugh	Burua atzera bota eta barre egiten dut
A golden sword with a shiny blade	Xafla distiratsua duen urrezko ezpata
We know very little about the man himself	Gizonari berari buruz ezer gutxi dakigu
I shake my head at the courage he has	Burua astintzen dut berak duen ausardiagatik
A higher level of concealment is noticeable	Ezkutatzeko maila handiagoa nabaria da
I use that all the time	Hori erabiltzen dut denbora guztian
I couldn't understand it	Ezin nuen ulertu
The match ended in a draw	Partida berdinketarekin amaitu zen
We miss a lot	Asko faltan botatzen dugu
I suspect that's what's happening	Susmoa dut hori gertatzen ari dena
I stepped on something hard	Zerbait gogorra zapaldu nuen
I continue to use these examples	Adibide hauek erabiltzen jarraitzen dut
I told you the night we left	Irten ginen gauean esan nizuen
I wouldn't mind	Ez nuke axola
A smile spread across his face	Irribarre bat zabaldu zitzaion aurpegian
I have something to do though	Badaukat zer egin aurretik ordea
I didn’t have his portrait	Ez nuen bere erretratua
I admired his wisdom	Bere jakituria miresten nuen
I don't want to travel anymore	Ez dut gehiago bidaiatu nahi
I think we are ready to go	Uste dut prest gaudela joateko
I didn't think it was from him	Ez nuen uste harengandik zenik
I was injured and fell off a cliff	Zauritu nintzen eta itsaslabar batetik erori nintzen
This was no easy task	Hau ez zen lan erraza izan
I know he will	Badakit egingo duela
The ragged frame of a man	Gizon baten marko zarpaila
I was crazy about his dad	Zoratuta nengoen bere aitarekin
I'd better go and see it	Hobe dut joan eta ikustera azaltzera
A guard shouted and opened fire	Guardia batek oihu egin zuen eta sua ireki zuen
I have a lot of working memory	Laneko memoria asko daukat
I didn’t pay anyone	Ez nuen inor ordaintzen
I shouldn't have asked you to let me know	Ez nizuke niri ezagutzera eskatu behar
I want to be romantic	Erromantikoa izan nahi dut
I understand that you need money to support your family	Ulertzen dut zure familia mantentzeko dirua behar duzula
A woman had twin children	Emakume batek ume bikiak zituen
I thought he had you	Uste nuen zu zeukala
A torch and hot water	Zuzi bat eta ur beroa
I didn’t move out of the car right away	Ez nintzen kotxetik berehala mugitu
I looked at the back seat	Atzeko eserlekua begiratu nuen
I don't know the man who's talking	Ez dakit hitz egiten ari den gizona
I thought about what you said inside that room	Gela horren barruan esan zenuena pentsatu nuen
They have often been published in a single cover	Askotan azal bakarrean argitaratu izan dira
I need to remember my life	Nire bizitza gogorarazi behar dut
I wondered if they wanted to go up	Galdetu nien ea goititu nahi zuten
I’m saying we’re looking at them right now	Oraintxe bertan aztertzen ditugula diot
I felt it penetrate my skin	Nire azalean sartzen sentitu nuen
I write one day each weekend	Asteburu bakoitzeko egun bat idazten dut
I’m not going to let anyone do that again	Ez diot inori hori berriro egiten utziko
I saw enough struggle to know what the state had envisioned	Nahikoa borroka ikusi nuen estatuak zer aurreikusi zuen jakiteko
He called a flash a draft	Zirriborro bat deitu zion flash bati
I want this program to be respected again	Programa hau berriro errespetua izatea nahi dut
Few were able to control their gifts	Gutxi batzuek beren opariak kontrolatu ahal izan zituzten
I knew you couldn't get it	Banekien ezin zenuela lortu
They never let me wear pants	Inoiz ez zidaten galtzak janzten utzi
I was afraid of the moment of their breakup	Haien haustura-unearen beldur nintzen
I bought my first digital camera	Nire lehen kamera digitala erosi nuen
I love summer and fall the most	Uda eta udazkena maite ditut gehien
People didn’t always see or hear me either	Jendeak ere ez ninduen beti ikusi edo entzun
Clear the positive mind, if you will	Adimen positiboa garbitu, nahi baduzu
I need your help with my anger	Zure laguntza behar dut nire haserrearekin
Some people came in and out	Jende batzuk sartu eta atera ziren
I drank too much and walked away	Gehiegi edan nuen eta alde egin nuen
I grabbed it and ran with it	Hartu eta berarekin korrika egin nuen
I wanted to, though	Hala nahi nuen, ordea
I didn’t want to jump like that	Ez nuen horrela salto egin nahi
I found a wounded bird on the sidewalk	Zauritutako txori bat aurkitu nuen espaloian
I offered her our sofa, but she refused	Gure sofa eskaini nion, baina ezetz esan zidan
I plan to reunite with my family this summer	Uda honetan familiarekin bat egiteko asmoa daukat
I saw him, walk away, and suddenly he came back	Ikusi nuen, alde egiten, eta bat-batean itzuli zen
I talked to a bunch of them	Hauen sorta batekin hitz egin nuen
Slow fresh wind blowing through the trees	Haize fresko motela zuhaitzetan barrena
I can never forget that	Hori ezin dut inoiz ahaztu
I was out of my element	Nire elementutik kanpo nengoen
I couldn't allow that to happen	Ezin nuen hori gertatzea onartu
I listened and started running	Entzun eta korrika hasi nintzen
I had to get out	atera behar nuen
There are records of two who came to safety	Segurtasunera iritsi ziren biren erregistroak daude
I killed them all anyway, because of you	Denak hil nituen hala ere, zuregatik
Some parts of the station may have been saved	Baliteke geltokiko zati batzuk gordeta egotea
Another six were killed and three were injured	Beste sei hildako eta hiru zauritu jasan zituen
I will be around you soon to visit my brother	Zure inguruan izango naiz laster nire anaia bisitatzen
I remember his funeral	Gogoan dut bere hileta
I take a lot of breaks	Atsedenaldi asko egiten ditut
His funeral took place three days later	Haren hileta hiru egun geroago egin zen
I stayed for a while until my sight returned	Pixka bat egon nintzen nire ikusmena itzuli zen arte
I made my choice then	Nire aukeraketa egin nuen orduan
A big, ragged sail	Bela handi eta zarpail bat
I’m not advanced yet but I don’t feel new	Oraindik ez naiz aurreratua baina ez berria iruditzen zait
It is a matter of creative transformation	Sormen-eraldaketaren kontua da
I didn’t realize the complexity of the disease process	Ez nintzen konturatzen gaixotasunaren prozesuaren konplexutasunaz
I think everyone also brought something valuable	Uste dut denek ere eraman zuten zerbait baliotsua
I once went to a game	Behin jolas batera joan nintzen
A worried blue look looked down at me	Begirada urdin kezkatu batek behera begiratu zidan
Our desolation is overwhelming	Gure desolazioa erabatekoa da
I felt someone go through my head	Norbait burutik pasatzen sentitu nuen nire buruan
I climbed out of a nearby tree	Inguruko zuhaitz baten gaina atera nuen
I was so excited	Oso hunkituta nengoen
I know how these men think	Badakit nola pentsatzen duten gizon hauek
I will become moral when I look at you	Zuri begiratuta moral bihurtuko naiz
I was proud of their peace of mind	Harro nengoen haien lasaitasunaz
I was thinking about it when it happened to me	Niri gertatu zitzaidan garaian pentsatzen ari nintzen
I was the next person	Ni nintzen hurrengo pertsona
I could see the fear, the doubt, the anger, and the confusion	Beldurra, zalantza, haserrea eta nahasmena ikusten nituen
The day before the fire broke out	Bezperan sua piztu zen
A considerable number came in search of less legal fun	Kopuru dezente etorri zen dibertsio legal gutxiagoren bila
I slept with him for security reasons	Berarekin lo egin nuen segurtasun arrazoiengatik
I can't seem to find the words	Badirudi ez ditudala hitzak aurkitzen
I did the same with the crops	Gauza bera egin nuen laboreekin
I didn't expect that	Ez nuen horrelakorik espero
I have worked in professional sports	Kirol profesionaletan aritu naiz
I know you will grow up well	Badakit ongi haziko zarela
I think you know where to start	Uste dut badakizu nondik hasi
There were no ordinary people there	Ez zegoen jende normalik bertan
We have enough players to win this game	Joko hau irabaz dezaketen jokalari nahikoa ditugu
Blue, pink and golden breath	Urdin, arrosa eta urrezko arnasa
I leave this instrument in love and light	Instrumentu hau maitasunean eta argitan uzten dut
I began to see things in their true light	Gauzak bere benetako argian ikusten hasi nintzen
I like it when people try to sign with me	Gustatzen zait jendea nirekin sinatzen saiatzen denean
I threw the stone, hard and true	Harria bota nuen, gogor eta egia
I guess in the end it comes down to being calm	Suposatzen dut azkenean lasai egotearekin datorrela
I could write my name on the sand	Nire izena hondarrean idatz nezake
A new image appeared	Irudi berri bat agertu zen
I told him he owed me	zor zidala esan nion
I finally realized why they were all so uncomfortable	Azkenean konturatu nintzen zergatik zeuden denak hain deseroso
I had to look closely	Gertutik begiratu behar izan nuen
I can’t live like that, constantly in fear	Ezin naiz horrela bizi, etengabe beldurrez
I am here to implement these policy amendments	Hemen nago politika zuzenketa horiek ezartzeko
I didn’t want to do that	Ez nuen hori egin nahi
I was breathing hard, ready to go	Arnasa gogor hartzen nuen, desagertzeko prest
I was terrified of myself	Neure buruaz izututa nengoen
I saw him as a kind of guardian	Zaindari moduko bat bezala ikusten nuen
I grew up drinking glasses and glasses of milk	Edalontziak eta edalontziak esne edaten hazi nintzen
I first went there seven years ago	Duela zazpi urte joan nintzen lehen aldiz
I didn’t call you that, though	Ez nizun zuri deitzen, hala ere
I have never written a children's book	Ez dut inoiz haurrentzako libururik idatzi
I will continue to buy on the page	Orrialdean erosten jarraituko dut
I really wanted to play some games	Benetan nahi nuen partida batzuk jokatu
I just like the smell	Besterik gabe, usaina gustatzen zait
A little harder this time	Apur bat gogorragoa oraingoan
I want nice furniture	Altzari politak nahi ditut
I talked to someone	Norbaitekin hitz egin nuen
I can die after that	Horren ostean hil naiteke
The blows sent the two men across the table	Kolpeak bi gizonak mahaian zehar bidali zituen
I could always ruin a romantic moment	Beti honda nezake une erromantiko bat
I was wrong when I introduced you here	Oker egin dut hemen sartu zaitudanean
I went into my living room	Nire egongelara sartu nintzen
After that I somehow left	Horren ostean nolabait utzi nuen
I didn't even have to suck	Ez nuen zurrupatu beharrik ere
I was tired of waiting, tired of holding on	Nekatuta nengoen itxaroteaz, nekatuta eusteaz
A small pocket of silence	Isiltasun poltsiko txiki bat
I want to consider changing offices	Bulegoak aldatzea kontuan hartzea nahi dut
I said they were cheap and I bought them	Merkeak zirela esan nuen eta erosi egin nituen
I imagined him traveling across the ocean	Ozeanoan zehar bidaiatzen ari zela imajinatu nuen
I was so close to ecstasy	Hain gertu nengoen estasitik
I can't understand what you're going through	Ezin dut ulertu zer pasatu behar duzun
I can do it easily	Erraz egin dezaket
However, I would leave after I fell asleep	Hala ere, loak hartu ondoren alde egingo nuke
A few trade associations	Merkataritza elkarte gutxi batzuk
I was born last night not last night	Gauez jaio nintzen bart ez
A small wind blew	Haize txiki bat sortu zen
I just picked up the phone with him	Berarekin telefonoa hartu berri dut
A body that teaches him to hate society	Gizarteak gorrotatzen irakasten dion gorputza
I signed one and my father another	Nik bat sinatu nuen eta nire aitak beste bat
He grew up in several university towns	Unibertsitateko hainbat herritan hazi zen
I have no memories of my father like you	Ez dut nire aitaren oroitzapenik zuek bezala
I need to see it up close	Gertutik ikusi behar dut
I also feel a connection	Nik ere lotura bat sentitzen dut
I think they were the only ones involved	Uste dut horiek izan zirela parte hartu zuten bakarrak
I had mine tied on my back	Nirea bizkarrean lotuta neraman
I kept that photo for years	Urtetan gorde nuen argazki hori
I hope to find time for you now	Espero dut orain zuretzako denbora aurkitzea
I have just returned to the village	Herrira itzuli berri naiz
I was sad and disappointed with him	Triste eta etsita nengoen berarekin
I mean, of course they were going to pay me	Esan nahi dut, noski niri ordaintzeko asmoa zutela
A few minutes later I got home	Minutu batzuk geroago etxera iritsi nintzen
I made peace with myself	Bake ezinegona egin nuen neure buruarekin
I was trembling with fear	Beldurrez dardarka nengoen
I’ve been thinking about those days for a long time	Aspalditik pentsatu dut egun haietan
I’m not the only one who feels that connection	Ez naiz lotura hori sentitzen duen bakarra
I hurried away from him, almost running	Beregandik azkar alde egin nuen, ia korrika
I stayed there until the stage was full	Han egon nintzen oholtza bete arte
I was in two places at once	Bi lekutan aldi berean nengoen
I held my breath as it unfolded	Arnasari eutsi nion bistaratu zenean
I think he did it on purpose too	Nik uste dut nahita egin zuela ere
I took more palm wine	Palma ardo gehiago hartu nuen
I know that’s the case, but it’s the only issue	Badakit hala dela, baina gai bakarra da
Actually, I didn’t reach the age of fourteen in a day	Egia esan, ez nuen egun batean hamalau urtera iritsi
It may take more time, however	Baliteke denbora gehiago behar izatea, ordea
I looked back, running away	Atzera begiratu nuen, ihesean
I waited, my heart pounding as the toast was made	Itxaron nuen, bihotza gogor taupadaka, brindisa egiten zen bitartean
I almost didn't want to leave	Ia ez nuen gehiago alde egin nahi
I knew the killer myself	Neure burua hiltzailea ezagutzen nuen
It makes me feel good	Ondo sentiarazten nau
I was one of them thinking about myself	Horietako bat nintzen nire buruari buruz nuen pentsamendua
I made some changes and it turned out wonderful	Aldaketa batzuk egin nituen eta zoragarria atera zen
I hug her tightly to my lap	Nire altzoan estu besarkatzen dut
I'll understand if you can't handle this	Ulertuko dut ezin baduzu hau kudeatu
I danced for a moment next to the booth	Une batez dantzatu nuen kabina ondoan
I think this will work	Uste dut honek funtzionatuko duela
I felt drowned several times	Hainbat aldiz itota sentitu nintzen
I can never buy pants that fit properly	Ezin ditut inoiz behar bezala egokitzen diren prakak erosi
I was scared, vulnerable, and nowhere to run	Beldurtuta nengoen, zaurgarria eta ez nuen nora korrika egin
I didn't feel anything	Ez nuen ezer sentitu
I can hardly move, let alone dance to victory	Nekez mugitu naiteke, are gutxiago garaipenaren dantza egin
I know how much time you have	Badakit zenbat denbora daukazun
I felt my finger penetrate me	Atzamarra nigan sartzen sentitu nuen
I think the church will be full	Eliza beteta egongo dela uste dut
I moved my life to another part of the country	Nire bizitza herrialdeko beste leku batera eraman nuen
I whispered with a sharp face	xuxurlatu nuen aurpegi zorrotzarekin
It won't bother me just to impress you	Ez nau eragingo zu hunkitzea besterik gabe
I stayed by the fire to finish the tea	Su ondoan geratu nintzen tea bukatzeko
I had no intention of marrying her, especially with her	Ez nuen ezkontzeko asmorik, batez ere harekin
I want to do a full nine	Bederatzi osoa egin nahi dut
Some surprised people jumped into their seats	Harrituta dauden pertsona batzuk beren eserlekuetara salto egin zuten
I mean five years ago	Duela bost urte esan nahi dut
I could sleep here too	Hemen ere lo egin nezake
I never had to go out	Ez nintzen inoiz atera behar
I continued, suddenly tired	Jarraitu nion, bat-batean nekatuta
I would recommend it	Gomendatuko nituzke
At first I didn't believe it	Lehen ez nuen sinetsi
I once experienced something like this myself	Nik neuk halako zerbait bizi izan nuen behin
I haven't slept well in a week	Astebete ez dut ondo lo egin
I had to keep running	Korrika jarraitu behar nuen
Eventually the economy would collapse	Azkenean ekonomia apurtuko zen
I have so many questions	Hainbeste galdera ditut
I like to visit again soon	Laster berriro bisitatzea gustatzen zait
I was just going to dinner	Afaltzera joango nintzen besterik ez
I wanted to carry it in my arms like that	Besoetara eraman nahi nuen horrela
We no longer put our hats on	Jada ez dugu kapela eskuan jartzen
I can’t believe my body can still produce them	Ezin dut sinetsi nire gorputzak oraindik ekoitzi ditzakeela
I get out of his arms and hug myself	Haren besoetatik irten eta neure burua biltzen dut
There was a light inside, but there was no sound	Barruan argi bat zegoen, baina ez zegoen soinurik
I haven't seen it before	Ez dut lehenago ikusi
I put my towel on the sand and sit down	Nire eskuoihala hondarrean jartzen dut eta esertzen naiz
I really wanted to get over this episode	Benetan nahi nuen pasarte hau gainditu
I talked about a trip	Bidaia bati buruz hitz egin nuen
I felt my face flush	Aurpegia gorrituta sentitu nuen
A very big man with an even bigger smile approached	Irribarre are handiagoa zuen gizon oso handi bat hurbildu zen
An employee in a silver suit greeted him as he passed	Zilarrezko trajez jantzitako langile batek agurra egin zuen pasatzean
I didn’t mean it was a mistake	Ez nuen esan nahi akats bat zenik
He knew the game well	Ondo ezagutzen zuen partida
I turned my head slightly	Burua apur bat jiratu nuen
I put on a long, wide skirt	Gona luze eta zabal batean jarri nintzen
I forgot that they were still in the room with us	Oraindik gurekin gelan zeudela ahaztu zitzaidan
I've never stopped looking for you	Ez naiz inoiz zure bila gelditu
Ten meters away, a woman carefully examined her face	Handik hamar metrotara emakume batek arretaz aztertu zuen aurpegia
I went to many doctors but no help	Mediku askorengana joan nintzen baina laguntzarik ez
I like to do things	Gauzak egitea gustatzen zait
I go through it every day	Egunero pasatzen dut
Many have been victims of violence themselves	Asko izan dira beraiek indarkeriaren biktima
I think that would be nice	Hori polita izango litzatekeela uste dut
I paused for a moment, looking around	Une batez gelditu nintzen, ingurura begira
I immediately fell ill with the first two	Lehen biekin berehala gaixotu nintzen
I want to see my tax dollars used wisely	Nire zerga-dolarak zentzuz erabiltzen ikusi nahi ditut
I know he didn't die	Badakit ez zuela hil
I can't imagine doing anything else	Ezin dut imajinatu beste ezer egiten
I was really excited	Egia esan hunkituta nengoen
I think it will be safe to leave now	Uste dut segurua izango dela orain alde egitea
I opened it and read it	Ireki eta irakurri nuen
I decided to endure it all	Dena jasatea erabaki nuen
I have put those thoughts aside	Pentsamendu horiek alde batera utzi ditut
I'm going to get you out	Zu ateratzera nator
I sighed and walked away	Hasperen egin nuen eta alde egin nuen
I think it’s a fuel supply problem	Uste dut erregaia hornitzeko arazo bat dela
I think the results were impressive	Emaitzak ikusgarriak izan zirela uste dut
I knew he had to have something in mind	Banekien hark kontuan hartzen zuen zerbait izan behar zuela
I could tell right away that he was a suspect	Berehala esan nezake susmagarria zela
I would turn it to ashes	errauts bihurtuko nituzke
I do things the right way	Gauzak modu egokian egiten ditut
I was completely forgotten	Guztiz ahaztuta nengoen
I walked in international waters to be with him	Nazioarteko uretan ibili nintzen berarekin egoteko
I had to grow up on my own	Neure kabuz hazi behar izan nituen
I couldn’t help doing damn things	Ezin nuen gauza madarikaturik egin laguntzeko
I remember the bus coming towards me	Gogoan dut autobusa nigana etortzen zela
I put my hand to the side again	Eskua berriro alboan jarri dut
I can assure you that	Hori ziurtatu dezaket
I felt happy and full	Zoriontsu eta beteta sentitu nintzen
I love my job and I enjoy being in this country	Nire lana maite dut eta herrialde honetan egotea gustatzen zait
I was inspired by that	Horrekin inspiratu nintzen
I was holding my breath hard	Arnasa gogor hartzen nuen neure burua
I needed to help these people	Pertsona horiei lagundu behar nion
I didn’t explain why the tears came suddenly	Ez nuen azaldu zergatik etorri ziren malkoak bat-batean
England won the draw and chose one	Ingalaterrak zozketa irabazi zuen eta batea aukeratu zuen
I suggest doing this	Hau egitea proposatzen dut
I had a nephew there a few years ago	Han neukan iloba bat, duela urte batzuk
I hate seeing myself feel at ease	Gorroto dut neure burua sartzen ikusteagatik lasaitasuna sentitzeagatik
I tried to back off	Atzera egiten saiatu nintzen
I want to know if it was an accident	Istripu bat izan zela jakitea nahi dut
I don't think you should try that in your case	Uste dut zure kasuan ez duela saiatu beharrik
I already had enough problems with the department	Lehendik ere nahikoa arazo nuen sailarekin
But our career was at stake	Baina gure karrera jokoan zegoen
I have it right here	Hementxe daukat
I read and exchanged all the time	Denbora guztian irakurtzen eta trukatzen nituen
I appreciate you maturing	Eskertzen dut heltzea
I was sure they wouldn’t	Ziur nengoen ez zutela egingo
The job of love is not to work at all	Maitasunaren lana ez da batere lan egitea
I had to do some quality work without being charged	Kalitatezko lan batzuk egin behar izan nituen kobratu gabe
I look at that woman sitting on the couch	Sofan eserita dagoen emakume horri begiratzen diot
Many of them were in the colonial military	Horietako asko militar kolonialean zeuden
I hope there is no objection to this	Honen aurka eragozpenik ez izatea espero dut
I had to do what I had to do	Egin behar zena egin behar nuen
I can’t say enough about how supportive the neighborhood was	Ezin dut nahikoa esan auzoak zein solidario izan zuen
Williams is his likely successor	Williams bere oinordeko litekeena da
I had to be sure, that's all	Ziur egon behar nuen, hori da dena
I watched it rise to the sky like smoke	Kea bezala zerura igotzen ikusi nuen
I shook my head and looked into his eyes again	Burua astindu eta haren begietara begiratu nuen berriro
I finished my face and started working on it	Aurpegia amaitu eta bere lanetan hasi nintzen
I sincerely hope this information is helpful and helpful	Zinez espero dut informazio hau lagungarria eta onuragarria izatea
I want to stay here	Hementxe geratzea nahi dut
I did not want a police report on the attempted rape	Ez nuen nahi bortxaketa saiakeraren poliziaren txostenik
I have seen many other cases like this	Horrelako beste kasu asko ikusi ditut
I think it was a surprise to everyone	Uste dut sorpresa bat izan zela guztiontzat
I will not save you from eating alive	Bizirik jaten ez zaitut gorde
I don’t get it either	Nik ere ez dut lortzen
The actor could not be praised	Aktoreari ezin zitzaion laudorio handiagorik egin
I know what you are not	Badakit zer ez zaren
I have already started the complaint procedure	Dagoeneko salaketa prozedura hasi nuen
I didn’t know it was a lie	Ez nekien gezurra zenik
I was five years old when he left	Bost urte nituen joan zenean
I started to notice something	Zerbait nabaritzen hasi nintzen
I hope you know the same	Espero dut berdin jakitea
I have waited three long years	Hiru urte luze itxaron ditut
I know you talk about knowledge	Badakit jakintzaz hitz egiten duzula
I approached the nearest door	Hurbilen dagoen aterantz hurbildu nintzen
I wondered if there were any plans for the house	Etxeko planoak ote zeuden galdetzen nion
I was the most popular girl in school	Eskolako neska ezagunena nintzen
I could never tell anyone	Inoiz ezin nion inori esan
I wondered a little, though	Neure buruari apur bat galdetzen nion ordea
I took on a feeling of despair	Etsipen sentsazioa hartu nuen
I try to remember their names	Haien izenak gogoratzen saiatzen naiz
I never came to visit you	Ez naiz inoiz zu bisitatzera etorri
I just want to be together	Elkarrekin egotea besterik ez dut esan nahi
I want to join forces for the common good	Interes komunaren alde indarrak batu nahi ditut
I didn't say anything as we approached the door	Ez nuen ezer esan atetik hurbildu ginenean
I have a student in my class for three weeks	Ikasle bat daukat nire klasean hiru astez
I shook my head, my skin trembling	Nire burua astindu nuen, nire larrua dardarka sentitu nuen
I left him for a moment	Hari utzi nion une batez
I don't have a choice either	Nik ere ez daukat aukerarik
I began to breathe hard	Arnasa gogor hartzen hasi nintzen
I started to see the silver stars	Zilarrezko izarrak ikusten hasi nintzen
Denied a required political education experience	Eskatutako hezkuntza politikoko esperientzia bat ukatuta
But he refused to do so	Baina uko egin zion egiteari
Without his approval, nothing significant was done	Bere onespenik gabe ez zen ezer esanguratsurik egin
What a bad decision no matter what	Erabaki txarra zer esanik ez
I could really taste it	Benetan dastatu nezake
I told you my adolescence was pretty messy	Esan dizut nire nerabezaroa nahiko nahastuta zegoela
I will not do this again	Ez dut gehiago hau egingo
I really need to get to know him	Benetan ezagutu behar dut
I love you every day and I miss you	Egunero maite zaitut eta faltan botatzen zaitut
I should have told my father, but for two reasons	Aitari esan beharko nioke, baina kontrako bi arrazoirengatik
However, I can't bear to keep such secrets	Hala ere, ezin dut jasan horrelako sekretuak gordetzea
I hung my tears there, heavy	Malkoak hor zintzilik utzi nituen, astuntzen
I had the whole day on the flight schedule	Egun osoa nuen hegaldiaren ordutegian
I want to prove that we share the same mother	Ama bera partekatzen dugula frogatu nahi dut
I will not be with him	Ez naiz berarekin egongo
I know her first marriage	Bere lehen ezkontza ezagutzen dut
I know this direction is right	Badakit norabide hau ondo dagoela
I had nine friends at work on one stage	Bederatzi lagun izan nituen lanean etapa batean
I thought you broke up with me	Uste nuen nirekin hautsi zinela
I wouldn't let it get to me	Ez nioke utziko nigana iristen
I was sitting by the window	Leiho ondoan eserita nengoen
I see the handle slowly rotate	Heldulekua poliki-poliki biratzen ikusten dut
I was overwhelmed by his change	Larritu egin nintzen bere aldaketarekin
I know it’s crazy, but it was	Badakit erokeria dela, baina horrela izan zen
I can't hate it	Ezin dut gorrotatu
I couldn't look down	Ezin izan nuen begiratu behera bota
I plunged into the water, desperate to find it	Uretara murgildu nintzen, hura aurkitzeko etsita
A strange expression appeared on his face, making him nervous	Adierazpen arraro bat agertu zitzaion aurpegian urduri jarriz
I plan to stay unseen until I get to the county	Konderrira iritsi arte ikusi gabe geratzeko asmoa dut
D is the area of ​​knowledge or expert opinion	D ezagutzaren edo adituen iritziaren eremua da
I didn't like this room	Ez zait gustatu gela hau
I see you, back to back, yes	Ikusten zaitut, atzera bueltan, bai
I have the right to be one	bat izateko eskubidea dut
I was disappointed and confused	Etsita eta nahastuta egon nintzen
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den gauza batzuk kendu nizkion ordea
I think there was only one coat for each	Nik uste dut beroki bakarra zela bakoitzarentzat
However, I'm nervous about hearing people sing	Hala ere, urduri nago jendeak abesten entzuteagatik
I didn’t mention the bullet hole in the seat	Ez dut aipatu eserlekuaren bala zuloa
I'm not going to do that	Ez diot hori egingo
He traveled the world in an edited form	Munduan zehar ibili zen editatutako forma batean
I saw someone waiting to take him	Norbait ikusi nuen hura eramateko zain
I wasn't sure he wanted me to	Ez nengoen ziur ni horrela nahi zuenik
I was confident enough to go to these dances alone	Nahikoa konfiantza hartu nuen dantza horietara bakarrik joateko
A way to see them	Horiek ikusteko modu bat
I heard a weak man telling me to be safe	Seguru egoteko esaten zidan ahula entzun nuen
The rubber hammer is ideal for this	Gomazko mailua aproposa da horretarako
I asked the girls and they said yes too	Neskei galdetu nien eta beraiek ere esan zuten
I tried to calm myself down	Nire burua lasaitzen saiatu nintzen
At least we don’t have a uniform standard	Gutxienez ez dugu estandar uniformerik
I understand going to look at him	Ulertzen dut berari begira joatea
I have to go and I hope so	Joan behar dut eta espero dut
I was looking forward to the party	Festari itxaroten nuen
I did nothing to stop them	Ez nuen ezer egin horiek geldiarazteko
A better look with more money	Diru gehiago duen itxura hobeago bat
I know a lot from you	Asko dakit zuregandik
I hope you all have a great week	Espero dut denok aste ona pasatzea
They finished the ship the following year	Hurrengo urtean amaitu zuten ontzia
I lay on the bench to breathe	Bankuan etzan nintzen arnasa hartzeko
I offered him a drink and he accepted	Edari bat eskaini nion eta berak onartu zuen
Great responsibility for you	Erantzukizun handia zuretzako
I certainly had no revolutionary thoughts at the time	Zalantzarik gabe, garai hartan ez nuen iraultza pentsamendurik
I told him I needed to call him	Deitu behar ziola esan nion
I remember my childhood and adolescence	Nire haurtzaroa eta nerabezaroa gogoratzen ditut
I get up between eight and nine	Zortziak eta bederatziak bitartean jaikitzen naiz
I made a promise, damn it	Promesa egin nuen, madarikatua
A wonderful lover and national leader	Maitale zoragarria eta lider nazionala
I thought he wanted better	Hobe nahi zuela uste nuen
I think we can make a deal	Uste dut akordio bat egin dezakegula
The garrison also increased	Goarnizioa ere handitu zen
I can feel the quiet sounds of movement in my bedroom	Nire logelan mugimendu soinu lasaiak hauteman ditzaket
I always take soap	Nik beti hartzen dut xaboia
I see the backyard	Atzeko patioa ikusten dut
I ran back to the kitchen	Sukaldera itzuli nintzen korrika
It does not function except as an eye candy	Ez du funtziorik betetzen begietako gozoki gisa izan ezik
It took me a moment to really look at it	Momentu bat hartu nuen benetan begiratzeko
I totally see the pain all over your face	Erabat ikusten dut mina zure aurpegi osoan
I didn't know you were here	Ez nekien hemen zinela
I never said it, never	Inoiz ez nien esan, inoiz ez
I was in power before he joined	Indarrean egon nintzen bera sartu aurretik
I enjoy a good tour at the end	Bukaeran bira on batekin gozatzen dut
He could almost be moved by this	Ia hunkitu zitekeen honekin
I didn’t want to go home without one	Ez nuen etxera bat gabe itzuli nahi
I love this perfume!	Lurrin hau maite dut!
I squeezed to the ground	Lurrean estutu nintzen
A pot of coffee is great	Kafe pote bat bikaina da
A man came to the porch and paused to catch his breath	Gizon bat atari batera heldu zen, arnasa hartzeko pausatu egin zen
I was overwhelmed because there was so much	Larrituta nengoen hainbeste zelako
I was expecting the latter	Azken hau espero nuen
I had to go back to work	Lanera itzultzeko alde egin behar izan nuen
I can't answer that question	Ezin diot galdera horri erantzuna eman
I love that combination	Maite dut konbinazio hori
I couldn't look away either	Nik ere ezin nuen alde batera begiratu
A large king size bed filled the room	King size ohe handi batek bete zuen gela
I will prove that this works	Honek funtzionatzen duela frogatuko dut
I saw peace on his face	Bere aurpegian ikusi nuen, bakea
I know my visitors would appreciate your work	Badakit nire bisitariek zure lana eskertuko luketela
I want to torment them with my face	Aurpegiarekin oinazetu nahi ditut
I heard what you said	Esan duzuna entzun dut
I felt sick at the core	Gaixoa sentitu nuen muinean
I could barely get to the bathroom on time	Ia ezin izan nuen komunera garaiz iritsi
I didn't want to go back to the party	Ez nuen festara itzuli nahi
The conditions that cause this are not known	Hau eragiten duten baldintzak ez dira ezagutzen
I won't see them for now	Oraingoz ez ditut ikusiko
Anyway, I got out of bed	Nolanahi ere, ohetik altxatu nintzen
I can't get away from him	Ezin dut harengandik aldendu
I thought you would like this place	Leku hau gustatuko litzaizukeela uste nuen
I am an expert driver	Gidari aditua naiz
John was then chosen as his replacement	John aukeratu zuten bere ordezko gisa ondoren
A light mist soon appeared in front of his face	Laino argi bat laster agertu zitzaion aurpegiaren aurrean
I never told anyone	Inoiz ez nion inori esan
I know the future we are building	Badakit eraikitzen ari garen etorkizuna
I am forever grateful	Betiko eskertzen dut
I am happy to share his thoughts with you here	Pozik nago bere pentsamenduak zurekin partekatzea hemen
All you need is a trip to the grocery store	Janari dendara bidaia bat besterik ez da behar
I got into a lot of trouble because of that	Arazo asko sartu nituen horregatik
I agree with you	Zurekin ados nago
I didn't want to hear it	Ez nituen entzun nahi
I know my thinking is wrong	Badakit nire pentsaera okerra dela
I knew it felt really good	Banekien oso ondo sentitzen zela
I think it was a bit of both	Bietatik pixka bat izan zela uste dut
I looked to the right	Eskuinera begiratu nuen
I will be happy for them!	Pozik jarriko naiz haiei!
I said there was a car in the river	Kotxe bat ibaian zegoela esan nuen
I didn't see anyone or anything	Ez nuen inor edo ezer ikusi
I was trying to find an old friend	Lagun zahar bat aurkitzen saiatzen ari nintzen
I knew that in my head somewhere	Hori nire buruan banekien nonbait
I didn't fit in at all	Ez nintzen batere ondo moldatzen
I wonder how he spread his word better, though?	Nola zabaldu bere hitza hobeto galdetzen diot, ordea?
I wonder if he's ever been here	Ea noizbait hemen egon ote den galdetzen diot
I took it down to drink	Behera hartu nuen edateko
I won't hear from you again	Ez dut gehiago entzungo
Only he knew the world	Berak bakarrik ezagutzen zuen mundua
Both sexes have a pair of large curved branches	Bi sexuek adar kurbatu handi pare bat dute
His songs have received nothing but praise	Haren kantuak laudorioak baino ez ditu jaso
I think being here has helped	Hemen egoteak lagundu duela uste dut
I went to school with your mother	Zure amarekin joan nintzen eskolara
I took a quick glass of wine with them	Ardo edalontzi azkar bat hartu nuen haiekin
I expected more	Gehiago espero nuen
I put the ring on her palm	Eraztuna bere ahurrean jarri nuen
I didn't care at all about the smell	Ez zitzaidan batere axola usaina
I seem to be missing the loneliness gene	Bakardadearen genea falta zaidala dirudi
I watched them walk down the aisle with deep tenderness	Samurtasun sakonarekin pasillotik zihoazela ikusi nituen
I was thankful that we were on a straight road	Errepide zuzen batean geundela eskertu nuen
I believed they were all talking about me	Guztiak nitaz hitz egiten ari zirela sinetsi nintzen
He did not grant a pardon	Ez zuen indultua eman
I could step on it right now, like an insect	Oraintxe bertan zapal nezake, intsektu bat bezala
Every time a new setup style is needed	Ezarpen estilo berri bat behar den bakoitzean
I was in their galaxy	Haien galaxian nengoen
People feel like they are real people	Jendeak benetako pertsonak direla sentitzen du
A network around the city	Sare bat hiriaren inguruan
I should spend some time on this fix	Denbora pixka bat eman beharko nuke konponketa honetan
I wanted him all the time	Bera nahi nuen denbora guztian
I never wanted to kill her child	Ez nuen inoiz bere umea hiltzea nahi izan
I ignored his hand and stood up on my own	Haren eskuari jaramonik egin eta nire kabuz zutitu nintzen
I can say that, but it would be a lie	Hori esan dezaket, baina gezurra izango litzateke
I did it all of a sudden	Bat-batean egin dut
I have to be careful running around this lake	Kontuz ibili behar dut laku honen inguruan korrika
I was on my way to town	Herrira bidean nengoen
I also saw it on his face then	Bere aurpegian ere ikusi nuen orduan
I should say next to the lake	Esan beharko nuke lakuaren ondoan
I take a good look at the small space	Ondo begiratzen dut espazio txikiari
I didn’t know which direction it would take me	Ez nekien zein norabidek nora eramango ninduen
I know the right word	Badakit hitz egokia
Well-kept head maybe	Ondo gordetako burua agian
I was shocked that our two answers were correct	Harrituta geratu nintzen, gure bi erantzunak zuzenak zirelako
I hate all secrets	Gorroto dut sekretu guztia
I need to talk to each other before starting the project	Proiektua hasi aurretik elkarrekin hitz egin behar dut
I focus on that and move on	Horretan zentratzen naiz eta aurrera egiten dut
I remember looking at my father for answers	Gogoan dut nire aitari erantzunen bila begiratuta
I need to check this	Hau egiaztatu behar dut
I need your help, your help	Zure laguntza behar dut, zure laguntza
I burst into tears and fell to my knees	Negarrez lehertu nintzen eta belauniko erori nintzen
I like to call before I enter	Sartu aurretik deitzea gustatzen zait
I knew he didn't understand	Banekien ez zuela ulertzen
I can't keep my thoughts quiet	Ezin ditut isildu nazaten nauten pentsamenduak
I'd like to stop	Gustatuko litzaidake gelditzea
I was expecting too much from you	Gehiegi espero nuen zuregandik
I was wondering if this was the case	Hau horrela ote den galdetzen ari nintzen
I couldn’t speak, and my legs weren’t going to work	Ezin nuen hitz egin, eta hankek ez zuten funtzionatuko
I can hide you or something	Ezkutatu ahal zaitut edo zerbait
I need to be practical and strong for my daughter	Nire alabarentzat praktikoa eta indartsua izan behar dut
A bullet pierced his coat	Bala batek berokia zulatu zion
I suggested we paint our faces	Gure aurpegiak margotzea proposatu nion
I stepped on it and went to the room	Haren gainetik zapaldu eta gelara joan nintzen
I didn’t want to get involved with anyone who is suspicious	Ez nuen susmagarria den inorekin parte hartu nahi
I hope the nurse keeps the door closed this time	Espero dut erizainak oraingoan atea itxita edukitzea
I’ve only seen a few in all my years	Nire urte guztietan gutxi batzuk baino ez ditut ikusi
I want to be happy forever	Betiko zoriontsu egin nahi dut
I will make the sacrifice that needs to be made	Egin behar den sakrifizioa egingo dut
I think the second meeting went well	Bigarren bilera ondo joan dela uste dut
I move with the earth	Lurrarekin mugitzen naiz
The player can switch from one character to another immediately	Jokalariak karaktere batetik bestera alda dezake berehala
I looked around the bar	Taberna ingurura begiratu nuen
I went under the covers and threw myself on top of it	Estalkien azpian sartu eta nire gainean bota nituen
I feel like a little farmer in painting	Margolaritzan baserritar txiki bat bezala sentitzen naiz
I am not allowed to answer that question	Ez dut baimenik galdera horri erantzutea
I had to go to the bathroom	Komunera joan behar nuen
I decided to search the man's pockets	Gizonaren poltsikoak miatzea erabaki nuen
I look forward to hearing from you	Zure erantzunaren zain nago
A star, a blue star that approached every day	Izar bat, egunero hurbiltzen zen izar urdin bat
I began to see the injustice of it all	Guztiaren injustizia ikusten hasi nintzen
I'll stay in the room	Aretoan geratuko naiz
Tears well up in my eyes	Malkoak sortzen zaizkit begietan
I look at the mirror long and hard	Ispiluari luze eta gogor begiratzen diot
I’m just saying, talk to my lawyer	Besterik ez dut esaten, hitz egin nire abokatuarekin
The expansion of production limited market access	Ekoizpenaren hedapena merkaturako sarbideak mugatu zuen
I just have to believe it	Sinetsi besterik ez dut egin behar
I wanted to stay alive to find my mother	Bizirik jarraitu nahi nuen nire ama aurkitzeko
I live above the store	Dendaren gainetik bizi naiz
I knew your dead uncle would come for us	Banekien zure osaba zendua guregatik etorriko zela
I mean the incredible discovery, something completely amazing	Aurkikuntza sinestezina esan nahi dut, zerbait guztiz harrigarria
His face knew that the battle was over	Gudua amaitu zela zekien aurpegia
I think he started drinking there	Uste dut han hasi zela edaten
I'm looking forward to the night	Gauari begira nago
I was really scared now	Benetan beldur nintzen orain
I wouldn’t blame or answer	Ez nuke leporatu edo erantzungo
I shook my head in doubt	Burua astindu nuen zalantzan
I think he was blinded by guilt	Uste dut erruak itsutu zuela
I tied the light blue fishing line to another tree	Arrantza-lerro urdin argia beste zuhaitz bati lotu nion
The critical reception of the album was generally positive	Diskoaren harrera kritikoa positiboa izan zen oro har
I also saw bottles of beer and other alcohol	Garagardo botilak eta beste alkohol batzuk ere ikusi nituen
I didn't feel like talking to him	Ez nengoen berarekin hitz egiteko gogorik
I can apply today	Gaur aurkeztu dezaket eskaera
I'll find a place to hide	Ezkutatzeko lekuren bat aurkituko dut
I had no idea how to start	Ez nuen ideiarik ere nola hasi
The others followed	Besteak atzetik zihoazen
A short distance away was a creature	Distantzia gutxira izaki bat zegoen
I know how to prepare	Badakit prestaketa egiten
A roar of voices filled the street	Ahots burrunba batek kalea bete zuen
I wore this big jacket	Jaka handi hau janzten nuen
I think they are strictly civilians	Uste dut hertsiki zibilak direla
I couldn’t sell it and move on	Ezin nuen saldu eta aurrera egin
I counted down a bit	Pixka bat zenbatu nuen
I was only alive for twenty seasons	Hogei denboraldi baino ez nituen bizirik
I also have to attend the current park event	Egungo parkeko ekitaldian ere parte hartu behar dut
I couldn't get out of here without you	Zu gabe ezin nintzen hona atera
The court's appeal was dismissed	Auzitegiko helegitea ezetsi zen
I am a court officer	Auzitegiko ofiziala naiz
A man was standing by the pond	Gizon bat urmael ondoan zegoen
A place to forget about them	Horietaz ahazteko gauzak jartzeko lekua
I still have that problem	Oraindik arazo hori daukat
I was blinded and regretted one	Bat itsutu eta damutu nintzen
I crossed myself to the table	Mahairantz gurutzatu nintzen
I was ready to go anyway	Dena den joateko prest nengoen
I never wanted anything bad to happen	Inoiz ez nuen nahi ezer txarrik gerta zedin
I couldn't help it, really	Ezin nion lagundu, benetan
I want to have another word or two with you	Beste hitz bat edo bi izan nahi ditut zurekin
I think we are just pieces of meat	Uste dut haragi zatiak baino ez garela
I met the woman	Emakumea ezagutu nuen
I had to take a day off from school	Eskolatik atseden eguna hartu behar nuen
I plunged into the deep end	Mutur sakonean murgildu naiz
Eleven of the rules show complicated behavior	Arauetako hamaikek jokaera konplikatua erakusten dute
I had a very nice personal time	Oso denbora pertsonal polita pasatu nuen
I thought our time would be better for washing cars	Gure denbora autoak garbitzeko hobeto balioko zuela uste nuen
I had a college degree	Unibertsitateko titulua nuen
I could feel his eyeballs staring at me	Haren begi zuloak niri begira sentitu nituen
One of the most striking routes	Ibilbide deigarrienetako bat
Eventually I became restless	Azkenean egonezina jarri nintzen
I take my notebook and pen	Nire koadernoa eta boligrafoa hartzen ditut
I think they really felt superior to us	Uste dut benetan gu baino nagusi sentitzen zirela
I got to know jeans and a belt	Bakeroak eta gerrikoa ezagutu nituen
I had to go after him	Bere ondotik pasatu behar nuen
I slowly approached his record and walked away	Poliki-poliki bere diskora hurbildu eta alde egin nuen
I would never understand women	Ez nituzke inoiz emakumeak ulertuko
I walked around the chair	Aulkiaren inguruan ibili nintzen
I heard he was really concerned	Benetan arduratzen zela entzun nuen
I had never seen or heard such excitement	Inoiz ez nuen halako ilusiorik ikusi edo entzun
I lost that feeling	Sentsazio hori galdu nuen
We will see	Ikusiko dugu
I felt the spark of something good inside	Barruan zerbait on baten txinparta sentitu nuen
I have a lot of tools at my disposal	Tresna asko ditut eskura
I knew exactly what was coming	Zehazki banekien zer zetorren
I couldn't pass	Ezin izan nuen pasatu
I believe you, you have to say everything	Sinesten zaitut, dena dela esan behar duzu
I would pay anything	Edozer ordainduko nuke
I can volunteer in the future	Etorkizunean boluntario izan naiteke
I drove two miles home	Bi kilometro egin nituen etxera
I couldn't take them back	Ezin izan ditut atzera eraman
I couldn’t blame him because he smelled so sweet	Ezin nien leporatu, usain goxoa baitzuen
I mean, within reason	Esan nahi dut, arrazoiaren barruan
I hope you did too	Zuk ere egin duzula espero dut
I wanted to sit there and complain	Han eseri eta kexatu nahi nuen
I said like a supervisor	Arduradun batek bezala esan nuen
I had to cut my nails usually long	Azkazalak moztu behar izan nituen normalean luzeak
I’m not here to start anything with anyone	Ez naiz hona etorri inorekin ezer hasteko
A short film for the song was released	Abestirako film labur bat estreinatu zen
I forced a nervous laugh	Barre urduri bat behartu nuen
I understood better in the silent room	Hobeto ulertzen nuen gela isilean
I smooth my face	Eskua leuntzen diot aurpegia
A larger study population would provide greater statistical power	Azterketa-populazio handiago batek potentzia estatistiko handiagoa emango luke
I remember he always wanted you to be happy	Gogoan dut beti nahi zuela zu zoriontsu izatea
I don’t invent, sow, dance or sing	Ez dut asmatu, ereiten, dantzatzen edo abesten
I don't know how he does it	Ez dakit nola egiten duen
I put myself in front of my family	Nire familiaren aurretik jartzen naiz
I didn't like the atmosphere	Ez zitzaidan giroa gustatu
I lifted my permit	Nire baimena altxatu nuen
I tried to breathe, my lungs on fire	Arnasa hartzen ahalegindu nintzen, birikak sutan
It is at its lowest level in the winter months	Neguko hilabeteetan dago mailarik baxuena
I tried to get up but I couldn't stand up	Altxatzen saiatu nintzen baina ezin izan nuen zutik jarri
They blew a whistle and left	Txistu batek jo eta alde egin zuten
I examine his face to see where he is	Bere aurpegia aztertzen dut non dagoen ikusteko
I go straight to the bathroom	Zuzenean komunera sartzen naiz
He decided to go the diplomatic route	Bide diplomatikoa egitea erabaki zuen
I killed people	Jendea hil dut
We were surrounded by a sea of ​​boats looking in all directions	Norabide guztietara begira zegoen itsasontzi-itsaso batek inguratu gaitu
I immediately knew whose laugh it was	Berehala jakin nuen norena zen barre hura
I would never give up	Ez nuke inoiz utziko
I just want to end this	Hau amaitzea besterik ez dut nahi
I liked it right away, though	Berehala gustatu zitzaidan, ordea
I really like how he heard my name	Asko gustatzen zait nola entzuten zuen nire izena
I shouldn't have thought of that	Ez nuke horretan pentsatu behar
I warned him and he didn't listen	Abisatu nion eta ez zuen entzun
I am grateful, I am grateful for saving my father	Eskertuta nago, eskertuta nago nire aita salbatzeagatik
I felt ready for the real thing	Benetako gauzarako prest sentitu nintzen
I’m pretty excited about both of them	Nahiko hunkituta nago biekin
I knew what it felt like	Banekien zer sentitzen zen
I heard footsteps before	Pausoak entzun nituen aurretik
I stood up and looked around	Zutitu eta ingurura begiratu nuen
I think too much about music	Gehiegi pentsatzen dut musikaz
I also always root for the best friend angle	Lagun onenaren angelua ere sustraitzen dut beti
I could keep talking all night	Gau osoan zehar hitz egiten jarrai nezakeen
I like it a lot	Asko gustatzen zait
Then I thought of the boys	Orduan mutiletan pentsatu nuen
I forgot for a minute	Minutu batez ahaztu zait
I always keep my promises	Beti betetzen ditut nire promesak
I already ordered it	Dagoeneko agindu nuen
I hadn’t been there in twelve years	Hamabi urtez egon gabe nengoen
I liked the basic story	Oinarrizko istorioa gustatu zait
I was very happy to kill myself	Oso pozik nengoen neure burua hiltzean
I had a great time overall	Oso ondo pasatu nuen orokorrean
I left without understanding	Ulertu gabe alde egin nuen
I also have a meeting with a lawyer	Abokatu batekin ere bilera bat daukat
I know this is hard for you too	Badakit hau gogorra dela zuretzat ere
I need to start preparing for bed	Ohera prestatzen hasi behar dut
I appreciate you calling	Eskertzen dut deitzea
I have to be honest	Egia esan behar dut
They asked me about it all the time	Horri buruz galdetu zidaten, denbora guztian
The servant of truth	Egiaren zerbitzaria
I started screaming and threw myself into the woods	Oihuka hasi eta basora bota nuen
I was a little surprised, that’s all	Pixka bat harritu nintzen, hori da dena
I want you to feel inside me	Nire barnean sentitu nahi zaitut
I already have proof	Dagoeneko badut froga
Thirty dollars for a cover	Hogeita hamar dolar estalki baterako
I will keep in touch	Harremanetan jarraituko dut
The critical reception of the album was generally positive	Diskoaren harrera kritikoa positiboa izan zen orokorrean
I was not upset about the end of my marriage	Ez nintzen atsekabetu nire ezkontzaren amaieragatik
I had to stop you	Gelditu egin behar izan zaitut
I think it's a good idea	Ideia ona dagoela uste dut
I knew he was worried	Banekien kezkatuta zegoela
I couldn’t let his body lie here	Ezin nuen bere gorputza hemen etzanda utzi
I chose this project	Proiektu hau aukeratu dut
I think most of us woke up all night	Uste dut gehienok gau osoa esnatu dugula
I tried to speak but I couldn't find the words	Hitz egiten saiatu naiz baina ez ditut hitzak aurkitzen
I looked outside to see people on the field	Kanpora begiratu nuen zelaian jendea ikusteko
I looked around and started walking	Ingurura begiratu eta oinez hasi nintzen
I feel like I was hit in the stomach	Urdailean kolpea eman didala sentitzen dut
I will not accept it	Ez dut onartuko
I can give you everything you want	Nahi duzun guztia eman dezaket
I was being creative	Sormena ari nintzen
I like the dash more	Gehiago gustatzen zait marratxoa
I slowly returned to the room	Poliki-poliki itzuli nintzen berriro gelara begira
I may be ready for more in a few minutes	Gehiagorako prest eduki dezaket minutu batzuetan
I took another breath	Beste arnasa hartu nuen
I should be there in ten minutes	Hamar minutu barru egon beharko nuke
I felt him approach	Hurbiltzen sentitu nuen
The beast of the forest you are becoming	Bihurtzen ari zaren basoko piztia
At this point I wanted to stay forever	Momentu honetan betirako geratu nahi nuen
I can hear the water somewhere in the distance	Urrunean entzuten dut ura nonbait
I really didn't realize it at the time	Benetan ez nintzen horrenbeste konturatu orduan
I understand, however, that human parts have hurt you	Ulertzen dut, ordea, giza atalek mindu egin zintuztela
I want to open the back of this electrical box	Kutxa elektriko honen atzealdea ireki nahi dut
I think her husband was a lawyer	Uste dut bere senarra abokatua zela
I really enjoyed going to the park	Asko gustatzen zitzaidan parkera joatea
I’ve heard it drops to hundreds of thousands	Entzun dut ehunka milotara jaitsi dela
I stared at the phone in surprise	Telefonoari so egin nion harrituta
I want to wrap my arms around him	Besoak estutu nahi ditut haren inguruan
I wish I had better situations	Nahiago nuke egoera hobeak izatea
He also assisted in civil defense	Defentsa zibilean ere lagundu zuen
There are eight bike racks on the platform	Plataforman zortzi bizikleten euskarri daude
I throw my things off the back of a chair	Nire gauzak aulki baten bizkarretik botatzen ditut
He was likely to start a game soon	Litekeena zen laster partida bat hasiko zuela
I didn’t stop at that thought, though	Ez nintzen pentsamendu horretan gelditu, ordea
I never had complete control over it	Inoiz ez nuen erabateko kontrola izan
I knew we were going through it and we did	Banekien pasatzen ari ginela eta egin genuen
I bent down and she leaned back	Makurtu nintzen eta bera atzera makurtu zen
I asked him how he got into such a class	Halako klase batera nola sartzen den galdetu nion
It's a bit late though	Berandu samar ordea
I approached the table where he had stopped	Bera gelditu zen mahaira hurbildu nintzen
I saw how some of you were	Zuetako batzuk nolakoak zineten ikusi nuen
His innovative ideas were frequently published	Bere ideia berritzaileak maiz argitaratu ziren
I practice one-handed shooting, weak and strong	Esku bakarreko tiroa egiten praktikatzen dut, ahula eta indartsua
I am part of a happy little liberal faith	Fede liberal txiki zoriontsu baten parte naiz
I needed it with me	Nirekin behar nuen
I'm sorry to hear that	Sentitzen dut horrela harrera egiteak
I force myself to keep my seat	Nire eserlekua mantentzera behartzen dut
I used this machine to set up a signal	Makina hori erabili nuen seinale bat ezartzeko
A search is different	Bilaketa bat desberdina da
They put me under	Azpian sartu ninduten
I was told to come here one day	Egun hona etortzeko esan zidaten
P wouldn’t know that	P-k ez luke horren berri izango
I hope to meet you too	Zu ere ezagutzea espero dut
He said he had a twin brother	Anaia biki bat zuela esan zuen
I know where you mean	Badakit non esan nahi duzun
I deplore the silence, not the man	Isiltasuna deitoratzen dut, ez gizona
I need you during this week	Aste honetan zehar behar zaitut
I'm happy and upset	Pozik eta atsekabetuta nago
I had to look for my mom for school fees	Nire ama bilatu behar izan nuen eskolako kuotak
They also shared the same birthday	Urtebetetze bera ere partekatzen zuten
I would remove all the clothes	Arropa guztiak kenduko nituzke
I have to get ready for tomorrow	Biharrako prestatu behar dut
I wouldn’t change it for a normal, boring life	Ez nuke bizitza normal eta aspergarri baten truke aldatuko
I was in tears and happy at the same time	Malkotan eta aldi berean pozik nengoen
I asked him why we came	Zergatik etorri ginen galdetu nion
He also came in first in the player vote	Jokalarien bozketan ere lehen postuan geratu zen
I look forward to welcoming you out of the darkness	Espero dut iluntasuna kanporatzen duen ongietorria jasotzea
There was a repair shop at the far west	Mendebaldeko muturrean konponketa denda bat zegoen
I love them rich and deep and will be forever	Haiek maite ditut aberatsak eta sakonak eta betirako izango direnak
I dreamed of escaping from prison for lessons and studies	Ikasgaien eta ikasketen kartzelatik ihes egitearekin amesten nuen
I think my mother didn't have a battery either	Uste dut amak ere ez zuela bateriarik
I didn't want to see that ugly face	Ez nuen aurpegi itsusi hura ikusi nahi
I want to be close to you	Zuregandik hurbil egon nahi dut
I will always be with you, dear	Beti egongo naiz zurekin, maitea
I knew our two cars were still involved	Banekien gure bi autok oraindik tartean zeudela
I didn’t know anything after that	Ez nuen ezer jakin ondoren
I remember one of them looked a bit like me too	Gogoratzen dut batek nire antza pixka bat zuela ere
The chicks are raised mainly by females	Kumeak emeek hazten dituzte batez ere
I jumped up and bit my lip to keep from screaming	Salto egin eta ezpainari hozka egin nion oihurik ez egiteko
I have lived, and I will live, forever	Bizi izan naiz, eta biziko naiz, betiko
I am grateful for them	Eskerrak nago haiengatik
I doubt it would be worth it	Zalantza dut mereziko lukeela
Now I wouldn’t hold back	Orain ez nuen eutsiko
I will never leave you like that again	Ez zaitut inoiz gehiago horrela utziko
I think you need to teach a lesson	Uste dut ikasgai bat eman behar duzula
I knew very well the dangers of backtracking	Oso ondo ezagutzen nituen atzera egitearen arriskuak
I didn't know either one	Ez nuen bata ez bestea ezagutzen
I like to read, of course	Irakurtzea gustatzen zait, noski
I ran out onto the road	Errepidera atera nintzen korrika
I published a baby blanket pattern earlier this year	Haurtxoko manta eredua argitaratu nuen urte hasieran
I would think it would be	izango zela pentsatuko nuke
I was more than a friend to my sister	Lagun bat ahizpa baino gehiago nintzen
I must be the richest child in the whole county	Konderri osoko umerik aberatsena izan behar dut
I spend every day creating	Egunero pasatzen dut sortzen
I feel a foresight, a hope	Aurreikuspen bat sumatzen dut, itxaropen bat
I had a train to catch	Tren bat nuen harrapatzeko
I felt twisted and weird inside	Barruan bihurritua eta arraroa sentitu nintzen
I never promised him anything	Inoiz ez nion ezer agindu
I've been hungry for too long	Denbora gehiegi daramat gosea
I never dreamed of living like this	Ez nuen horrelako bizitza izateko ametsik
I was still happy to have the job	Pozten nintzen oraindik lana izateaz
I have his best interests at heart	Bere interes onenak ditut bihotzean
I want real money for them	Hauentzako benetako moneta nahi dut
I would probably need that money to pay the lawyer	Ziurrenik diru hori beharko nuke abokatuari ordaintzeko
I wanted to slowly slip away and disappear	Poliki-poliki irrist egin eta desagertu nahi nuen
I can’t ignore a way to fix this	Ezin dut alde batera utzi hau konpontzeko modu bat
I decided not to say anything	Nik ezer ez esatea erabaki nuen
I love everything so deeply, so truly and so completely	Guztia maite dut hain sakon, hain benetan eta hain erabat
I think you get what you give	Uste dut ematen duzuna lortzen duzula
I need to get out a little	Pixka bat atera behar dut
I am very happy to read your post	Oso pozik nago zure mezua irakurtzean
I can't sleep	Ez naiz lo egin
I was in a bubble of agony watching her fight	Agonia burbuila batean nengoen bere borroka ikusten
I started to feel ridiculous	Barregarria sentitzen hasi nintzen
I asked him if he was ready for something like that	Horrelako zerbaitetarako prest ote zen galdetu nion
I knew what was going through his mind	Banekien zer pasatzen zitzaion burutik
I couldn't even risk myself	Neure burua ere ezin nuen arriskatu
I threw in too much cream	Krema gehiegi bota nuen
I took a deep breath, as if I could do it after crying	Arnasa sakon hartu nuen, negar egin ondoren egin litekeen bezala
It may not exist	Baliteke existitu ez izatea
I haven't said anything yet	Oraindik ez diot ezer esan
I didn’t think they would respond	Ez nuen uste erantzungo zutenik
I have to play it safe and be honest with myself	Jokatu egin behar dut, eta nire buruarekin leial izan
I didn’t know what it was	Ez nekien zer zen
I couldn't say no at the time	Garai hartan ezin nion ezetz esan
All I needed to do was wash my head and his	Burua eta berea garbitzea besterik ez nuen falta
I nodded rather than answered loudly	Burua egin nuen ozen erantzun baino
I’m amazed at how much money he has	Harrituta nago zenbat diru duen jakiteak
Five other people were injured in the crash	Beste bost pertsona zauritu ziren hondakin hegalariengatik
I was the last to be elected	Azkena hautatua izan nintzen
I need honesty, communication, respect and love	Zintzotasuna, komunikazioa, errespetua eta maitasuna behar ditut
The group accepts donations from people of any origin	Taldeak edozein jatorritako pertsonen dohaintzak onartzen ditu
I repeated this process for two weeks	Prozesu hau bi astez errepikatu nuen
A house was visible at the end of the road	Errepidearen amaieran etxe bat ikusten zen
I wanted to talk to you first	Lehenik eta behin zurekin hitz egin nahi nuen
I feel calm and optimistic	Lasai eta baikor sentitzen naiz
It was what a woman needed	Emakume bat behar zuena zen
I didn't want to stay here at all	Ez nuen batere hemen geratu nahi
I waited for the morning, but then no fire	Goizerako itxaron dut, baina gero, surik ez
I think they come out at night	Uste dut gauez ateratzen direla
I want to change too	Nik ere aldatu nahi dut
I knew he was making shit out of you	Banekien zure buruari egin dion kaka
Then they go out to dinner	Ondoren afaltzera ateratzen dira
A huge amount of information, and well organized	Informazio kopuru izugarria, eta ondo antolatuta
I feel like we’re almost one	Ia bat garela sentitzen dut
I followed of course	Nik jarraitu nuen noski
I want to hear from you	Zure hitzaldia entzun nahi dut
I refuse to make your request	Zure eskaera bat egiteari uko egiten diot
Leslie lasted three more days before losing her identity	Leslie-k hiru egun gehiago iraun zuen bere nortasuna galdu baino lehen
I have to tell him the truth	Egia esan behar diot
I didn’t even bother to put on makeup	Ez nintzen makillajea jartzeko ere kezkatu
I can provide a copy	kopia bat eman dezaket
I want to thank you for joining us	Eskerrak eman nahi dizkizut gurekin bat egiteagatik
This new thing worries me a lot	Gauza berri honek asko kezkatzen nau
I knew when you were born	Banekien noiz jaio zinen
I watched my grandmother carefully prepare the mixture	Nire amona ikusi dut nahasketa kontu handiz prestatzen
I can also tell you what you are looking for	Zer bilatzen ari zaren ere esan dezaket
I sighed into the drawer	Tiraderan sartu nuen hasperen batekin
I would say that from the body	Hori gorputzetik esango nuke
I have had such days and such nights	Halako egunak eta halako gauak izan ditut
I would love to have sex in college	Unibertsitate batean sexu harremanak izan nahiko nuke
I avoided that trail like a plague	Izurritea bezala saihestu nuen arrasto hori
I thought maybe there was hell, that was it	Pentsatu nuen agian infernua bazegoen, hori zela
I wasn’t really surprised	Ez nintzen benetan harrituta geratu
I think meat can withstand so much	Uste dut haragiak hainbeste jasan dezakeela
The entire building inside the fort was made of stone	Gotorlekuaren barruko eraikuntza guztia harrizkoa zen
I was involved in treating others less than myself	Besteak ni baino gutxiago tratatzen parte hartu nuen
He was a good actor	Aktore ona izan zen
I only care about my return	Nire itzulera bakarrik axola zait
I never felt any uncomfortable symptoms	Inoiz ez nuen sintoma deserosorik sentitu
I would know who did it	Nork egin zuen jakingo nuen
I love flower feeds	Lore jarioak maite ditut
I will satisfy you forever	Asetuko zaitut betikotasunerako
I'm so in love with you	Hain maiteminduta nago zutaz
I don’t feel like falling for it though	Ez dut erortzeko zentzurik baina
I mean look what happens	Begira zer gertatzen den esan nahi dut
Public promotion	Publikoaren sustapena
I should never know you	Ez zaitut inoiz ezagutu behar
I mean, in a week or two, he said	Esan nahi dut, aste bat edo bi barru, esan zuen
They wouldn't cut you like that	Ez zintuzkete horrela moztuko
I was cheering after him	Haren atzetik animatzen ari nintzen
I don't know what killed him	Ez dakit zerk hil zuen
I hope the hostess has an acceptable gift	Espero dut azafata opari onargarria izatea
I have been close to death many times	Heriotzetik gertu egon naiz askotan
I know things could be better than this	Badakit gauzak hau baino hobeak izan daitezkeela
I keep it a secret to avoid potential danger	Ezkutuan mantentzen naiz, balizko arriskua saihesteko
His involvement with the game ended after his release	Jokuarekin zuen parte-hartzea kaleratu ostean amaitu zen
I want to look at all the eleven	Hamaika guztiak begiratu nahi ditut
Different numbers apply to children	Zenbaki desberdinak aplikatzen zaizkie umeei
This recording was never released	Grabaketa hau ez zen inoiz kaleratu
I agree with this goal	Ados nago helburu honekin
I went to sleep	Lotara joan naiz
I turned to him and bowed	Berarengana jiratu eta makurtu egin nintzen
B was always the woman of secrets	B beti izan zen sekretuen emakumea
I didn’t mean those things	Ez nuen gauza horiek esan nahi
I know he made some dealings with the devil	Badakit tratu batzuk egin zituela deabruarekin
I had no hope	Ez nuen itxaropenik
I’ve seen it around here before	Aurretik ikusi nituen hemen inguruan
I love coming back again and again	Maite dut behin eta berriro itzultzea
A picture is worth a thousand words	Irudi batek mila hitzek baino balio du
I never touched a gun	Ez nuen inoiz pistolarik ukitu
I had more than one room	Gela bat baino gehiago neukan
I couldn't believe it was him	Ezin nuen sinetsi bera zenik
I don’t remember anything that happened that year	Ez dut ezer gogoratzen gertatu zen urtean
I won't let you take it away from me	Ez dizut utziko zu nigandik kentzen
I know where we are going	Badakit nora goazen
A rich boy who always makes his way	Beti bere bidea egiten duen mutil aberatsa
I make an angle to see them	Angelu egiten dut ikus ditzan
I was trying to see what yours said	Zureak zer esan zuen ikusten saiatzen nintzen
I recently broke off a relationship	Duela gutxi harreman bat hautsi nuen
I would never tell anyone you knew	Ez nuke inoiz esango ezagutzen zenuen inori
I grew up knowing the meaning of responsibility	Erantzukizunaren esanahia ezagutzen hazi nintzen
I have an unlimited supply of money	Diru eskaintza mugagabea dut
He will always be there	Beti egongo da hor
It may or may not be a live experience	Zuzeneko esperientzia bat gerta daiteke edo ez
I would like the doctor to give me an opinion	Nahi nuke medikuak iritzia ematea
I am a worldly person	Pertsona mundutarra naiz
Shortly afterwards the ship stopped	Handik denbora gutxira ontzia gelditu zen
I had no choice but to put that discomfort aside	Ez nuen ondoeza hori alde batera uztea beste aukerarik izan
I can be ready to launch in six months	Sei hilabete barru martxan jartzeko prest egon naiteke
I try not to look at him	Saiatzen naiz berari ez begiratzen
I see that you are full	beteta zaudela ikusten dut
I was driving, and we were in heavy traffic	Gidatzen ari nintzen, eta trafiko handian geunden
I went to the wine cabinet and picked up a bottle	Ardo armairura joan eta botila bat aukeratu nuen
I am free to think and love	Aske naiz pentsatzeko eta maitatzeko
I never know what he will do	Inoiz ez dakit zer egingo duen
I take the top position and pull myself inside	Goiko posizioa hartzen dut eta nire barrura tiratzen dut
I brought some friends home	Lagun batzuk ekarri nituen etxera
I’m very inspired by that	Horrekin oso inspiratuta nago
I recovered quickly, however	Azkar sendatu nintzen, ordea
I think the number was unknown	Zenbaki ezezaguna zela uste dut
I need an honest developer	Garatzaile zintzo bat behar dut
I could look at it all day	Egun osoan begiratu nezake
I wanted to know more about the match committee	Partida batzordeari buruz gehiago jakin nahi nuen
I once met a man who crossed paths	Noizbait ezagutu nuen gurutzatu zuen gizon bat
I can't control that	Ezin dut hori kontrolatu
I didn't want to bite your thumb	Ez nuen zure erpuruari hozka egin nahi
I hope she doesn't get pregnant again	Espero dut berriro haurdun ez geratzea
There was only one rotten old wooden door in front of us	Egurrezko ate zahar ustel bakarra zegoen gure aurrean
I hear the crowd breaking up	Jendetza hausten entzuten dut
I’ve been a big fan since day one	Oso zalea naiz lehen egunetik
I think he is trying to free my foot	Nire oina askatzen saiatzen ari dela uste dut
I was out of rhythm	Erritmorik gabe nengoen
I have not received any messages from anyone	Ez dut inoren mezurik jaso
I should stay by his side	Haren ondoan geratu beharko nuke
First the doctor, though	Lehenik eta behin medikua, ordea
I think we could probably get something out of it	Uste dut ziurrenik zerbait atera genezakeela
There was also severe damage to cotton crops	Kotoi-laboreetan ere kalte handiak izan ziren
I realized what you were aware of	Konturatu naiz zuk konturatu zarenaz
Perhaps a young deer was hard to tell	Orein gazte bat agian, zaila zen esatea
I'm sure he can help you	Ziur nago lagun zaitzakeela
I really didn’t know why	Benetan ez nekien zergatik
I saw it in the grass	Belar artean ikusi nuen
I’m trying to change the culture of this group	Talde honen kultura aldatzen saiatzen ari naiz
I think he'll cry, but he won't	Uste dut negar egingo duela, baina ez
I would just sit for hours and think	Orduak eseri eta pentsatu besterik ez nuke
I am paying this cost	Kostu hau ordaintzen ari naiz
I never had to go outside	Ez nintzen inoiz kalera atera behar
I immediately went downstairs and looked around	Berehala jaitsi eta ingurura begiratu nuen
I know where you live	Badakit non bizi zaren
It has been in constant production ever since	Geroztik etengabe ekoizten da
I felt naked and naked in front of the world	Biluzik eta biluzik sentitu nintzen munduaren aurrean
I want to take part in these shows one day	Ikuskizun hauetan parte hartu nahi dut egunen batean
I bought it, pull it out, show it off	Erosi nuen, tira, erakusteko
I need to communicate issues from examples and flows	Adibideetatik eta fluxuetatik gaiak komunikatu behar ditut
I never really thought about it	Benetan ere ez nuen inoiz pentsatu
I didn’t want to go back to another life	Ez nuen beste bizitza batera itzuli nahi
I really wanted to know	Benetan jakin nahi nuen
I should be prepared for that	Horretarako prestatu beharko nuke
I was in the liquid sky	Zeru likidoan nengoen
I was falling, vulnerable, and I couldn’t hold on together	Erortzen ari nintzen, zaurgarria, eta ezin nuen elkarrekin eutsi
I have a great idea now	Ideia bikaina daukat orain
I wanted to show the whole trip	Bidaia osoa erakutsi nahi nuen
I made sure my diary was safe in my pocket	Nire egunkaria poltsikoan seguru zegoela ziurtatu nuen
I backed away in fear and fell off the couch	Beldurrez atzera egin eta sofatik erori nintzen
They wanted to wait until after that	Horien ondoren arte itxaron nahi zuten
I had no money	Ez nuen dirurik
I know you will be angry	Badakit haserre egongo zarela
The site needed good road and rail access	Guneak errepide eta trenbide sarbide ona behar zuen
Thoughts of running away with the girl	Neskarekin ihes egiteko pentsamenduak
I understand the dangers of being wrong	Ulertzen ditut oker gauden arriskuak
A split screen provided top and rear view	Pantaila zatitu batek goiko eta atzeko ikuspegia eskaintzen zuen
I played baseball with him in high school	Berarekin beisbolean jokatu nuen institutuan
I get rid of all my worries	Nire kezka guztiak burutik kentzen ditut
I think you all did a great job	Uste dut denok lan izugarria egin duzuela
I was on my way down	Behera bidean nengoen
I didn't feel that way	Ez nuen horrela sentitu
I had to learn on my own	Nire kabuz ikasi behar izan nuen
I would die to get rid of you	hilko nintzateke zuri kentzeko
I have always admired her wonderful smiles and pictures	Beti miretsi izan ditut bere irribarre eta irudi zoragarriak
A slow smile touched his face	Irribarre motel batek aurpegia ukitu zion
I think this guy was a wizard	Uste dut tipo hau morroi bat zela
I wanted complete loyalty	Erabateko leialtasuna nahi nuen
I was sure we would catch on	Ziur nengoen harrapatuko genuela
I think we can achieve that	Uste dut hori lor dezakegula
I felt it this time	Oraingoan sentitu nuen
I felt a real longing for blood	Benetako odol irrika sentitu nuen
I can't even see my usual place	Ezin dut nire ohiko lekua ikusi ere egiten
I started out as a reward man	Sari-gizon gisa hasi nintzen
I understand why my brother liked it	Ulertzen dut nire anaiari zergatik gustatzen zitzaion
Three of the four systems lost fluid	Lau sistemetatik hirutan likidoa galdu zen
I told him that my real passion was art	Nire benetako pasioa artea zela esan nion
I removed the snow from your car	Zure autotik elurra kendu nuen
It would be a rope in my opinion	Soka bat izango litzateke nire ustez
I stopped that train of thought	Pentsamendu tren hori gelditu nuen
I didn't do what he said	Ez nuen egin berak esaten duena
The extension currently has no route markers	Gaur egun luzapenak ez du ibilbide-markatzailerik
I didn't want anyone to see me like that	Ez nuen nahi inork horrela ikustea
I think for a second, then grab a second beer	Pentsatzen dut segundo batez, gero hartu bigarren garagardo bat
That was our destiny	Hori zen gure patua
I was floating in the clouds	Hodei artean flotatzen ari nintzen
I approached, the phone is in my hands now	Hurbildu naiz, telefonoa nire esku dago orain
I'm ashamed of that	Lotsatzen nau horregatik
I went to my room and went to bed	Nire gelara joan eta ohean sartu nintzen
I saw you, maybe too clear	Ikusi zaitut, beharbada argiegi
The faint smell of mud was drifting in the wind	Lohi-usain ahula noraezean zebilen haizearen gainean
There is a much more reasonable explanation	Askoz arrazoizko azalpen bat dago
I was a professional, and this was a job	Profesionala nintzen, eta hau lan bat zen
I had long dreamed of becoming a pilot	Aspalditik eusten nuen pilotu izateko ametsa
I didn’t think he was interested	Ez nuen uste interesatzen zenik
I will find a way to win	Irabazteko modua aurkituko dut
I asked the nurse to leave	Erizainari alde egiteko eskatu nion
I know he will know me	Badakit ezagutuko ninduela
I understand what you want, and I can easily do it	Ulertzen dut zer nahi duzun, eta erraz gauzatu dezaket
I think we need to discuss this	Uste dut hau eztabaidatu behar dugula
I was better off on my own	Nire kabuz hobeto nengoen
I do this with love and affection	Hau maitasun eta maitasun osoz egiten dut
I think the plan is to do it in two evenings	Uste dut plana bi arratsalde egitea dela
I sigh silently and lie down next to her	Isilik hasperen egiten dut eta bere ondoan etzanda
Historical reports indicate that the two groups shared fish	Txosten historikoek adierazi zuten bi taldeek arraina partekatzen zutela
I see it twice a year	Urtean bitan ikusten dut
A lot of technical stuff that never really came into play	Benetan inoiz sartu ez zen gauza tekniko asko
August would also direct production	Abuztuak ere zuzenduko zuen ekoizpena
We know very little about his early life	Bere hasierako bizitzaz ezer gutxi dakigu
I did some legal work for a client	Legezko lan batzuk egin nituen bezero bati
I know you wanted that	Badakit hori nahi izan duzula
I wanted to stop for a while	Denbora gelditzeko nahi nuen
I wouldn’t break it	Ez nuke hautsiko
I decided to walk around the village for a while	Denbora batez herrian zehar ibiltzea erabaki nuen
I will not be in this house again	Ez naiz berriro etxe honetan egongo
I move on to them in time	Denboran mugitzen naiz haietara
I didn’t quite get to the bathroom	Ez nintzen nahiko komunera iritsi
I want you very badly	Oso gaizki nahi zaitut
I have a question though	Galdera bat daukat ordea
I was one who cared less	Gutxiago axola zitzaidan bat nintzen
I thought this myself	Nik neuk pentsatu dut hau
I never care much about waiting	Inoiz ez zait asko axola itxarotea
Parts of the incident were later televised	Gertakariaren zati batzuk telebistan eman zituzten gero
I reach out to caress her head	Eskua ateratzen diot burua laztantzeko
I think he accidentally pushed me to the right	Uste dut ustekabean eskuinera bultzatu ninduela
I didn't want to	Ez nuen batere nahi
I didn't care if we had to finish	Berdin zitzaidan amaitu behar ginenik
I didn’t envy him for the task	Ez nion inbidiarik ematen zeregina
I’m not sure who looked weaker in that	Ez nago ziur nork itxura ahulagoa zuen horretan
I can't go to the table tonight	Gaur gauean ezin naiz mahaira joan
There is no discussion about the bill	Ez da lege proiektuari buruzko eztabaidarik egiten
I absolutely love having this set in my game	Erabat maite dut multzo hau nire jokoan izatea
I would definitely do it differently	Zalantzarik gabe, ezberdin egingo nuke
This was chosen to reduce the bureaucracy of construction	Hau eraikuntzaren burokrazia murrizteko aukeratu zen
I was looking at the tree	Zuhatzari begira nengoen
I closed my thoughts again	Pentsamenduak itxi ditut berriro
I had to gain his trust and respect	Bere konfiantza eta errespetua lortu behar izan nuen
I didn't want to give him any joy, though	Ez nion poztasunik eman nahi, ordea
I won't tell him anything	Ez diot ezer esango
I can't stand my baby	Ezin dut nire haurra hori jasan
I may have never heard the prophet	Agian ez dut inoiz profeta entzun
I thought we looked good together	Elkarrekin itxura ona genuela uste nuen
I hope so, I hope so	Hori espero dut, hori espero dut
I chose not to listen	Ez entzutea aukeratu nuen
I was sure that person was a woman	Ziur nengoen pertsona hori emakumea zela
I had a lot of questions	Galdera asko nituen
I was glad to get rid of him	Poztu nintzen hura kentzean
I don't know what to do	Ez dakit zer egin
A small metal plate usually covered the space	Metalezko plaka txiki batek normalean estali zuen espazioa
I will have to employ this in the future	Etorkizunean hau enplegatu beharko dut
I was too tired to finish	Gehiegi nekatu nintzen bukatzeko
I wrote this prayer as the end of the sermon	Otoitz hau sermoiaren amaiera gisa idatzi nuen
I talked to them two days ago	Duela bi egun hitz egin nuen haiekin
I can't believe it	Ezin diot neure buruari sinesten utzi
I brought things home in a shopping bag	Etxera erosketa poltsa batean ekarri ditut gauzak
I think you need to cut them	Moztu behar dituzula uste dut
I want to know your thoughts	Zure pentsamenduak ezagutu nahi ditut
I let my soul darken	Nire arima iluntzen utzi nuen
The time of growth is quite trivial	Hazkunde garaia nahiko hutsala da
I didn’t hang up to find out	Ez nintzen zintzilikatu jakiteko
A shaky memory softened his features	Oroitzapen astindu batek leundu zituen bere ezaugarriak
I see it every week	Astero ikusten dut
I need to put something in her mouth	Bere ahoan zerbait sartu behar dut
I had a lot of problems at his age	Bere adinean arazo izugarriak izaten nituen
Maybe I'll never find the right friend	Agian ez dut inoiz lagun egokia aurkituko
I see that you have found everything	Dena aurkitu duzula ikusten dut
I don't care about myself	Ez zait neure burua axola
I wish I had one like that	Gustatuko litzaidake horrelako bat izatea
I feel out of my level	Nire mailatik kanpo sentitzen naiz
I need to get to know him personally	Pertsonalki ezagutzea behar dut
I continued to struggle to remain silent, silent, and invisible	Isilik, isilik eta ikusezin egoteko borrokan jarraitu nuen
I need to take another shower	Beste dutxa bat hartu behar dut
I am very lonely walking here on my own	Oso bakartuta nago hemen nire kabuz ibiltzea
I can't wait to be alone	Ezin dut itxaron bakarrik egoteko
I slowly started for the shoulder of the road	Poliki-poliki errepidearen sorbaldarantz abiatu nintzen
I didn't hear or see anyone	Ez nuen inor entzun edo ikusi
I just want to pick up a verse	Bertso bat besterik ez dut jaso nahi
I was sleeping in my new bed	Nire ohe berrian lo nengoen
I thought you'd tell me not to go	Ez joateko esango zenidala pentsatu nuen
I pledged to help him	Berari laguntzeko konpromisoa hartu nuen
I take another step towards him	Beste pauso bat ematen dut berarengana
I slipped them into the sleeves of my jacket	Nire jakaren mahukan sartu ditut
I started calling anyway	Hala ere deitzen hasi nintzen
He leaves early the next morning	Hurrengo goizean goiz ateratzen da
I can’t tell you how bad this feels	Ezin dizut esan zein gaizki sentitzen den hau
A single tear slipped down my cheek	Malko bakar bat irristatu zitzaidan masailetik behera
I heard that this woman used to live in the village	Emakume hau herrian bizi ohi zela entzun nuen
Satisfaction is a great asset	Gogo gogobetea ondasun handia da
I often stopped to rest	Maiz gelditzen nintzen atseden hartzeko
Males and females are apparently similar	Arrak eta emeak itxuraz antzekoak dira
I can't find it during the day	Egunez ezin dut aurkitu
A cracked window in the back	Atzealdean leiho bat pitzatu zen
I was always testing the limits	Beti nengoen mugak probatzen
It took him a moment to catch his breath	Momentu bat igaro zen arnasa hartu arte
I would always stick with each of them	Beti jarraituko nuke horietako bakoitzarekin
I will take care of the food and drinks	Janari eta edariak zainduko ditut
I was getting too much	Gehiegi jasotzen ari nintzen
I no longer feel sorry for him	Jada ez dut errukitzen
I'm not so surprised	Ez naiz horrenbeste harrituta geratu
I lay on my right, in front of him	Eskuinean etzan nintzen, bere aurrean
I think it’s a fear that all parents share	Guraso guztiek partekatzen duten beldurra dela uste dut
I was hoping to be with my classmates	Ikastolako lagunekin egotea espero nuen
I was wearing the same thing	Gauza bera nengoen soinean
They give me every comfort	Erosotasun guztia ematen didate
I stop the movie and call the others	Filma gelditu eta besteei deitzen diet
I still haven’t lost hope	Oraindik ez dut itxaropena galdu
I look forward to hearing from you soon	Zure erantzuna laster entzutea espero dut
I don't want to keep any secrets between us	Ez dut sekreturik gorde nahi gure artean
I followed you	Zure atzetik ibili naiz
I have the image and the dimensions with me	Irudia eta dimentsioak ditut nirekin
I didn’t know until yesterday	Atzo arte ez nuen jakin
I didn’t understand the size of the situation	Ez nuen ulertzen egoeraren tamaina
Honestly, I couldn’t tell	Egia esan, ezingo nuke esan
I couldn’t get out, I couldn’t move	Ezin nuen atera, ezin nuen mugitu
I had no intention of backing down	Ez nuen atzera egiteko asmorik
I knew it would fit me perfectly	Banekien primeran egokitzen zitzaidala
I hated everything and everyone	Dena eta denak gorrotatzen nituen
I didn’t see this coming	Ez nuen hau etortzen ikusi
I never thought of it as a violent type	Inoiz ez nuen pentsatu mota bortitza bezala
I know when people lie to me	Badakit jendeak gezurra esaten didanean
I promise you everything will be as it was before	Dena lehen zegoen bezala izango dela agintzen dizut
I recently saw a speech that made me cry	Duela gutxi negar egin ninduen hitzaldi bat ikusi nuen
I stopped there and put the gun to the ground	Han gelditu eta pistola lurrean jarri nuen
However, I planned to break up with him soon	Hala ere, berarekin laster hausteko asmoa nuen
I moved silently through the group	Isilik mugitu nintzen taldean zehar
I think the world works in a mysterious way	Munduak modu misteriotsu batean funtzionatzen duela uste dut
A mysterious door	Ate misteriotsu bat
I mean, you can describe your previous path in detail	Esan nahi dut, deskriba dezakezu zure aurreko bidea, xehetasunez
He pointed to a group of men	Gizon talde bat seinalatu zuen
I think everyone knows that	Denek dakitela uste dut
I feel like my body is made of matter	Nire gorputza materiaz eginda sentitzen dut
I have a county to run, after all	Konderri bat daukat exekutatzeko, azken finean
I tried to understand that it was a historic event	Gertaera historikoa zela ulertzen saiatu nintzen
I thought it would come out	Uste nuen aterako zela
I gave him a look, he said check yourself	Begirada bat eman nion, esan zuen check yourself
I used to have a lot of that	Nik horrelako asko izaten nituen
I moan in frustration	Frustrazioan intziri egiten dut
I reached in and pulled out five more	Eskua sartu eta beste bost atera nituen
I made that choice today	Aukera hori egin dut gaur
I was pretty busy preparing	Nahiko lanpetuta nengoen prestatzen
I don't know his family	Ez dut bere familia ezagutu
I can't understand	Ezin dut ulertu
The legs and feet are pink	Hankak eta oinak arrosak dira
I went back, waiting for him to leave	Itzuli nuen, noiz joango zain egon nintzen
I started school and I didn’t know anyone	Eskolan hasi nintzen eta ez nuen inor ezagutzen
I can't accept them being out of action	Ezin ditut onartu ekintzatik kanpo edukitzea
I noticed earlier that he was asleep	Lehenago ohartu nintzen bera lo zegoen bitartean
I love you both and you raised me	Biak maite zaituztet eta hazi nauzu
Two weeks later he was offered the part	Bi aste geroago eskaini zioten zatia
I remember when I was young and struggling to pay my bills	Gogoan dut gaztea nintzela eta nire fakturak ordaintzeko borrokan nengoela
I can't even describe my reaction	Ezin dut nire erreakzioa deskribatu ere egin
I really liked this guy	Asko gustatu zitzaidan mutil hau
I'll wait for you on the east road	Ekialdeko errepidean itxarongo zaitut
I fall to the ground	lurrera erortzen naiz
It is likely a journey, body or mind	Litekeena da bidaia bat, gorputza edo gogoa
I have their work in the background	Haien lanak ditut atzealdean
I decided to say no	Ezetz esatea erabaki dut
I never said a word to this man	Inoiz ez nion hitzik ere egin gizon honi
I wish they could stop doing that	Nahiago nuke hori egiteari utziko balute
I don't drink beer	Ez naiz garagardoa edaten
Maybe I’ve been able to fill his biggest hole properly	Agian behar bezala bete izan dut bere zulorik handiena
I heard and felt it	Entzun eta sentitu nuen
I have never done it and I have regretted it to this day	Ez dut inoiz egin eta gaur arte damutu naiz
I would love to get involved too	Nik ere parte hartu nahiko nuke
I slowly resigned myself to getting to know him more closely	Poliki-poliki erresignatu nintzen bera gertuagotik ezagutzeko
I'm with the most popular girl in school	Eskolako neska ezagunenarekin nago
I hardly saw him at all	Ia ez nuen batere ikusi
I wonder if she's married, she thought to herself	Ezkondua ote den galdetzen diot, pentsatu zuen bere artean
I know you know how it feels	Badakit badakizu nola sentitzen den
They made it clear to me	Argi eta garbi utzi ninduten
I thought the gold could be buried there	Urrea bertan lurperatu zitekeela uste nuen
It takes a little more inspiration, that’s all	Inspirazio pixka bat gehiago eskatzen da, hori da dena
I want you to come up with me	Nirekin hona igotzea nahi dut
I lost my clothes on my back	Arropa bizkarrean galdu nuen
I thought a lot about him at night	Gauez asko pentsatu nuen berataz
I see beautiful things every day	Gauza ederrak ikusten ditut egunero
I was in constant pain in my human appearance	Etengabeko mina nuen nire giza itxuran
I can't believe you went back to sleep so quickly	Ezin dut sinetsi hain azkar lotara itzuli zinenik
I knew there was something wrong	Banekien zerbait bazela
I had to play video games in my room	Nire gelan bideo-jokoetara jolastu behar nuen
Anyway, I can't sleep	Dena den, ezingo dut loak hartu
I was reading the complaints	Kexak irakurtzen ari nintzen
I see the light on	Argia piztuta dagoela ikusten dut
I understand what position you are in	Ulertzen dut zein posiziotan zauden
I hadn’t cut myself in days	Egunotan neure burua moztu gabe nengoen
I kept looking forward	Aurrera begira jarraitu nuen
I can't start until next week	Ezin naiz hasi hurrengo astera arte
I designed a fairy doll	Maitagarrien panpina diseinatu nuen
A body was tangled on top of him	Gorputz bat korapilatuta zegoen haren gainean
I could spend my life watching them	Bizitza pasa nezake haiek ikusten
A few seconds later, the van passes by	Segundo batzuk geroago, furgoneta pasatzen da
I can't put my finger on it exactly	Ezin dut atzamarra zehazki jarri
I wore that T-shirt a few days ago	Duela egun batzuk jantzi nuen kamiseta hori
I really thought we had something special	Benetan pentsatu nuen zerbait berezia genuela
I looked at my reflection for a while	Nire islari pixka bat begiratu nuen
I pay him and he leaves	Nik ordaintzen diot eta alde egiten du
I felt no shame in my anger	Ez nuen lotsarik sentitu nire haserrean
I didn’t come here for a love story	Ez naiz hona etorri maitasun istorio baterako
I dress like people expect a real estate agent to dress up	Jendeak higiezinen agente batek janztea espero duen bezala janzten naiz
I never grew my roots anywhere, as the saying goes	Ez nuen inoiz sustraiak inon hazi, esaerak dioen bezala
I know, but hey, trust me	Badakit, baina tira, fidatu
Long hair is associated with private life and sexuality	Ile luzea bizitza pribatuarekin eta sexualitatearekin lotuta dago
I think they are used to this place now	Uste dut orain leku honetara ohituta daudela
I shrug my shoulders	Sorbaldak gora botatzen ditut
I examine and examine her face	Bere aurpegia miatu eta aztertzen dut
A fight broke out in the fireplace room	Borroka bat gertatu zen tximiniaren gelan
I go out to our little yard	Gure patio txikira ateratzen naiz
I had named them all by then	Denak izendatu nituen ordurako
I didn’t blame you for not coming	Ez zaitut leporatu ez etortzeagatik
I had never seen such tall buildings	Ez nuen inoiz ikusi halako eraikin altuak
The system never affected the earth	Sistemak ez zuen inoiz lurrari eraginik izan
Historians consider this account to be more legendary than true	Historialariek kondairatzat dute kontu hau egia baino
I love you for that reason	Arrazoi horregatik maite zaitut
I have to prove myself	Neure burua frogatu behar dut
I remember a long time ago	Aspaldiko gauzak gogoratzen ditut
I ran to my truck and turned on the key	Korrika egin nuen nire kamioira eta giltza piztu nuen
I also liked the love of the story	Istorioko amodioa ere gustatu zait
I could go down now	Orain jaitsi nezake
I also have some spies	Nik ere espioi batzuk ditut
I have to go now, you know at work	Orain joan behar dut, badakizu lanean
I’m basically a journalist	Ni, funtsean, kazetaria naiz
I throw myself into the first scene	Lehenengo eszenara botatzen naiz
I didn't want to die in a vicious hospital	Ez nuen ospitale zital batean hil nahi
I only made two mental notes	Bi gauza baino ez nituen buruko ohar bat egin
I stood there for a couple of seconds, staring	Han egon nintzen segundo pare batez, begira
I wondered if you would lie	Gezurrik esango zeniokeen galdetzen nion
I asked to see the director	Zuzendaria ikusteko eskatu nuen
I love you always and forever	Maite zaitut beti eta betiko
At first I thought he was crazy	Hasieran eroa zela uste nuen
I get the richest of all fruits from bloody vines	Fruta guztien artean aberatsena mahasti odoltsuetatik lortzen dut
We hoped it would last two seasons	Bi denboraldi iraungo zuela espero genuen
I didn’t feel like my old self, protected and safe	Ez nintzen nire antzinako ni bezala sentitzen, babestuta eta seguru
I try to limit myself to suggestions	Iradokizunetara mugatzen saiatzen naiz
I loved him just like everyone else	Bera maite nuen beste guztiak bezala
I, for one, welcome a change	Nik, esate baterako, ongi etorria ematen diot aldaketa bati
A true miracle worker	Benetako mirari-egilea
I didn't want to talk to him	Ez nuen berarekin hitz egin nahi
I’m also concerned about that	Horretaz ere arduratu naiz
I think it could be said that it has an average size	Uste dut esan litekeela batez besteko tamaina duela
I wanted to finish	Amaitu nahi nuen
I promise no one will look at them	Inork ez dituela begiratuko agintzen dut
He thought it was a good sign	Seinale ona pentsatu zuen
A real job	Benetako lan bat
The reaction was varied	Erreakzioa askotarikoa izan zen
I'll talk to you later, darling	Geroago hitz egingo dizut, maitea
A dinner was thrown into the mix	Afari bat nahasketara bota zen
I still didn’t have the strength to buy a bed	Oraindik ez nuen ohe bat erosteko indarrik
I wondered what it was about them	Zer zen haietaz galdetzen nion
I mean, that’s betrayal	Esan nahi dut, hori traizioa da
I immediately stopped being cold	Berehala gelditu nintzen hotza
I have submitted what this course requires	Ikastaro honek eskatzen duen aurkeztu dut
I’ve never been good at this	Inoiz ez nintzen ona izan honetan
I would like to keep that as a last resort	Hori azken aukera gisa mantendu nahiko nuke
I see it in your eyes	Zure begietan ikusten dut
I also learned to like it	Gustatzen ere ikasi nuen
I ran in and closed the door	Korrika sartu eta atea itxi nuen
I read the bright map next to the door	Ate ondoan dagoen mapa distiratsua irakurri nuen
He usually had a smile on his face	Normalean irribarrea zeraman aurpegia
I don’t think he’s scared or afraid of jail or death	Ez dut uste beldurrik duenik ez kartzelaren edo heriotzaren beldur
I took the ring and put it in my pocket	Eraztuna hartu eta poltsikoan sartu nuen
He gave the film three out of four stars	Lau izarretik hiru eman zizkion filmari
I turned to religion for privileges	Erlijiora jo nuen pribilegioak jasotzeko
I can’t explain them or how they make me feel	Ezin ditut azaldu edo nola sentiarazten nauten
I looked back at the doctor	Atzera begiratu nuen medikuarengana
I stopped with my hand	Eskuarekin gelditu nuen
I remember reading a poem to me	Gogoan dut poema bat irakurri zidala
I reached out and touched her neck	Eskua heldu eta lepoa ukitu nuen
I was so worried about you up there	Oso kezkatuta nengoen zutaz hor goian
Very confident, fast and complete failure	Porrot oso ziur, azkarra eta osoa
I fell hard to the ground	Indarrez gogor erori nintzen lurrera
I took my students outside	Nire ikasleak kanpora eraman nituen
I need the same function	Funtzio bera behar dut
I could understand that	Ulertu nezakeen
I could taste it soft	Leuna dasta nezake
I'm going for a walk to your grave tonight	Zure hilobira ibilaldi bat egingo dut gaur gauean
I know your reputation	Zure ospea ezagutzen dut
I thought my brain was going to crack	Nire garuna pitzatu egingo zela pentsatu nuen
I knew why he did that	Banekien zergatik egin zuen hori
I'm also interested in why	Zergatik ere interesatzen zait
He had not seen her for about ten days	Hamar egun inguru zeramatzan ikusi gabe
I’m passionate about people, places, and things	Jende, leku eta gauzekin irrikaz nago
I say forced because that happened	Behartuta esaten dut hori gertatu delako
I promise to speak well and behave	Ongi hitz egin eta portatuko naizela agintzen dut
I know you expect us to be there	Badakit gu hor egotea espero duzula
Gay personally saw the action	Gayek pertsonalki ikusi zuen ekintza
I think they have your best interests at heart	Zure interes onena bihotzean dutela uste dut
I was on stage for two hours	Bi ordu egon nintzen eszenatokian
I abandoned you in time	Beharrezko garaian abandonatu zaitut
I wouldn't want that for another woman	Ez nioke horrelakorik nahi beste emakume bati
However, I can use yours	Hala ere, zurea erabil dezaket
I'm afraid he'll be a graduate forever	Beldur naiz betirako lizentziatua izango den
I didn't talk to anyone because the place was empty	Ez nuen inorekin hitz egin lekua hutsik zegoelako
I wanted to lie to him	Gezurra esan nahi nion
I was forced to say who my father was	Nire aita nor den esatera behartu nuen
I say with a smile and a gesture	diot irribarre batekin eta keinu batekin
I tried to push the feeling away, but I couldn't	Sentimendua urruntzen saiatu nintzen, baina ezin izan nuen
I am against the public housing section	Ostatu publikoen atalaren aurka nago
I couldn’t open it the other way	Ezin nuen beste aldetik ireki
I wanted explanations, and for a reason	Azalpenak nahi nituen, eta arrazoi bat
Ghosts soon turn agents against each other	Mamuek laster bihurtzen dituzte agenteak elkarren aurka
A house on the farm	Etxe bat baserrian
I asked him if they were related in any way	Nolabait erlazionatuta ote ziren galdetu nion
I’m already done with half the cup	Dagoeneko amaitu dut koparen erdiarekin
I am saving the link for this post	Post honetarako esteka gordetzen ari naiz
Today I went to the grocery store	Gaur janari dendara joan naiz
I did what was necessary	Behar zena egin nuen
I miss my brother so much	Nire anaia izugarri faltan bota dut
A great start to the regular season	Denboraldi erregularraren hasiera bikaina
I didn’t slow down my flow	Ez nuen moteldu nire fluxua
I was free and united with nature	Aske eta naturarekin bat nintzen
I want you to take this and read it	Hau hartu eta irakur dezazun nahi dut
Davis received praise from the jury	Davisek epaimahaiaren laudorioak jaso zituen
I didn’t tell my friends	Ez nien nire lagunei esan
I also wanted to choose a big part of the music	Nik ere musikaren zati handi bat aukeratu nahi nuen
I hope your business is doing well	Zure negozioa ondo ateratzea espero dut
Burnt doors indicate problems with a family member	Ate erreak familiako kide batekin arazoak adierazten ditu
A good fighter can quickly detect a weakness	Borrokalari on batek ahultasun bat azkar antzeman dezake
It shows a bad decision beyond his feelings	Bere sentimenduetatik haratago erabaki gaiztoa erakusten du
I want to learn to act in a real setting	Marko errealean antzezten ikasi nahi dut
I let you talk, you let me talk	Hitz egiten uzten dizut, hizketan uzten didazu
I didn’t want to compromise either	Nik ere ez nuen konpromisorik nahi
I hope the newspaper doesn’t lose interest	Espero dut egunkariak interesa ez galtzea
I think you called me the baby of the trust fund	Uste dut fidagarritasun funtsaren haurra deitu didazula
Y is bad it can't even be true	Y txarra da ezin da egia ere izan
I couldn't let that happen	Ezin nuen utzi gertatzen
I hope you are well	Ondo egotea espero dut
I didn't do it today	Gaur ez dut egin
I thought it was just another woman	Beste emakume bat besterik ez zela uste nuen
I have never seen such panic	Inoiz ez dut halako izua ikusi
A full mile, straight down	Kilometro osoa, zuzen behera
I could go there	Hara joan nintekeen
I sit outside the train station and smoke a cigarette	Tren geltokitik kanpo eseri eta zigarro bat erretzen dut
I still can't sleep anyway	Oraindik ezin dut lo egin hala ere
I wanted to show you	Erakutsi nahi nizuen
I stayed in my closed office, alone again	Nire bulego itxian geratu nintzen, berriro bakarrik
I was smart enough not to get into it	Nahikoa inteligentea nintzen ez sartzeko
I really need to finish my role	Benetan nire papera amaitu behar dut
I really like that they are different shapes	Asko gustatzen zait forma desberdinak direla
I think you'll never know	Uste dut inoiz ez duzula jakingo
I first noticed this phenomenon and soon noticed it	Fenomeno hau hona joan eta gutxira nabaritu nuen lehenengoz
I have had multiple teaching positions	Irakasle kargu anitz izan ditut
I didn't know what he was talking about	Ez nekien zertaz ari zen
I was human and something else	Gizakia nintzen eta beste zerbait
I will insist on doing it	Berak egiten tematuko naiz
I knew it would look beautiful	Banekien itxura ederra izango zela
I knew enough to avoid both	Nahikoa nekien biak saihesteko
A threshold was exceeded	Atalase bat gainditu zen
I laughed and I knew this was going to be good	Barre egin nuen eta banekien honek ona izan behar zuela
I think they only grow in the north	Uste dut, iparraldean bakarrik hazten direla
I didn't wait for him or look back	Ez nuen haren zain egon, ezta atzera begiratu ere
I can go after them but they trust me	Haien atzetik joan naiteke baina nigan konfiantza dute
I couldn’t thank him, though	Ezin nion eskerrak eman, ordea
I should be happy for you, for all of us	Pozik egon beharko nuke zuregatik, gu guztiongatik
I smiled and threw the sheets over my head	Irribarre egin eta maindireak burutik bota nituen
I saw the town but it seemed much smaller	Herria ikusi nuen baina askoz txikiagoa zirudien
The nose is pale and crooked	Sudur zurbila eta okertua
I offer meal plans and daily support	Janari-planak eta eguneroko laguntza eskaintzen dut
I've never seen so many stars	Inoiz ez dut hainbeste izar ikusi
I guess human girls like things like that	Asmatu nuen giza neskei horrelako gauzak gustatzen zaizkiela
I mean, these people don't like what you're doing	Esan nahi dut, pertsona horiei ez zaie gustatuko egiten ari zarena
I have to act very differently	Oso ezberdin jokatu behar dut
I turned to him and closed the door	Guregana itzuli eta atea itxi nuen
I had to choose a role to play	Jokatzeko rol bat aukeratu behar nuen
I tell the girl to lose	Galtzeko esaten diot neskari
And you have to accept the reality	Eta errealitatea onartu behar duzu
I gave him requests two or three times a week	Astean bi eta hiru aldiz eskakizunak ematen nizkion
I want to know the details	Xehetasunak jakin nahi ditut
I knew the melody of the song	Kantuaren doinua ezagutu nuen
The government would only exist by name in those situations	Gobernua izenez soilik existituko litzateke egoera horietan
I didn't bring any food	Ez nuen janaririk ekarri
I wanted to come in and write	Sartu eta idatzi nahi nuen
I was really happy with the result	Benetan pozik geratu nintzen emaitzarekin
I couldn’t be thankful	Ezin izan nuen esker ona izan
I need your people in the water	Zure jendea behar dut uretara
I gave him some money	Diru pixka bat eman nion
I didn’t want to move	Ez nuen nahi mugitzea
One soldier confronted another soldier for telling him	Soldadu batek beste soldadu bati aurre egin zion, esan ziolako
A deep wound was visible under the bright light	Argi distiratsuaren azpian zauri sakon bat ikusten zen
Throwing it in any direction would harm some living things	Edozein norabidetara botatzeak izaki bizidun batzuei kalte egingo lieke
I see him sad to go	triste ikusten dut joaten
I gave you permission to turn it into your prey	Zure harrapakina bihurtzeko baimena eman nion
I didn't know he had one	Ez nekien bat zuenik
I had a long and full life	Bizitza luze eta betea izan nuen
I would love to celebrate with my friends, but something small	Nire lagunek ospatzea gustatuko litzaidake, baina zerbait txikia
I couldn’t believe those men had shot me	Ezin nuen sinetsi gizon haiek tiro egin zidatela
Moderate winds are common	Haize moderatuak ohikoak dira
I also want to improve myself in their review	Neure burua ere hobetu nahi dut haien berrikuspenean
I’ve noticed that she’s not drinking her usual chocolate smoothie	Ohartu naiz ez duela bere ohiko txokolate-irabiatua edaten ari
Tough man, good for cheap work	Gizon gogorra, lan merkeetarako ona
I remember seeing people on the roof now	Gogoan nuen orain teilatuan jendea ikusi nuela
All new fiction	Fikzio berri guztiak
I had to go home	Etxera itzuli behar izan nuen
I'm shining by then, two forty-five	Distira egiten dut ordurako, bi berrogeita bost
I should explain	Azaldu beharko nizuke
Things like that can go downhill	Horrelako gauzek behera egin dezakete
I smiled back at the regulator	Irribarrez itzuli nuen erregulagailuaren atzean
I thought he was being very careful	Oso zuhur ari zela uste nuen
I am very lucky to have a husband	Zorte handia dut senarra izateagatik
I always went home alone	Beti bakarrik joaten nintzen etxera
I have helped thousands of women understand men	Milaka emakumeri lagundu diet gizonak ulertzen
This proved to be a mistake	Hau akats bat zela frogatu zen
I just wasn’t	Ez nintzen besterik ez
I have other things for you to do	Beste gauza batzuk ditut zuretzat egiteko
I want to look around first	Lehenengo ingurura begiratu nahi dut
I grabbed it and held it	Hartu eta eutsi nion
The big difference is there	Alde handia hor
I could see him watching	Gu ikusten ikusten nuen
I need to do something to start writing	Zerbait egin behar dut idazten hasteko
I don’t remember who won	Ez naiz gogoratzen nork irabazi zuen
I immediately start looking around the store	Berehala hasten naiz dendan ingurura begiratzen
I have an interview with him this afternoon	Berarekin elkarrizketa bat daukat gaur arratsaldean
I started next week	Hurrengo astean hasi nintzen
I give you the right warning	Abisu zuzena ematen dizut
Not a very good show	Ez da oso erakustaldi ona
I saw some soldiers with rifles	Soldadu batzuk ikusi nituen fusilekin
I remembered that they were wonderful	Zoragarriak zirela gogoratu nintzen
I also heard it as a teenager	Nerabezaroan ere entzun nuen
I forced her not to keep coming to him	Berarengana iristen ez jarraitzera behartu nuen
I prayed for him and then everything else every night	Haren alde otoitz egiten nuen eta gero gauero beste guztia
I had no one to argue with	Ez nuen inor argudiatzeko
I didn’t teach him how	Ez nien irakatsi nola
The palace had a conservative image before	Jauregiak irudi kontserbadorea izan zuen aurretik
I had to crawl almost to my feet	Ia oinetatik gora arrastatu behar izan nuen
I studied the media and the image and things	Hedabideak eta irudia eta gauzak aztertzen nituen
I have no international pension	Ez dut nazioarteko pentsiorik
I laugh, shaking my head	Barre egiten dut, burua astinduz
I was ten minutes ahead	Hamar minutu aurreratu nintzen
I can’t begin to understand why he does that	Ezin naiz ulertzen hasi zergatik egiten duen hori
I usually stay in this room	Normalean gela honetan egoten naiz
I’ve never done audio in my career	Nire ibilbidean ez nuen inoiz audiorik egin
I went at my own pace	Nire erritmora joan nintzen
I'll post about that later	Geroago argitaratuko dut horri buruz
I always thought it was such a sad picture	Beti pentsatu nuen hain irudi tristea zela
I felt sorry for him	Pena sentitu nuen
I know what's going on here	Badakit hemen zer gertatzen den
I shouldn’t call the name out loud	Ez nuke izena ozenki deitu behar
I know you didn't want to go back	Badakit ez zenuela itzuli nahi
I can’t stress this enough	Ezin dut hau nahikoa azpimarratu
I started down the hall to the door	Korridoretik hasi nintzen aterantz
I go down to the old pool	Igerileku zaharrera jaisten naiz
That number became an official benefit	Kopuru hori etekin ofiziala bihurtu zen
I played with the solution but I still have a question	Irtenbidearekin jolastu nuen baina oraindik galderaren bat daukat
Huge stock offer	Stock eskaintza erraldoia
I didn't mind the questions	Galderak ez nituen axola
I love the feeling of writing in a dark room	Maite dut gela ilun batean idaztearen sentsazioa
I prefer wine to beer	Nahiago dut ardoa garagardoa baino
A small group of men was waiting by the water	Gizon talde txiki bat ur ondoan itxaroten zen
I borrowed one for you	bat maileguan hartu dizut
I was glad my car was back	Pozik nengoen nire autoa itzuli izanaz
I was hardening again, already	Berriro gogortzen ari nintzen, jada
I don't even know what to do	Nik ere ez daukat zer egin behar den
I want to run something with you	Zerbait exekutatu nahi dut zurekin
A look that must have been quite familiar	Nahiko ezaguna izan behar zuen begirada bat
I should take his recommendation	Bere gomendioa hartu beharko nuke
I just wanted to help	Laguntzea besterik ez nuen nahi
When I live, I can't live without it	Denean bizi naiz, ez izan daitekeen horretan
We wanted to do something like that	Horren antza duen zerbait egin nahi genuen
I was never like you	Inoiz ez nintzen zu bezalakoa izan
I guess that’s really it	Suposatzen dut hori dela benetan
A red stain spread around the wound	Zauriaren inguruan orban gorri bat zabaldu zen
I was too respectful of myself for that	Gehiegi errespetatzen nuen neure burua horretarako
I was ready to explore the excitement	Ilusioa aztertzeko prest nengoen
I have completely exhausted my body	Nire gorputza guztiz agortu dut
I wouldn't like anything more	Ez nuke ezer gehiago gustatuko
I say you should go	Nik diot joan beharko zenukeela
So it will be done according to that character	Beraz, pertsonaia horren arabera egingo da
I thought it was him	Uste nuen bera zela
I’m not saving for retirement	Ez dut erretirorako aurrezten ari
The trend of its population is increasing today	Bere populazioaren joera handitzen ari da gaur egun
I hated not having a phone	Gorroto nuen telefonoa ez edukitzea
Face in the shade	Itzalpean jarritako aurpegia
There was a great deal of laughter	Ikaragarrizko barre bat etorri zen gero
I have to go back	Itzuli behar dut
I can see your tricks live	Zure trikimailuak zuzenean ikus ditzaket
I only know the life of the village though	Herriko bizitza baino ez dut ezagutzen ordea
By the way, I like to sleep in complete darkness	Bide batez, iluntasun osoan lo egitea gustatzen zait
I can't do that in my house	Ezin dut horrelakorik gertatu nire etxean
I want to spend it all with you	Guztiak pasa nahi ditut zurekin
I can't put you in the middle of this shit	Ezin zaitut jarri kaka honen erdian
We start singing when the family gets together	Familia elkartzen denean abesten hasten gara
I found a model that works better for me here	Niretzat hobeto funtzionatzen duen eredu bat aurkitu dut hemen
He was abducted a few minutes later	Minutu batzuk geroago bahitzen hasi zen
I want to wake up next to you	Zure ondoan esnatu nahi dut
I hope it never comes out	Espero dut inoiz ateratzea
I sigh and cross my arms waiting	Hasperen egiten dut eta besoak gurutzatzen ditut zain
His time in this order was short	Agindu honetan bere aldia laburra izan zen
I didn’t tell him that, of course	Ez nion hau esan, noski
Both sexes grow to approximately the same maximum size	Bi sexuak gutxi gorabehera tamaina maximo berera hazten dira
I could live in them forever	Haietan bizi nezake betirako
I have a big smile on my face	Irribarre handi bat dut aurpegian
He was shocked by a knock on the door	Atea kolpe batek harritu egin zuen
I actually drilled the previous white and clean color	Benetan zulatu nuen aurreko kolore zuria eta garbia
Looks like I couldn't move any further	Badirudi ezin nintzela gehiago mugitu
I go back to listening to my music	Nire musika entzutera itzultzen naiz
I smoothed it out too, that’s part of my job	Nik ere leundu nuen, hori nire lanaren parte da
They put a policeman outside his door for security	Bere atetik kanpo polizia bat jarri zuten segurtasunagatik
I thought it was the perfect day	Egunerako aproposa zela pentsatu nuen
I stop listening to his voice	Haren ahotsa entzuteari uzten diot
I'm not that person	Ez naiz pertsona hori
I have a wife and four small children	Emaztea eta lau seme-alaba txiki ditut
He has not appeared on stage since	Geroztik ez da oholtzara agertu
Khan was utterly disappointed not to win the award	Khan erabat etsita zegoen saria ez irabaztearekin
I didn't do well in his memory, poor boy	Ez nuen ondo egin haren oroimenez, mutil gizajoa
I refuse to be satisfied	Uko egiten diot asebetetzeari
I wouldn't go back	Ez nintzen berriro sartuko
I couldn't react to anything	Ezin nuen ezer erreakzionatu
A hidden field ID is also added	Ezkutuko eremuaren ID bat ere gehitzen da
I have a different way	Modu ezberdina dut
I appreciate your help, don't hesitate	Zure laguntza eskertzen dut, ez izan zalantzarik
I was walking when he was attacked	Oinez nengoen erasoa jo zuenean
I asked him, I also made some notes	Galdetu nion, ohar batzuk ere egin nituen
I highly recommend you go on time	Biziki gomendatzen dizut garaiz joatea
I came back again and again	Behin eta berriro bueltatu nintzen
I didn’t see it at all often	Ez nuen batere askotan ikusi
I was in that garage	Garaje horretan nengoen
Howard did not complete the group	Howardek ez zuen taldea osatu
A small drop of rain hit him in the face	Euri tanta txiki batek aurpegia jo zion
I remember his frightened little eyes	Gogoan ditut haren begi txiki ikaratuak
I continued to swim down	Igerian behera jarraitu nuen
I need to hear something worthwhile from him	Beregandik balio duen zerbait entzun behar dut
I mean, think about it	Esan nahi dut, pentsatu
I am the new guardian of his garden	Ni naiz bere lorategiaren zaindari berria
I’ve always wanted to come from a big family	Beti nahi izan dut familia handi batetik etorri
There is usually no audience	Normalean ez dago publikorik
I didn’t plan on being there for the summer vacation, either	Ez nuen udako oporretarako han egotea aurreikusita, gainera
I had no clue what to do	Ez nuen arrastorik zer egin
A factory without workers was an empty and expensive shell	Langilerik gabeko fabrika bat oskol huts eta garestia zen
A change of this size is almost impossible	Tamaina honetako aldaketa ia ezinezkoa da
I offer you the opportunity to come with us	Gurekin etortzeko aukera eskaintzen dizut
Very interesting project	Oso proiektu interesgarria
I loved them for who they were	Maite nituen haiek zirenagatik
I share that oath myself	Nik neuk partekatzen dut zin hori
I can't wait half a day for that	Ezin dut egun erdia itxaron horretarako
I enjoy your intelligence and intelligence	Zure adimen eta adimenarekin gozatzen dut
It became the new end number of his action	Bere ekintzaren amaierako zenbaki berria bihurtu zen
A small victory, but a victory nonetheless	Garaipen txiki bat, baina garaipena hala ere
I couldn't sleep in our bed	Ezin nuen lo egin gure ohean
I held her hand, trying to cry	Eskutik heldu nion, negar egin nahian
I decided to get to the point	Puntuari heltzea erabaki nuen
I walked around the block and waited	Blokea inguratu eta itxaron nuen
I was glad to see him satisfy his hunger	Poztu nintzen bere gosea asetzen ikusteak
I didn't know how to stop him	Ez nekien nola eragotzi hari alde egitea
The outside crowd immediately broke up	Kanpoko jendetzak berehala hautsi zituen
We would make the water timing very accurate	Uraren kronometrajea oso zehatza egingo genuke
I have to be humble enough to see that	Nahikoa umila izan behar dut hori ikusteko
I know you like playing music	Badakit musika jotzen gustatzen zaizula
Players work together to survive the waves of enemies	Jokalariek elkarrekin lan egiten dute etsaien olatuen aurka bizirauteko
I thought he would look young forever	Betiko gazte itxura izango zuela uste nuen
I know the little boy	Ezagutzen dut mutikotxoa
I struggle to keep my hands on my sides	Eskuak alboetan edukitzeko borrokatzen dut
I still can't guess	Oraindik ezin dut asmatu
I learned to design and create	Diseinatzen eta sortzen ikasi nuen
I think he will somehow end up with his family	Uste dut nolabait bere familiarekin amaituko duela
I must have been wrong	Oker egon behar nuen
I think you really have to be a kind of witch	Uste dut benetan sorgin moduko bat izan behar zarela
I didn't find anything wrong	Ez nuen ezer gaizki aurkitu
The amount of work was staggering	Lan kopurua ikaragarria izan zen
I ran outside and ran to the garage	Kanpora atera eta garajerantz joan nintzen korrika
I'm getting into it too quickly	Azkarregi sartzen ari naiz berarekin
I think that part still needs to be there	Nik uste dut oraindik zati hori egon behar dela
One second light bulb illuminated the bottom hanging next to the other	Bigarren bonbilla batek bestearen ondoan zintzilik zegoen behean argiztatu zuen
It scares me to think where others are	Besteak non dauden pentsatzeak beldurra ematen dit
I talked to the man less than an hour ago	Duela ordu bat baino gutxiago hitz egin nuen gizonarekin
I wasn’t there for so long, it seemed weird to me	Ez nengoen hainbeste denbora, arraroa iruditzen zitzaidan
I like both of them a lot	Asko gustatzen zaizkit biak
I want the universe to hear them	Unibertsoak haiek entzutea nahi dut
The gun was ready to fire	Pistola prest zegoen tiro egiteko
I met you from the picture in your books	Zure liburuetako argazkitik ezagutu zaitut
I never had to pay for it	Ez nuen inoiz ordaindu behar izan
I smiled as he approached	Irribarrea altxatu nuen bera hurbildu zenean
I need to make a phone call	Telefono dei bat egin behar dut
I'm just giving a witness	Lekukoa besterik ez dut ematen
I am physically tired from the fight	Fisikoki nekatuta nago borrokatik
I wasn't ready to let anyone in	Ez nengoen prest inori sartzen uzteko
I desperately wanted to go with them	Eurekin joan nahi nuen etsipenez
I leaned forward, turning my head from the heel	Aurrera murgildu nintzen, burua takoitik bueltaka
I think before lunch	Bazkaldu aurretik uste dut
I did some in my head	Batzuk egin nituen buruan
I rocked the thread and grabbed his jaw	Hari kulunkatu eta masailezurra harrapatu nuen
A strong handle was needed with both hands	Bi eskuekin helduleku sendoa behar zen
A woman there told me	Han zegoen emakume batek esan zidan
I only get it if we make money	Dirua irabazten badugu bakarrik lortzen dut
I stand there in front of everyone, head down	Hantxe nago guztien aurrean, burua behera
A large screen appears at the back of the stage	Pantaila handi bat agertzen da eszenatokiaren atzealdean
I’ve worked hard this year	Aurten gogor lan egin dut
Washington was embarrassed	Washington lotsatzen omen zen
I had to nail the real thing	Benetakoa iltzatu behar nuen
I have better things to do with my head	Gauza hobeak ditut buruarekin egiteko
I know it can be done	Badakit egin daitekeela
A crowd begins to gather around him	Jendetza bat biltzen hasten da haren inguruan
I should have grown up in that	Horretan haziagoa izan beharko nuke
I get along with the little ones	Txikienekin konpontzen naiz
I was definitely in one of the old mines	Zalantzarik gabe, meategi zaharren batean nengoen
I’m not sure what to do or say	Ez nago ziur zer egin edo esan
I was struck by a horrible thought	Pentsamendu ikaragarri batek harrapatu ninduen
I wish we could have brought a watch	Nahiago nuke erloju bat ekarri izan bagenu
I always feel sorry for the bee when that happens	Beti pena ematen dit erlea hori gertatzen denean
There is a new spirit in our land	Espiritu berri bat dago orain gure lurretan
I am sure that my visitors will be very helpful	Ziur nago nire bisitariek oso erabilgarria izango dutela
I did not limit my love for him	Ez nuen berarekiko maitasuna mugatu
I will be completely ready	Erabat prest egongo naiz
I wasn’t married at the time	Garai hartan ez nengoen ezkondua
It really shook us in shape	Benetan astindu gintuen forman
I couldn’t wait until it opened	Ezin nuen itxaron ireki arte
I want to walk through customs without a single path	Aduanatik bide solterik gabe ibiltzea nahi dut
I wasn't ready to pull the trigger yet	Oraindik ez nengoen prest gatilloa sakatzeko
I am new to this thing of faith	Berria naiz fedearen gauza honetan
I won't bother you again	Ez zaitut berriro trabatuko
I never saw it that way	Ez nuen inoiz horrela ikusi
The purple flower appears	Lore morea ageri da
I need to be clear between us	Argi behar dut gure artean
I should be happy	Pozik egon beharko nuke
I mean, the creature was dead	Esan nahi dut, izakia hilda zegoela
I wonder if the photo is new	Argazkia berria den ala ez galdetzen diot
I wasn’t even ready an hour ago	Duela ordu bat ere ez nengoen prest
I was wearing a black and white dress	Soineko zuri-beltza nuen soinean
I looked up, wondering what they were doing	Begiratu nuen, zer egiten ari ziren galdetzen
I was angry with everything	Guztiarekin haserretu nintzen
I kissed him hard and jumped	Gogor musu eman nion eta salto egin nuen
I won't let you stay home	Ez zaitut utziko etxean gelditzen
I stood up and wrapped my towel around her	Zutitu eta toaila inguratu nuen
I received an alarm a few minutes ago	Duela minutu batzuk alarma bat jaso nuen
A mixture of emotions was boiling in his head	Emozio nahasketa bat irakiten zitzaion buruan
I think he said he had a headache	Uste dut buruko mina zuela esan zuela
I had spent years in such environments before	Aurretik urteak eman nituen horrelako inguruneetan
I also befriended some of them	Haietako batzuk ere lagun egin nituen
I can imagine the girls being there	Neskak hor egongo direla pentsa dezaket
I stepped forward to hear it	Aurrera egin nuen entzutera
I would mention it anyway	Aipatuko nizun hala ere
I offered him a basket of fresh, dried fruit	Fruta fresko eta lehorrak zituen saski bat eskaini nion
I tried not to notice what she was wearing	Janzten zuenaz ez ohartzen saiatu nintzen
He knew exactly what he wanted	Zehazki bazekien zer nahi zuen
I know no one else knew this	Badakit beste inork ez zuela honen berri
It was a really sweet little story	Benetan istorio txiki gozoa izan zen
I wish my husband death, more than once	Senarrari heriotza opa nion, behin baino gehiagotan
I ran straight to my room	Zuzenean korrika egin nuen nire gelara
I can prove this in a number of ways	Hori frogatu dezaket hainbat moduren bidez
The store and its record label have since closed	Denda eta bere diskoetxea itxi egin dira ordutik
I look at him curiously	Kuriositatez begiratzen diot
I didn't like it very much	Ez zait asko gustatu
I went out and down the stairs	Irten eta eskaileretatik jaitsi nintzen
He won bronze at the event	Ekitaldi honetan brontzea irabazi zuen
I approached him and held his hand	Hurbildu eta eskutik heldu nion
I know you won't believe me	Badakit ez didazula sinetsiko
I lost control of my inner wolf and was terrified	Nire barneko otsoaren kontrola galdu nuen eta beldurtu egin nuen
I am grateful for these	Eskertzen dut hauengatik
A mirror lined the inside of a door	Ispilu batek ate baten barrualdea lerrokatzen zuen
I have about thirty questions to fill out this weekend	Hogeita hamar bat galdera ditut asteburu honetan betetzeko
I raised my hand to stop further confrontation	Eskua altxatu nuen konfrontazio gehiago gelditzeko
I found myself in your world	Zure munduan aurkitu naiz
I had never kissed anyone like that before	Inoiz ez nion inori horrelako musurik eman
I used to go to football games	Futbol partidetara joaten nintzen
I am in you and you in me	Ni zugan nago eta zu nigan
I threw it in his face	Aurpegira bota nion
I didn’t have to get any funding for the project	Ez nuen proiekturako diru-laguntzarik lortu behar
I'm looking at a dead man	Hildako gizon bati begira nago
I have never sought treatment from them	Ez dut inoiz haiengandik tratamendurik bilatu
I started with simple projects first	Proiektu errazekin hasi nintzen lehenik
I did my best to help them	Nire onena egin nuen haiei laguntzeko
I slept in a bedroom	Logela batean egin nuen lo
I had a separate reading room	Irakurketa gela bereizi bat nuen
I hope they don’t cancel out	Espero dut ez dutela bertan behera uztea
I felt several hands on my shoulders	Hainbat esku sorbalden gainean sentitu nituen
I think they were all dead	Denak hilda zeudela uste dut
I have never seen such real courage in my life	Nire bizitzan ez dut inoiz halako benetako ausardia ikusi
I'm looking for someone who isn't violent	Bortitza ez den norbaiten bila nabil
I also realized that this was not healthy and I stopped	Gainera, konturatu nintzen hori ez zegoela osasungarria eta gelditu egin nintzen
I looked at the ground	Lurrera begiratu nuen
I need to feel life inside me	Bizitza nire barnean sentitu behar dut
I have to ask you the following	Honako hau galdetu behar dizut
I went into our room	Gure gelara sartu nintzen
I want your whole body	Zure gorputz osoa nahi dut
I want to thank you for helping me sell	Eskerrak eman nahi dizkizut saltzen laguntzeagatik
I was buried in books	Liburuetan lurperatu nintzen
I sent them all home	Etxera bidali nituen guztiak
I fall in love with both meat and concrete	Haragiaz zein hormigoiz maitemintzen naiz
I was really proud of the effect	Benetan harro nengoen efektuaz
You're right I was wild	Arrazoi nuen basatia zara
Knight were the first influential representations of these discoveries	Zalduna izan ziren aurkikuntza horien eragin handiko lehen irudikapenak
I have faith in him, as we all should	Sinesmena dut harengan, denok behar genukeen bezala
I think it will be a surprise	Uste dut ezustekoa izango duela
I tried to call again	Berriro deitzen saiatu nintzen
I fell in love with you	Zutaz maitemindu nintzen
I have some friends to meet you	Lagun batzuk baditut zu ezagutzeko
I have to meet a goal, and so should you	Helburu bat bete behar dut, eta zuk ere bai
I talked to his boss	Bere buruzagiarekin hitz egin nuen
She had no children	Ez zuen seme-alabarik izan
I saw that today would not be an exception	Ikusten nuen gaurkoa ez zela salbuespena izango
I enjoyed the awards ceremony	Gustura egon nintzen sari banaketan
I couldn't walk in the sunlight	Ezin nuen eguzkiaren argitan ibili
I'm glad you're planning our rescue	Pozten naiz gure erreskatea planifikatzen ari zarelako
I won't enjoy it anymore	Ez dut gehiago gozatuko
I would buy it again	Berriro erosiko nituzke
I almost felt sorry for him	Ia pena ematen zidan
I became an old woman	Emakume zahar bihurtu nintzen
I can't decide what to do	Ezin naiz erabaki zer egin
A new era in chemistry was opening up	Kimikan aro berri bat irekitzen ari zen
I’ve been receiving a lot of that lately	Azkenaldian hori asko jasotzen ari nintzen
I just couldn’t stand up to people	Besterik gabe, ezin nuen jendeari aurre egin
A train blows its horn in the distance	Tren batek adarra jotzen du urrunean
I was struggling not to laugh	Barre ez egiteko borrokan ari nintzen
I longed for a great romantic experience of love	Maitasun esperientzia erromantiko handi baten desioa nuen
I think you are who you are	Zu zarena zarela uste dut
A truly classic moment	Momentu benetan klasikoa
I see my hands trembling, my skin pale	Eskuak dardarka ikusten ditut, azala zurbiltzen
I looked at the barrel	Kupelera begiratu nuen
I thought better of it	Ongi handiagoan pentsatu nuen
I'm going to visit a dragon	Dragoi bat bisitatzera noa
Then he goes to another pool	Ondoren, beste igerileku batera joaten da
The devotion involved could be seen	Inplikatutako debozioa ikus zitekeen
I like it a lot	Izugarri gustatzen zait
A closet door led to her bathroom	Armairuko ate batek bere komunera eramaten zuen
Apparently, it’s a common trust trick	Dirudienez, konfiantzazko trikimailu arrunta da
I doubted he wanted sex from me for anything else	Zalantza nuen nigandik sexua beste ezer nahi zuenik
I couldn't even answer	Ezin nion erantzunik ere eman
I managed to avoid this too pretty well	Hau ere saihestea nahiko ondo lortu nuen
I stayed home but it was very nice	Etxean geratu nintzen baina oso atsegina izan zen
I tried to sleep, and sleep would not come	Lo egiten saiatu nintzen, eta loa ez zen etorriko
I wonder what’s ridiculous, but I don’t get an answer	Zer den barregarria galdetzen dut, baina ez dut erantzunik jasotzen
The mayor is the city’s chief elected official	Alkatea hiriko hautetsi nagusia da
I live here with an aunt	Izeba bat bizi naiz hemen
I repeat that we will wake up completely different tomorrow	Errepikatzen dut bihar guztiz ezberdin esnatuko garela
I hid under the voucher, avoiding his gaze	Bono azpian ezkutatu nintzen, haren begirada saihestuz
Lemon was the starter in the second game	Lemon izan zen titular bigarren partidan
A few years ago he wouldn’t have asked	Duela urte batzuk ez zuen galdetuko
I just want everyone to know each other	Guztiek elkar ezagutzea besterik ez dut nahi
I have to strain my ears to hear him	Belarriak estutu behar ditut bera entzuteko
A few still seemed weird	Gutxi batzuk oraindik bitxia zirudien
I have to keep that promise	Promes hori bete behar dut
I'll find out if he did	Jakingo dut egin duen ala ez
I had to assume it was a counterattack	Kontraeraso bat zela suposatu behar izan nuen
The attention I have paid over the years has blessed me	Urteotan emandako arretak bedeinkatu egin nau
I looked into his hard, blue steel eyes	Haren begi gogor eta altzairu urdinei begiratu nien
I need someone to take charge here	Norbait behar dut hemen ardura hartzeko
I couldn't go on like this	Ezin nuen horrela jarraitu
I think we need three of us	Gutako hiru beharko ditugula uste dut
I’ve taken every drug I can	Ahalik eta droga guztietan hartu dut
I have no doubt about that	Honetaz ez dut zalantzarik
I got out of bed	Ohetik altxatu nintzen
I watched her lips move as she talked to customers	Bere ezpainak mugitzen ikusi nituen bezeroekin hitz egiten zuen bitartean
I loved art but couldn’t draw or paint	Artea maite nuen baina ezin nuen marrazten edo margotzen
I thought you were going to die	Uste nuen hilko zinela
I have to leave it off the list	Zerrendatik kanpo utzi behar dut
I recommend the backyard	Atzeko patioa gomendatzen dut
I didn’t realize he was behind me	Ez nintzen konturatu nire atzean zegoenik
I felt his cock against my hip	Haren oilarra nire aldakan kontra sentitu nuen
It still seems important	Oraindik garrantzitsua dirudi
I never asked for that to happen	Inoiz ez nuen eskatu horrelakorik gerta zedin
A complete association of such minds	Horrelako gogoen elkarketa osoa
Whether they want to or not	Nahi duten ala ez
A function must do only one thing	Funtzio batek gauza bakarra egin behar du
I think they are a beautiful and expressive art	Arte eder eta adierazgarri bat direla uste dut
I'll sit here and talk to you	Hemen eseri eta zurekin hitz egingo dut
I can't go back now	Ezin dut atzera egin orain
A picture says more than a thousand words	Irudi batek mila hitz baino gehiago esaten ditu
A long silence filled the room	Isilune luze batek bete zuen aretoa
I'm sure I'm full of rage	Ziur amorruz beteta nagoela
I love you so much	Oso maite zaitut
I see them all pass by the stage	Denak ikusten ditut oholtzatik pasatzen
I had no clue how to do it	Ez nuen arrastorik nola egin
I didn’t stop being scared	Ez nion beldur izateari utzi
I shouted at the light	oihu egin nion argiari
I knew the voice	Ahotsa ezagutu nuen
I need to get to my books	Nire liburuetara heldu behar dut
I’ve never missed a performance	Ez dut sekula emanaldi bat galdu
I think everyone who was responsible is dead	Erantzule ziren guztiak hilda daudela uste dut
A joint statement was signed	Adierazpen bateratua sinatu zen
I swear we will never miss a soldier or an army chief	Zin dagizut ez zaizkigula inoiz soldadurik faltako, ezta armadako buruzagirik ere
I close the door and sit down on the stairs	Atea itxi eta eskaileretan esertzen naiz
I later realized that this belief was completely wrong	Gerora konturatu nintzen uste hori guztiz okerra dela
I want your army ready	Zure armada prest dezazun nahi dut
I was a little confused	Pixka bat nahasi nintzen
I think that's what we're going to do	Egingo duguna hau dela uste dut
I hope to see you at dinner	Espero dut zu afarian ikustea
A game to play with family and friends	Familiarekin eta lagunekin jolasteko jolasa
I had to do it that way	Horrela egin behar nuen
I had no one else	Ez nuen gehiago inor
I decided to ask about sex	Sexuari buruz galdetzea erabaki nuen
I did a great job completing my research	Lan handia egin nuen nire ikerketa osatzeko
I was very scared to say that	Beldur handia nuen esateak
I know it will be soon	Badakit laster izango dela
I went from there and picked it up	Bertatik joan eta jaso nuen
I know you can't kill me	Badakit ezin nauzula hil
I contemplated the purple of his magic	Bere magiaren morea kontenplatu nuen
I didn't care if I had friends	Berdin zitzaidan lagunak izatea
I feel lost without him	Bera gabe galduta sentitzen naiz
I was able to put on an ordinary smile	Ahal izan nuen irribarre arrunt bat jartzeko
I knew he had no choice	Banekien ez zuela hautatu
I would remember him	Bera gogoratuko nuke
I hope you like this place	Leku hau gustatzea espero dut
I wish it hadn't happened	Nahiago nuke gertatu ez izana
Then I read the names of the record	Gero erregistroko izenak irakurri ditut
I’m not the only one surprised by this	Ez naiz honek harritu duen bakarra
I know very few people who can master this skill	Gutxi ezagutu ditut trebetasun hori menpera dezaketenak
How I wanted to show it	Nola erakutsi nahi nien
I doubt it would make a difference	Zalantza dut diferentziarik egingo zuenik
I hear hard rock	Rock gogorra entzuten dut
I stop my vehicle, pull it out, and examine the envelope	Nire ibilgailua gelditu, atera eta gutun-azala aztertzen dut
I just felt pain	Mina besterik ez nuen sentitu
I guess you’re not here to buy clothes, though	Suposatzen dut ez zaudela hemen arropa erosteko, hala ere
I was sure he had the wrong family	Ziur nengoen familia okerra zuela
I should offer to take the book	Liburua eramatea eskaini beharko nuke
I won't let you become your sister	Ez zaitut utziko zure arreba bihurtzen
Still primarily a bank-owned wall	Oraindik nagusiki bankuaren jabetzako harresia
I hung up the phone but couldn't sit still	Telefonoa zintzilikatu nuen baina ezin nintzen geldirik eseri
I've had this problem lately	Azkenaldian arazo hau daukat
I realized that my biggest struggle was ahead	Konturatu nintzen nire borrokarik handiena aurretik zegoela
I hurried to the wall	Presaka hormara joan nintzen
I felt his pain as if it were mine	Bere mina nirea balitz bezala sentitu nuen
I haven’t seen it in action	Ez dut ekintzan ikusi
I can't believe you're walking with them	Ezin dut sinetsi haiekin ibiltzen zarenik
I put on my shoes and went to breakfast	Zapatak sartu eta gosaltzera joan nintzen
I sent you these roses	Arrosa horiek bidali dizkizut
I'm coming for lunch	Bazkaltzera etorriko naiz
Lots of bloody fight scenes	Borroka eszena odoltsu asko
A chill floated in the air	Hotzikara batek flotatzen zuen airean
I can't go through this again	Ezin dut hau berriro pasatu
I didn't mind staying home	Ez zitzaidan axola etxean geratzea
I, on the other hand, want to have a conversation	Nik, berriz, elkarrizketa bat izan nahi dut
A smooth and perfect kiss	Muxu leun eta perfektu bat
I fulfilled my task	Nire zeregina bete nuen
I realized that I was upset because he was right	Arrazoia zuelako asaldatu ninduela konturatu nintzen
Some metal plates were drying in the crack	Metalezko plater batzuk lehortzen ari ziren arrakalean
I smiled at my best friend	Irribarre egin nion nire lagun onenari
I knew he didn't want to hurt me	Banekien ez zidala minik egin nahi
I love this relationship with you	Maite dut zurekin harreman hau
I didn’t want to leave that place	Ez nuen leku hartatik alde egin nahi
I felt warm, happy and relaxed	Bero, pozik eta lasaitu sentitu nintzen
I asked him the difference	Aldea galdetu nion
I get a sense of joy	Poztasun sentsazio bat sartzen zait
I posted all about it	Horri buruzko guztia argitaratu nuen
I still have a ship inspection to report	Oraindik ontziaren ikuskapena daukat berri emateko
Real non-profit situation	Benetako irabazirik gabeko egoera
I will work hard to earn your trust	Gogor lan egingo dut zure konfiantza irabazteko
I deserve to be miserable	Miserable izatea merezi dut
I want to believe him	Sinetsi nahi diot
I hear him talking to another mother on the bus	Autobusean beste ama batekin hizketan entzuten dut
I am a very wise woman, confident in myself	Emakume oso jakintsua naiz, neure buruaz konfiantzazkoa
I should save more money	Diru gehiago aurreztu beharko nuke
I read it and throw the card away	Irakurri eta txartela botatzen dut
I wasted our time together	Elkarrekin dugun denbora galdu nuen
I couldn’t wear them	Ezin nintzen haiek janzten
I didn't care about that at all	Hori ez zitzaidan batere axola
I didn't want to wait another week to see you	Ez nuen beste aste bat itxaron nahi zu ikusteko
I didn't understand anything	Ez nuen ezer ulertzen
He directed a music video to promote the song	Abestia sustatzeko bideoklipa zuzendu zuen
It goes in our blood	Gure odolean doa
I was thinking about the harp	Harpa pentsatzen ari nintzen
I heard water exploding from a pipe	Hodi batetik ura lehertzen entzun nuen
I think he did something to his car	Uste dut zerbait egin ziola bere autoari
I wanted to have a baby sometime	Haurtxo bat izan nahi nuen noizbait
I've tried the same things you did	Zuk egin dituzun gauza berdinak probatu ditut
I mean they were poisoned with this water	Esan nahi dut ur honekin pozoitu zirela
I can do things for you	Gauzak egin ditzaket zuretzat
You had to take care of yourself	Zure burua zaindu behar zenuen
I just did you a favor	Mesede bat besterik ez dizut egin
A very strange concept	Oso kontzeptu arrotza
I begged him and I to stay for my brother	Nik eta nire anaiarentzat geratzeko erregutu nion
I had a month to change things	Hilabete izan nuen gauzak aldatzeko
I said no in particular	Ezetz esan nion bereziki
I wish you didn’t do a scene	Nahiago nuke eszenarik egin ez bazenu
I will be better informed within the week	Aste barruan hobeto informatuko naiz
He was communicating with her eyes	Bere begiekin komunikatzen zen
I wouldn’t be like them	Ez nintzateke haiek bezalakoa izango
I read a lot of books and articles	Liburu eta artikulu asko irakurtzen ditut
I've been silent here for a while	Hemen isilik egon naiz pixka bat
I feel pretty good now back to normal	Nahiko ondo sentitzen naiz orain normaltasunera itzulita
I hated family court	Gorroto nuen familia auzitegia
I tried to think in my head	Nire buruan pentsatzen saiatu nintzen
The bird inside the house is very unlucky	Etxe barruan dagoen txoria oso zorte txarra da
I'll wait for you outside	Kanpoan itxarongo zaitut
I would say a few months	Hilabete batzuk esango nuke
Then they stole it	Gero lapurtu zuten
She made a similar portrait of a real woman	Benetako emakumearen antzeko erretratua egin zuen
I am a politician in this partnership	Ni naiz lankidetza honetako politikaria
I heard him swallow and breathe and take a slow breath	Irensten eta arnasa hartzen eta astiro hartzen entzun nuen
I kept it mostly for myself	Batez ere niretzat gorde nuen
He finished in fifth place	Bosgarren postuan amaitu zuen
I need to reach out to these people as soon as possible	Jende horiei ahalik eta azkarren heldu behar diot
I remember the smell	Usaina gogoan dut
He can definitely throw it away	Zalantzarik gabe bota dezake
I loved my life there	Han maite nuen nire bizitza
I couldn’t believe the mood swings	Ezin nuen sinetsi aldarte aldaketa
Before Carter died	Carter hil aurretik
I only did half of it	Erdia baino ez dut egin
Now everyone has done a lot of other things	Orain denek beste gauza asko egin dituzte
A child became an adult and then an older one	Ume bat heldu bihurtu zen eta gero zaharragoa
I enjoyed it a lot	Asko disfrutatu nuen
Muscle classes depend on strength and fighting ability	Muskulu-klaseak indarraren eta borroka-gaitasunaren araberakoak dira
A third, a fourth, and a fifth played strong and firm	Hirugarren, laugarren eta bosgarren batek indartsu eta irmo jotzen zuen
I tied my hair back in a ponytail	Ilea bueltan lotu nuen zaldi-buztan batean
I closed it yesterday	Atzo itxi nuen
I was lost in words	Hitzak galduta nengoen
A heavy weight lifted him	Pisu izugarri bat altxatu zitzaion
I look like a bitter, pathetic teenage girl	Neska nerabe mingots eta patetiko baten itxura dut
I knew it was going to be dangerous	Banekien arriskutsua bihurtzen ari zela
The female is a beautiful and amazing creature	Emea izaki eder eta harrigarria da
I mean he’s usually such a good driver	Esan nahi dut normalean hain gidari ona dela
I was only four when it happened	Lau besterik ez nituen gertatu zenean
I want you in this elevator	Igogailu honetan nahi zaitut
I saw you in the floating city before the storm	Ekaitzaren aurretik hiri flotagarrian ikusi zintudan
The strategy worked as designed	Estrategiak diseinatu bezala funtzionatu zuen
I push more, and it moves an inch	Gehiago bultzatzen dut, eta hazbete bat mugitzen da
I didn’t know how to deal with it	Ez nekien nola aurre egin
I could leave it in the waiting room	Itxarongelan utz nezake
These things really happen	Gauza hauek benetan gertatzen dira
I have to manage it on my own	Neure kabuz kudeatu behar dut
I didn’t have it for a long time, just a few years	Ez nituen luzaroan izan, urte gutxi batzuk baizik
I ran out to him and dragged him away	Lasterka atera nintzen berarengana eta arrastaka eraman nuen
I agreed with him to some extent	Berarekin ados egon nintzen neurri batean
A small brown tube in the mouth	Tutu marroi txiki bat ahoan
I knew where he kept everything	Banekien non gordetzen zuen guztia
I looked at him closely	Gertutik begiratu nion
I didn't expect that	Ez nuen horren zain egon
I'm going to kill you very well	Oso ondo hilko zaitut
I apologize for yesterday's behavior	Barkamena eskatu nahi dut atzoko portaeragatik
I'm really sorry about that	Benetan sentitzen dut horregatik
I bet none of them slept through the night	Apustu dut haietako batek ere ez zuela gau osoan lo egin
I can come and see him	Etor naiteke bera behatzera
I have a name in their chair	Izen bat daukat haien presidentean
I sit here in the quiet of my kitchen	Hemen esertzen naiz nire sukaldeko lasaitasunean
I found it strange	Bitxia iruditu zitzaidan
Two blocks below was a cafe on fire	Bi bloke beherago kafetegi bat sutan zegoen
I needed a change to park	Aldaketa bat behar nuen aparkatzeko
I put my head back on the pillow	Burua atzera egiten dut burkoaren gainean
I want to get to know you better	Hobeto ezagutu nahi dut
I am against meeting such a man	Zure aurka nago halako gizon batekin topatzea
I would feel the same way	Berdin sentituko nuke
I can go on thinking	Gogoetara joan naiteke
I hear he likes books	Liburuak gustatzen zaizkiola entzuten dut
I have strong blue eyes	Begi urdin sendoak ditut
A small step to strengthen our fragile partnership	Urrats txiki bat gure lankidetza hauskorra sendotzeko
The first few sources disagree about what happened	Lehen iturri gutxi batzuk ez daude ados gertatu zenari buruz
I light a candle and put it in my window	Kandela bat pizten dut eta nire leihoan jartzen dut
It seemed appropriate for me to come now	Egokia iruditu zait orain heltzea
I know its origin	Badakit bere jatorria
I know you know that	Badakit hori badakizula
I never had to ask twice	Inoiz ez nuen bi aldiz galdetu behar izan
I had to have something like that	Zerbait hori izan behar nuen
I also added my signature outfit	Nire sinadura jantzia ere gehitu nuen
I didn’t know it at the time	Garai hartan ez nuen ezagutzen
Many of them are made of glass	Horietako asko kristalez eginak dira
The relationship is like a couple holding hands	Harremana eskutik helduta bikote bat bezalakoa da
They also received great support from the local people	Bertako herrietatik ere laguntza handia izan zuten
I was young and stupid	Gaztea eta ergela nintzen
I was not killed in an accident	Ez nintzen istripu batean hil
I had a business meeting	Negozio bilera bat izan nuen
I grab a chair nearby and sit down	Inguruko aulki bat hartu eta bertan esertzen naiz
A warm bath also sounded good	Bainu bero batek ere soinu ona zuen
I think you will be happy	Pozik egongo zarela uste dut
I didn’t ask you that question	Ez dizut galdera hori egin
I'm not your regular traveler	Ez naiz zure ohiko bidaiaria
I want to include them here so that my team will not be recognized	Hemen sartu nahi ditut, nire taldea ez dadin aitortu
An emergency cabinet meeting is coming up	Larrialdietako kabinete bilera bat dator
A few minutes later, he was in bed	Minutu batzuk geroago, ohean zegoen
A good view of the scientific process	Prozesu zientifikoari buruzko ikuspegi ona
I would often ask him why he had me	Askotan galdetuko nion zergatik izan ninduen
I think it would be fun	Uste dut dibertigarria izango litzatekeela
Everyone takes it very seriously	Denek oso serio ematen dute
I live in a carefully built	Kontu handiz eraikitako batean bizi naiz
I told you that before	Lehen esan dizut hori
I went up to the entrance	Sarrerantz igo nintzen
I saw that with my own eyes	Hori nire begiekin ikusi nuen
I personally welcome you to heaven	Nik, pertsonalki, ongi etorria emango dizut zerura
I was still afraid of the unknown	Oraindik ezezagunaren beldur nintzen
I decided on a purely offensive routine	Errutina iraingarri hutsa erabaki nuen
I was looking down on our tent	Gure karpa gainean nengoen behera begira
A different approach was certainly needed	Beste ikuspegi bat behar zen zalantzarik gabe
I can do it, but some essential people had to convince me	Egin dezaket, baina ezinbesteko pertsona batzuek konbentzitu behar zuten
I love him and he loves me	Maite dut eta berak maite nau
I have to go to school first	Lehenengo eskolara joan behar dut
Active and dangerous	Aktiboa eta arriskutsua
I know you have feelings for him	Badakit harekin sentimenduak dituzula
I was eager to read it	Irakurtzeko gogoz nengoen
I immediately went to my older brother's room	Berehala joan nintzen anaia nagusiaren gelara
I would never get an answer	Ez nuke inoiz erantzunik jasoko
I had never seen the show before	Ez nuen sekula ikuskizuna ikusi
I couldn't even imagine that you were the devil	Ezin nuen asmatu deabrua zarenik ere
Take and take and take for granted	Hartu eta hartu eta hartuengatik
It is the only church in town	Herriko eliza bakarra da
I can't feel the love that comes from you	Ezin dut sentitu zuregandik datorren maitasunik
I’ve never been so good at praising	Inoiz ez nintzen horren ona izan laudorioetan
I have to admit it’s not the most exciting life	Aitortu behar dut ez dela bizitza zirraragarriena
I had a few seconds to react	Segundo zati bat izan nuen erreakzionatzeko
The thrust dropped a spring that measured the force	Bultzadak indarra neurtzen zuen malguki bat behera bota zuen
I, eh, wrote you a letter	Nik, eh, gutun bat idatzi dizut
I don’t have the patience for things I’m not used to	Ez dut pazientziarik ohiturarik ez duten gauzetarako
I couldn't let him catch me again	Ezin nion utzi berriro niregandik harrapatzen
I laughed and looked at my watch	Barre egin nuen eta erlojuari begiratu nion
My answer goes a long way	Asko ibiltzen da nire erantzuna
Many of the rooms were lightly painted	Gela asko argiz margotuta zeuden
Moisture seemed to take over everything and everyone	Hezetasunak dena eta denak hartzen zituela zirudien
I wondered what was going on	Zer gertatzen ari zen galdetzen nion
A combination that seemed to go away	Hark alde egiten zuela zirudien konbinazio bat
I need to think about what you said	Esan duzunari buruz pentsatu behar dut
I told him they were playing a game with me	Esan nion nirekin jolas bat egiten ari zirela
However, I felt good about my final morale	Hala ere, ondo sentitzen nintzen nire azken moralarekin
I didn't find any difference after the update	Eguneratzearen ondoren ez dut desberdintasunik aurkitu
I hope you enjoyed reading this book	Liburu hau irakurtzea gustatu izana espero nuen
I was tired last night but very happy	Bart nekatuta nengoen baina oso pozik
I like to think that way	Niri horrela pentsatzea gustatzen zait
I hoped for success	Arrakasta izatea espero nuen
Several columns supported the upper roof	Hainbat zutabek eusten zuten goiko teilatua
I wouldn't mind killing you	Ez litzaidake axola zuk hiltzea
I couldn't leave, my faithful friend	Ezin nuen utzi, nire lagun leiala
They have the same purpose in the film	Filmean helburu bera dute
I was looking for all this stuff	Gauza hori guztia bilatu nuen
I had no more interest in gossiping with my friends	Ez nuen nire lagunekin esamesak egiteko interes gehiago
I knew very well how that felt	Oso ondo banekien zer sentitzen zen hori
I have not lost my identity	Ez dut nire identitatea galdu
A habit happens naturally, without us thinking about it	Ohitura bat modu naturalean gertatzen da, guk horretan pentsatu gabe
I want to pay special attention to him tonight	Gaur gauean arreta berezia jarri nahi diot
Paint used with the new drug	Droga berriarekin erabilitako pintura
I nodded and said nothing	Burua egin nuen eta ez nuen ezer esan
I had no strength	Ez nuen indarrik
I really liked how acceptable and supportive he was	Asko gustatu zitzaidan zein onargarria eta solidarioa zen
I didn’t know how to get ourselves out	Ez nekien nola atera gure burua
A smile full of promise	Promesez betetako irribarrea
I have never accepted this view of humanity	Ez dut inoiz gizateriaren ikuspegi hori onartu
I took a deep breath to strengthen myself and hit	Arnasa sakon hartu nuen neure burua sendotzeko eta jo nuen
I look up in the mirror	Ispilura altxatzen dut
A corridor to the right	Pasillo bat eskuinera
Time has caught on	Denborak harrapatu du
I was going to die here	Hemen hilko nintzen
I was uncomfortable, hot and miserable	Deseroso, bero eta miserable nengoen
I hate people who play music on public transportation	Gorroto dut garraio publikoan musika jotzen duen jendea
I have no reason to distrust him this time	Ez daukat oraingoan harekin mesfidatzeko arrazoirik
I watched with respect	Errespetuz ikusten nituen
I like my green eyes the most	Nire begi berdeak gustatzen zaizkit gehien
I could see miles and miles	Kilometroak eta kilometroak ikusten nituen
I tell you, she's crazy about mental illness	Esaten dizut, buruko gaixotasunekin zoratuta dago
I could leave it in the car	Kotxean utzi nezakeen
I lift my chin with the help of some fingers	Kokotsa altxatzen dut hatz batzuen laguntzarekin
I forgot this part	Zati hau ahaztu zait
A living history of the masses, if that makes sense	Masen historia bizi bat, horrek zentzua badu
I bite my lip and place my knee under my belt	Ezpainari hozka egiten diot eta gerrikoaren azpian belauna jartzen dut
I thought maybe he had a stroke	Pentsatu nuen agian trazu bat izan zuela
I can't abandon you	Ezin zaitut abandonatu
I feel ashamed of myself	Lotsa sentitzen dut neure buruaz
The piano was his life	Pianoa izan zen bere bizitza
I looked bad in front of their friends	Beren lagunen aurrean itxura txarra egin nien
I step on the tracks	Pistak zapaltzen ditut
A week ago he didn’t know where he was	Duela aste bat ez zekien non zegoen
I try to stay away from both	Bietatik aldentzen saiatzen naiz
I walk in the dark and go to bed	Iluntasunean ibiltzen naiz eta ohean sartzen naiz
I have computers and computer hardware	Ordenagailuak eta hardware informatikoa ditut
I can see where you're going	Ikusten dut nora heltzen zaren
Every word in that book depends on it	Liburu horretako hitz bakoitza haren menpe dago
The contrast between the value of material and moral value	Altxor materialaren eta moralaren balioaren arteko kontrastea
I wouldn’t miss being at home with them for the world	Ez nuke galduko haiekin etxean egotea mundurako
I have to tell you everything	Dena kontatu behar diet
I had never seen such a creature before	Oraindik ez nuen halako izakirik ikusi
I'm not saying a word	Ez dut hitzik esaten
I want to breathe again	Berriro arnasa hartu nahi dut
I didn't blow my phone or anything	Ez nion telefonoa ezta ezer lehertu
I have enough soul already to play	Nahikoa arima daukat dagoeneko jolasteko
I’ve never been, not really	Ez naiz inoiz egon, ez benetan
I remember it very well	Oso ondo gogoratzen naiz
A simple figure of eight knots	Zortzi korapiloko figura sinple bat
I didn't know he was back	Ez nekien itzuli zenik
I had to lighten his load	Haren zama arindu behar izan nuen
I need to pick up speed on this	Abiadura hartu behar dut honetan
I am here to work for you	Hemen nago zure alde lan egiteko
I will never go to anyone else	Ez naiz inoiz beste inorengana joango
I find it really hard to deal with that	Benetan zaila daukat horri aurre egiteko
I didn't want to scare you	Ez nuen zu izutu nahi
I asked him why he treated us differently	Galdetu nion zergatik tratatzen gaituzten ezberdin
The rally lifted the spirits of the team	Taldeko animoak altxatu zituen rallyak
I can apologize for my behavior	Nire jokabideagatik barkamena eska dezaket
I will send you a formal email immediately	Email formal bat bidaliko dizut berehala
I won't do that again	Ez naiz horrelakorik egingo berriro
Male care is much more common than female care	Gizonezkoen zaintza emakumezkoen zaintza baino askoz ohikoagoa da
I leaned over to my mother, examining her face	Amarengana makurtu nintzen, aurpegia aztertzen
I think his mother told him he was in jail	Uste dut amak esan ziela kartzelan dagoela
I quickly dismissed this idea for obvious reasons	Azkar baztertu nuen ideia hau arrazoi agerikoengatik
I was in school early because of the habit	Eskolan goiz nengoen ohituragatik
I didn’t want to fight	Ez nuen borrokatu nahi
I saw that they were bored	Aspertuta zeudela ikusi nuen
A clear hope began to light up in my heart	Itxaropen argi bat hasi zen nire bihotzean argitzen
I could do that	Hori egin nezakeen
I was the perfect brand	Marka perfektua nintzen
I killed one of their citizens in cold blood	Haien herritar bat odol hotzean hil nuen
He continued to travel and speak publicly	Bidaiatzen eta publikoki hitz egiten jarraitu zuen
I needed to learn more about what I had done	Egindakoaz gehiago ikasi behar nuen
I watched him approach and pass	Hurbiltzen eta pasatzen ikusi nituen
I could feel it for them	Haiengatik senti nezakeen
I also thank him	Eskerrak ere esaten dizkiot
I didn't think so	Ez nituen pentsatu
I had to find a teacher to help	Irakasle bat bilatu behar izan nuen laguntzeko
I smiled at him	Irribarre egin nion
I would rather be here with you	Nahiago nuke nirekin hemen egotea
I played worse with others	Besteekin okerrago jokatu nuen
A model of the back support mechanism was constructed	Bizkarreko euskarriaren mekanismoaren eredua eraiki zen
Certainly a large congregation is a pleasant sight	Zalantzarik gabe, kongregazio handi bat ikuskera atsegina da
I think we have a bad connection	Uste dut lotura txarra dugula
I drank half of it in one gulp	Erdia edan nuen kolpe batean
I hid it in my hut	Nire txabolan ezkutatu nuen
I really didn’t expect that	Benetan ez nuen hori espero
I turned to greet him	Agurtzeko buelta eman nion
I like university a lot	Unibertsitatea asko gustatzen zait
I will definitely visit you from time to time	Zalantzarik gabe, noiz eta noiz bisitatuko zaituztet
I disagree with that attitude	Ez nago ados jarrera horrekin
I killed three people	Hiru pertsona hil nituen
He has a telescope with both hands	Bi eskuekin teleskopio bat dauka
I really didn't know what to do	Benetan ez nekien zer egin
I put the ring back in my pocket	Eraztuna berriro sartu nuen poltsikoan
I tell him how much it costs	Esaten diot zenbat kostatzen den
He also gave large numbers	Berak ere kopuru handiak ematen zituen
I laughed my ass off	Ipurdia barre egin nuen
I think it would be partly my fault	Uste dut neurri batean nire errua izango litzatekeela
I don't see the line anymore	Ez dut jada lerroa ikusten
I left the ring on the bed	Eraztuna ohe gainean utzi nuen
I saw the clock, one minute, and then five	Erlojua ikusi nuen, minutu bat, eta gero bostetan
Our struggle, therefore, has been almost unsuccessful anywhere	Gure borroka, beraz, ia arrakastarik gabekoa izan da inon
I suspect this was done by a woman	Susmoa dut hau emakume batek egin duela
I have to point that out	Hori adierazi behar dut
I would help you	Lagunduko nizuke
They had to let me know if they left the premises	Lokaletik irten bazen jakinarazi behar ninduten
I thought that was the end of it	Hori amaitu zela uste nuen
I would like to ask for help or feedback	Laguntza edo iritziak eskaini beharko nituzke eskatuz gero
He looks at his head in a shiny helmet	Buru bat kasko distiratsu batean begiratzen du
The others easily affected me	Besteek erraz eragin zidaten
I know they will get me	Badakit lortuko nautela
At this point I am able to enjoy my future	Momentu honetan nire etorkizuna gozatzeko gai naiz
I'm looking for a dark place	Nonbait ilun bilatzen dut
I thought he wouldn’t hesitate, but time will tell	Uste nuen ez zuela zalantzarik izango, baina denborak esango zuen
I smiled at him and his face lit up	Irribarre egin nion eta aurpegia argitu zitzaion
A tortured laugh came out of his throat	Barre torturatu bat atera zitzaion eztarritik
I could have a roof over my head	Buru gainean teilatu bat eduki ahal izan nuen
I always felt out of place	Beti lekuz kanpo sentitu naiz
I learned from a very young age to never cry	Oso txikitatik ikasi nuen inoiz negar egiten
I did a great job of forgetting it	Lan handia egin nuen hura ahazteko
I wondered when you would get confused	Noiz nahasiko zinen galdetzen nion
I struggle to control it	Borroka egiten dut hura kontrolatzeko
I thought you'd be hanged by then	Ziur ordurako urkatuko zinela uste nuen
The company went bankrupt after a summer	Enpresak porrot egin zuen uda baten ondoren
I went back and went back to the living room	Atzera egin eta egongelara itzuli nintzen
I play, wait and then try again	Joka dut, itxaron eta gero berriro saiatzen naiz
I have seen God with my own eyes	Jainkoak nire begiekin ikusi ditut
I mean quality bacon	Kalitatezko hirugiharra esan nahi dut
I wish you a well-deserved healthy and happy retirement	Merezitako erretiro osasuntsu eta zoriontsua opa dizut
I didn't expect anything	Ez nuen ezer espero
I remove some things and it’s better	Gauza batzuk kentzen ditut eta hobe da
I climbed over the wall	Hormaren gainetik igo nintzen
I may have even suggested that I turn to the two kings	Baliteke nire buruari bi erregeetan jotzea ere proposatu izana
I didn’t want to take a lot of your time	Ez nuen zure denbora asko hartu nahi
I didn't mean anything	Ez nuen ezer esan nahi
He was a special man	Berezia zen gizon bat
I was still holding on to him	Oraindik eusten nion
A half-smoked leek caught my attention	Erdi ketutako porroi batek atentzioa eman zidan
Anderson looked much older than that	Andersonek hori baino askoz zaharragoa zirudien
I felt his tongue enter my mouth	Haren mihia nire ahora sartzen sentitu nuen
I regret saying nothing now	Damu naiz orain ezer esateaz
Contemporary research indicates that this may not be the case	Ikerketa garaikideek adierazten dute agian ez dela horrela izango
I know this is all temporary	Badakit hau dena behin-behinekoa dela
I feel like stretching myself to fit him	Berari egokitzeko neure burua luzatzen sentitzen naiz
I get up and hit him on the shoulder	Altxatzen naiz eta sorbaldan kolpatzen dut
I want to stay away from my sister	Nire ahizparengandik urrun egotea nahi dut
I did it a week ago	Duela astebete egin nuen
I knew what was going through your mind	Banekien zer pasatzen ari zitzaizun burutik
I have a sensitive stomach	Urdaila sentikorra dut
I also put both hands into her mouth	Bi eskuak ere ahoan sartu nizkion
I hate to come across these things below	Gorroto dut beheko gauza horiekin topo egitea
But the women saw it through him	Baina emakumeek haren bidez ikusi zuten
Such a quick decision may not be good news	Azkar horren erabaki bat agian ez da berri ona izango
I looked at him in surprise	Harrituta begiratu nion
I can bring some supplies	Hornigai batzuk ekar ditzaket
I kiss her to make her feel better	Musu ematen diot neure burua hobeto sentitzeko
A red button, he thought	Botoi gorri bat, pentsatu zuen
I looked at them both, then swallowed	Biei begiratu nien, gero irentsi
I think yesterday someone let it flow	Uste dut atzo batek isurtzen utzi zuela
I threw it in the trash	Kanpoko zaborrontzira bota nuen
I need to see you again	Berriro ikusi behar dut
I would have liked their confusion with the note	Haien nahasmena gustatuko litzaidake oharrarekin
I didn’t expect to go down without a fight	Ez nuen espero borrokarik gabe jaistea
Only five crew members remained	Bost tripulatzaileak bakarrik geratu ziren
I know you've heard it before	Badakit lehenago entzun duzula
I was already missing him	Dagoeneko faltan botatzen nuen
I don't have to do anything to get in trouble	Ez dizut ezer egin behar arazoak izateko
I couldn’t imagine what they wanted from me	Ezin nuen imajinatu zer nahi zuten nigandik
I promise it will be your best choice here	Hemen zure aukerarik onena izango dela agintzen dut
I wanted to find the source of the noise	Zarataren iturria aurkitu nahi nuen
I need to know exactly where it is	Zehazki non dagoen jakin behar dut
I thought it was the university crowd that mattered	Uste nuen unibertsitateko jendetza zela kontua
A new leader was created	Lider berri bat sortu zen
I just wanted to keep my word and call	Nire hitza bete eta deia besterik ez nuen nahi
I see no evidence of that	Ez dut horren frogarik ikusten
I told him what had happened to me	Gertatu zitzaidana kontatu nion
I am proud to make people feel beautiful and confident	Harro nago jendea eder eta ziur sentitzeaz
I lost all concepts of time and space	Denboraren eta espazioaren kontzeptu guztiak galdu nituen
I could look on forever	Betiko begira egon nintekeen
For a long and hard road	Bide luze eta gogorra egiteko
I would go with wool	Artilearekin joango nintzateke
I ran to catch the bus	Lasterka joan nintzen autobusa hartzera
I should tell you	Esan behar nizuke
I refuse to resign for a seat in the Senate	Senaturako eserlekuren batengatik uko egiteari uko egiten diot
I never saw it	Ez nuen inoiz ikusi
I was briefly reminded that I had come here with my parents earlier	Laburki gogoratu nintzen nire gurasoekin hona etorri nintzela lehenago
I shook my head, but I said yes	Ezetz astindu nuen, baina baietz esan nuen
I always hated the dark	Beti gorroto nuen iluna
The weather is nice and comfortable during the season	Eguraldia atsegina eta erosoa da denboraldian
I wanted to say that for some reason	Arrazoiren batengatik hori esateko gogoa nuen
I’ve always been that way with animals	Animaliekin beti izan nintzen horrela
I make my own food list according to the menu	Nire janari zerrenda menuaren arabera egiten dut
I hope this is clear enough and doesn’t confuse you	Espero dut hau nahikoa argia izan eta ez zaituela nahastu
I hope you find it helpful	Lagungarriak izatea espero dut
A simple order using our form will generate your price	Gure formularioa erabiliz eskaera sinple batek zure prezioa sortuko du
I struggle every day to make a new friend	Egunero borrokatzen dut lagun berri bat eginez
I gained more weight	Pisu gehiago hartu nuen
I barely managed to hang up	Eskegitzea lortu nuen, ozta-ozta
I can't look at anyone	Ezin diot inori begiratu
I mean, they were perfect	Esan nahi dut, perfektuak zirela
A cloud began to enter the water	Uretatik laino bat sartzen hasi zen
I approached him, taking nice steps	Beregana hurbildu nintzen, neurri politak hartuz
I saw what you were capable of	Zertarako gai zaren ikusi nuen
A couple of final questions arose	Azken galdera pare bat sortu ziren
I am always divided as we agreed	Beti banatzen naiz adostu genuen moduan
I didn’t like that he knew where everything was	Ez zitzaidan gustatu dena non zegoen bazekiela
I see that he still has it	Ikusten dut oraindik baduela
I created and unwrapped the clothes	Arropa sortu eta desegin nuen
I have no interest in helping you get there	Ez daukat hara iristen laguntzeko interesik
I'm the secret you wanted	Ni naiz nahi zenuen sekretua
I got to know his story briefly	Bere historia laburki ezagutu nuen
I removed my apron and packed my things	Mantala kendu eta nire gauzak bildu nituen
I care a lot about the success of the school	Asko zaintzen dut eskolaren arrakasta
These things are not consistent	Gauza hauek ez dira koherenteak
Everyone on that highway dies	Autopista horretan denak hiltzen dira
I didn’t go very far	Ez nintzen oso urrutira joan
I didn't hear a sound	Ez nuen soinurik entzun
A bunch of them never came back	Horietako mordo bat ez ziren inoiz itzuli
A thin layer of dust covered the floor	Hauts geruza mehe batek estali zuen zorua
I see why you did that	Ikusten dut zergatik egin duzun
I wanted to explain them	Haiek azaltzea nahi nuen
I quickly put my hands behind my back, embarrassed	Azkar jarri nituen eskuak atzean, lotsatuta
I know this has not been easy for you	Badakit hau ez dela erraza izan zuretzat
I put my head on his chest and heard the silence	Burua bere bularrean jarri eta isiltasuna entzun nuen
I wanted to get to know him as soon as possible	Ahalik eta azkarren ezagutu nahi nituen
I sacrificed my older brother to save my life	Nire anaia zaharra sakrifikatu nuen nire bizitza salbatzeko
I didn’t know he was so involved	Ez nekien hainbeste inplikatuta zegoenik
I was a sister and a friend	Arreba eta laguna nintzen
I would appreciate your help	Eskertuko nizuke laguntzea
There is nothing wrong with his age	Ez dago bere adinaren araberako hutsalkeriarik
I want to be myself	Ni neu izan nahi dut
I see the vine coming towards him	mahatsondoa beregana iristen zaiola ikusten dut
I will have to prepare	prestatu beharko dut
I still had no idea what caused him	Oraindik ez nuen ideiarik zerk eragin zion
I did the same thing, touching my elbow to my shoulder	Gauza bera egin nuen, nire ukondoa sorbalda ukituz
I will never stop fighting	Inoiz ez diot borrokatzeari utziko
I can spend the whole day with you	Egun osoa egin dezaket zurekin
I would say it’s more than enough	nahikoa baino gehiago dela esango nuke
I have plans for you	Zuretzako planak ditut
I still have a lot of products left	Produktu asko geratzen zait oraindik
I feel vulnerable but not in danger	Zaurgarria sentitzen naiz baina arriskuan ez
I was four years old	Lau urte nituen
I can't help but smile	Ezin dut nire irribarre txikiari eutsi
Then I realized that I might still be surprised	Orduan konturatu nintzen oraindik harrituta egon zitekeela
A couple of clothes changes	Arropa aldaketa pare bat
I should say something	Zerbait esan beharko nuke
I love everything about design	Diseinuari buruzko guztia maite dut
Everything I wanted was gone	Nik nahi nuen guztia desagertzea
A simple model of herd behavior	Artaldearen portaeraren eredu sinplea
I thought he loved you	Maite zaituela uste nuen
I could have been in one of them	Horietako batean egon nintekeen
I'm back to my magic	Nire magia itzuli dut
I will never go through it again	Ez dut inoiz gehiago pasatuko
I didn’t question it at all	Ez nuen batere zalantzan jarri
I want to embark on our weekend adventure	Gure asteburuko abenturari ekin nahi diot
I hope you have a great weekend	Espero dut zure asteburua ondo ateratzea
I didn't want to talk	Ez nuen hitz egin nahi
I slowly went to the window	Poliki-poliki leihora joan nintzen
These specimens were referred to cf.	Ale horiei erreferentzia egin zitzaien cf
I nodded and followed the crowd across the street	Burua egin nuen eta jendetza jarraitu nuen kalean zehar
He led the track straight in front of me	Nire aurrean zuzen eraman zituen pista
I wasn’t pregnant because pregnant women had to have sex	Ez nengoen haurdun, haurdunek sexu harremanak izan behar baitzuten
I continue uphill	Igoera aldapatsuan jarraitzen dut
Most of these efforts were in vain	Gehienetan alferrikakoak izan ziren ahalegin horiek
I have to say that everything was absolutely wonderful	Esan behar dut dena guztiz zoragarria izan zela
I mean he has a wheel in his arm	Esan nahi dut besoan gurpil bat duela
I have been truthful behind the lies	Gezurren atzean egia izan naiz
I needed other people around me	Beste pertsona batzuk behar nituen inguruan
I think this view is a mistake	Ikuspegi hau akats bat dela uste dut
I think this makes sense	Uste dut honek zentzua duela
They were planting a park near the train station	Tren geltokitik gertu parke bat landatzen ari ziren
I wonder what an immigration disaster story would be like	Galdetzen dut nolakoa izango litzatekeen immigrazio-hondamendiaren istorio bat
I would be locked in his love forever	Bere maitasunean giltzapetuta geratuko nintzateke betirako
I wouldn’t think about his story	Ez nuke bere istorioaz pentsatuko
I can sum it up in two words	Bi hitzekin laburbil dezaket
I wasn’t trying to attract him	Ez nintzen hura erakartzen saiatzen
I got up and dared to line the tree	Jaiki eta zuhaitz-lerrora ausartu nintzen
I'll guess at last	Asmatuko dut azkenean
I couldn't stop laughing	Ezin izan nuen barre egiteari utzi
I thought I forgot to tell him	Pentsatu nuen ahaztu egin zitzaiola esatea
I called your phone but you didn't answer	Zure telefonora deitu dut baina ez duzu erantzun
I had seen that smile before	Aurretik ikusia nuen irribarre hori
I want to see you, dear girl	Ikusi nahi zaitut, neska maitea
I couldn’t cry here in the store	Ezin nuen negar hemen dendan
I was glad he still lived there	Pozten nintzen oraindik han bizi zelako
I had to get out of this life	Bizitza honetatik alde egin behar nuen
While I do something else	Beste gauza bat egiten dut bitartean
I know you will have a lot of questions	Badakit galdera asko izango dituzula
I wouldn't answer at all	Ez nuen batere erantzungo
I can't open the door, I'll open the window	Ezin dut atea ireki, leihoa zabalduko dut
I watched him come back and walk away, unable to	Bueltatu eta alde egiten ikusi nuen, ezinean
I never enter anyone except myself	Inoiz ez dut inor sartzen ni neu izan ezik
I barely knew my voice	Apenas ezagutzen nuen nire ahotsa
I also noticed that they were not in the same class	Klase berean ez zeudela ere ohartu nintzen
I leave two important things with you	Bi gauza garrantzitsu uzten ditut zurekin
I also remembered being pushed into a swing	Kolunpio batean bultzatu izana ere gogoratu nuen
I was an alien here	Hemen estralurtarra nintzen
I called his father to come and get him	Bere aitari deitu nion haren bila etortzeko
I moved quickly to put myself in front of him	Azkar mugitu nintzen bere aurrean jartzeko
I wondered how my family was doing	Nire familia nola zegoen galdetzen nion
I needed to know more about him	Berari buruz gehiago jakin behar nuen
I showed you how to build tents	Karpak nola eraiki erakutsi nizuen
A kiss, an intimate moment, a wedding, a birth	Muxu bat, momentu intimo bat, ezkontza bat, jaiotza bat
There were a lot of special people here	Jende berezi asko zegoen hemen
I run up to him, and we hug	Berarengana joan naiz korrika, eta besarkatzen gara
I could never pull the trigger	Inoiz ezingo nuke gatilloa sakatu
A few more months passed	Hilabete batzuk gehiago pasa ziren
I shuddered and was amazed at what he said	Astindu eta harrituta geratu nintzen berak esandakoarekin
A computer bench lined the wall at one end	Ordenagailu banku batek horma lerrokatu zuen mutur batean
I mean, how do you comment on that	Esan nahi dut, nola komentatzen duzun hori
I'll send it to you right away	Berehala bidaltzen dizut
I think only five were ever printed	Uste dut bost bakarrik inprimatu zirela inoiz
I'm not hungry at all	Ez daukat batere goserik
I am so glad to hear that you love action	Oso pozik nago ekintza maite duzula entzuteak
I will not take the army	Ez dut armada hartuko
I'll never know if that happened	Inoiz ez dut jakingo horrela gertatu den
I like to walk in the cities	Hirietan ibiltzea gustatzen zait
I find your posts, new and old, so stay tuned	Zure mezuak, berriak eta zaharrak aurkitzen ditut, beraz, adi
I wonder what the two-wheeler community is all about	Galdetzen dut zer den bi gurpilen komunitateari buruz
I mean really expensive	Benetan garestia esan nahi dut
I remember when I was sick	Gogoan dut gaixo nengoela
A gentle air left him	Aire leun batek utzi zuen
I knew this was not going to happen	Banekien hori ez zela gertatuko
I also saw my father crying	Nire aita ere negarrez ikusi nuen
I certainly learned from that	Zalantzarik gabe, hortik ikasi nuen
I learned patience a long time ago	Aspaldi ikasi nuen pazientzia
The snow tunnel has caught fire five times	Elur tunelak bost aldiz su hartu du
Overall the operation was a major failure	Orokorrean operazioa porrot handia izan zen
I think he asked you if he was selling it	Uste dut saltzen ari zela galdetu dizula
I like to draw and paint	Marraztea eta margotzea gustatzen zait
I could physically feel his penetrating gaze	Fisikoki sentitzen nuen bere begirada sarkorra
I had mixed emotions about it	Emozio nahasiak izan nituen horren inguruan
I knew there was something wrong lately	Banekien azkenaldian zerbait ez zegoela dena
I have every intention of fulfilling that promise	Promes hori betetzeko asmo osoa dut
I couldn’t believe it, after all his hard work	Ezin nuen sinetsi, bere lan guztiaren ondoren
A river flowed through a hole in the wall	Ibai bat hormako zulo batetik igarotzen zen
The rains ended the state of the state	Euriteek egoera lehorra amaitu zuten estatuan
It always seemed like I had an appointment to go	Beti zirudien hitzordua nuela joateko
I've been eating well	Ondo jaten egon naiz
I welcome his experienced eye to this issue	Ongietorria ematen diot bere esperientziadun begiari arazo horri
Burns walks away	Burnsek urruntzen du
I held out a hand	Esku bat luzatu nuen
I actually liked that part	Egia esan, zati hori gustatu zait
I was actually pretty good at that	Egia esan nahiko ona nintzen horretan
I thought it was a rescue team coming for me	Nire bila etortzen zen erreskate taldea zela pentsatu nuen
The memory fund is being established	Oroimenezko funtsa ezartzen ari da
I'm sure there was a problem	Ziur nago arazoren bat egon dela
I left it long enough	Nahikoa luze utzi nuen
They may be weak at times	Baliteke batzuetan ahul egotea
I felt alive and breathing	Bizitzen eta arnasa hartzen sentitu nituen
A new one was needed	Berri bat behar zen
I didn't hear the words though	Ez nituen hitzak entzun ordea
The only cat that is very tired	Oso nekatuta dagoen katu bakarra
I guessed her parents	Asmatu nituen bere gurasoak
We don't want your death	Ez dugu zure heriotza nahi
I can be your worst nightmare or good friend	Zure amesgaiztorik txarrena edo lagun ona izan naiteke
I'll show you what happens	Gertatzen dena erakutsiko dizut
An audition was held for three days	Hiru egunetan zehar entzunaldia egin zen
I have to try this on their bed	Hau haien ohean probatu behar dut
I slowly reached out and took it	Poliki-poliki heldu eta hartu nuen
I will not trust your heart	Ez naiz zure bihotzarekin fidatuko
I really think we'll be together again soon	Benetan uste dut denbora gutxi barru berriro elkarrekin egongo garela
I have unthinkable images	Asmatu ezin diren irudiak ditut
I tried to kill myself	Nire burua hiltzen saiatu nintzen
I smell cows everywhere in the office cooking	Bulegoan nonahi usaintzen dut behi egosten
A completely different concept	Kontzeptu guztiz ezberdina
The repeated order was also disregarded	Errepikaturiko agindua ere ez zen aintzat hartu
I will be everything to you	Zuretzat dena izango naiz
I told him to come back	Itzultzeko esan nion
I hope to see you again soon	Espero dut laster zu berriro jotzea
I think I really like it	Uste dut benetan gustatzen zaidala
I enjoyed writing and especially reading	Idaztea gustatzen zitzaidan eta batez ere irakurtzea
I almost don’t want to end it	Ia ez dut nahi amaitzea
I book a job from my home studio	Lan bat erreserbatzen dut nire etxeko estudiotik
I didn’t think marriage was a good idea	Ez nuen uste ezkontza ideia ona zenik
I finally found my goal	Azkenean aurkitu nuen nire helburua
I am three hundred and seventy-six years old	Hirurehun eta hirurogeita hamasei urte ditut
I didn't want to die	Ez nituen hil nahi
I didn’t have to get up in the morning	Ez nuen goizean jaiki behar
I am very lucky to be in this team	Zorte handia dut talde honetan sartzeko
I use baby powder at least twice a day	Haurrentzako hautsa egunean bitan erabiltzen dut gutxienez
I couldn't keep my legs still	Ezin nituen hankak geldirik mantendu
I was left alone here now	Hemen bakarrik geratu nintzen orain
I thought it was a form of art until the end	Azken arte forma bat zela uste nuen
I expected to be blamed	Errua leporatzea espero nuen
I have never sought legal advice in my life	Nire bizitzan inoiz ez nuen lege-aholkularitzarik bilatu
I couldn't even hear her breathing or breathing	Ezin nuen arnasarik edo hatsa egiten entzun ere egin
I posted it and went outside again	Argitaratu eta kalera atera nintzen berriro
I didn't think well	Ez nuen ondo pentsatzen
I would like to keep the principal happy	Nagusia pozik mantendu nahiko nuke
I no longer have faith in our products	Ez dut jada gure produktuetan federik
I knew immediately that this was his smell and his room	Berehala jakin nuen hau zela bere usaina eta bere gela
I saw him in his room later	Geroago bere gelan ikusi nuen
I was so desperate, you see	Hain etsi nengoen, ikusten duzu
I wasn’t breaking it	Ez nituen hausten ari
I received my invitation by mail yesterday	Atzo jaso nuen nire gonbidapena postaz
I wasn't even sure he was awake	Ez nengoen ziur esna zegoenik ere
I hope you take this seriously	Hau serioski hartzea espero dut
I could have surgery	Ebakuntza egin nezake
I stepped on it and started to climb	Zapaldu eta igotzen hasi nintzen
I squeezed my jaw with my fingers	Behatzak masailezurra estutu nituen
I’ve always wanted a dozen roses	Beti nahi izan ditut dozena bat arrosa
I think fate will take his hand here	Uste dut patuak eskua hartuko duela hemen
I paid him a credit for the ride	Ibilaldiagatik kreditu bat ordaindu nion
I left a note inviting him to lunch	Ohar bat utzi nion bazkarira gonbidatzeko
A large redness overwhelmed him	Gorridura handi batek gainezka egin zuen
I had to go further	Harago heldu behar izan nuen
Females are considerably larger than males	Emeak arrak baino dezente handiagoak dira
A video of our discovery spread across the nation	Gure aurkikuntzaren bideo bat nazio osoan zabaldu zen
I didn't know there was so much	Ez nekien horrenbeste zegoenik
A tunnel opened under our feet	Gure oinen azpian tunel bat ireki zen
I didn't even think about the pain	Ez nuen mina pentsatu ere egin
I have to go to the airport if you want	Aireportura joan behar dut nahi baduzu
Many experiences surprised me	Esperientzia askok harritu ninduen
I climbed up to myself, not daring to complain	Nirera igo nintzen, kexatzera ausartu gabe
I felt more than a little sorry for the foreign visitors	Pena pixka bat baino gehiago sentitu nuen atzerriko bisitariengatik
I work in the travel industry	Bidaien industrian lan egiten dut
I play with people all over the world	Mundu osoko jendearekin jolasten dut
I need a break from all this thinking	Pentsamendu guzti honetatik atseden bat behar dut
I think the water there had to be pretty warm	Uste dut han ura nahiko epela egon behar zela
I couldn’t trust myself to speak the right language	Ezin nuen nire buruaz fidatu hizkuntza egokia hitz egiteko
I didn’t know what else to do or say	Ez nekien zer gehiago egin edo esan
I always thought they would make a good couple	Beti pentsatu nuen bikote ona egingo zutela
I did a lot of sports in high school	Batxilergoan kirol asko egin nuen
I needed that little push	Bultzada txiki hori behar nuen
I need to know where the signal is coming from	Seinalea nondik datorren jakin behar dut
A third, fourth, and fifth ship soon entered his business	Hirugarren, laugarren eta bosgarren ontzi bat laster sartu zen bere negozioan
I had a gift, and I still have it	Opari bat nuen, eta badut oraindik
I thought the typical thoughts were for another day	Pentsamendu tipikoak beste egun baterako zirela pentsatu nuen
All of these measures were exceeded	Neurri hauek guztiak gainditu ziren
Some of his words would do the trick	Haren hitz batzuek trukoa egingo lukete
Very few people have a very special ability	Pertsona gutxi batzuk oso bereziek dute gaitasun bat
Then I noticed people staring at me	Orduan ohartu nintzen jendea niri begira
I will enjoy breaking that spirit	Gozatuko dut izpiritu hori hautsiz
The life of a smaller satellite is much shorter	Satelite txikiago baten bizitza askoz laburragoa da
A soccer ball goes up	Futboleko pilota bat gora doa
I looked around again and headed for the door	Ingurura begiratu nuen berriro eta aterantz abiatu nintzen
I won't leave you, darling	Ez zaitut utziko, maitea
I felt his eyes feel like a physical touch	Bere begiak ukitu fisiko bat bezala sentitu nituen
I wasn’t trying, but it happened	Ez nintzen saiatzen, baina gertatu zen
I bent down and gently kissed her on the lips	Makurtu eta astiro-astiro musu eman nizkion ezpainetan
I encouraged	animatzen nuen
I hear another scream	Beste oihu bat entzuten dut
I took a break	Atsedena hartu nuen
I guarantee high quality and fast delivery	Kalitate handiko eta entrega azkarra bermatzen dut
I'm going to the bathroom before I go	Joan aurretik komunera noa
There was more money in a silk substitute	Diru gehiago zegoen zetaren ordezko batean
I met one in my previous project	Bat bete nuen nire aurreko proiektuan
I could give you a lot of advice	Aholku asko eman nizkizuke
I’ve always had a softness	Betidanik izan dut biguntasuna
I felt like we had nothing to lose	Sentitu nuen ez genuela ezer galtzeko
A woman's face lights up when she sees him	Emakume bati aurpegia argitzen zaio hura ikustean
I decided to take some action on vulnerability	Ahultasunari buruzko akzio batzuk jasotzea erabaki nuen
I went inside, the knife still in front of me	Barruan sartu naiz, aiztoa oraindik nire aurrean duela
I should be able to do this job	Lan hau egiteko gai izan beharko nuke
I think he has had a very comprehensive education	Uste dut oso heziketa integrala izan duela
A sick sensation grew in his stomach hole	Sentsazio gaixo bat hazi zitzaion sabeleko zuloan
I didn’t know they were so serious	Ez nekien hain larriak zirenik
I can almost imagine him lighting his eyes	Ia irudika ditzaket bere begiak argitzen
He used three words	Hiru hitz erabili zituen
He will move into a home later	Geroago etxebizitza batera joango da
They looked like a monster coming to see you	Ikustera datorren munstro bat ziruditen
I think we all owe an explanation	Uste dut guztioi zor digula azalpen bat
I look out of my window at all the palms	Nire leihotik begiratzen ditut palmondo guztiak
There is a scream from the stage	Oholtzatik garrasi bat entzuten da orduan
No financial terms of the deal were released	Ez zen akordioaren finantza-baldintzarik kaleratu
I watched a few more minutes	Minutu batzuk gehiago ikusi nuen
I was not like the others	Ez nintzen besteak bezalakoa
I think this information is important	Informazio hau garrantzitsua dela uste dut
I wasn't completely crazy	Ez nengoen guztiz zoratua
I have created a partner for you, for you	Zuregandik parekide bat sortu dut, zuretzat
I start screaming louder	Ozenago oihukatzen hasten naiz
I looked down at him, knowing that he would spread the disease	Behean begiratu nion, gaixotasuna zabalduko zuela jakinda
I’m never the oldest adult yet	Oraindik ez naiz sekula heldu zaharrenera
I made breakfast	Gosaria prestatu nuen
I feel a tear running down my cheek	Malko bat sentitzen dut masailean behera
A child is on his way	Haur bat bidean dago
I can't run away forever	Ezin izango dut betiko ihes egin
I was still too angry	Haserreegi nengoen oraindik
I feel your frustration	Zure frustrazioa sumatzen dut
I used a glass of sugar for this	Horretarako azukre edalontzia erabili dut
I put in a lot of trucks	Kamioi asko sartu nuen
I certainly wouldn’t want to live like that	Zalantzarik gabe, ez nuke horrela bizi nahi
I was here with them	Hemen nengoen haiekin
I also tried to turn around and sleep	Ni ere buelta eman eta lo egiteko gogoz saiatu nintzen
I counted eight men in all	Zortzi gizon zenbatu nituen guztira
I'm going downstairs and the party is in full swing	Behean noa eta festa pil-pilean dago
All these people seemed to bow before the great authority	Jende haiek guztiak agintari handiaren aurrean makurtzen zirela zirudien
I couldn't hold it any longer	Ezin nuen gehiago eutsi
I couldn’t bear to kill him	Ezin nuen jasan bera hiltzea
I need to investigate this further	Hau gehiago ikertu behar dut
I didn't think about it until last night	Bart gauera arte ez nuen horretan pentsatu
I didn’t think much of it when they lost one of them	Ez nuen asko pentsatu bietako bat galdu zutenean
I made sure to fit in the black van	Furgoneta beltza sartzea ziurtatu nuen
I lay back and closed my eyes	Atzera etzan eta begiak itxi nituen
They tortured me, you see	Torturatu egin ninduten, ikusten duzu
I took a quicker breath, desperate to keep the oxygen coming	Arnasa azkarrago hartu nuen, oxigenoa etortzen jarraitzeko etsita
This force then began to crush the rebellion	Indar hau orduan hasi zen matxinada zapaltzen
They would take me to my daughter	Nire alabarengana eramaten ninduten
I know the clothes were there	Badakit arropa han zeudela
I didn't think it was me	Ez nuen uste ni nintzenik
I thought he set up the album well	Albuma ondo konfiguratu zuela pentsatu nuen
I felt very strange	Oso arraro sentitu nintzen
I mean neither day nor night	Esan nahi dut ez eguna ez gaua
I wanted to understand how information and understanding relate	Informazioa eta ulermena nola erlazionatzen diren ulertu nahi nuen
However, I do remember that he hated football	Hala ere, gogoan dut futbola gorroto zuela
I looked at them all with a questioning look	Guztiei begirada galdetzaile batekin begiratu nien
I could not bear to be distracted from your words	Ezin nuen jasan zure hitzetatik aldendurik
A cat comes to visit me often	Katu bat maiz etortzen zait bisitara
I’ve noticed that too	Hori ere nabaritu dut
I remembered how it worked	Gogoratu nuen nola lan egin zuen
I would go with my father	Aitarekin batera joango nintzateke
I especially remember one gift	Opari bat gogoratzen dut bereziki
I shudder at them	Eskuan kikiltzen ditut
I really like your idea	Asko gustatzen zait zure ideia
I hope to deal with you again	Espero dut berriro zurekin tratatzea
I'll let you know that	Hori utziko dizut zure burua ezagutzeko
I decided to provoke her a little	Apur bat probokatzea erabaki nuen
A democratic workplace gives its workers the greatest responsibility	Lantoki demokratiko batek ardura handiena ematen die langileei
Then the students spend three years in middle school	Ondoren, ikasleek erdi mailako hiru urte igarotzen dituzte
I tried again	Berriro saiatu nintzen
This opened a new front	Honek fronte berri bat ireki zuen
I knew better, though	Hobe banekien ordea
I got into that mess	Nahaspila horretan sartu nintzen
A second vehicle also caught fire	Bigarren ibilgailu bat ere piztu zen sutan
I wasn’t in the mood for a lecture	Ez nengoen hitzaldi baterako gogo handirik
I like this top and these shoes	Goiko hau eta zapata hauek gustatzen zaizkit
It is carried over the mantle	Mantuaren gainean eramaten da
I stopped several times to see him	Hainbat aldiz gelditu nintzen hura ikustera
I go outside, hoping he'll shoot me	Kalera ateratzen naiz, niregana jaurtiko duela espero
I see mine as a story	Nirea istorio bat bezala ikusten dut
I knew it was him	Banekien bera zela
I look forward to seeing you at home this evening for dinner	Gaur arratsaldean etxean espero zaitut afaltzeko
I'm glad he's here	Pozik nago bera hemen izateaz
Suddenly I saw why you were a big deal	Bat-batean ikusi nuen zergatik zinen gauza handia
I knew it from my dreams	Nire ametsetatik ezagutzen nuen
I don’t know who or what is involved	Ez dakit zeinek edo zerk inplikatzen duen
I was the oldest twin	Biki zaharrena nintzen
He can do that with the press	Hala egin dezake prentsarekin
I read my father's book	Nire aitaren liburua irakurri nuen
Actually, I never did	Egia esan, ez nuen inoiz egin
I think he was embarrassed and left	Uste dut lotsatu eta alde egin zuela
It is one of several youth organizations in the world	Munduko hainbat gazte erakundeetako bat da
I didn’t deserve his love	Ez nintzen bere maitasuna merezi
I keep it to myself	Niretzat gordetzen dut
A constant stream of women fleeing with their looting	Emakumeen jario etengabea, beren arpilaketarekin ihes egiten
Each student is assigned a home	Ikasle bakoitzari etxe bati dagokio
I like to call it an unfair justification for failure	Porrotaren justifikazio bidegabea deitzea gustatzen zait
I try to shoot once a week	Astean behin tiro egiten saiatzen naiz
I know you said don't use your phone	Badakit telefonoa ez erabiltzeko esan duzula
I was tired of hearing it	Nekatu egin nintzen entzuteaz
I shared his excitement and joy	Haren ilusioak eta pozak partekatu nituen
I enjoyed his company	Bere konpainiaz gozatu nuen
No one listened	Inork ez zuen entzuten
I wouldn’t let them live	Ez nituzke bizitzen utziko
I turned and ran to the wall behind me	Bueltatu eta korrika egin nuen nire atzean dagoen hormara
I think he went to school	Uste dut eskolara joan dela
I handed him the glass	Edalontzia luzatu nion
I think many of us miss that	Uste dut askok faltan botatzen dugula hori
I cried outside for the first time	Kanpoan negar egin nuen lehen aldiz
A bad feeling hit my gut that I was already hungry	Sentsazio txar batek jada gosea nuen tripa jo zuen
A thought crossed his mind	Pentsamendu bat igaro omen zitzaion burutik
A humble smile calmed her a little	Irribarre xume batek apur bat lasaitu zuen
These scenes are seen throughout the video	Eszena hauek bideoan zehar ikusten dira
I didn't bother looking at the sky	Ez nintzen trabarik hartu zerura begira
It goes beyond protecting and supplying a great father, however	Aita handi bat babesteaz eta hornituz haratago doa, ordea
I didn't want to look like a king anymore	Ez nuen gehiago erregeen itxurarik izan nahi
I say that everyone should live in paradise forever	Denek paradisuan betiko bizi behar dutela diot
I lowered my hand and turned to leave	Eskua jaitsi eta alde egiteko buelta eman nuen
I walk away and step back	urruntzen dut eta atzera egin dut
I also felt that wild thirst myself	Nik neuk ere egarri basati hori sentitu nuen
I stand up and take a deep breath	Zutik nago eta arnasa hartu eta ateratzen dut
I saw that he was overwhelmed with stress	Estresaz gainezka zegoela ikusi nuen
I was free from the police	Poliziatik libre nengoen
I didn't even realize it	Ez nintzen konturatu ere egin
I think he was throwing a little steam	Uste dut lurrun pixka bat botatzen ari zela
I jump up and start running after them	Jauzi egin eta haien atzetik korrika hasten naiz
He will explain himself	Bera azalduko da
I thought he was dead or gone	Hilda zegoela edo joan zela uste nuen
Some students committed suicide	Ikasle batzuk bere buruaz beste egin zuten
A voice from the bush called me by name	Sasitik ahots batek deitu zidan izenez
I wanted to be rebellious and expressive	Matxinatu eta adierazkorra izan nahi nuen
Ten minutes walk from the train station	Tren geltokitik hamar minutura oinez
I didn’t just give it to him	Ez nizkion bakarrik eman
I was constantly traveling	Etengabe bidaiatzen nuen
I really think they will recover	Benetan uste dut bere onera etorriko direla
I can't say if he knows	Ezin dut esan dakien ala ez
I was there once too	Han ere egon nintzen behin
I was constantly watching myself	Ni neu etengabe ikusten ari nintzen
Help yourself and others will help you	Lagundu zeure buruari eta besteek lagunduko dizute
I know tomorrow morning	Badakit bihar goizean
I learned the technology to deal with this	Honi aurre egiteko teknologia ezagutu nuen
I already know where they are going	Dagoeneko badakit nora doazen
I went home with them	Beraiekin etxera joan nintzen
I hoped he would remember me from the wedding	Ezkontzatik ni gogoratuko zuela espero nuen
I'm not interested	Ez zait interesatuko
I know what's at stake	Badakit zer dagoen jokoan
I feel so much better now	Askoz hobeto sentitzen naiz jada
I see you put that book in your back pocket	Liburu hori atzeko poltsikoan sartzen duzula ikusten dut
I started to stretch while I waited	Itxaron bitartean luzatzen hasi nintzen
I’ve known the combination since concert night	Kontzertuaren gauetik ezagutzen dut konbinazioa
I liked it in the early days	Lehen egunetan gustatu zitzaidan
I tried different types of music	Musika mota desberdinak probatu nituen
I suddenly feel tired	Bat-batean nekatuta sentitzen naiz
I asked him if he would burn under his weight	Bere pisuaren azpian kiskaliko ote zen galdetu nion
I don't know where they are	Ez dakit non dauden
I came to feel the strength of his spirit	Haren izpirituaren indarra sentitzera iritsi nintzen
I searched our hard drive	Gure disko gogorrean bilatu nuen
He had to be a witness to realize that	Konturatzeko lekukoa izan behar zen
I know things are going very fast	Badakit gauzak oso azkar doazela
He plays like a baseball player	Beisbol jokalari bat bezala jokatzen du
A fence post flew across the sky over the orchard	Hesi-zutoin batek zeruan zehar hegan egin zuen baratza gainean
I still can't get the unknown out of my head	Oraindik ezin dut ezezaguna burutik kendu
Now I wouldn't go out	Orain ez nintzen irtengo
A way of thinking clearly	Alde argia pentsatzeko modua
I needed solitary time	Bakarkako denbora behar nuen
I've been hungry for twelve hours	Hamabi orduz gose naiz
I greeted the colors as I passed the two bowls	Koloreak agurtu nituen bi ontziak pasatzean
I accept responsibility for this	Honen erantzukizuna onartzen dut
I couldn't do him justice now	Ezin nion justizia egin orain
I didn’t wait for an answer	Ez nuen erantzun baten zain egon
I wanted to know where it came from	Nondik datorren jakin nahi nuen
I hope he has worked hard	Lanean aritu izana espero dut
I didn’t see any space activity	Ez nuen espazioko jarduerarik ikusi
I didn’t get much help there	Han ez nuen laguntza handirik lortu
I joined the land of the living	Bizidunen lurraldearekin bat egin nuen
I've seen it all	Hori guztia ikusi dut
I always like to make people laugh	Beti gustatzen zait jendeari barre egitea
Luckily, no relationship	Zorionez, harremanik ez
I do not receive any thanks from you	Ez dut eskerrik asko zuregandik jasotzen
I like it a lot and it is very comfortable	Asko gustatzen zait eta oso erosoa da
Special economic system	Ekonomia sistema berezia
I mean he drives from home	Etxetik gidatzen duela esan nahi dut
I leaned against him, taking a look	Haren kontra makurtu nintzen, bista hartuz
I had known him for a long time	Aspalditik ezagutzen nuen
I knew there was a lady out there	Banekien andre bat zegoela hor nonbait
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, neure burua partekatzen hasi nintzen
I realized when I connected my body to hers	Nire gorputza berearekin konektatzean konturatu nintzen
I wanted him to hug me	Besarkatuko ninduen nahi nuen
I'm going upstairs to my room	Gorantz noa nire gelara
A point of tea with honey	Eztiarekin te puntu bat
I pulled back the skin	Azala atzera bota nuen
If they come they will have to carry their own safety	Etortzen badira euren segurtasuna eraman beharko dute
I was amazed at how low the supplies were	Harritu nintzen hornikuntzak zenbaterainoko baxuak ziren
I think my ex is taking care of the house	Nire ohia etxea zaintzen ari dela uste dut
I thought it best to leave that alone	Hori bakarrik uztea onena zela uste nuen
This feature was popular for a while	Ezaugarri hau ezaguna izan zen denbora batez
He had to repeat the mistake the following year	Hurrengo urtean akatsa errepikatu behar zuen
I hated it for that	Gorroto nuen horregatik
I shook my head, maybe not	Burua astindu nuen, agian ez
I have the press on my back	Prentsa bizkarrean daukat
I called the nurse again and she finally showed up	Erizainari berriro deitu nion eta azkenean agertu zen
I am robbed of access to this spirit	Espiritu honetan sartzeko lapurtuta nator
I'll be with you soon	Zurekin egongo naiz, laster
I think he was right	Arrazoia zuela uste dut
I felt so powerless, and defeated	Hain indarrik gabe sentitu nintzen, eta garaitua
I think the hot water is ready	Uste dut ur beroa prest dagoela
I never knew such a thing existed	Ez nuen sekula jakin horrelakorik existitzen zenik
I look forward to our next meeting	Espero dut gure hurrengo bilera
I want you to burn this book	Liburu hau erre dezazun nahi dut
I mean, the path is clear	Esan nahi dut bidea argi dagoela
I know you're not going to bite	Badakit ez duzula kosk egingo
Many owners chose to pick up stocks	Jabe askok stockak jasotzea aukeratu zuten
I was crazy, that's true	Zoratuta nengoen, hori egia da
A human being cannot have a happy ending with a ghost	Gizaki batek ezin du amaiera zoriontsurik izan mamu batekin
I looked down and saw him holding a picture	Behera begiratu eta argazki bat eusten zuela ikusi nuen
A warrior carried the horse	Gerlari batek zaldia eraman zuen
I feel their presence	Haien presentzia sumatzen dut
I let go of the phone and sat in the dark	Telefonoa askatu eta iluntasunean eseri naiz
I haven't posted about my trip in a long time	Aspaldi ez dut nire bidaiari buruz argitaratu
I found beauty in a room	Edertasuna aurkitu nuen, gela batean
I miss you, though	Faltan botatzen zaitut, ordea
I would never marry for money, you know	Ez nintzateke inoiz ezkonduko diruagatik, badakizu hori
I think you should be surprised by this	Uste dut hau harritu beharko zenukeela
I guess this was true	Suposatzen dut hau egia zela
I followed quickly, giving no chance to respond	Azkar jarraitu nuen, erantzuteko aukerarik eman gabe
I was angry about that too	Ni ere haserre nengoen horregatik
I'll do whatever it takes	Behar dena egingo dut
That's what I told that detective	Hori esan nion detektibe horri
I wanted to take care of this soon	Hau laster zaindu nahi nuen
I had to leave a message	Mezu bat utzi behar izan nuen
I would definitely wake up	Ziur esnatu nahiko nuke
I think that was inevitable	Uste dut hori saihestezina zela
A wolf would never hurt its mate	Otso batek inoiz ez luke bere bikotekideari minik egingo
I feel so much better	Askoz hobeto sentitzen naiz
I really enjoyed being with you this past week	Asko gustatu zait azken aste honetan zurekin egotea
I wasn’t one of those things	Ez nintzen gauza horietako bat
I go to him, and I gently shake his body	Berarengana noa, eta astiro-astiro astintzen diot gorputza
I can sleep and they come to me	Lo egon naiteke eta nigana etortzen dira
I decided that was the explanation	Erabaki nuen hori zela azalpena
I landed on my hips and cracked my elbow	Aldakan lurreratu eta ukondoa pitzatu nuen
Actually, I was more confused than anything	Egia esan, ezer baino gehiago nahastu nintzen
I decided he was right	Arrazoia zuela erabaki nuen
I feel pretty restless	Nahiko geldiezin sentitzen naiz
I was thirsty for what could have been	Izan zitekeenaren egarriz erre nintzen
I know when to ask for something	Badakit noiz den zerbait eskatzera
I waited and waited and returned	Itxaron eta itxaron eta itzultzeko zain egon nintzen
A room full of the dead	Hildako biziz betetako gela
I took a few steps back	Urrats batzuk atzera egin nituen
I have a lot of news for them	Berri asko dauzkat haientzat
I'm closer than my brother	Anaia baino gertuago nago
A branch that falls to the ground	Lurrera erortzen den adar bat
I had to guess	Asmatu behar izan nuen
I have a lot to catch	Harrapatzeko asko daukat egiteko
I just happen to respect it	Errespetua besterik ez dut gertatzen
I realized he needed to be a minister	Ministroa izan behar zuela konturatu nintzen
I think this will significantly improve the site	Horrek gunea nabarmen hobetuko duela uste dut
An agreement is still an agreement	Akordio bat akordio bat da oraindik
Violent withdrawal period	Erretiratzeko aldi bortitza
I wanted to steal it, but the darkness came	Lapurtu nahi nuen, baina iluntasuna etorri zen
Moments later, a woman appeared in the window	Handik une batzuetara, emakume bat agertu zen leihoan
I created you with a purpose	Helburu batekin sortu zaitut
I stepped back before removing it from my hands	Eskuetatik kendu baino lehen atzera egin nuen
I didn’t expect them to get so drunk	Ez nuen espero hain mozkortuko zirenik
I’m the part you won’t recognize	Aitortuko ez duzun zatia naiz
I didn't know he had fish	Ez nekien arrainak zituenik
I am thirty years old	Hogeita hamar urte ditut
I won't think about it anymore	Ez dut gehiago pentsatuko
I know my story is not unique	Badakit nire istorioa ez dela bakarra
It could have been a little chubby	Apur bat potoloa izan zitekeen
I put a hand on my chest	Esku bat bularrean jarri nuen
I felt disappointed, lost, dead, and buried	Etsituta, galduta, hilda eta lurperatuta sentitu nintzen
I couldn't accept it	Ezin nuen onartu
I had a small window of opportunity	Aukera leiho txiki bat nuen
I suggested he go home	Etxera joatea proposatu nion
Discipline based on the secular virtues of work and education	Lanaren eta hezkuntzaren bertute laikoetan oinarritutako diziplina
I will say this in all honesty	Zintzotasun osoz esango dut hau
I lay on my back and silently prayed to myself	Bizkarrean etzan eta isilik otoitz egin nion neure buruari
I sit on the chair	Aulkian esertzen naiz
I would go because everything was my idea	Joango nintzateke, guztia nire ideia izan delako
I felt myself running in circles	Neure burua zirkuluetan lasterka sentitu nuen
I know it will hurt to talk	Badakit min egingo duela hitz egiteak
I should feel good about myself	Ondo sentitu beharko nuke neure buruarekin
I seek the essence	Esentzia bilatzen dut
I stayed outside until it got a little cold	Kanpoan geratu nintzen hotz pixka bat egin zuen arte
I was in control of the situation	Egoera kontrolpean nuen
I have to go buy clothes then	Arropa erostera joan behar dut gero
I tried to sort out my thoughts	Nire pentsamenduak ordenatzen saiatu nintzen
I know he was trying to come to me	Badakit ni etortzen saiatzen ari zela
I was looking forward to something	Irrikaz itxaron nuen zerbaiten
I would hate to have to kill him	Gorroto nuke hura hil behar izatea
The government did not appeal the case	Gobernuak ez zuen kasua gehiago helegitea jarri
I didn’t want or need it either	Nik ere ez nuen nahi edo behar
I dragged you to find a victim	Arrastaka eraman zaitut biktima bat aurkitzeko
I don't look like a princess	Ez dut ezer printzesa baten antza
I saw him leave a while ago	Duela pixka bat alde egiten ikusi nuen
He dealt with the influence of science on military technology	Zientziaren eragina teknologia militarrean tratatu zuen
Economic activity is largely supported by the donation of foreign aid	Jarduera ekonomikoa atzerriko laguntzaren dohaintzak laguntzen du neurri handi batean
I looked back curiously	Kuriositatez atzera begiratu nion
I went to him and he backed away from me	Berarengana joan nintzen eta nigandik atzera egin zuen
I really enjoy having a wedding	Asko gustatzen zait ezkontza bat egitea
The ship and its cargo were in total loss	Ontzia eta bere zama guztizko galera izan ziren
I trained the tail for this race	Isatsa entrenatu nuen lasterketa honetarako
I think we should keep it close enough	Nik uste dut nahiko gertu mantendu beharko genukeela
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange	Orain arte ez nuen berari erreparatu
I cut it pretty close last time	Nahiko hurbil moztu nuen azken aldian
I can feel her emotions	Bere emozioak senti ditzaket
I reluctantly follow them	Gogoz kontra jarraitzen ditut
I have a full house all the time	Etxe betea dut etengabe
This takes a lot away from a person	Horrek asko kentzen dio pertsona bati
I keep saying it out loud	Ozen esaten jarraitzen dut
I was always confused when it came to him	Beti nahasia nengoen berari zegokionean
I couldn't get rid of it	Ezin nuen libratu
I have enough blood on my hands	Eskuetan nahikoa odol daukat
I wondered what fear he would visit me tonight	Gaur gauean zer beldurrek bisitatuko ninduen galdetzen nion
I just have to hold on to it	Besterik ez dut horri eutsi behar
I would never do anything to you	Ez nizuke inoiz ezer egingo
I was not a member of anything	Ez nintzen ezeren kide
I won't let anyone get any closer	Inor ez dut gehiago hurbiltzen utzi
I can't do more than that	Ezin dut hori baino gehiago egin
I see it at work from time to time but it doesn’t interfere	Tarteka ikusten dut lanean baina ez du oztopatzen
I need three of you to help me	Hiru behar zaituztet laguntzeko
I couldn't see the look on his face	Ezin nuen bere aurpegiko espresioa ikusi
I suddenly realized that this was not meant for a group	Bat-batean konturatu naiz hori ez zela talde baterako pentsatuta
I can't live with your parents forever	Ezin naiz zure gurasoekin betiko bizi
I used to take them out of town	Hiritik kanpora eramaten nituen
I felt emotionally drained	Emozionalki gastatuta sentitu nintzen
I just need to find it	Aurkitu besterik ez dut behar
The second verse and chorus follow the same format	Bigarren bertsoak eta koruak formatu berari jarraitzen diote
I didn't have much time to spare	Ez nuen halako denborarik soberan
I want to come with you	Zurekin etorri nahi dut
He was also a star for us	Guretzat izar bat ere izan zen haientzat
I need to show you something	Zerbait erakusteko behar dut
I also saw the contract	Kontratua ere ikusi nuen
I think they are only defending themselves and the object	Uste dut euren burua eta objektua soilik defendatzen ari direla
A new impetus was felt along the entire line	Bultzada berri bat sentitu zen lerro osoan zehar
I know it sounds too simple but that's the plan	Badakit sinpleegia dirudiela baina hori da plana
I know it from my own experiences	Nire esperientzietatik ezagutzen dut
I have never read about this anywhere	Inoiz ez dut honi buruz inon irakurri
I had to look the other way	Alde argira begiratu behar nuen
Any young person would do better	Edozein gaztek hobeto egingo luke
I could have been anyone else in that school	Beste edonor izan nezake eskola horretan
I have to try to make things better	Gauzak hobetzen saiatu behar dut
I need to regain my strength	Indarrak berreskuratu behar ditut
I still have a few more notes to make	Oraindik ohar batzuk gehiago ditut egiteko
I have the experience to open up to you too	Zugana ere irekitzeko esperientzia dut
I thought it was you	Zu zinela uste nuen
I can also get excited about the fire	Suaren ilusioa ere sor dezaket
A girl might get used to it	Neska bat ohitu liteke horretara
I hurried back to the ground carefully	Azkar ibili nintzen berriro lurrean arretaz jartzera
I can't find many words today	Gaur ezin dut hitz asko aurkitu
I felt weak with fear	Beldurrez ahul sentitzen nintzen
I immediately slipped aside, feeling sick	Berehala albo batera lerratu nintzen, gaixorik sentitu nuen
I hope it goes well	Ondo egongo dela espero dut
I couldn't look at anyone else	Ezin nuen beste norbaiti begiratu
I sit down and rub my eyes	Eseri eta begiak igurzten ditut
I couldn't prove anything to the police	Ezin nion ezer frogatu poliziari
I leave the car at home and take the bus	Kotxea etxera utzi eta autobusa hartzen dut
i will make the cake	pastela egingo dut
I'm completely wrapped up in your fingers	Zure hatzekin guztiz bilduta nago
I can’t even imagine what was going through his mind	Ezin dut pentsatu ere egin zer pasatzen zitzaion burutik
I hear one of the kitchen chairs being thrown back	Sukaldeko aulkietako bat atzera botatzen ari dela entzuten dut
I have it against measuring glasses	Nik badut edalontziak neurtzearen aurka
I see a longing in their eyes	Itxaropen irrikatsua ikusten dut haien begietan
I lay down on my bed and lay down on the floor	Nire ohearen gainera bota eta hatsaka etzan nintzen
I breathed a sigh of relief	Madarikazio bat bota nuen arnaspean
I didn’t decide what to call it	Ez nuen erabaki nola deitu
I told him to leave me alone	Bakarrik uzteko esan nion
I am a fighter who dreams of glorious fights	Borroka loriatsuekin amesten duen borrokalaria naiz
Probably before the first book was published	Ziurrenik, lehen liburua argitaratu baino lehen
I need you to do something	Zuk zerbait egin dezazun behar dut
Maybe he shook my hand	Baliteke eskua astindu diet
I can’t help but think that the duchess knew the answer	Ezin dut saihestu pentsatzea dukesak bazekiela erantzuna
I want you to imagine	Imajina dezazun nahi dut
I wrote about my boyfriend	Nire mutil-lagunari buruz idatzi nuen
I mean something	Zerbait esan nahi dut
I didn't want this for you	Ez nuen hau zuretzat nahi
Filming resumed the next day	Hurrengo egunean berriro ekin zioten filmaketari
However, I have never been with anyone for a long time	Hala ere, inoiz ez nintzen denbora luzez egon inorekin
I'll meet you in five minutes	Bost minutu barru aurrean ezagutuko zaitut
I really can't tell you why	Benetan ezin nizuke esan zergatik
I spent my father’s good coin to save your life	Nire aitaren txanpon ona gastatu nuen zure bizitza salbatzeko
I love you so much	Asko maite zaitut
I think we found our maintenance man	Gure mantenu-gizona aurkitu dugula uste dut
I have spent years investing in this rotten planet	Urteak inbertitu ditut planeta ustel honetan
I will not disappear	Ez naiz desagertuko
I can't say what it is	Ezin dut esan zer den
I was real	Ni nintzen benetakoa
I was still in college when this happened	Oraindik unibertsitatean nengoen hau gertatu zenean
I was angry, but not with you	Haserre nengoen, baina ez zurekin
I see these old rusty pipes on the ceiling	Sabaian ikusten ditut hodi herdoildu zahar hauek
I need someone to take his place	Norbait behar dut bere lekua har dezan
I can be yours if you want	Zurea izan naiteke, nahi baduzu
I had to get away from him	Harengandik alde egin behar nuen
I always knew it had to happen	Beti jakin nuen ezinbestean gertatu behar zela
I’ve always dreamed of doing an exhibition on animal painting	Beti izan dut amets animalien pinturari buruzko erakusketa bat egitea
I mean it can be easier with little things	Gauza txikiekin errazagoa izan daitekeela esan nahi dut
I was a little confused at the ceremony	Zeremonian pixka bat burutik pasa nintzen
I say this out of concern for you	Zuregatik kezkagatik baino ez dut esaten
I live almost from that thing	Ia gauza horretatik bizi naiz
I live in a house that doesn’t smoke	Erretzen ez duen etxe batean bizi naiz
I got the book and went home	Liburua eskuratu eta etxera itzuli nintzen
It had long since lost its scent	Aspaldi galdu zuen usaina
I wouldn’t cry, not this time	Ez nuke negar egingo, oraingoan ez
I could see her reflection but I couldn't see her expression	Bere isla ikusi nuen baina ezin nuen bere espresioa ikusi
I decided it was just my steps	Nire urratsak bakarrik zirela erabaki nuen
I want a return, people	Itzulketa bat nahi dut, jendea
I tried to move, but my legs wouldn't work	Mugitzen saiatu nintzen, baina hankek ez zuten funtzionatuko
I would love to meet them all in person	Gustatuko litzaidake denak pertsonalki ezagutzea
Maybe I couldn't drive things	Agian ezingo nuke gauzak gidatu
This version was primarily designed to make it easier to use your fingers	Bertsio hau batez ere hatzak errazago erabiltzeko diseinatu zen
I promise I will be an individual employee	Banakako langilea izango naizela agintzen dut
I suggest you learn more about it first	Lehenik eta behin horri buruz gehiago ikas dezala proposatzen diot
I met your mother as soon as she left	Zure ama ezagutu nuen bera utzi eta berehala
I felt it was hard	Gogorra zela sentitu nuen
I think this was a group war	Uste dut hau taldeen gerra bat izan zela
A fish was left in the boat	Arrain bat geratu zen ontzian
I hope you feel better	Espero dut hobeto sentitzea
I shouted for him to come	Etor zedin oihukatu nuen
I grab the box and shake it	Kaxa hartu eta astintzen dut
I have shown that this is false	Hau faltsua dela erakutsi dut
I was a little moved	Apur bat hunkitzen ari nintzen
I think the word came out about me	Uste dut hitza niri buruz atera zela
I wanted to help out a little bit	Pixka bat lagundu nahi nuen
A hopeful young man approached her to marry her	Itxaropen handiko gazte bat hurbildu zitzaion ezkontzeko
I was born into a community	Komunitate batean jaio nintzen
Then I was finally able to sleep more	Orduan, azkenean, lo gehiago egin ahal izan nuen
I like the concept of that	Gustatzen zait horren kontzeptua
I took off my hat and tried to fix it	Txapela kendu eta konpontzen saiatu nintzen
I think maybe his face will be red	Uste dut agian bere aurpegia gorria izango dela
I am no exception	Ni ere ez naiz salbuespena
Thank you for calling me your pastor	Eskertzen dut zure artzain izateko deitu nauzula
I don’t think these soldiers are acting alone	Ez dut uste soldadu hauek bakarrik jokatzen ari direnik
Only he could declare war	Bakarrik gerra deklaratu zezakeen
Now I was wondering what would happen to me	Orain galdetzen nion zer gertatuko zitzaidan
I know what's coming	Badakit zer datorren
I quit my job and went home	Lana utzi eta etxera joan nintzen
I thought maybe we could take turns with him	Pentsatu nuen agian txandaka egon gintezkeela berarekin
I often thought about what it was like for him	Askotan pentsatu nuen nolakoa zen berarentzat
I put my forehead against it	Nire kopeta haren kontra jarri nuen
I was very busy with work and school	Lan eta eskolarekin oso lanpetuta egon nintzen
Then I sang to him	Orduz kantatu nion
I distinguished myself by giving a gift with my behavior	Opari ematea nire jokabidearekin bereizi nuen
Another family rescued the two children	Beste familia batek bi haurrak erreskatatu zituen
I would have to ask what another criterion is	Beste irizpide bat zein den galdetu beharko nioke
I know you left medical school	Badakit medikuntza eskola utzi duzula
Now a new picture covered the wall	Orain irudi berri batek estaltzen zuen horma
I wasn’t talking about twenty dollars	Ez nintzen hogei dolarri buruz ari
He also added moving objects to the patch on the ground	Adabakiak mugitzen diren objektuak ere gehitu zituen lurrean
I need more rest	Atseden gehiago behar dut
I can see them, but they can't see me	Ikus ditzaket, baina ezin naute ikusi
I think the cartoon is fine	Uste dut marrazki biziduna ondo dagoela
I was disgusted	Nazkatuta nengoen
It is also an economically important product	Ekonomikoki garrantzitsua den produktua ere bada
I swallowed hard before answering	Gogor irentsi nuen erantzun aurretik
A view of pure joy	Poz hutsaren ikuspegia
I just said they beat me up	Esan berri dut jipoitu egin dutela
I want to save you from your mind	Zure burutik salbatu nahi zaitut
I hope your friend can help you prove it	Espero dut zure lagunak hori frogatzen lagunduko dizula
I think it’s the best sandwich ever	Inoizko ogitarteko onena dela uste dut
This must grow in every soldier	Hau soldadu guztietan hazi behar da
I spent a lot of time with them there	Han denbora asko eman nuen haiekin
I just forgot about dancing	Dantzaz ahaztu zait, besterik gabe
I was looking at another world	Beste mundu bati begira nengoen
I have to do something wrong	Zerbait gaizki egin behar dut
I was not a member there	Ez nintzen han kide
I could hardly believe it today	Nekez sinetsiko nuen egun
I'm in no hurry	Ez dut presarik
I didn’t want to risk seeing it there	Ez nuen han ikusteko arriskatu nahi
A big guy is behind the store register	Tipo handi bat dendako erregistroaren atzean dago
I took a few steps	Urrats batzuk eman nituen
I was still in my stomach	Oraindik sabelean nengoen
I stopped there, then didn’t know what to do	Han gelditu nintzen, gero zer egin ez nekien
I plan to return	Itzultzeko asmoa dut
I think you know famous fathers and their sons	Uste dut ezagutzen dituzula aita famatuak eta haien semeak
I took pictures and he took notes	Argazkiak atera nituen eta berak oharrak hartu zituen
I have a lot of good pieces	Pieza on asko ditut
I can be whatever you want me to be	Nahi duzuna izan naiteke
I remember some of them	Gogoan ditut horietako batzuk
A picture can actually be worth a thousand words	Irudi batek benetan balio dezake mila hitz baino
I only have a couple of questions	Galdera pare bat besterik ez ditut
A body can only carry many objects	Gorputz batek objektu asko bakarrik eraman ditzake
I replied, increasing the pressure	Erantzun nion, presioa areagotuz
The episode has several notable guest stars	Atalak hainbat izar gonbidatu nabarmen ditu
I shrink from all the open courses	Uzkurtzen naiz irekita dagoen ikastaro guztietatik
The door slammed shut	Atea kolpe batek sabela erori zitzaion
I love a deep throat	Eztarri sakona maite dut
I was shooting too high	Altuegi ari nintzen jaurtitzen
I have been involved in this for years	Urteak dira honetan parte hartu dut
I wasn't used to standing for so long, so many times	Ez nengoen ohituta hainbeste denbora zutik egotera, hainbestetan
I know a gym works	Badakit gimnasio bat funtzionatzen
I barely made it out	Ia ez nuen atera
I can’t wait to see what everyone is working on	Ezin dut itxaron denek zertan lan egiten duten ikusteko
I can always include some of them	Beti sartu ditzaket horietako batzuk
I looked after him and saw nothing	Haren ondotik begiratu eta ez nuen ezer ikusi
I'm just telling you this	Hau zuri bakarrik esaten dizut
He makes different music	Musika ezberdina egiten du
I own this part of this street	Kale honen zati honen jabea naiz
I was in a closed room farther from the tunnel	Tuneletik urrunago dagoen gela itxi batean nengoen
I looked under my bed	Nire ohe azpian begiratu nuen
I think everything was fine	Dena ondo zegoela uste dut
I was silent and everything went smoothly	Isilik geratu nintzen eta dena gorabeherarik gabe joan nintzen
I walk up to him and shake his hand	Berarengana ibiltzen naiz eta eskua ematen diot
I mean, what could be another explanation	Esan nahi dut, zer beste azalpen izan liteke
I need it as soon as I get it	Eskuratu bezain laster behar dut
I want to tell you even more	Are gehiago esan nahi dizut
I feel every blow	Kolpe bakoitza sentitzen dut
I appreciate his time and effort	Bere denbora eta ahalegina eskertzen ditut
I'll teach you that you don't need a shovel	Palarik behar ez duzula irakatsiko dizut
I write what you say	Zuk esaten duzuna idazten dut
A man came and distributed many charitable objects	Gizon bat etorri zen eta karitatezko objektuak ugari banatu zituen
There is no gray hair on his head	Ez dago ile grisik buruan
I wish it was that easy to come by	Nahiago nuke horren erraza etortzea
I watched as the door began to close behind us	Atea gure atzean ixten hasten zela ikusi nuen
I didn't want to upset you	Ez nuen zu haserretu nahi
I admire those who put themselves in tough positions	Miresten ditut posizio gogorretan jartzen direnak
I feel good and confident	Ondo eta ziur sentitzen naiz
I was left alone to see how things were going	Bakarrik gelditu nintzen gauzak nola zihoazen ikusteko
I couldn’t wait until it was all over	Ezin nuen itxaron guztia amaitu arte
I find inspiration everywhere and everywhere	Inspirazioa nonahi eta edonon aurkitzen dut
I felt no remorse, no anger, no pain	Ez nuen damurik, ez haserrerik, ez minik sentitu
I think we need something to encourage us	Uste dut zerbait behar dugula gu animatzeko
I have to see it today	Gaur ikusi behar dut
I was disappointed and felt a little left out	Etsita nengoen eta apur bat baztertuta sentitu nintzen
I hated being quiet and right	Gorroto nuen lasaia eta arrazoia izateagatik
I wanted to help him	Nik lagundu nahi nion
I can't read the robot anyway	Ezin dut robot irakurri hala ere
I can barely hear my thoughts	Nere pentsamenduak apenas entzuten ditut
I wondered how he would do it	Bere burua nola egingo zuen galdetzen nion
I knew what he was going to do	Banekien zer egingo zuen
He was startled by a slight cough	Eztul arin batek ikaratu zuen
There is no majority vote or decision	Ez dago botorik edo erabakirik gehiengoz
I probably won't be home until tonight	Seguruenik ez naiz etxera izango gaur gauera arte
I smiled and put the outfit back on the raccoon	Irribarre egin nuen eta jantzia berriro jarri nuen racan
I closed my eyes instead of winking	Begiak itxi nituen buruari keinu egin beharrean
I suddenly realized it was open	Bat-batean irekita zegoela konturatu nintzen
I can feel the blood running down my face	Odola aurpegira zihoala sumatzen dut
I think we should go see him	Uste dut bera ikustera joan beharko genukeela
I forgive you and give you grace	Barkatzen zaitut eta grazia ematen dizut
Ellen has no intention of making love to him	Ellenek ez du harekin maitasuna egiteko asmorik
All I had to do was stop	Gelditzea besterik ez nuen egin behar
I didn't understand your character	Ez nuen ulertzen zure izaera
I wouldn’t give up hope	Ez nuke itxaropena utziko
I found the phone ringing	Telefonoa jotzen aurkitu dut
I can’t imagine myself being so happy with him	Ezin dut imajinatu neure burua oso pozik nagoela berarekin
I think it’s getting better	Uste dut hobetzen ari dela
I felt lost and alone	Galduta eta bakarrik sentitu nintzen
I would walk in and they would walk away	Ni sartzen nintzen eta haiek alde egiten zuten
I can understand that too	Hori ere uler dezaket
Next to it was a table covered with paper	Haren ondoan mahai bat ere paperez estalita zegoen
I have nothing new to report	Ez daukat ezer berri emateko
I feel like I’m wasting a lot of time	Denbora handia galtzen ari naizela sentitzen dut
I would have no choice	Ez nuke beste aukerarik izango
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez nuen berarengandik oso hurbil egon nahi
We made a sensible business decision	Zentzuzko negozio erabakia hartu genuen
I couldn't be happier	Ezin nuen poztasunik hartu
I won't do anything to drive you crazy	Ez dut ezer egingo zu erotzeko
Some volunteers lost their minds and deserted	Boluntario batzuk gogoa galdu eta desertatu egin zuten
I will do no more harm	Ez dut kalte gehiago egingo
I'm starting to get scared	Beldurtzen hasten naiz
Nothing was reported	Ez zen ezer jakinarazi
I couldn’t believe how complicated the case was	Ezin nuen sinetsi kasua zein konplikatu zen
I, eh, threw it away	Nik, eh, bota nuen
A bowl of fruit on the kitchen table	Fruta-ontzi bat sukaldeko mahaian
I only remembered the date	Data baino ez nuen gogoratzen
I can describe it in detail	Xehetasunez deskriba dezaket
I closed my eyes and took a deep breath	Begiak itxi eta arnasa hartu eta atera nuen
I was sure he knew more than he could tell	Ziur nengoen kontatzen zuen baino gehiago zekiela
I hoped to understand	Ulertzea espero nuen
I don't have much to lose	Ez daukat aberastasun handirik galtzeko
Her parents and uncle left	Gurasoek eta osabak alde egin zuten
The wedding seemed to be a happy one	Ezkontza zoriontsua izan omen zen
I want to show it to my family	Nire familiari erakutsi nahi diot
A patron or priest works well	Babesle edo apaiz batek ondo funtzionatzen du
I grew up here, through it all	Hemen hazi naiz, guztiaren bidez
The party members held him with great devotion	Debozio handiz eutsi zioten alderdikideek
I wondered how many hours had passed	Zenbat ordu pasatu ziren galdetzen nion
I think it’s a great potential combination for us	Uste dut guretzat konbinazio potentzial handia dela
I need your help to finish my book	Zure laguntza behar dut nire liburua amaitzeko
I can almost see it	Ia ikusten dut
I started walking towards the door	Aterantz ibiltzen hasi nintzen
I almost jump out of the reception area	Harrera eremutik ia salto egiten dut
I loved how she cared for my sister	Maite nuen nola zaintzen zuen nire ahizpa
A hand rubbed her cub	Esku batek kumea igurtzi zion
I refused to believe it	Sinisteari uko egin nion
To think so much	Hainbeste pentsatzeko
I would like everyone in the region to think that way	Nahi nuke eskualdeko guztiek horrela pentsatzea
I'm a little weakened	Pixka bat ahuldu naiz
I tried to force her to have an abortion	Abortatzera behartzen saiatu nintzen
I didn't know he was a brother	Ez nekien anaia zenik
I already have plans	Dagoeneko baditut planak
I lean over him to get a closer look	Beraren gainean makurtzen naiz hurbilagotik ikusteko
I also lost my daughter	Nire alaba ere galdu nuen
I never trusted him	Inoiz ez nintzen harengan fidatu
I opened the door and went inside anyway	Atea ireki eta hala ere sartu nintzen
I put it in my back pocket	Atzeko poltsikoan sartu nuen
Lord, I consider you a great teacher	Jaunak, irakasle handitzat hartzen zaituztet
I can't wait to go home	Ezin dut itxaron etxera itzultzeko
A hero chooses to live for glory	Heroi batek aintzarako bizitzea aukeratuko du
The grass is in the field	Belarra soroan dago
I knew everything about that too	Horri buruz ere banekien guztia
I called you before you met me	Zuk ni ezagutu baino lehen deitu dizut
I have a wonderful idea	Ideia zoragarri bat daukat
I felt proud of myself, still fearless	Harro sentitu nintzen neure buruaz, oraindik izurik gabe
I hope you believe that	Hori sinestea espero dut
I want you to find happiness, not cure	Zoriona aurki dezazun nahi dut, ez sendabidea
I loved being there, a quiet friend to me	Maite nuen han, lagun lasaia niretzat
A knock on the door interrupted him	Ate kolpe batek eten egin zuen
White did not forget	Zuriak ez zuen ahaztu
I guess you have a hard head	Buru gogorra duzula suposatzen dut
I did more than just my regular daily makeup	Nire eguneroko makillaje arrunta baino gehiago egin nuen
I don't want to hear any more details	Ez dut xehetasun gehiago entzun nahi
I can bear to learn more about art	Arteari buruz gehiago ikastea jasan dezaket
I go out to the kitchen and have breakfast	Sukaldera irten eta gosaltzen dut
I don’t want to go any further than I should	Ez dut nahi behar baino denbora gehiago joan nahi
Certainly these theories are worth sharing	Zalantzarik gabe, teoria hauek partekatzea merezi dute
I briefly asked him why we were separated	Labur-labur galdetu nion zergatik banandu gaituzten
I move to hold her hand	Haren eskutik eusteko mugitzen naiz
Now I remembered everything	Orain guztia gogoratu nuen
The garage business is on the brink of great success	Garaje negozioa arrakasta handiaren ertzean dagoena
The canal is separated by two golf courses	Bi golf zelai bereizten dute kanala
I almost got it, I almost got it	Ia lortu dut, ia lortu dut
I drove home	Etxera bultzatu nuen
I couldn’t believe what happened a month ago	Ezin nuen sinetsi duela hilabete bat gertatu zena
I knew he did what he thought was right	Banekien ondo iruditzen zitzaiona egin zuela
I would be left out	kanpoan geratuko nintzateke
This place seems a little interesting	Leku horrek apur bat interesgarria dirudi
Sunday ignored the advice	Igandeak aholkuari ez zion jaramonik egin
Genetic analysis of male sexual orientation	Gizonezkoen sexu-orientazioaren azterketa genetikoa
I also go to confession	Aitortzera ere joaten naiz
I had no absolute respect for him	Ez nion erabateko errespeturik
I really wanted to go see the city	Asko nahi nuen hiria ikustera joateko
I was very happy and grateful	Oso pozik eta eskertuta nengoen
I’d rather see it somehow from my point of view	Nahiago nuke nolabait nire ikuspuntutik ikustea
I saw a man full of passion	Pasioz betetako gizon bat ikusi nuen
He was the best judge in the business program	Negozioko programako epaile onena izan zen
I covered it well	Ondo estali nuen
I tend to scare them all	Denak beldurtu ohi ditut
A turn of oblivion for almost everyone who is in charge	Ahazteko txanda bat arduratu den ia guztientzat
I can see everything about us	Gutaz guztia ikus dezaket
I promise to release you	Askatzeko agintzen dizut
I was a little blind again	Berriro itsu txikia nintzen
I have to say, you bad boy, you've got my attention	Esan behar dut, mutil gaiztoa, nire arreta izan duzula
I ran away with myself	Neure buruarekin ihes egin dut
I couldn’t lift myself	Ezin nuen neure burua altxatu
I decided to have fun	Ondo pasatzea erabaki nuen
I can't be sure it will work	Ezin dut ziurtatu funtzionatuko duenik
I like it a lot as a person	Asko gustatzen zait pertsona bezala
I waited for someone to come, but no one showed up	Norbait noiz etorriko zain egon nintzen, baina ez zen inor agertu
Don't miss it at all costs	Ez galdu kosta ahala kosta
I put on my best smile	Nire irribarrerik onena jarri dut
I like being out the door	Atez kanpo egotea gustatzen zait
I took out the diary and started writing	Egunkaria atera eta idazten hasi nintzen
I also do data entry and support work	Datuen sarrera eta laguntza lanak ere egiten ditut
I love you for wanting to do this for us	Maite dut guregatik hau egin nahi izateagatik
I really wanted to say that too	Benetan hori ere esan nahi nuen
I don't need supplies to live	Ez dut hornidurarik behar bizitzeko
That a sensible person would not put faith in him	Zentzuzko pertsona batek ez lukeela federik jarriko
They put a note on his pillow next to him	Ohar bat jarri zuten bere ondoko burkoan
I'm just looking for my brothers	Nire anaien bila nabil, besterik gabe
A screen to start and end the game	Jolasa hasteko eta amaitzeko pantaila bat
I reached the source of the voices now	Ahotsen iturrira iritsi nintzen orain
Her mother is a representative of an insurance company	Bere ama aseguru konpainia bateko ordezkaria da
I didn't even want to see his reaction	Ez nuen bere erreakzioa ikusi ere egin nahi
The seed is dispersed by wind and water	Haziak haizeak eta urak sakabanatzen ditu
I doubt they can be saved anyway	Zalantza dut hala ere salbatu ahal izango ote dituzten
I have such good news	Halako berri ona daukat
I feel like you’ve pushed me aside	Bazter batera bultzatu nauzula sentitzen dut
Marie works as a piano teacher	Mariek piano irakasle gisa lan egiten du
I can go with the flow	Emariarekin joan naiteke
I told him to keep cutting	Segi ebakitzen esan nion
I look at him for holding me back	Begiratzen diot niri eusteagatik
I have a friend visiting me in ten minutes	Hamar minutu barru lagun bat daukat bisitan
I hated it from the start	Hasieratik gorrotatu nuen
I am wandering from dreams	Ametsetatik noraezean nabil
I was lucky to have this support	Zorionekoa izan nintzen laguntza hau izan nuelako
I feel tired instead of great, but thank you	Bikain beharrean nekatuta sentitzen naiz, baina eskerrik asko
I couldn't tell if he was laughing or crying	Ezin nuen jakin barrez ala negarrez ari zen
I was injured, but I soon recovered	Zaurituta nengoen, baina laster sendatu nintzen
I tried to tune in	Sintonizatzen saiatu nintzen
I think we could grow up to be good friends	Uste dut hazi gintezkeela lagun onak izateko
I personally thank you for your service	Pertsonalki eskertzen dizut zure zerbitzuagatik
I ignore him and keep looking forward	Ez diot jaramonik egiten eta aurrera begira jarraitzen dut
I was embarrassed by my doubts	Lotsa sentitu nuen nire zalantzak
I had no friends there	Han ez nuen lagunik
I like sports and outdoor activities	Kirolak eta kanpoko jarduerak gustatzen zaizkit
I didn’t expect honesty	Ez nuen zintzotasunik espero
I knew this was not going to be easy	Banekien hau ez zela erraza izango
A small research vessel shared the float with us	Ikerketa-ontzi txiki batek karroza partekatu zuen gurekin
I think you will do justice	Justizia egingo duzulakoan nago
I won't notice any of them	Ez naiz haien artean nabarituko
The couple then ignores each other and leaves	Bikoteak, orduan, elkarri jaramonik egiten ez diote eta alde egiten dute
I would love to have each student sit down	Ikasle bakoitza eserita geratzea gustatuko litzaidake
I knew they could smell and hear me	Banekien usaindu eta entzuten nindutela
I jumped into the fast water	Ur bizkorretan salto egin nuen
I need some sleep, that's all	Lo pixka bat behar dut, hori da dena
He was the eldest of nine children	Bederatzi seme-alaben artean zaharrena zen
I think we're ready to party	Uste dut prest gaudela festetan aritzeko
I called out as his fingers disappeared inside me	Deitu nuen bere behatzak nire barnean desagertu zirenean
I can't trust anything that's happening right now	Ezin naiz fidatu orain gertatzen ari den ezer
I was really scared	Benetan beldurtu nintzen
They head east before heading north	Ekialderantz doaz iparraldera hartu aurretik
I need to show you something	Zerbait erakutsi behar dizut
I can't save you	Ezin dut zuregandik gorde
A kind of scientist	Zientzialari moduko bat
I keep looking back and forth, from side to side	Aurrera eta aurrera begira jarraitzen dut, alde batetik bestera
I am facing one of my greatest enemies	Nire etsairik handiena izan daitekeen baten aurrean nago
Lying there and deciding what to do	Han etzanda eta zer egin erabaki nuen
I tried to clean it before I caught it	Harrapatu aurretik garbitzen saiatu nintzen
I think you will have a great future	Uste dut etorkizun handia izango duzula
I will buy them tonight as my personal future	Gaur gauean erosiko ditut nire etorkizun pertsonal gisa
I will be your replacement today	Zure ordezkoa izango naiz gaur
I held on to the knife he gave me	Hark eman zidan aiztoari eutsi nion
I'll probably do it tomorrow	Seguruenik bihar egingo dut
I was very angry as a teenager, too	Oso nerabe haserretu nintzen, gainera
It seemed familiar to me	Ezaguna iruditu zitzaidan
I mean, sometimes he came back very late	Esan nahi dut, batzuetan oso berandu itzultzen zen
I felt so clear about everything	Hain argi sentitu nuen dena
I still don't know how	Oraindik ez dakit nola
I don't know where the hell we were	Ez dakit non arraio geunden
I’ve always wanted to try these	Beti nahi izan dut hauek probatu
I do not support this bill	Ez dut lege proiektu hau onartzen
Although I didn't look like that, I felt protected	Halako itxura ez zuen arren babestuta sentitu nintzen
I saw him in the crowd	Jende artean ikusi nuen hura
I hold my hand back	Eskua atzera heltzen dut
I called and asked for a visit	Deitu eta bisita egiteko eskatu nion
I wash my tears with my hands	Nire malkoak eskuekin garbitzen ditut
I didn't care about the label	Ez zitzaidan etiketa axola
Bill was a writer	Bill izan zen idazlea
I had a flood in my mouth	Uholdea nuen ahoan
I couldn't believe my ears	Ez nituen nire belarriak sinesten
I mean, it's worth it	Esan nahi dut, zertarako balio du
I didn't have to lie	Ez nuen gezurrik esan behar
I especially shared this study with my classmates	Bereziki ikasketa hau klaseko lagunekin partekatu nuen
It was close to a municipal airport	Udal aireportu bat gertu zegoen
I slowly lowered myself to the ground	Astiro-astiro lurrera jaitsi nuen
I decided to ask him that night	Gau hartan berari galdetzea erabaki nuen
This was decided by a coin toss	Hau txanpon zozketaz erabaki zen
I can't change my platform	Ezin dut nire plataforma aldatu
I couldn’t see that my personality was a big attraction	Ezin nuen ikusi nire nortasuna zenik erakargarritasun handia
I owe you an explanation	Azalpena zor dizut
I went to my feet this time	Hanketara joan naiz oraingoan
I miss being home with my family on holiday	Oporretan familiarekin etxean egotea faltan botatzen dut
I've been doing this for five or six weeks	Bospasei aste daramatzat hau egiten
Some took compromising positions	Batzuek konpromisozko posizioak hartu zituzten
Passenger rates were also determined	Bidaiarien tasak ere zehaztu ziren
I’m like a fresh, new spice	Espezie fresko eta berri bat bezalakoa naiz
I received a costume and a payment in cash	Mozorroa eta ordainketa bat eskudirutan jaso nituen
I felt your presence	Zure presentzia sentitu nuen
I went to dinner with a couple of people	Jende pare batekin joan nintzen afaltzera
I barely noticed it when it was gone	Joan zenean apenas ohartu nintzen
I didn't even see it there	Han ere ez nuen ikusi
I want the function above the form	Funtzioa formaren gainetik nahi dut
I would highly recommend this course	Ikastaro hau oso gomendatuko nuke
I didn’t want to get hurt	Ez nuen min hartu nahi
I wasn't thinking	Ez nuen pentsatzen egon
I want to be normal	Normala izan nahi dut
I want to get to know you better	Hobeto ezagutu nahi dut
I remember those moments	Gogoratzen ditut une horiek
I went into the garage and closed the door	Garajean sartu eta atea itxi nuen
A mask covers his face, and he remains silent	Maskara batek aurpegia estaltzen dio, eta isilik geratzen da
I had to do what he told me to do again	Berak agindutakoa berriro egin behar nuen
I'll bring the rest tomorrow	Gainerakoak bihar ekarriko ditut
Then I made the graph and sorted it	Gero grafikoa egin nuen eta ordenazioa egin nuen
I can't hear the car anymore	Jada ezin dut autoa entzuten
I have a bad feeling about this place	Sentsazio txarra daukat toki honi buruz
I didn’t make much sense	Ez nuen zentzu handirik
I can hardly hold the sword	Ezpatari nekez eutsi diot
I wholeheartedly agree with your post	Bihotz ados nago zure mezuarekin
The beauty and brilliance enchanted me	Edertasunak eta distirak sorgindu ninduen
I rubbed my eyes, trembling	Begiak igurtzi nituen, dardarka
I saw something that inspired me	Inspiratzen ninduen zerbait ikusi nuen
I have an acquaintance who is a private investigator	Ezagun bat dut, ikertzaile pribatua dena
I thought I might be surprised	Harritu zitekeela pentsatu nuen
I was amazed at how easy it was	Harritu nintzen zein erraza zen
I mean, sometimes, but not like from a particular religion	Esan nahi dut, batzuetan, baina ez erlijio jakin batetik bezala
A beautiful piece of craftsmanship	Eskulan-pieza ederra
I had to get out of town	Herritik atera behar izan nuen
I managed to push him out, out of a window	Kanpora bultzatzea lortu nuen, leiho batetik
I couldn't tell you how angry he was	Ezin izan dizut azaldu zenbat haserre zegoen
I think it was a good idea	Ideia ona izan zela uste dut
I can’t wait to read much more from you	Ezin dut itxaron zuregandik askoz gehiago irakurtzeko
I just wanted to confirm it	Berak baieztatzea besterik ez nuen nahi
I have a decent harvest this year	Aurten uzta dezente daukat
I didn't want to hurt you	Ez nizun minik egin nahi
I told him to get the money	Dirua jasotzeko esan nion
I could no longer live under their oppressive rules	Ezin nuen gehiago bizi haien arau zapaltzaileen pean
I find it funny now	Dibertigarria iruditzen zait orain
God has been good to me	Jainkoa ona izan da niretzat
I just have to do a research project for the school	Ikastetxerako ikerketa proiektu bat besterik ez dut egiteko
I’m an adult woman who likes to have sex	Emakume heldu bat naiz, sexu harremanak izatea gustatzen zaiona
These significantly exceed the tree line	Hauek zuhaitz-lerroa nabarmen gainditzen dute
I never thought he was calling my name	Inoiz ez nuen pentsatu nire izena deitzen ari zenik
I appreciate it	Eskertzen diot
He confirmed the sales receipt in his files	Bere espedienteetako salmenta-agiria baieztatu zuen
I need to listen carefully	Arretaz entzutea behar dut
I never had one myself	Nik neuk ez nuen inoiz izan
A mixture of astonishment and fright crossed his face	Harridura eta sustoaren nahasketa batek zeharkatu zuen aurpegia
I got into the conversation we had	izan genuen elkarrizketa sartu nuen
A whole mess of gift wrapped under the tree	Opari bildutako nahaspila oso bat zuhaitzaren azpian
This idea became a nuclear missile carrier	Ideia hau misil nuklear garraiatzaile bihurtu zen
I can't be too tight	Ezin dut gehiegi estutu
It is also a very dark and winding landscape	Oso paisaia iluna eta bihurritua gainera
I had to run away with them	Haiekin ihes egin behar izan nuen
I wanted to gather so many ideas	Hainbeste ideia bildu nahi nituen
I finally felt the earth	Azkenean lurra sentitu nuen
I heard the story	Istorioaren berri izan dut
I wasn’t fit enough with one thing	Ez nintzen nahikoa gauza batekin moldatzeko
A song to dance and live	Dantzatzeko eta bizitzeko abestia
I also remembered his condition	Bere egoera ere gogoratu nuen
I had no budget for love	Ez nuen aurrekonturik maitasunari dagokionez
Endless life would be hell	Amairik gabeko bizitza infernua izango litzateke
I didn't even know who he was at the time	Garai hartan ez nekien nor zen ere
I was tired from school that day	Egun hartan eskolatik nekatuta nengoen
I took off my shorts and walked with him	Galtza txikiak kendu eta berarekin ibili nintzen
I slowly threw myself over the mark	Poliki-poliki bota nuen markaren gainean
A young girl, still in high school	Neska gazte bat, institutuan oraindik
I frown at the images that are popping into my head	Bekokia zimurtzen dut buruan sortzen ari diren irudiei
I need to hear that call	Dei hori entzun behar dut
I glanced at the clock	Erlojuari begirada bat eman nion
I have stated the above opinion	Goiko iritzia adierazi dut
I wouldn’t rule it out yet	Ez nuke baztertuko oraindik
I am a revolutionary	Iraultzailea naiz
I never had the same interest in science again	Ez nuen inoiz zientziarekiko interes bera izan berriro
I know you're mine	Badakit nirea zarela
I didn’t know the academic answer to the math question	Ez nekien matematikako galderaren erantzun akademikoa
I threw her clothes on the floor	Bere arropa lurrera bota nuen
I wondered what the place should be	Lekua zein izan behar zen galdetu nuen
It’s a screaming thing	Gauza garrasi bat da
I have so many worries right now	Hainbeste kezka daukat oraintxe bertan
The tail is longer than the head and body	Isatsa burua eta gorputza baino luzeagoa da
I would have to live in the gym during the season	Kiroldegian bizi beharko nuke denboraldian zehar
I'm looking for a place	Leku baten bila nabil
I wish I could have been earlier	Nahiago nuke lehenago izan
I have the right to appeal	Errekurtsoa jartzeko eskubidea dut
The man who thinks he loves me	Maite nauela uste duen gizona
I choose one side or the other	Alde bat edo beste hautatzen dut
I looked quickly at myself	Azkar begiratu nion nire buruari
I have to go back there	Hara itzuli behar dut
A young man attached to an employee flew forward	Langile bati atxikitako gazte batek hegan egin zuen aurrera
I felt the weight of his body against mine	Haren gorputzaren pisua nirearen kontra sentitu nuen
I showed you your future	Zure etorkizuna erakutsi dizut
I hope to meet a good lawyer	Espero dut abokatu on bat ezagutzea
I know what we're going to do tomorrow	Badakit zer egingo dugun bihar
One day a teacher friend came home	Egun batean irakasle lagun bat etorri zen etxera
An old word	Aspaldiko hitz bat
I felt the same feeling he felt when he disappeared	Desagertzean sentitu zuen sentipen bera sentitu nuen
I already work for the company	Dagoeneko enpresan lan egiten dut
I haven't seen you here	Ez zaitut hemen ikusi
Selfish reason, rather than state	Arrazoi berekoia, estatuarena baino
I served as a general in his army	Bere armadako jeneral gisa aritu nintzen
I stepped back, not letting him play in that game	Atzera egin nuen, ez zion joko horretan jokatzen utzi
I didn’t believe it for the longest time	Ez nuen sinetsi denborarik luzeenean
I threw off my clothes and ran to my shower	Arropa bota eta nire dutxara korrika egin nuen
I should put it that way	Horrela jarri beharko nuke
I suspect they realize that is part of the problem	Susmoa dut konturatzen direla arazo-zati bat dela
A change in my understanding	Nire ulermenean aldaketa bat
I stepped back and started dancing	Atzera egin nuen eta dantzan hasi zen
I haven’t seen the sun in weeks	Asteetan ez dut eguzkirik ikusi
I enjoy learning and inspiring	Ikastea eta inspiratzea gustatzen zait
I only looked at it this time	Oraingoan bakarrik begiratu dut
I had the truth first	Nik egia izan nuen lehenik
I think this game would tie them together	Joko hau elkarrekin lotuko lukeela uste dut
Conversations ended unsuccessfully	Elkarrizketak arrakastarik gabe amaitu ziren
I want one of my own	Nire bat nahi dut
I think most people feel similar	Uste dut jende gehienak antzeko sentitzen direla
I couldn't bring it to use	Ezin izan nuen erabiltzera eraman
A vicious trade, someone will say	Merkataritza zitala, esango du norbaitek
I wouldn’t let this ruin me	Ez nion utziko hau hondatzen zidan
His campaign the following year saw him take fifth place	Hurrengo urtean egin zuen kanpainak bosgarren postua lortu zuen
I want to know what happened last season	Azken denboraldian zer gertatu zen jakin nahi dut
I put the grave away from home	Hilobia etxetik urrun jarri nuen
His face began to dream at night	Gauez amets egiten hasia zen aurpegia
I started singing, but it all came out terribly wrong	Kantatzen hasi nintzen, baina dena izugarri gaizki atera zen
I stared at the phone number	Telefono-zenbakiari begira jarri nintzen
I knew why, too much had happened	Banekien zergatik, gehiegi gertatu zen
I also like the afternoon time	Niri ere gustatzen zait arratsaldeko ordua
I would prove them all wrong	Guztiak oker frogatuko nituzke
I do that whenever they ask for it	Hori eskatzen duten bakoitzean egiten dut
A cold wind blew my hair against my skin	Haize hotz batek ilea nire azalaren kontra harrotu zuen
No further changes have been made since then	Ordutik ez da aldaketa gehiagorik gertatu
I didn’t know what the situations were	Ez nekien zein ziren egoerak
I rode races	Lasterketetan ibili nintzen
I looked back	Atzera begiratu nion
I was old enough to get married	Ezkontzeko adina nintzen
I can't release them	Ezin ditut askatu
Now I wonder who lives inside	Orain nor bizi den hor barruan galdetzen diot
I was also a little sister	Ahizpa txikia ere nintzen
I'm wondering how late it is	Nola berandu den galdetzen ari naiz
I will stick to my routine	Nire errutinari eutsiko diot
A moment passed while they were looking at each other	Une bat igaro zen elkarri begira zeuden bitartean
I know you're listening	Badakit entzuten ari zarela
This altar was found in its original place	Jatorrizko tokian aurkitu zuten aldare hau
I came home and slept outside	Etxera etorri eta kanpoan lo egin nuen
I must do something to denounce this injustice	Zerbait egin behar dut injustizia hau salatzeko
I need to turn this thing off now	Gauza hau itzali behar dut orain
I seem to have put in some money	Diru pixka bat sartu dudala dirudi
I never said you were my girlfriend anyway	Inoiz ez nuen esan nire neskalaguna zinenik hala ere
I know it's stupid, but that's how it felt	Badakit tontakeria dela, baina horrela sentitu zen
I've just had a lot of wind	Haize asko pasatu berri dut
I think it’s really unfair	Benetan injustua dela uste dut
All you have to do is look around	Zure inguruan begiratu besterik ez duzu behar
I wasn't coming	Ez nintzen etorriko
The field was too hot	Eremua beroegia zegoen
I download it to the right video sharing sites	Bideoak partekatzeko gune egokietara deskargatzen dut
I walked three feet from him, then stood still	Harengandik hiru metrora ibili nintzen, gero geldi geratu nintzen
I don’t know where those two went	Ez dakit nora joan ziren bi horiek
I think he has an idea there	Uste dut hor ideia bat duela
You are one of them	Horietako bat zara
Type of construction worker	Eraikuntzako langile mota
I love you as sure as I love you	Maite zaitut bezain ziur maite zaitut
I can’t let that be an option	Ezin dut utzi hori aukera bat izan
I used to swim and run regularly but I barely rode my bike	Igerian eta korrika egiten nuen erregularki baina ia ez nuen bizikletan ibiltzen
I have had two projects	Bi proiektu izan ditut
I didn’t have to give any more	Ez nuen gehiago eman beharrik
I always wear the toilet	Ni beti komunean janzten naiz
I didn't even know anything about school	Eskolan ere ez nekien ezer
I mean, something completely intellectual	Esan nahi dut, zerbait guztiz intelektuala
I could do the rest	Gainontzekoa bete nezake
I loved him and everything, but from afar	Bera eta guzti maite nuen, baina urrunetik
I knew it would lead to more problems with the police	Banekien poliziarekin arazo gehiago ekarriko zituela
I had no choice in the matter	Ez nuen aukerarik izan gai horretan
I can't do that	Ezin dut horrekin egin
I was completely bored with the whole scene	Eszena osoarekin guztiz aspertuta nengoen
I see him in the back of the cabin	Kabina batean ikusten dut atzealderantz
I have to be home from time to time	Noizean behin etxean egon behar dut
I want to be by my side	Nire ondoan nahi dut
I trust these people	Jende honetaz fidatzen naiz
I think you plan to hit his supply train	Uste dut bere hornikuntza-trena jotzeko asmoa duzula
I couldn’t refuse his offer	Ezin nuen bere eskaintzari uko egin
I wish you could have had a stylish outing	Nahiago nuke irteera dotorea izan zenezakeela
I didn't want anyone to know what was going on here	Ez nuen nahi inork jakitea zer zegoen hemen
I won't tell you what to do	Ez dizut esango zer egin behar duzun
The storm overwhelmed me	Ekaitzak larritu ninduen
I was in love at first sight	Lehen begiratuan maiteminduta nengoen
I felt like it was his debt	Bere zorra zela sentitu nuen
Opportunity to be on the silver screen again	Zilarrezko pantailan berriro egoteko aukera
I could leave it and remove it	Utzi eta kendu nezake
The fort meant soldiers	Gotorlekuak soldaduak esan nahi zituen
I wouldn’t want anyone else to be in that situation	Ez nuke gustatuko beste norbait egoera horretan egotea
New assignments include writing paper articles	Eginkizun berriak papererako artikuluak idaztea barne
I can move on if you want	Aurrera jarraitu dezaket nahi baduzu
I couldn't help but be amazed	Ezin izan nuen harrituta gelditu
I was ready to get rid of him	Bera kentzeko prest nengoen
There is an empty space in our house	Leku bat hutsik dago gure etxean
Every hug, every room, I burn in memory	Besarkada bakoitza, gela bakoitza, oroimenean erretzen dut
I want to choose my destiny with dignity	Nire patua duintasunez aukeratu nahi dut
He was buried with military honors	Ohore militarrekin lurperatu zuten
The first change came c	Lehen aldaketa etorri zen c
I know the fight has been delayed long enough	Badakit borroka nahikoa atzeratu dela
I believe that with any relationship, there is a learning curve	Uste dut edozein harremanekin, ikaskuntza kurba bat dagoela
One thing he made quite clear on arrival	Iristean nahiko argi utzi zuen gauza bat
I looked at it once	Begirada behin ikusi nuen
I see why you live alone now	Ikusten dut zergatik bizi zaren bakarrik orain
I had to go far	Urrutira joan behar izan nuen
I saw the main entrance in the rearview mirror	Sarrera nagusia atzeko ispiluan ikusi nuen
I want to do a test before formal manufacturing	Fabrikazio formalaren aurretik proba bat egin nahi dut
I looked down the hall	Korridoretik begiratu nuen
I walked away and we lost track of each other	Alde egin nuen eta elkarren arrastoa galdu genuen
I really don’t understand myself anymore	Benetan jada ez dut nire burua ulertzen
I can't and I won't think about it	Ezin dut eta ez dut pentsatuko
I had to eat my sorrows in peace	Nire penak bakean jan behar nituen
I was better off like that	Hobe nengoen horrela
He was seven years old at the time	Zazpi urte zituen orduan
His hearing is neither particularly sharp nor poor	Bere entzumena ez da bereziki zorrotza, ezta eskasa ere
I wanted to go to bed	Ohera joan nahi nuen
I relaxed, entertained and spent the afternoon laughing	Erlaxatu egin nintzen, entretenitu eta barrez igaro nuen arratsaldea
I told my mother and she blamed me	Nire amari esan nion eta errua bota zidan
I couldn’t manipulate it to my liking	Ezin nuen manipulatu nire desioetarako
After making plans	Planak egin ondoren
I think you’re jealous of those two	Uste dut bi horiekin jeloskor zaudela
I was four years old when they were here	Lau urte nituen hemen zeudenean
I finish and head back to my room	Bukatu eta nire gelara itzultzen naiz
I hear they are struggling financially	Ekonomikoki borrokan ari direla entzuten dut
I was cold, but I worked hard to get rid of the tremors	Hotza nuen, baina gogor lan egin nuen dardarak kentzeko
I won't let you out alone	Ez zaitut utziko bakarrik ateratzen
I finally bought another bag	Beste poltsa bat erosi nuen azkenean
I should learn more	Gehiago ikasi beharko nuke
I want to get out of here	Hemendik atera nahi dut
A swinging front door	Sarrerako ate kulunkari bat
I need to keep it safe	Seguru mantendu behar dut
I wanted to be president	Presidente izatea nahi nuen
I would never see my brother again	Ez nuen inoiz nire anaia berriro ikusiko
I caught him at his desk	Bere mahaian harrapatu nuen
I thought he might be a primary school teacher	Lehen hezkuntzako irakaslea izan zitekeela pentsatu nuen
I didn't do any tricks on him	Ez nion trikimailurik egin
A thousand horses entered the show	Mila zaldi sartu ziren ikuskizunean
I have no military title and no political influence	Ez dut titulu militarrik eta eragin politikorik
I keep waking up early in the morning	Goizean goiz esnatzen jarraitzen dut
This announcement started work almost immediately	Iragarpen hau ia berehala hasi ziren lanak
I could smell it in them	Haren usaina sumatzen nuen haietan
I felt it spread all over my body	Nire gorputz osoan zabaltzen sentitu nuen
I went to my room to write	Nire gelara joan nintzen idaztera
It was really awesome	Benetan izugarria izan zen
I could almost see it in his head	Ia bere buruan ikusten nuen
Actually, I didn’t ask anyone	Egia esan, ez nion inori galdetu
I can't make sense of it	Ezin diot zentzurik eman
The other one was supposed to be me	Bestea ni nintzela suposatu behar nuen
I have no doubt	Ez dut batere zalantzarik
I was still childless	Haurrik gabe nengoen oraindik
I had never seen or been engaged in any way	Inoiz ez nuen ikusi edo inolaz ere engaiatu
I can't advise you on that	Ezin dizut hortik aholkatu
You can lose everything because you can lose yourself	Dena gal dezakezu zeure burua gal dezakezulako
I also accessed secure files	Fitxategi seguruetan ere sartu nintzen
No reason to leave	Irteerarako arrazoirik ez
I know we can win this year	Badakit aurten irabaz dezakegula
I brought your mother to see you from the airport	Zure ama ekarri dut zu ikustera, aireportutik
I wondered what would happen next to me	Nire ondoren zer gertatuko zen galdetzen nuen
I never remember being caught	Ez naiz inoiz gogoratzen harrapatu nindutela
I had to be rescued from a half-grown cat	Erdi hazitako katu batengandik erreskatatu behar izan nuen
I decided it was time to retire the old engine	Motor zaharra erretiratzeko ordua zela erabaki nuen
I need to get back to the hospital	Ospitalera itzuli behar dut
I can't marry anyone	Ezin naiz inorekin ezkondu
I think we both have something in common	Uste dut biok badugula zerbait komunean
His behavior was another matter	Bere jokabidea beste kontu bat zen
I will call it my spirit guide	Nire izpirituaren gida deituko dut
After all, I go home	Guztien ondotik pasatzen naiz etxera
A powerful energy has been released from a single spark	Energia indartsu bat askatu da txinparta bakar batetik
I would be happy to continue with more information	Pozik segituko nuke informazio gehiagorekin
I want to spend time with each of you	Zuetako bakoitzarekin denbora pasa nahi dut
I nodded and went with him to the theater	Burua egin nuen eta berarekin joan nintzen antzokira
I looked around and saw that he was long dead	Ingurua begiratu eta aspaldi hilda zegoela ikusi nuen
I thought it made sense	Zentzuzkoa zela pentsatu nuen
I have come to offer my services	Nire zerbitzuak eskaintzera etorri naiz
I recommend you do it	egitea gomendatzen dizut
I felt the fear rise in me once more	Nire baitan beldurra igotzen sentitu nuen beste behin
I should never have done that	Ez nuen inoiz egin behar
I am constantly checking your heart rate	Etengabe egiaztatzen dut zure bihotzaren tenperatura
Much of this is due to lack of food	Horren zati handi bat janari faltagatik gertatzen da
I had a dog a long time ago	Aspaldi txakur bat nuen
I was sure he was there for a moment now	Ziur nengoen han zegoela orain une bat
I’ve never seen so many books in my life	Nire bizitzan ez ditut hainbeste liburu ikusi
I loved watching their relationship grow	Maite nuen haien harremana hazten ikustea
I hope to get out of here as well	Espero dut hemendik ere ateratzea
I can't think of a chance	Ezin dut pentsatu aukera
I saw fear on his face	Beldurra ikusi nuen bere aurpegian
I didn't sleep at all	Ez nuen batere lorik egin
I was very close this time	Oso gertu nengoen oraingoan
I turned it off with a groan	Intziri batekin itzali nuen
I took his turn as he asked	Hark eskatu bezala hartu nuen txanda
I was there for them	Haientzat egon nintzen
I could almost taste it	Ia dastatu nitzakeen
I immediately melted and kissed her passionately	Berehala urtu eta musu eman nion sutsuki
I bite my lip to hold on to the next one	Ezpainari hozka egiten diot hurrengoari eusteko
I still admire him for being a man	Oraindik miresten dut gizona izan zenagatik
I wanted nothing more	Ez nuen ezer gehiago zerikusirik nahi
I loved my wife and daughters	Nire emaztea eta alabak maite nituen
A professional can also help you set your own advertising schedule	Profesional batek zure publizitate ordutegia ezartzen ere lagun zaitzake
I also made an effort to forget	Ahazteko ahalegina egin nuen nik ere
I feel like the power is coming out of the waves	Boterea uhinetan ateratzen zaiola sentitzen dut
I probably shouldn't talk too much	Seguruenik ez nuke gehiegi hitz egin beharko
I acted on that last push	Azken bulkada horretan jardun nuen
I was so glad to see him	Biziki poztu nintzen hura ikusteaz
I stepped back and fell into a ready position	Atzera egin nuen eta prest zegoen jarrera batean erori nintzen
I needed to change for myself	Niretzat aldatzeko behar nuen
I am sure I will continue to recommend your business	Ziur zure enpresa gomendatzen jarraituko dudala
I was no longer just scared	Ez nintzen gehiago beldurra besterik ez
I asked him to show it	Erakusteko eskatu nion
A little thing in your pocket	Gauzatxo bat poltsikoan
I leaned back against the wall	Horman atzera egin nuen
I was breathing wet air	Aire hezea arnasten nuen
A minute later the dog was standing and stretching	Minutu bat geroago txakurra zutik eta luzatzen ari zen
I beg you to bring him to us	Otoitz egiten dizut hura guregana ekar dezazun
I was proud, though	Harro egoten nintzen, nahiz eta
I made it my personal goal to be the best	Nire helburu pertsonala egin nuen onena izatea
I didn’t catch the words	Ez nituen hitzak harrapatu
I was too surprised	Harrituegi nengoen
Even without you, I wouldn't know where to start	Zu gabe ere ez nuke jakingo nondik hasi
I remember the first one very well	Oso ondo gogoratzen dut lehenengoa
I could see him rocking in the trough	Zabuan kulunka ikusten nuen
I haven't noticed anyone wandering around today	Gaur ez dut inor berririk noraezean nabaritu
I did not correct the choice of his name	Ez nuen bere izenaren aukeraketa zuzendu
A meeting was called	Bilera bat deitu zen
He also held the title of Vice President of the Group	Taldeko presidenteorde titulua ere izan zuen
A wicked smile spread across his face	Irribarre maltzur bat luzatu zitzaion aurpegian
I missed it terribly	Izugarri faltan bota nuen
I was alone with the pregnancy test	Bakarrik nengoen haurdunaldiko probarekin
I remembered every tune and word I said	Esandako doinu eta hitz bakoitza gogoratu nuen
I expect good things from the people there	Gauza onak espero ditut hango jendearengandik
A minute or two passed	Minutu bat edo bi igaro ziren
I really can’t wait for that!	Benetan ezin dut hori itxaron!
We received a telegram a week later	Astebete geroago telegrama bat jaso genuen
I was eager to go home	Etxera joateko gogotsu nengoen
I have no place in your vessels	Ez daukat lekurik zure ontzietan
I did everything I could to please him	Dena egin nuen berari atsegin izateko
The airport is currently overcrowded	Gaur egun aireportua aforoa gainditzen ari da
I see in his appearance who wants that	Bere itxuran ikusten dut hori nahi duena
The double part you can tell	Esan dezakezun zati bikoitza
I can't do all this alone	Ezin dut hau guztia nik bakarrik egin
A strategy for every morning and evening	Goiz eta arratsalde guztietarako estrategia
I have worked to improve these parts of myself	Nire zati horiek hobetzeko lan egin dut
I want to do it, though	Egin nahi dut, ordea
I can't do that by destroying you	Ezin dut hori egin zu suntsituta
I thought of a monotonous and boring day	Egun monotono eta aspergarrian pentsatu nuen
I will admit it all	Dena aitortuko dut
I was against the politics of the empty chair	Aulki hutsaren politikaren aurka ari nintzen
I silently pull her out of her arms and stand up	Isilik bere besoetatik kendu eta zutitzen naiz
The sharp stick is your good friend	Makila zorrotza zure lagun ona da
I closed my arms	Besoak itxi nituen
I will take his place	Haren lekua hartuko dut
I reached the door	Atetik heldu nintzen
I was still in a lot of pain	Oraindik min asko nengoen
I should be king	Erregea izan beharko nuke
I will definitely try this	Hau saiatuko naiz zalantzarik gabe
I was blinded by the bright surroundings	Inguru distiratsuak itsututa nengoen
I can be a role model too	Ni ere eredu izan naiteke
I went downstairs and stood on top of him	Jaitsi nintzen eta haren gainean jarri nintzen
A woman helped me pick things up	Emakume batek lagundu zidan gauzak jasotzen
I had a rough week last week	Aste latza izan nuen aurreko astean
I woke up in complete darkness	Iluntasun osoz esnatu nintzen
I swore to protect my people	Nire herria babesteko zina egin nuen
I would change his mind	Bere ikuspegia aldatuko nuke
I can’t help but calm her fears	Ezin diot eutsi bere beldurrak baretzeko
I made a mistake with the boy	Akats bat egin nuen mutilarekin
I didn't even see it	Ez nuen ikusi ere egin
I found the opposite	Kontrakoa aurkitu dut
I hope to have more independence soon	Laster independentzia gehiago izatea espero dut
I continue in that direction	Norabide horretan jarraitzen dut
I certainly didn’t follow his life	Zalantzarik gabe, ez nuen bere bizitza jarraitzen
Yesterday I came across this group to say thank you	Atzo eskerrak emateko talde horrekin topo egin nuen
I was no longer able to process what that issue meant	Jada ez nintzen gai horrek zer esan nahi zuen prozesatzeko
I just have one more thing to say	Beste gauza bat besterik ez dut esateko
One day I swear to get to all of them	Egunen batean guztietara iristeko zin egiten dut
I also considered this	Hau ere kontuan hartu dut
There are two branches of government	Bi gobernu-adar daude
I hope to get home on time	Etxera garaiz heltzea espero dut
I spent three years there	Hiru urte eman nituen bertan
I like everything on my phone except the carrier	Telefonoari dena gustatzen zait garraiolaria izan ezik
Someone shot me when I needed to be there	Norbait behar nuen tiro egin ninduen han eta gero
I had to see the main one	Nagusia ikusi behar nuen
I am older than your gods	Zure jainkoak baino zaharragoa naiz
I wanted to know things about remote places	Urruneko lekuei buruzko gauzak ezagutzeko gogoa nuen
I didn’t know what to think, how to feel	Ez nekien zer pentsatu, nola sentitu
There were a lot of birds there	Txori asko zeuden bertan
A commission to the insurance company about this important coverage	Aseguru konpainiari komisio bat estaldura garrantzitsu honi buruz
I see you've already poured a coffee	Ikusten dut dagoeneko kafe bat bota duzula
I want to see where you go to school	Eskolara nora zoazen ikusi nahi dut
I am a good user of solid meters	Neurgailu solidoen erabiltzaile ona naiz
C appeared completely lost	C erabat galduta agertu zen
I need to get out before things get any worse	Gauzak okerrera egin baino lehen atera behar dut
I knew you were going to do something about yourself	Banekien zeure buruaz zerbait egingo zenuela
I would always ask for that	Beti eskatuko nuke hori
I started to see things the way he saw them	Gauzak berak ikusten zituen moduan ikusten hasia nintzen
I appreciated my time with him	Berarekin nire denbora estimatzen nuen
I wish we were sisters and wives	Nahiago nuke ahizpa emazte izan gaitezen
I will be leaving the city soon	Laster utziko dut hiritik
I thought time was important	Denbora garrantzitsua zela uste nuen
I waited in the lobby	Atondoan itxaron nuen
I had to take action	neurriak hartu behar izan nituen
I wouldn’t be able to unite if my life depended on that	Ezin nuke bat egin nire bizitza horren menpe egongo balitz
The community respected them	Haiek aintzat hartzen zituen komunitatea
I stay calm, determined not to make a scene	Lasai egoten naiz, eszenarik ez egiteko erabakita
I hadn’t visited before	Ez nintzen lehenago bisitatu
I couldn't breathe	Ezin nuen arnasa hartu
I can't control it remotely	Ezin dut urrunetik kontrolatu
I could see half a thousand in all directions	Mila erdi bat norabide guztietan ikusten nuen
I can’t believe we keep in touch	Ezin dut sinetsi harremana mantentzen dugunik
I have opportunities to run and play with my friends	Nire lagunekin korrika egiteko eta jolasteko aukerak ditut
A man entered the room	Gizon bat sartu zen gelara
I just want to upload and answer my questions	Nire galderak kargatu eta erantzutea besterik ez dut nahi
Suddenly I noticed that there was almost no sound now	Bat-batean orain ia soinurik ez zegoela ohartu nintzen
There is so much we need to learn	Asko dago ikasi behar duguna
I think crazy thoughts on a daily basis	Pentsamendu zoroak uste ditut egunerokoan
I can't let this down	Ezin dut hau jaisten utzi
I have no regrets about that decision	Ez naiz damutzen erabaki horretaz
I remember there was a law of perfection	Gogoan dut perfekzio-lege bat zegoela
I need you, you know that	Behar dut, badakizu hori
I love a guy who takes his job too seriously	Maite dut bere lana serioegi hartzen duen tipo bat
I never thought I would have others	Inoiz ez nuen pentsatu beste batzuk izatea
Local dining room	Bertako jantokia
I am the only Muslim man	Gizon musulman bakarra naiz
I want to leave this body	Gorputz hau utzi nahi dut
I pursed my lips together thinking	Ezpainak elkarrekin estutu nituen pentsamenduz
I couldn't step on it	Ezin izan nituen zapaldu
I thought my father would respect me	Nire aitak errespetatuko ninduela uste nuen
Books were also sometimes printed	Liburuak ere inprimatzen ziren batzuetan
I wasn’t crazy or disgusted or anything with you	Ez nengoen zoratuta edo nazkatuta edo ezer zurekin
I can't stay away from the capital right now	Oraintxe ezin naiz hiriburutik urrun egon
A moment later, the door opened again	Une bat geroago, atea ireki zen berriro
I couldn’t exactly blame him	Ezin nieke zehazki leporatu
I felt a different emotion with him	Beste emozio bat sentitu nuen berarekin
A deeper understanding is showing itself	Ulermen sakonagoa bere burua erakusten ari da
He wrote the last letters to friends and relatives	Azken gutunak idatzi zituen lagun eta senideei
Please understand that this policy will continue	Mesedez, ulertu politika honek jarraituko duela
I see how people come and go from computers	Ordenagailuetatik jendea joan eta etorri nola ikusten dut
I also like your smell	Zure usaina ere gustatzen zait
I didn't get home until Laura	Laurak arte ez nintzen etxera iritsi
I see how others look at me	Besteek nola begiratzen didaten ikusten dut
Part of me was expecting this result	Nire zati batek emaitza hau espero zuen
Criminal history should not be a life sentence	Zigor-aurrekariak ez luke bizi osorako zigorra izan behar
People of the same level tend to avoid each other	Maila berdinekoek elkar saihestu ohi dute
I need to listen, really listen	Entzuteko behar dut, benetan entzun
I know you save my baby	Badakit nire haurra salbatzen duzula
A moment later his heart almost stopped	Une bat geroago bihotza ia gelditu zitzaion
I know some furniture	Altzari batzuk ezagutzen ditut
I barely looked at his face	Ozta-ozta begiratu nion bere aurpegiari
I took you to the doctor	Medikuarengana eraman zaitut
I go to his computer and check my email	Bere ordenagailura jotzen dut eta nire posta elektronikoa egiaztatzen dut
I looked in the mirror for a while	Ispiluan begiratu nuen pixka bat
I can't stand that happening	Ezin dut jasan hori gertatzea
I think he keeps it locked up because it’s weird	Uste dut giltzapean mantentzen duela arraroagatik
Suddenly I start laughing	Bat-batean barre egiten hasten naiz
I joined the group and followed the bus behind them	Taldean sartu eta haien atzetik autobusera joan nintzen
I’ve been through it from time to time	Noizbehinka pasatu dut
I had to take his place	Haren lekua hartu behar nuen
I hear more along the way	Gehiago entzuten dut bidean
I love you, dear newspaper	Maite zaitut, egunkari maitea
I was drunk, everyone	Mozkortuta nengoen, guztiok
I thought it was a great idea	Ideia bikaina iruditu zitzaidan
I spent some time before the break	Atsedenaldia amaitu baino denbora pixka bat pasa nuen
I would prefer this to be more consistent	Nahiago nuke hau koherenteagoa izatea
I know some families are here	Badakit familia batzuk hemen daudela
I put a torch to light the corridor	Zuzi bat jartzen dut korridorea argitzeko
I will act as an honest person	Pertsona zintzo gisa jokatuko dut
I had to do some things	Gauza batzuk egin behar nituen
I could tell him everything	Dena kontatu niezaioke
I didn't even know that such an entity existed	Ez nekien halako entitaterik existitzen zenik ere
I didn't know they were there	Ez nekien han zeudenik
I have no clue how it usually works	Ez dut arrastorik nola funtzionatzen duen normalean
I realize, but no	Konturatzen naiz, baina ez
I was really excited to be here, feeling good	Benetan ilusioz nengoen hemen egoteak, ondo sentituz
I didn't put you in that hospital	Ez zaitut ospitale horretan sartu
I'll give him a call	Dei bat emango diot
I drank beer, but this girl didn’t drink	Garagardoa edan nuen, baina neska honek ez zuen edan
A pocket had its own radio	Poltsiko batek bere irratia zeukan
I was the reason for that	Ni izan nintzen horren arrazoia
A lady had three daughters	Andre batek hiru alaba zituen
I was lost and saw strange creatures	Galduta nengoen eta izaki arraroak ikusten nituen
At first I tried to go to the lab, twice	Hasieran laborategira joaten saiatu nintzen, bi aldiz
I was absolutely terrified	Erabat izututa sentitu nintzen
I learned to raise profits	Irabaziak igotzen ikasi nuen
I don't believe that either	Hori ere ez dut sinesten
I think it makes the story much richer	Istorio askoz aberatsagoa egiten duela uste dut
I needed the same thing as a woman	Emakume baten gauza bera behar nuen
I can't stand the thought of being arrested at home	Ezin dut jasan etxean atxilotuta egotearen pentsamendua
A very masculine thing, he always thought	Oso gauza gizonezkoa, pentsatu zuen beti
I was sure these messages were aimed at me	Ziur nengoen mezu hauek niri zuzenduta zeudela
I knew the yellow cat would never return	Banekien katu horia ez zela inoiz itzuliko
I apologized	Barkamena eskatu nien
I was shocked that he didn’t spit, or that he didn’t shout anything bad	Harritu nintzen ez zuela tu egin, edo ezer gaiztorik oihukatu ez zuela
I want to be your friend	zure laguna izan nahi dut
I want to talk to him	Berarekin hitz egin nahi dut
I thought angrily about my practice	Amorruz pentsatu nuen nire jardunbideari buruz
A patch of wild flowers next to his foot	Basa-lore urdinen adabaki bat bere oinaren ondoan
I couldn’t wait to be old enough	Ezin nuen itxaron nahiko adina izateko
I tell you this as a big brother would do	Hau esaten dizut anaia nagusi batek egingo lukeen bezala
I walked fast and bought two	Azkar ibili nintzen eta bi erosi nituen
I had to open the window and go outside	Leihoa ireki eta kanpora atera behar izan nuen
I was the last to hit the table	Mahaia jo zuen azkena izan nintzen
I’ve always felt that there was a correlation	Beti sentitu izan dut korrelazio bat zegoela
He underwent sea tests the following month	Hurrengo hilabetean itsasoko probak egin zituen
Very wide and stable staircase	Eskailera oso zabala eta egonkorra
I am a mother and wife	Ama eta emaztea naiz
Marriage is different and requires no religion	Ezkontza desberdina da eta ez du erlijiorik behar
I know you like a challenge	Badakit erronka bat gustatzen zaizula
I mean tremendous changes among women	Emakumeen artean aldaketa ikaragarriak esan nahi dut
I especially remembered one piece from last weekend	Joan den aste bukaerako pieza bat gogoratu nuen bereziki
He’s also a good actor, but nervous underneath	Aktore ona ere bai, baina urduri azpian
I counted six in total	Guztira sei zenbatu nituen
I thought it would keep me happy	Pentsatu nuen gustura mantentzen ninduela
I have another commitment on that date	Beste konpromiso bat daukat data horretan
His panic is very real	Bere izua oso erreala da
The mushroom has no distinctive flavor or odor	Perretxikoak ez du zapore edo usain bereizgarririk
Relationships with former agency officials began last summer	Agentziako funtzionario ohiekin harremanak aurreko udan hasi ziren
I knew he would think something had happened	Banekien zerbait gertatu zela pentsatuko zuela
I can't see this place being closed for a long time	Ezin dut ikusi leku hau denbora luzez itxita egonik
I woke up and asked her what she wanted	Esnatu eta zer nahi zuen galdetu nion
I hope the above has helped in some way	Aurrekoak nolabait lagundu izana espero dut
I put as much money into this as you do	Zuk bezainbeste diru jartzen dut honetan
I watched her spirit leave her body	Bere izpiritua bere gorputza uzten ikusi nuen
I think all of these things are a little bit different	Nik uste dut gauza hauek guztiak apur bat asko direla
I still felt it	Oraindik sentitzen nuen
I didn’t want to hurt the truth	Ez nuen egiarekin minik egin nahi
At first I just listened to the song	Hasieran abestia entzun besterik ez nuen
I smiled even though he didn’t see it	Irribarre egin nuen, nahiz eta ez zuen ikusi
I looked away, thinking of our neighbor	Bazter batera begira jarri nintzen, gure bizilagunarengan pentsatzen
I think they could be more than just a narrative	Narrazio hutsa baino gehiago izan daitezkeela uste dut
There was a kind of football congestion	Futbol-pilaketa moduko bat gertatu zen
I asked him how far he had stayed	Galdetu nion noraino zegoen ostatura
It was during this time that he began writing plays and poetry	Garai horretan antzerkiak eta poesia idazten hasi zen
I know a lot of the last words	Azken hitz asko ezagutzen ditut
I expected more	Gehiago espero nuen
I never forgot about you	Inoiz ez nintzen zutaz ahaztu
I didn’t want anyone else to be there	Ez nuen nahi beste inork izatea
I swore I would love her even more every day	Egunero are gehiago maitatuko nuela zin egin nuen
I flip on my belly, trying to get comfortable	Nire sabelean iraultzen naiz, eroso jarri nahian
I went out to eat a lot, but only rarely	Asko jatera irten nintzen, baina gutxitan bakarrik
I couldn’t live with my parents for long	Ezin nuen nire gurasoekin denbora luzez bizi
I was silent and tried never to hurt anyone	Isilik nengoen eta saiatu nintzen inoiz inori oker egiten
I look at the blood	Odolari begiratzen diot
I can’t be with him and do a lot of things	Ezin naiz berarekin egon eta gauza asko egin
I am following my instructions	Nire argibideak jarraitzen ari naiz
It is absolutely essential for the project	Proiekturako guztiz ezinbestekoa da
I couldn't find a place to hide in my room	Ez nuen aurkitu inon ezkutatzeko nire gelan
I was pretty sure no one had seen me	Nahiko ziur nengoen inork ez ninduela ikusi
I didn't look for him	Ez nuen haren bila ibili
I tried to be like everyone else	Beste guztiak bezala izaten saiatu nintzen
I wrinkled my nose with the smell of alcohol	Sudurra zimurtu nuen alkohol usainarekin
I tried my best and failed	Zure moduan saiatu naiz eta huts egin dut
A single tear fell from his left eye	Malko bakar bat erori zitzaion ezkerreko begitik
I think it left me stunned	Uste dut txundituta utzi ninduela
I was in a lot of pain	Min handia nuen
I followed him, moving his feet	Jarraitu nion, bere oinak eramanez
All this is the same for me	Hau guztia bera naiz
I couldn't drink a second	Ezingo nuke bigarren bat edan
I lower my head and let out tears	Burua jaisten dut eta malkoak isurtzen uzten ditut
I put my hand on him	Eskua haren gainean jarri nuen
I got back in my car and got inside	Nire kotxera itzuli eta barrura sartu nintzen
I saw the smile again, benevolent and gentle	Irribarrea ikusi nuen berriro, onbera eta leuna
An improved version of yourself	Zure buruaren bertsio hobetu bat
I need to give you an update	Eguneratze bat eman behar dizut
I always relied on the following argument	Beti hurrengo argumentuan oinarritu nintzen
I shouldn't have called late	Ez nuke berandu deitu behar
I thought it was so sweet	Hain gozoa zela uste nuen
I’ve never felt so low in my entire life	Inoiz ez nintzen hain baxu sentitu nire bizitza osoan
I couldn't believe it had just happened	Ezin nuen sinetsi gertatu berria
I want to remove the armor and immediately imprison him	Armadura kendu eta berehala espetxeratu nahi dut
I was still here and alone	Oraindik hemen eta bakarrik nengoen
I have to see everything	Dena ikusi behar dut
But his money was gone	Baina bere dirua desagertu egin zen
I imagined living there	Han bizitzea imajinatzen nuen
Many people make motherly mistakes	Jende askok ama akatsak egiten ditu
I turned off the water and listened	Ura itxi eta entzun nuen
I hate when you wait for me	Gorroto dut itxaron egiten didazunean
I just needed time and rest	Besterik gabe, denbora eta atsedena behar nuen
I thought he was my friend	Nire laguna zela uste nuen
Treaty on legal justification	Justifikazio juridikoari buruzko tratatua
I also think we are part of the answer	Nik ere uste dut erantzunaren parte garela
I know he's eager to meet you	Badakit zu ezagutzeko gogoz dagoela
I think that's when the body moves forward the most	Uste dut orduan egiten duela aurrera gorputzak gehien
I hope our day goes well	Espero dut gure eguna ondo egotea
I haven't really talked to anyone	Benetan ez dut inorekin hitz egin
I have some places to sleep	Lo egiteko leku batzuk ditut
I need to get my grandfather together	Nire aitona bildu behar dut
I didn't want to be in trouble	Ez nuen arazorik izan nahi
I am always receiving gifts of gold and silver	Betiko urrezko eta zilarrezko opariak jasotzen ari naiz
I use it for school, work, and entertainment	Eskolarako, lanerako eta entretenimendurako erabiltzen dut
I don’t know what happened to my life	Ez dakit zer gertatu den nire bizitzari
I heard you were more interested in that	Horretan gehiago interesatzen zitzaizula entzun dut
I should really try	Benetan saiatu beharko nuke
I want to get to know you better	Hobeto ezagutu nahi zaitut
I like the feeling of freedom here	Hemen askatasun sentsazioa gustatzen zait
He was injured a month later	Hilabete beranduago zauritu zuten
I wanted to tell him so much	Hainbeste kontatu nahi nion
I guess he's right	Arrazoia duela suposatzen dut
I was ready to talk to him again	Berriro berarekin hitz egiteko prest nengoen
I know how to put the pieces back together	Badakit piezak berriro elkartzen
I don't feel like being one	Ez dut bat izateko gogorik
A is true in this situation	A egia da egoera honetan
I’m squeezing his manhood against my thigh	Bere gizontasuna nire izterraren kontra estutzen ari naiz
I stared at the sheer size of the book	Liburuaren tamaina izugarriari begira geratu nintzen
It was I who broke them	Ni izan nintzen hautsi zituena
I stepped forward, raising my sword, ready to do some damage	Aurrera abiatu nintzen, ezpata altxatuta, kalte batzuk egiteko prest
He was killed by the government	Gobernuak hil zituen
I was totally amazed at how wild it was	Guztiz harrituta nengoen nola basatia zen
I felt vulnerable to his temptation	Haren tentazioaren aurrean zaurgarria sentitu nintzen
I tried to find something polite to say and failed	Esateko zerbait adeitsu aurkitzen ahalegindu nintzen eta huts egin nuen
I stopped there for a moment	Une batez han gelditu nintzen
I don’t know how it works, really	Ez dakit nola funtzionatzen duen, benetan
If you don't want a download	Deskarga bat nahi ez baduzu
I had to laugh at myself	Nire buruaz barre egin behar izan nuen
I see what we see in him	Ikusten dut harengan ikusten duguna
I felt angry again	Nire burua berriro haserretzen sentitu nuen
The moderate amount can be difficult to calculate	Zenbateko moderatua zaila izan daiteke kalkulatzea
I think that’s for two very simple reasons	Hori uste dut bi arrazoi oso sinpleengatik
I realize your voice is drowning	Konturatzen naiz zure ahotsa itotzen ari dela
Then I should call you	Orduan deitu beharko nizuke
The art of fiction is dead	Fikzioaren artea hilda dago
I need to pay my rent	Nire alokairua ordaintzeko behar dut
I was pretty scared	Nahiko beldurtuta nengoen
I was very pretty before us and the worst	Oso polita nintzen gure aurretik eta txarrena
I wasn’t sure what he wanted	Ez nengoen ziur zer nahi zuen
After all, I can only count on myself	Azken finean, neure buruarekin bakarrik kontatu dezaket
I need to talk to you	Zurekin hitz egin behar dut
I hurriedly turned the door lock	Presaka biratu nuen atearen sarraila
I woke up and kissed her on the lips	Esnatu eta musu eman nion ezpainetan
I had to find them or just go through eternity	Horiek aurkitu edo betikotasuna bakarrik pasa behar nuen
After many days I returned	Egun askoren buruan bueltatu nintzen
I let it filter into my dream	Nire ametsera iragazten utzi nuen
I intend to do that, that everything can change	Hori egiteko asmoa dut, dena alda daitekeela
I hire people to work for me	Niretzat lan egiteko jendea kontratatzen dut
I have the best job ever	Inoizko lan onena daukat
I wanted to make sure we were safe to leave	Irteteko seguru gaudela ziurtatu nahi nuen
I went and lay down on the couch	Joan nintzen eta etzan nintzen sofan
I gave your daughter what she wanted	Zure alabari nahi zuena eman nion
I should have realized that	Konturatu beharko nuke horretaz
I brought my new partner	Nire bikote berria ekarri nuen
I brought the third book down the stairs	Hirugarren liburua eskaileretan behera ekarri nuen
I would not use it again	Ez nintzen berriro erabiliko
I saw that he felt uncomfortable	Deseroso sentitzen zela ikusi nuen
I couldn't sit there anymore with that	Ezin nintzen han eserita, horrekin, gehiago
I taught you to ride a bike	Bizikletan ibiltzen irakatsi dizut
I think he got the message	Uste dut jaso zuela mezua
I absolutely love drawing food	Erabat maite dut janaria marraztea
I really need to find others	Benetan beste batzuk aurkitu behar ditut
I didn't even know we lost cattle	Ez nekien ganadua galdu genuenik ere
I wouldn't get out of that	Ez nuke horretan aterako
I’m sorry and I relate to it	Sentitzen dut eta harekin erlazionatzen naiz
I knew, instinctively, that we were in great danger	Banekien, instintiboki, arrisku handian geundela
I'll do anything if you give it to me	Edozer egingo dut ematen badidazu
I couldn't handle it	Ezingo nuke maneiatu
I would aim at the top or bottom of the basket	Saskiaren gainean edo azpian jarriko nuke helburu
I wanted to meet him	Berarekin ezagutu nahi nuen
I mean, maybe a hundred yards away	Esan nahi dut, agian ehun bat metrora
A woman took her baby out for an outing	Emakume batek bere haurra atera zuen irteera batera
I would love to go there and paint	Gustatuko litzaidake bertara joan eta margotzea
I changed the recipe a bit	Errezeta pixka bat aldatu dut
I am very popular with them	Haien artean oso ezaguna naiz
I didn’t intend to starve myself to death	Ez nintzen nire burua gosez hiltzeko asmoa
I’m not being cruel in telling the truth	Ez naiz krudela ari egia esanez
After leaving, he calls his wife	Alde egin ondoren emazteari deitzen dio
I sit at the far end	Urrutiko muturrean esertzen naiz
I removed his hand from my arm and stood up	Haren eskua besotik kendu eta zutik jarri nintzen
I know when something goes wrong	Badakit zerbait gaizki dagoenean
I think we can handle it	Kudeatu gaitezkeela uste dut
I started to relax and enjoy the ride	Erlaxatu eta paseoaz gozatzen hasi nintzen
The dying line, he thought, that's us	Hilzorian dagoen lerroa, pentsatu zuen, hori da gu
This all seems stupid	Honek guztiak astakeria dirudi
A veteran like him	Bera bezalako beteranoa
I'll be back tomorrow	Bihar itzuliko naiz
The song is the first	Abestia da lehena
I couldn't bring it home either	Nik ere ezin izan nuen etxera ekarri
One detail he found particularly interesting	Bereziki interesgarria iruditu zitzaion xehetasun bat
I took off my clothes and went to bed	Arropa kendu eta ohean sartu nintzen
I remember his feeling	Gogoan dut haren sentsazioa
I don't know how to do it	Ez dakit nola egin
There are several schools and churches in the district	Auzoan hainbat eskola eta eliza daude
I didn’t like to see her angry	Ez zitzaidan gustatu bere haserre ikustea
I knew in the end that shit would come	Banekien azkenean kaka hori etorriko zela
I like the latter the most	Azken hau gehien gustatzen zait
I look up to see her	Altxatzen dut bere begirada ezagutzeko
I forget about things at home	Etxeko gauzak ahazten ditut
The memory of the night before had dropped	Aurreko gaueko oroitzapena jaitsi zen
I look at the screen	Pantaila begiratzen dut
Too many eggs in that basket	Arrautza gehiegi saski horretan
I will always have an advantage	Beti izango dut abantaila bat
I smile and shake my head	Irribarre egiten dut eta burua astintzen dut
I didn’t have time to delve into that, though	Ez nuen denborarik izan horretan sakontzeko, ordea
I know you have endured a lot	Badakit asko jasan duzula
Smith Building on the main campus	Smith eraikina campus nagusian
I met my future wife	Nire etorkizuneko emaztearekin topo egin nuen
I am the wolf of all wolves	Ni otso guztien otsoa naiz
I had to finish things and a second later	Gauzak amaitu behar nituen eta segundo bat beranduago
I had to make them all worm	Denak zizarea egin behar izan nuen
I entered the gloomy room	Gela goibelean sartu nintzen
I want to see her face	Bere aurpegia ikusi nahi dut
I like the smell of herbs	Belar usaina gustatzen zait
Only one conspiracy is known exactly	Konspirazio bakarra ezagutzen da zehazki
The fire leaves the hotel destroyed by fire	Borrokak hotela suntsituta uzten du suak
I think you can count me in your score	Zure puntuazioan zenbatu nazazula uste dut
I know what's going on	Badakit zer gertatzen ari den
A simple guideline was introduced recently	Gidalerro sinple bat ezarri zen duela gutxi
This is a horror novel	Beldurrezko eleberria, alegia
I am also a doctor and a university professor	Gainera, medikua eta unibertsitateko irakaslea naiz
I received many messages and welcomed them all	Mezu ugari jaso nituen eta guztiei ongi etorria eman nien
However, it seems that there is no room	Hala ere, gelan ez dagoela ematen dut
I felt the power of that last witchcraft	Azken sorginkeria horren indarra sentitu nuen
A couple are missing, some crooked	Pare bat falta da, batzuk okertuta
However, I couldn't put my finger on what it was	Hala ere, ezin nuen hatza zer zen jarri
I got married at the age of fifteen	Hamabost urterekin ezkondu nintzen
I asked him to go to church	Elizara joateko eskatu nion
I like being away here	Hemen kanpoan egotea gustatzen zait
I wanted more action	Ekintza gehiago nahi nuen
He began to take on more royal duties	Errege-eginkizun gehiago hartzen hasi zen
I can't lose your strength	Ezin dut zure indarra galdu
I felt irresponsible and free	Arduragabea eta libre sentitu nintzen
I was thirsty to ride a bike	Bizikleta ibiltzeko egarri nengoen
I hoped no one would notice	Espero nuen inork ez zuela ohartuko
I lean my back on the chair	Aulkian bizkarra makurtzen naiz
I didn’t know how long we had been like that	Ez nekien zenbat denbora egon ginen horrela
I take a deep breath and walk over to him	Arnasa sakon hartu eta harengana ibiltzen naiz
I would be late to change	Berandu izango nintzateke aldatzeko
I didn’t know what it was then	Ez nekien zer zen orduan
I really take everything for granted in my time	Benetan nire denboran dena beretzat hartzen dut
I became pretty good at it	Nahiko ona bihurtu nintzen horretan
This is a rare case	Hau kasu arraroa da
A strange sound in his street	Soinu arrotz bat bere kalean
I needed to be happier than anything else	Beste ezer baino gehiago zoriontsu izateko behar nuen
He almost killed me	Ia hil ninduen
I'll send it to your house this afternoon	Gaur arratsaldean zure etxera bidaliko dizut
I'll be back at camp	Kanpamendura itzuliko naiz
I have a lot to live for, to fight for	Asko daukat bizitzeko, borrokatzeko
I respected that and felt even closer now	Hori errespetatzen nuen eta are gertuago sentitzen nintzen orain
I almost burst into tears	Ia negarrez lehertu nintzen
I went home and went to sleep	Etxera joan eta lotara joan nintzen
I wanted to know about one thing	Gauza bati buruz jakin nahi nuen
I listen to all kinds of music but especially country music	Denetariko musika entzuten dut baina batez ere countrya
I thought the land itself meant good land	Uste nuen lurra bera lur ona zela esan nahi zuela
I could deal with the uncertainty	Ziurgabetasunari aurre egin nezake
I can't stand this anymore	Ezin dut hau gehiago onartzen
I was informed that the machine was working properly	Makina behar bezala dabilela jakinarazi zidaten
I had to stop	Gelditu egin behar nuen
They assume they are dead	Hilda daudela suposatzen dute
I also listened to music	Musika ere entzun nuen
I used it all the time	Denbora guztian erabiltzen nuen
Nice steak dinner for two	Bi lagunentzako txuleta afari polita
I saw that preparation was key	Prestaketa gakoa zela ikusi nuen
I had to move	Mugitu behar nuen
His hand was also injured	Eskua ere zaurituta zegoen
However, I agree with everything you said	Hala ere, ados nago esan duzun guztiarekin
I think you can wait a little longer	Uste dut pixka bat gehiago itxaron dezakezula
I couldn't believe it was true	Ezin nuen sinetsi egia zenik
I’m just setting the mood	Giroa jartzen besterik ez naiz ari
I could get up and learn how to use it	Jaiki eta hori erabiltzen ikas nezake
I want to challenge you with this thought	Pentsamendu honekin erronka bota nahi zaitut
I had forgotten that there was a pool	Igerileku bat zegoela ahaztuta neukan
The critical reception was very positive	Harrera kritikoa oso positiboa izan zen
He immediately began raising funds for another attempt	Berehala hasi zen beste saiakera baterako funtsak biltzen
He was awakened by a noise and looked out the window	Zarata batek esnatu zuen, eta leihoari begiratu zion
I think we liked the same people	Jende bera gustatzen zitzaigula uste dut
I was about to call	Deitzekotan nengoen
I was immediately soaked and I knew it would blow me away	Berehala busti nintzen eta banekien pizten ninduela
I thought you'd like to go with me	Pentsatu nuen gustura joango zinela nirekin
I will never play guitar for myself	Inoiz joko dut gitarra niretzat
A young man helped a woman into her apartment	Gizon gazte batek emakume bati bere apartamentuari lagundu zion
They gave me my first camera	Nire lehen kamera eman zidaten
I dried it and wrapped the towel around my body	Lehortu eta eskuoihala gorputzean inguratu nuen
I hated the taste of scotch	Gorroto nuen scotch-aren zaporea
I think there's something wrong with that	Uste dut bere buruan zerbait gaizki dagoela
I burned it for the first time trying to escape	Erre egin nuen lehen aldiz ihes egin nahian
I haven’t always looked like that	Ez dut beti horrelako itxurarik izan
I shook his hand in front of him	Eskua astindu nuen haren aurrean
I would definitely pay for it today	Zalantzarik gabe, gaur ordainduko nuen
A roar echoed in his ears	Orro batek oihartzun zuen belarrietan
I just spend the night alone	Gaua bakarrik pasatzea besterik ez dut
A man's voice uttered a curse	Gizon baten ahotsak madarikazio bat bota zuen
I think he was drinking	Uste dut edaten egon zela
I just want to finish what I started	Hasitakoa bukatzea besterik ez dut nahi
I felt sadness start to move away from me	Tristura nigandik mugitzen hasi zela sentitu nuen
I got out of bed and went to the bathroom	Ohetik altxatu eta komunera joan nintzen
Photo of his parents	Bere gurasoen argazkia
I hope to see you tomorrow	Espero dut bihar ikustea
I was not embarrassed or scared	Ez nintzen lotsa edo beldurrik
I earned a new life that day	Bizitza berri bat irabazi nuen egun hartan
I'll have to get them	lortu beharko ditut
A toilet looks like a toilet	Komun bat, ba, komun baten itxura du
I feel completely unhappy	Erabat dohakabea sentitzen naiz
I can't take you both and you can't fly	Ezin zaituztet biak eraman eta ezin duzu hegan egin
I was ready to give up photography	Argazkilaritza uzteko prest nengoen
I'll make sure you're okay	Ondo zaudela ziurtatuko dut
I never thought this was possible	Inoiz ez nuen pentsatu hau posible zenik
I didn't see it until the signal went down	Ez nuen ikusi seinalea jaitsi eta gero arte
I am the youngest of the five, all brothers	Bostetan gazteena naiz, denak anaiak
I jump up and head back to the door	Jauzi egin eta aterantz atzera egiten dut
I wipe the nervous sweat from my hands	Izerdi urduriak garbitzen ditut eskuetatik
I just shot him in horror	Izutzeko bakarrik tiro egin nion
I closed my eyes, but the sleep was hard	Begiak itxi nituen, baina loa gogorra izan zen
I think this case is over	Uste dut kasu hau amaitu dela
I forgot what that word meant	Hitz horrek zer esan nahi zuen ahaztu nuen
I hope so because the team is asking for it	Hala espero dut taldeak beregatik eskatzen duelako
I’m excited, really	Zirraragarria naiz, benetan
I didn’t want to go the same way	Ez nuen nahi bera joatea
I took a deep breath, my eyes wide open	Arnas gogorra hartu nuen, begiak zabal-zabalik
I just found out	Neuk enteratu berri dut
I know you still have a broken heart	Badakit oraindik bihotza hautsia duzula
I was determined, even desperate	Erabakita nengoen, etsi ere
I would love to have one	Bat edukitzea gustatuko litzaidake
A choice had to be made	Aukera bat egin behar zen
I had no experience riding	Ez nuen zaldiz esperientziarik
I found out by accident that the place was for sale	Istripuz jakin nuen lekua salgai zegoela
I thought men could be good	Gizonak onak izan zitezkeela uste nuen
He may have broken his chin	Baliteke kokotsa hautsi izana
I know how it all works	Badakit nola funtzionatzen duen guztia
He was arrested that day before school started	Egun horretan eskola hasi baino lehen atxilotu zuten
I was looking for something, but nothing like it	Zerbaiten bila nenbilen, baina hura bezalakorik ez
I think we are stronger together	Elkarrekin indartsuagoak garela uste dut
I think he gained a hundred pounds later	Uste dut ehun kilo irabazi zituela gero
I would play the situation better	Egoera hobeto jokatuko nuke
I drink tea, I write my books	Tea edaten dut, nire liburuak idazten ditut
I didn’t realize how late it was	Ez nintzen konturatu zein berandu zen
I was black, confused and proud	Beltza nintzen, nahastuta eta harro
I took classes with him for several years	Hainbat urtez hark hartu nituen klaseak
I can barely see my screen	Ia ez dut nire pantaila ikusten
I love this place and I love the people	Leku hau maite dut eta jendea maite dut
I know, not very clear	Badakit, ez oso argia
I'll take you there if you want	Hara eramango zaitut, nahi baduzu
I will be accompanied by a small group of soldiers	Soldadu-talde txiki bat izango dut lagun
A lighted window in the distance	Leiho argiztatu bat urrutian
I mean, there may be some	Esan nahi dut, batzuk izan daitezkeela
I didn’t shoot my friend	Ez nion nire lagunari tiro egin
I am ready to die, with all my soul	Hiltzeko prest nago, arima eta guzti
The theatrical atmosphere is much more	Antzerki giroa askoz gehiago da
I try to move again, but to no avail	Saiatzen naiz berriro mugitzen, baina alferrik
He was a good candidate	Hautagai ona izan zen
I almost felt sorry for you for a second	Ia pena eman nizun segundo batez
I promise we are good people	Jende ona garela agintzen dizut
I choose to live by my name	Nire izenaren arabera bizitzea aukeratzen dut
I can no longer control my expensive lights	Jada ezin ditut nire argi garestiak kontrolatu
I was hurt all the time	Minduta nengoen denbora guztian
I know what's going on now	Badakit orain zer gertatzen ari den
I can see this with my own eyes	Hau nire begiekin ikus dezaket
I bear the burden of death	Heriotzaren zama dut nire gain
I calmly put my arms behind my back	Lasai eta besoak atzean jartzen ditut
I have a missing witness	Badut desagertutako lekuko bat
The second was to be used as a studio	Bigarrena estudio gisa erabiltzekoa zen
A fresh breeze hit him in the face again	Haize fresko batek aurpegira jo zuen berriro ere
I planned everything	Dena planifikatu nuen
I don't really remember	Ez naiz benetan gogoratzen
I think other groups will choose this issue	Uste dut beste talde batzuek aukeratuko dutela gai hori
I focus on my skill and my trip instinct	Nire trebetasunean eta nire trip-senan oinarritzen naiz
I look forward to reading it	Irakurtzeko gogoz nago
I can barely control my diet	Ozta-ozta kontrolatu dezaket dietarekin
An event you can't deny	Ukatu ezin duzun gertaera
I gave the woman my wife’s name and our address	Emakumeari nire emaztearen izena eta gure helbidea eman nizkion
Strange and wonderful thing	Gauza arraro eta zoragarria
I watch a video there	Bertan bideo bat ikusten dut
I had to keep quiet about this	Isildu behar nituen honi buruz
A place to go anywhere	Edonora joateko lekua
I think you forgot that	Hori ahaztu duzula uste dut
I can give pictures of the edge of the frame	Markoaren ertzeko argazkiak eman ditzaket
I almost went to law school	Ia zuzenbide eskolara joan nintzen
I will never leave my knights under your command	Ez ditut inoiz nire zaldunak zure aginduetara utziko
I can't explain this	Ezin dut hau azaldu
When they entered, a bell rang	Sartu zirenean txirrina batek jo zuen
I mean, maybe it can help	Esan nahi dut, agian lagun dezakeela
I've never had a parking problem	Ez dut inoiz aparkatzeko arazorik izan
I find it a wonderful resource	Baliabide zoragarria iruditzen zait
I wouldn’t keep it away from you	Ez nuke zugandik urrun mantenduko
I can’t imagine who would do that	Ezin dut imajinatu nork egingo lukeen horrelakorik
I became a researcher	Ikertzaile bihurtu nintzen
I wanted to get away from this damn city	Hiri madarikatu honetatik ihes egin nahi nuen
I already have a winter rifle company	Dagoeneko neguko fusil konpainia bat daukat
I noticed that his voice was relatively calm	Ahots lasai samarra zuela ohartu nintzen
I couldn't stand it	Ezin izan nion horri eutsi
The national airline is the pride of any country	Aire konpainia nazionala edozein herrialderen harrotasuna da
There was a capacity crowd	Edukiera jende bat zegoen
I couldn't move or talk	Ezin nintzen mugitu edo hitz egin
I asked him to monitor my current situation	Nire egungo egoera kontrolatzeko eskatu nion
I will protect you, protect you and guide you	Babestuko zaitut, babestuko zaitut eta gidatuko zaitut
I just need to know one quick thing	Gauza azkar bat besterik ez dut jakin behar
An indication of what is lost	Galdutakoaren erakusgarri
I saw him at the concert last summer	Joan den udan ikusi nituen kontzertuan
I dressed up a bit but didn’t get everything out	Apur bat mozorrotu nintzen baina ez nintzen dena atera
I expected it to be ripped off and spilled	Erauzi eta isuriko zela espero nuen
I have to take control of things myself	Nik neuk hartu behar ditut gauzak kontrola
I used all my strength to get rid of him	Indar guztiak erabili nituen nigandik botatzeko
I think differently today	Gaur egun ezberdin pentsatzen dut
I was jealous of my own stuff	Jeloskor nengoen neure gauzekin
I thought this would be the case, no doubt	Hau horrela izango zela uste nuen, dudarik gabe
A thousand years or more	Mila urte edo gehiago
I had just talked to him	Berarekin hitz egin berri nuen
I didn’t know it until it happened	Gertatu arte ez nuen jakin
I try to touch the panel	Saiatzen naiz panela ukitzen
I kissed her on the forehead, on the nose, then on the lips	Bekokian, sudurrean, gero ezpainetan musu eman nizkion
I took my kit in my hand and ran	Nire kita eskuan hartu eta korrika egin nuen
I'd better go back to work	Hobe dut lanera itzultzea
I picked up the phone book and it was there	Telefono liburua hartu nuen eta han zegoen
I'll bring you some new clothes	Arropa berri batzuk ekarriko dizkizut
I put a picture in my truck	Nire kamioian argazki bat sartu nuen
I had to give him that	Hori eman behar nion
I looked around worriedly	Ingurura begiratu nuen kezkatuta
I should put it on and go to sleep	Jarri eta lotara joan beharko nuke
He spent the rest of his years there	Bertan eman zituen gainerako urteak
I was happy with my belief	Pozik nengoen nire sinesmenarekin
I am flesh, not granite	Haragizkoa naiz, ez granitozkoa
I thought they caught fire in the sun	Eguzkian sua hartu zutela uste nuen
I should say my control	Nire kontrola esan beharko nuke
I don’t side with each other	Ez dut bata bestearen alde egiten
I want to get my worries out and get rid of them	Nire pentsamendu kezkagarriak atera eta desagertu nahi ditut
I was weak and selfish	Ahul eta berekoia nintzen
I won't be back in the office until next week	Datorren astera arte ez naiz bulegora itzuliko
I understand you want to have sex	Ulertzen dut sexu harremanak izan nahi dituzula
I will judge the nations of the world	epaituko ditut munduko nazioak
I owed him an explanation for my clumsy behavior	Nire jokabide baldarrengatik azalpenak zor nizkion
I will not stop again	Ez naiz berriro geldituko
I sure didn’t expect that	Ziur ez nuen hori espero
I can’t say much more right now	Oraintxe ezin dut askoz gehiago esan
I must say, dear boy, that you look very awful	Esan behar dut, mutil maitea, itxura oso ikaragarria duzula
I went to sleep, but suddenly I woke up	Lotara joan nintzen, baina bat-batean esnatu nintzen
I try to keep it in my head	Nire buruan mantentzen saiatzen naiz
Shooting was initially delayed due to bad weather	Filmaketa hasieran atzeratu egin zen eguraldi txarragatik
I saw an animal being released from its cage	Animalia bat bere kaiolatik askatzen ikusi nuen
I’d love to show it off at dusk	Ilunabarrean erakustea gustatuko litzaidake
I'm amazed at the phone	Telefonoari begira nago harrituta
A small question that means a lot to us	Guretzat asko esan nahi duen galdera txiki bat
I remember him asking me that	Gogoan dut hori galdetzen zidala
I was forced to clean up when I was a child	Txikitatik garbitzera behartuta egon nintzen
I didn’t know I was a man	Ez nekien gizona izan
A middle-aged couple moved in	Adin ertaineko bikote bat bizitzera joan zen
I took a deep breath to make it easier	Arnasa pixka bat hartu nuen errazago egiteko
I really wasn't ready to see it yet	Benetan ez nengoen prest oraindik hura ikusteko
I could install it for you too	Zuretzat ere instalatu nezake
I could start again next fall	Datorren udazkenean berriro has nezake
He was released a day later	Egun bat geroago aske utzi zuten
I had to take a bus early	Goiz autobus bat hartu behar izan nuen
I followed him, not wanting to remove my knife	Atzetik jarraitu nuen, aiztoa kendu ez zidan nahi
Part of me was jealous	Nire zati bat jeloskor zegoen
A solid mounting should ensure the polished stones	Muntatze sendo batek leundutako harriak bermatu behar ditu
The songs came from a variety of sources	Abestiak hainbat iturritatik zetozen
I work with a lot of smart and talented people	Jende inteligente eta talentu askorekin lan egiten dut
I certainly wouldn’t dance with him	Zalantzarik gabe, ez nuke berarekin dantzatuko
I wanted to be a teacher	Irakasle izan nahi nuen
I grabbed it and put it in my back pocket	Hartu eta atzeko poltsikoan sartu nuen
I fell on my way, my ears pricked up	Bidera erori nintzen, belarriei helduta
A new stream of tears fell on his face instead	Malko sorta berri batek aurpegian behera egin zuen haren ordez
I stayed there after all the others were gone	Han geratu nintzen beste guztiak joan eta gero
I think that should be taken as a great opportunity	Uste dut hori aukera handitzat hartu behar dela
I was not angry or hurt	Ez nengoen haserre edo minik
I started to float	flotatzen hasi nintzen
A piece of gold and a half	Urrezko pieza eta erdi bat
A man cannot work on an empty stomach	Gizon batek ezin du urdaila hutsik lan egin
A life with me and your mother	Bizitza bat nirekin eta zure amarekin
I didn’t help him get down to the basement	Ez nion sotoan jaisten laguntzen
I felt separated and isolated from everything	Denetik bereizita eta isolatuta sentitu nintzen
A quiet moment passes between them before he smiles again	Une lasai bat igarotzen da haien artean berriro irribarre egin baino lehen
I should have said too much, brother	Gehiegi esan behar nuen, anaia
I didn't know you were all armed	Ez nekien denak armatuta egongo zinenik
A shadow passed over the moon	Itzal bat ilargiaren gainetik igaro zen
The rock of restraint	Murrizketaren arroka
I didn’t even have to do a lot of work	Ez nuen lan asko egin beharrik ere
This time I didn’t eat it	Oraingoan ez dut jan
I called the operator and he sent a doctor	Operadoreari deitu nion eta mediku bat bidali zuen
I stop and wait for him	Gelditu eta haren zain nago
I'll throw it out if Dad doesn't agree	Botatuko dut aita ados ez badago
I mean break is not a word	Esan nahi dut hautsi ez dela hitz bat
I didn’t know the place	Ez nuen lekua ezagutzen
I’ve never felt that emotion, I hate it	Ez dut inoiz emozio hori sentitu, gorrotoa
I plunged into the darkness of the grave	Hilobiaren iluntasunean murgildu nintzen
I wouldn't mind saying that	Ez nuke gogoan hartuko esaten duen ezer
I will renew your spirit and love you freely	Zure izpiritua berrituko dut eta aske maite zaitut
I can sense the code	Kodea sumatzen dut
I swallowed and nodded	Irentsi eta baietz egin nuen
A plate fell and broke	Plater bat erori eta hautsi egin zen
I didn’t have the strength to get up	Ez nuen indarrik jaikitzeko
A helmet or something	Kasko bat edo zerbait
I need to make calls to arrange services	Deiak egin behar ditut, zerbitzuak antolatzeko
I'm afraid not for long	Beldur naiz ez oso luzea
I know how hard it must be for you	Badakit zein gogorra izan behar duzun zuretzat
A one-way ticket was purchased	Joaneko txartela erosi zen
I will not accept all your evil deeds	Ez ditut onartuko zure egintza gaizto guztiak
It seems like a lot of people think that	Badirudi jende askok hori pentsatzen duela
Part of me knew he wanted that too	Nire zati batek bazekien berak ere hori nahi zuela
I got up on my hands and knees	Eskuetan eta belaunetan altxatu nintzen
I have to ask him something	Zerbait galdetu behar diot
I couldn't look	Ezin nituen begiratu
I still use this script and it works pretty well	Oraindik script hau erabiltzen dut eta nahiko ondo funtzionatzen du
I only have new projects to do now	Proiektu berriak baino ez ditut egiteko orain
I have to rent shoes	Oinetakoak alokatu behar ditut
I have to do this today	Hau egin behar dut gaur
I have a word for this product	Hitz bat dut produktu honetarako
I prayed aloud in tongues for a while	Ozenki otoitz egin nuen hizkuntzatan denbora batez
I made a promise to this church	Eliza hau promesa bat egin nuen
I told her to calm down a bit	Apur bat lasaitzeko esan nion
I sent him out of the room	Gelatik kanpora bidali nuen
I reviewed my analysis	Nire analisia errepasatu nuen
I had no boyfriend	Ez nuen mutil-lagunik
A surprise considering the hostility between them	Sorpresa bat, haien artean zegoen etsaitasuna kontuan hartuta
I think we played the game perfectly	Partida primeran jokatu dugula uste dut
I’ll be around, but not too close	Inguruan egongo naiz, baina ez oso gertu
I have never drunk human blood	Ez dut inoiz giza odola edan
I open my mouth to say something	Ahoa zabaltzen dut zerbait esateko
I think that would be wonderful	Hori zoragarria izango litzatekeela uste dut
I pointed beyond the roof of the deck	Oholtzaren teilatuaren haratago seinalatu nuen
I have chosen not to specify everything here	Guztia hemen ez zehaztea aukeratu dut
I am almost twenty years old	Ia hogei urte ditut
I checked my video messages	Nire bideo-mezuak egiaztatu ditut
I couldn't see anything from where we were inside	Ezin nuen ezer ikusten barruan geunden lekutik
I knew it wouldn’t be removed	Banekien ez zela kenduko
I’m a little nervous but excited about the change	Pixka bat urduri nago baina aldaketarekin ilusioz
I have little to tell	Gutxi daukat kontatzeko
The night march resumed an hour later	Gaueko martxa berriro hasi zen ordubete geroago
I pretended to be serious	Serio hartzen ari nintzela itxurak egin nituen
A little embarrassment can prevent a lot of guilt	Lotsa apur batek erru handia eragotzi dezake
I had to bring my stick	Nire makila ekarri behar nuen
I'll tell you in another article	Beste artikulu batean kontatuko dizut
I was forced to accept his theory	Bere teoria onartzera behartuta egon nintzen
I mean, I haven't seen you in six years	Esan nahi dut, sei urte daramazula ikusi ere egin gabe
A main tone told me where I needed to go	Tonu nagusi batek esan zidan non sartu behar nuen
I want to have years to tell you	Urteak izan nahi ditut zuri kontatzeko
I didn’t have to look very deep to know that	Ez nuen oso sakon begiratu behar hori ezagutzeko
I think he’s my only friend	Uste dut nire lagun bakarra dela
Millennium uses three different track shapes	Millennium-ek hiru pista-forma ezberdin erabiltzen ditu
I couldn't hear or feel anything	Ezin nuen ezer entzun edo ezer sentitu
Great goal, but fast	Helburu handia, baina azkarra
The couple ends up fighting	Bikoteak borrokan amaitzen du
I brought the air with us	Airea ekarri nuen gurekin
I really didn’t feel anything	Benetan ez nuen ezer sentitzen
Maybe I'll take care of that	Baliteke horretaz arduratuko zaitut
I don't go to school	Ez naiz eskolara joaten
I have it from my mother	amarengandik daukat
I have never been happier	Inoiz ez naiz zoriontsuagoa izan
I decided that I shouldn't have any problems	Erabaki nuen ez zela inolako arazorik izan behar
He composed all the songs on the album	Diskoko abesti guztiak konposatu zituen
I liked this young boy	Gustatzen zitzaidan mutil gazte hau
I removed the sweat from my forehead and tried again	Izerdia bekokietatik kendu eta berriro saiatu nintzen
I want to know what's going on out there	Jakin nahi dut zertan ari den hor kanpoan
They look perfect and they hire you right away	Perfektua dirudi eta berehala kontratatzen dute
I held my legs around him	Hankak bere inguruan eduki nituen
I shook my head anyway	Burua astindu nuen hala ere
The song was never released	Abestia ez da inoiz kaleratu
I chose my favorite heels	Nire takoi gogokoenak aukeratu ditut
I would be there for everyone	Denentzat egongo nintzateke
I was circling in the back of the thing	Gauzaren atzealdean inguratzen ari nintzen
I can't wait to find him	Ezin dut itxaron hura aurkitzeko
I didn’t expect to say that	Ez nuen espero hori esatea
I couldn't keep up	Ezin izan nuen jarraitu
A worried look softened his features	Begirada kezkatu batek bere ezaugarriak leundu zituen
I knew it was because there were men around	Banekien inguruan gizonezkoak zeudelako zela
I want to be what you want me to be	Nahi duzuna izan nahi dut
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, zentzuz pasatu nuen denbora
I called the jail and they were soon released	Espetxera deitu nuen eta laster askatu zuten
I can't break with an object	Ezin dut objektu batekin hautsi
I think she was married to him	Uste dut berarekin ezkonduta zegoela
I looked out the window at the courtyard below	Leihotik begiratu nuen, beheko patiora
I sat down on the chair and started shaking	Aulkian geratu eta dardarka hasi nintzen
He offers them a deal	Tratu bat eskaintzen die
I am firm in the shower camp	Irmo nago dutxa kanpamentuan
I felt what I felt	Sentitu nuena sentitu nuen
I don’t remember missing a single day of school	Ez dut gogoratzen egun bakar bat ere eskola galdu zuenik
I love you as before and even more than before	Maite zaitut lehen bezala eta lehen baino are gehiago
I removed the tape I had around my mouth	Aho inguruan nuen zinta kendu nuen
I could ask him while he was low	Galdetu niezaiokeen baxua zegoen bitartean
I couldn’t resist losing to someone else	Ezin nuen aurre egin beste norbaitekin galtzea
I would never call him father	Ez nion inoiz aita deituko
I know all this well	Hori dena ondo ezagutzen dut
A problem with a delivery address or something	Arazo bat entrega-helbide batekin edo zerbait
The couple has four children	Bikoteak lau seme-alaba ditu
I think he said that	Uste dut hori esan zuena
I went outside to the compound doors	Kanpora atera nintzen ate konposatuetara
I go there occasionally	Tarteka joaten naiz
I was definitely crazy	Zoratuta nengoen zalantzarik gabe
I turned and looked and smiled at him	Biratu eta begiratu eta irribarre egin nion
I feel good but a little weak	Ondo sentitzen naiz baina ahul samarra
I wanted to stay in bed with you	Zurekin ohean geratzeko gogoa nuen
I have to go on the road	Errepidera joan behar dut
So I ended up with this bad acid journey	Hain bukatu nuen azido bidaia txar honekin
I had it for lunch the next day	Hurrengo egunean eguerdirako nuen
I ran to the door, but it was closed	Korrika egin nuen aterantz, baina itxita zegoen
I forget that most people are pretty weird	Ahaztu egiten zait jende gehienak nahiko arraroak direla
I looked at the clock	Erlojuari begiratu diot
I felt an extra drag	Arrastaketa gehigarria sentitu nuen
I want everything to be me	Guztia ni izan nahi dut
I should have guessed	Asmatu beharko nuke
I started walking down the paths again	Berriro bideetatik ibiltzen hasi nintzen
I don’t consume a lot of animal products	Ez dut animalia produktu asko kontsumitzen
I never had a chance to return looking for her	Inoiz ez nuen bere bila itzultzeko aukerarik izan
I see that you have saved the best for last	Onena azkenerako gorde duzula ikusten dut
I hadn’t tried to stand up yet	Oraindik ez nintzen zutik jartzen saiatu
A dark figure like an alarm company ad	Alarma konpainiaren iragarki batean bezalako figura iluna
I shook my head and took a deep breath	Burua egin nuen eta arnasa sakon hartu nuen
I had to file for future questions	Etorkizuneko galderetarako artxibatu behar izan nuen
I stood in front of our door and stared at it for a while	Gure atarian geratu nintzen eta hari begira egon nintzen pixka bat
I want to stay alive until the election is over	Hauteskundeak amaitu arte bizirik mantendu nahi dut
I feel disappointed	Desilusioa sentitzen dut
I ran my fingers through the thick mess	Behatzak nahaspila loditik pasatu nituen
That left me out of a lot of trouble	Horrek arazo askotik kanpo utzi ninduen
I would rather be honest with myself now	Nahiago nuke orain zintzoa izatea nirekin
I removed the tea bowl and examined it carefully	Te-ontzia kendu eta arretaz aztertu nuen
I suddenly felt very stupid	Bat-batean oso ergela sentitu nintzen
I rubbed my face and took another shower	Aurpegia igurtzi eta beste dutxa bat hartu nuen
I could pass the time	Denbora pasa nezake
Then I didn’t feel like a cold fish	Orduan ez nuen arrain hotz bat sentitzen
Later a bed could come and some food	Geroago ohe bat etor liteke eta janari pixka bat
A moon appeared on the horizon similar to ours	Ilargi bat atera zen zeruertzean gurearen antzekoa
I felt a cold steel shovel inside	Barruan altzairuzko pala hotza sentitu nuen
I write with my heart	Bihotzez idazten dut
I compare listening to classical music while driving	Gidatzerakoan musika klasikoa entzutearekin alderatzen dut
I think it is your duty to understand him	Uste dut zure betebeharra dela berari ulertzea
I tried not to be insulted	Irainik ez hartzen saiatu nintzen
He was starting to come up with a plan	Plan bat sortzen hasia zen bere buruan
I don’t see myself getting older	Ez dut nire burua zahartzen ikusten
I find a letter from my father to him	Nire aitak hari zuzendutako gutun bat aurkitzen dut
I wondered who saw me	Nork ikusten ote ninduen galdetzen nion
I clear my throat and go back	Eztarria garbitu eta atzera egiten dut
I have to pay for college	Unibertsitateko ordainketa egin behar dut
I invited the crew to dinner	Tripulazioa gonbidatu nuen afaltzera
A man cannot live without them	Gizon bat ezin da haiek gabe bizi
I couldn't escape	Ezin izan nuen ihes egin
I didn’t want a break	Ez nuen etenik nahi
I think you have a lot of talent	Uste dut talentu handia duzula
I needed someone to talk to	Hitz egiteko norbait behar nuen
I brought the phone to my ear	Telefonoa belarrira hurbildu nuen
I’ve also written a lot on this topic	Nik ere asko idatzi dut gai horri buruz
I stepped back and thought	Atzera egin nuen eta pentsatu nuen
I just want to intrigue you with a short story	Besterik gabe, istorio labur batekin intrigatu nahi zaitut
I'm better than that	Hori baino hobea naiz
Stupid and senseless accident	Istripu ergel eta zentzugabea
I went out and examined myself in the mirror	Atera eta ispiluan neure burua aztertu nuen
A girl could do so much worse	Neska batek askoz okerrago egin lezake
Loving church family	Elizako familia maitagarria
I smiled	Irribarrea atera nuen
I wasn’t sure what was on the other side	Ez nengoen ziur zer zegoen beste aldean
I find it ridiculous to admit this, but it's true	Barregarria iruditzen zait hau onartuta ere, baina egia da
I mean that's the thing	Esan nahi dut hori dela gauza
A blind man cannot find his way to the light	Itsu batek ezin du argira sartzeko bidea aurkitu
I can make all your dreams come true	Zure amets guztiak egi bihur ditzaket
I needed a way to stop what they were planning	Planifikatzen zutena geldiarazteko modu bat behar nuen
A confirmation message will be sent to you!	Berrespen-mezu bat bidaliko zaizu!
Rare picture of mother with boys	Amaren argazki arraroa mutilekin
I think that’s what we’re capable of doing with logic	Uste dut hori dela logikarekin egiteko gai garela
I could see his fence in plain sight, but wait	Bere hesia ikusten nuen bistan, baina itxaron
I owe him a lot more than you can imagine	Imajina dezakezun baino askoz gehiago zor diot
I take a deep breath	Arnas astun bat ateratzen zait
I hit my dad with my fist	Nire aitari ukabilarekin jo nuen
The lie is already an illusion	Gezurra ilusio bat da jada
I had enough in my head	Nahikoa nuen buruan
I felt like a young girl again	Neska gazte bat bezala sentitu nintzen berriro
I need to protect you	Babestu behar dut
I can't turn thirteen today	Gaur ezin ditut hamahiru urte bete
I would follow his progress and follow him	Bere aurrerapena jarraituko nuke eta haren jarraipena egingo nuke
I ran from the villages	Korrika egin nuen herrietatik
I was thrilled to see the movie	Ilusioa egin zidan filma ikusteak
I immediately jumped out of my seat	Nire eserlekutik berehala salto egin nuen
I told him about the robbery	Lapurretaz kontatu nion
I would embarrass my family	Nire familia lotsatuko nuke
I hurried to walk with them to get food	Presaka joan nintzen haiekin ibiltzera janaria hartzera
Madness only has six members	Madnessek sei kide besterik ez ditu jarraitzen
I want my family out of here	Nire familia hemendik atera nahi dut
I'm losing muscle mass	Muskulu masa galtzen ari naiz
Let me warm things up and break the ice	Utzidazu gauzak berotzen eta izotza hautsi
I want to know where we live in the end	Azkenean non bizi garen jakin nahi dut
As I die, I lose contact	Hiltzen den heinean harremana galtzen dut
I didn’t realize this was going to happen, but it makes sense	Ez nintzen konturatu hau gertatuko zenik, baina zentzuzkoa da
I lay back and tried to remember the dream	Atzera etzan eta ametsa gogoratzen saiatu nintzen
Many writers tend to write what they know	Idazle askok dakitena idazteko joera du
I'm the one holding you back	Ni naiz zu eusten dizuna
I heard something about that, to think	Horretaz zerbait entzun nuen, pentsatzera
We just laughed	Barre egiteko besterik ez dugu egin
I was once a powerless neighbor	Indarrik gabeko bizilaguna nintzen behin
A river of blood flowed down his left cheek	Odol ibai bat bere ezkerreko masailean behera zihoan
I went into the lobby	Atondoan sartu naiz
I closed my eyes and pulled the trigger	Begiak itxi eta gatilloari tira egin nion
I was in severe pain	Min bizia nuen
I already knew there was a problem	Lehendik banekien arazoa bazela
I am glad, however, that he has left us alone	Pozten naiz, ordea, bakarrik utzi gaituelako
I was afraid of being alone	Bakarrik egotearen beldur nintzen
I was certainly honored	Zalantzarik gabe, ohoratua izan nintzen
I think he was trying to clean it up	Uste dut garbitzen saiatzen ari zela
I had no doubt in my head	Ez nuen dudarik buruan
Prices are fixed and only quantities are adjusted	Prezioak finkoak dira eta kantitateak bakarrik doitzen dira
I jumped up and stepped out of the clearing	Jauzi egin eta soilgunetik pausoa eman nuen
I think he will advance faster than the others	Besteak baino azkarrago aurreratuko duela uste dut
The transition to a new part of my life	Nire bizitzaren zati berri baterako trantsizioa
I stopped traveling for work	Lanagatik bidaiatzeari utzi nion
I saw him lying there wrapped in paper	Han etzanda ikusi nuen paperean bilduta
I could tell he wanted to tell me something	Zerbait kontatu nahi zidala esan nezake
I think you've lost your mind, brother	Uste dut burua galdu duzula, anaia
I didn’t want to get into the habit of stealing	Ez nuen lapurtzeko ohiturarik hartu nahi
I need to know what they are	Zer diren jakin behar dut
I guess they weren’t ready for me	Uste dut ez zeudela prest niretzat
I want to know the background story	Atzeko istorioa ezagutu nahi dut
I was always left behind	Beti atzean geratu nintzen
I can leave	Alde egin dezaket
I was going out and driving	Irten eta gidatzen ari nintzen
I suggest a drink beforehand	Aurretik edari bat proposatzen dut
Limited printing is complete	Inprimaketa mugatua amaitu da
I crossed paths with him	Berarengana gurutzatu nintzen
I need to get to know this place better	Toki hau hobeto ezagutu behar dut
I wanted to be sure	Ziur egon nahi nuen
I knew his quiet way	Bere modu lasaia ezagutu nuen
I quickly regretted it	Azkar damutu nintzen
I really enjoyed going with them	Asko gustatzen zitzaidan haiekin joatea
I need to be in a better movie than this	Hau baino film hobe batean egon behar dut
I remember that, but not much else	Hori gogoratzen dut, baina ez askoz gehiago
I went in and you were the driver	Sartu nintzen eta zu izan zinen gidaria
I ran so fast that it surprised me too	Hain azkar korrika egin nuen, ni ere harritu ninduen
I met this wonderful old woman	Atso zoragarri hau ezagutu nuen
I wrapped my arm around it	Besoa inguratu nuen
I approached and pulled hard on the door	Hurbildu eta gogor tira egin nuen atetik
I saw it again	Berriro ikusi dut
It was a great idea	Ideia izugarria izan zen
I didn’t appreciate it	Ez nuen estimatzen
I have never let anyone smoke there	Inoiz ez diot inori bertan erretzen utzi
I acknowledge that those in power have power over me	Aitortzen dut agintea dutenek nire gainean boterea dutela
I could feel his breath	Bere arnasa sentitzen nuen
I will love you forever	betirako maitatuko zaitut
The movie screen is white	Zinema-pantaila zuria da
I find it very difficult to read	Oso zaila naiz irakurtzen
I agree to some extent	Ados nago neurri batean
I almost felt guilty for thinking like that	Ia errudun sentitu nintzen beragan horrela pentsatzeagatik
I repeated my prayer over and over again	Behin eta berriz errepikatu nuen nire otoitza
I asked him to come closer	Hurbiltzeko eskatu nion
I closed the closet, examining my face again	Armairua itxi nuen, aurpegia berriro aztertuz
I still want to do some things with you	Oraindik gauza batzuk egin nahi ditut zurekin
I relaxed in their hands	Haien eskuetan erlaxatu nintzen
I noticed that too	Hori ere nabaritu nuen
However, I want to show you something	Hala ere, zerbait erakutsi nahi dizut
I find it very nice now	Oso polita iruditzen zait orain
I take a deep breath	Arnasa leun bat arnasten dut
This independence helped drive the rebellion forward	Independentzia honek matxinada aurrera bultzatzen lagundu zuen
I see pain in your face	Zure aurpegian mina ikusten dut
They are running out of time and money for their expedition	Bere espediziorako denbora eta dirua agortzen ari dira
I was seven years old	Zazpi urte nituen
I want to make memories	Oroitzapenak egin nahi ditut
I bit my lip and punched back	Ezpainari hozka egin eta ukabila itzuli nuen
A neighbor wouldn't do that	Bizilagun batek ez zuen halakorik egingo
I see he’s pretty shaken up	Nahiko astinduta dagoela ikusten dut
I think he was late for town hall	Uste dut berandu geratu zela udaletxean
Miller published outstanding material	Millerrek material nabarmena argitaratu zuen
I hope they fix it soon	Espero dut laster konponduko dutela
I could hear the weariness in his soft, soft voice	Nekea entzuten nuen bere ahots isil eta leunean
I'm sure you'll see where this goes	Ziur nago ikusten duzula hau nora doan
I'm not at all interested in their platform	Ez zait batere interesatzen haien plataforma
I don't think he can say anything	Uste dut ezin duela ezer esan
I liked its simple nature	Bere izaera sinplea gustatu zitzaidan
I didn't even have to think about it	Ez nuen pentsatu beharrik ere
I could not argue the truth	Ezin nuen egiaren egia eztabaidatu
I was worried about my game	Nire jokoaz kezkatzen nintzen
I want to be more like both	Bien antza gehiago izan nahi dut
I think he was a little disappointed	Uste dut apur bat etsita zegoela
In those ten seconds I saw my mother	Hamar segundo horietan ikusi nuen nire ama
I read it on paper	Paperean irakurri nuen
I have a full schedule	Egitarau betea daukat
I was a huge dog at that	Txakur izugarria nintzen horretan
I cried for months	Hilabeteetan zehar negar egin nuen
I hate being in the dark	Gorroto dut iluntasunean egotea
I can't seem vulnerable	Ezin dut itxura zaurgarria iruditzen
I hope all is well	Denak ondo egotea espero dut
I could tell he was missing a lot	Asko faltan botatzen zuela esan nezake
I heard him close the door behind him	Atea atzean ixten zuela entzun nuen
I remember his grandfather was always away talking to us	Gogoan dut bere aitona beti kanpoan zegoela gurekin hizketan
The renewed ice age is also known	Izotz aro berritua ere ezaguna da
A black silk bag covered his entire head	Zetazko poltsa beltz batek buru osoa estaltzen zuen
I wanted to be alone with me	Nik eta ni bakarrik izatea nahi nuen
I asked him about the others	Besteei buruz galdetu nion
He was brought in by a police detective	Polizia detektibe batek ekarri zuen
After a while they were left naked in the soft light	Handik une batetara biluzik gelditu ziren argi leunean
I want to know why readers like your writing	Jakin nahi dut zergatik gustatzen zaien irakurleei zure idazkera
I won't take any chances	Ez dut arriskurik hartuko
I felt his body hold me	Bere gorputza eusten ninduela sentitu nuen
I spoke slowly, choosing my words	Poliki hitz egin nuen, nire hitzak aukeratuz
I gave away almost everything related to that business	Negozio horrekin lotutako ia guztia eman nuen kanpoan
I tried and tried and failed again and again	Saiatu eta saiatu eta huts egin nuen behin eta berriz
I'll be a good guy	Tipo ona izango naiz
I never learned where my father got his wealth	Inoiz ez nuen ikasi nire aitak non lortu zuen bere aberastasuna
I have to choose my path	Nire bidea aukeratu behar dut
I admired him for that	Miresten nuen horregatik
I was reading your beautiful letter	Zure gutun ederra irakurtzen ari nintzen
I want you to have this dinner with me	Afari hori nirekin egin dezazula nahi dut
A few were even crying	Gutxi batzuk negarrez ere ari ziren
I looked at the clock and calmed down	Ordua begiratu eta lasaitu nintzen
I knew something like this was going to happen	Banekien horrelako zerbait gertatuko zela
There was a breath of silence after the enthusiastic applause	Isiluneko arnasa izan zen ondoren txalo gogotsu
I didn't want that	Ez nuen horrelakorik nahi
I encourage a little more	Apur bat gehiago bultzatzen dut
I wasn’t good enough to go looking for work	Ez nengoen ondo lan bila joateko
I didn't notice it inside	Ez nuen batere ohartu barrutik zegoenik
I give him a wicked smile in return	Irribarre gaizto bat ematen diot trukean
They were blamed for combined with operator error and signal failure	Eragilearen errorea eta seinalearen hutsegitearekin konbinatuta egotzi ziren
Many stones are still standing	Harri asko zutik daude oraindik
I turned on my cell phone	Telefono mugikorra piztu nuen
I am very serious about joining	Oso serio nago elkartzeko
A distant but familiar sound now reached his ears	Soinu urrun baina ezagun bat iritsi zitzaion orain belarrietara
I see how this does not weaken me	Ikusten dut nola honek ez nauen ahultzen
That really didn't happen	Benetan ez zen horrelakorik gertatu
I think they were worse	Okerragoak zirela uste dut
I couldn’t miss his games	Ezin nituen bere partidak galdu
I knew how his cold mind worked	Banekien nola funtzionatzen zuen bere adimen hotzak
There was a light of understanding in his eyes	Ulermenaren argia zegoen bere begietan
I want you to take care of him	Berarentzat zaindu dezazun nahi dut
I took it, and he helped me to my feet	Hartu nuen, eta berak lagundu zidan oinetan
I'll tell you more tomorrow night	Gehiago esango dizut bihar gauean
I have to go home	Etxera itzuli behar dut
I will come with you	Zurekin etorriko naiz
I couldn't think of him now	Ezin nuen berataz pentsatu orain
I hope my son will mourn my loss	Espero dut ene semea, nire galera deitoratuko duzula
I completely pulled my ass out and danced	Ipurdia erabat atera eta dantza egin nuen
I tried one, and then the other	Bata probatu nuen, eta gero bestea
I wanted to remember it this way	Modu honetan gogoratu nahi nuen
I was shocked at the lack of security that day	Harrituta geratu nintzen egun hartan segurtasun faltarekin
I don't think he knows you so well yet	Uste dut oraindik ez zaituela hain ondo ezagutzen
Several people were injured as they prepared for the storm	Hainbat pertsona zauritu ziren ekaitza prestatzen ari zirela
I want your life to be the same	Zure bizitza bera izan nahi dut
I only use the spinning cycle	Spinaketa zikloa bakarrik erabiltzen dut
I didn’t expect everyone to be here	Ez nuen espero denak hemen egotea
The crooked police, but the police nonetheless	Polizia makurra, baina polizia hala ere
I lost the way it was	zen modua galdu nuen
I checked, and his pulse was pounding	Egiaztatu nuen, eta pultsua jotzen ari zitzaion
I couldn’t even imagine what happened	Ezin nuen imajinatu ere egin zer gertatu zen
I never wanted this to happen	Ez nuen inoiz hau gertatzea nahi izan
I can’t wait to see what happens	Ezin dut itxaron zer gertatzen den ikusteko
I had a hard time killing my father for ten years	Hamar urtez gogorra egin nuen nire aita hiltzen
I never thought I would end up like that	Inoiz ez nuen pentsatu horrela amaituko nuenik
I hope we stay on the field for three days	Espero dut hiru egun iraungo dugula zelaian
I was one block away from the explosion	Leherketatik bloke batera nengoen
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, horiek berriro aztertzea gomendatzen dut
He is the first to die	Bera da hiltzen lehena
I haven't told him about this job yet	Oraindik ez diot lan honen berri eman
I hope you don't see it	Espero dut ez ikustea
I was with you the whole time	Zurekin egon nintzen denbora guztian
I get down and I feel connected where we are	Behera iristen naiz eta non gauden konektatuta sentitzen naiz
I didn't have breakfast	Ez nuen gosaldu
I saw the defense	Defentsa ikusi nuen
I urge you to be careful with your friend	Zure lagunarekin kontuz ibiltzeko eskatzen dizut
I think it's my patient's file	Uste dut nire pazientearen fitxategia dela
I couldn't go on without one of you	Ezingo nuke jarraitu zuetako bata gabe
I couldn't do this alone	Ezin nuen hau bakarrik egin
I sigh and go upstairs	Hasperen egiten dut eta gora noa
I couldn’t hold back and didn’t pay	Ezin nion eutsi eta ez ordaindu
I'm passing through your city	Zure hiritik pasatzen ari naiz
I took her as a lover, like never before	Maitale bezala hartu nuen, inoiz ez bezala
I know how to prepare	Badakit prestatzen
I have a business to attend this afternoon	Gaur arratsaldean parte hartzeko negozioa daukat
I refused to forget	Uko egin diot ahazteari
I need to feel something to write really hard	Zerbait sentitu behar dut benetan gogor idazteko
I wasn’t sure if he did	Ez nengoen ziur egin zuen ala ez
I love seeing him and spending time with him	Maite dut bera ikustea eta harekin denbora pasatzea
I can't remember the names or the numbers	Ez naiz izenik edo zenbakiak gogoratuko
I have completed many projects like this	Horrelako proiektu asko amaitu ditut
I was just a channel for what was to come	Izango zenaren kanala besterik ez nintzen
I'm going to the other side of the room	Gelaren beste aldera noa
I was forced to move	Mugitzera behartu nuen
I will be able to share a weight or something	Pisu bat edo zerbait partekatzeko gai izango naiz
I didn't want to look at it	Ez nituen begiratu nahi
Seeing his face, everyone turned around and ran away	Bere aurpegia ikustean bakoitzak buelta eman eta ihes egin zuen
I would be honored to have you as my partner	Ohorea izango nintzateke zu nire bikote izateaz
I had to feel the warm skin on my hand	Eskuan azal beroa sentitu behar nuen
You may be hungry on the way	Baliteke bidean gosea izatea
I would love to meet your great aunt	Asko gustatuko litzaidake zure izeba handia ezagutzea
Part of me wondered how he got there	Nire zati batek galdetzen zuen nola iritsi zen hara
I tried to control my mood every day	Egunero saiatzen nintzen nire aldartea kontrolatzen
I felt pretty isolated	Nahiko bakartuta sentitu nintzen
I soon stopped trying to record them	Laster utzi nion horiek grabatzen saiatzeari
I quickly looked back	Azkar begiratu nuen atzera
I couldn’t stay in my house before nightfall	Ezin nintzen nire etxean geratu gaua baino lehen
I really enjoy spending time with him	Asko gustatzen zait berarekin denbora pasatzea
I had to learn something in the bush	Zerbait ikasi behar nuen sasian
I know so little about him	Hain gutxi dakit berataz
I suddenly feel nervous	Urduri sentitzen naiz bat-batean
I handed over the money	Dirua entregatu nuen
I was definitely happy, but something was missing as well	Pozik nengoen, zalantzarik gabe, baina zerbait falta zen ere
I can’t let you spread the grief	Ezin dizut utzi atsekabea zabaltzeko
I wouldn't have time to even notice the flash	Ez nuke denborarik izango flasha ere jabetzeko
I know all your moves before I do	Zure mugimendu guztiak ezagutzen ditut egin aurretik
I love passive income	Errenta pasiboa maite dut
I think if you want that	Uste dut, hori nahi baduzu
I didn’t see a cart as I entered	Ez nuen gurdirik ikusi sartzean
I was too scared to ask for help or food	Beldur handiegia nuen laguntza edo janaria eskatzeko
I was younger then, you know	Gazteagoa nintzen orduan, badakizu
I wanted to explore my sexuality	Nire sexualitatea aztertu nahi nuen
I had a theory about myself	Neure buruari buruzko teoria bat nuen
Sometimes I would go with him and our manager	Batzuetan harekin joaten nintzen eta gure arduraduna ere bai
They advised me very badly	Oso gaizki aholkatu ninduten
I don't feel like interfering with that	Ez dut horretan oztopatzeko gogorik
This has been the biggest percentage increase of the week	Hau izan da asteko ehuneko igoerarik handiena
I loved it so much and I still miss it today	Biziki maite nuen eta oraindik faltan botatzen dut gaur
I thought about how to talk	Nola hitz egin pentsatu nuen
I went ahead, of course	Aurrera joan nintzen, noski
They will not appreciate me	Ez naute estimatuko
I thought he would kick me out	Uste nuen kanporatuko ninduela
A little bit, though	Pixka bat, hala ere
I am also aware of this	Hau ere ezagutzen ari naiz
I am completely present and in the moment	Erabat presente eta momentuan nago
I was glad everything went well	Pozik nengoen dena ondo atera zela
I hate when people do that	Gorroto dut jendeak hori egiten duenean
I would love to see more people post here as well	Guztiz nahi nuke jende gehiago hemen ere argitaratzea
I have things to take care of	Zaindu beharreko gauzak ditut
It made you feel happy	Zoriontsu sentiarazi zaitu
I was absolutely sure they would come back	Erabat ziur nengoen itzuliko zirela
I come from that area	Inguru horretatik nator
I wanted to end this awful day	Egun ikaragarri hau amaitzea nahi nuen
I tried again, the same thing happened	Berriro saiatu nintzen, gauza bera gertatu zen
I play on them sometimes	Horietan jotzen dut batzuetan
I have already forgotten about the tiger	Jada ahaztu zait tigreaz
A picture is worth a thousand threats	Irudi batek mila mehatxu baino balio du
I mean, we could really	Esan nahi dut, benetan genezake
I pointed to the sack on the floor	Lurrean dagoen zakua seinalatu nuen
I approach at night	Gauez hurbiltzen naiz
A cheerful group is a loud group	Talde alaia talde ozena da
I’m not going to try to guess what that means	Ez naiz saiatuko zer esan nahi duen asmatzen
I should do something	Zerbait egin beharko nuke
I can change my schedule to suit your needs	Nire ordutegia alda dezaket zure beharrei erantzuteko
Such situations may be related to his or her untimely death	Halako egoerak bere heriotza goiztiarrekin zerikusia izan dezakete
Suddenly I took a deep breath and lifted a finger	Bat-batean arnasa hartu eta hatz bat altxatu nuen
I felt like a panic attack was coming	Izu-eraso bat zetorrela sentitu nuen
I can't reduce the hours	Ezin ditut orduak murriztu
I really enjoy sharing a room with people	Asko gustatzen zait gela bat jendearekin partekatzea
I come from a long line of hunters	Ehiztari ilara luze batetik nator
I didn’t expect it to really exist	Ez nuen espero benetan existitzen zenik
I have no idea	Ez daukat ideia txikiena ere
I hated that it both angered and attracted me at the same time	Gorroto nuen aldi berean sumintzen eta erakartzen ninduela
A light surrounded my being	Argi batek inguratu zuen nire izatea
I mean, they all dress like a princess or a witch	Esan nahi dut, denak printzesa edo sorgina bezala janzten dira
I can be husband and father	Senarra eta aita izan naiteke
I would spend ten days or more here	Hamar egun edo gehiago igaroko nituen hemen
I think we should sit down and read	Eseri eta irakurri beharko genukeela uste dut
I have the utmost respect for women	Emakumeei begirune handiena daukat
I told you they make me a female, over and over again	Esan dizut eme egiten nautela, behin eta berriz
I'm dying of cancer	Minbiziak jota hiltzen ari naiz
I was above him and my dreams were broken	Haren gainetik nengoen eta nire amets hautsiak
They both left the club in the coming months	Biek hurrengo hilabeteetan utziko zuten kluba
I was happy to be a part of this	Gustura egon nintzen honen parte izatea
I forgot my language again	Hizkuntza ahaztua nuen berriro
I prefer aluminum ones	Nik nahiago ditut aluminiozkoak
I kept my word	Nire hitza bete nuen
I have warned you so many times about your false reports	Hainbeste aldiz ohartarazi nizun zure txosten faltsuez
A short breath escaped his mouth	Arnas labur batek ihes egin zion ahotik
M would say that this was a classic, so give up	M-k hori klasikoa zela esango luke, amore ematea horrela
I liked to paint	Margotzea gustatzen zitzaidan
I was part of the black middle and upper classes	Erdi eta goi klase beltzen parte nintzen
I’m heavenly, always stay, always moving	Zerukoa naiz, beti egon, beti mugitzen
I would never accept that in the world	Inoiz ez nuke hori onartuko munduan
I picked it up and read it	Hartu eta irakurri nituen
I learned a lot	Asko ikasi dut
I was curious to know about them	Jakin-mina nuen haien berri jakiteko
I hit him in the mouth	Nik ahoan jo nuen
I feel close to them all the time	Hurbil sentitzen ditut etengabe
I started looking at the clock	Erlojua ikusten hasi nintzen
I saw that his eyes were brown	Bere begiak marroiak zirela ikusi nuen
I can't miss it completely	Ezin dut erabat galdu
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally	Zerbait gaizki zegoelako sentsazioa
Actually, I have some time left for the holidays	Egia esan, oporretarako denbora pixka bat geratzen zait
I soon had my office	Laster izan nuen nire bulegoa
I already have the tools	Dagoeneko baditut tresnak
I take one and bring it to my lips	Bat hartu eta ezpainetara eramaten dut
Today the school is used as a parish hall	Gaur egun eskola parrokia-areto gisa erabiltzen da
I touched the wooden bridge with my hand	Eskuarekin egur-zubia ukitu nuen
I would die alone, full of darkness	Bakarrik hilko nintzateke, iluntasunez beteta
Everything I looked up on the internet	Interneten begiratu nuen guztia
This was his second marriage	Hau izan zen bere bigarren ezkontza
I finished a big book and started a new one	Liburu handi bat amaitu eta berri bat hasi nuen
I thought only of the police	Polizian bakarrik pentsatu nuen
I know the fight is hard	Badakit borroka gogorra dela
I mean, there's dirt in everything	Esan nahi dut, denetan dago zikinkeria
I have a different opinion	Iritzi ezberdina dut
A few seconds of silence followed	Isiluneko segundo batzuk jarraitu ziren
I put it with my personal effects	Nire efektu pertsonalekin jarri dut
They were eliminated very late in the tournament	Txapelketan oso berandu kanporatu zituzten
I'll be back later	Geroago itzuliko naiz
I have to try to calm you down	Lasaitzen saiatu behar zaitut
A beautiful young woman my age	Nire adineko emakume gazte eder bat
I beg you to join their lines	Otoitz egiten dizut haien ildoetara sartzeko
A bright cloud hung over our heads	Laino distiratsu bat zintzilik zegoen gure buruen gainean
I would never understand my parents	Ez nituzke inoiz gurasoak ulertuko
A new wave of fear struck	Beldur olatu berri batek jo zuen
I've waited long enough	Nahikoa denbora itxaron dut
I know you will forgive me in my heart	Badakit nire bihotzean barkatuko didazula
I take all my animals there	Nire animalia guztiak hara eramaten ditut
I proposed that the inner joke would be immediate	Barruko txantxa berehalakoa izango dena proposatu nuen
He always wanted to laugh	Barre egin nahi zuen beti
I wondered what he wanted to do with that freedom	Askatasun horrekin zer egin nahi zuen galdetzen nion
That is, he was sixteen years old	Alegia, hamasei urte zituen
I was lost in the moment	Momentuan galduta nengoen
I think it's better	Hobe dela uste dut
I was one of those men, among the thousands	Gizon horietako bat nintzen, milakaren artean
I mean, after all, it’s the product of their invention	Esan nahi dut, azken finean, haien asmakizunaren produktua da
I washed my hands under the cold faucet	Eskuak garbitu nituen txorrota hotzaren azpian
A business can function as a business	Enpresa batek enpresa gisa funtziona dezake
In response to a second voice	Bigarren ahots batek erantzunez
I think this is what happened	Uste dut hau gertatu dela
I think we are good at supply	Uste dut onak garela hornikuntzan
I'm wondering how much insurance will cost me	Aseguruak zenbat kostatuko zaizkidan galdetzen ari naiz
A cyclist with his number will meet you	Bere zenbakia duen txirrindulari batek ezagutuko zaitu
I learned how to replace the stamp	Zigilua nola ordezkatzen ikasi nuen
A rotten, rotten little girl, somehow	Neskatxo hondatu eta ustela, nolabait
A funeral was too real	Hileta bat benetakoegia zen
I camp in the open air	Aire zabalean kanpatzen naiz
I had to clear my head	Burua garbitu beharra nuen
I felt that life was forcing me	Bizitza nigandik behartzen zuela sentitu nuen
I was very grateful for his kindness	Asko eskertu nuen bere adeitasunagatik
I actually went without eating for a few weeks	Aste batzuk jan gabe joan nintzen egia esan
I've always been gay	Beti izan naiz gay
I can tell from the eyes	Begietatik esan dezaket
I was driving to work and my car broke down	Lanera gidatzen ari nintzen eta autoa matxuratu zait
I felt the poison burn my fingers	Pozoia behatzak erretzen sentitu nuen
He shot a little but shot a lot more	Pixka bat jaurti zuen baina nabarmen gehiago jaurti zuen
I often think about music	Askotan pentsatzen dut musikan
In addition, the dessert looks beautiful and sweet	Itxura ederra duen postrea eta gozoa gainera
I will save you from hell	Infernutik salbatuko zaitut
I should be able to take better care of myself	Nire burua hobeto zaintzeko gai izan beharko nuke
I decided not to get involved in this discussion	Eztabaida honetan ez sartzea erabaki nuen
I can’t imagine the pain they must feel	Ezin dut imajinatu sentitu behar duten mina
I can never remember what happened in any tournament	Ezin dut inoiz gogoratzen horrelakorik gertatu zenik edozein txapelketatan
I practiced my magic	Nire magia landu dut
I have never seen such a beautiful creature	Inoiz ez dut ikusi hain izaki ederrik
I wouldn’t be any different	Ez nintzateke desberdina izango
I didn't like it very much	Ez zitzaidan asko gustatu
I can see an article below it	Artikulu bat ikus dezaket haren azpian
I like it and I think you will	Gustatzen zait eta uste dut egingo duzula
I took a little liking to it	Gustura apur bat hartu dizut
I wanted to be myself	Ni neu izan nahi nuen
I sit down and look around	Eseri eta ingurura begiratzen dut
I imagined it much worse	Askoz okerrago imajinatu nuen
I had so many memories here	Hainbeste oroitzapen nituen hemen
I choose this for my home party	Hau aukeratzen dut nire etxeko festarako
I should ask you right away	Berehala galdetu beharko nizuke
I mean, the article wasn’t so bad	Esan nahi dut, artikulua ez zen hain txarra
I'd change your pretty costume, girls	Zure mozorro politaz aldatuko nuke, neskak
I didn’t run the day before	Ez nuen bezperan korrika egin
I was living the dream	Ametsa bizitzen ari nintzen
I think he let her think about what she wanted	Uste dut nahi duena pentsatzen utzi diola
I laugh at him right away	Barre egiten diot berehala
I didn’t have to put on makeup, it was weird	Ez nuen makillajerik jarri behar, arraroa zen
Noble persecution for all	Jazarpen noblea guztientzat
I would recommend their services to anyone	Edonori gomendatuko nioke haien zerbitzuak
Sometimes I wish I could be more honest about it	Batzuetan nahiko nuke horri buruz zintzoagoak izatea
I am his representative in human form	Bere ordezkaria naiz giza itxuran
But that image could have been someone you needed	Baina irudi hori izan zitekeen norbait behar zenuen
I called you, but you smiled at me	Deitu dizut, baina irribarre egin didazu
I got out of bed the next day	Hurrengo egunean ohetik altxatu nintzen
I didn’t like sitting down	Ez zitzaidan gustatzen eserita
I heard the truth	Egia entzun nuen
I was awake and ready	Esna eta prest nengoen
Amazing where everything was if it ever was	Harrigarria non zegoen dena inoiz izan balitz
I can't save the world	Ezin dut mundua salbatu
I want to have horses, dogs and cats	Zaldiak, txakurrak eta katuak izan nahi ditut
I understand the concept	Kontzeptua ulertzen dut
That's how I got his call	Horrela helarazi dizut bere deia
A man of great importance in your town	Zure herrian garrantzi handiko gizona
Now I can see and feel it	Orain ikusi eta sentitu dezaket
I agreed and we shook his hand	Ados jarri nintzen eta eskua eman genion
I understand that part well	Zati hori ondo ulertu dut
I hated seeing how normal people lived	Gorroto nuen jende normala nola bizi zen ikustea
I was made to drink beer when I was young	Gaztetan garagardoa edatera egin ninduten
I think there is a risk of being too neutral	Neutroegia izateko arriskua dagoela uste dut
I'm sure you've seen this	Ziur nago hau ikusi duzula
I know a lot of people	Hainbat pertsona ezagutzen ditut
I was happy and he adored me	Pozik nengoen eta adoratzen ninduen
I went from the bedroom to the sofa	Logelatik sofara joan nintzen
I get along with him	Berarekin moldatzen naiz
I couldn't save myself	Ezin izan nituen salbatu
I look at the surface	Azalera begiratzen dut
I was hit by bad luck	Zorte txar batek jo ninduen
About twelve were built	Hamabi inguru eraiki ziren
I never took any money	Ez nuen inoiz dirurik hartu
I'm missing a piece to find	Pieza bat falta zait aurkitzeko
That way we can cover more land	Lur gehiago estali dezakegu horrela
I have no reason to stop	Ez daukat gelditzeko arrazoirik
I questioned discrimination	Diskriminazioa zalantzan jarri nuen
I really love it	Benetan maite dut
I can almost see your body from there	Ia zure gorputza ikusten dut bertatik
I gave everyone a quick look and asked	Guztiei begirada azkar bat eman eta galdetu nion
But no one else would do that	Baina beste inork ez luke ezer egingo horretan
You may need to ask someone else for help	Baliteke beste bati laguntza eskatu behar izatea
I couldn’t help but feel the agony he felt	Ezin nion utzi berak sentitzen zuen agonia sentitzeari
I wasn’t in that shape	Ez nengoen forma horretarako
I should go away	Alde egin beharko nuke
I know something bad has happened there	Badakit han zerbait txarra gertatu dela
I have no one to share my joys and sorrows with	Ez daukat inor nire pozak eta penak partekatzeko
I know what kind of person you are	Badakit nolako pertsona zaren
I could only repeat his words in confusion	Bere hitzak nahasian baino ezin izan nituen errepikatu
I want to understand who he is talking to	Norekin ari den ulertzea nahi dut
I’m real and I’m an earthy, easy person	Benetakoa naiz eta lurrazalea naiz, pertsona erraza
I couldn’t remember the situation or the players	Ezin nuen gogoratzen egoera edo jokalariak
I know a very good place	Oso leku on bat ezagutzen dut
I saw it on your face	Zure aurpegian ikusi nuen
I feel absolutely the same	Erabat berdin sentitzen dut
A little sad and a little normal	Pixka bat triste eta pixka bat normal
I used words and pictures, the soldiers used weapons	Nik hitzak eta irudiak erabiltzen nituen, soldaduek armak erabiltzen zituzten
I tried to put him in his position	Bere posizioan jartzen saiatu nintzen
I would go to men	Gizonengana joango nintzateke
I received a complaint and had to deal with it	Kexa bat jaso nuen eta horri aurre egin behar izan nion
I wash my fingers in my pants	Behatzak praketan garbitzen ditut
I couldn't wait any longer	Ez nuen gehiago itxarongo
I shouldn't have done this	Ez nuke hau egin beharko
I knew exactly what he was doing	Zehazki banekien zer egiten ari zen
I was glad I was alive and well	Pozik nengoen bizirik eta ondo zebilelako
This was a sign of things to come	Hau etorriko diren gauzen seinale zen
I need to show you how to find it	Nola aurkitu erakutsi behar dizut
I was in the hands of strangers	Ezezagunen esku egon nintzen
I reach for my other side	Nire beste aldera iristen naiz
I need to get it out of my system	Nire sistematik atera behar dut
I know exactly where they are	Zehazki badakit non dauden
You can put your arm around the person	Besoa pertsonaren inguruan jar dezakezu
I left it here after all the shooting	Tiroketarekin guztiaren ostean hemen utzi nituen
I pulled out my phone and started taking pictures	Telefonoa atera eta argazkiak ateratzen hasi nintzen
I decided to throw myself into his mercy	Haren errukian neure burua botatzea erabaki nuen
I walk beside those memories all the time	Oroitzapen horien ondoan ibiltzen naiz denbora guztian
I opened the front door and looked outside	Sarrerako atea ireki eta kanpora begiratu nuen
I heard it three times	Hiru aldiz entzun nuen
I didn't even think about it	Ez nuen horretan pentsatu ere egin
I approached and stopped	Hurbildu eta gelditu nintzen
I wanted a child, a home and a career	Umea, etxea eta karrera nahi nituen
I hoped the new systems would help with that	Espero nuen sistema berriek horretan lagunduko zutela
I can't stand the current anymore	Ezin dut gehiago korronteari aurre egin
I politely declined the invitation	Adeitasunez uko egin nion gonbidapena
I hope not	Espero dut horrela ez izatea
I still have a long way to go	Oraindik denbora asko daukat hiltzeko
I almost didn’t want to come this afternoon	Ia ez nuen etortzerik nahi gaur arratsaldean
I shook my head, accepting the inevitable	Burua gogor egin nuen, saihestezina onartuz
I had to leave it somewhere	Nonbait utzi behar nuen
I live on the road	Errepidean bizi naiz
Most species are very small	Espezie gehienak oso txikiak dira
I shouldn't be alive here talking to you	Ez nuke hemen bizirik egon behar zurekin hizketan
They were found guilty of their crimes	Euren krimenengatik erruduntzat jo zuten
I didn't want to be next to him	Ez nuen haren ondoan egon nahi
A knife came at him, and he suddenly disappeared	Labana bat etorri zitzaion, eta, bat-batean, desagertu egin zen
I will come looking for you	Zure bila etorriko naiz
I went there and lifted the lid	Bertara joan eta tapa altxatu nuen
The vote itself was negative	Botoa bera ezezkoa izan zen
I think they can be very useful	Oso erabilgarriak izan daitezkeela uste dut
A tiny heart beat furiously under his fingers	Bihotz ñimiño batek amorruz jotzen zuen bere behatzen azpian
There is no direct replacement in development	Ez dago zuzeneko ordezkapenik garapenean
I was only a small part of it	zati txiki bat baino ez nintzen
I've seen that too many times before	Aurretik gehiegitan ikusi dut hori
I know my mother wants to live with him	Badakit amak berarekin bizi nahi duela
I’m confused by the interest	Interesarekin nahastuta nago
The whole effect was great and wonderful	Efektu osoa bikaina eta zoragarria izan zen
I seriously hope you don’t hesitate again	Serioski espero dut berriro zalantzan ez egotea
I want to see your face	zure aurpegia ikusi nahi dut
I saw you twice, a few weeks ago	Bi aldiz ikusi zintudan, duela aste batzuk
A sentence of a dozen years or more was possible	Dozena bat urte edo gehiagoko zigorra posible zen
I think they wanted to sell their food, and so on	Uste dut euren janaria saldu nahi zutela, etab
I didn’t think he would ever use it	Ez nuen uste inoiz erabiliko zuenik
I want to pull it off, though	Tira nahi dut, ordea
It should serve to tell stories	Istorioak kontatzeko balio izan behar du
I'm wondering what you're doing now	Zertan ari zaren galdetzen diot orain
I can't attend	Ezin dut parte hartu
The sex change operation takes time	Sexua aldatzeko operazioak denbora behar du
I want to lose weight	Pisua gutxitu nahi dut
Don't try to imitate him	Ez saiatu hura imitatzen
I mean just look at my picture below	Esan nahi dut nire beheko argazkiari begiratu besterik ez dago
I think the players appreciate that	Uste dut jokalariek hori eskertzen dutela
I try to be happy and make them happy	Zoriontsu izaten eta haiek zoriontsu izaten saiatzen naiz
She currently works as a laboratory assistant	Gaur egun, laborategiko laguntzaile gisa lan egiten du
I think we have standards	Uste dut estandarrak ditugula
I still have a lot of friends there	Han oraindik lagun asko ditut
Its structure and interior are intact and original	Bere egitura eta barrualdea oso-osorik eta originalak dira
I didn’t get all those age points for nothing	Ez nituen adin-puntu horiek guztiak lortu ezertarako
I have to process everything	Guztia prozesatu behar dut
The underlying cause of the situation is unknown	Egoeraren azpiko kausa ezezaguna da
I need to get some money from him	Diru pixka bat lortu behar diot
I wouldn’t go without one night again	Ez nintzen berriro gau bat bera gabe joango
I sit down and look at the small dance lights	Eseri eta dantza-argi txikiei begiratzen diot
I hoped it wasn't waiting for me	Espero nuen nire zain ez egotea
I'll send you a guide to show you around	Gida bat bidaliko dizut inguruan erakusteko
A few seconds passed before he could speak	Segundo batzuk pasatu ziren hitz egiten hasi arte
Crops and private property were also damaged	Laboreek eta jabetza pribatuek ere kalteak jaso zituzten
I didn’t realize how dark it was inside	Ez nintzen konturatu zein ilun zegoen barruan
In front of me grew a large horse	Nire aurrean zaldi handi bat hazi zen
I would never answer your phone calls	Inoiz ez nituzke zure telefono deiei erantzungo
I hurried down the stairs and out the door	Presaka eskaileretatik jaitsi eta atetik atera nintzen
I went up to the front desk and picked up the keys	Harrerara igo eta giltzak hartu nituen
I hope people relate to it	Espero dut jendea harekin erlazionatzea
I never really figured it out	Inoiz ez nuen benetan asmatu
I didn’t know you were so deep	Ez nekien hain sakona zinenik
Instead, it looks the same at all times	Horren ordez, uneoro itxura berdina du
I had dinner in the kitchen and ate	Sukalde batean afaria egin eta jan nuen
I kept my angels quiet	Nire aingeruak lasai mantentzen nituen
I got my residence permit and my work permit	Nire bizileku-baimena eta nire lan-baimena lortu nuen
I pushed him there	Bertara bultzatu nuen
I want to give myself to him	Berari eman nahi diot neure burua
I just thought about moving away	urruntzea besterik ez nuen pentsatu
I wouldn’t stay there for long	Ez nintzen han luzaroan geratuko
I was taking birth control	Jaiotza-kontrola hartzen ari nintzen
I have a great time with you	Oso ondo pasatzen dut zurekin
I think your daughter has some kind of personality disorder	Uste dut zure alabak nortasun-nahaste moduko bat duela
I smiled at him and thanked him	Irribarre egin nion eta eskerrak eman nizkion
I loved the tree for other reasons	Beste arrazoi batzuengatik maite nuen zuhaitza
A young worker was seriously injured	Gazte langile bat larri zauritu zen
I ate the apple and then buried it in the ground	Sagarra jan nuen gero lurpean lurperatu nuen
I was not his property	Ez nintzen bere jabetza
I have carefully read the request for your project	Arretaz irakurri dut zure proiektuaren eskakizuna
The eyes are dark brown	Begiak marroi ilunak dira
The photo was almost in focus	Ia fokuan zegoen argazkia
Now I can hardly remember the voice	Orain nekez gogoratzen naiz ahotsaz
I was very happy with him	Oso pozik nengoen berarekin
I had better not know them	Hobe nintzen haiek ez jakitea
I bang my head on the back of the couch	Burua kolpatzen dut sofaren atzealdean
I hardly need any of you	Ia ez dut zuetako inor behar
I often thought about it in our interview	Askotan pentsatu nuen gure elkarrizketan
I wanted to be there in the end	Bukaeran bertan egon nahi nuen
I didn’t always have to	Ez nuen beti izan
I took a few steps down the hall	Pauso batzuk eman nituen korridorean
I had never met anyone like him	Ez nuen inoiz bera bezalako inor ezagutu
I remember being sick	Gogoan dut gaixorik nengoela
I haven't seen him in a long time	Aspaldian ez dut ikusi
I doubt we'll do that again	Zalantza dut horrelakorik berriro egingo dugun
I smiled at him and he answered	Irribarre egin nion eta berak erantzun zion
I won some and he won	Nik batzuk irabazi nituen eta berak irabazi zituen
It was the scholarship fund that was exactly what he needed to do	Beka funtsa zen zehazki egin behar zuena
I know you can fly like a textbook	Badakit testu-liburu bat bezala hegan egin dezakezula
We always see everything as one	Dena bat bezala ikusten dugu beti
I was so sorry for the party	Pena handia izan nuen festa
I sighed happily	Pozik hasperen egin nuen
I will explain the rest later	Gainerakoak geroago azalduko ditut
I should do some work out there	Lan bat egin beharko nuke hor kanpoan
I considered it the same	Berdintzat jotzen nuen
I was ready to go home	Etxera joateko prest nengoen
I came to escape	Ihes egitera etorri naiz
I knew the truth then	Egia jakin nuen orduan
I guarantee service with a smile	Irribarre batekin bermatzen dut zerbitzua
I was curious where he was	Non zegoen jakin-mina nuen
Gordon has had a consistent presence ever since	Gordonek presentzia koherentea izan du ordutik
I have the key to the building	Eraikinaren giltza daukat
I wanted to scream, but I decided to play	Garrasi egin nahi nuen, baina jokatzea erabaki nuen
I absolutely loved those three months	Erabat maite nituen hiru hilabete haiek
I couldn’t spend time with my family	Ezin nuen denbora pasa nire familiarekin
A calm sensation overwhelmed me	Sentsazio lasai batek larritu ninduen
Slightly lighter and different in shape	Pixka bat arinagoa eta forma ezberdina
I was no longer tied to the result	Jada ez nengoen emaitzari lotuta
I could do things, create things that no one else could	Gauzak egin nitzake, beste inork ezin ditzakeen gauzak sortu
I regret your loss, and mine	Deitoratzen dut zure galera, eta nirea
I went down the hall to the reception room	Pasillotik jaitsi nintzen harrera gelara
A meeting between the two of them promised to be deadly	Bien bilera batek hilgarria izango zela agindu zuen
I put on my heels and started down	Takoiak sartu eta behera hasi nintzen
I have to be crazy	Burutik kanpo egon behar dut
I leaned back in my chair, shaking my head	Aulkian bizkarra makurtu nintzen, burua astinduz
I was expecting more tears, maybe a thank you	Malko gehiago espero nuen, beharbada eskeren bat
I was completely devastated	Erabat puskatuta nengoen
I checked it more than once	Behin baino gehiagotan egiaztatu nuen
I can't make that decision right now	Ezin dut erabaki hori hartu oraintxe bertan
A bell rang twice in the river	Kanpai batek bi aldiz jo zuen ibaian behera
I jump in and walk up the path	Jauzi egin eta bidetik gora ibiltzen naiz
I studied until one night last night	Bart gau bat arte ikasi nuen
I want to stay here until this is over	Hemen gelditzea nahi dut hau amaitu arte
I was the youngest, and the strongest of my sisters	Gazteena nintzen, eta nire ahizpetatik indartsuena
He had dark eyes and dark eyebrows	Begi ilunak eta bekain ilunak zituen
I was determined to push myself further	Nire burua gehiago bultzatzeko erabakia nengoen
I know what's going to happen out there	Badakit zer gertatuko den hor kanpoan
I look back out the window	Leihotik atzera egiten dut
I didn’t want to be in the food industry anymore	Ez nuen gehiago elikagaien industrian egon nahi
I didn't care about her feelings	Berdin zitzaizkidan bere sentimenduak
I could see clearly	Argi ikusten nuen
I know they are stupid but they are not blind	Badakit ergelak direla baina ez dira itsuak
I have no way to leave this planet	Ez dut planeta hau uzteko modurik
I pushed for a few words in return	Hitz batzuk bultzatu nizkion bueltan
I slipped in a big way	Modu handi batean irrist egin dut
I mean, everyone loves that song	Esan nahi dut, denek maite dute abesti hori
I don't remember that	Ez dut horretaz oroitzen
I live in an electric house with no gas	Etxe elektriko batean bizi naiz, gasik gabe
I didn’t even find them pretty	Ez ditut politak ere aurkitu
I twisted my arms and felt the bonds	Besoak bihurritu eta loturak sentitu nituen
A company can make one or more products	Enpresa batek produktu bat edo gehiago egin ditzake
I also have a dark beard	Bizar punta iluna ere badut
I think that's good advice	Aholku ona dela uste dut
I was a little engaged	Pixka bat engaiatu nintzen
I couldn’t help but notice how different things were	Ezin nuen gainditu zein desberdinak ziren gauzak
I had it as a child	Haur txikitan izan nituen
I could use someone in a fight like this	Norbait erabil nezake horrelako borroka batean
I point to the club	Kluba seinalatzen dut
I allow myself to say no	Nire buruari ezetz esateko baimena ematen diot
I need to keep you with me	Nirekin mantendu behar zaitut
I should leave	Utzi beharko nuke
I saved his life not his soul	Bere bizitza salbatu nuen ez bere arima
I went down to the kitchen and there it was	Sukaldera jaitsi nintzen eta han zegoen
I needed inspiration	Inspirazioa behar nuen
A year ago, it wouldn’t be	Duela urtebete, ez zen izango
I haven’t spent much time with women	Ez dut denbora asko eman emakumeekin
The heavenly covering spreads over the tomb	Zeruko estalkia zabaltzen da hilobian
I hope you understand where all this is coming from	Espero dut hau guztia nondik datorren ulertzea
I will only show you the truth	Egia bakarrik erakutsiko dizut
I let it last too long	Luzeegi irauten utzi dut
It was I who could not move this time	Ni izan nintzen oraingoan mugitu ezin izan zuena
He always loved a part of her	Bere zati batek beti maite zuen
He maintained this view for many years	Ikuspegi hori urte askotan mantendu zuen
I assumed he had some reason to be afraid of me	Suposatzen nuen niri beldur izateko arrazoiren bat zuela
I shared the gospel everywhere and everywhere	Ebanjelioa nonahi eta edonon partekatu nuen
I thought it looked bad	Itxura txarra iruditu zitzaidan
I reached for one last straw	Azken lasto bati heldu nion
I was no longer sitting on a campus bench	Jada ez nengoen campuseko banku batean eserita
I can't hide forever	Ezin naiz betiko ezkutatu
I want to know what you think	Zer pentsatzen duzun jakin nahi dut
I shouldn't be so attached to things	Ez nintzateke hain lotuta egon behar gauzei
I asked him his name	Bere izena galdetu nion
I wasn’t sure if I would feel relaxed or sad	Ez nengoen ziur lasaitua ala triste sentituko nuen
I felt like everything was slipping away	Dena ihes egiten zuela sentitu nuen
I went to a more serious and dark place	Leku serioago eta ilunago batera joan nintzen
Liverpool widened the gap minutes later	Liverpoolek aldea handitu zuen minutu geroago
I smiled, and waited until the next day	Irribarre egin nuen, eta hurrengo egunera arte itxaron nuen
I ignored the old depression, but it wasn’t removed	Depresio zaharrari jaramonik egin nion, baina ez zen kendu
I see a crack in the clouds somewhere far away	Hodeietan haustura bat ikusten dut nonbait urrun
I think that’s where the music comes from	Uste dut hortik datorrela musika
I didn’t want to follow you through all this nonsense	Ez nizun txorakeria guzti horietatik jarraitu nahi
I want ecstasy, not transformation	Estasia nahi dut, ez eraldaketa
I want to give it a try	Guk proba bat ematea nahi dut
I think it could be harder in the future	Etorkizunean zailagoa izan daitekeela uste dut
I was the village police here	Hemen herriko polizia izan nintzen
I'm not doing it	Ez naiz egiten ibili
I asked a girl where she was	Neska bati non zegoen galdetu nion
I promise you the adventure of a lifetime	Zure bizitzako abentura agintzen dizut
I was almost hurt today	Gaur ia min hartu dut
I checked the trash can	Zabor-kutxa egiaztatu nuen
I thought you should call me first	Lehenik deitu behar zeniokeela pentsatu nuen
I was released from under her and tired	Bere azpian askatu eta nekatuta geratu nintzen
He consulted the staff and then replied that he would do so	Langileei kontsultatu eta gero erantzun zien egingo zuela
I love the whole thing	Maite dut gauza osoa
I know enough to do that	Nahikoa dakit hori egiteko
I didn't know what he was talking about	Ez nekien zertaz ari zen hori
It brings us to a sad case	Kasu triste bat ekartzen zaigu
I guess he didn’t want to be	Uste dut ez zela izan nahi
I didn't want to kiss her	Ez nuen musu eman nahi
I went to my father	Nire aitarengana joan nintzen
I can't believe he found you	Ezin dut sinetsi zu izan zenik aurkitu zuena
I need to try something	Zerbait probatu behar dut
I had no choice	Ez nuen aukerarik izan
Various processes are used in the production lines	Ekoizpen lerroetan hainbat prozesu erabiltzen dira
I was constantly thinking about him	Beregan pentsatzen nuen etengabe
A heavy sensation entered his bones	Sentsazio astun bat sartu zitzaion hezurretan
A background, this time on his ugly face	Bigarren plano bat, oraingoan bere aurpegi itsusian
I tried to tell him to run	Korrika egiteko esaten saiatu nintzen
I take my gun and check the attic	Nire pistola hartu eta ganbara egiaztatzen dut
I think we need to see it, believe it	Uste dut ikusi egin behar dugula, sinetsi
Some articles on paper	Artikulu batzuk paperean
I pointed to two ladies at a nearby counter	Bi andre seinalatu nituen inguruko mostrador batean
I had to give him my questions and my reasons	Nire galderak eta nire arrazoiak eman behar nizkion
I don't remember anything about that	Ez dut ezer gogoratzen horretaz
I don’t do any of these things	Ez dut gauza hauetako bat ere egiten
I didn’t know what to think or what to believe	Ez nekien zer pentsatu edo zer sinetsi
A lot of people are not prepared	Jende asko ez dago prestatuta
I might even say a thousand years	Mila urte ere agian esango nuke
I decided to go to the station	Geltokira joatea erabaki nuen
I smiled, he grew	Irribarre egin nuen, hazi egin zuen
I really can't blame him	Benetan ezin diot errua leporatu
I know what that was	Badakit zer zen hori
We were having a great time	Oso ondo pasatzen ari ginen
I want to see everything good in a person	Pertsona batengan dena ona ikusi nahi dut
Completely different dimension	Dimentsio guztiz ezberdina
I can use another military on my side	Beste militar bat erabil dezaket nire alboan
I was found, but not killed	Aurkitu ninduten, baina ez hil
I did this too	Hau ere egin dut
A simple wooden shaft	Egurrezko ardatz sinple bat
I had to learn to adapt to that	horretara egokitzen ikasi behar nuen
I wanted to bury my memories as deep as possible	Nire oroitzapenak ahalik eta sakonen lurperatu nahi nituen
I don't know where he lives	Ez dakit non bizi den
A statement of work is attached	Lanaren adierazpena eransten da
Very accurate and skillful tactics	Taktika oso zehatza eta trebea
I mean, a happy photographer	Alegia, argazkilari zoriontsua
I was really proud of the team	Benetan harro nengoen taldearekin
I used to play with kings	Erregeekin jolasten nuen
I’ve never even left a note	Ez dut inoiz oharrik utzi ere egin
I include purpose and intent	Helburua eta asmoa biltzen ditut
I like an easy-to-read format	Irakurtzeko erraza den formatua gustatzen zait
I couldn’t remove the skin the way he could	Ezin nuen larrua kendu ahal zuen moduan
I knew what would happen next	Banekien zer gertatuko zen gero
I want to get married	ezkondu nahi dut
Four fishing boats were also missing	Lau arrantza-ontzi ere falta ziren
I couldn't stop	Ezin izan nituen gelditu
I wanted to read about space	Espazioari buruz irakurri nahi nuen
I use it to pull myself up	Neure burua zutik tiratzeko erabiltzen dut
I can't believe this happened	Ezin dut sinetsi hau gertatu denik
I want to go to sleep	Lotara joan nahi dut
I was a kid, you know	Umea nintzen, badakizu
I would always apologize and go back to my boyfriend	Beti barkatuko nuke eta nire mutil-lagunarengana itzuliko nintzen
It is a legend in its time	Bere garaian kondaira bat da
I print copies of the game story	Jolasaren istorioaren kopiak inprimatzen ditut
I could never take root	Ezingo nituzke inoiz sustraitu
I'm pretty mature	Nahiko heldua naiz
I'm sorry they did that to you	Sentitzen dut hori egin dizutelako
I wanted to try something new	Zerbait berria probatu nahi nuen
I had to close with him	Berarekin itxi behar izan nuen
I don't know where he is	Ez dakit non dagoen
I went shopping with my spouse today	Ezkontidearekin erosketak egin ditut gaur
I stood up first and carried him to his feet	Lehen zutik jarri nintzen eta bere oinetara eraman nuen
It was then that I realized that he had played dirty there	Orduantxe konturatu nintzen eta han zikin jokatu zuela
I really liked this dish	Asko gustatu zait plater hau
I looked for a helicopter, but there wasn't one	Helikoptero bat bilatu nuen, baina ez zegoen bat
I put it all together for him	Berarentzat dena batu nuen
I stopped there wondering what to do	Han gelditu nintzen zer egin galdetzen
I had to shout at her to get her attention	Oihu egin behar izan nion bere arreta erakartzeko
I was already there and counting on the bed	Dagoeneko bertan nengoen eta ohean kontatzen
I paid attention to him	Arreta jarri nion
I started counting for no reason	Arrazoirik gabe zenbatzen hasi nintzen
Now I realize how wise my mother is	Orain konturatzen naiz zein jakintsua den nire ama
I remember wondering why she was dead on the ground	Gogoan dut zergatik zegoen hilda lurrean galdetzen nuela
I remember it was a nice joint venture	Gogoan dut joint venture atsegina izan zela
I shouldn’t have swum that far	Ez nuke hain urrun igeri egin beharko
I think he will be on my side	Nire alde zuzenduko duelakoan nago
I’ve hardly seen it at times	Nekez ikusi dut aldiz
Part of him wanted to not lose his goal	Haren zati batek nahi zuen helburua galdu ez izana
I would suggest doing the same	Gauza bera egitea proposatuko nioke
Only one in three was accepted nationwide	Hirutik bat bakarrik onartu zuten nazio osoan
I went to the doctor this morning	Gaur goizean medikuarengana joan naiz
I know you'll be back at the funeral home tomorrow	Badakit bihar beilatokian itzuliko zarela
I was strong yesterday	Atzo indartsu nengoen
Slightly slower than his best pace	Bere erritmo onena baino apur bat astiroago
I usually run away from him	Normalean berarengandik ihes egiten dut
I really wanted to have dinner with you	Benetan nahi nuen zurekin afaldu
Last year and this year some new plants came back	Iaz eta aurten landare berri batzuk itzuli ziren
I see where your good looks come from	Ikusten dut nondik datorren zure itxura ona
I once hired a private investigator but to no avail	Ikertzaile pribatu bat kontratatu nuen behin baina alferrik
I never loved your uncle, everything was politics	Ez nuen inoiz maite zure osaba, dena politika zen
I went there without fear	Bertara joan nintzen, beldurrik gabe
I stop feeling my feet or legs	Oinak edo hankak sentitzeari uzten diot
A local man looked at me	Bertako batek begiratu zidan
A man grabbed her wrist, she thought	Gizon batek eskumuturra heldu zion, erizten
A real one with a leather cover and paper pages	Benetako bat, larruzko azalarekin eta paperezko orrialdeekin
I longed for summer days in the cabin	Desiratzen nituen udako egunak kabinan
I took care of him and went into the house	Kontu handiz hartu nion eta etxera sartu nintzen
He held on for another week	Lehen postua mantendu zuen beste aste batez
I could hardly keep my face straight	Nekez ezin nuen aurpegi zuzena mantendu
I had to be safe first	Lehen seguru egon behar nuen
Successful doctor, dedicated family man, etc.	Mediku arrakastatsua, familia-gizon dedikatua, etab
I lay back with a sigh	Atzera etzan nintzen hasperen batekin
I already knew what you were telling me	Kontatu zenidanaz jabetu nintzen jada
I didn’t know why he cared	Ez nekien zergatik axola zitzaion
I felt like I was struggling to get out	Irteteko borrokan ari nintzela sentitu nuen
I thought this would be harder	Hau zailagoa izango zela pentsatu nuen
I do not receive any useful answers	Ez dut erantzun baliagarririk jasotzen
I had to pay for insurance to drive	Asegurua ordaindu behar izan nuen gidatzeko
I slept in clothes	Arroparekin lo egin nuen
I also hired assassins five times	Sikarioak ere bost aldiz kontratatu nituen
I picked it up and carried it down	Hartu eta behera eraman nuen
I closed my eyes, struggling with tears	Begiak itxi nituen, malkoei aurre eginez
The receiving mayor waves the flag eight times	Alkate hartzaileak zortzi aldiz astintzen du bandera
I looked again to see if the grass was moving	Berriro begiratu nuen belarra mugitzen ote zen
I appreciated his gesture	Bere keinua eskertu nuen
I wouldn’t go that far in such a way	Ez nintzateke urrutira iritsiko halako forman
A thin, white jacket provided little protection	Jaka mehe eta zuri batek babes gutxi ematen zuen
Some of us stood and stared	Gutako batzuk zutik eta begira geratu ginen
I was lost, really lost	Galduta nengoen, benetan galduta
I can't guess the problem	Ezin dut arazoa asmatu
I hope the girls enjoy your morning	Espero dut neskak zure goiza disfrutatzea
I was bronze, he was gold	Ni brontzezkoa nintzen, bera urrea
I look out the window	Leihotik begiratzen dut
I hope no one else notices	Espero dut beste inor ez ohartzea
I smiled and looked at her	Irribarre egin eta begiratu nion
The single spent ten weeks on the chart	Singleak hamar aste eman zituen zerrendan
I broke the laws of the town	Herriko legeak hautsi nituen
Foster tells him that he is very healthy	Fosterrek oso osasuntsua dela esaten dio
I could never forgive that person	Ezingo nion inoiz barkatu pertsona horri
I liked his response to my touch	Bere erantzuna gustatu zait nire ukituari
I leaned forward and carried the gun to my hips	Aurrera makurtu eta pistola aldakan eraman nuen
I was for anything	Edozertarako nengoen
I can't earn more to make home payments	Ezin dut gehiago irabazten etxearen ordainketak egiteko
I went in and found myself lost	Sartu nintzen eta galduta aurkitu nuen
I can't breathe, laughing so hard	Ezin dut arnasa hartu, hain gogor barre eginez
I need you here with me	Hemen behar zaitut nirekin
I started walking around the room	Gelan bueltaka ibiltzen hasi nintzen
I can't see it, but I don't care	Ezin dut ikusi, baina ez zaitut axola
I couldn't bear to be away from him for so long	Ezin nuen jasan luzaroan harengandik urrun egotea
I didn't see it coming	Ez nuen etortzen ikusi
I could stand inside her	Bere barnean zutitu nezakeen
I will not abandon you	Ez zaitut abandonatuko
I think the world should be nice	Munduak atsegina izan behar duela uste dut
I sit back and read again	Berriz eseri eta irakurtzera bueltatzen naiz
Nice little wine to drink every day	Egunero edateko ardo txiki polita
I brought you here with my will	Nire borondatearekin ekarri zaitut hona
I didn’t find anything, so it was a guess	Ez nuen ezer aurkitu, beraz, asmatutakoa izan zen
I'm not going to bite you for using my name	Ez zaitut kosk egingo nire izena erabiltzeagatik
I couldn't do that to anyone else	Ezin nion hori beste inori egin
Now I see what that means	Orain ikusten dut zer esan nahi duen
I looked at him, not even remembering to draw	Begiratu nion, marraztu ere gogoratu gabe
I borrow the family car	Familiako autoa maileguan hartzen dut
I thought bad things to say	Gauza txarrak pentsatu nituen esateko
I was determined to get to the bottom of it	Gauzaren hondora iristeko erabakia nengoen
I know because it happens to almost every child	Badakit ia ume guztiei gertatzen zaielako
I think that's where we end up	Uste dut hor amaituko dugula
Some species are extinct	Espezie batzuk desagertuta daude
I know this, though	Badakit hau, ordea
I read the last inscription	Azken inskripzioa irakurri nuen
I didn’t want to open a gift	Ez nuen oparirik ireki nahi
I love you all so much	Asko maite zaituztet guztiak
I will reduce his sentence to attack	Bere zigorra erasora murriztuko dut
I can't understand either	Nik ere ezin dut ulertu
A child could understand	Ume batek uler lezake
I couldn't shut my mouth	Ezin nuen ahoa itxi
I wonder if this is true	Hau egia ote den galdetzen diot
I hope the witch has not betrayed us	Espero dut sorginak ez gaituela traizionatu
I had no clue what he had said	Ez nuen arrastorik zer esan zion
I was about to play you	Zu jotzekotan nengoen
I really missed a period	Benetan epe bat galdu nuen
I started looking around	Inguruan bilatzen hasi nintzen
I will enforce this as a full security order	Hori betearaziko dut segurtasun-agindu oso gisa
I have the original receipt, the record, the label	Jatorrizko ordainagiria, diskoa, etiketa ditut
I think he was coming out of the shock	Uste dut shocketik ateratzen ari zela
I didn’t want to go back and confront my family	Ez nuen nahi itzuli eta nire familiari aurre egin
I'm a bit awkward these days	Baldar samarra naiz egun
I hate moving, moving away, and starting over	Gorroto dut mugitzea, alde egitea eta berriro hastea
I don’t cover my face with that, though	Ez dut aurpegia horrekin estali, ordea
I just want to disappear	Desagertzea besterik ez dut nahi
He completed his basic training there	Bertan osatu zuen oinarrizko prestakuntza
It was limited by the shortage of suitable horses	Zaldi egokien eskasiak mugatzen zuen
He won silver in all of these events	Ekitaldi horietan guztietan zilarra irabazi zuen
I caught on to what you were doing	Harrapatu nuen zer egiten ari zinen
I can't be with a woman like that	Ezin naiz horrelako emakume batekin egon
I wanted to be by his side	Bere ondoan egon nahi nuen
A uniform was a difficulty	Uniforme bat zailtasun bat zen
A blue that had a good owner stood out	Jabe ona zuen urdin bat nabarmendu zen
I need to be close to you to help you learn	Gertu behar zaitut ikasten laguntzeko
I embrace him and return to man	Bereganatu eta gizakiarengana bueltatzen naiz
I want to return to my habitat	Nire habitatera itzuli nahi dut
I killed a couple of guards, wounded others	Guardia pare bat hil nituen, beste batzuk zauritu
I’ve been growing up ever since	Harrezkero hazi nintzen
He thought I had made the wrong call to himself	Dei okerra egin nuen pentsatu zuen bere artean
I would rather be in a different situation	Nahiago nuke egoera ezberdinetan egotea
Virus disease is a good bet	Birusaren gaixotasuna apustu ona da
I don't want you to see this	Ez dut nahi zuk hau ikustea
I mean, just talk	Esan nahi dut, hitz egitea besterik ez
I have no sense of fashion	Ez daukat modaren zentzurik
The majority vote still leaves those who disagree	Gehiengoen botoak ados ez daudenak uzten ditu oraindik
I saw him throw his clothes inside and burn them	Arropa barrura bota eta erretzen ikusi nuen
I still loved it, all these years later	Oraindik maite nuen, urte guzti hauek geroago
I have a trusted friend nearby	Lagun fidagarri bat dut gertu
Louis before requesting permission to suspend operations	Louis operazioak eteteko baimena eskatu aurretik
I took it and got a beautiful smile	Hartu nituen eta irribarre ederra lortu nuen
I just need time to work on this	Denbora besterik ez dut behar hau lantzeko
He hadn't seen it in years	Urteak zeramatzan ikusi gabe
I have been your constant driver	Zure etengabeko gidaria izan naiz
I still remember planning to go down that early	Oraindik gogoan dut horren goiz jaisteko asmoa
I had to work hard to defend myself	Gogor lan egin behar izan nuen neure burua defendatzen
I have a security team behind me	Segurtasun talde bat daukat atzetik
I wish I had never come here	Gustatuko litzaidake inoiz hona etorri ez izana
I have read your article so many times	Hainbeste aldiz irakurri dut zure artikulua
I never knew when he would take me to the shed	Ez nuen sekula jakin noiz eramango ninduen estalpera
I saw how my husband was killed	Nire senarra nola hil zuten ikusi nuen
I have had great results	Emaitza bikainak izan ditut
I can't write more about him here	Ezin dut berari buruz gehiago idatzi hemen
Let me give you my experience first	Utzidazu nire esperientzia ematen lehenik
I had to do something right	Zerbait ondo egin behar nuen
I see it clearly	Ikusten dut, argi eta garbi
I think your website is great	Zure webgunea bikaina dela uste dut
I will know if he is the guilty man	Jakingo dut gizon erruduna den
I have no idea what that was	Ez daukat ideiarik zertan zen hori
I almost felt right at home	Ia etxean bezala sentitu nintzen
I took some joy in that	Horretan nolabaiteko poztasuna hartu nuen
I wanted to climb the back	Atzealdea igo nahi nuen
I had to do some internal healing work	Barne sendatzeko lana egin behar nuen
I trusted him completely, and it didn’t hurt	Erabat fidatzen nintzen, eta ez zidan minik egin
Senate after his tenure as governor	Gobernadore gisa bere agintaldiaren ondoren Senatua
I asked him to go home	Etxera joateko eskatu nion
I went in and the shower door was open	Sartu nintzen eta dutxako atea irekita zegoen
I hope our world can talk soon	Espero dut laster gure munduak hitz egin ahal izatea
I dipped my feet in fresh water	Oinak ur freskoan sartu ditut
I mean, it seemed that way	Esan nahi dut, horrela zirudien
I took his enthusiasm for granted	Bere ilusioa piropotzat hartu nuen
I watched him for a while	Denbora batez behatu nion
I have to look for alternative housing	Etxebizitza alternatiboak bilatu behar ditut
They would wear you out on that thread	Higatuko zintuzkete hari horretan
I couldn't do that either	Ezin izan nuen hori egin ere
A child can draw better than that	Haur batek hori baino hobeto marraz dezake
I will not decide by law	Ez dut legearen arabera erabakiko
They may leave me, but it can happen anyway	Agian utziko naute, baina hala ere gerta daiteke
A tall woman entered with an air of authority	Emakume altu bat autoritate aire batekin sartu zen
A simple conversation should not affect you that way	Elkarrizketa soil batek ez luke horrela eragin behar
I was told it would only take three days	Hiru egun bakarrik beharko zituela esan zidaten
It seemed appropriate for me to go	Niretzat joatea egokia zela iruditu zitzaidan
I wish I could enjoy it	Gozatu ahal izan nahi dut
I don’t buy used shoes	Ez ditut erabilitako oinetakoak erosten
A competitor always tries to win every game	Lehiakide bat beti saiatzen da partida guztiak irabazten
Moments later he opened his eyes and smiled	Une batzuk geroago begiak ireki eta irribarre egin zuen
I had to look closely	Gertutik begiratu behar nuen
I expected more from him	Berarengandik gehiago espero nuen
I wanted to be angry and hateful	Haserretu eta gorrotatu nahi nuen
I was the mission, the goal	Ni nintzen misioa, helburua
I can always get a job back in a pub	Beti lortu dezaket lana berriro pub batean
I saw it with my own eyes	Nire begiekin ikusi nuen
I need to start this discussion now	Eztabaida hau orain hasi behar dut
However, I got his help for a tree	Hala ere, zuhaitz baterako bere laguntza lortu nuen
I received a sense of concern from him	Harengandik kezka sentipena jaso nuen
I’m not going to fuck this up	Ez dut hau izorratuko
I felt the intensity increase without anyone moving	Intentsitatea hazten ari zela sentitu nuen inor mugitu gabe
I don't know if you can	Ez dakit ahal duzun ala ez
I couldn't wait any longer	Ezin nuen gehiago atzeratu
I opened one	Batak ireki nituen
I had never felt this way with anyone	Ez nintzen inoiz inorekin horrela sentitu
She responds when she needs to wake up	Berak behar duenean esnatzeko erantzuten dio
I never paid much attention to girls	Inoiz ez nien kasu handirik egin neskei
The audio was well received	Audioak harrera ona izan zuen
I didn't want to talk about it	Ez nuen horretaz hitz egin nahi
I'll let you define the word normal	Normal hitza definitzen utziko dizut
I have never forgotten that	Hori ez dut inoiz ahaztu
Each level has a different visual style	Maila bakoitzak estilo bisual desberdina du
I have his phone number in the apartment	Bere telefono zenbakia apartamentuan daukat
I recommend your services to everyone	Guztiei zure zerbitzuak gomendatzen dizkizut
I am yours in this life and in the next	Zurea naiz bizitza honetan eta hurrengoan
You have to be a champion	Txapeldun izateko izan behar duzu
Nice and understanding look	Begirada atsegina eta ulerkorra
I moved to the side to get around	Albo batera mugitu nintzen inguratzeko
I had to close the operation and disappear	Operazioa itxi eta desagertu egin behar nuen
I looked around before I saw him	Ingurua begiratu nuen, bera ikusi baino lehen
This is a famous example of a lost movie	Galdutako pelikula baten adibide ospetsua da
Prisoner of his own	Bere kabuz egindako preso
I couldn’t turn friendship into something more	Ezin nuen adiskidetasuna zerbait gehiago bihurtu
I asked the doctor if he could help	Medikuari galdetu nion ea lagundu zezakeen
At first I didn't think it was human flesh	Hasieran ez nuen uste giza haragia zenik
I'm taking them both to your house now	Biak zure etxera eramaten ditut orain
I looked up and my head swam	Begiratu nuen eta burua igeri egin nuen
A new approach to work	Lanerako ikuspegi berri bat
I'll be back to you in the morning	Goizean itzuliko naiz zuregana
I admire you a lot	Asko miresten zaitut
I will not suffer another incident	Ez diet beste gorabehera bat jasango
I didn't know that very well	Ez nuen horren ondo ezagutzen
I want to feel excited about something	Zerbaitengatik ilusioa sentitu nahi dut
A new neighbor moved in next door	Bizilagun berri bat aldamenean joan zen bizitzera
I informed him of the car driving class	Autoen gidatzeko klasearen berri eman nion
I could hear the sound of someone approaching	Norbait hurbiltzen ari den soinua entzuten nuen
I’m pretty happy with my brands so far	Nahiko konforme nago nire markekin orain arte
Consumption of goods and daily demand also increased	Ondasunen kontsumoa eta eguneroko eskaria ere gora egin zuen
I certainly didn’t want the consequences to be lasting	Zalantzarik gabe, ez nuen nahi ondorioak iraunkorrak izatea
The wind blew behind him	Haize arnasa sartu zitzaion atzetik
I'd like to comment	Nahi nuke zuk komentatu
I don't like what he said	Ez zait gustatzen berak esaten zuena
He was very surprised by the opportunities	Aukerak asko harritu zituen
I was a little surprised that it was no longer there	Pixka bat harritu nintzen jada ez izana
I think we'll wake up tonight and talk	Uste dut gauean esnatu eta hitz egingo dugula
I wouldn’t miss this opportunity for anything	Ez nuke aukera hau ezertarako galduko
I learned to take care of myself	Neure burua zaintzen ikasi nuen
They posted a video of the jump on the net	Jauziaren bideoa jarri zuten sarean
I like to keep my head clear	Burua argi edukitzea gustatzen zait
I'll take care of all that myself	Hori guztia neuk eramango dut
I thanked that girl and her boyfriend	Eskertu nuen neska hori eta bere mutil-laguna
I hit the ground and got under the bed	Lurrean jo eta ohe azpian sartu nintzen
I showed you the last note	Azken oharra erakutsi nien
I threw back a sharp note	Ohar zorrotz bat atzera bota nuen
I existed as an extension of my father	Nire aitaren luzapen gisa existitu nintzen
I asked him why he wanted to know	Zergatik jakin nahi zuen galdetu nion
I think he was in the shelter again	Uste dut berriz ere aterpean zegoela
I can't wait for another moment	Ezin dut beste momentu bat itxaron
I have it in the back to care for an account	Atzealdean daukat kontu bat artatzeko
It had nothing to do with money and power	Ez zuen zerikusirik diruarekin eta boterearekin
I'm glad to be with him	Pozik nago beraren ondoan egoteagatik
I wouldn't think of anything	Ez nuke ezer pentsatuko
I wanted to keep talking, though	Hitz egiten jarraitu nahi nuen, ordea
I was angry because my father wasn't there	Haserre nengoen nire aita ez zegoelako
The aim is a cultural exchange project	Helburua kultura-trukea den proiektua
I twisted his arm hard against my body	Bere besoa gogor bihurritu nuen gorputzaren kontra
I stopped behind his cabin	Bere kabinaren atzean gelditu nintzen
I loved how big and warm her body was	Bere gorputza zein handia eta beroa zen maite nuen
I am at your service, my lord	Zure zerbitzura nago, ene jauna
Sure I didn’t want one, at least	Ziur ez nuela bat nahi, behintzat
I’ve never spent so much time in vault practice	Ez dut sekula hainbeste denbora pasatzen gangan praktikan
I felt that panic inside again	Barruan izu hori sentitu nuen berriro
I was embarrassed by everything	Lotsatuta sentitu nintzen guztiagatik
I had never seen her so terrified	Inoiz ez nuen ikusi hain izuturik
It would be impossible for a secret operation to recover at that depth	Ezinezkoa izango litzateke sakonera horretan berreskuratzeko operazio sekretua
I didn’t throw paint	Ez nuen margorik botatzen
I decided to buy it and make my own decision	Erostea erabaki nuen eta nire erabakia hartzea
I had more important things in mind	Gauza garrantzitsuagoak nituen buruan
I also like light novels	Eleberri arinak ere gustatzen zaizkit
I didn't know how to ask for his help	Ez nekien nola eskatu haren laguntza
I couldn't even look at him	Ezin nintzen berari begiratzera eraman ere egin
I’ve learned some very important things here	Gauza oso garrantzitsuak ezagutu ditut hemen
I can clearly see the house in my head	Etxea argi ikusten dut nire buruan
I don’t intend to get all the discussions right	Ez dut eztabaida guztiak zuzen egiteko asmorik
I hate this happening in my town	Gorroto dut nire herrian hau gertatzea
I know the boy now	Mutila ezagutzen dut orain
I put it on my head	Buruko buru gainean jarri nuen
I'm here with my brother	Hemen nago nire anaiarekin
We did our homework for lunch	Bazkaltzeko orduan etxeko lanak egin genituen
I loved eating, shitting, and having sex	Gustatzen zitzaidan jatea, kaka egitea eta sexu harremanak izatea
I was amazed at him	Haren harridura kentzen nuen
I looked back at him standing behind me	Atzetik begiratu nion nire atzean zutik
I had to wash my hands	Eskuak garbitu behar nituen
I looked at the gun in the seat next to me	Nire ondoko eserlekuan pistolari begiratu nion
I thought of the other branch	Beste adarrean pentsatu nuen
One day I brought him a present, a music box	Egun batean opari bat eraman nion, musika kutxa bat
I took his signal and smiled	Haren seinalea hartu eta irribarre egin nuen
I am very involved with this team	Oso partez nago talde honekin
I would say yes	Baietz esango nuke
I have to take care of their exposure to the world	Haien munduarekiko esposizioa zaindu behar dut
I told the girls to get together for lunch	Neskei bazkal orduan elkartzeko esan nien
I didn’t have to deal with it	Ez nion aurre egin behar
The current door is blue again	Oraingo atea urdina da berriro
It would be strange not to write about it	Bitxia litzateke horri buruz ez idaztea
I think of drug stores around the corner	Izkinaren inguruko droga-dendetan pentsatzen dut
I hurried past her to the kitchen	Bere ondotik ziztu bizian pasatu nintzen sukalderantz
We could all be beaten	Denok jipoitu gintuzkeen
I wondered how the memory boost works	Memoriaren bultzada nola funtzionatzen zuen galdetu nion
No collection is taken	Ez da bildumarik hartzen
I tried to walk away with all my might	Indar guztiekin alde egiten saiatu nintzen
I think we’ve found everything we can	Ahal dugun guztia aurkitu dugula uste dut
I prefer an apartment	Nahiago dut apartamentu bat
I hear the doors open and close and then it’s gone	Ateak ireki eta ixten entzuten ditut eta gero joan da
I have the full strength of the guards behind him	Zaindarien indar osoa daukat haren atzetik
I wanted something nice though	Zerbait polita nahi nuen ordea
I just want intelligence	Inteligentzia baino ez dut nahi
I see you have both	Ikusten dut biak dituzula
I remember it was very cold	Gogoratzen dut, hotz handia egiten zuela
I also enjoy traveling, and sharing my experiences	Bidaiatzea ere gustatzen zait, eta nire esperientziak partekatzea
You have to do something for me	Niregatik zerbait egin behar duzu
That alone was worth the price of admission	Horrek bakarrik balio zuen sarreraren prezioa
I walk out the side door	Alboko atetik ateratzen naiz
I didn’t understand it at the time	Garai hartan ez nuen ulertu
A man with a wrinkled face came out	Gizon bat aurpegian zimurtuta irten zen
I want to do this as much as he does	Hau egin nahi dut berak bezainbeste
I will take two parts for our team	Gure talderako bi zati hartuko ditut
I could take a part of them	Haien zati bat har nezake
I took out an inspector	Ikuskatzaile bat atera nuen
I turned our guest room into her nursery	Gure gonbidatuen gela bere haurtzaindegi bihurtu nuen
I went to college and studied literature	Unibertsitatera joan nintzen eta literatura ikasi nuen
I hesitated to be around	Zalantza egin nuen neure inguruan egoteko
I also liked the right leg	Eskuineko hanka ere gustatzen zitzaidan
I've never been to a place like this before	Ez nintzen inoiz horrelako leku batean egon
I was thinking the same thing	Gauza bera pentsatzen ari nintzen
I never wanted you to pass these tests	Inoiz ez nuen nahi izan zu proba horiek pasatzea
I thought it was just one of them	Horietako bat besterik ez zela uste nuen
One word, one promise, is eternal	Hitz bat, promesa bat, betikoa da
I think he just has time	Denbora besterik ez duela uste dut
I looked like him in the picture	Irudian beraren antza nuen
Neither of them had ever played another senior game with the club	Ez batak ez besteak ez zuten sekula senior mailako beste partidarik jokatu klubarekin
I'm talking about air pollution	Airearen kutsaduraz ari naiz
I freeze and hold my breath	Izoztu eta arnasari eusten diot
I'm officially mobile again	Ofizialki mugikorra naiz berriro
There is also a plaque on the back door	Atzeko ate batean plaka bat ere bai
A herd of deer does not get much sleep at night	Orein artalde batek ez du lo askorik egiten gauez
I look forward to providing you with content	Espero dut edukia zuk eskaintzea
I touch the symbol and push hard against the door	Sinboloa ukitu eta atearen kontra gogor bultzatzen dut
I hate people reading my thoughts all the time	Gorroto dut jendea denbora guztian nire pentsamenduak irakurtzea
I mean, there are no windows in this place	Esan nahi dut, leku honetan ez dago leihorik
I started sweating like crazy	Ero bezala izerditzen hasi nintzen
I drank all his supplies in one sitting	Bere hornidura osoa eseraldi batean edan nuen
I need help to be rational	Arrazionala izateko laguntza behar dut
Thomas in charge of the besieged army	Tomas setiatutako armadaren arduraduna
I love how her skin felt	Maite dut bere larruazala sentitzen zuena
A small fee will be charged	Kuota txiki bat ordaindu beharko da
I can't help it	Ezin dut kikildu
I just feel the need to do something	Zerbait egiteko beharra besterik ez dut sentitzen
I no longer knew the stars	Ez nituen jada izarrak ezagutzen
I could go there every day	Egunero joan niteke hara
I wasn’t running or running from anyone else	Ez nintzen beste inorengandik lasterka edo korrika egiten
An earlier suicide attempt	Aurretik suizidio saiakera bat
I wanted to sink that in a bit	Hori pixka bat hondoratzea nahi nuen
I'm not lucky about that either	Honetan ere ez dut zorterik
At first a dozen, then two, then a hundred	Hasieran dozena bat, gero bi, gero ehun
An evil smile appeared on his face	Irribarre gaizto bat agertu zitzaion aurpegian
I dropped the ax	Aizkora jaitsi nuen
I received your last note	Zure azken oharra jaso dut
I have to have my compass	Nire iparrorratza izan behar dut
I don't have much left in my bank account	Ez zait asko geratzen nire banku-kontuan
A little growing pain	Hazten ari den min txiki bat
I had to laugh	Barre egin behar izan nuen
There is a bench in front of the hall door	Aretoko atearen aurrean banku bat dago
I go every year, for three days, without fail	Urtero joaten naiz, hiru egunetan, hutsik egin gabe
I could have tried to disguise myself as her husband	Bere senarra bezala mozorrotzen saiatu nintekeen
I try to write	Idazten saiatzen naiz
I was bad as a teenager	Nerabea izanda txarra nintzen
I would have preferred to accept his situation so easily	Nahiago nuke bere egoera hain erraz onartzea
Under the arch a priest appeared wearing a robe	Arkuaren azpian apaiz bat agertu zen bere buruaz jantzita
I need to know that you can accept that	Hori onartu dezakezula jakin behar dut
Suddenly I feel a little left out	Bat-batean apur bat baztertuta sentitzen naiz
I thought you deserved an explanation	Azalpen bat merezi zenuela uste nuen
I met one of them	Horietako bat ezagutu nuen
I kept smiling	Irribarre egiten jarraitu nuen
I felt better that way	Hobeto sentitu nintzen horrela
I was starting to get into a complex	Konplexu bat hartzen hasia nintzen
I walked away from him	Beregandik urrundu nintzen
I need to go to my office right away	Berehala joan behar dut nire bulegora
I'll meet you both at the store	Biak dendan ezagutuko zaituztet
A wave of fear took hold of him	Beldur olatu batek bere gain hartu zuen
He didn't try again	Ez zuen berriro saiatu
I bought you a plane ticket for tomorrow	Biharrako hegazkin txartela erosi dizut
I use ladders instead	Eskailerak erabiltzen ditut ordez
After all, I am the only one	Azken finean, bakarra naiz
I have no intellect, intelligence or senses	Ez dut adimen, adimen edo zentzumenik
I didn't press a remote key	Ez nuen urruneko teklarik sakatzen
I hope you are comfortable	Erosoa izatea espero dut
I appreciate everything	Dena estimatzen dut
A few more lines were said	Lerro batzuk gehiago esan ziren
I was trying to understand this new situation	Egoera berri hau ulertzen saiatzen ari nintzen
Actually, I find it a little ridiculous	Egia esan, apur bat barregarria iruditzen zait
I looked out into the street	Kalera begiratu nuen
I slipped it into my shirt pocket	Alkandoraren poltsikoan sartu nuen
A light process with no strict rules to follow	Prozesu arina, jarraitu beharreko arau zorrotzik gabekoa
I couldn't believe they were talking about me	Ezin nuen sinetsi nitaz ari zirenik
I tried to hold my breath and not fight	Arnasari eutsi eta ez borrokatzen saiatu nintzen
He plays for the third time, this time towards my shoulder	Hirugarren aldiz jotzen du, oraingoan nire sorbaldarantz
I don’t know how long he’s been there	Ez dakit zenbat denbora daraman han
I was kind of expecting it, actually	Nolabait espero nuen, egia esan
I am one and you too	Ni bat naiz eta zu ere bai
I love you, but now you have to go	Maite zaitut, baina orain joan behar zara
I have protected many of them	Asko babestu ditut
I touched the sharp edge of the shovel	Palaren ertz zorrotza ukitu nuen
I would love to see more posts like this	Horrelako mezu gehiago ikusi nahiko nituzke
I pray that this people will come together	Herri hau elkartu dadin otoitz egiten dut
I just stayed there	Han geratu besterik ez dut egin
I take a deep breath again	Arnasa sakon hartzen dut berriro
I once had a drunk with him	Behin mozkor bat izan nuen berarekin
I calmed down a bit because the kitchen was empty	Pixka bat lasaitu nintzen sukaldea hutsik zegoelako
I will not worship man or nature	Ez dut gizakia edo natura gurtuko
I was in the red room	Gela gorrian nengoen
I couldn't do it without all of you	Ezingo nuke egin zuek guztiak gabe
I just finished my shift at the store	Nire txanda amaitu berri dut dendan
I did this to myself	Neure buruari egin diot hau
I used to work in a record store	Disko denda batean lan egiten nuen
I started to want to make a quick trip	Bidaia azkar bat egin nahi hasi nintzen
I couldn't believe it	Ezin nituen sinetsi
A rain of mud, a wall of mud fell	Lokatz euri bat, lokatz horma bat jaitsi zen
I thought they were asleep in bed	Ohean lotan zeudela uste nuen
I met him about two months ago	Duela bi hilabete inguru ezagutu nuen
I mean, it wasn’t a date	Esan nahi dut, ez zen zita bat
I should tell girls that more often	Neskei maizago esan beharko nieke hori
I'm surprised, daughter	Harrituta nago, alaba
I didn’t feel anything for my mother at that moment	Ez nuen ezer sentitu amarentzat momentu horretan
I saw a cloud of dust down the disk	Hauts hodeia ikusi nuen diskoan behera
K turned to him and smiled	K berarengana itzuli zen eta irribarre egin zuen
A word can mean many things to many people	Hitz batek gauza asko esan ditzake jende askorentzat
I just won’t accept it	Besterik gabe, ez dut onartuko
I kept my real name pretty secret	Nire benetako izena nahiko isilpean gorde nuen
I hold my breath for a long time	Arnasari eusten diot denbora luzez
I have a nice cousin	Lehengusu bat daukat polita
I nodded	Buruarekin bat egin nuen
I didn't like any of them	Ez zitzaidan bat ere gustatu
I had to get out of that club	Klub horretatik atera behar nuen
I couldn't find any soap plants	Ez nuen xaboi landarerik aurkitu
This theory has gained increasing acceptance	Teoria honek gero eta onarpen handiagoa lortu du
I had to be you	Zu izan behar nuen
I had to explain it again and again	Azaldu behar nuen, behin eta berriz
I know the resistance will be good and they will win	Badakit erresistentzia ondo egongo dela eta irabaziko dutela
I also see a staircase in the distance	Eskailera bat ere ikusten dut urrunean
I had to think for a moment	Une batez hausnartu behar izan nuen
They were originally bred to be used as war horses	Hasiera batean gerrako zaldi gisa erabiltzeko hazi ziren
Everything I heard on the radio	Irratian entzun nuen guztia
Women and children were taken inside the city	Emakumeak eta haurrak hiri barrura eraman zituzten
I knew I wouldn’t listen or go back	Banekien ez entzuteko edo ez atzera bueltatu
I take a safe car, but not very nice	Kotxe seguru bat hartzen dut, baina ez oso polita
I think we can both live with that	Uste dut biak bizi gaitezkeela horrekin
I was called to trial the next day	Hurrengo egunean epaiketa batera deitu ninduten
I took this and started reading this morning	Hau hartu eta gaur goizean hasi naiz irakurtzen
I can’t wait to start this weekend	Ezin dut itxaron asteburu hau hasteko
I shook his hand with a smile and a gesture	Eskua eman nion irribarrez eta keinu batez
The wings of all species are long and stiff	Espezie guztien hegoak luzeak eta zurrunak dira
I looked at him quickly	Azkar begiratu diot
I often wondered how he could live in that house	Askotan pentsatzen nuen nola bizi zitekeen etxe horretan
The whole look of indifference	Axolagabetasunaren itxura osoa
I think I was frustrated	Frustrazioa sortu zaidala uste dut
I asked for eight blankets instead	Zortzi manta eskatu nituen ordez
A voice seemed to speak to my heart	Ahots batek nire bihotzari hitz egiten ziola zirudien
I was caught in the act in vain	Atzetik helduta heldu nintzen alferrik
I can’t imagine you doing things like that	Ezin dut imajinatu horrelako gauzak egiten dituzunik
I had to kill them instead	Haien ordez hil behar nuen
I wanted to draw this as much as possible	Hau ahalik eta gehien marraztu nahi nuen
I use the time to take in my surroundings	Denbora nire ingurua hartzeko erabiltzen dut
I mean breathe, with energy	Arnasa hartzea esan nahi dut, energiaz
I had to stop somehow	Nolabait gelditu behar izan nuen
I just want you and me to be there	Zu eta ni izatea besterik ez dut nahi
I was trying to find the right words to say	Esateko hitz egokiak bilatzen saiatzen ari nintzen
I make sure I don’t touch anything	Ezer ez ukitzea ziurtatzen dut
I continued, but not fast enough	Jarraitu nuen, baina ez aski azkar
I accused you of profiting from my sister	Nire arrebari etekina atera izana leporatu nizun
I felt a moment of alarm	Alarma une bat sentitu nuen
I didn't know which way to go	Ez nekien zein bide korrika egin
I would keep my eyes closed	Begiak itxita edukiko nituzke
I also picked up some ice	Izotz pixka bat ere jaso nuen
I waited another fifteen minutes and re-entered	Beste hamabost minutu itxaron nuen eta berriro sartu nintzen
I'm lying on the floor	Lurrean etzanda nago
I need your help tonight	Zure laguntza behar dut gaur gauean
Oh man, if you want to hear it	O gizona, entzun nahi baduzu
I drowned, reaching for my conscious throat	ito egin nuen, nire eztarri jakitunarengana helduz
I know you didn't recover yesterday	Badakit ez zarela atzokoa berreskuratu
I tell you like one of those friends	Lagun horietako bat bezala kontatzen zaitut
I can look to my future right now	Momentu honetan nire etorkizunera begira dezaket
I can't explain how this happened	Ezin dut azaldu nola gertatu zen hau
I let other moments pass	Beste momentu batzuk pasatzen utzi nituen
I couldn't even imagine that it was true	Nik ere ezin nuen imajinatu egia zenik
I could get used to this peace	Bake honetara ohitu ninteke
I see excitement in his eyes	Ilusioa ikusten dut haren begietan
I was sure they would take it soon	Ziur nengoen laster hartuko zutela
I wonder how they keep this place clean	Nire buruari galdetzen diot nola mantentzen duten leku hau garbi
I didn’t have to focus	Ez nuen zentratu behar
I watched the crowd rush	Jendetza miatzen ikusi nuen
I think it’s probably as bad as that	Uste dut seguruenik hori bezain okerra dela
I think my dad was driving drunk	Nire aita edan gidatzen ibili zela uste dut
I mean, I'm glad to see you again and you know it	Esan nahi dut, pozten naiz zu berriro ikustea eta badakizu
I didn’t come to discuss the work	Ez naiz etorri lana eztabaidatzera
I stood in front of the mirror	Ispiluaren aurrean jarri nintzen
I stayed all day	Egun osoan egon nintzen
I feel my thoughts tremble	Nire pentsamenduak dardarka sentitzen ditut
I did this on my own	Nire kabuz egin nuen hau
I didn’t want to be alone all the time	Ez nuen denbora guztian bakarrik egon nahi
A stupid town is easier to drive	Herri ergel bat errazago gidatzen da
Two years later he left college and became a professional	Bi urteren buruan unibertsitatea utzi eta profesional bihurtu zen
Looks like I've been around the table lately	Badirudi azkenaldian mahai-inguruan nagoela
I couldn't believe my name was even remembered	Ezin nuen sinetsi nire izena gogoratu zenik ere
I think the words you use fit you better	Erabili dituzun hitzak hobeto egokitzen zaizkizula uste dut
Eventually, he became a regular quarterback	Azkenean, ohiko laurden titular bihurtu zen
A gleam of terror came over his chest	Izu-distira bat heldu zitzaion bularrean
Later I looked at all the states and not even there	Geroago estatu guztietan begiratu nuen eta han ere ez
I couldn't get anywhere with this girl	Neska honekin ez nintzen inora iristen
I just want to help people	Nik bakarrik jendeari lagundu nahi diot
I could trust him	Beregan konfiantza izan nezakeen
I haven’t seen the party since the beginning	Ez dut ikusi festa hasieratik
I think he hired me there	Nik uste dut bertan kontratatu ninduela
I have to get dressed first	Lehenik eta behin jantzi behar dut
I'm done running	Bukatu dut korrika
I didn’t expect anyone to have the answers	Ezin nuen espero inork erantzunak izango zituenik
I should ask you that	Hori galdetu beharko nizuke
I have a bedroom available	Logela bat daukat eskuragarri
I feel a strange thing about you	Gauza arraro bat sentitzen dut zutaz
Basically, meditation is about telling what it is	Funtsean, meditazioa zer den esatea da
I was completely guided to buy this house	Etxe hau erosteko guztiz gidatua izan naiz
I had fun, excitement and fear	Dibertsioa, ilusioa eta beldurra izan nuen
I don't regret it for a minute	Ez naiz minutu batez damutzen
I really enjoy watching old games I buy	Asko gustatzen zait erositako joko zaharrak ikustea
I really think that’s why we came out of the war	Benetan uste dut horregatik atera ginen gerratik
The conditions at the camp were appalling	Kanpalekuko baldintzak izugarriak ziren
I didn’t want to get up	Ez nuen altxatu nahi
I didn’t understand why they didn’t exchange the bags anymore	Ez nuen ulertzen zergatik ez zuten poltsak jada trukatu
I took some water and he washed his head	Ur pixka bat hartu nion eta bere burua garbitu zuen
I have been here many times	Askotan egon nintzen hemen
I was a little disappointed with the letter	Gutunarekin apur bat etsita geratu nintzen
I took the first box	Lehenengo kutxa hartu nuen
I need to tell you what you told me	Zuk esan didazunaren berri eman behar dut
I cared less about it	Gutxiago axola zitzaidan
I knew he loved my father	Banekien nire aita maite zuela
I see yellow and feel a sharp pain	Horia ikusten dut eta min zorrotz bat sentitzen dut
I needed him and my body knew it	Hura behar nuen eta nire gorputzak bazekien
I would somehow deal with it and hurt myself	Nolabait aurre egin eta min egingo nioke
I shivered before I was forced to look forward	Dardara egin nuen begirada aurrera egitera behartu aurretik
I've only tried to call your phone five billion times	Bost mila milioi aldiz bakarrik saiatu naiz zure telefonora deitzen
I found some in the garden below	Beheko lorategian aurkitu ditut batzuk
I was able to look good at my muscle makeup	Giharren makillajea ondo begiratu ahal izan nuen
I usually move him around the room	Normalean gelan zehar mugiarazten diot
I want to use you for my pleasure	Nire atseginerako erabili nahi zaitut
I am very happy with my product and process	Oso pozik nago nire produktuarekin eta prozesuarekin
I look forward to having dinner with you this afternoon	Gaur arratsaldean zurekin afaltzea espero dut
He would always remember her face	Beti gogoratuko zuen aurpegia
I didn't have to miss it anymore	Ez nuen gehiago faltan bota beharrik
I can fix everything	Guztia konpondu dezaket
I still see their image today	Gaur egun oraindik ikusten dut haien irudia
I have one hidden in my quarters	Bat daukat ezkutatuta nire laurdenetan
I play it, but it doesn’t respond	Nik jotzen dut, baina ez du erantzuten
I didn't even know what was going to happen	Nik ere ez nekien zer gertatuko zen
You soften the silver that you will never eat	Sekula afalduko ez duzun zilarra leuntzen duzu
The plane was intact but the pilot was dead	Hegazkina osorik zegoen baina pilotua hilda zegoen
I can die lying there	Bertan etzanda hil naiteke
I believe in you a lot	Asko sinesten dut zuregan
I open the wooden door	Egurrezko atea irekitzen dut
I had nothing to do with their writing	Ez nuen zerikusirik haien idazketarekin
I know what it’s like to lose a child	Badakit zer den haur bat galtzea
I almost know that's it	Ia badakit hori dela
I mean, we're fine together	Esan nahi dut, ondo gaude elkarrekin
I still feel sorry for myself	Oraindik sentitzen dut nirekin
I say this without any false humility	Hala diot inongo apaltasun faltsurik gabe
I didn't care about my wife	Ez nion emazteari kasurik egiten
I only keep my spirits up for use with strangers	Animoak ezezagunekin erabiltzeko soilik gordetzen ditut
I couldn’t imagine feeling like that every week	Ezin nuen imajinatu astero horrela sentitzea
I am the owner of the lake house in the light	Aintzirako etxearen jabea naiz argitan
I overcame it, though	Gainditu nuen, ordea
I was glad to be invited	Poztu egin nintzen gonbidatu izanak
I can say for sure that they are great watches	Erloju bikainak direla esan dezaket ziur
I was really hungry after all	Benetan gose nintzen azken finean
I didn’t want to bond with him	Ez nuen harekin loturarik sortu nahi
I wouldn’t expect this baby before tomorrow	Ez nuke haur hau bihar baino lehen espero
I looked at the clock next to the bed	Ohe ondoan dagoen erlojuari begiratu nion
I’m starting to like that woman	Emakume hori gustatzen hasia naiz
I've been there for quite some time	Denbora dezente egon naiz
I told her a beautiful story and prayed for her	Istorio eder bat kontatu nuen eta haren alde erregutu nuen
I would look into that later	Geroago aztertuko nituzke
I suspect he cared a lot	Susmoa dut asko axola zitzaiola
He finished third that season	Hirugarren sailkatu zen denboraldi horretan
I took care of your father	Zure aita zaintzen nuen
I know why you want to do that	Badakit zergatik egin nahi duzun horrela
I rolled my eyes, remembering back	Begiak bota ditut, atzera gogoratuz
I had never seen her so nervous	Ez nuen inoiz hain urduri ikusi
I have friends there	Han baditut lagunak
I struggle to get away	urruntzeko borrokatzen naiz
I grab my head and pull it towards me	Burua hartu eta niregana erakartzen dut
I speak on behalf of all	Guztien izenean hitz egiten dut
I could write that book	Liburu hori idatzi nezake
I want to get there right away though	Berehala iritsi nahi dut ordea
I had to be six years old	Sei urte izan behar nituen
I had heard that he often travels with a young girl	Neska gazte batekin askotan bidaiatzen duela entzuna nuen
A word that can say everything	Gauza guztiak esan ditzakeen hitza
I can't risk getting hurt	Ezin dut arriskurik eman min hartzeko
I take the soap from the tray	Erretilutik xaboia hartzen dut
I could hear the screams	Oihuak entzuten nituen
I did it the day he disappeared	Desagertu zen egunean egin nuen
I also saw how you wield your two swords	Zure bi ezpatak nola maneiatzen dituzun ere ikusi nuen
I find it pretty nice	Nahiko polita iruditzen zait
I want to believe it though	Sinetsi nahi diot ordea
I mean, more than usual	Esan nahi dut, ohi baino gehiago
All I had to do was go to the roof	Teilatura joan besterik ez nuen egin behar
I know you'll like it	Badakit gustatuko zaizula
I remember you often saying this	Gogoan dut sarri askotan esaten zenuela hau
I see tears in his eyes	Bere begietan malkoak ikusten ditut
I didn’t play politics	Ez nuen politikan jokatu
I took a deep breath as it slowly penetrated inside me	Arnasa gogor hartu nuen poliki-poliki nire barruan sartzen zen bitartean
I jumped up and hit the street	Salto egin eta kalean lotu nituen
I didn't know anything about him or her	Ez nekien ezer hari buruz edo buruz
I didn’t hear him coming home	Ez nuen entzun etxera etortzen
I've never seen him act like that	Inoiz ez dut ikusi horrela jokatzen
Symptoms usually go away on their own within a few months	Sintomak normalean bere kabuz desagertu egiten dira hilabeteren buruan
I have never forgiven myself for that	Inoiz ez diot neure buruari hori barkatu
I quit my homework	Gelako lanetik alde egin nuen
I need a body on the table	Gorputz bat behar dut mahaian
I can't imagine a day without you now	Ezin dut imajinatu egun bat zu gabe orain
I looked under the bed and between the blankets	Ohe azpian eta manta artean begiratu nuen
I had to stare at my phone for ten minutes	Hamar minutuz nire telefonoari begira egon behar nuen
I asked you to think about how you felt	Pentsatzeko eskatu nizun, nola sentitu zinen
I only appear in front of the computer	Ordenagailuaren aurrean bakarrik agertzen naiz
It was instinct to split the blame	Errua zatitzea zen sena
I ran up the creek	Errekan gora joan nintzen korrika
I knew something was going to happen	Banekien zerbait gertatuko zela
I get the money for the lie	Gezurraren dirua jasotzen dut
I think they haven’t been used for thousands of years	Uste dut milaka urtetan ez direla erabili
I was hoping you would both come in	Espero nuen biak sartuko zinetela
I will be retiring in the afternoon	Arratsalderako erretiratuko naiz
I felt so small, so helpless	Hain txikia sentitzen nintzen, hain ezindua
I didn’t dare look at him to see his reaction	Ez nintzen ausartu berari begiratzen bere erreakzioa ikusteko
I would miss this little ship	Barku txiki hau galduko nuke
I didn't care either	Niri ere ez zitzaidan axola
I wiped my forehead with a bar towel	Tabernako eskuoihal batekin kopeta garbitu nuen
I'm almost dying of a heart attack	Ia hiltzen naiz bihotzekoak jota
I didn’t know what was going on	Ez nekien zer gertatzen ari zen
I found the house on the ground floor full of people	Beheko solairuan etxea jendez beteta aurkitu nuen
A lump forms in his throat	Korapilo bat sortzen zaio eztarrian
I was trying to grab my left hand and my right	Ezker eskua eta eskuina hartzen saiatzen ari nintzen
I went outside to turn on the water	Kanpora atera nintzen ura pizteko
I went for three days	Hiru egunez joan naiz
I ran back to my room in tears	Korrika itzuli nintzen nire gelara malko artean
I have a lot of cars that are few and far between	Asko dut auto gutxira daudela
I went back inside to my coffee and newspaper	Barrura itzuli nintzen nire kafea eta egunkarira
Now I know the authority I have over them	Orain ezagutzen dut haien gainean dudan agintea
I have to move forward and not stop	Nik ere aurrera egin behar dut eta ez gelditu
I should finish	Bukatu beharko nuke
I just want a real guy	Benetako mutil bat besterik ez dut nahi
I felt sorry for the old woman	Erruki sentitu nuen emakume zaharragatik
I don’t remember anything before my adoption	Ez dut ezer gogoratzen nire adopzioa baino lehen
Maybe I never realized it	Agian ez naiz inoiz konturatu
I saw that look you gave me	Zuk eman dizun begirada hori ikusi dut
I gave up and looked at the table	Amore eman eta mahaiari begiratu nion
I was tired but not as tired	Nekatuta nengoen baina ez bezain nekatuta
I took his smoking problem	Bere erretzearen arazoa hartu nuen
A similar attempt was made over the next decade	Hurrengo hamarkadan antzeko saiakera bat egin zen
I was alone until you came	Bakartuta nengoen zu etorri arte
I threw about twenty at the counter	Hogei bat bota nuen mostradorera
I still didn’t have the brain to understand that	Oraindik ez nuen hori ulertzeko garuna
I wondered how long he had been standing there	Zenbat denbora egon zen han zutik galdetzen nion
I stared out the window	Leihotik begira geratu naiz
I didn’t think it was possible to love so much	Ez nuen uste hainbeste maitatzea posible zenik
I never intend to grow old	Ez dut inoiz zahartzeko asmorik
I keep seeing that man's face	Gizon horren aurpegia ikusten jarraitzen dut
I think they think of me as a siege artillery	Uste dut nigan setioko artilleria bezala pentsatzen dutela
I want to be really fast	Benetan azkarra izatea nahi dut
I want a lot of people there	Jende handia nahi dut bertan
I felt sad for him	Tristura sentitu nuen berarentzat
I thought you knew your stuff	Zure gauzak ezagutzen dituzula uste nuen
I decided to press	sakatzea erabaki nuen
I don't like your smoke, man	Ez zait gustatzen zure kea, ene gizona
I never feel like it works in this format	Inoiz ez dut sentitzen formatu honetan funtzionatzen duenik
Who created it and why	Nork sortu zuen eta zergatik
I half hoped to light a cigar	Erdi espero nuen puru bat piztea
I only have the first object	Lehen objektua bakarrik daukat
I shook my head and drank	Burua egin nuen eta edan zuen
I think humans can do it	Uste dut gizakiak egin dezakeela
I find them incredibly fascinating	Ikaragarri liluragarriak iruditzen zaizkit
I think there are more arrests tonight	Uste dut gaur gauean atxilotu gehiago daudela
Actually, I agree with him on that	Egia esan, ados nago berarekin horretan
Margaret in their glory	Margaret beren lorian
I turned, looking over my shoulder	Biratu naiz, sorbaldaren gainetik begira
I went down the road to check	Errepidetik joan nintzen egiaztatzeko
I was there the next day	Hurrengo egunean bertan egon nintzen
I invite you to listen to your kind voice	Zure ahots atsegina entzutera gonbidatzen zaitut
I want to talk about that	Horretaz hitz egin nahi dut
I was thinking this was over	Hau amaitu dela pentsatzen ari nintzen
I think it was stress for everyone	Uste dut jende guztiaren estresa izan zela
They give me back the face they had	Haiek zuten aurpegia itzultzen diet
The piece has no spoken word	Piezak ez du ahozko hitzik
I got your attention	Zure arreta jaso dut
I was alive and I certainly was	Bizirik nengoen eta zalantzarik gabe nengoen
I promise, this is going up and up	Agintzen dut, hau gora eta gora doala
I promise you both will come back to find everything right	Agintzen dizut biak itzuliko zaretela dena ondo aurkitzeko
I walked away for a second	segundo batez alde egin nuen
I fear only a slow death, a lifeless one	Heriotza motela baino ez diot beldur, bizitzarik gabekoari
I received a warning from the track	Pistako abisua jaso nuen
This ship was not built in a safe harbor	Itsasontzi hau ez zen portu seguru batean eraiki
I thought the house was beautiful	Gainean etxea ederra iruditu zait
I also didn’t know how to control it	Nik ere ez nekien nola kontrolatu
A small hill in the middle of the crowd	Muino txiki bat jendetzaren erdian
A successful, fun and milestone day	Egun arrakastatsua, dibertigarria eta mugarria
I felt like I was losing control of myself	Neure burua kontrola galtzen sentitu nuen
I really enjoy visiting from time to time	Asko gustatzen zait noizbehinka bisita egitea
I just want to say what I know	Dakiena esatea besterik ez dut nahi
I only have a few minutes	Minutu batzuk besterik ez ditut
I have to get up and move pretty early tomorrow	Nahiko goiz altxatu eta mugitu behar dut bihar
A few minutes later he returned with another rabbit	Minutu batzuk geroago beste untxi batekin itzuli zen
I was at your house for the night, worried	Zure etxean egon nintzen gaua, kezkatuta
I needed my license to work	Nire lizentzia behar nuen lan egin ahal izateko
I need to find him, he told himself	Aurkitu behar dut, esan zion bere buruari
I was very relaxed, that he was fine	Oso lasaitu nintzen, ondo zegoela
I need to protect my home	Nire etxean babestu behar dut
I do a lot with my arm	Asko egiten dut besoarekin
I also dressed like that when I was teaching in school	Eskolan irakasten ari nintzenean ere horrela jantzi nintzen
It may also be useful	Baliteke baliagarria izatea ere
I betrayed my crew	Nire tripulazioa traizionatu nuen
I wanted to save that discussion for later	Eztabaida hori gerorako gorde nahi nuen
I want to be ready for anything	Edozertarako prest egon nahi dut
Guess this will be my last post	Asmatu hau izango dela nire azken mezua
I felt hot and cold	Beroa eta hotza sentitu nuen
I know this is not how these men found me	Badakit ez zela horrela aurkitu nindutela gizon hauek
I would leave the steps there	Urratsak bertan utziko nituzke
I will not lose the baby	Ez dut haurra galduko
A path will open	Bide bat zabalduko da
I look at another prisoner	Beste preso bati begiratzen diot
I could have suffered	Sufritu egin nezakeen
I closed my eyes and took a deep breath	Begiak itxi eta arnasa sakon hartu nuen
Students and teachers continue to ask questions for a long time	Ikasle eta irakasleek galderak egiten jarraitzen dute denbora luzez
I'm worried about you	Zugatik kezkatuta nago
It was sung by a chorus of insects	Intsektuen koru batek kantatu zuen
I was the only adult	Heldu bakarra nintzen
I can't believe he's such an idiot	Ezin dut sinetsi halako idiota denik
I see you've found your answer	Zure erantzuna aurkitu duzula ikusten dut
A shooting occurs	Tiroketa bat gertatzen da
A deep, wicked voice echoed again	Ahots sakon eta maltzur batek berriro oihartzun zuen
I was begging	eske nengoen
I had to make sure you didn't hesitate	Ziurtatu behar nuen ez duzula inolako zalantzarik izan
I think it was too sudden	Uste dut bapatekoegia izan zela
I saw him doing something in his head	Bere buruan zerbait egiten ari zela ikusi nuen
I was horrified that this was happening to me	Izututa nengoen hau gertatzen zitzaidalako
I had to get into this place	Leku honetan sartu behar nuen
I was already shaking my head	Burua astintzen ari nintzen jada
I have only one seminar left	Mintegi bakarra geratzen zait
I saw so much in sight	Ikusmenean hainbeste ikusi nuen
Half of the collection was on the road	Bilketa bat errepidean zegoen erdia
I counted six lights, but there could have been more	Sei argi zenbatu nituen, baina gehiago egon zitezkeen
I visit this place every day	Leku hori egunero bisitatzen dut
I have a plan to move forward	Badut plana aurrera eramateko
I spent a few quiet minutes thinking about my future	Minutu lasai batzuk eman nituen nire etorkizunaz pentsatzen
I think we have time to see that	Uste dut hori ikusteko denbora dugula
I decided to make a taste test video for you	Gustu-probaren bideo bat egitea erabaki nuen zuretzat
I hear his neighbors now	Bere bizilagunak entzuten ditut orain
Then I wrote him a letter	Orduan gutun bat idatzi nion
I easily overcame it	Erraz gainditu nituen
I want to be someone I admire	Jendeak miresten duen norbait izan nahi dut
I was very good at it	Oso ona nintzen horretan
I entered the campus and immediately went to pick you up	Campusean sartu eta berehala zure bila joan nintzen
This lasted all night	Horrek gau osoan iraun zuen
I can't think of you either	Ni ere ezin naiz zugan pentsatu
I was also an only child	Ni ere ume bakarra izan nintzen
I look up and come across some surprised faces	Gorantz begiratu eta harridura aurpegi batzuekin topo egiten dut
I was so excited to surprise my grandfather	Oso hunkituta nengoen aitona harritzea
I drive a lot and listen to them	Asko gidatzen dut eta entzuten ditut
I didn’t care about myself	Ez nintzen neure buruaz arduratzen
I gave him food and he kept coming back	Janaria eman nion eta itzultzen jarraitu zuen
I have set up servers to take care of you	Zerbitzariak jarri ditut zu zaintzeko
I looked closely to see who was in the crowd	Gertutik begiratu nuen tropelean nor zegoen ikusteko
I was eager to meet them	Haiek ezagutzeko gogoz nengoen
I could have ordered him to clear his action	Agindu nezakeen bere ekintza garbitzeko
I didn't notice it	Ez nuen halakorik nabaritu
I never imagined feeling so calm	Inoiz ez nuen imajinatu halako lasaitasuna sentitzea
I heard his whisper and felt the touch	Haren xuxurla entzun eta ukitua sentitu nuen
I have a desire to go abroad and travel	Atzerrira joateko eta bidaiatzeko gogoa daukat
I said it wasn’t wrong	Gaizki ez zegoela esan nuen
I sank into the water, struggling to free myself	Uretan sakondu nintzen, neure burua askatzeko borrokan
The band immediately embarked on a promotional tour	Taldea berehala abiatu zen promoziorako bira
I want to take action	Ekintzak hartu nahi ditut
The sector consisted of two parts	Sektorea bi zatiz osatuta zegoen
I can't say if there is anything	Ezin dut esan ezer dagoen ala ez
I want to know everything about this installation	Instalazio honi buruzko guztia jakin nahi dut
A girl quickly became friends	Azkar adiskide bihurtu zen neska bat
I walked away and backed away	Alde egin eta atzera egin nuen
I feel trembling	dardarka sentitzen dut
I feel tired and tired	Nekatuta eta nekatuta sentitzen naiz
I know it won't hurt	Badakit ez didala minik egingo
I took it as a compliment	Piropo gisa hartu nuen
I lost you there for a second	Han galdu zaitut segundo batez
I didn't know anything about it	Ez nekien ezer horretaz
I would love to see you eat and enjoy	Nahiago nuke jaten eta gozatzen ikustea
Light conductor	Argiaren eroalea
I take the woman through the fields to the barn	Emakumea soroetan zehar eramaten dut ukuilura
I always put the content first	Nik beti jartzen dut edukia lehenik
I went inside and down his door	Barrura eta bere atetik behera egin nuen
I went to the pulpit and introduced myself	Pulpitura joan eta neure burua aurkeztu nuen
I lost sight of it	Bistatik galdu nituen
I really miss it though	Benetan faltan botatzen dut ordea
I didn’t expect it and they came hard and fast	Ez nituen espero eta gogor eta azkar etorri ziren
I sighed and leaned back trying to calm down	Hasperen egin nuen eta atzera makurtu nintzen lasaitu nahian
I was moving forward now	Aurrera segitzen nuen orain
And there was no greed	Eta ez zen gutizia
I want to know how much control you have	Jakin nahi dut zenbat kontrola duzun
I can't tell anyone about this	Ezin diot inori kontatu honi buruz
I hardly cared anymore	Ia ez zitzaidan gehiago axola
I was very angry with my dad at the time	Oso haserre nengoen nire aitarekin garai hartan
I was not a killer	Ez nintzen hiltzailea
I want to know more about him	Berari buruz gehiago jakin nahi dut
I wouldn’t let him get away with this	Ez nion honetaz alde egiten utziko
I like a challenge	Erronka bat gustatzen zait
I doubted he would ever see it again	Zalantza nuen noizbait ikustea galdu izana
I mean he could get along with them too	Esan nahi dut haiekin ere heldu zezakeela
I was going out for a sound check	Soinu azterketara irteten nintzen
I was really impressed, but also very nervous	Benetan txundituta nengoen, baina oso urduri ere bai
I said it was a lie, and it was	Gezurra zela esan nuen, eta hala izan zen
I ran three blocks to the house	Hiru blokeak korrika egin nituen etxeraino
I brought the pen	Boligrafoa ekarri dut
A stroke, apparently	Trazu bat, itxuraz
He caught me between a rock and a hard place	Harri baten eta leku gogor baten artean harrapatu ninduen
It just let me take my interests for granted	Besterik gabe, nire interesak eramaten utzi ninduen
A tropical depression has killed one person in the country	Depresio tropikalak pertsona bat hil zuen herrialdean
I’m trying to enjoy every moment with him	Momentu bakoitza berarekin gozatzen saiatzen ari naiz
I took it to look	Hartu nuen begiratzeko
I was in no hurry to get it	Ez nuen hura lortzeko presa handirik
He later made a successful tour across the nation	Geroago bira arrakastatsua egin zuen nazio osoan
I have to defend myself against myself	Bere buruaren aurka defendatu behar dut, neure buruaren aurka
It was the main vessel of its class	Bere klaseko ontzi nagusia zen
I wasn’t very good at reading aloud	Ez nintzen oso ona ozen irakurtzen
I will never meet you	Ez zaitut inoiz ezagutuko
I remember being very surprised	Gogoan dut oso harrituta nengoela
I went back to my desk	Nire mahaira itzuli nintzen
I hit the wood and cross it	Egurra jotzen dut eta zeharkatzen dut
I learned that once	Hori behin ere ikasi nuen
I understand the seriousness	Larritasuna ulertzen dut
I think that’s the way it works	Uste dut hori dela funtzionatzen duen modua
I explained that it was my fault	Nire akatsa izan zela azaldu nuen
The point formed at the tip	Puntan eratutako puntua
I could hear him moving in position behind us	Gure atzean posizioan mugitzen entzun nituen
I hoped that my emotional state would not become a problem	Nire egoera emozionala arazo bihurtuko ez zela espero nuen
I suppose all gods can	Suposatzen dut jainko guztiek ahal dutela
I knew he was waiting for something that would never come	Banekien inoiz etorriko ez zen zerbaiten zain zegoela
I met a woman at a party	Emakume bat ezagutu nuen festan
I’ve never liked that about his character	Ez zait inoiz hori gustatu bere izaerari buruz
I didn't care about tomorrow	Berdin zitzaidan biharkoa
I started to object	Kontra egiten hasi nintzen
I told him to move on	Aurrera joateko esan nion
I want to do two things	Bi gauza egitea nahi dut
I can be gentle and easy to touch my white skin	Leuna eta erraza izan naiteke nire azal zuria ukitu
I am the only mother of two beautiful girls	Bi neska ederren ama bakarra naiz
I was here when this started	Hemen nengoen hau hasi zenean
I didn’t know what to think or do	Ez nekien zer pentsatu edo egin
I want to be with you	Zurekin egon nahi dut
Thousands maybe too	Milaka ere agian
Then I removed the battery	Gero bateria kendu nuen
I went to post and go in	Bidaltzera eta sartzen joan nintzen
I will translate the text with both	Biekin itzuliko dut testua
I didn’t even make any of those vines	Nik ez nuen mahatsondo horietako bat ere egin
Many people feel love	Jende askok maitasuna sentitzen du
A planned national general assembly was never convened	Aurreikusitako batzar orokor nazional bat ez zen inoiz bildu
We value clothes so much	Hainbeste balio ematen diogu arropari
I went into big hunting	Ehiza handian sartu nintzen
I have a back thread called a function	Funtzio bat deitzen duen atzeko hari bat daukat
I chose to know that there was a sadness in him	Bere baitan tristura bat zegoela jakinda aukeratu nuen
I could hear the movement outside	Kanpoan mugimendua entzun nuen
I wanted to be alone with my pain	Nire minarekin bakarrik egon nahi nuen
I think he's afraid to do that alone	Uste dut beldurra duela hori bakarrik egiteak
I just lift it	Besterik gabe, altxatzen dut
I connected anyway	Nolanahi ere konektatu nuen
I want to see you after class	Klase ostean ikusi nahi zaitut
I was trying to help organize	Antolatzen laguntzen saiatzen nintzen
I didn't want to get in trouble for losing you	Ez nuen arazorik izan nahi zu galtzeagatik
I think it’s creating another excitement	Beste ilusio bat sortzen ari dela uste dut
I would have done that sooner	Hori lehenago egingo nuke
I didn’t have time to go shopping on the couch	Ez nuen denborarik aurkitu sofan erostera joateko
I was not fighting for both of you	Ez nintzen zuen bion alde borrokatzen
I also direct and facilitate many collaborative efforts	Gainera, lankidetza-esfortzu asko zuzentzen eta errazten ditut
I was very upset	Oso gaizki nengoen
The program or impression is now formed in the soil	Programa edo inpresioa orain lurzoruan eratzen da
I had to leave the horse	Zaldia utzi behar izan nuen
I work hard to keep my balance	Gogor egiten dut lan oreka mantentzeko
I stayed home and spent almost every minute with him	Etxean geratu nintzen eta ia minutu guztiak berarekin pasatzen nituen
The hook is not a word	Amua ez da hitzik
I feel guilty for having those feelings	Errudun sentitzen naiz sentimendu horiek izateagatik
After no one showed up at the hotel restaurant	Hoteleko jatetxean inor agertu ez ondoren
I saw a bar down the block	Barra bat ikusi nuen bloketik behera
I lightly tread on her	Bere atzetik arin zapaltzen dut
A few years later, the insurance premium	Urte batzuk geroago, aseguru prima
I know where this is going	Badakit nora doan hau
I liked the way he cleaned me	Niri garbitzen zidan modua gustatu zitzaidan
I sank into the chair, pulling away from him	Aulkian hondoratu nintzen, berarengandik urrunduz
I wondered what was on his mind	Buruan zer zegoen galdetzen nion
I felt something was missing	Zerbait falta zela sentitu nuen
I did the same to him	Berdin egin nion
Then the class was very respectful	Ondoren, klasea oso errespetua izan zen
The route has remained the same ever since	Ibilbidea bere horretan mantendu da geroztik
I have a quiet life and I want to keep it that way	Bizitza lasaia dut eta horrela jarraitu nahi dut
One last minute	Azken minutu bat
The route does not require any technical climbing	Ibilbideak ez du eskalada teknikorik behar
I got to the bottom first	Beheraino iritsi nintzen lehen
He blew the train whistle	Trenaren txistua jo zuen
Now I like to play the guitar	Orain gitarra jotzea gustatzen zait
I think my memory is key	Nire memoria gakoa dela uste dut
I enjoy reading and visiting new places	Irakurtzea eta leku berriak bisitatzea gustatzen zait
A moment of tense silence passed before he spoke	Isiltasun tentsioko une bat igaro zen hitz egin aurretik
I looked at his dark form	Bere forma ilunera begiratu nuen
I am not alone in this	Ez nago bakarrik honetan
I went back to the truck with lots of plastic bags	Kamioira itzuli nintzen plastikozko poltsa askorekin
However, I had no way to get to work	Hala ere ez nuen lanera joateko modurik
I let it go as an indicator of good faith	Fede onaren erakusle gisa joaten utzi nituen
I had more important things to worry about	Gauza garrantzitsuagoak nituen kezkatzeko
Now I’m working on the top right front	Orain goiko eskuineko aurrealdean ari naiz lanean
An energy field, it was almost seen, was undamaged	Energia-eremu batek, ia ikusten zen, kalterik ez zuten
I love it with a light, fresh pan	Maite dut zartagin arin eta fresko batekin
In that sense, I share your destiny	Zentzu horretan zure patua partekatzen dut
I didn’t know what to say to relieve her stress	Ez nekien zer esan bere estresa arintzeko
I can do it around them in the dark	Haien inguruan egin dezaket iluntasunean
He will not speak again	Ez da berriro hitz egingo
I will bless you and make your name great	Bedeinkatuko zaitut eta zure izena handia egingo dut
I recommend you do a little reading while you wait	Itxaron bitartean irakurketa txiki bat egitea gomendatzen dizut
Wonderful reading for those who like a good challenge	Irakurketa zoragarria erronka ona gustatzen zaienentzat
I cried quietly and grabbed her wrist	Lasai egin nuen negar eta eskumuturra heldu nion
I feel that the resistance is increasing	Erresistentzia handitu egiten dela sumatzen dut
Without income I wouldn’t be able to last that long	Diru-sarrerarik gabe ezingo nuke hainbeste denbora iraun
I stayed up all night reading this witchcraft book	Gau osoan gelditu nintzen sorginkeria liburu hau irakurtzen
I concentrate on listening and getting on the right track	Entzutean eta bide egokian sartzean kontzentratzen naiz
I also heard a fight break out	Borroka bat piztu ere entzun nuen
I think this may be his revenge	Uste dut hau izan daitekeela bere mendekua
I met the older of the two	Bietan zaharrena ezagutu nuen
I nodded as I walked into the living room	Burua egin nuen, egongelara joanez
I think she’s sweet and smart	Gozoa eta inteligentea dela uste dut
In fact, I went to take a picture	Hain zuzen, argazkitik ateratzera joan nintzen
I should get a pot	Poto bat lortu beharko nuke
I am square in the middle	Erdian karratua nago
I have no doubt about that	Ez dut zalantza txikienik izan horretaz
I was the best at it	Horretan onena nintzen
I promise you the territory will be secured tomorrow morning	Bihar goizean lurraldea ziurtatuko dela agintzen dizut
I couldn't remember how to talk	Ez nintzen gogoratzen nola hitz egin
Illuminated by a bright golden energy	Urrezko energia distiratsu bat argiztatuta
I stepped forward on my left foot	Aurrera egin nuen ezkerreko oinean
I understand that he is innocent as he sits in front of me	Ulertzen dut errugabea dela nire aurrean esertzen den heinean
I struggled with the lock for about five minutes	Sarrailarekin borrokan aritu nintzen bost bat minutuz
Nice edition for my collection	Edizio polita nire bildumarako
I had just taken over the army	Nik armada hartu berri nuen
I put your equipment in the back of my truck	Zure ekipamendua nire kamioiaren atzealdean sartu dut
I think it was just a general conversation	Elkarrizketa orokor bat besterik ez zela uste dut
I hate it and this is my story	Gorroto dut eta hau da nire istorioa
I was amazed and they were happy	Harrituta geratu nintzen eta pozik zeuden
A few seconds later another louder knock was heard	Segundo batzuk geroago beste kolpe ozenago bat entzun zen
I add new music every week	Astero musika berria gehitzen dut
I need you to get inside me	Nire barnean sartu behar zaitut
I wanted to say things	Gauzak esan nahi nituen
I was about to call	Deitzekotan nengoen
I bet the prison would like to be you	Apustu dut kartzelak zu izatea gustatuko litzaiokeela
I woke up and the room is black	Esnatu naiz eta gela beltzez dago
He finished the session in seventeenth place	Hamazazpigarren postuan amaitu zuen saioa
I don’t leave anyone out of my thoughts	Ez dut inor nire pentsamenduetatik kanpo uzten
I hoped no one was killed	Espero nuen inor ez hiltzea
I hope he doesn't yell at me	Espero dut ez didala oihurik egingo
I had to do this for him	Berarentzat hau egin behar nuen
I help all the kids on the beach take bread	Hondartzako haur guztiei laguntzen diet ogia hartzen
I feel better to have them around	Hobe sentitzen naiz haiek inguruan edukitzea
I couldn't recognize his gaze	Ezin nuen haren begirada ezagutu
I have complete confidence in my body	Nire gorputzarekin erabat fidatzen dut
His words hurt a little	Apur bat minduta bere hitzek
I feel cold and miserable	Hotza eta miserable sentitzen naiz
I didn't say he was a gentleman	Ez nuen esan jaun bat zenik
I've known him for a few years	Urte batzuk daramatzat ezagutzen
I heard a single set of feet running after me	Oin multzo bakar bat entzun nuen nire atzetik korrika
I said everything and he left	Dena den esan nuen eta alde egin zuen
I think that’s similar to the pioneering women of the early days	Uste dut hori lehen garaietako emakume aitzindarien antzekoa dela
I want the eternity of friendship, love and happiness	Adiskidetasunaren, maitasunaren eta zoriontasunaren betikotasuna nahi dut
I'm here to take care of you	Hemen nago zu zaintzeko
I would love to continue if you want to serve me	Gustura jarraituko nuke zuri zerbitzatzen nahi baduzu
I see how he looks at you	Ikusten dut nola begiratzen dizun
I immediately felt the loss of his warmth, his love	Bere berotasunaren galera, bere maitasuna, berehala sentitu nuen
I couldn't sleep	Ezin nuen lo egin
I found both of them inside his car	Biak aurkitu nituen bere autoaren barruan
I couldn’t concentrate when I was on TV	Ezin nintzen telebistan zegoenean kontzentratu
I wish he hadn't pushed me to do this	Nahiago nuen berak ez ninduela hau egitera bultzatu
I chose to stay home	Etxean geratzea aukeratu nuen
A thin, tall bottle of red wine caught his eye	Ardo beltz botila argal eta altu batek harrapatu zuen begia
I couldn’t compete with beautiful women	Ezin nuen emakume ederrekin lehiatu
I think he's wrong	Oker dagoela uste dut
I should have been there then	Han egon behar nuen, orduantxe
I understood those kinds of secrets	Sekretu mota horiek ulertzen nituen
I felt and heard his jaw breaking	Bere masailezurra hausten sentitu eta entzun nuen
A suit would interfere with a good shot	Traje batek jaurtiketa ona oztopatuko luke
I love red, of course	Gorria maite dut, jakina
I couldn't talk to him anymore	Ezin nuen berarekin gehiago hitz egin
I had to be the best	Onena izan behar nuen
I had to talk to him, let go of my frustration	Berarekin hitz egin behar izan nuen, nire frustrazioa kanporatu
Adult females are apparently solitary	Eme helduak itxuraz bakartiak dira
I change with discomfort	ondoezaz aldatzen naiz
I always returned the tool	Erreminta itzuli nuen, betiere
I thought for a minute	Minutu batez pentsatu nuen
I wonder if they have a coffee trial contest	Kafe epaiketa lehiaketarik ote duten galdetzen diot
I had never heard him find fault	Inoiz ez nuen entzun akatsik aurkitu zuenik
A designer can design something that will change over time	Diseinatzaile batek denboran zehar aldatzeko zerbait diseina dezake
I couldn’t figure out what his problem was	Ezin nuen asmatu zein zen bere arazoa
I didn't want to go without you	Ez nuen zu gabe joan nahi
I’ve slept a few times already	Dagoeneko zenbait aldiz lo hartu nuen
I can't stand sitting here	Ezin dut jasan hemen eserita
I can understand that	Hori uler dezaket
I can't wait for the spread to finish	Ezin dut itxaron hedapena amaitu arte
I never understood the concept of drug rehabilitation	Inoiz ez nuen ulertu drogen errehabilitazioaren kontzeptua
I ran to them and hugged them all	Korrika haiengana eta denak besarkatu nituen
I think it has to do with the upper ground	Uste dut goiko lurrekin bat egin behar duela
I would see things you can't	Zuk ezin dituzun gauzak ikusiko nituzke
I need to provide the information here	Hemen dagoen informazioa behar dut emateko
I didn't think you'd agree after our last phone call	Ez nuen uste gure azken telefono deiaren ondoren ados egongo zinenik
I've never heard of such a thing	Ez dut inoiz horrelakorik entzun
I was no longer important	Jada ez nintzen garrantzitsua
Her eyes were wide open and she was dead	Begiak zabalik zituen eta hilda zegoen
I think he's really sick	Benetan gaixorik dagoela uste dut
I just wanted to get you out of it	Zu berarengandik ateratzea baino ez nuen nahi
Crop and railway infrastructure were affected throughout the region	Laborantza eta trenbide azpiegiturak eskualde osoan jasan zituzten
I needed neutral territory to keep things in perspective	Lurralde neutrala behar nuen gauzak perspektiban mantentzeko
I ask the committee to approve it	Batzordeari onar dezala eskatzen diot
I don't know when he'll be back	Ez dakit noiz itzuliko den
I could have done without this	Hau gabe egin nezakeen
I think my mom bought the whole store	Nire amak denda osoa erosi zuela uste dut
I couldn't hear anyone	Ezin nuen inor entzun
I understand that this is not politically correct	Ulertzen dut hori ez dela politikoki zuzena
I was killing two birds with one stone	Bi txori hiltzen ari nintzen harri batekin
I worked in exchange for food and the occasional lesson	Janari eta noizbehinka ikasgai baten truke lan egiten nuen
Both of these used standard methods for historical landscape research	Bi hauek paisaiaren ikerketa historikorako metodo estandarrak erabili zituzten
This specific incident killed two people	Gertaera zehatz honek bi pertsona hil zituen
I always do, you know	Nik beti egiten dut, badakizu
I hope they do, you know	Espero dut egingo dutela, badakizu
I can't hear you coming in	Ez zaitut entzun sartzen
I should ask you if you wanted that	Galdetu beharko nizuke ea hori nahi zenuen
I didn’t see it, and I calmed down	Ez nuen ikusi, eta lasaitu egin nintzen
I nodded and gave him a small gesture	Buruaz baiezkoa eman eta keinu txiki bat eman nion
I grabbed it and held it again	Hartu eta berriro eutsi nion
I raised my head	Burua altxatu nuen
I intend to take this to court	Hau epailearen aurrera eramateko asmoa dut
I would gladly serve under any of them	Gustura zerbitzatuko nuke horietako edozeinen azpian
I throw in more ideas	Ideia gehiago botatzen dut
I will be in good hands	Esku onetan egongo naiz
I want to learn to fight	Borrokatzen ikasi nahi dut
I really appreciate you	Benetan estimatzen zaitut
I was doing him a favor	Mesede bat egiten nion
But he had the smallest world he could have been	Baina izan zitekeen mundurik txikiena zuen
I remember feelings, physical and emotional, for example	Sentimenduak gogoratzen ditut, fisikoak eta emozionalak adibidez
I'd love to hear your feedback	Zure iritziak entzutea gustatuko litzaidake
I hate to admit this	Gorroto dut hau aitortzea
I pushed against him	Haren kontra bultzatu nuen
I was shaken but not hurt	Astinduta nengoen baina minik ez
I couldn't lose my aunt	Ezin nuen izeba galdu
I moved into an apartment with two church brothers	Bi elizako anaiekin apartamentu batera joan nintzen bizitzera
I saw cheap brandy pouring	Brandy merkea isurtzen ikusi nuen
I wondered what he wanted	Zer nahi zuen galdetzen nion
I want a more active relationship so far	Orain arteko harreman aktiboagoa nahi dut
I will not send you money	Ez dizut dirua igorriko
I jumped every time the phone rang	Telefonoak jotzen zuen bakoitzean salto egiten nuen
I have enough crew to handle everything they need	Behar duten guztia kudeatzeko nahikoa tripulazio dut
The social gender agreement was canceled	Genero sozialeko akordioa bertan behera geratu zen
I got a call from the town manager	Herriko arduradunaren deia jaso nuen
I looked at his hands, bloodless	Eskuei begiratu nien, odolik gabe
I'm getting his push	Bere bultzada tokatzen ari naiz
I disagree with that	Ez nago ados horrekin
I joined his study group and he didn’t realize it	Bere ikasketa taldeetan sartu nintzen eta ez zen konturatu
I told him you liked opera too	Opera ere gustatzen zitzaizula esan nion
I went home to study what to do	Etxera joan nintzen zer egin aztertzera
I felt awake, but humbled	Esna sentitu nintzen, baina apalduta
Two sailors were killed and six others were injured	Bi marinel hil ziren eta beste sei zauritu
I was alone, bleeding and tired	Bakarrik nengoen, odoletan eta nekatuta
I didn’t expect to see him again	Ez nuen espero berriro ikustea
I’m a big fan of your kids, probably	Zure seme-alaben oso zalea naiz, ziurrenik
There was a hospital nurse there, and two other strange women	Ospitaleko erizain bat zegoen han, eta beste bi emakume arraro
I love my profession	Nire lanbidea maite dut
A small, narrow door appeared from the floor to the ceiling, opening	Ate txiki eta estu bat agertu zen lurretik sabairaino, irekitzen
I learned, I never did	Ikasi nuen, inoiz ez nuen halakorik egin
I know it was the last moment	Badakit azken momentua izan zela
This special aspect created the title	Alderdi berezi horrek sortu zuen izenburua
A winner will be chosen at random	Irabazle bat ausaz aukeratuko da
I was working alone downstairs	Bakarrik lan egiten nuen behean
I could have endured so much	Hainbeste jasan nezakeen
I let it crawl out	Kanporantz arakatzen utzi nituen
I can't describe it any other way	Ezin dut beste modu batera deskribatu
I remember the look on her face	Gogoan dut bere aurpegiko itxura
I have friends who have proven to be closer than family	Familia baino hurbilago frogatu duten lagunak ditut
I shouted again, but it didn’t stop	Berriro oihu egin nuen, baina ez zen gelditu
I am not a threat to you	Ez naiz zuretzako mehatxurik
The fighting god of a hard people	Herri gogor baten borroka-jainkoa
I have a lot of respect for him	Errespetu handia diot
I know, the oddity was overkill	Badakit, bitxikeria gehiegizkoa izan zen
I finally broke up and called my mother	Azkenean hautsi eta amari deitu nion
I went to my bedroom looking for a clock	Nire logelara joan nintzen erloju bila
A palace, an elegant car, a wonderful garden	Jauregi bat, kotxe dotore bat, lorategi zoragarri bat
I should be more into the ball	Pilotan gehiago egon beharko nuke
I got dressed in two minutes	Bi minututan jantzi nintzen
I smiled all day and all night	Irribarre egin nuen egun osoan eta gauean
I smiled at my daughter	Irribarre egin nion alabari
I turned my head	Burua buelta eman nuen
I’ve been like this for five years now and then	Horrela egon nintzen bost urtez, tarteka
I realized what was going to happen	Zer gertatu behar zen konturatu nintzen
I ran my fingers through my hair, trying to think	Behatzak ilean zehar pasatu nituen, pentsatu nahian
I turned to hang it on my back	Bueltatu nion nire bizkarrean zintzilikatzeko
I felt wonderful, as did my friends	Zoragarri sentitzen nintzen, nire lagunak ere bai
I always avoided it	Beti saihestu nuen
I went to him, holding baby oil in my hand	Berarengana joan nintzen, haur-olioa eskuan
I took that metaphor and went pretty far	Metafora hori hartu eta nahiko urrun joan nintzen
I didn't even open my eyes	Ez nituen begiak ireki ere egin
I didn't care about the others	Berdin zitzaizkidan besteei
I put that car on the ground, literally	Kotxe hori lurrean sartu nuen, literalki
I didn't like that plan	Ez zitzaidan plan hori gustatu
The army was missing horses	Armada zaldi falta zen
I smiled at the house	Irribarre egin nuen etxeraino
I didn't know the voice	Ez nuen ahotsa ezagutu
I have been very busy	Oso lanpetuta egon naiz
I felt it a few minutes ago	Duela minutu batzuk sentitu nuen
I didn't see any other foreigners	Ez nuen beste atzerritarrik ikusi
I cleaned up and felt around me	Garbitu eta nire inguruan sentitu nuen
I definitely wanted to hear his story	Zalantzarik gabe, bere istorioa entzun nahi nuen
He may be injured or killed	Baliteke zauritua edo hiltzea
I showed you the ropes of life, little sister	Bizitzaren sokak erakutsi dizkizut, ahizpa txikia
I told you it was a sign of good luck	Zorte onaren seinale zela esan dizut
I want to know everything about me	Niri buruz gauza guztiak jakitea nahi dut
I checked everything and asked her to put me in her heart	Guztia egiaztatzen nuen eta ni bihotzean jartzeko eskatu nion
I always have to choose my gifts	Nire opariak aukeratu behar ditut beti
I couldn't even eat dinner	Ezin nuen afaria ere jan
I would be tortured to death	Torturatuta hilko nintzateke
I really appreciate this	Benetan eskertzen dut hau
A few years older than me	Ni baino urte batzuk zaharragoa
I couldn’t make sense of his actions	Ezin nion zentzurik eman bere ekintzei
I knew it would be good to come here	Banekien ona izango zela hona etortzea
I didn't look back	Ez nintzen atzera begiratu
I know you want to see your mother	Badakit zure ama ikusi nahi duzula
I need to get over that now	Hori burutik pasatzea behar dut orain
I wonder what else he knows	Zer gehiago dakien galdetzen diot
I personally would ask him to end my life	Nik pertsonalki nire bizitza amaitzeko eskatuko nieke
I hope all is well	Espero dut dena ondo egotea
I took it easy because he was gone	Lasai hartu nuen alde egin zuelako
I paid for my things and went back to my car	Nire gauzak ordaindu eta nire autora itzuli nintzen
The audience also heard the words	Hitzak ere entzun zituzten bertaratutakoek
A gleam of anger twisted his face	Haserre distira batek aurpegia bihurritu zion
I couldn’t carry them all	Ezin nituen denak eraman
I think the bear looks pretty	Uste dut hartzaren itxura nahiko duela
I pick up the phone again	Telefonoa hartzen dut berriro
A sudden silence seems to take over the land	Bat-bateko isiltasun batek lurra hartzen duela dirudi
I had no idea that this was possible	Ez nuen ideia hori posible zenik
Unfortunately I got a brown stain on my face	Zoritxarrez orban marroi bat lortu dut aurpegian
I think we better get ourselves out of here	Uste dut hobe dugula gure burua hemendik ateratzea
I was always more like my father’s child than his	Beti izan nintzen nire aitaren seme-alaba berea baino
I had to cut the checks	Txekeak moztu behar izan nituen
I felt a headache	Buruko mina sentitu nuen
Each line is broken or unbroken	Lerro bakoitza hautsita edo eten gabe dago
I have the papers ready for signature	Sinadurarako prest dauzkat paperak
I thought they would ask some questions, but they didn't	Galdera batzuk egingo zituztela pentsatu nuen, baina ez zuten egin
I told him what had happened	Gertatu zaizuna kontatu diot
I started and they followed me	Hasi nintzen eta jarraitu zidaten
I told someone	Norbaiti kontatu nion
I could taste the blood	Odola dastatu nezake
I couldn’t share it with all of them	Ezin nuen haiekin guztiekin banatu
I think you should write your books too	Zure liburuak ere idatzi beharko dituzula uste dut
I’ve been literally dreaming of doing this for years	Urteak daramatzat literalki hau egitearekin amesten
I pushed those thoughts away and buried them deep	Pentsamendu horiek urrundu eta sakon lurperatu nituen
Lots of fun in this action-packed set	Jolas-balio asko ekintza betetako multzo honetan
I never have a problem finding words around them	Ez dut inoiz arazorik izaten haien inguruan hitzak aurkitzeko
I can't escape this	Ezin dut honetatik ihes egin
I don’t eat all day	Ez dut egun osoan jan
I believe in universal health care	Osasun arreta unibertsalean sinesten dut
This was conveyed in a letter to the defendant	Hori gutun baten bidez helarazi zioten demandatuari
It changes the formation	Formazioa aldatzen du
I’ve traveled before and I’ve never forgotten you	Lehenago bidaiatu dut eta ez zaitut inoiz ahaztu
I had never met him like that	Ez nituen sekula horrela ezagutu
Then I realized that he didn't see me anymore	Orduan konturatu nintzen, ez ninduela gehiago ikusten
I would run away before that happened	Hori gertatu baino lehen ihes egingo nuke
I hope you find something very interesting	Espero dut zerbait oso interesgarria aurkitzea
I want these elections to end well	Hauteskunde hauek indartsu amaitzea nahi dut
I wasn’t eager to get back into that role	Ez nengoen gogotsu rol horri berriro ekiteko
I wasn’t part of that	Ez nintzen horren parte
I always have time for you	Beti daukat denbora zuretzako
The distant background has a landscape	Urruneko hondoak paisaia bat dauka
I was in an unprofitable situation for myself	Niretzat irabazi gabeko egoera batean nengoen
I would even suck his cock clean afterwards	Bere oilarra garbi zurrupatu ere egingo nuke ondoren
I turn around before I leave	Alde egin aurretik buelta ematen dut
I stopped there and didn’t know what to do	Han gelditu nintzen eta ez nekien zer egin
I worked for a big company	Enpresa handi batean lan egiten nuen
I sleep a little longer and then watch the movie	Pixka bat gehiago lo egiten dut, eta gero filma ikusten dut
I take care of everything that is male	Gizonezkoa den guztia nire gain hartzen dut
I hope to be able to attend	Espero dut bertaratu ahal izatea
I never opened it or saw it inside	Ez nuen inoiz ireki edo barruan ikusi
I learned this recipe from my mom	Nire amarengandik ikasi nuen errezeta hau
I go for walks in the villages	Ibilaldiak egiten ditut herrietan zehar
I wouldn’t see it in months	Hilabeteetan ez nuke ikusiko
I don’t remember now, though	Ez naiz orain gogoratzen, ordea
I absolutely adored my father	Nire aita guztiz adoratzen nuen
I have a rule of three	Hiruko arau bat daukat
This ended the massacre	Honek sarraskia amaitu zuen
I want to learn this verse	Bertso hau ikastea nahi dut
I got pregnant for the first time	Lehen aldiz haurdun geratu nintzen
All of these figures are below the state average	Zifra horiek guztiak estatuko batez bestekoaren azpitik daude
I kissed her and then gave her half	Musu eman nion eta gero erdia eman nion
I do things with clay	Gauzak buztinarekin egiten ditut
I looked out the window, but saw nothing	Leihotik begiratu nuen, baina ez nuen ezer ikusi
I didn't want to go anywhere else	Ez nuen beste inora joan nahi
I couldn't bear to be there for another second	Ezin nuen jasan beste segundo batez hor egotea
I had to switch to another one	Beste batera aldatu behar izan nuen
We got into the passenger seat and shook his hand	Bidaiariaren eserlekuan sartu eta eskua eman genion
I hope you have all the answers you need	Behar dituzun erantzun guztiak izatea espero dut
I looked around from my feet	Ingurura begiratu nuen oinetatik
I take responsibility for my actions	Nire ekintzen ardura hartzen dut
I was told that would be my best leader	Esan zidaten hori izango zela nire liderrik onena
I was no longer in a choir or theater	Jada ez nintzen abesbatza edo antzoki batean
I helped him get rid of his face	Aurpegitik kentzen lagundu nion
I will try to do the same here	Hemen ere gauza bera egiten saiatuko naiz
I have a debt to pay	Kobratzeko zor bat daukat
I met your mother in those days	Zure ama ezagutu nuen garai haietan
I haven't been able to look at another woman since	Harrezkero ezin izan dut beste emakume bati begiratu
I always have	Beti izan dut
I know how much you love licking my body	Badakit nola maite duzun nire gorputza lizuntzea
I saw this and ran to help my friend	Hau ikusi nuen eta korrika joan nintzen nire lagunari laguntzera
I left it hanging	Zintzilik utzi nuen
I look at both sides	Bi aldeei erreparatzen diet
I knew you would accept it	Banekien onartuko zenuela
However, I have another reason to be here	Hala ere, badut hemen egoteko beste arrazoi bat
A long way to transport meat	Bide luzea haragia garraiatzeko
I couldn't take my eyes off the sky	Ezin nuen begirik kendu zerutik
I expected such a soul mate	Halako arima-bikotea espero nuen
Soldiers who reported these symptoms received harsh treatment	Sintoma horiek jakinarazi zituzten soldaduek tratamendu gogorra jaso zuten
I never understood how you understood so much	Inoiz ez nuen ulertu nola ulertu zenuen hainbeste
I was a positive coach	Entrenatzaile positiboa nintzen
I didn't have to play	Ez nuen zertan jokatu behar
I mean almost everyone seems to be written by nature	Esan nahi dut ia denek izaeraz idatzita dagoela dirudiela
I thought he was stupid though	Ergela zela uste nuen hala ere
I felt the need to explain more	Gehiago azaltzeko beharra sentitu nuen
I explained our problem	Gure arazoa azaldu nuen
I want to help your son	Zure semeari lagundu nahi diot
I heard in the morning that they had left the operation	Goiz partean operazioa utzi zutela entzun nuen
I could hardly stop myself from bursting out laughing	Nekez gelditu nintzen barrez lehertzeari
I looked out the windows, up and down the street	Leihoetatik begiratu nuen, kalean gora eta behera
A man of good taste	Gustu oneko gizona
I am not responsible for what happened	Ez naiz gertatutakoaren erantzule
I want to meet more people my age	Nire adinetik gorako jende gehiago ezagutu nahi dut
I put merit on your feet	Zure oinetan jartzen dut meritua
I no longer cared about my appearance	Jada ez zitzaidan axola nire itxuraz
That would fix a little more gold in the stones	Harrietan urre pixka bat gehiago konponduko luke hori
A security camera was recording his image live	Segurtasun kamera bat bere irudia zuzenean grabatzen ari zen
A new and perhaps better harmony could be created	Harmonia berria eta agian hobea sor liteke
I feel confident enough for the next phase	Nahikoa ziur sentitzen naiz hurrengo faserako
I suspect he wanted more of that	Susmoa dut hortik gehiago nahi zuela
I can’t get caught up in this mess	Ezin naiz nahaspila honetan harrapatu
I looked at the dining room again	Jantokiari begiratu diot berriro
I didn't want him to see it that way	Ez nuen nahi hark horrela ikustea
I didn’t take that into account	Ez nuen hori kontuan hartu
I recommend contacting the police tomorrow	Bihar poliziarekin harremanetan jartzea gomendatzen dizut
I could never forget his eyes	Inoiz ezin nituen ahaztu bere begiak
I liked the book and the characters	Liburua eta pertsonaiak gustatu zitzaizkidan
I want to end this bank	Banku honekin amaitu nahi dut
B stared at his secretary	B-k bere idazkariari begira jarri zion
I told him to continue as the second number	Bigarren zenbaki gisa jarraitzeko esan nion
I was a virgin when I was twenty	Hogei urterekin birjina nintzen
The treatment passes successfully	Tratamendua arrakastaz pasatzen da
For the rest, I was grateful	Gainerakoan, eskertu nuen
I especially like what you did around the windows	Batez ere gustatzen zait leihoen inguruan egin zenuena
I had to make sure	Ziurtatu behar nuen
A beautiful woman enters	Emakume eder bat sartzen da
I count seven but there may be more	Zazpi zenbatzen ditut baina gehiago izan daitezke
I told him we had inherited it	Oinordetzan hartu genuela esan nion
I would investigate what was there later	Han zer zegoen ikertuko nuke gero
I felt something slip out of my hands	Eskuetatik zerbait irrist egiten sentitu nuen
I couldn't bear to wait	Ezin nuen itxarotea jasan
I can be rescued	Erreskatea jaso dezaket
I've known you for a long time	Aspalditik ezagutzen zaitut
I was not allowed to leave the premises without permission	Ez zidaten baimenik gabe lokaletik atera
I would never do that	Ez nuke inoiz egingo
I shake my head to get rid of the excitement	Burua astintzen dut ilusiotik kentzeko
I know their science	Haien zientzia ezagutzen dut
I couldn’t move and I felt unconscious	Ezin nintzen mugitu eta konorterik galdu gabe sentitu nuen
I knew he had just graduated from school	Banekien eskolatik atera berria zela
I decided to take the medicine	sendagaiak hartzea erabaki nuen
I love the taste of the beer	Garagardoaren zaporea maite dut
A moment later, he felt himself being caught and thrown away	Une bat beranduago, bere burua harrapatzen eta botatzen sentitu zuen
I was really inspired by the energies of her voice	Benetan inspiratu nintzen bere ahotsaren energiak
I think you make a wonderful couple	Uste dut bikote zoragarria egiten duzula
It barely occurred to me than on his lips	Ozta-ozta bururatu zitzaidan haren ezpainetan baino
I looked at the round stone	Harri biribilari begiratu nion
I always plant at least three rows	Gutxienez hiru ilara landatzen ditut beti
I want to fight by your side	Zure ondoan borrokatu nahi dut
I watched him climb the stage	Oholtzara igotzen ikusi nituen
I need to hurry up and get home	Bizkortu eta etxera itzuli behar dut
They are very cautious creatures	Oso izaki zuhurra dira
I can help you find her	Bere bila lagun dezaket
I knew this look	Begirada hau ezagutu nuen
I have high hopes for many flowers next summer	Datorren udan lore askoren itxaropen handia dut
I was always romantic	Beti izan nintzen erromantikoa
I find that reason rather strange	Arraro samarra iruditzen zait arrazoi hori
I wrap my fist around her	Ukabila inguratzen dut
I asked him why it was covered in dirt	Galdetu nion zergatik zegoen zikinkeriaz estalita
I started to melt on the couch	Sofan urtzen hasi nintzen
I have entered a new phase in my life	Nire bizitzako fase berri batean sartu naiz
I remember it was the worst show ever	Gogoan dut inoizko ikuskizunik txarrena izan zela
I even managed to spark a small, moving smile	Irribarre hunkigarri eta txiki bat piztea ere lortu nuen
I knew you would be here	Banekien hemen egongo zinela
I knew my decision would definitely kill me	Banekien nire erabakiak hil egingo zuela zalantzarik gabe
I did my usual routine, happy when my hair behaved	Nire ohiko errutina egin nuen, nire ilea portatu zenean pozik
I needed his cooperation	Bere lankidetza behar nuen
I didn’t live in this situation	Ez nintzen egoera honetan bizi
I went to that place	Leku horretara joan nintzen
I go in search of an easy jump	Jauzi erraz baten bila joaten naiz
I know he would work together	Badakit elkarlanean arituko zela
I still have no solution	Oraindik ez daukat irtenbiderik
I will never, ever lie	Ez dut inoiz, inoiz gezurrik esango
I know what people are saying, the nobles of the city	Badakit zer esaten duen jendeak, hiriko nobleek
I turned to look over my shoulder	Sorbaldaren gainetik begiratzera jiratu nintzen
I took into account what he said, and it was true	Hark esandakoa kontuan hartu nuen, eta egia zen
I intended to	Nik neuk neukan asmoa
I wanted to take a different path	Beste bide bat hartu nahi nuen
They are all doing the same thing	Denak gauza bera egiten ari dira
I still remember our first tourist client	Oraindik gogoan dut gure lehen bezero turistikoa
I pass out smiling and introduce myself	Irribarrez pasatzen naiz eta neure burua aurkezten dut
But it all came together pretty quickly	Baina nahiko azkar osatu zen dena
I will repeat this	Hau errepikatuko dut
A priest approached him	Apaiz batek beregana jo zuen
I turned up the stairs	Eskaileretan gora buelta eman nuen
I finally get there, you know	Azkenean iristen naiz, badakizu
I can wait long enough	Behar adina itxaron dezaket
I can't bear to look at either of them	Ezin dut bata zein bestea begiratzea jasan
I gave your friend an appointment	Zure lagunari zita bat eman diot
I gave him souls and spirits	Arimak eta izpirituak eman nizkion
I had very few options	Oso aukera gutxi izan nituen
I wore black high heels	Takoi handiko galtza beltzak jantzi nituen
I think they are close	Nik uste dut gertu daudela
I rocked again and pulled out the shovel	Berriro kulunkatu eta pala atera nuen
I thought we were able to talk together	Elkarrekin hitz egiteko gai ginela uste nuen
I love literature and art, but it’s probably not surprising	Literatura eta artea maite ditut, baina ziurrenik ez da harritzekoa
I reached for my bedroom and turned on the light	Nire logelara iritsi eta argia piztu nuen
In addition, it continued to be private classes	Gainera, klase partikularrak izaten jarraitu zuen
I’ve never been, though	Ez naiz inoiz egon, ordea
I have no right to be angry with you	Ez dut zurekin haserretzeko eskubiderik
However, I never saw it	Hala ere, ez nuen inoiz ikusi
I love him more than I do	Ni neu baino gehiago maite dut
I could write volumes	Bolumenak idatzi nezake
I lost control but I could still see it	Kontrola galdu nuen baina oraindik ikusten nuen
I could easily spot her dress now	Bere janzkera erraz antzeman nuen orain
I'll take a shower and take her to the lab	Dutxa bat hartu eta laborategira eramango dut
I thought it was going through my head	Burutik pasatzen ari zitzaidala pentsatu nuen
I need to go home and prepare dinner	Etxera joan eta afaria prestatu behar dut
A long time ago, power began to disappear	Aspaldi, boterea desagertzen hasi zen
I think she is expecting a baby	Haurra espero duela uste dut
I took great pride in it	Harrotasun handia eta solemnea hartu nuen hain zuzen
I tried, but he wanted to rest	Saiatu nintzen, baina hark atseden hartu nahi zuen
I realized he was staring at me	Niri begira egon zela konturatu nintzen
I wouldn't even publish it	Ez nuen argitaratu ere egingo
I looked out the window and took a deep breath	Leihotik begiratu eta arnasa sakon hartu nuen
They gave me permission to be myself	Ni neu izateko baimena ematen zidaten
I didn't have to worry about him	Ez nintzen harekin kezkatu behar
I want to give you more	Gehiago eman nahi diet
I’ve had enough of standing still and doing nothing	Nahikoa izan dut geldirik eta ezer egin gabe
Criminal violence was also on the rise	Indarkeria kriminala ere areagotzen ari zen
A wise man sacrifices his ego and is happy again	Gizon jakintsu batek bere egoa sakrifikatzen du eta berriro zoriontsu da
I didn't answer, still unable to speak	Ez nion erantzun, oraindik hitz egin ezinik
I smiled at my reflection	Irribarre egin nuen nire islaren aurrean
I felt surprisingly calm	Harrigarriro lasai sentitu nintzen
I was no longer happy	Ez nintzen gehiago pozten
I feel vulnerable without my sight	Zaurgarria sentitzen naiz nire ikusmenik gabe
I was too free to let go	Askatuegi nengoen aske uzteko
I found it quite ridiculous	Nahiko barregarria iruditu zitzaidan
I come to a ghost town	Herri mamu batera iristen naiz
I thought we had a house, you and me	Etxe bat genuela uste nuen, zu eta biok
I love what he has done, too	Maite dut, zer egin duen ere
I was young, and looking to the future	Gaztea nintzen, eta etorkizunera begira
I walk down the row	Errenkadan behera ibiltzen naiz
I am everything I have ever been	Inoiz egon den guztia naiz
A woman's place was at home	Emakume baten lekua etxean zegoen
I never figured out why	Inoiz ez nuen asmatu zergatik
I didn't mean it	Ez nion esan nahi
I searched everywhere	Leku guztietan bilatu nuen
I won't say anything else	Ez dut beste ezer esango
I know how bad a mission can be	Badakit zein txarra izan daitekeen misio bat
I liked to think of her as my favorite aunt	Gustatzen zitzaidan nire izeba gogokoena dela pentsatzea
I give myself a little shake	Astindu pixka bat ematen diot neure buruari
I lose a lot of the notion of time, the days are lost	Denboraren nozioa asko galtzen dut, egunak galdu egiten dira
He is ignoring the truth of what happened	Gertatutakoaren egia ez ikusiarena egiten ari da
I turned on the oven	Labea piztu nuen
I play again, and again	Berriro jotzen dut, eta berriro
I should have done it a long time ago	Aspaldi egin beharko nuke
I can't understand what went wrong	Ezin dut ulertu zer gertatu den gaizki
I think you know how much that meant to me	Uste dut badakizu zenbat esan nahi zuen horrek niretzat
I have a world government to lead	Mundu mailako gobernu bat daukat zuzentzeko
Minutes later, the man entered the house	Minutu batzuk geroago, gizona etxera sartu zen
I didn’t even get to find the right materials	Material egokiak aurkitzea ere ez nuen lortu
A person who is open should always be open	Irekia den pertsona batek beti irekita egon behar du
I wanted to do something for you	Zuregatik zerbait egin nahi nuen
I happened to be where they were doing it	Egiten ari ziren tokian gertatu nintzen
I was comfortable until the fire alarm went off	Eroso nengoen sutearen alarma piztu zen arte
I wonder how much it will increase after the torrent	Torrentaren ondoren zenbat handituko den galdetzen diot
I stumble back, grabbing the piece of wooden sign	Atzera estropezu egiten dut, egurrezko kartel-zatiari helduta
They threw a seriously injured dog	Larri zauritutako txakur bat bota zuten
You take on great players as you find them	Jokalari bikainak hartzen dituzu aurkitzen dituzun heinean
I heard him open the front door	Sarrerako atea irekitzen entzun nuen
I can’t help but look at them	Ezin dut saihestu haiei begira
I'm surprised	Harrituta nago
I was taking it	Hartzen ari nintzen
The group was also given an additional producer credit	Taldeari ekoizle-kreditu gehigarri bat ere eman zioten
I mean, after all, you're going to feel bad	Esan nahi dut gero gaizki sentituko zarela
I took off my shirt and took off my jeans	Alkandora kendu eta bakeroak jaitsi nituen
I'm afraid your shirt is damaged though	Beldur naiz zure alkandora hondatuta dagoen arren
I was sure he would bend over and turn around	Ziur nengoen makurtu eta buelta eman zuela
It all makes perfect sense now	Guztiak zentzu osoa du orain
I couldn't see anyone else but him	Ezin nuen beste inor ikusi, bera bakarrik
Some cars were already waiting at his door	Kotxe batzuk itxaron zuten bere atearen ondoan jada
Many priests and bishops were members of the aristocracy	Apaiz eta apezpiku asko aristokraziaren kide ziren
I thought he could raise this	Hau planteatu zezakeela pentsatu nuen
I really admire and enjoy that	Asko miresten eta gozatzen dut hori
I was still in love with hate	Oraindik gorrotoaz maiteminduta nengoen
I gave her a heart that really deserved to be broken	Benetan haustea merezi zuen bihotza eman nion
They also needed less effort to assemble	Esfortzu gutxiago behar izan zuten muntatzeko ere
I hope it’s finished this week	Aste honetan amaituta egotea espero dut
I went to the well to get some water	Putzura joan nintzen ur pixka bat hartzera
A planned village was built next to the castle	Gazteluaren ondoan aurreikusitako herrixka bat eraiki zen
A ray of light shone through the trees	Argi izpi bat piztu zen zuhaitzen artean
I want to save these photos	Argazki hauek gordetzea nahi dut
I want to be with them	Haiekin egon nahi dut
I couldn’t ask for a better parent	Ezin nuen guraso hoberik eskatu
I didn't even know what it was	Zer zen ere ez nekien
I felt more and more alone	Gero eta bakarrik sentitzen nintzen
I made sure he didn’t die like a man either	Bera ere gizon bat bezala hil ez zela ziurtatu nuen
The whole club stood up and danced	Kluba osoa altxatu eta dantzan jartzen zen
There is now a nursery school on the site	Haur eskola bat dago orain gune horretan
I didn't want to be scared	Ez nuen ikaratu nahi
We have little problem with such reports	Geure buruari arazo gutxi ematen diogu horrelako txostenei buruz
I hear the threat in his voice	Mehatxua entzuten dut bere ahotsean
I completed this paradise myself	Nik neuk osatu nuen paradisu hau
I explored the nearby beach	Inguruko hondartza aztertu nuen
I scream, but there is no ear to hear me	Oihu egiten dut, baina ez dago ni entzuteko belarririk
A slender corridor opened on the other side	Pasillo lirain bat beste aldean zabaltzen zen
I'd rather be safe	Nahiago nuke seguru egon
I wish them no more	Ez ditut gehiago opa
I sing a vow that is stronger than blood	Odola baino indartsuagoa den zin bat abesten dut
I just became a shell in my head	Nire buruaren oskol bat baino ez nintzen bihurtu
I think they needed an outlet	Uste dut irteera bat behar zutela
I think he’s on a mission of some sort here	Uste dut hemen dagoela nolabaiteko misio batean
I myself did not understand why they did not tell him	Nik neuk ez nuen ulertzen zergatik ez zioten kontatu
A music video for the title song was released	Izenburuko abestiaren bideoklipa kaleratu zen
I really know what they are	Badakit benetan zer diren
I could present	aurkez nezake
I had to become like him	Bera bezalakoa bihurtu behar nuen
I return to my search	Nire bilaketara itzultzen naiz
I concluded that it was a tourist attraction	Erakargarri turistikoa zela ondorioztatu nuen
I wanted to go to him, to hold on	Berarengana joan nahi nuen, eusteko
I would love to marry such a man	Gustatuko litzaidake halako gizon batekin ezkontzea
I wonder if anyone tried to steal it	Norbait lapurtzen saiatu ote zen galdetzen diot
I had to go through all that	Hori guztia pasatu behar izan nuen
I hope we never stray from it	Espero dut inoiz ez dugula aldendu behar
I will visit in a few weeks	Aste gutxi barru bisitatuko dut
I took it, I folded it	Hartu nuen, tolestu nuen
I need to care about someone	Norbaiti inporta behar diot
I forgot to mention it earlier	Lehenago aipatzea ahaztu zait
I thought he was a native	Bertakoa zela uste nuen
I took a corner and found a back exit	Izkina bat hartu eta atzeko irteera bat aurkitu nuen
I suspected they had done worse than said things	Gauzak esan baino okerrera egin zutela susmatzen nuen
A blue pulse appeared in front of them	Urdin pultsu bat agertu zitzaien aurrean
He has a large white patch on his eye	Begi adabaki zuri handi bat dauka
I hope it is positive	Positiboa izatea espero dut
I can't guarantee the exact number of points	Ezin dut bermatu puntu kopuru zehatzik
I wanted him to be different, and completely the same	Bera ezberdina izatea nahi nuen, eta erabat berdina
I never understood how it worked	Inoiz ez nuen ulertu nola funtzionatzen zuen
I couldn't get out	Ezin nuen atera
I overcame the fever	Sukarra gainditu nuen
I just want divorce and security	Dibortzioa eta segurtasuna besterik ez dut nahi
I, a gentleman, made a mistake	Nik, zaldun batek, akats bat egin nuen
It was not very popular in the village	Ez zen oso ezaguna herrian
I felt so helpless knowing that they would fight without us	Hain ezina sentitu nintzen gu gabe borrokatuko zirela jakinda
I want my team and him out of here	Nire taldea eta bera hemendik kanpo nahi ditut
I just blew the wind	Haizea bota berri dut
I should have realized that	Konturatu beharko nuke horretaz
The dog's nose should be black	Txakurraren sudurrak beltza izan behar du
Now I just fixed it	Orain besterik ez dut konpondu
I always enjoy it as much as my husband	Beti gozatzen dut nire senarra bezala
I was also at the airport half an hour earlier	Ordu erdi lehenago ere egon nintzen aireportuan
I want to ask why this is important	Hau zergatik den garrantzitsua galdetu nahi dut
I learned your language at school	Zure hizkuntza eskolan ikasi nuen
I was breaking both hearts	Bi bihotzak hausten ari nintzen
I am amazed at the unusual phenomena	Harritu egiten nau ezohiko fenomenoak
I looked up, feeling terribly small and insignificant	Gorantz begiratu nuen, izugarri txikia eta hutsala sentitu nintzen
I want to be happy in this life	Bizitza honetan zoriontsu izatea nahi dut
I could get rid of the pain	Mina libratu nezakeen
I walked away from there	Hortik alde egin nuen
I couldn't be quiet	Ezin nuen lasai egoteko
I looked closely at the picture	Irudia gertutik aztertu nuen
I only got them for you	Zuretzat bakarrik lortu ditut
I looked back at the window	Begiak leihora itzuli nituen
I heard everything in that room	Gela horretan dena entzun nuen
I'm not your sister	Ez naiz zure arreba
I'm afraid the king is in danger too	Erregea ere arriskuan dagoen beldur naiz
I have provided you with an arrangement	Antolamendu bat eskaini dizut
I found that mountain time	Mendi garai hori aurkitu nuen
I thought there was fear	Beldurra zegoela uste nuen
I went back to the hospital	Ospitalera itzuli nintzen
A fountain, a crystal	Iturri bat, kristal bat
I tried to avoid this	Hau saihesten saiatu nintzen
One of his private orchards	Bere baratza pribatu bat
I didn't feel like it	Ez nengoen gogorik
I also had to use a second clip	Bigarren klip bat ere erabili behar izan nuen
I still had to try	Oraindik saiatu behar nuen
The new king soon accepted their declaration	Errege berriak haien deklarazioa onartu zuen handik gutxira
I could burn it, of course	Erre nezake, noski
There are many different dynamics	Dinamika ezberdin asko daude
He played every game he played in the second round	Emandako partida guztiak jokatu zituen bigarren itzulian
Part of it was still in denial	Bere zati bat ukazioan zegoen oraindik
I'm honest with you	Zintzoa naiz zurekin
He is a worthless man	Baliorik gabeko gizona da
I wasn’t sure what to do with him	Ez nengoen ziur zer egin berarekin
I wasn't always like that	Ez nintzen beti horrela izan
I was embarrassed that he was my best friend	Lotsatuta sentitu nintzen bera nire lagunik onena zelako
I suggest moving away from that	Hortik aldentzea proposatzen dut
I need their help anyway	Edonola ere haien laguntza beharko dut
The two daughters married white men	Bi alabak gizon zuriekin ezkondu ziren
I can't remember all the details	Ezin ditut detaile bakar eta bakar guztiak gogoratzen
I listened a lot to everyone else	Asko entzun nituen beste guztiei
I have to go to my mother	Nire amarengana joan behar dut
You have set boundaries in all lands	Zuk ezarri dituzu mugak lurralde guztietan
It grew and broke the following year	Hurrengo urtean hazi eta hautsi egin zen
I forget my wife's name	Emaztearen izena ahazten zait
I have shown you compassion	Errukia erakutsi dizut
I'll help you though	Hala ere lagunduko dizut
I knew it was a bad idea	Banekien ideia txarra zela
Mark a wanted man and run away	Bilatutako gizon bat markatu eta ihesean
I also remembered two other people	Beste bi pertsona ere gogoratu nintzen
I am here with a purpose	Helburu batekin nago hemen
I can’t say how anyone can know	Ezin dut esan nola inork jakin dezakeen
I prefer to point to the back screen	Nahiago dut atzeko pantailarekin apuntatu
I checked them myself and there is nothing wrong with that	Nik neuk egiaztatu ditut eta ez dago ezer gaizki
I looked at my hands as if they had just appeared	Eskuak behatu nituen, agertu berri balira bezala
I need a couple of nights, at most	Gau pare bat behar ditut, gehienez
I can’t stress that enough	Ezin dut hori nahikoa azpimarratu
I had that line drawn in my head	Marra hori marraztuta neukan buruan
I was angry and excited	Haserre eta hunkituta nengoen
I also see gardens inside some of them	Horietako batzuen barruan lorategiak ere ikusten ditut
I watched him fall to the ground in agony	Lurrera erortzen ikusi nuen agoniaz
I had the same thing	Gauza bera nuen
I have no problem sending him to jail	Ez daukat arazorik kartzelara bidaltzeko
I'll do better next time	Hurrengoan hobeto egingo dut
I had no idea what the words were	Ez nuen ideiarik zein ziren hitzak
I was his priority, and he was mine	Ni nintzen bere lehentasuna, eta bera nirea
I forgot how beautiful this part of the walk is	Ahaztu nuen zein ederra den ibilaldiaren zati hau
A qualified professional should be consulted	Profesional kualifikatu bat kontsultatu behar da
I always keep some in reserve	Beti gordetzen ditut batzuk erreserbatan
I mean, what a genius	Esan nahi dut, zer jeinua
However, I promise you two things	Hala ere, bi gauza agintzen dizkizut
I was eager to cut the enemy to pieces	Etsaia zatitan mozteko irrikan nengoen
I decided to stay close to him and protect him	Haren ondoan egotea eta babestea erabaki nuen
I don’t remember putting it there	Ez naiz gogoratzen hor jarri nuenik
I enjoy the aspect of her eternal beauty	Bere betiko edertasunaren alderdiaz gozatzen dut
A bar, he thought it must be	Taberna bat, izan behar duela pentsatu zuen
I liked that	Gustura eman nuen hori
I have no complaints	Ez dut inongo kexarik
I’ve learned a few things, that’s all	Gauza batzuk ikasi ditut, hori da dena
I'll be here no matter what	Hemen egongo naiz edozein dela ere
I think we're in for a treat	Konpainia izatekotan gaudela uste dut
I had never been so serious with him	Inoiz ez nintzen hain serio izan harekin
I need to see if anyone is hurt	Norbait minduta dagoen ikusi behar dut
A man wants a fight to fight	Gizon batek borroka bat nahi du borrokatzeko
I said something, I don’t remember what	Zerbait esan nuen, ez naiz gogoratzen zer
I feel like time is running out	Oraindik denbora agortzen ari dela sentitzen dut
I had too much to live on	Gehiegi nuen bizitzeko
I headed for my laughter in the cage	Nire kaiolako barreetara zuzendu nuen
A person is whole in himself	Pertsona bat osorik dago bere baitan
I saw his face through the door of the other cell	Bere aurpegia ikusi nuen beste gelaxkako atetik
I swallowed my emotions	Nire emozioak irentsi ditut
Senate from the oppressive slavery legislation	Senatua esklabotza legedi zapaltzailetik
I knew what it could be called, and probably not	Banekien nola deitu zitekeen, eta ziurrenik zer ez
I knew he was familiar	Banekien ezaguna zela
I didn’t understand how it could be so quiet	Ez nuen ulertzen nola egon zitekeen hain lasai
I took a few steps and waited again	Pauso batzuk eman eta berriro itxaron nuen
I turn my back and look at him	Bizkarra itzuli eta berari begiratzen diot
I can't be happier	Ezin ni gehiago pozik egon
I turn around and stare at him	Jiratu eta hari begira jartzen naiz
I started taking two stairs at once	Bi eskailerak hartzen hasi nintzen aldi berean
I couldn't stop talking	Ezin izan nion hitz egiten ikusteari utzi
A mysterious fresh wind blew past him	Haize fresko misteriotsu bat igaro zen haren ondotik
The film was a box office and a critical failure	Filma leihatila eta porrot kritikoa izan zen
I created a non-profit guideline	Irabazirik gabeko jarraibide bat sortu nuen
I used to write music all day	Egun osoan musika idazten nuen
I went into the living room	Egongelara sartu nintzen
I was afraid of what you already were	Lehendik zinenaren beldur nintzen
I paid the price for all the sins of mankind	Gizateriaren bekatu guztien prezioa ordaindu nuen
I felt his heavy gaze on our joined hands	Bere begirada astuna sentitu nuen gure esku elkartuetan
I wanted to collapse the distance between our lives	Gure bizitzen arteko distantzia kolapsatu nahi nuen
I had to be very conscious	Oso kontziente izan behar nuen
I know now how brave you were to lose him	Badakit orain zein ausarta izan zaren hura galtzeko
I decided to take a more modest approach	Ikuspegi xumeagoa hartzea erabaki nuen
I have a problem laughing	Barre egiteko arazo bat daukat
A large part of me feels a sense of security	Nire zati handi batek ziurtasun sentsazioa sentitzen du
I have never seen my father cry	Ez dut inoiz nire aita negarrez ikusi
I hope everyone has a wonderful day	Espero dut denek egun zoragarria pasatzea
I stared at my clothes	Nire arropari begira jarri nintzen
I want to be your friend too	Nik ere zure laguna izan nahi dut
I took a couple of steps wherever I went	Pare bat urrats egin nituen lekuan
I was only four months old when I was four	Lau urte bete nituen bi hilabete besterik ez
Looks like I can't get it out of my head	Badirudi ezin dudala burutik kendu
I still like him and I like him too	Oraindik gustatzen zait eta berari ere gustatzen zait
I think you liked it	Uste dut gustukoa hartu dizula
I would die for you and sacrifice everything for you	Zuregatik hilko nuke eta zuregatik dena sakrifikatuko nuke
I like to study, and school is good for me	Ikastea gustatzen zait, eta eskola ondo datorkit
The taste is said to be bitter after cooking	Egosi ondoren zaporea mingotsa omen da
Both the movie and the score are now lost	Bai pelikula eta bai partitura galdu dira orain
I can still hear it	Oraindik entzuten dut
I thought he meant he had a cold	Uste nuen katarroa zuela esan nahi zuela
The high concentration of bacteria is also a problem	Bakterioen kontzentrazio handia ere arazoa da
I am interested in culture and art	Kultura eta artea interesatzen zait
I didn't like his tone	Ez zitzaidan bere tonua gustatu
I felt like we were watching	Begiratzen ari ginela sentitu nuen
I felt a sudden wave of panic	Bat-bateko izu olatu bat sortu zela sentitu nuen
I couldn't accept that	Hori ezin nuen onartu
I can set the game time	Jokoaren ordua ezarri dezaket
I found this bottle unusual	Ezohiko botila hau aurkitu dut
I think it's in my hands	Uste dut nire esku dagoela
I loved everything my pope chose	Nire aita santuak aukeratzen zuen guztia maite nuen
I could start working as soon as this winter	Negu honetan bezain laster has nezakeen lanean
I play with his strong fingers	Haren hatz indartsuekin jolasten dut
I have a lot of experience in this area	Esperientzia handia dut arlo honetan
In the summer the youngest children joined them	Udan ume txikienak batu zitzaizkien
I would really appreciate any help	Benetan eskertuko nuke edozein laguntza
A man and a woman lived there	Gizon bat eta emakume bat bizi ziren bertan
I saw an underlying tension on his face	Bere aurpegian azpiko tentsio bat ikusi nuen
I didn’t know how to explain myself	Ez nekien nola azaldu nire burua
I brought it back and handed it to the plate	Berriro ekarri eta platera eman nion
The news of the plane was not heard again	Hegazkinaren berri ez zen berriro entzun
I didn’t have a chance to buy anything yesterday	Atzo ez nuen ezer erosteko aukerarik izan
I turn around and run down the stairs	Biratu eta eskaileretan behera korrika egiten dut
A screen appeared, filling my vision	Pantaila bat agertu zen, nire ikuspegia betez
I was taken to a prisoner parking lot	Presoen aparkaleku batera bideratu ninduten
The Navy has given us a lot of support	Itsas armadak laguntza handia eman digu
I'll go and call him	Joango naiz eta deituko diot
I told you our resources are limited	Esan dizut gure baliabideak mugatuak direla
I ran the company myself, but it was run by my management team	Nik kudeatzen nuen enpresa, baina nire zuzendaritza taldeak zuzentzen zuen
I absolutely love orange, while she prefers red	Laranja guztiz maite dut, gorria nahiago zuen bitartean
Perfect ten, he thought	Hamar perfektua, pentsatu zuen
A magic of the castle	Gazteluko ​​magia bat
I wanted a man of honor and courage	Ohore eta kemenezko gizon bat nahi nuen
I never did that	Ez nuen inoiz halakorik egin
I turned it off and went back to sleep	Itzali eta lotara itzuli nintzen
I didn’t even know what the council was doing	Udalak zer egiten zuen ere ez nekien
I’m realistic, though	Errealista naiz, ordea
I hurt you, but you still forgive me	Min egin dizut, baina oraindik barkatu didazu
I didn’t want to spark bad memories	Ez nuen oroitzapen txarrak piztu nahi
A woman with a nice face	Aurpegi atsegina duen emakumea
I kept my eyes closed for fear	Begiak itxita eduki nituen beldurragatik
I kind of wondered about that	Horri buruz nolabait galdetzen nion
Then I took a deep breath and knocked	Orduan arnasa sakon hartu eta kolpatu nuen
I’ve learned all sorts of things about you	Era guztietako gauza ikasi ditut zutaz
I never knew him very well	Ez nuen inoiz oso ondo ezagutu
I can't meet them	Ezin ditut bete
I would never be able to do enough	Ez nuen sekula nahikoa egiteko gai izango
I don’t think it makes that much of a difference	Uste dut ez duela hainbesteko diferentzia egiten
I wanted to be obvious	Gu agerikoak izan nahi nituen
I can make materials for space travel	Espaziorako bidaian erabiltzen diren materialak fabrika ditzaket
I was being tortured	Torturatzen ari nintzen
I told you yesterday that you must trust me	Atzo esan nizun nigan fidatu behar duzula
Overall reproductive success is highly variable	Ugalketa arrakasta orokorra oso aldakorra da
A gift for both of us	Opari bat, biontzat
I would rather have a model	Nahiago nuke eredu bat egotea
I almost never eat candy	Ez dut ia inoiz gozokirik jaten
It was a really tough time	Benetan aro latza izan zen
I didn’t feel the heat of the blood, it didn’t cut me	Ez nuen odolaren berorik sentitu, ez ninduen moztu
I stop in front of the guard	Zaindariaren aurrean gelditzen naiz
I say again, stand up and take off your armor	Berriro diot, zutitu eta kendu zure armadura
A year came and went, and they were still looking	Urte bat etorri eta joan, eta oraindik bilatzen ari ziren
The roof was also laid	Teilatua ere jarri zen
The mature woman is a beautiful thing	Emakume heldua gauza ederra da
I said it was hard for me	Niretzat zaila zela esan nuen
I see him swallowing hard	Gogor irensten ikusten dut
I remember that smile	Gogoan dut irribarre hura
I should follow up with him this afternoon	Gaur arratsaldean haren jarraipena egin beharko nuke
I have one last time to overcome that	Azkeneko aldia daukat hori gainditzeko
So at least I didn't go down without explaining myself first	Beraz, behintzat ona izan zen hori ikustea
I think it can have a great history	Historia handia izan dezakeela uste dut
I think he will do what you ask	Zuk eskatzen duzuna egingo duela uste dut
He retired as a player after the season	Denboraldiaren ostean jokalari gisa erretiratu zen
I could never be here forever	Ezin nintzen inoiz hemen egon betirako
I wanted to change the subject	Gaia aldatu nahi nuen
I feel like someone has come and is lying next to me	Norbait etorri eta nire ondoan etzanda sentitzen dut
I was able to convince him not to go	Ez joateko konbentzitu ahal izan nuen
I couldn't even read it	Nik ere ezin izan nion irakurketarik kendu
I will never give it to you	Ez dizut inoiz emango
I went back to thinking	Berriro hausnarketara pasa nintzen
I wanted to find love	Maitasuna aurkitu nahi nuen
I looked back up and down the empty street	Oraindik hutsik zegoen kalean gora eta behera begiratu nuen atzera
A loud pop was heard throughout the studio	Pop ozen batek entzun zuen estudioan zehar
They got us here but it was unthinkable at first	Honaino heldu gintuzten baina lehen pentsatu gabe izan zen
I did it while I was still asleep	Oraindik lo nengoela egin nuen
I was about seventeen at the time	Hamazazpi urte inguru nituen orduan
I can tell it’s built, but it’s not big	Eraikituta dagoela esan dezaket, baina ez da handia
There are several security concerns	Hainbat segurtasun-kezka daude
I need to keep a fair income	Arrazoizko diru-sarrerak mantendu behar ditut
I saw it when you came back	Itzuli zinenean ikusi nuen
I wanted both	Biak nahi nituen
You can prepare them	Horiek presta ditzazuke
I missed you all too	Zu guztiak faltan botatzen nituen ere
I know you think I'm a monster	Badakit munstro bat naizela uste duzula
I was sure hunting was not allowed on campus	Ziur nengoen campusean ehiza ez zegoela baimenduta
Short sales can be complicated	Salmenta laburra konplikatua izaten da
I easily get bored with the rule	Erraz aspertzen naiz arauarekin
I want to be your dream	Zure ametsa izan nahi dut
I can't say enough about them	Horietaz ezin dut nahikoa esan
I settled into the room	Gelan kokatu nintzen
I was the only one in charge	Biak bakarrik arduratzen nintzen
I know you're out there	Badakit hor kanpoan zaudela
I never did it again	Ez nuen inoiz gehiago egin
I didn’t fight him or call for help	Ez nuen berarekin borrokatu edo laguntza eske deitu
I have an attitude of dealing with my culture, not yours	Nire kulturari aurre egiteko jarrera daukat, ez zureari
I know they keep asking	Badakit galdetzen jarraitzen dutela
I hoped everyone knew the war was over	Espero nuen denek bazekitela gerra amaitu zela
I started trying to get back on track	Atzera egiten saiatzen hasi nintzen
Its location is also unknown	Bere kokapena ere ezezaguna da
I was saying the same thing	Gauza bera esaten ari nintzen
A captain cannot be lost in his ship	Kapitain bat ezin da galdu bere ontzian
I smiled as I tried to hide my worries	Irribarre egin nion nire kezka ezkutatu nahian
I had to laugh again	Berriro barre egin behar izan nuen
I remember seeing a picture of my great-grandfather	Gogoan dut nire birraitonaren argazki bat ikusi nuela
I tossed a quick salad for myself	Entsalada azkar bat bota nuen niretzat
I've been too naive	Inozoegia izan naiz
I didn't see a pink house	Ez nuen etxe arrosarik ikusi
I really mean just understanding	Benetan esan nahi dut ulertzea besterik ez izatea
I think maybe someone is new	Uste dut agian norbait berria dela
I am afraid that kindness is not enough	Beldur naiz adeitasuna ez dela nahikoa
I have the right support	Euskarri egokia daukat
I hope this is fixed	Espero dut hau konpontzea
I hoped he would tell me the truth	Egia esango zidala espero nuen
A man with a beautiful hope of happiness behind him	Atzean zoriontasun itxaropen ederra duen gizona
They will always judge me	Beti epaituko naute
I knew exactly how it felt	Zehazki banekien nola sentitzen zen
I hate myself for using so much damn scotch tape	Gorroto dut neure burua hainbeste scotch zinta madarikatua erabiltzeagatik
I look at my mother and meet her in her eyes	Nire amari begiratu eta bere begietara topo egiten diot
Expect more tonight	Espero gehiago gaur gauean
I feel anxious to leave my home	Nire etxetik irteteko kezka sentitzen dut
I really had no answer for that	Benetan ez nuen erantzunik horretarako
I would write happily, write when sad	Pozik idazten nuke, triste denean idatzi
I am attractive, confident and have a big cock	Erakargarria naiz, konfiantzazkoa eta oilarra handia dut
I forgot to write part of today	Gaurko zati bat idaztea ahaztu zait
I just wanted to get rid of them	Haiek alde egitea besterik ez nuen nahi
I was out of school in the summer	Udan eskolatik kanpo egon nintzen
I won't kiss you anymore	Ez zaitut gehiago musu emango
I knew he wasn't telling me everything	Banekien ez zidala dena kontatzen
They made me feel nothing, I grew up to be revengeful	Ezer sentitzeko egin ninduten, mendeku izateko hazi
I am so grateful for the generosity of a stranger	Oso eskertuta nago ezezagun baten eskuzabaltasunagatik
Large groups are not allowed in the park	Parkean ezin da talde handiak hartu
I often wondered how a man would tame me	Askotan galdetzen nuen nola gizon batek otzanduko zuen
I only get the result as a text	Testu gisa soilik lortzen dut emaitza
I need to be inside you	Zure barruan egon behar dut
I was clearing my throat	Eztarria garbitzen ari nintzen
I had an interesting presentation this morning	Gaur goizean aurkezpen interesgarri bat izan dut
I had to show you	Erakutsi behar nizuen
I fought hard against the urge to change	Gogor borrokatu nintzen aldatzeko gogoaren aurka
I bent down and put my hands on my knees	Makurtu eta eskuak belaunetan jarri nituen
I could have hurt myself	Nire buruari min egin nezakeen
I give my all to him	Nire guztia berari eskaintzen diot
Bicycles can be stored on the access roads	Bizikletak gordetzeko aukera dago sarbide bideetan
I didn't mind waiting	Ez zitzaidan axola itxarotea
I moved up the elevator to the top floor	Igogailutik gora eraman nuen goiko solairura
I didn’t have to convince him	Ez nuen konbentzitu beharrik
I wasn’t a weird person by nature	Ez nintzen pertsona bitxia berez
Many of the original buildings are still in use	Jatorrizko eraikin asko oraindik erabiltzen dira
I spent the whole day crying at school	Egun osoa negarrez pasatzen nuen eskolan
I have been advised to conserve my energy	Nire energia kontserbatzeko gomendatu didate
I’ve always wanted to visit a country like this	Beti nahi izan dut horrelako herrialde bat bisitatu
I stood over her, waiting for something to happen	Bere gainean gelditu nintzen, zerbait gertatuko zenaren zain
I know you here on the island	Ezagutzen zaitut hemen uhartean
That gentleman, he thought	Jaun hori, pentsatu zuen
I doubt he could have transported a body very far	Zalantza dut gorputz bat oso urrun garraia zezakeela
A red carpet was coming down the stairs	Alfonbra gorri bat eskaileretan behera zihoan
I asked him through the village	galdetu nion herrian zehar
I also have other agents in the estate	Beste agente batzuk ere baditut higiezinean
I’m not afraid, if you think so	Ez naiz beldurrik, hori uste baduzu
I finally said no	Azkenean ezetz erantzun nion
I’ve always been creative	Sormena izan naiz beti
I turn off the engine, listen and sit and watch	Motorra itzali, entzuten eta begira eserita nago
I was on my back staring at the sky	Bizkarrean nengoen zerura begira
I wouldn't want to run without you	Ez nuke korrika egin nahi zu gabe
I didn't even know he was sick	Ez nekien gaixorik zegoenik ere
I rubbed my eyes and tried to smile	Begiak igurtzi eta irribarre egiten saiatu nintzen
I can't even look at you	Ezin dizut begiratu ere egin
I am the happiest man alive	Bizirik dagoen gizonik zoriontsuena naiz
I have come to warn you	abisatzera etorri naiz
I also expected to play every game	Gainera, partida guztietan jokatzea espero nuen
They are making pictures of young fairies	Gazteentzako maitagarrien irudiak egiten ari dira
I don't know who my father is	Ez dakit nor den nire aita
A shuttle will pick us up in the morning	Lanzadera batek hartuko gaitu goizean
I look forward to hearing from you	Espero dut gure deiaren zain egongo zarela
I can't let that happen	Ezin dut hori gertatzen utzi
It’s a big competition	Lehiaketa handia da
I thought you were wondering about him	Pentsatu nuen berari buruz galdetzen ari zinela
I drowned in tears	Malkoz ito nuen
You won't find a better surgeon	Ez duzu zirujau hoberik aurkituko
I want to do that	Nik horrela egin nahi dut
I promise it’s not a setup	Ez dela konfigurazio bat agintzen dut
A longing arose in him	Irrika bat piztu zitzaion
I can't predict what will happen	Ezin dut aurreikusi zer gertatuko den
I take the remote	Urrunekoa hartzen dut
I talked to everyone before I removed my phone	Guztiekin hitz egin nuen telefonoa kendu aurretik
I know the grief is about my mother	Badakit atsekabea nire amari buruzkoa dela
I started for the door and went inside	Aterantz abiatu nintzen eta barrura sartu nintzen
I wouldn’t take advantage of a girl in distress	Ez nuke larritan dagoen neska bat aprobetxatuko
I saw a horrible look on the men's faces	Gizonen aurpegian ikaragarria ikusi nuen
I walk away from the light	Argitik aldendu egiten naiz
I think the truth is simple	Egia sinplea dela uste dut
A basic version may be free	Oinarrizko bertsio bat doan izan daiteke
I'm bored	Aspertuta geratzen naiz
I didn't know there were such officers	Ez nekien horrelako ofizialak zeudenik
Promise is a promise	Promesa promesa bat da
I could drink endless amounts of alcohol next to candles	Kandelen ondoan alkohol kantitate amaigabea edan nezake
At least I didn't go down without explaining myself first	Nik, behintzat, hobeto egingo dut lo
I'm surprised to see you	Harrituta nago zu ikusteak
I am very typical	Oso tipikoa naiz
I shook my head in disgust at this fugitive	Burua astindu nuen iheslari honen aurrean nazkatuta
I felt better physically	Fisikoki hobeto sentitu nintzen
I’m telling my story	Nire istorioa kontatzen ari naiz
I tried to have fun and follow you to something	Saiatu naiz ondo pasatzen eta zu jarraitzen zerbaitetara
I love the contrast of colors	Koloreen kontrastea maite dut
I have you to keep me company	Zu daukat konpainia egiteko
I wanted a family, a real family	Familia bat nahi nuen, benetako familia bat
I don’t think we were his only guests	Uste dut ez ginela bere gonbidatu bakarrak
He lost a few months of playing time	Hilabete eskas galdu zuen jolasteko denbora
I've always liked the name	Beti gustatu izan zait izena
It had been very close for years	Urteak zeramatzan oso gertu
I found their service fast and professional	Haien zerbitzua azkarra eta profesionala iruditu zait
I would probably blame it	Ziurrenik errua botako nuke
I understand you might be interested in purchasing our collection	Gure bilduma erostea interesatuko zaizula ulertu nuen
I asked him and he told me he didn’t care	Galdetu nion eta ez zuela axola esan zidan
I'll tell him you're coming	Etortzen zarela esango diot
I felt more than I saw the evil face he had made	Egin zuen aurpegi gaiztoa ikusi baino gehiago sentitu nuen
I like to play in the bathroom	Komunean jolastea gustatzen zait
I wiped my eyes angrily	Haserrez garbitu nituen begiak
I was going crazy there	Erotu egiten nintzen han
I suffered a lot in my pioneering journey	Asko sufritu nuen nire bidaia aitzindarietan
I'll take you to the hotel	Hotelera eramango zaitut
I would appreciate your thoughts	Zure pentsamenduak eskertuko nituzke
I want to cover both the floor and the windows	Bai zorua eta bai leihoak estali nahi ditut
I perfect the clothes with fine oil	Jantziak olio finarekin perfekatzen ditut
I was a mission specialist or traveler	Misioen espezialista edo bidaiaria nintzen
I was torn between the two	Bien artean urratuta nengoen
I was in a relationship that ended a few months ago	Duela hilabete batzuk amaitutako harreman batean nengoen
I came down from here to tell you	Hemendik behera etorri naiz zure berri ematera
I thought this guy was an asshole, actually	Tipo hau ipurdia zela uste nuen, egia esan
I say we support it	onartzen dugula esaten dut
I have two hours to have the same for myself	Bi ordu ditut bera niretzat edukitzeko
I didn’t want to bother so much	Ez nuen hainbeste trabarik eman nahi
Part of him blamed himself	Bere zati batek bere buruari errua bota zion
I feel lucky though	Zortetsutzat daukat nire burua ordea
I hope to update this in the future!	Etorkizunean hau eguneratzea espero dut!
I hope to pay for it somehow	Nolabait ordaintzea espero dut
I believe that my faith in humanity has been somewhat restored	Uste dut gizateriarenganako nire fedea zertxobait berreskuratu dela
I was important out there	Garrantzitsua nintzen hor kanpoan
I felt myself pulling at the stars	Izarretara tiraka sentitu nuen neure burua
I went to the door, getting closer and closer	Aterantz joan nintzen, gero eta hurbilago
I didn't think my aunt would leave	Ez nuen uste izebak utziko ziola
I couldn't walk on them	Ezin nuen haien gainean ibili
I was waiting for my escort to arrive	Nire eskolta noiz iritsiko zain nengoen
I put my back against the wall and waited	Bizkarra hormaren kontra jarri eta itxaron dut
I love the sound of your music	Zure musikaren soinua maite dut
Human expression and what we like	Giza adierazpena eta gustuko duguna
I stopped drinking and went back to work	Edateari utzi, lanera itzuli nintzen
I wanted the taste of his blood	Haren odolaren zaporea nahi nuen
I mean, he would never be a tutor	Esan nahi dut, ez zela inoiz tutore izango
I reached the stairs	Eskailera batera iritsi nintzen
I really didn't know what that meant	Benetan ez nekien zer esan nahi zuen horrek
I just look at it and yes	Begiratu besterik ez dut eta baietz
I would never be normal	Ez nintzen inoiz normala izango
I can’t be sure exactly what happened	Ezin dut ziur egon zehazki zer gertatu den
I leaned against the desk, forgetting the dishes	Mahaigainaren kontra makurtu nintzen, platerak ahaztuta
I'll buy some of them too	Haien beste batzuk ere erosiko ditut
A mist entered them	Laino bat sartu zen haien inguruan
I had a busy weekend	Asteburu lanpetua izan nuen
I never wanted to control any of you	Ez nuen inoiz zuetako inor kontrolatu nahi izan
I wanted to think like a machine	Makina bat bezala pentsatu nahi nuen
I released it quickly and took a few steps back	Azkar askatu eta pauso pare bat atzera egin nituen
I wasn’t surprised when no one objected	Ez nintzen harritu inork aurka egin ez zuenean
I threw the piece of paper on the ground	Paper zatia lurrera bota nuen
I came back, be careful	Itzuli nintzen, kontuz
I would like to receive a statement from you	Zuregandik adierazpen bat jaso nahi dut
I was nervous and wet and cold	Urduri eta bustita eta hotza nengoen
I knew he would see the horror written on my face	Banekien izua nire aurpegian idatzita ikusiko zuela
I need something	Zerbait behar dut
I think there is one thing	Uste dut gauza bat dagoela
I wanted to keep in touch	Harremana mantentzea nahi nuen
I won't do that again	Ez dut gehiago hori egingo
His forehead furrowed	Bekokia zimurtu zitzaion aurpegian
I know the pictures are talking	Badakit hitz egiten ari den irudiak
He runs a second later	Segundo zati bat geroago korrika dabil
I could use another girl	Beste neska bat erabil nezake
I was so grateful for that	Oso eskertuta nengoen horregatik
I gave you this warning and you refused to listen	Abisu hau eman dizut eta entzuteari uko egin diozu
I can’t manipulate the essence	Ezin dut esentzia manipulatu
I release you from my mind	Nire burutik askatzen zaitut
To prevent her from committing suicide	Bere buruaz beste egin ez dezan
I also felt disgusted, upset, and used to it	Nazkatuta, atsekabetuta eta erabilita ere sentitu nintzen
I hurried to the front door	Azkar joan nintzen sarrerako aterantz
I asked him how much money was left from the casino	Kasinotik zenbat diru geratzen zen galdetu nion
I dropped the phone on the carpet	Telefonoa alfonbra gainean erori nuen
I could play this game too	Joko hau ere jokatu nezake
I found the bottle before I went fishing	Botila aurkitu nuen arrantzara joan aurretik
A drop of juice slid down her lips and chin	Zuku tanta bat irrist egin zitzaion ezpainetan eta kokotsean
I’ll let things take over normally	Gauzak normaltasunez hartzen utziko dut
I have taken some personal leave	Baja pertsonal batzuk hartu ditut
I can't get answers from my people	Ezin dut nire jendearen erantzunik jaso
I made a suggestion	Iradokizuna egin nuen
The decision tree has been analyzed	Erabakien zuhaitzaren analisia egin da
I should act, he says	Antzeztu beharko nuke, dio
I had an idea on the way to the hotel	Ideia bat izan nuen hotelera bidean
I felt noticeable and weird	Nabarmena eta arraroa sentitu nintzen
I had to keep it a secret for a long time	Sekretua denbora luzez gorde behar izan nuen
I still have to die, but that's not it	Oraindik hil behar dut, baina ez da hori
A drink was needed	Edari bat behar zen
I was afraid of his behavior	Bere jokaeraren beldur nintzen
On the other hand, I was too close	Beste aldetik gertuegi nengoen
I have no feelings for him	Ez dut harekin sentimendurik
I think I'm broken	Apurtuta nagoela pentsatzen dut
I felt his manhood begin to rise	Bere gizontasuna goratzen hasi zela sentitu nuen
I was so selfish	Ni berekoia nintzen horrela
He comes back again and again	Behin eta berriz itzultzen da
I would never raise my hand against my relatives	Ez nuke inoiz eskurik altxatuko nire senideen aurka
I think it’s an important contribution to literature	Literaturari ekarpen garrantzitsua dela uste dut
Thompson did just that and overcame it	Thompsonek hala egin zuen eta gainditu egin zuen
I can't stand crying	Ezin dut negarra jasan
She and her children moved in with her father	Bera eta bere seme-alabak bere aitarekin bizitzera joan ziren
I look forward to seeing their tape	Espero dut haien zinta ikusteko
I found the experience interesting	Esperientzia interesgarria iruditu zitzaidan
I was entertaining myself that night, not him	Gau hartan entretenitzen ari nintzen, ez bera
I hesitated for a second	Duda egin nuen segundo batez
I forgot what was right and wrong	Ahaztu nuen zer zegoen ondo eta gaizki
I think news like this is a good thing	Horrelako berriak gauza ona direla uste dut
I would live alone from now on	Hemendik aurrera bakarrik biziko nintzateke
I was also wearing that T-shirt, but on top of the costume	Kamiseta hori ere jantzita neukan, baina mozorroaren gainean
I get lost sometimes	Galdu egiten naiz batzuetan
This usually happens on both sides of the body	Hau normalean gorputzaren bi aldeetan gertatzen da
I didn't see the passion there	Han ez nuen horrenbesteko grina ikusten
I like working for you	Zuretzat lan egitea gustatzen zait
I'm checking my phone but we're still online	Telefonoa egiaztatzen dut baina oraindik konektatuta gaude
I still can't believe he did that	Oraindik ezin dut sinetsi hori egin zuenik
I did my best to do that	Horretan ahalik eta onena egin nuen
I did some research on your question	Ikerketa batzuk egin ditut zure galderari dagokionez
I was the only girl who danced, you know	Ni nintzen dantzatzen zuen neska bakarra, badakizu
A nurse had to tell him to go home	Erizain batek etxera joateko esan behar izan zion
I should not propose this line of action	Ez nuke ekintza ildo hau proposatu behar
Inside I see several smaller trees	Barruan hainbat zuhaitz txikiago ikusten ditut
I closed my eyes and tried to clear my head	Begiak itxi eta burua garbitzen saiatu nintzen
I continued, closing the window behind me	Jarraitu nuen, leihoa atzean itxiz
I propose to return to this question	Galdera honetara itzultzea proposatzen dut
I know what it’s like to question myself	Badakit zer den zalantzan jartzea, neuk
I can't let him get close to me	Ezin diot utzi niregana hurbiltzen
I still maintain that it was strictly business	Oraindik mantentzen dut zorrozki negozioa zela
I will not blame anyone	Ez diot inori leporatuko
I kept thinking about the dream and what it meant	Ametsa eta zer esan nahi zuen pentsatzen jarraitu nuen
There was a lot of play	Joko asko zegoen
I will gladly kill this one too	Hau ere pozik hilko dut
A drop in his coat pocket	Tanta bat beroki-poltsikoan
I think he knows and there are no good relationships	Uste dut badakiela eta ez daudela harreman onak
I can communicate with them, somehow	Haiekin komunikatu naiteke, nolabait
A healthy bar of chocolate with protein	Txokolate barra osasuntsu bat proteinarekin
I loved men as if they were my brothers	Gizonak nire anaiak balira bezala maite nituen
I look at the shoulder wound	Sorbaldako zauriari begiratzen diot
A lot of training, and a lot of patience	Entrenamendu asko, eta pazientzia asko
I take the sheep there for a drink	Hara eramaten ditut ardiak trago bat hartzera
I wish he wasn't	Nik, nahi nuke berak ez izatea
I didn’t expect gratitude	Ez nuen esker ona espero
I recommend trying it out	Probatzea gomendatzen dut
A tear formed in the corner of his eye	Malko bat sortu zitzaion begi ertzean
At one time I was pretty handsome and strong	Garai batean nahiko guapoa eta indartsua nintzen
I feel like a mouse in front of him	Haren aurrean sagutxo bat bezala sentitzen naiz
I held my breath as we entered	Arnasari eutsi nion barrura sartu ginenean
I wanted to check if he needed anything else	Beste ezer behar zuen egiaztatu nahi nuen
I should know better than just drinking hard liquor	Hobe jakin beharko nuke likore gogorra bakarrik edatea baino
I'm down by a percentage	Ehuneko batean behera dut
I stay up all night and sleep all day	Gau osoa egoten naiz eta egun osoan lo egingo dut
I tried to fight my way free	Nire bidea libre borrokatzen saiatu nintzen
I hope you are not mistaken	Espero dut ez egotea okerrik
I won't take any more time	Ez dizut denbora gehiago hartuko
I lost with him, but it wasn’t his fault	Berarekin galdu nuen, baina ez zen bere errua izan
Capable of secondary strike and ground attack	Bigarren mailako grebarako eta lurreko erasorako gai
I wasn’t quite hungry for a full dinner	Ez nuen nahiko gose afari beterako
I met that bat	Saguzar hori ezagutu nuen
I am in favor of changing the order	Ordena aldatzearen alde nago
I knew they were going to die	Banekien hilko zutela
I better stay here and prepare for my relatives	Hobe dut hemen geratzea eta nire senideentzat prestatzea
I appreciate what you have done for me	Eskertzen dut niregatik egin duzuna
A photo and a letter were fixed on the back	Argazki bat eta gutun bat atzealdean finkatuta zeuden
I can't believe he died	Ezin dut sinetsi hil zenik
I should try to hide better	Hobeto ezkutatzen saiatu behar dut
A bit expensive for room size	Pixka bat garestia gela tamainarako
I want to find my security in you alone	Nire segurtasuna zuregan bakarrik aurkitzea nahi dut
I would like to thank him here	Eskerrak eman nahi nizkioke hemen
I should worry about that later	Horretaz gero kezkatu beharko nuke
I don’t expect better behavior from most of my friends	Ez dut jokabide hoberik espero nire lagun gehienengandik
I could go on, but you get the point	Jarrai nezake, baina kontua lortzen duzu
I didn’t take sides in this war	Gerra honetan ez nuen alderik hartzen
I tried not to look at the ground below	Beheko lurrari ez begiratzen saiatu nintzen
I wanted to thank him	Eskerrak eman nahi nizkion
I can't think of food now	Ezin dut janariaz pentsatu orain
But there were things we were discovering	Baina bazegoen deskubritzen ari ginen gauzak
I also like the sounds of his voice	Bere ahotsaren soinuak ere gustatzen zaizkit
I think it makes me feel better	Uste dut hobeto sentiarazten duela
I agreed with this, the less they knew, the better	Honekin ados nengoen, zenbat eta gutxiago zekiten, orduan eta hobeto
I closed the door and called again	Atea itxi eta berriro deitu nuen
I don't want to take part	Ez dut parterik nahi
They have four children	Lau seme-alaba dituzte
I didn’t want to go back to myself	Ez nuen nahi nigana itzultzea
One approach is personal	Ikuspegi bat pertsonala da
I closed his eyes on mine	Haren begiak nirean itxi nituen
I realized that we humans cannot escape suffering	Ohartu nintzen gizakiok ezin dugula sufrimendutik ihes egin
You might be looking at that	Baliteke horri begira egon
I had a great time playing with him	Oso ondo pasatu nuen berarekin jolasten
Otherwise I could not protect myself	Bestela ezin nuen neure burua babestu
A small garden is enough	Lorategi txiki bat nahikoa da
I noticed something	Zerbait konturatu naiz
I had to get his advice	Bere aholkua jaso behar nuen
I know you have to ask questions	Badakit galderak egin behar dituzula
The queen then, and young, and beautiful	Erregina orduan, eta gaztea, eta ederra
I hated having to wait in the car	Gorroto nuen autoan itxaron behar izatea
I thought the police would come	Polizia etorriko zela uste nuen
I picked up my cell phone at the counter	Mugikorra mostradorean hartu nuen
I looked at everything	Dena aztertu nuen
I feel better about having it with me	Hobe sentitzen naiz nirekin edukitzea
A man like that didn't ask for what he wanted	Horrelako gizon batek ez zuen nahi zuena eskatzen
I would definitely be careful	Zalantzarik gabe, kontu handiz ibiliko nintzen
A single tear slid down her cheek	Malko bakar bat irristatu zitzaion masailean zehar
I understand he wants to win a ring	Eraztun bat irabazi nahi duela ulertzen dut
I had to see it one last time	Ikusi behar nuen, azkeneko aldiz
I read an article about it	Artikulu bat irakurri dut horri buruz
I just walked out the front door	Besterik gabe, sarrerako atetik irten nintzen
Chinese doll dancing	Txinako panpina dantzan
I'm sure you'll do the right thing	Gauza egokia egingo duzulakoan nago
A new and lively way	Modu berri eta bizi bat
I sank down on my living room couch	Nire egongelako sofan hondoratu nintzen
I have strong friends	Lagun indartsuak ditut
Enough with violence	Nahikoa da indarkeriarekin
I looked at him, examining him carefully	Begiratu nion, arretaz aztertuz
This administration is not sinking	Administrazio hau ez da hondoratzen ari
I reached for a black box from behind	Atzealdetik kutxa beltz batera heldu nintzen
Anything that could have gone wrong that day happened	Egun hartan gaizki joan zitekeen edozer gertatu zen
I wouldn’t think that was possible	Ez nuke pentsatuko hori posible zenik
I wouldn't get anything out of him	Ez nuke berarengandik beste ezer aterako
I kept this gift to myself	Opari hau niretzat gorde nuen
I went home without learning their names	Etxera joan nintzen haien izenak ikasi gabe
I really love flowers	Oso maite ditut loreak
I will not be whipped again	Ez naiz berriro azotatuko
I also felt lonely and scared	Bakardadea eta beldurra ere sentitu nintzen
I asked him if he would ever cut the school	Ikastola inoiz moztuko ote zuen galdetu nion
One child on my block is being abused	Nire blokeko ume bat tratu txarrak jasaten ari dira
I hurried to the door	Azkar abiatu nintzen aterantz
They will give me guidance on this	Honen inguruko orientazioa emango didate
A mother like ours is more than a memory	Gurea bezalako ama oroitzapen bat baino gehiago da
I thought you would avoid it	Saihestuko zinela pentsatu nuen
I was still missing something	Oraindik zerbait falta zitzaidan
I ignored the world for a long time	Munduari jaramonik egin gabe utzi nuen denbora luzez
I could end his miserable life once and for all	Bere bizitza miserablea behingoz amaitu nezake
I try to change the subject	Gaia aldatzen saiatzen naiz
A new woman in her arms every week	Emakume berri bat besoan astero
This affected the next day	Honek hurrengo egunean eragin zuen
I was pretty depressed	Nahiko deprimituta nengoen
I will not let this happen	Ez dut hau gertatzen utziko
I grabbed the back of my heel with my foot	Oinarekin orpoaren atzealdea harrapatu nuen
A murder is a murder	Hilketa bat hilketa bat da
I know they are all different	Badakit denak desberdinak direla
I want to eat him, every last little bit	Bera jan nahi dut, azken zati txiki bakoitza
I certainly received harsh treatment	Zalantzarik gabe, tratu gogorra jaso nuen
I went back to the open window in frustration	Irekitako leihora itzuli nintzen frustrazioz
I think you have to be careful with men	Gizonekin kontuz ibili behar duzula uste dut
I know it’s different, but he loves me	Badakit ezberdina dela, baina maite nau
A pregnant silence filled the room	Haurdun isiltasun batek bete zuen aretoa
I flew away leaving everyone behind	Handik hegan egin nuen denak atzean utziz
I still have more people to call	Oraindik jende gehiago daukat deitzeko
I'm going to marry the monster that killed my mother	Nire ama hil zuen munstroarekin ezkonduko naiz
Your early arrival is very important	Zure etorrera goiztiarrak garrantzi handia du
I gave my life to the gods	Nire bizia jainkoei eman nien
I couldn't go back	Ezin nuen atzera egin
It will keep you dry for a good year	Lehortuta egonda urte ona mantenduko du
A man of conscience will always be alert	Kontzientzia duen gizona erne egongo da beti
The little things worry me	Gauza txikiek kezkatzen naute
I actually work all the time	Egia esan, denbora guztian lan egiten dut
I still used that term	Oraindik termino hori erabiltzen nuen
I want him and my dad too	Bera eta nire aita ere nahi ditut
I'll tell you the truth	Egia esango dut
They also helped me with extra hours for extra support	Ordu gehigarriekin ere lagundu zidaten laguntza gehigarrirako
I would be a pioneer in that regard	Ildo horretan aitzindaria izango nintzen
It took him ten years to achieve this	Hamar urte behar izan zituen hori lortzeko
I wanted to sleep	Lo egin nahi nuen
I released it for free	Doan kaleratu nuen
I can tell by the look in his eyes	Bere begien begiradagatik esan dezaket
The female flowers may be below the tree	Lore emeak zuhaitzean beherago egon daitezke
I send a silent prayer of thanks	Esker oneko otoitz isil bat bidaltzen dut
I had a name on the tip of my tongue	Izen bat nuen mihi puntan
I started coughing and breathing hard	Eztul eta arnasa gogor hasi nintzen
I took it as well as you did	Zuk bezain ondo hartu nuen
I demand that the accused be severely punished	Akusatuak zigor gogorra jaso dezala eskatzen dut
It was definitely a challenge for me	Zalantzarik gabe, erronka bat izan zen niretzat
I feel on the ground	Lurrean sentitzen dut
See, hear, I want to talk to you	Ikusi, entzun, zurekin hitz egin nahi zaitut
I was worried about my family	Nire familiarekin kezkatuta nengoen
I never see them take my boat	Ez ditut inoiz ikusten nire ontzia hartzen
Her son took her the next day	Bere semeak ondorengo egunean hartu zuen
I didn’t do anything to get this face or body	Ez nuen ezer egin aurpegi edo gorputz hau lortzeko
A quick note about the name	Izenari buruzko ohar azkar bat
I am of medium color	Kolore ertainekoa naiz
I could have turned off the phone by now	Telefonoz itzali nintekeen honezkero
They were a community as sons and daughters	Bertako seme eta alaba gisa komunitate bat ziren
I was very surprised that he seemed to be alone	Asko harritu nintzen bera bakarrik zegoela zirudien
I closed my eyes and swallowed, then continued	Begiak itxi eta irentsi nituen, gero jarraitu nuen
I looked down and immediately noticed two things	Behera begiratu eta berehala bi gauza nabaritu nituen
I'll tell you all about it	Horren guztiaren berri emango dizut
They also appear in certain established places	Ezarritako toki jakin batzuetan ere agertzen dira
I hate having to move	Gorroto dut mugitu behar izatea
I disagree with that	Ez nago ados horrekin
I don’t think we can cross paths here	Ez dut uste hemen gurutzatu gaitezkeenik
I followed	Nik jarraitu nituen
I think one week is enough	Aste bat nahikoa dela iruditzen zait
You never know where you're going to end up	Inoiz ez dakizu non amaituko zaren
I won't talk to him anymore	Ez diot gehiago berarekin hitz egingo
It took a miracle	Mirari bat behar zen
I can’t explain how it is without fitness	Ezin dut azaldu nola dagoen forma fisikorik gabe
I’m so glad we made the trip	Oso pozik nago bidaia egin dugulako
I didn’t know what he was going to do	Ez nekien zer egingo zuen
I felt very quickly at home	Oso azkar sentitu nintzen etxean
I love the disabled community	Maite dut ezinduen komunitatea
I felt the nervous hope of entering	Sartzearen itxaropen urduria sentitu nuen
I made my best offer and it wasn’t enough	Nire eskaintza onena egin nuen eta ez zen nahikoa izan
A story like this is on that channel for women	Horrelako istorio bat emakumeentzako kanal horretan dago
I take care of myself	Nire ardura hartzen dut
I don’t feel any more intense	Ez naiz biziago sentitu
I listened to you for help	Laguntza eske entzuten zintudan
I bent my leg and slipped away from him	Hanka okertu nuen eta berarengandik irristatu nintzen
I drove slowly and paid little attention to driving	Poliki gidatzen nuen eta gutxi arreta jarri nion gidatzeari
I can't let you lie there and scream	Ezin dizut utzi han etzanda eta garrasi egiten
Sources vary according to the circumstances of his death	Iturburuak aldatu egiten dira bere heriotzaren inguruabarren arabera
I invite you to my house	Nire etxera gonbidatzen dut
She was the second daughter of her parents	Gurasoen bigarren alaba zen
I really need to go home	Benetan etxera joan behar dut
I had to learn to stop	Gelditzen ikasi behar nuen
I used the following code to do this	Hori lortzeko honako kodea erabili dut
I will definitely pass this on for further evaluation	Zalantzarik gabe, hau ebaluazio gehiago egiteko pasatuko dut
I hope	Espero dut
I carried everything to the hole	Dena zulora eraman nuen
I have the right words without obedience quickly and with complete confidence	Hitz zuzenak ditut obedientzia azkar eta erabateko konfiantzarik gabe
I already knew there was a second peak	Lehendik banekien bigarren gailur bat zegoela
I hope you will return the favor	Mesede itzuliko zarela espero dut
I changed my mind	Jakin ondoren aldatu nintzen
I stare at him as he beams at me	Begiratzen diot niri habea egiten didan bitartean
I want to know everything about him	Berari buruz dena jakin nahi dut
I really mean this time	Benetan esan nahi dut oraingoan
I want to be a good manager and help you	Kudeatzaile ona izan eta lagundu nahi zaitut
I like it a lot	Asko gustatzen zait
I was sent to prison	Kartzelara bidali ninduten
I couldn’t make the first hundred people they met	Ezin izan nituen ezagutu zituzten lehen ehun pertsonak egin
I never jeopardize my values	Ez ditut inoiz nire balioak arriskuan jartzen
I promise nothing bad will happen	Ezer txarrik gertatuko agintzen dut
I don’t see how we can help with that	Ez dut ikusten nola lagundu dezakegun horretan
I tried it for two years	Bi urtez saiatu nintzen
I felt completely powerless	Erabat indargabe sentitu nintzen
I mean, it was awesome, but it's not	Ikaragarria izan zela esan nahi dut, bai, baina ez da hori
I really appreciate the help	Benetan eskertzen dut laguntza
I could definitely relate	Zalantzarik gabe erlazionatu nezake
I just wanted to tell you how to do it	Lehen esan nahi nuen, zu horrela egitea
He would put me on a waiting list	Itxaron zerrenda batean jarriko ninduke
It simply can't be true	Besterik gabe, ezin da egia izan
I created it for this time	Garai honetarako sortu nuen
I turned slowly to see who it was	Biratu nintzen, poliki-poliki, nor zen ikusteko
I was there too, for that matter	Ni ere nengoen, horretarako
I thought about calling him	Berari deitzea pentsatu nuen
I really didn’t want to know	Benetan ez nuen jakin nahi
I heard it all	Guztia entzun nuen
A small town with a high quality of life	Bizi-kalitate handiko herri txiki bat
I wouldn't even guess today	Gaur ere ez nuke asmatuko
No effort was made to protect women	Ez zen ahaleginik egin emakumeak babesteko
I put my legal gang in front of me	Nire kuadrilla legala jarri dut nire aurrean
They were on the verge of dying in considerable numbers	Zenbaki dezente hiltzeko zorian zeuden
I’m just not a person based on fear	Besterik gabe, ez naiz beldurrean oinarritutako pertsona bat
I don’t want to push you too much, that’s all	Ez zaitut gehiegi bultzatu nahi, hori da dena
I’m doing more advanced magic	Magia aurreratuagoa egiten ari naiz
Australia won the match	Australiak irabazi zuen partida
He did not receive an appointment	Ez zuen izendapenik jaso
I told you to get a good deal	Tratu on bat lortzeko esan dizut
I have this great joy of being a mother	Poz izugarri hau daukat ama izateak
I'm really sorry about that, you know	Benetan sentitzen dut horregatik, badakizu
I can only imagine how you feel	Imajinatu dezaket nola sentitzen zaren
I was fully clothed	Guztiz jantzita nengoen
I occupied one and the opposite cage was folded	Bat okupatu nuen eta kontrako kaiola tolestuta zegoen
I took out the money	Dirua atera nuen
I haven't heard from him in almost two years	Duela ia bi urte ez dut haren berririk
The analysis of the mind was correct	Adimenaren analisia zuzena izan zen
Then you go back and let it happen	Orduan atzera egin eta gertatzen uzten duzu
This has also been claimed in the popular media	Herri hedabideetan ere aldarrikatu dute hori
I couldn’t help myself much either	Neure buruari ere ezingo nuke asko lagundu
I apologize for the inconvenience	Barkamena eskatzen diet amaituta ikusteko gogotsu daudenei
I was not excited	Ez nuen ilusiorik
I always do what a beautiful woman promises	Nik beti egiten dut emakume ederrak agintzen duena
I'm doing my job	Nire patua egiten ari naiz
These dogs are also very good with children	Txakur hauek umeekin ere oso onak dira
I put in another quarter	Beste laurden bat sartzen dut
I have the power to fulfill your wishes	Zure nahiak betetzeko eskumena dut
I started a new payment plan then	Ordainketa plan berri bat hasi nuen orduan
I told him things were starting to take off	Esan nion gauzak pixkanaka hartzen hasten ari direla
I had to fight through the snow	Elurraren bidez borrokatu behar izan nuen
The cell also has traces of paint	Pinturaren arrastoak ere baditu zelulak
I went out to see a nurse reading	Irten nintzen erizain bat irakurtzen ikustera
Sudden scientific understanding of climate change is generally poor	Klima-aldaketa bapateko ulermen zientifikoa, oro har, eskasa da
I know the truth anyway	Badakit egia edonola ere
I finished the pipe and went for a swim	Pipa amaitu eta igeri egitera joan nintzen
I know what that means	Badakit zer esan nahi duen
He also removed the level of experience limit	Esperientzia maila muga ere kendu zuen
I went there and nothing again	Hara joan nintzen eta berriro ezer ez
I actually asked for his new album recently	Egia esan duela gutxi eskatu nuen bere disko berria
I walk past our group, towards the exit	Gure taldearen ondotik pasatzen naiz, irteerarantz
I thought he meant he loved me	Maite ninduela esan nahi zuela pentsatu nuen
I always wondered where my goods ended up	Nire ondasunak non bukatzen ziren galdetzen nion beti
I have nothing to return, why not	Ez daukat ezer itzultzeko, zergatik ez
I waited, and I waited	Itxaron nuen, eta itxaron nuen
A long cold can kill the seed	Hotzaldi luze batek hazia hil dezake
I can't imagine that	Ezin dut halakorik imajinatu
I will drive one of them	Horietako bat gidatuko dut
I met an old friend	Lagun zahar bat ezagutu nuen
I look over my shoulder at my brothers	Sorbaldatik begiratzen diet nire anaiei
I sit for hours	Orduak diruditenak esertzen naiz
I know what a heartbeat is	Badakit bihotzekoa nolakoa den
A perfect end to a very hard day	Oso egun gogorraren amaiera ezin hobea
I wasn’t that cruel after all	Ez nintzen hain krudela, azken finean
A group of children running across the meadow	Haur talde bat belardian zehar korrika
I think the baby will be great	Haurra handia izango dela uste dut
I had no doubt about that	Horretan ez nuen zalantzarik
I went to the sofa instead	Bere lekuan sofan sartu nintzen
I didn’t understand why he wasn’t coming	Ez nuen ulertzen zergatik ez zen etortzen
A common thread throughout his life	Hari komuna bere bizitzan zehar
I couldn't get the case out of my head	Ezin nuen kasua burutik kendu
I ran and kept it closed	Lasterka joan nintzen eta itxita eduki nuen
I used this value as my anchor point	Balio hau nire aingura-puntu gisa erabili nuen
I needed one night	Gau bat behar nuen
I was in trouble	Arazoa nengoen
I felt my tongue hanging out	Nire mihia zintzilik sentitu nuen
I can't miss it again	Ezin dut berriro galdu
I really want to do this	Benetan nahi dut hau egin
I think that was my destiny	Uste dut hori zela nire patua
I felt the happiness of the absolute unity of souls	Arimen erabateko batasunaren zoriona sentitu nuen
A network icon will appear on the shelf	Sarearen ikono bat agertuko da apalean
A quarter of an hour passed	Ordu laurden bat pasa zen
I totally couldn’t and I was in charge of him	Guztiz ezin izan nuen eta bere ardurapean nengoen
I started practicing	Praktika hasi nuen
I edited them so they wouldn't show up	Editatu ditut, erakutsi ez ditzaten
I didn't feel like having lunch right now	Oraintxe ez nuen bazkaltzeko gogorik
I felt closed again, like in a truck	Itxita sentitu nintzen berriro, kamioian bezala
I knew immediately where we were	Berehala jakin nuen non geunden
I need to get rid of this pain	Min hau alde egiteko behar dut
I don't want to fight	Ez dut borrokatu nahi
I will be your driver	Zure gidaria izango naiz
I like to watch him eat with his fingers	Hatzekin jaten ikustea gustatzen zait
I wanted him to look wise and heroic	Jakintsu eta heroiko itxura izatea nahi nuen
I silently cursed the storm	Isilean madarikatu nion ekaitzari
I didn't know the number	Ez nuen zenbakia ezagutzen
Stewart intended to sell it there	Stewartek han saltzeko asmoa zuen
I take heart from my family	Nire familiatik bihotza hartzen dut
I am happy and grateful for my community	Pozik eta eskertuta nago nire komunitatearekin
I need to know what's going on with me	Jakin behar dut zer gertatzen ari zaidan
I think we should go and have a look	Uste dut begiratu bat ematera joan beharko genukeela
I have to visit the sanctuary	Santutegia bisitatu behar dut
I know he tried to take me	Badakit ni hartzen saiatu zela
I was nineteen when he finished	Amaitu zenean hemeretzi urte nituen
I designed it myself	Nik neuk diseinatu nuen
I even thought you were wrong sometimes	Batzuetan oker zeundela ere pentsatu nuen
I can sleep better at night	Gauez hobeto lo egin dezaket
I couldn't release the coffee	Ezin nuen kafea askatu
And sign the wire with love	Eta sinatu alanbrea maitasunez
I make my own gossip about politics forever	Nire orduko esamesak egiten ditut betiko politikari buruz
A real man doesn’t make love to a million women	Benetako gizon batek ez die milioi bat emakumeri maitasuna egiten
I wanted to get my shoulder out to distract myself	Sorbalda ateratzea nahi nuen distraitzeko
A fire roared in the large stone fireplace	Su batek burrunba egin zuen harrizko tximinia handian
I was ten years old or something	Hamar urte nituen edo horrelako zerbait
I looked away for a second	Urrutira begiratu nuen segundo batez
I felt him pull at my hand	Nire eskutik tiraka sentitu nuen
I have come to seek your intervention	Zure esku-hartzea bilatzera etorri naiz
It was as sad as the result	Emaitza bezain tristea izan zen
I wake up every day thinking it’s my last	Egunero esnatzen naiz nire azkena dela pentsatuz
I found it the other day	Beste egunean aurkitu nituen
One of them is said to have spent two years there	Haietako batek bi urte eman omen zituen bertan
I know, it makes me sad too	Badakit, ni ere triste jartzen nau
I felt my face warm up to the touch of him	Nire aurpegia berotzen sentitu nuen haren ukitzean
One day ago the feeling of nothingness hurt	Duela egun bat ezeren sentsazioa mindu zen
I understand, but it doesn't do well	Ulertzen dut, baina ez du ondo egiten
It was released as a single in specific markets	Single gisa kaleratu zen merkatu zehatzetan
I’ve heard the stories, though	Ipuinak entzun ditut, ordea
I ran up the stairs to investigate	Korrika eskaileretara igo nintzen ikertzeko
I didn’t go to school	Ez nintzen eskolara joan
I asked to return in the morning	Goizean itzultzeko eskatu nien
A new exhibition hall has also been built	Erakusketa areto berria ere eraiki da
I wanted to evaluate	ebaluatu nahi nuen
I always go to the real summit nearby	Beti gertuko benetako gailurrera joaten naiz
Part of the whole was no longer protected	Osotik hartutako zati bat jada ez zegoen babestuta
It almost hit me hard	Ia bolada batek jo ninduen
I felt worse than sick	Gaixo baino okerrago sentitu nintzen
I finally got it	Azkenean lortu nuen
I can't get the sequence right into my head	Ezin dut sekuentzia zuzen sartu nire buruan
I think he found a natural fat to hold on to	Uste dut atxikitzeko koipe natural bat aurkitu duela
He didn't charge me anything	Ez ninduen ezer kobratzen
I had to die to create the emotion of truth	Egiaren emozioa sortzeko hil behar izan nuen
I hurried out and down the hall to my room	Azkar atera eta pasillotik nire gelara joan nintzen
I close my eyes and take a deep breath	Begiak itxi eta arnasa sakon hartzen dut
Of course I said no	Ezetz esan nion noski
There were half a dozen bottles of water on the table	Mahai gainean dozena erdi bat ur botila zeuden
I absolutely loved it	Erabat maite nuen
I enjoyed watching it	Gustura ikusi nuen
I also had to watch my husband die	Nire senarra hiltzen ikusi behar izan nuen ere
It is built of molten concrete	Urtutako hormigoiz eraikita dago
One night he was entering	Gau bat sartzen ari zen
I saw no reason for this worship	Ez nuen gurtza honen arrazoirik ikusten
I can't believe this	Ezin dut sinetsi hau
I also value going to the place	Lekura joatea ere baloratzen dut
I go out and try it	Atera eta probatzen dut
I don’t remember holding or carrying it	Ez dut oroitzen eustea edo eraman izana
I followed slowly	Poliki-poliki jarraitu nuen
I hate having plants plastic	Gorroto dut landareak plastikoak izatea
I grabbed it and turned it on	Hartu eta piztu nuen
I didn't care who saw us	Berdin zitzaidan nork ikusi gintuen
I have seen the country develop	Herrialdea garatzen ikusi dut
I suffered a lot from shit	Kaka asko jasaten nituen
I am poor and full of contempt	Pobrea naiz eta mespretxuz betea
I couldn't cross the crowd to protect you	Ezin izan nuen jendetza zeharkatu zu babesteko
He promised to install a new bank within a week	Aste barru banku berri bat instalatuko zuela agindu zuen
I would be surprised if they could finish everything	Dena bukatuko balute harrituko nintzateke
I went straight up and forward a little	Zuzenean gora eta apur bat aurrera eraman nuen
I do not suffer from any clinical or medical condition	Ez dut egoera kliniko edo medikurik pairatzen
I appreciate your concern, but please leave me alone	Eskertzen dut zure kezka, baina utzi bakean mesedez
I moved quickly to pick it up	Azkar mugitu nintzen jasotzera
I asked her how she felt	Nola sentitzen zen galdetu nion
I have taken note of what he says	Kontuan hartu dut berak esaten duena
I could hear the pain and fear in his voice	Mina eta beldurra entzuten nituen bere ahotsean
I didn’t think too much about it	Ez zitzaidan gehiegi gogoeta egitea
I was not a killer	Ez nintzen hiltzailea
I was lucky because it was dark outside	Kanpoan iluna zelako zortea izan nuen
I didn’t expect this	Ez nuen hau espero
I couldn't even smile	Nik ere ezin izan nuen irribarre egin
I didn’t feel comfortable seeing it that way	Ez nintzen eroso sentitu horrela ikustean
He goes home to save his wife	Etxera joaten da bere emaztea salbatzera
I felt committed to you	Zurekin konprometituta sentitu nintzen
The couple started the mission later that day	Bikoteak misioa beranduago hasi zuen egun berean
I think they have fully strengthened this role	Uste dut guztiz indartu dutela paper hau
I didn't hear a laugh again	Ez nuen berriro barrerik entzun
I didn’t want to do it as a team	Ez nuen taldean egin nahi
I felt my face warm up	Nire aurpegia berotzen sentitu nuen
I hope to be here	Espero dut hemen egotea
A little song of praise	Gorespen-kanta txiki bat
I only saw him when he came to work	Lanera etortzen zenean bakarrik ikusi nuen
The game ends when all lives are lost	Bizitza guztiak galtzen direnean amaitzen da jokoa
I had no choice but to fight to stay alive	Bizirik jarraitzeko borrokatzea beste alternatibarik ez nuen
I saw an appearance of this from a young age	Txikitatik ikusi nuen horren agerpen bat
I needed it for heavenly duties	Zeruko betebeharretarako behar nintzen
I will set them free	aske utziko ditut
They asked the council for help	Udalari laguntza eske egin zioten
I had full hair	Ile betea nuen
I couldn’t see how freedom came into play	Ezin nuen ikusi askatasuna nola sartzen zen
I can’t accept how boring you are	Ezin dut onartu zein aspergarria zaren
I could almost breathe	Ia arnasa hartzen nuen
I have no information	Ez daukat informaziorik
I bought you a dress	Soineko bat erosi dizut
I would do anything to get it back	Edozer egingo nuke itzultzeko
I was also amazed at his powers of observation	Bere behaketa ahalmenez ere harrituta nengoen
I want to serve the throne, not my pockets	Tronua zerbitzatu nahi dut, ez nire poltsikoak
I mean, it was amazing to see	Esan nahi dut, harrigarria izan zen ikustea
I don't look at him	Ez diot begiratzen
There are only seven examples	Zazpi adibide baino ez daude existitzen
I intended to join them there	Bertan haiekin bat egiteko asmoa nuen
I wrote to the seller about it	Saltzaileari idatzi nion horri buruz
Our players love it	Gure jokalariek maite dute
I quit my job and left	Nire lana utzi eta joan nintzen
I wouldn't mind if we had one of these	Ez litzaidake axolago hauetako bat guk geuk edukitzea
I could never forget it	Ezin nuen inoiz ahaztu
I opened the fridge	Hozkailua ireki nuen
I looked west, rubbing the field against the horizon	Mendebalderantz begiratu nuen, zelai igurtzien zehar horizonterantz
I tried to copy it, but I felt too stiff	Kopiatzen saiatu nintzen, baina zurrunegi sentitu nintzen
I know how much you want this	Badakit zenbat nahi duzun hau
I would never do that to you	Ez nizuke inoiz halakorik egingo
I looked up at the apron face	Begirada altxatu nuen amantala aurpegira
I never wanted anyone more	Ez nuen inoiz norbait gehiago nahi
I would never let you go	Ez nizuke inoiz joaten utziko
I walk away with a sigh	Hasperen batekin urruntzen naiz
I think that's what you call it	Uste dut horrela deitzen diozun
I am the grape, you are the branches	Ni naiz mahatsa, zuek adarrak
He wrote his own introductory music	Sarrerako musika propioa idatzi zuen
I asked him what had happened	Zer gertatu zen galdetu nion
It's a lot to enjoy	Asko da gustura
I like you here	Hemen gustatzen zait zurekin
I wanted all three	Hirurak nahi nituen
I wanted another boy	Beste mutila nahi nuen
I can't begin to feel that	Ezin naiz hori sumatzen hasi
I wasn’t so excited, though, about my apartment near campus	Ez nintzen hain hunkituta, ordea, campusetik gertu zegoen nire apartamentuarekin
I had to keep the receiver away from my ears	Hargailua belarrietatik urrun eduki behar izan nuen
It looks a little dirty	Zikinkeria pixka bat ikusten da
I know what happened	Badakit zer gertatu den
I said no at first	Ezetz esan nion hasieran
I wanted to die at that moment	Momentu horretan hil nahi nuen
A deep dense danger was growing in their hearts	Arrisku trinko sakona hazten ari zen haien bihotzetan
I stiffened as his hand got closer and closer	Gogortu egin nintzen bere eskua gero eta hurbilago zegoen heinean
I think he was still a little hurt	Uste dut oraindik pixka bat minduta zegoela
I intend to prove it wrong	Oker frogatzeko asmoa dut
We grab our arms and sit there	Besoetatik heldu eta han esertzen gara
I believe in honesty in relationships, opinions and identities	Harreman, iritzi eta identitate zintzotasunean sinesten dut
I wanted to see for myself	Nik neuk ikusi nahi nuen
I just went back to my head	Nire buruan bakarrik itzuli nintzen
I've seen you in the news	Albistegietan ikusi zaitut
I really enjoyed finding these	Asko gustatzen zitzaidan hauek aurkitzea
I looked down and finished	Behera begiratu eta amaitu nuen
I know you feel unhappy and lost	Badakit zorigaiztoko eta galduta sentitzen zarela
Except for one thing I was ready for	Prest nengoen gauza bat izan ezik
Here I share the purpose of marriage and friendship	Hemen partekatu dut ezkontza eta adiskidetasun helburua
I had a dream with him the other night	Berarekin amets bat izan nuen beste gauean
I didn’t expect this	Ez nuen hau espero
I didn't believe it either	Nik ere ez nuen sinetsi
I was in control of everything	Dena kontrolpean nuen
I learned to appreciate melody and harmony in different ways	Melodia eta harmonia modu ezberdinetan estimatzen ikasi nuen
I don’t know if it still works	Ez dakit oraindik funtzionatzen duen ala ez
I was getting out of the way here	Hemen bidetik ateratzen ari nintzen
I also blamed myself for a while	Neure buruari ere errua bota nion denbora batez
I went too far trying to save you	Urrutiegi joan nintzen zu salbatu nahian
I think he's a detective	Uste dut detektibe bat dela
First you need to eat a healthy breakfast	Lehenik eta behin gosari osasuntsu bat jan behar duzu
I couldn't remember ever being happier	Ezin nuen gogoratzen inoiz zoriontsuago nintzenik
I finally convinced him to throw me out	Azkenean konbentzitu nuen ni botatzeko
I'll be in touch soon	Laster jarriko naiz harremanetan
I told him at least a couple of hours	Gutxienez ordu pare bat esan nion
I’ve always thought such a nice book	Beti pentsatu izan dut hain liburu polita
I hope it doesn’t have human bones	Espero dut ez izatea giza hezurrak
I fell asleep on my watch, so run me	Nire erlojuan lo hartu nuen, beraz, exekutatu nazazu
I had similar ones, but theirs were deeper	Antzekoak nituen, baina bereak sakonagoak ziren
I was looking out of my bedroom	Nire logelatik begira nengoen
I lose direction and motivation for the ministry	Ministeriorako norabidea eta motibazioa galtzen ditut
I hate the sewing cut phase	Gorroto dut josteko mozketa fasea
I hoped it would be complete	Osoak izatea espero nuen
I turned and wrapped my arms around her	Biratu eta besoak inguratu nituen
I was surprised he seemed as stable as she was	Harritu nintzen bera bezain egonkorra zirudien
I accept any decision you make	Hartzen duzun edozein erabaki onartzen dut
I thought business was going well	Negozioak ondo zihoazela uste nuen
I couldn't believe my ears	Ezin nituen nire belarriak sinetsi
I know exactly who you both are	Zehazki badakit nor zareten biak
I owe the captain some money for that	Kapitainari diru pixka bat zor diot horregatik
I think it must be a girl or two	Uste dut neska bat edo bi izan behar duela
I heard everything	Dena entzun nuen
I know it’s safe in your arms	Badakit seguru dagoela zure besoetan
I can be content with looking at it forever	Betiko hari begira egotearekin kontentu naiteke
I pay little attention to you and your teammates	Gutxi begitantzen zaitut zuri eta zure kideei
I did the same thing in the next room	Gauza bera egin nuen hurrengo aretoan
I like yellow earth	Lur horia gustatzen zait
I never met him growing up	Inoiz ez nuen ezagutu hazten
I forget what is there now, if anything	Ahaztu egiten zait orain dagoena, zerbait bada
Canada withdrew the protest before the match began	Kanadak protesta erretiratu zuen partidak hasi aurretik
I was stiff in his arms	Haren besoetan zurrun nengoen
I have an unusual solution	Ezohiko irtenbide bat daukat
I would hate to hand it over to the government	Gorroto nuke gobernuaren esku uztea
I warned the others about the ship	Besteei ontziaz ohartarazi nien
I can see from here that the mountains are gone	Hemendik ikusten dut, mendiak desagertu dira
Every time I broke down	Aldi bakoitzean matxuratzen nintzen
I didn't want to leave a message	Ez nuen mezurik utzi nahi
I didn't drink water for three days	Hiru egunetan ez nuen urik edan
I felt his fresh touch touch my skin	Bere begirada freskoa nire azala ukitzen sentitu nuen
A beautiful girl	Neska eder bat
I was crying some real duck tears	Benetako ahate malko batzuk negar egiten ari nintzen
I love hearing her sing	Maite dut bere abesten entzutea
I have officially gone from the deep end	Ofizialki mutur sakonetik joan naiz
I think it was to give you privacy	Pribatutasuna emateko izan zela uste dut
I had no clue how the kisses went	Ez nuen arrastorik nola joan ziren musuak
I will not allow my children to go against each other	Ez dut onartuko nire seme-alabak elkarren aurka joatea
I bought a loaded model except for night vision	Kargatutako modelo bat erosi nuen gaueko ikusmena izan ezik
I taste the food and roll my eyes	Janaria dastatu eta begiak atzera botatzen ditut
I can't bear to see you sad, little one	Ezin dut jasan zu triste ikustea, txikia
I knew you were going to get something out of it, but this is low	Banekien zerbait aterako zenuela, baina hau baxua da
I had to go back	Itzuli behar izan nuen
I'll just call you to see if you're okay	Deitu besterik ez dizut ondo zauden ikusteko
I thought our topic was over	Gure gaia amaituta zegoela uste nuen
I have some corporate insights	Aurreikuspen korporatibo batzuk ditut
I had to invite him	Gonbidatu behar nuen
Total loss of time	Guztira denbora galtzea
I did this to work in freedom	Hau askatasunean lan egiteko egin nuen
I wasn’t good at talking to other people	Ez nintzen ona beste jendearekin hitz egiteko
I turned, standing on solid black ground	Biratu nintzen, beltzean lur sendoan zutik
I have two feet on my left	Ezkerreko bi oin ditut
I didn't see it going on	Ez nuen ikusten jarraitu
I could hardly feel myself breathing	Nekez sentitu nuen neure burua arnasa hartzen
I was on the bench for less than five minutes	Bost minutu baino gutxiago egon nintzen bankuan
I was concerned about the threat	Mehatxuaz arduratu nintzen
A wooden door ensured the privacy of the newlywed couple	Egurrezko ate batek pribatutasuna bermatzen zion bikote ezkondu berriari
A female voice was heard from a nearby place	Ahots bat, emakumezkoa, hurbileko leku batetik entzun zen
I think the government needs to be open	Gobernuak irekia izan behar duela uste dut
I mean, it overwhelmed me	Esan nahi dut, larritu egin ninduen
I learned this life as I thought it would	Bizitza hau nik pentsatua dudala ikasi nuen
I can't take it anymore	Ezin dut gehiago jasan
Expand as much as you can	Zabaldu ahal duzun neurrian
I tried to be fair	Saiatu nintzen, bidezkoa izateko
I couldn't stand what he was saying	Ezin nuen jasan esaten zuena
I want to hear everything	Dena entzun nahi dut
I also received this stupid message on my computer	Mezu ergel hau nire ordenagailuan ere jaso dut
I thought we were friends	Lagunak ginela uste nuen
At first I was already a princess	Lehen jada printzesa nintzen
I didn't hear from him again	Ez nuen berriro haren berririk izan
I had never heard of it on purpose	Ez nuen inoiz nahita entzun
I went there once to have fun	Behin hara joan nintzen ondo pasatzera
I thought about teaching my two sons how to fish	Nire bi semeei arrantza egiten irakastea pentsatu nuen
I managed to bury him	lurperatzea lortu nuen
I hope he brought some things	Gauza batzuk ekarri zituela espero dut
I hope to return soon	Espero dut laster itzultzea
I thought it was a statement	Adierazpen bat zela uste nuen
I shouldn’t propose	Ez nuke proposatu behar
I'm going to fuck them	pikutara botako ditut
I felt embarrassed, but hopeful	Lotsatuta sentitu nintzen, baina itxaropentsu
Really deep search	Bilaketa benetan sakona
It was my little project	Nire proiektu txikia zen
The head and ears are also usually dark	Burua eta belarriak ere ilunak izan ohi dira
Maybe I felt out of place in that department	Sail horretan kanpoan sentitu nintzela agian
A woman touched her golden hair and sighed	Emakume batek urrezko ilea ukitu eta hasperen egin zuen
I don't feel like giving public talks	Ez dut hitzaldi publikoak emateko gogorik
I don’t sleep on satin sheets	Ez dut satinezko maindireetan lo egiten
I started to cry with tears of joy	Poz-malko negarrez hasi nintzen
They called me before the first game was over	Lehen partida amaitu baino lehen deitu zidaten
I asked that question in our discussion of logic	Galdera hori egin nuen logikari buruzko gure eztabaidan
No more attacks are needed	Ez da eraso gehiago behar
A raging forest fire was set on fire	Baso sute amorratu bat erre zen
I used a line that could get permanent employees	Langile finkoak lor ditzaketen lerroa erabili nuen
I am the light and the way	Ni naiz argia eta bidea
I have to do my best, you know	Niretzat onena dena egin behar dut, badakizu
I like this special store the best	Denda berezi hau gustatzen zait onena
I know enough to live off the land	Nahikoa dakit lurretik bizitzeko
I have the key to his destiny	Nik daukat bere patuaren giltza
I encounter my loneliness	Nire bakardadearekin topo egiten dut
I am inspired by your skills and presence	Zure trebetasun eta presentzian inspiratuta nago
I headed to the left lane	Ezkerreko erreirantz jo nuen
I warned you about losing your pretty fingers	Hatz politak galtzeaz ohartarazi dizut
I have so many questions for you	Hainbeste galdera dauzkat zuri egiteko
I just heard about our real mission	Gure benetako misioa entzun berri dut
A minute passed without change	Minutu bat igaro zen aldaketarik gabe
I wouldn’t bet on that, though	Ez nuke horren aldeko apustua egingo, ordea
I could see the marks on the ground	Markak lurrean ikusten nituen
I would be the ultimate defense	Ni izango nintzateke azken defentsa
Almost an aversion to writing	Idazteko ia abertsio sentipena
I have my reasons for that	Nire arrazoiak ditut horretarako
I smiled relaxed for a moment	Irribarre egin nuen une batez lasaituta
I can't stop	Ezin izango naiz gelditu
I also like jazz photography a lot	Jazz argazkilaritza ere asko gustatzen zait
I didn’t want this to turn into a crying story	Ez nuen nahi hau negar istorio batean bihurtzea
I wonder how old he is	Zenbat urte dituen galdetzen diot
I think she is very private or a virgin	Uste dut oso pribatua dela edo birjina dela
I decided to leave the gym and go straight home	Kiroldegia uztea erabaki nuen eta zuzenean etxera joan nintzen
I’m really changing my mood from one to the other	Benetan aldarte batetik bestera aldatzen ari naiz
I wonder what’s wrong with the boats	Galdetzen diot zer dagoen itsasontziekin
I don’t have to understand, though	Ez dut ulertu behar, ordea
I can't be without him	Ezin naiz bera gabe egon
After all, I’m a dog	Azken finean, txakurra naiz
I refused to believe he was dead	Uko egin nion hilda zegoela sinestea
I have a code of conduct	Jokabide kode etikoa daukat
I really enjoy writing about all kinds of things	Asko gustatzen zait era guztietako gauzei buruz idaztea
I think that can be true in my situation	Nire egoeran hori egia izan daitekeela uste dut
I love you, remember	Maite zaitut, gogoratu
I looked at you all, really	Zu guztioi begira jarri nizkion, egia esan
I didn’t know what went into it	Ez nekien zer sartu zitzaion
I look at him in surprise	Harrituta begiratzen diot
I send him five thousand dollars a month in his account	Bost mila dolar igortzen dizkiot hilero bere kontuan
I need to take care of your healing	Zure sendatzeaz arduratu behar dut
It’s a stone on which you can stand	Harri bat da, zeinaren gainean egon zaitezkeen
I brought you to make sure the shipment was not dangerous	Bidalketa arriskutsua ez zela ziurtatzeko ekarri zaitut
I didn't even notice the stick	Ez nuen makilaz ohartu ere egin
I open my eyes to make sure	Begi bat irekitzen dut ziurtatzeko
I wanted to buy new clothes	Arropa berria erosi nahi nuen
I loved interacting with people	Jendearekiko interakzioa maite nuen
He had high skin and a hard voice	Azala altua zuen eta ahots gogorra zuen
I have worked in all areas	Arlo guztietan lan egin dut
I looked around and saw the shepherd behind me	Ingurura begiratu eta nire atzetik artzaina ikusi nuen
I had to force it	Behartu behar nuen
I love the texture and dimension	Ehundura eta dimentsioa maite ditut
The trick worked many times	Askotan funtzionatu zuen trikimailua
I then refused to kill him	Hura hiltzeari uko egin nion orduan
I wanted to have these things	Gauza hauek izan nahi nituen
I did everything for you	Dena egin nuen zuretzat
Sometimes I want to scream	Batzuetan garrasi egin nahi dut
I would be surprised	Harritu egingo nuke
I don't know you	Ez zaitut ezagutu
Part of you knew him	Zure zati batek ezagutu zuen
I learned a lot though	Asko ikasi nuen ordea
This is an opportunity to do something special	Hau zerbait berezia egiteko aukera da
I was at a wedding ceremony yesterday	Atzo ezkontza ekitaldi batean egon nintzen
I bought this beautiful place as an investment	Leku eder hau inbertsio gisa erosi nuen
Maybe I thought everything would be fine	Agian dena ondo egon zitekeela pentsatu nuen
I didn’t realize it was so late	Ez nintzen konturatu hain berandu zenik
I was in sixth grade then	Seigarren mailan nengoen orduan
I didn’t want to hear this	Ez nuen hau entzun nahi
I had to give up on the gods for you	Zuregatik jainkoei amore eman behar nion
I slept before the door closed completely	Atea guztiz itxi baino lehen lo nengoen
I asked a guard where we were	Zaindari bati non gauden galdetu nion
I didn’t see how not every human being was terrified of them	Ez nuen ikusten nola gizaki bakoitza ez zen haiek izutzen
I remove the hammer	Mailua kentzen diot
I let you all lie	Guztiei gezurra esaten uzten dizuet
I was afraid of what they would ask of me	Beldur nintzen zer eskatuko zidaten
I dreamed of this moment	Momentu honekin amestu dut
I thanked him for coming to watch the fight	Eskerrak eman nizkion borroka ikustera etortzeagatik
I see it as my dog	Nire txakurra bezala ikusten dut
Now I can't deal with that	Orain ezin diot horri aurre egin
I ask him what he is thinking	Zer pentsatzen ari den galdetzen diot
I start to turn and pass	Pizten eta pasatzen hasten naiz
Opportunity to maintain challenge and creativity	Erronka eta sormena mantentzeko aukera
I felt like the world was oppressing me	Munduak zapaltzen ninduela sentitu nuen
I take off my current shirt	Egungo alkandora eranzten dut
I read them all and am really grateful	Guztiak irakurtzen ditut eta benetan eskertzen dut
I think he wants to surprise me	Uste dut harritu nahi nauela
I'm going back to bed and I'm lying next to you	Ohera itzuli eta zure ondoan etzanda nago
Many were lucky in the draw	Asko zozketaren zortea izan zen
I kept the distance to about an inch	Distantzia hazbeteko gutxi gorabehera mantendu nuen
I was afraid he would die	Hilko zuen beldur nintzen
I can't imagine living without it	Ezin dut imajinatu horrelakorik gabe bizitzea
I know it's better not to tie	Badakit hobe dela ez lotzea
I looked at the third	Hirugarrenera begiratu nuen
I wanted him to love me	Berak ni maita zedin nahi nuen
I knew what they were going to do to him	Banekien zer egingo zioten hari
I find myself wanting you	Zu desiratzen aurkitzen naiz
I wanted more from you	Gehiago nahi nuen zuregandik
I wonder if we can do it	Ea egin dezakegun galdetzen diot
I liked it and rolled up my sleeves	Atsegin egin nuen eta mahuka atzera bota nuen
A woman's breasts, not a girl's	Emakume baten bularrak, ez neska batenak
I couldn't hear any more of him	Ezin nuen haren berri gehiago entzutea
I kissed him hard on the nose	Musu bat sudurraren kontra estutu nion
Weapons can fire a minute's shot	Armek minutuko tiro bat jaurti dezakete
I brought it with me	nirekin ekarri nuen
You sing about the disease	Gaixotasunari buruz abesten duzu
I couldn't stay away	Ezin nintzen kanpoan geratu
I run to the dining room at full speed	Abiadura osoz korrika egiten dut jangelara
A view to the east	Ikuspegi bat ekialdeko aldean
I took it home and listened	Etxera eraman eta entzun nuen
The tournament was widely reported in the media	Txapelketak oihartzun handia izan zuen hedabideetan
I smiled warmly at him	Irribarre beroa egin nion
I like to play at home	Etxean jolastea gustatzen zait
I mean, in addition to the gender issue, yes	Esan nahi dut, genero kontuaz gain bai
A few moments to breathe, to gather his thoughts	Arnasa hartzeko une batzuk, bere pentsamenduak biltzeko
I would definitely recommend this place and the hosts	Zalantzarik gabe, leku hau eta ostalariak gomendatzen ditut
I want to know who actually killed that man	Jakin nahi dut benetan hil zuen gizon hori
I arrive with example and through hard work	Adibidearekin eta lan gogorraren bidez iristen naiz
I can't control my fear	Ezin dut beldurra kontrolatu
I can't count the paths	Ezin ditut bideak zenbatu
I did two stacks of outings	Bi irteera pila egin nituen
I haven’t laughed so much in years	Urteetan ez dut hainbeste barre egin
I drank for a minute and stopped	Minutu batez edan eta gelditu egin nintzen
I went into the flood	Uholdean sartu nintzen
I need to help prevent further confusion	Nahasmen gehiago saihesten lagundu behar dut
I want to see him at work	Bera lanean ikusi nahi dut
I still spend a lot of time on the computer	Oraindik denbora asko ematen dut ordenagailuan
I have a lot of time to think	Pentsatzeko denbora asko daukat
I have no bad dreams or anything	Ez dut amets txarrik edo ezer
I had never been so cold in the water	Inoiz ez nintzen hain hotzetan egon uretan
I tried to return the smile	Irribarrea itzultzen saiatu nintzen
In fact, I am proud of myself	Izan ere, harro nago neure buruaz
I asked for my last name	abizena eskatu nien
I didn’t want a confrontation	Ez nuen konfrontaziorik nahi
I understand what you are looking for	Ulertzen dut zer bilatzen ari zaren
There was no problem with the procedure	Prozedurarekin ez da arazorik izan
I woke up at night thinking about my father	Gauez esnatu nintzen nire aitarengan pentsatzen
I’ll probably be in school for the rest of my life	Ziurrenik bizitza osoan eskolan egongo naiz
I think it would work anywhere, really	Nik uste dut edozein lekutan funtzionatuko zuela, benetan
I'd better go back to the party	Hobe dut festara itzultzea
I feel like these eighteen eyes are following my movement	Hemezortzi begi horiek nire mugimendua jarraitzen dutela sentitzen dut
I was lucky he didn’t check me out today	Zortea izan dut gaur ez ninduen egiaztatu
I thought his words were very clear and concise	Bere hitzak oso argiak eta zehatzak zirela uste nuen
I looked at his two boys	Bere bi mutilei begiratu nien
I remembered that I loved and missed her	Maite nuela eta faltan botatzen nuela gogoratzen nuen
I leave a responsibility to our young people	Gure gazteei ardura bat uzten dizuet
No one was killed and no injuries were reported	Ez zen inor hil eta ez zen kalterik izan
I always tried my best	Beti ahalegindu nintzen gure alde
To our left was a large building	Gure ezkerraldean eraikin hori handi bat zegoen
I can't find what's going on	Ez dudala aurkitzen gertatzen ari dena
I can't leave you like that	Ezin zaitut horrela utzi
I can’t imagine losing one of my brothers	Ezin dut imajinatu nire anaietako bat galtzea
A mixture of truth and fiction	Egia eta fikzioaren nahasketa
I put too much effort into it	Ahalegin handiegia egin nuen
I want to meet this guy	Mutil hau ezagutu nahi dut
I showed compassion to animals because they are my focus on animals	Animalien errukia erakutsi nion animaliak direlako nire arreta
I like to think that guilt invaded after that	Gustatzen zait pentsatzea erruak inbaditu zuela horren ostean
I learned all this at school	Hori guztia eskolan ikasi nuen
I asked him what was going on	Zer gertatzen ari zen galdetu nion
He wandered around easily enough	Nahikoa erraz noraezean ibili zen
A white light appeared on my head	Argi zuri bat agertu zitzaidan buru gainean
There weren’t many nice things to say about him	Ez zen gauza polit asko esan berari buruz
I talked to my friend about the situation	Egoeraz hitz egin dut nire lagunarekin
I really wanted my husband's baby	Biziki nahi nuen nire senarraren haurra
I want to do what he wants me to do	Berak nahi duena egin nahi dut
I was just making an observation	Behaketa bat besterik ez nuen egiten
I felt aware of myself	Nitaz jabetuta sentitu nituen
I smell something ridiculous	Zerbait barregarria usaintzen dut
The bond of love is stronger	Maitasun lotura sendoagoa da
I will not tolerate such a speech	Ez dut horrelako hitzaldirik jasango
I'll have to go if they call	Deitzen badute joan beharko dut
I went to his retirement party a few years ago	Duela urte batzuk bere erretiro festara joan nintzen
I knew this thing was too old and fragile	Banekien gauza hau zaharregia eta hauskorra zela
A kiss, on your part, would be a disaster too	Musu bat, zure aldetik ere, desastre bat izango litzateke
I just like jeans and boots	Niri bakeroak eta botak besterik ez izatea gustatzen zait
A dirty fit, left in the trash on the table	Fit zikin bat, mahai gainean zabor batean utzia
A fire truck came down from the mountain instead	Suhiltzaileen kamioi bat menditik jaitsi zen ordez
I have job offers for some of you	Zuetako batzuentzat lan eskaintzak dauzkat
Everything I wanted to do on my own	Nire kabuz egin nahi nuen guztia
The offer was accepted	Eskaintza onartu zen
Chapters also jump in time and subject matter	Kapituluek denboran eta gaian ere salto egiten dute
I can't believe it	Ezin dut sinetsi
I had no problem with that	Ez nuen arazorik izan horrekin
I could use it	Erabili nezakeen
I thought you finally understood that	Uste nuen azkenean hori ulertu zenuela
I take the long-distance bus stop	Ibilbide luzeko autobus geltokira eramaten dut
I was happy with him, but that wasn't my thing	Pozik nengoen berarekin, baina hori ez zen nire gauza
I'm too scared to cry	Beldur gehiegi dut negar egiteko
I'll be there in no time	Han egongo naiz denbora gutxian
I love you and I still miss you every day	Maite zaitut eta faltan botatzen zaitut oraindik egunero
An example is the university	Adibide bat unibertsitatea da
I see the lights on	Argiak piztuta daudela ikusten dut
I pushed the food away and felt very full	Janaria urrundu nuen eta oso beteta sentitu nintzen
I certainly can’t argue with this assessment	Zalantzarik gabe, ezin dut balorazio hau argudiatu
I stare in astonishment	Harridura ilunean begiratzen dut
I was in a supermarket with my mom	Supermerkatu batean nengoen amarekin
I didn't think it could be you	Ez nuen uste zu izan zitekeenik
I am preparing to convert and open up	Bihurtu eta irekitzeko prestatzen naiz
I respond immediately	Berehala erantzuten dut
That’s why I’m thinking of getting rid of it	Hori dela eta kentzea pentsatzen ari naiz
I remember how much their silence said	Gogoan dut haien isiltasunak zenbat esaten zuen
I brought it to you	Nik ekarri dizut
I hadn't done anything to help him in the past	Iraganean ez nuen ezer egin berari laguntzeko
He plays in the forward and middle positions	Aurrera eta erdiko postuetan jokatzen du
I wanted to make honest music	Musika zintzoa egin nahi nuen
I only told him for five minutes	Bost minutu bakarrik esan nion
A truck came out next to me	Nire ondoan kamioi bat atera zen
I couldn’t remember ever feeling so controlled	Ezin nuen gogoratzen inoiz hain kontrolatuta sentitu nintzenik
I understand what the real evil is	Benetako gaiztoa zer den ulertzen dut
I was never tired	Ez nintzen inoiz nekatu
A tear comes to his eyes at the thought	Malko bat etortzen zaio begietara pentsamenduan
I should be with him	Berarekin egon beharko nuke
I come to share ideas and learn	Ideiak partekatzera eta ikastera nator
I clung to his scales	Bere ezkatetara atxiki nintzen
I nodded as we carried the horse between us	Burua egin nuen zaldia gure artean eramaten genuen bitartean
A nervous dome was nearby	Urduri dome bat gertu zegoen
I need to find out who really was behind this	Honen atzean benetan nor zegoen aurkitu behar dut
I try to forget their names	Haien izenak ahazten saiatzen naiz
I look forward to seeing you	Zu ikusteko irrikaz nago
I see that justice is being done	Ikusten dut justizia egiten ari dela ikusteko
Nothing was too dangerous	Ezer ez zen arriskutsuegia
I know you didn't listen	Badakit ez zinela entzuten
I need to make sure lunch has started	Bazkaria hasi dela ziurtatu behar dut
I think he fell out of bed	Uste dut ohetik erori zela
I hope everyone sees that now	Espero dut denok hori ikustea orain
I want to see my stool not float	Nire taburetea ez dela flotatuko ikusi nahi dut
I didn’t believe it when they said you weren’t	Ez nituen sinetsi zu ez zinela esan zutenean
I didn't want him to die on me again	Ez nuen nahi berriro nire gainean hil zedin
I thank him, and he says no problem	Eskerrak ematen dizkiot, eta ez duela arazorik esaten
I need to let him know what's going on	Gertatzen ari denaren berri eman behar diot
I can't think of a way out of this	Ezin dut bururatu honetatik ateratzeko modurik
A recipe from a great grandmother	Amama handi baten errezeta
I mean, they never gave me eye contact again	Esan nahi dut, inoiz ez zidatela berriro begi-harremanik eman
We finally had one and put it on	Azkenean bat izan genuen eta jarri genuen
I doubt the march will continue for long	Zalantza dut luzaroan jarraituko duten martxa
I wish you the best of luck on your journey	Zorterik onena opa dizut zure bidaian
I will not repeat it again	Ez dut berriro errepikatuko
I hoped there would be some truth in that legend	Espero nuen kondaira horretan egiaren bat egotea
I also didn’t agree with their lifestyle	Ni ere ez nengoen ados haien bizimoduarekin
I take a step back from my instincts	Senagatik pauso bat atzera egiten dut
A life without the knowledge of evil	Gaizkiaren ezagutzarik gabeko bizitza
I couldn't stop falling in love with you	Ezin izan nuen zutaz maitemintzeari utzi
I think some things can happen when you share	Partekatzean gauza batzuk gerta daitezkeela iruditzen zait
I didn’t ask him to let go of his free will	Ez nion bere borondate librea uzteko eskatu
I guess you can read it	Irakur dezakezula suposatzen dut
I will not make that mistake with your friends	Ez dut akats hori egingo zure lagunekin
I watch you grow from your childhood	Zure txikitatik hazten ikusten zaitut
I will teach you our ways	Gure bideak irakatsiko dizkizut
I put my nose at the end of the pump	Ponparen muturrean jarri dut sudurra
I see my parents clinging to each other, crying	Gurasoak elkarri atxikita ikusten ditut, negarrez
A collection of poetry and narrative prose	Poesia eta narrazio-prosa bilduma
I'll be back here soon	Laster itzuliko naiz hona
I won't bother you for long	Ez zaitut luzaroan trabatuko
I just needed a teacher	Irakasle bat besterik ez nuen behar
Yellow circle between black	Zirkulu horia beltzaren artean
Many people have never heard of it	Jende askok ez du inoiz entzun
I met my new husband and married her	Nire senar berria ezagutu eta berarekin ezkondu nintzen
I stopped, listening to the scream again	Gelditu nintzen, berriro garrasia entzuten
A bureaucracy is born	Burokrazia bat jaiotzen da
I didn’t know he was riding a horse	Ez nekien zaldiz zaldizkoa zenik
I didn't want to hurt him	Ez nion minik egin nahi
I didn't care what the world thought	Berdin zitzaidan munduak pentsatzen duena
It remains a crime in many countries	Herrialde askotan delitua izaten jarraitzen du
I think old habits die hard	Uste dut ohitura zaharrak gogor hiltzen direla
I will behave myself	Neure burua portatuko naiz
I think that was the basis of it all	Uste dut hori izan zela guztiaren oinarria
I didn’t know what to think	Ez nekien zer pentsatu
It may have hit millions of marks	Baliteke milioika markara jo izana
I think it will be fine	Ondo egongo dela uste dut
I gave him a gesture of confidence	Konfiantzazko keinu bat eman nion
I ran down the hall to the hall	Gelatik pasillora joan nintzen korrika
I really enjoy talking to him	Asko gustatzen zait berarekin hitz egitea
I went to the first tent to look for you	Lehenengo karpara joan nintzen zure bila
I won't have to look for comfort anywhere else	Ez dut erosotasuna bilatu beharrik izango beste nonbait
I didn’t have to be personally involved	Ez nuen pertsonalki inplikatu behar
I can't accept it	Ezin dut onartu
A shudder seemed to pass through his light frame	Ikara bat igaro omen zen bere marko arinetik
I had no idea he would sing like that	Ez nuen ideiarik ere horrela abestuko zenik
I suppose an example of this could be some taxes	Suposatzen dut horren adibide bat zerga batzuk izan daitezkeela
I will return faithful, as always	Leial itzuliko naiz, beti bezala
I did my best to stay still	Ahal nuena egin nuen geldi egoteko
I told him he didn't have to do that	Esan nion ez zuela hori egin behar
I should really offer to help him	Benetan hari laguntzeko eskaini beharko nioke
I felt like I was wasting my time	Nire denbora alferrik galtzen sentitu nuen
I bought one to see what it looked like	Bat erosi nuen nolakoa zen ikusteko
I can always count on him to be around me	Beti konta dezaket berarekin nire inguruan egotea
I want to give up	amore ematea nahi dut
I taught a lesson on sports activities	Kirol jarduerei buruzko ikasgai bat eman nuen
He was finally healed	Azkenean sendatu egin zen
I wanted to pick your brain about something	Zure garuna aukeratu nahi nuen zerbaiti buruz
I stood by the window and watched	Leihoaren alboan geratu nintzen eta ikusten nuen
I liked the way you presented it	Gustatu zait zure aurkezpen modua
I should stay at their weight	Haien pisuan geratu beharko nuke
I thought he would run for his life	Bere bizitzaren alde korrika egingo zuela uste nuen
I knew myself, but it wasn’t exactly me	Neure burua ezagutzen nuen, baina ez nintzen zehazki ni
I will continue to do it every day forever	Egunero egiten jarraituko dut betiko
I retired a few years ago	Duela urte batzuk erretiratu nintzen
I accept the motion	Mozioa onartuko dut
I just want to learn from this situation	Egoera honetatik ikastea besterik ez dut nahi
I grabbed it and shook it	Hartu nuen eta astindu genituen
I have to complete this to pay for it	Hau osatu behar dut ordaintzeko
I think that's why the information has been made public	Uste dut horregatik publiko egin dela informazioa
I mean, look at this place	Esan nahi dut, begiratu leku honi
However, I couldn't handle it, too slow	Hala ere, ezin nuen maneiatu, motelegi
I had to hire, for minority reasons	Kontratatu behar izan nuen, gutxiengo arrazoiak
I go under the water and immediately pour the soap	Ur azpian sartu eta berehala xaboia botatzen dut
I mean, this is really it	Esan nahi dut, hau da benetan
The law considered slavery to be property	Esklaboak jabetzatzat hartzen zituen legeak
I could see him in the room	Aretoan zehar nengoen bera begi-bistan
I really didn't want anything like this to happen	Benetan ez nuen nahi horrelako ezer gertatzerik
I felt like a stranger to my sister	Arrotz sentitzen nintzen nire ahizparentzat
A single tear was broken in the concrete step	Malko bakar bat apurtu zen hormigoizko urratsean
I did a great job doing that	Lan handia egin nuen horretarako
I just needed to remember that	Hori gogoratzea besterik ez nuen falta
I was hurt and angry	Minduta eta haserre nengoen
I need to talk to you about something	Zurekin hitz egin behar dut zerbaiti buruz
I saw my daughter	Nire alaba ikusi nuen
I know how you feel about me in this uniform	Badakit nola sentitzen zaren nirekin uniforme honetan
I had to stop when my eyes were filled with fog	Begiak lainoz bete zirenean gelditu behar izan nuen
I’ve never walked in space	Ez naiz inoiz espazioan ibili
I didn’t consider this	Ez nuen hau kontuan hartu
A man’s life is not determined by one thing	Gizon baten bizitza ez da gauza batek zehazten
I took you for granted	Nik modukotzat hartu zaitut
It was unknown at this time what he would do after leaving the post	Ezezaguna zen zergatik ez zeuden elkarrekin
I am the wife of an enterprising husband	Senar ekintzaile baten emaztea naiz
I promise we're pretty safe here	Hemen nahiko seguru gaudela agintzen dizut
I wasn’t about to change	Ez nintzen aldatzekotan
I'm still looking for the truth	Egiaren bila nabil oraindik
I was reminded that it was only six in the morning	Goizeko seiak baino ez zirela gogorarazi nuen
I, on the other hand, have no purpose	Nik, aldiz, ez daukat helbururik
I could tell he was doing math	Matematikak egiten ari zela sumatzen nuen buruan
I think that's important now	Uste dut hori dela garrantzitsua orain
I wasn’t lying on the floor exploding	Ez nengoen lurrean etzanda lehertuta
I listened through your thoughts	Zure pentsamenduen bidez entzun dut
I was choosing not to consider that option	Aukera hori ez kontuan hartzeko aukeratzen ari nintzen
I can't believe he's here	Ezin dut sinetsi hemen dagoenik
I called him to find out what he knew	Deitu nion zer zekien jakiteko
Very comfortable cottage	Oso txabola erosoa
No damage was reported	Ez da kalterik jakinarazi
I look at the camera in the same direction	Kamera norabide berean begiratzen dut
I know, its nuts will turn to stone	Ezagutzen dut, bere fruitu lehorrak harri bihurtuko dira
I also had his illness	Bere gaixotasuna ere izan nuen
I apologized	barkamena eskatu nuen
I felt ready to fall for myself	Prest sentitu nintzen neure burua erortzeko
I thought you’d like to come	Etortzea gustatuko litzaizukeela pentsatu nuen
I barely stopped at the scene	Apenas gelditu nintzen eszenan
I was cooking	Sukaldatzen ari nintzen
I wasn't always like that	Ez nintzen beti horrela izan
I found a wonderful home for him	Etxe zoragarri bat aurkitu nion berarentzat
After reading the article I went to study sleep	Artikulua irakurri ondoren loa aztertzera joan nintzen
I doubt anyone would suggest this	Zalantza dut inork hau iradokiko lukeela
I think your fleet is a different choice	Zure flota aukera ezberdina dela uste dut
I will make sure you have the best education	Heziketarik onena duzula ziurtatuko dut
I could take a short course	Ikastaro laburra egin nezake
I still had some calls to make	Oraindik dei batzuk egin behar nituen
I never teach him that	Inoiz ez diot horrela irakasten
My suspicion was aroused when he told me nothing	Susmoa piztu zitzaidan ezer esango ez zidanean
Now I couldn't go back	Orain ezin nuen atzera egin
A gun hanging in each hand	Pistola bat esku bakoitzean zintzilik
Lots of helpful information here	Informazio lagungarri asko hemen
I was very young, and soon after, very badly married	Oso gaztea nintzen, eta handik gutxira, oso gaizki ezkondua
Seeing his threats, I was afraid of the answer	Bere mehatxuak ikusita erantzunaren beldur nintzen
I wanted to be on his lap instead	Haren altzoan egotea nahi nuen beharrean
I love the sound of my name on your lips	Maite dut nire izenaren soinua zure ezpainetan
I love your boots too	Zure botak ere maite ditut
I started to think that you had lost your temper	Urduritasuna galdu zenuela pentsatzen hasi nintzen
I wasn’t trying to invite trouble, which is what you think	Ez nintzen arazoak gonbidatzen saiatzen, zuk uste duzuna
I never felt better though	Ez nintzen inoiz hobeto sentitu ordea
A quick glance around showed no one behind him	Ingurura begirada azkar bat, ez zuen atzean inor erakutsi
I looked at the closed door and sighed	Itxitako atea begiratu eta hasperen egin nuen
These are no exception	Hauek ez dira salbuespena
I wondered if he had seen everything that had happened	Gertatutako guztia ikusteak galdetzen nion
I raised my hand to touch her cheek	Eskua altxatu nuen bere masaila ukitzeko
I didn't know anything about it then	Orduan ez nuen ezer jakin hari buruz
I bent down to watch him fall	Makurtu nintzen erortzen ikusteko
I'm really scared of girls	Benetan beldur naiz neskei
I think he feels the same way about me	Uste dut nirekin berdin sentitzen duela
I gave him the information and he hung up	Informazioa eman nion eta zintzilikatu zuen
This segment is located at the edge of the galaxy	Segmentu hau galaxiaren ertze aldera dago
I laugh and he turns to look at me	Barre egiten dut eta niri begira biratzen da
I was absolutely clear	Erabat argi nuen
I will have no choice	Ez dut aukerarik izango
The film is a remarkable achievement	Filma lorpen nabarmena da
I love the political action in this city	Maite dut hiri honetako ekintza politikoa
I think the water is boiling now	Uste dut orain ura irakiten ari dela
I wouldn’t miss a class	Ez nuke klaserik galduko
I will never regret it	Ez naiz inoiz horretaz damutuko
Now I want to share something with you	Orain zurekin zerbait partekatu nahi dut
I stop just over six feet away	Sei oin pasatxo gelditzen naiz
I guess it was clear	Suposatuko nuke argi zegoela
I'm not so smart	Ez naiz hain adimentsua
I can't stay in bed anymore	Ezin naiz gehiago ohean egon
I can translate them	itzul ditzaket
I had no intention of doing that	Ez nuen horrelakorik egiteko asmorik
I will make an introduction about this soon	Laster egingo dut horri buruzko sarrera
I wanted to, of course	Nik ere nahi nuen noski
I always enjoy when authors use this	Beti gozatzen dut egileek hau erabiltzen dutenean
I know you believe in marriage out of love	Badakit maitasunagatik ezkontzean sinesten duzula
I'm nervous	Urduri nago
I will always be there	Beti egongo naiz
I know running one of those things	Badakit gauza horietako bat exekutatzen
I can't put my finger on it	Ezin dut hatza gainean jarri
I wanted to be her aunt sometime	Bere izeba izan nahi nuen noizbait
I will give you my schedule and charges	Nire ordutegia eta karguak emango dizkizut
The tie would be broken by another lap	Berdinketa beste itzuli batek hautsiko luke
I could see it all day	Egun osoan ikusi ahal izango nuen
I have something else to ask	Beste zerbait dut galdetzeko
I would have to deal with them	Haiei aurre egin beharko nieke
I should be able to hold on to mine	Nireari eusteko gai izan beharko nuke
Then I ask him to explain more	Gero gehiago azaltzeko eskatzen diot
I couldn't accept it	Ezin nuen onartu
I mean, he really gives it to her	Esan nahi dut, benetan ematen diola
I didn’t know him, and he didn’t know me	Ez nuen ezagutzen, eta berak ez ninduen ezagutzen
A few moments passed without fire	Momentu batzuk surik gabe igaro ziren
I didn't make a small speech	Ez nuen hizketa txikirik egin
I'll be out tomorrow	Bihar aterako naiz guztiak
I also felt a strange feeling of completion	Osatze sentsazio arraro bat ere sentitu nuen
I also have a lot of questions	Nik ere galdera asko ditut
I would never die	Ez nuke inoiz hilko
I’m too attached to things	Gehiegi lotzen naiz gauzetara
I wondered what kind of food could smell so bad	Zer-nolako janariek hain usain txarra izan dezaketen galdetzen nion
I was crying too often	Ni ere sarri negarrez nengoen
I didn't think of anything	Ez nuen ezer pentsatu
I was only eighteen years old now	Orain hemezortzi urte besterik ez nituen
I hope this forum helps	Espero dut foro honek laguntzea
He called for an air strike	Aire eraso bat eskatu zuen
I wasn’t ready for that	Ez nengoen horretarako prest
I felt it in my hands	Eskuetan sentitu nuen eskuetan
I can easily imagine	Erraz imajina dezaket
I can't take it anymore	Ezin dut gehiago eraman
A sudden extreme chill ran through his body	Bat-bateko muturreko hotzikara batek gorputzean zeharkatu zuen
I'm sure your article will help them	Ziur nago zure artikuluak horiei lagunduko diela
I didn't stop to think	Ez nintzen pentsatzen gelditu
Sometimes I run them in the summer	Batzuetan exekutatzen ditut udan
I was shocked, but I wasn't surprised I did	Harrituta nengoen, baina ez nintzen harritu hori egin izana
A man probably lives to be a hundred years old	Gizon bat seguruenik ehun urte arte bizi da
A search of the table revealed nothing	Mahaiaren miaketa batek ere ez zuen ezer agerian utzi
I fell into his arms, and he hugged me in his coat	Bere baitan erori nintzen, eta beroki besarkatu ninduen
I switched to the running machine	Korrika egiteko makinara pasatu nintzen
I look at my family and friends	Nire familiari eta lagunei begiratzen diet
I'm leaving right now	Oraintxe bertan irtengo naiz
A pump is not a baby	Ponpa bat ez da haurra
I was depressed and in a bad place	Deprimituta eta leku txarrean nengoen
I just slept	Lo egin besterik ez dut egin
I was amazed at how polite the victim was	Biktima zein adeitsua zen harrituta geratu nintzen
I had to do something wrong	Zerbait gaizki egin behar nuen
I didn’t think he was serious	Ez nuen uste serioa zenik
I have some things to work on	Badut gauza batzuk lantzeko
I was amazed when the workouts got to that point	Harritu egin nintzen, ni, entrenamenduak puntu horretara iritsi zirenean
I didn't care if he brought the bag or not	Berdin zitzaidan poltsa ekartzen zuen ala ez
I never really understood that	Inoiz ez nuen hori ondo ulertu
I was very confused, but one thing was clear	Oso nahastuta nengoen, baina gauza bat argi zegoen
I noticed that it looked great	Itxura handia zuela ohartu nintzen
Anyway, I felt better	Dena den, hobeto sentitu nintzen
The rise is quite sudden	Igoera nahiko bat-batekoa
I couldn't even hold the water	Ezin nuen ura ere eutsi
I was lucky enough to choose two people	Zortea izan nuen bi pertsona aukeratzeko
I’m not alone in saying that this scene worried me	Ez nago bakarrik esatean eszena horrek kezkatu ninduela
I tried to fight but he was very strong	Borrokatzen saiatu nintzen baina oso indartsua zen
I needed feet at work	Oinak behar nituen lanean
I'm sure of that	Hori ziurtatu dut
I have nothing to hide from him or you	Ez diot ezer ezkutatzeko berari edo zuri
I was like a hero to them	Heroi bat bezalakoa nintzen haientzat
I was taking the lead on this	Honen lidergoa hartzen ari nintzen
I told my father what had happened	Nire aitari gertatu zitzaiona kontatu nion
I am asking everyone to express their right to vote	Denei botoa emateko eskubidea adierazteko eskatzen ari naiz
I didn’t realize how hard it was	Ez nintzen konturatu zein gogorra izan zen
I’ve never signed one, so it’s not	Inoiz ez dut sinatu, beraz, ez da
I wanted to see something else	Beste zerbait ikustea nahi nuen
I'm not asking for anything from you	Ez dizut ezer eskatzen
I was trying to do the interview	Elkarrizketa egiten saiatzen ari nintzen
Listening is the beginning of prayer	Entzutea otoitzaren hasiera da
I couldn't hold it or hold my hand	Ezin nion eutsi edo eskuari eutsi
I couldn't see the future	Ezin nuen etorkizuna ikusi
I got closer and closer to you	Geroz eta gertuago jarri nintzen zuregana
Four people were killed	Lau pertsona hil ziren
I took a slow, deep breath	Arnasa poliki eta sakon hartu nuen
I see it like no one else	Beste inork ez bezala ikusten dut
I made progress, but in vain	Aurrera egin nuen, baina alferrik
A low pulse began to shake his bones	Pultsu baxu batek hezurrak astintzen hasi zitzaion
I am the oldest in this unit	Unitate honetako zaharrena naiz
I want to write poems that no one will read	Inork irakurriko ez dituen poemak idatzi nahi ditut
I have the answer for you	Zuretzat daukat erantzuna
I wrapped my arms around her, wanting some protection	Besoak nire inguruan bildu nituen, babes pixka bat nahi nuen
I see it as a force	Indar gisa ikusten dut
I didn’t feel anything, though	Ez nuen ezer sentitu, ordea
I just got out of the storm	Ekaitzetik atera berri dut
I would recommend this company to anyone	Enpresa hau edonori gomendatuko nioke
It burns from the chariot he is driving	Gidatzen ari den gurditik erretzen da
A prince and not a king	Printze bat eta ez errege
Strong shape, kind of symbol	Forma sendoa, moduko sinboloa
I met him with pleasure	Gustura ezagutu nuen
A very obvious goal	Helburu oso agerikoa
I hated loneliness	Gorroto nuen bakardadea
I told him before and he didn’t say much	Aurretik esan nion eta ez zuen gauza handirik esan
I spent half my childhood in the shadows	Haurtzaroaren erdia itzalpean igaro nuen
I want to see that light in others as well	Besteengan ere ikusi nahi dut argi hori
I have to go through it	Bertatik pasatu behar dut
I’d rather not wear those dark glasses, though	Nahiago nuke betaurreko ilun horiek ez eramatea, ordea
I couldn't understand what happened	Ezin nuen ulertu zer gertatu zen
I'd better go to bed now	Hobe dut orain lotara joatea
I can't tell you	Ezin dizut hitzik esan
I was full of blood, but it wasn’t my blood	Odolez beteta nengoen, baina ez zen nire odola
A woman was sitting not far from them	Emakume bat eserita zegoen ez haiengandik urrun
I would move on	Aurrera egingo nion
Enjoying listening, though	Gustura entzutean, ordea
I had to ask about my lawyer, though	Nire abokatuaz galdetu behar izan nuen, ordea
A slow smile stretched his face	Irribarre motel batek luzatu zion aurpegia
I can't ask what the planet is	Ezin dut galdetu zer planeta den
I think he saw me on the other side	Uste dut beste alde bat ikusten zidala
The results were much the same	Emaitzak askoz berdinak izan ziren
I was lying about being the only one locked up here	Gezurretan ari nintzen zu bakarrik hemen giltzapetuta egoteagatik
Not very interesting	Ez da oso interesgarria
I am in charge of fundraising projects	Dirua biltzeko proiektuez arduratzen naiz
I can't imagine you would fit in anywhere else	Ezin dut bururatu denak moldatuko zineten beste inon
I wiped away the tears and said yes	Malkoak garbitu eta baietz egin nuen
I had a different motive	Beste motibo bat nuen
It’s a huge variation, included here	Aldaera izugarria da, hemen sartuta
I was immediately frightened	Berehala beldurtu nintzen
I often tried to talk to him but I couldn't	Askotan saiatu nintzen berarekin hitz egiten baina ezin izan nuen
Another good product	Beste produktu on bat
I’ve always wanted to fix my roots and stay still	Beti nahi izan dut sustraiak finkatu eta geldirik egon
I didn’t feel like enforcing the law	Ez nengoen legea betearazteko gogorik
I wasn’t disappointed, it was definitely amazing	Ez nintzen hutsik egin, zalantzarik gabe harrigarria izan zen
I'm tired and I just want my bed	Nekatuta nago eta nire ohea besterik ez dut nahi
I felt scared trying to give her ass again	Beldurra sentitu nuen berriro ipurdia eman nahian
I find that strange peace in that	Bake arraroa aurkitzen dut horretan
However, I want a girl	Hala ere, neska bat nahi dut
I wouldn’t be a writer	Ez nintzateke idazle izango
I was very upset	Oso gaizki nengoen
I forced her to raise her arm	Besoa altxatzera behartu nuen
Maybe I would have gone wrong, building a false hope that way	Baliteke oker ibiliko nintzatekeen, itxaropen faltsua horrela eraikiz
I mean, it's not his fault	Esan nahi dut, ez da bere errua
I couldn't call him a stop	Ezin nion geldialdirik deitu
I turned the phone to my ear	Telefonoa belarrira itzuli nuen
I was afraid he would scare me to stay	Beldur nintzen geratzeko beldurra emango ote zuen
I wanted to stay in my home	Nire etxekoa izaten jarraitu nahi nuen
I stayed for a while and then came back	Pixka bat egon nintzen eta gero itzuli nintzen
A sigh escaped his throat	Hasperen batek eztarritik ihes egin zion
The effort failed due to fiscal issues	Ahaleginak porrot egin zuen arazo fiskalengatik
I want to see your power in my life	Zure boterea nire bizitzan ikusi nahi dut
I thought about it, and I felt sick	Pentsatu nuen, eta gaixoa sentitu nuen
I can't change who my parents are	Ezin dut aldatu nire gurasoak nor diren
I hated the script a lot	Asko gorrotatu nuen gidoia
I think they heard you down the stairs	Uste dut eskaileretan behera entzun zintuztela
I'm really happy for you	Benetan pozik nago zuregatik
I didn’t realize how much, though	Ez nintzen konturatzen zenbat, ordea
I think the amendment takes care of that	Uste dut zuzenketak hori zaintzen duela
I can't wait to get my board	Ezin dut itxaron nire taula lortzeko
I would ruin everything	Dena hondatuko nuke
I don’t pay for vacation, or sickness	Ez dut oporrik ordaintzen, ezta gaixotasunik ere
I wanted to pump the air successfully	Airea arrakastaz ponpatu nahi nuen
I told you that this morning	Hori esan dizut gaur goizean
With a smile I nodded at the flower wall	Irribarre batekin baiezkoa eman nion lore-hormari
I can't wait to be inside you again	Ezin dut gehiago itxaron zure barnean egoteko
I should be like everyone else	Beste guztiak bezala izan beharko nuke
I also run, but the best workouts are the stairs	Korrika ere egiten dut, baina entrenamendurik onena eskailerak dira
I see it going by chance	Ikusten dut kasualitatez doala
I also have most of my stuff wrapped up	Nire gauza gehienak ere bilduta dauzkat
I went in and went straight to the computer	Sartu eta zuzenean ordenagailura joan nintzen
I didn't care, my attention was elsewhere	Berdin zitzaidan, nire arreta beste nonbait zegoen
Bicycle storage is available	Bizikleta biltegiratzeko aukera dago
I remember I wore a holiday bible to school	Gogoan dut oporretako biblia eskolara jantzi nuela
I wanted to get out of there	Handik atera nahi nuen
I killed a dragon for that	Dragoi bat hil nuen horregatik
I knew it wasn't stupid, it was fear	Banekien ez zela ergela, beldurra baizik
Maybe I should go begging	Baliteke eskean ibiliko nintzatekeen
These included the inactive unit button and the village bell	Hauen artean inaktiboen unitatearen botoia eta herriko kanpaia zeuden
I didn't say your cock was touched	Ez nuen esan zure oilarra ukitu zenik
I was especially lucky with that	Zorte berezia izan dut horrekin
I constantly lie to everyone	Etengabe gezurra esaten diot guztiei
I didn’t apologize because it was worth it	Ez nuen barkamenik eskatuko, merezi zuelako
I don't want to be seen coming	Ez dut nahi ni etortzen ikustea
I didn’t see him back inside	Ez nuen ikusi barrutik atzera egin zuen
I only feed once a week	Astean behin bakarrik elikatzen dut
I should be with him, as a friend	Berarekin egon beharko nuke, lagun bezala
I really think he’s the same	Benetan uste dut bera dela
I wanted to say something	Zerbait esatea nahi nuen
I knew the others were hungry	Banekien besteak goseak zirela
I wanted it to be rough, hard, fast	Latza, gogorra, azkarra nahi nuen
I didn't even have a car yet	Oraindik ez nuen kotxerik ere
I smile a little when our eyes meet	Irribarre txiki bat pizten dut gure begiak elkartzean
I was very drunk last night and fell asleep	Bart oso mozkortuta nengoen eta lo hartu nuen
I sent him my favorite things	Nire gogoko gauzak bidali nizkion
The character really worked	Pertsonaia benetan lan egin zuen
Admission is free	Sarrera doakoa da
Only about two people remained	Bi pertsona inguru besterik ez ziren geratzen
I was very happy with everything	Oso pozik nengoen guztiarekin
I paused for a moment, gathering my strength	Une batez gelditu nintzen, indarrak bilduz
I'll let you know when it goes ahead	Aurrera aterako den jakinaraziko dizut
I want to call him, but hesitate	Berari dei egin nahi diot, baina zalantzarik izan
I didn't know how to name it	Ez nekien nola jarri izena
I have one of the largest collections out there	Dauden bildumarik zabalenetako bat daukat
I remembered many, many things	Gauza asko eta asko gogoratu nituen
I can't let this get in the way of us	Ezin dut utzi hau gure artean sartzen
I talk to my mother almost every day	Amarekin ia egunero hitz egiten dut
I looked around and couldn't see his car	Ingurura begiratu eta ez nuen bere autoa ikusi
I looked good on you that day	Egun hartan ondo begiratu zaitut
A partnership was formed	Lankidetza bat sortu zen
A husband who is much more rational than I am	Ni baino askoz arrazionalagoa den senarra
I tasted my bruised lungs in my mouth	Nire birikak zarpailduak dastatu nituen ahoan
I only work for the President	Lehendakariarentzat bakarrik lan egiten dut
I can’t live with you and what you are anymore	Ezin naiz zurekin eta zer zaren gehiago bizi
A strange sight appeared before me	Ikuspegi bitxi bat agertu zitzaidan aurrean
A great sign that something really stands out	Benetan zerbait adierazten duen seinale handi bat
I stopped for the first week or two	Lehen astean edo bitan gelditu nintzen
I want to do good here	Hemen ona egin nahi dut
They only had five months to complete the special effects	Bost hilabete besterik ez zituzten eman efektu bereziak bukatzen
Area of ​​equality	Berdintasun eremua
I really like the good things about giving a new home	Asko gustatzen zait gauza onak etxe berri bat ematea
I looked at the space behind the door	Atearen atzean dagoen espazioari begiratu nion
I learned a lot from my mother	Amarengandik gauza asko ikasi ditut
The statement allowed the use of federal funds to recover	Adierazpenak berreskuratzeko funts federalak erabiltzea baimendu zuen
I saw no reason to refuse	Ez nuen uko egiteko arrazoirik ikusi
I didn’t need her to need me	Ez nuen bere behar ni behar izateko
I promise you will protect your humility	Zure apaltasuna babestuko duzula agintzen dut
I hope they were having a good time	Espero dut ondo pasatzen ari zirela
I told you it was okay	Esan dizut ondo zegoela
One name was very important	Izen bat oso garrantzitsua zen
I was no longer religious	Jada ez nintzen erlijiosoa
I sit up in bed, slowly	Ohean esertzen naiz, poliki-poliki
I couldn't get there sooner	Ezin nintzen lehenago iritsi
I can't blame you for that	Ezin dizut horregatik errurik egin
I finally found the answer in a forum	Erantzuna foro batean aurkitu nuen azkenean
I had to think about safe topics	Gai seguruak pentsatu behar nituen
I feel nothing in front of me	Ez dut ezer sentitzen nire aurrean
A place of contemplation, in a familiar and quiet environment	Kontenplazio lekua, ingurune ezagun eta lasai batean
I have never felt such rage	Ez dut inoiz halako amorrua sentitu
I couldn’t feel responsible for his downfall	Ezin izan nuen bere erorketaren erantzule sentitu
I have another interview in an hour	Ordubete barru beste elkarrizketa bat daukat
I let his weight slip off my shoulders	Haren pisua nire sorbaldetatik irristatzen utzi nuen
I didn't answer, but I kept looking at the space	Ez nion erantzun, baina espaziora begira jarraitu nuen
Alien creatures that can be enemies	Etsai izan daitezkeen izaki arrotzak
A patient and his doctor	Paziente bat eta bere medikua
I didn't even have time to talk to them	Haiekin hitz egiteko astirik ere ez nuen izan
I'll start with your army	Zure armadarekin hasiko naiz
I wrapped my arms around her	Besoak inguratu nituen
I can add more later	Geroago beste batzuk gehi ditzaket
I can say things without saying anything	Gauzak esan gabe esan ditzaket
I feel jealousy inside me	Nire baitan jeloskortasuna pizten sumatzen dut
I just wanted you to see the gift	Zuk oparia ikustea besterik ez nuen nahi
I was just pulling your legs out	Zure hankak tiraka baino ez nituen
I asked her if she was okay	Ondo sentitzen zen galdetu nion
I needed those pieces	Pieza horiek behar nituen
I'm disgusted to be back	Nazkatuta atzera egiten dut
I knew there were problems, again	Banekien han arazoak zeudela, berriro
I had to hold him on the way home	Etxerako bidean eutsi behar izan nion
I don't remember exactly	Ez naiz zehazki gogoratzen
I didn’t either, though	Nik ere ez nuen, ordea
A man, my teaching to the reader	Gizon bat, nire irakaspena irakurleari
I copied living three hundred years ago	Duela hirurehun urte bizi zela kopiatu nuen
I didn’t want to take it with me	Ez nituen nirekin eraman nahi
I do not fully share the abbot's opinion	Ez dut guztiz partekatzen abadearen iritzia
I am fully capable of taking care of myself	Guztiz gai naiz nire burua zaintzeko
The brush of death, so to speak	Heriotzaren eskuila, nolabait esateko
I was convinced of the formula	Formula konbentzitu nuen
I think it's wrong to say nothing	Uste dut ezer ez esatea gaizki dagoela
I only accept fully trained crew	Guztiz trebatutako tripulazioa bakarrik onartzen dut
I had to be brave	Ausarta izan behar nuen
I'm back in the room	Gelara itzuli naiz
Sitting inside the pepper	Pepper barruan eserita
I really don’t think he would do that	Benetan ez dut uste hori egingo zuenik
I was in control of the situation	Egoera kontrolatzen nuen
I took a good look at it	Ondo begiratu diot
I get very nervous	Oso urduri jartzen naiz
Please do it for him	Mesedez, egin beragatik
I find this completely silly	Hau guztiz tontoa iruditzen zait
I’ve never really been out on the streets so much	Benetan inoiz ez nintzen hainbeste kalera atera
I rolled my eyes with a smile	Irribarre batekin begiak bota nituen
I didn't like this at all	Hau ez zait batere gustatu
It's been years since I've slept like that	Urteak dira horrela lorik egin gabe
I returned the chair	Aulkia itzuli nuen
I knew you weren’t ready for all this	Banekien ez zeundela prest guzti honetarako
I had an ugly message to deliver	Mezu itsusi bat neukan emateko
Now I know what an idea was going on	Orain badakit zer pasatzen ari zen ideiaren bat
I can no longer bear this damn life	Ezin dut gehiago jasan bizitza madarikatu hau
I followed him down the hall	Berari jarraitu nion korridorera
I have a feeling this is just the beginning	Sentsazioa dut hau hasiera besterik ez dela
I had just stumbled	estropezu egin berri nuen
I had never thought much of it before	Ez nuen inoiz asko pentsatu ordura arte
I get tired like everyone else	Beste guztiak bezala nekatzen naiz
A solemn silence filled the truck as we left	Isiltasun solemne batek kamioia bete zuen atera ginenean
The video is a still shot with no cropping	Bideoa plano jarraitu bat da, mozketarik gabe
I want you to join me in the new tower	Dorre berrian nirekin elkartzea nahi dut
I refused to let this happen	Uko egin nion hau gertatzen uzteari
I almost taste alcohol in my mouth	Ia ahoan alkohola dastatzen dut
I was looking at a kind of animal	Animalia moduko bati begira nengoen
I will only accept perfection in this	Horretan perfekzioa baino ez dut onartuko
They would kill you all night	Gau guztian hil zintuzkete
I knew we had a lot in common	Amankomunean asko geneukala jakin nuen
I picked up the yellow notebook and started writing	Koaderno horia hartu eta idazten hasi nintzen
I have to get my gun without realizing it	Nire pistola lortu behar dut ohartu gabe
I wholeheartedly agreed with him	Bihotzez ados egon nintzen berarekin
I got up and continued to walk in the room	Jaiki eta gelan pausoak ematen jarraitu nuen
A line must pass through a colon	Lerro batek bi puntutik pasatu behar du
I beg you not to view my approach as an attack	Erregutzen dizut ez dezazula nire planteamendua eraso gisa ikusten
I looked again, and it was still there	Berriro begiratu nuen, eta han zegoen oraindik
He was now in good health	Gaur egun, osasun-egoeran zegoen
The tax is a fine for doing well	Zerga isuna da ondo egiteagatik
A town full of sick children	Haur gaixoz betetako herria
I decided not to say anything	ezer ez esatea erabaki nuen
I never expected my child to give up	Inoiz ez nuen espero nire haurrari uko egitea
I take a bite and smile	Hozkada bat hartu eta irribarre egiten dut
I want to travel to the city with you today	Gaur zurekin hirira bidaiatu nahi dut
Freezing is common during the winter months	Izoztea ohikoa da neguko hilabeteetan
I took a deep breath in the process	Sekulako arnasa bota nuen prozesuan
I mean, of course, nothing	Esan nahi dut, noski, ezer
A job offer, if you will	Lan eskaintza bat, nahi baduzu
I lost my friend	Nire laguna galdu dut
I didn't like the sound of this going anywhere	Ez zitzaidan gustatu hau nora zihoanaren soinua
I live only about two miles away	Bi kilometro ingurura bakarrik bizi naiz
I love, respect, help and connect	Maite, errespetatu, laguntzen eta konektatzen dut
In the distance I could see the dark clouds	Urrunean hodei ilunak ikusten nituen
I think they can blame him	Uste dut horri errua bota diezaioketela
He then played with them	Beraiekin jolastu zuen gero
I thought maybe he wouldn’t move or talk again	Pentsatu nuen agian ez zela berriro mugitu edo hitz egingo
I removed my uniform for a more ordinary thing	Uniformea ​​kendu nuen gauza arruntago baterako
I have my feelings, but I get bored with them	Nire sentimenduak ditut, baina haiekin aspertu egiten naiz
I tried to give it an easy start	Irteera erraz bat ematen saiatu naiz
I turned to a new leaf	Hosto berri bati buelta eman nion
I was shining on my son	Nire semeari distira egiten ari nintzen
I heard myself say that	Nire buruari hori esaten entzun nuen
I decided to ignore them both	Biei jaramonik ez egitea erabaki nuen
I hurt this man too much, too badly	Gizon honi min egin nion, gehiegitan, larriegi
I went outside to greet the old man	Kanpora atera nintzen agurea agurtzera
I want to be close to you	Zuregandik gertu egon nahi dut
I really respected that about him	Benetan errespetatzen nuen hori berari buruz
The couple would have three daughters	Bikoteak hiru alaba izango zituen
I wouldn't play	Ez nuke jolastuko
I can't think of that	Ezin dut horrela pentsatu
I didn’t know how to do that	Ez nekien nola egin hori egiteko
I went with them to their hut	Haiekin joan nintzen euren txabolara
I need to show you something	Zerbait erakutsi behar dizut
I like the way he talks	Berak hitz egiteko modua gustatzen zait
I didn't get here on time	Ez naiz garaiz iritsi hona
I can barely keep it straight	Ozta-ozta mantentzen dut zuzen
I live alone and in a water meter	Bakarrik eta ur kontagailu batean bizi naiz
I thought there wasn’t enough training	Entrenamendu nahikoa ez zela uste nuen
I felt myself	Neure burua sentitzen nuen
I felt terribly stupid	Ikaragarri ergela sentitu nintzen
I didn’t want to take any chances	Ez nuen arriskurik hartu nahi
I knew I would never hit that trigger	Banekien ez zuela sekula abiarazle hori sakatuko
I felt cramped	Uzkurtuta sentitzen nintzen
I want to get this kit	Kit hau lortu nahi dut
I lost track of time	Denboraren nozioa galdu nuen
I can't help but feel sorry for him	Ezin dut saihestu berarekin pena sentitzea
I didn't expect to see you here for the wedding	Ez nuen espero hemen ezkontzarako zu ikustea
I closed my eyes and saw	Begiak itxi eta ikusi nuen
I slept for a whole day	Egun oso bat egin nuen lo
I went to the foot of the bed	Ohearen oinetara joan nintzen
I had a feeling that no one liked me	Inork gustuko ez ninduela sentsazioa nuen
I will take them one by one	Banan-banan hartuko ditut
The most self-contained information in the concept of a call	Dei bat informazioa kontzeptuan auto gehien
I love your work so much	Asko maite dut zure lana
I thought the girls were my friends	Neskak nire lagunak zirela uste nuen
I have our meal well prepared	Gure bazkaria ondo prestatuta daukat
I personally gave up hope	Pertsonalki itxaropenari uko egin nion
I was arrested several times	Zenbait aldiz atxilotu ninduten
I'll need some of my equipment tomorrow, you see	Nire ekipo batzuk beharko ditut bihar, ikusten duzu
I'd rather you stay home	Nahiago nuke zu etxean geratzea
No war was declared	Ez zen gerra deklaratu
I could sell short and make thousands	Motza saldu eta milaka egin nezake
I would work with you at first	Hasiera batean zurekin lan egingo nuen
I was attracted to this great time	Garai handi hau erakarri nuen
I didn’t arrive on time	Ez nintzen garaiz iritsiko
The building was designed to be fully functional	Eraikina guztiz funtzionala izateko diseinatu zen
He was on top for four weeks	Lau astez egon zen goian
I was looking at him	Berari begira nengoen
I go beyond mere memory	Memoria soiletik harago noa
I’d rather get into a movie	Nahiago nuke pelikula batean sartzea
I can't stop helping you	Ezin dut eutsi zuri laguntzeari
I think they clean up from time to time	Uste dut noizean behin garbitzen dutela
I can't face another, another	Ezin dut beste bati aurre egin, beste bati
I didn’t expect any impact	Ez nuen eraginik espero
Slightly better than half a tank	Tanke erdia baino pixka bat hobea
I am sorry that many have not left us words	Pena dut askok hitzak utzi ez dizkigutela
I made the right decision	Erabaki zuzena hartu nuen
I almost felt honored	Ia ohorea sentitu nuen
I put myself on the platform on the stairs	Eskaileretan dagoen plataforman jartzen naiz
I also remembered what the beast wanted	Piztiak ere nahi zuenaz gogoratu nintzen
I knew this was not going to go well	Banekien hau ez zela inora ondo joango
It’s nothing experimental	Ez da ezer esperimentala
I don't remember writing it or any of its code	Ez naiz gogoratzen hura idatzi izana, ezta bere kodearen bat ere
I didn’t know what exactly	Ez nekien zer zehazki
Most of all, I would like to thank my family and friends	Batez ere eskerrak eman nahi dizkiet nire familiari eta lagunei
I want to hold you and talk to you	Eutsi nahi zaitut eta zurekin hitz egin
I love the little bird pattern	Txori txikiaren eredua maite dut
The world listens to you	Munduak entzuten zaitu
I was always different	Beti izan nintzen ezberdina
I can't keep lying to him	Ezin diot gezurretan jarraitu
I have a word of caution here	Kontuz hitz bat daukat hemen
I hated it when people said that	Gorroto nuen jendeak hori esaten zuenean
I immediately set out to deal with it	Berehala alde egin nuen horri aurre egiteko
I, on the other hand, was a hopeless mess	Ni, berriz, itxaropenik gabeko nahastea nintzen
I had to be with each other	Elkarren artean egon behar nuen
And that is very clear	Eta hori oso argi du
I've always liked you	Beti gustatu zaitut
Good and healthy meal	Bazkari ona eta osasuntsua
I just stare at him, breathing hard	Berari begira besterik ez dut, arnasa gogor hartuz
I called him, but the phone was off	Deitu nion, baina telefonoa itzalita zegoen
I can't take anything anymore	Ezin dut gehiago ezer eraman
I would be more cautious	Zuhurrago jarraituko nuke
I shake my head and head outside	Burua astindu eta kalera ateratzen naiz
I took notes and listened	Apunteak hartu eta entzun nituen
I checked it out, and yes, it was there	Egiaztatu nuen, eta bai, hor zegoen
I am weaker than I think, and less honorable	Uste baino ahulagoa naiz, eta ohorezko gutxiago
I watch them in silence, they give me time	Isilik ikusten ditut, denbora ematen diet
A moment later, he walked through the door	Handik une batetara, atea zeharkatu zuen
I know there are many types	Badakit mota asko daudela
As a result, many jokes were lost in the translation	Horren ondorioz, hainbat txiste galtzen ziren itzulpenean
It was thought of as his show	Bere ikuskizun gisa pentsatu zen
I loved it so much	Hainbeste maite nuen
I went into the room and stood there looking around	Gelan sartu nintzen eta han gelditu nintzen ingurura begira
I slowly sank to the ground	Poliki-poliki lurrera hondoratu nintzen
I know secretly what you are planning	Badakit ezkutuan zer planifikatzen ari zaren
I’m fine with all of this	Ondo nago honekin guztiarekin
I was hoping to get advice from my sister	Nire ahizparen aholkuak jasotzea espero nuen
I also think he projected it into the future	Etorkizunera proiektatu zuela ere uste dut
I didn’t want to repeat our last meeting	Ez nuen nahi gure azken topaketa errepikatzea
I kept pushing and pushing, trying to find you	Bultzatzen eta bultzatzen jarraitu nuen, zu aurkitu nahian
I didn’t hear them when they were serving lunch	Ez nuen entzun bazkaria zerbitzatzen ari zirenean
I look forward to visiting you again	Espero dut berriro gurekin bisitatzea aukeratzea
I wonder why they didn’t get into that song	Galdetzen dut zergatik ez duten abesti horretan sartu
I went down to the cellar	Upeltegira jaitsi nintzen
I look at the blue sky for the last time	Zeru urdinera begiratzen dut azken aldiz
I needed money, a job and a new place	Dirua, lana eta leku berri bat behar nuen
I had a feeling he was holding on	Eusten ari zela sentsazioa nuen
I will miss them a lot	Asko faltan botako ditut
I really liked how much he loved his family	Asko gustatu zitzaidan bere familia zenbat maite zuen
The family had little money at this time	Familiak diru gutxi zuen garai honetan
I bend down and kiss you	Makurtu eta musu ematen dizut
I can clearly see that you have taken care of yourself	Zure burua zaintzen ibili zarela argi ikusten dut
I know we are asking for a lot	Badakit asko eskatzen ari garela
I'm really tired	Benetan izugarri nekatuta nago
Much is unknown at this time	Asko ezezaguna da momentu honetan
I was excited to see you again	Ilusioa egin nuen berriro ikusteko
I have always loved women	Betidanik maite izan ditut emakumeak
I recommend you be careful here	Kontuz ibili gomendatzen dut hemen
I haven't eaten since	Geroztik ez nuen jan
I felt him	Beregan sentitu nuen
A clean and quick death	Heriotza garbia eta azkarra
I think they were asking questions	Galderak egiten ari zirela uste dut
I took it that way	Bide horretatik bideratu nituen
A new stream of dragon's blood flowed from his side	Dragoi-odol jario berri bat isurtzen zen bere albotik
I turned my attention to books	Liburuetara jarri nuen arreta
I thought only of myself	Nire buruan bakarrik pentsatu nuen
I went out to lend a hand	Esku bat ematera ateratzen nintzen
I was still on my way home	Etxera jarraitzen nuen orduan
I thought about securing a weapon, but nothing was presented	Arma bat ziurtatzea pentsatu nuen, baina ez zen ezer aurkeztu
I can see from your clothes that you are a civilized gentleman	Zure arropetatik ikusten dut jaun zibilizatuak zarela
I got up and left the bedroom	Jaiki eta logela utzi nuen
I felt like my lungs were about to explode	Birikak lehertzear egongo balira bezala sentitu nuen
I just want to lie down for a few minutes	Minutu batzuk etzanda besterik ez dut nahi
Links to various online resources	Sareko baliabide ezberdinetarako estekak
I won't stay here another day	Ez naiz hemen geratuko beste egun batean
I can’t win both teams against us	Ezin ditut gure aurka dauden talde biak irabazi
I planned this with you before things fell apart	Hau planifikatu nuen zurekin gauzak erori baino lehen
I did my homework at school at dusk	Eskolako etxeko lanak iluntzean egin nituen
I felt safe and finally regained my freedom	Seguru sentitu nintzen eta azkenean nire askatasuna bereganatu nuen
I leave that to the readers	Hori irakurleen esku uzten dut
I can't lie to save him	Ezin diot gezurrik esan berari salbatzeko
Everyone has decided to have a party that evening	Guztiek erabaki dute arratsalde horretan festa bat egitea
I never felt that way	Ez nuen inoiz horrela sentitu
The other two species are horse and pig	Beste bi espezieak zaldia eta txerria dira
I saw shadows from the window, then nothing	Leihotik itzalak ikusi nituen, gero ezer
I like to play there	Niri gustatzen zait bertan jolastea
Something that is really experienced or seen	Benetan bizitako edo ikusten den gauza bat
I can't argue with that	Ezin dut horrekin eztabaidatu
Everything was written there	Han dena idatzita zegoen
I take the trouble out of her life	Bere bizitzatik arazoak kentzen ditut
I can't resist the way you look at me	Ezin diot aurre egin niri begiratzen didazun moduari
I measure the plots	Lursailak neurtzen ditut
I hope you enjoy your plan	Zure planean arrakasta izatea espero dut
I'm used to flying under the radar	Ohituta nago radar azpian hegan egiten
I wanted tears to come, but nothing came	Malkoak etortzea nahi nuen, baina ez zen ezer etorri
I didn't see it coming	Ez nuen etortzen ikusi
Cat biting is a serious thing	Katuaren ziztada gauza serioa da
I will try to be a good husband	Senar ona izaten saiatuko naiz
I asked him for lunch and the relationship grew	Bazkaltzeko eskatu nion eta harremana handitu egin zen
Actually, I was about to send messages	Egia esan, mezuak bidaltzekotan nengoen
I felt the blood run down my boot	Odola nire botara jaisten sentitu nuen
I said he didn't see it	Esan nuen ez zuela ikusi
I declined to comment	Uko egin nion informaziorik emateari
I saw that, understanding how much he cared	Hori ikusi nuen, zenbat axola zitzaion ulertuz
I tried to be normal	Normala izaten saiatu nintzen
I need to transcribe it into a Word file	Word fitxategi batean transkribatu behar dut
I couldn’t let my control slip with it	Ezin nuen utzi nire kontrola berarekin labaintzen
I could just take off	Besterik gabe aireratu nezake
I could feel the tears coming	Malkoak etortzen zirela sumatzen nuen
I have so many extra rooms here	Hainbeste gela gehigarri daukat hemen
I could feel something in the air between us	Zerbait sumatzen nuen gure artean airean
I also told my mother	Nire amari ere esan nion
I don’t think he had much of an idea	Uste dut ez zela ideia handirik izan
I'm going to prepare a place	Leku bat prestatzera noa
A station slid to the side	Geltoki bat alboan irristatu zen
I knew that silence was not a good sign	Banekien isiltasuna ez zela seinale ona
I was literally built that way	Literalki horrela eraiki nintzen
In full bloom	Lore betean
I love everything you said on your profile	Maite dut zure profilean esan duzun guztia
I continued downstairs and went to her house	Behera jarraitu nuen eta bere etxera joan nintzen
Let me know	Jakinaraziko diet
I didn’t know it was a scam	Ez nekien iruzurra zenik
I lay back and tried to calm down	Atzera etzan eta lasaitzen saiatu nintzen
I couldn't believe he was going to kill me	Ezin nuen sinetsi hilko nindunik
I received three straight out of four questions	Lau galderatik hiru zuzen jaso ditut
I think one of the authors uses that phrase	Uste dut egileetako batek esaldi hori erabiltzen duela
I just needed a few minutes to rest	Minutu batzuk atseden hartu besterik ez nuen falta
I continued in silence towards the back of the house	Isilik jarraitu nuen etxearen atzealderantz
I knew the way out	Irteerarako bidea ezagutzen nuen
Preacher in the Book Store	Libra dendako predikaria
I followed him and took his hand	Niri jarraitu nion eta eskua hartu nion
I hold on and believe in a higher goal	Helburu goren bati eutsi eta sinesten dut
A man should not love a woman so much	Gizon batek ez luke emakume bat hainbeste maitatu behar
I opened and closed the shop almost every day	Merkataritza ia egunero ireki eta ixten nuen
I propose to maintain them	Horiei eustea proposatzen dut
I can't talk about things like that in front of him	Ezin dut horrelako gauzei buruz hitz egin bere aurrean
These are usually used in a bonnet	Hauek, normalean, boneta batean erabiltzen dira
I hold my breath as my voices grow louder	Arnasari eusten diot ahotsak ozenagoak diren heinean
I would think he would do something else	Beste zerbait egingo zuela pentsatuko nuke
I mean, the way he looks at you	Esan nahi dut, zuri begiratzen dizun moduan
I couldn’t wait for this morning to arrive	Ezin izan nuen gaur goiza noiz iritsiko itxaron
I want to clean it up a bit	Apur bat garbitu nahi dut
I had to die since I was a child	Txikitatik hil behar nuen
I want to take part in cultural events	Kultur ekitaldietan parte hartu nahi dut
No significant changes have been made since then	Geroztik ez da aldaketa nabarmenik egin
I completely forgot about that scout on the roof	Erabat ahaztu zitzaidan teilatuan zegoen scout hura
I hope you like it	Espero dut zuen gustokoa izatea
I can almost see it in the water	Ia uretan ikusten dut
I didn't know anything	Ez nuen ezer ezagutzen
I saw my father's face	Nire aitaren aurpegia ikusi nuen
My idea was who the woman was	Nire ideia nuen emakumea nor zen
I thought they had ordered me not to shoot	Uste nuen niri tiro ez egiteko agindua zutela
A little more meat in the bones	Haragi apur bat gehiago hezurretan
I was patient, silent	Pazientzia nuen, isilik
I think it would be fun though	Hala ere dibertigarria izango litzatekeela uste dut
I never thought we would find each other	Ez nuen uste inoiz aurkituko gintunik
I know you liked it when we kissed	Badakit gustatu zitzaizula musukatu genuenean
I won't let you go like that	Ez zaitut utziko horrela alde egiten
The main occupation is agriculture	Lanbide nagusia nekazaritza da
I couldn't stop waiting for the boy to disappear	Ezin izan nion mutikoa noiz desagertuko zain egoteari utzi
I threw both at them to throw	Bietara bota nituen botatzeko
I’m starting to question my decision	Nire erabakia zalantzan jartzen hasten naiz
I would never be able to face anyone again	Inoiz ez nuke berriro inori aurre egin ahal izango
I found it in my body again	Nire gorputzean berriro aurkitu nuen
I still couldn't breathe well	Oraindik ezin nuen arnasa ondo hartu
I can't believe you have a great ability with this	Ezin dut sinetsi gaitasun handia duzunik honekin
I didn’t have that luxury	Ez nuen luxu hori
I refuse to work with you	Uko egiten diot zurekin lan egiteari
I also want to visit there sometime	Nik ere hara bisitatu nahi dut noizbait
I heard a noise inside the room	Gela barrutik zarata bat entzun nuen
Now I know there are things like that	Orain badakit horrelako gauzak badirela
I met him now	Orain ezagutu nuen
I know you already knew this	Badakit dagoeneko bazenekiela hau
I say again, this thing is not yours	Berriro diot, gauza hau ez da zurea
I understand you had sex with him	Berarekin sexu harremanak izan dituzula ulertzen dut
I need you here with me	Hemen behar zaitut nirekin
The voice of a little girl begging for help	Neska txiki baten ahotsa laguntza eske
A life full of drugs can be dangerous	Drogaz betetako bizimodua arriskutsua izan daiteke
I met sailors from all over the world	Mundu osoko marinelekin elkartu nintzen
Video conference today	Gaur bideokonferentzia
A sad look fell on his face	Begirada triste bat erori zitzaion aurpegira
I want to think about this and you	Honetaz eta zuetaz pentsatu nahi dut
I looked in vain for a word of the cross	Alferrik begiratu nuen gurutze hitz baten bila
I mean, you can ask questions	Esan nahi dut, galderak egin ditzakezu
I remember the years	Gogoan ditut urteak
The selection of these items is definitely visible	Elementu hauen aukeraketa behin betiko ikusgai dago
I wanted to party like everyone else	Besteek bezala parranda egin nahi nuen
I'll tell you again, though	Berriro esaten dizut, ordea
He immediately decided to have surgery	Berehala ebakuntza egitea erabaki zuen
I found them in an old plastic bag	Plastikozko poltsa zahar batean aurkitu ditut
I can't help but stare	Ezin dut begira geratu
Actually, I had no words of encouragement	Egia esan, ez nuen animo hitzik
That word is execution	Hitz hori exekuzioa da
I hate when they do that	Gorroto dut hori egiten dutenean
Actually, I have to live with this for the rest of my life	Egia esan, bizitza osoa honekin bizi behar dut
I didn’t know how to get his money back	Ez nekien nola itzuli bere dirua
I really think it will help you	Benetan uste dut lagunduko dizula
I think we should take a similar approach here	Uste dut hemen antzeko ikuspegia hartu beharko genukeela
I forgot to feed myself	Elikatzea ahaztu zitzaidan
I will leave this school	Eskola hau utziko dut
I was sure that no one in this town would care	Ziur nengoen herri honetan inork ez zuela axola izango
I was so tired and overwhelmed	Hain nekatuta eta larrituta egon naiz
I do my best to explain	Nire onena egiten dut azaltzeko
This position was a lifelong appointment	Kargu hau bizitza osorako izendapena zen
I lay there for a moment listening but I didn't hear anything	Une batez etzanda egon nintzen entzuten baina ez nuen ezer entzun
Really weird case	Kasu bitxia benetan
I looked at three of them	Horietako hiru begiratu nituen
I want someone to fix this problem	Norbaitek arazo hori konpondu dezan nahi dut
I met him	ezagutu nuen
I didn’t realize that a lot of women wanted that	Ez nintzen konturatzen emakume askok hori nahi zutenik
I personally think he’s a bad governor	Uste dut, pertsonalki, gobernadore txarra dela
The authority of this statement is unknown	Adierazpen honen agintaritza ezezaguna da
I'm sure you'll have a good time	Ziur nago ondo pasatuko zarela
Lots of options	Aukera asko
I had to put my back to it	Bizkarra jarri behar izan nuen
I wondered how she felt today	Gaur nola sentitzen zen galdetzen nion
Over time, a lot of experimental data has been accumulated	Denborarekin datu esperimental asko pilatu dira
A single, whole tower rose above the rubble	Dorre bakarra eta osoa altxatzen zen hondakinen gainetik
I need to take care of this wound	Zauri hau zaindu behar dut
I continue outside with a clean, airy walkway	Kanpoan jarraitzen dut pasabide garbi eta airez beteta
I am very attentive to the people around me	Oso adi nago nire gertuko jendearekin
I'm not going to start at all	Ez naiz batere hasiko
A group was coming down now	Talde bat jaisten ari zen orain
I will rise among the nations	nazioen artean altxatuko naiz
I saw you working at the club	Kluban lanean ikusi zintudan
I take my phone off my ear and look around	Telefonoa belarritik kendu eta ingurura begiratzen dut
I let my thoughts go farther	Nire pentsamenduak urrunago joatea utzi nuen
Lover, husband twice	Maitalea, senarra bi aldiz
I was always more worried about you	Beti kezkatuago egon nintzen zutaz
I can't make this child lonely again	Ezin dut haur hau berriro bakarti bihurtu
I was able to talk in another week	Beste aste batean hitz egin ahal izan nuen
I turned around and waited for him	Buelta eman nuen eta itxaron nuen haren ondotik
I almost noticed the length of the room	Aretoaren luzera ia nabaritu nuen
I know you're right	Badakit arrazoi duzula
Today I had to be in the housing court	Gaur etxebizitza epaitegian egon behar nintzen
I don’t push this anymore	Ez dut gehiago bultzatu honetan
I bend down to taste it	Makurtzen naiz dastatzeko
I read her thoughts in dreams	Bere pentsamenduak irakurri ditut ametsetan
I have seen their thoughts and hopes	Haien pentsamenduak eta itxaropenak ikusi ditut
I went through the window and looked inside	Leihotik pasa eta barrura begiratu nuen
I can leave a message	Mezu bat utzi dezaket
I was once like you, a child	Zu bezalakoa nintzen behin, ume bat
I was breaking a rule, but no one would know	Arau bat hausten ari nintzen, baina inork ez zuen jakingo
I wonder about the history of smoking	Erretzearen historiari buruz galdetzen dut
I am the direction you are looking for	Ni naiz bilatzen duzun norabidea
I’ll explain a bit here	Hemen pixka bat azalduko dut
I noticed that one plane was too high	Hegazkin bat altuegia zela ohartu nintzen
I have to find it before I can find it	Aurkitu behar dut ni aurkitu baino lehen
He started playing a band	Talde bat jotzen hasi zen
I smile to make people comfortable	Irribarre egiten dut jendea eroso jartzeko
I think you feel the same way about me	Uste dut nirekin berdin sentitzen duzula
A warm wave of excitement and relief pours into me	Ilusio eta erliebe olatu bero bat isurtzen da nire baitan
I really want to end this	Benetan nahi dut honekin amaitu
One reserved car park per apartment	Erreserbatutako aparkaleku bat apartamentu bakoitzeko
I couldn’t figure out what makes the difference	Ezin izan nuen aurkitu zerk egiten duen aldea
And he was lying in bed	Eta ohean etzanda zegoen
I felt it was the right time to leave	Alde egiteko une egokia zela sentitu nuen
I'm sorry, pretty lady	Barkamena eskatzen dut andre polita
I want to consider this statement for a moment	Adierazpen hau kontuan hartzea nahi dut une batez
I'd like to talk to you at length	Luzeago hitz egin nahiko nuke zurekin
I was in a small room, like a corridor	Gela txiki batean nengoen, korridore baten antzera
Thank you for your honesty with me	Eskerrak ematen dizkizut nirekin duzun zintzotasunagatik
I'll be glad to kill them	Gustura egongo naiz haiek hiltzen
I almost fell for the fish	Arraina ia erortzen nuen
I turned my hand on the knife to pull it back	Aiztoaren eskua buelta eman nion atzera jotzeko
I can forgive that, really	Hori barkatu nezake, egia esan
I needed to know how that was going to go	Jakin behar nuen hori zela nola joango zen
The security was quickly stopped by security guards	Gatazka azkar gelditu zuten segurtasun zaindariek
I was dealing with this rather delicate subject	Gai delikatu samar horri heltzen ari nintzen
I think he probably wasn’t very active	Uste dut seguruenik ez zela oso aktiboa izan
I can't deal with him	Ezin dut berarekin tratatu
A comparison should make a point, not a point	Konparaketa batek puntu bat egin behar du, ez puntua izan
History of the island	Uhartearen historia
I had to make that crystal clear	Kristal hori argi utzi behar nuen
I mean, everyone saw it	Esan nahi dut, denek ikusi zuten
A young woman enters the courtroom	Emakume gazte bat auzitegira sartuko da
I am the product of that union	Batasun horren produktua naiz
I have to take it easy to be lazy	Lasai hartu behar dut alferra izatea
A shout came from somewhere	Nonbaitetik oihu bat atera zen
Suddenly I felt too open to everyone	Bat-batean denentzat irekiegia sentitu nintzen
I wouldn't let him stop me	Ez nion utziko ni gelditzen
I don't remember anything else	Ez naiz beste gauzarik gogoratzen
I rolled my eyes, and smiled	Begiak bota nituen, eta irribarre egin zuen
I am here to make the world a better place	Hemen nago mundua hobetzeko
I like simple things	Gauza sinpleak gustatzen zaizkit
I think they are pretty good	Uste dut nahiko ondo daudela
I’ve never put a little thing into it	Ez dut inoiz gauza txikirik jarri
I told him exactly what he wanted to hear	Entzun nahi zuena zehatz-mehatz esan nion
I could never have prepared for that	Ezingo nuke inoiz horretarako prestatu
A local press release is necessary as the interest spreads over a great distance	Tokiko prentsa-oharra beharrezkoa da interesa distantzia handian hedatzen baita
I wouldn’t feel so embarrassed and confused	Ez nuke hainbeste lotsa eta nahasmena sentituko
I wanted this case to be perfect	Kasu hau perfektua izatea nahi nuen
As I have often felt	Askotan sentitu izan naizen bezala
I had an agent for my novel going forward	Nire eleberrirako agente bat nuen aurrera
I can't wait to see it done	Ezin dut itxaron eginda ikusteko
I rock my ugly face	Aurpegi itsusiari kulunkatzen diot
Part of the pool cover	Igerilekuko estalkiaren zati bat
I raised my hands and moved between them	Eskuak altxatu eta haien artean mugitu nintzen
You just have to shoot that	Hori tiro egin besterik ez duzu
I appeared, stared, and continued	Agertu nintzen, begira, eta jarraitu zuen
I dried my hair in my room and got dressed there	Nire gelan ilea lehortu eta han jantzi nintzen
A bold but dangerous way of life	Bizitzeko modu ausarta, baina arriskutsua
Lots of questions and no answers	Galdera asko eta erantzunik ez
I hear the train whistling	Trenaren txistua entzuten dut
I know you would do it anyway	Badakit hala ere egingo zenukeela
I didn't know what to do	Ez nekien zer egin
I can do that in any movie	Edozein filmetan egin dezaket hori
I reached into the damp forest floor	Eskua basoko zoru hezean sartu nuen
I know you can't lie	Badakit ezin duzula gezurra esan
I may be crazy looking down	Zoratuta egon naiteke begirada beheratuta
The score was written by the first hand	Puntuazioa lehen eskuak idatzi zuen
I mentioned it to the chief	buruzagiari aipatu nion
I need some drinks to help me survive	Edari batzuk behar ditut bizirik irauten laguntzeko
A young woman sees it	Emakume gazte batek ikusten du
I wanted to, that's all	Nahi nuen, horixe da
It wasn’t me who was doing one of these things	Ez nintzen ni izan gauza hauetako bat egiten ari zena
I didn’t want all this	Ez nuen hau guztia nahi
I was amazed at how well it fit	Harritu nintzen zeinen ondo moldatzen zen
Joseph for professional baseball	Joseph beisbol profesionalerako
I keep everything to myself for a long time	Dena niretzat gordetzen dut denbora luzez
I think they are everywhere	Uste dut nonahi daudela
I wasn’t a car person, actually	Ez nintzen kotxeetako pertsona bat, egia esan
I currently work in industrial design	Gaur egun diseinu industrialean lan egiten dut
The station building is no longer used by the railway	Geltokiaren eraikina ez da jada trenbidearen erabilerarik
I can't even imagine the word	Ezin dut hitza bururatu ere egin
I didn’t really know him	Ez nuen benetan ezagutu
I want to be my man	Nire gizona izan nahi dut
I want to be free	Aske izan nahi dut
I had to stay to help you	Zu laguntzeko geratu behar nintzen
Anyone who wanted quality education had to travel abroad	Kalitatezko hezkuntza nahi zuenak atzerrira bidaiatu behar zuen
I needed to know if it was more than lust	Lizunkeria baino gehiago ote zen jakin behar nuen
I just nodded to my father	Nire aitari keinua egin nion bakarrik
I never thought I would write like that	Inoiz ez nuen pentsatu horrelakorik idaztea
Right now I had a different perspective on software development	Oraintxe beste ikuspegi bat nuen software garapenean
I didn't know what to say to him	Ez nekien zer esan horri
I know his path was much harder	Badakit bere bidea askoz gogorragoa izan zela
I hope it didn’t hurt too much	Espero dut min handiegirik ez izana
I didn't play anything with him either	Nik ere ez nion ezer jokatu
I already thought about it	Dagoeneko pentsatu nuen
I need to sleep right now	Oraintxe lo egin behar dut
I didn’t want to leave behind any evidence of my suspicions	Ez nuen nahi nire susmoen frogarik atzean utzi
I had to dominate them, or they would dominate me	Menperatu behar nituen, edo menperatu egingo ninduten
I could close my eyes and go to sleep	Begiak itxi eta lotara joan nezakeen
I didn't say anything	Ez nuen ezer esan
I didn’t like to see him suffer	Ez zitzaidan gustatzen sufritzen ikustea
I had lunch, then went to the bathroom	Bazkaldu nuen, gero komunera joan nintzen
I could see that his rage was about to explode	Ikusten nuen bere amorrua lehertzear zegoela
I can say anything and everything, whatever	Edozer eta dena esan dezaket, edozein dela ere
I needed a second team	Bigarren taldea behar nuen
I wouldn't believe it either	Nik ere ez nuke sinetsiko
I have my problems now	Nire arazoak ditut orain
I received this equipment more than a week ago	Duela aste bat baino gehiago jaso nuen ekipamendu hau
I want to know how it ends	Jakin nahi dut horrela amaitzen den
I need to talk to you	Zurekin hitz egin behar dut
I felt bad, then	Gaizki sentitu nintzen, gero
I see activity inside	Barruan jarduera ikusten dut
I was scared of what they wanted from me	Beldurtuta nengoen nigandik zer nahi zuten
I would love to know what's going on here	Asko gustatuko litzaidake hemen zer dagoen jakitea
Today I can't handle looking dirty	Gaur ezin dut itxura zikinrik maneiatu
He was rescued by a priest and taken to his home	Apaiz batek salbatu eta bere etxera eraman zuen
I find it very convenient	Oso erosoa iruditzen zait
There was a police car on the first side street	Ertzaintzaren auto bat zegoen lehen alboko kalean
I feel clear that we should try to implement this	Garbi sentitzen dut hori ezartzen saiatu behar garela
I wanted to get each of them out	Horietako bakoitza atera nahi nuen
I looked back and was shy again	Alderantziz begiratu nuen eta berriro lotsati nintzen
I have to keep running	Korrika jarraitu behar dut
I hear you think	Pentsatzen entzuten dut
I love that post	Maite dut mezu hori
I received a real blessing from it	Benetako bedeinkapena jaso nuen bertatik
I looked at the picture with strong curiosity	Jakin-min indartsuz begiratu nion irudiari
I do some research from time to time	Ikerketa batzuk egiten ditut, noizean behin
I look forward to accepting this money and finding forgiveness	Diru hau onartu eta barkamena aurkitzea espero dut
I stopped to see how he was	Bera nola zegoen ikusteko gelditu nintzen
Hang one and not a press	Zintzilikatu bat eta ez prentsa bat
One is very fond of a small animal	Batek oso gustuko du animalia txiki bat
I continued to fall, which seemed like an eternity	Eternitate bat iruditzen zitzaidan erortzen jarraitu nuen
I found it in the garage with other photos	Garajean aurkitu nuen beste argazkiekin
He was awakened by a knock on his door	Bere atean kolpe batek esnatu zuen
I want to be alone to cry	Bakarrik egon nahi dut negar egiteko
I ran home	Korrika atera nuen etxera
I wondered if that was normal	Hori normala ote zen galdetu nion
I swear they will treat you like a queen	Erregina bat bezala tratatuko zaituztela zin egiten dizut
I tried it the next season and it worked	Hurrengo denboraldian probatu nuen eta funtzionatu zuen
I always knew you were going to get away with it	Beti jakin nuen urrun joango zinela
I need someone to take his place	Norbait behar dut bere lekua har dezan
I didn't blame him for that	Ez nion horregatik errurik jarri
I will do anything to gain your trust and love	Edozer egingo dut zure konfiantza eta maitasuna lortzeko
Three months later he retired from the military	Hiru hilabete geroago soldadutzatik erretiratu zen
I understand that concern	Ulertzen dut kezka hori
I remember seeing my mother smiling at me	Gogoan dut nire ama niri irribarre egiten ikusi nuela
I was as good as dead	Hila bezain ona nintzen
I will never forget it	Ez dut inoiz ahaztuko
I turn around to see what he's looking at	Buelta ematen dut zeri begira dagoen ikusteko
Their surface is smooth and the walls are thin	Haien gainazala leuna da eta hormak meheak dira
I love this quote from her	Maite dut bere aipamen hau
I almost liked it at the time	Ia gustatu zitzaidan momentu horretan
I decided to swim instead	Horren ordez igeri egitea erabaki dut
Henry sided with the rebellion	Henryk matxinadaren alde egin zuen
White flags had to be set aside	Bandera zuriak alde batera utzi behar ziren
I was scared and optimistic	Beldurra eta baikorra nintzen
I was going to keep it simple and sweet tonight	Gaur gauean sinplea eta gozoa mantenduko nuen
I couldn’t help but feel my weight	Ezin nuen saihestu nire pisua sentitzen
I wondered who they were and how many were here	Nortzuk ziren eta zenbat zeuden hemen galdetzen nuen
I sit in a chair at the table	Mahaiko aulki batean esertzen naiz
I need a shower in the worst way	Dutxa bat behar dut modu txarrenean
I am not a counselor, pastor or therapist	Ez naiz aholkulari, artzain edo terapeuta
I didn’t want this to be about me	Ez nuen nahi hau niri buruzkoa izatea
I didn't even like the smell	Nire usaina ere ez zitzaidan gustatzen
I'll miss you	Faltan botako zaitut
I am currently taking hormone therapy	Momentu honetan hormona terapia hartzen ari naiz
And the script surprised me	Eta gidoiak harritu ninduen
I walked out of the store without looking back	Atzetik begiratu gabe atera nintzen dendatik
I want to embrace the future	Etorkizuna besarkatu nahi dut
I picked it up at an auction for a song	Enkante batean abesti baterako jaso nituen
I didn't want to be in the dark anymore	Ez nuen gehiago ilunpean egon nahi
A dog will eat itself until it dies	Txakur batek bere burua jango du hil arte
I love having a family	Maite dut familia bat izatea
I looked good, for the most part	Itxura ona nuen, gehienetan
I should have finished a long time ago	Aspaldi amaitu beharko nuke
I never know when that thing will come	Inoiz ez dakit noiz etorriko den gauza hori
I shoot, but it's a second too late	Tiro egiten dut, baina segundo bat beranduegi
I need everything	Gauza guztiak behar ditut
I would definitely like to explore this further	Zalantzarik gabe, hau gehiago aztertu nahiko nuke
He needed some convincing	Konbentzimendu batzuk behar izan zituen
However, I did not tell him	Hala ere ez nion esan
This measure has not yet been taken	Neurri hori oraindik hartu gabe dago
I am thinking of buying some flowers for him	Berarentzat lore batzuk erostea pentsatzen dut
I’ve been wearing it all night so far	Gau osoan jantzi nuen orain arte
I didn’t realize we could do that	Ez nintzen konturatzen hori egin genezakenik
I kept repeating that to myself	Hori errepikatzen nion neure buruari
I felt bad about him	Gaizki sentitu nintzen berarekin
I don't want you to be lost or abandoned	Ez dut nahi zu galdu edo utzi zaitezten
I'm not asking for your life	Ez dizut bizitza eskatzen
I could have been there forever	Han egon nintekeen betirako
I don’t see how he could have known	Ez dut ikusten nola jakin zezakeen
I couldn't hear him clearly, he told himself	Ez nuen garbi entzun, esan zion bere buruari
I had to go down	Jaitsi egin beharko nuen
Below I see a small river	Behean ibai txiki bat ikusten dut
A man's voice fell from the door	Gizon baten ahotsa isildu zen atetik
I have a tremendous awareness of the body	Gorputzaren kontzientzia izugarria dut
I now understand that death is a life of pause	Orain ulertzen dut heriotza pausazko bizitza dela
I haven't seen you rub	Ez zaitut ikusi igurzten
I feel cold and empty inside	Barruan hotza eta hutsik sentitzen naiz
I was aware that anything could change at any time	Jakitun nintzen edozein momentutan dena alda zitekeela
I’ve also made a list of the foods we need	Behar ditugun janarien zerrenda ere egin dut
I hear sadness in your song	Tristura entzuten dut zure abestian
I want to be with him	Berarekin egon nahi dut
I hated the thought of going to bed	Gorroto nuen ohera joateko pentsamendua
That’s how I represent it	Horrela irudikatzen dut
I doubt we'll have ten days	Zalantza dut hamar egun beteko ditugula
I think that’s the power of creativity	Uste dut hori dela sormenaren indarra
I tried to say no, but he didn't	Ezetz esaten saiatu nintzen, baina ez zuen hori izaten
I can’t be clearer than that	Ezin dut hori baino argiago izan
I'm ready to return you now	Prest nago zu itzultzeko orain
I can’t explain it, but we really understand each other	Ezin dut azaldu, baina benetan ulertzen dugu elkar
I feel different with them	Beraiekin ezberdin sentitzen naiz
I had to change a few things	Gauza batzuk aldatu behar izan nituen
A long boat trip is not one	Itsasontziko bidaia luzea ez da bat
I have been denied access to law enforcement	Beharrezko legea betearazteko sarbidea ukatu didate
I'll give you some tips	Aholku batzuk emango dizkizut
I think my time is up	Nire denbora amaitu dela uste dut
I walked away and disappeared	Alde egin nuen eta desagertu egin nintzen
I wanted more from life	Gehiago nahi nuen bizitzatik
I called him, but he ran faster	Deitu nion, baina azkarrago korrika egin zuen
I could barely see straight	Apenas ikusten nuen zuzen
I had to say we meant business	Negozioak esan nahi genituela esan behar nuen
I was careful	Kontuz ibili nintzen
I muttered under my breath	Biraoak marmar egin nituen arnaspean
I know what it takes to make an event a success	Badakit zer behar den ekitaldi bat arrakastatsua izan dadin
A brief temptation overwhelmed him before he was rejected	Tentazio labur batek bereganatu zuen baztertu aurretik
I am angry with myself	Haserre nago neure buruarekin
Food production was the main priority of land use	Elikagaiak ekoiztea zen lurraren erabileraren lehentasun nagusia
I try not to give what works	Saiatzen naiz lan egiten duena ez ematen
A thick layer of dust is everywhere	Hauts geruza lodi bat edonon dago
I love this time of year	Maite dut urteko garai hau
I was sure this was not normal	Ziur nengoen hau ez zela normala
I was not prepared for the visit	Ez nengoen bisitarako prestatuta
Withdrawal symptoms can sometimes resemble a person’s underlying condition	Abstinentzia sintomak batzuetan pertsonaren azpiko egoera baten antza izan dezakete
I tried to keep them informed	Haiek informatuta mantentzen saiatzen nintzen
I was there, but not for the reason you think	Han egon nintzen, baina ez zuk uste duzun arrazoiagatik
I was happy at the time	Pozik nengoen garai hartan
His death affected him greatly	Bere heriotzak asko eragin zion
I turned around and found him very close to me	Bueltatu eta nigandik oso gertu zegoela aurkitu nuen
I watched your interview	Zure elkarrizketa ikusi dut
I was in an agony of terror	Izuaren agonia batean nengoen
I wondered what could have happened	Zer gerta zitekeen galdetzen nion
I notice something in the bed	Zerbait nabaritzen dut ohean
I can't tell you what the honor has been	Ezin dizut esan zein ohorea izan den
I know how to give these things to you	Badakit zuei gauza hauek ematen
I had spies watching over you	Espioiak nituen zu zaintzen
A barrel in front of him, a double barrel behind him	Upel bat bere aurrean, barrika bikoitza atzean
I thought, okay	Pentsatu nuen, ondo
I wasn’t that person	Ez nintzen pertsona hori
I myself have never understood this	Nik neuk ez dut inoiz hau ulertu
I was very excited to meet both of them	Ilusio handia egin nuen biak ezagutzeak
I haven't been fit lately	Azkenaldian ez naiz sasoian egon
I pointed it straight	Zuzen seinalatu nion
I lost my parents a month ago	Duela hilabete galdu nituen gurasoak
I see it clearly enough	Nahikoa garbi ikusten dut
I decided not to miss it at all	Erabat ez galtzea erabaki nuen
I forgot he was there	Han zegoela ahaztu zitzaidan
Here a liquid is used for easy pouring	Hemen likido bat erabili da erraz isurtzeko
I was amazed at how the wedding was arranged	Harrituta geratu nintzen ezkontza nola antolatu zen
I really like how they finished the job	Asko gustatzen zait nola amaitu zuten lana
I don't know what to do about it	Ez dakit zer egin horretaz
I couldn't make sense of it	Ezin nion zentzurik eman
I'm going to post the game thread tonight	Gaur gauean jokoaren haria argitaratuko dut
I think these images represent something more humane	Irudi hauek zerbait gizatiarragoa irudikatzen dutela uste dut
A small fee may apply	Baliteke kuota txiki bat aplikatzea
I was his future, this town was his future	Ni nintzen bere etorkizuna, herri hau zen bere etorkizuna
I try to move my tongue	Mihia mugitzen saiatzen naiz
I couldn't hear myself breathing	Ez nuen nire buruari arnasa entzuten
I saw the priest in the church	Apaiza ikusi nuen elizan
I hoped the key would be in his hiding place	Espero nuen giltza bere ezkutuan egotea
I like the way the information is expressed	Gustuko dut informazioa adierazteko modua
I had already worked with the boss	Lehendik lan egin nuen buruzagiarekin
I hear about it every two weeks	Bi astean behin entzuten dut haren berri
In the best possible way	Ahalik eta modurik onenean
I have two little girls	Bi neska txiki ditut
I guess you have no idea, then	Uste dut zuk ere ez duzula ideiarik, orduan
I tried to open it	Irekitzen saiatu nintzen
I need to know if he is dead or alive	Hil ala bizirik dagoen jakin behar dut
I used to have dreams of a bygone era	Garai bateko ametsak izaten nituen askotan
I really hope you join me on this journey	Benetan espero dut bidaia honetan nirekin bat egitea
A smaller church can give you that close family feeling	Eliza txikiago batek familia hurbileko sentimendu hori eman diezazuke
I believe in a wait	Itxaronaldi batean sinesten dut
Far and wide they led people to flee	Urrutira eta zabalera jendea ihesera eraman zuten
I’m ready to wait for a better time	Denbora hobeago baten zain egoteko prest nago
I wondered if their joy was real	Haien poza benetakoa ote zen galdetu nion
I would suggest doing it soon	Laster egitea proposatuko nuke
I had to be honest about what happened	Zintzo hitz egin behar izan nuen gertatutakoaz
I felt the world on my shoulders	Mundua nire sorbalda gainean zegoela sentitu nuen
I feel tears welling up in my face	Malkoak aurpegian jausten hasten direla sentitzen dut
A kidnapping came with them	Bahiketa bat etorri zen haiekin
I needed all the dead and the robot disappeared	Hildako guztiak behar nituen eta robota desagertu
I know the type well	Mota ondo ezagutzen dut
I know what's in front of me	Badakit zer dagoen nire aurrean
I woke up with my alarm	Nire alarmarekin esnatu nintzen
I got jealous and wondered why	Jeloskor jarri nintzen eta horren zergatia galdetu nuen
I decided to check everything out	Dena egiaztatzea erabaki nuen
A sour whistle came from behind them	Haien atzetik txistu garratz bat atera zen
Therefore, the cost was unavoidable	Hortaz, saihestezina zen kostua jasatea
I told everyone there to wait for you	Han dauden guztiei esan diet zu esperotzeko
I wonder if there is anything else to put	Ea ipintzeko beste zerbait dagoen galdetzen dut
I commented there	Han komentatu nuen
I spit water out of my mouth	Ahotik ura tu egiten dut
I will not harm your child	Ez diot kalterik egingo zure haurrari
I have to hold on to my baby	Nire haurrari eutsi behar diot
I know this is not going to stop you	Badakit honek ez zaituela geldituko
Harvey played a test match for the state team	Harveyk estatuko selekziorako probako partida bat jokatu zuen
He just stands there and is shocked	Zutik eta harritu besterik ez dago
I had a very large and caring congregation	Oso kongregazio handia eta arretatsuena nuen
I took some pictures of my dog ​​this weekend	Asteburu honetan nire txakurrari argazki batzuk atera dizkiot
I just need you to relax	Erlaxatzeko besterik ez zaitut behar
I didn’t want a nonsensical explanation	Ez nuen zentzugabeko azalpenik nahi
I thought it was very good	Oso ona iruditu zitzaidan
I saw it in his eyes	Haren begietan ikusi nuen
I was blind for two days	Itsu egon nintzen bi egunetan
I flew to the concrete floor	Hormigoizko lurrera hegan egin nuen
The network is a formal structure	Sarea egitura formal bat da
I didn't think it would affect me like that	Ez nuen uste horrela eragingo zidanik
I smiled gratefully	Esker oneko irribarrea egin nion
I couldn't deny it anymore	Ezin nuen gehiago ukatu
I was a party animal	Ni parrandazalea nintzen
I think the house may be enchanted	Uste dut etxea sorgindua egon daitekeela
I beat these things up	Gauza horiek jipoitu nituen
I mean, that's not a normal looking bird	Esan nahi dut, hori ez dela itxura arrunteko txoria
I paid taxes just like any other business owner	Zergak ordaintzen nituen beste enpresa jabe guztiek bezala
I went back to the car	Kotxera itzuli nintzen
I was retired and had nothing to prove	Erretiratuta nengoen eta ez neukan ezer frogatzeko
Maybe I’ll go tomorrow and look at the child	Baliteke bihar joan eta umeari begiratzen diot
I wouldn’t do this unless the situation was desperate	Ez nuke hau egingo egoera etsi ezean
I ate some vegetables I bought	Erositako barazki batzuk jan nituen
I mean real fun	Benetako dibertsioa esan nahi dut
I was sure he wouldn't trust me	Ziur nengoen ez zela nigan fidatzen
I drank part of it but not all of it	Edan nuen zati bat baina ez dena
I've never seen anything like it before	Ez nuen inoiz, sekula horrelakorik ikusi
I have a world to protect	Babestu beharreko mundu bat daukat
I felt my diary in my hand	Nire egunerokoa eskuan sentitu nuen
I should have let you talk that night	Gau hartan hitz egiten utzi behar nizuke
I thought the alarm clock would not turn on for hours	Iratzargailuak orduetan piztuko ez zuela pentsatu nuen
I didn’t have time for that, though	Ez nuen horretarako astirik izan, ordea
There was a small note underneath	Ohar txiki bat zegoen azpian
I had no problem climbing the stairs	Ez nuen arazorik izan eskaileretan igotzeko
All the results seem equally fun and fascinating to me	Emaitza guztiak zati berdin dibertigarriak eta liluragarriak iruditzen zaizkit
Sure we all want that	Ziur denok hori nahi dugula
I didn’t know how to move like a girl	Ez nekien nola mugitu neska bat bezala
I can't take care of myself	Ezin dut nire burua bakarrik zaindu
I told him the cabin was on fire	Kabina sutan zegoela esan nion
I looked around the club	Klubaren inguruan begiratu nuen
His strong neck, I took his hard jaw	Haren lepo sendoa, bere masailezur gogorra hartu nuen
I look forward to visiting you tomorrow	Ilusio handiz nago bihar bisitatzeko
A straight corridor stretched out in front of him	Pasillo zuzen bat luzatzen zen bere aurrean
I felt his blood on my tongue	Haren odola sentitu nuen mihian
A bunch of guards were left outside the room, as always	Guardia mordoa gelatik kanpo geratu zen, beti bezala
I need to be there to help him escape	Han egon behar dut ihes egiten laguntzeko
A green light bulb could be seen	Bonbilla berde bat ikus zitekeen
I have a nice warm feeling about this	Sentsazio bero polita daukat honi buruz
I would like to get there as soon as possible	Ahalik eta azkarren iritsi nahiko nuke
I searched twice but found nothing	Bi aldiz bilatzen dut baina ez dut ezer aurkitzen
I need to get there as soon as possible	Ahalik eta azkarren iritsi behar dut
I was played for a fool	Ergel batentzat jokatua izan nintzen
I also read in college religion classes	Unibertsitateko erlijio klaseetan ere irakurri nuen
A moment earlier, excitement had lit up his face	Une bat lehenago, ilusioak argitu zion aurpegia
I know there’s something behind that coverage	Badakit estaldura horren atzean zerbait dagoela
I was embarrassed that my line didn't get a game	Lotsatu egin nintzen nire lerroak ez zuelako jokorik lortu
I saw my dream come true	Nire ametsa itxaropen bilakatzen ikusi nuen
I feel his hands on me	Haren eskuak sentitzen ditut nire gainean
I will not discuss this discussion here, however	Ez dut eztabaida hori hemen aztertuko, ordea
A sharp pang of longing twisted in my heart	Irrikaren zartada zorrotz bat bihurritu zitzaidan bihotzean
I think it wasn’t that bad	Uste dut ez zela hain txarra izan
I'll have to buy cat stuff too	Nik ere katuen gauzak erosi beharko ditut
Eager, barely moving, very intimate	Irrika, apenas hunkigarria, oso intimoa
He pressed his soft body against her	Gorputz biguna haren kontra estutu zuen
I'd love to see more posts like this	Horrelako mezu gehigarriak ikusi nahiko nituzke
I highly recommend it and would not hesitate to use it again	Oso gomendatzen dut eta ez nuke zalantzarik izango berriro erabiltzeko
I meant it, but no	Esan nahi nuen, baina ez
I have never had such a feeling with anyone	Inoiz ez nuen halako sentimendurik izan inorekin
I provide information	informazioa ematen dut
I have my reputation for thinking	Nire ospea dut pentsatzeko
The effort was excessive	Esfortzua gehiegizkoa zen
I can't shake that thought	Ezin dut pentsamendu hori astindu
I had to go for help	Laguntza bila joan behar nuen
I enter without hitting	Jo gabe sartzen naiz
A linen closet is in front of the half bath	Lihozko armairu bat bainu erdiaren aurrean dago
I was a healthy child	Haur osasuntsu bat nintzen
I was so depressed	Hain deprimituta nengoen
There is nothing remarkably remarkable here	Hemen ez dago ezer ikaragarri nabarmenik
I didn't want to hear from him	Ez nuen berari entzun nahi
A bright cheerful roar echoed through the room	Burrunba alai distiratsu batek oihartzun zuen gelan
I have always remembered you	Zutaz gogoratu naiz beti
I believe every word you say	Esan duzun hitz bakoitza sinesten dut
I like a woman with a brain, as well as beauty	Burmuina duen emakumea gustatzen zait, baita edertasuna ere
I hate to say it, but it is	Gorroto dut esatea, baina hala da
I got up from the couch	Sofatik altxatu nintzen
I’ve printed them out and now I’m reflecting on them every day	Horiek inprimatu ditut eta orain egunero hausnartu dut
I took it as a compliment	Piropo gisa hartu nuen
I have to show him the reason	Arrazoia ikusarazi behar diot
I think it was concrete	Uste dut konkretua zela
I have friends everywhere	Lagunak nonahi ditut
I’ll give you an example this morning	Gaur goizeko adibide bat jarriko dizut
I'm not doomed yet	Oraindik ez nago kondenatua
He had been thinking about a career change for years	Urteak zeramatzan karrera aldaketa batean pentsatzen
I wanted to protect him	Babestu nahi nuen
I was still smoking a pipe	Oraindik pipa bat erretzen nuen
I hadn’t seen him since that night	Gau hartatik ez nuen ikusi
I will be better too	Ni ere hobeto egongo naiz
I haven't had one in a long time	Aspalditik ez naiz halakorik izan
I plan to go to the hospital soon	Laster ospitalera joateko asmoa dut
I could take it there myself	Hara eraman nezake nik neuk
I wasn't used to it	Ez nengoen horretara ohituta
I was so hurt and upset	Hain minduta eta asaldatuta nengoen
I would do what was necessary	Behar zena egingo nuen
I thought he meant a drink	Edari bat esan nahi zuela uste nuen
I couldn’t confirm with the chef	Ezin izan nintzen sukaldariarekin baieztatzera
I was no longer able to use my heart	Ez nintzen gehiago nire bihotza erabiltzeko gai
I love her smile so much	Asko maite dut bere irribarrea
I saw a psychologist and he really helped me	Psikologo bat ikusi nuen eta benetan lagundu zidan
I called him	Dei egin nion
I could never kill anyone in my family	Inoiz ezin nuen nire familiako inor hil
I don't see a weapon on you	Ez dut armarik ikusten zure gainean
I heard it but only through a living fog	Entzun nuen baina laino bizi baten bidez bakarrik
I think I can say that	Hori esatea pentsatzen dut
It was easier to handle a drunk, even a violent one	Mozkor bat maneiatzeko errazagoa zen, bortitza ere bai
I want to be on their side	Haien alde onetan egon nahi dut
I think that's impossible	Hori ezinezkoa dela uste dut
I think they are very pretty and pretty	Oso politak eta politak direla uste dut
I didn’t know his music	Ez nuen bere musika ezagutzen
I know you spoke well of his work	Badakit bere lanaz ondo hitz egin duzula
I started with the pile of clothes on offer	Eskainitako arropa pilarekin hasi nintzen
A wind brings with it another scent	Haize batek beste usain bat dakar berekin
I was more or less a spectator	Ni, gutxi-asko, ikuslea nintzen
I wouldn't be here if it weren't for him	Ez nintzateke hemen egongo beragatik ez balitz
I couldn't care less about him	Ezin nion gutxiago axola berataz
I named you my district	Nire barruti izendatu zaitut
I think it’s still appropriate today	Gaur egun oraindik ere egokia dela iruditzen zait
I also borrow ideas from several languages	Hainbat hizkuntzatako ideiak ere hartzen ditut maileguan
I can almost accept that	Ia onar dezaket hori
I always do, being busy	Beti egiten dut, lanpetuta egonez
Some people are missing relatives, in fact	Senideak desagertuta dauden pertsona batzuk, hain zuzen ere
I think it will happen sooner or later	Uste dut lehenago edo beranduago gertatuko dela
I'm going with my guts	Nire erraiekin noa
I saw all the damn thing	Gauza madarikatu guztia ikusi nuen
I’m not sure if that’s a bad thing	Ez nago ziur hori txarra den
A bowl lay on the hills before us	Muinoetan katilu bat luzatzen zen gure aurretik
I was his girlfriend, even though we weren't blood relatives	Haren neska nintzen, nahiz eta ez ginen odolkiderik izan
I can’t remember ever being so scared	Ezin dut gogoratzen inoiz hainbeste beldur izan izana
I concentrated on the force	Indarrean kontzentratu nintzen
An interview had to be held	Elkarrizketa bat egin behar zen
The music comes out better	Musika hobeto ateratzen da
I can probably handle a slow dance	Ziurrenik dantza motel bat maneiatu dezaket
I am ready to offer a job here	Hemen lan bat eskaintzeko prest nago
I shuddered in fear as he looked at me	Beldurrez dar-dar egin nuen niri begiratzen zidan bitartean
I had several rights	Hainbat eskubide nituen
After the procedure, a chest drain was left	Prozeduraren ondoren bularreko drainatze bat geratu zen
I need to remove these	Hauek kendu behar ditut
It has elements of old and new	Zaharren eta berriaren elementuak ditu
I saw people rowing from their boats	Jendea beren ontzietatik arraunean sartzen ikusi nuen
I couldn’t help but feel bitter	Ezin nuen saihestu mingotsa sentitzea
I looked for a mast on the horizon	Zeruertzean masta bat bilatu nuen
I want to take you to places	Lekuak eraman nahi zaituztet
I know you want that	Badakit hori nahi duzula
I smiled a little and put my hand in the car	Irribarre apur bat egin eta eskua kotxean sartu nuen
I wouldn't have a problem with that	Ez nuke arazorik izango horrekin
I could almost see that I was the same forever	Betiko bera nintzela ia ikusten nuen
It was torn by a deep cold	Hotz sakon batek urratu zuen
I woke up alone, though that was not uncommon	Bakarrik esnatu nintzen, nahiz eta hori ez zen arraroa
I am afraid that this road will lead me back here	Errepide horri beldurra diot, bide horrek hona itzultzen duela
I was a stupid young man at the time	Gazte ergel bat nintzen garai haietan
I really can’t add much	Benetan ezin dut asko gehitu
I hope no one ever finds them	Espero dut inork ez dituela inoiz aurkitzea
I’ve always wanted to run and be active	Beti nahi izan dut korrika ibili eta aktibo izan
I also lost my family	Nire familia ere galdu nuen
A man had to stay or turn away	Gizon batek biraka edo kanpoan geratu behar zuen
It seemed strange to me at first, of course	Hasieran bitxia iruditu zitzaidan, noski
I hope you enjoy it	Espero dut gozatzea
I went to visit him and he was not there	Bera bisitatzera joan nintzen eta ez zegoen han
Young was an art teacher at the organization	Young erakundeko arte irakaslea zen
I’m not content to put up with fear	Ez naiz konforme beldurra jartzearekin
I feel very happy and grateful	Oso zoriontsu eta esker oneko sentitzen naiz
I knew you weren’t your grandmother	Banekien ez zinela zure amona
I need to keep you upright and steady	Zutik eta tinko eutsi behar zaitut
I’m finally going to pick the job of my dreams	Azkenean nire ametsetako lana hautatzera noa
That would be the biggest lawsuit	Horrelako auzirik handiena izango litzateke
I lay on my back and stared at the sky	Bizkarrean jarri eta zerura begira jarri nintzen
They are empty containers to be filled	Bete beharreko ontzi hutsak dira
I could have smoothed it out, I just knocked it out	Leundu nezakeen, kolpatu besterik ez nuen egin
I think he cooked the shoes too	Oinetakoak ere egosi zituela uste dut
I get the feeling that a lot of people don’t say no	Sentsazioa dut jende askok ez diola ezetz esaten
In the spring there is a reverse migration	Udaberrian alderantzizko migrazioa dago
I want you to find him	Nahi dut zuk hura aurki dezazun
I left because strangers don’t like it	Ezezagunak gustatzen ez zaizkiolako utzi dut
Now I'm going to prepare one for you	Orain zuretzako bat prestatzera noa
I’m here, and people in the world	Ni hemen nago, eta jendea munduan
Quite a remarkable creature	Nahiko izaki nabarmena
It took him three days to shoot the sequence	Hiru egun behar izan zituen sekuentzia filmatzeko
I want to be by his side	Haren ondoan egon nahi dut
I hope it really happens	Benetan gertatzea espero dut
I hated sports, I loved them	Kirolak gorroto nituen, gurtzen zituen
I love that song a lot	Asko maite dut abesti hori
I hope someone there reads it	Espero dut hango norbaitek irakurtzea
I asked my house if my nails hurt	Nire etxebizitzari galdetu nion ea azazkalak minik ote dituen
I will also give you an understanding of this dream	Nik ere emango dut amets honen ulermena
I want you to love me with all your soul	Zure arima osoz maita nazazula nahi dut
A strange experience	Esperientzia bitxia
I pursed my lips in a sad smile	Ezpainak irribarre triste batean okertu nituen
I thought it was just a dream	Amets bat besterik ez zela uste nuen
It’s not like a conscious change	Ez da aldaketa kontziente bat bezalakoa
I was having problems at home	Etxean arazoak izaten ari nintzen
I didn’t look at his shoes	Ez nintzen bere oinetakoei begiratzen
I could see something moving inside them	Haien barruan zerbait mugitzen ikusten nuen
At least I should try	Gutxienez saiatu behar dut
I can get my shoes dirty	Oinetakoak lokaztu ditzaket
I have the honor to perform	Burutzeko ohorea dut
I often dreamed that my teeth would fall out	Askotan hortzak eroriko zitzaizkidan ametsak izaten nituen
I miss my friends more than anything	Nire lagunak ezer baino gehiago faltan botatzen ditut
He belongs to an athletic family	Familia atletiko batekoa da
I can't put you in a situation like this	Ezin zaitut jarri horrelako egoera batean
There is a library on the entire second floor	Bigarren solairu osoan liburutegia dago
I attribute that to a born mistake	Hori jaiotako akats bati egozten diot
I would only think of the next day of eternity	Eternitatearen biharamunerako pentsatuko nuke bakarrik
I was reading the same story in different forms	Istorio bera irakurtzen ari nintzen forma ezberdinetan
A rib ruptured and punctured his lung	Saihets bat pitzatu zen eta birika zulatu zuen
I think he's dead now	Uste dut orain hil dela
I look forward to describing your wedding	Zure ezkontza deskribatzea espero dut
I didn't mean that at all	Ez nuen batere horrela esan nahi
I have to think of something	Zerbait pentsatu behar dut
I should have learned that too sooner	Hori ere lehenago ikasi beharko nuke
I was still very young	Oso gaztea nintzen oraindik
Older specimens may have an unpleasant odor	Ale zaharrenek usain desatsegina izan dezakete
I rang the bell again and again	Behin eta berriz jo nuen txirrina
I considered it torture	Torturatzat hartu nuen
I also love the one with white and green	Zuria eta berdea duena ere maite dut
A beautiful low fog is my favorite subject	Behe-laino eder bat da nire gairik gogokoena
I think it was a robin	Txantxangorria zela uste dut
I want it interesting, not boring	Interesgarria nahi dut, ez aspergarria
I only see his profile	Bere profila bakarrik ikusten dut
Part of me wanted to get away completely	Nire zati batek erabat aldendu nahi zuen
I ask you the same in return	Berdina eskatzen dizut trukean
I want to give you something small	Zerbait txiki bat eman nahi dizut
I have to stop doing that	Hori egiteari utzi behar diot
I wanted to go there	Hara joan nahi nuen
And it will continue to be so	Eta hala izaten jarraituko du
I don't think it worked that way	Uste dut ez zela horrela funtzionatu
I got drunk and went home with a boy	Mozkortu eta etxera joan nintzen mutil batekin
I liked it a lot	Niri asko gustatzen zitzaidan
I bet one day he will run the track	Apustu dut egunen batean pista korrituko duela
I don’t see anyone in front of us or behind us	Ez dut inor ikusten gure aurretik edo atzean
I was convinced	Konbentzituta nengoen
I think it could be useful in the coming months	Datozen hilabeteetan erabilgarria izan daitekeela uste dut
I just looked at his files	Bere fitxategietan begiratu besterik ez dut
I knew his three children, however	Haren hiru seme-alabak ezagutzen nituen, ordea
I was open to their eyes	Liburu irekia nintzen haien begiradarako
I could hear the floor through the window	Lurrean barrena leihoraino entzun nuen
I managed everything today	Gaur guztia kudeatu dut
One autumn morning, because of the colors	Udazkeneko goiz bat, koloreengatik
I hurried to get out of his way	Bere bidetik aldentzera presatu nintzen
I'll repeat, stop playing	Errepikatuko dut, utzi jolasten
I went back and looked at the room	Bueltatu eta aretora begiratu nuen
I only have a few minutes	Minutu batzuk besterik ez ditut
I can't seem to move, though	Badirudi ezin naizela mugitu, ordea
I’m not tied to time	Ez nago denborari loturik
Basically I was asking for this to happen	Funtsean hau gerta dadila eskatu nuen
I move fast, time is a sharper enemy now	Azkar mugitzen naiz, denbora etsai zorrotzagoa da orain
I was the only one who saw it	Ni nintzen ikusten nuen bakarra
I couldn't bear to think that anything would happen to me	Ezin nuen jasan ezer gertatuko zitzaidala pentsatzea
I never saw a point	Inoiz ez nuen punturik ikusi
I spend more time with my family	Nire familiarekin denbora gehiago igarotzen dut
I thought he was waiting to see my reaction	Nire erreakzioa ikusteko zain zegoela uste nuen
That's where I wanted to kiss him	Hantxe bertan musu eman nahi nion
A moment later, they were flying over the desert	Une bat geroago, basamortuaren gainetik hegan egiten ari ziren
A new map solution will be available soon	Laster egongo da eskuragarri mapa-soluzio berri bat
I can't do this on my own	Ezin dut hau nire kabuz egin
I mean, another chance with you	Esan nahi dut, zurekin beste aukera bat
Restoration work was done again	Berriro zaharberritze lanak egin ziren
I concentrated with all my might	Nire indar guztiekin kontzentratu nintzen
I was like my father	Nire aita bezalakoa nintzen
I'm glad you found someone	Pozten naiz norbait aurkitu duzulako
I just looked at him, and I didn't answer	Begiratu besterik ez nion, eta ez nion erantzun
I approached to see better	Hurbildu nintzen hobeto ikusteko
I was worried about missing the bus	Autobusa galtzeak kezkatzen ninduen
I've been waiting for him all day	Egun osoan egon naiz haren zain
I train every afternoon	Arratsaldero entrenatzen dut
I stuck my fingers in her hair and stopped moving	Behatzak ilean sartu eta mugitzeari utzi nion
In a minute a new dance would begin	Minutu batean dantza berri bat hasiko zen
I really appreciate being around me	Benetan eskertzen dut nire inguruan egoteagatik
I didn't want to talk to them about anything	Ez nuen haiekin ezertaz hitz egin nahi
The only set that goes to his door	Bere aterantz doan multzo bakarra
I recommend his music and it’s just talent	Bere musika gomendatzen dut eta talentua besterik ez da
I know it must have been illegal, which he did	Badakit legez kanpokoa izan behar zuela, egin zuena
The right and left wings continued	Eskuineko eta ezkerreko hegalek jarraitu zuten
He tells you what he thinks	Berak esaten dizu zer pentsatzen duen
I almost forgot	Ia ahaztuta neukan
A fourth appeared, then a fifth	Laugarren bat agertu zen, gero bosgarren bat
I couldn’t tell how long it lasted	Ezin nuen esan zenbat iraun zuen
A festival is also held in his honor every year	Jaialdi bat ere egiten da urtero bere omenez
I can hear the footsteps moving fast beneath me	Nire azpian azkar mugitzen diren urratsak entzuten ditut
I realized that these were the spirits we cared for	Konturatu nintzen hauek zaintzen genituen izpirituak izan behar zirela
I was only able to complete one year	Urtebete bakarrik bete ahal izan nuen
I don't remember who he was	Ez dut gogoratzen nor zen
I'm trying to get in touch with him because of you	Zuregatik berarekin harremanetan jartzen saiatzen ari naiz
I repeat them to myself	Neuretzat errepikatzen ditut
He stayed on the main board for six weeks	Sei astez egon zen taula nagusian
I would show you a lot of beautiful things	Gauza eder asko erakutsiko nizkizuke
I will remember that my time is short	Gogoratuko dut nire denbora laburra dela
I forgot to be afraid of him	Haren beldur izatea ahaztu zitzaidan
I think we’ve already lost sight of him	Uste dut dagoeneko galdu dugula haren begietan
Maybe you should try more	Agian gehiago saiatu beharko zenuke
I took her face and examined her	Aurpegia hartu eta aztertu nuen
I haven't played for years	Urteak daramatzat jolastu gabe
I stood up and calmly pulled out of the firing range	Zutitu eta lasai atera nintzen tiro eremutik
I turned around, listening to the sound of the bus	Buelta eman nuen, autobusaren soinua entzuten
I enjoyed watching it, though	Gustura ikusten nuen, ordea
I could tell he was trying to be patient	Pazientzia izaten saiatzen ari zela esan nezake
I found that really boring	Benetan aspergarria iruditu zait hori
I can't get away from this shit	Ezin dut kaka honetatik ihes egin
I condemn everything	Guztia gaitzesten dut
Today I learned something new	Gaur zerbait berria ikasi dut
An order must be obeyed	Agindu bat bete behar da
Boy for the safety of big players	Jokalari handien segurtasunerako mutila
I bend down and give her a kiss	Makurtu eta muxu bat ematen diot
There were many tears	Malko asko zeuden
I forgot to ask about my bullet wound	Nire bala zauriari buruz galdetzea ahaztu zait
I want to emphasize this	Hau azpimarratu nahi dut
I swam, but he dived into me again	Igeri egin nuen, baina niregana murgildu zen berriro
I knew one day you would ruin it	Banekien egunen batean hondatuko zenuela
I needed to talk to him and get answers	Berarekin hitz egin eta erantzunak jaso behar nituen
It seems like I get new powers every day	Badirudi egunero botere berriak lortzen ditudala
I had no idea about this	Ez nuen ideiarik honi buruz
I cleaned up a space in my studio	Nire estudioan espazio bat garbitu nuen
A love that will shine forever in me	Nire barnean betiko distira egingo duen maitasuna
I fell pretty hard	Nahiko gogor erori nintzen
I'll tell you if something happens	Zerbait gertatzen bazen esango nizuke
I went back to my floor	Nire solairura itzuli nintzen
I almost laugh again	Ia berriro barre egiten dut
The purchase amount is unknown	Erosketaren zenbatekoa ezezaguna da
I looked at him seriously and then I half smiled	Serio begiratu nion eta gero irribarre erdi bat egin nuen
I went inside and stared	Nire baitan sartu eta begira geratu nintzen
I didn’t ask, though	Ez nuen galdetu, ordea
I can’t get enough of a bubble bath game	Ezin dut nahikoa burbuila bainu jokoarekin
I also like how it makes me feel	Niri nola sentiarazten nauen ere gustatzen zait
I didn’t like his way	Ez zitzaidan bere modua gustatu
I felt a little more than lost	Apur bat galduta baino gehiago sentitu nintzen
This had a profound effect on his future career	Horrek eragin handia izan zuen bere etorkizuneko karreran
I dragged him through the bushes	Sasi artean arrastaka eraman nuen
I was there for two days full of fun	Bertan egon nintzen dibertigarri betetako bi egunetan
I think you're right	Arrazoia duzula uste dut
I took a step towards him	Harengana pauso bat eman nuen
I completely lost my mind	Erabat galdu nuen gogoa
I was so close to him	Hain gertu nengoen berarengandik
I took ten and thought it was fast	Hamar hartu eta azkarra zela pentsatu nuen
I also took a quick look outside at their break	Beraien atsedenaldian kanpoan ere begiratu azkar bat eman nuen
I'll give you the light tonight	Gaur gauean emango dut argia
Each format was used to its full potential	Formatu bakoitza bere potentzial onenarekin erabili zen
I couldn’t get my team out of class	Ezin nuen nire taldea klasetik atera
I'll take you to dinner at seven	Zazpietan afaltzera eramango zaitut
He underwent a brief physical examination at the health center	Azterketa fisiko laburra egin zioten osasun zentroan
I can't improve	Ezin naiz hobetu
A total of seven songs were recorded	Zazpi abesti grabatu ziren guztira
I only saw him drinking coffee	Kafea edaten bakarrik ikusi nuen
I think you can include ten more	Beste hamar sartu ditzakezula uste dut
I knew these were my last moments of hope	Banekien haiek zirela nire azken itxaropen uneak
I need to be ready just in case	Badaezpada prest egon behar zaitut
I always enjoy working with him and I highly recommend him	Beti gustatzen zait berarekin lan egitea eta guztiz gomendatzen dut
I just killed her partner	Bere bikotea hil berri dut
A defensive war is not what we do best	Defentsa gerra bat ez da hobekien egiten duguna
I'm no different now	Ez naiz ezberdina orain
I nod and take a deep breath	Burua egiten dut eta arnasa sakon hartzen dut
I wouldn’t think that was true	Ez nuke uste egia zenik
I want to help people	Jendeari lagundu nahi diot
I hope you enjoyed your road trip	Zure errepideko bidaia gustatu izana espero dut
I closed the door and fell into bed	Atea itxi eta ohean erori nintzen
I didn’t have to	Ez nuen egin behar
I am naked and in his mercy	Biluzik nago eta bere errukian
I will add it to my collection	Nire bildumara gehituko dut
I knew you would be right back	Banekien berehala itzuliko zinela
A greater miracle was left behind	Mirari handiago bat geratu zen atzean
Then I loved it and I always will	Orduan maite nuen eta beti izango dut
I woke up with a broken left arm	Esnatu nintzen ezkerreko besoa kaskatu batean
I never learned this in school	Ez nuen inoiz hau eskolan ikasi
I bend down and kiss her sack	Makurtu eta bere zakuari musu ematen diot
The stone is made of gray and thick granite	Harria granito grisez eta lodiz osatuta dago
I walked down the hall and into his bed	Korridoretik joan eta bere ohean sartu nintzen
I never go into a store	Ez naiz inoiz denda batera sartzen
I woke up halfway there	Bide erdian esnatu nintzen
A throbbing sensation filled his lungs	Zabaltze sentsazio batek birikak bete zituen
I couldn't listen to any more music	Ezin nuen gehiago musika entzuten
He did not win the event	Ekitaldian ez zuen irabazi
I took another drink	Beste trago bat hartu nuen
I will definitely check this out	Zalantzarik gabe, hau egiaztatuko dut
I had to be the heir	Ni izan behar nuen oinordeko
I should know this	Gauza hau jakin beharko nuke
I can do anything for three hours	Hiru orduz edozer egin dezaket
I didn’t know how to deal with his worries	Ez nekien bere kezkari nola aurre egin
I want you here now, on these stones	Hemen nahi zaitut orain, harri hauen gainean
I was wearing glasses and all	Betaurrekoak eta guzti neramatzan
I mean go back and look at the big picture	Esan nahi dut atzera egin eta argazki handiari begiratu
I closed my eyes for three seconds	Hiru segundoz itxi nituen begiak
I didn't know him at all	Ez nuen batere ezagutu
I got off the bus and walked to the address	Autobusetik jaitsi eta helbidera oinez joan nintzen
I hit my chest with all three	Hirurekin bularrean jo nuen
I think the wind blew up	Haizeak gora egin zuela uste dut
A little peace of mind can go a long way	Lasaitasun pixka batek bide luzea egin dezake
I was persistent, though	Iraunkorra nintzen, ordea
They followed me	Jarraitzen ninduten
I am writing these for your own good and promotion	Zure onerako eta sustapenerako idazten ditut hauek
I don't know what that might be	Ez dakit zer izan daitekeen hori
I keep your reputation intact	Zure ospea osorik mantentzen dut
A horse would be ruined	Zaldi bat hondatu egingo zen
I really admire your people	Benetan miresten dut zure jendea
I want to make a commitment to pray for that person	Pertsona horren alde otoitz egiteko konpromisoa hartzea nahi dut
I want to be here too	Nik ere hemen egon nahi dut
I walked quickly through the water	Azkar ibili nintzen uretatik
I have my work cut out	Nire lana moztuta daukat
I promise I will be a professional candidate	Hautagai profesionala izango naizela agintzen dut
I looked at her, with my mother, day and night	Berak begiratzen nuen, amarekin, gau eta egun
I can't do that, though	Ezin dut hori egingo zenuke, ordea
I had to add this part	Zati hau gehitu behar izan dut
I got up after ten in the morning	Goizeko hamarrak pasata jaiki nintzen
I had no intention of killing him	Ez nuen hura hiltzeko asmorik
I was counting the seconds until the bell rang	Txirrina jo arte segundoak kontatzen ari nintzen
I had to stay out of sight	Bistatik kanpo egon behar nuen
It just so happened that I was one of them	Horietako bat nintzela gertatu zen
I did manage it, though	Kudeatu nuen, ordea
I wanted to shake and lift	Astindu eta altxatu nahi nuen
I’m sure there must be something like that	Ziur nago horrelako zerbait egon behar dela
I preached about love and sex	Maitasunari eta sexuari buruz predikatu nuen
I wish he was playing with me outside here	Nahi nuke hemen kanpoan nirekin jolasten egotea
The post was convenient	Post erosoa zen
I knew they had to cross somewhere	Banekien nonbait zeharkatu behar zutela
I decided to take the risk	Arriskua hartzea erabaki nuen
I want a new family to call mine	Familia berri bat nirea deitzeko nahi dut
I had to make sure he kept the energy going	Energia mantentzen zuela ziurtatu behar nuen
A real man will stand up and fight	Benetako gizon bat zutik eta borrokatuko da
I have so many things	Hainbeste gauza daukat
It also reduced government spending and taxes	Gobernuaren gastuak eta zergak ere murriztu zituen
I took some and left the rest	Batzuk hartu eta gainerakoak utzi nituen
I can't help you escape	Ezin dizut ihes egiten lagundu
I finally gave up	amore eman nuen azkenean
I really like this story	Asko gustatzen zait istorio hau
I had never seen a dog with eyes like his	Inoiz ez nuen ikusi txakur bat berea bezalako begiekin
I should explain it beforehand	Aurretik azaldu beharko nuke
I feel its impact even now	Bere eragina sumatzen dut orain ere
I never drink coffee before dinner	Ez dut inoiz kaferik hartzen afaldu aurretik
Me, eh, you went to bed	Ni, eh, bere ohera igo zinen
I also wanted to explore the old asylum	Asilo zaharra ere arakatu nahi nuen
I explained that he was someone who wanted to help us	Lagundu nahi zigun norbait zela azaldu nion
I know how you work	Badakit nola lan egiten duzuen
Each had his own grass	Bakoitzak bere belarra zuen
A party that never ends is not really a party	Inoiz amaitzen ez den festa ez da benetan festa bat
I know he's crazy about you	Badakit zutaz erotuta dagoela
I flew into the fog, catching my breath	Lainora hegan egin nuen, arnasa harrapatzen
I watched him take my diagram and look at it	Nire diagrama hartzen eta hari begiratzen ikusi nuen
I stopped my fight and was released	Nire borroka gelditu nuen, eta askatu ninduen
A few more minutes could not hurt	Minutu batzuk gehiago ezin izan zuten minik egin
I suddenly felt different	Bat-batean ezberdin sentitu nintzen
I saw a lot of weird activity, though	Jarduera arraro asko ikusi nuen, ordea
I do this on purpose	Hau nahita egiten dut
I didn't expect it	Ez nuen espero
I will personally follow up with this lawyer	Nik pertsonalki abokatu honen jarraipena egingo dut
I opened my eyes and tried to focus on him	Begiak ireki eta beregan zentratzen saiatu nintzen
I wasn’t getting the right price	Ez nuen prezio egokia lortzen
I need to make some tools in my office	Tresna batzuk egin behar ditut nire bulegoan
I felt lost and abandoned in many ways	Galduta eta modu askotan abandonatuta sentitu nintzen
I deliberately bought this slightly tight dress	Soineko hau apur bat estua nahita erosi nuen
I have to choose a death	Heriotza bat aukeratu behar dut
I wanted to love a mortal as much as a mortal could	Hilkor bat maitatu nahi nuen hilkor batek ahal zuen bezala
I didn’t celebrate being alive in that organization	Ez nuen erakunde horretan bizirik egotea ospatzen
I couldn't understand his death	Ezin nuen bere heriotza ulertu
I love the feeling of your mouth in mine	Maite dut zure ahoaren sentsazioa nirean
I agree that the end is the game	Ados nago amaiera jokoa dela
I would never like that with someone like that	Inoiz ez nuke gustatuko horrelako norbaitekin
I can tell that happened	Esan dezaket hori gertatu dela
I mean, look how crowded this club is	Alegia, begiratu zein jendetsua dagoen klub hori
I noticed a few side games	Alboko joko gutxi nabaritu nuen
I could tell she was crying in her voice	Bere ahotsean negarrez ari zela antzeman nuen
I was missing a lot	Asko faltan botatzen nituen
I tried to reason with him	Berarekin arrazoitzen saiatu nintzen
I own my bedroom time and rock my sheets	Nire logelako denboraren jabe naiz eta nire maindireak kulunkatzen ditut
I was quite angry	Nahiko haserretu nintzen
I finally saw the sun go down	Azkenean eguzkia sartzen ikusi nuen
I want to know everything about him	Berari buruz dena jakin nahi dut
I had no time for hesitation	Ez nuen zalantzarako astirik
I knew this was going to be hard for him	Banekien hau gogorra zela berarentzat
I wasn't even on the phone for five minutes	Bost minutu ere ez nengoen telefonoz egon
I never heard a shout	Ez nuen inoiz oihurik entzun
I drove slowly and carefully	Poliki eta kontu handiz gidatu nuen
A shout was heard suddenly from the next valley	Oihu bat entzun zen bat-batean hurrengo haranetik
I read the whole Bible twice	Biblia osorik irakurri nuen bi aldiz
I knew he knew the whole truth	Banekien egia osoa zekiela
I forgot all about this	Honetaz guztia ahaztu zait
I am responsible and my education comes first	Erantzule naiz eta nire hezkuntza da lehena
It only lasted a few weeks	Aste batzuk baino ez zituen iraun
I hide here like a scared rat	Hemen ezkutatzen naiz arratoi beldurti bat bezala
I still had no hard evidence	Oraindik ez nuen froga gogorrik
But that scene was never written	Baina eszena hori ez zen inoiz idatzi
I can't find them anywhere	Ezin ditut inon aurkitu
I kept that promise all those years	Promes hori bete nuen urte horietan guztietan
Beautiful picture	Koadro ederra
I never wanted my freedom	Ez nuen inoiz nire askatasuna nahi
I was in a small, dark room	Gela txiki eta ilun batean nengoen
I look at the clock, it's almost time	Erlojuari begiratu diot, ia ordua da
I open my eyes to see him looking at me	Begiak irekitzen ditut niri begira ikusten
I will not let you touch anyone	Ez dizut inori ukitzen utziko
A loud voice said to stop the noise	Ahots ozen batek zarata gelditzeko esan zuen
I decided to play cards	karta jokatzea erabaki nuen
A drawing on one of the pages caught my eye	Orrialdeetako batean egindako marrazki batek begia eman dit
I gave the architect an outline	Eskema bat eman nion arkitektoari
I opened my mouth in surprise	Harrituta ahoa ireki nuen
I once learned a valuable lesson about a floor machine	Behin solairuko makina bati buruzko ikasgai baliotsu bat jaso nuen
I found it quite difficult to love myself	Nahiko zaila egin zitzaidan neure burua maitatzea
I can take advantage of these other things	Nire aukera aprobetxa dezaket beste gauza horietan
I climbed to my feet and looked down	Oinetara igo eta behera begiratu nuen
I see the darkness and the red eyes	Iluntasuna eta begi gorriak ikusten ditut
I wish we both knew him	Gustatuko litzaidake biok bera ezagutzea
I got you some medication	Botika batzuk lortu dizkizut
I told everyone to stay down and out of sight	Guztiei esan nien behean eta bistatik kanpo geratzeko
I listened for a few seconds but heard nothing	Segundo batzuk entzun nituen baina ez nuen ezer entzun
I made sure he knew there was no doubt about it	Zalantzarik ez zegoela bazekiela ziurtatu nuen
I alternate between buying that and making my own version	Hori erostea eta nire bertsioa egitea tartekatzen dut
I have to go, though	Joan egin behar dut, ordea
A few minutes pass and he does it again	Minutu batzuk pasatzen dira eta berriro egiten du
I didn’t realize he was doing so deeply	Ez nintzen konturatu hain sakon egiten zuenik
I should learn to shut up	Ahoa ixten ikasi beharko nuke
I can't bear children	Ezin dut umerik jasan
He was a complete contradiction	Bera zen erabateko kontraesana
I wonder what they did to you	Zer egin dizuten galdetzen diot
I fell to the ground	Lurrera jaitsi nintzen
I can't see your eyes	Ezin ditut zure begiak ikusi
Sudden fear entered him	Bat-bateko beldurrak barneratu zuen
A wicked smile slipped down his lips	Irribarre maltzur bat irristatu zitzaion ezpainetan
One solution is to turn it into a book	Irtenbide bat liburu bihurtzea da
I can never get away from it all	Inoiz ezin dut denetik aldendu
I will never love anyone	Ez dut inoiz inor maitatuko
I think that will last a lifetime	Uste dut hori nire bizitza osoan geratuko dela
I'm in the dark	Ilunpean nago
I also enjoyed flying with many of them	Haietako askorekin hegan egitea ere gustatzen zitzaidan
I haven't felt that way in a long time	Aspaldi ez naiz horrela sentitu
I only have fifteen minutes to get ready	Hamabost minutu besterik ez ditut prest egoteko
Very good place to relax	Oso leku ona erlaxatzeko
I didn’t think about how to dry it	Ez nuen pentsatu nola lehortu
I'm getting out of the bathroom	Bainutik ateratzen ari naiz
I could still tell he wasn't here	Oraindik esan nezake ez zela hemen egon
A strange accident delayed us	Istripu arraro batek atzeratu gintuen
The struggle for survival	Bizirik irauteko borroka
I loved that story	Istorio hori maite nuen
I have others like you who need my help	Zu bezalako beste batzuk ditut nire laguntza behar dutenak
I can't get away from all this	Ezin naiz honetatik guztitik aldendu
The lungs quickly fill with fluid and become stiff	Birikak azkar betetzen dira likidoz eta zurrun bihurtzen dira
I need him to accept it	Berak onar dezan behar dut
I have to remember that I have to do something	Gogoratu behar dut zerbait egin behar dudala
I had five voice messages on my cell phone	Bost ahots mezu nituen mugikorrean
I feel like a ghost myself	Nik neuk mamu bat sentitzen dut
I turned the key over again	Giltza bueltatu nuen beste behin
I start walking down the road and call my mother	Errepidetik ibiltzen hasten naiz eta amari deitzen diot
My parents showed it to me	Gurasoek erakutsi zidaten
I really missed that	Benetan galdu nuen hori
I needed a safety pin, wrong	Segurtasun-pin bat behar nuen, gaizki
I couldn't feel anything more	Ezin nuen gehiago ezer sentitu
I also joined and we started training with each other	Ni ere sartu nintzen eta elkarren artean entrenatzen hasi ginen
I just missed thinking about it	Pentsatzea besterik ez nuen falta
I used the product rule instead of the sum rule	Produktu-araua erabili nuen batura-arauaren ordez
I accepted that premise	Premisa hori onartu nuen
I really think they will speed up the end of the war	Benetan uste dut gerraren amaiera azkartuko dutela
I should know you forgot	Jakin beharko nuke ahaztuko zinela
I would sit and listen for hours	Eseri eta abesten entzungo nuke orduz
I know my brother once a year	Nire anaia urtean behin ezagutzen dut
I can’t believe we’re a married couple	Ezin dut sinetsi senar-emazteak garenik
I opened and closed the doors in a row of cars	Kotxe ilara batean ateak ireki eta itxi nituen
I would finish quickly	Azkar amaituko nuke
I disappeared into the air almost three months ago	Duela ia hiru hilabete airean desagertu nintzen
I heard their boss give a talk on the radio	Haien buruzagiari entzun nuen irratian hitzaldi bat ematen
I had their attention	Haien arreta izan nuen
I spent my whole life saving you	Nire bizitza osoa bota nuen zu salbatzeko
I take a second to breathe	Segundo bat hartzen dut arnasa hartzeko
I know everything about betting	Apustuari buruz dena dakit
I sent my resume	Nire curriculuma bidali nien
I couldn’t bear to live here	Ezin nuen jasan hemen bizitzea
It was his fourth victory	Bere laugarren garaipena izan zen
I continue for another half minute	Beste minutu erdi batez jarraitzen dut
I turned left again to a better road surface	Berriro ezkerrera joan nintzen errepideko zoru hobera
Mexico was further delayed in the second quarter	Mexiko gehiago atzeratu zen bigarren laurdenean
I suggested that I practice together one day outside of school	Eskolatik kanpo egunen batean elkarrekin praktikatzea proposatu nion
I wanted to meet my father	Nire aita ezagutu nahi nuen
I chose selfishness, rage, and malice	Berekoikeria, amorrua eta gaiztoa aukeratu nituen
I dreamed of having a family all my life	Bizitza osoa familia bat edukitzearekin amestu nuen
I couldn't detect anything right away	Ezin izan nuen ezer antzeman berehala
Several new attacks began in the following hours	Hurrengo orduetan hainbat eraso berri hasi ziren
I took her in my arms and approached her	Besoetan hartu eta hurbildu nuen
Weak joke, but the girls seemed worried	Broma ahula, baina neskak kezkatuta zirudien
I felt a small sense of victory	Garaipen sentsazio txiki bat sentitu nuen
A mysterious voice sings throughout the night	Ahots misteriotsu batek abesten du gauean zehar
I decided to make a plan	Plan bat egitea erabaki nuen
I really need to understand our relationship	Benetan ulertu behar dut gure harremana
Better a poor horse than no horse at all	Nire gogoak utzi zidana baino hobea
I asked him what it was	Zer dagoen galdetu nion
I make changes and generally do what he tells me to do	Aldaketak egiten ditut eta, oro har, berak esaten didana egiten dut
I would like to join their choir	Haien koruarekin bat egin nahiko nuke
That’s why I have to bring it up to ask	Horregatik ekarri behar dut galdetzera
I didn't even know they existed	Ez nekien existitzen zirenik ere
I really hope to change my mind	Benetan espero dut iritziz aldatzea
I promise you it won't hurt my feelings	Nire sentimenduak ez dituzula minik egingo agintzen dizut
I'm thinking of you too	Ni ere zugan pentsatzen ari naiz
I told him you couldn't tell the police that	Esan nion ezin diozula poliziari hori esan
I didn't even think twice	Ez nuen birritan pentsatu ere egin
I could see every move he made	Egiten zituen mugimendu guztiak ikusten nituen
I almost slipped and said my real name	Ia irrist egin eta nire benetako izena esan nion
I think that’s what true love feels like	Uste dut hori dela benetako maitasuna sentitzen dena
A step towards really taking a place	Leku bat benetan hartzeko pauso bat
After the war the picture began to change	Gerra ostean argazkia aldatzen hasi zen
I didn't like seeing my mother like that	Ez zitzaidan gustatzen nire ama horrela ikustea
I frown at the screen	Bekokia zimurtzen dut pantailari
I just wanted to take a look	Begirada bat ematea besterik ez nuen nahi
I think a lot of artists do that	Artista askok egiten dutela uste dut
I saw him sitting in a prison room	Kartzelako gela batean eserita ikusi nuen
I doubled over and took my head in my hands	Bikoiztu eta burua eskuetan hartu nuen
I had a cross and a bottle of holy water	Gurutze bat eta ur bedeinkatu botila bat nituen
I know what happened	Badakit zer gertatu den
I couldn’t stop in the negative	Ezin nuen negatiboan gelditu
I filled it with trembling hands	Esku dardaraz bete nituen
I pray that it doesn’t happen	Otoitz egiten dut ez dadin
I get another man in another town	Beste gizon bat lortzen dut beste herri batean
However, I never found much use for stolen gold	Dena den, ez nion inoiz erabilera handirik aurkitu lapurtutako urreari
Vincent was wilder in the picture	Vincent basatiagoa zen irudian
I closed my eyes and thought of you	Begiak itxi eta zugan pentsatu nuen
I have never found them wicked or evil	Inoiz ez ditut aurkitu maltzurrak edo gaiztoak
I told him to go to the left	Ezkerretara joateko adierazi nion
I looked at the title as I passed	Izenburuari begiratu nion pasatzean
I thought his ring would protect me	Bere eraztuna babestuko ninduela pentsatu nuen
Their oldest inscription dates back to K. a	Haien inskripziorik zaharrena K. a
The last component is human tears	Giza malkoa da azken osagaia
In total, no injuries were reported	Guztira ez dira zaurituak sartzen
I saw you asking for it, we were not fooled	Ikusi zintudan hura eskatzen, ez gintuzten engainatu
I didn’t even know why he was wondering	Ez nekien zergatik galdetzen zuen ere
I don't know if we can survive	Ez dakit bizirik atera gaitezkeen
I didn't know what to do with him	Ez nekien zer egin berarekin
I quickly continued talking	Azkar jarraitu nuen hizketan
I was no longer living	Ez nintzen gehiago bizitzen
I'm trying to be aware of these issues	Arazo hauetaz jabetzen saiatzen ari naiz
I asked him why he was giving me the roses	Galdetu nion zergatik ematen zizkidan arrosak
I can't believe what happened	Ezin dut sinetsi zer gertatu den
He returned a few seconds later	Segundo batzuk geroago itzuli zen
I couldn’t bear to observe it	Ezin nuen behatzea jasan
I want to crawl out of my skin	Nire azaletik kanpo arakatu nahi dut
I can't stand things myself	Nik neuk ezin ditut jasan gauzak
I thought about getting up and dancing	Jaiki eta dantza egitea pentsatu nuen
I didn’t think twice	Ez nuen birritan pentsatu
A new film was an event	Film berri bat gertaera bat izan zen
I would lead him and win the battles	Berarentzat eramango nituzke eta guduak irabaziko nituzke
I can do it for you over the phone	Telefonoz egin dezaket zuretzat
I waited for the card	Txartelaren zain egon nintzen
I should think for myself	Nik neuk pentsatu beharko nuke
I couldn't believe it, someone like me	Ezin nuen sinetsi, ni bezalako norbait
I want to have the right time	Denbora egokia izatea nahi dut
The pains began to explode	Minak lehertzen hasi ziren
I'm sorry about what happened	Sentitzen dut gertatutakoa
It was just discarded	Baztertu besterik ez zen
I like the combination of pink and yellow	Arrosa eta horiaren konbinazioa gustatzen zait
I will not suffer any further abuse	Ez naiz beste tratu txarrik jasango
I hadn’t done that in years	Urtetan ez nuen halakorik egin
I was half asleep working as a guard	Erdi lo nengoen guardia lanean
However, I decided to pray	Hala ere, otoitz egitea erabaki nuen
I thought it would be nice to hang out	Pentsatu nuen polita izango zela zintzilikatzea
They fall in love with time	Denborarekin maitemintzen dira
I think the time has finally come	Uste dut, azkenean, garaia iritsi dela
I couldn't get away from it	Ezin nuen handik alde egin
I started looking out of the woods	Basotik begiratzen hasi nintzen
I would like to ask you a few questions	Galdera batzuk egin nahi nizkizuke
I was his civil lawyer	Bere abokatu zibila nintzen
I can hardly breathe	Nekez hartzen dut arnasa
I always felt different from everyone else	Beti sentitu naiz guztiongandik ezberdina
I no longer respect him	Jada ez diot begirunerik
I found my assistant	Nire laguntzailea aurkitu nuen
I asked her about her pretty little sister	Bere ahizpa txiki politei buruz galdetu nion
I have the situation under control	Egoera kontrolpean daukat
I think being nice doesn’t work	Uste dut atsegina izateak ez duela funtzionatzen
I think they would make a great couple	Bikote bikaina osatuko luketela uste dut
I wouldn’t know what his hands are like	Ez nuke jakingo bere eskuak nolakoak diren
I just laughed at the thought	Barre egin nuen pentsatu besterik ez
I didn't feel anything	Ez nuen ezer sentitu
I live in a street shelter	Kaleko aterpean bizi naiz
This effect can be due to two reasons	Eragin hori bi arrazoirengatik izan daiteke
I am very happy to see your article	Oso pozik nago zure artikulua ikusteaz
I can't do anything but be angry	Ezin dut ezer egin, haserre egon ezik
I gave up everything	Dena utzi nuen
I wanted to look at it one last time	Azken aldiz begiratu nahi nion
I stood up and looked at her	Zutik jarri nintzen eta begiratu egin zuen
I remained respectful and open throughout the negotiations	Negoziazioetan zehar errespetuz eta irekia mantendu nintzen
Forgive me for falling into his witchcraft	Barkatzen diot bere sorginkerian erortzea
He praised the altered opening sequence	Aldatutako hasierako sekuentzia goraipatu zuen
Set the standard with a hail of bullets	Ezarri estandarra balen kazkabarrarekin
I was invited back to my apartment several times	Hainbat aldiz gonbidatu nuen nire apartamentura itzultzeko
I noticed it for the first time	Lehen aldiz nabaritu nuen
I was afraid of having a weak connection	Beldurtu nintzen lotura ahula izateak
I’ve seen what you look like and I know what it means	Zure itxura ikusi dut eta badakit zer esan nahi duen
I wonder if that means I like him, he thought	Nire buruari galdetzen diot horrek esan nahi ote duen ni gustatzen zaidala, pentsatu zuen
One of his looks made me smile	Bere begirada batek irribarre egin zidan
I turned around and started a kissing campaign	Buelta eman eta muxu kanpaina bat hasi nuen
They took me to a new world of happiness	Zorioneko mundu berri batera eraman ninduten
I need a normal life	Bizitza arrunt bat behar dut
I found out about an hour ago	Duela ordubete inguru jakin nuen
I think you are here about the order	Uste dut hemen zaudela aginduari buruz
I didn’t want to have his food	Ez nuen bere janaria izan nahi
I know you probably can't tell me	Badakit ziurrenik ezin didazula esan
I suddenly feel tired	Bat-batean nekatuta sentitzen naiz
I was much younger than him	Ni bera baino askoz gazteagoa nintzen
I could tell they liked the idea	Ideia gustatu zitzaiela esan nezake
A small wind blew and their words were not warm	Haize txiki batek jotzen zuen eta haien hitzak ez ziren epelak izan
Sitting in a chair, I could even see him waiting	Aulki batean eserita, zain ere ikusten nuen
I hope you will also consider our thoughts	Espero dut zuk ere kontuan hartuko dituzula gure pentsamenduak
I bent down and took a sweet breath on her warm face	Makurtu nintzen eta arnas gozoa hartu nuen bere aurpegi beroan
A space that belongs to no one	Inorena ez den espazioa
I couldn’t be happier with him	Ezin nintzen zoriontsuagoa izan berarekin
A storm was approaching	Ekaitz bat hurbiltzen ari zen
I assure you it is not an easy job	Ziurtatzen dizut ez dela lan erraza
I actually like it a lot	Egia esan, asko gustatzen zait
I like to incorporate this herb rub	Belar igurtzi hau sartzea gustatzen zait
I went to college and learned everything	Unibertsitatera joan nintzen eta dena ikasi nuen
I will highlight other types later	Beste mota batzuk nabarmenduko ditut gero
Nice date in his arms	Zita polita bere besoan
I can provide great quality in a very short time	Oso denbora gutxiagoan kalitate handia eman dezaket
I needed more time with him	Berarekin denbora gehiago behar nuen
I was there, and that didn't happen	Han nengoen, eta ez da hori gertatu
I want to save this town	Herri hau salbatu nahi dut
A pile of bills greeted me	Billete pila batek agurtu ninduen
I remember everyone’s names	Guztien izenak gogoratzen ditut
I set the whole thing in motion	Gauza osoa martxan jarri dut
Both races have only one heat	Bi lasterketak bero bakarra dute
I would rather live forever than be a part of death	Nahiago dut betiko bizitza heriotzaren zatia baino
These are not isolated cases	Ez dira kasu isolatuak
I didn’t want to think that anything bad was going to happen	Ez nuen ezer txarrik gertatuko zenik pentsatu nahi
I failed the princess	Huts egin diot printzesari
I think you will receive your baby very soon	Uste dut zure haurra oso laster jasoko duzula
I only heard the name my father mentioned	Nire aitak aipatzen zuen izena bakarrik entzun nuen
I turned around with complete violence	Indarkeria osoz buelta eman nuen
I didn't know he was home	Ez nekien etxean zegoenik
I slowly went to the mess	Poliki-poliki joan nintzen nahaspilarantz
I gently give her another explosion of innocent love	Astiro-astiro ematen diot maitasun errugabeko beste leherketa bat
I struggled and rocked	Borrokatu eta kulunkatu nuen
I can stand between the pressure	Presioaren artean zutik naiteke
I had a strong desire to protect him	Hura babesteko gogo izugarria nuen
I tell you, only today	Esaten dizut, gaur bakarrik
They understand that they need guidance	Orientazioa behar dutela ulertzen dute
I was very thirsty	Oso egarri nengoen
I want to see you	Ikusi nahi zaitut
I got out of the way	Bideetatik atera nintzen
Bush insisted he had never hesitated	Bushek azpimarratu zuen ez zuela inoiz zalantzarik izan
I didn’t know he was a dog	Ez nekien txakur bat zenik
I have to be there tomorrow	Bihar bertan egon behar dut
I would never do that	Ez nuke inoiz horrelakorik egingo
I left and now he’s back	Alde egin nuen eta orain itzuli zen
I can't bear to think about it	Ezin dut horretaz pentsatzea ere jasan
I can’t see a reason why he wouldn’t	Ezin dut ikusten ez lukeen arrazoirik
I didn’t even realize he had fallen	Ez nintzen konturatu ere erori zenik
Charles had two brothers	Charlesek bi anaia zituen
The story follows four young bears	Istorioak lau hartz gazte jarraitzen ditu
I didn’t know that at first, but it made sense	Lehen ez nuen hori ezagutzen, baina zentzuzkoa zen
How could I teach that	Nola irakatsi nezake
I had a strong urge to push	Bultzatzeko gogo indartsua nuen
He’s really a genius at organizing	Benetan jeinua da antolakuntzan
I kept my eyes closed most of the time	Begiak itxita izan nituen ia denbora osoan
I want it to be mine	Nirea izatea nahi dut
I can't stop touching it	Ezin dudala ukitzeari utzi
I looked at each picture	Irudi bakoitza aztertu dut
I had no way of saying words at home	Ez nuen etxerako hitzak emateko modurik
I had my agenda, my life	Nire agenda neukan, nire bizitza
I saw him get into my boat and get into his	Nire ontzian sartu eta berea sartzen ikusi nuen
I take the money, he serves it	Nik dirua hartzen dut, berak zerbitzatzen du
I love seeing how much you love each other	Maite dut elkar zenbat maite duzun ikustea
I would never forget it	Ez nuke inoiz ahaztuko
I take great care of you	Biziki zaintzen zaitut
A lot of it is just economic activity	Asko jarduera ekonomikoa besterik ez da
A man to drive, to love him	Gidatzeko gizon bat, bera maitatzeko
I wanted to save him from his head	Bere burutik salbatu nahi nuen
I get rid of my thoughts	Pentsamenduak burutik kentzen ditut
Maybe I’m lost, I don’t remember	Agian galdu egin naiz, ez naiz gogoratzen
I jumped in the car and headed south	Autoan salto egin eta hegoalderantz abiatu nintzen
I can't name them	Ezin ditut izen horiek eman
I threw it down	Behera bota nion
They didn’t see me so closely in regular prison	Ohiko kartzelan ez ninduten hain gertutik ikusi
I am a part-time teacher and a full-time student	Lanaldi partzialeko irakaslea eta lanaldi osoko ikaslea naiz
I move my finger in another small circle	Hatza beste zirkulu txikira mugitzen dut
I totally see why	Guztiz ikusten dut zergatik
I grabbed my helmet and examined it	Nire kaskoa hartu eta aztertu nuen
I needed to know this place, it was important	Toki hau ezagutu behar nuen, garrantzitsua zen
The wind blew down several trees	Haizeak hainbat zuhaitz bota zituen
It can be fatal if severe	Hilgarria izan daiteke larria bada
I couldn't let anyone in on me	Ezin nion utzi inori sartzen ninduen
He wants her to understand his story	Bere historia uler dezala nahi du
A drink was waiting for me at the kitchen table	Edari bat sukaldeko mahaian zegoen nire zain
I should never have borrowed it	Inoiz ez nuen maileguan hartu behar
I really appreciate everything you have done for us	Benetan eskertzen dut guregatik egin duzun guztia
A long scratch on the cheek	Marradura luze bat masailean
A sound came out of the package	Soinu bat atera zen fardeletik
I really liked that aspect	Asko gustatu zitzaidan alderdi hori
I imagined he wanted to scream right now	Oraintxe bertan garrasi egin nahi zuela imajinatu nuen
I think you’ll like it even more	Are gehiago gustatuko zaizula uste dut
I lied to myself all the time	Nire buruari gezurra esan nion denbora guztian
He started ringing his grandfather's big clock	Aitonaren erloju handi bat jotzen hasi zen
I briefly think about running away	Ihes egitea pentsatzen dut laburki
I threw it in the trash, I said nothing	Hondakin-ontzira bota nuen, ez nuen ezer esan
I look at them, my head blank	Haiei begira nago, burua hutsik
I wish he was healed already	Dagoeneko sendatuko zen nahi nuen
I also have dark circles in my eyes	Begien zirkulu ilunak ere baditut
I wasn’t sure what else to say	Ez nengoen ziur zer gehiago esan
I didn’t fall off the potato wagon yesterday	Atzo ez nintzen patata bagoitik erori
She looked surprised in the face	Harridurazko itxura zuen aurpegian
I wanted to hurt someone	Norbait min hartu nahi nuen
I followed him, hungry and tired and my nerves trembling	Berari jarraitu nion, gose eta nekatuta eta nerbioak dardarka
I want to learn to feel alive, again	Bizirik sentitzen ikasi nahi dut, berriro
I would still take its essence	Bere esentzia hartuko nuke oraindik
I will not try to convince you otherwise	Ez naiz saiatuko bestela konbentzitzen
I still haven't told anyone what happened	Oraindik ez nion inori kontatu gertatutakoa
A little note with your first ideas and plans	Ohar txiki bat zure lehen ideia eta planekin
I like your look	Zure itxura gustatzen zait
I really love every aspect of this business	Egia esan, negozio honen alderdi guztiak maite ditut
I dared to push forward	Aurrera sakatzen ausartu nintzen
I got my toilet paper cheap	Nire komuneko paper merkea lortu dut
I knew the world was trying to tell me something	Banekien mundua zerbait kontatzen saiatzen ari zela
I felt a wave of discomfort on me	Ondoez uhin bat sentitu nuen nire gainean
I felt something hit me in the shoulder	Zerbaitek sorbaldan kolpatzen ninduela sentitu nuen
Lack of them leads to physical illness	Horien faltak gaixotasun fisikoa dakar
I think it's hot	Bero dagoela uste dut
All I have to do is put my finger on the trigger	Hatza gatilloan jarri besterik ez dut behar
I'm the seventeenth person to be lucky	Zortetsutzat jo dezakedan hamazazpigarrena naiz
I approached him, holding out my hand	Berarengana hurbildu nintzen, eskua luzatuz
I saw them all flying	Denak hegan egiten ikusi nituen
Very kind and advanced young man	Oso gazte jatorra eta aurreratua
I could call for you	Dei egin nezake zuregatik
I slipped into the safety of my pocket	Nire poltsikoko segurtasunera sartu nuen
I was somewhere else	Beste leku batean nengoen
I cried for other reasons now	Beste arrazoi batzuengatik negar egin nuen orain
I've done too much of that	Gehiegi egin dut hori
I have always kept my feelings inside	Nire sentimenduak beti barruan gorde ditut
I was looking for where we were going	nora goazen bilatzen ari nintzen
I hadn’t eaten anything since the night before	Aurreko gauetik ez nuen ezer jan
I really want to rest	Benetan atseden hartu nahi dut
I hated letting myself be taken care of	Gorroto nuen neure burua zaintzen uzteagatik
I was glad to see him leave	Poztu nintzen alde egiten ikusteaz
I have come among you to heal and recover	Zuen artean etorri naiz sendatzera eta berreskuratzera
I hoped I would rise above it all	Guztiaren gainetik altxatuko nintzela espero nuen
I notice them immediately	Berehala nabaritzen ditut
He had a close relationship with her	Harreman estua zuen berarekin
I wouldn’t ask for more than that	Ez nuke hori baino gehiago eskatuko
I took a deep breath and winked	Arnasa sakon hartu eta keinua egin nion
I wanted an explanation	Azalpena nahi nuen
I drank, I drank his magic and his life	Edan nuen, bere magia eta bere bizitza edan nuen
He never attacked me	Inoiz ere ez ninduen erasorik jasan
I take off my hat and fan it	Txapela kendu eta harekin haizatzen dut
I washed my eyes and approached	Begiak garbitu eta hurbildu nintzen
I have developed some opinions	Iritzi batzuk garatu ditut
Actually, I'm disappointed with you	Egia esan, etsita nago zurekin
I said no, but it was a lie	Ezetz esan nion, baina gezurra zen
X, however, was curious to know how things would turn out	X, ordea, jakin-mina zuen gauzak nola aterako ziren jakiteko
He tells me to move to the back	Atzealdean mugitzeko esaten diet
I just didn’t know who to trust	Besterik gabe, ez nekien norekin fidatu
I had to tell him personally	Pertsonalki esan behar nion
I want to be my baby	Nire haurra izatea nahi dut
I didn't smell anything weird	Ez nuen ezer arraro usaintzen
A chill took the air	Hotzikara batek hartu zuen airea
I ran down the path when we came	Etorri ginen bidetik korrika egin nuen
I want to spend some time in the fields	Denbora pixka bat eman nahi dut soroetan
I tried hard to stay calm	Gogor saiatu nintzen lasai egoten
I did everything that was expected of me	Niregandik espero zen guztia egin nuen
I jumped to my feet and lifted my chin	Oinetara salto egin eta kokotsa altxatu nuen
I looked at his notebooks, there were some poems	Bere koadernoak ikusi nituen, poema batzuk zeuden
I didn't care	Ez zitzaidan inporta
I gently touched his palm with mine	Astiro-astiro ukitu nuen bere esku-ahurra nirearekin
He said he would be happy to die	Pozik hiltzen egongo zela esan zuen
I spent the day drinking lemon tea and honey	Eguna limoi tea eta eztia edaten eman nuen
I wondered where and why his soul had escaped	Nora eta zergatik ihes egin zuen bere arimak galdetzen nion
A joke can sometimes win	Txantxa batek irabaz dezake batzuetan
I want to meet a woman	Emakume bat ezagutu nahi dut
One thing was hidden, they tell us	Ezkutuan zegoen gauza bat, esaten digute
I had to talk to him, make him understand	Berarekin hitz egin behar izan nuen, ulerarazi
A century or two, maybe more	Mende bat edo bi, agian gehiago
Morgan initially denied knowing him	Morganek hasiera batean ukatu egin zuen bera ezagutu izana
Several monuments pay tribute to the dead	Hainbat monumentuk hildakoak omentzen dituzte
I was his second in command	Bere bigarren agintea nintzen
I love this world more than anything	Mundu honetan ezer baino gehiago maite dut
Neither side accepted the parties to the dispute	Bata ez bestea ez zuten onartu gatazka horretako alderdiek
The film failed at the box office	Filmak porrot egin zuen leihatilan
I thought he was going to run away	Uste nuen ihes egingo zuela
I wish you had told me about this	Nahiago nuke honetaz kontatu izan didazun
I was dealing with the inevitable gesture	Ezinbesteko keinuari aurre egiten ari nintzen
I also gave him a mention	Aipamen bat ere eman nion
I am the mother of three wonderful children	Hiru seme-alaba zoragarriren ama naiz
Rogers made a video trailer for the game	Rogersek jokoaren bideo-trailer bat egin zuen
I couldn't tell anything else	Ezin nuen beste ezer antzeman
I don’t know the rules and regulations	Ez dakit arauak eta arauak
While four crew members were killed	Lau tripulatzaile hil ziren bitartean
I also explained their duties to him	Haien betebeharrak ere azaldu nizkion
I can't afford not to be ready	Ezin dut ordaindu prest ez egotea
I would give him anything at that moment	Momentu horretan edozer emango nion
I want to be a good supplier	Hornitzaile ona izan nahi dut
I know that made me feel good	Badakit horrek ondo sentiarazi zuela
I stared, unable to see a tunnel	Begiratu nuen, tunel bat ikusi ezinik
I threw my other hand	Beste eskua bota nuen
I kept smiling and running	Irribarre egiteari eta korrika egiteari eutsi nion
I expect good things from you	Zuregandik gauza onak espero ditut
I deserve such love	Horrelako maitasuna merezi dut
I walked away from him	Beregandik urrundu nintzen
I can talk about other things now	Beste gauza batzuez hitz egin dezaket orain
I think we have enough now	Uste dut orain nahikoa gauza dugula
I couldn’t believe he did all these things	Ezin nuen sinetsi gauza horiek guztiak egin zituenik
I am very happy with your honesty	Oso pozik nago zure zintzotasunarekin
I didn't expect you to come back so soon	Ez nuen espero hain laster itzuliko zinenik
A convenience fee may apply	Erosotasun-kuota bat aplika daiteke
To be honest, I was a pretty rude person	Egia esateko, nahiko pertsona zakarra nintzen
I never felt connected to any of them	Ez nuen inoiz loturarik sentitu haietako batekin
It seemed like a complete disaster	Hondamendi osoa zirudien
I think they were having a good time there	Uste dut ondo pasatzen ari zirela han
I don't have to worry	Ez naiz kezkatu behar
I put my hand on the wound with a little force	Eskua indar pixka batekin jartzen dut zaurian
I only slept for three or four hours a night	Gauean hiruzpalau ordu baino ez nintzen lo egiten
A glance passed between the two women, clearly worried	Begirada bat pasatu zen bi emakumeen artean, argi eta garbi kezkatuta
I, on the other hand, felt like a failure	Ni, berriz, porrota sentitu nintzen
I was worried about him because he was alone	Berarekin kezkatuta nengoen, bakarrik zihoalako
I looked up and heard my door open	Begiratu eta nire atea irekitzen entzun nuen
I knew it was wrong to talk to him	Banekien gaizki zegoela berarekin hitz egitea
I have to stop his questioning eyes	Bere begi galdetzaileak gelditu behar ditut
I opened the window and immersed myself in it	Leihoa ireki eta bertatik murgildu nintzen
I was trying to save time	Denbora aurrezten saiatzen ari nintzen
I had no hesitation, no worries or fears	Ez nuen zalantzarik, ez kezka edo beldurrik
I have scheduled this date for a week	Astebeterako antolatu dut data hau
A step you are ready to take completely	Erabat emateko prest zauden urratsa
I used this service in my photography business	Zerbitzu hau nire argazki-negozioan erabili nuen
But I think boys have the wrong girl	Baina uste dut mutilek neska okerra dutela
I should eat something else	Beste zerbait jan beharko nuke
I see several possibilities to make this more apparent	Hainbat aukera ikusten ditut hori agerikoagoa izateko
I was like a hungry bird	Txori gose bat bezalakoa nintzen
And we needed a very good digital double	Eta bikoitz digital oso ona behar genuen
I spent months in despair	Hilabeteak eman nituen etsita
I finished, then gave her a big hug	Bukatu nuen, gero besarkada handi bat eman nion
I’m trying to be respectful and not be moved by it	Errespetuzkoa izaten saiatzen ari naiz eta ez diezaioke hunkitzen
I hope he saw my car	Nire autoa ikusi duela espero dut
I think you’re only showing the ultimate depth	Uste dut azken sakontasuna soilik erakusten ari zarela
I would probably feel the same way	Seguruenik ere berdin sentituko nuke
I lived with my grandmother	Nire amonarekin bizi nintzen
I would read each passage several times	Pasarte bakoitza hainbat aldiz irakurriko nuke
I visited my best friends for dinner	Nire lagunik onenak bisitatu nituen afarirako
Then I stayed with a friend	Orduan lagun batekin geratu nintzen
The session soon ended	Handik gutxira amaitu zen saioa
I almost fell into the toilet	Ia erori nintzen komunera
I needed to know this	Hau jakin behar nuen
I found my name removed	Nire izena kenduta aurkitu nuen
I think you just have other things to think about	Pentsatzeko beste gauza batzuk besterik ez dituzula uste dut
I had a pipe in my pocket	Pipa bat neukan poltsikoan
I remember taking this picture before the fight started	Gogoan dut argazki hau borroka hasi baino lehen atera nuela
I want to be there	Han egotea nahi dut
I turn on the lamp	Lanpara pizten dut
A week-long vacation to make a birthday present	Astebeteko oporrak urtebetetze opari bat egiteko
I seriously thought about continuing	Serioski pentsatu nuen jarraitzea
I have a family to think about	Familia bat daukat pentsatzeko
I jumped on him and we fell to the ground	Salto egin nion eta lurrera erori ginen
I couldn't have done it without you	Zu gabe ez nintzen lortuko
I want to include all the model numbers in the description	Modelo-zenbaki guztiak deskribapenean sartu nahi ditut
We couldn't do more	Ezin genuen gehiago egin
A small diplomatic event took place	Gertaera diplomatiko txiki bat gertatu zen
A different grid was drawn over the opening	Sare ezberdin bat marraztu zen irekieraren gainean
I think we all appreciate that	Uste dut denok eskertzen dugula hori
I couldn't look at him	Ezin nion begiratu
There is a basement under the original house	Jatorrizko etxearen azpian soto bat dago
I raised my crystal sword and took a step forward	Kristalezko ezpata altxatu eta aurrera pauso bat lortu nuen
I couldn’t imagine a life	Ezin nuen bizitza bat imajinatu
I told him that his best option was me	Bere aukerarik onena ni nintzela esan nion
Time for commitment	Konpromisorako garaia
This can last from one day to four months	Horrek egun batetik lau hilabetera iraun dezake
I shouldn't have taken away his anger	Ez nuke zuen haserre hori kendu behar
I look in the mirror in the mirror	Ispiluan dudan islari begiratzen diot
I loved them all, without reservation	Denak maite nituen, erreserbarik gabe
We had never seen anything like it	Inoiz ez genuen horrelakorik ikusi
I am a nice, tender and warm person	Pertsona atsegina, samurra eta beroa naiz
I need fresh air	Aire freskoa behar dut
His usual position was on the right wing	Bere ohiko posizioa eskuin hegalean zegoen
I thought this meant something	Honek zerbait esan nahi zuela uste nuen
Gene therapy is a possible alternative for the future	Gene-terapia etorkizuneko alternatiba posible bat da
I think he should have known	Uste dut jakin behar zuela
I'll let you discuss it together	Elkarrekin eztabaidatzeko utziko zaituztet
I felt a moving emotion	Emozio hunkigarria sentitu nuen
I want to be busy	Lanpetuta egon nahi dut
I felt the same way about him	Nik ere berdin sentitu nuen harekin
I had changed my state of being	Izatearen egoera aldatuta nengoen
The name is called the gentle warmth of home	Etxeko berotasun leuna deitzen duen izena
I let out a loud moan	Intziri gogor bat bota nuen
I still often share my life experiences with friends	Oraindik sarritan partekatzen ditut bizitzako esperientziak lagunekin
I wanted it for a long time	Luzerako nahi nuen
The cheap service also proved to be excellent	Zerbitzu merkea ere bikaina baieztatu zuen
I am very happy with my request	Oso pozik nago nire eskaerarekin
I tried to explain and added many other words	Azaltzen saiatu nintzen eta beste hitz asko gehitu nituen
I’m sure I would use my strength to hold on	Ziur zure indarra erabiliko nukeela eusteko
I don’t cover everything	Ez dut guztia estali
I climbed on top of this concrete block	Hormigoizko bloke honen gainean igo nintzen
I wish I was still here and things were normal	Nahiago nuke oraindik hemen egotea eta gauzak normal izatea
I can choose at any time	Edozein unetan hauta dezaket
I pulled out the phone and called him	Telefonoa atera eta deitu nion
A good philosopher to get it is another magazine	Lortzeko filosofo ona beste aldizkari bat da
I got into a trap	tranpa batean sartu nintzen
I hoped we could talk for a few minutes	Minutu batzuk hitz egin genezakeela espero nuen
A tear hung in the corner of his eye	Malko bat zintzilik zegoen begiaren ertzean
I was scared out of my mind	Burutik kanpo nengoen beldurra
I like what he's doing	Egiten ari dena gustatzen zait
I listen to it on TV	Telebistan entzuten dut
I close my eyes, and imagine a simple outfit	Begiak itxi, eta jantzi sinple bat imajinatzen dut
He does not reappear in the novel	Eleberrian ez da berriro agertzen
A faint smile touched her lips	Irribarre xume batek ezpainak ukitu zizkion
I wanted to work with them	Haiekin lan egin nahi nuen
But international law is clear	Baina nazioarteko zuzenbidea argia da
I swallowed, and said nothing	Irentsi nuen, eta ez nuen ezer esan
I didn't know that was the case	Ez nekien horrela zenik
I think my sister had a good idea	Nire ahizpak ideia ona izan duela uste dut
I tried the door, but it was closed	Atea saiatu nintzen, baina itxita zegoen
I'll have to close it again	Itxi beharko dut berriro
I will never be able to pay you	Inoiz ez dizut ordaintzeko gai izango
I was sure he would avoid me	Ziur nengoen saihesten ninduela
I asked him what was going on	Zer gertatzen ari zen galdetu nion
I enjoy sharing knowledge with others	Ezagutza besteekin partekatzea gustatzen zait
I am a failure as a mother	Ama gisa porrota naiz
I also do individual and group counseling	Banakako eta taldeko aholkularitza ere egiten dut
I closed my eyes again	Begiak itxi nituen berriro
I understand how crazy all this must be for you	Ulertzen dut zein zoroa iruditu behar zaizun hau guztia
I had to take a walk	Paseo bat eman behar izan nuen
A new life is opening up before him	Bizitza berri bat irekitzen ari da haren aurrean
I should take it home with me	Nirekin etxera eraman beharko nuke
I wanted to be excited about being alone	Bakarrik egotearen ilusioa izan nahi nuen
In his time he became a full professor	Bere garaian irakasle titular bihurtu zen
I will not go into details	Ez naiz xehetasunetan sartuko
I prefer the plain dress	Nahiago dut soineko arrunta
I lower his body into the truck	Bere gorputza kamioira jaisten dut
I have no power in these matters	Ez daukat botererik gai hauetan
I have used and tested it myself	Nik neuk erabili eta probatu dut
I had trouble starting a fire	Sua pizteko arazoak izan nituen
I was missing a note in the main tone	Tonu nagusiko nota bat falta zitzaidan
I was loved at court, powerful in my own way	Gortean maitatua nintzen, boteretsua nire erara
I was grateful I was still a little angry	Eskertuta nengoen oraindik pixka bat haserretuta
I'll take advantage of that	Horretaz aprobetxatuko dut
His face meant no harm	Kalterik esan nahi ez zuen aurpegia
I felt his foot on my back	Bere oina bizkarrean sentitu nuen
A big chimney, roar	Tximinia handi bat, orroa
I would never regret such a moment	Inoiz ez nintzen damutuko horrelako momentu bat
Search to be engaged	Engaiatu beharreko bilaketa
I remembered the disappointment vividly	Desilusioa bizi-bizi gogoratzen nuen
I have no online aversion	Ez daukat lineako aversionrik
I look around the door frame at the hall	Atearen markoaren inguruan begiratzen dut aretora
Then I knew he was out of my support	Orduan banekien nire laguntzaz kanpo zegoela
The rivers are fed by heavy rain and snow	Errekak euri eta elur ugariz elikatzen dira
Winning a tournament would be the last	Txapelketa bat irabaztea litzateke azkena
I could have let the circumstances of what had happened define me	Gertatutakoaren inguruabarrek definitzen ninduten utzi nezakeen
I want to bring it directly to me	Zuzenean nigana ekartzea nahi dut
I haven't seen anyone in weeks	Aste hauetan ez dut inor ikusi
I mean, he comes here just to see you	Esan nahi dut, hona datorrela, zu ikusteko bakarrik
I really enjoyed reading it	Asko gustatu zait irakurtzen
There were three main events in the fall campaign	Udazkeneko kanpainan hiru ekitaldi nagusi izan ziren
I think we should see it coming	Uste dut etortzen ikusi beharko genukeela
I looked at your data	Zure datuak begiratu ditut
I always invite them and talk to them	Beti gonbidatzen ditut eta haiekin hitz egiten dut
I could easily fall asleep	Erraz lo hartu nezakeen
Some of his teeth were missing	Bere hortz batzuk falta ziren
I prayed again to make things better	Berriro ere otoitz egin nuen gauzak hobetzeko
I also quit smoking	Erretzeari ere utzi nion
I can’t be happier with the achievement in this project	Ezin dut poztu proiektu honetan lorpenarekin
I do not have permission to stand trial	Ez dut epaitzeko baimenik
I can't wait to get to the next mission	Ezin dut itxaron hurrengo misiora iristeko
They broke up at the start of the sixth season	Seigarren denboraldiaren hasieran hautsi dira
I silently climbed the stairs	Isilik igo nintzen eskaileretan gora
I want it to look nice	Itxura polita izatea nahi dut
A few weeks passed and my attitude softened	Aste batzuk pasa ziren eta nire jarrera leundu egin zen
I wanted to take our chances and fight	Gure aukerak hartu eta borrokatu nahi nuen
I should explain something	Zerbait azaldu beharko nuke
I examined these documents several times	Hainbat aldiz aztertu nituen dokumentu horiek
I felt sorry for the monster	Errukia sentitu nuen munstroaz
I heard about it, but no one let me hear it	Haren berri izan nuen, baina inork ez ninduen entzuten utzi
Actually, I was bringing a man to my place	Egia esan, gizon bat nire lekura ekartzen ari nintzen
I commented on my head and then started to climb the stairs	Burutik komentatu eta gero eskailerak igotzen hasi nintzen
I've already started	Dagoeneko hasi naiz
I promised to be with him, no matter what	Berarekin egongo nintzela hitzeman nuen, zernahi ere
I will do that more often	Hori maizago egingo dut
I know there are difficulties	Badakit zailtasunak daudela
I can't answer that either	Nik ere ezin diot horri erantzun
Now I know and control it	Orain ezagutzen eta kontrolatzen dut
I want to have a good relationship with him	Harreman ona izan nahi dut berarekin
I still remember his exact words	Oraindik gogoratzen ditut bere hitz zehatzak
I didn’t hit the ground running	Ez nuen lurra jo
I turn my emotions on and off	Nire emozioak piztu eta itzaltzen ditut
I threw it away and threw it away	Bota egin nuen eta bota nuen
I want to have a real family	Benetako familia bat izatea nahi dut
I knew they were dangerous	Banekien arriskutsuak zirela
I have to try it now!	Orain probatu beharko dut!
I twisted my head to look at him	Burua bihurritu nuen berari begiratzeko
I can't begin to understand that	Ezin naiz hori ulertzen hasi
I've said too much already	Gehiegi esan dut jada
I paid all the bills	faktura guztiak ordaindu nituen
I love you so deeply, so truly and so completely	Hain sakonki maite zaitut, hain benetan eta hain erabat
I kept looking for that book and running my hands over it	Liburu hura bilatzen eta eskuak pasatzen jarraitu nuen
The waste was mechanically separated according to its size	Hondakinak mekanikoki bereizten ziren haien tamainaren arabera
I asked him what was wrong	Zer zegoen gaizki galdetu nion
I smelled it then	Usain nuen orduan
Freeze on everything, now in my hands	Izoztea denetan, orain nire eskuetan barne
I carried the phone to the middle of my ear	Erdialdera eraman nuen telefonoa belarrira
I stopped asking these questions and started asking others	Galdera horiek egiteari utzi eta besteei egiten hasi nintzen
I only saw it yesterday	Atzo bakarrik ikusi nuen
I couldn't put that ring on my finger	Ezin nion eraztun hori hatzarrean jarri
I didn't mean you couldn't afford it	Ez nuen esan nahi ordaindu ezin zenuenik
I went back and forth without incident	Hara eta buelta egin nuen gorabeherarik gabe
A wicked smile grew on his green face	Irribarre maltzur bat hazi zitzaion aurpegi berdean
I didn't know what to say	Ez nekien zer esan
I can look at the military roadside shop	Errepideko denda militarra begiratu dezaket
A great way to show off your team's pride	Taldearen harrotasuna erakusteko modu bikaina
I hated feeling like a girl	Gorroto nuen neska bat bezala sentitzea
I have permission to carry that weapon	Arma hori eramateko baimena daukat
I read it to get some sleep	Irakurri dut loak hartzeko
There are two accounts of their capture	Haien harrapaketari buruzko bi kontu existitzen dira
Someone else has to do the other job	Beste norbaitek egin behar du beste lana
I looked over my shoulder	Sorbaldaren gainetik begiratu nuen
I wasn’t ready to get married	Ez nengoen prest ezkontzeko
We are much better than this	Hau baino askoz hobeak gara
I still blame my son	Nire semeari errua botatzen diot oraindik
I'm here to stop him	Heldu naiz hura geldiarazteko
It was very difficult for me to think about that attitude	Oso zaila egin zitzaidan jarrera horretan pentsatzea
I will help you finance it too	Zuk ere finantzatzen lagunduko dizut
Then the relationship with an elderly man begins	Orduan, adineko gizon batekin harremana hasten da
I was very, very happy that he was with me	Oso-oso pozik nengoen nirekin zegoela
I looked at my cell phone	Nire sakelako telefonoari begiratu nion
I tried to fight, but it was impossible	Borrokatzen saiatu nintzen, baina ezinezkoa zen
I love the quality and the very unique design	Kalitate eta diseinu oso berezia maite ditut
I no longer have to look for his true feeling	Ez dut gehiago bere benetako sentimendua bilatu beharrik
I can sleep	Lo egin dezaket
He repeatedly broke the line and stopped playing	Lerroa behin eta berriz hautsi eta jokaldiak gelditu zituen
I no longer feel the darkness, the anger, the sadness	Jada ez dut iluntasuna, haserrea, tristura sumatzen
I wanted to give him a treat	Nik tratatu bat eman nahi nion
Something could go wrong	Zerbait gaizki joan liteke
I can finish this right now	Oraintxe amaitu dezaket honekin
Some bad months, some good months	Hilabete txar batzuk, on batzuk
A lone tear rolled down her cheek	Malko bakarti batek masailean behera bota zuen
I love listening to and making music	Maite dut musika entzutea eta egitea
I wanted to be the one who laughed	Ni izan nahi nuen barre egiten zuena
I think he was almost proud of them	Uste dut ia harro zegoela haietaz
I remember how he smiled	Gogoan dut nola irribarre egin zuen
I want to be human again	Berriro gizakia izan nahi dut
I didn’t wash my face	Ez nuen aurpegia garbitu
I never saw him try any other move	Inoiz ez nuen ikusi beste mugimendurik saiatzen
I've done some work to make this more useful	Lan batzuk egin ditut hau erabilgarriagoa izan dadin
I went to the bathroom and started showering	Komunera sartu eta dutxatzen hasi nintzen
I looked at him coldly	Hotz begiratu nion
I told the police to be in the alley	Ertzainari kalezuloan egoteko esan nion
I feel good today	Ondo sentitzen naiz gaur
I explained the situation	Egoera azaldu nien
I can't stop thinking about what happened	Ezin diot gertatutakoari buruz pentsatzeari utzi
I tried not to breathe	Arnasa ez hartzen saiatu nintzen
I can protect you from your bed	Zure ohetik babestu ahal zaitut
I didn’t mean all their soldiers	Ez nuen haien soldadu guztiak esan nahi
I also had to use the flash	Flasha ere erabili behar nuen
I just want to talk to you	Zurekin bakarrik hitz egin nahi dut
I’ve never wanted to create so many problems	Inoiz ez nuen hainbeste arazo sortu nahi izan
I can't think of another reason	Ezin dut beste arrazoirik bururatu
I was ready to jump out of a window	Leiho batetik jauzi egiteko prest nengoen
I'll show you later	Geroxeago erakutsiko dizut
I shook my head in disgust	Burua astindu nuen nazkatuta
He declined to comment	Iruzkinak egiteari uko egin zion
I was very suspicious of the couple	Oso susmagarria nuen bikotearekin
I was past driving	Gidatzetik pasata nengoen
I stared at his hand	Eskuari begira geratu nintzen
I was hoping to finish it	Amaitzea espero nuen
I think this will give you a new gaming experience	Honek joko esperientzia berria emango dizula uste dut
I knew his certainty was all attitude	Banekien bere ziurtasuna jarrera guztia zela
Come in and see you for a long time	Sartu eta denbora luzez ikusi zaitut
I couldn't trust anyone	Ezin nintzen inorekin fidatu
I ran to my left and looked down	Nire ezkerrera korrika eta behera begiratu nuen
I could call at any time	Edozein momentutan dei nezake edozerrekin
I approached the evil place carefully	Leku gaiztora hurbildu nintzen kontu handiz
I cleared my throat, breaking the silence	Eztarria garbitu nuen, isiltasuna hautsiz
I will describe both	Biak deskribatuko ditut
I saw something dark in your eyes	Zure begietan zerbait iluna ikusi nuen
I think about my family	Nire familian pentsatzen dut
The only voice that cut through the darkness	Iluntasuna ebaki zuen ahots bakarra
I have worked in primary and secondary schools	Lehen eta erdiko ikastetxeetan lan egin dut
I think women do it more often than men	Uste dut emakumeek gizonezkoek baino maizago egiten dutela
I wore this on my shirt	Hau kamiseta gainean janzten nuen
I bent down and kissed her on the lips gently	Makurtu nintzen eta ezpainetan musu eman nizkion leunki
I wasn't sure what he was going to do	Ez nekien ziur zer egingo zuen
I was almost grateful I didn’t	Ia eskertu nuen ez izana
I haven't had one in a long time	Aspaldi ez dut halakorik izan
I am your driver, remember	Ni naiz zure gidaria, gogoratu
I loved playing with him	Gustatzen zitzaidan harekin jolastea
I think love shone	Uste dut maitasunak distira egin zuela
I’ve been feeling sad ever since	Zoritxarrez sentitu naiz harrezkero
I have a morbid mood	Umore morbosoa dut
I absorbed all of that calmly	Hori guztia lasaitasun handiz xurgatu nuen
I knew he was testing me	Banekien probatzen ari ninduela
A second later, he stopped	Segundo zati bat geroago, gelditu egin zen
I know what men are capable of	Badakit zer egiteko gai diren gizonak
The impact of depression in this region is unknown	Eskualde honetan depresioaren eragina ezezaguna da
I can wait for peace	Bakea mantentzeko itxaron dezaket
I shook my head about it	Buruz astindu nuen neure burua
I get an answering machine or a busy signal	Erantzungailuak edo lanpetuta seinale bat jasotzen dut
I'm starting to wish the rain wouldn't stop	Euria eten ez izana desiratzen hasten naiz
I paused, breathing in the darkness, facing fear	Eten egin nuen, iluntasunean hatsa egiten, beldurrari aurre eginez
I have no problem	Ez dut arazorik
I looked the other way	Beste alde batera begiratu nuen
I want a complete, true second identity	Bigarren identitate osoa, egiazkoa, nahi dut
I need others like you	Zu bezalako beste batzuen beharra daukat
I just look at him and see the pain inside	Besterik gabe, begiratzen diot eta barruko mina ikusten dut
I decided on the eye	begia erabaki nuen
I saw that some were weak and others were strong	Batzuk ahulak eta besteak indartsuak zirela ikusi nuen
I couldn’t and couldn’t fight	Ezin izan nuen eta ezin nuen borrokatzeko
I started looking somewhere to hide, to run	Ezkutatzeko, korrika egiteko nonbait bilatzen hasi nintzen
I tried to change it, but it didn't work	Saiatu nintzen aldatzen, baina ez zitzaidan funtzionatu
I always felt like he was looking down on me somehow	Beti sentitu nuen nolabait goitik behera begiratzen ninduela
I have to learn to live with them	Haiekin bizitzen ikasi behar dut
I needed to know that something was really wrong	Jakin behar nuen zerbait benetan gaizki zegoela
They assured me it was an accident	Istripu bat izan zela ziurtatu zidaten
I closed my eyes, not wanting to see	Begiak itxi nituen, ikusi nahi gabe
I would have died if I hadn't been there	Hilko nuke bertan egon izan ez balitz
I don't know any of them	Ez dut bat ere ezagutzen
I’ve been taking care of it	Zaintzen ibili naiz
I wasn't even making any changes because I was crying out loud	Aldaketarik ere ez nuen egiten ari, ozen negar egiteagatik
I live in the deep forest	Baso sakonean bizi naiz
I squeezed her breasts into her back and kissed her	Bularrak bizkarrean estutu eta musu eman nion
I had to start again yesterday	Atzo berriro hasi behar izan nuen
I finally saw it after the celebration	Azkenean ikusi nuen ospakizunaren ostean
I barely survived	Apenas atera nintzen bizirik
I had almost no strength to stand up	Ia ez nuen zutik jartzeko indarrik
I went through the colors	Kolorez pasatu nintzen
I couldn’t let go of the feelings that followed	Ezin izan nituen utzi ekintza horren ondoren izan ziren sentimenduei
A wave of anger hit me like a cross from top to bottom	Haserre olatu batek goitik beherako gurutze bat bezala jo ninduen
I'm putting the phone on the speakerphone	Telefonoa bozgorailuan jartzen ari naiz
I use spring, beans are also an option	Udaberria erabiltzen dut, babarrunak ere aukera bat dira
I look up as our lips slowly come together	Gorantz begiratzen dut gure ezpainak emeki elkartzen diren bitartean
I take it four times a day	Egunean lau aldiz hartzen dut
I mean, you can stay	Esan nahi dut, gera zaitezke
I hope to be like you	Zu bezalakoa izatea espero dut
I quench your thirst for education	Hezkuntza egarria uzten dizut
I'm really glad you came	Benetan pozten naiz etorri zarelako
We do not yet know why the queen was not replaced	Erregina zergatik ez zen ordezkatu oraindik ez dakigu
I can pick up something for dinner	Zerbait jaso dezaket afaltzeko
I stepped back and closed the window	Atzera egin nuen eta leihoa itxi zuen
I knew he had to be his father	Banekien bere aita izan behar zuela
A feeling of death overwhelmed him	Heriotzaren sentimendu batek gainezka egin zuen
The usual attack will not be enough	Ohiko erasoa ez da nahikoa izango
I passed the exam on the first try	Lehenengo saiakeran gainditu nuen azterketa
I was swimming in a sea of ​​people	Jende itsaso batean nengoen igerian
I think he knew the cavalry was coming	Uste dut zalditeria zetorrela jakin zuela
I have to put it on my side	Nire alde jarri behar dut
I'm not your doctor	Ez naiz zure medikua
I knew it would happen one day	Banekien izango zela, egunen batean
I will not take root against this group	Ez naiz talde honen aurka errotuko
I hear the answers	Erantzunak entzuten ditut
There was a sofa across the opposite wall	Sofa bat zegoen kontrako horman zehar
I, on the other hand, ended up singing the female part	Nik, berriz, emakumezkoen zatia abesten amaitu nuen
I couldn't see his eyes	Ezin nituen bere begiak ikusi
I reached for a quick hug	Besarkada azkar bat emateko heldu nintzen
I couldn’t get enough of video games after all	Ezin nuen bideo-jokoekin nahikoa izan ondoren
I think there is a chance to do well	Uste dut aukera bat dagoela on egiteko
I cry for you with gratitude	Negar egiten dizut esker onez
The surface of the cap is dull and smooth	Txapelaren gainazala tristea eta leuna da
I couldn't help but admire him	Ezin izan nuen miresten utzi
I can't ask you to take it	Ezin dizut eskatu har dezazun
I nodded, thinking about the clock	Burua egin nuen, erlojuan pentsatzen
I don't think you should	Ez zenukeela uste dut
I raised my fingers to look	Behatzak altxatu nituen begiratzeko
I think the dog was like family	Uste dut txakurra familia bezalakoa zela
At that time I was wondering where they were going	Denbora horretan nora joan ziren galdetzen nion
I won't mention your name at all	Ez dut zure izena batere aipatuko
Training and climbing were manual	Entrenamendua eta igoera eskuzkoak ziren
I remember that stupid place, he said	Gogoan dut leku ergel hura, esan zuen
I think you'll see why	Uste dut ikusiko duzula zergatik
I couldn't find a digital copy of the entire performance	Ezin izan dut emanaldi osoaren kopia digital bat aurkitu
I checked the cat food machine	Katuen jateko makina egiaztatu nuen
I was crazy	Burutik kanpo nengoen
I could see the contradiction	Kontraesana ikusten nuen
I know it's stupid	Badakit tontakeria dela
I couldn’t go and I wouldn’t mind	Ezin nintzen joan eta ez ninduke axola
I doubted it would come out now	Zalantza nuen orain hori aterako zenik
I called her home	Etxera deitu nion
A story can be sent in thirty seconds	Istorio bat hogeita hamar segundotan bidal daiteke
I told him he had to go visit you	Esan nion zu bisitatzera joan behar zuela
I can't get over it last night	Ezin dut burutik kendu bart
I was out of breath, too	Arnasa gabe nengoen ere
I was waiting for our turn	Gure txandaren zain nengoen
I had never heard of a murder	Ez nuen inoiz hilketarik entzun
I was silent	Isilik geratu nintzen
Very nice bear	Oso basati polita
I wanted to help everyone	Denei lagundu nahi nien
I wouldn’t do this with anyone	Ez nuke hau edonorekin egingo
I know it as my hand	Nire eskua bezala ezagutzen dut
I heard an explosion at my front door	Leherketa bat entzun nuen nire sarrerako atean
I wonder what’s inside those lines, he thought	Lerro horien barruan zer dagoen galdetzen diot, pentsatu zuen
I already accepted	Dagoeneko onartu nuen
I had an open heart surgery a week ago	Duela aste bat bihotz irekiko ebakuntza egin nizun
It was nice	Polita zen
I try to remember	Gogoratzen ahalegintzen naiz
I pray as if my life depends on it	Nire bizitza horren araberakoa balitz bezala otoitz egiten dut
I stole something valuable	Baliozko zerbait lapurtu diet
I hated always having to run	Gorroto izan nuen beti korrika egin behar izatea
I don't think so	Uste dut ez duela zertan
I tried to get your attention, but it wasn't you	Zure arreta deitzen saiatu naiz, baina ez zara zu izan
I'm taking it to school	Ikasketara eramaten ari naiz
However, I would have to find extra work	Hala ere, lan gehigarria aurkitu beharko nuke
I think there can always be a better one	Uste dut beti egon daitekeela hoberen bat
I had to go back to him	Berarengana itzuli behar izan nuen
I wanted to talk to him	Berarekin hitz egin nahi nuen
I wondered if they would be able to forgive me	Barkatuko ninduten gai izango ote ziren galdetzen nion
Looks like I ended up in a horror movie	Beldurrezko pelikula batean amaitu dudala dirudi
I was seventeen, almost eighteen	Hamazazpi urte nituen, ia hemezortzi
The mother gives birth standing up	Amak zutik erditzen du
I wanted to see how it ended	Nola bukatzen zen ikusi nahi nuen
I would tell all of them	Horiei guztiei esango nieke
They had a son and a daughter	Seme bat eta alaba bat izan zituzten
I told you it's kind of weird	Esan dizut arraro samarra dela
I let out a deep sigh	Hasperen sakon bat bota nuen
I can't see, my eyesight is too dark	Ezin dut ikusi, nire ikusmena ilunegia da
A cut on his shoulder began to cry red	Sorbaldan ebaki bat negar gorri hasi zitzaion
He meant something to someone	Norbaitentzat zerbait esan nahi zuen
I find a seat and do the same	Eserleku bat aurkitzen dut eta gauza bera egiten dut
I thought he hadn’t heard me	Uste nuen ez ninduela entzun
I think you have an installation problem	Uste dut instalazio-arazo bat duzula
I was weak, very weak	Ahul nengoen, oso ahul
I have certainly seen part of my struggle	Zalantzarik gabe, ikusi dut nire borroka zatia
I had to get out soon	Laster atera behar izan nuen
He followed a longer, louder one quickly	Bat luzeago eta ozenago bat jarraitu zuen azkar
I never expected two reactions	Ez nuen inoiz espero bi erreakzio
I wanted to finish quickly	Nahi nuen azkar amaitzea
I think it was a mistake	Uste dut akats bat izan zela
I had one back home	Etxera bueltan nuen bat
I wouldn't say anything more about him	Ez nuen berari buruz ezer gehiago esango
I had to be now	Orain izan behar nuen
I won't even say their names	Ez ditut haien izenak esango ere
I can be with them	Haiekin egon naiteke
They left their weapons in positions	Posizioetan armak utzi zituzten
I think we will be the same	Uste dut berdin izango dugula
I liked the slow version	Bertsio geldoa gustatu zait
I don't know who killed him	Ez dakit nork erail zuen
I lost track of them all somewhere	Guztien kontua galdu nuen nonbait
I was waiting for the announcement with a friend	Lagun batekin batera iragarpenaren zain nengoen
I wondered where we were going	Nora joango ginen galdetzen nion
I'm clear, you know	Ni naiz argia, badakizu
I had to find a way out of that	Hortik ateratzeko modua bilatu behar nuen
I would suggest it would be the worst case scenario	Kasurik txarrena izango litzatekeela proposatuko nuke
I didn’t even sit quietly	Ez nintzen lasai eseri ere
The traditional style of marriage is becoming rare	Ezkontza estilo tradizionala arraroa bihurtzen ari da
Almost all the houses were damaged	Ia etxe guztiak kaltetuak izan ziren
A small wind blew from the buildings	Haize txiki bat irristatu zen eraikinetatik
I can make an appearance, then follow my heart	Itxura egin dezaket, gero nire bihotzari jarraitu
I swallowed it like a rock down my throat	Harkaitz bat bezala irentsi nuen eztarrian behera
I reached for the sky and fell to the ground	Zerura heldu eta lurrera erori nintzen
I think you can do it	Uste dut egin dezakezula
I hope there is a room for women on the ship	Barkuan emakumeentzako gela bat egotea espero dut
I loved the sense of the small town	Maite nuen herri txikiaren zentzua
I was determined to get into this university	Unibertsitate honetan sartzeko erabakia nengoen
I want you to dress up, and save it	Zuk janztea nahi dut, eta gorde
A hard blow backfired	Kolpe gogor batek atzera egin zuen
Mine was germinating a little slower	Nirea pixka bat astiroago ernetzen ari nintzen
I can’t miss a step otherwise I will be disappointed	Ezin dut urrats bat galdu bestela etsita geratuko da
I would plan ahead to sin	Aurretik planifikatuko nuke bekatu egiteko
I always fought	Beti borrokatu nuen
I remember waking up	Gogoan dut esnatu nintzela
A tremor cleared me too	Dardar batek garbitu ninduen ere
I always kissed her lightly	Beti musu arin egiten nion
The choice is yours	Aukera zurea da
I could have come or something	Etor nintekeen edo zerbait
I completely forgot what we were doing	Guztiz ahaztu nuen egiten ari ginena
I was like a boy	Mutil bezala nengoen
I stopped talking and paid full attention to the teacher	Hitz egiteari utzi eta irakasleari arreta osoa eman nion
I can't stop remembering things	Ezin diot gauzak gogoratzeari utzi
That year was truly a desert for us	Urte hura benetan basamortua izan zen guretzat
I can wait a while	Pixka bat itxaron dezaket
A wide smile lit up his face	Irribarre zabal batek argitu zion aurpegia
I think my analysis is good	Nire analisia ona dela uste dut
I wasn’t sure how you would take it	Ez nengoen ziur nola hartuko zenuen
I’m nice to people who work in stores	Atsegina naiz dendetan lan egiten duen jendearekin
I swore to save my life, don't take it	Bizitza salbatzeko zina egin nuen, ez hartu
I heard a kiss on the phone	Telefonotik musu bat botatzen entzun nuen
I was on my back where my residences were	Nire egoitzak zeuden bizkarrean nengoen
I would lose these papers, otherwise	Paper hauek galduko nituzke, bestela
I ran after him, but he never came back	Korrika egin nuen haren atzetik, baina ez zen inoiz itzuli
Aircraft were used to detect the fall of the shot	Tiro erorketa antzemateko hegazkinak erabili ziren
I had a lot of experience	Esperientzia mordoa nuen
I always knew it was fake	Beti jakin nuen faltsua zela
I can't stay away from you	Ezin naiz zuregandik urrun egon
I needed some air, and food	Aire pixka bat behar nuen, eta janaria
I think he's tired	Nekatuta dagoela uste dut
A small reduction in food can have a big impact	Elikagaien murrizketa txiki batek eragin handia izan dezake
I really like the way it is set up	Asko gustatzen zait eratzeko modua
A grass that looks great can really enhance your garden	Itxura duen belar batek benetan hobe dezake zure lorategia
I haven't heard that in twenty years	Hogei urtetan ez dut hori entzun
I hope to join our species	Espero dut gure espeziea elkartzea
I felt as lost as the rest	Gainerakoak bezain galduta sentitu nintzen
I don't think anyone has seen her husband	Uste dut inork ere ez duela bere senarra ikusi
I almost had to push him out the door	Ia atetik kanpora bultzatu behar izan nuen
I never want to do anything else to you	Ez dizut inoiz nahi beste ezer egin
It has strength	Indarra du
A wide smile spread across his face	Irribarre zabal bat zabaldu zitzaion aurpegian
I can highly recommend married life	Biziki gomenda dezaket ezkontzako bizitza
I don't need to talk	Ez dut hitz egin behar
I won't give up until I'm safe again	Ez dut amore emango berriro seguru egon arte
I read it again as well as all the others	Berriro irakurri dut eta baita beste guztiak ere
I didn't even notice the wound	Ez nuen zauriaz ohartu ere egin
I didn't want to owe him anything	Ez nion ezer zor nahi
I walked away from him	Beregandik urrundu nintzen
I beg you to like me	Othoitzen dizut niri gustatzen zaidala
I feel like a stranger in my body	Arrotz sentitzen naiz nire gorputzean
A sudden understanding reddened my mind	Bat-bateko ulermen bat gorritu zitzaidan burutik
I took his pulse, he was steady	Pultsua hartu nion, egonkor zegoen
I think it’s cheap but nice	Merkea baina polita dela uste dut
I talked to our family lawyer, that was it	Gure familiaren abokatuarekin hitz egin nuen, hori zen
I went to the lake to bring her clothes	Lakura joan nintzen bere arropa ekartzera
I wanted to answer my questions	Nire galderei erantzutea nahi nuen
Jane left the show to raise children	Janek emanaldiari utzi zion seme-alabak hazteko
I am a new creation now	Sorkuntza berria naiz orain
I found his assistant	Bere laguntzailea aurkitu nuen
I had to find a different perspective	Beste ikuspegi bat aurkitu behar nuen
I was in the right place	Leku egokian nengoen
I didn't like it, though	Ez zait gustatu, ordea
I count an hour, and it still hasn’t come	Ordu bat kontatzen dut, eta oraindik ez da etorri
There is no curtain either	Ez dago gortinarik ere
I should have listened more to myself	Gehiago entzun beharko nuke neure buruari
I don’t know how that rumor started	Ez dakit nola hasi zen zurrumurru hori
I know you said we wouldn't kiss again	Badakit ez genuela berriro musurik emango esan duzula
I can count at least three things	Gutxienez hiru gauza zenbatu ditzaket
I could die now	Orain hil nezake
I ran away from it all	Denetik ihes egin nuen
I preferred the natural look	Itxura naturala nahiago nuen
I ask you to come back to my house	Nire etxera itzultzeko eskatzen dut
I pushed the phone hard against the wall	Telefonoa hormaren kontra bota nuen gogor
I often talked to him	Askotan hitz egiten nion berarekin
I immediately recognized his voice	Berehala ezagutu nuen bere ahotsa
I visited a couple of times	Pare bat aldiz bisitatu dut
I happily touch the screen	Pantaila ukitzen dut zorionez
I didn't have to talk to you like that	Ez nizun horrela hitz egin behar
I also hope to continue as a friend	Nik ere espero dugu lagun bezala jarraitzea
I will bring you with me	nirekin ekarriko zaitut
I want you to let yourself come with me	Zure burua nirekin etortzen utzi nahi dizut
I threw my dirty clothes in a big garbage bag	Nire arropa zikinak zabor poltsa handi batera bota nituen
I'll tell you everything someday	Dena esango diot noizbait
I have company for you	Zuretzako konpainia daukat
I wasn’t terrified any time soon	Ez nintzen laster izutu
I wanted everything to be normal	Dena normala izatea nahi nuen
I was strong enough to control the universe	Unibertsoa kontrolatzeko nahikoa indartsua nintzen
A routine without change	Aldaketarik gabeko errutina
I covered my face with my arms	Aurpegia estali nuen besoekin
I left a marriage for no real reason	Ezkontza bat utzi nuen benetako arrazoirik gabe
I wasn’t too worried about the dough	Ez nintzen oso kezkatzen orearekin
I had to fight them all	Guztien aurka borrokara joan behar izan nuen
I hope your mother finds the box before anyone else	Espero dut zure amak beste inork baino lehen topatzea kutxa
I have a child there who has serious health problems	Han daukat haur bat osasun arazo larriak dituena
A third side had stone houses and trees	Hirugarren alde batek harrizko etxeak eta zuhaiztiak zituen
I live with my mother and little brother	Nire amarekin eta anaia txikiarekin bizi naiz
I didn't want you to be alone	Ez nuen nahi zu bakarrik egotea
I knew I could find a bunch of them	Banekien horietako mordoa aurkitzen
I backed away, happy with the results	Atzera egin nuen, emaitzekin pozik
I would be hard pressed	Zaila izango nintzen
I also felt like I was being picked up by the police car	Ertzaintzaren autora igotzen nindutela ere sentitu nuen
I was nervous at first	Hasieran urduri nengoen
A twin smile is necessary for life	Irribarre bikia beharrezkoa da bizitzeko
I wonder how many sacrifices he makes for that	Galdetzen diot zenbat sakrifizio egiten dituen horretarako
I don’t take care of myself	Ez naiz neure burua zaindu
A knock on the door caught his eye	Ate kolpe batek arreta deitu zion
I push my body down and walk towards her	Gorputza behera bultzatzen dut eta harengana noa
I write this in fear and haste	Beldurrez eta presaz idazten dut hau
I like it quite a bit	Nahiko gustatzen zait
I wouldn't buy it	Ez nituzke erosiko
I did not take part in an armed resistance	Ez nintzen erresistentzia armatu batean parte hartu
I looked at him again	Berriro begiratu nion
I don't agree here	Hemen ez dut ados egon
I suspect it will now cut a lot of lines	Susmoa dut orain lerro asko moztuko dituela
I played in high school and college	Batxilergoan eta unibertsitatean jokatu nuen
I was taking classes several times a week	Astean hainbat aldiz klaseak hartzen ari nintzen
I could see the beautiful, bright white south above	Hego zuri eder eta distiratsuak ikusten nituen gainean
The place where we can build	Eraiki dezakegun lekua
I wiped the blood from my face, arms and hands	Odola garbitu nuen aurpegitik, beso eta eskuak
I had no friends there, no other family	Ez nuen han lagunik, ez beste familiarik
K led them to a roof door	K-k teilatuko ate batera eraman zituen
Some words may be broken for special purposes	Baliteke zenbait hitz urratu efektu berezi baterako
I am the one to decide your model	Ni naiz zure eredua erabakitzeko
He would put a father in danger	Arriskuan jarriko zuen aita bat
I wonder if they're both okay	Biak ondo dauden galdetzen diot
I haven't been home in days	Egunotan ez naiz etxera joan
I know you want to feel like a whole person	Badakit pertsona osoa sentitu nahi duzula
I didn’t know what this would get	Ez nekien zer lortuko zuen honek
I know more than the teachers	Irakasleek baino gehiago dakit
Football matches were held during the fall	Futbol partidak udazkenean zehar izan ziren
I was three miles a day away	Egunean hiru kilometrora nengoen
He had heart and lung disease	Bihotzeko eta biriketako gaixotasunak zituen
I was prepared to find her eyes	Bere begiak aurkitzeko prestatu nintzen
I was afraid of losing again	Berriro galtzeko beldur nintzen
I never wanted to have a relationship with him	Inoiz ez nuen nahi berarekin harremanik
I threw it in the snow	Elurretan bota nuen
I recently reviewed a manufacturing company	Duela gutxi baloratu nuen fabrikazio-enpresa bat
I can't recommend them enough	Ezin ditut nahikoa gomendatzen
I'm sorry for him	Sentitzen dut beragatik
I have called twice for this	Bi aldiz deitu dut horretarako
There is no land where the people want war	Ez dago herriak gerra nahi duen lurralderik
I told myself to move on	Aurrera jarraitzeko esan nion neure buruari
I can't call it a leg	Ezin dut hanka deitu
I haven’t mentioned the latest issues	Ez dut aipatu azken arazoak
It is not fair, therefore, to censor them	Ez da bidezkoa, beraz, haiek zentsuratzea
I won't kill you	Ez zaitut hilko
I walk over to him and give him a hug	Berarengana ibiltzen naiz eta besarkada bat eman diot
I stretched to my limit	Nire mugaraino luzatu nintzen
I remembered it was in my hands	Nire esku zegoela gogoratu nuen
Different production problems were encountered	Ekoizpen arazo ezberdinak aurkitu ziren
I lived alone for a while	Ni bakarrik bizi izan nintzen denbora batez
I looked into his eyes and smiled	Haren begietara begiratu eta irribarre egin nuen
I can understand why he will make you angry	Uler dezaket zergatik haserretuko zaituen
I can't see the evidence or ask the witnesses	Ezin ditut frogak ikusi edo lekukoei galdetu
I hope to do the same for you!	Zuretzat ere berdina egitea espero dut!
They had five children	Bost seme-alaba izan zituzten
I was happy with their service	Pozik nengoen haien zerbitzuarekin
I thought they were throwing it out	Kanpora botatzen ari zirela uste nuen
I mean yes, but not just that	Baietz esan nahi dut, baina ez hori bakarrik
I would ask your permission to change the two words	Zure baimena eskatuko nizuke bi hitz aldatzeko
I think it will be a convention center	Konbentzio zentro bat izango dela uste dut
I continued walking, but a thought lingered	Oinez jarraitu nuen, baina pentsamendu batek iraun zuen
I’ve never felt so different	Inoiz ez naiz sentitu hain ez bezalakoa
I think we need to move on right away	Uste dut berehala ibili behar dugula
I smile and go inside	Irribarre egiten dut eta barrura sartzen naiz
I felt naked in front of him	Haren aurrean biluzik sentitu nintzen
I had nothing to ask	Ez nuen ezer galdetzeko
I wasn't sure what to say about his expression	Ez nengoen ziur zer esan bere espresioaz
I still like it there, plain or not	Oraindik gustuko dut han, arrunta ala ez
I just need to talk to him	Berarekin bakarrik hitz egin behar dut
I should be able to go anywhere in the world	Munduko edozein tokitara joateko gai izan beharko nuke
I wondered if he hated his job	Bere lana gorroto ote zuen galdetzen nion
I will never work again	Ez dut inoiz gehiago lan egingo
I think it was fate that brought you here	Uste dut patua izan zela hona ekarri zintuena
I love my son already	Nire semea maite dut dagoeneko
I know how small that is	Badakit zein txikia den hori
I advise you not to worry about us	Gutaz ez kezkatzea gomendatzen dizut
I wanted to free myself	Nire burua askatu nahi nuen
I think his expression could have been a smile	Bere espresioa irribarre bat izan zitekeela uste dut
I feel like he would be proud	Harro egongo zela sentitzen dut
I still enjoy it	Oraindik gozatzen dut
I refused to let him in	Uko egin nion sartzen uzteari
I rounded my belly	sabelean biribildu nintzen
I am part of that support	Laguntza horren parte naiz
I share many of your posts with my friends	Zure mezu asko nire lagunekin partekatzen ditut
I have a terrible daughter	Alaba ikaragarri bat daukat
I haven't received a point since	Ordutik ez dut punturik jaso
I cared about the characters and enjoyed reading them	Pertsonaiak zaintzen nituen eta gozatu nuen irakurtzen
I sighed impatiently, but I held on	Hasperen egin nuen pazientziarik gabe, baina eutsi egin nuen
I know they're just piles of branches	Badakit adar pila besterik ez direla
I got out of the hospital and went home	Ospitaletik atera eta etxera joan nintzen
I bit my lip and apologized	Ezpainari hozka egin eta barkatu egin nion
I remain grateful	Eskertuta jarraitzen dut
I tried to remember the real words	Benetako hitzak gogoratzen saiatu nintzen
I was angry in protest, but he ignored me	Protesta moduan haserretu nuen, baina ez zidan jaramonik egin
I wanted to die so much	Hain nahi nuen hiltzea
I had no number to prove anything	Ez nuen ezer frogatzen zuen zenbakirik
I looked surprised	Harrituta begiratu nuen
I can feel a gun running through the fabric	Pistola bat sentitu dezaket ehunean zehar
I learned an old trick in high school	Trikimailu zahar bat ikasi nuen batxilergoan
I reminded myself that this was just a test	Nire buruari hau proba bat besterik ez zela gogorarazi nion
I've lost my memory, you see	Oroimena galdu dut, ikusten duzu
It’s a thing for some malicious doctors	Mediku maltzur batzuk gauza bat da
I hardly knew him	Ia ez nuen ezagutzen
I had a panic attack	Izu-eraso bat izan nuen
A data collection questionnaire was used	Datuak biltzeko galdetegi bat erabili da
I want to show you something else	Beste zerbait erakutsi nahi dizut
I knew, of course, that there was a lot at stake	Banekien, noski, asko zegoela jokoan
I wanted to leave that morning	Goiz hartan utzi nahi nuen
I found him in bed bleeding from his arm	Ohean aurkitu nuen besotik odoletan
I looked for an explanation, but couldn't find it	Azalpen bat bilatu nion, baina ez nuen jaso
I started going to the hospital library	Ospitaleko liburutegira joaten hasi nintzen
I want to trust him because he is my father	Berarekin fidatu nahi dut, nire aita delako
These were the first films	Hauek izan ziren lehen filmak
I heard all the ugly whispers, all the evil looks	Xuxurlatu itsusi guztiak entzun nituen, begirada gaizto guztiak ikusi nituen
There was a silent communication between them	Komunikazio isil bat igaro zen haien artean
I saw that half a dozen times	Dozena erdi aldiz ikusi nuen hori
For months and months I couldn't stop thinking	Hilabete eta hilabetez ezin izan nion pentsatzeari utzi
I immediately recognized that sound	Berehala ezagutu nuen soinu hori
A computer in the end, but not a person	Ordenagailu batek, azkenean, baina ez pertsona batek
I decided to take a closer look	Hurbiletik begiratzea erabaki nuen
I felt it on the ground and found the phone	Lurrean sentitu eta telefonoa aurkitu nuen
I hesitated, but was not insulted	Zalantza egin nuen, baina ez zen iraindu
I was sad all morning	Goiz osoan triste egon nintzen
I have ten year old draft books	Hamar urteko zirriborro liburuak ditut
I look forward to seeing you soon	Pixka bat lehenago espero zaitut
I also wanted to shoot someone	Nik ere norbait tirokatu nahi nuen
I also like the classroom as a learning community	Ikasgela ere gustatzen zait ikas komunitate gisa
I agree that he will not be attracted to the military	Ados nago ez duela militarrak erakarriko
I spread and spread my hands	Eskuak zabaldu eta zabaldu nituen
I talk too much about work	Lanari buruz gehiegi hitz egiten dut
I open the door and force my way out	Atea ireki eta bortxaz kanpora botatzen dut
I also remembered waking up at the same time	Ordu berean esnatu zela ere gogoratu nuen
I love it, but I wasn’t willing to pay the price for them	Maite dut, baina ez nengoen prest haien prezioa ordaintzeko
I want to be ready	prest egotea nahi dut
I certainly wouldn’t mind if he did	Zalantzarik gabe, ez nuke axola egingo balu
A strange odor came out from behind him	Usain arraro bat irten zitzaion atzean
I know how much your father meant	Badakit zenbat esan nahi zuen zure aitak
I have just reached the new challenge	Erronka berriari heldu berri diot
I stopped perfectly and waited	Ezin hobeto gelditu nintzen eta itxaron nuen
I have removed my curiosity	Jakin-mina kendu dut
I couldn't take my eyes off him	Ezin nizkion begiak kendu
I went to the back of my house	Nire etxearen atzealderantz joan nintzen
I stared in amazement at her shower	Harrituta begiratu nuen bere dutxari
I want to be a doctor like you	Zu bezalako medikua izan nahi dut
They did a really nice job	Benetan lan polita egin zuten
I run to the console right away	Azkar korrika egiten dut kontsolara berehala
I couldn't tell what it was	Ezin nuen esan zer zen
I felt very good in body, soul and spirit	Oso ondo sentitu nintzen gorputzean, ariman eta izpirituan
I immediately knew who he was	Berehala jakin nuen nor zen
I couldn't feel any emotion	Ezin nuen inolako emoziorik sentitu
I couldn’t make realistic clouds	Ezin nituen laino errealistak egin
I think my son makes sense	Uste dut nire semeak zentzua duela
I want to pass on these other questions to you	Zuretzat gainerako galdera hauek pasatu nahi ditut
I crossed a bridge	Zubi batetik pasa nintzen
I mean technology to move things	Gauzak mugiarazteko teknologia esan nahi dut
I like to use a food processor	Elikagai-prozesadorea erabiltzea gustatzen zait
I see you trembling	Dardarka ikusten zaitut
I try to answer his question, but answer it anyway	Bere galderari erantzuten ahalegintzen naiz, baina erantzun hala ere
I didn’t care about having a terrifying reputation	Ez zitzaidan axola ospe beldurgarria izatea
He may have survived this	Baliteke honetatik bizirik ateratzea
I don’t want to wait until our wedding night	Ez dut gure ezkontza gauera arte itxaron nahi
I felt my heart pounding	Nire bihotza hunkituta sentitu nuen
I wanted to be open to the world	Mundura irekita egon nahi nuen
Some electronic devices are lined up against a wall	Tresna elektroniko batzuk horma baten kontra lerrokatuta daude
A heavy chain around his neck	Kate astun bat lepoan
I said hello and blushed	Kaixo esan eta gorritu nintzen
I ran fifteen miles	Hamabost kilometro egin nituen korrika
He thought he would be a helper	Laguntzailea izango zela uste zuen
It is slightly more common in males than in females	Apur bat ohikoagoa da gizonezkoetan emeetan baino
The marriage gave birth to two sons	Ezkontzak bi seme sortu zituen
I like to keep my curiosity	Jakin-mina mantentzea gustatzen zait
I need to do this right away, please	Hau berehala egin behar dut, mesedez
I miss my family but time flies	Nire familia faltan botatzen dut baina denbora hegan doa
I was completely naked, of course	Guztiz biluzik nengoen, noski
I hope she is as lovable as her sister herself	Espero dut bere arreba bera bezain maitagarria izatea
I loved it, no doubt	Maite nuen, zalantzarik gabe
I still can't describe it	Oraindik ezin dut deskribatu
I turn around and head back to the kitchen	Biratu eta sukalderantz itzultzen naiz
Pretty girl who wants to be rescued	Erreskatatu nahi duen neska polita
I find the portal pretty!	Atarian nahiko polita iruditzen zait!
I looked up and saw the reflection	Begirada altxatu eta isla ikusi nuen
I stopped on the hallway public phone	Pasilloko telefono publikoan gelditu nintzen
I felt uncomfortable	Deseroso sentitu nintzen
I can give him everything he wants	Nahi duen guztia eman diezaioket
I can’t help but feel alone	Ezin dut saihestu bakarrik sentitzea
I need to know that you really believe me	Benetan sinesten didazula jakin behar dut
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange	Orain arte ez nuen inoiz nire gertuko inor galdu
A tall, slender figure approached us	Figura altu eta argal bat hurbildu zitzaigun
I was often taken to the same hospital	Askotan eraman ninduten ospitale berera
I wanted to prove that he loved me	Maite ninduela frogatzea nahi nuen
I want this thing to go away before it becomes evil	Gauza hau desagertu nahi dut, gaizto bihurtu baino lehen
I got the middle one	Erdikoa lortu dut
I could feel his guilt	Bere errua sumatzen nuen
I was sitting on a stone staircase, staring at him	Harrizko eskaileran eserita egon nintzen, hari begira
I think something is wrong	Zerbait gaizki dagoela iruditzen zait
I began to worry about my relationship with him	Berarekin nuen harremanaz kezkatzen hasi nintzen
I took an easy exit	Irteera erraza hartu nuen
I can't see anything about him	Ezin dut hari buruz ezer ikusi
I don’t see love in my life	Ez dut maitasunik ikusten nire bizitzan
I was not alone	Ez nintzen bakarra izan
I like being so close	Niri hain gertu izatea gustatzen zait
Another interpretation is that it is a gospel book	Beste interpretazio bat ebanjelio-liburu bat dela da
I haven’t played much lately	Azkenaldian ez dut asko jokatu
I probably won't do it again	Seguruenik ez dut berriro egingo
I will never find a match	Sekula ez dut topatuko partidarik
I didn’t know you took the couple	Ez nekien bikotea hartu zenuenik
An order can contain several items	Agindu batek hainbat elementu izan ditzake
I need to get back to it	Bertara itzuli behar dut
I submitted a fair offer	Eskaintza justua aurkeztu nuen
You have only one choice	Aukera bakarra duzu
I hope we are not too disappointed because we are not	Espero dut ez egotea gehiegi etsita gu ez gaudelako
I saved so much money by myself	Hainbeste diru aurreztu nuen nik eginda
I like all three and I trust them as well	Hirurak gustatzen zaizkit eta baita fidatzen naiz
I finally lived my life	Azkenean nire bizitza bizi nuen
A thin carved collar made her neck flush	Landutako lepoko mehe batek lepoan gorrixka egiten zuen
I knew it was a bad idea to come here alone	Banekien ideia txarra zela hona bakarrik etortzea
A second balloon took its place, green	Bigarren globo batek hartu zuen bere lekua, berde kolorekoa
I have nothing to fear	Ez daukat inor beldurtzeko
I smiled as he looked at me	Irribarre egin nuen begiratu zidanean
I think that will lead	Uste dut horrek eramango duela
I knew he wasn't really seeing me	Banekien ez ninduela benetan ikusten
I run a job counseling and placement center	Lan aholkularitza eta laneratze zentro bat zuzentzen dut
A simple turn is all that is needed	Txanda sinple bat behar dena da
I can't guide you like your aunt	Ezin zaitut gidatu zure izeko moduan
I have experienced them from all sides	Alde guztietatik bizi izan ditut
I have to take care of these people	Pertsona hauek zaindu behar ditut
I will not accept anyone's nonsense	Ez dut inoren zentzugabekeriarik onartuko
I went to the replacement unit	Ordezko unitatera jo nuen
I had to figure out what they were doing	Zertan ari ziren konturatu behar nuen
I asked if we could talk to you	Ea zurekin hitz egin genezakeen galdetu nion
I would distinguish them more	Gehiago bereiziko nituzke
I can't be here without you	Ezin naiz hemen egon zu gabe
I remembered that sword quite well	Nahiko ondo gogoratzen nuen ezpata hura
I wouldn’t expect to ever see you again	Ez nuke espero inoiz ikusiko dituzunik
I came out with almost nothing	Ia ezer gabe atera nintzen
This has always been me	Hau izan nintzen beti
Sometimes I have to heat a small area inside the metal	Batzuetan metalaren barruko eremu txiki bat berotu behar dut
I have an experiment for you	Esperimentu bat daukat zuretzat
I have no military leadership experience	Ez dut lidergo militar esperientziarik
These were obtained from invasion-guaranteed stores	Hauek inbasioan bermatutako dendetan lortzen ziren
Something small for you	Zerbait txiki bat zuretzat
I almost laughed out loud	Ia ozen barre egin nuen
I felt waves of sadness	Tristura uhinak sentitu nituen
I was not afraid of anything	Ez nuen inolako beldurrik
I never lost anyone under my command	Ez nuen inoiz inor galdu nire agindupean
The man lost everything	Dena galdu zuen gizona
I bend down to kiss	Makurtzen naiz musu ematera
I want to stay that way for a little longer	Horrela geratu nahi dut pixka bat gehiago
I didn’t like the options	Ez zitzaizkidan aukerak gustatu
I saw it with my own eyes, brother	Nire begiekin ikusi nuen, anaia
I found only eleven	Hamaika bakarrik aurkitu nituen
I couldn’t tell what he was thinking	Ezin nuen esan zer pentsatzen ari zen
Economic impacts were also felt	Eragin ekonomikoak ere sumatu ziren
I would convince him to live here too	Bera ere hona bizitzera konbentzituko nuke
I couldn't rest	Ezin nuen atsedenik hartu
I wrote the dream in my diary	Ametsa nire egunkarian idatzi nuen
I couldn’t help but think what a strange man he was	Ezin izan nuen pentsatzea zein den gizon arraroa zen
I needed to be closer	Gertuago egon behar nuen
I raised my head to take a look	Burua altxatu nuen begirada bat emateko
He also gave up acting	Antzezpenari ere utzi zion
It is most active in humid weather	Eguraldi hezeetan da aktiboena
I hate not being what he wanted me to be	Gorroto dut berak nahi zuena ez izatea
I would be fine with even more shouting	Ondo egongo nintzatekeen are gehiago oihukatzearekin
A dark sword struck his ship	Ilunpeko ezpata batek jo zuen bere ontzia
I wouldn't want to touch it either	Nik ere ez nuke ukitu nahi
I pulled it out, and it was wire	Tira egin nuen, eta alanbrea zen
I shouldn’t be from the beginning	Ez nuke hasieratik izan behar
I'm very, very good at it	Oso-oso ona naiz horretan
A wall of shadows could be seen	Itzalen horma bat ikusten zen
The recording was completed within a month	Grabaketa hilabeteko epean amaitu zen
I love the way you look	Maite dut zure itxura
I had already lost the account room	Jada galdu nuen kontu gela
I run out of the dark towards the door	Ilunpetik korrika egiten dut aterantz
I think you have enough for the trip	Bidaiarako nahikoa duzulakoan nago
I blushed, my hands trembling	Gorritu nintzen, eskuak dardarka
I thought he was talking about the story	Istorioari buruz ari zela uste nuen
A purple flower with a golden balloon in the middle	Lore morea erdian urrezko globo bat duena
I watched him look around	Ingurura begiratzen ikusi nituen
I made another pot of coffee	Beste kafe-pote bat egin nuen
I removed my shoulders though	Sorbaldak kendu nituen ordea
He took me to my basement	Nire sotora eraman ninduen
Gradually I opened my eyes	Pixkanaka begiak ireki nituen
I ran back and got those papers	Lasterka itzuli nintzen eta paper horiek eskuratu nituen
I had that cat in my hands	Nik katu hori eskuetan nuen
I moved on because there was a long pause	Mugitu nuen, etenaldi luze bat egon baitzen
I am very upset about this situation	Oso atsekabetuta nago egoera honek
I turned around and saw his harness	Jada bere arnesa ikusita jiratu nintzen
I was late in deep trouble	Arazo sakonetan egon nintzen berandu
I needed my dad to feel the pain when he left	Nire aitak mina sentitzeko behar nuen alde egitean
I can also take time to write and edit	Idazteko eta editatzeko denbora ere har dezaket
I can't wait to finish this task	Ezin dut itxaron zeregin hau amaitu arte
A soft roar coming up the road	Orro leun bat bidetik gora datorrena
A large part of me certainly didn’t	Nire zati handi batek, zalantzarik gabe, ez
I was asked by a neighbor to hear me cry	Bizilagun batek negarrez entzuteko otoitz egin nion
I hit a baseball	Beisbol bateari heldu diot
I am very happy to be with him	Poz handia bizi dut berarekin egoteak
I am very happy here, more comfortable year after year	Oso pozik nago hemen, urtez urte erosoago
I was ready to throw up	Bota egiteko prest nengoen
I am a working artist as well as a teacher	Lan egiten duen artista naiz eta baita irakaslea ere
I was sorry to see him leave	Sentitzen nuen alde egiten ikusteak
I tried several times to close the project	Hainbat aldiz saiatu nintzen proiektua ixten
I'm laughing now	Barre egiten ari naiz orain
The material change is therefore of a chemical nature	Aldaketa materiala, beraz, izaera kimikoa da
I never let him tell me	Inoiz ez nion kontatzen utzi
I think we all feel the tension	Uste dut denok sentitzen dugula tentsioa
I think in culture	Nik uste dut kulturan
I had to go to work then	Lanera joan behar nuen orduan
They won't buy me any more	Ez naute gehiago erosiko
However, I can't hire anyone else from the staff	Hala ere, ezin dut beste inor kontratatu langileen artean
He took the place of the liberal arts seriously	Arte liberalak serio hartzen zituen lekua
I am tender and humble	Samurra eta umila naiz
A third one comes down after them	Hirugarren bat jaisten da haien atzetik
I didn’t know you could have a favorite	Ez nekien gogokoen bat izan dezakezunik
I am no longer hungry soul, love	Jada ez dut arima gose, maitasuna
I didn't know he was a reporter	Ez nekien berriemailea zenik
I opened the ice cream and started eating	Izozkia ireki eta jaten hasi nintzen
I found it strangely pleasing	Arraroki gustura aurkitu nintzen
I'll put you among them	Haien artean jarriko zaitut
I can’t help but feel responsible for that	Ezin dut saihestu horretaz arduratsu sentitzea
I never intended to take it seriously	Inoiz ez nuen serio hartzeko asmorik
I was wrong to do this, so very wrong	Oker nengoen hau egiteagatik, beraz, oso gaizki
I felt warm, comfortable and safe	Bero, eroso eta seguru sentitu nintzen
I haven't seen or heard from you in seven years	Zazpi urtetan ez zaitut ikusi, ezta entzun ere
I really think they make a good couple	Egia esan, bikote ona osatzen dutela uste dut
I got out of the car	Kotxetik atera nintzen
Conversation between two people	Bi pertsonen arteko elkarrizketa
I mean, don’t show up, of course, but go to the studio	Esan nahi dut, ez agertu, jakina, baina estudiora joan
I want to avoid any risk to professional competition	Lehia profesionalerako edozein arrisku saihestu nahi dut
I was taking a light head	Buru arina hartzen ari nintzen
I knew he was keeping secrets	Banekien sekretuak gordetzen zituela
I catch it, and we walk together	Harrapatzen dut, eta elkarrekin ibiltzen gara
I got out of my bag and found my essay outline	Nire poltsatik sartu eta nire saiakera eskema aurkitu nuen
I mean, he was sick but it wasn't natural	Esan nahi dut, gaixorik zegoela baina ez zen naturala
I haven't seen anyone seriously in a long time	Aspaldian ez nuen inor serio ikusten
I went to see him	Bera ikustera joan nintzen
I enjoyed the feeling of his huge hand	Bere esku erraldoiaren sentipenaz gozatu nuen
I rolled my eyes and took another sip	Begiak bildu eta beste trago bat hartu nuen
I felt really bad about him	Oso gaizki sentitu nintzen berarekin
He was on the list for another three weeks	Beste hiru astez egon zen zerrendan
I looked for a related industry and chose advertising	Erlazionatutako industria bat bilatu nuen eta publizitatea aukeratu nuen
I notice a lack of sound	Soinu falta nabaritzen dut
A squire was waiting with a new spear	Ezkutari bat zegoen zain lantza berri batekin
I refused, of course	Ezezkoa eman nion, noski
I met this woman about thirty years ago	Duela hogeita hamar bat urte ezagutu nuen emakume hau
I really need to go home to bed	Benetan etxera joan behar dut ohera
I raised the edge of my lip	Ezpainaren ertza altxatu nuen
I wanted it in my bed	Nire ohean nahi nuen
I turn around and explore the ugly landscape	Biratu eta paisaia itsusia arakatzen dut
I was able to run much faster with my hands free	Askoz azkarrago korrika nezake eskuak libre nituen
I like that in a man	Hori gustatzen zait gizon batengan
I could see it, by the way	Ikus nezakeen, bide batez
I know this from experience	Esperientziagatik ezagutzen dut hau
I was tired and my legs were dead	Nekatuta nengoen eta hankak hilda nengoen
I was still depressed	Oraindik deprimituta nengoen
I think someone has to live on the fourth floor	Uste dut norbaitek laugarren solairuan bizi behar duela
Many people took that path	Jende askok hartu zuen bide hori
I was praised for my bunch of photos and my articles	Nire argazki sorta eta nire artikuluengatik goraipatu ninduten
I'm very happy to match your post	Oso pozik nago zure mezua parekatzeaz
I almost sent it then	Ia-ia bidali nuen orduantxe
A real estate lawyer can't do shit here	Higiezinen abokatu batek ezin du kakarik egin hemen
I felt sexual tension in the room	Tentsio sexuala sentitu nuen gelan
I give what the manager asks of me	Zuzendariak eskatzen didana ematen dut
People also sang	Jendeak ere abestu zuen
A small, golden star rose up against the night	Izar txiki eta urrezko bat sortu zen gauaren aurka
I heard their footsteps on it, and then nothing	Haien pausoak entzun nituen gainean, eta gero ezer ez
I count more than a dozen in this area alone	Dozena bat baino gehiago zenbatzen ditut arlo honetan bakarrik
There was no one telling us what to do	Ez zegoen inor zer egin behar genuen esaten
A burning vessel explodes	Sutan dagoen ontzi bat lehertzen da
Sorry for the delay and everything	Barkatu atzerapena eta dena
I'm standing at the table	Mahaitik zutik nago
I love this song and the video	Abesti eta bideo hau maite dut
I didn’t quite understand the name of that designer	Ez nuen ondo ulertu diseinatzaile horren izena
I don’t like it here or there	Ez zait gustatzen hemen edo han
I have never felt such happiness	Ez dut inoiz halako zoriontasuna sentitu
I know better than to hear you	Badakit zu entzutea baino hobeto
I’m starting to believe my lie	Nire gezurra sinesten hasi naiz
One print is at the far right	Inprimaketa bat eskuin muturrean dago
I knew its contents by heart	Bere edukia bihotzez ezagutzen nuen
I'm lonely, cold stone	Soila naiz, harri hotza
A budget hotel would be good	Aurrekontu hotel bat ona izango litzateke
I haven’t given it in years	Urteak daramatzat eman gabe
A young woman wearing a lab coat slowly entered	Laborategiko jaka batekin jantzitako emakume gazte bat sartu zen poliki poliki
After that I always wake up	Horren ostean beti esnatzen naiz
I was a smart boy from a nice family	Familia atsegin bateko mutiko inteligentea nintzen
I’ve never liked the dark flesh of a drumstick	Inoiz ez zait gustatu danbor makilaren haragi iluna
I tried to move the conversation to more empty territory	Elkarrizketa lurralde hutsalago batera eramaten saiatu nintzen
It was no longer a safe area	Jada segurua ez zen eremu segurua
He returned to work a few days later	Egun batzuk geroago lanera itzuli zen
I took a deep breath as he left	Arnasa sakon bat atera nuen irten zenean
I struggled with the bar	Tabernarekin borrokan ibili nintzen
I could believe that	Hori sinetsi nezake
I also like to have something that no one else has	Niri ere gustatzen zait beste inork ez duen zerbait izatea
I won't give him anything	Ez diot ezer emango
I had never seen a robot	Ez nuen inoiz robotik ikusi
I urge you to participate	Parte hartzera eskatzen dizut
It was initially thought that the change was temporary	Hasiera batean aldaketa aldi baterakoa zela pentsatu zen
I would probably teach literature	Ziurrenik literatura irakatsiko nuke
I’ve never tried it, not even once	Ez naiz inoiz saiatu, ezta behin ere
I watched him die from his eyes	Bere begietatik hiltzen ikusi nuen
I certainly felt light-headed and hurt, and hungry	Zalantzarik gabe buru arina eta minduta sentitu nintzen, eta gosea
I didn't see a damn thing	Ez nuen gauza madarikaturik ikusi
A blue beam shot through the door, hitting the circle	Habe urdin batek atetik jaurti zuen, zirkulua ukituz
I was terrified	Izu izugarrian nengoen
I wasn't home when they came	Etorri zirenean ez nengoen etxean
I didn't even have enough fuel to drag	Ez nuen arrastaka egiteko behar adina erregai ere
I took a seat next to her	Bere ondoan eserlekua hartu nuen
I owe him everything	Dena zor diot
I follow all the rules	Arau guztiak jarraitzen ditut
I am also sorry to hear of your loss	Nik ere sentitzen dut zure galeraren berri izateak
I hear you use it to beat him	Entzun dut hura jipoitzen erabiltzen duzula
Then I asked if we could change the subject	Orduan, gaia alda genezakeen galdetu nion
A tall man with black hair appeared at the door	Ile beltza zuen gizon altu bat agertu zen atean
After that day I stopped fishing with my dad	Egun horren ostean aitarekin arrantzatzeari utzi nion
I use the moon walk set	Moon walk set erabiltzen dut
I think it makes little difference	Uste dut ezberdintasun gutxi egiten duela
I hope you all behave better	Zuen guztien partetik jokabide hobea espero dut
I haven't seen you since you came back	Itzuli zinenetik ez zaitut ikusi
I refuse to accept that	Uko egiten diot hori onartzeari
I mean people often thought the worst of me	Esan nahi dut jendeak askotan nigandik txarrena pentsatzen zuela
This happens on average every seven years	Batez beste zazpi urtean behin gertatzen da hori
I think they are ready to leave	Uste dut irteteko prest daudela
I was laughing too at the time	Ni ere barre egiten ari nintzen garai hartan
I never spoke to him like that	Inoiz ez nion horrela hitz egin
I got a little closer	Apur bat hurbildu nintzen
I will not regret it	Ez naiz damutuko
I wish it were that simple	Nahiago nuke hain sinplea izatea
I was unmarried and never married	Ezkongabea nintzen eta ez nintzen inoiz ezkondu
I could read it in his eyes	Haren begietan irakur nezakeen
The shot failed and the match ended shortly after	Jaurtiketa huts egin eta handik gutxira amaitu zen partida
A mother and father had a son and a daughter	Ama eta aita batek semea eta alaba izan zituzten
I could feel the sound in my bones	Soinua sentitu nuen hezurretan
I took a bed and lay down	Ohe bat hartu eta etzan nintzen
I would love to inspire other young female science writers	Gustatuko litzaidake beste emakumezko zientzia-idazle gazte batzuk inspiratzea
Climbing is a popular reserve activity	Eskalada erreserbako jarduera ezaguna da
I saw your wife and a strange man come out	Zure emaztea eta gizon arraro bat ateratzen ikusi ditut
I keep bursting into tears for no reason	Arrazoirik gabe negarrez lehertzen jarraitzen dut
Now I am clean and above the evil	Orain garbi nago eta gaiztoaren gainetik
I saw you staring at me	Ikusi zaitut niri begira
I wasn't one of them	Ez nintzen hauetako bat
I saw how surprised you were last night	Atzo gauean zein harrituta geratu zinen ikusi nuen
The break was a welcome one for him	Atsedena ongi etorria izan zen berari dagokionez
I can’t sit still, though	Ezin naiz geldirik eseri, hala ere
I have to give him credit	Kreditua eman behar diot
I saw a lot of people in that place	Jende asko ikusi nuen leku horretan
I bought this old building and everything in it	Eraikin zahar hori eta bertan dagoen guztia erosi nuen
I don’t think it’s just logic	Ez dut uste logikan bakarrik
I remember his father	Bere aita gogoan dut
I felt uncomfortable and depressed	Deseroso eta deprimituta zegoela iruditu zitzaidan
I want to delve into this next sentence very deeply	Hurrengo esaldi hau oso sakonean sartzea nahi dut
I am completely incapable of his hands	Bere eskuetan guztiz ezina nago
I was so stupid	Hain ergela izan nintzen
I have experience in model work	Eskarmentua dut eredu lanetan
I never even saw the play	Ez nuen inoiz antzezlana ikusi ere egin
Together they had three daughters	Elkarrekin hiru alaba izan zituzten
I think you made me a lot of coins	Nik uste dut txanpon asko egin didazula
I was grateful to have both	Eskertu nuen biak izatea
I hear the wind in the next frame of the film	Filma hurrengo fotogramara haizea entzuten diot
I had no idea who would win the battle	Ez nuen ideiarik nork irabazten zuen bataila
A survey has just been conducted	Inkesta bat egin berri da
I couldn’t bear to think	Ezin nuen pentsatzea jasan
I think tonight will be a long one	Gaur gaua luzea izango dela uste dut
I put a spotlight on it and it worked	Foku bat jarri nuen gainean eta funtzionatu zuen
I can't blame you for trying to escape	Ezin dizut leporatu ihes egiten saiatzeagatik
I immersed myself again and again for about four hours	Behin eta berriz murgildu nintzen lau bat orduz
I probably wouldn't be able to put them on	Seguruenik ez nintzateke horiek ipintzea lortuko
I was also a close friend of your father	Zure aitaren lagun min bat ere nintzen
I was relieved to see a nice face	Lasai nengoen aurpegi atsegin bat ikustean
I have known the face of evil	Gaitzaren aurpegia ezagutu dut
One moment passed, and then another	Momentu bat pasatu zen, eta gero beste bat
I could spear into any of them	Horietako edozeinetan sartu nezakeen lantza
I can't hold it any longer	Ezin diot luzaroago eutsi
I immediately got up to walk to him	Altxatu nintzen berehala berarengana oinez
I would never be good enough for him	Inoiz ez nintzateke nahiko ona izango berarentzat
We understand the problem and your intentions	Arazoa eta dituzun asmoak ulertzen ditugu
I wonder who they are talking about	Nortaz ari diren galdetzen diot
I want to do everything right	Zuzen dena egin nahi dut
I both went to school	Eskolara joan nintzen biok
A charming, real smile with perfect white teeth	Irribarre xarmagarria, benetakoa, hortz zuri perfektuekin
The result is something to be planned for	Emaitza planifikatu beharreko zerbait da
I was sure he had heard it all by then	Ziur nengoen ordurako guztia entzun zuela
I will enjoy the rest of this dream	Amets honen gainontzekoaz gozatuko dut
I would appreciate any guidance	Edozein orientazio eskertuko nuke
I just wanted to say hello	Kaixo bakarrik esan nahi nizun
No fishing license required	Ez da arrantza lizentziarik behar
I'll keep an eye on you	Begi bat mantenduko dut
I knew my life was not going to go well for a long time	Banekien nire bizitza ezin zela ondo joan denbora luzez
I was three strokes away from playing four	Hiru kolpe aurretik nengoen lau jokatzeko
Most of the time I get bored of the pain	Gehienetan mina aspertzeko egiten dut
A man was walking around pouring glass of water and wine	Gizon bat ibiltzen zen edalontzi ur eta ardo botatzen
I am not an original speaker	Ez naiz jatorrizko hiztuna
I couldn’t get over his loyal random checks	Ezin nuen burutik atera bere ausazko egiaztapen leialak
I saw that others were introduced	Besteak sartu zituztela ikusi nuen
The generals were right	Jeneralak zuzen zeuden
I take off my shoes and take them off	Zapatak erantzi eta eramaten ditut
I was quite happy	Nahiko pozik nengoen
I don't remember before	Lehenago ez naiz gogoratzen
I couldn't believe it worked	Ezin nuen sinetsi funtzionatu zuenik
I couldn't find any problems	Ezin izan dut arazorik aurkitu
I look down and notice his finger touching my hand	Behera begiratu eta bere behatzak nire eskua ukitzen duela nabaritzen dut
I noticed once that his tongue was still	Bere mihia geldirik zegoela ohartu nintzen behingoz
I really liked this book	Asko gustatu zait liburu hau
I turned on the key and went down the hall	Giltza piztu eta pasilloan sartu nintzen
I saw others disappear overnight and be replaced by new ones	Beste batzuk gau batetik bestera desagertzen eta berriek ordezkatzen ikusi nuen
I wrapped my fingers tightly around the plastic	Behatzak ondo bildu nituen plastikoaren inguruan
I read your personal story today for the first time	Zure istorio pertsonala irakurri dut gaur lehen aldiz
I tell you it doesn't matter	Esaten dizut ez duela axola
I should just leave it at that	Gauzak horrela utzi beharko nituzke
I don't need a man to pick me up	Ez dut gizonik behar ni biltzeko
A wind splashed his face from the window	Leihotik haize batek aurpegia zipriztindu zion
The practice became popular	Praktika ezaguna egin zen
I take a little sweat off my upper lip	Izerdi pixka bat kentzen diot goiko ezpainari
I should give you a warning	Abisua eman beharko nizuke
I liked being the center of his world	Bere munduaren erdigunea izatea gustatzen zitzaidan
I wonder what happens to him	Zer gertatzen zaion galdetzen diot
I won't ask for it anywhere else	Ez dut beste inon eskatuko
I can't stand the mess	Ezin dut nahastea jasan
I’ve actually used them twice	Egia esan, bi aldiz erabili ditut
Railways and telegraphs improved communications	Trenbideak eta telegrafoak komunikazioak hobetu zituzten
I ran away from him, back into the darkness	Ihes egin nuen berarengandik, berriro iluntasunera
I turned on the toilet light	Komuneko argia piztu nuen
I am planning a visit this week	Aste honetan bisita bat antolatuko dut
A king needs to know his subjects and their lives	Errege batek bere menpekoak eta haien bizitzak ezagutu behar ditu
I am not in control of any births at the moment	Gaur egun ez nago inongo jaiotza kontrolatzen
I jumped up and hit my head against the table	Jauzi egin eta burua mahaiaren kontra jo nuen
No one taught him a side	Inork irakatsi ez zion alde bat
I ask that you see him before you go home	Etxera joan aurretik bera ikusten duzula eskatzen dut
Reasonable action	Ekintza zentzuzkoa
Some hands immediately tore at the men who were fighting	Esku batzuek berehala urratu zituzten borrokan ari ziren gizonak
I reach for it, search, scan, call	Buruarekin iristen naiz, bilatzen, eskaneatzen, deitzen
I didn't get enough sleep	Ez nuen nahikoa lo egin
I see a set of four closed walls	Lau horma itxiko multzo bat ikusten dut
I hate you, please remember that	Gorroto zaitut, mesedez gogoratu hori
The result would have been very different then	Emaitza oso bestelakoa izango zen orduan
I mean, to begin with, he's probably right	Esan nahi dut, hasteko, ziurrenik arrazoia duela
A good feature, perhaps, is to have a fight	Ezaugarri ona, beharbada, borrokan edukitzea
Her husband helped her with the translation	Senarra lagundu zion itzulpena ematera
I already have something at work	Dagoeneko zerbait daukat lanean
I took the elevator down	Igogailua hartu nuen behera
I have also fought with them eleven times	Haiekin ere hamaika aldiz borrokatu naiz
I need to give it a little control	Kontrol apur bat eman behar diot
I looked to see if he could see them too	Begiratu nuen haiek ere ikusten ote zituen ikusteko
I helped a lot of people	Jende askori lagundu nion
And he has great strength	Eta indar handia du
I have something else to discuss with you	Beste zerbait dut zurekin eztabaidatzeko
I fixed it but I did it again	Konpondu nuen baina berriro egin nuen
They have a daughter and an adopted son	Alaba bat eta seme adoptatua dituzte
This is clear in the field of architecture	Hori argi ikusten da arkitekturaren arloan
I needed a strong engine blast to correct it	Zuzentzeko motorraren eztanda sendo bat behar nuen
I hurried away, eh	Presaka alde egin nuen, ea
The record did not meet expectations at first	Diskoak ez zituen hasieran aurreikuspenak bete
Deeper peace than you can imagine	Imajina dezakezun baino bake sakonagoa
I knew the information	Informazioa ezagutzen nuen
I mean, sure, it could be, but you would be a nut	Esan nahi dut, ziur, litekeela, baina intxaurra izango zinateke
I looked closer, confused	Gertuago begiratu nion, nahasi
I didn’t realize that time was passing	Ez nintzen konturatu denbora pasatzen ari zela
I felt a little calmer	Apur bat lasaiago sentitu nintzen
they just brought it to me to make it easier	errazteko besterik ez ninduten ekarri
I rolled my eyes, trying to look annoyed	Begiak bota nituen, gogaituta agertu nahian
I tried to stay busy	Lanpetuta egoten saiatu naiz
I had seen two slaves before	Lehenago bi esklabo ikusi nituen
I tore the bow and opened the box	Branka urratu eta kutxa ireki nuen
I want to move	Mugitu nahi dut
I want a human wife and a lover	Giza emaztea eta maitalea nahi dut
I did not forget the pain	Ez nuen mina ahaztu
We had some really good people there	Jende oso ona izan genuen bertan
I get this at any black hair care store	Ile beltza zaintzeko edozein dendatan lortzen dut hau
I saw myself through the crystal clear glass	Nire burua kristal argiaren bidez ikusi nuen
It is the largest producer of tobacco	Tabako ekoizle handiena da
I mean check them out	Esan nahi dut egiaztatzen dituela
I did a lot of searching	Bilaketa asko egin nuen
In my opinion, the author intended to do this for his readers	Nire ustez, egileak irakurleek hau egiteko asmoa zuten
I tell myself that things are not what they are	Nire buruari esaten diot gauzak ez direla zer diren
I felt barren inside	Barruan antzu sentitu nintzen
I see your intentions	Ikusten ditut zure asmoak
I told you, they explained everything	Esan dizut, dena azaldu dute
They had been low for weeks	Asteak zeramatzaten baxua
I agree with you, man	Ados nago zurekin, gizona
I pulled away from him	Beregandik urrundu nuen
The route was changed again c	Ibilbidea berriro aldatu zen c
I had never heard him speak with such anger	Ez nuen inoiz entzun halako haserrearekin hitz egiten
I don’t train that month	Hilabete horretan ez naiz entrenatzen
I want to see my mom, wrong	Nire ama ikusi nahi dut, gaizki
I will be back to my guests	Nire gonbidatuengana itzuliko naiz
A rare discovery today	Gaur egun aurkikuntza arraroa
I opened the door to see the damage	Atea ireki nuen kalteak ikusteko
I'll explain what happens	Gertatzen dena azalduko dut
I could go away and seek help	Alde egin nezake, laguntza bila joan
I think that's how everyone gets something	Uste dut, horrela, denek lortzen dutela zerbait
I protested at graduation	Graduazioan protesta egin nuen
I was not prepared for another life	Ez nengoen beste bizitza baterako prestatuta
That seems right to me	Hori zuzena iruditzen zait
I didn’t want to be so negative	Ez nuen hain negatiboa izan nahi
I noticed that he had taken two drinks	Bi trago hartu zituela ohartu nintzen
I do things in this world	Gauzak egiten ditut mundu honetan
I had to find my voice	Nire ahotsa aurkitu behar nuen
I try to think in his face, but I can't	Haren aurpegian pentsatzen saiatzen naiz, baina ezin
A congregation did not reach this negative attitude overnight	Kongregazio bat ez zen jarrera negatibo honetara iritsi egun batetik bestera
I have something important to say	Zerbait garrantzitsua dut esateko
I couldn’t show a trace of my nerves	Ezin nuen nire nerbioen arrastorik erakutsi
I heard both of them walking across the room	Biak entzun nituen gela zeharkatzen
I was only six feet tall now	Sei oin baino ez nengoen orain
A painful knot was rooted in his stomach	Korapilo mingarri bat sustraitu zitzaion sabelean
I hoped we would lift that mast again	Espero nuen masta hori berriro altxatuko genuela
I had never seen such an eye	Ez nuen inoiz halako begirik ikusi
I’m not really convinced of your objections	Ez nago benetan zure objekzioez konbentzituta
I can and will do this in therapy	Terapian hau egin dezaket eta egingo dut
I jump in and then look down	Jauzi egiten dut eta gero behera begiratzen dut
I thought for a moment and then I said yes	Momentu batez pentsatu nuen eta gero baietz egin nuen
I haven't posted in a long time, but I've lost them all	Aspaldi ez dut argitaratu, baina denak galdu ditut
I could see the horror in his eyes	Haren begietan izua ikusten nuen
I think you will find some amazing things	Gauza harrigarriak aurkituko dituzula uste dut
I love you and I just want the best for you	Maite zaitut eta zuretzat onena dena bakarrik nahi dut
I felt you needed my help	Nire laguntza behar zenuela sentitu nuen
It was I who broke that promise	Ni izan nintzen promesa hori hautsi nuena
I couldn’t believe how old he was	Ezin nuen sinetsi zenbat urte zituen
I had to tell him about me	Niri buruz esan behar nion
I only realized that yesterday	Atzo bakarrik konturatu nintzen horretaz
I was in no hurry to leave	Zalantzarik gabe, ez nuen alde egiteko presarik
I laughed and tried to take pictures	Barre egin eta argazkiak ateratzen saiatu nintzen
I can learn to love him	Bera maitatzen ikas dezaket
I didn’t have to share the kitchen or the bathroom	Ez nuen sukaldea edo komuna partekatu behar
I started to feel so much better	Askoz hobeto sentitzen hasi nintzen
I don’t trust those rain clouds	Ez naiz fidatzen euri-hodei horietaz
I often have trouble sleeping	Askotan arazoak izaten ditut lo egiteko
I nodded and moved my finger to my lips	Buruarekin baiezkoa eman eta hatza ezpainetara eraman nuen
The performance was well received by the media	Emanaldiak komunikabideen erreakzio gogorra izan zuen
I would guarantee that	Bermatuko nuke
I would have stayed in the room otherwise	Gelan geratuko nintzen bestela
I turned from left to right	Ezkerretik eskuinera biratu nintzen
I need to talk to them first	Haiekin hitz bat egin behar dut lehenik
I removed the other chairs from my space	Beste aulkiak nire espaziotik kendu ditut
I can't wait to meet you	Ezin dut itxaron zu ezagutzeko
I enjoyed swimming, which allowed me to lighten my head	Igerian gozatu nuen, eta horrek burua argitzen utzi zidan
I realized how much you like to draw	Konturatu naiz nola gustatzen zaizun marraztea
I wouldn't stay there for another minute	Ez nintzen han minutu bat gehiago geratuko
I went with him anyway	Harekin batera joan nintzen hala ere
I decided to look at the other side of the couch	Sofaren beste aldea ikustea erabaki nuen
I fell asleep reading	Irakurtzen lo hartu nuen
I tossed my ridiculous hat aside and covered my head	Nire kapela barregarria alde batera bota eta burua estali nuen
I was at another peak	Beste gailur batean nengoen
I suggest you go back the same way	Bide beretik itzultzea proposatzen dizut
A large helicopter was stationary	Helikoptero handi bat geldirik zegoen
I didn’t need a skirt to train	Ez nuen gonarik behar entrenatzeko
I’ve been in my world, somehow	Nire munduan egon naiz, nolabait
I knew it was for me	Banekien niretzat zela
I heard the stars talking	Izarrak hizketan entzun nituen
I no longer felt guilty for calling him ugly	Jada ez nintzen errudun sentitzen hura itsusia deitzeagatik
A heavy curtain closed behind them	Gortina astun bat itxi zen haien atzean
I say they should have been suspended for life	Bizi osorako suspenditu behar zutela diot
I stood up as he entered my room	Nire gelara sartu zenean zutitu nintzen
I threw the pill in the air	Pilula airera bota nuen
I was never trained as a soldier	Ez nintzen inoiz soldadu gisa entrenatu
I lose things all the time	Denbora guztian gauzak galtzen ditut
I want the file to be as small as possible	Fitxategia ahalik eta txikiena izatea nahi dut
I'm not going any further right now	Oraintxe ez naiz gehiago joango
I spent a few hours looking for an article like this	Ordu batzuk eman ditut horrelako artikuluaren bila
I remember another incident with him	Gogoan dut berarekin izandako beste gertaera bat
The work of the government is respectable	Gobernuko lana errespetagarria da
I'm still using it	Oraindik erabiltzen ari naiz
I had ideas, but no words	Ideiak nituen, baina hitzik ez
I knew his type very well	Oso ondo ezagutzen nuen bere mota
Eventually they had to walk to the restaurant	Azkenean jatetxera oinez joan behar izan zuten
The lie has nothing behind it except itself	Gezurrak ez du ezer atzean bere burua izan ezik
Nineteen companies were created at the same time	Hemeretzi enpresa sortu ziren aldi berean
I have always loved his hands	Beti maite izan ditut bere eskuak
I couldn’t control the need to hold on	Ezin nuen kontrolatu eusteko beharra
I force myself to breathe	Arnasa hartzera behartzen dut neure burua
I don't care about either one	Niri berdin zait bata zein bestea
I immediately noticed that it was absolutely beautiful	Berehala ohartu nintzen erabat ederra zela
I had never seen the boy	Ez nuen inoiz mutila ikusi
I was told to strip naked	Biluzteko esan zidaten
Maybe I didn’t pass this lecture	Agian ez dut hitzaldi hau gainditu
I told him to be quiet	Isilik egoteko esan nion
I'm not good for women like you	Ez dut balio zu bezalako emakumeentzat
Only once does he show remorse for his actions	Behin bakarrik erakusten du bere ekintzengatik damua
I was pretty happy with how it went	Nahiko pozik nengoen nola joan zenarekin
I love that he always seems to touch me	Maite dut beti ukitzen nauela dirudiela
Most of the state's schools were closed during the storm	Ekaitzaren garaian estatuko eskola gehienak itxita egon ziren
I'll listen to it, whatever	Entzungo dut, edozein dela ere
I didn’t want this to be an argument	Ez nuen nahi hau argudio bat izatea
I love all of these things	Gauza hauek guztiak maite ditut
I want my full and double reward now	Nire sari osoa eta bikoitza nahi dut orain
I gave that kid two bucks of candy	Ume horri bi dolar gozoki eman nizkion
I want to go live with them again	Berriro haiekin bizitzera joan nahi dut
I looked carefully at the frame of the platform	Arretaz begiratu nion plataformako markoari
I honestly never understood why they wanted a guard here	Egia esan, ez dut inoiz ulertu zergatik nahi zuten hemen guardia bat
I waited for the call	Deiaren zain egon nintzen
I actually tried very hard to play together	Egia esan, oso gogor saiatu nintzen elkarrekin jotzen
I have two days off in a row	Bi egun ditut jarraian atseden
I felt it in my whole being	Nire izate osoan sentitu nuen
I looked through the boxes in my room	Nire gelako kutxetan zehar begiratu nuen
A lot of red material came out of that island	Material gori asko irla hartatik atera zen
I was sure the owners had to be close	Ziur nengoen jabeak gertu egon behar zirela
Calm and order would be a little good	Lasai eta ordena pixka bat ona izango litzateke
I can't live with this anymore	Ezin dut gehiago honekin bizi
I couldn't get rid of him	Ezin izan nion harengandik kendu
I'm ready to work right now	Oraintxe bertan lan egiteko prest nago
I can call someone to pick up my car	Norbaiti deitu dezaket nire autoa har dezan
I told you that when you met him	Hori esan nizun ezagutu zenuenean
I reached a little beyond the middle	Erditik apur bat haratago iritsi nintzen
A crack, a big cheerful pop was heard	Crack bat, pop alai handi bat entzun zen
Sometimes they run naked shouting through the streets	Batzuetan biluzik korrika egiten dute kaleetan zehar oihuka
I shrugged and then climbed the stairs	Sorbaldak altxatu eta gero eskaileretatik igo nintzen
I saw it from the balcony	Balkoitik ikusi nuen
I just have time	Denbora besterik ez dut
I never expected you to do anything	Inoiz ez nuen espero zuk ezer egitea
I open the door	Atea zabaltzen dut
I spent most of my time there reading	Bertan pasatzen nuen denbora gehiena, irakurtzen
I am the creator of a web studio	Web estudio baten sortzailea naiz
I want to hurt her, I want to scream at her	Min egin nahi diot, garrasi egin nahi diot
I never forget to block	Ez zait sekula ahazten blokeatzea
I need to fix my makeup and hair again	Makillajea eta ilea berriro konpondu behar ditut
I had to continue, the end of the story	Jarraitu behar izan nuen, istorioaren amaiera
It was clear that a gentleman sitting inside was homeless	Barruan eserita zegoen jaun bat etxerik gabe zegoela argi eta garbi
I should experiment as he did	Berak egin zuen bezala esperimentatu beharko nuke
I couldn't cross it	Ezin nuen zeharkatu
I have the power of Goddess	Jainkosaren boterea dut
I'm here to hear your explanations	Zure azalpenak entzutera nator
I take a bite to try the heat	Hozkada bat hartzen dut beroa probatzeko
I know where you are	Badakit non zauden
The wild need to get your hands on every place	Eskuak leku guztietan sartzeko premia basatia
I tried everything except the cut	Dena probatu dut moztu ezik
I get more and more	Gero eta gehiago iristen naiz
I better go and look	Hobe dut joan eta begiratu
I didn't feel that bad either	Ni ere ez nintzen horren gaizki sentitu
I’m happy with the fit, comfort and coverage	Pozik nago egokitzapenarekin, erosotasunarekin eta estaldurarekin
I quickly learned that it was a temple	Azkar ezagutu nuen tenplu bat zela
I think something has happened	Zerbait gertatu dela iruditzen zait
I took care of my son	Nire semea zaindu nuen
Please give me a smile	Proba nazazu dioen irribarre bat, mesedez
A little panic arose	Izu pixka bat sortu zen
I drop the book in my hand	Liburua eskuan erortzen dut
The record also performed well in international markets	Diskoa ondo aritu zen nazioarteko merkatuetan ere
A family of three stopped and picked me up	Hiru laguneko familia bat gelditu eta jaso ninduen
I’ve seen it done many times in my life	Askotan ikusi dut nire bizitzan zehar eginda
I arrived straight	Zuzenean heldu nintzen
I let my hair grow a little longer	Nire ilea pixka bat gehiago hazten utzi nuen
I lived in my studio	Nire estudioan bizi nintzen
I can't get up and walk away	Ezin naiz altxatu eta alde egin
I sure didn't want to end up like that	Ziur ez nuela horrela amaitu nahi
A man fell back, hit by bullets	Gizaki bat atzera erori zen, balak jota
I couldn't wait	Ezin nuen itxaron
A small screen turned on	Pantaila txiki bat piztu zen
I came from there before noon today	Gaur eguerdia baino lehen etorri naiz hortik
An adult waiter has a heart full of wisdom	Zerbitzari heldu batek bihotza jakituriaz betea du
I never met him personally, though	Ez nuen inoiz pertsonalki ezagutu, ordea
I never got his address or phone number	Ez dut inoiz bere helbidea edo telefono zenbakia lortu
I want to talk to you in a few minutes	Minutu batzuetan zurekin hitz egin nahi dut
It still shook me from the first shot	Lehen jaurtiketatik astindu egin ninduen oraindik
I would never use it, and he will see that	Ez nuke inoiz erabiliko, eta hori ikusiko du
I totally disagree with that assertion	Ez nago guztiz ados baieztapen horrekin
I should go to the prayer meeting	Otoitz bilerara joan beharko nuke
I thought about making a move	Mugimendu bat egitea pentsatu nuen
I put my marriage license on my lap	Ezkontza lizentzia jarri nuen altzoan
I wasn’t a fan of beer	Ez nintzen garagardo zalea
So you try hard not to	Beraz, gogor saiatu zara ez egiten
The second stage is foreign intervention	Bigarren etapa atzerriko esku-hartzea da
I poured the oil and filled the lamps	Olioa bota eta lanparak bete nituen
I’m enjoying it every day	Egunero gozatzen ari naiz
A deep sigh escaped my lips	Hasperen sakon batek ihes egin zidan ezpainetan
I counted fifteen	Hamabost zenbatu nituen
I was reading what I said	Esandakoa irakurtzen ari nintzen
I'll bring the beds closer	Oheak hurbilduko ditut
Laughter in the asylum	Asiloari zegokion barrea
A moment later, he finally met me	Une bat geroago, azkenean ezagutu ninduen
I live on the fifth floor crying out loud	Bosgarren solairuan bizi naiz ozen negar egiteagatik
A young man was in the sand	Gizon gazte bat hondarrean zegoen
I want local control	Tokiko kontrola nahi dut
I shouldn’t be judged, anyway	Ez nuke epaitu behar, edonola ere
I will do whatever you want	Nahi duzuna egingo dut
I'll be by your side	Zure ondoan egongo naiz
I agree with his imprisonment	Ados nago bere espetxeratzearekin
I definitely bought both, I don’t know which one is the first	Zalantzarik gabe, biak erosi nituen, ez dakit zein den lehenengo
I am very excited to start this program	Ilusio handiz nago programa honetan hasteko
I will give you all this with a guarantee	Hori guztia berme batekin emango dizut
I read the incident report	Istripuari buruzko gertakarien txostena irakurri nuen
I once had a similar girlfriend many years ago	Duela urte asko antzeko neska-laguna izan nuen behin
I also talked about how he would define his style	Bere estiloa nola definituko zuen ere hitz egin nuen
I had heard otherwise	Bestela entzuna nuen
I feel a tremor in my back, that’s not good	Dardar bat sentitzen dut bizkarrean, hori ez da ona
I dismissed two of these cases	Kasu horietako bi baztertu nituen
I looked at every inch	zentimetro bakoitzari begiratu nion
I promised to help him in any way I could	Ahalik eta modu guztietan lagunduko niola agindu nuen
I looked at him somehow	Nolabait begiratu nuen
I struggled to free myself	Nire burua askatzeko borrokatu nintzen
Later a construction phase was built on top of this	Geroago eraikuntza fase bat eraiki zen honen gainean
I'm sorry to hear that	Sentitzen dut hori entzuteak
One figure appeared, another soldier in the fog	Figura bat agertu zen, beste soldadu bat laino artean
Actually, I can't imagine what I have to do myself	Egia esan, ezin dut imajinatu nik neuk egin behar duenik
I have no doubt	Ez dut halako dudarik hartzen
He passed to the final stage	Azken fasera pasa zen
I hated looking at him with such contempt	Gorroto nuen halako mespretxuz begiratzen zidana
I had to get ready, to be sure	Prest egin behar nuen, ziur egon
They both agreed to throw a coin to decide	Biek erabakitzeko txanpon bat botatzea adostu zuten
A clumsy, aggressive thief	Lapur baldarra, oldarkorra, bada
I hope you find something you like here	Espero dut hemen gustuko duzun zerbait aurkitzea
The two series did not last more than one season	Bi serieak ez ziren denboraldi bat baino gehiago iraun
I think that makes it a little difficult	Uste dut horrek pixka bat zaila egiten duela
I turned to admire the view	Ikuspegia miresteko buelta eman nuen
I'm the only one left	Ni naiz geratzen den bakarra
I fed the whole town in depression	Depresioan herri osoa elikatu nuen
I ended up running away	Ihes egiten amaitu nuen
I thought it was nice	Polita zela uste nuen
I especially liked the research	Batez ere ikerketa gustatu zait
I approached one of them	Haietako batera hurbildu nintzen
A bottle of wine seems more of a weapon of choice	Ardo botila aukeraren arma bat gehiago dirudi
Nothing less than we expected	Ez da ezer gutxiago espero genuenik
I am the brain behind the whole operation	Ni naiz operazio osoaren atzean dagoen burmuina
I went back down the hall	Itzuli nintzen korridorera
I walk around the rooms a lot	Asko ibiltzen naiz geletatik
I want to stay there	Hantxe geratzea nahi dut
I hope to return	Espero dut itzultzea
A way to get away from this	Honetatik alde egiteko modu bat
I thought about it a lot	Asko pentsatu nuen
I continue with him	Berarekin jarraitzen dut
I felt her hand move under my skirt	Bere eskua nire gona azpian mugitzen sentitu nuen
A real reward for a mother	Benetako saria ama batentzat
I didn’t step on the crack	Ez nuen pitzadurarik zapaldu
As I passed, I glanced at the surgeon	Pasatzean zirujauari begirada bat bota nion
Excited elephants can lift their trunks	Hunkituta dauden elefanteek enborra altxa dezakete
I was alone for the walk	Ibilaldirako bakarrik nengoen
I wasn't sure anywhere	Ez nengoen inon seguru
I felt a stomach ache	Urdaileko gaitza sentitu nuen
I wasn’t naked and they still enjoyed my performance	Ez nintzen biluztu eta oraindik gozatu zuten nire emanaldia
I want to practice with you	Zurekin praktikatu nahi dut
I still think he thinks he’s gone	Oraindik uste dut desagertu zela uste duela
He seemed like a friend, more than a friend	Lagun bat, lagun bat baino gehiago zirudien
I talk to them in the dining room	Haiekin hitz egiten dut jantokian
I never knew music could do that	Ez nuen sekula jakin musikak hori egin zezakeenik
I would be devastated if I left right now	Suntsitu egingo nintzateke oraintxe utziko banindu
Very aggressive cancer	Oso minbizi erasokorra
I hated it, and it made me feel dirty	Gorroto nuen, eta zikin sentiarazten ninduen
I didn’t go crying or hitting the walls or thinking	Ez nintzen joan negarrez edo hormak kolpatzera edo pentsatzera
I began to think that you would not come	Pentsatzen hasi nintzen ez zinela etorriko
I mean get away from all this stuff	Gauza guzti hauetatik ihes egitea esan nahi dut
He had chosen the habit of walking in wool	Berak aukeratua zuen artilezko ibiltzeko ohitura
I mean we know how to stop shit	Esan nahi dut badakigula kaka nola gelditzen
I only come to see you once a week	Astean behin bakarrik etortzen naiz zu ikustera
Sure I had my jaw open	Ziur baraila irekita nuela
I want to know his movements	Bere mugimenduak ezagutu nahi ditut
I like your red, however, it suits you	Zure gorria gustatzen zait, hala ere, egokitzen zaizu
I sleep on bare ground or on rocks	Lur hutsean edo harrietan lo egiten dut
I know the day, the time	Badakit eguna, ordua
I really encourage you to say that anyone can hear it	Benetan animatzen zaitut edonork entzun dezakeela esanez
He slept in a class	Lo egin zuen klase bat
I didn’t want him to leave	Ez nuen nahi zuen alde egitea
I disagree with him	Ez nago ados berarekin
I just wanted to save my sister	Nire ahizpa bakarrik salbatu nahi nuen
I'll take care of it now	Orain arduratuko naiz
I faced the loss of divorce and marriage	Dibortzioa eta ezkontza galtzeari aurre egin nion
I noticed that he was not crying	Ez zuela negarrez ohartu nintzen
They stayed close to each other all afternoon	Elkarren ondoan jarraitu zuten arratsalde osoan
I wonder what his next step will be	Bere hurrengo urratsa zein izango den galdetzen diot
I wondered if he knew me so well	Hain ondo ezagutzen ote ninduen galdetzen nion
I approached and shook his shoulders	Hurbildu nintzen eta sorbaldak astindu nizkion
I have done many evil things	gaitz asko egin dut
I got a lot around three this morning	Gaur goizeko hirurak aldera asko lortu dut
I pull out my phone and call the prospect	Telefonoa atera eta prospektibari deitzen diot
I’ve also read about it	Horri buruz ere irakurri dut
I took it out of another place	Beste leku batetik atera nuen
I tried to fill my lungs but they felt small	Birikak betetzen saiatu nintzen baina txikiak sentitzen ziren
I know what belief and reality are	Badakit zertan den sinestea eta errealitatea
I assure you we will be prepared	Prestatuta egongo garela ziurtatzen dizut
I can't help it anymore	Ezin dut gehiago lagundu
I couldn't bear to see you suffer	Ezin nuen jasan zu sufritzen ikustea
The case you know well	Ondo ezagutzen duzun kasua
I am ready to welcome you to my home	Nire etxera harrera egiteko prest nago
I think you smell awful	Uste dut usain izugarria duzula
I never did anything to stop him	Inoiz ez nuen ezer egin hura geldiarazteko
I was afraid of him	Beregatik beldur nintzen
I invited a boy to my room	Mutil bat gonbidatu dut nire gelara
Much was said about the revolution	Asko aipatu zen iraultzaz
A better choice for you and your partner	Aukera hobea zuretzat eta zure bikotearentzat
I really think it’s my partner	Benetan uste dut nire bikotea dela
I also spent the night	Gaua ere pasa nuen
I had no clothes to wear	Ez nuen janzteko arroparik
I wanted to fly a boat	Itsasontzi bat hegan egin nahi nuen
This traffic opened two days later	Trafiko hau bi egun geroago ireki zen
I think he forgot something	Uste dut zerbait ahaztu zuela pentsatu zuela
I hear your voice	Zure ahotsean entzuten dut
I believe that the following facts prove this theory wrong	Uste dut ondorengo gertaerek teoria hori oker dagoela frogatzen dutela
I see your expression	Ikusten dut zure espresioa
I had to convince myself to take the plunge	Nire burua konbentzitu behar izan nuen urratsa emateko
I thought you had failed or something	Uste nuen huts egin duzula edo zerbait
I was sitting in a restaurant looking out the window	Jatetxe batean eserita nengoen leihotik begira
I did it and he didn’t like it	Nik egin nuen eta ez zitzaion gustatu
I know you did the best you could	Badakit ahal zenuen onena egin duzula
I just want to forgive him	Berak barkatzea besterik ez dut nahi
I was hoping to pick up something tonight	Gaur gauean zerbait jasotzea espero nuen
I could feel it coming from behind my eyes	Nire begien atzetik zetorrela sentitu nuen
The dark metro station, he thought to himself	Metro geltoki iluna, pentsatu zuen bere artean
I pump more	Gehiago ponpatzen diot
I hope to have some great things to show you	Zuei erakusteko gauza bikainak izatea espero dut
A relationship is about to end	Harreman bat amaitzear dago
I can’t do it with him, either	Ezin dut berarekin egin, gainera
A little hard, but they were working	Gogor samarra, baina lanean ari ziren
They were thrown out the next day	Hurrengo egunean bota zituzten
However, I could hear the anger in his voice	Hala ere, bere ahotsean haserrea entzuten nuen
I put my ear to the ground to listen	Belarria lurrera jarri dut entzuteko
A small agricultural library was incorporated	Nekazaritza liburutegi txiki bat barneratu zen
I didn't even go to college	Unibertsitatera ere ez nintzen joan
I went out and closed the door behind me	Irten nintzen eta atea itxi nuen atzean
I only miss time in a car	Auto batean bakarrik denbora faltan botatzen dut
I never met him	Ez nuen inoiz ezagutu
I look forward to continuing with you	Espero dut gurekin jarraitzea
I had to look away from it	Hortik urrun begiratu behar izan nuen
I can't do that right now	Oraintxe ezin dut hori egin
I am obliged to both	Bietarako behartuta nago
I heard a loud knock on the kitchen door	Sukaldeko atea ozen kolpea entzun nuen
Thank you, sir	Eskertzen dut, jauna
I feel like the boat is bending over	Itsasontzia makurtzen ari dela sentitzen dut
A, it doesn’t match the overall picture	A, ez dator bat irudi orokorrean
It started badly and continued to be bad	Gaizki hasi eta txarra izaten jarraitu zuen
I think there is a third way, the middle one	Uste dut hirugarren bide bat dagoela, erdikoa
I took a deep breath and sighed	Arnasa sakon hartu eta hasperen egin nuen
I know what you're capable of	Badakit zertarako gai zaren
I see the old woman carrying these two huge bags	Atsoa ikusten dut bi poltsa erraldoi horiek eramaten
I would say it would be beautiful at night	Gauez ederra izango zela esango nuke
I have no plans to come to the bar tonight	Ez dut gaur gauean tabernara etortzeko asmorik
A walk would do him good	Ibilaldi batek on egingo lioke
I really like the range	Asko gustatzen zait bitartekoa
A fulfilled person is happy, content, calm, and happy	Betetako pertsona bat pozik, kontentu, lasai eta pozik dago
Unable to set a date until you join us	Ezin da data ezarri gurekin elkartu arte
I had seen that ass before	Aurretik ikusia nuen ipurdi hori
I need to find something to paint in that color	Kolore horretan margotzeko zerbait aurkitu behar dut
I wondered how we should explain it	Nola azaldu behar genuen gure buruari galdetzen nion
I recently changed my logic board	Duela gutxi nire plaka logikoa aldatu dut
I trembled at the exact content of it	Haren eduki zehatzarekin dardar egin nuen
Just me, you get along well with them	Nik besterik ez, ondo mugitzen zara haiekin
I navigated to him, and took his hand	Nabigatu nintzen harengana, eta eskua hartu nion
I know you probably won't accept this	Badakit seguruenik ez duzula hau onartuko
I won’t be far away often	Ez naiz sarritan urrun egongo
I called a taxi and got ready to go	Taxi bati deitu eta joateko prest jarri nintzen
I will respond to your inquiry in a serious and friendly manner	Zure kontsultari modu serio eta atseginean erantzungo diot
Thank you for sharing your idea	Eskertzen dut zure ideia partekatu izana
I opened my mouth to speak and the voices stopped	Ahoa ireki nuen hitz egiteko eta ahotsak gelditu ziren
The series consisted of seven games	Serieak zazpi partida izan zituen
I'm not happy every day	Ez naiz egunero pozik
I do not accept your order on my ship	Ez dut onartzen nire ontziaren gaineko zure agindua
My role is that of an observer	Nire eginkizuna begirale batena da
I immediately recognized the image of the dark shadow	Itzal ilunaren irudia berehala ezagutu nuen
I needed him to listen, to really listen	Berak behar nuen entzuteko, benetan entzuteko
I want to ask you about this	Honetaz galdetu nahi dizut
I still have to follow logic to make my decision	Oraindik logika jarraitu behar dut nire erabakia hartzeko
I will never be perfect	Ez naiz inoiz perfektua izango
A wicked smile appeared on his face	Irribarre maltzur bat agertu zitzaion aurpegian
I wonder if he would be here	Hemen egongo ote zen galdetzen diot
A man will eventually take you away	Gizon batek kenduko zaitu azkenean
These usually consist of two family groups	Hauek normalean bi familia taldek osatzen dituzte
I understand that they are no longer here to complain	Ulertzen dut jada ez daudela hemen kexatzeko
I learned what makes up our culture at school	Gure kultura zerk osatzen duen ikasi nuen eskolan
Hardy won the match	Hardyk irabazi zuen partida
I don't think he was happy	Uste dut ez zela pozik
I saw something in you	Zerbait ikusi nuen zuregan
I will definitely take you to your mother	Zalantzarik gabe, zure amarengana eramango zaitut
I just wish I had more	Besterik gabe, nahiko nuke gehiago izan izana
Turn and click later to open the door	Biratu eta klik geroago atea ireki zen
I didn't even have to ask	Ez nuen galdetu beharrik ere
I need some time to think	Denbora pixka bat behar dut pentsatzeko
I made a promise to him	Promesa egin nion
I hardly went to town	Ia ez nintzen herrira joan
I don't even know where the hospital is	Ospitalea non dagoen ere ez dakit
The nobility looks proud on the face	Noblezia itxura harroa aurpegian
I’m weird, but my tea is safe	Arraroa naiz, baina nire tea seguru dago
I want to be as comfortable as possible	Ahalik eta erosoen egotea nahi dut
I know you appreciate every moment you spend with them	Badakit haiekin pasatzen duzun une bakoitza estimatzen duzula
Howard began working on the story and design	Howardek istorioa eta diseinua lantzen hasi zen
Consumer complaints soon began	Kontsumitzaileen kexak handik gutxira hasi ziren
I have at least one of them on every shelf	Gutxienez horietako bat daukat apal guztietan
I hope you enjoy the collaboration	Elkarlan atsegina izatea espero dut
He hadn't seen it in years	Urteak zeramatzan ikusi gabe
I think my face said it all	Nire aurpegiak dena esan zuela uste dut
Many people wanted a part of it	Jende askok haren zati bat nahi zuen
I know he’s fighting	Badakit borrokan ari dela
However, I couldn't bear to look back	Hala ere, ezin nuen jasan atzera begiratzea
I put my hand in it and pull it up	Eskua berean sartu eta gora tiratzen dut
I was pretty sought after, once	Nahiko bilatua izan nintzen, behin
I trust you	Zugan konfiantza dut
The team that doesn’t care about the final play	Azken jokaldia axola ez zaion taldea
I really enjoy being there	Asko gustatzen zait hor egotea
I share everything with you	Dena partekatzen dut zurekin
I could see his eyes were full of tears	Bere begiak malkoz beteta zeudela ikusi nuen
I want a clean operation	Operazio garbia nahi dut
I gave him my hard look, thinking he was easily frightened	Nire begirada gogorra eman nion, erraz beldurtu zelakoan
It tries to be modern	Modernoa izaten saiatzen da
I don't see the appearance	Ez ikusten dut itxurak
After five minutes I really start reading	Bost minuturen ondoren benetan irakurtzen hasten naiz
I hope to meet him	Espero dut bera ezagutzeko
Soon he was sure he was asleep	Handik gutxira, ziur zegoen lo zegoela
I respect that but he is wrong about this	Errespetatzen dut baina oker dago honetan
I liked it a lot, actually	Asko gustatu zait, egia esan
I won't let you lose anything you've worked on	Ez dizut lan egin duzun ezer galtzen utziko
I almost did it again	Ia berriro egin nuen
This line of defense was supported by artillery	Defentsa-lerro hau artilleriaren laguntza izan zen
I have come here to offer you a formal respite	Hona etorri naiz zuei tregua formal bat eskaintzera
I don't see any damn things	Ez dut gauza madarikaturik ikusten
I don’t see any solid reason	Ez dut arrazoi sendorik ikusten
A good teacher will guide you	Irakasle on batek gidatuko zaitu
I felt it but I didn’t care	Sentitu nuen baina ez zitzaidan axola
The female is also aggressive when threatened	Emea ere erasokorra da mehatxatuta dagoenean
I moan and close my eyes	Intziri egiten dut eta begiak ixten ditut
I was sure, too	Ziur nengoen, baita
I fell on a pile of concrete	Hormigoiaren gainean pila batean erori nintzen
I found community and friendship	Komunitatea eta adiskidetasuna aurkitu nuen
I remember, they are very deadly	Gogoan dut, oso hilgarriak direla
So, I come up with ideas, and to see them flush it out, it's really fun	Hortaz, hainbat atal ikertzera behartuta nago
I know you well enough to notice things	Gauzak ohartzeko aski ongi ezagutzen zaitut
I point to the sky	Zerura seinalatzen dut
I also heard that the towers were arranged for them	Horientzat ere dorreak antolatuta zeudela entzun nuen
I threw the bike motor several times	Bizikleta motorra bota nuen hainbat aldiz
I know how much you want to find him	Badakit zenbat nahi duzun hura aurkitu
His songs have received praise and criticism	Bere kantuak laudorioak eta kritikak jaso ditu
I think we should do it as soon as possible	Ahalik eta azkarren egin beharko genukeela uste dut
I pushed him to the ground	Lurrera bultzatu nuen
I brought you fast food	Janari azkarra ekarri dizut
A break from the world	Mundutik atseden bat
I walked outside in the dark	Ilunpetan kanpoan ibili nintzen
I can safely assume that this means yes	Segurtasunez suposa dezaket horrek baietz esan nahi duela
I have back problems	Bizkarreko arazoak ditut
He finished reading half an hour later	Ordu erdi beranduago irakurtzen amaitu zuen
I turned on my heels	Orpoetan buelta eman nuen
I don’t know, though, that we need to stop them	Ez dakit, ordea, gelditu behar ditugula
I can't be my own way	Ezin dut nire modura izan
I think he was right	Uste dut arrazoia izan zuela
I called you before this part of the screening	Aurretik deitu nizun proiekzio zati honetara
I clearly remember how artificial the question was when I thought about it	Garbi gogoratzen dut galdera zein artifiziala zen pentsatu nuela
I couldn't bear to look at him anymore	Ezin nuen gehiago jasan berari begiratzea
I used to swim there every day	Egunero igeri egiten nuen bertan
I can fall into this last category	Azken kategoria honetan sar naiteke
I started to get angry	Haserretzen hasi nintzen
I know this is different, but with a more lasting effect	Badakit hau ezberdina dela, baina efektu iraunkorragoa
I suddenly felt horrible at appearing like that	Bat-batean izugarria sentitu nuen horrela agertuz
I squeezed my hand against his rib	Eskua bere saihetsaren kontra estutu nuen
I rejected the idea	Ideia baztertu nuen
I was shocked and amazed	Harrituta eta harrituta geratu nintzen
I need the details of that attack	Eraso horren xehetasunak behar ditut
I wonder what part of these pages will reach people	Nire buruari galdetzen diot orri hauen zein zati helduko zaien jendearengana
I was wrong with you	Oker nengoen zurekin
I didn’t see how they could go any other way	Ez nuen ikusten nola joan zitezkeen beste bide batera
I had limited experience with men	Gizonekin esperientzia mugatua nuen
I carried it on my person	Nire pertsonaren gainean eramaten nuen
I think they are ready now	Uste dut orain prest daudela
A good conscience will not save anyone	Kontzientzia on batek ez du inor salbatuko
I looked at the shepherd	Artzainari begiratu nion
I already did that too	Dagoeneko hori ere egin nuen
I had to get that guy back to work	Tipo hori lanera itzuli behar nuen
I told him to leave, though	Alde egiteko esan nion, baina
I began to trust you and depend on you	Zugan konfiantza izaten hasi nintzen eta zuregan menpe
A child dying of blood on a dark street	Kale ilun batean odoletan hiltzen den ume bat
I kept trying until they finally gave us permission to ship	Saiatzen jarraitu nuen azkenean ontziratzeko baimena eman ziguten arte
Two crew members were injured	Bi motorren tripulazioko kideak zauritu ziren
One hand, out of space	Esku bat, espaziotik irtenda
I have no clue how the account works	Ez daukat arrastorik nola funtzionatzen duen kontua
I will not betray you, for sure	Ez zaitut, ziur, traizionatuko
I like his other songs more	Bere beste abesti batzuk gehiago gustatzen zaizkit
I went into the record store	Disko dendara sartu nintzen
I couldn’t afford to buy a registered weapon	Ezin nuen arma erregistratua erosteko aukera hartu
I really like this guy	Asko gustatzen zait tipo hau
I shouldn't be here yet	Oraindik ez nuke hemen egon behar
Permanent ban on maintaining armed forces	Erasoko indar armatuak mantentzeko debeku iraunkorra
It happens to me a lot	Asko pasatzen zait
I watched it break	Apurtzen ikusi nuen
I'll give you a brief outline	Zirriborro labur bat emango dizut
I look at them and see where he looks	Bera nondik begiratzen duen begiratu eta ikusten ditut
I walked into the woods away from him	Basoan sartu nintzen berarengandik urrun
I looked in the mirror	Ispilura begiratu nuen
I know how loyal you are	Badakit zein leial zaren
I will help you realize your true potential	Zure benetako potentzialaz jabetzen lagunduko dizut
I grew up fighting and defending my family	Borrokatzeko eta nire familia defendatzeko hazi nintzen
I accepted immediately	Berehala onartu nuen
I'm absolutely fine	Erabat ondo nago
I have to get used to the idea first	Lehenik ideiara ohitu behar naiz
I turned around and looked at the building	Buelta eman eta eraikinari begiratu nion
I said there was no ethical approval	Esan nuen ez zegoela onespen etikorik
A new version has been released	Bertsio berri bat kaleratu da
I think you support their success rate	Uste dut haien arrakasta-tasa onartzen duzula
I could leave at any time	Edozein momentutan alde egin nezake
I’ve also heard the sounds on campus now	Campuseko soinuak ere entzun ditut orain
I was working the night shift that month	Hilabete horretan gaueko txandan ari nintzen lanean
I can't wait to call you with good news	Ezin dut itxaron berri onarekin deitu arte
I have left this thread aside for later consideration	Hari hau alde batera utzi dut gero kontuan hartzeko
I hear a sound like a shout	Oihu baten moduko soinu bat entzuten dut
He did not reach a world without money at that time	Dirurik gabeko mundu batera ez zen orduan iritsi
I wanted to finish this book in a week	Liburu hau aste batean amaitu nahi nuen
Last year I heard that a child had disappeared here	Iaz haur bat hemen desagertu zela entzun nuen
I should be watching	Begira egon beharko nuke
I wasn’t ready for that yet	Oraindik ez nengoen horretarako prest
I had a little game to play	Joko txiki bat nuen jolasteko
I met some dishes	Plater batzuk ezagutu nituen
I looked up	Begietara altxatu nuen
I had no idea what to do	Ez neukan ideia txikienik zer egin
I think you'd better come with me	Uste dut hobe zenukeela nirekin etortzea
I want to do something	Zerbait egin nahi dut
I tried to gather myself	Neure burua biltzen saiatu nintzen
The bill never became law	Lege-proiektua ez zen inoiz lege bihurtu
I, by the way, stay with you	Ni, bide batez, zurekin geratzen naiz
I was a little green then	Berde samarra nintzen orduan
I began to wonder	galdetzen hasia nintzen
In the background is a large institute	Atzealdean institutu handi bat ikusten da
I wanted my record	Nire diskoa nahi nuen
I closed my eyes	Begiak itxi nituen
I didn't feel threatened at all	Ez nintzen batere mehatxaturik sentitu
A room went to the place	Joan zen tokira gela bat
I took a seat at my kitchen bar	Nire sukaldeko tabernan eserlekua hartu nuen
I looked at the nearby forest	Inguruko basoari begiratu nion
I’m lost and I feel useless	Galduta nago eta alferrikakoa sentitzen naiz
I will consider anything and make suggestions on any topic	Edozer kontuan hartuko dut eta edozein gairi buruzko iradokizunak egingo ditut
The need to escape faster than he could handle himself	Berak berak kudeatu zezakeen baino azkarrago ihes egiteko beharra
I told you before that we didn't need a new housekeeper	Lehen esan dizut ez genuela etxezain berririk behar
Washington would eventually sign the bill	Washingtonek azkenean lege proiektua sinatuko zuen
I could be there with them	Han egon ninteke haiekin
I think everyone is scared	Uste dut nor denak beldurra duela
The four rifles were loaded with real ammunition	Lau fusilak benetako munizioz kargatuta zeuden
I found my way in finance, in fact in banking	Finantzan aurkitu nuen bidea, bankuan hain zuzen ere
I love the way they talk to their eyes	Maite dut begiekin hitz egiteko duten modua
I tried to make their lives easier	Haien bizitza errazten saiatu nintzen
I've never met anyone before me	Inoiz ez dut ezagutu ni baino lehen zegoen inor
I think that was a pretty nonsensical comment	Uste dut nahiko zentzugabeko iruzkina izan zela
He later went to college to become a graduate preacher	Gerora unibertsitatera joan zen predikari lizentziatua izateko
I couldn’t project my image while I was moving my real body	Ezin nuen nire irudia proiektatu nire benetako gorputza mugitzen nuen bitartean
I gave you transportation, food, a place to sleep	Garraioa, janaria, lo egiteko lekua eman dizut
I really wanted to get to know her more	Benetan nahi nuen bera gehiago ezagutzeko
I've found what you're looking for	Aurkitu dut bilatzen duzuna
I feel very helped by your kindness	Zure adeitasunak asko lagunduta sentitzen naiz
I shook my head and looked around	Burua astindu eta ingurura begiratu nuen
I was sure this would change things up	Ziur nengoen honek gauzak aldatuko zituela
One of his talents is playing the violin	Bere talentu bat biolina jotzea da
I couldn't believe it	Ezin nuen sinetsi
I could tell he was disappointed	Etsita zegoela esan nezake
I look at it sometimes	Batzuetan begiratzen dut
I miss knowing where to look for things	Faltan botatzen dut gauzak non bilatu jakitea
I was alone with my thoughts	Bakarrik nengoen nire pentsamenduekin
I am no different from you	Ez naiz zuregandik ezberdina
I brought you here because you are truly free	Benetan dohaina zarelako ekarri zaitut hona
I know they are getting the attention they deserve	Badakit merezi duten arreta jasotzen ari direla
I leaned against the wall, holding on to it	Hormaren kontra hurbildu nintzen, hari helduta
I was amazed at how good it felt	Harritu nintzen zein ondo sentitzen zen
I think we need to buy something	Zerbait erosi behar diguzula uste dut
I was very happy to be back on the walk	Oso pozik itzuli nintzen ibiltarian
I decide to keep quiet	Isilik egotea erabakitzen dut
I didn't see anyone, I didn't hear anything	Ez nuen inor ikusi, ez nuen ezer entzun
I could use some of my clothes	Nire arropa batzuk erabil nezake
I need to manage damage control	Kalteen kontrola kudeatzeko behar dut
A way he never looked	Inoiz begiratu ez zuen modu bat
I let him move to where he wanted me to go	Berak nahi ninduen tokira mugitzen utzi nion
I knew he was right but still	Banekien arrazoia zuela baina hala ere
I wondered why he did it	Zergatik egin zuen galdetzen nion
I have to believe that they are keeping themselves safe	Sinetsi behar dut beren burua seguru mantentzea dela
I didn’t feel like that the night we went out	Ez nintzen horrela sentitu kalera atera ginen gauean
I will not cross your bridge	Ez dut zure zubia zeharkatuko
I think you won that honor	Ohore hori irabazi duzula iruditzen zait
He became a prominent figure in the country	Herrialdeko pertsonaia nabarmena bihurtu zen
I can take them back	Atzera eraman ditzaket
Recognition is never easy	Aitorpena ez da inoiz erraza
I collected everything except the largest piece	Guztia bildu nuen piezarik handiena izan ezik
I need to get some sleep	Pixka bat lo egin behar dut
I had to brush my teeth	Hortzak garbitu behar izan nituen
I had to make up for it	Nik konpentsatu behar izan nuen
I hear a shot like a pistol	Pistola baten antzera zartada entzuten dut
I have to agree, that's for sure	Ados egon behar dut, hala da
A young man jumped into the elevator	Gazte batek igogailura jo zuen
I am recounting my personal experience	Nire esperientzia pertsonala kontatzen ari naiz
I heard more than I saw	Ikusi baino entzun nuen
I’m having a lot of fun with this show	Asko disfrutatzen ari naiz ikuskizun honekin
I know it’s a scary concept	Badakit kontzeptu beldurgarria dela
I couldn't hear anything from them	Ezin nuen ezer entzun haiengandik
I would like to take a walk there	Han bueltatxo bat eman nahiko nuke
I immediately explained	Berehala azaldu nion
I glared at the door	Atea haserretuta begiratu nuen
I touched his finger to his neck	Hatza lepoan ukitu nion
I asked her if she would have a baby	Haurra izango duen galdetu nion
I took the unknown for granted	Ezezaguna zirraratzat hartu nuen
I wondered what he could do with that knife	Beldur nintzen zer egin zezakeen aizto horrekin
I hold the knife hard	Labana gogor heltzen diot
I wanted to trust Him with all the sacred	Beregan fidatu nahi nuen sakratu guztiarekin
I will be happy to experience another class in the future	Pozik egongo naiz etorkizunean beste klase bat bizitzea
Very bad and unusual combination,	Oso konbinazio txarra eta ezohikoa,
I can't come with you	Ezin naiz zurekin etorri
I will save and save what you have written	Zuk idatzitakoa gorde eta gordeko dut
I mean, sure, there's nothing missing from the material	Esan nahi dut, ziur, ezer material falta zaiola
It seemed that a business spirit was invading the community	Enpresa izpiritu batek komunitatea inbaditu zuela zirudien
I had nothing to do with those guys	Ez nuen zerikusirik mutil haiekin
I decided to blame fate	Patuaren errua leporatzea erabaki nuen
I pulled the cord hard	Gogor bota nuen kablea
Ad Credit Credit	Iragarkiari buruzko informazio-kreditua
I was really struggling too	Ni ere benetan borrokan nengoen
I have a nice profile	Profil polita dut
I was lost and shattered	Galdu eta puskatu egin nintzen
I knew where he lived, now	Banekien non bizi zen, orain
He intended to use it in an observation balloon	Behaketa globo batean erabiltzeko asmoa zuen
I was always pushed by someone or something	Beti norbaitek edo zerbaitek bultzatu ninduen
I can barely get my calls answered	Ozta-ozta lortzen dut nire deiak har ditzan
It was created while young girls were giving birth	Neska gazteak erditzen ari zirela sortu zen
The local clergy publicly praised his work with the theater	Bertako kleroak publikoki goraipatu zuen antzerkiarekin egindako lana
The threat was serious the following year	Mehatxua larria izan zen hurrengo urtean
I nodded, he backed away	Nik keinua egin nion, berak atzera egin zuen
I didn't see a single one	Ez nuen bakar bat ere ikusi
I am also very happy with you	Ni ere oso pozik nago zuekin
Away from the horse	Zalditik urrun
I had never seen that before	Ez nuen sekula horretan ikusi
I think they are afraid of the truth, and that makes sense	Egiari beldurra diotela uste dut, eta horrek zentzua du
I couldn't walk normally	Ezin nuen normal ibili
I want you to go to class too	Zuk ere klasera joatea nahi dut
I never deserve them	Ez ditut inoiz merezi
I want to give my pieces a job	Nire piezak lana eman nahi diet
I miss you so much	Sekulako faltan botatzen zaitut
I accept this every month	Hilero onartzen dut hau
I can't drive anymore	Ezin dut gehiago gidatu
I picked up the phone and opened the phone book	Telefonoa hartu eta telefono-liburua ireki nuen
Nice thought, but not very accurate	Pentsamendu polita, baina ez oso zehatza
I had the impression that he was hanging there	Inpresioa izan nuen han zintzilik egon zela
I will send it back when it is safe	Itzultzea seguru dagoenean bidaliko dut
I didn't really look at him	Ez nion benetan begiratu
It was just one thing we did on vacation	Oporretan egin genuen gauza bat besterik ez zen
I explain what the story is	Istorioa zer den azaltzen dut
I want to go to bed	ohera joan nahi dut
I couldn't say anything	Ezin nuen ezer esan
I’ve never been to that area before	Inoiz ez naiz inguru horretara joan
I felt cruel, cruel	Ankerra zela sentitu nuen, krudela
I didn’t say those things	Ez nituen gauza horiek esan
I had to focus on not showing my emotions	Nire emozioak ez erakustean zentratu behar izan nuen
I had no female friends	Ez nuen emakume lagunik
I had a plan, I started walking and just a few minutes away	Plan bat nuen, oinez abiatu eta minutu eskasera
I didn’t know or understand the problem	Ez nuen arazoa ezagutzen edo ulertzen
I didn't even notice what else the drawer had	Tiraderak zer beste gauza zituen ere ez nuen ohartu
I turned my head and continued walking	Burua jiratu eta oinez jarraitu nuen
To be appreciated	Ikusi beharrekoa estimatzeko
I gain a vision of life	Bizitzaren ikuspegia irabazten dut
I shook my head and looked at the ground	Burua astindu eta lurrera begiratu nuen
I will smile and be patient	Irribarre egingo dut eta pazientzia izango dut
I can’t believe they’ll never see their children again	Ezin dut sinetsi beren seme-alabak inoiz ikusiko ez dituztenik
I actually remember it for a while	Egia esan, pixka bat gogoratzen dut
I had to ask for his help	Haren laguntza eskatu behar nuen
I never killed anyone	Ez nuen inoiz inor hil
I don't remember anything about this	Ez dut honetaz ezer gogoratzen
I was ready to rest from everything, really	Denetik atseden hartzeko prest nengoen, benetan
I read it all	Guztia irakurri dut
I resisted walking down the highway	Erresistentzia egin nion autobiderantz ibiltzeari
I was freed from his net	Bere saretik libratu nintzen
I will have to change more	Gehiago aldatu beharko dut
I didn't know you were going to be here	Ez nekien hemen egongo zinenik
I threw myself further and further away	Gero eta urrunago bota nuen
I knocked on the door, but no one was home	Atea jo nuen, baina ez zegoen inor etxean
I was shocked in the kitchen	Sukaldean harritu egin nuen
I can do so much	Hainbeste egin dezaket
I mean, that's what your ship is called	Esan nahi dut, horrela deitzen da zure ontzia
I approach him as slowly as possible	Ahalik eta motelen hurbiltzen naiz harengana
I had a few of them as you can imagine	Horietako gutxi izan nituen imajina dezakezun bezala
I noticed that he had a northern accent	Iparraldeko azentua zuela ohartu nintzen
A lump of years of remorse	Urteetako damuez osatutako pikor bat
I like to listen to readers	Irakurleei entzutea gustatzen zait
I want to leave now	Orain alde egitea nahi dut
I can't arrest anyone and then grit my teeth	Ezin dut inor atxilotu eta gero hortzak bota
I would work for you anyway	Zuretzat lan egingo nuke hala ere
I had to keep my opinions under control	Nire iritziak kontrolpean eduki behar nituen
I couldn’t wait to get started	Ezin nuen itxaron hasteko
I know he attracted me	Badakit erakarri ninduela
I watched intently	Adi-adi ikusten nituen
I spent a lot of time there	Asko pasatu nuen
I have more to learn	Ikasteko gehiago daukat
I had to get him something nice and expensive	Zerbait polita eta garestia lortu behar nion
I took a deep breath	Arnasa zorrotz hartu nuen
I know the supplier personally	Pertsonalki ezagutzen dut hornitzailea
I began to feel sorry for myself	Pena ematen hasi nintzen
I will never let him talk	Ez diot inoiz hitz egiten utziko
I want to help and encourage the young artist	Artista gaztea lagundu eta animatu nahi dut
I was shocked	Harrituta geratu nintzen
They gave it to him	Eman zioten
I heard a quick movement upstairs then	Goian mugimendu azkarra entzun nuen orduan
I feel a little bad, but not too much	Pixka bat gaizki sentitzen naiz, baina ez gehiegi
A familiar pain returned to his knees	Min ezagun bat itzuli zitzaion belaunetara
I know that comfort will not last long	Badakit erosotasunak ez duela luzaroan iraungo
I didn't want to hurt you	Ez nuen zuri hondatu nahi
I could really use his love and support right now	Benetan bere maitasuna eta laguntza erabil nezake oraintxe bertan
I checked my email at least twenty times a day	Egunean gutxienez hogei aldiz begiratu nuen posta elektronikoa
The story is nothing	Istorioa ez da ezer
I have to bring that to the table	Hori mahai gainera ekarri behar dut
I certainly can’t concentrate on one book now	Zalantzarik gabe, ezin naiz liburu batean kontzentratu orain
I think they will show up when they get ready	Uste dut prestatzen direnean agertuko direla
I remember seeing several pictures of those oaks	Gogoan dut haritz haietako hainbat argazki ikusi nituela
I had never seen him so wild	Inoiz ez nuen ikusi hain basatia
I go up to the second floor	Bigarren solairura igotzen naiz
I pay you to fulfill my wishes	Nire nahiak betetzeko ordaintzen dizut
I would never do that	Ez nuke inoiz halakorik egingo
I couldn't tell how you would feel about me	Ezin nuen jakin zer sentituko duzun nirekin
I organized myself in a different way	Beste era batera antolatu nuen nire burua
I test the sand by running between my fingers	Harea probatzen dut, hatz artean korrituz
He was surrounded by a heavy sadness	Tristura astun batek inguratu zuen
I didn’t want to change forever	Ez nuen betiko aldaketarik nahi
I moan and sit down	Intziri egiten dut eta eserita dagoen posizioan jartzen naiz
I have improved the old belt for your use	Zure erabilerarako gerriko zaharra hobetu dut
I couldn't get off the bus	Ezin nuen autobusik bota
I want you there with me	Han nahi zaitut nirekin
I would ask him to hand it over to me	Nire esku uzteko eskatuko nuke
He was soon added to the disabled list	Handik gutxira ezinduen zerrendan sartu zuten
I swam to the bottom of them	Haien hondoraino igeri egin nuen
It was a great atmosphere and an advantage on the home field	Giro bikaina eta etxeko zelaian abantaila izan zen
I immediately threw myself into the present	Berehala orainaldira bota nuen
I know it will work out	Badakit ondo aterako dela
I have experience in an advertising agency	Eskarmentua dut publizitate agentzia batean
I think you are something else	Beste zerbait zarela uste dut
I wanted to execute an idea of ​​his	Haren ideia bat exekutatu nahi nuen
I can't say, though	Ezin dut esan ordea
A strange abortion or something that is hurt by neglect	Abortu arraro bat edo bestela utzikeriaz minduta dagoen zerbait
I scratch the envelope and go inside looking for the card	Gutun-azala urratu eta barrura sartzen dut txartelaren bila
I saw the whole house on fire at home	Etxe osoa sutan ikusi nuen etxera
However I took his card	Hala ere bere txartela hartu nuen
I couldn't believe he wasn't calling me	Ezin nuen sinetsi ez ninduela deitu
These were mainly used for walking and transportation	Hauek ibiltzeko eta garraiorako erabiltzen ziren batez ere
I grew up in the valley	Haranean hazi nintzen
They were married later that year	Urte hartan beranduago ezkondu ziren
I want an assistant director	Zuzendari laguntzaile bat nahi dut
I spent the holidays there a long time ago	Han oporrak pasa nituen orain aspaldi
I wanted to make sure	Ziurtatu nahi nuen
I didn’t even finish it	Ez nuen bukatu ere egin
I would never absorb food	Ez nuke inoiz janaririk xurgatuko
I took some great photos last year	Iaz argazki bikainak atera nituen
I’ve often seen you fly on stage	Askotan ikusi zaitut oholtza gainean hegan egiten
He started playing hockey at the age of six	Sei urterekin hasi zen hockeyean jokatzen
There was a silence as all the men were watching	Isilune bat mugitu zen gizon guztiak ikusten ari zirela
You are looking for experience	Esperientzia bila zatoz
I wanted this, whatever it was	Hau nahi nuen, edozein izanda ere
I adopted it when we were still in college	Oraindik unibertsitatean geundela adoptatu nuen
I couldn't release it	Ezin nuen askatu
I want to go in and have a drink	Sartu eta trago bat hartu nahi dut
I looked in the bathroom mirror at the stranger	Komuneko ispiluan ezezagunari begira jarri nintzen
I can install it tomorrow	Bihar instalatu dezaket
I think he's still gay	Oraindik gay dela uste dut
I guess that made sense	Suposatzen dut zentzuzkoa zela
There were three main types of burns	Hiru erreketa mota nagusi zeuden
I forced another swallow	Beste enara bat behartu nuen
I carefully placed my chin in my hands	Kontu handiz kokotsa jarri nuen eskuetan
I’m not, after all, directing any charity here	Ez naiz, ondoren, hemengo karitaterik zuzentzen
I take a deep breath and slowly pull out	Arnasa sakon hartu eta poliki-poliki ateratzen dut
I passed them to open the door	Haien ondotik pasatu nintzen atea irekitzeko
I started early this morning	Gaur goizean goiz hasi naiz
I'm looking at the gun, looking at it	Pistolari begira nago, aztertzen
And sometimes they forget that they can be replaced	Eta batzuetan ahaztu egiten dira ordeztu daitezkeela
century and XX. 	mendeko eta XX.
I recommend initial work	hasierako lanak gomendatzen ditut
I watched our house pass by	Gure etxea pasatzen zela ikusi nuen
I couldn't create this thing	Ezin nuen gauza hau sortu
I have a business sense	Negozio zentzua daukat
I'm sorry new girl	Pena ematen dit neska berria
I contribute to all church events	Elizako ekitaldi guztietan laguntzen dut
I wanted to kill each of them	Horietako bakoitza hil nahi nuen
A good example is a puzzle toy	Adibide ona puzzle jostailu bat da
I was tired from the start of this trip	Bidaia hau hasi zenetik nekatuta nengoen
The fort has been empty ever since	Gotorlekua hutsik egon zen ordutik
I jump in with the sudden sound of silent laughter	Jauzi egiten dut barre isilaren bat-bateko soinuarekin
I tasted remorse with the blood in my mouth	Damua dastatu dut ahoko odolarekin batera
I needed a serious bath, though	Larri behar nuen bainua, ordea
I found it very dangerous	Oso arriskutsua iruditu zait
I would listen then too	Orduan ere entzungo nuke
I am a disabled person	Pertsona ezindua naiz
I hope to keep in touch	Loturak mantentzea espero dut
I didn’t have to leave the palace area	Ez nintzen jauregiko eremutik irten behar
I see your coach is here	Zure entrenatzailea hemen dagoela ikusten dut
I just want to take them	Haiengana eramatea besterik ez dut nahi
I have a proposal for you	Proposamen bat daukat zuretzat
After two days I was climbing the walls	Bi egunen buruan hormak eskalatzen aritu nintzen
I didn’t understand what he could say	Ez nuen ulertzen zer esan zezakeen
I really need a vacation	Benetan behar ditut oporrak
I'm not talking about you going to the service	Ez naiz zerbitzura joango zarenaz ari
I was the last to see him	Berarekin ikusi zuten azkena izan nintzen
I also know that day at the mall	Merkataritza-guneko egun hura ere badakit
I couldn't understand the grief that replaced him	Ezin nuen ulertu hura ordezkatzen zuen atsekabea
Some of the dead joined the line	Hildako batzuk lerroan sartu ziren
Now I loved it more than ever	Orain inoiz baino gehiago maite nuen
I imagined the steps on the stairs	Pausoak imajinatu nituen eskaileretan
I need to look awful, and I think it's worse	Itxura ikaragarria behar dut, eta okerragoa iruditzen zait
The queen herself chose a second husband	Erreginak berak aukeratu zuen bigarren senarra
I hated it afterwards	Gorroto nuen ondoren
I'm afraid of both of them now	Biei beldur diet orain
I want to go shopping	Erosketak egitera joan nahi dut
I gathered my confidence, throwing one leg over the other	Nire konfiantza bildu nuen, hanka bat bestearen gainetik botaz
A big mistake with a big man	Akats handi bat gizon handi batekin
I will be encouraged by you	Zugatik animatuko naiz
I never had to open my mouth	Ez nuen inoiz ahoa ireki behar
I don't need you anymore	Ez zaitut gehiago behar
I would be back home by midnight today	Gaur gauerdian itzuliko nintzateke etxera
I really like this guy	Benetan gustatzen zait tipo hau
I have a meeting in an hour	Ordubete barru bilera bat daukat
I don't care about you	Ez naiz kezkatzen zu biengatik
I literally made an account to leave this review	Literalki kontu bat egin nuen berrikuspen hau uzteko
I can't hide them from there	Ezin ditut hortik ezkutatu
I think he almost questioned my honesty	Nire zintzotasuna ia zalantzan jartzen zuela uste dut
I got someone right away	Norbait lortu dut berehala
I’ve never had more than one physique in a year	Inoiz ez nuen fisiko bat baino gehiago izan urtean
I was attacked in the parking lot	Aparkalekuan erasotu ninduten
I needed it in my life	Nire bizitzan behar nuen
I don't think it would hurt	Uste dut ez lukeela minik egingo
I can't remember if there was a drama	Ezin dut gogoratzen dramarik egon denik
I fed the dogs and left	Txakurrei jaten eman eta alde egin nuen
I gave him a grateful smile	Esker oneko irribarre bat eman nion
I couldn't call him when he was at work	Lanean zegoenean ezin nion deitu
I remembered it as a cheerful pile	Pilo alai bat bezala gogoratu nintzen
A tense, sharp pain took her breath away	Min tentsio eta zorrotz batek arnasa hartu zion
He missed the rest of the season	Denboraldiaren gainerakoa galdu zuen
A link to the video was posted below	Bideoaren esteka bat argitaratu zen behean
A quarter of the guests followed	Gonbidatuen laurdenak jarraitu zieten
I didn’t see that coming	Ez nuen hori etortzen ikusi
I should check this setting again and again	Ezarpen hau behin eta berriz egiaztatu beharko nuke
I hear a noise in the street	Zarata bat entzuten dut kalean
I could see them, but they didn't see me	Ikusten nituen, baina haiek ez ninduten ikusi
I waited for him to leave, but he didn't	Itxaron nuen noiz joango zen, baina ez zuen egin
Such restrictions have had mixed results	Halako murrizketek emaitza nahasiak izan dituzte
I draw a line in this	Marra marrazten dut honetan
I’ll wait and see how he does it	Itxaron egingo dut eta ikusiko dut nola egiten duen
I still play occasionally	Oraindik noizean behin jokatzen dut
I think they found something meaningful	Zerbait esanguratsua aurkitu dutela uste dut
I was very good at it	Oso ona nintzen horretan
I went inside and she was naked	Barrura sartu nintzen eta biluzik zegoen
I love you all so much	Asko maite zaituztet denok
I hated myself for it	Gorroto nuen neure burua horregatik
I climb up to it and the water feels nice and warm	Bertara igotzen naiz eta ura atsegina eta beroa sentitzen da
I tried to see how deep it was	Zein sakona zen ikusten saiatu nintzen
A red massacre could be a good match	Sarraski gorri bat partida ona izan liteke
I have to tell you something personally	Zerbait esan behar dizut pertsonalki
I mean the pain is very bad	Mina oso txarra dela esan nahi dut
I didn’t spend much time there	Ez nuen denbora asko eman han
I know we have a lot to talk about	Badakit asko dugula hitz egiteko
I drowned and had to cough for a minute	Ito egin nuen eta minutu batez eztul egin behar izan nuen
I loved the feeling of flying	Maite nuen hegan egitearen sentsazioa
Preservation of the sample before analysis is essential	Analisia baino lehen lagina kontserbatzea funtsezkoa da
I need help running the place	Laguntza behar dut lekua zuzentzen
I hope you realize how outstanding you are	Espero dut konturatzea zeinen nabarmena zaren
I said the same thing to my parents	Gauza bera esan nien gurasoei
I was wearing a nice light dress with a long ankle	Orkatila luzerako soineko argi polit batez jantzita nengoen
I called him but I received his voice mail	Deitu nion baina bere ahots-posta jaso nuen
A breach of duty meant death	Betebeharra hauste batek heriotza esan nahi zuen
I told you, things are lively for me	Esan dizut, gauzak biziak dira niretzat
I mean, he’s an adult	Esan nahi dut, adinez nagusia dela
I hope you get well soon	Espero dut laster sendatuko zarela
I nod and bow my head back	Burua egiten dut eta burua atzera makurtzen dut
I am very disappointed with the food	Oso etsita nago janariarekin
A path is needed	Bide bat behar da
I did a quick test and the ones below worked	Proba azkar bat egin nuen eta behekoek funtzionatu zuen
I will never understand their purpose	Ez dut inoiz ulertuko haien helburua
The most frequent praises were for the story	Laudoriorik maizenak ipuinari zuzendutakoak ziren
I made my time and left that place behind	Nire denbora egin nuen eta leku hori atzean utzi nuen
I have new sources	Berriak diren iturriak ditut
I didn't eat anything	Ez nuen ezer jaten egon
I judged what the man was	Gizona zer zen epaitu nuen
I’m new to this end of the healthcare business	Berria naiz osasunaren negozioaren amaiera honetan
I’ve known him much worse than you in my time	Zuk baino askoz okerrago ezagutu dut nire garaian
I got up and opened it on the table	Jaiki eta mahai gainean ireki nuen
I like balls and paper	Bola eta papera gustatzen zaizkit
I was seventeen at the time	Hamazazpi urte nituen orduan
I hadn’t worked with him before	Lehen ez nuen berarekin lan egiten
Some people like to try sex	Batzuei probatzea gustatzen zaien sexua
I had to remove the edge	Ertza kendu behar nuen
I helped with the case	Kasuan lagundu nuen
I heard it but I couldn't hear anyone	Entzun nuen baina ezin nuen inor entzun
A coal mine was waiting for winter, resting in a corner	Ikaztegi batek neguari itxaron zion, bazter batean atseden hartzen
I’m glad everyone is worried	Pozik nago kezkatuta dauden guztiengatik
I got comfortable with it	Han edukita erosotasuna lortu nuen
They didn’t cut me off for jail	Ez ninduten kartzelarako moztuta
They both decide to start a war against him	Biek bere kontrako gerra hastea erabakitzen dute
Sometimes I forget how long they are all friends	Batzuetan ahazten zait zenbat denbora dira denak lagunak
I cleared my mind	Pentsamendu guztiak garbitu nituen burutik
I didn't find a good way to do that, though	Hori egiteko modu onik ez nuen aurkitu, ordea
A plan to save my soul	Nire arima salbatzeko plana
He had three brothers and three sisters	Hiru anaia eta hiru ahizpa zituen
I create evil tools to give ass to word games	Tresna gaiztoak sortzen ditut hitz jokoei ipurdiak emateko
A copy is sent to each water customer	Uraren bezero bakoitzari kopia bat bidaltzen zaio
I took a deep breath and went inside	Arnasa sakon hartu eta barrura sartu nintzen
I wasn’t really worried about money	Benetan ez nintzen diruarekin kezkatzen
I decorated each room to my liking	Gela bakoitza nire gustuaren arabera apaindu nuen
I knew very little about physical pain	Min fisikoari buruz ezer gutxi nekien
I felt like the world needed to hear it	Munduak entzun behar zuela sentitu nuen
I see it so clearly now	Hain argi ikusten dut orain
A figure appeared, as tall as twenty men	Figura bat agertu zen, hogei gizon bezain altua
I couldn't stand the answer	Ezin nuen erantzuna jasan
I felt like an absolute evil witch	Sorgin gaizto absolutua sentitzen nintzen
A smile crossed his face	Irribarre batek zeharkatu zuen aurpegia
I am the only constant in your life	Ni naiz zure bizitzako konstante bakarra
I saw people crying out	Jendea negarrez ateratzen ikusi nuen
I wonder what it will be like	Zer nolakoa izango den galdetzen diot
I continued because of curiosity, or something like that	Jakin-minagatik, edo antzeko zerbaitengatik jarraitu nuen
Pedestrian weapon system	Oinezko arma sistema
I traveled that year, though	Urte hartan bidaiatu nuen, ordea
I guess you're lost	Igartzen dut galduta zaudela
I haven't told him yet	Oraindik ez diot esan
A firm hand tucked into his shoulder	Esku sendo bat sorbaldan sartuta
There will be a reception	Bertan harrera egingo da
I got out of the car and approached	Kotxetik jaitsi eta hurbildu nintzen
Sexual preference for people with certain characteristics	Ezaugarri batzuk erakusten dituzten pertsonentzako sexu-hobespena
Some classes are associated with a specific starting point	Klase batzuk abiapuntu jakin batekin lotzen dira
I know his opinions about life	Badakit bizitzari buruz dituen iritziak
I was able to find a fabric	Oihal bat aurkitu ahal izan nuen
I understand about human sex	Giza sexuari buruz ulertzen dut
A really dirty house	Lohizko etxe bat benetan
I couldn't hear anything	Ez nuen ezer entzuten
I didn’t know how to balance that energy	Ez nekien nola orekatu energia hori
I represent the local temple	Bertako tenplua irudikatzen dut
I’m sitting on a flat gray shore	Itsasertz gris lau batean eserita nago
I need a friend, more or less anything	Lagun bat behar dut, ezer gehiago edo gutxiago
I should have told you much earlier now	Orain askoz lehenago esan beharko nizuke
I know that electrical boxes can turn off the fence	Badakit kaxa elektrikoek hesia itzal dezaketela
I was in the desert, dying of hunger and thirst	Basamortuan nengoen, gosez eta egarriz hiltzen
I miss you so much	Izugarri faltan bota zaitut
I don't know what's wrong with me	Ez dakit zer gertatzen zaidan
Dark and light are just aspects of each other	Iluna eta argia elkarren alderdiak baino ez dira
I wanted to see you grow	Zu hazten ikusi nahi nuen
I have given you the power you need	Behar duzun boterea eman dizut
I barely missed the cut	Ia ez nuen ebakia galdu
I can't get up and walk away	Ezin naiz altxatu eta alde egin
I look at my partner, who does the same thing	Nire bikoteari begiratzen diot, gauza bera egiten duena
I remember fixing it	Gogoan dut konpontzen nuela
I looked at him, reading the guilt	Niri begira ikusi nuen, errua irakurtzen
I have to be strong, though	Indartsua izan behar zaitut, ordea
I want to destroy him	Hura suntsitu nahi dut
I said something could be worked out	Zerbait landu zitekeela esan nuen
I did not make any preparations for it	Ez nuen inolako prestaketarik egin horretarako
I have a lot of respect for him	Errespetu handia diot
I called the number on his label	Bere etiketan dagoen zenbakira deitu nuen
I saw a white bubble	Burbuila zuri bat ikusi nuen
I knew that receiving the environment meant creating music	Banekien ingurunea jasotzeak musika sortzea dakarrela
I pulled out the phone, looked at his number	Telefonoa atera nuen, bere zenbakiari begiratu nion
They took me to surgery	Ebakuntzara eraman naute
I imagined seeing my future	Nire etorkizuna ikustea imajinatzen nuen
I see them every day	Egunero ikusten ditut
I was very stupid	Oso ergela nintzen
I thought they were mine	Nireak zirela uste nuen
I’m lost on what needs to be done	Galduta nago zer egin behar den
I really enjoy walking around the city	Asko gustatzen zait hirian ibiltzea
I use it to write notes about games	Jolasei buruzko oharrak idazteko erabiltzen dut
I fall on the bed without thinking	Ohe gainean erortzen dut pentsatu gabe
I still hate teachers	Oraindik gorroto ditut irakasleak
I'll help you too	Zuk ere lagunduko dizut
I love the environment	Maite dut ingurumena
I look up and find a new interest in grass	Begiratu eta belararekiko interes berri bat aurkitzen dut
A character is represented as a single string of characters	Karaktere bat karaktere kate bakar gisa adierazten da
I have all the advantages here	Abantaila guztiak ditut hemen
Sometimes I find it hard but fun	Batzuetan gogorra iruditu zait baina dibertigarria
I wish I didn't live so far away	Nahiago nuke hain urruti bizi ez izatea
I took another one and did the same	Beste bat hartu nuen eta gauza bera egin nuen
I swallow again and say yes	Berriro irentsi eta baietz egiten dut
I know a thousand things that won't work	Badakit funtzionatuko ez duten hainbat mila gauza
I couldn't save his life	Ezin nuen bere bizitza salbatu
Liverpool finished fourth	Liverpool laugarren postuan amaitu zuen
I think he was shopping for food	Uste dut janari erosketak egiten ari zela
I can give you everything you need	Behar duzun guztia eman dezaket
I miss both of them a lot	Biak asko faltan botatzen ditut
I can deal with it from now on	Hemendik aurrera aurre egin diezaioket
I cut a measured circle from the brass sheet	Zirkulu neurtu bat moztu nuen letoizko xaflatik
I wash my thumb in a very suggestive way	Erpurua garbitzen dut oso modu iradokitzailean
I have to forget everything about it	Dena ahaztu behar dut horretarako
However, from now on I will go to regular school	Hala ere, hemendik aurrera eskola arruntera joango naiz
I definitely want to come back one day	Zalantzarik gabe, egunen batean itzuli nahi dut
I will take the children to the garden	Umeak lorategira eramango ditut
I mean, everything	Esan nahi dut, guztia
I opened it and sighed	Ireki eta hasperen egin nuen
I was very scared	Oso beldurtuta nengoen
I was nervous there for a second	Han urduri egon nintzen segundo batez
I committed to you a long time ago	Aspaldi hartu nuen zurekin konpromisoa
I was not going to get into any cells	Ez nintzen inongo zelulatan sartuko
I finished all hours ago	Duela ordu guztiak bukatu nituen
I knew he thought he was making it look impossible	Banekien itxura ezinezkoa egiten zuela uste zuela
A little more, he thought	Pixka bat gehiago, pentsatu zuen
The second time we might not win the war	Bigarren aldian agian irabaziko ez dugun gerra
Silence fell on the whole crowd	Isiltasuna erori zen jendetza guztiaren gainean
I felt overwhelmed and wanted to leave	Izugarri sentitu nintzen eta alde egin nahi nuen
I could feel something in him too	Nik ere suma nezakeen zerbait harengan
I think this is the end of the road	Bidearen amaiera hau dela uste dut
I didn’t like the way he looked	Ez zitzaidan gustatu zuen itxura
I would never be that woman	Ez nintzen sekula emakume hori izango
I see that no one	Ikusten dut inork ez duela
I couldn't save myself	Ezin izan nuen nire burua salbatu
I saw that it was perfect	Perfektua zela ikusi nuen
He was a great leader tonight	Lider bikaina izan zen gaur gauean
I felt the tension release from my shoulders	Sorbaldetatik tentsioa askatzen sentitu nuen
I turn around and see my grandfather behind me	Buelta eman eta aitona ikusten dut nire atzetik
I put it all in front of her	Guztiak jarri nizkion bere aurretik
I get dark when you kiss me	Musu ematen didazunean iluntzen naiz
I did the test for a few seconds	Azterketa egin nuen segundo batzuetan
I think nothing	Uste dut ezer ez
I walked away to look her in the face	Alde egin nuen bere aurpegira begiratzeko
I think they are better off separated	Uste dut hobeto daudela bananduta
I never know how to handle this	Inoiz ez dakit hau nola kudeatu
The second night I saw a positive change	Bigarren gauean aldaketa positiboa ikusi nuen
I wanted to freeze	Izoztu nahi nuen
I can be an old man in town	Herriko zahar bat izan naiteke
At least I didn't go down without explaining myself first	Sentsazio horri eusten diot behintzat
An excitement ran through his body	Zirrara batek zeharkatu zuen gorputzean
I hope you also agree with our thoughts	Zu ere gure pentsamenduekin ados egotea espero dut
It seemed strange to me	Arraroa iruditu zitzaidan
I wouldn't want to	Ez nuke nahi
A brief look full of concern and resignation	Kezkaz eta dimisioz betetako begirada laburra
He did them a lot of good	On asko egin zien
I didn't want that and I was terrified	Ez nuen halakorik nahi eta izututa sentitu nintzen
I looked over my shoulder	Sorbaldaren gainetik begiratu nion
I think the couple was sitting there	Uste dut hor eserita zegoela bikotea
I took a step forward throughout the match	Partidu osoan pauso bat aurreratu nintzen
Part of any region	Inongo eskualdeko zati bat
I don't think so	Uste dut ez duela
I love you, his words are repeated in my brain	Maite zaitut, bere hitzak errepikatzen zaizkit burmuinean
I hope to arrive at lunch	Hamaiketarako heltzea espero dut
His security is tremendous	Haren segurtasuna izugarria da
I want my people to live	Nire herria bizi dadin nahi dut
He caught me in my lies	Nire gezurretan harrapatu ninduen
I rested and returned excited	Atseden hartu eta hunkituta itzuli naiz
I reached for it, it moved us	Hari heldu nion, hunkitzen gintuen
I was covered in cold sweat	Izerdi hotzez estalita nengoen
I headed for the front door	Sarrerako aterantz abiatu nintzen
I just needed to clear my head and not panic	Burua garbitzea besterik ez nuen falta eta izurik ez
I was not weakened by a secret grief	Ez nintzen atsekabe sekretu batetik ahuldu
I repeat the question	Galdera errepikatzen dut
The powder can be made from ice water	Hautsa ur izotzez egina izan daiteke
I’m not comfortable breaking a trust	Ez nago eroso konfiantza bat hausten
I thought it was too dangerous for anyone	Inorentzat arriskutsuegia zela uste nuen
A man should have no problem	Gizon batek ez luke arazorik izan behar
I enjoyed this method of entertainment and communication	Gustura hartu nuen entretenimendu eta komunikazio metodo hau
I had to clear my head	Burua garbitu behar nuen
I really want to believe that he is honest	Benetan sinetsi nahi dut zintzoa dela
I suppressed the urge to moan	Intziri egiteko gogoa kendu nuen
I had the most realistic dream	Amets errealistena nuen
The book contains complete chapters for each correction	Liburuak zuzenketa bakoitzerako kapitulu osoak biltzen ditu
He was greeted by many men as he passed by	Gizon ugarik agurtu zuen pasatzean
Less to me, and not to you	Gutxiago niri, eta zuri ere ez
I had no realistic hope of finding him	Ez nuen bera aurkitzeko itxaropen errealistarik
I had a little hair now	Ile pixka bat neukan orain
I wanted to be a star	Izar bat izan nahi nuen
I agree, you have the command	Ados nago, zuk daukazu agintea
I saw what no one else had done	Beste inork egin ez zuena ikusi nuen
I stayed in line	Lerroan geratu nintzen
I did a dirty deed and buried his body	Egintza zikina egin nuen eta haren gorpua lurperatu nuen
I get tired of reading the same thing every day	Egunero gauza bera irakurtzeaz nekatu egiten naiz
He'll be back tomorrow	Bihar itzuliko da
I hope he doesn't play with me	Espero dut ez egotea nirekin jolasten
I had the impression that they didn't know it existed	Inpresioa izan nuen ez zekitela existitzen zenik
I felt something mingling in the water, something big	Zerbait nahasten sentitu nuen ur barruan, zerbait handia
I disapprove of its publication	Bere argitaratzea gaitzesten dut
I couldn't live here	Ezin nintzen hemen bizi
I saw you kneeling in front of him	Haren aurrean belaunikatuta ikusi zintudan
I will not be afraid	Ez naiz beldurrik izango
A woman stepped on the stage	Emakume bat oholtzara zapaldu zen
Generally, I spend more than an hour each time	Oro har, aldi bakoitzean ordubete baino gehiago ematen dut
I decided to go back to a routine	Errutina batera itzultzea erabaki nuen
Attempts to float him failed	Hura flotatzeko saiakerek huts egin zuten
I will be ready to discuss it with you	Zurekin eztabaidatzeko prest egongo naiz
I chose to be involved in your life	Zure bizitzan parte hartzea aukeratu nuen
I want to talk to you and your wife	Zurekin eta zure emaztearekin hitz egin nahi dut
I know this is selfish	Badakit hau berekoia dela
It worries me about him	Berarekin kezkatzen nau
I put my hands against his chest and walked away	Eskuak bere bularraren kontra jarri eta alde egin nuen
I have to go back to the fight	Borrokara itzuli behar dut
I waited a few seconds before calling him	Segundo batzuk itxaron dut berari dei egin aurretik
I nod and put my hands in my pockets	Burua egiten dut, eta eskuak poltsikoetan sartzen ditut
I didn't give it to him	Nik ez nion eman
I knew my last dreams were not random	Banekien nire azken ametsak ez zirela ausazkoak
I mean his heart doesn’t know it	Esan nahi dut bere bihotzak ez duela ezagutzen
However, I have a new plan	Hala ere, plan berri bat daukat
I attended and made the budget myself	Bertaratu eta nik neuk egin nuen aurrekontua
I went to his cage	Bere kaiolara joan nintzen
I haven’t had many vacations in years	Urteetan ez nuen oporraldi askorik izan
I wanted to help you, but you were beyond help	Lagundu nahi nizun, baina laguntzaz haratago zinen
I absolutely love them, I love them, I love the French doors	Erabat maite ditut, maite, maite ditut frantses ateak
I really want you too	Nik ere benetan nahi zaitut
I'm glad to see that you're all right	Pozten naiz denak ondo zaudela ikusteaz
I can handle my weight	Nire pisua kudeatu dezaket
I had a blue dress	Soineko urdin urdin bat nuen
I didn’t know how to ask	Ez nekien nola galdetu
I made a list of honors in my degree	Graduan ohorezko zerrenda egin nuen
I can get work experience	Lan esperientzia lor dezaket
The case remains open today	Kasuak zabalik jarraitzen du gaur egun
It is not known where it was originally found	Jatorriz non aurkitu zen ez da ezagutzen
I graduated from college and then graduated	Unibertsitatea amaitu nuen, eta gero graduondokoa
I opened it to find several in my neighborhood	Ireki dut nire auzoko hainbat aurkitzeko
I made no effort to hide my tears	Ez nuen nire malkoak ezkutatzeko ahaleginik egin
I really think you deserve to be a parent	Benetan uste dut guraso izatea merezi duzula
A picture jumped up and ran towards him	Irudi batek salto egin zuen eta korrika joan zen harengana
I’m happy for both of them, actually	Pozik nago biengatik, egia esan
There were already some room service tables in the room	Gela zerbitzuko mahai batzuk zeuden jada gelan
I said wrong again	Oker esan nuen berriro
I took the path to the elevator	Igogailurako bidea hartu nuen
I'll leave it for breakfast tomorrow	Bihar gosaltzera arte utziko dut
I loved my eyes the most	Nire begiak maite nituen gehien
I have a room upstairs	Gela bat daukat goiko solairuan
I tried to put aside my discomfort and worries	Nire ondoeza eta kezka alde batera uzten saiatu nintzen
At times I talked and cried	Momentu batzuetan hitz egin eta negar egin nuen
I knew he had to be angry with me	Banekien nirekin haserretu behar zuela
I thought for a long time about coming here	Luzaroan pentsatu nuen hona etortzeaz
I hated teachers like that	Gorroto nituen horrelako irakasleak
A lot of people were nervous	Jende asko urduri zegoen
I told him to leave me alone and leave	Bakarrik utzi eta alde egiteko esan nion
I knew that noise well	Ondo ezagutzen nuen zarata hori
I should have prepared more	Gehiago prestatu beharko nuke
I had to admit, it was spectacular	Aitortu behar nuen, ikusgarria zela
I struggled desperately to find a way out of this mess	Etsi-etsian borrokatu nintzen nahaste honetarako aterabide baten bila
I hope we can start now	Espero dut orain has gaitezkeela
I have a quiet life now	Bizitza lasaia dut orain
I wanted to leave school and go home	Eskola utzi eta etxera joan nahi nuen
I'm not going to stay there at all	Ez naiz batere bertan geratuko
Of course, I fell in love	Jakina, maitemindu nintzen
I didn't find any problems	Ez nuen arazorik aurkitu
I couldn’t get in but that didn’t matter	Ezin nuen sartu baina hori ez zen garrantzitsua
He still hoped that part of her would feel that way	Haren zati batek hala sentituko zuela espero zuen oraindik
I have an apartment upstairs	Apartamentu bat dut goiko solairuan
I didn't want to leave him	Ez nuen hura utzi nahi
This world is a desert to me	Mundu hau basamortua da niretzat
I couldn't turn my back on him	Ezin nion horri bizkarra eman
I would like the female to leave	Emeak alde egitea gustatuko litzaidake
I started from time to time and stared at the ceiling	Tarteka hasi nintzen eta sabaira begira
There was a loud alarm	Alarma ozen batek jo zuen
I have a lot for you in this program	Programa honetan asko dauzkat zuretzat
I believe in the right of the people to govern	Herriak gobernatzeko duen eskubidean sinesten dut
I had to get there	Hara heldu behar nuen
I ask for all your help and prayers	Zure laguntza eta otoitz guztiak eskatzen ditut
I haven’t been a nice person all my life	Ez nintzen pertsona atsegina izan nire bizitza osoan
I think this is very important	Nire ustez hau oso garrantzitsua da
I had to get in there	Han sartu behar nuen
It seemed obvious to me where the book was going	Liburua nora zihoan agerikoa iruditu zitzaidan
I grew up with this little person inside me	Pertsona txiki hau hazten nuen nire barruan
I can bring them here	Hona ekar ditzaket
I took his word as a sign of certainty	Bere hitza ziurtasun seinale gisa hartu nuen
I shouldn't have tried to feel that way	Ez nuen horrela sentitzen saiatu behar
I criticized myself for being reluctant to spend money	Nire burua kritikatzen nuen dirua gastatzeko errezeloarekin
There was a heart monitor	Bihotz-monitore bat zegoen
I took a deep breath at her voice	Arnasa hartu nuen haren ahotsari
I was very impressed with your skill	Oso harrituta geratu nintzen zure trebetasunarekin
An in-depth assessment of the items we use in our home	Gure etxean erabiltzen ditugun elementuen ebaluazio sakona
Fever is said to have sold more than six million copies worldwide	Fever-ek sei milioi ale baino gehiago saldu omen ditu mundu osoan
I need to know exactly who he is	Zehazki nor den jakin behar dut
I bet you know a lot about you	Apustu dut zutaz asko dagoela jakiteko
I would take the medicine they gave me	Eman dizkidaten sendagaiak hartuko nituzke
I went to the science lab	Zientzia laborategira joan nintzen
I almost felt sorry for him	Ia pena ematen zidan
Some good parts here and there	Parte on batzuk han eta hemen
I think we need a moment to gather our thoughts	Uste dut momentu bat behar dugula gure pentsamenduak biltzeko
I have to go back to school	Eskolara itzuli behar dut
A refrigerator and boiler are also available	Hozkailu bat eta kaldagailua ere eskuragarri daude
I woke up cold, trembling, in fact	Hotz esnatu nintzen, dardarka, hain zuzen ere
I can’t believe we never took them	Ezin dut sinetsi inoiz hartu ez ditugunik
Eventually I settled for a mute approach	Azkenean planteamendu mutuarekin konformatu nintzen
I can't say tomorrow	Ezin dut esan biharko
I wanted to be surprised	Harritu nahi nituen
I can't understand him	Ezin diot ulertu
I could guess that	Hau asmatu nezake
I don’t want to deal with the worst	Ez dut nahi txarrenari aurre egitea
I shone from her kiss	Bere musutik dirdira nengoen
I looked at my watch	Nire erlojuari begiratu nion
I kissed her on the open lips	Ezpain irekietan musu eman nion
I had a workout plan	Entrenamendu plan bat nuen
A society should do everything rational	Gizarte batek arrazionala dena egin beharko luke
I didn’t know why he wanted to join	Ez nekien zergatik sartu nahi zuen
I think this is the beginning of a big plan	Uste dut plan handi baten hasiera dela
I think he's afraid of water	Uste dut urari beldurra diola
I think he only did that to make you jealous	Uste dut hori bakarrik egin zuela zu jeloskor jartzeko
I never asked him how he felt about leaving her behind	Inoiz ez nion galdetu zer sentitu zuen bere atzean uzteagatik
I was also a little scared	Beldur pixka bat ere nengoen
I thought he would go the next day	Hurrengo egunean joango zela uste nuen
He did not receive any nets	Ez zuen inongo sarek jaso
I can’t live in fear and you’ve done this	Ezin naiz beldurrez bizi eta hau egin duzu
I didn’t want to believe it would hurt me again	Ez nuen sinetsi nahi berriro minik egingo zidanik
I would love to do that	gustatuko litzaidake egitea
I know you tried it here	Badakit hemen saiatu zinela
I had just lost my husband	Senarra galdu berri nuen
I take a deep breath	Arnasa botatzen dut
I lay down and closed my eyes	Etzan eta begiak itxi nituen
A fresh white canvas spreads around me	Mihise zuri fresko bat zabaltzen da nire inguruan
I couldn't do this on my own	Ezin nuen hau nire kabuz egin
I only found two of them	Horietako bi baino ez ditut aurkitu
A man will never give birth	Gizon batek ez du inoiz erdituko
I forgot to include it in the other comment	Beste iruzkinean sartzea ahaztu zait
I sat there all night watching the sun set	Eguzkia han eserita ikusi nuen gau osoan
I should make sure he was dead	Ziurtatu beharko nuke hilda zegoela
I was almost always hungry, but in great physical shape	Ia beti gose nintzen, baina sasoi fisiko bikainean
I still wasn't clear	Oraindik ez nengoen argi
I told him what my father had just said	Nire aitak esan berri zuena kontatu nion
I have a loving family	Familia maitekorra dut
I intend to make an example of this family	Familia horren adibide bat egiteko asmoa dut
I also studied management and administration	Zuzendaritza eta administrazioa ere ikasi nuen
I didn’t know what to do with that copied look	Ez nekien zer egin kopiatutako itxura horrekin
I know what you would say if you could	Badakit zer esan nahiko zenukeen ahal bazenu
A single red rose, the exact color of the lips	Arrosa gorri bakarra, ezpainen kolore zehatza
He was not replaced	Ordezkorik ez zuen bere lekua hartu
Quite a large number	Nahiko kopuru handia
I have long wanted to go back	Aspalditik bueltatu nahi nuen
Alabama chose a player in the draft	Alabamak jokalari bat aukeratu zuen zirriborroan
Try to make everything work in the framework	Saiatu dena markoan funtzionatzen
I think these should be brought back into production	Hauek berriro produkziora ekarri beharko lituzketela uste dut
I welcome the opportunity	Ongietorria dut aukera
I get out so easily	Hain erraz ateratzen naiz
I was a little too fast	Pixka bat azkarregia nintzen
I wanted to understand, listen to me	Ulertzea nahi nuen, entzun nazazu
I can’t tell if they stepped on anyone	Ezin dut esan inor zapaldu zuten ala ez
I had to guess it was okay	Ondo zegoela asmatu behar nuen
I needed to be desperate	Etsi-etsian behar nuen
I miss you so much	Hainbeste faltan bota zaitut
I need to tell you everything	Dena kontatzeko behar dut
I had to help him or try to kill him	Lagundu behar izan nion edo saiatuz hil
An appropriate national organization was needed	Erakunde nazional egoki bat behar zen
Maybe I should take other colors as well	Baliteke beste koloreak ere hartu beharko nituzke
I can send an illusion around a column	Ilusio bat bidal dezaket zutabe baten inguruan
I am eager to bring about destruction	Irrikitan nago suntsipena ekartzeko
The main theme of the march leaders was sympathy	Martxako buruzagien gai nagusia sinpatia izan zen
I promise something will happen	Zerbait gertatuko dela agintzen dut
I wanted to make the most of it	Berari etekin handiagoa atera nahi nion
I tried to say his name	Bere izena esaten saiatu nintzen
I did well and left	Ondo egin nion eta joan nintzen
It's extraordinary	Apartekoa da
I was shaking at the thought of it all	Dardarka nengoen guztiaren pentsamenduarekin
I know it will happen	Badakit gertatuko dela
He retired from political life	Bizitza politikotik erretiratu zen
I don't like to die	Ez zait gustatzen hiltzea
A cry for attention and love	Arreta eta maitasun oihua
I make sure of that and I carry on	Hori ziurtatzen dut eta eramaten dut
A third boy appeared walking towards them	Hirugarren mutil bat agertu zen, haiengana zihoala
I had to make sure he didn’t run away	Ihes egin ez zuela ziurtatu behar nuen
I literally felt stronger	Literalki indartsuago sentitu nintzen
I was born to take the place of one	baten lekua hartzeko jaio naiz
This has never happened before	Inoiz ez dut halakorik gertatu
I could not lose the security of their friendship	Ezin nuen bere adiskidetasunaren segurtasuna galdu
I threw my chair back	Nire aulkia atzera bota nuen
I treat each person as an individual	Pertsona bakoitza norbanako gisa tratatzen dut
I will protect you with my life	Nire bizitzarekin babestuko zaitut
I just had to get out	Besterik gabe atera behar nuen
I met him in the cafeteria	Kafetegian egin nuen topo
I reopened the car	Kotxean berriro ireki nuen
I work, and they feed me	Lan egiten dut, eta elikatzen naute
He was making a plan in his head	Plan bat osatzen ari zen bere buruan
I go in seconds and ask for a recipe	segundotan sartzen naiz eta errezeta eske
I did not see my blood penetrating his wounds	Ez nuen ikusi nire odola haren zaurietara sartzen
I will continue until the end, personally	Azkenera arte jarraituko dut, pertsonalki
I could almost hear their laughter at home	Etxean ia entzuten nituen haien barreak
I won't look at you	Ez zaitut begiratuko
I like to let them go home and settle down	Gustatzen zait etxera itzultzen eta finkatzen uztea
I told him you were trustworthy	Fidagarria zarela esan nion
I went missing in my room	Nire gelan desagertzen joan nintzen
I want you to be as happy as possible	Ahalik eta zoriontsuena izatea nahi dut
I won’t ask for it in the newsletter	Buletinean ez dut eskatuko
I'll let you know in the next few days	Hurrengo egunetan jakinaraziko dizut
However, I would not be sure how it would work	Hala ere, ez nuke ziur nola funtzionatuko lukeen
I'm having a lot of fun	Asko disfrutatzen ari naiz
I could have killed him if I had refused	Hura hil nezakeen uko egingo banu
I have already sent the word	Dagoeneko bidali dut hitza
It made it very easy for me	Oso erraza egin diet
I stepped back, at her fingertips	Atzera egin nuen, bere eskura
I think this idea is pretty far off	Ideia hau nahiko urrun dagoela uste dut
I’ve also heard that he doesn’t swear	Ez duela zin egiten ere entzun dut
Bush declared the island a disaster area	Bushek uhartea hondamendi eremu gisa deklaratu zuen
I felt more alone than ever	Inoiz baino bakarrikago sentitu nintzen
I'm going to ask you a question now	Galdera bat egingo dizut orain
I was afraid of the usual elephant in the room	Gelako ohiko elefantearen beldur nintzen
A real sexual revolution	Benetako iraultza sexuala
I win this final round	Bukatzeko txanda hau irabazten dut
I hit the empty spot next to it	Ondoan hutsik dagoen lekuari kolpeka ematen diot
Now I’m not sure how he will respond	Orain ez nago ziur nola erantzungo duen
I concentrated, sending my longing far ahead of me	Kontzentratu nintzen, nire irrika nire aurretik urrun bidaliz
I have to go to the bathroom	Komunera joan behar dut
A magical user could intercept his will	Erabiltzaile magiko batek bere borondatea tartekatu zezakeen
I was in control of my body again	Nire gorputzaren kontrola nuen berriro
I didn't want anyone to scare me	Ez nuen nahi inor niri beldurra izaterik
All laboratory equipment was lost	Laborategiko ekipamendu guztia galdu zen
Their response was astonishing in two ways	Haien erantzuna harrigarria izan zen bi modutan
I can't stand up and keep his name to me	Ezin naiz zutitu eta bere izena niretzat mantendu
I figured out how to register	Asmatu nuen nola erregistratu
I couldn't bear to see him now	Ezin nuen orain hura ikustea jasan
I don't think he'll contact you	Uste dut ez dela zurekin harremanetan jarri
I have to look at him emotionally	Emozionalki begiratu behar diot
I think you owe me that	Hori behintzat zor didazula uste dut
I can see the movement in the corner of my eye	Mugimendua ikusten dut begi-ertzean
I finally know my limits	Azkenean ezagutzen ditut nire mugak
I want better food	Janari hobea nahi dut
I have to be at work at six	Seietan egon behar dut lanean
I couldn't get the images out of my head	Ezin izan ditut irudiak burutik kendu
I also attend neighborhood community events	Auzoko komunitateko ekitaldietara ere joaten naiz
He yells at me to stop	Gelditzeko oihu egiten diet
Many of the younger generation, however, are lazy	Belaunaldi gazteen asko alferrak dira ordea
I made three for coffee in the morning	Kafe goizerako hiru egin nituen
I kept talking about it without even thinking about it	Horretaz pentsatu ere egin gabe hitz egiten jarraitu nuen
I have to wait until tomorrow	Bihar arte itxaron behar dut
I shout, he doesn't listen	Oihu egiten dut, ez du entzuten
I have so much energy and I feel younger	Hainbeste energia daukat eta gazteago sentitzen naiz
Spend a thousand dollars to get money into it	Mila dolar gastatzeko dirua bertan sartzeko
I could see the fear on his face	Beldurra ikusten nuen bere aurpegian
I walk around and confirm the feeling	Inguruan ibiltzen naiz eta sentsazioa berresten dut
We are also afraid to talk	Hitz egiteko beldurra ere badugu
On the other hand I feel cold	Beste aldetik hotza sentitzen dut
The consequences are unknown	Ondorioak ezezagunak dira
I expected anything but this one	Edozer espero nuen baina ez hau
I want to question all those who were close to the border	Mugatik gertu zeuden guztiak zalantzan jarri nahi ditut
A couple of years younger than him	Bera baino urte pare bat gazteagoa
I want to know something personal	Zerbait pertsonala jakin nahi dut
I nodded, my eyes staring hard at my lips	Burua egin nuen, nire begiak gogor begiratzen zizkidaten ezpainei
I was afraid you would believe me	Beldur nintzen sinestuko ez ote zenidan
I am terrified of this miserable city	Beldurra jarri dut hiri miserable honetan
I think he hates me	Gorroto nauela uste dut
I can't ruin you with just one box	Ezin zaitut hondatu kaxa bakarrarekin
Failure to do so could have serious consequences	Ez betetzeak ondorio latzak ekarriko lituzke
I can show you a trick that works like magic	Magia bezala funtzionatzen duen trikimailu bat erakutsi diezazuket
I see them clearly	Argi ikusten ditut
Bicycle lock for my body	Bizikletarako blokeoa nire gorputzerako
I could see so clearly	Hain argi ikusten nuen
I can't even think of doing it without shaking it	Ezin dut pentsatu ere egin astindu gabe
Hardy is also an artist and poet	Hardy artista eta poeta ere bada
I would not accept it	Ez nuke onartuko
I think being sick is not an excuse	Uste dut gaixo egotea ez dela aitzakia
I was waiting for this	Honen zain nengoen
I can't wait to get older	Ezin dut itxaron zahartzeko
We will try again next season	Datorren denboraldian berriro ere saiatuko gara
I somehow fell in the spring	Udaberrian nolabait erori nintzen
I can't meet your challenge	Ezin dut zure erronka bete
I can't remember the name	Ez dut izena gogoratzen
I grew up looking around	Nire inguruari erreparatuta hazi nintzen
I can't say what he's trying to do	Ezin dut esan zertara saiatzen ari den
I am really valuable to him	Benetan baliotsua naiz berarentzat
I will never threaten you	Ez zaitut inoiz mehatxatuko
I calmed down when the negative scan came out	Eskaneatzea negatiboa atera zenean lasaitu nintzen
I feel more my age now	Nire adina gehiago sentitzen dut orain
I am all that you are	Ni naiz zu zaren guztia
I’m trying to make the weak feel strong	Ahulak indartsu sentiarazten saiatzen ari naiz
I was worried they would kill you	Hil zintuzten kezkatzen nintzen
I have to be there, to confront him	Han egon behar dut, berarekin konfrontaziorako
I had just finished a coffee and a brandy	Kafe bat eta brandy bat bukatu berri nuen
It is unclear what happened after this	Ez dago argi zer gertatu zen honen ondoren
A chill ran through his body as he thought	Hotzikara batek gorputza zeharkatu zuen pentsatzean
I mean, try putting yourself in my shoes	Esan nahi dut, saiatu zaitez nire oinetakoetan jartzen
I went to a lot of group therapies	Talde terapia askotara joan nintzen
I didn’t support the woman’s son	Ez nuen emakumearen semea babestu
Maybe turn these things around	Baliteke gauza hauei buelta ematea
I know exactly what you are	Badakit zehazki zer zaren
A terrible feeling of fear came over me	Beldur sentipen izugarria etorri zitzaidan
I took your sword and cut it in half	Zure ezpata hartu eta erditik moztu nuen
I wondered what all this meant	Zer esan nahi zuen horrek guztiak galdetzen nion
I'm proud of you, daughter	Harro nago zutaz, alaba
I had to be him	Bera izan behar nuen
I liked cats and they knew it	Katuak gustatzen zitzaizkidan eta bazekiten
I think that's where we're going	Uste dut hori iritsiko garela
I refused to be a defense attorney	Defentsarako abokatua izateari uko egin nion
I noticed it on his face	Bere aurpegian konturatu nintzen
I should look for a way out with him	Berarekin aterabide bat bilatu beharko nuke
I understand this phenomenon	Fenomeno hau ulertzen dut
I was looking for you	Zure bila nenbilen
I was putting on a lot this afternoon	Gaur arratsaldean asko jartzen ari nintzen
A great approach to data management	Datuak kudeatzeko ikuspegi bikaina
I know where he went	Badakit nora joan den
It is no longer played	Jada ez da jokatzen
I know and he knows	Nik badaki eta berak badaki
I hope to live there forever	Han bizitzea espero dut betikotasun osoan
I was given the job of exploiting the woolen press	Artilezko prentsa ustiatzeko lana eman zidaten
I didn’t know what to think or feel	Ez nekien zer pentsatu edo sentitu
I hope we have a good time here on the island	Espero dut ondo egongo garela hemen uhartean
I first met him almost forty years ago	Duela ia berrogei urte ezagutu nuen lehen aldiz
I love that	Hori maite dut
I have never seen his image	Ez dut inoiz bere irudia ikusi
They were also often entertained	Askotan ere entretenitzen ziren
I didn't go after him	Ez nuen atzetik ibili
I know what they are talking about	Badakit zertaz ari diren
I checked against some related calls	Lotutako dei batzuen aurka egiaztatu nuen
I know it looks a little backwards, but it works	Badakit apur bat atzerantz jotzen duela, baina funtzionatzen du
An image fell from the bridge to the lower back	Irudi bat erori zen zubitik beheko bizkarrera
I can't log in	Ezin naiz sartu
I had never seen him smile properly	Inoiz ez nuen ikusi behar bezala irribarre egiten
I can't do this shit anymore	Ezin dut gehiago kaka hau egin
I asked him how he wanted to kill me	Nola hil nahi zuen galdetu nion
I didn’t have to leave the craft	Ez nuen eskulana utzi behar
I wouldn't go anywhere for a while	Ez nintzateke inora joango denbora batez
I should have said something earlier	Lehenago zerbait esan beharko nuke
I was in charge here	Ni nintzen hemen arduraduna
I had to say that everything would be fine	Dena ondo egongo zela esatea behar nuen
I may have a fever	Sukar amorratua izan dezaket
I hear you know they exist	Badakizue existitzen direla entzun dut
This form occurs throughout the species range	Forma hau espezie-barruti osoan gertatzen da
I couldn't lose another child	Ezin nuen beste ume bat galdu
I had another use in mind for him though	Beste erabilera bat nuen buruan harentzat hala ere
I had completely forgotten that	Hori guztiz ahaztuta neukan
I can hear the light passing by the living room	Egongelatik igarotzen ari den arina entzuten dut
They were quickly released the same year	Urte berean azkar kaleratu zituzten
A few more minutes, that was all	Minutu batzuk gehiago, hori zen dena
I barely slept the night before	Aurreko gauean ia ez nuen lorik egin
I appreciate any help	Edozein laguntza eskertzen dut
I could get caught up in our mortgage and car insurance	Gure hipoteka eta auto asegurua harrapatu nezake
I do a lot of them	Asko egiten ditut
I know several people up there	Hainbat pertsona ezagutzen ditut han goian
Nine girls were left with only five boys	Bederatzi neska geratu ziren bost mutil baino ez zirenean
I had to believe my map	Nire mapan sinetsi behar nuen
I wanted to be good friends, trustworthy friends	Lagun onak izatea nahi nuen, konfiantzazko lagunak
I approached it with a dull sense of duty	Betebeharraren zentzu dorpe batekin hurbildu nintzen
Growth continued with the increase in rail links	Hazkundeak jarraitu zuen trenbide-loturen gehikuntzarekin
I opened the book	Liburua ireki nuen
I really hope they both come up with something out of the ordinary	Benetan espero dut biek zerbait asmatzea
I didn’t understand anything until I gave up	Ezer ulertzen ez nuela egin nuen amore eman zuten arte
I think there is potential	Uste dut potentziala dagoela
It is a mobile disaster area	Hondamendien eremu ibiltaria da
She had thin hair on her chest	Ile mehea zuen bularrean
I got lost after I finished	Bukatu ostean galdu nintzen
I received seven correct questions out of eight	Zortzi galderatik zazpi zuzen jaso ditut
I was really worried about you, actually	Benetan kezkatuta nengoen zutaz, egia esan
A distant ship burns on the horizon	Urruneko itsasontzi batek zeruertzean erre egiten du
I had to turn that around	Horri buelta bat eman behar nion
I put my hands on either side of my face	Eskuak aurpegiaren bi aldeetan jarri nituen
I usually take care of his correspondence	Nik normalean bere korrespondentziaz arduratzen naiz
I turned to him	Beregana itzuli nintzen
I appreciate your time	Zure denbora eskertzen dut
I felt so alone in this cold ass world	Hain bakarrik sentitu nintzen ipurdiko mundu hotz honetan
I took a step towards the building	Eraikinera urrats bat eman nuen
Now I know how intense fear can be	Orain badakit zein bizia izan daitekeen beldurra
I will protect you from now on	Hemendik aurrera babestuko zaitut
I like a woman who is enthusiastic	Gogoko dut gogotsu dagoen emakume bat
I made a night bag	Gaueko poltsa bat egin nuen
I was wondering if you helped me with that	Horretan lagundu al didazun galdetzen nion
A second patrol car joined them	Bigarren patruila auto bat batu zitzaien
I gave you an honest answer	Erantzun zintzoa eman dizut
I’ve never had a day like this	Inoiz ez dut horrelako egunik edukitzea
I feel sorry for your poor brother	Errukitzen dut zure anaia gizajoa
I'll get you back	itzuliko zaitut
He often preferred it	Askotan nahiago zuen
The shape was regular, circular and flat	Forma erregularra, zirkularra eta laua zen
I can’t believe we’re spending the day at the mall	Ezin dut sinetsi eguna merkatalgunean pasatzen ari garenik
I need to protect myself	Neure burua babestu behar dut
I understood the gospel as a young boy	Ebanjelioa mutil gaztetan ulertu nuen
I had to assume it was locked	Blokeatuta zegoela suposatu behar izan nuen
I think he invented electricity	Uste dut elektrizitatea asmatu zuela
This puts a lot of demands on her mother	Horrek izugarrizko eskakizunak jartzen dizkio amari
A trip involves a significant purpose	Bidaia batek asmo esanguratsu bat dakar
A healthy relationship is built on love, trust, and communication	Harreman osasuntsu bat maitasunean, konfiantzan eta komunikazioan eraikitzen da
I pass it on to a secretary	Nik idazkari bati pasatzen dizkiot
I stop, lift my gun, and aim	Gelditzen naiz, pistola altxatu eta hara apuntatzen naiz
I should never have been in that situation	Inoiz ez nintzen egoera horretan egon behar
I said, and forced her to smile	Esan nuen, eta irribarre egitera behartu nuen
I’m not going to ask you to choose one over the other	Ez dizut eskatuko bata bestearen aldean aukeratzeko
I see a beautiful woman	Emakume eder bat ikusten dut
I get them every year	Urtero lortzen ditut
I closed the door and tilted my head back	Atea itxi eta burua atzera makurtu nuen
I used the basement toilet	Sotoko komuna erabili nuen
Use the first few short paragraphs	Erabili lehen paragrafo laburrak
I passed the joint, more smoke rings	Juntura pasatu nion, ke eraztun gehiago
I try to keep in shape	Saiatzen naiz forma mantentzen
It is unknown why some people developed this type	Ezezaguna da pertsona batzuek zergatik garatu zuten mota hau
I won the yellow belt	Gerriko horia irabazi nuen
I knew you didn't want to leave	Banekien ez zenuela utzi nahi
I can't stop thinking about kissing	Ezin dut musuaz pentsatzeari utzi
I absolutely love the smell of pink too	Erabat maite dut arrosa usaina ere
I lost my job and eventually ran out of money	Lana galdu nuen eta azkenean dirurik gabe geratu nintzen
I didn't do that either	Hori ere ez dut egin
I always find inspiration here	Hemen beti aurkitzen dut inspirazioa
He took away his talent	Bere talentua kendu zuen
I regretted it the most	Gehien damutu nintzen
I know when a man will judge me	Badakit noiz epaitzen nauen gizon bat
I watched it for several long minutes	Hainbat minutu luzez ikusi nuen
Too bad he was a useful slave	Pena, esklabo erabilgarria izan zela
I have all the experience and specialization	Esperientzia eta espezializazio guztiak ditut
I smiled but held his gaze intently	Irribarre egin nuen baina bere begirada biziari eutsi nion
I would love to see it develop	Asko gustatuko zait garatzen ikustea
I wasn’t really scared	Benetan ez nuen beldurrik
I think they know how important it is	Uste dut badakitela zein garrantzitsua den
I knew it would be okay	Banekien ondo egongo zela
I couldn’t tie them together	Ezin izan nituen elkarrekin lotu
I want to feel safe, comfortable and loved	Seguru, eroso eta maitatuta sentitzea nahi dut
A dry world was floating in the false window below	Mundu lehor bat flotatzen zuen beheko leiho faltsuan
I see it in your eyes	Zure begietan ikusten dut
I think it’s lonely and confusing	Uste dut bakartia eta nahasia dela
You may also switch from swimming to flying	Baliteke igeriketatik hegazkinera pasatzea ere
I'm afraid to do that part	Beldur naiz zati hori egiteari
I was prepared for that	horretarako prestatuta nengoen
I found it enjoyable	Gozagarria iruditu zitzaidan
I drive on the right from a stop sign	Eskuinean gidatzen dut stop seinale batetik
I just need to clean the air with you	Zurekin airea garbitu besterik ez dut behar
I didn't need an explanation	Ez nuen azalpenik behar
I knew what he was doing looking at them	Banekien zer egiten zuen haiei begira
I had a feeling that nothing could be compared	Ezer konparatu zitekeela sentsazioa nuen
I really enjoyed being there	Asko gustatu zitzaidan bertan egotea
He has that strange power called opportunity	Aukera izeneko botere bitxi hori du
Two unexpected visitors came to me	Ustekabeko bi bisitari iritsi zitzaizkidan
Actually, I know	Egia esan, badakit
I know he has other plans	Badakit beste plan batzuk dituela
I hope you like it	Espero dut ondo etortzea
I love the last part of that episode too	Maite dut pasarte horren azken zatia ere
I didn't even introduce you to two	Ez zaituztet bi aurkeztu ere egin
I've been on the other side	Beste aldean egon naiz
A sharp nail rubbed against my back	Iltze zorrotz batek bizkarrean igurtzi zidan
I think the army was too late	Uste dut armada gehiegi atzeratu zela
They just need the light to show the way	Bidea erakusteko argia besterik ez zaie falta
A few details are mentioned, and none are explained	Xehetasun gutxi batzuk aipatzen dira, eta bat ere ez da azaltzen
I certainly didn’t deserve to keep it	Zalantzarik gabe, ez nuen merezi mantentzea
I knew he had it for me	Banekien niretzat zuela
I could write circles about math	Zirkuluak idatzi nezake matematiken inguruan
I looked at the bench	Bankura begiratu nuen
I hardly sleep at night thinking about it sometimes	Gauetan nekez lo egiten dut batzuetan horretan pentsatzen
I found out all this through my relatives	Senideen bidez jakin nuen hori guztia
I wonder if my mother knows she works here	Nire buruari galdetzen diot ea dakien amak hemen lan egiten duen
There was a beautiful and kind lady from a distant city	Han zegoen andre eder eta atsegin bat, urruneko hiri batekoa
The skin is removed every few weeks	Azala aste gutxitan behin botatzen da
A friend may say harsh things to you in anger	Lagun batek gauza gogorrak esan diezazkioke haserre
And maybe you want to see that contradiction	Eta agian zuk kontraesan hori ikustea nahi du
I thought my world was over	Nire mundua amaitu zela uste nuen
Very long time indeed	Oso denbora luzea benetan
I'm really excited to win a copy	Oso hunkituta nago agian kopia bat irabazteak
I'm not sure	Seguru ez naizela
About a hundred clergymen took advantage of the offering	Ehun elizgizon inguruk baliatu zuten eskaintza
I always wondered how he did this	Beti galdetzen nuen nola egiten zuen hau
A knife slipped silently from the flesh	Labana bat isil-isilik irristatu zen haragitik
I felt sick then, and I wondered what was going on	Gaixo sentitu nintzen orduan, eta zer gertatzen ari zen galdetu nion
I didn't see anyone	Ez nuen inor ikusi
Where a smile should not have appeared	Irribarre bat agertu behar ez zen lekuan
I spent most of the afternoon with the company’s lawyers	Arratsalde gehiena konpainiako abokatuekin pasa nuen
I will be useless	Ez naiz ezertarako balioko
I wasn’t ready for this	Ez nengoen prest honetarako
A boy was behind the counter	Mutil bat mostradore atzean zegoen
I couldn't remember who	Ez nuen gogoratzen nor
I wasn't angry with him either	Berarekin ere ez nintzen haserre
I pretty much go to school, practice and work	Nahiko eskolara joaten naiz, praktikatzen eta lan egiten
I want to get out of here as soon as possible	Ahalik eta azkarren alde egin nahi dut
I didn’t read much	Ez nuen asko irakurri
I didn’t realize he was that strong	Ez nintzen konturatzen horren indartsua zenik
I consider that dry	Lehorra jotzen dut hori
I want to love people	Jendea maitatu nahi dut
I am always happy to receive and reply to messages	Beti pozik nago mezuak jaso eta erantzuteko
A victory that we accept as a daily reality	Eguneroko errealitate gisa onartzen dugun garaipena
I kept my distance from him	Harekiko distantzia mantendu nuen
I tried this, but I hated it	Hau saiatu nintzen, baina gorroto nuen
A small stream ran through the valley	Errekatxo bat haranean zehar zihoan
He had second-degree burns on his right hand	Bigarren graduko erredurak izan zituen eskuineko eskuan
I began to feel that uncomfortable warmth again	Berotasun deseroso hura sentitzen hasi nintzen berriro
I didn't answer, and he didn't send me anything else	Nik ez nion erantzun, eta ez zuen beste ezer bidali
I had to get out of this	Honetatik atera behar nuen
I didn’t let myself get cold	Ez nion neure buruari hotzaz gelditzen uzten
I went to the next corner and drew two lines	Hurrengo txokora joan eta bi lerro marraztu nituen
I can't live like that	Ezin naiz horrela bizi
I make those songs myself	Nik egiten ditut abesti horiek
I didn’t know they were special	Ez nekien bereziak zirenik
I understand, then, the dimension of this earthquake	Ulertzen dut, bada, lurrikara honen dimentsioa
I couldn't, I wouldn't, stop seeing him	Ezin nion, ez nuke, hura ikusteari utzi
A gift from her soon to be a brother-in-law	Bere opari bat laster koinatu izateko
I never wrote it in my notebook	Ez dut inoiz idatzi nire koadernoan
I knew he wanted to do other things	Banekien beste gauza batzuk egin nahi zituela
I think knowing the answers made me feel calm	Erantzunak jakiteak lasai sentiarazi zuela uste dut
I want to help you relax	Erlaxatzen lagundu nahi dizut
She was a strong woman	Emakume indartsua zen
I hope we are well	Ondo egongo garela espero dut
I have no authority to do so	Ez daukat horretarako eskumenik
To properly mark our new beginning	Gure hasiera berria behar bezala markatzeko
I fixed mine a few weeks ago	Orain dela aste batzuk konpondu nuen nirea
I looked at the key in my bed	Nire ohean giltza begiratu nuen
I like the sound of that	Gustatzen zait horren soinua
I looked at the glass wall	Kristalezko hormara begiratu nuen
I hope we are at the beginning of something wonderful	Zerbait zoragarri baten hasieran gaudela espero dut
I’ve never been on the couch with a client	Ez naiz inoiz bezero batekin sofan sartu
I grew up alone and more isolated	Gero eta bakarrik eta bakartuago hazi nintzen
I sleep in the middle of the bed	Ohearen erdian lo egiten dut
I didn’t see any transportation outside	Ez nuen garraiorik ikusi kanpoan
I really hope to fix that	Benetan espero dut hori konpontzea
I didn’t think about victory	Ez nuen garaipenean pentsatzen
I was always there to taste it	Beti nengoen hura dastatzeko
I went inside and entered the door	Barrura sartu eta atea sartu nuen
I need him to help me	Berak lagundu diezadan behar dut
I am committed to them	Horiekin konprometituta nago
I only spend most of my days outside	Kanpoan pasatzen ditut egun gehienak bakarrik
I get up an hour early to stretch	Ordubete goiz jaikitzen naiz luzatzeko
I watched him at the counter while he waited	Itxaroten zuen bitartean mostradorean ikusi nuen
I started writing copies for print advertising	Inprimatutako publizitaterako kopiak idazten hasi nintzen
I felt his body weight sink beside me	Bere gorputzaren pisua nire ondoan hondoratzen sentitu nuen
A smile slipped from his lips and he said yes	Irribarre bat irristatu zitzaion ezpainetan eta baietz egin zuen
I don’t feel excited, happy or confident	Ez naiz hunkituta, pozik edo konfiantzarik sentitzen
I was just as impressed as everyone else	Beste guztiak bezain harrituta geratu nintzen
I felt like a monster	Munstro bat bezala sentitu nintzen
I didn’t have time to ask about that	Ez nuen astirik izan horretaz galdetzeko
I didn’t know what was wrong	Ez nekien zer zegoen gaizki
I would like to know more than this	Hau baino gehiago jakin nahi nuke
I got up and put the books in my bag	Jaiki eta liburuak poltsan sartu nituen
I still don't have it today	Gaur egun oraindik ez dut
A boy could do so much	Mutil batek hainbeste egin zezakeen
I think we'll leave	Uste dut alde egingo dugula
I plan to do the same this year	Aurten ere gauza bera egiteko asmoa dut
I really tried	Benetan saiatu nintzen
I felt better every day physically	Egunero fisikoki hobeto sentitzen nintzen
I see a lot of that	Asko ikusten dut horrela
I saw him exchange a kiss	Musu bat trukatzen ikusi nituen
I'm glad you like it	Pozten naiz gustatzen zaizula
I don’t know who my parents are	Ez dakit nortzuk diren nire gurasoak
I couldn’t believe it would ever be the same	Ezin nuen sinetsi inoiz berdina izango zenik
I have taken it upon myself to know your character	Zure izaera ezagutzeko ardura hartu dut
He worked as a lead producer	Ekoizle nagusi gisa aritu zen
I said what he thinks	Pentsatzen duena esan dut
I had no intention of staying away for a long time	Ez nuen denbora luzez kanpoan geratzeko asmorik
I'll be there every night at ten	Gauero han egongo naiz hamarretan
I want to forgive you	Zure burua barkatu nahi dizut
I hate ships, he thought	Gorroto ditut ontziak, pentsatu zuen
Or maybe for the past few seasons	Edo agian iragan denboraldi batzuetarako
I smiled lovingly at her	Irribarre egin nion maitasunez
I was an armed policeman	Polizia armatua izan nintzen
I was pouring oil yesterday	Atzo olioa botatzen ari nintzen
He finished the rally in sixth place	Seigarren postuan amaitu zuen rallya
I don't want you to die like everyone else	Ez dut nahi besteak bezala hil zaitezten
I tried to notice it on my dry face	Nire aurpegi lehorrean konturatzen saiatu nintzen
I hope to bring rabbits	Espero dut untxiak ekartzea
I almost melted	Ia urtu nintzen
I had a good year	Urte onak izan nituen
I live with my parents	Nire gurasoekin bizi naiz
I couldn’t locate the feeling, but it was familiar	Ezin nuen sentsazioa kokatu, baina ezaguna zen
I landed on my ass at the bottom	Ipurdiaren gainean lurreratu nintzen behealdean
I fell off the shore and plunged into the deep water	Ertzetik erori eta ur sakonetan murgildu nintzen
I care about improving	Hobetzea axola zait
A little bad blood there	Odol txar pixka bat han
I also learned a word for it	Hitz bat ere ikasi nuen horretarako
I would recommend their services	Beren zerbitzuak gomendatuko nituzke
I think this situation could give us a chance	Egoera honek aukera bat eman diezagukeela uste dut
I can't think of anyone else	Ezin dut beste inor pentsatu
I feel honored and lucky	Ohorea eta zortea sentitzen naiz
I look left and right	Ezker eta eskuinera begiratzen dut
I landed the ball without making contact with me	Baloiak nirekin kontakturik egin gabe lurreratu nintzen
I was glad to see the sunset	Pozten nintzen ilunabarra ikusteaz
I have to work on them one by one	Banan-banan landu behar ditut
I need to lower my stress level	Estres maila jaitsi behar dut
I do not ask for their charity or help	Ez dut haien karitaterik edo laguntzarik eskatzen
Yes, but our focus is on your protection	Bai, baina gure arreta zure babesa da
This is a partial list	Hau zerrenda partziala da
I was in charge of keeping them in line	Haiek lerroan mantentzeaz arduratu nintzen
I doubt they want to do that	Zalantza dut hori egin nahi duten
I didn’t try to cover them up	Ez naiz saiatu haiek estaltzen
I was really lost and I told him so	Benetan galduta nengoen eta hala esan nion
I turned and followed him	Biratu eta atzetik pausotu nuen
A pretty sexy collection of old women waiting for you	Zure zain dauden emakume zaharren bilduma sexy polita
I can join you in this challenge	Bat egin dezaket erronka honetan
I lifted him into my arms	Nire besoetan altxatu nuen
A house is just a house	Etxe bat etxe bat besterik ez da
I decided otherwise	Kontrakoa erabaki nuen
I also had great joy in preaching the sermon	Poz handia ere izan nuen sermoi hura predikatzean
I was one of the first	Lehenengoetako bat izan nintzen
I would probably be the worst option	Aukerarik txarrena izango nintzateke ziurrenik
I was absolutely amazed, but happy	Erabat harrituta nengoen, baina pozik
I couldn't see where you were going	Ezin nuen ikusi nora joan zinen
A wave of relief came over her	Erliebe olatu bat bere gaineratu zen
I'll help him get it back	Bera itzultzen lagunduko dizut
But what it offers is quite average in volume	Baina eskaintzen duena nahiko batez bestekoa da bolumenean
I turned the page, and it got much worse	Orria pasa nuen, eta askoz okerrera egin nuen
A new life, together	Bizitza berri bat, elkarrekin
She had never had a child with him	Ez zion inoiz seme-alabarik izan
I usually do it the night before	Normalean aurreko gauean egiten dut
I couldn't guess	Ezin nuen asmatu
I accept this marriage on my behalf	Ezkontza hau nire izenean onartzen dut
The French cavalry is on your left	Frantziako zalditeria zure ezkerrean dago
I'm wandering around looking for my new husband	Lekuan bueltaka nago, nire senar berriaren bila
A cigar in the mouth	Puro bat ahoan
Only now did I expect a secure future	Orain bakarrik eta ziurgabeko etorkizuna espero nuen
I told myself that I didn't care about him or anyone else	Esan nion neure buruari ez berari ez beste inori axola zitzaiola
I went to the kitchen and started my morning routine	Sukaldera joan eta goizeko errutinari ekin nion
I jumped at him	Beregandik salto egin nuen
I didn’t really listen	Ez nuen benetan entzuten
I made sure he would be a friend	Lagun gisa izango zela egin nuen
There was a storage room behind the door	Atearen atzean trasteleku bat zegoen
I was about to take the leap of faith	Fedearen jauzia ematera nindoan
I know you hit your head off for that	Badakit zure burua kolpatu duzula horregatik
A decision that you cannot return	Itzuli ezin zaren erabakia
I know, it doesn’t seem like an exciting read	Badakit, ez dirudi irakurketa zirraragarria denik
I want to try on some of my old clothes	Nire arropa zahar batzuk probatu nahi ditut
I can't let anyone hurt me	Ezin dut utzi inori min egiten nigatik
Feedback is predominant	Iritzi-kanalen deskarga da nagusi
I couldn't even smell the smoke	Ez nuen kea usaindu ere egiten
I raised it for another blow	Beste kolpe baterako altxatu nuen
Eight other bridges also cross the stream	Beste zortzi zubik ere zeharkatzen dute erreka
I demand fair treatment	Tratu zuzena eskatzen dut
I was thinking about the future	Etorkizunean pentsatzen ari nintzen
I got dressed and went down to the lobby	Jantzi eta lobbyra jaitsi nintzen
I rarely got to find new accounts	Gutxitan iritsi nintzen kontu berriak aurkitzeko
Very good action, but the same action	Oso ekintza ona, baina ekintza berdina
I have failed him as a father so far	Aita gisa huts egin nion orain arte
I love that we will have a baby	Maite dut haurra izango dugula
I find this fascinating	Hau liluragarria iruditzen zait
I borrowed a sentence from the source of any charge	Edozein karguren iturritik esaldi bat mailegatu nuen
I still have an advantage then	Oraindik abantaila daukat orduan
I am the one who can never be a father	Aita inoiz izan ezin dena naiz
They also won numerous team titles together	Taldekako titulu ugari ere lortu zituzten elkarrekin
I bet he hasn't eaten in days	Apustu dut egunotan ez duela jan
A fox, however, lives to impress himself	Azeri bat, ordea, bere burua hunkitzeko bizi da
I was looking for my grandson	Nire bilobaren bila nenbilen
I should be happy about that	Pozik egon beharko nuke horregatik
I couldn’t teach anyone how to do it	Ezin nion inori irakatsi nola egin
I can’t claim my land unless things change	Ezin ditut nire lurrak aldarrikatu gauzak aldatzen ez badira
I receive it gently, being careful not to hurt it	Emeki jasotzen dut, minik ez egiteko kontuz
I just didn’t expect it	Ez nuen besterik espero
I started an account	Kontu bat hasi dut
I'm interested in your work	Zure lana interesatzen zait
I’ve never been torn by paper	Inoiz ez nintzen izan papera urratzen
I have full confidence in your plans	Konfiantza osoa dut zure planetan
Tough, but plan anyway	Zaila, baina plana hala ere
I wonder where that warmth comes from	Galdetzen dut nondik datorren berotasun hori
I didn’t remember moving so fast	Ez nuen gogoratzen hain azkar mugitu nintzenik
He did not participate due to an ankle injury	Orkatilan lesio baten ondorioz ez zuen parte hartu
I can always look after your work	Beti begiratu dezaket zure lana amaitutakoan
I was just a contract for him	Kontratu bat baino ez nintzen berarentzat
I spent an afternoon with him	Arratsalde bat pasa nuen berarekin
In short, you don't have to worry	Laburra, ez duzu kezkatu behar
I had one of them and I will never buy another	Horietako bat nuen eta inoiz ez dut beste bat erosiko
With a good story	Istorio ona eta guzti
I felt a kiss of death	Heriotzaren muxu bat sentitu nuen
At first I didn’t walk too many white people	Lehen ez nintzen jende zuri gehiegi ibili
I love the smell of salt water	Maite dut ur gaziaren usaina
I have family around me	Familia dut inguruan
I thought it was a good idea	Ideia ona iruditu zitzaidan
One was never seen again	Inoiz ez zen bat gehiago ikusi
I was out of my comfort zone	Nire erosotasun gunetik kanpo nengoen
I really don't know what to do now	Benetan ez dakit zer egin orain
I am fit and flexible	Sasoian eta malgua naiz
I left enough mother's milk for this evening	Amaren esne nahikoa utzi dut gaur arratsalderako
I never mess with married women	Ez naiz inoiz nahasten emakume ezkonduekin
I was afraid of something worse	Zerbait okerragoaren beldur nintzen
I've never been with a woman	Inoiz ez naiz emakume batekin egon
I never had to go to the police station	Inoiz ez nintzen polizia-etxera joan behar
I couldn't even afford a meal a day	Ezin nuen egunean bazkaririk ordaindu ere egin
A cloud of sugar dissolved in his mouth	Azukre hodei bat disolbatu zitzaion ahoan
A place where only pure spirits live	Izpiritu hutsak bakarrik bizi diren lekua
I take all that back now	Hori guztia atzera hartzen dut orain
I gave quick instructions on how to use the material	Materiala erabiltzeko argibide azkarrak eman nituen
I called for another full turn	Beste txanda oso baterako deitu nuen
I can't defend my position	Ezin dut nire jarrera defendatu
I have no choice now	Ez daukat aukerarik orain
I had no strength to take him to his floor	Ez nuen indarrik bere solairura eramateko
I had to be busy	Lanpetuta egon behar nuen
I swear his neck is as big as my waist	Bere lepoa nire gerria bezain handia dela zin egiten dut
I want to pay attention to them	Haiei adi egon nahi diet
I looked at the gallery	Galeriari begiratu diot
I went back and took it	Itzuli eta hartu nituen
They were very cheerful	Oso alaiak ziren
Now I can finally go to school	Orain, azkenean, eskolara joan naiteke
Now I remember he had brown eyes	Orain gogoan dut begi marroiak zituela
I said freely and honestly	Aske eta zintzo esan dut gogoa
I was always tired	Beti nekatuta nengoen
I also went to young people	Gazteengana ere joan nintzen
I really wanted to fall in love with this woman	Benetan emakume honetaz maitemindu nahi nuen
I hit the back of my head very hard	Oso gogor jo nuen buruaren atzealdea
I hadn't seen him in a long time	Aspaldi ez nuen ikusten
I didn't get anything	Ez dut ezer lortu
A wrinkled forehead moved his lips down	Kopeta zimur batek ezpainak beherantz eraman zituen
I shook the check in the face	Txekea astindu nuen aurpegian
I think it's a great idea	Ideia bikaina dela uste dut
I could answer questions on the phone all day	Egun osoan telefonoz erantzun nezake galderak
I jump to my feet, and pull the pole back	Oinetara jauzi egiten dut, eta zutoina atzera egiten dut
I leaned over the counter and closed my eyes	Mostradorean makurtu eta begiak itxi nituen
I wanted my walls white	Nire horma zuriak nahi nituen
I know the restaurant	Ezagutzen dut jatetxea
I told this to my friends	Hau kontatu nien nire lagunei
I can't wait for one night	Ezin dut gau bat itxaron
I shook my head angrily	Burua astindu nuen amorruz
I'm telling the truth	Egia esaten ari naiz
I love being inside you	Maite dut zure barnean egotea
You will lose more than you earn	Irabazten duzuna baino gehiago galduko duzu
I have a problem doing that	Arazo bat sortzen zait hori egitean
I tried to remember the poster outside the theater	Antzokitik kanpo kartela gogoratzen saiatu nintzen
I didn’t really know him after all	Ez nuen benetan ezagutzen azken finean
This term is widely used by the media	Termino hau hedabideek asko erabiltzen dute
I know how to deal with danger	Badakit arriskuari aurre egiten
I found something even better	Zerbait are hobea aurkitu nuen
I asked him again what was wrong	Berriro galdetu nion zer zegoen gaizki
I wanted everyone to be here	Guztiok hemen egotea nahi nuen
I saw happy memories	Oroitzapen zoriontsuak ikusi nituen
I just finished that stage	Etapa hori amaitu berri dut
I pulled back and looked at him	Atzera bota eta begiratu nion
A head was at work here	Buru bat lanean zegoen hemen
He was consulted by lawmakers on difficult issues	Buruzagi legegileek arazo zailetan kontsultatu zioten
I was remembering what he said in church	Elizan esandakoa gogoratzen ari nintzen
I wasn’t physically fit anymore	Ez nintzen fisikoki sasoirik handiena
I seemed to be at the center of the discussion	Eztabaidaren erdigunea nintzela zirudien
I have little time	Denbora gutxi daukat
I feel his tension	Bere tentsioa sumatzen dut
A table with two chairs	Mahai bat bi aulkirekin
I resist the trembling that wants to explode	Lehertu nahi duen dardarari aurre egiten diot
I was different from my past this time	Nire iraganetik ezberdina nintzen oraingoan
I know how amazing this place can be	Badakit zein harrigarria izan daitekeen leku hau
I stopped with the procession	Prozesioarekin gelditu nintzen
These weapons were selected before launch	Arma hauek abiatu aurretik hautatuak izan ziren
I smiled at him, hoping to scare him	Irribarre egin nion, beldurra emateko asmoz
I watched the light go down at a tremendous speed	Argia abiadura izugarrian behera egiten ikusi nuen
I wiped my face with a hose	Aurpegitik mahuka batekin garbitu nuen
I can have a client	Bezero bat izan dezaket
I left all my friends behind, and my horse	Nire lagun guztiak atzean utzi nituen, eta nire zaldia
I wouldn’t imagine anyone stealing that car	Ez nuke imajinatuko norbait auto hori lapurtzen duenik
I got married on one stage	Etapa batean ezkondu nintzen
He knows who shot him	Badaki nork tiro egin zion
Maybe I won't vote at all	Agian ez dut batere bozkatuko
I clear my throat and try again	Eztarria garbitu eta berriro saiatzen naiz
I bet it would work well	Apustu dut ondo funtzionatuko zuela
I took you away from sports	Kiroletatik aldendu zaitut
I turned my head to look at him	Burua jiratu nuen berari begira
I say it leads to three sisters	Hiru ahizpetara eramaten duela diot
I reach for it	Eskura heltzen diot
I have nothing to play at the concert tonight	Gaur gauean ez dut ezer jotzeko kontzertuan
I doubt they really drove the cars off the road	Zalantza dut benetan autoak errepidetik bultzatu zituztenik
I went to the bar to talk to him	Tabernara joan nintzen berarekin hitz egitera
The guard would not be so nice	Zaindaria ez litzateke hain atsegina izango
I was cold and naked	Hotz eta biluzik nengoen
I still give money to my parish	Oraindik dirua ematen diot nire parrokiari
A strange man will come to us on the ranch	Gizon arraro bat etorriko zaigu arrantxoan
I have come to return everything to mine	Nirea dena itzultzera etorri naiz
I see people missing a lesson in horror	Ikusten dut jendea izuaren lezio baten faltan
I could always use more pairs of hands	Beti erabil nezakeen esku pare gehiago
I have trouble remembering a time before cancer	Minbiziaren aurreko garai bat gogoratzeko arazoak ditut
I had no idea that this could be done	Ez nuen ideia hori egin zitekeenik
He then recovered the equipment left by the ship	Gero ontziak utzitako ekipoa berreskuratu zuen
I went to kiss her but she walked away	Musu ematera joan nintzen baina alde egin zuen
I really listen now	Benetan entzuten dut orain
I didn't think I was stupid	Ez nuen tontotzat jo
I want to be a family	Familia bat izan nahi dut
I turned around and smiled	Buelta eman eta irribarre egin nion
I know it’s hard for him	Badakit zaila dela berarentzat
I have the same problems	Arazo berdinak ditut
I haven’t seen him play with the band again, though	Ez dut berriro taldearekin jotzen ikusi, ordea
I checked some of the things I said online	Sarean esandako gauza batzuk egiaztatu ditut
I also remember seeing red among the lights	Argien artean gorria ikusi nuela ere gogoan dut
I think it should be very soon	Oso laster izan beharko litzatekeela uste dut
I try again with the same result	Berriro saiatzen naiz emaitza berdinarekin
He felt me, starting to move away	Sentitu ninduen, urruntzen hasita
I couldn’t figure out what was going on	Ezin nuen asmatu zer gertatzen ari zen
I didn’t have the time and energy to spare	Ez nuen sobratzeko astirik eta energiarik
A package was waiting for him	Pakete bat zegoen bere zain
I don't want to see you	Ez zaitut ikusi nahi
I tied a knot in my belt, then another	Gerrikoan korapilo bat lotu nuen, gero beste bat
I couldn't believe it	Ezin nuen sinetsi
I looked around the room again, really intrigued	Gela ingurura begiratu nuen berriro, benetan barneratuta
I doubted there was anything useful in the package	Zalantza nuen paketean ezer erabilgarria zegoenik
I can't believe anyone will do this	Ezin dut sinetsi inork hau egingo duenik
I wasn’t exactly trying to get away with it	Ez nintzen zehazki alde egiten saiatzen
A big, lively city	Hiri handia, bizi-bizia
I tried to pull my hand to help him climb	Eskutik tiratzen saiatu nintzen igotzen laguntzeko
I want it to be special	Berezia izatea nahi dut
I can’t say enough about his work	Ezin dut nahikoa esan bere lanari buruz
I saw all the blood on the ground	Lurrean odol guztia ikusi nuen
I wasn’t sure if that was what you expected	Ez nengoen ziur hori zenik espero zenuena
I hear it in my head now	Nire buruan entzuten dut orain
I was stupid for being rude	Ergela nintzen zakar izateko
I couldn't make you happy	Ezin izan zaitut zoriontsu egin
I know he's telling the truth	Badakit egia esaten ari dela
I felt comfortable there	Han gustura sentitu nintzen
This marriage gave birth to another daughter and a son	Ezkontza honek beste alaba bat eta seme bat sortu zituen
An ice wall at least a hundred feet high	Gutxienez ehun metroko altuera duen izotz horma bat
He was also very lucky many times	Zorte handia izan zuen, gainera, askotan
I continue to act out that scene in my head	Buruan eszena hori antzezten jarraitzen dut
I tried to calm down before I saw him	Berak ikusi baino lehen lasaitasuna lortzen saiatu nintzen
I also abused animals	Animaliei ere tratu txarrak ematen nizkion
I aimed it at the center of her body	Bere gorputzaren erdialdera zuzendu nuen
I can’t stand people crying in front of me	Ezin dut jasan jendea nire aurrean negar egitea
Difficult situation	Egoera zaila
I didn’t see you for the next year and a half	Hurrengo urte eta erdian ez zintudan ikusi
We could have done better this season	Hobeto egin genezake denboraldi honetan
I did not see his death	Ez nuen bere heriotza ikusi
I met his camera	Bere kamera ezagutu nuen
I would have guessed easily	Normalean erraz asmatuko nuen
I know he never wanted to be cruel to me	Badakit inoiz ez zuela nirekin krudela izan nahi izan
I was winning the line with every pump	Ponpa bakoitzarekin lerroa irabazten ari nintzen
I want to know that	Hori jakitea nahi dut
I didn’t let myself calm down	Ez nion nire buruari lasaitzen uzten
A person who dreams lives a thousand lives	Amets egiten duen pertsona batek mila bizitza bizi ditu
I love both sides for very different reasons	Bi aldeak maite ditut arrazoi oso ezberdinengatik
I shouldn't have seen this	Ez nuke hau ikusi behar
I need to have something to deal with this issue	Zerbait izan behar dut gai honi aurre egiteko
I respected that about him	Hori errespetatzen nuen hari buruz
I need to investigate	Ikertu behar dut
I mean, he didn't apologize for having the date	Esan nahi dut, ez da barkatu zita eduki izanagatik
I mean, we were angry with you, for sure	Esan nahi dut, haserre geundela zurekin, ziur
I'll see you again	Berriro ikusiko zaitut
More flowers open during the day than at night	Egunez lore gehiago irekitzen dira gauez baino
I had no place	Ez nuen lekurik
I tried to hold my hand	Eskuari eusten saiatu nintzen
I could tell they were uncomfortable	Deseroso zeudela esan nezake
I pray for all readers	Irakurle guztien alde otoitz egiten dut
I set the knife aside and opened the door	Labana alde batera utzi eta atea ireki nuen
I was out of my depth and alone	Nire sakontasunetik kanpo eta bakarrik nengoen
A feeling of failure entered him	Porrot sentsazio bat sartu zitzaion
I try to run faster, but I stumble	Azkarrago korrika egiten saiatzen naiz, baina estropezu egiten dut
I actually enjoyed the company of this couple	Egia esan, bikote honen konpainiaz gozatu nuen
I have to be careful with my leg now	Kontuz ibili behar dut hankarekin orain
I was the living proof of that	Ni izan nintzen horren froga bizia
I hope your family is well	Zure familia ondo egotea espero dut
I didn't want to	Ez nuen nahi
I hope I have already found that place	Espero dut dagoeneko leku hori aurkitu izana
I lost the French crime election	Frantziako krimenen hauteskundeak galdu nituen
I have too much respect for you	Errespetu handiegia dizut
I nod but otherwise ignore him	Nik keinua egiten diot baina bestela ez diot jaramonik egiten
I need help with my next song	Nire hurrengo abestirako laguntza behar dut
I thought we needed some space	Espazio pixka bat behar genuela uste nuen
I grab it, following it closely to the office	Harrapatzen dut, bulegora gertutik jarraituz
I've always liked it	Beti gustatu izan zait
An uninvolved approach	Inplikaziorik gabeko ikuspegia
I know how girls are when they’re crazy	Badakit nola dauden neskak erotuta daudenean
I saw this idea on a bar building website	Ideia hori taberna eraikitzeko web gune batean ikusi nuen
I just want to know if that's true	Hori egia den jakitea besterik ez dut nahi
I also called his office	Bere bulegora ere deitu nion
I accepted his offer and went to change it	Haren eskaintza onartu eta aldatzera joan nintzen
I was amazed at the sheer size	Tamaina izugarriarekin harritu nintzen
I have explained how energy is focused on self-care	Energia norberaren arretak nola bideratzen duen azaldu dut
Now I can't think	Orain ezin dut pentsatu
I hear his voice, that blessed voice of his	Haren ahotsa entzuten dut, bere ahots dohatsu hori
I gave one to each	Bat eman nion bakoitzari
I just remember that day	Egun hura besterik ez dut gogoratzen
I will let you know in any way	Edozein modutan jakinaraziko dizut
I thought it was a story	Istorio bat izan zela uste nuen
I joined the lunch group	Bazkaltzeko taldearekin batu nintzen
I couldn't let him go	Ezin nion joaten utzi
Males and females vary in size and appearance	Arrak eta emeak tamainaz eta itxuraz desberdinak dira
I think it was off	Uste dut itzali izan zela
I leaned back against the hallway wall	Pasilloko hormaren kontra egin nuen atzera
I suggested showing him around the school	Eskola inguruan erakustea proposatu nion
I didn't know how long it would take	Ez nekien noiz arte jarraituko zuen horretan
I sent him a message yesterday morning to check that he had slept well	Atzo goizean mezu bat bidali nion ondo lo egin zuela egiaztatzeko
I removed the fade class but to no avail	Fade class kendu nuen baina alferrik
I found myself entering a large hallway	Pasillo handi batean sartzen aurkitu nintzen
I had to give up	Uko egin behar izan nien
I tried to stand up, but my knees felt weak	Zutik jartzen saiatu nintzen, baina belaunak ahul sentitzen ziren
I wouldn't know what he said	Ez nuke jakingo zer esan zion
A camera was used to extract the result	Emaitza ateratzeko kamera bat erabili zen
I say again, set aside the final instructions	Berriro diot, alde batera utzi azken instrukzioak
I need to call the boss	Nagusiari deitu behar diot
I didn't believe him	Nik ez nion sinesten
I pushed him down the rest of the way	Gainontzeko bidean behera bultzatu nuen
He won the election by two votes	Bi botogatik irabazi zituen hauteskundeak
I like that as a goal	Helburu gisa hori gustatzen zait
We really enjoyed being with him	Asko gustatzen zitzaigun bera gurekin izatea
I refuse to allow any of you to enter	Zuetako inori sarrera emateari uko egiten diot
A video was also recorded for this version	Bertsio honetarako bideo bat ere grabatu zen
He was in the top ten for six weeks	Sei astez egon zen lehen hamarren artean
I enjoy your company	Zure konpainiaz gozatzen dut
I came empty handed	Esku hutsik etorri nintzen
I hoped he would be back soon	Laster itzuliko zela espero nuen
I hunted cattle in these forests	Baso horietan bertan ganadua ehizatzen nuen
I need to stop seeing you	Zu ikusteari utzi behar diot
I enjoy receiving questions about my bike	Asko gustatzen zait nire bizikletari buruzko galderak jasotzea
I think he is our only hope	Uste dut bera dela gure itxaropen bakarra
I struggled, and I kept driving	Borrokatu egin nuen, eta gidatzen jarraitu nuen
I love you and I want to hear your voice more	Maite zaitut eta zure ahotsa gehiago entzun nahi dut
I stepped forward and wrapped my arms around her	Aurrera egin nuen eta besoak inguratu nituen
A door opened again, rather violently	Ate bat ireki zen berriro, bortizki samar
I ate some fruit for dinner and then went to write	Afaltzeko fruta pixka bat jan nuen gero idaztera joan nintzen
I didn’t often see her smile, though	Ez nuen maiz ikusten haren irribarrea, ordea
I don’t want to make my poems boring	Ez ditut nahi nire poemak aspergarri bihurtzea
I’m not sure it’s too big a goal	Ez nago ziur helburu handiegia denik
I swear this is weirder and weirder than science fiction	Zin egiten dut hau zientzia fikzioa baino arraroa eta arraroagoa dela
I have to win with my charm	Nire xarmarekin irabazi behar ditut
I was in my final year of high school	Batxilergoko bigarren azken mailan nengoen
I want the good and the bad	Nahi dut ongia eta gaixoa
A small light appeared from above	Goitik argi txiki bat agertu zen
I'm losing my mind, he thought to himself	Burua galtzen ari naiz, pentsatu zuen bere artean
I turned my back on him	bizkarra eman nion
I think it’s really sad	Benetan tristea dela uste dut
I couldn't see or hear it well	Ezin nuen ondo ikusi edo entzun
I wondered what the hell was going on	Zer demontre gertatzen ari zen galdetzen nion
I wasn’t sure it was a good idea	Ez nengoen ziur ideia ona zenik
A lot of people didn’t get that much	Jende askok ez zuen horrenbeste lortu
I want it to be absolutely positive	Erabat positiboa izatea nahi dut
I can't do this	Ezin diet hau egin
Actually, I believe very strongly	Egia esan, oso sendo sinesten dut
I think he was trying to tell me to run	Uste dut korrika egiteko esaten saiatzen ari zela
It filled him with a little pleasure and hope	Plazer eta itxaropen apur bat bete zuen
I had no love for this world	Ez nuen mundu honetarako maitasunik
I continued, standing in front of him	Jarraitu nion, bere aurrean zutik
I could feel the sharp rocks under my face and chest	Arroka zorrotzak sentitzen nituen aurpegiaren eta bularraren azpian
I have raised many points in my posts	Puntu asko planteatu ditut nire mezuetan
I can't afford the wrong kind of advertising	Ezin dut publizitate mota okerrik ordaindu
I was eager to fix it all of a sudden	Bat-batean konpontzeko gogoa izan nuen
I started to feel better	Hobeto sentitzen hasi nintzen
I just smiled as he was surprised that he would leave me with a smile	Irribarre bat egin nuen harridura baino ez zuen utziko zuen irribarre bat
I can't increase your bonus	Ezin dut zure hobaria handitu
I understand the basic role and expectations of the job	Ulertzen ditut lanpostuaren oinarrizko rola eta itxaropenak
I want to hear everything	Guztia entzun nahi dut
I wasn’t there anyway	Ez nintzen hala ere
I can't go out and walk down the street	Ezin naiz kalera atera eta kaletik ibili
I don't know what kind of place this is	Ez dakit zer nolako lekua den hau
I always follow my instincts	Nire sena jarraitzen dut beti
I was hanging from the ground	Lurretik zintzilik nengoen
I wonder what happened to me	Zer gertatu zitzaidan galdetzen diot
A good reason to leave the river by itself	Arrazoi ona berez ibaia uzteko
I only knew what he told me, that's all	Nik bakarrik banekien zer esan zidan, hori da
I planned this day, depending on the weather	Egun hau planifikatu nuen, eguraldiaren arabera
I enter it and follow the path before me	Bertan sartu eta nire aurretik bidea jarraitzen dut
I knocked on his door and a few seconds passed	Bere atea jo nuen eta segundo batzuk pasatu ziren
I did an assessment of the music business	Musikaren negozioaren balorazioa egin nuen
I don’t know what I had before	Ez dakit zer nuen aurretik
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, beti izan nuen sentsazio txarra harekin
I left the scene about five minutes ago	Duela bost minutu inguru utzi nuen eszena
I soon felt terribly tired	Ikaragarri nekatuta sentitu nintzen laster
I won't say much about this	Ez dut gauza handirik esango honetaz
A guy who makes a name for himself	Izen bat egiten duen tipo bat
I have a job as a teacher there	Irakasle lana daukat han
Some even have water	Batzuek ura ere badute
I ask you to think	Pentsatzeko eskatzen dizut
I close and lock it so that nothing falls	Itxi eta blokeatzen dut, ezer eror ez dadin
I can't eat any more	Ezin dut gehiago jan
I put hot water in here	Ur beroa jarri dut hemen
A sadness, a resignation, perhaps fear	Tristura bat, dimisio bat, beldurra agian
I tried without a glass and saw nothing	Edalontzirik gabe saiatu nintzen eta ez nuen ezer ikusi
This guy has trouble breaking the ball	Tipo honek arazoak ditu pilotak apurtzeko
I tried in vain to get dressed	Alferrik saiatu naiz janzten
I don't drink	Ez dut edan
I barely got the words out	Apenas atera nituen hitzak
I began to preach the true gospel	Benetako ebanjelioa predikatzen hasi nintzen
It didn’t make it to the final stage	Ez zen azken fasera pasatu
Fiction of a fiction	Fikzio baten fikzioa
I made the first hundred	Ehun lehenengoa egin nuen
I will miss you next week	Datorren astean faltan botako zaitut
I could feel his excitement in his pants	Bere ilusioa bere praketan zehar sumatzen nuen
I broke my rule without bread	Nire ogirik gabeko araua hautsi nuen
Phone vs	Telefonoa vs
I needed a change when the treatment healed me	Aldaketa bat behar nuen tratamenduak sendatu ninduenean
He acknowledged what was at stake	Jokoan zegoena aitortu zuen
A way to shape and create lesson plans	Ikasgai-planak moldatzeko eta sortzeko modu bat
I heard you were in town	Herrian zinela entzun nuen
I probably won’t	Seguruenik ere ez dut egingo
The first segment has the first pair of legs	Lehenengo segmentuak lehenengo hanka parea dauka
The glass windows were replaced with light plastic	Beirazko leihoak plastiko argiarekin ordezkatu zituzten
I should remove that key	giltza hori kendu beharko nuke
A warm wind blew from the south	Haize epel batek jotzen zuen hegoaldetik
I have something to say soon	Laster zerbait esan behar dut
I remember a lot	Asko gogoratzen naiz
I have a lot of respect for him	Errespetu izugarria diot
I can feel his breath on my lips	Bere arnasa sentitzen dut nire ezpainetan
I’m not making a senseless request	Ez dut zentzugabeko eskaerarik egiten
I want to last, baby	Irauteko nahi dut, haurra
I don't need these things	Ez dut gauza hauen beharrik
I will show you many things	gauza asko erakutsiko dizkizut
I want to see you again	Beste behin ikusi nahi dut
I have good news for you	Berri onak ditut zuretzat
I look forward to discussing more of your project	Zure proiekturako gehiago eztabaidatzeko gogoz nago
I wasn’t sitting for long when someone joined me	Ez nengoen denbora luzez eserita norbait batu zitzaidanean
I wouldn't hurt a fly	Ez nioke minik egingo euli bati
I didn’t know who was touching him	Ez nekien nork ukitzen zuen
The submission frequency was set every two weeks	Bidalketa maiztasuna bi astean behin ezarri zen
That was the worst ever	Hori izan zen inoizko txarrena
I sincerely apologize for that	Zintzoki barkamena eskatzen dut horregatik
I can't see the future	Ezin dut etorkizuna ikusi
I could have lost my life	Bizia galdu nezakeen
I can't afford to treat my planet like that	Ezin diet utzi nire planeta horrela tratatzea
I had a very nice family	Oso familia polita nuen
I can relate completely to winter in my head	Neguarekin guztiz erlaziona dezaket nire buruan
Strong, wonderful person	Pertsona indartsua, zoragarria
I teach my daughter a lot of things	Nire alabari gauza asko irakasten dizkiot
I have left good and bad actions	Ekintza onak eta txarrak utzi ditut
I think that answers my question	Horrek nire galderari erantzuten diola uste dut
I cursed myself for being so vulnerable	Neure burua madarikatu nuen hain zaurgarria izateagatik
The solid has a low melting and boiling point	Solidoak urtze- eta irakite-puntu baxua du
I went to the hospital	Ospitalera sartu nintzen
I can't take my eyes off her	Ezin ditut begiak beregandik aldendu
I bring a small sample in front of me	Lagin txiki bat ekartzen dut aurrean
I couldn't see people	Ezin nuen jendea ikusi
I was inspired to develop a new healthy habit	Ohitura osasuntsu berri bat garatzeko gogoa piztu zait
I have my own opinion on that	Nik nire iritzia daukat horri buruz
I didn’t finish the report	Ez nuen txostena amaitu
I saw amazement, sadness, and fear in his eyes	Harridura, tristura eta beldurra ikusi nituen bere begietan
People tell me I want to be open	Jendeak esaten dit irekita egon nahi dut
I wouldn’t give him an opening	Ez nion irekierarik emango
I walked away from him	Beregandik urrundu nintzen
I definitely left them, at least for now	Behin betiko utzi ditut, gaur behintzat
I have no priority	Ez dut inolako lehentasunik
I wrote this article with him	Artikulu hau harekin idatzi dut
I can't live here anymore	Ezin naiz gehiago hemen bizi
I fully accept all your dreams	Zure amets guztiak guztiz onartzen ditut
I pull my bench by the waist	Nire bankua gerritik tiratzen dut
I started taking choir classes at school	Abesbatza eskolak hartzen hasi nintzen eskolan
I was coming from the sun	Eguzkitik etortzen nintzen
I was trying to help him	Berari laguntzen saiatzen ari nintzen
I did not know of his illness	Ez nuen haren gaixotasunaren berri
I want to introduce you to some people this weekend	Asteburu honetan pertsona batzuk aurkeztu nahi dizkizuet
The park receives about half a million visitors each year	Parkeak milioi erdi bisitari inguru hartzen ditu urtero
I moved on at the time they were distributed	Banatu ziren momentuan aurrera egin nuen
I began to question myself	Nire burua zalantzan jartzen hasi nintzen
I had a lucky chance	Zorioneko aukera izan nuen
I can tell a good word from a bad one	Hitz on bat txar batetik bereiz dezaket
I never looked at it	Ez nituen inoiz begiratu
I received the full scholarship	Beka osoa jaso nuen
I didn't ask him to come here	Nik ez nion hona etortzeko eskatu
I can go from one situation to another	Egoera horretatik bestera joan naiteke
I wanted to hit that face	Aurpegi hori kolpatu nahi nuen
I turned to continue on my way	Biratu nintzen nire bidean jarraitzeko
I would look for myself	Ni neu bilatuko nintzatekeen
I blew up a quick explosion	Leherketa azkar bat atera nuen
I looked at the clock on the bedside table	Gau-mahaian zegoen erlojuari begiratu nion
I paid special attention to my appearance	Arreta berezia jarri nuen nire itxurarekin
I'm not sure what the variable is	Ez nago ziur zein aldagai den
I think it’s part of the process	Uste dut prozesuaren parte dela
I was always scared when I was stealing	Beti beldurtzen nintzen lapurtzen ari nintzenean
I get compliments all the time	Piropoak jasotzen ditut denbora guztian
I took a shot and hit the target	Tiro bat hartu eta dianaren gainetik jo dut
I get sick sitting still on the rough waves	Olatu zakarren gainean geldirik eserita gaixotzen naiz
I have to accept full responsibility for my behavior	Nire jokabidearen erantzukizun osoa onartu behar dut
I never told you this but there were two girls	Ez dizut inoiz hau esan baina bi neska zeuden
I never liked it much	Ez nuen inoiz asko gustatu
I run a lot	Korrika asko egiten dut
I’m better than that and his children’s games	Hori eta bere haur jolasak baino hobea naiz
I would also like to know about similar music	Nik ere antzeko musikaren berri jakin nahiko nuke
I tried to smile faintly	Irribarre ahula egiten saiatu nintzen
I won't let them break me	Ez diet utziko hausten
A father had long since disappeared	Aita bat aspaldi desagertu zen
I didn’t think clearly at the time	Garai hartan ez nuen argi pentsatzen
I immediately regretted my words	Berehala damutu nintzen nire hitzak
I thought we might know	Uste nuen agian jakin genezakeela
I owed a lot to the little girl	Neska txikiari dezente zor nion
I will miss you a lot	Asko faltan botako dut
Sit down and I want you to relax	Eser zaitez eta erlaxatu nahi zaitut
I wouldn’t put it in terms like that though	Ez nuke horrelako terminoetan jarriko baina
I bend down to whisper in her ear	Makurtzen naiz bere belarrira xuxurlatzera
I feel awesome with him	Ikaragarri sentitzen naiz berarekin
It hardly attracted me anymore	Jada ia ez ninduen erakartzen
The phenomenon became a hot topic of discussion	Fenomenoa eztabaida beroaren gai bihurtu zen
I didn’t want to discuss it anymore	Ez nuen gehiago eztabaidatu nahi
I find it interesting enough through science and nature	Nahikoa interesgarria iruditzen zait zientziaren eta naturaren bidez
I think all this noise is intentional	Zarata hori guztia nahita dagoela uste dut
I checked the day we met	Elkartu ginen eguna egiaztatu nuen
I just asked	Bakarrik galdetu nion
I have a lot of money in the bank	Diru asko daukat bankuan
I watched for a while, wondering what he was going to do	Pixka bat ikusi nuen, ea zer egingo zuen
I looked at him next to me	Nire ondoan begiratu nion
I wondered what they saw out there	Hor kanpoan zer ikusi zuten galdetzen nion
A trade risk	Merkataritzaren arrisku bat
I want the best that human beings have to offer	Gizakiak eskaintzeko duen onena nahi dut
I think he could carry a heavy thing	Gauza astuna eraman zezakeela uste dut
The line would last more than six thousand years	Sei mila urte baino gehiago iraungo zuen ildoa
I was in prison for thirteen of those months	Hilabete horietako hamahiru kartzelan egon nintzen
I wouldn’t have a normal life	Ez nuen bizitza normal bat izango
I smiled to myself and turned to my mother	Nire buruari irribarre egin eta amarengana itzuli nintzen
The way he appeared was varied	Agertzeko modua askotarikoa zen
I can't stop reading anything	Ezin dut ezer irakurtzen utzi
I was a good man for that night	Gizon ona nintzen gau horretarako
I was trying to figure it out	Jakiten saiatzen ari nintzen
I ran my hands over his chest	Eskuak bere bularraren gainean pasatu nituen
I thought they were nuts	Intxaurrak zirela uste nuen
I had some friends and a family	Lagun batzuk nituen eta familia bat nuen
I shrugged trying to cool off	Sorbaldak altxatu nituen hoztu nahian
I was immediately angry	Berehala haserretu nintzen
I would definitely be here forever	Betiko hemen egongo nintzateke itxuraz
I set you free with the help of many others	Askatu zaitut beste askoren laguntzarekin
A waiter quickly attended	Zerbitzari bat azkar bertaratu zen
I was just free to be	Aske nintzen, besterik gabe, izateko
I didn't care who listened to me	Berdin zitzaidan nork entzun ninduen
I was glad he didn't throw me out right away	Pozten nintzen berehala ez ninduela kanpora bota
Ask for instructions	Argibideak eskatu
I want to finish my book	Nire liburua amaitu nahi dut
I thought you'd be better off	Hobeto egongo zinela uste nuen
I asked her how long the pregnancy would last	Haurdunaldiak zenbat iraungo zuen galdetu nion
A time when he enjoyed life	Bizitza atsegin zuen garaia
I thought we missed him	Hura galdu genuela uste nuen
A small part of me calmed down	Nire zati txiki bat lasaitu egin zen
I am a protector in the dark	Babeslea naiz iluntasunean
I tried to take it well	Ondo hartzen saiatu nintzen
I was trying not to play	Ez jotzen saiatzen ari nintzen
I go back to the table	Mahaira bueltatzen naiz
I said, maybe tomorrow	Esan nuen, agian bihar
I still had a diary to read	Oraindik egunkari bat nuen irakurtzeko
I need a real vacation	Benetako oporrak behar ditut
I want him to move on	Aurrera jarrai dezan nahi dut
I can't keep going back and forth	Ezin dut aurrera eta atzera egiten jarraitu
I heard him spit something out	Zerbait tu egiten entzun nion
The teeth are small and sharp	Hortzak txikiak eta zorrotzak dira
I know, it’s easier said than done	Badakit, errazagoa dela esatea egitea baino
I play to escape, not to win	Ihes egiteko jolasten dut, ez irabazteko
I told him to get in the back	Atzealdean sartzeko esan nion
I wanted to lie to him forever	Betiko gezurra esan nahi nion
A dozen of them were ready to fight	Horietako dozena bat borroka egiteko prest zeuden
I just couldn’t have another child	Besterik gabe, ezin nuen beste haur bat izan
I hope that can happen	Gerta daitekeela espero dut
I pulled the gun out of its holster and fired	Pistola zorrotik atera eta tiro egin nion
I have a lot of questions	Galdera asko ditut
I stepped back and got out of there very quickly	Atzera egin nuen eta oso azkar atera nintzen handik
I remember that well	Ondo gogoratzen dut hori
I wouldn't let anyone tell me	Ez nioke utziko inork esandakoa
Inside, hunger began to grow	Barruan gosea hazten hasi zen
I just needed to get out of the hotel	Hoteletik ateratzea besterik ez nuen falta
I didn't need more information than that	Ez nuen hori baino informazio gehiago behar
A gardener plants some seeds and watches everything grow	Lorezain batek hazi batzuk landatzen ditu eta hazten dena ikusten du
I never knew how equal we were	Inoiz ez nuen jakin nola berdinak garen
It goes a little way here	Apur bat bide luzea doa hemen
I was still fat, tired, raw, out of sex	Oraindik lodi, nekatuta, gordin, sexutik kanpo nengoen
Grace before directing to football	Grazia futbolera zuzendu aurretik
I wasn’t quite sure why he was doing that	Ez nekien oso ziur zergatik egiten zuen hori
Mirror in many ways	Ispilua hainbat modutan
I often come to look at them	Askotan etortzen naiz haiei begiratzera
I felt weird, as if something inside me was falling apart	Arraroa sentitu nintzen, nire barnean zerbait desegin izan balitz bezala
I feel comfortable, not okay	Eroso sentitzen naiz, ez dago ondo
I had a feeling deep in my mind	Sentsazio bat nuen gogoaren sakonean
The results are falling on deaf ears	Emaitzak masailezur erortzen ari dira
He, too, was in doubt	Bera ere zalantzan zegoen
I went out to my room	Nire gelara atera nintzen
I even think it’s a little crazy to ask	Nahiz eta uste dut apur bat ero dagoela galdetzeagatik
I can smell his dragon, though	Bere dragoia usaintzen dut, hala ere
Everyone saw what happened	Denek ikusi zuten zer gertatu zen
I couldn't look at it, nothing could do to me	Ez nuen begiratuko, ezerk ezin zidan egin
I know everything you planned ahead	Badakit aldez aurretik planifikatu zenuen guztia
I take them for granted, in fact, they are	Espioitzat hartzen ditut, egia esan, horiek dira
I looked awful, too	Itxura izugarria nuen, gainera
A stupid school rhyme	Eskolako errima ergel bat
I will not play this game of yours	Ez dut zure joko honetan jokatuko
I couldn't think, I was weakening	Ezin nuen pentsatu, ahultzen ari nintzen
A few have bigger ones mixed up	Gutxi batzuek handiagoak dituzte nahastuta
The marriage ended in divorce seven years later	Ezkontza dibortzioan amaitu zen zazpi urteren buruan
I copy these speeches	Diskurtso hauek kopiatzen ditut
I bet you have a list of them	Apustu dut zure zerrenda bat duzula
I hate hotel room stuff	Gorroto ditut hoteleko gelako gauzak
I didn’t go inorganic	Ez nuen inorgana jo
I was officially injured	Ofizialki zauritu nintzen
I only see his back	Bere bizkarra bakarrik ikusten dut
Although the level rose rapidly	Mailan azkar igo zen arren
He was struck by a heat stroke	Bero kolpe batek jo zuen
I think he jumped at least half a dozen times	Uste dut dozena erdi aldiz behintzat salto egin zuela
There was a dwelling and a coral in the existing ranch	Lehendik zegoen ganadutegian bizileku bat eta korala zeuden
I didn’t have to worry about any leaves	Ez nuen inongo hostoekin kezkatu
I need some rest, after all	Atseden pixka bat behar dut, azken finean
I asked for it to be removed, but in vain	Kentzeko eskatu dut, baina alferrik
I don't remember anything about the change	Ez dut ezer gogoratzen aldaketaz
I hope to be a part of your followers	Espero dut zure jarraitzaileen parte izatea
A record of many, many days	Egun asko eta askoren errekorra
I think he wanted companionship more than anything else	Uste dut laguntasuna nahi zuela beste ezer baino gehiago
I ignored it	Ez nituen jaramonik egin
A mischievous smile crossed his face	Irribarre bihurri batek zeharkatu zuen aurpegia
I had to move fast or my victims would wake up	Azkar mugitu behar nuen edo nire biktimak esnatuko ziren
I see myself in the mirror	Ispiluan neure burua ikusten dut
I closed my eyes and leaned back	Begiak itxi eta atzera makurtu nintzen
I should think about that	Hori pentsatu beharko nuke
I went back to watch the ice show	Izotz ikuskizuna ikustera itzuli nintzen
I see that change happening every day	Aldaketa hori egunero gertatzen ari dela ikusten dut
I have made every effort to prevent this	Hori saihesteko ahalegin guztiak egin ditut
I had no right to be dragged here	Ez nuen eskubiderik hona arrastaka eramateko
Others are in favor of a more in-depth study	Beste batzuk azterketa sakonago baten alde egiten dute
I agree to never give up	Ados nago inoiz ez uztea
I swallow hard and move on	Gogor irentsi eta aurrera jarraitzen dut
I fell on the straw, the strings tangled	Lasto gainean erori nintzen, kateak korapilatuta
I was there, but my mind was not there	Han nengoen, baina nire gogoa ez zegoen
I want to be the one who makes you happy	Zoriontsu egiten zaituen hori izan nahi dut
I mean he knew every word and every note	Esan nahi dut hitz guztiak eta nota guztiak ezagutzen zituela
I found an empty chair and knelt beside it	Aulki huts bat aurkitu nuen eta ondoan belaunikatu nintzen
The flames lit up the whole forest	Garrek baso osoa argitu zuten
I have to kill the woman	Emakumea hil behar dut
I still have an hour left to work	Oraindik ordubete geratzen zait lanerako
I feel great, physically and emotionally, right now	Oso ondo sentitzen naiz, fisikoki eta emozionalki, oraintxe bertan
I can't wait for the sun to rise	Ezin dut eguzkia atera arte itxaron
I put my hair behind my ear	Ilea belarriaren atzean sartzen dut
A shudder escaped him	Ikara batek ihes egin zion
I only ate half of it in the end	Erdia bakarrik jan nuen azkenean
I returned the papers the next day	Hurrengo egunean bertan itzuli nituen paperak
I chose to wear a light coat	Beroki argi bat erabiltzea aukeratu nuen
I closed my eyes and said no to myself	Begiak itxi eta ezetz esan nion neure buruari
I have to do something	Zerbait egin behar dut
I need to know when it will come in	Jakin behar dut noiz sartuko den
I felt a thorn in the side of my calf	Ezten bat sentitu nuen txahalaren alboan
After those words I felt like a different person	Hitz horien ondoren beste pertsona bat sentitu nintzen
I have been a complete failure	Porrot osoa izan naiz
I hoped the time would come soon	Espero nuen ordua laster iristea
I looked inside as they held on to him	Hari eusten ari zirela begiratu nuen barrura
We hope to be final tomorrow morning	Bihar goizean behin betikoa izatea espero dugu
I hadn't been there long enough	Aspaldian ez nengoen nahiko han
I should have gone to greet him at the door	Atean agurtzera joan beharko nuke
I enjoyed learning, eh, with you	Gustura egon nintzen, eh, zurekin ikasten
A window cracked	Leiho bat pitzatu zen
A hymn book that falls from a shelf	Apalategi batetik erortzen den himno-liburua
I didn’t have any written work to finish	Ez nuen idatzizko lanik amaitzeko
However, I had no intention of giving up for a long time	Hala ere, ez nuen luzaroan uzteko asmorik
I'd rather find out about you beforehand	Nahiago nuke zutaz jakitea aurretik
I am very proud of that	Oso harro nago
Really nice development	Garapen atsegina benetan
I want my boyfriend at home	Nire mutila etxean nahi dut
I found it a bit ridiculous	Barregarri samarra iruditu zitzaidan
I read about it a few years ago	Duela urte batzuk irakurri nuen horri buruz
I smiled sweetly, and he knew how to interpret	Irribarre gozoa egin nuen, eta berak bazekien interpretatzen
I didn’t need it to last, or hold on	Ez nuen behar irauteko, edo eusteko
I decided to step back for a moment	Momentuz atzera egitea erabaki nuen
I can die completely	Erabat hil naiteke
I know you know that concept	Badakit kontzeptu hori ezagutzen duzula
I didn’t have enough background to know what to ask for	Ez nuen behar adina aurrekari zer galdetu jakiteko
I saw four, five, six sinking in a row	Lau, bost, sei jarraian hondoratzen ikusi nuen
I watched him go outside and go	Kanpora joan eta joaten ikusi nituen
I didn't remember anything	Ez nuen ezertaz oroitzen
A downloader can learn how to use it	Deskarga batek erabiltzeari buruz maneiatzen jakin dezake
I would never have guessed	Inoiz ez nuke suposatuko
I couldn’t believe we were really inside	Ezin nuen sinetsi benetan barruan ginela
I catch a glimpse of why he stopped	Harrapatzen dut zergatik gelditu zen ikusteko
I get to know her lips and give her a deep kiss	Haren ezpainak ezagutu eta musu sakona ematen diot
I fell forward with the weight	Pisuarekin aurrera erori nintzen
I tried to say the worst about myself	Niri buruz txarrena esaten saiatu naiz
I went to another place to another kingdom	Beste leku batera joan nintzen beste erreinu batera
I fall, breathlessly, against him	erori egiten naiz, arnasarik gabe, haren aurka
Now I could see that they were not all the same	Orain ikusten nuen denak ez zirela berdinak
I think you can do so many more good things	Askoz gauza on gehiago egin ditzakezula uste dut
I'm going to kill something with this shovel	Pala honekin zerbait hilko dut
I greet you with love, clarity and understanding	Maitasunez, argiz eta ulermenez agurtzen zaituztet
I stopped for the green lights	Argi berdeengatik gelditu nintzen
I actually killed him	Egia esan, hil nuen
I turned around, looking at the house, but I didn't see anything	Biratu nintzen, etxera begira, baina ez nuen ezer ikusi
I can't confirm much of what he said	Ezin dut esan zuena asko baieztatu
I could feel his breath on my neck	Haren barrearen arnasa sentitu nuen lepoan
We did our job and they made their money	Gure lana egin genuen eta euren dirua irabazi zuten
It should be out this fall	Udazken honetan atera beharko litzateke
You may have no other choice	Baliteke beste aukerarik ez izatea
I hesitated for a moment, and then I did	Momentu batez zalantza egin nuen, eta gero egin nuen
I can’t believe how much this feeling has hit me	Ezin dut sinestu sentimendu honek zenbateraino jo nauen
I think he was at the door of his house	Uste dut bere etxeko atean zegoela
I didn’t want it to be personal	Ez nuen pertsonala izatea nahi
I also avoid men like the plague	Izurria bezalako gizonak ere saihesten ditut
I sleep most of the time	Lo egiten dut gehienetan
He has a yellow eye on his left	Ezkerreko begia horia du
I left power a long time ago	Aspaldi utzi nituen botereak
I think he's a little crazy	Ero samarra dela uste dut
I'm not drunk, though	Ez nago, ordea, mozkortuta
His best years were his first three years	Bere urterik onenak bere lehen hiru urteak izan ziren
I can see the magical building inside you	Zure baitan dagoen eraikin magikoa ikus dezaket
I understood why no one knew what this word meant	Ulertu nuen zergatik inork ez zekien zer esan nahi zuen hitz honek
I didn’t have to take a basket	Ez nuen saskirik hartu behar
I love how easy it is	Maite dut zein erraza den
I needed to talk to you	Zurekin hitz egin behar nuen
I know he won't give me anything	Badakit ez didala ezer emango
I raised my head and looked outside	Burua altxatu eta kanpora begiratu nuen
I love changing clothes here	Hemen aldako arropa maite dut
I bump into the coffee table	Kafe-mahaiaren aurka talka egiten dut
I had to return the conversation to neutral territory	Elkarrizketa lurralde neutralera itzuli behar izan nuen
I wasn't ready yet	Oraindik ez nengoen prest
I have to tell you we need more time	Esan behar dizut denbora gehiago behar dugula
I noticed a rise in his drinking	Bere edateko gorakada nabaritu nuen
I got a very bad feeling	Oso sentsazio txarra hartu nuen
I climb so high that the branches are slender	Hain igotzen naiz non adarrak lirainak direla
I knew what it felt like to melt	Banekien zer sentitzen zen urtzea
I can be very, very good with my friends	Oso-oso ona izan naiteke nire lagunekin
I continue with him	Berarekin jarraitzen dut
I can't stone with my bare hands	Ezin dut harria nire esku hutsekin
I have mixed feelings about this	Sentimendu nahasiak ditut honi buruz
A voice heard earlier	Lehenago entzundako ahots bat
I understood that he would not stop	Ez zela geldituko ulertu nuen
I have something wonderful to tell you	Zerbait zoragarria daukat kontatzeko
I love their beautiful song	Maite dut haien kantu polita
Their usual position was the front line of battle	Haien ohiko posizioa lehen gudu-lerroa zen
There I posted the following	Bertan honakoa argitaratu dut
Part of his mind still knew where he was	Bere gogoaren zati batek oraindik bazekien non zegoen
I tried to think while I was overcoming my panic	Izua gainditzen ninduen artean pentsatzen saiatu nintzen
But of course it works for him	Baina, jakina, berarentzat balio du
He turned around, stumbled, and ran	Buelta bat, estropezu bat, eta korrika egin zuen
I was glad I went	Gustura joan nintzen
I saw tears in his eyes	Bere begietan malkoak ikusi nituen
I went through time	Denbora zeharkatu nuen
I can't believe it	Ez diot sinetsiko
I stopped and stayed away	Geldi eta kanpoan geratu nintzen
I know where it is	Badakit non dagoen
I checked the given file	Emandako fitxategia egiaztatu dut
Brother and sister	Anaia eta arreba
I can feel your pain	Zure mina sentitu dezaket
I touched my finger, wondering	Hatza ukitu nien, galdetuz
I had it right here	Hementxe neukan
I felt so accepted and loved	Hain onartua eta maitatua sentitu nintzen
I had been waiting for him for a long time	Aspaldi nengoen haren zain
I prefer to work in a community center to give a class	Nahiago dut komunitateko zentroan lan egiten klase bat ematen
I look at the guy, and this can't be right	Begiratzen dut tipoa, eta hau ezin da zuzena izan
A young woman was outside	Emakume gazte bat kanpoan zegoen
A woman is doing this to me	Emakume bat hau egiten ari zait
I hope that is true	Hori egia izatea espero dut
I think it's very rare	Oso arraroa dela uste dut
Charlotte would never see her mother again	Charlottek ez zuen bere ama berriro ikusiko
I found a strange peace in the research	Bake arraroa aurkitu nuen ikerketan
I assure you it is a different person	Beste pertsona bat dela ziurtatzen dizut
I wanted to escape, then, and hide forever	Ihes egin nahi nuen, bada, eta betiko ezkutatu
Obviously, he said yes	Bistan denez, baietz esan zuen
I'm going to wake the kids	Haurrak esnatzera noa
I was hoping to play and contribute in some way	Jokatzera eta nolabait ekarpena egitea espero nuen
I was the owner of my life	Nire bizitzaren jabea nintzen
I was about to discuss it when it continued	Eztabaidatzekotan nengoen jarraitu zuenean
I had already lost the game	Jolasa galdu nuen jada
I look forward to exchanging ideas and experiences with you	Zurekin ideiak eta esperientziak trukatzeko gogoa nago
It’s a unique science story	Zientziaren istorio bat berezia da
I keep trying to help	laguntzen saiatzen jarraitzen dut
I felt so much better around her	Askoz hobeto sentitu nintzen bere inguruan
I smiled, rubbing the crew's severed head	Irribarre egin nuen, tripulatzaileen burua moztuta igurtziz
I had no intention of beating him again	Ez nuen berriro jipoitzeaz gain asmorik
I started laughing, and that stopped it all	Barrez hasi nintzen, eta horrek guztiak gelditu zituen
I feel like he doesn’t love me enough	Sentitzen dut ez nauela nahikoa maite
Dorothy could not travel to the funeral	Dorothyk ezin izan zuen hiletara bidaiatu
I gave my brother a stone look	Harrizko itxura eman nion anaiari
A noticeable sign indicated the path	Seinale nabarmen batek bidea adierazten zuen
I should be back around six	Seiak aldera itzuli beharko nintzateke
I was still getting used to the world of light	Oraindik ohitzen ari nintzen argiaren mundura
You may need an emergency	Baliteke larrialdi baterako behar izatea
I will not support that	Ez dut horren alde egingo
I do a lot of digital art	Arte digital asko egiten ditut
I smell a thousand	Mila batera usaintzen dut
I had things worth living for	Bizitzeko balio duten gauzak nituen
The station also has two parking spaces for use	Geltokiak ere bi aparkaleku ditu erabiltzeko
I thought it was likely to be involved	Uste nuen litekeena zela tartean egotea
I take steps to make changes in my life	Nire bizitzan aldaketak egiteko neurriak hartzen ditut
I knew he knew me	Banekien ezagutzen ninduela
I know we're on a clock	Badakit erloju batean gaudela
I was eager not to share my daughter	Irrikitan nengoen nire alaba ez partekatzeko
His attempt to do so is a failure	Horretarako bere saiakera porrota da
I formed a team just for him	Berarentzat bakarrik talde bat osatu nuen
I didn't care if he was at home or not	Berdin zitzaidan etxean zegoen ala ez
I don't think he's home	Uste dut ez dagoela etxean
I'm glad you're both getting married	Oso pozik nago zu biak ezkonduko zarete
I couldn’t believe what we did up there	Ezin nuen sinetsi han goian egin genuena
I told you he doesn't know much about football	Esan dizut ez dakiela asko futbolari buruz
I was so bitter, so unhappy, and so lost	Hain mingotsa, hain zorigaiztokoa eta hain galduta nengoen
I really didn’t think he would be called	Benetan ez nuen uste deituko zenik
I woke up and it came out in a flash	Esnatu nintzen eta flash batean atera zen
I used to send it to my mother before I left	Amak bidaltzen nion izarraldia baino lehen
I hope you will keep what we said tonight	Gure artean gaur gauean esandakoa gordeko duzulakoan nago
I didn't care anymore	Ez zitzaidan gehiago axola
I’m just a host who doesn’t want to	Nahi ez duen ostalari bat besterik ez naiz
I wondered what he was doing with all this	Hau guztiarekin zer egiten zuen galdetzen nion
I want to be in undergraduate	Graduan egotea nahi dut
She was waiting for a change of clothes	Arropa aldatzeko bat zegoen zain
I have two dogs, my place	Bi txakur ditut, nire lekua
I know and I have to say	Badakit eta esan beharra dago
His father left no discipline to anyone	Haren aitak ez zuen inori diziplinarik utzi
I will miss the city, though	Hiria faltan botako dut, ordea
I turned the ring on my finger, turning it over	Eraztuna atzamarra buelta eman nion, bueltaka
I will share it with you	Zurekin partekatuko dut
I looked at him and smiled at the monk	Begiratu eta irribarre egin nion fraideari
I have known him for many years	Urte asko daramat ezagutzen
I struggled with the decision	Erabakiarekin borrokatu nintzen
I briefly reviewed the events of the previous day	Aurreko eguneko gertaerak laburki errepasatu nituen
I try everything for a minute	Dena den saiatzen naiz minutuz
I’ve put together the final parts of my plan	Nire planaren azken zatiak elkartu ditut
I talked to my insurance company over the phone	Nire aseguru konpainiarekin telefonoz hitz egin nuen
I want to think about this well	Hau ondo pentsatu nahi dut
I wanted to play with someone	Norbaitekin jolasteko nahi nuen
I see how much you love him	Ikusten dut zenbat maite duzun
I should delete it from my memory	Nire memoriatik ezabatu beharko nuke
I haven’t stopped looking	Ez diot begiratzeari utzi
The only rule is that there are no rules	Arau bakarra da ez dagoela araurik
I immediately started touching her feet and arms and body	Berehala hasi nintzen bere oinak eta besoak eta gorputza ukitzen
I didn't even hear it	Ez nuen entzuten ere
I still miss those days	Egun haiek faltan botatzen jarraitzen dut
I love you, big brother	Maite zaitut, anaia handia
Comfort lost in recent months	Azken hilabete hauetan galdutako erosotasuna
A woman turned around, you looked at her ass	Emakume batek buelta eman zuen, ipurdia begiratu diozu
I wasn’t for him	Ez nengoen berarentzat
A wind began to sweep the hill	Haize bat hasi zen muinoa miatzen
I was also allowed to train horses	Zaldiak ere entrenatzeko baimena eman zidaten
I know you have a busy life	Badakit bizitza lanpetua duzula
I just put the wind in my sails	Haizea beletan jarri besterik ez dut
Good man in this good world	Gizon ona mundu on honetan
I grew up with spirit, beer, and wine	Espirituarekin, garagardoarekin eta ardoarekin hazi nintzen
I still can't handle that	Oraindik ezin dut hori kudeatu
I know you'll help me fix it	Badakit lagunduko didazula konpontzen
However, I could not control the depression that came with it	Hala ere, ezin izan nuen harekin zekarren depresioa kontrolatu
I knew he was getting into this	Banekien honetan sartzen zela
I should be the one to talk to him	Ni izan beharko nuke berarekin hitz egin behar duena
I can’t locate how different it was, just that it was different	Ezin dut kokatu zein desberdina, ezberdina zela bakarrik
I burn more herbs and decide not to eat them again	Belar gehiago erretzen dut eta berriro ez jatea erabakitzen dut
I took a seat in one of the chairs	Aulkietako batean eserlekua hartu nuen
I have a business to do	Negozioren bat daukat egiteko
I didn’t realize what was under those stones	Ez nintzen konturatu zer zegoen harri horien azpian
I wouldn't mind that kind of work	Ez litzaidake axolago lan mota hori
I wouldn’t let that happen again	Ez nuen hori berriro gertatzen utziko
The song was also a commercial success	Abestiak arrakasta komertziala ere izan zuen
I pulled it out completely	Tiradera guztiz atera nuen
I have to smile at him for the last time	Azken aldiz irribarre egin behar diot
I couldn't enjoy it	Ezin nuen gozatu
I really had to tie it up last night	Benetan lotu behar nuen bart gauean
I finally found you and now we can be together	Azkenean aurkitu zaitut eta orain elkarrekin egon gaitezke
I could never fully accept it	Inoiz ezin izan dut guztiz onartu
I smile as I watch	Irribarre egiten dut ikustean
I never even realized it	Ez nintzen inoiz konturatu ere egin
I can't trust my sister anymore	Ezin naiz gehiago nire ahizparekin fidatu
The feet are dark gray	Oinak gris ilunak dira
I don’t want another fight	Ez dut beste borroka bat nahi
Part of me thought it was stupid to search my room	Nire zati batek ergeltzat jo zuen nire gela miatzea
That’s where I shot the drop	Hantxe tiro egin nuen drop
I know he will never leave me	Badakit ez nauela inoiz utziko
I mean before all this	Hau guztia baino lehen esan nahi dut
There was a cry for her beauty	Negar bat sortu zen haren edertasunagatik
I didn’t know much until it was too late	Asko berandu arte ez nekien
I took it home for dinner	Afaltzeko orduan etxera eraman nuen
I swallowed and forced myself to breathe through my nose	Irentsi eta sudurretik arnasa hartzera behartu nuen
I didn’t have to try it, though	Ez nuen probatu behar, ordea
I didn’t wake up until ten	Hamarak arte ez nintzen esnatu
I know exactly where to take it	Badakit zehazki nora eraman
I love your music too	Zure musika ere maite dut
I decided he was playing with me	Nirekin jolasten ari zela erabaki nuen
I let it slip off my back	Nire bizkarretik irristatzen utzi nuen
I did not accept the note with an answer	Ez nuen erantzun batekin oharpena onartu
I like the way you are	Zu zaren moduan gustatzen zait
I was disappointed, broken and hopeless	Etsituta nengoen, hautsi eta itxaropenik gabe
I wondered where he was	Non egon zen galdetzen nion
I haven't seen anyone there in a long time	Aspaldian ez dut inor ikusi han
I get on my feet to stop	Oinetan jartzen naiz gelditzeko
I could hardly believe what was coming out of my mouth	Nekez sinetsi nuen ahotik ateratzen zena
I still suffer a bit with that	Oraindik pixka bat sufritzen dut horrekin
I have a large collection of sea shells	Itsas maskor bilduma handia dut
I think you'd better come down here	Uste dut hobe zenukeela hona jaitsi
I would highly recommend it to anyone	Biziki gomendatuko nioke edonori
I think he’s lonely	Uste dut bakartia dela
I would like to think that they were some of them	Horietako batzuk zirela pentsatu nahiko nuke
So we made a commitment	Beraz, konpromisoa hartu genuen
I need some space, some quiet time	Espazio pixka bat behar dut, denbora lasaia
I had a great time but I wanted to go home	Oso ondo pasatu nuen baina etxera joan nahi nuen
I looked at my long, long legs	Begiratu nituen nire hanka luze luzeei
I mean it gets very old and fast	Esan nahi dut oso zahar eta azkar bihurtzen dela
I was indifferent	Axolagabea nintzen
I didn’t realize the sun was already out	Ez nintzen konturatu eguzkia jada atera zela
The phrase did its magic	Esaldiak bere magia egin zuen
I ask him to bite	Hozka dezala eskatzen diot
I thought we could go investigate them	Horiek ikertzera joan gintezkeela pentsatu nuen
I never told anyone about that meeting	Inoiz ez nion inori esan bilera horri buruz
I was immediately on top of him	Berehala izan nintzen haren gainean
A little magic won’t fix this	Magia apur batek ez du hau konponduko
Sexual threat	Sexu-mehatxua
I heard he was completely torn	Guztiz urratuta dagoela entzun nuen
I feel fear and uncertainty in him	Beldurra eta ziurgabetasuna sumatzen ditut harengan
I hesitated outside my door	Nire atetik kanpo zalantzan jarri nintzen
I didn’t bother trying to clean myself up	Ez nintzen neure burua garbitzen saiatzeaz arduratu
As a result, Parliament passed a law	Legebiltzarrak lege bat onartu zuen ondorioz
I just opened your eyes	Besterik gabe, zure begiak ireki nituen
I am a true friend to you	Zuretzako benetako laguna naiz
Music had an unusual meaning for this student	Musikak ezohiko esanahi bat zuen ikasle honentzat
I deleted it a third time and I was tired	Hirugarren aldiz ezabatu nuen eta nekatuta nengoen
I have a clean and great record	Disko garbia eta bikaina daukat
I wondered why he would bother you	Zergatik molestatuko zintuen galdetzen nion
I know how meetings can be	Badakit nola izan daitezkeen bilerak
The four sides are apparently the same	Lau aldeak itxuraz berdinak dira
I had to dig into the subject	Gaiaren inguruan arrasatu behar izan nuen
I told her to take her mother	Ama hartzeko esan nion
I was about to knock on your door	Zure atea jotzekotan nengoen
I think we can have a problem, a big problem	Arazo bat izan dezakegula uste dut, arazo handi bat
I said the rivers were flooded	Ibaiak uholdeak zirela esan nuen
I didn't know you were getting up	Ez nekien jaikitzen zinenik
I jumped at him, holding out my hands	Beregana salto egin nuen, eskuak luzatuta
I didn't think of that	Ez nuen horretan pentsatu
I left the drinking session for the boys that night	Edateko saioa mutilei utzi nien gau hartan
I totally understand doing something like that	Erabat ulertzen dut horrelako zerbait egitea
I would use it with him, yes	Berarekin erabiliko nuen, bai
I know everything about him	Berari buruz dena dakit
I stopped inside	Barruan gelditu nintzen
I couldn't relax at school	Eskolan ezin nintzen lasaitu
I want to keep quiet	Isilik gordetzea nahi dut
I come and stand next to her at the counter	Etortzen naiz eta bere ondoan jartzen naiz mostradorean
I think that's the best part	Nire ustez hori da onena
I should remember	Gogoratu beharko nuke
I like to do good things for our neighbors	Gure auzokoei gauza onak egitea gustatzen zait
I love you too, darling	Nik ere maite zaitut, maitea
I was left with no turn in giving advice	Aholkuak ematerakoan txandarik gabe geratu nintzen
Army as a fire support vessel	Armada suaren laguntzarako ontzi gisa
I'll let you get back to your business	Zure negoziora itzultzen utziko dizut
I am one of the moving parts	Ni naiz atal mugikorretako bat
I wondered how he got the urge to participate	Nola izan zuen parte hartzeko gogoa galdetzen nion
I had to stay away from them	Haiengandik aldendu behar izan nuen
I think all the loose rocks fell off	Uste dut arroka solte guztia erori zela
I have made a decision without your consent	Erabaki bat hartu dut zure onespenik gabe
I think they were visiting	Uste dut bisitatzen ari zirela
I couldn't think of anything to say	Ezin nuen esateko gauzarik bururatu
I want it to last forever	Betiko irautea nahi dut
I think problems are opportunities	Arazoak aukerak direla uste dut
I'll meet you in half an hour	Ordu erdi barru ezagutuko zaituztet
I would think it’s hard to survive	Pentsatuko nuke nekez bizirik irautea
I really need to know	Benetan jakin behar dut
I know you will get it	Badakit lortuko duzula
I bow before his infinite mercy, peace, and love	Bere erruki, bake eta maitasun infinituaren aurrean ahusten naiz
I have had my chosen words for this work	Nire aukeratutako hitzak izan ditut lan honetarako
I looked at the phone	Telefonoari begiratu nion
I was trying to stay alive	Bizirik jarraitzen saiatzen nintzen
I realize he’s drunk	Mozkortuta dagoela konturatzen naiz
I washed my hair and put on some makeup	Ilea garbitu eta makillaje pixka bat jarri nuen
I had a knife in my bag	Labana bat neukan poltsan
I decided to give it a call	Dei bat ematea erabaki nuen
I looked up and drank	Begiratu eta ikusita edan nuen
I hurried to the car	Azkar nindoan kotxerantz
A bar was not his stage	Taberna bat ez zen bere eszenatokia
There was pressure on his forehead	Presio bat ari zitzaion bekokian
I wondered what was going on in their heads	Zer gertatzen ari zen haien buruan galdetzen nion
I wouldn’t miss a talk about your world	Ez nuke galduko zure munduari buruzko hitzaldia
I thought about it in my dream the day before	Bezperan nire ametsean pentsatu nuen
I started looking for those answers in my life	Nire bizitzan erantzun horiek bilatzen hasi nintzen
I set it on fire to stop it	Sua bota nien geldiarazteko
I don't expect anything from you	Ez dut ezer espero zuregandik
I think you went professional	Uste dut profesional joan zinela
I could have given a false name	Izen faltsu bat eman nezakeen
I think he read them but couldn't connect	Uste dut irakurri zituela baina ezin izan zuela konektatu
I said you received a heart murmur	Bihotzeko zurrumurru bat jaso duzula esan nuen
I didn't write anything today	Gaur ez dut ezer idatzi
I would never recommend doing this	Inoiz ez nuke gomendatuko hau egitea
I saw the newspaper office	Egunkariaren bulegoa ikusi nuen
I took the opportunity	Aukera baliatu nuen
I was calm, mostly because he sacrificed himself	Lasai nengoen, batez ere bere burua sakrifikatu zuelako
It sounds like hell, and I only needed one night	Infernua dirudit, eta gau bakarra behar izan nuen
I knew he would be in his financial reports	Banekien bere finantza-txostenetan egongo zela
I like to plan the composition in advance	Konposizioa aldez aurretik planifikatzea gustatzen zait
I promised I would do my best for the boat	Itsasontziarentzat onena dena egingo nuela agindu nuen
A little sister wouldn’t be bad	Arreba txiki bat ez litzateke txarra izango
A toilet light was on	Komuneko argi bat piztuta zegoen
Y or something	Y edo horrelako zerbait
I am very wrong if they are not very necessary	Oso oker nago, oso beharrezkoak ez badira
I can't get used to you without a beard	Ezin naiz zurekin ohitu bizarrik gabe
No one should try	Inork ez luke saiatu behar
Those who are only concerned with reason and science are ignorant	Arrazoimena eta zientzia baino ez dabiltzanak ezjakinak dira
I was among those who did not grow their hair	Ilea hazi ez zitzaienen artean nengoen
I hate not knowing that we are safe	Gorroto dut seguru gaudela ez jakitea
I see a lot of myself, my story reflected here	Nitaz asko ikusten dut, nire istorioa hemen islatuta
I waited until the boundaries were revealed	Itxaron nuen mugak agerian utzi arte
I knew he would return	Banekien itzuliko zela
I can keep talking	Hitz egiten jarraitu dezaket
I greeted him, trying not to cry	Agurtu nituen, negarrik ez egin nahian
A veteran fighter pilot who made more sense	Borroka pilotu beteranoa, zentzu gehiago zuena
I had nothing to defend my opinion	Ez nuen ezer nire iritzia babesteko
I was not hiding anything	Ez nuen ezer ezkutatzen
I was really inconsistent	Benetan inkoherentea nintzen
I went in and stopped next to the sink	Sartu eta konketa ondoan gelditu nintzen
I'll have to do something about it	Horretan zerbait egin beharko dut
I know them all here	Hemen denak ezagutzen ditut
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally	Gehiegi izatearen edo galtzearen sentsazioa
I think that’s how he found us	Uste dut horrela aurkitu gintuen
I don’t think it’s an evil entity	Ez dut uste entitate gaiztoa denik
I hate them for a reason	Gorroto ditut arrazoi bategatik
The waistband was the next best alternative	Gerritua izan zen hurrengo alternatiba onena
Most of the time I think he is telling the truth	Gehienetan egia esaten ari dela uste dut
I'll see you tomorrow, light and early	Bihar ikusiko zaitut, argi eta goiz
I had to manage everything myself	Nik neuk kudeatu behar izan nuen dena
I went back to the pilot	Pilotuarengana itzuli nintzen
I think they live their lives in their head	Uste dut beren bizitza buruan bizi dutela
I was leaning against the door	Atearen kontra makurtuta nengoen
I know better than to wash or tear	Badakit garbitu edo urratu baino hobeto
I removed a boot and kissed her	Bota bat kendu eta musu eman nion
At that moment I was not afraid of anything	Momentu horretan ez nintzen ezerren beldur
I remember being a boy and helping him build it	Gogoan dut mutil bat nintzela eta hura eraikitzen lagundu niola
I looked back at the older one	Atzera begiratu nuen ni zaharragoari
I wasn't a mother	Ez nintzen ama izaten
I panicked after his death	Izua piztu nuen bere heriotzaren ondoren
I told him we were going to play a dog	Txakur bat joko genuela esan nion
I loved playing with the color and watching it mix	Gustatzen zitzaidan kolorearekin jolastea eta nahasten ikustea
I have to deal with this	honi aurre egin behar diot
I couldn’t help but laugh a little	Ezin izan nuen barre pixka bat saihestu
I was eager to see how each trip would end	Bidaia bakoitza nola amaituko zen ikusteko gogoa nuen
I dried my hair and brushed my teeth	Neure burua, ilea lehortu eta hortzak garbitu nituen
I was confused too	Ni ere nahastuta nengoen
I had access to everything	Denetarako sarbidea nuen
I never let him drive when we were together	Ez nion inoiz gidatzen utzi elkarrekin geundenean
I was the last to stand on the fence	Azkena nintzen hesian zutik
I just want to help	Laguntzea besterik ez dut nahi
I actually cut the line	Benetan moztu nuen lerroa
I never understood why he read so much	Ez nuen inoiz ulertu zergatik irakurtzen zuen hainbeste
I went to the room, but there was none	Gelara joan nintzen, baina ez zegoen
I gave him a body, a new body	Gorputz bat eman nion, gorputz berri bat
I didn’t give myself permission	Ez nion nire buruari baimenik eman
I wouldn’t back down from any challenge	Ez nuke inolako erronkarik atzera egingo
I wonder if he used silver bullets	Zilarrezko balak erabili zituen galdetzen diot
I step on it and stand in front of it	zapaldu eta bere aurrean jartzen naiz
A ship will enter tomorrow morning	Bihar goizean ontzi bat sartuko da
I started to breathe harder	Arnasa gogorrago hartzen hasi nintzen
A few years later he had more attacks	Urte batzuk geroago eraso gehiago izan zituen
I didn't want to leave the other two behind either	Nik ere ez nituen beste biak atzean utzi nahi
I put it in my bag and take out the card	Poltsatik sartu eta txartela ateratzen dut
I have no problem doing this again, if necessary	Ez dut arazorik hau berriro egiteko, beharrezkoa bada
I find this disturbing and unpleasant	Hau kezkagarria eta desatsegina iruditzen zait
I was doing my damn job	Nire lan madarikatua egiten ari nintzen
I always feel welcome from the first moment	Beti ongi etorria sentitzen naiz lehen momentutik
I could hear the panic in his voice	Izua entzuten nuen haren ahotsean
I met you in the lobby	Atondoan ezagutu zaitut
I hated lying	Gorroto nuen gezurretan aritzea
I’ve talked a lot about it over the years	Urte hauetan asko hitz egin nuen horretaz
I looked back at the card	Atzera begiratu nuen txartelari
I didn't even know the man	Gizona ere ez nuen ezagutzen
I want to put an end to this ridiculous murder case	Hilketa kasu barregarri hori behin betiko desagertu nahi dut
I liked throwing a ball	Pilota bat botatzea gustatzen zitzaidan
I think that’s where the feelings of hope come from	Uste dut hortik datorrela itxaropen sentimenduak
A boy needed his father to play ball with him	Mutil batek bere aita behar zuen berarekin pilotan jokatzeko
I think it could have been a couple	Uste dut bikotea izan zitekeela
Garrison serves as a weapon control satire	Garrison armak kontrolatzeko satira gisa balio du
I think your team lacks power	Zure taldea botere falta dela uste dut
I didn't want to search	Ez nintzen bilatu nahirik
A man in a horse-drawn carriage was approaching	Zaldiz tiratutako gurdi batean zihoan gizon bat hurbiltzen ari zen
I have to pick it up in an hour	Ordubete barru jaso behar dut
I don’t remember specific people	Ez ditut pertsona zehatzak gogoratzen
However, I try to buy my shit money	Hala ere, nire kaka dirua erosten saiatzen naiz
I want you to feel me	Ni senti nazazula nahi dut
Variable color scheme	Kolore-antz aldakorra
I just got in from the smoke house	Ke-etxetik sartu berri naiz
I'm glad you posted	Pozten naiz argitaratu duzulako
I admit that for all that	Hori denagatik aitortzen dut
I couldn't breathe because of the panic that filled me	Ezin nuen arnasa hartu bete ninduen izuagatik
I was starting to think	pentsatzen hasia nintzen
I think that will be enough to move us forward	Uste dut nahikoa izango dela aurrera jarraitzeko
I am not in any danger	Ez nago inolako arriskurik
I still didn't know anything	Oraindik ez nekien ezer
I suddenly realized that he was seeing the devil	Bat-batean konturatu nintzen deabrua ikusten zuela
I want to see silver everywhere	Zilarra nonahi ikusi nahi dut
I never wanted to get hurt	Ez nuen inoiz min hartu nahi izan
Fall on top of your thick face	Erori zure aurpegi lodiaren gainera
I did a little research on that organization	Erakunde horri buruzko ikerketa txiki bat egin nuen
A door, small windows and a stone floor	Ate bat, leiho txikiak eta harrizko zorua
I compared his words to all sorts of poems	Haren hitzak era guztietako poemekin alderatu nituen
I had to stay in their place	Haien lekuan geratu behar izan nuen
I felt like I could see the leaves out of place	Hostoak lekuz kanpo ikusten nuela sentitu nuen
I didn’t really hold her in my arms	Ez nuen oso besoetan eusten
The depression had no effect anywhere	Depresioak ez zuen inon eraginik izan
I opened the window and sighed	Leihoa ireki eta hasperen egin nuen
He sighed	Hasperen batek bota zuen
I feel my shoulders	Sorbaldak sentitzen ditut
I thought again about the phone call	Telefono-deian berriro pentsatu nuen
I knew he would say that, and he was right	Banekien hori esango zuela, eta arrazoi zuen
I think it's beautiful	Ederra dela uste dut
There was a desire to die in this place to die	Heriotza nahia zegoen leku honetan hiltzeko
I turn and see hope written on his face	Biratu eta itxaropena idatzita ikusten dut bere aurpegian
I like working in cash	Eskudirutan lan egitea gustatzen zait
I haven't been there in a long time	Aspaldian ez nintzen han egon
I agree that this is the information of greatest concern	Ados nago hau kezka handiena duen informazioa dela
I think we should take some action	Uste dut neurriren bat hartu beharko genukeela
I am dedicated to helping students succeed	Ikasleei arrakasta lortzen laguntzera dedikatzen naiz
I certainly wouldn't starve to death for that	Zalantzarik gabe, ez nintzateke gosez hilko horregatik
I knew a lot of people	Jende asko ezagutzen nuen
I was blind to the truth	Egiari itsu nengoen
I want to be happy for them	Zoriontsu izan nahi dut haiengatik
Their relationship was chaotic	Haien harremana nahasia zen
I just took a quick rest in the pasture	Larrean atseden bizkorra besterik ez nuen hartzen
I'm going to fight with my computer	Nire ordenagailuarekin borrokatzera noa
I only go once a month	Hilean behin bakarrik joaten naiz
I feel great about our car	Oso ondo sentitzen naiz gure autoarekin
I couldn't keep up with him, but he didn't care	Ezin nuen harekin jarraitu, baina berdin zitzaion
I liked the song a lot	Abestia asko gustatu zait
I met some nice air bob hosts	Air bob ostalari atseginak ezagutu nituen
I went to the station and took the train	Geltokira joan eta trena hartu nuen
I have a degree in psychology	Nire psikologia lizentziatua dut
They maintained control of the area for hunting grounds	Ehiza-esparruetarako eremuaren kontrola mantendu zuten
I liked to imagine that it was his inner light	Bere barneko argia zela imajinatzea gustatzen zitzaidan
I looked down, trying to touch it	Begiratu nuen behera, ukitu nahian
Things like that don't suit me	Horrelako gauzak ez zaizkit egokitzen
I was someone who loved me	Norbaitek maite zuena nintzen
I need to relax more and change my power	Gehiago erlaxatu eta boterea aldatu behar dut
I began to study what was closest to me	Hurbilen dagoena aztertzeari ekin nion
I open my eyes, take in the absolute beauty	Begiak irekitzen ditut, edertasun absolutua hartu
A cold wind blew in the woods	Basoan haize hotz batek jotzen zuen
Good wine, but no more than that	Ardo ona, baina hori baino gehiago ez
I was a little tense	Pixka bat tentsioa nengoen
Good time for networking	Sasoi ona sareko jardueretarako
I’m looking forward to every one he posts	Berak argitaratzen duen bakoitzaren zain nago
I told him to stop and he wouldn’t	Gelditzeko esan nion eta ez zuela egingo
I can't make promises	Ezin dut promesarik egin
I was terribly thirsty and hungry	Ikaragarri egarri eta gose nintzen
I want to know if there have been any other murders	Beste hilketarik egon den jakin nahi dut
I think it helped me	Nik uste dut lagundu didala
At least six editions are currently in print	Gutxienez sei edizio daude gaur egun inprimatuta
The four went ahead and provided their identification documents	Lauk aurrera egin zuten eta euren identifikazio-agiriak eskaini zituzten
I become scared to become a professional	Beldur bihurtzen naiz profesional izateko
I looked backwards, feeling swollen and stiff and tired	Alderantziz begiratu nuen, puztuta eta zurrun eta nekatuta sentitu nintzen
I appreciate your help	Zure laguntza eskertzen dut
I really like the company of like-minded people	Antzekoak direnen konpainia izugarri gustatzen zait
I shot a first person, you know	Lehen pertsona bati tiro egin nion, badakizu
Her whole body was shaking violently	Gorputz osoa dardarka ari zen bortizki
I can't imagine my life without my father	Ezin dut nire bizitza imajinatu aitarik gabe
I felt completely at the moment	Gaur egungo momentuan erabat sentitu nintzen
I was very busy having fun	Oso lanpetuta nengoen ondo pasatzen
I knew what they were like	Banekien nolakoak ziren
I stared at the ring to hide my thoughts	Eraztunera begira jarri nintzen nire pentsamenduak ezkutatzeko
From here, too, I can sense his wickedness	Hemendik ere suma dezaket bere gaiztakeria
I wanted to go down there at seven	Zazpietarako hara jaitsi nahi nuen
I call on the divinity within me	Nire baitako jainkotasunari dei egiten diot
I mean, he never really talked to me	Esan nahi dut, ez dit inoiz benetan hitz egin
I used to play outside in the gardens	Kanpoan jolasten nuen orduan, lorategietan
I slowly reached for the card	Poliki-poliki heldu nintzen txartela hartzeko
This is a problem for the whole system	Hau sistema osoaren arazoa da
I really burned my bridges	Benetan erre ditut nire zubiak
I can't stand second place	Ezin dut bigarren postua jasan
I will also give him the third book	Hirugarren liburua ere emango diot
I needed my family and friends	Nire familia eta lagunak behar nituen
He leaves a widow and several children	Alargun bat eta hainbat seme-alaba uzten ditu
I just want to, disabled	Bakarrik nahi dut, ezindua
I won't win anything by threatening you	Ez dut ezer irabaziko zu mehatxatuz
He later began learning the guitar	Geroago gitarra ikasten hasi zen
The couple has two daughters	Bikoteak bi alaba ditu
I’m not sure if that’s possible	Ez nago ziur hori posible den
I could have cut off his eyes	Begiak moztu nizkiokeen
A man with so many advantages	Hainbeste abantaila dituen gizona
I am next to a large body of water	Ur-masa handi baten ondoan nago
I was terrified of him	Izututa nengoen berarekin
I was covered in my own blood	Nire odolez estalita nengoen
I don't know why he's there	Ez dakit zergatik dagoen hor
I cannot wage war against gods and men together	Ezin dut jainkoen eta gizonen aurkako gerra elkarrekin egin
I know your privacy	Zure intimitatea ezagutzen dut
I am definitely in love	Zalantzarik gabe maiteminduta nago
A deep silence shook the room	Isiltasun sakon batek aretoan estutu zuen
I was pretty full at the time	Garai haietan nahiko beteta nengoen
The army is formally investigating the battle and the previous investigation	Armadak gudua eta aurreko ikerketa formalki ikertzen ditu
Some of his friends left him messages	Bere lagun batzuk mezuak utzi zizkioten
I'm totally in love with you	Zutaz guztiz maiteminduta nago
I sit next to my bed dressed	Nire ohearen alboan esertzen naiz janzten
I refuse to forget him	Hura ahazteari uko egiten diot
I know, a movie has to show, not describe	Badakit, pelikula batek erakutsi behar duela, ez deskribatu
I knew the look in his eyes	Bere begietan zuen begirada ezagutzen nuen
I go back to the table, taking everything	Mahaira bueltatzen naiz, dena hartuz
I take it without a word and stop there	Hitzik gabe hartzen dut eta hor gelditzen naiz
I'll have to get there someday	Egunen batean iritsi beharko dut
I need to get him to the hospital	Ospitalera eraman behar dut
I am fluent in English	Ingelesa oso ondo menperatzen dut
I didn’t need a history lesson	Ez nuen historiako ikasgairik behar
I wanted to roll my eyes	Begiak bota nahi nituen
I felt shy about this issue	Lotsatia sentitu nuen gai honi buruz
I was finished with this dream	Amets hau amaituta nengoen
I know it happened somehow	Badakit nolabait gertatu zela
I still need to get some order in there	Oraindik ordena pixka bat lortu behar dut bertan
I wanted to see you	Zu ikusi nahi nuen
I never met my birth mother	Ez nuen inoiz nire jaiotza-ama ezagutu
With his gesture I felt tears well up	Bere keinuarekin malkoak azaleratzen sentitu nuen
It is illegal for police to strike	Legez kanpokoa da ertzainek greba egitea
I saw that he was trying very hard	Oso gogor saiatzen ari zela ikusi nuen
I want to feel decent	Duin sentitu nahi dut
I really had no choice	Benetan ez nuen aukerarik
It was the only novel he ever published	Inoiz argitaratu zuen eleberri bakarra izan zen
I knew only one of us could go	Banekien gutako bakarra joan zitekeela
I could never catch him alone	Inoiz ezin izan nuen bera bakarrik harrapatu
I was hoping you would be back home by now	Honezkero etxera bueltatuko zinela espero nuen
I actually did very little because the company did everything	Egia esan, oso gutxi egin nuen, enpresak dena egiten baitzuen
I see a white rope coming out	Soka zuri bat ateratzen ikusten dut
I think it happened to me a couple of years ago	Uste dut duela urte pare bat gertatu zitzaidala
I almost didn't want to find him	Ia ez nuen hura aurkitzeko gogorik
I can’t do this, not like that	Ezin dut hau egin, ez horrela
I have a good job with a decent salary	Lan ona daukat soldata duinarekin
I hoped he wouldn’t comment	Espero nuen ez zuela komentatuko
I hope you enjoy it	Pozgarriak iruditzen zaizkizula espero dut
If it weren't for them, I wouldn't exist	Haiengatik ez balitz ere ez nintzateke existituko
I went to the store and couldn’t find it	Dendara joan nintzen eta ez nuen aurkitu
I could take the blame	Har nezakeen errua
Special resemblance to certain objects	Objektu jakinekiko antza berezia
I see it in the context of the small big	Txikia handiaren testuinguruan ikusten dut
I'm in charge of everything	Ni naiz guztiaz arduratzen
I told him so much	Horrenbeste kontatu diot
I look out the window at the porch and sigh	Leihotik atarira begiratzen dut eta hasperen egiten dut
I grabbed her hand and combed her hair behind her ear	Eskua heldu eta ilea belarriaren atzetik orraztu nuen
I got the car of my dreams	Nire ametsetako autoa lortu nuen
I learned a lot from him	Asko ikasi nuen berarekin
I will go to work and do my job	Lanera joango naiz eta nire lana egingo dut
I was about to change, after all	Aldatzeko nengoen, azken finean
They gave me a warning look	Abisuzko begirada bat eman zidaten
I almost melted when I touched it	Ukitzean ia urtu nintzen
I can easily go wrong with someone who is homeless	Erraz oker naiteke etxerik gabeko norbaitekin
I ignored it and continued	Ez ikusi egin nuen eta jarraitu nuen
The overall damage was minor	Kalte orokorrak txikiak izan ziren
I could still feel him close	Oraindik gertu sentitzen nuen hura
I can do that at home	Hori etxean egin dezaket
Almost all of the primary ocean production takes place here	Ozeanoko ekoizpen primario ia guztia hemen gertatzen da
I'll take you somewhere until it's all over	Hau dena amaitu arte norabait eramango zaitut
I passed by your house last week	Joan den astean zure etxetik pasa nintzen
I mean, you've been with a lot of women	Esan nahi dut, emakume askorekin egon zarela
He also celebrated a victory for his victory	Garaipen bat ere ospatu zuen bere garaipenagatik
I wish it weren’t true, but it is	Nahiago nuke egia ez izatea, baina hala da
It took three days to record the video	Bideoak hiru egun behar izan zituen grabatzeko
Many times, unfortunately	Hainbat aldiz, tamalez
I didn’t know for how long	Ez nekien zenbat denborarako
I can't help but shrug my shoulders	Ezin dut ezer egin sorbaldak altxatzea baino
I pressed my shell against the stone and shrugged	Maskorra harriaren kontra zapaldu eta sorbaldak altxatu nituen
I was going to prove his betrayal	Haren traizioa frogatzera nindoan
I promise I will be a skilled worker	Langile trebea izango naizela agintzen dut
I wasn't the only one left in the dark	Ez nintzen ilunpean geratu den bakarra
I ran from door to door, opening each one	Atez ate korrika nenbilen, bakoitza irekitzen
I needed to know that it was never cleaned	Jakin behar nuen ez zela inoiz garbitu
I came here, but reluctantly	Hona etorri naiz, baina gogoz kontra
A student, especially a philosophy student, uses very specific words	Ikasle batek, batez ere filosofiako batek, oso hitz zehatzak erabiltzen ditu
I was hoping to enjoy the view	Ikuspegia gustatzea espero nuen
This is like a new movie	Hau film berri bat bezalakoa da
I wanted to hold her hand and show her	Eskutik heldu eta erakutsi nahi nion
I started at eight	Zortzi egunean hasi nintzen
I close my eyes and take a deep breath	Begiak itxi eta arnasa sakon hartzen dut
I mean, in general, of course	Esan nahi dut, oro har, noski
I'll talk to you soon	Gutxi barru hitz egingo dut zurekin
I follow you closely	Gertutik jarraitzen dut
I’ve known him all my life	Bizi guztian ezagutu nuen
I guess again, it all comes down to his training	Suposatzen dut berriro, dena bere prestakuntzara datorrela
I also took a vacation	Oporrak ere hartu nituen
I didn’t expect him to be cruel	Ez nuen espero bera krudela izango zenik
I have a green color	Kolore berdea daukat
I walk through the door	Atetik pasatzen naiz
I was also thinking about my future	Nire etorkizunean ere pentsatzen ari nintzen
I mean, look at me and all my problems	Alegia, begiratu niri eta nire arazo guztiak
I accepted with a smile and gratitude	Irribarre batekin eta esker onez onartu nuen
I got the apartment	Apartamentua lortu nion
I still felt hatred	Gorrotoa sentitzen nuen oraindik
His love of the guitar was overwhelming	Gitarrarekiko maitasuna erabatekoa zen
I will not cancel his line of credit	Ez dut bere kreditu-lerroa bertan behera utziko
I should never have done that	Ez nuke inoiz hori egin behar
I mean, look at the light side	Alegia, begiratu alde argira
I think you'll be here to pick me up	Uste dut hemen egongo zarela ni biltzeko
I dipped my whole body in the water	Gorputz osoa uretan murgildu nuen
I was like a tourist	Turista gisa nengoen
I was familiar with that morning	Goiz hartan ezaguna nintzen
I guess that might be possible	Suposatzen dut posible izan daitekeela
A small blow, like an electric shock, struck me	Kolpe txiki batek, deskarga elektriko bat bezala, jaurti zitzaidan
I thought you would come to my place	Nire lekura etorriko zinela uste nuen
I had to fail	Huts egin behar nuen
I drank the beer he bought	Hark erositako garagardoa edan nuen
I bring peace and tranquility in every storm	Bakea eta lasaitasuna ekartzen ditut ekaitz guztietan
Only one man could make a fist	Gizon batek bakarrik egin zezakeen ukabila
I was just a kid being a kid	Ume bat besterik ez nintzen umea izanik
I couldn't, of course	Ezin nuen, noski
I would inevitably get confused somewhere along the way	Ezinbestean nahastuko nuke nonbait bidean
I pulled out my phone to check the time	Telefonoa atera nuen ordua egiaztatzeko
Smith is a limited term	Smith epe mugatua da
That same day I set to work	Egun horretan bertan lanari ekin nion
I did a quick head count	Azkar egin nuen buru zenbaketa
He had not eaten for three days	Hiru egun zeramatzan jan gabe
I will retire from active use	Erabilera aktibotik erretiratuko naiz
Opportunity to do normal things with normal women	Emakume normalekin gauza normalak egiten egoteko aukera
I would let him take me to my chair	Hara nire aulkian eramaten utziko nieke
I remember meeting you and your family	Gogoan dut zu eta zure familia ezagutu nuela
I think that happened to his grandfather	Uste dut hori gertatu zaiola bere aitonari
I was completely beyond my head	Nire burua guztiz haratago nengoen
I could feel his hot breath on my face	Bere arnasa beroa aurpegian sumatzen nuen
I need to find my people	Nire jendea aurkitu behar dut
I just mentioned it and moved on	Aipatu berri dut eta aurrera jarraitu dut
I have so much to learn about it!	Hainbeste daukat horri buruz ikasteko!
This time I thought it would be what we wanted	Oraingoan nahi genuena izango zela pentsatu nuen
I can't prepare meals	Ezin dut otordurik prestatu
The agreement remains in force to this day	Akordioak indarrean jarraitzen du gaur arte
I do everything hard	Dena gogor egiten dut
I had to act fast	Azkar jokatu behar nuen
The critical reception of the section was favorable	Atalaren harrera kritikoa aldekoa izan zen
I could tell him anything, whether he understood it or not	Edozer esan niezaioke, ulertzen zuen ala ez
I haven't seen it in a few years	Urte batzuk daramatzat nik neuk ikusi gabe
I hear things you wouldn’t believe	Sinetsiko ez zenituzkeen gauzak entzuten ditut
A tall, slender gentleman approached him	Jaun altu eta lirain bat hurbildu zitzaion
I put the gun back in my belt	Pistola berriro gerrikoan sartu nuen
I denied it in absolute terms	Termino absolutuetan ukatu nuen
I was stupid, so stupid	Ergela nintzen, hain ergela
I admire your beauty	Zure edertasuna miresten dut
I honestly didn't know what to expect	Egia esan, jada ez nekien zer espero nuen
I saw a lot of things	Gauza asko ikusi nituen
I was afraid to tell you	Beldur nintzen zuri esateko
I make up with a light hand	Esku arin batekin makillatzen dut
I will think of everything	Denetarik pentsatuko dut
I complied with what the letter said	Gutunak esaten zuena bete nuen
I heard the clock strike twelve	Erlojuak hamabiak jotzen entzun nituen
I want to go back to my life, my friend	Nire bizitza itzuli nahi dut, nire laguna
I know beautiful	Ederra ezagutzen dut
I asked him what time it was	Zer ordu zen galdetu nion
I want what you want	Zuk nahi duzuna nahi dut
I turned around and threw him out the door	Inguratu eta atetik bota nuen
I was three years old when he and my sister were born	Hiru urte nituen bera eta nire arreba jaio zirenean
I know you guys are busy	Badakit gazteok lanpetuta zaudetela
I dream of watching my daughter finish high school	Nire alaba batxilergoa amaitzen ikustearekin amesten dut
I have experienced such a moment	Halako momentu bat bizi izan dut
I need you inside me	Nire barnean behar zaitut
I will punish you too	Nik ere zigortuko zaitut
I'm sorry I made that decision for you	Sentitzen dut zuregatik erabaki hori hartzea
I moved forward to fulfill my ultimate goal	Aurrera egin nuen nire azken helburua betetzera
I wanted a place	Toki bat nahi nuen
Everything normal comes back	Ohiko dena itzultzen da
I love the smell of this special cloud	Asko maite dut laino berezi honen usaina
I want to share my findings with our soldiers	Nire aurkikuntzak gure soldaduekin partekatu nahi ditut
I enjoy spending time with my wife and family	Nire emaztearekin eta familiarekin denbora pasatzea gustatzen zait
A day about him and his gifts	Berari eta bere opariei buruzko eguna
I think he took a blow to the head	Buruan kolpe bat hartu zuela uste dut
I will watch useless TV	Alferrikako telebista ikusiko dut
I need to go one step further	Urrats bat gehiago eman behar dut
A purple bubble formed around the body	Gorputzaren inguruan burbuila more bat sortu zen
I mean there is no real misfortune, at least not with you	Benetan zorigaiztorik ez dagoela esan nahi dut, zurekin ez behintzat
I heard it but didn’t listen	Entzun nuen baina ez entzun
I suggested he sleep	Lo egin behar zuela proposatu nion
I want to be happy and whole again	Berriro zoriontsu eta osorik izatea nahi dut
I could feel the light coming in through the window	Leihotik argia sartzen sentitu nuen
I have no choice	Jada ez daukat aukerarik
I know you understand that	Badakit hori ulertzen duzula
I didn’t know what to expect or what to say	Ez nekien zer espero nuen edo zer esan
I'll help you sit down	Esertzen lagunduko dizut
It didn’t make it to the final stage	Ez zen azken fasera pasatu
A lot could happen at that time	Asko gerta litezke garai horretan
I wanted this book here, not in the castle	Liburu hau hemen nahi nuen, ez gazteluan
I could cut it hard	Gogor moztu nezakeen
I love it so much	Asko maite dut
The restaurant is in the basement	Jatetxea sotoan dago
I shouldn't have let him go	Ez nion utzi behar
I can't stand this wait	Ezin dut jasan itxarote hau
I was trying to figure out what the numbers were saying	Zer zenbaki esaten ziren antzematen saiatzen ari nintzen
I was getting freedom	Askatasuna lortzen ari nintzen
A mechanical part is removed from the handle	Heldulekutik pieza mekaniko bat ateratzen da
I was too far away to defeat him	Urrunegi nengoen garaitzeko
I saw the hatred and agony of the world	Munduaren gorrotoa eta agonia ikusi nuen
I think this is a nice way to live	Nire ustez hau bizitzeko modu polita da
The design did not materialize	Diseinua ez zen gauzatu
I gave life a chance and he crushed me	Bizitzari aukera bat eman nion eta berak zapaldu ninduen
A place for adventure and safety	Abentura eta segurtasunerako lekua
I found his body, but something is missing	Bere gorpua aurkitu nuen, baina zerbait falta zaio
I regret mentioning the toy store	Damutzen naiz jostailu denda aipatu izanaz
I didn't stop to listen anymore	Ez nintzen gehiago entzuteko geratu
One day I want this magazine to become a reality	Egunen batean aldizkari hori errealitatea izatea nahi dut
I had to work to wake him up	Lan egin behar izan nuen hura esnatzeko
I hope to find you again in the future	Etorkizunean berriro aurkitzea espero dut
I had to wait a while for it to strengthen	Apur bat itxaron behar izan nuen, sendotzeko
I sit at the table and watch	Mahaian esertzen naiz eta ikusten dut
I still had no choice but to tell him	Oraindik ez nuen hari esateko aukerarik izan
I wish it was a whole company	Nahiago nuke konpainia oso bat izan balitz
I didn’t want to go to the front	Ez nuen frontoira joan nahi
I showed him a couple of your letters	Zure eskutitz pare bat erakutsi nizkion
I had to start saving for college	Unibertsitaterako aurrezten hasi behar nuen
I mean, one of us is going to look around	Esan nahi dut, gutako bat joango da ingurura begiratzera
I looked from the opening to the darkness	Irekiduratik iluntasunera begiratu nuen
I had to go home in the dark again	Ilunpetan etxera bueltatu behar izan nuen berriro
I sigh for the amount of work that has to be done	Egin beharreko lan kopuruagatik hasperen egiten dut
A new pill, a pat on my back	Pilula berri bat, pat bat nire bizkar okerrean
I was an evil sinner	Bekatari gaiztoa nintzan
I have to finish the song	Abestia amaitu behar dut
I rolled my eyes and found the next shot	Begiak bota eta hurrengo planoa aurkitu nuen
A man stared at them	Gizon bat haiei begira geratu zen
I could see your light	Ikus nezakeen zure argia
I stepped forward, watching my footsteps intently	Aurrera joan nintzen, nire urratsei arretaz ikusiz
I had a group of boys to teach that day	Mutil talde bat nuen egun hartan irakasteko
I could feel the blood in his temple	Bere tenpluan odola sentitu nuen
I spent years in middle school wanting her nose	Urteak eman nituen erdiko eskolan bere sudurra nahi
I closed my eyes and leaned back in my chair	Begiak itxi eta aulkian atzera makurtu nintzen
I struggled for so long to be a woman	Hainbeste denboraz borrokatu nintzen emakume izateko
I knew my old river would come in handy	Banekien nire ibai zaharra ondo etorriko zela
A well-known car was driving from the parking lot	Aparkalekutik auto ezagun bat ibili zen
I'm a little moved	Pixka bat hunkitzen naiz
I guess it should, but it's not	Suposatzen dut beharko lukeela, baina ez da horrela
At least I didn't go down without explaining myself first	Nik, behintzat, honetatik guztitik aterako zaitut
I'll see you in my room	Nire gelara ikusiko dut
Then I wouldn’t have to become my whole body	Orduan ez nuke nire gorputz osoa bihurtu beharko
I'll tell you that too	Hori ere esango diot
I needed an outside talent to carry out this research	Kanpoko talentu bat behar nuen ikerketa hau aurrera eramateko
I can't afford it	Ezin dut ordaindu
I didn’t understand why he wanted to be friends now	Ez nuen ulertzen zergatik nahi zuen orain lagun izan
I was ready to take his advice	Haren aholkuak hartzeko prest nengoen
I was completely angry	Erabat haserretu nuen
I wasn’t good with this guy	Ez nintzen ona mutil honekin
I try to use these things every day	Gauza horiek egunero erabiltzen saiatzen naiz
it was the most special	bereziena zen
I quickly went there and looked carefully	Azkar joan nintzen bertara eta arretaz begiratu nuen
I grabbed a snack and enjoyed the cold	Mokadu bat hartu eta hoztasunaz gozatu nuen
A nurse enters from the hallway	Erizain bat sartzen da pasillotik
I couldn't open the front door	Ezin izan nuen sarrerako atea ireki
I know they are not fish	Badakit ez direla arrainak
I leave mine and go to lunch	Nirea utzi eta bazkaltzera joaten naiz
I didn't know what to say	Ez nekien zer esan
A smile appeared on his face	Irribarre bat agertu zitzaion aurpegian
However, I can ask questions in other circles	Hala ere, beste zirkulu batzuetan galderak egin ditzaket
I was a happy man, a happy man	Zorioneko gizona nintzen, zorioneko gizona
A rough diamond	Diamante bat zakarra
A couple of bird wings went down their path	Pare bat txori hegoak behera egin zuten bere bidetik
I wanted to see more	Gehiago ikusi nahi nuen
I was never freed	Inoiz ez nintzen libratu
I have another question though	Beste galdera bat daukat ordea
There is no church organization in return	Ez dago eliza erakunderik bueltan
I just need something to eat, that's all	Zerbait jateko besterik ez dut behar, hori da dena
A feeling of great authority and power arose in him	Aginte eta botere handiaren sentsazioa sortu zitzaion
Without him I can't function	Bera gabe ezin naizela funtzionatu
I went back there and met his relatives	Hara itzuli eta bere senideak ezagutu nituen
I started to panic	Izutzen hasi nintzen
I had to wait until morning when the banks opened	Goizera arte itxaron behar izan nuen, bankuak ireki zirenean
I have never had such love for anyone	Inoiz ez nuen halako maitasunik izan inorentzat
I would love to go with you	Zurekin joatea gustatuko litzaidake
A true leader of men	Gizonen benetako liderra
I'm glad you enjoyed it	Pozten naiz disfrutatzen duzulako
I was still in the kitchen	Oraindik sukaldean nengoen
I leaned back against a wall	Horma batean atzera egin nuen
I would never have thought to ask	Inoiz ez nuke pentsatuko galdetzea
A boy who tried to take his own life	Bizitza kentzen saiatu ziren mutil bat
I didn't think anyone would believe me anyway	Ez nuen uste inork sinistuko zidala nolanahi
I think you're here	Uste dut hemen zaudela
A bride will love, honor, and respect her fiancé	Emaztegai batek bere senargaia maitatu, ohoratu eta errespetatuko du
I’m one of the least lucky	Zorte gutxienetako bat naiz
I needed this memento of what they did to me	Egin zidatenaren oroigarri hau behar nuen
I understand where you are coming from	Ulertzen dut nondik zatozen
I kept looking for an excuse	Aitzakia bila jarraitu nuen
I have a salary account there	Soldata kontua daukat bertan
I learned very quickly	Oso azkar ikasi nuen
I deeply regret his death	Biziki damutzen naiz haren heriotza
I heard footsteps approaching me	Urratsak entzun nituen nigana hurbiltzen
I had to go straight	Zuzen jarraitu behar nuen
I can't hear you walking	Ez dut entzuten ibiltzen
I decided to make a life visible	Bizitza ikusgai bat egitea erabaki nuen
A silent sigh draws its frame	Hasperen isil batek marrazten du bere markoa
A low female voice broke the silence	Emakumezko ahots baxu batek moztu zuen isiltasuna
I think my time was short	Nire denbora eskasa izan zela uste dut
I felt more relief inside	Erliebe gehiago sentitu nuen barruan
I had to hear his voice	Haren ahotsa entzun behar nuen
I get the best out of other people	Beste pertsonengan onena ateratzen dut
I will not dominate an animal to carry me	Ez dut animalia bat menderatuko ni eramateko
I searched the casino but didn't see it	Kasinoan bilatu nuen baina ez nituen ikusi
Jones represented himself at the trial	Jonesek bere burua ordezkatu zuen epaiketan
I rested my head on his chest	Burua bere bularrean pausatu nuen
I started it right away	Berehala martxan jarri nuen
I mean, he didn't hurt anyone	Esan nahi dut ez duela inori kalterik egin
I didn't even look back	Nik ere ez nuen atzera begiratzen batere ikusi
I didn't know anyone else was here	Ez nekien beste inor zegoenik hemen
I think that’s the role	Uste dut papera dagoela
I took the liberty of calling in advance	Aldez aurretik deitzeko askatasuna hartu nuen
I wanted something to work on	Zerbait lan egiteko nahi nuen
I think it might be this year	Uste dut aurten balitekeela
I have a good feeling about this place	Sentsazio ona daukat toki honi buruz
I have everything ready and I am ready	Dena prestatuta daukat eta prest nago
I turn around and he is gone	Buelta egiten dut eta bera joan da
I hadn’t been warm or comfortable for weeks	Asteetan ez nengoen epel edo eroso egon
I knew you had my will	Banekien nire borondatea zenuela
I helped you train and I kept you positive	Entrenatzen lagundu zaitut eta positibo mantendu zaitut
I want to make mine	Nirea egin nahi dut
I can’t wait to share the good news with him	Ezin dut itxaron berri ona berarekin partekatzeko
I went to a couple of them	Haien pare joan nintzen
I turned to religion for safety	Segurtasunerako erlijiora jo nuen
I needed to know that he would lose his temper	Jakin behar nuen pazientzia galduko zuela
Shortly afterwards he tried again	Handik gutxira berriro saiatu zen
I push it to the display wall	Bistaratzeko hormara bultzatzen dut
I think he tried to walk away	Uste dut urruntzen saiatu zela
I always take his advice, of course	Beti hartzen ditut bere aholkuak, noski
Not a part of me stopped loving her	Nire zati batek ere ez zion maitatzeari utzi
A man has been killed in a head injury	Gizon bat hil da buruan egindako kolpe baten ondorioz
I have to take my car	Nire autoa hartu behar dut
I didn’t have time to make a bag	Ez nuen denborarik izan poltsa bat egiteko
I was looking for other opportunities to spread the word	Inguruan zabaltzeko beste aukera batzuen bila nenbilen
I would be different	ezberdina izango nintzateke
I couldn't get a job anywhere else	Ezin nuen beste inon lanik lortu
I think that evolution is starting to happen	Uste dut bilakaera hori gertatzen hasi dela
A big one or this problem can be difficult to calculate	Handi bat edo arazo hau kalkulatzea zaila izan daiteke
I can take that risk there	Arrisku hori har dezaket hor
They didn’t listen to me completely, and they didn’t even take me seriously	Ez ninduten guztiz entzun, eta ez ninduten serio hartu ere
I want that to be for you	Zuretzat hori izan nahi dut
I, however, was telling the story	Ni, ordea, kontatzen ari nintzen
I consider you all my family	Nire familia bezala kontsideratzen zaituztet guztiak
We noticed a couple more things	Gauza pare bat gehiago ohartu ginen
I was happy with him	Pozik nengoen berarekin
I just want to go	Nik bakarrik joan nahi dut
A shape was created behind one of the cars	Autoetako baten atzetik forma bat sortu zen
I wasn’t sure what to do	Ez nengoen ziur zer egin
I stood beside him, leaning against the other sink	Haren ondoan gelditu nintzen, beste harraskaren kontra makurtuta
I want to return the bullet	Bala itzuli nahi diot
I apologized and started to walk out the door	Barkatu eta atetik ateratzen hasi nintzen
I wasn’t there for a walk of joy	Ez nintzen han poz-ibilaldi bat egiteko
On average, I have maybe five drinks a month	Batez beste, agian bost trago ditut hilabetean
I am taking this statement very seriously	Oso serio ari naiz adierazpen hau
I will work towards my goal every day	Nire helburuan lan egingo dut nire egun guztietan
The crew lost control of the aircraft	Tripulazioek hegazkinaren kontrola galdu zuten
I felt calm that no one was hurt	Lasai sentitu nintzen inork minik hartu ez zuela
I loved a man with a good ass	Ipurdi oneko gizon bat maite nuen
I didn’t do anything weird that day	Egun hartan ez nuen ezer arrarorik egin
Mystery is very important	Misterioa oso garrantzitsua da
I wanted to do things differently	Gauzak beste era batera egin nahi nituen
Be behind me I close the front door	Be atzean ixten dut sarrerako atea
I had a great time during the process	Oso ondo pasatu nuen prozesuan zehar
I wouldn't take it seriously	Ez nuke serio hartuko
I couldn't sleep	Ezin nuen lorik hartu
I'm useless	Ez daukat ezertarako balio
After a while, they stop	Handik pixka bat, gelditzen dira
A mental hospital comes to mind	Buruko ospitale bat datorkit burura
I just opened the door	Atea ireki berri dut
I am surrounded by people who help me	laguntzen didan jendez inguratuta nago
I wanted to see it up close	Gertutik ikusi nahi nuen
I can't sleep with you	Ezin naiz zurekin oheratu
I stepped back, confused by what he was saying	Atzera egin nuen, esaten ari zenarekin nahasita
He was exempted from jury service for life	Epaimahaiak bizitza osorako epaimahaiko zerbitzutik salbuetsi zuen
It has a dry climate	Klima lehorra du
I could sleep in one of those fields	Horietako zelai batean lo egin nezake
As a result, most of the local population fled	Ondorioz, bertako biztanle gehienek ihes egin zuten
A modest pile of wood should last for months	Egur pila xume batek hilabete iraun beharko luke
I wasn't sure what to say hello	Ez nekien ziur zer esan kaixo gainera
I grabbed the cup and drank everything quickly	Kopa hartu eta dena azkar edan nuen
I only slept for two hours	Bi ordu baino ez nituen lo egin
I remembered shaking his hand	Eskua estutu nuela gogoratu nintzen
I wouldn't take any chances	Ez nuen arriskurik hartuko
I didn’t know he was bringing children	Ez nekien haurrak ekartzen zenik
I stopped, his greetings strangely curled in my heart	Gelditu nintzen, bere agurrak bihotzean bitxiki uzkurtuta
I think he’s playing with us	Uste dut gurekin jolasten ari dela
I hate to see you go	Gorroto dut zu joaten ikustea
It seems like bad things are happening to me	Badirudi gauza txarrak gertatzen ari naizela
I have nothing to say in my defense	Nire defentsan ez dut ezer esateko
I lost my husband because of the war	Senarra galdu dut gerragatik
I really didn’t have one	Benetan ez nuen bat
I asked the natives the name of their race	Bertakoei euren arrazaren izena galdetu nien
I totally agree and the story really touched my heart	Erabat ados nago eta istorioak benetan hunkitu dit bihotza
A man did not enter his planet	Gizon bat ez zen bere planetan sartzen
I will probably send you this information	Ziurrenik informazio hau bidaliko diot
I was hoping to be in the kitchen	Espero nuen sukaldean egotea
I was four feet off the ground	Lurretik lau oin nengoen aurrera egiten
A kind of way about you	Zuri buruzko modu moduko bat
I wanted as little noise as possible, just in case	Ahalik eta zarata gutxien nahi nuen, badaezpada
I haven't tried this before	Ez dut hau lehenago probatu
I mean, people can do tricks on themselves	Esan nahi dut, jendeak bere buruari trikimailuak egin ditzakeela
I was terrified to switch to the left	Izututa geratu nintzen ezkerrera aldatzeko
Then I jumped out of my hiding place	Orduan jauzi egin nuen nire ezkutalekutik
I still didn’t know what he was doing, what he was doing	Oraindik ez nekien zer egiten zuen, zer egiten zuen
These symptoms usually appear within minutes or hours	Sintoma hauek normalean minutu edo orduetan agertzen dira
A circle turned completely black	Erabat beltz bihurtu zen zirkulu bat
I didn’t even try to wipe away the tears	Ez nintzen malkoak garbitzen saiatu ere egin
A soft voice called to me, familiar	Ahots xamur batek dei egiten zidan, ezaguna
I became his friend	Bere lagun bihurtu naiz
I still have to get back to myself	Niregana itzuli behar izaten jarraitzen dut
I see everything in you	Zuregan dena ikusten dut
I didn't want any money	Ez nuen dirurik nahi
I noticed tears welling up in his eyes	Bere begietan malkoak sortzen ari zirela nabaritu nuen
I forgot he was here too	Ahaztu nuen hemen zegoela ere
I ran downstairs and started preparing breakfast	Korrika jaitsi eta gosaria prestatzen hasi nintzen
I need money, and a lot of it	Dirua behar dut, eta asko
And no one could accept that answer	Eta inork ezin zuen erantzun hori onartu
I think he should come with me	Uste dut nirekin etorri beharko lukeela
I look forward to writing my next novel	Espero dut nire hurrengo eleberria idazteko
I worry about him, that’s all	Berarekin kezkatzen naiz, hori da dena
I put cream on top of it	Nire gainean krema jarri dut
I wrote a message on the canvas	Mezu bat idatzi dut oihalean
There must be harsh words	Hitz gogorrak egon behar dira
I see a group of boys inside	Barruan ikusten dut mutil taldea
I'm getting out of their misery	Beren miseriatik ateratzen ari naiz
I couldn't go on like this	Ezin nuen horrela jarraitu
I don’t relate these innocents	Ez ditut errugabe hauek erlazionatzen
My impression was that this was a new phenomenon	Nire inpresioa zen hau fenomeno berria zela
I would never find that place on my own	Ez nuen inoiz leku hori nire kabuz aurkituko
Public obstructions had no effect on the events	Eragozpen publikoek ez zuten eraginik izan gertakarietan
I don't want to know what you did	Ez dut jakin nahi zer egin duzun
It remained small and isolated	Txikia eta isolatua geratu zen
I hope you come to the right place	Leku egokira etortzea espero dut
A hearing on the motion was then held	Ondoren, mozioari buruzko entzunaldia egin zen
I do them all myself	Nik neuk egiten ditut, denak
I always get kicked out	Beti ateratzen zait ostiko bat
I thought it was the latter	Azken hau zela uste nuen
I couldn't remember the last time he looked so serious	Ez nuen gogoratzen hain serio itxura zuen azken aldia
I accepted the position	Kargua onartu nuen
I will help him	Berari lagunduko diot
I have no control over that part of me	Ez dut nire zati horren gaineko kontrolik
I whispered my name and woke up	Nire izena xuxurlatu eta esnatu nintzen
However, I was completely alert to the music	Hala ere, erabat erne geratu nintzen musikarekin
A small forehead appeared on his face	Bekoki txiki bat agertu zitzaion aurpegian
I have to fight another gang soon	Beste koadrila baten aurka borrokatu behar dut laster
I thought that was hard	Pentsatu nuen hori gogorra zela
I hoped he didn’t even call	Espero nuen, nahiz eta ez zuen deitu
A few seconds passed before the light went out	Segundo batzuk pasa ziren argia itzaltzen hasi baino lehen
People listen to the song all the time	Jendeak denbora guztian entzuten du abestia
I look at my scotch bottle	Begiratzen dut nire scotch botilara
I want you to tell him	Zuk berari esatea nahi dut
I took off my clothes and lay down next to her	Arropa kendu eta bere ondoan etzan nintzen
I knew what you meant	Banekien zer esan nahi zenuen
I think that's what you do for soldiers	Uste dut hori dela soldaduengatik egiten duzuena
Toxic diet can affect mental health	Dieta toxikoak osasun mentalean eragin dezake
It worked great for a few days	Egun batzuetan bikain funtzionatu zuen
I can't tell you how	Ezin nizuke esan nola
I didn't know he would do it	Ez nekien egingo zuenik
I see it almost everywhere	Ia nonahi ikusten dut
I haven't seen either of you at school today	Gaur ez zaitut bietako bat ere ikusi eskolan
I never met him	Ez nuen inoiz ezagutu
I had nothing to say on the subject	Ez nuen zer esanik gai horretan
A sustainable organization	Antolamendu iraunkor bat
I hate the name in any format	Gorroto dut izena edozein formatan
I wasn't in control, either	Ez nengoen kontrolpean, bera bai
I looked at my mother	Nire amari begiratu nion
I can't sleep	Ezin dut lo hartu
I can't sleep in a single woman's residence	Ezin dut emakume bakar baten egoitzan lo egin
I just missed planning	Planifikatzea besterik ez nuen falta
I couldn't resist my expression	Ezin izan nituen eutsi nire espresioagatik
I think they are trying to learn our language	Uste dut gure hizkuntza ikasten saiatzen ari direla
I am a defense attorney	Defentsako abokatua naiz
I am happy with your good work	Pozik nago zure lan onekin
I can’t help myself, though	Ezin dut nire buruari lagundu, ordea
I think this is the right time	Uste dut une egokia dela
I have a specific book on my list	Liburu zehatz bat daukat nire zerrendan
I hardly understand	Nik ia ez dut ulertzen
I think we can help in that area as well	Uste dut arlo horretan ere lagundu dezakegula
I thought it was a precious time	Denbora preziatua iruditu zait
I will not make the same mistake twice	Ez dut bi aldiz akats bera egingo
I don't care what they do to me	Ez zait ezer axola zer egin didaten
Then I leaned over him	Orduan haren gainean makurtu nintzen
Anderson carried a load up the slope	Andersonek karga bat eraman zuen aldapan gora
Action scenes are also included	Ekintza eszenak ere sartzen dira
A friend was with me	Lagun bat nirekin zegoen
I think second to myself	Bigarren uste dut neure burua
I tried not to look into his eyes	Haren begietara ez begiratzen saiatu nintzen
Research shows that a green environment reduces fatigue	Ikerketek erakusten dute ingurune berde batek nekea murrizten duela
I tasted the tip of his tongue	Bere mihiaren punta dastatu nuen
I almost felt sorry for him but not completely	Ia pena ematen zidan baina ez guztiz
I will not forgive you	Ez diet barkatuko
I put my head against his shoulder	Burua bere sorbaldaren kontra jarri nuen
A question may arise at this point	Galdera bat sor daiteke puntu honetan
It is likely to be an answered prayer	Litekeena da erantzundako otoitza izatea
I took a deep breath, sinking into the chair	Arnasa sakon hartu nuen, aulkian hondoratuz
I followed his side	Bere alde jarraitu nuen
I am definitely the decision of my family	Zalantzarik gabe, nire familiako erabakia naiz
I couldn't take my eyes off him	Ezin nituen begiak kendu harengandik
I want to check with me	Nirekin egiaztatzea nahi dut
I can't give up this life	Ezin diot bizitza honi uko egin
I just have a few things to say	Gauza batzuk besterik ez ditut esateko
I hope this doesn't reflect your mood at night	Espero dut honek gauean zure aldartea ez islatzea
I didn’t find it after the accident	Ez nuen aurkitu istripuaren ostean
I put in ten hours a day outside of school	Eskolatik kanpo egunean hamar ordu sartzen nituen
I wasn’t looking for my place	Ez nintzen nire lekua bilatzen
I went outside	Kalera irten nintzen
A permanent foundation was also built	Oinarri iraunkor bat ere eraiki zen
I wouldn’t destroy music	Ez nuen musika suntsituko
I feel pale and cold	zurbil eta hotza sentitzen dut
I went back to the other three in the back	Atzeko beste hirurengana bueltatu nintzen
I left the warehouse laughing	Biltegitik irten nintzen barrez
I'm not saying anything	Ez dut ezer esaten
I wanted this scene to be disturbing	Eszena hori kezkagarria izatea nahi nuen
They just took all the presents	Opari guztiak hartu besterik ez dute egin
I couldn't reach you	Ezin izan nintzen zuregana iritsi
I felt so big and clumsy	Hain handia eta traketsa sentitu nintzen
I’ve been open since the beginning	Hasieratik irekia izan naiz
I only existed to be with him	Berarekin egoteko baino ez nintzen existitzen
I felt very embarrassed	Lotsa handia sentitu nuen
I need to know you will take care of him	Jakin behar dut berataz arduratuko zara
I was sure that would never happen	Ziur uste nuen hori ez zela inoiz gertatuko
I should have gotten here sooner	Lehenago iritsi beharko nuke hona
I hear a call	Deika entzuten dut
I had to keep my head busy after all	Burua okupatuta eduki behar nuen azken finean
There was a desperate hope in his father's eyes	Itxaropen etsi bat zegoen aitaren begietan
I should find a horse	Zaldi bat aurkitu beharko nuke
I had both weapons in my hands	Bi armak eskuetan nituen
A bit complicated	Pixka bat konplikatua
I'm almost done now	Ia amaitu naiz orain
I looked up	Nire altzora begiratu nuen
I have it on the other line	Beste lerroan daukat
I doubt we have enough evidence for a conviction	Zalantza dut kondena baterako froga nahikoa dugula
I felt very fresh for the school I went to after him	Haren ondotik pasatu nintzen eskolarako oso fresko sentitu nintzen
I knew the chair was out of danger for my card	Banekien aulkia arriskutik kanpo zela nire txartela
I guess this team is down first	Talde honek lehena behera duela suposatzen dut
I wanted to be in the movie	Pelikulan egon nahi nuen
I was never hit by a gun	Ez nuen inoiz pistola batek ukitu ninduen
I would definitely read more	Gehiago irakurriko nuke zalantzarik gabe
I remember something else	Beste zerbait gogoratu naiz
Habitat decline is expected to continue in the future	Habitataren gainbehera etorkizunean jarraituko duela espero da
I really wanted to help	Benetan lagundu nahi nuen
I didn’t know the scene	Ez nuen eszena ezagutzen
I wanted to know all the details	Xehetasun guztiak jakin nahi nituen
I wonder but I don’t doubt it	Galdetzen dut baina ez dut zalantzan jartzen
I can’t help but imagine that she’s talking about sex	Ezin dut saihestu sexu-harremanetan hitz egiten ari dela imajinatu
I will always do all this	Hori guztia beti egingo dut
I need to meet someone	Norbaitekin elkartu behar naiz
I looked at the shadows, but there was none	Itzalak begiratu nituen, baina ez zegoen
I knew in that look that he hadn't thought about it	Banekien momentu horretan ez zuela ondo pentsatuko
I can hire mine	Nirea kontratatu dezaket
I told him you let him go	Esan nion joaten utzi duzula
I really enjoyed being chased by this guy	Benetan gustatu zitzaidan mutil honek jazartzea
I want to take this very slowly now	Hau oso poliki hartu nahi dut orain
A player is a club employee	Jokalari bat klubeko langilea da
After a long pause came	Etenaldi luze bat etorri zen ondoren
I was not like my sister	Ez nintzen nire ahizpa bezalakoa
I could try to find some answers	Saia ninteke nolabaiteko erantzunak aurkitzen
I talked to him this morning, on the phone	Gaur goizean berarekin hitz egin dut, telefonoz
Nice man in the family, he told himself	Familiako gizon atsegina, esan zion bere buruari
A splash in the back too	Zalapada bat bizkarrean ere
I just did it for fun	Ondo pasatzeko besterik ez dut egin
I know what's going on around here	Badakit hemen inguruan zer gertatzen den
I know exactly where we are	Zehazki badakit non gauden
I can sleep in the car	Kotxean lo egin dezaket
I can’t imagine who it would be otherwise	Ezin dut imajinatu nor izango zen bestela
I think it took my breath away	Uste dut arnasa kendu zidala
I tried to spit	tu egiten saiatu nintzen
I think the baby can feel himself moving	Uste dut haurra bere baitan mugitzen sentitzen duela
A real competitor wants this kind of life	Benetako lehiakide batek bizitza mota hau nahi du
I wish it had never happened	Nahiago nuke inoiz gertatu ez izana
I can promise this	Hau agin dezaket
I suspect many were unaware of this right	Susmoa dut askok ez zutela eskubide honen berri
I personally love this bean bag chair	Pertsonalki maite dut babarrun poltsako aulki hau
Part of it is here	Zure zati bat hemen dago
A note does not guarantee delivery	Ohar batek ez du entrega bermatzen
I need you to save me	Zu salbatzeko behar dut
It is a living religion that is growing and changing	Erlijio bizia hazten eta aldatzen dena da
I need to get you out	Atera behar zaitut
I need you to plant people in between	Jendearen artean jendea landatzeko behar zaitut
A wonderful trip in moderation	Bidaia zoragarria neurriz hartuta
I'm pretty happy with that	Nahiko pozik nago horrekin
I want to help those in need	Behar dutenei lagundu nahi diet
I keep my eyes on the sidewalk	Espaloian mantentzen dut begirada
I had never faced so many forces before	Inoiz ez nuen aurrez aurre hainbeste indar bati aurre egin
A flood of workers was taking a chance on freedom	Langile uholde batek askatasunerako aukera hartzen ari zen
The picture is very good	Argazkia oso ona da
I wanted to be older	zaharragoa izan nahi nuen
A cabin would be better than walking or driving	Kabina bat oinez edo gidatzen baino hobea izango litzateke
A shadow filled the window	Itzal batek leihoa bete zuen
I look at the metal head	Begirada metalezko buruari begiratzen diot
I pray that we may endure	Otoitz egiten dut jasan gaitezen
The madman left the group	Eroak taldea utzi zuen
I understand you have a follower	Ulertzen dut jarraitzaile bat duzula
Wonderful place for me	Leku zoragarria niretzat
I hope you will consider taking it	Espero dut hura hartzea kontuan hartuko duzula
I'm not coming home this morning	Gaur goizean ez naiz etxera itzuli
The meeting ended without an agreement	Bilera akordiorik gabe amaitu zen
I didn’t think they would really do that	Ez nuen uste benetan egingo zutenik
I could never do it myself	Inoiz ezin izan nuen neure buruari egin
I think there is some security there	Uste dut hor nolabaiteko segurtasuna dagoela
I have high hopes for him	Itxaropen handiak ditut berarentzat
I ran away, so he got rid of them	Ihes egin nuen, beraz, haietaz libratu zen
I think we could take another project	Uste dut beste proiektu bat hartu genezakeela
I can't believe it's really gone	Ezin dut sinetsi benetan desagertu denik
Good and loyal friend	Lagun ona eta leiala
I love you so much, so much	Asko maite zaitut, hainbeste
I was isolated and needed a human relationship	Bakartuta nengoen eta giza harreman bat behar nuen
I wasn’t worried about making money	Ez nintzen kezkatzen dirua lortzeak
I jumped to the ground and ran to the door	Lurrera salto egin eta aterantz korrika egin nuen
Then I undress and go into the extra shower	Ondoren, biluztu eta aparteko dutxara sartzen naiz
I paid for everything	Dena ordaindu nuen
I bow my head against the fence	Burua hesiaren kontra makurtzen dut
I forget that woman's name	Emakume horren izena ahazten zait
I feel your warmth as you lie next to me	Zure berotasuna sentitzen dut nire ondoan etzanda zaudela
I played straight down the line	Zuzenean jokatu nuen lerroan behera
I got the legal role	Legezko papera lortu nuen
Louis suffered from poor sound in the theater	Louisek soinu eskasa jasan zuen antzerkian
I was very excited	Oso hunkituta geratu nintzen
I was in such a hurry	Halako presatan nengoen
A place where he shouldn't have come	Etorri behar ez zuen leku bat
I saw it spread on the cream cheese	Gazta krematsuan zabaltzen zela ikusi nuen
I nodded at the green street sign in front of me	Aurrean zegoen kale berdearen seinaleari keinua egin nion
I know it wasn’t that hard for you	Badakit zuretzako ez zela hain zaila izan
I still expected that	Oraindik hori espero nuen
I think of everything	Denetarik pentsatzen dut
I tried to grab some sheets	Maindire batzuk harrapatzen saiatu nintzen
The trip went smoothly	Bidaia gorabeherarik gabe burutu zen
Then I turn around and continue with the walk	Gero buelta eman eta ibilaldiarekin jarraitzen dut
I hope there were mixed feelings on all sides	Espero dut sentimendu nahasiak izan zirela alde guztietan
I shouldn’t lose faith	Ez nuke fedea galdu behar
I would call you	Zuri deituko nizun
I thought it was a visit	Bisitatua iruditu zitzaidan
I was above the mark of the high tide	Itsasgoraren markatik gora nengoen
The relationship was strained	Harremana estutu egin zen
I didn't do it for you	Ez dut zuretzat egin
I can't keep everything right	Ezin dut dena zuzen mantendu
I tried to take my shoulders off for a while	Saiatu nintzen denbora batez sorbaldak kentzen
A door to open with your head	Buruarekin irekitzeko ate bat
He let her go with his blessing	Bere bedeinkapenarekin joaten utzi zion
I entered the golden circle	Urrezko zirkuluan sartu dut
He was surrounded by a strange calm	Lasai arraro batek inguratu zuen
As always I left the tray by the door	Beti bezala ate ondoan utzi nuen erretilua
I didn't know he had that	Ez nekien halakorik zuenik
I looked at the endless rows of corn	Arto ilara amaigabeetara begiratu nuen
You may want to buy food for breakfast	Baliteke gosaltzeko janaria erosi nahi izatea
I trembled, he looked me in the eye	Dardar egin nuen, begietara begiratu zidan
I pull while she's in the shower	Dutxan dagoen bitartean tiratzen dut
A strong appearance model is essential in this proposed method	Itxura eredu sendoa funtsezkoa da proposatutako metodo honetan
I stopped in the middle of the stairs	Eskailera erdian gelditu nintzen
I didn’t expect her to kill her child	Ez nuen espero bere umea hilko zuenik
Damn fine writer	Idazle fina madarikatua
A catch and a solid pump	Harrapaketa bat eta ponpa sendo bat
I haven’t thought about those guns in years	Urteak daramatzat pistola haietan pentsatu gabe
I didn’t create humanity to die	Ez nuen gizateria sortu hiltzeko
The crowd cheered along the way	Jendetzak animatu zuen bidean zehar
I wanted to save him, but I couldn't	Bera salbatu nahi nuen, baina ezin
I could hear the fear in his voice	Beldurra entzuten nuen bere ahotsean
I have examined all the points of your requirements	Zure eskakizunen puntu guztiak aztertu ditut
I still let my mind and flesh wander	Oraindik gogoa eta haragia noraezean uzten ditut
I have to sit in a boring classroom	Ikasgela aspergarri batean eseri behar dut
I crossed many streets without seeing it	Kale asko zeharkatu nituen ikusi gabe
I lost some of my closest friends	Nire lagun hurbilenetako batzuk galdu nituen
I didn’t understand what they looked like	Ez nuen ulertzen haien itxura
I would kill a dead man	Hildako bat hilko nuke
I didn’t realize you were there today	Ez nintzen konturatu gaur bertan zinela
I already said what happened	Dagoeneko esan nuen zer gertatu zen
I haven't forgotten what to do	Ez zait ahaztu zer egin
I was very impressed and still am	Oso harrituta geratu nintzen eta oraindik ere nago
I didn't like it here either	Hemen ere ez zait gustatu
One last door leads to the third courtyard	Azken ate batek hirugarren patiora eramaten du
It was then that he quickly sank down with his forearm down	Orduan azkar hondoratu zen ababoa behera zuela
I couldn’t sit in the classroom in class	Ezin nintzen gelan eseri klasean
I'm not going home tonight	Ez naiz etxera joango gauean
A day walker, unlike me	Eguneko ibiltaria, ni ez bezala
I didn't even know if it was a good thing	Ez nekien gauza ona ote zen ere
I should never have moved into an old place	Inoiz ez nintzatekeen toki zahar batean sartu behar
I ignored the pain and swam through them	Minari jaramonik egin eta haietan zehar igeri egin nuen
I have had to drive several times	Hainbat aldiz kotxean ibili behar izan dut
I see the boat waiting	Itsasontzia zain ikusten dut
I've never seen anything like it	Ez nuen sekula horrelakorik ikusi
I hope you will believe what you want to believe	Sinetsi nahi duzuna sinetsiko duzula espero dut
I was fifty years old when my daughter was born	Berrogeita hamar urte nituen nire alaba jaio zenean
So they try to achieve that	Beraz, hori lortzen saiatzen dira
I had to take a double take	Hartu bikoitza egin behar izan nuen
I’m not going to sleep on top	Ez dut lo egingo goiko aldera
I feel sick of trampling on a little girl’s fantasy	Gaixo sentitzen naiz neskato baten fantasia zapaltzeagatik
I rode until they were taken away	zaldiz ibiltzen nintzen eraman zituzten arte
He finally decided to submit a written challenge	Azkenean erronka idatzia bidaltzea erabaki zuen
I wanted to be one of the first inside	Barruan lehenengoetako bat izan nahi nuen
The mystery was not enough to clear anyone up	Inori argitzeko adina arduratzen ez zitzaion misterioa
I count my blessings every day	Nire bedeinkapenak egunero zenbatzen ditut
I was surprised that it didn’t take me away	Harritu egin nintzen ez ninduela urrundu
I never wanted to be given anything	Ez nuen inoiz nahi eman ez zidaten ezer
I would have no choice	Ez nuke aukerarik izango
I took it to my house to store it safely	Nire etxera eraman nuen seguru gordetzeko
I wanted something different and maybe better	Zerbait desberdina eta agian hobea nahi nuen
I moved my face so that the sensation would not be interrupted	Aurpegia mugitu nuen, sentsazioa eten ez zedin
I saw how he looked at you	Ikusi nuen nola begiratzen dizun
I would swear he knew my life	Nire bizitzaz zin egingo nuke ezagutzen zuela
I was hoping to come tonight	Espero nuen gaur gauean etortzea
I felt panic in my face	Izua sentitu nuen aurpegian
I asked her to marry me and she gladly accepted	Nirekin ezkontzeko eskatu nion eta gogo onez onartu zuen
A smile spread across his face	Irribarre bat zabaldu zitzaion aurpegian
I could hear her crying over her punishment	Bere zigorragatik negarrez entzuten nuen
It can be hard for me to live	Zaila izan naiteke bizitzea
I decided a long time ago	Aspaldi erabaki nuen
I stayed at the hotel and read it in the pool	Hotelean geratu nintzen eta igerilekuan irakurri nuen
I would pass	Pasatuko nintzen
I have some friends in mind	Lagun batzuk ditut buruan
I decide to go for a water test	Ura probatzera joatea erabakitzen dut
I’m a lucky mom, really	Zorioneko ama naiz, benetan
I want to keep training	Entrenatzen jarraitu nahi dut
I wanted my family to return alone	Nire familia bakarrik itzultzea nahi nuen
I call again and again, but in vain	Behin eta berriz deitzen dut, baina alferrik
I am from all peoples and all	Herri guztietakoa eta guztiona naiz
Unnecessary operation, because the heart of this man no longer beats	Eragiketa alferrikakoa, gizon honen bihotzak ez baitu gehiago taupadarik
A strong economy is when everyone is doing well	Ekonomia sendoa denak ondo ari direnean da
I see a circle of water on the ground	Ur zirkulu bat ikusten dut lurrean
I got up and closed the door	Jaiki eta atea itxi nuen
I'm tired of waiting	Itxaroteaz nekatu egiten naiz
I turn my head to stop	Buruari buelta ematen diot gelditzeko
Then I told him not to threaten me again	Orduan esan nion ez nazala berriro mehatxatu
I didn't hear the message for hours	Ordu batzuetan ez nuen mezua entzun
However, the conclusion was not reached	Hala ere, ondorioa ez zen lortu
I loved the way he talked to me now	Maite nuen orain nirekin hitz egiteko modua
I should think so too	Nik ere pentsatu beharko nuke
I hate myself for that	Gorroto dut neure burua horregatik
I have a number of issues that need to be addressed	Konpontzen diren hainbat arazo dauzkat
I tried very hard to make a constant memory	Oso gogor saiatu nintzen etengabeko oroitzapena egiten
I didn't see anything along the way	Bidean ez nuen ezer ikusi
I was getting the land area	Lur eremua lortzen ari nintzen
I've endured enough time with you	Nahikoa denbora jasan dut zurekin
I began to read the newspaper quietly	Egunkaria lasai irakurtzen hasi nintzen
After all, I am a doctor	Azken finean medikua naiz
I'm not young	Ni ez naiz gaztea
I hear the money that went into the promotion	Promozioan sartu zen dirua entzuten dut
I kissed two different men	Bi gizon ezberdin musu eman nituen
I continued to wait until the feeling passed	Sentimendua pasa arte itxaron jarraitu nuen
Normal and pretty girl	Neska normal eta polita
It is destroying an entire society	Gizarte oso bat suntsitzen ari da
I can't imagine what life would be like without you	Ezin dut imajinatu nolakoa izango litzatekeen bizitza zu gabe
I wasn’t quite sure what it was	Ez nengoen oso ziur zer zen
I didn’t want to waste time and money	Ez nuen denbora eta dirua galdu nahi
I understand where they found it	Ulertzen dut non aurkitu zuten
I should have been kinder	Jatorragoa izan beharko nuke
The second novel published next year	Hurrengo urtean argitaratutako bigarren eleberria
Nothing is known about its early history	Ez da ezer ezagutzen bere hasierako historiari buruz
I want to be your best friend forever	Nire lagunik onena izan nahi zaitut betirako
Assembly collection item	Muntatzeko bildumako elementua
I was still dreaming	Oraindik ametsetan nengoen
I’ll be back soon with outfits for you and the ladies	Laster itzuliko naiz zuretzako eta andreentzako jantziekin
I saw nothing to make such a noise	Ez nuen ezer ikusi halako zarata egiteko
I only looked at him for a second	Segundo batez bakarrik begiratu nion
The wound was about four inches wide	Zauriak lau zentimetro inguruko zabalera zuen
I had mixed feelings about it	Sentimendu nahasiak izan nituen horretaz hausnartzen
His great struggles are international affairs	Bere borroka handia nazioarteko gaiak dira
I tried to stand up and looked at my chest	Zutik gelditzen ahalegindu nintzen eta bularrera begiratu nuen
I barely dared to breathe	Ozta-ozta ausartu nintzen arnasa hartzera
I kept my hand on the gun	Eskua pistola gainean ibiltzen jarraitu nuen
I hardly existed for this man	Ia ez nintzen gizon honentzat existitzen
I wanted to hear from him	Berak entzutea nahi nuen
I have a wife who likes expensive things	Gauza garestiak gustatzen zaizkion emaztea daukat
They also had a romantic relationship together	Elkarrekin harreman erromantikoa ere izan zuten
I should try lying down	Etzanda dastatu beharko nuke
I love everyday life photos	Maite ditut eguneroko bizitzako argazkiak
I tied one up and looked in the mirror	Bata lotu eta ispilura begiratu nuen
You might get both	Baliteke biak eskuratzea
I floated around the house, speechless and almost eating	Etxean zehar flotatzen nuen, hitz egin gabe eta ia jaten
I didn't mind being in the bathroom	Ez zitzaidan axola komunean egotea
A long history of success and dominance in the private sector	Sektore pribatuan arrakasta eta agintearen historia luzea
A light blue look found mine	Begirada urdin argi batek nirea topatu zuen
I should think for myself	Nik neuk pentsatu beharko nuke
They gave me an ass, as they say	Ipurdia eman zidaten, esaten den bezala
I need to take a look down there	Begirada bat bota behar dut hor behera
The second is trying to find happiness in physical strength	Bigarrena indar fisikoan zoriontasuna bilatzen saiatzen da
I am working on a new book	Liburu berri bat lantzen ari naiz
I found it interesting	Gauza interesgarria iruditu zitzaidan
I left my house immediately	Nire etxetik berehala atera nintzen
I waited for the pictures, but none of them came	Irudien zain egon nintzen, baina bat ere ez zen etorri
I spent the night in hell	Atzo gaua infernuan pasatu nuen
A couple of familiar faces in this one	Aurpegi ezagun pare bat honetan
I turned around and walked hard	Atzera buelta eman eta gogor ibili nintzen
I want to get his hands back	Bere eskuak itzuli nahi ditut
I want to replace them all	Guztiak ordezkatu nahi ditut
I looked around for something like a newspaper	Egunkari baten antzeko zerbait bilatu nuen inguruan
I am only seventeen years old	Oraindik hamazazpi urte besterik ez ditut
I thought he was dead or something	Uste nuen hilda zegoela edo zerbait
I am the target market	Helburuko merkatua naiz
I meant that was not true	Esan nahi nion ez zela egia
Actually, I could use more parental attention	Egia esan, gurasoen arreta gehiago erabili nezakeen
I’ll share some of that here	Horri buruzko batzuk partekatuko ditut hemen
This is not a real wedding	Hau ez da benetako ezkontza
I also see that you like to feed others	Besteei jaten ematea gustatzen zaizula ere ikusten dut
I lived with these people	Jende horrekin bizi nintzen
I answered accordingly	Horren arabera erantzun nion
I didn’t particularly want your presence	Ez nuen zure presentzia bereziki nahi
A car entered the parking lot and stopped	Auto bat aparkalekuan sartu eta gelditu egin zen
I wanted my case, this case	Nire kasua nahi nuen, kasu hau
A glimmer of inspiration	Inspirazio-distira bat
A lost child in a dangerous body	Galdutako haur bat gorputz arriskutsu batean
Unparalleled happiness	Paralelorik gabeko zoriona
I'd better go find a shelter	Hobe dut aterpe baten bila joatea
At first I didn’t feel anything but it came anyway	Hasieran ez nuen ezer sentitu baina hala ere etorri zen
I hope this is not so far away	Espero dut hori ez egotea hain urrun
I would win and become a champion	Nik irabazi eta txapeldun bihurtuko nintzateke
I tell you this girl is not good	Esaten dizut neska hori ez dela ona
I avoided looking down	Behera begiratzea saihestu nuen
I was happy for the others too	Besteengatik ere pozik nengoen
I just left them	Besterik gabe, utzi ditut
They are taking a lot of sides	Alde asko hartzen ari dira
I knew you wanted to be good	Banekien ona izan nahi zenuela
I want to get out of the state	Estatutik atera nahi dut
I know the right people	Pertsona egokiak ezagutzen ditut
There is also a public comment period	Jendaurreko iruzkinak egiteko epea ere eskaintzen da
I knew they were worthless	Banekien ezertarako balio zutela
I asked him if he really got into it	Benetan sartu ote zuen galdetu nion
I had to go back	Itzuli behar izan nuen
I question everything now	Dena zalantzan jartzen dut orain
I didn’t hear your heart at times	Ez nuen zure bihotza entzun une batzuetan
I really hope it has been a good read	Benetan espero dut irakurketa ona izan dela
I didn’t have to make any exceptions to this work	Ez nuen salbuespenik egin behar lan honetan
I was eager to surprise him at the concert	Kontzertuan bera harritzeko gogoz nengoen
I have intimacy and passion	Intimitatea eta pasioa ditut
I forgot about my afternoon meeting	Nire arratsaldeko bileraz ahaztu zait
I knew you would come for us	Banekien guregatik etorriko zinela
I managed to get rid of my only shot	Nire tiro bakarra kentzea lortu nuen
I was told he tried to rape you	Zu bortxatzen saiatu zela esan zidaten
I kept my arms at my sides	Besoak alboetan eduki nituen
I can't believe he'll leave me for that	Ezin dut sinetsi horregatik utziko nindunik
I ask you to come and stay here	Etor zaiteztela eta hemen gelditzea eskatzen dut
I thought they would all try to save me	Guztiak salbatzen saiatuko zirela uste nuen
A very unfortunate choice, in my opinion	Oso aukera tamalgarria, nire ustez
I had no intention of writing a book	Ez nintzen libururik idazteko asmoa
I could break my arm	Besoa hautsi nezake
I turned and ran back	Biratu eta atzerantz korrika egin nuen
I lift my feet and reach for the sink	Oinak altxatu eta konketara iristen naiz
A branch grabbed his jacket by the sleeve	Adar batek jaka mahukatik harrapatu zuen
I couldn’t believe how well he took it	Ezin nuen sinetsi zein ondo hartu zuen
I haven't seen you in the last two days	Azken bi egun hauetan ez zaitut ikusi
I removed my head from view and waited	Nire burua bistatik kendu eta itxaron nuen
A very old woman appeared, dressed in a red robe	Oso emakume zahar bat agertu zen, bata gorriz jantzita
There's a desk card for my secretary on my desk	Nire idazkariaren urtebetetze-txartel bat dago nire mahaian
I could talk all day about school	Egun osoan hitz egin nezake eskolaz
I think that's the trick	Uste dut hori dela trikimailua
I never thought this would be honest	Inoiz ez nuen pentsatu hau zintzoa izango zenik
I was hurt at work, he thought	Lanean min hartu nuen, pentsatu zuen
I knew he would like the gift, but not so much	Banekien oparia gustatuko litzaiokeela, baina ez hainbeste
I rebelled against my thoughts	Nire pentsamenduen aurka matxinatu naiz
I gathered control of myself	Neure buruaren kontrola bildu nuen
I visited with him last year	Iaz berarekin bisitatu nuen
I do the same thing when I talk to others	Gauza bera egiten dut besteekin hitz egiten dudanean
I remember my uncle giving me a special gift	Gogoan dut osabak opari berezi bat eman zidala
A joyous trembling crossed him	Ikara pozgarri batek zeharkatu zuen
A brave man wanted to know the truth	Gizon ausart batek egia jakin nahi zuen
The spirit of fear comes from the pit of hell	Beldurraren izpiritua infernuko zulotik dator
I sweep the new autumn leaves	Udazkeneko hosto berriak ekortzen ditut
I decided to put it in my soap box	Nire xaboi kutxan sartzea erabaki nuen
I was left wondering how depressed this place was	Leku hau zein deprimituta zegoen pentsatzen gelditu nintzen
I removed the leaves and moss layer	Hostoak eta goroldio geruza kendu ditut
I didn’t know you were scared	Ez nekien beldurra zinenik
I haven’t seen him all day	Ez dut egun osoan ikusi
I was trying to forget him	Hura ahazten saiatzen ari nintzen
I tried to explain, but they couldn't	Azaltzen saiatu nintzen, baina ezin izan zuten lortu
The entire performance was broadcast worldwide	Emanaldi osoa mundu osoan eman zen Interneten
I slid the chair back to the first place	Aulkia lehengo tokira lerratu nuen
I thought of lost souls	Galdutako arimatan pentsatu nuen
I took courses like public speaking and theater	Jendaurrean mintzamena eta antzerkia bezalako ikastaroak egin nituen
I can't drink or be there	Ezin dut edan edo bertan egon
The book was not published	Liburua ez zen argitaratu
I just ask you to remember	Gogoratzea eskatzen dizut besterik ez
I started this day at four-thirty	Egun hau lau eta erdietan hasi nintzen
A few played a game of removing wedding rings	Gutxi batzuek ezkontza eraztunak kentzeko joko bat egin zuten
I'm almost out of food, and so are my cats	Ia janaririk gabe nago, nire katuak ere bai
Passing page and no commercial interruptions	Orrialde pasatzailea eta etenik komertzialarik gabe
A war here, a corporate fight there	Gerra bat hemen, borroka korporatiboa han
I thought it was blurry	Lausotu zela uste nuen
He killed two men and wounded five others	Bi gizon hil eta beste bost zauritu zituen
I can leave it, the final stage will come	Utz dezaket, azken etapa iritsiko da
I'm using the code below	Beheko kodea erabiltzen ari naiz
I had to say something	Zerbait esan behar nien
I went to him and told him	Berarengana joan eta esan nion
Then I folded some of her limbs, and so on	Orduan bere gorputz-adarretako batzuk tolestu nituen, etab
I guess he was protecting me	Suposatzen dut babesten ninduela
I also enjoy creating digital art	Arte digitala sortzea ere gustatzen zait
I could hear it in the distance	Urrunean entzun nuen
I'm not afraid of you	Ez diot zure beldurrik
I went out with my dad	Nire aitarekin atera nintzen
Several schools were destroyed throughout the city	Hirian zehar hainbat eskola suntsitu zituzten
I did it just like any other human being	Beste edozein gizaki bezalakoa nintzela egin nuen
I won so many friends	Hainbeste lagun irabazi nituen
I wrote my first story in sixth grade	Nire lehen ipuina seigarren mailan idatzi nuen
I hope you enjoy your visit	Zure bisita gozatzea espero dut
Thank you for what you have done for me	Eskerrak ematen dizkizut nigatik egin duzunagatik
I destroyed their temples	Haien tenpluak suntsitu nituen
I threw down my cigarette	Zigarroa behera bota nuen
I mean we didn’t see it	Esan nahi dut ez dugula ikusi
I was swimming and someone took my shoes off	Igerian nengoen eta norbaitek oinetakoak hartu zizkidan
I would bet on your ultimate success	Zure azken arrakastaren aldeko apustua egingo nuke
Focus on events	Gertaeren ardatza
I felt his hand tremble	Haren eskua dardarka sentitu nuen
I look at my new dish and select it	Nire plater berriari begiratu eta hautatzen dut
I am here to heal your body	Hemen nago zure gorputza sendatzeko
I listened to the audience in the studio	Estudioko publikoari ongietorria ematen entzun nion
I walk on the beach	Hondartzatik ibiltzen naiz
I pretty much like the fabric to have a face there	Nahiko gustatzen zait oihala hor aurpegia izatea
I wanted to do more than just technical things	Gauza teknikoak baino gehiago egin nahi nuen
I really owe him one	Benetan zor nion bat
I swallowed	Nazka irentsi dut
I had to stay home and work	Etxean eta lanean egon behar nuen
I'd rather go with me	Nahiago nuke nirekin joatea
I immediately left town	Berehala alde egin nuen herria
I wanted to do more but I felt very tired	Gehiago egin nahi nuen baina oso nekatuta sentitu nintzen
I wanted to know every inch of it	Haren zentimetro bakoitza ezagutu nahi nuen
I leaned forward and put my forehead against it	Aurrera makurtu eta bekokia haren kontra jarri nuen
A pact that cannot be broken	Hautsi ezin den itun bat
I have to take blood once a week	Aste parean behin odola hartu behar dut
I think the child will die anyway	Uste dut umea hala ere hilko dela
I go hard right away	Gogor joaten naiz berehala
A touch of someone worthwhile	Merezi duen norbaiten ukitua
I knew that would be a lie	Banekien hori gezurra izango zela
I absolutely loved it	Erabat maite nuen
I will develop it for your purpose	Zure xederako garatuko naiz
I never saw or noticed this	Ez nuen inoiz hau ikusi edo konturatu
I didn’t stand still and let this happen	Ez nintzen geldirik egon eta hau gertatzen utziko
I certainly wasn’t lying in a grassy bay	Zalantzarik gabe, ez nengoen belar badia batean etzanda
I could never forget it	Ezin nuen inoiz ahaztu
I see beyond the police	Poliziatik harago ikusten dut
I have a small challenge for that	Erronka txiki bat daukat horretarako
I don’t want you around my precious daughter	Ez zaitut nahi nire alaba preziatuaren inguruan
I tried not to notice	Ez ohartzen saiatu nintzen
I need to know what’s going on	Zer gertatzen ari den jakin behar dut
I'll reach for the front of her shirt to keep her upright	Haren alkandora aurrealdera helduko naiz tente mantentzeko
I returned to that house more confused than ever	Inoiz baino nahasiago itzuli nintzen etxe hartara
I went to work with new enthusiasm	Ilusio berri batekin joan nintzen nire lanera
I didn't know what to say to them	Ez nekien zer esan haiei
A similar argument for bias can be made	Alborapenerako antzeko argudio bat egin daiteke
They can't hold back if they attack	Ezin dute eutsi eraso bat egiten bada
I stared at the screen	Pantailari begira jarri nintzen
I could already hear it	Dagoeneko entzuten nuen
I could read it all in his eyes	Hori guztia irakur nezakeen haren begietan
A ball of fire was created in his hand	Eskuan suzko bola bat sortu zen
I don’t remember exactly where now	Ez dut orain zehazki non gogoratzen
A knock knocked on the door and it almost shattered	Kolpe batek atea jo zuen eta ia apurtu egin zen
We missed the music like before	Musika faltan botatzen genuen lehen bezala
I couldn't control it	Ezin nuen kontrolatu
I hated working there	Gorroto nuen bertan lan egitea
I signed a contract	Kontratu bat sinatu nuen
I thought it would always be that way	Beti horrela izango zela uste nuen
A feeling of anxiety was moving	Antsietate sentsazio bat mugitzen zen
I gave up that year ago	Duela urte horri amore eman nion
I moan and now I'm looking to the right	Intziri egiten dut eta orain eskuinera begira nago
Make love to your wife	Egin maitasuna zure emaztearekin
I had to cross that platform	Plataforma hori zeharkatu behar nuen
I don't have time to go to you	Ez dut astirik zuregana joateko
I am willing to sacrifice for you	Zuregatik sakrifikatzeko prest nago
It seems like a tribute to my power	Nire botereari gorazarre bat iruditzen zait
I liked how he laughed at me	Gustatu zitzaidan nola barre egiten zidan
I chose the princess	Printzesa aukeratu nuen
I wish there were good answers for him	Nahiago nuke beretzat erantzun onak egotea
I have no such feeling this year	Aurten ez dut horrelako sentsaziorik
I like beautiful women	Emakume ederrak gustatzen zaizkit
Wedding neighborhoods were built on the road	Ezkontzako auzoak errepidean eraiki ziren
I turned to look at the top of the mountain	Biratu naiz mendi tontorrera begira
I want to know where they come from	Nondik datozen jakin nahi dut
Rice played an important role in the diet	Arrozak zeresan handia izan zuen dietan
I can’t tell you the relief of those days	Ezin dizut esan egun haietako erliebea
I knew what it was like	Banekien nolakoa zen
The paper attracted a large number of thoughtful people	Paperak jende handia eta pentsakorrengana erakartzen zuen
I hope he doesn’t need teaching	Espero dut ez duela irakaspenik behar
Lots, only today	Asko, gaur bakarrik
I couldn’t have asked for a better ball	Ezin nuen pilota hoberik eskatu
I am working on the forces of gravity	Grabitate indarrak lantzen ari naiz
He was found and returned by a stranger	Ezezagun batek aurkitu eta itzuli zion
I'm still waiting for your name	Zure izenaren zain nago oraindik
I will try to do this at home	Etxean hau egiten saiatuko naiz
I like to hear what you're thinking	Pentsatzen ari zarena entzutea gustatzen zait
I despised you, and you passed me by	Mespretxatu zintudan, eta pasatzen zenidana
I wanted to take a picture of that	Horren argazki bat ateratzea nahi nuen
I turned around and looked at the family	Buelta eman eta familiari begiratu nion
I didn't dare hit him	Ez nintzen ausartu hura trabatzera
So the stage is set for fear	Hortaz, eszenatokia beldurrerako prestatu da
I was afraid of our lives	Gure bizitzaren beldur nintzen
I went to him but he ran away	Berarengana joan nintzen baina ihes egin zuen
I had to come up with a new strategy	Estrategia berri bat asmatu behar nuen
They have never shouted at me like that	Inoiz ez naute halako oihurik egin
Corruption remains another obstacle to economic growth	Ustelkeriak hazkunde ekonomikorako beste oztopo bat izaten jarraitzen du
I slipped and walked out into the hallway	Irrist egin eta korridorera irten nintzen
So many professional terms	Termino profesional bakarra horrenbeste
I turn on the light without understanding what happened	Argia pizten dut, gertatutakoa ulertu gabe
I know there is a lot of land	Badakit lur asko dagoela
I think it will be fine	Ondo egongo dela uste dut
I made sure the guest suite number was ready	Gonbidatuen suite zenbakia prestatuta zegoela ziurtatu nuen
I was happy living in a hotel room	Pozik nengoen hoteleko geletan bizitzen
I’ve had a look at it in the past	Begirada bat izan dut iraganean
I wondered too	Nik ere galdetzen nuen
I wasn't close enough to catch him safely	Ez nengoen aski hurbil hura segurtasunez harrapatzeko
I filled out an order	Eskaera bat bete nuen
I thought it was fun	Dibertigarria iruditu zitzaidan
It seems to me that the king is much more concerned than he should be	Erregeak behar baino askoz gehiago kezkatzen direla iruditzen zait
I thought it was a date of pity	Erruki data zela uste nuen
The heart of one man is deceived above all else	Gizon baten bihotza beste guztiaren gainetik dago engainatua
This one played an actor for the role	Honek aktore bat antzeztu zuen papererako
I have to deal with the real thing	Erreala denari aurre egin behar diot
I needed it at home	Etxean behar nuen
I'm not asking for anything from you	Ez dizut ezer eskatzen
I don't know where we are	Ez dakit non gauden
I didn't know where to start	Ez nekien nondik hasi
A sense of humor goes a long way here	Umore zentzuak bide luzea du hemen
The book has been translated into seven languages	Liburua zazpi hizkuntzatara itzuli da
I can be found at any time	Edozein momentutan aurki naiteke
I looked at the covers	Azalak begiratu nituen
It has organs of the body	Gorputzeko organoak ditu
I couldn’t tell people about ghosts	Ezin nion esan pertsona mamuei buruz
I pressed my call button	Nire deitzeko botoia sakatu nuen
I can't really comment	Ezin dut benetan komentatu
I see sentences of all colors and textures	Kolore eta ehundura guztietako esaldiak ikusten ditut
I also have a one-way infection	Norabide bakarreko infekzioa ere badut
These young people should not be our enemy	Gazte hauek ez lukete gure etsaia izan behar
Through you I want to hear, see, feel	Zure bitartez entzun, ikusi, sentitu nahi dut
It will not go away alone	Ez da bakarrik desagertuko
However, I can't call him	Hala ere, ezin diot deitu
I can see that you're wearing glasses	Ikusten dut betaurrekoak jantzita zaudela
I didn’t know the exact time	Ez nekien denbora zehatza
I headed straight for the school gates	Zuzenean eskolako ateetara abiatu nintzen
I didn't want to ask him that	Nik ez nion hori galdetu nahi
I wanted his face to walk in my dreams	Haren aurpegia nire ametsetan ibiltzea nahi nuen
A year ago, his parents	Duela urtebete, bere gurasoak
The back face was made using visual effects	Atzeko aurpegia efektu bisualak erabiliz egin zen
So they have to let me go	Beraz, utzi egin behar naute
I have to go right now	Oraintxe joan behar dut
Beneath them was a white stone courtyard	Haien azpian harri zuriko patio bat zegoen
I focus my classes on the needs of the students	Nire klaseak ikasleen beharretan oinarritzen ditut
A break in using that cell phone seemed like an eternity	Sakelako telefono hura erabiltzean eten batek eternitate bat zirudien
I intend to keep control of my actions	Nire ekintzen kontrola mantentzeko asmoa daukat
I have a little education	Badut hezkuntza pixka bat
I was very proud of ourselves that day	Oso harro nengoen gutaz egun hartan
I felt safe in that rage	Amorru horretan segurtasuna sentitu nuen
I looked at my watch and couldn't read the time	Erlojua begiratu eta ezin nuen ordua irakurri
I understand the scope of all this	Honen guztiaren irismena ulertzen dut
I still didn't want to cry	Oraindik ez nuen negar egin nahi
I see them until they disappear from my sight	Ikusten ditut nire bistatik desagertu arte
I would ask him to show it	Erakusteko eskatuko nioke
I couldn't trust my father	Ezin nintzen nire aitaz fidatu
I have a lot of plans in place	Plan asko jarri ditut martxan
I have to tell him the real truth	Benetako egia esan behar diot
I need to press this button	Botoi hau sakatu behar dut
I threw the balloon out	Puxika kanpora bota nuen
A man was wearing a dust mask	Gizon bat hauts-maskara jantzita ibili zen
A thought suddenly occurred to him	Pentsamendu bat bururatu zitzaion bat-batean
The overall damage was minor	Kalte orokorrak txikiak izan ziren
I have more brothers	anaia gehiago ditut
I walk through all the rooms	Gela guztiak zeharkatzen ditut
Few people came to see him	Jende gutxi hurbildu zen hura ikustera
I didn’t feel good about that	Ez nintzen ondo sentitzen horretan
I get a message in the afternoon to go outside	Arratsaldean mezu bat jasotzen dut kalera joateko
I suggest you take it	Hartzea proposatzen dizut
I thought my family was bad	Nire familia txarra zela uste nuen
I look forward to joining you in the celebration	Espero dut gurekin bat egitea ospakizunean
It is said to have cost millions of dollars	Milioika dolar kostatu omen zen
I met an alien last night	Alien bat ezagutu nuen bart
I could hardly believe it	Ia ezin nuen sinetsi
I laughed before I saw it	Barre egin nuen ikusi baino lehen
I know what they want	Badakit zer nahi duten
I admired his strong will and courage	Bere gogo sendoa eta ausardia miresten nituen
I noticed that there was someone at the door	Atean norbait zegoela konturatu nintzen
I try to think of something to say	Zerbait esateko pentsatzen saiatzen naiz
I want a second chance	Bigarren aukera bat nahi dut
I tell him that when he grows up he will understand more	Esaten diot helduago denean gehiago ulertuko duela
I don't remember where it ended	Ez dut gogoratzen non amaitu zen
I wasn’t sure if there was an answer to my question	Ez nengoen ziur nire galderari erantzuna zegoenik
I just need time	Denbora besterik ez dut behar
I understand that verbally, if not in my feelings	Hitzez ulertzen dut hori, sentimenduetan ez bada
I couldn’t force myself to move forward and leave	Ezin nuen neure burua aurrera egin eta alde egitera behartu
I choose to say thank you	Eskerrak ematea aukeratzen dut
I want to love your images	Zure irudiak maitatzea nahi dut
Gradually I went in that direction	Pixkanaka norabide horretan joan nintzen
I stood completely still and listened	Guztiz geldi egon nintzen eta entzuten nuen
I'm just trying to help you	Zu laguntzen bakarrik saiatzen ari naiz
I always want to be happy	Beti zoriontsu izatea nahi dut
I closed in behind me	Nire atzetik itxi nuen
I only know that drug use was worse	Bakarrik dakit drogen kontsumoa okerragoa izan zela
I want to fight, not now	Borrokatu nahi dut, orain ez
I don't even know the reason	Arrazoia ere ez dakit
I start crying and praying	Negarrez eta otoitz egiten hasten naiz
I got up so quickly that my chair fell off	Hain azkar zutitu nintzen, nire aulkia erori zen
I heard her cry when she thought she was alone	Negarrez entzun nuen bakarrik zegoela uste zuenean
I would have a horrible funeral	Hileta izugarria egingo nuke
There are three special schools	Hiru eskola berezi daude
I went in, greeted him, and waited for the bad news	Sartu, agurtu eta albiste txarraren zain geratu nintzen
I shouted up the stairs	oihukatu nuen eskaileretan gora
I told the representative what the machine was doing	Makina zertan ari zen esan nion ordezkariari
I will definitely leave your town	Zure herria behin betiko uzten dut
The rains left many villages without electricity and water	Euriteek argirik eta urik gabe utzi zituzten hainbat herri
The chorus of opera singers	Opera abeslari potoloa
I talked to him for a while today	Berarekin pixka bat hitz egin dut gaur
I wondered what that meant	Horrek zer esan nahi zuen galdetzen nion
I heard him come back and the witch cried out	Itzultzen entzun nuen eta sorginak oihu egin zuen
I put my ear to his lips	Belarria haren ezpainetara jarri dut
I then turned to leave suddenly	Biratu nintzen orduan bat-batean alde egiteko
A person should be blind not to see	Pertsona batek itsu egon beharko luke ez ikusteko
It will do little harm	Apur bat ez du kalterik egingo
They were canceled the next day	Hurrengo egunean bertan behera utzi zuten
I loved the sound of it	Maite nuen haren soinua
I can hook them up, but they go away	Engantxatu ditzaket, baina alde egiten dute
I didn't even talk to him	Nik neuk ere ez nion hitz egin
I remember it like this morning	Gaur goizean bezala gogoratzen naiz
I had to stop thinking about it	Huragan pentsatzeari utzi behar izan nion
To some extent	Neurri batean
I have to believe that	Hori sinetsi behar dut
I lit a fire under it	Bere azpian sua piztu nuen
I didn’t expect to see a lot of important things here	Ez nuen espero hemen gauza garrantzitsu asko ikustea
A fourth security guard was hidden with a rifle	Laugarren segurtasun zaindari bat ezkutuan geratu zen, fusil batekin
There they hoped that a larger community would flourish	Han komunitate handiago bat loratuko zela espero zuten
I just felt disgusted	Nazka baino ez nuen sentitu
Of course, I didn't act the way he wanted me to	Jakina, ez nintzen hark nahi zuen moduan jokatzen
A black-and-white one was quickly following me	Zuri-beltz bat zetorren azkar nire atzetik
I was on a vertical axis of darkness	Iluntasunaren ardatz bertikal batean nengoen
I waited for him to direct it	Berak zuzenduko zuela itxaron nuen
I had to go back to the game	Jokora itzuli behar izan nuen
I have found great joy in pleasing my angel	Poztasun handia aurkitu dut nire aingeruaren plazerra ematean
I work in a bar and I have an apartment upstairs	Taberna batean lan egiten dut eta apartamentu bat dut goiko solairuan
I had heard of men like that	Horrelako gizonei buruz entzuna nuen
I was happy in every sense of the word	Esanahiaren zentzu guztietan pozik nengoen
I had no way of knowing	Ez nuen jakiteko modurik
I barely got a reaction	Ia ez nuen erreakziorik lortu
Today I will continue west	Gaur mendebalderantz jarraituko dut
I enjoy it the most	Gehienetan disfrutatzen dut
I know he's crazy, but listen to me	Badakit eroa dela, baina entzun nazazu
I understand what the books and drawings said	Ulertzen dut liburuek eta marrazkiek esaten zutena
The territory hampered internal communication and agriculture	Lurraldeak barne komunikazioa eta nekazaritza zaildu zituen
That night I hid among the trees	Gau hartan zuhaitzen artean ezkutatu nintzen
A kind of wooden truck, or float	Egurrezko kamioi moduko bat, edo karroza
A roll of bacon and a cup of tea	Bacon roll bat eta te kopa bat
It requires skill and endurance	Trebetasuna eta erresistentzia eskatzen ditu
I asked if they saw me	Ikusten ninduten galdetu nion
The perfect girl	Neskato perfektua
I'm usually alone here	Normalean bakarrik nago hemen
I know you knew a lot of girls	Badakit neska asko ezagutzen zenuela
I was in seventh grade, my sister in eighth grade	Zazpigarren mailan egon nintzen, nire arreba zortzigarrenean
Writing workshops mean that students write things down	Idazketa tailerrak esan nahi du ikasleek gauzak idazten dituztela
I left him alone	Bakarrik utzi nuen
I hear you clearly	Argi entzuten zaitut
I didn’t have to intervene	Ez nuen esku hartu beharrik
I tremble and wrap my arms around the middle	Dardarka egiten dut eta besoak erditik inguratzen ditut
This makes complex analysis machinery available	Horrek analisi konplexuaren makineria eskuragarri jartzen du
I began to feel angry inside	Barruan haserre sentitzen hasi nintzen
I was squeezed into an office chair	Bulegoko aulki batean estutu ninduten
I wanted to run and jump into his arms	Korrika egin eta bere besoetara salto egin nahi nuen
I looked out the windows	Leihoetara begiratu nuen
I only believe in myself, now	Nigan bakarrik sinesten dut, orain
I was too drunk to take care of it, to be honest	Mozkorregia nengoen arduratzeko, egia esanda
I quickly crossed the hall and climbed the stairs	Azkar gurutzatu nuen aretoa eta eskailerak igo nituen
I am very excited	Oso hunkituta nago
I stop, stop the car	Geratzen naiz, autoa gelditu
I have a serious case of envy	Inbidia kasu larri bat daukat
I want to feel angry	Amorrua sentitzea nahi dut
I could feel anything but the sun	Edozer gauza sentitzen nuen, baina eguzkia
I could feel it stirring inside me	Nire barnean nahasten zela sumatzen nuen
I really can’t tell where they went	Benetan ezin dut esan nora joan ziren
I have some interesting ones	Interesgarri batzuk ditut
I looked at him and smiled	Begiratu eta irribarre egin nion
I'll see you this afternoon	Gaur arratsaldean ikusiko zaitut
I have too many clothes, he thought to himself	Arropa gehiegi daukat, pentsatu zuen bere artean
I didn't even ask for it	Nik ez nion eskatu ere egin
I hesitated a bit	Zalantza pixka bat egin nuen
I think being here shows my support	Hemen egoteak nire laguntza erakusten duela uste dut
I know you value your independence	Badakit zure independentzia baloratzen duzula
I already know why you came here	Dagoeneko badakit zergatik etorri zinen hona
I think it would be better to stay here	Uste dut hobe litzatekeela hemen geratzea
I didn't think that was the case	Ez nuen uste kasua zenik
I turned and ran to the opening of the alley	Biratu eta korrika egin nuen kalezuloaren irekidurarantz
I will never forget those moments	Ez ditut inoiz ahaztuko une horiek
A candle was lit on the bedside table	Kandela bat erre zen oheko mahaian
I take a step towards him	Berarengana pauso bat ematen dut
I mean the following is a mix	Esan nahi dut honako hau nahasketa bat dela
I want to be right now	Oraintxe bertan egon nahi dut
I wish he was here to enjoy this	Nahi nuke bera hemen egotea honetaz gozatzeko
I think they still are	Oraindik daudela uste dut
This time I will try something different	Oraingoan zerbait ezberdina probatuko dut
I want to take care of the car today	Gaur autoa zaindu nahi dut
I know you said to bring my swimming suits	Badakit nire igeriketa jantziak ekartzeko esan zenuela
A second passed and it faded a bit	Segundo bat pasa zen eta pixka bat lausotu zen
They kicked me in the back and kicked me out	Atzetik kolpatu eta kanporatu ninduten
I have lived long and seen creatures of all kinds	Luze bizi izan naiz eta mota guztietako izakiak ikusi ditut
What it means to be human	Zer den gizakia izatea
I encourage you to check it out here	Gure hemen egiaztatzea animatzen zaitut
A single particle is always a particle, never a wave	Partikula bakarra beti partikula bat da, inoiz ez uhin bat
An elegant purple tie set everything apart	Gorbata more dotore batek ezarri zuen dena
A news story tends to move in the waves	Albiste batek olatuetan mugitu ohi dira
I officially hate myself	Ofizialki gorroto dut neure burua
The crow had little concern for the world	Beleak kezka gutxi zuen mundua
I grew up watching it a thousand times	Mila aldiz ikusten hazi nintzen
The athlete cannot stand	Kirolaria ezin da zutik egon
I can't take it anymore	Ezin dut gehiago jasan
I get a lot of joy out of creating these images	Poztasun handia lortzen dut irudi hauek sortzean
I ran into two problems	Bi arazorekin egin nuen topo
I hoped you had no intention of running away	Espero nuen ez zinela ihes egiteko asmorik
I know now that you can't hear yourself talking	Badakit orain ezin duzula zure burua hizketan entzuten
I tried not to stop	Ez gelditzen saiatu nintzen
A scientific construction or scenario	Eraikuntza edo eszenatoki zientifiko bat
I was glad to see that he was being cautious	Pozten nintzen zuhur ari zela ikusteak
He raised his head a quarter of an hour later	Ordu laurden geroago burua altxatu zuen
I think he’s overwhelmed with everything today	Uste dut gaur guztiarekin larritu egin dela
I wouldn’t fall for it	Ez nintzateke eroriko
The property comprises six buildings near the first structure	Jabetzak sei eraikin biltzen ditu lehen egituratik gertu
I need your help to prevent this from happening	Zure laguntza behar dut hori gertatuko ez dadin
I wouldn't give it to him	Ez nioke berari entregatuko
I saw him alone, heard him alone, felt him alone	Bera bakarrik ikusi nuen, bera bakarrik entzun, bera bakarrik sentitu
I kept trying to keep breathing	Arnasa hartzen jarraitu nahian jarraitu nuen
They often started addressing the recipient	Hartzaileari zuzentzen hasi ziren askotan
I looked in the mirror	Ispilurantz begiratu nuen
I caress her and call her precious names	Laztandu eta izen preziatuak deitzen dizkiot
I think he likes it	Uste dut gustuko duela
I must be on my way, gentlemen	Bidean egon behar dut, jaunak
A light click sounds	Klik arin batek entzuten du
I wanted to get into a corner and hide	Bazter batean sartu eta ezkutatu nahi nuen
I shouldn’t hold back tears	Ez nituzke malkoei eutsi behar
I can't hide here all day	Ezin naiz hemen ezkutatu egun osoan
The first season was played without a coach	Lehen denboraldia entrenatzailerik gabe jokatu zuten
I don't think that will ever change	Ez dut uste hori inoiz aldatuko denik
I dream of being in a fight and dying	Borroketan egotea eta hiltzea amets dut
I can't go to dinner	Ezin naiz afaltzera joan
I have permission to seal some souls	Arima batzuk zigilatzeko baimena daukat
I liked it but that makes it more dangerous	Gustatzen zitzaidan baina horrek arriskutsuagoa egiten du
I heard two men swear and run forward	Bi gizon entzun nituen zin egin eta aurrerantz korrika
I can't do this alone	Ezin dut hau bakarrik egin
I had to cry there for a while	Han negar pixka bat egin behar izan nuen
I know you missed the ones closest to you	Badakit gertuen dituzunak galdu dituzula
I could barely see anyone coming towards me	Ozta-ozta ikusten nuen norbait nigana zihoala
I think that will always stay with me	Uste dut hori beti geratuko dela nirekin
I think he still cares about you	Uste dut oraindik zutaz arduratzen dela
A woman in the group shouted	Taldeko emakume batek oihu egin zuen
I think it's very new that you refused the address	Oso berria iruditzen zait helbideari uko egin diozula
A man does not run away from his money	Gizon batek ez du bere diruagatik ihes egiten
I shook hands with each one	Eskua eman nion bakoitzari
I was very attentive to the audience	Ikusle oso adi egon nintzen
I really hope you forget all about this	Zinez espero dut honetaz guztia ahaztea
I couldn’t pour the liquor	Ezin nuen likorea bota
I closed the door and almost fainted	Atea itxi nuen eta ia zorabiatu nahi nuen
Surprise, almost angry, a look	Harridura, ia haserre, begirada bat
A gap in the left wall	Ezkerreko horman hutsune bat
A series of events that take place to teach things	Gauzak irakasteko garatzen diren gertakari sorta bat
I love saving money	Maite dut dirua aurreztea
He did not go back to bed	Ez zen ohera itzuli
I want a picture that we are both happy with	Biak pozik gauden argazki bat nahi dut
I know he can do more	Badakit gehiago egin dezakeela
I shone from inside my beam, but it didn't hit anything	Nire habea barrutik distira egin nuen, baina ez zuen ezer jo
I couldn’t fight the temptation	Ezin nuen tentaldiaren aurka borroka egin
I bite my lower lip	Beheko ezpainari hozka egiten diot
I would be stupid to do that	Ergela izango nintzateke hori egitea
I'm thinking again	Berriro pentsatzen ari naiz
I was expecting at least one of them to return home	Gutxienez horietako bat etxera itzultzea espero nuen
I slowly lift the blanket, afraid to look up	Poliki-poliki manta altxatzen dut, begiratzeko beldurrez
I received several praises	Hainbat laudorio jaso nituen
I took more and more every day	Gero eta gehiago hartu nuen egunero
I am the last prophet	Ni naiz azken profeta
I'm not going to wear this	Ez dut hau jantziko
I kept my eyes closed and wandered off	Begiak itxita eduki nituen eta noraezean utzi nuen
All you have to do is listen	Egin behar duzun guztia entzutea da
I can settle for what you brought me	Zuk ekarri didazunarekin konformatu naiteke
If so, I would tell you	Hala izan balu esango nizuke
I found a note for you at the kitchen counter	Zuretzako ohar bat aurkitu dut sukaldeko mostradorean
I'll let you know what you need	Beharrezkoa denaren berri emango dizut
I nod and close the door	Buruarekin baiezkoa ematen diot eta atea ixten diot
A gem that burns gently in the wild	Emeki erretzen duen harribitxia basatian
The first week I was pretty dying	Lehen astean nahiko nuen hiltzea
I couldn't be by your side	Ezin nintzen zure ondoan egon
I want to go places and see things	Lekuetara joan eta gauzak ikusi nahi ditut
I lay down next to him	Bere ondoan luzatu nintzen
I ran to the bathroom and closed the door	Komunera ihes egin eta atea itxi nuen
A little too lively for my liking, actually	Pixka bat biziegi nire gusturako, egia esan
I know you’re questioning more than just your game	Badakit zure jokoa baino gehiago zalantzan jartzen ari zarela
I will not punish you harshly	Ez zaitut gogor zigortuko
I went and shook the glass from the blankets	Joan nintzen eta edalontzia astindu nuen mantaetatik
I wondered what he really thought	Benetan zer pentsatzen zuen galdetzen nion
I wanted to please him	Gustura egin nahi nuen
I couldn’t be around anyone	Ezin nintzen inoren inguruan egon
I start to hear a voice talking to me	Ahots bat entzuten hasten naiz niri hitz egiten
What the hell is going on here	Zer demontre gertatzen ari den hemen aldartea
I still have a lot of friends in this town	Oraindik lagun asko ditut herri honetan
I threw the blanket aside	Manta albo batera bota nuen
However, a large part of these walls remains	Hala ere, horma horien zati handi bat geratzen da
I didn’t know his young partner	Ez nuen ezagutzen bere bikote gaztea
I hesitated and looked back at the club	Zalantza egin nuen eta atzera begiratu nuen klubera
I wanted it to be very good	Oso ondo egotea nahi nuen
I didn’t lose this fight	Ez nuen borroka hau galtzen
We can’t help but get confused	Ezin dugu saihestu nahastea
A small opening could be seen in the distance now	Irekidura txiki bat ikus zitekeen orain urrun
I smile and extend my hand	Irribarre egiten diot eta eskua luzatzen diot
I didn't want to hear any more	Ez nuen gehiago entzun nahi
I had never heard that soft voice	Inoiz ez nuen entzun ahots leun hura
I pulled out my phone and saw the messages	Telefonoa atera eta mezuak ikusi nituen
I couldn't tell the answers	Ezin nituen erantzunak jakin
I know he will want to help	Badakit lagundu nahi izango duela
I probably can’t do the whole army	Ziurrenik ezin dut armada osoa egin
I couldn’t believe he was finally free	Ezin nuen sinetsi azkenean libre zenik
I tried to try	Saiatzen saiatu nintzen
A search team would be there in fifteen minutes	Bilaketa talde bat hamabost minuturen buruan egongo zen
I feel very hurt sometimes	Oso kaltetuta sentitzen naiz batzuetan
I never really understood why	Ez dut inoiz benetan ulertu zergatik
I kept pointing out when he took the wrong path	Bide okerra noiz hartu zuen seinalatzen jarraitu nuen
I couldn’t wait to get outside	Ezin nuen itxaron kanpoaldera joateko
I press the button for the third floor	Hirugarren solairurako botoia sakatzen dut
A bloody tear ran down her cheek	Malko odoltsu batek masailean behera zihoan
I promise to compensate you	Konpentsatzen dizut agintzen dizut
I thought it was only eleven o'clock	Uste nuen hamaikak baino ez zirela
I hope you can't	Espero dut ezin duzula
I laughed, even though it hurt to do so	Barre egin nuen, hala egiteak min ematen bazuen ere
I automatically pass each of them	Automatikoki gainditzen ditut horietako bakoitza
I can't understand why	Ezin dut ulertu zergatik
I couldn't take my eyes off it	Ezin nituen begiak kendu
I'll be there waiting for you	Han egongo naiz zure zain
I was determined to break you	Zu hausteko erabakia nengoen
I know everything I need to know about him	Badakit berari buruz jakin beharreko guztia
I was hoping you would continue	Jarraituko zenuela espero nuen
I’ve never set foot outside the city	Inoiz ez dut hanka egin hiritik kanpo
A woman who tries to keep control of her little sister	Bere arreba txikiaren kontrola mantentzen saiatzen den emakumea
I noticed that her color was normal, her body warm	Bere kolorea normala zela ohartu nintzen, bere gorputza beroa
I didn't know you were going to get out of here	Ez nekien hona aterako zinenik
I can barely make it here	Ozta-ozta egin dezaket hemen
I would be invisible	Ikusezina izango nintzatekeen
I could still feel a nice sting between my legs	Hanken artean ezten atsegina sumatzen nuen oraindik
I locked the house at the exit	Etxea giltzapetu nuen irteeran
The company requested both aluminum and steel bids	Enpresak aluminio zein altzairu eskaintzak eskatu zituen
I brought a friend here	Lagun bat ekarri dut hona
I looked around at all the empty spaces	Ingurura begiratu nuen hutsik dauden espazio guztiei
I feel like laughing at my situation	Barre egiteko gogoa daukat nire egoeragatik
I knew he felt pain in my expression	Banekien mina sumatzen zuela nire espresioan
A lot of people actually got into the proposal	Jende asko benetan sartu zen proposamena
I finally got up and went back to his side	Azkenean altxatu eta bere albora itzuli nintzen
I was having a nightmare	Amesgaizto bat izaten ari nintzen
I couldn't bear to share it with you today	Ezin nuen jasan gaur zu partekatzea
I knew you weren't made for each other even then	Banekien orduan ere ez zinetela elkarrendako eginak
A touch of patience entered his tone	Pazientzia kutsu bat sartu zitzaion tonuan
But it was definitely time to move on	Baina, zalantzarik gabe, aurrera jarraitzeko garaia zen
I like to feel it in my hands	Nire eskuetan sentitzea gustatzen zait
I take my cup and join him at the table	Nire katilua hartu eta harekin bat egiten dut mahaian
I'm not an expert on anything	Ez naiz ezertan aditua
I can't wait to talk to you	Ezin dut itxaron zurekin hitz egiteko
I wanted to close my eyes, but I couldn't	Begiak itxi nahi nituen, baina ezin nuen
I put my hand on my stomach	Eskua sabelean jartzen dut
I turned my head and caught the movement in our backyard	Burua jiratu eta mugimendua harrapatu nuen gure patioan
I will teach you how to feed	Elikatzen irakatsiko dizut
I couldn’t have imagined my life without them!	Ezin nuen nire bizitza imajinatu haiek gabe!
That will suit them	Hori egokituko zaie
I'm going to bed soon	Laster ohera noa
I want to help you with this	Honetan lagundu nahi zaitut
Directing people scared me	Jendea zuzentzeak beldurra ematen zidan
I tried to protect you, and I failed	Zu babesten saiatu nintzen, eta porrot egin nuen
One day I was not sick	Egun batean ez nintzen gaixorik egon
I could tell he was still enjoying the title	Esan nezake oraindik tituluarekin gozatzen zuela
I celebrated	Nik ospa egin nion
I love it with all my heart	Bihotzez maite dut
Then I realized that there was a special relationship between them	Orduan ohartu nintzen haien artean harreman berezi bat zegoela
The principle of the church reserve demanded his resignation	Eliz erreserbaren printzipioak bere dimisioa eskatzen zuen
I tried to warn them	Haiei abisatzen saiatu nintzen
I was here to listen	Hemen egon nintzen entzuteko
I was still the same	berdina nintzen oraindik
I’m not strong or fast	Ez naiz indartsua edo azkarra
I didn't see anyone or anything	Ez nuen inor edo ezer ikusi
I didn’t have to agree with this	Ez nuen honekin adostu behar
I haven't always seen you smile	Ez zaitut betidanik ikusi irribarre egiten
I read that right	Ondo irakurri dut
I know this textbook from the inside out	Ezagutzen dut testuliburu hau barrutik eta kanpotik
I was lying on a bed	Ohe batean etzanda nengoen
From there I went to an empty room	Inguru horretatik gela huts batera joan nintzen
I was thrown out for a burnt head light	Erretako buruko argi batengatik bota ninduten
I didn’t mean to take another friend	Ez nuen esan nahi beste lagun bat hartzea
I didn’t want to deal with it	Ez nion aurre egin nahi
A young girl is standing next to him holding her hand	Neska gazte bat alboan dago bere eskutik helduta
I know they're looking for me	Badakit nire bila datozela
I also knew this was not good	Nik ere banekien hori ez zela ona
I would love to do them	Gustatuko litzaidake haiek egitea
I wonder if there is a connection?	Galdetzen dut, ba al dago konexiorik?
A man landed there	Gizon bat lurreratu zen bertan
I can't stand the tears anymore	Ezin dut gehiago malkoei aurre egin
I lost my balance and fell forward	Oreka galdu eta aurrera erori nintzen
A calm smile grew on his face	Lasaitasunezko irribarrea hazi zitzaion aurpegian
I was eager to return	Itzultzeko gogoz nengoen
A girl liked my shirt	Neska bati nire alkandora gustatzen zitzaion
Parts k.a.	Zatiak k.a
A team comes looking for you	Talde bat dator zure bila
Somehow I completely forgot about this	Nolabait guztiz ahaztu zait honetaz
I ran against the storm, feeling it around me	Ekaitzaren aurka egin nuen korrika, inguruan sentituz
I gave him an experimental shoulder	Sorbalda esperimentala eman nion
I forgot to delete a bullet	Bulet bat ezabatzea ahaztu zitzaidan
I think we're late now	Orain berandu gabiltzala uste dut
The main project is completed	Proiektu nagusia amaituta dago
I was comfortable though	Eroso nengoen hala ere
I think they're looking for something familiar	Uste dut zerbait ezagunaren bila dabiltzala
I'm a businessman, and your government pays for it	Negozio gizona naiz, eta zure gobernuak dirua ordaintzen du
I can't believe otherwise	Ezin dut bestela sinetsi
Traditional wedding	Ezkontza tradizionala
I really like the way you write your questions	Asko gustatzen zait zure galderak idazteko modua
I said it’s a very lonely place	Oso leku bakartia dela esan dut
I assure you that my check is good	Ziurtatzen dizut nire txekea ona dela
I try to treat people with respect	Jendea errespetuz tratatzen saiatzen naiz
A little precious perhaps	Piska bat preziatua agian
I will not agree with the above	Ez naiz ados egongo esandako gauzekin
I couldn't stay in bed	Ezin nintzen ohean geratu
I kept these in her closet	Hauek bere armairuan gorde nituen
I bet you were a nice, interesting kid	Seme-alaba polita eta interesgarria zinela apustu egiten dut
I look at the wall calendar	Hormako egutegiari begiratzen diot
I loved her treasures and loved to collect mine	Haren altxorrak maite nituen eta nireak biltzea gustatzen zitzaidan
I was going to get some ice cream	Izozkia hartzera nindoan
I can't go on without saying another day	Ezin dut beste egun bat esan gabe joan
I know he was sleepy too	Badakit logura zuela ere
I have to come home to you, though	Etxera etorri behar zaitut, ordea
A human being cannot protect you	Gizaki batek ezin zaitu babestu
I did it when I was nineteen	Hemeretzi urterekin egin nuen
I really liked how you made love to yourself	Asko gustatu zitzaidan nola egin zenuen zure buruarekin maitasuna
I am here to investigate further	Hemen nago gehiago ikertzeko
I haven't been to my office in weeks	Asteak daramatzat nire bulegora joan gabe
I only listen to my friends	Nire lagunei bakarrik entzuten diet
This time I didn't show up on my own	Oraingoan ez naiz nire kabuz agertu
I just want to spend some time with you	Denbora pixka bat zurekin bakarrik nahi dut
I can't focus on search	Ezin dut bilaketan zentratu
I pulled a piece of paper out of my desk drawer	Nire mahaiko tiraderatik paper bat atera nuen
I slept really well last night	Benetan ondo lo egin nuen bart
Maybe I'll come back later	Geroago itzuliko naiz agian
I think this initial section will take about fifteen minutes	Hasierako atal honek hamabost minutu inguru iraungo duela uste dut
I have not removed it	Ez dut kendu
I understand that it lasted only thirty days	Ulertzen dut hogeita hamar egun baino ez zituela iraun
A town like that	Herri bat horrelakoa zen
I can tell when he is lying	Esan dezaket noiz esaten duen gezurretan
A draft should show a clear idea	Zirriborro batek ideia argi bat erakutsi behar du
I have a lot of family members there	Familiako kide asko ditut bertan
I took another drink from the glass	Beste edari bat hartu nuen edalontzitik
He was honored by this selection	Hautaketa hau ohoretzat hartu zuen
I moved on to a better view	Ikuspegi hobea izateko mugitu nintzen
I didn't think of anything else	Ez nuen beste ezertan pentsatu
I felt nothing else	Ez nuen beste ezer sentitu
I looked back and continued to work	Atzera begiratu eta lanean jarraitu nuen
A professional athlete works full time	Kirolari profesional batek lanaldi osoa egiten du lan
I want her away from home	Bere etxetik urrun egotea nahi dut
I try to remember the night before	Bezperako gaua gogoratzen saiatzen naiz
I have no perception of depth	Ez dut sakontasun-pertzepziorik
I want to show respect	Errespetua erakustea nahi dut
I realized it was bringing us to the exit	Irteerara ekartzen gintuela konturatu nintzen
I asked him to check the records again, poor thing	Erregistroak berriro egiaztatzea eskatu nion, gizajoa
I was happy to be a part of it	Pozik nengoen parte izateaz
I also felt my shadow pass by me	Nire itzala ere sentitu nuen nire ondotik pasatzen
I worked for all the big dogs	Txakur handi guztientzat lan egin nuen
I need to help him release his water	Bere ura askatzen lagundu behar diot
I still have some time	Oraindik denbora pixka bat daukat
I won't wait any longer	Ez dut gehiago itxarongo
I checked and folded it to a bet	Egiaztatu eta tolestu nuen apustu batera
Others invented it above	Beste batzuek gorago asmatu zuten
I think they are in control	Uste dut kontrolpean dutela
I held it in my palm	ahurrean eduki nuen
I can't say more about that	Ezin dut horri buruz gehiago esan
Fate is obvious	Patua agerikoa da
I did this two or three times	Bi edo hiru aldiz egin nuen hau
I concentrated hard on that switch, ready to move	Etengailu horretan gogor kontzentratu nintzen, mugitzeko prest
I have to let him go into exile	Erbestera joaten utzi behar diot
I only made two phone calls	Bi telefono dei besterik ez ditut egin
I almost laughed at his reading ability	Ia barre egin nuen bere irakurketa aukerarekin
I had a present for them	Opari bat nuen haientzat
I’ve struggled with this my whole life	Bizitza osoa honekin borrokatu naiz
I have to be one for myself	bat izan behar dut niretzat
I had to be very clear with them	Oso argi izan behar nuen haiekin
A battle, like too many, that he lost	Gudu bat, gehiegi bezala, galdu zuena
I often heard her cry at night	Askotan entzuten nuen negarra gauez
I think they are girls	Neskak direla uste dut
I see them in front of us	Gure aurrean ikusten ditut
I saw him take a step towards me	Niregana pauso bat ematen ikusi nuen
I can usually find it	Normalean aurki dezaket
I was worried all the time	Kezkatuta nengoen denbora guztian
I try to do it as much as I can	Ahalik eta gehienetan egiten saiatzen naiz
I rubbed my hands	Eskuak igurtzi nituen
I saw the real one last night	Benetako hura ikusi nuen bart
I was taking care of something, everything	Zerbait zaintzen ari nintzen, dena
A mixture of blood and fire came out of the wound	Zauritik odol eta su nahasketa bat irten zen
I was generally known at school	Orokorrean ezaguna nintzen eskolan
I saw the metal ring move slightly	Metalezko eraztuna zertxobait mugitzen ikusi nuen
I’m not going to have sex with anyone, yet	Ez dut inorekin sexurik izango, oraindik
I wanted to be beautiful to her	Berarentzat ederra izan nahi nuen
I went back to a funeral and had no idea	Hileta batera itzuli nintzen eta ez nuen ideiarik
I also hesitated to mention you	Zu aipatzea ere zalantza egin nuen
A bright red light sparked and died	Argi gorri distiratsu bat txinparta eta hil egin zen
It would be his last victory	Bere azken garaipena izango zen
I decided that this meant that I had to get rid of anything	Erabaki nuen horrek esan nahi zuela ezer kendu behar zidala
I can’t stress how fast we need to act	Ezin dut azpimarratu zein azkar jokatu behar dugun
I was finally able to rest	Azkenean atseden hartu ahal izan nuen
I hope you know how talented and unique you are	Espero dut jakitea zein talentua eta berezia zaren
I ran and took the corner	Korrika egin eta izkina hartu nuen
I know this truck very well	Oso ondo ezagutzen dut kamioi hau
I looked at each person	Pertsona bakoitzari begiratu nion
When I was young, I worked in agriculture	Gaztetan nekazaritzan ibili nintzen
I remember something about that	Horretaz zerbait gogoratzen dut
I throw, and, well	botatzen dut, eta, bueno
He wanted to have a life of his own	Berea izan nahi zuen bizitza
I feel like I’m having a bad day	Egun txarra pasatzen ari denean sentitzen dut
I will describe the monkey as it appeared in broad daylight	Tximinoa egun argitan agertzen zen bezala deskribatuko dut
I thought about doing the test, but you know what	Proba egitea pentsatu nuen, baina badakizu
I went straight to the chicken soup recipes	Zuzenean oilasko zoparen errezetara joan nintzen
I think my mother gave up	Nire amak amore eman zuela uste dut
I don't know anyone anymore	Jada ez dut inor ezagutzen
I was more interested in his blue t-shirt	Bere kamiseta urdina gehiago interesatzen zitzaidan
I feel something release inside	Barruan zerbait askatzen dela sentitzen dut
I pause for a few minutes to breathe	Minutu batzuk gelditzen naiz arnasa hartzeko
I have to do my homework	Etxeko lanak egin behar ditut
I won't have any problems	Ez naiz arazorik izango
That’s what I’m finding these days	Hori aurkitzen ari naiz egun hauetan
I will show you the same area and price range	Eremu eta prezio tarte berean erakutsiko dut
I stared at the light in front of me	Argiari begira jarri nintzen nire aurrean
I am only sharing data	Datuak bakarrik partekatzen ari naiz
I'll see you tomorrow afternoon	Bihar arratsaldean ikusiko zaitut
I know you're watching somewhere	Badakit nonbait ikusten ari zarela
Several changes were made to the songs	Hainbat aldaketa egin ziren abestietan
I still didn’t want to choose	Oraindik ez nuen aukeratu nahi
I tried to get together	Saiatu nintzen elkartzen
A single tear jumped down her cheek	Malko bakar bat jauzi egin zion masailetik behera
I want you to be with me	Nirekin egotea nahi dut
I scared the dogs away	Txakurrak hutsunea uxatu nituen
I don't really find this shit fun	Benetan ez zait dibertigarria iruditu kaka hau
I got up and started walking away	Jaiki eta alde egiten hasi nintzen
I started walking with him	Harekin ibiltzen hasi nintzen
I meant something, anything	Zerbait esan nahi nuen, edozer gauza
The other two characters help the player in the game	Beste bi pertsonaia jokalariari laguntzen diote jokoan
I told her there was no one up there	Hor goian inor ez dagoela esan nien
I am also one of those princes	Ni ere printze horietako bat naiz
I also went to church every weekend	Astebururo ere joaten nintzen elizara
I didn't know how to say it	Ez nekien nola esan
He is my greatest hero	Nire heroirik handiena da
I was really starting to lose my mind	Benetan burua galtzen hasia nintzen
I had to find you again	Berriro aurkitu behar izan zaitut
I was afraid everyone wanted to hurt me	Beldur nintzen denek min egin nahi zidaten
I thought someone was following me home	Norbaitek etxera jarraitu ninduela uste nuen
I was curious too	Nik ere jakin-mina nuen
He attracted me	Berak erakarri ninduen
Overall he was an impressive witness	Orokorrean lekuko ikusgarria izan zen
I would have defeated it in a different way	Beste era batera garaituko nuke
I stated this a couple of weeks ago	Hala adierazi nuen duela pare bat aste
I just wanted a garden	Lorategi bat besterik ez nuen nahi
A joke book can make it easier to laugh together	Txantxa liburu batek elkarrekin barre egitea erraztu dezake
Abyss won the match ceremony	Abyssek irabazi zuen partida ekitaldian
There were few drawbacks	Eragozpen gutxi zeuden
I wanted to give him a kiss	Muxuak eman nahi nizkion
I think it will be a great adventure	Abentura bikaina izango dela uste dut
I wasn’t strong enough to defend them	Ez nintzen haiek defendatzeko nahikoa indartsu
I grab a black coffee and ask for a scotch	Kafe beltza hartu eta scotch bat eskatzen dut
I never knew how many of them had grown so strong	Inoiz ez nuen jakin haien kopurua hain indartsu hazi zenik
I guess I haven't really figured it out yet	Uste dut oraindik ez nautela benetan asmatu
I never had this opportunity	Inoiz ez nuen aukera hau izan
A plant grows in bright warm sunlight	Landare bat hazten da eguzki-argi epel distiratsurantz
I retired at a good level	Maila onean erretiratu nintzen
A part you could never show	Inoiz erakutsi ezingo zenukeen zati bat
I really didn't have time to talk to him	Benetan ez nuen denborarik izan berarekin eztabaidatzeko orduan
They wouldn't let me see him	Ez zidaten hura ikusten utzi
I moved the map from one point to another	Mapa puntu batetik bestera mugitu nintzen
I think he was too scared	Uste dut beldur handiegia zuela
I was trying to hurt myself	Min egiten saiatzen ari nintzen
I didn’t have to go back to my old job	Ez nuen lan zaharrera itzuli beharrik
I would never know what he wanted	Inoiz ez nuke jakingo zer nahi zuen
I stepped back, shocked	Atzera egin nuen, harrituta
I can't control myself	Ezin dut neure burua kontrolatu
I never understood what he saw in him	Ez nuen sekula ulertu harengan ikusten zuena
I almost threw myself at him	Ia-ia jaurtitzen nintzen harengana
I ripped the rat off his chest	Arratoia bularretik erauzi diot
I choose the third door	Hirugarren atea aukeratzen dut
I have no intention of being famous	Ez dut famatua izateko asmorik
A real man wanted control of his women	Benetako gizon batek bere emakumeen kontrola nahi zuen
This time I prevailed	Oraingoan gailendu naiz
I found these to be quite fascinating	Hauek nahiko liluragarriak iruditu zaizkit
I look forward to seeing the work done	Egindako lana ikustea espero dut
I spoke with emotion	Emozioz hitz egin nuen
I knocked on the door	Atea askatu nuen
I approached and bent down to listen	Hurbildu nintzen eta entzutera makurtu nintzen
I was in an experimental and mischievous mood	Aldarte esperimentala eta bihurria nengoen
I want to know how weapons like these are created	Haien moduko armak nola sortzen diren jakin nahi dut
I didn’t get hurt physically, but I did hurt my chest	Fisikoki ez nuen minik hartu, baina bularrean min hartu nuen
I love my husband more than anything in this world	Nire senarra mundu honetan ezer baino gehiago maite dut
I never thought our neighbors would act like that	Inoiz ez nuen pentsatu gure bizilagunek horrela jokatuko zutenik
I wanted it to last forever	Betiko irautea nahi nuen
I had to taste his mouth again	Bere ahoa berriro dastatu behar nuen
I want to be there when they ask questions	Han egon nahi dut galderak egiten dituztenean
I can respect what you saw there	Errespetatu dezaket han ikusi duzuna
I was like a child in a candy store	Gozoki denda batean ume bat bezala nengoen
I really enjoyed staying in the apartment	Asko gustatu zitzaidan apartamentuan ostatu hartzea
That’s when I chose to save	Momentu horretan aukeratu nuen gordetzea
I would treat her like a queen	Bera den erregina bezala tratatuko nuke
Now I understand your work	Orain ulertzen dut zure lana
I was tired and relaxed	Nekatuta eta lasaitu nintzen
I want revenge for the loss of my father	Mendekua nahi dut aitaren galeragatik
I should have cleaned the sheets today	Gaur maindireak garbitu beharko nituzke
I find that gratifying	Hori pozgarria iruditzen zait
I’ve had plenty of them and more	Horiek ugari eta gehiago izan ditut
I expected my voice to be more normal	Nire ahotsa normalagoa izatea espero nuen
I didn't vote for him	Nik ez nion bozkatu
I need to talk to you	Zurekin hitz egin behar dut
The proposed highway was never built	Proposatutako autobidea ez zen inoiz eraiki
I wanted to lose weight	Pisua galdu nahi nuen
I see why you feel that way	Ikusten dut zergatik sentitzen zaren horrela
I just want a real friend	Benetako lagun bat besterik ez dut nahi
I mean, they always meet you	Esan nahi dut, beti betetzen zaituzte
I'm catching up, he told himself	Harrapatzen ari naiz, esan zion bere buruari
I too am only a part of God	Ni neu ere jainkoaren zati bat baino ez naiz
I needed this experience to grow	Hazteko esperientzia hau behar nuen
I opened the door and we went inside together	Atea zabaldu nuen eta elkarrekin sartu ginen
You study their dreams	Haien ametsak aztertzen dituzu
I somehow improved the process	Prozesua nolabait hobetu nuen
I lost my hold	eustea galdu nuen
I hope the ceiling doesn’t fall off unexpectedly	Espero dut ustekabean sabaia ez erortzea
I can take it easy tomorrow	Bihar lasai hartu dezaket
I was sitting in the back	Atzealdean eserita nengoen
I want to trust you	Zugan konfiantza izan nahi dut
I can't guess lately	Azkenaldian ezin dut asmatu
The theory worked	Funtzionatu zuen teoria
B leaned back and sighed	B atzera makurtu eta hasperen egin zuen
I sit down at the table and start eating	Mahaian esertzen naiz eta jaten hasten naiz
I always hoped he would never get to this	Betidanik espero nuen ez zela inoiz honetara iritsiko
I had no doubt that he would open and read them	Ez nuen zalantzarik ireki eta irakurriko zituela
A child is attracted to well-being	Ume bat onera erakartzen da
A dead person cannot physically hurt you	Hildako batek ezin dizu fisikoki minik egin
I stared at my empty bottle	Nire botila hutsari begira geratu nintzen
O grave, where is thy victory	O hilobia, non da zure garaipena
I had no career and no foresight	Ez nuen karrerarik eta ez nuen aurreikuspenik
Strong winds could change	Haize bortitzak alda lezake
I couldn’t concentrate, the numbers didn’t make sense	Ezin nintzen kontzentratu, zenbakiek ez zuten zentzurik
I don’t really understand what’s going on	Ez dut ulertzen benetan zer gertatzen ari den
I scream again, wildly, hoping someone will come looking for me	Berriro garrasi egiten dut, basati, norbait nire bila etorriko den itxaropenez
I used some special equipment	Ekipamendu berezi batzuk erabili ditut
I was beaten regularly	Aldizka jipoitzen ninduten
I was completely confused	Guztiz nahastuta nengoen
I bought a very, very nice top	Oso, oso polita top bat erosi nuen
I love my sons so much	Asko maite ditut nire semeak
I will continue with the main force	Indar nagusiarekin jarraituko dut
I couldn't see that scene anymore	Ezin nuen eszena hura gehiago ikusi
I have explained to you your new rights	Zure eskubide berriak azaldu dizkizut
I told you to be careful	Kontuz ibiltzeko esan dizut
I didn’t go into full detail with my parents	Ez nintzen nire gurasoekin xehetasun osoz sartu
I promise, but you have to push right now	Agintzen dizut, baina oraintxe bultzatu behar duzu
I told him to give me some privacy	Pribatutasun pixka bat emateko esan nien
I couldn’t force myself	Ezin nuen neure burua behartu
It was the first use of this name	Izen honen lehen erabilera izan zen
I was never a ridiculous person	Ez nintzen inoiz pertsona barregarria izan
I had to move or I was in danger of an accident	Mugitu behar izan nuen edo istripua izateko arriskua izan nuen
I play for about an hour	Ordubete inguru jokatzen dut
I am an effective killer	Hiltzaile eraginkorra naiz
I was surprised to find that he was the soul of a man	Harriduraz konturatu nintzen gizonaren arima zela
I throw grass in the grass and it rains and they grow more	Belar belarra botatzen dut eta euria egiten du eta gehiago hazten dira
I also burn my tongue like last time	Mihia ere erretzen dut azken aldian bezala
I couldn't focus on anything	Ezin nuen ezertan zentratu
I could taste the salt	Gatza dastatu nezake
I suspect there were others who shared that opinion	Susmoa dut iritzi hori partekatzen zuten beste batzuk egon zirela
Some items caught his eye	Elementu batzuek begia erakarri zioten
I was nervous and worried	Urduri eta kezkatuta nengoen
I would like to give you a chance	Nahi nuke zuk aukera bat ematea
The church is ordinary	Eliza arrunta da
I can do this for several hours	Hainbat orduz egin dezaket hau
I swim north	Iparralderantz igeri egiten dut
I take a deep breath and continue	Arnasa sakon hartu eta jarraitzen dut
I said six and then I headed to seven	Sei esan eta gero zazpira zuzendu nuen
I'm serious now too	Ni ere serio nabil orain
I could get rid of the whole business	Negozio osoa ken nezake
I am reaching the lowest point of my depression	Nire depresioaren punturik baxuenera iristen ari naiz
I didn't care	Ez nuen kasurik jartzen
I wanted to know why the stars shine	Izarrek zergatik distiratzen duten jakin nahi izan dut
I need to take care of some things	Gauza batzuk zaindu behar ditut
I only needed one answer	Erantzun bakarra behar nuen
I could already feel the guilt on my lips	Ezpainetan errua dastatzen nuen jada
I am writing to every human being	Gizaki bakoitzari idazten ari naiz
I want the girl alive	Neska bizirik nahi dut
I like to write about this thing	Niri gauza honi buruz idaztea gustatzen zait
I couldn't be close	Ezin nuen gertu egon
I knew these things about him	Berari buruz banekien gauza horiek
I spent too much time in this house	Denbora gehiegi eman nuen etxe honetan
I had people who needed protection	Babesa behar zuen jendea nuen
The exact death toll is unknown	Ezezagunak dira hildakoen zifra zehatzak
I got into the road with my truck cleared	Nire kamioia garbitutako bidera sartu nuen
I loved this place	Leku hau maite nuen
Gladly a small smile curled her lips	Pozik irribarre txiki batek ezpainak kurbatu zituen
I close my eyes as the tears come	Begiak ixten ditut malkoak etortzen diren bitartean
I fell asleep on the couch	Sofan lo hartu nuen
I make a jump on the concrete sidewalk	Salto bat egiten dut hormigoizko espaloian
I was hoping to do that too	Hori egitea espero nuen ere
I hope to see you there	Han ikustea espero dut
A much, much deeper connection	Askoz eta askoz ere lotura sakonagoa
I didn’t get caught up in the physical act of love	Ez nituen harrapatu maitasun ekintza fisikoan
I went back to reading at some point	Irakurtzera itzuli nintzen momentu batzuetan
I thought it was just adding the package	Paketea gehitzea besterik ez zela pentsatu nuen
I couldn't bear his mercy either	Ezin nuen bere errukia ere jasan
I bring you a message	Mezu bat ekartzen dizut
The product of the economy	Ekonomiaren produktua
I didn’t even try to lie down often	Ez nintzen sarritan etzaten ere saiatu
I no longer had anxiety or panic attacks	Jada ez nuen antsietaterik edo izu-erasorik izan
I was very tired and wanted to sleep	Oso nekatuta nengoen eta lo egin nahi nuen
I can understand enjoying the shower	Uler dezaket dutxaz gozatzea
I didn’t want to draw too much attention to myself	Ez nuen nire buruari arreta gehiegi erakarri nahi
I kill the engine on the side of the highway	Motorra hiltzen dut autobidearen alboan
A description of yourself	Zure buruaren deskribapena
I hated it and did everything	Gorroto nuen eta egin zuen guztia
This theory was eventually approved by the committee	Teoria hori azken batean onartu zuen batzordeak
I lift my face to give her a birthday kiss	Aurpegia altxatzen diot urtebetetze musu bat emateko
It's been years since I've heard this song	Urteak dira abesti hau entzun gabe
I get up and start dressing	Jaiki eta janzten hasten naiz
I didn’t realize this until the first child left	Ez nintzen honetaz konturatu lehen umea joan zen arte
I find myself deeper in the closet with my thoughts	Armairuan sakonduago aurkitzen naiz nire pentsamenduekin
I walked away and his hands went to my chest	Alde egin nuen eta bere eskuak nire bularretara joan ziren
I have prepared an evening meal for you	Arratsaldeko bazkaria prestatu dizut
I'll be patient because you deserve it too	Pazientzia izango dut zuk ere merezi duzulako
I soon received a phone call	Laster telefono dei bat jaso nuen
I wouldn’t talk about the sheer danger for no reason	Ez nuke arrazoirik gabe arrisku izugarriaz hitz egingo
Some were represented by only a few warriors	Batzuk gudari bakar batzuek baino ez zituzten ordezkatzen
I, however, jumped on something completely new	Ni, ordea, guztiz berria den zerbaitek salto egin zidan
I’m not chicken poop	Ez naiz oilasko kaka
I think you should just talk to him	Uste dut berarekin bakarrik hitz egin behar duzula
I felt a pleasant warmth spread inside me	Bero atsegin bat sentitu nuen nire barnean zabaltzen
I can't help the enemy	Ezin dut etsaiari lagundu
I didn't know you liked them	Ez nekien gustatzen zitzaiznik
I feel very proud to be connected to that	Oso harro sentitzen naiz horrekin lotuta egoteaz
I could lose my place	Nire lekua galdu nezake
I was not alone	Ez nintzen bakarra izan
I removed my first opponent	Nire lehen aurkaria kendu nuen
I would be his salvation	Ni izango nintzateke bere salbazioa
I am in this industry, a model and a star	Industria honetan nago, eredu eta izarra
I wanted to be a part of what they took down	Behera hartu zutenaren parte izan nahi nuen
I was the best witness they had	izan zuten lekukorik onena izan nintzen
I stretched out my hand without letting it go	Eskua luzatu ere egin gabe utzi nuen pasatzen
I think that's pretty good	Hori nahiko ona dela uste dut
Yes yes yes, I immediately felt selfish and worse	Baietz baietz baietz, berehala berekoia eta okerrago sentitu nintzen
I went out, carrying my phone	Atera nintzen, telefonoa eramanez
I opened my mouth to warn her	Ahoa ireki nuen abisua emateko
I took a deep breath and gave up	Arnasa sakon hartu eta amore eman nuen
I almost see that	Ia ikusten dut hori
At first I thought it was a salary figure	Hasieran uste nuen soldata zifra bat zela
I just lay them down	Besterik gabe etzan ditut
I call him, but he's already gone	Dei egiten diot, baina dagoeneko joan da
I couldn't deal with him right now	Oraintxe ezin nion harekin aurre egin
I watched him do it night after night	Gauez gau egiten ikusi nuen
A small collection melted into the frame	Bilketa txiki bat markoan urtu zen
I never thought so	Ez nuen sekula horrela pentsatu
I hope I don’t have too many	Espero dut gehiegi ez izatea
I informed him of my business plans	Nire negozio planen berri eman nion
I think this is related to the current news	Uste dut hau egungo albisteekin lotuta dagoela
I descended to the top and almost fell	Gailur bat jaitsi eta ia erori nintzen
I didn’t know the song, but it didn’t surprise me	Ez nuen abestia ezagutu, baina ez ninduen harritu
I was almost next to the witch	Ia sorginaren ondoan nengoen
I pressed the button and was ready to cross	Botoia sakatu eta gurutzatzeko prest jarri nintzen
I can tempt them both	Biekin tentatu ditzaket
I promise I'll be better	Hobe izango naizela agintzen dut
I had no other books	Ez nuen beste libururik
Fun thing to watch, until you think about it	Ikusteko gauza dibertigarria, pentsatu arte
I can't tell you below	Hemen behean ezin dizut esan
I was forced to calm down and open my senses	Lasaitzera behartu nintzen eta zentzumenak ireki nituen
A few weeks later, another came along	Aste batzuk geroago, beste bat etorri zen
I was selfish	Ni neu nintzen berekoia
I begged, but all in vain	Erregu egin dut, baina dena alferrik
I laughed as my arms reached for the sky	Barre egin nuen nire besoak zerura heldu zirenean
I have taken the dimensions south	Dimentsioak hego egin ditut
The reason for his departure is unknown	Bere irteeraren arrazoia ezezaguna da
I was running out of time	Denbora falta zitzaidan
I looked at my mother	Nire amari begiratu nion
I know you want to rescue them	Badakit haiek erreskatatu nahi dituzula
I assure you, he is missing a lot	Ziurtatzen dizut, asko falta zaiola
I didn’t give him much of a chance	Ez nion aukera handirik eman
I didn’t have to throw anyone out	Ez nuen inor kanpora bota behar izan
I look at the night	Gauera begiratzen dut
I still need something from you	Oraindik zuregandik zerbait behar dut
I was worried that he might call someone or do something	Norbaiti deitu edo zerbait egin zezakeen kezkatzen nintzen
I threw myself into studying	Ikastera bota nuen
Others were afraid	Beste batzuk beldur ziren
I saw his face, waiting for the confusion	Bere aurpegia ikusi nuen, nahasmenaren zain
I can easily do that for you	Erraz egin dezaket zuretzat
I was really upset	Benetan haserretzen ari nintzen
I really think he meant what he said	Benetan uste dut esandakoa esan nahi zuela
I'll tell you later	Geroago kontatuko dizkizut
I broke the lock and walked away	Sarraila hautsi eta alde egin nuen
I’m bored of all these boring things	Aspertuta nago gauza aspergarri guzti hauek
I can't hide from my destiny forever	Ezin naiz betirako ezkutatu nire patutik
I will be proud to walk that path	Harro egongo naiz bide horretatik ibiltzeaz
Suddenly I felt very isolated	Bat-batean oso isolatuta sentitu nintzen
They didn't warn me	Ez zidaten abisurik eman
A small smile spread across his lips	Irribarre txiki bat zabaldu zen bere ezpainetan
I have the same level as him	Berak duen maila bera daukat
Several new enemy characters were also introduced	Hainbat etsai pertsonaia berri ere sartu ziren
I didn’t know where those thoughts came from	Ez nekien nondik ateratzen ziren pentsamendu horiek
I knew we weren’t going to introduce ourselves	Banekien ez ginela bere burua aurkeztu
I also learn to reject false hope	Itxaropen faltsua baztertzen ere ikasten dut
I want answers now	Erantzunak nahi ditut orain
I assumed he meant something	Zerbait esan nahi zuela hartu nuen
I let go of that dream	Amets hori utzi nuen
I picked up the neutral because it wasn’t what I expected	Neutroa jaso nuen, ez zelako espero zuena
Actually, I started thinking about getting out	Egia esan, ateratzea pentsatzen hasi nintzen
I keep everything tender but violent	Dena samurra baina bortitza mantentzen dut
I couldn't be angry with him	Ezin nintzen haserre egon berarekin
I had no pity for the woman	Ez nuen emakumeaz errukitu
A man is running, looking for refuge in the word	Gizon bat korrika, hitzaren aterpe bila
I think your office can hold it	Uste dut zure bulegoak eduki dezakeela
A forest surrounded the standing field	Baso batek inguratu zuen zutik zeuden zelaia
I won't use you for your money	Ez zaitut erabiliko zure diruagatik
I didn't like this situation	Ez zitzaidan egoera hau gustatu
I'm not the one who's in danger	Ez naiz arriskura irteten dena
During this time he found no enemy ships	Denbora horretan ez zuen etsai ontzirik topatu
I closed my eyes and took a deep breath	Begiak itxi eta arnasa sakon hartu nuen
I know what he can do	Badakit zer egin dezakeen
I’m working on my annual charity event	Urteroko nire ekitaldi solidarioan ari naiz lanean
I also have to wonder what they were doing here	Nik ere galdetu behar dut zer egiten zuten hemen
I have just completed all my research	Nire ikerketa guztiak amaitu berri ditut
I really recommend this book	Benetan gomendatzen dut liburu hau
I have to stop feeling that way with him	Berarekin horrela sentitzeari utzi behar diot
I want to sell the yard and distribute the profits	Patioa saldu eta irabaziak banatu nahi ditut
Summer ended in tragedy	Tragedian amaitu zen uda
I can throw in some special effects	Efektu berezi batzuk bota ditzaket
I was so excited that my turn was over	Oso hunkituta nengoen nire txanda amaitu zelako
I had to look around first	Lehenengo ingurura begiratu behar nuen
A truck appears on the site	Kamioi bat agertzen da gunean
They will also provide advice on digital radio migration	Irrati digitalaren migrazioari buruzko aholkuak ere emango dituzte
I tried to shake his indifference with my thoughts	Haren axolagabetasuna nire pentsamenduekin astintzen saiatu nintzen
A fish can feel pain	Arrain batek mina sentitu dezake
I shouldn't be overjoyed	Ez nieke poztasunik eman behar
One before, and after	Aurretik bat, eta ondoren
I watched my emotions from a distance	Nire emozioak modu urrunean behatu nituen
I haven't been there in a couple of years	Duela urte pare bat ez naiz han egon
I trained quite a few leaders	Lider dezente entrenatu nituen
I had to think positively	Positiboki pentsatu behar nuen
I feel like it hurts, killer	Min bat datorrela sentitzen dut, hiltzailea
There is no evidence for this right of way	Ez dago bide-eskubide horren aldeko frogarik
I have to think positive	Positiboa pentsatu behar dut
I was forced to use it constantly to survive	Bizirik irauteko etengabe erabiltzera behartuta egon nintzen
I was always arguing with myself	Beti neure buruarekin eztabaidatzen nuen
Silence and darkness took me home	Isiltasunak eta iluntasunak hartu ninduten etxera
I recognize a touch of curiosity	Jakin-min ukitu bat aitortzen dut
I can’t tell you what strength it brought me	Ezin dizut esan zer indarra ekarri zidan
It had been several years since he had seen it	Hainbat urte zeramatzan ikusi gabe
I cover my eyes with my hands	Eskuekin begiak estaltzen ditut
I try to swallow hard and think of something else	Gogor irentsi eta beste zerbaitetan pentsatzen saiatzen naiz
I can only pick up a few stations	Geltoki batzuk bakarrik jaso ditzaket
I was excited	hunkituta nengoen
I really thought he would stay	Benetan uste nuen geratuko zela
I tried and tried until the effort woke me up	Saiatu eta saiatu nintzen ahaleginak esnatu ninduen arte
A few moments later he went quietly	Handik une batzuetara lasai joan zen
I discovered it on my own	Nire kabuz deskubritu nuen
I nod and smile politely	Burua egiten dut eta adeitsu irribarre egiten dut
I approached the photo	Hurbildu nuen argazkia
I said no, you can't do that here	Ezetz esan nion, hemen ezin duzu hori egin
They are three months old for their mother	Hiru hilabete amarentzat dira
I was furious	Amorruz haserretu nintzen
I'll embarrass you	Lotsatuko zaitut
I would gladly go to church	Elizara gogoz joango nintzateke
I listen to prepared talk points	Prestatutako hizpide puntuak entzuten ditut
A chain of curses followed	Madarikazio kate bat jarraitu zen
A voice spoke, far away from his brain cloud	Ahots batek hitz egin zuen, bere garun-laino artean urrun
I had to do other things, and I wouldn't go	Beste gauza batzuk egin behar nituen, eta ez nintzen joango
I continued after a short hesitation	Zalantza labur baten ondoren jarraitu nuen
I wasn’t quite sure how to approach this challenge	Ez nengoen oso ziur nola heldu erronka honi
I will miss you more than you can ever imagine	Inoiz imajina dezakezun gehiago faltan botako zaitut
A person out of touch with reality	Errealitatearekin harremanetan ez dagoen pertsona bat
I lay there with my mouth wide open in surprise	Han etzan nintzen aho zabalik harrituta
I think they both started to question themselves	Uste dut biak hasi direla euren burua zalantzan jartzen
I was no different	Ez nintzen ezberdina
I hope to continue	Espero dut jarraitzea
I just laugh in the shower	Bakarrik barre egiten dut dutxa azpian
It was about six weeks before that	Hori egin baino sei aste inguru izan zen
I have to assemble a war cabinet	Gerra kabinete bat muntatu behar dut
I sighed, and the tank disappeared	Hasperen egin nuen, eta depositua desagertu egin zen
I love the color and enjoy the inside	Kolorea maite dut eta barrutik gozatzen dudala
I talked to my husband and family about it	Nire senarrarekin, familiarekin hitz egin nuen horri buruz
I asked him when the lead came in	Galdetu nion noiz sartu zen beruna
I enjoyed reading about all of these companies	Gustura irakurri dut enpresa hauei guztiei buruz
I saw the child tuck the package inside his jacket	Haurrak paketea bere jakaren barruan sartzen ikusi nuen
I can’t imagine anything so special	Ezin dut imajinatu horren berezirik
I no longer have to experiment with the truth so much	Jada ez dut egiarekin hainbeste esperimentatu behar
I’m clean, and mostly organized	Garbi nago, eta gehienbat antolatuta
I took one last look at my room	Azken begirada bat eman nuen nire gelara
I remember the dates	Gogoan ditut datak
I almost broke his arm	Ia besoa hautsi nion
A voice spoke to him	Ahots batek hitz egin zion
I was running out of time	Denbora agortzen ari nintzen
Robinson doesn’t make it easy for us	Robinsonek ez digu erraz jartzen
I know he is suffering	Badakit sufritzen ari dela
I have only one academic job in my name	Lan akademiko bakarra daukat nire izenean
I instinctively looked around to make sure we had no company	Instintiboki ingurura begiratu nuen konpainiarik ez genuela ziurtatzeko
I leave some debris on my shoulder	Hondakin pixka bat uzten dut sorbaldatik
I do something for him, maybe	Nik zerbait egiten diot, agian
Where did the spark of recognition come from	Nondik zetorren aitorpenaren txinparta
No one had an explanation	Inork ez zuen azalpenik
I knew what he was doing	Banekien zertan ari zen
I never condemned my brother	Ez nuen inoiz anaiarik kondenatu
I know how to get there	Badakit nola heldu
I have to decide for myself	Nik neuk erabaki behar dut
I need your friendship	Zure adiskidetasuna behar dut
I need a friend, he thought	Lagun bat behar dut, pentsatu zuen
I studied it for a while	Pixka bat aztertu nuen
I smiled, with more feeling this time	Irribarre egin nuen, sentimendu gehiagorekin oraingoan
I lost my temper and stumbled	Erritmoa galdu eta estropezu egin nuen
I offered to pay, but he wouldn't let me	Ordaintzea eskaini nion, baina ez zidan utzi
I know what’s good for me	Badakit zer den ona niretzat
I turn and look at the clock	Biratu eta erlojuari begiratzen diot
I think it made me worse	Okerrago egin ninduela uste dut
I only use it to mix the soil	Lurra nahasteko bakarrik erabiltzen dut
I couldn't help but stare at him	Ezin izan nuen hari begira geratu
I am grateful for the sacrifice he has made to be here	Eskertzen dut hemen egoteko egin duen sakrifizioa
I wanted to shout that it was a trick	Trikimailu bat zela oihu egin nahi nuen
I’ve always wanted to do it on a boat	Beti nahi izan dut itsasontzi batean egin
I haven’t spent all these years here for anything	Ez ditut urte guzti hauek hemen ezertarako pasatu
Luke is even more incomplete	Luke are osatugabeagoa da
I couldn't choose	Ezin nuen aukeratu
This year is no exception	Aurtengoa ez da salbuespena
I really intended to go it alone, but I didn’t discuss it	Benetan bakarrik joateko asmoa nuen, baina ez nuen eztabaidatu
I'm happy to be back at work	Pozik nago lanera itzultzeaz
Get used to the new school uniform	Janzten ohitzeko eskolako uniforme berria
I was surprised that he no longer knew	Harritu nintzen jada ez zekiela
I needed time to breathe	Denbora behar nuen arnasa hartzeko
I could grow the farm too	Nik ere hazi nezakeen baserria
A white one with his name embroidered on the pocket	Poltsikoaren gainean bere izena brodatuta duen zuri bat
I heard a smile on his face	Bere hitzetan irribarrea entzun nuen
I knew that speaking and interpreting languages ​​go hand in hand	Banekien hizkuntzatan hitz egitea eta interpretazioa batera doazela
I come to learn from all of you	Zu guztietatik ikastera nator
I can’t tell a subtle hint of the winner	Ezin dut irabazlearen zantzu sotil bat bereizten
I had to be patient	Beharrez pazientziatu egin nintzen
He did not attend the opening ceremonies	Ez zen inaugurazio ekitaldietara joan
I told him the same thing	Nik ere gauza bera esan nion
I went back to the others and asked them about their week	Besteengana itzuli eta haien asteaz galdetu nion
A young man was standing next to the honey stand	Ezti postuaren ondoan zegoen gazte bat
One hundred fell before the weapons came out	Ehun bat erori ziren armak atera baino lehen
I shrugged to apologize	Sorbaldak altxatu nituen barkamena eskatzeko
Because fusion means change	Fusioak aldaketa esan nahi duelako
I never thought I would get it wrong	Inoiz ez nuen ohar okerrik pentsatu horrela
I need the address and phone number right away	Helbidea eta telefono zenbakia behar ditut berehala
I took his phone out of my pocket	Bere telefonoa poltsikotik atera nuen
I always waited	Beti itxaron nuen
They can also grow in fairy rings	Maitagarrien eraztunetan ere haz daitezke
I'll send you a note to tell you the time	Ohar bat bidaliko dizut ordua esateko
Habitat degradation and loss is the biggest threat today	Habitataren degradazioa eta galera da egungo mehatxurik handiena
I was surrounded by a calming tide	Marea lasaigarri batek inguratu ninduen
I know the reason for your question	Badakit zure galderaren arrazoia
I thought he said he had no practice	Uste nuen esan zuela ez zuela praktikarik
I had high hopes for us	Itxaropen handiak nituen gugan
I never hated you	Ez zaitut inoiz gorrotatu
I asked him out for a meal and he agreed	Bazkari bat ateratzeko eskatu nion eta onartu egin zuen
I considered it pathetic	Patetikotzat jo nuen
I need to know what they want with me	Jakin behar dut zer nahi duten nirekin
I had a visitor this morning	Gaur goizean bisitari bat izan dut
A new dilemma was presented	Dilema berri bat aurkeztu zen
A local person would be by his side and act as an interpreter	Bertako pertsona bat alboan egongo zen eta interprete gisa arituko zen
I went out and looked at the address again	Atera eta helbideari begiratu nion berriro
You should take both of them across the river	Biak eraman beharko nituzkezu ibaia zeharkatu
A mysterious female character interrupts the story	Emakumezko pertsonaia misteriotsu batek eten du kontakizuna
There was a sure sign of concern	Kezkatuta zegoen seinale ziurra
He left in a month	Hilabete baten buruan alde egin zuen
A lone tear fell from his eyes	Malko bakarti bat jausi zitzaion begitik
I find the perfect song for him	Berarentzat abesti ezin hobea aurkitzen dut
I hope everything went well	Espero dut dena ondo atera izana
She is married and has two children	Ezkonduta dago eta bi seme-alaba ditu
I closed my mouth and stared	Ahoa itxi eta begira egon nintzen
I know what they look like	Badakit nolakoak diren
I have nothing to hide at that point	Ez dut ezer ezkutatzeko puntu horretan
I closed his door, I did not enter	Bere atea itxi nuen, ez nintzen sartu
I held it in my hands	Eskuekin eutsi nion
I see someone swimming up there	Norbait ikusten dut han goian igerian
A sign instructed them to build a checkpoint	Kartel batek kontrol-eraikinerako jarraibideak eman zizkien
I would help you	Lagunduko nizuke
I felt such a traitor for leaving them behind	Haiek atzean uzteagatik halako traidore bat sentitu nintzen
I have never experienced anything like what he describes	Ez dut inoiz bizi izan berak deskribatzen duenaren antzeko ezer
A waste, perhaps, but harmless	Hondakin bat, agian, baina kaltegabea
I even like and admire them	Nahiz eta gustuko ditut eta miresten ditut
I take a deep breath and wipe away the tears	Arnasa sakon hartu eta malkoak garbitzen ditut
It was then replaced by the current station	Ondoren, egungo geltokiak ordezkatu zuen
A young man approached	Gazte bat hurbildu zen
I saw it on the screen, you see	Pantailan ikusi nuen, ikusten duzu
I plan to explore, enjoy and share them	Horiek esploratu, gozatu eta partekatzeko asmoa dut
He has no facts or claims to do so	Ez du horrelakorik egiten duen egitaterik ezta erreklamaziorik ere
I already had dinner	Dagoeneko afaldu nuen
A great place to relax or catch things	Leku paregabea atseden hartzeko edo gauzekin harrapatzeko
I was falling for the picture in front of me	Nire aurrean argazkian erortzen ari nintzen
I have to admit that sparkling wine was my favorite	Aitortu behar dut ardo aparduna zela gogokoena
I’m torn as to how to respond	Urratuta nago nola erantzun
I didn’t know they were friends	Ez nekien lagunak zirenik
I can't talk about this right now	Ezin dut honetaz hitz egin oraintxe bertan
High peer pressure	Berdinen presio handia
I have never prepared one	Ez dut inoiz bat prestatu
I see the flies flying	Euliak hegan ikusten ditut
I stood behind her for a moment, saying nothing	Bere atzean gelditu nintzen une batez, ezer esan gabe
I realized that was all	Konturatu naiz dena dela
I did not hesitate, however	Ez nuen errezelorik adierazi ordea
Things were about to change	Gauzak aldatzear zeuden
I haven't heard anything since	Geroztik ez dut ezer entzun
I prayed to be on the right track	Bide onean egoteko otoitz egin nuen
The case was settled out of court	Auzitegitik kanpo ebatzi zen auzia
I haven't done much this morning	Ez dut ezer askorik egin gaur goizean
A moment later, he was at the back door	Une bat geroago, atzeko atean zegoen
I need to learn more about this mystery	Misterio honi buruz gehiago ikasi behar dut
I would hire him again	Berriro kontratatuko nuke
I love the whole record	Disko osoa maite dut
I lay at the bottom of the slope	Aldaparen behealdean etzan nintzen
I could only hear the loud beating of my heart	Nire bihotzaren taupada ozenak baino ez nituen entzuten
I couldn’t imagine putting them together	Ezin nuen irudikatu bere burua elkarrekin jartzen
A dark well formed under his nose	Sudurraren azpian putzu ilun bat sortu zen
I knew that my mother had made me a hopeful heir	Amak oinordeko itxaropentsu bihurtu ninduela jakin nuen
I fall in love with this area	Arlo honetaz maitemintzen naiz
I think they know too much	Gehiegi dakitela iruditzen zait
I need to take you to him	Berarengana eraman behar zaitut
I had two of them for ease of handling	Horietako bi izan nituen maneiatzeko erraztasunerako
I was just looking for a bed	Ohe baten bila bakarrik nengoen
A couple of girls went to them	Neska pare bat haiengana joan ziren
I shook it so it got more natural	Astindu nuen, horrela naturalago jarri zen
I know it was pretty stupid	Badakit nahiko astakeria izan zela
I look shocked, and a little scared	Harrituta ikusten dut, eta pixka bat beldurtuta
I thought it was delicious	Goxoa ari zela uste nuen
I want to know more about this drama	Drama honi buruz gehiago jakin nahi dut
I’m not going to have a day off	Ez naiz egun bat izateaz ari
I love it when he smiles like that	Maite dut horrela irribarre egiten duenean
I kept my face straight	Aurpegi zuzena mantendu nuen
I didn't give him shit	Ez nion kakarik ematen
I went crazy for a while	Denbora tarte batez erotu nintzen
I looked at them and felt confused	Haiei begiratu eta nahastuta sentitu nintzen
I haven't cried in tears in a long time	Aspaldi ez nuen horrelako malkorik negar egin
A dark cloud formed over us	Hodei ilun bat sortu zen gure gainean
I start to get very excited	Oso hunkituta hasten naiz
Now I know he would want this for me	Orain badakit niretzat hau nahi izango zuela
I should ask how you got into it	Nola sartu zinen galdetu beharko nuke
I was in my late fifties	Berrogeita hamar urte pasatxo nituen
I knew there had to be a reason	Banekien arrazoi bat izan behar zuela
I guess that’s gone	Suposatzen dut hori desagertu dela
I'm not going into exile	Ez naiz erbestera joango
I want things to be different	Gauzak desberdinak izatea nahi dut
I resigned a few months later	Hilabete gutxiren buruan dimisioa eman nuen
I was sharply lifted from my sporting background	Zorrotz altxatu nuen nire kirol jatorritik
I tell her to cover her ears	Belarriak estaltzeko esaten diot
I think it's a good thing you're going here	Uste dut gauza ona duzula hona joatea
I thought at least someone would find my body	Pentsatu nuen, norbaitek behintzat nire gorputza aurkituko zuela
Louis to join his hockey program	Louis bere hockey programan sartzeko
I saw a woman get into the car	Emakume bat autoan sartzen ikusi nuen
I watched every move and movement	Mugimendu eta mugimendu guztiak ikusi nituen
I was completely naked in front of him	Bere aurrean guztiz biluzik gelditu nintzen
I wasn't like the guy	Ez nintzen tipoaren parekoa
I heard someone shouting	Norbaiti oihuka entzun nuen
I saw it in the corner of my eye	Begi-ertzean ikusi nuen
He was acquitted of all charges	Akusazio guztiengatik kargugabetua izan zen
I have to finish that	Hori amaitu behar dut
I was killed one day while preparing the van	Egun bat hil nuen furgoneta prestatzen
I didn't have to get sick	Ez nuen gaixotu behar
I climbed straight up the grassy slope above me	Zuzen igo nintzen nire gainean dagoen belar-maldatik
I never thought about what that person might ask	Inoiz ez nuen pentsatu pertsona horrek zer galdetu zezakeen
The citizens decided to leave the city	Herritarrek hiria alde batera uztea erabaki zuten
I can also see suggestions on birds	Hegaztietan ere iradokizunak ikus ditzaket
I shook my head and moved on	Burua astindu eta aurrera eraman nuen
I looked around for a scene of almost complete destruction	Ingurura begiratu nuen ia erabateko suntsipenaren eszena batera
I probably won't even need you	Seguruenik ez zaitut ere beharrik izango
I still had work to do	Oraindik lana geratzen zitzaidan egiteko
I think that event was important	Gertaera hori garrantzitsua izan zela uste dut
I was not satisfied with that	Ez nintzen hari gogobetetasuna ematekotan
I said we needed a roof and you wouldn't listen	Esan nuen teilatua behar genuela eta ez zenuela entzungo
I knew you wouldn't be here long	Banekien hemen ez zinela luzaroan egongo
I don't know exactly what the time will be	Ez dakit zein izango den zehatz-mehatz denbora
I wonder why he knows these things	Galdetzen dut zergatik dakien gauza hauek
I could easily get into him	Erraz sartu nintekeen berarengan
I know he knows what’s going on	Badakit badakiela zer gertatzen ari den
I was not afraid of him	Ez nion beldurrik
I checked myself	Nire burua egiaztatu nuen
I stopped outside the room	Gelatik kanpo gelditu nintzen
A moment passed and no one moved	Momentu bat pasa zen eta inor ez zen mugitu
I hate this war from the bottom of my heart	Gorroto dut gerra hau bihotz-bihotzez
I don’t think females are cursed	Ez dut uste emeak madarikatuak direnik
He is very large and has a brown eye	Oso handia da eta begi marroi bat du
I sent a call to prayer	Otoitzerako deia bidali nuen
I haven't done anything wrong here	Ez dut ezer gaizki egin, hemen
I am very happy to have a friend like her	Oso pozik nago bera bezalako lagun bat izateaz
The miracle of modern architecture	Arkitektura modernoaren miraria
I also checked that it was locked	Blokeatuta zegoela ere egiaztatu nuen
I didn’t keep any money in my vault at home	Etxean ez nuen dirurik gordetzen nire gangan
I had to go after him	Haren atzetik joan behar nuen
A boost to my self-esteem	Nire autoestimuari bultzada bat
I play a leading role in all of them	Horietan guztietan protagonismoa jokatzen dut
I have an international meeting in a couple of weeks	Pare bat aste barru nazioarteko bilera bat daukat
George won the final grade	Georgek nota finala irabazi zuen
I could get pregnant	Haurdun geratu niteke
The disease can start at any age	Gaixotasuna edozein adinetan hasi daiteke
I didn’t expect anything from watching this movie before	Ez nuen ezer espero pelikula honetatik ikusi aurretik
I consider myself a bit of a scientist	Nire burua zientzialari apur bat bezala hartzen dut
He published regularly in the following years	Aldizka argitaratu zuen hurrengo urteetan
I leaned back in my chair	Aulkian makurtu nintzen
I would highly recommend this product	Produktu hau oso gomendatuko nuke
I had to go back to you	Zuregana itzuli behar izan nuen
I give in and I accept his help again	Ematen dut eta berriro onartzen dut haren laguntza
I'll sort this out	Hau ordenatuko dut
A boy or a girl who will never be	Sekula izango ez den mutil edo neska
He was struck by a clear idea	Ideia argi batek jo zion
I also liked the ending a lot	Askotako amaiera ere gustatu zitzaidan
A shopkeeper in his own suit	Traje propioa duen dendari bat
I was terrified to see the storm approaching	Ekaitza hurbiltzen ari zela ikusi nuen beldurrez
I waited for the chickens to finish the magic	Oiloek magia amaitu arte itxaron nuen
The couple presents three possible examples	Bikoteak hiru adibide posible aurkezten ditu
I would laugh if my mind weren’t somewhere else	Barre egingo nuke nire gogoa beste leku batean egongo ez balitz
I had a bus	Autobusa neukan neukan
I took the second wind and picked up the pace	Bigarren haizea hartu eta erritmoa hartu nuen
An edge of his mouth rose, then he trembled	Ahoko ertz bat altxatu zen, gero dardar egin zuen
I looked at him alone	Berari bakarrik begiratzen nion
I have no hope	Ez daukat itxaropenik
I grabbed his hand as we watched the sunset	Haren eskutik heldu nion ilunabarra ikusten genuen bitartean
I refused and told him he could	Ezezkoa eman eta zezakeela esan nion
I haven't known him in years	Urteak daramatzat ezagutu gabe
Panic was a time of only guilty pleasure	Izua plazer errudun bat baino ez zen garaia
I highly recommend this	Oso gomendatzen dut hau
I didn’t find it, it didn’t find me	Ez nuen aurkitu, ez ninduen aurkitu
I think the three studios are empty	Hiru estudioa hutsik dagoela uste dut
I would go about six blocks	Sei bloke inguru joango nintzateke
I couldn't feel the faith	Ezin nuen fedea sentitu
I like it a lot here	Asko gustatzen zait hemen
I thought they were just for TV	Telebistarako besterik ez zirela pentsatu nuen
I looked at my hands in horror	Nire eskuei ikaratuta begiratu nien
I mean, you're perfect for me	Esan nahi dut, niretzat aproposa zarela
I made them and they were delicious	Nik egin nuen eta goxoak zeuden
Lightning attack, find the old demon	Tximista eraso bat, aurkitu deabru zaharra
I can't think of a better person to help you	Ezin dut bururatu pertsona hoberik zuri laguntzeko
I also read test reports	Proba txostenak ere irakurri ditut
I leaned over in pain, unable to move	Minaren gainean makurtu nintzen, mugitu ezinik
I wouldn’t compare power to usability	Ez nuke potentzia erabilgarritasunarekin alderatuko
I don’t know how much time really passed	Ez dakit zenbat denbora igaro zen benetan
I fell in love and told her one night	Maitemindu nintzen eta gau batean esan nion
I know this first hand	Lehen eskutik ezagutzen dut hori
I took a step back to reclaim my personal space	Pauso bat atzera egin nuen nire espazio pertsonala berreskuratzeko
I left the men’s clothing section to the end	Gizonezkoen arropa atala azkenera arte utzi nuen
I remember it was as fast and very hard as hell	Gogoratzen dut infernuan bezain azkarra eta oso gogorra zela
I had never seen him so mad	Ez nuen inoiz hain erotuta ikusi
I remember all that	Hori guztia gogoratzen dut
A normal man, it is true, hardly exists	Gizon normal bat, egia da, ia ez da existitzen
I watched it for several minutes	Hainbat minutuz ikusi nuen
I hope to get to the surface much sooner than that	Hori baino askoz lehenago lurrazalera iristea espero dut
He preferred to walk and shoot than to learn	Nahiago zuen ibiltzea eta tiro egitea ikastea baino
I will stay away from this area	Inguru honetatik urrun egongo naiz
I didn’t want to be in school	Ez nuen eskolan egon nahi
I mean, devout women are more beautiful	Esan nahi dut, emakume debotoak ederragoak direla
Others have not found the series they like	Beste batzuek ez dute gustuko seriea aurkitu
I think we should stay here	Uste dut hemen geratu beharko genukeela
I bent down and took his hand	Makurtu eta eskua hartu nion
I would always be by his side	Haren ondoan egongo nintzateke beti
I said that we operate like an organized religion	Erlijio antolatu baten antzera funtzionatzen dugula esan nuen
I knew he was using me completely	Guztiz erabiltzen ninduela jakin nuen
A second chicken is coming	Bigarren oilasko bat dator
I haven't seen him since	Geroztik ez dut ikusi
I want to show you an example of a draft	Zirriborro adibide bat erakutsi nahi diet
I can’t turn it into a long affair	Ezin dut afera luzea bihurtu
I don't understand your words	Ez ditut ulertzen zure hitzak
I never saw him either	Nik ere ez nuen inoiz ikusi
I greeted him on a bench on a wall in a hallway	Korridore bateko horma batean zegoen banku batera agurtu nion
I was successful in life	Bizitzan arrakasta izan nuen
I would love to design and build	Diseinatzea eta eraikitzea gustatuko litzaidake
I was completely alone, just me and my thoughts	Guztiz bakarrik nengoen, ni eta nire pentsamenduak besterik ez
I am very determined to win, to do this	Oso erabakita nago irabazteko, hau egiteko
He also directed his dance school	Bere dantza eskola ere zuzendu zuen
I’ve already addressed friends	Dagoeneko lagunei zuzendu diet
I left the case after I sent you to jail	Kartzelara bidali zintuzten ondoren utzi nuen kasua
I went down to the ocean wearing only shorts	Ozeanora jaitsi nintzen galtza motzak bakarrik jantzita
I started to have trouble forgetting	Ahazteko arazoak izaten hasi nintzen
I liked it before that	Hori baino lehen gustatu zitzaidan
Mexican soldiers were taken by surprise	Mexikoko soldaduak ustekabean hartu zituzten
I always thought that was the case	Beti pentsatu nuen horrela zela
The people around him are top notch	Bere inguruko jendea lehen mailakoa da
That hope is not part of the present	Itxaropen hori ez da orainaldiaren parte
I turned my gaze to the leader	Begirada liderrari zuzendu nion
I wanted blue water and big fish	Ur urdina eta arrain handiak nahi nituen
I stumbled forward, shouting	Aurrera estropezu egin nuen, oihuka
I need five thousand to impress	Bost mila behar ditut txunditzeko
It is well known that both sides suffered hard	Jakina da bi aldeek gogor sufritu zutela
I was very enthusiastic	Oso gogotsu nengoen
I needed a memento of this moment	Momentu honen oroigarria behar nuen
I was a little disappointed that it didn’t last any longer	Pixka bat etsita nengoen ez zuela gehiago iraun
I also send you a mule to ride	Mando bat ere bidaltzen dizut ibiltzeko
This handled policy issues	Honek politika gaiak kudeatzen zituen
I know very well what happened	Ondo dakit zer gertatu den
I encourage authors to find another publisher	Egileei beste argitaletxe bat aurkitzea gomendatzen diet
I looked at my watch and sighed	Erlojuari begiratu eta hasperen egin nuen
I had never felt so out of place	Inoiz ez nintzen hain kanpo sentitu
I was always right	Beti egin nuen zuzena
I almost turned around	Ia buelta eman nuen
I will stay here with him	Hemen geratuko naiz berarekin
I had to show him what he didn't believe	Sinisten ez zuena erakutsi behar nion
I kept running, though	Korrika jarraitu nuen, ordea
I had never laughed so hard in my life	Nire bizitzan ez nuen inoiz hain gogor barre egin
A flash of light came out	Argi pitzada bat atera zen
I'm a silly girl and you know that	Neska tonto bat naiz eta ondo dakizu hori
It does a lot of good	Egiten duen on asko
I put my hand over his mouth	Eskua bere ahoaren gainean jarri nuen
I looked at him, he was smiling and he seemed calm	Begiratu nuen, irribarre egiten zuen eta lasaia zirudien
I’m not going to get into that discussion right now	Ez naiz eztabaida horretan sartuko orain
I stand still for a moment	Gelditzen naiz, geldirik une batez
Each citizen may accept only one candidate	Herritar bakoitzak hautagai bakarra onartu ahal izango du
A child also needs a lot of things	Haur batek ere gauza asko behar ditu
I pump a little iron	Burdina pixka bat ponpatzen dut
I am a natural woman without plastic surgery	kirurgia plastikorik gabeko emakume naturala naiz
I'll be back soon	Laster itzuliko naiz
I need to find someone	Norbait aurkitu behar dut
I met his cold eyes	Haren begi hotzekin topo egin nuen
I give up and go to sleep	Amore ematen dut eta lotara joaten naiz
I opened your sweet box and replaced the five stones	Zure kutxa goxoa ireki nuen eta bost harriak ordezkatu nituen
I didn't want him to die	Ez nuen nahi hura hil zedin
I really think he was on the verge of suicide	Benetan uste dut bere buruaz beste egiteko puntuan zegoela
I had to give him space and leave him in mourning	Espazioa eman eta dolua utzi behar izan nion
I don’t have a good feeling about this area	Ez dut sentsazio onik alor honi buruz
I know you know how it is	Badakit badakizu nola dagoen
Admission to the park is free	Parkeko sarrerarekin doan sartzen da
I wish it wasn't like that	Nahiago nuke horrela ez izatea
Professional, just like you	Profesionala, zu bezalakoa
I get an error message	Errore mezu bat jasotzen dut
He also planted flowers and vegetables on his farm	Bere baserrian loreak eta barazkiak ere landatzen zituen
I didn’t go into my profession to follow the rules	Ez nintzen nire lanbidean sartu arauak betetzeko
I wondered what he might have hidden inside here	Zer ezkuta zezakeen hemen barruan galdetzen nion
I know that look on his face	Badakit bere aurpegiko begirada hori
I moved to sit on the couch next to her	Bere ondoan sofan esertzeko mugitu nintzen
I'd better go back	Hobe dut itzultzea
A bad moan came from his lips	Intziri txar bat atera zitzaion ezpainetatik
I decided to start writing several books at once	Hainbat liburu aldi berean idazten hastea erabaki nuen
A sigh of relief escaped his chest	Erliebe-zotin batek ihes egin zion bularretik
I literally fell in love	Literalki maitatzera iritsi nintzen
I was wondering what he was doing	Zertan ari zen galdetzen nengoen
I can barely sense them	Apenas sumatzen ditut
I love her sophisticated and elegant style	Bere estilo sofistikatua eta dotorea maite dut
I was starting to feel a little silly about things	Gauzekin tonto samarra sentitzen hasia nintzen
I often thought we would be friends someday	Askotan pentsatzen nuen noizbait lagunak izango ginela
I have a use for that	Badut horretarako erabilera
I agreed, but it was proving to be a challenge	Ados nengoen, baina erronka bat zela frogatzen ari zen
I do not think so	Ez dut uste
I hear it from the basement sometimes	Sototik entzuten dut batzuetan
I couldn't be on the hill anymore	Ezin nintzen gehiago muinoan egon
I was a child then and this is how I came here	Haur bat nintzen orduan eta honela etorri nintzen hona
I stumbled up the stairs again	Berriz estropezu egin nuen eskaileretan gora
I suddenly lost my balance and fell to the ground	Bat-batean oreka galdu eta lurrera erori nintzen
I have a good feeling about you	Sentsazio ona daukat zutaz
If you want, I'll show you	Nahi baduzu, erakutsiko dizut
I put my head on his shoulder	Burua bere sorbaldan jartzen dut
No names have been withdrawn this season	Denboraldi honetan ez da izenik erretiratu
Give me an answer	Erantzun bat ematen diet
I can't go in and get what you find	Ezin naiz sartu eta aurkitu duzuna lortu
I know him and his work better than anyone	Bera eta bere lana inork baino hobeto ezagutzen ditut
I tried it once but never followed it again	Behin probatu nuen baina inoiz ez nuen gehiago jarraitu
I think my efforts are worthwhile and true	Nire ahaleginak merezi eta egiazkoak direla uste dut
I can provide you with the medical care you need	Behar duzun mediku arreta eskain diezazuket
I feel a sense of accomplishment	Lorpen sentsazioa sentitzen dut
I will betray them because of sex	Sexuagatik traizionatuko ditut
I let him remember	Gogoratzen utzi nion
I had never hit anyone in my life	Ez nuen inoiz inor jo nire bizitzan
Young people felt victorious in this exhibition	Gazteak garaile sentitu ziren erakusketa honetan
This time I had to deal with it	Oraingoan aurre egin behar izan diot
I know how much work you do	Badakit zenbat lan egiten duzun
A single light rocked from above and lit up the table	Argi bakar bat goitik kulunkatzen zen eta mahaia argitu zuen
I wanted to bring people together	Jendea elkartu nahi nuen
I can't stop my mouth	Ezin dut ahoa gelditu
Hello, I'll tell all your parents	Kaixo esango diet zure guraso guztiei
I finally gave up and went to my coffee shop	Azkenean amore eman eta nire kafetegira joan nintzen
I have no ill intentions towards them	Ez dut asmo txarrik haiekiko
I had to be calm	Lasai egon behar nuen
However, I could not look at the woman's face	Hala ere, ezin izan nuen emakumearen aurpegitik begiratu
I once had a voice too	Nik ere behin izan nuen ahotsa
None of the western towers were completed	Mendebaldeko dorreetako bat ere ez zen amaitu
I didn't need a killer, just a suspect	Ez nuen hiltzailerik behar, susmagarri bat baizik
I think he must have liked something about that place	Uste dut leku hartako zerbait gustatu behar izan zaiola
Another dozen lay on their laps	Beste dozena bat magalean etzan ziren
I feel extreme sadness or sadness or fear	Muturreko atsekabea edo tristura edo beldurra sentitzen dut
I found my chance and was taking it	Nire aukera aurkitu nuen eta hartzen ari nintzen
I know the worried man and I met his wife	Ezagutzen dut kezkatutako gizona eta bere emaztea ezagutu dut
I heard what he said first	Hark esandakoa entzun nuen lehenengo
His voice and characters attract me every time	Haren ahotsa eta pertsonaiak erakartzen nau bakoitzean
I’m not lying, honesty is my main policy	Ez naiz gezurretan ari, zintzotasuna da nire politika nagusia
False but welcome assumption	Suposizio faltsua baina ongi etorria
I walk next to him and look at what he is reading	Beraren ondoan ibiltzen naiz eta irakurtzen ari denari begiratzen diot
I slap my hand on my wet shoulder	Eskua zaplazten dut sorbalda bustiaren gainean
I really want to finish this picture	Benetan nahi dut argazki hau amaitzea
I had an unfortunate childhood at home	Haurtzaro zorigaiztoko bat izan nuen etxean
I took it to so many places	Hainbeste lekutara eraman nituen
A choir of birds filled the morning with singing	Txori koru batek kantuz bete zuen goiza
I had to go far and they never found me	Urruti joan behar izan nuen eta inoiz ez ninduten aurkitu
He would never forget it	Ez zuen inoiz ahaztuko
I didn't ask him where he was going	Ez nion galdetu nora zihoan
I need to do something that will make a difference	Aldea egingo duen zerbait egin behar dut
His wife testified the next day	Bere emazteak hurrengo egunean eman zuen froga
I had enough male drama	Gizonezkoen drama nahikoa nuen
A little hot, but it should go higher	Bero pixka bat, baina gorago joan beharko luke
I couldn't eat or sleep	Ezin nuen jan edo lorik egin
I think they should be special	Bereziak izan beharko liratekeela uste dut
Sweet face, he couldn't position himself at the moment	Aurpegi gozoa, momentuz ezin zuen kokatu
I wondered who it might be	Nor izan zitekeen galdetzen nion
There is too much at stake	Gehiegi dago jokoan
They seemed like the perfect family	Familia perfektua ziruditen
I thought revenge would take away the pain	Mendekuak mina desagertuko zuela uste nuen
I got into it all	Guztiarekin sartzen nintzen
I think we like our kids	Uste dut gure seme-alabei gustatzen zaigula
I was chosen for political reasons	Arrazoi politikoengatik aukeratu ninduten
I accept his quality as an author	Egile gisa bere kalitatea onartzen dut
I hope to see you in seven days	Zazpi egun barru ikustea espero dut
I would get lost crossing a street	Kale bat zeharkatuz galduko nintzateke
I’m getting more and more depressed with the second one	Gero eta deprimituago nago bigarrenarekin
I knew what he could do	Banekien zer egin zezakeen
I guess you were there at the time	Suposatzen dut garai hartan bertan zeundela
This series of actions is repeated to delve deeper	Ekintza sorta hau errepikatzen da sakonago sakontzeko
I don’t carry your brand	Ez dut zure marka eramaten
I didn’t want to do that	Ez nuen hori egin nahi
I felt that every move was special to me	Mugimendu bakoitza niretzat bereziki zela sentitu nuen
Just great pictures	Irudi bikainak besterik ez
I looked in all directions	Alde guztietara begiratu nuen
I haven't checked yet	Oraingoz ez dut egiaztatu
I never had to take a second look	Inoiz ez nuen bigarren begirada bat eman behar
I have to be a little patient	Pazientzia pixka bat izan behar dut
He rolled his eyes and looked forward again	Begiak bota eta aurrera begira berriro
I didn’t go through the heat	Ez nintzen beroagatik pasatu
I will drift into the sea of ​​my creation	Nire sorkuntzako itsaso batera noraezean sartuko naiz
I looked down and noticed that he had a gun in his hand	Behera begiratu eta pistola bat eskuan zuela konturatu nintzen
I need to talk to him	Berarekin hitz egin behar dut
I need to channel my anger	Haserrea bideratu behar dut
I’m a better person for telling stories as a friend	Lagun gisa kontatzeagatik pertsona hobea naiz
I think it just makes sense	Uste dut zentzua baino ez duela
I didn’t have to work in the day camp	Ez nuen eguneko kanpamentuan lan egin beharrik
I will not follow you there	Ez zaitut han jarraituko
I was having a little fun with you	Zurekin pixka bat ondo pasatzen ari nintzen
I want to live in each of you	Zuetako bakoitzaren baitan bizi nahi dut
I didn’t realize how close you were	Ez nintzen konturatu zein hurbil zinen
I did the work myself	Nik neuk egin nuen lana
I felt tired when I finished this book	Liburu hau bukatzean nekatuta sentitu nintzen
I can't save it	Ezin dut gorde
There was also a shortage of modern equipment	Ekipamendu modernoaren eskasia ere bazegoen
I push, and immediately people come in shouting	Bultzatzen dut, eta berehala jendea oihuka sartzen da
They left a couple of girls and needed help	Neska pare bat utzi egin zuten eta laguntza behar zuten
I almost melt looking at him alone	Ia urtzen naiz berari begira bakarrik
I don't know what to do	Ez dakit zer egin
I had to overcome myself	Nire burua gainditu behar nuen
It was crossed by a wave of remorse	Damu-uhin batek zeharkatu zuen
I also have to wonder if that’s possible	Hori posible ote den ere galdetu behar dut
I was wondering where he got to	Nora iritsi zen galdetzen ari nintzen
I had never felt such personal pride	Ez nuen inoiz halako harrotasun pertsonalik sentitu
I never forgot that lesson	Ez nuen inoiz ahaztu ikasgai hori
I open my eyes and take a deep breath	Begiak ireki eta arnasa zorrotz hartzen dut
A dark image appeared	Irudi ilun bat agertu zen
The ship was also equipped with ten machine guns	Ontzia hamar metrailadorez ere hornituta zegoen
I gave an oral report the same day	Ahozko txostena eman nuen egunean bertan
I learned about other things	Beste gauza batzuei buruz ikasi nuen
I know you will think of me	Badakit nigan pentsatuko duzula
I know a person who works there	Ezagutzen dut han lan egiten duen pertsona bat
I lowered the rod, waited, and turned around	Hagatxoa jaitsi, itxaron eta buelta eman nion
Longer silence	Isiltasun tarte luzeagoa
I was already five minutes late	Bost minutu atzeratuta nengoen jada
I miss the mountains and the clean, fresh air	Faltan botatzen ditut mendiak eta aire garbia eta freskoa
I didn’t seem to have much time for men	Ez omen nuen denbora askorik gizonentzat
They committed suicide with this gun	Pistola honekin bere buruaz beste egin zuten
I couldn’t expect a better teacher	Ezin nuen espero irakasle hoberik
I find all aspects of your business very professional	Zure negozioaren alderdi guztiak oso profesionalak iruditzen zaizkit
I hear their thoughts and they are all excited	Haien pentsamenduak entzuten ditut eta guztiak hunkituta daude
I wanted to cry until the end of the world	Mundua amaitu arte negar egin nahi nuen
I remembered the way he looked at me	Niri begiratzen zidan moduaz gogoratu nintzen
I use it almost every time	Ia aldi oro erabiltzen dut
I wanted to feel for myself how cold it was	Neure kabuz sentitu nahi nuen zein hotza egiten zuen
I began to shudder	Beldur bat isurtzen hasi zitzaidan
I was fine on my own	Nire kabuz ondo nengoen
I never thought they would take your clothes	Inoiz ez nuen pentsatu zure arropa hartuko zutenik
I also know about your father	Zure aitaren berri ere badakit
I was wondering, that’s all	Nire buruari galdetzen nion, hori da dena
A simple name for a simple man	Gizon sinple baten izen soil bat
I would love to see it myself	Nik neuk ikusi nahiko nuke
I was trying to prove a point	Puntu bat frogatzen saiatzen nintzen
The population could get neither food nor fresh water	Biztanleek ezin zuten ez janaririk ez ur freskorik lortu
I haven’t felt a single thing since that day	Egun hartatik ez dut gauza bakar bat ere sentitu
I want to kiss every inch of you	Zure hazbete bakoitza musu eman nahi dut
I took a break to enjoy her appearance	Bere itxuraz gozatzeko tarte bat hartu nuen
I am the heir to death	Heriotzaren oinordekoa naiz
A real trunk that is the color of chocolate	Txokolatearen kolorea den benetako enbor bat
The claim was dropped the next day	Erreklamazioa hurrengo egunean kendu zuten
I’m starting to come to this place	Leku honetara etortzen hasi naiz
Thomas was a little late	Thomasek pixka bat atzeratu zuen
I closed my eyes and let it happen	Begiak itxi eta gertatzen utzi nuen
I stepped away a little and looked at her	Pixka bat aldendu eta begiratu nion
I’ve never spent so much time away from it	Inoiz ez dut hainbeste denbora kanpoan eman
I couldn't even go to school	Ezin nintzen eskolara joan ere egin
I like to see a man distrust himself	Gizon bat bere buruaz mesfidatzen ikustea gustatzen zait
I could blame you for the same thing	Gauza bera leporatu nezake
I didn’t fall in love, my story was gone	Ez nintzen maitemintzen, nire istorioa joan zen
I force myself to slow down	Arnasa moteltzera behartzen dut
I think it can be professional	Profesionala izan daitekeela uste dut
I follow him as he goes to his room	Berari jarraitzen diot bere gelara doan bitartean
A control board appeared above the box	Kutxaren gainean kontrol-taula bat agertu zen
I could see so bright a trace of witchcraft	Hain distiratsu ikusten nuen sorginkeriaren arrastoa
I have your luggage in the car on the ground floor	Zure ekipajea autoan daukat beheko solairuan
I was losing too many people in my life	Nire bizitzan jende gehiegi galtzen ari nintzen
Both forms are usually associated with burial chambers	Bi formak ehorzketa-ganberekin lotu ohi dira
I didn’t know these things still existed	Ez nekien gauza horiek oraindik existitzen zirenik
I couldn't get away from him	Ezin nuen harengandik aldendu
I lay down on something soft	Zerbait bigunen gainean etzan nintzen
I want to know what happened to him	Jakin nahi dut zer gertatu zitzaion
I have a sense of detail	Xehetasun sena daukat
I'm a little overwhelmed with everything	Pixka bat larrituta nago denarekin
I couldn’t escape that place	Ezin nuen leku hartatik ihes egin
I couldn’t help but be attracted to him	Ezin nuen saihestu hura erakarri
I couldn't bear to look at her	Ezin nuen bere begirada jasan
I wouldn’t expect anything less	Ez nuke ezer gutxiago espero
I didn't expect to meet anyone like me	Ez nuen espero ni bezalako beste inor ezagutzea
I want you to feel inside me	Nire barnean barrena sentitu nahi zaitut
I really liked this piece	Asko gustatu zait pieza hau
I was sure it would stay the same	Ziur nengoen berdin mantendu zela
I won't do it again	Ez dut gehiago egingo
He hadn't seen her in over a week	Astebete baino gehiago zeramatzan ikusi gabe
I totally got into your post	Guztiz sartu nintzen zure mezua
I have another question for you	Beste galdera bat daukat zuri egiteko
I need to learn more	Gehiago ikasi behar dut
I think you could be in danger	Arriskuan egon zaitezkeela uste dut
I left the corner	Izkinaren bueltan utzi nuen
I intended to talk to her about weight	Berarekin pisuari buruz hitz egiteko asmoa nuen
I wasn’t strong enough	Ez nintzen nahikoa indartsu
I will give you a chance to save your life	Zure bizitzak salbatzeko aukera emango dizut
A few seconds later, it started again	Segundo batzuk geroago, berriro hasi zen
This is called the middle soap phase	Honi erdiko xaboiaren fasea deitzen zaio
I took a quick look up	Gora begirada azkar bat bota nuen
Most have only one large drop of oil	Gehienek olio tanta handi bakarra dute
An honorless ruler is not worth directing	Ohorerik gabeko agintaria ez da zuzentzeko merezi
I really can’t stand being around my sister	Benetan ezin dut jasan nire ahizparen inguruan egotea
Good man, as he said	Gizon ona, berak esan bezala
A wolf climbed up behind the horse	Otso bat zaldiaren atzetik igo zen
I was afraid he would fall on top of something and break it	Zerbaiten gainean erori eta apurtuko ote zen beldur nintzen
I want to get him where he couldn't	Hark ezin zuen lekuan lortu nahi dut
There are no significant corrections in the existing verses	Dauden bertsoetan ez dago zuzenketa esanguratsurik
Patrick is a very good son	Patrick oso seme ona da
I hope it works for you!	Zuretzat funtzionatzea espero dut!
I wondered if life would be the same again	Bizitza berriro ere berdina izango ote zen galdetzen nion
I would go alone	Ni bakarrik joango nintzen
I stopped at the first door, got out and got ready	Lehenengo atean gelditu nintzen, atera eta prest
I did a hands-on demonstration	Erakustaldi praktiko bat egin nuen
I check with him every day	Berarekin egunero egiaztatzen dut
Most of the time I say no	Gehienetan esaten dut ez dela
I was hurt and confused	Minduta eta nahastuta nengoen
I need to let you know, that's all	Jakinarazi behar dizut, hori da dena
I can't stop thinking about him	Ezin diot beregan pentsatzeari utzi
I was doing my homework when the phone rang	Etxeko lanak egiten ari nintzen telefonoak jo zuenean
I was sure he wasn't concerned about my safety	Ziur nengoen ez zela nire segurtasunaz arduratzen
I only knew a few	Gutxi batzuk baino ez nituen ezagutu
He was ready to sign a paper	Paper bat sinatzeko prest zegoen
I think two out of two were not bad	Uste dut bi hirutik ez zirela txarrak
I had to sleep a long time ago	Aspaldi egin behar nuen lo
I still didn't have a job	Oraindik ez nuen lanik
I wanted to sit down and talk to him	Eseri eta berarekin hitz egin nahi nuen
I couldn't miss him, not now	Ezin nuen hura galdu, ez orain
I couldn't take my eyes off him	Ezin nituen begiak beregandik urruntzen
The town began to grow around the temple	Herria tenpluaren inguruan hazten hasi zen
I saw a young man climbing the canal, dripping wet	Gazte bat ikusi nuen kanaletik eskalatzen, tantaka bustita
I would get another number	Beste zenbaki bat lortzeko aukera izango nuke
The table gives the scale of kilometers	Taulan kilometroen eskala ematen da
I reached for the handle	Heldulekuari heldu nion
An entity with these properties is generally considered to be life	Propietate horiek dituen entitate bat, oro har, bizitzatzat hartzen da
I moved to a new house	Etxe berri batera joan nintzen bizitzera
I inserted the key and gently turned on the lock	Giltza sartu eta astiro-astiro piztu nuen sarraila
A man, that was for sure	Gizon bat, hori ziur zegoen
I felt something inside me, something wonderful	Zerbait sentitu nuen nire barnean, zerbait zoragarria
I stretched out the cookie	Galleta luzatu nuen
I don't know who the lady is	Ez dakit nor den andrea
I wasn’t born yesterday	Ez nintzen atzo jaio
I want more to distract	Gehiago nahi dut distraitzeko
So it has to do with the woman	Beraz, emakumearekin du zerikusia
I want my girlfriend back	Nire neska-laguna itzuli nahi dut
I wondered what would encourage him	Zerk animatuko zuen galdetzen nion
A look at their future	Haien etorkizunari begirada bat
I think they left everything at home	Etxean dena utzi zutela uste dut
I can't control who dies or where they die	Ezin dut kontrolatu nor hiltzen den edo non hiltzen diren
I opened his mind	Bere gogoa ireki nuen
I see that, everyone	Nik hori ikusten dut, denek
I saw that he was an old man	Gizon zaharren bat zela ikusi nuen
I pushed the knife forward again	Labana aurrera bota nuen berriro
I look at them and clear my throat	Haiei begiratu eta eztarria garbitzen dut
A confused look controlled his face	Begirada nahasi batek bere aurpegia kontrolatu zuen
I never wanted to be a captain	Ez nuen inoiz kapitain izan nahi izan
I would explain the technology, little by little	Teknologia azalduko nuke, pixkanaka
I hope everyone is well and happy	Denak ondo eta pozik egotea espero dut
I appreciate your attention to detail and quality	Detaileei eta kalitateari emandako arreta eskertzen dut
An ordinary party has room for six members	Alderdi arrunt batek sei kiderentzako lekua du
I think you should get to know him	Berarekin ezagutu beharko zenukeela uste dut
I had to start all over again	Berriz hasi behar nuen
I started to feel pretty good	Nahiko ondo sentitzen hasi nintzen
I am in the last category	Azken kategorian nago
I couldn't let go of my desires	Ezin nion nire desioei amore ematen utzi
I loved it with all my heart	Bihotzez maite nuen
I felt like I was holding my hand	Eskuarekin eusten bezala nengoen
White photo gallery of the village kitchen and the exterior	Herriko sukaldeko argazki galeria zuria eta kanpoaldea
I didn’t do anything to be worth it	Ez nuen ezer egin merezi izateko
I wish there was a hole hanging in the handle	Heldulekuan zintzilik zulo bat egotea nahiko nuke
It was a very good night for us	Gau oso ona izan zen guretzat
A red flag went up somewhere	Bandera gorri bat igo zen nonbait
I said the weekly payments would be fine	Astero ordainketak ondo egongo zirela esan nuen
I am an old romantic at heart	Erromantiko zahar bat naiz bihotzean
He may have lived with his parents	Litekeena da gurasoekin bizi izana
I felt pretty proud of myself	Nahiko harro sentitu nintzen nire buruaz
I didn’t want to know about this world	Ez nuen nahi mundu honetaz jakitea
I had to drag the last dozen yards	Azken dozena metroak arrastatu behar izan nituen
I pushed for her	Bere mesedetan bultzatu nuen
I should have taken better care of it	Hobeto zaindu beharko nuke
I can't believe you were dragged into it	Ezin dut sinetsi horretara arrastaka zintunik
I apologize for that too	Barkamena eskatzen dut horregatik ere
I arrived late and missed my first class	Berandu iritsi nintzen eta nire lehen klasea galdu nuen
I heard you had a gym injury	Gimnasioko lesio bat duzula entzun dut
I stopped the car on the riverbank	Kotxea ibaiertzean gelditu nuen
I didn't like the sound on the phone	Ez zitzaidan gustatu telefonoan zuen soinua
I didn’t know for what reason	Ez nekien zein arrazoirengatik
I have put my ideals above your needs	Nire idealak zure beharren gainetik jarri ditut
They followed me earlier	Lehenago jarraitu ninduten
I stood in the room staring at the door	Gelan geratu nintzen atea begira
I answered on the phone that he had a terrible cold	Telefonoari erantzun nion katarro izugarria duela
I pick up the phone, and put it in my pocket	Telefonoa hartu, eta poltsikoan sartzen dut
I use it as an excuse	Aitzakia gisa erabiltzen dut
I picked up the pace to be comfortable	Erritmoa hartu nuen gustura egoteko
I wasn’t always that lucky	Ez nuen beti zorte hori izan
I could bring it there	Hara ekar nezake
I fell on my back	Bizkarra begira jarrita erori nintzen
The impact failed me for a second	Inpaktuak huts egin ninduen segundo batez
I knew a trick that was worth two of them	Horietatik bi balio zuen trikimailu bat ezagutzen nuen
I love the last big week	Azken aste handia maite dut
I wanted to go to bed again	Nire ohean berriro nahi nuen
I could stay or go back	Egon edo itzul nezake
I owe him more than that	Hori baino gehiago zor diot
I opened my eyes and looked around	Begiak ireki eta inguruari begiratu nion
I could govern my husband, but not my father	Nire senarra goberna nezake, baina ez nire aita
I had to muscle a few times	Zenbait aldiz gihartu behar izan nuen
I move better, I stop better and I walk better	Hobeto mugitzen naiz, hobeto gelditzen naiz eta hobeto ibiltzen naiz
Thousands of men were lost and hundreds more were shocked	Mila gizon galdu ziren eta beste ehunka harrituta
I will take care of your training	Zure prestakuntzaz arduratuko naiz
I get up a bit and crawl	Pixka bat altxatu eta arakatzen naiz
A king will always show his power through violence	Errege batek beti erakutsiko du bere boterea indarkeriaren bidez
I thought it was the right name	Izen egokia iruditu zitzaidan
I couldn't locate it	Ezin izan nuen kokatu
I'll give you a notebook	Koaderno bat emango dizut
I also have another question	Beste galdera bat ere badut
I wonder what he will gain	Zer irabaziko duen galdetzen diot
I visited two towns	Bi herri bisitatu nituen
I finished pretty quickly and felt sad	Azkar samar amaitu nuen eta triste sentitu nintzen
I didn’t want to be that man	Ez nuen gizon hori izan nahi
It was his first major job	Bere lehen lan handia izan zen
I was in the third issue	Hirugarren zenbakian nengoen
I asked him if he wanted to spend the afternoon together	Arratsaldea elkarrekin pasa nahi ote zuen galdetu nion
I control creatures and land birds	Izakiak eta lurreko hegaztiak kontrolatzen ditut
I have a lot of respect for women	Errespetu handia diet emakumeei
I didn't know this was going to happen	Ez nekien horrelakorik gertatuko zenik
I put my feet in an office chair	Oinak bulegoko aulki batean jarri ditut
I would rather find some solid evidence	Nahiago nuke froga sendo batzuk aurkitzea
I was sure no one knew about him	Ziur nengoen inork ez zekiela berari buruz
I got a lot of agricultural and land assets	Nekazaritza eta lur ondasun ugari lortu ditut
I loved it more than anyone in the world	Munduan inor baino gehiago maite nuen
I turn on the lights when it gets dark	Iluntzen denean argiak pizten ditut
I think he knows what he's doing	Uste dut badakiela zertan ari den
I love it here, but my time is running out	Maite dut hemen, baina nire denbora agortzen ari da
I brought it back here	hona ekarri nuen berriro
I couldn't go wrong	Ezin nuen akatsik egin
I read this compelling story in a single seat	Istorio erakargarri hau eserleku bakarrean irakurri dut
This time I'm not exhausted	Oraingoan ez naiz agortu
I can't blame you for this part of your life	Ezin dizut leporatu zure bizitzaren zati honengatik
I was so judgmental and I wanted to end them	Hain epaia nuen eta horiek amaitu nahi nituen
I saw it about a week ago	Duela astebete inguru ikusi nuen
A man has the right to know	Gizon batek ezagutzeko eskubidea du
I couldn't believe it	Hori ezin nuen sinetsi
I noticed quite a few girls that they give you a bad look	Neska dezente ohartu nintzen itxura gaiztoa ematen dizutela
I had to meet a family every week	Familia bat astero bete behar nuen
I had a lot of free time to study	Denbora libre asko nuen ikasteko
But in practice it is very different	Baina praktikan oso ezberdina da
I turned on the lights	Argiak piztu nituen
I will never leave you for a moment	Ez zaitut inoiz utziko une batez ere
I can't accept that this is forever	Ezin dut onartu hau betikoa denik
I too have never had to repeat that action	Nik ere ez dut inoiz ekintza hori errepikatu behar izan
I could see the creature in front of me	Nire aurrean izakia ikusten nuen
I needed some time to gather my thoughts	Denbora pixka bat behar nuen nire pentsamenduak biltzeko
I ask you to change my thoughts and desires	Nire pentsamenduak eta nahiak aldatzeko eskatzen dizut
I could make candy, easily	Gozokiak egin nezake, erraz
I mean, it’s really changing	Esan nahi dut, benetan aldatzen ari dela
I checked the records	Erregistroak egiaztatu ditut
I was sadly blessed	Zoritxarrez bedeinkatu nuen
I think we found our man	Gure gizona aurkitu dugula uste dut
I didn’t bring you to play with gods and heroes	Ez zaitut ekarri jainko eta heroiekin jolastera
I ordered the front panel	Aurrealdeko panela agindu nuen
I asked him about the shirt	Kamisetaz galdetu nion
It was until I was three that I went through those photos	Hirurak arte egon nintzen argazki haiek pasatzen
I look at him and smile	Berari begiratu eta irribarre egiten diot
I didn't know the girl	Ez nuen neska ezagutu
They only pay municipal taxes	Udal zergak bakarrik ordaintzen dituzte
The overall critical response was positive	Erantzun kritikoa, oro har, positiboa izan zen
I've been waiting for an hour	Ordubete daramat zain
I looked at each of them	Horietako bakoitza aztertu nuen
I agreed not to tell anyone	Ados nengoen inori ez esatea
I was taking more rest at work	Lanean atseden gehiago hartzen ari nintzen
I was absolutely miserable	Erabat miserablea nintzen
I think it started to sink	Hondoratzen hasi zela uste dut
You hope to do your best	Zure onena egitea espero duzu
Maybe I should sacrifice myself	Agian nire burua sakrifikatu beharko dut
I want to know who your boss is	Zure nagusia nor den jakin nahi dut
I came across a single demon	Deabru bakarrarekin topo egin nuen
The sound of distant crowds roared with excitement	Urrutiko jendetza ilusioz orro egin zuen soinua
I was third last year and third last year	Iaz hirugarren izan nintzen eta aurreko urtean hirugarren
I walk away when he doesn't see me blushing	Ni urruntzen naiz hark gorrituta ikusten ez nauen
I will obey every fairy tutor	Maitagarrien tutore bakoitzari obedituko diot
I didn't care what happened to him then	Berdin zitzaidan orduan gertatu zitzaiona
I prefer to look to my left	Nahiago dut nire ezkerrera begiratu
A tumultuous night of desolation and repentance	Desolazioaren eta damuaren gau nahasia
I miss doing her things, new things	Faltan botatzen dut bere gauzak egitea, gauza berriak
A wicked smile spread across his face	Irribarre gaizto bat zabaldu zen bere aurpegian
I can relate to that	Horrekin erlaziona naiteke
I controlled it but failed	Kontrolatu nuen baina huts egin nuen
I need money to start a new life	Dirua behar dut bizitza berri bat hasteko
I never slept with him	Ez nuen inoiz berarekin oheratu
I knew he wouldn't give her anything	Banekien ez ziola ezer emango
I hear footsteps approaching behind me	Pausoak entzuten ditut nire atzetik hurbiltzen
A wrinkled forehead slammed into his face	Kopeta zimur batek aurpegira sartu zion
I went downstairs and waited	Eskaileretatik jaitsi eta itxaron nuen
I know this house is not sustainable, here	Badakit etxe hau ez dela iraunkorra, hemen
I didn't even know the truth	Egia ere ez nekien
I think we could have sex too	Uste dut sexu harremanak ere izan genitzakeela
It wasn't until many years later that I met again	Urte asko geroago arte ez nintzen berriro ezagutuko
I see his anxiety when he finds it	Aurkitzean bere antsietatea ikusten dut
A serious expression replaced his smile	Adierazpen serio batek ordezkatu zuen bere irribarrea
I should have a medal for now	Oraingoz domina bat izan beharko nuke
I just tried to be good with him	Berarekin ona izaten bakarrik saiatu nintzen
I'll help you do it if you want	Nahi baduzu egiten lagunduko dizut
I hoped he wouldn't do that	Espero nuen ez zuela hori egingo
I was rejected after three minutes	Hiru minuturen buruan baztertu ninduten
Look, I say maybe you should leave	Begira, agian utzi beharko zenukeela esaten dut
I smiled at myself, convinced of my pet's theory	Irribarre egin nion neure artean, nire maskota teoriaz konbentzituta
I like things in a certain way	Gauzak modu jakin batean gustatzen zaizkit
I need you to let us in	Sartzen utzi gaituzula behar dut
I didn’t even think to try it	Saiatzea ere ez nuen pentsatu
But of course we hope to reform yourself	Baina noski zure burua erreformatzea espero dugu
I'm a little worried	Pixka bat kezkatuta nago
I take care of my mom and dad’s papers	Amaren eta aitaren paperak zaintzen ditut
I closed my fingers around the ring	Behatzak eraztunaren inguruan itxi nituen
I decide not to post too many websites	Webgune gehiegi ez argitaratzea erabakitzen dut
A chance to achieve true glory	Benetako loria lortzeko aukera
A man and a woman were inside the car	Gizon eta emakume bat auto barruan zeuden
I helped her prepare the bed	Ohera prestatzen lagundu nion
I found it really helpful with the plot details	Benetan lagungarria iruditu zait trama xehetasunekin
I need to check and edit this text	Testu hau egiaztatu eta editatu behar dut
I knew it was important	Banekien garrantzitsua zela
I would be a fugitive	Iheslaria izango nintzen
I opened my mouth and then closed it	Ahoa ireki nuen, eta gero itxi egin nuen
I never talked about experience	Ez nuen inoiz esperientziaz hitz egin
I would say about three years	Hiru bat urte esango nuke
I could easily make it to my server	Erraz egin nezakeen nire zerbitzari
A second later, the site was displayed	Segundo bat beranduago, gunea bistaratu zen
I just needed two more	Beste bi besterik ez nituen behar
I guess the door leads to a toilet	Suposatzen dut ateak komun batera eramaten duela
I stood up and moved my leg	Zutitu eta hanka mugitu nuen
I should say something then	Zerbait esan beharko nuke orduan
I can do better than that	Hori baino hobeto egin dezaket
I did that and also helped supply the game	Hori egin nuen eta jokoa hornitzen ere lagundu nuen
I didn't expect this phone call to be so heavy	Ez nuen espero telefono dei hau hain astuna zenik
I didn’t remember any of them, including marrying him	Ez nintzen haietako bat ere gogoratzen, berarekin ezkontzea barne
I wouldn’t leave it alone here	Ez nuke hemen bakarrik utziko
I have to say, have a reliable review	Esan behar dut, fidagarria den berrikuspena izan
I wouldn’t like to be a famous parent	Ez nuke gustatuko guraso famatuak izatea
And it was original	Eta originala zen
I hate to remember how hesitant you were	Gorroto dut nola zalantza egin zenuen gogoratzea
A true vision without really seeing anything	Egiazko ikuspegia benetan ezer ikusi gabe
I didn’t have to do that	Ez nuen hori egin behar
I struggled a bit	Pixka bat borrokatu nuen
I want everyone to settle for it first	Guztiak lehenbailehen konformatzea nahi dut
I did my undergraduate work there	Han egin nuen graduko lana
Why he was here	Zergatik zegoen hemen
I already said sorry	Dagoeneko esan dut barkatu
I was drawing a gap	Hutsune bat marrazten ari nintzen
I was shocked to hear what had happened	Harrituta geratu nintzen gertatutakoa entzutean
I rarely, if ever, hang out with my friends	Oso gutxitan egoten naiz, inoiz ez bada, nire lagunekin
I will rescue them this time	Oraingoan erreskatatuko ditut
I need to be here a little longer	Hemen pixka bat gehiago egon behar dut
A half-finished plan was taking shape	Erdi osaturiko plan bat forma hartzen ari zen
I was a little rude to you	Pixka bat zakarra nintzen zurekin
I laughed all the way	Barre egin nuen ibilbide osoan zehar
I was three hours early	Hiru ordu lehenago nengoen
I knew many of them up close	Horietako asko gertutik ezagutzen nituen
I owe him a lot, though	Asko zor diot, hala ere
I plan to leave tomorrow	Bihar alde egiteko asmoa dut
I saw you building your house	Zure etxea eraikitzen ikusi nituen
I had no cash for the tolls	Ez nuen eskudirurik bidesariengatik
I also knew it on the cover	Azalean ere ezagutzen nuen
I never asked where	Inoiz ez nuen galdetu non
I have been useless here	Hemen ez dut ezertarako balio izan
I put on a sharp face	Aurpegi zorrotza jarri nuen
I can't change the past	Ezin dut iragana aldatu
I doubt a doctor could do much for him either	Zalantza dut mediku batek asko egin zezakeela berarentzat ere
And so were some of you	Eta halakoak zineten zuetako batzuk
I will keep no secret from my friends	Ez diet sekreturik gordeko nire lagunei
I wasn’t around when he was born	Bera jaio zenean ez nengoen inguruan
I knew what this was really about	Banekien zertan ari zen hau benetan
I may be in a worse situation	Egoera latzago batean egon naiteke
I gave him my short version, and he looked sad	Nire bertsio laburra eman nion, eta triste zirudien
I am his only guardian	Ni naiz bere zaindari bakarra
They say you have perspectives	Ikuspegiak dituzula esaten dute
I looked forward to seeing her return	Irrikitan ikusi nuen bere itzulera
I hope to tell you the truth	Egia esatea espero dut
I know you have all the questions	Badakit galdera guztiak dituzuela
Great house, spectacular but top notch	Etxe handia, ikusgarria baina goitik beherakoa
I still can't locate their species	Oraindik ezin ditut haien espezieak kokatu
A few bottles of beer were lying on the floor	Garagardo botila batzuk lurrean bueltaka ibili ziren
Something hit me in the back shoulder	Atzeko sorbaldan zerbaitek jo ninduen
I didn't even see it coming in	Ez nuen ikusi ere sartzen sartzen
I didn’t want to have those feelings	Ez nuen sentimendu horiek izan nahi
I'm going to start the search today	Bilaketari ekingo diot gaur
I still felt terribly weak	Oraindik izugarri ahul sentitzen nintzen
I can't read this	Ezin dut hau irakurri
I still had trouble riding on them	Oraindik arazoak izan nituen haien gainean ibiltzeko
I owe a lot to this boy	Asko zor diot mutil honi
I was losing my best friend and tutor	Lagun eta tutore onena galtzen ari nintzen
I couldn't get out of the hospital	Ezingo nuke ospitaletik irten
Suddenly I couldn't breathe	Bat-batean ezin nuen arnasa hartu
I can't thank him enough	Ezin diot nahikoa eskertu
I must have felt guilty about it	Errudun sentitu behar nuen horregatik
I let her go	Bere bidea utzi nion
I see a girl in front of me	Neska bat ikusten dut nire aurrean
I'm sorry to hear that	Sentitzen dut amorru handia duela
I told you they were on their way	Bidean zeudela esan nizuen
I didn't want to hear it	Ez nuen entzun nahi
I would work later or tomorrow	Geroago edo bihar arituko nintzateke
I feel what others feel	Besteek sentitzen dutena sentitzen dut
She was tough and sexy and straightforward	Gogorra eta sexy eta zuzena zen
I was so empty without you	Hain hutsik egon naiz zu gabe
I almost attacked you	Ia eraso egin dizut
I could hardly distinguish from left to right in front of him	Nekez bereizten nuen ezkerretik eskuinera bere aurrean
I was the youngest, so it made perfect sense	Txikiena nintzen, beraz, zentzu osoa zuen
A clean turn would bring them a blue ribbon	Txanda garbi batek zinta urdina ekarriko zien
One person died	Pertsona bat hil zen
I nodded and we moved on	Burua egin nuen eta aurrera egin genuen
I have perspectives that come true	Egia bihurtzen diren ikuspegiak ditut
I continue to return here with punishment	Hona itzultzen jarraitzen dut zigorra
I know you lost everything recently	Badakit duela gutxi dena galdu duzula
I feel my strength return	Nire indarrak itzultzen sentitzen ditut
I didn’t have lunch, and my belly grew in protest	Ez nuen bazkaldu, eta nire sabelak hazi egin zuen protesta gisa
I put my hand against it	Eskuahurra kontra jarri dut
I tried to convince him	Bera konbentzitzen saiatu nintzen
I was going to hit the trigger this time	Gatilloa sakatuko nuen oraingoan
I say it’s like hell	Infernua bezalakoa dela diot
I tried to force myself to calm down	Lasaitzera behartzen saiatu nintzen
I searched for a Charol chair	Charol aulki bat bilatu nuen
I liked him so he couldn’t be a killer	Gustatzen zitzaidan, beraz, ezin zen hiltzaile izan
A moment of silence followed	Isilune une bat jarraitu zen eta gero
I was only six years old then	Sei urte besterik ez nituen orduan
I didn't even have to wait until the car stopped	Ez nuen autoa gelditu arte itxaron ere egin
I shuddered at the thought of someone falling there	Norbait hor erori zela pentsatzean dardar egin nuen
The banana fields were completely destroyed	Banana-soroak guztiz suntsitu zituzten
I owe that to myself	Hori zor diot neure buruari
A man who had no intention of falling in love	Maiteko asmorik ez zuen gizon bat
I bought an orange juice	Laranja zuku bat erosi nuen
I bring you a more suitable vehicle	Ibilgailu egokiagoa dakarkizut
Maybe a story with words you don't understand	Agian ulertzen ez dituzun hitzak dituen istorio bat
A momentary weight on my chest	Momentuko pisu bat nire bularrean
I was wrong to call you a white book	Oker nengoen zuri liburu deitzen
I dared to boost my luck	Nire zorteari bultzada ematera ausartu nintzen
I suggest everyone do the same	Denek berdina egitea proposatzen dut
Suddenly I felt very tired and calm	Bat-batean oso nekatuta eta lasai sentitu nintzen
I really didn’t want to go	Benetan ez nuen joan nahi
I woke up at four in the afternoon	Arratsaldeko lauretan esnatzen nintzen
I believe that with all my heart	Hori sinesten dut bihotz osoz
I hope my team is good this year	Aurten nire taldea ona izatea espero dut
Maybe I want you all for me	Baliteke denak niretzat nahi zaituztet
I felt it deep down	Sakonean sentitu nuen
I really feel sorry for him	Benetan uste dut sentitzen duela
So I rule out treatment	Beraz, tratamendua baztertzen dut
I was very worried	Oso kezkatuta nengoen
I need to finish my little gig	Nire kontzertu txikia amaitu behar dut
You need to help me find a job	Enplegua aurkitzen lagundu behar didazu
I met him the day the Boot Camp started	Boot Camp hasi zen egunean ezagutu nuen
I picked up some stones and threw them into the water	Harri batzuk bildu nituen, uretara botaz
I also had deadly accuracy with a rifle	Nik ere zehaztasun hilgarria nuen fusilarekin
I said and he ignored me	Esan nuen eta ez zidan jaramonik egin
All I had to do was watch	Ikusteko besterik ez nuen egin behar
I didn’t remember saying any of these things	Ez nintzen gogoratzen gauza hauetako bat esan nuenik
No planes were lost	Ez zen hegazkinik galdu
I saw someone in the apple orchard	Sagastian norbait ikusi nuen
I wouldn’t ask if there was another way	Ez nuke galdetuko, beste biderik bazegoen
I have the names of those involved	Parte hartzen dutenen izenak ditut
I never wanted to stop	Ez nuen inoiz gelditu nahi izan
I think it could be, but it’s too clever	Izan litekeela uste dut, baina adimentsuegia da
So, I come up with ideas, and to see them flush it out, it's really fun	Horrenbestez, zintzoa izateko ere hazi nintzen
I shouldn’t be here, really	Ez nuke hemen egon behar, benetan
I guess most didn’t say so	Uste dut gehienek ez zutela esan
I had no answer at hand	Ez nuen erantzunik esku artean
I remained active with my case	Aktibo jarraitu nuen nire kasuarekin
I closed my eyes, moving my head away from him	Begiak itxi nituen, burua berarengandik aldenduz
I always wanted to go there and so did he	Beti nahi nuen hara joan eta berak ere bai
I was the one who brought it to life	Ni izan nintzen biziarazi zuena
I stared at the little girl in my lap	Nire altzoan zegoen neskatoari begira geratu nintzen
A father's tears are strong	Aita baten malkoek indarra dute
Quite a normal existence, considering	Nahiko existentzia normala, kontuan hartuta
I paused to breathe and calm down	Arnasa eta lasaitasuna hartzeko pausatu nintzen
I had to go back	Itzuli behar nion
I didn't even know what was happening to him	Ez nekien ere zer gertatzen zitzaion
I always hated those things	Beti gorrotatu nituen gauza horiek
I couldn't let him go	Ezin izan nion joaten utzi
I thought a lot about you in the early years	Asko pentsatu nuen zugan lehen urteetan
I remember it with my own eyes	Nire begietatik gogoratzen dut
He had been on the streets for five years	Bost urte zeramatzan kalean
I understood my situation	Nire egoera ulertu nuen
I should have returned to smoke and misery a long time ago	Aspaldi itzuli beharko nintzateke ke eta miseriara
I hung back and watched	Atzera zintzilikatu nintzen eta ikusi nuen
I can get rid of them almost as quickly	Horiek ia bezain azkar ken ditzaket
The male did not shed a tear from his partner, he prevented them	Arrak ez zion bikotekidearen malkorik eragiten, eragotzi egin zituen
I didn't have to do anything	Ez nuen ezer egin behar
I just want to hear it, open your heart	Entzutea besterik ez dut nahi, ireki zure bihotza
I think you would like it	Uste dut gustatuko litzaizukeela
He was later diagnosed with a brain tumor	Ondoren, garuneko tumore bat kendu diote
I have no worries about going with them	Ez dut kezkarik haiekin joateagatik
That is, everyone was encouraged and everything	Alegia, denak animatzen ziren eta dena
I could only see the opposite wall	Kontrako horma besterik ez nuen ikusten
I had to find the rebels	Matxinatuak aurkitu behar nituen
I will deliver my food	Nire janaria entregatuko dut
A distant shout of commotion began and ceased	Urruneko oihu zalaparta hasi eta eten egin zen
I would kill myself here	Nik neuk hilko nuke hemen
I know that was a general idea	Badakit hori zela ideia orokorra
I wondered how far that would go	Hori noraino iritsiko zen galdetzen nion
Here is a more detailed explanation	Hona hemen azalpen zehatzagoa
I refused and he brought me back here to suffer	Ezezkoa eman nuen eta hona itzuli ninduen sufritzera
I left his office and never returned	Bere bulegotik irten nintzen eta ez nintzen inoiz itzuli
Most of these languages ​​are only spoken	Hizkuntza horietako gehienak ahozko moduan baino ez dira
I immediately took a headache	Buruko mina berehala hartu nuen
I have never made such a statement to anyone	Inoiz ez diot horrelako adierazpenik egiten inori
I was already on my knees	Belauniko nengoen jada
We still hold that view	Ikuspegi hori mantentzen dugu oraindik
I regained my composure and a healthy stack of chips	Lasaitasuna eta txip pila osasuntsu bat berreskuratu nuen
It is open to the public, free of charge	Jendearentzat irekita dago, doan
I love your clothes, by the way	Zure arropa maite dut, bide batez
It still makes me sad and embarrassed about it	Oraindik pena eta lotsa ematen dit horregatik
Whether or not he did it is another story	Egin duen ala ez beste istorio bat da
I couldn't prove anything	Ezin nuen ezer frogatu
I could feel my breath breathing	Nire usainean arnasa hartzen sentitu nuen
Up to a hundred dollars in black and white	Ehun dolar arte zuri-beltzeko
I didn't know why	Ez nekien zertatik
I know it's the police	Badakit polizia dela
I haven't seen you there	Ez zaitut han ikusi
I was with him at every opportunity	Aukera guztietan berarekin egon nintzen
They took the friendship to the next level	Adiskidetasuna hurrengo mailara eraman zuten
I nodded	Buruarekin baieztapena egin nuen
I really liked the sound of it	Benetan nahiko gustatu zait horren soinua
A trace of shining silver slipped from the shining long	Zilar distiratsuko arrasto bat irristatu zen luze distiratsutik
I risk being around you so much	Hainbeste arriskatzen dut zure inguruan egotea
I need to keep them alive	Bizirik mantendu behar ditut
A tone was heard as the elevator door opened	Tonu bat entzun zen igogailuaren atea irekitzean
One wrong step is hard to survive	Pauso oker bat zaila da bizirik irautea
I can't use your real name	Ezin dut zure benetako izena erabili
I returned the card and said thank you	Txartela itzuli eta eskerrik asko esan nion
I will never let that happen	Ez dut inoiz hori gertatzen utziko
I also want to thank seven friends	Zazpi lagun min ere eskertu nahi ditut
I didn’t ask to come here	Ez nuen hona etortzeko eskatu
I apologize for being too late to decide	Barkamena eskatzen dut berandu samarra erabaki izanagatik
I pulled back the thread, and then I stopped	Hariari atzera bota, eta gero gelditu egin nintzen
I went to the beach first	Hondartzara joan nintzen lehenengo
I saw that the whole class was there	Klase osoa zegoela ikusi nuen
I think it makes a difference	Uste dut aldea egiten duela
I plan and wait	Planifikatu eta itxarongo dut
I hope it doesn't leak	Espero dut isuririk ez egitea
I really enjoyed watching him do it	Asko gustatzen zitzaidan hura egiten ikustea
I still wanted the team to be very organized	Oraindik taldeak oso antolatuta jokatzea nahi nuen
I want it out of our lives	Gure bizitzatik kanpo nahi dut
This may entitle you to a debt settlement	Honek zorra betearazteko eskubidea izan dezake
Rural stone fireplace	Harrizko tximinia landatarra
I couldn’t escape that hilarious song	Kantu barregarri horri ezin nion ihes egin
I have to say he was a very fine musician	Oso musikari fina zela esan behar dut
A small notebook fell out	Koaderno txiki bat erori zen
From time to time I also gave him a kind ear	Noizean behin belarri jatorra ere eman nion
A lot of people didn’t get that line	Jende askok ez zuen lerro hori lortu
I regret that decision now	Damutzen naiz orain erabaki horrekin
A large blue stone looked like crystal	Harri urdin handi batek kristala zirudien
I didn't turn around to look	Ez nuen buelta eman begiratzera
I won't leave anything out	Ez dut ezer kanpoan utziko
I should never question you	Ez nuke inoiz zutaz zalantzan jarri behar
I wanted someone else to work with him	Beste norbaitek berarekin lan egitea nahi nuen
I tried to close it	Itxitzen saiatu nintzen
A fleet alert would be the perfect time to escape	Flotaren alerta bat ihes egiteko une aproposa litzateke
I was blinded for a few seconds	Itsututa egon nintzen segundo batzuetan
I didn’t tell him, but it was	Ez nion esan, baina hala izan zen
I decide to park on the street	Kalean aparkatzea erabakitzen dut
I didn't want to owe anything to your corpse	Ez nuen zure hilotzaren ezer zor nahi izan
I see you are surprised by this news	Ikusten dut harrituta zaudela albiste honek
I didn't have to be that shitty	Ez nuen halako kaka izan behar
A long pause followed, both of them staring at the animals	Etenaldi luze bat jarraitu zen biak animaliei begira
I just used my stuff	Nire gauzak besterik ez ditut erabili
I never even got to do it	Inoiz ez nuen lortu ere egin
The seeds of a woman must bear some resemblance to her mother	Emakume baten haziak bere amarekin nolabaiteko antza izan behar du
I didn’t want to be alarmed last night	Ez nuen atzo gauean alarmatu nahi
I knocked on the door and went inside	Atea jo eta sartu nintzen
A red light shone beneath him	Argi gorri bat piztu zen haren azpian
I close my eyes and pretend to fall asleep again	Begiak itxi eta berriro lokartzen naizela itxuratzen dut
I like to take it as a device protection authority	Gailuen babesari buruzko agintaritzat hartzea gustatzen zait
An example of a business plan is provided for you	Negozio-plan adibide bat eskaintzen da, ahal dezazun
I swallow a knot in my throat and smile	Eztarrian korapilo bat irentsi eta irribarre egiten dut
I wanted him to stay	Bera geratzea nahi nuen
I couldn't hold it for long	Ezin izan nion luzaroan eutsi
I would use some help to run things	Gauzak exekutatzeko laguntza batzuk erabiliko nituzke
I spend time with the client	Denbora pasatzen dut bezeroarekin
I noticed it without judgment and without acting on it	Epaitu gabe eta horretan jardun gabe nabaritu nuen
I couldn't do that to him	Ezin nion hori egin
I have to go through this	Burutik pasatu behar dut hau
A charge is an obligation or a price	Karga bat obligazio edo prezio bat da
I hoped it wasn’t a suicide mission	Misio suizida bat ez izatea espero nuen
I wasn’t prepared for that	Ez nengoen horretarako prestatuta
I think the less people know the better	Uste dut zenbat eta jende gutxiago dakien hobeto
A side door opened and a woman appeared	Alboko ate bat ireki zen eta emakumezko bat agertu zen
I didn’t want to be in danger	Ez nuen arriskuan nahi
I came to the same conclusion	Ondorio berera iritsi nintzen
Every year a service is held to bless the island	Urtero elizkizuna egiten da uhartea bedeinkatzeko
I add it now, and I eat it fast	Orain gehitzen dut, eta azkar jan egiten dut
Love and admiration were mutual	Maitasuna eta miresmena elkarrekikoa zen
I know he didn't kill himself	Badakit ez zuela bere burua hil
I blush with everything	Guztiarekin gorritzen naiz
I wasn’t ready to give up	Ez nengoen prest uzteko
William probably had no health at this time	Williamek ziurrenik osasuna ez zuen une honetan
I filled my needs with some clothes	Nire beharrez eta arropa batzuekin bete nuen
I would recommend it to anyone	Edonori gomendatuko nizkioke
I wanted to be wrong	Oker egon nahi nuen
I will arrange things with the combat division	Borroka dibisioarekin gauzak antolatuko ditut
This attack was also repulsed	Eraso hau ere atzera bota zuten
I had to live for myself	Niretzat bizi behar nuen
I was feeding the cats	Katuak jaten ematen ari nintzen
I gave him a powder of love	Maitasun hauts bat eman nion
I have no choice but to agree	Ez dut ados jartzea beste aukerarik
I did pretty well there	Han nahiko ondo egin nuen
I know you can understand	Badakit ulertu dezakezula
I took the opportunity to slide into my seat	Aukera aprobetxatu nuen nire eserlekuan lerratzeko
I also put a scent on it	Usain bat ere jarri diot
Now I’m thinking of doing a job	Orain lan bat egitea pentsatzen ari naiz
I like being on the edge of things	Gustuko dut gauzen ertzean egotea
I can assure you that mine are even bigger	Ziurta dezaket nireak oraindik handiagoak direla
I never dreamed that this would happen	Inoiz ez nuen amestu horrelakorik gertatuko zenik
I mean by his attitude	Bere jarreraz esan nahi dut
I created a color and black and white version	Kolore eta zuri-beltzeko bertsio bat sortu nuen
I also like teaching	Irakaskuntza ere gustatzen zait
I also made a note on the record	Ohar bat ere egin nuen erregistroan
I mean it’s beautiful	Ederra dela esan nahi dut
I looked at it, but saw nothing	Hala begiratu nuen, baina ez nuen ezer ikusi
I need to make a new rail	Errail berri bat egin behar dut
I can’t focus enough on answering his questions	Ezin dut nahikoa zentratu bere galderei erantzuteko
I felt it in my bones	Nire hezurretan sentitu nuen
I couldn't answer right away	Ezin izan nuen berehala erantzun
I can't believe the elders talk like that	Ezin dut sinetsi adinekoek horrela hitz egiten dutenik
a good way to put it	jartzeko modu ona
I try to remember where the telephone exchange was	Telefono-zentrala non egon zen gogoratzen saiatzen naiz
I could tell he was about to kick it	Ostiko bat ematekotan zegoela esan nezake
I had a fun day out today	Egun dibertigarri bat antolatu nuen gaurko
I thought that would be great	Hori bikaina izango zela pentsatu nuen
The storm began, and there were black clouds over it	Ekaitza hasi zen, eta hodei beltzak zeuden gainean
Australia claims to be the largest area today	Australiak erreklamatzen du gaur egun eremurik handiena
Its cultivation soon began	Bertako laborantza handik gutxira hasi zen
I broke it	puskatu nituen
I turned left then right, then another left	Ezkerrera egin nuen gero eskuinera, gero beste bat ezkerrera
I recently bought a couple online	Duela gutxi pare bat erosi ditut sarean
I was seven years old, and he was a cat	Nik zazpi urte nituen, eta bera katua zen
I took a small leap of joy	Jauzi txiki bat eman nuen pozez
I will see all your needs	Zure behar guztiak ikusiko ditut
I knew you were right	Banekien ondo zeundela
I also feel his fear	Bere beldurra ere sentitzen dut
I forgot everything	Dena ahaztu zait
I concentrate on my feet and the sounds around me	Oinetan eta inguruko soinuetan kontzentratzen naiz
I take his voice out of my head	Haren ahotsa burutik kentzen dut
I will treasure this	Hau altxortuko dut
I go in behind him and silently close the door	Haren atzetik sartu eta isilean ixten dut atea
I felt a tremendous response	Izugarrizko erantzuna sentitu nuen
I'll tell you later	Geroago esango nioke
I want to get such nice things in town tomorrow	Hain gauza politak lortu nahi ditut bihar herrian
I search quickly, but I can't find anything	Azkar bilatzen dut, baina ez dut ezer aurkitzen
I told her the baby was going to be big	Haurra handia izango zela esan nion
I have something on my back	Zerbait daukat bizkarrean
I remembered exactly when and where each photo was taken	Argazki bakoitza noiz eta non atera zen zehazki gogoratu nuen
I didn't even have a job	Ez nuen lanik ere
I’ve always enjoyed researching and writing	Beti gustatu zait ikertzea eta idaztea
I forgot how well he knew me	Ahaztu nuen zein ondo ezagutzen nauen
I often can’t understand their humor	Askotan ezin dut haien umorea ulertu
Good man, but he couldn't swim	Gizon ona, baina ezin zuen igeri
I cleaned the counter fourteen times	Kontadorea hamalau kolpetan garbitu nuen
I beg you not to disturb us again	Honekin berriro ez gaitzazula trabarik eskatzen eskatzen dizut
I never had a father growing up	Ez nuen inoiz aitarik izan hazten
I read the section and felt a little better	Atala irakurri nuen eta apur bat hobeto sentitu nintzen
I really enjoyed reading it	Asko gustatu zait irakurtzea
A guard approached him to help	Zaindari bat hurbildu zitzaion laguntzera
I turned right	Eskuinera jo nuen
We were sitting there and he was like him	Han eserita geunden eta bera bezala zegoen
A little history, a little science	Historia pixka bat, zientzia pixka bat
I didn't like his attitude	Ez zait gustatu bere jarrera
The design of the repeated measures was used	Errepikaturiko neurrien diseinua erabili zen
I felt like running in the woods again	Basoan korrika sentitu nuen berriro
Preparations for the parallel also began	Paralelorako prestaketak ere hasi ziren
I was glad to be alive	Pozten nintzen bizirik egoteaz
I’ve been to a lot of women	Ni emakume asko izan naiz
I knew my big house very well	Nire etxea oso handia ondo ezagutzen nuen
It was so light and small	Hain arina eta txikia zen
I was thinking of something else	Beste zerbaitetan pentsatzen ari nintzen
I never took a bite of that apple	Inoiz ez nion mokadu bat hartu sagar horri
I suspect he will probably be in this area somewhere	Susmoa dut ziurrenik inguru honetan egongo dela nonbait
I went back to talking to him about it	Berarekin horretaz hitz egitera itzuli nintzen
I'm an adult, not you	Ni heldua naiz, ez zu
I went inside and started to move further back	Barruan sartu eta atzealderantz gehiago mugitzen hasi nintzen
The rest were tropical storms	Gainerakoak ekaitz tropikalak izan ziren
I had to look ahead and report	Aurrerago begiratu eta berri eman behar nuen
I looked around the room	Gela ingurura begiratu nuen
I hope to join you this winter	Espero dut neguan honetan sartzea
I know there is no way you can accept this, easily	Badakit ez dagoela modurik hau onar dezakezunik, erraz
I just smiled at him	Irribarre egin besterik ez diot
A high dose meant you probably didn’t need any more	Dosi altu batek esan nahi zuen ziurrenik ez duzula gehiago behar
I have to apologize for making a hypothesis	Barkamena eskatu behar dut hipotesi bat egiteagatik
They consider us lucky because we escaped	Ihes egin dugulako zortetzat hartzen gaituzte
I wanted a little person to call me mine	Pertsona txiki batek nirea deitzea nahi nuen
I ask her name, and she doesn’t give a damn	Bere izena galdetzen diot, eta ez du ematen
I'm shocked to find a door	Harrituta nago ate bat aurkitzeak
I didn't mean anything	Ez nuen esan nahi edo ezer ez
A corpse was on the pediment	Gorpu bat frontoian zegoen
I knew my answer was not very convincing	Banekien nire erantzuna ez zela oso sinesgarria
I would identify mine and work out the arguments	Nirea identifikatu eta argudioak landuko nituzke
I think training will increase my performance	Entrenamenduak nire errendimendua areagotuko duela uste dut
I wasn’t sure what that move would be	Ez nengoen ziur zein izango zen mugimendu hori
I felt behind me	Nire atzean sentitu nuen
I could still feel the spirit there	Espiritua oraindik han sumatzen nuen
I went to the next blank page	Hurrengo orri zurira pasa nuen
I could see the magic inside you	Zure barruko magia ikus nezakeen
I'm not going to walk around in the bush, darling	Ez naiz sasiaren inguruan ibiliko, maitea
I have a palm again and again	Behin eta berriz palmondoa dut
I can filter the music	Musika iragazi dezaket
Who I needed to know	Nork jakin behar nuen
I was a little nervous	Pixka bat urduri nengoen
I knew where she kept her pretty shoes	Banekien non gordetzen zituen bere oinetako politak
I will gladly contribute	Gustura egingo dut ekarpena
I want to spend the night with you	Gauak zurean pasa nahi ditut
Males tend to be larger than females	Arrak emeak baino handiagoak izan ohi dira
I wondered what he had in his hand	Mahukan zer zeukan galdetzen nion
I touch one hand on the shoulder, turn around	Esku bat sorbalda ukitzen dut, buelta eman
I give them eternal life, and they will never be lost	Nik ematen diet betiko bizia, eta ez dira inoiz galduko
I felt his condition	Bere egoera sentitzen nuen
I silently opened the door and entered the room	Isilik atea ireki eta gelara sartu nintzen
A short survey after the program will receive real-time impressions	Programaren ondorengo inkesta labur batek denbora errealeko inpresioak jasoko ditu
I thought of his wife	Bere emazteagan pentsatu nuen
I stopped again to take him	Berriro gelditu nintzen hura hartzeko
I want to recommend it to others as well	Besteei ere gomendatu nahi diet
I had known this amazing event for myself before	Gertaera harrigarri hori neure kabuz ezagutu nuen lehenago
I learned my lessons over and over again	Nire ikasgaiak behin eta berriro ikasi nituen
I try to take the feelings that are hurting	Mingarrian dauden sentimenduak hartzen saiatzen naiz
A point of reflection, and a point of fun	Hausnarketa puntu bat, eta dibertsio puntu bat
I just had a meeting about the manufacturing plant	Fabrikazio plantari buruzko bilera bat izan berri dut
I like to watch and I think you were the same	Ikustea gustatzen zait eta berdina zinela uste dut
I know how it sounds	Badakit nola entzuten den
I don't know where	Ez dakit non
I didn’t sleep well and woke up late	Ez nuen ondo lo egin eta berandu esnatu nintzen
I didn’t think it would be, but it really is	Ez nuen uste izango zenik, baina benetan hala da
I didn't think you'd notice	Ez nuen uste ohartuko zinenik
I reach out and hug her	Heldu eta besarkatzen dut
I don't want company	Ez dut konpainiarik nahi
I wasn’t brave enough to continue yet	Ez nintzen ausarta oraindik jarraitzeko
I rush in with a bad feeling	Sentsazio txar batekin presa egiten dut
I want to clear up any mistakes	Akatsak garbitu nahi ditut
I was worried about him	Berarekin kezkatuta nengoen
However, I find that to be quite fascinating	Hala ere, dena zoragarri samarra iruditzen zait
The pre-war prices were attractive	Gerra aurretik ezarritako prezioak erakargarriak ziren
I wondered who I should be	Nor izan behar nuen galdetzen nion
I think everyone in marketing should be involved	Uste dut marketineko guztiek parte hartu beharko luketela
I didn't have to look	Ez nuen begiratu behar
I have more to tell you	Gehiago daukat kontatzeko
I am in your hands now	Zure esku nago orain
I thought you would never give up	Uste nuen ez zenuela inoiz amore emango
I wanted him to open up to me	Niri irekiko zidan nahi nuen
I had plans that couldn’t wait an hour	Ordubete itxaron ezin zuten planak nituen
I woke up and this is not the real me	Esnatu naiz eta hau ez da benetako nia
He was also one of the longest-serving servers	Gainera, zerbitzaririk luzeenetako bat izan zen
I never wanted to get hurt	Ez nuen inoiz min hartu nahi izan
I see one more moment	Une bat gehiago ikusten dut
I said it was okay	Ondo zegoela esan nien
I handed it over to the police	Poliziari eman nizkion
I was a little lucky	Zorte apur bat izan nuen
I knew the nightmare was coming to an end	Banekien amesgaiztoa bere amaieran zegoela
I have to get ready for my turn	Nire txandarako prestatzen joan behar dut
Family groups stay together until the fall	Familia taldeak elkarrekin jarraitzen dute udazkenera arte
I tried to move them and I couldn’t	Haiek mugitzen saiatu nintzen eta ezin izan nuen
I considered the weight	Pisua kontuan hartu nuen
I think it takes some time	Denbora pixka bat behar duela uste dut
I'm not short at all	Ez naiz batere motza
I couldn’t be more excited	Ezin nuen ilusio handiagoa izan
I can't take my eyes off him	Ezin dut begirik kendu harengandik
He may have worn a bow tie from time to time	Baliteke noizean behin pajarita bat ere jantzi izana
I want to have a special moment	Momentua berezia izatea nahi dut
I said we have a deal	Tratu bat dugula esan nuen
I promise it won't hurt	Ez duela minik egingo agintzen dut
I feel tears welling up, threatening to explode	Malkoak sortzen ari direla sentitzen dut, lehertuko direla mehatxatzen
I work behind a computer, not behind a gun	Ordenagailu baten atzean lan egiten dut, ez pistola baten atzean
I stood up and talked to the teacher	Zutitu eta irakaslearekin hitz egin nuen
I learned from some interesting and useful information	Informazio interesgarri eta baliagarritik ikasi nuen
I can only distinguish the words	Hitzak besterik ez ditut bereizten
A man and a boy approach and enter his door	Gizon bat eta mutil bat bere atara hurbildu eta sartzen dira
I especially remember a coffee date	Kafe-data bat gogoratzen dut bereziki
I went to the bathroom and went back to the bedroom	Komuna egin nuen eta logelara itzuli nintzen
I've never seen this show before	Ikuskizun hau ez dut inoiz ikusi
I love your writing so much	Asko maite dut zure idazkera
I wondered if he knew me	Ezagutzen ninduen galdetzen nion
they threw me out	bota egin ninduten
I know you feel the urge to change	Badakit aldatzeko gogoa sentitzen duzula
I also checked that	Hori ere egiaztatu nuen
I rubbed my pale fingers	Hatz zurbilak igurtzi nituen
A deep sense of fatherhood filled the air	Aitaren zentzu sakon batek bete zuen airea
I will describe the pieces of this puzzle	Puzzle honen piezak deskribatuko ditut
I need water several times a day	Egunean hainbat aldiz ura behar dut
I bought it all year	Urte osoa erosi nuen
I want to get to the top	Goian sartu nahi dut
A beautiful run through the well	Korrika ederra putzuan zehar
I learned how to punish people close to me	Nire gertuko jendea nola zigortzen ikasi nuen
The event was inspired by the episode	Gertaera pasartean inspiratu zen
I wasn’t sure if it was real	Ez nengoen ziur benetakoa zenik
I’m too much of a heroin addict	Gehiegia naiz heroina ez izateko
I prayed, climbing the stairs as quietly as possible	Otoitz egin nuen, eskailerak ahalik eta lasaien igoz
I knew exactly what was going to happen	Banekien zehazki zer gertatuko zen
Voltaire may have been present at his funeral	Baliteke Voltaire bere hiletan presente egotea
I really need to know	Benetan jakin behar dut
I'll let you know the prices soon	Laster jakinaraziko dizkizut prezioak
I didn’t know if the words my mother had said were true	Ez nekien amak esandako hitzak egia ziren ala ez
They barely knew a man	Apenas ezagutzen zuten gizon bat
I just squeezed	Besterik gabe, estutu nuen
I had no doubt he was blaming me too	Ez nuen zalantzarik niri ere errua botatzen zidan
I felt uncomfortable there	Deseroso sentitu nintzen bertan
I still had to finish	Oraindik amaitu behar nuen
It seems like I'm changing	Badirudi aldatzen ari naizela
I grabbed my dress and headed for the locker room	Soinekoa hartu eta aldagelara abiatu nintzen
I hear them coming	etortzen entzuten ditut
I preach, as you can see	predikatzen dut, ikusten duzuenez
I could have been, he thought	Egon nezakeen, pentsatu zuen
I think the reaction is completely normal	Erreakzio guztiz normala dela uste dut
I closed my eyes to test my theory	Begiak itxi nituen nire teoria probatzeko
I would probably get up like that soon	Ziurrenik horrela altxatuko nintzateke laster
I understood what he was doing	Zer egiten ari zen ulertu nuen
A strange noise came out of him	Zarata arraro bat atera zen harengandik
I nodded without speaking, still included	Hitz egin gabe keinua egin nion, oraindik barne hartuz
I would say he ate it	Jan egin zuela esango nuke
I wanted to go as fast as I could	Ahalik eta azkarren joan nahi nituen
I want him to be safe	Bera seguru egotea nahi dut
I don't think that means much to you	Uste dut horrek ez duela asko esan nahi zuretzat
I'm really hurt	Benetan minduta nago
I want you, you want me	Nahi zaitut, nahi nauzu
I allow you to create and interpret as you wish	Zuk nahi duzun bezala sortzeko eta interpretatzeko aukera ematen dizut
I hope everyone is there	Denak hor egotea espero dut
I saw his eyes and saw the fear there	Bere begiak ikusi nituen eta beldurra ikusi nuen han
I couldn't shake my mother's dream	Ezin nuen amaren amets hura astindu
There are many other examples	Beste adibide asko daude
I would never give my child a name like that	Inoiz ez nioke nire haurrari horrelako izenik emango
I'm not going to sign that at the moment	Momentuz ez dut hori sinatuko
Block the main road as far north as possible	Blokeatu errepide nagusia ahalik eta iparraldean
I was the one who came to take the prize	Ni nintzen hartzera etorriko zen saria
I couldn't understand him	Ezin izan nuen hura ulertu
And people who abuse that	Eta hori abusatzen duen jendea
I remembered your words earlier and couldn't help myself	Lehenago gogoratu nintzen zure hitzak eta ezin izan nion neure buruari eutsi
I wanted to be a better person	Pertsona hobea izan nadin nahi nuen
I loved being around him and doing things with him	Bere inguruan egotea eta berarekin gauzak egitea gustatzen zitzaidan
I hated being sick	Gorroto nuen gaixo egoteagatik
I told him you were fifteen	Hamabost urte zinela esan nion
Something should be done about it	Zerbait egin beharko litzateke horren inguruan
A network cannot be a site	Sare bat ezin da gune bat izan
I couldn't believe I could run so fast	Ezin nuen sinetsi horren azkar korrika zitekeenik
He also becomes more determined as a person	Pertsona gisa ere determinatuago bihurtzen da
I couldn't move for a while	Denbora batez ezin izan nuen mugitu
I can really protect the negative side	Alderdi negatiboa egiaz babestu dezaket
I stood up and looked around the room	Zutik jarri eta gelara begiratu nuen
A man similar in height, size, and weight to your head	Zure buruaren altuera, tamaina eta pisuaren antzeko gizona
I listened intently	Arretaz entzun nuen
I hit him in the eye	Begietan jo nion
I’m discovering how many ways it can hurt	Deskubritzen ari naiz zenbat modutan mindu daitekeen
I think it would be wonderful	Zoragarria izango litzatekeela uste dut
I wanted to meet him	Bera ezagutu nahi nuen
I really feel for her loved ones	Benetan sentitzen dut bere maiteak
I want it for the weekend	Aste bukaerarako nahi dut
I stopped walking and stared at him	Ibiltzeari utzi eta hari begira geratu nintzen
A boat passed by in the distance at sea	Itsasontzi bat igaro zen urrutitik itsasoan
I come from a liberal background	Jatorri liberaletik etorri naiz
I can't believe they know that	Ezin dut sinistu hortik dakitenik
I close my eyes and pray	Begiak itxi eta otoitz egiten dut
I will try to help by private mail	Posta pribatuaren bidez laguntzen saiatuko naiz
I want to see the voices stop	Ahotsak gelditu diren ikusi nahi dut
I got out of my shoes	Oinetakoetatik atera naiz
My dreams came together and I was deeply confused	Nire ametsak elkartu eta sakonki nahastu nituen
And the money is ridiculous	Eta dirua barregarria da
I can't reach my daughter	Ezin dut nire alaba heldu
I feel pretty indebted to writing	Nahiko zordun sentitzen naiz idazteaz
Then I knew better than to give a talk	Orduan hobeto banekien hitzaldia ematea
I examine the man's face	Gizonaren aurpegia aztertzen dut
They all lived in fear in those days	Denak beldurrez bizi ziren garai haietan
This time he was there for four years	Oraingoan lau urtez egon zen
I hope you learn and love school	Ikastea eta eskola maite izatea espero dut
I wanted to know if the secret letter still existed	Gutun sekretua oraindik existitzen den jakin nahi nuen
A little later, my sister also showed up	Pixka bat geroago, nire ahizpa ere agertu zen
A new idea came to him, a possible explanation	Ideia berri bat etorri zitzaion, azalpen posible bat
I could have been a teacher	Irakasle izan nintekeen
I tried to bend over	Makurtzen saiatu naiz
I saw damage to her body and her head	Bere gorputzaren eta bere buruaren kalteak ikusi nituen
I will preach the gospel	Ebanjelioa predikatuko dut
The need for pleasure, the need for admiration	Plazer beharra, miresmen beharra
I stopped next to him but said nothing	Bere ondoan gelditu nintzen baina ez nuen ezer esan
I still spend so much time feeling scared	Oraindik hainbeste denbora ematen dut beldurra sentitzen
I poured a glass of boiling water over it	Kopa bat ur irakiten bota nion
I want to live my life	Nire bizitza bizi nahi dut
I hope you paid well for it	Espero dut ondo ordaindu izana horregatik
I loved beauty in whatever format she chose	Edertasuna maite nuen aukeratzen zuen edozein formatan
I will drink your blood	Zure odola edango dut
I think he went to your house after that	Uste dut zure etxera joan zela ondoren
I wanted to think	Pentsatu nahi nuen
I knew exactly what they had in mind	Zehazki banekien zer zuten buruan
I know you have a little rage	Badakit amorru pixka bat daukazula
Slip ring is not available	Eraztun irristakorra ez dago eskuragarri
I really hope to drill	Benetan espero dut zulatzea
I thought they were sexy	Sexyak zirela uste nuen
I would be, if I were you	Izango nuke, ni banintz
I don't have to tell you that	Ez dizut hori esan behar
I had no doubt that he had a business to take care of	Ez nuen zalantzarik arduratu beharreko negozioa zuela
I can do better	Hobeto egin dezaket
I recommend keeping your profile low	Profil baxua mantentzea gomendatzen dizut
A fifth bag joined the others at the counter	Bosgarren poltsa bat besteekin bat egin zuen mostradorean
I continued to look back and so did he	Atzera begira jarraitu nuen eta berak ere bai
I hope to continue to be friends	Lagunak izaten jarraitzea espero dut
I always consider his attitude, but this is different	Beti hartzen dut kontuan bere jarrera, baina hau ezberdina da
I want to hug you	Besarkatu nahi zaitut
I released the trigger, and it stopped	Gatilloa askatu nuen, eta gelditu egin zen
I understood this, but it was hard not to be afraid	Hau ulertu nuen, baina zaila zen beldurrik ez izatea
I was the only girl and by far the youngest	Neska bakarra nintzen eta urrundik txikiena
I think enough has been done for today	Uste dut nahikoa egin dela gaurkoz
Now I want to go back to bed	Orain ohera itzultzea nahi dut
I couldn't let anything happen to him	Ezin nion ezer gertatzen utzi
I haven’t slept, barely eaten	Ez dut lorik egin, apenas jan
I shake their glasses with my hands trembling	Esku dardaraz isurtzen ditut haien edalontziak
I got too big soon	Handiegi egin nintzen laster
I didn’t dare move but I couldn’t stop	Ez nintzen ausartu mugitzen baina ezin izan nintzen geratu
This value was historically slightly higher	Balio hori historikoki zertxobait handiagoa zen
I was having strange dreams of all kinds	Denetariko amets bitxiak izaten ari nintzen
I leave it to her	Bere momentua uzten diot
Burns is waiting for them at the bottom	Burns haien zain dago behealdean
I don't think anyone can criticize us for that	Ez dut uste inork kritika gaitzakenik horregatik
I know very well what he would say	Ondo dakit zer esango zuen
I have never been, nor know anyone who lives there	Ez naiz inoiz egon, ezta han bizi den inor ezagutzen
I want to be in my bed	Nire ohean egon nahi dut
I have my lab here in the basement	Nire laborategia hemen daukat sotoan
I pulled the bear in a hug	Hartz besarkada batean tiratu nuen
I raised my head, my eyes on the blue sky	Burua altxatu nuen, begiak zeru urdinean
I didn't know what to do or where to go	Ez nekien zer egin edo nora jo
I know you have to do this alone	Badakit hau bakarrik egin behar duzula
I recently learned myself, on a lake	Duela gutxi nire burua ikasi nuen, laku batean
A woman sits behind the wheel	Emakume bat bolantearen atzean esertzen da
I took a deep breath as he helped me up	Arnasa sakon hartu nuen altxatzen laguntzen zidan bitartean
I felt a surge of awakening	Esnatzearen tirada sentitu nuen
Both of these are capable of reproduction	Bi hauek ugaltzeko gai dira
A typical deer rifle in these forests	Baso horietako orein fusil tipikoa
M said he would die alone	M-k esan zuen bakarrik hilko zela
I didn’t want to think you weren’t welcome	Ez nuen nahi izan ongi etorria ez zinela pentsatzea
I am one of the few who remains	Ni geratzen diren gutxietako bat naiz
I needed time to get upset	Atsekabetzeko denbora behar nuen
I really want to bring out the best in you	Benetan zure ezaugarri onenak atera nahi ditut
I really missed it	Benetan faltan bota dut
I would love to own one of his pieces	Gustatuko litzaidake bere pieza baten jabe izatea
I was getting more and more brave	Gero eta ausartagoa nintzen
I didn’t ask for things in return	Ez nituen trukean gauzak eskatu
I'm tired of lying	Nekatu egiten naiz gezurretan aritzeaz
I let the words get into my head	Hitzak nire buruan sartzen uzten ditut
I will answer your question	Zure galderari erantzungo diot
I realized you were too nice today	Konturatu naiz gaur atseginegia izan zarela
I totally understand why you would feel that way	Erabat ulertzen dut zergatik sentituko zinen horrela
I came here to prepare dinner	Hona etorri naiz afaria prestatzera
Here I refer to the ideal of love	Hemen maitasunaren ideala aipatzen dut
I couldn’t believe this was really happening	Ezin nuen sinetsi hau benetan gertatzen ari zenik
I threw some brushes on the wooden cover	Eskuila batzuk bota nituen egur-estalkiaren gainean
I won't tell you that	Ez dizut hori aginduko
I have never seen such treatment	Ez dut inoiz horrelako tratamendurik ikusi
I love singing for these women	Maite dut emakume hauentzat abestea
I wrote a sex song right away, of course	Sexu abesti bat idatzi nuen berehala, noski
I think that's what death does to you	Uste dut heriotzak egiten dizuna hori
I'm seeing people in the store today	Gaur dendan jendea ikusten ari naiz
I was filled with a sense of tension	Tentsio sentsazio batez bete nintzen
It does not take a battery	Ez du bateriarik hartzen
I don’t have time to mess around anymore	Ez dut denbora gehiago nahasteko
That’s why I call him here	Horregatik, dei egiten diot hona
I think they will do it pretty soon	Uste dut nahiko laster egingo dutela
I was unsuccessful in my attempt	Saiakeran ez nuen arrakastarik izan
I’ve never liked planning for the future	Inoiz ez zait gustatu etorkizuna planifikatzea
I can tell what they are saying	Esan dezaket zer esaten ari diren
I will say that all of them made a great stamp	Hauek guztiek zigilu bikaina egin zutela esango dut
I am determined to save you from this	Zu honetatik bizirik ateratzeko erabakia nago
I think he’s scared	Uste dut beldurtuta dagoela
I’m new to all of this	Berria naiz honetan guztian
A single solution is called a particle	Disoluzio bakar bati partikula deritzo
I refused to take it and carry it	Hartu eta eramateari uko egin nion
I couldn't hear it well	Ezin nuen ondo entzun
I had a wonderful day, really	Egun zoragarria pasa nuen, egia esan
I call this morning the beginning of my problems	Goiz horri nire arazoen hasiera deitzen diot
I felt awkward there	Baldar sentitu nintzen bertan
I put a serious look on his face	Begirada serioa jarri nion aurpegian
I have never regretted giving that flower, not once	Ez naiz inoiz damutu lore hori ematearekin, ez behin ere
I put that idea aside and never looked back	Ideia hori alde batera utzi nuen eta ez nuen inoiz atzera begiratu
I know there's a guy	Badakit tipo bat dagoela
I get back in my car and jump inside	Nire kotxera itzuli eta barrura salto egiten dut
I sided and won	Nire alde egin nuen eta irabazi nuen
Many of them, we train you	Horietako asko, entrenatzen zaitugu
I listened and felt around me	Entzun nituen eta nire inguruan sentitu nituen
I realized that there would be blood everywhere	Nonahi odola egongo zela konturatu nintzen
This program has cost me almost everything we have worked on	Programa honi ia kosta egin diot lan egin dugun guztia
An important convention will be held there	Garrantzi handiko konbentzioa egingo da bertan
I found out later that it was his magazine	Geroago jakin nuen bere aldizkaria zela
A mixture of mere being and appearing can occur	Izate hutsaren eta agertzearen nahasketa gerta daiteke
I was a little surprised	Pixka bat harrituta geratu nintzen
I couldn’t believe I was waiting so long	Ezin nuen sinetsi hainbeste itxaron ninduela
I really like that about you	Asko gustatzen zait hori zutaz
Maybe one day I wanted to tell him later	Baliteke egunen batean geroago kontatu nahi nion
I knew something had happened	Banekien zerbait gertatu zela
I sit down with my water and continue	Nire urarekin eseri eta jarraitzen dut
I looked out the window again at the engine on the left	Leihotik berriro begiratu nuen ezkerreko motorra
I was the last to see him last night	Ni izan nintzen bart ikusi zuen azkena
I'll stop looking at that	Horri begiratzeari utziko diot
I can't let you down	Ezin dizut uzten utzi
Behind him was a group of dark warriors	Ilunpeko gerlari talde bat zegoen atzean
I'll feed you again tonight	Berriro elikatuko dut gau honetan
I had to fight to catch my breath	Borrokatu behar izan nuen arnasa hartzeko
I’m nervous and excited at the same time	Urduri eta hunkituta nago aldi berean
I go to the last car	Azken kotxeraino joaten naiz
I didn’t see any harm in taking them	Ez nuen kalterik ikusten haiek hartzean
I will be lonely in pain	Minez bakarti egongo naiz
I already have my answer	Dagoeneko badut nire erantzuna
I could easily justify his purchase as a learning material	Erraz justifika nezake bere erosketa ikasmaterial gisa
They have never given me the power to judge anyone	Inoiz ez didate inor epaitzeko ahalmenik eman
I find it interesting	Interesgarria iruditzen zait
I heard another thud, much closer this time	Beste zartada bat entzun nuen, oraingoan askoz hurbilago
I went from one foster family to another	Harrera familia batetik bestera joan nintzen
I know it's too early for you to know	Badakit hori goizegi dela zuk jakin dezazun
I can't resist this time	Ez dut erresistitzen oraingoan
I couldn't understand how that happened	Ezin nuen ulertu nola gertatu zen hori
I hope you find it interesting	Espero dut interesgarria iruditzea
I put my finger to my lips then continued on	Hatza ezpainetara eraman nuen gero aurrera jarraitu nuen
The youngster played second base on the field	Gazteak bigarren basea zelaian eta jokatu zuen
I think it’s a miracle to come back alive	Mirari bat dela uste dut bizirik itzultzea
I was reluctant, they said	Errefusa nintzen, esan zuten
I enter with my fingers	Atzamarrez sartzen dut
A man with a gun went to the counter	Pistola zuen gizon bat mostradorerantz joan zen
I saw that he was disappointed	Etsita zegoela ikusi nuen
I write personal songs now	Abesti pertsonalak idazten ditut orain
I heard it this morning	Gaur goizean entzun dut
I have a good schedule	Ordutegi ona daukat
I swam back and forth, no problem	Aurrera eta atzera egin nuen igeri, arazorik ez
I wouldn’t last a day there	Han ez nuke egun bat iraungo
I have always given my best efforts	Nire ahaleginik onena eman dizut beti
A small plane will drop you off there	Hegazkin txiki batek bertan utziko du
I found it a little more respectful	Zertxobait errespetagarriagoa iruditu zait
I watched it until I was at a safe distance	Distantzia seguru batera egon arte ikusi nuen
I never thought about it in terms of style	Ez nuen inoiz pentsatu estilo aldetik
Eventually the request was denied	Azkenean eskaerari uko egin zitzaion
I never left that chair	Ez nuen inoiz aulki hori utzi
I remember a few things about the trailer	Gogoan ditut trailerraren inguruko gauza batzuk
I knew he wouldn't protect me	Banekien ez ninduela babestuko
I couldn't reach him	Ezin izan dut harengana iritsi
I could feel the tension in her body	Bere gorputzaren tentsioa sumatzen nuen
I didn’t talk much in the weeks	Asteetan ez nuen asko hitz egin
I don't want to miss you	Ez zaitut galdu nahi
I received a lot of useful things from it	Gauza baliagarri asko jaso ditut bertatik
I found two machines	Bi makina aurkitu ditut
I left friends	Lagunak alde egin nituen
I once asked him why he lived under the bridge	Behin galdetu nion zergatik bizi zen zubi azpian
I arrived too late	Beranduegi iritsi nintzen
I can't trust you again	Ezin naiz berriro zurekin fidatu
I was sick and you visited me	Gaixo nengoen eta bisitatu nauzu
I hurried downstairs	Azkar egin nuen behera
I only had thirty minutes left	Hogeita hamar minutu besterik ez zitzaizkidan geratzen
I can't die like that	Ezin naiz horrela hil
I think he was used to the treatment	Uste dut tratamendura ohituta zegoela
I try to get up and I can't move	Altxatzen saiatzen naiz eta ezin naiz mugitu
The case was dismissed the following year	Hurrengo urtean auzia baztertu zuten
A woman following my heart	Emakume bat nire bihotzaren atzetik
I certainly didn’t expect millions of readers	Ez nuen, zalantzarik gabe, milioika irakurle espero
A young male climbs a tree to pick fruit	Ar gazte bat zuhaitz batera igotzen fruituak hartzera
I saw the stars floating in the fog	Izarrak laino artean flotatzen ikusi nituen
I was not surprised by that	Ez nintzen horren harrituta geratu
I turned and kissed her on the lips	Biratu eta musu eman nion ezpainetan
I will refuse to go ahead	Aurrera egiteari uko egingo diot
I want to take care of myself	Nitaz arduratzea nahi dut
I went downstairs to the front door	Behera joan nintzen sarrerako atetik
I, however, had no choice	Nik, ordea, ez nuen aukerarik
I feel tired and sick	Nekatuta eta gaixo sentitzen naiz
I would be downstairs planning the war	Behean egongo nintzateke gerra planifikatzen
I wondered if he had any family	Familiarik ote zuen galdetzen nion
I took the chair next to her	Aulkia hartu nuen bere ondoan
I would always run away	Beti ihes egingo nuke
I'll send you an email as well	E-mail bat bidaltzen dizut, gainera
I saw that thing happening	Gauza hori gertatzen ari zela ikusi nuen
I saw it in the mirror	Ispiluan ikusi nituen
I appreciate your warning	Eskertzen dut zure abisua
I am not in any way changing that view	Ez dut inola ere ikuspegi hori aldatzen
I had to schedule a break	Etenaldi batean programatu behar nuen
I cried the next year	Hurrengo urtean negar egin nuen
I think the program is good	Programa ona dela uste dut
I knew immediately that my decision was right	Berehala jakin nuen nire erabakia zuzena zela
I'd love to see more posts like this	Horrelako mezu gehigarriak ikusi nahiko nituzke
I had to work on myself and be someone	Neure buruaz lan egin eta norbait izan behar nuen
I see your situation	Zure egoera ikusten dut
I will always remember the moment we finally gave up the fight	Beti gogoratuko dut azkenean borrokari utzi genion momentua
I looked at my watch again and shook my wrist	Erlojuari berriro begiratu eta eskumuturra astindu nuen
I should be thinking	Pentsatzen egon beharko nuke
I knew your whole family	Zure familia guztia ezagutzen nuen
This time I wouldn’t stop	Oraingoan ez nintzateke geldituko
A hand came out, then a head	Esku bat atera zen, ondoren buru bat
However, I began to lose faith	Hala ere, fedea galtzen hasi nintzen
I didn't even hear him coming into the room	Gelara etortzen ere ez nuen entzun
I managed to keep both of them awake	Biak esna mantentzea lortu nuen
I found out after our engagement was over	Gure konpromisoa amaitu ondoren ezagutu nuen
I found the warehouse door	Biltegiko atea aurkitu nuen
I drank all the last drops	Azken tanta guztiak edan ditut
I was a great person	Pertsona izugarria nintzen
I was moved by their honesty	Haien zintzotasunak hunkitu ninduen
The man who wants to find his way home	Etxerako bidea aurkitu nahi duen gizona
I threw silver bullets at both knees	Zilarrezko balak bota nituen bi belaunetan
The school denied the claim	Eskolak ukatu egin zuen erreklamazioa
I followed him for seven working days	Zazpi lan egunez jarraitu nion
I haven't had sex with anyone either	Nik ere ez dut inorekin sexurik izan
The coffee table shattered into pieces under their weight	Kafe-mahaia zatitan hautsi zen haien pisuaren azpian
I can't tell you to go home	Ezin diet esan etxera joateko
I can't believe I'll keep you here forever	Ezin dut sinetsi hemen betirako gordeko zaitunik
I do you a favor	Mesede bat egiten dizut
I dreamed of leaving, but I couldn't	Amets egin nuen alde egiteaz, baina ezin izan nuen
I want to try to remember	Gogoratzen saiatu nahi dut
I’ve never had much luck with the opposite sex	Inoiz ez dut zorte handirik izan kontrako sexuarekin
I have to trust my family for everything	Nire familian fidatu behar dut denetarako
I have a lot to go on	Asko dut urrunago joateko
I received three questions, simple and straightforward	Hiru galdera jaso nituen, sinpleak eta zuzenak
I lay down and looked	Etzan eta begiratu nien
I will finish training myself	Nik neuk amaituko dut entrenatzen
He can't answer	Ezin dio erantzun
they have to get us out	atera behar gaituzte
Rain only happens twice in the show	Euria bi aldiz bakarrik gertatzen da ikuskizunean
I agree that there will be problems, but nothing is impossible	Ados nago arazoak izango direla, baina ezer ez da ezinezkoa
I could use a person like you on my team	Zu bezalako pertsona bat erabil nezake nire taldean
Part of me would always want to pay for it	Nire zati batek beti ordaindu nahi izango lioke
I made my way in that direction	Norabide horretan egin nuen bidea
I have more than one wish	Nahi bat baino gehiago ditut
There is no ring on the stem	Zurtoinean ez dago eraztunik
I was only published with this study	Azterketa honekin soilik argitaratu nintzen
You may need some help to get down safely	Baliteke laguntzaren bat behar izatea segurtasunez jaisteko
I bet none of them will give up	Apustu dut haietako inork ez duela uko egingo
A few showed their hair	Gutxi batzuek ilea agertzen zuten
I don’t think it was too helpful in the research	Uste dut ez zela gehiegi lagungarri izan ikerketan
I learned a lot about him	Asko ikasi nuen berari buruz
I think we should try	Saiatu beharko genukeela uste dut
A blanket covered her wings and body	Manta batek hegoak eta gorputza estali zituen
I apologized to my family	Barkamen lana egin nuen nire familiari dagokionez
I was thrilled with my first dinner	Nire lehen afariarekin hunkituta nengoen
A gentle breeze blew mostly through the open space garage	Haize leun bat igaro zen gehienbat espazio irekiko garajetik
I had lost my bag in all the confusion	Poltsa galdua nuen nahasmen guztian
I wish you both good luck and happiness	Zorte handia eta zoriontasuna opa dizuet bioi
I want an iron shield around this system	Sistema honen inguruan burdinazko ezkutu bat nahi dut
A child no one else could hear	Beste inork entzuten ez zuen haur bat
I soon learned that he had died	Laster ezagutu nuen hil zuela
I think there’s more to this story	Uste dut istorio honetan gehiago dagoela
I really like what our defensive players bring back	Asko gustatzen zait itzuliko gure defentsako jokalariek ekartzen dutena
A hand on my shoulder pulled me out of it	Sorbaldako esku batek atera ninduen bertatik
I go to all the places where they lived	Beraiek bizi ziren toki guztietara joaten naiz
I began to speak from my heart and soul	Nire bihotzetik eta arimatik hitz egiten hasi nintzen
I came to discuss the terms	terminoak eztabaidatzera etorri nintzen
I said it didn’t matter though	Hala ere ez zuela axola esan nuen
On the resistance walk	Erresistentziako ibilaldian
A few seconds passed until the light turned green	Segundo batzuk pasa ziren argia berde bihurtu arte
The baby and I continued to make plans	Haurra eta biok planak egiten jarraitu nuen
I work here as a coach	Hemen lan egiten dut entrenatzaile gisa
I try to change, in vain	Aldatzen saiatzen naiz, alferrik
I hope it’s not for me	Espero dut ez izatea niregatik
The monster ruined the lives of others	Besteen bizitza hondatu zuen munstroa
I tried to forget that he had his full name	Bere izen osoa zuela ahazten saiatu nintzen
I certainly wouldn't pay much attention to dreams	Seguru ez nieke ametsei kasu handirik egingo
I have to be worse	Okerrago egon behar dut
I thought you were my friend too	Zu ere nire laguna zinela uste nuen
I knew what they wanted to hear	Banekien zer entzun nahi zuten
I understand why he should have been in a secret act	Ulertzen dut zergatik egon behar zen ekintza sekretu batean
I prayed for my family	Nire familiaren alde otoitz egin nuen
I am very sorry for the lack of a proper knife	Biziki sentitzen dut labana egoki baten falta
I have a family again	Familia bat dut berriro
I wasn’t used to failing	Ez nengoen ohituta huts egitera
I want to hear from my visitors and customers	Nire bisitari eta bezeroen berri entzun nahi dut
I didn’t want to know if he was serious	Ez nuen jakin nahi serioa zen ala ez
I'm not a professional at all	Ez naiz inolaz ere horretan profesionala
I filled them all in their homes	Euren etxeetan beteta nituen guztiak
I spent the whole day studying and doing my homework	Egun osoa ematen nuen ikasten eta etxeko lanak egiten
I was like a sitting boy	Eseritako mutila bezalakoa nintzen
Then they continued east	Gero, ekialdera jarraitu zuten
I chose to bury the pain	Mina lurperatzea aukeratu nuen
I also sang	Abestu ere egin nuen
I bowed to his touch	Bere ukituan makurtu nintzen
The mission was not without danger	Misioa ez zen arriskurik gabea izan
I truly appreciate your words and your praise	Benetan estimatzen ditut zure hitzak eta zure laudorioak
I didn’t know what hit me	Ez nekien zerk jo ninduen
I know what you're thinking	Badakit zer pentsatzen ari zaren
I'm in a hurry to fall to the ground	Presaka hartzen dut lurrera erortzetik
Admission must be paid at the entrance	Sarreran sarrera ordaindu beharko da
I knew the girl who did it	Egin zuen neska ezagutzen nuen
It has been proven that he is absolutely right	Arrazoi osoa duela frogatu da
I know the strength of the weapon	Nik ezagutzen dut armen indarra
I fell to the ground cold	Lur hotzera erori nintzen
The last fight begins	Azken borroka hasten da
I have the same problem	Arazo bera daukat
I gave her another cheek and waited	Beste masaila eman nion eta itxaron nuen
I feel my feet rise from the ground	Oinak lurretik altxatzen direla sentitzen dut
I prayed that my mother was in bed	Nire ama ohean zegoela otoitz egin nuen
I couldn’t believe I had just seen it	Ezin nuen sinetsi ikusi berria
I realized he was right	Arrazoia zuela konturatu nintzen
I apologize for the inconvenience	Barkamena eskatzen dut nahasteagatik
A set of steps led him up	Urrats multzo batek gora eraman zuen
I wish I could take advantage of that fruit	Gustatuko litzaidake fruitu horri aprobetxatu izana
I should have submitted earlier	Lehenago aurkeztu beharko nuke
The result put the team in first place in the standings	Emaitza taldeak sailkapeneko lehen postuan jarri zuen
I am ready for the next challenge	Hurrengo erronkarako prest nago
I really shouldn't have heard this	Benetan ez nuen hau entzun behar
I want to sell information to people	Jendeari informazioa saldu nahi diot
I looked for some places we could eat online	Sarean jan genezakeen leku batzuk bilatu nituen
I should have noticed it right away	Berehala ohartu behar nuen
Curiosity finally let me move from there	Jakin-minak azkenean hortik mugiarazten utzi nion
The wolf's attack was bad enough	Otsoaren erasoa nahikoa txarra zen
I posed a crucial problem	Arazo erabakigarria planteatu nuen
I think there might be someone else	Uste dut beste norbait egon daitekeela
I didn’t want to make him feel uncomfortable	Ez nuen nahi izan deseroso sentiarazi
The council declined the offer	Udalak eskaintzari uko egin zion
I learned to play in the pool	Igerilekuan jolasten ikasi nuen
I didn’t know how long	Ez nekien zenbat denbora
I desperately wanted to	nahi nuen etsi-etsian
A shadow fell on me	Itzal bat erori zitzaidan
Help me understand the world much better	Mundua askoz hobeto ulertu nezakeen laguntza
Open a door, then close it	Ate bat ireki, gero itxi
I will try to stop this news	Albiste hau geldiarazten saiatuko naiz
I don't think he came here alone to teach	Ez dut uste hona irakasteko bakarrik etorri zenik
A man could be linked, literally, to work	Gizon bat lotu liteke, literalki, lanari
Suddenly I heard a loud bang	Bat-batean talka ozen bat entzun nuen
I think we do a family vacation account	Uste dut familiaren oporretako kontua egiten dugula
I haven't seen your clothes from your mother yet	Oraindik ez nion zure arropa ikusi zure amarengandik
I hope you enjoyed every page	Espero dut orrialde bakoitza gustatu izana
I don't have a good answer for you	Ez daukat erantzun onik zuretzat
I thought of everything, including murder	Denetarik pentsatu nuen, hilketa barne
A review of the case study literature	Kasuen azterketari buruzko literaturaren berrikuspena
It would be more special	Bereziagoa izango zen
I was having a good time and I lost my mark	Ondo pasatzen ari nintzen eta nire marka galdu nuen
I think of throwing my fist in my face	Nire ukabila aurpegira botatzea pentsatzen dut
The match was competitive	Partida lehiakorra izan zen
A person we can live with	Bizi gaitezkeen pertsona bat
A blind demon rescued from a dark hole	Deabru itsu bat ilunpeko zulotik berreskuratua
I pointed out the obvious	Agerikoa adierazi nuen
I sensed that winter was coming	Negua zetorrela sumatzen nuen
I hope nothing has happened	Espero dut ez dela ezer gertatu
I use one, my wife uses two	Nik bat erabiltzen dut, emazteak bi erabiltzen ditu
I was also at that performance	Ni ere emanaldi horretan egon nintzen
Thank you for continuing with this in the future	Eskertuko dizut etorkizunean honekin jarraitzen baduzu
I never knew he was so involved	Inoiz ez nuen jakin horrenbeste inplikatuta zegoenik
A colony can last for several years	Kolonia batek urte batzuk iraun dezake
I managed to get him to come with me	Nirekin etortzea lortu nuen
I had a wonderful time	Denbora guztiz zoragarria pasa nuen
A woman falling to the ground	Emakume bat, lurrera erortzen
I feel your fear around me	Zure beldurra sentitzen dut nire inguruan
Its melody is simple and little developed harmony	Bere melodia sinplea da eta harmonia gutxi garatua
But attitudes and productions will win you over	Baina jarrerak eta ekoizpenak irabaziko zaituzte
I know I could feel it hard	Badakit gogor egiten nauela senti nezakeela
I am yours, and you are mine	Ni zurea naiz, eta zu nirea
Settlement is a contract	Likidazioa kontratu bat da
I remember how everyone on the street looked	Gogoan dut nola kalean zeuden guztiak begiratzen ziren
I sleep clean every night	Gauero garbi lo egiten dut
I had a sore ass	Ipurdian mina nuen
I couldn't do this again	Ezin nuen hau berriro egin
I hated it when he did that	Gorroto nuen hori egin zuenean
I didn’t know how to feel	Ez nekien nola sentitu
I listened and answered	Entzun eta erantzun dut
I can see it through you	Zure bidez ikus dezaket
I smell the food being prepared in the kitchen	Sukaldean prestatzen ari den janaria usaintzen dut
I have learned to love and respect everyone	Guztiok maitatzen eta errespetatzen ikasi dut
I like all of that when it comes to calling	Hori guztia gustatzen zait, deitzen denean
I had to sleep in his next room	Bere ondoko gelan lo egin behar izan nuen
I can bear to lose a duel	Duelu bat galtzea jasan dezaket
I showed no resistance	Ez nuen inolako erresistentziarik erakutsi
I was too embarrassed, though	Lotsatuegi nengoen, baina
I was lost in my world	Nire munduan galduta nengoen
I could see another one in the background	Atzean beste bat ikusten nuen
The rich soul is faithful	Arima aberatsa leial da
I thought things would be different	Gauzak bestelakoak izango zirela pentsatu nuen
I could feel her gray eyes getting bored all over my clothes	Bere begi grisak aspertzen ari zirela sentitu nituen nire arropetan zehar
I feel guilty about going to college	Errudun sentitzen naiz unibertsitatera joateaz
I have no doubt that you will invent things soon	Ez dut zalantzarik laster gauzak asmatuko dituzula
I like to keep it to myself	Niretzat gordetzea gustatzen zait
Not only is he strong, he is a lovable character	Indartsua ez ezik, maitagarria den pertsonaia bat
I call him from my smartphone	Nire telefono adimendunetik deitzen diot
I hardly found you in time	Ia ez zaitut garaiz aurkitu
I mean, it made me feel bad about myself	Esan nahi dut, neure buruarekin gaizki sentiarazi ninduen
I would have to go inside to play it	Barruan sartu beharko nuke hura jotzeko
I'll give you this chance to save	Salbatzeko aukera hau emango dizut
I didn’t put on a body	Ez nuen gorputzik jarri
I mean, it didn’t make sense anymore	Esan nahi dut, jada ez zuela zentzurik
But hey, he lives hopefully	Baina tira, itxaropentsu bizi da
This message setting had three letters	Mezuaren ezarpen honek hiru letra zituen
I can see them all, you know	Denak ikusteko gai naiz, badakizu
I bit my lower lip and said nothing	Beheko ezpaina hozka egin eta ez nuen ezer esan
I once drove from a forest fire	Basoko sute batetik gidatu nuen behin
I didn't know it at all	Ez nekien batere
I'd rather you told me	Nahiago nuke esango zenidala
He made the statement	Adierazpena egin zuen
I didn’t want a couple to mourn my death	Ez nuen nahi bikote batek nire heriotza negar egitea
I can't bear the burden of my problems	Ezin diot nire arazoekin zamatu
I see it in the most discreet way possible	Ahalik eta modu zuhurrenean ikusten dut
I've never found it yet	Oraindik ez dut inoiz aurkitu
I would never be nervous if he didn't	Inoiz ez nuke nerbiorik izango berak ez balu
I can choose one or the other but not both	Bata ala bestea aukera dezaket baina ez biak
I forced myself not to look at his body again	Bere gorputzari berriro ez begiratzera behartu nuen neure burua
I have a joint account with my son	Nire semearekin kontu bateratua daukat
He continued to play a computer game on a monitor	Ordenagailuko joko bat jarraitzen zuen monitore batean jokatzen
I didn’t take the time to think of you as a person	Ez nuen denbora hartu zugan pertsona gisa pentsatzeko
I leaned back to watch the club action	Atzera makurtu nintzen klubeko ekintza ikusteko
I probably shouldn't have been here, really	Seguruenik ez nintzen hemen egon behar, egia esan
I couldn't live with him	Ezin nuen berarekin bizi
Now I should give up	Orain amore eman beharko nuke
A loud whistle filled the forest	Txistu ozen batek basoa bete zuen
I wrote him instructions	Jarraibideak idatzi nizkion
I feel really depressed again	Benetan deprimituta sentitzen naiz berriro
I grew up on my own	Neuk hazi nuen
I was sitting on my bed	Nire ohean eserita nengoen
I still read literature	Literatura irakurtzen dut oraindik
They pushed me against the wall	Hormaren kontra bultzatu ninduten
I can tell he doesn't want to ask me any questions	Esan dezaket ez duela niri galderarik egin nahi
I needed a few moments to think	Pentsatzeko momentu batzuk behar izan nituen
A smile appears on my face	Irribarre bat agertzen zait aurpegian
I'm sure you'll find someone else	Ziur nago beste norbait topatuko duzula
I have never been a manager of anything	Ez naiz inoiz ezeren kudeatzaile izan
He recorded an attendance during the tournament	Txapelketan zehar asistentzia bat erregistratu zuen
I replied that this was getting boring	Hau aspergarria egiten ari zela erantzun nion
And he loves his job	Eta bere lana maite du
The condition of the blood sugar is below normal	Odoleko azukrea normalaren azpitik dagoen egoera
I wouldn't let it be marked	Ez nieke markatzen utziko
On the side goes a dirt road	Alboan lurrezko bide bat doa
I think that's a good thing	Uste dut hori gauza ona dela
I was crazy about him	Zoratuta nengoen berarekin
I thought we were great together	Elkarrekin bikainak ginela uste nuen
I tried to wake up, but yes	Esnatzen saiatu nintzen, baina bai
I enjoyed the change of power	Botere aldaketarekin gozatu nuen
I don't know what that was	Ez dakit zer zen hori
I bought everything	Denetarik erosten nuen
I drag a blanket of fire from it	Suzko manta arrastatzen dut bertatik
I put a bullet in your father's portrait	Bala jarri dut zure aitaren erretratuan
I knew it would never work	Banekien inoiz ez zuela funtzionatuko
Congress on Bankruptcy Law	Porrotaren Legeari buruzko Kongresua
I study his movements	Bere mugimenduak aztertzen ditut
I can't help you with this	Honetan ezingo dizut lagundu
I put a couple of them in the bowl	Pare bat ontzian sartu ditut
Five horses was perhaps the standard	Bost zaldi zen beharbada estandarra
I forgot to put mine on	Nirea jartzea ahaztu zait
I was angry with myself for going back	Haserre nengoen neure buruarekin, atzera egiteagatik
I would do anything to get rid of it	Edozer egingo nuke kentzeko
I can't see any more	Ezin dut gehiago ikusi
I would be aware	kontzientziatuko nintzen
I think it was an opportunity	Aukera bat zela uste dut
I told you this was a stupid waste of time	Esan dizut hau denbora galtze ergel bat zela
I will accept that for now	Hori onartuko dut oraingoz
I planned to walk around	Inguruan ibiltzeko asmoa nuen
I enjoyed the friendship that developed between us	Gure artean sortzen den adiskidetasuna disfrutatu nuen
I can take care that I don’t realize it	Konturatu ez naizela zaindu dezaket
I turn my back and laugh	Bizkarra jotzen dut eta barre egiten dut
I also listen to a lot of my own music	Nire musika propioa ere asko entzuten dut
I quickly reached into my pocket and answered	Azkar sartu nuen poltsikoan eta erantzun nion
I also worked for a small company that grows beneficial insects	Intsektu onuragarriak hazten dituen enpresa txiki batean ere lan egin nuen
I'm a mission man	Misio bateko gizona naiz
I decided it would be a bad call	Deialdi txarra izango zela erabaki nuen
I really have no idea how	Benetan ez dut ideiarik nola
The authors later described them as two synonyms	Geroago egileek bi sinonimotzat jo dituzte
I will not let him die again	Ez diot berriro hiltzen utziko
I was very sorry to see him leave	Asko damutu nituen alde egiten ikusteak
I should have warned you but I didn't find you	Abisua eman beharko nizuke baina ez zaitut aurkitu
I have a rope in my bag	Soka bat daukat poltsan
I told him what we had seen	Ikusi genuena kontatu nion
I didn’t like being on my blind side	Ez zitzaidan gustatu nire alde itsuan egotea
I wanted to talk to this man	Gizon honekin hitz egin nahi nuen
Part of it, though	Haren zati bat, hala ere
I hated feeling like a failure at every turn	Gorroto nuen porrot bat bezala sentitzea buelta guztietan
White historians mostly ignored the paper	Historialari zuriek jaramonik egin zioten gehienbat paperari
I asked him to talk to both of them	Biekin hitz egiteko eskatu nion
I know you're doing the best you can	Badakit ahalik eta onena egiten ari zarela
I'm not completely stupid	Ez naiz guztiz ergela
I was almost crying	Ia negarrez nengoen
I was in the mountains	Mendian nengoen
I read the surface	Azalera irakurri dut
I once asked him to come out	Behin galdetu nion ateratzeko
I miss him, but now the beasts are provoked	Faltan botatzen dut, baina orain piztiak probokatuta daude
I know bad things happen	Badakit gauza txarrak gertatzen direla
I will close the entire estate	ondare osoa itxiko dut
I held on, refusing all offers	Niri eutsi nion, eskaintza guztiei uko eginez
I saw at a glance that you were a lover	Begirada batean maitale zinetela ikusi nuen
I was proud of my place	Harro nengoen nire lekuaz
I always went to the doctor	Sendagilearen bila joaten nintzen beti
I call you, get up	Dei egiten zaitut, jaiki
The reaction was very positive	Erreakzioa oso positiboa izan zen
Actually, I didn't know anyone else so well	Egia esan, ez nuen beste inor hain ondo ezagutzen
I have no relatives, but it seemed like a strange appointment	Seniderik ez daukat, baina hitzordu bitxia iruditu zitzaidan
The company provides very good customer service	Bezeroarentzako arreta oso ona eskaintzen du enpresak
I felt like it was all over	Dena amaitu zela sentitu nuen
I immediately lost my hand on the rope ladder	Berehala galdu nuen soka-eskaileraren eskua
I think you left it at the counter	Uste dut mostradorean utzi duzula
A helmet will protect your head from rocks or cliffs	Kasko batek zure burua harkaitzetatik edo labarretatik babestuko du
I feel like you’ve been honest with me so far	Orain arte zintzoa izan zarela sentitzen dut nirekin
I love her as much as ever	Nik beti bezainbeste maite dut
I let it into his chest	Bere bularrean sartzen utzi nion
I decide to leave that conversation for later	Elkarrizketa hori geroagorako uztea erabakitzen dut
I didn't even hear the woman say anything	Nik ere ez nion emakumeari ezer esaten entzun
I looked at the garden	Lorategira begiratu nuen
I doubt you can afford it	Zalantza dut ordaindu dezakezunik
I know that this world exists only in their imagination	Badakit, mundu hori haien irudimenean bakarrik existitzen dela
I’ve never been a big fan of violence or blood	Inoiz ez nintzen indarkeriaren edo odolaren zale handia izan
They explained it to me too	Niri ere azaldu zidaten
I can't stand being alone	Bakarrik egotea ezin dut jasan
However, I felt the need to check it out	Hala ere, hura egiaztatzeko beharra sentitu nuen
If you have the time, I recommend you read everything	Denbora izanez gero, guztia irakurtzea gomendatzen dizut
I didn’t want to diminish your professional accomplishments	Ez nuen zure lorpen profesionalak gutxitu nahi
This led to radical demands of the lower classes	Horrek klase baxuen eskakizun erradikalak ekarri zituen
I can't find another word	Ez dut beste hitzik aurkitzen
I seem to have done well too	Nik ere ondo egin dudala dirudi
I'm not afraid of you	Ez naiz zure beldur
A demon seems to have entered my body	Deabru bat nire gorputzean sartu omen da
I should be able to do it anyway	Hala ere posible izan beharko nuke
A smile crossed his face at some memories	Irribarre batek aurpegia zeharkatu zuen oroitzapen batzuen aurrean
I looked quickly into the room	Azkar begiratu nuen gelara
I will not give you any details about this	Ez dizut honi buruzko xehetasunik emango
I hope you know what you got into	Espero dut jakitea zertan sartu zaren
I had the pleasure of meeting people like you	Plazer bat izan nuen zu bezalako jendea ezagutzea
I couldn’t feel it, but a feeling	Ezin nuen sentitu, baina sentimendu bat
I felt so useless and at odds with myself	Hain alferrikakoa eta nire buruarekin kontraesanean sentitzen nintzen
I saw your sign at your old meeting place	Zure ikurra ikusi nuen zure topagune zaharrean
I mean the liver of your body	Zure gorputzeko gibela esan nahi dut
I had no words to describe him	Ez nuen hitzik hura deskribatzeko
I loved being with him	Berarekin egotea maite nuen
I could feel his lips moving against my hair	Haren ezpainak nire ilearen kontra mugitzen sentitu nituen
I had to double it now	Bikoiztu egin behar izan nuen orain
The whole sequence is slow	Sekuentzia osoa motelean dago
I can't remember that special dream	Ezin dut gogoratzen amets berezi hartatik
I only hope to live about a hundred years	Ehun urte inguru bizitzea baino ez dut espero
It goes on from generation to generation	Belaunaldiz belaunaldi doa
I was in an alien bed and in an alien room	Alien ohe batean nengoen eta alien gela batean
I am a single parent	Guraso bakarrekoa naiz
I can tell you to lose	Galtzeko esan diezaioket
I was part of the staff of the high school newspapers	Batxilergoko egunkarietako langileen parte nintzen
I see several others up there	Beste hainbat ikusten ditut hor goian
I saw that it was very well made	Oso ondo egina zegoela ikusi nuen
I am the worst mother in my mother's history	Amen historiako amarik txarrena naiz
I have a meeting tomorrow morning	Bihar goizean bilera daukat
I watched the sunrise over the water	Egunsentia uraren gainean ikusi nuen
This was the only meeting between the two men	Hau izan zen bi gizonen arteko topaketa bakarra
I should take the money	Dirua hartu beharko nuke
I went to suggest that	Hori iradokitzera joan nintzen
I also looked at my mother about twenty times	Hogei bat aldiz begiratu nuen ama ere
I found out on my own	Nire kabuz enteratu nintzen
I need some time to exercise and think	Ariketa eta pentsatzeko denbora pixka bat behar dut
You must follow my instructions immediately	Nire argibideak berehala jarraitu behar dituzu
I left for the benefit of all	Denon mesedetan alde egin nuen
I was in a panic	Izu moduan nengoen
I share your feeling	Zure sentimendua partekatzen dut
I feel his breath on me, his hand on me	Haren arnasa sentitzen dut nire gainean, bere eskua
I wouldn't know you existed	Ez nuke jakingo zu existitzen zarenik
I didn’t think he was lonely	Ez nuen uste bakartia zenik
I was not in a position to ask him anything	Ez nengoen hari ezer eskatzeko moduan
I think he used them all with me	Uste dut nirekin denak erabili zituela
I bought black and white tops	Goiko zuriak eta beltzak erosi ditut
I hoped they were both doing well	Espero nuen biak ondo egotea
I saw the hole inside the wall fall and close	Hormaren barruko zuloa erori eta ixten ikusi nuen
I was just as guilty as I was	Ni bezain errudun nintzen
I can't even explain it	Ezin dut azaldu ere egin
I crossed a large old steel bridge	Altzairuzko zubi zahar handi bat zeharkatu nuen
The child smiles gratefully at the boy	Haurrak irribarre egiten dio mutikoari esker onez
I nod and push him closer	Burua egiten dut eta gehiago bultzatzen dut harengana
The basement attracted me	Sotoak erakarri ninduen
I could see how it felt	Ikusten nuen nola sentitzen zen
I should really thank you for that	Benetan eskertu beharko nizuke horregatik
I was basically silent as they talked to each other	Funtsean isildu nintzen euren artean hitz egiten zuten bitartean
I was one more advisor to them	Haientzat aholkulari bat gehiago nintzen
I should have seen him die	Hiltzen ikusi beharko nuke
I didn't want to be responsible for killing my father	Ez nuen nire aita hiltzearen ardura izan nahi
I was doing the interview	Elkarrizketa egiten ari nintzen
I didn’t stop loving her	Ez nion bera maitatzeari utzi
I went to the end and stopped there	Bukaeraraino joan nintzen eta han gelditu zen
I look at the kitchen clock	Sukaldeko erlojua begiratzen dut
I had a car in a month	Hilabete barru auto bat nuen
I knew everything about how upset his mother was	Dena banekien nola atsekabetzen zuen bere ama
A look of concern crossed his face	Kezka-begirada batek zeharkatu zuen aurpegia
I have to defend the accused	Akusatua defendatu behar dut
I put my hand on the door and went inside	Eskua atean jarri eta sartu nintzen
I re-examined my inventory	Nire inbentarioa aztertu nuen berriro
I really enjoyed being around someone	Oso dibertigarria zen norbaiten inguruan egotea gustatzen zitzaidan
I think we’ve gone up	Uste dut gora egin dugula
I didn't like my voice so much	Nire ahotsa ez zitzaidan hainbeste gustatzen
I thought the mistakes caught you off guard	Uste nuen akatsak harrapatu zaituela
I give him a lot of credit	Meritu asko ematen diot
I hear them laughing and talking	Barrez eta hizketan entzuten ditut
I have to take a road trip	Errepideko bidaia bat egin behar dut
I promise it will start to make sense	Agintzen dut, zentzua hartzen hasiko dela
I closed my eyes and relaxed in his arms	Begiak itxi eta bere besoetan erlaxatu nintzen
I didn’t feel like they were riding on me last night	Ez nuen sentitu bart nire gainean ibiltzen zirenik
I want everyone else to be calm	Beste guztiak lasai egotea nahi dut
I asked her if she was my mother	Nire ama nor zen ba ote zen galdetu nion
Really great business in a great location	Benetan negozio bikaina kokapen bikain batean
I can't be happy, really	Ezin naiz pozik egon, benetan
The story itself was originally drawn ten years earlier	Istorioa bera hamar urte lehenago marraztu zen jatorriz
I saw the challenge in his eyes	Bere begietan desafioa ikusi nuen
A spark came to his eye	Txinparta bat etorri zitzaion begian
Continuous follow-up of customers come and go	Bezeroen segizio etengabea joan eta etorri
I don't know how to use a weapon	Ez dakit arma bat nola erabili
I look at my sad little space	Nire espazio txiki tristeari begiratzen diot
I could almost feel him sitting next to me	Ia nire ondoan eserita sentitzen nuen
I didn’t want to read that	Ez nuen hori irakurri nahi
I can't ignore that	Ezin dut hori alde batera utzi
I had a lot to get out of my chest	Asko nuen bularretik ateratzeko
I pulled away from his hands and stood up	Bere eskuetatik urrundu eta zutik geratu nintzen
Now I take advantage of the drop ship program	Orain drop ship programa aprobetxatzen dut
A child growing up inside me	Haur bat, nire barnean hazten ari dena
I started to get nervous	Urduri jartzen hasi nintzen
I couldn’t accept the crown	Ezin nuen koroa onartu
I never realized why you didn’t take it completely	Ez nintzen sekula konturatu zergatik ez zenuen guztiz hartu
I have your plane ticket here	Hementxe daukat zure hegazkin txartela
I saw a wrong move	Mugimendu okerren bat ikusi nuen
I barely spent time with my family	Ia ez nuen denborarik ematen nire familiarekin
A lot of people agree with you	Jende asko ados dago zurekin
I thought it was a bad call	Dei txarra iruditu zitzaidan
I asked if she was getting enough food and rest	Janari eta atseden nahikoa jasotzen zuen galdetu nion
I was already new	Berrian nengoen jada
I remember the fight	Borroka gogoan dut
I wasn’t around his main competition	Ez nintzen bere lehia nagusia inguruan
I didn’t want to wear everything on me	Ez nuen nire gainean guztia jantzi nahi
I looked at the route	Ibilbideari begiratu nion
I have heard of your small escape attempt	Zure ihes saiakera porrot txikiaren berri izan dut
I noticed my face flush again	Nire aurpegia berriro gorritzen nabaritu nuen
I shook my head at the events of the night	Burua astindu nuen gaueko gertakarietan
I smiled at the tall guy, still standing	Irribarre egin nion tipo altuari, oraindik zutik
I went to them for help	Beraien laguntza bila joan nintzen
I couldn't read it fast enough	Ezin nuen nahikoa azkar irakurri
I walked high, holding my shoulders back	Altuera ibiltzen nintzen, sorbaldak atzera eutsita
I didn’t really know what to get	Ez nekien benetan zer lortu
I gave him a pleading look, hoping he would understand	Begirada erregu bat eman nion, ulertuko zuelakoan
I took the money	Nik dirua hartu nuen
I hope you brought something to cover your head	Zure burua estaltzeko zerbait ekarri izana espero dut
I fell on my ass several times	Hainbat aldiz ipurdi gainean erori nintzen
I poured some fluid	Fluido pixka bat bota dut
I’m not good at languages, words, sounds	Ez naiz ona hizkuntzetan, hitzetan, soinuetan
A secretary nodded	Idazkari batek keinua egin zion
I wanted to stay busy	Lanpetuta jarraitu nahi nuen
They have a variety of uses	Erabilera anitzak dituzte
I went from room to room looking for her	Gelaz gela joan nintzen bere bila
I want all three to attend	Hirurak bertaratzea nahi dut
I didn't need any attention	Ez nuen arretarik behar
I asked the gods to guide me in their actions	Jainkoei bere ekintzetan gidatzeko eskatu nien
I want to talk to him, face to face	Berarekin hitz egin nahi dut, aurrez aurre
One day, one year, one decade	Egun bat, urte bat, hamarkada bat
A prosperous and bright life that everyone needs	Guztiek behar duten bizitza oparo eta distiratsua
I will search the internet for information	Interneten informazioa bilatuko dut
I touch something soft	Zerbait biguna ukitzen dut
I come to share my good news	Nire berri ona konpartitzera nator
I was building something to deal with that	Zerbait eraikitzen ari nintzen horri aurre egiteko
I was wondering	Galdetzen ari nintzen
I was called back to the witness chair	Berriro deitu ninduten lekukoen aulkira
I need someone to help them	Norbait behar dut haiekin laguntzeko
I cry for my mom and my friends	Negar egiten dut nire ama eta nire lagunengatik
I lay on the couch to sleep	Sofan etzan nintzen lo egiteko
I can only look the same	Itxura berdina baino ezin dut
I started to turn black	Beltzatzen hasi nintzen
I seem to have cut my head off	Nire burua moztu dudala dirudi
I'm absolutely tired	Erabat nekatuta nago
I take her arm gently, but firmly	Besoa leunki hartzen diot, baina irmo
I'm happy to talk to you	Gustura egon naiz zurekin hitz egitea
I opened the screen door and went inside	Pantailako atea ireki eta barrura sartu nintzen
I don’t think they’re used to working	Uste dut ez daudela ohituta lan egitera
I started talking, but he continued	Hitz egiten hasi nintzen, baina jarraitu zuen
It took the hall more than ten years to build	Aretoak hamar urte baino gehiago behar izan zituen eraikitzeko
I want you to look at me	Niri begira egotea nahi dut
I couldn't stay there	Ezin nintzen han geratu
I found the gratitude he left behind	Atzean utzi zuen esker ona aurkitu nuen
I myself have almost never used the word	Nik neuk ez dut ia inoiz erabili hitza
I remember you talked a lot	Gogoan dut asko hitz egiten zenuela
I barely noticed it, even though my hands touched me	Ozta-ozta nabaritu nituen, nahiz eta eskuek ukitu ninduten
I haven't seen the video recordings of the last battle	Ez ditut ikusi azken batailaren bideo-erregistroak
A new seal meant a new king	Zigilu berri batek errege berri bat esan nahi zuen
I had them involved and they were theirs	Nik neuk neukan parte hartzea eta haiek eurena
At first I didn’t always run away	Lehen ez nuen beti ihes egin
A half-written book, and now a class	Erdi idatzitako liburu bat, eta orain klase bat
I turned and turned in my seat	Bihurritu eta buelta eman nuen nire eserlekuan
I wouldn’t slow down his swing	Ez nuke bere swing motelduko
I know you hear him too	Badakit bera ere entzuten duzula
I would arrange his escape from the garden	Lorategitik bere ihesaldia antolatuko nuke
I was worried it would rain	Euria egingo zuelako kezkatuta nengoen
I told him about my condition	Nire egoera kontatu nion
I should let her stupid husband live	Bere senar ergela bizitzen utzi beharko nuke
I couldn't reach him	Ezin nuen harengana heldu
I fell for the cup, but it didn’t fall far	Kopa erori nintzen, baina ez zen urrutira erori
I took her arm and carried her to the bench	Besoa hartu eta bankura eraman nuen
I'll probably have to be willing to go	Seguruenik, joateko prest egon beharko dut
I said you were with him	Berarekin zeundela esan nuen
I had such a nice accent	Hain azentu polita nuen
I smile back and shrug my shoulders, feeling less alone	Irribarrea itzuli eta sorbaldak altxatzen ditut, gutxiago bakarrik sentituz
Many people wanted to cry	Jende askok negar egin nahi zuen
I couldn't hear her crying	Ezin nuen negarrez entzuten
I smiled at him, but he stared at me	Irribarre egin nion, baina begira geratu zen
I listened in silence and watched him close his eyes	Isilik entzuten nuen eta begiak keinuka ixten ikusi nituen
I am much happier now	Nabarmen pozago nago orain
I thought the meeting would never end	Bilera inoiz amaituko ez zela uste nuen
I want to know how it is	Nola dagoen jakin nahi dut
I couldn’t wait to write in it	Ezin nuen itxaron bertan idazteko
It took me about two hours	Bi ordu inguru eman zidan
I offered my relationship	Nire harremana eskaini nuen
I like to have that kind of flexibility	Gustatzen zait horrelako malgutasuna izatea
I always wait at least five minutes for my guests	Nire gonbidatuak gutxienez bost minutu itxaron egiten ditut beti
I saw him dig into something	Zerbait zulatzen zidala ikusi nuen
I hope this is a useful starting point for you	Espero dut hau zuretzat abiapuntu erabilgarria izatea
I guess we were bored	Aspertu ginela suposatzen dut
The profile of the audience should be changed	Entzuleen profila aldatu beharko litzateke
A small group of guests was already dancing	Gonbidatu taldetxo bat dantzan zegoen jada
I look at him and make a gesture	Begiratu eta keinu bat egiten diot
I warned him to stay away from you	Zuregandik urrun egoteko ohartarazi diot
I folded it on the first lap	Lehenengo magalean tolestu nituen
Later to become his master	Beranduago bere nagusi izateko
A wave of terror swept over me	Izu olatu batek gaina hartu ninduen
I’m here a lot, and I often get along well	Askotan nago hemen, eta askotan ondo ateratzen zait
I had a good view of the student parking lot	Ikasleen aparkalekuaren ikuspegi ona nuen
I put aside a bit of wine	Ardoari buruzko pixka bat alde batera utzi nuen
I wasn’t sure what the motive might be	Ez nekien ziur zer motibo izan zezakeen
A wave of guilty satisfaction was assumed	Errudun asebetetze olatu batek bere gain hartu zuen
All of this can happen in a day	Hori guztia egun batean gerta daiteke
I was scared too	Ni ere beldur nintzen
I felt like I was on top of the world	Munduaren gainean sentitu nintzen
I would recommend the house	Etxea gomendatuko nuke
I had my talk this morning	Gaur goizean nire hitzaldia izan dut
A few tears fell to re-water	Malko batzuk erori ziren berriro ureztatzeko
A witch and her house	Sorgin bat eta bere etxea
I can give it my all here	Hemen dena eman dezaket
I build spelling by spelling	Ortografiaz ortografia eraikitzen dut
I looked at my daughter and said yes	Nire alabari begiratu eta baietz egin nion
I come in to win the fight	Borroka irabaztera sartzen naiz
I love music and I enjoy traveling	Musika maite dut eta bidaiatzea gustatzen zait
I really need some rest	Benetan atseden pixka bat behar dut
I didn’t know how to deal with the situation	Ez nekien egoerari nola aurre egin
I mean different than me	Ni baino beste esan nahi dut
I put everyone in danger of coming here	Denak arriskuan jartzen ditut hona etortzeak
I accept his memories	Haren oroitzapenak onartzen ditut
I mean, they're not the best people	Esan nahi dut ez direla pertsonarik onenak
I followed their car	Haien autoa jarraitu nuen
he continued to preach until his last days	predikatzen jarraitu zuen bere azken egunetara arte
It may or may not be sexual	Alderdi sexuala egon daiteke edo ez
I wanted to leave us again	Gu berriro uztea nahi nuen
I couldn’t control myself and I jumped at him	Ezin nuen nire burua kontrolatu eta beregana salto egin nuen
Eventually we will destroy the enemy	Azkenean etsaia higatuko dugu
I live a boring and lonely life	Bizitza aspergarria eta bakarra bizi dut
I grabbed it and tilted my head back	Hartu eta burua atzera makurtu nuen
I had to serve it with bread and milk	Ogi eta esnearekin zerbitzatu behar nuen
I had to do my background	Nire aurrekariak egin behar izan ditut
I couldn’t imagine how it felt	Ezin nuen imajinatu nola sentitzen zen
I wanted to ask you a question	Galdera bat egin nahi nizun
They didn't even shake you	Ez zaituzte astindu ere
A runner can't imagine sleeping	Korrika dabilen batek ezin du lorik imajinatu
I'm a real football fan	Benetako futbolzalea naiz
I had to be strong	Indartsua izan behar nuen
Lung cancer rates are lower in developing countries today	Biriketako minbizi-tasak baxuagoak dira gaur egun garapen bidean dauden herrialdeetan
I enjoyed the attention	Atentzioaz gozatu nuen
It was hard for me to talk when he was around	Zaila egin zitzaidan bera inguruan zegoenean hitz egitea
I was not at all enthusiastic	Ez nengoen batere gogotsu
I stopped, held my breath, and turned to look around	Gelditu, arnasari eutsi eta ingurura begiratzera bueltatu nintzen
I have a bad feeling with her brother	Sentsazio txarra daukat bere anaiarekin
I am also an award-winning writer and writer	Idazle eta idazle saritua ere banaiz
I let go and started falling into the water	Askatu eta uretara erortzen hasi nintzen
I wouldn’t run away	Ez nintzen ihes egingo
I appreciate you doing that	Eskertzen dut hori egitea
I put my hand over my eyes	Eskua begien gainean jarri nuen
I shook the clock and put it to my ear	Erlojua astindu nuen belarrira jarriz
I'm looking to make you stronger	Zu indartsuago egitea bilatzen dut
I'm sorry, guys	Sentitzen dut, lagunok
I'm looking at the sky for a while	Zerura begira nago pixka bat
I took a trip to my husband's hometown	Nire senarraren jaioterrira bidaia bat egin nuen
I love free projects	Doako proiektuak maite ditut
I need to press the wrong button	Okerreko botoia sakatu behar dut
I am seeing physical and mental improvement	Hobekuntza fisikoa eta mentala ikusten ari naiz
I hated to admit it, but my dad was right	Gorroto nuen hori aitortzea, baina nire aitak arrazoi zuen
I think it has a soft spot	Uste dut puntu bigun bat duela
I thought one would be enough	Bat nahikoa izango zela uste nuen
I didn’t know things were going so badly	Ez nekien gauzak hain gaizki zeudenik
I was in danger of never taking it	Inoiz hartu behar ez zen arriskua nintzen
I hope to return a call one day	Espero dut egunen batean dei bat itzultzea
I made large payments, lowering my balance	Ordainketa handiak egin nituen, nire saldoa jaitsiz
I started a book that day	Egun hartan liburu bat hasi nuen
A fitting tribute, he thought	Omenaldi egokia, pentsatu zuen
Anderson can sense the thoughts and emotions of others	Andersonek besteen pentsamenduak eta emozioak suma ditzake
I would argue against that thing, it just created tension	Gauza horren aurka bultzatuko nuke, tentsioa besterik ez zuen sortzen
I turned, arm outstretched	Biratu nintzen, besoa luzatuta
I can’t imagine how it feels for you	Ezin dut imajinatu zer sentitzen den zuretzat
I have time on my hands	Denbora daukat esku artean
I'm sure we'll meet them in the end	Ziur nago azkenean haiekin topo egingo dugula
I know she will want to wait for him	Badakit bere zain egotea nahi izango duela
I had an accident that night	Gau hartan istripu bat izan nuen
I remember two figures	Gogoan ditut bi zifra
Slightly delayed reaction	Erreakzio apur bat atzeratua
A minute later, he received a reply	Minutu bat geroago, erantzun bat jaso zuen
I was pretty sure he would be fine	Nahiko ziur nengoen ondo egongo zela
The legend of real information technology	Benetako informazioaren teknologiaren kondaira
I like most of my classes	Nire klase gehienak gustatzen zaizkit
I can’t take it for granted	Ezin dut hartu ez jakitea
I see what he’s doing and I rush to help	Zer egiten ari den ikusten dut eta azkar joaten naiz laguntzera
I have a woman's body	Emakume baten gorputza daukat
I’ve also gotten a lot of them	Horietako asko ere lortu ditut
Only one car is original once	Auto bat behin bakarrik da jatorrizkoa
I love my life right now	Nire bizitza maite dut oraintxe bertan
I woke up when I saw the guard with a bucket	Zaindaria ontzi batekin ikusi nuen esnatu nintzen
I then looked at them with a glass of water	Haiei begiratu nien gero ur edalontziari
A title seemed hopeless	Titulu bat itxaropenik gabea zirudien
I didn't ask any questions	Ez nuen galderarik egin
I can't walk anymore	Ezin dut gehiago ibili
I think you did it here	Uste dut hemen egin duzula
I was too optimistic about the timing	Baikorregia nintzen denboraren kalkuluarekin
I’m feeling everything I can feel	Sentitzeko dagoen guztia sentitzen ari naiz
A smile appeared on her pretty face	Irribarre bat sortu zen bere aurpegi politean
She looked like a girl	Bere antza zuen neska bat
I’ve been dealing with rough people today	Jende zakarrekin aritu naiz gaur
I asked her if she was in love with him too	Bera bera ere maiteminduta zegoen galdetu nion
I get out of bed and put on some clothes	Ohetik altxatu eta arropa batzuk jartzen ditut
As I followed them I watched the grass bottom	Haiei jarraitu nien bitartean belar hondoari behatzen
I know you prefer to work alone	Badakit nahiago duzula bakarrik lan egin
I love the quote about not feeling sexy	Maite dut sexy ez sentitzeari buruzko aipua
I never knew my father had another life	Ez nuen sekula jakin nire aitak beste bizitza bat zuenik
I loved him dearly and he loved me	Biziki maite nuen eta berak maite ninduen
Some kind of message	Nolabaiteko mezu bat
I decided that no one needed immediate attention	Inork ez zuela berehalako arretarik behar erabaki nuen
I try to pretend it’s not real	Benetakoa ez dela itxuratzen saiatzen naiz
I managed to lift myself up and jump	Neure burua altxatzea eta salto egitea lortu nuen
I probably have a textbook with my name on it	Seguruenik testuliburu bat daukat barruan nire izena duena
I must emphasize here	Hemen azpimarratu behar dut
I was strangely calm despite the incident	Arraro lasai nengoen istilua gertatu arren
I can't do otherwise	Ezin dut bestela egin
I cared before	Aurretik zaintzen nuen
I'm sorry to hear that	Sentitzen dut hori bizi izana
Maybe I thought it was yours	Agian zurea zela pentsatu nuen
I stop eating for a moment and consider my fortune	Momentu batez jateari uzten diot eta nire fortuna kontuan hartzen dut
I followed him worriedly	Haren atzetik jarraitu nuen kezkatuta
I feel like my time is running out	Nire denbora amaitzen ari dela sentitzen dut
I think he says a lot	Asko esaten duela uste dut
A few people approached	Jende gutxi hurbildu zen
I understand this computer better than anyone	Ordenagailu hau inork baino hobeto ulertzen dut
I looked up in surprise	Begirada altxatu nion, harrituta
I was still waiting for him to come home	Oraindik etxera noiz etorriko itxaron nuen
I will never deceive you	Inoiz ez zaitut engainatuko
I had a bad feeling with him	Sentsazio txarra nuen harekin
He threw these	Hauek bota zituen
I think the boy's world	Uste dut mutilaren mundua
Mercury denied that he had a sexually transmitted disease	Merkuriok ukatu egin zuen sexu-transmisiozko gaixotasun bat zuela
I bent down to listen to her heart	Makurtu nintzen bere bihotza entzutera
A northwesterly wind has begun	Ipar-mendebaldeko haizea hasi da
We miss his leadership	Faltan botatzen dugu bere lidergoa
I didn’t notice it when we first talked about it	Ez nintzen horretaz ohartu lehen aldiz hitz egin genuenean
The journey will take about four hours	Bidaiaren iraupena lau ordu ingurukoa izango da
I didn't know the words	Ez nekien hitzak
I think everyone here is trying to party	Uste dut hemen denak parranda egiten saiatzen ari direla
I felt a sexual threat the first day and night	Sexu-mehatxua sentitu nuen lehen egunean eta gauean
I just like it	Niri bakarrik gustatzen zait
You will never have a chance to do that	Ez duzu inoiz hori egiteko aukerarik izango
I never wanted to leave	Ez nuen inoiz alde egin nahi izan
I felt something move next to me	Nire ondoan zerbait mugitzen sentitu nuen
I told you there was nothing interesting in my life	Nire bizitzan ez zen ezer interesgarri esan nizuen
I really needed a father figure	Benetan behar nuen aitaren figura
I was being a father	Aita izaten ari nintzen
Louder than necessary	Behar baino ozenago
I'm sorry and I'm going to my bedroom	Barkatu eta nire logelara noa
I don't know who he is	Ez dakit nor den
I can't understand the boy alone	Ezin dut mutila bakarrik ulertu
I didn’t know what to wear	Ez nekien zer jantzi
I turn on it for a while	Pixka bat pizten naiz
I hope to release the full album soon	Espero dut laster disko osoa kaleratzea
A slap on the wrist is not always valid	Eskumuturrean zaplaztekoak ez du beti balio
I was in the first group	Lehenengo taldean nengoen
Soon hail appeared on the console	Laster txingorra agertu zen kontsolan
I think he would love to meet the judge	Epailea ezagutzea gustatuko litzaiokeela uste dut
I didn’t think about that	Ez nuen horretan pentsatzen
A group of soldiers approached him from behind	Atzetik soldadu talde bat hurbildu zitzaion
I have a special party to entertain	Festa berezi bat daukat entretenitzeko
It gives me a happy wave	Olatu zoriontsu bat ematen diet
I continue to feel and see my space	Nire espazioa sentitzen eta ikusten jarraitzen dut
He was thoughtful and calm all the time	Pentsakor eta lasai zegoen denbora guztian
A woman wants to spread and process her feelings	Emakume batek bere sentimenduak zabaldu eta prozesatu nahi ditu
A global satellite view is available	Satelite globalaren ikuspegia eskuragarri dago
I wondered what the hell was going on	Zer demontre zegoen galdetu nion
I have a spare bottle at home	Etxean ordezko botila bat daukat
I gave his funeral sermon	Bere hileta sermoia egin nuen
I haven’t seen much of it lately	Azkenaldian ez nuen asko ikusi
A security guard was outside the office door	Segurtasun zaindari bat bulegoko atetik kanpo zegoen
Its train station is also level with the ground	Bertako tren geltoki bat ere lurraren parean dago
A warm glow illuminated his features	Distira bero batek argitu zituen bere ezaugarriak
I noticed a security camera in the corner	Segurtasun kamera nabaritu nuen txokoan
I can't even meet him	Ezin naiz berarekin bildu ere egin
I'll get a final count for you	Azken zenbaketa bat jasoko dut zuretzat
I initially refused, but it was very persistent	Hasieran ezezkoa eman nion, baina oso iraunkorra zen
He uses his courage and determination to win the day	Ausardia eta erabakia erabiltzen ditu eguna irabazteko
I really enjoyed seeing the stars	Izarrak ikustea asko gustatzen zitzaidan
After all, he never made it to the screen	Azken finean, ez da inoiz pantailara iritsi
I've never been so tired in my life	Nire bizitzan ez nintzen inoiz hain nekatuta egon
I said hello and got into my salad	Kaixo esan nien eta nire entsalada sartu nuen
I didn’t see what it was	Ez nuen ikusi zer zen
Now I see what a burden that would be	Orain ikusten dut zer zama izango zen hori
I couldn’t remember my family, my friends, my life	Ezin nuen gogoratzen nire familia, nire lagunak, nire bizitza
I haven’t listened to his music lately	Azkenaldian ez dut bere musika entzuten
I understand you have had a hard time too	Ulertzen dut zuk ere zaila izan duzula
I grew up on a farm with animals	Animaliekin baserri batean hazi nintzen
I can't do anything for them	Ezin dut ezer egin haien alde
I did what we agreed to do	Adostu genuena egin nuen
I believe in his love and I trust him	Bere maitasunean sinesten dut eta konfiantza dut
I could get more sympathy from a textbook	Testuliburu batetik sinpatia gehiago jaso nezakeen
I have a knife in my neck	Labana bat daukat lepoan
I saw a small folded bike	Bizikleta tolestu txikia ikusi nuen
There are many ethnic groups	Talde etniko asko daude
I tried for several minutes but I didn't go anywhere	Hainbat minutuz saiatu nintzen baina ez nintzen inora joan
I struggled with myself	neure buruarekin borrokatu nintzen
I can understand the logic	Logika uler dezaket
I would really miss it	Benetan faltan botako nuke
I can't find such peace	Ez dut halako bakerik aurkitzen
I kissed intimately	Intimo egin nuen muxua
You may change your mind later	Baliteke gero iritziz aldatzea
I always wondered what those tools were for	Beti galdetzen nuen zertarako ziren tresna horiek
I won't even ask to see it	Ikusteko ere ez dut eskatuko
A banker works without a client	Bankari batek bezerorik gabe egiten du lan
I feel sick sick	Gaizki sentitzen naiz gaixoak
It has become a technical issue	Gai tekniko bihurtu da
A thoughtful response shows your commitment to the service	Erantzun pentsakor batek zerbitzuarekiko duzun konpromisoa erakusten du
I will drop the gun armed and ready	Pistola armatuta eta prest jaitsiko naiz
To get rid of a chicken for their dinner	Oilasko bat beren afarirako kentzeko
I open my eyes and look around	Begiak ireki eta ingurura begiratzen dut
I want my hands free, free all the time	Eskuak libre nahi ditut, denbora guztian libre
I had never felt so loved, never so adored	Ez nintzen inoiz hain maitatua sentitu, inoiz hain gurtua
I can't even imagine such ideas	Ez ditut halako ideiak ere umoreatuko
I always cried when he did that	Hori egiten zuenean beti negar egiten nuen
I was on my way to a new life	Nire bizitza berrirako bidean nengoen
I asked my student to expand the area of ​​his chest	Nire ikasleari bere bularraren eremua zabaltzeko eskatu nion
I love you both and I can never hate you	Biak maite zaituztet eta ezin zaituztet inoiz gorrotatu
A confirmation email will be sent to your email address	Berrespen-mezu bat bidaliko da zure helbide elektronikora
It scares me to tell the truth	Beldurra ematen dit egia esateko
I needed a work phone	Laneko telefono bat behar nuen
I could see how his life was flowing through his green eyes	Bere begi berdeetatik bizitza nola isurtzen ari zen ikusi nuen
I was so disappointed in a daughter	Halako etsipena izan nuen alaba batena
I turned and kissed her on the mouth	Biratu eta musu eman nion ahoan
I didn't know how to explain it	Ez nekien nola azaldu
I will see her beautiful face again	Bere aurpegi ederra ikusiko dut beste behin
I stand in front of him	Bere aurrean jartzen naiz
I choked on the knot that came to my throat	Eztarrira etorri zitzaidan korapiloa ito nuen
I made my way to the front of them	Haien artean bidea egin nuen aurrealderantz
I was staring at the ceiling	Sabaiari begira nengoen
Last time I ran away without telling the truth	Azken aldian ihes egin nuen egia esan gabe
I thought of my mother	Nire amagan pentsatu nuen
I looked at the other rooms	Beste geletara begiratu nuen
I didn't leave fast enough	Ez nuen aski azkar alde egin
I whispered an apology for leaving	Alde egiteagatik barkamena xuxurlatu nuen
I am a spy for the king's enemies	Erregearen etsaien espioia naiz
A pool of thirsty blood	Odol egarri den putzua
I felt a thud in my heart	Zerbaiten zartada bat sentitu nuen bihotzean
I have no heart or soul	Bihotz edo arimarik gabe nago
I mean, look at all those cars	Esan nahi dut, begiratu auto horiek guztiak
I sit up from my bed and sigh	Nire ohetik eseri eta hasperen egiten dut
I would start playing like other instruments	Beste instrumentuak bezala jotzen hasiko nintzateke
I felt it was my duty to help him	Berari laguntzea nire betebeharra zela sentitu nuen
I like the simple, classic look	Itxura sinple eta klasikoa gustatzen zait
I couldn't see who he was	Ezin nuen ikusi nor zen
I haven't had a chance to try it yet	Oraindik ez dut probatzeko aukerarik izan
I look around the music room curiously	Kuriositatez begiratzen dut musika aretoan
I look up, disappointed	Begiratzen dut, etsita
I adapt very quickly	Oso azkar moldatzen naiz
Mason describes himself using these terms	Masonek bere burua deskribatzen du termino hauek erabiliz
A new cover is released every two weeks	Azala berri bat bi astean behin kaleratzen da
He had long wanted to take a vacation abroad	Aspalditik nahi zuen atzerrian oporrak hartzeko
I thought it was because of the light	Argiagatik zela uste nuen
They were surrounded by a glow of gold	Urrezko dirdira batek inguratu zituen
It would be a little more and his own	Pixka bat gehiago eta berea izango zen
I felt my whole body catch on	Nire gorputz osoa harrapatzen sentitu nuen
I want you in more ways than you can imagine	Imajina dezakezun baino modu gehiagotan nahi zaitut
I can be outside too	Kanpoan ere egon naiteke
It may cut a bit	Baliteke pixka bat moztu
I’ve always had a good feeling wearing this jersey	Beti sentsazio ona izan dut elastiko hori jantzita
I made a point to keep my face straight	Aurpegi zuzena mantentzeko puntu bat egin nuen
I didn’t know what to expect	Ez nekien zer espero nuen
I have to get out of this camp today	Gaur kanpamendu honetatik irten behar dut
I think it can be useful	Uste dut erabilgarria izan daitekeela
I turned around and ran back to my office	Buelta eman eta lasterka itzuli nintzen nire bulegora
They showed me the options	Aukerak erakutsi zizkidaten
I can’t imagine this life being all that it is	Ezin dut imajinatu bizitza hau dagoen guztia denik
I'll call her in the first hour of the morning	Goizean lehen orduan deituko diot
Other people in the area also had visitors	Inguruko beste pertsona batzuek ere bisitariak izan zituzten
I don't think any fisherman sees it well	Uste dut arrantzaleren batek ez duela ondo ikusten
I ring the bell and wait	Txirrina jotzen dut eta itxaron dut
I didn’t have to wait long, though	Ez nuen luze itxaron behar izan, hala ere
There were a lot of people in this	Jende asko zegoen honetan
I knew my thinking was wrong	Banekien nire pentsaera okerra zela
I currently offer individual, couple and group therapy	Gaur egun, banakako, bikote eta taldeko terapia eskaintzen dut
I was miserable there	Miserable nengoen han
I fell to my knees next to him	Belauniko erori nintzen haren ondoan
A classic everywhere among children	Klasiko bat nonahi haurren artean
Public services began the next day	Zerbitzu publikoak hurrengo egunean hasi ziren
I'll let you tell my story	Nire istorioa kontatzen utziko dizut
The negotiations did not bear fruit	Negoziazioek ez zuten fruiturik eman
I heard that he had a genetic defect in his heart	Bihotzeko akats genetikoa zuela entzun nuen
I’ve never been very good at that either	Horretan ere ez nintzen inoiz oso ona izan
I don’t remember being punished by my parents	Ez dut gogoan nire gurasoek zigortu zutenik
I knelt down to face him	Belaunikatu nintzen berarekin begien parean egoteko
Otherwise they wouldn't have brought you here	Bestela ez zintuzkete hona ekarriko
I didn't even know he had it	Ez nekien hura zeukala ere
A group of men in suits came down	Trajez jantzitako gizon talde bat jaitsi zen
I have a little surprise for you	Sorpresa txiki bat daukat zuretzat
I looked over my face and sighed	Nire gainetik begiratu eta hasperen egin nuen
He re-entered fifth place	Bosgarren postuan sartu zen berriro
I tell you, that was a promise, not a threat	Esaten dizut, hori promesa bat izan zen, ez mehatxu bat
They killed me	Erail egin naute
I didn’t think it was voluntary	Ez nuen uste borondatez zenik
I can't even tell you what's inside	Ezin nizuke esan ere zer dagoen hor barruan
I want to be on your team from now on	Hemendik aurrera zure taldean egon nahi dut
It seems that many in the story support this	Badirudi istorioan askok hori onartzen duela
It’s just wonderful	Besterik gabe, zoragarria da
I had no real intention	Ez nuen benetako asmorik
I started to calculate my movements	Nire mugimenduak kalkulatzen hasia nintzen bere burua
I notice you have traditional arches	Arku tradizionalak dituzula nabaritzen dut
I really like the arts, especially painting	Arteak oso gustuko ditut, batez ere pintura
I wanted to prove myself	Nire burua frogatu nahi nuen
I couldn't talk to him	Ezin izan nuen berarekin hitz egin
It is run by a married couple, but they are on vacation	Bikote ezkondu batek zuzentzen du, baina oporretan daude
I like to work hard to achieve my dream	Nire ametsa lortzeko gogor lan egitea gustatzen zait
I learned this in a hard way	Modu gogorrean ikasi nuen hau
I love taking care of him	Maite dut bera zaintzea
I went there once	Behin hara joan nintzen
I was a restless spirit	Espiritu geldiezina nintzen
I decided to walk out of the house once more	Etxetik beste behin ibiltzea erabaki nuen
I also worked as a model	Nik ere modelo batean aritu nintzen
I wondered if he hated me	Gorroto ote ninduen galdetzen nion
I want you to get him out	Bera atera dezazun nahi dut
A card slipped from his deck	Karta bat bere sortatik lerratu zen
If a noble feeling is naive	Sentimendu noblea bada inozoa
They also gave me permission to take notes	Apunteak hartzeko baimena ere eman zidaten
I only need to cut my pants	Prakak bakarrik moztu behar ditut
A man with a job is a good thing	Lana duen gizona gauza ona da
I'm the only one left	Ni naiz geratzen den esku bakarra
I could never keep up	Inoiz ezin izan nuen jarraipena egin
I liked everything about it	Inguru honetako guztia gustatu zait
A whistling wind from a slightly open window	Haizearen txistua apur bat irekitako leiho batetik
I pull out a box of beer	Garagardo kaxa bat ateratzen dut
I didn’t have time to be happy that they were alive	Ez nuen astirik izan bizirik zeudela pozik egoteko
I took one in my mouth and sighed	Bat hartu nuen ahora, eta hasperen egin zuen
I continue and we sit on the couch	Jarraitzen dut eta sofan esertzen gara
Some kind of refugee	Nolabaiteko errefuxiatua
I was too scared to be hungry or thirsty	Beldur handiegia nuen gose edo egarri izateko
I also received some inquiries via student email	Ikasleen posta elektronikoaren bidez kontsulta batzuk ere jaso ditut
I hope you enjoy coming here often	Espero dut maiz hona etortzea gustatuko zaizula
Today I wondered how many people refused	Gaur zenbat jendek ezezkoa eman zion galdetzen nion
Many of them were not given a chance	Horietako askori ez zitzaien aukerarik eman
I have too many questions to answer	Galdera gehiegi ditut bere erantzunak emateko
I couldn't laugh with him	Ezin izan nuen barre egin berarekin batera
I looked around the table and they were all staring	Mahai ingurura begiratu nuen eta denak begira zeuden
I watched the news report	Albistegiaren erreportajea ikusi nuen
I wasn’t particularly worried	Ez nintzen bereziki kezkatuta
That same year he retired from the game	Urte horretan bertan partidatik erretiratu zen
I haven't met anyone like me yet	Oraindik ez dut ni bezalako inor ezagutu
I think they wanted me to hear it	Uste dut nik entzutea nahi zutela
I enjoyed it, talking and dancing with people	Gustura egon nintzen, jendearekin hitz egiten eta dantzatzen
I felt it was the best option	Aukerarik onena zela sentitu nuen
Empty room for us and save a teaspoon	Gela hutsik guretzat eta kafe koilara gorde
I asked him where he was	Non zegoen galdetu nion
I lay in bed	Ohean etzan nintzen
I handle problems	Arazoak kudeatzen ditut
I made a bit of a mess	Nahaspila pixka bat egin nuen
I was frozen in fear	Beldurrak izoztuta nengoen
I closed it before returning	Itxi egin nuen atzera itzuli baino lehen
This makes him a candidate	Horrek hautagai bihurtzen du
I will say it again, use common sense	Berriro esango dut, erabili zentzua
I can't wait to get a copy	Ezin dut itxaron kopia bat lortzeko
I left a question hanging from the previous question	Galdera bat utzi nuen aurreko galderatik zintzilik
I raise my hand and nod back	Eskua altxatu eta atzera keinua egiten dut
I give this advice even in good economic times	Aholku hau ematen dut garai ekonomiko onetan ere
I decided to start a business	Negozioari ekitea erabaki nuen
I didn’t shoot the man	Ez nion gizonari tiro egin
I cleared my throat before answering	Eztarria garbitu nuen erantzun baino lehen
I sit on the edge of my bed	Nire ohearen ertzean esertzen naiz
I blocked mine with his	Nirea berearekin blokeatu nuen
A big change is about to happen	Aldaketa handi bat gertatzear dago
I had to get fit	Sasoian jarri behar nuen
I had to invent things	Gauzak asmatu behar izan nituen
No other information is known about his behavior	Ez da bere portaerari buruzko beste informaziorik ezagutzen
I knew you were going to go	Banekien joango zinela
I knew she wasn't completely silent for him	Banekien ez zela guztiz isila berarentzat
I was fine, thank you	Oso ondo nengoen, eskerrik asko
I was out of breath	Arnasa gabe nengoen
I was just a child then	Haur bat baino ez nintzen orduan
I couldn't tell which one	Ezin nuen esan zein
I see them around the sky from time to time	Zeru inguruan ikusten ditut noizean behin
A spiritual teacher told me to try out the computer business	Irakasle espiritual batek esan zidan ordenagailuen negozioa probatzeko
Lovely wife and gentle soul	Emazte maitagarria eta arima leuna
A research team will be set up to support him	Berari laguntzeko ikerketa talde bat antolatuko da
I asked him the time	Ordua galdetu nion
Wise education is neither too hard nor too free	Heziketa jakintsua ez da ez gogorregia ez askeegia
I didn’t want to show my love	Ez nuen nire maitasuna ezagutarazi nahi
I also sealed it to our parents	Gure gurasoei ere zigilatu nien
I have a race calendar for you	Lasterketen egutegia daukat zuretzat
A sobbing cry escaped me when I touched it	Negar zotin batek ihes egin zidan ukitzean
I believe in his words at first	Bere hitzetan sinesten dut hasieran
I call it a lecture, but whatever	Hitzaldia deitzen diot, baina dena dela
I jumped on the roof of the house next door	Ondoko etxearen teilatu batera salto egin nuen
I hear you are two good students	Bi ikasle onak zaretela entzuten dut
I think some of my problems are psychological	Nire arazoetako batzuk psikologikoak direla uste dut
Necessary and true blessing to the world	Beharrezko eta egiazko bedeinkapena munduarentzat
I wondered who her last lover was	Bere azken maitalea nor izan zen galdetzen nion
I knew it would be gratifying	Banekien pozgarria izango zela
I'm looking at him now	Berari begira nago orain
There was a light on the house in the procession	Etxean argi bat piztuta zegoen kalejiran
I couldn't enjoy it	Ezin izan nuen gozatu
I hope today is easy for you	Espero dut gaurkoa erraza izatea zuretzat
I'll drive there myself	Nik neuk gidatuko dut hara
The main elevation of the house faces west	Etxearen kota nagusia mendebaldera begira dago
I worked fast at first	Hasieran azkar lan egin nuen
Cultural inequality	Desberdintasun kulturala
One obstacle was the mines	Oztopo bat meatzeak ziren
I think we are strangers to each other	Uste dut arrotzak garela elkarren artean
I have a great family and business	Familia eta negozio bikaina ditut
I stopped at the door, he didn't notice	Atean gelditu nintzen, hark ez ninduen konturatu
A dark look crossed his face and he said yes	Begirada ilun batek zeharkatu zuen aurpegia eta baietz baietz
They also put a fireplace in the kitchen	Sukaldatzeko tximinia ere jarri zuten
It was a great release	Askapen handia izan zen
I need to make a call	Dei bat egin behar dut
I didn’t consider it	Ez nuen kontuan hartu
I wrote a story last night	Ipuin bat idatzi nuen bart
I burned the oil at midnight, put in all the effort	Gauerdiko olioa erre nuen, ahalegin guztiak jarri
I knew my mother would be on her side	Banekien amak bere alde egingo zuela
A lot of black market goods move from there	Merkatu beltzeko ondasun asko mugitzen dira hortik
I take care of my steps	Kontuz hartzen ditut nire pausoak
I couldn't tell you anything	Ezin nizuke ezer esan
I tried, at first	Saiatu naiz, hasieran
I was hoping to find a soul mate that was my goal	Nire xedea den arima bikotea aurkitzea espero nuen
I was waiting for your direction	Zure norabidearen zain nengoen
I have to say it’s better than usual	Esan behar dut normalean baino gehiago hobea dela
I look at myself in the rearview mirror	Atzeko ispilutik begiratzen diot neure buruari
I am happy to risk injury to protect your property	Pozik arriskuan jartzen dut lesioak zure jabetza babesteko
Just one night is not a bad thing	Gau bat bakarrik ez da txarra
I told him to do it for me	Niregatik egiteko esan nion
I couldn’t believe how powerful he was	Ezin nuen sinetsi zein indartsua zen
I will also take this opportunity to clean up	Aukera hau ere aprobetxatuko dut garbitzeko
A short silence followed	Isilune labur bat jarraitu zen, orduan
I don't want an immediate response	Ez dut berehalako erantzunik nahi
I never wanted to be involved in anything like that	Ez nuen inoiz horrelako ezertan parte hartu nahi izan
I say to him, it could be him	Bera diot, bera izan zitekeela
I went down to say that	Hori esatera jaitsi naiz
I didn’t expect it to fit into that description	Ez nuen espero deskribapen horretan sartzea
I wanted this date to be special	Data hau berezia izatea nahi nuen
I entered the three-block block	Hiru kaleko blokean sartu nintzen
I start my car and drive back	Nire autoa martxan jarri eta atzera ateratzen naiz
I look forward to welcoming you and your team	Pozik nago zuri eta zure taldeari ongi etorria emateaz
I know how much you hate flying	Badakit nola gorroto duzun hegan egitea
I wanted to be out of here	Hemendik kanpo egon nahi nuen
I have a natural tendency to feed people	Jendea elikatzeko joera naturala dut
I couldn't promise him anything either	Nik ere ezin nion ezer agindu
I hope it hasn't come out yet	Espero dut ez dela jadanik atera
I fight darkness and despair	Iluntasunaren eta etsipenaren aurka borrokatzen dut
I've been playing a lot for months	Hilabeteak daramatzat asko jotzen
I need to understand what is going on	Zer gertatzen ari den ulertu behar dut
I was sure I was scared too	Ziur nengoen baita beldurtuta ere
I can't feel or see any more	Ezin dut gehiago sumatu edo ikusi
Probably a source you know better than anyone	Ziurrenik inork baino hobeto ezagutzen duzun iturria
I was already pretty sure but I wasn’t sure who	Dagoeneko nahiko ziur nengoen baina ez nekien ziur nor
I'm not going to tell you about them	Ez dizut horiei buruz esango
I counted seven bottles on the table	Zazpi botila zenbatu ditut mahai gainean
I was happy to get out in the fresh air	Pozik atera nintzen aire freskoan
I know all the cells of your being	Zure izatearen zelula guztiak ezagutzen ditut
Every time I rolled my eyes	Begiak biribiltzen nituen bakoitzean
I couldn't leave it out like that	Ezin nituen hor kanpoan utzi horrela
I walked away before my intensity was terrified	Nire intentsitateak ikaratu baino lehen alde egin nuen
I can give in to surprise	Sorpresari amore eman naiteke
I have to live with myself	Neure buruarekin bizi behar dut
I made very good friends there	Oso lagun onak egin nituen bertan
He was more successful the following month	Hurrengo hilabetean arrakasta handiagoa izan zuen
I pulled out my phone and tried to call again	Telefonoa atera eta berriro deitzen saiatu nintzen
I signed it around the rock	Harkaitzaren inguruan sinatu nion
I recommend it to my family and friends	Nire familiari eta lagunei gomendatzen diet
A young woman opened the door	Emakume gazte batek atea ireki zuen
I examined the objects he gave me	Eman dizkidan objektuak aztertu ditut
I got this sixth sense you see	Ikusten duzun seigarren zentzu hau lortu dut
Very large and dangerous	Oso handia eta arriskutsua
I sold this to help pay for it	Hau ordaintzen laguntzeko saldu nuen
A real, real blue smile	Benetako, benetako irribarre urdina
I was lost for about a month	Hilabete inguru galduta egon nintzen
I wanted to feel the air	Airea sentitu nahi nuen
The chicks then feed on the fruit	Ondoren, kumeak fruituekin elikatzen dira
I had to get off this boat	Itsasontzi honetatik jaitsi behar nuen
I haven’t cut the cord cable in such a way	Ez dut kablearen kablea moztu horrelakoetan
I owe him a lot of income, man	Errenta asko zor diot, gizona
I can wait for more	Gehiago itxaron dezaket
I listened and said nothing	Entzun nuen eta ez nuen ezer esan
I’ve never been good enough	Inoiz ez nintzen nahikoa ona izan
I never thought the boy was really going to die	Inoiz ez nuen pentsatu mutila benetan hil behar zenik
I am not a threat to him or to you	Ez naiz mehatxu berarentzat edo zuretzat
I wish it were otherwise	Nahi nuke bestela izan
I actually felt like I had failed	Egia esan, huts egin ninduela sentitu nuen
I won't have time to run	Ez dut korrika egiteko astirik izango
He lost this battle but won the war	Gudu hau galdu zuen baina gerra irabazi zuen
I love you and thank you	Maite zaitut eta eskerrik asko
You can see my soul	Nire arima ikus dezakezu
I want to know if witchcraft is done	Sorginkeria egin den jakin nahi dut
I gave him three copies	Hiru ale eman nizkion
I need to find my mother	Nire ama aurkitu behar dut
I don't want a damn drink	Ez dut edari madarikaturik nahi
A man can take so much	Gizon batek hainbeste har dezake
I didn't even get an answer	Ez nuen erantzutea ere lortu
I was confident in my position	Nire posizioan seguru egon nintzen
Now I step on the grass	Orain belarra zapaldu dut
I think they knew you were pretty safe by then	Uste dut bazekitela ordurako nahiko seguru zeundela
I think that is an objection to the real substance	Uste dut hori benetako substantziaren objekzio bat dela
I feel like he’s continuing	Segitzen ari dela sentitzen dut
I almost fell face down in the mud first	Ia aurpegia aurrena lokatzetan erori nintzen
I think your understanding is complete	Uste dut zure ulermena osoa dela
I want to see you so bad	Hain txarto ikusi nahi zaitut
I couldn’t remember the conversation or his face	Ez nintzen gogoratzen elkarrizketa edo bere aurpegia
I wasn’t the kind of girl who slept around	Ez nintzen inguruan lo egiten zuen neska mota
A chuckle locked the door	Txolo batek atea giltzapetu zuen
I could never do without him	Inoiz ezingo nuke bera gabe egin
I shook my head hard, trying to clear my thoughts	Burua gogor astindu nuen, pentsamenduak garbitu nahian
A torn cloth was wrapped around his waist	Oihal urratu bat gerritik inguratuta zegoen
Sometimes I would have a sick stomach	Batzuetan urdaila gaixorik egongo nintzen
I could see why people wanted to hurt him	Ikusten nuen zergatik jendeak min egin nahi zion
Burns has a big influence on the club	Burnsek eragin handia du klubean
I rarely read the newspaper	Gutxitan irakurtzen dut egunkaria
It has now been converted into a hotel	Gaur egun hotel bihurtu da
I was on the verge of breaking it again	Hausteko zorian nengoen, berriz
I can't believe you came looking for me	Ezin dut sinetsi nire bila etorri zinenik
I want to work in silence	Isilik lan egitea nahi dut
I keep my expression calm and yes	Espresioa lasai mantentzen dut eta baietz
I'm sorry	Barkatuko dut
I will stay in the background	Bigarren planoan geratuko naiz
The stick inserted in the cake must be cleaned	Opilean sartutako makila garbi atera behar da
I was full of mud	Lokatzez beteta nengoen
I don't even remember	Ez naiz gogoratzen ere
I cleared the scene and headed back to my office	Eszena garbitu eta nire bulegora itzuli nintzen
Fabric and clothing designer	Oihal eta arropa diseinatzailea
I need a bigger measure in my life	Nere bizitzan neurri handiagoa behar dut
I take care of him, and he cares for me	Bera zaintzen dut, eta bera ere nigatik
I nod and open the door	Burua egiten dut, eta atea irekitzen du
Unfortunate home life	Etxeko bizitza dohakabea
Bird became famous for his knowledge of chemistry	Bird ezaguna egin zen kimikaren ezagutzagatik
I was here a few years ago but I had to leave	Duela urte batzuk hemen egon nintzen baina alde egin behar izan nuen
I thought it was pretty nice	Nahiko polita iruditu zitzaidan
I'm not your colleague	Ez naiz zure lankidea
I had a tough last relationship	Azken harreman gogorra izan nuen
I didn’t realize that a body could do that	Ez nintzen konturatzen gorputz batek hori egin zezakeenik
Suddenly, I want to get away from him	Bat-batean, berarengandik urrundu nahi dut
Storm was the first and last champion	Storm izan zen lehen eta azken txapelduna
I had no problem following his instructions	Ez nuen arazorik izan bere jarraibideak jarraitzeko
His two older brothers played college football	Bere bi anaia nagusiek unibertsitateko futbolean jokatzen zuten
I had to agree with him	Berarekin ados egon behar nuen
I borrow the snow machine to continue	Elurretako makina maileguan hartzen dut jarraitzeko
I think you saw it while you were sleeping	Uste dut lo egiten zenuen bitartean ikusi duzula
I stand up and look at my hands	Zutitzen naiz, eta nire eskuei begiratzen diot
I took a deep breath, grateful for the solitude and security	Arnasa sakon hartu nuen, bakardadea eta segurtasuna eskertuta
I wouldn't let anyone see my face	Ez nioke inori nire aurpegia ikusten utziko
I can't believe you did this to me	Ezin dut sinetsi hau egin didazunik
A cooperative is not a closed community	Kooperatiba bat ez da komunitate itxi bat
I can't drive that car	Ezin dut auto hori gidatu
I can't give you more without taking something away from him	Ezin dizut gehiago eman berari zerbait kendu gabe
I followed closely	Gertutik jarraitu nuen
I was told to go ahead and pray	Otoitz egitera aurrera joateko esan zidaten
Today I am here directly for him	Gaur hemen nago beragatik zuzenean
I think of my parents	Nire gurasoetan pentsatzen dut
We need to look ahead	Aurrera begiratu behar dugu
The park broke the top-level escort	Parkek maila goreneko eskolta hautsi zuen
He was seen as a promising researcher	Etorkizun handiko ikertzaile gisa ikusi zuten
A quick check of some of the rooms confirmed this	Gela batzuen egiaztapen azkar batek hori baieztatu zuen
I think we will be fine	Ondo egongo garela uste dut
I think that's the way things are	Uste dut hori dela gauza hauen bidea
Everything is style	Dena da estiloa
I don’t have time for a mental health crisis	Ez daukat osasun mentaleko krisi baterako astirik
I like to work on the subject closely	Gaia gertutik lantzea gustatzen zait
I never wanted to forget it, either	Ez nuen inoiz ahaztea nahi, gainera
I killed your brother	Zure anaia hil dut
I was angry	haserretu egin nuen
I gave everyone a good hug	Besarkada on bat eman nien guztiei
I offered you something better	Zerbait hobea eskaini dizut
I called him	Dei egin nion
I have to wait until tomorrow	Bihar arte itxaron behar dut
I had to wait until I was safe somewhere	Nonbait seguru egon arte itxaron behar izan nuen
I told you we would be friends	Lagunak izango ginela esan dizut
He took it all out in these last two games	Guztiak atera zituen azken bi partida hauetan
I have an immune system like an ox	Idi bat bezalako sistema immunologikoa dut
I didn't need anything else	Ez nuen beste ezer behar
I heard his words	Haren hitzen artean entzun nuen
We will miss you a lot	Asko faltan botako dugu
Both sexes also have orange legs and skin	Bi sexuek ere hankak eta azala laranjak dituzte
I think this sweater is a very nice idea	Nire ustez jertse hau oso ideia polita da
I didn't want to rush them	Ez nuen nahi horiek presaka ibiltzea
I couldn't smile	Ezin izan nuen irribarre egin
I could not distinguish the language	Ezin nuen hizkuntza bereizten
I wanted to stay in his arms	Haren besoetan geratu nahi nuen
I entered the house full of love	Etxera sartu nintzen maitasunez beteta
I told him to go to the farm quickly	Baserrira azkar joateko esan nien
Suddenly I didn't like the doctor so much	Bat-batean ez zitzaidan medikua horrenbeste gustatu
Your life is a weapon	Arma bat da zure bizitza
I slid my body against him, my tongue against him	Nire gorputza haren kontra lerratu nuen, nire mihia haren kontra
I prefer to see the progressive world	Nahiago dut mundu aurrerakoia ikusi
I don’t remember exactly how it was done	Ez naiz gogoratzen zehazki nola egin zen
I can’t say anything that hasn’t already been stated	Ezin dut esan dagoeneko adierazi ez den ezer
I have to suffer in silence	Isilik sufritu behar dut
I wasn’t a fan of flying	Ez nintzen hegan zalea
I can't tell you any more	Ezin dizut gehiago esan
I think the wreck will probably be the national news tonight	Uste dut naufragioa ziurrenik gaur gaueko albiste nazionala izatea
I just took a quick look around	Ingurura begirada azkar bat besterik ez nuen egin
I had strong legs though	Hanka indartsuak nituen ordea
I smiled and shrugged	Irribarre egin nuen eta sorbaldak jaso nituen
I closed my eyes and took another deep breath	Begiak itxi eta beste arnasa sakon hartu nuen
I remember that awful man	Gogoan dut gizon ikaragarri hura
I wasn't learning	Ez nuen ikasten ari
I didn't see anyone coming out	Ez nuen inor ateratzen ikusi
I drowned a little with coffee	Kafearekin pixka bat ito nuen
I remained silent	Isilik jarraitu nuen
I also feel like my ears are full	Belarriak beteta nagoela ere sentitzen dut
I have only visited once since then	Harrezkero behin bakarrik joan nintzen bisitatzera
I went back to where he had told me	Berak esan zidan tokira itzuli nintzen
A few seconds later, the light went out	Segundo batzuk geroago, argia itzali zen
I started to develop my taste again	Nire dastamena garatzen hasi nintzen berriro
Maybe you'd like it better	Agian hobeto gustatuko litzaiokezu
I was afraid to turn around	buelta emateko beldurra nuen
I was really impressed	Benetan harrituta geratu nintzen
I wouldn’t ask for help or anything	Ez nuke laguntzarik edo gauzarik eskatuko
I returned the feeling, and I meant it	Sentimendua itzuli nuen, eta esan nahi nuen
I gave him simple instructions	Argibide errazak eman nizkion
I wasn't dreaming then	Orduan ez nuen amets egiten
I jumped out of the container and ran after her	Edukiontzitik jauzi egin eta bere atzetik korrika egin nuen
A man came out of a dark door	Gizon bat atera zen ate ilun batetik
I could live with four	Laurekin bizi ninteke
I tried to avoid laughing	Barre egitea saihesten saiatu nintzen
I would leave in the morning	Goizean alde egingo nuke
I was in a stolen truck	Lapurtutako kamioi batean nengoen
I didn’t miss anything down there	Ez nuen ezer galdu hor behean
I would always sit in the upper right corner	Beti goiko eskuineko izkinan eseriko nintzen
I think he did it to get my attention	Nire arreta erakartzeko egin zuela uste dut
I quickly pressed the button	Botoia azkar sakatu nuen
I was a few feet from the fire	Sutik oin gutxira nengoen
He hadn't thought about this for months	Hilabeteak zeramatzan gauza honetaz pentsatu gabe
I had a cell phone that didn't work anymore	Gehiago funtzionatzen ez duen sakelako telefono bat nuen
I thought he was out with friends	Lagunekin atera zela uste nuen
I didn’t know you were his grandson	Ez nekien bere biloba zinela
There is a door on the opposite side	Ate bat kontrako aldean dago
I had to walk until I stopped	Ibili behar izan nuen gelditu arte
I was sitting here, alive	Hemen eserita nengoen, bizirik
I figured he was in his thirties	Hogeita hamar urte zituela irudikatu nuen
I want to understand why	Zergatik ulertu nahi dut
I had three things at once	Hiru gauza nituen aldi berean
I can work at any time	Edozein ordutan lan egin dezaket
I move on and stumble	Aurrera egiten dut eta estropezu egiten dut
I used to go to the roadside bar	Errepideko tabernara joaten nintzen
I gained a lot of weight	Pisu asko hartu nuen
I want to save you from destruction	Desiratzen dut zu suntsipenetik salbatzeko
I think you will do something	Zerbait egingo duzulakoan nago
I love bringing my characters to life	Maite dut nire pertsonaiak biziaraztea
I wonder when dinner is	Afaria noiz den galdetzen diot
Eventually I began to distinguish the sounds of the earth	Azkenean lurraren soinuak bereizten hasi nintzen
I am white Hispanic	Hispano zuria naiz
I barely slept for the last five nights	Azken bost gauetan ia ez nuen lorik egin
A staircase leads to the main entrance	Eskailera bat doa sarrera nagusira
I liked this special story because the characters were vulnerable	Istorio berezi hau gustatu zait pertsonaia zaurgarriak zirelako
I didn’t let myself admit that	Ez nion neure buruari hori aitortzen utzi
I could swear my boyfriend called me	Nire mutilak deitu zidala zin egin nezakeen
I went to work for the living	Bizidunen lana egitera joan nintzen
I told the driver to stop	Gidariari gelditzeko esan nion
Now he was close to death several times	Orain zenbait aldiz heriotzara hurbildu zen
I asked him if he had ever tried it	Inoiz probatu zuen galdetu nion
I refused	Uko egin nion
I choose friends and keep up with them	Lagunak aukeratzen ditut eta haiekin jarraitzen dut
I would love to experience that one day	Asko gustatuko litzaidake hori bizitzea, egunen batean
I will leave politics	Politika utziko dut
All I had to do was go home	Etxera joatea besterik ez nuen egin
I love everything about him	Berari buruzko guztia maite dut
I like being here with me	Nirekin hemen izatea gustatzen zait
I didn't say a word	Ez nuen hitz bat esan
I admit he was a little crazy	Aitortzen dut ero samarra izan zela
I tried to block him, concentrating on driving	Hura blokeatzen saiatu nintzen, gidatzen kontzentratzen
I ended up getting really tired of doing that	Azkenean oso nekatu nintzen hori egiteaz
I could do magic myself there	Nik neure burua magia egin nezake han
I felt a little disappointed	Pixka bat etsita sentitu nintzen
I found you and I found you a beautiful thing	Aurkitu zaitut eta gauza eder bat aurkitu zaitut
I just want to be well	Ondo egotea besterik ez dut nahi
A loud alarm went off	Alarma ozen bat jotzen hasi zen
I didn’t know you were thinking about this	Ez nekien honetaz pentsatzen ari zinenik
I will not leave him alone	Ez dut bera utziko
A cold spill explored her skin	Isuri hotz batek larruazala arakatu zion
I wasn’t ready to find out	Ez nengoen prest jakiteko
A shadow fell on him	Itzal bat erori zitzaion
I said it was outdated	Zaharkituta zegoela esan nuen
I can't fight myself now	Ezin dut neure buruarekin borrokatu orain
A medical center needs a home, darling	Mediku zentro batek etxea behar du, maitea
Now I have to start swimming	Orain igerian hasi behar dut
Then I realized he was alive	Orduan konturatu nintzen bizirik zegoela
I have never seen her the same	Ez dut inoiz bere berdina ikusi
I'm going with my daughter	Nire alabarekin noa
We have only the power of a great ideal	Ideal handi baten indarra baino ez dugu
I met him some time ago	Bera ezagutu dut, duela denbora pixka bat
I'm on the verge of death now	Hiltzeko zorian nago orain
I took care of the afternoon classes	Arratsaldeko klaseak zaintzen nituen
I decide that my forehead is wrinkled and a little ridiculous	Bekorrak zimurtu eta apur bat barregarria egiten ari dela erabakitzen dut
I tried to delete it, but it was useless	Ezabatzen saiatu nintzen, baina alferrikakoa izan zen
I am a monster in the dark	Munstro bat naiz iluntasunean
I thought they would always be here	Beti hemen egongo zirela uste nuen
I think he’s still alive at the moment	Uste dut oraindik bizirik dagoela momentu honetan
I first checked it on paper	Lehenik eta behin paperean egiaztatu nuen
I like people who say what they think	Pentsatzen ari dena esaten duen jendea gustatzen zait
I clung in despair to your emotional neglect	Etsipenez atxiki nintzen zure utzikeria emozionalari
I had already made the first mistake	Lehen akatsa egin nuen jada
It was the past of the old regime	Erregimen zaharraren iragana izan zen
I was hoping to get him back	Berak atzera botatzea espero nuen
I couldn't pick one at random	Ezin nuen bat ausaz aukeratu
I respected his decision	Bere erabakia errespetatu nuen
I ran back to my division	Lasterka itzuli nintzen nire dibisiora
He was awakened by a blow to the jaw the next morning	Barailean kolpe batek esnatu zuen hurrengo goizean
I will give you a son	Seme bat sortuko dizut
I look forward to seeing you again	Zure begiak berriro ikusteko zain nago
I highly recommend it to you and your company	Oso gomendatuko dizut zuri eta zure enpresa
I need to concentrate and throw protective witchcraft	Kontzentratu eta babes-sorginkeria bota behar dut
A lot of people were surprised	Jende asko harritu zen
I am better off without such an emperor	Hobe nago halako enperadorerik gabe
A female flew in the opposite direction	Eme batek kontrako bidetik sartu zuen hegan
I saw that his eyes were full of concern	Bere begiak kezkaz beteta zeudela ikusi nuen
I started to wonder why this is	Hau zergatik den galdetzen hasi nintzen
I think that will be you	Uste dut hori zu izango zarela
I was hoping to get this page out quickly	Orrialde hau azkar kanporatzea espero nuen
I also feel calm and happy	Ni ere lasai eta pozik sentitzen naiz
I told him exactly what had happened	Zer gertatu zen zehatz-mehatz kontatu nion
I'll probably always be there	Seguruenik beti egongo naiz
Much more	Askoz gehiago
I accept that my words reflect my life	Nire hitzek nire bizitza islatzen uztea onartzen dut
I think maybe some of your people came out	Uste dut agian zure pertsona batzuk atera zirela
I never wanted freedom	Ez nuen inoiz askatasunik nahi
I take inspiration from my life	Nire bizitzan inspirazioa hartzen dut
I'm sure you can't wait for that	Ziur nago ezin duzula hori itxaron
I can't take it that way	Ezin dut horrela hartu
I was out in three weeks	Hiru aste barru atera nintzen
I smiled sadly at everyone, and turned around	Triste irribarre egin nien guztiei, eta buelta eman nuen
I went back inside to my room	Barrura itzuli nintzen nire gelara
I had to feel it touch me	Ukitzen ninduela sentitu behar nuen
I want one thing and one thing only	Gauza bat eta gauza bakarra nahi dut
Parking has been maintained since construction was completed	Eraikuntza amaitu zenetik aparkaleku zerbitzua mantendu egin da
Slightly wet, they should behave until we move	Apur bat hezea, portatu beharko lukete mugitzen garen arte
I feel a little under the weather	Eguraldi azpian sentitzen naiz pixka bat
The rich soul is patient	Arima aberatsa pazientzia da
I remember seeing my father crying in tears	Gogoan dut nire aita negar negarrez ikusi nuela
I want to exchange this belt	Gerriko hau trukatu nahi dut
I will not serve him in two ways	Ez diot bi eratara zerbitzatuko
I force my body to do that	Nire gorputza horretara behartzen dut
I think there must have been thunder in the air	Uste dut trumoia egon behar zela airean
I told the women to go back to their homes	Emakumeei beren etxeetara itzultzeko esan nien
I have nothing to be angry about	Ez daukat ezer haserretzeko
I highly recommend this accommodation	Biziki gomendatzen dut ostatu hau
I went back to the lobby for a walk	Lobbyra itzuli nintzen ibiltzera
I used it in the office	Bulegoan erabili nuen
I hope you are like us	Espero dut gu bezala zarela
I went straight down the hall to another cell	Zuzenean korridoretik beste gelaxka batera joan nintzen
I should try harder to find you	Gehiago saiatu beharko nuke zu aurkitzen
I wouldn’t last a day in that atmosphere	Ez nuke egun bat ere iraungo giro horretan
I decided to come home	Etxera etortzea erabaki nuen
I only see it when you're playing	Jokatzen ari zarenean bakarrik ikusten dut
I keep seeing his face	Bere aurpegia ikusten jarraitzen dut
I fixed it quickly, with a tape	Azkar konpondu nuen, zinta batekin
I insisted that he throw me back	Berriro bota ninduela azpimarratu nuen
I heard a great sigh to myself	Nere buruari hasperen handia entzun nuen
I miss you so much	Asko faltan bota zaitut
I started from his choir and worked downstairs	Bere korotik hasi eta behera egin nuen lan
I see you're back	Itzuli egin duzula ikusten dut
A simple kindness helped a lot	Adeitasun sinple batek asko lagundu zuen
I have all the latest stock	Azken guztiak stock dauzkat
I asked him what you meant, that's all	Zer esan nahi zenuen galdetu nion, hori da dena
I checked each equation four times	Ekuazio bakoitza lau aldiz egiaztatu nuen
I see how you both see each other	Ikusten dut nola ikusten duzuen biak elkarri
I swam away and out	Alde urrunera igeri egin eta kanpora atera nintzen
And that killed me	Eta horrek hil ninduen
It’s a perfect story to read	Irakurtzen ari den istorio bat ezin hobea da
A dry wind was blowing from the west	Mendebaldetik haize lehor batek jotzen zuen
I don't want to do these things	Ez ditut gauza hauek egin nahi
I didn’t realize the day had passed so quickly	Ez nintzen konturatu eguna hain azkar pasatu zela
It was apparently taken out by a young woman	Emakume gazte batek atera zuen itxuraz
I usually like a heavier frame	Normalean fotograma astunagoa gustatzen zait
I hold him and talk to him	Eusten diot eta berarekin hitz egiten dut
I took too long today, I went too slow to finish	Luzeegia hartu dut gaur, motelegi joan naiz amaitzeko
He has great mental strength	Indar mental handia du
They gave me huge hands all night	Esku izugarriak eman zizkidaten gau osoan
A loaf of bread comes from a boy	Ogi bat mutil batengandik dator
I spread out the white paper and start reading	Paper zuria zabaldu eta irakurtzen hasten naiz
I didn’t want to develop the habit of sleeping pills	Ez nuen lotarako pilulen ohiturarik garatu nahi
I wanted to improve you on something, only once	Zerbaitetan hobetu nahi izan zaitut, behin bakarrik
I vaguely remembered that each loop was about five miles long	Lausoki gogoratu nuen begizta bakoitza bost kilometro inguruko luzera zuela
I appreciate all you have done	Eskertzen dut egin duzun guztia
I just released my seed	Nire hazia askatu berri dut
That was a complete surprise	Hori erabateko sorpresa izan zen
In general, I avoid direct conversation and interaction	Orokorrean, elkarrizketan eta interakzio zuzenetan saihesten dut
I was defending myself	Neure burua defendatzen ari nintzen
The section fell five percent from the previous week	Atala aurreko astetik ehuneko bost jaitsi zen
A person who fears death will never live his life to the fullest	Heriotzaren beldur den pertsona batek ez du inoiz bere bizitza guztiz bizi
His father was a coal merchant	Bere aita ikatz merkataria zen
I pulled out another shovel and moved on	Beste pala bat atera eta aurrera egin nuen
I was sure this was the end for us	Ziur nengoen hau guretzat amaiera zela
I didn't know what was going to happen to me	Ez nekien zer gertatuko zitzaidan
I was used to this activity density	Jarduera-dentsitate honetara ohituta nengoen
I would have to overcome this	Beharko nuke hau gainditzeko
I present you with a challenge	Erronka bat aurkezten dizuet
I took that for granted	Hori bai hartu nuen
I was so keen on money	Zorrotz horretan nengoen diruagatik
I always hated that first day	Beti gorrotatu nuen lehen egun hura
I’m trying to stay real with them	Haiekin erreala mantentzen saiatzen ari naiz
I have the same website as this one	Nire webgunea honen berdina daukat
The journey we make during the football season	Futbol denboraldian egiten dugun bidaia
I didn’t know who to blame	Ez nekien nori leporatu
I’m young when he told me these things	Gaztea naiz gauza hauek esan zizkidanean
I never wanted that to be a part of me	Ez nuen inoiz nahi hori nire parte izatea
A big smile crossed his wide face	Irribarre handi batek zeharkatu zuen bere aurpegi zabala
Some tables were busy	Mahai batzuk okupatuta zeuden
I need some time to figure out my life	Denbora pixka bat behar dut nire bizitza asmatzeko
I took some during my stay there	Batzuk hartu nituen han egonaldian
I suspect more can be found	Susmoa dut gehiago aurki daitekeela
I look at the cut to hide my face	Ebakiari begiratzen diot aurpegia ezkutatzeko
I have to thank my bud Christian	Eskerrak eman behar dizkiot nire bud Christian
I put my face back on the wall	Nire aurpegia hormara itzuli nuen
I tried not to think too much	Gehiegi ez pentsatzen saiatu nintzen
I’m no better than a beaten dog	Ez naiz txakur kolpatua baino hobea
Otherwise I deal with classroom issues now	Bestela jorratzen ditut orain ikasgelako arazoei
I'm afraid the toy gun is clean	Beldur naiz jostailuzko pistola garbi dagoela
However, I can't leave	Hala ere ezin dut utzi
I knew you were going to be crazy about it	Banekien erotuta egongo zinela, horregatik
I had no message yet	Oraindik ez nuen mezurik
I really like the color of her eyes	Asko gustatzen zait bere begien kolorea
I couldn’t focus, I couldn’t sleep	Ezin nuen zentratu, ezin nuen lorik egin
I didn't understand him	Ez nion ulertzen
I came here today to do some writing	Gaur hona etorri naiz idazketa bat egitera
I have not forgotten that, Christian	Ez dut hori ahaztu, Christian
I can send sight through my light	Nire argiaren bidez ikusmena bidal dezaket
I want to go to an underground gothic club	Lurpeko klub gotiko batera joan nahi dut
I took it out a few weeks ago	Duela aste batzuk atera nuen
I'm not going to do a scene	Ez dut eszenarik egingo
I stared at him, not breathing for a long moment	Hari begira geratu nintzen, arnasa hartu gabe, une luze batez
I ask you to take it to heart	Bihotzean hartzeko eskatzen dizut
I learned the feeling of being loved by you	Zuregandik maitatua izatearen sentimendua ikasi nuen
I got out of the car and stretched hard	Kotxetik jaitsi eta gogor luzatu nintzen
His family comes and sees him	Bere familia etortzen da eta ikusten du
I can't leave my guests	Ezin ditut nire gonbidatuak utzi
I can see the traces we left last night	Atzo gauean utzi genituen arrastoak ikusten ditut
I hope the roads are clear	Bideak garbi egotea espero dut
I would do the same for you and your brothers	Gauza bera egingo nuke zuri eta zure anaiengatik
I saw no other future	Ez nuen beste etorkizunik ikusten
I work in the crew office	Tripulazioaren bulegoan lan egiten dut
I was working in the office at the time	Bulegorako lanean ari nintzen garai hartan
I notice that the original box has returned to my place	Jatorrizko kutxa nire tokira itzuli dela konturatzen naiz
I could mark another successful year in books	Beste urte arrakastatsu bat marka nezake liburuetan
A wicked smile rises to his lips	Irribarre maltzur batek ezpainetan gora egiten du
I spent the whole night thinking	Gau osoa eman nuen pentsatzen
I want to heal her wet places	Bere leku hezeak sendatu nahi ditut
I would exchange it with him	Berarekin trukatuko nuke
I hoped it was enough to keep me engaged	Espero nuen nahikoa zela konprometituta mantentzeko
The full list is available upon request	Zerrenda osoa eskuragarri dago eskatuta
I failed, and I am still failing, to live	Huts egin nuen, eta oraindik ere huts egiten ari naiz, bizitzeko
I had forgotten what I was feeling	Zer sentitzen nuen ahaztuta nuen
I suddenly wondered if we were together	Bat-batean elkarrekin geunden galdetu nion
I hope you decide to come	Espero dut etortzea erabakitzea
I had to put my shit together	Nire kaka batu behar nuen
I think we rarely do	Uste dut gutxitan egiten dugula
Her eyes are light and blue behind her glasses	Bere begiak argi eta urdinak ditu betaurrekoen atzean
I was far from waiting for that	Hori itxarotzetik urrun nengoen
I want to be physical with you too	Nik ere fisikoa izan nahi dut zurekin
I came up with these names	Izen horiek asmatu ditut
I would highly recommend it for your next design project	Oso gomendatuko nuke zure hurrengo diseinu proiekturako
The shadow of my former, you might say	Nire lehengoaren itzala, esango zenuke
I finished last and cried	Azkena amaitu eta negar egin nuen
I was glad I was still around and available	Pozik nengoen oraindik inguruan eta eskuragarri aurkitzeak
Some of us were following you before	Gutako batzuk zu jarraitzen ari ginen aurretik
I look at the book to observe	Liburuari begiratzen diot behatzeko
I also want the greatest security for our troops	Segurtasun handiena ere nahi dut gure tropentzat
I mentioned it a few times	Zenbait aldiz aipatu dut
I think it's beautiful	Ederra dela uste dut
I would spend the weekend in jail	Asteburua kartzelan pasatuko nuke
I have a very clear anti-suicide rule	Suizidioaren aurkako arau oso argia dut
I wanted to see you remember	Gogoratzen zaren ikusi nahi nuen
I was angry with myself for not being there	Haserre nengoen neure buruarekin han ez egoteagatik
I understand the confusion, actually	Nahasmena ulertzen dut, egia esan
I felt like creating and building steam	Lurruna sortzen eta eraikitzen sentitu nuen
I couldn’t feel things	Ezin nituen gauzak sentitu
I had never heard of one	Ez nuen inoiz bat ere entzun
I think they lost about fifty people	Berrogeita hamar bat lagun galdu zituztela uste dut
I had a very beautiful picture	Oso irudi ederra nuen
I never want to hurt anyone again	Ez dut sekula gehiago inor minik egin nahi
I feel a bunch of things like that in you	Horrelako gauza sorta bat sentitzen dut zuregan
I wasted my life here	Nire bizitza alferrik galdu dut hemen
I didn’t know that was possible	Ez nekien hori posible zenik
I know this is a product you use too	Badakit, hori ere erabiltzen duzun produktua dela
I ran to the foot of the mountain	Korrika egin nuen mendi magalera
I tried to keep things in mind in writing	Idatziz gauzei gogoan hartzen saiatu nintzen
I hope he will take it	Espero dut hartuko duela
Actually, I didn’t touch it much	Egia esan, ez nuen asko ukitu
She was married and had seven children	Ezkonduta zegoen eta zazpi seme-alaba zituen
I told her she had beautiful eyes	Begi ederrak dituela esan nion
I call on love and acceptance to be with me	Maitasunari eta onarpenari dei egiten diot nirekin egoteko
A sound echoed in his round, bright head	Soinu batek oihartzun zuen bere buru borobil eta distiratsuan
I'll be there to get things done	Han egongo naiz gauzak aurrera eramateko
A new decision, a new reality	Erabaki berri bat, errealitate berri bat
I fell out of a long, gray tunnel	Tunel luze eta gris batetik erori nintzen
I'm always happy	Ni naiz beti alaia
I really didn’t know what to think now	Benetan ez nekien zer pentsatu orain
I tried to bend it a little	Pixka bat okertzen saiatu nintzen
I started playing a soft, simple melody	Doinu leun eta sinple bat jotzen hasi nintzen
I was amazed and glad to see him there	Harrituta eta poztu nintzen han ikusteak
I was accustomed to immediate joy	Berehalako poztasunera ohituta nengoen
I can't say anything more at this time	Une honetan ezin dut ezer gehiago esan
I find it hard to move on from friendship to being a lover	Zaila egiten zait adiskidetasunera joatea maitale izatetik
I was scared of him, but I couldn't stop looking	Berarekin beldurtuta nengoen, baina ezin nion begiratzeari utzi
I am stronger than he is	Ni bera baino indartsuagoa naiz
I'm sure someone wants to post	Ziur norbaitek argitaratu nahi duela
The school maintains a waiting list	Ikastetxeak itxaron zerrenda bat mantentzen du
I would not question this miracle	Ez nuen mirari hau zalantzan jarriko
He then retired and moved into the television industry	Ondoren, erretiroa hartu eta telebistaren industriara joan zen
I've seen you on that bridge before	Lehenago ikusi zaitut zubi horretan
I went in and offered prayer	Sartu eta otoitza eskaini nuen
I could send it to the pool	Igerilekura bidali nezake
He mostly got to know the characters through the script	Batez ere gidoiaren bidez ezagutu zituen pertsonaiak
I bought this product myself	Produktu hau neuk erosi nuen
I was young, and I needed a job	Gaztea nintzen, eta lana behar nuen
I have to prepare for myself	Niretzat prestatu behar dut
No one knows how many have been printed	Inork ez daki zenbat inprimatu diren
There I learned nothing about spiritual passion or social ethics	Han ez nuen ezer ikasi grina espiritualari edo etika sozialari buruz
I'm glad to meet you	Pozik nago zu ezagutzeak
The reconciliation he was looking for is overwhelming	Hark bilatzen zuen adiskidetzea erabatekoa da
A lot of smart people go there to save money	Jende inteligente asko joaten da hara dirua aurrezteko
I stood up and joined them	Zutitu eta haiekin bat egin nuen
I love people like that	Horrelako jendea maite dut
I thought of my parents, my coach, my friends	Nire gurasoengan, entrenatzailean, lagunengan pentsatu nuen
I didn’t do it for the money	Ez nuen diruagatik egin
I just got out of a relationship	Harreman batetik atera berri naiz
I didn't understand how I felt about him	Ez nituen ulertzen harekin nituen sentimenduak
I will be polite to him	adeitsu izango naiz berarekin
I understand, though	Ulertzen dut ordea
I am the captain of the largest ship of all	Guztien artean ontzi handieneko kapitaina naiz
I don't play with things like that	Ez dut horrelako gauzetan jolasten
I take a deep breath and try to relax	Arnasa sakon hartzen dut, eta erlaxatzen saiatzen naiz
A time of political and military tension	Tentsio politiko eta militarreko garaia
They take out my trash	Zaborra kentzen didate
I need a place to start	Hasteko leku bat behar dut
I have never met another like him	Ez dut inoiz bera bezalako beste batekin topatu
I want to do business differently	Negozioak beste era batera egin nahi ditut
The tail is dark at the top and light at the bottom	Isatsa iluna da goian eta argia behean
I think the clothes are beautiful	Arropa ederra dela uste dut
I wouldn't think of hiding anything from you	Ez nuke pentsatuko zuri ezer ezkutatzea
I needed a few more days	Egun batzuk gehiago behar izan nituen
I know how well that would turn out	Badakit zein ondo aterako litzatekeen hori
I walk out of that window into the building	Leiho horretatik ateratzen naiz eraikina
I wanted to run away	Ihes egiteko gogoa nuen
I saw that it was a good sign	Seinale ona zela ikusi nuen
I heard one of them shouting at the radio	Haietako bat entzun nuen irratira oihuka
I find a touch of color, of course	Kolore ukitu bat aurkitzen dut, jakina
I sighed calmly, almost bursting out laughing	Hasperen egin nuen lasaituta, ia barrez lehertuta
I'm a traitor to your remarks	Ni naiz zure oharrei buruz ari diren traidorea
Males are significantly larger than females	Arrak emeak baino nabarmen handiagoak dira
I took it before we left	Gu joan baino lehen hartu nituen
I will not tell anyone that we are relatives	Ez diot inori esango senideak garenik
A decision is rarely specific to a discipline	Erabaki bat oso gutxitan da diziplina baten espezifikoa
A volunteer sacrificed the man	Boluntario batek sakrifikatu zuen gizakia
I like spending time with you	Zurekin denbora pasatzea gustatzen zait
I was still trying to find out more	Oraindik gehiago jakin nahian nengoen
A kind of spirit relative	Espiritu ahaide moduko bat
I almost fell in love with the world yesterday	Munduaz ia maitemindu nintzen atzo
I can't resist that either	Nik ere ezin diot horri aurre egin
I wanted to make sure he didn't do it again	Ziurtatu nahi nuen ez zuela berriro halakorik egin
I think the move was tough for him	Uste dut mugimendua gogorra izan zela berarentzat
I decided to take his advice	Haren aholkuak hartzea erabaki nuen
I kept looking	Bilatzen jarraitu nuen
I want to know everything about you	Zutaz dena jakin nahi dut
I wouldn't like to stay there	Ez nuke gustatuko bertan geratzea
I found a revolver in the bottom drawer	Beheko tiradera batean errebolber bat aurkitu nuen
Many like you in many ways	Zu bezalako asko modu askotan
I will not leave you here alone	Ez zaitut hemen bakarrik utziko
I'm going there now	Hara noa orain
Sorry for the wait	Barkatu itxaronagatik
I turned around, looking for the warmth of her body	Biratu nintzen, bere gorputzaren berotasunaren bila
I drive away the clouds	Hodeiak urruntzen ditut
I decide to go with him	Berarekin joatea erabakitzen dut
The person who vowed to help and protect her	Laguntza eta babestuko zuela zin egin zuen pertsona
Favorite local beach	Bertako hondartza gogokoena
I don't know what he said	Ez dakit zer esan zuen
I have to think for a while	Pixka bat pentsatu behar dut
I thought he was behind me	Nire atzean zegoela uste nuen
I owe it to the dead	Hildakoari zor diot
I'm starting to calm down, but I'm breathing hard	Lasaitzen hasten naiz, baina arnasa gogor hartzen ari naiz
I think animals would receive better care	Uste dut animaliek zaintza hobea jasoko luketela
I chose that moment to try something bold	Momentu hori aukeratu nuen zerbait ausarta probatzeko
I have the information you need to make your decision	Zure erabakia hartzeko ezinbestekoa den informazioa daukat
I mostly feel it at night	Gehienetan gauez sentitzen dut
A page asked him to open and enter	Orrialde batek ireki eta sartzeko eskatu zion
I wouldn’t give up	Ez nion uko egingo
I didn’t close behind me	Ez nuen nire atzean itxi
I would like to go home too	Ni ere etxera joan nahiko nuke
I’m mature, but he’s back	Heldu naiz, baina atzera egiten du
I can't take it against you	Ezin dut zure kontra jotzera eraman
I read it every day without fail	Egunero irakurtzen dut hutsik egin gabe
I think they do something with salmon kids	Uste dut izokin umeekin zerbait egiten dutela
I didn't even hear him climb	Ez nuen bera igotzen entzun ere egin
I tried to make my instance method private, protected	Nire instantzia-metodoa pribatua, babestua egiten saiatu nintzen
I work hard and he takes credit	Lan gogorra egiten dut eta berak hartzen du meritua
I thought we were done	Bukatu ginela uste nuen
Ford declined to confirm or deny the report	Fordek uko egin zion txosten hori baieztatzeari edo ukatu nahi izan
I still do it now and I feel good	Oraindik orain egiten dut eta ondo sentitzen naiz
I had four or five of them	Horietatik lau edo bost neukan
I realize you have a problem	Konturatzen naiz arazo bat duzula
I was lying on my back, doing the inventory	Bizkarrean etzanda nengoen, inbentarioa egiten
I didn't care	Ez nuen kasurik jartzen
The fort is located inside the park	Gotorlekua parkearen barruan dago
I remembered that there were tricks to forget	Ahazteko trikimailuak zeudela gogoratu nintzen
I saw what these soldiers were capable of	Soldadu horiek zertarako gai diren ikusi nuen
I feel really good, so far there is no bleeding problem	Oso ondo sentitzen naiz, orain arte ez dago odoljario arazorik
A male voice interrupted	Gizonezko ahots batek eten zuen
I felt a little sorry	Pena pixka bat sentitu nuen
I can't see his point	Ezin dut ikusi bere puntua
I want to keep my eyes open	Begiak zabalik edukitzea nahi dut
I don't think he slept very well last night	Uste dut ez zuela oso ondo lo egin bart
I have to use the bathroom, though	Bainugela erabili behar dut, hala ere
I think that's a certainty	Uste dut hori ziurtasun bat dela
I can't focus on anything else	Ezin dut beste ezertan zentratu
I am not aware of this support, however	Ez naiz, ordea, laguntza horren berri zuzenean
I heard you were coming home soon	Laster etxera etorriko zarela entzun dut
I wanted to be a writer	Idazle izan nahi nuen
I think it’s the main one	Nagusia dela uste dut
I may have been eight or nine years old	Zortzi edo bederatzi urte nituen beharbada
I forget that you are not my usual host	Ahaztu egiten zait ez zarela nire ohiko anfitrioia
I was not informed of his whereabouts	Ez didate haren kokapenaren berri eman
I had my first episode when I was three	Hiru urterekin izan nuen lehen atala
I cried and cried and cried more	Negar eta negar eta negar gehiago egin nuen
I had my hearing impaired and it was wild	Nire entzumen ezintasuna nuen eta basatia izan zen
I took a deep breath and looked back	Arnasa sakon hartu eta atzera begiratu nion
Whether my virtue was now necessary	Nire bertutea orain beharrezkoa ote zen
I looked in the mirror and admired myself	Ispiluan begiratu eta nire burua miresten nuen
I pressed my face against him	Aurpegia haren kontra estutu nuen
I asked them to volunteer if they wanted to	Nahi bazuten boluntario izateko eskatu nien
I should keep my attention only on this case	Nire arreta kasu honetan bakarrik mantendu beharko nuke
I was lying on a hard surface	Gainazal gogor batean etzanda nengoen
They are best controlled by individuals or small communities	Pertsonak edo komunitate txikiek kontrolatzen dituzte hobekien
I take out his card, I feel a little sad	Bere txartela ateratzen dut, triste samar sentitzen naiz
I am a nation that owns natural resources	Nazioa naiz baliabide naturalen jabe
I think he was doing something else	Uste dut beste zerbait egiten ari zela
I tried to make it fun, or at least interesting	Saiatu nintzen dibertigarriak egiten, edo interesgarri behintzat
I still wasn’t convinced he wasn’t my grandfather	Oraindik ez nengoen konbentzituta ez zela nire aitona
I was really living the dream	Benetan ametsa bizitzen ari nintzen
I have the results of the last survey	Azken inkestaren emaitzak ditut
A big smile lit up his face	Irribarre handi bat piztu zitzaion aurpegian
I almost missed it too	Ia falta izan nuen ere
I don't find anything exciting today	Ez dut ezer zirraragarria iruditzen gaur
A great idea has only taken you so far	Ideia bikain batek orain arte bakarrik eraman zaitu
I had to wander	Noraezean ibili behar nuen
There is little left of the original structure	Jatorrizko egituratik gutxi geratzen da
Funding and equipment would begin when available	Finantzaketa eta ekipamenduak eskuragarri daudenean hasiko litzateke
I only know his name	Bere izena besterik ez dut ezagutzen
I covered it with a blanket	Mantaz estali nuen
I wanted to sink into my chair	Nire aulkian hondoratu nahi nuen
I put a brick in the toilet	Adreilu bat jarri dut komunean
Thomas died of rock damage in his home	Thomas bere etxean harkaitzen kalteengatik hil zen
A particularly stubborn man would not obey him	Gizon bereziki egoskor batek ez zion obedituko
I looked for the first boy	Lehenengo mutila bilatu nuen
I got into a quarterfinal match	Laurdenetako partida batean sartu nintzen
I headed for the hill	Muinorantz abiatu nintzen
I hope you had a great weekend	Asteburu bikaina izan zenutela espero dut
I went home and she was dead	Etxera itzuli nintzen eta hilda zegoen
I didn’t see its features	Ez nituen bere ezaugarriak ikusi
The spear is not for throwing	Lantza ez da botatzeko
The edition sold out in five days	Bost egunetan agortu zen edizioa
I held out my hand to myself	Eskua nire barnean hartuta luzatu nuen
I mostly agree with that	Horretan ados nago gehienetan
I wasn’t sure exactly why	Ez nekien ziur zergatik zen zehazki
I hope he gave up	Espero dut amore eman zuela
Then, driven by a counselor, I went to another school	Orduan, kontseilari batek bultzatuta, beste eskola batera nengoen
This led to the construction of the city	Honek hirian zehar eraikitzea eragin zuen
I knew he wouldn't believe me	Banekien ez zidala sinesten
I noticed that his smile was forced	Bere irribarrea behartuta zegoela ohartu nintzen
I guess just because we are who we are	Garena izateagatik bakarrik suposatzen dut
I promise you my temple is humbled now	Agintzen dizut nire tenplea orain apalduta dagoela
I'm afraid we're losing that	Beldur naiz hori galtzen ari garen
I felt my mouth dry	Ahoa lehortzen sentitu nuen
I was eager to talk to him about it	Berarekin horretaz hitz egiteko gogotsu nengoen
I only have lunch in my office, working directly	Bakarrik bazkaltzen dut nire bulegoan, zuzenean lanean
I haven’t used the cane so much	Ez dut bastoia hainbeste erabili
I haven't had time for tonight	Gaur gauerako ez dut astirik izan
I shot him in the forehead so as not to suffer	Ez sufritzeko bekokian tiro egin nion
A group of boys stopped me on the way	Mutil talde batek bidean gelditu ninduen
I wonder what they like to do to have fun	Ondo pasatzeko zer egitea gustatzen zaien galdetzen diet
I wouldn't give it to the girl right now	Ez nizkioke oraintxe bertan emango neskari
The challenge is a very old tradition and one that is almost never done	Erronka oso tradizio zaharra da eta ia inoiz egiten ez dena
I looked at myself in the mirror above his fireplace	Bere tximiniaren gaineko ispiluan begiratu nion neure buruari
I really hope you enjoy it	Benetan espero dut disfrutatzea
I couldn't look him in the eye without crying	Ezin nion begietara begiratu negar egin gabe
I was never used to another name	Inoiz ez nintzen beste izen batera ohitu
The computer is a personal item, just like your car	Ordenagailua elementu pertsonal bat da, zure autoaren antzera
A heavy silence grew as they waited around them	Isiltasun astun bat hazi zen haien inguruan itxaroten ari zirela
I forced my voice	Ahotsa behartu nuen
A few minutes later, he gives her a sketch	Minutu batzuk geroago, krokisa ematen dio
I need to wake up and get out	Esnatu eta atera behar naiz
I think that's more true than I thought	Uste dut hori uste baino egia gehiago dela
I hadn't seen a smile like that in a long time	Aspaldian ez nuen horrelako irribarrerik ikusi
However, this similarity does not appear to be of clinical significance	Hala ere, badirudi antzekotasun horrek ez duela garrantzi klinikorik
I want some things too	Nik ere gauza batzuk nahi ditut
I fell to the ground	Lurrera jaitsi nintzen
I want to explain myself	Nire burua azaldu nahi dut
I tried to keep at it and fell blurry	Horretan jarraitzen saiatu nintzen eta lauso erori nintzen
One group, this is a remote group display	Talde bat, hau taldekako urruneko bistaratzea da
Now I told him he had to come looking for me	Orain ni bila etorri behar zuela esan nion
I thought everything would be fine	Dena ondo egongo zela pentsatu nuen
A disaster plan is essential	Hondamendien plana ezinbestekoa da
A knife killed them both	Labana batek biak hil zituen
I was also worried about my parents	Gurasoengatik ere kezkatuta nengoen
I haven't had time to see anyone else	Ez dut beste inor ikusteko astirik izan
I was trying to convince him	Bera konbentzitzen saiatzen ari nintzen
I drop my head on his chest and sobbed	Burua bere bularrean erortzen dut eta negar-zotinka
I only saw my next meal	Nire hurrengo bazkaria baino ez nuen ikusi
I was very impressed with this five minute stop	Oso harrituta geratu nintzen bost minutuko geldialdi honek
I will lead any life you tell me	Zuk esaten didazun edozein bizitza eramango dut
I like them too, but your father was right	Niri ere gustatzen zaizkit, baina zure aitak arrazoi zuen
I have to get things started officially though	Gauza ofizialak martxan jarri behar ditut hala ere
I asked him if it was a heartbeat	Taupada bat ote zen galdetu nion
I thought, really nothing	Pentsatu nuen, benetan ezer ez
I nodded and tried to smile	Buruaz baiezkoa eman eta irribarre egiten saiatu nintzen
It was provided by a bunch of newspapers on the porch	Ataripeko egunkari mordo batek eman zuen
I have to find my way home	Etxerako bidea aurkitu behar dut
I look at the massive trunks in horror	Enbor masiboei ikaratuta begiratzen diet
I informed the lawyer at the beginning of the hearing	Hala jakinarazi nion abokatuari entzunaldiaren hasieran
I am their only messenger	Haien mezularia naiz bakarrik
I also could not give any specific evidence	Nik ere ezin izan dut froga zehatzik eman
I put my hand on his neck	Eskua lepoan jarri nion
Burns in the first issue	Erredurak lehen zenbakian
I wrap my arms around her so tightly	Hain estu inguratzen ditut besoak
I prefer the commitment of a man	Nahiago dut gizon baten konpromisoa
I took my place on the lap with trembling hands	Nire lekua hartu nuen altzoan esku dardaratsuekin
I can’t believe the truth and the excitement	Ezin dut sinetsi egian eta ilusioan
I went down to the basement toilet	Sotoko komunera jaitsi nintzen
I need time to think about that	Denbora behar dut horretaz pentsatzeko
One day, one night, one day	Egun bat, gaua pasa, egun bat
I walked out of the library and into the hall	Liburutegitik atera eta aretora sartu nintzen
Men were often treated as objects of sex	Gizonak sexu objektu gisa tratatzen ziren askotan
I need to learn to trust myself	Nire buruan konfiantza izaten ikasi behar dut
I didn’t have to suck blood to steal my life	Ez nuen odola xurgatu beharrik bizitza lapurtzeko
I will not ask you to link it to our agenda	Ez dizut eskatuko gure agendarekin lotzeko
A great writer, but different	Idazle bikaina, baina ezberdina
I want to say more about that house	Etxe horri buruz gehiago esan nahi dut
I could go in and order a beer	Sartu eta garagardo bat eska nezake
I have not suffered any ill will	Ez dizut borondate txarrik jasan
I was looking forward to seeing them too	Horiek ere ikustea espero nuen
I knew it was you, it was you	Banekien zu zinela, zu zinela
I could only recognize him by his gaze	Bere begiradatik bakarrik ezagutu nezakeen
I try to find a hiding place	Ezkutaleku bat bilatzen saiatzen naiz
I thought his work had to suffer too	Haren lanak ere sufritu behar zuela uste nuen
Metal is a fire and explosion hazard	Metala sute eta leherketa arriskua da
Next time I will buy it in full size	Hurrengoan tamaina osoan erosiko dut
I see it really positively	Benetan positiboki ikusten dut
I hope everything went well	Espero dut dena ondo joan izana
I don't suck my finger	Ez dut hatza zurrupatzen
I fall into the category of people who hate me	Gorroto duten pertsonen kategorian sartzen naiz
I wouldn’t trade anything in return	Ez nuke ezer truke trukatuko
I saw a little rabbit out of the way	Bidetik kanpo untxi txiki bat ikusi nuen
The other twelve homes suffered minor damage	Beste hamabi etxebizitzak kalte txikiak izan zituzten
I think you should do that	Nik uste dut hori egin beharko zenukeela
I wonder why he does this	Galdetzen diot zergatik egiten duen hau
I wanted to remove the man	Gizona kendu nahi nuen
A high-fiber diet will also help	Zuntz lodiko dietak ere lagunduko du
Now I know the wrong way to clean them	Orain badakit horiek garbitzeko modu okerra
I didn't need to know him	Ez nuen bera ezagutu behar
I tried to edit the page again	Orria editatzen saiatu naiz berriro
She looked wonderful	Itxura zoragarria zuen
I thought you were something else	Beste zerbait zinela uste nuen
I didn’t know this was going to be done now	Ez nekien orain hau egingo zenik
I continued with my life	Nire bizitzarekin jarraitu nuen
I breathe, staring at him	Arnasa hartzen dut, berari begira
I don't have time, so listen	Ez daukat denborarik, beraz, entzun
The school offers advanced visual arts classes	Eskolak ikusizko arteen klase aurreratuak eskaintzen ditu
I have the minimum scientific training required for the job	Lanerako behar den gutxieneko prestakuntza zientifikoa dut
I’m eager to get started	Irrikitan nago hasteko
I tried to get rid of it	Gogotik kentzen saiatu nintzen
A second later, it's empty	Segundo bat geroago, hutsik dago
I know it wasn't all his fault	Badakit bera ez zela erru guztia
I don’t work with small people	Ez dut pertsona txikiekin lan egiten
I had to do it anyway	Hala ere egin behar izan nuen
I was going to take you to a movie	Pelikula batera eramango zintudan
I flew back to the others	Besteengana itzuli nintzen hegan
I turned in my chair to see what was going on	Nire aulkiari buelta eman nion zer gertatzen ari zen ikusteko
I will answer your question	Zure galderari erantzungo diot
I’m grateful to let him take it	Eskertzen dut hura hartzen uztea
I couldn't help but stare at him	Ezin izan nion eutsi hari begira
I want to be free to be myself	Ni neu izateko aske izan nahi dut
I worked for this friend	Lagun honetan lan egin nuen
I sent for the doctor	medikuaren bila bidali nuen
His wife was a real woman	Benetako emakumea zen emaztea
I understood that	Horretaz ulertu nuen
You might learn something in the process	Baliteke prozesuan zerbait ikastea
I feel the same way	Gauza bera sentitzen dut
I couldn't bear to see you and him walk together	Ezin nuen jasan zu eta bera elkarrekin ibiltzea
The band recorded four days later	Taldeak lau egun geroago grabatu zuen
I think so, at least	Nik uste dut, behintzat
I felt tired	Nekatuta sentitu nintzen
I told you it was tightly closed	Esan dizut estu itxita zegoela
I like it a lot	Asko gustatzen zait
You just have to scale it	Eskalatu besterik ez duzu
I know you know though	Badakit badakizula ordea
He fully deserved the prize of the man of his match	Guztiz merezi zuen bere partidako gizonaren saria
Even people with honesty	Baita zintzotasuna duten pertsonak ere
What the light showed enlightened me	Argiak erakusten zuenak argitu ninduen
I could tell by the look on his face that he had found something	Bere aurpegiaren arabera esan nezake zerbait aurkitu zuela
I couldn't understand what they were saying	Ezin nuen ulertu zer esaten ari ziren
A plastic container was offered at other times	Plastikozko ontzi bat eskaintzen zen beste batzuetan
A smile broke on his lips	Irribarre bat hautsi zitzaion ezpainetan
I want you to be part of the change	Zu aldaketaren parte izatea nahi dut
I'd better choose my words carefully	Hobe dut nire hitzak arretaz aukeratzea
I haven't found anything concrete	Ez dut ezer konkreturik aurkitu
I need to do the cleaning	Garbiketa egin behar dut
I was here, in space	Hemen nengoen, espazioan
I know you're honest when you make this note	Badakit zintzoa zarela ohar hau egiten duzunean
I'm glad to see you	Pozten naiz zu ikusteaz
I said you were here on a visit	Bisita batean hemen zinela esan nuen
He is more than disabled	Ezindua baino gehiago da
I'm not going to pretend that	Ez dut horren itxurak egingo
I couldn’t scream because his weight took my breath away	Ezin nuen garrasi egin bere pisuak arnasa hartu zidalako
I did a bad job reading the instructions	Lan txarra egin nuen jarraibideak irakurtzen
The criminal charges were later dropped	Akusazio penalak gero bertan behera utzi zituzten
I have a lot of experiments in mind	Esperimentu asko ditut buruan
I saw their future	Haien etorkizuna ikusi nuen
I put it in an envelope and throw it away	Gutun-azal batean sartu eta bota egiten dut
I met his eyes, hoping he wouldn't see me tremble	Haren begiak topatu nituen, dardarka ikusi ez ninduen esperantzan
A faint light began to flash in my head	Argi ahul bat pizten hasi zitzaidan buruan
I want to do this but I have no money	Hau egin nahi dut baina ez dut dirurik izan
I guess it’s going to have to be lifted	Suposatzen dut altxatu beharko dela eta
These include care and processing of rewards and penalties	Horien artean, arreta eta sariak eta zigorrak prozesatzea daude
I could tell she wasn't an ordinary girl	Esan nezake hori ez zela neska arrunta
I didn't know the face	Ez nuen aurpegirik ezagutzen
I couldn’t leave because it was weird	Ezin nuen utzi arraroa izateagatik
I feel the gentle wind brush my face	Haize epelak aurpegia eskuilatzen duela sentitzen dut
A boy about my age answered	Nire adin inguruko mutil batek erantzun zuen
I decided to walk along the river	Ibai ondoan ibiltzea erabaki nuen
I was in my own world	Nire munduan barrena nengoen
I just saw your post	Zure mezua ikusi berri dut
I finally came to see that	Azkenean hori ikustera etorri nintzen
I remember its taste	Bere zaporea gogoan dut
I was excited to get it	Ilusioa egin nuen lortzeko
I looked through the doorway	Atearen irekiduratik begiratu nuen
I didn’t introduce myself	Ez nuen neure burua aurkeztu
The room seems to be burnt and wasted	Gela erre eta alferrik galduta dagoela dirudi
I bet you’ve moved cities yourself a lot	Apustu dut zuk zeuk mugitu dituzula hiriak askotan
I did, and the third magazine offered me ten dollars	Nik egin nuen, eta hirugarren aldizkariak hamar dolar eskaini zizkidan
It was the second ship of its class	Bere klaseko bigarren ontzia zen
I didn’t focus properly	Ez nuen behar bezala bideratu
I took it out and let it go	Atera nuen eta utzi nion
I was sliding in front of him	Bere aurrean labaintzen ari nintzen
I can't accept that	Ezin dut hori onartu
I retired the next day	Hurrengo egunean erretiratu nintzen
I should be out for a couple of hours	Ordu pare bat kanpoan egon beharko nuke
I completed the look with black ankle boots and	Botine beltzekin osatu nuen itxura eta
I have a big house and an expensive car	Etxe handia eta kotxe garestia ditut
V kissed her on the cheek	V-k musu eman zion masailean
I can kill them without thinking	Hori pentsatu gabe hil ditzaket
I’m becoming sentimental	Sentimentala bihurtzen ari naiz
I mean, look who’s married to everyone we know	Esan nahi dut, begiratu ezagutzen ditugun guztiei ezkondua den
Opportunity to connect before the days start	Egunak hasi baino lehen konektatzeko aukera
I helped him get into his truck last night	Bart bere kamioian sartzen lagundu nion
This crucial advance eventually made accurate pocket watches possible	Aurrerapen erabakigarri honek, azkenean, poltsikoko erloju zehatzak posible egin zituen
I wonder if he was someone who worked here	Hemen lan egiten zuen norbait ote zen galdetzen diot
I guess he did	Suposatuko nuke egin zuela
I didn't want to feel anything for him	Ez nuen ezer sentitu nahi berarentzat
I really have an appointment	Benetan badut hitzordua
I was not a perfect person by any means	Ez nintzen pertsona perfektua inolaz ere
I like to have my officers obey my orders	Nire ofizialek nire aginduak betetzea gustatzen zait
I won't cry for you again	Ez dizut berriro negar egingo
A hot, dry wind blew dust on his face	Haize bero eta lehor batek hautsa bota zion aurpegira
I have a strong feeling that it means something	Sentsazio sendoa dut zerbait esan nahi duela
I found obvious signs of a struggle	Borroka baten zantzu nabariak aurkitu nituen
H looked away from his desk in surprise	H harrituta begiratu zuen bere mahaitik
I thought he was going to laugh, but he didn't	Barre egingo zuela pentsatu nuen, baina ez zuen egin
I didn’t want to make that mistake again	Ez nuen akats hori berriro egin nahi
I want you to be dependent on yourself	Zure buruaren menpe egotea nahi dut
I was pretty independent even then	Nahiko independentea nintzen orduan ere
I have included parts of my code time	Nire kodearen denbora zatiak sartu ditut
I think it’s all about the way you train	Uste dut dena dela entrenatzen duzun moduarekin
I wanted them to live	Bizi zitezen nahi nuen
I wasn’t buying food, though	Ez nintzen janaria erosten, ordea
I was looking at your letters before I entered	Zure eskutitzak begiratzen ari nintzen sartu baino lehen
I really liked this post	Asko gustatu zait post hau
I didn’t think to mention it yesterday	Atzo ez nuen aipatzea pentsatu
I suffer from the smell	usaina jasaten dut
I need to get a new truck out	Kamioi berri bat atera behar dut
I'm so lucky to have you so loved	Zorte handia sentitzen dut zu maitatua izateagatik
I hated lying to my wife	Gorroto nion emazteari gezurra esatea
As he watched all the movies	Film guztiak ikusi zituen bezala
I will never realize that goal	Ez naiz inoiz helburu horretaz jabetuko
I was so confused by that question	Hain nahasi nintzen galdera horrekin
I love you, homeless and without money	Maite zaitut, etxerik eta dirurik gabe
A cat with a mouse really	Sagua duen katu bat benetan
A voice heard in dreams	Ametsetan entzundako ahots bat
I see myself screaming	Nire buruari garrasi egiten ikusten dut
I made a point of thanking you	Eskerrak emateko puntu bat egin nuen
I walk with him to the crossroads	Berarekin ibiltzen naiz bidegurutzera
I knew this guy couldn't ignore four pretty women	Banekien tipo honek ezin ziola lau emakume polit baztertu
I missed talking to you last night	Atzo gauean zurekin hitz egitea faltan bota nuen
I tell other people	Beste pertsonei esaten diet
I decided to return here to find my roots	Hona itzultzea erabaki nuen nire sustraiak aurkitzeko
I can hardly call them now and refuse	Ezin diet orain ia deitu eta uko egin
I ended up with his drama	Bere dramarekin amaitu nuen
A wicked smile came out of his lips	Irribarre gaizto bat atera zitzaion ezpainetatik
I know what you did last year	Badakit iaz zer egin zenuen
I don’t know how long it is	Ez dakit zenbat denbora den
I really think our mental health is important	Benetan uste dut gure osasun mentala garrantzitsua dela
But he wasn't always drunk	Baina ez zegoen beti mozkortuta
I don't have to go back to the apartment	Ez naiz apartamentura itzuli behar
I didn’t want to be next to my family	Ez nuen nire familiaren ondoan nahi
I'm in the right place now	Orain leku onean nago
I'll tell you everything	Guztia kontatuko dizut
I let go of my brief anger for the break	Etenaldiagatik nire haserre laburra igarotzen utzi nuen
I lay there unable to move for a long time	Han etzanda egon nintzen luzaroan mugitu ezinik
A small warm spot touched the core of her body	Leku epel txiki batek bere gorputzaren muina ukitu zuen
I think we decided	Uste dut erabaki dugula
I don't know anything about that	Ez dakit ezer horretaz
I myself have not noticed anything	Nik neuk ez dut ezer nabaritu
I didn't think he would come back	Ez nuen uste itzuliko zenik
I approached him to console him	Hurbildu nuen kontsolatzeko
I have to come home to you after school tomorrow	Etxera etorri behar zaitut bihar eskola amaitu ondoren
Very good place to stay, quiet and well located	Oso leku ona egoteko, lasaia eta ondo kokatuta
You need this disk	Disko hau behar duzu
I have to believe that	Hori sinetsi behar dut
Guide and transportation services are also available	Gida eta garraio zerbitzuak ere eskuragarri daude
I'll tell you why he couldn't	Esaten dizut zergatik ezin izan zuen
I hope you find it	Espero dut aurkitzea
I didn't care if he didn't like me	Berdin zitzaidan ni gustatzen ez bazitzaion
I can bet on my life	Nire bizitzaren alde apustu egin dezaket
I almost forgot about him	Ia ahaztu zait berataz
I looked in the public hall	Areto publikora begiratu nuen
He was greeted by a smell of dust, rotten vegetables, and earth	Hauts, barazki ustel eta lur usain batek agurtu zuen
I can spend days here passing by the museum	Hemen egunak pasa ditzaket museotik pasatzen
I know their strength from experience	Haien indarra esperientziatik ezagutzen dut
I felt my ears explode	Belarriak lehertuko zitzaizkidala sentitu nuen
I gave him the location	Kokalekua eman nion
I try not to let it get to me	Saiatzen naiz nigana iristen ez uzten
I will make you a new creature	Izaki berri bat egingo zaitut
I should be good at paying bills	Ona izan beharko nuke fakturak ordaintzen
I went to his bridge and spent the night	Bere zubira joan eta gaua pasa nuen
I saw two men going outside	Bi gizonak kanpora joaten ikusi nituen
I look at both of them	Biei begiratzen diet
A state without justice cannot survive	Justizia falta duen estatu batek ezin du bizirik iraun
I fell into depression	Depresioan erori nintzen
I went closer	Hurbilen joan nintzen
I help my daughter and she follows them	Nire alabari laguntzen diot eta hark jarraitzen die
I can't see the source of the sound	Ezin dut soinuaren iturria ikusi
I would love to meet you at our destination	Gure helmugan ezagutu nahiko nuke
I can do it alone	Neuk bakarrik egin dezaket etxera
I went after the wrong man	Gizon okerraren atzetik joan nintzen
I couldn't let the conversation end yet	Ezin nuen elkarrizketa amaitzen utzi oraindik
I think it's best to separate the two terms	Hobe iruditzen zait bi terminoak bereiztea
Suddenly a cold stone fell on his stomach	Bat-batean harri hotz bat urdailean erori zitzaion
I was serious and honest, for once	Serio eta zintzo nintzen, behingoz
I like not being there, to be honest	Niri ez izatea gustatzen zait, egia esan
I faced both of them that day	Biei aurre egin nien egun hartan
I turned around and looked at the bed	Buelta eman eta oheari begiratu nion
I took a step back, but I paused	Pauso bat eman nuen bertara, baina pausatu egin nintzen
A feeling of fear and confusion entered him	Beldur eta nahasmen sentimendu bat sartu zitzaion
He wanted to create a conversation	Sortu nahi zuen elkarrizketa
I know what they are, after all	Badakit zer diren, azken finean
Efforts to restore school prayer through the amendment of the constitution failed	Konstituzioaren aldaketaren bidez ikastetxeko otoitza berreskuratzeko ahaleginek huts egin zuten
I did though and it was a big improvement	Hala ere egin nuen eta hobekuntza handia izan zen
I asked him if he had seen my father	Nire aita ikusi ote zuen galdetu nion
I leave the beer out at night before making the beer dough	Garagardoa gauetik kanpo uzten dut garagardo orea egin aurretik
I needed to regain control of my emotions	Nire emozioen kontrola berreskuratu behar nuen
He was surrounded by a feeling of immense and utter joy	Izugarrizko eta erabateko poztasun sentimendu batek inguratu zuen
I hid among the female servants	Emakume zerbitzarien artean ezkutatu nintzen
I want to finish this contest soon	Lehiaketa hau laster bukatzea nahi dut
I couldn't hear the sound of fighting outside	Kanpoan ezin nuen borroka hotsik entzuten
I, eh, went straight home first	Ni, eh, zuzenean etxera joan nintzen lehenengo
I opened it and went out to the porch	Ireki eta atarira irten nintzen
I could see it in his eyes	Haren begietan ikusten nuen
I paid for your citizenship	Zure herritartasuna ordaindu dut
I have become a statue	Estatua bihurtu naiz
I could taste myself	Nire burua dastatu nezake
I could not cope with death and destruction	Ezin nion heriotzari eta suntsipenari aurre egin
I hope everyone feels that way	Espero dut denek hori sentitzea
I see someone walking this path	Norbait ikusten dut bide honetatik dabilela
I could get that out for the winter	Hori atera nezake negurako
I see my bedroom door open with a crack	Nire logelako atea pitzadura bat ireki duela ikusten dut
I have to think for a while	Pixka bat pentsatu behar dut
A human girl her age	Bere adineko giza neska bat
I looked at him and raised my eyebrows	Begiratu nion eta bekainak altxatu nizkion
I wondered what had happened	Zer gertatu zen galdetzen nion
He left society	Gizartetik alde egin zuen
I want to be in the loop too	Nik ere begizta egon nahi dut
Then I didn’t know what he meant	Orduan ez nekien zer esan nahi zuen
A couple says they need some extra income	Bikote batek diru sarrera gehigarri batzuk behar dituela dio
I was as old as my students	Nire ikasleak bezain zaharra nintzen
I continued to have great difficulty understanding it	Hura ulertzeko zailtasun handiak izaten jarraitu nuen
I haven't seen you in hours, doll	Ordu batzuk ez zaitut ikusi, panpina
A child now, but once a woman	Umea orain, baina noizbait emakumea
I used to wash the fish	Arraina garbitzeko erabiltzen nuen
A cold wind was blowing	Haize hotz bat jotzen zuen
I couldn't remember doing that	Ezin nuen gogoratzen hori egin nuenik
I heard the voices in the kitchen	Sukaldeko ahotsak entzun nituen
I've never experienced anything like this	Inoiz ez dut horrelakorik bizi
I’m trying hard to see the art of them	Gogor saiatzen ari naiz haietako artea ikusten
I can read their emotions	Haien emozioak irakur ditzaket
I knew you were with me every day	Banekien egunero nirekin zeundela
I really hope to get his film coming soon	Benetan espero dut bere filma laster lortzea
I wrapped my fingers tightly around her upper arm	Behatzak ondo bildu nituen bere goiko besoaren inguruan
I may be away for a long time	Luze baino lehen kanpoan egon naiteke
I looked up and down the river	Ibaiari gora eta behera begiratu nuen
I grew up there, I went to school there	Han hazi nintzen, han eskolara joan nintzen
I refused to look at him	Uko egin nion hari begiratzeari
I'll send them to someone	Norbaitek bidaliko ditut
I have many fond memories of him	Oroitzapen on asko ditut berarekin
I need something like that but in color	Horrelako zerbait behar dut baina kolorez
I remember exactly when it first hit me	Zehazki gogoratzen naiz noiz tokatu zitzaidan lehenengo aldiz
A strong soul could survive such an invasion	Arima indartsu batek biziraun lezake horrelako inbasio batetik
I didn’t realize the baby was interested	Ez nintzen konturatu haurra interesatzen zenik
I have a free afternoon	Arratsaldea libre daukat
I never went to a doctor who said that	Ez naiz inoiz hori esan duen mediku batengana joan
A silver square reflected his face	Zilarrezko karratu batek bere aurpegia islatzen zuen
Luke is never heard from again in the section	Luke ez da inoiz berriro entzun atalean
I have a genius intelligence	Jenio mailako adimena daukat
However, I still can't promise anything	Hala ere, oraindik ezin dut ezer agindu
I decided to watch	ikustea erabaki nuen
Jones began planning the next day	Jonesek hurrengo egunean hasi zituen plangintza lanak
I'm afraid he might not survive until you arrive	Beldur naiz agian ez ote den bizirik iraungo zu iritsi arte
I looked up the slope	Aldapa gora begiratu nuen
I think that makes sense	Uste dut horrek zentzua duela
I know where he lives because he told me	Badakit non bizi den esan zidalako
I don't think anyone wants that	Uste dut inork ez duela nahi
I have great respect for what you have achieved	Errespetu handia diot lortu duzunari
I can live with that, for the moment	Horrekin bizi naiteke, momentuz
They told me you might be able to help	Esan didate agian laguntzeko gai izango zara
A lot to think about here	Hemen asko pentsatzeko
The power of destruction	Suntsitzeko boterea
I'm so sad after yesterday	Hain jota nago atzokoaren ostean
I live a few minutes from here	Hemendik minutu gutxira bizi naiz
I was amazed to meet you and hear your name	Harrituta geratu nintzen zu ezagutu eta zure izena entzutean
Traces of shouts, of real voices	Oihuen aztarna, benetako ahotsen
He was present along with the title song	Izenburuko abestiarekin batera egon zen presente
There are three roots	Hiru sustrai daude
I didn’t know what to expect when I arrived	Ez nekien zer espero nuen iristean
He started to put pressure on me	Presio bat egiten hasi zitzaidan
I think you'd better get dry clothes	Uste dut hobe zenukeela arropa lehorra sartzea
I stared for a moment	Une batez begira geratu nintzen
Clean boy from the south	Hegoaldeko mutil garbia
I guess you turned the table for me	Suposatzen dut mahaiari buelta eman didazula
I watched the sky turn yellow from orange to purple	Zerua horia laranjatik morera bihurtzen ikusi nuen
I have no memories	Ez daukat oroitzapenik
I’m only talented on one level	Talentua naiz maila batean bakarrik
I felt his anxiety all the time	Bere antsietatea sentitu nuen denbora guztian
I'm not telling you anything bad	Ez dizut ezer txar berririk esaten
Quiet area on a side street	Gune lasaia, kalerik gabeko kale batean
He lost only one game	Partida bakarra galdu zuen
I inadvertently tremble and squeeze her hand	Nahi gabe dardar egiten dut eta estutu egiten dut bere eskuan
I was frightened, and I opened my eyes	Beldurtu egin nintzen, eta begiak ireki nituen
I myself have never lived	Nik neuk ez dut inoiz bizi izan
I really couldn't say much	Benetan ezin nieke asko esan
A bright red light began to flash from one side	Argi gorri distiratsu bat keinuka hasi zen alde batetik
I was so on fire with every touch of it	Hain sutan nengoen bere ukitu bakoitzarekin
I'm richer than you	Zu baino aberatsagoa naiz
I shook my head angrily	Amorruz astindu nuen
A combination of all these things	Gauza horien guztien konbinazioa
I wanted him to be with me	Nirekin egotea nahi nuen
A warm wind blew into the room	Haize epel bat sartu zen gelara
I couldn't trust myself	Ezin nintzen nire buruaz fidatu
There was no drink	Edari bat ez zegoen
I can never have a normal relationship with anyone	Ezin dut inoiz harreman normal bat izan inorekin
I could see that he usually got things done very quickly	Ikusten nuen normalean gauzak oso azkar lortzen zituela
Then he slowly walked away	Orduan, poliki-poliki urrundu zen
I wondered who her mother was, though	Bere ama nor zen galdetzen nion, ordea
I was responsible for that money	Diru horren erantzule nintzen
I knew perfectly well what they were capable of	Primeran banekien zertarako gai ziren
True friends do not abandon their friends	Egiazko lagunak ez ditu bere lagunak abandonatzen
I'm done trying to understand you	Bukatu naiz zu ulertzen saiatzen
A prayer indeed, and then a resolution	Erregu bat benetan, eta ondoren ebazpen bat
I wouldn't associate with him anymore	Ez nintzen harekin lotuko, jada
I received a good response	Erantzun ona jaso nuen
I have nothing against these men	Ez daukat ezer gizon hauen aurka
I need a little more time	Denbora pixka bat gehiago behar dut
I had mixed feelings as we drove through the streets	Sentimendu nahasiak izan nituen kaleetatik gidatzen ginenean
A woman of medium size appeared when she opened the door	Bere tamaina erdiko emakume bat agertu zen ate irekitzean
I could breathe easier now	Arnasa errazago hartu nezake orain
I can't give up	Ezin dut abandonatu
Many of them were managed by the military	Horietako asko militarrek kudeatzen zituzten
I was angry and sad at the same time	Haserre eta triste nengoen aldi berean
I was tempted, for a second or two	Tentazioa izan nuen, segundo bat edo bi
I turn around, and I see four others behind me	Buelta eman, eta nire atzetik beste lau ikusten ditut
I slipped under the pillow	Burkoaren azpitik irristatu dut
I needed a good dose of weirdness in my brain	Arraro dosi on bat behar nuen nire garunean
I want to think about this	Hau pentsatu nahi dut
I had three minutes to get back to my place	Hiru minutu izan nituen nire tokira itzultzeko
Their response was a shot from inside the car	Autoaren barrutik tiro bat izan zen haien erantzuna
I had no idea that such a dramatic thing could happen	Ez nuen ideia hain dramatikorik gerta zitekeenik
I remember this time very clearly	Oso argi gogoratzen dut garai hau
I love the premise of these books	Liburu hauen premisa maite dut
I turned the warning and saw my sister	Abisatzeko buelta eman eta nire ahizpa ikusi nuen
The cure I had to see worked	Ikusi behar nuen sendabideak funtzionatu zuen
I can't sleep at night	Gauez ezin dut lo egin
A group of men were left behind to finish the project	Gizonezko talde bat atzean geratu zen proiektua amaitzeko
I force myself to move away from my position	Nire posiziotik urruntzera behartzen dut
I told you about following you and the tunnel	Zu jarraitzeaz eta tunelaz kontatu nien
Punishment for phantom interference	Interferentzia iraingarri fantasmako zigorra
I tried to stay away from him	Harengandik urruntzen saiatu nintzen
I would like to, though	Nahi nuke, ordea
A passing car stopped, and the passengers got out	Joan zen auto bat gelditu zen, eta bidaiariak atera ziren
Accept the love of a good ghost	Onartu mamu onaren maitasuna
A branch is tangled in your shoulder	Adar bat korapilatu zaizu sorbaldan
I couldn't bear to be hurt	Ezin nuen jasan min hartu
I know what they are	Badakit zeintzuk diren
I could understand this if the crime wasn't so horrible	Hau uler nezake delitua hain izugarria ez balitz
I looked forward to the trailer park	Aurrera begira jarri nintzen trailer parkera
I was wondering if you would like it	Ea gustatuko litzaizukeen galdetzen ari nintzen
I can't win this fight	Ezin dut borroka hau irabazi
I didn’t want my mom to cry anymore	Ez nuen nahi nire amak negar gehiago egitea
I felt useless for a moment	Alferrikakoa sentitu nintzen une batez
It is very doubtful to complete it completely	Oso zalantzazkoa da erabat osatzea
I live clean throughout the village	Garbi bizi naiz herrian zehar
I would prefer someone close to my age	Nahiago nuke nire adinetik gertu dagoen norbait
I absolutely loved this book	Erabat maite nuen liburu hau
I felt a strange combination of fear and excitement	Beldurra eta ilusioaren konbinazio arraroa sentitzen nuen
I eat and sleep and think only of them	Jan eta lo egiten dut eta haietan bakarrik pentsatzen dut
I wouldn't be so lucky	Ez nuke zortea izango
I only had it three times a month	Hiru aldiz baino ez nuen hilabetea izan
I thought my life was pretty settled	Nire bizitza nahiko finkatuta zegoela uste nuen
I made my way to his bedroom	Bere logelarako bidea hartu nuen
I woke up and went downstairs	Esnatu eta behera joan nintzen
The hero that most love	Gehienek maite duten heroia
I heard what happened	Zer gertatu zen entzun nuen
There was a slight earthquake at night	Gauean lurrikara arin bat izan zen
Consequently it is an action taken by consensus	Ondorioz adostasuna hartutako ekintza da
One knees here on the edge	Belaunikatu bat hemen ertzean
I can find it, you can't	Nik aurki dezaket, zuk ezin
I will keep this a secret	Isilpean gordeko dut hau
A shorter size is also available, see the related products below	Tamaina laburragoa ere eskuragarri dago, ikusi behean erlazionatutako produktuak
I'll think about your inner cock	Nire barruko zure oilarraz pentsatuko dut
I remembered high school	Batxilergoa gogoratu nuen
I don't think he's dead	Ez dut uste hil denik
I rarely let myself enjoy it	Gutxitan uzten nion neure buruari gozatzen
I didn’t completely fail him	Ez nion erabat huts egin
I found myself in a great study	Ikasketa handi batean aurkitu nintzen
I see them here all the time	Hemen ikusten ditut denbora guztian
I wanted to know more	Gehiago jakin nahi nuen
I know there are spirits	Badakit izpirituak daudela
I speak with courage and loyalty and authority	Ausardiaz eta leialtasunez eta autoritatez hitz egiten dut
I finally had to ask a stranger for help	Ezezagun bati laguntza eskatu behar izan nion azkenean
I had the unfortunate experience of a short visit	Bisita labur baten esperientzia tamalgarria izan nuen
I feel sick thinking that	Gaixo sentitzen naiz hori pentsatzean
I decide if it’s a question that can be answered	Erantzun dezakeen galdera den erabakitzen dut
There was a light under the toilet door	Komuneko ate azpitik argi bat ari zen
I think he will have to do the funeral arrangements as well	Hileta-antolaketak ere egin beharko dituela uste dut
I raised my head to see my sword	Burua altxatu nuen nire ezpata ikusteko
I quickly flip the table	Azkar iraultzen dut mahaia
I love all three	Hirurak maite ditut
I wouldn't offer myself otherwise	Ez nizun neure burua eskainiko bestela
I bet he knew this day was coming	Apustu nuen bazekiela egun hau iritsiko zela
I wasn't even scared	Ez nintzen beldurtu ere egin
I would abandon my daughter to protect her from me	Nire alaba abandonatuko nuke niregandik babesteko
I tried and sank to the ground	Saiatu nintzen eta lurrean hondoratu nintzen
I want to count my lives	Nire bizitzak zenbatzea nahi dut
I’m more than just lying	Gezurretan nagoela baino gehiago nago
I was green with envy	Inbidiaz berde nengoen
I mean, listen to the guitar	Alegia, entzun gitarra
I knew that now more strongly than ever	Hori orain inoiz baino indartsuago banekien
A wave threw him into the sea	Olatu batek itsasora bota zuen
I thought it was him	Bera zela uste nuen
He gradually moved away from public affairs as time went on	Apurka-apurka gai publikoetatik aldendu zen denbora pasa ahala
Now with my service I was getting that money back	Orain nire zerbitzuarekin diru horiek itzultzen ari nintzen
His disappearance will then be confirmed the next morning	Bere desagerpena hurrengo goizean baieztatuko da orduan
I didn’t realize he was living on the street across from you	Ez nintzen konturatu zuregandik zehar kalean bizi zenik
I couldn’t finish like my sister	Ezin nuen nire ahizpa bezala amaitu
I also liked him as a player	Jokalari gisa ere gustuko nuen
I was tired of the food we eat here	Nekatu egiten nintzen hemen jaten dugun janariaz
Wise people will not value such things	Pertsona jakintsuak ez ditu horrelakoak baloratuko
I searched the house, room by room	Etxean zehar miatu nuen, gelaz gela
A few moments passed and he did the same	Momentu batzuk pasa ziren eta gauza bera egin zuen
I'll fix this, little one	Hau konponduko dut, txikia
I hope he was locked up	Espero dut giltzapetu izana
I take a quick shower and get dressed quickly	Dutxa azkar bat hartu eta azkar janzten naiz
I belong to a simple Arab family	Familia arabiar soil batekoa naiz
I couldn’t go back or back and forth	Ezin nuen atzera egin edo alde batetik bestera
What I thought was cheap	Zer merkea iruditu zitzaidan
I swear we'll never tell you your secrets	Zin dagizuet ez ditugula inoiz esango zure sekretuak
I'm sure she's fine	Ziur nago ondo dagoela
I couldn’t afford to give my dad so much	Ezin nuen onartu aitak hainbeste ematea
I won a spot in the next round	Hurrengo txandan postu bat irabazi nuen
I can only imagine that all eyes are closed on me	Bakarrik imajina dezaket begi guztiak nigan itxita daudela
I had until noon to check	Eguerdira arte izan nuen egiaztatzeko
I was very pretty	Oso polita nintzen
I need a hot shower and sleep	Dutxa bero bat eta lo egin behar dut
I’ve played thousands of them in that time	Milaka antzeztu ditut denbora horretan
These considerations are still valid today	Gogoeta hauek gaur egun ere balio dute
I concentrated, feeling the pressure build up in my head	Kontzentratu nintzen, nire buruan presioa eraikitzen sentitu nuen
I also got into a car	Kotxe bat ere sartu dut
I ran through the foggy land	Lainoaren lurraldetik korrika egin nuen
I couldn't help but notice	Ezin izan nuen ohartu
I see them doing the same thing	Gauza bera egiten dutela ikusten dut
He held on to his chest and warmed up	Bularrean eutsi eta berotu egin zen
I also know the only one	Nik ere ezagutzen dut bakarra
I was completely calm and content	Erabat lasai eta kontent nengoen
I tried, but the words didn't come out	Saiatu nintzen, baina hitzak ez ziren ateratzen
I'm sure it's nothing	Ziur nago ezer ez dela
I realize that the initiative is right now with me	Konturatzen naiz ekimena, oraintxe, nirekin dagoela
I already hated this outing	Dagoeneko gorroto nuen txango hau
This seemed to disprove all arguments	Horrek argudio guztiak baztertzen zituela zirudien
I felt something hit my ass	Zerbait sentitu nuen ipurdia kolpatzen
She was brought in by a woman a few weeks ago	Emakume batek ekarri zuen duela aste batzuk
I want you to go alone	Zu bakarrik joatea nahi dut
I checked your post	Zure mezua egiaztatu dut
I think of loneliness	Bakardadean pentsatzen dut
I should be closer to you	Zuregandik gertuago egon beharko nuke
I nodded and turned to the air control again	Burua egin nuen eta aire-kontrolera zuzendu zen berriro
I decided to close my eyes	Begiak ixtea erabaki nuen
I know it’s great, but who knows what might happen	Badakit bikaina dela, baina nork daki zer gerta daitekeen
I understand, you hate it	ulertzen dut, gorroto duzu
I grabbed his sleeve and pointed to the abyss	Bere mahuka hartu eta amildegitik seinalatu dut
I've been wanting this for years	Urteak daramatzat halakorik nahi
I considered him my father's replacement	Nire aitaren ordezkotzat jotzen nuen
I thanked him for the compliment	Eskerrak eman nizkion piropoagatik
I equate mine with his	Nirea berearekin parekatzen dut
I looked over the edge of my glass	Nire edalontziaren ertz gainetik begiratu nion
He had a love like he used to	Izan ohi zuen bezalako maitasun bat
They didn’t ask me to go	Ez zidaten joateko eskatu
I ran into the woods	Korrika egin nuen basora
I nodded without saying anything	Burua egin nuen ezer esan gabe
I shook my head to lose those thoughts	Burua astindu nuen pentsamendu horiek galtzeko
I remember we sang the original chorus over and over again	Gogoan dut jatorrizko korua behin eta berriz abesten genuela
He also directed the second race	Bigarren lasterketa ere zuzendu zuen
Musician, poet, painter	Musikaria, poeta, margolaria
Many of them are never used	Horietako asko ez dira inoiz erabiltzen
I liked not having to drive everywhere	Gustatzen zitzaidan leku guztietara gidatu behar ez izatea
I didn’t have to take it	Ez nuen hartu behar
I hated looking at my reflection	Gorroto nuen neure islari begiratzea
Depth and location analysis is required	Sakonera eta kokapenaren azterketa egin behar da
I didn’t think about baking	Ez nuen labean pentsatu
I was shivering from the cold	Dardarka nengoen hotzak
I gently draw my fingers on all the lines	Hatzak marra guztietan marrazten ditut emeki
The feeling of relief passed	Erliebe sentsazioa igaro zen
Wright directed an episode of the series	Wrightek serieko atal bat zuzendu zuen
I stared, and I didn't know where to start	Begira geratu nintzen, eta ez nekien nondik hasi
I had a very strict rule about that	Oso arau gogorra nuen horri buruz
Now I was a slave in a dirty, hopeless city	Orain esklabo nintzen hiri zikin eta itxaropenik gabeko batean
Actually, I corrected it	Egia esan, zuzendu nuen
I was comfortable with those options	Eroso nengoen aukera horiekin
I was already spinning off my slide	Dagoeneko bira emanez irten nintzen nire txirristatik
I looked at his small room	Bere gela txikiari begiratu nion
Both ships were protected by steel armor	Bi ontziak altzairuzko armaduraz babestuta zeuden
I've killed people with it before	Aurretik jendea hil dut horrekin
I thought it might be a nice surprise	Uste nuen sorpresa polita izan zitekeela
I wanted to be smart but not lose emotion	Adimentsua izan nahi nuen baina emozioa galdu gabe
I knew it could be the only thing	Banekien gauza bakarra izan zitekeela
I tried to run away, but I always caught on	Ihes egiten saiatu nintzen, baina beti harrapatzen nuen
I can't call the police	Ezin diot poliziari deitu
I agree with you one hundred percent	Ehuneko ehunean ados nago zurekin
I will not be responsible for answering	Ez naiz erantzuten arduratuko
I need publicity, publicity, publicity	Publizitatea behar dut, publizitatea, publizitatea
I won't see you again until dusk tomorrow	Ez zaitut berriro ikusiko bihar iluntzera arte
I was doing too much	Gehiegi egiten nuen
I didn’t know he was gay	Ez nekien homosexuala zen
I want to be clear	Argi egon nahi dut
I find liberation in my hands	Askapena nire eskuetan aurkitzen dut
I was still trying to help	Oraindik laguntzen saiatzen ari nintzen
I keep talking about state dates	Estatuko datei buruz hitz egiten jarraitzen dut
I need to know that he doesn't even believe it	Jakin behar dut berak ere ez duela sinesten
I couldn’t bear to think of someone else with you	Ezin nuen jasan zurekin beste norbait pentsatzea
Every time I call, I skip the opportunity to meet individuals	Deitzen den bakoitzean norbanakoak ezagutzeko aukerari salto egiten diot
I know what you went through	Badakit zer pasatu zenuen
I don’t have to look so good	Ez dut hain ondo begiratu behar
Reduction of laughter and general happiness	Barrearen eta zoriontasun orokorraren murrizketa
I recommend doing it for the right reasons	Arrazoi egokiengatik egitea gomendatzen dut
I see how he would make a compelling novel	Ikusten dut nola egingo lukeen nobela sinesgarria
I don't feel hurt	Ez dut minik sentitzen
Trade rates were reduced	Merkataritza-tasak murriztu egin ziren
I didn’t want to look but I couldn’t stop	Ez nuen begiratu nahi baina ezin izan nuen gelditu
I didn't need anyone	Ez nuen inor behar
I know how this happened	Badakit nola gertatu zen hau
A lock hung from the key	Sarraila bat zintzilik zegoen giltzarritik
I agree with this principle	Ados nago printzipio honekin
I also like your weekly posts	Zure asteko mezuak ere atsegin ditut
I wasn’t the only one who stopped visiting	Ez nintzen bisitatzeari utzi zion bakarra
I would never sign up for anything less	Inoiz ez nuke ezer gutxiagorako izena emango
I condemn you for fixing what you have done	Zuk egindakoa konpontzera kondenatzen zaitut
I have a lot of knowledge about this task	Ezagutza asko daukat zeregin honi buruz
I could see their faces	Haien aurpegiak ikusten nituen
I love it more than life	Bizitza baino gehiago maite dut
I didn’t even think he could present the idea	Ez nuen pentsatu ere egin zuen ideia aurkezterik
Several times I stumble upon ridiculous pink heels	Hainbat aldiz estropezu egiten dut takoi arrosa barregarrietan
I thought we were all the same by law	Uste nuen denok berdinak ginela legearen arabera
He was surrounded by a moment of silence	Isilune une bat inguratu zituen
I knew that well from my history	Hori ondo nekien nire historiatik
I hope to get a life instead of death	Espero dut heriotzaren ordez bizitza lortzea
I really needed a plan	Benetan plan bat behar nuen
I couldn't believe it really hit me	Ezin nuen sinetsi benetan jo ninduela
I will not play with more	Ez naiz gehiagorekin jolastuko
I knew it was running out of time	Banekien denbora agortzen ari zela
I think he is your son	Uste dut zure semea dela
I need someone to get over all this	Norbait behar dut hori guztia gaindituta ikusteko
I would say free food	Doako janaria esango nuke
The group accepted his request	Taldeak bere eskaera onartu zuen
I stood up, turning my back on the screen	Zutik jarri nintzen, pantailari bizkarra emanez
There are a number of criteria that must be met in order to set them up	Horiek eratzeko zenbait irizpide bete behar dira
I hope it didn’t hurt the baby	Espero dut haurrari minik egin ez izana
I am a completely healed boy	Guztiz sendatutako mutila naiz
I can't protect you	Ezin izango zaitut babestu
I couldn't wait to meet you	Ezin nuen itxaron zu ezagutzeko
Time to break and time to rebuild	Hausteko garaia eta berreraikitzeko garaia
He had a white wrap around his shoulders	Itzulbira zuri bat zuen sorbalden inguruan
I heard about it yesterday	Atzo entzun nuen haren berri
I didn't call him at all	Ez nion batere deitu
I wondered what kind of life they had	Zer nolako bizitza zuten galdetzen nion
I was clean, neatly dressed and didn’t drink	Garbi nengoen, txukun jantzita eta ez nuen edan
I can’t wait to see what the planet looks like	Ezin dut itxaron planeta nolakoa den ikusteko
I woke up very injured	Oso zaurituta esnatu nintzen
I am in need of a job	Lan baten premian nago
I will not break your precious plan	Ez dut zure plan preziatua apurtuko
A hand pulled me back	Esku batek atzera bota ninduen
I got up and left the club	Zutitu eta kluba utzi nuen
I plan to ask him a week	Astean berari galdetzeko asmoa daukat
I'm still thinking	Oraindik hausnartzen ari naiz
I can ride a horse and have fun	Zaldi batean igo eta ondo pasa dezaket
I need your help to plan	Zure laguntza behar dut planifikatzeko
I heard his idea	Bere ideia entzun nuen
I put on a song that she sang	Berak abesten zuen abesti bat jarri nuen
I was afraid to take it	Hartzeko beldur nintzen
I have nothing to say	Ez daukat ezer esateko
I am not constantly confined to my room	Ez nago etengabe nire gelan mugatuta
I don't want to be his wife	Ez dut bere emaztea izan nahi
Good luck to me	Zorte marea nire kontra
I haven't seen that movie	Ez dut pelikula hori ikusi
A couple of moments passed before they spoke	Pare bat momentu pasatu ziren hitz egin baino lehen
I didn't know your mother would join us	Ez nekien zure ama gurekin elkartuko zenik
I would do anything to get rid of the fear	Edozer egingo nuke beldurra kentzeko
A thick thief he never wanted to see	Sekula ikusi nahi ez zuen lapur lodi bat
I go through it all the time	Hortik pasatzen naiz denbora guztian
I have to be careful	adi egon behar dut
I also have a business	Negozio bat ere badut
I go down a alley	Kaleleku batetik behera egiten dut
I pulled my fingers out of his eyes an inch	Behatzak bere begietatik hazbete batera atera nituen
I was a little bored	Pixka bat aspertuta nengoen
I have never felt so hurt in my life	Inoiz ez dut hainbeste min sentitu nire bizitzan
I was the last chance	Ni izan nintzen azken aukera
I had energy now but was married	Energia neukan orain baina ezkondua zegoen
Many more examples could be given	Adibide askoz gehiago eman litezke
I take the role away from them	Haietatik urrun egiten dut rola
I took a moment to take it	Momentu bat hartu nuen hura hartzeko
I would know that	Hori jakingo nuke
I can give it to you	Zuretzat eman dezaket
I imagine he has many years left	Imajinatzen dut urte asko geratzen zaizkiola
I went from contentment to contempt for seconds	Kontentetik mespretxura pasa nintzen segundotan
I'm the only one who can help you now	Ni naiz orain lagundu diezaiokeen bakarra
There was no truth in that	Ez zegoen egia esan zuten ezertan
I looked at the people on the beach	Hondartzako jendeari begiratu nion
I swear I will find the courage to face it again	Berriro aurre egiteko ausardia aurkituko dudala zin egiten dut
I still choose to be honest about my experience	Nire esperientziari buruz zintzoa izatea aukeratzen dut oraindik
I haven't seen my father in almost six months	Ia sei hilabete daramatzat nire aita ikusi gabe
I was completely alone	Guztiz bakarrik nengoen
I felt defeated, hopeless	Garaituta sentitu nintzen, itxaropenik gabe
I think it could have been broken	Uste dut apurtu egin zitekeela
I did it myself for the supportive talent	Nik neuk egin nuen laguntzarako talentuagatik
I had to go home	Etxera itzuli behar izan nuen
I had no plans for that	Ez nuen horretarako planik
I call it non-violent theft	Indarkeriarik gabeko lapurreta deitzen diot
I threw it again	Berriro ere bota nuen
I’m still very curious about them	Oraindik jakin-min handia daukat haiekin
I did that once	Behin egin nuen hori
On the same evening a service was shorter	Arratsalde berean zerbitzu bat laburragoa izan zen
I'll start attacking you	Zuri erasotzen hasiko naiz
I had the impression that this was how he really smiled	Inpresioa izan nuen horrela zela benetan irribarre egiten zuela
One or a hundred escaped to freedom	Ehun bat edo batek askatasunera ihes egin zuen
I'll take a glass with you, if you like	Edalontzi bat hartuko dut zurekin, nahi baduzu
I made so many mistakes	Hainbeste akats egin nituen
I was good with a shield	Ezkutu batekin ona nintzen
I tried to reach him	Harengana iristen saiatu nintzen
I plan, architect, and develop software and cloud services	Software eta hodeiko zerbitzuak planifikatu, arkitektatu eta garatzen ditut
I often wondered what was going through their minds	Askotan pentsatzen nuen zer pasatzen zitzaien burutik
Background checks will be required	Aurrekariak egiaztatzea beharko da
Then I ate a light and hurried dinner	Orduan afari arin eta presaka jan nuen
I'll see the trees	Zuhaitzak ikusiko ditut
I want to see you so much	Hainbeste nahi zaitut ikusi
I should be happy with him	Pozik egon beharko nuke berarekin
I turn around	Niri buelta ematen diot
I never use online service	Ez dut inoiz lineako zerbitzua erabiltzen
I have not yet notified you of my request	Oraindik ez diot nire eskaeraren berri eman
I really want people to get over it	Benetan nahi nuke jendeak gainditzea
I just want a simple room	Gela sinple bat besterik ez dut nahi
He was later released without charge	Ondoren, kargurik gabe aske utzi zuten
A local doctor described his survival as miraculous	Bertako mediku batek bere biziraupena miragarritzat jo zuen
I feel better about making the right decision	Hobe sentitzen naiz erabaki egokia hartzean
I would see	Ikusiko nuke
I close my eyes, letting him take care of me	Begiak ixten ditut, berari zaintzen utziz
I arrived a little late, but not much	Berandu samar iritsi nintzen, baina ez asko
I quickly fell in love	Azkar maitemindu nintzen
I’ll try to let things get in the way	Gauzak kudeatzen uzten saiatuko naiz
I mean, one of those days	Esan nahi dut, egun horietako bat
I didn’t give it my all	Ez nuen dena ematen apustuari
I could only eat raw meat	Haragi gordina baino ezin nuen jan
I had just taken out a mortgage in that place	Toki horretan hipoteka bat hartu berri nuen
I never wanted this house	Ez nuen inoiz etxe hau nahi
I didn’t have a kitchen and I didn’t want to	Ez nuen sukalderik eta ez nuen nahi
At the moment I can't tell you why	Momentuz ezin dizut esan zergatik
I reach out for help	Eskua luzatzen dut laguntza eske
I started the whole package	pakete osoa hasi nuen
I was too young to understand what had happened	Gazteegia nintzen zer gertatu zen ulertzeko
I need to make sure you're serious	Serio zaudela ziurtatu behar dut
I mean you’re pretty striking	Nahiko deigarria zarela esan nahi dut
I think they have night glasses	Uste dut gaueko betaurrekoak dituztela
A new chapter without drying ink	Kapitulu berri bat tinta lehortu gabe
I couldn't stand still in front	Aurrean ezin nintzen geldirik egon
I do right now, though	Oraintxe egiten dut, hala ere
I shouldn't have let it go so fast	Ez nioke utzi behar hain azkar botatzen
I felt an excitement	Ilusio bat sentitu nuen
I was tired of being overwhelmed by being a lady	Nekatuta nengoen larrituta zegoen dama izateaz
I think you liked it	Uste dut gustukoa hartu dizula
I can't believe you're crying like a baby	Ezin dut sinetsi haurtxo bat bezala negarrez ari zarenik
There has also been a significant loss of electricity and telephone services	Elektrizitate eta telefono zerbitzuen galera handia ere gertatu da
I learned to like and appreciate a lot of characters	Pertsonaia asko gustatzen eta estimatzen ikasi nuen
I say it all the time	Denbora guztian esaten dut
A man can commit to earning a point	Gizon batek konpromisoa hartu dezake puntu bat irabazteko
I gave him my big brown eyes	Nire begi marroi handiak eman nizkion
A couple of seconds later, he was on his back	Segundo pare bat geroago, bizkarrean jarri zen
I'm just a soldier in this war	Gerra honetan soldadu bat besterik ez naiz
The school changed next week	Hurrengo astean eskola aldatu zen
I resolved that it was not	Ez zela ebatzi nuen
I'm not there, but there's a clue	Ez nago han, baina bada arrasto bat
They burned the whole damned town	Herri madarikatu osoa erre zuten
I bet they are waiting below	Apustu dut behean zain daudela
I wouldn’t be able to lie down if my life depended on that	Ezin izango nintzateke etzan nire bizitza horren menpe egongo balitz
I literally have to convince myself that he likes me	Literalki konbentzitu behar dut neure burua gustuko duela
I looked back at the open page at the foot	Atzera begiratu nuen magalean zegoen orri irekiari
He was finally released from prison seven months later	Zazpi hilabeteren buruan kartzelatik atera zen azkenean
I should have asked if it was okay	Ondo zegoen galdetu beharko nizuke
I didn’t think it would be that long	Ez nuen uste horren luzea izango zenik
I felt rebellious against all reasons	Arrazoi guztien aurka errebelde sentitzen nintzen
I was sick for about a week and a half	Aste eta erdi inguru egon nintzen gaixorik
Rare plants were sold at very high prices	Landare arraroak prezio oso garestietan saltzen ziren
It’s important that I disable group repeat reading	Garrantzitsua desgaitu dut taldean errepikatzea irakurtzea
I have to pull myself together	Neure burua tira egin behar dut
I get a lot of sympathy that way	Sinpatia izugarria jasotzen dut horrela
I was almost too scared to ask	Ia beldur handiegia nuen galdetzeko
I’m happy with that so far	Pozik nago horrekin orain arte
I come in to see you	Sartzen naiz zu ikustera
That's how I really saw you	Benetan horrela ikusi zaitut
I think the evil is the show itself	Uste dut gaiztoa ikuskizuna bera dela
I kissed him and went back to my truck	Musu eman nion eta nire kamioira itzuli nintzen
I'm trying to guess	Hori asmatzen saiatzen ari naiz
I held on like that for a while	Horrela eutsi nion denbora batez
I kept the details of the past hour	Iragan orduko xehetasunak gorde nizkion
I know how insignificant and profound the sound is	Badakit zeinen hutsala eta sakona den soinua
A small cloud floated in the sky of his dreams	Hodei txiki bat flotatzen zuen bere ametsetako zeruan
I look at the woman next to me	Nire ondoan dagoen emakumeari begiratzen diot
I wanted a decent bath something horrible	Bainu duin bat nahi nuen zerbait izugarria
I'd rather teach you here too	Nahiago nuke hemen zu irakasteko ere
I was scared of lunch all day	Egun osoan bazkariaren beldur nintzen
I am just a balance of the real and the imagination	Ni neu errealaren eta irudimenaren oreka besterik ez naiz
I had never felt such pain	Inoiz ez nuen halako mina sentitu
A wooden porch ran along both sides of the house	Egurrezko atari bat etxearen bi aldeetan zehar zebilen
I was very nervous this morning	Oso urduri nengoen gaur goizean
I had so many once	Hainbeste izan nituen behin
I only want to drive one car	Kotxe bat bakarrik eramatea nahi dut
I almost never wear a tie or a suit	Ia inoiz ez dut gorbata edo trajerik eramaten
I can't remember his name	Ez dut bere izena gogoratzen
I went a step further	Urrats bat harago joan nintzen
I cut back on spring break	Udaberriko oporrak moztu ditut
The stars provide that system	Izarrek sistema hori ematen dute
I’ve always had results	Beti izan ditut emaitzak
I was just a little girl	Neska txiki bat baino ez nintzen
Recording failed	Grabaketak huts egin du
Despite the distance between us, I could smell it	Gure arteko distantzia izan arren haren usaina sumatzen nuen
I've been waiting for you	Zure zain egon naiz
I will do as he asks	Hark eskatu bezala egingo dut
I woke up knowing he was here	Hemen zegoela jakinda esnatu naiz
I think our current area is good	Gure egungo eremua ona dela uste dut
I think he’s making real progress	Benetako aurrerapena egiten ari dela uste dut
Whether my mother was among them	Nire ama haien artean ote zegoen
I understand how it feels to have that despair	Ulertzen dut nola sentitzen den etsipen hori izatea
I shine with the warm waves	Dizdira nago olatu epelekin isurtzen zaizkidanak
A bitter mocking smile curled her lips	Irribarre burla mingots batek ezpainak kurbatu zituen
I did it out of pure love	Maitasun hutsagatik egin nuen
I didn't expect a four-poster bed	Ez nuen lau baldakako oherik espero
I think there were three of them	Hiru izan zirela uste dut
I want you, he said quietly to her belly	Nahi izango zaitut, esan zion isilik bere sabeleari
I have to be polite here	Hemen adeitsu izan behar dut
I knew he was tired, and with me	Banekien nekatuta zegoela, eta nirekin
I am amazed at myself	Neure buruarekin harrituta nago
I waited outside and burned	Kanpoan itxaron eta erre nuen
A crooked reflection	Hausnarketa makur bat
I didn't make any gestures or I didn't answer	Ez nuen inongo keinurik egin edo ez nuen erantzun
A cold sweat came out all over her	Izerdi hotz bat atera zitzaion guztian
A horrible thought came to my mind	Pentsamendu izugarri bat bururatu zitzaidan
I resisted all the desires of the body to oppose it	Gorputzeko gogo guztiei aurre egin nien aurka egiteko
I pretty much know that	Nik nahiko dakit hori
I think that would work	Uste dut horrek funtzionatuko lukeela
Maybe I was watching a movie	Baliteke pelikula bat ikusten ari nintzela
I'd rather kill more	Nahiago nuke gehiago hiltzea
Thank you for coming to me	Eskertzen dut niregana etorri izana
I keep the house clean, you would love that	Etxea garbi mantentzen dut, hori gustatuko litzaizuke
I found that interesting	Hori interesgarria iruditu zitzaidan
I tried to hide from them but it was useless	Haiengandik ezkutatzen saiatu nintzen baina alferrikakoa izan zen
He was soon hired as an agent	Handik gutxira agente bat kontratatu zioten
I feel like cheering, or jumping into the air	Animatzeko gogoa daukat, edo airera salto egiteko
I hope his boss doesn’t notice, though	Espero dut bere nagusia ez ohartzea, ordea
I had a lot of sweat on my forehead	Bekokian izerdi-pilak sortzen zitzaizkidan
I was wondering if you could look at mine	Nirea begiratu ahal izango zenuten galdetzen ari nintzen
I have served you faithfully and done everything you asked for	Leial zerbitzatu zaitut eta eskatu duzun guztia egin dut
I do all this out of love	Hau guztia maitasunagatik egiten dut
I am making this blanket for my living room	Manta hau egiten ari naiz nire egongelarako
I had my good and bad times	Nire garai onak eta txarrak izan nituen
I get along well with almost everyone	Ia denekin ondo moldatzen naiz
I made sure I couldn’t release anything worth it there	Han balio duen ezer askatu ezin zela ziurtatu nuen
I looked down at the bottom of the statement	Behean begiratu nuen adierazpenaren behealdean
It’s exciting to see them find their way back	Zirraragarria da itzulerako bidea aurkitzen ikusteak
I like being around you	Gustatzen zait zu inguruan izatea
I quickly took a seat, and pulled out a book	Azkar hartu nuen eserlekua, eta liburu bat atera nuen
I have to go back and say goodbye	Itzuli eta agurra eman behar diot
A coward, but an idea	Koldar bat, baina ideia bat
I know you weren't happy with me running	Badakit ez zarela pozik egon ni korrika egitearekin
I nod and smile briefly	Burua egiten dut eta irribarre labur bat egiten dut
Then they pushed the ship into a sandbar	Orduan ontzia hareazko barra batera bultzatu zuten
I really hope to meet again soon	Benetan espero dut laster berriro elkartzea
I told you one day	Egun batean esan dizut
I also had one hand on my leg	Esku bat ere hanka gainean eduki nuen
I didn't want to change that all of a sudden	Ez nuen hori bat-batean aldatu nahi
I don’t know how it was	Ez dakit nola izan zen
I want to eat	Jan egin nahi dut
I was nervous about being like that here	Urduri nengoen hemen horrela egoteagatik
I want you to need it	Zuek behar izatea nahi dut
I know enough not to rule it out	Nahikoa dakit ez baztertzeko
I could do this place a lot	Asko egin nezake leku hau
I hope to follow him	Berari jarraitzea espero dut
Huge roofless hall	Teilaturik gabeko areto erraldoia
I haven't seen him since this morning	Goizetik ez dut ikusi
I look down, he looks up, we both smile	Behera begiratzen dut, berak gora begiratzen du, biok irribarre egiten dugu
I was really disappointed	Benetan etsita nengoen
A was next to reach	A iristeko hurrengoa zen
I have never been deaf to wisdom	Inoiz ez nintzen gorra izan jakinduriaren aurrean
I don’t like being the center of attention	Ez zait gustatzen arretaren erdigunea izatea
I only heard his side of the story	Istorioaren bere alde baino ez dut entzun
I was expecting something	Zerbait espero nuen
I wonder why her eyes were so different	Bere begiak zergatik ziren hain desberdinak galdetzen diot
I do this every day as a lawyer	Abokatu gisa egunero egiten dut hori
A moment later, he had his arms around her	Une bat geroago, besoak bere inguruan zituen
A problem is automatically something bad	Arazo bat automatikoki zerbait txarra da
We could not win the war	Irabazi ezin genuen gerra
I appreciate diversity	Aniztasuna estimatzen dut
I'm afraid that won't be enough either	Beldur naiz hori ere ez dela nahikoa izango
I never paid any attention to him	Inoiz ez nion kasurik egin
I planned my getaway the day before	Bezperan nire ihesaldia antolatu nuen
I felt what you wanted	Nik nahi zenuena sentitu nuen
External debt increased	Kanpo-zorra handitu egin zen
A short message appeared on the screen	Mezu labur bat agertu zen pantailan
I should have a job	Lan bat izan beharko nuke
I'm not going back to jail	Ez naiz kartzelara itzuliko
I totally understand that	Erabat ulertzen dut hori
I was not far away	Ez nengoen urrun
I don't change my mind	Ez naiz iritziz aldatzen
I hear things like that all the time	Denbora guztian entzuten ditut horrelako gauzak
I like it, actually	Gustatzen zait, egia esan
I could see the mountains in the distance	Urrunean mendiak ikusten nituen
I tried again with the same result	Beste behin saiatu nintzen emaitza berdinarekin
I need new shoes and hair products	Zapata eta ile produktu berriak behar ditut
I pointed my hand at his partner	Esku librearekin bere bikotekidea seinalatu nuen
I had a lot on my side	Asko nuen nire alde
I plan to spend the next fifty years writing	Hurrengo berrogeita hamar urteak idazten emateko asmoa dut
I was experiencing the shock of my life	Nire bizitzako shocka bizitzen ari nintzen
I think it will all end soon	Dena laster amaituko dela uste dut
I enjoyed working with him	Berarekin lan egitea gustatzen zitzaidan
Ward was wearing it down	Ward higatzen ari zela
I knew the emotional truth	Egia emozionala banekien
I tried to write, but the words didn't come	Idazten saiatu nintzen, baina hitzak ez ziren etorri
I can see the shadows of their feet under the door	Haien oinen itzalak ikusten ditut ate azpian
Ordinary or garden sword	Ezpata arrunta edo lorategikoa
I really need a few minutes for myself	Benetan minutu batzuk behar ditut niretzat
I drew my sword from the man's throat	Gizonaren eztarritik ezpata atera nuen
I live in agony	agoniaz bizi naiz
I was not alone in entering the world	Ez nintzen bakarrik sartu munduan
I kept looking at all the bright colors	Kolore distiratsu guztiei begira jarraitu nuen
I didn't bother to remove it	Ez nuen kentzeko trabarik hartu
I have to dare to be silly	Tontoa izaten ausartu behar naiz
I told him he couldn't get to the cave late	Esan nion ezin dela kobazulora berandu iritsi
I could have more work for them soon	Lan gehiago izan nezake laster haientzat
I really didn’t have a bad fall	Benetan ez nuen eroriko txarra izan
I watched the sunset	Ilunabarra ikusi nuen
I concluded that he was a humble guy	Tipo xumea zela ondorioztatu nuen
I knew he was sick and needed help	Banekien gaixo zegoela eta laguntza behar zuela
I must have had the wrong show	Ikuskizun okerra izan behar nuen
I know it can be dangerous	Badakit arriskutsua izan daitekeela
I found your brother	Zure anaia aurkitu dut
I missed the contact with the people around me a lot	Asko faltan botatzen nuen inguruko jendearekin kontaktua
I’ve never seen anyone there, though	Ez dut inoiz inor ikusi han, ordea
I watched it happen, right in front of me	Gertatzen ikusi nuen, nire aurrean
I tried to walk	Ibiltzen saiatu nintzen
A wave of fatigue overwhelmed me	Neke uhin batek gaina hartu ninduen
I was beginning to worry	kezkatzen hasia nintzen
I accepted that news	Berri ontzat hartu nuen hori
I wanted to take him in my arms	Besoetan hartu nahi nuen
I have a watch and we will be there	Erlojua daukat eta han egongo gara
I prefer dogs to cats	Nik nahiago ditut txakurrak katuak baino
I bet he got other people to think	Apustu dut beste pertsona batzuk pentsatzea lortu duela
I have to say it’s a beautiful color	Kolore ederra dela esan behar dut
I had never felt this way before	Inoiz ez nuen horrelakorik sentitu
I should have thought of that before now	Orain baino lehen hori pentsatu beharko nuke
I didn't know what to do with him	Ez nekien zer egin berarentzat
I haven't even asked him yet	Oraindik ez diot galdetu ere egin
The army opened fire for the third time	Armadak hirugarren aldiz ireki zuen tiroa
I didn't answer and said nothing	Ez nion erantzun esan zion ezeri
They had been watching for weeks	Asteak zeramatzaten ikusten
I was grateful for that, really	Hori eskertu nuen, benetan
I answer his questions	Bere galderei erantzuten diet
I have to do this myself	Nik neuk egin behar dut hau
I hold them between my teeth	Hortzen artean eusten ditut
I stopped there trying to guess	Han gelditu nintzen asmatu nahian
I felt the presence of aliens but now it’s gone	Alien presentzia sentitu nuen baina orain desagertu egin da
I decided to put it on the table for another day	Beste egun baterako mahaian jartzea erabaki dut
But this may be the best of them all	Baina hau guztien artean onena bihur daiteke
The structure has four identical faces	Egiturak lau aurpegi berdin ditu
A place similar to others	Besteen antzeko lekua
I also know the existing room	Dagoen gela ere ezagutzen dut
One click follows	Klik bat dator atzetik
I helped, for that	Nik lagundu nuen, horretarako
I hope he gets better luck	Espero dut zorte hobea izango duela
I went in and closed the door behind me	Sartu eta atea itxi nuen atzean
I wasn't going to go to jail again	Ez nintzen berriro kartzelara botako
Our loss strikes me again	Gure galerak berriro kolpatzen nau
I need my people in my life	Nire jendea behar dut nire bizitzan
I really can’t say much more than that	Benetan ezin dut hori baino askoz gehiago esan
I thought it was really hard	Benetan gogorra zela uste nuen
I totally understand	Erabat ulertzen dut
I was looking for what he had to offer	Hark eskaini dionaren bila ibili naiz
I thought you were someone else	Beste norbait zinela uste nuen
A pen was next to a jar of ink	Boligrafo bat tinta pote baten ondoan zegoen
No charges were filed	Ez zen salaketarik jarri
I want to be alone for a while	Bakarrik egon nahi dut pixka bat
I hear him hit the wall	Horma jo duela entzuten dut
Then came a big accident	Istripu handi bat etorri zen ondoren
I understand your frustration, but you've had a long day	Ulertzen dut zure frustrazioa, baina egun luzea izan duzu
A minute of quiet driving followed	Isilik gidatzeko minutu bat jarraitu zen
I need a bird seed, please	Txori hazia behar dut, mesedez
I can’t wait to save it in a big book	Ezin dut itxaron liburu handi batean gordetzeko
I have not seen his delivery or approach	Ez dut ikusi bere entrega edo hurbilketa
I see the highway above the road	Errepidearen gainetik autobidea ikusten dut
I want to keep his humility as much as possible	Bere apaltasuna ahalik eta gehien gorde nahi dut
I went to a funeral and waited for death	Hilbide batera joan nintzen eta heriotzaren zain geratu nintzen
I asked him who he was talking about	Nortaz ari zen galdetu nion
I lost all my actions	Ekintza guztiak galdu ditut
I gently removed his hands	Eskuak astiro kendu nizkion
And this plague lasted until	Eta izurrite honek arte iraun zuen
Only I can speak	Nik bakarrik hitz egin dezaket
This does not prevent him from attempting suicide	Horrek ez dio suizidio saiakera anitzetatik eragozten
I'll take you home safe and sound	Onik eta salbu etxeratuko zaitut
I could lie, but that won't take me far	Gezurra esan nezake, baina horrek ez nau urrutira eramango
I could move my face away	Aurpegia aldendu nezake
I was almost relieved that he could still walk	Ia lasaitu nintzen oraindik ibil zitekeelako
I wasn’t sure and I didn’t really care	Ez nengoen ziur eta ez zitzaidan benetan axola
I had his mind on my heart	Bere gogoa bihotzean eduki nuen
I enjoy traveling the world and meeting new friends	Munduan zehar bidaiatzea eta lagun berriak ezagutzea gustatzen zait
Related things and not	Lotutako gauzak eta ez
A corresponding lead frame is placed over the plugs	Dagokion berunezko marko bat jartzen da tapoien gainean
I was shooting from both ends	Bi muturretatik jaurtitzen ari nintzen
I have a whole fence to fix	Hesi oso bat daukat konpontzeko
I have never felt more proud of this book	Ez naiz inoiz liburu honetaz harroago sentitu
I need to do something to keep this from happening	Zerbait egin beharko nuke hori gerta ez dadin
I think you're trying to scare me	Uste dut ni beldurtzen saiatzen ari zarela
That would be a nice weapon	Arma bat polita litzateke
I had to change my clothes and get ready	Arropa aldatu eta prestatu behar izan nuen
I landed next to the palace	Jauregiaren ondoan lurreratu nintzen
The sadness struck me a little quickly	Tristura apur bat azkar jo ninduen
I can’t help but know the truth, though	Ezin diot eutsi egia jakitea, ordea
I can only read what is already there	Dagoeneko dagoena bakarrik irakur dezaket
A dirty, pathetic slave greeted him in his reflection	Esklabo zikin eta patetiko batek agurtu zuen bere hausnarketan
He asked the audience to sing along with him	Berarekin batera abesteko eskatu zien entzuleei
I couldn’t let myself go	Ezin nuen bere burua joaten utzi
I never go down there	Ez naiz inoiz hara jaisten
I can't hold on much longer	Ezin dut askoz gehiago eutsi
I want to make that clear	Hori argi utzi nahi dut
I just wanted to make a statement	Adierazpen bat besterik ez nuen egin nahi
It is the belt that gives them their name	Gerrikoa da izena ematen diena
I didn't mind going downstairs	Ez nuen behean jaisteko trabarik izan
I know a lot of things	Gauza asko dakit
I can't wait any longer	Ezin dut gehiago atzeratu
I recommend that all three of you keep this fact to yourself	Gomendatzen dizut hirurok gertakari hau guretzat gordetzea
I wasn’t sure how he fired	Ez nekien ziur nola tiro egin zuen
I didn't want that blood on me anymore	Ez nuen nire gainean odol hori gehiago nahi
I can't believe we can't do something	Ezin dut sinetsi ezin dugunik zerbait egin
These follow the same basic procedure	Hauek oinarrizko prozedura bera jarraitzen dute
I had to run down the hall	Korridoretik korrika egin behar izan nuen
I propose this film to everyone	Film hau denei proposatzen diet
Suddenly, a horrible thought came to his mind	Bat-batean, pentsamendu ikaragarri batek bururatu zitzaion
I can be really angry with him	Benetan haserre naiteke harekin
I can't be like that	Ezin zaitut horrela izan
The debris was scattered along the coast	Hondakinak kostaldean zehar sakabanatuta zeuden
But it was a pretty quick process	Baina nahiko prozesu azkarra izan zen
I approach you, not the other way around	Zuregana hurbiltzen naiz, ez alderantziz
I have an apartment nearby	Apartamentu bat daukat gertu
I felt my body strengthen and ease my hunger	Nire gorputza indartzen eta gosea errazten sentitu nuen
I needed to know how it was	Jakin behar nuen nola zegoen
I was able to drink everything	Guztia edan ahal izan nuen
I've known them for a long time	Aspalditik ezagutzen ditut
I couldn't stay away from you for long	Ezin nintzen luzaroan zugandik urrun egon
I saw it through your eyes	Zure begietatik ikusi nuen
I was an analyst for several years	Hainbat urtez analista izan nintzen
I think everyone has a reward system	Uste dut denek badutela sari-sistemaren bat
I wonder how my sister copes with all this	Nire ahizpak hau guztiari nola aurre egiten dion galdetzen diot
I used to go shopping for it	Berari erostera joaten nintzen
I reserve the right to cancel the auction at any time	Edozein unetan enkantea bertan behera uzteko eskubidea gordetzen dut
I noticed his presence as I entered the room	Bere presentzia sumatu nuen gelara sartzean
I know exactly what he does	Badakit zehazki zer egiten duen
I have to be you	Zu izan behar zaitut
In about thirty minutes I showed the whole town	Hogeita hamar bat minututan herri osoa erakutsi nien
I took the baby out of it	Haurra atera nuen bertatik
I stood up and leaned over him	Zutitu eta harengana makurtu nintzen
I want to remind each of you	Zuetariko bakoitzari gogorarazi nahi dizuet
A sound came from the left	Soinu bat atera zen ezkerretik
I feel his presence beyond us	Bere presentzia gu baino haratago sumatzen dut
I also had an apartment in town	Apartamentu bat ere banuen herrian
I couldn't lie to him	Ezin nion gezurrik esan
I can’t wait to see what happens	Ezin dut itxaron zer gertatzen den ikusteko
I couldn't go back to the store	Ezin izan ditut dendan itzuli
There were no trees standing	Ez zegoen zuhaitzik zutik
I had to protect myself	Nire burua babestu behar nuen
I finally found the courage to talk	Azkenean hitz egiteko ausardia aurkitu nuen
I landed four on my back	Bizkarrean lau lurreratu nintzen
I jumped on top of it and started running	Nire gainean salto egin nuen eta martxan jarri nuen
I didn’t hate reading it	Ez nuen gorroto irakurtzea
I heard a small whistling noise	Txistu zarata txiki bat entzun nuen
I was the landlady of the previous owner there	Aurreko jabearen etxekoandrea nintzen han
I talked to several leaders	Hainbat buruzagirekin hitz egin nuen
I told you that was dangerous	Esan dizut hori arriskutsua zela
An explosion of bullets caught him off the street	Balen eztanda batek kaletik harrapatu zuen
I wouldn’t lie about that	Ez nuke horri buruz gezurrik esango
I built a tree house	Zuhaitz-etxe bat eraiki nien
I threw it aside and asked him what it was	Alde batera bota eta zer zegoen galdetu nion
I will take this witchcraft out of her heart	Sorginkeria hau bere bihotzetik aterako dut
A source of points, if you will	Puntu iturri bat, nahi baduzu
I had childcare expenses	Haurrak zaintzeko gastuak nituen
I like it big, long or short	Niri handia, luzea edo laburra gustatzen zait
I want to give it a go myself	Nik neuk buelta bat eman nahi dut
I briefly asked him why he cared	Laburki galdetu nion zergatik axola zitzaion
I can see it clearly on your face	Zure aurpegian garbi ikusten dut
The shot lost its mark	Jaurtiketak bere marka galdu zuen
I know how to put on a belt	Badakit gerrikoa jartzen
Plain white envelope	Gutun-azal zuri arrunta
I need your help, especially now	Zure laguntza behar dut, batez ere orain
I paid for everything then	Dena ordaindu nuen gero
I saw it on the leaves when we had some	Hostoetan ikusi nuen batzuk genituenean
I never gave you a chance	Inoiz ez dizut aukerarik eman
A really happy farmer man	Nekazari gizon zoriontsua benetan
A job well done	Lan ona ondo egindakoa
I think they were looking for their own goals	Uste dut euren helburu propioak bilatzen ari zirela
I could tell he was very worried	Asko kezkatuta zegoela esan nezake
I didn’t blame him or make him angry	Ez nion errua bota edo haserretu
I was enjoying the hug a lot	Besarkadaz asko disfrutatzen ari nintzen
A cup of water is a good example	Kopa bat ur adibide ona da
I have to go now	Oraingotik joan behar dut
I think it’s a good idea to give thanks in advance	Uste dut aldez aurretik eskerrak ematea komeni dela
I was naked and there was blood everywhere	Biluzik nengoen eta nonahi zegoen odola
It’s a really moving version	Benetan hunkigarria den bertsioa da
I checked all his data	Bere datu guztiak egiaztatu nituen
I am by no means a rich man	Ez naiz inola ere gizon aberatsa
A sensible answer	Zentzu oneko erantzuna
I told him what was going on	Zer gertatzen ari den esan nion
I trained for that	horretarako entrenatu nintzen
His merits are primary and his mistakes secondary	Bere merituak lehenak dira eta bere akatsak bigarren mailakoak
I think they are related to dogs or something	Uste dut txakurrekin edo halakoekin erlazionatuta daudela
I looked up at the bright blue sky	Zeru urdin distiratsura begiratu nuen
I see it finally coming down	Azkenean jaisten dela ikusten dut
I emphasize your situation	Zure egoerarekin azpimarratzen dut
A man sits next to me	Gizon bat nire ondoan esertzen da
I didn't want to take your friend away	Ez nuen zure lagunari kendu nahi
I didn’t want to believe that he really cared	Ez nuen sinetsi nahi benetan zaintzen zuenik
I made sure to pick up more feet	Oinak gehiago jasotzeko ziurtatu nuen
A man came out of the hut	Gizon bat atera zen txabolatik
I couldn't lift the lamp when asked	Ezin izan nuen lanpara altxatu eskatu zidatenean
I am very happy with this dining set	Oso pozik nago jangelako multzo honekin
I was also angry with him now	Ni ere haserre nengoen harekin orain
I lifted mine to look	Nirea altxatu nuen begiratzeko
I paused and watched	Isildu nintzen eta behatu nuen
I probably wasn't as tired as he was	Ziurrenik ez nengoen bera bezain nekatuta
I spent the whole night thinking about that nail polish	Bart guztia pasa nuen iltze esmalte horretan pentsatzen
I had half an hour to prepare	Ordu erdi izan nuen prestatzeko
I was above the man	Gizonaren gainetik nintzen
This is intelligent and honest casting	Hau casting adimentsu eta zintzoa da
I didn’t know what happened between the two men	Ez nekien zer gertatu zen bi gizonen artean
I'll remove it in the morning	Goizean kenduko dut
Some here and some there	Batzuk hemen eta batzuk han
I decided to return it	Bera itzultzea erabaki nuen
I have to take my chocolate	Nire txokolatea hartu behar dut
I looked around, but only saw the stars above	Ingurura begiratu nuen, baina goian izarrak bakarrik ikusi nituen
Thank you for telling me	Eskertzen dut esan didazula
I did something today	Gaur zerbait egin dut
I asked him if he had time to talk	Hitz egiteko astirik ote zuen galdetu nion
I spent a few days there	Han egun batzuk eman nituen
I thought about what to do	Zer egin pentsatu nuen
I scratch my nose at the nervous thought	Sudurra urratzen dut pentsamendu urduri
A son he had never seen	Sekula ikusi ez zuen semea
I always have to work	Beti funtzionatu behar dut
I didn’t think he would be able to do that	Ez nuen uste hori egiteko gai izango zenik
A similar phenomenon occurs in education	Hezkuntzan antzeko fenomenoa gertatzen da
I looked at the pictures and saw some decent pictures	Argazkiak begiratu eta argazki duin batzuk ikusi nituen
I want to know what he wants	Zer nahi duen jakin nahi dut
I will do nothing to offend any of you	Ez dut ezer egingo zuetako inor mintzeko
I tried to take care of him	Bera zaintzen saiatu nintzen
I’m not going to write a love story	Ez dut maitasun istoriorik idatziko
I feel lonely and sad	Bakarrik eta triste sentitzen naiz
I really loved him, and he knew it	Benetan maite nuen, eta bazekien
I can't pass this up considering the relationship	Ezin dut hau pasatzen utzi harremana kontuan hartuta eta
It was the most popular a few months ago	Duela hilabete batzuk ezagunena zen
I don’t know how to write compassion	Ez dakit nola idatzi errukia
I look up to find that he is looking at me intently	Begira altxatzen dut, arretaz begiratzen ninduela aurkitzeko
I have no idea what he said	Ez nuke ideiarik izango zer esan zion
I felt his rain on me	Bere euria sentitu nuen nire gainean
There was a great deal of solidarity	Korrika solidario handi bat zetorren
I didn't care much for any of them	Ez zitzaidan handirik axola horietako inor
Very straightforward, he didn't throw orders	Oso zuzen eta zuzena, ez zuen agindurik botatzen
I had to be ready to train him	Bera entrenatzeko prest egon behar nuen
There is no historical evidence to support this idea	Ideia hau onartzen duen froga historikorik ez dago
I would never forgive myself	Inoiz ez nion nire buruari barkatuko
I was lying there, unable to get up	Han etzanda nengoen, altxatu ezinik
I turned off the heat	Beroa itzali nuen
I mean emotionally hurt	Esan nahi dut emozionalki minduta
I was a teenager once	Nerabea nintzen behin ere
I should have run longer	Luzeago korrika egin beharko nuke
I feel great relief	Erliebe handia sentitzen dut
I just gave it to them	Nik besterik ez diet eman
I signed up for this	Honetarako izena eman nuen
I didn't expect him to say that	Ez nuen espero hark hori esatea
A cry of astonishment was growing inside him	Harridurazko oihua hazten ari zitzaion barruan
I’ll talk to someone you choose to be a leader	Lider izateko aukeratzen duzun batekin hitz egingo dut
I never want to move from this time	Ez dut inoiz mugitu nahi garai honetatik
I think it could be done without your permission	Zure baimenik gabe egin litekeela uste dut
I stayed behind and went to a summer session at school	Atzean geratu nintzen eta eskolan udako saio batera joan nintzen
I don't care	Ez daukat garrantzirik
I found it perfect in every way	Era guztietan perfektua aurkitu nuen
I hear a saloon girl is playing	Entzun dut saloon neska bat jotzen ari dela
The damage also shows signs of bone infection	Kalteek hezur-infekzioaren zantzuak ere erakusten dituzte
I still remember clearly doing that	Oraindik argi gogoratzen dut hori egin nuela
I could see the fear in his eyes	Beldurra ikusten nuen haren begietan
I'm not used to it yet	Oraindik ez naiz ohitu
I find some dry clothes and put them on	Arropa lehor batzuk aurkitzen ditut eta jarri dizkiot
I always hated playing hide and seek	Beti gorroto nuen larrua jotzea
A box of stars completes the level	Izar-koadro batek maila amaitzen du
I was content to stay at the airport	Aireportuan geratzearekin konformatu nintzen
I threw it aside and pulled it out of bed	Alde batera bota eta ohetik behera bota nuen
I almost wanted to	Ia nahi nuen
Then I got up and got out of bed to stretch	Orduan jaiki eta ohetik jaiki nintzen luzatzeko
I'll give you his green card	Bere txartel berdea emango dizut
I love that it was the family home	Maite dut familiaren etxea zela
The new company paid for its construction	Enpresa berriak bere eraikuntza ordaindu zuen
We honestly fulfilled our duty	Gure betebeharra zintzotasunez bete genuen
I have full authority over him	Haren aginte osoa dut
I lift the blanket to cover my head	Burua estaltzeko manta altxatzen dut
I mean, the list goes on	Zerrenda aurrera doala esan nahi dut
I couldn’t believe how amazing it was	Ezin nuen sinetsi zein harrigarria zen
I’m also thinking about adoption, in addition to growth	Adopzioan ere pentsatzen ari naiz, hazkuntzaz gain
I used to play football with my dad	Nire aitarekin futbolean jokatzen nuen
I take them and chew them	Hartu eta murtxikatzen ditut
I will bring my staff if needed	Behar izanez gero, nire langileak ekarriko ditut
I didn't care	Ez zitzaidan axola behar
A headache here, a scratch there	Buruko min bat hemen, urradura bat han
However, I was glad	Hala ere, pozten nintzen
I smile and take the bag	Irribarre egiten dut eta poltsa hartzen dut
The main priority is the fence, though	Hesia da lehentasun nagusia, baina
I laugh because it’s on your exact list	Barre egiten dut zehatza zure zerrendan dagoelako
I had never felt so helpless	Inoiz ez nuen hain behargabea iruditu
The available data often changes a lot	Eskuragarri dauden datuak askotan asko aldatzen dira
I mentioned this link	Esteka hau aipatu dut
I quickly returned the subject to money	Azkar itzuli nuen gaia dirura
I hear a lot now	Asko entzuten dut orain
I ran to my room and into my closet	Nire gelara korrika eta nire armairuan sartu naiz
I sold a lot more and borrowed money	Askoz gauza gehiago saldu eta dirua maileguan hartu nuen
I wish him that forever	Hori opa diot betirako
There would be seven more children in the next decade	Hurrengo hamarkadan beste zazpi ume izango ziren
I suspect you wouldn't like it	Susmoa dut ez zenuela gustatuko
I was hoping you could guess something	Zerbait asmatuko zenuen espero nuen
I grew old and I liked it	Zahartu egin nintzen eta gustatu zitzaidan
I couldn't leave it there	Ezin nuen han utzi
I only have my father	Nire aita baino ez dut
I wonder how it is in practice	Praktikan nola dagoen galdetzen diot
The construction plan lasted eight years	Eraikuntza planak zortzi urteko iraupena zuen
I keep the expression blank so it continues	Espresioa hutsik mantentzen dut, beraz, jarraitzen du
It’s a scary thing	Gauza beldurgarria da
I have to be at work by eight	Zortzietarako lanean egon behar dut
I'm sorry	Pena ematen dit
I know some of you feel that way too	Badakit zuetako batzuk ere horrela sentitzen direla
I couldn't believe he sent it	Ezin nuen sinetsi bidali zuenik
I haven’t eaten since lunch	Bazkal ordutik ez nuen jan
Someone else put it in place	Beste norbaitek jarri zuen lekuan
I think it was almost a year ago	Orain dela ia urtebete izango zela uste dut
Like everyone else I have to get out and work	Beste guztiak bezala atera eta lan egin behar dut
Apparently a worried man	Gizon kezkatua itxuraz
I liked his excitement	Bere ilusioa gustatu zitzaidan
He was eager to please me	Niri atsegin emateko irrikaz zegoen
I also felt tired	Ni ere nekatuta sentitu nintzen
But you also need the bottom line	Baina beheko lerroa ere behar duzu
I saw him in jail last night	Bart kartzela ikusi nuen
I can't believe that	Hori ezin dut sinetsi
I was glad it was over	Pozik nengoen amaitu izanaz
A new song was beginning	Abesti berri bat hasten zen
I have to stress that you open this door	Ate hau irekitzen duzula azpimarratu behar dut
I've been so old	Hain zaharra izan naiz
He can never escape his past	Inoiz ezin du bere iraganean ihes egin
Place it on the ground to give it a stable surface	Lurra gainean jarrita gainazal egonkor bat emateko
I hated to see that happen	Gorroto nuen hori gertatzen ikustea
I'm totally happy with that	Guztiz goxo nago horrekin
I used to, though	Nik izaten nuen, hala ere
I will cherish every moment we spend together	Elkarrekin igaro dugun une bakoitza altxortuko dut
I'll talk about the book again soon	Laster berriro hitz egingo dut liburuaz
I can't say what he's thinking	Ezin dut esan zer pentsatzen ari den
I hadn't been down there in a long time	Aspaldian ez nengoen han behera
I still wanted him to be saved	Berak salba zezan nahi nuen oraindik
The perfect time for a plastic nation	Une ezin hobea nazio plastiko batentzat
I like that idea quite a bit, actually	Ideia hori nahiko gustatzen zait, egia esan
I was a little surprised	Pixka bat harritu nintzen
What was in his heart, why did he run	Zer zegoen bere bihotzean, zergatik korrika egin zuen
I fired quickly and looked around	Azkar tiro egin nuen eta ingurura begiratu nuen
I suspected he was in love with another woman	Beste emakume batekin maiteminduta dagoela susmoa nuen
I worked for many sixty hours a week	Hirurogei orduko aste asko lan egin dut
I started for the door	Aterantz abiatu nintzen
I already apologized	Dagoeneko barkamena eskatu nuen
The equipment is decent	Ekipo dezente datoz
I didn't say anything	Ez nuen ezer esan
I waited for the water	Uraren zain egon nintzen
I want to say my name over and over again	Nire izena behin eta berriz esatea nahi dut
I follow him dragging my feet	Haren atzetik jarraitzen dut oinak arrastaka
I mostly read philosophy, religion and history books at the time	Batez ere filosofia, erlijio eta historia liburuak irakurtzen nituen orduan
I forgot how scary and nasty it was	Ahaztu nuen zein beldurgarria eta gaiztoa zen
I was very committed to the manager	Kudeatzailea oso jarria nintzen
I hoped it would work	Funtzionatuko zuela espero nuen
I helped him get it right	Ondo jartzen lagundu nion
I saved my life, really	Bizitza salbatu nuen, egia esan
I'm sick of it	Nazkatuta nago denaz
I can put myself behind a movie about it	Horri buruzko pelikula baten atzean jar naiteke
I wanted to climb them	Horietara igo nahi nuen
I want to be your countess	Zure kondesa izan nahi dut
I see where they come from	Ikusten dut nondik datozen
I asked him if they had mentioned anything	Zerbait aipatu ote zuten galdetu nion
I was losing strength	Indarrak galtzen ari nintzen
I let you both go	Biei joaten uzten dizuet
I have checked my video messages, there is no news	Nire bideo-mezuak egiaztatu ditut, ez dago berririk
I love it more than anything	Nik ezer baino gehiago maite dut
I hired new ones this week	Aste honetan berriak kontratatu ditut
That morning I found out about my graduation order	Goiz hartan jakin nuen nire graduazio agindua
I like having my own apartment	Nire apartamentua izatea gustatzen zait
Life was easy to get into a crime	Bizitza krimen batean sartzea erraza zen
I needed a smile, but not a very obvious one	Irribarre bat behar nuen, baina ez oso agerikoa
I received the case	Kasua jaso nuen
I got all the numbers	Zenbaki guztiak lortu ditut
I knew my aunt would be more worried	Banekien nire izeba gehiago kezkatuko zuela
I grew up in other parts of the world	Munduko beste leku batzuetan hazi nintzen
I threw my hands in the air	Eskuak airera bota nituen
I hope you don’t feel lonely	Bakardaderik ez sentitzea espero dut
I mean did you notice anything wrong	Esan nahi dut okerrik nabaritu al duzu
I remember the night we met now	Gogoan dut orain ezagutu genuen gauean
I have never seen such a sad place	Inoiz ez dut ikusi hain leku triste bat
I thought you were my friend	Nire laguna zinela uste nuen
I need to call now	Orain deitu behar diet
I've been hearing from you for almost two weeks	Ia bi aste daramatzat zure berririk
I tried for weeks to find him	Asteetan saiatu nintzen hura aurkitzen
I see, however, that you have already thought that	Ikusten dut, hala ere, dagoeneko pentsatu duzula hori
I have a lover and some friends now	Maitale bat eta lagun batzuk ditut orain
I was there for a while	Han egon nintzen denbora batez
No one called me after that	Inork ez zidan deitu ondoren
I wake up thinking in the morning	Goizean pentsatzen esnatzen naiz
I called him for a moment	Momentuz dei egin nion
An outside force had to shake me	Kanpoko indar batek astindu behar izan ninduen
I nodded back with a small smile	Nik baiezkoa eman nuen bueltan irribarre txiki batekin
I saw what your place is like	Zure lekua nolakoa den ikusi nuen
I will hire local staff with a fair salary	Bertako langileak soldata justu batekin kontratatuko ditut
I probably shouldn't have put them all in one box	Seguruenik, ez nituzke guztiak kutxa batean bildu behar
I can't blame you for doing what your parents did	Ezin dut errua zure gurasoek egin zutena egiteagatik
You know I can change that	Alda dezaket badakizu
I looked at it and it looks wonderful	Begiratu nuen eta zoragarria dirudi
A small dog takes a bullet to save the baby	Txakur txiki bat bala bat hartzen haurra salbatzeko
He hurt me a lot with his comment	Asko minduta ninduen bere iruzkinarekin
I didn’t have to fight anymore	Ez nuen gehiago borrokatu beharrik izan
I think the note is fair and valuable	Oharra justua eta baliotsua iruditzen zait
I actually got a better end to the deal	Egia esan, akordioaren amaiera hobea lortu nuen
I welcomed myself	Berez ongi etorria egin nuen
They were very close	Oso gertu zeuden
I felt lost and lost	Galduta eta galduta sentitu nintzen
The case was later settled out of court	Geroago auzia epaitegitik kanpo ebatzi zen
The devil of a man, that old man	Gizon baten deabrua, agure hori
I never felt that the latter was a problem	Inoiz ez nuen sentitu azken hori arazo bat zenik
I feel that in all your minds	Hori sumatzen dut zure gogo guztietan
I love it too much to let that happen	Gehiegi maite dut hori gertatzen uztea
I put my right hand back on the right wall	Eskuineko eskua berriro eskuineko horman jarri nuen
I bend over and kiss her cheek	Makurtu eta musu ematen diot masailean
I have no home	Ez daukat etxerik
Its success is debatable	Bere arrakasta eztabaidatua dago
I used to see unusual fish of all kinds	Mota guztietako arrain ezohikoak ikusten nituen
I got up and went to him	Jaiki eta harengana joan nintzen
I didn't expect him to give me anything	Ez nuen espero hark ezer emango zidanik
I think he can do so far	Uste dut hain urruti egin dezakeela
A noise at the back door	Zarata bat atzeko atean
I will not negotiate	Ez dut negoziatuko
I've used a phone before	Aurretik telefono bat erabili dut
I wonder where he can get it	Nora eraman dezakeen galdetzen diot
I couldn't help but laugh	Ezin izan nion barreari eutsi
I really liked our last cold	Asko gustatu zait gure azken hotza
I need their attention and company	Haien arreta eta konpainia behar ditut
I realize that this is not just a dream, but a memory	Konturatzen naiz hau ez dela amets hutsa, oroitzapen bat baizik
I have no doubt that it will be all right	Ez dut zalantzarik ondo egongo dela
I can’t fully understand or begin to forgive	Ezin naiz guztiz ulertzen edo barkatzen hasi
I definitely won’t be staying for lunch	Zalantzarik gabe, ez naiz bazkaltzera geratuko
I would say please	Mesedez esango nuen
I write down what I think for a while	Pentsatzen dudana idazten dut pixka bat
I don't know where he was going	Ez dakit nora joango zen
I will not allow this to be done in silence	Ez dut hau isil-isilik egiten utziko
I bend and bend my knees	Belaunak tolestu eta zabaltzen ditut
I think it could have been worse	Okerrago egin zezakeela uste dut
I was frightened, near the judgment of light	Beldur nintzen, argiaren epaiketa hurbilean
I want to hold you back before I speak	Hitz egin aurretik berriro eutsi nahi zaitut
I opened my eyes, but not in the office	Begiak ireki nituen, baina ez bulegoan
The only rocking of the plane	Hegazkinaren kulunka bakarra
A point we can’t go beyond	Harago joan ezin dugun puntu bat
I saw a mountain lion	Mendiko lehoia ikusi nuen
I no longer believe that	Jada ez dut hori sinesten
I can survive anything for fifteen minutes	Hamabost minutuz edozer gauza biziraun dezaket
I woke up in the middle of the night	Gau erdian esnatu nintzen
I find it three doors down	Hiru ate beherago aurkitzen dut
I look at the gun and say thank you	Armari begiratu eta eskerrik asko esaten diot
I walked away before he asked any more questions	Berak galdera gehiago egin aurretik alde egin nuen
I could never do that	Inoiz ezingo nuke hori egin
I did this pretty slowly	Hau nahiko poliki egin nuen
I took the camera and took a picture	Kamera hartu eta argazki bat atera nuen
I would never see him hurt because he suffered enough	Ez nuke inoiz minduta ikusiko, nahikoa sufritu zuelako
He suffered from a headache, probably due to his unnatural hunger	Buruko min batek hartu zuen, ziurrenik bere gose ez-naturalagatik
I take the front of the barrel and pull it out	Kupelaren aurrealdea hartu eta tira egiten dut
I could hardly look at him	Nekez begiratu nion
I knew my five minutes were almost over	Banekien nire bost minutuak ia amaitu zirela
I sat in the back looking for new books	Atzeko eserlekura heldu nintzen liburu berrien bila
Long, but you never know	Luzea, baina inoiz ez dakizu
I went and examined it	Joan nintzen eta aztertu nuen
I have to tell you personally	Pertsonalki esan behar dizut
I thought it was a lost cause	Galdutako kausa zela uste nuen
I think it can be returned	Itzuli daitekeela uste dut
Stronger teaching	Irakaspen sendoagoa
I have to try something unexpected	Ustekabeko zerbait probatu behar dut
I look at the titles of the books	Liburuen izenburuei begiratzen diet
I think this is the best for everyone	Nire ustez hau da guztiontzat onena
I didn’t do it on purpose	Ez nuen nahita egin
I couldn’t get out of there, really	Ezin nuen handik atera, benetan
I really liked that movie	Asko gustatu zitzaidan pelikula hura
I find no peace during the day, no rest at night	Egunez ez dut lasaitasunik aurkitzen, ezta gauez atsedenik ere
I'll see you after class	Klase ostean ikusiko zaitut
I'm leaving here tomorrow morning and coming home	Bihar goizean hemendik irten eta etxera itzuliko naiz
He crossed the island quickly	Uhartea azkar zeharkatu zuen
I kept trying to do something	Zerbait egiten saiatzen jarraitu nuen
It may take years for the situation to be recognized	Urteak pasa daitezke egoera aitortu arte
I represent a great team	Talde handi bat ordezkatzen dut
I have lost confidence in them	Haiengan konfiantza galdu dut
I swear we were seconds away from kissing	Zin dagizut musu egitetik segundo geundela
He climbed the stairs and put us to bed	Eskailerak igo eta ohean sartu gintuen
There will be a light breakfast	Gosari arin bat egongo da
I both saw and heard things	Nik biak ikusi eta entzun nituen gauzak
I still have this problem	Oraindik arazo hau daukat
I want you to scare him	Bera ikaratu dezazun nahi dut
I tell the cats what to do and they ignore me	Katuei zer egin behar duten esaten diet eta ez didate jaramonik egiten
I looked between them, trying to shine	Bien artean begiratu nuen, distira egin nahian
I had to do it away	Urrun egin behar nuen
I no longer felt so hard	Jada ez nintzen hain gogorra sentitzen
I didn’t have time to contact them	Ez nuen haiekin harremanetan jartzeko denborarik izan
I’d rather say something, anything	Nahiago nuke zerbait esateko, edozer gauza
I opened the door and quietly entered	Atea zabaldu eta isil-isilik sartu nintzen
I had no more control	Ez nuen gehiago kontrolik
A free trial period is available	Doako proba-epea eskuragarri dago
I was shocked and wept over the loss	Hunkitu egin nintzen, eta negar egin nuen galeragatik
A cold sheet of dusk slipped into his soul	Ilunabarreko xafla hotz bat irristatu zitzaion ariman
I hear them talking in a whispered tone	Tonu xuxurlatuan hitz egiten entzuten ditut
It may be damaged, even in this container	Baliteke kaltetua izatea, baita ontzi honetan ere
Howard was already a fan of the series	Howard jada seriearen zalea zen
I closed my eyes trying to clear my head	Begiak itxi nituen burua garbitu nahian
I soon saw that it was worthless	Laster ikusi nuen ez zuela ezertarako balio
I also like the staff	Langileak ere gustatzen zaizkit
They may need your help	Baliteke zure laguntza behar izatea
I do not repent of my sins	Ez naiz damutzen nire bekatuak
I left our ceremony quite hurt, but full of pride	Nahiko minduta utzi nuen gure ekitaldia, baina harrotasunez beteta
A blessing or a curse, he sighed	Bedeinkazio edo madarikazio bat, hasperen egin zuen
I am a pleasant company, and a good gentleman	Konpainia atsegina naiz, eta jaun ona
I told him we were going to finish during the afternoon	Arratsaldean zehar amaituko ginela esan nion
I can't move, I can't defend	Ezin naiz mugitu, ezin dut defendatu
I haven't spoken to him since last night	Bart gauetik ez nuen berarekin hitz egin
I have nothing to do with the bag, though	Nik ez daukat zerikusirik poltsarekin, ordea
I like nice clothes	Arropa polita gustatzen zait
Wing development is sometimes linked to environmental conditions	Hegalaren garapena batzuetan ingurumen-baldintzekin lotuta dago
I was almost completely surrounded by his large body	Bere gorputz handiz ia erabat inguratuta nengoen
I broke the statement and examined the pieces	Adierazpena hautsi eta piezak aztertu nituen
I was wondering about him today	Berari buruz galdetzen ari nintzen gaur
Time to reflect and reveal	Hausnartzeko eta agerian jartzeko garaia
I went to the meeting	Bilerara joan nintzen
I won't take any money from you	Ez dizut dirurik hartuko
I need to know you're okay	Ondo zaudela jakin behar dut
I think it could be something else	Beste zerbait izan daitekeela uste dut
I also have a place to think at home	Pentsatzeko leku bat ere badut etxean
I need to get into politics	Politikan sartu behar dut
I felt my mental abilities slowly return	Nire adimen-ahalmenak poliki-poliki itzultzen sentitu nituen
A few days passed, however, and nothing happened	Egun batzuk pasa ziren, ordea, eta ez zen ezer gertatu
I want to curse women whenever they want	Emakumeek nahi duten bakoitzean madarikatu nahi dut
A silver spear and a shield	Zilarrezko lantza eta ezkutu bat
I didn’t see his car on my ride	Ez nuen bere autoa ikusi nire ibilaldian
I still had a lot of problems with my memory	Oraindik ere arazo asko izan nituen gogorarekin
I gave him another boot and that was it	Beste bota bat eman nion eta horrek amaitu zuen
I promised him it wouldn't be forever	Hitz eman nion ez zela betiko izango
I’d rather work as a teacher than work here	Nahiago dut irakasle lan egitea hemen lan egitea baino
I got a free man out of court	Gizon libre bat atera nintzen auzitegitik
He spent the rest of his time programming the game	Gainerako denbora jokoa programatzen eman zuen
I finally found a brave and quick friend	Lagun ausart eta azkarra aurkitu dut azkenean
I keep playing the glass	Edalontzia jotzen jarraitzen dut
I tried to get you both out	Saiatu nintzen zuek alde egiten, biok
I know it will fit	Badakit egokituko dela
I lit a cigarette and took a deep drag	Zigarro bat piztu eta arrastaka sakon bat hartu nuen
I was uneasy and decided to wash my head	Ezinegona nengoen eta burua garbitzea erabaki nuen
None of these sources give the length of his reign	Iturri horietako batek ere ez du bere erregealdiaren luzera ematen
I wasn’t particularly worried or lost sleep	Ez nintzen bereziki kezkatu edo loa galdu
I can do anything here	Hemen edozer egin dezaket
I knelt beside him, my heart in my throat	Haren ondoan belaunikatu nintzen, bihotza eztarrian
I think hope is not enough	Uste dut itxaropena ez dela nahikoa
I followed all the steps	Pauso guztiak jarraitu ditut
I just wanted to spend time with you	Zurekin bakarrik denbora izan nahi nuen
I'll take care of it	Ni arduratuko naiz
I haven't taken a gun since	Harrezkero ez dut pistolarik hartu
I set aside to find a small room	Alde batera utzi nuen gela txiki bat aurkitzeko
I didn’t look at who was up there	Ez nuen begiratu nor zegoen han goian
I wanted to be special	Berezia izan nahi nuen
I need to clear my head for the day	Burua garbitu behar dut eguna
I met the suspect twice before the phone call	Susmagarria bi aldiz ezagutu nuen telefono deia baino lehen
I'm tired of having to go through treatment	Nekatuta nago tratamendua pasa behar izateaz
I should trust him	Harengan konfiantza izan beharko nuke
A cut on his face was bleeding	Aurpegian ebaki bat odoletan ari zen
I continued to build	Eraikitzen jarraitu nuen
I should really see that coming	Benetan hori etortzen ikusi beharko nuke
A hole was opened, ready to rise	Zulo bat ireki zen, bertatik igotzeko prest
I look at it and I agree	Begiratu eta ados nago
I have a boat that sails through time	Denboran zehar nabigatzen duen itsasontzi bat daukat
I put it in my bag without thinking	Nire poltsan sartu dut pentsatu gabe
I had a hard time helping customers find the right clothes	Zaila izan nuen bezeroei arropa zehatza aurkitzen laguntzea
I was thinking of something else	Beste zerbaitetan pentsatzen ari nintzen
I think a dog is a man’s best friend	Uste dut txakur bat gizonaren lagunik onena dela
I get along with everyone	Guztiekin konpontzen naiz
Very complete description	Oso deskribapen osoa
The trees were planted where they once stood	Zuhaitzak garai batean zeuden lekuan landatzen ziren
I was worried that you might be delayed	Kezkatuta nengoen zu atzeratu izana
I could take care of that	Hori zaindu nezake
A simple instruction, no more, no less	Argibide sinple bat, ez gehiago, ez gutxiago
On the second visit I asked him about it	Bigarren bisitan berari buruz galdetu nion
I damaged a photo of great sentimental value	Balio sentimental handiko argazki bat kaltetu nuen
I found it a bit strange	Arraro samarra iruditu zait
I was also completely honest with him	Ni ere guztiz zintzoa nintzen berarekin
I answer a few here	Hemen gutxi batzuei erantzuten diet
I struggle to communicate my thoughts	Nire pentsamenduak komunikatzeko borrokatzen dut
I will not return to my word	Ez naiz itzuliko nire hitzari
Savage left the company after the ceremony	Savagek enpresa utzi zuen ekitaldiaren ostean
I felt her skin for the first time	Bere azala sentitu nuen lehen aldiz
I think you should leave now	Uste dut orain alde egin beharko zenukeela
I still can't pay attention, though	Oraindik ezin dut kasu egin, ordea
I think she marries him, it happened	Uste dut berarekin ezkontzen dela, gertatu da
I think about things	Gauzetan pentsatzen dut
I squeezed in the dark light	Argi ilunan estutu nuen
I own the car, the fair and the plaza	Autoaren jabea naiz, azoka eta plaza
I have no more control over them	Ez dut haien gaineko kontrolik gehiago
I think that’s a critical element	Uste dut hori dela elementu kritikoa
I punch him in the palm of my hand	Ukabila jotzen dut esku ahurrean
We see and condemn	Ikusten dugu eta gaitzesten dugu
A name you can lie about	Gezurra esan dezakezun izena
Some kind of weapon was against the throne	Nolabaiteko arma bat tronuaren aurka zegoen
I began to question everything	Dena zalantzan jartzen hasi nintzen
I’d rather eat this all day than eat cheese	Nahiago dut egun osoan hau jan gazta jatea baino
I remembered the events of the past	Iraganeko gertaerak gogoratu nituen
I never thought it would be like that	Inoiz ez nuen pentsatu horrelakoa zenik
I knocked on the door, helping him inside	Ateraino jo nuen, barrura lagunduz
I slowly entered his former domain	Poliki-poliki bere lehengo domeinuan sartu nintzen
Now I have to decide	Orain erabaki behar dut
A victory can be a leap up and down	Garaipen batek gora eta behera jauzi egitea izan daiteke
I can’t take any more fighting, more confrontation, confusion and more anger	Ezin dut hartu borroka gehiago, konfrontazio, nahasmen eta haserre gehiago
I ran to cover him behind a sofa	Korrika egin nuen sofa baten atzean estaltzeko
I was shocked	Harrituta geratu nintzen
I bet your special occasion outfit no longer fits	Apustu dut zure okasio bereziko jantzia ez dela jada egokitzen
I can't risk it	Ezin diot arriskurik jarri
I had no clue what he said	Ez nuen arrastorik zer esan zuen
I wanted to get back to normal	Itzuli normala nahi nuen
I removed the phone	Telefonoa kendu nion
I was hoping someone would show up soon	Norbait laster agertuko zela espero nuen
I couldn't see my angel	Ezin nuen nire aingerurik ikusi
I love the acting in this movie	Maite dut pelikula honetako antzezpena
Williams was selected for the dollar	Williams hautatu zuten dolarrarengatik
I will destroy and erase them all	Guztiak suntsitu eta ezabatu egingo ditut
I’ll show you some of our favorite things around here	Hemen inguruan gure gauza gogokoenak erakutsiko dizkizut
I think we’re fine here, now we have wine	Hemen ondo gaudela uste dut, orain ardoa daukagu
I saw it as it really was	Benetan zen bezala ikusi nuen
I pushed him down, even though he reappeared	Behera bultzatu nuen, nahiz eta berriro agertu
A good wind can blow	Haize on batek irauli dezake
I go to work on public transportation	Garraio publikoan ibiltzen naiz lanera
I dropped a lot	Asko jaitsi nituen
I saw it and there are three	Ikusi nituen eta hiru daude
I still couldn't tell	Oraindik ezin nuen hitzik bereizten
A big boost to our country	Bultzada handia gure herriari
I really liked how it was expressed with love	Asko gustatu zitzaidan maitasunez nola adierazten zen
I show you mine almost every day	Ia egunero erakusten dizut nirea
I like the team here	Hemengo taldea gustatzen zait
They went into a small office and left me alone	Bulego txiki batean sartu eta bakarrik utzi ninduten
I look forward to working so I can come home	Lan egitea espero dut etxera etorri ahal izateko
I really hate this job	Benetan gorroto dut lan hau
I didn't expect it	Ez nuen espero
A voice called to him and he opened his eyes	Ahots batek deitu zion eta begiak ireki zituen
I mean, you can be, if you want to	Esan nahi dut, izan zaitezke, nahi baduzu
I had quite the command before	Lehenago nahiko agintea nuen
I looked at the dashboard clock	Tresna-paneleko erlojua begiratu nuen
I didn’t want that to happen	Ez nuen nahi hori gertatzea
I will not criticize you	Ez naiz zurekin kritikatuko
I can understand his problems to some extent	Bere arazoak uler ditzaket neurri batean
I burned four	Lau erre ditut
I did a good business	Negozio ona egin dut
I didn’t dare ask what they had	Ez nintzen ausartu galdetzen zer zuten
However, I still like the approach	Hala ere, planteamendua gustatzen zait oraindik
Here I had to organize everything quickly	Hemen dena azkar antolatu behar izan nuen
Good, apparently	Ona, itxuraz
They put on a big touch lens	Ukipen lente handi bat jarri dute
I really love my job and working with people	Benetan maite dut nire lana eta jendearekin lan egitea
I had such an experience recently	Halako esperientzia izan nuen duela gutxi
I once told you about that	Behin esan nizuen horretaz
Wearing a formal uniform and a strange symbol	Uniforme formal bat eta sinbolo bitxi bat gainean
I added a clear throat	Eztarria garbitzea gehitu nuen
I tasted his tongue, and that was nice too	Haren mihia dastatu nuen, eta hori ere polita zen
I brought you here to show you	Hona ekarri zaitut erakusteko
I don't blame this poor girl	Ez diot errua neska gizajo honi
I need to fix this	Hau konpondu behar dut
I stayed with him while he ate	Berarekin egon nintzen jaten zuen bitartean
I'm sorry I had any problems	Sentitzen dut arazoak izan izana
I am at peace now with this decision	Bake nago orain erabaki honekin
I saw him digging through it	Bertatik zulatzen ari zela ikusi nuen
I could swear there was sugar here	Zin nezake hemen azukrea zegoela
I want to be safe and sound	Onik eta salbu itzuli nahi dut
I could hear you from the wall	Harresitik entzuten zintudan
There were no teammates on stage	Ez zegoen taldekiderik eszenatokian
I never had to break up with him	Inoiz ez nuen berarekin hautsi behar
I dare to be better	Ni hobea izaten ausartzen naiz
A magnificent blue planet floated indifferently in front of him	Planeta urdin bikain bat axolagabe flotatzen zuen haren aurrean
I wasn’t fast enough	Ez nintzen nahikoa azkarra izan
He had a deeper blessing to enjoy	Bedeinkapen sakonago bat izan zuen gozatzeko
Beautiful, wonderful moment	Momentu ederra, zoragarria
A guard remained inside the house	Etxe barruan zaindari bat geratu zen
I walked away five steps, slowly, from the sleeping dog	Bost urrats alde egin nuen, emeki, lo zegoen txakurretik
I hope to see you soon	Laster ikustea espero dut
We always ended up against an empty wall	Beti horma huts baten kontra amaitzen genuen
I always give up on you	Beti amore ematen dizut
I'll post some pictures soon	Laster argazki batzuk jarriko ditut
I couldn't kill my father	Ezin nuen nire aita hil
I was careful not to touch his cock, though	Kontuz ibili nintzen bere oilarra ez ukitzeko, ordea
I didn’t do it on time	Ez nuen garaiz egin
I think you finally did	Uste dut azkenean egin duzula
I took the ranch from my father	Aitarengandik hartu nuen ganadutegia
I tried to remove it from my phone	Telefonotik kentzen saiatu nintzen
After landing you will be greeted by a team of doctors	Lurreratu ondoren mediku talde batek agurtuko zaitu
It was the last release in two years	Bi urteko azken kaleratzea izan zen
I had no news of them	Ez nuen horietako inongo berririk
I never want to be away from you	Ez dut inoiz zuregandik urrun egon nahi
I knew the structure was awesome	Banekien egitura izugarria zela
I hid your reading glasses	Zure irakurtzeko betaurrekoak ezkutatu ditut
I stand at the living room door	Egongelako atean jartzen naiz
I would add more items	Elementu gehiago gehituko nizkioke
I was still sensitive to noise and light	Zaratarekiko eta argiarekiko sentikortasuna nuen oraindik
I duplicated it but couldn’t find it	Bikoiztu egin nintzen baina ez nuen aurkitu
I didn’t shy away or cheer	Ez nuen aldendu edo animatu
I locked the phone and saved it	Telefonoa blokeatu nuen eta gorde nuen
I wouldn’t trust him	Ez nuke konfiantzarik izango
I can't run away for fear	Ezin dut ihes egin beldurrez
I'm not trying to drag you to my church	Ez naiz zu nire elizara arrastaka eramaten saiatzen
I feel my heart faster	Nire bihotza azkarrago sentitzen dut
I won't tell you his name	Ez dizut bere izena esango
It seemed very historic to me	Oso historikoa iruditu zitzaidan
I like moderation the most	Neurritasuna gustatzen zait gehien
I am not defining my disabilities	Ez nago nire ezintasunak definitzen
I need to know why people are following me	Jendeak zergatik jarraitzen duen jakin behar dut
I couldn't remember how I felt	Ez nuen gogoratzen zer sentitu nuen
Slowly I lowered my phone to the hook	Poliki-poliki telefonoa kakora jaitsi nuen
I thought he offered to shake me	Pentsatu nuen astintzeko eskaintzen zidala
I cleared my throat	Eztarria estutu nuen
I got sick after a while	Pixka baten buruan gaixotu egin nintzen
I set off, and went traveling for a while	Abiatu, eta bidaiatzen joan nintzen pixka bat
I hated to see her cry all the time	Gorroto nuen denbora guztian negarrez ikustea
I didn’t get much resemblance	Ez nuen antz handirik lortu
At that moment I had to hear his voice	Momentu horretan bere ahotsa entzun behar nuen
I think his time is near	Bere garaia gertu dagoela uste dut
I know a lot about what people want	Asko dakit jendeak zer nahi duen
I wasn’t gay but I liked it	Ez nintzen gay baina gustuko nuen
A great wine with depth and harmony	Sakontasuna eta harmonia dituen ardo handia
The group therefore agreed to expand its numbers	Taldeak, beraz, bere kopuruak zabaltzea adostu zuen
I wanted to know his secrets, though	Haren sekretuak ezagutu nahi nituen, ordea
I deal with the uneasiness in my stomach hole	Urdaileko zuloko ezinegonari aurre egiten diot
A child could give better instructions	Haur batek argibide hobeak eman zezakeen
I didn't invent that	Nik ez nuen hori asmatu
They promised me at birth	Jaiotzean agindu zidaten
I feel bad about thinking	Pentsamenduarekin gaizki sentitzen naiz
I wouldn't be surprised if it changed its appearance	Ez nintzateke harrituko bere itxura aldatu izana
I wouldn't mind at all	Ez litzaidake batere axola
I would just turn it off	Besterik gabe, itzali egingo nuke
I bought my new car last year	Iaz erosi nuen nire auto berria
By all accounts, I would say he is a miracle worker	Kontu guztien arabera, mirarigilea dela esango nuke
I helped with the bus tables	Autobusen mahaiak lagundu nituen
I stared at those eager green eyes	Begi berde irrika haiei begira jarri nintzen
Her daughters and her husband were by her side	Bere alboan zeuden alabak eta senarra
I try to follow the letter of the law	Legearen letra betetzen saiatzen naiz
A sob rose in her throat	Negar zotin bat igo zitzaion eztarrian
I can’t begin to tell you how it felt	Ezin naiz hasi zer sentitu zen kontatzen
I found the character development to be excellent	Pertsonaien garapena bikaina iruditu zitzaidan
I wanted to look at what he was calling me	Deitzen zidanari begiratu nahi nion
I put my hands behind my head and leaned back	Eskuak buruaren atzean jarri eta atzera makurtu nintzen
I didn't like to be hurt	Ez zitzaidan gustatzen minduta ikustea
I don't know where he lives now	Ez dakit non bizi den orain
I can refuse to hide myself now	Nire burua ezkutatzeari uko egin dezaket orain
I've never seen anything like it	Ez nuen inoiz horrelakorik ikusi
Conflict of interest, they said	Interes gatazka, esan dute
It was a great experience to be there	Esperientzia bikaina izan zen bertan egotea
I took my seat and lost	Nire eserlekua hartu eta galdu egin nintzen
I started to look around for another alley	Beste kalezulo bat bilatzeko buelta ematen hasi nintzen
A body is in front of me, burnt	Gorputz bat nire aurrean dago, errea
I didn’t want to like anyone	Ez nuen inor gustatu nahi
I never knew what love would be like	Inoiz ez nuen jakin maitasuna nola izango zen
A few will agree with you	Gutxi batzuk ados egongo dira zurekin
I hope you can release yours too	Zurea ere askatu dezakezula espero dut
The voice of authority	Agintearen ahotsa
I saw how people started to die	Ikusi nuen nola hasi ziren jendea hiltzen
A body needs a soul to sustain itself	Gorputz batek arima behar du bere burua mantentzeko
I would never do that	Ez nuke inoiz egingo
And there were marketing problems	Eta marketin arazoak zeuden
I had to accept failure	Porrota onartu behar izan nuen
I felt hot, but it didn’t burn me	Beroa sentitu nuen, baina ez ninduen erre
I didn't want to see it	Ez nuen ikusi nahi
I could leave it on the way home	Etxerako bidean utz nezake
I briefly close my eyes, trying to calm down	Labur-labur ixten ditut begiak, lasaitu nahian
I refuse to participate	Parte hartzeari uko egiten diot
I wanted to explore the space	Espazioa arakatu nahi nuen
Each segment has four basic regions	Segmentu bakoitzak oinarrizko lau eskualde ditu
I shop here from time to time	Hemen erosketak egiten ditut noizean behin
I looked around for my bag, but it disappeared	Ingurura begiratu nuen nire poltsaren bila, baina desagertu egin zen
I didn’t try to slow down or turn around	Ez nintzen saiatu moteltzen edo biratzen
K looked away before speaking briefly	K-k alde batera begiratu zuen laburki hitz egin aurretik
I can imagine what he is thinking	Imajinatzen dut zertan ari den pentsatzen
It would have been a sweet salad from the ranch	Ganadutegiko entsalada gozoa izango zen
I shook my head at them	Burua astindu nuen, haiei begira
I have to swallow a lot of bitterness	Mingostasun asko irentsi behar dut
I rubbed my forehead	Kopeta igurtzi nuen
I could do it on my own	Nire kabuz egin nezake
I have this disabled	Hau desgaituta daukat
I see him from time to time	Noizean behin ikusten dut hura
I saw him on the way out of town	Herritik bidean ikusi nuen
Hers is a completely unbearable performance	Berea erabat jasanezina den emanaldia da
I speak for myself, sir	Nire kabuz hitz egiten dut, jauna
I was good for one thing and one thing only	Gauza baterako eta gauza bakarrerako ona nintzen
I bent down, pulling my leg carefully, but he held on tight	Makurtu nintzen, hanka kontu handiz tiraka, baina irmo eutsi zion
I didn't feel any pain, just panic	Ez nuen minik sentitu, izu hutsa baizik
I hoped he would forgive me for my actions	Nire ekintzak barkatuko zizkidala espero nuen
I shared my studies with him	Ikasketak partekatu nituen berarekin
I looked up, I saw his model	Begiratu nuen, bere eredua ikusi nuen
I was pushing for a governor	Gobernadore izateko bultzatzen ari nintzen
I look him in the eye	Begietara begiratzen diot
I was too busy trying to hide my breasts	Lanpetuegia nengoen bularrak ezkutatu nahian
I didn’t usually dream about it, and rarely about it	Normalean ez nuen amets egiten, eta gutxitan honi buruz
I hate to call it chicken	Gorroto dut oilaskoa deitzea
I squeezed and opened my eyes	Estu egin nuen eta begiak ireki nituen
I tried my best to stop smoking	Denetik saiatu nintzen erretzeari uzteko
I serve to your liking and only as you wish	Zure gustura zerbitzatzen dut eta zuk nahi duzun bezala bakarrik
A silver chain hung around his neck	Zilarrezko kate bat lepoan zintzilik zegoen
I wanted to go back and go back to sleep	Itzuli eta lotara itzuli nahi nuen
I would recommend anyone to take a shot	Edonori gomendatuko nioke tiro bat ematea
I think we create our own destiny	Gure patua sortzen dugula uste dut
I will release them from the order	Agindutik askatuko ditut
Then I'll get home	Gero etxera iritsiko naiz
I didn’t want to put it there	Ez nuen hor jarri nahi
His face was between dark and light	Bere aurpegia ilun eta argiaren artean zegoen
The culprit is a chronic lack of investment	Inbertsio falta kronikoa da errua
I can hold on to a team	Talde batean eutsi dezaket
I spent the night with you	Gaua zurekin pasa nuen
I wrote four books for that purpose	Helburu horrekin lau liburu idatzi nituen
I walked from the site for almost an hour	Ia ordubetez ibili nintzen gunetik
I didn't hear him enter	Ez nituen entzun sartzen
I was getting a little thirsty	Egarri pixka bat hartzen ari nintzen
I'll leave that to the buyer	Hori erosleari utziko diot
I had never seen it before	Orain arte ez nuen inoiz ikusi
I was powerless to stop his death	Indarrik gabe nengoen bere heriotza geldiarazteko
The songs have been forgotten	Abestiak ahaztuta daude
I didn’t know if they were alive or not	Ez nekien bizirik zeuden ala ez
I couldn't tell his face	Ezin nuen bere aurpegia bereizten
I went back to the room with coffee	Gelara itzuli nuen kafearekin
I took the biggest cold in the world	Munduko katarrorik handiena hartu dut
I think the whole job is a joke	Uste dut badakiela lan osoa txantxa bat dela
They haven’t called me to the main performance yet	Oraindik ez naute deitu emanaldi nagusira
I smiled at his response	Irribarre egin nuen bere erantzunarekin
I talked to him about half an hour ago	Duela ordu erdi inguru hitz egin nuen berarekin
I hope you all enjoyed it	Espero dut guztiok gozatu izana
I doubt our ability to make things work	Zalantza dut gauzak funtzionatzeko dugun gaitasuna
I see why you care	Ikusten dut zergatik arduratuko zaren
I know your father and mother	Zure aita eta zure ama ezagutzen ditut
I was so excited for tonight’s show	Oso hunkituta nengoen gaur gaueko ikuskizunerako
I wanted to look up at that thought	Pentsamendu horretan begiak altxatu nahi nituen
I wasn't sure what to do with the boy	Ez nekien ziur zer egin mutilarekin
I was hoping to have more time	Denbora gehiago edukitzea espero nuen
I’m completely at a standstill, but nothing happens	Erabat geldirik nago, baina ez da ezer gertatzen
I looked down and saw that he was losing blood	Behera begiratu nuen eta odola galtzen ari zela ikusi nuen
I saw that they both thought they were a threat	Ikusi nituen biok mehatxu bat zirela pentsatzen zutela
I will show you the way to eternal salvation	Erakutsiko dizut betiko salbamenerako bidea
I followed her very quickly	Bere atzetik oso azkar heldu nintzen
I have not corrected them	Ez ditut zuzendu
Otherwise I won't sleep	Bestela ez dut lo egingo
I hear a loud scream and some kind of threat	Garrasi ozen bat eta mehatxu motaren bat entzuten dut
I knew you had to come back	Banekien itzuli behar zinela
I fell into his trap	Haren tranpan sartu nintzen
I closed my eyes and sank into the seat	Begiak itxi eta eserlekuan hondoratu nintzen
I think about writing	Idaztean pentsatzen dut
I was out of my comfort zone now	Nire erosotasun gunetik kanpo nengoen orain
I have no doubt that they came proud	Ez dut zalantzarik harro etorri zirenik
I didn't want to look	Ez nuen begiratu nahi
A rat with no hope of escape	Ihes egiteko itxaropenik ez zuen arratoi bat
However, I should warn you	Hala ere, ohartarazi beharko nizuke
He had no problems with his wives	Ez zuen inolako arazorik izan bere emazteetatik
I can make the connection myself	Nik neuk egin dezaket konexioa
I was out of control	Kontroletik kanpo nengoen
I can control it now	Orain kontrola dezaket
I went there but I was very disappointed	Hara joan nintzen baina oso etsita geratu nintzen
I’m not going to throw this up in the tree	Ez dut hau zuhaitzean gorago jaurtiko
I’m starting to go through the options in my head	Buruan dauden aukerak zeharkatzen hasten naiz
A wide smile split his face	Irribarre zabal batek aurpegia zatitu zuen
They fed and cared for me	Elikatu eta zaindu egin naute
I went downstairs to see dinner	Behera jaitsi nintzen afaria ikusteko
I only try to kill bad people	Pertsona gaiztoak hiltzen saiatzen naiz bakarrik
I spoke to a detective this morning	Detektibe batekin hitz egin dut gaur goizean
This agreement later disappeared	Akordio hori geroago desagertu zen
I shook my hand to make some flowers bloom	Eskua astindu nuen lore batzuk loratzeko
Douglas lost his case	Douglasek bere kasua galdu zuen
I think no one is perfect all the time	Uste dut inor ez dela perfektua denbora guztian
I'm in pain, here we go again	Mina mina sentitzen dut, hemen goaz berriro
I like acting in a movie	Pelikula batean antzeztea gustatzen zait
A group of soldiers formed a guard around them	Soldadu talde batek guardia bat osatu zuen haien inguruan
I didn’t do it in a single day	Egun bakar batean ere ez nuen egin
I will have no mercy	Ez dut errukirik izango
I was relieved that he and his brother had stayed	Bera eta bere anaia geratu zirelako lasaitu nintzen
I had to get a loan to pay for that	Mailegu bat lortu behar izan nuen hori ordaintzeko
I swallowed as we approached hard	Irentsi nuen, gogor hurbildu ginenean
I find it much more effective to ask	Askoz eraginkorragoa iruditzen zait galdetzea
I mean, this was my real rescue	Esan nahi dut, hau izan zela nire benetako erreskatea
Strange name, but it was mine	Izen arraroa, baina nirea zen
I didn't know what it was	Ez nuen ezagutzen, ezta zer zen
I wondered if it was forever now	Orain betikoa ote zen galdetu nion
I started to smile more	Irribarre gehiago egiten hasi nintzen
I felt her body tremble as she let go of her spirit	Bere gorputza dardarka sentitu nuen bere izpirituak utzi zuenean
A wandering, burning sin in hell	Infernuan erreko den bekatu ibiltaria, bizia
I put more pressure	Presio gehiago jarri dut
I opened the door and there was no one there	Atea ireki nuen eta han ez zegoen inor
A slow dance began and he approached	Dantza motel bat hasi zen eta hurbildu zuen
I can't think of any more	Ezin dut gehiago pentsatu
Nine people were killed and thirty-seven were injured	Bederatzi pertsona hil eta hogeita hamazazpi zauritu ziren
I looked down at my angel	Behera begiratu nion nire aingeruari
I want you out of the bathroom	Komunetik atera nahi zaitut
I almost wanted to throw it away	Ia botatzeko gogoa nuen
I have more faith in him than I do	Berak baino sinesmen handiagoa dut harengan
I think it depends on you	Zure araberakoa dela uste dut
I really like it	Benetan gustatzen zait
I have personal respect for the phone	Telefonoarekiko errespetu pertsonala dut
I have protested about this	Honen inguruan protesta egin dut
I took a deep breath	Arnasa hartu nuen
I was smoking inside	Barrutik erretzen ari nintzen
I just need time to breathe	Arnasa hartzeko denbora besterik ez dut behar
Then I knew something was wrong	Orduan banekien zerbait gaizki zetorrela
I trusted my sister	Nire arrebarekin fidatzen nintzen
I was never protected	Ez nintzen inoiz babestuta egon
I speak calmly and confidently	Lasai eta ziur hitz egiten dut
I no longer felt guilty	Jada ez nintzen errudun sentitzen
John helped them write many of their songs	Johnek euren abesti asko idazten lagundu zien
I asked him about the others	Besteei buruz galdetzen nion
A little more sleep proves to be eternal sleep	Lo pixka bat gehiago betiko loa dela frogatzen du
I also wrote in my record	Nire erregistroan ere idatzi nuen
I had to say a few things	Gauza batzuk esan behar nituen
I'll try again next time	Hurrengoan saiatuko naiz
I have to think long term	Epe luzera pentsatu behar dut
I couldn't get it out of my head	Ezin nuen burutik kendu
I didn’t want to be rude	Ez nuen zakarra izan nahi
I put my hand on the revolver	Esku bat errebolberaren gainean jarri nuen
I couldn’t get the nerve to do that	Ezin nuen hori egiteko nerbiorik bildu
A man, dressed in black, pointed north	Gizon batek, beltzez jantzita, iparraldera seinalatu zuen
I think they're with me	Uste dut nirekin ari direla
I almost slipped into a concrete column	Ia hormigoizko zutabe batean sartu nintzen
I see you brought your friend today	Ikusten dut gaur zure laguna ekarri duzula
I would do it again and again	Behin eta berriz egingo nuke
I say, throw the poison away now	Diot, bota pozoia zatoz orain
I can't believe it's been three years	Ezin dut sinetsi hiru urte igaro direnik
I helped you get rid of the chances of staying with you	Zurekin geratzeko aukerak kentzen lagundu nion
For weeks I couldn’t look the man in the face	Asteetan zehar ezin izan nion gizonari aurpegira begiratu
I'm sorry about your son	Sentitzen dut zure semeaz
I've always been that way	Beti izan naiz horrela
I didn’t realize they were released in that format here	Ez nintzen konturatu hemen formatu horretan kaleratu zirenik
I walked away without looking back, as his words disturbed me	Atzera begiratu gabe alde egin nuen, haren hitzek asaldatu ninduelako
I think it’s similar to your views	Zure ikuspegien antzekoa dela uste dut
I closed my eyes and opened them again	Begiak itxi eta berriro ireki nituen
It would be a huge benefit	Onura izugarria egingo lieke
Hearing tests can help detect early signs	Entzumen-probak seinale goiztiarrak detektatzen lagun dezake
I believe in a god less than you	Zuk baino jainko bat gutxiagotan sinesten dut
The class was received through the mother	Klasea amaren bidez jaso zen
I didn’t know it was going to be so awful for you	Ez nekien zuretzako hain izugarria izango zenik
I really like that phrase	Asko gustatzen zait esaldi hori
I stood up and looked around the hut	Zutitu eta txabola ingurura begiratu nuen
I want more information on this topic	Gai honi buruzko informazio gehiago nahi dut
I’m sure that wouldn’t become a habit	Ziur espero dut hori ez zela ohitura bihurtuko
I couldn't stop	Ezingo nuke gelditu
I was expecting a spark, a memory, anything	Txinparta bat, oroitzapen bat, edozer gauza espero nuen
I think they guessed it pretty well	Nahiko ondo asmatu dutela uste dut
I think we can help you	Uste dut lagun zaitzakegula
I wear it all the time	Denbora guztian janzten dut
I hope the issues have not been complicated	Espero dut gaiak konplikatu ez izana
I felt good mentally, emotionally and physically	Sasoi onean sentitu nintzen mentalki, emozionalki eta fisikoki
I searched and searched and found nothing	Bilatu eta bilatu eta ez nuen ezer atera
I never had a chance	Inoiz ez nuen aukerarik izan
I am the ultimate professional	Azken profesionala naiz
I stand here to be with you	Hemen altxatzen naiz zurekin egoteko
I can't give you everything	Ezin dizut dena eman
Nowadays the two work together in their music	Gaur egun biak elkarrekin lan egiten dute bere musikan
I am very inspired by them	Haiek oso inspiratuta nago
I would know that voice tune anywhere	Ahots doinu hori edozein lekutan ezagutuko nuke
I scream with fun and fear	Oihu egiten dut dibertsioz ​​eta beldurrez
I was surprised to see that it looked like a real house upstairs	Harritu egin nintzen goiko solairuan benetako etxe baten antza zuela ikusteak
I am responsible for his death	Ni naiz bere heriotzaren erantzule izan zena
I read your reports	Zure txostenak irakurtzen ditut
I understand where it comes from	Ulertzen dut nondik datorren
Really, I had some really bad dreams	Benetan, oso amets txarrak izan nituen
I decided not to put mine	Nirea ez jartzea erabaki nuen
I could hear her sobbing	Negar-zotinka entzuten nuen
I want to see what it's like	Nolakoa den ikusi nahi dut
I stayed on stage composing	Oholtzan geratu nintzen konposatzen
I am no longer a management consultant	Jada ez naiz kudeaketa aholkularia
I heard the doctor declare himself dead	Medikuari hilda deklaratzen entzun nuen
I saw some of them leaning in the corner of the closet	Armairuaren izkinan makurtuta ikusi nituen batzuk
I, on the other hand, was never harmed	Ni, berriz, ez nintzen inoiz kaltetu
I nodded with a smile	Burua egin nuen irribarre batekin
I have shown you some of them	Horietako batzuk erakutsi dizkizut
I have four big legs and big ears	Lau hanka eta belarri handiak ditut
I stopped, gave her a bright smile, and gave her a quick wave	Gelditu nintzen, irribarre distiratsua eman nuen eta olatu azkar bat eman nuen
I can't let you get this	Ezin dizut hau lortzen utzi
I love you and nothing will change that	Maite zaitut eta ezerk ez du hori aldatuko
A breast tube was placed during surgery	Ebakuntza garaian bularreko hodi bat jarri zen
I feel very low in the art world	Artearen munduan oso baxu sentitzen naiz
I punished the rebels as required by law	Legeak eskatzen zuen bezala zigortu nituen matxinoak
I have no faith in my daughter	Ez dut federik nire alabarengan
They may also develop strange eating habits	Elikadura-ohitura bitxiak ere garatu ditzakete
I wanted to be close if anything else happened	Gertu nahi nuen beste ezer gertatuko balitz
I'm not going to walk with him	Ez naiz berarekin ibiliko
I had something else	Beste zerbait nuen
This was new to me	Hau berria zen niretzat
A barn and several buildings were burned	Ukuilu bat eta hainbat eraikin erre ziren
I have the power to influence circumstances in my favor	Nire aldeko zirkunstantzietan eragiteko ahalmena daukat
I'll be waiting for you if you want	Zure zain egongo naiz hori nahi baduzu
Wonderful performance	Emanaldi zoragarria
He loved to have them in tears	Maite zuen haiek malkotan izatea
I should have cut you off	Moztu beharko nizuke
I get a lot of questions about wearing teeth	Galdera asko jasotzen ditut hortzak janzteari buruz
I have possible story ideas and evidence	Istorio ideiak eta froga posibleak ditut
A pit of misery opened its trap door beneath me	Miseria putzu batek bere tranpa atea ireki zuen nire azpian
I helped paint	Margotzen lagundu nuen
I know you didn't know any better then	Badakit orduan ez zenekien hoberik
I discovered that singing is very good for the soul	Abestea arimarentzat oso ona dela deskubritu nuen
I haven't for a long time	Aspaldi ez dut
One hundred and fifty years have passed	Ehun eta berrogeita hamar urte igaro dira
These are usually only valid for larger dimensions	Normalean hauek dimentsio handiagoetarako bakarrik balio dute
I only send them to you	Nik bakarrik bidaltzen dizkizut
I was worried	Kezkatuta nengoen
They celebrated me as a ritual offering and more	Erritual eta gehiagoko eskaintza gisa ospatzen ninduten
I am also suddenly grateful to my girls	Bat-batean ere eskertzen dut nire neskekin
I should have taught you the bridge before the wall	Harresiaren aurretik zubia irakatsi behar nizuke
I've only seen one dog	Txakur bakarra ikusi dut
I took it and put it in the lock	Hartu eta sarrailan sartu nuen
I plan to be at that party	Festa horretan egoteko asmoa dut
I glanced at his stern expression	Bere espresio gogorra begiztatu nuen
I grabbed a sandwich on the train	Ogitarteko bat hartu nuen trenean
I also had to stretch my legs	Hankak ere luzatu behar nituen
I think we'll be safe enough	Nahikoa seguru egongo garela uste dut
I shake my head and sit down again	Burua astindu eta berriro esertzen naiz
I had perspectives	Ikuspegiak izan nituen
I love the area and the casting	Arloa eta casting-a maite ditut
I can't be destroyed	Ezin naiz suntsitu
Unfortunately I was becoming an expert on that	Zoritxarrez horretan aditua bihurtzen ari nintzen
I honored his silence	Haren isiltasuna ohoratu nuen
I wouldn’t want to be another person	Ez nuke nahi beste pertsona bat izatea
I went through the opening	Irekieratik pasatu nintzen
I hunted him down and reduced him to ashes	Hura ehizatu eta errautsetara murriztu nuen
I knew he was listening to me, but he didn't answer	Banekien entzuten ninduela, baina ez zuen erantzun
A kind of office for assessing risks or threats	Arriskuak edo mehatxuak ebaluatzeko bulego moduko bat
I grew up and developed early	Goiz hazi eta garatu nintzen
The rest decided not to follow	Gainerakoek ez jarraitzea erabaki zuten
I opened the door and went out	Atea ireki eta atera nintzen
I thought we should have a family	Uste nuen familia bat izan behar ginela
I could see that in his eyes	Hori ikusten nuen haren begietan
A kind of patrol	Nolabaiteko patruila bat
I would tell you straight to your stupid face	Zuzen esango nizuke zure ergel aurpegira
It became a very profitable business	Oso negozio errentagarria bihurtu zen
Looks like I couldn't leave	Badirudi ezin nintzela alde egin
It has elements of action and puzzle game	Ekintza eta puzzle-joko elementuak ditu
I don't think he's gone to bed yet	Uste dut oraindik ez dela ohera joan
I have very little capital	Oso kapital gutxi daukat
I never met him here until the third day	Herenegun arte inoiz ez nituen ezagutu hemen
I don't care if I know a human being	Ez zait axola gizaki bat ezagutzea
I paid customs everywhere, to every country	Aduanak nonahi ordaintzen nituen, herrialde bakoitzari
Now I have to marry you	Orain zurekin ezkondu behar naiz
I always like cats	Katuak gustatzen zaizkit, beti
The population density is very diverse	Biztanleriaren dentsitatea oso askotarikoa da
I love the big car in my town	Nire herriko auto handia maite dut
I have no choice but to look for naughty fun elsewhere	Ez dut beste nonbait dibertsio bihurria bilatzea beste aukerarik
I’ve been studying my academic subjects ever since I was speaking	Nire irakasgai akademikoak ikasten aritu naiz, hitz egiten ari nintzenetik
I couldn’t believe anyone would enjoy cooking so much	Ezin nuen sinetsi inor sukaldatzen hainbeste gozatuko zuenik
I found two things very quickly	Oso azkar aurkitu nituen bi gauza
I saw it in the dark, like a nightmare	Ilunki ikusi nuen, amets gaizto bat bezala
I wasn't there for you	Zugatik ez nintzen han egon
I should say so and apologize	Horrenbeste esan eta barkamena eskatu beharko nioke
I watched a fascinating documentary about it	Horri buruzko dokumental liluragarri bat ikusi nuen
I think that’s a start	Uste dut hasiera bat dela
I don't know who will rebuild my house	Ez dakit nork berreraikiko duen nire etxea
I can’t imagine this going to be something you’ll forget about	Ezin dut imajinatu hau ahaztuko duzun zerbait izango denik
I didn't have to be happy about that	Ez nuen horregatik pozik egon behar
I managed to get home, but I went straight to bed	Etxera itzultzea lortu nuen, baina zuzenean ohera joan nintzen
I would have guessed worse ways	Bide okerragoak asmatuko nituzke
I didn’t have to accept going out with them	Ez nuen onartu behar haiekin kalera ateratzea
I can't even praise this book enough	Ezin diot liburu honi nahikoa laudorio eman ere egin
I turned around and looked at my friends	Buelta eman eta nire lagunei begiratu nien
I look at the palm of my hand	Eskuineko ahurrera begiratzen dut
Nothing can happen to us	Ezin dut ezer gertatu guri
I like that about you, though	Zutaz hori gustatzen zait, ordea
I want you to take me	har nazala nahi dut
I really enjoyed playing board games with them	Asko gustatzen zitzaidan haiekin mahai-jolasetan jolasten
In its center was a circle decorated with crystal	Bere erdian kristal apainduzko zirkulu bat zegoen
I don't want any money	Ez dut dirurik nahi
I looked around trying to find a source	Ingurura begiratu nuen iturri bat aurkitu nahian
I wasn’t trying to walk quietly	Ez nintzen lasai ibiltzen saiatzen
I was there when the doctor killed you	Han nengoen medikuak hil zintudanean
I carried the phone to my pillow	Telefonoa burkora eraman nuen
I just could feel it	Besterik gabe, sentitu nezakeen
I was up to five years old	Gehienez bost urte nituen
I still didn't want to dare to land	Ez nuen oraindik lurrera ausartu nahi
I never had any thoughts or hopes	Ez nuen inoiz pentsamendu edo itxaropenik izan
I started scratching	Marrakatzen hasi nintzen
I was very lucky	Zorte handia izan dut
I want to make mistakes	Akatsak egin nahi ditut
Overall it was a prosperous time	Orokorrean garai oparoa izan zen
I wouldn’t miss it like everyone else	Ez nuke besteek bezala galduko
Maybe I won't have much time	Agian ez dut denbora asko izango
I couldn't get that information out so quickly	Ezin nuen informazio hori hain azkar atera
I didn't want to remove the image from you	Ez nuen irudia zuri kendu nahi
There can be a creative force	Sormen indar bat egon daiteke
I hoped it would take a few tries	Saiakera batzuk behar izatea espero nuen
I was terrified, an emotion that was foreign to me	Izututa nengoen, arrotza zitzaidan emozio bat
I hold my breath all the time	Arnasari eusten diot denbora guztian
I hate things like that	Gorroto ditut horrelako gauzak
I want to break some records here	Hemen errekor batzuk hautsi nahi ditut
There was no wind damage	Ez zen haize kalterik izan
I didn’t see the link until the next day	Ez nuen lotura ikusi hurrengo egunera arte
I dream of you all the time	Zurekin amets egiten dut denbora guztian
A mobile living thing that breathes	Arnasa hartzen duen izaki bizidun mugikorra
I decided to adopt him	Bera adoptatzea erabaki dut
I walked around the back door and knocked	Atzeko atetik inguratu eta jo nuen
I wanted to keep coming at all costs	kosta ahala kosta etortzen jarraitu nahi nuen
I immediately knew what the problem was	Berehala jakin nuen zein zen arazoa
I walked past him and moved into my room	Haren ondotik pasatu nintzen eta nire gelara aldatzeko
I took a deep breath and wiped my face	Arnasa sakon hartu eta aurpegia garbitu nuen
I couldn’t risk exploding my cover yet	Ezin nuen nire estalkia lehertzeko arriskua oraindik
I wander and take it	Noraezean ibili eta hartzen dut
A thick stream of blood hit the wall	Odol zorrotada lodi batek horma jo zuen
I'm not going to lie to you or hold anything back	Ez dizut gezurrik esango edo ezer eutsiko
Complex live entertainment	Zuzeneko entretenimendu konplexua
I thought rock stars knew that	Uste nuen rock izarrek horretaz dakizutela
I liked the hour number	Orduko zenbakia gustatu zitzaidan
I had to try something	Zerbait probatu behar izan nuen
I am not alone in this reaction	Ez nago bakarrik erreakzio honetan
I like to watch it in the sun here	Gustatzen zait hemen eguzkipean ikustea
I have discovered many of them	Horietako asko deskubritu ditut
I will never try to talk to anyone outside of retirement	Ez naiz inoiz saiatuko norbait erretirotik kanpo hitz egiten
I don’t pretend to be one of those people	Ez dut pertsona horietako bat naizenik egiten
This time I said no	Oraingoan ezetz esan nion
I knew he would be there	Banekien han egongo zela
I wasn’t so surprised, though	Ez nintzen hain harrituta geratu, ordea
I get a weird look from both of them	Begirada arraroa jasotzen dut bietatik
I wouldn’t give that to my child	Nik ez nioke hori emango nire haurrari
I asked him when the wedding was	Ezkontza noiz den galdetu nion
A rough life on a sad side of town	Bizitza latza herriaren alde latz batean
I didn't think he'd let you out of his sight	Ez nuen uste bere bistatik kanpo utziko zintunik
I was more concerned with what he said about reading it	Gehiago kezkatzen ninduen berak irakurtzeari buruz esandakoarekin
I think we found something meaningful	Zerbait esanguratsu aurkitu dugula uste dut
A true friend should expect your friend to be happy	Benetako lagun batek zure laguna zoriontsua izatea espero behar du
I squeezed her warmth with mine	Bere berotasuna nirearekin estutu nuen
I only took two steps to the room	Gelara bi urrats baino ez nituen eman
Thus, he broke his nose several times	Horrela, hainbat aldiz sudurra hautsi zuen
I won't stop hurting you	Ez naiz geldituko zu minduta ikusiko
I want to assure you of something	Zerbait ziurtatu nahi dizut
I hope it has been well maintained	Espero dut ondo mantendu izana
I know you've made similar complaints	Badakit zuk ere antzeko kexak egin dituzula
I didn’t have to worry about the shirt	Ez nuen kamisetarekin kezkatu
I learned to sing in a round	Txanda batean abesten ikasi nuen
I reached for her belly, not knowing what was going on	Sabelari heldu nion, ez nekien zer gertatzen ari zen
A thousand little memories came back immediately	Mila oroitzapen txiki itzuli ziren berehala
I think he knows what he's doing	Uste dut badakiela zertan ari den
I got a job in a government ministry	Gobernuko ministerio batean postu bat lortu nuen
A serious illness or accident occurs	Gaixotasun edo istripu larri bat gertatzen da
I like to see your legs	Zure hankak ikustea gustatzen zait
I just needed raw before the field	Gordina besterik ez nuen behar zelaiaren aurretik
I won't be in the parking lot	Ez naiz aparkalekuan egongo
I felt like a fool	Ergel bat bezala sentitu nintzen
I really needed a lawyer	Benetan abokatu bat beharko nuen
I was not surprised that he had left by then	Ez nintzen harritu ordurako alde egin izanak
I had to see it again	Berriro ikusi behar nuen
I am doing my best to imitate	Imitatzeko ahala egiten ari naiz
I urge all my readers to examine this chapter carefully	Nire irakurle guztiei kapitulu hori arretaz aztertzea gomendatzen diet
Our love made us victorious	Gure maitasunak garaile bihurtu gintuen
I need to check one other thing	Beste gauza bat egiaztatu behar dut
I looked at the clock and did the math	Erlojua begiratu eta matematika egin nuen
A new local minority in black bees	Bertako gutxiengo berri bat erle beltzean
I miss you, buddy	Faltan botatzen zaitut, laguntxo
I apologize for the inconvenience	Barkamena eskatzen dut horrela ibiltzeagatik
I had to make up for it by laughing at him	Berarekin barre egin izana konpentsatu behar izan nuen
I can’t please any guy myself	Ezin dut neure buruari edozein mutil gustatzen
I remember them from the old beach	Aspaldiko hondartzatik gogoratzen ditut
I took a pretty easy taxi	Taxi bat nahiko erraza hartu dut
I learned that there was a big thing inside me	Nire barruan gauza handia zegoela ikasi nuen
I mean this in a very practical sense	Hau zentzu guztiz praktikoan esan nahi dut
I was stupid and in love	Ergela eta maiteminduta nengoen
At least I was forced to try to pay attention	Gutxienez arreta jartzen saiatzera behartu nintzen
I can put my arm behind you	Besoa zure atzean jar dezaket
I realize you think you already understand that	Konturatzen naiz dagoeneko ulertzen duzula uste duzula
I like to sleep, you know	Lo egitea gustatzen zait, badakizu
I wanted to go back to running with my wolves	Nire otsoekin korrika egitera itzuli nahi nuen
I'll get them first	Lehenik lortuko ditut
The center was otherwise lightly damaged	Zentroa bestela arin hondatuta zegoen
I can't remember his name	Ez dut bere izena gogoratzen
Anyway, I'm not a happy person	Dena den, ez naiz pertsona kontentu bat
I always thought you would come back	Beti pentsatu nuen itzuliko zinela
I searched the city and found nothing	Hirian zehar bilatu eta ez nuen ezer aurkitu
A thin smile appeared on his square mouth	Irribarre mehe bat sortu zitzaion aho karratuan
Nothing more is heard from him	Harengandik ez da ezer gehiago entzuten
I silently begged him not to let me go	Isilik erregutu nion, ez ninduela laga
I can't live without him	Ezin naiz bera gabe bizi
I didn’t expect anyone to be violent	Ez nuen inoren indarkeriarik espero
I would recommend the hotel	Hotela gomendatuko nuke
I was disappointed to share my story with the therapist	Etsituta nengoen nire istorioa terapeutarekin partekatzeko
I totally agree with him on this	Honetan guztiz ados nago berarekin
I saw the irony of our journey even then	Gure bidaiaren ironia ikusi nuen orduan ere
From his first words I felt the tension	Bere lehen hitzetatik tentsioa sentitu nuen
I think that will not be easy	Uste nuke hori ez dela erraza izango
I mean, everything was very rigorous	Esan nahi dut, dena oso zorrotza zen
An oral would be better	Ahozko bat hobe izango zen
Many questions have been answered	Galdera asko erantzun dira
A white boy in a black neighborhood	Mutiko zuri bat auzo beltzean
I opened the door again	Atea berriro ireki nuen
I could never make a mistake	Ezin nuen inoiz akatsik egin
I research every day	Egunero ikertzen dut
I was no longer so sure	Jada ez nengoen hain ziur
I need all this to be better before I go	Hau guztia hobeto egoteko behar dut joan baino lehen
I can't keep painting the roses	Ezin dut arrosak margotzen jarraitu
I didn't even want to think about it	Ez nuen aukera hori pentsatu ere egin nahi
He began to take an interest in baseball	Hasieran hasi zen beisbolarekiko interesa hartzen
I had a great time making this video	Oso ondo pasatu nuen bideo hau egiten
I felt cold and wanted to lie down	Hotza sentitu nuen eta etzan nahi nuen
Actually, I didn't want anyone to see me like that	Egia esan, ez nuen nahi inork horrela ikustea
I can ignore all the boredom	Aspergarri guztiak alde batera utzi ditzaket
I command you to leave this temple immediately	Tenplu honetatik berehala uzteko aginduko dizut
A sharp headache bought a memory	Buruko min zorrotz batek oroitzapen bat erosi zuen
I never want to stop looking	Inoiz ez diot begiratzeari utzi nahi
His fate is officially unknown	Bere patua ofizialki ezezaguna da
I know how to handle this	Badakit hau nola kudeatu
I copied and edited a few chapters yesterday	Kapitulu batzuk kopiatu eta atzo editatu nituen
I'm happy with today	Pozik nago gaurkoarekin
I hope you feel uncomfortable	Espero dut deseroso sentitzea
I examined the tooth between my thumb and forefinger	Erpuruaren eta hatz erakuslearen arteko hortza aztertu nuen
I'll test your suggestion and see if it works	Zure iradokizuna probatuko dut eta ea funtzionatzen duen
I also had another weird dream	Beste amets arraro bat ere izan nuen
I wasn’t surprised by that	Ez nintzen horren harritu
I dreamed of that sometimes	Hori amesten nuen batzuetan
I think they are significant	Esanguratsuak direla uste dut
I stopped making cocaine	Kokaina egiteari utzi nion
I couldn’t try to escape	Ezin nintzen ihes egiten saiatu
I was worried	Kezkatuta nengoen
I really enjoy playing with people	Asko gustatzen zait jendea bere buruarekin jolastea
I do as they say	Haiek esaten duten bezala egiten dut
I was hoping you knew it wasn't me	Espero nuen zuk jakitea ez nintzela ni
I was on top of the dirt	Zikinkeriaren gainean nengoen
I haven’t had many	Ez ditut asko izan
I love you because I'm not without you	Maite zaitut zu gabe ni ez dagoelako
I made a few calls at lunch	Bazkalorduan dei batzuk egin nituen
I never get tired of seeing them	Ez naiz inoiz nekatzen haiek ikusteaz
I had to learn on my own	Nire kabuz ikasi beharko nuen
The polling station opened that afternoon	Arratsalde horretan ireki zuten bozketa mahaia
I can be his friend	Bere laguna izan naiteke
Great city success, you know	Hiriko arrakasta handia, badakizu
I wanted to fail, to dig into something	Huts egin nahi nuen, zerbait zulatu
I started the practice of self-love	Auto-maitasunaren praktika hasten hasi naiz
I should at least do it myself	Nik neuk egin beharko nuke behinik behin
I remember you praying	Zutaz gogoan nabil otoitzean
I shot him in the seat	Tiro egin nuen eserlekuan
I look forward to hearing from you	Informazio horren zain egongo naiz
I was in my car when the phone rang	Nire autoan nengoen telefonoak jo zuenean
I wasn’t sure about the man’s personality	Ez nengoen ziur gizonaren nortasunaz
I'm not going to do anything stupid	Ez dut ezer ergelkeriarik egingo
I sit and watch him enter the room	Eseri eta gelara sartzen ikusten naiz
A missing person was never found	Inoiz aurkitu ez zen desagertutako pertsona bat
I need about seventy to load as soon as I can	Hirurogeita hamar bat behar ditut kargatu ahal bezain laster
I felt knocked out of me	Nigandik kolpatu zitzaidala sentitu nuen
I work hard on this thing	Gogor lan egiten dut gauza honetan
I felt so much love and joy	Hainbeste maitasun eta poz sentitu nuen
I get up from my seat and walk over to him	Nire eserlekutik altxatu eta beregana noa
I can't see the sky	Ezin dut zerua ikusten
I grew up with that	horrekin hazi nintzen
I hoped our efforts would not be wasted	Gure ahaleginak alferrik galduko ez zirela espero nuen
I just want to make them think	Pentsaera eragitea besterik ez dut nahi
I ended up throwing the corpse on top of me	Gorpua nire gainera botatzen amaitu nuen
I didn’t want to feel that again	Ez nuen hori berriro sentitu nahi
I stopped at the door, staring at the custom	Ate ondoan gelditu nintzen, ohiturari begira
Looks like I didn't find it again	Badirudi ez dudala berriro aurkitu
He says something to the world	Zerbait esaten dio munduari
I find it fascinating	Liluragarria iruditzen zait
It gave him a chance to stop and think	Gelditzeko eta pentsatzeko aukera eman zion
The campaign was vicious at times	Kanpaina batzuetan gaiztoa izan zen
I want to end the nightmare	Amesgaiztoa amaitzea nahi dut
Later that number rose to sixteen	Geroago kopuru hori hamaseira igo zen
I was lost in my thoughts	Nire pentsamenduetan galduta nengoen
I started writing again but nothing made sense	Berriro idazten hasi nintzen baina ezerk ez zuen zentzurik
A wooden bowl is in the corner of the cage	Egurrezko ontzi bat kaiolaren izkinan dago
Maybe I can't get you back	Agian ezingo zaitut itzuli
I wanted change, but not this one	Nik aldaketa nahi nuen, baina ez hau
I can see my doctor	Nire medikua ikus dezaket
I think he was laughing	Barre egiten ari zela uste dut
I can do this job	Lan hau egin dezaket
I know where his store is	Badakit non dagoen bere denda
A wall can be used for mining and violence	Horma bat minerako eta indarkeriarako erabil daiteke
I didn’t come from a poor family	Ez nintzen familia txiro batetik etorri
I looked at the route on the internet	Ibilbidea Interneten begiratu nuen
I was caught unawares	Ezustean harrapatu ninduten
Every time he came out I would run and hide	Kanpora ateratzen zen bakoitzean korrika eta ezkutatzen nintzen
I felt my clothes being torn and my shoes slipping	Arropa urratzen eta oinetakoak labaintzen zitzaizkidan sentitu nuen
A man of honor never lies to a lady	Ohorezko gizon batek ez dio inoiz gezurrik esaten andre bati
I have stumbled several times	Hainbat aldiz estropezu egin dut
I wonder how much time has passed	Jada zenbat denbora igaro den galdetzen diot
I didn’t even do my homework	Ez nuen etxeko lanak egin ere egin
It often is	Askotan da
I think they made me more alive	Uste dut gehiago biziarazi nindutela
I don’t wear much, cut the label	Ez dut asko jantzi, moztu etiketa
I would also like to know the answer to that	Nik ere horren erantzuna jakin nahiko nuke
I wonder how it will go down	Nola jaitsiko den galdetzen diot
A vivid memory came back to me	Oroitzapen bizi bat itzuli zitzaidan
I threw it back in my face	Aurpegira atzera bota nituen
I didn't want to answer	Ez nion erantzun nahi
I won't say anything to my face	Ez diet ezer esango aurpegira
I want to pay off my debt	Nire zorra kitatu nahi dut
I think it depends on what you can cross	Uste dut zeharkatu dezakezunaren araberakoa dela
The enthusiasm of the pelota players was aroused	Pilotazaleen animoa piztu zen
A trustworthy man, always as good as his word	Gizon fidagarria, beti bere hitza bezain ona
And that happened every weekend	Eta hori asteburu guztietan gertatzen zen
I knew there was something in that sitting	Banekien eserialdi horretan zerbait bazela
I want to be loyal	Leial izan nahi dut
I can't take that away	Hori ezin dut kendu
I was so used to playing songs	Hain ohituta nengoen abestiak jotzera
I think we can all agree on that	Uste dut denok ados egon gaitezkeela horretan
I suggested that they were far away	Oso urrun zeudela iradoki nion
I was too busy looking around	Lanpetuegia nengoen ingurura begira
I didn't bother to leave a message	Ez nintzen mezurik uzteko trabarik hartu
I think this guy will be good for you	Uste dut mutil hau ona izango dela zuretzat
I tell the man they have to pay me	Ordaindu behar didatela esaten diot gizonari
I stood on the ground next to the tree	Lurrean altxatu nintzen, zuhaitzaren ondoan
I started sitting in the next chair	Hurrengo aulkian eserita hasi nintzen
A car cannot enter a community	Auto batek ezin du komunitate batera sartu
I respectfully accepted the milk	Errespetuz onartu nuen esnea
I had a lot of happy moments	Zorioneko une asko bizi izan nituen
I was hungry and thirsty	Gose eta egarri nengoen
I’m learning a lot of lessons today	Gaur ikasgai asko ikasten ari naiz
I had to clear my head a little	Burua pixka bat garbitu behar nuen
I could tell he meant it	Esan nezake esan nahi zuela
I bow my head and laugh	Burua okertu eta barre egiten dut
I liked the opportunity to join the team	Taldera ateratzeko aukera gustatu zitzaidan
I will give it more time to develop	Denbora gehiago emango diot garatzeko
I was too tired to celebrate	Nekatuegi nengoen ospatzeko
I like soft beds	Ohe bigunak gustatzen zaizkit
I don't feel like being an adult	Ez dut heldu izateko gogorik
I saw the video first	Lehenengo bideoa ikusi nuen
I really like this card as a limited selection	Asko gustatzen zait txartel hau hautaketa mugatu gisa
I became more determined	Determinatuago bihurtu nintzen
I no longer felt brave	Ez nintzen gehiago ausarta sentitzen
I was free to escape from this strange house	Etxe arraro honetatik ihes egiteko libre nintzen
I punched the trunk	Enborra zulatu nuen
I like the way a book feels in my hands	Liburu bat nire eskuetan sentitzen den modua gustatzen zait
I’ve been waiting for this day my whole life	Egun honen zain egon naiz bizitza osoa
Then we would lose the case for sure	Orduan kasua galduko genuke ziur
I started to relate to some animals	Zenbait animaliekin erlazionatzen hasi nintzen
I closed the front door and locked it	Sarrerako atea itxi eta giltzapetu nuen
It's a big mistake	Akats handia da
I can’t believe this is all my fault	Ezin dut uste hau guztia nire errua dela pentsatzea
I will win your favor and love and approval	Zure faborea eta maitasuna eta onespena irabaziko ditut
I know what he knows	Badakit zer dakien
The bomb was checked and found without error	Bonbaren bista egiaztatu eta errorerik gabe aurkitu zen
I was truly honored	Benetan ohorea izan nintzen
I heard someone else moving around in the apartment	Apartamentuan beste norbait mugitzen entzun nuen
I can almost hear his thoughts	Ia entzuten ditut bere pentsamenduak
I had something good to contrast	Ona kontrastatzeko zerbait nuen
I liked my services a lot	Nire zerbitzuak asko gustatu zitzaizkidan
I never drive the bus	Ez dut inoiz autobusa gidatzen
I heard footsteps behind me	Nire atzetik pausoak entzun nituen
I just have a feeling about the place	Sentsazio bat besterik ez dut lekuari buruz
I met her parents for the first time	Haren gurasoak lehen aldiz elkartzen nintzen
I need you here and your cooking	Hemen eta zure sukaldaritza behar zaitut
I can only imagine how this could feel	Imajina dezaket hau nola sentitu daitekeen
I believe in politics	Politikan sinesten dut
I pushed open the door	Atea bultzatu nuen
I’ve never had much talent for anything	Inoiz ez nintzen ezertarako talentu handirik izan
A little worried, maybe	Pixka bat kezkatuta, agian
I will not leave you alone	Ez dizut dena bakarrik utziko
His helmet was made of green wood	Bere kaskoa egur berdez eraiki zen
I reached with my right hand and felt around	Eskuineko eskuarekin heldu eta inguruan sentitu nuen
I dare say they seem to be full of blood	Ausartzen naiz esatera odolez beteta daudela diruditela
However, I am interested in trying blue milk	Hala ere, esne urdina probatzea interesatzen zait
The sight embarrassed me	Ikusmenak lotsatu egin ninduen
The hope was fully fulfilled	Itxaropena guztiz bete zen
I was eventually taken hostage	Haien bahitutzat hartu ninduten azkenean
I know my race is over	Badakit nire lasterketa amaitu dela
I know you played with me in love	Badakit nirekin maitasunez jokatu duzula
I knew all that	Hori guztia banekien
I couldn't look him in the eye anymore	Ezin nion gehiago begietara begiratu
I couldn’t get back to either the campground or the bus	Ezin nintzen ez kanpalekura ez autobusera itzuli
I mean, this was a funeral	Esan nahi dut, hau hileta bat izan zen
It makes you feel so safe	Hain seguru sentiarazten zaitu
I didn’t even think to take it with me	Ez nuen pentsatu ere egin nirekin eramatea
I like to know silly little things about people	Jendeari buruzko gauza txiki txoroak jakitea gustatzen zait
Things to do for water lovers of all ages	Adin guztietako ur-zaleentzat egin beharrekoa
I know you were protecting him	Badakit hura babesten ari zinela
I do something to eat	Jateko zerbait egiten dut
I highly recommend this hotel for business or leisure	Hotel hau oso gomendatzen dut negozioetarako edo batentzat
I couldn’t go back from there either	Hortik ere ezin nintzen atzera egin
I still confuse the emotions of living here	Hemen bizitzearen inguruko emozioak nahasten ditut oraindik
I don’t remember anything about that learning experience	Ez dut ezer gogoratzen ikaskuntza esperientzia hartaz
I couldn’t believe what was going on	Ezin nuen sinetsi zer gertatzen ari zen
I land in pain in a ditch	Minez lurreratzen naiz lubaki batean
I am very happy to have chosen this class	Oso pozik nago klase hau aukeratu izanaz
I wondered if the people at home cared about me	Etxeko jendea nigatik kezkatzen ote zen galdetzen nion
I stopped at the bridge to admire the view	Zubian gelditu nintzen ikuspegia miresteko
I can't move, my body won't move	Ezin naiz mugitu, nire gorputza ez da mugituko
I wasn’t crying, though	Ez nuen negarrez ari, ordea
I liked the way he talked about music	Musikari buruz hitz egiteko modua gustatu zitzaidan
I walked through the valley	Haranean zehar ibili nintzen
I think that will make me jealous	Uste dut horrek jeloskor jarriko ninduela
It is essential to drink tea afterwards	Ezinbestekoa tea edatea gero
I usually go home with the boy to his place	Normalean mutilarekin etxera joaten naiz bere tokira
I grabbed her hand and touched her hair	Eskua heldu eta ilea ukitu nuen
I want you to answer for yourself	Zuk zeuk erantzutea nahi dut
I'll give you a return sign when it's all over	Itzultzeko seinalea emango dizut guztia amaitutakoan
I feel better and worse at the same time	Hobeto eta okerrago sentitzen naiz aldi berean
I could have imagined retiring	Erretiratu izana iruditu nezakeen
Now I could understand all my mail	Orain uler nezakeen nire posta guztia
I hope to accept it soon	Espero dut laster onartzea
I can't choose to stop loving her	Ezin dut aukeratu bera maitatzeari uztea
I want to know our true origins	Gure benetako jatorria ezagutu nahi dut
I’ve always had a better way of doing things	Beti izan dut gauzak egiteko modu hobe bat
I'm getting tired of myself	Ni neu nekatzen ari naiz
I was afraid he would come	Beldur nintzen ez ote zen etorriko
I emphasize that you are moving away from that	Hortik alde egiten duzula azpimarratzen dut
I want to follow your example	Zure adibidea jarraitu nahi dut
It is a weapon as an art	Arte gisa arma da
I flew for about two seconds or so	Bi segundo edo gutxi gorabehera hegan egin nuen
I have my family away looking for me	Familia kanpoan daukat nire bila
Many people have their own parts and parts	Jende askok bere zatiak eta piezak ditu
I didn’t know, inside	Ez nekien, barruan
I needed more speed, speed and speed	Abiadura, abiadura eta abiadura gehiago behar nuen
I highly recommend it	Oso gomendatzen dut
I need to do some things	Gauza batzuk egin behar ditut
I can participate from here	Hemendik parte hartu dezaket
I couldn’t move or think	Ezin nuen mugitu edo pentsatu
I was too tired to think clearly yet	Nekatuegi nengoen oraindik argi pentsatzeko
I need you here in my team	Hemen behar zaitut, nire taldean
I stared at the liquor	Likoreari begira jarri nintzen
I can't stand not knowing this	Ezin dut jasan hau ez jakitea
I closed the closet and went to a table	Armairua itxi eta mahai batera joan nintzen
I could see it in his face, though	Haren aurpegian ikusten nuen, ordea
I know them well	Ondo ezagutzen ditut
Thank you for your great help with this search	Eskertzen dut bilaketa honetarako zure laguntza handia
I always kept the magazine in the library drawer	Liburutegiko mahaiko tiraderan gordetzen nuen aldizkaria beti
I was forced into my car	Nire autoan sartzera behartu nuen
I'm not bored of anything	Ni ez nago ezerez aspertuta
I could only hold on and hear him	Hari eutsi eta entzun baino ezin nion
His body was recovered several days later	Bere gorpua hainbat egun geroago berreskuratu zuten
I live in their house	Beraien etxean bizi naiz
I'm not on a suicide mission	Ez nago misio suizida batean
Women cover their heads at religious meetings	Emakumeek burua estaltzen dute erlijio bileretan
I didn’t have a chance to get one of them out	Ez nuen haietako bat ateratzeko aukerarik
I hit it with one blow	Kolpe batez kolpatzen dut
I suggest you do the wise thing	Gauza jakintsua egitea proposatzen dizut
A kind of pulse	Nolabaiteko pultsu bat
I have no problem killing either one	Ez dut bata zein bestea hiltzeko arazorik
I can't see if there's a problem	Ezin dut ikusten arazo bat dagoenik
I’ll give you that idea if that’s easier	Ideia hori sortuko dizut hori errazagoa bada
The death rate from these attacks is unknown	Ezezaguna da eraso horien heriotza-tasa
There was a village in the distance	Herri bat zegoen urrutitik
It was covered with a rotten wooden cover	Egurrezko estalki ustel batek estaltzen zuen
I have experienced this myself	Nik neuk bizi izan dut halakorik
I should be there by now	Honezkero han egon beharko nuke
I got up and went outside to get a cigarette	Zutitu eta kalera atera nintzen zigarro bat hartzera
I have never met anyone my age	Ez dut inoiz nire adineko inor ezagutu
I am your servant to promise	Zure zerbitzaria naiz agintzeko
I'm a little lonely at home	Etxean apur bat bakartuta nago
I think he went there	Uste dut horra joan zela
I'm going straight to the capital	Zuzenean joango naiz hiriburura
It was just a horrible experience	Esperientzia izugarri bat besterik ez zen izan
I can understand that point of view	Ikuspuntu hori uler dezaket
I knew better than to try to move	Hobe banekien mugitzen saiatzea baino
That's how I can be	Horrela izan naiteke
I think he moved his hands four times	Uste dut eskuak lau aldiz mugitu zituela
I’ve put together a few things	Gauza batzuk bildu ditut
I open my eyes again	Begiak irekitzen ditut berriro
I don't know where it came from	Ez dakit nondik atera den
I was too young to really understand what had happened	Gazteegia nintzen benetan zer gertatu zen ulertzeko
I know you as you know me	Ezagutzen nauzun bezala ezagutzen zaitut
I love your father for his ingenuity and integrity	Zure aita maite dut bere asmamen eta osotasunagatik
A holy place may not always be a peaceful place	Leku santu bat agian ez da beti leku baketsua izango
I confirmed my card today	Nire txartela baieztatu dut gaur
I haven't smoked in five years	Bost urte daramatzat erre gabe
I felt there were many reasons to continue living	Bizitzen jarraitzeko arrazoi asko zeudela sentitu nuen
I felt a warm glow at first	Distira bero bat sentitu nuen hasieran
I married him because he was working for my dad	Berarekin ezkondu nintzen nire aitarentzat lanean ari zelako
I knew the crossing was not easy for him	Banekien zeharkaldia ez zitzaiola erraza izan
I imagined he wanted to get close, when he got tired	Gertu nahi zuela imajinatu nuen, nekatzen zenerako
I sighed and looked away	Hasperen egin nuen eta alde batera begiratu nuen
I let people in	Jendeari sartzen utzi diot
I made the decision	erabakia hartu dut
I only see the difference in his face	Bere aurpegiaren aldea bakarrik ikusten dut
I looked down at the gun	Behera begiratu nuen pistolara
I have over a hundred health	Ehundik gora osasun daukat
I didn’t have to go back	Ez nuen atzera egin beharrik
There were thousands of his friends	Bere lagunak milaka ziren
I could see he was far away	Ikusten nuen oso urrun zegoela
I always want to be part of the solution	Konponbidearen parte izan nahi dut beti
I had to laugh softly at myself	Emeki barre egin behar izan nuen neure buruarekin
The stage is covered in fog	Lainoz estalita dago etapa
I’ve always wanted to create my own cars	Nire autoak sortu nahi izan ditut beti
I watched it grow, day by day	Hazten ikusi nuen, egunez egun
I didn’t know what this meant	Ez nekien zer esan nahi zuen honek
Burns enters	Burns sartzen da
A mere warning that there is no real fear	Benetako beldurrik ez duen abisu hutsa
I hope to return again next year	Datorren urtean berriro itzultzea espero dut
I was blind in one eye too	Ni ere itsu nintzen begi batean
I will be with you to save you from evil	Zurekin egongo naiz gaitzetik libratzeko
I was in no way prepared for the aisle	Ez nengoen inola ere pasillorako prestatuta
I’m saying this as an academic	Hau esaten ari naiz akademiko gisa
I really shouldn't say that	Benetan ez nuke hori esan behar
I pressed the button again	Botoia sakatu nuen berriro
I think you'll find it all right	Uste dut dena ondo aurkituko duzula
I stood up and walked on the floor, furious	Zutitu eta lurrean ibili nintzen, amorratuta
I shouldn’t write a title	Ez nuke titulurik idatzi behar
I didn’t know what was happening to me	Ez nekien zer gertatzen zitzaidan
I haven't seen sleep in a long time	Aspaldian ez dut lorik ikusi
I'll taste the meat soon	Haragia dastatuko dut laster
I won’t bore you with the details	Ez zaitut aspertuko xehetasunekin
A prison of vanity and pride	Hutskeriaren eta harrotasunaren kartzela
I, on the other hand, have only faith	Nik, berriz, fedea baino ez daukat
I tried to run to him	Berarengana korrika egiten saiatu nintzen
I hope so	Espero ditut
A smile softened his rather sharp expression	Irribarre batek leundu zuen bere espresio zorrotz samarra
They took me to the operating room	Ebakuntza gelara eraman ninduten
I understand that your life was not fair	Ulertzen dut zure bizitza ez zela bidezkoa izan
The rains also helped to damage the crops	Euriteek ere laboreak kaltetzen lagundu zuten
I went to him then, really very disappointed	Berarengana joan nintzen gero, benetan oso etsita
The next day he met with his lawyers	Hurrengo egunean bere abokatuekin bildu zen
At first I am for my own strength	Hasiera batean nire indarrentzako naiz
I have only good memories	Oroitzapen onak baino ez ditut
A person can book up to thirty minutes, a couple of hours	Pertsona batek hogeita hamar minutu erreserbatu ditzake, ordu pare bat
Great rental property	Alokairuko jabetza bikaina
Without him I would not have reached this stage	Bera gabe ez nintzen etapa honetara iritsiko
K was trying to help, he was still a man	K laguntzen saiatzen ari zen, gizona zen oraindik
I was trying to lose my mind	Nire burua galtzen saiatzen ari nintzen
I wasn’t the only researcher he found with this problem	Ez nintzen arazo honekin aurkitu zuen ikerlari bakarra
I love the red velvet seats and the giant screen	Belus gorriko eserlekuak eta pantaila erraldoia maite ditut
I see the way men look at you	Gizonek zuri begiratzeko modua ikusten dut
I told him they weren’t open	Esan nion ez zirela irekita
I never knew these tools existed	Inoiz ez nuen jakin tresna hauek existitzen zirenik
I looked under the bed and in my closet	Ohe azpian eta nire armairuan begiratu nuen
I didn’t know much about cars	Ez nekien asko autoei buruz
I couldn't drink this	Nik ezin nuen hau edan
I was almost worried about how clean it was	Ia kezkatuta nengoen zein garbi zegoen
Some of the effects are good	Eragin batzuk onak dira
I look at him and my brain goes into shock	Begiratzen diot eta nire garuna shock batean sartzen da
I thought it might be some kind of athlete	Kirolari motaren bat izan zitekeela pentsatu nuen
I stopped breathing, frozen in place	Arnasa hartzeari utzi nion, lekuan izoztuta
I hate when people do that	Gorroto dut jendeak hori egiten duenean
I walked next to them in my bright dress	Haien ondoan ibili nintzen nire soineko distiratsuarekin
I think that's his name	Uste dut hori dela bere izena
I want his brand to be in me	Bere marka niregan izan nahi dut
I should have run away in silence	Isilik ihes egin beharko nuke
I left his suggestions	Bere iradokizunak uzten nituen
I think she’s nice to him	Berarekin atsegina dela uste dut
The fireplace should never need wood from the tree	Tximiniak ez luke inoiz zuhaitzetik eratorritako egurrik beharko
I sent a silent prayer for help	Laguntza eskatzeko otoitz isil bat bidali nuen
I didn’t know what was going on behind him	Ez nekien zer gertatzen zen haren atzean
Others said some soldiers held fire	Beste batzuek esan zuten soldadu batzuek suari eutsi ziotela
I don't care about your threats	Ez zait ezer axola zure mehatxuak
I knew what it was	Banekien zer zegoen
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange	Orain arte ez nuen zure misioaren berri
I didn't have to talk	Ez nuen hitz egin behar
I need to know if he's still here	Oraindik hemen dagoen ala ez jakin behar dut
I know nothing is real between us	Badakit gure artean ezer ez dela benetakoa
I was told not to	Ez egiteko agindu zidaten
I put it on the cross	Gurutzean jarri nuen
I was disappointed with myself	Neure buruarekin etsita nengoen
I thought you already knew that from my file	Hori jada nire fitxategitik jakingo zenuela pentsatu nuen
I never wanted to get hurt	Inoiz ez nuen min hartu nahi izan
I hate to say this, though	Gorroto dut hau esatea, baina
The rest of his unit continued	Bere unitateko gainerakoak jarraitu zuen
I really wanted to save it	Egia esan, salbatu nahi nuen
I know some of them spread more easily in the rain	Badakit batzuk errazago hedatzen zirela eurietan
I hear them every night	Gauero entzuten ditut
This is rarely the case in practice	Praktikan hori gutxitan gertatzen da
I really didn’t think about that	Benetan ez nuen horretan pentsatu
I’m very excited because everything is happening	Oso hunkituta nago, dena gertatzen ari delako
I shook his hand	Eskua eman nion
I think it will be easier soon	Laster errazagoa izango dela uste dut
I see him doing that every day	Egunero ikusten dut hori egiten
I still had things to see	Oraindik gauzak ikusteko nituen
I haven't seen you in a long time	Aspaldi ez zaitut ikusi
I can’t deal with people and all their questions	Ezin diet jendeari eta haien galdera guztiei aurre egin
I have a forecast and news ready	Iragarpen bat eta albiste bat prest ditut
I jumped out loud or suddenly	Edozein zarata ozen edo bat-batean jauzi egin nuen
I didn’t shoot my fairy ray at someone else	Ez nion nire maitagarrien izpiari beste bati tiro egin
I think doctors think we are preparing for the worst	Uste dut medikuek txarrenerako prestatzen ari garela uste dutela
I run the nursery and kindergarten	Haurtzaindegia eta haurtzaindegia zuzentzen ditut
I cry every time these boats go out to sea	Negar egiten dut itsasontzi horiek itsasoratzen diren bakoitzean
A second phenomenon was value	Bigarren fenomeno bat balioa izan zen
A moment later the back door of the cabin opened	Une bat beranduago kabinako atzeko atea zabaldu zen
I wanted to check it out	Egiaztatu nahi nuen
I was aware of all the things that had happened	Gertatutako gauza guztien berri izan nuen
I mean, you want to tell someone	Esan nahi dut, norbaiti esan nahi diozula
Defeated characters who have no heart cannot be resurrected	Bihotzerik ez duten garaitutako pertsonaiak ezin dira berpiztu
I just missed seeing it	Ikustea besterik ez nuen falta
I too have lost things as a result of this life change	Nik ere gauzak galdu ditut bizitza aldaketa honen ondorioz
I had to do it more often	Sarriago egin behar nuen
A battery cable has been disconnected	Bateriaren kable bat desegin da
I love traveling and I love art and music	Bidaiak maite ditut eta artea eta musika maite ditut
I need to control myself	Neure burua kontrolatu behar dut
I'm going straight to him	Berarengana noa zuzenean
I think that's a good point to break	Hausterako puntu ona dela uste dut
I promise not to get angry	Ez haserretuko agintzen dut
I preferred to remember him alive	Nahiago nuen hura bizirik gogoratzea
I knew it was time to try	Banekien saiatzeko garaia zela
A couple or three miles, he thought	Pare bat edo hiru kilometro, pentsatu zuen
I fixed some coffee	Kafe pixka bat konpondu nuen
I knew the smell of your blood immediately	Zure odolaren usaina berehala ezagutu nuen
I think no one has ever approached them	Uste dut inor ez dela inoiz haiengana hurbildu
A small smile lifted the corners of his mouth	Irribarre txiki batek aho bazterrak altxatu zizkion
I love these unexpected meetings	Maite ditut ustekabeko bilera horiek
I like everything about him	Berari buruzko guztia gustatzen zait
They built a door on the fence	Ate bat eraiki zuten hesian
I stepped back and found myself against the brick wall	Atzera egin eta adreiluzko hormaren kontra aurkitu nintzen
I didn’t let my nerves stop	Ez nien nerbioak gelditzen utzi
I need your help with shopping	Zure laguntza behar dut erosketak egiteko
It pretty much brought me down	Pixka batean nahiko behera egin ninduen
After all, I didn't kill you	Azken finean ez zaitut hil
I am so grateful for your kindness	Oso eskertuta nago zure adeitasunagatik
I also felt good about the race, though	Lasterketarekin ere ondo sentitu nintzen, ordea
A floor beneath it seemed to form as he approached	Haren azpian zoru bat sortzen zela zirudien hurbildu ahala
A crack with a bat can take some time	Saguzar batekin pitzadura batek denbora pixka bat eman dezake
I remember feeling hot	Gogoan dut beroa sentitu nuela
I want to know all the details	Xehetasun guztiak ezagutu nahi ditut
I don't like to pray	Ez dut maite otoitz egitea
I greeted him on the cheek	Ongietorria eman nion masailean
His strength was reduced to five men	Bere indarra bost gizonetara murriztu zen
I only took it once before and it will be isolated	Aurretik behin bakarrik hartu nuen eta isolatuta egongo da
I will give you a chance to save yourself	Zure burua salbatzeko aukera emango dizut
They won't let me out of my room	Ez naute nire gelatik aterako
He got it	Horretan lortu zuen
I have it here to handle things	Hemen dauzkat gauzak kudeatzeko
I always count	Nik beti jartzen dut kontua
I know you will be good	Badakit ona izango zarela
I think it will benefit me	Onura egingo zidala uste dut
There was a darkness within me	Iluntasun bat piztu zen nire baitan
I wonder what’s going on in his head	Bere buru horretan zer gertatzen den galdetzen diot
A large dog ran after him	Txakur handi bat korrika joan zen haren atzetik
My mood is obviously not good now	Nire aldartea, jakina, ez da ona orain
I always felt sad or upset	Beti sentitzen nuen triste edo atsekabetuta zegoenean
I wouldn't say that	Ez nuke esan gabe
I think it should be me	Nik uste dut ni izan beharko litzatekeela
I had the same ugly conversation over and over again	Elkarrizketa itsusi bera izan nuen behin eta berriz
I usually write everything here	Normalean hemen dena idazten dut
I watched him come out	Irteten ikusi nuen
I went in and waited without answering	Jo eta erantzunik itxaron gabe sartu nintzen
He will give us the cover	Estalkia emango digu
Two blows and one ball	Bi kolpe eta pilota bat
I could also share my adventures with more people	Nire abenturak jende gehiagorekin ere parteka nezake
I didn’t see my world with new eyes	Ez nuen nire mundua begi berriekin ikusten ibili
I told him he needed help	Lagundu behar zidala esan nion
I expected more space between him and the earth	Espazio gehiago espero nuen haren eta lurraren artean
I wish it wasn't like that	Nahiago nuke hori horrela ez izatea
I was in sixth grade	Seigarren mailan nengoen
I couldn't answer my questions	Ezin izan nituen erantzun gogoak egiten zizkidan galderei
Pressure-free disc	Presiorik gabeko diskoa
I wondered how well it would work	Zeinen ondo funtzionatuko zuen galdetzen nion
I wasn't surprised, and I told him so much	Ez nintzen harrituta geratu, eta horrenbeste esan nion
I want to go home and change my clothes	Etxera joan eta arropa aldatu nahi dut
A blue rose falls to the ground	Arrosa urdin bat lurrera erortzen da
I think the words wander over time	Uste dut hitzak denboran zehar noraezean doazela
I was too surprised to speak	Harrituegi nengoen hitz egiteko
Then everything fell silent	Orduan dena isildu zen
I think he came in third	Hirugarren postuan sartu zela uste dut
I’m not all that into social media	Ez naiz hori guztia sare sozialetan
I was really scared of you and your friend here	Benetan beldurtu nintzen zuregatik eta zure lagun hemengoagatik
I can't resist it	Ezin diet aurre egin
I hope my name is not associated with that	Espero dut nire izena horrekin lotuta ez egotea
I didn’t really know the girls	Ez nituen benetan neskak ezagutzen
I swallowed against the burning behind my eyes	Begien atzean dagoen errearen aurka irentsi nuen
This led to a global conflict scenario	Horrek gatazka eszenatoki global batera eraman zuen
I appreciate your coming	Eskertzen dut zure etortzea
I wondered what the urgent problem might be	Premiazko arazoa zein izan zitekeen galdetzen nion
I didn’t see how far it went	Ez nuen ikusten noraino joan zen
I gave him food and water	Janaria eta ura eman nizkion
I could hear him crying inside	Han barruan entzun nuen negarrez gero
I just want to play the piano on TV	Telebistan pianoa jo besterik ez dut nahi
I love the alcoholic ink you used on your card	Maite dut zure txartelan erabili duzun tinta alkoholduna
I received a back kick to the chin	Atzeko ostikada bat jaso nuen kokotsean
I didn’t know what was wrong	Ez nekien zer zegoen gaizki
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, kezka hori gorde nezakeen
I took several steps back before I came out after him	Hainbat urrats atzera egin dut haren atzetik atera aurretik
I returned a lot of my strength	Nire indar asko itzuli nintzen
I wouldn't dance again	Ez nuke berriro dantzatuko
I have love in my life	Maitasuna dut nire bizitzan
I couldn't take this away anymore	Ezin nuen gehiago hau kendu
A black towel covered his face	Eskuoihal beltz batek aurpegia estali zion
I thought you liked them	Gustuko zintuztela uste nuen
I washed it with my mother	Amarekin garbitu nuen
I have to come up with a plan or something	Plan bat edo zerbait asmatu behar dut
I put you at great risk	Arrisku handietan jarri zaitut
There is a circular advertising space on the board	Arbelaren gainean publizitate gune zirkular bat dago
I had a feeling he knew exactly what was going on	Sentsazioa nuen zer gertatu zen zehatz-mehatz zekiela
I am very tired and overwhelmed	Oso nekatuta eta larrituta nago
I teach you to control evil	Gaizkia kontrolatzen irakasten dizut
I think that’s key information	Uste dut hori funtsezko informazio bat dela
I never even reported my attack	Ez nien inoiz nire erasoaren berri eman ere egin
Much depends on your preference	Asko zure hobespenaren araberakoa da
I can easily make it a stepping stone for you	Erraz egin dezaket zuretzako urrats-bide bat
I talked to him today about coming to see you	Gaur berarekin hitz egin dut zu ikustera etortzeaz
I knew he was right	Banekien arrazoia zuela
I think the pilot is sitting there	Pilotua han eserita dagoela uste dut
The recording lasted between three and four days	Hiru eta lau egun artean iraun zuen grabaketak
I couldn't hide there forever	Ezin nintzen han betirako ezkutatu
I have a wonderful touch	Ukitu miragarria daukat
I have an email all the time	E-posta elektronikoa dut denbora guztian
We finished eating, and went to the office	Jaten amaitu, eta bulegora joan ginen
I deal with planning a few weeks in advance	Aurretik aste batzuk planifikatuz egiten dut aurre
I trust the chances of escape	Nik ihes egiteko aukerak fidatzen ditut
I smiled pleasantly	Irribarre atsegina egin nion
I wouldn't see him alive again	Ez nuke berriro bizirik ikusiko
A couple of hands are pulling me up	Esku pare batek gora tiraka ari naute
I felt confident that his shoulder was touching mine	Seguru sentitu nintzen bere sorbalda nirea ukitzen zuela
I want to warn you to go slowly	Poliki-poliki joateko ohartarazi nahi dizut
I sighed, and looked up at me	Hasperen egin nuen, eta gora begiratu zidan
I stayed next to him	Haren ondoan geratu nintzen
Definitely a phone call ready to answer	Zalantzarik gabe erantzuteko prest zegoen telefono dei bat
I saw it when you came in	Sartu zinenean ikusi nuen
I didn't particularly care	Ez zitzaidan bereziki axola
I still have it under the bed, you know	Oraindik ohe azpian daukat, badakizu
I didn’t want to get hurt	Ez nuen min hartu nahi
I was under the moon and the sales were pretty amazing	Ilargipean nengoen eta salmentak nahiko harrigarriak izan ziren
I know your stomach hurts a lot	Badakit zure sabelak min handia duela
I followed his gaze and found him looking at the light of day	Haren begirada jarraitu eta egun argiari begira aurkitu nuen
I was doing well in hiding my reaction, though	Nire erreakzioa ezkutatzen ondo ari nintzen, ordea
Very good session	Oso saio ona
I watched him take off his shirt	Alkandora kentzen ikusi nuen
I didn't work today	Ez dut lanik egin gaur
I took an innocent life for him	Bizitza errugabea hartu nuen beragatik
I remember spending hours looking at what was inside them	Gogoan dut orduak pasatzen nituela haien barruan zegoenari begira
I kept my attention on the road	Errepidean mantendu nuen arreta
I didn’t mean that this part wasn’t important	Ez nuen esan nahi zati hau garrantzitsua ez denik
I really think we could have something together	Benetan uste dut elkarrekin zerbait izan genezakeela
I wanted to be close to the meadow	Belarditik gertu egon nahi nuen
I was trying to hold on to my dad	Nire aitari eusten saiatzen ari nintzen
I think you can go now	Uste dut orain joan zaitezkeela
I see it through you	Zure bidez ikusten dut
I usually like to put something on the board	Normalean arbelean zerbait jartzea gustatzen zait
I probably owe you my life	Ziurrenik bizitza zor dizut
I had to take my neighbor to sit down	Nire bizilaguna esertzera eraman behar nuen
I noticed people staring at me	Jendea niri begira nabaritu nuen
I ran a decent amount of time	Denbora dezente egin nuen korrika
I had to pick up the bottom of this scream	Oihu honen hondoa jaso behar izan nuen
A few weeks ago a little boy disappeared	Duela aste batzuk mutiko txiki bat desagertu zen
I put it on a very smooth and comfortable surface	Oso gainazal leun eta eroso baten gainean jartzen naiz
I can't talk about it right now	Oraintxe ezin dut horretaz hitz egin
I could barely control myself	Ia ezin nuen neure burua kontrolatzen
I don't know where he came from	Ez dakit nondik atera zuen
I couldn't bear to stare into the void, his eyes called	Ezin nuen hutsunera begiratzea jasan, deitu zuen begiak
I was too embarrassed	Lotsatuegi nengoen
I accept payment as chocolate	Ordainketa txokolate moduan onartzen dut
I watched him walk out of the room	Aretotik ateratzen ikusi nuen
One thing I considered	Gauza bat kontuan hartu nuen
Disk Withdrawal Disk	Diskoak erretiratzeko diskoa
I expect a barrier to access	Sartzeko oztoporen bat espero dut
I knew you were married, not much else	Banekien ezkondua zinela, ez askoz gehiago
I have to pay for the damage to his cars	Bere autoen kalteengatik ordaindu behar dut
A fairly objective defense attorney	Defentsarako abokatu nahiko objektiboa
I was looking for food	Janari bila nengoen
I tossed in fear and came back	Beldurrez zozkatu eta bueltatu nintzen
The water supply could be the basis of a farm	Ur hornidura baserri baten oinarria izan liteke
I wrote to the company and asked for a catalog	Enpresari idatzi eta katalogo bat eskatu nuen
I started running away from home like crazy	Ero bat bezala korrika hasi nintzen etxetik
I felt outside, unlike me	Kanpoan sentitzen nintzen, ni ez bezala
I can't really think	Ezin dut benetan pentsatu
I hope this place we go to is helpful	Espero dut joango garen leku hau lagungarria izatea
I couldn’t bear to see her so hurt	Ezin nuen jasan hain minduta ikustea
He does not receive any financial aid	Ez du diru-laguntzarik jasotzen
I dreamed of the white wolf again	Berriro otso zuriarekin amestu nuen
I can't enjoy what he can't do	Ezin dut hark ezin duenaz gozatu
I can’t believe my pregnancy lasted for hours	Ezin dut sinetsi nire haurdunaldiak orduak iraun duenik
I tell everyone how he did it	Denei esaten diet nola egin duen
I was defending myself	Neure burua defendatzen ari nintzen
I also have daily and weekly rates	Egunero eta asteko tarifak ere baditut
I wanted to rip his head off	Burua erauzi nahi nion
I wanted to close it	Itxi nahi nuen
I know many of you have commented on my writing	Badakit zuetako askok nire idatzia komentatu duzula
I had never seen one before	Ez nuen inoiz ikusi ez zen garairik
I did everything alone	Dena bakarrik egin nuen
I just wanted the glory of the promotion	Promozioaren loria besterik ez nuen nahi
I heard two reports about it	Bi txosten entzun nituen horri buruz
I know what you mean	badakit zer esan nahi duzun
It was hard for me to understand what had happened	Gertatutakoa ulertzea kostatu zitzaidan
I want to get a fake ID for them	Haientzako identifikazio faltsua jaso nahi dut
I put my family to play and they like it	Nire familia jolasten jartzen dut eta gustatzen zaie
I will not take any stupid risks	Ez dut arrisku ergelik hartuko
I told you you couldn't ignore me	Esan nizun ezin nauzula alde batera bota
I didn't even see the officers coming	Ez nituen ofizialak etortzen ikusi ere egin
I asked permission to record what they remember	Baimena eskatu dut gogoratzen dutena grabatzeko
I didn’t want to turn around	Ez nuen buelta eman nahi
I hated waking up from it	Gorroto nuen bertatik esnatzea
A price must be paid	Prezio bat ordaindu behar da
I shouldn’t have to deal with it	Ez nieke aurre egin behar
I knew where to look	Banekien nora begiratu
I would throw this gift on the ground	Opari hau lurrera botako nuke
A normal five times the dose causes a lot of pain	Normala den bost aldiz dosi batek min handia eragiten du
I clicked the play button	Erreproduzitzeko botoia sakatu dut
A quality concrete drilling machine is required	Kalitatezko hormigoia zulatzeko makina bat behar da
I want you out of that house right now, though	Etxe horretatik kanpo nahi zaitut oraintxe bertan, hala ere
Looks like I couldn't move	Badirudi ezin nintzela mugitu
I fell into one of the bedrooms	Lo-ganberetako batera erori nintzen
I was struggling to keep up with breakfast	Gosaria mantentzeko borrokan ari nintzen
I never had family or close friends	Inoiz ez nuen familiarik izan, ezta lagun minak ere
A good engineer designs systems to be efficient	Ingeniari on batek sistemak diseinatzen ditu eraginkorrak izateko
A woman brought some water	Emakume batek ur pixka bat ekarri zuen
I said my part	Nire zatia esan dut
I’ve also taken my family to things	Nire familia gauzetara ere eraman dut
I'm absolutely disgusted right now	Erabat nazkatuta nago oraintxe bertan
I push back with each thrust	Bultzada bakoitzean atzera egiten dut
I’ve never done a woman like that before	Inoiz ez nuen emakumerik horrelakorik egin
I had to close my eyes	Begiak itxi behar izan nituen
My grandmother hated to see him	Nire amonak gorroto zuen hura ikustea
I'm not going to get out of here	Ez naiz hemendik irtengo
I can't go into details	Ezin dut xehetasunetan sartu
The business of the new opera was slow at first	Opera berriaren negozioak motelak izan ziren hasieran
I have never received any instructions	Ez dut sekula argibiderik jaso
I talked about that before in another post	Horretaz hitz egin nuen aurretik beste post batean
I think it’s suspicious	Uste dut susmagarria dela
I had to work fast, I’ll tell you	Azkar lan egin behar nuen, esango dizut
I was an easy target	Helburu erraza nintzen
But the situation is still dangerous	Baina egoera arriskutsua da oraindik
I looked at my reflection	Nire islari begiratu nion
I could only smile, my heart laughing	Irribarrea baino ezin nuen egin, bihotza barrez
I couldn’t tell what it was like most days	Ezin nuen esan egun gehienetan nolakoa zen
I stared at nothing	Ezerari begira geratu nintzen
The series has not been released since	Ordutik seriea ez da itzuli
I've been having no problems since	Harrezkero arazorik gabe egon naiz
I didn't want to play too fast	Ez nuen horretan azkarregi jokatu nahi
I wanted to be friends	Lagunak izatea nahi nuen
I don’t do that anymore	Ez dut hori gehiago egiten
I had a few things on top of that	Gauza batzuk nituen gainean
I must be this cat	Katu hau izan behar dut
I hope this has helped	Espero dut honek lagundu izana
I can't stand it	Ezin dut jasan
I went to the truck	Kamioira joan nintzen
I hated to lie to you	Gorroto nuen zuri gezurra esatea
I loved every time he did something great	Maite nuen zerbait bikaina egiten zuen bakoitzean
I feel a complete failure	Porrot osoa sentitzen dut
I had nothing to do with the bomb	Ez nuen inolako bonbarekin zerikusirik
I felt like a beast around my caretaker	Piztia bat bezala sentitu nintzen nire atezainaren inguruan
I would no longer have to deal with the law firm	Ez nuke gehiago bulego juridikoarekin jorratu beharko
I struggled in the seat, but the button didn’t give	Eserlekuan borrokatu nintzen, baina botoiak ez zuen ematen
I think when we first spoke last week	Pentsatzen dut joan den aste hasieran hitz egin genuenean
I put my hands on the same	Eskuak berean jartzen ditut
I met the three priests on the right	Eskuinean zeuden hiru apaizak ezagutu nituen
There is a violent storm	Ekaitz bortitza dago
I’m not going to try to correct them all here	Ez naiz saiatuko hemen denak zuzentzen
I counted her smile as the first of my week	Haren irribarrea nire asterako lehena bezala kontatu nuen
I started to fill the seats with people in my head	Eserlekuak jendez betetzen hasi nintzen buruan
I was glad to see one thing	Pozten nintzen gauza bat ikustean
I weave my fingers into her hair	Behatzak bere ilean ehuntzen ditut
I wasn’t usually a rude person	Normalean ez nintzen pertsona zakar bat
I have collected all the scents of the world	Munduko usain guztiak bildu ditut
I felt so responsible for losing her baby	Hain erantzule sentitu nintzen bere haurra galtzeagatik
Really, I mean a very big thing	Benetan, oso gauza handia esan nahi dut
I open my eyes to see something hanging over me	Begiak irekitzen ditut nire gainean zintzilik dagoen zerbait ikusteko
I bake what they need or want	Behar edo nahi dutena labean egiten dut
I stopped and looked after him	Gelditu eta atzetik begiratu nuen
I was so embarrassed to see her cry	Lotsa handia ematen zidan negarrez ikusteak
I can't even swallow it	Ezin dut irentsi ere egin
I knew he intended to live here	Banekien hona bizitzeko asmoa zuela
A smile with a touch of prayer	Irribarre bat, erregu kutsu batekin
I just had a meeting with the director	Zuzendariarekin bilera bat izan berri dut
I can't stand their presence	Ezin dut jasan haien presentzia
I touched his pillow	Bere burkoa ukitu nuen
I put out the words	Hitzak kanporatu ditut
I was not prepared for the woman's appearance	Ez nengoen prestaturik emakumearen agerraldirako
I nodded, fully aware of my lack of skill	Burua egin nuen, nire trebetasun faltaz guztiz jabetuta
I can see the red and blue shadows from the window	Leihotik itzal gorri eta urdinak ikusten ditut
I looked over the water	Uraren gainetik begiratu nuen
The answer is simple	Erantzuna erraza da
I really didn’t know how old he was	Benetan ez nintzen jakin zer adin zuen
I can make different bread	Ogi ezberdina egin dezaket
The trip is wasted, and quite expensive	Bidaia alferrik galdua, eta nahiko garestia
I think we should leave tonight too	Gaur gauean ere alde egin beharko genukeela uste dut
She noted her attraction to foreign women	Emakume atzerritarrenganako erakarpena adierazi zuen
I can take more pictures as needed	Behar bezala argazki gehiago atera ditzaket
I eat alone in complete silence	Bakarrik jaten dut erabateko isiltasunean
I went to look for them	Haien bila joan nintzen
I went to the kitchen, to the stage	Sukaldera joan nintzen, oholtzara
I can't tell you where we're going	Ezin dizut esan nora goazen
I haven't made a final list	Ez dut behin betiko zerrendarik osatu
I hoped to be alone again	Berriro bakarrik egotea espero nuen
I only fix what is wrong with our government	Gure gobernuarekin gaizki dagoena bakarrik konpontzen dut
I started crying when no one was there	Inor ez zegoenean negarrez hasi nintzen
I like to think only of myself at my best	Nire onenean bakarrik nigan pentsatzea gustatzen zait
I make a mental note	Buruko ohar bat egiten dut
I wanted to start from scratch with this program	Programa honekin hutsetik hasi nahi nuen
I had never seen such happiness in his eyes	Inoiz ez nuen ikusi halako zoriontasuna haren begietan
I run towards him, which only takes four steps	Lasterka egiten dut harengana, eta horrek lau urrats besterik ez ditu egiten
I want to take it	Hartzea nahi dut
I was a tool, not a brain, they would say	Tresna bat nintzen, ez garuna, esango zuten
This movie is definitely worth watching	Film hau ikustea merezi du, zalantzarik gabe
I wanted to test the model with my money first	Nire diruarekin eredua probatu nahi nuen lehenik
Maybe I don't know tomorrow	Agian ez dut jakin bihar
I told him in sign language	zeinu hizkuntzan esan nion
I get closer to the movement, but I stay in the water	Mugimendura hurbiltzen naiz, baina uretan geratzen naiz
I could hear someone outside	Kanpoan norbait bazegoen entzuten nuen
He saw me as a baby, through his eyes	Haurtxo bezala ikusi ninduen, bere begietatik
A full stomach always has some shamelessness	Urdaila bete batek beti dauka lotsagabekeriaren bat
I tried to make my effort feel	Nire ahalegina sentitzen uzten saiatu nintzen
I only met him once at a friend's house	Behin bakarrik ezagutu nuen lagun baten etxean
I also have problems with dead cells	Hildako zelulekin ere arazoak ditut
I still have fond memories of the teachers there	Oraindik oroitzapen onak ditut hango irakasleez
I can easily sink them into the flesh	Erraz hondoratu ditzaket haragian
A brave man in battle, he could not stop trembling	Borrokan gizon ausarta, ezin zion dardarari utzi
I could see what was going on	Ikusten nuen zer gertatzen ari zen
I told myself it was the same	Berdin zela esan nion neure buruari
I have to live, and so does your sister	Bizi behar dut, eta zure ahizpa ere bai
I try to fall asleep and ignore him	Lo hartzen saiatzen naiz eta ez diot kasurik egiten
I was amazed at the excellent quality	Harritu egin nintzen kalitate bikainarekin
I promised myself to another man	Beste gizon bati agindu nion neure buruari
I was just a little kid	Haur txiki bat besterik ez nintzen
I represent people in general	Orokorrean jendea irudikatzen dut
I turned around and swam to the rocky ridge	Buelta eman eta igeri egin nuen ertz harritsuraino
I didn’t see it very well	Ez nuen oso ondo ikusten
I wanted to be perfect for him	Berarentzat perfektua izan nahi nuen
I really think he’s the same	Benetan uste dut bera dela
I want to go home to see my family	Etxera joan nahi dut nire familia ikustera
Similar scenes occurred in the following years	Antzeko eszenak gertatu ziren hurrengo urteetan
I was glad someone was crying	Pozik nengoen inor negarrez ari zelako
I read it over and over again	Behin eta berriz irakurri dut
I see women everywhere dressed	Emakumeak ikusten ditut nonahi jantzita
I feel swelling in my stomach	Nire urdailean antsietatea hantura sumatzen dut
An odor picked up by the wind	Haizeak hartutako usain bat
I say we take off that night	Gau horretan aireratzen garela diot
He also had alternate days since the recording	Gainera, txandakako egunak izan zituen grabaziotik
I'll ask if we can meet somewhere	Nonbait elkartzen garen galdetuko diot
I recorded it and it’s beautiful	Grabatu nuen eta ederra da
I wanted to find an answer to an unknown question	Galdera ezezagun bati erantzuna bilatu nahi nion
I think this form will work better	Forma honek hobeto funtzionatuko duela uste dut
I hug them both and wrap my arms around them	Biak besarkatzen ditut eta besoa inguratzen dut
I forgot how to laugh and enjoy life	Ahaztuta nengoen nola barre egin eta bizitzaz gozatu
I look up at the sky and lose my breath	Zerura begiratzen dut eta arnasa galdu dut
I see it very well now	Oso ondo ikusten dut orain
I ask him what they will find in his house	Bere etxean zer aurkituko duten galdetzen diot
I feel confident with the presentation we will have next week	Ziur sentitzen naiz datorren astean egingo dugun aurkezpenarekin
I love examples of desires and special places	Desioen eta leku berezien adibideak maite ditut
A bridge, after all, is not just a bridge	Zubi bat, azkenik, ez da zubi bat bakarrik
I'll be there for lunch too	Ni ere arratsaldeko bazkarian egongo naiz
I also liked the resources in your example lesson	Niri ere gustatu zitzaidan zure adibideko ikasgaiko baliabideak
The date and location of his death are unknown	Bere heriotzaren data eta kokalekua ezezagunak dira
I looked in the library	Liburutegian begiratu nuen
A reputation for reliability was essential	Ezinbestekoa zen fidagarritasunaren ospea
I haven't named it yet	Oraindik ez diot izenik jarri
I lost my footing and slipped	Oina galdu eta irrist egin nuen
I went to see them last night	Atzo gauean haiek ikustera joan naiz
Please come quickly	Mesedez, etorri azkar
I want to give you what you want	Nahi duzuna eman nahi dizut
A terrifying thought comes to mind	Pentsamendu beldurgarri bat datorkit burura
I cry out to you for giving me harder	Oihu egiten dizut gogorrago eman didazun
I still haven't raised my hand to this woman	Oraindik ez diot eskua altxatu emakume honi
I didn't hear a word	Ez nuen hitzik entzun
Much bigger was happening than their little game	Haien joko txikia baino askoz gauza handiagoa gertatzen ari zen
I didn't believe it	Nik ez nituen sinesten
I need to use the rest room	Atseden gela erabili behar dut
I had this in a case like this	Hau izan nuen horrelako kasu batean
A boy like him would never be interested in me	Bera bezalako mutil bati ez litzaioke inoiz nigan interesatuko
A scale of truth appeared in his left hand	Egiaren eskala bat agertu zitzaion ezkerreko eskuan
I felt involved in this movement	Mugimendu honetan sartuta sentitu nintzen
I think he will love this sculpture too	Uste dut eskultura hau ere maite izango duela
I've never said that before	Ez dut inoiz horrelakorik esan
No one could stop the hard account	Inork gelditu ezin zuen kontu gogorra
He took the terms to my delight	Nire poztasun handirako terminoak hartu zuen
I wanted to help right now	Oraintxe lagundu nahi nuen
I stayed in the woods	Basoan geratu nintzen
I want to run or jump	Korrika edo salto egin nahi dut
I can be there in an hour	Ordubete barru egon naiteke
I will try to live in the real world, honestly	Mundu errealean bizitzen saiatuko naiz, zintzoa
I had to win this competition	Lehiaketa hau irabazi behar nuen
I believe that a lot	Asko sinesten dut hori
I recommend this book to everyone	Liburu hau denei gomendatzen diet
I could imagine	Imajina nezakeen
Louis grew significantly	Louis nabarmen handitu zen
I was dying for a hot drink	Edari bero batengatik hiltzen ari nintzen
I fell like a two-ton stone	Bi tonako harri bat bezala erori nintzen
I am very happy to read it	Oso pozik nago irakurrita
I should call the police, he thought	Poliziari deitu beharko nioke, pentsatu zuen
Maybe take a short vacation	Baliteke opor labur bat egitea
I had no desire for harassment	Ez nengoen jazarpenerako gogorik
At first I didn't think so	Hasieran ez nuen horretan pentsatu
I long for the simplicity of the mountains	Mendien soiltasuna irrikatzen dut
I didn’t go looking for it, but it was there	Ez nintzen bila joan, baina hor zegoen
I forgot to send an email	Email bat bidaltzea ahaztu zait
I thought it was nonsense with such a small child	Uste nuen zentzugabea zela hain haur txiki batekin
A confident, honest and trustworthy person would respond	Pertsona ziur, zintzo eta fidagarri batek erantzungo luke
I finally found the rug in the living room	Azkenean aurkitu dut alfonbra egongelan
A natural reaction to his touch	Bere ukituarekiko erreakzio naturala
I didn’t know the street	Ez nuen kalea ezagutzen
I doubt he would have put the two words together	Zalantza dut bi hitz elkarrekin lotuko zituen
I was lucky enough to enjoy the good weather at the time	Eguraldi onaz gozatzeko zortea izan nuen garai hartan
I never had a relationship, or I fell in love again	Ez nintzen inoiz harremanik izan, edo berriro maitemindu nintzen
I recommend you try to get a copy	kopia bat hartzen saiatzea gomendatzen dizut
I repeat my previous statement	Nire aurreko adierazpena errepikatzen dut
I love you for all the things you do	Maite zaitut egiten dituzun gauza guzti hauekin
Pepper studio session	Pepper estudioko saioa
I wouldn’t ask	Ez nuen galdetuko
I am in a difficult situation here	Egoera zailean nago hemen
He was later elected captain of the team	Gerora taldeko kapitain aukeratu zuten
I carefully placed it at his feet	Kontu handiz jarri nuen bere oinetan
I like to travel and I love the ocean	Bidaiatzea gustatzen zait eta ozeanoa maite dut
I started stronger from the block	Indartsuago hasi nintzen bloketik
I silently acknowledge his fears	Bere beldurrak isilik aitortzen ditut
I could have killed him	Hil nezakeen
A missile was fired from our defensive positions below	Beheko gure defentsa posizioetatik misil bat jaurti zen
I loved the ease of e-books	Liburu elektronikoen erraztasuna maite nuen
I want to make love to you now	Maitasuna egin nahi dizut orain
I've never experienced anything like this in my life	Nire bizitzan ez nuen horrelakorik bizi izan
I saw you in his arms	Bere besoetan ikusi zaitut
I grabbed my elbow and ran to my side	Ukondoa harrapatu eta lasterka eraman nuen nire ondoan
I think that's true for life	Uste dut hori egia dela bizitzari
I was about to open a bottle of wine	Ardo botila bat irekitzekotan nengoen
I have humbly accepted the task of training our forces	Apaltasunez onartu dut gure indarrak entrenatzeko zeregina
I want to be free	Aske izan nahi dut
I really didn't need time to get to know him	Benetan ez nuen denborarik behar hura ezagutzeko
I couldn't, it was late	Ezin nuen, berandu zen
I really liked it	Benetan izugarri gustatu zait
I need to sleep on this	Hau lo egin behar dut
I know it's crazy	Badakit erokeria dela
I wondered if something had destroyed such a demon	Zerbaitek halako deabru bat suntsitu ote zuen galdetu nion
I saw that when he gave me a lesson	Hori ikusi nuen ikasgaia eman zidanean
I bit my lip to stop a second smile	Ezpainari hozka egin nion bigarren irribarre bat gelditzeko
I want to be a friend to all birds	Txori guztien laguna izan nahi dut
I ask if you can help me	Lagunduko didazun galdetzen diot
I had to choose	aukeratu behar izan nituen
I didn’t expect his hand to be so cold	Ez nuen espero bere eskua hain hotza izango zenik
The group disbanded a year later	Taldea desegin zen urtebete geroago
I hope it was good	ona izan zela espero dut
And from there we formed a friendship	Eta hortik abiatuta adiskidetasuna sortu genuen
I wasn't very close, mind you	Ez nengoen oso gertu, adi
I have not been deprived of my civil rights	Ez naute eskubide zibikoak kendu
It was treated as a part of what a couple reads	Bikote batek irakurtzen duen zati bat bezala tratatu zen
I squeezed my baby against me	Nire haurra estutu nuen nire kontra
I can’t afford to see people see all my movements	Ezin dut ordaindu jendea nire mugimendu guztiak ikusten
I ran straight at him	Zuzenean korrika egin nuen harengana
It was I who took the initiative	Ni izan nintzen ekimena hartu nuena
I want everyone to share their results	Bakoitzak bere emaitzak partekatzea nahi dut
A big gap set him apart from anything familiar	Hutsune handi batek bereizten zuen ezer ezagunetik
I hurried out to the side of the road	Azkar atera nintzen errepide bazterrera
I would like to know a lot from her lips	Asko jakin nahiko nuke bere ezpainetatik
I know you can do the job	Badakit lana egin dezakezula
I didn’t want his pity	Ez nuen nahi bere errukia
This forced the project to restart	Horrek proiektua berriro hastea behartu zuen
I was never good at their game	Ez nintzen inoiz ona izan haien jokoan
I’ve never seen him lose like that	Inoiz ez dut ikusi horrela galtzen
I didn't have to pretend anymore	Ez nuen gehiago itxurak egin behar
I briefly think about moving away to a warm place	Labur-labur pentsatzen dut urruntzea, leku bero batera joateko
He made some money from selling things	Gauzak saltzetik diru pixka bat lortu zen
I left everything	Dena utzi dut
I kept talking to him, calming down	Berarekin hitz egiten jarraitu nuen, lasaitzen
There should be neither rich nor poor	Ez da ez aberatsik ez pobrerik egon behar
I walked quickly down the hall	Azkar ibili nintzen pasillotik
I said it makes me feel bad	Esan nuen gaiztoa egiten nauela
I know you probably prefer to read your paper or something	Badakit ziurrenik nahiago duzula zure papera edo zerbait irakurri
I tried to taste a real love	Benetako maitasun bat dastatzen saiatu nintzen
I touched my throat	Eztarriko giltza ukitu nuen
I can't find a solution to this	Ezin diot irtenbiderik aurkitu honi
The commissioner personally sent me here	Komisarioak pertsonalki bidali ninduen hona
A seemingly unexpected touch from a man	Gizon baten itxuraz ustekabeko ukitua
I was physically tired and emotionally tired	Fisikoki nekatuta nengoen eta emozionalki nekatuta nengoen
I speak of your souls, and of their fierce rebellion	Zure arimei buruz hitz egiten dut, eta haien matxinada gogorraz
I received your photos and rescue note	Zure argazkiak eta erreskate oharra jaso ditut
I grabbed his shoulder, forcing him to look at me	Sorbaldari heldu diot, niri begiratzera behartuz
Pistol cannon in the ear	Pistola kanoia belarrian
I want someone to know	Norbaitek jakitea nahi dut
I can't bear to look at him in despair	Ezin dut jasan ematen didan begirada etsita
I just have to be prepared	Prestatu besterik ez dut egin behar
for centuries I have not been so honored	mendeetan ez ninduten halako ohoratua izan
I know where the keys are hidden	Badakit non ezkutatzen dituzten giltzak
A gleam of light came out of the silver egg	Zilarrezko arrautzatik argi-distira bat atera zen
I was one of the speakers at a library conference	Liburutegietako hitzaldi batean hizlarietako bat izan nintzen
I couldn't even warn him	Ezin izan nuen berari abisatu ere egin
I was always available	Beti eskuragarri egon nintzen
The spy must be close to negotiations	Espioiak negoziazioetatik gertu egon behar du
I couldn't quite understand the meaning of his words	Ezin nuen ondo ulertu bere hitzen esanahia
I bought it as a gift for someone	Norbaitentzako opari gisa erosi nuen
A friend will offer spiritual guidance	Lagun batek gida espirituala eskainiko du
A small breeze came in through the window	Leihotik brisa txiki bat sartu zen
I finished everything he gave me	Eman zidan guztia amaitu nuen
I haven't slept at night for years	Urteak daramatzat gauean lorik egin gabe
The two men had something the other needed	Bi gizonek bestea behar zuten zerbait zuten
Life from moment to moment	Momentuz momentu bizitza
I slowly looked at him wondering what was weird and unusual	Poliki-poliki begiratzen dut zer zen arraroa eta ezohikoa galdetzen
I didn’t want to get in trouble with anyone	Ez nuen inori arazorik ekartzea nahi nire buruari
I wanted to show you	Erakutsi nahi nizun
Everything turned to dust and ashes in his hands	Dena hauts eta errauts bihurtu zen bere eskuetan
I fulfilled my dream	Nire ametsa bete nuen
I will be with you forever and ever	Zurekin egongo naiz beti eta betiko
I left a few minutes ago	Duela minutu batzuk abiatu nintzen
I think the price is too high	Prezioa gehiegizkoa dela iruditzen zait
I was afraid he would still attract attention	Oraindik arreta erakar ote zuen beldur nintzen
Only the first episode was released	Lehen atala bakarrik kaleratu zen
I will not mention his name because of his young age	Ez dut bere izena aipatuko bere adin txikiagatik
I also think he is avoiding me	Nik ere uste dut saihesten ari nauela
I smile and look around	Irribarre egiten dut eta ingurura begiratzen dut
I get it in my pocket	poltsikoan eskuratzen dut
I mean, look at that picture	Esan nahi dut, begiratu argazki horri
I wanted to give him lost dreams	Galdutako ametsak eman nahi nizkion
I started looking for a place to sleep	Lo egiteko leku baten bila hasi nintzen
I take a moment to see him	Une bat hartzen dut hura ikusteko
I like learning new things	Gauza berriak ikastea gustatzen zait
I see his car in his driveway	Bere autoa ikusten dut bere pasabidean
Now I need to reassure you	Orain lasaitu behar zaitut
I didn’t want to stomach this now	Ez nuen orain hau urdaildu nahi
I never realized how powerful he was	Inoiz ez nintzen konturatu zein indartsua zen
The flag has no fixed proportions	Banderak ez du proportzio finkaturik
I’m just a bit of a player on this proposed trip	Proposatutako bidaia honetan jokalari apur bat baino ez naiz
I cried with everything	Guztiarekin negar egin nuen
I wanted you to have the life you deserve	Merezi zenuen bizitza izatea nahi nuen
I couldn’t believe how fast they were	Ezin nuen sinetsi zein azkarrak ziren
I really, really am a dear friend	Benetan, benetan lagun maitea naiz
I dare say you will enjoy it a lot	Asko gozatuko duzula esatera ausartuko naiz
I can't help you much	Ezin dizut asko lagundu
I've never had a killer	Ez dut inoiz inor hiltzailerik izan
I was too scared to do that	Beldur gehiegi nengoen horretarako
I listened to her calm breathing, I felt a longing for me	Haren arnas lasaia entzun nuen, nireganako irrika sentitu nuen
I add a sports theme	Kirol gai bat gehitzen dut
I want my mother to leave today	Nire amak gaur alde egitea nahi dut
I stopped and stared	Gelditu eta begira geratu nintzen
I was glad he played ball	Pozten nintzen pilotan ibili zelako
A second request was rejected eighteen months later	Bigarren eskaera bat atzera bota zuten hemezortzi hilabete geroago
Robinson Station	Robinson geltokira
The output of this record is remarkable	Disko honetako ekoizpena nabarmena da
There was a girl next to him	Neska bat zegoen bere ondoan
None of the recordings were successful at first	Grabaketa batek ere ez zuen arrakastarik izan hasieran
I need to fix my mistakes	Nire akatsak konpondu behar ditut
It seemed as if a darkness was staring at you	Iluntasun bat zuri begiratzen ziola zirudien
I thought this was over	Hau bukatu zela uste nuen
I was passionate about fear	Beldurrez sutsua nintzen
It made sense to play the medium	Zentzuzkoa zen medioa jotzea
I wouldn't be so rude here, of course	Hemen ez nintzateke hain zakarra izango, noski
I could use a little grain	Ale pixka bat erabil nezake
Orders were then issued to prepare for the expedition	Ondoren, espedizioa prestatzeko aginduak eman ziren
I can't see who will live and who will die	Ezin dut ikusi nor biziko den eta nor hilko den
I saw the soldiers missing the limbs screaming in pain	Gorputz-adarrak falta zitzaizkien soldaduak ikusi nituen minez oihuka
I sigh happily	Pozik hasperen egiten dut
I will never forget that moment of confession	Ez dut inoiz ahaztuko aitorpen une hura
I have complete instructions on what to do	Egin beharrekoari buruzko argibide osoak ditut
I stop a few feet away, breathing faster	Zenbait metrora gelditzen naiz, arnasa azkarrago
Earlier, until recently	Lehenago, duela gutxi arte
I didn’t mean it sounded like it did	Ez nuen esan nahi soinua zuen bezala
I know from his eyes what he intends to do	Bere begietatik badakit zer egiteko asmoa duen
I'd better be careful from now on	Hobe dut kontuz ibili hemendik aurrera
I wanted what they had	zutena nahi nuen
Maybe I won't come in tomorrow either	Agian ez naiz sartu bihar ere
I think he was using you	Uste dut zu erabiltzen ari zela
I will never forget that	Hori ez dut inoiz ahaztuko
A person sends a letter waiting for a reply	Pertsona batek gutun bat bidaltzen du, erantzun baten zain
I was out of my element	Nire elementutik kanpo nengoen
I have not sold my soul	Ez dut nire arima saldu
I held on to my question for years	Urte luzez eutsi nion nire galderari
I think there is water too	Uste dut ura ere badagoela
I took out my weekend ticket	Asteburuko txartela atera nuen
I like to see your human side	Zure alde humanoa ikustea gustatzen zait
It’s a pretty difficult concept	Kontzeptu nahiko zaila da
I will treat my mother differently automatically	Nire ama modu ezberdinean tratatuko dut automatikoki
I felt more comfortable with my hair covered	Erosoago sentitu nintzen ilea estalita nuela
A punch in the mouth	Ukabilkada bat ahoan
Although I was going through a difficult time	Momentu zaila pasatzen ari nintzen arren
I never knew he had a possible medical problem	Inoiz ez nuen jakin arazo mediko posible bat zuenik
I guess you want a conversation	Suposatzen dut elkarrizketa bat nahi duzula
I confirm that it was	izan zela baieztatzen dut
This reservation was behind the center	Erreserba hau erdigunearen atzean zegoen
The man with the agenda	Agenda duen gizona
I mean, getting to know someone	Esan nahi dut, norbait ezagutzea
I knew he needed help	Banekien laguntza behar zuela
I have nothing to do today	Gaur ez daukat zer eginik
I need time and distance from you	Zuregandik denbora eta distantzia behar ditut
I made some moves in my life	Nire bizitzan mugimendu batzuk egin nituen
I hope he doesn't mind coming in with me	Espero dut ez duela axola nirekin barrura sartzea
I see your outline	Zure eskema ikusten dut
His prediction was not accurate	Bere iragarpena ez zen zehatza
The number of passengers using the station has increased significantly	Geltokia erabiltzen duten bidaiari kopuruak gora egin du nabarmen
What he came for and I gave him more	Zertarako etorri zen eta gehiago eman nion
I wasn't nervous at all	Ez nengoen batere urduri
A minute passed in complete silence	Minutu bat igaro zen erabateko isilunean
I just want results	Emaitzak besterik ez ditut nahi
I know when to use my mouth	Badakit noiz erabili ahoa
I found that difficult to understand	Hori ulertzea zaila iruditu zait
I had a bad habit of doing that	Hori egiteko ohitura txarra nuen
I see why you want it to be boring	Ikusten dut zergatik nahi duzun aspergarria
I will forgive you and cleanse your heart	Barkatuko zaitut eta garbituko dizut bihotza
I ask for a loud cry	Intziri ozen batez eskatzen diot
I can't describe or understand	Ezin dut deskribatu edo ulertu
I became aware of the subtle change in the atmosphere	Giroaren aldaketa sotilaz jabetu nintzen
I married one	batekin ezkondu nintzen
A place to sleep can be found	Lo egiteko leku bat aurki daiteke
I couldn't handle it anymore	Ezin nuen gehiago maneiatu
I knew that part of me was his	Banekien nire zati bat berea zela
I wanted to know how much more was a lie	Jakin nahi nuen zenbat gehiago zen gezurra
I just wanted to get help	Nik bakarrik laguntza jaso nahi nuen
I have his address and numbers if you like	Bere helbidea eta zenbakiak ditut nahi baduzu
I guess what he wrote meant as a warning	Suposatzen dut idatzi zuenak abisu gisa esan nahi zuela
I wanted to call after her, to say something, anything	Bere atzetik deitu nahi nuen, zerbait esateko, edozer gauza
I couldn't explain it	Ezin nuen azaldu
I remember seeing it here last year, the year before	Gogoan dut iaz hemen ikusi nuela, aurreko urtean
I went back to look at him, still asleep	Berari begiratzera itzuli nintzen, oraindik lotan
The two men made an impossible couple	Bi gizonek ezinezko bikotea egin zuten
I can reveal the title of the book now	Liburuaren izenburua agerian utzi dezaket orain
I liked the passion and chemistry between the main characters	Pertsonaia nagusien arteko grina eta kimika gustatu zitzaizkidan
I would do individual against that	Norbanakoa egingo nuke horren aurka
Real three-second land	Benetako hiru segundoko lurra
I paid a dollar	Dolar bana ordaindu nuen
I have to tell you	Esan behar dizut
Now I’ve seen it twice	Orain bi alditan ikusi dut
I couldn't tell who it was	Ezin nuen esan nor zen
I was hoping you would come	Zu etorriko zinela espero nuen
They all had a great time	Oso ondo pasa zuten denek
Charming little terrace	Terraza txiki xarmagarria
I had to get up and walk away	Jaiki eta alde egin behar nuen
I must protect the men under my command	Nire agindupean dauden gizonak babestu behar ditut
I shouldn't have called	Ez nuke deitu behar
I had to deal with them, you see	Haiekin egin behar izan nuen aurre, ikusten duzu
I never wanted to let go of my breast	Ez nuen inoiz nahi izan nire bularra uztea
I had no real friends	Ez nuen benetako lagunik
I had to deal with my uncle	Osabari aurre egin behar nion
I brought him a new plant	Landare berri bat ekarri nion
Each actor read the same scene	Aktore bakoitzak eszena bera irakurri zuen
I got up on the porch and that's it	Atarira altxatu nintzen eta kitto
Small investment with high return	Inbertsio txikia etekin handia duena
Two years later it became a republic	Bi urte geroago errepublika bihurtu zen
I met my surgeon yesterday	Nire zirujaua ezagutu nuen atzo
I struggled to stand up	Borrokatu egin nintzen zutik jartzeko
I walk down the street in my childhood	Nire haurtzaroko kalean ibiltzen naiz
I just wish I was full	Besterik ez nuke nahi osoa izatea
I say we will make history tomorrow night	Bihar gauean historia egingo dugula esaten dut
I would take a dream	amets bat hartuko nuke
I didn’t like wearing tight clothes	Ez zitzaidan gustatzen arropa estua janztea
I see a boat in the sky flying	Zeruan itsasontzi bat ikusten dut hegan
I know you understand that so much	Badakit horrenbeste ulertzen duzula
I still have to get out	Oraindik atera behar dut
I knew he was saving things for me	Banekien gauzak gordetzen zidala
I haven't decided yet	Oraindik ez dut erabaki
I had no idea what it might be	Ez nuen ideiarik zertaz izan zitekeen
I have a double body	Gorputz bikoitza daukat
I want to get the truth out	Egia atera nahi dut
He was very happy to read the book	Asko poztu zen liburua irakurtzean
I always went for a walk	Beti ibili nintzen ibilaldirako
I was buying it for a while	Denbora pixka bat erosten ari nintzen
I was very hopeful that everything would be all right	Oso itxaropentsu nengoen dena ondo egongo zela
I walk, as I do in dreams	Ibiltzen naiz, ametsetan egiten den bezala
I look at the clock, twelve o'clock	Erlojua begiratzen dut, hamabiak puntuan
I like my school because they are nice teachers	Nire eskola gustatzen zait irakasle atseginak direlako
I give that to my parents	Hori ematen diet nire gurasoei
I need to talk first	Lehenik eta behin hitz egin behar dut
There was a big smile on his face	Irribarre handi bat sortu zitzaion aurpegian
I told you about it	Zutaz esan nion
I made no effort to move	Ez nuen mugitzeko ahaleginik egin
I tried the handle, but it was locked	Heldulekua probatu nuen, baina blokeatuta zegoen
I was pretty good at that	Nahiko ona nintzen horretan
I didn't need anything	Ez nuen ezer behar
Really special moment	Benetan momentu berezia
I know that was your initial fear	Badakit hori zela zure hasierako beldurra
It is not mentioned again in the series	Seriean ez da berriro aipatzen
I was waiting for your arrival	Zure etorreraren zain egon nintzen
I took the suggestion and hit it off	Iradokizuna hartu eta jo nuen
I looked at what was under my feet	Oin azpian zegoenari begiratu nion
I would love to meet your parents soon, of course	Zure gurasoak laster ezagutu nahiko nituzke, noski
I suspect this message is a warning that my time is up	Susmoa dut mezu hori nire ordua amaitu dela abisua dela
I can't go through it again	Ezin dut berriro pasatu
I think we should send an administrator first	Uste dut lehenik administratzaile bat bidali beharko geniela
I also sit in the town hall	Udalean ere esertzen naiz
I hold on to my beloved life	Bizitza maiteari eusten diot
I opened it carefully	Kontu handiz ireki nuen
I’m not sure how long we’ll be there	Ez nago ziur zenbat denbora egongo garen
I kept going, really seeing nothing, no case	Aurrera jarraitu nuen, benetan ezer ikusi gabe, kasurik gabe
He spent seven years in prison	Zazpi urtez egon zen kartzelan
I think that’s the biggest regret of my life	Uste dut hori dela bizitzako damurik handiena
Ordinary daylight is sufficient	Eguneko argi arrunta nahikoa da
I wouldn't give any money to this place either	Leku honi ere ez nioke dirurik emango
I was the first to arrive	Ni izan nintzen iristen lehena
I won't go after her and cry again	Ez dut bere atzetik eta berriro negar egingo
I decided that their sin was not mine	Euren bekatua ez zela nirea erabaki nuen
I probably shouldn't have sung it	Seguruenik ez nuen kantatu behar
I failed every test	Proba guztietan huts egin dut
I looked at all his things but never found them	Bere gauza guztiak begiratu nituen baina ez nuen inoiz aurkitu
I'm frozen trying to remember to breathe	Izoztuta nago arnasa hartzen gogoratu nahian
I can't think of anything to say	Ezin dut bururatu ezer esateko
I can smell race in you	Zuregan arraza usaina sumatzen dut
I took that as an impetus for my creativity	Hori nire sormenerako bultzadatzat hartu nuen
A tall man, about six feet tall, two and very thin	Gizon altua, sei metro ingurukoa, bi eta oso argala
A second opinion can be helpful	Bigarren iritzia lagungarria izan daiteke
I went into the kitchen	Sukaldean sartu nintzen
A sequence of shapes	Formen segida bat
I said hello to the local men and women	Kaixo esan nien bertako gizon-emakumeei
I open my lips, hoping she'll take the suggestion	Ezpainak zabaltzen ditut, iradokizuna hartuko duelakoan
I hope to fix these in the near future	Etorkizun hurbil batean hauek konpontzea espero dut
Part of the difference	Desberdintasunaren zati bat
I really enjoy doing a lot of fun new things	Asko gustatzen zait gauza berri dibertigarri asko egitea
I saw the view and then I found the reality	Ikuspegia ikusi nuen eta gero errealitatea aurkitu nuen
I was confronted with a real life cock	Bizitza errealeko oilar batekin nengoen aurrez aurre
I jumped and tilted my head back	Jo eta burua atzera makurtu dut
I couldn't let this happen	Ezin nuen hau gertatzen utzi
I know they all have special powers	Badakit guztiek botere bereziak dituztela
I saw it happening before my eyes	Nire begien aurrean gertatzen ari zela ikusi nuen
I decided to make a change	Aldaketa bat egitea erabaki nuen
I need you to improve	Hobetzeko behar zaitut
I had no idea what they were talking about	Ez nuen ideiarik zertaz ari ziren
I've already told everyone this	Dagoeneko denei esan diet hau
I was faster than a jet	Jet bat baino azkarragoa nintzen
I was here the day before	Bezperan hemen egon nintzen
A man also receives this speech from a distant aunt	Gizon batek urruneko izeba batengandik ere jasotzen du hizkera hori
I'm there in the cage like before	Hantxe nago kaiolan lehen bezala
I want to hear more about this	Honi buruz gehiago entzun nahi dut
I didn’t have to tell her those things	Ez nizkion gauza horiek esan behar
I brought up talking about a child	Haur bati buruz hitz egitea ekarri nuen
I kept my diary hidden in bed	Nire egunkaria ohean ezkutatuta egon nintzen
I still have a normal life	Bizitza normala daukat oraindik
Formal religion was discarded	Erlijio formala baztertzera iritsi zen
I fell into the same trap he did	Hark egin zuen tranpa berean erori nintzen
I could still see him weak, but at least a little alert	Oraindik ahul ikusten nuen, baina erne samar behintzat
A sudden movement caught his eye	Bat-bateko mugimendu batek bere begia harrapatu zuen
I can make a nice warm bed	Ohe epel polit bat egin dezaket
I think he felt bad about the library	Uste dut gaizki sentitu zela liburutegiarekin
I understood and did the things he had to do	Ulertu nituen eta egin behar zituen gauzak
I had never drunk much in the past with my family	Ez nuen inoiz asko edan iraganean, nire familiarekin
I will not betray that trust	Ez dut konfiantza hori traizionatuko
I almost killed you before	Lehenago ia hil zintudan
I refuse to listen for two reasons	Bi arrazoirengatik uko egiten diot entzuteari
Most of the time I was happy	Gehienetan pozik egon naiz
I waited five seconds	Bost segundo itxaron nuen
I really appreciate your help	Benetan eskertzen dut zure laguntza
I never asked him again	Inoiz ez nion berriro galdetu
I called everyone in the living room	Denak deitu nituen egongelan
I am a carbon copy of it	Bere karbonozko kopia naiz
I continued to stare at him in horror, and I took a deep breath	Haren begirada izututa jarraitu nuen, eta arnasa hartu nuen
I tried to stop him and things got ugly	Hura gelditzen saiatu nintzen eta gauzak itsusi egin ziren
I'm not going to hurt you	Ez dizut minik egingo
I tried to remember to breathe	Arnasa hartzen gogoratzen saiatu nintzen
I really didn’t have an apple pie anywhere else	Benetan ez nuen sagar pastela beste inon
I went out at night	Gauera irten nintzen
I remember seeing them	Gogoan dut haiek ikusten nituela
She holds back tears as she kisses his hand	Malkoei eusten die eskua musukatzen dion bitartean
I didn't care how beautiful it was	Berdin zitzaidan zein ederra zen
A young male audience in that	Ikusle gizonezko gaztea horretan
I'm your replacement	Zure ordezkoa naiz
I confronted the image that was closest to me	Hurbilen nuen irudiari aurre egin nion
I know you think you're more careful than that	Badakit hori baino kontu gehiago zarela uste duzula
I left my guitar in my wallet	Nire gitarra zorroan utzi nuen
I wanted to choose my practice	Nire jardunbidea aukeratu nahi nuen
I began to wonder if he had any other character	Beste izaerarik ez ote zuen pentsatzen hasi nintzen
I know how this story goes	Badakit nola doan istorio hau
I spoke at your funeral today	Zure hiletan hitz egin dut gaur
I doubt it would be	Zalantza dut izango litzatekeela
I could establish my identity	Nire identitatea ezarri nezake
I fell to my knees to catch my breath	Belauniko erori nintzen arnasa hartzeko
I want to see you both happy	Biak pozik ikusi nahi zaituztet
I went to get water	Ur bila joan nintzen
I felt a great need to write	Idazteko premia handia sentitu nuen
I knew he would, of course	Banekien egingo zuela, noski
I think it was some kind of training	Uste dut nolabaiteko entrenamendua zela
I felt sorry for the two children who went with him	Erruki sentitu nuen harekin zihoazen bi seme-alabengatik
A new world is opening up for us	Mundu berri bat zabaltzen ari zaigu
I think you only need some time	Uste dut bakarrik denbora pixka bat behar duzula
I couldn't get two and two together	Ezin izan nituen bi eta bi elkartu
I'm coming to your hotel	Zure hotelera nator
A gleam of hair came out of the bushes	Sasietatik ile-distira bat atera zen
I hope you don't hate me	Espero dut ez nauzula gorrotatuko
I have reserved this table especially for you	Mahai hau bereziki zuretzat gorde dut
I can only hope for bad things for these people	Jende horientzako gauza txarrak baino ez ditut espero
Sometimes I despair of expressing his frustration	Batzuetan etsitzen naiz bere frustrazioa adierazteko
Sometimes revenge can be fun	Batzuetan mendekua dibertigarria izan daiteke
I ate as much as he would give me	Hark emango zidan bezainbeste jan nuen
I felt no pity	Ez nuen inongo errukirik sentitu
I think that will be easier with time	Uste dut denborarekin hori errazagoa dela
I have been writing poetry for many years	Urte asko daramatzat poesia idazten
I hold on tight, but briefly	Gogor eusten diot, baina laburki
I can't leave it alone well enough	Ezin dut nahikoa ondo utzi bakarrik
I need to convince you of this	Honetaz konbentzitu behar zaitut
I spent the day in a cafe	Eguna kafetegi batean pasa nuen
I can’t forget that or take it for granted	Ezin dut hori ahaztu edo gauzatzat hartu
I felt the urge to return to myself	Niregana itzultzeko gogoa sentitu nuen
I explained what had happened to the school	Eskolarekin zer gertatu zen azaldu nuen
I thought the one who did this would come back	Hau egin zuena itzuliko zela pentsatu nuen
The size of the game was an initial issue	Jokoaren tamaina hasierako arazoa izan zen
I heard him, but I didn't answer	Entzun nion, baina ez nion erantzun
He was on the list for nine weeks	Bederatzi astez egon zen zerrendan
I had no reason to feel that way	Ez nuen arrazoirik horrela sentitzeko
I couldn't find it	Ezin izan nituen aurkitu
I do not understand	Ez dut ulertzen
I was free, the day before, to dream	Libre egon nintzen, bezperan, ametsetan
I still had another day to spend as a guest	Oraindik beste egun bat nuen gonbidatu gisa pasatzeko
I should have given up	Utzi egin beharko nuke
I would listen to friends	Lagunak entzungo nituzke
I bet you can guess who it was	Apustu dut nor izan zen asma dezakezula
I remember seeing it	Gogoan dut ikusi nuela
I had to learn to walk again	Berriro ibiltzen ikasi behar izan nuen
Inside the tower is a school bell	Dorrearen barruan eskolako kanpaia dago
I hate this building	Gorroto dut eraikin hau
I want to live your happiness	Zure zoriontasuna bizi nahi dut
I find them very charming	Xarma handikoak iruditzen zaizkit
I had time to run	Korrika egiteko denbora izan nuen
I throw it away without trying to fix it	Konpontzen saiatu gabe botatzen dut
I think we should get that out now	Hori orain atera beharko genukeela iruditzen zait
He was once shot in the head	Behin tiro egin zioten buruan
I approached the one hanging on the black sofa	Sofa beltzaren gainean zintzilik zegoenarengana hurbildu nintzen
I went up in height and put on my muscles	Altuera igo eta giharrak jarri nituen
I have always been interested in your work	Beti interesatu zait zure lana
I buy my brass and lead out of state	Nire letoia eta beruna estatutik kanpo erosten ditut
I didn’t write this for myself	Ez dut hau niretzat idatzi
I wanted to learn from them	Haiengandik ikasi nahi nuen
I understand that you want revenge	Ulertzen dut mendeku nahi duzula
I step back and cross my arms	Atzera egin eta besoak gurutzatzen ditut
I had to trust everyone	Guztiongan konfiantza izan behar nuen
The students are very respectful and at a good level	Ikasleak oso errespetagarriak dira eta maila onean daude
I loved it, and I couldn’t imagine it going away	Maite nuen, eta ezin nuen imajinatu joan zenik
I've never seen them	Ez ditut inoiz ikusi
I said they are boring	Aspergarriak direla esan nuen
I would never experience this	Inoiz ez nuen hau biziko
I love being around them	Maite dut haien inguruan egotea
I climbed into bed not far from him	Beragandik ez urruti ohera igo nintzen
I’ve heard that they are doing amazing things there	Entzun dut han gauza harrigarriak egiten ari direla
I had to be in a dream	Amets batean egon behar nuen
I, uh, couldn't do anything with the clothes	Nik, uh, ezin nuen ezer egin arroparekin
I wasn't sure what was wrong with the code	Ez nengoen ziur zer oker zegoen kodearekin
An earthen veil flowed from behind him	Lurrezko belo bat isurtzen zen haren atzetik
I didn’t hear any harm	Ez nuen inolako kalterik entzun
The couple had three sons and two daughters	Bikoteak hiru seme eta bi alaba izan zituen
Eight other people never realized it	Beste zortzi pertsona ez ziren inoiz konturatu
There I kissed and went down my neck	Han musu eman eta lepora jaitsi nintzen
I always prefer higher growth, a healthy tree	Beti nahiago dut hazkuntza handiagoa, zuhaitz osasuntsua
I listen to it on the radio	Irratian entzuten dut
I well remember the day our adventure ended	Ondo gogoan dut gure abentura amaitu zen eguna
I was hoping for someone to come and pick me up	Espero nuen norbait etortzea eta hartzera
I’ve designed a lot of things for a lot of people	Gauza asko diseinatu ditut jende askorentzat
So I didn't expect anyone else to come home	Ez nuen espero beraz gain beste inor etxera
I couldn't understand his doubts	Ezin nuen ulertu bere zalantzak
I pushed the bond, forced it deeper and wider	Lotura bultzatu nuen, sakonago eta zabalago behartu nuen
I saw that others felt the same way	Besteak berdin sentitzen zirela ikusi nuen
I think we all learned something today	Uste dut denok zerbait ikasi dugula gaur
I did nothing but go to school	Ez nuen ezer egin, eskolara joan ezik
I can't believe he got this far	Ezin dut sinetsi honaino iritsi zenik
I had to go shopping for food	Janari erosketak egitera joan behar izan nuen
Then came several productions from the region	Jarraian eskualdeko hainbat ekoizpen etorri ziren
A child, that's what he said	Haur bat, horixe esan zuen
I have to figure out a way to do that	Hori egiteko modu bat asmatu behar dut
I see anger on his face	Bere aurpegian haserrea ikusten dut
There I had to change things early	Han gauzak goiz aldatu behar izan nituen
Many of his works can still be seen today	Gaur egun oraindik bere lan asko ikus daitezke
I was hoping they would remove me from the building	Eraikinetik kenduko nindutela espero nuen
I knew how worried he was about me	Banekien zein kezkatuta zegoen niregatik
I had an ally, a friend	Aliatu bat nuen, lagun bat
And yet it is better to love	Eta hala ere hobe da maitatzea
There was also a snake under the dog	Txakurraren azpian suge bat ere ageri zen
I hope you continue to love it!	Espero dut maitatzen jarraitzea!
I think my biggest obstacle has been patience	Nire oztoporik handiena pazientzia izan dela uste dut
I pass in front, careful to avoid eye contact	Aurretik pasatzen naiz, begien kontaktua saihesteko kontuz
I didn't care if it was true	Berdin zitzaidan galdetzea egia ote zen
A lot of people are coming in and out	Jende asko sartzen eta ateratzen ari da
I’m probably at risk of wanting to have something fixed	Seguruenik zerbait finkotzat eduki nahi izateko arriskua dut
Tell me that too	Hori ere esaten diet
I didn't want to hurt anyone	Ez nuen inor minik egin nahi
I went to the hospital with my husband	Nire senarrarekin joan nintzen ospitalera
I want some help	Laguntasun pixka bat nahi dut
I jumped into my seat and shook my head	Nire eserlekuan salto egin nuen eta burua astindu nuen
I squeezed it against my stomach	Urdailaren kontra estutu nituen
I charge it with my sword	Buruz kargatzen dut nire ezpatarekin
A little energetic, but still a good man	Pixka bat kementsu, baina oraindik gizon ona
I didn’t want to, but it happened	Ez nuen nahi, baina gertatu da
I think this would be the most healing	Uste dut hau izango litzatekeela sendagarriena
I released it and grabbed the bag	Askatu eta poltsa hartu nuen
I'm leaving at the end of the month	Hilaren amaieran irtengo naiz
I wasn't sure about anything	Ez nengoen ezer ziur
I got more than I expected	Espero baino gehiago lortu dut
It informs me of the cold spot	Leku hotzaren berri ematen diet
These are also worth considering	Horiek ere aztertzeko modukoak dira
I felt so lonely when I returned home	Ikaragarri bakartuta sentitu nintzen etxera bueltatu nintzen
I didn’t touch it though	Ez nuen ukitu ordea
I can't imagine you're not here	Ezin dut imajinatu hemen ez zaudela
I did my best not to cough	Ahal dut egin nuen eztulik ez egiteko
I never perceived that	Ez nuen inoiz horrelakorik hauteman
A nation is a large family	Nazio bat familia zabala da
I could tell my brother already liked these kids	Esan nezake nire anaiari jada ume hauek gustatzen zitzaizkiola
I didn’t expect this	Ez nuen hau espero
I thank him from the bottom of my heart	Eskerrak ematen dizkiot bihotz-bihotzez
Two theories exist about what happened	Bi teoria existitzen dira gertatutakoari buruz
I invited him to our house for dinner	Gure etxera afaltzera gonbidatu nuen
A soldier entered the room	Soldadu bat gelara sartu zen
I opened the page with my photo	Nire argazkiarekin orrialdera ireki nuen
I got up to achieve my dreams	Nire ametsak lortzeko altxatu nintzen
I decided to fish for the answer	Erantzuna arrantzatzea erabaki nuen
They even sent me away from my family	Nire familiatik urrun bidali ninduten ere
I knew it and was ready to help	Banekien eta laguntzeko prest nengoen
The food supply soon ran out	Elikagaien hornidura laster agortu zen
I try not to think about it	Saiatzen naiz ez pentsatzen
After all, I’ve been a doctor all these years	Azkenean, urte hauetan guztietan medikua naiz
I hear them through the door	Atetik entzuten ditut
I really wouldn't know	Benetan ez nuke jakingo
Weapons may not be used in a vehicle	Ezin dira armak erabili ibilgailu batean
I glance at him and he is staring	Begirada bat bota diot eta begira dago
His family has no plans to appeal the sentence	Bere familiak ez du zigorra helegitea jartzeko asmorik
I love the beautiful historical sites and the story	Kokapen historiko ederrak eta istorioa maite ditut
C currents existed, but only for certain subjects	C korronteak existitzen ziren, baina gai jakin batzuetarako bakarrik
I did a lot of things wrong	Gauza asko gaizki egin nituen
I would tell you that	Hori esango nizuke
I look up at my reflection	Nire islara altxatzen ditut begiak
I hope we can do some business	Negozioren bat egin dezakegula espero dut
I could only search for so long	Hainbeste denbora baino ezin nuen bilatu
I heard footsteps and a door closed	Urratsak entzun nituen eta ate bat itxi zen
There’s a lot at stake, after all	Asko dago jokoan, azken finean
I did not accept this offer	Ez nuen eskaintza hori onartu
I didn’t feel like doing that, though	Ez dut hori egiteko gogorik izan, hala ere
I want this to be done already	Hau dagoeneko egina egotea nahi dut
Scott broke records at their events	Beren ekitaldietan errekorrak hautsi zituen Scott
Louis mills are considerably less productive and valuable	Louis errotak dezente gutxiago produktiboa eta baliotsua
He is a good friend who means everything to us	Lagun ona da guretzat dena esan nahi duena
I was in control	Kontrolatua izan nintzen
I waited impatiently, angry that he had arrived so late	Pazientziarik gabe itxaron nuen, hain berandu iritsi zelako haserre
I'm about to shout	Oihu egitear nago
I made sure my mask was on	Nire maskara jarrita zegoela ziurtatu nuen
I thought it was the right thing to do	Egin beharreko gauza egokia zela iruditu zitzaidan
I have a great team of leaders here	Lider talde paregabea daukat hemen
I've been in my room since the news broke	Nire gelan geratu naiz albistea izan zenetik
I love it, and you seem to be getting along well	Maite dut, eta badirudi ondo konpontzen zaretela
A lucky blow knocked him off his feet	Zorioneko kolpe batek oinetatik bota zuen
I shouldn't go against you	Ez nuke zu kontra jo behar
I also have the perfect place	Nik ere leku aproposa dut
I started pointing, then stopped	Seinalatzen hasi nintzen, gero gelditu egin nintzen
Red fire and their hot charge	Su gorri eta horien karga beroa
I didn't even look at them	Ez nintzen haiei begira ere egiten
They say goodbye	Agur hunkigarria esaten dute
I haven't moved in a long time	Aspaldi ez nintzen mugitu
I followed his lead and he was the perfect director	Haren esanetara jarraitu nuen eta zuzendari ezin hobea zen
I just need a break, a vacation from my life	Atseden bat besterik ez dut behar, nire bizitzatik oporrak
I leaned against the counter, looking out the window	Mostradorearen kontra makurtu nintzen, leihotik begira
I use the same method for each message	Mezu bakoitzerako metodo bera erabiltzen dut
I dropped the tip about a foot	Punta oin bat gutxi gorabehera jaitsi nuen
I was ready to shoot	Tiro egiteko prest nengoen
There are flowers in the background	Atzean loreak daude
I had no bad taste	Ez nuen gustu txarrik
I think he is left alone at home	Uste dut etxean bakarrik geratzen dela
I would not need help in this endeavor	Ez nuke laguntzarik beharko ahalegin honetan
I will help you focus on finding balance	Oreka bilatzera bideratzen lagunduko dizut
I'd throw it in the trash later	Gerora zakarrontzira botako nuke
I love the sound of water and peace	Uraren soinua eta bakea maite ditut
I’m sure time will pass quickly	Ziur nago denbora azkar pasatuko dela
Lately I’ve had to see it with both eyes	Azkenaldian bi begiekin ikusi behar izan nuen
He knows what to do in those times	Berez badaki zer egin behar duen aldi horietan
I had to stay strong	Indartsu jarraitu behar nuen
Everything went pretty smoothly and naturally	Dena nahiko erraz eta naturalki joan zen
I pushed up and leaned against the tree	Gorantz bultzatu eta zuhaitzaren kontra makurtu nintzen
I haven’t been to a club since college	Unibertsitate garaietatik ez naiz klub batera joan
A priest once had dinner with my family	Apaiz batek behin afaldu zuen nire familiarekin
The competition is often fierce	Lehia gogorra izan ohi da
I only know that because he told me	Berak esan zidalako bakarrik dakit hori
I especially enjoy helping children	Batez ere umeei laguntzea gustatzen zait
A powerful animal once again seizing an opportunity	Animalia indartsua berriro ere aukera bat aprobetxatuz
I wanted to join him	Berarekin bat egin nahi nuen
I would be one of them	Horietako bat izango nintzateke
I didn't know where you were going	Ez nekien nora joan zinen
I always do it in a new place	Beti leku berri batean egiten dut
I tried to write a formula, you see	Formula bat idazten saiatu naiz, ikusten duzu
I think both of you would fit in well	Uste dut biak ondo moldatuko zinetela
The concept was mine	Kontzeptua nirea zen
I like to laugh at him	Berari barre egitea gustatzen zait
I saw pity and joy in his eyes	Errukia eta alaitasuna ikusi nuen haren begietan
A map would be great	Mapa bat bikaina izango litzateke
I've been sick all my life	Bizitza osoa izan dut gaitza
I think it was a joke	Txantxa gisa izan zela uste dut
I couldn't help but laugh	Ezin izan nion barre algara egiteari eutsi
A big part of shooting is mental attitude	Tiroaren zati handi bat jarrera mentala da
I want to sign	Sinatzea nahi dut
It suddenly comes to a standstill	Bat-batean geldi geratzen da
He was not harmed in both actions	Ez zuen kalterik izan bi ekintzatan
I saw the look on your face	Zure aurpegiko itxura ikusi nuen
I mean, and it feels like it helped	Esan nahi dut, eta lagundu duela sentitzen du
Only one girl could not be careful enough	Neska bakar batek ezin zuen nahikoa kontuz ibili
I managed to reach the hall floors without incident	Aretoko lurretara istilurik gabe iristea lortu nuen
Each group consists of two to ten people	Talde bakoitza bi eta hamar pertsonaz osatuta dago
I don't want to stay here	Ez dut hemen geratu nahi
I have no more dreams	Ez dut gehiago ametsik
I didn't care about the Civil War	Gerra zibila ez zitzaidan axola
A false question has a false assumption	Galdera faltsu batek hipotesi faltsu bat dauka
I promised him I would protect him and protect him	Babestuko nuela eta babestuko nuela agindu nion
Spain was eliminated in the group stage	Espainia kanporatu zuten multzoen fasean
I was happy enough without you	Nahikoa poza nuen zu gabe
I turned that sadness into determination	Tristura hori determinazio bihurtu nuen
I really, really wanted to	Benetan, benetan nahi nuen
I suspected that he needed someone to take the initiative	Susmoa nuen norbait behar zuela ekimena hartzeko
I took it with great excitement last month	Ilusio handiz hartu nuen pasa den hilabetean
I would like to kill my enemy	Nire etsaia hil nahiko nuke
A walk you can keep in mind	Kontuan izan zaitezkeen ibilaldi bat
I put them in the bathroom	Komunean sartu ditut
I have had a great deal of practice over the centuries	Praktika handia izan dut mendeetan zehar
I got home early and had dinner	Goiz etxeratu eta afari bat egin nuen
I just wanted to say	Esan nahi nuen besterik ez
I only know the things he tells me	Berak esaten dizkidan gauzak baino ez ditut ezagutzen
I will buy it again	Berriro erosiko dut
I remember the dream	ametsa gogoratzen dut
I knew those words would bring me back to persecution	Banekien hitz haiek itzuliko nindutela jazartzera
Better a poor horse than no horse at all	Gutxiegi baino hobe
I'll do it after I get out of here	Hemendik atera ondoren egingo dut
I want to save your soul	Zure arima salbatu nahi dut
We were just people	Pertsonak baino ez ginen
I feel really bad about that	Oso gaizki sentitzen naiz horregatik
I really wish I hadn't insisted on fighting	Benetan nahiko nuke borrokan tematu ez izana
I didn't do anything wrong last night	Ez nuen ezer gaizki egin bart
I held his head and shoulders to his lap	Haren burua eta sorbaldak magalean eusten nituen
I think he would feel the same way	Uste dut berdin sentituko zuela
I feel so much love	Maitasun ugari sentitzen dut
I’ve noticed this in recent months	Azken hilabeteetan nabaritu dut
I would like it to be cold or hot	Nahi nuke hotza edo beroa izatea
I encourage everyone to go home and rest	Guztiei etxera joatea eta atseden hartzeko gomendatzen dizuet
Changes will be made unless things get better	Aldaketak egingo dira, gauzak hobetu ezean
I didn’t like pushing around	Ez zitzaidan gustatu inguruan bultzatzea
I wasn't even ashamed to wake up	Lotsatzeko ere ez nengoen esna
A man, the dark form of a man	Gizon bat, gizon baten forma iluna
I can't take those moments away from him	Ezin dizkiot une horiek kendu
I have to try to get my life back on track	Nire bizitza berreskuratzen saiatu behar dut
I remember hearing something about it	Gogoan dut horri buruz zerbait entzun nuela
I can see a shadow of every previous teenager	Aurreko nerabe bakoitzaren itzal bat ikus dezaket
I suspect that is a significant number	Susmoa dut kopuru esanguratsua dela
He was never married or had children	Ez zen inoiz ezkondu edo seme-alabarik izan
I was for nothing	Ez nengoen ezertarako
I hope you keep looking at me	Espero dut niri begira egoteari eustea
I was the one next to him	Ni nintzen alboan zegoena
We get up and walk away	Jaiki eta alde egiten dugu
I'll give you some money	Diru pixka bat ematen dizut
I asked him briefly where their children were	Haien seme-alabak non zeuden galdetu nion labur
I never let him go there	Inoiz ez diot hara joaten uzten
I didn’t have a choice so often	Ez nuen horren maiz aukerarik izan
I had to get that out before anything else	Beste ezer baino lehen hori atera behar nuen
A shower chair is available on request	Dutxako aulki bat eskuragarri dago eskaeran
I know who you are	Badakit nor zaren pertsona
I hoped it would work	Funtzionatuko zuela espero nuen
I felt nervous all day	Urduri sentitu nintzen egun osoan
I am denied that right	Eskubide hori ukatzen zait
I have the best friends I can ask for	Nik badaukat lagunik onenak eskatu ahal izateko
I only saw it four other times	Beste lau aldiz besterik ez nuen ikusi
I know my mother as my hand	Nire ama nire eskua bezala ezagutzen dut
I think time will tell	Denborak esango duela uste dut
I didn't consider it that way	Ez nuen halakorik kontuan hartu
I didn't even expect to meet someone new	Ez nuen espero ere norbait berri bat ezagutu zuenik aipatzea
However, I need your help	Hala ere, zure laguntza beharko dut
I'm waiting for you at the end of your street	Zure kalearen amaieran zain nago
I thought you were all safe	Guztiak seguru zeundela uste nuen
I need to keep shopping	Erosketak jarraitu behar dut
I honestly don't remember the time	Egia esan, ez dut garairik gogoratzen
I looked around in our lab	Ingurura begiratu nuen gure laborategian
I promised to take good care of you	Zuk ondo zainduko duzula agintzen nion
Dick says he knows nothing about his condition	Dickek dio ez duela ezer ezagutzen bere egoeraz
I would love to hear from you	Zure ahaleginaren berri izan nahiko nuke
A number does not need respect	Zenbaki batek ez du errespetua behar
I can't see myself doing it	Ezin dut nire burua egiten ikusten
I can handle a few more days	Egun batzuk gehiago kudeatu ditzaket
I'll get to the point	Zuzen helduko naiz puntura
A card game is also available	Karta-joko bat ere eskuragarri dago
I tried to lift the egg out of my bed	Arrautza nire ohean altxatzen saiatu nintzen
I respected this man a lot	Gizon hau asko errespetatzen nuen
I'm just as bad as any of you	Zuetako edozein bezain txarra naiz
I hope he will forgive me for ever leaving	Espero dut noizbait uzteagatik barkatuko didala
I'm sick of the way I treat myself	Nazkatuta nago ni tratatzeko moduaz
I have seen the truth	Egia ikusi dut
I had nothing to do with this	Ez nuen ezer hau egiteko
I took some of his pieces home	Bere pieza batzuk etxera eraman nituen
I had never seen anything like it before	Lehen ez nuen horrelakorik ikusi
I was growing up as a teacher	Irakasle gisa hazten ari nintzen
I was hoping you could offer something more	Espero nuen zerbait gehiago eskaintzeko zenuela
I wouldn't need that much room anywhere	Ez nuke horrenbeste gela inondik inora beharko
I sighed and looked around the room	Hasperen egin nuen eta gelara begiratu nuen
I want to promise that we will not lose him	Bera galduko ez dugula agintzea nahi dut
I didn’t want them involved	Ez nuen nahi haiek parte hartzea
I hate being with your wife	Gorroto dut zure emaztearekin egotea
I close my eyes to see what it is	Begiak estutzen ditut zer den ikusteko
I basically used his recipe	Bere errezeta erabili nuen funtsean
I ran away and fell into a hole	Ihes egin eta zulo batera erori nintzen
I’ve always been on this forum	Ni beti izan nintzen foro honetan
I cultivate my best diplomatic smile	Nire irribarre diplomatiko onena lantzen dut
I certainly didn’t have to drink that fourth glass of wine	Zalantzarik gabe, ez nuen laugarren ardo baso hori edan behar
I'm not changing	Ez naiz aldatzen ari
I also like to write from time to time	Niri ere gustatzen zait noizean behin idaztea
I hoped he would do as agreed	Espero nuen adostutakoa egingo zuela
I can't tell you for sure	Ezin dizut ziur esan
Maybe I was afraid of having that before	Baliteke lehenago hori izateari beldurra izan nion
A shadow passed over his face	Itzal bat pasatu zitzaion aurpegitik
I saw that right away	Hori berehala ikusi nuen
I can really understand that	Benetan uler dezaket hori
All I had to do was look around	Ingurura pixka bat begiratu besterik ez nuen egin behar
I need to spend some more time learning or understanding more	Denbora pixka bat gehiago ikasten edo gehiago ulertzen eman behar dut
I need to get back to my studio	Nire estudiora itzuli behar dut
It has rhythm and humor and style	Erritmoa eta umorea eta estiloa ditu
I do not believe in such claims	Ez dut halako aldarrikapenetan sinesten
I didn't know my reflection	Ez nuen neure islarik ezagutzen
I didn’t want to give him an advantage	Ez nion abantailarik eman nahi
I carried it up to the shore	Itsasertzera eraman nuen gora
I killed my best friend today	Nire lagunik onena hil dut gaur
I prefer to keep it that way	Nahiago dut horrela mantentzea
I feel much safer than before	Lehen baino askoz seguruago sentitzen naiz
I expected the jungle	Oihana espero nuen
I think every name has a meaning	Uste dut izen bakoitzak esanahi bat duela
I buried my hair in my garden	Nire lorategian lurperatu dut ilea
I told you the best part is that it doesn't cost much	Esan dizut onena ez dela askoz gehiago kostatzen
I couldn't believe it was mine	Ezin nuen sinetsi nirea zenik
They also shared a personal chef	Sukaldari pertsonal bat ere partekatu dute
I didn’t see any tomatoes	Ez nuen tomaterik ikusi
Among many others I was just another face	Askoren artean beste aurpegi bat baino ez nintzen
They finished eighth that season	Denboraldi horretan zortzigarren geratu ziren
The song was a critical success	Abestiak arrakasta kritikoa izan zuen
I highly recommend that clubs provide such support	Biziki gomendatzen dut klubek horrelako laguntza ematea
I didn't even call him last night	Bart ez nien deitu ere egin
A mother called her children to take water	Ama batek bere seme-alabei ura hartzera deitu zuen
I find it very difficult to trust people	Oso zaila egiten zait jendearengan konfiantza izatea
I realized that we could never get together, never kiss, never touch	Konturatu nintzen inoiz ezin ginela elkartu, inoiz musurik eman, inoiz ukitu
I had a good measurement, hit and run	Neurketa ona nuen, sakatu eta korrika
I went inside the store to pay for the work	Denda barrura sartu nintzen lana ordaintzera
I found it fun and interesting	Dibertigarria eta interesgarria iruditu zitzaidan
I interpreted that as a good thing	Gauza ona dela interpretatu nuen
I received a generous and welcome round of applause	Txalo zaparrada eskuzabal eta ongi etorria jaso nuen
I can do almost anything here	Hemen ia edozer egin dezaket
I can tell he can't move	Esan dezaket ezin dela mugitu
I got lost because it was so dark outside	Galdu egin nintzen kanpoan oso ilun zegoelako
I need to finish the conversation at the moment	Momentuz elkarrizketa amaitu behar dut
I had to grow up all of a sudden	Bat-batean hazi behar nuen
I’m not going to be defeated by this stupid fan dance	Ez nau zaleen dantza ergel honek garaituko
I feel his pain, his dilemma	Bere mina sentitzen dut, bere dilema
I miss you so much, but your mother needs you	Izugarri faltan botako zaitut, baina zure amak behar zaitu
I can't take it anymore	Ez dut gehiago jasango
I started to lower my guard	Goardia jaisten hasia nintzen
I always guess when you teach me	Beti asmatzen dut, irakasten didazunean
I didn’t want to touch everything	Ez nuen dena hunkitu nahi
However, I always liked to dress up	Hala ere, beti gustatu zait mozorrotzea
I told him to forget	ahazteko esan nion
I can't stop looking around	Ezin dut ingurura begiratzeari utzi
I thought we had made the same decision together	Uste nuen elkarrekin erabaki bera hartu genuela
I hope most of my TV listeners already know this	Espero dut nire telebistako entzule gehienek dagoeneko jakitea
I thank him for my life	Eskerrak ematen dizkiot nire bizitzagatik
He disappeared a couple of days ago	Duela egun pare bat desagertu egin zen
Only the commander of the circle promises	Zirkuluko komandanteak bakarrik agintzen du
It seems to me that this tactic keeps me at peace	Taktika honek bakea mantentzen duela iruditzen zait
I’ve never laughed so much in my entire life	Inoiz ez dut hainbeste barre egin nire bizitza osoan
I had enough to keep going	Nahikoa nuen aurrera jarraitzeko
After more conversation, the visual novel ends	Elkarrizketa gehiagoren ostean eleberri bisuala amaitzen da
I love that moment of being completely seated in me	Nigan guztiz eserita dagoen une hori maite dut
I won't tell your parents	Ez diet zure gurasoei esango
I understand your meaning	ulertzen dut zure esanahia
I am very new to this development	Oso berria naiz garapen honetan
I feel bad for climbing the walk	Txarto sentitzen naiz ibilaldira igotzeagatik
I see trees and paths, as well as houses in them	Zuhaitzak eta bideak ikusten ditut, baita etxeak ere haietan
I really need a tutor	Benetan tutore bat behar dut
I knew that my attack would not last long	Banekien nire erasoak ez zuela asko iraungo
I still think about it	Oraindik pentsatzen dut horretan
I wasn't in a position to run again	Ez nengoen berriro korrika egiteko moduan
I was embarrassed by him and our whole relationship	Lotsatuta nengoen berarekin eta gure harreman osoarekin
I approached my secretary with some seriousness	Nolabaiteko larritasun batekin hurbildu nintzen nire idazkarira
I have never heard him deny it	Ez diot inoiz ukatzen entzun
A bitter knot entered his throat	Korapilo mingotsa bat sartu zitzaion eztarrian
I see people trying to live normal lives	Jendea bizitza normala bizi nahian ikusten dut
I have never met anyone with such hatred, with such bitterness	Inoiz ez dut ezagutu halako gorrotoa, halako mingotsa duen inor
He made the record	Diskoa egin zuen
I have often seen it in my dreams	Askotan ikusi dut nire ametsetan
I like to hug and kiss people	Niri jendea besarkatzea eta musukatzea gustatzen zait
I've been unconscious all day	Egun osoa daramat konorterik gabe
I'll be back on my own	Nire kabuz itzuliko naiz
I regret it, really	Damutzen naiz berarekin, benetan
I took these pictures early in the morning	Irudi hauek goizean goiz hartu ditut
I didn't notice anything strange	Ez nuen ezer arrarorik sumatu
I didn’t even know his name, but that didn’t matter	Bere izena ere ez nekien, baina horrek ez zuen axola
I doubt it had much to do with temperature	Duda dut tenperaturarekin zerikusi handia izan duenik
I think he knew what he was talking about	Uste dut bazekiela zertaz ari zen
I went back to the window	Leihora itzuli nintzen
I will not accept this	Ez dut hau onartuko
I understand why some parents are concerned	Ulertzen dut zergatik kezkatzen diren guraso batzuk
I have been to foster homes	Harrera etxeetan egon naiz
A ray of sunshine shot through the clouds	Eguzki izpi batek laino artean jaurti zuen
I was afraid of the unknown	Ezezagunari beldur nintzen
The concert must be stopped	Kontzertua gelditu behar da
I didn't think of that	Ez nuen horretan pentsatu
They put a big white tent in the meadow	Karpa zuri handi bat jarri zuten belardian
I feel the same way about society	Gizartearekin berdin sentitzen naiz
I didn’t see it at first	Hasieran ez nuen ikusi
I may have touched his shoulder	Sorbalda ukitu diot agian
I mean, he had no intention	Esan nahi dut, ez zuela asmorik
I'm tired of doing this	Nekatuta nago hau egiteaz
He used hundreds of such agents	Horrelako ehunka agente erabili zituen
I have nothing to eat	Ez dut ezer jateko
I loved being mine and having something that was mine	Maite nuen nirea eta nirea zen zerbait izatea
I could never forget it	Ezin nuen inoiz ahaztu
I haven't taken anything in days	Egunotan ez dut ezer hartu
I want to have some direction	Norabideren bat izan nahi dut
I feel good when you are	Ondo sentitzen naiz zaudenean
I walked again, and again	Berriro ibili nintzen, eta berriro
A man with a stick in his hands proves it	Makila eskuetan duen gizon batek frogatzen du
I know other people with bedrooms	Ezagutzen ditut logelak dituzten beste pertsona batzuk
They called me to all the damn things in the book	Liburuko madarikatu guztiei deitu didate
A form appears on the screen	Inprimaki bat agertzen da pantailan
After Austin's death	Austin hil ondoren
I want to clean my skin	Azala garbitu nahi dut
A place to spend a night	Gau bat pasatzeko lekua
The original class consisted of thirty students, with three teachers	Jatorrizko klasea hogeita hamar ikasle zen, hiru irakaslerekin
I didn't want to think about him right now	Ez nuen nahi oraintxe bertan beragan pentsatzen
I think we could be spirit spirits here	Uste dut senide izpirituak izan gintezkeela, hemen
I know you haven't accepted that yet	Badakit oraindik ez zarela hori onartzera iritsi
I really like the idea behind this post	Asko maite dut bidalketa honen atzean dagoen ideia
Their number and variety are remarkable	Haien kopurua eta barietatea nabarmenak dira
I am also a relatively private person	Ni ere pertsona pribatu samarra naiz
I doubt he will return	Zalantza dut itzuliko den
A grape liqueur, he called her	Mahats-likore bat, deitu zion
I enjoy myself a lot	Nik neuk asko disfrutatzen dut
I know a lot of people	Jende asko ezagutzen dut
I picked up the bottle	Botila jaso nuen
A phenomenon that our world has not yet seen	Gure munduak oraindik ikusi ez duen fenomenoa
I was expecting the man standing behind the table	Mahaiaren atzean zutik zegoen gizona espero nuen
I swear the last panel is the real truth	Azken panela benetako egia dela zin egiten dut
I fixed my hair so it fell on the bite	Ilea konpondu nuen, beraz, ziztadaren gainean erori zitzaidan
I could still, you know	Oraindik nezake, badakizu
I don’t know what this could be	Ez dakit zer izan daitekeen hau
I can't feel the cold	Ezin dut hotza sentitu
I have such high hopes	Hain itxaropen handiak ditut
A daughter who died for you	Zuregatik hildako alaba bat
I felt the urge to die in him	Hiltzeko gogoa sumatzen nuen harengan
It's been years since I've called it that	Urteak dira horrela deitu gabe
It should be protected by a true friend	Benetako lagun batek babestu beharko luke
I was hungry for exposure	Esposiziorako gose nintzen
They still deserve your attention	Oraindik zure arreta merezi dute
I didn't want to see my brother naked today	Gaur ez nuen anaia biluzik ikusi nahi
I mean my parents are great	Nire gurasoak bikainak direla esan nahi dut
I would like to share my memories, but I can't get to them	Nire oroitzapenak partekatuko nituzke, baina ezin da haietara iritsi
I learned a lot through that process	Prozesu horren bidez asko ikasi nuen
I didn’t expect that to really be art	Ez nuen espero hori benetan artea izango zenik
I couldn't say the words	Ezin nituen hitzak esan
I would rather not be hesitant and afraid	Nahiago nuke zalantzan eta beldurrik ez izatea
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, beti pentsatu izan dut ezer alferrikakoa zela
I think they also talked briefly	Uste dut labur-labur ere hitz egin zutela
I need to get together with my people	Nire jendearekin bildu behar naiz
I had to leave it there	Hantxe utzi behar nuen
I want to be a star	Izar bat izan nahi dut
I reserve all legal rights for myself	Legezko eskubide guztiak niretzat gordetzen ditut
I knew better than anyone	Inork baino hobeto nekien
I can understand why he wanted to rub himself	Uler dezaket zergatik nahi zuen bere burua igurtzi
There's a woman there	Emakume bat dago han
I lost my degree	Gradua galdu nuen
I have to do something	Zerbait egin behar dut
I took a deep breath	Arnasa hartu nuen
I wondered about the lack of emotion in his voice	Bere ahotsaren emozio faltaz galdetzen nion
Life will not be so interesting without them	Bizitza ez da hain interesgarria izango haiek gabe
I read body language	Gorputz hizkuntza irakurtzen dut
I can only get titles	Izenburuak bakarrik lor ditzaket
I look forward to working together in the future	Etorkizunean elkarrekin lan egitea espero dut
There are many methods of measurement	Neurtzeko metodo asko daude
I didn’t see much action	Ez nuen ekintza handirik ikusi
I taught him a lesson though	Lezio bat eman nion ordea
I wouldn’t worry about them	Ez nintzateke haiei buruz kezkatuko
I tell him you're like my grandfather	Nire aitona bezalakoa zarela esaten diot
I don't want to be alone again	Ez dut berriro bakarrik egon nahi
I usually let my staff recommend something to me	Normalean langileei zerbait gomendatzen uzten diet
I wanted a boyfriend	Mutil-laguna nahi nuen
A strong exciting start with a very interesting concept	Hasiera zirraragarri sendoa oso kontzeptu interesgarri batekin
I slowly sank into my seat	Poliki-poliki nire eserlekuan hondoratu nintzen
I know it's true	Badakit egia dela
I plan to take a bath later	Geroago bainu bat hartzeko asmoa dut
The rest were killed	Gainerakoak hil zituzten
I find this very strange	Oso arraroa iruditzen zait hau
I feel really good about finally getting out	Oso ondo sentitzen naiz azkenean ateratzea
I think the world is full of dragon nuts	Mundua dragoi intxaurrez beteta dagoela uste dut
I’m not seventeen years old for two more weeks	Ez ditut hamazazpi urte bi aste gehiagorako
I didn't have time for that	Ez nuen horretarako astirik
Time to listen and time to act	Entzuteko garaia eta antzezteko garaia
I never met anyone who left	Ez nuen inoiz ezagutu alde egin zuen inor
I affirmed it as an affirmation	baieztapen moduan baiezkoa eman nuen
I wanted to see my doctor	Nire medikua ikusi nahi nuen
He ends up leaving her	Hura utziz amaitzen du
I wonder what it looks like	Zer nolako itxura duen galdetzen diot
I need a good story to be the headline of tomorrow	Istorio on bat behar dut biharko titular izateko
I find it hard to listen for pleasure	Zaila daukat plazeragatik entzutea
I remember the dead feeling of horror	Izuaren sentimendu hila gogoratzen dut
Water reflection	Uraren isla
I held on to the sun, looking closely	Eguzkitan eutsi nuen gertutik aztertuz
I couldn't show my fear	Ezin nion nire beldurra erakutsi
I looked at him with open longing	Irrika irekian begiratu nion
I never want to hurt you	Ez zaitut inoiz minik egin nahi
I say this for your own good	Zure onerako esaten dut hau
I could see the island for about a mile	Uhartea mila inguruan ikusten nuen
I didn't even say you were my cousin	Nire lehengusua zinenik ere ez nuen esan
I can't believe it was an accident	Ezin dut sinetsi istripu bat izan denik
A stroke of luck helped save the original building	Zorte kolpe batek jatorrizko eraikina salbatzen lagundu zuen
I think we are a good team	Talde ona garela uste dut
I feel guilty for wanting to stay here	Errudun sentitzen naiz hemen geratu nahi izateagatik
I looked up at the reflection standing in front of me	Nire aurrean zutik zegoen islara eraman nituen begiak
I lost my father and brother to cancer	Nire aita eta anaia galdu nituen minbiziaren ondorioz
I told you you would be left alone	Bakarrik geratuko zinela esan nizun
I need to be ready for this test	Proba honetarako prest egon behar dut
I hope to see you sometime	Espero dut noizbait ikustea
A couple of things come to mind	Pare bat gauza etortzen zaizkigu burura
I didn't want the baby to get hurt	Ez nuen nahi haurra min hartu zuenik
I received a really interesting topic today	Benetan gai interesgarri bat jaso dut gaurkoan
I don’t remember ever doing anything like that in my life	Ez naiz gogoratzen nire bizitzan horrelakorik egin nuenik
Maybe I'll take you in on that	Agian hartuko zaitut horretan
That’s what a team does	Hori da talde batek egiten duena
I'm not ready to live with that	Ez nago horrekin bizitzeko prest
Spiritual understanding is sought in all our experiences	Gure esperientzia guztietan ulermen espirituala bilatzen da
I look at the light	Argira begiratzen dut
I remembered my phone in my pocket	Nire telefonoa poltsikoan gogoratu nuen
I was already in contact with most of them	Gehienekin harremana nuen jada
I need to kill their leader, and do it soon	Haien buruzagia hil behar dut, eta laster egin
I could sleep that job	Lan hori lotan egin nezake
I would be a failure without a future	Etorkizunik gabeko porrota izango nintzateke
I hope it ends soon	Espero dut azkar amaitzea
I had to realize that this was going to happen	Hau gertatuko zela konturatu behar nintzen
I certainly can't keep you here	Zalantzarik gabe, ezin zaitut hemen mantendu
I found the perfect explanation	Azalpen ezin hobea aurkitu dut
I loved it for that	Maite nuen horregatik
I love and respect our President	Gure presidentea maite dut eta errespetatzen dut
I thought it was a matter of making money	Kontua dirua irabaztea zela pentsatu nuen
I was once one of them	Behin haietako bat izan nintzen
I thought about this problem, but not this solution	Arazo hau pentsatu nuen, baina ez irtenbide hau
I didn’t dare look up in my fear	Ez nintzen ausartu nire beldurrez gora begiratzen
I squeezed, I came almost immediately	Estu egin nuen, ia berehala etorri nintzen
He was unable to do what was planned	Ezin izan zuen aurreikusitakoa egin
I haven't seen him in almost four years	Ia lau urtetan ez dut ikusi
However, I got it many other times	Hala ere, beste askotan lortu nuen
An elevated model has three advantages	Altxatutako eredu batek hiru abantaila ditu
I won’t let that happen, though	Ez dut hori gertatzen utziko, ordea
I will include this photo	Argazki hau sartuko dut
Many of them end up here, demanding food	Horietako asko hemen bukatzen dira, janaria eskatzen
I'm afraid we'll never get there	Beldur naiz ez ote garen inoiz iritsiko
I was expecting, at the end of this, a challenge	Espero nuen, honen amaieran, erronka bat
I can't stand this feeling	Ezin dut sentipen hau jasan
I come up with a goal	Helburu batekin nator
I let him lead me down the hall	Pasillotik eramaten utzi nion
Subsidy administration	Diru-laguntzen administrazioa
I would tell you at any time	Edozein momentutan esango nizuke
I was outside my pony and lying on the floor	Nire ponitik kanpo nengoen eta lurrean etzanda
I had to escape from a hurricane	Urakan batetik ihes egin behar izan nuen
I just had a slightly normal breakfast	Gosaldu normal apur bat besterik ez nuen
I wasn’t sure what it was at the time	Ez nekien ziur zer zen garai hartan
He felt so much a new memory	Hainbeste sentitu zuen oroitzapen berria
I watched for a second	Ikusi nituen, segundo batez
I was the secretary	Idazkaria izan nintzen
I was happy with the ending	Bukaerarekin pozik geratu nintzen
I wanted happiness instead of fighting	Borroka beharrean zoriontasuna nahi nuen
I knew the song was his poem to me	Banekien abestia bere poema zela niretzat
I thought he meant it	Esan nahi zuela uste nuen
An individual website is also provided	Bakoitzari lotutako web gune bat ere eskaintzen da
I was a wooden doll, empty and functional	Egurrezko panpina bat nintzen, hutsa eta funtzionala
I was beautiful	Ederra nintzen
He looked at me and saw me	Nire buruari begiratu eta ikusi ninduen
I hurried out of the room and looked around	Gelatik azkar irten eta ingurura begira joan nintzen
I was wondering what to do	Zer egin jakiteaz ari nintzen
I was on the ground, bleeding	Lurrean nengoen, odoletan
I feel like I’m slipping my head	Nire burua irrist egiten ari naizela sentitzen dut
I fought my inner man, finally lost	Nire barruko gizona borrokatu nuen, azkenean galduta
I didn't have to be there	Ez nintzen han egon behar
I stopped by his side	Bere alboan gelditu nintzen
I have no intention of killing any of you	Ez dut zuetako bat hiltzeko asmorik
I can take my men and stop them	Nire gizonak har ditzaket eta gelditu
I asked my questions	Nire galderak egin nituen
I couldn't put it down	Ezin izan dut jarri
I closed my eyes and started to turn around	Begiak itxi eta bueltaka hasi nintzen
I had to finish	Bukatu behar nuen
I closed the library	Liburutegia itxi dut
I frowned and gave a closed smile	Kopeta zimurtu eta irribarre itxi bat eman nuen
I turned on the radio because of the noise	Irratia piztu nuen zaratagatik
I looked up to see the panel flying towards me	Gora begiratu nuen panela niregana hegan zihoala ikusteko
I hoped his gun would return to me	Bere pistola niregana bueltatuko zela espero nuen
A little terrorism, if we need to	Terrorismo pixka bat, behar badugu
I mean, there was a crazy storm outside	Esan nahi dut, kanpoan ekaitz zoro bat zegoen
I met you last night	bart ezagutu zaitut
What the hell did I say and take it	Zer demontre esan nuen eta hartu nuen
I would save my running page there	Nire korrika orria bertan gordeko nuke
I almost started crying	Ia negarrez hasi nintzen
I know exactly how he feels about this issue	Badakit zehazki nola sentitzen duen gai honi buruz
I usually threw it at everyone	Nik normalean denei botatzen nien
I can do this for my people	Hau egin dezaket nire herriarentzat
The result is almost always a weird look	Emaitza ia altua dut beti itxura bitxia
I needed to know for sure	Ziur jakin behar nuen
I ran to the nearest house, west of the school	Hurbilen dagoen etxerantz joan nintzen korrika, eskolaren mendebaldera
I am a silk manufacturer	Zeta fabrikatzailea naiz
I know my audience would enjoy your work	Badakit nire ikusleak zure lana gozatuko lukeela
I was thinking, maybe we should go home today	Pentsatzen ari nintzen, agian gaur etxera joan beharko ginateke
I was skilled at three	Hirutan trebea nintzen
I woke up when it was still dark	Oraindik ilun zegoela esnatu naiz
I was too embarrassed to leave	Lotsatuegi nengoen uzteak
I am a military commander because of my experience and inclination	Esperientziagatik eta joeragatik komandante militarra naiz
Instead, there is evidence of monuments	Horren ordez, monumentuen ebidentzia dago
I struggled to ignore it	Ez ikusiarena egiteko borrokatu nintzen
I wish my brother was with me, with a rope	Nire anaia nirekin egotea nahiko nuke, soka batekin
I heard about the fire	Suaren berri izan nuen
I stayed away from the windows	Leihoetatik urrun geratu nintzen
I have a new identity	Identitate berri bat dut
I never learned how to drive	Ez nuen inoiz ikasi nola gidatzen
I washed my hand with my jacket	Eskua garbitu nuen jaka
I love it, personally	Maite dut, pertsonalki
A couple of passengers, he thought	Bidaiari pare bat, pentsatu zuen
I was sure it wasn’t made for me	Ziur nengoen ez zela niretzat egina
I was too poor for something like that	Pobreegia nintzen horrelako zerbaitetarako
Stay in the vehicle and avoid touching metal	Ibilgailuan egon eta saihestu metala ukitzea
I can name them if you want	Izenak aipa ditzaket nahi baduzu
I have met the attached requirements	Erantsitako baldintzak bete ditut
Since then, I have appreciated plants very differently	Harrezkero, landareak oso ezberdin estimatzen ditut
His head and shoulders were above the others	Burua eta sorbalda besteen gainetik zegoen
I started helping myself	Nire buruari laguntzen hasi nintzen
I became the perfect sacrifice for you	Zuretzat sakrifizio perfektua bihurtu nintzen
I also asked for a five minute floor time	Bost minutuko solairuko denbora ere eskatu nuen
I only needed a minute	Minutu bat besterik ez nuen behar
I haven’t had much business, though	Ez dut negozio handirik izan, ordea
I totally disagree	Ez nago guztiz ados
I walked fast, but didn’t try to catch it	Azkar ibili nintzen, baina ez zen saiatu harrapatzen
I obeyed and lay down on the bed	obeditu eta ohean etzan nintzen
I love it too much to give up	Gehiegi maite dut amore emateko
I had to make sure he was okay	Ondo zegoela ziurtatu behar nuen
I am a suspicious man	Gizon susmagarria naiz
Without you I would not be able to complete this novel	Zu gabe ezingo nuke nobela hau osatu
I'm here with you	Hemen nago zurekin
No marker was placed on his grave	Ez zen errotulatzailerik jarri haren hilobiaren gainean
I didn't want to kill the passenger	Ez nuen bidaiaria hil nahi izan
I wouldn’t want to face life without him	Ez nuke bizitzari aurre egin nahi bera gabe
I didn’t know they could	Ez nekien ahal zutenik
I can provide public registration details upon request	Erregistro publikoko xehetasunak eman ditzaket eskatuz gero
This time I said they really did	Oraingoan benetan egin zutela esan nien
Then the train returns to the station	Ondoren, trena geltokira itzultzen da
I smile as he continues	Irribarre egiten dut, jarraitzen duen bitartean
I was totally amazed now	Guztiz txundituta nengoen orain
The player starts with at least six lives	Jokalaria gutxienez sei bizitzarekin hasten da
I wiped my face again and took a deep breath	Berriro aurpegia garbitu nuen eta arnasa sakon hartu nuen
I had a life to move forward	Bizitza bat nuen aurrera egiteko
I miss it every day	Egunero faltan botatzen dut
I slipped from there and landed on the other side	Bertatik irristatu eta beste aldean lurreratu nintzen
I went into his room	Bere gelara sartu nintzen
I took advantage of that	Horretaz aprobetxatu nuen
I got into the chair opposite him	Bere parean dagoen aulkian sartu nintzen
I had to keep the flame alive	Sugarra bizirik mantendu behar nuen
In my opinion	Nire ustez
I recommend it to all my friends and family	Nire lagun eta familia guztiei gomendatzen dizkiet
I looked through some boxes	Kutxa batzuetatik begiratu nuen
I look at the nearest pile of paper	Hurbilen dagoen paper pilara begiratzen dut
I silently cursed myself for not bringing an umbrella	Isilean madarikatu nion neure buruari aterkirik ez ekartzeagatik
I was embarrassed, and he couldn't forgive me	Lotsa ekarri nion, eta ezin zidan barkatu
I was aware of the fight	Borrokaren berri izan nuen
I also hate having to write about it	Gorroto dut horri buruz idatzi behar izatea ere
I was protected watching the scene evolve	Babestuta nengoen eszena eboluzionatzen ikusten
I see it the way it looks at me	Niri begiratzen didan moduan ikusten dut
I never understood why he did that	Ez nuen inoiz ulertu zergatik egin zuen hori
I never really had anything to lose	Benetan ez nuen inoiz ezer galtzeko izan
I decide to take the easy way out	Bide erraza hartzea erabakitzen dut
I confessed that it belonged to a friend of mine	Nire lagun batena zela aitortu nuen
I traced the knife around his throat	Bere eztarriaren inguruan trazatu nion labana
Violent parenting does not prove love, it proves violence	Guraso bortitzak ez du maitasuna frogatzen, indarkeria frogatzen du
They locked me in the closet here	Hemengo armairuan giltzapetu naute
I have to give up everything to get married	Dena utzi behar dut ezkontzeko
I never want him to let me down	Ez dut sekula nahi hark ez nazala behera
I always looked at you like a mysterious woman	Beti begiratu zaitut misteriozko emakume bat bezala
I couldn't handle something like that	Ezin nuen horrelako zerbait maneiatu
I cleared the circles from the glass and stared at myself	Edalontzitik zirkuluak garbitu eta neure buruari begira geratu nintzen
I always try to express that in my drawings	Hori adierazten saiatzen naiz beti nire marrazkietan
A common mistake that some people make	Batzuek egiten duten akats arrunta
I can't just tell you	Ezin dizut adierazi besterik ez
I laughed as he left	Barre egin nuen bertatik irten zen bitartean
I looked at the old man with morbid curiosity	Jakin-min morbosoarekin begiratu nion agureari
I will create my own view chart	Nire ikuspegi-taula sortuko dut
I still had the card in my hand	Oraindik txartela eskuan nuen
I chose knife fighting as my specialty	Aiztoen borroka aukeratu nuen nire espezialitate gisa
I feel so nervous about him	Hain urduri sentitzen naiz harekin
I need to feed them	Haiekin elikatu behar dut
I love that little boy	Maite dut mutil txiki hori
I was left alone to go to class	Klasera joateko bakarrik utzi nuen
I will meet this traveler myself	Ni neu elkartuko naiz bidaiari honekin
I could feel your encouragement almost every day	Zure animoak ia egunero sumatzen nituen
I rang the bell again	Txirrina jo nuen berriro
I'm asking for it myself	Neure buruagatik eskatzen ari naiz
I still remember him playing with me as a kid	Oraindik gogoan dut txikitan nirekin jolasten zela
I love you with all my heart	Bihotzez maite zaitut
I remember the papers on that now	Gogoan ditut orain horri buruzko paperak
I tried to get rid of the panic	Izua kentzen saiatu nintzen
I dared to turn around and couldn't believe my eyes	Buelta ematera ausartu nintzen eta ezin nuen nire begiak sinetsi
I think those were the only two	Uste dut horiek izan zirela bi bakarrak
I think there should be sign language classes	Nire ustez, zeinu hizkuntzako klaseak egon beharko lirateke
I took a young human friend with me	Giza lagun gazte bat eraman nuen nirekin
I was asleep on my father's shoulder	Lotan nengoen aitaren sorbaldan
I will personally examine the document	Nik pertsonalki aztertuko dut dokumentua
I was uncomfortable on my skin	Deseroso nengoen nire azalean
I feel so lost and I have no place to end up	Hain galduta sentitzen naiz eta ez daukat lekurik bueltarik
I'll meet you	zurekin bilduko naiz
I held on to that beautiful feeling for years	Sentsazio eder horri eutsi nion urtetan
I reached down and took his hand	Behera heldu eta eskua hartu nion
I should look into it	Begiratu beharko nuke
I could give you hundreds	Ehunka eman nizkizuke
Army personnel from a nearby base	Inguruko base bateko armadako langileak
I felt it in my stomach	Nire sabelean sentitzen nuen
I didn't know what was going on in his head	Ez nekien burutik zer pasatzen zitzaion
I wouldn't want to wait	Ez nuke itxaron nahi
A woman asks if she is here for a football game	Emakume batek galdetzen du ea hemen dagoen futbol partidarako
I didn't follow him	Ez nion jarraitu
A gun should help	Pistola batek lagundu beharko luke
I found a better and more remote location	Kokapen hobea eta urrunago bat aurkitu dut
A silent moan came out in the cool night air	Intziri isil bat atera zen gaueko aire freskoan
However, I had to take a day off	Hala ere, atseden eguna hartu behar nuen
I did it for the military	Militarrentzat egiten nuen
I think we will be able to adapt well	Uste dut ondo moldatzeko gai izango garela
I had to pick it up pretty quickly after that	Nahiko azkar bildu behar izan nuen ondoren
I keep trying to put it down	Bera jartzen saiatzen jarraitzen dut
One possible interpretation is as follows	Interpretazio posible bat honakoa da
I had to touch it, kiss it	Ukitu behar nuen, musu eman
I'll go up with you	Zurekin igoko naiz
I still feel languid and out of place	Oraindik languid eta kanpoan sentitzen naiz
I think we have overcome it	Uste dut gainditu dugula
I released my senses and pressed against him	Zentzumenak askatu eta haren kontra estutu nituen
I was missing something	Zerbait falta zitzaidan
I really think about that	Benetan pentsatzen dut horretan
William was often with the new king	William sarritan zegoen errege berriarekin
I love coming out of the windows	Maite dut leihoetatik etortzea
I probably wouldn't hear it either	Nik ere ez nioke entzungo seguruenik
I also love the story of the coach	Entrenatzailearen istorioa ere maite dut
I know they are here	Badakit hemen daudela
I want a man who respects me	Errespetatzen nauen gizon bat nahi dut
I don't feel like my mother	Ez nago nire amarentzat gogorik
I also enjoy getting to know different non-profit organizations	Irabazi asmorik gabeko erakunde desberdinak ezagutzea ere gustatzen zait
I can't deny the tension between us	Ezin dut ukatu gure arteko tirabira
I continue to turn off the kitchen	Jarraitzen dut sukaldea itzaltzeko
I really enjoy seeing my work on the shelf	Asko gustatzen zait nire lana apalean ikustea
I will write you a letter of apology	Barkamen gutun bat idatziko diet
I thought he might not hear me	Pentsatu nuen agian ez ninduela entzun
I could only pretend that they wanted pleasure, not revenge	Plazerra baino ez zutela nahi zuten itxura egin nezake, eta ez mendekua
I was proud of that	Harro nengoen horretaz
I rarely walk out the door	Gutxitan ateratzen naiz atetik
I have my place but it’s the size of the studio	Nire lekua daukat baina estudioaren tamainakoa da
I began to drift off to sleep	Lotara noraezean hasi nintzen
John loved and prayed for the human race	Johnek maitatu eta otoitz egin zuen giza arrazagatik
I could easily catch it and mix it all up	Oso erraz harrapa nezakeen eta dena nahastu
I looked at my pockets	Nire poltsikoak begiratu nituen
I threw the stones to the ground	Harriak lurrera bota nituen
I also started to worry about my weight	Nire pisuaz ere kezkatzen hasi nintzen
A familiar brown face looked at him worriedly	Aurpegi marroi ezagun batek kezkatuta begiratu zion
However, I can't leave you here	Hala ere, ezin zaitut hemen utzi
I should present it to you immediately	Berehala aurkeztu beharko nizuke
I went to every meeting	Bilera guztietara joan nintzen
I decided to kill that rule	Erregela hori hiltzea erabaki nuen
Four of the ten stages were named	Etapetatik hamar etapa lau izendatu ziren
I really hope we can establish a good pass	Benetan espero dut pase on bat ezarriko dugula
I am very excited about your job	Oso hunkituta nago zure lan postuarekin
I need those moments from time to time	Une horiek behar ditut noizean behin
I pushed against him, but he squeezed me	Bere kontra bultzatu nuen, baina hark estutu ninduen
Banks and schools were closed immediately after these incidents	Bankuak eta eskolak berehala itxi ziren istilu horien ostean
I didn't have to eat anything	Ez nuen ezer jan behar
I know there would be a lot of people	Badakit jende asko izango zela
I also love your honesty	Zure zintzotasuna ere maite dut
I couldn't trust myself or my friends	Ezin nuen nire buruaz edo nire lagunez fidatu
I wish everyone a speedy march to freedom	Guztiei askatasunerako martxa azkar bat opa nien
I started making cocaine again	Kokaina egiten hasi nintzen berriro
I wanted to talk to him	Berarekin hitz egin nahi nuen
I step on his balls under my little feet	Bere pilotak zapaltzen ditut nire oin txikien azpian
I haven't beaten you yet	Oraindik ez zaitut gainditu
I should return these in a month or so	Hilabete barru edo itzuli beharko nituzke hauek
I made a mistake approaching him	Akats bat egin nuen harengana hurbilduz
I felt comfortable with him	Berarekin gustura sentitu nintzen
I'm glad you're in his hands	Pozik nago zuen eskuetan
I think it was almost seven weeks ago	Duela ia zazpi aste izango zela uste dut
I have faith in his judgment	Sinesmena dut haren epaian
But the end result was worth it	Baina azken emaitzak merezi izan zuen
I didn’t know how wonderful it was	Ez nekien zein zoragarria
I could feel it slowly coming down the aisle	Poliki-poliki korridoretik zetorrela sentitu nuen
I didn't see the door to get anywhere	Ez nuen aterik ikusi, inondik inora sartzeko
The relationship has attracted a lot of media attention	Harremanak komunikabideen arreta handia erakarri du
I felt his weight in my hand	Bere pisua eskuan sentitu nuen
I realize that he is looking at me, and only at me	Konturatzen naiz niri begira dagoela, eta niri bakarrik
An excellent list of titles does not require a single reader block	Izenburuen zerrenda bikainak ez du irakurle bakarreko blokeorik eman behar
I looked at all the rooms and was terrified	Gela guztiak ondo begiratu eta beldur handia hartu nuen
I went out in the afternoon	Arratsaldean atera nintzen
A confirmation email has been sent to this address	Berrespen-mezu bat bidali da helbide honetara
I would rather not contact them	Nahiago nuke beraiekin harremanetan ez jartzea
I would recommend it to people of all ages	Adin guztietako jendeari gomendatuko nioke
First I chose something that fit like a glove	Lehenik eta behin eskularru bat bezala egokitzen zen gauza bat aukeratu nuen
I struggle with that	Horren bidez borrokatzen naiz
I really can’t explain it, but you’ll see	Benetan ezin dut azaldu, baina ikusiko duzu
I need a lot of people and noise around	Jende eta zarata asko behar ditut inguruan
I can't do this again	Ezin dut hau berriro egin
A man next to me was crying and trembling	Nire ondoan gizon batek negar eta dardar egin zuen
I think maybe he's right	Uste dut agian arrazoi duela
I thought you heard this news	Albiste honen berri zinela uste nuen
Eventually an agreement was reached	Azkenean akordio batera iritsi zen
I hurried out and walked down the hall	Azkar atera nintzen eta pasillotik joan nintzen
A person should always know who their father is	Pertsona batek bere aita nor den jakin behar du beti
I pick up the pace on a peak	Tontor batean erritmoa hartzen dut
I wondered where all his friends were	Bere lagun guztiak non zeuden galdetzen nion
I am not part of your world	Ez naiz zure munduaren parte
I know now that none of them were involved	Badakit orain haietako inork ez zuela parte hartu
I put it in my mouth	Ahotan sartu naiz
I had to share this	Hau partekatu behar nuen
I was silent as I passed the dogs	Isilik geratu nintzen txakurren ondotik pasatzean
I heard that all the children were among the missing	Haur guztiak desagertutakoen artean zeudela entzun nuen
I felt an object on my forehead	Objektu bat sentitu nuen bekokian
I can't buy new ones because they're out of production	Ezin ditut berririk erosi ekoizpenik gabe daudelako
I didn't want anyone to talk to me	Ez nuen nahi inork nirekin hitz egin zedin
I had the same thought	Pentsamendu bera nuen
Solving a problem	Arazo baten ebazpena
I could see the tension on his face	Bere aurpegian tentsioa ikusten nuen
I just have a gut	Tripa bat besterik ez dut
I stared at him for a moment and waited	Hari begira geratu nintzen une batez eta itxaron nuen
I like to focus on painting time	Margotzeko denboran zentratzea gustatzen zait
I put them on their shoulders	Haien sorbaldetan jartzen naiz
I like to look at you	Zuri begiratzea gustatzen zait
It was like being on vacation	Oporretan egotea bezala zen
I love you too much to settle for that	Gehiegi maite zaitut horrekin konformatzeko
I had no clue what it was	Ez nuen arrastorik zer zen
Bad combination for me	Konbinazio txarra niretzat
I had a good story for that too	Istorio ona nuen horretarako ere
I put my hand on his shoulder	Eskua bere sorbaldan jarri nuen
There was also a water barrel in that room	Gela horretan ur upel bat ere zegoen
I can't stop playing games with him	Ezin dut eutsi berarekin jolasak egiteari
I wanted to go into space	Espaziora joan nahi nuen
I guess you’re nervous because you value their opinion	Suposatzen dut urduri zaudela haien iritzia baloratzen duzulako
I had a pretty rough time today	Nahiko une latza pasatu dut gaur
I was a practical twin	Biki praktikoa nintzen
I was always angry	Betiko haserre nengoen
I want you to be happy with your purchase	Zure erosketarekin pozik egotea nahi dut
I often saw the dead man drinking worse	Askotan ikusten nuen hildakoa edateko okerrago
I manage it, as hard as it gets	Kudeatzen dut, zaila den bezala
The riding saddle appears	Zaldizko jarlekua agertzen da
A girl your age should buy clothes and things	Zure adineko neska batek arropa eta gauzak erosi beharko lituzke
I looked straight ahead	Zuzen begiratu nuen nire aurrean
I need to find it in my bag first	Nire poltsan aurkitu behar dut lehenik
I'll be in camp soon	Laster kanpamentuan egongo naiz
I made the rules very clear before I started	Arauak guztiz argi utzi nituen hasi baino lehen
I didn’t think he was capable of forgiving or pitying	Ez nuen uste barkatzeko edo errukitzeko gai zenik
I have been in charge of the house for several years	Etxeko arduraduna izan dut hainbat urtez
I thought everyone knew by then	Uste nuen ordurako denek bazekiela
A flash of memory flashed through his mind	Oroimen-distira bat piztu zitzaion pentsamenduetan
I hope to come back there one day	Espero dut egunen batean berriro hara etortzea
I should have seen it sooner	Lehenago ikusi beharko nuke
I looked down at him with pity	Behera begira jarri nion errukiz
I couldn’t give up very well	Ezin nuen oso ondo uko
A thought enters my head	Pentsamendu bat sartzen zait buruan
A long and deadly break	Etenaldi luze eta hilgarria
The motivation for this move is up for debate	Mugimendu honen motibazioa eztabaidan dago
I hear them gathering with confidence	Konfiantzaz biltzen entzuten ditut
I wasn't a warrior either	Ni ere ez nintzen gerlaririk
I’m not going to take a challenge from anyone, not even you	Ez dut inorengandik desafiorik hartuko, ezta zuek ere
There was also a study on the first floor	Lehen solairuan ere ikasketa bat zegoen
I didn’t want them to find it	Ez nuen nahi aurkitu ahal izango zutenik
I can't be careful on the street	Ezin dut kontu handiz ibili kalean
I couldn't stop	Ezin nuen gelditu
I feel stupid talking about it	Ergela sentitzen naiz horretaz hitz egiten
I liked to walk though	Niri ibiltzea gustatzen zitzaidan ordea
I never realized how good his face was	Inoiz ez nuen konturatu zein ona den bere aurpegia
A celebration of nature and all its wild strength!	Naturaren eta bere indar basa guztiaren ospakizuna!
I had nothing else to do	Ez nuen beste ezer egiteko
I have already tested my voice talent with you	Dagoeneko nire ahotsaren talentua probatu dut zurekin
I could tell he was embarrassed	Lotsatuta zegoela esan nezake
A small body was unconscious	Gorputz txiki bat konorterik gabe zegoen
I’ve never heard that voice in my entire life	Nire bizitza osoan ez nuen inoiz ahots hori entzun
I wonder how old he really is	Zenbat urte dituen galdetzen diot, benetan
I closed it and carefully entered the house	Itxi eta kontu handiz sartu nintzen etxera
I was a passive member of my church	Nire elizako kide pasiboa nintzen
I want to get our place again	Gure lekua berriro lortu nahi dut
I stopped to consider what this meant	Honek zer esan nahi zuen kontuan hartuta gelditu nintzen
I won't let him sleep here alone	Ez diot utziko hemen bakarrik lo egiten
I was headless arms	Bururik gabeko besoak nintzen
I stepped on the rocks and walked down the hill	Harkaitzen gainetik zapaldu eta muinotik behera ibili nintzen
I shook my head and moved on	Burua astindu eta aurrera egin nuen
I'm going to pull out a gun, your hand moves faster	Pistola bat ateratzera noa, zure eskua azkarrago mugitzen da
I could tell that all day long	Egun osoan jakin nezake hori
They meet at the dance floor and dance intimately	Dantzalekuan elkartzen dira eta intimo dantzatzen dute
I couldn't agree more	Ezin nuen gehiago ados egon
I picked and examined	Aukeratu eta aztertu nuen
I did a little research before	Aurretik ikerketa txiki bat egin nuen
I went to the creek to pray	Errekara joana nintzen otoitz egitera
I warmed you up all night	Gau osoan berotu zaitut
I almost feel like my old self	Ia nire ni zaharra bezala sentitzen naiz
I spent a lot of money	Diru pila gastatu nuen
I turn around and almost fall to my knees	Inguratu eta ia belauniko erortzen naiz
I didn’t see it in person	Ez nuen pertsonalki ikusi
I could talk about it, take examples, and so on	Horretaz hitz egin nezake, adibideak atera, etab
I support the idea of ​​staying alive	Bizirik mantentzearen ideia onartzen dut
I was vulnerable and confused	Zaurgarria eta nahasia nintzen
I stopped around this	Honen inguruan gelditu nintzen
I become the shoulder of all who need one	Bat behar duten guztien sorbalda bihurtzen naiz
I call it the intimate hallway	Pasillo intimoa deitzen diot
This led to the state being declared officially neutral	Horrek estatua ofizialki neutral deklaratzera eraman zuen
I thank him for his leadership	Eskerrak ematen dizkiot bere lidergoagatik
I have a plan for that	Badaukat plan bat horretarako
I can only afford a small one	Txikia baino ezin dut ordaindu
Jones witnessed the ceremony	Jonesek ekitaldiaren lekuko izan zuen
I want to treat you too	Nik ere tratatu nahi zaitut
A few days ago I had a different perspective	Duela egun batzuk beste ikuspegi bat izan nuen
I didn't step on your doorstep	Ez dut zure atarian hankarik zapaldu
I could barely eat or sleep	Ia ezin nuen jan edo lo egin
I know what you meant	Badakit zer esan nahi zenuen
I use them to the best of my ability	Desabantailarik onenean erabiltzen ditut
I wasn't sure it would be anything	Ez nengoen ziur ezer izango zenik
I hope it never comes	Espero dut inoiz ez etortzea
I didn’t want to be late	Ez nuen berandu iritsi nahi
A cool day, but not a cold one	Egun freskoa, baina ez hotza
I knew they would never take me away	Banekien inoiz ez zidatela kenduko
A calm look of joy spread across his face	Poztasun-begirada lasai bat zabaldu zitzaion aurpegian
He leaves when the food is given to him	Janaria ematen zaion unean uzten du
I was afraid to see remorse in his eyes	Bere begietan damua ikustearen beldur nintzen
I think he’s pretty crazy	Nahiko erotuta dagoela uste dut
I hear and see people who are not there	Hor ez dagoen jendea entzuten eta ikusten dut
I need you to be strong, but also wise	Indartsua izan behar zaitut, baina baita jakintsua ere
I hope the horse is black	Espero dut zaldia beltza izatea
I didn’t have to be around someone like him	Ez nuen bera bezalako norbaiten inguruan egon behar
I can almost hear him counting in his head	Ia entzuten dut bere buruan zenbatzen
I wanted to reduce attention rather than attract	Erakarri baino arreta murriztu nahi nuen
I didn’t want to enjoy it	Ez nuen gozatu nahi
I can't disturb nature, its life cycle has been interrupted	Ezin dut natura oztopatu, bere bizi-zikloa eten egin da
I don't want to put you in danger	Ez zaitut arriskuan jarri nahi
A couple was walking in the jungle	Bikote bat oihanean ibili zen
I have always looked beyond traditional methods of photography	Beti begiratu izan dut argazkilaritza-metodo tradizionalak baino urrunago
I have a little sister	Arreba txiki bat dut
I did it three times a week	Astean hiru aldiz egiten nuen
I stopped short of closing the door	Atea ixteko faltan gelditu nintzen
I really can't guess	Benetan ezin zaitut asmatu
I couldn't tell	Ezin nituen bereizi
A moment later the door opens	Une bat geroago atea irekitzen da
I felt my head tremble	Nire burua dardarka sentitu nuen
A bus, coming from the opposite direction, tried to avoid him	Autobus bat, kontrako bidetik zetorren, hura saihesten saiatu zen
I haven't had any juice with your sister	Ez dut zukurik hartu zure ahizparekin
I need to slow down and reflect	Moteldu eta hausnartu behar dut
I couldn't stop myself	Ezin izan nuen neure burua gelditu
A princess did what she expected	Printzesa batek espero zuena egin zuen
I mean they say something else	Beste zerbait esaten diotela esan nahi dut
I think this is a silly plan	Nik uste dut hau plan tontoa dela
I could tell he had a long day at work	Lanean egun luzea izan zuela esan nezake
I appreciated all the hair on her little head	Bere buru txikiko ile guztiak estimatzen nituen
I have never known mine	Ez dut inoiz nirea ezagutu
I know you said you had a few days off	Badakit egun batzuk atseden dituzula esan duzula
I hated that thing, you know	Gorroto nuen gauza hori, badakizu
I know the most famous desires	Ezagutzen ditut desio ospetsuenak
I could feel their presence around me	Haien presentzia sentitzen nuen nire inguruan
I have to leave early tomorrow	Bihar goiz irten behar dut
I knew the scene would work for the beginning	Banekien eszenak hasierarako balioko zuela
I can't hear you coming in	Ez zaitut entzuten sartzen
There's nothing I can do about it	Ezin dut ezer egin gauza hauek saihesteko
I didn’t remember them being so marginalized	Ez nintzen gogoratzen hain baztertuta zeudenik
I can see my feet moving in front of me	Nire oinak nire aurrean mugitzen ikusten ditut
I never even thought about it	Ez nuen inoiz pentsatu ere egin
The design was the face of the machine	Diseinua makinaren aurpegia zen
A lot has happened since then	Asko gertatu da ordutik
I'm also into other things	Beste gauza batzuk ere naiz
I wasn’t sure which was right	Ez nengoen ziur zein zen eskubidea
I was the only hope for them	Ni nintzen haientzat itxaropen bakarra
I hope you slept well	Espero dut ondo lo egin izana
I wish you the best of luck tonight	Zorterik onena opa dizut gaur gauean
I always combine my dresses with high heels	Nire soinekoak beti takoi altuekin konbinatzen ditut
A smile appeared on his face	Irribarre bat agertu zitzaion aurpegian
I finally gave up and we got married	Azkenean amore eman nuen eta ezkondu ginen
I don’t know who could have been dead	Ez dakit nork nahi izan lezakeen hilda
I feel the tension growing	Tentsioa hazten ari dela sumatzen dut
It may be saved	Baliteke gordetzea
I want to dig something	Zerbait zulatu nahi dut
I am slow and decent	motela eta duina naiz
I did this with a goal in mind	Helburu batekin egin nuen hau, itzuli horrela
I don't want anything from him, save my freedom	Ez dut ezer nahi berarengandik, salbatu nire askatasuna
I appeared before you, good luck	Zure aurretik agertu naiz, zorte hutsa
The action was moved to the next round	Ekintza hurrengo txandara pasatu zen
I knew you would see it my way	Banekien nire erara ikusiko zenuela
Comprehensive literature review	Literaturaren berrikuspen integrala
I was also not very good at leaving them alone	Ni ere ez nintzen oso trebea haiek bakarrik uzteko
I have to put my hands on you	Eskuak zure gainean jarri behar ditut
I really enjoyed going there, just like everyone else	Asko gustatzen zitzaidan bertara joatea, guztiok bezala
I really enjoyed my visit to the store today	Asko gustatu zait gaur dendara egindako bisita
I should write that	Hori idatzi beharko nuke
A building with marble columns	Marmolezko zutabeak dituen eraikina
I have to choose my words wisely	Nire hitzak zentzuz aukeratu behar ditut
I didn’t want that to happen	Ez nuen nahi hori gertatzea
I didn’t want that mercy	Ez nuen erruki hori nahi
The windows in the room were enlarged	Gelako leihoak handitu egin ziren
I have two meetings and lunch with my new client	Bi bilera eta bazkaria ditut nire bezero berriarekin
I didn't know either	Nik ere ez nekien
I was fighting for that	Horren alde borrokan ari nintzen
I see that programming could be another interest	Ikusten dut programazioa beste interes bat izan daitekeela
I said with a half-confused half-smile	esan nion erdi irribarre erdi nahasirik
I couldn't care less	Ezin nuen gutxiago axola
However, I forgot to ask for less oil	Hala ere, hau olio gutxiago eskatzea ahaztu zait
I think that needs to be looked at	Uste dut hori aztertu behar dela
I should have thought about this a long time ago	Aspaldi pentsatu behar nuen honetan
I'm not going to hurt anyone	Ez dizut inori minik egiten utziko
I remember I did it on purpose	Gogoan dut berariaz egin nuela
I was above him now	Bere gainetik nengoen orain
I picked up the pace by about half	Erdia inguru igo nuen erritmoa
I didn’t spend much time with the arrangements	Ez nuen denbora asko eman moldaketekin
I think you did a great job	Lan bikaina egin duzula uste dut
I mean, then you ended up on the couch	Esan nahi dut, ondoren sofan amaitu zenuen
I was pretty sure she didn’t really mean the dresses	Nahiko ziur nengoen ez zuela benetan soinekoak esan nahi
I wouldn’t bother him in general	Ez nintzen harekin trabarik egingo orokorrean
I had food and water	Janaria eta ura nituen
A car accident five years ago	Duela bost urte auto istripu bat
They returned the next morning without losing	Hurrengo goizean itzuli ziren galdu gabe
I had to go look for them	Haien bila joan behar izan nuen
A wooden spoon on the bed	Egurrezko koilara bat ohe gainean
I really appreciate taking the time to read	Benetan eskertzen dut irakurtzeko denbora hartzea
I have no personal property or wealth	Ez daukat ondasun edo aberastasun pertsonalik
I haven't seen natural light in three days	Hiru egunetan ez dut argi naturala ikusi
It was a very sad thing	Oso gauza tristea izan zen zeren
I still feel bad about him	Oraindik gaizki sentitzen naiz berarekin
I want to take you on a date too	Nik ere zita batera eraman nahi zaitut
I try not to think about what came next	Saiatzen naiz ondoren etorri zenaz ez pentsatzen
I know there is only freedom here	Badakit hemen askatasuna besterik ez dagoela
I thought we were too deep inside	Barrualdean sakonegi ginela uste nuen
I can't give you anything that is yours anymore	Ezin dizut jada zurea den zerbait eman
I used to paint sometimes	Batzuetan margotzen nuen
I hadn't slept at all the night before	Aurreko gauean ez nuen batere lo egin
I couldn’t work during the day	Ezin nuen egunez lan egin
This led to a significant improvement in their lifespan	Honek euren iraupen-denboretan hobekuntza nabarmena ekarri zuen
I was not the only one who taught them	Ez nintzen ni irakatsi zien bakarra
I took my world, my life, for granted	Nire mundua, nire bizitza, gauzatzat hartua nuen
I asked him to come	Etortzeko eskatu nion
I knew the king was doomed	Banekien erregea kondenatuta zegoela
I was part of his team	Bere taldeko parte nintzen
I tend to wear loose and comfortable clothes	Arropa solte eta erosoa janzteko joera dut
I can't confirm that	Ezin dut hori baieztatu
I wasn't even in the building for ten minutes	Hamar minutu ere ez nintzen eraikinean egon
I would be ready for him	Berarentzat prest egongo nintzateke
I felt guilty	Errudun sentitu nintzen
I had a pretty good idea who he was	Nahiko ideia ona nuen nor zen
I think it will take time to heal	Uste dut sendatzeko denbora beharko dela
I can still relate to that guy	Oraindik erlaziona naiteke tipo horrekin
I started to know things	Gauzak ezagutzen hasi nintzen
I couldn't relate to his mind	Ezin nuen bere gogoarekin lotu
I kept the key, though	Giltza gorde nuen, ordea
The critical reaction to the character has been positive	Pertsonaiarekiko erreakzio kritikoa positiboa izan da
I thanked him and went inside	Eskerrak eman nizkion eta sartu nintzen
I hurt you, you hurt me	Min egin dizut, min egin didazu
I wanted to know more about you	Zutaz gehiago jakin nahi nuen
I saw the body, however, before the funeral	Gorpua ikusi nuen, ordea, hileta aurretik
A motorcycle crossed his leg directly	Motozikleta batek hanka zeharkatu zuen zuzenean
I was spending last night there	Atzo gauean pasatzen ari nintzen
A little sign was in that direction	Seinale bat apur bat norabide horretan zegoen
I need to teach him about beer	Garagardoari buruz irakatsi behar diot
I was losing my father	Aita galtzen ari nintzen
I know it works because the old lady heard me	Badakit funtzionatzen duela andre zaharrak entzun ninduelako
A great surface makes a promise to the reader	Azalera bikain batek irakurleari promesa bat egiten dio
I can give you everything you want, you know	Nahi duzun guztia eman ahal dizut, badakizu
He is also an international human rights activist	Nazioarteko giza eskubideen aldeko aktibista ere bada
I can't tell you the exact date	Ezin dizut data zehatza esan
It was slowly moving westward and was constantly being organized	Poliki-poliki mendebalderantz mugitzen zen eta etengabe antolatu zen
I thought we’d walk into that topic	Uste nuen gai horren inguruan ibili garela
I would never want to do that	Ez nuke inoiz hori egin nahi
I'm almost at the door	Ia atean nago
I see him take a pig every year	Ikusten dut urtero txerri bat hartzen duela
A man had a gun pointed at my head	Gizon batek pistola bat zeukan nire buruan apuntatuta
I watched him pray	Otoitz egiten zuen bitartean ikusi nuen
I stepped back with a smile	Irribarre batekin atzera egin nuen
I lost a hundred pounds	Ehun kilo galdu nituen
I should probably apologize	Seguruenik barkamena eskatu beharko nuke
I took advantage of the moment, and shook the flashlight twice	Momentua aprobetxatu nuen, eta bi aldiz astindu nuen linterna
I will retire to my room	Nire gelara erretiratuko naiz
A sandwich would be fine	Ogitarteko bat ondo legoke
I never did	Ez dut inoiz egin
I made my choice to go out and ask	Nirea atera eta galdetzeko hautua egin nuen
I forgot how nice this route was	Ibilbide hau zein polita zen ahaztua nuen
I thought he didn’t use sex to get answers	Uste nuen ez zuela sexua erabili erantzunak lortzeko
A cloud of dust rose from his trail	Haren arrastotik hauts hodei bat igo zen
I thought maybe my head would explode	Pentsatu nuen, agian, burua lehertuko zitzaidala
A fourth member of their group has been killed	Euren taldeko laugarren kide bat hil da
I like to look death in the eye	Herioari begietara begiratzea gustatzen zait
I never thought that would keep me that way	Inoiz ez nuen pentsatu horrela eutsiko zidanik
I was on their planet	Haien planetan nengoen
Voices are kindly lit.	Ahotsak errukiz pizten dira
I do this every morning	Goizero egiten dut hau
I saw him helping the elderly lady	Adineko andreari laguntzen ziola ikusi nuen
I study math and science	Matematika eta zientzia ikasten ditut
I was lost for a moment preparing the menu	Menua prestatzen une batez galdu nintzen
I can't be responsible for her forever	Ezin naiz bere erantzule izan betirako
The obvious symptoms are breathing problems	Sintoma nabaria arnasteko arazoak dira
Solomon attacked them and defeated them	Salomonek han eraso zien eta garaitu zituen
A physical therapist can show you the ropes	Terapeuta fisiko batek sokak erakutsi diezazkizuke
I need to explain a few things	Gauza batzuk azaldu behar dizkiot
I was a completely different fighter	Borrokalari guztiz ezberdina nintzen
I’m not a fool and there’s no one here either	Ni ez naiz tontoa eta hemen ere ez dago inor
I didn't have that	Ez nuen hori
I lean against the door frame and close my eyes	Atearen markoaren kontra makurtu eta begiak ixten ditut
I wanted to move fast	Azkar mugitu nahi nuen
I was moving now	Orain mugitzen nuen
I wanted to send it the last time we talked	Hitz egin genuen azken aldian bidali nahi nuen
I hope your family is well	Zure familia ondo egotea espero dut
I noticed a full coffee pot	Kafeontzi betea nabaritu nuen
I could count his six packs on his shirt	Bere sei paketea bere alkandoraren bidez zenbatu nezake
I hear a slow call from the chambers of the mind	Poliki-poliki deika entzuten dut gogoaren ganberetatik
I was the only woman	Emakume bakarra nintzen
I think there is more	Uste dut gehiago dagoela
I felt weak and my stomach was on fire	Ahul sentitu nuen eta sabela sutan zegoen
I met the brothers of prophecy as children	Profeziaren anaiak umetan ezagutu nituen
I finished the basic coat of his jeans and boots	Bere bakeroen eta boten oinarrizko berokia amaitu nuen
I decided to swim home	Etxera igeri egitea erabaki nuen
I think so but it’s too late	Nik uste dut baina berandu da
I didn't want to be hurt	Ez nuen min harturik ikusi nahi
There was a very good flow in that song	Oso fluxu ona zegoen abesti horretan
I turned right	Eskuinera jo nuen
I hope you will forgive me someday	Espero dut noizbait barkatuko didazula
I know them and they probably know me	Ezagutzen ditut eta ziurrenik ezagutzen naute
I got out of the car, silently closing the door	Kotxetik jaitsi nintzen, atea isil-isilik itxiz
I ask you this	Hau eskatzen dizut
It was long overdue at the time	Garai hartan aspaldi utzita zegoen
I really like the academic side of it	Asko gustatzen zait horren alderdi akademikoa
I started behind the bar	Tabernaren atzean hasi nintzen
I laughed more and kissed her	Barre gehiago egin nuen eta musu eman nion
I knew he was depressed	Banekien deprimituta zegoela
I ran inside and called the neighbors	Korrika barrura eta bizilagunei deitu nien
I recorded a political song	Abesti politiko bat grabatu nuen
I started to feel sick	Gaixo sentitzen hasi nintzen
I'm not lying to you	Ez dizut gezurrik esaten
And every episode has to be about something	Eta pasarte bakoitzak zerbaiti buruzkoa izan behar du
I kept the first letter short	Lehen gutuna labur mantendu nuen
I was very impressed with the team, with the task	Oso harrituta geratu nintzen taldearekin, zereginarekin
I just have one question	Galdera bat besterik ez dut
I can talk to him and everything	Berarekin eta guzti hitz egin dezaket
I feed the little ones in that pond	Txikienak elikatzen ditut urmael horretan
I've been waiting to meet you	Zu ezagutzeko zain egon naiz
I sighed and put the statement aside	Hasperen egin nuen eta adierazpena alboan utzi nuen
I waited, but the garage door never opened	Itxaron nuen, baina garajeko atea ez zen inoiz ireki
I went back to the porch where we had just gone	Joan berri ginen atarira itzuli nintzen
This is not a strange situation	Hau ez da egoera arraroa
I remember the painting well	Ondo gogoratzen dut margolana
Many of these results are technical	Emaitza hauetako asko teknikari buruzkoak dira
pay me	ordaintzen diet
I started walking past her	Bere ondotik pasatzen hasi nintzen
I can coordinate or produce in any production section	Edozein produkzio ataletan koordinatu edo ekoitzi dezaket
I never wear two pieces of the same outfit together	Ez ditut inoiz jantzi bereko bi pieza batera eramaten
All I know is that it's not true	Bakarrik dakit ez dela egia
It is judged by what a man does	Gizon bat egiten duenaren arabera epaitzen da
I can hardly believe it	Nekez sinetsi dezaket
I couldn’t see them around	Ezin nuen haien inguruan ikusi
I said it was an accident	Istripu bat izan zela esan nuen
The need for nothing really makes no sense	Benetan ezer ez den beharrak ez du zentzurik
They all seemed to go crazy at the same time	Denak erotu egiten zirela zirudien aldi berean
A prize that a queen deserves	Erregina batek merezi duen saria
I hope it goes well	Espero dut ondo ari dela
I really loved it	Benetan maite nuen
I look at women with power and determination	Botere eta determinazio duten emakumeei begiratzen diet
I left the apartment and stayed in a hotel	Apartamentua utzi eta hotel batean geratu nintzen
I set off, never to return	Abiatu nintzen, inoiz ez itzultzeko
I will not feel sympathy	Ez dut sinpatia sentituko
I smiled and cried at the same time	Irribarre egin nuen eta negar egin nuen aldi berean
I can't stay here	Ezin naiz hemen geratu
I couldn't go any further	Ezin nuen gehiago joan
No one knew the movie would be released	Inork ez zekien filma estreinatuko zenik
I drew a cartoon about it and he laughed too	Horri buruzko marrazki bizidun bat marraztu nuen eta berak ere barre egin zuen
I will know my purpose	Nire helburua ezagutuko dut
I didn’t even ask for these things	Gauza hauek ere ez nituen eskatu
I went to it and turned it on	Bertara joan eta piztu egin nion
It’s a very personal story	Oso istorio pertsonala da
It was a strike	Greba bat greba bat zen
I do it by an ordinary man	Gizon arrunt batek egiten dut
It was crossed by a chill	Hotzikara batek zeharkatu zuen
The audience knew it and we knew it	Ikusleek bazekien eta guk bagenekien
I should count myself among the lucky ones	Zortedunen artean zenbatu beharko nintzateke
I was desperate to start a career	Karrera bat hasteko etsitzen ari nintzen
I didn’t have enough time to spend with him	Ez nuen denbora nahikorik berarekin pasatzeko
I was glad to see him	Poztu nintzen hura ikusteaz
I can choose my destiny	Nire patua aukeratu dezaket
I came down that back ladder you mentioned	Aipatu duzun atzeko eskailera horretatik jaitsi naiz
I have one with the heel and the other without it	Bat daukat orpoarekin eta beste bat gabe
I shouldn't talk to you	Ez nuke zurekin hitz egin beharko
I left my hair here	Nire ilea hemen utzi dut
I wasn’t sure if it was safe here	Ez nengoen ziur hemen segurua ote zen
The body should not be too long	Gorputzak ez du luzeegia izan behar
I never thought of myself as transparent	Ez nuen inoiz nire burua gardentzat pentsatu
A buyer who tried to steal from you	Lapurtzen saiatu zaren erosle bat
Then I looked in the master bedroom	Orduan logela nagusian begiratu nuen
I couldn’t trust a man who did that	Ezin nintzen fidatu hori egin zuen gizon batekin
I no longer have my will	Ez dut gehiago neure borondaterik
France was involved in maintaining a balance of power	Frantzia inplikatu zen botere oreka mantentzeko
I never cared when they were done	Inoiz ez zitzaidan axola noiz egin ziren
I have to work on fixing myself	Nire burua konpontzen lan egin behar dut
I was told they had been killed	Erail egin zutela esan zidaten
I can only speculate at this point	Puntu honetan bakarrik espekulatu dezaket
I took your mother with me	Zure ama eraman nuen nirekin
I stared out the window	Leihoari begira jarri nintzen
I knew what to do to kill the mood	Banekien zer egin aldartea hiltzeko
I would guess thirty or forty horses	Hogeita hamar-berrogei zaldi asmatuko nuke
I had to go shopping	Erosketak egitera joan behar nuen
I also helped out more with the psychologist	Psikologoarekin ere gehiago lagundu nuen
I am very sad and upset	Oso triste eta atsekabetuta nago
I can use yours as a guide	Zurea erabil dezaket gida gisa
I love a big love	Maite dut amodio handi bat
I sent it here last night for security	Bart hona bidali nuen segurtasunagatik
I will briefly review what I have learned so far	Orain arte ikasitakoa laburki errepasatuko dut
I turned, looking in the mirror	Jiratu nintzen, ispiluari begira
They were completely wrong in that judgment	Epai horretan guztiz oker zeuden
I always thought about doing an edition	Beti pentsatu nuen edizio bat egitea
A secret fear seized him	Beldur sekretu batek bereganatu zuen
I hope you like it	Espero dut zuen gustokoa izatea
I cared about those men	Gizon horietaz arduratzen nintzen
I tried to sit down, to fall back	Esertzen saiatu nintzen, atzera erortzeko
I can't deal with this now	Ezin diot honi aurre egin orain
I definitely enjoyed her look	Zalantzarik gabe, bere itxura gozatu nuen
I have not been supportive	Ez naiz solidarioa izan
I have no one in the world to help me	Ez daukat inor laguntzeko munduan
I went with the instructions	Argibideekin joan naiz
I love moments like this	Maite ditut horrelako momentuak
I got up and ran to catch him	Jaiki eta korrika egin nuen hura harrapatzeko
I pressed no and said no	Ezetza sakatu eta esan nuen
I thank him again for his kindness	Eskerrak ematen dizkiot berriro bere adeitasunagatik
I want you to help me do that	Hori burutzen lagundu didazula nahi dut
I need to know how things are with him	Jakin behar dut nola dauden berarekin gauzak
I needed to talk to someone	Norbaitekin hitz egin behar nuen
Minutes later, a tall black girl answered	Minutu batzuk beranduago, neska beltz garai batek erantzun zuen
I appeared, creating myself infinite in every aspect	Agertu egin nintzen, aspektu guztietan neure burua infinitu sortuz
I want to do everything really good	Benetan ona dena egin nahi dut
I could barely get out	Ia ezin nuen atera
A wave of fear started in my stomach	Beldur-uhin bat hasi zitzaidan sabelean
They identified a suspect	Susmagarri bat identifikatu dute
A glorious testimony will be left	Testigantza glorioso bat utziko da
I can be by your side	Zure ondoan egon naiteke
I took it in my hands	Eskuetan hartu nuen
I was in the middle of the south barn	Hego ukuiluaren erdian nengoen
I wondered what he was really doing	Zertan ari zen benetan galdetzen nion
I love my black friends	Nire lagun beltzak maite ditut
I dared to open my eyes	Begiak zabaltzera ausartu nintzen
I looked back and so did he, avoiding his eyes	Atzera begiratu nuen eta berak ere bai, begiak saihestuz
The railway area is covered in black concrete	Trenbidearen eremuak hormigoi beltzak ditu
I buried my face against him	Aurpegia haren kontra lurperatu nuen
I wasn’t angry, confused, confused	Ez nengoen haserre, nahasia, nahasia
I noticed that he was staring at me	Ohartu nintzen niri begira geratu zela
I could get a smaller size	Tamaina bat txikiagoa lor nezakeen
I have to do it until I get here	Hona iritsi arte egin behar dut
You need to make some calls	Dei batzuk egin behar dituzu
Fourteen was not fat, by the way	Hamalau neurri bat ez zen gizena, alajaina
I sincerely hope you join us, be on our side	Zintzotasunez gurekin bat egitea espero dut, izan gure alde
We walked electrically in our heads without changing instruments	Gure buruan elektriko ibiltzen ginen instrumentuak aldatu gabe
I find a light switch and turn it off	Argiaren etengailu bat aurkitzen dut eta itzali egiten dut
I think dying always asks us	Uste dut hiltzeak beti galdetzen gaituela
I’m ten pounds away from my one-year goal	Nire urtebeteko helburutik hamar kilo urrun nago
I could feel his breath down there	Bere arnasa sentitu nuen hor behean
I want you to show me	Erakuts didazun nahi dut
I keep my things where they are for a reason	Nire gauzak dauden lekuan mantentzen ditut arrazoi bategatik
I came home to work on my studies	Etxera etorri nintzen nire ikasketara lan egitera
First of all I am an entrepreneur	Lehenik eta behin enpresaburua naiz
I can't work with a lawyer who lies to me	Ezin dut lan egin gezurra esaten didan abokatuarekin
I wouldn't go any further	Ez nuke gehiago
I held on to him, he didn't want to leave me	Hari eutsi nion, ez ninduela utzi nahi
I can't put my finger on it yet	Ezin dut hatza jarri oraindik
I couldn't explain where it was coming from	Ezin nuen azaldu nondik datorren
A hip child adds a few years	Aldakako haur batek urte batzuk gehitzen ditu
I already know what he will tell me	Dagoeneko badakit zer esango didan
The concert was well received again	Kontzertuak harrera ona izan zuen berriro
I was a disaster, as you say	Hondamendia nintzen, zuk diozun bezala
I want you in my corner	Nire txokoan nahi zaitut
I feel such a burden on you sometimes	Zugan halako zama sentitzen dut, batzuetan
Many weapons also offer an alternative mode of fire	Arma askok su-modu alternatibo bat ere eskaintzen dute
I swallowed hard thinking about how he would handle this	Gogor irentsi nuen hau nola kudeatuko zuen pentsatzen
I still think this is better	Oraindik uste dut hau hobea dela
A dollar can buy a lot of goods and services	Dolar batek ondasun eta zerbitzu asko eros ditzake
I see you are back with us	Ikusten dut gurekin batera itzuli zarela
I didn't see any signs of dogs	Ez nuen txakurren arrastorik ikusi
I scream, and I kick my feet up and down	Garrasi egiten dut, eta oinak gora eta behera kolpatzen ditut
They would drag me out of my house	Nire etxetik arrastaka eramaten ninduten
I didn’t drink much that night	Gau hartan ez nuen asko edan
I didn't even notice those words	Ez nintzen hitz horietaz ohartu ere egin
I could see clearly	Argi ikusten nuen
Most of the construction was done using hand tools	Eraikuntza gehiena eskuko erremintak erabiliz egin zen
I feel connected to the world	Munduarekin bat sentitzen naiz
I had paint spots here, there and everywhere	Pintura puntuak nituen hemen, han eta nonahi
I looked around to see our surroundings	Begiratu nuen gure ingurua ikusteko
A bold label betrayed the male guardian	Etiketa ausart batek traizio egiten zion gizonezkoen zaindariari
I need a little peace of mind right now	Oraintxe bertan lasai apur bat behar dut
I'm glad I got this reservation	Pozten naiz erreserba hau eskuratu izanak
I couldn't write this book	Ezin nuen liburu hau idatzi
I love it so much	Asko maite dut
I want to save that clock every second we have sunlight	Eguzki-argia dugun segundo bakoitzean erloju hori gordetzea nahi dut
I haven't found it yet	Oraindik ez dut aurkitu
I couldn't pull down the launcher at all	Ezin izan nuen abiarazlea batere behera bota
I hoped it would be enough	Nahikoa izango zela espero nuen
I received an internal injury	Barne lesio bat jaso nuen
Many are already dead and buried	Asko hilda eta lurperatuta daude jada
I mean, you know how these things work	Esan nahi dut, badakizu nola funtzionatzen duten gauza hauek
I thought that was it	Uste nuen horretan zegoela
I get a little hurt	Apur bat minduta ateratzen naiz
Some of us are called to work against them	Gutako batzuk haien aurka lan egitera deituak gaude
I was shocked	Harrituta geratu nintzen
I threw my apple core in the metal bin	Nire sagar muina metalezko zakarrontzira bota nuen
I love experiments	Esperimentuak maite ditut
I was there for five years	Bost urte egon nintzen han
Beautiful mouth too	Aho ederra ere bai
It is available in print and online form	Inprimatu eta lineako formularioan eskuragarri dago
We felt bad about this	Gaizki sentitu ginen honetaz
I didn't want to be scared	Ez nuen ikaratu nahi
I think that could not have gone any other way	Uste dut hori ezin zela beste modu batera joan
I bit my lip, looking at the surrounding trees	Ezpainari hozka egin nion, inguruko zuhaitzei begira
I fell hard for them all	Gogor erori nintzen haiekin guztiengatik
I like to try new things	Gauza berriak probatzea gustatzen zait
I earned little, but not much	Gutxi irabazi nituen, baina ez asko
A punishment took time	Zigor batek denbora bildu zuen
I didn’t know what he was nervous about	Ez nekien zertaz zegoen urduri
I put it in the shower bar	Dutxako barran jarri nuen
I could see the light at the end of the tunnel	Argia ikusten nuen tunelaren amaieran
I could feel the heat on my face	Nire aurpegian beroa sortzen ari zela sumatu nuen
I like real friends in addition to someone else	Benetako lagunak gustatzen zaizkit nire norbaitez gain
A cool afternoon air hit her beautifully in the face	Arratsaldeko aire fresko batek ederki jo zion aurpegira
I missed three days	Hiru egun galdu nituen
A moment later they closed their eyes and opened them again	Une bat geroago begiak itxi eta berriro ireki ziren
A dangerous man was walking with him	Gizon arriskutsu bat berarekin zihoan
Maybe I'll be back in the next half hour	Baliteke hurrengo ordu erdian itzuliko naiz
I would like to do something	Zerbait egin nahiko nuke
I would recommend this company to everyone	Enpresa hau guztiei gomendatuko diet
I am more afraid of what he has built	Beldur handiagoa dut berak eraikitakoari
A voice came out of his right hand	Bere eskuinetik ahots bat atera zen
I immediately realized that this was an opportunity to escape	Berehala konturatu nintzen hori zela ihes egiteko aukera
I waited for the answer	Erantzunaren zain egon nintzen
I had a great time getting to know the area	Oso ondo pasatu nuen ingurua ezagutzen
I was happy physically, but not mentally	Fisikoki pozik nengoen, baina ez mentalki
I couldn’t wait to get out	Ezin nuen itxaron irteteko
I hesitated, then removed my glove	Zalantza egin nuen, gero eskularrua kendu nuen
I visit about once a week	Astean behin inguru bisitatzen dut
I didn’t know what to expect with a child	Ez nekien zer espero nuen haur batekin
I can't see any other locks anywhere	Ezin dut beste sarrailarik ikusi inon
I looked the other way, trying to slow down my heartbeat	Alderantziz begiratu nuen, nire bihotz taupadak moteldu nahian
I would go mad with misery	Zoratuko nintzateke miseriak
I will sing very vigorously and emotionally	Oso kementsu eta emozionalki abestuko dut
I could not show any signs of weakness	Ezin nuen ahultasun zantzurik erakutsi
I would invite her and share the meal together	Bera gonbidatu eta bazkaria elkarrekin partekatuko nuke
I have a gun near me	Pistola gertu daukat
I wanted to throw him into her arms	Bere besoetara bota nahi nuen
I couldn't hear her breathing	Ezin nuen arnasa hartzen entzun
I know you better than you know me	Zuk zeuk ezagutzen duzun baino hobeto ezagutzen zaitut
I put a little butter in it and grabbed a snack	Gurina pixka bat jarri eta mokadu bat hartu nuen
Your reputation and future are in his hands	Zure ospea eta etorkizuna bere esku daude
Special care was taken to prevent the woman from smoking	Arreta berezia jarri zen emakumeak erre ez zezan
I tested his phone and left a message	Bere telefonoa probatu nuen eta mezu bat utzi nuen
I got married to another dress	Beste soineko batekin ezkondu nintzen
I want to spend some time on that	Denbora pixka bat eman nahi dut horretan
I should say fresh	Freskoa esan beharko nuke
I owe it to you to come clean	Zuri zor dizut garbi etortzea
I was in the kitchen, and I heard voices	Sukaldean nengoen, eta ahotsak entzun nituen
I did not fight the fierce darkness	Ez nuen iluntasun herskariaren aurka borrokatu
I would like you to study the scriptures	Nahi nuke zuk Eskriturak aztertzea
I think you'll have to put the two together	Uste dut bi elkartu beharko zaretela
Of course, I was missing something	Jakina, zerbait falta zitzaidan
I saw that the motto was next to it	Lema ondoan zegoela ikusi nuen
I want to know what kind of load you carry	Zer-nolako zama eramaten duzun jakin nahi dut
I went to buy my ticket	Nire txartela erostera joan nintzen
I focus on my partner	Nire arreta nire bikotearengan jartzen dut
I don’t report this to the whole school	Ez dut eskola osoak honen berri ematen
A faint smile appeared on his face	Irribarre arin bat agertu zitzaion aurpegian
I have all the sand	Harea guztia daukat
I handed in my papers this morning	Gaur goizean entregatu ditut nire paperak
I did it because he betrayed me	Traizio egin zidalako egin nuen
I no longer pressed my pillow to my ears	Jada ez nuen burukoa belarrietan estutzen
I found the process fascinating	Prozesua liluragarria iruditu zait
I had no idea it existed	Ez nuen ideiarik existitzen zenik
I always kept this idea to myself	Ideia hau niretzat gorde nuen beti
I was already sorry	Dagoeneko pena ematen nuen
I'm watching this morning	Gaur goizean ikusten ari naiz
Then I did as I do now	Orduan orain bezala egin nuen
I like the idea of ​​keeping the earth safe	Lurra segurua izatearen ideia gustatzen zait
I knew where that would take me	Banekien nora eramango ninduen horrek
I never want to stop learning	Ez dut inoiz ikasteari utzi nahi
I’m right here	Hemen nago eskubidez
I entered the race as a candidate	Hautagai gisa sartu naiz lasterketan
I didn’t feel very well	Ez nintzen oso ondo sentitzen
I loved that dress, though	Maite nuen soineko hori, baina
I walked as if it didn’t exist	Existitzen ez balitz bezala ibili naiz
I had seen such a dialect before	Lehenago ikusia nuen halako euskalki bat
I went back to find myself in bed alone	Bueltatu nintzen ohean bakarrik aurkitzeko
A stereotype	Estereotipo bat
I wasn’t sure if he would really understand	Ez nengoen ziur benetan ulertuko ote zuen
A thick layer of dust covered everything	Hauts geruza lodi batek dena estaltzen zuen
I don't care what you're going through	Axola zait pasatzen ari zarena
I encourage you to read everything carefully	Guztia arretaz irakurtzea gomendatzen dizut
Hardy won the match	Hardyk partidua irabazi zuen
I'm just missing the bullet	Bala atera besterik ez dut falta
I didn't even know the address of this building	Eraikin honen helbidea ere ez nekien
I was hoping to try, you know	Saiatzea espero nuen, badakizu
I come in many forms	Forma askotan nator
I can't care	Ezin naiz arduratu
I think it was a cleanup	Garbiketa bat izan zela uste dut
I took really good care of it	Benetan ondo zaindu nuen
It’s closer to that than anything else	Hortik gertuago dago beste ezer baino
The destruction of the world	Munduaren suntsipena
A door appeared and they passed	Ate bat agertu zen eta igaro ziren
I should really stay here tonight	Benetan hemen geratu beharko nuke gaur gauean
The voice of a young man rose above the others	Gizon gazte baten ahotsa besteen gainetik igo zen
A big mistake to make	Egin beharreko akats handia
I have a problem with this	Arazo bat daukat honekin
I wondered how religion could be so savage	Erlijioa nola izan zitekeen hain basatia galdetzen nion neure buruari
I saw it with both my eyes	Nire bi begiekin ikusi dut
The vessel had a full double bottom	Ontziak hondo bikoitza osoa zuen
I think that was what he was doing	Uste dut hori zela egiten ari zela
I don't want you to fall	Ez dut nahi zu eror zaitezte
I imagine the robbery was amazing	Imajinatzen dut lapurreta harrigarria izan zela
The bomb went off in the fog	Lehergailua laino artean desagertu zen
I let my hand fall to one side	Eskua albo batera erortzen utzi nuen
I thought he wanted to	Uste nuen horrela nahi zuela
I have had sex with my friends	Nire lagunekin sexu harremanak izan ditut
A few seconds passed, and he was not seen	Segundo batzuk pasatu ziren, eta ez zen ikusi
I believe in equal rights for women	Emakumeen eskubide berdintasunean sinesten dut
I can't hold on together anymore	Ezin dut gehiago elkarrekin eutsi
I should have spoken earlier	Lehenago hitz egin beharko nuke
I could find a place to live	Bizitzeko toki bat aurki nezake
I can't get rid of that	Ezin diot hori kendu
I raised my hands to give up	Eskuak altxatu ditut amore emateko
I claimed it a long time ago	Aspaldi aldarrikatu nuen
I was grateful for his intervention	Esker ona sentitu nuen bere esku-hartzeagatik
I was hoping we would train a little more	Espero nuen pixka bat gehiago entrenatuko genuela
I was very happy at home	Oso pozik nengoen etxean
I didn’t even know they made them so big	Ez nekien hain handiak egin zituztenik ere
I still didn’t feel anything for him, though	Oraindik ez nuen ezer sentitzen berarentzat, ordea
I could access my email	Nire posta elektronikoa atzi nezake
I ran back to the front of the store	Korrika itzuli nintzen dendaren aurrealdera
I brought you some presents	Opari batzuk ekarri dizkizut
A drawer had several keys	Tiradera batek hainbat giltza zituen
I have a problem with that from the beginning	Hasieratik arazo bat daukat horrekin
Actually, I can't answer that	Egia esan, ezin diot horri erantzun
I fell down the sidewalk	Beheko espaloira erori nintzen
All I needed was fresh air	Aire freskoa besterik ez nuen behar
I tried to reason with him on my own	Berarekin neure kabuz arrazoitzen saiatu nintzen
Then I played good father	Orduan aita ona jokatu nuen
I need experienced soldiers	Esperientziadun soldaduak behar ditut
I believe in you and everyone else	Nik zugan sinesten dut eta beste guztiek ere bai
I felt lighter somehow	Arinago sentitu nintzen nolabait
I stumbled pretty face into it	Nahiko aurpegia estropezu egin nuen bertan
I had a hard time making new books	Zailtasunak izan nituen liburu berririk egiteko
A man's voice challenged him	Gizon baten ahotsak desafioan jo zuen
I didn't even look like this dress	Soineko honekin ez nuen nire antzarik ere
I mean, the part of not telling your parents	Esan nahi dut, gurasoei ez esatearen zatia
I could see my breath in the moonlight	Ilargiaren argitan ikusten nuen nire arnasa
I continued inside	Barrutik jarraitu nituen
Now I’ve made it a lot harder	Orain askoz zailagoa egin dut
I couldn't feel anything	Ezin nuen ezer sentitu
I wasn't sure where to start	Ez nekien oso ziur nondik hasi
Similar gray pants were used for road games	Antzeko praka grisak erabiltzen ziren errepideko jokoetarako
I get paid for my gym work this week	Aste honetan gimnasioko lanetik kobratzen dut
However, two can play in this match	Hala ere, bik jokatu dezakete partida honetan
I had to listen to everything	Guztia entzun behar nuen
I know you went through a lot	Badakit asko pasatu zinela
I need something good before	Zerbait ona behar dut aurretik
They also released a board game	Mahai joko bat ere kaleratu zuten
I can walk on my own	Nire kabuz ibil naiteke
Basic instinct came into play	Oinarrizko sena sartu zen jokoan
I'm going to my room	Nire gelara noa
I ran my fingers over it and picked it up	Behatzak gainetik pasa eta jaso nuen
I wonder how he would take that idea	Galdetzen dut nola hartuko zuen ideia hori
I couldn't talk, I couldn't even cry	Ezin nuen hitz egin, ezin nuen negar ere egin
I know it somehow	Nik nolabait ezagutzen dut
I never understood what he was capable of	Inoiz ez nuen ulertu zertarako gai zen
My hair was my glory	Nire ilea zen nire aintza
I can fully control my magic now	Nire magia guztiz kontrola dezaket orain
I am afraid they will be lost in our world	Beldur naiz gure mundutik galduko ote diren
I also ran for the first time yesterday	Atzo ere lehenengoz korritu nuen
I thought they hung very well	Oso ondo zintzilikatu zirela uste nuen
I teach a mapping course	Mapak egiteko ikastaro bat ematen dut
A chorus shouted in his head	Koru batek oihu egin zion buruan
I think the rule is stupid	Araua astakeria dela uste dut
I can't believe you did this to me	Ezin dut sinetsi hau egin zenidanik
I understand that there is suffering	Sufrimendua badagoela ulertzen dut
I will never take you like that	Ez zaitut sekula horrela hartuko
I didn’t turn around	Ez nuen buelta eman
I take morning classes	Goizeko klaseak pasatzen ditut
I had to be patient	Pazientzia izan behar nuen
I recommend the product and the seller	Produktua eta saltzailea gomendatzen ditut
I know some cats are far away	Badakit katu batzuk urrun daudela
I would take care of it	Nik zainduko nuke
I've never experienced anything like this	Ez dut inoiz horrelakorik bizi
I want to play with him	Berarekin jolastu nahi dut
I wish it hadn’t gone that way	Nahiago nuke ez zen horrela desagertzea
I just want to know more about this and that	Besterik gabe, hori eta beste horren berri jakin nahiko nuke
I have always had a great admiration for the life of farmers	Betidanik miresmen handia izan nion nekazarien bizitzari
I had a show last night	Ikuskizun bat izan nuen bart
I hear my children screaming and running down the stairs	Nire seme-alabak garrasika eta eskaileretatik behera korrika entzuten ditut
I would have preferred a better assembly	Nahiago nuke muntaketa hobea izatea
I mean, they're going to be worn out by now	Esan nahi dut, honezkero higatuta egongo zirela
I didn’t know it was so bad	Ez nekien hain txarra zenik
I never told him, not really	Ez nion inoiz esan, ez benetan
I obeyed his will	Bere borondateari men egin nion
I have become a new member of the community	Komunitateko kide berria bihurtu naiz
I had almost no time to think about anything	Ia ez nuen ezer pentsatzeko denborarik izan
I recommend you go on holiday too	Zuk ere oporretan alde egitea gomendatzen dizut
I found it precious	Preziosa iruditu zait
I was emotionally overwhelmed	Emozionalki ezabatu nintzen
I couldn’t imagine a single day without it	Ezin nuen imajinatu egun bakar bat bera gabe existitzen
I cried, late at night	Negar egin nuen, gauetan berandu
I am talking about nuclear destruction in my life	Nire bizitzan suntsipen nuklearraz ari naiz
I drove to my car	Nire kotxerantz abiatu nintzen
I believe in everything, though	Dena den sinesten dut, ordea
And that’s totally exciting	Eta hori guztiz zirraragarria da
I never wanted to be good	Inoiz ez nuen ona izan nahi
A boot menu should appear	Abiarazteko menu bat agertu beharko litzateke
His life was a long suicide	Bere bizitza suizidio luzea izan zen
I stayed home and studied	Etxean geratu nintzen eta ikasi nuen
I think our school has the right balance	Gure eskolak oreka egokia duela uste dut
I'd like to go somewhere lying down	Gustatuko litzaidake norabait etzanda joatea
I am climbing with great effort	Esfortzu handiarekin igotzen ari naiz
I’m not going to fight a ghost from the past for him	Ez dut iraganeko mamu batekin borrokatuko berarentzat
I got my ticket and there was none	Nire txartela lortu nuen eta ez zegoen
Now I don’t feel overwhelmed	Orain ez naiz larrituta sentitzen
I honestly didn't know he hated me	Egia esan, ez nekien gorroto nindunik
I saw the condition of his body	Bere gorputzaren egoera ikusi nuen
I want to do everything myself	Nik neuk egin nahi dut dena
I was glad he was gone	Pozik nengoen joan zenean
I believe in second chances	Bigarren aukeretan sinesten dut
One day I want my wife	Egunen batean nire emaztea nahi dut
I lifted one foot, stepped forward, and landed on the step	Oin bat altxatu, aurrera heldu eta pausoa lurreratu nuen
I chose to ignore them	Horiei ez ikusiarena egitea aukeratu nuen
I promise to keep it a secret	Isilpean gordeko dudala agintzen dut
He remained silent at trial	Isilik egon zen epaiketan
It is currently sold out	Momentuz agortuta dago
I noticed that his hands were back in his arms	Eskuak bere besoetara itzuli zirela ohartu nintzen
I'm glad you think I'm your friend	Pozik nago ni zure laguna dela uste duzulako
B did it, and look where it took him	B-k egin zuen, eta begiratu nora eraman zuen
I didn't have time to tell the gentleman	Ez nuen astirik jaunari esateko
I didn't see what he had in hand	Ez nuen ikusi zer zeukan esku artean
I also named the four most permanent	Lau iraunkorrenak ere izendatu nituen
I have to stop you from going to value	Balora joatea galarazi behar dizut
I heard a door open and close	Ate bat ireki eta ixten zena entzun nuen
The first time I was scared of you, the third day	Lehengoan zutaz beldur nintzen, herenegun
I also knew he had no siblings	Ez zuela anai-arrebarik ere jakin nuen
There is also a large amount of learning in some subjects	Zenbait irakasgaietan ere kopuru handi samarra ikasten da
I can't sleep in my bed	Ezin dut nire ohean lo egin
A goal requires action	Helburu batek ekintza eskatzen du
I try to keep that a secret	Hori ezkutuan mantentzen saiatzen naiz
I have feelings for you too	Zuregatik ere sentimenduak ditut
I should never let him drive	Ez nion inoiz gidatzen utzi behar
I find myself inside a huge kitchen	Sukalde erraldoi baten barruan aurkitzen naiz
I was incomplete without him	Bera gabe osatu gabe nengoen
I explained that to you	Hori azaldu dizut
I threw my head back amidst laughter	Burua atzera bota nuen barre artean
May God rest his loving and gallant soul	Jainkoak atseden ezazu bere arima maite eta galanta
A thick sea would be a traveling destination	Itsaso lodi bat izango zen helburu ibiltaria
I swear I have a curse	Madarikazio bat daukadala zin egiten dut
He could only hear her voice	Bere ahotsa bakarrik entzuten zuen
I meant not to be polite to you	Zuretzat ez adeitsu esan nahi nuen
I looked at him, and he seemed worried	Begiratu nion, eta kezkatuta zirudien
In the other room I could hear no voice or movement	Beste gelan ezin nuen ahotsik edo mugimendurik entzuten
I looked at him in surprise	Harrituta begiratu nion
I can't believe time passed quickly	Ezin dut sinetsi denbora azkar igaro zenik
I hoped it would be him	Bera izango zela espero nuen
I decided to change the tempo	Taktua aldatzea erabaki nuen
I’m not sure what top teams mean	Ez nago ziur zer esan nahi duten goi mailako taldeek
I had forgotten about the boy	Mutikoaz ahaztuta nengoen
I had a nice girlfriend	Neska-lagun polita nuen
I concentrated, bringing the image closer to my mind	Kontzentratu nintzen, irudia gogoan hurbilduz
I have never had such an experience	Ez nuen sekula horrelako esperientziarik izan
I couldn’t deny that he was right	Ezin nuen ukatu arrazoia zuela
I would like to explain a few things	Gauza batzuk azaldu nahiko nituzke
I read your dilemma in the newspaper	Zure dilema irakurri dut egunkarian
I am beyond man, just like you	Ni gizakiaz harago nago, zu bezala
I pushed myself further	Nere burua gehiago bultzatu nuen
I know everything about his life	Bere bizitzari buruz dena dakit
I will not disappoint you in this	Ez zaitut hutsik egingo honetan
I like the joy of dancing and partying	Dantza eta festetako alaitasuna gustatzen zait
Toast to the struggle of our family	Gure familia den borrokari brindisa
I can't wait to get started	Ezin dut itxaron abiatzeko
I know how difficult this must be for you	Badakit zein zaila izan behar duzun hau zuretzat
I worked hard and exceeded expectations	Gogor lan egin nuen eta aurreikuspenak gainditu nituen
I tried to keep the hardware roughly the same	Hardwarea gutxi gorabehera berdin mantentzen saiatu nintzen
I couldn't hold it any longer	Ezin nuen gehiago eutsi
He also helped in a goal in the match	Gol batean ere lagundu zuen partidan
I smiled back, feeling shy again	Irribarrea itzuli dut, lotsatia sentitu berriro
I can say that you were very lucky	Zorte handia izan duzula esan dezaket
I don't have a penny left	Ez zait zentimorik geratzen, ni
I wrote an essay about it	Horri buruz saiakera bat idatzi nuen
I like things like that and everything related to them	Gustatzen zaizkit horrelako gaiak eta horiei lotutako guztia
I wanted to know what he was really thinking	Benetan zer pentsatzen ari zen jakin nahi nuen
I invited you to think that we could enjoy each other's company	Elkarren konpainiaz goza genezakeela pentsatuz gonbidatu zaitut
Six people were injured in the city	Sei pertsona zauritu ziren hirian
I couldn't understand what they were like	Ezin nuen ulertu nolakoak ziren
A song, a dance and a bit of magic	Abesti bat, dantza bat eta magia pixka bat
I hope for good things	Gauza onak espero ditut
I actually like this type of person more	Egia esan, pertsona mota hau gehiago gustatzen zait
I have to prepare myself	Neure burua prestatu behar dut
I lost a game to come here and vote tomorrow	Joko bat galdu nuen hona etorri eta bihar bozkatzera
I started teaching	Irakasten hasi nintzen
I couldn't let my people die	Ezin nien utzi nire jendea hiltzen
I got the fabric	Ehuna lortu nion
A blow caught his eye	Kolpe batek atentzioa deitu zion
I hated leaving myself	Gorroto nuen neure burua uzteagatik
I went to his hospital office to tell him	Haren ospitaleko bulegora joan nintzen kontatzeko
I knew you weren’t dead though, of course	Banekien ez zinela hilda ordea, jakina
I want to know how the money is spent	Dirua nola gastatzen den jakin nahi dut
I understood that better now	Orain hobeto ulertzen nuen hori
I almost jumped into the street again	Ia berriro kalera salto egin nuen
I couldn't tell anyone	Ezin nion inori esan
The concrete hardened	Hormigoia gogortu egin zen
I have to explain that to you	Hori azaldu behar dizut
I was hoping to tell you the good news	Berri on bat esateko esperantza nuen
I really like this rock but casual outfit	Asko gustatzen zait rock baina casual jantzi hau
When I got back, I had a really good time	Itzuli nintzen, benetan ondo pasa nuen
I had a lot of resentment and guilt	Erresumina eta erru asko eduki nituen
I wanted to know everything, to understand everything	Guztia jakin nahi nuen, dena ulertu
He established a new dynasty	Dinastia berri bat ezarri zuen
I think it’s just that having an idea	Ideia bat izatea hori besterik ez dela uste dut
I wiped my forehead with my fingers	Bekokia hatzekin garbitu nuen
I feel like going to the pool for a swim	Igerilekura bainu bat ematera joateko gogoa daukat
Mild fever and rapid healing	Sukar arina eta sendatze azkarra
I like my job but sometimes it makes me bored	Nire lana gustatzen zait baina batzuetan aspergarria egiten zait
I fell and broke my neck	Erori eta lepoa hautsi nuen
I should never ask you to talk to him	Inoiz ez nizuke eskatu behar berarekin hitz egiteko
I was a master architect	Arkitekto maisua nintzen
I always need some help	Beti behar dut laguntzaren bat
A small purchase can be nice	Erosketa txiki bat polita izan daiteke
I didn’t want to know who he was	Ez nuen jakin nahi nor zen
I look outside and notice that the sun is constantly sinking	Kanpora begiratu eta eguzkia etengabe hondoratzen ari dela konturatzen naiz
I don't have the floor plan of the house yet	Oraindik ez daukat etxearen oinplanoa
I would be angry with those men	Haserretuko nintzateke gizon haiekin
I couldn’t keep up regularly	Ezin nuen erregularki jarraitu
I can handle things much better than before	Lehen baino askoz hobeto maneia ditzaket gauzak
I can’t think of how you helped me	Ezin dut pentsatu nola lagundu didazun
A more advanced agriculture would be developed	Nekazaritza aurreratuago bat garatuko zen
I think he likes the idea	Ideia gustatzen zaiola uste dut
I recovered and stopped	Nire onera etorri eta gelditu egin nuen
I have been a mother for over thirty years	Hogeita hamar urte baino gehiago daramatzat ama
I have to forget here	Hemen ahaztu behar dut
I can't verify my social media accounts	Ezin ditut sare sozialetako kontuak egiaztatu
I will embarrass the proud	Harroak lotsaraziko ditut
I don’t remember where, though	Ez naiz gogoratzen nondik, ordea
A whole guard of them	Horien guardia oso bat
I tried to read his expression	Haren espresioa irakurtzen saiatu nintzen
I don’t deserve the effort	Ez dut merezi ahaleginak
I think anything is possible	Uste dut dena posible dela
I have to think things through on my own	Gauzak nire kabuz pentsatu behar ditut
I wouldn’t just face the storm	Ez nioke ekaitzari bakarrik aurre egingo
I have to keep up with this	Honekin jarraitu behar dut
I want to believe it	Sinetsi nahi dut
The record is very nice	Diskoa oso polita da
I imagined someone looking at me somehow	Nolabait begiratzen ari den norbait imajinatu nuen
I would eat leaves and grass	hostoak eta belarra jango nituzke
I wish you the best in your journey	Onena opa dizut zure bidaian
I looked anxiously at her next to him	Bere ondoan larrituta begiratu nuen
I was still not sure what to think about it	Oraindik ez nengoen oso ziur zer pentsatu hari buruz
I know my brother is in trouble	Badakit nire anaiak arazoak dituela
I didn’t want to miss that call	Ez nuen dei hori galdu nahi
I have a very short term	Oso epe laburra daukat
I need to tell you something about myself	Nire buruari buruz zerbait esan behar dizut
I look at others	Besteei begiratzen diet
I've never seen a bag of colored tea	Inoiz ez dut ikusi hori koloreko te poltsarik
I would say this was planted here	Hau hemen landatu zela esango nuke
I can imagine you and your animated actions	Imajina nezake zu eta zure ekintza animatuak
I really enjoyed the premise	Asko gozatu nuen premisa
The stone was taken by boat to the floating port	Harria itsasontziz eraman zuten flotatzen duen portura
Now a clean boy who has little time for himself	Orain beretzat denbora gutxi duen mutil garbia
I have a strange request	Eskaera arraro bat daukat
I laughed and agreed with him	Barre egin nuen eta berarekin ados egon nintzen
It really stands out for its dark background	Benetan nabarmentzen da hondo ilunagatik
I remembered that the passengers were identical to me	Nirekin batera bidaiariak berdin-berdinak zituela gogoratu nintzen
I could run away and start a new life	Ihes egin nezake eta bizitza berri bat has nezake
I knew it couldn't be as easy as it seemed	Banekien ezin zela zirudien bezain erraza izan
I looked out the kitchen window	Sukaldeko leihotik begiratu nuen
I enjoyed being in the company for a while	Gustura ibili naiz konpainia pixka bat izatea
I really need to do some work	Benetan lan pixka bat egin behar dut
One person has reduced your premium rate	Pertsona batek zure prima-tasa murriztu du
I think of throwing myself out of a broken window	Nire burua hautsitako leihotik botatzea pentsatzen dut
It was a mystery, or a universal truth, something familiar	Misterio bat, edo egia unibertsal bat zen, zerbait ezaguna
In this I must be with you	Honetan nirekin egon behar zaitut
Only one trial was used	Epaiketa bakarra erabili zen
I cried all the way home	Negar egin nuen etxeraino
I didn't have to bring this to you	Ez nizun hau ekarri behar
I knew the request was dangerous	Banekien eskaera arriskutsua zela
He has had a passion for comedy for a long time	Aspalditik zuen komediarako zaletasuna
I feel like a corpse	Gorpu bat bezala sentitzen naiz
Friends greet you	Lagunek agurtzen zaituzte
A piece of embroidered cloth caught his eye	Brodatutako oihal zati batek harrapatu zuen begia
I put mine around her	Nirea bere inguruan jarri dut
From behind a body returned to the darkness	Atzetik gorputz bat ilunpetara itzuli zen
I thought so	Dena dela uste nuen
I like this one here, though	Hemengo hau gustatzen zait, baina
I am right to be chosen	Zuzena naiz aukeratua egiteko
I paid a thousand dollars	Milaehun dolar ordaindu nituen
I need to read the book now!	Liburua irakurri beharko dut orain!
I know what will happen to him	Badakit zer izango den berarekin
I have to look awful, but he has a straight face	Ikaragarri begiratu behar dut, baina aurpegi zuzena du
A good reminder	Oroigarri on bat
I went to look out the door	Atetik begiratzera joan nintzen
A wide range of well-known items is available	Salgai ezagunen sorta handia dago eskuragarri
I hope to help someone	Norbaiti laguntzea espero dut
I ended the year the same way	Urtea modu berean amaitu dut
I want to go out and see myself	Nik kalera atera eta neure burua ikusi nahi dut
I push my face into my hands and cry	Aurpegia eskuetara bultzatzen dut eta negar negar egiten dut
I'll save that in my files	Hori nire fitxategietan gordeko dut
A small break from my makeup	Haustura txiki bat nire makillajetik
I had already begun to love that	Hori maitatzen hasia nintzen jada
I still have a lot of bells in my ears	Oraindik ezkil asko ditut belarrietan
I always notice this	Beti nabaritzen dut hau
I kept my expression steady	Espresioa tinko mantendu nuen
I am currently building some sites	Gaur egun gune batzuk eraikitzen ari naiz
I can't mention the correct passage	Ezin dut pasarte zuzenik aipatu
I never use the screen	Ez dut inoiz pantaila erabiltzen
I hope you like it	Espero dut zuen gustukoa izatea
I realized he was talking to me	Nirekin hitz egiten ari zela konturatu nintzen
I had to quit smoking earlier	Lehenago ere utzi behar izan nion erretzeari
I have plans for this boy	Planak ditut mutil horrentzat
A small monitor was turned on	Monitore txiki bat piztu zen
I should be more cautious	Zuhurragoa izan beharko nuke
I told my neighbor about my call	Bizilagun bati nire deia kontatu nion
It demands your respect	Zure errespetua eskatzen du
I knew it was blood from the smell	Usainagatik banekien odola zela
It was allowed to change the traffic of trucks through the village	Herrian zehar kamioien zirkulazioa aldatzea baimendu zen
I will take that into account	Hori kontuan hartuko dut
I knew exactly what was going on	Zehazki banekien zer pasatzen ari ziren
I doubt it was, however	Zalantza dut, ordea, hala izan zenik
I wash my hands	Eskuak garbitzen ditut
I could run west then	Mendebalderantz korrika egin nezake orduan
I hope you get on stage and enjoy it	Espero dut oholtzara igotzea eta gozatzea
I have a background in exercise prescription and rehabilitation	Ariketa-preskripzioan eta errehabilitazioan aurrekariak ditut
I jumped back and closed it	Atzera egin nuen salto eta itxi egin nituen
I didn't want to do it again	Ez nuen berriro egin nahi
I look forward to seeing you tomorrow	Bihar zu ikustea espero dut
Eventually I had to burn the fire though	Azkenean suak erre behar izan nituen ordea
I love them both so much	Biak maite ditut biziki
I promise it won't be long	Luze ez duela agintzen dut
I also took a book bag	Liburu-poltsa bat ere hartu dut
I will be taking it for the summer holidays next year	Datorren urtean udako oporretarako hartuko dut
I didn’t want this to end badly	Ez nuen nahi hau gaizki bukatzea
I also know something my husband doesn’t know	Senarrak ez dakien zerbait ere badakit
I didn’t go for that	Ez nintzen horretara joan
I agree with your feelings	Ados nago zure sentimenduekin
I was always doing weird and stupid things	Beti gauza arraro eta ergelak egiten ari nintzen
I am in charge of my house	Nire etxean nago arduraduna
He made me a very good drink	Oso edari ona prestatu dit
I felt like you were looking at me all the time	Denbora guztian niri begira zaudela sentitu nuen
A wolf has only one love ever	Otso batek maitasun bakarra du inoiz
I learned to hate my eyes, my height, my accent	Nire begiak, nire altuera, nire azentua gorrotatzen ikasi nuen
I never expected to get much out of those talks	Ez dut sekula espero hitzaldi horietatik gauza handirik lortzea
I think it was always a bit of a problem	Uste dut beti izan zela arazo pixka bat
I've been waiting for this all week	Aste osoan egon naiz honen zain
I only existed for him	Berarentzat baino ez nintzen existitzen
I only behaved to test you	Zu probatzeko bakarrik portatu naiz
One hand raised his head	Esku batek burua altxatu zuen
I also had money from my savings	Nire aurrezkietatik dirua ere banuen
The attraction is now closed	Erakarpena itxita dago orain
I am also reluctant on this subject, as he was	Era berean, errezeloa dut gai honi buruz, bera izan zen bezala
I could lose sight of that	Begi horietan galdu nezake
I also have a deadline	Epea ere badut
I couldn’t be a real life leader	Ezin nintzen benetako bizitzako liderra izan
I saw a golf cart coming towards us	Golf-gurdi bat gure aldera zihoala ikusi nuen
I didn’t work with you	Ez nuen zurekin lan egiten
I never even learned to drive	Ez nuen inoiz gidatzen ikasi ere
I stopped to say hello, and we talked briefly	Kaixo esatera gelditu nintzen, eta labur hitz egin genuen
I just pulled you out from under her	Bere azpitik atera zintudan besterik ez
An alternate section	Ordezko atal bat
I want your cock inside me now	Zure oilarra nire barruan nahi dut orain
I’m really excited to be here and improve	Benetan ilusioz nago hemen egoteak eta hobetzeaz
I could still see him from the window	Leiho batetik kalera ikusten nuen oraindik
I wonder how many he saw of them	Galdetzen dut zenbat ikusi zituen haietaz
I can see why you wanted to be here before dinner	Ikusten dut zergatik nahi zenuen hemen afaria aurretik
I was so impressed with this cowboy	Oso harrituta geratu nintzen cowboy honekin
I always order too much from the place	Lekutik gehiegizko eskaera egiten dut beti
I can't believe that happened	Ezin dut sinetsi hori gertatu denik
I decided to treat it like a dream	Amets bat bezala tratatzea erabaki nuen
I'm sorry to say that they are true	Sentitzen dut egia direla esatea
I woke up in the morning feeling cold	Goizean esnatu nintzen hotz sentitzen
I was sweating	Izerditan bota nuen
I need you in the game again	Jokoan berriro behar zaitut
Cooked in its first two seasons	Egosi bere lehenengo bi denboraldietan
I know what he's asking	Badakit zer galdetzen ari den
My goal is to fulfill that promise, love	Promes hori betetzea dut helburu, maitasuna
I asked him why we were underground	Zergatik geunden lur azpian galdetu nion
It comes from a strange sense of knowledge	Ezagutza-sentsazio arraro bat dator
I could spend the whole day here	Egun osoa pasa nezake hemen
A horror novel promises to frighten the reader	Beldurrezko eleberri batek irakurleak ikaratzeko agintzen du
I got out of my thoughts	Nire pentsamenduetatik atera nintzen
I watched in silence	Isilik ikusi nuen
I could see it from the kitchen window	Sukaldeko leihotik ikusten nuen
I was not myself	Ez naiz ni neu izan
A nurse and a computer met there	Erizain bat eta ordenatzaile bat elkartu ziren bertan
I have never been accepted anywhere	Ez naute inoiz inon onartu
I also like the humor bite	Niri ere umore hozkada gustatzen zait
I know, not all of you can believe your eyes	Badakit, denok ezin dituzue zuen begiak sinetsi
A word was heard in silence	Hitz bat entzun zen isiltasunean
I had to warn him as soon as possible	Ahalik eta azkarren abisatu behar nion
I think they had no cost	Uste dut kosturik ez zutelako
I keep track of calendar dates	Egutegiko datak jarraitzen ditut
I need to be in control	Kontrolpean egon behar dut
I move silently to the left	Isilik ezkerrera mugitzen naiz
Everything was thrown from there	Handik dena jaurti zen
I didn't want to be overwhelmed	Ez nuen gogo handiegia iruditu nahi
I do not completely agree with all the statements	Ez nago guztiz ados adierazpen guztiekin
I throw one and we all smoke	Bat botatzen dut eta denok erretzen dugu
There are seven windows on each wall	Zazpi leiho daude horma bakoitzean
I couldn't do that without you	Zu gabe ezingo nuke hori egin
I look at the general situation	Egoera orokorrari begiratzen diot
I only started taking pictures last year	Iaz bakarrik hasi nintzen argazkiak ateratzen
I can sometimes see or hear thoughts	Pentsamenduak ikusi edo entzun ditzaket batzuetan
I really hate that guy	Benetan gorroto dut tipo hori
I'm really sorry for your loss	Benetan sentitzen dut zure galerak
I spent three days in the hospital	Hiru egun eman nituen ospitalean
I can’t be me, me, to have sex	Ezin naiz ni izan, ni, sexu harremanak izateko
I shot him with this gun	Pistola honekin tiro egin nion
I want to get there	Hara iritsi nahi dut
I loved everything about him	Berari buruz dena maite nuen
I hardly wanted to deal with him even mentioning him	Ia ez nion aurre egin nahi hura aipatuz ere
I didn’t buy the fish again	Ez nuen berriro arraina erosi
I couldn’t believe my good luck	Ezin nuen sinetsi nire zorte ona
I'm not sure though	Ez nago ziur ordea
A fresh hand rests on his arm	Esku fresko bat besoan pausatzen da
I know very little about your family	Gutxi dakit zure familiaren egoeraz
There can be up to four characters in the fight	Gehienez lau pertsonaia egon daitezke borrokan
I need to know how that came about	Hori nola iritsi den jakin behar dut
I have the same problem with women	Emakumeekin arazo bera dut
W go where you want	W nahi duen tokira joan
I also have to do everything dramatic	Dena dramatikoa ere egin behar dut
I could hear the music on the guy volume	Musika bolumen zentzudunean entzun nezakeen
I decided not to mention it	Berari ez aipatzea erabaki nuen
I almost see them, as you say	Ia ikusten ditut, zuk diozun bezala
I wanted to be comfortable	Eroso egon nahi nuen
I shouldn't have pushed you so hard	Ez nizun hainbeste bultzatu behar
I try to plan a few things	Saiatzen naiz gauza batzuk planifikatzen
I look down on the construction worker	Behetik begiratzen diot eraikuntza langileari
I was wrong about that	Oker nengoen horretarako
I sell your product in hours, not days	Zure produktua orduetan saltzen dut, ez egunetan
I actually took it pretty well	Egia esan, nahiko ondo hartu nuen
I started to feel weak and weak	Ahul eta ahul sentitzen hasi nintzen
I think he's on his way to see you again	Uste dut berriro zu ikusteko bidean dagoela
I finally told him	Azkenean esan nion
The perfect way to measure it	Bere neurria hartzeko modu ezin hobea
He also played in six games at Playoff	Playoffeko sei partidatan ere parte hartu zuen
He chose to take his own life	Bere bizitza kentzea aukeratu zuen
I looked down at myself	Behera begiratu nuen nire buruari
I would never accept it then	Ez nuke inoiz onartuko orduan
I saw his eyes that night	Bere begiak ikusi nituen gau hartan
I need to pick up the card before packing	Txartela hartu behar dut ontziratu baino lehen
I, on the other hand, had nothing to lose	Nik, berriz, ez nuen ezer galtzeko
I see how angry you are	Ikusten dut zein haserre zauden
Rear alternative law instruction	Atzeko lege alternatiboko instrukzioa
I guarantee you will do better business with people	Jendearekin negozio hobeak egingo dituzula bermatzen dut
I felt like I was under arrest	Atxilotu bezala nengoen
I have a lot of experience	Esperientzia handia dut
Johnson was in a remote third	Johnson urruneko hirugarren batean zegoen
Both channels are transmitted in standard definition	Bi kanalak definizio estandarrean transmititzen dira
Most had already left	Gehienek jada alde egin zuten
I hope you guys are talking to your women	Espero dut gizonak zure emakumeekin hitz egiten ari zaretela
I think time is like that	Uste dut denbora horrela dela
I had lost the fight	Borroka galdua nuen
I feel a moment of broken victory	Hautsitako garaipen une bat sentitzen dut
I can have fun cooking without an oven	Laberik gabe sukaldatzen ondo pasa dezaket
I was eleven years old	Hamaika urte nituen
I watched a little out of curiosity	Pixka bat ikusi nuen jakin-minagatik
I knew you were suspicious	Banekien susmagarria zinela
I honestly didn't feel like telling the story of my life	Egia esan, ez nuen nire bizitzako istorioa emateko gogorik
Lived and lost life	Bizitako eta galdutako bizitza
The smell of sweet flowers wandered in the air	Lore gozoen usaina noraezean zebilen airean
I have done some research on this	Ikerketa batzuk egin ditut honi buruz
An image came out of the shadows	Irudi bat itzaletatik atera zen
I was so scared he would break it	Beldur handia nuen apurtuko ote zen
I couldn’t escape the forest closed around me	Ezin izan nuen ihes egin basoa nire inguruan itxita
I was glad he was angry	Pozten nintzen haserre zegoela
I would like the blue thing	Gauza urdina gustatuko litzaidake
I had one chance and one only chance	Aukera bat izan nuen eta aukera bakarra
I probably should have expected that	Seguruenik espero behar nuen
It can be seen that similar things have happened before	Ikusten da lehenago ere antzeko gauzak gertatu direla
Let me give you a simple example	Adibide erraz bat emango dizut
I have a whole chapter dedicated to my actions	Nire ekintzei eskainitako kapitulu oso bat daukat
Thank you for your friendship	Eskerrik asko zure adiskidetasunagatik
I gave it another good look	Beste itxura ona eman nien
I hope you join me there	Han nirekin bat egitea espero dut
A sought-after piece of plastic	Bilatutako plastiko zati bat
No one really talks to me like that	Benetan inork ez dit horrela hitz egiten
I was starving to death today for some reason	Gaur gosez hiltzen ari nintzen arrazoiren batengatik
A woman was injured in a lightning strike	Emakume bat zauritu zen argiztapen baten ondorioz
I knew what the ship was capable of	Banekien zertarako gai zen ontzia
I didn’t want to be suspicious	Ez nuen susmagarri izan nahi
I really need to calm down	Benetan lasaitu behar dut
I received a smile in return	Irribarre bat jaso nuen trukean
He is no longer known	Ez da berataz gehiago ezagutzen
I didn’t go into too much depth, though	Ez nuen gehiegi sakondu, ordea
I told him you knew him	Ezagutzen zenuela esan nion
Great disappointment for me	Desilusio handia niretzat
I really don’t know what they’re looking for	Benetan ez dakit zer bilatzen ari diren
I wanted to leave everything	Dena utzi nahi nuen
I didn’t really have a plan, and now I knew it	Benetan ez nuen planik, eta orain bazekien hori
I hear someone shouting for someone else	Norbait entzuten dut beste baten alde oihukatzen
They introduced me to a completely safe man	Guztiz seguru gizon bat aurkeztu zidaten
I kept dreaming about my vivid dreams	Nire amets biziak amets egiten jarraitu nuen
These each have six members	Hauek bakoitzak sei kide ditu
I never told anyone my true identity	Inoiz ez nion inori esan nire benetako identitatea
It is a matter of belief	Sinesmen kontua da
I live on six or seven streets	Sei-zazpi kalera bizi naiz
I didn’t want to know his thoughts	Ez nuen bere pentsamenduak ezagutu nahi
I was horrible and not worth it	Izugarria nintzen eta ez zuen merezi
I stared at where the legs should be	Hankak egon behar ziren tokira begira geratu nintzen
I was going to make a mistake	Neure burua erratzeko asmoa nuen
I think he could see the fear in my eyes	Nire begietan beldurra ikusi zezakeela uste dut
A new kind of talk show	Talk show mota berri bat
I could tell him everything	Dena kontatu niezaioke
I'm looking for bad weather	Eguraldi txarra egingo duen bila nabil
I understand how passion can motivate a man	Ulertzen dut grinak nola motiba dezakeen gizon bat
I want to see what they are doing	Zer egiten ari diren ikusi nahi dut
I wanted to get out of here right away	Hemendik berehala alde egin nahi nuen
I wanted to cry	Negar negar egiteko gogoa nuen
I remove the black cover from the pen	Tapa beltza kentzen diot boligrafoari
I believe that if you think small, you will be small	Sinesten dut txikia pentsatzen baduzu, txikia izango zarela
I saw it a little later	Gutxi ikusi nuen ondoren
I love the written word	Idatzizko hitza maite dut
I let him search	Bilaketa egiten utzi nion
I like all of their stuff, really	Haien gauza guztiak gustatzen zaizkit, egia esan
I think he could have been crying	Uste dut negarrez egon zitekeela
I have that thousand dollar bond, but that's it	Mila dolarreko bonu hori daukat, baina kitto
I think we were staring at it for almost an hour	Uste dut ia ordubetez ingurura begira egon ginela
I ignore success, but I seek excellence	Arrakasta alde batera uzten dut, baina bikaintasuna bilatzen dut
I told him he had to be an actor	Aktorea izan behar zuela esan nion
I don’t usually hear it in your room, though	Ez dut normalean zure gelan entzuten, ordea
I wanted to come see you	Zu ikustera etorri nahi nuen
I can get really bored	Benetan aspertu naiteke
I had to use desperate measures and it worked	Neurri etsituak erabili behar izan nituen eta funtzionatu zuen
A new girl was working behind the counter	Neska berri bat mostradore atzean ari zen lanean
I was on top and I was going to stay that way	Goian nengoen eta horrela geratuko nintzen
I couldn’t move and my arms and legs burned	Ezin nintzen mugitu eta besoak eta hankak erre ziren
I was tempted to say it was forgotten	Ahaztu zedin esateko tentazioa izan nuen
I had to ask the man about it	Gizonari horri buruz galdetu behar nion
I did mountain work every week	Astero mendiko lana egiten nuen
I really wanted to get to know him	Benetan ezagutu nahi nituen
A load shot through his body to escape	Karga batek bere gorputzean zehar jaurti zuen ihes egiteko
I will escort you as my prisoner	Nire preso gisa eskoltatuko zaituztet
I looked around for a sign	Ingurura begiratu nuen seinale baten bila
I feel safe here, except for the wild sea	Hemen seguru sentitzen naiz, itsaso basatitik salbu
I had to see how weak you were	Ikusi behar nuen zein ahula zinen
I have done some work on developing internship files	Praktika fitxategiak garatzeko lan batzuk egin ditut
I will not miss what my father calls my name	Ez dut faltan botako nire aitak izenik deitzen didana
I felt his face and found nothing	Aurpegia sentitu nuen eta ez nuen ezer aurkitu
I can't stand all this messy shit	Ezin dut jasan kaka nahasi hori guztia
I laugh at his anxiety about his old wife	Barre egiten dut bere emazte zaharrari buruz zuen antsietateaz
I like being around him	Bera inguruan izatea gustatzen zait
I get out of the way	Bidetik ateratzen naiz
I had to do that for myself	Hori egin behar nuen niretzat
Records with different catalog numbers	Katalogo-zenbaki desberdina duten erregistroak
I wonder if anyone can answer my question above	Galdetzen diot ea inork erantzun dezakeen goiko nire galderari
I told you yesterday	Atzo esan nizun
I found that the water was blue	Ura kolore urdina zuela aurkitu nuen
I refused to sit down with my parents	Gurasoekin esertzeari uko egin nion
I felt almost nothing	Ia ez nuen ezer sentitu
I don't think you can blame them	Uste dut ezin dituzula errua leporatu
I look in the mirror, not very badly	Ispilura begiratzen dut, ez oso gaizki
I looked straight at him	Zuzen begiratu nion
I would start there tomorrow	Bihar bertan hasiko nuke
I divorced and left	Dibortziatu eta alde egin nuen
I answered all the questions as best I could	Galdera guztiei ahal nuen neurrian erantzun nien
I closed my eyes, widening my sense of pine	Begiak itxi nituen, zentzua pinuan zabalduz
I do my job, he does his own thing	Nik nire lana egiten dut, berak egiten du berea
I see how that would be the problem	Ikusten dut nola izango litzatekeen arazoa
I want to find a nice decent guy	Mutil duin polit bat aurkitu nahi dut
There is a feeling of complete safety and security	Segurtasun eta segurtasun osoko sentsazioa dago
I can understand that you were busy with important things	Uler dezaket gauza garrantzitsuekin lanpetuta zeundela
I’m getting better every day	Egunetik egunera hobetzen ari naiz
I put my foot on the ground again	Oina berriro lurrean jarri dut
I let the words flow	Hitzak isurtzen utzi ditut
Some of the students sighed	Ikasle batzuk hasperen egin zuten
Jones' influence with the provincial government was small	Jonesen eragina foru gobernuarekin txikia izan zen
I have a question here	Galdera bat daukat hemen
I made sense and he knew it	Zentzuzkoa nuen eta berak bazekien
I can get any kind of banner in any size	Edozein motatako pankarta lor dezaket edozein tamainatan
I remember such a dream many years ago	Duela urte asko gogoratzen dut halako amets bat
I lifted my skirt to show off my thigh	Gona altxatu nuen izterra erakusteko
I was silently upset	Isilik atsekabetu nuen
I tremble with thought	Pentsamenduarekin dardar egiten dut
I knew there was something different about you	Banekien zerbait ezberdina bazela zutaz
I want to keep dealing with that	Hori jorratzen jarraitu nahi dut
I'm going to give you my sad news	Nire berri tristea ematera joan naiz
I'm going to take it myself	Ni neu hartzera joango naiz
I wrote a book about self-improvement	Norberaren hobekuntzari buruzko liburu bat idatzi nuen
I managed to forget all the things to do	Egin beharreko gauza guztiak ahaztea lortu nuen
I always had this feeling	Sentsazio hau beti izan nuen
A huge black dog was looking at me from a nearby path	Txakur erraldoi eta beltz batek inguruko bide batetik begiratzen ninduen
I didn’t need to know that	Ez nuen hori jakin behar
A story in itself does not save the world	Istorio batek berez ez du mundua salbatzen
I think we all feel that way sometimes	Uste dut denok horrela sentitzen dugula batzuetan
I didn’t complain, though	Ez nintzen kexatu, ordea
The edge would provide armor	Ertza armadurak emango luke
The principle was simple	Printzipioa sinplea zen
I felt it behind my other ear	Beste belarriaren atzean sentitu nuen
It tells a story in itself	Istorio bat kontatzen du berez
I looked at him with wide eyes	Begi zabalik begiratu nion
A more bright front door	Sarrerako ate more distiratsua
I take another deep breath	Beste arnasa sakon hartzen dut
I know what he would like	Badakit zer nahi lukeen
I became aware of the people around me	Nire inguruko jendeaz jabetu nintzen
I have to try to understand	ulertzen saiatu behar naiz
I knew that things seemed too good to be true	Banekien gauzak onegiak iruditzen zitzaizkiola egia izateko
He lost a third arrow	Hirugarren gezi bat galdu zuen
Maybe I'm lying to myself	Baliteke neure buruari gezurretan aritzea
I’m sure our paths will cross again	Ziur nago gure bideak berriro gurutzatuko direla
I, God, am in the blood	Ni, jainkoa, odoletan nago
A minute later he saw her on the street	Minutu bat geroago kalean ikusi zuen
It had slender proportions	Proportzio lirainak zituen
I had trouble getting close to anyone because of that	Inorengana hurbiltzeko arazoak izan nituen horregatik
I knew there was more	Banekien gehiago zegoela
I didn't sleep that night	Gau hartan ez nuen lorik egin
I decided to leave him alone and sleep	Bera bakean uztea eta lo uztea erabaki nuen
I couldn't be more grateful	Ezin eskertuago egon
There was a reaction around this	Erreakzio bat gertatu zen, honen inguruan
He could have thrown it pretty well	Nahiko ondo bota zezakeen
I jump in the shower	Dutxara jauzi egiten dut
I like to take words well	Hitzak ondo hartzea gustatzen zait
I have witnessed these events	Gertaera hauen lekuko izan naizen nik eman dut testigantza hau
I couldn't tell if he was still here	Ezin nuen esan oraindik hemen zegoen ala ez
A long journey, several days out, several days back	Bidaia luzea, hainbat egun atera, hainbat egun bueltan
I thought he was going to cry	Negar egingo zuela pentsatu nuen
I was sure that his presence alone drove me crazy	Ziur nengoen bere presentziak bakarrik erotu egiten ninduela
A distance of about eight meters	Zortzi bat metroko tartea
I think he'll want to see it	Nik uste dut ikusi nahi izango duela
I feel like he'll be back	Itzuliko dela sumatzen dut
The rule of a few words	Hitz gutxi batzuen araua
I started walking in the trees	Zuhaitzetara ibiltzen hasi nintzen
I stared at him for a long time without talking	Berari begira egon nintzen denbora luzez hitz egin gabe
I shook my head quickly	Burua azkar astindu nuen
I knew it was something	Banekien zerbait zela
I can still see his sore eyes	Oraindik ikusten ditut bere minez betetako begiak
I could probably see it floating around	Ziurrenik inguruan flotatzen ikusi nuen
I walked around the boat	Itsasontziaren inguruan ibili nintzen
I received my first treatment in half a year	Urte erdiren buruan jaso nuen lehen tratamendua
You just knew he wanted you	Bakarrik zenekien nahi zaituela
I have to go back next week	Datorren astean itzuli behar dut
They beat us pretty well	Nahiko ondo irabazi gintuzten
I want you to look at me	Niri begira nazazula nahi dut
I need to contact my farmer friend	Nire nekazari lagunarekin harremanetan jarri behar dut
I just want a traitor	Traidorea besterik ez dut nahi
I can't breathe anymore	Ezin dut gehiago arnasa hartu
I had everything and nothing at once	Denetarik eta ezer neukan aldi berean
I turned my head and looked up	Burua jiratu eta gora begiratu nuen
I was hoping to extend it though	Hala ere luzatzea espero nuen
I like watching TV at the same time	Telebista ikustea gustatzen zait aldi berean
I didn’t always handle the best way	Ez nuen beti modurik onena maneiatu
I didn’t think we were taking on a super human	Ez nuen uste super gizaki bat hartzen ari ginenik
I left town looking for answers	Herritik alde egin nuen erantzunen bila
I felt a sadness	Tristura bat sentitu nuen
I knew they would find you	Banekien aurkituko zintuztela
I feel a cold rain on my face	Euri hotza sentitzen dut aurpegian
I sit down and write	Eseri eta idazten naiz
They gave me everything my whole life	Bizitza osoan dena eman zidaten
I realized that they were going to buy it for me	Ni erosteko asmoa zutela konturatu nintzen
I have great sympathy for you	Sinpatia handia dut zurekin
I hope this is helpful	Hau lagungarria izatea espero dut
I took some fresh air and some exercise	Aire freskoa eta ariketa pixka bat hartu nuen
I didn't notice that he was getting so close	Ez nuen nabaritu hura hain hurbiltzen zenik
I take his hand	Eskua hartzen dut
And he was pretty crazy	Eta nahiko eroa zen
I looked for my husband and he was not there	Nire senarra bilatu nuen eta ez zegoen han
I left my hip brush against him	Nire aldaka eskuila haren kontra utzi nuen
However, it was similar to them in most features	Hala ere, haien antzekoa zen ezaugarri gehienetan
I would devour every moment with him, head over heels	Momentu guztiak irentsiko nituzke berarekin, buru-belarri
I wouldn't last a minute out there	Ez nuke minutu bat ere iraungo hor kanpoan
I asked him to pray with me	Nirekin otoitz egiteko eskatu nien
I didn’t look away when he caught my eye	Ez nuen alde batera begiratu begia harrapatu zuenean
I want to fall for this guy	Mutil honengatik erori nahi dut
I couldn't stop shaking his hands	Ezin izan nion eskuak dardarka gelditu
I caught on pretty quickly	Nahiko azkar harrapatu nuen
I wouldn’t take it	Ez nuen hartuko
Closed case without question	Kasu itxia, galderarik egin gabe
I can’t wait to be a first grader	Ezin dut itxaron lehen ikasle izateko
I remember having this as a kid	Gogoan dut txikitan hau izan nuela
I almost ran into an old man	Ia agure batekin topo egin nuen
I would never do anything to harm you	Inoiz ez nuke ezer egingo zuri kalte egiteko
I call them electric but they are more than that	Nik elektrikoak deitzen diet baina hori baino gehiago dira
I honestly didn’t think much of it	Egia esan, ez dut asko pentsatu
I was so excited when they did that	Oso hunkituta nengoen hori egin zutenean
I already knew the answer to my question	Lehendik banekien nire galderaren erantzuna
I have to go, take care of you	Joan behar dut, zu zaindu
I need you to accept your mission, your goal	Zure eginkizuna, zure helburua onar dezazun behar dut
I forget to water	Ureztatzea ahazten zait
And it was the wrong thing to do	Eta gauza okerra zen
I still got my other one	Nire bestea lortu dut oraindik
I will email you the link	Esteka posta elektronikoz bidaliko dizut
Treatment depends on the symptoms	Tratamendua sintomen araberakoa da
I left a tip on the counter and walked away	Tip bat mostradorean utzi eta alde egin nuen
I mean, that’s part of it	Esan nahi dut, neurri batean hori da
I'd rather keep it	Nahiago nuke mantendu
I see her daughter meters away	Bere alaba metrotara ikusten dut
I can't wait to get out	Ezin dut itxaron ateratzeko
I wanted to live in that store	Denda horretan bizi nahi nuen
I don't remember meeting him	Ez dut gogoratzen bera ezagutu zuenik
I think he is innocent	Nik uste dut errugabea dela
I should really take some time	Benetan denbora pixka bat hartu beharko nuke
I knew that face	Aurpegi hori ezagutu nuen
However, I could have a drink	Hala ere, trago bat jasan nezakeen
I struggled to get air but couldn’t get away	Airea lortzeko borrokan ibili nintzen baina ezin izan nuen alde egin
I talk about the language all the time	Hizkuntzaz hitz egiten dut denbora guztian
I will never return	Ez naiz inoiz itzuliko
I want to start my life with you, now	Nire bizitza zurekin hasi nahi dut, orain
I remembered from the party	Festatik gogoratu nintzen
I asked him if anything had happened	Zerbait gertatu ote zen galdetu nion
I can win this and I will win	Hau irabazi dezaket eta irabaziko dut
I just beat people up	Jendea jipoitu besterik ez dut egin
There was no third choice	Ez zegoen hirugarren aukerarik
They told me nothing to say	Ezer esateko esan zidaten
A place where no one should enter	Inor sartu behar ez den lekua
I stare at him, out of breath	Hari begira nago, arnasarik gabe
They can usually come up with something out of the ordinary	Normalean zerbait ona atera dezakete
I knew he was listening	Banekien han zegoela entzuten
The deal received an invitation to spring training	Akordioak udaberriko entrenamendurako gonbidapena jaso zuen
I feel like crying, weird	Negar egiteko gogoa daukat, arraroa
I was getting very restless	Oso egonezina jartzen ari nintzen
I promise you it won't fail you	Agintzen dizut ez dizula huts egingo
I couldn't get to you	Ezin izan nintzen zurekin iritsi
I go down at about five	Bostak aldera jaisten naiz
I told you to be careful with him	Berarekin kontuz ibiltzeko esan dizut
A spear passed about two feet in front of him	Lantza bat igaro zen haren aurretik bi oin ingurura
I never said anything about myself, nothing	Inoiz ez nion nire buruari buruz esan, ezer ez
I have to tell you now	Orain esan behar dizut
I almost told him to move on, they would never show up	Ia aurrera egiteko esan nion, ez ziren inoiz erakutsiko
I didn't want to wake you up	Ez nuen zu esnatzea nahi
I drive quickly to the bay	Azkar gidatzen dut badiarantz
I haven't been here in a long time	Aspaldi ez naiz hemen egon
I should go for a run	Korrika egitera joan beharko nuke
I wanted to overcome the pain	Mina gainditzea nahi nuen
I know we are meant to be together	Badakit elkarrekin egoteko pentsatuta gaudela
I think it was ours, though	Nik uste dut gurea zela, ordea
I look into his eyes	Bere begietara begiratzen dut
I shrugged a little	Sorbalda apur bat altxatu nuen
I forgot to mention it	aipatzea ahaztu zait
I could see the sun above the sky	Eguzkia zeruan goian ikusten nuen
I like it as a friend	Lagun bezala gustatzen zait
He was silent as they entered the room	Isilik isildu zen gelan sartu zirenean
I can't explain what you did to me	Ezin dut azaldu zer egin didazun
Dawn confirmed this measurement	Egunsentiak neurketa hau baieztatu zuen
I called three times yesterday	Hiru aldiz deitu nuen atzo
I kept that to myself	Hori niretzat gorde nuen
I knew where he would be	Banekien non egongo zen
I shouldn't have forced you to do that tonight	Ez nizun behar gaur gauean hori egitera behartu
I miss watching my nephew grow up	Faltan botatzen dut nire iloba hazten ikustea
I barely had to lift a finger	Ia ez nuen hatz bat altxatu behar izan
I have more questions	Galdera gehiago ditut
I feel a little better	Pixka bat hobeto sentitzen naiz
I enjoyed reading about my family history	Nire familiaren historiari buruz irakurtzea gustatzen zitzaidan
A small kitchen next to the remote wall was welcoming	Urruneko hormaren ondoan dagoen sukalde txiki batek ongi etorria ematen zuen
At first I thought it was a pen	Hasieran boligrafo bat zela uste nuen
I can’t breathe or think or move	Ezin dut arnasa hartu edo pentsatu edo mugitu
I think he knows what’s going on	Uste dut badakiela zer gertatzen den
I should have gone already	Dagoeneko joan beharko nuke
He floated on a hard crust of bread	Ogi lurrazal gogor bat flotatzen zuen gainean
I kept an important secret to the group	Taldearen sekretu garrantzitsu bat gorde nuen
This means that it cannot happen without each other	Horrek esan nahi du ezin dela bata bestea gabe gertatu
A long winter was expected	Negu luzea espero zen
I didn’t have a big ass	Ez nuen ipurdi handirik
I really thought you were going crazy	Benetan uste nuen erotuta egongo zinela
I didn't want to hurt you like that	Ez nuen nahi zuk horrela mindurik
I hope to return to the horror	Espero dut izura itzultzea
I don’t think you grew up knowing your powers	Uste dut ez zarela hazi zure botereak ezagutzen
I didn't care about the rest of the team	Berdin zitzaidan gainontzeko taldeaz
I feel like I’m passing by	Nigandik igarotzean sentitzen dut
I cried and drank and felt sorry for myself	Negar eta edan nuen eta errukitu nintzen
I quickly ordered the book and got it	Azkar eskatu nuen liburua eta lortu nuen
I remember the ad about the exhibition	Gogoan dut erakusketari buruzko iragarkia
Seeing the situation, I said that I was not satisfied	Egoerak ikusita, hori ez zela konforme esan nien
I helped put it on the ground myself	Nik neuk lagundu nuen lurrean jartzen
I sent it there	Hara bidali nuen
I would be afraid to follow me	Beldur egingo nuke ni jarraitzea
A post-offer drug screen will be required	Eskaintzaren ondorengo droga pantaila bat beharko da
I really had no answer, even for myself	Benetan ez nuen erantzunik, niretzat ere
I give life to this girl	Neska honi bizimodua ematen diot
I hope to add a lot of things to the site	Webgunean gauza asko gehitzea espero dut
They were married ten days later	Hamar egun geroago ezkondu ziren
I shouldn't go to my priest for help	Ez nuke nire apaizarengana laguntza eske joan behar
I was his and only his for the night	Berea nintzen eta berea bakarrik gauerako
I plan to write another chapter today	Gaur beste kapitulu bat idazteko asmoa dut
I had to go back a bit	Pixka bat atzera egin behar izan nuen
I'm glad you're here with me	Pozten naiz nirekin hemen zaudela
There has been little damage in the state	Estatuan ez da kalte handirik izan
I don’t aim for satisfaction	Ez dut gogobetetzea helburu
I nodded and walked away	Burua egin eta alde egin nuen
One move, up and to the left	Mugimendu bat, gora eta ezkerrera
That stopped me and I was only surprised for a few years together	Hori gelditu eta urte batzuetara bakarrik harritu nuen elkarrekin
I may revoke my permission at any time	Nire baimena edozein unetan kendu dezaket
I was worried about my family	Nire familiarekin kezkatuta nengoen
I'm glad you're here	Pozik nago zu hemen zaudelako
I want to let you know that there is another way	Beste modu bat dagoela jakinarazi nahi dizut
I danced around thinking	Pentsamenduaren inguruan dantza egin nuen
I know this is the place	Badakit hau dela lekua
Desiring a little less	Pixka bat gutxiago desiratzen
I'm trying to wake you up	Zu esnatzen saiatzen ari naiz
I barely started my first drink	Apenas hasi nintzen nire lehen tragoa
I think their minds are tied to their trap door	Uste dut haien gogoa beren tranpa ateari lotuta dagoela
I will definitely recommend it to your friends	Zalantzarik gabe, lagunei gomendatuko dizkizut
I am also comfortable working with sick children	Eroso nago gaixo dauden umeekin lanean ere
The bar was popular with sailors	Taberna ezaguna izan zen marinelen artean
A friend was always with him	Beti berarekin zegoen laguna
I was strong enough to keep both of us alive	Nahikoa indartsua nintzen biok bizirik mantentzeko
I focus on the weird corners that stand out to me	Nabarmentzen zaizkidan txoko bitxietan zentratzen naiz
I can feel the moisture on my forehead	Bekokian hezetasuna sortzen ari dela sumatzen dut
I collected a few dollars that way	Dolar batzuk bildu nituen horrela
I'll just need another hour	Beste ordu bat besterik ez dut beharko
I know what you just said	Badakit zer esan berri duzun
I followed him shortly after	Bere atzetik gutxira jarraitu nuen
I'd rather slap him	Nahiago nuke zaplaztekoa
Only senior officers knew the whole plan, however	Goi mailako ofizialek bakarrik zekiten plan osoa, ordea
I have never changed that	Ez naiz inoiz horretatik aldatu
I had to return four hours south	Lau ordu hegoaldera itzuli behar izan nuen
I want so much more than this	Hau baino askoz gehiago nahi dut
I turned off the radio	Irratia itzali dut
I knew he was locked in his room	Banekien bere gelan giltzapetuta zegoela
I received a sample of the product for review	Produktu lagin bat jaso nuen berrikuspenetarako
I was too nervous to eat anything	Urduriegia nengoen ezer jateko
Really good guitar for the price	Benetako gitarra ona prezioagatik
I hope his ex comes back before he finds us	Espero dut bere ohiak gu aurkitu baino lehen itzultzea
I haven't had my coffee yet	Ez dut nire kafea hartu, oraindik
I am a time traveler	Denbora bidaiaria naiz
I doubt they have ever denied him much	Zalantza dut inoiz asko ukatu dioten
Wilson as the main owner	Wilson jabe nagusi gisa
I stop walking again	Berriro ibiltzeari uzten diot
The wings have been shown solely to give a sense of proportion	Hegoak luzeak eta zabalak dira
I saw you looking at him last week	Aurreko astean ikusi zintudan berari begira
I need to calm my nerves	Nerbioak lasaitu behar ditut
We left a handful behind to look after the horses	Eskukada bat atzean utzi genuen zaldiak zaintzeko
Then I didn’t know we were going to be	Orduan ez nekien izango ginenik
I turn my head but there is no one	Buruari buelta ematen diot baina ez dago inor
I turn around and look at him	Buelta eman eta begiratzen diot
I have my way	Nire bidea daukat
I stayed there until he woke up	Han egon nintzen bera esnatu arte
I will try to scare them away	Haiek uxatzen saiatuko naiz
I could tell that was hard for him	Esan nezake hori gogorra zela berarentzat
I wanted to turn back the clock to change everything	Erlojua atzera egin nahi nuen, dena aldatzeko
There was a cage on it	Kaiola bat zegoen gainean
The record was helped by a wide world tour	Diskoa mundu bira zabal batek lagundu zuen
I read it in a newspaper the other day	Herenegun irakurri nuen egunkari batean
I tried in vain to reason with them	Haiekin arrazoitzen saiatu nintzen alferrik
I've seen them myself	Nik neuk ikusi ditut
I did something that suddenly turned things on early	Ustekabean gauza goiz piztu zuen zerbait egin nuen
I talked to him at length last night	Bart luze hitz egin nuen berarekin
Women also play a role in making tea	Emakumeek ere zeresana dute tea lantzean
I reached for the wall and turned on the light	Hormara heldu eta argia piztu nuen
I was getting closer and closer to the point of no return	Geroz eta itzulerarik gabeko puntura hurbiltzen ari nintzen
I'm sure everything will work out	Ziur nago dena aterako dela
I can't help but write his posts	Ezin dut ezer egin bere mezuak idatzi baino
I couldn't let you die without telling you	Ezin nizuke hiltzen utzi esan gabe
I ended up with men, period	Gizonekin bukatu nuen, puntua
I had to think, not panic	Pentsatu behar nuen, ez izua
How long has he been standing there listening	Zenbat denbora daraman han zutik entzuten
The companion, therefore, is the one who breaks the bread	Bidelaguna, beraz, ogia hausten duzuna da
I’m not very devout	Ez naiz oso debotoa
I was there	Hantxe nengoen
I was terribly thirsty	Ikaragarri egarri nuen
I know what’s to come, like my husband	Badakit zer etorriko den, nire senarrak bezala
I didn't want to know anything else	Ez nuen beste ezer jakin nahi
It was a nice neighborhood beyond the shops	Auzo polita zegoen dendetatik haratago
He knows what the opinion has to say	Badaki zer esan behar duen iritziak
I felt his hand and there was ice	Haren eskua sentitu nuen eta izotza zegoen
A large group was coming	Talde handi bat zetorren
He gave her the word	Berari izena jarri zion hitza
Lots of electricity	Elektrizitate asko
I swallowed a knot that was building in my throat	Eztarrian eraikitzen ari zitzaidan korapilo bat irentsi nuen
I mean, if you choose that path	Esan nahi dut, bide hori aukeratzen baduzu
I say go back and check it out	Barrura bueltatu eta egiaztatzea esaten dut
I’m at his house and he always comes out	Ni bere etxean nago eta bera beti ateratzen da kanpora
I made it respectable when the police came	Polizia etorri zenerako errespetagarria egin nuen
I had hope in society, in other words	Itxaropena nuen gizartean, beste termino batzuetan
I want to look this guy in the eye	Tipo hau begietara begiratu nahi dut
I asked him to call here if possible	Ahal izanez gero hona deitzeko eskatu nien
I am very enthusiastic	Oso gogotsu nago
I have two weeks and few memories	Bi aste eta oroitzapen gutxi ditut
I thought he was putting on too much	Gehiegi jartzen ari zela uste nuen
It was completely covered by a dome	Kupula batez estalita zegoen guztiz
I wrote to the club the next day	Hurrengo egunean klubera idatzi nuen
I want a better life	Bizitza hobea nahi dut
A shout to all of you	Oihu bat zuei guztioi
What I had to do	Zer egin behar nuen
I think that’s living	Uste dut hori dela bizitzea
Most of these are domestic in nature	Hauen gehiengoa etxeko izaera dute
I always thought that was weird	Beti pentsatu nuen hori arraroa zela
I want to show all sides	Alde guztiak erakutsi nahi ditut
I was expecting eggs	Arrautzak espero nituen
They didn't really hold me prisoner	Benetan ez ninduten preso eduki
I didn't want to think about it anymore	Ez nuen gehiago honetaz pentsatu nahi
I clicked the submit button	Bidali botoia sakatu dut
A light wind blowing from the west	Haize arin bat mendebaldetik sartzen
I was hoping to have a little more	Pixka bat gehiago edukitzea espero nuen
I love this special moment together	Maite dut elkarrekin une berezi hau
I continued on, and saw the smoke of the fire in front of me	Aurrera jarraitu nuen, eta suaren kea ikusi nuen nire aurrean
But we never got it	Baina inoiz ez dugu lortu
Own luxury suite	Berezko luxuzko suitea
I wanted him to leave	Berak alde egitea nahi nuen
I knew there was a play on stage	Banekien antzezlan bat zegoela eszenatokian
I had to give him something	Zerbait eman behar nion
I believe that peace and agreement are fruitful	Bakea eta akordioa emankorrak direla uste dut
I don't feel like doing that	Ez daukat horretarako gogorik
A new perspective jumped to the screen	Ikuspegi berri bat pantailara jauzi egin zen
I could no longer cope with the situation	Ezin nion jada egoerari aurre egin
I hoped you didn't know	Espero nuen ez zenuela batere jakingo
I couldn't get a reception anywhere	Ezin izan nuen harrera inon lortu
I could hardly wait until my party	Ia ezin nuen itxaron nire festara arte
I'd rather pretend it didn't happen	Nahiago nuen gertatu ez den itxurak egin
I still couldn't see well	Oraindik ezin nuen ondo ikusi
I turned and examined in all directions	Alde guztietara biratu eta aztertu nuen
I smiled a little, but it didn't help	Irribarre pixka bat egin nuen, baina ez zuen lagundu
I looked for the new one	Berria bilatu nuen
I can taste girls like her a mile away	Bera bezalako neskak dastatu ditzaket kilometro batera
I have checked my friends	Nire lagunak egiaztatu ditut
I keep giving	Oparitzen jarraitzen dut
I didn't understand everything	Ez nuen dena ulertzen
I returned the gesture with great excitement	Ilusio handiz itzuli nuen keinua
I was confused by that	Horrekin nahastu nintzen
I know things have been rough, okay	Badakit gauzak latzak izan direla, ados
I would be surprised if that were the case	Harritu egingo nintzateke hala izan balitz
He also took his club to a state championship	Gainera, bere kluba estatuko txapelketa batera eraman zuen
I wouldn't tell him anything	Ez nion ezer esango
I couldn’t be too old, maybe two or three	Ezin nintzen oso zaharra izan, agian bi edo hiru
A line formed on his forehead concentrated	Bekokian lerro bat sortu zitzaion kontzentratuta
I wish him the best	Onena opa nion
The man was completely healed	Gizona guztiz sendatu zen
I couldn’t let it suffer	Ezin nuen sufritzen utzi
Heartbreaking, it seems	Bihotzekoa, antza
I encourage ten-minute meditation	Hamar minutuko meditazioa bultzatzen dut
I’m not a low-key man either, mind you	Ni ere ez naiz gizon baxua, kontuan izan
I remember having a nice conversation with him	Gogoan dut berarekin elkarrizketa polit bat izan nuela
I suffered severe back pain and was unconscious	Bizkarrean min handia egin nuen eta konorterik gabe geratu nintzen
I arrived at work late that day	Egun hartan berandu iritsi nintzen lanera
I had no intention of starting now	Ez nuen orain hasteko asmorik
I knew it was for personal gain	Banekien irabazi pertsonalerako egin zuela
I get off his back and let him go	Bere bizkarretik jaitsi eta joaten uzten diot
I could only imagine the title	Titulua baino ezin nuen imajinatu
I don’t celebrate my participation, though	Ez dut nire parte hartzea ospatzen, ordea
I don’t want to be like my parents	Ez dut nire gurasoak bezalakoa izan nahi
Husband and father of four beautiful little children	Lau haur txiki ederren senarra eta aita
Her hair was growing on her face	Ilea aurpegian hazten ari zitzaion
I still wanted too much	Gehiegi nahi nuen oraindik
However, I cannot participate beyond this point	Hala ere, ezin naiz puntu honetatik haratago parte hartu
I think that's what we should all be doing	Uste dut hori dela denok egin beharko genukeena
I thanked him and hung up the phone	Eskerrak eman nion eta telefonoa eskegi nuen
I hoped he would keep her down	Bera behera mantenduko zuela espero nuen
I didn’t sleep naked	Ez nuen biluzik lo egin
I took her by the arm	Besotik hartu nuen
At least I suggest taking an umbrella	Gutxienez aterkia hartzea proposatzen dut
I can't wait to read it	Ezin dut itxaron irakurtzeko
I picked up the phone to read the text message	Telefonoa hartu nuen testu-mezua irakurtzeko
However, I was about to return	Hala ere, hara itzultzekotan nengoen
The result of not finding a record is not an error	Erregistrorik aurkitu ez izanaren emaitza ez da errorea
I can't tell you all this	Ezin dizut hau guztia kontatu
I can’t imagine working with him late at night	Ezin dut imajinatu berarekin gau berandu lan egitea
I shook the last drops	Azken tantak astindu nituen
A high tax rate would not be so convenient	Zerga tasa altua ez litzateke hain erosoa izango
We wanted to make it nice in the dirt	Polita egin nahi genuen zikinkerian
I hope to find peace	Bakea aurkitzea espero dut
I couldn't resist it	Ezin nion horri aurre egin
I know why he didn't tell me	Badakit zergatik ez zidan esan
I forgot about you already	Lehendik ahaztu zaitut
I can almost hear myself thinking	Nere buruari ia entzuten dut pentsatzen
I needed a double take on my sermon	Nire predikuari buruzko hartu-eman bikoitza behar nuen
I worked hard to be good at encouraging	Gogor lan egin nuen animatzen ona izateko
I thought people would take more patience as they got older	Jendeak pazientzia handiagoa hartzen zuela uste nuen adinean aurrera egin ahala
I knew he was going to kill me	Banekien hilko ninduela
A wind was blowing slowly	Haize batek astiro jotzen zuen
I should give you something for your problem	Zerbait eman beharko nizuke zure arazoagatik
I'd better go to my room and change	Hobe dut nire gelara pasa eta aldatzea
I really had no clue	Benetan ez nuen arrastorik
Everyone loved it	Denek maite zuten
I had no idea he was coming back	Ez nuen ideiarik itzuliko zenik
I doubt it but I still do	Zalantza dut baina jarraitzen dut
I felt a spark of other fear inside me	Beste beldurraren txinparta bat sentitu nuen nire barnean
I gathered power, not wanting to wait	Boterea bildu nuen, ez itxaron nahi
I went for tea	Te bat egitera joan nintzen
I pulled the trigger, firing a bullet	Gatilloari tira egin nion, bala bat jaurtiz
I want the best for you	Zuretzat hobea nahi dut
I research my teeth	Nire hortzak ikertzen ditut
I have several things to use	Hainbat gauza ditut erabiltzeko
I wanted to talk to him	Berarekin hitz egin nahi nuen
I didn’t think it was taken	Ez nuen uste hartu zenik
I never knew what he was doing	Ez nuen sekula jakin zer egin zuen
I will add more to this in the examples below	Honi gehiago gehituko diot, beheko adibideetan
I know some dogs will play ball on their own	Badakit txakur batzuk berez pilotarekin jolastuko dutela
I always want to be active in the organization	Beti erakundearen aktibo izan nahi dut
I look him in the eye with anger	Haserre begiratzen diot bere begietara
I'm looking for a cure for diabetes	Diabetesaren sendabidea bilatzen ibiltzen naiz
I ran for my life a couple of hours ago	Nire bizitzaren alde korrika egin nuen duela pare bat ordu
He had two messages	Bi mezu zituen
I didn’t really understand the meaning of the t-shirt	Ez nuen benetan ulertzen kamisetaren esanahia
I made it your favorite	Zure gogokoena egin dut
I struggle but it’s too strong	Borrokatzen naiz baina indartsuegia da
I used to go to a club opening	Klubaren inaugurazio batera joaten nintzen
I looked both ways in the empty hall	Bi aldetara begiratu nuen areto hutsean
I think he literally doesn’t like me as a person	Uste dut, literalki, ez duela ni pertsona gisa gustatzen
I looked at my phone	Nire telefonoari begiratu nion
I had to admit, they both did pretty well	Aitortu behar nuen, bien artean, nahiko ondo egin zutela
I would face what was to come	Etortzekoa zenari aurre egingo nion
I was helping someone	Norbaiti laguntzen ari nintzen
I didn’t expect students	Ez nituen ikasleak espero
I convinced your wife to give me your phone number	Zure emaztea konbentzitu nuen zure telefono zenbakia emateko
I cleared my throat and closed my thoughts	Eztarria garbitu eta pentsamenduak itxi nituen
I just did it in the shade	Itzalean besterik ez nuen egin
I doubt he is asleep	Zalantza dut lo dagoenik
I like what you said	Gustatzen zait esan duzuna
I see your clothes and your friends	Zure arropa eta zure lagunak ikusten ditut
I will continue to pray for you and your family	Zure eta zure familiaren alde otoitz egiten jarraituko dut
I could see the concern on his face	Bere aurpegian kezka ikusten nuen
I reached for the night light	Gaueko lanpararen ondoan heldu naiz
I went to the garage	Garajera joan nintzen
He murmured a little	Pixka bat, marmar egin zuen
It was I who left	Ni izan nintzen alde egin zuena
Put a dog in a cat, for example	Txakur bat katu batean sartu, adibidez
Sometimes I had a dream of smoking	Batzuetan amets bat izan nuen erretzearekin
I want to be well prepared	Ondo prestatuta egotea nahi dut
I still felt away	Oraindik kanpoan sentitu nintzen
I got up and moved	Jaiki eta mugitu nintzen
I bend down and shake his hand	Makurtu eta eskua estutzen dut
I hope no one was injured in the garage	Garajean inor zauritu ez izana espero dut
A slide show of three dead soldiers appeared	Hildako hiru soldaduz osatutako diapositiba bat agertu zen
I'm just starting to look	Oraintxe hasi naiz bilatzen
My brother could not believe that my husband had died	Nire anaiak ezin zuen sinetsi nire senarra hil zenik
They hid us from their point of view	Haien ikuspegitik ezkutatu gaituzte
We have good musical chemistry together	Kimika musikal ona dugu elkarrekin
I didn't like the idea	Ez zitzaidan ideia hori gustatu
I bite my lip and close my eyes	Ezpainari hozka egiten diot eta begiak ixten ditut
I think something is going on behind the scenes	Eszena atzean zerbait gertatzen ari dela uste dut
I know we can be close friends	Badakit lagun minak izan gaitezkeela
I walked around and knelt down	Ingurura joan eta belaunikatu egin nintzen
He had one thing	Berak zeukan gauza bat
I pray for the boy, nothing happens	Mutilarentzat otoitz egiten dut, ez da ezer gertatzen
A second later, the reason came	Segundo bat geroago, arrazoia etorri zitzaion
I gave him the pile	Pila eman nion
I want to find a way back with you	Zurekin itzulerako bidea aurkitu nahi dut
Wait, and wait, and wait	Itxaron, eta itxaron, eta itxaron
I was a good soldier	Soldadu ona nintzen
I'll show you my island	Nire uhartea erakutsiko dizut
I bet it went up	Apustu dut gora joan zela
I'm looking for some help	Laguntzaren baten bila nago
I do not find a similar situation here	Hemen ez dut antzeko egoerarik aurkitzen
I learned to be independent	Burujabe izaten ikasi nuen
Now I will share something with you	Orain zurekin zerbait partekatuko dut
I get up immediately	Berehala soiltzen naiz
I wish you all the best	Onena baino ez dizut opa
I stopped on the street	Kalean gelditu nintzen
I never wanted to be in church for so long	Ez nuen sekula elizan hainbeste denbora egon nahi izan
I bet he'll still marry you	Oraindik zurekin ezkonduko zela apustua dut
Every man is afraid in his first act	Gizon bakoitza beldur da bere lehen ekintzan
I didn’t know how far they went	Ez nekien noraino joan ziren
I wonder if they will bloom again in the fall	Udazkenean berriro loratuko ote diren galdetzen diot
The same guy hurt me a lot	Askotan zauritu nau mutil berak
I had to travel again	Berriro bidaiatu behar nuen
There is a miracle on the ground	Miragarri bat dago lurrean
I'll give you a verse later on why	Geroxeago bertsoa zergatik esanez emango dut
None of the three got a nomination	Hiruetako inork ez zuen izendapenik lortu
I spoke very well of you	Oso ondo hitz egin dut zutaz
Sometimes I try to get a normal life	Batzuetan bizitza normala lortzen saiatzen naiz
I am not unhappy or upset	Ez nago zorigaizto edo atsekabetuta
I really liked how real, raw and bright this book was	Asko gustatu zitzaidan liburu hau zein erreala, gordina eta distiratsua zen
I could have done so much for you	Hainbeste egin nezakeen zure alde
I also learned a valuable lesson in teacher development	Irakasleen garapenerako ikasgai baliotsu bat ere ikasi nuen
I won't have that on my watch	Ez dut horrelakorik izango nire erlojuan
I really can't blame him	Benetan ezin diot errua leporatu
I have to say it's pretty nice	Nahiko polita dela esan behar dut
I turn on his bedside lamp	Bere ohe ondoko lanpara pizten dut
I have all the expenses available before you	Eskuragarri dauden gastu guztiak ditut zure aurretik
I paid the driver and got out	Gidariari ordaindu eta atera nintzen
I didn't look up	Ez nion gora begira jarri
I definitely want your help in buying a new car	Zalantzarik gabe, zure laguntza nahi dut auto berri bat erosteko
I had to make that connection again	Konexio hori berriro egin behar nuen
I watched him cry	Negarrez ikusi nuen irakurtzen
I think we should move forward	Uste dut aurrera egin beharko genukeela
I remember he attacked me	Gogoan dut eraso egin zidala
This continued in all subsequent designs	Honek ondorengo diseinu guztietan jarraitu zuen
The bottom went northwest with little development	Behea ipar-mendebalderantz joan zen garapen gutxirekin
I want to try some experimental things	Gauza esperimental batzuk probatu nahi ditut
I can only see the concrete block below me	Nire azpian hormigoi blokea besterik ez dut ikusten
I say we vote	Nik esaten dut botoa hartzen dugula
I slid down the wind	Irrist egin nuen haizetik behera
I lay there, staring at the candles	Han etzan nintzen, kandelei begira
I wouldn’t believe anything he says	Ez nuke sinetsiko esaten duen ezer
He intended to return to the title	Titulura itzultzeko asmoa zuen
I slept all day, every day	Egun osoan lo egiten nuen, egunero
I also provided information on adoption and child support	Adopzioari eta haurrari eusteari buruzko informazioa ere eman nuen
Some soldiers followed	Soldadu batzuk jarraitu zuten
I'd better finish it now	Hobe dut orain amaitzea
A knock on the door jumped a little	Atea kolpe batek apur bat salto egin zuen
It was something like an open house	Ate irekien moduko zerbait zen
I know you love it a lot	Badakit asko maite duzula
I went into a gym	Kiroldegi batera sartu nintzen
I let her bend over and hold her	Bere besarkadan makurtu eta eusten uzten diot
A friend will bring me home	Lagun batek etxera ekarriko nau
I'll show you the show from now on	Ikuskizunak hemendik aurrera utziko dizkizut
He was very disappointed	Asko etsita zegoen
I have a message for your friends	Mezu bat daukat zure lagunentzat
I was chosen and my father came to see me	Aukeratu ninduten eta nire aita etorri zen ni ikustera
I hope my illness does not interfere with the child	Espero dut nire gaixotasunak haurrari ez oztopatzea
It has all broken down tragedies	Denak apurtu ditu tragediak
I could probably open it with that	Ziurrenik horrekin ireki nezake
I almost cried there	Ia negar egin nuen bertan
I stood still and watched	Geldi geratu nintzen eta ikusten nuen
I got very, very good very, very fast	Oso-oso ona lortu nuen oso, oso azkar
I wrote all his correspondence	Bere korrespondentzia guztia idatzi nuen
I didn’t want to apologize	Ez nuen barkamenik nahi
I have a lot and independence	Asko eta independentzia daukat
I wanted to search here again this afternoon	Gaur arratsaldean berriro hemen bilatu nahi nuen
I started as a negative exercise	Ezezko ariketa gisa hasi nintzen
I immediately felt calmer	Berehala lasaiago sentitu nintzen
I leaned forward, almost falling off the couch	Aurrera makurtu nintzen, sofatik ia erortzen nintzen
I was there, feeling like an idiot	Hantxe nengoen, idiota sentitzen
I was very disappointed	Oso etsita nengoen
I decided to feel it	Hura sentitzea erabaki nuen
I wouldn’t approach this as a hard science	Ez nuke honi zientzia gogor gisa helduko
I think it’s beautiful, period	Ederra dela uste dut, puntua
The United States functions as a society for the benefit of the community	Batuek komunitatearen onurarako gizarte gisa funtzionatzen dute
I hear a car pulling on the car	Auto bat entzuten dut autoan tiraka
However I didn’t really believe it	Hala ere ez nuen benetan sinesten
I never saw things the way others did	Ez nuen sekula gauzak ikusten besteek egiten zuten moduan
I couldn’t tell what was coming out	Ezin nuen esan zer ateratzen ari zen
It was alcohol towards the end	Alkohola zen amaiera aldera
I still wanted to go to the cafe	Oraindik kafetegira joan nahi nuen
I didn’t know who he was	Ez nekien nor zen
I need you here not in jail	Hemen behar zaitut ez kartzelan
Thank you to all our volunteers	Mila esker gure boluntario guztiei
Whether a person should be fully or not	Pertsona batek guztiz izan behar du ala ez
I jumped and turned and ran	Salto egin eta buelta eman eta korrika egin nuen
I'm sorry about the rental company, though	Pena ematen dit alokairu konpainiak, ordea
A little crooked, but that made it great	Pixka bat makurra, baina horrek egin zuen bikaina
I am very impressed with you in general	Oso harrituta nago zurekin orokorrean
I had to read it five times	Bost aldiz irakurri behar nuen
I wanted to be yours	Zurea izan nahi nuen
I hope they don't upset you	Itxaropentsu nago ez zaituztela larrituko
I resist any urge to shout	Oihu egiteko gogo orori aurre egiten diot
I had no resources	Ez nuen baliabiderik
I couldn’t open it, I tried to use my hands and mouth	Ezin izan nuen ireki, eskuak eta ahoa erabiltzen saiatu nintzen
I think they gave up	Uste dut amore eman zutela
I know the earth like the back of my hand	Eskuaren atzetik bezala ezagutzen dut lurra
I saw a few empty bottles of beer on the sink	Garagardo botila huts batzuk ikusi nituen konketa gainean
I like all kinds of tea, especially green tea	Te mota guztiak gustatzen zaizkit, batez ere te berdea
I was too nervous to move around her	Bere inguruan urduriegi nengoen mugitzeko
I am very happy with your academic performance, baby	Oso pozik nago zure errendimendu akademikoarekin, haurra
I didn't care to talk to anyone	Berdin zitzaidan inorekin hitz egitea
Some are horrible, but they can be useful nonetheless	Batzuk izugarriak dira, baina baliagarriak izan daitezke hala ere
I can't miss this appointment	Ezin dut hitzordu hau galdu
I'm a mature ass	Ipurdi heldua naiz
I have the strength to party, though	Badaukat festarako indarra, ordea
I decided not to think about the letter	Gutunean ez pentsatzea erabaki nuen
I will set it in ten years	Hamar urtetan ezarriko dut
I get new information every day	Egunero informazio berria jasotzen dut
I hoped we could cover all the scenarios	Eszenatoki guztiak estali izan ditugula espero nuen
A spear came out of his chest	Lantza bat irten zitzaion bularrean
I didn’t want to have to rely on the rope	Ez nuen sokarekin fidatu beharrik izan nahi
I closed my eyes in embarrassment	Begiak itxi nituen lotsagatik
I cracked the window to cool it	Leihoa pitzatu nuen hozteko
I know this is not a shooting	Badakit hori ez dela tiroa
I can't wear a cross	Ezin dut gurutzerik jantzi
I couldn't agree more	Ezin nengoke ados gehiago
I want to get out of this region	Eskualde honetatik alde egitea nahi dut
I bend down and kiss her gently on the cheek	Makurtu eta leun musu ematen diot masailean
I think they are right	Arrazoia dutela uste dut
I think it’s my duty	Nire betebeharra dela uste dut
I think the cake came out pretty good	Tarta nahiko ona atera dela uste dut
I was definitely like that	Ni, zalantzarik gabe, horrela izaten nintzen
I have to leave my luggage and move on	Nire ekipajea utzi eta aurrera egin behar dut
I also hope to share these ideas with students	Ideia hauek ikasleekin partekatzea ere espero dut
I couldn’t breathe it seemed like an eternity	Ezin izan nuen arnasa hartu betikotasun bat zirudien
I have always been afraid of vanity	Betidanik beldurra izan nuen hutsalkeriari
However, I was not disappointed	Hala ere, ez nintzen hutsik egin
I knew it, and it made me angry	Banekien, eta haserretu egin ninduen
I'll go out with him	Berarekin irtengo naiz
I never made a profit selling fish	Ez nuen inoiz irabazirik lortu arraina saltzen
I left you something to wear	Janzteko zerbait utzi dizut
I never realized how powerful he was	Inoiz ez nintzen konturatu zein indartsua zen
I’ll handle that when and when the time comes	Hori kudeatuko dut, noiz eta momentua iristen bada
I imagine we have less than an hour	Imajinatuko nuke ordubete baino gutxiago dugula
I was angry	Haserre nengoen
A look of relief cleared his face	Erliebe-itxura bat garbitu zitzaion aurpegia
I know how you work	Badakit nola funtzionatzen duzun
I still can't figure out what it was	Oraindik ezin dut asmatu zer zen
I didn’t want to hang out for a moment longer	Ez nuen une batez gehiago zintzilikatu nahi
I thought you were dead	Hilda zinela uste nuen
I didn't even think about it	Nik ere ez nuen pentsatzen
I would love to finish	Bukatzea gustatuko litzaidake
I couldn’t have asked for better company	Ezin nuen konpainia hoberik eskatu
I said he didn’t trust me	Esan nuen ez zela nigan fidatzen
I hope you will consider this	Espero dut hau kontuan izango duzula
Neither left foot nor right foot	Ez ezkerreko oina ez eskuinekoa
I thought you would like it	Gustura egingo zitzaizula pentsatu nuen
His wife held his hand	Emazteak eutsi zion eskua helduz
I tell myself to calm down	Nire buruari lasaitzeko esaten diot
I also broke your heart and mine	Zure bihotza eta nirea ere hautsi ditut
I talk to them more than ever	Inoiz baino gehiago hitz egiten dut haiekin
I had to convince him	Konbentzitu behar nuen
I was also impressed to tell you the truth	Ni ere harrituta geratu nintzen, zurekin egia esateko
I was sick to my stomach	Urdaileko gaixorik nengoen
I need something that will make a difference	Aldea egingo duen zerbait behar dut
I wondered how old he was	Zenbat urte zituen galdetzen nion
He actually has four arms and two legs	Egia esan, lau beso eta bi hanka ditu
I am forbidden to say anything more	Debekatuta daukat ezer gehiago esatea
I gave him one, you gave him one	Nik bat eman diot, zuk bat eman diozu
I saw his hands mine	Haren eskuak nireak ikusi nituen
The judgment may be enforced in accordance with the law	Epaia betearaz daiteke legeak xedatzen duen moduan
He was surrounded by a great feeling	Sentsazio bikain batek inguratu zuen
A wide path of mud led to the village	Lokatz bide zabal batek herrira eramaten zuen
It also does not support deep shading	Gainera, ez du itzal sakona onartzen
I felt the players around me get up	Inguruko jokalariak altxatzen sentitu nituen
I'll go down and see him in five minutes	Bost minutu barru bera ikustera jaitsiko naiz
I could tell he was on another planet	Beste planeta batean zegoela esan nezake
I think that number is excessive	Zenbaki hori gehiegizkoa dela uste dut
I realized that the classroom was empty	Ikasgela hutsik zegoela konturatu nintzen
A warrior is noble and heroic	Gerlari bat noblea eta heroikoa da
I have to admit he was right	Aitortu behar dut arrazoia zuela
I will judge you all to hell	Guztiak pikutara epaituko zaituztet
I almost laughed	Ia barre egin nuen
It mostly occurs in young men and women	Gehienetan gazte eta emakumezkoetan gertatzen da
I mean, you played the role of a gay man	Esan nahi dut, gizon homosexual baten papera egin zenuen
I liked it a lot in college	Unibertsitatean asko gustatu zitzaidan
I was five at the time	Bost urte nituen orduan
I had to stop and set the ship aside	Gelditu eta ontzia alde batera utzi behar izan nuen
I have this desire to shoot more birds	Nik txori gehiago tiro egiteko gogo hau daukat
Except relaxed	Erlaxatua izan ezik
I never competed with my mother	Ez nintzen inoiz amarekin lehian egon
I understand her feeling	Ulertzen dut bere sentimendua
I’m a kind of white wine girl	Ardo zuriko neska mota bat naiz
I was allowed to transfer my sins to you	Nire bekatuak zuri transferitzeko baimena izan nuen
I sure didn’t feel anything special	Ziur ez nuela ezer berezirik sentitzen
I very much agree	Oso onesten dut
I feel his astonishment	Bere harridura sumatzen dut
A sharp pain entered my head	Min zorrotz batek nire buruan sartu zuen
I didn't say anything because it wouldn't help	Ez nuen ezer esan, ez zuelako lagunduko
I was sitting on the bed	Ohean eserita nengoen
How exactly the lakes were created remains a mystery	Lakuak nola sortu ziren zehazki misterio bat izaten jarraitzen du
I think you could do something about it	Uste dut zerbait egin zenezakeela
I told him it was already done	Esan nion jadanik egina zegoela
I couldn’t tell if it was a joke	Ezin nuen esan txantxa zen ala ez
Here, too, a staircase began	Hemen ere eskailera bat hasi zen
I swallow, take a deep breath, and gather my thoughts	Irensten dut, arnasa sakon hartu eta nire pentsamenduak biltzen ditut
I was looking for a confinement facility	Konfinamendu instalazioaren bila nenbilen
I didn’t feel much of anything	Ez nuen ezer askorik sentitu
I love being on stage	Maite dut eszenatokian egotea
I am eighteen years old	Hemezortzi urte ditut
They look happy to see him	Pozik agertzen dira hura ikusteaz
I didn’t draw his drawing	Ez nuen haren marrazkia trazatu
The church was now in command on the eastern front	Eliza zen orain ekialdeko frontean agintea
I find them pleasing to watch	Ikusteko atseginak iruditzen zaizkit
I want to introduce you	Sartu nahi zaitut
I look out the window and get to know my apartment building	Leihotik begiratu eta nire etxebizitza eraikina ezagutzen dut
I had six hundred men under my direct command	Seiehun gizon nituen nire zuzeneko agindupean
Good love to keep you happy and hopeful	Pozik eta itxaropentsu mantentzeko amodio ona
I could see his mouth moving but I couldn't hear the sound	Haren ahoa mugitzen ikusten ari nintzen baina ez nuen soinurik entzun
I think this was a smart decision	Uste dut hau erabaki adimenduna izan zela
I heard noise, but nothing came close to the room	Zarata entzun nuen, baina ez zen ezer gelara hurbiltzen
Now I have landed in my old neighborhood	Orain nire auzo zaharrean lehorreratu naiz
The other night I had a dream with you too	Beste gauean ere zurekin amets bat izan nuen
I was wondering about you	Zutaz galdetzen ari nintzen
I became a murderer with all my heart and mind	Bihotzez eta asmoz hiltzaile bihurtu nintzen
I was sorry, but not so extreme	Sentitzen nuen, baina ez hain muturrekoa
I have no problem	Ez daukat arazorik
I traveled quite a bit within the country	Nahiko bidaiatu nuen herrialde barruan
I mean that in the best way possible	Hori esan nahi dut ahalik eta modurik onenean
I talked to him on the phone for three hours	Hiru orduz hitz egin nion telefonoz
I didn't want to leave	Ez nuen utzi nahi
I know you probably won't believe me	Badakit ziurrenik ez didazula sinetsiko
I think about all these things all the time	Gauza guzti horiei buruz pentsatzen dut denbora guztian
I had to admit it was a beautiful day	Egun ederra izan zela aitortu behar nuen
I loved the security of that	Maite nuen horren segurtasuna
There are moments of silence	Isilune une batzuk igarotzen dira
I don't look up	Ez ditut begiak altxatzen
I have too much for that	Gehiegi daukat horretarako
Continuous fraction	Zatiki jarraitua
I didn’t bring the invitation, and so I said	Ez nuen gonbidapena ekarri, eta hala esan nuen
I haven't seen you without leaving home	Ez zaitut ikusi etxetik atera gabe
I didn't have time to scream	Ez nuen garrasi egiteko astirik izan
I think the transformation was so remarkable for him	Uste dut harentzat eraldaketa hain nabarmena izan zela
I was only three people away from him	Harengandik hiru pertsona baino ez nengoen
I didn't think it would be like that	Ez nuen uste horrela izango zenik
A fashion designer wears a model	Moda diseinatzaile batek modelo bat janzten du
I followed him from the bar	Berari jarraitu nion tabernatik
I am very far away today	Oso kanpoan nago gaur
I couldn’t imagine that either of them was ordinary	Ezin nuen imajinatu bietako bat arrunta zenik
It is a landmark of the registered city	Erregistratutako hiriaren mugarri bat da
I never want to be separated from you	Ez dut inoiz zuregandik banandu nahi
I know you want someone to improve everything	Badakit nahi duzula norbaitek dena hobetzea
I remember being like that	Gogoan dut horrela izan nintzela
I left the forum	Forotik irten naiz
I wasn’t there when the clothes were removed	Ez nengoen arropa kendu zenean
I need to get out a little	Pixka bat atera behar dut
I wanted to correct it	zuzendu nahi nuen
It was difficult for a few of them to sit down	Gutxi batzuei kostatu zitzaien eserita geratzea
I needed a kind ear	Belarri jatorra behar nuen
I owe you, and not just for the supply	Zor dizut, eta ez horniduragatik bakarrik
I would like to know more about this topic	Gai honi buruz gehiago jakin nahiko nuke
A special unit for crimes against women has been set up	Emakumeen aurkako krimenetarako unitate berezi bat sortu da
I had to be boring	Aspergarria izan behar nuen
I am thankful to be alive	Eskerrak nago bizirik egoteagatik
I tried to do some research, you know	Ikerketa egiten saiatu naiz, badakizu
I said they are similar, feathered birds	Antzekoak direla esan nuen, lumazko txoriak
I must not be left behind	Ez naiz atzean utzi behar
I wanted to be with him	Berarekin egon nahi nuen
A white spot marks the throat	Orban zuri batek eztarria markatzen du
I did some research here last school year, which is pretty fascinating	Azken ikasturtean ikerketa batzuk egin nituen hemen, nahiko liluragarriak
I had a wonderful time again	Berriro ere zoragarria pasa nuen
I feel like I’m moving away from him	Beregandik urruntzen ari naizela sentitzen dut
I lost a little love and continued to lose weight fast	Maitasun pixka bat galdu nuen eta pisua galtzen jarraitu nuen azkar
I looked at the phone book	Telefono-zerrenda begiratu nuen
I want to give up	amore eman nahi dut
A few minutes or so wouldn't matter anymore	Minutu batzuk gehiago edo gutxiago ez lukete axola gehiago
I was a little disappointed, to be honest	Pixka bat etsita nengoen, egia esateko
The police station was nearby	Ertzaintza gertu geratu zen
I think about the things we said to each other	Elkarri esan dizkiogun gauzetan pentsatzen dut
I had to be scared	Beldurtu egin behar nuen
I want to see the end	Amaiera ikusi nahi dut
I didn't see who shot him	Ez nuen ikusi nork tiro egin zion
The garden was dead, but there was some life around it	Lorategi hila, baina bizi samarra zegoen inguruan
I can’t resist the endless open darkness	Ezin diot aurre egin amaigabeko ilunpe irekiari
It was time to reunite	Elkartzeko ordua egina nuen
A lively, breathless, real man	Gizon bizia, arnasestua, benetakoa
A week later our relationship ended	Astebete geroago gure harremana amaitu zuen
I like to use my imagination and creativity	Nire irudimena eta sormena erabiltzea gustatzen zait
There was no way possible	Ez zegoen modurik posible
I certainly wasn’t one of them	Zalantzarik gabe, ez nintzen horietako bat
I let my mother appear in court	Ama epailearen aurrean agertzen utzi nuen
I thought you were different	Uste nuen ezberdina zinela
Some new faces gathered around the throne	Aurpegi berri batzuk tronuaren inguruan bildu ziren
A strained smile stretched across his face	Irribarre tentsio bat luzatu zitzaion aurpegian
Bush claimed a major disaster area for the Commonwealth	Bushek hondamendi-eremu garrantzitsu bat aldarrikatu zuen Mankomunitatearentzat
I went to the drawer of my sock	Nire galtzerdiaren tiradera joan nintzen
I've always liked his name	Bere izena beti gustatu zait
I smiled and looked up and to my left	Irribarre egin nuen eta gora eta nire ezkerrera begiratu nuen
I didn't hear a smile on the phone	Ez nuen irribarrerik entzun telefonotik
There are subtle elements of country music throughout the song	Country musikako elementu sotilak daude abestian zehar
I remembered the sequence of notes	Oharren segida gogoratu nuen
I always thought he was a nice young man	Beti pentsatu nuen gazte atsegina zela
I live on a plot	Lursail batean bizi naiz
I also need to protect myself	Neure burua ere babestu behar dut
I tried to warn them, but they didn't listen	Saiatu nintzen abisatzen, baina ez zuten entzuten
I was very emotionally moved	Emozionalki oso hunkitu nintzen
I know you'll be aware of that	Badakit horretaz jabetuko zarela
I also kept my voice	Ahotsa ere mantendu nuen
I quickly pulled my ass out of it	Ipurdia azkar atera nuen handik
I also like to laugh and laugh at others	Barre egitea eta besteei barre egitea ere gustatzen zait
I want to remember that these are all people	Hauek guztiak pertsonak direla gogoratu nahi dut
I can see the past, the present and the future	Iragana, oraina eta etorkizuna ikus ditzaket
I married my husband	Nire senarrarekin ezkondu nintzen
I think a visit would make a difference	Uste dut bisita batek aldea egingo lukeela
I didn’t expect him to agree	Ez nuen espero ados egotea
I could not become an angel	Ezin nintzen aingeru bihurtu
We already acted like we were rock stars	Dagoeneko rock izarrak bagina bezala jokatu genuen
I admit to having received it	Jaso izana aitortzen dut
I give you everything	dena ematen dizut
There was a car coming from the bend	Bihurgunetik kotxe bat zetorrela entzuten zen
I was very moved by this experience	Oso hunkitu ninduen esperientzia honek
I didn’t take a damn loan	Ez nuen mailegu madarikaturik hartu
I improved in every physical thing	Gauza fisiko guztietan hobetu nintzen
I put everything back in and went home	Dena berriro sartu eta etxera joan nintzen
I can prove my innocence later	Geroago frogatu dezaket nire errugabetasuna
I went to sleep, thinking where I might be	Lotara joan nintzen, non egon zitekeen pentsatuz
I will not pass again	Ez naiz berriro pasatuko
I run to the nearest telephone pole	Hurbilen dagoen telefono zutoinera korrika egiten dut eta
I need to let your mother know we're fine	Zure amari jakinarazi behar diot ondo gaudela
A small part of my heart was broken by his news	Nire bihotzaren zati txiki bat zatitu zen bere albistean
I could even say that you have to live without pain	Minik gabe bizi behar dela ere esan nezake
I can't get anything to work	Ezin dut ezer lortu lanera
I know he will gladly help us	Badakit pozik lagunduko zigula
I couldn't let you die	Ezin nion utzi zu hiltzen utzi
I didn’t think about her sweet smile	Ez nuen pentsatu bere irribarre gozoan
I want the boy to come with me	Mutikoa nirekin etortzea nahi dut
He was unsuccessful	Ez zuen arrakastarik izan
I didn't care if he had a mission	Berdin zitzaidan misio bat bazuen
I can't remove it from the bucket	Ezin dut ontzitik kendu
I left it in the past with everything else	Iraganean utzi nuen beste guztiarekin
The original crest was blue	Jatorrizko gandorra urdina zen
I have a lot to do tomorrow	Bihar asko daukat egiteko
I feel very strong	Oso indartsu sentitzen dut
I love you so much	asko maite zaitut
I watched as the crowd swelled	Jendetza nola puztu zen ikusi nuen
I love myself too much to continue living like this	Gehiegi maite dut neure burua horrela bizitzen jarraitzeko
I think you feel the same way	Uste dut berdina izaten duzula
I meet here every month with a group	Hemen hilero biltzen naiz talde batekin
I smiled, though	Irribarre egin nuen, nahiz eta
His work has steadily risen in value at auction	Bere lanek etengabe igo dute enkantearen balioan
I think that should be flying	Uste dut hori izan behar dela hegan egitea
I’m not saying you’re not real	Ez dut esaten benetakoa ez zarenik
I don’t think he got any suggestions	Uste dut ez zuela iradokizunik lortu
I had a feeling they were all asleep	Denak lotan egon ziren sentsazioa nuen
I was still pretty cold on my feet, though	Oraindik nahiko hotz nengoen oinetan, ordea
I never insisted on going against it	Inoiz ez nintzen tematu kontra joatea
I was glad to see him, but confused	Hura ikustean poztu egin nintzen, baina nahastuta
I was desperate that he would jump on top of me	Etsi-etsian nengoen nire gainera jauzi egingo zuela
I feel a terrible guilt	Erru lazgarri bat datorkit
When they landed, they headed inland	Lehorreratuta, barnealdera abiatu ziren
I'm sick of your lies	Nazkatuta nago zure gezurrez
I’ve seen a lot of memories burn out over the last couple of weeks	Azken bi asteetan oroitzapen asko erreta ikusi ditut
I can’t imagine getting another one	Ezin dut imajinatu beste bat lortzea
I had to force myself to finish	Amaitzera behartu behar izan nuen neure burua
I try not to dig too deep	Saiatzen naiz ez gehiegi sakontzen
A group of the most successful companies	Enpresa arrakastatsuenen taldea
As a result, he dropped to ninth	Ondorioz, bederatzigarrenera jaitsi zen
I didn't want to be like that	Ez nuen horrela izan nahi
I got out of bed and walked slowly into my room	Ohetik altxatu eta poliki-poliki nire gelan ibili nintzen
I examined her face, curiosity	Bere aurpegia aztertu nuen, jakin-mina
I started rubbing my temples	Tenpluak igurzten hasi nintzen
I went inside and looked around briefly	Barruan sartu eta ingurura begiratu nuen labur
I knew he always wanted the best for me	Banekien beti nahi izan zuela niretzat onena
I was in this city the whole time	Hiri honetan egon nintzen denbora guztian
I shook my head, smiling	Burua astindu nuen, irribarrez
I have sugar in my coffee	Nire kafean azukrea daukat
We helped paint and other	Margotzen lagundu dugu eta beste
I was tired of him and the baby was tired	Nekatuta nengoen berarekin eta haurra nekatuta
A third attempt was no different	Hirugarren saiakera bat ez zen ezberdina izan
Tens of thousands attended such meetings	Hamarnaka milaka parte hartu zuten halako bileretan
I have no intention of going	Ez dut joateko asmorik
I have a complicated opinion about that	Iritzi korapilatsua dut horri buruz
Actually, I came to ask something	Egia esan, zerbait galdetzera etorri naiz
I feel bad for any girl who talks	Gaizki sentitzen naiz hitz egiten duen edozein neskagatik
I do not propose any communication	Ez dut inolako komunikaziorik proposatzen
I had to laugh a little at myself	Nire buruaz barre pixka bat behar izan nuen
I tried again and again, and nothing more happened	Behin eta berriro saiatu nintzen, eta gehiago ez zen ezer gertatu
It can only be removed under armed guard	Guardia armatupean bakarrik kendu daiteke
I see only one gold chain around his neck	Bere lepoan urrezko kate bakarra ikusten dut
I hear him start to breathe harder and push faster	Arnasa gogorrago hartzen eta azkarrago bultzatzen hasten dela entzuten dut
There are a few stones left	Harri batzuk dira geratzen dena
I climbed into the back seat	Atzeko eserlekuan igo nintzen
I want to show you on the spectrum	Espektroan erakutsi nahi dizut
A small group started playing in the corner	Txokoan talde txiki bat hasi zen jotzen
I couldn't see, I couldn't breathe, I couldn't hear, I couldn't hear	Ezin nuen ikusi, ez arnasarik, ez entzun, ez entzun
I didn’t even feel like his arms were letting me down	Ez nuen sentitu ere bere besoak uzten nindutela
I wasn’t sure they were really going to kill me	Ez nengoen ziur benetan hilko ninduten
I was thinking about my friends	Nire lagunengan pentsatzen ari nintzen
I went out the window	Leihotik atera joan nintzen
I let the question lie	Galdera gezurra utzi dut
I heard you haven't been in traffic in a long time	Aspalditik zirkulazioan egon ez zinela entzun nuen
I let him hold on against it	Haren aurka eusten utzi nion
A cold, distant creature he did not know	Ezagutzen ez zuen izaki hotz eta urrun bat
I was walking through the clouds of clouds, talking and talking	Laino hodeietatik nindoan, hizketan eta hizketan
About this art and I can move on	Arte honi buruz eta aurrera egin dezaket
I still have to dream	Oraindik ametsetan egon behar dut
I say again, we are under attack	Berriro diot, erasopean gaude
I can't die, not like that	Ezin naiz hil, ez horrela
One plastic would suffice	Plastiko bat nahikoa izango litzateke
A woman opened the door	Emakume batek atea ireki zuen
I started to tremble, and my knees weakened	Dardarka hasi nintzen, eta belaunak ahuldu zitzaizkidan
I was just as bad as everyone else	Gainontzekoak bezain txarra nintzen
A friend also jumped into the water	Lagun batek ere uretara salto egin zuen
A pounding wave of pain rose in my left arm	Minaren kolpe-uhin batek nire ezkerreko besoan gora egin zuen
I've reviewed your character's biography	Zure pertsonaiaren biografia aztertu dut
I could feel his confusion	Bere nahasmena sumatzen nuen
I knew what that meant, this forbidden fruit	Banekien zer esan nahi zuen horrek, debekatutako fruitu hau
I headed for the beer aisle	Garagardoaren pasabidera abiatu nintzen
I will leave my address to your server	Zure zerbitzariari nire helbidea utziko diot
A red line followed him inside and hit him	Marra gorri batek jarraitu zion barrura eta jo zuen
The mother of a very pretty girl	Oso neska polit baten ama
You're not late	Berandu samar ez zara
I hadn't said anything yet	Oraindik ez nuen ezer esan
I looked at him, confused	Begiratu nion, nahasita
This plan was rejected	Plan hau baztertu egin zen
I will not betray your trust in me	Ez dut nigan duzun konfiantza traizionatuko
I want to see you both as soon as possible	Ahalik eta azkarren ikusi nahi zaituztet bi
I'm definitely stupid	Ergela naiz, zalantzarik gabe
I picked up the guitar and held it like him	Gitarra hartu eta berak bezala eutsi nion
I stood back, wanting to see him for the last time	Atzera gelditu nintzen, azken aldiz ikusi nahi nuen
I was very careful at first	Oso kontuz ibili nintzen hasieran
I hope you like that	Zuek horrela jokatzea espero dut
I know what it's like	Badakit nolakoa den
I also once served as a knight	Nik ere behin zaldun gisa zerbitzatu nuen
I could see the man a little better now	Gizona apur bat hobeto ikusten nuen orain
I was tired of seeing other people live	Nekatuta nengoen beste jendea zuzenean ikusteaz
Her weight is about five to seven pounds	Bere pisua bost eta zazpi kilo ingurukoa da
I had to blame someone	Norbaiti leporatu behar izan nion
I was thrilled with the anticipation	Ilusioa egin nuen aurreikuspenarekin
I read the newspaper this morning	Gaur goizean irakurri dut egunkaria
I like to show them	Horiek erakustea gustatzen zait
You are the life that deserves to be a wonderful creature	Zu zaren izaki zoragarria merezi duen bizitza
I ordered the train back	Trena itzultzeko agindu nuen
I feel very lively and full	Oso bizia eta betea sentitzen naiz
I told him we were covered	Estalita geneukala esan nion
I deserve your hatred	Zure gorrotoa merezi dut
I'm just doing it	Egia esan besterik ez dut egiten
I'm not asking for anything	Ez dut ezer eskatzen
I really wasn’t too worried at the moment	Benetan ez nintzen gehiegi kezkatu momentu honetan
I will answer there, along with all the others,	Han erantzungo dut, beste guztiekin batera,
I hope one day he regrets being on our side	Espero dut egunen batean gure alde egiteaz damutuko dela
I always go to that beach to think about it	Beti joaten naiz hondartza horretara pentsatzera
I mean what a perfect series this would be	Esan nahi dut zer serie perfektua izango litzatekeen hau
I want to stay male	Gizonezkoa izaten jarraitu nahi dut
I’ve always looked at you, you know	Beti begiratu zaitut, badakizu
I wanted to keep my word	Hitza betetzea nahi nuen
I can always tell he’s lying	Beti esan dezaket gezurretan ari den
I looked into the cold, dark eyes of the big man	Gizon handiaren begi hotz eta ilunetara begiratu nuen
I wondered what her life was like	Bere bizitza nolakoa izan zen galdetzen nion
I have others to vote for	Beste batzuk ditut botoa emateko
I need someone to call me shit	Norbaitek nire kakarako deitzeko behar dut
I look back more	Gehiago atzera egiten dut
I can't wait for our area manager to show up	Ezin dut itxaron gure eremuko arduraduna agertu arte
I only had a few seconds to act	segundo baino ez nituen jarduteko
I don't understand my actions	Ez ditut nire ekintzak ulertzen
It was too much of a rush	Presa gehiegi izan zen
I only came to see the kids	Haurrak ikustera bakarrik etorri nintzen
I was really about to break protocol	Benetan protokoloa haustekotan nengoen
I look forward to it every night	Gauero espero dut
I try to give credit to the photographer whenever possible	Ahal denean argazkilariari kreditua ematen saiatzen naiz
I couldn’t find a fat head to fit	Ez nuen aurkitu nire buru gizena egokitzeko
I tortured you both for it	Biak torturatu zaituztet horregatik
I got into my jacket and ran to catch it	Jaka sartu eta lasterka joan nintzen harrapatzeko
I sat down and looked at my belly	Eserita jarri eta sabela begiratu nuen
I can't tell you exactly why	Ezin nizuke esan zehazki zergatik
I barely touched its surface	Apenas ukitu dut haren gainazala
I went to try to win the first prize	Lehen saria irabazten saiatzeko joan nintzen
A dark metallic glow directed us upwards	Metalezko distira ilun batek gorantz zuzendu zigun
I thought he could play	Joka zezakeela uste nuen
I threw it with a powerful flip of my wrist	Eskumuturraren iraulketa indartsu batekin bota nuen
I was nervous and depressed	Urduri eta deprimituta nengoen
I think he’s just an English speaker	Uste dut ingeles hiztun bat besterik ez dela
I was hoping to stay with them one night	Gau batez haiekin geratzea espero nuen
I looked at him and was immediately frightened	Begiratu nion eta berehala beldurtu nintzen
I went to get some water and went into my head	Ura bila joan nintzen eta buruan sartu nintzen
I know his eyes are still on me	Badakit oraindik begiak nigan jarraitzen duela
I think he wasn't really able to talk	Uste dut benetan hitz egiteko gai ez zela
I’ve been doing art for two years	Artea egiten dut bi urtez
I smiled at him and we both stood up	Irribarre egin nion eta biok zutik geratu ginen
I never called him	Inoiz ez nion deitu
I owed him my life after that	Bizia zor nion ondoren
I looked at my watch	Begiratu nion erlojuari
I hesitate before taking it	Hartu aurretik zalantza egiten dut
I couldn't get past that fifty	Ezin izan nituen berrogeita hamar hori hemendik pasatu
He was hit by a bullet	Bala batek ukitu zuen
I couldn’t stop to find out	Ezin nintzen gelditu jakiteko
I miss the cruel line that my members share	Nire kideek partekatzen duten marra ankerra falta zait
I think that answer has three parts	Erantzun horrek hiru zati dituela uste dut
I never really understood what he saw in you	Inoiz ez nuen benetan ulertu zuregan ikusi zuena
I was a perfect political example	Adibide politiko ezin hobea nintzen
I looked at the magazine	Aldizkaria begiratu nuen
I also got seven blankets despite the high price	Zazpi manta ere lortu nituen prezioa handia izan arren
However, I could not move	Hala ere ezin nintzen mugitu
Modern consumer resource	Kontsumo baliabide modernoa
I want to make accusations	Salaketak jarri nahi ditut
I could do it alone	Nik bakarrik egin nezake
I enjoyed reading the book	Liburua irakurtzea gustatu zait
I knew we had no money	Banekien ez genuela dirurik
I never told anyone the truth, not even my lawyer	Inoiz ez nion inori egia esan, ezta nire abokatuari ere
I felt alone	Ziur bakarrik sentitzen nintzen
I see that expression all the time	Esamolde hori ikusten dut denbora guztian
I wondered what he meant by that	Horrekin zer esan nahi zuen galdetzen nion
And that doesn't always happen in football	Eta hori ez da beti gertatzen futbolean
I think it’s finally over	Uste dut azkenean amaitu duela
I have a medical interest	Interes medikoa dut
The directions are measured using the position of the sun	Norabideak eguzkiaren posizioa erabiliz neurtzen dira
I was told not to use it	Ez erabiltzeko esan zidaten
But that was comfort	Baina hori erosotasuna zen
I thought my life was over	Nire bizitza amaitu zela uste nuen
I was not hungry or thirsty	Ez nengoen gose edo egarri
I can't remember the periodic table	Ezin dut taula periodikoa gogoratzen
I started counting the issues	Aleak kontatzen hasi nintzen
I haven't met him since	Harrezkero ez dut ezagutu
I didn’t really know what the sound was	Ez nekien benetan zer zen soinua
I woke up kissing her on the lips	Ezpainetan musu emanez esnatu nuen
I didn't even know it existed until this morning	Gaur goizera arte ez nekien existitzen zenik ere
And that left me with nothing	Eta horrek ezer gabe utzi ninduen
There was an ordinary iron door in front of the car	Burdinezko ate arrunt bat zegoen autoaren aurrean
I wouldn't think that about you	Ez nuke hori pentsatuko zutaz
I will buy from this company again	Enpresa honi berriro erosiko diot
I will encourage you and encourage you and encourage you	Bultzatuko zaitut eta bultzatuko zaitut eta bultzatuko zaitut
I didn’t go to sleep	Ez nintzen lotara joan
I didn't want to see it	Ez nuen ikusi nahi
I could smell pine and wood smoke	Pinua eta egur kea usaintzen nuen
A long, angry sigh escaped him	Hasperen luze eta haserre batek ihes egin zion
Apparently he gave his life for a freedom	Itxuraz bizitza eman zuen askatasun batengatik
I go to bed at the same time every night	Gauero ordu berean oheratzen naiz
I didn't get out of bed until the evening	Arratsaldera arte ez nintzen ohetik altxatu
I was nowhere near that	Ez nengoen hortik gertu
I had no cover and the sun was very hot	Ez nuen estalkirik eta eguzkia oso beroa zegoen
I confessed to the ceiling	Sabaian aitortu nuen
I was also a victim of this	Ni ere honen biktima izan nintzen
I shouted as I dropped both weapons	Oihu egin nuen bi armak erortzen nituen bitartean
I know it's a healing spell	Badakit sendatzeko sorginkeria den bat
I tried to help but no one supported me	Saiatu nintzen laguntzen baina inork ez zidan onartzen
I guess you made some nice points in the functions as well	Funtzioetan ere puntu politak egin dituzula suposatzen dut
I wanted to know a lot more	Askoz gehiago jakin nahi nuen
I think you will convince a jury	Uste dut epaimahai bat konbentzituko duzula
I don't know you, though	Ez zaitut ezagutu, ordea
I feel blood dripping from my chest	Nire bularretik odola isurtzen sentitzen dut
I remember it was quite a dream come true	Gogoratzen dut nahiko amets bizia izan zela
I understand your example, but this is a different situation	Zure adibidea ulertzen dut, baina hau beste egoera bat da
I really like the idea behind what you have here	Asko gustatzen zait hemen duzunaren atzean dagoen ideia
Another was assigned c	Beste bat esleitu zitzaion c
The male has a strong voice	Arrak ahots indartsua du
I think you asked for enough	Nahikoa eskatu duzula uste dut
I stretched out and headed for the bathroom	Luzatu eta komunera abiatu nintzen
I approached my mother and took her arm	Amarengana hurbildu eta besoa hartu nion
I always wonder why and where the truth comes from	Beti galdetzen dut zergatik eta nondik datorren egia
Eighteen hundred tons of ships were missing	Hemezortziehun tona itsasontzi desagertu ziren
A place we will never be part of again	Inoiz gehiago parte izango ez garen lekua
I decided to stay with the coffee	Kafearekin geratzea erabaki dut
I proposed after the third day	Hirugarren egunaren ondoren proposatu nuen
I saw your death in the mirror	Zure heriotza ispiluan ikusi nuen
I want to spend all night with him	Gau guztiak berarekin pasa nahi ditut
Actually, I draw a lot of women	Egia esan, emakumea asko marrazten dut
I needed that hammer	Mailu hori behar nuen
I immediately picked it up and went to another open site	Berehala bildu eta beste gune ireki batera joan nintzen
I already know what your job is	Dagoeneko badakit zein den zure lana
I needed help, but it wasn't there	Laguntza behar nuen, baina ez zegoen
I had no news of anyone in his family	Ez nuen bere familiako inoren berririk
I remember that day very well	Oso ondo gogoratzen dut egun hura
Most solid blocks are not affected by gravity	Bloke solido gehienek ez dute grabitatearen eraginik
There were almost no characters for women	Ez zegoen ia pertsonaiarik emakumeentzat
Some teachers seemed to like it	Irakasle batzuk gustura zeudela zirudien
A quiet date for a night out	Gaueko bizitzarako zita lasaia
I couldn't bear to see him	Ezin nuen hura ikustea ere jasan
I can't be smooth right now	Ezin naiz leuna izan oraintxe bertan
I lit a cigarette and walked around the living room	Zigarro bat piztu eta egongelan zehar ibili nintzen
The doctor needs to know about people and only about people	Medikuak pertsonei buruz jakin behar du eta soilik pertsonei buruz
They stripped me naked and searched me	Biluztu eta miatu ninduten
I had two parents	Nire bi guraso izan nituen
State bonds increased in value	Estatuko bonuek balioa handitu zuten
I should have seen that you are well,	Ondo zauden ikusi behar nuen,
I have found people who encourage, challenge and love me	Animatzen, erronkan eta maite nauten jendea aurkitu dut
I miss you old, you happy	Faltan botatzen dut zu zaharra, zu zoriontsua
He likes to compete	Lehiatzea gustatzen zaio
I will define the strength in detail below	Indarra zehatz definituko dut jarraian
I will not stay in town for long	Ez naiz herrian luzaroan geratuko
I was too hurt to ask why	Min handiegia nuen zergatik galdetzeko
I was just an ordinary man, an ordinary old man	Gizaki arrunta, zahar arrunta besterik ez nintzen
I think getting customers on the channel side	Kanalen aldetik bezeroak eskuratzea pentsatzen dut
I know your name because we are all	Badakit zure izena denok baikara
I just didn’t say that	Ez nuen besterik esan
A woman on the left looked at him curiously	Ezkerreko emakume batek jakin-mina begiratu zion
The family medical emergency was bad	Familiako larrialdi medikoa txarra izan zen
I try to stay out of it	Hortik kanpo geratzen saiatzen naiz
I will acknowledge your impact on my world	Nire munduan duzun eragina aitortuko dut
I followed him down the hall and up the elevator	Berari jarraitu nion pasillotik eta igogailura
I didn’t even think he wanted to talk to me	Ez nuen uste nirekin hitz egin nahi zuenik ere
I was in my sister's company	Nire ahizparen konpainian nengoen
I’m dealing with fears and putting them aside	Beldurrei aurre egiten eta haiek alde batera uzten ari naiz
I would be home alone all the time	Etxean bakarrik egongo nintzateke denbora guztian
I was pretty useless on top	Goian nahiko ezertarako balio ez nuen
I could barely stand it	Ia ezin nuen jasan
A crack appeared in the spot where he made the gesture	Keinua egin zuen tokian pitzadura bat agertu zen
I've never heard of you	Ez dut inoiz zutaz entzun
A girl starts approaching me	Neska bat niregana hurbiltzen hasten da
No one understood	Inork ez zuen ulertu
I really want to see them again	Asko nahi ditut berriro ikusteko
I had to give credit to my father	Nire aitari kreditua eman behar izan nion
A little outside evidence is needed	Apur bat ez da kanpotik frogarik behar
I tried to take the sight in my hands	Ikusmena eskuetan hartzen saiatu nintzen
James escaped by swimming in the river	Jamesek ihes egin zuen ibaian igeri eginez
I had the same reaction	Erreakzio bera izan nuen
I found something that will interest you	Interesatuko zaizun zerbait aurkitu dut
I rested my head and let it drain	Burua atseden hartu eta xukatzen utzi nuen
I know you weren't responsible for what happened that day	Badakit ez zinela egun hartan gertatutakoaren erantzule
I beg him to leave me alone	Bakarrik uzteko eskatzen diot
I just want to make sure she's happy	Pozik dagoela ziurtatzea besterik ez dut nahi
I was quite happy to see him	Nahiko poztu nintzen bera ikusteaz
I have to be careful with my boys	Kontuz ibili behar dut nire mutilekin
A second smoking gun, if you will	Bigarren pistola erretzaile bat, nahi baduzu
I didn't want to lose anything	Ez nuen ezer galdu nahi
The song was eventually left out of the album	Abestia azken batean diskotik kanpo geratu zen
I want to say that you are welcome	Ongi etorria zarela esan nahi dut
I needed to know what was going on inside	Barruan zer gertatzen ari zen jakin behar nuen
I sit back and forget about the final texts	Eseri eta azken testuez ahazten naiz
I thought it was my lucky charm	Nire zorte xarma zela pentsatu nuen
They go there and get married	Bertara joan eta ezkontzen dira
I loved being a mom	Ama izatea gustatzen zitzaidan
I know how much you enjoy reading	Badakit zenbat gustatzen zaizun irakurtzea
I was chosen for this fate to save the world	Patu honetarako aukeratu ninduten, mundua salbatzeko
If necessary, I have replaced the parts and maintained their performance	Beharrezkoa izanez gero, piezak ordeztu ditut eta bere errendimendua mantendu dut
I stood there, staring at the child	Ni geratu nintzen, umeari begira
I need to replace my phone	Nire telefonoa ordezkatu behar dut
I couldn't even get close to you	Ezin nintzen zuregana hurbildu ere egin
I never saw my competition as a competition	Inoiz ez nuen nire lehiaketa lehia gisa ikusi
I think it’s a big responsibility	Erantzukizuna handia dela uste dut
I needed to have fun	Ondo pasatzeko beharra nuen
I saw him before he attacked me	Niri eraso egin aurretik ikusi nuen
I think someone said he was running away from the law	Uste dut norbaitek esan zuela legetik ihes egiten ari zela
I put eye contact with each of them	Haietako bakoitzarekin begi-harremana jartzen dut
He was seen to be strongly defended	Gogor defendatuta zegoela ikusi zen
I forced a polite smile	Irribarre adeitsu bat behartu nuen
I exploded easily	Erraz lehertu nintzen
We were found by a high official in the palace	Jauregiko goi kargu batek aurkitu gaitu
I was afraid to say no	Ezetz esatearen beldur nintzen
I really have nothing to say about that	Benetan ez dut ezer esateko horretan
I know he'll guess this	Badakit hau asmatuko duela
The estimate is roughly thirty or forty	Zenbatespen gutxi gorabehera hogeita hamar edo berrogei da
I wanted to cry for relief	Erliebeagatik negar egin nahi nuen
Now I won’t go into too much detail	Orain ez naiz asko luzatuko
The second I was slowly getting scared	Poliki-poliki beldurtzen joan nintzen bigarrena
They follow me everywhere	Leku guztietan jarraitzen naute
That was part of the design	Hori diseinuaren parte zen
I lit a cigarette and headed for the office	Zigarro bat piztu eta bulegora abiatu nintzen
I'll help you get there faster	Hara azkarrago iristen lagunduko dizut
I was proud to learn such things	Harro nengoen horrelako gauzak ikasteaz
I worked too hard to get here	Lan gehiegi egin nuen hona iristeko
I think you know what it's like	Uste dut badakizu nolakoa den
I flip on my side	Nire alboan iraultzen naiz
A lawyer from the other side will also be present	Beste aldeko abokatu bat ere bertan izango da
It was a bad day	Egun txarra beste edozer zen
I want to learn new languages	Hizkuntza berriak ikasi nahi ditut
I didn't feel any light	Ez nuen batere distirik sentitu
I came to report it as soon as I left	Alde egin bezain pronto etorri nintzen salatzera
A life of faith is always a life of obedience	Fedezko bizitza beti da obedientziazko bizitza
I need more help around here	Laguntza gehiago behar dut hemen inguruan
I'll start work tomorrow	Bihar hasiko naiz lanean
A lower dew point feels dry	Ihintz puntu baxuago batek lehor sentitzen du
A sob echoed through the room where he was	Negar-zotin batek oihartzun zuen bera zegoen gelan
I thought about the event	Ekitaldian pentsatu nuen
I could hear them both talking	Entzun nituen biak hitz egiten uzten
I nodded, reached out, and took her hand	Burua egin nuen, eskua luzatu eta eskua hartu nion
I didn’t have to talk about other tribes	Ez nuen beste tribuez hitz egin behar
I sighed a little, but didn't move against him	Apur bat hasperen egin nuen, baina ez nintzen haren aurka mugitu
I will cleanse you	garbituko zaitut
I was pretty disappointed with myself	Nahiko etsita nengoen nire buruarekin
I recommend visiting at night	Gomendatzen dut gauez bisitatzea
I’ve seen women come and go in her life	Bere bizitzan emakumeak joan eta etorri ikusi ditut
I take the question back	Galdera atzera hartzen dut
I did as he said	Berak esandakoa egin nuen
I understand you would be on vacation	Ulertzen dut oporretan egongo zinela
I felt horrible and embarrassed	Ikaragarri sentitu nintzen eta lotsatuta
A minute later the officer takes us outside	Minutu bat beranduago ofizialak kanpora eramaten gaitu
I could almost hear his inner electricity	Ia bere barneko elektrizitatea entzuten nuen
A smaller man would stop in his path	Gizon txikiago bat geldituko zen bere bidean
I can run faster than you	Zu baino azkarrago korrika egin dezaket
I could smell the alcohol in his breath	Haren arnasaren alkohola usaintzen nuen
I did my best not to be scared	Ahal dut egin nuen ikara ez zedin
I like to do things the right way	Gauzak modu egokian egitea gustatzen zait
I was in an accident	Istripu batean egon nintzen
This process takes between half an hour and three hours	Prozesu honek ordu erdi eta hiru ordu artean irauten du
I call things by their real names	Gauzei benetako izenez deitzen diet
I embarked on a journey to a specific destination	Helmuga zehatz batera bidaia batean abiatu nintzen
I want to build a relationship	Harreman bat sortu nahi dut
I haven't seen a friend's body	Ez dut ikusi lagun baten gorpua
I stopped destroying myself with too much liquor	Likore gehiegirekin neure burua suntsitzeari utzi nion
I think maybe that’s what they call denial	Uste dut agian hori dela ukapena deitzen dutena
I recently found out about myself	Duela gutxi jakin dut neure burua
A fire broke out in front of a large tent	Karpa handi baten aurrean sua piztu zen
I have never had a panic attack	Ez nuen inoiz izu-erasorik izan
I also decided to give it a try	Nik ere probatzea erabaki nuen
I wish I had explained that	Nahiago nuke hori azaldu izana
I convinced myself that it would be better without me	Ni gabe hobeto zegoela sinetsi nuen nire burua
A crowd of students dressed in evening gowns filled the hallway	Iluntzeko soinekoz jantzitako ikasle mordo batek pasilloa bete zuen
I didn't have to kiss him	Ez nion musurik eman behar
I give money regularly	Dirua ematen dut aldizka
I should go back to the other side	Beste alde batera itzuli beharko nuke
I wrote the book for myself, darling	Nire buruari idatzi nuen liburua, maitea
At least ten other men showed up	Beste hamar gizon agertu ziren behinik behin
I am not and I cannot be	Ez naiz eta ezin naiz izan
I didn't know what he saw in her	Ez nekien zer ikusten zuen harengan
I would rather die	Nahiago nuke heriotza
I have a great admiration for doctors	Sekulako miresmena daukat medikuekiko
I could hear the roar outside the window	Leihotik kanpo entzuten nuen orroka
I really don’t think so	Benetan ez dela uste dut
I just need good reliable eyes	Begi fidagarri onak besterik ez ditut behar
I knew nothing about retirement	Ez nekien ezer erretiroaz
I laugh at the fool who made the arrest	Barre egiten dut atxiloketa egin duen ergelarekin
I washed my hand in my pants	Eskua praketan garbitu nuen
I challenge you	Zure aurrean jartzen dizut erronka
I had to get up early	Goiz jaiki behar izan nuen
I saw it in the distance	Urrutian ikusi nituen
I told you who to get the flashlight from	Esan dizut norengandik atera behar duzun linterna
I see them everywhere	Nonahi ikusten ditut
I’m not going to fall out of that hole	Ez naiz zulo horretatik eroriko
I have to learn to sing like that	Horrela abesten ikasi behar dut
This last scenario happened exactly	Azken agertoki hau gertatu zen zehazki
I'll see you when I get home	Etxera itzultzean ikusiko zaitut
I can't escape death	Ezin dut heriotzari ihes egin
A method of ancient times	Antzinako garaietako metodo bat
It’s worth watching a movie about him	Berari buruzko pelikula bat ikusteak merezi du
The rates for both of these increase as people age	Bi horien tasak gora egiten dute jendea adinaren arabera
I was ready to do it	egiteko prest nengoen
I wasn't even impressed	Ez nintzen hunkitu ere egin
I love Christmas Eve	Gabon gaua maite dut
I wouldn't need anything else	Ez nuke beste ezer beharko
I never saw myself like that	Ez nuen inoiz nire burua horrela ikusi
I love feeling him inside there	Maite dut bera hor barruan sentitzea
I painted his nose red with a real red felt-tip pen	Bere sudurra gorriz margotu nuen benetako errotulagailu gorriarekin
I decided to go to the left, which seemed fine to me	Ezkerretara joatea erabaki nuen, ondo iruditzen zitzaidan
I will write you letters of recommendation	Gomendio gutunak idatziko dizkizut
I thanked him from the bottom of my heart	Bihotzez eskertu nion
I’m usually the last one to leave the valley	Normalean bailaratik irtendako azkena naiz
I slipped and dropped to the ground	Irristatu eta lurrera erortzen utzi nuen
V was still there, playing with his gang in the pool	V oraindik hor zegoen, bere koadrilarekin igerilekuan jolasten
I wonder how he got on this ship	Galdetzen diot nola iritsi zen itsasontzi honetan
I can't let that happen any more	Ezin dut hori gehiago gertatzen utzi
I know it was what you call wrong	Badakit gaizki deitzen duzuna zela
I stopped and looked him in the face	Gelditu eta aurpegira begiratu nuen
I could never get out of this	Inoiz ezin nuen honetatik atera
The same pattern leads to the second chorus	Eredu berak bigarren korura eramaten du
A smile split his father's face	Irribarre batek aitaren aurpegia zatitu zuen
I learned poetry by heart	Olerkia bihotzez ikasi nuen
A black sphere approached him	Esfera beltz bat hurbildu zitzaion
I had no idea he was running away	Ez nuen ideiarik ihes egin zuenik
I left the TV on	Telebista piztuta utzi dut
A new genre of film	Film genero berri bat
I'm not threatening to live with you or me	Ez naiz zu edo elkarrekin bizitzeko mehatxurik
I knew he had heard a short conversation	Banekien elkarrizketa laburra entzun zuela
I learned to write in a certain way in school	Eskolan ikasi nuen modu jakin batean idazteko
I could take my time, guess what	Nire denbora hartu nezake, hau asmatu
I do not claim ownership of the images	Ez dut irudien jabetza aldarrikatzen
Now I'm watching both of you	Orain bioi ikusten ari naiz
I know how badly you want this	Badakit zein gaizki nahi duzun hau
I also consider it helpful	Laguntzat ere hartzen dut
I decided to go to him	Berarengana joatea erabaki nuen
I needed more money, on the one hand	Diru gehiago behar nuen, alde batetik
I felt something moving inside me	Nire barnean zerbait mugitzen zela sentitu nuen
A credit check will be performed during the application process	Eskaera prozesuan kreditu-egiaztapena egingo da
I know you mean more, every time you ask	Badakit esan nahi duzula, gehiago, galdetzen duzun bakoitzean
Nice, light and tight grain	Ale polita, argia eta estua
I was seeing things beyond sight	Ikusmenetik haratago gauzak ikusten ari nintzen
I wouldn’t know how to contact him, though	Ez nuke jakingo nola jarri harekin harremanetan, hala ere
I heard footsteps as the person turned the corner	Pausoak entzun nituen pertsonak izkina biratu zuenean
I'm not sure where it is	Ez nago ziur non dagoen
I know you would do anything to protect him	Badakit edozer egingo zenukeela hura babesteko
I asked him what was wrong with me	Zer gertatzen zitzaidan galdetu nion
I don't think that's my call	Ez dut uste nire deia denik
I hadn't seen him in a long time	Aspaldi ez nuen ikusten
I had to die	Hil behar nintzen
I want to hear all about you	Zutaz guztia entzun nahi dut
I was with my people	Nire herriarekin nengoen
I've told you too much already	Gehiegi esan dizut jada
I have so much to tell	Hainbeste daukat kontatzeko
I pay for my food and other expenses	Nire janaria eta bestelako gastuak ordaintzen ditut
I would do a lot of mobile parties, home parties	Mugikorreko festa asko egingo nituzke, etxeko festak
I think we will find the right model there	Uste dut hor aurkituko dugula eredu egokia
Most of the time I was left alone in his room	Gehienetan bakarrik utzi nuen bere gelan
I knew it would eventually fail me	Banekien azkenean huts egingo zidala
She could have been a more lovable wife	Emazte maitagarriagoa izan zitekeen
I wanted to but something was holding me back	Nahi nuen baina zerbaitek eutsi egiten zidan
I am doing this to make my husband angry	Hau egiten ari naiz nire senarra haserretzeko
I smell sweet	Usain gozoa arnasten dut
Remote conversation	Urrutiko elkarrizketa
I have never, you know, been up to date	Ez dut inoiz, badakizu, gaur arte
I always knew that this day would come	Beti jakin nuen egun hau iritsiko zela
I always wanted to be the first	Beti izan nahi nuen lehena
I love when he does that	Maite dut hori egiten duenean
I would ask myself that too	Neuk ere galdetuko nioke
I couldn’t sleep, eat or drink or think	Ezin nuen lo, jan edo edan edo pentsatu
I didn’t love him, but he loved me	Nik ez nuen maite, baina berak maite ninduen
A large magic circle appeared on the arena floor	Zirkulu magiko handi bat agertu zen arena lurrean
I haven't heard from them since, not even you	Geroztik ez dut haien berririk, ezta zuek ere
A monster is a monster, after all	Munstro bat munstro bat da, azken finean
I will think more about this	Honi buruz gehiago pentsatuko dut
I really enjoyed your company	Asko disfrutatu dut zure konpainiarekin
I got my first college lecture	Nire lehen unibertsitateko hitzaldia lortu nuen
I don't think it has started yet	Uste dut jarraitu beharrekoa oraindik ez zela hasi
I feel the need to connect with these people	Jende honekin konektatzeko beharra sentitzen dut
I think he wants to communicate with me	Uste dut nirekin komunikatu nahi duela
I can choose not to read a book	Liburu bat ez irakurtzea aukeratu dezaket
I choose the second option, which is much more exciting	Bigarren aukera aukeratzen dut, askoz zirraragarriagoa
I live on the central coast	Erdialdeko kostaldean bizi naiz
I take care of cleaning a couple of dishes	Plater pare bat garbitzeaz arduratzen naiz
I looked out the rear window	Atzeko leihotik begiratu nuen
I got it a few days before the funeral	Hileta baino egun batzuk lehenago lortu nuen
I wanted it so much right now	Hain nahi nuen oraintxe bertan
I see a small cloud of dust	Hauts hodei txiki bat ikusten dut
I never gave up even when it was hard	Inoiz ez nuen amore eman gogorra izan zenean ere
I have better ways to burn my phone battery	Telefonoaren bateria erretzeko modu hobeak ditut
I never wanted you involved	Ez nuen inoiz nahi izan zu inplikatuta
I took a shower myself	Nik neuk egin nuen dutxa
I don't need to explain that to you	Ez nizuke hori azaldu beharrik
I could pay with what you cost	Kostu duzunarekin ordaindu nezakeen
I would really appreciate any company	Benetan eskertuko nuke konpainiaren bat
I rubbed the back of my neck	Lepoaren atzealdea igurtzi nuen
I can't marry a wild girl	Ezin naiz ezkondu basati gabeko neska batekin
I was eighteen, but he was only thirteen	Nik hemezortzi urte nituen, baina berak hamahiru besterik ez zituen
I don’t let him worry about his gossip	Ez diot bere esamesak kezkatzen uzten
I sit down to read the newspaper and get confused	Esertzen naiz egunkaria irakurtzen eta nahasten naiz
I have a lot to say about this book	Liburu horri buruz asko daukat esateko
I had never heard of them	Ez nuen inoiz haien berririk entzun
I have to go back to my tribe	Nire tribura itzuli behar dut
I lost mine a few nights ago	Nirea galdu nuen duela gau batzuk
I recommend doing this first for best results	Lehenengo hori egitea gomendatzen dut emaitza onenak lortzeko
I will be the first to admit it	Ni izango naiz aitortzen lehena
I noticed a nice red face on her face	Bere aurpegia gorri kolore polit bat nabaritu nuen
I know the real reason	Badakit benetako arrazoia
Blue training suit	Entrenamenduko traje urdina
I hoped that money helped	Diru horrek lagundu zuela espero nuen
I think that made sense	Uste dut zentzuzkoa zela
I had to try something, though	Zerbait probatu behar izan nuen, ordea
I turned around in the cabin and headed back to town	Kabinari buelta eman eta herrirantz itzuli nintzen
I help him by holding his head from behind	Atzetik buruari eutsiz laguntzen diot
It took a light breeze from the northwest	Ipar-mendebaldetik haize apur bat hartu zuen
I can still hear the wind howling outside	Oraindik entzuten dut kanpoan haizea uluka
Right now I’m just near the park	Oraintxe bertan parketik gertu nago bakarrik
I cried on my sleeve	Negar egin nuen mahukan
I have to be careful	Kontuz ibili behar zaitut
I go one way or another	modu batera edo bestera joaten naiz
I never met him	Ez nituen inoiz ezagutu
A trembling finger pointed to the door	Hatz dardara batek atea seinalatu zuen
Some kind of stick	Nolabaiteko makila
A sigh and then the chase goes on	Hasperen bat eta gero jazarpena aurrera doa
I'm home early, yes	Goiz nago etxera, bai
I was bored with the classic	Klasikoaz aspertu nintzen
But one day it was for me	Baina egun batean niretzat izan zen
I travel the world looking for the right image	Munduan zehar bidaiatzen dut irudi egokiaren bila
We would invent a lot of money	Diru asko asmatuko genuke
I did not put you in this situation	Ez zaitut egoera honetara sartu
I hope you know the sign language	Espero dut zeinu hizkuntza jakitea
I mean my real bed and my real home	Nire benetako ohea eta nire benetako etxea esan nahi dut
They put up a big screen	Pantaila handi bat jarri zuten
I met him once and he was pretty charming	Behin ezagutu nuen eta nahiko xarmagarria zen
I saw others hunt and kill your kind	Besteek zure motako ehizatu eta hil egiten zutela ikusi nuen
I asked him where his wife slept	Emazteak non egiten zuen lo galdetu nion
A simple assessment test can say more	Ebaluazio proba sinple batek gehiago esan dezake
I will not quarrel with you any more	Ez dizut gehiago liskarrik sortuko
I was like a convict awaiting my pardon	Nire barkamenaren zain dagoen kondena bat bezala nengoen
I never bought clothes	Ez nuen inoiz arroparik erosi
I will definitely buy them again!	Zalantzarik gabe, berriro erosiko diet!
I should have time to exercise	Ariketa egiteko denbora izan beharko nuke
I was very strict	Oso zorrotza nintzen
I didn't bother to lower my voice	Ez nuen ahotsa apaltzeko traba egin
A difficult relationship will come and make you stronger	Harreman zail bat helduko da eta indartsuago egingo zaitu
Repeated mixed tape	Errepikatutako zinta mistoa
A people is like a human being	Herri bat gizaki baten antzekoa da horrela
I hold my fine	Nire isuna eusten diot
I want to see my mom and dad	Nire ama eta aita ikusi nahi ditut
I can't imagine what you're going through	Ezin dut imajinatu zer pasatzen ari zaren
I saw you in the fight	Borrokan ikusi zaitut
I had to be part of this team	Talde honen parte izan behar nuen
A few sheets to the wind	Haizeari maindire batzuk
I get there, and then I walk away	Hara heldu, eta gero aldentzen naiz
I didn’t want to hate it	Ez nuen gorrotatu nahi
I have come here to save your people from being blind	Hona etorri naiz zure jendea itsu izatetik salbatzera
I can only help you	Lagundu besterik ez dizut
I hadn’t hit anything or anyone yet	Oraindik ez nuen ezer edo inor jo
I still think a big evil is working here	Oraindik uste dut gaitz handi bat lanean ari dela hemen
I wake up every day with the same routine	Egunero esnatzen naiz errutina berdinarekin
The characters speak quickly and wear tight clothes	Pertsonaiek azkar hitz egiten dute eta arropa zorrotzak janzten dituzte
I want to immerse myself in that happiness	Zoriontasun horretan murgildu nahi dut
I had to get control of myself	Nire buruaren kontrola lortu behar nuen
Australia won the match with minutes left	Australiak irabazi zuen partida minutu falta zirela
I was beaten several times	Zenbait aldiz jipoitu ninduten
I slowly stood up	Poliki-poliki zutik jarri nintzen
I tried to save his life	Bere bizitza salbatzen saiatu nintzen
A few minutes later, the transaction is complete	Minutu batzuk geroago, transakzioa amaitu da
I was glad it was just a short walk	Pozik nengoen ibilaldi labur bat besterik ez zelako
I think it was because of this smell	Usain honengatik izan zela uste dut
Sometimes I would like to read my mind	Batzuetan nire gogoa irakurtzea nahiko nuke
So we used that first verse	Beraz, lehen bertso hori erabili genuen
I know them, well	Ezagutzen ditut, ondo
I will never get rid of them	Ez ditut inoiz burutik kenduko
I used to fill a car like that before	Lehenago horrelako auto bat bete nuen
I speak at the business level	Enpresa mailan hitz egiten dut
I own it, it's mine	Bere jabea naiz, nirea da
I never received that call	Ez nuen inoiz dei hori jaso
I think you might be surprised	Uste dut agian harritu egin duzula
I needed a very long shower	Oso dutxa luzea behar nuen
I grew up surrounded by love	Maitasunez inguratuta hazi nintzen
I give this station to all the members of his family	Geltoki hau bere familiako kide guztiei ematen diet
A year later, she was pregnant again	Urtebete geroago, berriro haurdun zegoen
I had wonderful spiritual experiences	Esperientzia espiritual zoragarriak bizi izan nituen
I threw out my pride	Nire harrotasuna bota nuen
I also appreciate your quick and efficient customer service	Zure bezeroarentzako arreta azkarra eta eraginkorra ere eskertzen dut
I have to get up now, he told himself	Orain jaiki behar naiz, esan zion bere buruari
I’ve rarely seen anything like it	Gutxitan ikusi dut horrelako zerbait
I mingle with the landscape	paisaiarekin nahasten naiz
The population has been growing in recent years	Biztanleria hazten joan da azken urteotan
I met his family the other day	Bere familia ezagutu nuen herenegun
I fix the plate and they are still sitting there	Platera konpontzen dut eta han eserita daude oraindik
I probably grabbed his hand tighter than I thought	Eskua uste baino estuago heldu nion ziurrenik
I hope he does his job properly	Espero dut bere lana behar bezala egitea
I can do my job on time	Nire lana garaiz egin dezaket
I already knew what he was going to think	Lehendik banekien zer pentsatuko zuen
I remember the night before	Bezperako gaua gogoratzen dut
I will not be alone in your night	Ez naiz zure gau bakarrean izango
I saw a way to fight	Borrokatzeko modua ikusi nuen
I wonder if others will notice my change	Besteek nire aldaketa nabarituko duten galdetzen diot
I had several people working on a specific section	Hainbat pertsona izan nituen atal zehatz batean lanean
Knight in search of salvation	Salbazioaren bila zalduna
I wanted my family back	Nire familia itzuli nahi nuen
I opened it open and waited	Zabalik ireki eta itxaron nuen
I needed to be with him and around him	Behar nuen, berarekin eta bere inguruan egoteko
I soon realized that I had just passed by	Handik gutxira konturatu nintzen ni ondotik pasatu eta gero
I knew something was wrong	Banekien zerbait ez zegoela
I pushed the picture away	Irudia urrundu nuen
I realized that was his true belief	Konturatu nintzen hori zela bere benetako sinesmena
I held the stick still, hoping to feel a pulse	Makila geldirik eduki nuen, pultsu bat sentitzeko asmoz
I propose to call him a traitor	Traidoretzat jotzea proposatzen dut
I didn’t expect so much	Ez nuen hainbeste espero
I certainly didn’t mind sharing credit	Zalantzarik gabe, ez zitzaidan axola kreditua partekatzea
I loved the time here	Maite nuen hemengo denbora
I also have dogs to help	Txakurrak ere baditut laguntzeko
I guess that might have a chance	Suposatzen dut horrek aukerak izan ditzakeela
I kept thinking about it	Horretan pentsatzen jarraitu nuen
I laugh because my big brother	Barre egiten dut anaia handia delako
I slowly look at them one by one	Poliki-poliki banan-banan begiratzen ditut
It is also a story of love and honor	Maitasunaren eta ohorearen ipuina ere bai
A damp smell rose from the darkness below	Beheko iluntasunetik heze usain bat igo zen
I don’t see employee abuse	Ez dut langileen tratu txarrak ikusten
I'd better say it again	Hobe dut berriro esatea
The Prime Minister still took the plan very seriously	Lehen ministroak oraindik oso serio hartzen zuen plana
I didn’t know what to do at night	Ez nekien zer egin gauean
I pulled out my phone	Telefonoa atera nuen
I miss walking with friends	Faltan botatzen dut lagunekin ibiltzea
I'll explain later	Geroago azalduko dizut
I mentioned briefly the philosophy of the blue cat	Laburki aipatu dut katu urdinaren filosofia
I miss you so much around the house	Asko faltan botatzen zaitut etxe inguruan
I want to see this show so, so bad	Ikuskizun hau hain, hain txarra ikusi nahi dut
I had a wonderful summer here	Uda zoragarria pasatu nuen hemen
I know where he lives	Badakit non bizi den
I always wondered why he did that	Beti galdetzen nuen zergatik egin zuen hori
I was hoping you would say that	Hori esango zenuela espero nuen
I had to calm myself down	Neure burua lasaitu behar izan nuen
I believe in real politics	Benetako politikan sinesten dut
I was worried about what happened to him	Berarekin zer gertatu zen kezkatzen nintzen
I felt tears fall	Malkoak erortzen sentitu nituen
I like to see you blush	Zu gorritzen ikustea gustatzen zait
I knew what the bottom line really meant	Banekien hondoa benetan zer esan nahi zuen
I told him about getting a job at the store	Dendan lana lortzeari buruz esan nion
I just need to test a text file	Testu fitxategi bat besterik ez dut probatzeko
I hid between the run and the bushes	Korrika eta sasi artean ezkutatu nintzen
I didn’t know what was going on in his life	Ez nekien zer gertatzen ari zen bere bizitzan
I know you want to destroy them	Badakit haien suntsipena nahi duzula
I had no credit rating	Ez nuen kreditu-kalifikaziorik
He was released when no evidence was presented	Frogarik aurkeztu ez zutenean aske utzi zuten
I also had other things on my mind	Beste gauza batzuk ere nituen buruan
It was a time of great judgment and blessing for the future	Etorkizuneko epaiketa eta bedeinkapen handiko garaia zetorren
I have more to bless	Gehiago daukat bedeinkatzeko
Rush hour will be the right time	Puntako ordua une egokia izango da
I wish they could leave everything alone	Nahiago nuke dena bakean utziko balute
I started walking instinctively	Instintiboki ibiltzen hasi nintzen
I lay in bed and wrote	Ohean etzan eta idatzi nuen
I wanted to feel it on my skin	Larruazalean sentitu nahi nuen
Everything that happened at the end is up to me	Bukaeran gertatutako guztia nire gain dago
I hope to be alive	Bizirik egotea espero dut
I looked at him in disgust	Nazkaz begiratu nion
I could say a good word for you	Hitz on bat jarri nezake zuretzat
I looked back and was angry	Begira itzuli eta haserre egin nuen
I don't want to be hard on you	Ez dut zurekin gogorra izan nahi
I want to be away, give me the money	Kanpoan egon nahi dut, eman dirua
I didn’t want to break it	Ez nuen apurtu nahi
I could hear it from the living room	Egongelatik entzuten nuen
I was scared at first	Hasieran beldurtu nintzen
I wanted to hear what he had to say	Hark erabaki zuena entzun nahi nuen
A young girl was standing by the door	Neska gazte bat ate ondoan zegoen
A soft sigh escaped his lips	Hasperen leun batek ihes egin zion ezpainetan
I didn't think anyone else would notice	Ez nuen uste beste inor konturatu zenik
I don’t like a sad conversation	Ez zait gustatzen elkarrizketa triste bat
I didn’t trust my opinion	Ez nintzen nire iritziz fidatzen
I stopped to pour some water from a barrel	Upel batetik ur pixka bat botatzeko gelditu nintzen
They haven't told me more than you	Ez didate zuek baino gehiago esan
I pressed the button to call the nurse	Botoia sakatu nuen erizainari deitzeko
I was hiding in the bathroom, smoking	Komunean ezkutatuta nengoen, erretzen
A surprisingly light touch	Ukitu harrigarri arina
I was too weak to be tired	Nekeagatik ahulegi nengoen
A security guard escaped him	Segurtasun agente batek ihes egin zion
I wasn’t trying to find a girl on her way	Ez nintzen neska bat bere bidea aurkitzen saiatzen
Progress in the wet and cold weather was slow	Eguraldi heze eta hotzean aurrerapena motela izan zen
He found strong opposition to business interests	Enpresa-interesen oposizio nabarmena aurkitu zuen
I had to be calm and wrapped up	Lasai eta bildua egon behar nuen
I bought a living room and a set of bedrooms	Egongela eta logela multzo bat erosi nuen
A completely natural sexual desire	Guztiz naturala den desio sexuala
I knew a new teacher was coming, but you	Banekien irakasle berri bat etorriko zela, baina zu
I managed to burn my beans	Nire babarrunak erretzea lortu nuen
I wonder how that will affect his life	Pentsatzen dut horrek nola eragingo dion bere bizitzan
I'll tell you all about it	Guztietaz hitz egingo dizut
I finally got out and dried myself	Azkenean atera eta lehortu nintzen
I live in the Southwest	Hego-mendebaldean bizi naiz
I felt awkward around him	Baldar sentitu nintzen haren inguruan
I went and knocked on the man's door	Joan eta gizonaren atea jo nuen
I covered his body and turned off all the sets	Bere gorputza estali nuen eta multzo guztiak itzali nituen
I forgot everything	Dena ahaztu zait
I said each sentence twice	Esaldi bakoitza bi aldiz esan nuen
A very popular topic will sell very quickly	Oso ezaguna den gai bat oso azkar salduko da
I held on to myself and let the others talk	Neure buruari eutsi eta besteei hitz egiten utzi nion
I know the good and the bad of it	Badakit bertan dagoen ona eta txarra
I should forgive my parents	Nire gurasoei barkatu beharko nieke
I immediately touched his face	Berehala ukitu nuen aurpegia
I always leave my keys in the car	Nik beti giltzak uzten ditut autoan
I looked at him too	Nik ere begiratu nion
I opened my eyes and looked at him	Begiak ireki eta berari begiratu nion
I want to be the best for you	Zuretzat onena izan nahi dut
I turn around and then go back	Buelta eman eta gero atzera egiten dut
The goal was a strong establishment of royal authority	Helburua errege-agintearen ezarpen sendoa zen
I'm glad his family is here	Pozik nago bere familia hemen dagoela
I didn’t thank you enough	Ez nizun behar bezala eskertu
I thought a coffee was a good idea	Kafe bat ideia ona iruditu zitzaidan
I agree with all of your points	Zure puntu guztiekin ados nago
I was playing with you	Zurekin jolasten ari nintzen
I never had to know	Ez nuen inoiz jakin behar
I’ve been trying to change that over the last few years	Azken urte hauetan aldatzen saiatzen ari naiz
I assure you there are no dangers	Ziurtatzen dizut ez daudela arriskurik
Perfect intelligence is a great body	Adimen perfektua gorputz bikaina da
I think most of them are not worth living	Uste dut gehienek ez dutela bizitzea merezi
I think this is a great start to a novel	Uste dut hau nobela baten hasiera bikaina dela
I ignored her and opened the bag, impatiently	Ez ikusi egin nien eta poltsa ireki nuen, pazientziarik gabe
I asked him to be strong	Indartsu izateko eskatu nion
I noticed that the water line was frozen solid	Ur-lerroa solido izoztuta zegoela konturatu nintzen
It was a long, cold night in front of me	Gau luze eta hotz bat zegoen nire aurrean
I was doing him a favor, helping him	Mesede bat egiten nion, laguntzen
I didn’t look at it before entering the door	Ez nuen begiratu atetik sartu aurretik
I opened the door, but you were not on the porch	Atea ireki nuen, baina zu ez zinen atarian
I actually felt the pain he was holding	Egia esan, eusten zuen mina sentitu nuen
I can be stubborn like that	Burugogorra izan naiteke horrela
I thought about what to say	Zer esan pentsatu nuen
I walked around the room	Gela inguruan ibili nintzen
I released my hand	Eskua askatu nuen
I only signed up a few months ago	Duela hilabete batzuk baino ez nuen izena eman
I couldn't be with anyone	Ezin nintzen inorekin egon
I didn't want to shout	Ez nuen oihurik egin nahi
I feel like he will talk forever	Betiko hitz egingo duela sentitzen dut
I want to keep it simple	Sinplea mantendu nahi dut
This created more conflict	Horrek gatazka gehiago sortu zuen
I want to hit something	Zerbait jo nahi dut
I rarely saw my father again in four years	Lau urtetan gutxitan ikusi nuen aita berriro
I want to scream, but I can't find my voice	Garrasi egin nahi dut, baina ezin dut nire ahotsa aurkitu
I did not ask for their help	Ez nuen haien laguntzarik eskatu
I need to eat his dinner	Bere afaria jan behar dut
I should be kind to him	Jatorra izan beharko nuke harekin
The campus was never opened	Campusa ez zen inoiz ireki
I want to introduce you to some friends	Lagun batzuk aurkeztu nahi dizkizut
A silence, please	Isilune bat, mesedez
I also had mud in my hair	Ilean ere lokatza nuen
I want to order as much as you can	Zuk bezainbeste ordenatu nahi dut
I took a deep breath	Arnas isil bat bota nuen
I was so proud to wear it myself	Hain harro nengoen bere burua janzteaz
Schools were closed	Eskolak itxita zeuden
A progress bar indicates the progress of the rest of the download	Aurrerapen-barra batek gainerako deskargaren aurrerapena adierazten du
A police car has been following me for days	Ertzaintzaren auto batek egunak daramazkit atzetik
He is not happy with his proposal	Ez dago pozik bere proposamenarekin
The complete bathroom and bedroom form the first floor	Bainugela osoa eta logelak lehen solairua osatzen dute
I wouldn't help a girl like me	Ni bezalako neska bati ere ez nioke lagunduko
I have to force the word	Hitza behartu behar dut
I wanted to calm your mind	Zure gogoa lasaitu nahi nuen
I had heard those words before	Hitz horiek lehenago entzunak nituen
I wanted to make sure you got home safe	Etxera seguru iritsi zarela ziurtatu nahi nuen
The second layer is the songs	Bigarren geruza abestiak dira
I don't know how to explain it	Ez dakit nola azaldu
I want to keep an eye on the horizon	Zeruertza begi-bistan eduki nahi dut
I think you can call it functional	Funtzionala deitu dezakezula uste dut
I have a lot of time	Denbora asko daukat
I needed to have more confidence in myself	Nire buruarengan konfiantza handiagoa izan behar nuen
I need to do some preparation	Prestaketa batzuk egin behar ditut
I understood his ways	Bere moduak ulertzen nituen
I need to get to know someone	Norbait ezagutzera joan behar dut
I rushed down there	Hara bulkadaz jaitsi nintzen
I know how much you liked that fish	Badakit zenbat gustatu zaizun arrain hori
I never want to go back	Ez dut inoiz atzera egin nahi
I was caught between two worlds	Bi munduren artean harrapatu ninduten
The person who sits down to receive payment	Ordaindua jasotzeko esertzen den pertsona
I pulled the right calf	Eskuineko txahal tira egin nuen
I look clearly into the darkness around me	Inguratzen nauen iluntasunari argi begiratzen diot
Thirteen people were killed and three children rescued	Hamahiru lagun hil eta hiru ume erreskatatu zituzten
I know enough to say things	Badakit aski gauza esateko
I am available for discussion	Eskura nago eztabaidarako
I longed for him to go to heaven	Hain nahi nuen zerura joan zedin
I ask him what he is thinking	Zer pentsatzen ari den galdetzen diot
I close my eyes and calm down	Begiak itxi eta lasaitzen naiz
It’s not just about dying out there	Ez da hor kanpoan hiltzea besterik ez
I swear it will happen	Gertatuko dela zin egiten dizut
I didn't keep any records	Ez nuen erregistrorik gorde
I see that you feed every day	Egunero elikatzen duzula ikusten dut
I took a breather	Beharrezko aire pixka bat hartu nuen
The situations are completely different	Egoerak guztiz desberdinak dira
Now I have to go and bring them here	Orain joan eta hona ekarri behar ditut
Great help for you in the city	Laguntza handia zuretzat hirian
I told him of my misery	Nire miseria kontatu nion
I wonder why he wants to read my magazine	Galdetzen diot zergatik irakurri nahi duen nire aldizkaria
I checked, it works	Egiaztatu dut, funtzionatzen du
I apologized and went outside to get some fresh air	Barkatu eta aire freskoa hartzera irten nintzen kalera
This time I wish I had something different	Oraingoan zerbait ezberdina izan nahiko nuke
A milk house is a purchase	Esne bat etxea erosketa bat da
I held the shirt over my mouth	Kamiseta ahoaren gainean eduki nuen
I still look at it every month	Oraindik hilero begiratzen dut
That’s why I loved cooking	Sukaldatzea maite nuen horregatik
I slowly turned my head to look into his eyes	Poliki-poliki burua jiratu nuen haren begietara begiratzeko
I am in the safety of my home	Nire etxeko segurtasunean nago
I couldn't believe it was really gone	Ezin nuen sinetsi benetan desagertu zenik
I'll do my part if you let me	Nire zatia egingo dut uzten badidazu
I was in trouble and confused	Arazoa eta nahasia nengoen
A few quiet minutes passed before we spoke again	Minutu lasai batzuk pasatu ziren berriro hitz egin baino lehen
I wasn’t comfortably naked	Ez nengoen eroso biluzik
I threw my head back again	Burua atzera bota nuen berriro
I felt adventure and importance	Abentura eta garrantzia sentitu nuen
I can’t take a break, let alone	Ezin dut atsedenaldirik hartu, ez ia esanda
I can't be that, you see	Ezin dut hori izan, ikusten duzu
I see my hands, though, yes	Eskuak ikusten ditut, ordea, bai
I hoped that was the proof we needed	Espero nuen hori zela behar genuen froga
I decide to interfere with myself	Neure burua oztopatzea erabakitzen dut
That's where I lost my heart	Hantxe galdu nuen bihotza
Other political parties had considerably less coverage	Beste alderdi politikoek dezente estaldura txikiagoa izan zuten
I’m afraid my mind has taken the best from me	Beldur naiz nire gogoak nigandik onena hartu duela
I could swear he was trying to kiss me	Zin nezakeen ni musu ematen saiatzen ari zela
The blood relationship is essential	Odol harremana ezinbestekoa da
Females tend to be larger than males	Emeak arrak baino handiagoak izan ohi dira
I hid here for five years	Hemen bost urtez ezkutatu nintzen neu
I shook hands before putting it in the glass	Eskuak eman nituen edalontzian jarri aurretik
I expect an attack in a few days	Egun gutxi barru espero dut erasoa
I can’t believe how young she is, how beautiful she is	Ezin dut sinistu zein gazte den, zein ederra den
I was a little angry with the accusation	Pixka bat haserretu nintzen akusazioarekin
I left the building the following week	Hurrengo astean eraikinetik irten nintzen
A smile lit up his face as usual	Irribarre batek aurpegia argitu zion beti bezala
Those cats were crazy	Katu haiek erotuta zeuden
I agreed and he took me by the hand	Ados jarri nintzen eta hara eraman ninduen eskutik
At first I didn't notice him	Lehen ez nintzen berari erreparatu
They made a mistake	Akats bat egin zuten
A little treat for the coming days	Datozen egunetarako goxo txiki bat
I removed the paper to show a black box	Papera kendu nuen kutxa beltz bat agertzeko
I just want to be with my whole being	Nire izate osoarekin besterik ez dut nahi
I’ve tried it before in the past	Aurretik saiatu naiz iraganean
I see the way you look at me	Niri begiratzen didazun modua ikusten dut
I'm not going to shoot you, though	Nik, ordea, ez zaitut tiro egingo
I pray to be very happy	Oso zoriontsu izateko otoitz egiten dut
I chose a bedroom directly facing the water	Zuzenean urari begira zegoen logela aukeratu nuen
I smiled and approached the counter	Irribarre egin eta mostradorera hurbildu nintzen
I was not afraid	Ez nuen beldurrik izaten
I bet, however, that it will be immediate	Apustu dut, hala ere, berehalakoa izango dela
I couldn’t show my true feelings	Ezin nituen nire benetako sentimenduak erakutsi
He recalled that this situation affected word associations	Egoera horrek hitz-elkarteei eragiten ziela gogoratu zuen
I had to think about them	Haien artean pentsatu behar nuen
Man is his natural tendency	Gizona bere joera naturala da
I don’t think they even know who he is	Ez dut uste nor den ere badakitela
I thought all the kids had magic	Haur guztiek magia zutela uste nuen
I have no good answer to his question	Ez daukat erantzun onik bere galderari
I will live in love	maiteminduta biziko dut
I gritted my teeth	Hortza atera nion
I'm not sure about that	Ez nago horren ziur
I really enjoyed this beer	Asko gozatu nuen garagardo hau
I discovered that it was the kitchen	Sukaldea zela deskubritu nuen
I think it makes sense for anyone who makes sense to do so	Uste dut zentzurik duen edonork itxaropentsu zuela horretarako
I feel great love	Maitasun handia sentitzen dut
I know how to read this	Badakit hau irakurtzen
I sighed, falling back on my pillow	Hasperen egin nuen, berriro burkoaren gainera eroriz
I probably wouldn't have met him on the street	Seguruenik ez nituzke kalean ezagutuko
I should be locked up or	giltzapetuta egon beharko nuke edo
A nice man as well as a very talented man	Gizon atsegina, baita talentu handikoa ere
Military Governor of Miles Island	Miles uharteko gobernadore militarra
A dog on every porch	Txakur bat atari guztietan
I’m sure my guests will find it very useful	Ziur nago nire gonbidatuek oso erabilgarria ikusiko dutela
I think he received it from his mother	Uste dut amarengandik jaso zuela
I could see his face as he was working	Bere aurpegia ikusi nuen lanean ari zela
I glanced quickly at the alarm clock	Azkar begiratu nion iratzargailuari
I got up from my knees, excited to be free	Belaunetatik altxatu nintzen, aske izateagatik hunkituta
I will hardly touch it	Nekez ukitu beharko dut
I sighed and stretched and then got out of my bed	Hasperen egin nuen eta luzatu eta gero nire ohetik jaitsi nintzen
I had a lot of time	Denbora asko nuen
I see the ghost of my ex-wife	Nire emaztea zenaren mamua ikusten dut
I have never been so welcome in my life	Nire bizitzan ez naiz inoiz hain ongi etorria izan
A piece the size of a sandwich	Ogitarteko baten tamainako zatitxo bat
I promise I'll be good	ona izango naizela agintzen dut
I told him he had to eat for the kids	Haurrentzat jan behar zuela esan nion
The grief immediately overwhelmed me	Atsekabeak berehala gainditu ninduen
I love serving more than serving	Maite dut zerbitzatzea zerbitzatzea baino
I don’t do that on purpose	Ez dut hori nahita egiten
I was sent home early	Etxera goiz bidali ninduten
I wasn’t sure what to do about this reaction	Ez nekien ziur zer egin erreakzio honetaz
I wanted you to know that we all care about you	Guztiok zutaz arduratzen garela jakin dezazun nahi nuen
I felt so close	Hain hurbil sentitu nintzen
I produced a photo album and it broke down in tears	Argazki albuma ekoiztu nuen eta negarrez hautsi zen
I never really thought that	Benetan ez nuen inoiz horrela pentsatu
I suggest sleeping there	Bertan lo egitea proposatzen dut
After that I couldn't stop	Horren ondoren ezin nintzen gelditu
It may end up in court	Baliteke epaitegi baten aurrean bukatzea
I regained my peace and my normal state	Nire bakea eta nire ohiko egoera berreskuratu nuen
I jumped down the aisle without thinking straight	Pasillotik jauzi egin nuen, zuzen pentsatu gabe
You may need to do it again	Baliteke berriro egin behar izatea
I was much more afraid of being tortured and ill-treated	Askoz ere beldur handiagoa nuen torturatuak eta tratu txarrak jasateko
This time I listened to music	Oraingoan musika entzun nuen
He is a former management consultant	Kudeaketa aholkulari ohia da
I could guess what he was seeing	Asma nezakeen zer ikusten ari zen
I acted like you expected a wife to play	Emazte batek jokatzea espero zenuen moduan jokatu nuen
I've never been able to do that	Inoiz ez naiz hori egin ahal izan
Mary also rejected him	Mariak ere baztertu zuen
I felt that way once	Hala sentitu nuen nik, behin
I came to see myself	Neure burua ikustera etorri nintzen
He is skilled in the midst of war	Trebea da gerraren artean
I was constantly thinking	Etengabe pentsatzen nuen
I just want a hard-hearted break, discipline, correction	Bihotz gogorren atseden bat besterik ez dut nahi, diziplina, zuzenketa
I wanted to get rid of them	Horietatik kendu nahi nuen
I need your help as a friend	Zure laguntza behar dut lagun gisa
I see why they released it though	Ikusten dut zergatik askatu duten ordea
I brought an extra page or two	Orri gehigarri bat edo bi ekarri nituen
I go in and take a seat away from them	Sartu eta eserleku bat hartzen dut haiengandik urrun
I can no longer hide behind my ignorance	Ezin naiz gehiago ezkutatu nire ezjakintasunaren atzean
I hit it, but not loudly	Jo egin nuen, baina ez ozen
I decided to enjoy my loneliness tonight	Gaur gauean nire bakardadeaz gozatzea erabaki dut
I wanted to stay with him forever	Berarekin betirako geratu nahi nuen
I had never seen him use soap	Inoiz ez nuen ikusi xaboia erabiltzen
I still have a source of electricity	Oraindik elektrizitate iturria daukat
I would rate it later and sometimes I would object	Geroago baloratuko nuen eta batzuetan kontra egiten nuen
I saw one of my men in the crowd	Nire gizonetako bat ikusi nuen jende artean
I look forward to any sign of recognition	Errekonozimendu zantzuren bat itxaroten dut
I also want to live with that breadth	Horren zabalera bizi nahi dut ere
I think they felt betrayed and ashamed of me	Uste dut nigandik traizionatuta eta lotsatuta sentitu zirela
I should never say no	Ez nuke inoiz ezetz esan behar
I didn’t know this weird place existed	Ez nekien leku bitxi hau existitzen zenik
A translation is only available for your convenience	Itzulpen bat zure erosotasunerako bakarrik dago eskuragarri
I shook the glass	Kristaletik astindu nuen
A bottle of wine next to him	Ardo botila bat bere ondoan
I was sure he had taken away his anger	Ziur nengoen bere haserrea kendu dizula
I don’t comment when they come down from me	Ez dut iruzkinik esaten nigandik jaisten direnean
Females can leave at eighteen months of age	Emeek hemezortzi hilabeterekin utz dezakete
I didn't feel like denouncing him	Ez nuen gogorik izan hura salatzeko
I’ve been awesome with them today	Ikaragarria izan naiz gaur haiekin
I'm so glad to see you here	Oso pozik nago hemen ikusteak
I was more interested in hearing about the devil	Gehiago interesatzen zitzaidan deabruari buruz entzutea
I can live anyway	Hala ere bizi naiteke
I saw you in his room yesterday	Atzo bere gelan ikusi zintudan
I tried to get the thought out of my head	Pentsamendua burutik kentzen saiatu nintzen
I could never tell which one	Inoiz ezin nuen esan zein
I didn’t realize anyone owned this place	Ez nintzen konturatzen leku honen jabea zen inor
I have four brothers, all older than me	Lau anaia ditut, guztiak ni baino zaharragoak
I wanted to get the business across to him	Negozioa helarazi nahi nion
I resisted the tears of begging for release	Askatzeko eske malkoei aurre egin nien
A third could not be killed	Hirugarren bat ezin zen hil
I was fine most of the time	Ondo ibili nintzen gehienetan
I wanted something small, but not too small	Zerbait txikia nahi nuen, baina ez txikiegia
I can tell by the interruption of his walk	Bere ibilaldiaren etenaldiagatik esan dezaket
I want to take care of you	Zaindu nahi zaitut
Yes, thank you for your help, darling	Bai, eskerrik asko laguntzagatik, maitia
I wasn’t sure what was going to happen	Ez nengoen ziur zer gertatu behar zen
I breathe the moist air around me	Nire inguruko aire hezea arnasten dut
I want to stay home with you	Zurekin etxean geratu nahi dut
I couldn't feel his hands	Ezin nituen bere eskuak sentitu
I asked him to follow me	Bere atzetik jarraitzeko eskatu nion
A big plain white shirt	Alkandora zuri arrunt handi bat
I wondered if he would ever talk to me again	Zalantza nuen inoiz berriro nirekin hitz egingo ote zuen
I keep hearing that you need to update	Eguneratu behar duzula entzuten jarraitzen dut
I suggest we all rest now	Denok atseden hartzea proposatzen dut orain
I think that's true	Egia dela uste dut
I was a part-time mother for many years	Denbora partzialeko ama izan nintzen urte askotan
I ask him to be safe	Seguru egoteko eskatzen diot
Some of them are still dressed	Horietako batzuk oraindik jantziak dituzte
I brought it here	Hona ekarri nuen
Thirteen soldiers and a lieutenant were killed	Hamahiru soldadu eta teniente bat hil ziren
I wasn’t an art student	Ez nintzen arte ikaslea
I remembered those lips wrapped around my cock	Ezpain haiek nire oilararen inguruan inguratuta zeudela gogoratu nuen
I didn’t remember having an accident	Ez nintzen gogoratzen istripu bat izan nuenik
The action lasted only three minutes	Ekintzak hiru minutu besterik ez zituen iraun
I told her she was lazy and lazy	Alferra eta alferra zela esan nion
I should tell you this	Hau esan beharko nizuke
I stayed up all night and wondered what was wrong	Gauak egoten nintzen eta zer zegoen gaizki galdetzen nuen
I was doing it for us	Gugatik egiten ari nintzen
I know where they took them	Badakit nora eraman zituzten
I never imagined myself in love, ever	Ez nuen inoiz nire burua maiteminduta imajinatu, inoiz
I cried all the time	Negar egin nuen denbora guztian
I couldn't, not since	Ezin izan dut, ordutik ez
I still only accepted kisses	Oraindik muxuak baino ez nituen onartzen
I had to help him	Nik lagundu behar nion
Some things that would have to be done otherwise	Bestela egin beharko liratekeen gauza batzuk
I need privacy to be ready to start my turn	Pribatutasuna behar dut nire txanda hasteko prest egoteko
I didn’t want to hear anything negative	Ez nuen ezer negatiborik entzun nahi
I didn’t even feel worthy of another wonderful kiss	Ez nintzen beste musu zoragarri baten duin ere sentitu
I like to do normal things	Gauza normalak egitea gustatzen zait
Actually, I think the girls' version fits me very well	Egia esan, nesken bertsioa oso ondo datorkidala uste dut
I bit him, breaking his skin	Hozka egin nion, azala hautsiz
I could look at it all day	Egun osoan begiratu nezakeen
I will not allow this to happen again	Ez dut hori berriro gertatzea onartuko
I felt like I wanted to lie next to her	Bere ondoan etzan nahi nuen neure burua sentitu nuen
I couldn’t see it until the next morning	Ezin izan nuen ikusi hurrengo goizera arte
I could check the weather in advance	Eguraldia aldez aurretik egiaztatu nezakeen
I started playing for a while	Pixka bat jokatzen hasi nintzen
I sleep better at home	Etxean hobeto lo egiten dut
I thought it might be useful	Baliagarria izan zitekeela pentsatu nuen
I never thought about suicide	Inoiz ez nuen suizidioaz pentsatu
A little compromise here, a little there	Konpromiso apur bat hemen, apur bat han
I would take a beer	Garagardoa hartuko nuke
He made a truce and swore to swear properly	Tregua egin eta behar bezala zin egin zen
I'd rather stay here now	Nahiago nuke orain hemen geratzea
I took her home and gave her my bed	Etxera eraman eta nire ohea eman nion
I wanted to see things for myself	Gauzak nire kabuz ikusi nahi nituen
It wasn’t a particular order he wanted	Ez zen bereziki nahi zuen agindu bat
I wanted to get the phone	Telefonoa lortu nahi nuen
I didn't care to know	Berdin zitzaidan jakitea
Feeling of achievement	Lorpen sentimendua
I’m not here to hurt your children	Ez nago hemen zure seme-alabei min egiteko
I had only one focus now	Foku bakarra nuen orain
I first saw it twelve years ago	Duela hamabi urte ikusi nuen lehen aldiz
I could decorate it for you	Zuretzat apaindu nezake
The pilot was not ordered for the series	Pilotuari ez zioten serierako agindu
I beg you to be nice	Erregutzen dizut atsegina izan zaitezen
It seemed to me my duty to defend his honor	Nire betebeharra iruditu zitzaidan bere ohorea defendatzea
The forward secondary weapons were removed as compensation	Aurrerako bigarren mailako armak kalte-ordain gisa kendu zizkioten
New cases are generally offered genetic counseling	Kasu berriei, oro har, aholkularitza genetikoa eskaintzen zaie
I intend to give my best	Nire onena emateko asmoa dut
I can walk well in my room	Ondo ibil naiteke nire gelan
I waited until the last minute	Azken unera arte itxaron nuen
I was about to explode	Lehertzekotan nengoen
I can definitely work with this for now	Zalantzarik gabe, oraingoz honekin lan egin dezaket
Suddenly I felt like running	Bat-batean korrika egiteko gogoa izan nuen
A hail of bullets tore at his head	Bala txingorra batek buruan urratu zion
I put the shell in my mouth	Oskola ahoan sartzen dut
I think he's asleep	Uste dut lo dagoela
I want to live	Bizi nahi dut
I had a client who couldn’t accept this	Hau onartu ezin zuen bezero bat nuen
I looked at myself in that elegant mirror	Ispilu dotore hartan neure buruari begiratu nion
I remember them both very well	Oso ondo gogoratzen ditut biak
I think his consciousness is improving	Uste dut bere kontzientzia hobetzen ari dela
I actually felt his lips bend back	Egia esan, bere ezpainak atzera okertzen sentitu nituen
I heard them in the mix tonight	Gaur gauean entzun ditut nahastean
I did a good show	Ikuskizun ona egin nuen
I would never, ever, hurt a woman	Ez nion inoiz, inoiz, minik egingo emakume bati
I remember being very lonely most days	Oroitzen naiz egun gehienetan oso bakartuta nengoela
I didn't know you were being tortured	Ez nekien torturatzen ari zinenik
I would never involve having sex with a patient	Ez nuke inoiz gaixo batekin sexu-harreman inplikatuko
They named it Frost	Frost izendatu zuten
The eggs are usually laid in a nest	Arrautzak normalean habia batean jartzen dira
I liked the contrast he presented	Gustatu zait aurkezten zuen kontrastea
I'll let you all know what's going on	Gertatzen dena jakinaraziko dizuet guztiei
A war cry from my past passed through my head	Nire iraganeko gerra-oihu bat igaro zen nire buruan
I went to the table and pulled out the newspaper	Mahaira joan eta egunkaria atera nuen
I can't deal with this now	Ezin diot honi aurre egin orain
I didn't want to hear it out loud	Ez nuen ozen entzun nahi
I take a fork and start eating in silence	Sardexka hartu eta isilik jaten hasten naiz
I heard a group of young girls screaming	Neska gazteen taldea garrasika entzun nuen
I have a miserable life	Bizitza tamalgarria naiz
I told you, this is not your fight	Esan dizut, hau ez da zure borroka
Gross batch again for total preferred	Lote gordina nahiago den guztirako berriro
I was completely speechless	Erabat mutu geratu nintzen
I don't see anything wrong with that	Ez dut ezer gaizki ikusten
I mean, it’s true, but it’s not	Esan nahi dut, hala da, baina ez da
Maybe I borrowed it	Agian maileguan hartu nion
I examined their faces	Aurpegiak aztertu nituen
Lies always have real content	Gezurrak beti dauka benetako edukia
I didn't want to be so blind to your feelings	Ez nuen zure sentimenduekiko hain itsu egon nahi
I already know the name, of course	Izena dagoeneko ezagutzen dut, noski
I wouldn't say you're crazy, baby	Ez nuke esango eroa zarenik, umea
I wanted to wipe away every drop of her love	Haren maitasunaren tanta bakoitza xukatu nahi nuen
I would never be able to return it to you	Inoiz ez nizuke itzultzeko gai izango
I had a strong feeling it wasn’t	Sentsazio indartsua nuen ez zela
I must forget about him	berataz ahaztu behar dut
Me, a long time ago	Nik, aspaldi
I know you're curious, but be careful baby	Badakit jakin-mina zarela, baina kontuz ibili haurra
I also ate a light breakfast	Gosaldu arin bat ere jan nuen
I was walking down the street, watching the car, you know	Kalean zehar nengoen, autoa ikusten, badakizu
This is the only option they have	Hau da daukaten aukera bakarra
I never imagined that	Ez nuen halakorik imajinatu
I couldn’t have been better	Ezin nintzen hobea izan
I feel my heartbeat and I smell smoke	Taupadak sentitzen ditut eta kea usaintzen dut
I can handle the risk on my own	Nire kabuz kudeatu dezaket arriskua
I wouldn’t want to get the wrong impression	Ez nuke nahi inpresioa okerra ateratzea
I put my time into violence	Biolentzian jarri dut nire denbora
A crooked smile crossed his face	Irribarre makur batek zeharkatu zuen aurpegia
I'm not a girl	Ez naiz neskato bat
The situation for women was varied	Emakumeen egoera askotarikoa zen
I wonder what can be done about it	Ea zer egin daitekeen galdetzen diot
I had a proud warm spirit	Izpiritu bero harroa nuen
I realized there was something in the corner	Konturatu nintzen txokoan zerbait zegoela
Anyway, I hate eating alone	Dena den, gorroto dut bakarrik jatea
I accept and honor it	onartzen eta ohoratzen dut
I have never experienced such an event or crowd	Ez nuen inoiz halako gertaera edo jendetzarik bizi
I hit the wall, again, again	Horma kolpatzen dut, berriro, berriro
I wish he had never invited me	Nahiago nuke ez ninduela inoiz gonbidatu
I knew you were doing something	Banekien zerbaitetan ari zinela
I mean, it happened right away	Esan nahi dut, berehala gertatu zen
I know something is wrong now	Badakit orain zerbait gaizki dagoela
I can't complete my thoughts tonight	Ezin ditut nire pentsamenduak osatu gaur gauean
Outside sat some hard souls	Kanpoan arima gogor batzuk eserita zeuden
He was amazed at how well they treated him	Harritu egin zen nolako tratu ona izan zuten
I want to tell you	Zuk esatea nahi dut
I like to miss it	Gustatzen zait faltan botatzea
He may end up in second base	Baliteke azkenean bigarren basean bukatzea
I turned outside and confronted our coach	Kanpora biratu eta gure entrenatzaileari aurre egin nion
I was moving, crawling, my head on the ground, my legs raised	Mugitzen nintzen, arrastaka, burua lurrean, hankak altxatuta
I exploded immediately	Leher egin nuen berehala
I should already be in my car	Dagoeneko nire autoan egon beharko nuke
I plan to enjoy the show well	Ikuskizunaz ondo gozatzeko asmoa dut
I was waiting for it to start again	Berriro hasteko zain egon nintzen
Nowhere is it said that they walk	Inon ez da esaten ibiltzen direnik
I had to run to keep up with him	Korrika egin behar izan nuen harekin jarraitzeko
I looked around, thinking that inspiration would come to me	Ingurura begiratu nuen, inspirazioa niregana etorriko zelakoan
I said it was going to happen	Gertatuko zela esan nuen
I bought it pretty cheap in the end	Nahiko merke erosi nuen azkenean
I don’t think anyone would steal from a church	Uste dut inork ez lukeela eliza batetik lapurtuko
I intend to fulfill it	Bera betetzeko asmoa dut
I wanted my people free	Nire jendea libre nahi nuen
I know you did your best	Badakit onena egin zenuela
I remembered the day he took me by the hand	Eskutik heldu zidan eguna gogoratu nuen
A moment later, he pulled a bound man	Handik une batetara, loturiko gizon bati tira egin zion
Before a light dies	Argi bat hil aurretik
I saw these things happening	Gauza hauek gertatzen zirela ikusi nuen
I recommend you to rest	atseden hartzeko gomendatzen dizut
I need someone like you	Zu bezalako norbait behar dut
I take you for granted	Nire laguntzat hartzen zaitut
I had mixed feelings about this	Sentimendu nahasiak izan nituen honi buruz
I didn’t expect it to be such a big gathering	Ez nuen espero hain bilgune handia izango zenik
I want to hear them scream in my ears	Nire belarriekin garrasika entzun nahi ditut
I didn’t play the other way around	Ez nuen alderantziz joko
I may already be dead or dying	Dagoeneko hilda edo hiltzen egon naiteke
It can be a beautiful summer day	Udako egun bat ederra izan daiteke
I stood while the door closed behind them	Atea haien atzean ixten zen bitartean zutik gelditu nintzen
The army questioned their safety and design	Armadak haien segurtasuna eta diseinua zalantzan jarri zituen
I miss the friends who have gone	Faltan botatzen ditut joan diren lagunak
I'm not sure where it is	Ez nago ziur non dagoen
I looked at my watch	Erlojuari begiratu nion
He became the butt of many local jokes	Bertako txantxa askoren ipurdia bihurtu zen
I feel my heart break inside my chest	Nire bihotza bularraren barnean hausten dela sumatzen dut
I stay around sometimes	Inguruan egoten naiz batzuetan
I had to make an effort to see who it was	Esfortzua egin behar izan nuen nor zen ikusteko
I had to be a champion	Txapeldun izan behar nuen
I was left alone once more	Bakarrik geratu nintzen beste behin
I won’t get stuck next year	Datorren urtean ez naiz trabatuko
I didn't come to put you to bed	Ez naiz zu ohean sartzera etorri
I took the phone out of my bag and checked it	Telefonoa poltsatik atera eta egiaztatu nuen
I said you had to lie down	Esan dut etzan behar zenuela
I was the only child there	Han ume bakarra nintzen
I know how happy that can be	Badakit zenbat poz ekar diezazukeen horrek
A note about the football season caught my eye	Futbol denboraldiari buruzko ohar batek begiak harrapatu zituen
I only had two dreams last night	Bart bi amets baino ez nituen izan
That too is wrong	Hori ere gaizki dago
I couldn't take my hands off you	Ezin izan nituen eskuak zuregandik kendu
I told him about charity	Karitateaz kontatu nion
I needed to know what happened	Zer gertatu zen jakin behar nuen
I need to expand on you too	Zu ere zabaldu behar dut
I stepped back, admiring the picture he had presented	Atzera egin nuen, berak aurkeztutako argazkia miretsiz
I can reach out to them all the time	Haiengana iritsi naiteke denbora guztian
A dead man of tremendous strength	Indar ikaragarriko hildako gizona
I hope to find the right one someday	Egunen batean egokia aurkitzea espero dut
I later woke up with a weight on my chest	Beranduago esnatu nintzen pisu batekin bularrean
Don't expect anything and you might win everything	Ez espero ezer eta baliteke dena irabaz dezakezu
I was no longer a mere spectator	Jada ez nintzen ikusle soila
A serious statement took its toll	Adierazpen serio batek bere ezaugarriak hartu zituen
I asked her about the lady who broke my wrist	Eskumuturra hautsi zidan andreari buruz galdetu nion
There was a moonlight across her belly	Ilargi-argi bat zegoen bere sabelean zehar
There are no rules in my kitchen	Nire sukaldean ez dago araurik
I didn’t understand the concept of death	Ez nuen ulertzen heriotzaren kontzeptua
I believe that the Bible is not without its limits	Uste dut Biblia ere ez dagoela mugarik gabe
I never knew you were coming	Inoiz ez nuen jakin etorri zinenik
I could see the ceiling	Sabaia ikus nezakeen
I wanted to know what was going on	Zer gertatzen ari zen jakin nahi nuen
I closed my eyes and pushed with my mind	Begiak itxi eta gogoarekin bultzatu nituen
I didn't expect him to do that	Ez nuen espero hark horrela egitea
I wondered what was wrong with me	Zer gertatzen zitzaidan galdetzen nion
I plan to earn my living	Nire mantenua irabazteko asmoa dut
I woke up this morning with the sound of rain	Gaur goizean esnatu naiz euri soinuarekin
I got up and went to him	Zutitu eta harengana joan nintzen
I signed up for free	Doan eman nuen izena
I hope to end up together someday	Espero dut noizbait elkarrekin amaitzea
I didn't know they would react like that	Ez nekien horrela erreakzionatuko zutenik
Treatment depends on the patient's recovery phase	Tratamendua pazientearen errekuperazio fasearen araberakoa da
I walked over, taking my surroundings	Ibili nintzen, nire ingurua hartuz
I learned a lot about garage doors that day	Garaje-ateei buruz gauza asko ikasi nituen egun hartan
I'm worried about both of them	Biengatik kezkatu naiz
A few seconds passed, and the pulse was completely gone	Segundo batzuk pasatu ziren, eta pultsua erabat desagerrarazi zen
I went into the porch and knocked on the door	Atarira sartu eta atea jo nuen
I manage pretty well on my own	Nahiko ondo kudeatzen dut nire kabuz
I could give up immortality when I finished my work	Hilezkortasuna eman nezake nire lana amaitutakoan
We knew we were doing something special	Bagenekien zerbait berezia egiten ari ginela
I'm too old for that	Zaharregia naiz horretarako
I check the engine	Motorra egiaztatzen dut
I have created a few test methods for this index action	Indize-ekintza honetarako proba-metodo gutxi sortu ditut
I sweat for a few minutes	Izerdia botatzen dut minutu batzuetan
I went straight here	Zuzen joan nintzen hona
A bottle of alcohol	Alkohol botila bat
I respect respect for makeup	Makillajeari errespetua diot
Both parents bring food for the youngsters	Bi gurasoek janaria eramaten dute gazteentzat
One hundred meters anyway	Ehun metro hala ere
I enjoyed the little trip	Bidaia txikiaz gozatu nuen
I lower my head, lying completely still	Burua jaisten dut, erabat geldirik etzanda
I was really hoping someone didn't take our picture	Benetan espero nuen norbaitek gure argazkia atera ez izana
Worse than death	Heriotza baino patu txarragoa
I want him to make love	Maitasuna egin dezala nahi dut
I will make the necessary arrangements	Beharrezko gestioak egingo ditut
I know who they are and what they did	Badakit nor diren eta zer egin zuten
I didn’t have time to train anyone else	Ez nuen astirik izan beste norbait entrenatzeko
You can't think of anything else	Zuk ez zait beste ezer bururatzen
I woke up from the operation	Operaziotik esnatu naiz
History of drug use	Drogen kontsumoaren historia
I realized there was no accident	Istripua ez zegoela konturatu nintzen
I can't do anything for them	Ezingo dut ezer egin haien alde
I loved his practical opinion	Bere iritzi praktikoa maite nuen
I understand his point	Ulertzen dut bere puntua
I officially became home	Ofizialki etxeko bihurtu nintzen
I was on the ferry	transbordadorean nengoen
Thank you again for coming out tonight	Eskerrak ematen dizkizut berriro gaur gauean atera izanagatik
I slept outside for most of my life	Nire bizitzaren zatirik handiena kanpoan lo egiten nuen
I wanted to be excited	Hunkituta egon nahi nuen
I can see the past and the future	Iragana eta etorkizuna ikus ditzaket
I can take it there	Hara eraman dezaket
I would prefer a simple and quiet life	Nahiago nuke bizitza sinple eta lasaia
I want to come and see you soon	Laster etorri eta ikustera nahi dut
They also took a specially adapted car	Bereziki egokitutako kotxe bat ere hartu zuten
I appreciate seeing the obvious and dealing with it	Eskertzen dut begi-bistakoa ikustea eta horri aurre egitea
I had a surprise for him	Sorpresa bat izan nuen berarentzat
I woke up immediately	Berehala esnatu nintzen
I have to work tonight anyway	Gaur gauean lan egin behar dut hala ere
I want to move the control center outside	Aginte zentroa kanpora eraman nahi dut
A hotel is on the north side	Hotel bat iparraldeko aldean dago
The site has a nature exploration area for visitors	Guneak natura aztertzeko gune bat dauka bisitarientzat
I would read anything presented including romantic novels	Aurkezten den edozer irakurriko nuke eleberri erromantikoak barne
I continue to shed tears of joy	Pozaren malkoak isurtzen jarraitzen dut
He signed the free transfer	Doako transferentzian sinatu zuen
I noticed the little things first	Gauza txikiak nabaritu nituen lehenik
I nodded as if it made sense	Burua egin nuen zentzua balu bezala
I have thirteen minutes to change my fate	Hamahiru minutu dauzkat patua aldatzeko
I could see the screen from a small window	Pantaila leiho txiki batetik ikusten nuen
I started to really respect the boy	Benetan errespetatzen hasia nintzen mutila
I did not receive your name	Ez dut zure izena jaso
I never stopped taking the pill	Inoiz ez nion pilula hartzeari utzi
I felt it earlier	Lehenago sentitu nuen
A bolt of lightning flashed from his eyes	Min tximista batek bere begietatik jaurti zuen
Normal reaction, especially the first time	Erreakzio normala, batez ere lehenengo aldian
I literally never won	Literalki ez nuen inoiz irabazi
I am forced to accept failure	Porrota onartzera behartuta nago
I wouldn’t want to be caught off guard	Ez nuke nahi nigandik harrapatzea
I’ve seen how the industry works	Industriak nola funtzionatzen duen ikusi dut
It was a week or so from her hair	Handik astebete edo ilea zen
I once asked him how we should describe ourselves	Behin galdetu nion nola deskribatu behar genuen geure burua
I was afraid of being caught and would wake up in a panic	Harrapatzeko beldur nintzen eta izu hutsean esnatuko nintzen
I wanted to know your name	Zure izena jakin nahi nuen
I turned around and turned around	Inguratu eta bueltatu nintzen
Maybe I'm not welcome here	Agian ez naiz ongi etorri hemen
I can't go through it again	Ezin dut berriro pasatu
I set my alarm clock	Nire iratzargailua ezarri dut
I am leaving this estate	finka hau uzten ari naiz
I think this place is my home	Leku hau nire etxea dela uste dut
I see how cats would like it too	Ikusten dut nola katuei ere gustatuko litzaiekeen
I need to be ready for them	Haientzako prest egon behar dut
I can't decide which is worse	Ezin dut erabaki zein den okerragoa
I think writers are the same	Idazleak berdinak direla uste dut
I ended the fight	Bukatu nuen borrokarekin
I couldn’t ask to find better friends	Ezin nuen eskatu lagun hobeak aurkitzeko
I was very disappointed with this	Oso etsita nengoen honek
I felt like something was wrong	Zerbait gaizki zebilela sentitu nuen
I need a few minutes to finish	Minutu batzuk behar ditut bukatzeko
I know how much you want me	Badakit zenbat nahi nauzun
I always tried to hide my breasts	Nire bularrak ezkutatzen saiatzen nintzen beti
I can't come up with what's going on	Ezin dut atera gertatzen ari denarekin
Nice change of pace	Erritmo aldaketa polita
I refused to try to reform it	Uko egin diot hura erreformatzen saiatzeari
A fun game of monster truck fighting	Borroka munstrodun kamioi joko dibertigarri bat
I’m rarely on a sailboat	Gutxitan nago belaontzi batean
I hate beautiful things	Gorroto ditut gauza ederrak
I never had an instrument	Inoiz ez nuen instrumenturik izan
I’m up to my neck, God knows what	Leporaino nago, Jainkoak daki zer
I couldn’t have imagined a better place for an execution	Ezin nuen imajinatu exekuzio baterako leku hoberik
I had never been so close to you before	Lehen ez nuen zuregandik horren gertu egon
I need funding and they will cut me off	Finantzaketa behar dut eta moztuko didate
I appreciate this	Hau eskertzen dut
I'd say you're about a week old	Astebete inguru zaudela esango nuke
I will never forget it, never	Ez dut inoiz ahaztuko, ez inoiz
I wanted to run down the tunnel	Tuneletik behera korrika egin nahi nuen
I push my fingers deeper	Behatzak sakonago bultzatzen ditut
I pulled myself together	Neure burua tira egin nuen
I didn’t know what was going to happen	Ez nekien zer gertatuko zen
I owed this amazing man an apology	Gizon harrigarri honi barkamena zor nion
Take it, and I go up to the table	Hartu, eta mahaira igotzen naiz
I have a different view of myself	Beste ikuspegi bat daukat nire buruarekiko
I barely said a word all the time	Ia ez nuen hitzik esan denbora guztian
I hated everything	Gorroto nuen guztia
Unfortunately I was wondering how it was	Zoritxarrez nengoen nola zegoen galdetzen
I don't know this place or these other people	Ez dut leku hau edo beste pertsona hauek ezagutzen
I didn’t know how it would develop	Ez nekien nola garatuko zen
I fully trust him and his judgment	Berarekin eta bere epaiarekin guztiz fidatzen naiz
I took my beer with me	Nire garagardoa eraman nuen
I see our relationship as a working partnership	Gure harremana lan lankidetza gisa ikusten dut
I wonder how this card came out	Asko dut txartel hau nola atera den
I want to have a record of my existence	Nire existentziaren erregistroren bat egotea nahi dut
I'd rather someone shut down these damn machines	Nahiago nuke norbaitek makina madarikatu hauek itzaltzea
I didn’t know anything about this world until recently	Ez nekien ezer mundu honetaz duela gutxi arte
I went back home	Etxera itzuli nintzen
I didn’t think it was inevitable, though	Ez nuen saihestezina iruditzen, ordea
I have so much more with you in my life	Askoz gehiago daukat zurekin nire bizitzan
I could never have imagined our family in any other way	Inoiz ezin nuen imajinatu gure familia beste modu batera
Enjoy the weird at such a special time	Gozatu arraroa halako une berezi batean
I think the king is worried about not being weak	Uste dut erregea ahul ez izateagatik kezkatuta dagoela
The character has appeared in several video games	Pertsonaia hainbat bideo-jokotan agertu da
A miracle happened	Mirari bat gertatu zen
I start walking there	Bertara ibiltzen hasten naiz
I know this for sure	Hau egiaz badakit
I need to know why my team was there	Nire taldea zergatik zegoen jakin behar dut
I liked them a lot	Asko gustatu zitzaizkidan
Each area has a major species of vegetation	Zona bakoitzak landaredi espezie nagusi bat du
I never knew what sensation would consume me	Inoiz ez nuen jakin zer sentsazio kontsumituko ninduen
There was a tear in his throat	Negar bat sartu zitzaion eztarrian
I would hate you instead	Zure ordez gorrotatuko nuke
I made that mistake once	Akats hori behin egin nuen
I've been here in the city ever since	Harrezkero hemen nago hirian
I also asked him if he had concluded	Era berean ondorioztatu ote zuen galdetu nion
I think that's the way things are broken	Uste dut horrela apurtuta daudela gauzak
I just brought you here looking for clothes	Arropa bila bakarrik ekarri zaitut hona
I began to believe	Sinesten hasi nintzen
I didn’t want to learn	Ez nuen ikasi nahi
I sensed that his tremendous dark force was slowly increasing	Bere indar ilun izugarria poliki-poliki handitzen ari zela sumatu nuen
I had to do something	Zerbait egin behar nuen
This time I didn't even realize it	Oraingoan ez nituen konturatu ere egin
I didn’t leave anything out	Ez nuen ezer kanpoan utzi
I knew he couldn't do much	Banekien ezin zuela gauza handirik egin
I checked with our legal people	Gure legezko jendearekin egiaztatu nuen
I slept the whole time	Lotan egon nintzen denbora guztian
I made my bed and all that	Nire ohea egin nuen eta hori guztia
I ran out of the woods to escape everything	Basotik korrika egin nuen dena ihes egiteko
You need to get to know the rest of the staff	Gainontzeko langileak ezagutu behar dituzu
I need you outside the apartment too	Apartamentutik kanpo ere behar zaitut
A man also had a child	Haur bat ere izan zuen gizon bat
I ran a wet cloth over my chest and abdomen	Oihal busti bat pasatu nion bularrean eta sabelean
A box the size of a small house	Etxe txiki baten tamainako kutxa bat
I will send your belongings to your homes	Zure gauzak zure etxeetara bidaliko ditut
I believe in the infinite possibility that commitment does not exist	Konpromisoa existitzen ez den aukera infinituan sinesten dut
I was a danger to myself and others around me	Arrisku bat nintzen niretzat eta nire inguruko besteentzat
Many of us have gone into hiding	Gutako asko ezkutuan sartu gara
A good measure, trampled, shaken together and running,	Neurri on bat, zapalduta, elkarrekin astindu eta lasterka,
I can't remember them all	Ezin ditut denak gogoratzen
I told him to leave me alone	Bakarrik uzteko esan nion
They both end up traveling together	Biak elkarrekin bidaiatzen amaitzen dute
I decided to negotiate instead	Negoziatzea erabaki nuen, horren ordez
Sometimes I was such a girl	Batzuetan halako neska nintzen
I heard the council is thinking of selling them	Udala horiek saltzea pentsatzen ari dela entzun nuen
I write a lot of things	Gauza asko idazten ditut
That’s how I would have imagined myself in this pool	Horrela imajinatuko nituzke igerileku honetan
I knew why, but I couldn't say anything	Banekien zergatik, baina ezin nuen ezer esan
We are proud of our daughter	Harro gaude gure alabaz
I knew how those kids felt then	Banekien nola sentitzen ziren ume haiek orduan
He fell from his hand on the climb	Eskutik erori zitzaion igoeran
I'll show you a shortcut	Lasterbide bat erakutsiko dizut
If a cowardice was really true	Koldarkeria bat benetan egia izan balitz
I mean, they haven't even found it yet	Esan nahi dut oraindik ez dutela aurkitu ere egin
I was doomed from the start	Hasiera-hasieratik kondenatuta egon nintzen
The salmon established a state of emergency	Izokinak larrialdi egoera ezarri zuen
I was ready to attack if necessary	Beharrezkoa balitz erasotzeko prest egon nintzen
I should be correct and accurate	Zuzena eta zehatza izan beharko nuke
I welcome sleep to get away from this nightmare	Loari ongi etorria ematen diot amesgaizto honetatik urruntzeko
Bush declared it a national day of mourning	Bushek dolu egun nazionala izendatu zuen
I thought about my relationship with the king	Erregearekin nuen harremana pentsatu nuen
I looked the other way, just as you would have liked	Alderantziz begiratu nuen, zuk nahi zenukeen bezala
Sometimes I get lost in it too	Batzuetan bertan ere galdu egiten naiz
I really wanted to	Nahi nuen, egia esan
I think your parents are right	Zure gurasoek arrazoi dutela uste dut
I didn’t like myself	Nire burua ez nuen gustuko
It hurt so much that I wanted to	Hain nahi nuen min hartu zuen
I was still frozen, but aware	Oraindik izoztuta nengoen, baina jakitun
I would do more for you than he did	Berak egin duena baino gehiago egingo nizuke zuri
I will get to know myself better	Nire burua hobeto ezagutuko dut
I didn't know it was your gun	Ez nekien zure pistola zenik
I wanted to ask him to repeat it	Errepikatzeko eskatu nahi nion
I just couldn’t do it	Besterik gabe, ezin nuen egin
I believe that death is the greatest test of faith	Uste dut heriotza dela fedearen probarik handiena
I love my house here	Nire etxea maite dut hemen
I pay for his kindness on a reduced rent	Haren adeitasuna alokairu murriztuan ordaintzen dut
A wave of desire spread through me	Desio olatu bat zabaldu zitzaidan
I didn't know him well enough	Ez nuen aski ongi ezagutzen
I want to go back to my other life	Nire beste bizitza itzuli nahi dut
I only want what you ask of me	Zuk eskatzen dizuna bakarrik nahi dut
I like to carve wood	Egurra zizelkatzea gustatzen zait
I need to talk to his teacher	Bere irakaslearekin hitz egin behar dut
I looked around the meadow	Belardi ingurura begiratu nuen
I didn't think he wanted me	Ez nuen uste ni nahi zuenik
I couldn't believe how hot it was	Ezin nuen sinetsi zein bero egiten zion horrek
The general strike continued five days later	Greba orokorra jarraitu zen, bost egun geroago
I remember how it was for us in high school	Gogoan dut nola izan zen guretzat institutuan
I have never written another successful book	Ez nuen inoiz beste liburu arrakastatsurik idatzi
I couldn't help but smile	Irribarre egiteari ezin izan nion eutsi
I couldn’t let this get the better of me	Ezin nuen utzi honek gainditzen
Maybe I did him an injustice	Agian injustizia bat egin nion
I read that article years ago	Duela urte irakurri nuen artikulu hori
And sometimes that can be a problem	Eta batzuetan hori arazo bat izan daiteke
I have a lot to think about	Asko dut pentsatzeko
I said the necessary sentence	Beharrezko esaldia esan nuen
A drunk boy could wait that long	Mutil bat mozkor liteke horrenbeste itxaron
I was already excited when I was thinking about him	Jada hunkituta nengoen, beragan pentsatzen ari nintzenean
I was sure to go crazy	Seguru nengoen txorakeria egiteko
A shape was created from the ground	Lurretik forma bat sortu zen
I wanted to ask about the negotiations	Negoziazioei buruz galdetu nahi nuen
I have a feeling you won't regret it	Sentsazioa dut ez zarela damutuko
I told him, this can't last forever	Esan nion, honek ezin duela betiko iraun
I read the following information panel and frowned	Ondoko informazio panela irakurri eta kopeta zimurtu dut
I thought you were	Zinela uste nuen
I want to bring it out and another one	Kanpora eta beste bat ekartzea nahi dut
I didn’t know how to deal with it	Ez nuen nola aurre egin
I hope you had a good day	Egun ona izan zenuela espero dut
I killed someone who was defending his family	Bere familia defendatzen ari zen norbait hil nuen
I hear a girl screaming in pain	Neska bat oihuka entzuten dut minez
I remove my eyes and push them to my feet	Begiak kendu eta oinetara bultzatzen ditut
Regular exercise program	Ariketa programa erregularra
I want to get involved	Parte hartu nahi dut
I refuse to believe	Sinisteari uko egiten diot
I mainly focus on sharing the truth with others	Batez ere besteekin egia partekatzean zentratzen naiz
I found him already asleep	Dagoeneko lotan aurkitu nuen
I won't do anything else unless you want to	Ez dut ezer gehiago egingo zuk nahi ez baduzu behintzat
I found myself holding my breath	Arnasari eutsiz aurkitu nintzen
A tunnel connected both sides of the road	Tunel batek errepidearen bi aldeak lotzen zituen
I think it will be fine	Ondo egongo dela uste dut
A survey confirmed this	Inkesta batek baieztatu ditu hauek
I just want to know one thing	Gauza bat jakitea besterik ez dut nahi
I realize something else	beste zerbaitez konturatzen naiz
I still remember the pain and the blood	Oraindik gogoratzen ditut mina eta odola
I didn’t know why	Ez nekien zergatik
It borders six other regions	Beste sei eskualderekin egiten du muga
I hear we're leaving a science team	Entzun dut zientzia-talde bat uzten ari garela
I blushed, embarrassed for some reason	Gorritu egin nintzen, arrazoiren batengatik lotsatuta
I knew better than to try to sleep tonight	Gaur gauean lo egiten saiatzea baino hobeto banekien
I break the wall next to me	Nire ondoan dagoen horma hausten dut
I’m not one of those women	Ez naiz emakume horietako bat
I do this every day	Hau egiten dut, egunero
I will be the story you tell your children	Ni izango naiz zure seme-alabei kontatzen diezuen istorioa
I tried not to burst out laughing after that	Barrez ez lehertzen saiatu nintzen han eta gero
A real mix of people from all walks of life	Bizitzako esparru guztietako jendearen benetako nahasketa
I thought the pictures were fine	Irudiak ondo zeudela iruditu zitzaidan
I know a lot of gay men	Gizon gay asko ezagutzen ditut
I didn’t want him here tonight	Ez nuen bera hemen nahi gaur gauean
I remember my first time and I could barely walk	Gogoan dut nire lehen aldia eta ia ezin nuen ibili
However, I did receive some anonymous threatening letters	Hala ere, mehatxuzko gutun anonimo batzuk jaso nituen
I can leave my form completely	Nire forma guztiz utz dezaket
I still wouldn't have to do anything with you	Oraindik ez nuke ezer egin beharko zurekin
I can’t shake my past	Ezin dut nire iragana astindu
I think we are prisoners here	Uste dut hemen preso gaudela
A modern interpretation, that would be good	Interpretazio moderno bat, hori ona litzateke
I appreciate all the pictures and detailed instructions	Irudi guztiak eta argibide zehatzak eskertzen ditut
I turned around and started crying	Bueltatu eta negarrez hasi nintzen
I loved this lady and her whole spirit family	Maite nituen andre hau eta bere espiritu familia osoa
I begged him not to kill me	Ez hiltzeko erregutu nion
I can feel the headache starting to return	Buruko mina itzultzen hasten dela sumatzen dut
A moment later he was gesturing	Une bat geroago keinua egiten ari zen
I felt even more sorry for my mother	Are pena handiagoa sentitu nuen amarekin
I could describe the events as yesterday	Gertaerak atzokoak bezala deskriba nezake
I want a partner, someone who can match me	Bikotekide bat nahi dut, nirekin pareka naitekeen norbait
I need to clear my head	Burua garbitu behar dut
A little math and a touch of magic	Matematika pixka bat eta magia ukitu bat
I agree with your opinions on this	Honi buruz zure iritziekin ados nago
I approached him and punched him	Berarengana hurbildu eta ukabilkada bat eman nion
I was honest, but not born again	Zintzoa nintzen, baina ez berriro jaio
Not a single storage unit would hurt	Biltegiratze unitate batek ere ez luke minik egingo
I didn't feel any warmth around him	Ez nuen berorik sentitu bere inguruetan
I got the answer in the fourth ring	Laugarren eraztunean erantzutea lortu nuen
I stop because it is nowhere else	Gelditzen naiz beste inora ez dagoelako
I shouldn't have brought it here	Ez nituzke hona ekarri behar
I didn't find any problems	Ez nuen arazorik aurkitu
I've never experienced anything like this	Inoiz ez nuen halakorik bizi
I heard the sound of the guitar starting	Gitarra soinua hasten zen entzun nuen
All three rejoice in common	Hirurak pozten dira komunean
I love you, everyone	Maite zaitut, denok
What makes this so important is this test	Hau hain garrantzitsua egiten duena proba hau da
I don't want to feel hurt	Ez dut minik sentitu nahi
I want two drawings of each person	Pertsona bakoitzaren bi marrazki nahi ditut
I miss being able to feel it	Sentitzeko gai izatea faltan botatzen dut
I released mine to stop hers	Nirea askatu nuen berea gelditzeko
No university was built	Ez zen unibertsitaterik eraiki
I can't be like that	Ezin naiz horrela izan
I have taken the situations into account	Egoerak kontuan izan ditut
I went with him on the second visit	Bigarren bisitan berarekin joan nintzen
I got up and started hitting the wall again	Atzera altxatu eta berriro horma kolpatzen hasi nintzen
I couldn't understand it either	Nik ere ezin nituen ulertu
I'm worried about her health	Bere osasunaz kezkatzen nau
I liked it right away	Berehala gustatu zitzaidan
I admired that about my father	Hori miresten nuen nire aitari buruz
The next step was to do that	Hurrengo urratsa hori egitea izan zen
I see why he likes it	Ikusten dut zergatik gustatzen zaion
I felt tension around me	Tentsioa sentitu nuen inguruan
I could call and ask	Deitu eta galdetu nezake
A transactional business must be transferred and established	Transakzio-negozio bat transferitu eta ezarri behar da
I was ready to have her baby too	Bere haurra ere izateko prest nengoen
I wanted to make a good impression	Inpresio ona egin nahi nuen
The body was then buried in the palace grounds	Ondoren, gorpua jauregiko lurretan lurperatu zuten
I ran my finger over it and felt a crack	Hatza bertatik pasa eta pitzadura bat sentitu nuen
I thought about the house, the clothes, the food	Etxea, arropa, janaria pentsatu nuen
I didn’t do much	Ez nuen askorik egin
I didn't notice any problems	Ez dut arazorik nabaritu
I was more than surprised	Harrituta baino gehiago geratu nintzen
I mean look at this place	Leku honi begiratzea esan nahi dut
I couldn't do anything	Ezin izan nuen ezer egiteko
I don’t know what prudence means	Ez dakit zer esan nahi duen zuhurtziak
I look forward to walking by your side	Zure alboan ibiltzea espero dut
Luke takes a girl to the beach	Luke neska bat hondartzara eramaten du
I immediately knew what to do	Berehala jakin nuen zer egin
A white substance goes through the nose	Substantzia zuri bat doa sudurretik
I didn't want to ruin anything	Ez nuen ezer hondatu nahi
I appreciate your willingness to say how you feel	Eskertzen dut nola sentitzen zaren esateko zure borondatea
I was hoping not to be on a lunch date	Bazkaltzeko zita batean ez egotea espero nuen
I loved his character	Bere izaera maite nuen
I'm on fire again	Sutan nago beste behin
I almost cry in pain	Ia negar egiten dut minez
It became his natural way	Bere modu naturalean bihurtu zen
I knew you would find a way out of it	Banekien hortik ateratzeko moduren bat aurkituko zenuela
Some parts of the wall still exist	Harresiaren zati batzuk oraindik existitzen dira
I wouldn’t want to miss this	Ez nuke nahi hau galtzea
I can't fix things well	Ezin ditut gauzak ondo konpondu
I'd love to know what else you saw	Jakin nahiko nuke zer gehiago ikusi duzun
I just felt the air	Airea besterik ez nuen sentitzen
I can’t stand any kind of mess in a workshop	Ezin dut jasan tailer batean edozein motatako nahastea
I didn’t expect this poster to end up folded	Ez nuen espero kartel hau tolestuta iritsiko zenik
I have to be ready	Prest egon behar dut
I stopped trying to calm her down	Bera lasaitzen saiatzeari utzi nion
I couldn't stand it	Ezin izan nintzen horri eutsi
I rarely go to sleep	Gutxitan joaten naiz lotara
I went out and tried to open it	Atera joan eta irekitzen saiatu nintzen
I understood and yes	Ulertu nuen eta baietz
I always wondered about that	Beti galdetzen nion horri buruz
I hated the forest at night	Gauez basoa gorroto nuen
I've had his letter since he left	Beraren eskutitza dut joan zenetik
I wouldn't stay there again	Ez nintzateke bertan geratuko berriro
I am always waiting for the attack	Erasoaren zain nago beti
I haven't seen him in almost a year	Ia urtebete ez dut ikusi
I think it fits into the political spectrum	Uste dut espektro politikoan kokatzen dela
I mean, we were having a good time	Alegia, ondo pasatzen ari ginela
Bad day for all parties involved	Egun txarra inplikatutako alderdi guztientzat
I heard his voice again	Bere ahotsa entzun nuen berriro
They were the last novels published in his life	Bere bizitzan argitaratutako azken eleberriak izan ziren
I got to a number but it didn’t matter	Zenbaki batera iritsi nintzen baina ez zuen axola
A wave of sadness took hold of me	Tristura uhin batek hartu ninduen
Nice touch, he thought	Ukitu polita, pentsatu zuen
He was not expected to survive another day	Ez zen espero beste egun batean bizirik aterako zenik
I have had great experiences	Esperientzia handiak izan ditut
A starting point for negotiations	Negoziazioak hasteko puntu bat
I ask him to recommend something	Zerbait gomendatzeko eskatzen diot
I reviewed my work and took pictures	Nire lana errepasatu eta argazkiak atera nituen
I like people who can think that way	Gustatzen zait horrela pentsa dezakeen jendea
Power would be provided by overhead cables	Energia aireko kableekin emango zen
I wiped his face and hands	Aurpegia eta eskuak garbitu nizkion
I was doing the same thing	Gauza bera egiten ari nintzen
All meetings include a public questionnaire	Bilera guztiek galdetegi publikoa egiten dute
I wish I didn’t have to do that	Nahiago nuke hori egin behar ez izatea
I wouldn't wait any longer	Ez nuke gehiago itxarongo
The perfect mix for this hot summer	Nahasketa ezin hobea uda bero honetarako
I wonder if he has ever touched it there	Inoiz han ukitu ote duen galdetzen diot
I have a really strong foundation	Benetan oinarri sendoa dut
I didn’t want to know anything about magic happening	Ez nuen nahi magiarik gertatzen ari zen ezer jakitea
Very impressive hotel of great value	Oso hotel ikusgarria balio handikoa
I roll over to him and carry him to my chest	Berarengana jaurti eta bularrera eramaten dut
I wish I had seen him	Nahiago nuke hura ikusi izana
I got dressed and thanked him	Jantzi nintzen eta eskerrak eman nizkion
I looked at his back and he looked at mine	Bere bizkarra begiratu nuen eta berak nirea
I wasn't the one judging the fight	Ez nintzen ni izan borroka epaitzen duena
Great problem and great opportunity	Arazo handia eta aukera bikaina
I can't hear that right now	Oraintxe ezin dut hori entzun
I started to fear the end of football	Futbolaren amaierari beldurra ematen hasi nintzen
A larger room can be used when using natural light	Gela bat handiagoa izan daiteke argi naturala erabiltzen duzunean
I prefer the metaphor of style as texture	Nahiago dut estiloaren metafora ehundura gisa
I looked at my feet	Nire oinetara begiratu nuen
I’m looking forward to reading more about it	Aurrera begira nago horri buruz gehiago irakurtzeko
I have records of almost every major event that happened	Gertatutako ia gertakari nagusi guztien erregistroak ditut
I knew nothing bad would come of it	Banekien ezer txarrik ez zela aterako
I won't let you down	Ez dizut kalterik etortzen utziko
I have a speakerphone on my phone	Bozgorailu telefonoan daukat
I want to be honest with you	Zurekin zintzoa izan nahi dut
I briefly examined the other two men	Beste bi gizonak labur aztertu nituen
I’ve sold a few books, but marketing has made it difficult for me	Liburu batzuk saldu ditut, baina marketina zaila egin zait
I certainly wouldn’t leave it here	Zalantzarik gabe, ez nuen hemen utziko
I looked through the dark net and nothing	Sare ilunetik begiratu nuen eta ezer ez
I asked him about the task	Zereginari buruz galdetu nion
I love that man so much	Asko maite dut gizon hori
I should go back tonight	Gauean itzuli beharko nuke
A real nightmare will happen in two hours	Benetako amesgaizto bat gertatuko da bi ordu barru
I saw the look on all their faces	Begirada haien aurpegi guztietan ikusi nuen
I have no interest in conversation	Ez dut elkarrizketarako interesik
I really need help	Benetan laguntza behar dut
I have a beautiful wife	emazte ederra daukat
A voice spoke, low and sad	Ahots batek hitz egin zuen, baxu eta latz
I had to see and get these	Hauek ikusi eta lortu behar izan nuen
Holy day to these people	Egun santua pertsona hauentzat
I did the same thing and sat down next to him	Gauza bera egin nuen eta haren ondoan jarri nintzen
I think that’s a little weird	Hori pixka bat arraroa dela uste dut
I will print your recipe	Zure errezeta inprimatuko dut
I know a guy who uses wood	Ezagutzen dut egurra erabiltzen duen tipo bat
I have never had a balance in my life	Nire bizitzan ez dut inoiz orekarik izan
I brought my friends to the old house	Nire lagunak ekarri ditut zahar etxera
My husband and I absolutely loved it	Nik eta nire senarra guztiz maite genuen
I couldn't let him see me like that	Ezin nion utzi ni horrela ikusten
I definitely want to know!	Zalantzarik gabe, jakin nahi dut!
I want to graduate and get out of town	Lizentziatu eta herritik alde egin nahi dut
A more serious concern demanded his attention	Kezka larriago batek arreta eskatzen zion
I have better material to link them to	Material hobea dut horiek lotzeko
I jumped up and back on my back, landing behind him	Jauzi egin eta bizkarrean itzuli nintzen, bere atzean lurreratuz
A very long and arduous journey	Oso bidaia luzea eta neketsua
I have quite a few options	Aukera dezente ditut
Angry, I said I was depressed	Haserre, deprimituta zegoela esan nuen
Very good first shot, and first kill	Lehenengo jaurtiketa oso ona, eta lehen hilketa
I think you were right	Arrazoia zenuela uste dut
I was probably stronger than these sea creatures	Seguruenik, itsasoko izaki horiek zirenak baino indartsuagoa nintzen
I just picked up the phone with them	Telefonoa hartu berri dut haiekin
It was definitely his vision	Zalantzarik gabe, bere ikuspegia zen
I was conscious enough to remember the words he had said	Nahikoa kontziente nintzen berak esandako hitzak gogoratzeko
I was caught unawares and killed one immediately	Ezustean harrapatu nituen eta bat berehala hil nuen
I will close the doors and open the doors	Ateak itxi eta ateak irekiko ditut
I never specified where	Ez dut inoiz zehaztu non
I have tried honestly over and over again	Zintzoki eta behin eta berriz saiatu naiz
I’ve always said that we miss it	Beti esan dut faltan botatzen gaituela
I can’t go on long at this point	Ezin naiz luze luzatu puntu honetan
I heard a furious knock on my door	Nire atean kolpe amorratu bat entzun nuen
I see myself as sexy	Nire burua sexy ikusten dut
I threw it around at the top of the pit	Inguruan bota nion hobiaren goialdean
I ask him about his age	Bere adinari buruz galdetzen diot
I want to wake up with you	Zurekin esnatu nahi dut
I'm bad at throwing	Txarra naiz botatzen
I nodded at the buildings	Eraikinei keinua egin nien
I took a risk and looked around	Arriskatu eta ingurura begiratu nuen
I didn’t know if he was completely crazy	Ez nekien guztiz erotuta zegoen ala ez
I had to negotiate for his life	Bere bizitzaren alde negoziatu behar nuen
I stopped going on	Gertatzen jarraitzeari utzi diot
His first goal came against his team	Bere lehen gola bere taldearen aurka iritsi zen
I turned back down the hall	Korridoretik bueltatu nintzen
All this is just lost	Hori guztian galdu besterik ez da egin
I thought the dreams were gone	Ametsak desagertu zirela uste nuen
I decided to give up on myself	Nire buruari uztea erabaki nuen
I'm not going to work today either	Gaur ere ez naiz lanera joan
I am canceling my agreement with that spirit right now	Espiritu horrekin dudan akordioa bertan behera uzten dut oraintxe bertan
I try to do things with them	Haiekin gauzak egiten saiatzen naiz
I will not argue with these men	Ez dut gizon hauekin eztabaidatuko
I didn’t feel very well	Ez nintzen oso ondo sentitzen
I want him to go more than anyone else	Bera beste inork baino gehiago joan nahi dut
I didn’t have to go to the garden	Ez nintzen lorategian joan behar
A small wooden hut, quite close to the ghost of the train	Egurrezko txabola txiki bat, tren mamutik nahiko gertu
I didn’t grow up working	Ez nintzen hazi lanean
I can also write paper from beginning to end	Papera hasieratik amaierara ere idatzi dezaket
I'll have to look at them	Horiei begiratu beharko diet
I can make reports after the meeting tonight	Gaur gauean bileraren ostean txostenak egin ditzaket
I met him about an hour ago	Duela ordubete inguru ezagutu nuen
I was looking for a travel bag	Bidaia poltsa baten bila nenbilen
I drove that car hard	Gogor gidatu nuen auto hori
Actually, I was attached to him	Egia esan, berari lotu nintzen
I wanted to help both of them	Biei lagundu nahi nien
A new face with photography	Aurpegi berri bat argazkiarekin
It is not seen with the naked eye	Ez da begi hutsez ikusten
I guess you're still a clue	Asmatzen dut oraindik arrasto bat zarela
I see shadows under the trees	Itzalak ikusten ditut zuhaitzen azpian
I stared at my reflection	Nire islari begira geratu nintzen
I knocked softly, and it opened	Emeki jo nuen, eta ireki egin zen
I mean, later this morning	Esan nahi dut, gaur goizean beranduago
I could put in some money for once	Diru pixka bat jarri nezake behingoz
I couldn’t have convinced otherwise	Ezin nuen bestela konbentzitu
I really want to thank you all	Benetan eskerrak eman nahi dizkizuet guztioi
I see that the key is in the lock	Ikusten dut giltza sarrailan dagoela
Tell the truth and don't cheat	Esan egia eta ez egin tranparik
A story is like a shark	Istorio bat marrazo bat bezalakoa da
I didn't see him enter	Ez nuen sartzen ikusi
I wanted her to be the same	Bere berdina izan nahi nuen
Small, circular, white spot	Orban txiki, zirkularra, zuria
I would call and defend the angels	Aingeruak deitu eta defendatuko nituzke
I recommend spending the day reading the archives	Eguna artxiboak irakurtzen pasatzea gomendatzen dizut
I will turn everything bad into good	Gaizki dena on bihurtuko dut
I looked at him and he looked at me	Hari begiratu nion eta berak niri
I felt a great bond with him last night	Bart gauean lotura handia sentitu nuen berarekin
A couple of years later, the opportunity struck again	Pare bat urte geroago, aukera berriro jo zuen
I thought the detective was shocked	Detektibea harrituta zegoela iruditu zitzaidan
I pay little attention to it	Gutxi erreparatzen dut
I could see his strong, beautiful hands	Bere esku sendo eta ederrak ikusi nituen
I had no time or energy for a man	Ez nuen gizon batentzako astirik edo energiarik
Five centuries more than the end of the season	Denboraldia amaitu baino bost mende gehiago
I rolled my eyes	Begiak bota nituen
I wanted to know everything about him	Berari buruz dena jakin nahi nuen
I heard the door explode and close quickly	Atea lehertu eta azkar ixten entzun nuen
Strong wooden stone	Egurrezko harri sendoa
I couldn't even invite him home for dinner	Ezin izan nuen etxera afaltzera gonbidatu ere egin
I love you, you know	Maite dut, badakizu
I had to find my son	Nire semea aurkitu behar nuen
I treated it like dirt	Zikinkeria bezala tratatu nuen
I expected it anyway	Hala ere espero nuen
A pioneer of rock and roll	Rock and roll aitzindaria
I close my eyes and open them	Begiak itxi eta ireki egiten ditut
I bet he was scared too	Apustu dut bera ere beldurtuta zegoela
I have to fight and keep going	Borrokatu eta jarraitu behar dut
I have a lot of eyes and ears	Begi eta belarri asko ditut
I’m glad to hear that you’re getting some food	Pozten naiz elikadura pixka bat jasotzen duzula entzuteak
I was so scared you would never come	Hain beldur nintzen ez zinen inoiz etorriko
First I want to see what is there	Lehenik eta behin zer dagoen ikusi nahi dut
I want to help you with that	Horretan lagundu nahi dut
The storm did not cause any damage	Ekaitzak ez du kalterik eragin
He played football at a young age	Gaztetan futbolean jokatu zuen
The holy relationship is based on love, not excitement	Harreman santua maitasunean oinarritzen da eta ez ilusioan
I may never see it again	Agian ez dut inoiz ikusiko, berriro
I feel awesome about this	Ikaragarri sentitzen naiz honetaz
I need to cooperate and keep my distance	Kooperatu eta distantzia mantendu behar dut
I could barely do it	Ia ezin nuen egin
I almost started crying	Ia negarrez hasi nintzen
I wish you all the best tomorrow evening	Zure onenean nahi zaitut bihar arratsaldean
A well-known black dagger rested on one of the seats	Sastakaia beltz ezagun bat eserlekuetako batean pausatzen zen
You need to talk to his wolf	Bere otsoarekin hitz egin behar duzu
I lost it yesterday and haven’t seen my recording yet	Atzo galdu nuen eta oraindik ez dut nire grabazioa ikusi
I couldn't take it anymore	Ezin nuen gehiago jasan
I want to think carefully	Arretaz pentsatu nahi dut
I moved closer and closer to him	Gero eta hurbilago mugitzen nintzen harengana
I'm not answering anyone but you	Nik ez diot inori erantzuten zuri baizik
Otherwise, we know very little about his personal life	Bestela, oso gutxi dakigu bere bizitza pertsonalari buruz
I’m always looking for ways to feed my brain	Beti nabil nire garuna elikatzeko moduen bila
What happened next is uncertain	Gerora zer gertatu zen ez dago ziur
I thought we all passed the test	Pentsatu nuen denok gainditu genuela proba
I didn't think they knew it	Ez nuen uste horren berri zutenik
He has not lost a game in his career	Bere ibilbidean ez zuen partidarik galdu
It had no effect on the island	Ez zen eraginik izan uhartean
I wondered if he would be as busy as tomorrow	Bihar bezain lanpetuta egongo ote zen galdetzen nion
I must admit that this is not an easy task	Aitortu behar dut ez dela kontu erraza izan
A dead body was found on the outskirts of the village	Gorpu bat hilda aurkitu zuten herri bazterrean
I felt really strong now	Benetan indartsu sentitzen nintzen orain
I dealt with hundreds of test subjects	Testeko ehunka gai tratatu nituen
I closed my eyes again and rested against him	Begiak berriro itxi eta haren aurka atseden hartu nuen
I had no words for that	Ez nuen hitzik horretarako
I would rather end things differently	Nahiago nuke gauzak beste modu batean bukatzea
I did a lot of that in the military	Hori asko egin nuen armadan
I love these and would use them all	Hauek maite ditut eta denetan erabiliko nituzke
I want to introduce you to someone	Norbait aurkeztu nahi dizut
I stop trying to look and listen	Begiratu eta entzuten saiatzeari uzten diot
I can only keep it with you	Zurekin bakarrik gorde dezaket
We both have noble motives	Motibo nobleak ditugu biak
Yet I knew what we had to do	Hala ere banekien zer egin behar genuen
They taught me well	Ongi irakatsi didate
I don't know why this is happening	Ez dakit zergatik gertatzen den hau
I thought he was right	Zuzena zela uste nuen
I couldn’t keep up for long	Ezin nuen denbora luzez mantendu
I could already smell the pot	Dagoeneko lapiko usaina sumatzen nuen
I put my face against his shoulder	Aurpegia haren sorbaldaren kontra jarri nuen
I would tell the truth	Egia esango nien
I knew what he was doing	Banekien zer egiten ari zen
Other states soon came	Beste estatu batzuk laster etorri ziren
They didn’t tell me time	Ez zidaten denborarik esan
I had never seen that side of him	Ez nuen inoiz bere alde hori ikusi
A mineral processing project	Mineralak prozesatzeko proiektu bat
I want to save you now and not tomorrow	Orain salbatu nahi zaitut eta ez bihar
I grew up mine	Nireak hazi nintzen
I turn my eyes back to the living room	Begiak berriz ere egongelara bueltatzen ditut
I went through some personal things	Gauza pertsonal batzuk pasatu nituen
I have great references	Erreferentzia bikainak ditut
I know this will help me a lot	Badakit horrek asko lagunduko didala
I got that about him	Hori lortu nuen berari buruz
I always get up to investigate	Beti altxatzen naiz ikertzeko
I was bored and couldn't shake	Aspertuta nengoen eta ezin nuen astindu
A small crowd of people is approaching from the west	Jende korapilo txiki bat hurbiltzen ari da mendebaldetik
I desperately wanted to say no	Etsipenez ezetz esan nahi nuen
I didn’t want it in our town at all	Ez nituen batere nahi gure herrian
The mother and the child approached each other	Ama eta umea elkarrengana hurbildu ziren
Mary refused to let him go	Maryk uko egin zion joaten uzteari
I hoped you were	Zu zinela espero nuen
I was tired of being tired all the time	Nekatu egiten nintzen denbora guztian nekatuta egoteaz
A house and a car and a joint bank account	Etxe bat eta auto bat eta banku-kontu bateratua
I reinforce the point and encourage everyone here	Puntua indartzen dut eta hona guztiak animatzen ditut
I didn’t want to leave it out of my sight	Ez nuen nire bistatik kanpo utzi nahi
I didn’t get the biggest response	Ez nuen erantzunik jaso handiena
I closed my eyes longer, then opened them	Begiak luzeago itxi nituen, gero ireki
I am no longer alone	Jada ez nago bakarrik
I've never seen you do that to anyone	Ez zaitut sekula ikusi inorekin hori egiten
I was his favorite nephew	Bere iloba gogokoena nintzen
I finally managed to leave him alone	Azkenean bera uztea lortu nuen
I had complete peace of mind	Lasaitasun osoa nuen
I took a quick look at it	Begirada azkar bat kendu nion
I struggled to get an acceptable answer	Erantzun onargarriren bat lortzeko borrokatu nintzen
A prisoner knot followed	Preso korapilo bat jarraitu zitzaien
I could describe what they were wearing	Deskriba nezake zer zuten jantzita
I don't know where he is	Ez dakit non dagoen
I shouldn't have rescued myself	Ez nuke nire burua erreskatatu beharko
I’ll slide more to the edge of the bed	Gehiago irristatuko naiz ohearen ertzera
I’ve been here alone for years	Urteak daramatzat hemen, bakarrik
The match was well received	Partidak harrera positiboa izan zuen
I felt like something was catching me	Zerbaitek harrapatzen ninduela sentitu nuen
The offer was rejected	Eskaintza baztertu egin zen
I learned from him to do the same	Beragandik ikasi dut gauza bera egiten
Milan on the next lap	Milan hurrengo itzulian
I could market it to you	Zuretzat merkaturatu nezake
I didn’t tell him the whole story	Ez nion istorio osoa kontatzen
I can give people who will treat you	Zurekin tratatuko diren pertsonak eman ditzaket
I thought I was going to run out	Uste nuen agortuko zitzaidala
A comfort sample was made of physically active people	Pertsona fisikoki aktiboen erosotasun lagin bat egin zen
Larger females produce slightly larger egg cases	Eme handiagoek arrautza kasu apur bat handiagoak sortzen dituzte
I was already in love	Jada maiteminduta nengoen
I think that's what the boys will do	Uste dut horrek egingo duela mutilak
I had a vague impression that things were moving around me	Gauzak nire inguruan mugitzen zirenaren inpresio lausoa izan nuen
I hear every word you say	Zuk esaten duzun hitz guztietan entzuten dut
I did a quick calculation	Kalkulu azkarra egin nuen
I grew up loving you	Zu maitatzen hazi naiz
I would call you my wife	Nire emaztea deituko nizuke
I convinced myself of that	Nire buruari hori sinetsarazi nion
I pray that he will return to me	Otoitz egiten dut niregana itzultzeko
I caught my eye on the music player	Musika erreproduzitzaileari begia eman nion
I should know what his reaction would be	Jakin beharko nuke zein izango zen bere erreakzioa
I wasn't tired either	Ni ere ez nengoen nekatuta
I see life differently	Bizitza ezberdin ikusten dut
I thought they would catch us with you	Zurekin harrapatuko gintuztela uste nuen
Gilbert was a logical choice for the task	Gilbert aukera logikoa izan zen zereginerako
I can't recommend this company enough	Ezin dut enpresa hau nahikoa gomendatzen
I couldn't do that to you, darling	Ezin nizuke hori egin, maitea
I can't stop thinking about work	Ezin diot lanean pentsatzeari utzi
I refer to private parts as areas or breasts	Zati pribatuak eremu edo bular gisa aipatzen ditut
I will not compromise on this	Ez dut honetan konpromisorik hartuko
A designer sketches a dress	Diseinatzaile batek soineko bat zirriborratzen du
I completed a running challenge	Korrika erronka bat osatu nuen
The critical and commercial response to the film was negative	Filmaren erantzun kritiko eta komertziala negatiboa izan zen
I spent the whole night not feeling well	Gau osoa egon nintzen ondo ez sentitzen
I'm not as busy as any of you	Ez nago zuetako inor bezain lanpetuta
I loved it and hated it	Maite nuen eta gorrotatu nuen
I am challenged to read it again	Berriro irakurtzeko erronka dut
I didn’t become that girl	Ez nintzen neska hori bihurtzen
Mining is an important source of income	Meatzaritza diru-iturri garrantzitsua da
I was a little early	Pixka bat goiz nintzen
I am ready to open up to life	Prest nago bizitzara irekitzeko
I wonder what they planned	Zer planifikatu duten galdetzen diot
I'm very tired of doing that	Oso nekatu egiten naiz hori egiten
I wanted to be a football player	Futbol jokalaria izan nahi nuen
I would throw it away	bota egingo nuke
A few minutes later, he was finally ready	Minutu batzuk geroago, azkenean prest zegoen
I would build a new home for this family	Familia hau etxebizitza berri bat eraikiko nuke
Taylor was named his first dean	Taylor bere lehen dekano izendatu zuten
I couldn't waste any more time	Ezin nuen denbora gehiago galdu
I know what you did to me	Badakit zer egin didazun
I didn't sleep very well that night	Gau hartan ez nuen oso ondo lo egin
I was happy about that	Pozik nengoen horregatik
I know the lab is doing what they can	Badakit laborategia ahal dutena egiten ari dela
I will definitely be back	Zalantzarik gabe itzuliko naiz
I keep coming here because of research	Hona etortzen jarraitzen dut ikerketa dela eta
I was basically showing it	Funtsean erakusten ari nintzen
I tried to call the board	Taula deitzen saiatu nintzen
I was starting to crash out of magic use	Erabilera magikotik kraskatzen hasia nintzen
I poured too much milk	Esne gehiegi bota nuen
I want this knowledge	Ezagutza hau nahi dut
I'll go and get a friend	Joango naiz eta lagun bat hartuko dut
Many became secular priests	Asko apaiz sekular bihurtu ziren
I thought it would be too chicken	Oiloegia izango zela pentsatu nuen
I’m not weird or weird at all	Ez naiz arraroa edo arraroa inola ere
I leaned against the truck, my lungs on fire	Kamioiaren kontra makurtu nintzen, birikak sutan
I couldn't tell for him	Ezin nuen beragatik esan
I hadn't heard anything in a long time	Aspaldi ez nuen ezer entzuten
I never said anything to anyone about this	Inoiz ez nion ezer esan honi buruz inori
I thought about joining him in death	Heriotzan harekin bat egitea pentsatu nuen
I was going to the liquor store	Likore dendara nindoan
I would worry about him	Berarekin kezkatuko nintzateke
I fell asleep and woke up in his arms	Lo hartu eta bere besoetan esnatu nintzen
I had a terrible sore throat and a fever	Eztarriko min izugarria eta sukarra nituen
I will teach you as much as I can	Ahal den neurrian irakatsiko dizut
I shook a little	Pixka bat astindu nintzen
I left school, never to return	Ikastolatik irten nintzen, sekula ez itzultzeko
I mean they are much more than they seem	Badirudi baino askoz gehiago direla esan nahi dut
And that was my first goal	Eta hori izan zen nire lehenengo helburua sartzea
First I need to build a solid foundation for you	Lehenik eta behin oinarri sendo bat eraiki behar dizut
I didn’t think it was worth it	Ez nuen uste merezi zuenik
I wanted to go to sleep now	Lotara joan nahi nuen orain
He has just been granted a presidential pardon	Presidentetzarako indultua lortu berri du
I wanted to survive	Bizirik irautea nahi nuen
I saw it many times myself	Askotan ikusi nuen nik neuk
I had to obey his orders	Haren aginduak bete behar izan nituen
I think pork is the meat you celebrate	Uste dut txerria dela ospatzen duzun haragia
I wasn’t sure who would speak first	Ez nengoen ziur nork hitz egingo zuen lehenik
I didn't even have a suit	Ez nuen trajerik ere
He continues to walk the next morning	Hurrengo goizean oinez jarraitzen du
I hope to rest a lot more	Askoz gehiago atseden hartzea espero dut
I wrote letters, made phone calls	Gutunak idatzi, telefono deiak egin nituen
I wish normal life was like that	Bizitza normala horrela izatea nahiko nuke
I didn’t want to be around anyone all day	Ez nuen egun osoan inoren inguruan egon nahi
I disappeared there for hours at a time	Han desagertzen nintzen orduak aldi berean
I sighed in relief and fell on the couch	Erliebe hasperen egin nuen eta sofan erori nintzen
I hope otherwise	Bestela espero dut
I think it’s part of the pregnancy	Haurdunaldiaren parte dela uste dut
I quickly reached out and pulled back	Azkar heldu eta atzera bota nuen
I also thought about leaving sperm in my mouth	Nire ahoan esperma uztea ere pentsatu nuen
I don't tell anyone what to believe	Ez diot inori esaten zer sinetsi
I have my own wealth	Nik badut aberastasun propioa
I don't know when it will show up	Ez dakit noiz agertuko den
I found myself in a land of fear now	Beldurraren lurraldean aurkitu nintzen orain
I didn't even look at it	Ez dut begiratu ere egin
I smiled at him, taking my hands	Irribarre egin nion, eskuak hartuz
I locked the key and went home	Giltza itxi eta etxera joan nintzen
I could tell he needed to	Behar zuela esan nezake
I saw his shadow	Haren itzala ikusi nuen
I was completely out of my mind	Guztiz burutik ateratzen ari nintzen
I did it last year	Iaz egin nuen
I suspect the news will spread quickly throughout the town	Susmoa dut albistea azkar zabalduko dela herrian zehar
He also bought works by other artists	Beste artista batzuen lanak ere erosi zituen
I need to show you how to do it	Nola egin erakutsi behar dizut
I was angry, hurt, and looking for an answer	Haserre, minduta eta erantzun baten bila nengoen
I stepped back, undressed	Atzera egin dut, bata erantzi
I'll give it to the man, though	Gizonari emango diot, ordea
A wide corridor of black stone stretched out in front of us	Harri beltzez betetako korridore zabal bat luzatzen zen gure aurrean
I know this is not easy for you either	Badakit hau ez dela erraza zuretzat ere
I had to go home earlier, that's all	Lehenago etxeratu behar nuen, hori da dena
I have a new list for you	Zerrenda berri bat daukat zuentzat
I wanted to kiss him too	Nik ere musu eman nahi nion
I sit on the polished bench	Leundutako bankuan esertzen naiz
I had no doubt that he was using his phone again	Ez nuen zalantzarik berriro telefonoa erabiltzen ari zela
I had to do something big, something huge	Zerbait handia egin behar nuen, zerbait erraldoia
I didn't know anything about this	Ez nekien honetaz ezer
I'm slowly getting tired	Poliki-poliki nekatzen ari naiz
I played the video twice	Bideoa bi aldiz erreproduzitu dut
A wooden path led me to a small house	Egurrezko bide batek etxe txiki batera eraman ninduen
I couldn't tell if she was shy or nervous	Ezin nuen esan lotsatia ala urduri zegoen
I didn't think he would remember	Ez nuen uste gogoratuko zenik
I try not to let anyone find it	Saiatzen naiz inork aurkitu ez dezan
The road to the north	Iparralderako bidean ibilitako errepidea
I checked before entering	Sartu aurretik egiaztatu nuen
I shrugged and waited	Sorbaldak altxatu eta itxaron nuen
I didn’t think so much later	Ez nuen hainbeste aurrerago uste
I really want to see a play	Benetan nahi dut antzezlan bat ikusi
I really wanted to win that first race	Benetan nahi nuen lehen lasterketa hura irabazteko
I've never been to the bathroom	Ez naiz inoiz komunera joan
I would never have an affair	Inoiz ez nuen aferarik izango
I get up and go to the bathroom	Jaiki eta komunera noa
I couldn’t feel my hands or legs	Ezin nituen eskuak edo hankak sentitu
I really want to talk to you	Benetan nahi dut zurekin hitz egin
I want to see for myself whether it makes sense or not	Neure kabuz ikusi nahi dut zentzua duen ala ez
I looked at myself in the hallway mirror	Pasilloko ispiluan neure buruari begiratu nion
I agree that they are right	Ados nago arrazoi dutela
I will laugh and make fun of you	Barre egingo dut eta iseka egingo dut
I already called him	Dagoeneko deitu nion
I went to a discussion a few days ago	Duela egun batzuk eztabaida batera joan nintzen
Who should I tell?	Nori esan behar diot
I visit you when you are a baby, just on foot	Haurra zarenean bisitatzen zaitut, oinez bakarrik
I looked into his eyes	Haren begietara begiratu nuen
I felt left out	Baztertua sentitu nintzen
I can smell him	Haren arnasean usaintzen dut
This removed all my doubts	Horrek zalantza guztiak kendu zizkidan
I have a blanket in the truck	Manta bat daukat kamioian
I think it will fit very well	Oso ondo moldatuko dela uste dut
I want to die right now	Oraintxe hil nahi dut
Suddenly I started sweating	Bat-batean izerditan hasi nintzen
He saw himself as a universal empire	Bere burua inperio unibertsal gisa ikusten zuen
I was awake now	Esna nengoen orain
I felt so much more about eating now	Askoz gehiago sentitzen nuen orain jateko
I also feel a moment's hesitation	Zalantza momentu bat ere sentitzen dut
Jersey and silk were also sometimes used	Jersey eta zeta ere erabiltzen ziren batzuetan
I think it wasn’t that bad	Uste dut ez zela hain txarra izan
I tried to give them their full strength	Beren indar osoa ematen ahalegindu naiz
I lead an active healthy lifestyle	Bizimodu osasuntsu aktiboa daramat
It is very rare today	Gaur egun oso arraroa da
I couldn't even imagine making money like that	Ezin nuen imajinatu ere egin horrelako dirurik
I started eating hate alive	Gorrotoak bizirik jaten hasi nintzen
I assure you that this information is correct	Informazio hau zuzena dela ziurtatzen dizut
I had to do it yesterday	Atzo egin behar izan nuen
I'm afraid to move on	Beldur naiz aurrera jarraitzeko
Eventually I did everything and went inside	Azkenean dena egin nuen eta sartu nintzen
I was an unusual child	Ezohiko umea nintzen
I also had problems with this puzzle	Puzzle honekin ere arazoak izan nituen
I have to go to work	Lanera joan behar dut
I am now a relieved soul, drenched in sweat	Ni orain arima arindua naiz, izerdiz bustita
I deserve everything he will give	Merezi dut emango duen guztia
I know something he doesn't know	Badakit berak ez dakien zerbait
I was about to call the police	Poliziari deitzekotan nengoen
I sing a vow that is stronger than blood	Odola baino indartsuagoa den zin bat abesten dut
I didn't mean anything to that	Ez nuen horrekin ezer esan nahi
It felt like it was in the air	Airean zegoela sentitzen zen
I became aware of the silence in the room	Gelan zegoen isiltasunaz jabetu nintzen
I hear this in my sleep	Hau entzuten dut lotan
A flashlight and blankets would be essential	Linterna eta mantak ezinbestekoak izango lirateke
I was no longer able to	Jada ez nintzen gai
Other elements of the circus were also historically accurate	Zirkoko beste elementu batzuk ere historikoki zehatzak ziren
They often hindered me	Askotan eragozten zidaten
A good environment is ideal, but not essential	Ingurune on bat aproposa da, baina ez ezinbestekoa
I’ve been crying too much lately	Azkenaldian gehiegi negar egiten nuen
I equalize in his heart	Bere bihotzean berdintzen dut
I saw him inside and he was going to bed	Barruan ikusi nuen eta ohera zihoan
That was my worst	Hori izan nintzen nire okerrenean
I really need to get away with it	Benetan ihes egin behar dut
I started down the grass field to the house	Belar eremutik behera hasi nintzen etxeraino
I like to travel and work	Bidaiatzea eta lan egitea gustatzen zait
I think that’s the word they use	Uste dut hori dela erabiltzen duten hitza
I didn’t feel like doing one of his talks	Ez nengoen bere hitzaldietako bat egiteko gogorik
I can barely remember	Ozta-ozta gogoratzen naiz
I paid special attention to you, really	Arreta berezia jarri nion zureari, egia esan
I was not insulted though	Ez nintzen iraindu ordea
I hope so, for my own benefit	Hala espero dut, neure mesedetan
I was his only rich and famous client	Bere bezero aberats eta ospetsu bakarra izan nintzen
This was the beginning of the revolution	Hau izan zen iraultzaren hasiera
I stayed in the compound	Konposatuan geratu nintzen
I have revealed your hidden side	Zure alde ezkutua naiz agerian
I feel young, though	Gazte sentitzen naiz, ordea
A look here or there	Begirada bat han edo hemen
I have no desire for confrontation	Ez dut konfrontaziorako gogorik
I doubted he was that kind of person	Zalantza nuen pertsona mota hori zela
I don’t know what they want with my dad	Ez dakit zer nahi duten nire aitarekin
I had seen it all before	Hori guztia aurretik ikusia nuen
I question my ability to write	Nire idazteko gaitasuna zalantzan jartzen dut
I was amazed at the result	Harrituta geratu nintzen emaitzarekin
I want to see that car	Nik auto hori ikusi nahi dut
I bet we'll be there in a few hours	Apustu dut ordu gutxiren buruan iritsiko ginela
A little high, maybe, but still sweet	Pixka bat altua, agian, baina oraindik gozoa
I was still uncomfortable with the shirt	Oraindik deseroso nengoen kamisetarekin
I walked near the plain	Lautada ondoan ibili nintzen
I’m halfway between Cambridge and London	Cambridge eta Londresen erdibidean nago
A kind of charm of good luck	Zorte onaren xarma moduko bat
I also knew enough to not ask	Nik ere nahikoa banekien ez galdetzeko
I put in over a million	Milioi bat baino gehiago jartzen dut
Poor collective editing	Edizio kolektibo eskasa
I was sick all the time in my stomach	Denbora guztian gaixorik nengoen sabelean
I want to share it with you in a secret place	Leku sekretuan zurekin partekatu nahi dut
I had to save myself	Nire burua salbatu behar izan nuen
I think it can still be improved	Oraindik hobetu daitekeela uste dut
I didn't talk to anyone	Ez nuen inorekin hitz egin
I wasn't ready to let him go	Ez nengoen prest berari joaten uzteko
I was building this little advertising agency	Publizitate agentzia txiki hau eraikitzen ari nintzen
I didn’t know what was before	Ez nekien zer zegoen aurretik
I had never seen him so angry	Ez nuen inoiz hain haserre ikusi
A gift from his parents	Bere gurasoen oparia
Time goes in a vertical direction in this picture	Denbora norabide bertikalean zehar doa irudi honetan
I personally don't find that appealing	Nik, pertsonalki, ez diot horri erakargarritasuna ikusten
I was teaching and I didn’t have a regular outing	Irakasten ari nintzen eta ez nuen ohiko irteerarik
I suggest you eat before the crossing	Zeharkaldia egin aurretik jatea proposatzen dizuet
A quiet knock came on the door	Kolpe lasai bat etorri zen atean
I will win again tonight	Gaur gauean berriz irabaziko dut
I think the creatures helped others find their rooms	Uste dut izakiak besteei beren gelak aurkitzen lagundu ziela
I wonder if anyone would say that now	Zalantza dut inork hori esango ote zuen orain
A subtle smile spread across his face	Irribarre sotil bat zabaldu zitzaion aurpegian
I was twelve years old	Hamabi urte nituen
I suffered a lot from hunger, but much more from the cold	Asko sufritu nuen goseak, baina askoz gehiago hotzak
I walked into a conference room near the guidance office	Orientazio bulegotik gertu dagoen hitzaldi areto batera sartu nintzen
General theory of observation and control	Behaketaren eta kontrolaren teoria orokorra
I didn’t even hear it, though	Ez nuen entzun ere egin, ordea
It was immediately strengthened in a tropical storm	Ekaitz tropikal batean indartu zen berehala
I was constantly rubbing the sand with my eyes	Begietatik harea igurzten nuen etengabe
a small wrinkle crossed his face	zimur txiki batek aurpegia zeharkatu zion
I wanted to do more than that with him tonight	Gaur gauean berarekin hori baino gehiago egin nahi nuen
I only had clothes on my back	Arropa besterik ez nuen bizkarrean
I recommend eating a few eggs and maybe some toast	Hainbat arrautza eta agian tostada batzuk jatea gomendatzen dut
A weaker person would do that	Pertsona ahulago batek hala egingo luke
I could go on like a queen	Erabat erregina bezala pasa nezake
I didn't care what was going on	Ez zitzaidan zertan axola zertan gertatzen ari zenaz
I thought about spending weeks together	Saiorako asteak elkarrekin pasatzea pentsatu nuen
I was shocked to find his body next to me	Harrituta geratu nintzen haren gorpua nire ondoan aurkitzean
A large part of the time was gone	Denbora zati handi bat desagertu zen
It also shows a summer scene	Udako eszena bat ere erakusten du
I’m sure you can ask about his plan then	Ziur nago orduan bere planari buruz galdetu dezakezula
I can't sleep	Ezin izango dut lo egin
I will never understand this	Ez dut inoiz hau ulertuko
I think he retired about twenty years ago	Duela hogei bat urte erretiratu zela uste dut
It means so much	Hainbeste esan nahi du
I removed it and compared the two	Kendu eta biak alderatu nituen
I pulled it out and gave it a look	Atera nuen, eta begiratu bat eman nuen
I got out of the chair and went downstairs	Jarlekutik jaitsi eta behera egin nuen
I look the other way when they draw blood	Alderantziz begiratzen dut odola ateratzen dutenean
I said they weren’t trying hard enough	Esan nuen ez zirela nahikoa ahalegintzen
I asked, but he didn't answer	galdetu nion, baina ez zuen erantzun
I put a hand on my hip	Esku bat aldakan eraman nuen
A set of cases takes one row for each instance or event	Kasu multzo batek errenkada bat hartzen du instantzia edo gertaera bakoitzeko
I didn’t have to claim anyone	Ez nuen inork erreklamatu beharrik
I asked you to keep quiet	Isiltasuna gordetzeko eskatu dizut
He had no protection	Ez zuen inolako babesik
I think you were too hard	Gogorregia zinela uste dut
I started to move forward slowly, but I couldn't do it	Aurrera pixkanaka hasi nintzen, baina ezin izan nuen egin
I learned a lot about the navy	Asko ikasi nuen itsas armadari buruz
I notice that others look at me angrily	Beste batzuk haserre begiratzen nautela nabaritzen dut
He said we should be worse off	Gaiztoagoak izan behar genuela esan zuen
I wanted to be happy	Zoriontsu izatea nahi nuen
I want you out	Zu atera nahi zaitut
I never finished college	Ez nuen inoiz unibertsitatea amaitu
I absolutely love these	Guztiz maite ditut hauek
I think he had poor advice	Aholku eskasa izan zuela uste dut
B was going outside, but he paused again	B kanpora zihoan, baina berriro pausatu egin zen
I totally relate to that	Horrekin guztiz erlazionatzen naiz
I feel bad now	Gaizki sentitzen naiz orain
I wanted confidence like that	Horrelako konfiantza nahi nuen
I missed drinking wine and painting	Ardoa edatea eta margotzea faltan botatzen nuen
I couldn't really understand	Ezin nuen benetan ulertu
I knew he could see the questions in my eyes	Banekien nire begietan galderak ikusten zituela
I believe in excellent, innovative and creative writing	Idazkera bikainean, berritzaile eta sortzailean sinesten dut
I’m always curious about things like that	Horrelako gauzei buruzko jakin-mina izaten dut beti
I was his and he was mine	Ni berea nintzen eta bera nirea
I went back to the cabin, lying on the bed	Kabinara itzuli nintzen, ohean etzanda
I will check my email after cleaning	Garbitu eta gero nire posta elektronikoa egiaztatuko dut
He was only there for a few months	Hilabete gutxi batzuk baino ez zituen han egon
I was the youngest of four sisters and two brothers	Lau ahizpetatik eta bi anaietatik gazteena nintzen
They can finish the process in a day	Egun batean amaitu dezakete prozesua
I had so little to give already	Hain gutxi neukan jada emateko
Sometimes you get together in practice that way	Batzuetan praktikan elkartzen zara horrela
I could still see that he wanted me	Ikusten nuen oraindik nahi ninduela
I have no place to judge	Ez daukat epaitzeko lekurik
I got your mercy	Zure errukia lortu dut
One appeared quickly	Bat azkar agertu nintzen
I was frozen staring at them	Izoztuta nengoen haiei begira
I wasn’t what you would call a familiar child	Ez nintzen ume ezagun bat deituko zenukeena
Many men had these dreams then	Gizon askok amets horiek zituzten orduan
I stayed for a while and burned it	Pixka bat egon nintzen eta erre nuen
He smiled down to his lips	Irribarre bat egin zitzaion ezpainetaraino
A picture that leans towards reality	Errealitatera makurtzen den argazkia
I wondered what it would be like	Nolakoa izango zen galdetzen nion
I'll show you the room in a minute	Minutu batean gela erakutsiko dizut
I didn’t want them to show up	Ez nuen nahi haiek agertzea
I always receive my email	Nire posta elektronikoa beti jasotzen dut
I looked into his eyes for a while	Bere begietara begiratu nuen pixka bat
I think it was his middle finger	Bere erdiko hatza zela uste dut
I should be able to treat myself from time to time	Neure burua tratatzeko gai izan beharko nuke noizean behin
I think he should talk about it	Horretaz hitz egin beharko lukeela uste dut
I don't know which day	Ez dakit zein egun
I want to know more than that	Hori baino gehiago jakin nahi dut
At this level is a small brick fireplace	Kota honetan adreiluzko tximinia txiki bat dago
I wanted to be there when he opened his eyes	Han egon nahi nuen begiak ireki zituenean
I really liked your sermon	Asko gustatu zait zure sermoia
I had no idea how to pick a lock	Ez nuen ideiarik nola sarraila bat hautatzeko
I was engaged	Konprometituta nengoen
The pistol has a hidden hammer	Pistolak mailu bat du ezkutuan
I really couldn’t figure out what happened	Benetan ezin nuen asmatu zer gertatu zen
I think that talk has been done once	Uste dut hitzaldi hori behin egin dela
Many of those years were painful	Urte haietako asko mingarriak izan ziren
I rarely wear a coat	Gutxitan eramaten dut berokia
I went to the hospital	Ospitalera joan nintzen
That would be a great story	Istorio oso ona izango litzateke
I tried to resist, but I couldn't	Erresistentzia egiten saiatu nintzen, baina ezin izan nuen
He has won me over in fifty ways	Berrogeita hamar modutan irabazi nau
I think we should skip the opera tonight	Uste dut gauean opera saltatu beharko genukeela
I resisted the urge to meet him	Berarekin elkartzeko gogoari aurre egin nion
I brought them inside the house	Etxe barrura ekarri ditut
I would avoid it	Saihestuko nuke
Good luck next year	Zorte hobea datorren urtean
I want your children	Zure seme-alabak nahi ditut
I didn't want him to see or hear anything	Ez nuen nahi hark ezer ikusi eta entzun zezan
The stormy sea can rise to an extraordinary height	Ekaitz-itsasoa aparteko altuerara igo daiteke
I shouldn’t break up with him	Ez nuke berarekin hautsi behar
I could barely enter a word	Ia ezin nuen hitzik sartu
I was so excited	Oso hunkituta nengoen
They held me for a while, because	Denbora batez eutsi ninduten, zeren
I want to spread peace and understanding	Bakea eta ulermena zabaldu nahi dut
I think we should take a look	Begirada bat bota beharko genukeela uste dut
I haven’t been polite this time	Ez naiz adeitsua izan oraingoan
I shuddered at the memory, then turned off the water	Oroitzapenean dardar egin nuen, gero ura itzali nuen
The street of the same name remains	Izen bereko kalea geratzen da
I promise nothing happened	Ez dela ezer gertatu agintzen dut
I pretended to have an interview	Elkarrizketa bat egiteko itxurak egin nituen
I explained everything to him again	Berriro ere dena azaldu nion
Then I will come and kill you	Orduan etorriko naiz eta hilko dut
I made a fist and squeezed it to the side	Ukabil bat egin eta alboan estutu nuen
I was getting tired	Nekatzen ari nintzen
I know you've had your problems	Badakit zure arazoak izan dituzula
I wouldn’t let myself stop for longer than I should	Ez nuke nire buruari behar baino denbora gehiago gelditzen utziko
I took the sweetest holiday sandwich	Oporretako ogitarteko goxoena hartu nuen
I did that yesterday and today	Hori atzo eta gaur egin nuen
I had never seen it	Inoiz ez nuen ikusi
I knew he could find it again, in the end	Banekien berriro aurki zezakeela, azkenean
I was to blame for the replacement	Ordezkatzeko errua nuen
I hear them talking	Hitz egiten entzuten ditut
I just wanted one last kiss	Azken muxu bat besterik ez nuen nahi
He looked at his legs and was fine too	Hankari begiratu eta ondo zegoen ere
I was after her a minute ago	Bere atzetik nengoen duela minutu bat
I lived among you for many years before I came	Zure artean bizi izan nintzen urte asko etorri baino lehen
A green one with boots for the gardener, he supposed	Berde bat lorezainarentzat botak dituena, suposatu zuen
I need an appointment for a ball tomorrow night	Bihar gauean pilota batetarako zita behar dut
They did not move forward from their region	Ez zuten beren eskualdetik aurrera egin
I lean back and close my eyes	Atzera makurtu eta begiak ixten ditut
I wanted an office and a spare room for guests	Bulego bat eta gonbidatuentzako ordezko gela bat nahi nuen
An angry look crossed the woman's face	Haserre itxura batek zeharkatu zuen emakumearen aurpegia
I've already said that	Dagoeneko esan dut hori
I didn’t know that walking could be so hard	Ez nekien ibiltzea hain gogorra izan zitekeenik
I have a nice view	Ikuspegi polita daukat
I had never seen him in his factory	Ez nuen inoiz ikusi bere fabrikan
That was the explanation	Hau izan zen azalpena
I work all day, he thought	Egun osoan egiten dut lan, pentsatu zuen
I asked him if there were any bullet holes	Bala-zulorik ba ote zegoen galdetu nion
I mean, you know that	Esan nahi dut, ezagutu duzula
I didn't want to keep waiting for you	Ez nuen nahi zu itxaroten jarraitzea
I've been a jerk	Bat-bategia izan naiz
A tear slid down her right cheek	Malko bat irristatu zitzaion eskuineko masailean
I feel like a rat in a cage	Kaiola batean arratoi bat bezala sentitzen naiz
The nose is unusually long and boldly curved	Sudurra ezohiko luzea eta ausart kurbatua da
I prefer honesty, that’s all	Nik zintzotasuna nahiago dut, hori da dena
I hope you find it useful!	Espero dut erabilgarria izatea!
Unfortunately I have a videotape of everything	Zoritxarrez badut guztiaren bideo-zinta bat
I almost laughed through the pain	Ia barre egin nuen minaren bidez
I have to make a significant contribution	Ekarpen nabarmena egin behar dut
A huge new tunnel	Tunel berri erraldoi bat
I saw the contract	Kontratua ikusi nuen
A second edition was published that year	Urte horretan bigarren edizio bat argitaratu zen
The identity of female images is uncertain	Emakumezkoen irudien identitatea ez da ziurra
He finally decided to take the spiritual path	Azkenean bide espirituala egitea erabaki zuen
I closed my ears and didn't want to hear it	Belarriak itxi eta ez nituen entzun nahi
I lack the experience to make these calls	Esperientzia falta zait dei hauek egiteko
I could use the rest	Gainerakoa erabil nezake
I smiled at the memory	Irribarre egin nuen oroitzapenarekin
I looked at his face again	Bere aurpegira begiratu nuen berriro
I like photos and stuff of chickens	Oiloen argazkiak eta gauzak gustatzen zaizkit
I didn't even know what day it was	Ez nekien zein egun zen ere
I finally gave up my effort	Azkenean utzi nuen nire ahalegina
I literally have his spirit in my hands	Literalki bere izpiritua eskuetan daukat
I didn't think much of it	Ez nion asko pentsatu
I remember that day as if it were yesterday	Atzo balitz bezala gogoratzen dut egun hura
A small amount remains	Kopuru txiki bat geratzen da
I could see a little clearer from the sun	Eguzkitik apur bat argiago ikusten nuen
A hard medicine check is required to restore normal breathing	Medikuntza gogorren egiaztapena behar da ohiko arnasketa berrezartzeko
A beast with glowing red eyes	Begi gorriak dirdiratsu dituen piztia
I wanted everything with my partner	Nire bikotearekin dena nahi nuen
I see why you like it so much	Ikusten dut zergatik gustatzen zaizun hainbeste
I couldn't think of a way out	Ezin nuen hortik aterabiderik bururatu
I heard survival	Biziraupena entzun nuen
I know you made that decision	Badakit erabakia hartu duzula
A couple of police cars	Ertzaintzaren kotxe pare bat
I had to help him	Lagundu behar nion
I will not make any promises	Ez dut promesik egingo
I think that’s why we get along so well	Uste dut horregatik konpontzen garela hain ondo
I can't be angry with him for long	Ezin naiz luzaroan egon harekin haserre
I didn't like the sound of it	Ez zitzaidan horren soinua gustatu
It may throw the atmosphere at some point	Baliteke giroa punturen batean botatzea
He then asked for the complaint to be dropped	Gero, salaketa bertan behera uzteko eskatu zuen
You have to find the kitchen	Sukaldea aurkitu behar duzu
I want him to have what he really wants	Benetan nahi duena izan dezala nahi dut
I made my first attempt at the crazy wind yesterday	Atzo egin nuen lehen saiakera haize zoroan
Growth is also quite fast	Hazkundea ere nahiko azkarra da
I abandoned the vehicle	Ibilgailua abandonatu nuen
I was so uncomfortable	Hain deseroso nengoen
I didn't even have to wait for him to come to me	Ez nuen niregana iristeko itxaron ere egin
The mayor knows nothing	Alkateak ez daki ezer
I would do you a favor	Mesede bat egingo nioke
I don't need his attention	Ez dut bere arretarik behar
I could never pay for everything he did	Inoiz ezin nion ordaindu egin zuen guztia
I still had the bullets, but that wasn’t going to be enough	Balak nituen oraindik, baina hori ez zen nahikoa izango
I wanted to talk, but I was denied that basic right	Hitz egin nahi nuen, baina oinarrizko eskubide hori ukatu zidaten
I should know better	Hobeto ezagutu beharko nuke
I was too attached	Lotuegi nengoen
I preferred the guy	Nik lasaia nahiago nuen
I wanted to insult that special black person	Pertsona beltz berezi hori iraindu nahi nuen
I kept in touch and felt well informed	Harremanetan mantendu nintzen eta ondo informatuta sentitu nintzen
Only one woman	Emakume bakar bat, alegia
A person, perhaps homeless, wrapped in a dozen different rags	Pertsona bat, etxegabea agian, dozena bat trapu ezberdinetan bilduta
I promise it won't happen again	Berriro ez dela gertatuko agintzen dut
I'll give it to you right away	Berehala emango dizut
I want to go back there someday	Noizbait hara itzuli nahi dut
Adult men rarely train in groups	Gizon helduak oso gutxitan prestatzen dira taldeetan
I immediately asked the others to look back	Berehala besteei atzera begiratzeko eskatu nien
I can leave it at that later	Utzi dezaket, geroago egin
I was sure he had to be a wolf	Ziur nengoen otsoak izan behar zuela
I didn’t deserve it	Ez nuen merezi
I feel very attracted to it	Oso erakarrita sentitzen naiz
I think we can go down	Behera joan gaitezkeela uste dut
I doubt there is anything unusual here	Zalantza dut hemen ezohiko ezer dagoenik
This created an uncomfortable situation	Horrek egoera deserosoa sortu zuen
I couldn't remove them all at once	Ezingo nituzke guztiak kendu momentu berean
Very feminine piece	Pieza oso femeninoa
I was afraid he would see through me	Beldur nintzen nire bidez ikusiko ote zuen
Great beach reading this summer	Hondartzako irakurketa bikaina uda honetarako
One throw went into his limited vision	Bota bat bere ikuspegi mugatuan sartu zen
I never wanted to be a nuisance to anyone, ever	Ez nuen inoiz inorentzat ondoeza izan nahi, inoiz
A little steam came out from under my ass	Ipurdi azpitik lurrun apur bat atera zitzaidan
I could see his appearance	Bere itxuran ikusten nuen
The wolf, and a bit of a villain, by all accounts	Otsoa, ​​eta gaizto samarra, kontu guztietatik
I love your projects, the colors, everything	Zure proiektuak, koloreak, dena maite ditut
I turned to look	Buelta eman nuen begiratzera
I didn't want to hurt anyone	Ez nuen inor minik egin nahi
I had just come home	Etxera etorri berria nintzen
Players with a full international cap	Nazioarteko txapel osoa duten jokalariak
I need all of these things in their entirety	Gauza hauek guztiak osorik behar ditut
I was worried for a moment about being caught	Harrapatu ninduelako kezkatuta egon nintzen une batez
I would never do that to you	Ez nizuke inoiz halakorik egingo
I tried to show respect	Errespetua erakusten saiatzen nintzen
You need to guide my actions	Nire ekintzak gidatu behar dituzu
I just stared and stared	Begiratu eta begiratu besterik ez nuen egin
I saw him across the street	Kalean zehar ikusi nuen
At this point I broke down in tears	Une honetan negarrez hautsi nintzen
Her breath caught in her throat	Arnasa heldu zitzaion eztarrian
I was able to relax my arms a little	Besoak apur bat erlaxatzeko gai izan nintzen
I bent down and hid under the table	Makurtu eta mahai azpian ezkutatu nintzen
People were ahead of us	Jendea gure aurretik zegoen
Sometimes whole stuffed birds were used to make hats	Batzuetan txori bete osoak erabiltzen ziren txanoak egiteko
I felt it in my head	Nire buruan sentitu nuen
I could have been a joke twice	Bi aldiz izan nintzatekeen txantxa
I have a priority pass	Lehentasuneko pasea daukat
I was discouraged by all this	Gauza guzti honetaz desanimatzen ari nintzen
I like to use water as an example	Adibide gisa ura erabiltzea gustatzen zait
I didn't want to be bothered	Ez nuen trabarik nahi
I felt very comfortable with them	Oso bat sentitu nintzen haiekin
Forgotten for years	Urteak zeramatzan ahaztuta
I looked back at the old lamp and signs	Lanpara eta seinale zaharrak atzera begiratu nituen
I felt uncomfortable being around her	Deseroso sentitu nintzen bere inguruan egotea
I'm still working	Oraindik lanean nabil
I still remember how wonderful and sweet it was	Oraindik gogoan dut zein zoragarri eta gozoa zen
I would like a woman president	Emakume presidente bat gustatuko litzaidake
I fell into a deep thought	Pentsamendu sakonean erori nintzen
I took a deep breath, then nodded slowly	Arnasa sakon hartu nuen, gero keinua egin nuen poliki-poliki
Feeling completely justified, trust me	Sentimendu guztiz justifikatua, fidatu
I have never been so alone	Inoiz ez nintzen hain bakarrik egon
I suspect we'll be there until dawn	Susmoa dut goizaldera arte ibiliko garela
I haven't seen you in the last few days	Ez zaitut ikusi azken egun hauetan
I have few options	Aukera gutxi daukat
I can get the data, but I can't write anything	Datuak lor ditzaket, baina ezin dut ezer idatzi
I choose to believe more in myself	Nire buruan gehiago sinestea aukeratzen dut
The soldiers did their best	Soldaduek beren onena egin zuten
I connected to phone calls	Telefono deiekin lotu nintzen
I was literally on top of him	Literalki haren gainean nengoen
I knelt on the ground in front of him	Bere aurrean lurrean belaunikatu nintzen
Nervous individual	Norbanako urduri
I was constantly hungry in those days	Egun haietan etengabe gose nintzen
He was an inspiration to everyone else around him	Bere inguruko beste guztientzat inspirazio bat izan zen
A great loss for something very dear to us	Guretzat oso maitea den zerbaiten galera handia
I didn’t see anything wrong with his technician	Ez nuen ezer gaizki ikusi bere teknikari
I know you're singing in the church choir right now	Badakit oraintxe elizako koruan abesten duzula
I need a good face in this	Aurpegi ona behar dut honetan
A world civilization will not fall in one day	Mundu mailako zibilizazio bat ez da egun batean eroriko
I like things that make me feel good	Sentitzen nauten gauzak gustatzen zaizkit
I heard an ad on the megaphone	Megafoniako iragarki bat entzun nuen
I could hardly believe my ears	Nekez sinetsi nituen nire belarriak
I can get the report on my phone	Txostena telefonoan lor dezaket
I still couldn't kiss her	Ezin nion oraindik musu eman
I didn't see love or pleasure on his face	Ez nuen haren aurpegian maitasuna ikusten, ezta plazerra ere
I wasn’t going to be so hard on them	Ez nintzen hain gogorra izango haiekin
A fourth would be a bad idea	Laugarren bat ideia txarra litzateke
I could say these two	Bi hauek esan nezake
He was a rancher and radio character	Ganadutegiko historialaria eta irratiko pertsonaia zen
I woke up in the hospital without knowing anything	Ospitalean esnatu nintzen, ezer jakin gabe
We were playing in our backyard again	Gure patioan jolasten ari ginen berriro
Few but not many	Gutxi baina ez asko
I hope your day went well	Espero dut zure eguna ondo joan izana
I push my consciousness out again	Nire kontzientzia kanpora bultzatzen dut berriro
I will not leave you	Ez zaitut utziko
I went to his church	Bere elizara joan nintzen
I live in a cold climate	Klima hotzean bizi naiz
I know you're literally pregnant	Badakit hitzez haurdun zaudela
I mean it was a fight	Borroka bat izan zela esan nahi dut
I wasn't going to marry a girl	Ez nintzen neska batekin ezkonduko
A large box hung from the ceiling	Kutxa handi bat sabaitik zintzilik zegoen
A lovely and rich moss feed	Goroldioaren pentsu maitagarri eta aberatsa
I left something in the van	Zerbait utzi nuen furgonetan
An employee began reading a report	Langile bat txosten bat irakurtzen hasi zen
I was just doing my job	Nire lana besterik ez nuen egiten
I think he will laugh	Barre egingo duela uste dut
I went into you to return you	Zugan sartu nintzen, zu itzultzeko
I can give her all the medical help she needs	Behar duen mediku laguntza guztia eman diezaioket
I don't have a physical shape, like you	Ez daukat forma fisikorik, zuk bezala
I didn't drink anything tonight	Gaur gauean ez dut ezer edan
I know it will be a happy ending	Badakit amaiera zoriontsua izango dela
I know a lot of powerful men	Gizon boteretsu asko ezagutzen ditut
I always thought he was a great driver	Beti pentsatu nuen gidari ikaragarria zela
I urge you to join this battle	Gudu honekin bat egiteko eskatzen dizut
I welcome any feedback you may have	Eman dezakezun iritzia ongi etorria ematen dizut
Peace was there because I was not there	Bakea hor zegoen ni ez zegoelako
I really doubt he saw any real action	Benetan zalantza dut benetako ekintzarik ikusi zuenik
I was very good at shooting things	Oso ona nintzen gauzak filmatzen
I lost my balance and fell to the ground	Oreka galdu eta lurrera erori nintzen
I want you to teach me everything you know	Dakizun guztia irakatsi didazula nahi dut
A cone pressed against my mouth	Ahur bat nire ahoaren kontra estututa
I also had a small towel	Eskuoihal txiki bat ere banuen
I find it most interesting	Interesgarriena iruditzen zait
There was no central character at all	Ez zegoen pertsonaia zentralik batere
I didn’t dream of writing	Idazten ez nuen amets egiten
I believe in gender equality	Genero berdintasunean sinesten dut
I hear the voice of my conscience	Nire kontzientziaren ahotsa entzuten dut
I couldn’t remember and asked him what had happened	Ez nintzen gogoratzen eta zer gertatu zen galdetu nion
I was very happy when they chose this place	Oso pozik nengoen leku hau aukeratu zutenean
He rose to the rank of sergeant	Sarjentu mailara igo zen
I always notice his shoes	Bere oinetakoak beti nabaritzen ditut
I wanted to take care of you	Zutaz zaindu nahi nuen
He had an older brother and a younger sister	Anaia nagusi bat eta ahizpa txiki bat zituen
I had to have someone to take me there	Norbait izan behar nuen hara eramateko
I rubbed his lips against hers, overjoyed at the unity	Ezpainak birrindu nizkion bereari, batasunaz poz-pozik
A whirlwind, an explosion, an impact explosion	Zurrunbilo bat, eztanda bat, inpaktu eztanda bat
The stem can be solid or hollow	Zurtoina solidoa edo hutsa izan daiteke
I met him at the village store	Herriko dendan ezagutu nuen
I am very proud of this area of ​​my life	Oso harro nago nire bizitzako alor horrekin
I haven't seen him in a week	Astebete ez dut ikusi
I was eager to get back on stage	Berriro eszenatokira igotzeko irrikan nengoen
I didn't know he was in it	Ez nekien bere baitan zuenik
I never know what to cook, though	Ez dakit inoiz zer sukaldatu, ordea
I threw one end of a silver chain at him	Zilarrezko kate baten mutur bat jaurti nion
I tried the alternate names as if they were dresses	Ordezko izenak probatu nituen soinekoak balira bezala
The tooth is slightly bent upwards towards the tip	Hortza apur bat gorantz makurtuta dago puntarantz
I can't live without my phone	Ezin naiz nire telefonorik gabe bizi
A new law came into force last fall	Joan den udazkenean sartu zen indarrean lege berri bat
I walked for about half a day	Egun erdi inguru ibili nintzen
I look at his hands in utter amazement	Eskuei begiratzen diet, erabat harrituta
I know the numbers are beautiful	Badakit zenbakiak ederrak direla
Most of the lines are still publicly owned	Linea gehienak jabetza publikokoak dira oraindik
I sighed happily and leaned back	Pozik hasperen egin nuen eta atzera makurtu nintzen
I bit my lip before speaking	Ezpainari hozka egin nion hitz egin baino lehen
A ball of fire in a frame of rose gold	Su bola bat urre arrosaren marko batean
I could see his hands covering his face	Eskuak aurpegia estaltzen ikusi nituen
I haven't had a lover in over a year	Urtebete baino gehiago daramat maitalerik hartu gabe
I often find it difficult to do that	Askotan zaila izaten dut horrekin
I have to keep working	Lanean jarraitu behar dut
Maintaining a home costs a lot of money	Etxebizitza bat mantentzea diru asko kostatzen da
I knew there was something strange about you	Banekien zerbait arraroa bazela zutaz
A system of responsibility and action	Ardura hartzeko eta ekintzak hartzeko sistema
I needed my best friend	Nire lagunik onena behar nuen
I had never seen my parents open up	Ez nituen inoiz nire gurasoak irekitzen ikusi
A few minutes later, he came out of the darkness	Minutu batzuk geroago, ilunpetik atera zen
I looked out the windows	Leihoetara begiratu nuen
I moved forward, but I felt my strength floating	Aurrera egin nuen, baina nire indarrak flotatzen sentitu nuen
I smiled, nodded and left	Irribarre egin, baietz egin eta utzi egin nuen
I could easily tell he needed to talk to someone	Erraz nezake norbaitekin hitz egin behar zuela
I saw all its features in great detail	Bere ezaugarri guztiak xehetasun osoz ikusi nituen
I can't resist it	Ezin diot aurre egin
I go down, I push forward, then I stand up	Jaisten naiz, aurrera bultzatzen dut, gero zutik
A duty, he wanted to be honored no matter what happened	Eginbehar bat, ohore egitea nahi zuen gertatu zena edozein dela ere
I look forward to my next opportunity, my chance	Nire hurrengo aukeraren zain nago, nire aukera
I was outside, on the hill last night	Kanpoan nengoen, bart muinoan
I wanted to punch him	Ukabilkada eman nahi nion
Together with place and time, with time to spend	Elkarrekin lekua eta denbora, pasatzeko denborarekin
I would instinctively paint, I would leave it unlimited	Instintuan margotuko nuke, mugarik gabe utziko nuke
I can't let the ship hit the ground too fast	Ezin dut utzi ontzia lurra azkarregi jotzen
A virtual machine never spoke to me	Makina birtual batek ez dit inoiz hitz egin
I wasn’t always afraid	Ez nintzen beti beldurrik izan
I hope it works this time too	Oraingoan ere funtzionatzea espero dut
I would love to draw like him	Bera bezala marraztea gustatuko litzaidake
I love my girls so much	Asko maite ditut nire neskak
I also know the dangers of living on the coast	Kostaldean bizitzearen arriskuak ere ezagutzen ditut
I promised we would behave here	Hemen portatuko ginela hitzeman nuen
I didn’t want to be left alone in the car	Ez nuen autoan bakarrik utzi nahi
A soldier does not know where he is going	Soldadu batek ez daki nora joango den
I want them all out a minute later	Denak kanpoan nahi ditut minutu bat beranduago
I removed the line and things are fine now	Lerroa kendu nuen eta gauzak ondo daude orain
I couldn't have done better	Ezin nuen hobeto egin
I respect his suggestion and give him the title	Haren iradokizuna errespetatzen dut eta titulua ematen diot
I can't let that happen to anyone else	Ezin diot utzi hori beste inori gertatzea
I see it in silence	Isilik ikusten dut
I reach for my luggage and start running	Nire ekipajeari heldu eta korrika hasten naiz
I include this passage in all its astonishment	Pasarte hau bere harrigarritasun osoan sartzen dut
I wrapped my arms around her	Besoak inguratu nituen
I followed his gaze to my wrist	Haren begirada jarraitu nuen eskumuturreraino
There was no deeper internalization of modern government	Ez zen gobernu modernorik sakonago barneratu
I came across a picture of my school and laughed out loud	Nire eskolako argazkiarekin topo egin nuen eta ozen barre egin nuen
I wanted to run	Korrika egin nahi nuen
I looked back at him	Beregana itzuli nuen begirada
I respect their opinion	Errespetatzen dut haien iritzia
I personally have a different perspective	Nik pertsonalki beste ikuspuntu bat daukat
A second shot struck him	Bigarren tiro batek jo zuen
I have already prepared for the summer holidays	Dagoeneko udako oporrak prestatu ditut
I put it against my lips	Ezpainen kontra jarri dut
I enjoy editing books that are great books	Liburu bikainak diren liburuak editatzea gustatzen zait
I felt his panic and confusion	Bere izua eta nahasmena sentitu nuen
I think it’s a loss of memory with old age	Uste dut zahartzaroarekin memoria galtzea dela
I wanted to get into it though	Bera sartu nahi nuen baina
I woke up to the sound of voices	Ahotsen soinuarekin esnatu nintzen
A scientific project	Proiektu zientifiko bat
The dates of his birth and death are unknown	Bere jaiotze eta heriotzaren datak ezezagunak dira
I can see that blood is very similar to family	Odolki ondo ikusten dut familiaren antza
I want you miles away tomorrow	Bihar kilometrotara nahi zaitut
I recommend you write a book like this	Horrelako liburu bat idaztea gomendatzen dizut
I have already found the procedure	Dagoeneko aurkitu dut prozedura
I will arrange to send you something appropriate	Zerbait egokia bidaltzeko antolatuko dut
I think something else needs to happen	Uste dut beste zerbait gertatu behar dela
I started to panic, but I stopped for a second	Izua hartzen hasi nintzen, baina segundo batean gelditu nintzen
A dark man-like shadow	Gizon itxurako itzal iluna
I follow her home without another word	Bere etxera jarraitzen dut beste hitzik gabe
See below for more information on plant nutrition	Ikusi behean landareen elikadurari buruzko informazio gehiago
Then I quickly brushed my teeth again	Orduan azkar garbitu nituen hortzak beste behin
I was just as much a part of this	Honen zati bezainbeste nintzen
I could do that, though	Egin nezakeen, ordea
I was no longer invisible	Jada ez nintzen ikusezina
A customer called me crying	Bezero batek negarrez deitu zidan
I wasn’t ready to answer that	Ez nengoen prest horri erantzuteko
I had to deal with him	Berarekin egin behar izan nuen aurre
I could barely hold back my tears	Ozta-ozta eutsi nion negarrari
I got a killer dress	Soineko hiltzaile bat lortu dut
There is a noticeable difference in the voice	Ahotsean alde nabarmena dago
I was very enthusiastic about this	Oso gogotsu nengoen hau
I have the best call in the world	Munduko deirik onena dut
I was afraid there was nowhere to go	Beldur nintzen ez zegoen inora
I shook his hand to slow it down	Eskua astindu nuen motel zezan
I constantly strive to be happy	Etengabe ahalegintzen naiz neure burua pozik egoteko
I also remember laughing	Barrez ere gogoan dut
I don’t have to tell you this, officially anyway	Ez dizut hau esan behar, ofizialki hala ere
I think there’s a dress code here	Uste dut hemen soineko kode bat dagoela
A perfect void, with nothing to see	Hutsune perfektua, ezer ikustekorik ez duena
A cast of a young head can do that	Buru gazte baten cast batek hori egin dezake
I learned from my mother’s family	Nire amaren familiatik ikasi nuen
He lost the final due to injury	Finala galdu zuen lesioagatik
At least I wanted an opportunity to apologize	Nik behintzat barkamena eskatzeko aukera bat nahi nuen
He was alone for the rest of his life	Bakarrik egon zen bere bizitzan zehar
I got up without making the slightest noise	Zarata txikienik egin gabe jaiki nintzen
I thought you were a killer	Hiltzailea zinela uste nuen
I touched almost everything at some point	Ia dena ukitu nuen noizbait
I realized it was coming from outside	Kanpotik zetorrela konturatu nintzen
I worked as hard as usual	Ohi bezainbeste lan egin nuen
I discovered that my relatives were all wet	Nire senideak denak bustita zeudela deskubritu nuen
I almost never saw her smile	Ia inoiz ez nuen haren irribarrea ikusi
I was eating something	Zerbait jaten ari nintzen
I wish there were more sites like this around	Nahiago nuke inguruan horrelako gune gehiago egotea
I'm not feeling very well today	Gaur ez naiz oso ondo sentitzen
I see it between the tables	Taulen artean ikusten dut
I quickly saw that things were different at work	Azkar ikusi nuen lanean gauzak desberdinak zirela
I told him to stop	Hori gelditzeko esan nion
I approach the place where he is sitting in the far corner	Hurbiltzen naiz urruneko izkinan eserita dagoen lekura
I lift my little glass of plastic wine toast	Nire plastikozko ardo edalontzi txikia tostadan altxatzen dut
I have a promise to keep	Bete beharreko promesa daukat
I wanted to touch her hair	Bere ilea ukitu nahi nuen
It is made to climb such a mountain goat	Horrelako mendi-ahuntza bat igotzeko egina dago
I wanted my father's respect	Nire aitaren errespetua nahi nuen
I didn’t know what it was	Ez nekien zer zen
I climb into my safe seat in the passenger seat	Nire gune segurura igotzen naiz bidaiarien eserlekuan
I want to work with you	Zurekin lan egin nahi dut
I continue to learn from him	Harengandik ikasten jarraitzen dut
I felt ready to throw in the towel	Eskuoihala botatzeko prest sentitu nintzen
I bit his shoulder blade to suck in the air	Bere omoplatoa hozka egin diot airea zurrupatzeko
I know you're happy	Badakit pozik zaudela
I did the numbers once	Zenbakiak behin egin nituen
I wasn’t for big weird things	Ez nintzen gauza bitxi handietarako
I like it a lot too	Niri ere asko gustatzen zait
I haven't been around	Ez naiz inguruan egon
I looked back from the bench	Atzera begiratu nien berriro ere, bankutik
I wanted to finish as soon as possible	Ahalik eta azkarren amaitu nahi nuen
I think everyone has different languages ​​of love	Uste dut denek maitasun hizkuntza desberdinak dituztela
I know what happens in my casino	Badakit nire kasinoan gertatzen dena
I couldn’t figure out what was going on	Ezin nuen elkartu zer gertatzen ari zen
I met some nice people that night	Jende polita ezagutu nuen gau hartan
I knew you would answer my prayer	Banekien nire otoitza erantzungo zenuela
I saw nothing and heard nothing	Ez nuen ezer ikusi eta ezer entzun
I undressed and went inside	Biluztu eta sartu nintzen
I didn’t know what, but something	Ez nekien zer, baina zerbait
I automatically checked the time	Automatikoki egiaztatu nuen ordua
I threw myself in search of a lie	Gezur baten bila bota nuen
He also presented the jersey at the school	Ikastolan ere elastikoa aurkeztu zuen
Actually, I agree with that now	Egia esan, orain ados nago horrekin
A small child with a frightened face was standing facing him	Beldur aurpegia zuen haur txiki bat berari begira zegoen zutik
I was looking for help but we were alone	Laguntza bila ibili nintzen baina bakarrik geunden
I call this the affect of power	Horri botere afektua deitzen diot
I looked at the red nails painted around the bottle	Botilaren inguruan margotutako azazkalak gorriz begiratu nituen
It seemed like a lot of effort	Esfortzu handia iruditu zitzaidan
I was outside in the warm sun, I looked around	Kanpoan egon nintzen eguzki epelean, inguru guztiari begiratu nion
I got it in black and the color is beautiful	Beltzez lortu nuen eta kolorea ederra da
I stared up and down	gora eta behera begira geratu nintzen
A moment passes and my thoughts are focused on my partner	Momentu bat pasatzen da eta nire pentsamenduak nire bikotean oinarritzen dira
George was the second of four children	George lau seme-alaben artean bigarren zaharrena zen
In places with a lot of grass, larger numbers are harvested	Belar ugari duten lekuetan kopuru handiagoak biltzen dira
I left it here	Hementxe utzi nuen
I could only sit on the edge of the bed	Ohearen ertzean baino ezin nintzen eseri
I knew that if he came, he would leave	Banekien etorriko balitz, alde egingo zuela
I did it a long time ago	Aspaldi egin nuen
I want you to do something	Zerbait egin dezazula nahi dut
I missed the love we usually shared	Normalean partekatzen genuen maitasuna faltan botatzen nuen
I like to discuss religion	Erlijioa eztabaidatzea gustatzen zait
I need to give you a boost for that	Igoera bat eman behar dizut horregatik
They killed me standing up like a runner	Korrikan bezala hil ninduten zutik
I had four children, and the eldest is dead	Lau seme-alaba izan nituen, eta zaharrena hilda dago
I wait patiently for them to reach our floor	Pazientziaz itxaroten dut gure solairura iristeko
I have to leave you now, though	Orain utzi behar zaitut, ordea
I needed to get a little carried away in my thoughts	Nire pentsamenduetan eramate apur bat behar nuen
I have to tell you something	Zerbait esan behar dizut
I forgot how pretty she was	Ahaztu zitzaidan zein polita zen
He said he was arrested a few weeks later	Aste batzuk geroago atxilotu egin zutela esan zuen
I have an order to run	Enkargu bat daukat exekutatzeko
I stop to breathe and look around	Arnasa hartzeko gelditzen naiz eta ingurura begiratzen dut
I spend my whole life waiting for you	Bizitza osoa pasatzen dut zure zain
I was really enjoying it	Benetan disfrutatzen ari nintzen
I hope the chicken comes out well	Espero dut oilaskoa ondo ateratzea
I can hear his hard breathing	Haren arnas gogorra entzuten dut
I stopped going to class	Klasera joateari utzi nion
There was a stream somewhere nearby	Erreka bat nonbait hurbil zegoen
Actually, I was a little jealous when I saw them with you	Egia esan, jeloskor samarra nengoen haiekin zu ikustean
I pull it out, carry it in one hand	Atera dut, esku batean eramaten dut
The character is rounder than square	Pertsonaia karratua baino biribila da
I think there is also cornbread	Nik uste arto-ogia ere badagoela
A smile crossed his face	Irribarre batek aurpegia zeharkatu zuen
I was a little worried	Pixka bat kezkatzen ari nintzen
I can’t stop your execution, but my conscience is clear	Ezin dut zure exekuzioa gelditu, baina nire kontzientzia garbi dago
I think that's all we can do	Uste dut hori dela egin dezakegun guztia
I really want to be like that again	Benetan nahi dut berriro horrela izan
A cheap one considering how much each dish can cost	Merke bat plater bakoitzak zenbat balio dezakeen kontuan hartuta
Maybe no one should read anything	Agian inork ez luke ezer irakurri behar
I thought he had left me for another man	Beste gizon baterako utzi ninduela uste nuen
I took it, and he helped me	Hartu nituen, eta berak lagundu zidan
I knew he was embarrassed	Banekien lotsatzen zuela
The section was well received	Atalak harrera positiboa izan zuen
After all, I was doing a job	Azken finean, lan bat egiten ari nintzen
I ship to any region of the world	Munduko edozein eskualdetara bidaltzen dut
A couple of men may be open to joining us	Baliteke gizonezkoen bikote bat gurekin bat egiteari irekita egotea
I was too drunk to remember	Mozkorregia nengoen gogoratzeko
I wanted to be up early	Goiz egon nahi nuen
I am drug and disease free	Droga eta gaixotasunik gabe nago
I tried to fall asleep again, but I couldn't	Berriro lo hartzen saiatu nintzen, baina ezin izan nuen
Maybe I'll be late for the second half	Bigarren zatirako berandu iritsiko naiz agian
I could see his face crushed	Bere aurpegia birrinduta ikusten nuen
I face a shudder	Ikara bati aurre egiten diot
I told him the boy was dead	Esan nion mutila hilda zegoela
I was a teacher and they were students	Ni irakaslea nintzen eta haiek ikasleak
I could have given him so much more	Askoz gehiago eman niezaioke
I couldn’t have expected a better result today	Ezin nuen espero emaitza hoberik gaur
I didn’t get much sleep	Ez nuen lo askorik egin
The orchestra refused to continue along these lines	Orkestrak uko egin zion ildo hauetan jarraitzeari
It looked like a personal library	Liburutegi pertsonala zirudien
I liked that about you	Zutaz hori gustatu zait
I hated how they made me feel	Gorroto nuen nola sentiarazten ninduten
The shady outline of the alien ship	Alien itsasontziaren eskema itzaltsua
The book was well known in the academic community	Liburua ezaguna izan zen komunitate akademikoan
A nearby airport was also damaged	Inguruko aireportu bat ere kaltetuta zegoen
A sample page is attached for review	Orrialdearen lagin bat eransten da berrikusteko
I was bigger than legal size paper	Legezko tamainako papera baino handiagoa nuen
I would never have a chance to tell him	Inoiz ez nuke hari esateko aukerarik izango
I didn’t need to unless she started crying	Ez nuen beharrik izan bera negarrez hasi ezean
I gave it a good price	Prezio ona eman nion
I searched and found familiar faces	Aurpegi ezagunak bilatu eta aurkitu nituen
I feel like the walls are closing	Hormak ixten ari direla sentitzen dut
I was with a friend and her parents	Lagun batekin eta bere gurasoekin nengoen
I took everything for granted	Dena beretzat hartu nuen
At that moment I wasn't sure about anything	Momentu horretan ez nengoen ziur ezertaz
I saw evil as my only comfort	Gaizkia ikusten nuen nire erosotasun bakarra
I’m going to do what guys know	Jende zentzudunek ezagutzen dutena egingo dut
He was developing a plan	Plan bat garatzen ari zen
I had myself	Neure burua neukan
A window of opportunity opened, but barely	Aukera leiho estu bat ireki zen, baina apenas
I didn't even feel like doing anything	Ez nuen neure burua ezer egiten ere sentitu
I really couldn't concentrate and my head hurt	Benetan ezin nintzen kontzentratu eta burua mindu zitzaidan
I was very happy to go	Oso pozik joan nintzen
I couldn't help but kiss her deeply on the lips	Ezin izan nion eutsi ezpainetan sakonki musu emateari
I also thought there might be more than one	Bat baino gehiago izan zitekeela ere pentsatu nuen
A girl replaced the boy	Neska batek mutila ordezkatu zuen
I mentioned this in the post	Hau aipatu dut mezuaren barruan
I held my shoulder	Sorbaldari eutsi nion
I had a lot of problems	Arazo asko izan nituen
Both seemed to explode as a result	Biak eraginda lehertu egin zirela zirudien
I hear someone in the village making a goose	Herrian norbait antzara egiten ari dela entzuten dut
I never needed it	Ez nituen inoiz behar
The franchise folded after the second season	Frankizia bigarren denboraldiaren ostean tolestu zen
I just wanted to try something different	Besterik gabe, zerbait ezberdina probatu nahi nuen
I knew what was coming, and death would be better	Banekien zer etorriko zen, eta heriotza hobea izango zen
I leave his room, forcing my steps to be quiet	Bere gela uzten dut, nire pausoak lasai egotera behartuz
I could see how terrified he really was	Ikusten nuen nola izututa zegoen benetan
I talked to him the other day	Beste egunean berarekin hitz egin nuen
I have one at ten, and then another	Hamarretan daukat bat, eta gero beste batean
I feel the weight of the revolver inside	Errebolberaren pisua sentitzen dut barruan
I am very proud of that	Oso harro nago
There was a bus stop in front of me	Autobus geltoki bat zegoen nire aurrean
This time I heard you	Oraingoan entzun zaitut
I tremble unintentionally	Dardara nago nahi gabe
More on this button	Botoi hau gehiago
I was overwhelmed by a shocking culprit	Errudun hunkigarri batek gaina hartu ninduen
I got up and went home	Zutitu eta etxera bueltatu nintzen
I never reported my problem	Ez nien inoiz nire arazoaren berri eman
I know it was awful for him	Badakit izugarria izan zela berarentzat
I know you are stronger than you know	Badakit zuk dakizun baino indartsuagoa zarela
But he did things that you have never felt insulted	Baina inoiz iraindurik sentitu ez zaren gauzak egin zituen
I really can’t just focus on painting	Benetan ezin naiz pinturan bakarrik zentratu
I still had that advantage	Abantaila hori neukan oraindik
Several methods have been proposed to achieve this	Hori lortzeko hainbat metodo proposatu dira
I was positively terrified	positiboki izututa nengoen
I saw his chair fall in front of me	Bere aulkia nire aurrean jaisten ikusi nuen
I had a real fight at hand	Benetako borroka bat izan nuen esku artean
I highly recommend this post	Oso gomendatzen dut argitalpen hau
I wasn’t sure how to get involved and activities	Ez nekien ziur nola parte hartu eta jarduerak
I hope not all of them will have this problem	Espero dut haiek guztiek ez dutela arazo hau izango
I reached in, pulled it out, and lifted it	Eskua sartu, atera eta altxatu nuen
I see some changes along the way	Bidean aldaketa batzuk ikusten ditut
I can handle a lot more than I think	Uste baino askoz gehiago maneia dezaket
I was moved by the sweetness of it all	Guztiaren gozotasunak hunkitu ninduen
I wouldn't be your friend if you didn't like me	Ni ez nintzateke zure laguna izango ni gustatuko ez bazenitu
I can't wait to see you down here	Ezin dut itxaron hemen behean ikusteko
I was getting my uniform ready for tomorrow	Uniformea ​​prestatzen ari nintzen biharko
I didn't want to think about it	Ez nuen pentsatu nahi
I think that was his plan	Uste dut hori izan zela bere plana
I will help you fight them	Haien aurka borrokatzen lagunduko dizut
A police spokesman said they had not been notified	Poliziaren bozeramaile batek esan zuen ez zutela jakinarazi
I held my breath, looking for a weapon	Arnasari eutsi nion, armaren baten bila
I feel like change is coming	Aldaketa datorrela sentitzen dut
I put it in a plastic bag	Plastikozko zorroan sartu dut
A bush with eyes, yes	Begiak dituen zuhaixka, bai
Nice long walk every day	Ibilaldi luze polita egunero
I care a lot about my smooth skin	Asko zaintzen dut nire azal leuna
I hope to start again	Berriz hastea espero dut
I will not give you that honor	Ez dizut ohore hori emango
I got a good job right out of college right away	Lan ona lortu nuen unibertsitatetik berehala
I think they are spies	Uste dut espioiak direla
I collect them and put them in my bag	Bildu eta poltsan jartzen ditut
I think it was a group of them	Horietako talde bat zela uste dut
I doubt anyone will come today though	Zalantza dut gaur inor etorriko den arren
I thought you would come alone	Bakarrik etorriko zinela uste nuen
A cloud passes to my right and there it is	Hodei bat pasatzen da nire eskuinera eta han dago
I remember the story, but it’s not the same thing	Gogoan dut istorioa, baina ez da gauza bera
I'm really worried about your situation	Benetan kezkatzen nau zure egoerak
A business organized as a corporation a	Korporazio gisa antolatutako negozioa a
I wouldn't want to do that	Ez nuke hori egin nahi
I was sitting in the back seat of the bus	Autobusaren atzeko eserlekuan eserita nengoen
I follow a healthy plan	Plan osasuntsu bat jarraitzen dut
I chose him because he had a lazy eye	Begi alferra zuelako aukeratu nuen
I could never understand it, but that doesn't mean much	Inoiz ezin izan nuen ulertu, baina horrek ez du gauza handirik esaten
I didn't think they would rush the door	Ez nuen uste atea presatuko zutenik
I remembered, very well	Gogoan nuen, oso ondo
He is active in education and exhibition	Hezkuntzan eta erakusketan aktiboa da
I thought of nothing but his violent spirit	Ez nuen ezertan pentsatzen bere gogo bortitza baino
I ordered him to stand up	Zutik egoteko agindu nion
I think that’s what makes me typical	Uste dut hori dela tipikoa egiten nauena
I keep this house running	Etxe hau martxan mantentzen dut
I stopped fighting and stopped pulling	Borrokatzeari utzi nion eta tira egiteari utzi zion
I've never had a vacation	Ez dut inoiz oporrik izan
I read that most people suggested not doing this	Jende gehienak hau ez egitea iradokitzen zuela irakurri nuen
I counted ten, maybe twelve	Hamar zenbatu nituen, hamabi agian
I love what he does on the field	Maite dut zelaian egiten duena
I appreciate your time	Eskertzen dut zure denbora
I hadn’t seen this house before	Etxe hau baino lehen ez nuen ikusi
I was in control again	Berriro nengoen kontrolpean
I can help with the store	Denda egiten lagundu dezaket
As a result, I slept well	Ondorioz, ondo lo egin nuen
I can help fix all this	Lagungarria izan naiteke hau guztia konpontzen
I went downstairs to reach the lips that were waiting for me	Jaitsi nuen nire zain dauden ezpainetara heltzeko
I remember the high points, not all the details	Gogoan ditut puntu gorenak, ez xehetasun guztiak
I didn’t know those people	Ez nuen jende hori ezagutzen
The exact location of his grave is unknown	Bere hilobiaren kokapen zehatza ezezaguna da
I really liked it	Egia esan, gustatu zait
I compete at a fair level	Arrazoizko mailan lehiatzen naiz
I didn't know you were here last night	Ez nekien bart hemen egongo zinenik
I can have a stroke at any time	Edozein unetan izan dezaket iktusa
A rough face to be so young	Aurpegi latzegi bat hain gazte izateko
He ran once and I closed it	Joan zen behin korrika eta itxi egin nuen
I can imagine the conversation being too awkward, too fast	Irudika dezaket elkarrizketa baldarregia, azkarregia dela
I get a lot of letters from girls	Nesken eskutitz asko jasotzen ditut
I threw my head back and stood still	Burua atzera bota eta geldi geratu nintzen
I want to say no	Ezetz esan nahi dizut
I never paid much attention to it at the time	Ez nuen inoiz arreta handirik jarri garai hartan
I expelled that devil	Deabru hori kanporatu nuen
I was not an ordained minister	Ez nintzen ministro ordenatua
I think it can go a long way	Uste dut bide luzea egin dezakeela
I still want to get the job done	Oraindik nahi dut lana lortzea
I’ve never felt the urge for that	Inoiz ez naiz inor horren nahia sentitu
I think he will behave from now on	Hemendik aurrera portatuko dela uste dut
A waiter led them to the guest rooms	Zerbitzari batek gonbidatutako geletara gidatu zituen
I couldn't wait forever	Ezin nuen betiko itxaron
I have to look into his ears	Haren belarrietara begiratu behar dut
I will not use this address	Ez dut helbide hau erabiliko
Maybe I thought they were drinking	Agian edaten egon zirela pentsatu nuen
I know, it’s easier said than done	Badakit, errazagoa esatea baino
I pressed the up button and waited, and nothing happened	Gora botoia sakatu eta itxaron nuen, eta ez zen ezer gertatu
I get into the flat and land some tricks	Lauan sartu eta trikimailu batzuk lurreratzen ditut
Its highest rate is low	Bere tasa gorena baxua da
I was never sure, not for a minute	Inoiz ez nintzen seguru egon, ez minutu batez
Thomas is exterminated and killed	Tomas desagerrarazi eta hiltzen da
No further comments will be made	Ez da iruzkin gehiagorik egingo
I couldn't do it alone	Ezin nuen bakarrik egin
I want to be your friend and friend	Zure lagun eta lagun izan nahi dut
A quick scan increased his pulse	Miaketa azkar batek pultsua areagotu zuen
I was crazy because we would be at school soon	Zoratuta nengoen, laster eskolan egongo ginelako
I hid better than him	Bera baino hobeto ezkutatzen nintzen
I thought it best to lie to sleeping dogs	Pentsatu nuen hobe zela lo dauden txakurrei gezurra uztea
I could only imagine why his mother rejected him	Imajina nezakeen amak zergatik baztertu zuen
The trick was to give him full control over him	Haren gaineko kontrol osoa ematen zion trikimailua
A wrinkled forehead crossed his face	Kopeta zimur batek zeharkatu zion aurpegia
London was clearly winning at the time	Londres argi eta garbi irabazten ari zen garai hartan
A whole side of his room was dedicated to me	Bere gelako alde oso bat niri eskaini zitzaidan
I have never been so blessed	Inoiz ez nintzen hain bedeinkatua izan
I was an attractive guy	Mutil erakargarria nintzen
I have fifteen copies of each book	Liburu bakoitzaren hamabost ale ditut
I knew all of them and all of them	Horietako guztiak eta guztiak ezagutzen nituen
I didn’t want to be physical	Ez nuen nahi fisikorik
Small sizes would recommend using the table	Tamaina txikiak mahaia erabiltzea gomendatuko luke
I won't even ask you where you were last night	Bart non egon zinen ere ez diet galdetuko
I saved the day and got the girl	Eguna gorde nuen eta neska lortu nuen
The room is a private residence	Aretoa egoitza pribatua da
I only saw the woman	Emakumea bakarrik ikusi nuen
I hope you like it	Espero nuen gustatuko zitzaizula
I went to the porch to meet them	Atarira joan nintzen haiekin ezagutzera
One hundred dead in a matter of seconds	Ehun hildako segundo gutxitan
I had to do a lot for him	Izugarri egin behar izan nuen harentzat
I need to know everything that happens	Gertatzen den guztia ezagutu behar dut
I know you know more than you told me	Badakit esan didazun baino gehiago dakizula
Absolute loss, he told us	Erabateko galera, esan zigun
I, for one, tried different ways to stop it	Nik, gu, geldiarazteko hainbat modu saiatu ginen
I'll be back for more	Gehiagorako itzuliko naiz
He says there is no influence of black metal	Black metalaren eraginik ez dagoela dio
I forgot to give them to you	Horiek zuri ematea ahaztu zait
I have to ask these questions	Galdera hauek egin behar ditut
I looked strong and felt	Indartsu begiratu eta sentitu nuen
I apologize	Barkamena eskatzen dizut
I was ready to start on my way home	Etxerako bidea hasteko prest atera nintzen
I knew in my heart that he was not lying	Nire barnean banekien ez zuela gezurrik esaten
I couldn't keep it a secret	Ezin nuen sekreturik gorde
I would feel so restless	Hain egonezina sentituko nintzateke
I think it was all the swimming he did	Egin zuen igeriketa guztia izan zela uste dut
I didn't understand why they were so happy	Ez nuen ulertzen zertaz hain pozten ziren
They are all basically the same	Guztiak dira funtsean berdinak
I just look at him in surprise	Harrituta begiratu besterik ez diot
I hoped he didn’t notice	Espero nuen ez zela ohartzea
I need to keep talking	Hitz egiten jarraitu behar dut
I loved everything	Dena maite nuen
The war tied up all the other resources that were there	Gerrak zeuden gainerako baliabide guztiak lotu zituen
I had no intention of buying it on this particular day	Ez nuen egun zehatz honetan erosteko asmorik
The law of restriction on random walking in a random environment	Ausazko ingurune batean ausazko ibilaldirako muga-legea
He seemed to be very interested in the competition	Lehiaketan asko interesatuta zegoen, antza
I mean, the guy passed me by	Esan nahi dut, tipoak pasatu zidan
I spent a lot of my money on health care	Nire diru asko osasungintzan gastatu nuen
I didn't want to be yours	Ez nintzen zurea izan nahi
A person needs a job	Pertsona batek lana behar du
I really like the smooth detail in this issue	Asko gustatzen zait zein den xehetasun leuna ale honetan
I buried myself away from all and sundry	Guztiengandik eta denetik urrun lurperatu nuen nire burua
A slight tremor exposed her bare arms and legs	Dardar arin batek beso eta hankak biluzi zituen
I want you out of my way	Nire bidetik kanpo nahi zaitut
I have never been sick in my life	Nire bizitzan ez dut sekula gaixorik egon
I think something good came out of that date	Uste dut data horretatik zerbait ona atera zela
I immediately signed up	Berehala eman nuen izena
I'll be out tomorrow morning, apparently	Bihar goizetik aterako naiz, itxuraz
I didn't expect it so early	Ez nizun hain goiz espero
I make their little hearts beat a little faster	Haien bihotz txikiak taupada apur bat azkarrago egiten ditut
I didn’t tell my mother most of it	Ez nion amari esan gehiena
An ordinary gold bell button on the door, unnamed	Ateko urrezko kanpai-botoi arrunt bat, izenik gabe
I knew he was working late	Banekien berandu lanean ari zela
This took some time	Honek denbora pixka bat behar izan zuen
I looked to my left, looking for the man	Nire ezkerrera begiratu nuen, gizakiaren bila
I was very interested in her sewing machine	Oso interesatzen zitzaidan bere josteko makina
Federal troops were needed to restore order	Tropa federalak ordena berrezartzeko behar ziren
I want to present it to the night staff	Gaueko langileen aurrean aurkeztu nahi dut
I can't do this all day	Ezin dut hau egin egun osoan
I had a new nightmare	Amesgaizto berri bat izan nuen
I saw things coming his way	Gauzak iristen zitzaizkiola ikusi nuen
I didn't know much about it then	Orduan ez nekien ezer askorik
I hate to see him depressed	Gorroto dut deprimituta ikustea
A sheet covered my face	Maindire batek aurpegia estali zidan
I stopped there and couldn't move	Han gelditu nintzen eta ezin nuen mugitu
It was hard for me to nail down anything	Zaila egin zitzaidan ia edozertan iltzea
I want you to come with us	Gurekin etortzea nahi dut
I continue to enjoy it a lot	Asko disfrutatzen jarraitzen dut
I thought the rhythm section was perfect	Erritmo-atala aproposa iruditu zitzaidan
I didn't know he had a knife until then	Ez nekien ordura arte labana zuenik
He was surrounded by a sad roar	Orro triste batek inguratu zuen
I forgot and took a deep breath	Ahaztu eta arnasa hartu nuen
I need to listen well	Ongi entzutea behar dut
I couldn't do that again	Ezin nuen hori berriro egin
I also can’t explain it in detail	Nik ere ezin dut zehatz-mehatz azaldu
I can work on fire behavior	Suaren portaerari buruz lan egin dezaket
He is the same again	Bera da berriro
He is alone with the problem of courage	Bakarrik dago ausardiaren arazoarekin
I was very happy	Oso pozik nengoen
Many different bacteria are often involved	Askotan hainbat bakterio ezberdin hartzen dira parte
I want you to live, eat and breathe in your workouts	Entrenamenduak bizi, jan eta arnasa hartu nahi zaituztet
I did some intense activities there, too	Bertan jarduera biziak egin nituen, gainera
I think everyone should go their own way	Bakoitzak bere bidea jarraitu beharko lukeela uste dut
A knock on the door disrupted the concentration	Atea kolpe batek kontzentrazioa eten zuen
I think he’s busy making leaders	Uste dut lanpetuta dagoela liderrak egiten
I didn’t go with him	Ez nintzen berarekin joan
They took me by surprise for a few minutes	Minutu batzuez ezustean hartu ninduten
I have trouble understanding why people make stupid gifts	Arazoak ditut jendeak zergatik egiten dituen opari ergelak ulertzeko
I am the second owner with all the service history	Bigarren jabea naiz, zerbitzu historia guztiarekin
A big wasted procedure needs to be done	Alferrik galdutako prozedura handi bat egin behar da
I was quite productive	Nahiko produktiboa nintzen
I knew this was all new to him	Banekien hau guztia berria zela berarentzat
I preached in a stream	Erreka batean predikatu nuen
I work over them	Haiek baino gehiago lan egiten dut
I couldn't accept that	Ezin nuen hori onartu
I can't get one there	Ezin dut han bat lortu
I need you to design and build a landing page	Lurreratze orri bat diseinatzeko eta eraikitzeko behar zaitut
I can’t help but feel for him	Ezin dut saihestu beregatik sentitzen
I want to be stronger and you are the strongest	Nik indartsuagoa izan nahi dut eta zu zara indartsuena
I see that it has been fixed	Konpondu egin dela ikusten dut
I had no family	Ez nuen familiarik
He broke a bank with his dreams	Banku bat hautsi zuen bere ametsekin
I hope it goes well today	Espero dut gaur ondo ateratzea
Suddenly I knew what was going on	Bat-batean jakin nuen zer gertatzen ari zen
I close my eyes and look inside myself	Begiak itxi eta nire barnean bilatzen ditut
I worked hard enough to prepare myself	Nahiko gogor egin nuen nire burua prestatzeko
I have to think about this	Honetan pentsatu behar dut
It’s clear that you need to see humor in that	Argi dago umorea ikusi behar duzula horretan
I loved my wife, and I loved her in return	Nire emaztea maite nuen, eta ordainetan maitatua nintzen
I tried to understand	ulertzen saiatu nintzen
I punch the cat to sing about his cat	Katua zulatzen dut bere katuari buruz abesten
I still don't remember what happened	Oraindik ez dut gogoratzen zer gertatu zen
I was sure they wouldn’t follow us	Ziur nengoen ez gintuztela jarraitu
I think it would be better to leave	Uste dut hobe litzatekeela uztea
I have in mind to put this thing on you	Burua dut gauza hau zugan jartzea
I give him all my love	Nire maitasun guztia ematen diot
I was around when they first took it	Lehenengoa hartu zutenean inguruan nengoen
I will need permission to carry a concealed weapon	Ezkutuan dagoen arma bat eramateko baimena beharko dut
I would die of curiosity, myself	Kuriositatez hilko nintzateke, ni
They will ask me for help soon	Laster laguntza eskatuko didate
I want you in my arms every night	Nire besoetan nahi zaitut gauero
The painting became famous for its seemingly corrupt nature	Koadroa famatu egin zen, itxuraz hondatuta egoteagatik
I hope we all slept well	Denok ondo lo egin izana espero dut
No burial remains were found	Ez zen lurperatze aztarnarik aurkitu
I have to stress that it can reduce the risk	Arriskua murriztu dezakeela azpimarratu behar dut
I wanted to give him what he wanted	Hark eman nahi zidana nahi nuen
Together they will go to their old weight	Elkarrekin beren pisu zaharrera joango dira
I look at my phone again	Telefonoari begiratzen diot berriro
I look forward to the cake recipe !!!	Espero dut pastelaren errezeta!!!
I looked at the dead screen	Hildako pantailari begiratu nion
I have to keep my business going	Nire negozioa eusteko daukat
I look back and see them coming towards us	Atzera begiratu eta guregana doazela ikusten ditut
I have a very important prediction	Oso iragarpen garrantzitsu bat daukat
I can't wait to go home	Ezin dut itxaron etxera joateko
I swear he should talk to our boss	Gure nagusiari hitz egin behar ziola zin egiten dut
I wasn't kidding	Ez nuen txantxetan hitz egin
I swallowed hard, penetrating him	Gogor irentsi nuen, hura barneratuz
I give him a hard look	Begirada gogorra ematen diot
I wanted to look around	Ingurura begiratu nahi nuen
I was depressed and asked if that was the case	Deprimituta zegoen eta hala zegoen galdetu nion
It will take a lot	Asko beharko da
A large image of a weapon approached me	Arma bat zeraman irudi handi bat hurbildu zitzaidan
I wouldn’t try to outdo their will	Ez nintzateke haien borondatea gainditzen saiatuko
I opened my legs nicely and wide	Hankak polit eta zabal ireki nizkion
I think it’s already gone down	Uste dut dagoeneko jaitsi dela
I reached out and put my hand in it	Eskua heldu eta eskua berean sartu nuen
A heat wave is hovering over him	Bero olatu bat dabil haren gainean
I continued to hang the washing machine in silence	Isilik jarraitu nuen garbigailua zintzilikatzen
I look at his phone often and he knows it	Bere telefonoa maiz begiratzen dut eta berak badaki
I couldn’t help but hold on to the feeling it gave me	Ezin izan nion eman zidan sentsazioari eutsi
A twisted piece of wire keeps the door closed	Bihurritutako alanbre zati batek atea itxita mantentzen du
I haven’t seen a game all season	Denboraldi osoan ez dut partida bat ikusi
I saw you enter	Sartzen ikusi zintudan
I didn't know much	Ez nekien gauza handirik
I hope you feel better	Espero dut hobeto sentitzea
I need your help with something	Zure laguntza behar dut zerbaitetan
I'm even hotter without fire	Ikaragarri berotzen ari naiz surik gabe ere
At least I was hoping to get rid of the charges	Gutxienez karguetatik libratzea espero nuen
I felt sorry for my brother	Pena sentitu nuen anaiagatik
I know immediately what is going on	Berehala ezagutzen dut gertatzen ari dena
I lose count from forty	Berrogeitik aurrera kontua galtzen dut
I have an explanation	Esplikazio bat daukat
I felt really good, and so did he	Oso ondo sentitu nintzen, eta bera ere bai
I no longer enjoyed a stable, quiet life	Jada ez nuen bizitza egonkor eta lasai batez gozatzen
I didn’t know where my courage came from	Ez nekien nondik zetorren nire ausardia
I feel my body tense and chill	Nire gorputza tentsioa eta hotzikara sentitzen dut
Some nerves were expected, of course	Nerbio batzuk espero ziren, noski
I tortured a corpse	Gorpu bat torturatu dut
I have to organize	Antolatu behar dut
I had to look away from his piercing gaze	Bere begirada zulatzailetik aldendu behar izan nuen
I've been in the bush for too long	Luzeegi egon naiz sasian
I lay down and slept for a while	Etzan eta pixka bat lo egin nuen
I cover it too	Ni ere estaltzen dut
I wanted to feel good	Ondo sentitzea nahi nuen
I know you're there	Badakit hor zaudela
I certainly wouldn’t start asking uncomfortable questions	Zalantzarik gabe, ez nintzen galdera deserosoak egiten hasiko
I asked him if he was sober	Ea soila ote zen galdetu nion
A specific sequence	Sekuentzia zehatz jakin bat
I connect from a place of heart and soul	Bihotz eta arimaren leku batetik konektatzen naiz
I was dying for repairs	Konponketarako hiltzen ari nintzen
I walked away and looked at her intently	Alde egin eta arretaz begiratu nion
I have since high school	Batxilergotik daukat
I went up and did some stupid jumps with him	Igo eta salto ergel batzuk egin nituen berarekin
I accept this freely	Hau askeena onartzen dut
I somewhat enjoyed the thrill of hunting and chasing	Zertxobait gozatu nuen ehizaren eta jazarpenaren zirrara
I needed to talk to him about something	Berarekin zerbaiti buruz hitz egin behar nuen
I tried the lead you gave me and I didn't get anything	Zuk eman didazun beruna probatu eta ez dut ezer lortu
I think he was still shaking	Oraindik dardarka zegoela uste dut
I like to take care of the best	Onena zaintzea gustatzen zait
I failed you there	Han huts egin dizut
I gave him a shy smile	Irribarre lotsati bat eman nien
His mother also supports him more in his relationship	Bere amak ere gehiago onartzen du bere harremanarekin
No two designs are alike	Ez dira bi diseinu berdinak
I tried to drive	gidatzen saiatu nintzen
I felt bad for doing that	Gaizki sentitu nintzen hori egiteagatik
I was sitting next to him in front	Haren ondoan eserita nengoen aurrealdean
I regretted torturing myself after his death	Bere heriotzaren ondoren neure burua torturatu nuen damututa
I have to say that you have done a great job with this	Esan behar dut lan bikaina egin duzula honekin
I know how they said they got their information	Badakit nola esan zuten euren informazioa lortu zutela
I took a shower and thought about what he had said	Dutxa hartu eta berak esandakoari buruz pentsatu nuen
I knew it would happen sometime, but not soon	Banekien noizbait izango zela, baina ez laster
It has not been well received this time	Ez du harrera ona izan oraingoan
I want to stay in my house	Nire etxean geratzea nahi dut
I quickly pulled out a copy and delivered it	Azkar kopia bat atera eta entregatu nuen
I had no hope of attending medical school now	Ez nuen medikuntza eskola egiteko itxaropenik orain
I really believe this	Benetan sinesten dut hau
I had to keep going	Aurrera egiten jarraitu behar nuen
I have to believe he didn’t	Sinetsi behar dut ez zuela egin
I didn't want them to know that	Ez nuen nahi haiek hori jakitea
There is an open entrance to this temple	Tenplu honetarako atariko sarrera irekia dago
I didn’t exactly care to continue	Ez zitzaidan zehazki axola jarraitzea
A second later he found himself locked away from him	Segundo bat geroago beregandik itxita aurkitu zuen
It was now filled with a set of red eyes	Begi gorri multzo batek bete zuen orain
I don't think it's necessary to listen	Entzumena ez dela beharrezkoa iruditzen zait
I crossed that barrier a long time ago	Aspaldi gainditu nuen langa hori
Not long ago I retired from this business	Duela ez asko negozio honetatik erretiratu nintzen
I lost too much	Gehiegi galdu nuen
It hits the second boom and immediately after the silence	Bigarren boom-a jotzen du eta berehala isilunearen ondoren
I think it’s the best	Nik uste dut onena dela
I think you can remove a morale with you	Uste dut moral bat kendu dezakezula zurekin
I knew he had a genetic disorder	Banekien nahaste genetiko bat zuela
I can't miss the plane	Ezin dut hegazkina galdu
I was much faster than him	Ni bera baino askoz azkarragoa nintzen
I couldn’t help myself	Ezin nuen neure buruari lagundu
I was terribly, terribly lonely	Izugarri, ikaragarri bakartia nengoen
Many details of his life are in doubt	Bere bizitzako xehetasun asko zalantzak dira
I need you inside	Zure barruan behar dut
I very much hope that it will be overcome	Asko espero dut gaindituko dela
I guess you want to protect that	Suposatzen dut hori babestu nahi duzula
I tried to discourage him	Bera desanimatzen saiatu nintzen
It attracted me to believe you	Zu sinestera erakarri ninduen
I want to talk about it	Gutaz hitz egin nahi dut
I shook my head in surprise and nodded slowly	Harridura astindu eta buruaz keinu egin nuen poliki-poliki
I took these people out to dinner and begged	Jende hauek afaltzera eraman eta eske egin nuen
I could feel my legs, my face	Nire hankak sentitzen nituen, nire aurpegia
I will not discuss it here	Ez dut hemen eztabaidatuko
A short practice piece is allowed before the test	Proba baino lehen praktikako pieza labur bat onartzen da
I'll put you on a strong cream	Krema sendoa jarriko dizut
A soldier appeared in front of them with a sword	Soldadu bat agertu zitzaien aurrean ezpatarekin
I had the same clothes	Arropa berdina nuen
I pray that they will have mercy on your soul	Otoitz egiten dut zure arimaz urrikal daitezen
I think that's when you start to get a little nervous	Uste dut orduan hasten zarela urduri samar jartzen
I like them a lot together	Asko gustatzen zaizkit elkarrekin
Then I couldn't smile	Orduan ezin izan nion irribarre egin
They were not transported or cared for due to injury	Ez zuten ez garraiatu ez artatu lesioagatik
I was always too sick	Gaixoegi egon nintzen beti
I'll take care of the rest	Gainontzekoa zainduko dut
I didn’t understand how it went	Ez nuen ulertzen nola joan zen
I felt better walking away from him	Hobe sentitu nintzen hura urruntzen
I plan to finish this weekend	Asteburu honetan bukatzeko asmoa dut
I barely knew my reflection	Apenas ezagutzen nuen nire islada
I can't be happy	Ezin naiz zoriontsu izan
I believe in their mission and honesty	Sinesten dut haien eginkizunean eta zintzotasunean
I feel the need for something physical	Zerbait fisikoaren beharra sentitzen dut
I kept looking away	Urrunera begiratzen jarraitu nuen
It may be crazy imagination, but that's not imagination	Baliteke irudimen zoroa izatea, baina hori ez da irudimena
I think he’s lost right now	Uste dut oraintxe galdu duela
I don't	Nik, berriz, ez
I sighed and headed for the front of the room	Hasperen egin nuen eta gelako aurrealderantz abiatu nintzen
I didn't speak the language	Ez nuen hizkuntza hitz egiten
I try to help the boys take you	Saiatzen naiz mutilei zu eramaten laguntzen
I could smell the blood inside	Barruko odola usaintzen nuen
A kind and sympathetic man	Gizon jatorra eta jatorra
I know you belong to a wealthy family	Badakit familia aberats batekoa zarela
They shouldn't catch me	Ez naute harrapatu behar
I didn't even see him coming to me	Ez nituen nigana etortzen ikusi ere egin
I suspect there's another story out there	Susmoa dut hor beste istorio bat dagoela
I asked him to go deeper, but he refused	Gehiago sakontzeko eskatu nion, baina ezezkoa eman zidan
I know a way to deal with this inevitable rise	Badakit saihestezina den igoera horri aurre egiteko modu bat
I opened the box and removed a small, clean bottle	Kaxa ireki eta botila txiki eta garbi bat kendu nuen
I didn't want to be like that	Ez nuen horrela izan nahi
I’m not surprised by his strength of will, though	Ez nau harrituta bere borondate indarrarekin, ordea
I didn’t want to rekindle my hopes	Ez nuen nire itxaropena piztu nahi
I knew something special had happened here	Banekien hemen zerbait berezia gertatu zela
I was happy with my purchase	Pozik egon naiz nire erosketarekin
I lost my day job	Egun bateko lana galdu nuen
I approach him	Niregana hurbiltzen dut
Thank you all	Eskerrak ematen dizkiet guztiei
I thanked him and headed for the site	Eskerrak eman eta gunerantz abiatu nintzen
I felt warm in everything	Bero sentitu nuen guztian
I love watching it grow	Gustatzen zait hazten ikustea
I have less and less possession of them as time goes on	Geroz eta gutxiago ditut haien jabe, denbora pasa ahala
I took the sword and handed it to him	Ezpata hartu eta eman nion
I think that did the trick	Uste dut horrek egin zuela trikimailua
I felt comfortable	Eroso sentitzen nintzen
Now I was losing and they knew it	Orain galtzen ari nintzen eta bazekiten
A souvenir that we will often have in front of us	Askotan gure aurrean izango dugun oroigarri bat
I had problems with the machine, sir	Arazoak izan nituen makinarekin, jauna
I was afraid he would detect me	Beldur nintzen detektatuko ninduen
I don't want to be here at all	Ez dut batere hemen egon nahi
I couldn’t fix it in the air	Ezingo nuke airean konpondu
I can't understand what he's saying	Ezin dut ulertu zer esaten ari den
I won't even repeat them	Ez ditut errepikatuko ere
A sad pain filled his neck and left shoulder	Min triste batek lepoa eta ezkerreko sorbalda bete zituen
I will not send him	Ez diot bidaliko
I was hoping you would be late	Berandu iritsiko zinela espero nuen
I didn’t even take three steps	Hiru pauso ere ez nituen egin
I have never made a single payment	Ez dut inoiz ordainketa bakar bat ere egin
I think the crazy night has improved us	Uste dut gau zoroak hobetu gaituela
It can get us out, we have four-wheel drive	Atera gaitzake, lau gurpileko trakzioa dugu
I lay there, my eyes wide open, staring into the dark darkness	Han etzan nintzen, begiak zabal-zabalik, iluntasun ilunetara begira
I wondered who the woman was	Nor zen emakumea galdetzen nion
I kiss her and feel every part of her body	Musu ematen diot eta bere gorputzeko atal guztiak sentitzen ditut
A lighter song would fit in much better	Abesti arinago bat askoz hobeto egokituko zen
I stepped back, trembling	Atzera egin nuen, dardarka
I can still hear my heartbeat	Oraindik nire taupadak entzuten ditut
I recognized that immediately	Berehala aitortu nuen hori
I don't remember ever saying that	Ez naiz gogoratzen inoiz esan nionik
I'll call you directly and we can talk	Zuzenean deituko dizut eta hitz egin dezakegu
I hope to get one of them myself, someday	Horietako bat nik neuk lortzea espero dut, noizbait
He immediately returns to tell his father	Berehala itzultzen da aitari kontatzera
The animal then takes its prey into its mouth	Orduan animaliak bere harrapakinak ahora eramaten ditu
They even threatened me	Behin ere mehatxatu ninduten
A circle of them appeared around him	Haietako zirkulu bat agertu zen bere inguruan
I am honored to have met you	Ohorea naiz zu ezagutu izanak
I can't believe it like we do	Ezin dut sinetsi gure antzera
A man of intelligence cannot deny these facts	Adimen-gizon batek ezin ditu gertaera hauek ukatu
I'm partly to blame	Neu naiz neurri batean errua
I have not committed any crime	Ez dut deliturik egin
I found myself wondering what time it was	Berriro aurkitu nuen neure buruari galdetzen zer ordu zen
I tell him we'd better spread it	Esaten diot hobe dugula zabaltzea
I want to talk about women and men	Emakumeez eta gizonez hitz egin nahi dut
I ran my fingers over the gun	Behatzak pistolaren gainetik pasa nituen
I made some changes, just grammar	Aldaketa batzuk egin nituen, gramatika besterik ez
I'd rather jump off the cliff	Nahiago nuke labarretik salto egin
A sponsor, as well as something to be protected	Babeslea, baita babestu beharreko zerbait ere
I could make good money in the store	Dendan diru ona irabazi nezake
A real contributor	Diru-laguntzaile bat benetan
I need to stay awake	Esna mantendu behar dut
I feel that he is capable of a solution	Konponbiderako gai dela sumatzen dut
I was so broken after a long walk	Ibilaldi luzearen ostean hain hautsi nintzen
I wanted to stop, I tried to stop, but I couldn't	Gelditu nahi nuen, gelditzen saiatu nintzen, baina ezin izan nuen
I didn’t have a choice, but that’s not the point	Ez nuen aukerarik, baina hori ez da kontua
A bag was hanging over his shoulder	Poltsa bat zintzilik zegoen sorbaldan
I tried to explain what he was getting into	Zertan sartzen ari zen azaltzen saiatu nintzen
I could barely see	Ia ezin nuen ikusi
It had to be completely real	Erabat benetakoa izan behar zuen
I know this is not their intention	Badakit hori ez dela haien asmoa
I heard the announcement from the sound system of the public address system	Iragarpena entzun nuen megafoniako soinu sistematik
I can't stop what happened to me	Ezin dut gelditu gertatu zitzaidana
I can't figure out what to do	Ezin dut asmatu zer egin
I love your intellectual side	Maite dut zure alde intelektuala
I don't answer anything	Ez dut ezer erantzuten
I stared at the portrait for several minutes	Erretratuari begiratu nion hainbat minutuz
I only noticed that it was his old phone	Bere telefono zaharra zela bakarrik ohartu nintzen
There was something about it that opened me up	Zerbait zegoen bertan ireki ninduena
I noticed she looked pregnant	Haurdun dirudiela ohartu nintzen
I didn’t want to hurt the child	Ez nuen umeari minik egin nahi
I really can’t see the appeal	Benetan ezin dut erakargarritasuna ikusten
I would be dead anyway	Dena den hilda egongo nintzateke
I'm just discouraged	Desanimatu besterik ez naiz
I found a broken bed in the corner	Ohe suntsitua aurkitu nuen izkinan
I was so frozen that I didn't move an inch	Hain izoztuta nengoen, ezen ni zentimetrorik ez zen mugitu
I wanted him to feel my need	Berak nire beharra senti zezan nahi nuen
So I tried to talk, but he insisted	Hargatik hitz egiten saiatu nintzen, baina tematu egin zen
I just wrote my first book	Nire lehen liburua idatzi berri dut
I thought about the conversation	Elkarrizketan pentsatu nuen
I would avenge my family	Nire familia mendekatuko nuen
I gently pulled her to me and let her cry	Astiro-astiro niregana eraman nuen eta negar egiten utzi nuen
I think he is happy with this	Honekin pozik dagoela uste dut
I was nervous, excited, and a little scared	Urduri, hunkituta eta beldur samarra nengoen
A very dark void filled his heart in its place	Oso hutsune ilun batek bete zuen bere bihotza bere lekuan
I stepped back a little and he walked over to me	Atzera egin nuen pixka bat eta niregana joan zen
Lots of very casual friends, both sexes	Lagun asko oso casual, bi sexuetakoak
I was not grateful	Ez nintzen esker onekoa izan
I don't know how you feel	Ez dakit nola sentitzen zaren
I can't find his will	Ez dut bere borondaterik aurkitzen
I couldn’t let myself get close to that	Ezin nion nire buruari horrengana hurbiltzen utzi
I really like this guy	Asko gustatzen zait mutil hau
A simple soul, he liked his job	Arima sinplea, bere lana gustatzen zitzaion
I saw your people doing their job	Zure jendea bere lana egiten ikusi nuen
I want to train	Entrenatu nahi dut
I looked back at her blue eyes, bright and open	Bere begi urdinei atzera begiratu nien, argitsu eta irekiak
I worked for him, actually	Berarentzat lan egiten nuen, egia esan
I started to feel safe again	Berriro seguru sentitzen hasi nintzen
I can't even decide about him	Berari buruz ere ezin dut erabaki
I mean, you know where	Alegia, ba al dakizu non
I didn’t ask the damn dog to marry me	Ez nion txakur madarikatuari nirekin ezkontzeko eskatu
I knew better than to cause a fight	Borroka eragitea baino hobeto banekien
I saw him put a soft hand on his shoulder	Esku leun bat bere sorbaldan jartzen ikusi nuen
I will collect these papers from him	Harengandik bilduko ditut paper horiek
I warned him to be very careful	Oso kontuz ibiltzeko ohartarazi nion
I followed my instincts and started climbing the tree	Nire senari jarraitu eta zuhaitzera igotzen hasi nintzen
I believe in his blood and strength and life	Uste dut bere odola eta indarra eta bizitza
Now I teach others how to do the same	Orain besteei irakasten diet gauza bera nola egin
I will not follow him	Ez diot jarraituko
I want to understand	Ulertu nahi dut
I don’t have anyone to go and see	Ez daukat inorekin joan eta ikustera
I have to live a little	Apur bat bizi behar dut
I also wanted to be independent	Independentea ere izan nahi nuen
I crossed the street and entered a large park	Kalea zeharkatu eta parke handi batean sartu nintzen
I had instructions to leave it to a neighbor	Bizilagun bati uzteko argibideak nituen
I'll release you now	Orain askatuko zaitut
I came here tonight trying to be comfortable	Eroso egon nahian etorri naiz hona gaur gauean
I can't paint my nails	Ezin ditut azazkalak margotu
I know how she feels too	Badakit bera ere nola sentitzen den
I continued to draw a circle until the pencil broke	Zirkulu bat marrazten jarraitu nuen arkatza hautsi arte
It was considered a precedent for the office	Bulegorako aurrekaritzat hartzen zen
I wasn’t worried about seeing anyone	Ez nintzen inor ikusteak kezkatzen
I should be in a hospital receiving help	Ospitale batean egon beharko nuke laguntza jasotzen
I know he's somewhere in that town	Badakit herri horretan nonbait dagoela
I sang to myself to sleep	Neure buruari abesten nion lo egiteko
I have girls, you know, that's not my problem	Neskak ditut, badakizu, hori ez da nire arazoa
I let out a sigh and closed my eyes	Intziri bat atera eta begiak itxi nituen
I see you are well prepared for today	Ikusten dut ondo prestatu duzula gaurkoa
I know you haven't lived here for forty years	Badakit berrogei urte ez zarela hemen bizi
A ridiculous thing happened today	Gauza barregarri bat gertatu da gaur
I didn't want to talk to him	Ez nuen berarekin hitz egin nahi
I waited a second before turning in my seat	Segundo bat itxaron nuen nire eserlekuan buelta eman aurretik
I have friends who won’t believe it	Sinetsiko ez duten lagunak ditut
I didn’t like what the valley looked like	Ez zitzaidan gustatu haranak duen itxura
I think he would look through me	Nire bidez begiratuko zuela uste dut
I took out a book and pretended to read it	Liburu bat atera eta irakurtzen nuen itxurak egin nituen
I called you last night	Atzo gauean deitu dizut
I didn't even notice that he was moving away from me	Nigandik urruntzen zenik ere ez dut ohartu
I fell more into this	Honetan gehiago erori nintzen
I have a child at home	Etxean ume bat daukat
I no longer take the land for granted	Jada ez dut lurra beretzat hartzen
A strong state is key	Estatu indartsua da gakoa
I see the truth behind the words	Hitzen atzean egia ikusten dut
I looked long, long	Luze, luze begiratu nuen
I picked it up at midnight on the third	Gauerditik hirugarrenean jaso nuen
I hang up feeling completely defeated	Eskegi egiten dut erabat garaituta sentituz
I mean we have arguments, but only small ones	Esan nahi dut argudioak ditugula, baina txikiak baino ez
I grabbed a big snack and it tasted delicious	Mokadu handi bat hartu nuen, eta zapore goxoa zegoen
The moment he kissed me I wanted to catch him forever	Betiko harrapatu nahi nuen musu eman zidan momentua
I didn’t want to lie all that way like that	Ez nuen hori guztia horrela gezurrik esan nahi
The competition withdrew from the sport after the race	Lehiaketa kiroletik erretiratu zen lasterketaren ostean
I have to spend next week	Datorren astea pasa behar dut
Love that this world has never experienced	Mundu honek inoiz bizi izan ez zuen maitasuna
I didn’t want to see the lab again	Ez nuen laborategia berriro ikusi nahi
I sigh and struggle to keep laughing	Hasperen egiten dut eta barreari eusteko borroka egiten dut
Wright became president of the school	Wright eskolako presidente bihurtu zen
I was glad he was by my side	Pozten nintzen bera nire alboan izateaz
I completely lost track of him	Erabat galdu nuen haren arrastoa
I hope the lights stay on	Argiak piztuta geratzea espero dut
I put the door key in the lock	Ateko giltza sarrailan sartu nuen
I would say almost immediately	Ia berehala esango nuke
I'm the only one with golden eyes	Urrezko begiak dituen bakarra naiz
Then I asked this gentleman for a book recommendation	Orduan liburu gomendio bat eskatu nion jaun honi
I doubt he will rest	Zalantza dut atseden hartuko duen
A key element in this assessment is capture data	Ebaluazio hori egiteko funtsezko elementua harrapaketa datuak dira
I take off my coat and throw it down	Berokia erantzi eta behera botatzen dut
Actually, I was very happy because they went together	Egia esan, oso pozik nengoen elkarrekin joan zirelako
I’ve always wanted a pet	Beti nahi izan dut maskota bat
I have suffered a lot since I was a child	Txikitatik dezente sufritu nuen
I should probably mount them or something	Ziurrenik horiek muntatu beharko nituzke edo zerbait
I wish you luck, young man	Zortea opa dizut, gazte
I heard you were looking for me	Nire bila zeundela entzun nuen
I remembered doing that when he was eight years old	Zortzi urte zituela hori egiten zuela gogoratu nintzen
Thank you very much for your help!	Asko eskertzen dut zure laguntza!
Greatness lies in heroism	Handitasuna heroikoan datza
I didn't want your first time like this	Ez nuen nahi zure lehen aldia horrela izatea
I asked the flight attendant to sit in the front seat	Hegaldiko asistentziari aurreko eserlekuan esertzeko eskatu nion
A small piece of paper was folded inside	Paper txiki bat tolestuta zegoen barruan
I can't believe he just said that	Ezin dut sinetsi hori esan berri duenik
A woman in a flight uniform entered	Hegaldiko uniformea ​​zen emakume bat sartu zen
I know this place inside and out	Leku hau barrutik eta kanpotik ezagutzen dut
I wasn’t in the mood anyway	Ez nengoen umorez hala ere
Whatever I had to win the battle	Bataila irabazi behar nuen zernahi dela ere
I was sure it was yours	Ziur nengoen zurea zela
I stepped back to let him in	Atzera egin nuen sartzen uzteko
I stared at the room	Gelara begira jarri nintzen
I will be copyrighted when it is created	Egile-eskubidepean egongo naiz sortuko denean
I need to check my email and book a flight	Nire posta elektronikoa egiaztatu eta hegaldi bat erreserbatu behar dut
Others were also asleep	Beste batzuk ere lo zeuden
I can breathe again, for a while	Berriro arnasa dezaket, pixka bat
I couldn't help it at the time	Garai hartan ezin izan nuen lagundu
The fights are also simple and end quickly	Borrokak ere sinpleak dira eta azkar bukatzen dira
I have two amazing guys looking at me	Bi mutil harrigarri ditut niri begiratzen didaten
I wash my eyes and take a deep breath	Begiak garbitu eta arnasa zarpail bat hartzen dut
Its causes are complex	Bere kausak konplexuak dira
I hung on to it like a lifeline	Bizitza-lerro bat bezala zintzilikatu nion
I couldn’t believe we were so lucky	Ezin nuen sinetsi zorte hau izan genuenik
I didn’t want to risk it happening to me	Ez nuen niri gertatzeko arriskurik jarri nahi
I try every remedy that is sent to me	Bidali zaizkidan erremedio guztietan saiatzen naiz
Most dances have a very fast pace	Dantza gehienek oso erritmo azkarra dute
I closed my eyes, breathing in his memory	Begiak itxi nituen, haren oroimenean arnasa hartuz
He never tried to regain his affiliation	Inoiz ez zen saiatu bere kidetasuna berreskuratzen
I didn't see where he was going	Ez nuen ikusi nora joan zen
I was always amazed	Beti harrituta geratu nintzen
I knew our program could not be passed	Banekien gure programa ezin zela gainditu
I have convinced you of the reality of his trust	Bere konfiantzaren errealitateaz konbentzitu zaitut
I want to have sex with another man	Beste gizon batekin sexua bizi nahi dut
I have a feeling they can see the future	Sentsazioa dut etorkizuna ikus dezaketela
I open it from time to time	Noizean behin irekitzen dut
I saw in them a humble courage	Haietan ausardia xume bat ikusi nuen
I smell like a human being	Gizakiaren usaina daukat
I want to stay away from that	Hortik urrun egon nahi dut
I call on others to come and see me	Besteei dei egiten diet ikustera etor daitezen
A small stream of red flowed from the new wound	Gorri korronte txiki bat isurtzen zen zauri berritik
I saw the same thing	Gauza bera ikusi nuen
I can show you how dreams help you	Erakutsi dezaket ametsak nola laguntzen dizun ikusten
I went downstairs to pick up the gun	Behera jo nuen pistola hartzera
I never thought he would be in this office	Ez nuen inoiz pentsatu bulego honetan egongo zenik
I didn’t know where that statement was going	Ez nekien nora zihoan adierazpen hori
I positioned my mouth and waited	Ahoa kokatu eta itxaron dut
I had no problem touching them	Ez nuen arazorik izan haiek ukitzeko
It was the strength of the organization	Erakundearen indarra izan zen
We gain a few seconds to catch our breath	Segundu batzuk irabaziak gure arnasa biltzeko
I just filled out the admission form	Onarpen orria bete berri dut
I went back to take a closer look	Atzera itzuli nintzen gertuagotik begiratzeko
I fully appeared in this space today as I do	Espazio honetan guztiz agertu naiz gaur ni bezala
I heard you were back in Manila	Manilara itzuli zinela entzun nuen
If I had a term, though	Epe bat banuen, ordea
I see it with my brother	Nire anaiarekin ikusten dut
I lean forward to look at it, too	Aurrera makurtzen naiz begiratzera ere
I put everything in my memory	Oroimenean jarri nuen guztia
I was running but I didn’t know where	Korrika nenbilen baina ez nekien non
I was telling someone else today	Gaur beste norbaiti esaten ari nintzen
I know, a fictional book has more to say	Badakit, fikziozko liburu batek gehiago esateko duela
I couldn't relax yet	Ezin nuen erlaxatu oraindik
I thought as you would like to know	Jakin nahi zenukeen bezala pentsatu nuen
I gave him a two-week notice	Bi asteko abisua eman nion
I didn’t think he would regain power	Ez nuen uste boterea berreskuratuko zuenik
I would never do that to win you over	Ez nuke inoiz horrelakorik egingo zu irabazteko
I enjoyed reading your articles	Gustura irakurri ditut zure artikuluak
I made a choice that hurt you deeply	Sakon mindu zaituen hautua egin dut
I followed him and then I left	Atzetik jarraitu nuen eta gero irten nintzen
This seems very strange	Horrek oso arraroa dirudi
A patch of one hundred acres	Ehun bat hektareako adabaki bat
When I got home I was in a bad mood	Etxera itzultzean sasoi txarrean nengoen
I could see that his staff were scared	Ikusten nuen bere langileak beldur zirela
Be brave and strong for me	Izan zaitez ausarta eta indartsu niregatik
I can do it, no one else	Egin dezaket, beste inork ez
I'm pretty sure, thank you	Nahiko seguru nago, eskerrik asko
I push people to the table	Jendearen artean bultzatzen dut mahaira
I used the grill once and it worked well	Parrilla behin erabiltzen dut eta ondo funtzionatu zuen
I feel out of my depth here	Nire sakonetik kanpo sentitzen naiz hemen
I only saw it once, in my gallery	Behin bakarrik ikusi nuen, nire galerian
A girl can take so much	Neska batek hainbeste har dezake
I suggest you have enough research	Ikerketa egiteko nahikoa izatea proposatzen dizut
I need to move my head	Nire burua mugiarazi behar dut
I have to be there for him	Berarentzat egon behar dut
I’ve done some really dangerous things in the past	Benetan gauza arriskutsu batzuk egin nituen iraganean
I know this is temporary	Badakit hau behin-behinekoa dela
I love your beauty, your brain and your body	Maite ditut zure edertasuna, zure garuna eta zure gorputza
I stepped aside to let the woman pass	Alde batera egin nuen emakumea pasatzen uzteko
I knew they would laugh at me	Ziur banekien barre egingo zidatela
I barely got it framed in time	Apenas lortu nuen garaiz enkoadratuta
There was a similar trend with depression	Antzeko joera zegoen depresioarekin
I can kill him, he thought	Hil dezaket, pentsatu zuen
I definitely think it’s the same	Zalantzarik gabe uste dut bera dela
I can't figure out what to do with my hands	Ezin dut asmatu eskuekin zer egin
I certainly had never heard anything about it	Zalantzarik gabe, ez nuen inoiz ezer entzun horri buruz
I guess women don’t like to travel alone	Asmatuko nuke emakumeei ez zaiela gustatzen bakarrik bidaiatzea
I have no special place in mind	Ez daukat leku berezirik gogoan
I wasn’t meant to pick up on his words	Ez nintzen bere hitzak jasotzeko pentsatua
I don’t know why you think you need one	Ez dakit zergatik uste duzun bat behar duzula
I apologize once again	Barkamena eskatzen dut beste behin
I nod at my front door	Nire sarrerako ateari keinua egiten diot
I mean, it's a big risk	Esan nahi dut, arrisku handia dela
I said with a smile	esan nuen irribarrez
I opened a second drawer	Bigarren tiradera bat ireki nuen
I hit it first, but you weren’t awake yet	Lehen jo nuen, baina oraindik ez zinen esna
The fifty-meter descent ended in sharp stones	Berrogeita hamar metroko jaitsiera harri zorrotzetan amaitu zen
A good fight could help calm him down	Borroka on batek lasaitzen lagundu zezakeen
There was a light coming from the living room	Egongelatik argi bat ari zen
I think he may be honestly ignorant	Zintzo ezjakina izan daitekeela iruditzen zait
I spoke calmly, maybe even cold	Lasai hitz egin nuen, hotz ere agian
I graduated next month	Datorren hilabetean graduatu naiz
I watched in admiration	Miresten ikusi nuen
A good example would be an online store	Adibide ona lineako denda bat izango litzateke
I had no problem getting started	Hasteko orduan ez nuen arazorik izaten
A professional tournament as well	Txapelketa profesional bat ere bai
I was lucky to survive	Bizirik irauteko zortea izan nuen
I almost came across a pole	Ia zutoin batekin topo egin nuen
I called him fifteen minutes later	Hamabost minutu geroago deitu nion
I couldn't imagine much of it right now	Ezin nuen ezer askorik imajinatu oraintxe bertan
I had amazing plans for these guards	Plan harrigarriak nituen zaindari haientzat
I didn’t feel cold on my face	Ez nuen aurpegian hotza sentitu
I lost my breath and couldn't concentrate	Arnasa galdu nuen eta ezin zen zentratu
A prudent person would not do such a thing	Pertsona zuhur batek ez luke horrelakorik egingo
I relaxed and sank into the kiss	Erlaxatu eta musuan hondoratu nintzen neure burua
I see it staring at me	Niri begira ikusten dut
I'll take you to the beach	Hondartzara eramango zaitut
Some took advantage of the misery of others	Batzuk besteen miseriaz baliatu ziren
A lot has happened since the end of that season	Denboraldi horren amaieratik asko gertatu da
I think that has been my favorite call so far	Uste dut hori izan dela nire deirik gogokoena orain arte
I almost forgot	Ia ahaztuta neukan
I always go for a natural look	Beti itxura natural baten bila joaten naiz
I could see beyond the darkness when he left	Iluntasuna baino haratago ikusi nuen alde egin zuenean
I felt weird and ridiculous	Arraroa eta barregarria sentitu nintzen
I really need to do some practice tonight	Benetan praktika pixka bat egin behar dut gaur gauean
I didn't feel like talking to anyone	Ez nuen inorekin hitz egiteko gogorik
I've only been in court for a few months	Hilabete batzuk baino ez naiz egon epaitegian
I want to find my kids	Nire haurrak aurkitu nahi ditut
I couldn't release it	Ezin nuen askatu
I'm next to the car, and wait	Kotxearen ondoan nago, eta itxaron
I walked down the street and pretended to be a shop window	Kaletik ibili nintzen eta erakusleihoa egiten nuen itxurak egin nituen
I didn't expect a call so early	Ez nuen espero hain goiz deirik
I used my senses as we moved again	Zentzumenak erabili nituen berriro mugitzen ginen bitartean
Wide variety of clays	Buztin barietate zabala
A special loneliness came over him	Bakardade berezi bat etorri zitzaion
I'll be back soon with a review	Laster itzuliko naiz berrikuspen batekin
I stood up and examined myself	Zutitu eta nire burua aztertu nuen
I signed a copy of my book for you	Nire liburuaren ale bat sinatu dizut
I haven't spoken to him in over twenty years	Hogei urte baino gehiago daramatzat berarekin hitz egin gabe
I visited him often in my childhood	Maiz bisitatu nuen nire haurtzaroan
I can present it this way	Honela aurkeztu dezaket
It was just an idea	Ideia bat besterik ez zen
I still can't declare myself	Oraindik ezin dut neure burua deklaratu
I rolled over, falling on my stomach	Bertara jaurti nintzen, sabelean eroriz
I said politely that it was not mine to sell	Adeitsu esan nien ez zela nirea saltzea
I would really recommend everyone to try their products	Benetan gomendatuko nizuke guztiei euren produktuak probatzea
I don’t remember paying for the passage on my ship	Ez dut gogoratzen nire ontzian pasabidea ordaindu zenik
I don’t think four years has been enough	Uste dut lau urte ez direla nahikoa izan
I thought it would be too early	Pentsatu nuen goizegi izango zela
I like the town too	Herria ere gustatzen zait
Maybe I'll go for a while	Denbora baterako joango naiz agian
I propose to make an agreement	Akordio bat egitea proposatzen dut
I would like to receive a second opinion	Bigarren iritzia jasoko nuke
I hope you know that	Espero dut hori jakitea
I see the veins in her neck swell	Bere lepoko zainak puzten ikusten ditut
I got up again, this time without looking around	Berriro altxatu nintzen, oraingoan ingurura begiratu beharrik gabe
I wouldn't do that again	Ez nuke gehiago horrelakorik egingo
I have a place where we can go too	Gu ere joan gaitezkeen leku bat daukat
From time to time I dare from the engine room	Noizean behin makina-gelatik ausartzen naiz
I know what losing your brother has done to you	Badakit anaia galtzeak zer egin dizun
I got into my position	Nire jarreran sartu nintzen
I really enjoy working with students and making them successful	Asko gustatzen zait ikasleekin lan egitea eta haiek arrakasta izatea
A few put their heads in their hands	Gutxi batzuek burua eskuetan jartzen dute
I see that you are not harming this	Ikusten dut ez duzula inongo kalterik esan nahi horretan
There are no violations	Ez dago urraketarik
I didn't take it away from you	Ez dizut kendu
I didn’t know this was unusual	Ez nekien hori ezohikoa zen
I didn't want to leave the hospital	Ez nuen ospitaletik irten nahi
I looked at my running speed	Nire korrika abiadurari begiratu diot
I didn't get that myself	Hori ez nuen nik neuk lortu
I could see his face in the clouds	Bere aurpegia hodeietan ikusten nuela zirudien
I can't make sense of this world	Ezin diot mundu honi zentzurik eman
I never look at these things	Ez ditut inoiz gauza horiei begiratzen
I didn’t see how another plant could survive here	Ez nuen ikusten nola bizirik irauteko beste landareren bat hemen
A small headache was swollen behind my eyes	Buruko min txiki bat puztuta zegoen nire begien atzean
I let him choose the movie	Filma aukeratzen utzi nion
Exchange observations	Trukatu behaketak
I can't guess this	Ezin dut hau asmatu
I can't have anything more to do with this	Honekin ezin dut gehiago zerikusirik izan
I followed that path	Bide horretatik jarraitu nuen
Mercury was also used in silver mining	Merkurioa zilarrezko meatzaritzan ere erabiltzen zen
I know something is going to happen	Badakit zerbait gertatuko dela
It seems like I'm always the last to know	Badirudi beti naizela ezagutzen azkena
I was still an outsider there	Oraindik kanpotarra nintzen han
I looked at the table	Mahaiari begiratu nion
I turned around and looked at the alarm clock	Bueltatu eta iratzargailuari begiratu nion
I would do whatever it takes to make you happy	Behar duzun guztia egingo nuke zu zoriontsu izateko
The domain is reserved for potential future use	Domeinua erreserbatuta geratzen da etorkizuneko balizko erabilerarako
I was my father's child	Nire aitaren umea nintzen
I was about to burst into tears	Negarrez lehertuko nintzen
I hope everyone is excited	Denak hunkituta egotea espero dut
I want to share that joy with you	Poz hori zurekin partekatu nahi dut
I really like his bridge friends	Asko gustatzen zaizkit bere zubi-lagunak
I wanted to tell you myself	Nik neuk esan nahi nizun
I thought it was hot	Bero zegoela uste nuen
I kissed her on the neck, as if she were mine	Musu eman nion lepoan, nirea balu bezala
A smile filled his face	Irribarre batek aurpegia bete zion
I love the finished product	Amaitutako produktua maite dut
I feel like a blow to my stomach	Kolpe bat bezala sentitzen dut sabelean
I forgot to tell you about the throw	Ahaztu zitzaidan botatzeari buruz esatea
I didn't know he understood that either	Ez nekien berak ere hori ulertzen zuen
No permanent colony was established on the island	Uhartean ez zen kolonia iraunkorrik ezarri
I tried to take my eyes off it	Begiak kentzen ahalegindu nintzen
They have a daughter	Alaba bat dute
I picked up his brain in my dreams	Bere garuna jaso dut nire ametsetan
I can't think of anyone else	Ezin dut beste inor pentsatu
I hated it when he smiled at me like that	Gorroto nuen horrela irribarre egiten zidanean
I do not provide investment, accounting or legal advice	Ez dut inbertsio, kontabilitate edo legezko aholkularitzarik ematen
I honestly didn't know that was his last name	Egia esan, ez nekien hori zen bere abizena
I couldn't cry anymore	Jada ezin nuen negar egin
I often include birds in my work	Askotan txoriak sartzen ditut nire lanetan
I also considered it	Nik ere kontuan hartu nuen
I can't force you to do anything	Ezin zaitut ezer egitera behartu
I mean, you can see what it's like	Esan nahi dut, ikus dezakezu nolakoa den
I have to tell someone, only once	Norbaiti esan behar diot, behin bakarrik
I think he was scared and left	Uste dut beldurtu egin zela eta alde egin zuela
I was very excited about the promotion and now this	Oso hunkituta nengoen promozioa eta orain hau
I can handle it later	Geroago kudeatu dezaket
I also had to measure this against your safety	Hau ere zure segurtasunaren aurka neurtu behar izan nuen
I notice that lately he has become a freedom fighter	Azkenaldian askatasun borrokalaria bihurtu dela nabaritzen dut
I can't blame you for that	Ezin dizut horregatik leporatu
He was shot while on his knees in the last prayer	Tiro egin zioten azken otoitzean belaunikatuta zegoela
I would be embarrassed then	Lotsatuko nintzateke gero
I have a strong connection	Lotura sendoa dut
I came from somewhere else	Beste nonbaitetik etorri naiz
I love this wonderful old ranch	Maite dut ganadutegi zahar zoragarri hau
I also need your advice	Zure aholkua ere behar dut
The thief is stealing from a thief	Lapurra lapur bati lapurtzen ari zaiona
The numbers on each side were not fixed	Alde bakoitzeko zenbakiak ez ziren finkoak
I think we’ve covered everything	Uste dut dena estalita dugula
I was like five or so	Bost bezalakoa nintzen edo
I want to meet your family	Zure familia ezagutu nahi dut
I couldn't take any chances when someone saw me	Ezin nuen arriskurik hartu norbaitek ni ikustean
My mother and father were dying	Amak eta aitak hiltzen ari nintzen
I will hardly miss the frosts	Oso nekez galduko ditut izozteak
I just met him, actually	Ezagutu berri dut, egia esan
I'm not part of anything here	Ez naiz hemen ezeren parte
I have valued style since I was a child	Txikitatik estiloari ematen diot garrantzia
I did not sue	Ez nuen auzitan jarri
I headed for the front door	Sarrerako aterantz joan nintzen bururaino
I have actively avoided doing that	Aktiboki saihestu dut hori egitea
I found what I needed for our purposes	Gure helburuetarako behar zena aurkitu nuen
I am the eldest of four children	Lau seme-alaben artean zaharrena naiz
I can't force you to go	Ezin zaitut joatera behartu
I attended a meeting	Bilera batean parte hartu nuen
Last time I tried	Azken aldian saiatu nintzen
I can’t hurt or heal the relationship	Ezin dut harremana mindu, ezta sendatu ere
I have something else to do	Beste zerbait daukat egiteko
Every time I came out empty	Hutsik atera nintzen bakoitzean
He didn't understand me either, no matter what	Niri ere ez ninduen ulertu, zer esanik ez
A few minutes later, the room fell silent	Minutu batzuk geroago, gela isildu zen
I will find it and return it to my father	Aurkituko dut eta aitarengana itzuliko dut
I have to work on my story	Nire istorioa landu behar dut
I wondered what her parents thought of her college career	Bere gurasoek unibertsitateko ibilbideaz zer pentsatzen zuten galdetzen nion
I'd rather kiss	Nahiago nuke musu ematea
A ring with about twenty different keys	Hogei bat gako ezberdin dituen eraztun bat
I'm falling in love with him	Berarekin maitemintzen ari naiz
A train with coal bars passes by	Ikatz barrak dituen tren bat igarotzen da
I have a lot of company	Konpainia asko daukat
I would love to eat with this spoon	Koilara honekin jatea gustatuko litzaidake
I saw my reflection in the mirror	Ispiluan nire isla ikusi nuen
A tool like my list builder can help	Nire zerrenda-sortzailea bezalako tresna batek lagun dezake
I understand that many of our citizens are concerned	Ulertzen dut gure herritar asko kezkatu egin direla
I love you so much	Asko maite zaitut
A dress for a change didn’t look bad at all	Aldaketa baterako soineko batek ez zuen batere itxura txarra
It was his first time	Bere lehen aldia nintzen
I had no lessons in being a mother	Ez nuen ama izateko ikasgairik
I couldn't remember which way we went	Ez nuen gogoratzen zein bidetik heldu ginen
I went to bed and slept for a while	Oheratu eta lo pixka bat egin nuen
I checked the trash	Zabor-ontzia egiaztatu nuen
I still hadn’t got mine	Oraindik ez nuen nirea lortu
I waited patiently for them to come out	Pazientziaz itxaron nuen haiek noiz irten
A couple of clean bones fell off	Pare bat hezur garbi erori ziren
I knew that was it	Banekien hori zela
I ate more, but my stomach aches continued	Gehiago jaten nuen, baina sabeleko minek jarraitu zuten
I built it by thinking about you	Zugan pentsatuz eraiki nuen
I held his two hands between me	Bere bi eskuak nire artean eduki nituen
I know how much you love them	Badakit zenbat maite dituzun horiek
I took mine out and played	Nirea atera eta jolastu nuen
I thought this was a little too easy	Hau apur bat errazegia zela pentsatu nuen
I was breathing too fast	Arnasa azkarregi ari nintzen
There was a faint light in the background	Atzealdean argi ahul bat ikusten zen
I can say that I am constantly thinking about them	Esan dezaket haietaz etengabe pentsatzen
I tried to argue with him	Berarekin eztabaidatzen saiatu nintzen
I didn't find anything wrong with the game	Ez dut ezer gaizki aurkitu jokoan
I want to remind her how good we are together	Elkarrekin zein ondo gauden gogorarazi nahi diot
I better prepare for that	Hobe dut horretarako prestatzea
I wasn't sure who he was talking to	Ez nengoen ziur norekin hitz egiten ari zen
I turned back against his sides	Bere alboen kontra itzuli nintzen berriro
I got on my knees	Belauniko jarri nuen
I stood up and he continued	Zutitu nintzen eta berak jarraitu zuen
I notice things like that	Horrelako gauzak nabaritzen ditut
I didn't plan on that	Ez nuen horrelakorik planifikatu
I had to be punished	Zigortu behar nuen
I think it was a case of misidentification	Uste dut identitate okerren kasua izan zela
I thought it was a wise decision	Erabaki zentzuduna zela pentsatu nuen
I vote based on those considerations	Gogoeta horietan oinarrituta bozkatzen dut
I appreciate the thought behind it	Atzean dagoen pentsamendua eskertzen dut
I looked at the living room	Egongelara begiratu nuen
A voice shouted in the distance	Ahots batek oihu egin zuen urrunean
I had no strength to move my body	Ez nuen gorputza mugitzeko indarrik
I will fight against this evil	Gaiztakeria honen aurka borrokatuko naiz
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ezin izan nuen bera salbatzeko gai izan
I took one last look and saw no one	Azken begirada bat eman nuen eta ez nuen inor ikusi
It was a quick hello to everything we shared	Kaixo azkar bat izan zen partekatu genuen guztia
I was at the end of the chair	Aulkiaren amaieran nengoen
I went to the door and opened it	Aterantz joan eta ireki nuen
I open my eyes and see nothing	Begiak ireki eta ez dut ezer ikusten
I didn't want you to wake up without me	Ez nuen nahi ni gabe esnatu zinenik
I just killed myself to free myself	Neure burua askatzeko bakarrik hil nuen
I didn’t fight them	Ez nuen haiekin borrokatu
I believe that this discipline and statement will change your life	Uste dut diziplina eta deklarazio honek zure bizitza aldatuko duela
I wasn't what he expected	Ez nintzen berak espero zuena
I, however, went deeper	Ni, ordea, gehiago sartu nintzen
I want life with you, woman	Zurekin bizitza nahi dut, emakumea
Benefit for the homeless	Etxerik gabekoentzako onura
I had no reason to refuse	Ez nuen uko egiteko arrazoirik
I pushed people away	Jendea urrundu nuen
A shadow above approached	Goiko itzal bat hurbildu zen
I have a lot to catch you	Asko daukat zu harrapatzeko
I bowed my head feeling bad about it	Burua makurtu nuen horregatik gaizki sentituz
A lady hired me to find her husband	Andre batek kontratatu ninduen bere senarra aurkitzeko
I feel a little guilty about wasting a day	Errudun samarra sentitzen naiz horregatik, egun bat alferrik galtzea
I sold the book to a publisher, though	Liburua argitaletxe bati saldu nion, ordea
I still forget about the car accident	Auto istripuaz ahazten jarraitzen dut
Production then turned around	Ekoizpena bira egin zuen gero
I should have suspected that something was wrong	Zerbait ondo ez zegoela susmatu beharko nuke
I would hold on to my decision	Nire erabakiari eutsiko nioke
I almost ran away from the plane, running away from the dream	Ia ihes egin nuen hegazkinetik, ametsetik ihesi
I have no video content	Ez naiz bideoaren edukirik
I have several of these lying in my house	Hauetako hainbat ditut nire etxean etzanda
I can’t believe how this car holds up to the road	Ezin dut sinetsi auto honek errepideari nola eusten dion
I climbed to the back	Atzealdera igo nintzen
There stability returned	Bertan egonkortasuna itzuli zen
I knew it would be, though	Banekien hala izango zela, ordea
I find it interesting	Interesgarria iruditzen zait
I pray for every person who is placed here	Hemen jartzen den pertsona bakoitzarengatik otoitz egiten dut
I think it's a great idea	Ideia bikaina dela uste dut
A bright and happy future awaits us	Etorkizun argi eta zoriontsu bat dago gure zain
I need men like that in my service	Horrelako gizonak behar ditut nire zerbitzuan
I'm afraid it's true	Egia ote den beldur naiz
Long, longer, single sentence	Esaldi luze, luzeagoa, bakarra
I once fell in love with a mortal woman	Behin batean maitemindu nintzen emakume hilkor batez
I hope you will forgive me	Barkatuko didazula espero dut
I remember putting the note down and continuing with the ad	Gogoan dut oharra jarri eta iragarkiarekin jarraitu nuela
Lots of good reasons	Arrazoi on asko
I feel like my days are numbered here	Hemen nire egunak zenbatuta daudela sumatzen dut
I copy them and keep praying	Kopiatzen ditut eta otoitz egiten jarraitzen dut
I like to close my eyes and listen	Begiak itxi eta entzutea gustatzen zait
I had the first evening watch, as usual	Lehen arratsaldeko zaintza izan nuen, ohi bezala
I saw it on paper the next day	Biharamunean ikusi nuen paperean
He wouldn’t see any more fights	Ez luke borroka gehiagorik ikusiko
I wish you and your beautiful family the best	Onena opa dizut zuretzat eta zure familia ederrarentzat
A touch of brandy, perhaps	Nolabaiteko brandy ukitua, agian
There are five voices	Bost ahots daude
I followed him closely on his heels	Gertutik jarraitu nion haren orpoetan
I called, but there was no answer	Deitu nion, baina ez zen erantzunik izan
I knew he couldn't stand the loss	Banekien ezin zuela galtzea jasan
The other men soon joined him	Beste gizonak laster batu zaizkio
I think my face is colored	Nire aurpegia hori kolorekoa dela uste dut
I remember those systems	Gogoan ditut sistema haiek
A list appeared with eight friends from our organization	Gure erakundeko zortzi lagunekin zerrenda bat agertu zen
I wondered what made him so scared	Zerk hainbeste beldur zuen bere buruari galdetzen nion
I went out to dinner with three women and me	Hiru emakume eta nirekin afaltzera atera nintzen
I didn’t want to move on	Ez nuen aurrera jarraitu nahi
A wide range of software was also published	Software sorta zabala ere argitaratu zen
I pointed to the corner table	Izkinako mahaia seinalatu nuen
I see you've finished that	Ikusten dut hori bukatu duzula
I wondered what the city was like without a wall	Harresia gabe hiria nolakoa zen galdetzen nion
I think they want to help you	Nik uste dut lagundu nahi dizutela
I can't stand what your parents do	Ezin dut jasan zure gurasoek egiten dutena
I can't let that happen	Ezin dut hori gertatzen utzi
I wiped my mouth and mouth	Tu eta ahoa garbitu nuen
I will marry you as soon as you choose	Aukeratzen duzun bezain pronto zurekin ezkonduko naiz
People were burning grape leaves or tea	Jendea mahats hostoak edo tea erretzen ari zen
I brought some soft rings for the pig	Txerrirako biribil bigun batzuk ekarri ditut
I immediately fell in love	Berehala maitemindu nintzen
I have to go to the clinic tonight	Gaur gauean klinikara joan behar dut
I have to stop what he's doing	Egiten ari dena gelditu behar dut
I know he can read myself	Badakit nire burua irakur dezakeela
Farms are used for food production	Baserriak elikagaiak ekoizteko erabiltzen dira
I almost lost my son and he drove me crazy	Ia semea galdu nuen eta zoratu egin ninduen
I reported one accident, my second	Istripu bat salatu nuen, nire bigarrena
A pen on his desk needed immediate concentration	Bere mahaiko boligrafo batek berehalako kontzentrazioa behar zuen
I can’t wait to get under them	Ezin dut itxaron haien azpian sartzeko
I haven't asked anyone yet	Oraindik ez diot inori galdetu
I never answered him	Inoiz ez nion erantzun
I don't know anything about this	Ez dakit ezer honetaz
I try hard, I dip my fingers into the memory	Gogor saiatzen naiz, hatzak memorian murgiltzen ditut
I offer more than the rate	Tasa baino gehiago eskaintzen diot
I could see the happiness in his eyes	Zoriontasuna ikusten nuen haren begietan
I wondered if they were going to die	Hilko ote ziren galdetzen nion
I wouldn’t have a graduation ceremony	Ez nuke graduazio ekitaldirik izango
A little distrust of authority	Agintearekiko mesfidantza pixka bat
I behaved like many of us do	Gutako askok jokatzen dugun bezala portatu nintzen
He was struck by a lost thought	Pentsamendu galdu batek jo zuen
In dry forests the seasons are remarkable	Baso lehorretan urtaro nabarmenak dira
I will not make this easy for you	Ez dizut hau erraztuko
I want the beauty of heart and spirit	Bihotzaren eta izpirituaren edertasuna nahi dut
I went in, but not to sleep	Sartu nintzen, baina ez lo egiteko
I feel my heart fixed	Nire bihotza finkatuta sentitzen dut
However, the match was canceled due to rain	Hala ere partida bertan behera geratu zen euriaren ondorioz
I would care less, though, because we are both breathing hard	Gutxiago axola nintzateke ordea, biok arnasa gogor hartzen dugulako
I didn't make you cry	Ez dut egin zu negar egiteko
A tear formed in his left eye	Malko bat sortu zitzaion ezkerreko begian
A mission well and truly fulfilled	Ondo eta benetan betetako misioa
I feel a chill run down my arms	Hotzikara bat sentitzen dut besoetan zehar
I am the one who kept your name alive	Ni naiz zure izena bizirik mantendu dudana
I took this as an opportunity to escape	Hau hartu nuen ihes egiteko aukera gisa
I barely take it halfway	Ozta-ozta hartzen dut erdibidean
I didn’t prove anything to those people	Nik ez nuen ezer frogatu pertsona haiei
I highly recommend scale for any project	Oso gomendatzen dut eskala edozein proiektutarako
I'm very interested in what you think	Asko interesatzen zait zer pentsatu
It takes a real heart to enter the true sanctuary	Benetako bihotza behar da benetako santutegian sartzeko
I give her a soft smile	Irribarre leun bat ematen diot
I want to be his friend	Bere laguna izan nahi dut
I had just gotten into bed	Ohean sartu berri nintzen
I didn't expect to see him	Ez nuen espero hura ikustea
I packed my things	Nire gauzak bildu ditut
I've seen some of them	Horietako batzuk ikusi ditut
I have been protected all my life	Nire bizitza osoan babestuta egon nintzen
I took you to my house	Nire etxera eraman zaitut
They immediately get married on the fourth floor	Berehala ezkontzen dira laugarren solairuan
I need to make a move	Mugimendu bat egin behar dut
I fell asleep immediately and slept all day	Berehala lo hartu eta egun osoa lo egin nuen
A man looked up, then back at his diary	Gizon batek gora begiratu zuen, gero berriro bere egunkarira
I'm not the man you hate	Ez naiz gorroto duzun gizona
Party accounts vary	Alderdiaren kontuak aldatu egiten dira
I bought at least one box a week	Gutxienez astean kutxa bat erosi nuen
I mean as a colleague	Lankide gisa esan nahi dut
I fell asleep	Lo nengoela egin nuen
I wanted to crawl into a hole	Zulo batean arakatu nahi nuen
I’m so glad to hear that you were helping	Oso pozik nago laguntzen ari zinela entzuteak
I asked him on a date	Zita batean galdetu nion eta
A fairy can recover energy	Maitagarri batek energia berreskura dezake
Now I can't get out of there	Orain ezin naiz hortik atera
I hope this topic ends quickly	Espero dut gai hau azkar amaitzea
I’ve seen them play for days without stopping	Ikusi ditut egunotan jolasten gelditu gabe
I never had a relationship with anyone	Ez nuen inoiz inorekin harremanik izan
A touch of anger mixed with his despair	Haserre kutsu bat bere etsipenarekin nahastuta
I got up from his chair	Bere aulkitik altxatu nintzen
I once knew this person	Behinola ezagutzen nuen pertsona hau
I can't even move my fingers	Ezin ditut behatzak mugitu ere egin
Quite a decent amount of money, and so is the house	Diru kopuru nahiko dexente, eta etxea ere bai
I looked at him with wide eyes	Begi zabalez begiratu nion
The three circles change membership over time	Hiru zirkuluek kidetasuna aldatzen dute denborarekin
I was no longer nervous	Jada ez nuen nerbiorik
I almost called the little one, but no	Ia deitzen nion txikituari, baina ez
Another direction	Beste norabide bat
Maybe I was impatient	Beharbada, pazientziarik gabe nengoen
I’m sure I was glad I left home	Ziur pozten nintzela etxean utzi izanaz
I wish this experience was yours too	Esperientzia hau zurea ere izatea nahiko nuke
I'm just back to leave you forever	Zure betiko uzteko bakarrik itzuli naiz
I have to apologize too	Nik ere barkamena eskatu behar dut
I looked at my hands and saw them trembling	Nire eskuei begiratu eta dardara ikusi nituen
Its abolition was a delicate matter	Bere abolizioa gai delikatua izan zen
I want you to join me	Nirekin bat egitea nahi dut
I have to hunt down its previous owner	Bere aurreko jabea ehizatu behar dut
I don't have a home	Ez daukat etxerik gabe
I hope all is well	Espero dut dena ondo egotea
I won't keep you here	Ez zaitut hemen edukiko
I still had a lot to do	Oraindik asko nuen egiteko
The fight lasted through the night	Borrokak gauean zehar iraun zuen
One second turn, everyone is moving silently now	Bigarren buelta bat, denak isilik mugitzen dira orain
We owe it to them to recognize this service	Beraiei zor diegu zerbitzu hori aitortzea
I felt it and I knew it was there, inside	Sentitu eta banekien han zegoela, barruan
I wish you had never come here	Nahiago nuke ez zinen inoiz hona etorri
I haven't checked to see if they're compressed yet	Oraindik ez dut egiaztatu konprimituta dauden ikusteko
Such a long bridge, of course, was laying the track	Hain luzeko zubi bat, noski, pista jartzen ari zen
I can't name anything so far	Ezin dut ezer izendatu orain arte
I give this student permission to practice	Ikasle horri praktikatzeko baimena ematen diot
I liked the heart and the liver	Bihotza eta gibela gustatzen zitzaizkidan
I planted it on the man’s back	Gizonaren bizkarrean landatu nuen
A great read about a big challenge	Irakurketa bikaina erronka handi bati buruz
I couldn't read his expression	Ezin nuen bere espresioa irakurri
I was proud of that number	Harro nengoen kopuru horrekin
I shouldn’t spoil the excitement	Ez nuke ilusioa hondatu behar
A market can change quickly	Merkatu bat azkar alda daiteke
I knew he would remember what had happened	Banekien gertatutakoa gogoratuko zuela
I think all kinds are needed	Mota guztietakoak behar direla uste dut
I don't want that to happen here	Ez dut nahi hemen hori gertatzea
I didn’t want to be there more than necessary	Ez nuen han behar baino gehiago egon nahi
I doubt he could have been in his field either	Zalantza dut bere esparruan egon zitekeela ere
I wouldn't be here if it weren't for them	Ez nintzateke hemen egongo haiengatik ez balitz
A dark cloud appeared on his face	Hodei ilun bat agertu zitzaion aurpegia
I gave it to my mother with a cup of tea	Nik amari te katilu batekin eman nion
Lying there, forcing, deepening, forcing deeper	Han etzanda, errez, sakonago, sakonago behartuz
I never thought it would be so beautiful in real life	Inoiz ez nuen pentsatu bizitza errealean hain ederra izango zenik
I didn't go to the hospital	Ez nintzen ospitale batera joan
I can't offer you anything	Ezin dizut ezer eskaini
A slight sensation touched his cheek	Sentsazio arin batek ukitu zion masaila
I remember that year very well	Oso ondo gogoratzen dut urte hura
I should explain everything more	Guztia gehiago azaldu beharko nuke
I wanted our wedding to be perfect	Gure ezkontza perfektua izatea nahi nuen
I can't go back to my desert	Ezin naiz nire basamortura itzuli
They use abandoned buildings during their stay	Abandonatutako eraikinak erabiltzen dituzte egonaldian
I saw him enter my suite, sword in hand	Nire suitera sartzen ikusi nuen, ezpata eskuan
Their shape and size are remarkable	Haien forma eta tamaina nabarmenak dira
The curse is a blessing done wrong	Madarikazioa gaizki egindako bedeinkapena da
I back off trying to resist his support	Atzera egiten dut haren euskarriari aurre egin nahian
I shouldn't have been so surprised	Ez nintzen hain harritu behar
I was tired, and I wanted to stay home	Nekatuta nengoen, eta etxean geratu nahi nuen
I never eat red meat	Ez dut inoiz haragi gorririk jaten
I need to go home and spread the word	Etxera joan eta albistea zabaldu behar dut
He had been close to his family all his life	Bizitza osoan zehar bere familiarengandik hurbil egon zen
I handed him the phone	Telefonoa eman nion
I smiled, landing in the dirt	Irrista egin nuen, zikinkerian lurreratuz
I started turning to him	Berarengana jotzen hasi nintzen
I lost my way a few times	Bidea galdu nuen zenbait aldiz
I realized I had a presentation next week	Datorren astean aurkezpen bat daukadala konturatu naiz
I remember hearing that name	Gogoan dut izen hori entzun nuela
I missed a lot	Asko faltan bota dut
I long for stability, but I live only in uncertainty	Egonkortasuna irrikatzen dut, baina ziurgabetasuna baino ez dut bizi
I love you and miss you so much	Maite zaitut eta asko botatzen zaitut falta
I couldn't even make eye contact	Ezin nuen begi-harremanik egin ere egin
I like every part of the book	Liburuaren zati guztiak gustatzen zaizkit
I couldn't help it	Ezin izan nuen lagundu
I didn't even try to get excited	Ez nintzen hunkitzen saiatu ere egin
I remember exactly how he threatened me	Gogoan dut, zehatz-mehatz, nola mehatxatu ninduen
I can have only two fields in the same object	Objektu berean bi eremu bakar izan ditzaket
I would disappear in the clouds	Hodeiak desagertuko nituzke
I hadn’t thought about that in years	Urtetan ez nuen horretan pentsatu
I knew what he was planning	Banekien zer planifikatzen zuen
It has become an annual event	Urteroko ekitaldia bihurtu da
I am amazed at my imagination	Nire irudimenarekin harritzen naiz
I followed him into the living room	Berari jarraitu nion egongelara
However, I could enter muscle memory	Hala ere, muskulu-memoria sar nezake
I can hardly hear myself thinking	Nere buruari nekez entzuten diot pentsatzen
I can do that completely	Guztiz egin dezaket hori
I think they were all asleep	Denak lo egiten ari zirela uste dut
I know that, even though no one else understands it	Badakit hori, beste inork ulertzen ez duen arren
I was aware that this could be considered a controversial option	Jakitun nintzen aukera polemikotzat har zitekeela
I reached out to him	Berarengana iristen nintzen
Both directions offer two different experiences	Bidaiatzeko bi norabideek bi esperientzia ezberdin eskaintzen dituzte
A car for good weather, just like him	Eguraldi onerako autoa, bera bezala
And the prospects cry	Eta perspektibak negar egiten ditu
I looked at the back of the truck	Kamioiaren atzealdera begiratu nuen
A good example of this is code sharing	Horren adibide ona kodea partekatzea da
I would not recommend this book to anyone	Ez nioke liburu hau inori gomendatuko
I know their character and virtues perfectly	Haien izaera eta bertuteak primeran ezagutzen ditut
I received an email from her son	Bere semearen mezu elektroniko bat jaso dut
I didn't really care	Ez zitzaidan benetan axola
I would appreciate any help in gathering this information	Eskertuko nuke edozein laguntza informazio hau biltzeko
I feel dirty and bad	Zikina eta gaizki sentitzen naiz
I couldn't blame her, of course	Ezin nien errurik egin, noski
I have friends who are international students	Nazioarteko ikasleak diren lagunak ditut
I can't tell you how right you are	Ezin dut adierazi zein zuzena zaren
First I have to cancel the application	Lehenik eta behin eskaera bertan behera utzi beharko dut
A bench runs along the back and side walls	Banku bat atzeko eta alboko hormetan zehar doa
I can't think of a name	Ezin dut izena bururatu
I need to remember all the details	Xehetasun guztiak gogoratu behar ditut
I should have done that the moment you joined	Hori egin beharko nuke sartu zinen momentuan
The mouth is wide and almost straight	Ahoa zabala eta ia zuzena da
I need more proof	Froga gehiago behar ditut
I beg you to stop the music and that's it	Musika gelditzeko erregutzen dut eta hala da
He now continues to cultivate the land	Gaur egun lurra lantzen jarraitzen du
I stopped going to class	Klasera joateari utzi nion
Strong combination, at least	Konbinazio indartsua, gutxienez
I ask him if you are as liberal as he is	Bera bezain liberala ote zaren galdetzen diot
I asked, but he never gave a simple answer	Galdetu nuen, baina ez zuen inoiz erantzun sinplerik eman
No one will believe them	Inork ez ditu sinetsiko
I felt a little pain	Mina pixka batean sentitu nuen
I didn’t care what people thought of me	Berdin zitzaidan jendeak nitaz pentsatzen duena
I'm talking about your shame	Zure lotsaz hitz egiten dut
I think his head hit his chin	Burua kokotsera iritsi zitzaiola uste dut
I will try to explain it better	Hobeto azaltzen saiatuko naiz
A patient sometimes falls in love with his therapist	Gaixo bat batzuetan bere terapeutarekin maitemintzen da
I think they can talk the rest of the time	Gainerako denboran hitz egin dezaketela uste dut
I wiped my face with copy paper	Aurpegia garbitu nuen kopia paperarekin
I had no search warrants	Ez nuen bilaketa-agindurik
I just have to figure out how to do it	Nola asmatu besterik ez dut egin behar
I have left society for my own reasons	Gizartetik aldendu naiz neure arrazoiengatik
I try to find sympathy and feeling in the drink	Edarian sinpatia eta sentimendua aurkitzen saiatzen naiz
I didn’t know how to answer that question	Ez nekien nola erantzun galdera honi
I feel pretty disappointed	Nahiko etsituta sentitzen naiz
I think in the end everything is done too much	Uste dut azkenean dena gehiegi egin dela
I almost raise my eyes	Ia begiak altxatzen ditut
I broke my gaze when someone kept calling my name	Begirada hautsi nuen norbaitek nire izena deitzen jarraitu zuenean
I haven't heard from you yet	Gaur arte ez dut zure berririk entzun
I have to go for a while	Pixka bat joan behar dut
I warned everyone before I started this	Guztiei ohartarazi nien hau hasi baino lehen
I never imagined all this could be here	Inoiz ez nuen imajinatu hau guztia hemen egon zitekeenik
I don't have to start thinking	Ez naiz pentsatzen hasi behar
They create a fragile peace	Bake hauskorra sortzen dute
A girl far from home	Etxetik urrun dagoen neska bat
I couldn’t trust anyone with him	Ezin nuen inor fidatu berarekin
I have to go outside and get everyone else out	Kanpora joan eta beste guztiak atera behar ditut
I didn’t know it, but I felt good	Ez nekien, baina ondo sentitu nintzen
I backed away quickly, trying to hide my confusion	Azkar atzera egin nuen, nire nahasmena ezkutatu nahian
I heard a loud squeal	Txirrista ozen bat entzun nuen
I wasn’t good at dealing with sex stuff	Ez nintzen ona sexu gauzekin aurre egiteko
I never joined that group	Ez nintzen inoiz talde horretan sartu
I have nothing to do with that	Ez daukat zerikusirik horrekin
I put the stolen gun in a bush	Lapurtutako pistola sasi batean sartu nuen
A long, bloody bunch of events, really	Gertakari sorta luze eta odoltsua, benetan
I need your help now	Zure laguntza behar dut orain
I just have the most terrifying feeling inside me	Sentimendurik beldurgarriena besterik ez dut nire barnean
I am artistic, helpful, patient and friendly	Artistikoa, lagungarria, pazientziatsua eta atsegina naiz
I didn't think clearly	Ez nuen argi pentsatzen
I entered her personal space	Bere espazio pertsonalean sartu nintzen
We couldn’t have chosen a more moving track	Ezin genuen pista hunkigarriagoa aukeratu
We feel the same way with music	Gauza bera sentitzen dugu musikarekin
I was glad he was calm with the meeting	Pozik nengoen bilerarekin lasai zegoelako
I will not forgive you for the truth	Ez dizut egia barkatuko
This version was not made in modern times	Bertsio hau ez da garai modernoetan egin
I could hardly stand	Nekez egon nintzen zutik
The roar of all the people in the room is heard	Aretoko jende guztiaren orroa ateratzen da
I think about her baby	Bere haurrari buruz pentsatzen dut
I looked at the baby again	Berriro begiratu nion haurrari
I told him about the garden	Lorategiaren berri eman nion
I don't think you have any bad intentions	Ez dut uste asmo txarra duzunik
I held it in my arms all day	Egun osoan besoetan eduki nuen
I got a recording that said people were sick	Grabaketa bat lortu nuen, jendea gaixorik dagoela esaten zuen
I'll let you know	Zu ezagutzera emango naiz
I will let the appropriate people know	Dagokion jendeari jakinaraziko diot
A man and a woman stood up to block my way	Gizon eta emakume bat altxatu ziren nire bidea oztopatzeko
I'm just as worried as you are	Ni zu bezain kezkatuta nago
I wanted to be anywhere except being here	Hemen egon ezik edonon egon nahi nuen
Jackson left the show	Jacksonek ikuskizuna utzi zuen
I began to feel his presence as he approached	Haren presentzia sentitzen hasi nintzen hurbiltzen zen bitartean
I couldn't take it anymore	Ezin nuen gehiago jasan
I covered my instincts	Senaz estali nuen
I know you walked upstairs	Badakit goian ibili zarela
I started to feel really strong and confident	Benetan indartsu eta ziur sentitzen hasi nintzen
I didn't mean to	Ez nuen esan nahi
A clear and wonderful stream flowed through it	Erreka argi eta zoragarri bat igaro zen bertatik
I wanted to build a relationship	Harreman bat eraikitzea nahi nuen
I want to handle things on my own	Gauzak nire kabuz kudeatu nahi ditut
I paused the live video stream	Zuzeneko bideo-korrontea pausatu dut
I need to put on some muscle	Muskulu pixka bat jarri behar dut
I wanted to ignore it but something told me the opposite	Ez ikusi egin nahi nuen baina zerbaitek kontrakoa esan zidan
I think this weekend was what we needed	Asteburu hau behar genuena zela uste dut
But there is a stopping point	Baina geldiune puntu bat dago
I only wear one type of perfume these days	Perfume mota bakarra daramat egun
I look over my shoulder at the atmosphere behind me	Sorbaldaren gainetik begiratzen dut nire atzean dagoen girora
I can move too, or not	Ni ere mugitu naiteke, edo ez
I can't look at him directly	Ezin diot zuzenean begiratu
I was great at my job	Nire lanean bikaina nintzen
I felt alone in our marriage	Gure ezkontzan bakarrik sentitu nintzen
The color screen did not reverse its fate	Koloretako pantailak ez zuen zoririk alderantzikatu
The breeding season for birds reaches two years	Hegaztiak ugaltzeko egoera bi urtetan iristen dira
I have the opportunity to replace them	Horiek ordezkatzeko aukera daukat
As each second passed, I became more and more worried	Segundo bakoitza pasa ahala gero eta kezkatuago joan nintzen
I had to accept the invitation, of course	Gonbidapena onartu behar nuen, noski
But some students find it harder to educate than others	Baina ikasle batzuek besteei baino gehiago kostatzen zaie heztea
I will not destroy anyone	Ez dut inor suntsituko
I don't even know their name	Ez dakit haien izen bat bera ere
I want to know who put it here	Nork jarri zuen hemen jakin nahi dut
I had to keep my faith strong	Nire fedea sendo mantendu behar nuen
I could feel her face, pink with excitement	Aurpegia sumatzen nuen, ilusioz arrosa
One such sound effect is the reverse echo	Halako soinu-efektu bat alderantzizko oihartzuna da
I gave up on my mind	Nire gogoari amore eman nion
They are being studied for application in medicine	Medikuntzan aplikatzeko aztertzen ari dira
I’ve always wanted to retire to a warm place	Beti nahi izan dut erretiroa leku epel batean
I'm not going to hurt your boyfriend	Ez diot zure mutil-lagunari minik egingo
I only looked down once	Behera begiratu nion behin bakarrik
I could see why she was a nurse now	Ikusten nuen zergatik zen erizaina orain
I remembered every little detail about him	Berari buruzko xehetasun txiki guztiak gogoratu nituen
I hope your wounds will be sustained tomorrow	Espero dut zure zauriak jasangarriak izango direla bihar
I feel absolutely horrible	Erabat izugarria sentitzen naiz
I don't expect to be happy	Ez dut espero pozik agertuko naizenik
I looked at him for a moment and looked at him	Begiratu nion une batez eta begiratu nuen
I put his axis into his mouth	Bere ardatza ahora sartu dut
I have to respect that	Hori errespetatu behar dut
I have the whole outfit	Jantzi osoa dut
I used his impulse to grab him and throw him out	Hartu eta kanpora botatzeko bere bultzada erabili nuen
Crowds quickly gathered around the published results	Jendetza azkar bildu zen argitaratutako emaitzen inguruan
I will not go into details	Ez naiz xehetasunetan sartuko
I teach children and they teach me	Nik umeei irakasten diet eta haiek irakasten didate
I look at him with deep sorrow	Pena sakonez begiratzen diot
A simple life does not mean that it is simple	Bizitza sinple batek ez du esan nahi sinplea denik
I take a deep breath and turn around	Arnasa hartu eta buelta ematen dut
I think we're about to leave	Uste dut alde egitekotan gaudela
I couldn’t concentrate on knowing he had problems	Ezin nintzen kontzentratu arazoak zituela jakitean
I don’t know the truth about the past	Ez dakit iraganari buruzko egia
It was released in a work program	Lan programa batean kaleratu zuten
The evidence was of poor quality	Frogak kalitate txarrekoak ziren
The critical response to the novel was confusing	Eleberriarekiko erantzun kritikoa nahasia izan zen
I do all these things and more	Gauza hauek guztiak eta gehiago egiten ditut
I'm sure you'll notice, too	Zalantza dut nabarituko zenik ere
I was grateful that his arms were around me	Eskertu nuen bere besoak nire inguruan zeudela
I couldn’t be more practical than him	Ezin nintzen bera baino praktikoagoa izan
I quickly met this guy	Azkar ezagutu nuen tipo hau
I know you will have a great time	Badakit oso ondo pasatuko duzula
I once again considered the dream of silent knowledge	Ezagutza isilaren ametsa kontuan hartu nuen beste behin
I talked about thinking before I acted with him	Berarekin jardun baino lehen pentsatzeari buruz hitz egin nuen
Others remained in opposition	Beste batzuk oposizioan geratu ziren
I didn’t dare think too much about it	Ez nintzen ausartu horretaz gehiegi pentsatzera
I apologize for his behavior	Barkatuko diot bere jokabidea
I’m no worse than many others	Ez naiz beste asko baino okerragoa
I wouldn’t walk alone on the ground, anyway	Ez nintzateke lurretan bakarrik ibiliko, edonola ere
I want to see things for myself	Nik gauzak nire kabuz ikusi nahi ditut
I can't do anything	Ezin dut ezer egin
I love teaching and sharing knowledge	Maite dut irakastea eta ezagutza partekatzea
I would rather death come quickly	Nahiago nuke heriotza azkar etortzea
I would be destroyed	suntsitu egingo nintzateke
I don't want war, I want peace	Ez dut gerra nahi, bakea baizik
I need to be completely asleep	Erabat lo egon behar dut
A big green four by four	Berde handi bat lau lau
I wondered where the garden might end	Lorategia non amaitu zitekeen galdetzen nion
I said yes, he was fine with me	Baietz esan nion, nirekin ondo zegoen
I've done it before	Aurretik egin dut
I went under the covers	Estalkien azpian sartu nintzen
I know we will never part	Badakit inoiz ez garela banatuko
I’ve always had more than one project underway	Proiektu bat baino gehiago daramat beti martxan
I followed the medication honestly	Botikak zintzo jarraitu nituen
I walked alone on long, empty paths	Bakarrik ibiltzen nintzen bide luze eta hutsetan
I had no right to tell you these things	Ez nuen gauza horiek zuri esateko eskubiderik
I didn’t put it that way, of course	Ez nuen horrela jarri, noski
I turned away, they heard me	Alderantz egin nuen, entzun ninduten
I didn't even know it existed until tonight	Gaur gauera arte ez nekien existitzen zenik ere
I can only speak from the context in which I have lived	Nire bizitako testuingurutik bakarrik hitz egin dezaket
I need to talk to him about it	Berarekin hitz egin behar dut horretaz
A fire was constantly burning in the fireplace	Su bat etengabe erretzen zen sutondoan
I paid close attention to all of them	Horiei guztiei arreta handia eman diet
I have problems with my eyes	Arazoak ditut begiekin
I love you, that will never change	Maite zaitut, hori ez da inoiz aldatuko
Maybe I do it like once a season	Agian denboraldian behin bezala egiten dut
I shrug my shoulders	Sorbaldak altxatzen ditut
One headline catches my eye	Titular batek atentzioa ematen dit
I was thinking that	Hori pentsatzen egon nintzen
I also tried the drug myself	Neure buruan ere probatu nuen droga
I need a special brand of help	Laguntza marka berezi bat behar dut
Heavy maintenance is done at night	Mantentze astunak gauez egiten dira
However, I did not believe in such things	Hala ere, ez nuen horrelako gauzetan sinesten
I tried to put it aside	alde batera uzten saiatu nintzen
I have enough tools for a few days of fishing	Arrantza egun batzuetarako nahikoa tresna daukat
I didn't know who to talk to	Ez nekien norekin hitz egin
I lower my gaze and lower my tone a little	Begirada murrizten dut eta tonua pixka bat jaisten dut
I looked down in a surprised and distant way	Behera begiratu nuen modu harritu eta urrun batean
I wouldn’t know what it’s like to do that	Ez nuke jakingo nolakoa den hori egitea
It occurred to me to change my mind	Iritzia aldatzea gertatu zait
I just passed the joint	Besterik gabe, juntura pasatu nion
I pray that you will find the answers	Erantzunak aurki ditzazun otoitz egiten dut
I need to know it's okay	Ondo dagoela jakin behar dut
I decided to try the coffee first	Lehenengo kafea probatzea erabaki nuen
I didn’t have to see it as anything	Ez nuen ezer bezala ikusi behar
I still haven't had a problem with them	Oraindik ez dut arazorik izan haiekin
A human being has many more options, however, still limited	Gizaki batek aukera askoz gehiago du, hala ere, oraindik mugatua
I will walk with courage and humility	Ausardiaz eta apaltasunez ibiliko naiz
I have no desire to destroy anyone	Ez dut inor suntsitzeko gogorik
I follow his instructions as much as I can	Haren argibideak jarraitzen ditut ahal duen neurrian
I can't believe it's been so long	Ezin dut sinetsi horrenbeste denbora igaro denik
It was then that I realized that the party was under divine protection	Orduan ulertu nuen alderdia jainkozko babespean zegoela
I love who the patient is	Gaixoa nor den maite dut
I felt confused about what was happening to me	Nahastuta sentitu nintzen gertatzen ari zitzaidanarekin
I couldn't hold my breath	Ez nuen arnasari eutsi
I didn’t quite understand, but it’s not there, there	Ez nuen guztiz ulertzen, baina ez dago hor, hor
I wondered what that meant	Horrek zer esan nahi zuen jakitekotan nintzen
I never even looked at the musician	Ez nuen inoiz musikari begiratu ere egin
I jumped next to him	Bere ondoan jauzi egin nuen
I started working in a different way	Beste era batera hasi nintzen lanean
I want to be the same with a different name	Berdin izan nahi dut izen ezberdinarekin
I did it that it didn’t exist	Existitzen ez zela egin nuen
I was hoping to find out	Jakitea espero nuen
I cried many times for taking your pain	Gau askotan negar egin dut zure mina hartzeagatik
I hope he hasn’t left already	Espero dut dagoeneko ez dela alde egin
I want to find his wife and daughters	Bere emaztea eta alabak aurkitu nahi ditut
I had to go to work in two hours	Bi ordutan lanera joan behar nuen
I couldn't save it forever	Ezingo nuke betirako gorde
I look up at the sky for answers	Zerura begiratzen dut erantzunen bila
I think he’s on a work holiday	Uste dut laneko oporrak egiten ari dela
I plan to do practical learning	Ikaskuntza praktikoa egiteko asmoa dut
I was born the first of my medical parents	Guraso medikuen lehen jaioa naiz
I tied my hands over my mouth	Eskuak ahoaren gainean lotu nituen
I know it's impossible	Badakit ezinezkoa dela
M senses reach quite far in all directions	M zentzumenak nahiko urrun iristen dira norabide guztietan
I want this to be about me	Hau niri buruz izatea nahi dut
I gave power to the people	Boterea jendetzari eman nion
I follow him and close the door behind me	Berari jarraitzen diot eta atea ixten dut atzean
I was the girl who fell in love with him	Ni nintzen berataz maitemindu zen neska
I shake my head in disgust	Burua nazkatuta astintzen dut
I realized that this would only be temporary damage	Konturatu naiz hori aldi baterako kaltea baino ez zela izango
I entered the hotel through the doors next to the pool	Hotelera igerileku ondoko ateetatik sartu nintzen
I have returned from my quest for revenge	Nire mendeku bilaketatik itzuli ditut
I heard him spit in his hand	Eskuan tu egiten zuela entzun nuen
I hope you understand my point	Nire puntua ulertzea espero dut
I started walking towards the entrance of the building	Eraikinaren sarrerarantz ibiltzen hasi nintzen
I jumped on the bed and sighed	Ohe gainera salto egin eta hasperen egin nuen
I also have skin in this game	Joko honetan azala ere badut
I was almost directly on top of the play	Ia zuzenean antzezlanaren gainean nengoen
I forced my horrible feelings back	Nire sentimendu izugarriak atzera behartu nituen
A really great sensitive human being	Gizaki sentikorra benetan handia
I didn't get anything	Ez nuen ezer lortu
I would stand up, reveal all the rotten mess	Zutitu egingo nintzateke, nahaspila ustela guztia agerian utziko nuke
I just started the magazine	Aldizkaria hasi berri dut
Better sweater in winter	Jertse hobea neguan
A tear formed in his hand	Malko bat sortu zitzaion eskuan
I really enjoyed spending time with you	Asko gustatu zait zurekin denbora pasatzea
The project is underway	Proiektua martxan dago
A doubt arose in him	Zalantza bat sortu zitzaion bere baitan
A little younger, actually	Apur bat gazteagoa, egia esan
I fired at the kitchen	Sukaldera tiro egin nuen
I will not let you go so easily	Ez dizut utziko hain erraz urruntzen
I get healthy payments every month	Ordainketa osasuntsuak jasotzen ditut hilero
I think you gave it to me	Uste dut eman didazula
I saw no reason for you to move	Ez nuen ikusten zu mugitzeko arrazoirik
I got in my car and drove	Nire autoan sartu eta gidatu nuen
I see an amazing woman	Emakume harrigarri bat ikusten dut
I have to put these on stage	Hauek eszenatokian jarri behar ditut
It was a gallery that came to mind	Galeria bat izan zen burura etorri zena
I reminded him of the failure	Porrota gogorarazi nion
I opened it for many to follow	Askok jarrai zezaten ireki nuen
I found it interesting	Interesgarria iruditu zait
I go back to clearing the table	Mahaia garbitzera bueltatzen naiz
I was quite pleased with the wet section	Atal hezearekin nahiko gustura geratu nintzen
A fire broke out	Su bat piztu zitzaion
I also spent a lot of time with my family	Nire familiarekin ere denbora asko igaro nuen
A little warmth, but not too much	Berotasun pixka bat, baina ez gehiegi
I should give my genius to a story	Nire jeinua historia bati eman behar nioke
I wonder if others noticed	Zalantza dut beste batzuk ohartu ote ziren
I looked at him	Berari begiratu nion
I held on to his left arm	Haren ezkerreko besoari eutsi nion
I looked carefully around for anyone else	Arretaz begiratu nuen inguruan beste edonoren bila
He did not speak in either procedure	Ez zuen hitz egin prozedura batean zein bestean
I talk about that in the book	Horri buruz hitz egiten dut liburuan
I sighed and went back to the small table	Hasperen egin nuen eta mahai txikira itzuli nintzen
I have to look everywhere	Nonahi begiratu behar dut
I knew he was going to kill me	Banekien hilko ninduela
I showed you what you couldn't see	Ikusi ezin zenuena ikusarazi dizut
I understood what it meant to live under occupation	Okupaziopean bizitzeak zer esan nahi zuen ulertu nuen
I will not take it as a negative answer	Ez dut ezetz erantzun gisa hartuko
I should have prepared it sooner	Lehenago prestatu beharko nuke
I no longer needed a contract to find true love	Jada ez nuen kontraturik behar benetako maitasuna aurkitzeko
I was in pain and it was growing	Mina nuen eta hazten ari zen
I am very clear, I hope the same	Oso garbi nago, berdina espero dut
Vertical fold on the right side	Eskuineko zatian tolesdura bertikala
I can't help myself anymore	Ezin diot gehiago neure buruari lagundu
I was crazy	Zoratuta nengoen
I felt my shoulder blade pierce me	Omoplata non zulatu zitzaidan sentitu nuen
I have a bad feeling about this	Sentsazio txarra daukat honi buruz
They are very good things	Oso gauza onak dira
I want to get back to school right away	Eskola amaitu eta berehala itzultzea nahi dut
I am ready for this job	Prest nago lan honetarako
I stopped happening	Gertatzeari utzi nion
This proved to be a bit more difficult	Hau pixka bat zailagoa zela frogatu zen
I doubt I have ever been sexually abused	Zalantza dut inoiz sexu-abusuak jasan izana
A familiar voice called his name	Ahots ezagun batek bere izena deitu zion
I should drive slower	Polikiago gidatu beharko nuke
I had some food	Janari pixka bat neukan
I don’t care how small the detail is	Ez zait axola zein txikia den xehetasuna
I didn’t want to be like him	Ez nuen bera bezalakoa izan nahi
I feel in the depths of my being	Nire izatearen sakonean sentitzen dut
I breathe the air around me	Nire inguruko airea arnasten dut
I need you to understand this	Hau uler dezazun behar dut
I invite you to do the same	Gauza bera egitera gonbidatzen zaitut
I have to go home	Etxera itzuli behar dut
I was always doing my own thing	Beti nire gauzak egiten ari nintzen
I thought my heart would stop	Nire bihotza geldituko zela uste nuen
I tell you, you can't believe what's down there	Esaten dizut, ez duzu sinetsiko han behean dagoena
This was to become my family	Hau nire familia bihurtzea zen
I force my will only with raw force	Nire nahiera behartzen dut indar gordinarekin bakarrik
I want a definition for once	Definizio bat nahi dut behingoz
I am at the lowest level	Maila baxuenekoa naiz
The castle has a collection of cannons	Gazteluak kanoi bilduma bat dauka
I hurried to the door	Ni aterantz joan nintzen ziztu bizian
I'm not the person you want me to be	Ez naiz ni izatea nahi duzun pertsona
I was breaking into my head	Nire buruaren barnean puskatzen ari nintzen
I never cared about him the way I should	Inoiz ez nuen berataz arduratu behar den moduan
I would probably prefer that at this point	Seguruenik, hori nahiago nuke momentu honetan
I wish they had just spit it out	Nahiago nuen tu besterik ez zuten egin
I thought everyone knew that	Denek zekitela uste nuen
A rather silly place to spend	Leku tonto samarra pasatzeko
I reach back and forth	Atzealdera heldu eta ateratzen naiz
I feel like a man again	Gizon bat bezala sentitzen naiz berriro
I would be so angry	Hain haserretuko nintzateke
I refused to let this govern me	Uko egin nion hau gobernatzen uzteari
I want to get out of all this	Guzti honetatik atera nahi dut
I didn’t want to show it or anything	Ez nuen erakutsi nahi edo ezer
We had a very firm rule	Arau guztiz irmoa genuen
I saw the pattern on the sole	Eredua ikusi nuen zola gainean
A feeling of kindness	Adeitasun sentimendu bat
I know it’s complicated	Badakit konplikatua dela
I listened to their thoughts and felt their pain	Haien pentsamenduak entzun eta haien mina sentitu nuen
I didn’t know what to do next	Ez nekien zer egin hurrengo
I couldn't explode	Ezin nituen lehertu
I want to be comfortable	Eroso egon nahi dut
I didn't want to know more	Ez nuen gehiago jakin nahi
I admire his honesty and sense	Bere zintzotasuna eta zentzua miresten ditut
I can give your heart everything it wants	Zure bihotzak nahi duen guztia eman nezake
All other supplies together, however	Beste hornigai guztiak batera, ordea
The living gain of becoming a rat	Arratoi bihurtzeko bizi den irabazia
Preliminary report	Aurretiazko txostena
I think there are glasses	Betaurrekoak daudela uste dut
I didn't make any connections	Ez nuen konexiorik egin
I couldn't believe he had just left us	Ezin nuen sinetsi gu utzi berri gintuenik
I live in a safe environment	Ingurune seguru batean bizi naiz
I want to spend some time in the casino	Kasinoan denbora pixka bat eman nahi dut
I asked him but he didn't say	galdetu nion baina ez zuen esan
I understand the value of secrets	Ulertzen dut sekretuen balioa
I took a deep breath, trying to strengthen myself	Arnasa sakon hartu nuen, neure burua sendotu nahian
They took me by surprise	Ezustean hartu naute
Verbal reporting is quick and easy, but often useless	Hitzezko txostena azkarra eta erraza da, baina askotan ez du ezertarako balio
A compromise was finally reached	Konpromiso bat lortu zen azkenean
I was afraid to fall for the police procedure	Polizia prozeduran erortzeko beldur nintzen
I never imagined this situation this morning either	Ez nuen inoiz egoera hau imajinatu gaur goizean ere
I read them all and found all the details interesting	Guztiak irakurri nituen eta xehetasun guztiak interesgarriak iruditu zitzaizkidan
On top of that wall I see farmhouses	Harresi horren gainean baserriak ikusten ditut
I was more scared than anything else	Beste ezer baino beldur handiagoa nuen
I was still on the toilet floor with a towel	Komuneko lurrean nengoen oraindik, eskuoihalarekin
I think we'd better start thinking about that	Uste dut hobe genukeela horretan pentsatzen hastea
I need a minute to think	Minutu bat behar dut pentsatzeko
They are being prosecuted for alleged sexual harassment	Ustezko sexu-jazarpenagatik auzia dute
I looked at the ground	Lurrera begiratu nuen
I can't let him put his hands on you	Ezin diot utzi eskuak zure gainean jartzea
I turned my head carefully, the pain tearing in my throat	Burua kontu handiz jiratu nuen, mina zintzurrean urratu zitzaidan
I did and they liked it a lot	Egin nuen eta asko gustatu zitzaien
I took the seat opposite him	Bere parean hartu nuen eserlekua
I know all the bad things that have happened	Gertatu diren gauza txar guztiak ezagutzen ditut
I went to bed and stared at the ceiling	Ohean sartu eta sabaiari begira geratu nintzen
I opened my arms	Besoak ireki nizkion
I was a man with no future	Etorkizunik gabeko gizona nintzen
I was ready to fight	Borrokatzeko prest ibili nintzen
I can combine them	Batera ditzaket
There was a pile of railroad tracks before	Tren-bide pila bat zegoen aurretik
I wanted to talk about kids	Haurrei buruz hitz egin nahi nuen
I want to feel like making love to me first	Nirekin amodioa egiten sentitu nahi dut lehenik
The door to blood and pain	Odolaren eta minaren atea
I want you to forgive me	Barkatu nazazula nahi dut
I respect everyone for what they thought	Denak errespetatzen ditut pentsatzen zutenagatik
I was completely devastated	Erabat suntsitu nintzen
I went upstairs and saw that he was already locked up	Gora igo nintzen dagoeneko bere burua giltzapetuta zegoela ikusi nuen
If you want a challenge	Erronka bat nahi baduzu
I shouldn't say anything	Ez nuke ezer esan behar
I need to hear from you too	Zuk ere entzutea behar dut
I was in control of it forever	Betiko horren kontrolpean nengoen
I have to leave him, he thought	Utzi behar diot, pentsatu zuen
I spent a summer up there	Uda bat pasa nuen han goian
I have a photo shoot ready for next week	Datorren asterako argazki saio bat prestatu dut
I even made my name	Nire izena ere egin nuen
I was reading a book	Liburu bat irakurtzen ari nintzen
I can't be angry	Ezin naiz haserretu
Part of him expected it	Bere zati batek espero zuen
After him I stumbled onto the road	Bere ondotik estropezu egin nuen errepidera
I have to remember that many times	Askotan gogoratu behar dut hori
I turned a couple of hands over him	Pare bat buelta eman nion eskuetan
Few physical copies of the compilation were made	Konpilazioaren kopia fisiko gutxi egin ziren
I have never seen anything so strange in my life	Nire bizitzan ez dut inoiz hain bitxirik ikusi
A week later the horse dies	Astebete geroago zaldia hil egiten da
I had to move, move away, say something	Mugitu, alde egin, zerbait esan behar nuen
I wanted to be like them	Haiek bezalakoa izan nahi nuen
I think it will last that long	Uste dut horren luze mantenduko dela
I won't block it unless you ask	Ez dut blokeatuko zuk eskatu ezean
I raised the gun to his head	Pistola bere bururantz igo nuen
A smile spread across his face	Irribarre bat zabaldu zitzaion aurpegian
I think you'll have a good time	Ondo pasatuko duzula uste dut
I looked up to find hers completely	Begirada altxatu nuen berea guztiz topatzeko
I really saw it that night	Benetan ikusi nuen gau hartan
I was so tired of running away	Oso nekatuta nengoen ihes egiteaz
I shouldn't be in this town	Ez nintzateke herri honetan egon behar
I liked the taste	Gustura gustatu zitzaidan zaporea
Really proud and what we have achieved tonight is great	Benetan harro eta gaur gauean lortu duguna bikaina da
I think she's the only baby	Haurtxo bakarra dela uste dut
This seemed pretty normal to me	Hau nahiko normala iruditu zitzaidan
I gave him the other part	Beste zatia eman nion
I lost my balance and fell	Oreka galdu eta erori egin nintzen
I see people, human beings	Pertsonak ikusten ditut, gizakiak
I was a soldier and I was very good	Soldadua nintzen eta oso ona nintzen
I haven't heard anything	Ez dut ezer entzun
I doubt he deliberately threw the bag here	Zalantza dut poltsa hona nahita bota zuela
I jumped, but I arrived too late	Jauzi egin nuen, baina beranduegi iritsi nintzen
I was in the second team again	Bigarren taldean egon nintzen berriro
Other people do	Beste pertsona batzuk bai
I knew the address and could find it	Helbidea banekien eta aurki nezakeen
I wonder if they wanted to be independent	Burujabe izatea nahi ote zuten galdetzen diot
I chew mechanically	Mekanikoki murtxikatzen dut
I still remembered everything about him	Oraindik oroitzen nintzen berari buruzko guztia
I was hanging around so I wouldn’t be scared	Inguruan zintzilik nengoen, beldurrik ez izateko
I was shocked and scared to read the letter	Harrituta eta beldurra nengoen gutuna irakurtzeko
I enjoy them as much as I do	Haiek bezainbeste gozatzen dut
I saw the hatred there, directed directly at me	Gorrotoa ikusi nuen hor, zuzenean nigana zuzenduta
I hope the hangover didn’t kill us	Espero dut zintzilik ez gaituela hil
I encourage a strange mistake	Akats arraro bat animatzen dut
It was a miracle that it happened	Miraria izan zen gertatu izana
Each deputy minister was in charge of a department	Sailburuorde bakoitza sail baten ardura zen
I am forgetting to eat my bread	Nire ogia jatea ahazten ari naiz
I ran to the bathroom and cleaned it	Komunera korrika egin eta garbitu nuen
I didn’t like the part where he wanted to cry	Ez zitzaidan gustatu negar egin nahi zuen zatia
I held my breath and reached for the radio	Arnasari eutsi eta irratira heldu nintzen
I said no and went back to the police station	Ezetz esan nion eta komisaldegira bueltatu nintzen
I couldn’t be a better student	Ezingo nuke ikasle hoberik izan
I’ve come to love them all here	Hemen denak maitatzera iritsi naiz
I never make mistakes, no	Ez dut inoiz akatsik egiten, ez
I felt scared, like a prey outside	Beldurra sentitu nuen, harrapakina kanpoan bezala
I check how much blood the palate covers	Ahurra zenbat odol estaltzen duen egiaztatzen dut
I would never have overcome this without you	Inoiz ez nuen hau gaindituko zu gabe
School building is the worst	Ikastetxeen eraikuntza da okerrena
Lots of content is available but hidden	Eduki asko dago eskuragarri baina ezkutuan
This made it an ideal place for settlement	Horrek leku aproposa bihurtu zuen asentamendurako
I told you a few minutes ago	Duela minutu batzuk esan nizun
I haven't used it like that in a long time	Aspaldi ez naiz horrela erabili
I only accept results	Emaitzak bakarrik onartzen ditut
I can take good care of myself	Ondo zaindu dezaket neure burua
I gave you a good medicine	Botika ona eman dizut
I also looked at the cart	gurdia ere begiratu nuen
I felt like a little kid again	Haur txiki bat bezala sentitu nintzen berriro
I asked him if he was thinking of leaving	Irtetea pentsatzen ari ote zen galdetu nion
I found it to be in line with industry standards	Industriako estandarrekin bat datozela iruditu zait
A match flashes red in the morning light	Pospolo batek gorria jotzen du goizeko argitan
Actually, I can put a little weight on it today	Egia esan, pisu pixka bat jarri diezaioket gaur
I waited and feared what was to come	Itxaron eta beldur nintzen etorriko zenari
I don't mind looking at it	Ez naiz begiratzen trabatuko
I can quickly guess a new route	Azkar asmatzen dut ibilbide berri bat
I let go of my load	Nire zama jaisten utzi nuen
I was curious about the celebration they did over the weekend	Asteburuan egin zuten ospakizunaz jakin-mina nuen
I had trouble leaving them	Arazoak izan nituen horiek uzteko
I need some of your blood first	Zure odol pixka bat behar dut lehenik
I went to another shelter	Beste aterpe batera joan nintzen
When the sun went down the fight was interrupted	Eguzkia sartu zenean eten zen borroka
I looked at him, just as I really looked at him	Begiratu nion, benetan begiratzen nion bezala
I think you were awesome	Ikaragarria zinela uste dut
A shadow fell on them	Itzal bat erori zitzaien
I carefully touched the surface of the water	Arretaz ukitu nuen uraren gainazala
I wasn’t sure how seriously to treat him	Ez nekien ziur zein seriotasunez tratatu
I want to fix it for all of you	Zuei guztiei konpontzea nahi dut
A longer letter comes	Eskutitz luzeago bat dator
I could probably eat another one	Seguruenik, beste bat gehiago jan nezakeen
I would do the same, given half the chance	Nik ere egingo nuke, aukera erdia emanda
I will have no choice	Ez dut aukerarik izango
I received it about three months ago	Duela hiru hilabete inguru jaso nuen
I kept thinking that we should ignore this	Hau alde batera utzi behar genuela pentsatzen jarraitu nuen
I play golf from time to time	Golfean jokatzen dut, noizean behin
I found myself doing the same thing	Gauza bera egiten aurkitu nuen neure burua
All other sports become secondary	Beste kirol guztiak bigarren mailan bihurtzen dira
I almost got home, too	Ia etxera iritsi nintzen, gainera
I think we need a break	Atsedena behar dugula uste dut
I mean eat at home	Etxean jatea esan nahi dut
I wasn't in love with him, nothing like that	Ez nengoen berataz maiteminduta, horrelakorik ez
I just felt the need to come	Etortzeko beharra besterik ez nuen sentitu
I would like to thank everyone for their support	Eskerrak eman nahi nizkieke guztiei emandako laguntzagatik
I can always click delete	Ezabatu sakatu dezaket beti
I couldn’t see the damn thing justifying our prudence	Ezin nuen ikusi gure zuhurtzia justifikatzeko gauza madarikaturik
I will gather all my thoughts along the way	Nire pentsamendu guztiak bilduko ditut bidean
I saw it without moving an inch	hazbete bat mugitu gabe ikusi nituen
I could learn to live like that	Ikas nezake horrela bizitzen
Then I decide to take it to my favorite place	Orduan erabakitzen dut nire leku gogokoenera eramatea
I know you have to drink sometimes	Badakit batzuetan edan behar duzula
I see it in the bags under your eyes	Zure begi azpiko poltsetan ikusten dut
I smile at the officer	Irribarre egiten diot ofizialari
Suddenly I feel my hands reach out to me	Bat-batean eskuak iristen zaizkit sentitzen ditut
At first I didn't think so	Hasieran ez nuen hori uste
I will never forget this moment	Ez dut inoiz ahaztuko une hau
I think they can have a good time together	Uste dut elkarrekin ondo pasa dezaketela
I should have let you both go to bed	Zu biak oheratzen utzi beharko nituzke
I am sharing my experience from a different perspective	Nire esperientzia beste ikuspegi batetik partekatzen ari naiz
I went through the basement boxes	Sotoko kaxetatik pasatu nintzen
I told him, but he didn't believe me	Esan nion, baina ez dit sinesten
I remember a lot	Asko gogoratzen naiz
I miss you this evening and especially tonight	Gaur arratsaldean eta batez ere gaur gauean ere faltan bota zaitut
I was dying of a slow and miserable death	Heriotza motel eta miserable batez hiltzen ari nintzen
I couldn't find my way back	Ez nuen itzulerako bidea aurkitu
I think the session was late and we went home	Uste dut saioa berandu iritsi zela eta etxera joan ginen
I was trying to get to know the guy who created it	Sortu zuen mutila ezagutu nahian nengoen
I heard it, not very well, and I said yes	Entzun nuen, ez oso ondo, eta baietz esan nion
I know what it's like to be alone	Badakit nola den norbera bakarrik egotea
I feel the passage of time, five minutes	Denboraren joana sentitzen dut, bost minutu
I couldn't believe it had just happened	Ezin nuen sinetsi gertatu berria
I wanted to scream, but it looked different	Garrasi egin nahi nuen, baina itxura ezberdina zuen
There are two other churches in the district	Auzoan beste bi eliza daude
I started thinking a lot about this advice	Aholku honi buruz asko pentsatzen hasi nintzen
I think this weird little dog needs to be saved	Uste dut txakur txiki arraro hori salbatu behar dela
I'm trying to do the same with you	Ni ere zurearekin gauza bera egiten saiatzen ari naiz
A family was eating around the kitchen table, talking	Familia batek sukaldeko mahaiaren inguruan jaten zuen, hitz egiten
I wrapped my legs around her and kissed her	Hankak bere inguruan bildu eta musu eman nion
I mean, look at my mother	Alegia, begiratu nire amari
He had been insulted for two days	Bi egun zeramatzan irainduak
I need to eat dinner	afaria jan behar dut
I lived in a barn for a year or more	Urtebete eta gehiago bizi izan nintzen ukuilu batean
I will use what the object is	Objektua zertan datzan erabiliko dut
I promise you, please, calm down	Agintzen dizut, mesedez, lasai
Then he asked me to leave	Orduan, alde egiteko eskatu zidan
I looked at the city, especially at the mall	Hirira begiratu nuen, merkataritza-gunera bereziki
I was forced to keep my voice quiet	Ahotsa lasai mantentzea behartu nuen
I came with plastic garbage bags	Plastikozko zabor poltsekin etorri nintzen
I haven't read this in other accounts	Ez dut hau beste kontu batzuetan irakurri
I lay on the bed looking at the bed on top of me	Ohean etzan nintzen nire gainean oheari begira
I thought you could guess that	Hori asmatuko zenuela uste nuen
I was glad he was holding me	Pozten nintzen eusten ninduela
Burns flies out of a window to his room	Burns leiho batetik hegan egiten du bere gelara
I would recommend anyone to use their services	Edonori gomendatuko nioke bere zerbitzuak erabiltzea
I could see that they were finally thinking	Ikusten nuen azkenean hausnartzen ari zirela
I like it differently, but this one is different	Beste era batera gustatzen zait, baina hau ezberdina da
I was so excited, we were both	Oso hunkituta nengoen, biok ginen
I wasn’t bothered, too long	Ez nengoen oztopatu, luzeegia
A reminder of the things one knows	Norberak dakien gauzen oroigarri bat
I can smile and lie, lie, lie	Irribarre egin dezaket eta gezurra, gezurra, gezurra
I need to go to my office	Nire bulegora joan behar dut
I went back to my teammates	Taldekideengana itzuli nintzen
I begged him to stop talking to his family	Bere familiarekin hitz egiten uzteko erregutu nion
He knew this was an opportunity	Bazekien hori aukera bat zela
I didn't even have to worry about furniture	Ez nuen altzariez ere kezkatu behar
I walked down the middle of the street	Kale erditik ibili nintzen
I followed him	Bere atzetik jarraitu nuen
I couldn't process what happened	Ezin izan nuen prozesatu gertatutakoa
I feel like we already know each other	Dagoeneko ezagutu garela sentitzen dut
Lots of money	Diru asko batuta
I needed proof that the attack was real	Erasoa benetakoa zela frogatzeko frogak behar nituen
I have one in my apartment	Bat daukat nire apartamentuan
No orders available at this time	Eskaerarik ez dago eskuragarri une honetan
I hope you know	Espero dut jakitea
I leaned over the box	Kutxaren gainean makurtu nintzen
A rabbit can be trained to use a trash can	Untxi bat zabor-kutxa erabiltzeko entrenatu daiteke
I cried during the conversation	Elkarrizketan zehar negar egin nuen
I can't let this happen	Ezin dut hau izaten utzi
I absolutely love her look	Erabat maite dut haren itxura
I filled it out correctly with a question	Galdera batekin behar bezala bete nuen
I just caught it	Harrapatu berri dut
I’m just not going to let this nonsense get in the way	Besterik gabe, ez dut txorakeria hau aurrera ateratzen utziko
I also asked him about the village	Herrian zehar ere galdetu nion
A girl was thrown into her cell	Neska bat bere gelaxkara bota zuten
Definitely a last-ditch effort to avoid punishment	Zigorra saihesteko azken ahalegina, zalantzarik gabe
I was told they shared a room	Ganbera bat partekatzen zutela esan zidaten
I loved it from a young age	Gaztetatik maite nuen
I didn’t go to class	Ez nintzen klasera joan
I had a great time with him last night	Berarekin ondo pasatu nuen bart
I could barely breathe, it was so tight	Ia ez nuen arnasa hartzen, hain estua zen
I couldn't take any other injuries like that	Ezin nuen horrelako beste zauririk hartu
I closed my eyes and let things go	Begiak itxi eta gauzak utzi nituen
I reached the end of the room	Aretoaren amaierara iritsi nintzen
In the end, he finished eighth	Azkenean, zortzigarren sailkatu zen
Thank you for your service	Eskertzen dut eskaini duzun zerbitzua
I really didn’t expect them to show up	Benetan ez nuen espero haiek agertzea
I stopped going to them	Haiengana joateari utzi nion
A knock on the door stops us both	Atetik kolpe batek pausatu egiten gaitu biok
I also like to be touched	Ukitua izatea ere gustatzen zait
I couldn't help but say no	Ezin izan nuen ezetz esateko ausardia kendu
I’ve put options in the white-and-blue collection	Aukerak jarri ditut zuri-urdinen bilketa
Some fools thought they would fight	Zenbait ergelek borrokatuko zutela pentsatu zuten
I feel his arms around me	Besoak nire inguruan inguratzen dituela sentitzen dut
First I have to deal with my father's funeral arrangements	Lehenik aitaren ehorzketa-moldaketei aurre egin behar diet
I hope this does not offend you	Espero dut honek ez zaituela iraintzea
It lasted eight weeks on the board	Zortzi aste iraun zuen taulan
I added my shirt and pants to the pile	Nire alkandora eta galtzak gehitu nizkion pilari
I had to do this	Hau egin behar izan nuen
I forget everything else after a century	Beste guztia ahazten dut mende baten ondoren
I can't hear you anymore	Ezin zaitut gehiago entzuten
I listened with my ear	Nire belarriarekin entzun nuen
I was against such things	Horrelako gauzen aurka nengoen
I love you, sweet heart	Maite zaitut, bihotz gozoa
I don’t take this for granted	Ez dut hau beretzat hartzen
I don't care because they can't hurt me	Ez diet kasurik egiten, ezin didatelako minik egin
I suspect we need to take care of the pressure	Susmoa dut presioa zaindu behar dugula
Actually, I didn't remember you at first	Egia esan, hasieran ez nintzen zutaz gogoratzen
I burst into tears	Nigarrez lehertu nintzen
I plan to make a farm on the way	Bidean baserria egiteko asmoa dut
I'm tired of explaining too late	Nekatuta nago beranduegi azalpenez
I walk away and wait	Alde egin eta itxaron egiten dut
I want to mask the block	Blokea maskaratu nahi dut
Many of the old ones grew up in dark times	Zahar asko garai ilunetan hazi ziren
I suspected he was being treated	Tratu egiten ari zela susmatzen nuen
I wanted high numbers to increase my ego	Zenbaki altuak nire egoa areagotzeko nahi nuen
I saw that this is a truly fascinating world	Hau benetan mundu liluragarria dela ikusi nuen
I turned my head and kissed her	Buruari buelta eman eta musu eman nion
I haven't heard from him since he left	Joan zenetik ez dut haren berririk
I love free stuff as much as the people around me	Doako gauzak ondoko pertsona bezainbeste maite ditut
I was a little nervous	Pixka bat urduri jartzen nintzen
I missed the encounter badly	Gaizki galdu nuen topaketa
An elevator door opened	Igogailuko ate bat ireki zen
A mother who will never insist that we grow up	Hazten garela inoiz tematuko ez duen ama
I know how you can change that completely	Badakit nola aldatu dezakezun guztiz
Nothing more has been done with the examination	Ez da ezer gehiago egin azterketarekin
I asked him to lift my shirt and jacket	Nire alkandora eta jaka altxatzeko eskatu nion
I asked for the day to write on my check	Eguna eskatu nuen nire txekean idazteko
I wouldn't worry about that	Ez nintzateke horretaz kezkatuko
I’m not holding on to anything, I’m not removing any details	Ez dut ezer atxikitzen, ez dut xehetasunik kendu
I think that can work	Uste dut horrek funtzionatu dezakeela
I had to cry for an hour after I picked it up	Ordubetez negar egin behar izan nuen jaso eta gero
I pictured smiles, not tears	Irribarreak irudikatu nituen, ez malkoak
I want to stop now	Orain gelditu nahi dut
I see the ships below us	Gure azpian ontziak ikusten ditut
I was never invited to parties or anything	Inoiz ez ninduten gonbidatu festetara edo ezertara
I see you may have money problems	Diru arazoak izan ditzakezula ikusten dut
I do the exercises regularly	Ariketak egiten ditut erregularki
I was just an instrument	Instrumentu bat baino ez nintzen
I swear to myself to feel such emotions	Zin egiten diot neure buruari horrelako emozioak sentitzeko
I tried to convey that here	Hori transmititzen saiatu naiz hemen
I wasn’t prepared to be on my own	Ez nengoen prestatuta nire kabuz egoteko
I went to the window and stared outside	Leihora joan nintzen eta kanpoan begira geratu nintzen
I keep an eye on the world beneath us	Begi bat jarraitzen dut gure azpian dagoen mundua
I wish I had seen you	Nahiago nuke zuk ikusi izana
I heard it last year because it was a novel	Iaz entzun nuen eleberria zelako
I appreciate and understand where you come from	Estimatzen eta ulertzen dut nondik zatozen
I hope this specific example is useful	Adibide zehatz hau erabilgarria izatea espero dut
A tribe is a living thing that breathes	Tribu bat gauza bizia da, arnasa hartzen duena
I wish we were on the same flight	Nahiago nuke hegaldi berean egon ginela
I want you and I need you	Nahi zaitut eta behar zaitut
A light at the end of this dark tunnel	Argi bat tunel ilun honen amaieran
Burns makes a surprise visit	Burnsek bisita sorpresa bat egiten du
I would keep learning	Ikasten jarraituko nuke
I closed my eyes and tried to calm down	Begiak itxi eta lasaitzen saiatu nintzen
I know something big was falling apart	Badakit zerbait handia erori zela
I will not make such a mistake again	Ez dut berriro halako akatsik egingo
I was used to it	horretara ohituta nengoen
I keep turning the combination around	Konbinazioari buelta ematen jarraitzen dut
I can’t believe how fast you worked	Ezin dut sinetsi zein azkar lan egin duzun
I think this could be the case	Hau horrela izan daitekeela uste dut
I understand its meaning, but it doesn't mean anything to me	Bere esanahia ulertzen dut, baina ez du ezer esan nahi niretzat
Thank you all for your strength	Eskerrak ematen dizkizuet guztioi ere zuen indarragatik
I decided to play it safe	Horretan jokatzea erabaki nuen
I stood up and breathed in the fresh air	Zutik jarri nintzen eta aire berria arnasten nuen
I was struck by lightning in the stomach	Tximista batek sabelean zehar jaurti nuen
I lost her childhood	Bere haurtzaroa galdu nuen
A successful image for a particular cultural context	Testuinguru kultural jakin baterako irudi arrakastatsua
I ask him to leave that seat	Eserleku hori uzteko eskatzen diot
I didn’t think the hotel rooms were that big	Ez nuen uste hoteleko gelak hain handiak egiten zituztenik
I never thought of that	Ez nuen inoiz hori pentsatu
I also speak for my partner	Nire bikotearentzat ere hitz egiten dut
I know every person hired	Kontratatutako pertsona bakoitza ezagutzen dut
I have personally witnessed these around me at certain times	Pertsonalki hauen lekuko izan naiz nire inguruan une jakin batzuetan
I smile when he does the same thing with my waist	Irribarre egiten dut berak nire gerriarekin gauza bera egiten duenean
I could see he was thinking	Pentsatzen ari zela ikusten nuen
I took it and took the title	Hartu nion eta titulua atera nuen
I am beautiful and wonderful	Ederki eta zoragarri eginda nago
I already had three girls your age	Zure adinerako hiru neska nituen jada
I have a way to block them	Horiek blokeatzeko modua daukat
I think it’s a resource for finding a solution	Uste dut irtenbide bat bilatzeko baliabidea dela
I can see his bones and veins and muscles	Haren hezurrak eta zainak eta giharrak ikusten ditut
I was used to it by then	Ohituta nengoen ordurako
I was fed up with him, and I couldn’t keep up	Berarekin elikatu nintzen, eta ezin nuen bete
Through my method I have created the perfect human brain	Nire metodoaren bidez giza garun perfektua sortu dut
I promise full control	Kontrol osoa agintzen dut
He also confused things	Gauzak ere nahasten zituen
I hope to be so good one day	Egunen batean horren ona izatea espero dut
I cried to heaven	oihukatu nuen zerura
She may cry because she feels like starting all over again	Baliteke negar egitea berriro hasteko bezala sentitzen delako
A little jealousy, maybe	Jelosia pixka bat, agian
I worked in record time	Denbora errekor batean egin nuen lan
I also feel his energy entering my body	Haren energia ere nire gorputzean sartzen sentitzen dut
I feel small and cold	Txikia eta hotza sentitzen naiz
I had to do it for my mother	Nire amarentzat egin behar nuen
I left them where they were lying	Etzanda zeuden lekuan utzi nituen
I didn’t want to open it	Ez nituen ireki nahi
I insisted on walking	Oinez tematu nintzen
I really like the result	Asko gustatzen zait emaitza
I won't stay here any longer	Ez naiz gehiago hemen geratuko
I feel like waiting to die	Hiltzeko zain sentitzen dut
I stared at the symbol printed on it	gainean inprimatutako sinboloari begira geratu nintzen
A wrinkled forehead crossed his lips	Kopeta zimur batek ezpainak zeharkatu zituen
I whispered again	xuxurlatu nion berriro
I think it exists	Uste dut existitzen dela
I should file a complaint	Salaketa jarri beharko nuke
I had no idea who they were	Ez nuen ideiarik nortzuk ziren
I also want to suffer for their shamelessness	Beren lotsagabekeriagatik ere sufritzea nahi dut
I just wanted a good photo	Argazki ona besterik ez nuen nahi
I also need to analyze the test results	Testen emaitzak ere aztertu behar ditut
I would be the person who was doing it	Ni izango nintzateke egiten ari zen pertsona
I really need to go now	Benetan joan behar dut orain
I was scared, and the fear drowned me out	Beldurra nuen, eta beldurrak ito egin ninduen
I think the questions are important	Galderak garrantzitsuak direla uste dut
I am a great and strong man	Gizon handia eta indartsua naiz
I needed help, direction	Laguntza behar nuen, norabidea
I was at the memory of the return of his face	Bere aurpegiaren itzuleraren oroitzapenean egon nintzen
I go down in half an hour	Ordu erdian jaisten naiz
I think we were all somehow	Uste dut denok ginela nolabait
I read about it all	Guztiari buruz irakurri dut
I couldn’t stay at the airport because it was going to close	Ezin nintzen aireportuan geratu, itxi egingo zelako
A thin hole in the rod connected them straight down the middle	Hagaxka zulo mehe batek zuzen lotzen zituen erditik behera
I need to sell that soon	Hori laster saldu behar dut
I have read some of my books	Nire liburuetako batzuk irakurri ditut
It would bring the family a little closer	Familia apur bat hurbilduko litzateke
I thought it was dinner with a friend tonight	Gaur gauean lagun batekin afaltzea zela pentsatu nuen
I had a good time too	Nik ere ondo pasatu nuen
I was hoping to have no more shells in my pocket	Espero nuen poltsikoan maskor gehiago ez edukitzea
I haven't seen or heard from him since	Harrezkero ez nuen ikusi ezta entzun ere
I’m just here to see that justice is done	Justizia egiten dela ikusteko besterik ez naiz hemen
I really hope you fully tune in to this topic	Benetan espero dut gai hau guztiz sintonizatzea
I had no intention of going against you	Ez nuen zure kontra jotzeko asmorik
I didn't have to say anything	Ez nion ezer esan behar
I wanted you to be my wife	Zu nire emaztea izan nahi nuen
I cared about someone	Axola zuen norbait nintzen
I need a little bit of that	Horren zatitxo bat behar dut
I asked him if he was okay	Ondo zegoen galdetu nion
And domestic violence is much more complicated than that	Eta etxeko indarkeria hori baino askoz korapilatsuagoa da
I know this is not the place to talk about business	Badakit hau ez dela negozioak hitz egiteko lekua
I'm the one who killed you	Ni naiz hil zenuena
Then I can imagine myself, so full of hope	Orduan irudikatu dezaket neure burua, hain itxaropenez beteta
I had trouble seeing as well as hearing	Arazoak nituen ikusteko, baita entzuteko ere
I will definitely do it again	Berriro egingo dut zalantzarik gabe
I have a fight soon	Borroka bat daukat laster
They agree and make a toast	Ados daude eta topa egiten dute
I won't hold on to it for long	Ez diot luzaroan eutsiko
A light came from the corner	Izkinatik argi bat zetorren
I felt pretty safe	nahiko seguru sentitu nintzen
I see more meetings with people on TV	Telebistako jendearekin bilera gehiago ikusten ditut
I went back to face him	Atzera itzuli nintzen hari aurre egiteko
I can almost smell the money	Diruaren usaina ia sumatzen dut
I was a billion miles from the battlefield	Gudutik mila milioi kilometrora nengoen
I could slow down cooking without pressure	Presiorik gabe sukaldaritza moteldu egin nezake
I asked him to repeat what he had just said	Esan berri zuena errepikatzeko eskatu nion
I was awake all the time, just frozen	Denbora guztian esna nengoen, izoztuta bakarrik
I was just a driver	Ni gidaria besterik ez nintzen
I like the development part the most	Gehien gustatzen zait garapenaren zatia
I scratch my head behind my ears	Belarrien atzean burua urratzen dut
I took care to protect you	Zaindu nuen zu babesteko
I jumped out of bed, taking a deep breath	Ohetik salto egin nuen, arnasa gogor hartuz
I have nothing to do with it	Ez dut ezer martxan jarri horrekin
M would know the answers	M-k jakingo lituzke erantzunak
I feel very sexy there	Oso sexy sentitzen naiz bertan
I loved it for trying, but I also wanted it not to be	Maite nuen saiatzeagatik, baina ez izatea ere nahi nuen
I can take you anywhere you want	Nahi duzun lekura eraman dezaket
Notebook with only two pages left	Gainerako bi orrialde besterik ez dituen ohar-koadernoa
I looked down in embarrassment	Lotsatuta begiratu nuen behera
I will not leave you alone	Ez dut zure alde utziko
I tried to smile, but it came out pretty weak	Irribarre egiten saiatu nintzen, baina nahiko ahul atera zitzaidan
I'm sick of everything and a monotonous life	Nazkatuta nago denaz eta bizitza monotonoaz
I can love you from anywhere	Edozein lekutatik maita naiteke
I also have to write with my left hand	Nik ere ezkerreko eskuarekin idatzi behar dut
They were looking for a leader and his secretary	Buruzagi bat eta bere idazkaria bilatzen ari ziren
I took it all in stride	Bromatzat hartu nuen dena
A few minutes later they disappeared from the village	Minutu batzuk geroago herritik desagertu ziren
I shook, with no answer	Astindu egin nuen, erantzunik gabe
I fell to my knees as he leaned over me	Belauniko erori nintzen nigana makurtu zenean
I had thirty minutes left	Hogeita hamar minutu falta zitzaizkidan
I flew from there for the first time	Bertatik hegan egin nuen lehen aldiz
I feel so comfortable, so comfortable, so relaxed	Hain eroso sentitzen naiz, hain gustura, hain lasai
I didn’t sleep well at night	Ez nuen ondo lo egin gauean
I couldn't say a word	Ezin nuen hitzik atera
News and other popular college guides	Albisteak eta unibertsitateko beste gida ezagunak
I have not stopped listening to the praise of our performance	Ez diot gure emanaldiari laudorioak entzuteari utzi
I had to remember that	Hori gogoratu behar izan nuen
I didn’t even try the doors	Ez nituen ateak probatu ere egin
I will pray for you and wish you all the best	Zuregatik otoitz egingo dut eta onena opa dizut
I will not let you ruin my journey	Ez dizut utziko nire bidaia hondatzen
I think oil storage can work in our favor	Olio biltegiratzeak gure alde egin dezakeela uste dut
A clear model emerged	Eredu argi bat sortu zen
I’m really sorry but this one couldn’t wait	Benetan sentitzen dut baina honek ezin izan du itxaron
I enjoyed this job for eight years	Zortzi urtez gozatu nuen lan honetan
I believe in a deeper one	Ni sakonago batean sinesten dut
I’m surprised, though	Harrituta nago, ordea
I think it’s amazing, actually	Harrigarria dela uste dut, egia esan
I don’t know which of the two was worse	Ez dakit bietatik zein zen okerragoa
I, on the other hand, wanted to be the best	Nik, bestetik, onena izan nahi nuen
I should encourage him not to stop in his tracks	Animatu beharko nuke, ez bere bidean geldituko
I’ve put together some good ideas	Ideia onak jarri ditut
I know every artist has a big ego	Badakit artista bakoitzak ego handia duela
I need you in the game	Zure burua behar dut jokoan
I've never felt that way	Ez naiz inoiz horrela sentitu
I ignored her and walked into the store	Ez ikusi egin nien eta dendara sartu nintzen
I learned to identify most types of wood	Egur mota gehienak identifikatzen ikasi nuen
I turned and put it on his face	Biratu eta aurpegira jarri nion
Of course, I did not analyze the raw data myself	Nik, noski, ez ditut nik neuk aztertu datu gordinak
I think that’s knowledge	Uste dut hori ezagutza dela
I feel the darkness fall on me	Iluntasuna nire gainera erortzen sentitzen dut
I refuse to look at him	Uko egiten diot hari begiratzeari
I was able to keep a job	Lan bat mantendu ahal izan nuen
I think you're good for him	Berarentzat ona zarela uste dut
I turned off a burning wire	Sutan dagoen hari bat itzali dut
I followed him like an educated dog	Bere atzetik jarraitu nuen txakur hezi bat bezala
I got one as a gift for my girlfriend	Bat lortu nuen nire neska-lagunarentzat opari gisa
I invited him outside for a cigarette	Kanpora gonbidatu nituen zigarro bat hartzera
I think you know right away	Uste dut berehala dakizula
I enjoy his company, doing things with him	Bere konpainiaz gozatzen dut, berarekin gauzak egiten
I try to forget them, you see	Haiek ahazten saiatzen naiz, ikusten duzu
Only one man did things	Gizon batek bakarrik egiten zituen gauzak
I looked at your reports at the hospital	Zure txostenak begiratu ditut ospitalean
A month later, they returned by mail	Hilabete geroago, postaz atzera botata itzuli ziren
A dark shield appeared around him	Ezkutu ilun bat agertu zitzaion inguruan
A class order is created and defined	Klase-ordena bat sortu eta definitzen da
I had to be dreaming again	Berriro ametsetan egon behar nuen
I am the only hope left for man	Ni naiz gizakiari geratzen zaion itxaropen bakarra
Art was in motion	Artea mugimenduan zegoen
I shouldn't say	Ez nuke esan behar
I may be able to escape	Ihes egiteko aukera izan dezaket
I went looking for it	bila joan nintzen
I looked around the room and they were all staring	Gela ingurura begiratu nuen eta denak begira zeuden
More were arrested in the following months	Hurrengo hilabeteetan gehiago atxilotu zituzten
I had a relationship with a lawyer in my office	Nire bulegoko abokatu batekin harreman bat izan nuen
I deepened my consciousness within the thing	Nire kontzientzia gauzaren barnean sakondu nuen
I felt good about expressing my opinion	Ondo sentitu nintzen nire iritzia adieraztean
A silence immediately fell on the room	Isiltasun bat berehala erori zen gelan
I also see you crying	Negarrez ibili zarela ere ikusten dut
I suspect it will become commonplace	Ohiko bihurtuko dela susmoa dut
You better get out of here	Hobe duzu hemendik alde egitea
I am surprised when he says yes	Harritu egiten naiz baietz esaten duenean
I looked at him in the passenger seat	Berari begiratu nion bidaiarien eserlekuan
I want to stay close	Gertutik mantendu nahi dut
I didn't know what to say at that moment	Momentu hartan ez nekien zer esan
I took the day off to study	Eguna ikasteko hartu nuen
I appreciate you taking the time to read this	Eskertzen dut hau irakurtzeko denbora hartzea
I also stated that it was used	Erabiltzen zela ere adierazi nuen
I look at him and smile	Begiratzen diot eta irribarre egiten diot
I was looking for him	Beraren bila nenbilen
I am moving energy	Energia mugitzen ari naiz
I didn’t have time to make a decision	Ez nuen erabaki bat hartzeko astirik izan
I know a number of groups that might be interested	Interesatuta egongo liratekeen hainbat talde ezagutzen ditut
I'll fix things here and then move on	Hemen gauzak konponduko ditut eta gero eramango dut
He then regained his proper condition	Ondoren, bere egoera egokia berreskuratu zuen
I need to change things	Gauzak aldatu behar ditut
I was so angry with him	Hain haserre nengoen berarekin
I took a moment to check my breath	Arnasa egiaztatzeko une bat hartu nuen
I came to the lab for everything else	Beste guztiagatik laborategira etorri nintzen
I lean over her and kiss her on the forehead	Bere gainean makurtu eta bekokian musu ematen diot
The galaxy is on the brink of civil war	Galaxia gerra zibilaren ertzean dago
I never dreamed he would show up	Ez nuen inoiz amestu agertuko zenik
I can only see why it will work	Bakarrik ikusten dut zergatik funtzionatuko duen
P waves are being built now	P olatuak eraikitzen ari dira orain
Most of the students returned	Ikasle gehienak itzuli ziren
I was sure he would be awake	Ziur nengoen esna egongo zela
I will not ruin another life	Ez dut beste bizitza bat hondatuko
I crawl to meet her face	Arakatzen naiz bere aurpegiaren kontra topo egiteko
I love the open road	Bide irekia maite dut
I asked there already, last night	Han galdetu nuen jada, bart
I mean a circle of stones, old and thin places	Harrizko zirkulu bat esan nahi dut, leku zahar eta meheak
I went to bed	Nire ohera igo nintzen
I would have been a mess without you	Zu gabe nahaspila bat izan naiz
I can't believe he's dead	Ezin dut sinetsi hil denik
I told you before, nothing matters more than you	Lehen esan dizut, zuk baino ezerk ez du axola
I wasn’t ready to hear how worried he was	Ez nengoen prest zein kezkatuta zegoen entzuteko
He eventually found himself consulting with computer companies	Azkenean informatika-enpresekin kontsultatzen aurkitu zuen
I love the way I ride	Ibiltzeko modua maite dut
I left medical school	Medikuntza eskola utzi nuen
I actually searched and couldn't find it	Egia esan, bilatu nuen eta ez nuen aurkitu
Some case studies will be presented	Kasu praktiko batzuk aurkeztuko dira
Eventually I had to put my hand on his arm	Azkenean eskua bere besoan jarri behar izan nuen
I'm not your prisoner	Ez naiz zure preso
I had to admit that I was tired	Aitortu behar izan nuen nekatuta zegoela
I really like that idea	Asko gustatzen zait ideia hori
I also have that wandering mistake	Nik ere badut akats ibiltari hori
I looked at him intently, trying to read his expression	Arretaz begiratu nion, bere espresioa irakurri nahian
Pretty young to have a child	Nahiko gaztea ume bat izateko
A trained mind can change that	Adimen trebatu batek alda dezake
A knot was forming in her stomach	Korapilo bat sortzen ari zitzaion sabelean
I find it completely uncomfortable	Guztiz deserosoa iruditzen zait
There is a circle inscribed inside the square	Karratu barruan zirkulu bat dago inskribatuta
I had to look for the connection	Konexioa bilatu beharko nuen
A guy was walking through the rubbish outside the building	Tipo bat eraikinaren kanpoaldeko zaborretatik pasatzen ari zen
A dark cloud covered everything	Hodei ilun batek dena estali zuen
I loved books more than anything	Liburuak ezer baino gehiago maite nituen
I didn’t expect that answer	Ez nuen erantzun hori espero
A low laugh struck him through the darkness	Barre baxu batek jo zuen iluntasunean zehar
Appearing in a documentary film	Film dokumentalean agertzea
I wanted to cheer	Animatu nahi nuen
I walked to find them	Oinez abiatu nintzen haiek aurkitzera
But we chose a happy medium	Baina medio zoriontsu bat aukeratu genuen
I like the way my name sounds on his lips	Nire izenak bere ezpainetan entzuten duen modua gustatzen zait
I didn’t want to consider the possibility of killing him	Ez nuen hiltzeko aukera kontuan hartu nahi
I haven't been here in three weeks	Hiru aste ez naiz egon
I still think of him today	Gaur egun oraindik beragan pentsatzen dut
They were closer than the sisters	Arrebak baino hurbilago zeuden
Weighing about fifty dollars, peaks	Berrogeita hamar dolar bat pisua, gailurrak
I think he was happy	Pozik zegoela uste dut
A strange feeling of peace invaded me	Bake sentsazio arraro batek inbaditu ninduen
Before continuing to breathe slowly and steadily	Arnasa motel eta egonkorra jarraitu aurretik
A mixture of conviction and compassion	Konbentzimenduaren eta errukiaren nahasketa
I called the hospital and asked about their visiting hours	Ospitalera deitu nuen eta haien bisita orduei buruz galdetu nion
I always trust my instincts	Beti fidatzen naiz nire sena
I was very happy	Oso pozik nengoen
For me this story is a completely effective political satire	Niretzat istorio hau satira politiko guztiz eraginkorra da
I didn't like the first one, no matter what	Lehenengoa ez zitzaidan gustatu, zer esanik ez
I appreciate them a lot	Asko estimatzen ditut
I can get younger ones fast enough	Gazteagoak nahikoa azkar lor ditzaket
I tried more, and received the award	Gehiago saiatu nintzen, eta saria jaso nuen
I am short of breath in any activity	Arnasa falta zait edozein jardueratan
I think if we move forward together	Uste dut elkarrekin aurrera egingo badugu
I couldn’t figure out what was going on	Ezin nuen asmatu zer gertatzen ari zen
I certainly didn’t think it was his fault	Zalantzarik gabe, ez nuen uste bere errua zenik
I had no intention of sinning	Ez nuen bekaturik egiteko asmorik
I would greatly appreciate your help in doing this	Asko eskertuko nuke zure laguntza hau egiteko
But that movie was like making a play out of it	Baina pelikula hori antzerki bat egitea bezalakoa zen
Baptism marks a person forever and cannot be repeated	Bataioak pertsona bat markatzen du betirako eta ezin da errepikatu
I nodded and quickly looked away	Ahoka egin nuen eta azkar alde batera begiratu nuen
I had to get out of the room	Gelatik atera behar nuen
I went to the state draft board	Estatuko zirriborro batzordera jo nuen
I wiped away the tears and stood up straight	Malkoak garbitu eta zuzen zutitu nintzen
I'm so glad you came	Oso pozik nago etorri zarelako
A vision floated in my head	Ikuspegi bat flotatu zitzaidan buruan
I have to go seriously	Serioz joan behar dut
I record and make notes	Grabatu eta oharrak egiten ditut
I really need money	Benetan behar dut dirua
Sorry, believe me	Sentitzen dut, sinetsi
I had a really good time this afternoon	Benetan ondo pasatu dut gaur arratsaldean
I've seen them this way	Honaino bidean ikusi ditut
I wanted to answer myself, and no one	Nik neure buruari erantzun nahi nion, eta inor ez
I went down to the porch	Atarira jaitsi nintzen
I no longer thought it was my imagination	Jada ez nuen uste nire irudimena zenik
I heard the earthquake	Lurrikara entzun nuen
I wonder why we are in a cage	Galdetzen dut zergatik gauden kaiolan
I couldn’t find anything to be happy about	Ez nuen ezer aurkitu zoriontsu izateko
I hang up and swallow deeply	Hargailua eskegi eta sakon irensten dut
I crawl all over the house	Etxe osoa arakatzen dut
I didn't expect it	Ez nuen espero
I want to get out of town	Herrira atera nahi dut
I honestly didn't know what to expect	Egia esan, ez nekien zer espero nuen
I was disgusted with people trying to read me	Nazkatuta nengoen nire burua irakurtzen saiatzen ari zen jendeaz
I'm like a desert owl	Basamortuko hontza bezalakoa naiz
I didn't know anyone who acted	Ez nuen ezagutzen jardun zuen inor
The artistic community knew his name	Komunitate artistikoak ezagutzen zuen bere izena
I want to save you all	Zuek guztiak salbatu nahi ditut
I packed my things and headed for the woods	Nire gauzak bildu eta basora abiatu nintzen
I didn’t ask to be born	Ez nuen jaiotzeko eskatu
I had to be careful with this man	Gizon honekin zaintzan egon behar nuen
He knew a word, but he never understood it	Ezagutzen zuen hitz bat, baina inoiz ulertu ez zuena
I would run away at night	Gauez ihes egingo nuke
I want to leave	Alde egin nahi dut
I’m new and new to the net	Berria eta berria naiz sarean
I think they have divided their forces	Uste dut indarrak banatu dituztela
I was thrilled to see him	Hura ikusteak hunkituta nengoen
I wanted to go to bed	ohera joan nahi nuen
I wasn’t sure how he moved so fast	Ez nekien ziur nola mugitu zen hain azkar
I had forgotten how massive it was	Ahaztuta neukan zein masiboa zen
I haven't seen him lately	Azkenaldian ez dut ikusi
I will not grow anything illegal	Ez dut legez kanpoko ezer haziko
Few music in the world of society with great wives and thoughts	Gizartearen munduko musika gutxi batzuk emazte eta pentsamendu handiekin
At first it was a task he didn’t want	Hasieran nahi ez zuen zeregina zen
I would never leave the team	Ez nuen inoiz taldea utziko
I struggled openly	Borrokatu egin nituen irekita
I could see that disgust was beginning to arise there	Nazka sortzen hasi zela ikusten nuen han
I take her to my living room	Nire egongelara eramaten dut
Kitchen area with tables and chairs	Sukaldaritza gunea mahai eta aulkiekin
I almost wanted to be in school	Ia nahi nuen eskolan egotea
Enough life	Nahikoa den bizitza
I also learned some of their habits	Haien ohitura batzuk ere ikasi nituen
I finally got the light right	Azkenean argia ondo lortu nuen
I regretted the moment the lights went out	Argiak itzali ziren momentuan damutu nintzen
I often grow and harvest	Askotan hazi eta biltzen naiz
I didn't talk to anyone	Ez nuen inorekin hitz egin
I felt really good about everything	Oso ondo sentitu nintzen, gauza guztiak kontuan hartuta
I will endure the pain and do whatever it takes	Mina jasan eta behar dena egingo dut
I thought we had years to go with him	Uste nuen urteak genituela berarekin joateko
I couldn’t make this decision lightly	Ezin nuen erabaki hau arin hartu
I can already see it in your eyes	Dagoeneko ikusten dut zure begietan
A washing machine and a safe are also provided	Garbigailu bat eta kutxa gotorra ere eskaintzen dira
I was a director, a corporate executive	Zuzendari bat izan nintzen, exekutibo korporatibo bat
The top of the cars is painted gray	Kotxeen goiko aldea grisez margotuta dago
I couldn’t dig too far without a suspect	Ezin nuen gehiegi zulatu susmagarririk gabe
A rabbit was crushed, pulling out of the middle of the opening	Untxi bat birrindu zen, irekidura erditik aterata
I could see it on his face	Haren aurpegian ikusten nuen
I looked at him long and hard	Luze eta gogor begiratu nion
I stepped back and pointed again	Atzera egin nuen eta beste behin apuntatu nuen
I have to be respectful	Errespetua izan behar dut
Part of their lives is dying	Haien bizitzaren zati bat hiltzen ari da
He pushed hard and pushed us over the trees	Gogor bultzatu eta zuhaitzen gainetik behartu gintuen
I was wrong to think that	Oker nengoen hori pentsatzen
I didn’t know about your urgent need	Ez nekien zure premiazko beharraz
I was an extra voucher	Bono gehigarria nintzen
I liked it a lot	Asko gustatu zait
I wondered what the hell he was doing	Zer demontre ari zen ari zen galdetzen nion
I had all day planning	Egun osoa nuen plangintza egiteko
I lowered my ship into the darkness	Nire ontzia ilunpetara jaitsi nuen
I see soldiers the same way	Soldaduak modu berean ikusten ditut
I had to protect myself	Nire burua babestu behar nuen
I have all this in the vans	Hori guztia furgonetan daukat
I asked him to drop his weapon	Arma botatzeko eskatu nion
I would have no way of knowing	Ez nuke jakiteko modurik izango
Music studies begin in the childhood program	Musika ikasketak haurtzaroko programan hasten dira
There was a big oak tree in front of us	Haritz handi bat zegoen gure aurrean
I hate writing a lot on my phone	Gorroto dut telefonoan asko idaztea
I was his first client	Bere lehen bezeroa izan nintzen
I saw it, he told me	Ikusi nuen, esan zidan
I think it’s basically become a saying of our team	Uste dut funtsean gure taldearen esaera bihurtu dela
I followed her when my sister appeared dead	Bere atzetik joan nintzen nire ahizpa hilda agertu zenean
I can't give you the room number, darling	Ezin dizut gelaren zenbakia eman, maitea
I slipped behind the wheel	Bolantearen atzean irristatu nintzen
I remember they told me about it	Gogoan dut horretaz kontatu zutela
He intended to have a full exhibition around him	Bere inguruan erakusketa oso bat egiteko asmoa zuen
I had no fire outside	Ez nuen surik kanpoan
A woman cannot be careful	Emakume batek ezin du kontu handiz ibili
I also want a spy with him	Berarekin espioi bat ere nahi dut
I don’t have to jump to the conclusion that they exist	Ez dut jauzi egin behar existitzen direnaren ondoriora
I had a very hard time with this	Oso zaila izan nuen honekin
I am inspired by people like you	Zu bezalako jendeak inspiratzen nau
I thought about it a lot at the time	Momentu horretan asko pentsatu dut
Several roads and bridges were damaged on the island	Hainbat errepide eta zubi kaltetu ziren uhartean
I couldn’t look at you without feeling guilty	Ezin nizuke begiratu errudun sentitu gabe
I liked it right away	Berehala gustatu zitzaidan
I couldn’t believe how accurate this reading was	Ezin nuen sinetsi zein zehatza zen irakurketa hau
I never wanted to be	Ez nuen inoiz izan nahi
I think it’s indifferent	Uste dut axolagabea dela
The first kings were chosen	Lehen erregeak aukeratu ziren
I raised my hand and put my hand on it	Eskua altxatu eta eskua gainean jarri nuen
I saw your ship coming and I made coffee	Zure ontzia zetorrela ikusi nuen eta kafea prestatu nuen
I waited until they were gone	Joan ziren arte itxaron nuen
I don't have to judge them	Ez ditut epaitu behar
Roots never happen in language alone	Erroak ez dira inoiz hizkuntzan bakarrik gertatzen
The nose and lips have black skin	Sudurrak eta ezpainak azal beltza dute
I've never seen one	Ez dut inoiz bat ere ikusi
I would hardly participate in my studies	Nere ikasketetan apenas parte hartuko nuke
These deep cuts have exposed the strata of older rocks	Ebaketa sakon hauek arroka zaharragoen estratuak agerian utzi dituzte
He gave other names to other groups	Beste izen batzuk jarri zizkien beste taldeei
I reach down and take her ass and lift it	Behera heldu eta ipurdia hartu eta altxatzen dut
I was spinning all the time to check	Denbora guztian bueltaka ari nintzen egiaztatzeko
I felt a sense of calm	Lasaitasun bat sentitu nuen
I wanted everything to be fine	Dena ondo egotea nahi nuen
I tried to hide my morbid excitement	Nire zirrara morbosoa ezkutatzen saiatu nintzen
Several errors were made in the transmission	Transmisioan hainbat akats egin dira
I pay and take it out	Ordaindu eta ateratzen dut
Other famous bands also recorded tribute songs	Beste talde ospetsu batzuek ere omenaldi abestiak grabatu zituzten
The couple had one son and three daughters	Bikoteak seme bat eta hiru alaba izan zituen
The importance was placed on the extent of the lovers	Maitaleen arteko neurrian jarri zen garrantzia
I couldn’t leave him alone to satisfy society	Ezin nion utzi gizartea asetzeko bakarrik
I was being a well-known man	Gizon ezagun bat izaten ari nintzen
I saw kindness in him	Harengan adeitasuna ikusi dut
I spent the first few years living on the fire test	Suzko proba jaten bizi izan nituen lehen urte hauek
I sure wasn't one of them	Ziur banekien ez zela bietako bat
I used to have a mom and a little sister	Ama eta ahizpa txiki bat izan ohi nituen
I still can’t believe what’s going on	Oraindik ezin dut sinetsi zer gertatzen ari den
I had to get out of there, right now	Hortik atera behar nuen, oraintxe bertan
Second collection of poems	Bigarren poema bilduma
I was trying to understand the state of rural energy	Landa energiaren egoera ulertzen saiatzen ari nintzen
I didn’t want him involved	Ez nuen nahi bera inplikatuta
These plans are yet to be implemented	Plan horiek oraindik gauzatu gabe daude
I raised my eyebrows	Bekainak altxatu nizkion
I stood up to greet him	agurtzeko zutik jarri nintzen
I wanted to make a difference today	Gaur diferentzia egin nahi nuen
I would love to see things written by him	Berak idatzitako gauzak ikusi nahiko nituzke
I turned on the light and lay back, awake	Argia piztu eta atzera etzan nintzen, esna
I felt my body move without even trying	Nire gorputza mugitzen sentitu nuen saiatu ere egin gabe
I liked this about summer school	Udako eskolari buruz hau gustatu zait
I knew it wasn’t necessary	Ez zela beharrezkoa jakin nuen
I couldn't hear my horse	Ez nuen nire zaldia entzuten
I was good at giving and receiving love	Ona nintzen maitasuna ematen eta jasotzen
I put my head on my back	Burua bizkarrean jarri nuen
I have it in the lower cells	Beheko zeluletan daukat
I had to follow my heart	Nire bihotzari jarraitu behar nion
I can still think and reason like a man	Oraindik pentsa eta arrazoitu dezaket gizon bat bezala
I think my life is taking me to an unexpected place	Uste dut nire bizitzak ustekabeko leku batera eramaten nauela
I couldn't hear any more	Ez nuen gehiago entzuten
I know now how wrong that is	Badakit orain zein gaizki dagoen hori
I can read it as well as below	Hemen behean bezain ondo irakur dezaket
I shouldn't have stayed	Ez nuke geratu behar
I ran up the door	Korrika aterantz igo nintzen
I only do the seventh hand of the night	Gaueko zazpigarren eskua baino ez dut egiten
A simple wound of flesh	Haragizko zauri soil bat
I need to feel her skin	Haren azala sentitu behar dut
I want to be so loved	Hain nahi dut maitatua izatea
I prayed for your survival	Zure bizirauteko otoitz egin nuen
I think it’s the same for everyone	Uste dut guztientzako berdina dela
We agreed that it was horrible and needed to be prevented	Ikaragarria zela eta prebenitu egin behar zela adostu genuen
A new membership pin was designed	Kidetzako pin berri bat diseinatu zen
I liked the way my friends were	Nire lagunak ziren moduan gustatzen zitzaizkidan
I get under the bed and sit down	Ohe azpian sartu eta jartzen naiz
I find other men attractive	Beste gizon batzuk erakargarriak iruditzen zaizkit
I hear your name for the waiting room	Zure izena entzuten dut itxarongelarako
I went in there and waited	Han sartu eta itxaron nuen
I stayed with them all morning	Haiekin egon nintzen goiz osoan
I also took action	Neuk ere neurriak hartu nituen
I play with buttons	Botoiekin jolasten dut
I couldn't identify him	Ezin izan nuen identifikatu
I'd really love to hear from you	Benetan gustatuko litzaidake haren berri entzutea
I didn’t have one for myself	Ez neukan bat niretzat
I heard all this from a friend	Hori guztia lagun bati entzun nion
I approached Daga with her long, thick hair	Daga bere ile luze eta lodira hurbildu nuen
I kept thinking about those keys too	Nik ere giltza haietan pentsatzen jarraitu nuen
In the end, it is a country that represents all people	Azkenean pertsona guztien ordezkari den herrialdea
I can't understand either	Nik ere ezin dut ulertu
A climbing rope was still hanging in the well	Eskaladako soka bat oraindik putzuan zintzilik zegoen
This plan was unsuccessful	Plan honek ez zuen arrakastarik izan
I would do the same	Gauza bera egingo nuke
I asked him why	Horren arrazoiaz galdetu nion
Set the table and wait for him	Mahaia jarri eta haren zain
I can't be more selfish	Ezin dut gehiago berekoia izaten jarraitu
I alone rule over his miserable people	Nik bakarrik agintzen du bere herri miserablearen gainean
I didn’t interrupt	Ez nituen eten
I wasn’t ready to give up so easily, though	Ez nengoen prest hain erraz amore emateko, ordea
But the result was not decisive	Baina emaitza ez zen erabakigarria izan
I was young, rebellious, and a little crazy	Gaztea nintzen, errebeldea eta pixka bat eroa nintzen
The Republic was still alive	Errepublika oraindik bizi zen
I regretted asking that question	Galdera hori egiteaz damutu nintzen
I left him a message	Mezu bat utzi nion
I nodded and hurried to my room	Burua egin nuen eta azkar joan nintzen nire gelara
I had no interest in eating	Ez nuen jateko interesik
I finally got to the point of no return	Azkenean itzulerarik gabeko puntura iritsi nintzen
I didn't want to hear that	Ez nuen halakorik entzun nahi
I didn’t need to hear myself talking	Ez nuen nire buruari hitz egiten entzuteko beharrik
I'd better move the truck	Hobe dut kamioia mugitzea
A light south wind helped them	Hego haize apur batek lagundu zien
A profile view makes her pregnant	Profilaren ikuspegi batek haurdun ematen du
I would just go for it myself	Besterik gabe, neure burua entregatzera joango nintzateke
I have a lot of fond memories of playing around with them	Oroitzapen on asko ditut haien inguruan jolasteaz
I hate what turned me on	Gorroto dut zer bihurtu nauen
They have nothing to do with each other	Ez dute bata bestearekin zerikusirik
I have the power to save the supernatural race	Naturaz gaindiko arraza salbatzeko ahalmena daukat
I spend a lot of time sleeping	Denbora asko ematen dut lo egiten
I am very gray and lame	Oso grisa eta herrena naiz
I hated that feeling	Gorroto nuen sentimendu hori
I threw everything to the ground	Dena lurrera bota nuen
I forgot to set the clock to wake up	Erlojua ezartzea ahaztu zait esnatzeko
I used you as much as you used me	Ni erabili ninduzun bezainbeste erabili zaitut
I really love history	Benetan maite dut historia
A home improvement project is a big investment	Etxebizitza hobetzeko proiektu bat inbertsio handia da
I felt so safe and secure with him	Hain seguru eta babestuta sentitu nintzen berarekin
I said earlier that things were complicated	Lehen esan nuen gauzak konplikatuak zirela
I didn't know where they were going	Ez nekien nora zihoazen uste zuten
I propose distribution	Banatzea proposatzen dut
I'll get to that later	Gerora helduko naiz
I can't see where their paths intersected	Ezin dut ikusi non gurutzatzen ziren haien bideak
I didn’t say who they invited	Ez nuen esaten nor gonbidatu zuten
I couldn’t defend myself	Ezin nuen neure burua defendatu
You may fly to a mountain or a tree	Baliteke mendi batera edo zuhaitz batera hegan egitea
I turned to the canvas and fell asleep	Mihiserantz jiratu eta lo egin nuen
A note was folded over it	Ohar bat tolestuta zegoen gainean
I work with great people	Jende handiarekin lan egiten dut
I can’t wait to be a father, actually	Ezin dut itxaron aita izateko, egia esan
He could have entered a reality	Sartu zezakeen errealitate bat
I barely slept or ate	Ia ez nuen lo edo jan
The strangest young woman	Emakume gazte bitxiena
I wouldn't bathe for a month	Hilabetez ez nion bainurik emango
I already knew what the horses won	Lehendik banekien zer irabazi zuten zaldiek
I stop, perfectly	Gelditzen naiz, ezin hobeto
I owe you my whole life	Bizitza osorako zor dizut
I spent the whole day in bed reading this book	Egun osoa eman nuen ohean liburu hau irakurtzen
There is a broken chain at his feet	Hautsitako kate bat dago bere oinetan
I’ve been walking around at this easy dinner lately	Azkenaldian afari erraz honetan ibili naiz
I have no problem staying in a hotel	Ez dut arazorik hotel batean egoteko
A station closed, the crew released	Geltoki bat itxita, tripulazioa kaleratuta
I could tell he was in pain	Mina zuela esan nezake
I'll look for the rope	soka bilatuko dut
I put in three weeks of research	Hiru asteko ikerketa jarri nuen
He continued to work with a couple of teams	Taldeko pare bat lanean jarraitzen zuen
I take the pen and look closer	Boligrafoa hartu eta hurbilago begiratzen dut
I will not forget a single move he made	Egin zuen mugimendu bakar bat ere ez dut ahaztuko
I was too busy to appreciate the beauty	Lanpetuegia nengoen edertasuna estimatzeko
I barely slept	Ia ez nuen lorik egin
I appreciate the report	Txostena eskertzen dut
I knew exactly what he was talking about	Zehazki banekien zertaz ari zen
You have to respect this man	Gizon hau errespetatu behar duzu
I often forget	Maiz ahaztu egiten zait
I understand that we can count on you to be alone	Ulertzen dut zu soila izatearekin konta dezakegula
I felt better after five hours of sleep	Bost ordu lo egin ondoren hobeto sentitu nintzen
A small part of the wall became transparent	Harresiaren zati txiki bat garden bihurtu zen
I give her a quick hug	Besarkada azkar bat ematen diot
I think for us, it was something we were missing	Uste dut, guretzat, falta zitzaigun zerbait zela
I didn’t want to get angry	Ez nuen nahi haserretzea
I found my picture again	Nire argazkia berriro aurkitu dut
Instead, I leaned over him, pulling him away from the decision	Horren ordez, harengana makurtu nintzen, erabakitik kenduz
I increased my work in social and community organization a bit	Nire gizarte eta komunitateko antolakuntzako lana pixka bat handitu nuen
I have a real love for him	Benetako maitasuna daukat berarentzat
A monarch can be many things, but never lazy	Monarka gauza asko izan daitezke, baina inoiz ez alferra
Ward has stated that he is not evil	Ward-ek adierazi du ez dela gaiztoa
I closed my eyes tightly	Ondo itxi ditut begiak
I feel the glow of intense anger	Haserre biziaren distira sentitzen dut
I want to be comfortable talking to you about anything	Eroso egon nahi dut zurekin edozertaz hitz egiten
I really mean, darling, think about this for a second	Benetan esan nahi dut, maitea, pentsatu honetaz segundo batez
I was wondering about the rest of the night	Gainontzeko gauaz galdetzen ibili nintzen
I liked going to them	Horietara joatea gustatu zitzaidan
I closed my eyes, trying to breathe normally	Begiak ixten utzi nituen, normal arnasten saiatzen
I certainly hope to be safe	Zalantzarik gabe, espero dut arriskutik kanpo edukitzea
I turned right and headed for the double doors	Eskuinera hartu eta ate bikoitzetara abiatu nintzen
I noticed several animals around the campground	Kanpaleku inguruan hainbat animalia nabaritu nituen
Nine months younger than me	Ni baino bederatzi hilabete oso gazteagoa
I only have a few pieces of furniture	Altzari batzuk baino ez ditut
I found an empty bag that was open	Zabalik zegoen poltsa huts bat aurkitu nuen
I like the black and white tank white	Deposituaren zuri beltza eta urdina gustatzen zait
I can’t get over how beautiful everything is	Ezin dut gainditu zein ederra den dena
I think you will get along well with them	Uste dut haiekin ondo moldatuko zarela
A shiver ran down my spine	Dardar bat nire bizkarrean zehar
I couldn't consider myself a wife	Ezin nuen nire burua emaztetzat hartu
I promise no one will hurt you	Inork ez dizula minik egingo agintzen dizut
I would say yes	Baietz esango nuke
I hope you enjoyed the recipe	Espero dut errezeta gustatu izana
I thought it was going to be tough	Gogorra izango zela uste nuen
I mean, that's just ordinary life	Esan nahi dut, hori bizitza arrunta besterik ez da
I also saw that you submitted a new research paper	Ikerketa-lan berri bat bidali duzula ere ikusi dut
I think we got too close	Gehiegi hurbildu garela uste dut
I couldn't see it	Ezin izan nituen ikusi
I knew you by your smell	Zure usainagatik ezagutu zaitut
I hope they call you soon	Espero dut laster deituko zaituztela
I had to leave tonight	Gaur gauean alde egin behar nuen
I felt safe holding the gun	Seguru sentitu nintzen pistolari eusten
I didn’t believe it, of course	Ez nuen sinisten, noski
All I have to do is get out of this room	Gela honetatik atera besterik ez dut egin behar
A black high school terrorist	Batxilergoko terrorista beltz bat
I took a deep breath, then another	Arnasa sakon hartu nuen, gero beste bat
I said yes	Nik baietz erantzun nion
A life goes by in his mind	Bizitza bat pasatzen zaio burutik
I have not lost faith	Ez dut fedea galdu
I think it came out very nice	Oso polita atera zela uste dut
I did all these things to save you	Horiek guztiak egin ditut zu salbatzeko
I haven't been back in a long time	Aspaldi ez naiz hona itzuli
I wasn’t even sure if it was real	Ez nengoen ziur benetakoa zenik ere
I exchanged a glance with my father	Begirada bat trukatu nuen aitarekin
I am at the end of my powers	Nire ahalmenen amaieran nago
I explained myself	Nire burua azaldu dut
I want to be fit, physically and mentally	Sasoian egon nahi dut, fisikoki eta mentalki
I didn’t even have time to think about my thoughts	Nire pentsamenduak pentsatzeko astirik ere ez nuen izan
I didn’t hesitate	Ez nuen zalantzan jarri
It would be nice to rest from the pain	Minetik atseden hartzea oso polita izango litzateke
I didn’t know which was worse	Ez nekien zein zen okerragoa
When he came I went into another beyond	Bera etorri zenean harantzagoko beste batera sartu nintzen
It would be better not to cross the line	Hobe luke ez gainditzera ausartuko den marra
I took some pictures on the way here	Argazki batzuk atera nituen honaino bidean
I have to be there by eight	Zortzietarako han egon behar dut
A corresponding computer program is developed	Dagokion programa informatiko bat garatzen da
I open the door wider	Atea zabalago zabaltzen dut
I just couldn’t stand it any longer	Besterik gabe, ezin nuen gehiago jasan
The fight is over	Borroka batu da
I see them in the woods	Basoan ikusten ditut
I think that’s the whole beauty of it	Uste dut hori dela horren edertasun osoa
Successful, yes	Arrakastatsua, bai
I woke up in another hospital bed	Beste ospitaleko ohe batean esnatu nintzen
The song served as the start of the event	Abestiak ekitaldiaren hasiera gisa balio izan zuen
I couldn't see the screen	Ezin nuen pantaila ikusi
Later this work was never completed	Geroago lan hau ez zen inoiz amaitu
The same thing happened to me today	Niri gauza bera gertatu zait gaur
A black curtain covered a large wall	Gortina beltz batek horma handi bat estaltzen zuen
I knew he had it in you	Banekien zure baitan zeukala
I never realized it was like that	Ez nintzen sekula konturatu halakoa zenik
I’ve already come twice	Dagoeneko bi aldiz etorri naiz
I stop on the way to adjust my eyes	Bidean gelditzen naiz begiak egokitzeko
Thank you for your concern for me	Eskerrak ematen dizkizut nigatik erakusten duzun kezkagatik
He can let our teams know	Gure taldeen berri eman diezaieke
I would love for your presence at dinner	Afarian zure presentzia nahiko nuke
I am very interested in being a pilot	Asko interesatzen zait pilotu izateko
She has a beautiful light face	Argi aurpegi ederra du
Now I could see more clearly the two shadow images	Orain argiago ikusten nituen bi irudi itzalak
I watched my father raise his eyes	Nire aita begiak altxatu ikusi nuen
I would call him someday	Noizbait deituko nion
I lived there for a while	Han bizi izan nintzen pixka bat
It’s a habit next on my list	Ohitura bat da nire zerrendan hurrengoa
This is an exciting ride in force	Indarreko ibilaldi zirraragarria da hau
I don’t forgive myself for leaving three months ago	Ez diot nire buruari barkatu duela hiru hilabete alde egitea
I felt the need to look different today	Itxura ezberdina izateko beharra sentitu dut gaur
I hurried into the store	Dendara azkar sartu nintzen
I went back to my feet	Oinetara itzuli nintzen
I don’t write poems	Ez dut poemarik idazten
I had to get away from people	Jendearengandik alde egin behar izan nuen
I took a deep breath to calm down	Arnasa gogor hartu nuen lasaitzeko
The whole act of stopping is electrical	Gelditzeko ekintza elektrikoa da osoan
I kept asking but they didn’t tell me what happened	Galdetzen jarraitu nuen baina ez zidaten esan zer gertatu zen
I quite like it, though	Nahiko gustatzen zait, ordea
I pulled back, out of breath	Atzera bota nuen, arnasarik gabe
I went out to the bedroom ready to fight	Borrokatzeko prest atera nintzen logelara
I was unmarried too, and I didn't care to meet anyone	Ni ere ezkongabe nengoen eta ez zitzaidan axola norbait ezagutzea
I knew that and it didn’t bother me	Hori banekien eta ez ninduen molestatzen
I am currently a shipping assistant	Gaur egun bidalketa laguntzailea naiz
I decide to follow her	Bere atzetik jarraitzea erabakitzen dut
Suddenly I am very stiff, and in pain	Bat-batean oso zurrun nago, eta minez
A murmured voice stopped	Ahots marmar bat gelditu zen
I knew he was disappointed in me	Banekien etsita zegoela nirekin
I had a different view of our future	Beste ikuspegi bat nuen gure etorkizunari buruz
I was waiting for the harvest	Uzta egiteko zain nengoen
I returned to normal	Normaltasunera itzuli nintzen
I didn’t want to be around him	Ez nuen bere inguruan egon nahi
It's a shame you didn't see it	Pena ez zarela ikusteko
I will give credit where the credit is	Kreditua emango dut kreditua dagoen tokian
I had everything	Dena neukan neukan
I started to wonder if he was okay	Ondo zegoen galdetzen hasi nintzen
I pulled the paper out of the rubber	Papera gomatik atera nuen
I stopped and went back to him	Gelditu eta harengana itzuli nintzen
I went to his house for coffee	Bere etxera joan nintzen kafea hartzera
I promise, even though it was good	Agintzen dut, ona izan zen arren
F, but it was something different about him	F, baina berari buruz zerbait ezberdina zen
I'll be back to changing the decor	Apainketa aldatzera itzuliko naiz
I went to the closet	Armairura joan nintzen
I was too stubborn	Burugogorregia nintzen
The election was certainly an achievement	Hauteskundeak lorpen bat izan ziren, zalantzarik gabe
I had a lot of work to do	Lan asko nuen egiteko
I will not feel that pain again	Ez dut berriro min hori sentituko
I wouldn't support that	Ez nuke horren alde egingo
I uploaded one size, you should too	Tamaina bat igo nuen, zuk ere beharko zenuke
I never thought about my career	Ez nuen inoiz nire karrerarik pentsatu
I have no prince charm	Ez daukat printze xarmarik
I’ve never liked formal education, though	Inoiz ez zait gustatu hezkuntza formala, hala ere
I literally can’t stand myself	Literalki ezin dut neure buruari eutsi
I asked him why, but he couldn't tell me	Zergatik galdetu nion, baina ezin zidan esan
A population or census will be held shortly	Biztanleria edo errolda bat egingo da handik gutxira
Light young man	Gazte argia
I haven't added anything	Ez dut ezer gehitu
I have one more thing to ask	Gauza bat gehiago daukat galdetzeko
I can't see his face	Ezin dut bere aurpegia ikusi
I shouldn't have listened	Ez nuke entzun behar
A light knock on the door turned	Ateari kolpe arin batek buelta eman zion
I also made my own house	Nire etxea ere egin dut
Bush did not do so when he ran for president	Bushek ez zuen egin presidente izateko aurkeztu zenean
I think that's what we're talking about here	Uste dut horrekin ari garela hemen
I had no watch or phone	Ez nuen erlojurik edo telefonorik
I decided to wait	Itxarotea erabaki nuen
I was angry at him for agreeing	Haserre nengoen ados egoteagatik
If a dead man ever walked	Hildako bat ibiltzen bazen inoiz
Two reasons came to me	Bi arrazoi etorri zitzaizkidan
I didn’t want him to see me any other way	Ez nuen nahi beste modu batean ikusten ninduen
A friend told me he was in town	Lagun batek esan zidan herrian zegoela
I saw no other alternative	Ez nuen ikusten ados jartzea beste alternatibarik
I probably should	Seguruenik beharko nuke
I like to get things done	Gauzak lortzea gustatzen zait
I can't stay there anymore	Ezin naiz gehiago han geratu
I had one leg here and one leg there	Hanka bat nuen hemen eta hanka bat han
I can't keep thinking about them	Ezin dut haietan pentsatzen jarraitu
I didn’t mind diving too much into the water	Ez zitzaidan axola uretan gehiegi murgiltzea
I let my gaze linger, breaking the rule	Nire begirada irauten utzi nuen, araua hautsiz
That night I didn’t think much of my hidden free gift	Gau hartan ez nuen nire ezkutuko dohain handirik pentsatu
That can be sold to the commissioners	Hori komisarioei sal diezaieke
I would take it last summer	Joan den udan hartuko nuke
I was sure they could be the only thing	Ziur nengoen gauza bakarra izan zitezkeela
I have to get to work	Nire lanari ekin behar diot
I never saw the body	Ez nuen inoiz gorputza ikusi
However, I tried to make myself confident	Hala ere, saiatu nintzen nire burua ziur ematen
They had no children	Ez zuten seme-alabarik izan
I know he is a student studying medicine	Badakit medikuntza ikasten ari den ikaslea dela
All the women and children on board were killed	Ontzian zeuden emakume eta haur guztiak hil ziren
I don’t eat candy, it makes me sick	Ez dut gozokirik jaten, gaixotu egiten nau
I think it would bring a course to the present day	Uste dut ikastaroren bat ekarriko zuela gaur egunera
A door is opening wider than ever	Ate bat inoiz baino zabalago zabaltzen ari da
I slowly moved to the TV	Poliki-poliki mugitu nintzen telebistara
One of his chest wounds went into his lungs	Bularreko zaurietako bat birika sartu zitzaion
I think it’s emerging	Sortzen ari dela uste dut
I can’t wait to share it with the world	Ezin dut itxaron munduarekin partekatzeko
I want a joint and a lot of beer	Juntura bat eta garagardo asko nahi ditut
Every man does his job	Gizon bakoitzak bere lana egiten du
A defender must be ready for any choice	Defentsa batek edozein aukeratarako prest egon behar du
I was worried because she thought it was her mother	Kezkatuta nengoen bere ama zela uste zuelako
I need to finish this volume	Bukatu behar dut liburuki hau
I couldn't take care of him	Ezin nuen hura zaindu
I tried to pray, and I couldn't	Otoitz egiten ahalegindu nintzen, eta ezin izan nuen
I think it’s one of my best	Nire onenetarikoa dela uste dut
I threw myself on my bed and burst into tears	Nire ohean bota eta negarrez lehertu nintzen
I didn't sleep well last night	Ez nuen ondo lo egin bart
A lot of my people are afraid of progress	Nire jende asko aurrerapenaren beldur da
I could only understand it in a general sense	Zentzu orokorrean baino ezin nuen ulertu
I didn’t wake you up for a fight	Ez zaitut esnatu borrokarako
I knew it would be you	Banekien zu izango zinela
We could have helped him too	Berari ere lagundu ahal izan genioke
I saw that they were starting to sign up	Fitxatzen hasi zirela ikusi nuen
I promise I'll keep quiet	Isilik geratuko naizela agintzen dut
I needed a challenge	Erronka behar nuen
I can't promise much	Ezin dut asko agindu
I said no, but he didn't believe me	Ezetz erantzun nion, baina ez zidan sinesten
I didn’t feel bad for not telling him	Ez nintzen gaizki sentitu berari ez esateagatik
I was also denied entry into both of these organizations	Bi erakunde horietan ere sarrera ukatu zidaten
I need to make dinner for my husband	Nire senarrarentzat afaria prestatu behar dut
A story he never used	Inoiz erabili ez zuen istorio bat
I waited until I fell asleep before removing my clothes	Loak hartu arte itxaron nuen arropa kendu aurretik
I didn't have to see it again	Ez nituen berriz ikusi behar
I cried with laughter	Barre artean negar egin nuen
I start these last steps myself	Nire burua abiarazten dut azken urrats horiek
I have often danced with him	Askotan dantzatu izan dut berarekin
It can be a great place to start with a family member	Familiako kide bat hasteko leku ona izan daiteke
I looked at his face again	Bere aurpegira begiratu dut berriro
I still plan to get into that	Oraindik horretan sartzeko asmoa daukat
I couldn't see anything clearly	Ez nuen ezer argi ikusten
His motion was defeated	Bere mozioa garaitu zen
I shouldn't have let him see me	Ez nion utzi behar ni ikusten
I comply with all state laws	Estatuko lege guztiak betetzen ditut
I managed to get away, but they followed me	Alde egitea lortu nuen, baina jarraitu egin zidaten
I was quite curious	Nahiko jakin-mina nuen
I think they describe our day perfectly	Gure eguna primeran deskribatzen dutela uste dut
I own a villa on the road	Errepidean dagoen txalet baten jabe naiz
Some friends looked at him	Lagun batzuk begiratu zuten
In a combination of solid quality and attractive appearance	Kalitate sendoaren eta itxura erakargarriaren konbinazioa batean
I never hesitated again	Inoiz ez nuen berriro zalantzarik izan
I know that's another big concern	Badakit hori dela beste kezka handia
I prefer to take a taxi to the airport	Nahiago dut aireporturako taxia hartu
I knew something was going on	Banekien zerbait gertatzen ari zela
I saw you just came out the back door	Atzeko atetik atera berri zarela ikusi dut
I would never work for the arms industry	Ez nuke inoiz lan egingo armen industriarako
I bit my lip angrily	Ezpainari gogor hozka egin nion haserre
I wore that outfit	Jantzi hori janzten nuen
I find myself excited and scared to start sewing	Josten hasteko ilusioz eta beldurrez aurkitzen naiz
I think we will have a long day tomorrow	Bihar egun luzea izango dugula uste dut
I was his favorite student	Bere ikaslerik gogokoena nintzen
I know you heard us	Badakit entzun gaitzazula
I met a friend of mine	Nire lagun batekin elkartu nintzen
I wore a pink T-shirt to school and work	Kamiseta arrosa bat janzten nuen eskolara eta lanera
I can’t imagine what he keeps	Ezin dut imajinatu zerk mantentzen duen
I found them both very asleep in the crew cabin	Biak oso lotan aurkitu nituen tripulazioaren kabinan
I felt so much better when the door closed	Askoz hobeto sentitu nintzen atea itxita
I didn’t know how to handle this	Ez nekien hau nola kudeatu
I had to watch it until the end	Azkenera arte ikusi behar izan nuen
I cried all day, every day	Egun osoan negar egiten nuen, egunero
A new cigarette was squeezed between his tight lips	Ezpain estuen artean zigarro berri bat estutu zitzaion
I hate pushing things	Gorroto dut gauzetara bultzatzea
I had nothing to lose, not really	Ez nuen ezer galtzeko, ez benetan
It's been a week	Astebete pasa zen jada
I thought it was perfect	Perfektua zela uste nuen
I helped him walk a little	Apur bat ibiltzen lagundu nion
Everyone needs to take care of it	Denek behar dute zaintzeko
I barely covered my tracks	Nere arrastoak apenas estali nituen
I think he loves you too	Uste dut zu ere maite duela
I went out to see what was going on	Zer gertatzen zen ikustera atera nintzen
I hear them all in my head at all times	Denak entzuten ditut buruan uneoro
Now I would never write that song	Orain inoiz ez nuen abesti hori idatziko
I lost it so unexpectedly	Hain ustekabean galdu nituen
I grind and boil them all together	Guztiak batera birrindu eta irakiten ditut
I keep moving as he goes along	Bera aurrera doan heinean mugitzen jarraitzen dut
I noticed a scratch on his face	Bere aurpegian marradura bat nabaritu nuen
I couldn’t imagine doing anything else	Ezin nuen imajinatu beste ezer egiten
There was some transportation by sea	Itsasoz garraio batzuk zeuden
I was also very tired	Ni ere oso nekatuta nengoen
I needed a stronger position in the supernatural world	Naturaz gaindiko munduan posizio sendoagoa behar nuen
Everything was different	Dena ezberdina zen
A very different ending	Bukaera oso ezberdina
I knew everything about you	Zutaz dena jakin nuen
I seem to have forgotten how to do it	Badirudi ahaztu egin zaidala nola egin
I started running out of clothes here	Hemen arroparik gabe geratzen hasi nintzen
I think nothing is wasted	Uste dut ezer ez dela alferrik galtzen
I hope she keeps her clothes warm	Bere jantziak bero mantentzea espero dut
Two people were killed	Bi pertsona hil ziren
A voice speaks to him, it seems familiar	Ahots batek hitz egiten dio, ezaguna dirudi
Thank you for taking the time to read	Eskerrik asko irakurtzeko denbora hartu izanagatik
I have different sides	Alde desberdinak ditut
I put everything in there	Dena jarri nuen bertan
I saw the agony of my people	Nire herriaren agonia ikusi nuen
I hear your heart beating	Zure bihotza taupada entzuten dut
They just got me back from there	Handik itzuli berri ninduten
This work significantly delayed its completion	Lan honek nabarmen atzeratu zuen bere amaiera
I thought you refused	Uko egin zenuela uste nuen
I went online and started searching the net	Sarean sartu eta sarean bilatzen hasi nintzen
I also wanted to explain my opinion	Nire iritzia ere azaldu nahi nuen
I can't take her back to my room	Ezin naiz nire gelara itzultzera eraman
I lived in fear of stepping on the scales	Balantza zapaltzeko beldurrez bizi nintzen
I ask for prayers for a successful outcome and recovery	Otoitzak eskatzen ditut emaitza eta berreskurapen arrakastatsu bat lortzeko
He was arrested twice for illegal activities	Bi aldiz atxilotu zuten legez kanpoko jardueregatik
A woman's voice is heard	Emakume baten ahotsa entzuten da
I grew up in such a political world	Halako mundu politiko batean hazi nintzen
I should be mature about this	Honen inguruan heldua izan beharko nuke
I went back a bit, though	Pixka bat atzera egin nuen, ordea
I remembered a lot	Asko gogoratu nintzen
I enjoyed a very good movie	Oso film on batez gozatu nuen
I didn't get much sleep last night	Ez dut lo askorik egin bart
I should say more next week	Datorren astean gehiago esan beharko nuke
I train my ears for the open door	Belarriak ate irekirantz trebatzen ditut
Lots of different dishes to choose from	Plater ezberdin asko aukeran
I decided to eat better and start working	Hobeto jaten eta lanean hastea erabaki nuen
Knee or heel or elbow	Belauna edo orpoa edo ukondoa
I can’t do that, of course, but he can do it himself	Nik ezin dut hori egin, noski, baina berak egin dezake
I was very, very conscious with my teeth	Oso-oso kontziente nintzen nire hortzekin
I prefer the mind to the pleasure	Nahiago dut gogoa plazerra baino
I took a step towards the beast holding my mother	Pauso bat eman nuen nire ama eusten zuen piztiarengana
I still like soup	Oraindik zopa gustatzen zait
I once tried to run away but I didn’t get far	Behin ihes egiten saiatu nintzen baina ez nintzen urrutira iritsi
I hate the feeling of blood	Gorroto dut odolaren sentsazioa
I wish I was as young as you	Nahiago nuke zu bezain gaztea izatea
Thank you for what you are doing for me	Eskertzen dut niregatik egiten ari zarenagatik
I paid the price for this gift	Opari honen prezioa ordaindu nuen
There is a lot in nature	Asko naturan dago
I don't want to go to the funeral	Ez dut hiletara joan nahi
I bit my lip to keep from crying	Ezpainari hozka egin nion negar ez egiteko
I want full devotion	Debozio osoa nahi dut
I almost forgot about that sad event	Gertaera triste hura ia ahaztua nuen
I couldn't read his face	Ezin nuen bere aurpegia irakurri
The improved premises attracted many new members	Hobetutako lokalak kide berri asko erakarri zituen
Many jobs have been forgotten since then	Ordutik lan asko ahaztuta geratu dira
I hear the glass start to crack	kristala pitzatzen hasten dela entzuten dut
I was also looking at the photos	Ni ere argazkiei begira egon nintzen
I immediately started making my way to the elevator	Berehala hasi nintzen igogailurako bidea egiten
I started my ascending climb	Nire goranzko igoera hasi nuen
I thanked him anyway	Eskerrak eman nizkion hala ere
I did a business with the sailor	Negozio bat egin nuen marinelarekin
I told him we would do it next time	Esan nion hurrengoan egingo genuela
He was opened by a guard	Zaindari batek ireki zion
I also had another beer	Beste garagardo bat ere hartu nuen
Thousands were killed	Milaka pertsona hil zituzten
The song spent a week on the list	Abestiak astebete eman zuen zerrendan
I remember it all the time because it feels the same	Oroitzen naiz aldi oro berdina sentitzen delako
I want to make love to myself right now	Oraintxe bertan nirekin maitasuna egitea nahi dut
A little further on and the board really moves	Apur bat aurrerago eta taula benetan mugitzen da
I came here to oversee the transition	Hona etorri nintzen trantsizioa gainbegiratzera
He was watching a movie on the screen	Pelikula bat ikusten ari zen pantailan
I hated myself for passing this on to my parents	Gorroto nuen neure burua gurasoak hau pasatzeagatik
The benefit of age is repetition	Adinaren onura errepikapena da
A pleasure that would come out very well	Oso ondo aterako litzatekeen gozamena
I really hoped it wouldn’t be permanent	Benetan espero nuen iraunkorra ez izatea
I hope this trend continues until the end	Espero dut joera honek amaiera arte jarraitzea
I was especially proud of the seat	Bereziki harro nengoen eserlekuaz
I looked over my shoulder	Sorbaldaren gainetik begiratu nuen
I would never forgive you if something happened to you	Ez nioke inoiz barkatuko zuri zerbait gertatuko balitz
I looked at his face	Haren aurpegira begiratu nuen
I start this weekend	Asteburu honetan hasten naiz
I think they are in the order of the dates	Daten ordenan daudela uste dut
I had to stay awake looking at him	Esna egon behar nuen berari begira
I want half before	Aurretik erdia nahi dut
I thanked you, not enough	Eskerrak eman nizkizuen, nahikoa ez
I didn’t know how this could be	Ez nekien nola izan zitekeen hau
I knew my words were getting nervous	Banekien nire hitzek nerbio bat jo zutela
A baptism of fire brings out the best in us	Suzko bataio batek gure baitan onena ateratzen du
A long breath escaped his lips	Arnas luze batek ihes egin zion ezpainetan
I am not, however, without mercy	Ez naiz, ordea, errukirik gabe
Fourteen vertical feet from the sky were also restored	Zeruko hamalau oin bertikal ere berreskuratu ziren
Economic resources were not mentioned at all	Baliabide ekonomikoak ez ziren batere aipatu
I am against the death penalty	Heriotza zigorraren aurka nago
I had to go back to the airport	Aireportura itzuli behar izan nuen
I didn’t know this was a gym class	Ez nekien hau gimnasioko klasea zenik
I didn’t realize he was so stupid	Ez nintzen konturatu hain ergela zenik
I said a silent prayer for her safety	Bere segurtasunagatik otoitz isil bat esan nuen
I want to cry but my baby is crying	Negar egin nahi dut baina nire umea negarrez ari da
I feel interested and supportive	Interesa eta solidarioa sentitzen naiz
I feel like I see something	Zerbait ikusten nauela sentitzen dut
I lean over to him, bringing my mouth to his side	Berarengana makurtzen naiz, nire ahoa bere aldera eramanez
He will not eat or drink anything	Ez du ezer jan edo edango
The first victory of the international time trial of the season	Denboraldiko nazioarteko erlojupeko lehen garaipena
I need the beach, music and fun	Hondartza, musika eta ondo pasatzea behar dut
I found out about it yesterday	Atzo izan nuen horren berri
I shouldn’t have embraced it, though	Ez nuke besarkatu behar, ordea
I was glad he was having a good time	Pozik nengoen ondo pasatzen ari zela
Lighting was a combination of gas and electricity	Argiztapena gasaren eta elektrizitatearen konbinazioa zen
I didn't know he knew	Ez nekien ezagutzen zenik
I haven't felt that way in years	Urteak daramatzat horrela sentitu gabe
Her arrangements are sober and elegant	Bere moldaketak soberan eta dotoreak dira
So the first goal was information	Beraz, lehen helburua informazioa izan zen
A short man came in	Gizon baxu bat sartu zen
I didn't know you were together yet	Ez nekien oraindik elkarrekin zaudenik
I know it through someone	Norbaiten bidez ezagutzen dut
I can’t deliver anything without cutting the production of suits	Ezin dut ezer libratu trajeen ekoizpena moztu gabe
I watched him go home	Etxera joaten ikusi nuen
I had to be honest with myself	Zintzoa izan behar nuen neure buruarekin
I was alone this time	Oraingoan bakarrik nengoen
I lost a lot yesterday	Asko galdu nuen atzo
At that moment I missed him	Momentu horretan faltan bota nuen
I would never let my sister out of my sight	Inoiz ez nuke nire ahizpari begietatik kanpo utziko
I gently pulled out the sack	Leunki atera nuen zakua
I want to help, he said	Lagundu nahi dut, esan zuen
I would love to feel that we were special	Bereziak ginela sentitzea gustatuko litzaidake
I offered him a ride home, but he refused	Etxera buelta bat eskaini nion, baina hark uko egin zion
I'm looking for a switch to turn on the lights	Etengailu baten bila nabil argiak pizteko
I’m actually a sharp critic	Egia esan, kritika zorrotza naiz
I was lucky and they picked me up	Zortea izan nuen eta jaso ninduten
I’ve never had much of a relationship with him	Ez dut inoiz harreman handirik izan berarekin
I will help you overcome it	Gainditzen lagunduko dizut
I had to be protected somewhere	Nonbait babestuta egon behar nuen
I haven't met you yet	Oraindik ez zaitut ezagutu
I saw something strange	Zerbait arraroa ikusi nuen
I finished the book in two days	Bi egunetan amaitu nuen liburua
I turn on the light switch	Argiaren etengailua pizten dut
I started to see him	Berari ikusten hasi nintzen
I ran and fell to my knees next to him	Korrika eta belauniko erori nintzen haren ondoan
I could smell his blood too	Haren odola ere usaintzen nuen
I didn’t know how it was with limited spaces	Ez nekien nola zegoen espazio mugatuekin
I know it’s time to change	Badakit aldatzeko garaia dela
I'll see you in a month, master	Hilabete barru ikusiko zaitut, maisu
I was never in the kitchen	Ez nintzen inoiz sukaldean egon
I left the girl then	Neskatik alde egin nuen orduan
I have nothing to eat	Ez daukat ezer jateko
We copy you to the ground	Lurrean kopiatzen zaitugu
I've heard your story a thousand times now	Mila aldiz entzun nuen zure ipuina orain
I know they won't let us go	Badakit ez gaituztela alde egiten utzi
I finally gave up and told him the dream	Azkenean amore eman eta ametsa kontatu nion
I didn't mean this to you	Ez nizun hau esan nahi
I missed the first performance of the day	Eguneko lehen emanaldia galdu nuen
I could see that you were so scared	Ikusten nuen hainbeste beldur zinela
I could smell the smell of roses	Arrosen usaina arnasten nuen
I love you all	Guztiak maite zaituztet
I was looking in the wrong direction	Norabide okerrera begira nengoen
I could have killed him	Hil nezakeen
I couldn't wait to see her parents	Ezin nuen itxaron bere gurasoak bera ikusteko
The engine crashed from the plane during the flight	Motorra hegazkinetik erori zen hegaldian
I needed to improve my sister	Nire ahizpa hobetu behar nuen
I want a normal life	Bizitza normal bat nahi dut
I need to remove him	Bera kendu behar dut
No enemy ships were found	Ez zen etsaien ontzirik aurkitu
I was glad for my girl that this was definitely welcome	Pozik nengoen nire neskagatik hau ongi etorria izan zen zalantzarik gabe
I wasted wood and threw a match	Egurra alferrik galdu eta pospolo bat bota nuen
There was a loud bang all over the house	Burrunba ozen bat entzun zen etxe osoan
The flesh is thick and white	Haragia lodia eta zuria da
Good luck, darling	Zorte ona opa dizut, maitea
I took her to me and gave her a hug	Niregana eraman nuen eta besarkada bat eman nion
I put it to my ear and answered	Belarrira jarri eta erantzun nion
I saw him sitting alone, with his head in his prison cell	Bakarrik eserita ikusi nuen, bere kartzelako gelaxkan buruan
I was watching too now	Ni ere ikusten ari nintzen orain
The latter was also named a prisoner of conscience	Azken honek kontzientzia preso ere izendatu zuen
I knew this game	Joko hau ezagutzen nuen
Maybe I'd like the feeling	Baliteke sentsazioa gustatuko litzaidake
A look of determination appeared on his face	Aurpegian determinazio itxura bat agertu zitzaion
I waited for my ghost to prepare my food	Nire janaria prestatzeko zain egon nintzen nire mamuaren eskutik
I feel awkward, out of step	Baldarra sentitzen naiz, pausoz kanpo
I slept with him a couple of times	Berarekin lo egin nuen pare bat aldiz
I have done nothing but run for fear of you	Ez dut ezer egin zure beldurrez korrika egitea baino
Somehow I turned around	Nolabait buelta emana nuen
I know you consider yourself an intelligent woman	Badakit zure burua emakume adimentsutzat hartzen duzula
I didn’t file it, and then forgot to let anyone know	Ez nuen artxibatu, eta gero ahaztu inori jakinaraztea
I waited a few seconds and removed it	Segundo batzuk itxaron eta kendu egin nuen
I think it was like playing with fire	Uste dut suarekin jolastea bezalakoa zela
I tried to connect my breathing with hers but I couldn’t	Nire arnasketa berearekin lotzen saiatu nintzen baina ezin izan nuen
I know you had high hopes for the station	Badakit geltokian itxaropen handia zenuela
I wanted to know more about him	Berari buruz gehiago jakin nahi nuen
A person often turns blue when breathing stops	Pertsona bat sarritan urdindu egiten da arnasketa gelditzen denean
I am quite nice and polite and also charming	Nahiko atsegina eta adeitsua naiz eta baita xarmagarria ere
I have only one	Nik neuk bakarra daukat
I would bring a bottle of water to celebrate	Ur botila bat ekarriko nuke ospatzeko
I can refuse to create the impression of curiosity	Uko nezake jakin-mina izatearen inpresioa sortzeari
I want to marry a redhead	Buru gorriarekin ezkondu nahi dut
I published my first book	Nire lehen liburua argitaratu nuen
A smaller corridor awaited us than their main neighborhoods	Euren auzo nagusiak baino korridore txikiago bat itxaroten zigun
Suddenly I found myself in a very strange situation	Bat-batean oso egoera arraro batean aurkitu nintzen
I love all kinds of games, I will try any genre	Mota guztietako jokoak maite ditut, edozein genero probatuko dut
A woman who sells men's clothing	Gizonezkoen arropa saltzen duen emakumea
The feeling of presence, something behind my shoulder	Presentzia sentsazioa, nire sorbaldaren atzean dagoen zerbait
I need you in the office	Bulegoan behar zaitut
I was hoping for directions or something	Espero nuen norabideak edo horrelako zerbait izatea
A police officer took us away and approached our vehicle	Ertzain batek eraman gaitu eta gure ibilgailura hurbildu da
I could break into the house	Etxea hautsi nezake
I'd better go dress up	Hobe dut janzten joan
I hope you have a wonderful harvest to enjoy	Gozatzeko uzta zoragarri bat izatea espero dut
I left home, I made a living	Etxetik irten nintzen, bizitza bat egin nuen
I can't give birth naturally	Ezin dut naturaltasunez erditu
I looked to the left and saw the tall tower of the cathedral	Ezkerretara begiratu nuen eta katedralaren dorre altua ikusi nuen
I have to look at my brother too	Nire anaiari ere begiratu behar diot
I didn't say anything in secret	Ez dut ezer esan ezkutuan
I didn’t like telling them	Ez zitzaidan gustatzen haiei esatea
I hope to return with baby clothes boxes	Haurtxoentzako arropa kaxekin itzultzea espero dut
I took another deep breath, and let it pass	Beste arnasa sakon hartu nuen, eta pasatzen utzi nuen
I felt so excited to have him so close	Zirrara goxoa sentitu nuen hura hain gertu edukita
I put my salad on the table	Nire entsalada mahai gainean jarri dut
I sighed at the thought	Pentsamendu horrekin hasperen egin nuen
I have spent many hours with this activity	Ordu asko eman ditut jarduera honekin
I hit the metal frame	Metalezko armazoia jo nuen
I see too much beforehand and too little	Aurretik gehiegi ikusten dut eta ezer gutxi
I lacked the energy to fully relate to him	Berarekin guztiz erlazionatzeko energia falta zitzaidan
I loved my parents	Nire gurasoak maite nituen
I didn't want to tell my father about my problem	Ez nion aitari nire arazoa kontatu nahi
I'm going to the door of my apartment	Nire bizilekuko aterantz noa
I should respect that	Hori errespetatu beharko nuke
I’ve learned a few things about being immortal	Hilezkorra izateari buruz gauza batzuk ikasi ditut
I must be brave for you, great man	Ausarta izan behar zaitut niretzat, gizon handia
I knew he would kiss me	Banekien musu emango zidala
Some of them looked damp from the rain	Haietako batzuk euriagatik heze itxura zuten
I looked into his eyes	Haren begietara begiratu nuen
They have a drop or two of oil	Olio tanta bat edo bi dituzte
I need to save for my books	Nire liburuetarako aurreztu behar dut
I really couldn't take what he was saying	Benetan ezin nuen hartu esaten zuena
I would never take revenge on you	Ez nuke inoiz zure aurka mendeku hartuko
A woman by the fireplace was furious	Tximiniaren ondoan dagoen emakume batek haserre egin zuen
I couldn't get it out of my head	Ezin nuen burutik kendu
Bush would be second or third	Bush bigarren edo hirugarren izango litzateke
I know you mean well	Badakit ondo esan nahi duzula
However, I still have a lot left	Hala ere, pila bat geratzen zait
I thought the night would be better for me	Pentsatu nuen gaua hobea izango zela niretzat
I need an assistant director	Zuzendari laguntzaile bat behar dut
I was in my mind	Nire adimenean nengoen
I always knew that food was scarce, money was scarce	Beti jakin nuen janaria gutxi zela, dirua eskasa
I couldn't stop throwing it until my stomach was empty	Ezin izan nion bota egiteari utzi sabela hutsik egon arte
I really feel like it has to be that way	Benetan sentitzen dut horrela izan behar izateak
I was very impressed	Oso harrituta geratu nintzen
I think that's because he didn't expect me to survive	Uste dut hori ez zuelako espero ni bizirik irautea
I opened my senses to explore the room	Zentzumenak ireki nituen gela aztertzeko
I could see it from the comfort of my corner	Nire txokoko erosotasunetik ikusi nuen
I decided to change that	Hori aldatzea erabaki nuen
I give him what he wants	Nahi duena ematen diot
I didn’t expect to get home so early	Ez nuen espero hain goiz etxera
I was shocked and scared	Harritu eta beldurtu nintzen
I just made the moves	Mugimenduak besterik ez ditut egin
He was born into a well-connected family	Ongi lotuta dagoen familia batean jaio zen
I threw myself angrily to the ground	Lurrera bota nuen haserre
I grabbed the magazine hard in one arm	Beso batean gogor heldu nion aldizkaria
A gold chain hung around his neck	Urrezko kate bat lepoan zintzilik zegoen
I’ve been looking for the best answers all my life	Erantzun onenak bilatu ditut bizitza osoan
I like to be comfortable	Eroso egotea gustatzen zait
I know it wasn't all yours, though	Badakit ez zela zurea dena izan, baina
I feel sad after reading what you went through	Triste sentitzen naiz pasatu duzuna irakurri ondoren
I wanted to win him, be the best	Bera irabazi nahi nuen, onena izan
I think there are more mysteries to be solved	Uste dut argitu beharreko misterio gehiago daudela
I love the color red	Kolore gorria maite dut
I have yet to decide	Oraindik erabaki behar dut
I didn’t know what those parts were	Ez nekien zeintzuk ziren zati horiek
I also reluctantly show him the new issue	Nik ere erakusten diot, errezeloz, ale berria
I was a restless boy	Mutiko egonezina nintzen
I didn't see him again for another twenty years	Beste hogei urtez ez nuen berriro ikusi
I really wanted to see them all	Benetan nahi nuen denak ikusteko
I remembered coming back to the party	Festara itzuli nintzela gogoratu nuen
A hero would not watch his son die	Heroi batek ez luke bere semea hiltzen ikusiko
I don't seem to care	Badirudi ez zitzaidala axola
I could see the glow of the fire below	Behean suaren dirdira ikusten nuen
I had to return my key	Nire giltza itzuli behar izan nuen
I need to know what’s going on	Zer gertatzen ari den jakin behar dut
I see it in a reflection in the window	Leihoan islada batean ikusten dut
I pulled out my cell phone	Mugikorra atera nuen
I sighed and pushed her up	Hasperen egin nuen eta gora bultzatu nuen
I cut myself somehow	Moztu nuen neure burua nolabait
I can't forgive you for that	Ezin dizut hori barkatu
I talk about history for a while	Historiari buruz hitz egiten dut pixka bat
I like going to your house	Zure etxera joatea gustatzen zait
I have to be right about a certain hypothesis	Hipotesi jakin baterako arrazoia izan behar dut
I relaxed and let myself move forward	Erlaxatu eta nire buruari aurrera ateratzen utzi nuen
Opportunity to work together	Elkarrekin lan egiteko aukera
I still couldn't remember anything beyond leaving my office	Oraindik ez nuen nire bulegotik irteteaz haratago ezer gogoratzen
I stood in front of you at the time	Zure aurrean jarri nintzen garai hartan
Full book load on a single ship	Liburu karga osoa itsasontzi bakarrean
I go out and approach	Irten eta hurbiltzen naiz
I want to show you something	Zerbait erakutsi nahi dizut
I got out of the way	Bidetik atera nuen
A look at their mysteries is really weird	Haien misterioei begirada bat arraroa da benetan
I had forgotten about school, everything	Eskolaz ahaztuta nengoen, dena
A home, a promising art career and your own worth	Etxe bat, arte-karrera itxaropentsua eta zure balio propioa
I'm sick of you trying to escape	Nazkatuta nago ihes egiten saiatzen zarenez
The real product of his time	Bere garaiko benetako produktua
I decided to stay home, seeing the downward trend	Etxean geratzea erabaki nuen, beheranzko joera ikusita
I wanted him to help me understand, but he didn't	Berak ulertzen lagundu zidan nahi nuen, baina ez zuen egin
I didn't name it	Ez diot izenik jarri
Actually, I didn’t really know it, but these ideas appealed to me	Egia esan, ez nekien benetan, baina ideia hauek erakarri ninduten
I just want to be sure	Ziur egotea besterik ez dut nahi
I don’t envy the boy for his place	Ez diot inbidiarik ematen mutilari bere lekua
I have things to take care of	Badaukat zaindu beharreko gauzak
I gave him a wicked look	Begirada gaiztoa eman nion
I preferred to play with that game	Nahiago gustatzen zitzaidan joko horrekin
I need to make some radio calls first	Irrati dei batzuk egin behar ditut lehenik
I love cheese and tomatoes	Gazta eta tomatea maite ditut
There was a pile of paper on it	Paper pila bat zegoen gainean
Cases usually occur in late winter and early spring	Kasuak normalean neguaren amaieran eta udaberri hasieran gertatzen dira
I looked around for a second	Ingurura begiratu nuen segundo batez
I would get angry very often and very quickly	Oso maiz eta oso azkar haserretuko nintzen
I needed a tutor and a friend	Tutore bat eta lagun bat behar nituen
I would rather help myself	Nahiago nuke niri laguntzeko
I put on my shirt and boots	Alkandora eta botak jantzi ditut
I need to find my food	Nire janaria aurkitu behar dut
I really hoped we wouldn't hide there	Benetan espero nuen ez ginela han ezkutatuko
I knew where that place was	Banekien non zegoen leku hura
I was the first player to arrive again this morning	Gaur goizean berriro iritsi den lehen jokalaria izan naiz
I need to know that the vessel is fully functional	Jakin behar dut ontzia guztiz funtzionala dela
The sources are slightly different from what went wrong	Iturriak zertxobait desberdinak dira zer gertatu den gaizki
I just know the place for him	Berarentzat lekua besterik ez dut ezagutzen
Women and children were to be separated from the Jews	Emakume eta haurrak judutarrak urrundu behar zituzten
I wondered if they were up	Altxatu ote ziren galdetzen nion
I got wet all the time	Denbora guztian bustitzen nintzen
From here I draw the line	Hemendik aurrera lerroa marrazten dut
I created it for people	Jendearentzat sortzen nituen
I was about to lose	Galtzera nenbilen
I had to take it and put it in	Hartu eta sartu behar izan nuen
I fall in the middle of that spectrum	Espektro horren erdian erortzen naiz
The long investigation, however, by chance, did not reveal a common interest	Ikerketa luzeak baina kasualitateak ez zuen interes komunik agerian utzi
I’m going to do all of these in the last few days	Horiek guztiak egingo ditut azken egun hauetan
I finally found a job	Azkenean lana aurkitu nuen
I hope you like my preface	Espero dut nire hitzaurrea gustatzea
I knew he would save me	Banekien salbatuko ninduela
I was an ordinary girl, no one special	Neska arrunt bat nintzen, inor berezirik ez
I was maintaining a good performance	Errendimendu ona mantentzen ari nintzen
Louis had only fifty cents	Louis berrogeita hamar zentimo baino ez zituzten
The future of being loved	Maitatua izateko etorkizuna
I just want to remove it	Besterik gabe, kendu nahi dut
I will read the record you wrote	Zuk idatzitako erregistroa irakurriko dut
However, I learned almost nothing about who she is now	Hala ere, ez nuen ia ezer ikasi orain nor den
He pushed a couple of stones	Harri pare bat bultzatu zuen
A hundred more things, at least	Ehun gauza gehiago, behintzat
I am very upset	Oso asaldatuta nago
I felt a familiar burst of excitement	Ilusioaren zalaparta ezaguna sentitu nuen
Only I can verify	Nik bakarrik egiaztatu dezaket
You are your strength	Zure indarra zara
I came out here to be alone	Bakarrik egoteko atera naiz hona
I eat a lot of bread and pasta	Ogi eta pasta asko jaten ditut
I won’t discuss it for a moment	Ez dut une batez eztabaidatzen
It was suppressed by the military uprising	Matxinada militarrek kendu zuten
I know they left me free and clean	Badakit libre eta garbi utzi didatela
I keep wanting to turn around and look	Biratu eta begiratzeko gogoari eusten diot
I would like to thank you personally	Pertsonalki eskerrak eman nahi nizkizuke
I am inspired by colors, the environment and other artists	Koloreetan, ingurumenean eta beste artistetan inspiratzen naiz
I was a mess a hundred times	Ehun aldiz nahaspila izan nintzen
I would forget his smell	Bere usaina ahaztuko nuke
Behind this scene is an illustration	Eszena honen ondoren ilustrazio bat dago
I could see the smile in his gray eyes	Bere begi grisetan irribarrea ikusten nuen
I had to rebuild that a bit	Hori pixka bat berreraiki behar izan nuen
I was a leader and my talents were not recognized	Lider bat nintzen eta nire talentuak ez zituen aintzat hartu
I think that was embarrassing	Uste dut horrek lotsatzen zuela
I see it and I like it	Ikusten dut eta gustatzen zait
I tried to hold on to myself to focus	Nire buruari eusten saiatu nintzen zentratzeko
I believe in this as a few other ideas are available	Horretan sinesten dut eskuragarri dauden beste ideia gutxi batzuk bezala
However, the ship was not damaged in the accident	Hala ere, ontzia ez zen kaltetu istripuan
I never had to say that	Inoiz ez nuen hori esan behar
I will train myself in the arts of war	Neuk entrenatuko dut gerrako arteetan
I saw a couple of young men scattered	Gizon gazte pare bat sakabanatuta ikusi nuen
I didn’t want to be a smart donkey	Ez nuen asto burutsua izan nahi
I didn’t just think about job integration	Ez nuen lan integrazioan soilik pentsatzen
I never wanted that to happen	Inoiz ez nuen nahi horrelakorik gertatzea
I could help her in her transition	Bere trantsizioan lagundu nezake
A short circuit can create dangerous conditions	Zirkuitu labur batek baldintza arriskutsuak sor ditzake
I have mixed feelings	Sentimendu nahasiak ditut
I informed him that he was there	zegoela jakinarazi nion
A new name would do him no good	Izen berri batek ez zion ezertarako balioko
I'll be back in two days	Bi egun barru itzuliko naiz hona
I look around the room	Gelara begiratzen dut
Maybe I was already worried	Dagoeneko kezkatuta nengoen agian
I had to take off my hat	Txapela kendu behar izan nien
I didn’t see any missed calls, which surprised me	Ez nuen dei galdurik ikusi, eta horrek harrituta utzi ninduen
I have a completely different idea	Ideia guztiz ezberdina dut
I was behind the counter and not serving at the tables	Mostrador atzean nengoen eta mahaietan ez zerbitzatzen
A particular tribe can be a nation	Tribu jakin bat nazio bat izan daiteke
I'll open at five today	Gaur bostak aldera irekiko dut
I have no sympathy for such parents	Ez dut halako gurasoekiko sinpatiarik
I remember smiling, but not completely	Irribarrea gogoratzen dut, baina ez guztiz
I loved the suspense	Suspensea maite nuen
I understand, but I don't support it	Ulertzen dut, baina ez dut onartzen
I think the second statement is more accurate	Bigarren adierazpena zehatzagoa dela uste dut
I managed to reunite my son and my daughter	Nire semea eta nire alaba elkartzea lortu nuen
I went inside and got three-quarters of a dollar	Barrura sartu eta hiru dolar laurdenak eskuratu nituen
I thought it was nuts, you know, like losing it	Intxaurrak zela uste nuen, badakizu, hura galtzea bezala
I couldn’t have asked for a better match	Ezin nuen partida hoberik eskatu
I can't stop shaking	Ezin diot dardarak egiteari utzi
I didn’t realize their importance at the time	Garai hartan ez nintzen konturatu haien garrantziaz
He bought several and collected more on his own	Hainbat erosi eta gehiago bildu zituen bere kabuz
I started to feel sick	Gaixo sentitzen hasi nintzen
I saw a car that looked like a truck	Kamioi itxura zuen auto bat ikusi nuen
I walked down the aisle and laughed	Bidetik alde egin eta barre egin nuen
I want these things for myself	Gauza horiek niretzat nahi ditut
I let go of his arms	Bere besoetatik askatu nintzen
I know that word	Hitz hori ezagutzen dut
I stayed with my friend	Nire lagunarekin geratu nintzen
I still had the car keys in my hand	Oraindik kotxeko giltzak nituen esku artean
I need to remove this from my chest	Hau nire bularretik kendu behar dut
I keep my business intact	Nire negozioa osorik mantentzen dut
I went inside and closed the door	Barruan sartu eta atea itxi nuen
But both are sensitive	Baina biak sentikorrak dira
I didn’t poison the guy	Ez nuen tipoa pozoitu
That was the first draw for me	Hori izan zen niretzat lehenengo zozketa
I didn't want to believe him	Ez nion sinetsi nahi
I want people to start thinking about our communication	Jendea gure komunikazioaz pentsatzen hastea nahi dut
I came to help my friend	Nire lagunari laguntzera etorri naiz
I want him to pay too	Nik ere ordain dezala nahi dut
I wrote them to you	Idatzi ditut zuri
A dead soldier, come down	Hildako soldadu bat, jaitsi
There are no windows on the north side	Ipar aldean ez dago leihorik
I'm afraid we're exhausted	Beldur naiz agortu zaitugula
I read the morning reports	Goizeko txostenak irakurri ditut
I tried to reach for my gun	Nire pistolara heltzen saiatu nintzen
I stopped and watched him move from photo to photo	Gelditu eta argazki batetik bestera pasatzen ikusi nuen
I made a point to knock on the door	Puntu bat egin nuen atea kolpatzeko
It looked like it was going to be his last job	Bazirudien bere azken lana izango zela
I made sure of that	Hori ziurtatu nuen
I wanted an isolated place like this	Horrelako leku isolatu bat nahi nuen
I was wondering why that is	Zergatik den hori galdetzen ari nintzen
I pull his fat head away from me	Haren buru gizena niregandik urruntzen dut
I agree that some children find it unfair	Ados nago haur batzuentzat bidegabea iruditzen zaiela
The influence is not the government	Eragina ez da gobernua
I remain silent, then shake my head	Isilik geratzen naiz, gero burua astintzen dut
I have a long walk ahead of me	Ibilaldi luzea dut aurretik
I started in this direction	Norabide honetatik abiatu nintzen
I’ve really tried to focus on my writing	Benetan saiatu naiz nire idazkeran zentratzen
I can't be with you anymore	Ezin naiz gehiago zurekin egon
I couldn’t believe how fast it happened	Ezin nuen sinetsi zein azkar gertatu zen
A little blue and a little gray, maybe a little green	Urdin pixka bat eta gris pixka bat, agian berde pixka bat
I remembered you after your fall	Zure erorketaren ostean gogoratu nintzen
I finished the sandwich	Ogitartekoa amaitu nuen
I'll see what we can do	Ikusiko dut zer egin dezakegun
I accepted a secret smile	Ezkutuko irribarre bat onartu nion
I love so, so, so much	Hain, hain, hainbeste maite dut
At the same time the work on the castle continued	Aldi berean gazteluaren lanek jarraitu zuten
You owe it to the team	Taldeari zor diozu
I had a stomach ache	Gaixotasun bat nuen sabelean
I can leave right now	Oraintxe alde egin dezaket
I can’t say enough about how awesome this area is	Ezin dut nahikoa esan eremu hau zein ikaragarria den
I need to know what to do next	Jarraian zer egin behar den jakin behar dut
He hadn't eaten in two weeks	Bi aste zeramatzan ezer jan gabe
I would like to thank you for telling your parents	Eskerrak eman nahi nizkizuke zure gurasoei esateagatik
Crime rates on the island are low	Uhartean krimen-tasak baxuak dira
I threw the phone at the end of the table	Telefonoa mahaiaren muturrera bota nuen
I had to convince the jury of twelve	Hamabiko epaimahaia konbentzitu behar izan nuen
I want to see him and be with him again	Bera ikusi eta berriro berarekin egon nahi dut
I have to be alone for a while	Bakarrik egon behar dut pixka bat
I love you and I miss you	Maite zaitut eta faltan botatzen zaitut
I remembered a friendship phrase from my book	Nire liburuko adiskidetasun esaldi bat gogoratu nuen
I can’t understand why people are so afraid of new ideas	Ezin dut ulertu zergatik jendea ideia berriei beldurra ematen dien
A soft glow could be seen in the background	Distira leun bat ikus zitekeen atzealdean
I left mine at the hotel	Nirea hotelean utzi nuen
A cell can be part of a range	Gelaxka bat barruti baten parte izan daiteke
A smart leader would enjoy it to some extent	Buruzagi adimendun batek hein batean gozatuko lituzke
Now I'm going to prepare a place for you	Orain noa zuretzat lekua prestatzera
I could almost smell the sweat	Izerdia usaintzen nuen ia
I would never be fooled	Inoiz ez nintzateke ergel bihurtuko
I cried with fear, hatred and loss	Beldur, gorroto eta galerarekin negar egin nuen
I was bored with my life	Aspertuta nengoen nire bizitzaz
I left you a message	Mezu bat utzi dizut
I know they will need us when they hear it	Badakit entzutean gure beharra izango dutela
I went in and started looking for him	Sartu nintzen eta haren bila hasi nintzen
I never even looked around	Inoiz ez nuen ingurura begiratu ere egin
I promised you something for that	Zerbait agindu dizut horretarako
Stop the bad things	Utzi gauza txarrak
They came out a second later	Segundo bat beranduago atera ziren
I could hear it in his chest	Haren bularrean entzuten nuen
I asked him what had happened	Zer gertatu zen galdetu nion
They won't order me	Ez naute aginduko
I hope you ask questions	Galderak egitea espero dut
I was just expressing my agreement	Nire adostasuna adierazten ari nintzen, besterik gabe
He has struggled with control throughout his career	Kontrolarekin borrokan ibili da bere ibilbide osoan
I still think of you, I want you, but I know better	Oraindik zugan pentsatzen dut, nahi dizut, baina hobeto dakit
Part of your time	Zure denboraren zati bat
I told him he had to stop drinking	Edateari utzi behar ziola esan nion
I was too young and too busy to get married	Gazteegia eta lanpetuegia nintzen ezkontzeko
I couldn't save him	Ezin izan nuen salbatu
I still don't remember last night	Oraindik ez naiz gogoratzen bart
I stopped thinking, though	Pentsatzeari utzi nion, ordea
I always got that way before I went to the assignment	Esleipenera joan aurretik beti lortzen nuen horrela
I just need a place	Toki bat besterik ez dut behar
I didn't have enough hair	Ez nuen nahikoa ile
I know very little about them	Oso gutxi dakit haiei buruz
I hope you read that in his intentions	Espero dut hori irakurtzea bere asmoetan
I like my short gray hair	Nire ile labur grisa gustatzen zait
I shake hands	Minez eskua ematen dut
Then I saw, sitting on the lid, the bride	Orduan ikusi nuen, tapa gainean eserita, andregaia
I understand these words	Hitz hauek ulertzen ditut
I like to get drunk in bars	Tabernetan mozkortzea gustatzen zait
I never thought I couldn't afford clothes	Inoiz ez nuen pentsatu arropa ordaindu ezin zenik
I hope you have time to work on each area	Arlo bakoitzean lan egiteko denbora izango duzula espero dut
I needed to move	Mugitzeko behar nuen
I hear the above view is good	Goiko ikuspegia ona dela entzuten dut
I told myself that was enough	Nahikoa zela esan nion neure buruari
I have no problem hiring	Ez dut arazorik kontratatu
I remember feeling very confused, a little embarrassed	Gogoan dut oso nahasia sentitu nintzela, lotsa samarra
Work and urban change	Lan eta hiri aldaketa
I looked up and swallowed my tears	Begiratu eta malkoak irentsi ditut
We all hated it right now	Oraintxe gorroto gintuzten guztiok
I slipped out of bed and stumbled down the hall	Ohetik irristatu eta estropezu egin nuen pasillotik
I've never been waiting to find it	Ez dut inoiz aurkitzen zain
I chose to write a poem	Poema bat idaztea aukeratu nuen
I would never do that	Ez nuke inoiz hori egingo
I don't have to tell you anything	Ez nizuke ezer esan behar
I didn’t understand why he was hurting so much	Ez nuen ulertzen zergatik egiten zuen hainbeste min
Classic design with lasting beauty	Diseinu klasikoa edertasun iraunkorra
I need to free myself from this shield	Ezkutu honetatik askatu behar dut
I knew he could, for a while, make a cave	Banekien hark, puska batean, haitzulo egin zezakeela
I knew there were several inches	Banekien hainbat zentimetro zeudela
I can wear them to practice choir	Abesbatza praktikatzeko jantzi ditzaket
I resisted and touched his cheek	Gogoari aurre egin eta masaila ukitu nion
I know he loves you	Badakit maite zaituela
I was an athlete in high school	Batxilergoan kirolaria izan nintzen
I asked you to bring it here for you to see	Nik hona ekartzea eskatu nuen zuek ikus dezazuen
I like a person who gets straight to the point	Zuzenean puntura iristen den pertsona bat gustatzen zait
I wouldn't give up	Ez nuke amore emango
I just heard about my dead mother	Nire ama hila entzun berri dut
I want to improve	Hobetu nahi dut
I think taking responsibility and paying for it are two different things	Erantzukizunak hartzea eta ordaintzea bi gauza desberdinak direla uste dut
I had to have an outing	Irteera bat izan behar nuen
A pool of blood formed around his head	Odol putzu bat sortu zitzaion buruaren inguruan
He could handle the name of the pet	Kudeatu zezakeen maskota izena
I decided to fly	Hegan egitea erabaki dut
I will determine a difficult case	Kasu zail bat zehaztuko dut
I heard no more shouts	Ez nuen oihu gehiagorik entzun
I heard him flip over me	Nire gainetik iraultzen entzun nuen
I was looking for another place within my budget	Nire aurrekontuaren barruan beste leku bat bilatu nuen
I hope this does not harm your feelings	Espero dut horrek zure sentimenduei kalterik ez ematea
I comply immediately	Berehala betetzen dut
I forgot how tall he is	Zein altu den ahaztu zait
This goes hand in hand with agitation in some cases	Horrek asaldurarekin batera doa kasu batzuetan
He doesn't like milk	Ez zaio esnea gustatzen
I told him that fate was what we knew	Esan nion patua zela ezagutu genuena
I told him not to call anymore	Gehiago ez deitzeko esan nion
I imagined what the driver meant	Gidariak zer esan nahi zuen imajinatzen nuen
A moment later it was opened by an old woman	Une bat geroago emakume zahar batek ireki zuen
I can't leave this alone	Ezin dut hau bakarrik utzi
Those days are fast closing	Egun horiek azkar ixten ari dira
I sleep on a long flight	Hegaldi luzean lo egiten dut
I woke up in the dark	Iluntasunean esnatu nintzen
After the walk I went back to sleep this morning	Ibilbidearen ondoren lotara itzuli naiz gaur goizean
I start washing dishes when the phone rings	Telefonoak jotzen duenean platerak garbitzen hasten naiz
I also walked to the bus station	Autobus geltokiraino norbait ere ibili nintzen
I made three coats with this one	Hiru beroki egin nituen honekin
I need a minute to process it	Minutu bat behar dut prozesatzeko
I would speak the local language	Bertako hizkuntzan hitz egingo nuke
I came out of the big tent	Karpa handitik atera nintzen
This part of the route was almost completely flat	Ibilbidearen zati hau ia guztiz laua zen
I’ve had some fun dreams about him recently	Duela gutxi berari buruz amets dibertigarri batzuk izan ditut
I mean, very few people	Esan nahi dut, oso jende gutxi
I ate at six this morning, after the sun had set	Gaur goizean seietan jana nuen, eguzkia atera eta gero
I think it worked, too	Uste dut ere funtzionatu zuela
I started to get a little angry	Pixka bat haserretzen hasi nintzen
I could understand his concern	Uler nezakeen bere kezka
I know this is going to hurt	Badakit honek min egin behar duela
A strange odor suddenly filled his office	Usain arraro batek bete zuen bat-batean bere bulegoa
I haven't protected you enough	Ez zaitut nahikoa babestu
I should do that more often	Hori maizago egin beharko nuke
I like the feeling of healthy, real hair	Ile osasuntsu eta errealaren sentsazioa gustatzen zait
I talk to my students about the meaning of names	Izenen esanahiari buruz hitz egiten dut nire ikasleekin
I pulled away from him in time	Beregandik urrundu nion garaiz
I know about some of your days	Badakit zure egun batzuei buruz
Much more than you need	Behar baino askoz gehiago
I woke up excited	Ilusioz jaiki nintzen
I want to find purpose and meaning	Helburua eta zentzua aurkitu nahi dut
The place he didn't want to be	Izan nahi ez zuen lekua
I love most of his work	Bere lan gehienak maite ditut
I didn’t look my best	Ez nuen nire itxura onena
I heard the men shouting	Gizonak oihuka entzun nituen
I couldn't live in my house anymore	Ezin nuen gehiago nire etxean bizi
I show up after the initial interaction	Hasierako interakzioaren ondoren agertzen naiz
I looked on the net last night	Sarean begiratu nuen bart
The bridge and the third choir follow	Zubia eta hirugarren korua jarraitzen dute
I remember the pain, the warmth and the beach	Mina, berotasuna eta hondartza gogoratu ditut
I could hear the oven working	Labea funtzionatzen entzuten nuen
I brought it to life in the pool	Igerilekuan biziarazi nuen
I hope to be on the road to help	Laguntza bidean egotea espero dut
I refuse to approach him	Berarengana hurbiltzeari uko egiten diot
I urged him not to be taken to this hospital	Ospitale honetara ez eramateko bultzatu nion
I tried to shout	Oihukatzen saiatu nintzen
I scream, with more shock than pain	Garrasi egiten dut, minarekin baino shockarekin
A month has passed and there is still no family	Hilabete pasa da eta oraindik ez dago familiarik
I felt pretty safe	Nahiko seguru sentitu nintzen
I have to forgive him	Barkatu behar diot
I could save myself from feeling it again	Berriro sentimendutik salba nezake
I saw the door open and went inside	Atea irekita ikusi nuen eta barrura sartu nintzen
The truce did not last six months	Tregak ez zuen sei hilabete iraun
I pulled back the arrow, holding my breath	Gezia atzera bota nuen, arnasari eutsiz
He was covered in a uniform and protective gear	Uniforme eta babes-tresna batek estaltzen zuen
I know how hard it is	Badakit zein zaila den
It was a success and a star was born	Arrakasta bat egin zen eta izar bat jaio zen
I crossed the living room and opened the door	Egongela zeharkatu eta atea ireki nuen
I need to learn about the environment	Ingurua ikasi behar dut
B slipped and caught his way	B bere bidera lerratu eta harrapatu zuen
I think he will spend the night in our house	Uste dut gaua gure etxean igaroko duela
I would like to go aboard and meet his captain	Ontzira joan eta bere kapitaina ezagutu nahiko nuke
I went straight to my cabin	Zuzenean nire kabinara joan nintzen
I don't like anyone very much at the moment	Ez zait inor asko gustatzen oraingoz
I will not forget	Ez dut ahaztuko
I really like being the same, but a lot has gone	Asko gustatzen zait bera izatea, baina asko joan da
I've always liked that name	Beti gustatu zait izen hori
I let you keep your energies going	Zure energiak mantentzen uzten ditut
I also received a report about you	Zuri buruzko txosten bat ere jaso dut
I opened the front door and looked outside	Sarrerako atea ireki eta kanpora begiratu nuen
I watched them come	etortzen ikusi nuen
I went straight to bed	Zuzenean ohera joan nintzen
I read that and immediately rolled my eyes	Hori irakurri eta berehala begiak bota nituen
I was still angry with him	Oraindik haserre nengoen berarekin
I have a strong desire to go out and hide	Irten eta ezkutatzeko gogo handia daukat
I didn't know where else to go	Ez nekien nora joan bestela
I can't do anything about these people	Ezin dut ezer egin pertsona horiei buruz
I was on the run	Ihesean izan nituen
I can tell he doesn't want to	Esan dezaket ez duela nahi
I met him by accident at the bus stop	Istripuz ezagutu nuen autobus geltokian
I refused to make that promise	Promes hori emateari uko egin nion
I know you enthusiastically in every session	Gogoz ezagutzen zaitut saio bakoitzean
I smell you scared	Beldurra usaintzen dizut
I'll be back	Bidera itzuliko naiz
I encourage you to look carefully	Arretaz begiratzea gomendatzen dizut
I started looking for air, struggling to escape	Airearen bila hasi nintzen, ihes egiteko borrokan
I studied from afternoon to morning	Arratsaldetik goizera arte ikasi nuen
I was the reason his parents died	Ni nintzen bere gurasoak hiltzeko arrazoia
I couldn't leave you	Ezin nizuke utzi
I think some of it still works	Uste dut batzuk oraindik funtzionatzen duela
I could make a small speech	Hitzaldi txikia egin nezake
I felt someone read my head	Norbait nire burua irakurtzen sentitu nuen
I loaded our dishes into the washing machine for later	Gure ontziak garbigailuan kargatu nituen gerorako
I especially enjoy watching my son race in his race car	Bereziki gustatzen zait nire semea bere lasterketako autoan lasterketa ikustea
I want to be the one to do that	Nik hori egiten duena izan nahi dut
I think people would love your art	Jendeak zure artea gustatuko litzaiokeela uste dut
After I tore my skirt	Gona urratu nuen ondoren
I love them so much more than I do	Ni neu baino askoz gehiago maite ditut
I could never love a single woman	Ezingo nuke inoiz emakume bakarra maitatu
I thought about starting a business with that money	Diru horrekin negozio bat sortzea pentsatu nuen
I am not their caretaker	Ez naiz haien zaintzailea
I have some money left over from my trip	Nire bidaiatik diru pixka bat geratzen zait
I missed that close family bond	Faltan botatzen nuen familiaren lotura estu hori
I was wondering when you would get here	Noiz iritsiko zinen hona galdetzen ari nintzen
I heard him but he did not speak	Entzun nuen baina ez zuen hitz egiten
I told him who they were, that’s all	Nortzuk ziren esan nion, hori da dena
I really need to get home	Benetan etxera itzuli behar dut
I became the fourth member of our party	Gure alderdiko laugarren kidea osatu nuen
A real monster has been stolen by a real monster	Benetako neska bat lapurtu du benetako munstro batek
Much of the country is left without a reliable source of electricity	Herrialdearen zati handi bat elektrizitate-iturri fidagarririk gabe geratzen da
Critical spirits seldom guide us in the right direction	Espiritu kritikoak oso gutxitan gidatzen gaitu norabide onean
This type of memory can last a lifetime	Oroimen mota honek bizitza osorako iraun dezake
I had no breasts	Ez nuen bularrik
Five years later the fugitive returns	Bost urte geroago iheslaria itzultzen da
I’m already looking forward to next year	Dagoeneko datorren urtera begira nago
I will consider getting other books	Beste liburuak eskuratzea aztertuko dut
I will be your storms	Zure ekaitzak izango naiz
I hope he talks to me	Berak nirekin hitz egingo duela espero dut
I had to do this on my own	Hau nire kabuz egin behar nuen
I was angry, confused, shocked and most of all hurt	Haserre, nahasia, harrituta eta batez ere minduta nengoen
I couldn't even focus enough on that	Ezin nuen horretarako nahikoa zentratu ere egin
I had never seen him drink water	Ez nuen inoiz ura edaten ikusi
I didn't feel like going anywhere else	Ez nuen beste inora joateko gogorik
I remember that story	Gogoan dut istorio hura
Leaders are rotten	Buruzagiak ustelak dira
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez nuen inoiz haren onespena bilatzen
I wondered if he had heard her name	Bere izena entzun ote zuen galdetzen nion
I prayed he wouldn’t shoot me in the back	Atzealdean tiro egin ez zidan otoitz egin nuen
I waited in the car while he controlled us	Kotxean itxaron nuen hark kontrolatzen gaituen bitartean
I continue next to the skull profile	Garezurreko profilaren ondoan jarraitzen dut
I put my right hand back on the wall	Eskuineko eskua berriro horman jarri nuen
I was jealous of their relationship	Jeloskor nengoen haien harremanaz
I mean, I really love it	Esan nahi dut, benetan maite
I had to get away from them	Haietatik alde egin behar nuen
I need to know, for once	Jakin behar dut, behingoz
I looked at her, she wasn't looking at me now	Aztertu nuen, orain ez zegoen niri begira
I made a lot of money as a ho	Ho gisa diru asko irabazi nuen
I wanted to have a baby	Haur bat egotea nahi nuen
The depth of the route is very variable	Ibilbidearen sakonera oso aldakorra da
I couldn’t approach him without feeling weak	Ezin nuen harengana hurbildu ahul sentitu gabe
I have no information about anything, I don't know	Ez daukat ezeri buruzko informaziorik, ez dakit
I will not make the same mistake	Ez dut akats bera egingo
I've never liked them	Inoiz ez zaizkit gustatu
I didn’t need a living dream	Ez nuen amets bizirik behar
I recommend a responsible young adult	Heldu gazte arduratsua gomendatzen dut
I decided to really like it then	Benetan gustatzea erabaki nuen orduan
I understand that growing up is different, but this was sudden	Ulertzen dut bereizten haztea, baina hau bat-batekoa izan zen
I know what happened	Gertatu dena badakit
A real asset to the local university	Benetako ondasuna bertako unibertsitatearentzat
I mean, we both ended up here, by chance	Esan nahi dut, biok hemen amaitu genuen, kasualitatez
I can't feel the presence of the clothes	Ezin dut arroparen presentzia sentitu
I remember one of my first days there	Gogoan dut han nire lehen egunetako bat
I have special projects underway	Proiektu bereziak ditut martxan
I prayed that he would	Egingo zuela otoitz egin nuen
I'm standing up, excited to be back home	Zutik nago, etxera itzultzeko hunkituta
Maybe I should try that too	Agian horretan ere saiatu beharko naiz
I want to be special to you	Zuretzat berezia izan nahi dut
I give him a faint smile	Irribarre ahul bat egiten diot
I doubt you would accept it in you	Zalantza dut zure baitan onartuko zenutela
I wondered what his life was like with his wife	Bere emaztearekin nolakoa zen bere bizitza galdetzen nion
I could see that address written somewhere	Helbide hori nonbait idatzita ikusten nuen
I tried not to complain too much	Gehiegi ez kexatzen saiatu nintzen
I thought it was fun	Dibertigarria zela pentsatu nuen
I shouldn't do that	Ez nioke horrelakorik egin behar
I was surrounded by loyal friends	Lagun leialez inguratuta nengoen
I could feel his eyes watching my every move	Haren begiak sentitzen nituen nire mugimendu guztiak ikusten
Now I stared at the man in front of me	Orain nire aurrean zegoen gizonari begira jarri nintzen
I have management now	Zuzendaritza daukat orain
The heart cannot be truly great without this passionate quality	Bihotza ezin da benetan handia izan kalitate sutsu hori gabe
I confessed that the woman was her mother	Emakumea bere ama zela aitortu nuen
I wanted him to take me	Hark ni har zezala nahi nuen
A person cannot help if he is stupid	Pertsona batek ezin du lagundu ergela bada
I take great care of my body	Nire gorputza bikain zaintzen dut
I can always call a taxi	Beti dei nezake taxi bati
The south end of the courtyard also had a cemetery	Patioaren hegoaldeko muturrak ere bazuen hilerria
I just didn’t hear it	Ez nuen besterik entzun
A sign of poor performance	Errendimendu eskasaren seinale
I took the number and put it online	Zenbakia hartu eta sarean jarri nintzen
I looked around the living room	Egongela ingurura begiratu nuen
I couldn’t wait for them to help me in my stomach	Ezin nuen sabelean zuk lagunduko zidaten zain egoteko
I will teach you how to draw accurately	Zehaztasunez marrazten irakatsiko dizut
I am the happiest man in the world now	Munduko gizonik zoriontsuena naiz orain
I turn around to go to the car and scream	Biratu naiz kotxerantz joateko eta garrasi egiten dut
Strong office, and faithful	Bulego sendoa, eta fidela
I had a bad day	Egun txarra pasa nuen
I felt nothing for him, no moving passion, nothing	Ez nuen ezer sentitu berarentzat, ez grina hunkigarririk, ez ezer
I take care of your family	Zure familia zaintzen dut
I offer you my love, for all eternity	Nire maitasuna eskaintzen dizut, betierekotasun osorako
I leaned back, losing my footing but saving my body	Atzera makurtu nintzen, oina galduz baina gorputza salbatuz
Diverse group of cutting tools	Ebaketa-tresnen talde anitza
I was taking off my shoes	Oinetakoak ateratzen ari nintzen
I saw him standing there	Han zutik ikusi nuen
I like technology and teaching with it	Teknologia eta horrekin irakastea gustatzen zait
I'm going to bed	ohera joango naiz
I wanted to tell him	Berari kontatu nahi nion
I sighed and went upstairs to my room	Hasperen egin nuen eta nire gelara igo nintzen
I hope more come along	Espero dut gehiago etortzea
I read about it in school	Eskolan irakurri nuen horri buruz
The medical condition was serious enough for the operation	Egoera medikoa nahikoa larria zen ebakuntza egiteko
They cannot be treated as whites would	Ezin dira zuriek egingo genukeen bezala tratatu
I could drink this thing forever	Edan nezake gauza hau betiko arte
I can also use it for conference calls	Konferentzia deietarako ere erabil nezake
A live band played in a crowded dance hall	Zuzeneko talde batek jo zuen jendez gainezka dagoen dantzalekuan
I didn’t know what to sing	Ez nekien zer abestu
I put my book aside and followed the nurse	Nire liburua alde batera utzi eta erizainari jarraitu nion
I’m not saying you can’t	Ez dut esaten ezin duzula
I could see them	Haiekin ikusten nuen
I didn’t mean any offense	Ez nuen inolako ofensarik esan nahi
A significant experiment will be conducted	Esperimentu nabarmen bat egingo da
I see the guilt in their eyes	Errua ikusten dut haien begietan
I didn't have that either	Hori ere ez nuen
I couldn’t bear it exactly	Ezin nuen zehazki jasan
I was built for that	Horretarako eraikia izan nintzen
I was confused and depressed	Nahastuta eta deprimituta nengoen
I always appreciate that	Betiko eskertzen dut hori
I put the paper	Papera jarri dut
I was too tired to argue	Nekatuegi nengoen eztabaidatzeko
I have a copper wire in the package	Kobrezko alanbrea dut paketean
I can walk day and night and be well	Egunez zein gauez ibil naiteke eta ondo egon
I need to interview the bank secretary	Bankuko idazkaria elkarrizketatu behar dut
I don’t see anything that should be suggested	Ez dut ikusi behar denik iradokitzen duen ezer
I appreciate your help tonight	Eskertzen dut zure laguntza gaur gauean
I go to his room and go inside	Bere gelara joaten naiz eta barrura sartzen naiz
I mean, this is going to work for both of us	Esan nahi dut, hau biontzat funtzionatzen ari zaigu
I was crazy and confused	Zoratuta eta nahasia nengoen
I mean, like it's going to go on forever	Esan nahi dut, betirako joango balitz bezala
I didn’t lose my limb	Ez nuen gorputz-adarra galdu
I leave it to him	Berari uzten diot
I am very happy with him	Oso pozik nago berarekin
I couldn't bear to see him anymore	Ezin nuen gehiago jasan haren ikustea
I think he can only help us	Uste dut gu laguntzea baino ezin duela egin
I really liked your piece	Gustura gustatu zait zure pieza
I left ten or eleven years ago	Duela hamar edo hamaika urte utzi nuen
I called the hospital on the phone	Ospitalera deitu nuen telefonoz
I can be far, far away	Urruti, urrun egon naiteke
A small red stain on his long blue sleeve	Orban gorri txiki bat bere mahuka luze eta urdinean
A solemn expression fell on his face	Adierazpen solemne bat erori zitzaion aurpegira
I can only imagine the chaos it will create	Sortuko duen kaosa baino ezin dut bururatu
I wanted to feel it	Hura sentitu nahi nuen
I really see your father in you	Benetan ikusten dut zure aita zuregan
I felt great, awake, not tired at all	Primeran sentitu nintzen, esna, batere nekatu gabe
I took off my clothes and went back to bed	Arropa kendu eta ohera itzuli nintzen
I knew the moment it was created	Sortu zen momentua ezagutu nuen
I will contact you again	Harremanetan jarriko naiz berriro
A man was in a pulpit	Gizon bat pulpitu batean zegoen
I jumped up and headed for the front door	Jauzi egin eta sarrerako aterantz abiatu nintzen
I was ready to end this situation	Egoera horrekin amaitzeko prest nengoen
Nothing else is known about his behavior	Ez da beste ezer ezagutzen bere portaerari buruz
I knew they would do well together	Banekien elkarrekin ondo egingo zutela
I refuse to give in to such things	Uko egiten diot horrelakoei amore emateari
Wonderful production	Ekoizpen zoragarria
I can see the math numbers clearly	Matematikako zenbakiak argi ikusten ditut
I can only be a messenger	Mezularia baino ezin naiz izan
I was five thousand miles from home and family	Etxetik eta familiatik bost mila kilometrora nengoen
I really value their belief in me and my writing	Benetan baloratzen dut nigan eta nire idazkeran duten sinesmena
I remember your father	Zure aita gogoan dut
Close relationship with parents	Gurasoekin harreman estua
Reverse movement or trend	Alderantzizko mugimendua edo joera
I remember doing it myself, once upon a time	Gogoan dut nik neuk egiten nuela, behinola
I didn't think he talked to her	Ez nuen uste berarekin hitz egin zenik
I could never reach them	Inoiz ezin izan nituen haienganatu
I try to keep my eyes down	Begiak behera mantentzen saiatzen naiz
I wasn't sure where to look	Ez nekien ziur nora begiratu
I smiled pleasantly	Irribarre atsegina egin nion
I wanted to express the importance of thinking	Pentsamenduaren garrantzia adierazi nahi nuen
I visit the toilet to get away from him	Komuna bisitatzen dut berarengandik urruntzeko
Fifteen minutes later a deadly explosion occurred	Hamabost minutu geroago leherketa hilgarria gertatu zen
I was happy to see everyone happy	Pozik nengoen denak pozik ikusteaz
I wouldn’t let him take it away from me	Ez nion utziko nigandik kentzen
I brought you here at great cost	Kosta handiarekin ekarri zaitut hona
I wanted to spend every second with him	Segundo bakoitza berarekin pasa nahi nuen
I won't eat at home for a while	Pixka batean ez dut etxean jango
I look forward to receiving your telegram	Nire telegrama jasotzea espero dut
I keep seeing the same things over and over again	Gauza berdinak ikusten jarraitzen dut behin eta berriz
A single warm tear rolled down her cheek	Malko epel bakar batek masailean behera bota zuen
I owe him a little luck by now, for sure	Zorte pixka bat zor zitzaidala honezkero, seguru
I say again, don't carry a weapon	Berriro diot, ez eraman armarik
I threw myself into it	Nire artera bota nuen
I was glad to hear that	Pozten nintzen entzutean
I really didn't lie to you	Benetan ez dizut gezurrik esan
I had to turn around and head there	Biratu eta hara abiatu behar nuen
I ran my fingers through the pictures, across the boards	Behatzak argazkietan zehar pasatu ditut, mahai-oholetan
I went into the harbor with him	Berarekin portura sartu nintzen
I took a day off so it’s my fault	Atseden eguna hartu nuen, beraz, nire errua da
I couldn't catch it	Ezin nuen harrapatu
I couldn't go back	Ezin nintzen itzuli
He has two brothers	Bi anaia ditu
I'm ready to go on the road	Errepidera joateko prest nago
I stayed calm and waited	Lasai egon nintzen eta itxaron nuen
I hope you enjoyed dinner	Espero dut afaria gustatu izana
I felt like an observer of my body	Nire gorputzaren begirale gisa sentitu nintzen
I love everything you do	Egiten duzun guztia maite dut
I didn't care about my duty or honor	Berdin zitzaidan betebeharra edo ohorea
I'm just telling the truth	Egia baino ez dut esaten
I dare look up and see him laughing at me	Ausartzen naiz gora begiratzen eta nirekin barre egiten ari dela ikusten
I grab the box and open it	Kaxa hartu eta ireki egiten dut
I actually like this idea	Egia esan, ideia hau gustatzen zait
I was expecting someone else myself	Nik neu beste norbait espero nuen
I like that view and I know it’s true	Ikuspegi hori gustatzen zait eta badakit egia dela
I mean real feelings	Benetako sentimenduak esan nahi dut
I didn't think it would be so difficult	Ez nuen uste hain zaila izango zenik
I realized, it’s not in my personality	Konturatu nintzen, ez dago nire nortasunean
I got used to the pressures	Presioetara ohitu nintzen
I have reason to trust him	Badut berarekin konfiantza izateko arrazoia
I felt his big teeth with my tongue	Bere hortz handiak sentitu nituen mihiarekin
Goodbye to the young lady	Agur egoki bat andereño gaztearentzat
A new president has also joined	Lehendakari berria ere sartu da
Many fell on both sides	Asko erori ziren bi aldeetara
I struggled to get out of bed	Borrokatu egin nintzen ohetik altxatzeko
A warehouse, knives in the dark	Biltegi bat, aiztoak ilunpetan
Great article, this is a very interesting one	Artikulu bikaina, hau oso interesgarria da
I started with my shoulders close to my neck	Sorbaldetan hasi nintzen lepotik gertu
I need competition jeans now because these don’t work!	Lehiaketako bakeroak behar ditut orain, hauek funtzionatu ez dutenez!
Otherwise I won't bother you!	Bestela ez dizut trabarik emango!
I just want them to find me	Ni aurki nazatela besterik ez dut nahi
I didn't pay much attention to that bird before	Lehenago txori horri gutxi erreparatuko nion
Sometimes I thought that life was really hard to predict	Batzuetan pentsatzen nuen bizitza benetan zaila zela aurreikustea
I almost wanted to laugh	Ia barre egiteko gogoa nuen
I didn't want to give him a chance	Nik ez nion aukerarik eman nahi
I leaned against the suite door	Suiteko atearen kontra makurtu nintzen
I suspect that this instruction had a purpose	Susmoa dut instrukzio horrek helburu bat zuela
I have been working on this recipe for a long time	Aspalditik lan egin dut errezeta hau
A sweater dress is on my wish list this winter	Jertse soineko bat nire nahien zerrendan dago negu honetan
I have two wonderful children	Bi seme zoragarri ditut
I pay him a ten-dollar bill	Nik ordaintzen diot, hamar dolarreko billete gastatu bat
I didn't want to look at it at all	Ez nuen batere begiratu nahi
I welcome peace and friendship with your country	Ongietorria dut zure herrialdearekiko bakea eta adiskidetasuna
I started to get a bad feeling	Sentsazio txarra hartzen hasi nintzen
I haven't eaten anything since yesterday	Atzotik ez dut ezer jan
I will be your porter while you stay here	Zure atezaina izango naiz hemen irauten duzun bitartean
The congregation was made up of many elderly women	Adineko andre askok osatzen zuten kongregazioa
I thought about it and kept thinking	Pentsatu nuen eta pentsatzen jarraitu nuen
I relate to health issues	Osasun arazoekin erlazionatzen naiz
I thought it must have been weird	Arraroa izan behar zuela uste nuen
I finish high school a few months from now	Batxilergoa amaitzen dut handik hilabete batzuetara
The attempt failed	Saiakerak porrot egin zuen
I checked the package	Paketea egiaztatu nuen
I had never felt so free	Inoiz ez nintzen hain libre sentitu
I have five years left	Bost urte falta zaizkit
I would like to thank you	Eskerrak eman nahi nizkizuke
I swear, that's how they talk	Zin diot, horrela hitz egiten dute
I finished the translation	Itzulpena amaitu nuen
I take a glass and fill it	Edalontzi bat hartu eta betetzen dut
I felt a chill in my arms	Hotzikara sentitu nuen besoetan
I want my daughter to have that room	Nire alabak gela hori izatea nahi dut
I didn't want to worry about him	Ez nuen bera kezkatu nahi
I tried to keep my distance from him	Berarengandik distantzia mantentzen saiatu nintzen
I feel his warmth immediately	Bere berotasuna sentitzen dut berehala
I can say that you have held on	Esan dezaket eutsi egin zarela
I looked at his finger	Behatzari begiratu nion
I need you to take care of my mother	Nire ama zaintzeko behar zaitut
A deadly silence settled	Isiltasun hilgarri bat finkatu zen
I didn't even notice the music until he did that	Hori egin zuen arte ez nuen musikaz ohartu ere egin
This attempt cost millions of lives	Saiakera honek milioika giza bizitza kostatu zuen
I need a human relationship to meet my sexual needs	Giza harremana behar dut nire behar sexualak asetzeko
I wasn’t with these people	Ez nintzen pertsona hauekin
I had to be ready	Prest egon behar nuen
I prefer to give it a week every month	Nahiago dut hilero aste bat ematea
I helped you a little	Pixka bat lagundu dizut
He was dignified and firm in public life	Bizitza publikoan duina eta irmoa zen
A tribute service will be held in the fall	Udazkenean omenezko elizkizuna egingo da
A deep sigh escaped his lips	Hasperen sakon batek ihes egin zion ezpainetan
I have brought this for you to study	Hau ekarri dut zuek azter dezazuen
I remember when art made sense	Gogoan dut arteak zentzua zuenean
I hoped he would comfort me	Konsolatuko ninduela espero nuen
People’s chip is used to attract people	Jendearen txipa erabiltzen da jendea erakartzeko
I should have seen you	Zu zinela ikusi beharko nuke
I took that as a sign of departure	Hori hartu nuen alde egiteko seinale gisa
I have it here before me	Hemen daukat nire aurretik
I know you enjoy women who resist you	Badakit erresistitzen dizuten emakumeak gozatzen dituzula
I never asked him how he felt about it	Inoiz ez nion galdetu zer sentitu zuen horri buruz
A smile threatened her lips	Irribarre batek ezpainak mehatxatu zizkion
All you have to do is look at the group tabs	Taldeko fitxak begiratu besterik ez zenuen egin behar
I realized it was connected to the dead electrical system	Hildako sistema elektrikoari konektatuta zegoela konturatu nintzen
I just choose to forget the bad ones	Txarrak ahaztea besterik ez dut aukeratzen
I readily accepted	Erraz onartu nuen
I probably wouldn't know if he removed it	Ziurrenik ez nuke ezagutuko kenduko balu
He has identified it as a liberal classic	Liberal klasiko gisa identifikatu du
A train was coming towards me	Tren bat zihoan niregana
Like a mother I loved as she loved her children	Maite nituen ama batek bere seme-alabak maite zituen bezala
I couldn't even open my eyes	Ezin nituen begiak ireki ere egin
I just wanted to protect it	Bakarrik babestu nahi nuen
I thought visual style was good for that	Ikusizko estiloak horretarako balio zuela uste nuen
I wanted to give him a straight throat	Eztarrian zuzen eman nahi nion
I turned on the light and stared at it	Argia piztu eta hari begira geratu nintzen
I knew exactly what was waiting for us out there	Banekien zehatz-mehatz zer itxaroten gintuen hor kanpoan
I heard the laughter of the children	Haurren barreak entzun nituen
I never threatened you	Ez zaitut inoiz mehatxatu
I can't stop thinking about last night	Ezin dut bart gauean pentsatzeari utzi
I would gladly take it with me	Pozik hartuko nuke nirekin
I grabbed the drawer handle firmly again	Tiraderaren heldulekuari tinko heldu nion berriro
Life forms are also present in the game	Bizi-formak ere presente daude jokoan
It meant a video, a happy happy edition and republican football	Bideo bat, worth happy edizioa eta errepublika futbola esan nahi zuen
I wanted to hang someone	Norbait zintzilikatu nahi nuen
A woman is at the kitchen counter washing dishes	Emakume bat sukaldeko mostradorean dago platerak garbitzen
I was deeply moved by the details	Sakonki hunkitu ninduten xehetasunek
Young readers will find the trip worthwhile	Irakurle gazteek merezi duten bidaia aurkituko dute
I had no control over any men	Ez nuen inongo gizonek kontrolatzeari
I didn't reach for either one	Ez nion bata ez besteari heldu
I tried to move my arms and swim	Besoak mugitu eta igeri egiten saiatu nintzen
I never quite understood what they meant	Inoiz ez nuen ondo ulertu zer esan nahi zuten
I was tired of sitting there for so long	Nekatu egin nintzen hainbeste denboraz han eserita
I miss hearing them, though	Faltan botatzen ditut entzutea, ordea
I went to town and everything	Herrira joan nintzen eta dena
I had to force myself to move on	Aurrera jarraitzera behartu behar izan nuen neure burua
I have a medium sized house	Tamaina ertaineko etxe bat dut
I'll send them all to hell	Denak pikutara bidaliko ditut
I see the finished building	Amaitutako eraikina ikusten dut
I didn't know your father was sick	Ez nekien zure aita gaixorik zegoenik
I couldn't look out of my hands	Ezin nuen nire eskuetatik begiratu
I should take a long hot bath	Bainu bero luze bat hartu beharko nuke
I mean, there's a little battery inside	Esan nahi dut, barruan bateria txiki bat dagoela
I had the call shell in my hand	Deiaren oskola eskuan nuen
He showed great coolness and resourcefulness	Hoztasun eta baliabide handia erakutsi zuen
I was very disgusted with taking it easy	Oso nazkatuta nengoen lasai hartzeaz
All leads turn into dead ends	Berunbide guztiak bide hiletan bihurtzen dira
I could have lost it	Gal nezakeen
I think we forgot to go into the bedroom	Uste dut ahaztu egin zitzaizkigula logelan sartzeaz
I feel worn out	Higatuta sentitzen naiz
I agree with you on that	Horretan ados nago zurekin
Only one example was built	Adibide bakarra eraiki zen
I am happy for my family and friends	Pozik nago nire familia eta lagunengatik
I think it was used for something else	Uste dut beste zerbaitetarako erabili zela
I didn't know who else to ask	Ez nekien beste nori galdetu
I'll explain that later	Hori geroago azalduko dut
I grew up and moved to another place	Hazi eta beste leku batera bizitzera joan nintzen
I danced from side to side	Alde batetik bestera dantzatu nuen
I had no choice	Ez nuen inolako aukerarik
I had nothing to rely on	Ez nuen ezer oinarritzeko
In the end, it was my own	Azkenean neure buruarena nintzen
I give her two children	Bi seme ematen dizkiot
I was confused and asked why	Nahastu egin nintzen eta zergatik galdetu nion
I'll finish it a few times	Zenbait aldiz amaituko diot
I can only give you the facts	Gertaerak baino ezin dizkizut eman
A spirit can do that	Izpiritu batek egin dezake hori
There were five women in my family	Bost emakume ziren nire familia zirenak
I remembered it as well as in bed	Ohean bezain ondo gogoratzen nintzen
Her eyes are surrounded by black	Begiak beltzez inguratuta daude
The record is still standing today	Errekorra gaur ere zutik dago
I immediately pointed out the obvious	Berehala adierazi nuen agerikoa
I understand that it is difficult for you	Ulertzen dut zaila dela zuretzat
I closed my eyes and could still see the stains	Begiak itxi eta oraindik orbanak ikusten nituen
I know the problems people have	Jendeak dituen arazoak ezagutzen ditut
I need to ask you something else	Beste zerbait galdetu behar dizut
I said he wasn't interested	Esan nuen ez zuela interesatzen
I didn’t ask him what he meant by that	Ez nion galdetu zer esan nahi zuen horrekin
I turned around and found the object of his gaze	Buelta eman eta haren begiradaren objektua aurkitu nuen
It’s the thing to celebrate with a baby	Haurtxo bat ospatzeko gauza da
I took out the cake	pastela atera nuen
The intrigue was sparked by a spark	Intriga txinparta batek hunkitu zuen
I was locked in our bedroom for two months	Bi hilabetez giltzapetu nintzen gure logelan
I knew many others who could see him	Bera ikus zezaketen beste hainbat ezagutzen nituen
It lasted the entire second season	Bigarren denboraldi osora luzatu zen
I want to do everything with you	Zurekin dena egitera joan nahi dut
I didn’t know what was right or wrong	Ez nekien zer zegoen ondo edo gaizki
The temporary station was converted into a freight station	Behin-behineko geltokia merkantzien geltoki bihurtu zen
I need to be here for you	Hemen egon behar dut zuretzako
I went shopping for years	Urtetan joan nintzen erosketak egitera
He saved many lives with this discovery	Bizitza asko salbatu zituen aurkikuntza honekin
I pulled at the torn edges of my skin	Larruaren ertz urratuetatik tira egin nuen
Maybe I'll be the first chair	Lehen aulkia izango naiz agian
They did their best for their people	Ahal zuten onena egin zuten beren herriaren alde
I finished reading	Irakurtzen amaitu dut
I made a lot of mistakes	Akats asko egin ditut
Other people had the same idea	Beste pertsona batzuek ideia bera izan zuten
I also felt his warmth	Bere berotasuna ere sumatzen nuen
I heard the man talking about him	Gizonak berari buruz hitz egiten entzun nituen
A light has entered our darkness	Argi bat gure iluntasunean sartu da
I can't afford anything right now	Ezin dut ezer ordaindu oraingoz
I feel it coming out of him by force	Beregandik indarrez ateratzen dela sumatzen dut
I never liked the title	Izenburua ez zait inoiz gustatu
I replied that he did and I gave him a kiss	Ba zuela erantzun nion eta muxu bat eman nion
I also found the stairs	Eskailerak ere aurkitu ditut
I immediately regretted losing contact	Berehala damutu nintzen kontaktua galdu izanaz
I need to get back to my life	Nire bizitzara itzuli behar dut
I think he saw me one night	Uste dut gau batean ikusi ninduela
So the proposed plan was canceled	Beraz, proposatutako plana bertan behera geratu zen
I've been here a few times	Zenbait aldiz egon naiz hemen
I almost threw the gun	Ia bota nuen pistola
I couldn't be that man	Ezin nintzen gizon hori izan
I caught myself in time	Garaiz harrapatu nuen neure burua
I hope not to get involved unless absolutely necessary	Espero dut ez inplikatzea guztiz beharrezkoa ez bada
I felt his hand tremble a little while he stood there	Bere eskua apur bat dardarka sentitu nuen han irauten zuen bitartean
A killer wouldn't do that	Hiltzaile batek ez zuen halakorik egingo
The two did not meet in competition all year	Biak ez ziren lehiaketan elkartu urte osoan
I love you, you will never forgive me	Maite zaitut, inoiz barkatuko didazu
I was not interested in going that route again	Ez zitzaidan interesatzen bide horretatik berriro joatea
I thought it would be perfect for you	Zuretzat ezin hobea izango zela uste nuen
I think we both forgot he was there too	Uste dut biok ahaztu genuela han zegoela ere
I didn’t attend that meeting	Ez nintzen bilera horretan egon
I wasn’t in a position to argue	Ez nengoen eztabaidatzeko moduan
I'll tell you what to say	Nik ere esaten dizut zer esan
I dismiss it just because I know each other	Elkar ezagutzea besterik ez delako baztertzen dut
I didn't get much sleep last night	Ez dut lo askorik egin bart
I hoped to be safe	seguru egotea espero nuen
I mean, the discovery doesn't make any predictions	Esan nahi dut aurkikuntzak ez duela aurreikuspenik lortzen
Then I knew things weren't going well	Orduan banekien gauzak ez zirela ondo ikusten
I talked to him on the phone yesterday	Atzo berarekin hitz egin nuen telefonoz
I didn’t try to find a job	Ez nintzen saiatu lan bat bilatzen
I remember he took it out of my bedroom	Gogoan dut nire logelatik atera zuela
I took her sadness and shared it	Bere tristura hartu eta partekatu nuen
I wanted to read something more	Zerbait gehiago irakurri nahi nuen
I haven’t recorded my time with your mom	Ez dut zure amarekin nire denbora grabatu
I raised you for me	Niretzat hazi zaitut
We can work on a few things	Gauza batzuk lan ditzakegu
I can go a long time	Aspaldi joan naiteke
I want to be inspired	Inspiratu nahi dut
I laughed but it seemed serious	Barre egin nuen baina serioa zirudien
The place where his heart would always be whole	Bere bihotza beti osorik egongo zen lekua
I, for one, own this property	Ni, adibidez, jabetza honen jabe naiz
I got to know him	Bera ezagutzeko aukera izan nuen
I already know enough	Dagoeneko nahikoa dakit
I only met him a few days ago	Duela egun batzuk bakarrik ezagutu nuen
I forgot how to live	Ahaztu zait nola bizi
I had to focus on work	Lanean zentratu behar nuen
I closed the bathroom door and turned on the shower	Komuneko atea itxi eta dutxa piztu nuen
I had to be careful with this	Kontuz ibili behar nuen honekin
Now I’m my normal weight	Orain nire pisu normala naiz
I urge you to do so the next time you meet	Elkartzen zaren hurrengoan hala egitea eskatzen dizut
I walk through the pool room	Igerilekuko aretotik pasatzen naiz
I stood up slowly	Poliki-poliki zutitu nintzen
I wanted to feel bad	Gaizki sentitu nahi nuen
I didn’t take it downstairs	Ez nuen behean eraman
I put a hand on his shoulder	Esku bat sorbaldan jarri nion
A strange smile appeared	Irribarre arraro bat agertu zen
I think you know what to do	Uste dut badakizu zer egin
I had a hand on my shoulder, shaking slowly	Esku bat nire sorbaldan nengoen, astiro astinduz
I have to do it myself	Nik neuk gauzatu behar dut hori
I thought he would accept what we said	Esan genuena onartuko zuela pentsatu nuen
I know you like to play	Badakit jolastea gustatzen zaizula
There are several ways to test this	Proba egiteko hainbat modu daude
I am still questioning my confidence in these people	Oraindik ere zalantzan jartzen ari naiz pertsona horiengan dudan konfiantza
I would see them all in good time	Denak garai onean ikusiko nituzke
I looked back, but there was nothing	Atzera begiratu nuen, baina ez zegoen ezer
I think you went for a reason	Uste dut arrazoi batengatik joan zinela
I really need to break it already	Benetan hautsi behar dut dagoeneko
I hadn't learned this yet	Hau oraindik ez nuen ikasi
I heard someone coming up the stairs	Norbait entzun nuen eskaileretatik gora zetorrela
I'll look into it	Begiratuko diot
The bird has a strong bite	Txoriak ziztada indartsua du
I've been using my phone for about two weeks now	Orain bi aste inguru erabili ditut telefonoa
I want to confuse our path	Gure bidea nahasi nahi dut
I need a place and time to think	Pentsatzeko lekua eta denbora behar dut
I put a hundred men on all sides	Ehun gizon jarri ditut alde guztietan
I was here to do the inspection	Hemen egon nintzen ikuskapena egiteko
I realized that it would look better if I didn't remove it	Konturatu nintzen itxura hobea izango zuela ez kenduz gero
I wiped the sudden tears from my eyes	Bat-bateko malkoak garbitu nituen begietatik
I still remembered that I was worried about that	Oraindik gogoan nuen horrek kezkatuta nengoela
I will not explain	Ez naiz azalduko
I was in my apartment, standing	Nire apartamentuan nengoen, zutik
I really thought they were better than that	Benetan uste nuen hori baino hobeak zirela
I did an experiment	Esperimentu bat egin nuen
I didn’t see a good way to correct it	Ez nuen zuzentzeko modu onik ikusten
I can't be with a person	Ezin naiz pertsona batekin egon
A figure dressed in black came out	Beltzez jantzitako figura bat atera zen
I stood up and went back to the street	Zutitu eta kalera bueltatu nintzen
I felt so alone and abandoned	Hain bakarrik eta abandonatuta sentitu nintzen
I knew what he was getting into	Banekien zertan sartzen ari zen
I’m not ruining your career	Ez dut zure karrera hondatu
A flower of sympathy on the front	Sinpatia lore bat aurrealdean
I couldn’t figure out where they were going or why	Ezin nuen asmatu nora zihoazen edo zergatik
I desperately wanted a picture of her	Bere argazki bat nahi nuen etsi-etsian
I don't know if they live	Ez dakit bizi diren
I concentrated on every move	Mugimendu guztietan kontzentratu nintzen
I can also use a psychological theory	Teoria psikologiko bat ere erabil dezaket
I hesitated and walked over	Zalantzatik jaitsi eta harantz joan nintzen
The promotion was incredibly slow	Sustapena izugarri motela izan zen
I had a few seconds to decide my action	Segundo zati bat izan nuen nire ekintza erabakitzeko
I would highly recommend it	Erabat gomendatuko nituzke
I remember blood but little of anything	Gogoan dut odolaz baina ezer gutxi
I'm sorry for so much progress	Sentitzen dut hain aurrera egiteagatik
They made me feel very welcome	Oso ongi etorria egin zidaten
I rested and looked down the hall	Atseden hartu eta pasillora begiratu nuen
Baker sought the appointment	Bakerrek izendapena bilatu zuen
I believe in the player	Jokalariarengan sinesten dut
I want to go home	Etxera joan nahi dut
I could post the status of my relationship	Nire harremanaren egoera argitaratu nezake
I think he's telling the truth	Egia esaten ari dela uste dut
I saw my chance	Nire aukera ikusi nuen
A few were rescued by air cushions, but most were killed	Gutxi batzuk aire-kuxinek salbatu zituzten, baina gehienak hil ziren
I was so wrong and weak	Hain oker eta ahul nengoen
I certainly can't be held responsible for that	Zalantzarik gabe, ezin naiz horren erantzule izan
I stopped in my tracks, taking in a beautiful stage show	Gelditu naiz lekuan, ikuskizun eszeniko ederra hartzen
I'm afraid marriage is out of the question	Beldur naiz ezkontza eztabaidaz kanpo dagoela
I wanted to have my dream kidnapped again	Nire ametsaren bahituta eduki nahi nuen berriro
This led to two additional races	Honek bi lasterketa gehigarri ekarri zituen
I didn't want to take any pictures	Ez nuen argazkirik atera nahi
I couldn't understand why you left that night	Ezin nuen ulertu zergatik utzi zenuen gau hartan
Probably blood came out of my mouth	Ziurrenik odola atera zitzaidan ahotik
I advise you to leave it alone for the moment	Momentuz bakarrik uztea aholkatzen dut
I felt at peace with my neighborhood and myself	Bake sentitu nintzen nire auzoarekin eta nirekin
I probably wouldn't even take drugs yet	Seguruenik ez nintzateke oraindik drogatu ere egingo
I knew he would always move forward	Banekien aurrera egingo zuela beti
I push the swing and look at the stars	Kolunpioa bultzatzen dut eta izarrei begiratzen diot
I needed the exercise of an outside mission	Kanpoko misio baten ariketa behar nuen
I get a lot of internships	Praktika ugari lortzen dut
A lot has happened in the last two months	Asko gertatu da azken bi hilabeteotan
I was careful not to get into trouble	Kontuz ibili nintzen neure burua arazorik ez sartzeko
I kept no secret from the enemy	Ez nion sekreturik salatu etsaiari
Male development is one year after birth	Arraren garapena jaio eta urtebete behar da
I wanted to be by your side, more than anything	Zure ondoan egon nahi nuen, ezer baino gehiago
I can't blame you for trying to stop me	Ezin dizut leporatu ni geldiarazten saiatzeagatik
I could barely move my arms	Ia ezin nituen besoak mugitu
I had already spent too much money on the dress	Soinekorako diru gehiegi gastatu nuen jada
A sinner has no power over sin	Bekatari batek ez du bekatuaren gaineko botererik
I can't wait to read it again	Ezin dut itxaron berriro irakurtzeko
I couldn't fight anymore	Ezin nuen gehiago borrokatu
I knew we were well covered	Banekien ondo estalita geundela
At least I didn't go down without explaining myself first	Nik behintzat esan behar nion ez zela ezer gertatu
I wondered why they went that route	Zergatik joan ziren bide horretatik galdetzen nion
I woke up the next morning and couldn’t remember anything	Hurrengo goizean esnatu nintzen eta ez nuen ezer gogoratzen
I had to listen while it happened	Gertatzen zen bitartean entzun behar izan nuen
I have never had my personal beliefs	Ez dut inoiz nire sinesmen pertsonalik izan
I just met them at the retirement home	Jubilatuen egoitzan ezagutu berri ditut
I had never heard his name in the family	Ez nuen inoiz bere izena entzun familian
I'll call the airport	Aireportura deituko dut
I play my music	Nire musika jotzen dut
I hadn’t opened it yet	Oraindik ez nuen ireki
I hadn’t met him before	Aurretik ez nituen ezagutu
I could feel that while we were dancing	Hori sumatzen nuen dantza egiten genuen bitartean
I felt a vague disappointment and frustration	Desilusio eta frustrazio lauso bat sentitu nuen
There was little damage in the country	Kalte txikia izan zen herrialdean
There was a fireplace in the middle of most of the houses	Etxe gehienen erdian sutondoa zegoen
I barely know you and understand you much less	Apenas ezagutzen zaitut eta askoz gutxiago ulertzen zaitu
I appreciate your kind words and support	Zure hitz atseginak eta laguntza eskertzen ditut
I thought it was a wonderful place to walk around	Leku zoragarria iruditu zait inguruan ibiltzeko
I approached to take a closer look	Hurbildu nintzen gertutik begiratzeko
They even walked unarmed	Armarik gabe ere ibili ziren
I learned that later	Hori geroago ikasi nuen
I can still be active	Aktibo egon naiteke oraindik
I knew he would become an even more dangerous enemy	Banekien are etsai arriskutsuagoa bihurtu zela
I looked at the spot where my fingers were holding	Behatzak eusten zitzaizkidan tokira begiratu nuen
I look forward to continuing with the new site	Espero dut gune berriarekin jarraitzea
I can't leave you in the cave	Ezin zaitut utzi kobazuloan
I knew there were a lot of eyes on me	Banekien begi asko nigan jarrita zeudela
A rock wall did not break	Harkaitz-horma batek ez zuen apurtu
I have to see it again, up close	Beste behin ikusi behar dut, gertutik
I wasn't going anywhere	Ez nintzen inora joango
I used to joke with the secretary who was there sometimes	Han zegoen idazkariarekin txantxa egiten nuen batzuetan
I couldn’t let animals and people suffer	Ezin nion animaliei eta jendeari sufritzen utzi
I never felt happier	Inoiz ez nintzen zoriontsuago sentitu
I guess that was it	Suposatzen dut hori izan behar zela
I wasn’t sure if I was going to worry or calm down	Ez nengoen ziur kezkatuta edo lasaituko nintzen
I always liked his parents	Beti gustatu zitzaizkidan bere gurasoak
I wanted to be that man	Gizon hori izan nahi nuen
I will never miss any of your reports	Ez dut inoiz zure erreportajeren bat galduko
I felt a dark evil threat hanging in my life	Mehatxu gaizto ilun bat sentitu nuen nire bizitzan zintzilik
I was torn from my essence	Nire esentziatik urratu nintzen
I understood the science of clouds	Hodeien zientzia ulertu nuen
A window will appear asking you to confirm	Baieztatzeko eskatzen dizun leiho bat agertuko da
I couldn't stop listening	Ezin izan nuen entzuteari gelditu
I see his arms trembling	Bere besoak dardarka ikusten ditut
Medical workers were pronounced dead at the scene	Langile medikoek hilda deklaratu zuten lekuan bertan
I will try to respond as soon as possible	Ahalik eta azkarren erantzuten saiatuko naiz
I wanted to get into chemistry or biology	Kimikan edo biologian sartu nahi nuen
A bloody woman and her son	Emakume odoltsu bat eta bere semea
I think anyone can see that	Uste dut edonork ikus dezakeela hori
I appreciate having faith in me	Eskertzen dut nigan fedea izatea
I think they are behind me	Nire atzean daudela uste dut
I had a similar experience when I woke up from a dream	Antzeko esperientzia izan dut ametsetatik esnatzean
My, er, the tutor swore to me that it would be a secret	Nire, er, tutoreak sekretua izango zuela zin egin zidan
I know what you're going to do though	Badakit zertara zoazen arren
I needed to know what it was	Zer zen jakin behar nuen
I can't stand the thought	Ezin dut pentsamendua jasan
I was forced to keep reading	Irakurtzen jarraitzera behartuta egon nintzen
I almost grew up	Ia hazi nuen
I want to get one of them	Horietako bat lortu nahi dut
I offered him coffee	Kafea eskaintzera nion
I didn’t try to read his thoughts	Ez nintzen saiatu bere pentsamenduak irakurtzen
Moore could not play the next night	Moorek ezin izan zuen hurrengo gauean jokatu
I hit him again to break his hand, and again, nothing	Berriro jo nuen bere eskua hausteko, eta berriro, ezer ez
I was also an altar boy for several years	Hainbat urtez aldare mutila ere izan nintzen
I was shocked to find that my lips were really moving	Harrituta geratu nintzen nire ezpainak benetan mugitu zirela ohartzean
I know he's with you	Badakit zurekin dagoela
The scene was not written in the original script	Eszena ez zen jatorrizko gidoian idatzita
I told you not to do any more	Esan nizun gehiago ez egiteko
I want to drink another one	Beste bat edan nahi dut
I mean, we can be her fabric for a while	Esan nahi dut, denbora batez bere ehuna izan gaitezke
I finally hoped to marry the woman in the case	Azkenean kasuan kasuko emakumearekin ezkontzea espero nuen
I have two chickens in my house	Bi oilasko ditut nire etxean
I see it differently	Beste era batera ikusten dut
I also try to believe my words	Nire hitzak sinesten ere saiatzen naiz
A weight lifted from his shoulder	Pisu bat altxatu zitzaion sorbaldatik
I thought you would be older	zaharragoa izango zinela uste nuen
I know the names of all the royal families	Badakit errege familiako guztien izenak
I take his slender neck	Haren lepo lerdena hartzen dut
I believe him, yes, certainly	Nik sinesten diot, bai, zalantzarik gabe
I should never leave you so much time	Inoiz ez zaitut hainbeste denbora utzi behar
I mean, maybe a few months earlier	Esan nahi dut, agian hilabete batzuk lehenago
We came in peace for all mankind	Bakean etorri ginen gizadi guztiarentzat
I just want to be friends	Lagunak izatea besterik ez dut nahi
I have friends who are also interested in change	Lagunak ditut, aldaketarako interesa duten lagunak ere
I wasn't in the hospital myself	Ez nintzen ni neu ospitalean
I get into trouble a couple of times	Arazoetan sartzen naiz pare bat aldiz
I haven't tried them all yet	Oraindik ez ditut denak probatu
I didn’t even have to try to give it a sexy sound	Ez nuen sexy soinua ematen saiatu beharrik ere
I don’t think that was enough	Uste dut ez zela nahikoa izan
I also bring family members with me	Nire familiako kideak ere ekartzen ditut
A threat in thick red paint	Pintura gorri lodietan mehatxu bat
I'll be by your side to account	Zure ondoan egongo naiz kontuak egiteko
I said it was a spiritual issue	Esan nuen gai espirituala zela
I was relieved that they were there	Lasai egon nintzen han zeudela
I could tell he was hiding something from me	Zerbait ezkutatzen zidala esan nezake
I didn't care what the other girls said about me	Berdin zitzaidan beste neskek nitaz esaten zutena
I left my magazine under my pillow	Nire aldizkaria burkoaren azpian utzi nuen
I refuse to say my reason	Uko egiten diot nire arrazoia esateari
I didn't want much trouble	Ez nuen arazo handirik nahi
Real beauty for looks	Benetako edertasuna itxuragatik
I say stupid he's done now	Ergela esaten dut orain egin duela
I was trying to decide why	Zergatik erabakitzen saiatzen ari nintzen
I had a hard time trying to breathe	Zaila pasatu nuen arnasa hartu nahian
I explained the need for a local investigation	Tokiko ikerketa baten beharra azaldu nuen
I wanted to give my own reading of the facts	Gertaeren irakurketa propioa eman nahi izan dut
I grew up in a very strict house	Etxe oso zorrotz batean hazi nintzen
I greeted him, kissing him	Ongietorria eman nion, musu emanez
I should point out, he listened to me	Azpimarratu beharko nuke, entzutera eman zidan
I smoke a cigarette for my dad	Zigarro bat erretzen dut aitarentzat
I feel the movement in the air	Mugimendua sentitzen dut airean
I hated going to school	Gorroto nuen eskolara joatea
I looked at the instructions written in the agent code	Agentearen kodean idatzitako argibideak begiratu nituen
I didn’t catch anyone	Ez nuen inor harrapatu
I start shaking and sweating	dardarka eta izerditzen hasten naiz
I started to like it	Gustatzen hasi nintzen
I have to go home	Etxera itzuli behar dut
I discarded coffee around here	Kafea baztertu nuen hemen inguruan
A tidy table is a sign of a sick head	Mahai txukuna buru gaixo baten seinale da
I would choose a fight for almost any reason	Borroka bat aukeratuko nuke ia edozein arrazoirengatik
I know what your forum is about	Badakit zein den zure forua
I think there is a connection with his father	Uste dut bere aitarekin lotura bat dagoela
I'll get straight to the point	Zuzen iritsiko naiz puntura
I think that's the wrong method	Uste dut metodo okerra dela
I, however, always question it	Nik, ordea, beti zalantzan jartzen dut
I think it's a good investment	Inbertsio ona dela uste dut
My home keeper	Nire etxeko zaintzailea
I'm back to you	Zugana itzuli naiz
Maybe I was a hundred miles or more from home	Etxetik ehun kilometrora edo gehiago nengoen agian
I had to look at it with complete fear	Beldur osoa begiratu behar nuen
I could see it in their faces	Aurpegietan ikusten nuen
I suspect there are a few of each	Susmoa dut bakoitzetik batzuk direla
I hoped he was still smiling	Oraindik irribarre egiten ari zela espero nuen
Both nuclear and conventional designs would be considered	Diseinu nuklearrak zein konbentzionalak kontuan hartuko lirateke
I watched these four take off	Lau horiek aireratzen ikusi nituen
I bet he knows exactly what happened that night	Apustu dut gau hartan zer gertatu zen zehatz-mehatz dakiela
I was hoping not to bounce the card	Espero nuen txartela ez errebotatzeko
I ran, unable to make sense of this horrible madness	Korrika egin nuen, zoramen izugarri horri zentzurik eman ezinik
I took a deep breath and moved on	Arnasa sakon hartu eta aurrera jarraitu nuen
I pulled back while the object hit me again	Atzera egin nuen objektuak berriro kolpea eman zidan bitartean
I wondered when was the last time he slept	Galdetu nuen noiz izan zen lo egin zuen azken aldia
I love my mom more than anyone in the world	Nire ama munduko inor baino gehiago maite dut
I think that's hard	Hori gogorra dela uste dut
I was wondering when one of you would come here	Zuetako bat noiz iritsiko zen hona galdetzen ari nintzen
I remember seeing it at the entrance	Gogoan dut sarreran ikusi nuela
I thought this would be easy	Hau erraza izango zela pentsatu nuen
I loved the way he relieved me	Maite nuen arintzen ninduen modua
I hope this is not another trap	Espero dut hau beste tranpa bat ez izatea
I wish it were that simple	Hain sinplea izatea nahiko nuke
I get it and pull it out	Hartu eta tiratzea lortzen dut
I will work with the guards and my son	Zaindariekin eta semearekin arituko naiz
I'm about to do something new for you	Zuretzat zerbait berria egitekotan nago
I also saw my mother noticing	Nire ama ere nabaritzen ikusi nuen
I felt so stupid	Hain ergela sentitu nintzen
I wasn’t completely disabled	Ez nengoen guztiz desgaituta
I wasn’t going fast, so it didn’t hurt or anything	Ez nintzen azkar joaten, beraz, ez zuen minik edo ezer
I couldn’t remember anything except a face	Ezin nuen ezer gogoratzen aurpegi bat izan ezik
He hoped to achieve the future now	Orain lortzeko itxaropena zuen etorkizuna
But we will do another tour together	Baina elkarrekin beste bira bat egingo dugu
Leadership training opportunities are offered with practical application	Lidergo prestakuntzarako aukerak eskaintzen dira aplikazio praktikoarekin
The only thing I can think of is	Gauza bakarra bururatzen zait
I have worked very hard	Oso gogor aritu naiz lanean
I suggest you do the same and choose yours wisely	Gauza bera egitea eta zurea zuhurki aukeratzea proposatzen dizut
I know not everyone can do this	Badakit denek ezin dutela hau egin
I mean it’s their weed	Esan nahi dut haien belar txarra dela
I wanted to reach out to him and run	Berarengana heldu eta korrika egin nahi nuen
I helped him make the request	Eskaera egiten lagundu nion
That degree is very high for me	Gradu hori oso handia da niretzat
I know you want to pursue your dream	Badakit zure ametsa jarraitu nahi duzula
I think this guy thought he could do anything	Uste dut mutil honek edozer egin zezakeela pentsatu zuela
A second passed, or maybe it was five minutes	Segundo bat pasa zen, edo agian bost minutu izan ziren
I think this will entertain us all	Uste dut honek guztiok entretenituko zaituela
I think you were right	Uste dut arrazoi ona zenuela
I was different from most other people	Beste pertsona gehienengandik ezberdina nintzen
I see a bullet hole here	Bala-zulo bat ikusten dut hemen
I told you to do it at home	Etxean egiteko esan dizut
A traveling prince found his way to the tower	Printze ibiltari batek dorrerako bidea aurkitu zuen
I can tell which figure is hers	Berea zein figura den jakin dezaket
I leave mine alone until he is seated in his seat	Nirea bakarrik uzten dut bere eserlekuan eserita egon arte
I looked at my mother	Nire amari begiratu nion
I suggest you go now	Orain joatea proposatzen dizut
I recommend the clinic to my students and friends	Klinika gomendatzen diet nire ikasle eta lagunei
I thought they were bee knees	Erleen belaunak zirela uste nuen
I thought of nothing but him	Ez nuen ezer pentsatu bera izan ezik
I hated being away in the storm	Gorroto nuen ekaitzetan kanpoan egotea
I went in to take a closer look	Hurbilago ikusteko sartu nintzen
I honestly didn’t expect them to give up	Egia esan, ez nuen espero uko egingo zutenik
That's how I organize things	Gauzak horrela antolatzen ditut
Maybe I’ve never brought a book from them	Agian ez dut inoiz libururik ekarri haiengandik
A snake also bites you	Suge batek ere kosk egiten zaitu
A beautiful woman with a big heart	Bihotz handiko emakume ederra
I see them together and they are very happy	Elkarrekin ikusten ditut eta oso pozik daude
I'll come look for you again	Zure bila etorriko naiz berriro
I felt twisted inside	Barruan bihurrituta sentitu nintzen
I suspected he was waiting to see my expression	Nire espresioa ikusteko zain zegoela susmatzen nuen
I watched in amazement	Harriduraz ikusi nuen
I shuddered at the thought of it	Ikara egin nuen horretan pentsatzen
I was saddened to see that he was gone	Triste jarri nintzen joan zela ikusteak
I saw that he protected me, that he defended me	Ikusi nuen babestu ninduela, defendatu ninduela
I hope to catch your friend	Zure laguna harrapatzea espero dut
I only care about your safety	Zure segurtasunaz bakarrik arduratzen naiz
I wanted to be clear	Argi izan nahi nuen
Several homes were damaged in the area	Hainbat etxebizitza hondatu zituzten eskualdean
I'm getting over the cold	Hotza gainditzen ari naiz
I barely had enough space for myself	Ozta-ozta neukan leku nahikorik niretzat
I assure you, there will be little bias	Ziurtatzen dizut, alborapena gutxi izango dela
I killed him with my bare hands	Esku hutsez hil nuen
I didn't feel his presence there	Ez nuen han haren presentzia sentitu
A young couple was looking at me	Bikote gazte batek begiratzen ninduen
I told you the documents were fine	Esan dizut dokumentuak ondo zeudela
I threw it so hard, it was cold	Hain gogor bota nuen, hotz zegoen
I love you all equally	Denak berdin maite zaituztet
I liked it a lot all the time	Asko gustatu zitzaidan aldi osoan
I want to ask him what his name is	Nola deitzen den galdetu nahi diot
I only want a few minutes with you	Zurekin bakarrik minutu batzuk nahi ditut
We have to let the artist fail	Artistari huts egiten utzi behar diogu
I bought it the other week	Beste astean erosi nuen
I couldn’t get out without a fight	Ezin nuen atera borrokarik gabe
I ask him what he is talking about	Zertaz ari den galdetzen diot
I wanted to think about it for a while without him around	Denbora pixka bat pentsatu nahi nuen bera gabe inguruan
I can't help but wonder what happens to him	Ezin dut saihestu zer gertatzen zaion harekin
I can't remember anything about that	Ezin dut horretaz ezer gogoratzen
I felt pain in my back	Minak sentitu nituen bizkarrean
It was not his first book of essays	Ez zen bere lehen saiakera liburu bat izan
I prayed that he regained consciousness	Otoitz egin nuen konortea berreskuratu zuela
I click on the second link	Bigarren estekan klik egiten dut
I wanted to test my experiment	Nire esperimentua probatzea nahi nuen
I didn’t expect it to be mine	Ez nuen espero nirea izango zenik
I wasn't even well physically	Fisikoki ere ez nengoen ondo
I feel like I’m consuming my burnt secrets	Nire sekretu erreak kontsumitzen nauela sentitzen dut
I looked at him and shrugged	Berari begiratu eta sorbaldak altxatu nizkion
I didn’t know how long we were in the shower	Ez nekien zenbat denbora egon ginen dutxan
I wouldn’t send it home	Ez nuke etxera bidaliko
We were there for the peak of the tourist season	Bertan egon ginen turismo denboraldiaren gorenean
I'd rather you see me walking around	Nahiago nuke ibiltzen ni ikustea
A voice shouted something more inside	Barruan zerbait gehiago oihukatzen zuen ahots bat
A woman was walking down the street	Emakume bat kalean zehar ibili zen
I grabbed the cloth and pressed it to my face	Oihala hartu eta aurpegira estutu nuen
A man with dark brown hair and a warm smile	Ile marroi iluna eta irribarre beroa duen gizon bat
I could relate to him somehow	Berarekin erlaziona nezake nolabait
I want to do it right now	Oraintxe egin nahi dut
Dry lightning is common in summer and fall	Tximista lehorra ohikoa da udan eta udazkenean
I don't have to go into politics anymore	Ez dut gehiago politikan sartu beharko
I really started caring about dating	Benetan hasi nintzen zita zaintzen
I didn't hear anything	Ez nuen ezer entzun
I can always have this fear	Beldur hau beti izan dezaket
I'll clean you up from here	Hemendik garbituko zaitut
I put my hand on her belly and rub it gently	Eskua sabelean jartzen dut, eta poliki-poliki igurtzi
I think it’s something very important	Uste dut garrantzi handiko zerbait dela
I dressed like this	Honela janzten nuen
I am absolutely happy to have published it	Erabat pozik nago argitaratu izanak
I want to know why we are against it	Jakin nahi dut zeren aurka gauden
I canceled the wedding	Ezkontza bertan behera utzi nuen
I want to try again tomorrow morning	Bihar goizean berriro saiatu nahi dut
I look closely at the damage	Gertutik begiratzen ditut kalteak
I get out, and I sit down	Atera dut, eta esertzen naiz
They marked tensions and anger	Tentsioak eta haserreak markatu zituzten
I told him I would be better off without him	Bera gabe hobeto zegoela esan nion
I used that to cut out the inner heart	Hori erabili nuen barruko bihotza mozteko
I get on the bus and go home	Autobusera igo eta etxera noa
I want to know them all in any format	Denak ezagutu nahi ditut edozein formatan
He then entered the western clouds of the airport	Ondoren, aireportuaren mendebaldeko hodeiak sartu zituen
I held back the urge to moan loudly	Ozen intziri egiteko gogoari eutsi nion
I think the news went fast in town	Albisteak azkar joan zirela uste dut herrian
I have my girls, and that’s all that matters	Nire neskak ditut, eta hori da axola dena
I would love to share it with you	Gustatuko litzaidake zuekin partekatzea
I never thought much about him	Inoiz ez nuen asko pentsatu berataz
A smile was coming out of his face	Irribarre bat ateratzen ari zitzaion aurpegian
I saw the attack happen again	Erasoa berriro gertatzen zela ikusi nuen
I wanted to be a warrior	Gudari izan nahi nuen
This is a small town	Hau herri txiki bat da
I should have seen the conclusion	Ondorioa ikusi behar nuen
I couldn't move an inch	Ezin nuen hazbete bat mugitu
I entered the canvas door	Mihiseko atea sartu nuen
You would be hit by a man who insults you	Iraintzen zaituen gizon batek kolpatuko zenuke
I hope he has been working on it all along	Espero dut denbora guztian horretan aritu izana
I finished in a quarter of an hour	Ordu laurdenean bukatu nuen
I liked that, though	Hori gustatu zitzaidan, ordea
I have to see the look in his eyes	Haren begietako itxura ikusi behar dut
I saw him getting more and more annoyed with him	Berarekin gero eta gogaituago ikusten nuen
The only witness is the breathless one	Arnasestua da lekuko bakarra
I got up and looked at him	Jaiki eta begiratu nion
I wouldn’t want perfect love	Ez nuke maitasun perfektua nahi
The club enjoyed the section	Klubak gozatu zuen atalarekin
I couldn't sit here	Ezin nintzen hemen eseri
I’m not against playing golf	Ez nago golfean jokatzearen aurka
I counted up to three bells	Hiru kanpai arte zenbatu nituen
I went and took a hug	Joan nintzen eta besarkada bat hartu nuen
I noticed that she also had tears in her eyes	Begietan malkoak ere zituela ohartu nintzen
I want to be clear	Argi izan nahi dut
I pushed open the door long enough to get out	Atea bultzatu nuen ateratzeko nahikoa
I decided to take care of things myself	Gauzak neuk zaintzea erabaki nuen
I am ashamed of the actions of our people	Lotsa handia ematen dit gure herriaren ekintzek
I immediately fell	Berehala erori nintzen
I don't have to play	Ez daukat jolasteko
They asked me to punish them	Hori zigortzeko eskatzen zidaten
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez zitzaidan gustatzen
I bit my lip, trying to control my desire	Ezpainari hozka egin nion, nahia kontrolatu nahian
I should say yes	Baietz esan beharko nuke
I would enjoy my time as much as his hostage	Bere bahitua bezain gozatuko nuke nire denbora
I will never stop loving you	Inoiz ez diot zu maitatzeari utzi
I’m not going to go long, maybe a day or two	Ez naiz luze joango, agian egun bat edo bi
This is the fourth time I've started doing witchcraft	Sorginkeria egiten hasten naiz laugarren aldiz
Personally, I am in favor of birth control rights	Pertsonalki, jaiotza-kontrolaren eskubideen aldekoa naiz
I offered him boxes	Kutxak eskaini nizkion
I put it somewhere and forgot about it	Nonbait jarri nuen eta ahaztu egin nuen
I was there once	Askotan egon nintzen behin
I appreciate this	Hau eskertzen dut
I want them to shoot at the sky	Zerua lurrera tiro egin dezaten nahi dut
A color guard is facing the wreck	Kolore-guardia bat naufragioari begira dago
It was the largest ship ever built	Garai hartan altxatutako ontzirik handiena izan zen
I looked out the window at the girl	Leiho irekitik begiratu nuen neskari
I dream of furnishing my house	Nire etxea hornitzeko ametsa dut
I hope you will work with me on this	Horretan nirekin lan egingo duzula espero dut
I was just terrified	Izututa nengoen, besterik gabe
I will handle this situation from now on	Egoera hau hemendik aurrera kudeatuko dut
I want the ship there in five days	Han nahi dut ontzia bost egun barru
I didn’t realize we had to live off the land	Ez nintzen konturatu lurretik bizi behar genuenik
I wanted a dog instead	Txakur bat nahi nuen ordez
I feel fragile and naked, maybe it can smell me	Hauskorra eta biluzik sentitzen naiz, agian usaina nazake
I can't be with you	Ezin naiz zurekin egon
He never wanted to steal	Ez zuen inoiz lapurtu nahi izan
I know you're scared	Badakit beldurra zarela
I received a hug with a warm thank you	Besarkada bat jaso nuen eskerrik asko bero batekin
I went with the interview	Elkarrizketarekin batera joan nintzen
I can take an hour at six	Ordubete har dezaket seietan
I am afraid for my life and for my friends	Beldur dut nire bizitzagatik eta nire lagunengatik
Some were missing limbs or were tied to wires	Batzuei gorputz-adarrak falta zitzaizkien edo alanbrez lotuta zeuden
I looked down to avoid eye contact	Behera begiratu nuen begien kontaktua saihesteko
I really hope to be you	Benetan espero dut zu izatea
I know it’s weird	Badakit arraroa dela
I'll be there in time	Garaiz iritsiko zaitut
I had to bring a box	Kutxa bat ekarri behar nuen
I'll have to steal it	Lapurtu beharko dut
I think you can tell they work pretty well	Nahiko ondo funtzionatzen dutela esan dezakezula uste dut
I swear half the fun was coming to the event	Zin egiten dut dibertsioaren erdia ekitaldira iristea zela
I thought my life was over	Nire bizitza amaitu zela uste nuen
Some historians have a similar view	Historialari batzuek antzeko ikuspegia dute
I looked in the mirror and saw my reflection	Ispiluari begiratu eta nire isla ikusi nuen
I want to go before me	Nire aurretik joatea nahi dut
I pulled on a ponytail again	Berriro tiratu dut zaldi-buztan batean
I want to make a war movie	Gerra pelikula bat egin nahi dut
I think this is the job to do	Nire ustez, hau da lana egitea
I turned slowly and put it on my face	Poliki-poliki jiratu eta aurpegira jarri nion
I’ve been training to take on more responsibility	Ardura handiagoa bere gain hartzeko entrenatzen aritu naiz
I remember how he pursed his lips before me	Gogoan dut lehenago ezpainak nola estutu zituen niregana
I sent the results and waited	Emaitzak bidali eta itxaron nuen
A blow struck me	Kolpe batek zeharkatu ninduen
A woman called us last week	Emakume batek joan den astean deitu zigun
I used to work in a car	Lehenago kotxean lanean ari nintzen
I didn’t understand what learning music meant to you here	Ez nuen ulertzen hemen musika ikasteak zuretzat zer suposatzen zuen
I feel like I'm starving alive	Gosea bizirik jaten nauela sumatzen dut
A woman's scream followed	Emakume baten garrasi batek jarraitu zuen
I have both hands on the wheel, following the instructions	Bi eskuak gurpilean ditut, jarraibideak jarraituz
Sad place, you will agree	Leku tristea, ados egongo zara
I love the contradiction	Maite dut kontraesana
Let them do it another day	Beste egun batean egin dezatela
Moderate crop damage was also reported in the fruits	Fruituetan laborearen kalte moderatuak ere jakinarazi ziren
I nodded and continued on my way	Burua egin nuen eta aterantz jarraitu nuen
I ended up with words and pretensions	Hitzekin eta itxurak egiten amaitu nuen
A few seconds later a video was uploaded	Segundo batzuk geroago bideo bat kargatu zen
I felt so tired	Zein nekatuta zegoen sentitu nuen
I think it’s time to move on	Aurrera egiteko garaia dela uste dut
I see another light of all that	Beste argi bat ikusten dut hori dena
I get confused a lot sometimes	Asko nahasten naiz batzuetan
Maybe I’d get into the club business	Baliteke klubaren negozioan sartuko nintzateke
I took a look	Begirada bat bota nuen
His system needed a large staff	Bere sistemak langile handia behar zuen
Most of the time I felt okay	Gehienetan ados sentitu nintzen
I'll throw the evidence here	Hemen botako ditut frogak
I reached for my sword	Nire ezpatarengana heldu nintzen
All prisoners were acquitted	Preso guztiek errugabetzat jo zuten
Releasing a patch of throat	Eztarri adabaki bat askatuta
I immediately felt the warmth I put on	Jantzi eta berehala sentitu nuen berotasuna
I will help you solve this puzzle	Puzzle hau konpontzen lagunduko dizut
I couldn't believe it anymore	Ez nuen gehiago sinesten
The most important thing was the characters	Garrantzitsuena pertsonaiak ziren
Real enjoyment of a show	Ikuskizun baten benetako gozamena
I took everything	Dena hartu nuen
I see it as taking personal responsibility	Erantzukizun pertsonala hartzea dela ikusten dut
I didn't know where he lived	Ez nekien non bizi zen
I have to go back to school next year	Datorren urtean eskolara itzuli behar dut
I have personal experience	Esperientzia pertsonala dut
They can be used immediately after abortion	Abortuaren ondoren berehala erabil daitezke
A strong coffee would help	Kafe sendo batek lagunduko luke
I'm leaving tonight	Gaur gauean irtengo naiz
I have some very important news to report	Albiste oso garrantzitsu bat daukat berri emateko
I nodded, still looking for more to buy	Burua egin nuen, oraindik erosteko gehiagoren bila
These days I’m thinking about my choice	Egunotan pentsatzen dut nire aukeran
I hope to see your answer soon,	Zure erantzuna laster ikustea espero dut,
I think the probability is very good	Uste dut probabilitatea oso ona dela
I am seven months pregnant	Zazpi hilabeteko haurdun nago
I needed some distance between us	Distantzia pixka bat behar nuen gure artean
I hardly go to work this morning	Gaur goizean ia ez naiz lanera irten
I had my personal problems then	Nire arazo pertsonalak izan nituen orduan
I would be really happy with both decisions	Benetan pozik egongo nintzateke bi erabakiekin
I have to speak very clearly	Oso argi hitz egin behar dut
I would give it to the world	Mundua emango nioke
I was thinking of possible consequences	Ondorio posibleetan pentsatzen ari nintzen
I relax in the freedom of my hatred	Nire gorrotoaren askatasunean lasaitzen naiz
I think you should throw away your hat	Txapela bota behar duzula uste dut
I'll show you later in my stream	Geroago erakutsiko dut nire korrontean
I wasn’t talking to myself, there was someone else there	Ez nintzen neure buruarekin hitz egiten, han beste norbait zegoen
I needed something to keep me busy	Zerbait behar nuen lanpetuta mantentzeko
I fell between his legs to taste it	Bere hanken artean jaitsi nintzen dastatzeko
I eat three times a day	Egunean hiru aldiz jaten dut
I find it a bit strange to think about that	Arraro samarra iruditzen zait horretaz pentsatzen
I returned our request	Gure eskaera itzuli nuen
I know we can have initial success	Badakit hasierako arrakasta izan dezakegula
I would believe in a trouble-free world then	Arazorik gabeko mundu batean sinistuko nuke orduan
A great table for the whole family to enjoy!	Mahai paregabea familia guztia gozatzeko!
I can eat up or down	Gora edo behera jan dezaket
I didn’t want to be gay	Ez nuen gay izan nahi
I write a shopping list for the grocery store	Erosketa-zerrenda idazten dut janari dendarako
I woke up here a few hours ago	Duela ordu batzuk esnatu nintzen hemen
I thought it was reserved for those who deserved cruelty	Pentsatu nuen krudeltasuna merezi dutenentzat gordeta zegoela
A lot of people aren’t happy, though	Jende asko ez dago pozik, ordea
I really need to learn the language	Benetan ikasi behar dut hizkuntza
I haven't seen it yet	Oraindik ez dut ikusi
I didn’t want to talk about what had just happened	Ez nuen gertatu berriari buruz hitz egin nahi
I didn’t ask for this to happen	Ez nuen eskatu hau gerta dadin
The boats met the design requirement quite closely	Itsasontziek diseinu-eskakizuna nahiko estu betetzen zuten
The allegations were dismissed without trial	Salaketak epaiketarik gabe baztertu zituzten
I could almost see it	Ia ikusi ahal izan nuen
I like it when he kisses me on the neck	Gustatzen zait lepoan musu ematen didanean
He was angry after the ceremony	Ekitaldiaren ostean haserretu zen
A nervous smile took over his face	Irribarre urduri batek bere aurpegia hartu zuen
A way to help them understand	Ulertzen laguntzeko modu bat
I wondered what it would be like to drive him	Galdetu nuen nola izango zen hura gidatzea
The structure of the campus has grown along with the population	Campusaren egitura hazi egin da populazioarekin batera
I can't believe this	Ezin dut hau sinetsi
I put my head around the front door	Burua sarrerako atearen inguruan jarri dut
That is, we must manage them	Alegia, kudeatu behar ditugula
I brought them all with me	Denak ekarri ditut nirekin
I once discovered it	Behin batean deskubritu nuen
I hated the power he had in me	Gorroto nuen nigan zuen boterea
He turned and approached me	Biratu eta hurbildu ninduen
I hesitated for a moment	Momentu batez zalantza egin nuen
I think it will look perfect	Perfektua irudituko zaizula uste dut
I can't go back down there	Ezin naiz hor behera itzuli
I felt no pain, no hunger	Ez nuen minik, ez goserik sentitu
Three days later the ship stopped again	Handik hiru egunera ontzia berriro gelditu zen
I felt embarrassed and insulted	Lotsatuta eta irainduta sentitu nintzen
I was hoping to see the key	Espero nuen giltza ikusi izana
I left the room with the commander	Komandantearekin irten nintzen gelatik
I pulled the trigger again	Berriro sakatu nuen gatilloa
I just discovered it myself	Deskubritu berri dut, neuk
I made a special tool for the job	Lanerako tresna berezi bat egin nuen
I want to be stronger	Indartsuagoa izan nahi dut
I’ve had a hard time these past few weeks	Zaila izan dut azken aste hauetan
I insisted that they keep them sober	Soilak mantentzen dituztela azpimarratu nuen
I sent a photo of the graduation ceremony home	Graduazio ekitaldiko argazki bat bidali nuen etxera
I grew up as a lady	andre gisa hazi naiz
I have read seven books in seven series	Zazpi liburu zazpi serie irakurri ditut
I hadn’t seen the owner all week	Aste osoan ez nuen jabea ikusi
I was never in love with you	Ez nintzen inoiz zurekin maiteminduta egon
I was glad he was with us	Pozten nintzen bera gurekin izateaz
I smiled and stood up	Irribarre egin eta zutitu nintzen
I was disgusted with guilt when I saw him	Erruduntasunaz nazkatuta sentitu nintzen hura ikustean
I recommend you take a break	Atseden hartzeko gomendatzen dizut
I need to be there probably now more than ever	Han behar dut seguruenik orain inoiz baino gehiago
I think the decline has already begun	Uste dut beherakada dagoeneko hasi dela
I never went armed except for a hunting knife	Inoiz ez nintzen armaturik joan, ehizarako aizto bat izan ezik
A republic was created	Errepublika bat sortu zen
Now I want to go home, please	Orain etxera joan nahi dut, mesedez
I see why they need it	Ikusten dut zergatik behar duten
I identify with computers	Ordenagailuekin identifikatzen naiz
I experienced a lot of amazing changes	Aldaketa harrigarri asko bizi izan nituen
I hope there is something else besides fruit	Frutaz gain beste zerbait izatea espero dut
I really love this	Benetan maite dut hau
I got a call from him a few minutes ago	Haren dei bat jaso nuen duela minutu batzuk
I was silly to come here	Tontoa izan nintzen hona etortzea
A toilet door was open on the wall	Komuneko ate bat irekita zegoen horman
I secretly longed for it	Ezkutuan irrika nuen
I turned and talked out the window	Biratu eta leihora hitz egin nuen
A mistake that will never go away	Inoiz desagertuko ez zen akatsa
I'll kick you and give you a cat	Ostiko bat ematen dizut eta katua ematen dizut
I still don't like it very much	Oraindik ez zait asko gustatu
The pill had little effect	Pilulak eragin gutxi izan zuen
I would miss my clients too	Nire bezeroak ere faltan botako nituen
I know that those we love never really die	Badakit maite ditugunak inoiz ez direla benetan hiltzen
I need a chance to fix it with him	Berarekin konpontzeko aukera behar dut
I reached for her body and knelt beside her	Bere gorputzera heldu eta bere ondoan belaunikatu nintzen
I often sit outside and watch them	Askotan kanpoan esertzen naiz eta ikusten ditut
I like it when you yell at me	Gustatzen zait oihu egiten didazuenean
I can light my candle and think about it	Nire kandela erre eta beragan pentsa dezaket
I haven’t been honest with myself either	Neure buruarekin ere ez naiz zintzoa izan
I looked down and saw him open his eyes	Behera begiratu eta begiak irekitzen ikusi nituen
I bet you forgot everything about the old country	Apustu dut herrialde zaharraz dena ahaztu duzula
I'm in the arms business	Armen negozioan nago
I saw that he had lost the flexibility of appearance	Ikusi nuen itxuraren malgutasuna galdu zuela
I have to turn it on	Piztu behar dut
I like this newspaper business	Egunkariko negozio hau gustatzen zait
I went back to his cabin, later	Bere kabinara itzuli nintzen, geroago
I love being around you	Maite dut zure inguruan egotea
A deep laugh from behind makes my lips tighten	Atzetik barre sakon batek ezpainak estutuarazten dizkit
I only knew that once I knew it	Behin bakarrik ezagutu ondoren banekien hori
I knew it was probably nothing	Banekien seguruenik ezer ez zela
I called him again	Berriro deitu nion
I should clarify that	Bertan argitu beharko nuke
A second later the bell rings and everyone gets up	Segundo bat geroago txirrina jotzen du eta denak altxatzen dira
I have to admit my ignorance about this	Honen inguruan ezjakintasuna aitortu behar dut
I want to lead a normal life	Bizitza normal bat egin nahi dut
I can't look into my own eyes	Ezin dut nire begietara begiratu
I saw myself reflected in you	Zugan islatuta ikusi nuen neure burua
I didn’t want to go, but they did	Ez nuen joan nahi, baina egin ninduten
I know when people whisper on my back	Badakit jendeak nire bizkarrean xuxurlatzen duenean
I tried not to laugh	Barrerik ez egiten saiatu nintzen
I should be more careful now	Kontuz gehiago ibili beharko nuke orain
I'm holding on tight	Ongi eusten diot
I stay there for a long time	Denbora luzez hor gelditzen naiz
I thanked the principal for the welcome and set off for the village	Nagusiari eskerrak eman nizkion harreragatik eta herrirantz abiatu nintzen
I prayed for guidance	Orientazio eske otoitz egin nuen
I was almost vertical	Ia bertikala nengoen
I needed to talk to my dad	Nire aitarekin hitz egin behar nuen
I received no response	Ez nuen erantzunik jaso
He was filling a truck for the list	Zerrendarako kamioi bat betetzen ari zen
I went up through the back door	Atzeko atetik igo nintzen
Most played drums	Gehienek bateria jotzen zuten
I'm not surprised by your words	Ez naute harritzen zure hitzek
I will never break it	Ez naiz inoiz hautsiko
I heard her voice	Haren ahotsean entzun nuen
I wasn't interested in fighting him	Ez zitzaidan interesatzen berarekin borrokan aritzea
I have a lot to work on	Asko daukat lan egiteko
I was saving on the horrible problems of a weaker woman	Emakume ahulago baten arazo izugarriak aurrezten ari nintzen
I looked at the picture carefully	Arretaz aztertu nuen argazkia
I leaned my weight to the left, but nothing happened	Nire pisua ezkerrera makurtu nuen, baina ez zen ezer gertatu
I took them together again	Berriro elkarrekin hartu nituen
They even told me to give up	Are gehiago, amore emateko esan zidaten
First I have to let them fix it a bit	Lehenik eta behin pixka bat konpontzen utzi behar ditut
I decided to bring a weapon	Arma bat ekartzea erabaki nuen
I saw no sign of anyone	Ez nuen inoren arrastorik ikusi
I remember you thought they were too tight	Gogoan dut estuegiak zirela uste zenuela
I've lost all these things	Gauza horiek guztiak galdu ditut
A rape will turn the movie into an evil one	Bortxaketa batek filma gaiztoa bihurtuko du
I bet you’ve never dreamed that this was so realistic	Apustu dut ez duzula inoiz amestu hori hain errealista zenik
I see the hope that you hold on in despair	Etsipenez atxikitzen zaren itxaropena ikusten dut
A cloud of yellow dust rose far away, growing slowly	Hauts horizko hodei bat altxatu zen urrun, poliki haziz
The main problem with the building was its size	Eraikinaren arazo nagusia tamaina zen
I felt the difference on my face	Aurpegiaren aldea sentitu nuen
I put on some soothing music and made myself comfortable	Musika lasaigarria jarri eta eroso jarri nintzen
I really enjoyed coming here	Asko gustatzen zitzaidan etortzea
I don't like it here anymore	Ez zait hemen gehiago gustatzen
Sudden loss of pressure in the lungs	Biriketan presioa galtzea bat-batean
I just wanted to mess with you	Zurekin nahastea besterik ez nuen nahi
I encourage you and your family to come here	Zu eta zure familia hona joatea gomendatzen dizuet
I was very excited to come	Oso ilusioa egin nuen etortzeko
I had cake and apple juice to drink	Tarta eta sagar zukua nuen edateko
I know this is a scary place	Badakit hau leku beldurgarria dela
I can't recommend this book enough	Ezin dut liburu hau nahikoa gomendatu
I wasn’t doing too hard with him	Ez nintzen oso gogorra egiten berarekin
A comparative study of the two case series	Bi kasu sortaren azterketa konparatiboa
I wish I had a bigger bathroom	Bainugela handiagoa izatea nahiko nuke
I get three cents for a dozen eggs	Hiru zentimo ateratzen ditut dozena arrautzengatik
I didn't want that for him	Ez nuen hori nahi berarentzat
I can't imagine not being there	Ezin dut imajinatu hor ez egotea
I knew exactly what he meant	Zehazki banekien zer esan nahi zuen
I loved this and wanted to share it	Hau maite nuen eta partekatu nahi nuen
I need your help please	Zure laguntza behar dut mesedez
I can’t stress it enough	Ezin dut nahikoa azpimarratu
I'm sorry to hear that	Sentituko dut hori egiteak
M took me to pick a tree	M-k zuhaitz bat aukeratzera eraman ninduen
I was too close to losing control	Kontrola galtzetik gertuegi egon nintzen
I need to get rid of the pain	Mina kendu behar dut
I was wrong	Oker nengoen
I had to do things right	Gauzak ondo egin behar izan nituen
I was famous for that	Ospetsua nintzen horregatik
I followed a suspicious woman from here to there	Emakume susmagarri bati jarraitu nion handik honaino
I am and have always been a truly dedicated servant of yours	Ni naiz eta izan naiz beti zure zerbitzari zinez dedikatua
I couldn't help but smile	Ezin izan nuen irribarrea eutsi
I train to take care of all the experiences	Esperientzia guztien zainketa trena egiten dut
I had a dream about you	Zutaz amets bat izan nuen
I wouldn’t argue with him at this point	Ez nuke berarekin eztabaidatuko puntu honetan
I asked him if he wanted to drink water	Ur edan nahi ote zuen galdetu nion
I hope so and I pray for you too	Hori espero dut eta otoitz egiten dut zuretzat ere
I liked bad guys	Mutil txarrak gustatzen zitzaizkidan
I was expecting more breast meat	Bularreko haragi gehiago espero nuen
I know you have to do it	Badakit egin behar duzula
He rubbed her with a soft cloth	Oihal leun bat eskuan igurtzi zion
I will do this a lot	Asko egingo dut hau
I push it to the back of my head	Buruaren atzealdera bultzatzen dut
I take his check and he gets rid of me	Bere txekea hartzen dut eta nigandik libratu da
I always think of the kids there	Beti pentsatzen dut hango umeengan
They take us and get us out of there	Hartu eta handik ateratzen gaituzte
A transformational function	Eraldaketa funtzio bat
I slowly opened my eyes, but found little extra light	Poliki-poliki begiak ireki nituen, baina argi gehigarri gutxi aurkitu nuen
I lose and refuse to pay	Galtzen dut eta ordaintzeari uko egiten diot
I was in love with that young man	Maiteminduta nengoen gazte hartaz
I mean from there	Bertatik esan nahi dut
I couldn't run away again	Ezin nuen berriro ihes egin
I was very young at the time	Oso gaztea nintzen garai hartan
I told him we still couldn't eat	Esan nion oraindik ezin genuela jan
I couldn't ask for more	Ezin nuen gehiago eskatu
A large stain spread in its middle	Orban handi bat zabaldu zen bere erdian
Who did that?	Nork egin zuen hori
More than half of the prisoners did not survive the trip	Presoen erdiek baino gehiagok ez zuten bidaiatik bizirik atera
I had never seen it inside	Ez nuen inoiz ikusi barruan
I leaned over to the sound technician	Soinu teknikariarengana makurtu nintzen
I don't need anything	Ez dut ezer behar
I won the portal and hurriedly opened the door	Ataria irabazi eta presaka atea ireki nuen
I refuse to let it get to that point	Uko egiten diot puntu horretara iristen uzteari
I really liked this girl	Asko gustatu zitzaidan neska hau
I came home and you were asleep	Etxera etorri nintzen eta lotan egon zinen
I was left alone on the way home	Etxerako bidean bakarrik gelditu nintzen
I always wore jeans, even in the hot summer months	Beti bakeroak janzten nituen, udako hilabete beroetan ere
I'm having fun now, here	Ondo pasatzen ari naiz orain, hemen
I felt the knife cut his flesh	Labana haren haragia mozten sentitu nuen
I think it was worth taking the trouble	Arazoak hartzea merezi zuela uste dut
I told you things that your people forgot	Zure jendeak ahaztutako gauzak esan dizkizut
I didn’t have much time to watch	Ez nuen denbora askorik ikusteko
I can’t even imagine how that’s possible	Ezin dut buruan bildu nola hori posible den ere
I can't move forward	Ezin dut aurrera egin
God is the helper of the disabled	Jainkoa ezinduen laguntza da
They won't treat me like that again	Ez naute berriro horrela tratatuko
I asked him not to kill me	Ez ni hiltzeko eskatu nien
I didn't want to be the enemy anymore	Ez nuen gehiago etsaia izan nahi
I have seen it myself	Nik neuk ikusi dut horren lekuko
I couldn't pay attention, though	Ezin izan nuen kasurik egin, ordea
You sit down, you play	Esertzen zara, jolasten duzu
I head to my seat	Nire eserlekuan zuzentzen naiz
I was wondering this	Neure buruari hau galdetzen ari nintzen
I pretended not to come	Ez zela etorriko itxurak egin nuen
A wonderful family adventure	Familiako abentura zoragarria
I never claimed to be one	Nik ez nuen inoiz bat naizenik aldarrikatu
I'm going to the bathroom	Komunera noa
There was no trace of lead dust	Ez zegoen berun hautsaren arrastorik
A place to rest in your memory	Zure gogorako atseden lekua
I can't imagine a world without music	Ezin dut irudikatu musikarik gabeko mundu bat
I deeply regret how we left things	Izugarri damutzen naiz nola utzi genituen gauzak
I can no longer remember the exact date	Jada ez dut data zehatza gogoratzen
Life is a beautiful and lovable foreign bride	Atzerriko emaztegai eder eta maitagarria da bizitza
I’m not looking for opinions on different systems	Ez naiz sistema ezberdinen inguruko iritziak bilatzen
But the test was over	Baina proba amaitu zen
I knew he had thought of this idea before	Banekien ideia hori lehenago pentsatu zuela
A cheerful look came in	Sartu zen begirada alaia
I need to be more professional	Profesionalagoa izan behar dut
I didn’t mention that	Ez dut hori aipatu
I need to pray about this	Honi buruz otoitz egin behar dut
We called for an emergency meeting	Larrialdi bilera batera deitu genuen
I thought about sitting there for a while	Zu hor eserita egotea pentsatu nuen pixka bat
I couldn't get it out of my head	Ezin nuen burutik kendu
A car lights up	Auto bat argiak alde egiten
I need to know if this is true	Hau egia den jakin behar dut
I couldn't stand this anymore	Ezin nuen hau gehiago jasan
I think you need something	Zerbait behar duzula uste dut
A safe topic to start with	Gai segurua hasteko
A day that has some meaning	Zenbait esanahi duen egun bat
Then I got dressed and went down to the kitchen	Orduan jantzi eta sukaldera jaitsi nintzen
Let the hell out of the course	Utzi infernua kurtsotik
I didn't make any moves	Ez nuen inolako mugimendurik egin
I looked at the gun in his hand	Eskutan daraman pistola begiratu nuen
I want to see him before he does	Berak egin baino lehen ikusi nahi dut
I had to stop my life	Nire bizitza geldiarazi behar izan nuen
I didn’t negotiate a second one	Ez nuen bigarren bat negoziatu
I want to see what's out there	Ikusi nahi dut zer dagoen hor kanpoan
I had already accepted it	Dagoeneko onartua nuen
I didn’t know it, but something happened inside of it	Ez nuen ezagutzen, baina zerbait gertatu zen haren barruan
I told him we were on our way	Bidean ginela esan nion
I couldn't sleep that night	Ezin izan nuen lorik egin gau hartan
I am very proud of him	Oso harro nago berarekin
I understand what it's worth to pay	Ulertzen dut zertarako balio duen ordaintzea
I followed the recipe exactly	Errezeta zehatz-mehatz jarraitu nuen
I thought it was fatigue	Nekea zela uste nuen
I didn’t mention your name, by the way	Ez dut zure izena aipatu, bide batez
I was at the lowest level in a church organization	Eliza erakunde batean mailarik baxuenean nengoen
I ran across without looking both ways	Korrika zeharkatu nuen bi aldetara begiratu gabe
No compromise could be reached	Ezin zen konpromezurik lortu
Their friendship ends after that	Haien adiskidetasuna horren ostean amaitzen da
I'm not your parent	Ez naiz zure gurasoa
I will be by your side	zure ondoan egongo naiz
I think we will definitely do it again next year	Uste dut, zalantzarik gabe, datorren urtean berriro egingo dugula
I was born almost one hundred and fifty years ago	Duela ia ehun eta berrogeita hamar urte jaio nintzen
I have studied all his works	Haren lan guztiak aztertu ditut
I have never forgotten them	Ez ditut inoiz ahaztu
I tried to copy his strong, rich voice	Haren ahots indartsu eta aberatsa kopiatzen saiatu nintzen
I didn’t always want to give this a try	Ez dut beti proba hau eman nahi izan
I mean, of course, everyone knows he was hurt	Esan nahi dut, jakina, denek dakitela minduta zegoela
I always knew they were there to protect me	Beti jakin nuen han zeudela ni babesteko
I was overwhelmed by anxiety	Larritu egin nintzen antsietateak
I saw about ten or twelve people upstairs	Hamar-hamabi pertsona inguru ikusi nituen goian
I fight with people like you every day	Zu bezalako jendearekin borrokatzen dut egunero
I had enough on the plate	Nahikoa nuen platerean
I speak more effectively through images	Irudien bidez eraginkorrago hitz egiten dut
I shout at the trees, at the air, at the grass	Oihu egiten diot zuhaitzei, aireari, belarrei
I was putting a lot of pressure on myself	Presio izugarria egiten ari nintzen neure buruari
This time I decided to bring the dog with me	Oraingoan txakurra nirekin ekartzea erabaki nuen
I had to write a lot	Asko idatzi behar izan dut
I want to have a lot of energy today	Gaur energia asko izatea nahi dut
There I could see them both standing	Han biak ikusten nituen zutik
I release his shirt and squeeze it against his shoulders	Bere alkandora askatu eta sorbalden kontra estutzen dut
I will deliver more herbs	Belar gehiago entregatuko dut
There was a lot of noise first	Zarata handia sortu zen lehenengo
I found that the books were verified	Liburuak egiaztatuta zeudela aurkitu nuen
I was ready to take that opportunity	Aukera hori hartzeko prest nengoen
A damp hair stuck to his forehead	Ile heze bat bekokiari itsatsi zitzaion
A happy smile formed	Pozik irribarre bat sortu zen
A metal pole rail hidden behind the old curtain	Antzinako gortinaren atzean ezkutatuta dagoen metalezko zutoin erraila
I called you for a damn consultation	Kontsulta madarikatu baterako deitu dizut
I study other species	Beste espezie batzuk aztertzen ditut
A chair can do a lot of damage	Aulki batek kalte handia egin dezake
I ate some bread	Ogi pixka bat jan nuen
I was your fan for years	Zure zale izan nintzen urtetan
I carried my diary to the bedside table	Nire egunkaria oheko mahaira eraman nuen
He had to be destroyed by a family member	Familiako kide batek suntsitu behar izan zuen
I am completely innocent	Erabat errugabea naiz
Vouchers are never considered for the cycle	Bonoak ez dira inoiz ziklorako jotzen
I will definitely ask again, sooner rather than later	Zalantzarik gabe, berriro eskatuko dut, lehenago
I settle in my new home	Nire bizileku berrian finkatzen naiz
I didn't remember being so kind	Ez nintzen hain jatorra zenik gogoratzen
I wanted to talk to you earlier	Lehenago zurekin hitz egin nahi nuen
I let him surround me	Inguratzen utzi nion
I loved the magazine at the time	Garai hartan aldizkaria maite nuen
I had to get away from all that death	Heriotza guzti horretatik alde egin behar izan nuen
I know him pretty well	Nahiko ondo ezagutzen dut
I know what he's thinking	Badakit zer pentsatzen ari den
It has also been translated into several languages	Hainbat hizkuntzatara ere itzulia izan da
I only learned the land because he insisted on it	Bakarrik lurra ikasi nuen bera tematu zelako
I didn’t think or feel anything	Ez nuen ezer pentsatu edo sentitu
I only had lunch twenty minutes ago	Duela hogei minutu besterik ez nuen bazkaldu
I think yesterday morning	Atzo goizean pentsatzen dut
A great gift for an esteemed employee	Opari bikaina langile estimatu batentzat
You need to understand the publication	Argitalpena ulertu behar duzu
A huge smile took over his whole face	Irribarre izugarri batek aurpegi osoa hartu zuen
I stopped in his room	Bere gelan gelditu nintzen
I loved my sister, but sometimes it wasn’t great company	Nire ahizpa maite nuen, baina batzuetan ez zen konpainia bikaina izaten
I recommend not allowing it from the outside	Kanpotik ez baimentzea gomendatzen dut
I have two daughters, two and four	Bi alaba ditut, bi eta lau
I felt a sharp pain in my arm	Min zorrotz bat sentitu nuen besoan
I will succeed in my life	Nire bizitzaren arrakasta lortuko dut
There was nothing else	Ez zegoen beste ezer
Clear-minded, that was all he needed	Buru argia, hori zen behar zuen guztia
Maybe he was asleep	Agian lo zegoen
I was hoping you would help me today	Gaur lagunduko zenidala espero nuen
I’ll probably buy a different color for my friend too	Ziurrenik beste kolore bat erosiko diot nire lagunari ere
I think everyone knows the truth	Uste dut denek dakitela egia
I know you will never want my company again	Badakit inoiz ez duzula nire konpainia gehiago nahi izango
I already have two outfits	Dagoeneko bi jantzi ditut
A statue of that nature	Izaera horretako estatua bat
I had to sit there and wait	Han eseri eta itxaron behar izan nuen
Better menu, new chef	Menu hobea, sukaldari berria
A wonderful opportunity for a wonderful construction	Aukera zoragarria eraikuntza zoragarri baterako
Saving the world can also be boring at times	Mundua salbatzea ere aspergarria izaten da batzuetan
I think that’s the confirmation we need	Uste dut hori dela behar dugun baieztapena
I knocked on the screen door	Pantailako atea jo nuen
I had never been so excluded in my life	Nire bizitzan ez nintzen sekula hain baztertu
In the last game of the series	Multzoko azken partidan
I run out of my mouth sometimes	Ahotik ihes egiten dut batzuetan
I had to find those things	Gauza horiek aurkitu behar izan ditut
I was your mud fence	Zure lokatz hesia nintzen
I put them in there for a reason	Arrazoi bategatik jarri ditut bertan
I can tell he doesn't want to shake the boat	Esan dezaket ez duela itsasontzia astindu nahi
I can't deal with that now	Ezin diot orain horri aurre egin
I can't blame him if he's the same	Ezin diot errua bera bada
I stood there as if frozen in time	Han gelditu nintzen denboran izoztuta bezala
I don't have that	Ez dut horrelakorik
A couple of throws goes for ten bullets	Bota pare bat hamar balengatik doa
I don't want to live alone anymore	Ez dut gehiago bakarrik bizi nahi
I need to throw something away	Zerbait faltan bota behar dut
I begged for power during the day	Botereak erregutu nituen egunez
I took up the medical profession at the service of all	Medikuntza lanbidea hartu nuen guztien zerbitzurako
A cave where no person was alive	Pertsona bizirik ezagutzen ez zuen kobazuloa
I wasn't to blame, of course	Nik ez nien errua bota, noski
I hope this is fixed	Espero dut hau konpontzea
I have improved a lot since then	Geroztik askoz hobetu naiz
I can advise your family, work or social group	Zure familia, lan edo talde soziala aholkatu dezaket
I left, not moving	Utzi nuen, mugitu gabe
I opened my mouth, but there was no sound	Ahoa ireki nuen, baina ez zen soinurik atera
I was too far away to see what it was	Urrutiegi nengoen zer zen ikusteko
I should never have taken this job	Ez nuen inoiz lan hau hartu behar
Development began shortly thereafter	Garapena handik gutxira hasi zen
I will pick up your treasures	Zure altxorrak jasoko ditut
A young boy was standing staring at him	Mutil gazte bat zutik zegoen berari begira
The need to feel real	Benetakoa sentitzeko beharra
I can't call my parents	Ezin diet gurasoei deitu
I wouldn’t muster the courage	Ez nuke ausardia bilduko
I stared at him for several seconds	Begiratu nion hainbat segundoz
I think he was able to pull it together	Uste dut gai izan zela elkarrekin tiratzeko
I knew this would eventually happen	Banekien azkenean hau sortuko zela
I swore I wouldn't think of him again	Beragan berriro ez pentsatuko zin egin nuen
I was left alone, though	Bakarrik gelditu nintzen, hala ere
I approached and looked out of our window	Hurbildu nintzen eta gure leihotik begiratu nuen
I think that’s why you feel so weird	Uste dut horregatik sentitzen zarela hain arraroa
I just need a few moments to gather my thoughts	Momentu batzuk besterik ez ditut behar nire pentsamenduak biltzeko
At least I've always been a girl	Ni behintzat beti izan naiz neska
Relationships with him would never work	Berarekin harremanak ez luke inoiz funtzionatuko
I acted without thinking	Pentsatu gabe jokatu nuen
I can't create the light needed to kill them	Ezin dut haiek hiltzeko behar den argirik sortu
I can't understand why everyone wants to go up there	Ezin dut ulertu zergatik denek hara igo nahi duten
I really appreciate what you have done for me	Benetan eskertzen dut niregatik egin duzuna
I had horrible dreams	Amets izugarriak izan nituen
I even talked to him a few times	Zenbait aldiz ere hitz egin nion berarekin
I also needed someone to help clean the house	Etxea garbitzen laguntzeko norbait ere behar nuen
I can almost hear the fabric tearing	Ia entzuten dut ehuna urratzen
I put my hand on her cheek	Eskua bere masailean jarri nuen
I think it comes down to the race	Uste dut lasterketara datorrela
I hope the people there are nice	Espero dut hango jendea atsegina izatea
A figure entered the room in silence	Figura bat sartu zen, isilik, gelara
I apologized and went upstairs	Barkatu eta igo nintzen
And the girls also spit on some of the bars	Eta neskek barra batzuk tu ere egin zizkioten
I thought something was missing	Zerbait falta zela pentsatu nuen
I think you're an attractive guy	Mutil erakargarria zarela iruditzen zait
I would go on even if I died	Aurrera jarraituko nuke hilko banindu ere
I write novels for young people	Gazteentzako eleberriak idazten ditut
I breathed in his essence	Haren esentzian arnastu nuen
I can travel freely	Aske bidaiatu ahal izango dut
First of all I have to apologize for the photos	Lehenik eta behin barkamena eskatu behar dut argazkiengatik
I would like to come	Nahi nuke etortzea
That is why I ask you to join us	Horregatik eskatzen dizut gurekin bat egiteko
No choice	Aukerarik gabeko aukera
It is equipped with an airport landing gear system	Aireportuak lurreratzeko tresna-sistemaz hornituta dago
I stopped to look at the man	Gizonari begira gelditu nintzen
I saw you looking for her	Bere bila ikusi zintudan
Other structural damage was caused by the impact	Egiturazko beste kalte batzuk kolpearen ondorioz sortu ziren
I forgot he was here	Ahaztuta nengoen bera hemen egoteaz
I never even touched it until the other night	Ez nuen inoiz ukitu ere egin beste gauera arte
I think there is a fine line between the different and the rare	Uste dut ezberdinen eta arraroen artean muga fin bat dagoela
I am inspired by adventure	Abenturatik inspiratzen naiz
I knew the name of the tool and die shop	Erremintaren eta trokel-dendaren izena banekien
I can't believe he ran away like that	Ezin dut sinetsi horrela ihes egin zuenik
I would keep my thoughts appropriate	Nire pentsamenduak egokiak mantenduko nituzke
The duration was eleven minutes and thirty seconds	Iraupena hamaika minutu eta hogeita hamar segundo izan zen
I found some pictures	Irudi batzuk aurkitu ditut
I guess he couldn’t get me to lie	Uste dut ezin zuela gezurra esatea lortu
I threw the knife into the field	Aiztoa zelaira bota nuen
I really want to see it	Benetan ikusi nahi dut
I drank it full, then a little more	Bete edan nuen, gero pixka bat gehiago
I loved the taste in her mouth	Bere ahoko zaporea maite nuen
A guest may fall off your stairs	Gonbidatu bat zure eskaileretatik erori daiteke
I aim to take an armchair with me	Besaulki bat nirekin eramatea dut helburu
I look at him quickly	Azkar begiratzen diot
I think he will be back strong next year	Datorren urtean indartsu itzuliko dela uste dut
I have to ask him something	Zerbait dena galdetu behar diot
I give you an order	Agindu bat ematen dizut
Each design is unique to a particular character	Diseinu bakoitza pertsonaia jakin baterako berezia da
I came straight to you	Zuzen etorri naiz zuregana
I would email him	Berari posta elektronikoz bidaliko nion
Army Representative	Armadako ordezkaria
I love your attitude on good and bad days	Maite dut zure jarrera egun onetan eta txarretan
Feeling curious is a healthy thing to do	Jakin-mina sentitzea gauza osasungarria da
I wouldn't leave now	Ez nuen orain utziko
I have a wonderful announcement today	Iragarpen zoragarri bat daukat gaur
We are all involved in this evolution	Denok parte hartzen ari gara bilakaera horretan
I never saw him come	Ez nuen inoiz etortzen ikusi
Instead of getting ready for school, I woke up late to drink	Eskolarako prestatu beharrean berandu esnatu nintzen edaten
Sensation of determination	Determinazio sentsazioa
I pointed to only one green bottle	Botila berde bakarra seinalatu nuen
I have to go see him	Bera ikustera joan behar dut
The whole sequence was completed in three weeks	Hiru astetan osatu zen sekuentzia osoa
I should be careful, someone was there	Kontuz ibili beharko nuke, norbait zegoen han
I didn't even hear him approaching us	Gugana hurbiltzen zenik ere ez nuen entzun
I know where you are going	Badakit non egiten ari zaren
I didn't know what had happened to him	Ez nekien zer gertatu zitzaion
I shouldn’t call our land line	Ez nuke gure lurreko lineari deitu behar
He was crushed by a heavy weight	Pisu handi batek zapaldu zuen
I really wanted to believe something	Benetan nahi nuen zerbait sinesteko
However, I took another credit card	Hala ere, beste kreditu-txartel bat hartu nuen
There is a private room next to the priest	Apaizaren gela pribatu bat dago ondoan
I always act like you're there dad	Beti jokatzen dut han egongo bazina bezala aita
I know a lot of people who wouldn’t do that	Ezagutzen dut hori egingo ez lukeen jende asko
Some of us remember being there	Gutako batzuk gogoratzen dugu han egon zela
I can't hide from them	Ezin naiz haiengandik ezkutatu
I hung up on him as we walked	Berari zintzilikatu nion oinez ginela
I have led a worldly life	Mundu mailako bizitza eraman dut
I just got a bonus at work	Bonus bat besterik ez dut lortu lanean
I didn’t want to go downstairs	Ez nuen behean jaitsi nahi
I wish I needed more time	Nahiago nuke denbora gehiago behar izatea
Some editions of the game assume this use	Jokoaren edizio batzuek erabilera hori suposatzen dute
I remembered how I felt	Gogoan nuen nola sentitu nuen
They develop a close relationship with time	Denborarekin harreman estua garatzen dute
I couldn't find a way to start	Ezin izan nuen hasteko modurik aurkitu
I really need sleep	Benetan behar dut loa
I didn’t realize it had helped me with my anxiety	Ez naiz ohartu nire antsietatearekin lagundu didan
I hit him hard in the face	Oso gogor jotzen diot aurpegian
They were also used for charter	Charterrako ere erabiltzen ziren
I didn’t even consider my next step	Nire hurrengo urratsa ere ez nuen kontuan hartu
I didn't want our relationship to be so blurry	Ez nuen nahi gure harremana hain lausoa gera zedin
I hate moving	Gorroto dut mugitzea
Students are free to leave classes as they wish	Ikasleak libre dira klaseak nahi duten moduan uzteko
I was told that art was therapy	Artea terapia zela esan zidaten
I could smell it on all fours	Lau oinetatik usaintzen nuen
I also know what happened to you	Nik ere badakit zer gertatu zaizun
None of these plans were put into practice	Plan hauetako bat ere ez zen praktikan jarri
I couldn't begin to think that way	Ezin nintzen horrela pentsatzen hasi
I thought, maybe if we take a break	Pentsatu nuen, agian atsedena hartzen badugu
I knew you would all fit in	Banekien denak moldatuko zinetela
I loved the way we tied our lips together	Maite nuen gure ezpainak elkarrekin lotzeko modua
I don’t get that anymore	Jada ez dut hori lortzen
I will try to unite	bat egiten saiatuko naiz
I swallowed it whole and without water	Osorik eta urik gabe irentsi nituen
I decided it was time to say something sweet	Zerbait gozoa esateko momentua zela erabaki nuen
I want to do each of our operations separately	Gure eragiketa bakoitza bereizita egitea nahi dut
I like the conservative way	Modu kontserbadorea gustatzen zait
I was fully clothed, I couldn’t enjoy the atmosphere	Guztiz jantzita nengoen, ezin nuen giroaz gozatu
I understand that you have to talk about it	Ulertzen dut zuek horretaz hitz egin behar duzula
I tried to look outside	Kanpora begiratzen saiatu nintzen
I asked him when you could get your documents	Zure dokumentuak noiz lor ditzakezun galdetu nion
I know you have them in the file	Badakit fitxategian dituzula
I can't stand that crowd anymore	Ezin diot gehiago aurre egin jendetza horri
Several months pass	Hainbat hilabete igarotzen dira
I ask him where he has gone	Nora joan den galdetzen diot
These lines have three or four paths	Lerro hauek hiruzpalau bide dituzte
I approached, I examined	Hurbildu nintzen, aztertu nuen
A smile spread across his face, a beautiful smile	Irribarre bat zabaldu zitzaion aurpegian, irribarre eder bat
I didn't expect anything out of the ordinary	Ez nuen ezer arruntik espero
I would do my part	Nire alde egingo nuen
I learned a lot personally	Pertsonalki asko ikasi nuen
I will not be able to enter	Ezin izango naiz sartu
The company did not follow the development of another helicopter	Konpainiak ez zuen beste helikoptero baten garapena jarraitu
I was scared	Beldurtuta nengoen
I like a little rebellion from time to time	Matxinada txiki bat gustatzen zait noizean behin
His language is colorful	Bere hizkuntza koloretsua da
I didn't care, though	Ez nuen kasurik egin, ordea
I will never change that	Ez dut hori inoiz aldatuko
I think it was time to leave	Uste dut alde egiteko ordua zela
It was later published in a single volume	Geroago liburuki bakarrean argitaratu zen
I think he wrote the book	Liburua idatzi zuela uste dut
I couldn't get over it	Ezin izan nuen zure alde egitea gainditu
I felt my heart start running	Nire bihotza lasterka hasi zela sentitu nuen
I had to be in my life	Nire bizitzan izan behar nuen
I loved wearing them	Maite nuen haiek janztea
I had to release it	Askatu behar nuen
The entire trial lasted less than eight hours	Epaiketa osoak zortzi ordu baino gutxiago iraun zuen
I wanted him to continue	Hark jarrai zezan nahi nuen
I lose count after ninety years	Kontua galtzen dut laurogeita hamarren ostean
Eventually I heard someone clear their throats	Azkenean norbait entzun nuen eztarria garbitzen
His mother also played college basketball	Bere amak unibertsitateko saskibaloian ere jokatzen zuen
I have myself	Neure burua daukat
A wise person is deliberate in his words and actions	Pertsona jakintsua bere hitzetan eta ekintzetan nahita dago
I will never stop loving you	Inoiz ez diot zu maitatzeari utziko
Her children helped her come up with some ideas	Bere seme-alabek ideia batzuk ateratzen lagundu zioten
I would ask you to talk to them	Haiekin hitz egiteko eskatuko nizuke
A whisper escaped his lips	Zotin batek ihes egin zion ezpainetan
I have met wonderful people	Jende zoragarria ezagutu dut
I hope you are on our side	Espero dut gure alde egitea
I should always drink first	Lehen beti edan behar dut
I just need your baking	Zure gozogintza besterik ez dut behar
I went back to the office at dusk	Iluntzean itzuli nintzen bulegora
I didn't want to go	Ez nuen joan nahi
I felt very angry because no one was going to help me	Oso haserre sentitu nintzen inork ez zidalako lagunduko
I know that shit and them too	Nik badakit kaka hori eta haiek ere bai
I didn't have to add that	Ez nuen horri gehitu beharrik
Open five times	Bost alditan irekita
I still have dreams of the moment	Momentuko ametsak ditut oraindik
I knew how it worked	Banekien nola funtzionatzen zuen
I hope they come back	Espero dut itzuliko direla
I want to meet your mom and siblings	Zure ama eta anaiak ezagutu nahi ditut
I touched it to check	Ukitu nuen egiaztatzeko
I told him to give me messages when he was away	Kanpoan zegoenean mezuak emateko esan nion
I remember every moment	Momentu bakoitza gogoratzen dut
I didn’t feel that much anymore	Ez nintzen gehiago horrenbeste sentitzen
I had no words for him	Ez nuen berarentzat hitzik
I sensed that suspicion was coming out of him	Susmoa harengandik ateratzen ari zela sumatzen nuen
I warned him to cross the line	Marra gainditzeaz ohartarazi nion
I was in some kind of car	Nolabaiteko automobil batean nengoen
The couple had three children together	Bikoteak hiru seme izan zituen elkarrekin
I lost my watch somewhere	Erlojua galdu nuen nonbait
I didn’t see how he thought this was the resolution	Ez nuen ikusi nola pentsatzen zuen hau ebazpena zen
I didn't even have to be bored	Ez nuen aspertu behar izan ere
I don't think that's true	Ez dut uste hau egia denik
I struggled to stay in control	Borrokatu egin nintzen kontrolpean edukitzeko
I immediately pulled out my note	Berehala atera nuen nire oharra
A smart approach, as new dishes require time and effort	Ikuspegi adimenduna, plater berriek denbora eta ahalegina eskatzen baitute
I knew it would be difficult	Banekien zaila izango zela
I thought a right question needed the right answer	Galdera zuzen batek erantzun zuzena behar zuela uste nuen
I continued with the woman in my arms	Emakumea besoetan nuela jarraitu nuen
I can't go any further than that	Ezin dut hori baino gehiago sakondu
I repeatedly forget a small detail	Behin eta berriz ahazten dut xehetasun txiki bat
I'm not going to lie to you	Ez dizut gezurrik esango
I should have let you down	Gu abandonatzen utzi behar nizuke
I decided to go down and do some practice	Behera joatea erabaki nuen praktika pixka bat egitera
I work to live, not to work to live	Bizitzeko lan egiten dut, ez lan egiteko bizi
I studied the weapon more	Gehiago aztertu nuen arma
I definitely threw too many balls	Zalantzarik gabe, pilota gehiegi bota ditut
I wasn’t sure if they felt the same way	Ez nengoen ziur berdin sentitzen ote ziren
I turned to the broken window	Hautsitako leihorantz jiratu nintzen
I know what this silence means	Badakit zer esan nahi duen isiltasun honek
It will give you an order including	Eskaera bat emango dizu barne
One day I wanted to have a family, my husband	Egunen batean familia bat izan nahi nuen, senarra
I threw it in boiling water	Ur irakinetara bota nituen
I would show you my beautiful country	Nire herrialde ederra erakutsiko nizuke
I was very sad about this	Oso triste nengoen honetaz
I also remember their kindness and love	Haien adeitasuna eta maitasuna ere gogoan ditut
I pulled at the door, trying to get up	Atetik tira egin nuen, zutik eraman nahian
A strange expression passed over his face	Adiera arraro bat pasatu zitzaion aurpegitik
I brought a copy of the job description	Lanpostuaren deskribapenaren kopia bat eraman nuen
I stood up and pulled with me	Zutitu eta tira egin nuen nirekin
A leader can make a mistake after all	Lider batek akats bat egin dezake azken finean
I remember the pain in my shoulder	Sorbaldaren kontrako mina gogoratzen dut
I decided to share some of my secret	Nire sekretuaren zati bat ezagutaraztea erabaki nuen
I didn't think I was a good singer	Ez nuen abeslari on bat baino ez zentzat hartzen
I couldn’t stand his hands and mouth	Bere eskuen eta ahoaren aurka ezin izan nuen
I really didn’t expect a kiss	Benetan ez nuen musurik espero
I kept my eyes closed	Begiak itxita geldirik nengoen
I couldn't look him in the eye right away	Ezin nuen berehala begietara begiratu
A thought slowly but surely over my head	Pentsamendu bat poliki-poliki, baina behin eta berriz, nire buruan zehar
I read it again	Berriro irakurri nien
I bit my tongue to keep my selfish response a secret	Mihia hozka egin nion nire erantzun berekoia ezkutuan mantentzeko
I should know better than to trust him	Hobe jakin beharko nuke harengan konfiantza izatea baino
I was hoping to find more people living in this direction	Norabide honetan bizi den jende gehiago aurkitzea espero nuen
I knew the show was over for me	Banekien ikuskizuna niretzat amaitu zela
I didn’t deserve it for such an award	Ez nuen merezi halako sari baterako
I felt guilty for turning my back on the horses, too	Errudun sentitu nintzen hori zaldiei bizkarra emanez, gainera
I miss the potential of that love	Maitasun horren potentziala faltan botatzen dut
I know this is not an excuse to throw up the wall	Badakit hori ez dela aitzakia horma botatzeko
I quickly push myself into a sitting position, embarrassed	Azkar bultzatzen dut eserita posizio batera, lotsatuta
I slept during the day, I went to school at night	Egunez lo egiten nuen, gauez eskolara joaten nintzen
I think that's the best part	Uste dut hori onena dela
I feel stronger and stronger in his touch	Bere ukitupean gero eta indartsuago sentitzen naiz
I saw myself in a war	Gerra batean ikusi nuen neure burua
I can hardly believe he will admit it, so soon	Nekez sinetsi dut aitortuko duenik, hain laster
I haven't heard you laugh like that in years	Urtetan ez zaitut horrelako barrerik entzun
I already had an encounter with wild animals	Lehendik ere izan nuen animalia basatiekin topaketa bat
I call it the perfect solution	Nik irtenbide perfektua deitzen diot horri
Very beautiful girl	Oso neska ederra
I will hold you and wipe away the tears	Eutsiko zaitut eta malkoak garbituko ditut
I had to run away from something	Zerbaitetik ihesi egon behar nuen
I was very happy and relaxed when I was there	Oso pozik eta lasai nengoen, han nengoela
I know he'll want to see you	Badakit zu ikusi nahi izango duela
Now I had no known family	Orain ez nuen familia ezagunik
I couldn't ask for anything more	Ezin nuen ezer gehiago eskatu
Wise man, your father	Gizon jakintsua, zure aita
I felt like my lungs were small	Nire birikak txikiak zirela sentitu nuen
I think we've come up with some very promising tools	Uste dut etorkizun handiko tresna batzuk landu ditugula
I still can't believe I was accused of stealing it	Oraindik ezin dut sinetsi hura lapurtu izana leporatu didala
I haven’t always thought about that	Ez dut betidanik horretan pentsatu
I take a banana and an energy bar	Banana bat eta barra energetikoa hartzen ditut
A fever got it	Sukar batek lortu zuen hori
I wanted to, and sometimes I even tried	Nahi nuen, eta aldi batzuetan ere saiatu nintzen
One last solution	Azken irtenbide bat
I didn't want to be alone anymore	Ez nuen gehiago bakarrik egon nahi
Also, I was determined not to give up completely	Era berean, erabakia nengoen ez uzteko erabat
I think our two most important assets are safe	Uste dut gure bi ondasun garrantzitsuenak seguru daudela
I know you think you have no control	Badakit kontrolik ez duzula uste duzula
I mean we get along well	Esan nahi dut ondo konpontzen garela
The parking ban was in effect	Aparkatzeko debekua indarrean zegoen
I can’t imagine how it ended up down there	Ezin dut imajinatu nola amaitu zen han behean
I can't live without children	Ezin naiz umerik gabe bizi
I was lost on what to do	Galduta nengoen zer egin
I'm glad you did here	Pozten naiz hemen egin duzulako
Sometimes I have to push them to do that	Batzuetan bultzatu behar ditut hori izateko
He also learned to play the guitar himself	Gitarra ere ikasi zuen bere burua
I know my hunger is clear on my face	Badakit nire gosea aurpegian garbi dagoela
I can't understand	Ezin dut ulertu
I did something to the old cane	Zerbait egin nion antzinako bastoiari
I didn’t need any more men in my life	Ez nuen gizon gehiago behar nire bizitzan
A wind farm is being built in the east	Ekialdean parke eolikoa eraikitzen ari da
I draw all the time	Denbora guztian marrazten dut
I never thought it would happen so quickly	Inoiz ez nuen pentsatu hain azkar gertatuko zenik
I couldn’t bear to look at them	Ezin nuen jasan haiei begiratzea
I stopped walking, my eyes closed	Ibiltzeari utzi nion, begiak itxita
A street address is required to send	Bidaltzeko kale-helbidea behar da
I just finished mine	Nirea amaitu berri dut
I didn't want to go crazy	Ez nuen zoratu nahi
I want to find my way	Nire bidea aurkitu nahi dut
That’s where its tremendous value lies	Hor dago bere balio izugarria
I can't get out of jail without your help	Ezin dut kartzelatik atera zure laguntzarik gabe
I don't need material things	Ez dut gauza materialen beharrik
I know a lot about him	Asko dakit berari buruz
I opened the door and stared out	Atea ireki eta kanpora begira geratu nintzen
I can understand if you can't keep up	Uler dezaket ezin baduzu jarraitu
I'm so sorry he can't see me	Pena handia ematen dit, ezin duela ikusi
I totally agree	Oso-osorik ados nago
I couldn't stand the pressure anymore	Ezin nuen gehiago presioa jasan
I am moving away from the task at hand	Aldentzen naiz zereginean jarraitzeko
This is common for animals that hunt at night	Hau ohikoa da gauez ehizatzen duten animalientzat
I want to help you find your father	Zure aita aurkitzen lagundu nahi dizut
I didn't do as well as I normally would	Ez nuen normala bezain ondo ibili
I hear more and more	Gero eta gehiago entzuten dut
I wasn't interested	Ez zitzaidan interesatzen
I let the phone pick up the message	Mezuari telefonoa hartzen utzi nuen
I put a hand on her shoulder	Esku bat bere sorbaldan jartzen dut
I want to come soon and I want to	Laster etortzea nahi dut eta nahi dut
I take things in stride	Gauzak etorri ahala hartzen ditut
I was the last on the set	Ni izan nintzen multzoko azkena
I had to reach out to myself	Nire buruari heldu behar izan nion
I reach out to touch my hand, reaching out	Eskua ukitzera heltzen naiz, eskua luzatuz
I would be a fool to deny myself the experience	Ergel bat izango nintzateke nire buruari esperientzia ukatzeko
I know you hate winter	Badakit negua gorroto duzula
Most species had no horns	Espezie gehienek ez zuten adarrik
I approached her and kissed her	Hurbildu eta musu eman nion
I want to see what happened	Gertatutakoa ikustea nahi dut
I trembled like a frightened child	Ume ikaratuta bezala dardar egin nuen
Seeing a lot of other people working	Beste pertsona asko lan egiten ikustea
I tried to call my brother	Nire anaiari deitzen saiatu nintzen
I doubt you remember me	Zalantza dut ni gogoratzen zaren
I have nothing to admit	Ez daukat ezer aitortzeko
I let her caress her hair	Ilea laztantzen utzi nion
I stopped there and saw everything	Han gelditu nintzen eta dena ikusi nuen
I quickly get inside	Azkar sartzen naiz barrura
I decided to come the other way	Beste alde batetik etortzea erabaki nuen
I find people very nice and interesting	Jende oso polita eta interesgarria iruditzen zait
I can hear you well	Ondo entzuten zaitut
I could go on but you get the idea	Jarrai nezake baina ideia ulertzen duzu
I wasn't sure about that	Ez nengoen ziur honetaz
I felt the sweet taste of the soup broth	Zopa saldaren zapore goxoa sentitu nuen
A sound comes out of the phone	Soinu bat ateratzen da telefonotik
I still remember the screen vividly	Oraindik bizi-bizi gogoan dut pantaila
Personally, I can't think of anything to say	Niri, pertsonalki, ezin zait ezer esatekorik bururatu
They called me again	Berriro deitu zidaten
I speak from the heart	Bihotzez hitz egiten dut
I haven't seen a lawyer yet	Ez dut abokaturik ikusi oraindik
I wanted them both there	Han nahi nituen biak
I can't take the chance to hurt the boys	Ezin dut mutilak min hartzeko aukera hartu
I don't want this to happen again	Horrelako gertakaririk berriro ez gertatzea nahi dut
We expect a few more items	Elementu apur bat gehiago espero dugu
I wondered where it was wrong though	Galdetu nuen non zegoen gaizki baina
I thought about you every day	Zugan pentsatzen nuen egunero
I told him about my last meeting with the authorities	Agintearekin dudan azken topaketari buruz kontatu nion
I put my career at stake	Nire karrera jokoan jartzen dizut
I talked to him too	Berarekin ere hitz egin dut
I put on a metal hammer	Metalezko mailua jarri nuen
It involves a great deal of healing	Inplikatuz sendatze handia lortzen da
I know you are committed	Badakit konprometituta zaudela
I couldn't lose control	Ezin nuen kontrola galdu
It’s a pink trash can	Zabor-saski arrosa bat da
Last time I wanted to meet you	Azken aldiz zurekin topo egin nahi nuen
I thought about it for a while	Horretan pentsatu nuen denbora batez
I see danger and delay	Arriskua eta atzerapena ikusten ditut
I ran my hand through her hair	Eskua bere iletik pasatu nuen
I poured another glass of wine	Beste baso bat ardo bota nuen
I knew it wasn't my imagination	Banekien ez zela nire irudimena
I must have looked worse than usual	Ohi baino itxura txarragoa izan behar nuen
I'll start at the beginning of the day	Egunaren hasieratik hasiko naiz
A policeman came out into the street, he pointed out	Polizia bat kalera atera zen, apuntatu zuen
I want to have some peace	Bake pixka bat izatea nahi dut
I felt nervous all the time, especially at night	Urduri sentitzen nintzen denbora guztian, batez ere gauez
The series aired five nights a week	Seriea astean bost gauetan eman zen
I can sleep on the couch	Sofan lo egin dezaket
A severe storm was approaching	Ekaitz larri bat aurrera zihoan
I'm fine with this fate	Ondo nago patu honekin
A loud shout roared from the crowd	Oihu ozen batek orroa egin zuen jendetzatik
A day of love and hope for the future	Etorkizunerako maitasunaren eta itxaropenaren eguna
I move the mouse over the first face and click	Sagua lehen aurpegiaren gainean mugitzen dut eta klik egiten dut
I tried to make two things clear	Bi gauza argi uzten saiatu nintzen
I thought we were in charge of this	Honetaz arduratu ginela uste nuen
A strange longing pulled him	Irrika arraro batek tira egin zion
Australia won the third final to win the title	Australiak hirugarren finala irabazi zuen titulua lortzeko
I had pretty good healing help	Sendatzeko laguntza nahiko ona izan nuen
I think you'll want to know about your plane	Uste dut zure hegazkinaren berri jakin nahi izango duzula
I told him to get out	Irteteko esan nion
I understood that a long time ago	Aspalditik ulertu nuen hori
I want to finish this program and go home	Programa hau amaitu eta etxera joan nahi dut
I can feel the cold and smell it	Hotza sumatzen eta usaintzen dut
I want to keep doing things	Gauzak egiten aritu nahi dut
I'm not going back to school	Ez naiz eskolara itzuliko
I know what Dad is doing	Badakit zer egiten ari den aita
A girl's eyes met mine	Neska baten begiak nireak topatu zituen
Great new community	Komunitate berri bikaina
You may have to come back tonight	Baliteke gaur gauean itzuli behar izatea
I saw that it had sunk	hondoratu zela ikusi nuen
I hope this works, he thought desperately	Espero dut honek funtzionatzea, pentsatu zuen etsi-etsian
I think he suspected a deeper disgust than reality	Uste dut errealitatea baino disgustu sakonago bat susmatzen zuela
I’m afraid his self-confidence was pretty low	Beldur naiz bere buruarekiko konfiantza nahiko baxua zela
And one of these men is a king	Eta gizon hauetatik gizon bat da errege
I couldn't be wrong	Ezin nintzen oker egon
I can help you find them	Haiek aurkitzen lagun zaitzaket
I pulled and twisted	Tira eta bihurritu nuen
I believe in putting peace on the ground	Nik uste dut bakea lurrean jartzean
I threw it at the birds	txorietara bota nuen
I won't say anything	Ez dut ezer esango
I don’t feel any pain healing in my leg	Ez dut minik sentitzen nire hankan sendatzen
This is completely messy	Hau guztiz desordenatuta dago
I will guide them and they will guide you	Nik gidatuko ditut eta haiek gidatuko zaituzte
I haven't eaten in a long time	Aspaldi ez dut jan
I always look at the sun	Eguzkiari beti jotzen diot
I hadn’t seen that move before	Aurretik ez nuen mugimendu hori ikusi
I know where to find it	Badakit non aurkitu
I want everyone to take their stations	Bakoitzak bere geltokiak hartzea nahi dut
It was a sign that life was moving forward	Bizitza aurrera ateratzen ari zen seinale
The road network was severely damaged	Errepide sarea nabarmen kaltetuta zegoen
I ran there and waited outside the entrance	Hara korrika eta sarreratik kanpo itxaron nuen
I won this dinner	Afari hau irabazi dut
I'm disgusted	Nazkatuta nago
A tool for the potential use of the cause	Kausaren balizko erabilerarako tresna
I had never seen a dog like that	Ez nuen inoiz horrelako txakurrik ikusi
I'm wearing it today	Gaur soinean nago
I wanted to pursue other career opportunities	Beste lanbide-aukera batzuk egin nahi nituen
I have quiet control over my life	Nire bizitzaren kontrol lasaia daukat
I can walk in the dark	Iluntasunean ibil naiteke
I stop fighting with the man who holds me	Niri eusten didan gizonarekin borrokatzeari uzten diot
A cold sweat broke my forehead	Izerdi hotz bat hautsi zitzaidan bekokian
I hope to make the same kind of trip again	Itxaropena daukat berriro ere bidaia mota bera egiteko
I’m thrilled to hear this crazy idea	Zoratuta nago ideia zoro hau entzuten
I mean they lived a protected life and so did you	Esan nahi dut bizitza babestua bizi zutela eta zuk ere
I think he could have been abused as a child	Uste dut txikitan tratu txarrak jasan zezakeela
I would probably do better somewhere	Seguruenik hobeto egingo nuke nonbait
There is no local church with that name	Ez dago izen hori duen tokiko elizarik
I see where people are	Jendea non dagoen ikusten dut
I almost waited to get there to celebrate	Ia itxaron nuen hara iristeko ospatzera
I admired the man for that	Miresten nuen gizona horregatik
I didn't even realize it	Ez nintzen konturatu ere egin
I didn't think he would	Ez nuen uste egingo zuenik
I'm going to take a shower	Dutxatzera noa
I love such complexity in one color	Kolore batean horrelako konplexutasuna maite dut
I shot him when you took that bullet	Bala hori hartu zenuenean tiroz hil nuen
I was the first to get ready for dinner	Lehena nintzen afarirako prest
I melted with her and the kiss became more intense	Berarekin urtu nintzen eta muxua biziagoa bihurtu zen
Part of his soul was dead	Haren arimaren zati bat hilda zegoen
I take my medicine regularly	Nire sendagaia erregularki hartzen dut
I wonder where this thing is coming from	Gauza hau nondik datorren galdetzen diot
I'll leave as long as it's okay	Irtengo naiz ondo dagoen bitartean
I put them in direct contact with the army	Armadarekin harreman zuzenean jarri ditut
I didn’t kill him though	Ez nuen hil ordea
I hope they couldn’t tell	Espero dut ezin izan dutela esan
A life for life, he says	Bizitza bat bizitzarako, dio
There was a moan in his throat	Intziri bat sortu zitzaion eztarrian
I had a positive attitude and a lot of enthusiasm	Jarrera positiboa eta gogo handia izan nuen
A hole formed in the wall next to me	Nire ondoan horman zulo bat sortu zen
I can’t tell you what to do with this inflammation	Ezin dut esan hantura honen bidez zer egin
I will only add this	Hau bakarrik gehituko dut
I can't understand why this is happening	Ezin dut ulertzen zergatik gertatzen den hori
I hear my name again	Nire izena beste behin entzuten dut
I can't make any more phone calls	Ezin dut beste telefono deirik egin
I give a lot of credit to your mother	Meritu asko ematen diot zure amari
I want to keep a dream diary	Ametsen egunkari bat gordetzea nahi dut
I have sown and lost in history	Historian erein eta galdu dut
Good card with little edge wear	Txartel ona ertz higadura txikiarekin
I really enjoy reading in my spare time	Asko gustatzen zait nire denbora librean irakurtzea
A second outer group is sent to the planet	Kanpoko bigarren talde bat planetara bidaltzen da
Sudden awakening in this world	Mundu honetan bat-bateko esnatzea
I get pink and go back to the room	Arrosatu eta gelara itzultzen naiz
I try to focus on the here and now	Hemen eta orain zentratzen saiatzen naiz
I hate driving in the dark, especially in the winter	Gorroto dut ilunpetan gidatzea, batez ere neguan
I packed my things and left this place	Nire gauzak bildu eta leku honetatik alde egin nuen
I can't stand it right now	Ezin dut oraintxe jasan
I have no reason to lie to you	Ez daukat zuri gezurra esateko arrazoirik
I had to get inside	Barruan sartu behar nuen
I see life as my personal entertainment	Bizitza nire entretenimendu pertsonal gisa ikusten dut
A good business plan will help any business thrive	Negozio plan on batek edozein negoziok aurrera egiten lagunduko du
I could no longer hear the noise	Jada ez nuen zaratarik entzuten
A house that is moving from there	Bertatik mugitzen ari den etxe bat, alegia
I hurried back down the hall	Azkar atzera egin nuen korridorera
I take a deep breath and freeze	Arnasa sakon hartzen dut eta izoztu egiten naiz
I didn’t feel any pain, it was weird	Ez nuen minik sentitu, arraroa zen
I knew he was hopeless	Banekien esperantzarik gabe zegoela
I feel so sorry for that	Izugarri sentitzen naiz horregatik
I could see the darkness coming out of me	Iluntasuna nigandik ateratzean ikusi nuen
I know it’s going to be tough	Badakit gogorra izango dela
I feel a weight removed from my mind	Nire izpiritutik pisu bat kenduta sentitzen dut
I don’t really care	Ez naute benetan kezkatzen
I mean, you were like a mother to me	Esan nahi dut, ama bat bezalakoa izan zara niretzat
I definitely need hot food	Nik, zalantzarik gabe, janari beroa behar dut
I want you close and say nothing	Gertu nahi zaitut eta ezer esan
I came back late	Berandu itzuli nintzen
A lot of their information is free	Haien informazio asko doakoa da
I urge you to take the time to do this!	Hau egiteko denbora har dezazuen eskatzen dizut!
Then the gods thrust a sword into his mouth	Orduan jainkoek ezpata bat sartu zioten ahoan
I could never bring him all this grief	Inoiz ezingo nion atsekabe hori guztia ekarri
I need to concentrate	Kontzentratu egin behar dut
One piece per person would probably be enough	Pertsona bakoitzeko pieza bat ere nahikoa izango litzateke ziurrenik
I offered it to him but he didn’t want to stop	Eskaini nion baina ez zuen gelditu nahi
He has a sense of fairness	Zuzentasunaren zentzua du
I laughed to myself and closed the door	Nire buruari barre egin eta atea itxi nuen
There was a small party in front of them	Jai txiki bat jarri zitzaien bien aurrean
A good class is a good class	Klase ona klase ona da
I thought that was wise	Hori jakintsua zela uste nuen
I work on some songs	Abesti batzuk lantzen ditut
I played his game by doing what he asked me to do	Bere jokoa egin nuen, berak eskatutakoa eginda
I examine the light shining in his eyes	Haren begietan distiratzen ari den argia aztertzen dut
I began to think about two different dreams	Bi amets ezberdinei buruz hausnartzen hasi nintzen
I didn’t realize anyone was here	Ez nintzen konturatu inor hemen zegoenik
I also have no interest in lawyers	Nik ere ez daukat interesik abokatuengan
I jumped up and ran again	Jauzi egin eta berriro korrika egin nuen
I stare at him as he walks	Berari begira nago oinez doan bitartean
I never get to play parts like that	Inoiz ez dut lortzen horrelako atalak jotzea
I open my mouth to speak and then close	Ahoa irekitzen dut hitz egiteko eta gero itxi
I already knew the answer	Lehendik banekien erantzuna
I'm going to kill myself	Nik neuk hilko dut
I was on the water again	Berriro ur gainean nengoen
I didn't even know it was possible	Hori posible zen ere ez nekien
I went with a church boy	Elizako mutil batekin joan nintzen
I will look at the beauty around me	Nire inguruko edertasunari begiratuko diot
I also got up and saw that his bedroom was empty	Ni ere altxatu nintzen eta bere logela hutsik zegoela ikusi nuen
I want my daughter to meet you	Nire alabak zu ezagutzea nahi dut
I think maybe we should be more objective	Uste dut agian objektiboagoak izan behar dugula
I live down here half the time	Hemen behean bizi naiz denboraren erdia
I have a project at work	Proiektu bat daukat lanean
I decided to walk before the pizza	Pizza aurretik ibiltzea erabaki nuen
I am a free lance sales agent	Free lance salmenta agentea naiz
I didn’t recognize it in detail, either	Ez nuen zehatz-mehatz aitortu, gainera
I was no longer worried about what he would think	Ez nintzen gehiago kezkatu zer pentsatuko zuenaz
I looked into space	Espaziora begiratu nuen
The first seating room is now the dining room	Lehengo jarleku-gela gaur egun jangela da
I thought about you this afternoon	Zutaz pentsatu dut gaur arratsaldean
I need to start doing articles	Artikuluak egiten hasi behar dut
I think it's old enough	Nahikoa zaharra dela uste dut
I took it and gave it to him	Hartu eta eman nion
I was confused, confused	Nahastuta nengoen, nahastuta
I had to start talking dirty	Zikin hitz egiten hasi behar nuen
A focus on his immediate activities	Bere berehalako jarduerei buruzko ikuspegia
I really want to get to know them	Benetan ezagutu nahi ditut
I love the idea of ​​losing myself out here	Maite dut hemen kanpoan neure burua galtzeko ideia
I turned around, saw him again	Buelta eman nuen, beste behin ikusi nuen
It was repeated a few moments later	Handik une batzuetara errepikatu zen
I was thrilled to be remembered though	Hunkitu egin nintzen halere gogoratu izanak
All major oil companies were members	Petrolio konpainia nagusi guztiak kide ziren
I didn't care about the lack of privacy	Berdin zitzaidan pribatutasunik ez egotea
I asked him what he was waiting for	Zeren zain zegoen galdetu nion
I pushed my mouth away and took my breath away	Ahoa urrundu eta airea kentzen nuen
We don't know who they are	Ez dakigu nortzuk diren
I want the best for you	Zuretzat onena dena nahi dut
I know the numbers were correct	Badakit zenbakiak zuzenak zirela
The monster cannot detect the smell of human skin	Munstroak ezin du giza azalaren usaina hauteman
I didn’t want to leave things stored there	Ez nuen gauzak han gordeta utzi nahi
I never let anyone else carry my bag	Inoiz ez diot beste norbaiti nire poltsa eramaten uzten
I think we should be friends	Nire ustez, lagunak izan beharko genuke
I saw it when we kissed	Musu eman genuenean ikusi nuen
I have a funeral to attend	Hileta bat daukat joateko
I felt stupid for being angry	Ergela sentitu nintzen haserretzeagatik
I liked to walk down the windows	Leihoak behera ibiltzea gustatzen zitzaidan
I personally do not subscribe to this solution	Ni pertsonalki ez nago irtenbide honekin harpidetzen
I know your face, that's all	Zure aurpegia ezagutzen dut, hori da dena
I just wanted her, I wanted any woman, so bad	Bera besterik ez nuen nahi, edozein emakume nahi nuen, hain gaizki
I’ve taken the same approach with your excellent flash fiction	Zentzu bera hartu dut zure flash fikzio bikainarekin
The series has also been translated into several languages	Seriea hainbat hizkuntzatara ere itzuli da
I always carry a couple	Nik beti eramaten ditut pare bat
I know he could see that in my eyes	Badakit hori ikusi zezakeela nire begietan
I wonder what they did to him	Zer egin zioten galdetzen diot
I couldn't get it out of my head	Ezin nuen burutik kendu
I think they would be here by now	Uste dut honezkero hemen egongo zirela
He tells me the story	Istorioa kontatzen diet
A spirit of this lives on today	Honen izpiritu bat bizi da gaur egun
I wonder who cared after that	Galdetzen diot nork zaindu zuen ondoren
I’ve already taken care of the bill	Dagoeneko fakturaz arduratu naiz
There was a policeman with him	Ertzain bat zegoen berarekin
I hate that smell	Gorroto dut usain hori
I'm looking for my wife	Nire emaztearen bila noa
I am doomed to the same fate	Ni ere patu berera kondenatuta nago
A sweet combination, that edge of danger	Konbinazio goxoa, arriskuaren ertz hori
I never blocked it	Inoiz ez nuen blokeatu
Gradually a clumsy applause	Pixkanaka txalo baldar bat
I remember being taken home last week	Gogoan dut joan zen astean etxera eraman nindutela
I am not a criminal intentionally	Ez naiz gaizkilea intentzioz
It is the only known ship of its class	Ezagutzen den bere klaseko itsasontzi bakarra da
I want to kiss her on the mouth	Ahoan musu eman nahi diot
I really wanted to talk to him	Benetan nahi nuen berarekin hitz egin
I'll pay for gas, and I'll pay for the room	Gasolina ordainduko dut, eta aretoa ere bai
International editions followed	Nazioarteko edizioak jarraitu ziren
I made you a delicious meal early in the morning	Goizean goiz bazkari goxoa prestatu dizut
I said the bird was tired	Txoria nekatuta zegoela esan nuen
Audience figures have dropped well	Ikusleen zifrak ondo jaitsi dira
I'm deleting the email again, this time for good	E-posta berriro ezabatzen dut, oraingoan behin betiko
I knew he would arrive early	Banekien goiz iritsiko zela
I have full confidence in you and your men	Zugan eta zuen gizonengan konfiantza osoa dut
I say we get something for ourselves too	Guretzat ere zerbait lortzen dugula diot
I had so many questions	Hainbeste galdera nituen
I think you’ve already heard about me	Uste dut dagoeneko entzun duzula niri buruz
I remained optimistic for the first two days	Lehen bi egunetan baikor mantendu nintzen
I really liked the game	Asko gustatu zitzaidan jokoa
I used this method for that	Metodo hau erabili nuen horretarako
However I can't climb up	Hala ere ezin dut gora igo
I was glad to see it that way	Gustura ikusi nuen horrela
He prayed for the gift of tongues	Otoitz egiten zen hizkuntzak oparitzeko
I am now their whole life	Ni orain haien bizitza osoa naiz
I still have some questions to answer	Oraindik erantzun beharreko galdera batzuk ditut
I no longer felt that way	Jada ez nuen horrela sentitzen
I was there for a couple	Han pare bat egon nintzen
I was trying very hard to explain something	Oso gogor saiatzen ari nintzen zerbait azaltzen
I hated my inner nature	Gorroto nuen nire barruko izaera
I can’t imagine anyone wanting to harm those two	Ezin dut imajinatu inor bi horiei kalte egin nahi dienik
I didn't dare look back	Ez nintzen ausartu atzera begiratzera
I need to show you a secret document	Isilpeko dokumentu bat erakutsi behar dut
I could have finished it too, actually	Era berean amaitu nezakeen, egia esan
I hung up the phone, surprised by its tone	Telefonoa zintzilikatu nuen, bere tonuarekin harrituta
I get up and take the plates	Jaiki eta platerak eramaten ditut
I pushed further until we shared the same breath	Aurrera gehiago bultzatu nuen arnasa bera partekatu genuen arte
A hug from a powerful man	Gizon boteretsu baten besarkada bat
A few will give a lot in terms of their ability	Gutxi batzuek asko emango dute beren gaitasunari dagokionez
I live in more than a few blocks	Bloke batzuk baino gehiago bizi naiz
I communicated with a guy	Tipo batekin komunikatu nintzen
It is associated with the eastern white pine	Ekialdeko pinu zuriarekin lotuta dago
I think both should be offered in classrooms	Nik uste dut biak geletan eskaini behar direla
I'll explain everything later	Geroxeago azalduko dut dena
I hope not all night long	Espero dut gau guztiak horrelakoak ez izatea
They were all under his spell	Haren xarmapean zeuden guztiak
I'm not a messaging service	Ez naiz mezu-zerbitzu bat
I really didn’t think about that	Benetan ez nuen horretan pentsatu
I think you are wise to walk prudently	Uste dut zuhurra zarela zuhurra ibiltzeko
I appreciate your willingness to be so open already	Dagoeneko hain irekia izateko zure borondatea eskertzen dut
I will never really overtake you or stop loving you	Inoiz ez zaitut benetan gainditu edo maitatzeari utzi
I was struck by a wave of electric shock	Izu elektriko olatu batek zeharkatu ninduen
A boy like him probably went through a lot of women	Bera bezalako mutil batek emakume askorengandik pasatu zuen ziurrenik
I think we need to look at it	Uste dut hura aztertu behar dugula
The locations of the other eight are unknown	Beste zortziren kokalekuak ezezagunak dira
I have a special example	Adibide berezi bat daukat
I hadn’t seen it near daylight before	Ez nuen lehenago egun argiz gertu ikusi
I look back and regain my normal posture	Begiratu eta nire ohiko jarrera berreskuratzen dut
I also made a chocolate chip version	Txokolate txip bertsioa ere egin nuen
The best moment for the captains	Kapitainen momenturik onena
I explained it to the lady and she would have no problem understanding it	Esplikatu nion andreari eta ez zuen ulertzeko arazorik izango
I agreed and made an appointment to see a doctor	Adostu nuen eta medikua ikusteko hitzordua jarri nuen
I stepped forward and met a wonderful person	Aurrera egin nuen eta pertsona zoragarri bat ezagutu nuen
I worked for an hour	Ordubetez aritu nintzen
I just want what I have	Daudana besterik ez dut nahi
He retired after the season	Denboraldiaren ostean erretiratu zen
I think that sums it up pretty well actually	Uste dut horrek nahiko ondo laburbiltzen duela egia esan
I am highly valued and conventional for my work	Oso estimatua eta konbentzionala naiz lanerako
I looked at the table where he left his coat	Berokia utzi zuen mahaira begiratu nuen
A woman like that was dangerous	Horrelako emakume bat arriskutsua zen
I usually didn’t speak in dreams	Normalean ez nuen ametsetan hitz egiten
I know you agree with me on his style	Badakit nirekin ados zaudela bere estiloan
I love you and I'm glad you're safe	Maite zaitut eta pozten naiz seguru zaudela
I didn’t know her husband, I never knew her	Ez nuen bere senarra ezagutzen, ez nuen inoiz ezagutu
I stared, long and hard	Begiratu nuen, luze eta gogor
I didn't have to go to your bed	Ez nintzen zure ohean sartu behar
I am a spiritual leader	Ni naiz lider espirituala
I tried to remove it but I couldn't	Saiatu nintzen kentzen baina ezin izan nuen
I could never fool you, not your mother	Inoiz ezin izan zaitut engainatu, ez zure ama
I reached up and looked down	Gora heldu eta behera begiratu nion
A celebration of chaos	Kaosaren ospakizuna
I need another favor	Beste mesede bat eskatu behar dizut
I grew up with a habit and respect for women	Ohiturarekin eta emakumeekiko errespetuz hazi nintzen
I can't look him in the eye	Ezin diot begietara begiratu
I ordered him to lift a finger	Hatz bat altxatzeko agindu nion
I smiled and swallowed the lump in my throat	Irri egin nuen eta eztarriko korapiloa irentsi nuen
I'm so excited!	Oso hunkituta nago!
I don’t know how his wife felt	Ez dakit zer sentitu zuen bere emazteak
I’m home again now and up	Berriro etxean nago orain eta gora
I want to see your face while you separate	Zure aurpegia ikusi nahi dut bereizten zaren bitartean
I think it was a bit of both	Uste dut bietatik pixka bat izan zela
I didn't understand this	Ez nuen hau ulertzen
I have to put it on reading	Irakurketaren gainean jarri behar dut
I can’t even imagine moving between them	Ezin dut imajinatu ere egin haien artean mugitzea
I wanted to hear everything that had to be said	Esan beharreko guztia entzun nahi nuen
Here I am in front of you	Hemen nago zure aurrean
I learned to read books	Liburuak irakurtzen ikasi nuen
I was the problem and the curse of your life	Ni nintzen zure bizitzako arazoa eta madarikazioa
I came out of my natural habitat	Nire habitat naturaletik atera nintzen
I have more and more confidence	Gero eta konfiantza handiagoa dut
I can be very curious, personally interested	Oso jakin-mina izan naiteke, pertsonalki interesatuta
A sad and horrible accident	Istripu triste eta izugarria
I think I do it myself	Nik uste dut nik neuk egitea
It was like a prayer	Otoitz bat bezalakoa zen
I woke up tied to a bed	Ohe bati lotuta esnatu nintzen
I want people to like me and people now	Jendeak ni gustatzea nahi dut eta jendeak orain
I looked out the window	Leihotik ikusi nituen
I refused to admit the mistake	Akatsa aitortzeari uko egin nion
I was happy and sad	Pozik eta triste nengoen
I said it out loud at the wrong time	Momentu okerrean esan nuen ozen
I mean if you want	Nahi baduzu esan nahi dut
The woman had no choice in the matter	Gai horretan aukerarik ez zuen emakumea
I thought that old man was just pulling your leg	Uste nuen agure hori zure hankatik tiraka besterik ez zegoela
I also see him die	Hiltzen ere ikusten dut
The forehead and feet are black	Bekua eta oinak beltzak dira
Wilson soon proceeded with a similar proposition	Wilsonek laster antzeko proposamen batekin jarraitu zuen
I opened my pretty new one	Nire nahiko berria ireki nuen
I gave him my card	Nire txartela eman nion
Especially a couple who were quite unpleasant	Batez ere bikote bat nahiko desatsegina izan zen
They were all fed up with that	Guztiak elikatzen ziren horretaz
I was told that	Horretan kontatua nuen
I grew up in that world	Mundu horretan hazi nintzen
I stop in the hallway, feeling useless	Pasilloan gelditzen naiz, alferrikakoa sentituz
I love mechanical things	Gauza mekanikoak maite ditut
I love coffee, music, the sea, and my beautiful wife	Kafea, musika, itsasoa eta nire emazte ederra maite ditut
I could barely keep myself out of trouble	Ozta-ozta gorde nezakeen arazoetatik kanpo
I got to know each of them	Bakoitzak ezagutu nituen
I saw it face to face	Aurrez aurre ikusi nituen
The airport never received a permanent operating license	Aireportuak ez zuen inoiz ustiapen-lizentzia iraunkorrik jaso
I have a nightmare almost every night	Ia gauero amesgaizto bat izaten dut
I don't really remember now	Ez naiz benetan gogoratzen orain
I can tell when you’re lying	Gezurretan ari zarenean esan dezaket
I am determined not to fail this test	Proba hau ez huts egiteko erabakia nago
I didn't want to	Ez nuen batere nahi
I love you, this is perhaps the most compelling of all	Maite zaitut, beharbada hori da denetan sinesgarriena
I made the claim and ended up at the age of six	Erreklamazioa egin nuen eta sei urterekin amaitu nuen
I’ve always loved drawing since I was a kid	Txikitatik beti gustatu izan zait marraztea
A fast establishes the power of the spirit over the body	Barau batek izpirituaren boterea gorputzaren gainean ezartzen du
I feel invisible, but it’s not worth it	Ikusezina sentitzen naiz, baina ez du merezi
I've never been home like that, but not always	Ez nintzen inoiz horrela izan etxean, ba, ez beti
I told him there was no chance	Aukerarik ez dagoela esan nien
I can't die like that	Ezingo dut horrela hil
The bank is the bank everywhere	Bankua bankua da nonahi
I hoped that wouldn’t happen	Espero nuen hori ez gertatzea
I couldn't go see him	Ezin nintzen bera ikustera joan
I watched it disappear	Desagertzen ikusi nituen
I already knew where he lived	Lehendik banekien non bizi zen
I remember coming home from school early that day	Gogoan dut egun hartan eskolatik goiz etxera etorri nintzela
A woman of your race	Zure arrazako emakume bat
That’s how he made the first break in the line	Horrela egin zuen lerroko lehen etenaldia
I did the same to him	Nik gauza bera egin nion hari
It seems that the writers have finally found the right balance	Idazleek azkenean oreka egokia aurkitu dutela dirudi
I didn't want to leave anyone	Ez nuen inor utzi nahi
I liked both, though	Biak gustatu zaizkit, ordea
I hear this all the time	Hau entzuten dut denbora guztian
I needed something	Zerbaiten beharra nuen
I start falling in love with him again	Berriro hasten naiz berarekin maitemintzen
A mixture of both or something else	Bien nahasketa edo beste zerbait
Fifty schools were also damaged or destroyed	Berrogeita hamar eskola ere kaltetu edo suntsitu zituzten
Then I gave him my two in return	Orduan nire bi eman nizkion truke
I have a battery for your vehicles	Zure ibilgailuen bateria daukat
I will never use another company	Ez dut inoiz beste enpresa bat erabiliko
I was so upset that the doctor left	Hain asaldatu nintzen, non medikuak alde egin baitzuen
I personally will remove the deadly shit from you	Pertsonalki kaka hilkorra kenduko dizut
It was hard for me to concentrate on the conversation	Elkarrizketan kontzentratzea kostatu zitzaidan
The armor of both ships was adequate	Bi ontzien armadura egokia izan zen
I needed your father here	Zure aita behar nuen hemen
I just felt the urge to run	Korrika egiteko gogoa besterik ez nuen sentitu
I got here a few months before you	Zu baino hilabete batzuk lehenago iritsi nintzen hona
I hoped it would be	izango zela espero nuen
I would never let you into my house again	Ez nizuke inoiz berriro nire etxera sartzen utziko
There was no such thing	Ez zen horrelakorik
Disability is initially associated with motor symptoms	Ezintasuna sintoma motorrekin lotuta dago hasieran
I can’t take care of an entire race	Ezin dut lasterketa oso baten ardura hartu
I couldn't take her back	Ezin nintzen hara itzultzera eraman
It left a strange taste in his mouth	Zapore arraroa geratu zitzaion ahoan
I can't stop breaking things	Ezin diot gauzak apurtzeari utzi
I decided to tell the truth	Egia esatea erabaki nuen
I slowly return to the kitchen	Poliki-poliki itzultzen naiz sukaldera behera
I absolutely hated them, but they were my clients	Erabat gorroto nituen, baina nire bezeroak ziren
I want to return the difference in a tag	Etiketa batean aldea itzultzea nahi dut
I told you, we went back in time	Esan dizut, denboran atzera egin dugu
I didn’t waste time driving up the gravel quickly	Ez nuen denbora galdu hartxintxarretik gora azkar gidatzen
I couldn’t trust anyone here	Hemen ezin nintzen inorekin fidatu
I thought that was nice	Hori polita iruditu zitzaidan
I did this for a month	Hilabetez egin nuen hau
I moved under his command	Haren agindupean mugitu nintzen
I finished after the matches	Partiduen ostean amaitu nuen
It seems like it's been a long time coming	Oso denbora luzea joan omen zen
Eventually her son and husband reunited	Azkenean bere semea eta senarra elkartu ziren
I knew what to do	Banekien zer egin behar zen
A loud curse and the sound of fighting followed	Madarikazio ozen bat eta borroka hotsak jarraitu ziren
I worked with him one summer	Berarekin lan egin nuen uda batean
I mean work very hard	Lan egiteko oso gogorra esan nahi dut
I can speak to give you another chance	Hitz egin dezaket zuri beste aukera bat emateko
There is much left for your imagination	Asko geratzen da zure irudimenari
I clean the table before and after eating	Mahaia garbitzen dut jan aurretik eta ondoren
I hoped it would hurt a lot	Min handia egingo zuela espero nuen
I saw him working at the credit registry	Kreditu erregistroan lanean ikusi nuen
I can't worry about that	Ezin naiz horretaz kezkatu
I don't know the answer to your question	Ez dakit zure galderen erantzuna
A tall man in a dark suit waved back	Traje ilunez jantzitako gizon garai batek atzera egin zuen keinua
I asked him if he knew the dimensions of one	Baten neurriak ezagutzen ote zituen galdetu nion
I was tight for a while	Denbora pixka bat estututa nengoen
I decided to paint something that would reflect both	Biak islatuko dituen zerbait margotzea erabaki dut
I went to bed next to her	Bere ondoan ohera igo nintzen
I stretched out my arm, removing my physical appearance	Besoa luzatu nion, itxura fisikoa kenduz
I like to say what needs to be done	Gustatzen zait zer egin behar den esatea
I don't like you, dog	Ez zaitut gustatuko, txakurra
I know this is not normal	Badakit hori ez dela normala
A good irony can be quite an entertainment	Ironia on bat nahiko entretenimendu bat izan daiteke
I'll be back in a while	Pixka batean itzuliko naiz
I stop there to catch them both	Hor gelditzen naiz biak harrapatzen
I tried to hold on to the urge to speak, but I failed	Hitz egiteko bulkadari eusten saiatu nintzen, baina porrot egin nuen
After three years I left the university to run the ministry	Hiru urteren ondoren unibertsitatea utzi nuen ministerioa kudeatzeko
I went to confess, and I found this	Aitortzera joan nintzen, eta hau aurkitu nuen
I wonder if anyone could really	Norbaitek benetan lezakeen galdetzen diot
I walked down the hall and knocked on his door	Pasillotik joan eta bere atea jo nuen
I hope they didn’t give you a hard time	Espero dut ez dizutela gogorrik eman
All that was needed was a brief explanation	Azalpen labur bat besterik ez zen behar
I stop and look at him	Gelditzen naiz eta begiratzen diot
On the other side I can almost hear the excitement	Beste aldean ia zirrara entzuten dut
I'll go now, stay calm	Orain joango naiz, egon zaitez lasai
The stage was held in a rainy state	Euri-egoeran egin zen etapa
I fell in love with creating content	Edukiak sortzeaz maitemindu nintzen
I turned around and looked out the back window	Bueltatu eta atzeko leihotik begiratu nuen
I shuddered at the memory	Ikara egin nuen oroitzapenarekin
I want you out	Zu ateratzea nahi dut
I showered too hot	Dutxa beroegi egin nuen
I removed it from the barrel	Kupeltik kendu nuen
You may need a doctor	Baliteke mediku bat behar izatea
I want to stop talking and denounce her name	Hitz egiteari eta bere izena salatzeari utzi nahi diot
I wanted to incorporate that into the design	Hori txertatu nahi nuen diseinuan
I want to hear it again	Berriro entzun nahi dut
I can arrange for you to have breakfast	Antola dezaket zuk gosaria har dezazun
I hope you enjoyed this episode	Espero dut pasarte hau gustatu izana
I'm not one of those people	Ni ez naiz gauza horietako bat
I'm not six months old	Ez ditut sei hilabete
I bet you can find something up there	Apustu dut hor goian zerbait aurki dezakezula
Territorial distribution	Lurralde banaketa
I resisted and asked for only one word	Aurre egin nien eta bakarrik hitz bat eskatu nuen
He wasn't very smart either	Bera ere ez zen oso inteligentea
I informed him that there would be two of us	Gu bi izango ginela jakinarazi nion
I'm sure I'm a better mother too	Ni ere ama hobea naizela ziur
I prayed and prayed more	Otoitz egin eta otoitz gehiago egin nuen
I think it's out there somewhere	Uste dut hor nonbait badagoela
I forgot about my extra strength	Nire indarra gehigarria ahaztu zait
I also heard about your cancer	Zure minbiziaren berri ere entzun nuen
There's nothing I can do to help her	Ezin dut ezer egin berari laguntzeko
I took a seat in my bed	Nire ohean eserlekua hartu nuen
I wanted to wake myself up from this nightmare	Nire burua amesgaizto honetatik esnatu nahi nuen
I thought you would know who owns this	Pentsatu nuen jakingo zenuela hau noren jabea
A step down for you, really	Zuretzat urrats bat behera, benetan
I felt unusually sad	Ezohiko triste sentitu nintzen
I am very happy with that	Oso pozik nago horrekin
I know you mean well	Badakit ondo esan nahi duzula
A black shape moved across the moon	Forma beltz bat mugitu zen ilargian zehar
I gave up and called the number	amore eman eta zenbakira deitu nuen
I hope to be here somewhere	Espero dut hemen nonbait egotea
I am a collection of my memories	Nire oroitzapenen bilduma bat naiz
An in-depth assessment of each beneficiary was then conducted	Ondoren, balorazio onuradun bakoitzaren balorazio sakona egin zen
There are two broad roots	Bi sustrai zabal daude
I still used the grass a lot	Belarra asko erabiltzen nuen, oraindik ere
I immediately found mine, pointing	Berehala aurkitu nuen nirea, seinalatuz
They were both taking a big step forward	Urrats handia ematen ari ziren biak
I'm not sure about that	Ez nago ziur horretaz
I have to go to bed	Etzanda joan behar dut
I didn't even hear him come	Ez nuen etortzen entzun ere egin
I didn’t even know how he got into my room	Nire gelara nola sartu zen ere ez nekien
I'm going to see it	Ikustera joango naiz
I smiled at him	Irribarre egin nion
I know dreams come true	Badakit ametsak benetakoak direla
I couldn’t tell who he was angry with	Ezin nuen esan norekin haserre zegoen
I wasn’t the home type	Ez nintzen etxeko motakoa
Stewart became president	Stewart presidente bihurtu zen
I said a general statement	Adierazpen orokor bat esan nuen
I can't believe you've known me all this time	Ezin dut sinetsi denbora hau guztia ezagutu duzunik
I couldn’t live without trying	Ezingo nuke bizi ez saiatzean
No changes can be made later	Gerora ezin da aldaketarik egin
I hardly used it enough	Ez nuen ia nahikoa erabili
I suddenly reached out to my sister	Nire arrebari heldu nion bat-batean
A tall, handsome man asked me to dance with him	Gizon altu eta eder batek nirekin dantzatzeko eskatu zuen
I hoped to blame him for his death	Haren heriotzaren errua guri leporatzea espero nuen
No more information has been published	Ez da informazio gehiago argitaratu
I would like it to be cold or hot	Nahi nuke hotza edo beroa izatea
I raised my head to the left	Buruaren ezkerrera altxatu nuen
I never knew how to take that position	Inoiz ez nuen jakin jarrera hori nola hartu
I think it should be kept at this price	Uste dut prezio honetan mantendu beharko litzatekeela
The family eventually had five children	Familiak azkenean bost seme-alaba zituen
I also like how the story plays out	Istorioa nola jokatzen den ere gustatzen zait
I have to buy them myself	Nik neuk erosi behar ditut
I need your help if you want help	Lagundu behar dizut, laguntza nahi baduzu
I'm completely empty	Guztiz hutsik nago
I knew it had to be someone	Banekien norbaitena izan behar zuela
I will make this library available soon	Liburutegi hau eskuragarri jarriko dut laster
I put all my heart into this	Nire bihotz guztia jarri dut honetan
I hope you really keep your word	Zure hitza benetan betetzea espero dut
I wouldn't mind thinking about them	Ez nituzke minik egingo haien inguruan hau pentsatuz ere
I was chosen for a reason	Arrazoiren batengatik aukeratu ninduten
I was very shy	Oso lotsatia nintzen
I find this view more reasonable	Ikuspegi hau arrazoizkoagoa iruditzen zait
I let him into the house	Etxean sartzen utzi nion
I asked him to stay, and he gladly accepted	Geratzeko eskatu nion, eta pozik onartu zuen
I just made a call to him	Oraintxe bertan dei bat bota nion
I have never, however, seen the source of this statement	Ez dut inoiz, ordea, adierazpen honen iturririk ikusi
I smiled and walked out of the office	Irribarre egin eta bulegotik irten nintzen
I should have broken the code by then	Kodeak hautsita eduki beharko nituzke ordurako
I have a question for you though	Galdera bat daukat zuretzat ordea
I'd really like to kill someone here	Benetan gustatuko litzaidake hemen norbait hiltzea
I need to find a way to reach him	Berarengana iristeko moduren bat aurkitu behar dut
I wiped my mouth angrily	Ahoa haserrez beteta garbitu nuen
I have a lot of houses for rent	Alokairuko etxe ugari ditut
I almost exploded the lid	Ia estalkia lehertu nuen
A few years ago, you were in both organizations	Duela urte batzuk, bi antolakuntzan egon zineten
I was glad to see him	Poztu egin nintzen hura ikusteaz
I don’t care about girls	Ez dut neskarik zaintzeko
I see what the name of the state is	Zer estaturen izena ikusten dut
I barely noticed the smell	Ia ez nuen usaina nabaritu ere egin
I know it will take more time to forgive	Badakit denbora gehiago beharko duela barkatzeko
I have to do this for myself	Niretzat hau egin behar dut
I took off my shirt to be comfortable	Alkandora kendu nuen eroso egoteko
I slowly turn around	Poliki-poliki buelta ematen dut
I know the right direction	Badakit norabide egokia
I’m still a few inches away from touching my limb	Oraindik hazbete gutxira nago gorputz-adarra ukitzeko
I do the right thing and call her family	Gauza egokia egiten dut eta bere familiari deitzen diot
I admired that he was such a gentleman	Miresten nuen halako jauna zela
I really thought about smoking my studio	Benetan pentsatu nuen nire estudioa erretzea
Worried father talking to his older daughter	Aita kezkatua bere alaba helduagoarekin hizketan
I had to do something to find it	Zerbait egin behar izan nuen aurkitzeko
I could imagine her stupid smile on her face	Irudika nezakeen bere aurpegi irribarre ergela
I am cheerful, sympathetic and intelligent	Alaia, jatorra eta inteligentea naiz
I wanted to hide somewhere away from everyone	Guztiengandik urrun nonbait ezkutatu nahi nuen
I am by no means alone in this	Ez nago inola ere bakarrik honetan
I was the only one who escaped	Ni izan nintzen ihes egin zuen bakarra
I stayed up all night wondering if my baby was okay	Gauak esna egon nintzen, nire haurra ondo zegoen galdetuz
I know exactly where he is inside his house	Badakit zehazki non dagoen bere etxe barruan
A collection of hands was on his arms and back	Esku bilduma bat bere besoetan eta bizkarrean zegoen
I can't play anymore	Ezin dut gehiago jokatu
I promise I won't throw anything at you	Ez dizut gauzarik botako agintzen dizut
I was struggling with comfortable feelings	Sentimendu erosoekin borrokan ari nintzen
I have to go to my dad	Nire aitarengana joan behar dut
I stand up and push a table down the path	Zutik jarri eta mahai bat bultzatzen dut bidetik
I had something to get out of my head	Zerbait nuen burutik kentzeko
I was very weak then, but I needed a toilet	Orduan oso ahul nengoen, baina komuna behar nuen
I try to put it aside with my hands	Eskuekin alde batera uzten saiatzen naiz
The avenue passes through the hospital before leaving the village	Etorbidea ospitaletik igarotzen da herritik irten aurretik
I was there, next to them	Hantxe nengoen, bien ondoan
I think that’s very significant	Uste dut hori oso esanguratsua dela
I went inside and took it	Etxe barrura sartu eta hartu nuen
They never called me for something like that	Inoiz ez ninduten deitu horrelako zerbaitetarako
A new campaign was launched before my eyes	Kanpaina berri bat egin zen nire begien aurrean
I continued to lose track, it was ridiculous	Arrastoa galtzen jarraitu nuen, barregarria zen
I did not remove any details	Ez nuen xehetasunik kendu
I was even a little moved to tears	Apur bat hunkituta ere sentitu nintzen malkoetaraino
An image, a feeling or an atmosphere	Irudi bat, sentimendu bat edo giro bat
I keep my eyes on the box	Kutxatik gordetzen dut begirada
I need all the magic you have left	geratzen zaizun magia guztia behar dut
I ran back to the living room	Korrika itzuli nintzen egongelara
I didn’t look like my dad	Ez nuen nire aitaren itxurarik
A large crowd is gathering under the window	Leihoaren azpian jende bilketa handia sortzen ari da
I didn’t know him, and I was disappointed	Ez nuen ezagutu, eta desilusioa sartu zitzaidan
I had to deliver the assignment	Esleipena entregatu behar izan nuen
I let my fingers run down my body	Behatzak gorputzean behera hasten utzi nituen
A strange thought flashed through his head	Pentsamendu arraro bat piztu zitzaion burutik
He clearly wanted the job	Argi eta garbi nahi zuen lana
I stepped forward and closed the door behind me	Aurrera egin nuen eta atea itxi egin nuen atzean
I think they are such beautiful inventions!	Uste dut hain asmakizun politak direla!
I put them all in a brown paper bag	Paperezko poltsa marroi batean sartu ditut denak
He began to consume a mysterious desire to touch	Ukitzeko gogo misteriotsu bat kontsumitzen hasi zen
I heard the door open	Atea irekitzen entzun nuen
I took a deep breath	Arnas luze bat bota nuen
A strange emotion warmed his face	Emozio arraro batek berotzen zion aurpegia
I couldn’t let it win	Ezin nien irabazten utzi
A cold sweat came out of my forehead	Izerdi hotz bat atera zitzaidan bekokian
I read what the police report said	Poliziaren txostenak zioena irakurri nuen
I take a step back from her and look down	Beregandik pauso bat atzera egin eta behera begiratzen dut
I will not accept it	Ez dut onartuko
I’ve been doing well for the last five centuries	Azken bost mende hauetan ondo ibili nintzen
I will never go into exile	Ez naiz inoiz erbestera joango
They never made it to the finish line	Ez ziren inoiz helmugara iritsi
It will take a game to make the play	Jolas bat hartuko du antzezlana egiteko
I think you can guess the rest	Uste dut gainerakoa asmatu dezakezula
They had a very complicated relationship	Oso harreman konplikatua zuten
I can't look at them	Ezin ditut begiratu
I had to demolish it	Eraitsi behar izan nituen
I miss you too, darling	Zu ere faltan botatzen dut, maitea
I say he starts living that day	Egun horretan bizitzen hasten dela diot
It looked like a head exploded from a direct blow	Zuzeneko kolpe batetik buru bat lehertu zela zirudien
I had to ask permission to do everything	Dena egiteko baimena eskatu behar izan nuen
I went for a day	Egun batez joan nintzen
I couldn’t concentrate enough	Ezin nintzen nahiko kontzentratu
I wasn't in a fight either	Ni ere ez nengoen borroka moduan
I need to protect my family	Nire familia babestu behar dut
I was glad he caught that	Pozten nintzen hori harrapatu zuelako
The scene took a detailed run	Eszenak exekuzio zehatza hartu zuen
I wanted one and I couldn’t get one	Bat nahi nuen eta ezin nuen lortu
I should have come looking for you	Zure bila etorri beharko nuke
I haven't known him in a long time	Ez dut denborarik ezagutu hura gabe
I think maybe he even stopped breathing	Uste dut agian arnasa hartzeari utzi izana ere
I made a small mistake here	Akats txiki bat egin dut hemen
I tilted my head back and took a deep breath	Burua atzera bota eta arnasa sakon hartu nuen
I stretched my arms outstretched	Besoak luzatuta ibili nintzen
I feel like we’re going to be very busy	Oso lanpetuta egongo garela sentitzen dut
I carefully opened the book	Kontu handiz ireki nuen liburua
I hope all my little girls are like her	Espero dut nire neskato guztiak bera bezalakoak izatea
One thing for sure is stupid or crooked	Gauza ziur bat ergela edo makurra da
I never thought about asking	Inoiz ez nuen pentsatuko galdetzea
I watched it all the time	Denbora guztian ikusten nuen
I also found a couple of useful books	Liburu erabilgarria pare bat ere aurkitu ditut
I will appreciate you, I will protect you, I will give you	Estimatuko zaitut, babestuko zaitut, emango dizut
I had no intention of driving you crazy	Ez nuen zu erotzeko asmorik
I wanted to see him suffer	sufritzen ikusi nahi nuen
I know for a fact	Egia esanda badakit
I learned a lot of things	Gauza asko ikasi ditut
I didn’t give him what he wanted	Ez nion nahi zuena ematen
I want to be a good person	Pertsona ona izan nahi dut
A child born of love	Maitasunetik sortutako haur bat
I look up, unable to move or offer words	Begira nago, ezin mugitu edo hitzak eskaini
Ten sailors were injured	Hamar marinel zauritu ziren
I didn’t want to work in one	Ez nuen batean lan egin nahi
He was overcome by sadness	Tristura batek bereganatu zuen
A shudder of conscience came out of the middle	Kontzientziaren ikara batek erditik atera zuen
I like that bad girls like me	Atsegina iruditzen zait neska gaiztoek ni gustatzeko
I didn’t think it was sealed	Ez nuen uste zigilatua zegoenik
This situation is very difficult to manage	Egoera hau oso zaila da kudeatzen
At one time he was a boy	Garai batean berea zen mutil bat
An unexpected and unwelcome discovery	Ez espero eta ongi etorria ez den aurkikuntza
He has a habit of repeating history	Historiak errepikatzeko ohitura du
I can't think of it right now	Oraintxe ezin dut pentsatu
I tried to keep my eyes on him	Begiak berarengandik aldentzen saiatu nintzen
I miss the connection with you	Faltan botatzen dut zurekin lotura
I didn't even know what to say right away	Nik ere ez nekien zer esan berehala horri
I gave her a look at her purse	Bere poltsan begiratu bat eman nion
I went downstairs and removed my helmet	Jaitsi eta kaskoa kendu nuen
I don’t mean that would be bad	Ez dut esan nahi hori txarra izango litzatekeenik
I'm having a hard time getting started this morning	Zaila egiten ari zait gaur goizean hastea
A constant reminder of what happened	Gertatutakoaren oroigarri etengabea
I remember my sister telling me	Gogoan dut nire ahizpak kontatu zidala
I knew something was going on here	Banekien hemen zerbait gertatzen ari zela
I will not hesitate	Ez dut zalantzarik izango
I would not punish criminals by sending them there	Ez nuke gaizkilerik zigortuko hara bidaliz
I feel a slight tremor against me	Nire kontra arin dardara sentitzen dut
I know this is all about you, part of planning	Badakit hau zu zarela guztiz, plangintzaren zatia
I looked at them, I felt strangely lost	Horietara begiratu nuen, arraro galduta sentitu nintzen
I asked him if he had seen anything	Zerbait ikusi ote zuen galdetu nion
I looked at my room first, but it wasn't there	Nire gelara begiratu nuen lehenengo, baina ez zegoen
I move further up the wall	Horman aurrerago mugitzen naiz
I'm very happy to see him	Oso pozik nago bera ikusteaz
I stared at her arms, her skin thin, weak, and naked	Besoei begira geratu nintzen, azal mehe, ahul eta biluziari
A female officer appeared at the door with my water	Emakumezko ofizial bat agertu zen atean nire urarekin
I have it in my mouth	Ahoan daukat
I didn't care what they were either	Berdin zitzaidan zer ziren ere
I needed that simple fun	Dibertsio sinple hori behar nuen
I really enjoyed the classes	Asko gustatu zitzaizkidan klaseak
I have always enjoyed visiting relatives there	Beti gustatu zait han senideak bisitatzea
I don’t know how to play basketball	Ez dakit nola jokatu saskibaloian
I had no intention of going anywhere	Ez nuen inora joateko asmorik
I miss talking to you and being around you	Faltan botatzen dut zurekin hitz egitea eta inguruan egotea
He asks her to teach him dance	Dantza irakasteko eskatzen dio
I didn't twist his arm	Ez nion besoa bihurritu
I needed that comfort now	Erosotasun hori behar nuen orain
I finally left him out of good will	Borondate onagatik utzi nion azkenean
I went upstairs and went to work	Igo eta lanera joan nintzen
Now I’m watching the trains coming	Orain trenak datozela ikusten ari naiz
I was still as confused as hell	Oraindik infernua bezain nahasia nengoen
I was too eager to share my thoughts with others	Gogo handiegia nengoen nire pentsamenduak besteekin partekatzeko
I regained hope of finding you	Zu aurkitzeko itxaropena berreskuratu nuen
I think he thought that would change my mind	Uste dut uste zuela horrek nire iritzia aldatuko zuela
I stood on top of him waiting for the next flash	Bere gainean gelditu nintzen hurrengo flasharen zain
I was bored there	Han aspertu nintzen
Real fire, but program	Benetako sua, baina programa
A gleam of sight came over him	Ikuspen-distira bat etorri zitzaion
I always thought it would be	Beti pentsatu nuen izango zela
I closed the newspaper and put it in my bag	Egunkaria itxi eta poltsan sartu nuen
I could not see the fear in his eyes	Ez nuen beldurrik ikusten haren begietan
I shuddered and washed my hands of my dress	Dardarka egin nuen eta eskuak garbitu nituen soinekotik
I'm just grateful	Esker onekoa baino ez naiz
I just feel their energy	Besterik gabe, haien energia sentitzen dut
Each province has its own legislature and governor	Probintzia bakoitzak bere legegintzaldia eta gobernadorea ditu
I opened one arm and went under it	Beso bat ireki nuen eta azpian sartu zen
I think they can relate to that	Uste dut horrekin erlazionatu daitezkeela
I want to take things in stride	Gauzak poliki-poliki hartu nahi ditut
I hoped he hadn’t noticed	Espero nuen ez zela ohartu
I studied the design	Diseinua aztertu nuen
The ship itself was slightly damaged	Ontziak berak kalte apur bat izan zuen
A biological body needs food every four to six days	Gorputz biologiko batek lau-sei egunean behin behar du janaria
I really had no friends	Benetan ez nuen lagunik
I also bake things and freeze them	Gainera, gauzak labean eta izozten ditut
I would never try to hurt you	Ez nuke inoiz saiatuko zuri minik egiten
I’m not sure if he’s happy or sad	Ez nago ziur pozik ala triste dagoen
I think he finally found it	Uste dut azkenean aurkitu zuela
I felt sweat under my neck	Izerdia sentitu nuen lepoaren azpian
I’m trying to be a better person	Pertsona hobea izaten saiatzen ari naiz
I started thinking about ways to get rid of it	Jatetik kentzeko moduak pentsatzen hasi nintzen
I saw an iron star on your back	Zure bizkarrean burdinezko izarra ikusi dut
I encourage you to fail to learn	Ikasteko huts egitera animatzen zaitut
I didn't even know it was possible	Ez nekien posible zenik ere
I’m actually looking for a screenwriting job	Egia esan, gidoilari lana bilatzen dut
I finally have your full attention	Azkenean zure arreta osoa daukat
I examined his face, but he gave nothing away	Bere aurpegia aztertu nuen, baina ez zuen ezer eman
I would like to know more about this	Honi buruz gehiago jakin nahiko nuke
A cry, but not mine	Negar bat, baina ez nirea
I especially liked his mustache	Bereziki gustatu zitzaidan bere bibotea
King eventually dies of laughter gas	King azkenean hiltzen da barre-gasagatik
A horse can sense how his rider feels	Zaldi batek bere zalduna nola sentitzen den suma dezake
Much better in you	Askoz hobeto zure baitan
It was I who invented this	Ni izan nintzen hori asmatu zuena
I can't feel the triumph or the peace	Ezin dut triunforik sentitu ezta lasaitasunik ere
I took the boat to the merchant	Txalupa dendariarengana eraman nuen
I wouldn’t stay that night	Ez nintzateke gau horretan geratuko
I feel the same fear as you	Zuk duzun beldur bera sentitzen dut
I need to put an end to this situation	Egoera honi amaiera eman behar diot
Encourage distribution support	Banaketan laguntzeko bultzatzea
I met my father	Nire aita ezagutu nuen
I talked to my friends	Nire lagunekin hitz egin nuen
I leaned back and looked at him	Atzera makurtu eta begiratu nion
I make a storm through the dark forest	Baso ilunean barrena ekaitz egiten dut
They are radio and television	Irratia eta telebista dira
I have tried all the products that humans know	Berriro probatu dut gizakiak ezagutzen dituen produktu guztiak
The next day it became a tropical storm	Hurrengo egunean ekaitz tropikal bihurtu zen
He thought he knew only one language	Berak bakarrik zekiela uste zuen hizkuntza bat
I opened it in less than a minute	Minutu bat baino gutxiagoan ireki nuen
I see that you have experience serving and growing food	Janaria zerbitzatzen eta hazten esperientzia duzula ikusten dut
I can do my homework later	Etxeko lanak geroago egin ditzaket
In the end, I always win	Azkenean beti irabazten ditut
I am the face of this civil rights movement	Eskubide zibilen mugimendu honen aurpegia naiz
I let myself sit on the floor and let go	Lurrean eseri eta askatzen uzten naiz
I enjoyed the holiday here	Oporretan gozatu dut hemen
R class fight cannot be won	R klase borroka ezin da irabazi
I held it tight all night	Gau osoan estu eutsi nion
A goal, if you will	Helburu bat, nahi baduzu
I feel sorry for the fish fighting in the line	Pena ematen dit arrainek lerroan borrokan
I was left alone next to him, alone for twenty years	Haren ondoan geratu nintzen bakarrik, hogei urte bakarti
I shook my head	Burutik baztertu nuen
I didn’t expect to feel that way	Ez nuen espero horrela sentitzea
I can’t think of it, not really	Ezin dut burutik pasatu, ez benetan
I will not answer	Ez diot erantzungo
I reach out to her and hug her close	Berarengana heldu eta hurbil besarkatzen dut
I saw my reflection in the mirror above the counter	mostradorearen gaineko ispiluan nire isla ikusi nuen
Hello I say hello and smile	Kaixo agurtu eta irribarre egiten dut
A shepherd needs a shepherd	Artzain batek artzain behar du
I've had enough for now	Nahikoa izan dut oraingoz
I started having these crazy panic attacks	Izu-eraso zoro hauek izaten hasi nintzen
I believe that beauty will save our civilization	Uste dut edertasunak gure zibilizazioa salbatuko duela
I looked better this time	Hobeto begiratu diot oraingoan
Yesterday I saw a place near campus	Atzo campusetik gertu leku bat ikusi nuen
I was as clean and ugly as ever	Beti bezain garbi eta itsusia nintzen
I'm not going to get out of here	Ez naiz hemendik irtengo
I looked at the clock and saw that it worked	Erlojua begiratu eta funtzionatzen zuela ikusi nuen
I can't speak the tree quite well	Ezin dut zuhaitz nahiko ondo hitz egin
I knew who he was trying to free himself from	Banekien nor zen bere burua askatzen saiatzen ari zela
I breathed everything	Dena arnastu nuen
Then I took her to the bedroom	Orduan logelara eraman nuen
Bush in this time of terror and war	Bush izuaren eta gerraren garai honetan
He became a very funny character	Oso pertsonaia dibertigarria bihurtu zuen
I pulled out my phone and called the sick man to work	Telefonoa atera eta gaixorik lanera deitu nuen
This would make the body a real planet	Horrek gorputza benetako planeta bihurtuko luke
I shouldn't be angry	Ez nuke haserretu behar
They wouldn't let me get any closer	Ez zidaten gehiago hurbiltzen utzi
I didn’t have to ask permission	Ez nuen baimenik eskatu beharrik
I always worked on the ice cream side	Beti izozkiaren aldea landu nuen
I relied on a real person	Benetako pertsona batean oinarritu nuen
I brought news of this hour from outside	Ordu honetako berriak ekarri ditut kanpotik
I pursed my lips together and pulled back the scream	Ezpainak elkarrekin estutu eta oihuari atzera bota nion
I didn’t know one of those people	Ez nuen ezagutzen pertsona horietako bat ezagutzea
I tried to fight but it seemed very big	Borrokatzen saiatu nintzen baina oso handia zirudien
I have his cheek in his palm	Haren masaila ahurrean daukat
I immediately held my breath again	Berehala eutsi nion berriro arnasa
I feel a cloud around him	Hodei bat sentitzen dut bere inguruan
I got in the wrong way	Bide okerrean heldu nintzen
I can take the bottle with him	Botila eraman diezaioket
I want women to regain their strength when they remember me	Nahi dut emakumeek beren indarra bereganatzea ni gogoratzean
I deserve a little satisfaction	Asetasun pixka bat merezi dut
I went into my room and stopped at the door	Nire gelan sartu eta atean gelditu nintzen
I was sure he would kiss me	Ziur nengoen musu emango zidala
I swallowed hard, trying to hold my mind	Gogor irentsi nuen, nire adimenari eutsi nahian
I rub her smooth circles on her back	Biribil leunak igurzten dizkiot bizkarrean
I tasted the fresh air, taking a deep breath for my life	Haize freskoa dastatu nuen, nire bizitzarako arnasa sakon hartuz
I tried to look like him	Bera bezala ikusten saiatu nintzen
I want to be around you and the boys	Zure eta mutilen inguruan egon nahi dut
I need to get all the items	Elementu guztiak lortzeko behar dut
I loved seeing him too	Niri ere maite nuen bera ikustea
I was immersed in my thoughts	Nire pentsamenduetan murgildu nintzen
Serious use for his talents	Erabilera serioa bere talentuentzat
I sighed and rolled my eyes	Hasperen egin nuen eta begiak bota nituen
A good strong drink can help	Edari sendo on batek lagun dezake
I do it out of my pride	Nire harrotasunagatik egiten dut
I took it out and fixed my hair and makeup	Atera eta ilea eta makillajea konpondu nituen
Luckily, my hands will be invisible on the show	Zorionez, nire eskuak ikusezinak izango dira ikuskizunean
I played that game at the end	Partida horretan jokatu nuen amaieran
I like rebellion a bit	Matxinatzea gustatzen zait pixka bat
I walked over to him, holding out my hand	Berarengana joan nintzen, eskua luzatuta
A careful search of each room revealed nothing	Gela bakoitzaren miaketa arretatsu batek ez zuen ezer agerian utzi
I should do what my father tells me	Aitak esaten didana egin beharko nuke
I felt his head fall hard	Bere burua gogor erortzen sentitu nuen
I should have hit you hard	Sekulako kolpea eman beharko nizuke
I smiled and leaned back	Irribarre egin eta atzera makurtu nintzen
I’m not saying we need to know	Ez dut esaten jakin behar dugunik
I stood there staring at him like an honest man	Han gelditu nintzen hari begira zintzo bat bezala
I turn around and see a familiar character in the shadows	Biratu eta pertsonaia ezagun bat ikusten dut itzaletan
I should have come out earlier	Lehenago atera beharko nuke
I didn't even think about what the words said	Ez nuen pentsatu ere egin hitzek zer esaten zuten
I would be sick	Gaixo egongo nintzen
I hope this is not that news	Espero dut hau ez dela albiste hori
I would think they would continue throughout the composition	Konposizioan zehar jarraituko zutela pentsatuko nuke
Some can be seen on the covers	Azaletan batzuk ikus daitezke
Then I'll have to leave you	Orduan utzi beharko zaitut
Now I knew they were playing with me again	Orain banekien berriro nirekin jolasten ari zirela
I remember the rent was high at the time, too	Gogoan dut garaian alokairua altua zela, gainera
I was just as confused as you are now	Zu orain bezain nahastuta nengoen orduan
I keep looking for soldiers	Soldaduen bila jarraitzen dut
He closed his eyes and waited for his kiss	Begiak itxi eta bere musuaren zain
I will be only a small part of the statistics	Estatistiken parte txiki bat baino ez naiz izango
I think it doesn’t matter if people trust him or not	Jendeak berarekin konfiantza duen ala ez axola zaiola uste dut
I apologize for the first comment, though	Barkamena eskatzen dizut lehengo iruzkinagatik, ordea
That's what I meant then	Hori esan nahi nuen orduan
I can be next to the car in seconds	Autoaren ondoan egon naiteke segundotan
I started to lose my new self	Nire ni berrian galtzen hasi nintzen
I should have taken both of them right now	Oraintxe bertan eraman beharko nituzke biak
I always hoped you would change	Beti espero nuen aldatuko zinela
A person who wakes up suddenly can perform the most stupid actions	Bat-batean esnatzen den pertsona batek ekintza ergelenak egin ditzake
He takes them and he leads me	Hartzen ditut eta berak aurrera eramaten nau
Several methods have been observed	Hainbat metodo ikusi dira
I fell forward between the two huge tree trunks	Aurrera erori nintzen bi zuhaitz-enbor erraldoien artean
I will not pass again	Ez naiz berriro pasatuko
I bet you'll catch up with him	Apustu dut haren atzetik hartuko duzula
I need to heal with a broken leg	Hanka hautsita sendatu behar dut
I see it from the living room	Egongelatik ikusten dut
I put my hands on his back	Eskuak bizkarrean sartu nizkion
I think this book will have to fulfill a double duty	Liburu honek betebehar bikoitza bete beharko duela uste dut
I looked in the mirror at my sad face	Ispiluan nire aurpegi tristeari begira jarri nintzen
I have a chance to take one more	Bat gehiago hartzeko aukera daukat
A little later, he was absolutely sure	Pixka bat beranduago, erabat ziur egon zen
I went into the place where they were	Haiek zeuden lekura sartu nintzen
I couldn’t say one way or the other	Ezingo nuke esan modu batera edo bestera
I think we all felt the same way	Uste dut denok berdin sentitu ginela
I wonder if this huge store is one	Galdetzen dut denda erraldoi honek bat ote duen
I also think you like to discuss	Nik ere uste dut eztabaidatzea gustatzen zaizula
I had a hard night after you left	Zu joan eta gero gau gogorra pasa nuen
I slow down and look around	Moteldu eta ingurura begiratzen dut
I feel the same way with this book	Gauza bera sentitzen dut liburu honekin
I removed the formula in each section based on the data	Datuetan oinarritutako atal bakoitzean formula kendu dut
I’ve never been so excited	Inoiz ez nintzen hain hunkituta egon
I looked around at the others, trying to read them	Ingurura begiratu nien besteei, irakurri nahian
A land poisoned by betrayal and struggle	Traizioak eta borrokak pozoitutako lurraldea
I only did a few miles and I had to stop	Kilometro batzuk baino ez nituen egin eta gelditu behar izan nuen
They both play husband and wife	Biek senar-emazteak jokatzen dituzte
I have created a simple example below	Adibide sinple bat sortu dut behean
I could barely bear to look at him	Ozta-ozta jasaten nion begiratzeari
I had no choice but to oppose it	Ez nuen aukerarik izan oposizioa balitz
I wondered if something was wrong for a while	Zerbait gaizki ote zegoen galdetu nion denbora batez
I like to eat wild animals	Animalia basatiak jatea gustatzen zait
I just got back from the beauty shop	Itzuli berri naiz estetika dendatik
I sighed and closed the curtain	Hasperen egin nuen eta errezela itxi nuen
They will cut my hair again next week	Datorren astean berriro moztuko didate ilea
I jumped on a bus and got on it	Autobus batera salto egin eta bertara jo nuen
reason not to give up	amore ez emateko arrazoia
I look forward to seeing you in a match	Partiduren batean ikustea espero dut
I really felt like it	Benetan sentitzen nintzen
I know your job is hard now	Badakit zure lana zaila dela orain
I will give you rest	atsedena emango dizut
However I know what you mean	Hala ere badakit zer esan nahi duzun
I can understand how it came about	Uler dezaket nola sortu zen
A small, polite smile spread across his face	Irribarre txiki eta adeitsu bat luzatu zitzaion aurpegian
I will hold on to his choice	Bere aukerari eutsiko diot
I have tried very hard to help you	Oso gogor saiatu naiz zuri laguntzen
A wave of pure pleasure went down my body	Plazer hutsezko olatu bat nire gorputzean behera joan zen
I am not the only victim	Ez naiz biktima bakarra
I wouldn't give up	Ez nuke utziko
I missed the rest of the season	Gainerako denboraldia galdu nuen
I had never seen anyone at home with his needle again	Ez nuen inoiz gehiago etxean inor ikusi bere orratzarekin
I couldn't stand another day without you	Ezingo nuke beste egun bat jasan zu gabe
I still have papers, including some white forms	Oraindik paperak ditut, inprimaki zuri batzuk barne
I looked at a baseball in his cradle	Beisbol bateari begiratu nion bere sehaskan
I hoped everyone tasted it	Denek dastatu zutela espero nuen
I used this scene to correct the topic	Eszena hau erabili dut gaia zuzentzeko
I held on to him, crying with him crying	Hari eutsi nion, berarekin negar negarrez
I never saw that coming	Ez nuen inoiz hori etortzen ikusi
Travel accounts vary	Bidaiaren kontuak aldatu egiten dira
I didn’t realize this	Ez nintzen honetaz konturatu
I did not come to bring peace, but a sword	Ez naiz etorri bakea ekartzera, ezpata baizik
A black mist came from their hands	Laino beltz bat zetorren haien eskuetatik
I know that tone of voice	Badakit ahots tonu hori
I set all this up	Hau guztia ezarri nuen
I'll check	Egiaztatu egingo dut
Say or teach a simple thing	Gauza sinple bat esan edo irakatsi
I'm sure I didn't shed a tear	Ziur ez niola malkorik isuri
I doubt he'll see it	Zalantza dut bera ikusiko duenik
I asked for help warming up	Berotzeko laguntza eskatu nuen
I was the one who found you	Ni izan zaitut aurkitu zintudana
Dad is a tag, a category	Aita etiketa bat da, kategoria bat
I like to try to find items that are versatile	Erabilera anitzak dituzten elementuak aurkitzen saiatzea gustatzen zait
I don’t know how they got there, or how	Ez dakit nola iritsi ziren, edo nola
I couldn't forget	Ezin nuen ahaztu
Deep sorrow for sin	Pena sakona bekatuagatik
I think he came prepared	Uste dut prestatuta etorri zela
I will never be a part of this	Ez naiz inoiz honen parte izango
I tried to comfort him	Bera kontsolatzen saiatu nintzen
I ran to him, wrapping my arms around him	Berarengana korrika egin nuen, besoak inguratuz
I want to get lost in the woods with you	Zurekin basoan galdu nahi dut
I checked the feeding machine	Elikatzen zituen makina egiaztatu nuen
I suspect that happened	Susmoa dut hori gertatu dela
I have never been in a similar situation	Ez nintzen inoiz antzeko egoera batean egon
I find them quite disturbing	Nahiko kezkagarriak iruditzen zaizkit
I looked up to assess the room	Gorantz begiratu nuen gela ebaluatzeko
I didn't ask for that	Nik ez nuen horrelakorik eskatu
I hear all the last weird things that happen	Gertatzen den azken gauza arraro guztien berri entzuten dut
I can't call my mother, hi	Ezin diot nire amari deitu, hi
I have other things to focus on	Beste gauza batzuk ditut bideratzeko
I was shocked	Harritu egin nintzen
I have to talk to you very, very badly	Oso-oso gaizki hitz egin behar dut zurekin
I wasn't so keen	Ez nengoen hain gogorik
I mean what you expected from me	Esan nahi dut zer espero zenuen nigandik
No video was recorded for the single	Ez zen singlerako bideorik grabatu
I could see them on their side	Beraien alboan ikusten nuen
I wish it could be mine	Nahiago nuke nirea izan zitekeela
I hated myself for all the sadness and rage	Gorroto nuen neure burua tristura eta amorru guztiagatik
I really want this to work	Benetan nahi dut honek funtziona dezan
I apologized, but not as usual	Barkamena eskatu nuen, baina ez ohi bezala
I was determined to hold on	eusteko erabakia nengoen
I want to say that	Hori esatea nahi dut
I'm a different person	Beste pertsona bat naiz
I was not disappointed	Ez nintzen hutsik egin
I gave specific answers	Erantzun zehatzak eman nituen
I think he lives there	Han bizi dela uste dut
I looked at him and hoped he would help me	Begiratu nion eta lagundu ninduela espero nuen
I'll set things up	Gauzak ezarriko ditut
I couldn't remember falling asleep	Ez nintzen gogoratzen lokartu nintzenik
I didn't want to wake up	Ez nuen esnatu nahi
Now I can say that our connection is not so strong	Orain esan dezaket gure konexioa ez dela hain sendoa
I know you want to fix it, but we're done	Badakit konpondu nahi duzula, baina amaitu dugu
I longed for that experience	Esperientzia hori desiratzen nuen
I have told you this	Honen berri eman dizuet
I went to him, but it was too late	Berarengana joan nintzen, baina beranduegi zen
I won’t say more about the argument at this point	Une honetan ez dut argumentuari buruz gehiago esango
I am something new, an unknown factor	Zerbait berria naiz, faktore ezezaguna
I love small towns, he thought	Herri txikiak maite ditut, pentsatu zuen
I get compliments for the style and color	Piropoak jasotzen ditut estiloagatik eta koloreagatik
I closed it to make it easier for myself	Itxi nituen neure buruari errazago egiteko
I know you're lying	Badakit gezurretan ari zarela
I'm one of the lucky ones	Zorionekoetako bat naiz
I have many brothers	anaia asko ditut
This is the starting point of the game	Hau da jokoa hasten den puntua
I couldn't have said it better	Nik ezin nuen hobeto esan
I just wanted to get to the bottom of it	Hondoraino iritsi nahi nuen besterik ez
I did not share his enthusiasm for the activity	Ez nuen partekatu jarduerarako zuen ilusioa
I noticed a drop of tears in his eyes	Bere begitik malko tanta bat nabaritu nuen
I had a heavy jacket	Jaka astuna nuen
I am in a happy position	Zorioneko posizioan nago
A watch would be nice, but also a luxury	Erloju bat polita litzateke, baina baita luxua ere
Time, time I needed to fix myself	Denbora, denbora behar nuen neure burua konpontzeko
I literally learned from his knee	Bere belaunean literalki ikasi nuen
I want to go home and be with my son	Etxera joan eta semearekin egon nahi dut
I think you made me angry enough	Nahikoa haserretu nauzula uste dut
I want more from you than that	Hori baino gehiago nahi dut zuregandik
I missed my parents a lot	Asko faltan botatzen nituen gurasoak
I only carried my purse	Nire poltsatxoa baino ez nuen eramaten
I knew he would prefer that hat	Banekien nahiago zuela kapela hori
I think for the last four generations	Uste dut azken lau belaunaldietan
I would love to make this my own coffee	Nire kafeak hori egitea gustatuko litzaidake
I enter, calm and fresh	Sartzen naiz, lasai eta fresko
I approached him calmly	Berarengana hurbildu nintzen, lasai
I passed by an area of ​​very old oaks	Oso haritz zaharren eremu batetik pasatu nintzen
I know things are different in a storm	Badakit ekaitz batean gauzak desberdinak direla
A quarter of the way it stopped and turned	Bidearen laurden bat gelditu eta biratu egin zen
I was catching up on the accounting fees account	Kontabilitate-kuoten kontua harrapatzen ari nintzen
I stayed together because we had a baby	Elkarrekin haurra geneukalako geratu nintzen
I always wanted to finish my studies	Beti nahi izan dut nire ikasketak amaitu
I studied it carefully	Arretaz aztertu nuen
I didn't care what he thought of me	Berdin zitzaidan axola zer pentsatzen duen nitaz
I know one of them is wrong with that	Badakit bietako bat ez dagoela ongi horrekin
It's a composition, not a melody	Konposizio bat da, ez doinu bat
I own a computer store	Informatika-denda bat daukat
I've never seen you before	Ez zaitut inoiz gehiago ikusi
I didn't care	Ez zitzaidan ezer axola
I wasn't ready for anything like that	Ez nengoen prest horrelako ezertarako
I knew it was tight	Banekien estua zela
I stared silently, knowing that everything was true	Isilik begiratu nuen, dena egia zela jakinda
I offer you one last chance to save your life	Zure bizitza salbatzeko azken aukera eskaintzen dizut
I couldn't make the slightest sound	Ezin nuen soinurik txikiena egin
I also stared in horror at the darkness	Nik ere iluntasunera izututa begiratu nuen
I forgot to say happy birthday	Urtebetetze zoriontsua esatea ahaztu zait
I played, they opened it for me	Jokatu nuen, ireki zidaten
I wanted to see the wonders of the world	Munduaren mirariak ikusi nahi nituen
It improves everyone on our team	Gure taldeko guztiak hobetzen ditu
I searched, but there was none	Bilatu nuen, baina ez zegoen
I really want to marry her	Egia esan, berarekin ezkondu nahi dut
I can stay out of my depth here	Nire sakontasunetik kanpo egon naiteke hemen
I know how much that means to you	Badakit zenbat esan nahi duen zuretzat
I think this campaign will go very well	Kanpaina hau oso ondo joango dela uste dut
I hear footsteps behind me	Nire atzean pausoak entzuten ditut
I lost him like Dickens	Hura galdu nuen Dickens bezala
The idea was abandoned	Ideia alde batera utzi zen
I will represent it year after year	Urtez urte irudikatuko dut
I think now is a good time	Uste dut orain momentu ona dela
I was shocked to leave	Harrituta alde egin nuen
I haven’t slept all week	Aste osoan ez dut lo egin
Without him I would not have been whole	Bera gabe ez nengoen osorik
I have always been honest with you	Zintzoa izan naiz beti zurekin
I know it’s not that easy	Badakit ez dela hain erraza
Work did not begin again	Lanak ez ziren berriro hasi
I felt something firm under my back	Zerbait sendo sentitzen nuen bizkar azpian
Both items were made of wood and metal	Bi elementuak egurrez eta metalez eginak ziren
I could have been naked and he wouldn’t have noticed	Biluzik egon nintekeen eta ez zen ohartuko
I think a good night's sleep worked wonders	Uste dut lo on batek mirariak egiten zituela
They called it the world of promises	Promesen mundua deitu zioten
I wouldn’t put a label on it or anything	Ez nioke etiketarik jarriko edo ezer
I’ve tried a lot of third-party tools	Hirugarrenen tresna asko probatu ditut
I'm afraid to reach out to him	Berarengana iristearen beldur naiz
I saw the clock on the bedside table again	Berriro ikusi nuen erlojua gau-mahaian
I filled the last one	Azkena bete nuen
I mean, its a deadly app	Esan nahi dut, bere aplikazio hilgarria
That's a little bit	Hori pixka bat
I could tell he was disgusted	Nazkatuta zegoela esan nezake
I didn't know what to call him	Ez nekien nola deituko zioten
Work on this northern part began almost immediately	Iparraldeko zati honetako lanak ia berehala hasi ziren
I talked to the lawyer	Abokatuarekin hitz egin nuen
I couldn’t take that opportunity again	Ezin nuen aukera hori berriro hartu
I would highly recommend it to anyone	Guztiz gomendatuko nioke edonori
I laughed at him	Barre egin nion
I felt very different from them and all the others	Haietatik eta beste guztietatik oso aparte sentitu nintzen
Last night I had to go home with a letter about it	Bart gauean gutun bat etxera joan behar zen horri buruz
I cleared my throat in a hurry	Eztarria garbitu nuen ziztu bizian
A sister who was a few years older for me	Niretzat urte batzuk zaharragoa zen ahizpa bat
I made a second stop at a boat landing	Bigarren geldialdia egin nuen itsasontzien lehorreratze batean
I ran back to the farm and took the car	Lasterka itzuli nintzen baserrira eta autoa hartu nuen
I couldn't tell anyone else	Ezin nion beste inori esan
I thought you wanted to relax	Erlaxatu nahi zenuela uste nuen
I didn’t know it was that skill	Ez nekien trebetasun hori zenik
I know something is wrong	Badakit zerbait gaizki dagoela
I didn't think I could do anything	Ez nuen uste ezer zitekeenik
I just showed you the shared memories	Partekatutako oroitzapenak bakarrik erakutsi dizkizut
I would get killed	Gu hiltzea lortuko nituzke
The result will be a very bold design element	Diseinu-elementu oso ausarta izango da emaitza
I can't risk losing my heart for this man	Ezin dut arriskatu nire bihotza galtzeko gizon honengatik
I couldn’t judge how she felt	Ezin nuen epaitu nola sentitzen zen
Then I asked for a report on you	Orduan zuri buruzko txosten bat eskatu nuen
A research paper is rejected if it is not written correctly	Ikerketa-lan bat baztertzen da behar bezala idazten ez bada
A nice girl can make all the difference	Neska atsegin batek diferentzia guztiak egin ditzake
I wanted to kill those men so hard	Hain gogor hil nahi nituen gizon haiek
I didn’t want to compromise	Ez nuen konprometitu nahi
I threw up and got confused	Bota eta nahasi egin nintzen
I'll send him the word	Hitza bidaliko diot
I was just tired of the disappointment	Desilusioaz nekatu besterik ez nintzen
I didn't know you were here	Ez nekien hemen zaudenik
I think we'll go out for dinner	Uste dut kalera aterako garela afaltzera
I dare say three centuries, perhaps closer to four	Hiru mende esatera ausartzen naiz, agian lautik gertuago
I still hear his voice in my head, every day	Oraindik bere ahotsa entzuten dut nire buruan, egunero
I didn’t know it, and in the end, it didn’t matter	Ez nekien, eta azkenean, ez zuen axola
I want to have a drink with you	Trago bat hartu nahi dut zurekin
The distance hampered the flow of traffic	Distantziak trafikoaren fluxua zaildu zuen
I think we should get out of it as soon as possible	Uste dut ahalik eta azkarren atera beharko genukeela
I didn’t like being cold	Ez zitzaidan gustatzen hotza izatea
I had to try all these things	Gauza horiek guztiak probatu behar izan nituen
I won't spend a minute there	Ez dut han minutu bat ere pasako
I learned a lot from that in prison	Hori asko ikasi nuen kartzelan
I didn’t really expect that	Ez nuen benetan espero
I rubbed my forehead with cold fingers	Hatz hotzekin kopeta igurtzi nuen
A thick fog covered everything	Laino lodi batek dena estali zuen
That's the math teacher	Matematika irakaslea, horixe da
I found it easy to play	Jokatzeko erraza iruditu zait
A lot of things needed to be fixed	Gauza asko behar ziren konpondu ahal izateko
I wasn't even married at the time	Garai hartan ez nengoen ezkondu ere
I have a garden full of flowers	Lorategi bat lorez beteta daukat
I had it all set	Dena jarrita neukan
I need to ask you a few questions about what happened	Galdera batzuk egin behar dizkizut gertatutakoari buruz
I am honored to hear from you	Ohore egin zait zu entzuteak
I could be part of a community search team	Komunitatearen bilaketa-taldeko parte izan nezake
I sang the women’s part	Emakumeen zatia abestu nuen
I also remember something he said	Gogoan dut berak esandako zerbait ere
I hope to go to college someday	Noizbait unibertsitatera joatea espero dut
I was born with the ability	Gaitasunarekin jaio nintzen
I can't deny that	Ezin diot hori ukatu
I think we need to count our blessings	Uste dut gure bedeinkapenak zenbatu behar ditugula
I was a different man then	Beste gizon bat nintzen orduan
A few minutes later, the door opened	Minutu batzuk geroago, atea ireki zen
I started taking medication	Botikak hartzen hasi nintzen
I borrowed against the estate of my other properties	Nire beste propietateetako ondarearen aurka maileguan hartu nuen
I suspect he did it for a while	Susmoa dut denbora bat egin zuela
I will write to you regularly	Aldizka idatziko dizut
I want to drive this on our side	Hau gure aldetik gidatu nahi dut
I couldn't change my clothes, I didn't have the strength to wash	Ezin nuen arropa aldatu, ez nuen garbitzeko indarrik
I always try to keep my promises	Beti saiatzen naiz nire promesak betetzen
I cried out in pain, and looked around	Oihu egin nuen minez, eta ingurura begiratu nuen
The number of species is debatable	Espezie kopurua eztabaidagai da
I couldn't hold back the tear running down my cheek	Ezin izan nuen masailean behera zihoan malkoari eutsi
I'm not ready to waste time	Ez nago denbora galtzeko prest
I watched his prayers	Haren otoitzak ikusi nituen
I hope that tradition continues	Espero dut tradizio horrek jarraitzea
I was feeling it but I just gave it a blank face	Sentitzen ari nintzen baina aurpegi huts bat besterik ez nion eman
He didn't know a fourth	Laugarren bat ez zuen ezagutzen
I laugh when people confirm things	Barre egiten dut jendeak gauzak baieztatzen dituenean
I gave him a pretty good description	Nahiko deskribapen ona egin nion
The daughter does not torture her mother	Alabak ez du bere ama torturatzen
I can't explain the answers	Ezin ditut erantzunak argitu
I still need direct access	Sarbide zuzena lortu behar dut oraindik
I'm not sure if the download is easy	Deskarga ez dela erraza naiz
I felt sad leaving the house behind	Triste sentitu nintzen etxea atzean utzita
I think back to that purchase	Erosketa horri bueltan pentsatzen dut
I really had to deliver	Benetan entregatu beharko nuen
I could kiss forever and never get tired	Betiko musu eman nezake eta inoiz nekatuko
I took him to the living room	Egongelara eraman nuen
I also think the titles give it a plot	Nik ere uste dut izenburuek trama ematen dutela
I liked this game as a kid	Joko hau txikitan gustatu zitzaidan
I can't do it on my own anymore	Ezin dut gehiago nire kabuz egin
I would break a simple connection with a projection	Lotura soil bat hautsiko nuke proiekzio batekin
I worked on a book about magic	Magiari buruzko liburua landu nuen
I have to agree with him	Berarekin ados egon behar dut
I haven't been to a festival in over twenty years	Hogei urte baino gehiago daramatzat jaialdi batera joan gabe
I had no idea where to start	Ez nuen ideiarik nondik hasi
I can't hide it anymore	Ezin dut gehiago ezkutatu
I felt like I was just trying to win	Irabaztea besterik gabe saiatzea zela sentitzen nuen
He looked like a monster	Munstro bat zirudien
I was pretty scared to tell the truth	Nahiko beldurtu nintzen egia esateak
The question they can answer without me being there	Ni han egon gabe erantzun dezaketen galdera
I remember from school	Eskolatik gogoratzen naiz
I never expected that	Inoiz ez nuen espero
I think it’s worse than we thought	Uste genuen baino okerragoa dela uste dut
I couldn't answer	Ezin nion erantzun
I felt tired from the walk	Nekatuta sentitu nintzen ibilalditik
I look at it, but don't touch it	Begiratzen dut, baina ez ukitu
With a thought I broke that room	Pentsamendu batekin gela hori hautsi nuen
I could fill your seat in half an hour	Ordu erdian bete nezake zure lekua
Crowds were formed to denounce their exclusion	Jendetza sortu zen haien bazterketa salatzeko
I want to calm your thoughts for a minute	Zure pentsamenduak minutu batez lasaitu nahi ditut
I have that confidence	Nik konfiantza hori daukat
A couple of passengers got up to leave	Pare bat bidaiari altxatu ziren alde egiteko
A thin column of smoke came out from above	Goitik ke zutabe mehe bat ateratzen zen
I made no effort this time	Ez nuen esfortzurik kendu oraingo honetan
I think he was trying to apologize or something	Uste dut barkamena eskatzen saiatzen ari zela edo zerbait
Now I know this is true	Orain badakit hau egia dela
I stand up and look around	Zutitu egiten naiz eta nire inguruan begiratu dut
I felt free and happy	Aske eta pozik sentitu nintzen
At first I couldn't figure out what it was	Hasieran ezin nuen asmatu zer zen
Somehow, I needed more attention	Nolabait, arreta gehiago behar nuen
I fell in love the day before	Maitemindu nintzen, bezperan
I know you will, and so will your father	Badakit egingo duzula, eta zure aitak ere bai
I decided that was enough	Nahikoa zela erabaki nuen
I was about to give up	amore ematekotan nengoen
I did not dare to press the kings further	Ez nintzen ausartu erregeei gehiago sakatzen
I took a deep breath and looked away	Arnasa sakon hartu eta alde batera begiratu nuen
I know almost what happened because of that	Badakit ia zer gertatu den horregatik
I am your most faithful servant	Ni naiz zure zerbitzari leialena
I mean, it's perfectly fine	Esan nahi dut, primeran dago non dagoen
I have a simple question for you	Galdera sinple bat daukat zuretzat
I had to provoke you	Probokatu egin behar izan dizut
I feel them everywhere, inside, outside	Nonahi sentitzen ditut, barruan, kanpoan
I was on the wrong track	Okerreko bidetik nindoan
I didn’t gain that power	Ez nuen botere hori irabazi
I hear concern in his voice	Bere ahotsean kezka entzuten dut
A shudder escaped his body	Ikara batek ihes egin zion gorputzari
A man walks beside you	Gizon bat zure ondoan ibiltzen da
I can't let you pay for your room	Ezin dizut utzi zure logela ordaintzen
A few moments later he heard another noise	Handik une batzuetara beste zarata bat entzun zuen
I was quite surprised to see it here today	Nahiko harritu nau gaur hemen ikusteak
I'll deal with it, anyway	Nik aurre egingo diot, dena dela
I know you're trying to help	Badakit laguntzen saiatzen ari zarela
I mean he was wearing a heavy coat, man	Esan nahi dut beroki astun bat zuela jantzita, gizona
I can drive, drive	Gida dezaket, gidatu
I can’t change even though the gods speak to you	Ezin dut aldatu jainkoak zurekin hitz egiten duten arren
I can tell by my version	Nire bertsioaren arabera esan dezaket
I noticed that the movie was coming to an end	Filma amaitzear zegoela ohartu nintzen
I wanted a sharp house	Etxe zorrotz bat nahi nuen
I have a respect for him that comes from experience	Esperientziatik datorren errespetu bat daukat harentzat
I knew it was too good to be true	Banekien oso ona zela egia izateko
I think they also own the station	Geltokiaren jabetza ere badutela uste dut
I could read their minds	Haien gogoak irakur nezakeen
I looked at the picture again	Berriro begiratu nuen argazkiari
I dismiss it as nonsense	Zentzugabekeriatzat baztertzen dut
I could see a picture on the porch	Irudi bat ikusten nuen atarian
A mission had no purpose	Misio batek ez zuen helbururik
I can't control my anxiety	Ezin dut nire antsietatea kontrolatu
I was with a lawyer once	Behin abokatu batekin egon nintzen
Suddenly he turned around in the harbor and stopped	Bat-batean portura buelta eman eta gelditu egin zen
I kissed her softly and raised my tear-filled eyes	Emeki musu eman nion eta malkoz betetako begiak altxatu nituen
I couldn't throw in the towel yet	Ezin izan nuen toaila bota oraindik
I knew they would understand	Banekien ulertuko zutela
I could take it from you	Zuregandik eraman nitzake
I know he would never leave	Badakit ez zuela inoiz utziko
Man, small but growing	Gizakia, txikia baina hazten ari dena
Next time I would fight	Hurrengoan borroka egingo nuen
I'm a great person	Pertsona izugarria naiz
I have to hold on to the presidency	Lehendakari karguari eutsi behar diot
I just hope he talks about me	Bakarrik espero dut nitaz hitz egitea
I heard it went very well	Oso ondo joan zela entzun nuen
I have to have my bedroom	Nire logela izan behar dut
Now get out and hold on	Orain atera eta eutsi
I passed the screening	Emanaldia gainditu nuen
Free trip to the show	Doako bidaia ikuskizunera
I believe that your full recovery will also be a miracle	Uste dut zure erabateko berreskurapena ere miraria izango dela
I think animal abuse	Nik uste dut animalien tratu txarrak
I’ve noticed a pattern in recent weeks	Azken asteotan eredu bat nabaritu dut
I finally got hired then after the tenth call	Azkenean kontratatu nuen orduan hamargarren deialdiaren ostean
I see them there now, two pairs of legs	Han ikusten ditut orain, bi hanka pare
A group of six met in a private party	Seiko talde bat pribatu batean elkartu zen
What to eat for dinner	Zer ote den afaltzeko
I rubbed my pants	Praketan igurtzi nituen
I was particularly impressed to be asked if it was okay	Bereziki harrituta sentitu nintzen ondo zegoen ala ez galdetzeak
I felt safe, protected	Seguru sentitzen nintzen, babestuta
I looked into their eyes	Haien begietara begiratu nuen
I am now eighteen years old	Orain hemezortzi urte ditut
I think your mother gave it to you very hard	Uste dut amak oso zaila eman dizula
A stream of curses came from his lips	Madarikazio jario bat irten zitzaion ezpainetatik
I haven't talked to anyone yet	Oraindik ez dut inorekin hitz egin
I have to be honest with you	Zintzoa izan behar dut zurekin
I want to hurt you again	Berriro min hartu nahi dut
A subtle, dark word crossed my mind	Hitz sotil eta ilun bat pasatu zitzaidan burutik
A look of sadness crossed his face	Atsekabe-begirada batek zeharkatu zuen aurpegia
The user can choose a specific destination of interest	Erabiltzaileak helmuga interesgarri jakin bat aukeratu dezake
I can't take my eyes off them	Ezin ditut begiak kendu
I can't wait to see you again	Ezin dut itxaron berriro ikusteko
I want you to like me	Ni gustatzea nahi dut
I'm going to clean up	Garbitzera joango naiz
Nice place to sleep	Lo egiteko leku atsegina
I am a fool, he thinks, a romantic fool	Ergela naiz, uste du, ergel erromantiko bat
I bend my back, smiling	Bizkarra makurtzen dut, irribarrez
I want to know about this girl	Neska honen berri jakin nahi dut
I didn’t really know the woman	Ez nuen benetan emakumea ezagutzen
I think it’s great	Handia dela uste dut
I think it was a barn	Uste dut ukuilu bat izan zela
There was a small body on top of this much larger one	Gorputz txiki bat zegoen askoz handiago honen gainean
The inauguration was postponed for a week	Astebete atzeratu zuten inaugurazioa
I didn't see anything in them	Nik ez nuen ezer ikusten haietan
You may find two guns	Baliteke bi pistola aurkitzea
It had been on his mind for months	Hilabeteak zeramatzan buruan
I put on my jacket and pull out my phone	Jaka sartu eta telefonoa ateratzen dut
I think it’s the perfect place to close	Itxitzeko leku aproposa dela uste dut
I was dripping on the ground	Lurrean tantaka ari nintzen
However, I don't think we should do that here	Hala ere, ez dut uste hemen egin behar dugunik
I didn't kiss her	Ez nion musurik ematen
I go inside a bit	Pixka bat barrura sartzen naiz
That’s why I’ll enjoy it even more	Horregatik, are gehiago gozatuko dut
The meeting ended with an arrest warrant	Bilera haiek atxilotzeko agindu batekin amaitu zen
I think she was her only aunt	Uste dut bere izeba bakarra zela
I know your donor	Badakit zure emailearen berri
I work much better at home	Askoz hobeto lan egiten dut etxean
I had to learn to block my thoughts	Nire pentsamenduak blokeatzen ikasi behar nuen
I hadn’t even opened the menu yet	Oraindik ez nuen menua ireki ere egin
I just looked at him	Bakarrik begiratzen nion
I told you it was stupid	Ergelkeria zela esan dizut
I wanted to hurt both of them	Biei min egin nahi nien
I mean damn they were stupid	Esan nahi dut madarikatua tontoak zirela
I was going to the kitchen	Sukaldera nindoan
I never saw his face	Ez nuen inoiz bere aurpegia ikusi
I got in the car and slowly got out	Kotxean sartu eta poliki-poliki atera nintzen
I have highlighted this in bold in the translation	Azpimarra hori itzulpenean letra lodiz adierazi dut
I didn’t want to deal with that	Ez nuen horri aurre egin nahi
I closed my eyes, ready to sleep	Begiak itxi nituen, lo egiteko prest
I can describe the street you want	Nahi duzun kalea deskriba dezaket
A world they should return to	Itzuli beharko luketen mundu bat
I began to hate the nursing home with passion	Zaharren egoitza pasioz gorrotatzen hasi nintzen
Mild weather was not an option	Denbora leuna ez zen aukera bat
I haven't even turned it on yet	Oraindik ez dut piztu ere egin
I knew the love of my life	Nire bizitzako maitasuna ezagutu nuen
I sold the biology of light download	Deskarga argiaren biologia saldu dut
I would never hurt you	Ez nizuke inoiz minik egingo
Many soldiers deserted	Soldadu asko desertatu ziren
I knew we were in trouble then	Banekien orduan arazoak genuela
A man of the same age and built himself	Adin berdineko gizona eta bere burua eraikia
I should be scared, it can be dangerous	Beldurtu beharko nuke, arriskutsua izan daiteke
I rubbed the temples with both hands	Bi eskuekin tenpluak igurtzi nituen
At first I didn’t exactly associate it with religion	Hasieran ez nuen erlijioarekin zehazki lotu
There is also a tourist information center	Horrez gain, informazio turistikorako zentroa ere badago
I have my mouth shut	Ahoa itxita daukat
I felt his despair, and his pain	Bere etsipena sentitu nuen, eta bere mina
I can't give you the answers you need	Ezin dizut eman behar dituzun erantzunak
A second later he started for the hallway	Segundo bat beranduago pasillorantz abiatu zen
I could spend the whole night here	Gau osoa pasa nezake hemen
I was right in my estimate	Nire estimazioan zuzena izan nintzen
I had no children	Ez nuen seme-alabarik izan
A lone candle held his life	Kandela bakarti batek biziari eutsi zion
I walked down the hall and looked back	Pasillotik joan eta begiratzera bueltatu nintzen
Please let me be gay	Mesedez, utzi nazazu gay izaten
We helped you choose that company	Enpresa hori hautatzen lagundu dugu
He drank a lot and cried often	Asko edaten zuen eta maiz negar egiten zuen
My brother was alive	Bizirik zegoen anaia
I am trying to keep it in practice	Praktikan jarraitzen saiatzen ari naiz
Symptoms generally appear slowly over time	Sintomak, oro har, poliki-poliki agertzen dira denborarekin
I left immediately after the church combined mass and worship	Berehala irten nintzen elizak meza eta elizkizuna uztartu ondoren
I didn’t use anything to return it	Ez nuen ezer erabili itzultzeko
I want to know where they are	Non dauden jakin nahi dut
I know only one fact	Datu bakarra ezagutzen dut
I felt free again when I was on the road	Aske sentitu nintzen berriro, errepidean nengoela
After dinner we took a long walk	Afalostean paseo luze bat egin genuen
I can still see them in my dreams	Oraindik ikusten ditut nire ametsetan
I wouldn't be here if it weren't for you	Ez nintzateke hemen egongo zuregatik ez balitz
I turned my attention back to him	Nire arreta beregana itzuli nuen
I think they were pirates	Uste dut piratak izan zirela
He hadn't spoken to her in almost a week	Ia astebete zeraman berarekin hitz egin gabe
I could really wear one every day	Benetan egunero bat jantzi nezake
I should be preparing for an attack	Eraso baterako prestatzen egon beharko nuke
I never thought you would be born	Ez nuen uste inoiz jaioko zinenik
I loved these two men so much	Asko maite nituen bi gizon hauek
I want to see you come and go tomorrow	Bihar joan eta etorri ikusi nahi dut
I had to be truthful	Egiarekin bete behar izan nuen
I felt how intense the pleasure was for him	Berarentzat plazera zein bizia zen sumatu nuen
I assure you you have my pizza	Ziurtatzen dizut nire pizza duzula
The sound was very immediate	Soinua oso berehalakoa zen
I'd like to shoot	Tiro egin nahiko nuke
I also visited myself in the future	Neure burua ere bisitatu nuen etorkizunean
I thought of something, and it happened	Zerbait pentsatu nuen, eta gertatu zen
I got bored and soon started missing the house	Aspertu egin nintzen eta laster hasi nintzen etxea faltan botatzen
I also tried on a shirt	Alkandora bat ere probatu nuen
I think that’s the closest equivalent	Uste dut hori dela baliokide hurbilena
I didn’t want to come so strong	Ez nuen hain indartsu etorri nahi
I thought things were very complicated	Gauzak oso konplikatuak zirela uste nuen
I finished work there and immediately went there	Lana amaitu eta berehala hara joan nintzen
I didn’t think he knew what he was telling me	Ez nuen uste zer esan zidan bazekiela
I hesitate to correct him	Zalantza dut hari zuzentzeko
I'll leave it at that	horretan utziko zaitut
I let the great sage attack me	Jakintsu handiari erasoa hartzen utzi nion
I expected the apartment to be ready soon	Apartamentua laster prest egotea espero nuen
I definitely made an impression	Zalantzarik gabe, inpresioa egin nuen
I'll be back soon	Laster itzuliko naiz
I'm so excited to be here	Oso hunkituta nago hemen gaudelako
Bonus for social species	Espezie sozialentzako bonusa
He was ready when they approached	Hurbildu zirenean prest zegoen
I asked him who said that	Hori nork esan zion galdetu nion
I will kill you soon and I will leave	Laster hilko zaitut eta alde egingo dut
Serious deaths	Heriotza ekar dezaketen larriak
I saw at least six others looking for me	Gutxienez beste sei ikusten nituen nire bila
I didn't answer anything	Nik ez nien ezer erantzun
I will hate you if you hate me	Gorroto egingo zaitut gorroto banauzu
I think they will help	Lagunduko dutela uste dut
I remember the plot well now	Ondo gogoan dut trama orain
I let go of my hair and backed away	Ilea askatu eta atzera egin nuen
I didn't have to shed a tear	Ez zitzaidan malkorik geratu behar
I'm tired of this war	Nekatu egiten naiz gerra honetaz
I had to remove her husband	Bere senarra kendu behar nuen
Now I know two things	Orain bi gauza dakit
I agree with their three suggestions	Ados nago haien hiru iradokizunekin
Promise not to contact him again	Berarekin berriro ez harremanetan jartzeko promesa
A little bit of understanding	Nolabaiteko ulermenaren apur bat
A model is clearly being developed	Eredu bat garatzen ari da argi eta garbi
The trip added two days to any trip	Edozein bidaiari bi egun gehitzen zizkion bidaia
I went to ask and he wasn’t there	Galdetzera joan nintzen eta ez zegoen han
I knew who to target	Banekien nori zuzendu
I'll give you half the price of my vegetables	Nire barazkien prezio erdia emango dizut
High wall, very high	Horma altua, oso altua
I couldn't think of anything	Ezin nuen ezer bururatu
I looked like my father	Nire aitaren antza nuen
I think he wanted the same for me	Niretzat berdina nahi zuela uste dut
I put on makeup and pulled my hair up	Makillajea jarri eta ilea gora bota nuen
I would like to know myself	Nik neuk ezagutu nahiko nuke
I don't know where he got the money from	Ez dakit nondik atera zuen dirua
I had to be there for him	Berarentzat egon behar nuen
I don't know where the idea came from	Ez dakit nondik atera den ideia
I ran up the stairs and into the office	Korrika eskaileretatik gora eta bulegora sartu nintzen
You have to show me the way	Bidea erakutsi behar didazu
I played his interview in my head	Bere elkarrizketa erreproduzitu nuen nire buruan
I won her fair and square	Irabazi nion bere justu eta plaza
I couldn't hear their conversation	Ezin nuen haien elkarrizketa entzun
Different designs can connect the smaller piece	Diseinu ezberdinek pieza txikiagoa konekta dezakete
I force them to wait	Itxarotera behartzen ditut
The opera was never performed	Opera ez zen inoiz gauzatu
I gave one to a lady who wasn't saved	Salbatu ez zen andre bati eman nion bat
I'm sure I'll die	Ziur hilko nintzela
I expected him to pay the hell out of it	Espero nuen arraio ordaindu zuela
I got up and stretched	Jaiki eta luzatu nintzen
I hope some things come down	Gauza batzuk jaitsiko direla espero dut
Any impact would vary by region	Edozein eragin aldatu egingo litzateke eskualdearen arabera
I thought this would be a nice place to live	Pentsatu nuen, hau bizitzeko leku polita izango zela
I think the end was inevitable at that moment	Uste dut une horretan amaiera saihestezina zela
I also didn’t play or feel like a fugitive	Ni ere ez nintzen jokatu edo iheslari sentitu
I'm still responsible for what happened	Gertatutakoaren ardura daukat oraindik
I know a lot of people who go through nursing	Erizain zeharkatzen duen jende asko ezagutzen dut
A way to survive and maybe a way to move forward	Bizirauteko modu bat eta, agian, aurrera egiteko modua
The eggs are laid approximately every day	Arrautzak egunero erruten dira gutxi gorabehera
I want to be a family again	Gu ere berriro familia bat izatea nahi dut
I can’t imagine my life without children	Ezin dut nire bizitza imajinatu umerik gabe
I also started taking classes at church	Elizan ere klaseak hartzen hasi nintzen
I couldn't hold it	Ezin izan nion eutsi
I couldn't remember a single one being nice	Ezin nuen gogoratzen bakar bat ere atsegina zenik
I thought the game was over	Jokoa amaitu zela uste nuen
I was his general in that war	Bere jenerala nintzen gerra hartan
The fight started the next day	Biharamunean hasi zen borroka
I have always known that he has a pure Christian faith	Beti jakin izan dut kristau fede hutsa duela
I had to admit that it was wonderful by any standards	Aitortu behar izan nuen edozein estandarren arabera zoragarria zela
And now there is nothing left but to fight	Eta orain ez da ezer geratzen borrokatzea baino
I stumbled across the conversation	Elkarrizketan zehar estropezu egin nuen
I want my boyfriend to come back from him	Nire mutila berarengandik itzuli nahi dut
I have information that our fugitive is here	Gure iheslaria hemen dagoela dioen informazioa daukat
All I had to do was accept the truth about myself	Nire buruari buruzko egia onartzea besterik ez nuen behar
I had to be content with my situation	Nire egoerarekin konforme egon behar nuen
He wanted to make it perfect	Perfektua egin nahi zuen
I hit it, but I still haven't answered	Jo egin nuen, baina oraindik ez nuen erantzun
I make myself available at all times	Uneoro eskuragarri jartzen naiz
I can take care of you and the boys too	Zu eta mutilak ere zaindu ditzaket
I also remember the bathroom	Bainugela ere gogoan dut
I passed her but stopped a few steps later	Bere ondotik pasatu nintzen baina urrats batzuk geroago gelditu nintzen
I won't hold you back	Ez zaitut eutsiko
I looked up to see her eyes closed	Begirada altxatu nuen bere begiak itxita ikusteko
I call with a smile and a gesture	Irribarre batekin eta keinu batekin dei egiten dut
I would read the book if there were any books	Liburua irakurriko nuke libururik balego
It is a special risk for male adolescents	Arrisku berezia da gizonezko nerabeentzat
I was a little disappointed	Pixka bat etsita nengoen
I would be happy with half of their success	Haien arrakasta erdiarekin pozik egongo nintzateke
I think it comes from being short	Motza izatetik datorrela uste dut
I will be your master now	Zure maisua izango naiz orain
I’m not very prolific	Ez naiz oso emankorra
I didn't call the police either	Nik ez nion poliziari deitu auzokideek bai
I think he’s the head of a secret society	Uste dut gizarte sekretu bateko burua dela
I will kill you	hilko zaitut
I couldn't remember what it was	Ezin nuen gogoratzen zer zen
I'll stick to the story	Istorioari eutsiko diot
I'm not here as your guardian	Ez nago hemen zure zaindari gisa
I really need to brush my teeth	Benetan hortzak garbitu beharko nituzke
I made a big mistake	Akats handi bat egin nuen
I didn't know she was his girlfriend	Ez nekien bere neska zenik
I met witchcraft	Sorginkeria ezagutu nuen
Safe landing is guaranteed	Lurreratze segurua bermatuta dago
I couldn’t try to make myself a child	Ezin nintzen neure burua haurrak egiten saiatu
I didn’t trust my new sister one hundred percent	Ez nintzen nire ahizpa berrian ehuneko ehunean fidatzen
I will listen and accept what you say	Entzun eta onartuko dut esaten duzuna
A father takes care of his children	Aita batek bere seme-alabak zaintzen ditu
I did that for a very long time	Oso denbora luzez egin nuen hori
I knew it from the covers	azaletatik ezagutu nituen
I have something very important to do	Zerbait oso garrantzitsua daukat egiteko
I put them in the middle of the table	Mahaiaren erdian jarri ditut
I might have thought so	Pentsatuko nuen agian
I wasn't talking to anyone	Ez nintzen inorekin hitz egiten
I think it’s a lot of stress	Uste dut estres handia dela
I know why he left you	Badakit zergatik utzi zaituen
Oh he told them things	Oi esan zien gauzak
I'm out of my mind again	Gaitik kanpo nago berriro
I barely learned for that test	Proba horretarako apenas ikasi nuen
I can't do it tonight	Gaur gauean ezin dut egin
I just needed to calm myself down	Nire burua lasaitzea besterik ez nuen falta
I don’t read on the beach	Ez dut hondartzan irakurtzen
I examined the pattern under my feet	Nire oinen azpian eredua aztertu nuen
I let my mind wander	Nire gogoa noraezean utzi nuen
I feel peace and tranquility	Bakea eta lasaitasuna sentitzen dut
I can give a not-so-good example	Adibide ez hain ona eman dezaket
It is always combined with the second person	Bigarren pertsonarekin konbinatzen da beti
I think that's the place	Uste dut hori dela lekua
I tried to follow in his footsteps	Haren pausoak jarraitzen saiatu nintzen
I wouldn't get a penny	Ez nuke zentimorik lortuko
We opened the tomb and went inside	Hilobia ireki eta bertan sartu ginen
I was a little scared	Beldur samarra izaten nuen
I love being free and free to move	Maite dut aldaketa eta mugitzeko aske izatea
I was just asking a simple question	Galdera sinple bat besterik ez nuen egiten
A startled wrinkle appeared	Harridurazko zimur bat agertu zen
I moved on, still happy but sometimes confused	Aurrera egin nuen, oraindik pozik baina batzuetan nahasirik
I can live in freedom now	Askatasuna bizi dezaket, orain
I was the only disabled artist there	Ni nintzen hango artista ezindu bakarra
He just says things and then walks away	Gauzak besterik ez ditu esaten eta gero alde egiten du
I called my phone company and asked for a discount	Nire telefono konpainiara deitu nuen eta deskontua eskatu nuen
I knew he would be worried by then	Banekien ordurako gaixorik kezkatuta egongo zela
Some came out of nowhere like this new company	Batzuk ezerezetik atera ziren enpresa berri honen antzera
I see it this way	Honela ikusten dut
I smile sweetly, feeling overwhelmed by the events	Irribarre gozoa egiten dut, neure burua gertakariek larrituta sentitu
I can't see that energy	Ezin dut energia hori ikusten
I have fifty dollars	Berrogeita hamar dolar ditut
I expected it to go much different tonight	Gaur gauean askoz ezberdin joatea espero nuen
I want to catch up with you	Zurekin harrapatu nahi dut
I’ve always been inside with you	Barruan beti egon naiz zurekin
I could never have imagined it	Inoiz ez nuen imajinatuko
A second later he returned to the door	Segundo bat geroago aterantz itzuli zen
The officers used a long journey to train the men	Ofizialek bidaia luzea erabili zuten gizonak entrenatzeko
I was no longer sure what the comfort was	Jada ez nengoen ziur zer zen erosotasuna
I'm very happy to see your message	Oso pozik nago zure mezua ikusteaz
I wanted to end all this	Hau guztia amaitu nahi nuen
I've said too much already	Gehiegi esan dut jada
I've only seen it twice	Bi aldiz bakarrik ikusi dut
I could look at it from there	Bertatik begiratu nezake
I pass them and nothing	Pasatzen ditut eta ezer ez
I thought it was just a design	Diseinu bat besterik ez zela pentsatu nuen
I hope to be married	Ezkontzan egotea espero dut
I hope to touch it somehow	Espero dut nolabait ukitzea
I don’t know the circumstances surrounding my death	Ez dakit nire heriotzaren inguruko egoerak
I got the looks of the people in the next cabin	Ondoko kabinako jendearen begiradak jaso nituen
I played golf with his dad last week	Joan den astean bere aitarekin golfean jokatu nuen
I think it would completely change the experience	Uste dut guztiz aldatuko litzatekeela esperientzia
There were only two divisions in the immediate reserve	Berehalako erreserban bi dibisio baino ez zeuden
I saw him holding in front of her	Bere aurrean eusten zuela ikusi nuen
I saw that this was not the case in me	Hori nire baitan ez zela horrela ikusi nuen
I think you took too much wine	Ardo gehiegi hartu duzula uste dut
I already had his heart	Bere bihotza neukan jada
I could hit the guy	Tipoa kolpatu nezake
I also had my territory to defend	Neure lurraldea ere neukan defendatzeko
I guess it was good	Suposatzen dut ona zela
I wondered what he had in store	Zer zeukan gordeta galdetzen nion
I didn’t have much of a chance to entertain myself	Ez nuen entretenitzeko aukera handirik izan
I fought and fought, but to no avail	Borrokatu eta borroka egin nuen, baina arrakastarik gabe
The ambassador was doing it recently	Enbaxadorea duela gutxi egiten ari zen
A slow, distributed attack could fall under the radar	Eraso motel eta banatu bat radarraren azpian erori liteke
Writing and recording is up and running again	Idazketa eta grabazioa martxan da berriro
I haven’t moved an inch	Ez naiz hazbete bat ere mugitu
I couldn't sleep all night	Ezin nuen lo egin gau osoan
I didn’t sleep long, though	Ez nintzen lo luze egon, ordea
I only know his works	Bere lanak besterik ez ditut ezagutzen
I smell the brick of the surrounding buildings	Inguruko eraikinen adreilua usaintzen dut
I was never caught or anything	Inoiz ez nituen harrapatu edo ezer
I can hear the furniture moving	Altzariak mugitzen entzuten ditut
I prefer not to tell it in public	Nahiago dut jendaurrean ez kontatzea
I really can’t offer a better answer	Benetan ezin dut erantzun hoberik eskaini
I feel very comfortable living here	Oso gustura sentitzen naiz hemen bizitzen
I was next in a long line of hunters	Ehiztari ilara luze batean hurrengoa nintzen
I wasn't nice to him either	Berarekin ere ez nintzen atsegina izan
I think the overall composition is better	Uste dut konposizio orokorra hobea dela
I didn't care if his feet were twice as big	Berdin zitzaidan bere oinak bi aldiz handiagoak izatea
I declare that the duty is the same	Eginbeharra berdina dela deklaratzen dut
One hand touched his shoulder	Esku batek sorbalda ukitu zion
I saw you traveling in the water	Uretara bidaiatzen ikusi zintudan
I was serious about my marriage	Serio nengoen nire ezkontzaz
I took my sandwich to my room	Nire ogitartekoa nire gelara eraman nuen
I want to talk, but my throat is tight	Hitz egin nahi dut, baina eztarria estututa daukat
A set of chains is provided to lift a load	Karga bat altxatzeko kate-multzo bat eskaintzen da
I couldn’t stand this other turn	Ezin nuen beste txanda hau jasan
I can already hear the light show starting outside	Kanpoan hasten den argi ikuskizuna entzuten dut dagoeneko
I suspect they are not	Susmoa dut ez direla
This causes damage to cells and tissues	Horrek zelulak eta ehunak kalteak eragiten ditu
I needed meat and bread	Haragia eta ogia behar nituen
I don't even know where to start	Hori egiten nondik hasi ere ez nuke jakingo
I start talking, I confess	Hitz egiten hasten naiz, aitortzen
I decided to get to that area if I could	Ahal izanez gero eremu horretara heltzea erabaki nuen
I have no desire to make this uncomfortable for anyone	Ez dut hau inorentzat deseroso egiteko gogorik
I have maintenance sex once a month as usual	Hilean behin mantentze-sexua izaten dut ohi bezala
I've been coming here for years	Urteak daramatzat hona etortzen
I shook my head at the boys	Burua astindu nuen mutilei
I sit alone in the kitchen	Sukaldean bakarrik eserita nago
Black and white mature woman	Emakume heldua zuri-beltza
I need someone to find the real killer	Benetako hiltzailea aurkitzeko norbait behar dut
I agree, it’s really important	Ados nago, benetan garrantzitsua da
I'll sequence you	Sekuentziatuko dizut
I’ve been trying to adjust my attitude lately	Duela gutxi nire jarrera egokitzen saiatzen ari naiz
I put a lid on it and called it good	Tapa bat jarri nion eta ona deitu nion
I look at the ring that shines in my eyes	Behatzean distira duen eraztunari begiratzen diot
I certainly didn’t remember a moment’s thought	Zalantzarik gabe, ez nuen gogoratzen pentsamenduaren momenturik
I didn’t think it was just that	Ez nuen uste besterik ez zenik
I was sure of this	Ziur nengoen honetaz
I tried to talk to you	Zurekin hitz egiten saiatu naiz
However, I had to keep going	Hala ere, urruntzen jarraitu behar izan nuen
One thing is for sure, and it is worth trusting	Gauza bat egia da, eta, beraz, konfiantza merezi duena
An urgent little call	Premiazko dei txiki bat
I would treat them with respect	Errespetuz tratatuko nuke
I can't explain it, but you can't leave	Ezin dut azaldu, baina ezin duzu utzi
I can’t handle too much art at once	Ezin dut arte gehiegi maneiatu aldi berean
I didn’t ask him how he got it	Ez nion galdetu nola lortu zuen
I can get it out myself	Neuk atera dezaket
I need someone to help me with this	Honetan laguntzeko norbait behar dut
Historians disagree on this number	Historialariak ez daude ados kopuru honi buruz
His blood is like mine	Haren odola nirea bezalakoa da
I should be able to understand everything by now	Gauza guztiak ulertzeko gai izan beharko nuke honezkero
I'll call you in the morning	Goizean deituko dizut
I'll have to think about that	Horretan pentsatu beharko dut
I am indebted to you for rescuing me	Zurekin zorretan nago erreskatatu izanagatik
I’ve never tried it and I was thinking about it	Ez dut inoiz probatu eta hausnartzen ari nintzen
I’ll post that in the utility here for a while	Hori erabilgarritasunean argitaratuko dut hemen pixka bat
I want to know what's going on with him	Berarekin zer gertatzen den jakin nahi dut
I built it in my head	Nire buruan eraiki nuen
I hoped to remember everything	Dena gogoratzea espero nuen
I will always be proud of you	Beti harro egongo naiz zutaz
An image popped into his head	Irudi bat sortu zitzaion buruan
A moment later, he returned with a handful of leaves	Handik une batetara, hosto eskukada batekin itzuli zen
I thought that was not very nice	Hori ez zela oso polita iruditu zitzaidan
I only ask for it as a mother	Nik ama bezala bakarrik eskatzen diot
I heard a bang when the front door exploded	Talka bat entzun nuen sarrerako atea lehertu zenean
I think this is pretty stupid	Hau nahiko astakeria dela uste dut
I was lost again	Berriro galduta nengoen
I prayed about time and set things up accordingly	Otoitz egin nuen denborari buruz eta gauzak horren arabera konfiguratzeko
I quietly entered his side	Isilik bere ondoan sartu nintzen
I’ve tried every possible combination but still haven’t been lucky	Ahalik eta konbinazio guztiak probatu ditut baina oraindik ez dut zorterik izan
I can't finish my sentence	Ezin dut nire esaldia amaitu
I can do it and get ready to start working right away	Egin dezaket eta berehala lanean hasteko prest
Only males have horns	Arrek bakarrik dituzte adarrak
I started after him, keeping my distance	Haren atzetik abiatu nintzen, distantzia mantenduz
A moment later, he threw his hand back	Handik une batetara, eskua atzera bota zuen
A man who wanted to learn more	Gehiago ikasi nahi zuen gizon bat
I just kept going	Besterik gabe, atzeratzen jarraitu nuen
The critical response to the film was confusing	Filmaren erantzun kritikoa nahasia izan zen
I told him he needed surgery	Ebakuntza egin behar zuela esan nion
I asked him what he would drink	Zer edango zuen galdetu nion
I like this girl already	Neska hau dagoeneko gustatzen zait
I talked to two friends about it today	Gaur bi lagunekin hitz egin dut horri buruz
I will try to track your progress through this source	Iturri honen bidez zure aurrerapena jarraitzen saiatuko naiz
I was perfectly happy	Primeran pozik nengoen
I followed him out of here	Berari jarraitu nion hemendik kanpo
I couldn't change my mind	Ezin nuen iritziz aldatu
I wouldn't need it again	Ez nuke berriro beharko
I wanted to enter the world of competition	Lehia munduan sartu nahi nuen
I didn't want that woman dead	Ez nuen emakume hura hilik nahi
I put a heavy bowl into the fire	Bolo astun bat sutan zehar sartu nuen
I wanted to be closer to people	Jendearengandik gertuago egon nahi nuen
I’ve never broken up with anyone	Ez naiz inoiz inorekin hautsi
A leader of your people	Zure herriaren buruzagi bat
I wasn't much younger than you	Ez nintzen zu baino askoz gazteagoa
I thought it would help	Lagunduko zitzaizula pentsatu nuen
I will never forget the smell of my village	Ez dut inoiz ahaztuko nire herriko usaina
I opened my eyes wide, thinking he would take the suggestion	Begiak zabal-zabal ireki nituen, iradokizuna hartuko zuelakoan
A display device shows photos	Bistaratzeko gailu batek argazkiak erakusten ditu
I met all sorts of people online	Era guztietako jendea ezagutu nuen sarean
I can't do anything	Ezin dut ezer egin
Now I see how they treat you	Orain zu tratatzen duten moduan ikusten dut
I was full of fear and angry with everyone	Beldurrez beteta nengoen eta denekin haserretu nintzen
I felt guilty somehow	Errudun sentitu nintzen nolabait
I'm all you need	Ni naiz behar duzun guztia
I would call God cruel instead	Jainkoei krudel deituko niekeen ordez
I heard them talking	Hitz egiten entzun ditut
I came up with the perfect plan to find out	Plan aproposa sartu nuen jakiteko
I think he never knows what to say	Uste dut inoiz ez dakiela zer esan
I bake them every week	Astero labean egiten ditut
I never felt sorry for him	Inoiz ez nuen errukitu beragatik
A sweet smell invaded the space	Usain gozo batek espazioa inbaditu zuen
I never told you about your father	Ez dizut inoiz zure aitaz esan
I grab it and hold it to my chest	Eskuratu eta bularrean eusten diot
I think your opinion is just yours	Zure iritzia zurea besterik ez dela uste dut
I like to think it’s him	Bera dela pentsatzea gustatzen zait
I want you to take a deep breath	Arnasa sakon har dezazun nahi dut
I pump my head fist	Buruko ukabila ponpa egiten dut
Pure mistakes do not lead to fraud	Akats hutsak ez du iruzurra suposatzen
I’m thankful that everything was still there	Eskerrak nago dena oraindik hor egon zelako
I sent the girl to pick him up	Neska hura hartzera bidali nuen
Some questions about your old self	Zure zaharrari buruzko galdera batzuk
I went back to bed	Nire ohera itzuli nintzen
I can't find a definition of the term	Ezin dut terminoaren definiziorik aurkitu
I can't believe he went that far	Ezin dut sinetsi horretara joan zenik
I get angry a lot sometimes still	Asko haserretzen naiz batzuetan oraindik
Five of them were affected by the hurricane	Horietako bostek urakanen egoera lortu zuten
I thought of a blood-soaked room	Odol bildutako gela batean pentsatu nuen
I can find my way light or night	Nire bidea argia edo gaua aurki dezaket
A real desert experience	Benetako basamortuko esperientzia
I have never felt so frightened	Ez nuen inoiz horrelako izurik sentitu
Actually, I can't answer why	Egia esan, ezin dut erantzun zergatik ere
I know what his fame is like	Badakit nolakoa den bere ospea
I can easily get there in the morning	Goizean erraz irits naiteke ni
I asked for one, but I never attached it	Bat eskatu nuen, baina ez nuen inoiz erantsi
I want to have a great career	Karrera bikaina egin nahi dut
You can only carry that so far	Hori orain arte bakarrik eraman dezakezu
I would live in the past	Iraganean biziko nintzateke
I asked him if he was planning this too	Hau ere planifikatzen ari ote zen galdetu nion
Events are held in the park	Ekitaldiak parkean egiten dira
I found it all over the outside and couldn’t hold it	Kanpoan zehar aurkitu nituen eta ezin izan nion eutsi
Great effort to write	Ahalegin handia idazteko
I think my head still doesn’t follow those paths	Uste dut nire buruak ez dituela oraindik bide horiek jarraitzen
I felt so weak	Hain ahul sentitzen nintzen
I lost my best friend	Nire lagunik onena galdu nuen
I have to kill the hunter	Ehiztaria akabatu behar dut
I take responsibility for this	Honen ardura hartzen dut
A skinny runner, he didn’t play football like most boys did	Korrikalari argala, ez zuen futbolean jokatzen mutil gehienek bezala
A clear sea sign demanded their identification	Itsasoko seinale argi batek haien identifikazioa eskatzen zuen
I was a little confused	Pixka bat nahastuta nengoen
I certainly didn’t live up to my dream	Zalantzarik gabe, ez nuen nire ametsa bizitzen
I felt a warmth that made my whole body proud	Berotasun bizia sentitu nuen gorputz osoa harrotzen zuela
I need to correct that mistake	Oker hori zuzendu behar dut
The flame seemed to be descending the flame	Eskailera zirudien garra jaisten ari zen
I should be at home in bed	Etxean egon beharko nuke ohean
I think you will find it the most interesting	Uste dut interesgarriena irudituko zaizula
I was a physical mess	Nahaspila fisikoa nintzen
I'm a little embarrassed	Lotsa pixka bat sentitzen dut
A guide stood up to look after the beasts	Gidari bat zutitu zen piztiak zaintzeko
They saw him pull a blanket over him	Bere gainean manta bat tiratzen ikusi zuten
I'll get you back here in the cave	Hemen itzuliko zaitut haitzuloan
Thank you both for your forgiveness	Eskerrak eta barkamena zor dizkizuet biei
I bit into the bullet and signed up for personal lessons	Bala hozka egin eta ikasgai pertsonaletan izena eman nuen
I didn’t always listen, though	Ez nituen beti entzuten, ordea
I'm having trouble getting to the south	Arazoak ditut hegoaldera joateko
I give her a half smile and a sign to hang up	Irribarre erdi bat eta zintzilikatzeko seinalea ematen diot
I didn't dare deny it	Ez nintzen ausartu berari uko egiten
I love my little town	Nire herri txikia maite dut
I was never happy to see this room	Inoiz ez nintzen pozik egon gela hau ikusteaz
I can't bear to see it that way	Ezin dut jasan horrela ikustea
I could tell he loved it	Maite zuela esan nezake
I didn't think the photos would be used for anything	Ez nuen uste argazkiak ezertarako erabiliko zeninik
I am in a similar situation	Antzeko egoeran nago
I told you, they are very suggestive	Esan dizut, oso iradokitzaileak dira
I wanted adventure but it was adventure that found me	Abentura nahi nuen baina abentura izan zen aurkitu ninduena
I didn't want him to have that image	Ez nuen nahi hark irudi hori izatea
I am blessed with a wonderful family and friend	Familia eta lagun zoragarri batekin bedeinkatu dut
I didn't feel like answering many questions	Ez nuen galdera asko erantzuteko gogorik
I wondered how he felt, he must have been hurt	Zer sentitu nuen galdetzen nion, min hartu behar zuen
I need to sell this house	Etxe hau saldu behar dut
I refused to forgive	Uko egin nion barkatzeari
I liked the tranquility and being so close to nature	Lasaitasuna eta naturatik hain gertu egotea gustatzen zitzaidan
I thought the notes were a joke	Oharrak txantxa bat zirela uste nuen
I didn't call him in days	Egunotan ez nion deitu
I tried to understand	Ulertzen saiatu nintzen
An image was approaching at a short distance	Irudi bat distantzia txiki batera hurbiltzen ari zen
I know you never wore a ring	Badakit inoiz ez zenuela eraztunrik jantzi
I was approached by a reform money class	Erreformako diru klase batean hurbildu nintzen
I was making a terrible mistake	Akats izugarria egiten ari nintzen
I stare for a long moment	Une luze batez begira nago
I have no roots here	Ez daukat sustrairik hemen
I've never been here before	Ez naiz inoiz hemen egon ikusi baino lehen
I don’t think he reads here	Uste dut ez duela hemen irakurtzen
I want to keep you up to speed	Suspertzeko abiadura jarraitu nahi dizut
I can't say anything about this storm	Ezin dut ezer esan ekaitz honetan
I like to write even if I don’t publish or sell anything	Idaztea gustatzen zait ezer argitaratu edo saldu ez arren
A look of determination came over him	Determinazio begirada bat etorri zitzaion
I heard about your accident	Zure istripuaren berri izan dut
I shouldn't be out here with him	Ez nuke berarekin hemen kanpoan egon behar
I'll guide you there	Han gidatuko zaitut
I haven't seen him in two days	Bi egun daramat ikusi gabe
I remember everything you told me	Esan didazun guztia gogoratu dut
I started counting down again	Atzera kontatzen hasi nintzen berriro
I couldn’t yet, he never showed his face again	Ezin nuen hala ere, ez zuen inoiz aurpegia berriro erakutsi
I think we were naive	Inozoak ginela uste dut
After all, I didn't lose much	Azken finean ez nuen hainbeste galdu
I can't lose my family	Ezin dut nire familia galdu
I can do this with the click of a button	Botoi baten klik eginez egin dezaket
I’m constantly easily surprised	Etengabe erraz harritzen naiz
They expressed confidence in different levels	Konfiantza maila ezberdinetan adierazi zuten
I found this script here	Hemen aurkitu dut gidoi hau
I still don’t have the will, the sense	Oraindik ez dut borondaterik, zentzurik
I can't explain the baby	Ezin dut azaldu haurra
I deserved what happened to me	Merezi nuen gertatu zitzaidana
A friend of mine lost all her children	Nire lagun batek seme-alaba guztiak galdu zituen
I wish I had a better result	Nahiago nuke emaitza hoberik egon izana
I still can't get out	Oraindik ezin dut atera
I can't deny you your father boy	Ezin dizut ukatu zure aita mutila
I didn't bother to write about it	Ez nuen horri buruz idazteko trabarik egin
He plays the game hard	Gogor jokatzen du partida
I smile on the inside, but I wrinkle on the outside	Irribarre egiten dut barrutik, baina kanpotik zimurtu egiten dut
I can never learn enough about fishing	Inoiz ezin dut nahikoa ikasi arrantzari buruz
I can't imagine this being beyond your control	Ezin dut imajinatu hori zure ahalmenetatik kanpo dagoenik
I was really upset	Benetan haserretu nintzen
I didn’t know how to end that thought	Ez nekien nola bukatu pentsamendu hori
I'm angry that you think you're leaving	Haserre nago zu joango zarela pentsatzeak
I miss playing football and I want to get fit	Futbolean jokatzea faltan botatzen dut eta egoera fisikoa egin nahi dut
I looked at her carefully, examining her beautiful and delicate features	Arretaz begiratu nion, bere ezaugarri eder eta delikatuak aztertuz
I shake and smile again	Astindu eta irribarre egiten diot berriro
I looked at the roof of his car	Bere autoaren teilatuan begiratu nuen
I poured a glass, and drank	Edalontzi bat bota nuen, eta edan nuen
One glass of water was in the other	Edalontzi bat ur zegoen bere bestean
I jumped up and ran to it, excited to see it	Salto egin eta bertara joan nintzen korrika, hura ikusteak hunkituta
I asked him if he had snakes on his toes	Behatzetarako sugeak ote zituen galdetu nion
I think it looks better now than it did in ancient times	Uste dut orain antzinako garaietan baino itxura hobea duela
I was very proud to be the same in my life	Oso harro nengoen nire bizitzan bera izateaz
I saw him in another car	Beste auto batean ikusten nituen
No room full of weapons and no guards	Armez betetako gela eta guardiarik gabe
I wanted to tear my eyes from the rush	Nire begiak presatik urratu nahi nituen
I didn't think of anything	Ez nuen ezer pentsatu
I kept things away	Gauzak urrun mantentzen nituen
I grow them there so people can eat them later	Han hazten ditut gero jendeak jan ditzan
At one point I had the idea to do medical research	Noizbait mediku ikerketak egiteko ideia nuen
Italian military intelligence also heard of the talks	Italiako inteligentzia militarrak ere elkarrizketen berri izan zuen
I want to know who killed him and why	Nork hil zuen eta zergatik jakin nahi dut
I watch her movements, watching her beauty	Begira nago bere mugimenduak, bere edertasuna ikusten
I confessed my feelings for you	Zureganako nire sentimenduak aitortu nizkion
I didn’t take the time to put on my jacket	Ez nuen denborarik hartu jaka janzteko
I can't go down anywhere else	Ezin naiz beste inora jaitsi
I often linked up with autumn without looking back	Askotan udazkenera lotzen nintzen atzera begiratu gabe
I can't wait to eat something else	Ezin dut itxaron beste zerbait jateko
I never really understood	Inoiz ez nuen benetan ulertu
I confirmed with him when my suspicions awoke	Berarekin berretsi nituen nire susmoak esnatu zenean
I work in a cold atmosphere	Giro hotzean lan egiten dut
I remember the parts	Zatiak gogoratzen ditut
I was expecting a bit	Pixka bat espero nuen
It follows a whole company of your protection	Zure babeserako konpainia oso bat jarraitzen du
I think all girls do that	Uste dut neska guztiek egiten dutela
I mean, you didn't really need that	Esan nahi dut, benetan ez zenuen beharrik izan
I looked at the stars	Izarrak behatu nituen
I enjoyed it to the last drop	Azken tantaraino gozatu nuen
I didn't feel like it	Ez nengoen gogorik
I will not fail to protect them again	Ez ditut berriro babesteko huts egingo
I can't even describe it	Ezin dut deskribatu ere egin
I’m not sure what he did when we left	Ez nago ziur zer egin zuen joan ginenean
I wouldn’t question that	Ez nuke hori zalantzan jarriko
From the dust of thought I could only think of vague ideas	Pentsamenduaren hautsetik ideia lausoak baino ezin izan nituen
I pulled it out and held it in front of me	Atera nuen eta nire aurrean eduki nuen
I turned around, surprised by his sudden departure	Biratu naiz, bere bat-bateko irteerarekin harrituta
A second woman is next to the man	Bigarren emakume bat gizonaren ondoan dago
I know where to get all sorts of things	Badakit non lortu era guztietako gauzak
If you want a trust	Konfiantza bat nahi baduzu
I didn’t know why he took this so hard	Ez nekien zergatik hartzen zuen hau hain gogor
I need people to trust me and help me	Jendeak behar dut nigan konfiantza izateko eta ni laguntzeko
I know what your types are	Badakit nolakoak diren zure motak
I stared at him as he asked me	Berari begira geratu nintzen galdetzen zidan bitartean
I didn’t want the river to be completely one color	Ez nuen ibaia guztiz kolore bakarrekoa nahi
I could defend myself	Neure burua defenda nezake
I grew up well, that's all	Ondo hazi naiz, hori da dena
I will definitely ask you again	Zalantzarik gabe, berriro eskatuko diet
I find these people to be negative about almost everything	Pertsona hauek ia guztiari buruz negatiboak direla iruditzen zait
I knew the sign well	Ondo ezagutzen nuen seinalea
Their eyes are dark brown	Haien begiak marroi ilunak dira
I was surprised that he had the money	Harritu egin nintzen dirua zuela
A child judging from his field	Haur bat, bere zelaitik epaitzen
Wherever any girl would like to go	Edozein neskak joan nahiko lukeen tokira
I tried my best not to fall asleep	Modu guztietan saiatu nintzen lo ez hartzen
I washed his shirt	Bere alkandora garbitu nizkion
I did nothing but sit there	Ez nuen ezer egin han eseri baino
A reddish stain spread across the white trousers of his suit	Orban gorrixka bat zabaldu zen bere trajeko galtza zurietan
I think a part of you has been suspicious all along	Uste dut zugandik zati batek susmatu duela denbora guztian
I started screaming, but the presence moved, he ran	Oihuka hasi nintzen, baina presentzia mugitu, korrika egin zuen
I wouldn’t give him any false hope	Ez nion itxaropen faltsurik emango
I had nothing to do with it, of course	Ez nuen ezer egin behar horrekin, noski
I think that would be good for him	Uste dut hori ona izango litzatekeela berarentzat
Your radio has been alerted	Zure irratia abisatu da
I hear him drawing a gun	Arma marrazten entzuten diot
The episode was the first script of the series	Atala izan zen seriearen lehen gidoia
I look forward to hearing from you	Erantzun baten zain nago
I suddenly feel lonely and sad	Bat-batean bakarrik eta triste sentitzen naiz
I didn’t really hear it	Benetan ez nuen entzun
Our approach was more organic	Gure planteamendua organikoagoa zen
You were trying to take care of people	Jendea zaintzen saiatzen zinen
I can relate too much	Gehiegi erlaziona naiteke
I knew him from another movie, you see	Beste pelikula batetik ezagutzen nuen, ikusten duzu
The book was published two months after his death	Liburua hil eta bi hilabetera argitaratu zen
I brought you food	Janaria ekarri dizut
I give the driver instructions	Gidariari argibideak ematen dizkiot
Oddly enough, I didn't seem to care	Arraroki, ez zitzaidala axola zirudien
I went and saw him lying on the bed	Joan nintzen eta ohe gainean etzanda ikusi nuen
I shouted, resisting the urge to confront him	Oihu egin nuen, hari aurre egiteko gogoari aurre eginez
I would die for him without a second thought	Beregatik hilko nintzateke bigarren pentsatu gabe
I had to cry recently	Duela gutxi negar egin behar izan nuen
Most have no family history of the disease	Gehienek ez dute gaixotasunaren historia familiarrik
I got a call from an old friend of mine	Nire aspaldiko lagun baten deia jaso nuen
I didn’t care if we really did something	Ez zitzaidan axola, benetan zerbait egin bagenu
That video was my vision	Bideo hori nire ikuspegia zen
I say hell with them	Arraioa esaten dut haiekin
I didn’t know what career to make	Ez nekien zer karrera egin
I wouldn’t want to share my husband with anyone	Ez nuke nire senarra inorekin partekatu nahi
I fixed my gaze on him	Begirada harengan finkatu nuen
I wonder if he hears us	Entzuten gaituen galdetzen diot
A quick check revealed six bullets in his chambers	Egiaztapen azkar batek sei bala agerian utzi zituen bere ganberetan
I didn't know anything until now	Gaur arte ez nekien ezer
Neither of them took action	Ez batak ez besteak ez zuten neurririk hartu
A home is not an impulse purchase	Etxe bat ez da bulkadazko erosketa bat
I felt like them	Haiek bezala sentitu nintzen
I think that would be my assessment of him as well	Uste dut hori izango litzatekeela berari buruz dudan balorazioa ere
I think that government should do more	Gobernu horrek gehiago egin beharko lukeela uste dut
I continued on his heels	Bere orpoetan jarraitu nuen
I have a problem here	Hemen arazo bat daukat
It was a time of rapid cultural change	Aldaketa kultural azkarren garaia izan zen
I heard him enter his security code	Bere segurtasun kodea sartzen entzun nuen
I appeared in full dress	Jantzi osoarekin agertu nintzen
I don’t know what his point of view is	Ez dakit zein den bere ikuspegia
I no longer have to deal with fears	Ez diot gehiago beldurrei aurre egiten
I haven't slept forever	Ez dut betiko lorik egin
I made it a point to stand still	Geldirik egoteko puntu bat jarri nuen
I think that's how they got to where they are	Uste dut horrela iritsi zirela dauden lekura
I realize some of his motives now	Bere motiboetariko batzuk konturatzen naiz orain
I'm not sorry about that	Ez dut horregatik barkatu
I didn’t mean all this shit	Ez nuen kaka guzti hau esan nahi
I will not guide them	Ez ditut haiek gidatuko
I went to work early	Goiz joan nintzen lanera
I mentioned it once before	Lehen aipatu nuen behin
I once jumped from a perfect plane	Behin hegazkin ezin hobe batetik jauzi egin nuen
I defended it at the time	Garai hartan defendatu nuen
I ordered horses	Zaldiak agindu ditut
I love what you did with it	Maite dut horrekin egin duzuna
A security team should come out to him	Segurtasun talde bat atera beharko litzateke berarengana
I took his story books	Bere ipuin liburuak hartu nituen
The airport also has a cargo facility	Aireportuak zama-instalazio bat ere badu
I don’t see any success on either side	Ez dut bi aldeetako arrakastarik ikusten
I finally saw the light	Azkenean argia ikusi nuen
I didn't tell anyone	Ez nion inori esan
I thought it was really special and very pretty	Benetan berezia eta oso polita zela pentsatu nuen
I was already baking it like a cake	Tarta bat bezala labean nengoen jada
I was wondering if anyone here helped	Hemen norbaitek lagundu ote zuen galdetzen nion
I was here working with you at the time	Hemen nengoen zurekin lanean garai hartan
I need you to arrange a banquet	Oturuntza bat antolatzeko behar zaitut
I think he felt comfortable with me	Uste dut eroso sentitu zela nirekin
I didn't know his name	Ez nekien bere izena
I bring back your memories with good memories	Oroitzapen onez ekartzen dut zure oroitzapena
I think they want to let us know that they are here	Uste dut hemen daudela jakinarazi nahi zigula
I remember my daughter fondly	Nire alaba maitasunez gogoratzen dut
I’m amazed at what anyone is saying	Harrituta nago edonori esaten ari zaiola
I could see much better now	Orain askoz hobeto ikusten nuen
These bridges were also much easier to repair	Zubi hauek ere askoz errazagoak ziren konpontzen
I was the last, as usual	Azkena izan nintzen, ohi bezala
It was really an unexpected thing	Benetan ustekabeko gauza bat izan zen
You have to go with your feelings	Zure sentimenduekin joan behar duzu
I offer three explanations for this view	Ikuspegi honen hiru azalpen eskaintzen ditut
I looked at the music score again	Musika-partiturari begiratu diot berriro
I had a great race	Lasterketa ederra egin nuen
I didn’t even realize he was here	Ez nintzen konturatu ere hemen zegoenik
I found another way	Beste bide bat aurkitu dut
I can't sleep at all	Ez dut batere logura
Steam demons are very rare	Lurrun deabruak oso arraroak dira
I claimed that all complex systems are the same	Sistema konplexu guztiak berdinak direla aldarrikatu nuen
I can't pay any more	Ezin dut gehiago ordaindu
I was on the verge of an emergency	Larrialdiaren parean nengoen
I had to call his attention	Haren arreta deitu behar nuen
I tried to speak, but no sound came out	Hitz egiten saiatu nintzen, baina ez zen soinurik atera
I tried to smile and not weave too much	Irribarre egin eta gehiegi ez ehuntzen saiatu nintzen
I do it for charges	Karguengatik egiten dut
I just touched my cell phone	Telefono mugikorra baino ez nuen ukitu
I couldn't get a friend out	Ezin nuen laguna atera
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, bulegoan geratu behar dut
Some lost souls wandering around a strange place	Arima galdu batzuk leku arrotz baten inguruan noraezean
The period of illness is acute	Gaixotasunaren aldia akutua da
I didn’t like how he played	Ez zitzaidan gustatu nola jokatzen zuen
I’m not squeezing too hard	Ez dut estutu gehiegi estutzen
A whole curtain of sound opened	Soinu gortina oso bat ireki zen
But that was what betrayed him	Baina hori izan zen traizionatu zuena
I remember how happy he was to see her	Gogoan dut zein pozik zegoen hura ikusi zuenean
I watched him destroy the house in silence	Etxea suntsitzen ikusi nuen, isilik
A sector is the basic unit for recording a file	Sektore bat fitxategi bat grabatzeko oinarrizko unitatea da
A negotiation could be made	Negoziazio bat egin liteke
Healthy, fun and educational entertainment	Aisialdi osasuntsua, dibertigarria eta hezitzailea
I look at myself and sigh	Nire buruari begiratu eta hasperen egiten dut
I started shaking right away	Dardarka hasi nintzen berehala
I wanted to tell him everything would be fine	Dena ondo egongo zela esan nahi nion
I'm having a good time with the little girl	Neska txiki bat ondo pasatzen ari naiz
To rescue those armies	Armada haiek erreskatatzeko
I reached the river and ran across the footbridge	Ibaira heldu eta oinezko zubia zeharkatu nuen korrika
I should be dead often	Hilda egon beharko nuke askotan
I told you you wouldn't like it out there	Esan nizun ez zenuela gustatuko hor kanpoan
I can’t call it anything else, it was singing	Ezin diot beste ezer deitu, kantua zen
I wouldn't lie	Ez nioke gezurrik esango
I helped my dad put the lights in the garage	Nire aitari lagundu nion argiak garajean jartzen
I was amazed at this precious new life	Bizitza berri preziatu honi harrituta begiratu nion
I mean, just the door	Esan nahi dut, atea besterik ez
I have only one bedroom, and only one bed	Logela bakarra daukat, eta ohe bakarra
I would like to leave that sad place too	Nik ere leku latz hori utzi nahi nuke
A few days before the race the horse was poisoned	Lasterketa baino egun batzuk lehenago zaldia pozoitu zuten
Actually, I left	Egia esan, alde egin nuen
I can't stand running, going anywhere	Ezin dut jasan lekuan korrika, inora joatea
I will definitely try to use this in my classroom	Zalantzarik gabe, hau nire ikasgelan erabiltzen saiatuko naiz
Many animals were shy today, hiding	Animalia asko lotsatiak ziren gaur, ezkutatuta
Male and female are apparently similar	Arra eta emea itxuraz antzekoak dira
I checked my bank account	Bankuko kontua egiaztatu nuen
I don't want to cause any problems	Ez dut arazorik sortu nahi
I went inside, had a drink, bought a beer	Barrura sartu, erre bat hartu, garagardo bat erosi nuen
I tried on the red suit, it fit perfectly	Traje gorria probatu nuen, primeran moldatzen zen
Others have been sold privately	Beste batzuk pribatuan saldu dira
I go back and tell him everything is fine	Itzuli eta dena ondo dagoela esaten diot
I had no other hope of ending it	Ez nuen bukatzeko beste itxaropenik
I couldn’t see the show through him	Ezin nuen ikuskizuna haren bidez ikusi
I hit him on the shoulder	Sorbaldan jo nuen
I looked down at the dark area	Behean begiratu nuen, eremu ilunera
I will be back for more work with him	Berarekin lan gehiago egiteko itzuliko naiz
I really like that area, and everything about it	Asko gustatzen zait eremu hori, eta horri buruzko guztia
I convinced him to call you in the morning	Goizean zuri deitzeko konbentzitu nuen
I have lived without insurance for several years	Hainbat urtez bizi izan naiz asegururik gabe
I will never forget that precious little life	Ez dut inoiz ahaztuko bizitza txiki preziatu hura
I barely save a minute	Ia ez diot minuturik gordetzen
So people expected more from him	Beraz, jendeak gehiago espero zuen berarengandik
I didn’t blame him for wearing his thin patience	Ez nion leporatu bere pazientzia mehe janzteagatik
I’m basically for anything	Funtsean edozein gauzatarako nago
I got up before noon	Eguerdia baino lehen jaiki nintzen
I’m definitely not a morning person	Zalantzarik gabe, ez naiz goizaldeko pertsona bat
Vincent storms angrily	Vincentek haserre ekaitzen du
I both lied	Gezurretan aritu naiz bioi
I could do this all day long	Hau egin nezake egun osoan
A moment was given for a final check of the armor	Une bat eman zen armaduraren azken kontrol baterako
A huge amount of things for a dollar or two each	Gauza kopuru handi bat dolar bat edo bi bakoitza
No one wanted to acknowledge the scenario	Inork aitortu nahi ez zuen eszenatokia
I wanted to get out of that island	Irla horretatik atera nahi nuen
I want my dad back	Nire aita itzuli nahi dut
I usually play idle	Normalean inaktibo moduan jokatzen dut
I live, day by day	Bizi naiz, egunez egun
I am always very local	Oso bertakoa naiz beti
I gave him permission to call by name	Izenez deitzeko baimena eman nion
I knew it wouldn't be good	Banekien ez zuela onik ekarriko
I knew exactly what that meant	Banekien zehazki zer esan nahi zuen horrek
I didn’t even realize it was getting dark	Ez nintzen konturatu ere iluntzen ari zenik
I was so impressed with his heart	Hain harrituta nengoen bere bihotzarekin
I had no one left in the world	Ez nuen inor geratzen munduan
I can't get out so late	Ezin naiz hain berandu atera
I hadn’t missed a call yet	Oraindik ez nuen dei galdurik
Nice, vivid and natural family photo, but nothing special	Familia argazki polita, bizia eta naturala, baina ezer berezirik ez
The new center of the North became dominant overnight	Iparraldeko erdigune berria nagusi bihurtu zen egun batetik bestera
I hated having to leave him	Gorroto nuen hura utzi behar izatea
I wish he hadn't done that	Nahiago nuke berak hori egin ez izana
I mean dry land, of course	Lehorreko animalia esan nahi dut, noski
I'll be safe soon, he told me	Laster seguru egongo naiz, esan zidan
I decided that was not enough	Hori nahikoa ez zela erabaki nuen
I want to take this picture to your grave	Irudi hau zure hilobira eramatea nahi dut
I only know what people tell me	Jendeak esaten didana baino ez dakit
I did that shortly and I’m glad I did	Hori egin nuen handik gutxira eta pozten naiz
That was the first weakness	Hori izan zen lehen ahulezia
I think my heart stopped too	Nire bihotza ere gelditu zela uste dut
Embrace items	Elementuak besarkatu
Democratic deficit	Defizit demokratikoa
I closed my eyes and pursed my lips	Begiak itxita eta ezpainak estutu nituen
They took me by surprise	Ezustean hartu naute
He ran to the scene and helped the wounded	Lekura korrika egin zuen eta zaurituei lagundu zien
He was in the middle of chaos	Kaosaren erdian zegoen
I'll have to shake your hand	Eskua eman beharko dizut
I see how much he has shrunk before	Ikusten dut zenbat uzkurtu duen aurretik
I need a friend, someone to help me	Lagun bat behar dut, lagun didan norbait
I didn't know it hurt so much	Ez nekien hain min handia egiten zuenik
The change we have always hoped for	Beti espero izan dugun aldaketa
I stumble across the rocks to my store	Harri artean estropezu egiten dut nire dendara aldera
They stayed there all their lives	Han geratu ziren bizitza osoan
I didn’t fight him, at least not right away	Ez nuen harekin borrokatu, ez berehala behintzat
I also learned the name of the doctor	Medikuaren izena ere ikasi nuen
I never had a chance	Inoiz ez nuen aukerarik izan
He held on to the top spot for two weeks	Lehen postuari eutsi zion bi astez
I almost sent a search group	Bilaketa talde bat bidali nuen ia
A pilot state comedy was produced	Egoera-komedia pilotua ekoiztu zen
I looked for my parents, but they weren't there	Nire gurasoak bilatu nituen, baina ez zeuden
I wanted to be happy	Zoriontsu izan nahi nuen
I thought they were my friends	Nire lagunak zirela uste nuen
I wanted the alien too	Aliena ere nahi nuen
I took the time to feed	Elikatzeko denbora hartu nuen
I was sure you would	Ziur nengoen egingo zenuela
This process is called tolerance	Prozesu honi tolerantzia deritzo
I thought maybe he was waiting for a reaction	Pentsatu nuen agian erreakzio baten zain zegoela
I listened while you spoke	Entzun nuen hitz egiten zenuen bitartean
I asked him several times if he was okay	Hainbat aldiz galdetu nion ea ondo zegoen
Everything seemed to be going well with this one	Honekin dena ondo atera zela zirudien
I’ve been pretty busy traveling	Nahiko lanpetuta ibili naiz bidaiatzen
I went in the wrong direction rather than the right	Norabide okerretik joan nintzen eskuinetik baino
Congratulations	Zorionak eman behar zaitut
A few days later, we did this interview	Egun batzuk geroago, elkarrizketa hau egin genuen
I get out of my chair and sit down	Aulkia atera eta esertzen naiz
G felt like his heart was exploding	G-k bihotza lehertuko balitzaio bezala sentitu zuen
I poured all my energy into my children	Nire energia guztia nire seme-alabei isuri nien
However, I did not sleep	Hala ere ez nuen lorik hartzen
My father was a village carpenter	Aita herriko arotza zen
I could still see her beautiful dark eyes	Oraindik ikusten nituen bere begi ilun ederrak
I have some custom things at home	Etxean gauza pertsonalizatu batzuk ditut
I have never been better	Inoiz ez nintzen hobea izan
There was a fountain in front of the building	Eraikinaren aurrean ur-iturri bat zegoen
George and a sheep sacrificed in the ritual	George eta ardi bat sakrifikatu erritualean
I wanted to pay for it	Nik ordainarazi nahi nion
I didn't feel like eating	Ez nuen jateko gogorik
A week or two, he said	Aste bat edo bi, esan zuen
I hope it doesn’t slip on the wet grass	Belar bustian ez irrist egitea espero dut
Every time I protested	Protesta egin nuen bakoitzean
I told him to get our ticket out of here	Berarekin kontatu nuen hemendik ateratzeko gure txartela
I refuse to be that drunk girl who cries	Negar egiten duen neska mozkor hori izateari uko egiten diot
I felt it disappear as it opened	Ireki ahala desagertzen zela sentitu nuen
I had never seen anything like it before	Aurretik ez nuen horrelakorik ikusi
I feel like a teenager	Nerabe bat bezala sentitzen naiz
I was very respectful	Asko errespetatzen nuen
A simple graduation announcement does not have to be clean	Graduazio-iragarki soil batek ez du zertan garbia izan
I like verse and everything	Bertsoa eta dena gustatzen zait
I need to say something	Zerbait esatea behar dut
I can't do much to alleviate their pain	Ezin dut asko egin haien mina arintzeko
I know it looks normal	Badakit normala itxurak egiten
I couldn't help but smile	Ezin izan nuen irribarre bortitza egin
I made my way to the destination station	Nire helmuga geltokirako bidea jarri dut
I thought he would leave then without saying another word	Uste nuen orduan alde egingo zuela beste hitzik esan gabe
I nodded and slipped out of the car	Burua egin nuen eta autotik lerratu nintzen
I don't have a friend who comes to play	Ez dut jolastera etortzen den lagunik
I would kill him anyway	Hala ere hilko nuen
I couldn’t wait until we were finally together	Ezin nuen itxaron azkenean elkarrekin egon ginen arte
I saw it as a business	Negozio gisa ikusten nuen
I think about him every day	Beregan pentsatzen dut egunero
It was his fifth title as a first place finisher	Bere bosgarren titulua izan zen lehen postu gisa
I love these options	Aukera hauek maite ditut
I tried to imagine his face but I couldn’t	Bere aurpegia imajinatzen saiatu nintzen baina ezin izan nuen
He seemed to have a passion for himself	Berezko gogoa zuela zirudien
I wouldn’t want to be forced to be with anyone	Ez nuke nahi inorekin egotera behartuta egotea
I certainly blamed myself enough	Zalantzarik gabe, nahikoa errua bota nion neure buruari
I deserved everything you said last night	Bart esan zenuen guztia merezi nuen
The bride is attended by two elderly women	Adineko bi emakume joaten dira andregaia
I quickly put my hand in his pants	Azkar sartu nuen eskua bere praketan
He may have been talking to the wall	Baliteke hormarekin hizketan aritu izana
I left my brother and went after them	Nire anaia utzi eta haien atzetik joan nintzen
I’ve put these things here to hide	Gauza hauek hemen jarri ditut ezkutatzeko
Please pray for him	Mesedez, otoitz egin beragatik
I think that’s a great point	Puntu bikaina dela uste dut
I knew this from here	Hemendik jakin nuen hau
I stood up and covered the distance between us	Zutik jarri nintzen eta gure arteko distantzia estali nuen
I want to love you and make love to you	Maitatu nahi zaitut eta zurekin maitasuna egin
I promise you, this is not planned	Agintzen dizut, hau ez da aurreikusita
I will not forget this	Hau ez dut ahaztuko
I always emphasize that	Nik beti azpimarratzen dut hori
A big smile covered his face	Irribarre handi batek aurpegia estali zuen
I didn't answer and he shouted more	Ez nuen erantzun eta oihu gehiago egin zuen
I let the storm door close and backed away	Ekaitzaren atea ixten utzi eta atzera egin nuen
I was lost in excitement and energy	Ilusioan eta energian galdu nintzen
I don't feel like going fishing again	Ez naiz berriro arrantzara joateko gogorik
I was completely blinded	Erabat itsututa nengoen
Stuart to make their name immortal	Stuart euren izena hilezkorra izan dadin
I could see it, half a block to the left	Ikusten nuen, bloke erdi bat ezkerrera
I didn't even have to kiss her on the cheek	Ez nion masailean musu eman ere egin behar
I would sit back and wait	Eseri eta itxaron egingo nuke
I closed my eyes, pursed my lips tightly	Begiak itxi nituen, ezpainak ondo estutuz
I’m a success story, but not perfect	Arrakasta-istorio bat naiz, baina ez perfektua
I'm interested in seeing a list of the codes you mentioned	Aipatu dituzun kodeen zerrenda ikustea interesatzen zait
I can't get my fingers under it	Ezin ditut behatzak azpian sartu
A larger shadow grew on the wall	Itzal handiagoa hazi zen horman
I can’t wait to see them in the flesh	Ezin dut itxaron haiek haragian ikusteko
I thought of no further steps	Ez nuen urrats gehiagorik pentsatu
I came out, completely broken	Atera nintzen, guztiz apurtuta
I have heard that his health is not the best	Entzun dut bere osasuna ez dela onena
I did not find any new laws of physics	Ez nuen fisikaren lege berririk aurkitu
I hoped you would be my maid of honor	Nire ohorezko neskamea izango zinela espero nuen
I sighed and opened my eyes to look at him	Hasperen egin nuen eta begiak ireki nituen berari begiratzeko
I was wrong to mention the same	Oker nengoen bera aipatzen
I get in and out of a light and restless sleep	Lo arin eta ezinegonetik sartu eta irteten naiz
I know him better than anyone	Inork baino hobeto ezagutzen dut
A couple of people were in line behind them	Pare bat pertsona atzean zeuden ilaran
This is a contact or greeting call	Hau kontaktu edo agur-deia da
I lost for a second	segundo batez galdu nuen
I said a silent prayer and moved	Otoitz isil bat esan eta mugitu nintzen
I just couldn’t think of that	Besterik gabe, ezin nuen hori pentsatu
None of us had ever seen anything like it	Gutako inork ez zuen sekula horrelakorik ikusi
I had no reason to suspect his motives	Ez nuen arrazoirik susmatzeko bere motiboak
I was too close	Gertuegi nengoen
I felt a five-dollar bill in my pocket	Bost dolarreko billetea poltsikoan sentitu nuen
I was fed up with everything	Nazkatuta nengoen guztiarekin
I haven't been out in a long time	Aspaldian ez dut atera
I didn't see the animal	Ez nuen animalia ikusi
I don’t know, bigger, somehow	Ez dakit, handiagoa, nolabait
I can understand your miraculous medical experiment	Zure esperimentu mediko miragarria uler dezaket
So they called me	Beraz, deitu zidaten
I look forward to the light	Aurrera begiratzen dut argira
I really hope that one day we can all help each other	Egia esan, espero dut egunen batean denok lagun gaitezkeela
I was alive, but very dead inside	Bizirik nengoen, baina barruan oso hila
Wool and its forces	Artilea eta bere indarrak
Eight of them were arrested	Horietako zortzi atxilotu zituzten
I lift the violin to my chin	Biolina kokotsera altxatzen dut
I should fight harder	Gehiago borrokatu beharko nuke
I'll walk with you until then	Zurekin martxa egingo dut ordura arte
I have already gone to the cemetery	Hilerrira joan naiz dagoeneko
I got to hate it	Gorroto egitera iritsi nintzen
I received a package in the mail	Pakete bat jaso nuen postaz
Then I stood up and nodded to the magistrate	Orduan zutik jarri nintzen eta keinua egin nion magistratuari
I pointed to another man	Beste gizon bat seinalatu nuen
I would love to have lunch	Gustatuko litzaidake bazkaltzeko
I think, however, that he hardly knows it	Uste dut, hala ere, apenas ezagutzen duela
Write a description of it	Idatzi horren deskribapena
I decided to keep everything to myself, as he had promised	Dena niretzat gordetzea erabaki nuen, berak agindu bezala
I thought this would look better	Hau itxura hobea izango zela pentsatu nuen
I started reading every morning and night	Goizero eta gauero irakurtzen hasi nintzen
I want a political agenda	Agenda politikoa nahi dut
I couldn't stay away	Ezin nintzen kanpoan geratu
Father's mold son	Aitaren moldeko semea
He was pulling a car out of the way	Bidetik auto bat ateratzen ari zen
I sent the amount to your team	Zenbatekoa zure taldeari bidali diot
I caught it in my rearview mirror	Nire atzeko ispiluan harrapatu nuen
I still couldn’t get my head around it	Oraindik ezin nuen nire burua horren inguruan bildu
I know my readers would appreciate your work	Badakit nire irakurleek zure lana eskertuko luketela
I burst through the red door and began to climb	Ate gorritik lehertu eta igotzen hasi nintzen
I closed the door and started walking	Atea itxi eta oinez hasi nintzen
He always had a need for funds	Beti izan zuen funtsen beharra
I looked up at the ceiling	Sabaira begiratu nuen
I really appreciate this post	Benetan eskertzen dut mezu hau
I still love both of them	Oraindik maite ditut biak
Both open to the boat dock	Biak itsasontzien kanalera irekitzen dira
It is also one of the most historic	Historikoenetako bat ere bada
I asked him to go to church with me	Nirekin elizara joateko eskatu nion
I find it different	ezberdina aurkitzen dut
I can't leave that	Ezin dut hori utzi
I grew up with him as a human being and grew up with him	Berarekin gizaki bezala luzatu eta hazi naiz
I'm just a nice person	Pertsona polita besterik ez naiz
I could go to lunch earlier	Lehenago joan niteke bazkarira
I mean how sorry you are	Esan nahi dut zenbat sentitzen duzun
Prohibition was such an issue	Debekua halako kontua zen
I was going through my stuff	Nire gauzak pasatzen ari nintzen
I am sitting on my mother	Amaren gainean eserita nago
His grandfather had held various local political positions	Bere aitonak tokiko hainbat kargu politikotan aritua zen
I should be, of course	Izan beharko nuke, noski
I think that’s a better term	Uste dut hori termino hobea dela
I can’t believe he put our family in this situation	Ezin dut sinetsi gure familia egoera honetan jarri zuenik
I never went through anything	Inoiz ez nintzen ezer pasatu
I hired some wonderful and miserable people	Jende zoragarria eta miserable batzuk kontratatu nituen
I grabbed a snack and smiled at each other	Mokadu bat hartu nuen, eta irribarre egin genion elkarri
I feel a few drops on my face	Tanta batzuk sentitzen ditut aurpegian
I especially liked having the sewing machine ready	Batez ere josteko makina prest edukitzea gustatu zait
I think that’s their territory	Uste dut hori dela bere lurraldea
A doctor was dressing the wounds	Mediku bat zauriak janzten ari zen
I try it, and it opens wide	Probatu egiten dut, eta zabal-zabal irekitzen da
I would love to meet your mother	Pozik egongo nintzateke zure ama ezagutzea
I didn't want to think too much about it	Ez nuen horretan gehiegi pentsatu nahi
I’m getting ready for tonight	Buruz prestatu naiz gaur gauerako
I had a lot to settle for	Asko nuen konformatzeko
You knew the time would come	Bazenekien ordua iritsiko zela
I think the difference is intelligence	Uste dut aldea adimena dela
Push and fluid walk	Bultzada eta ibilaldi fluidoa
I stop at the door, watching for a moment	Atean gelditzen naiz, une batez behatzen
A smile, honest and not at all	Irribarre bat, zintzoa eta guztiz ez bezalakoa
I checked the other two wells in the same way	Gainerako bi putzuak modu berean egiaztatu ditut
Congratulations, my daughter, on this happy occasion	Zoriontzen zaitut, ene alaba, okasio zoriontsu honetan
I have to do that first	Hori egin behar dut lehenik
I was getting passionate	Sutsu bihurtzen ari nintzen
I really needed to know how to get her health back	Benetan behar nuen bere osasuna nola berreskuratzen jakin
I want to emphasize all this word	Hitz hori guztia azpimarratu nahi dut
I opened the message and drowned in water	Mezua ireki eta urarekin ito nuen
I’ll find someone when it’s right for me	Norbait aurkituko dut niretzat egokia denean
I especially love the help	Batez ere laguntza maite dut
I close my eyes thinking he wants to kiss me	Begiak ixten ditut musu eman nahi didala pentsatuz
I see your eyes when you mention him	Zure begiak ikusten ditut bera aipatzen duzunean
His response was a slap in the face	Nire aurpegian zaplazteko bat izan zen bere erantzuna
The ensuing attack was a failure	Ondorengo erasoa porrota izan zen
I want the warmth that this place has to offer	Toki honek eskaintzen didan berotasuna nahi dut
I can’t get them all the time	Ezin ditut denbora guztian lortu
I certainly never did that	Zalantzarik gabe, ez nuen inoiz horrelakorik egin
I pretended he was right	Arrazoia zuela itxuratu nuen
I really didn't care	Benetan ez zitzaidan axola
I bet you find it very hot, as always	Apustu dut oso beroa iruditzen zaizula, beti bezala
I will not give up	Ez dut abandonatuko
I can make men's dreams come true	Gizonen ametsak egi bihur ditzaket
I wanted to give it a new life	Bizitza berri bat eman nahi nien
I didn't even see him coming	Ez nuen etortzen ikusi ere
I thought he was immortal	Hilezkorra zela uste nuen
A political solution must finally be found	Irtenbide politiko bati heldu behar zaio azkenean
I didn't know what to say	Ez nekien zer esango zenuen
In fact, it was a military coup	Izan ere, estatu kolpe militar bat izan zen
I forgot to protect my dreams	Nire ametsak babestea ahaztu zitzaidan
I think these types of events are a great idea	Ekitaldi mota hauek ideia bikaina direla uste dut
I didn't tell him my keys	Ez nion nire giltzen berri eman
I remember walking out the door	Gogoan dut atetik atera nintzela
I pray that he will answer	Otoitz egiten dut hark erantzuteko
I hoped it would work	Funtzionatuko zuela espero nuen
I can't get enough of it	Ezin dut asebetetzerik lortu
I always hated it when someone did that	Beti gorrotatu nuen norbaitek hori egiten zuenean
I feel sad too, not because of me but because of him	Ni ere triste sentitzen naiz, ez nigatik baizik eta beragatik
I am forever grateful for this	Betiko eskertzen dut hau
The management plan is therefore to maintain the dynamics of the patch	Kudeaketa plana, beraz, adabaki dinamika mantentzea da
I didn't look him in the eye	Ez nuen haren begietara begiratu
I turned down the sale and left the store	Salmenta baztertu eta dendatik atera nintzen
I rang the doorbell and waited	Ate ondoko zerbitzuko txirrina jo eta itxaron nuen
I can hear what my ears can't hear	Entzun dezaket belarriek entzun ezin dutena
I know how the first things were	Badakit lehen gauzak nola zeuden
We make a group naked	Talde batek biluzik egiten dugu
I didn't miss a call, he thought, relaxed	Ez nuen deia galdu, pentsatu zuen, lasaituta
I can already feel her heart	Dagoeneko sentitzen dut haren bihotza
I’ve never been in this area before	Inoiz ez nintzen inguru honetan egon
I was very upset about some of the issues	Asko haserretu nintzen gai batzuengatik
He was very calm and quick	Oso lasaia eta azkarra zen
I knew there was more to life than that	Banekien bizitzan hori baino gehiago zegoela
I like classical music and jazz	Musika klasikoa eta jazza gustatzen zaizkit
I sit next to him	Bere parean esertzen naiz
I wanted it to stay the way it was before	Lehen zegoen moduan geratzea nahi nuen
I was not bitter, but tired	Ez nintzen mingotsa, nekatuta baizik
I invited you to this house today	Etxe honetara gonbidatu dut gaur
I suffered emotionally for a long, long time	Emozionalki sufritu nuen denbora luzez, luzez
I would be evil soon	Gaiztoa izango nintzateke laster
I held my breath	Arnasari eusten nion
I should have guessed that my son was back	Nire semea itzuli zela asmatu beharko nuke
I found out on my second date why	Nire bigarren hitzorduan jakin nuen zergatik
I actually feel pretty sick	Egia esan nahiko gaixo sentitzen naiz
I will not rest until he dies	Ez dut atseden hartuko bera hil arte
Each division is run by a neighbor	Dibisio bakoitza bizilagun batek zuzentzen du
One can only enter a dream world through sleep	Ametsen mundu batean loaren bidez bakarrik sar daiteke
I will ask the girl her purpose and intent	Neskari bere xedea eta asmoa galdetuko diot
I will not suffer this pain again	Ez dut berriro min hori jasango
I hated this feeling	Gorroto nuen sentimendu hau
I knew he was suffering	Banekien sufritzen ari zela
The closing day was celebrated with grandeur and circumstance	Itxiera eguna handitasunez eta zirkunstantziaz ospatu zen
I suddenly felt cold	Bat-batean hotza sentitu nuen
I get up quickly and pull with me	Azkar altxatzen naiz eta nirekin tiratzen dut
I will not make my love subject to that	Ez dut nire maitasuna horren menpe jarriko
He had known her since she was a child	Txikitatik ezagutzen zuen
I have the combined knowledge and intelligence of all of them	Horien guztien ezagutza eta adimena konbinatuta dauzkat
I didn't care what anyone thought	Berdin zitzaidan inork pentsatzen zuena
I never wanted to work for anyone else	Ez nuen inoiz beste inorentzat lan egin nahi izan
I have to be completely honest with you	Guztiz zintzoa izan behar zaitut
I tried to imagine what that might be like	Hori nolakoa izan zitekeen imajinatzen saiatu nintzen
I resisted the urge to fight him	Berarekin borrokatzeko gogoari aurre egin nion
Each member country has one vote	Herrialde kide bakoitzak boto bat du
Several local drivers and shops provide water	Tokiko hainbat gidari eta dendak ura ematen dute
I can see the light, but I can't hear anything	Argia ikusten dut, baina ezin dut ezer entzuten, gainera
An account of intrigue, interest, and specific value	Intriga, interes eta balio zehatzeko kontua
I miss my baby	Nire haurra faltan botatzen dut
A package with a purple bow was on the bed	Lazo morea zuen pakete bat ohe gainean zegoen
I shook my head to speak too anxiously	Burua astindu nuen, larrituegi hitz egiteko
A third factor is exposure	Hirugarren faktore bat esposizioa da
I will share them with students	Ikasleekin partekatuko ditut
I hope there is no additional damage	Espero dut kalte gehigarririk ez izatea
I didn’t remember getting into a fight	Ez nintzen gogoratzen borroka batean sartu nintzenik
I tossed the phone on the table	Telefonoa mahai gainera bota nuen
I can't live without relationships anymore	Ezin naiz gehiago bizi harremanik gabe
I can't, just a minute	Ezin dut, minutu bat besterik ez
I think he was the only relative who lived there	Uste dut bizi zen senide bakarra zela
I need to be drunk with a new wine	Ardo berri batekin mozkortuta egon behar dut
Strange enough, but nice all the same	Arraro samarra, baina polita dena den
I was almost forgetting something, something very important	Ia ahazten ari nintzen zerbait, zerbait oso garrantzitsua
I even talked to him a few times	Zenbait aldiz ere hitz egin nion harekin
I would make the next request	Hurrengo eskaera egingo nuen
I was able to start the suite	Suitea martxan jarri ahal izan nuen
They had little success	Arrakasta gutxi izan zuten
I doubt he’s crazy, probably different	Zalantza dut eroa denik, ziurrenik ezberdina
A long corridor stretched out in the darkness in front of him	Korridore luze bat iluntasunean hedatzen zen haren aurrean
I didn’t feel particularly attracted to it	Ez nintzen bereziki erakarrita sentitu
I waited a year to ask and it was destroyed	Urtebete itxaron nuen galdetzeko eta suntsitu egin zen
I shake my head a few times to clean it	Burua astintzen dut zenbait aldiz garbitzeko
I wouldn't mind doing this	Ez litzaidake axolatuko niri hau egitea
I hear crying again	Negarra entzuten dut berriro
I felt very relaxed and grateful	Oso lasaitua eta eskertuta sentitu nintzen
He did this in a number of ways	Hainbat modutan egin zuen hori
I was too far away during my pregnancy	Urrutiegi nengoen haurdunaldian
I couldn’t catch it in time	Ezin izan nuen garaiz harrapatu
I can understand your confusion to some extent	Zure nahasmena uler dezaket neurri batean
I remember reading it in my head when I thought about it	Gogoan dut buruan irakurri zidala pentsatu nuela
I took a deep breath, trying to strengthen myself	Arnasa hartu nuen, neure burua sendotu nahian
He hadn't been away in years	Urteak zeramatzan kanpoan egon gabe
A copy of each is attached to the claim	Erreklamazioari bakoitzaren kopia bat eransten zaio
Then I introduced my friends	Orduan nire lagunak aurkeztu nituen
I can't escape	Ezin dut ihes egin
I don't think that happened	Nik uste dut ez dela gertatu
I took it upon myself to let the greatest enjoyment end, however	Gozamen handiena bukatzen uzteak hartu nuen, ordea
I also feel a bit lucky	Zorte samarra ere sentitzen naiz
Neither of them turned me on	Bietako batek ez ninduten piztu
I looked sideways and covered my ears	Alderantz begiratu eta belarriak estali nituen
I'm not a morning person	Ez naiz goizeko pertsona bat
A smile came over his lips	Irribarre bat etorri zitzaion ezpainetan
A table of recent changes can be found here	Azken aldaketen taula hemen aurki daiteke
I will submit your resignation	Zure dimisioa aurkeztuko dizut
I ran nice and slow, and only a mile	Polit eta poliki korrika egin nuen, eta kilometro bakarra
Eventually the portrait was not completed	Azkenean erretratua ez zen osatu
I identify with this man	Gizon honekin identifikatzen naiz
I have a gift for each of you	Zuetako bakoitzarentzat opari bat daukat
I know what that means for you	Badakit horrek zer esan nahi duen zuretzat
I couldn’t guess at his age	Ezin nuen asmatu bere adinarekin
I could see the house in the distance	Etxea urrun ikusten nuen
I admired him a lot	Asko miresten nuen
I didn’t want to risk being found alive	Ez nuen bizirik bizirik ez aurkitzeko arriskurik jarri nahi
I take a look at him	Haren itxura hartzen dut
I had strict parents	Guraso zorrotzak nituen
I threw it in my mouth a little	Ahoan bota nuen apur bat
I tried to apologize	Barkamena eskatzen saiatu nintzen
I mean, so he misunderstood my name	Esan nahi dut, beraz, nire izena gaizki ulertu zuen
I no longer have to help close the doors	Jada ez daukat ateak ixten laguntzeko
I started coming in early and leaving late	Goiz hasi nintzen sartzen eta berandu ateratzen
I think they are so epic and weird	Hain epikoak eta arraroak direla uste dut
A small valley time had a wonderful scene	Haran garai txiki batek eszena zoragarria zuen
I shuddered and walked away	Dardarka egin nuen eta alde egin nuen
I had nothing to fear	Ez nuen ezer beldurtzeko
I really didn’t expect it to be a success	Benetan ez nuen espero arrakasta izatea
I lost my true freedom	Nire benetako askatasuna galdu nuen
I gently closed the door behind me and approached them	Atea emeki itxi nuen nire atzean eta haiengana hurbildu nintzen
I have to promise you that you will not say anything	Ez duzula ezer esango agintzea behar dut
I will kill the devil	deabrua hilko dut
I stepped on and around them	Haien gainean eta inguruan zapaldu nituen
I love that view from the top of the harbor	Maite dut ikuspegi hori portutik gora
He is a local writer looking for inspiration	Inspirazio bila herriko idazlea da
I had to put my feet firmly against the rug	Oinak sendo jarri behar izan nituen alfonbraren kontra
I had to prove that they weren’t a threat, somehow	Mehatxu bat ez zirela frogatu behar nuen, nolabait
I tried the cold turkey and it wasn’t for me	Indioilar hotza probatu nuen eta ez zen niretzat
I literally cried all day	Literalki negar egin nuen egun osoan
I have created four different designs	Lau diseinu ezberdin sortu ditut
I miss laughing at my sister	Nire ahizparekin barre egitea faltan botatzen dut
I felt the biggest pain of my life	Nire bizitzako minik handiena sentitu nuen
I think this plan has a great chance of success	Plan honek arrakasta izateko aukera bikaina duela uste dut
I told him it wouldn't work that way	Esan nion ez zuela horrela funtzionatuko
I have three daughters and a beautiful wife	Hiru alaba eta emazte eder bat ditut
I think something is wrong with my face	Nire aurpegian zerbait gaizki dagoela uste dut
I didn't think I'd do anything like that	Ez nuen ezer pentsatu horrelako zerbait egiteaz
My crazy idea, the latest in human expansion	Nire ideia ero bat, giza hedapenean azkena
We were on the street	Kalean geunden
Overall a fun episode	Orokorrean pasarte dibertigarria
Releasing a horse would stop traffic	Zaldi bat askatuta, trafikoa geldituko litzateke
Smith two years later	Smith bi urte geroago
Most of the students left campus for the weekend	Ikasle gehienak campusetik irten ziren astebururako
I doubt it though	Zalantza handia dut ordea
I didn’t mean it as his trial	Ez nuen esan nahi bere epaiketa gisa
I won't tell you	Ez dizut esango
I was waiting for her at home by then	Bere etxera espero nuen ordurako
I love every inch of your body	Zure gorputzaren zentimetro bakoitza maite dut
I resist the urge to be silent	Isiltzeko esateko gogoari aurre egiten diot
I did not fulfill the contract	Ez nuen kontratua betetzen
The insects almost killed me	Intsektuek ia hil ninduten
I occasionally receive dark brown comments	Tarteka iruzkin marroi iluna jasotzen dut
I was with him for a while, I helped him fix it	Berarekin egon nintzen pixka bat, konpontzen lagundu nion
I have your goal and I am very warm	Zure helburua daukat eta bero-bero nator
I had to find a place to fall every night	Gauero erortzeko leku bat aurkitu behar nuen
I am not worthy to live	Ez naiz bizitzeko duin
I thought it would be an adventure	Abentura bat izango zela pentsatu nuen
It has hip quality	Aldakaren kalitatea du
I couldn’t imagine another one instead	Ezin nuen imajinatu beste bat bere ordez
I chose them for a reason	Arrazoi bategatik aukeratu ditut
I saw only one person, a man	Pertsona bakarra ikusi nuen, gizonezko bat
I really enjoyed hearing about different things	Asko gustatzen zitzaidan gauza ezberdinei buruz entzutea
I refuse your resignation	Zure dimisioari uko egiten diot
I didn’t remember doing anything to hurt her	Ez nintzen gogoratzen ezer egin nuenik min egiteko
I had to believe in our love	Gure maitasunean sinetsi behar nuen
I waited for him to start moving towards me	Niregana mugitzen hasi zen bitartean itxaron nuen
I really liked the tea	Asko gustatu zait tea
It was a learning experience	Ikasteko esperientzia izan zen
I took out my cigarette	Zigarroa atera nuen
A little baseball	Beisbol pixka bat
Thank you and thank you	Eskertzen zaitut eta eskerrik asko
A real mess, still wet and dripping	Benetako nahastea, oraindik bustita eta tantaka
He turned his head and the sun turned black	Burua jiratu eta eguzkia belztu egin zen
I can never make male friends	Inoiz ezin ditut gizonezko lagunak egin
I have to keep up my strength	Nire indarrak mantendu behar ditut
I invited him to dinner	Afaltzera gonbidatu nuen
M would have something to say	M-k izango luke zerbait esateko
A single tear of mourning	Malko dolu bakar bat
I didn’t want to see a civil war	Ez nuen gerra zibilik ikusi nahi
If you want a boost	Bultzada bat nahi baduzu
I won't tell anyone though	Ez diot inori esango ordea
I need to drink paint	Pintura edan behar dut
I hardly knew if he was smiling or trembling	Ia ez nekien irribarre ala dardarka
I couldn't believe it was me	Ezin nuen sinetsi ni nintzenik
I help save	Aurrezten laguntzen dut
Some people were still moving down the street	Jende batzuk oraindik kalean mugitu ziren
I have just collected a large number of my first dances	Nire lehen dantza zenbaki handia bildu berri dut
I can't promise you that sex will be good	Ezin dizut agindu sexua ona izango denik
I know they care about me from above	Badakit goitik zaintzen nautela
I think this is a great pleasure for you	Uste dut hau atsegin handia dela zuretzat
I turned my coat on my back	Berokia bizkarrean bueltatu nuen
I think he understood what was going on	Uste dut ulertu zuela gertatzen ari zena
I was inspired by something completely different	Guztiz bestelako zerbaitetan inspiratu nintzen
I am very ready for new experiences	Oso prest nago esperientzia berrietarako
I guarantee you this	Honen bermea ematen dizut
I am young and innocent	Gaztea eta errugabea naiz
I follow the same board in my mix	Taula bera jarraitzen dut nire nahastean
I knelt in front of the toilet	Komunaren aurrean belauniko jarri nintzen
The elaborate images are noticeable	Landutako irudiak nabarmen ikusten dira
I want you to punch me in the face	Ukabilkada bat eman didazula aurpegian nahi dut
I can't keep anything	Ezin dut ezer mantendu
I have loved you since we were five years old	Bost urte genituenetik maite zaitut
I will answer the questions	Galderak erantzungo ditut
There is a kitchen to prepare your food	Sukalde bat dago zure janaria prestatzeko
I am pleased with your efforts	Pozik nago zure ahaleginekin
I did a lot of sports at school	Eskolan kirol asko egin nuen
I sold out the model, or I did	Eredua agortu nuen, edo nik
I feel really light-hearted, actually	Benetan arina sentitzen naiz, egia esan
I thought we were going to go up	Pentsatu nuen gora egingo ginela
I apologize for ignoring me	Barkatzen dizut nireganako kontuan izan eza
A second scream came	Bigarren garrasi bat etorri zen
I did a horrible thing	Gauza izugarria egin nuen
I don't understand at all	Ez dut batere ulertzen
I did some shopping after work	Lanaren ostean erosketak egin nituen
He then led the division throughout the campaign	Ondoren, dibisioa zuzendu zuen kanpaina osoan zehar
It was the first live	Lehenengo zuzenekoa izan zen
I'm afraid you would lose the support of the aristocracy	Beldur naiz aristokraziaren laguntza galduko zenuten
I was moving all over the ring	Eraztun osoan mugitzen ari nintzen
I think the study is amazing	Uste dut azterketa harrigarria dela
I needed to know them	Haiek jakitea behar nuen
I would recommend following the model used there	Bertan erabiltzen den eredua jarraitzea gomendatuko nizuke
Her eyes and ears are rather small	Bere begiak eta belarriak txiki samarrak dira
I didn’t do anything worse than anyone	Ez nuen inor baino okerragorik egin
I left his room and closed the door behind me	Bere gela utzi eta atea itxi nuen atzean
I'm sorry here	Sentitzen dut hona
My kids too	Nire seme-alabek ere bai
I just didn’t work that way	Besterik gabe, ez nuen horrela funtzionatu
I knew he could make a big difference	Banekien alde handia egin zezakeela
I jumped in and out	Jo eta barrura sartu nintzen
I'll call you tomorrow	Nik neuk deituko dizut bihar
I was lucky that he remembered my name	Zortea izan nuen nire izena gogoratu zuela
I brought the knowledge of death into an innocent world	Heriotzaren ezagutza mundu errugabe batera ekarri nuen
Black disappears and they help him get into the hospital	Black desagertzen da eta ospitalera sartzen laguntzen dute
I stood up and ran to him	Zutitu eta korrika joan nintzen harengana
I didn’t want to be one of them	Ez nuen horietako bat izan nahi
I hope my gifts show that	Espero dut nire opariak hori erakustea
It was at this time that he began composing	Garai horretan hasi zen konposatzen
I enjoyed the bed once more	Oheaz gozatu nuen beste behin
I told him what had happened	Gertatutakoa kontatu nion
It would be natural	Naturala izango litzateke
This level encouraged him to continue developing the studio	Maila honek estudioa garatzen jarraitzera bultzatu zuen
I had to gather my thoughts	Nire pentsamenduak bildu behar nituen
I also intended to name the horses of war	Gerrako zaldiei izenak emateko asmoa nuen ere
I need to know why	Zergatik jakin behar dut
I had to find a friend's sofa to fall into	Lagun baten sofa aurkitu behar izan nuen bertan erortzeko
The new court had several extraordinary features	Auzitegi berriak aparteko hainbat ezaugarri zituen
Direct payment for living with me	Ordainketa zuzena nirekin bizitzeagatik
It took me a while to get there	Denbora pixka bat hartu nuen hara iristeko
It was agreed that the accusation was false	Akusazioa faltsua zela adostu zen
Now I realize a lot more	Orain askoz gehiago konturatzen naiz
A single dog is not a challenge	Txakur bakarra ez da erronka
A visitor looking at his blessed face would sweat	Bere aurpegi bedeinkatuari begiratzen zion bisitari batek izerditan egingo zuen
I am so grateful for all that he has taught me	Oso eskertuta nago irakatsi zidan guztiagatik
I have digital copies	Kopia digitalak ditut
I went up to the pot	Lapikora igo nintzen
I put my hand on my chest	Eskua bularrean jarri dut
I like their sound	Haien soinua gustatzen zait
I sigh and throw my hands in the air	Hasperen egiten dut eta eskuak airera botatzen ditut
I felt like we weren’t	Ez ginela sentitzen nuen
I listened intently, but heard nothing	Adi entzun nuen, baina ez nuen ezer entzun
Without this I cannot breathe	Hau gabe ezin dut arnasa hartu
I didn’t even hear the impact	Ez nuen inpaktua entzun ere egin
I was good with energy fields	Ona nintzen energia-eremuekin
I ran with him	Berarekin exekutatzen nuen
I wanted to cry out in humiliation	Umiliatuta negar egin nahi nuen
I want to get back to my life	Nire bizitzara itzuli nahi dut
I knew the man	Gizona ezagutzen nuen
I don't think that's a bad thing	Uste dut hori ez dela oso txarra
I know he plans	Badakit plangintza egiten duela
I had nothing to be ashamed of	Ez nuen ezer lotsatzeko
I am in complete darkness	iluntasun osoan nago
I don’t drink human blood	Ez dut giza odolik edaten
The daily races came into force two days later	Eguneroko lasterketak bi egun geroago indarrean jarri ziren
I also don't understand what you mean by evil	Nik ere ez dut ulertzen zer asmo duzun gaiztakeriarekin
I had no more time for talks	Ez nuen gehiago hitzaldietarako astirik
I love it so much, so truly, and so absolutely	Hain maite dut, hain benetan, eta hain erabat
I understand you better than you understand yourself	Zuk zeuk ulertzen duzun baino hobeto ulertzen zaitut
I go after them	Haien atzetik ateratzen naiz
I'm sure he has enough ingenuity	Ziur nago nahikoa asmamena duela
White was appointed to a four-year term	White lau urteko agintaldirako izendatu zuten
I fastened it to my belt	Gerrikoari lotu nion
I wish you a happy world full of happy people	Jende zoriontsuz betetako mundu zoriontsua opa dut
I no longer had bedroom furniture	Jada ez nuen logelako altzaririk
I feel a little out of place	Pixka bat lekuz kanpo sentitzen naiz
I have no recollection of ever going there	Ez dut hara inoiz joan izanaren oroitzapenik
A new writer with more books on the way	Idazle berria bidean liburu gehiago dituena
I replaced it with dry clothes	Arropa lehorrarekin ordezkatu nuen
I could have stopped	Gelditu nezakeen
I miss my family too	Nire familia ere faltan botatzen dut
A large man carefully entered the room	Gizon handi bat kontu handiz sartu zen gelara
A moment later, he joined me at the table	Handik une batetara, nirekin batu da mahaira
It would mean that flying would become a secondary profession	Hegan egitea bigarren mailako lanbide bihurtuko litzatekeela esan nahi luke
I tried not to think about all these things	Saiatu nintzen gauza horietan guztietan ez pentsatzen
I told him not to give up	Esan nion ez ziola amore eman
I could never hide anything from him	Inoiz ezin izan nion ezer ezkutatu
I always love you	Beti maite zaitut
I took it with intensity	Intentsitatez hartu nuen
I never did that	Ez nuen inoiz horrelakorik egin
I was really proud of it	Benetan harro nengoen
I took a second picture	Bigarren argazki bat atera nuen
I thought it was different	ezberdina zela uste nuen
Everyone has their own sexuality	Bakoitzak bere sexualitatea du
A society where every citizen can achieve his or her own happiness	Herritar bakoitzak bere zoriontasuna lortu ahal izateko gizartea
I took it to the heights of their pleasure	Beren atseginaren gorenean hartu nituen
I looked back, looking up at the sky	Atzera begiratu nuen berriro, zerura begiratu
The damage was repaired within two months	Kalteak bi hilabeteko epean konpondu ziren
I asked him why he hadn't called	Galdetu nion zergatik ez zuen hara deitu
I know what he's doing	Badakit zertan ari den
I can finish the box	Kutxa buka dezaket
I took my things to the bathroom and got dressed	Nire gauzak komunera eraman eta jantzi nintzen
Just him and this awesome voice	Bera eta ahots ikaragarri hau besterik ez
I noticed that the smile did not reach his eyes	Irribarrea ez zitzaiola begietara iristen ohartu nintzen
I understand the temptation to act through anger	Ulertzen dut haserrearen bidez jarduteko tentazioa
The right paths were not followed	Bide egokiak ez ziren jarraitu
I found a path through the hills	Bide bat aurkitu nuen muinoen artean
I wonder when they will return us	Galdetzen diot noiz itzuliko gaituzten
I want it with an intensity that is beyond reason	Arrazoitik kanpo dagoen intentsitate batekin nahi dut
He has a family to protect him	Familia bat dauka babesteko
I just have one word for you	Hitz bat besterik ez dut zuretzat
I enjoy the fresh air, sitting and thinking	Aire freskoa gozatzen dut, eserita eta pentsatzen
I had no intention of attacking from behind	Ez nuen atzetik erasotzeko asmorik
I could not bear this agony, this horror	Ezin nuen jasan agonia hau, izugarrikeria hau
I didn’t hear him often	Nik ez nion askotan entzun
I didn't look well either	Nik ere ez nion ondo begiratu
I thought they were already gone until he actually shook them	Uste nuen jada desagertuta zeudela benetan astindu zuen arte
I couldn't believe it	Ez zitzaidan zaila egiten sinestea
I went down the stone stairs	Harrizko eskaileretatik jaitsi nintzen
Imprisonment for life	Bizi osorako espetxe zigorra
I dreamed of his position	Haren posizioarekin amesten nuen
I can do the interview	Elkarrizketa egin dezaket
I've talked to you before	Lehenago hitz egin dizut
I was just as angry as myself, if not more so	Ni bera bezain haserretu nintzen, gehiago ez bada
I promised they would come to visit us soon	Laster gu bisitatzera etorriko zirela agindu nien
I didn’t realize how quickly they would be used	Ez nintzen konturatu zein azkar erabiliko ziren
I think and dream with him	Berarekin pentsatzen eta amesten dut
I can’t imagine myself on the road for five years	Ezin dut nire burua bost urte bidean imajinatu
The final confrontation was inevitable	Azken konfrontazioa saihestezina zen
I rested and watched the water	Atseden hartu eta ura ikusi nuen
I much prefer it here	Askoz nahiago dut hemen
I do everything you say second	Esan duzun guztia bigarren egiten dut
I vow to stay here tonight and rest	Gaua hemen geratu eta atseden hartzeko botoa ematen dut
I didn’t understand why he wouldn’t let me go home	Ez nuen ulertzen zergatik ez zidan etxera joaten uzten
I will always love you	Beti maiteko zaitut
I will stay here with you	Hemen geldituko naiz zurekin
I liked to laugh at him	Berari barre egitea gustatzen zitzaidan
I have to pay the rent first	Errenta ordaindu behar dut lehenengorako
I lost my husband a long time ago	Aspaldi galdu nuen senarra
I realized that we would always be pure friends	Beti lagun hutsak izango garela konturatu nintzen
I could hear the silent voices coming from the door	Atetik zetozen ahots isilak entzuten nituen
I understand that kind of power	Ulertzen dut botere mota hori
I have a question about what book to buy	Galdera bat daukat zer liburu erosi
I noticed the look of relief on their faces	Haien aurpegietan erliebe itxura nabaritu nuen
I needed something new and exciting	Zerbait berri eta zirraragarria behar nuen
A new band was about to play	Talde berri bat jotzekotan zegoen
I got into a fight with my parents	Gurasoekin borrokan sartu nintzen
I already spent some time shopping yesterday	Atzo jada gastatu nuen erosketak egiten
I took it very badly at first	Hasieran oso gaizki hartu nuen
I feel weighed down	Pisututa sentitzen naiz
I don't know how to buy an engagement ring	Ez dakit nola erosi konpromiso-eraztun bat
I'll take care of it	Nik zainduko dut
Sometimes they still pick me up	Batzuetan oraindik hautatzen naute
I've been waiting for you for hours and hours	Orduak eta orduak egon naiz zure zain
I had to turn around	Buelta eman behar izan nuen
Sharp didn't know it	Sharpek ez zuen ezagutuko
I can’t force myself to help him	Ezin dut behartu bere buruari laguntzera
I never met my real father	Ez nuen inoiz nire benetako aita ezagutu
I went through that in college	Unibertsitatean hori pasatu nuen
I forgot what you just said	Pasa berri duzuna ahaztu zait
Another prisoner	Preso bat beste behin
That's why I started shooting	Orgatik tiratzera abiatu nintzen
I'm sure that didn't happen	Ziur nago hori ez dela gertatu
I knew they were cold but they had advantages	Banekien hotzak zirela baina abantailak zituzten
K held out his hand, returning to the door	K eskua luzatu zuen, ate barrura itzuliz
I'll be here tomorrow	Bihar hemen egongo naiz
I will give you your request	Zure eskaera emango dizut
I think they played at the time	Uste dut momentuan jokatu dutela
I had a good dinner, and went to bed	Afari ona egin nuen, eta ohera joan nintzen
I prefer to clean up the place all the time	Nahiago dut garbitzea tokiaren gainetik denbora guztian
I've been through this too	Nik ere hau pasa dut
I went out, opened it, and went inside	Atera joan, ireki eta barrura sartu nintzen
I will not try to forget any more	Ez naiz gehiago ahazten saiatuko
I cursed, and rubbed my ear	Madarikatu nuen, eta belarria igurtzi nuen
I let him approach me and make small talk	Utzi nion hurbiltzen eta hizketan txikiak egiten
One child was injured and people are angry	Haur bat zauritu zen eta jendea haserretuko da
I took another step forward	Beste pauso bat eman nuen aurrera
I'll give you a few minutes to be alone	Bakarrik egoteko minutu batzuk emango dizkizut
I waited at his end	Bere muturrean itxaron nuen
I really hope that's the case	Benetan espero dut hori horrela izatea
I knew it wasn't serious	Banekien ez zela serioa
The story of a mother who had everything	Dena zuen ama baten istorioa
I became stronger and learned to love first	Indartsuago bihurtu nintzen eta lehen maitatzen ikasi nuen
I twisted and fell to the side	Bihurritu eta alboan erori nintzen
I realize that this is not always a smart move	Konturatzen naiz hori ez dela beti mugimendu adimenduna
I felt my anger grow	Nire haserrea hazten sentitu nuen
I can’t imagine the loss of a child	Ezin dut imajinatu ume baten galera
I heard him mention my name	Nire izena aipatzen entzun nuen
Now I have to get out of the house	Orain etxetik atera behar dut
A legend must take care of his soldiers	Kondaira batek bere soldaduak zaindu behar ditu
I am very happy to receive this great news	Oso pozik nago berri handi hau jasotzeak
I could have hurt myself	Min egin nezakeen
One hundred years of life	Ehun urteko bizitza
Elephant front trim	Elefantearen aurretiko guarnizioa
I lost my slave	Nire esklaboa galdu dut
I want everyone to see how I wear my armor	Guztiek nire armadura nola janzten ikustea nahi dut
I want to kiss again	Berriro musu ematea nahi dut
I removed the ice cream and ate more candy	Izozkia kendu eta gozoki gehiago jan nuen
I resisted the urge to run away from him	Berarengandik ihes egiteko gogoari aurre egin nion
Sometimes I look at myself	Batzuetan begira ikusten dut neure burua
I hope there is a better way to do that	Espero dut hori egiteko modu hoberik egotea
I know something is wrong	Badakit zerbait gaizki dagoela
I open the beer and make a long pull	Garagardoa ireki eta tira luze bat egiten dut
I walked out of a trash can out of sight	Zaborrontzi baten ondoan sartu nintzen bistatik kanpo
He was one of the dead on the island	Hildako bat izan zen uhartean
I'll stay behind you	Zure atzean geldituko naiz
I go to a good and comfortable school	Eskola on eta eroso batera joaten naiz
I sigh and reach for the key	Hasperen egiten dut eta giltzara heltzen naiz
I counted three other knives on the table	Beste hiru aizto zenbatu ditut mahai gainean
They are usually not far from the nest	Normalean ez dira habiatik urrun urruntzen
I know people are counting on you	Badakit jendea zurekin kontatzen duzula
I hadn't seen it before	Lehen ez nituen ikusi
I assumed it was because of all the blood	Suposatzen nuen odol guztiagatik izan zela
I write to give my word, he once confessed	Nire hitza emateko idazten dut, aitortu zuen behin
I know this is just a public version	Badakit hau bertsio publikoa besterik ez dela
Essential office furniture	Bulegoko altzari ezinbestekoa
I asked him to talk to her	Berarekin hitz egiteko galdetzen nion
An adult woman did not need a residence permit	Emakume heldu batek ez zuen bizitzeko baimenik behar
I put it on your desk	Zure mahaian jarri dut
I really enjoy talking to you	Asko gustatzen zait zurekin hitz egitea
I really appreciate everything you do for me	Asko estimatzen dut niregatik egiten duzun guztia
I can’t agree on anything except reality	Ezin naiz ezerrekin bat egin errealitatearekin izan ezik
I have your service record	Zure zerbitzu erregistroa dut
I wish the story were true	Istorioa egia izatea gustatuko litzaidake
I looked around and at the sky	Ingurura eta zerura begiratu nuen
A local specialist attended	Bertako espezialista bat bertaratu zen
I look around us, almost all the seats are full	Gure ingurura begiratzen dut, eserleku guztiak ia beteta daude
A small input box will appear	Sarrera-koadro txiki bat agertuko da
I will honor and respect you	Ohoratu eta errespetatuko zaitut
I have distanced myself from them for one reason or another	Arrazoi bategatik edo besteagatik urrundu ditut
I was trying to make it work	Funtzionatzen saiatzen ari nintzen
I need everyone's help	Guztien laguntza beharko dut
I chose to tell this story for two reasons	Bi arrazoirengatik aukeratu dut istorio hau kontatzea
I was fine last week	Azken astean ondo nengoen
Full proof of this statement will be provided elsewhere	Adierazpen horren froga osoa beste nonbait emango da
I couldn't work on my phone system	Ezin izan dut telefono sistema landu
I jumped to the wrong conclusion	Ondorio okerrera egin nuen jauzi
I was sure he had forgotten how to beat his heart	Ziur nengoen bihotzak nola jo behar zuen ahaztu zitzaiola
If there has ever been a warning sign	Abisu seinalea inoiz egon bada
I don't want to wake you up	Ez zaitut esnatu nahi
I can tell through his voice that something is wrong	Bere ahotsaren bidez esan dezaket zerbait gaizki dagoela
I followed him through the door	Berari jarraitu nion atetik
I understand why my daughter loves her company	Ulertzen dut zergatik maite duen nire alabak bere konpainia
I didn't want to stand up anymore	Ez nuen gehiago zutik jarri nahi
However, I was sure he expected it	Hala ere, ziur nengoen espero zuela
I won't be there for an hour	Ez naiz ordu bete nahiko izango
I am honored to help you	Ohorea nago zuri laguntzea
I knew you were somehow different	Banekien, nolabait, ezberdina zinela
I called myself his girlfriend	Bere neska-laguna deitzen nion neure buruari
A crowd begins to form around them	Jendetza bat sortzen hasten da haien inguruan
I hear how worried you are about your friend	Entzuten dut zenbat kezkatzen zaren zure lagunarekin
I look forward to continuing and growing	Espero dut jarraitzea eta hazten jarraitzea
I waited quietly for the perfect opportunity	Lasai itxaron nuen aukera ezin hobea
I want to cry with you	Zurekin negar egin nahi dut
A mutual friend left you something with me	Elkarrekiko lagun batek zerbait utzi dizu nirekin
I tried to clean all the blood	Odol guztia garbitzen saiatu nintzen
I spent weeks in the hospital	Asteak eman nituen ospitalean
I was behind it	Atzean nengoen
I waited about an hour, but it didn't come out	Ordubete inguru itxaron nuen, baina ez zen atera
A tear falls from my eyes for a dead friend	Malko bat jausten zait begietatik hildako lagun batengatik
I hated the bus for previous experiences	Autobusa gorroto nuen aurreko esperientziengatik
I remembered all the steps of the procedure	Prozeduraren urrats guztiak gogoratu ditut
I always put all the blocks back on my chest	Bloke guztiak bueltan jartzen ditut beti bularrean
I couldn't feel it anymore	Ezin nuen gehiago sentitu
I have absolute proof	Froga erabatekoa dut
I avoided looking and went inside	Begiratzea saihestu eta barrura sartu nintzen
I’ve put together my favorite looks to inspire you	Nire itxura gogokoenak bildu ditut zu inspiratzeko
I missed all the conversations about your students, family, and life	Zure ikasleei, familiari eta bizitzari buruzko elkarrizketa guztiak galdu ditut
I could see her memories and hear her thoughts	Bere oroitzapenak ikusi eta bere pentsamenduak entzun nituen
I admire all of them!	Miresten ditut dauden guztiak!
I can't keep the rebels together	Ezin ditut matxinoak elkarrekin mantendu
I was his whole world	Bere mundu osoa nintzen
I hate to share it with a big party	Asko gorroto dut jai handi batekin partekatzea
I looked in the living room for my shirt	Egongelan begiratu nuen nire alkandora bila
I haven’t thought very deeply about this	Ez dut honetaz oso sakon pentsatu
I’m straightforward and I’m man enough to acknowledge that	Zuzenduta nago eta aski gizona naiz hori aitortzeko
I didn't want to get my hands dirty	Ez nuen eskuak jarri nahi
I accept this criticism and the following is my answer	Kritika hori onartzen dut eta honako hau da nire erantzuna
I have things to say to him	Gauzak baditut hari esateko
I'm looking at the music box	Musika kutxari begira nago
Eventually I came across a monitor	Azkenean monitore guztian etorri nintzen
I drag a hand through my hair	Esku bat iletik arrastatzen dut
I arrived a little late	Berandu apur bat iritsi naiz
I think it will be beautiful	Ederra izango dela uste dut
I saved you from making a terrible mistake	Akats izugarri bat egiteatik salbatu zaitut
I also wonder about my future	Nire etorkizunaz ere galdetzen dut
I was just filling it up	Bete besterik ez nuen egiten
I wonder what my biological father’s house is like	Nire aita biologikoaren etxea nolakoa den galdetzen diot
I had to force myself to do the exercise	Ariketa egitera behartu behar izan nuen
I also got very thirsty for some reason	Arrazoiren batengatik ere egarri handia hartu nuen
I shoot before I have a chance to turn it on	Pizteko aukera izan aurretik tiro egiten dut
I knew what he was thinking	Banekien zer pentsatzen ari zen
I knew it was going to happen, though	Banekien gertatuko zela, baina
I wasn’t used to feeling accustomed to it	Ez nengoen ohituta sentitzera
I see the face of suffering	Sufrimenduaren aurpegia ikusten dut
I had to decide what to do with it	Zer egin horrekin erabaki behar nuen
Its operation would be far from routine	Bere funtzionamendua errutinatik urrun egongo litzateke
I didn’t train so often	Ez nintzen hain maiz entrenatzen
His body is shorter than tall	Bere gorputza altua baino laburragoa da
I was a man who remembered the spirit and his knowledge	Izpiritua eta bere ezagutza gogoratzen zituen gizona nintzen
A new country usually also means a new language	Herrialde berri batek hizkuntza berri bat ere esan nahi du normalean
I helped defend their border	Haien muga defendatzen lagundu nuen
I was dying to see him	Hiltzen ari nintzen hura ikusteko
I thought a woman could ask for it	Emakume batek eska zezakeela uste nuen
I had a mechanical smile attached to my face	Irribarre mekaniko bat erantsita neukan aurpegian
The open parts of the lake can be stormy	Aintziraren zati irekiak ekaitz izan daitezke
I say alive and I really mean alive	Bizirik diot eta benetan bizirik esan nahi dut
I hadn’t eaten since the day before	Aurreko egunetik ez nuen jan
I will destroy your plans	Zure planak suntsitu egingo ditut
I felt a tremor beneath me	Nire azpian dardarka sentitu nuen
I did it for twelve	Hamabirentzat egin nuen
I felt guilty about his death	Haren heriotzagatik errudun sentitu nintzen
I would shake my head and laugh	Burua astindu eta barre egingo nuke
I hated board meetings	Gorroto nituen kontseiluko bilerak
I swear it was cold when he caught you	Zin dagizut hotz zegoela harrapatu zintuenean
I have someone at work right now	Norbait daukat lanean oraintxe bertan
I'm sorry about what happened	Sentitzen dut gertatutakoa
The yellow color is appreciated for its uniformity	Kolore horia uniformeagatik estimatzen da
I didn't do anything to your wife	Ez nion ezer egin zure emazteari
No one likes a child with a pony	Inori ez zaio gustatzen poni batekin ume bat
I was on my back on the floor	Lurrean bizkarrean nengoen
I broke the speed limit	Abiadura muga hautsi nuen
I always escaped the pain of my reality	Minetik ihes egiten nuen beti nire errealitatea
I killed most of them	Gehienak hil nituen
I can also make my own lunch	Nire bazkaria ere egin dezaket
I took off my clothes and joined the girls	Arropa kendu eta neskekin bat egin nuen
I brought an empty bottle	Botila huts bat ekarri nuen
I managed the village funeral home	Herriko beilatokia kudeatzen nuen
I want to help him develop his faith	Bere fedea garatzen lagundu nahi diot
I had no idea how to spell the word	Ez nuen inongo ideiarik nola idatzi hitza
I sensed a thrill in his voice	Haren ahotsean zirrara bat hauteman nuen
I wanted this to be what you wanted it to be	Nahi nuen hau zuk zeuk nahi zenuena izatea
I ran to my grandmother and she protected me	Nire amonarengana korrika egin nuen eta berak babestu ninduen
I haven't felt anyone walk in a long time	Aspaldian ez dut inor ibiltzen sentitu
A lot of burden for someone who is only nineteen years old	Zama asko hemeretzi urte besterik ez duenarentzat
I have never received an explanation	Ez dut sekula azalpenik jaso
I needed fresh air and peace of mind	Aire freskoa eta lasaitasuna behar nuen
I was on top of the world	Munduaren gainean nengoen
I was shaking inside	Barruan dardarka nengoen
He thought it must be empty	Hutsak izan behar zuela pentsatu zuen
I mostly talk to my dad on the phone	Aitarekin telefonoz hitz egiten dut gehienetan
I can’t believe I took so long	Ezin dut sinetsi hainbeste denbora behar izan dudanik
I couldn't see the end of it	Ezin nuen haren amaiera ikusi
I put my thumb on the trigger	Erpurua abiarazlearen gainean jarri nuen
I had to leave town and never come back	Herritik alde egin behar izan nuen, eta inoiz ez itzuli
I stayed in my bedroom most of the time	Nire logelan egon nintzen ia denbora guztian
I can prepare everything you need	Behar duzun guztia presta dezaket
I can't tell you what that term is	Ezin dizut esan epe hori zein den
I use the words rabbit, rabbit, rabbit to say it over and over again	Untxia, untxia, untxia esandako hitzak erabiltzen ditut behin eta berriz
I held on and kissed him	eutsi eta musu eman nion
I think it was a very good project	Nire ustez proiektu oso ona izan zen
I know how you fight evil	Badakit nola borrokatzen zaren gaizkiaren aurka
I must be unlucky	Zorte txarra izan behar dut
I almost laugh at the picture they present	Ia barre egiten dut aurkezten duten argazkiarekin
I've been talking to other friends for a long time	Aspaldi hitz egin dut beste lagunekin
I remember we were upstairs, in his bedroom	Gogoan dut goiko solairuan geundela, bere logelan
I continued to stare at them as they crossed the street	Haiei begira jarraitu nuen kalea zeharkatzen zuten bitartean
I recommend you leave it as long as you can	Ahal duzun bitartean uztea gomendatzen dizut
I really didn’t have a life	Benetan ez nuen bizitzarik
A large cabin in the corner	Kabina handi bat, txokoan bertan
I never waited more than five minutes	Inoiz ez nuen bost minutu baino gehiago itxaron
I pointed the rod up	haga gora zuzendu nuen
I bring you important news	Albiste garrantzitsuak ekartzen ditut
I came back quickly, and there it was	Azkar bueltatu nintzen, eta han zegoen
A free consultation is just a phone call	Doako kontsulta bat telefono dei bat besterik ez dago
I fell to my knees and cried	Belauniko erori eta negar egin nuen
I can’t handle this above everything else	Ezin dut hau beste guztiaren gainetik maneiatu
I was a little nervous today, though	Gaur urduri samar nengoen, ordea
I'd rather be beautiful than strong	Nahiago dut indartsua baino ederra izan
I mean, you hardly know me	Esan nahi dut, ia ez nauzu ezagutzen
A life surrounded by family and friends	Familiaz eta lagunez inguratuta zauden bizitza
I can't talk about that	Ezin dut horretaz hitz egin
I hurried after him to understand	Bere atzetik ziztu bizian joan nintzen, ulertzearren
A black diamond would look nice though	Diamante beltz batek itxura polita izango luke ordea
Nothing is known about the friend	Ez da ezer ezagutzen lagunari buruz
My sisters and brothers have common names	Nire ahizpek eta anaiek izen arruntak dituzte
I opened it, went inside, and closed the door	Ireki, barrura sartu eta atea itxi nuen
I have never had such a realistic dream	Inoiz ez dut halako amets errealistarik izan
I was hurt, emotionally broken, and completely confused	Minduta, emozionalki apurtuta eta guztiz nahastuta nengoen
I knew this neighbor	Bizilagun hau ezagutzen nuen
A great addition to any home kitchen	Etxeko edozein sukalderako osagarri bikaina
I wanted to make my way back	Bidea egin nahi nuen, atzera egin
I want to open a children's home	Haurrentzako etxea ireki nahi dut
I was hoping to taste the black, so the liquid surprised me	Beltza dastatzea espero nuen, beraz, likidoak harritu ninduen
The sculpture was broken into three parts	Eskultura hiru zatitan apurtu zen
I mean, this is great	Esan nahi dut, hau oso ondo dago
What we will save is another matter	Gordetuko duguna beste kontu bat da
I looked at the crowd	Jendetzari begiratu nion
I wouldn’t fly again	Ez nuke berriro hegan egingo
I won't let you pass me by	Ez dizut utziko nigandik pasatzen
The other night I started writing this to write	Beste gauean hau idazten hasi nintzen idazteko
I couldn’t figure out what he was doing	Ezin nuen asmatu zer egiten ari zen
I closed the door and headed for the crowd	Atea itxi eta jendetzara abiatu nintzen
I think that’s just what the neighbors are doing	Uste dut bizilagunek egiten dutena besterik ez dela
I have some friends but nothing serious	Lagun batzuk ditut baina ezer seriorik
I won’t let you get out of this company	Ez dizut utziko konpainia honetatik ateratzen
I keep seeing them	Haiek ikusten jarraitzen dut
I still couldn’t get over how strong they were all	Oraindik ezin nuen gainditu zein indartsu zeuden guztiak
I mean he hasn’t been trustworthy about the teacher	Esan nahi dut irakasleaz ez dela fidagarria izan
I didn’t know this thing existed	Ez nekien gauza hau existitzen zenik
My mother used to send me her things	Nire amak bere gauzak bidaltzen zizkidan
I do something similar with people	Jendearekin antzeko zerbait egiten dut
I feel lucky to be alone	Zortea sentitzen dut bakarra izateagatik
I set off in the direction of the forest	Basoaren norabidean abiatzen naiz
I am shocked that they are surprised	Harrituta nago harrituta daudelako
I get his home address on my computer	Bere etxeko helbidea ateratzen dut nire ordenagailuan
I was left wondering what he wanted	Dudatan geratu nintzen zer nahi zuen
I was trying to breathe again	Berriro arnasa hartzen saiatzen ari nintzen
I had no such feeling about this case	Ez nuen halako sentsaziorik izan kasu honi buruz
It did me a disservice	Gauza ikaragarria egin zait
I think you should have written a comic about him completely	Uste dut guztiz idatzi beharko zenukeela berari buruzko komiki bat
I like it when it’s simple	Gustatzen zait soil dagoenean
I wish you many things	Gauza asko opa ditut
This land is closed to the general public	Lur hau publiko orokorrarentzat itxita dago
I thought the angels had no physical shape	Uste nuen aingeruek ez zutela forma fisikorik
I just want to protect you	Bakarrik babestu nahi zaitut
I always hope that someday this will come true	Beti daukat itxaropena noizbait hau egia bihurtuko den
A goat or kid is still sacrificed here every day	Ahuntz edo antxume bat sakrifikatzen da oraindik hemen egunero
I was in charge here	Ni hemen arduratzen nintzen
I had a thought, going home to my husband	Pentsamendu bat nuen, etxera nire gizonarengana joatea
I heard the bullet coming out of the chamber	Bala ganberatik ateratzen entzun nuen
I really enjoyed working with them	Asko gustatzen zitzaidan haiekin lan egitea
I haven’t had sex in about seven years	Zazpi urte inguru ez ditut sexu harremanik izan
I understand because you showed me what love is	Ulertzen dut, maitasuna zer den erakutsi didazulako
I laugh and continue down the hall	Barre egiten dut eta pasillotik jarraitzen dut
I remove his arm from his back	Bere besoa bizkarretik kentzen dut
I thought he could help me	Berak lagundu ahal izango zidala pentsatu nuen
I promise to release him immediately	Berehala askatzea agintzen dut
I'll give you the first draft in a few hours	Ordu gutxiren buruan lehen zirriborroa emango dizut
I was not in such a mood	Ez nengoen halako aldarterik
It’s very interesting, actually	Oso interesgarria da, egia esan
I let others do other things	Besteei beste gauza batzuk egiten uzten diet
I really like all the pictures	Asko gustatzen zaizkit irudi guztiak
I will explain all these companies below	Enpresa hauek guztiak azalduko ditut jarraian
I look forward to reading this	Espero dut hau irakurtzea
At first I struggled with this idea	Hasieran ideia honekin borrokatu nintzen
I put the phone back in my pocket	Telefonoa poltsikoan sartu nuen berriro
I also worked on a death penalty case	Heriotza zigor kasu batean ere lan egin dut
I just threw my life away	Nire bizitza bota besterik ez dut
I also felt your anger	Zure haserrea ere sentitu nuen
I missed going to school with them	Faltan botatzen nuen haiekin eskolara joatea
I saw it from the hallway	Pasillotik ikusi nuen
I love the way my clothes fit now	Nire arropa orain egokitzen den modua maite dut
I recommend using both	Biak erabiltzea gomendatzen dut
He later became king in place of his father	Geroago bere aitaren ordez izan zen errege
I thought you needed food and water	Janari eta ura beharko zenituztela pentsatu nuen
It’s been a long journey already	Dagoeneko bidaia luzea izan da
I squinted out the window	Leihoari begira bihurritu nintzen
I could tell she was crying	Negarrez ari zela esan nezake
I notice yesterday’s homosexual	Atzoko homosexuala nabaritzen dut
I have received all the publications, and I absolutely love them	Argitalpen guztiak jaso ditut, eta guztiz maite ditut
I will ask the men to navigate the ship	Gizonei eskatuko diet ontzia nabigatzeko
A few times I went in and out of consciousness	Zenbait aldiz kontzientziatik sartu eta atera nintzen
I won't answer you	Ez dizut erantzungo
Dead leaves were falling and covering everything	Hosto hilak erortzen ari ziren eta dena estaltzen zuten
I move in the opposite direction and look at him	Kontrako aldera mugitzen naiz eta begiratzen diot
I went to the break to scream	Atsedenaldira joan nintzen garrasi egitera
I know what he needs	Badakit zer behar duen
I got a replacement in my house	Nire etxean ordezko bat lortu dut
I haven't spoken to him in over two days	Bi egun baino gehiago daramatzat berarekin hitz egin gabe
A couple and their son took the front seat	Bikote batek eta haien semeak aurreko eserlekua hartu zuten
I was in a corner or a bend	Izkina edo bihurgune batean nengoen
I saw it myself in the store today	Nik neuk ikusi dut gaur dendan
I got into a bad moment	Momentu txarrean sartu nintzen
I really hoped he wouldn’t	Benetan espero nuen ez zuela egingo
I took a deep breath, falling to my knees	Arnasa bortizki hartu nuen, belauniko eroriz
I am not an architect	Ez naiz arkitektoa
I will not show them next to the library in our town	Ez ditut gure herriko liburutegiaren ondotik erakutsiko
I suspect the package is mixed in two types	Susmoa dut paketean bi mota nahasten direla
I won’t tell you what and why	Ez dizut esango zer eta zergatik
I turned to take a look at the vehicle	Biratu nintzen ibilgailuari begirada bat emateko
I was just friendly	Lagunartekoa besterik ez nintzen
I never wanted that	Ez nuen inoiz horrelakorik nahi
I offer great prices and lots of fun	Prezio bikainak eta dibertsio asko eskaintzen ditut
I need this thing fast	Gauza hau azkar behar dut
I just lost a million dollars	Milioi bat dolar galdu berri ditut
A beautiful start to a new journey	Bidaia berri baten hasiera ederra
I slowly get back inside	Poliki-poliki barrura itzultzen naiz
I could see them when they came out	Irten zirenean ikusten nituen
I tried to stop but couldn't	Gelditzen saiatu nintzen baina ezin izan nuen
I see men and horses all day long	Gizonak eta zaldiak ikusten ditut egun osoan
Actually, I had no idea	Egia esan, ez nuen ideiarik
I was still breaking down every night	Oraindik gauero matxuratzen nintzen
However I would only eat half of it	Hala ere erdia bakarrik jango nuke
Even then he had to do a lot	Orduan ere asko egin behar izan zuen
I hadn’t moved yet	Oraindik ez nintzen mugitu
So he should do it his way	Beraz, bere erara egin beharko luke
Players can also request instructions from their partner	Jokalariek bazkideari jarraibideak ere eska diezazkiokete
I did everything you asked for	Zuk eskatu duzun guztia egin dut
A question that has been avoided for so many years	Hainbeste urtetan saihestu den galdera
I’ll post a picture of that	Horren argazki bat jarriko dut
The challenge failed	Erronkak huts egin zuen
I have been engaged for twelve months	Hamabi hilabete daramatzat neure burua engaiatu
I shared the book with him	Liburua berarekin partekatu nuen
I sent for you to propose a deal	Zure bila bidali dizut akordio bat proposatzeko
I had to live with nothing and no one	Ezer eta inor ez edukitzearekin bizi behar izan nuen
I stayed about eighteen months	Hamazortzi hilabete inguru geratu nintzen
I stopped for a moment, not knowing what to do	Une batez gelditu nintzen, zer egin ez nekien
I think they were probably employees	Ziurrenik langileak zirela uste dut
I pulled out my phone and turned it on	Telefonoa atera eta piztu nuen
I see it as he sees it	Berak ikusten duen bezala ikusten dut
I pulled out the knife and cut it	Labana atera eta moztu nion
A thousand good men are out there	Mila gizon on bat dabiltza hor kanpoan
A cold wind blew the leaves into the coffin	Haize hotz batek hostoak harrotu zituen hilkutxara
I'm proud of not drinking	Harro nago ez edateaz
I wondered what that was	Zer zen hori galdetzen nion
I think he showed them	Uste dut erakutsi ziela
I couldn't bear the thought of your guilt	Ezin nuen jasan zure erruaren pentsamendua
I'm officially better now	Orain ofizialki hobeto nago
You can tell me about that	Horretaz aipa nazakezu
I'm in the same hotel	Ni hotel berean nago
I could see the front entrance	Aurrealdeko sarrera ikusten nuen
I haven’t eaten from the plane since breakfast	Ez dut jan hegazkinetik gosaldu zenetik
I love that you like to organize	Maite dut antolatzea gustatzen zaizula
I'm going to eat something	Zerbait jatera joango naiz
I love you before I was born	Jaio baino lehenagotik maite zaitut
I'll kill one of them who tries	Saiatzen den horietakoa hilko dut
I'd rather see you fight	Nahiago gustatzen zait zu borrokan ikustea
I left and went back to my room	Irten nintzen eta nire gelara itzuli nintzen
Louis did not send help	Louisek ez zuen laguntzarik bidali
I shook it but there was nothing there	Astindu nuen baina han ez zegoen ezer
I have not noticed any program or runtime errors	Ez dut programa edo exekuzio akatsik nabaritu
I wish there was a different way	Nahiago nuke beste modu bat egotea
I highly recommend you buy this book	Liburu hau erostea gomendatzen dizut
I was too committed to that	Konprometituegi nengoen hala izateko
The truth is very different from public statements	Egia adierazpide publikoetatik oso bestelakoa da
I had no interest in that	Ez nuen horretan interesik
I love your sense of balance	Maite dut zure orekaren zentzua
I felt comfortable around him	Eroso sentitu nintzen haren inguruan
I don't mean to harm you or your friends	Ez dut kalterik esan nahi zuri edo zure lagunei
I wonder what that means for you	Zuretzat zer esan nahi duen galdetzen diot
A bright smile is always spectacular and appealing to everyone	Irribarre distiratsua beti da ikusgarria eta erakargarria denentzat
I look forward to going to my office	Espero dut nire bulegora joateko
I have some office furniture to store while we move around	Bulegoko altzari batzuk dauzkat gordetzeko mugitzen garen bitartean
I wasn’t really there to see them	Ez nengoen benetan haiek ikusteko
I hope you enjoy your girls the most	Zure neskei denbora gehien aprobetxatzea espero dut
I appreciate that because it’s a serious business to see well	Hori eskertzen dut, ondo ikustea negozio serioa delako
I try not to ask him too much	Berari gehiegi ez eskatzen saiatzen naiz
I think we'll be safe here for a while	Uste dut hemen seguru egongo garela pixka bat
Email was a city	Hiri bat zen posta elektronikoa
I have an office project	Bulego proiektua daukat
I still remember it as if it were yesterday	Oraindik gogoratzen dut atzokoa balitz bezala
He also spent several weeks on the board	Gainera, hainbat aste eman zituen taulan
I thought it was a real deal	Benetako akordioa zela uste nuen
I feel lost in the opportunity around me	Aukera galdua sentitzen dut nire inguruan
I could never throw myself away	Inoiz ezin izan nuen neure buruak botatzea
I have to go back to my village with my son	Nire herrira itzuli behar dut nire semearekin
I didn't have to worry	Ez kezkatu behar izan nion
I worked as a flower delivery guide	Loreak banatzeko gidari gisa lan egin nuen
I'm glad about that	Pozten naiz horregatik
Here are some basic rules	Oinarrizko arau batzuk honako hauek dira
I’m just talking to myself	Niretzat bakarrik ari naiz hitz egiten
But a period of grace can last so long	Baina grazia-aldi batek horrenbeste iraun dezake
I would never do that	Ez nuke inoiz halakorik egingo
He was trying to adapt	Egokitzen saiatzen ari zena
A second later, the person followed	Segundo bat geroago, pertsona atzetik joan zen
The village had a bank and a newspaper	Herriak banku bat eta egunkari bat zituen
I made my usual birthday cake wish	Nire ohiko urtebetetze tarta desioa egin nuen
I think it was a lifelong role	Uste dut bizitza osoko papera zela
I felt no remorse	Ez nuen inolako damurik sentitu
I was outside the bounds of my existence	Nire existentziaren mugetatik kanpo nengoen
I will not go home until the work is finished	Ez naiz etxera joango lana amaitu arte
Fill one head and mount it on its wall	Buru bat bete eta bere horman muntatzeko
I didn't come here to turn your life into hell	Ez naiz hona etorri zure bizitza infernu bihurtzera
I would do anything to save you from this pain	Edozer egingo nuke zu min honetatik salbatzeko
I was taken prisoner	Preso hartu ninduten
I want to do something special	Zerbait berezia egin nahi dut
Inside is a massive concrete column	Barruan hormigoizko zutabe masibo bat dago
I didn’t like them, I didn’t like them	Ez zitzaizkidan gustatzen, ez zitzaizkidan gustatzen
I held my baby to the sky	Nire haurra zerurantz eutsi nuen
Apparently I didn’t do a very good job of hiding	Dirudienez, ez dut ezkutatzeko lan oso ona egin
I slowly opened my eyes	Poliki-poliki begiak ireki nituen
I disintegrate in the form of my ghost again	Nire mamu forman desegiten naiz berriro
I feel like a different person	Beste pertsona bat sentitzen naiz
I found the young girl to be really pretty, totally charming	Neska gazte benetan polita, guztiz xarmagarria iruditu zitzaidan
I took a few more steps and shook his hand	Pauso pare bat gehiago eman eta eskua eman nion
I love it a lot every day	Asko maite dut egunero
A moment later, he continued to the front door	Une bat beranduago, kanpoko atea jarraitu zuen
I mean, you can't repeat that	Esan nahi dut, ezin duzula errepikatu
I will use it as my guide	Nire gida gisa erabiliko dut
I waited longer	Denbora gehiago itxaron dut
A dark light came on suddenly	Argi ilun bat piztu zen bat-batean
I was working late on some things and fell asleep	Berandu lanean ari nintzen gauza batzuetan eta lo hartu nuen
I have been a victim of this before	Lehenago horren biktima izan naiz
I think we could use it	Uste dut erabil genitzakeela
I stretched out, then leaned forward and stared at my reflection	Luzatu, gero aurrera makurtu eta nire islari begira geratu nintzen
I can't understand	Ezin dut ulertu
I saw things differently	Gauzak beste era batera ikusten nituen
I was left in the shadow of his shadow	Bere itzalaren itzalpean geratu nintzen
A cloud of steam followed him down the hall	Lurrun hodei batek jarraitu zion korridorera
And it was great	Eta bikaina izan zen
I almost threw the rod	Ia bota nuen hagatxoa
I hurt my back yesterday	Atzo bizkarrean min hartu nuen
Military career was the most respectable profession	Karrera militarra lanbide errespetagarriena zen
I bet things went differently	Gauzak beste era batera joan zirela apustu egiten dut
I have never been involved in advertising in this area	Ez naiz inoiz alor honetan sartu publizitaterako
I went upstairs to my bedroom again	Berriz igo nintzen nire logelara
This is mainly due to poor infrastructure	Hori batez ere azpiegitura eskasengatik gertatzen da
I need to find a way to help this innocent life	Bizitza errugabe honi laguntzeko modua aurkitu behar dut
I could talk to him freely, to be honest	Aske hitz egin nezake berarekin, egia esanda
I told him the idea	Ideia esan nion
I pushed and released energy	Energia bultzatu eta askatu egin nituen
I didn't want to die	Ez nuen hil nahi
I found it this morning and went straight here	Gaur goizean aurkitu dut eta zuzenean joan naiz hona
I knock on his door so he doesn't fall	Atea heltzen diot ez erortzeko
I was excited at first	Hasieran hunkituta nengoen
I had to find the owner	Jabea aurkitu behar nuen
I think he just wanted to talk	Uste dut bakarrik hitz egin nahi zuela
I left the room with the intention of joining a soldier	Gelatik irten nintzen, soldadu batengana sartzeko asmoz
I turned off the water and went into the bathroom	Ura itxi eta bainuan sartu nintzen
I’m pale too, so it’s good	Ni ere zurbil nago eta, beraz, ona da
I’ve been awesome with her son	Ikaragarria izan naiz bere semearekin
I took great care of one of them once	Asko zaindu nuen behin horietako bat
I like the way he gets my name out of his tongue	Gustatzen zait nire izena bere mingainetik ateratzeko modua
I have attached a copy of the letter of claim	Erreklamazio gutunaren kopia erantsi dut
I also lost my little mother	Ama txikitan ere galdu nuen
The underlying rocks are generally younger from east to west	Azpiko arrokak, oro har, gazteagoak dira ekialdetik mendebaldera
I lift the box for the director to see	Kutxa altxatzen dut zuzendariak ikus dezan
I took a deep breath and pressed	Arnasa hartu eta sakatu nuen
I have poor control of the fine engine	Motor finaren kontrol eskasa dut
I shed many tears, just like the others	Malko asko isuri nituen, besteak bezala
I was with a girl but that didn’t matter	Neska batekin egon nintzen baina horrek ez zuen axola
I finally saw him do justice	Azkenean justizia egiten ikusi nuen
I couldn't see the rest	Ezin izan ditut gainerakoak ikusi
I wanted to see her smile	Bere irribarrea ikusi nahi nuen
I got out of the table	Mahaitik atera nuen
I watched as his bosses trembled in fear of him	Ikusi nuen nola bere buruzagiak dardara egiten zuten haren beldurrez
I had to close the door	Atea itxi behar izan nuen
I am no stranger to pain	Ez naiz minaren arrotza
I desperately looked for anyone who could help	Lagun zezakeen edonor bilatu nuen etsi-etsian
I have fulfilled my purpose	Nire helburua bete dut
I made a small crack	Pitzadura txiki bat egin nuen
I knew he was out	Banekien kanpoan zegoela
I have a right to know	Jakiteko eskubidea dut
I think it works from what I’ve experienced	Nik uste dut bizi izan dudanetik funtzionatzen duela
I mean, the space is big	Esan nahi dut, espazioa handia dela
I’ve saved it for years	Urteetan gorde dut
I hope you get used to seeing me	Espero dut ni ikustera ohitzea
I no longer created my dreams	Jada ez nuen nire ametsak sortu
I want to run something with you	Zerbait exekutatu nahi dut zurekin
I appreciated every moment of real natural family life	Benetako familia-bizitza naturalaren une guztiak estimatzen nituen
I got a bunch of other things out of my family	Senideengandik beste gauza pilo bat atera nituen
I couldn't	Ezingo nuke
I thought you wouldn't have time to prepare them	Uste nuen ez zenuela denborarik izango haiek prestatzeko
He held that position for ten years	Hamar urtez egon zen kargu horretan
I wasn't going to die	Ez nuen hilko
I didn’t see much in the dark	Ez nuen gauza handirik ikusten iluntasunean
I think that's what he called them	Uste dut horrela deitzen ziela
I couldn't let you hit the ground running	Ezin nizuke utzi lurra jotzen
I took the phone in my hand	Eskutik heldu nion telefonoa bere eskutik hartzeko
I would go on to the second level	Bigarren mailan jarraituko nuke
I recommend you bring a sharp pencil	Arkatz zorrotz bat ekartzea gomendatzen dizut
The blessing of coolness and fresh freedom, in the beginning	Hoztasunaren eta askatasun freskoaren bedeinkapena, hasieran
I hear you talking about it in court	Epaitegian zutaz hitz egiten entzuten dut
I need that gas	Gasolina hori behar dut
I look at the screen and read the lines	Pantaila begiratu eta lerroak irakurtzen ditut
I knew how loud the silence could be	Banekien zein ozen izan zitekeen isiltasuna
I think you know where the bar is	Uste dut badakizula non dagoen taberna
I went back to the arena to find the bathroom	Arenara itzuli nintzen bainugela aurkitzeko
I went into the morgue and was left empty-handed	Beilatokian sartu eta hutsik geratu nintzen
I have to choose to change	Aldatzeko hautua egin behar dut
I like to work with abstract shapes and colors	Forma eta kolore abstraktuekin lan egitea gustatzen zait
I wasn’t going to go back on this	Ez nintzen honetan atzera egitekotan
I was too weak to think	ahulegi nengoen pentsatzeko
Once again I need to trust myself	Beste behin nigan konfiantza izatea behar dut
I heard all about it over the weekend	Guztien berri izan nuen asteburuan zehar
I didn’t think the little savages ate it	Ez nuen uste basati txikiek jan zutenik
Sorry for the delay	Barkatu atzerapenagatik
I need to clean that kitchen soon	Laster garbitu behar dut sukalde hori
I closed my eyes, suffering	Begiak itxi nituen, jasanez
So far, I've only covered a couple of chapters	Orain arte, kapitulu pare bat besterik ez naiz sartuta
I was young but I knew what had happened	Gaztea nintzen baina banekien zer gertatu zen
I decided to explore them a bit more	Horiek pixka bat gehiago aztertzea erabaki nuen
I went straight into it	Zuzenean sartu nintzen
I have to have very, very strong emotional reasons	Arrazoi emozional oso-oso indartsuak izan behar ditut
I won't have any problems	Ez dut arazorik izango
I could see it on my right shoulder	Eskuineko sorbaldaren gainean ikusten nuen
I need to tell you the detective	Detektibea esan behar dizut
I don’t know what weakened me	Ez dakit zerk ahuldu ninduen
I knew it wasn't in a very good place	Banekien ez zegoela oso leku onean
I recorded it saying that	Hori esaten grabatu nuen
Mathematics has been a critical and commercial disappointment	Matematika etsipen kritiko eta komertziala izan da
I was still not sure what exactly it was	Oraindik ez nengoen ziur zer zen zehazki
I met him a couple of times	Pare bat aldiz ezagutu nuen
I decided to let the story mark a path	Istorioak bide bat markatzen uztea erabaki nuen
The core has two difficulties	Core bi zailtasun ditu
I do everything for him and he doesn’t appreciate me	Berarentzat dena egiten dut eta ez nau estimatzen
A parade opens the events	Desfile batek irekitzen ditu ekitaldiak
I would try to buy collections	Bildumak erosten saiatuko nintzateke
I wanted it inside me forever	Nire barnean nahi nuen betirako
Melody is not something to be avoided	Doinua ez da saihestu beharreko gauza
I had to play nice	Polita jokatu behar nuen
I slowly started to lose weight	Poliki-poliki galtzen hasi nintzen
I went to the door to see him	Ate aldera joan nintzen bera ikustera
I was wrapped up in something	Zerbaitetan bilduta nengoen
I am currently the president of the organization	Gaur egun erakundeko presidentea naiz
I'm sorry, but I'm not impressed	Sentitzen dut baina ez nau hunkitu
I had a very nice house	Oso etxea polita nuen
I already have three good ones	Dagoeneko hiru onak ditut
I didn’t want to get angry at work	Ez nuen lanean haserretu nahi
I'll take a closer look	Gertuago ikusiko dut
I play the game hard	Gogor egiten dut partida
I can never talk to him or touch him	Ezin dut inoiz berarekin hitz egin, ezta ukitu ere
I don’t want to experience his touch again	Ez dut bere ukitua berriro bizi nahi
I didn't scream like I used to	Ez nuen lehen bezala garrasirik egin
I want to know about tonight	Gaur gauaren berri jakin nahi dut
I discovered that distance doesn’t matter	Distantziak ez duela axola deskubritu nuen
They then withdrew to their original position	Orduan, jatorrizko posiziora erretiratu ziren
I didn’t want to have anything to do with anyone	Ez nuen inorekin zerikusirik izan nahi
I went into the bathroom and looked him in the face	Komunera sartu eta aurpegira begiratu nuen
He can do it by leaving black free	Beltza libre utziz egin dezake
A thick layer of dust painted all surfaces gray	Hauts geruza lodi batek gainazal guztiak grisez margotu zituen
I looked pretty	Itxura polita nuen
I know it’s a horrible thing to say	Badakit gauza izugarria dela esatea
They are taking a dog for a walk	Txakur bat paseatzera eramaten ari dira
I wouldn’t write a note	Ez nuke oharrik idatziko
I grew up with six older brothers	Sei anaia nagusiekin hazi nintzen
I started to learn more and more	Gero eta gehiago ikasten hasi nintzen
I waited, but it never came	Itxaron nuen, baina ez zen inoiz etorri
Wilson therefore acted as chief of staff	Wilsonek, beraz, langile-burua jardun zuen
I gave my heart	Nire bihotza eman dut
I know this is a stupid idea and probably impossible	Badakit ideia ergel bat dela eta ziurrenik ezinezkoa
I couldn’t tell if he was still there	Ezin nuen esan oraindik han zegoen ala ez
I couldn't look at anyone	Ezin nion inori begiratu
I love you because you make me laugh	Maite zaitut barre egiten didazulako
I wouldn’t complete it	Ez nintzateke osatuko
Now I realize he knew we were coming	Orain konturatzen naiz bazekiela etorriko ginela
I know it’s hard to hear	Badakit zaila dela entzutea
I can’t deal with stress	Ezin diot estresari aurre egin
I can't take any more losses	Ezin dut galera gehiago jasan
I join you in my love for my friends	Zuekin bat egiten dut nire lagunak maitasunaren alde
This is my kind of transition	Hau da nire trantsizio modukoa
A heavy punch hits her belly	Ukabilkada astun batek sabela jotzen du
I almost laughed out loud then	Ia ozen barre egin nuen orduan
I wasn’t the one who had a boyfriend	Ez nintzen mutil-laguna nuena
There was a knock on the door and a click	Atetik kolpe eta klik bat etorri zen
A damp wet morning, too	Goiz heze tristea ere bai
I went to school and saw the principal	Eskolara joan eta zuzendaria ikusi nuen
I took a deep breath and shrugged	Arnasa sakon hartu eta sorbaldak jaso nituen
I would give it to you at his funeral	Haren hiletan emango nizun
I’m lucky to have such a brother	Zorionekoa naiz halako anaia bat izateagatik
It really is a revolution	Benetan iraultza bat da
I was never at peace	Ez nintzen sekula bakean egon
I feel very bad for their parents	Oso gaizki sentitzen naiz haien gurasoengatik
There is a construction scheme to protect your investment	Eraikuntza-eskema bat dago zure inbertsioa babesteko
I boarded the boat again	Berriro sartu nintzen itsasontzira
I'll take care of you	Ni, berriz, lasai joango zaitut
I wrap my arms around her	Besoak inguratzen ditut
I started and tried to stay calm	Abiatu eta lasai egoten saiatu nintzen
I see his weak frame in the darkness	Bere marko ahul ikusten dut iluntasunean
Two witnesses were called	Bi lekuko deitu zituzten
I am an animal like any other	Animalia bat naiz beste edozein bezalakoa
A student got up and started packing his things	Ikasle bat altxatu eta bere gauzak biltzen hasi zen
Actually, I'm happy with the quality and direction of the articles	Egia esan, pozik nago artikuluen kalitatearekin eta norabidearekin
I don't see you anymore	Ez zaitut gehiago ikusten
I searched the house	Etxea miatu nuen
I think he had no choice	Uste dut ez zuela beste aukerarik
I waited a minute and went after them	Minutu bat eman eta haien atzetik sartu nintzen
I really thought you gave the order	Benetan uste nuen agindua eman zenuela
A band of dark energy covered his eyes	Energia iluneko banda batek begiak estali zituen
I am one of those women	Emakume horietako bat naiz
A group of men and dogs landed on him	Gizon eta txakur multzo bat lurreratu zen haren gainean
I love her like a sister	Ahizpa bat bezala maite dut
I've lost a friend and I'm pretty lonely	Lagun min bat galdu dut eta nahiko bakarrik nago
I have all the supplies I need	Beharrezko hornigai guztiak ditut
I will not be the same again	Ez naiz berriro berdina izango
I'm sorry this happened	Sentitzen dut hau gertatu izana
All that time I hadn’t stolen a single thing	Denbora horretan guztian ez nuen gauza bakar bat lapurtu
It will never be forgotten	Ez da inoiz ahaztuko
I couldn’t believe the whole summer was gone	Ezin nuen sinetsi uda osoa jada joan zenik
I repeated it to my mother	Nire amari errepikatu nizkion
I was very grateful for his help	Asko eskertu nuen bere laguntza
I controlled everything and left nothing to chance	Dena kontrolatzen nuen eta ez nuen ezer zoriaren esku utzi
I will definitely send you this article	Zalantzarik gabe, artikulu hau bidaliko diot
Three suggestions were made about his future	Hiru iradokizun egin ziren bere etorkizunari buruz
I read it and it confused me	Irakurri nuen eta nahastu egin ninduen
I turned on the key and opened the door	Giltza piztu nuen eta atea ireki nuen
I thought he was very lucky	Zorte handia zuela uste nuen
I think his hands are something special	Bere eskuak zerbait berezia direla uste dut
I pressed my face to the ground	Aurpegia lurrean estutu nuen
I'll get everything back on track	Gauza guztiak berreskuratuko ditut berriro
I looked around for a parking spot	Ingurura begiratu nuen aparkatzeko leku baten bila
I looked him in the eye and gently nodded	Begietara begiratu eta astiro-astiro baiezkoa eman nion
I could do it without any other crushing	Beste birrinketarik gabe egin nezake
I could feel the headache	Buruko mina sumatzen nuen
I never dared to come here	Ez nintzen inoiz hona ausartu
I find it very appealing	Oso erakargarria dela uste dut
I take one day at a time	Egun bat hartzen dut aldi berean
I wasn’t ready for that	Ez nengoen horretarako prest
Heavy rains fall despite the silk	Euri indartsuak zeta izan arren erortzen ditu
I would trust you	Zugan konfiantza izango nuke
A little less money, though	Diru pixka bat gutxiago, hala ere
I thrust his pulse into my blood	Haren pultsua odola nirean sartu nuen
I was out of breath and my body was on fire	Hatsa nengoen eta gorputza sutan zegoen
I closed the door and locked it behind us	Atea itxi eta giltzapetu nuen gure atzean
I was in a nightmare and awake	Amesgaizto batean nengoen eta esna
This struggle continued into the summer months	Borroka honek udako hilabeteetan jarraitu zuen
I hoped he didn’t drink to be here to endure	Espero nuen ez zuela edaten hemen egotea jasateko
A successful and successful governor of the state	Estatuko gobernadore arrakastatsua eta arrakastatsua
A little snow could never frighten them	Elur apur batek ezin zituen inoiz beldurtu
I want to punish you	Zigortu nahi zaitut
I have to leave in about twenty minutes	Hogei bat minuturen buruan alde egin behar dut
I tried to wink, but I couldn't	Keinu egiten saiatu nintzen, baina ezin izan nuen
Sixty percent of the human body was water	Giza gorputza ehuneko hirurogei ura zen
I have all my friends in every right place	Lagun guztiak leku egoki guztietan ditut
I wanted to get to him, but I couldn't move	Berarengana iritsi nahi nuen, baina ezin nuen mugitu
I'll help you find your mother	Zure ama aurkitzen lagunduko dizut
I was embarrassed	Lotsatuta nengoen
That year they were selected in the final	Urte horretan aukeratu zuten finalean
I was a rather young man	Gizon gazte samarra nintzen
I wanted his widow to have her own body	Bere alargunak bere gorputza izan zezan nahi nuen
I try to hear the other voice, but I get nothing	Beste ahotsa entzuteko ahalegina egiten dut, baina ez dut ezer lortzen
I needed to know everything	Dena jakin behar nuen
I haven't seen them since last night's mess	Atzo gaueko nahasmenetik ez ditut ikusi
I stretched out in front of me	Nire aurrean luzatu nuen
I feel him approaching	Hurbiltzen ari dela sumatzen dut
I will not do that again	Ez dut hori berriro egingo
I remember some things that surprised me	Gogoan dut gauza batzuek harritu nindutela
He took every opportunity he could to promote himself	Etortzen zen edozein aukera aprobetxatzen zuen bere burua sustatzeko
It’s a small spark, but it’s all a spark needs	Txinparta txiki bat, baina txinparta bat behar duen guztia da
I ask him to use his pen	Bere boligrafoa erabiltzeko eskatzen diot
I was a great nephew	Iloba izugarria nintzen
It may take a while	Baliteke denboraren batean luzeagoa izatea
I then kiss her, a little harder, but still sweet	Segidan musu ematen diot, pixka bat gogorragoa, baina oraindik gozoa
I think you should keep it	Nik uste dut mantendu beharko zenukeela
I am the oldest, and therefore the strongest	Ni zaharrena naiz, eta beraz, indartsuena
I didn’t ask to go here	Ez nuen hona joateko eskatu
I didn't see any marks on him either	Nik ere ez nion markarik ikusi
I would know what to expect	Jakingo nuke zer espero
I couldn't stay here	Ezin nintzen hemen geratu
A new day was coming	Egun berri bat zetorren
I look like them	Haien antza dut
I need to show you this	Hau erakutsi behar diet
I personally have a bunch of them now	Pertsonalki horietako sorta bat daukat orain
I haven't seen them do real tests	Ez ditut ikusi benetako probarik egiten
I have a few more moments	Momentu batzuk gehiago ditut
I saw them all for a month	Hilabetez ikusi nituen guztiak
I'll be tender if you let me	Samurra izango naiz uzten badidazu
I almost feel my eyes empty of emotion	Ia begiak emozioz hutsik sentitzen ditut
I knew you weren't trying to make me angry	Banekien ez zinela ni haserretzen saiatzen
I realized something about myself	Neure buruaz zerbait konturatu nintzen
I touched something soft	Zerbait leun ukitu nuen
I wanted to make sure that was there	Hori hor zegoela ziurtatu nahi nuen
I prefer to call it magic	Nahiago dut magia deitu
They knew the name of a friend	Ezagutzen zuten lagun baten izena
At the same time my body became light	Aldi berean nire gorputza argi bihurtu zen
I pretended	Itxurak egin nituen
I will always appreciate his friendship	Beti estimatuko dut bere adiskidetasuna
I know he gets angry	Badakit haserretzen duela
I am well aware of the pain of loving someone from afar	Ondo ezagutzen dut urrutitik norbait maitatzearen mina
The size of each lump also changed a lot	Pikor bakoitzaren tamaina ere asko aldatu zen
I was having another nightmare	Beste amesgaizto bat izaten ari nintzen
A record gives you a sense of accomplishment	Erregistro batek lorpen sentsazioa ematen dizu
I knew you would be ready to act	Banekien jarduteko prest egongo zinela
I call the phone number	Telefono zenbakia deitzen dut
I gave it to you once	Behin eman dizut
I soon received such a signal	Laster jaso nuen halako seinale bat
Recovery generally takes less than two to seven days	Berreskuratzeak, oro har, bi edo zazpi egun baino gutxiago behar ditu
I also wrote down the date	Data ere apuntatu nuen
I wanted to see what they were doing	Zer egiten ari ziren ikusi nahi nuen
I need to establish eye contact now	Begi-harremana ezarri behar dut orain
I trust both of them without any reservation	Bietan fidatzen naiz inolako erreserbarik gabe
Attendees in uniform will be greeted accordingly	Uniformez bertaratutakoek dagokion agurra egin beharko dute
I tried to hold my every inch hurt	Nire hazbeteko guztiak minduta eusten saiatu nintzen
I hope your second one is beautiful	Zure bigarrena ederra izatea espero dut
I want to use two types of search	Bi bilaketa motak erabiltzea nahi dut
A clock that can be heard at any time	Uneoro entzuteko gai den erlojua
I knew the consequences of these	Horien ondorioak ezagutzen nituen
It’s hard to find a good mechanic	Mekanikari on bat zaila da aurkitzea
I want your two hands on me	Zure bi eskuak nigan nahi ditut
I actually lived my dreams that night	Nire ametsak bizi izan nituen gau hartan egia esan
I had never seen him so angry	Inoiz ez nuen hain haserre ikusi
I am also a merchant credit researcher	Merkatarien kreditu ikertzailea ere banaiz
I took the opportunity to adapt to the new	Berria egokitzeko aukera hartu nuen
They promise each other their lives	Bata besteari beren bizitza agintzen diote
I couldn’t believe how well it came out	Ezin nuen sinetsi zein ondo atera zen
I can’t wait to finish fifteen minutes	Ezin dut itxaron hamabost minutu bukatzeko
I told him to stay put	Lekuan geratzeko esan nien
I felt like a little celebrity	Ospetsu txiki bat sentitu nintzen
I need to think more about the subject	Gehiago pentsatu behar dut gaiari
I couldn't hear it	Ezin nituen entzun
I am open to the language used	Irekia naiz erabiltzen den hizkuntzara
I could give her an ass	Ipurdia eman niezaioke
I picked up the phone and started calling	Telefonoa hartu eta deitzen hasi nintzen
I want different music with different articles	Musika ezberdina nahi dut artikulu ezberdinekin
I felt something victimized by his kindness	Bere adeitasunaren biktima zerbait sentitu nuen
I want control of my life	Nire bizitzaren kontrola nahi dut
I also saw it inside the tree	Zuhaitz barruan ere ikusi nuen
I hear them asking about me	Nitaz galdetzen entzuten ditut
I can't recommend this place enough	Ezin dut leku hau nahikoa gomendatzen
I’ve been really enjoying these home dates lately	Etxeko zita hauek oso gustura ibili naiz azkenaldian
It was the most watched program of the day	Eguneko programarik ikusiena izan zen
I would recommend a shovel first	Lehenik eta behin pala bat gomendatuko nuke
I'm so lucky to have your daughter	Zorte handia sentitzen dut zure alaba izateagatik
I want to disappear by the end of the day	Egunaren amaierarako desagertu nahi dut
A steep, winding path led up through the main gates	Bide aldapatsu eta bihurgunetsu bat ate nagusietatik igotzen zen
I wanted a light, subtle pink	Arrosa argi eta sotila nahi nuen
A minute later, they heard a sound	Minutu bat geroago, hots bat entzun zuten
I liked where this was going	Gustatzen zitzaidan hau nora zihoan
I love the effect it gives	Ematen duen efektua maite dut
I can be there for the next twenty minutes	Hurrengo hogei minutuetan han egon naiteke
I could touch her, her hair, her skin	Ukitu nezakeen, bere ilea, bere azala
A few minutes, an hour, two hours, maybe more	Minutu batzuk, ordubete, bi ordu, agian gehiago
I guess he didn't want to hear that sound again	Uste dut ez zuela soinu hori berriro entzun nahi
I will not fight with you	Ez naiz zurekin borrokatuko
I also started to appreciate the price of things	Gauzen prezioa ere estimatzen hasi nintzen
I could use them too	Haiek ere baliatu ahal izango nituzke
I can't believe my eyes	Ezin ditut nire begiak sinetsi
I want it within my being	Nire izatearen barnean nahi dut
There was a crowd around them, wishing them happiness	Jendetza bat zegoen haien inguruan, zoriontasuna opa zien
I removed her hair from her face	Ilea aurpegitik kendu nion
It really opened things up for me	Benetan gauzak ireki zizkidan
A lot of people have it	Jende askok dauka
I suggest you both leave	Zuek biak alde egitea proposatzen dizuet
I am one but the voice of many	Ni bat baina askoren ahotsa naiz
I hope to see that	Hori ikustea espero dut
I felt his pulse rage under my thumb	Haren pultsua suminduta sentitu nuen erpuruaren azpian
I can show you	Erakutsi ahal dizut
I never had to leave the castle	Ez nuen inoiz gaztelutik irten behar
I mean, look outside	Esan nahi dut, kanpora begiratu
Lots of changes in four years	Aldaketa asko lau urtean
I turned around quickly	Bizkor buelta eman nuen
Suddenly I had a weird feeling	Bat-batean sentsazio arraro bat izan nuen
I couldn’t bear to leave a woman like that behind	Ezin nuen jasan horrelako emakume bat atzean uztea
I honestly don’t get rid of my first service	Egia esan, ez dut nire lehenengo zerbitzua kentzen
I felt great pity for them	Pena handia sentitu nuen haiengatik
I ran out and took the bus	Korrika atera eta autobusa hartu nuen
I didn’t do it to show or anything	Ez nuen egin erakusteko edo ezer
I didn’t want to deal with it right now	Ez nuen oraintxe aurre egin nahi
A million times, yes	Milioi bat aldiz, bai
I am the cause of the black earth	Lur beltzaren kausa naiz
I plant almost all the vegetables we eat all year round	Urte osoan zehar jaten ditugun barazki ia guztiak landatzen ditut
I can't bury you in the past cemetery	Ezin zaitut lurperatu iraganeko hilerrian
I liked this show when it was first given	Ikuskizun hau hasiera batean eman zenean gustatu zitzaidan
I live alone in a rural area	Bakarrik bizi naiz landa eremuan
I could tell he was nervous too	Bera ere urduri zegoela esan nezake
I mean, that's not true at all	Esan nahi dut, hori ez da batere egia
Dominant males could be renounced with multiple females	Arrak menderatzaileak eme anitzekin uko litezke
I gave you and your staff a lot of information	Zuri eta zure langileei informazio asko eman nien
I would retire a very rich man	Oso gizon aberats bat erretiratuko nuke
I didn't take anything else from my room	Ez nuen beste ezer hartu nire gelatik
I would be sadly disappointed	Etsipenez triste egongo nintzateke
I'm not the one who makes you poor	Ez naiz ni pobre egiten zaituena
I think that's why we're in financial trouble	Uste dut horregatik gaudela zailtasun ekonomikoak
I sink, and he follows me	Hondoratzen naiz, eta hark jarraitu zion
I take it with me upstairs	Nirekin eramaten dut goiko solairuan
The last scene was cut short	Azken eszena denborarako moztuta zegoen
I wanted to look the other way, but I couldn't	Alderantz begiratu nahi nuen, baina ezin
I just enjoyed my time	Nire denbora bakarrik gozatzen nuen
I really left my team	Benetan utzi nuen nire taldea
I will do that for free	Hori doan egingo dut
I should respect your idea more	Zure ideia gehiago errespetatu beharko nuke
This lack of transportation prevented immediate repair work	Garraio falta horrek berehalako konponketa lanak eragotzi zituen
I'm behind it all	Ni naiz horren guztiaren atzean
A large gray stone building was invisible	Harrizko eraikin gris handi bat ikusezin zegoen
I checked the closed box under my bed	Nire ohe azpiko kutxa itxia egiaztatu nuen
I knew there would be someone to help me	Banekien norbait izango zela lagunduko ninduena
I was amazed that he could dance well	Harrituta geratu nintzen ondo dantza zezakeela
I wanted to feel bad for myself	Nigatik gaizki sentitzea nahi nuen
I haven't seen you so excited in a long time	Aspaldi ez zaitut hain hunkituta ikusi
I miss you so much	Asko botatzen zaitut faltan
I knew you would handle the meeting here	Banekien zuek hemengo bileraz arduratuko zinetela
I didn’t want to be so personal	Ez nuen hain pertsonala izan nahi
I imagine he’s pretty hungry for now too	Oraingoz ere nahiko gose dagoela imajinatzen dut
I will speak for him	Haren alde hitz egingo dut
I didn't do anything wrong	Ez dut ezer gaizki egin
I removed it from my head	Burutik kendu dut
I’m working on that until the very end	Horretan ari naiz azkenera arte
I think they killed everyone around them	Uste dut ondoan zeuden guztiak hil zituztela
I thought for a moment he was going to tip	Pentsatu nuen, momentu batean, propina egingo zuela
I'm sure of that	Ziur nago horretaz
I really wanted to laugh	Benetan barre egiteko gogoa nuen
I have no one but you	Ez daukat inor interesik zu ezik
I turn my head a little and his lips meet mine	Burua apur bat biratzen dut eta bere ezpainak nireak topatzen ditu
I want to use you for the salvation of others	Besteen salbaziorako erabili nahi zaitut
I managed to do everything for free	Dena doan egitea lortu nuen
Suddenly I couldn’t swallow	Bat-batean ezin nuen irentsi
I wanted him to get up again	Berriro altxa zedin nahi nuen
I found my identity	Nire identitatea aurkitu dut
A similar woven design is used to make the hats	Txapelak egiteko antzeko ehundutako diseinua erabiltzen da
I picked up the computers and started guessing them	Ordenagailuak hartu eta haiek asmatzen hasi nintzen
I think it went all the way, though	Uste dut bide osoa joan zela, ordea
I said nothing and walked away	Ez nuen ezer esan eta alde egin nuen
I woke up my friend and told her we were going	Nire laguna esnatu eta joango ginela esan nion
And there it was coming true	Eta hor egia bihurtzen ari zen
I look at the list of faces again	Aurpegien zerrendara begiratzen dut berriro
I have amazing students	Ikasle harrigarriak ditut
I had a plan to make	Plangintza bat nuen egiteko
I spent most of my time sitting	Eserita pasatzen nuen denbora gehiena
I can't keep secrets and pretend	Ezin dut sekreturik gorde eta itxurak egin
I was born in the year of the horse	Zaldiaren urtean jaio naiz
I was glad to be there	Pozik nengoen han egoteaz
I say there is no problem with that	Honekin arazorik ez dagoela diot
I would have very few without spending a day	Oso gutxi izango nituzke egun pasa gabe ere
I thought we would have more privacy	Pribatutasun handiagoa izango genuela uste nuen
I can’t say enough wonderful things about it	Ezin dut horri buruz nahikoa gauza zoragarri esan
A short distance away the girl was seen	Bide gutxira neska ikusten zen
It was all a burden to him	Zama bat zen harentzat zen guztia
A broken cloud of light hung from his wires	Hautsitako laino-argi bat bere harietatik zintzilik zegoen
I think it happened naturally	Uste dut modu naturalean gertatu dela
I need to accept it to help him	Onartzea behar dut hura laguntzeko
I decided not to hit the point	Puntua ez sakatzea erabaki nuen
I got it easily	Erraz lortu nituen
I couldn’t try to get out unarmed	Ezin nintzen saiatu armarik gabe ateratzen
I love all the things you did to bring me here	Maite ditut honaino eraman ninduzun egin dituzun gauza guztiak
I was always such a good girl	Beti izan nintzen hain neska ona
I have two girls	Nire bi neska ditut
I can see his face and dark nervous young eyes	Bere aurpegia eta begi gazte urduri ilunak ikusten ditut
I shared my sight by touching his blood	Nire ikusmenean bere odola ukituz partekatu nuen
I could never bring myself back	Inoiz ezin nuen neure burua itzultzera ekarri
A beautiful temple within a beautiful forest	Tenplu eder bat baso eder baten barruan
A complete contradiction	Kontraesan osoa
I need to get the bread out of the oven	Ogia labetik atera behar dut
I made sure no one followed us	Inork jarraitzen ez zigula ziurtatu nuen
I think that’s the essence of my pension	Nire pentsio funtsa dela pentsatuko dut
I want to see a smile on your face	Zure aurpegian irribarre bat ikusi nahi dut
I didn’t know where we were	Ez nekien non geunden
Some I saw with him	Berarekin ikusi nituen batzuk
I arrived at eight-thirty	Zortziak eta laurdenetan iritsi nintzen
I will probably lose my job	Seguruenik lana galduko dut
I will save my wife	Nire emakumea salbatuko dut
X is moving away but we are getting closer and closer	X urruntzen ari da baina gero eta hurbilago gaude
Another kind of pressure	Beste presio mota bat
I will walk through this	Honetan zehar ibiliko naiz
I think a space should reflect its owner	Espazio batek bere jabea islatu beharko lukeela uste dut
I also knew the door was locked	Atea giltza batekin itxita ere ezagutzen nuen
I passed, instead of throwing the goal	Pasatu nintzen, golera jaurti beharrean
I forgot the exact medical term, something in the brain	Ahaztu dut mediku termino zehatza, garunean dagoen zerbait
Artwork in every sense	Artelana zentzu guztietan
I set myself a six-hour goal	Sei orduko helburua jarri nion nire buruari
I stretched out my hands in front of him	Eskuak luzatu nituen aurrean
I went through a wave of emotion	Emozio olatu bat zeharkatu nuen
I bought this house from his estate	Etxe hau bere ondaretik erosi nuen
I look forward to exploring his hidden messages	Bere ezkutuko mezuak arakatzea espero dut
I couldn't remember her hair was clean	Ez nuen gogoratzen bere ilea garbia zen
He wanted to do what was right	Zuzen zegoena egin nahi zuen
A little pressure indicated that they should stay there	Presio txiki batek adierazi zuen bertan geratu behar zirela
I need someone who can design from scratch	Hutsetik diseinatzeko gai den norbait behar dut
I shouldn’t ask what kind of work we do	Ez nuke galdetu behar nolako lana egiten dugun
I could see his opinion, in part	Ikusten nuen bere iritzia, neurri batean
I was worried you were injured	Zaurituta egon zinen kezkatzen nintzen
I had to overcome this	Hau gainditu behar nuen
I went into his living room	Bere egongelan sartu nintzen
I'll call him out of the system	Sistematik kanpo deituko diot
I look at her and smile	Begiratu eta irribarre egiten diot
I apologize	Barkamena eskatzen dut
I helped my mother, and then I helped her	Nik amari lagundu nion, eta gero lagundu egin nion
I love you no matter what	Maite zaitut edozein dela ere
A good sign to cultivate the land	Seinale ona lurra lantzeko
I like it when a man opens the car door	Gustatzen zait gizon batek autoaren atea irekitzen duenean
I looked around worriedly	Ingurura begiratu nuen kezkatuta
I started walking there	Bertara ibiltzen hasi nintzen
I wish I had more time	Nahiago nuke denbora gehiago edukitzea
That was a good reason	Hori arrazoi ona zen
I just want to congratulate you	Zorionak ematea besterik ez zaitut egin nahi
Few have said they use the equipment for science projects	Gutxi batzuek esan dute ekipamendua zientzia-proiektuetarako erabiltzen dutela
I thought maybe you could show me around	Pentsatu nuen agian ingurua erakutsiko zenidala
I just felt like a redistribution center	Dirua birbanatzeko zentro bat baino ez nintzen sentitzen
Painful indeed	Mingarria hain zuzen
I had to stop outside	Kanpora gelditu behar izan nuen
I owe you everything	Dena zor dizut
A small smile appeared on his lips	Irribarre txiki bat agertu zitzaion ezpainetan
I have not replaced it	Ez dut ordezkatu
I miss you so much already	Asko faltan botatzen zaitut dagoeneko
I wanted to run away, but I knew this was not an option	Ihes egin nahi nuen, baina banekien hori ez zela aukera bat
I was happy with my career	Pozik nengoen nire ibilbidearekin
I know the little green monster	Ezagutzen dut munstro berde txikia
A game never heard before	Inoiz entzun gabeko joko bat
The city is an important center for cable television programming	Hiria kable bidezko telebista programazio zentro garrantzitsu bat da
I was ready to give up	amore emateko prest nengoen
It is the largest event of its kind in the world	Mundu osoan mota horretako ekitaldirik handiena da
I asked him if they were connected	Ea konektatuta zeuden galdetu nion
Severe storms are rare	Ekaitz gogorrak arraroak dira
I thought about how far someone could fit in with me	Pentsatu nuen neure artean noraino sar daitekeen norbait
I have bills and it’s holding up	Fakturak ditut eta eusten ari da
I jumped away from the door	Atetik urrun egin nuen salto
I couldn’t wait to tell him	Ezin nuen itxaron berari esateko
I was happy to take the sleeping pill tonight	Pozik hartu nuen lo-pilula gaur gauean
A team turns its back on him when things go awry	Talde batek bizkarra ematen dio gauzak okertzen direnean
I stared at the ground for a moment	Lurrera begira geratu nintzen une batez
I keep my reason to myself	Nire arrazoia niretzat gordetzen dut
I closed my eyes tightly, expecting another beating	Begiak ondo itxi nituen, beste jipoi bat espero nuen
I still couldn't figure out the cigarette account	Oraindik ezin nuen zigarroen kontua asmatu
I am better than all of them	Horiek guztiak baino hobea naiz
Now I can speak for myself	Orain nire kabuz hitz egin dezaket
I wonder if they left something out	Zerbait kanpoan utzi duten galdetzen diot
I almost ran into him because he suddenly stopped	Ia topo egin nuen harekin bat-batean gelditu zelako
I didn’t want to burn it like a steak	Ez nuen txuleta bezala erre nahi
I look under the sofa	Sofaren azpian begiratzen dut
I have a good experience with my secret	Esperientzia ona dut nire sekretuaz
I would make money by introducing this new technology	Teknologia berri hau sartuz dirua irabaziko nuen
I stumbled again, almost falling	Berriro estropezu egin nuen, ia erortzen
I’m not going to curse you with that burden	Ez zaitut madarikatuko zama horrekin
That was his only appearance with the team	Hori izan zen taldearekin egin zuen agerraldi bakarra
I write the script for his life	Bere bizitzako gidoia idazten dut
I could cut it in half	Bitan moztu nezake
I suggest everyone else do the same	Beste guztiek gauza bera egitea proposatzen dut
I couldn't call you	Ezin izan dizut telefonoz deitu
I have had death threats and bomb threats	Heriotza mehatxuak eta bonba mehatxuak izan ditut
I needed her now	Bere behar nuen orain
I want you to have one leg	Hanka bat izan dezazula nahi dut
I knew he would catch me in the end	Banekien azkenean harrapatuko ninduela
But they have the spirit	Baina espiritua dute
I bring you important things all the time	Gauza garrantzitsuak ekartzen dizkizut denbora guztian
I plan to find out directly	Zuzenean jakiteko asmoa dut
This makes communication a more powerful weapon	Horrek komunikazioa arma indartsuagoa bihurtzen du
I know you will be at the core	Badakit muina egingo duzula
The artillery force went to the firing range	Artilleria indarraren atzetik tiro postuetara joan zen
It’s a good place to have a good church	Eliza on bat egoteko leku ona da
I didn't say anything at the memorial service	Oroimen ekitaldian ez nuen ezer esan
A face like mine	Nirea bezalako aurpegia
I liked him because he had the most expressive face	Gustatu zitzaidan aurpegirik adierazgarriena zuelako
I forced my voice to go through the knot in my throat	Ahotsa behartu nuen eztarriko korapilotik pasatzera
I love what he did to her	Maite dut harekin egin zuena
I tell myself once again	esaten diot neure buruari beste behin
I thought it was normal	Normala zela uste nuen
I don't like my flat ass	Ez zait gustatzen nire ipurdi laua
A harvest is arranged, and the fruit is not wasted	Uzta bat antolatzen da, eta fruitua ez da alferrik galtzen
I just don't know what they look like	Nik besterik ez dakit nolakoak diren
I smiled at him, and he blessed himself	Irribarre egin nion, eta bere burua bedeinkatu zuen
The song spent eighteen weeks on the list	Abestiak hemezortzi aste eman zituen zerrendan
He was attacked by a combination of panic and physical pain	Izuaren eta min fisikoaren konbinazio batek eraso zion
I want to stay here until it's all over	Hemen geratu nahi dut dena amaitu arte
I know it will never hurt me	Badakit inoiz ez zidala minik egingo
The terms they recommend are similar but not the same	Gomendatzen dituzten terminoak antzekoak dira baina ez berdinak
I pick up the phone and call again	Telefonoa hartu eta berriro deitzen dut
I didn't expect the news from you	Ez nuen espero zuk ekarritako albistea
He quickly grew up enjoying the acting of the characters	Azkar hazi zen pertsonaien antzezpenaz gozatzen
I thought of everything along the way	Bidean dena pentsatu nuen
I once had the impression that they were very close	Oso hurbil zeudela irudipena izan nuen behin
I didn’t expect it to be so clear	Ez nuen espero hain argi egotea
They held me too tight	Gehiegi eutsi ninduten
There I saw my first snake in the border waters	Han ikusi nuen nire lehen sugea mugako uretan
I found parts of my T-shirt	Nire kamisetaren zatiak aurkitu nituen
The magic created by the spirit of the season itself	Denboraldiaren izpirituak berak sortutako magia
I have what you want	Nahi duzuna daukat
I wonder when we will be in space	Espazioan noiz egongo garen galdetzen diot
A few are working	Gutxi batzuk lanean ari dira
I didn't hear it	Ez nuen entzun
I had a great time with my last neighbor	Oso ondo pasatu nuen nire azken bizilagunarekin
I can't run that way	Ezin dut bide horretatik korrika egin
He showed black power	Ahalmen beltza erakutsi zuen
I was shocked to hear that	Harrituta geratu nintzen hori entzuteak
I'm in a much better place now	Askoz leku hobean nago orain
There was a family photo next to it	Familiaren argazki bat zegoen ondoan
I didn't even turn it on	Ez nuen piztu ere egin
I was careful to keep my pace steady	Kontuz ibili nintzen nire erritmoa tinko mantentzeko
I was just as surprised as anyone	Inor bezain harritu nintzen
I didn't know you knew each other	Ez nekien elkar ezagutzen zenik
I hope this guy shows up for him	Espero dut mutil hori beregana agertzea
I was late, thinking about things	Berandu nengoen, gauzetan pentsatzen
I was the door, the door was my heart	Atea nintzen, atea nire bihotza zen
I felt a warm kiss against my forehead	Musu bero bat bekokiaren kontra estutzen sentitu nuen
I looked down at the clock again	Behera begiratu nuen erlojuari beste behin
Then the three girls are attacked by household items	Ondoren, hiru neskei etxeko gauzek erasotzen diete
I was acting completely lewd	Guztiz lizunkeriaz jokatzen ari nintzen
I don't have to read anything	Ez dut ezer irakurri behar
I backed away, allowing my crew to catch the action	Atzera gelditu nintzen, nire eskifaia ekintza harrapatzeko aukera emanez
I knew better than that	Hori baino hobeto banekien
I leave all sense of perspective	Perspektiba zentzu guztia uzten dut
I hesitated before speaking, trying to choose my words carefully	Hitz egin aurretik zalantza egin nuen, hitzak arretaz aukeratu nahian
I appreciate the input	Sarrera eskertzen dut
I remember when he brought it home	Gogoan dut etxera ekarri zuenean
I have my good days and my bad days	Nire egun onak eta egun txarrak ditut
I’m really trying to understand	Benetan ulertzen saiatzen ari naiz
I love all the planning and preparation	Maite dut plangintza eta prestaketa guztiak
I didn’t realize you were doing so well, though	Ez nintzen konturatzen horren ondo ari zinenik, ordea
I told him to remove my name	Nire izena kentzeko esan nien
I hope he doesn’t want a loan	Espero dut ez duela mailegurik nahi
I also wanted to take him to the hospital	Nik ere ospitalera eraman nahi nuen
I was not proud of this black eye	Ez nengoen harro begi beltz honetaz
I have no way of receiving it	Ez dut jasotzeko modurik izan
I let him take it	Hartzen utzi nion
He lived here for the rest of his life	Hemen bizi izan zen bere bizitza osorako
I'll give you five pounds each	Bost libra emango dizkizut bakoitzari
The real cause of death remains a mystery	Heriotzaren benetako kausa misterio bat izaten jarraitzen du
I looked good, but the engine was on life support	Itxura ona nuen, baina motorra bizi-euskarrian zegoen
I knew he wanted to improve	Banekien hobetu nahi zuela
I ordered a large dish	Plater handi bat eskatu dut
I keep looking at him	Bera aztertzen jarraitzen dut
I have registered your complaint	Zure kexa erregistratu dut
I couldn't go to jail because of that	Ezin nuen kartzelara joan horregatik
I miss my family too much	Nire familia gehiegi botatzen dut faltan
At first I wasn't ready to do that	Lehen ez nengoen prest hori egiteko
I saw the beginning of fear enter into his expression	Beldurraren hasiera bere espresioan sartzen ikusi nuen
I'll find out who killed them	Aurkituko dut nork hil zituen
I hope he returns	Itzuliko nauela espero dut
I looked around with wide eyes	Begi zabalekin begiratu nuen ingurura
Distributed representation of the temporal context	Denborazko testuinguruaren irudikapen banatua
I couldn’t focus on what he was asking me	Ezin nuen zentratu galdetzen zidan horretan
I thought he would believe what they said	Esan ziotena sinetsiko zuela pentsatu nuen
I would like to find a good deal first	Lehenik eta behin tratu on bat aurkitu nahiko nuke
I was thinking crazy thoughts	Pentsamendu zoroak pentsatzen ari nintzen
A town built on a hill cannot be hidden	Muino batean eraikitako herri bat ezin da ezkutatu
I wouldn’t hurt a person	Ez nuke pertsona bati minik egingo
I can't run away from him	Ezin dut berarengandik ihes egin
I drank your blood from heaven	Zure odola edan dut zeruagatik
I felt disgusted and angry with both of them	Nazkatuta eta suminduta sentitu nintzen biekin
I wanted her to feel loved	Maitatua senti zedin nahi nuen
I would have to deal with it to the end	Azkenera arte aurre egin beharko nieke
I came to work at the hospital	Ospitalera lanera etorri nintzen
I’m sure it has to be a musical skill	Ziur nago trebetasun musikal bat izan behar duela
He played like seven times in a row	Zazpi aldiz jarraian bezala jokatu zuen
I was never far away	Inoiz ez nintzen urrun egon
I feel the suffering of millions	Milioikaren sufrimendua sentitzen dut
A father is anyone who is stuck around	Aita bat inguruan itsatsita dagoen edonor da
I approached him and looked at his drawing	Berarengana hurbildu eta bere marrazkiari begiratu nion
I need to introduce you to my seniors	Nire adinekoei aurkeztu behar dizkizuet
I heard the young girl call it that	Neska gazteari horrela deitzen entzun nion
I just left my house	Nire etxea utzi berri dut
I went back to my guest	Nire gonbidatuarengana bueltatu nintzen
I loved these characters	Pertsonaia hauek maite nituen
I think that was because there was an audience	Uste dut hori ikusle bat egon zelako dela
I know it can be done	Badakit egin daitekeela
I need one more clue	Pista bat gehiago behar dut
I had a great time	Oso ondo pasatu nuen
A good place to live	Bizitzeko toki ona
I wanted to be outside	Kanpoan egon nahi nuen
I had to walk more than sixty miles	Hirurogei kilometro baino gehiago egin behar izan ditut oinez
I was watching from a distance	Urrutitik begira nengoen
Very popular stone ceiling	Harrizko sabaia oso ezaguna
I don't find any problems	Ez dut inolako arazorik aurkitzen
I was always on my mind	Beti nengoen buruan
I prefer that	Nik nahiago dut horrela
That look surprised me and I walked away	Begirada horrek harritu egin ninduen eta urrundu nuen
I thought they understood that things are different now	Uste nuen ulertzen zutela orain gauzak desberdinak direla
I would recommend looking for a lawyer	Abokatu bat bilatzea gomendatuko nuke
I figured he loved me	Maite ninduela asmatu nuen
The altar is made of wood	Aldarea egurrezkoa da
I think he was out of flight then	Uste dut orduan hegalditik kanpo zegoela
I always try to express my emotions	Beti saiatzen naiz nire emozioak adierazten
I had a very positive experience writing in my room	Nire gela idazten oso esperientzia positiboa izan nuen
I’ve never traveled so fast in my life	Nire bizitzan ez nuen inoiz hain azkar bidaiatu
I'm still pretty tired	Oraindik nahiko erraz nekatzen naiz
A little later my doorbell rang	Pixka bat geroago nire ate-joka bat entzun zen
I have to open it	Ireki egin behar dut
I had to get away with it	Berarekin alde egin behar izan nuen
I break free from witchcraft and follow her	Sorginkeriatik hautsi eta hari jarraitzen diot
He visited my school and raised my imagination	Nire eskola bisitatu zuen eta nire irudimena gora egin zuen
I am absolutely happy	Erabat pozik nago
A second fire broke out sixteen days after the first	Bigarren sute bat gertatu zen lehenengotik hamasei egunera
I dug in yesterday and found nothing	Atzo zulatu nuen eta ez nuen ezer aurkitu
I think that’s why they prefer to be alone	Uste dut horregatik nahiago dutela bakarrik egon
Once a week I got a new job	Aste parean behin lan berri bat lortzen nuen
I thought maybe some	Pentsatu nuen agian batzuk
I couldn’t move my left arm and leg	Ezin izan nituen ezkerreko besoa eta hanka mugitu
I nodded to my mother and sister	Amari eta arrebari keinua egin nien
I wanted to be a professional artist, beautiful art	Artista profesionala izan nahi nuen, arte ederra
I tried to get up but he wouldn’t let me	Altxatzen saiatu nintzen baina ez zidan utzi
I headed for another portal	Beste atari batera abiatu nintzen
I liked our pizza and the water was also fresh	Gustatu zait gure pizza eta ura ere freskoa zegoen
I want to deepen my faith	Nire fedean sakondu nahi dut
I certainly appreciate what our problems would be worth	Zalantzarik gabe eskertzen dut gure arazoek zer balioko luketen
The treatment of related health problems is also important	Lotutako osasun-arazoen tratamendua ere garrantzitsua da
I couldn’t risk losing power	Ezin nuen boterea galtzeko arriskatu
I started to blur everything around me	Nire inguruan dena lausotzen hasi nintzen
I wish this was a movie	Nahiago nuke hau pelikula bat izatea
Lightning can also cause electrical burns	Tximistak erredura elektrikoak ere eragin ditzake
I wouldn’t let that happen	Ez nuen hori gertatzen utziko
I knew his voice	Bere ahotsa ezagutu nuen
I will confirm that	Hori baieztatuko dut
I can't go on with that	Ezin dut horrekin jarraitu
I saw you in the newspaper, darling	Egunkarian ikusi zaitut, maitea
I was an officer and he was a criminal	Ni ofiziala nintzen eta bera gaizkilea
Two soldiers were killed and three wounded	Bi soldadu hil eta hiru zauritu
I can't believe they won't tell us	Ezin dut sinetsi esango ez digutenik
A beautiful morning to think about outside worship	Goiz ederra kanpoko gurtzaz pentsatzeko
I felt my body give way	Nire gorputza ematen sentitu nuen
I was hoping to find out what they were doing	Zer egiten ari ziren jakitea espero nuen
I was ready to be a father	Aita izateko prest nengoen
I love the idea of ​​that	Maite dut horren ideia
I'm only an inch away from this galaxy	Galaxia honetatik hazbete baino ez naiz joan
I went to my window and looked outside	Nire leihora joan eta kanpora begiratu nuen
I told him all this about that pitcher	Hori guztia kontatu nion pitxer horri buruz
I need your wife like the fish need water	Behar zaitut nire emaztea arrainek ura behar duten bezala
I clearly remember their plane, just like you	Garbi gogoratzen dut haien hegazkina, zuk bezala
Everything came together	Guztia elkartu zen
He took all the measures he deemed necessary	Beharrezkotzat jotzen zituen neurri guztiak hartu zituen
I would never hurt him	Inoiz ez nion minik egingo
I shrank further in the shadows	Gehiago txikitu nintzen itzaletan
I know he would like to have you	Badakit zuk edukitzea nahi izango zuela
I miss writing so much	Oso faltan botatzen dut idaztea
I couldn't point my fingers	Ezin nuen hatzak seinalatu
I was sick of asking	Nazkatuta nengoen galdetzeaz
I can't believe it's gone	Ezin dut sinetsi joan denik
I bent down to wash the bag	Makurtu nintzen poltsa garbitzeko
At nightfall I no longer leave the tent	Iluntzean jada ez dut karpatik irteten
I hope you enjoy the nightly food	Espero dut gustura egotea gaueko janariarekin
There is no basis	Ez dago oinarririk
Wide face with heavy features and thick lips	Ezaugarri astunak eta ezpain lodiak dituen aurpegi zabala
I came home to take care of him	Etxera etorri nintzen bera zaintzera
I think they were waiting for that to go away	Uste dut horren zain zeudela alde egiteko
I didn't hurt anyone	Ez dut inor minik egin
I leave my will in your hands	Nire borondatea zure esku uzten dut
A smile appeared on his lips	Irribarre bat agertu zitzaion ezpainetan
I prepare a quick bang between the smoke	Kearen artean zartada azkar bat prestatzen dut
I wrap my arms around her trying to warm up	Besoak inguratzen ditut berotu nahian
I was ready to carry out my plan	Nire plana gauzatzeko prest nengoen
Lightning was encouraged	Tximista animatu zen
I swear on our friendship	Gure adiskidetasunagatik zin egiten dut
Then I would run to see him	Orduan lasterka joango nintzen hura ikustera
I leave our hotel room	Gure hoteleko logela uzten dut
I suspected he knew my father better than that	Nire aita hori baino hobeto ezagutzen zuela susmatzen nuen
I definitely shouldn’t have drunk so much	Zalantzarik gabe, ez nuen hainbeste edan behar
The exact date of his birth is unknown	Bere jaiotzaren egun zehatza ezezaguna da
I waited and said nothing	Itxaron eta ez nuen ezer esan
I couldn’t take all the lies that everyone gave me	Ezin nituen denek eman zizkidaten gezur guztiak hartu
I really thought he was a nice person	Benetan uste nuen pertsona polita zela
I didn’t think about economics more than they did	Nik ez nion ekonomiari beraiek baino gehiago pentsatu
I often think about when the earth was created	Askotan pentsatzen dut lurra noiz sortu zen
I will accept any punishment you impose on me	Zuk jartzen didazun edozein zigor onartuko dut
I have to follow my example very closely	Nire adibidea oso gertutik jarraitu behar dut
I looked at everything in amazement	Harrituta begiratu nuen guztia
I was lucky enough to come across your article	Zortea izan nuen zure artikuluarekin topo egiteko
A lover of all things creative	Sormenezko gauza guztien maitalea
I bought some and started working with them	Batzuk erosi eta haiekin lanean hasi nintzen
Soon, many of these nations were no longer neutral	Laster, nazio horietako asko jada ez ziren neutralak
I’ve had a lot of great moments	Momentu bikain asko bizi izan ditut
I take care of their physical needs, I supply them	Haien behar fisikoak zaintzen ditut, hornitzen ditut
I dreamed of this for a long time	Aspaldi honetan amesten nuen
I was sick of this	Honetaz nazkatuta nengoen
I could wait to deal with him	Berarekin aurre egiteko itxaron nezake
I assumed he could quit his job	Suposatu nuen bere lana utzi ahal izango zuela
I couldn’t imagine doing my job without him	Ezin nuen imajinatu nire lana bera gabe burutzea
I didn’t keep my place	Ez nuen nire lekua mantendu
I laughed even harder	Are gehiago barre egin nuen
I had to answer that as an artist	Horri erantzun behar nion artista gisa
It is open to the public during daylight hours	Jendearentzat zabalik dago eguneko orduetan
I didn't want to know this	Ez nuen hau jakin nahi
I am tired, both mentally and physically	Nekatuta nago, bai mentalki eta bai fisikoki
I need to be with you	zurekin egon behar dut
I hope you enjoy your time in our proud town	Espero dut zure denbora gozatzea gure herri harroan
I hear a voice from my depths	Ahots bat entzuten dut nire sakonetik
It tends to live freely in greater depths	Sakonera handiagoetan aske bizi ohi da
I didn’t know this guy	Ez nuen mutil hau ezagutzen
We are ready to launch it a year later	Urtebete geroago martxan jartzeko prest gaude
I thought he was going home	Etxera joan zela uste nuen
I like to see your smile in the morning	Goizean zure irribarrea ikustea gustatzen zait
I found your sweater and thought about it	Zure jertsea aurkitu nuen eta pentsatu nuen
I will do what is behind the glass	Kristalaren atzean dagoena egingo dut
A maintenance gate was about twenty yards south	Mantentze-ate bat hogei bat metro hegoaldera zegoen
They put six batteries in the reserve artillery	Erreserbako artilleriako sei bateria jarri zituzten
I had very broad shoulders, and a thick neck	Sorbalda oso zabalak nituen, eta lepo lodia
I also know that they are assistants	Gainera, badakit laguntzaile mailakoak direla
I have to be here, near the railroad	Hemen egon behar dut, trenbidetik gertu
Among them was a black pot on the floor	Beraien artean lapiko beltz bat zegoen lurrean
I’ve almost always taken a book chapter to review	Ia beti liburu-kapitulu bat hartu dut berrikusteko
I really wanted to help	Benetan lagundu nahi nuen
I almost didn’t want to taste it	Ia ez nuen dastatu nahi
Bring the money with you	Ekarri dirua zurekin
I promise myself in every way	Neure burua agintzen dizut zentzu guztietan
I think of you all the time	Zugan pentsatzen dut denbora guztian
I'm better off this time	Oraingoan hobeto nago
I was always scared to write	Beti izan nuen beldurra idazteko
I desperately wanted to go	Joan nahi nuen etsipenez
I hate to let the body let me know how it wants to be	Gorroto dut gorputzak nola nahi didan uztea
I tried not to be one of the frontiersmen	Saiatu nintzen frontoietako bat ez izaten
I watched him distribute the food	Janaria banatzen ikusi nituen
I feel pretty calm	Nahiko lasai egoten naiz
I can't make money	Ezin dut dirua atera
I am afraid of failure	Porrotaren beldur naiz
I can't give you more information than that	Ezin dizut hori baino informazio gehiago eman
That's how I feel at home	Hori horrela iruditzen zait etxean
I saw you drawing this artwork	Artelan hau marrazten ikusi zintudan
I stayed next to my sister	Nire ahizparen ondoan geratu nintzen
It was very easy to play with the dead boy	Hildako mutilarekin jolastea oso erraza zen
I always had to do one and have nothing special	Beti bat egin behar izan nuen eta ezer berezirik izan
I waited for about thirty to thirty seconds	Hogei-hogeita hamar segundo inguru itxaron nuen
I sighed and immediately fell ill	Hasperen egin nuen eta berehala gaixotu nintzen
I just can't let you down	Besterik gabe, ezin zaitut kanpoan utzi
I want to do more as an actor	Aktore gisa gehiago egin nahi dut
I couldn't read	Ezin nuen irakurri
Gloria is given three times	Gloria hiru aldiz ematen da
As a result, he was prepared for a siege	Ondorioz, setio baterako prestatu zen
It was hard enough for me to think for myself	Nahikoa kostatu zitzaidan neure kabuz pentsatzea
I looked at the wardrobe clock at night	Gaueko armairuko erlojua begiratu nuen
I would not recommend buying it	Ez nuke erostea gomendatuko
I didn't know if she was dead or not	Ez nekien hilda zegoen ala ez
I should be in a hurry, though	Presaka ibili beharko nuke, ordea
I mean in a good way	Modu onean esan nahi dut
I will see that they are punished, especially our guards	Ikusiko dut zigortuak direla, batez ere gure zaindariak
I want to see my friends again	Nire lagunak berriro ikusi nahi ditut
I have an open war here	Gerra irekia dut hemen
I mentioned it earlier	Lehen aipatu dut
I walked beside him to his right	Haren ondoan nindoan bere eskuinean
I had two whole weeks to finish the exam	Bi aste oso izan nituen azterketa amaitzeko
I admired that about him	Hori miresten nuen hari buruz
I felt the tension in him, the silence	Tentsioa sentitu nuen bere baitan, isiltasuna
I will remember you even though I forgot who you are	Gogoan izango naiz nor zaren ahaztu arren
I desperately need your help	Zure laguntza behar dut etsipenez
I really like the two of you being here	Asko gustatzen zait zu bi hemen izatea
I miss my girl and I am very worried about her	Nire neska faltan botatzen dut eta oso kezkatuta nago berarekin
A large female with a calf	Eme handi bat txahal batekin
I see that desire in your eyes	Desio hori zure begietan ikusten dut
I can feel that this is what is in your heart	Senti dezaket hori dela zure bihotzean dagoena
I wanted to know how he felt	Nola sentitzen zen jakin nahi nuen
I’m really thinking about it	Benetan hausnartzen ari naiz
I wanted to cry, but my body didn't respond	Negar egin nahi nuen, baina gorputzak ez zuen erantzun
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people	Besterik gabe korrika egiten ikasi behar da
I see a red light there	Argi gorri bat ikusten dut hor
I belong to a big house	Etxe handi batekoa naiz
I mean, look at your name	Esan nahi dut, begiratu zure izena
I felt like one of them	Haietako bat bezala sentitu nintzen
I have enough time to listen	Entzuteko denbora nahikoa daukat
I know we have a lot to talk about	Badakit hitz egiteko asko dugula
A man and a woman holding hands	Gizon eta emakume batek eskutik helduta
I could hear him talking	Hitz egiten entzun nituen
I didn't want to see it	Ez nuen ikusi nahi
I had a decent size inside, but little ability to jump	Tamaina dezente nuen barruan, baina jauzi egiteko gaitasun gutxi
I really didn’t know what he was doing for a living	Benetan ez nekien zer egiten zuen bizimodua
I like the things you have achieved on your own	Zure kabuz lortu dituzun gauzak gustatzen zaizkit
I have half a moment to choose	Momentu erdi bat daukat aukeratzeko
I had to be stronger than that	Hori baino indartsuagoa izan behar nuen
A feeling of fear set in over his mood	Beldur sentimendu bat ezarri zitzaion aldartearen gainean
As a result the video was also very expensive to fund	Ondorioz bideoa ere oso garestia izan zen finantzatzea
Judgment would be given immediately	Epaia berehala emango zen
I can't bring myself to say it again	Ezin naiz berriro esatera ekarri
I go to her bed, touch her	Bere ohera joaten naiz, ukitu
I couldn't understand it	Ezin nuen ulertu
I always use it to define this old house	Beti erabiltzen dut etxe zahar hau zehazteko
I put that behind me	Hori atzean jarri nuen
I thought you would do me a favor as a friend	Lagun gisa mesede bat egingo zeniokeela pentsatu nuen
A cigarette machine is usually less than ten dollars	Zigarro-makina normalean hamar dolar baino gutxiago da
I grew up surrounded by animals	Animaliez inguratuta hazi nintzen
I smiled, happy with his single word	Irribarre egin nuen, bere hitz bakar batekin pozik
I could have taken a step faster	Pauso bat azkarragoa izan nezake
I would be proud to be with him	Harro egongo nintzateke berarekin egoteaz
The identity of his father is unknown	Bere aitaren identitatea ezezaguna da
He also burned the whole kit	Kit guztia ere erre zuen
A big smile broke on his face	Irribarre handi bat hautsi zitzaion aurpegian
I was wondering what this was used for	Hau zertarako erabiltzen zen galdetzen ari nintzen
The couple had no children	Bikoteak ez zuen seme-alabarik izan
I didn’t pick up a single scratch	Ez nuen marradura txikirik ere jaso
I really expected things to get pretty wet	Benetan espero nuen gauzak nahiko bustita egotea
I'll need that fire	Su hori beharko dut
I hope to be there this morning	Gaur goizean bertan egotea espero dut
I think that means he can carry out the orders well	Uste dut horrek esan nahi duela aginduak ondo bete ditzakeela
I was eager to meet him	Bera ezagutzeko irrikan nengoen
I closed the book and looked at the cover	Liburua itxi eta azala begiratu nuen
There was less and less of that	Gero eta gutxiago zegoen hori
I tried to fall asleep, in vain	Lo hartzen saiatu nintzen, alferrik
A show tune can also be nice	Ikuskizun doinu bat ere polita izan daiteke
I saw her buying girls clothes	Nesken arropa erosten ikusi nuen
This was a huge shock to me	Hau izugarrizko shock bat izan zen niretzat
I've never heard such great music	Ez nuen inoiz horrelako musika bikaina entzun
I threw myself on the bed	Ohe gainera bota nuen
I didn't kill my father because it would hurt him	Ez nuen aita hil, kalte egingo ziolako
I was honored to witness your bold statement	Zure deklarazio ausartaren lekuko izateak ohorea izan nuen
I see what he has done	Ikusten dut zer egin duen
I like to watch it before I go to bed	Ohera joan aurretik ikustea gustatzen zait
I could feel the power underneath	boterea sumatzen nuen azpian
I smile and extend my hand	Irribarre egiten diot eta eskua luzatzen diot
He died a month later	Handik hilabetera hil zen
I stuck to my model	Nire ereduari eutsi nion
I just shook my head	Burua astindu besterik ez nuen egin
A large window surrounded the front of the cabin	Leiho handi bat kabinaren aurrealdean inguratuta
I intend to benefit myself and others from my actions	Nire ekintzek nire buruari eta besteei mesede egiteko asmoa dut
I go to school with all these students	Ikasle hauekin guztiekin joaten naiz eskolara
I watched him dance, staring at me	Dantzan ikusi nuen, niri begira
I thought he was a really nice guy	Benetan mutil jatorra zela uste nuen
A new success that he had never seen before	Arrakasta berria, lehen ikusi ez zuena
I didn't want to know more	Ez nuen gehiago jakin nahi
I wonder if they are true	Egia ote diren galdetzen diot
I kept my hands in my pockets	Eskuak poltsikoetan gorde nituen
I will gather some information while you sleep	Lo egiten duzun bitartean informazio batzuk bilduko ditut
I'm always like that with nice guys	Ni beti izaten naiz horrela mutil politekin
I could see that he was not armed	Ikusten nuen ez zegoela armaturik
I wanted a lot of wife and kids	Emaztea eta seme-alaba asko nahi nituen
I was saddened to finish this remarkable book	Pena hartu nuen liburu aipagarri hau bukatzeak
I only saw it here once	Behin bakarrik ikusi nuen hemen
I addressed you to my family and friends	Nire familiari eta lagunei zuzendu zaitut
I can't let him see it that way	Ezin diot horrela ikusten utzi
I beg you not to reason with me any more	Othoizten dizut ez dezazula nirekin gehiago arrazoitzen
I remember what it felt like	Gogoan dut zer sentitzen den
I had a friend request	Lagun eskaera bat nuen
I'm sorry	Pena ematen dizut
I was completely naked walking around our room	Erabat biluzik nengoen gure gelan bueltaka
I knew him inside and out	Barrutik eta kanpotik ezagutzen nuen
The last few days have given me bad news	Azken egunotan albiste txarrak eman dizkidate
I’m sure there are angels in the flesh too	Ziur nago aingeruak ere badirela haragian
A bunch of them are going home tomorrow	Pilo bat etxera joango dira bihar
I love paid friends the most	Ordaindutako lagunak maite ditut gehien
This event turned into a video clip	Gertaera hau bideoklipa bihurtu zen
The struggle to save her baby	Bere haurra salbatzeko borroka
A tear falls from his eyes	Malko bat jausten zaio begitik
I was in a different place and at a different time	Beste leku batean eta beste garai batean nengoen
A community that shares peace	Lasaitasuna partekatzen duen komunitatea
I know a way to get into these lands	Badakit bide bat lur hauetan sartzeko
Now the delicate balance was once again in doubt	Orain berriro ere zalantzan zegoen oreka delikatua
I would never have guessed that you were his daughter	Inoiz ez nuen asmatuko zu bere alaba zinenik
I never give up on my students	Ez dut inoiz nire ikasleei amore ematen
I looked at my toiletry bag	Nire komuneko poltsa begiratu nuen
A beautiful addition to my pet collection	Nire etxeko animalien bildumarako osagarri ederra
I had no data	Ez nuen daturik
I suddenly noticed that I had been spotted	Bat-batean ikusia nintzela ohartu nintzen
I never expected my dad to have a newspaper	Inoiz ez nuen espero nire aitak egunkari bat izango zuenik
There is a lot of gossip going on in the air	Esamesak asko ari dira airean zehar
I pulled out my list and checked it out	Nire zerrenda atera eta egiaztatu nuen
A warm recommendation!	Gomendio bero bat!
The development took about a year	Garapen lanak urtebete iraun zuen gutxi gorabehera
I was never taken too seriously with men, especially my seniors	Inoiz ez nintzen gehiegi serio hartu gizonekin, batez ere nire adinekoekin
I wasn’t completely drunk	Ez nengoen guztiz mozkortuta
I walked around looking for damage	Inguruan ibili nintzen kalteak aztertzeko
The machine was equipped with several radio variants	Makina hainbat irrati-aldaeraz hornituta zegoen
I was sorry to hear from your father	Sentitzen nuen zure aitaren berri izateak
These lines showed the way forward	Lerro hauek aurrera begirako bidea erakusten zuten
I need to buy you some new clothes	Arropa berri batzuk erosi behar dizkizut
I plan, architect, and develop software and cloud services	Softwarea eta hodeiko zerbitzuak planifikatzen, arkitektatzen eta garatzen ditut
I should kill the female	Emea hil beharko nuke
A glance at the clock reassured him	Erlojuari begirada batek lasaitu egin zuen
I can’t concentrate during the day	Ezin naiz egunean zehar kontzentratu
I lowered my bucket	Nire kuboa behera utzi dut
I have to move on with this	Honekin aurrera egin behar dut
Some people were saved	Pertsona batzuk salbatu ziren
I have to go	Joan behar dut
I didn't like this game at all	Joko hau ez zait batere gustatu
I usually park next to his car	Bere kotxearen ondoan aparkatzen dut normalean
I will continue anyway	Hala ere jarraituko dut
Nice and catchy sound	Soinu atsegina eta erakargarria
I didn't know the truck or who it was	Ez nekien kamioia, ezta norena zen
I would exchange it for a moment for your wisdom	Une batean trukatuko nuke zure jakinduriagatik
I was lost, completely lost	Galduta nengoen, guztiz galduta
The flesh is thin and pale gray	Haragia mehea eta gris zurbila da
I mean, as long as it was a good ending	Esan nahi dut, betiere amaiera ona izan zen
I need to talk to you	Zurekin hitz egin behar dut
I took courage in this, but all in vain	Ausardia hartu nuen honetan, baina dena alferrik
I did boot camp for thirteen weeks	Hamahiru aste egin nituen boot camp
But no one there knows	Baina han inork ez du ezagutzen
Thank you very much for talking to us	Benetan eskertzen dizut gurekin hitz egiteagatik
I especially like the idea of ​​governing next to you	Batez ere zure ondoan gobernatzeko ideia gustatzen zait
I once told him that was not a good idea	Behin esan nion hori ez zela ideia ona
He almost came out	Ia atera zuen
I wiped the sweat from my forehead	Izerdia garbitu nuen bekokitik
A group of people must come around the temple	Jende talde bat etorri behar da tenpluaren inguruan
I can still hear it now	Oraindik entzuten dut orain
They grew bigger and bigger over time	Denborarekin gero eta handiagoak ziren
I jumped back, terrified	Atzera egin nuen salto, ikaratuta
There were no actors involved	Ez zegoen aktorerik tartean
I don’t think he was the only one	Uste dut ez zela bakarra izan
A smile appeared on my face	Irribarre bat agertu zitzaidan aurpegian
I needed something else, something else	Beste zerbait behar nuen, beste zerbait
I think the passion to achieve is essential	Lortzeko grina ezinbestekoa dela uste dut
I notice tears streaming down her face	Malkoak bere aurpegian behera doazela nabaritzen dut
I looked embarrassed	Lotsatuta begiratu nuen
I will survive that end	Amaiera horretatik bizirik aterako naiz
I need to clean it up, fast	Garbitu behar dut, azkar
I will talk about what is to come and die	Etorri eta hilko denari buruz hitz egingo dut
I certainly felt disappointed	Zalantzarik gabe, etsipena sentitu nuen
A guard went home with me	Zaindari bat nirekin joan zen etxera
I was getting better	Hobetzen ari nintzen
I sighed and gave him a quick gesture	Hasperen egin nuen eta keinu azkar bat eman nion
I have to try to stop this	Hau gelditzen saiatu behar naiz
It made me sick and made me sad	Gaixotu egin ninduen eta tristetu egin ninduen
A criminal only needed a serious threshold of solitude	Gaizkile batek bakardaderako atalase serio bat besterik ez zuen behar
I couldn't sleep	Ezin nuen lo egiten utzi
Sale in less than a week	Salmenta astebete baino gutxiagoan
A rough soaked in wine	Ardoan bustitako zakar bat
I always want to be happy	Beti alai izatea nahi dut
I didn't get you anything either	Nik ere ez dizut ezer lortu
I never wanted to hurt anyone except maybe myself	Inoiz ez nuen inor minik egin nahi, agian ni neu izan ezik
I took it as a surrender	Errendizio gisa hartu nuen
I haven’t drawn any animals lately	Azkenaldian ez dut animaliarik marraztu
He was there to give an heir	Han zegoen oinordeko bat emateko
I usually alternate one year photo with one year photo	Normalean urte bateko argazkia txandakatzen dut, urtebetekoa argazkirik gabe
I feel the difference	Diferentzia sumatzen dut
I sighed and reached for her face	Hasperen egin nuen eta bere aurpegira heldu nintzen
I also love the opposite function	Kontrako funtzioa ere maite dut
I love a man	Gizon bat maite dut
I hear him take a deep breath	Arnasa sakon hartzen entzuten dut
I’m just getting started, and I can’t stop	Hasi besterik ez naiz, eta ezin dut gelditu
I was dancing non-stop with all the lady friends	Eten gabe nengoen dantzan andre lagun guztiekin
I would love to meet him	Asko gustatuko litzaidake bera ezagutzea
I love you all little by little	Guztiak maite zaituztet apurka-apurka
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, hausteko zorian nengoen
I doubt he has slept at all	Zalantza dut batere lo egin duenik
I will cleanse you, and I will take away your sins	garbituko zaitut eta zure bekatuak kenduko zaitut
I wasn’t here to come home	Ez nintzen hemen etxera etortzeko
I felt the tip of his sword on his back	Bere ezpataren punta bizkarrean sentitu nuen
I want to start a family	Familia bat sortzea nahi dut
I turned my head a little, catching her gaze	Burua pixka bat jiratu nuen, bere begirada harrapatuz
I don't have to say why	Ez dut zergatik esan behar
I will deliver special content on time	Eduki berezia garaiz emango dut
I also taught him to swim in the pond	Urmaelean igeri egiten ere irakatsi nion
I reached for the phone a hundred times	Ehun aldiz heldu nion telefonoari
I didn't hear anything in response	Ez nuen ezer entzun erantzunez
I tried to be strong then	Indartsu izaten saiatu nintzen orduan
I chose to let it happen	Gertatzen uztea aukeratu nuen
I fired another shot at his glass	Beste tiro bat bota diot bere edalontzira
I still couldn't get away	Oraindik ezin nuen alde egin
I won't go any further	Ez naiz gehiago hurbilduko
I wanted to be down the mountain at dawn	Egunsentian mendian behera egon nahi nuen
Even though I was having a good time	Nahiz eta ondo pasatzen ari nintzen
I'm horrified to think what it must have cost	Ikaratzen naiz zer kostatu behar izan duen pentsatzeak
I have a job in the back office	Atzeko bulegoan lana daukat
A second later the two disappeared again	Segundo bat geroago biak berriro desagertu ziren
I think maybe it was a barn cat	Uste dut agian ukuiluko katu bat zela
I would finally get the truth	Azkenean lortuko nuke egia
I wasn't jealous at all	Ez nintzen batere jeloskor egon
I tried to compete at his level, against his memory	Bere mailan lehiatzen saiatu nintzen, bere memoriaren aurka
I can find a way back from there	Handik itzultzeko bidea aurki dezaket
I hoped it was you	Zu izan zenuela espero nuen
It’s me, and that’s real	Ni naiz, eta hori benetakoa da
I love walking with you	Maite dut zurekin ibiltzea
Behind me a muddy stream flowed into the street	Nire atzetik erreka lohitsu bat isurtzen zen kalera
I didn’t even know what had just happened	Ez nekien zer gertatu berri zen ere
I could call him anything	Edozertarako deitu niezaioke
I stood there for a moment wondering	Une batez han gelditu nintzen galdezka
I question and investigate the facts	Gertaerak zalantzan jartzen eta ikertzen ditut
One thing we both appreciate	Biok eskertzen dugun gauza bat
I was happy though	Pozik nengoen halere
I bet we were both thinking the same thing	Apustu dut biok gauza bera pentsatzen ari ginela
I also miss him a lot	Nik ere asko faltan botatzen dut
I find it easy to find and discuss	Erraza egiten dut aurkitzea eta eztabaidatzea
As a result, it had a symbolic meaning	Ondorioz, esanahi sinbolikoa zuen
I already wanted change	Dagoeneko aldaketa nahi nuen
It is currently being used for housing	Gaur egun bizitegietarako erabiltzen ari da
I whisper my prayer to your love	Nire otoitza xuxurlatzen dut zure maitasunari
So late I wondered who else would come out	Hain berandu nor bestela aterako zen galdetzen nion
I have more to say	Badut gehiago esateko
I promise I won't even knock on your door	Zure atea jo ere ez egingo dizut agintzen dizut
I never reported it to you	Inoiz ez nituen zutaz jakinarazi
I’m not going to fight the man forever	Ez naiz betirako gizonarekin borrokatuko
A number of cars passed by in the opposite direction	Kotxe batzuk igaro ziren haien ondotik, kontrako noranzkoan
I love these characters	Pertsonaia hauek maite ditut
I should practice the Marshal's voice	Mariskalaren ahotsa landu beharko nuke
I was attached to him	Berarekin lotuta nengoen
I want to marry him too	Nik ere berarekin ezkondu nahi dut
And he got it	Eta lortu du
A twisted finger pointed inside the room	Hatz bihurritu batek gela barruan seinalatu zuen
I realize it must be difficult	Konturatzen naiz zaila izan behar dela
I can't turn my back on him now	Ezin diot bizkarra eman orain
Pretty happy situation	Egoera nahiko zoriontsua
I have a tear to give	Malko bat daukat emateko
I know he doesn't see much of his family	Badakit ez duela bere familia asko ikusten
The title may also change for a variety of reasons	Izenburua ere alda daiteke hainbat arrazoirengatik
I wanted to be original	Originala izan nahi nuen
I could see miles around	Inguruan kilometroak ikusten nituen
I couldn't see it	Ezin nituen ikusi
I wanted to cut and run	Moztu eta korrika egin nahi nuen
I had to do something to break the ice	Zerbait egin behar nuen izotza hausteko
It seemed to me that his son was living with his father	Bere semea aitarekin bizi zela iruditu zitzaidan
I widen the space again	Espazio zabalera zabaltzen naiz berriro
I feel guilty about my feelings	Nire sentimenduengatik errudun sentitzen naiz
I really needed to feed myself	Benetan elikatu behar nuen
I didn't want him to know	Ez nuen nahi hark jakitea
I hold on to that to be optimistic	Horri eusten diot baikor egoteko
I look forward to playing with the team here	Espero dut hemengo taldearekin jotzeko
I think that's what will happen	Uste dut horretara iritsiko dela
They saw a temperament they liked	Gustatzen zitzaien tenperamenduren bat ikusi zuten
I was very thin in those days	Oso argala nintzen garai haietan
I found myself in an effort to achieve dignity	Duintasuna lortzeko ahaleginetan aurkitu nintzen
I was also very happy that he agreed	Ni ere oso pozik nengoen ados egon zelako
A big man came out of the door	Gizon handi bat atera zen atetik
I can get sick	Gaixotu naiteke
I was paid to have sex several times a week	Astean hainbat aldiz sexu harremanak izateko ordaintzen zidaten
I decided that your initial push was the right one	Zure hasierako bulkada zuzena zela erabaki nuen
I stopped there and watched for a few minutes	Han gelditu nintzen eta minutu batzuk ikusi nituen
I didn't feel anything about this place then	Leku honetaz ez nuen ezer sentitu orduan
I wouldn't be surprised	Ez nintzateke horren harrituko
Machine-built property	Makinan eraikitako jabetza
The arrangement meant that her children grew up very differently	Antolamenduak bere seme-alabak oso ezberdin hazi zirela esan nahi zuen
Sea wolves are used in leather	Itsas otsoak larrugintzan erabiltzen dira
A cow is tied behind her	Behi bat atzean lotuta dago
I can honestly say that my life is like a dream	Zintzotasunez esan dezaket nire bizitza amets bat bezalakoa dela
I think they pushed too fast	Uste dut azkarregi bultzatu zutela
I had to study and do my holiday work	Ikasi eta oporretako lanak egin behar izan nituen
I have the next circle, touch the flow light	Hurrengo zirkulua dut, ukitu fluxu-argia
Another dramatic change in his appearance surprised me	Haren itxuran beste aldaketa dramatiko batek harritu ninduen
I wouldn't try to play him	Ez nintzateke bera jotzen saiatuko
I certainly didn’t disappoint	Zalantzarik gabe, ez nintzen hutsik egin
I smiled, I felt a warm sensation spread inside me	Irribarre egin nuen, sentsazio bero bat nire barnean zabaltzen sentitu nuen
I think it was a gesture	Keinu bat izan zela uste dut
By then I knew the time was right	Ordurako banekien ordua egokia zela
I jumped up and looked at the throne	Jauzi egin eta tronuari begiratu nion
I encourage everyone to apply common sense	Jende guztia animatzen dut zentzua aplikatzera
I had to block it	Blokeatu behar izan dut
I was shocked to suddenly feel something behind it	Harritu egin nintzen bat-batean zerbait sentitzeak hor atzean
I wondered who would sit with me	Nor eseriko zen nirekin galdetzen nion
I speak from experience	Esperientziatik hitz egiten dut
I haven’t seen it since, really	Geroztik ez nuen ikusi, benetan
I couldn’t help but draw attention to myself	Ezin nuen nire buruari arreta erakartzeko arriskatu
He later said he called emergency services	Gerora larrialdi zerbitzuetara deitu zuela esan zuen
I am crying but not depressed, unnecessary tears	Negarrez ari naiz baina ez daude deprimituta, alferrikako malkoak
I am amazed to learn that we are so similar	Harrituta nago hain antzekoak garela jakiteak
I looked at some newspapers on the net	Sarean egunkari batzuetara begiratu nuen
I touched his hand while lying on the table	Eskua ukitu nion mahai gainean etzanda
I was terrified now	Izu betean nengoen orain
Not much was there	Asko ez zegoen han
Now I can't really talk	Orain ezin dut benetan hitz egin
I accept the discussion and enjoy learning	Eztabaida onartzen dut eta ikastea gustatzen zait
A large crowd gathered to watch the event	Jende ugari bildu zen ekitaldia ikusteko
I noticed something unusual	Ezohiko zerbait nabaritu nuen
I love it more than my birthday	Nire urtebetetzea baino gehiago maite dut
I silently thanked the universe for my strong stomach	Isilean eskerrak eman nizkion unibertsoari nire urdail sendoagatik
I took that very literally	Hori oso literalki hartzen nuen
I disabled it and everything worked as expected	Desgaitu nuen eta dena espero bezala funtzionatu zuen
I wanted to do something good for humanity	Zerbait ona egin nahi nuen gizadiarentzat
I think that was our first date	Uste dut hori izan zela gure lehen hitzordua
A soldier sank to his knees	Soldadu bat belauniko hondoratu zen
I was on my way to find it	Aurkitzeko bidean nengoen
I heard about your mother	Zure amaren berri izan nuen
I remembered looking around	Ingurura begiratzea gogoratu nuen
I heard the sound before	Lehenago soinua entzun nuen
I started to feel really sick	Benetan gaixorik sentitzen hasi nintzen
I can’t stress how pretty this is	Ezin dut azpimarratu zein polita den hau
I had a thick little belly that looked awful	Sabel txiki lodi bat nuen, itxura izugarria zuena
I hope you like it	Espero dut zure gustukoa izatea
I look forward to hearing from you	Behean zure presentzia larri itxaroten dut
I sit down again to get away from him	Berriro esertzen naiz berarengandik urruntzeko
I didn’t think the agency planned it very well	Ez nuen uste agentziak oso ondo planifikatu zuenik
I turned and walked away, feeling worried	Biratu eta alde egin nuen, kezkatuta sentituz
I think that’s the way to smile	Uste dut hori dela irribarre egiteko modua
I need to go home with someone	Norbaitekin etxera joan behar dut
I was happy to help as a friend	Pozik nengoen lagun gisa laguntzeaz
I remember doing the same thing several times	Gogoan dut hainbat aldiz egin nuela gauza bera
I thought we were going to share an innocent kiss	Musu errugabe bat partekatuko genuela uste nuen
I love how we chose it in a fair way	Maite dut nola aukeratu genuen modu bidezko batean
I couldn’t tell he was watching me	Ezin nuen esan ikusten ninduen
I wondered where they were coming from	Nondik etorriko ziren galdetzen nion
I'm not going to sue you because the law is too slow	Ez zaitut auzitara eramango, legea motelegi baitago
I wasn’t, so he kept going	Ez nengoen, beraz, aurrera jarraitu zuen
I also saw the sky at dawn	Egunsentian zerua ere ikusi nuen
I watch the world go by	Mundua pasatzen ikusten dut
Such people were no longer being tried in court	Horrelako pertsonak ez ziren jada epaitegietan epaitzen
I waited until the wheels of his mind spun	Bere gogoaren gurpilak biratu arte itxaron nuen
I put his head on his lap	Haren burua magalean jartzen dut
I’m writing resumes, writing articles, and I’m working on a book	Curriculumak, artikuluak idazten ditut eta liburu bat lantzen ari naiz
I filled her apartment with flowers and gifts	Bere apartamentua lorez eta opariz bete nuen
A mouse was eating something on the man's face	Sagu bat gizonaren aurpegian zerbait jaten ari zen
Some love it	Batzuek maite dute
A phrase that has been passed down in my family for centuries	Nire familian mendeetan zehar transmititutako esaldi bat
I already have my homework ready	Dagoeneko prest ditut etxeko lanak
A layer of scales of the same color surrounded his eyes	Kolore bereko ezkaten geruza batek inguratzen zituen begiak
Any girl would want a date	Edozein neskak nahi lukeen zita
A bitter taste in my mouth	Zapore mingotsa nire ahoan
I couldn't comment	Ezingo nuke komentatu
I made a couple mouthfuls	Pare bat aho mugimendu egin nituen
I continued in the other chair	Beste aulkian jarraitu nuen
I was so excited today	Oso hunkituta nengoen gaur
I wanted it to improve	Hobetu zedin nahi nuen
I think that’s just fuel for the fire, though	Uste dut hori suaren erregaia besterik ez dela, ordea
I thanked him for his kind words	Eskerrak eman nizkion bere hitz onengatik
I jumped to his throat	Jauzi egin nion eztarriraino helduz
I didn't mind playing	Ez nintzen jotzeko trabarik egin
I hope you all had a great weekend	Espero dut denok asteburu bikaina pasa izana
I know you, remember, you sleep until the last second	Ezagutzen zaitut, gogoratu, azken segundora arte lo egiten duzula
I’ve done a lot of exercise on my bike everywhere	Ariketa asko egin dut bizikletan nonahi
I mixed the seeds with them	Haziak nahastu ditut haiekin
I lifted mine and he too disappeared	Nirea altxatu nuen eta hura ere desagertu egin zen
I made my way through the room	Gelan barrena egin nuen bidea
I had to make it clear	Argi utzi behar nuen
I hope the doctor can do something for us	Espero dut medikuak zerbait egin dezakeela gure alde
I think it was my first shower	Uste dut nire lehen zaparrada izan zela
I need to get my ass out of here	Ipurdia atera behar dut hemendik
I could see it through the door	Atetik ikusten nituen
I realized he had seen me too	Konturatu nintzen ni ere ikusi zuela
I hope we all had a good lunch	Espero dut denok ondo bazkaldu izana
I’m sure they didn’t present it to anyone like shit	Ziur kaka bezala ez ziotela inori aurkeztu
I need my side	Nire alboan behar dut
I would call everyone and tell them the truth	Denei deituko nieke eta egia esango nieke
I can't tell you that	Ezin dizut hori esan
I enjoy my quiet time	Nire denbora lasaia gozatzen dut
I fell like a rock	Harri bat bezala erori nintzen
I didn't see anything	Ez nuen ezer ikusi
He raised a hand to scratch his head	Esku bat altxatu zitzaion burua urratzeko
I want to take a bath	Bainu bat hartu nahi dut
I look forward to learning more	Espero dut gehiago ikastea
They completely missed the point	Erabat galdu zuten puntua
The song came out hard	Gogor atera zen abestia
I didn’t even mention my real thoughts	Nire benetako pentsamenduak ere ez ditut aipatu
I took it faster than my mother	Amak baino azkarrago hartu nuen
I would hate to bother you so much	Gorroto nuke zu hainbeste molestatzea
I felt dragged	arrastaka sentitu nuen
I feel my skin and it doesn’t feel cold	Nire azala sumatzen dut eta ez du hotzik sentitzen
I accepted this and closed my mouth	Hau onartu nuen eta ahoa itxi nuen
I see you there	Harenka ikusten zaitut
I dare you to prove that I am a scam	Iruzurra naizela frogatzera ausartzen ditut
I sold it to go to this party	Festa honetara joatea saldu nuen
I touched his hand unexpectedly	Eskua ukitu nion ustekabean
I stopped there to see if he was trying the trick	Han gelditu nintzen trikimailua saiatzen ari zela ikusten
He was always one step ahead of his enemies	Beti zegoen bere etsaien aurretik pauso bat
To put my money where my mouth is	Nire dirua nire ahoa dagoen lekuan jartzeko
When we sit down I take his hand between me	Esertzen garenean bere eskua hartzen dut nire artean
I threw a shine at everyone	Distira bat bota nien guztiei
I understand you need to talk to your supervisor	Ulertzen dut zure arduradunarekin hitz egin behar duzula
I had to be by his side	Bere ondoan egon behar nuen
I couldn't reach him	Ezin nuen harengana heldu
I feel something behind me now	Zerbait sumatzen dut nire atzean, orain
I let out a silent sigh	Hasperen isil bat askatu nuen
This does not surprise the audience	Horrek ez ditu ikusleak harritzen
A well-behaved girl is a treasure trove	Ondo portatzen den neska bat altxor egiteko gauza da
Then I saw her, in her tears	Orduan ikusi nuen, bere malkoetan
I was very little hungry and did not see food wasted	Oso gose gutxi nuen eta ez nuen janaria alferrik galtzen ikusten
I want to be here right now	Hemen nahi dut oraintxe bertan
I will do whatever it takes to make that happen	Behar dena egingo dut hori gerta dadin
I poured hot water on my back	Ur beroa bizkarrean botatzen nuen
I want you to find something for her	Bere egiteko zerbait aurki dezazun nahi dut
I want to take every opportunity to explain it to us	Aukera guztiak aprobetxatzea nahi dut guri azaltzeko
Dangerous replacement	Ordezko arriskutsua
I looked at him and stood up on my own	Begiratu nion eta nire kabuz zutitu nintzen
I called him and we practiced	Deitu nion eta landu genuen
I once found true love	Benetako maitasuna aurkitu nuen behin
I bet it’s hanging like a buffalo	Bufalo bat bezala zintzilik dagoela apustua dut
I figured I was leaning forward, pulling his face toward me	Aurrera makurtuta nengoela irudikatu nuen, bere aurpegia nire aldera tiraka
I can't imagine a world without you, my friend	Ezin dut imajinatu mundu bat zu gabe, nire laguna
He played the violin for five years	Bost urtez biolina jotzen zuen
I put his face like that	Haren aurpegia horrela jarri nuen
I was on the verge of tears	Malko zorian nengoen
I knew the company where this woman worked	Emakume honek lan egiten zuen enpresa ezagutzen nuen
I need to identify a possible threat to you	Zuretzat posible den mehatxu bat identifikatu behar dut
I went inside and put her to bed	Barruan sartu eta ohean jarri nuen
I never realized it, but he was right	Ez nintzen sekula konturatu, baina arrazoi zuen
I thought he had it for a while	Pentsatu nuen pixka bat zuela
I have to focus on one thing	Gauza batean arreta jarri behar dut
I mean, he has four people to choose from	Esan nahi dut, lau pertsona ditu aukeran
Not three years later	Hiru urte geroago ez
I walked across the kitchen and into the restaurant	Sukaldea zeharkatu eta jatetxera sartu naiz
I would never hear the end of this	Ez nuke inoiz honen amaiera entzungo
I’m definitely trying to keep that in mind	Zalantzarik gabe, aholku hori gogoan hartzen saiatzen ari naiz
I will never forget his tremendous tenderness	Ez dut inoiz ahaztuko bere samurtasun izugarria
I turn my head to see who is there	Buruari buelta ematen diot nor dagoen ikusteko
I never listen to anyone	Ez diot inoiz inori entzuten
I never use the word	Ez dut inoiz hitza erabiltzen
I will do anything to protect them	Edozer egingo dut haiek babesteko
I had no ability	Ez nuen gaitasunik
I had never seen him so angry	Inoiz ez nuen ikusi horren haserre
I fall into her lap, and I cry	Haren altzoan erori, eta negar egiten dut
A third shot came after a lively battle of sounds	Hirugarren jaurtiketa bat soinuen borroka biziaren ostean iritsi zen
They have accumulated the most yards in the league	Ligan yarda gehien batu dituzte
I still love your mom	Oraindik maite dut zure ama
I couldn’t figure out what we were doing wrong	Ezin nuen asmatu zer egiten genuen gaizki
All these beautiful flowers could have stayed where they were	Lore eder haiek guztiak zeuden lekuan geratu zitekeen
I suddenly felt embarrassed and inappropriate	Bat-batean lotsatuta eta desegokia sentitu nintzen
We need more black women in these areas	Emakume beltz gehiago behar ditugu eremu horietan
I was tired, as simple as it was simple	Nekatuta nengoen, sinplea bezain erraza
I was looking for my brother	Nire anaiaren bila nenbilen
I would never see my family and friends again	Ez nituzke inoiz nire familia eta lagunak berriro ikusiko
I refuse to think that way	Uko egiten diot horrela pentsatzeari
I closed my eyes and immediately fell asleep	Begiak itxi eta berehala lo hartu nuen
I always thought he was angry with himself	Beti pentsatu nuen bere buruarekin haserre zegoela
I wished him luck and told him to write	Zortea opa nion eta idazteko esan nion
I grabbed it and broke into it	Harrapatu nuen eta nire baitan hautsi nuen
I didn’t want to overwhelm him	Ez nuen bera larritu nahi
I have to figure out a way to survive	Bizirauteko modu bat asmatu behar dut
A girl needs to look good in this business	Neska batek itxura ona izan behar du negozio honetan
I haven't had a relationship with him in the last six years	Azken sei urtetik ez dut harremanik berarekin
I could tell he had something on his mind	Zerbait buruan zuela esan nezake
I can write it myself	Nik neuk idatz dezaket
I woke up and found my hand holding the stick	Esnatu eta eskua makila eusten aurkitu nuen
I like good music	Musika ona gustatzen zait
I knew he was with us	Banekien gurekin zegoela
So the bridge was very safe for the old traffic	Beraz, zubia oso segurua zen antzinako trafikoarentzat
I'm so sorry	Sentitzen dut oso, asko
I love traveling by train	Maite dut trenez bidaiatzea
I just need a little information	Informazio pixka bat besterik ez dut behar
I mean, it was still a lot of fun to watch	Esan nahi dut, oraindik oso dibertigarria zela ikustea
I never felt the need for them	Ez nuen inoiz haien beharra sentitu
I could see his clear face in a sudden grasp	Bere aurpegia argia ikusi nuen bat-bateko ulertzean
I immediately realized where it was coming from	Berehala konturatu nintzen nondik zetorren
I didn’t get to wear my sailor uniform	Ez nuen nire marinel uniformea ​​janztea lortu
Laser sight has been on you all along	Laser ikusmena zure gainean egon da denbora guztian
I didn’t have to keep pushing	Ez nuen bultzatzen jarraitu beharrik
I was dying while I was waiting for you	Zure zain nengoela denbora hiltzen ari nintzen
I know what works for me	Badakit zer funtzionatzen dudan
I quickly got back in my car and drove away	Azkar nire autora itzuli nintzen eta alde egin nuen
I wondered if it would ever happen to me	Ea noizbait gertatuko zitzaidan galdetzen nion
I got angry trying to tell the singer	Haserretu nuen abeslariaren berri eman nahian
I did it in an hour and a half	Ordu bat eta erdian egin nuen
I wondered what my mother would do	Nire amak zer egingo zuen pentsatu nuen
I didn’t interrupt my daily routine	Ez nuen nire egunerokoa eten
A clear dream came to him	Amets argi bat etorri zitzaion
I mean, it was literally my instinct	Esan nahi dut, literalki, nire sena zela
I said no and started walking away	Ezetz esan eta alde egiten hasi nintzen
I mean it’s really broken	Benetan hautsi egin dela esan nahi dut
I had to go back	Itzuli behar izan nuen
I took small dogs for the purposes of humanity	Txakur txikiak gizateriaren helburuetarako hartu nituen
I really believe in marriage equality	Benetan sutsu sinesten dut ezkontza berdintasunean
I have only one problem with it	Arazo bakarra daukat berarekin
I never suspected this for a moment	Ez nuen inoiz hau susmatzen une batez
I didn't hear anything	Ez nuen ezer entzun
I could feel everything around me	Nire inguruan dena senti nezakeen
Many of us go to church and pretend	Gutako asko elizara joaten gara eta itxurak egiten ditugu
I focus on his voice	Haren ahotsean zentratzen naiz
I want to tell you what really happened	Benetan gertatutakoa kontatu nahi dizut
I had three parishes	Hiru parrokia nituen
I could smell a strange odor coming from him	Beregandik zetorren usain arraro bat sumatzen nuen
I am with you for the same reason	Zurekin nago arrazoi beragatik
I can't remove them	Ezin ditut kendu
He released my energy to do things on my own	Nire energia askatu zuen nire kabuz gauzak egiteko
Better for us	Hobe guretzat
I couldn’t stop and do nothing	Ezin nintzen gelditu eta ezer egin
Other types of data elements can be defined similarly	Beste datu batzuen elementu motak antzera definitu daitezke
I will have to test this brand	Marka hau probatu beharko dut
I caressed her shoulder, lovingly	Sorbalda laztandu dut, maitasunez
I decided that the day before	Hori erabaki nuen aurreko egunean
I push them away	urruntzen ditut
He may be welcome in jail at this time	Baliteke une honetan kartzelari ongi etorria ematea
I bet you've been in jail	Apustu dut kartzelan egon zarela
I wore my red dress and my black hat	Nire soineko gorria eta nire kapela beltza janzten nituen
I know he'll find me as soon as he can	Badakit ahal bezain laster aurkituko nauela
I feel very guilty here	Hemen erru handia sentitzen dut
I appreciate you saying what you said	Eskertzen dut esan duzuna esatea
I can’t trust anyone else with my suspicions	Ezin naiz beste inori fidatu nire susmoekin
I am the light above all	Ni naiz guztien gainetik dagoen argia
I am here against my will	Hemen nago nire borondatearen aurka
I don't want to meet anyone	Ez dut inor ezagutzeko gogorik
It seemed like a look at the sea	Itsasoari begirada bat iruditu zitzaidan
I easily get lost in the details	Erraz galtzen naiz xehetasunetan
I am outraged by his presence and his tendency	Haserretzen ari naiz bere presentziarekin eta bere joerarekin
I hit it first, then I called	Lehenengo jo nuen, gero deitu nuen
I reached the end of the road	Bidearen amaierara iritsi nintzen
I didn't know what you meant	Ez nekien hori esan nahi zenuena
I quickly drifted away from the feeling	Azkar urrundu nuen sentimendua
I think we should try it	Probatu beharko genukeela uste dut
I get out fast	Azkar ateratzen dut
I thought he'd like to meet you	Zu ezagutu nahiko zuela pentsatu nuen
I took it, and took it in my hand	Hartu nuen, eta eskuan hartu nuen
I hated home life so much	Hain gorroto nuen etxeko bizitza
I'm just a state employee	Estatuaren enplegatu besterik ez naiz
I shouted angrily	oihu egin nuen haserre
I didn't see the point in talking anymore	Ez nuen gehiago hitz egiteari zentzurik ikusten
I didn't shower or disturb anything	Ez nuen ezer dutxatu edo trabarik egin
I didn't know you were here	Ez nekien hemen zinenik
A great designer is needed to support business operations	Diseinatzaile handi bat behar da negozio-eragiketak laguntzeko
I can’t wait to find out what you like	Ezin dut itxaron zer gustuko duzun jakiteko
I hated the pain in his face	Gorroto nuen bere aurpegiko mina
I had a huge smile on my face	Irribarre izugarria nuen aurpegian
I need to take a picture of this	Honen argazki bat ateratzeko behar dut
Women were not a minority in the border community	Emakumeak ez ziren gutxiengo bat mugako komunitatean
I let you buy dinner	afaria erosten utzi dizut
I couldn't resist you	Ezin izan dizut aurre egin
I didn’t miss how his hands were shaking	Ez nuen galdu nola bere eskuak dardara
I got on my knees and pointed the camera forward	Belauniko jarri eta kamera aurrera zuzendu nuen
It caused a media sensation around his bottom	Hedabideen sentsazioa eragin zuen bere behealdearen inguruan
I curse you, with all the particles of my being	Madarikatzen zaitut, nire izatearen partikula guztiekin
I gasped and sighed proudly at him	Arnasestu eta harro gelditu nintzen haren gainean
I sit on the floor, frozen in place	Lurrean esertzen naiz, tokian izoztuta
I wondered if they would make a move to help me	Zalantza nuen ni laguntzeko mugimenduren bat egingo ote zuten
I lost my sense of time as I followed my description	Denboraren zentzua galdu nuen nire deskribapena jarraitu ahala
I don't know the answer	Ez dakit erantzunik
I’ve already explained that at the beginning	Hori hasieran azaldu dut jada
We can live by the standards	Estandarrekin bizi gaitezke
I continued on, slowly through the village	Aurrera jarraitu nuen, poliki-poliki herrian barrena
I think he loves it	Uste dut maite duela
Maybe I'll be too late tonight	Baliteke gaur gauean oso berandu iritsiko naiz
I force this reality to bend to my will	Errealitate hau nire nahiera makurtzera behartzen dut
I took slow steps	Urrats motelak eman nituen
Eventually they get married	Azkenean ezkongai jartzen dira
One-third of his men were dead	Bere gizonen herena hilda
I hoped we would be married by the end of college	Unibertsitatea amaitzean ezkonduta egongo ginela espero nuen
I see faces but there is no context	Aurpegiak ikusten ditut baina ez dago testuingururik
I'm starting to get older	Zahartzen hasia naiz
I wish someone had taught me	Nahi nuke norbaitek irakatsi zidan
I am a man of science and reason	Zientzia eta arrazoizko gizona naiz
I still didn’t need all my stuff	Oraindik ez nituen nire gauza guztiak behar
I poured an imperial pint into a glass	Pinta inperial edalontzi batean bota nuen
I can force the connection	Konexioa behartu dezaket
I'll give it to you here	Hona emango diot
I learned my lesson very quickly	Nire ikasgaia oso azkar ikasi nuen
I want to hear what he has to say	Esan behar duena entzun nahi dut
I'll make coffee	Kafea egingo dut
I also felt liberated	Askatuta ere sentitu nuen
I was alone in a world of strangers	Bakarrik nengoen ezezagunen mundu batean
One man used a certain tone on another man	Gizon batek tonu jakin bat erabiltzen zion beste gizon bati
I returned her kisses with the same passion	Bere muxuak pasio berdinarekin itzuli nizkion
I’m out, and the air feels moist	Atera naiz, eta airea hezea sentitzen da
I jumped out of the truck	Kamioitik jauzi egin nuen
The case was filed	Kasua artxibatu egin zen
The first time we made love I felt it again	Maitasuna egin genuen lehen aldian berriro sentitu nuen
I think he saw it more than ever	Uste dut inoiz esan baino gehiago ikusi zuela
I pondered the idea	Ideia hausnartu nuen
I went to his desk drawer	Bere mahaiko tiradera joan nintzen
I made a forward roll	Aurrerako iraulketa bat egin nuen
I couldn’t help but buy some	Ezin izan nion eutsi batzuk erostea
I knew he would be strict in his decision	Banekien zorrotza izango zela bere erabakian
Symptoms are also more severe	Sintomak ere larriagoak izaten dira
A few seconds later an explosion was heard	Segundo batzuk geroago eztanda bat entzun zen
I knew he was going to get something out of it	Banekien horrelako zerbait aterako zuela
I knew what came next	Banekien zer etorri zen gero
Belief in a higher power	Goi mailako botere baten sinesmena
I don’t know how he disappeared	Ez dakit nola desagertu zen
I knew how tired he must be	Banekien zein nekatuta egon behar zuen
But we want to grow this business	Baina negozio hau hazi nahi dugu
I wanted to feel it, everyone	Sentitu nahi nituen, denok
I have to deal with the consequences of my actions	Nire ekintzen ondorioei aurre egin behar diet
I could no longer recommend their company	Ezin nuen gehiago gomendatu haien konpainia
I approached the sand	Hondarrera hurbildu nintzen
A few seconds later, he returned	Segundo batzuk geroago, itzuli zen
I have an average score for everything in the school	Ikastolako gauza guztietan batez besteko puntuazioa dut
I hope you will leave with me	Espero dut nirekin utziko duzula
I was no longer alone in my hell	Jada ez nengoen bakarrik nire infernuan
I have a dress and shoes	Soineko bat eta oinetakoak ditut
I could have done that	Hori gerta nezake
I started crying when I saw him	Bera ikustean negarrez hasi nintzen
I was happy	Pozik nengoen
I couldn't relax any more	Ezin nuen gehiago erlaxatu
I know all you have to say	Badakit esan behar duzun guztia
The reverse is not true	Alderantziz ez da egia
I didn’t know they did a second one	Ez nekien bigarren bat egin zutenik
I did not remove any details	Ez nion xehetasunik kendu
I like how the house feels safe	Gustatzen zait nola etxea seguru sentiarazten duen
I felt it in my head	Nire buruan ikusten ari zela sentitu nuen
I thought it was the end of the world	Munduaren amaiera zela uste nuen
I can’t wait to teach sign language	Ezin dut itxaron zeinu hizkuntza irakasteko
I wonder if anyone can help	Norbaitek lagundu dezakeen galdetzen diot
I felt my heart pounding	Nire bihotza gogor taupadaka sentitu nuen
The dependent child is a strict child	Menpeko umea haur zorrotza da
I feel uncomfortable	Deseroso sentitzen naiz
I stirred the vegetable mixture	Barazki nahasketa irabiatu nuen
I tried to make phone calls in two ways	Saiatu nintzen telefono deiak egiten, bi modutan
I can't argue with that	Ezin dut hori eztabaidatu berarekin
On Sundays they gave a church parade	Igandeetan elizako kalejira ematen zuten
I remembered that my pen had been stolen	Gogoratu nuen boligrafoa lapurtu zidatela
I take size while we browse	Tamaina hartzen dut arakatzen garen bitartean
I want to return to my world but better	Nire mundua itzuli nahi dut baina hobea
I felt an intense moment of pure pride	Harrotasun hutsezko une bizia sentitu nuen
Then I knew she was his mother	Orduan banekien bere ama zela
I will definitely compensate you	Zalantzarik gabe konpentsatu egingo dizut
I also had another dream with the gray wolf	Beste amets bat ere izan nuen otso grisarekin
I rolled the line, counted and then pulled back	Lerroa jaurti, zenbatu eta gero atzera bota nuen
I like having both	Biak izatea gustatzen zait
I have to leave my worries and fears behind	Kezka eta beldurra atzean utzi behar ditut
I didn't have to say anything	Ez nuen ezer esan behar
I prayed for release from anger	Haserretik askatzeko otoitz egin nuen
I thought like you	Nik zu bezala pentsatu nuen
It took me half a second to look at it	Segundo erdi bat hartu nuen begiratzeko
This time I didn’t have a fight	Oraingoan ez dut borrokarik izan
I was scared and looked down at my brother	Beldurtu egin nintzen eta nire anaiari behera begiratu nion
A simple but very good gift option for me	Opari aukera sinple baina oso ona niretzat
I raised my head to see the customers	Burua altxatu nuen bezeroak ikusteko
I mean, it was really nice	Esan nahi dut, oso atsegina izan zela
Prayers were accompanied by musical instruments and gospel singing	Otoitzak musika tresnaz eta gospel kantuz lagunduta zeuden
I think you had reason to be angry	Uste dut arrazoi zenuela haserretzeko
I was an assistant student for him for several years	Berarentzat ikasle laguntzaile izan nintzen hainbat urtez
I look back and I can't see	Atzera begiratu eta ezin dut ikusi
I smile and smile like a fool	Irribarre egiten dut eta irribarre egiten dut tonto bat bezala
I hoped he would be my brother, but you get it	Nire anaia izango zela espero nuen, baina lortuko duzu
I trusted him, and everything was a lie	Berarekin fidatzen nintzen, eta dena gezurra zen
It seems to be killing all the other species	Beste espezie guztiak kanporatzen dituela dirudi
The Navy had a lot of outdated ship designs	Itsas armadak ontzien diseinu zaharkitu asko zituen
I heard the stream of water in the vanity	Ura korrontea entzun nuen vanity-n
A trick, run	Trikimailu bat, korrika
I hung up on every word	Hitz guztietan zintzilikatu nuen
I had not yet established my strong and future partnership	Oraindik ez nuen nire lankidetza sendoa eta etorkizunekoa finkatu ere
I was hoping that someone would obey my orders	Norbaitek nire aginduak beteko zituela espero nuen
I stood up, turned around, and started to walk away	Zutitu, buelta eman eta alde egiten hasi nintzen
I love it more, though	Gehiago maite dut, ordea
I threw myself to the ground, closed my eyes	Lurrera bota nuen, begiak itxi
It was pretty noticeable	Nahiko nabarmena izan zen
I was angry again at the thought	Pentsamenduetan berriro haserretu nintzen
I think they did very well	Oso ondo egin dutela uste dut
It's a bit sad	Ale triste samarra
I wasn't so serious about it	Ez nintzen hain serio ari berarekin
A university hospital	Unibertsitateko ospitale bat
I didn’t give up, though	Ez nuen utzi, ordea
I could send him some water for a bath	Ur pixka bat bidali niezaioke bainurako
I like to think it was all worth it	Guztiak merezi izan duela pentsatzea gustatzen zait
A man came out of the back room	Gizon bat atera zen atzeko gelatik
Holy site of healing	Sendatzeko gune santua
I'd see you in half an hour	Ordu erdi barru ikusiko nuke
I didn’t want to stop feeling special	Ez nuen berezia sentitzeari utzi nahi
We look forward to hearing from you	Zuek ere gure iritzia kontuan hartzea espero dugu
A bit of a drive by our standards as well	Disko pixka bat gure estandarren arabera ere
I saw the room later	Gela ikusi nuen gero
I passed several cells, all empty	Hainbat gelaxka pasatu nituen, denak hutsik
I think that’s more important than love	Uste dut hori amodioa baino garrantzitsuagoa dela
I am glad to be a member of this group	Pozten naiz talde honetako kide izateaz
I couldn't believe it	Ezin nuen sinetsi
I sit to one side	Albo batera esertzen naiz
He said there would be a protest	Protesta bat egingo zela esan zuen
It occurred to me that he was talking	Pentsamendu bat bururatu zitzaidan hitz egiten ari zela
He taught what he had learned from him	Beragandik ikasitakoa irakatsi zuen
I don’t care what society does to you	Ez zait interesatzen gizarteak zer egiten dizun
I have a pulse between my legs	Pultsua hanken artean daukat
I prefer to take a walk now	Nahiago dut orain ibilaldi bat egitea
I also went to the middle	Erdira ere joan nintzen
They all have a large number of seeds	Guztiek hazi kopuru handia dute
I would recommend this method	Metodo hau gomendatuko nuke
I want to get in	Sartu nahi dut
I was only there for two seconds	Bi segundo bakarrik egon nintzen han
It took me a long time to say something	Asko behar izan nuen zerbait esateko
I look for the button again	Berriro botoia bilatzen dut
I applied for this position	Postu hau eskatu nuen
I didn't have breakfast this morning	Gaur goizean ez dut gosaldu
I couldn’t afford the gold teeth	Ezin nituen urrezko hortzak ordaindu
The main health concern in our country is substance abuse	Gure herrialdeko osasun-kezka nagusia substantzia gehiegikeria da
I never thought about this	Ez nuen inoiz hau pentsatu
I choose to be part of the solution	Nik konponbidearen parte izatea aukeratzen dut
I know it from start to finish	Hasieratik amaieratik ezagutzen dut
I wasn't sure he had any social grace	Ziur ez nuela hark zituen grazia sozialik
I like that my sister had an idea, though	Gustatzen zait nire ahizpak ideia izan zuela, ordea
I quickly wiped my eyes	Azkar garbitu nituen begiak
I haven’t completely overcome it yet	Oraindik ez dut guztiz gainditu
There was a little doll hanging from his belt	Gerrikotik zintzilik zegoen panpina txiki txiki bat
I see people everywhere	Jendea nonahi ikusten dut
I was hungry and tired	Gose eta nekatuta nengoen
I couldn’t help but smile at his proprietary tone	Ezin izan nuen irribarre egin bere jabedun tonuari
A hair was hanging down his face	Ile bat zintzilik zegoen aurpegian
Combat is available for free download	Combat eta doan deskargatzeko eskuragarri dago
I was staring at the ground, afraid to look up	Lurrera begira nengoen, gora begiratzeko beldurrez
But they were on purpose and always basic	Baina helburuan zeuden eta beti oinarrizkoak
I was dying to kiss	Musu emateko hiltzen ari nintzen
I don’t know what company it is	Ez dakit zein enpresa den
I took it to the room as a challenge	Erronka gisa eraman nituen gelara
I see that the evil spirit is trying to bring him back	Ikusten dut izpiritu txarra hura itzultzen saiatzen dela
I see him trying to make the robot	Robota egiten saiatzen ari den bitartean ikusten dut
I would love this vaccine myself	Nik neuk nahiko nuke txerto hau
I looked at you, I did my research	Begiratu zaitut, nire ikerketa egin dut
I gave a little curse	Madarikazio txiki bat eman nuen
I’ve wasted too much time on my job	Denbora gehiegi galdu dut nire lanetik
I have that fear of tight places	Leku estuei beldur hori daukat
Now I had almost no time	Orain ia ez nuen denborarik
I wanted my explanation	Nire azalpena nahi nuen
I could almost smell it, taste it	Usain, dastatu, ia sentitzen nuen
A bolt of lightning shot him down his back	Nerbio tximista batek bizkarrean behera bota zion
I can carry my weight and give more	Nire pisua eraman dezaket eta gehiago eman
I just want gold	Urrea besterik ez dut nahi
I look forward to the next book	Hurrengo liburuaren zain nago
I thought it was better	Hobeto zebilela uste nuen
Some even showed interest	Batzuk interesatuta ere agertu ziren
A salad aside	Entsalada bat alde batera
I tried to calm my nerves	Nerbioak lasaitzeko ahalegindu nintzen
They had two children	Bi seme-alaba izan zituzten
I have something for you	Zerbait daukat zuretzat
A shit thing that is common in a shit area	Kaka eremu batean ohikoa den kaka gauza bat
A green car was waiting on the second court	Bigarren kantxan kotxe berde bat zegoen zain
I didn’t know exactly how he was going to do it	Ez nekien zehazki nola egiteko asmoa zuen
I thought it would be just a reception	Harrera bat besterik ez zela izango pentsatu nuen
I never care about that	Ez zait sekula axola horretaz
I am an experienced article writer	Esperientzia handiko artikulu idazlea naiz
I was locked in an internal struggle with myself	Nire buruarekin barne borroka batean itxita nengoen
I wasn't a good friend	Ez nintzen lagun ona izaten
A path that is better than words	Hitzak baino hobeagoa den bidea
I decided to investigate	ikertzea erabaki nuen
He certainly did it to me	Zalantzarik gabe, egin zidan
I treated you when you squeezed your bad leg	Hanka txarra estutu zenuenean tratatu zaitut
I was afraid of making too much noise	Zarata gehiegi egitearen beldur nintzen
I wrote another letter, but it still didn't work	Beste gutun bat idatzi nuen, baina oraindik ez zuen funtzionatu
I would be literally terrified	Literalki izututa egongo nintzateke
I hate arriving late, especially on the first day	Gorroto dut berandu heltzea, batez ere lehenengo egunean
I saw him looking at me	Niri begiratzen ikusi nuen
A new car won’t keep you warm at night	Auto berri batek ez zaitu gauez bero mantenduko
I am more than a flower	Lore bat baino gehiago naiz
I wish I hadn't said yes to this	Nahiago nuke honi baietz esan ez izana
I think they are cooking	Sukaldari egiten ari direla uste dut
I took everything that came my way	Etortzen zitzaidan guztia hartu nuen
I had to go ask him to leave	Joan behar izan nuen alde egiteko eskatu
The date of his appointment is unknown	Kargua eskuratu zuen data ezezaguna da
I think we can help them with that	Horretan lagundu diezaiekegula uste dut
I can’t move fast enough, punch hard enough	Ezin naiz behar bezain azkar mugitu, nahikoa gogor zulatu
I pull my hands back and smile	Eskuak atzera bota eta irribarre egiten dut
Instead, I shook my head	Horren ordez, burua astindu nuen
A fat lady of enormous size smiles at him	Neurri izugarriko andre lodi batek irribarre egiten dio
It took me by surprise with your costume	Ezustean hartu nau zure mozorroarekin
A surprise awaited me there	Sorpresa bat itxaroten ninduen han
I miss my art supplies so much	Asko faltan botatzen ditut nire arte-hornigaiak
Here I saw them tying up on their machines	Hemen euren makinetan lotzen ikusi nituen
I leaned back to look into his eyes	Atzera makurtu nintzen haren begietara begiratzeko
I said a little prayer	Otoitz txiki bat egin nuen
I wanted to kiss you	Musu eman nahi nizun
I can work with a high level of chaos	Kaos maila handiarekin funtzionatu dezaket
A lasting relationship is based on respect and appreciation	Harreman iraunkor bat errespetuan eta estimuan oinarritzen da
I understood what he meant	Ulertu nuen zer esan nahi zuen
I dangled my arms	Besoak tantaka astindu nituen
He may have made his decision in bad faith	Baliteke bere erabakia fede txarrez eman izana
I want that truth to burn in my soul	Egia hori nire ariman erretzea nahi dut
A beautiful pathetic subject	Gai ederra patetikoa
I counted the men and fell short	Gizonak zenbatu eta motz geratu nintzen
I would need more than hope to spend tomorrow	Itxaropena baino gehiago beharko nuke bihar pasatzeko
I saw it most of the time	Denbora gehien ikusi nuen
I look forward to building a new one	Berri bat eraikitzea espero dut
I rested and stepped back a little	Atseden hartu nuen eta apur bat atzera egin nuen
Now I see him sleeping on his back from time to time	Orain noizean behin bizkar gainean lo egiten ikusten dut
I've loved you ever since	Maite zaitut harrezkero
I'm on the edge of the parking lot	Aparkalekuari begira dagoen ertzean nago
I want to know that spy	Espioi hori ezagutu nahi dut
I didn't want to laugh	Ez nuen barre egin nahi
I still didn't want to leave him	Oraindik ez nuen nahi hura alde egitea
There was heavy damage in three coastal cities	Kalte handiak izan ziren kostaldeko hiru hiritan
I feel completely out of place	Erabat lekuz kanpo sentitzen naiz
They threw me from the edge, I returned to the solid ground	Ertzetik bota ninduten, lur sendora itzuli nintzen
Actually, I was here again, but this time for them	Egia esan, hemen nengoen berriro, baina oraingoan haientzat
A man released himself from the wall and approached him	Gizonezko bat hormatik askatu eta harengana hurbildu zen
I mean until something is left	Zerbait geratzen den arte esan nahi dut
Sometimes it goes hand in hand with pointing the bill ad	Batzuetan, fakturaren iragarkia seinalatzearekin batera joango da
I had to see it somehow	Nolabait ikusi behar nuen
I have very charming friends there	Oso lagun xarmagarriak ditut bertan
I also added a bowl of fruit on the side	Alboan fruta-ontzi bat ere gehitu nuen
I run in that direction	Norabide horretan korrika egiten dut
I look forward to hearing from each of you	Zuetako bakoitzaren entzutea espero dut
I had no control over my emotions or actions	Ez nuen nire emozio edo ekintzen kontrola
I wondered which side of the family he represented	Familiaren zein alde ordezkatzen zuen galdetzen nion
He also bought and received donations from citizens	Herritarren dohaintzak ere erosi eta jaso zituen
I love to gently kiss her hands	Maite dut leunki bere eskuak musu ematea
I have every intention of following in his footsteps	Bere pausoak pasatzeko asmo osoa dut
I can also enjoy it	Gozatu ere egin dezaket
I looked out the windows and saw nothing	Leihoetatik begiratu eta ez nuen ezer ikusi
A thought stopped him for a moment	Pentsamendu batek gelditu zuen une batez
I thought it was someone	Norbait zela uste nuen
I still couldn't write	Oraindik ezin nuen idatzi
I think that’s my favorite	Uste dut hori dela nire gogokoena
I'm worried about him	Berarentzat kezkatuta nago
Great place to have your lab set up inside	Leku handia, bere laborategia ezarrita dauka barruan
I would really like you to like me	Benetan gustatuko litzaidake ni gustatzea
I think you need to have a loop	Uste dut begizta egon behar duzula
I felt so helpless, so helpless	Hain ezindua sentitzen nintzen, hain indargabea
He is a very funny figure	Oso dibertigarriaren figura da
I fought him, but he was too strong	Berarekin borrokatu nintzen, baina indartsuegia zen
Ken gave me a break	Kenek atsedena eman zidan
I have never been so scared in my life	Nire bizitzan ez nuen inoiz hain beldurrik izan
I think, you know, he was a great hero	Uste dut, badakizu, heroi handia zela
I left the room	Gelatik irten nintzen
I load this in part	Hau zati batean kargatzen dut
I will sacrifice a thousand men to get it	Mila gizon sakrifikatuko ditut hura lortzeko
I had a good picture of that	Irudi ona nuen horretaz
He wants to stay wholeheartedly	Bihotz osoz geratu nahi du
I was worried he might be right	Arrazoia izan zezakeen kezkatzen nintzen
He hadn't said that in years	Urte asko zeramatzan hori esaten entzun gabe
I raise my weapon, aim at them and shoot	Arma altxatzen dut, haiei apuntatzen eta tiro egiten dut
I could hear the sound of their engine away from the blocks	Haien motorraren soinua entzun nuen blokeetatik urrun
Only the grave should be left	Hilobia bakarrik utzi behar da
I didn’t look forward to when he hit the release handle	Ez nintzen begira egon askatzeko heldulekua jo zuenean
No action has been taken yet	Oraindik ez da neurririk hartu
I think it’s a big investment	Inbertsio handia dela uste dut
I have never been released	Ez naiz inoiz askatu
However, I was really looking forward to learning more	Hala ere, benetan gehiago ikasteko irrikan nengoen
Actually, I was a little scared of my life	Egia esan, nire bizitzari beldur pixka bat eman nion
I get up and start walking	Jaiki eta ibiltzen hasten naiz
I didn't say who	Ez nien esan nor
I threw myself on the side of the road	Errepide bazterrera bota nuen
I'm waiting outside your house	Zure etxe kanpoan nago zain
I trembled in my footsteps all my years	Nire pausoetan dardarka ibili nintzen nire urte guztietan
She looks like she has only one breast	Bular bakarra duela ematen du
I can't respect that	Ezin dut hori errespetatu
I didn’t ask what was done with them	Ez nuen galdetu zer egin zen haiekin
I always try to make all the discs complete	Beti saiatzen naiz disko guztiak osatuak izan daitezen
I want to be able to touch you	Zu ukitu ahal izan nahi dut
I hope to return to normal tomorrow	Espero dut bihar normaltasunera itzultzea
I want to share that with you	Hori partekatu nahi dut zurekin
I had a good morning	Goizeko gaua izan nuen
I have a bad feeling here	Sentsazio txarra daukat hemen
I feel sorry for you white man, sometimes	Pena ematen dit zuri gizonez, batzuetan
I lost it at the time	Garai hartan galdu nuen
I have to get used to the idea, that's all	Ohitu egin behar naiz ideiara, hori da dena
I bet you haven't eaten anything these days	Apustu dut egunotan ez duzula ezer jan
I think it hurts	Nik uste dut mina duela
I would fall but never hit the ground	Erori egingo nintzateke baina sekula lurrera jo
I send pictures of my wife	Nire emaztearen argazkiak bidaltzen ditut
They would be complemented by a love they both felt	Biek sentitzen zuten maitasun batek osatuko zituen
I also recaptured my regular bar hours	Tabernako ohiko orduak ere berreskuratu nituen
I spent years dreaming of him	Urteak eman nituen harekin ametsetan
I would recommend trying an easier one	Errazagoa den bat probatzea gomendatuko nuke
I looked at his profile	Bere profilera begiratu nuen
I have a name, you know	Izen bat daukat, badakizu
I still get panic attacks from time to time	Oraindik izu-erasoak izaten ditut noizean behin
I looked around at the bare room	Ingurura begiratu nuen gela biluzira
I found all their little spies down there	Han behean aurkitu nituen haien espia txiki guztiak
I love beautiful writing	Idazketa ederra maite dut
I feel happy and sweet	Zoriontsu eta gozagarri sentitzen naiz
I grab the edge of the table with both hands	Mahaiaren ertza bi eskuekin heltzen diot
A rather attractive guy was bent over, holding his jaw	Tipo nahiko erakargarri bat makurtuta zegoen, masailezurra helduta
I really liked the mode of the feed	Asko gustatu zitzaidan jarioaren modua
I couldn't lift them	Ezin izan ditut altxatu
I should guess they are about two centuries old	Bi mende inguru dituztela asmatu beharko nuke
I will protect my family	Nire familia babestuko dut
I used what you gave me last week	Aurreko astean eman zenidana erabili nuen
You know I have a little brother	Badakizu anaia txiki bat daukat
After nine or thirteen days, the eyes open	Bederatzi edo hamahiru egun igaro ondoren irekitzen dira begiak
I dreamed of this a few years ago	Honekin amets egiten nuen, duela urte batzuk
I have another one to call	Beste bat daukat deitzeko
I just want to think about kissing right now	Oraintxe bertan musu ematean bakarrik pentsatzea nahi dut
I figured it might work	Funtziona zezakeela asmatu nuen
I'm ready to die too	Ni ere hiltzeko prest nago
I create, promote and headline my shows	Nire ikuskizunak sortu, sustatu eta titularrak ditut
I could see people knocking	Jendea kolpatzen ikusten nuen
I remember that girl as a very driven and confident person	Neska hura oso pertsona bultzatua eta segurua bezala gogoratzen dut
I stepped on those high heels	Takoi garai haiek zapaldu nituen
I literally have to leave a room	Literalki gela bat utzi behar dut
Most of the time I used to go with my friends	Gehienetan nire lagunekin egotera joaten nintzen
I will be very out of place here	Oso lekuz kanpo egongo naiz hemen
I sleep with the lights in a sleeping bag	Lo zaku batean argiekin lo egiten dut
I think my recipe has received a lot of attention	Nire errezetak arreta handia jaso duela uste dut
I avoided looking in his direction	Haren norabidean begiratzea saihestu nuen
I can't go back	Ezin dut atzera egin
I'll take you to our camp leader	Gure kanpamenduko buruzagiarengana eramango zaitut
I want to warn you of something	Zerbaitez ohartarazi nahi dizut
I remembered that I had not moved	Mugitu ez nintzela gogoratu nintzen
I like the format of the set	Multzoko formatua gustatzen zait
I know everything about my father	Nire aitari buruz dena dakit
I have to be sensible about him	Zentzuzkoa izan behar dut berari dagokionean
I accept your link and give you mine in return	Zure lotura onartzen dut eta nirea ematen dizut trukean
I mentioned these issues in the first chapter	Arazo hauek lehen kapituluan aipatu nituen
I talked about problems	Arazoetatik hitz egin nuen
I asked her to be a part of her life	Bere bizitzaren parte izateko eskatu nuen
I jumped when someone cleared my throat	Norbaitek eztarria garbitu zuenean jauzi egin nuen
I've never played anything like that before	Inoiz ez nuen horrelakorik jokatu
I started to really love seeing him do it	Benetan maite egiten hasi nintzen hura egiten ikustea
I almost killed myself by rescuing my maid	Ia neure burua hil nuen neskamea salbatuz
I want what you have	Zuk duzuna nahi dut
I lean forward and take his cock in my mouth	Aurrera makurtu eta bere oilarra ahora hartzen dut
It is also sometimes served at room temperature	Batzuetan giro-tenperaturan ere zerbitzatzen da
I can't be around you	Ezin naiz zure inguruan egon
I love simple things	Gauza sinpleak maite ditut
I couldn't leave	Ezin nuen utzi
I tossed a pen and knocked on the door	Boligrafo bat bota nuen eta atea jo nuen
I think they would be a little tight for bigger hands	Uste dut apur bat estu egongo liratekeela esku handiagoentzat
I have not received any donations	Ez dut dohaintzarik hartu
I didn't want to think that	Ez nuen horrelakorik pentsatu nahi
I felt the rose tremble	Arrosa dardarka sentitu nuen
I understand his pain	Ulertzen dut bere mina
A name in French, a name in English, etc.	Izen bat frantsesez, izen bat ingelesez, etab
I admit, but this was ridiculous	Aitortzen dut, baina hau barregarria zen
It will probably be my last	Ziurrenik nire azkena izango da
I can control evolution	Eboluzioa kontrola dezaket
I lay down under him trying to breathe	Haren azpian etzan nintzen arnasa hartu nahian
I forgot all about today	Gaurko guztia ahaztu zait
I can't give you any more	Ez naiz gai zuri gehiago emateko
I have chosen to allow humanity to determine its own destiny	Gizadiari bere patua zehazten uztea aukeratu dut
I started laughing and couldn’t stop	Barrez hasi nintzen eta ezin gelditu nintzen
I see her body calming down a bit	Bere gorputza pixka bat lasaitzen ikusten dut
I know you can relate to all of them	Badakit denak erlaziona ditzakezula
I couldn’t go back to my room alone	Ezin nintzen nire gelara bakarrik itzuli
I remember everything in the fast-paced flashing images	Guztia gogoan dut keinuka ari diren irudi bizkorretan
I think it’s easier to create your own heritage	Uste dut zure ondarea sortzea errazagoa dela
I slip into a vision	Ikuspegi batera lerratzen naiz
I asked him to take a picture with me	Berarekin argazki bat ateratzeko eskatu nuen
I can't go home	Ezin naiz etxera itzuli
I have several to offer	Hainbat dauzkat eskaintzeko
I went into the parking lot and stopped	Aparkalekuan sartu eta gelditu nintzen
I have to go to the shops	Dendetara jo behar dut
The press accounts were almost entirely favorable	Prentsa kontuak ia guztiz aldekoak ziren
I know myself too well	Neure burua gehiegi ezagutzen dut
A gift he must learn to use	Erabiltzen ikasi behar duen dohaina
I would never live again	Ez nintzen sekula gehiago biziko
I had sex with another man	Beste gizon batekin sexu harremanak izan nituen
A sudden cold hit hard again	Bat-bateko hoztasun batek gogor jo zuen berriro
I would do everything in my power to keep it going	Nire esku dagoen guztia egingo nuke bera mantentzeko
I took the time to talk to myself	Denbora hartu nuen neure buruari hitz egiteko
I love this place	Leku hau maite dut
I never gave it live	Inoiz ez nituen zuzenean eman
I hope this is not too painful for you	Espero dut hori zuretzako mingarriegia ez izatea
I will address them and watch them carefully	Haiei zuzenduko diet eta arretaz ikusiko dituzue
I liked him as a teacher and as a person	Irakasle eta pertsona bezala gustatzen zitzaidan
The overall damage was the smallest in several years	Kalte orokorrak hainbat urtetan txikienak izan ziren
I pursed my lips against him	Ezpainak haren kontra estutu nituen
I smiled with tears in my eyes	Irribarre egin nuen malkotan begietan
I felt completely unable to stop this relationship	Harreman hau gelditzeko guztiz ezina sentitu nintzen
I miss talking to him	Faltan botatzen dut berarekin hitz egitea
I also want to be a champion	Nik ere txapeldun izan nahi dut
I heard the sound of a rope crawling through something	Soka hotsa entzun nuen zerbaiten zehar arrastaka
He will be taken away by the police	Poliziak eramango du gero
I was worried that the trip would be wasted	Kezkatuta nengoen bidaia alferrik galduko ote zen
A few sources suggest that the stars were gods	Iturri gutxi batzuek izarrak jainkoak zirela iradokitzen dute
I almost climbed the stairs to our bedroom	Ia gure logelarako eskaileretatik igo nintzen
I need to get out a little	Pixka bat atera behar dut
Thank you for finding yourself in this situation	Eskertzen dut zure burua aurkitu duzun egoera
The record was a commercial success	Diskoak arrakasta komertziala izan zuen
A good place to see the water, he decided	Leku ona ura ikusteko, erabaki zuen
I could also milk a cow very well	Behi bat ere oso ondo jetzi nezake
That is, if you want	Hau da, nahi baduzu
I too must be saved from this hell	Nik ere salbatu behar dut infernu honetatik
I did a little more on rest days	Atseden egunetan pixka bat gehiago egin nuen
I cover myself with blankets	Mantaz estaltzen naiz
I start to get angry	haserretzen hasten naiz
I was getting tired of him	Nekatzen ari nintzen harekin
I talked to him on the phone	Telefonoz hitz egin nuen berarekin
I barely knew him or even saw his faces	Apenas ezagutu nituen ezta aurpegiak ikusi ere
I need to know how they did that	Hori nola egin duten jakin behar dut
I could see the devotion in the man's eyes	Gizonaren begietan debozioa ikusten nuen
I’m getting pretty sober and serious	Nahiko soila eta serio jartzen ari naiz
I climb to my feet	Oinetara igotzen naiz
I stepped on the water and held on to the position	Ura zapaldu eta posizioari eutsi nion
Females and males weigh the same at birth	Emeek eta arrek berdin pisatzen dute jaiotzean
I have a life too	Nik ere badut bizitza
I am impressed with the work and the style	Harrituta nago lanarekin eta estiloarekin
I wiped his beard and face with a towel	Eskuoihalarekin bizarra eta aurpegia garbitu nizkion
I suspected that was what he was trying to do	Susmoa nuen hori zela egiten saiatzen ari zena
I'm really helpless here	Benetan guztiz ezina nago hemen
I grew up as a person and we won a tournament	Pertsona gisa hazi nintzen eta txapelketa bat irabazi genuen
Anyone who wants to come will be welcome	Etorri nahi duen oro ongi etorria izango da
No one is holding a gun to their head	Inork ez du pistolarik buruan eusten
I kept my eyes on the screen	Begiak pantailan mantendu nituen
Now we would be a real family	Orain benetako familia bat izango ginen
It is close to a regional airport	Eskualdeko aireportu bat gertu dago
I think I like it somehow	Uste dut nolabait gustatzen zaidala
I couldn't tell how far away it was	Ezin nuen esan zein urrun zegoen
I could run away from it all	Denetik ihes egin nezake
I listened to the program every day	Egunero entzuten nuen programa
I encourage you to be an engineer	Ingeniarira sustatzen zaitut
I told him the story of what happened that night	Gau hartan gertatutakoaren istorioa kontatu nien
I pour cold water on my face	Ur hotza botatzen dut aurpegira
I bet you're happy with that	Apustu dut pozik zaudela horregatik
I don’t wear it, that’s all	Ez dut jantzi, hori da dena
The fight was over for the evening	Arratsalderako borroka amaitu zen
I guess it could be, but it seems very difficult	Suposatzen dut izan daitekeela, baina oso zaila dirudi
He was lost with all his hands	Esku guztiekin galduta zegoen
I can't break my word	Ezin dut nire hitza hautsi
I made my way with you in the hand car	Zurekin egin nuen bidea eskuko autoan
I hope you have a great day	Egun bikaina izatea espero dut
I checked his temperature	Bere tenperatura egiaztatu nuen
The strength of the pilot is unknown	Pilotuaren indarra ezezaguna da
I accepted the gesture	Keinua onartu nuen
I am very happy with this purchase	Oso pozik nago erosketa honekin
I want a clear conscience	Kontzientzia garbia nahi dut
Until then, I wasn't tired	Ordura arte ez nengoen nekatuta
I had never seen this side of him	Ez nuen inoiz haren alde hau ikusi
I got along well with him	Berarekin ondo moldatzen nintzen
I think he started thinking	Pentsatzen hasi zela uste dut
I followed him and lost count of time	Berari jarraitu eta denboraren kontua galdu nuen
I would explain what a diary is	Egunkaria zer den azalduko nuke
I knew it was in the news	Banekien albiste guztian zegoelako
The production and its actors received positive critical attention	Ekoizpenak eta bere aktoreak arreta kritiko positiboa jaso zuten
I thought he would never talk to me	Uste nuen ez zidala inoiz hitz egingo
I feel very excited	Oso hunkituta sentitzen naiz
I thought someone like you could help	Zu bezalako norbaitek lagundu zezakeela pentsatu nuen
I'll probably pick someone tomorrow	Seguruenik bihar norbait aukeratuko dut
There was a silence in the council	Isilune bat egin zen kontseiluan
I suddenly felt shy	Lotsatia sentitu nintzen bat-batean
I thought nothing could go wrong	Pentsatzen nuen ezin zela ezer gaizki joan
I didn't want to make you uncomfortable	Ez nuen nahi zu deseroso jartzea
I think my time here is over	Nire denbora hemen amaitu dela uste dut
I can't even think of it as a child	Ezin dut haur bat bezala pentsatu ere egin
A single bite or abrasion	Hozkada edo urradura bakarra
I have this big, huge, red heart	Bihotz handi, erraldoi eta gorri hau daukat
I really enjoy meeting new people	Asko gustatzen zait jende berria ezagutzea
I was hoping to get over the issue	Gaia gainditu izana espero nuen
A long, white wall surrounded the whole set	Harresi luze eta zuri batek multzo osoa inguratzen zuen
I like to walk with him	Berarekin ibiltzea gustatzen zait
A recent study	Azken ikerketa bat
I saw what each one could do	Bakoitzak zer egin zezakeen ikusi nuen
I took another, a ripe red one, and ate it	Beste bat hartu nuen, gorri heldu bat, eta jan nuen
I was with my mother	Amarekin nengoen
Cooking time can be quite long at times	Sukaldaritza denbora nahiko luzea izan daiteke batzuetan
After all, I’m a ghost	Azken finean, mamu bat naiz
I drive and I also notice	Gidatzen dut eta ere nabaritzen dut
I won't take that away from you	Ez dizut hori kenduko
I gave him a cheerful smile and opened the door	Irribarre pozgarri bat eman nion eta atea ireki nuen
There was an answer to a prayer	Otoitz bati erantzuna zegoen
Weather conditions are not recorded	Eguraldi-baldintzak ez dira erregistratzen
I almost made him his wife too	Ia bere emaztea ere egin nuen
I wanted to run, but I didn't have the energy	Korrika egin nahi nuen, baina ez nuen energiarik
Nothing is further from the truth	Ezer ez dago egiatik urrunago
I received a lot of requests for special events	Ekitaldi berezietarako eskaera asko jaso nituen
He decided to run for president	Presidentetzarako aurkeztea erabaki zuen
I couldn’t bear to look at myself in the mirror	Ezin nuen jasan neure burua ispiluan begiratzea
I do all this without thinking	Hau guztia pentsatu gabe egiten dut
I wasn’t trying to influence your thoughts	Ez nintzen zure pentsamenduetan eragiten saiatzen
I have the original file right here	Jatorrizko fitxategia hementxe daukat
I have nothing left to connect	Ez dut ezer utzi konektatzeko
I have examples for both	Bietarako baditut adibideak
It contains reflections of the past	Iraganaren islak ditu bertan
The action is disappointing and the reaction is frightening	Ekintza etsigarria da eta erreakzioa beldurgarria da
I'm looking for someone for a long-term relationship	Epe luzerako harremanetarako norbait bilatzen ari naiz
This effort is inherently important	Ahalegin horrek berez harago du garrantzia
He knew a message was probably fake	Bazekien mezu bat seguruenik faltsua zela
I have to agree with my thoughts	Nire pentsamenduekin bat etorri behar dut
The questioning look came to his eyes	Begirada galdetzailea etorri zitzaion begietara
I have no account	Ez daukat konturik
For the third time I can’t lie at any price	Hirugarren aldiz ezin dut gezurrik esan edozein preziotan
I didn’t hate that thing	Ez nuen gorroto gauza hori
I informed everyone what had happened	Guztiei jakinarazi nien zer gertatu zen
I don't know what it will bring tomorrow	Ez dakit bihar zer ekarriko duen
I got you out of there	Handik atera zaitut
I was very ill, I was wearing it for days	Oso gaixo nengoen, egun zeramatzan
I like them a lot	Asko gustatzen zaizkit
I regained my composure and looked at my watch	Lasaitasuna berreskuratu eta erlojuari begiratu nion
I made a note to avoid it	Ohar bat egin nuen ekiditeko
I feel bankrupt every day	Porrota sentitzen naiz egunero
Maybe I went an inch and a half	Agian hazbete eta erdi joan nintzen
I didn’t want to leave it like that	Ez nuen horrela uztea nahi
I didn’t want to give up that power	Ez nuen botere hori eman nahi
I am perfect, strong and happy	Perfektua, indartsua eta zoriontsua naiz
I helped bring about the end of the world	Munduaren amaiera eragiten lagundu nuen
I let my fear be greater than my passion	Nire beldurra nire pasioa baino handiagoa izaten uzten dut
I was too dangerous for him	Arriskutsuegia nintzen berarentzat
I repeat my proposal	Nire proposamena errepikatzen dut
I wanted to count twice	Bi aldiz zenbatu nahi nuen
I looked at the open door again	Irekitako atea begiratu nuen berriro
I almost forgot my glasses	Betaurrekoak ia ahaztu ditut
I went to college and studied	Unibertsitatera joan eta ikasi nuen
Her father had difficulty raising money for their education	Bere aitak zailtasunak izan zituen haien hezkuntzarako dirua biltzeko
I don’t have to think or feel	Ez dut pentsatu edo sentitu behar
I looked up at the sky	Zerura begiratu nuen
A designer on vacation	Diseinatzaile bat oporretan
I did some research and found the product online	Ikerketa batzuk egin eta produktua sarean aurkitu nuen
I remember the anger, from him and a lot	Gogoan dut haserrea, harengandik eta asko
I slept a lot that week	Aste horretan asko lo egin nuen
I agree with the writer to some extent	Idazlearekin ados nago neurri batean
I can't tell you right now	Oraintxe ezin dizut esan
I always felt so helpless around her	Hain indargabe sentitu nintzen beti bere inguruan
I couldn't help it	Ezin nuen saihestu
I had no choice but to trust my horse	Nire zaldian fidatzea beste aukerarik ez nuen
Jose held the title	Josek titulua mantendu zuen
It was the perfect time for her	Denbora ezin hobea zen berea
I have good faith to ask this	Fede ona daukat hau galdetzeko
I'll get you in there hard and fast	Gogor eta azkar sartuko zaitut
I still want to be your friend	Oraindik zure laguna izan nahi dut
I gave him a tired smile	Irribarre nekatua eman nion
I had no good reason to change	Ez nuen aldatzeko arrazoi sendorik
I follow instinctively	Instintiboki jarraitzen dut
I was more prolific in my writing work	Idazle lanetan emankorragoa nintzen
I really enjoy being here	Asko gustatzen zait hemen izatea
I read it completely wrong	Erabat gaizki irakurri nuen
I think they should return the draft	Zirriborroa itzuli beharko luketela uste dut
I found myself on a short drive up the highway	Bide labur batean aurkitu nuen autobidetik gora
I would avoid it if I could	Ahal izanez gero saihestuko nuke
I didn’t see them, but they are there	Ez nituen ikusi, baina hor daude
I can reconcile these things with my faith	Gauza hauek nire fedearekin uztar ditzaket
I need to read your rights to you	Zure eskubideak irakurri behar dizkizut
I closed my eyes and took a deep breath	Begiak itxi eta arnasa sakon bat atera nuen
I want to deal with that	horri aurre egin nahi diot
I considered their address and phone number	Beraien helbidea eta telefono zenbakia kontuan hartu ditut
I know a commercial real estate broker	Ezagutzen dut merkataritzako higiezinen artekari bat
A glass full of acid	Azidoz betetako edalontzi bat
I want to understand this town	Herri hau ulertu nahi dut
A daughter could still match	Alaba bat etor zitekeen oraindik
I know men who can make things happen	Ezagutzen ditut gauzak gerta daitezkeen gizonak
I was a virgin until now	Birjina nintzen orain arte
I would go to the police	Poliziara joango nintzen
I never told you that	Inoiz ez dizut hori esan
I usually took it for granted	Nik normalean bereganatu nuen
I’m very surprised we got it	Asko harrituta nago lortu dugulako
I couldn't save both	Ezin izan nituen biak gorde
I called a teacher meeting	Irakasleen bilera batera deitu nuen
I look around and notice that everything is dry	Ingurura begiratu eta dena lehor dagoela ohartzen naiz
I can't remove it	Ezin dut kendu
Royal weeds for an old king street cat	Errege belar txarra errege kaleko katu zahar batentzat
I know you have a lot to deal with	Badakit asko duzula aurre egiteko
I started in our bedroom	Gure logelan hasi nintzen
I couldn't tell	Ezin izan nuen zehaztu
Today I have no magic and no army	Gaur egun ez dut magiarik eta ez armadarik
You might as well love it	Baliteke maitatzea ere
I love their clothes with other people, not me	Beraien arropa beste pertsona batzuekin maite dut, ni ez
I can't get caught on his cell phone	Ezin dudala bere telefono mugikorrean harrapatu
I watched the songs with him	Abestiak begiratu nituen berarekin
I want to ask you to marry your hand	Zure eskua ezkontzeko eskatu nahi dut
I didn't know it was that way	Ez nekien horrela jokatu zenik
I got up and left the room	Jaiki eta gelatik irten nintzen
I wanted to do something new	Zerbait berria egin nahi nuen
I can't imagine that	Ezin dut imajinatu halakorik
I understand the draw	Ulertzen dut zozketa
I miss them, and your kids will miss you	Faltan botatzen ditut, eta zure seme-alabek faltan botako zaituzte
I feel alert and alive	Erne eta bizirik sentitzen naiz
I could burn a copy	Erre nezake kopia bat
This is a criminal matter	Hau kriminal kontua da
I started to admire him so much	Hainbeste miresten hasi nintzen
I can't release it	Ezin dut askatu
I left the apartment we had previously shared	Aurretik partekatu genuen apartamentutik alde egin nuen
I think you can win this battle	Gudu hau irabazi dezakezula uste dut
A new generation was in power	Belaunaldi berri bat zegoen boterean
I closed the door and looked down	Atea itxi eta behera begiratu nuen
I can’t even say it’s caused by alcohol	Ezin dut esan alkohola eragindakoa denik ere
A new era is about to begin	Aro berri bat hastear dago
I can't even talk to them about it	Ezin dut beraiekin horretaz hitz egin ere egin
But there is so much more to this piece	Baina pieza honetan askoz gehiago dago
I had never heard of such a thing	Ez nuen inoiz halakorik entzun
A change must come	Aldaketa bat etorri behar da
I hope it was worth it	Espero dut merezi izan izana
I wanted everything to go well	Dena ondo ateratzea nahi nuen
A light came on inside	Barruan argi bat piztu zen
I will include more details in the coming days	Hurrengo egunetan xehetasun gehiago sartuko ditut
I once bought a hunting rifle to kill an owl	Hontz bat hiltzeko ehiza-fusil bat erosi nuen behin
I can't wait for my watch	Ezin dut nire erlojuaren zain egon
I found the perfect thing to carry them	Horiek eramateko gauza ezin hobea aurkitu nuen
I didn't want to get sick again	Ez nuen berriro gaixotu nahi
A small sketchbook in his shirt pocket	Zirriborroen koaderno txiki bat alkondararen poltsikoan
I couldn't think of anything but my pain	Ezin nuen ezer pentsatu nire minaz gain
A stream of blood from his mouth	Bere ahotik odol jario bat
A blurred photo caught his eye	Lausotutako argazki batek bere begia harrapatu zuen
I can never get away from him	Inoiz ezin naiz beregandik aldendu
I got up quietly and went out on the balcony	Isilik altxatu eta balkoira irten nintzen
I didn't want to shout at you	Ez nuen zuri oihu egin nahi
I love sex and dancing and music	Sexua eta dantza eta musika maite ditut
I can say that they admire you and others	Esan dezaket zuk eta besteek miresten dutela
He told me I wanted to, but he never did	Berak esan zidan nahi nuen, baina ez zuen inoiz egin
I just needed to figure myself out	Nire burua irudikatzea besterik ez nuen falta
I think they should both do more music together	Uste dut biek elkarrekin musika gehiago egin beharko luketela
One last interaction is the competition for food	Azken interakzio bat janaria lortzeko lehia da
I used to work out in this gym	Gimnasio honetan lan egiten nuen
I thought you accepted that you were mine	Nirea zarela onartu zenuela uste nuen
In other words, we promised to help each other	Alegia, elkarri lagunduko geniola hitz eman genion
I asked him if there were any similar differences between the men	Gizonen artean antzeko desberdintasunik ote dagoen galdetu diot
I immediately overcame it	Berehala gainditu nuen
I created every child	Haur bakoitza sortu nuen
I was not afraid of anything, nothing	Ez nuen ezeri beldurrik, ez ezeri
I try to take a picture with my head	Buruarekin argazki bat ateratzen saiatzen naiz
I could believe behind the forest as much as he did	Bera bezain baso atzean sinistu nezakeen
I know it means well	Badakit ondo esan nahi duela
A chill settled on the column	Hotzikara bat ezarri zen zutabearen gainean
I never asked you to shoot a gun	Inoiz ez dizut eskatu arma tiratzeko
I am an extension of that	Horren luzapena naiz
I felt his hand tighten	Haren eskua tenkatzen ari zela sumatu nuen
I walked about two hundred yards along the edge	Berrehun bat metrotan ibili nintzen ertzean zehar
I waited years until I got home	Urteak itxaron nituen etxera etorri arte
I run faster to catch up with him	Azkarrago korrika egiten dut harekin harrapatzeko
I think this is nuclear	Nik uste dut hau nuklearra dela
I like to play with shapes	Formekin jolastea gustatzen zait
I needed her all, now	Bere guztia behar nuen, orain
I smiled at my achievement	Irribarre egin nuen nire lorpenarekin
I was embarrassed and disappointed with myself	Lotsatuta eta etsita nengoen neure buruarekin
I stopped in the shower and cleared the battlefield	Dutxan gelditu nintzen eta gudua garbitu nuen
I recommend you find out who he really is	Benetan nor den jakitea gomendatzen dizut
I'll take the smallest room	Logela txikiena hartuko dut
I know you won't be a villain	Badakit ez zarela zital izango
A new order will go up, as always	Ordena berri bat igoko da, beti gertatzen den bezala
A shell went into the ground next to it	Oskol bat lurzoruan sartu zen ondoan
I wish he was here too, you would love to	Nahi nuke bera ere hemen egotea, gustatuko litzaizuke
I had to stop, though	Gelditu behar izan nuen, ordea
The next one went the same way	Hurrengoa bide beretik joan zen
I forgot to tell you	Ahaztu zait esatea
Call list for people who want to do business	Negozioak egin nahi dituzten pertsonen dei-zerrenda
Then I finished my process	Orduan amaitu nuen nire prozesua
I definitely wanted to make the move	Mugimendua behin betiko egiteko gogoa nuen
I want to spend eternity with you	Zurekin eternitatea igaro nahi dut
I want to give you a chance to succeed	Arrakasta izateko aukera eman nahi dizut
Without him I could not have spent the night	Bera gabe ezin nuen gaua igaro
I hit it, then waited	Jo egin nuen, gero itxaron nuen
I ran to the sound	Soinurantz korrika egin nuen
I could hear his heart beating	Haren bihotza taupada entzuten nuen
I thought that was a waste of your time	Hori zure denbora galtzekotzat hartu nuen
I studied his thoughts	Haren pentsamenduak aztertu nituen
I want to sleep all day	Egun osoan lo egin nahi dut
I wanted to leave him alone	Bakarrik utzi nahi nuen
I was used to it, though	Ohituta nengoen, ordea
This time I will not punish you	Oraingoan ez zaitut zigortuko
I felt lost in that moment	Momentu horretan galduta sentitu nintzen
Retired walk-in cars are parked in the park	Erretiratuen ibilaldietako autoak parkean jartzen dira
I didn’t have to tell him, but he insisted	Ez duela zertan esan nion, baina tematu egin zen
I had never met anyone as strong as him	Ez nuen inoiz bera bezain indartsu inor ezagutu
I invite everyone to do the same	Denak gauza bera egitera gonbidatzen ditut
They just set me on fire	Su eman berri didate
The case was postponed until the end of the vote	Bozketa amaitu arte atzeratu zen auzia
The other four towers have survived to the present day	Beste lau dorreek gaur arte iraun dute
The church is not a monastery	Eliza ez da monasterio bat
I didn't really take advantage of you	Benetan ez nintzen zutaz aprobetxatzen
I wonder if it’s time to ask	Galdetzeko unea ote den galdetzen diot
I cried with him too	Berarekin ere negar egin nuen
I thought he would come back	Itzuliko zela uste nuen
I think he will be happy	Pozik egongo dela uste dut
I checked for signs of life	Bizi-seinaleak egiaztatu nituen
They also praised the quality of the writing	Idazlanaren kalitatea ere goraipatu dute
Sometimes I blow my mind about this	Batzuetan neure buruari kolpea ematen diot honi buruz
I should be happy to be alive	Pozik egon beharko nuke bizirik
They always do a great job	Lan bikaina egiten dute beti
I look out the window again and then my hands	Leihora begiratzen dut berriro eta gero eskuak
I mean it’s nice to walk with people	Jendearekin ibiltzea polita dela esan nahi dut
I was filled with confidence and pride	Konfiantzaz eta harrotasunez bete nintzen
A lot of people end up like that	Jende askok horrela amaitzen du
I feel the spit go down my chin	Txua kokotsetik behera doala sentitzen dut
I trust and respect you	Zutaz fidatzen naiz eta errespetatzen dut
I was able to remember everything from that moment	Ahal izan nuen momentu hartako guztia gogoratzeko
I want to keep researching	Ikertzen jarraitu nahi dut
I can't complain when he kisses me like that	Ezin naiz kexatu horrela musukatzen didanean
I secured the passage on a boat	Pasabidea ziurtatu dut itsasontzi batean
I loved it a little	Pixka bat maite nuen
I still work for him	Berarentzat lan egiten dut oraindik
Similar claims are made for many famous buildings	Antzeko erreklamazioak egiten dira eraikin ospetsu askorentzat
It was a sad feeling but it was beautiful	Sentsazio tristea zen baina ederra zen
I think everyone does	Uste dut denek egiten dutela
The couple moved away but remained friends	Bikoteak alde batera joan ziren baina lagunak izaten jarraitu zuten
I did him no harm	Ez nion inola ere kalterik egin
The bad feeling of something he couldn’t position well	Ondo kokatu ezin zuen zerbaiten sentsazio gaiztoa
His accommodation was very primitive	Bere ostatua oso primitiboa zen
I can also check that my service is working	Nire zerbitzua funtzionatzen ari dela ere egiaztatu dezaket
I need something sweet	Zerbait gozoa behar dut
Other members of his party followed him by car	Bere alderdiko beste kide batzuk autoz jarraitu zuten
I wanted to see it	Ikusi nahi nituen
I trained completely through that struggle	Borroka horren bidez entrenatu nuen erabat
I didn’t know right away	Ez nuen berehala jakin
There was nothing I could do	Ezin nuen ezer egin
I had to be there to hug her	Han besarkatzeko egon behar nuen
I think that’s offensive and I decide to go anyway	Uste dut hori iraingarria dela eta hala ere joatea erabakitzen dut
I can't explain how he did it	Ezin dut azaldu nola egin zuen
I tried to protect my face with my arms	Aurpegia besoekin babesten saiatu nintzen
I just need time to heal my pain	Mina sendatzeko denbora besterik ez dut behar
I meant flying, not driving	Hegan esan nahi nuen, ez gidatzen
I didn't know what was happening to him	Ez nekien zer gertatzen zitzaion
This event sparked controversy	Gertaera honek eztabaida sortu zuen
I also gave her my milk bowl	Nire esne ontzia ere eman nion
I did not say or imply that	Nik ez nuen halakorik esan, ezta inplizitu ere
I could have a son to start college	Seme bat izan nezake unibertsitatean hastear
The next day I found a pocket knife	Biharamunean poltsikoko aizto bat aurkitu nuen
I couldn’t because I was in danger of being arrested	Ezin nuen atxilotua izateko arriskua zegoelako
I'm just a civilian consultant	Aholkulari zibil bat besterik ez naiz
I don't need to keep you cold anymore	Ez zaitut gehiago hotza eduki behar
Q didn’t want anyone to be gentle	Q-k ez zuen nahi inork ez zezan leuna zenik
I didn’t sit down and figure it out	Ez nintzen eseri eta kalkulatu
I thought you might like some of them	Batzuk gustatuko litzaizukeela pentsatu nuen
I would say the same about you	Gauza bera esango nuke zutaz
I mean, almost moving	Esan nahi dut, ia mugitzea
I only walked a short distance	Distantzia txiki batean bakarrik igaro naiz
I wanted to kill someone	Norbait hil nahi nuen
I ate it with a spoon	Koilara batekin jan nuen
I can't resist being here again	Ezin diot aurre egin hemen berriro egoteari
I hoped it would help me carry my scent	Nire usaimenak eramaten lagunduko zidala espero nuen
I can't stay here any longer	Ezin naiz gehiago hemen geratu
I saw the side of his cheek	Haren masailaren alboa ikusi nuen
I didn't want to look at him	Ez nuen berari begiratu nahi
I moan loudly and loudly	Luze eta ozen intziri egiten dut
I have posted some of them below	Horietako batzuk behean argitaratu ditut
I never learned the girl's name	Ez nuen inoiz neskaren izena ikasi
Significant crop damage was reported	Laborantza kalte handiak salatu ziren
The foot was very large and wide	Oina oso handia eta zabala zen
I like you as a sister	Arreba bezala gustatzen zaitut
Now I have to think about my son	Orain nire semeaz pentsatu behar dut
I, on the other hand, was getting wet	Ni, berriz, bustitzen ari nintzen
I can't stand the intensity of his gaze	Ezin dut jasan bere begiradaren intentsitatea
I am guilty of being selfish	Ni egoista izatearen errudun naiz
I closed my eyes and opened them again	Begiak itxi eta berriro ireki nituen
I didn’t make a single comment	Ez nuen iruzkin bakar bat ere egin
I went in to check	Egiaztatzeko sartu nintzen
A gem that crosses the night sky	Gaueko zerua zeharkatzen duen harribitxia
I thought I’d jump in again	Berriro jauzi egitea pentsatu nuen
I wanted to know what happened there	Bertan zer gertatu zen jakin nahi nuen
Behind a red truck	Kamioi gorri bat atzean
I tried to make a work of art	Artelan bat egiten saiatu nintzen
I have never had a positive shopping experience	Ez dut inoiz erosketak egiteko esperientzia positiborik izan
I’ve never wanted to buy original art	Ez dut inoiz arte originala erosi nahi izan
I followed his instructions	Bere argibideak jarraitu nituen
I appreciate them all	Asko estimatzen ditut denei
A smile curled her lips	Irribarre batek ezpainak kurbatu zituen
The pool is available	Igerilekua eskuragarri dago
I don't want to leave you a text message	Ez dizut testu-mezurik utzi nahi
I suggested he go fishing, stay calm	Arrantzara joatea proposatu nion, lasai egon
I know things that don’t fit into the story	Badakit istorioan sartzen ez diren gauzak
I know where that look of hatred comes from	Badakit nondik datorren gorroto itxura hori
I can't believe this perfect man could want me	Ezin dut sinetsi gizon perfektu horrek ni desiratu dezakeenik
I quickly pull myself away with my injured arm	Azkar urruntzen dut nire burua zauritutako besoarekin
I imagined the worst	Okerrena imajinatu nuen
I went in to take my things	Nire gauzak hartzera sartu nintzen
I checked that the weapons were loaded	Armak kargatuta zeudela egiaztatu nuen
I turned to him	Berarengana itzuli nintzen
A colonel himself told me	Koronel batek berak esan zidan
I think these three are very dangerous	Hiru horiek oso arriskutsuak direla uste dut
I swore I would only meet a gay man	Gizon homosexual batekin bakarrik topatuko nuela zin egin nuen
I wouldn’t know where to start to find help	Ez nuke jakingo nondik hasi laguntza aurkitzeko
I had a warm, safe and well-adapted home	Etxe beroa, segurua eta ondo egokitua nuen
They need to be willing to do the same	Gauza bera egiteko prest egon behar dute
I could die for that	Hil nezake horregatik
I tried to reach you	Zugana iristen saiatu naiz
I looked at his leg, it's bloody	Hankarantz begiratu nuen, odoltsua da
I respect women who encourage other women	Beste emakumeak animatzen dituzten emakumeak errespetatzen ditut
I read the most recent first articles	Lehenengo artikulu berrienak irakurri ditut
I can only be freed from the agony of death	Heriotzaren agonia baino ezin dut libratu
It was a really great impression	Inpresio handia izan zen benetan
I felt whole in his arms, whole	Osorik sentitu nintzen bere besoetan, osorik
I can't stop myself from coming back to him	Ezin diot neure buruari beregana bueltatzeari utzi
I still had the whole recipe	Errezeta osoa nuen oraindik
I had breakfast with him the next morning	Hurrengo goizean berarekin gosaldu nuen
Shopping plaza or shopping center	Merkataritza plaza edo zentro komertziala
A bone tumor does not necessarily mean cancer	Hezur-tumore batek ez du zertan minbizia esan nahi
I admit, it was me	Aitortzen dut, ni nintzen
I have to do things right	Gauzak ondo egin behar ditut
He was very strong	Oso indartsua zen
I have to get away from him	Beregandik alde egin behar dut
I know you'll like it there	Badakit han gustatuko zaizula
I walked out the door to the gym	Atetik atera nintzen gimnasiora zihoan
I assure you you will be angry	Haserretuko zarela ziurtatzen dut
I broke up with him, and he was angry	Berarekin hautsi nuen, eta haserre zegoen
I wiped the dust off pretty easily	Hautsa nahiko erraz garbitu nuen
I just received a text from them	Haien testu bat jaso berri dut
I looked at the clock	Ordua begiratu nuen
I certainly felt the same way at the time	Zalantzarik gabe, garai hartan berdin sentitu nintzen
I am very grateful for the information	Biziki eskertzen dut informazioa
A couple of seconds later, the front door opens	Segundo pare bat geroago, sarrerako atea irekitzen da
I couldn’t wake up to that loss	Ezin nintzen galera horrekin esnatu
I could leave him at the stage door for him	Eszenatokiko atean utz nezake harentzat
A strong force came out of that attitude, that unity	Indar indartsu bat atera zen jarrera horretatik, batasun horretatik
I really hated it when they did that	Oso gorrotatu nuen hori egin zutenean
I should remember asking him at some point	Gogoratu beharko nuke noizbait berari galdetzea
A powerful leader to make a strong people	Lider indartsua herri indartsu bat egiteko
Nice place to plant	Landare-postu polita
I only know it's true	Egia dela bakarrik dakit
I couldn't remember the night	Ez nintzen gauaz oroitzen
Women can play as well as men	Emakumeek gizonezkoek bezain ondo jokatu dezakete
God will come together and hold on to one thing	Jainkoak elkartuko dira eta gauza bati eutsiko diote
I suspect you’ve seen a lot of them	Susmoa dut horietako asko ikusi dituzula
I know how it sounds	Badakit nola entzuten den
I well remembered one snake, more than one	Ondo gogoratu nuen suge bat, bat baino gehiago
A man locked up incommunicado	Gizon bat inkomunikatuta giltzapetuta
I am in favor of quality, not quantity	Kalitatearen alde nago, ez kantitatearen alde
They were then assigned to the engine pool	Orduan motor-igerilekura esleitu zuten
I couldn’t imagine that anything bad would happen tonight	Ezin nuen irudikatu gauean ezer txarrik gertatuko zenik
I expected this	Hau espero nuen
I want his hands on me	Haren eskuak nigan nahi ditut
I would see them together everywhere	Elkarrekin ikusiko nituzke nonahi
His activities are unknown after he left politics	Politika utzi ondoren bere jarduerak ez dira ezagutzen
I found great comfort in them	Erosotasun handia aurkitu nuen haietan
I stepped back and admired my work	Atzera egin nuen eta nire lana miresten nuen
I push once or twice	Behin edo bitan bultzatzen dut
The service began two more days later	Zerbitzua beste bi egun geroago hasi zen
I can sell this thing	Gauza hau saldu dezaket
I was in a terrible situation	Izugarrizko egoeran nengoen
I enjoyed the nice walk	Ibilaldi politaz gozatu nuen
I think you were kind of an escape from him	Uste dut berarentzat ihesbide moduko bat zinela
I highly recommend reading his piece here	Bere pieza hemen irakurtzea gomendatzen dut
I wanted to start right away	Berehala hasi nahi nuen
I often lose track of my plan numbers	Nire plan-zenbakien arrastoa galdu ohi dut
I mean they tend to help most of the time	Esan nahi dut gehienetan laguntzeko joera dutela
I barely made it out of the way on time	Ozta-ozta egin nuen bidetik garaiz
A job under the clouds	Hodeien azpian lan bat
I never had a chance to think about love	Ez nuen inoiz maitasunaz pentsatzeko aukerarik izan
I say we have to destroy it	Suntsitu behar dugula diot
A beautiful, important new novel	Nobela berri ederra, garrantzitsua
I keep thinking that our mothers are the best	Behin eta berriz pentsatzen ari naiz gure amak direla onenak
I wish he was here too	Nahi nuke bera ere hemen egotea
I hope your girls find it	Espero dut zure neskek aurkitzea
I didn’t want to try the baby	Ez nuen haurra probatu nahi izan
I see the way you are with him	Berarekin zauden modua ikusten dut
I think they can fix it very, very easily	Uste dut oso, oso erraz konpon dezaketela
I like to see you blush	Zu gorritzen ikustea gustatzen zait
A nurse is sitting on a simple bed	Erizain bat ohe soil batean eserita dago
I see the destination	Helmuga ikusten dut
I smile at my sister who doesn’t look like me	Irribarre egiten diot nire antza ez duen nire ahizpari
I loved my body, my unique appearance, my distinctive features	Nire gorputza, nire itxura berezia, nire ezaugarri bereiziak maite nituen
I could tell he was worried too	Bera ere kezkatuta zegoela esan nezake
I want to be with you, with all of you	Zuekin egon nahi dut, zuekin guztiekin
I knew those eyes	begi haiek ezagutu nituen
They are superficial	Azalekoak dira
I found this above	Hau goian aurkitu dut
I had to see my daughter	Nire alaba ikusi behar nuen
He had been married twice before	Aurretik bi aldiz ezkondu zen
I knew you would be fine, darling	Banekien ondo egongo zinela, maitea
I just wanted to sleep in my bed	Nire ohea lo egiteko bakarrik nahi nuen
The brothers had to split their efforts	Anaiek ahaleginak banatu behar izan zituzten
Slightly outside the five-degree square field	Apur bat, bost gradu inguruko zelai karratutik kanpo
I didn't really listen to him	Ez nion benetan entzuten
I walked to the rest of the house	Etxeko gainerako lekuetan ibili nintzen
I felt right at home there and I was very comfortable	Etxean bezala sentitu nintzen han eta oso eroso nengoen
I literally returned to the first line	Lehen lerroa literalki itzuli dut
Thank you for the offer, though	Eskertzen dizut eskaintzagatik, hala ere
They did everything they could to do wrong	Egin zezaketen guztia gaizki egin zuten
I have to go to the bathroom	Komunera joan behar dut
I can't take myself too seriously	Ezin dut nire burua serioegi hartzen utzi
I have to smile and endure	Irribarre egin eta jasan behar dut
I think it was salty air	Uste dut aire gazia zela
I have never regretted not having dinner	Ez naiz inoiz damutu afaldu ez izanaz
I didn’t want to think about my death	Ez nuen nire heriotzaz pentsatu nahi
I kept the door open	Atea zabalik eduki nion
I met a girl at the record store	Neska bat ezagutu nuen disko-dendan
The migration cycle is repeated every year	Migrazio-zikloa urtero errepikatzen da
I closed my eyes when I saw the part of the stream	Begiak itxi nituen, erreka zatia ikusita
I missed my family terribly	Nire familia izugarri faltan bota nuen
I agree to some extent	Ados nago neurri batean
The new research introduced a psychological aspect to his theory	Ikerketa berriak alderdi psikologiko bat sartu zuen bere teorian
I got a place on another site	Beste gune batean tokia lortu dut
I would like to apologize	Barkamena bera eskatu nahiko nuke
I think that might be normal	Uste dut hori normala izan daitekeela
I suddenly feel worried	Bat-batean kezkatuta sentitzen naiz
I felt used and betrayed	Erabili eta traizionatua sentitu nintzen
I think that's all, then	Hori dena dela uste dut, bada
I didn't feel like it	Ez nengoen horretarako gogorik
I totally gave myself to you	Guztiz eta guztiz eman nizuen neure burua
I could smell the blood and hear the man	Odola usaindu eta gizakia entzuten nuen
He also served as a royal judge	Errege-epaile gisa ere aritu zen
I need to be a little more aggressive	Pixka bat oldarkorragoa izan behar dut
I can't take a pill to stop it	Ezin dut pilula bat hartu gelditzeko
I called immediately	Deitu nuen berehala
I had to save the world	Mundua salbatu behar nuen
I was there for a second	segundo batean egon nintzen
I looked at the ground	Lurrera begiratu nuen
I won’t wait forever to decide	Ez dut betiko itxarongo erabakitzeko
I thought that couldn’t help, of course	Uste nuen hori ezin zela lagundu, noski
I need both legal and lost ones	Bai legalak eta bai galduak behar ditut
I know how much you enjoy walking in the dark	Badakit zenbat gustatzen zaizun ilunpetan ibiltzea
I push my body to go faster	Nire gorputza bultzatzen dut azkarrago joateko
We started writing this other song	Beste abesti hau idazten hasi ginen
I get up immediately and head to the balcony	Berehala zutitu eta balkoira abiatzen naiz
I want to be sure	Ziur egon nahi dut
I hate to end our time together so soon	Gorroto dut elkarrekin dugun denbora hain laster bukatzea
I couldn’t believe what happened	Ezin nuen sinetsi zer gertatu zen
A touch of anger bit me	Haserre kutsu batek ziztatu dit
An official correction picks me up at the entrance	Zuzenketa ofizial batek sarreran biltzen nau
An extract in the fabric of space and time	Erauzi bat espazioaren eta denboraren ehunean bertan
I wonder what is going on in his head	Burutik zer pasatzen ari zaion galdetzen diot
I want to hear the conversation	Elkarrizketa entzun nahi dut
The tail is short and square	Buztana laburra eta karratua da
I loved it so much then	Asko maite nuen orduan
I need you to touch me more	Gehiago uki nazazula behar dut
I want to feel it again	Berriro sentitu nahi dut
I’ve had a pretty good academic career so far	Ibilbide akademiko nahiko ona dut orain arte
I gave him a hug	Besarkada bat eman nion
I should take it easy for a few days	Lasai hartu beharko nuke egun batzuetan
I told him to stand up and move on	Zutik jarri eta aurrera egiteko esan nion
I was at the library that day	Liburutegian egon nintzen egun hartan
I understand why they are here	Ulertzen dut zergatik dauden hemen
I ended up at home, much easier and much happier	Etxean bukatu nuen, askoz errazagoa eta askoz pozagoa
I need to know that you won't do it again	Jakin behar dut ez duzula berriro egingo
I didn't have to cry	Ez nuen negar egin behar
All prisoners were cured of the proceedings	Preso guztiak sendatu ziren prozeduratik
I love things like that	Maite ditut horrelakoak
I really enjoyed working there	Asko gustatzen zitzaidan bertan lan egitea
I’m not going to let you pull that trigger	Ez dizut utziko gatillo hori tiratzen
I promised to contact him soon	Laster berarekin harremanetan jarriko nintzela agindu nuen
An image appeared on his elbow	Irudi bat agertu zitzaion ukondoan
I met him and he was polite	Ezagutu nuen eta adeitsua zen
I can't change myself	Ezin dut neure burua aldatu
I owe them so much	Haiei zor diet hainbeste
I didn’t realize that some guys were worse than others	Ez nintzen konturatzen mutil batzuk besteak baino txarragoak zirenik
I asked the policeman if there was another option	Beste aukerarik ba ote zegoen galdetu nion ertzainari
I knew it would never come	Banekien ez zela inoiz iritsiko
I'm looking forward to it all	Horren guztiaren zain nago
I asked him if it was a scout	Eskaut bat ote zen galdetu nion
I lost sight of it	Bistatik galdu nuen
I have made you a prophet	profeta bezala jarri zaitut
I agree that it will take time	Ados nago denbora beharko duela
I was at a party this afternoon	Gaur arratsaldean festa batean egon naiz
I can’t imagine being in a carbon copy group	Ezin dut imajinatu karbonozko kopia talde batean egotea
We both had a loose relationship with reality	Biok harreman solte bat genuen errealitatearekin
A faint smile crosses his face	Irribarre arin batek zeharkatzen du aurpegia
I followed this dark, beautiful, and mysterious stranger	Ezezagun ilun, eder eta misteriotsu honi jarraitu nion
A crack is the full width	Pitzadura batek zabalera osoa du
I have not rebelled against my fate or my duty	Ez naiz matxinatu nire patuaren edo nire betebeharraren aurka
I could hear all the problems he had	Hark zituen arazo guztiak entzuten nituen
They asked me to have dinner with them at night	Gauez haiekin afaltzeko eskatu zidaten
I soaked and blew	busti eta putz egin nuen
I could be hit by a bus tomorrow	Bihar autobus batek jo nezake
A pile of blankets and a rocking chair for both of us	Manta pilo bat eta bientzako aulki kulunkari bat
I went back to sit next to him	Atzera itzuli nintzen haren ondoan esertzeko
I still didn't know what to say	Oraindik ez nekien zer esan behar nion
I hated putting all that to myself	Gorroto nuen hori guztia niri jartzea
I was very sorry	Oso penagarria nintzen
I didn’t see how it would ever reproduce	Ez nuen ikusten nola ugalduko zen inoiz
I like reading more than anything	Irakurtzea gustatzen zait ezer baino gehiago
Austin won the match and the title	Austinek partida eta titulua irabazi zituen
They took me in secret and wasted our time	Ezkutuan hartu ninduten eta gure denbora galdu zen
I feel so disgusted with his touch	Hain nazkatuta sentitzen naiz bere ukituarekin
I work with this lady who seems to be hated by everyone	Denek gorroto dutela dirudien andre honekin lan egiten dut
I can't go to any office	Ezin naiz edozein bulegotara sartu
I stopped in the hallway	Pasilloan gelditu nintzen
I hope to receive some answers someday	Espero dut noizbait erantzun batzuk jasotzea
Country houses have individual wells	Landa etxeek banakako putzuak dituzte
I admit that it is beyond my comprehension	Aitortzen dut, nire ulermen-esparrutik kanpo dagoela
I couldn’t let that child grow up without a mother	Ezin nion haur hori amarik gabe hazten utzi
I will be releasing several art books	Hainbat arte liburu aterako ditut
I’ve seen that failure in the past	Porrot hori iraganean ikusi dut
I can recommend one for the operation	Bat gomenda dezaket operaziorako
A dollar bill is two inches wide	Dolar-billete batek bi hazbeteko zabalera du
A strong little man	Indar asko duen gizon txikia
I use a lot of names	Izen asko erabiltzen ditut
He was creating a model	Eredu bat sortzen ari zen
I couldn’t understand why my husband wouldn’t let me	Ezin nuen ulertu nire senarrak zergatik ez ninduen utzi
I built this house, and I cleaned this land	Etxe hau eraiki nuen, eta lur hau garbitu nuen
I opened my eyes and returned at the moment	Begiak ireki eta momentuan itzuli nintzen
I'd rather be here to see you	Nahiago nuke hemen egotea ikusteko
I found an account of something that surprised me	Harritzen nauen zerbaiten kontu bat aurkitu nuen
I think it was bad for him	Berarentzat gaizki zegoela uste dut
I pulled it out and closed it without making a sound	Atera eta itxi egin nuen soinurik egin gabe
I was there recently	Duela gutxi batean egon nintzen
I do it without thinking	Pentsatu gabe egiten dut
I was the border guard	Mugaren zaindaria nintzen
I shook my head, saying not to worry	Burua astindu nuen, ez kezkatzeko esanez
I went in, but it was dark	Sartu nintzen, baina ilun zegoen
The three of us want to spend time together	Hirurok elkarrekin denbora pasatzea nahi dut
A man came with two children	Gizon bat etorri zen, bi seme-alaba berarekin
My little sister is coming for a visit this morning	Nire ahizpa txikia bisitan dator gaur goizean
I had full skin, as usual	Larru osoa nuen, ohi bezala
I wasn’t too surprised by the wet weather	Ez ninduen gehiegi harritu eguraldi hezeak
I’m always glad to see them	Beti pozten naiz haiek ikusteaz
I used to visit every week, but things got worse	Astero bisitatzen nuen, baina gauzak okerrera egin zuen
I can't deny what you're saying	Ezin dut ukatu esaten duzuna
I also do a version of that	Horren bertsioren bat ere egiten dut
I see a doctor looking over his heart	Mediku bat ikusten dut bere bihotzaren gainetik begira
The most interesting case	Kasurik interesgarriena
We would do it anyway	Hala ere egingo genuen
I just gave it the raw material	Lehengaia besterik ez dut eman
I would definitely buy this product	Produktu hau erosiko nuke zalantzarik gabe
Then I would know that was not right	Orduan jakingo nuke hori ez zela zuzena
I should save my money instead of spending it	Nire dirua aurreztu beharko nuke gastatu beharrean
I waited until nightfall then followed their path	Gauera arte itxaron nuen gero haien bidea jarraitu nuen
I reached out and pulled away	Eskua luzatu eta urrundu nuen
I asked the doctor and he told me he was fine	Medikuari galdetu nion eta ondo zegoela esan zidan
I had to sit down and try to calm down	Eseri eta lasaitzen saiatu behar izan nuen
I have a completely different life now	Bizitza guztiz ezberdina dut orain
I also noticed that fate favors the rich	Patuak aberatsen alde egiten duela ere ohartu nintzen
I gave him an angry look	Begirada haserretu bat eman nion
I didn’t have my dreams, but our dreams	Ez nuen nire ametsik, gure ametsak baizik
I wanted to talk to you earlier	Lehenago zurekin hitz egin nahi nuen
A proper disaster plan is worth paying for	Hondamendien plan egoki batek ordaintzea merezi du
I tried to stay in the mood	Umorea mantentzen saiatu nintzen
There was a sharp pain in my throat when I saw it	Min zorrotz bat sortu zitzaidan eztarrian ikustean
The old girl was a fly	Neska zaharra euli bat, hura zen
I waited to see the surface, but it never did	Azalera ikusteko itxaron nuen, baina ez zuen inoiz egin
He will always be with us	Beti egongo da gurekin
I hope you know how to fix your dead flesh	Zure hildako haragia nola konpontzen jakitea espero dut
Then he sets off and goes hunting	Orduan abiatu eta ehizara joaten da
I don't know where they are	Ez dakit non dauden
I was very impressed with the boy	Oso harrituta geratu nintzen mutilarekin
I have no sympathy for them	Ez dut haiekiko sinpatiarik
I spent another month studying everything	Beste hilabete bat eman nuen guztia aztertzen
I have a man there with horses	Gizon bat daukat han zaldiekin
I was so moved and moved by this man	Hain hunkitu eta hunkitu nau gizon honek
I didn’t like feeling crazy	Ez zitzaidan gustatzen ero sentitzea
I cook dinner in the oven	Labean prestatzen afaltzen dut
I didn't care if he was twice as big as me	Berdin zitzaidan bikoitza zen ni baino
I'd love to see you	Gustatuko litzaidake zu ikustea
I had to change the subject	Gaia aldatu behar nuen
I fit in pretty well here	Nahikoa ondo moldatzen naiz hemen
I don’t remember him working on the roof	Ez dut gogoratzen teilatuan lan egin zuenik
I knew exactly what he was going to do	Banekien zehazki zer egingo zuen
I can tell from experience that this is true	Esperientziaz esan dezaket hori egia dela
I hate people who drive stupid	Gorroto dut ergel gidatzen duten jendea
I only care what you think	Zuk pentsatzen duzuna bakarrik axola zait
I tried to hide and play normal	Ezkutatzen eta normal jokatzen saiatu nintzen
I turned my back on what the letter said	Gutunak esandakoari buelta eman nion
A university was proposed	Unibertsitate bat proposatu zen
A man needs other things	Gizon batek beste gauza batzuk behar ditu
I have very diverse interests	Interes oso anitzak ditut
I was glad he was happy	Pozik nengoen bera pozik zegoelako
I'm sure he hit it off	Ziur nago jo zuela
I thought for three seconds and said no	Hiru segundoz pentsatu nuen eta ezetz esan nuen
I was tempted to throw up against that	Horren aurka botatzeko tentazioa izan nuen
I told them they were powerful magic	Magia indartsua zirela esan nien
I receive helpful tips to protect my teeth	Nire hortzak babesteko iradokizun lagungarriak jasotzen ditut
I asked you to live with me	Nirekin bizitzeko eskatu dizut
I asked him to spend an ordinary day	Egun arrunt batean pasatzeko eskatu nion
I know who this rage is for	Badakit nori zuzendutako amorru hori
Slightly bitter because of the skin of the new potatoes	Mingots samarra patata berrien azalagatik
I didn't say anything to him	Ez nion ezer esan
I wanted to be in their club	Haien klubean egon nahi nuen
I kept thinking about his question for a while	Bere galderan pentsatzen jarraitu nuen pixka bat
I don't need any more until I'm warned	Ez dut gehiago behar beste abisatu arte
An agreement between friends to benefit us both	Lagunen arteko akordioa, biok onura ateratzeko
I like big bags, though, and this one fits	Poltsa handiak gustatzen zaizkit, hala ere, eta hau betetzen da
I have not forgotten you	Ez zaitut zutaz ahaztu
I went in early and left a little early	Goiz sartu eta goiz pixka bat irten nintzen
Williams wrote c	Williamsek idatzi zuen c
He retired at the end of the season	Denboraldiaren amaieran erretiroa hartu zuen
I stayed home all the time	Etxean egon nintzen denbora guztian
You may be able to help your student	Baliteke zure ikasleari laguntzeko gai izan
I start to put the weight back on my shoulders	Pisua sorbaldetara bueltatzen hasten naiz
I think they are not properly engaged	Uste dut ez daudela behar bezala konprometituta
I can't imagine a time when he wasn't there	Ezin dut bururatu bera egon ez den garairik
I remember saying that	Gogoan dut esateko
I had an amazing adventure last night	Abentura harrigarri bat bizi izan nuen bart
I had to walk down there	Han behera ibili behar nuen
Now I want to go home	Orain etxera joan nahi dut
I was scared, but I faced my fears	Beldurra nengoen, baina nire beldurrei aurre egin nien
I went ahead	Aurrera joan nintzen
I haven't seen this movie in a long time	Aspaldi ez dut pelikula hau ikusten
I couldn’t tell what it was full of	Ezin nuen esan zertaz beteta zegoen
I also need to continue with my work	Nire lanarekin ere jarraitu behar dut
Cultural development also took place	Kultur garapena ere gertatu zen
I tried to help him eat without dying	Hil gabe jaten laguntzen saiatu nintzen
I felt the passion behind her kiss this morning	Bere musuaren atzean grina sentitu dut gaur goizean
I have to deal with things like that	Horrelako gauzekin jasan behar dut
I need some eyes and ears there	Begi eta belarri batzuk behar ditut hor
I was disappointed, which made it worse than nothing	Desilusionatu nuen, eta horrek ezerk baino okerragoa egin zuen
I didn't really believe him	Ez nion benetan sinesten
I go out and go out into the living room	Irten eta egongelara ateratzen naiz
His behavior was serious	Bere jokaera larria zen
I take a step back and take off my shirt	Pauso bat atzera egin eta alkandora kentzen dut
I had this stupid smile on my face	Irribarre ergel hau nuen aurpegian
I saw a large black dome against a black sky	Kupula beltz handi bat ikusi nuen zeru beltz baten kontra
A hundred yards ahead	Ehun bat metro aurrerago
I can't take you and this thing away	Ezin zaitut eraman zu eta gauza hau ere
I want to get out of our lives	Gure bizitzatik alde egin nahi dut
I had to take you to a psychologist	Psikologo bat hartu behar izan dizut
I miss asking people about it and missing out	Faltan botatzen dut jendeari buruz galdetzea eta faltan botatzea
I was becoming a writer and a cook	Idazle eta sukaldari bihurtzen ari nintzen
I didn't see any reason either	Guk ere ez nuen arrazoirik ikusten
I can't recover the full warranty	Ezin dut berme osoa berreskuratzea
I have four simple tables and a function	Lau taula sinple eta funtzio bat ditut
I heard it with a grotesque smile	Irribarre grotesko batekin entzun nuen
I tried to keep my tone sharp and safe	Tonu zorrotza eta seguru mantentzen saiatu nintzen
A fun little place that almost no one sees	Leku txiki dibertigarria, inork ia inoiz ikusten ez duena
A private message has appeared	Mezu pribatu bat agertu da
It never has been and never will be	Inoiz ez da izan eta ez da inoiz izango
I didn't bother to turn around	Ez nuen buelta emateko trabarik egin
I didn’t say it was necessarily a good deal	Ez nuen esan nahitaez akordio ona zenik
After that it became an accommodation vessel	Horren ostean ostatu-ontzi bihurtu zen
I deserve pain and loneliness	Mina eta bakardadea merezi ditut
I doubled down on the pain	Minez bikoiztu nintzen
Thank you for your indulgence in this matter	Eskertzen dizut gai honetan zure induljentziagatik
I still haven’t forgiven him	Oraindik ez nion barkatu
I have to wash my hands anyway	Eskuak garbitu behar ditut hala ere
The video received worldwide attention	Bideoak mundu osoko arreta jaso zuen
I told him it was a fresh start	Hasiera berri bat zela esan nien
I love the wide range of books they have	Maite dut daukaten liburu aukera zabala
I was literally out of my mind	Literalki burutik kanpo nengoen
I don’t see how that can be	Ez dut ikusten nola izan daitekeen
I brought bags of ice food	Janari izotz poltsak ekarri nituen
I also learned from the best	Onenengandik ere ikasi nuen
I'm hesitant to get there	Zalantza dut iristeko
The taste and smell are mild	Zaporea eta usaina leunak dira
I looked at the menu	Menua begiratu nuen
I knew his brilliance with one of mine	Bere distira ezagutu nuen nire batekin
I found it in the kitchen	Sukaldean aurkitu nuen
I couldn't remember his name	Ez nuen bere izena gogoratzen
I couldn't understand it at the time	Garai hartan ezin nuen ulertu
I was on top of a building	Eraikin baten gainean nengoen
I won really well that night	Benetan ondo irabazi nuen gau hartan
I have never committed a crime in my life	Ez dut inoiz deliturik egin nire bizitzan
Another related area is the philosophy of language	Erlazionatutako beste arlo bat hizkuntzaren filosofia da
I know you have had your hardships	Badakit zure zailtasunak izan dituzula
I started for the stairs	Eskaileretara abiatu nintzen
I'll make some money	Diru pixka bat aterako dut
I admired his tolerance and patience	Bere tolerantzia eta pazientzia miresten nituen
I delay as much as possible	Ahal den gehien atzeratzen dut
I thought he wanted to kill me	Uste nuen hil nahi ninduela
We'll start bombing in five minutes	Bost minutu barru bonbardaketak egiten hasiko gara
They talk about one thing but they do something else	Gauza bat hitz egiten dute baina beste zerbait egiten dute
I walked over and bent over	Ibili eta makurtu nintzen
I sweat through my clothes	Arropa bidez izerditzen dut
A habit is second nature	Ohitura bat bigarren izaera da
I looked at the light around my door	Nire atearen inguruko argiari begiratu nion
I didn’t eat much in a few days	Egun gutxitan ez nuen asko jan
I didn’t realize he was going to be aggressive	Ez nintzen konturatzen oldarkorra izango zenik
I’m what you’d call an independent cat	Katu independente bat deituko zenukeena naiz
I enjoy sharing the task with my husband	Nire senarrarekin zeregina partekatzea gustatzen zait
I never wanted to take you or use you	Inoiz ez nuen nahi zu eramatea edo zu erabiltzea
I closed that in the closet years ago	Hori duela urte armairuan itxi nuen
I started the car and drove off	Kotxea martxan jarri eta abiatu nintzen
I'll explain it to you at home	Zure etxean azalduko dut
I would be the same	Bera izango nuen
I'll be there soon	Laster helduko naiz
I can't take the apartment anymore	Ezin dut gehiago apartamentua hartu
I was glad he was with me	Pozten nintzen nirekin bera zelako
I can only write extensive work on specific topics	Gai zehatzei buruzko lan zabala baino ezin dut idatzi
I hope you bring a lot of happiness and joy	Zorion eta poz asko ekartzea espero dut
However, some people helped me	Hala ere, pertsona batzuk lagundu ninduten
I often walk in the back door and listen	Askotan atzeko atean sartzen naiz eta entzuten dut
I begged him to go but they didn't listen	Joateko erregutu nion baina ez zuten entzun
I can't take it anymore	Ezin dut gehiago jasan
A wink, a heartbeat	Begiaren keinu bat, bihotzaren taupad bat
I tried to take him	Bera hartzen saiatu naiz
I put it in the bag and carried it outside	Poltsara egin eta kanpora eraman nuen
I should know that you will have other visitors	Jakin beharko nuke beste bisitari batzuk izango dituzula
I can't stop thinking about you	Ezin diot zugan pentsatzeari utzi
I couldn’t figure out exactly what it was	Ezin nuen asmatu zer zen zehazki
I think we lost them	Uste dut galdu egin ditugula
I really appreciate your professional opinion	Asko estimatzen dut zure iritzi profesionala
I won't let him do this	Ez diot hau egiten utziko
I hope and pray that you will forgive me	Espero dut eta otoitz egiten dut barkatuko didazula
I turned and leaned to the left and down	Bihurtu eta makurtu nintzen ezkerrera eta behera
I never want to be out of your life again	Ez dut inoiz gehiago zure bizitzatik kanpo egon nahi
I raise my hands, covering my blood	Eskuak altxatzen ditut, odolak estaliz
They didn't want anything to do with it	Ez zuten zerikusirik nahi
I wish this never happened	Nahiago nuke hau inoiz gertatuko
I bought one and drank the juice quickly inside	Bat erosi eta barruko zukua azkar edan nuen
I haven't seen it yet	Gaur arte ez dut ikusi
I wanted something from him	Berarengandik zerbait nahi nuen
I lay down next to him on the blanket and burned him	Haren ondoan etzan nintzen manta gainean eta erre nuen
A tent city was formed around the station	Estazioaren inguruan karpa-hiri bat sortu zen
I had to travel and go to parties every week	Bidaiatu eta festetara joan behar nuen astero
Several perspectives have been proposed	Hainbat ikuspuntu proposatu dira
I have to admit, I'm excited	Aitortu behar dut hunkitzen nauzula
I'm back to tell you	Itzuli naiz zuri esatera
I needed more from him	Berarengandik gehiago behar nuen
I want to be the same	Berdin izan nahi dut
A person enters this giant plastic ball	Pertsona bat plastikozko bola erraldoi honetan sartzen da
I have to get out of there	Handik atera behar dut
It didn’t take long	Ez zuen denbora luzea izan
The article became the center of constant controversy	Artikulua etengabeko polemika baten erdigune bihurtu zen
I'm sorry to hear that	Pena eman dit entzuteak
This changes in different ways after the accident	Hau istripuaren ondoren modu ezberdinetan aldatzen da
I deal with this every day	Egunero jorratzen dut honekin
I felt so weak and tired	Hain ahul eta nekatuta sentitu nintzen
He threw a touchdown pass and caught another	Touchdown pase bat bota eta beste bat harrapatu zuen
I left my family in search of adventure	Nire familia utzi nuen abentura bila
I really didn't care	Benetan berdin zitzaidan
I think everyone should have something like that	Uste dut denek izan beharko luketela horrelako zerbait
The standard home inspection will probably not receive that	Etxeko ikuskapen estandarrak ziurrenik ez du hori jasoko
I know how much you want this too	Badakit zenbat nahi duzun hau ere
Thomas himself led the attack	Tomasek berak gidatu zuen erasoa
A broader type of approach	Ikuspegi mota zabalagoa
I hardly knew him	Ia ez nuen ezagutzen
A wonderful day to leave behind a small town	Egun zoragarria herri txiki bat atzean uzteko
I feel the same way about you and the boys	Gauza bera sentitzen dut zutaz eta mutilez
I think it's too early to go back completely	Uste dut goizegi dela guztiz atzera egiteko
I want to lose it completely	Guztiz galtzea nahi dut
I wouldn’t miss it	Ez nintzateke galduko
I really didn’t expect that question line	Benetan ez nuen espero galdera-lerro hori
I quickly ran to his side and touched his face	Azkar korrika egin nuen bere albo batera eta aurpegia ukitu nuen
I can't shake the first words	Ezin ditut lehengo hitzak astindu
I can't stand being away from him	Ezin dut jasan beregandik aparte egotea
I had never seen or heard of death	Ez nuen inoiz heriotza ikusi edo entzun
The captain was a flying pilot for the segment	Kapitaina segmenturako pilotu hegalaria izan zen
I mean a lot more to them now	Haientzat askoz gehiago esan nahi dut orain
I could see why he recommended this place	Ikusten nuen zergatik gomendatu zuen toki hau
I try to remember this in my daily life	Nire eguneroko bizitzan hau gogoratzen saiatzen naiz
I was too embarrassed to look at him	Lotsatuegi nengoen berari begiratzeko
I waited until it was turned on and off	Piztu eta amaitu arte itxaron nuen
I was a threat to your empire	Zure inperiorako mehatxu bat nintzen
I looked down and cleared my throat	Begirada jaitsi eta eztarria garbitu nuen
I visited my aunt and uncle several times	Nire izeba eta osaba bisitatu nituen hainbat aldiz
I was both calmed down and worried	Bai lasaitu eta kezkatuta nengoen
I stopped answering the phone	Telefonoa erantzuteari utzi nion
I am, in fact, his private secretary	Ni, hain zuzen, bere idazkari partikularra naiz
I needed to know that something was going down	Jakin behar nuen zerbait jaisten ari zela
I drove to the hotel	Hotelera gidatu nuen
I was hoping to come	Etortzea espero nuen
I could see the sink and the toilet	Konketa eta komuna ikusten nituen
I like to touch it	Niri ukitzea gustatzen zait
I can’t imagine what would happen if everyone knew	Ezin dut imajinatu zer gertatuko litzatekeen denek jakingo balute
So it was a long process	Beraz, prozesu luzea izan zen
The damage in this situation was minor	Egoera horretan kalteak txikiak izan ziren
I want to do well	Ondo egin nahi dut
I saw the point where your future ends	Zure etorkizuna bukatzen den puntua ikusi nuen
I didn't want to get rid of it	Ez nuen nahi hori eskuetatik kentzerik
I want my breasts to work like theirs	Nire bularrak berea bezala funtziona dezan nahi dut
I was shocked but fine	Harrituta nengoen baina ondo
A few extra pounds was not a big deal for anyone	Kilo gehigarri batzuk norbaiti ez zen gauza handirik
I ask him to come with me	Nirekin etortzeko eskatzen diot
I was talking from the bottom of my heart	Nire bihotzetik ari nintzen
I closed my eyes and waited impatiently	Begiak itxi eta pazientziarik gabe itxaron dut
I was an evil daughter	Alaba gaiztoa nintzen
I was nine years old	Bederatzi urte nituen
I thought it would be good today	Pentsatu nuen, gaur egun ona izango dela
I made the right decision not to take her there	Hara ez eramateko erabaki zuzena hartu nuen
Nice pet sympathy card	Maskoten sinpatia txartel polita
I pull through the aisle	Pasabidetik tiratzen dut
I can’t stress that point enough	Ezin dut puntu hori nahikoa azpimarratu
There was severe damage to infrastructure across the nation	Nazio osoan azpiegituretan kalte handiak izan ziren
Physical examination was normal	Azterketa fisikoa normala zen
I know people find it weird	Badakit jendeari arraroa iruditzen zaiola
I felt anger and sadness	Haserrea eta tristura sentitu nuen
I told him about the adventure we had to do together	Elkarrekin egin behar genuen abenturaz kontatu nion
I want to have that love with you forever	Betiko maitasun hori zurekin izan nahi dut
I think he would just trust me	Besterik gabe fidatuko zela uste dut
I took another one when they started to scatter	Beste bat hartu nuen sakabanatzen hasi zirenean
I hope your voice is heard and respected	Nire ahotsa entzun eta errespetatua izatea espero dut
I asked him if the visit went well	Bisita ondo joan ote zen galdetu nion
I approached his face	Aurpegia harengana hurbildu nuen
I couldn't even speak	Nik ere ezin nuen hitz egin
I had to hear his voice, though	Haren ahotsa entzun behar nuen, ordea
I can use that against them too	Hori ere erabil dezaket haien aurka
They are always in our prayers	Beti daude gure otoitzetan
I have to leave this place for my own good	Leku hau utzi behar dut nire onerako
I didn't want to stop being with him	Ez nuen berarekin egoteari utzi nahi
I want to look at your other arm	Zure beste besoari begiratu nahi diot
I can't see the numbers on my phone	Ezin ditut telefonoan zenbakiak ikusten
I saw that in the days following our two victories	Hori ikusi nuen gure bi garaipenen ondorengo egunetan
I can't believe he told you	Ezin dut sinetsi esan dizula
I can't relate to that	Ezin dut horrekin erlazionatu
I feel so small and insignificant under its huge dome	Hain txikia eta hutsala sentitzen naiz bere kupula erraldoiaren azpian
I didn’t blame him for that	Nik ez nion horregatik leporatu
Another opening is to lay eggs	Beste irekiera arrautzak erruteko da
They had to laugh at you	Zutaz barre egin behar zuten
I don't deserve you	Ez zaitut merezi
I never felt the need to be around so many people	Ez nuen inoiz jende askoren inguruan egoteko beharrik sentitu
I felt tears running down the side of my face	Malkoak sentitu nituen aurpegiaren albotik zihoala
I came here to look for my father	Aitaren bila etorri naiz hona
I moved my lips away from him	Ezpainak beregandik urrundu nituen
I have a big house in the mountains	Etxe handi bat daukat mendian
I was afraid of this	Honen beldur nintzen
I hope public support changes	Espero dut laguntza publikoa aldatzea
I can ask you almost any question	Ia edozein galdera egin diezaioket
I shrug my shoulders and open the book	Sorbaldak jaso eta liburua irekitzen dut
I couldn't let that happen	Ezin nuen hori gertatzen utzi
I stood still while the whistle went off	Geldi geratu nintzen txistua itzaltzen zen bitartean
I will never do that	Ez dut inoiz horrelakorik egingo
I was not yet ready to give up my process	Oraindik ez nengoen prest nire prozesuari uzteko
I took the job my wife wanted	Nire emazteak nahi zuen lana hartu nuen
Maybe I'll come in and see you soon	Baliteke sartu eta laster ikusiko zaitut
I was content with my books and games	Nire liburu eta jokoekin konforme nengoen
I can't fail	Ezin dut huts egin
I wondered what this sword was called	Ezpata hau nola deitzen zen galdetzen nion
I have a crazy man in my kitchen	Gizon ero bat daukat nire sukaldean
I would be home in less than an hour	Ordubete baino gutxiagoan etxeratuko nintzateke
A hero for millions, myself included	Milioikarentzat heroi bat, ni barne
I have to thank him personally for that	Hori pertsonalki eskertu behar diet horregatik
I think it will go a long way	Uste dut urrutira joango dela
I grabbed him by the waist	Gerritik harrapatu nuen
I did something different	Zerbait ezberdin egin nuen
A small branch came down a lot in the woods	Adar txiki bat asko jaisten zen basoan
I haven’t laughed so much in years	Urteetan ez dut hainbeste barre egin
I like to run and walk	Korrika eta ibiltzea gustatzen zait
I wish they could do something about it	Nahiago nuke zerbait egingo balute horren inguruan
I have to go to the airport	Aireportura joan behar dut
I felt a real sting in that	Benetako ziztada sentitu nuen horretan
I see you doing comedy	Ikusten dut komedia egiten duzula
I didn’t think so, thank you	Ez nuen pentsatuko, beraz, eskerrik asko
I was immediately lost in a world of pleasure	Berehala plazer mundu batean galdu nintzen
I didn't know you were in the shower	Ez nekien dutxan zinela
I don't blame them at all	Ez diet batere leporatzen
I didn’t feel like going out to find other women	Ez nuen gogorik atera beste emakume batzuk aurkitzeko
I really can’t live much longer that way	Benetan ezin naiz askoz gehiago bizi horrela
I'll be back again	Berriro itzuliko naiz
I was hurt, but not too much	Min hartu dut, baina ez gehiegi
Teams can become aggressive when they meet	Taldeak oldarkor bihur daitezke elkar topo egiten dutenean
That was a deadly note	Hori ohar hilgarria izan zen
I resist the urge to reach out and touch him	Berari heldu eta ukitzeko gogoari aurre egiten diot
I can't even turn my neck	Ezin dut lepoa itzuli ere
I couldn't do it without you	Ezingo nuke zu gabe egin
I followed him to the parking lot	Berari jarraitu nion aparkalekuraino
I stop and look around	Gelditzen naiz eta ingurura begiratzen dut
I wanted to go to him	Berarengana joan nahi nuen
I thought that’s why you wanted me to help you	Pentsatu nuen horregatik nahi zenidan nik laguntzea
I have always dreamed of this	Beti amestu dut honekin
I felt a drop in temperature	Tenperatura jaitsiera sentitu nuen
I feel so much safer already	Askoz seguruago sentitzen naiz dagoeneko
I like to try new things	Gauza berriak probatzea gustatzen zait
I just had a nightmare	Amesgaizto bat besterik ez nuen izan
A warm, moist hand is quite typical	Esku epel eta hezea nahiko tipikoa da
I was in my second glass	Nire bigarren edalontzian nengoen
I couldn’t help but wonder what he was playing for	Ezin nuen saihestu zertara jolasten ari zen galdetzen
I hope they understand the situation	Espero dut egoera ulertuko dutela
I think he tried to escape and didn’t go far	Uste dut ihes egiten saiatu zela eta ez zela urrutira joan
I thought there was	Bazegoela uste nuen
I started a love affair with charity shops	Maitasun harreman bat hasi dut ongintzako dendekin
I did it around the mall	Mall inguruan egin nuen
I think he wore them when he slept	Uste dut lo egiten zuenean janzten zituela
I did the work while he watched	Berak ikusten zuen bitartean egin nuen lana
I thought you were my brother, my best friend	Nire anaia zinela uste nuen, nire lagunik onena
I have to say it’s totally amazing	Esan behar dut guztiz harrigarria dela
I bought one for myself and my friend	Bat erosi nuen niretzat eta nire lagunarentzat
I can’t imagine you’ll find much, but adapt to yourself	Ezin dut imajinatu gauza handirik aurkituko duzunik, baina zeure buruari egokitu
I closed my eyes and threw my head back	Begiak itxi eta burua atzera bota nuen
I thought for a long time about the direction and the plot	Luze pentsatu dut norabideaz eta orubeaz
I wandered off, taking it from day to day	Noraezean ibili nintzen, egun batetik bestera hartuz
I didn’t want to mess up the court	Ez nuen nahi auzitegiko nahastea
I raised my eyebrow at a question	Bekaina altxatu nuen galdera batean
A big mistake can be devastating	Akats handi bat suntsitzailea izan daiteke
He fell off the board the following week	Hurrengo astean taulatik jaitsi zen
I threw myself at him and grabbed his legs	Beregana jaurti eta hankak harrapatu nituen
I couldn’t hold on to the idea and refused	Ezin nuen ideiari eutsi eta uko egin nion
I can't find it either	Nik ere ezin dut aurkitu
I remember the love we shared for poetry	Poesiarekiko partekatzen genuen maitasuna gogoratzen dut
Actually, I would be honored if you could join my team	Egia esan, ohorea izango nintzateke nire taldean sartuko bazina
I was in pain	sentitzen nuen mina zuen
I called him but he was far away	Deitu nion baina oso urrun zegoen
A third was hired, and one detail was lost	Hirugarren bat kontratatu zuten, eta xehetasun bat galdu zen
I nod to him	Hatzarekin hurbiltzeko keinua egiten diot
I promise myself that	Neure buruari hori agintzen diot
I can’t wait to go home and sleep	Ezin dut itxaron etxera joan eta lo egiteko
I found it under a bridge below the canal	Kanaletik beherako zubi baten azpian aurkitu nuen
I could stay on the water for a day	Egunez egon nintekeen ur gainean
I enjoy our associations	Gure elkarteekin gozatzen dut
I looked up and listened to the electric blue sky	Zeru urdin elektrikoari begiratu eta entzun egin nion
I think you feel threatened by being here	Uste dut zu hemen egoteagatik mehatxatuta sentitzen dela
I didn't feel like wasting any more time	Ez nengoen gehiago denbora galtzeko gogorik
I didn't want him to catch me	Ez nuen nahi hark ni harrapatzen ninduen
I love this restaurant	Maite dut jatetxe hau
I also examined the clothes	Arropa ere aztertu nuen
I know they won't find anything	Badakit ez dutela ezer aurkituko
I examine my face in the window	Nire aurpegia aztertzen dut leihoan
Its leaders continued to fight racism	Bertako buruzagiek arrazakeriaren aurkako borrokan jarraitu zuten
I will never tell anyone what you said	Ez diot inoiz inori esango zuk esan duzuna
I was tried in court	Epaitegi batean epaitu ninduten
I think they will kill him	Uste dut hilko dutela
I thought it would hurt more	Pentsatu nuen min gehiago egongo zela
I wasn't going to jail	Ez nintzen kartzelara joango
I paid for it and thanked him	Ordaindu eta eskerrak eman nizkion
I think something could happen soon	Uste dut laster zerbait gerta daitekeela
I like to sing in the choir	Koruan abestea gustatzen zait
I did a lot of other things too	Beste gauza asko ere egin nituen
A woman with no ears came forward	Belarririk ez zuen emakume bat aurreratu zen
I could have been a teacher in a past life	Iraganeko bizitza batean irakasle izan nintekeen
I see that you are much better off	Askoz hobeto zabiltzala ikusten dut
I visit her house twice a week	Astean bitan bisitatzen dut bere etxera
I loved that man until he died	Gizon hura hil arte maite nuen
Sure I missed both	Ziur biak faltan botatzen nituen
I went straight out	Zuzenean atera nintzen kanpora
I didn’t know this place	Ez nuen leku hau ezagutzen
I couldn’t force my words to my lips	Ezin izan nituen hitzak ezpainetara behartu
I am so proud of you for doing this	Oso harro nago zutaz hau egiteagatik
I can no longer control myself	Jada ezin dut neure burua kontrolatu
I need to know why I didn’t like it	Jakin behar dut zergatik ez ninduen gustatzen
I think my forces have just destroyed your fortress	Nire indarrek zure gotorlekua suntsitu berri dutela uste dut
I worked with those soldiers last night	Soldadu haiekin aritu nintzen bart
I know you love me now	Badakit orain maite nauzula
I forgot to check the machine	Makina egiaztatzea ahaztu zait
I have been following it for a long time	Denbora luzez jarraitzen dut
They certainly wouldn’t hire you	Zalantzarik gabe, ez zintuzkete kontratatuko
I'm glad I did	Ni pozten naiz egin izana
I've been with someone before	Lehenago norbaitekin egon naiz
I wanted to be the first priority once and for all	Lehen lehentasuna izan nahi nuen behingoz
A boring life, you might say	Bizitza aspergarria, esan liteke
I didn't even try on another outfit	Ez nuen beste jantzia probatu ere egin
I sighed at the thought	Pentsamenduarekin hasperen egin nuen
I decide the table needs to turn around	Mahaiak buelta eman behar duela erabakitzen dut
I want to do things that really interest me	Benetan interesatzen zaizkidan gauzak egin nahi ditut
I have only one and it is enough	Nik bakarra daukat eta nahikoa da
I wish they could have said it earlier now	Nahiago nuke orain lehenago esan izan balute
I learned a lot from you along the way	Asko ikasi nuen zuregandik bidean
Beauty is a positive thing	Edertasuna gauza positiboa da
A famous criminal, the kind who didn't do it anymore	Gaizkile ospetsu bat, gehiago egiten ez zuten modukoa
I think we have reached the end of the road	Bidearen amaierara iritsi garela uste dut
I was only able to kill him	Hiltzeko gai baino ez nintzen
I would not recommend continuing with this card	Ez nuke gomendatuko txartel honekin jarraitzea
I have a conference call	Konferentzia dei bat daukat
A car passed by on the street	Kotxe bat pasa zen kaletik
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, gaur goizean ez nuen beste ezer egiteko
I totally understand	Erabat ulertzen dut
I have no income	Ez dut diru-sarrerarik
I'll show you how to find it yourself	Zuk zeuk nola bilatu erakutsiko dizut
I couldn’t get into surgery	Ezin nuen ebakuntzan sartu
I have money, power and influence	Dirua, boterea eta eragina daukat
I have a right to know the truth	Egia ezagutzeko eskubidea dut
I don't think he wanted to leave me alone	Uste dut ez zuela nire alde utzi nahi
These are ongoing works	Abian dauden lanak dira
I would like to know how many representatives we have	Jakin nahiko nuke zenbat ordezkari ditugun
I guess they had an account of that	Suposatzen dut horretaz kontu bat zutela
I could see my shoulders drooping	Sorbaldak erortzen ikusi nituen
A moment later a bright smile appeared on his face	Une bat geroago irribarre distiratsu bat agertu zitzaion aurpegian
I didn't call anyone else	Ez nuen beste inor deitu
They did me no wrong	Ez zidaten esku bidegaberik egin
I was trying to do my job	Nire lana egiten saiatzen ari nintzen
One body was missing a leg	Gorputz bati hanka bat falta zitzaion
Ammunition also gained weight	Munizioak ere pisu balioa irabazi du
I would say that too	Nik ere esango nioke
I can’t take any more drama right now	Ezin dut drama gehiago hartu oraintxe bertan
I didn’t remember being there before	Ez nintzen gogoratzen lehen han egon nintzenik
I was a pretty tough person	Pertsona nahiko gogorra nintzen
He was able to receive supplies from both	Bietatik hornidura jaso ahal izan zuen
I was too young for this	Gazteegia nintzen honetarako
I doubt it makes sense even when he speaks	Zalantza dut hitz egiten duenean zentzua duenik ere
This facility is located in the old primary hospital	Instalazio hau oinarrizko ospitale zaharrean dago
I realize it’s something different	Konturatzen naiz zerbait ezberdina dela
I love my new desk and this office looks great	Nire mahai berria maite dut eta bulego honek itxura bikaina dauka
I didn’t have anything to offer, but I needed everything in return	Ez nuen ezer eskaintzeko, baina trukean dena behar nuen
I also became the devil himself for a while	Deabrua bera ere bihurtu nintzen denbora batez
I keep them informed about what is happening in nature	Naturan gertatzen denari buruz informatzen ditut
I am confident that his education will be at the expert level	Ziur nago bere heziketa aditu maila izango dela
I will fight to become an angel	Aingeru bihurtzeko borrokatuko naiz
When I retired, I didn’t talk or eat much	Erretiratu egin nintzen, ez nuen asko hitz egin edo jango
I protested violently	Protesta egin nuen bortizki
I need you to design and build my online store	Nire online denda diseinatu eta eraikitzeko behar zaitut
I mean, we have nothing to hide	Esan nahi dut, ez dugula ezer ezkutatzeko
I need something inventive	Zerbait asmagarria behar dut
I have it in my planner	Nire planifikatzailean dut
I would definitely do something different today	Zalantzarik gabe, gaur gauza batzuk ezberdin egingo nituzke
I asked about visitor hours	Bisitarien orduei buruz galdetu nien
I really want you	Benetan nahi zaitut
I swallowed again, drowning everything	Berriro irentsi nuen, dena ito nuen
A spiritual awakening	Esnatze espiritual bat
I'm scared for a second	Beldurtzen naiz segundo batez
I was really, really disappointed	Benetan, benetan etsita nengoen
I have come according to your request and specific invitation	Zure eskaera eta gonbidapen zehatzaren arabera etorri naiz
A little honesty here	Zintzotasun pixka bat hemen
I approached them this time	Haiengana hurbildu naiz oraingoan
I closed the ring box and kissed her	Eraztun-kutxa itxi eta musu eman nion
It was in words	Hitzetan zegoen
I would definitely recommend it to friends and family	Zalantzarik gabe, lagunei eta senideei gomendatuko nizueke
I only heard of them yesterday, believe me	Atzo bakarrik entzun nuen haien berri, sinetsi
I should show more heart	Bihotza gehiago erakutsi beharko nuke
I couldn't sleep or eat because I thought about you	Ezin nuen lo edo jan zutaz pentsatzeagatik
I didn't want to think about it anymore	Ez nuen gehiago pentsatu nahi
I stared at the bag in his hands	Eskuetan zuen poltsari begira geratu nintzen
I think we know who sent the witch too	Uste dut badakigu nork bidali duen sorgina ere
I almost forgot what my wife was like	Ia ahaztu zait emaztea nolakoa den
I wanted so hard to hold on	Hain nahi nuen eutsi
I promised you everything would be fine	Dena ondo egongo zela agindu nizuen
I told you there was something in my past	Nire iraganean zerbait zegoela esan dizut
I really hoped his name wasn’t called for that	Benetan espero nuen bere izena ez zela horretarako deitu
A sign that he was really her partner	Benetan bere bikotea zelako seinale
A blood stain appeared on the switch	Etengailuan odol puntu bat agertu zen
I mean things would be released	Gauzak askatuko liratekeela esan nahi dut
I'm so glad you're back	Oso pozik nago itzuli zarelako
I grew up with a strict mother and father	Ama eta aita zorrotz batekin hazi nintzen
I burned the legal stores and went into the darkness	Lege-dendak erre eta iluntasunean sartu nintzen
I hope I'm not sick	Espero dut gaixorik ez egotea
I could smell the blood boiling in his veins	Bere zainetan irakiten ari zen odola usaintzen nuen
I also know that there will be alcohol on the boat	Badakit, gainera, alkohola egongo dela itsasontzian
I don't know if they're online yet	Ez dakit oraindik sarean dauden ala ez
I now work as an administrative dean at my school	Orain nire ikastetxean administrazio dekano gisa lan egiten dut
I was telling the truth	Egia esaten ari nintzen
A big, old mirror	Ispilu handi eta zahar bat
Very bad dream, actually	Oso amets txarra, egia esan
I didn't want to think about it	Ez nuen horretaz pentsatu nahi
I want to have fun	Ondo pasatzea nahi dut
I pushed my foot aside, but it moved	Oinarekin alde batera utzi nuen, baina mugitu egin zen
I've never really found it anywhere else	Benetan ez dut inoiz beste inon aurkitu
A heat wave and a burning smell were created	Bero-uhin bat eta erre-usain bat sortu zen
The cause of death has not been reported	Heriotzaren kausa ez da jakinarazi
I see why my dad didn’t want this	Ikusten dut zergatik ez zuen nire aitak hau nahi
I fed him very little	Oso gutxi elikatzen nion
I paid to live today	Gaur bizitzeko ordaindu dut
I wouldn't like anything more	Ez nuke ezer gehiago gustatuko
I was expecting a punch or even a slap in the face	Ukabilkada bat edo baita zaplazteko bat espero nuen
I’ve been there several times	Hainbat aldiz ibili naiz bertan
I was worried about him	Berarekin kezkatuta nengoen
I prayed that the material would not stick	Materiala ez itsasteko otoitz egin nuen
I want to check the stack	Pila egiaztatu nahi dut
A memory flashed through his head	Oroitzapen bat piztu zitzaion buruan
I could hear the storm	Ekaitza entzuten nuen
The current opinion was a victim of the situation	Egoeraren biktima bat zen egungo iritzia
A name with so many memories attached	Hainbeste oroitzapen erantsita duen izena
I go to a field behind the funeral home	Tanatorioaren atzean dagoen zelai batera joaten naiz
I had to put it in my mouth	Ahoan eraman behar nuen
I see the problem	Arazoa ikusten dut
I will repeat that until the day of the month	Hori errepikatuko dut hilaren egunera arte
I had liability insurance, but no value insurance	Erantzukizun zibileko asegurua nuen, baina balioaren gaineko asegururik ez
I look him in the eye	Begi-ernotik begiratzen diot
A hug would be deplorable	Besarkada bat negargarria izango litzateke
I didn’t try to push that conversation	Ez nintzen saiatu elkarrizketa horretara bultzatzen
I couldn't do it again	Ezin nuen berriro egin
I was sorry to hear that it was over	Sentitzen nuen pasatu zela irakurtzeak
I started my dear Jane yesterday	Atzo hasi nintzen nire Jane maitea
There was a kind of recognition on the girl's face	Neskaren aurpegian errekonozimendu moduko bat ageri zen
I can't understand why she's not crying	Ezin dut ulertu zergatik ez duen negarrez ari
I just want the best for my son	Nire semearentzat onena bakarrik nahi dut
Another one of course	Beste bat noski
I know how close you were to your friend	Badakit zein hurbil egon zinen zure lagunarekin
I want to relax and enjoy	Erlaxatu eta gozatu nahi dut
I can deal with that when it comes down to it	Etortzen denean horri aurre egin diezaioket
I saw familiar faces while the others were new	Aurpegi ezagunak ikusi nituen, besteak berriak ziren bitartean
I wanted to talk to you about some things	Gauza batzuei buruz hitz egin nahi nizun
I couldn't think clearly	Ezin nuen argi pentsatu
I am positively going my way	Positiboki noa nire bidea
I turned off the outside light	Kanpoko argia itzali nuen
I have no desire to kiss	Ez dut inongo gogorik musu emateko
I know everything is real	Badakit dena benetakoa dela
I know what you really wanted	Badakit benetan zer nahi zenuen
I suspect the police are interested in talking to you	Susmoa dut poliziak zurekin hitz egiteko interesa duela
I can’t wait for him to accept it right away	Ezin dut espero berak berehala onartzea
I love my family very much	Biziki maite dut nire familia
I haven’t heard of any other proposal that works	Ez dut entzun funtzionatzen duen beste proposamenik
I’ve always regretted doing that	Beti damutu izan naiz hori egiteaz
I would talk to him later	Berarekin hitz egingo nuke gero
I hung up and he hasn't called me since	Eskegi nuen eta harrezkero ez nau deitu
I ask for a recipe	Errezeta eskatzen diot
I was his patron, his bodyguard, and all his	Bere babeslea, bere bizkartzaina eta bere guztia nintzen
I haven't seen it here either	Ez dut ikusi, hemen ere
I have an important business to deal with	Negozio garrantzitsua daukat aurre egiteko
I needed to work harder to build his confidence	Lan gehiago egin behar nuen bere konfiantza areagotzeko
I was not the only mother among the people	Ez nintzen jende artean ama bakarra
I started walking with some people in the church	Elizako jende batzuekin ibiltzen hasi nintzen
I will refuse to give it a second thought	Bigarren pentsamendu bat emateari uko egingo diot
I heard anger in his voice	Haren ahotsean sumindura entzun nuen
I had no choice but to fight	Ez zitzaidan borroka geratzen
I looked at it without seeing anything	Bertatik begiratu nuen ezer ikusi gabe
I jumped on his chest	Bere bularrean salto egin nuen
I nod, process what I just said	Keinu egiten dut, esan berri duena prozesatu
I silently invited my team to a discussion on this topic	Isilean nire taldea gonbidatu nuen eztabaida gai honetan
This post covered his arm and upper chest	Posta honek besoa eta goiko bularra estali zituen
I wasn't good enough for him	Ez nintzen aski ona berarentzat
I will definitely use them again	Zalantzarik gabe, berriro erabiliko ditut
I was in an accident reading speed	Abiadura irakurtzeko istripu batean izan nintzen
I was enjoying this, but maybe too much	Honetaz gozatzen ari nintzen, baina agian gehiegi
I knew he was near now	Banekien orain gertu zegoela
I am often emotionally involved	Askotan emozionalki inplikatzen naiz
I said you weren’t my brother yet	Oraindik ez zinela nire anaia esan nuen
I feel that way from time to time	Hala sentitzen dut noizean behin
I can't get out of the way	Ezin naiz bidetik atera
I wanted to cry, not laugh	Negar egin nahi nuen, ez barre egin
I definitely prefer the former to the latter	Zalantzarik gabe, nahiago dut lehenengoa bigarrena baino
I wouldn't go through it again	Ez nuke berriro pasatuko
I have people on every farm	Ustiategi guztietan jendea daukat
I could hear him laughing from inside the trunk	Enbor barrutik barre egiten entzuten nituen
I was ordered to listen to each witness	Lekuko bakoitza entzuteko agindu zidaten
A veteran of many struggles	Borroka askotako beteranoa
I woke up sobbing	Altxatu nintzen negar-zotinka
I barely took my eyes off him	Ia ez nion begiradarik kendu
I will die a free man	Gizon librean hilko naiz
I can’t get over this horrible feeling	Ezin dut sentipen izugarri hau gainditu
A real one this time	Benetako bat oraingoan
A trader wants to profit from the sales of his customers	Dendari batek bere bezeroei salmentei etekina atera nahi die
A rough line fixed across his face	Lerro latz bat bere aurpegian zehar finkatuta
He is an animal lover	Animalien maitalea da
I want to feel alive	Bizirik sentitu nahi dut
I inserted my chin into my chest	Nire kokotsa bularrean sartu nuen
His third wife has died	Hirugarren emaztea hil da
A single tear jumped down her right cheek	Malko bakar bat jauzi egin zion eskuineko masailean
I feel very far from all this	Guzti honetatik oso urrun sentitzen naiz
I take my bag and throw it in the trash	Nire poltsa hartu eta zaborra botatzen dut
I wait for the door and the door to open	Joka eta atea noiz irekiko itxaron dut
As always I read and read and read	Beti bezala irakurri eta irakurri eta irakurtzen dut
Valid email address	Baliozko helbide elektronikoa
I still remember this as if it were yesterday	Oraindik gogoratzen dut hau atzo izango balitz bezala
I would burn the grass	Belarra erreko nuke
I still recommend it to my eastern friends	Oraindik gomendatzen diet ekialdeko nire lagunei
I have a couple of examples included here	Adibide pare bat dauzkat hemen sartuta
I can't answer	Ezin diot erantzun
I wasn’t sure why, but he felt he needed to	Ez nekien ziur zergatik, baina behar zuela sentitu zuen
I wanted to thank him for joining again	Eskerrak eman nahi nizkion berriro ere sartzeagatik
A well-spoken tongue down the throat there	Mihi bat ondo hitz egindako eztarritik behera han
I admit that this is one hundred percent true	Hau ehuneko ehun egia dela onartzen dut
I think our party is good enough	Gure alderdia nahikoa dela uste dut
I also drank tea at their house	Haien etxean tea ere edaten nuen
I want you in my heart	Nire bihotzean nahi zaitut
I'll figure out how to get home	Etxera nola itzuli asmatuko dut
I see that he likes it	Berari gustatzen zaiola ikusten dut
I could not achieve this ultimate goal	Ezin izan nuen azken helburu hau lortu
I had to admit that he found it quite surprising	Nahiko harrigarria iruditu zitzaiola aitortu behar izan nuen
I pushed the covers to the edge of the bed	Estalkiak ohearen ertzera bultzatu nituen
I opened the door, stepped into the street	Atea ireki nuen, kalera zapaldu nuen
I need to know it's okay	Ondo dagoela jakin behar dut
I can be their father	Haien aita izan naiteke
There were ten resident monks	Hamar fraide egoiliar zeuden
I am constantly organizing	Etengabe antolatzen dut
I hardly know myself	Ia ez dut neure burua ezagutzen
I think we will have enough power in the battery	Baterian nahikoa energia izango dugula uste dut
I also saw these instructions in many other books	Argibide hauek beste hainbat liburutan ere ikusi nituen
I was going back to the memories	Oroitzapenetan itzultzen nintzen
A good place to be scared	Beldurra izateko leku ona
I know that feeling very well	Oso ondo ezagutzen dut sentsazio hori
I have five dead sisters	Bost ahizpa hilda ditut
I found comfort and sorrow in that thought	Pentsamendu horretan erosotasuna eta atsekabea aurkitu nuen
I had my little sister	Nire ahizpa txikia nuen
I got a job for my agent	Nire agentearentzat lan bat lortu nuen
Deep red, dark, boiling, covering the whole sky	Gorri sakon, iluna, irakiten, zeru osoa estaltzen duena
I know you will always dance, always	Badakit beti dantzatuko duzula, beti
I began to examine the records of the wounded soldiers	Zauritutako soldaduen erregistroak aztertzen hasi nintzen
I try to learn from myself	Niregandik ikasten saiatzen naiz
I’ve never been able to put two and two together until today	Inoiz ezin izan ditut bi eta bi elkartu gaur arte
I no longer knew what that meant	Jada ez nekien zer esanahia zegoen hor
There were a few more chances in the first half	Aukera gutxi gehiago izan ziren lehen zatian
I know you noticed me too	Badakit niri ere erreparatu diozula
I was tired, but the food would help me	Nekatuta nengoen, baina janariak lagunduko zidan
I couldn’t live in this place for an eternity	Ezin nuen eternitate bat bizi leku honetan
I am facing mortality	Hilkortasunaren aurrean nago
I hope it will tear my clothes	Nire arropak urratuko dituela espero dut
I didn't feel like he hated me	Ez nuen sumatzen gorroto ninduela
They reach the age of three or four	Hiru edo lau urterekin heltzen dira
I'll leave if you want	Nahi baduzu utziko dut
I want to feel his kiss	Haren musua sentitu nahi dut
I released thousands of read reports	Milaka irakurritako txostenak kaleratu nituen
I was beginning to suffer from heat stroke	Bero kolpea jasaten hasia nintzen
I demand the highest guidance	Orientazio gorena eskatzen dut
I didn’t dare look back	Ez nintzen atzera begiratzera ausartu
I had to get him to stay	Gera zedin lortu behar izan nuen
A book, still touching the heat	Liburu bat, oraindik beroa ukitzeko
I'm interested in a project you posted recently	Duela gutxi argitaratu duzun proiektua interesatzen zait
I told him everything	Dena kontatu nion
I didn’t realize he was up there all the time	Ez nintzen konturatu denbora guztian han goian zegoela
I'll talk to you then	Orduz hitz egingo dut
Long heavyweight outfit	Pisu handiko jantzi luzea
I shed more tears	Malko gehiagori aurre egin nion
I feel love in and around you	Maitasuna sentitzen dut zure baitan eta inguruan
I stated this before	Aurretik adierazi nuen hori
I didn’t hear their words or questions	Ez nituen entzun haien hitzak edo galderak
I also thanked him as he went on his way	Nik ere eskerrak eman nizkion bere bidean zihoan bitartean
I hope it's okay to comment on an old post	Espero dut ondo dagoela mezu zahar bat iruzkintzea
I was running with a gang	Koadrila batekin ibiltzen nintzen korrika
I like it better than my country here	Nire herrialdea baino hobeto gustatzen zait hemen
I can assure you that	Hori ziurta dezaket
I think part of me has always known that	Uste dut nire zati batek beti jakin duela hori
A legend passed	Kondaira bat pasatu zen
I had to go back a little or something	Pixka bat edo zerbait atzera egin behar nuen
I have to sacrifice you to be a powerful witch	Sakrifikatu behar zaitut sorgin indartsu bat izateko
I had that feeling in my head	Sentsazio hori nuen buruan
I will do what is right	Zuzen dagoena egingo dut
I love all your other work too	Zure beste lan guztiak ere maite ditut
I smile and do the same	Irribarre egiten dut eta gauza bera egiten dut
I understand your decision	Ulertzen dut zure erabakia
I gave it to him and he examined it	Nirea eman nion eta aztertu zuen
I'm not going anywhere	Ez noa inora
I got into a lot of trouble	Arazo askorekin sartu nintzen
I opened one eye	Begi bat ireki nuen
At first I didn't know what it was	Hasieran ez nekien zer zen
I can't tell anyone else	Ezin diot beste inori esan
I have my hand in my mouth to shut up	Eskua ahoan daukat isiltzeko
I want to go before the sun goes down	Eguzkia atera baino lehen joan nahi dut
I have a better idea	Ideia hobea dut
I felt a great need for a bath	Bainu baten premia handia sentitu nuen
I walk where the heat is	Bero egoteko lekuan ibiltzen naiz
A person decides to go on a diet	Pertsona batek dieta bat egiteko erabakia hartzen du
I forced myself to look	Begira behartu nuen nire burua
He had a small black hole in his forehead	Zulo txiki eta beltz bat zuen bekokian
A monitor will show you your location on the map	Monitore batek zure kokapena erakutsiko dizu mapan
However, I wanted it out of my sight	Hala ere, nire bistatik kanpo nahi nuen
I saw other dogs doing it	Beste txakurrak egiten ikusi nituen
I close myself off from everyone	Denengandik ixten naiz
I dared to look at the clock	erlojuari begira ausartu nintzen
I will not rent, share, or sell your email	Ez dut zure posta elektronikoa alokatu, partekatu edo salduko
I shouldn’t say anyone, just a few	Ez nuke inor esan behar, gutxi batzuk baizik
I didn't know he was after me	Ez nekien atzetik zidanik
I hoped no one was killed	Inor hil ez izana espero nuen
I know your desire for privacy	Badakit zure pribatutasun nahia
I understand and respect that	Hori ulertzen eta errespetatzen dut
I would love to see everything he has	Berak duen guztia ikustea gustatuko litzaidake
I thought they would follow us	Gure atzetik joango zirela uste nuen
I would be interested in your consulting services	Zure aholkularitza-zerbitzuak interesatuko zaizkit
I had to give him credit for this	Honen meritua eman behar izan nion
I know where we could find some	Badakit non aurki genitzakeen batzuk
I noticed that he forgot to block	Blokeatzea ahaztu zitzaiola ohartu nintzen
I lean against the reception desk, staring at him	Harrerako mahaiaren kontra makurtzen naiz berari begira
I think we'll see how serious he is	Uste dut ikusiko dugula zein serio den
I've always wanted what you guys have	Nik beti nahi izan dut zuek duzuna
I am a soldier by your side in the war	Soldadu bat naiz zure ondoan gerrara
I had never felt so lost	Inoiz ez nintzen hain galduta sentitu
I think it was broken	Uste dut apurtuta zegoela
I asked him if they had done anything last night	Bart zerbait egin ote zuten galdetu nion
There was a silence in the hall	Isiltasun bat ezarri zen aretoan
I stood up and shouted	Zutitu eta oihu egin nion
I could understand his rush	Uler nezakeen bere presa
I thought you would visit	Uste nuen bisitatu egingo zinela
Almost inevitably I can find beautiful clothes there	Ia ezinbestean arropa ederrak aurki ditzaket bertan
A few hours later the house burned down	Ordu batzuk geroago etxea erre zen
I didn't sleep last night	Ez nuen lorik egin bart
I like doing math, especially working that way	Matematika egitea gustatzen zait, batez ere horrela lan egitea
A portrait of my face	Nire aurpegiaren erretratua
I have no orders for you at this time	Ez dut zuretzako agindurik momentu honetan
I got there, looked inside carefully, and went inside	Hara heldu, barrura kontu handiz begiratu eta sartu nintzen
I was relieved not to be confused with that	Lasai nengoen horrekin nahastu behar ez izanak
I will leave this damn land	Lur madarikatu hau utziko dut
A novel is something new	Nobela bat zerbait berria da
I hope we find others	Beste batzuk aurkituko ditugula espero dut
I will be honest with you	Zintzo izango naiz zurekin
The outer ears develop in the lower neck	Kanpoko belarriak beheko lepoan garatzen dira
I was the first person to see him	Ni izan nintzen ikusi zuen lehen pertsona
I knew he was there for me	Banekien hor zegoela niretzat
I shouldn't be down here right now	Ez nintzateke hemen behean egon behar oraintxe bertan
I was ready for a fight	Borroka baterako prest nengoen
Also the best choice for single woman travelers	Emakume bakarreko bidaiarientzako aukerarik onena ere
I should be more with him	Berarekin gehiago egon beharko nuke
I was ready to take him there	Berak hara eramateko prest nengoen
I want to have them on top of them	Gu haien gainean edukitzea nahi dut
He had a chemical reaction	Erreakzio kimiko bat izan zuen
I also learned to sing in a deaf tone	Era berean, tonu gorrean abesten ikasi nuen
A web presence will fulfill both	Webeko presentzia batek biak beteko ditu
Many people are afraid to portray the walls	Jende asko beldur da hormak erretratatzeko
Maybe I smoke once a week or so	Agian astean behin edo erretzen dut
All I need is a kiss on the mouth	Ahoan muxu bat besterik ez dut behar
I gladly accepted the invitation to speak	Pozik hartu nuen hitz egiteko gonbidapena
I went to shoot another one but I thought better of it	Beste bat tiratzera joan nintzen baina hobeto pentsatu nuen
However, I agree	Hala ere ados nago
I didn’t always know this	Ez nuen beti hau ezagutzen
I swore a silent oath	Zin isil bat bota nuen
I chose you, and you were my only choice	Nik aukeratu zaitut, eta zu zinen nire aukera bakarra
I also heard the tune	Doinua ere entzun nuen
I need more excitement	Zirrara gehiago behar dut
I couldn't risk seeing you	Ezin nuen zu ikustean arriskatu
I was afraid to approach them	Beldurra nuen haiengana hurbiltzeko
I think you have a lot of light in both situations	Uste dut bi egoeratan argi asko duzula
I am such a good role model	Hain eredu ona naiz
I saw it and thought of you every day	Ikusi nituen eta zugan pentsatzen nuen egunero
I almost fell into a shop window laughing	Barrez ia erakusleiho batera erori nintzen
I remember when my nephew started high school	Gogoan dut nire iloba batxilergoa hasi zenean
I really hope these work for you	Benetan espero dut hauek funtzionatuko diotela
I realize he’s still waiting for the answer	Konturatzen naiz oraindik erantzunaren zain dagoela
I only managed one a month	Hilean bat baino ez nuen kudeatzen
I think there is only one way to find out	Uste dut jakiteko modu bakarra dagoela
I mean, everyone knows that	Esan nahi dut, denek daki hori
A kind of peace, perhaps	Bake moduko bat, agian
I should have taken that smile off my face	Irribarre hori aurpegitik kendu beharko nioke
I'm tired of looking	Bilatzeaz nekatuta nago
I used to trust him, but now he will never trust me	Azkenean fidatzen nintzen, baina orain ez da inoiz nigan fidatuko
A comfortable wedding, it seems	Erosotasunezko ezkontza, antza
I'm downstairs	Beheko baxuena naiz
I should really see it for miles	Benetan ikusi beharko nuke kilometrotara
I shouldn't go against you	Ez nuke zu kontra jo behar
A site visit can be thought of	Gune bisita bat pentsatu daiteke
I bite my lip and smile hopefully	Ezpainari hozka egin eta irribarre egiten diot itxaropentsu
Pretty safe image bomb	Irudizko bonba nahiko segurua
I think it was a panic attack	Izu-eraso bat izan zela uste dut
I liked the decoration	Apainketa gustatu zitzaidan
The session was held in dry, hot weather	Eguraldi lehor eta beroarekin egin zen saioa
I would like more women to discover this opportunity	Nahiago nuke emakume gehiagok aukera hau deskubritzea
I never saw her after my divorce	Ez nuen inoiz ikusi nire dibortzioaren ostean
I needed to know more about the law	Legeari buruz gehiago jakin behar nuen
I have to be here until the end	Azkenera arte hemen egon behar dut
Everything I saw on the Beam news channel	Beam albiste katean ikusi nuen guztia
I love this great country and its friendly people	Maite ditut herrialde handi hau eta bertako jende jatorra
I think you're right	Arrazoia duzula uste dut
I got here on my own merits	Nire merituengatik iritsi naiz honaino
I just take it	Nik besterik ez dut hartzen
I didn’t want to meet his family	Ez nuen bere familia ezagutu nahi
I feel very attracted to writing	Idaztearen erakarpena oso sakon sumatzen dut
Maybe I should definitely look into that moment	Baliteke momentu horretan behin betiko begiratu beharko nuke
Whose house did you go to last night?	Noren etxera joan zinen bart?
I was almost beaten to death there	Han ia jo ninduten hil arte
Now I need to talk to you	Orain zurekin hitz egin behar dut
I grew up learning the whole language	Hizkuntza osoa ikasten hazi nintzen
I was tight and had no air	Estu egin nuen eta ez nuen airerik
I had a beautiful secret in me	Nire baitan sekretu eder bat neraman
It became very dangerous	Oso arriskutsua bihurtu zen
I wanted to get even closer	Are gehiago hurbildu nahi nuen
I pointed the way, and he took me there	Bidea adierazi nion, eta hara eraman ninduen
I tried not to look	Saiatu nintzen ez begiratzen
I held my breath and thought healthy thoughts	Arnasari eutsi eta pentsamendu osasuntsuak pentsatu nituen
I immediately feel lighter	Berehala arinagoa sentitzen naiz
I doubt it is of that kind	Zalantza dut, ez da mota horretakoa
The couple had seven children	Bikoteak zazpi seme eta alaba bat izan zituen
I will also take you from your children	Zure seme-alabetatik ere hartuko zaitut
I shouldn't be so late to tell you	Ez nuke hainbeste atzeratu behar zuri kontatzeko
I can only explain it in words, only in feelings	Hitzez azal dezaket, sentimenduez soilik
I can become the word	Hitza bihurtu naiteke
I left the whole question	Galdera osoa utzi nuen
No contract was offered	Ez zen kontraturik eskaini
I can't think of that	Ezin dut horrela pentsatu
I just wanted to die	Hil nahi nuen besterik ez
I look forward to understanding our commitment	Gure konpromisoa ulertzea espero dut
I will not leave my family	Ez dut nire familia utziko
I didn't send it anywhere	Ez nuen inora bidali
I can't think of this now	Ezin dut honetaz pentsatu orain
I wasn’t that great an actor	Ez nintzen horren aktore bikaina
I have higher heels than your standards	Zure estandarrak baino takoi altuagoak ditut
I asked him if he could shoot	Tiro egin zezakeen galdetu nion
I have had confirmation of receipt and acceptance	Jaso eta onartu izanaren konfirmazioa izan dut
Its members represent the various stages of this process	Bertako kideek prozesu honen hainbat fase ordezkatzen dituzte
I want you out of my place	Nire lekutik kanpo nahi zaitut
I decided to end it all	Guztiarekin bukatzea erabaki nuen
I asked him what he was suffering from	Zer jasaten ari zen galdetu nion
A trip to the capital would have two purposes	Hiriburura bidaia batek bi helburu izango lituzke
The rational burden of justification is seldom met	Justifikazioaren zama arrazionala oso gutxitan betetzen da
The two seemed strange but familiar to each other	Biak elkarren ondoan arraroak baina ezagunak iruditu zitzaizkidan
I never struggled to hear them	Ez nintzen inoiz borrokatu haiek entzuteko
I’ve never spent time in jail	Ez dut inoiz kartzelan denborarik egin
I tried to stop sleeping	Lo egiten uzten saiatu nintzen
Country western singer	Country western abeslaria
I hope you understand me	Uler nazazula espero dut
I forced myself to turn my head	Buruari buelta ematera behartu nuen
I hope it is useful to people	Jendearentzat erabilgarria izatea espero dut
I would do the same, but my legs feel weak	Gauza bera egingo nuke, baina hankak ahul sentitzen dira
I can be too proud	Harrotasun handiegia izan dezaket
I could really use a safe house	Benetan erabili nezake etxe seguru bat
He was a dangerous guy	Tipo arriskutsua zen
I try to identify and put these parts together	Zati horiek identifikatzen eta elkartzen saiatzen naiz
Jean accepted the request	Jeanek eskaera onartu zuen
He easily accepted the suggestion	Berak erraz onartu zuen iradokizuna
I passed every turn	Pasatu nintzen buelta guztietan
I cut it quickly	Azkar moztu nuen
They returned home well	Ondo itzuli ziren etxera
I need your company to take over the owners	Zure konpainia behar dut jabeei hartzeko
This is a significant change from previous times	Horrek aurreko garaiekiko aldaketa nabarmena da
I hope this new brand is good	Marka berri hau ona izatea espero dut
I thought you would come this way	Uste nuen bide honetatik etorriko zinela
I would not have this opportunity	Ez nuke aukera hau izango
A paper airplane landed on his desk	Paperezko hegazkin bat bere mahaian lurreratu zen
I was going to have some coffee	Kafe pixka bat hartzera nindoan
A man enters and checks	Gizon bat sartu eta egiaztatzen du
I wanted to have every opportunity	Aukera guztiak izatea nahi nuen
I should have passed by now	Honezkero pasatu beharko nuke
I stretched out calmly	Lasai luzatu nintzen
I easily slipped down the rocks	Erraz irristatu nintzen harkaitzetan behera
Strange warm and protective feeling, but with a darker edge	Sentsazio epel eta babesgarri bitxia, baina ertz ilunagoa duena
I consider this at various times	Hau kontuan hartzen dut hainbat momentuz
I know asking for something that is hard to find	Badakit aurkitzea zaila den zerbait eskatzea
I think we should go there	Uste dut horra joan beharko genukeela
I was so surprised that he was talking to me so soon	Harritu nintzen hain laster nirekin hitz egiten ari zela
I pressed my ear against the bedroom door	Belarria logelaren atearen kontra estutu nuen
I didn't know anything was going on	Ez nekien ezer gertatzen ari zenik
I squeeze to the right, but I can never reach it	Eskuinerantz estutu egiten naiz, baina ezin dut inoiz heldu
I need to know who	Nork jakin behar dut
To do it all over again	Berriro osorik egiteko
Her two daughters and mother were reunited	Bere bi alabak eta ama batu zitzaizkion
I'd better get to work	Hobe dut lanean hastea
I didn't know there were more children	Ez nekien haur gehiago egon zenik
I felt tired and drowsy and hungry	Nekatuta eta logura eta gose sentitu nintzen
I know it’s not an easy job	Badakit ez dela lan erraza
I see new private and commercial buildings at every turn	Eraikuntza pribatu eta komertzial berriak ikusten ditut une bakoitzean
I quickly remembered who he was	Azkar gogoratu nintzen nor zen
I'm not hurt	Ez naiz minik hartu
I taught people not to despise, to pity	Jendeari irakatsi nion ez gutizitzen, errukitzen
I became too independent	Independenteegia bihurtu nintzen
The water seemed to be very angry with the experience	Urak biziki haserretu omen zen esperientziarekin
I am innocent of all this	Errugabea naiz honetaz guztiaz
I forced her to stay awake	Esna egotera behartu nuen
I wanted to be alone	Bakarrik egon nahi nuen
I usually go with him on both sides	Berarekin bi aldeetara joan ohi naiz
I recognized religion	Erlijioa aitortu nuen
It was really ridiculous	Benetan barregarria zen
I want to be able to tell myself	Nik neuk kontatzeko gai izan nahi dut
I called him sick for the last three days	Azken hiru egunetan gaixorik deitu nuen
I propose to take a more direct view	Ikuspegi zuzenago bat hartzea proposatzen dut
I run my hands through my hair	Eskuak iletik pasatzen ditut
I have a strange attraction to their dark world	Erakarpen arraro bat daukat haien mundu ilunarekiko
A large one needs two bowls	Handi batek, bi ontziak behar ditu
I did not refuse in a hurry	Ez nuen errefusatu haserre presaz
I really and truly believe that girls can be empty	Benetan eta benetan uste dut neskak hutsak izan daitezkeela
A strong voice calling for judicial reform	Erreforma judiziala eskatzen duen ahots indartsua
I don’t remember the last time we washed our clothes	Ez naiz gogoratzen arropa garbitu genuen azkeneko aldiz
I learned to do it on my own pretty early on	Nahiko goiz ikasi nuen neure kabuz egiten
I did, and that was the result of the search	Nik egin nuen, eta hori izan zen bilaketaren emaitza
I think it will help me	Lagunduko didala uste dut
For finding Luke and his unique voice	Luke eta bere ahotsa berezia aurkitzeagatik
I noticed that he kept his hand in his pocket	Eskua poltsikoan gordetzen zuela ohartu nintzen
I examine them, trying to find a touch of humor	Horiek aztertzen ditut, umore kutsu bat aurkitu nahian
The upper arm was quite short	Goiko besoa nahiko laburra zen
I didn’t know how to be without my brother	Ez nekien nola egon nire anaia gabe
I hurried to the girl's bathroom	Azkar joan nintzen neskaren komunera
I don’t think they should both be involved	Uste dut biek ez luketela parte hartu behar
I anchor photos that indicate things from my cube list	Nire kubo zerrendatik gauzak adierazten dituzten argazkiak ainguratzen ditut
A suggestion that we are not wasting our time	Denbora alferrik galtzen ari ez garen iradokizuna
I have a lot of work to do	Lan mordoa daukat egiteko
I can't believe everything that's happened since then	Ezin dut sinistu ordutik gertatutako guztia
I had a hard time finding the test room	Zaila izan nuen proba gela aurkitzea
A worried note came over his voice	Ohar kezkatu bat etorri zitzaion ahotsean
I set aside damaged furniture	Hondatutako altzariak alde batera uzten ditut
I used to show up at the gym every day	Egunero gimnasiora agertzen nintzen
I expect too much from people	Jendearengandik gehiegi espero dut
I think there could be big moments tonight	Gaur gauean momentu handiak egon daitezkeela uste dut
I sounded the alarm to take the police here	Alarma isila jo nuen polizia hona eramateko
I'm starting to feel human again	Berriro gizaki sentitzen hasten naiz
I knew he would leave me behind	Banekien atzean utziko ninduela
I have no noble blood	Ez daukat odol noblerik
I turned and opened the door	Biratu eta atea ireki nuen
I started to want to stop his voice	Haren ahotsa gelditzea nahi hasi naiz
I only protect you	Bakarrik babestu zaitut
P bent down and kissed her on the lips	P-k makurtu eta musu eman zion ezpainetan
I didn’t think of anything supernatural	Ez nuen naturaz gaindiko gauzarik pentsatzen
I stood in front of him	Bere aurrean jarri nintzen
I was in the hospital	Ospitalean nengoen
I paid attention to her a few weeks earlier	Aste batzuk lehenago bere arreta jarri nuen
I was always thinking about my pain	Beti nengoen nire minean pentsatzen
I will call on all the souls here	Hemen dauden arima guztiei dei egingo diet
I want to go look for her now	Bere bila joan nahi dut orain
I wanted you to show it to others	Nahi nuen zuk erakutsiko zenituzkeela, besteei
I quite like my gardens	Nahiko gustatzen zait nire lorategiak
I can barely speak	Ia ezin naiz hitz egin
I caught it before it ended up on the ground	Lurrean amaitu baino lehen harrapatu nituen
I had to move on	Gauzak aurrera eraman behar izan nituen
The crack ends near the attachment with the yoke	Pitzadura uztarriarekin eranskinetik gertu amaitzen da
I wasn’t even close to your level	Ez nintzen zure mailatik gertu ere
I asked him why he was angry	Zergatik haserretu zen galdetu nion
He will miss you so much	Sekulako faltan botako zaitu
I aim to be prepared for all situations	Egoera guztietarako prestatuta egotea dut helburu
I couldn’t stand that fear	Ezin nuen beldur hori jasan
I entered the circle of light	Argiaren zirkuluan sartu nintzen
I pick up a book and start reading	Liburu bat hartu eta irakurtzen hasten naiz
I can't stop crying anymore	Ezin dut gehiago negarrari eutsi
I fell into their branches	haien adarretara erori nintzen
I’m worried about failing	Kezkatuta nago huts egiteak
I will not side with this business	Ez dut negozio honen alde egingo
I prefer a simple gesture, me	Nahiago dut keinu soil bat, ni
I struggled to keep up with all the anger	Haserre guztiari eusteko borrokatu nintzen
I knew he was coming	Banekien etorriko zela
I saw her brown hair	Bere ile marroia ikusi nuen
I had a client who was playing	Jolasa zen bezero bat nuen
I understand that we both needed someone and a bit of comfort	Ulertzen dut biok norbait eta erosotasun pixka bat behar genuela
I thought about lighting a cigarette again	Zigarroa berriro piztea pentsatu nuen
A man's voice answered the phone	Gizon baten ahotsak erantzun zion telefonoari
I feel physically ill	Fisikoki gaixorik sentitzen naiz
The higher the number the worse	Kopuru handiagoa txarra da
A shocked expression resigned on his face	Espresio kolpatu bat erresignatu zitzaion aurpegian
I've never felt this way before	Ez dut inoiz horrelakorik sentitu
I will not offer their blood	Ez dut haien odol-oparirik eskainiko
There was no fixed relationship on his planet	Harreman finkoa ez zegoen bere planetan
I can’t be angry with him, though	Ezin naiz harekin haserretu, ordea
I open my eyes more	Gehiago zabaltzen ditut begiak
A cold sweat covered his body	Izerdi hotz batek estaltzen zuen gorputza
I picked up a couple	Pare batzuk jaso nituen
I wonder if he put the lid on	Tapa jarri ote zuen galdetzen diot
Then I can wake you up if you want	Orduan esna naiteke nahi baduzu
I think yes, he probably would	Uste dut, bai, ziurrenik hori egingo lukeela
I couldn’t get much reading from his friend	Ezin nuen bere lagunari irakurketa handirik lortu
I can only give him a few prayer points as a guide	Otoitz puntu batzuk baino ezin dizkiot eman jarraibide gisa
I couldn't gather myself	Ezin nuen neure burua bildu
I watched the sun rise	Eguzkia ateratzen ikusi nuen
What really happened was much worse	Benetan gertatu zena askoz okerragoa izan zen
I think that’s obvious	Uste dut hori nabaria dela
I know you can only get one thing out of it	Badakit gauza bakarra atera dezakezula
I didn’t need to get into any more trouble	Ez nuen arazo gehiagorik sartu behar
I had to pay my phone bill	Telefonoaren faktura ordaindu behar nuen
That constantly blesses me	Etengabe bedeinkatzen nau horrek
I turned my gaze to the right	Eskuinera zuzendu nuen begirada
I want it again	Berriro nahi dut
I didn't want him to die	Ez nuen nahi bera hil zenik
I can't write more about him right now	Ezin dut berari buruz gehiago idatzi oraintxe bertan
I didn’t assign him	Ez nion esleitu
I felt a sharp pain, and that was it	Min zorrotz bat sentitu nuen, eta hori izan zen
I tried to sit down, listening to all the words	Esertzen saiatu nintzen, hitz guztiak entzuten
I will also talk about the structure of the eye	Begiaren egituraz ere hitz egingo dut
I take it, lifting it from the leaves	Hartzen dut, hostoetatik altxatuz
I tasted it and it was very good	Dastatu nuen eta oso ona zen
I want to make a present for my girlfriend	Nire neska-lagunari opari bat egin nahi diot
I was nervous and excited	Urduri eta hunkituta nengoen
I searched my pockets for a key, but I didn't	Nire poltsikoetan bilatu nuen giltza bat, baina ez nuen
I miss my mom so much	Nire ama izugarri faltan botatzen dut
I hang up the moment he speaks	Hitz egiten duen momentuan zintzilikatzen dut
I am nervous about the result	Urduri nago emaitzarekin
I turned my face to him	Aurpegia beregana itzuli nuen
I work to make my legs look nice	Hanka politak izan daitezen lan egiten dut
I understand it has been an emotional experience for you	Zuretzat esperientzia emozional bat izan dela ulertzen dut
I highly recommend it!	Oso gomendatzen dut!
I drove to check it out	Egiaztatzeko gidatu nuen
I didn't even ask you your name	Zure izena ere ez dizut galdetu
I saw a lie coming from the corner	Izkinatik gezur bat zetorrela ikusi nuen
I'd better turn that off	Hobe dut hori itzali
A family suite, unique throughout the house	Familia suite bat, etxe osoan bakarra
Maybe it’s just as good	Beharbada bezain ondo da
I would meet anywhere and anytime	Edonon eta beti ezagutuko nuke
I was confident and proud	Ziur eta harro nengoen
I liked that feeling, but not my friends	Sentsazio hori gustatu zitzaidan, baina nire lagunei ez
I trust his instincts	Bere sena fidatzen naiz
I was wondering which one of them shot me	Horietako batek zeinek tiro egin ninduen galdetzen nion
I can always hire another private detective	Beti kontratatu dezaket beste detektibe pribatu bat
I always put the vegetables in the smallest place	Barazkiak beti leku txikienean jartzen ditut
I did, but again I couldn't explain why	Hala egin nuen, baina berriro ezin izan nuen azaldu zergatik
A horrible car accident	Auto istripu izugarria
I take this every week	Astero hartu dut hau
I will always be grateful	Betiko eskertuko dut
I think they spend more time enjoying the history of video games	Uste dut denbora gehiago dutela bideo-jokoen historiaz gozatzen
He threw a drop of water inside	Ur tanta bat barrutik behera bota zuen
I couldn't see it right anymore	Ez nuen gehiago zuzen ikusten
I looked at the clock again	Erlojua ikusi nuen berriro
I loved their enthusiasm for the events	Maite izan dut ekitaldietarako duten ilusioa
I appreciate it, everything	Eskertzen dut, dena
I thought no one could get out of this	Uste nuen inork ezin zuela honetatik atera
I thought you were the staff	Langileak zinela uste nuen
I was restless and nervous	Ezinegona eta urduri nengoen
A week later, the family suffered a terrible tragedy	Astebete geroago, familiak tragedia izugarria jasan zuen
I wanted to keep it	mantendu nahi nuen
I know you won't do that	Badakit ez duzula hori egingo
I didn't want to do that	Ez nuen egin nahi
I taught myself to write	Neure buruari irakatsi nion idazten
So much, too much, I thought	Hainbeste, gehiegi, pentsatzeko nuen
I can see that his feet are eating his thumbs	Haren oinak hazbeteak jaten dituela ikusten dut
I didn’t want to let it slip	Ez nuen irrist egiten utzi nahi
I was finished when the garage opened	Bukatuta nengoen garajea ireki zenean
I was in the middle of something	Zerbaiten erdian nengoen
I turned right and climbed the hill	Eskuinera jo eta muinora igo nintzen
I think it's snowing	Elurra delako uste dut
The Civil War broke out that same year	Gerra zibila piztu zen urte hartan bertan
I do this once or twice a day	Egunean behin edo bitan egiten dut hau
A little in the air right now	Apur bat airean oraintxe bertan
I have never been so happy	Inoiz ez nintzen hain zoriontsu izan
A harmless coffee	Kalterik gabeko kafe bat
Now is the time to enjoy our victory	Orain gure garaipenaz gozatzeko unea da
I knew that voice and it wasn’t good news	Ahots hori ezagutzen nuen eta ez zen berri ona
I'm on your side	Zuen alde berean nago
I silently consulted the faces that compelled me	Isilean kontsultatu nituen behartzen ninduten aurpegiak
I was buried in my writing	Nire idazkeran lurperatu nintzen
I ask him where you are going	Nora zoazen galdetzen diot
I tried a second time	Bigarren aldiz saiatu nintzen
I didn’t look around or see anyone outside or in sight	Ingurura begiratu ez nuen inor kanpoan edo ikuspegirik
I know they have ideas for more material	Badakit material gehiagorako ideiak dituztela
Dear readers, I had to leave	Irakurle maiteok alde egin behar izan nuen
I knew he needed attention right away	Banekien berehala arreta behar zuela
Something similar is happening today	Antzeko gauza bat gertatzen ari da gaur
I was a great student	Ikasle bikaina nintzen
I knew what you did to him	Banekien zer egin zenion
I want it out of the way	Bidetik kanpo nahi dut
There I heard the police	Han poliziari entzun nion
I only had seven numbers on it	Zazpi zenbaki baino ez nituen gainean
I never had time to compose	Ez nuen inoiz konposatzeko astirik izan
I know you can't die	Badakit ezin zarela hil
I told him my thoughts	Nire pentsamenduak esan nizkion
I reach the porch	Atarira iristen naiz
Flames were everywhere	Garrak nonahi zeuden
I know you haven’t, but women are wonderful	Badakit ez duzula izan, baina emakumeak zoragarriak dira
I wanted to do something different	Zerbait desberdina egin nahi nuen
I walked away from everyone	Denengandik alde egin nuen
This is only used by senior members	Hau kide nagusiek bakarrik erabiltzen dute
I had to let both of them in	Biak sartzen utzi behar izan nituen
I shook my head for a minute	Minutu batez burua astindu nuen
I did not hold my heart to any pleasure	Ez nion bihotzari inolako plazerri eutsi
I didn't think it was in you	Ez nuen uste zure baitan zeukanik
I hope to be unknown soon	Espero dut laster ezezaguna izatea
It seems like I can never get comfortable	Badirudi ezin naizela inoiz eroso jarri
I love her dress, but the bow gets old	Maite dut bere soinekoa, baina arkuak zahartzen du
I want to know what they are doing and why	Jakin nahi dut zer egiten ari diren eta zergatik
But it was really offensive	Baina benetan iraingarria izan zen
He did not disappoint	Ez zuen hutsik egin
I chose to give her a lead pink	Berunezko arrosa bat ematea aukeratu dut
It may not be for them	Agian ez da beraientzat izango
I accept your forgiveness	Zure barkamena onartzen dut
He rejected his appeal	Bere helegitea atzera bota zuen
The gun in the center is having a small problem	Zentroko pistola arazo txiki bat izaten ari da
I never felt that way	Ez nuen inoiz horrela sentitu
I went upstairs to my room	Nire gelara igo nintzen
I mean, we’re all that we have	Esan nahi dut, ditugun guztiak garela
I did as you wished	Zuk nahi bezala egin dut
I can't make sense of it!	Ezin diot zentzu arrazional bat atera!
I'm afraid he was listening on our network	Beldur naiz gure sarean entzuten ari ote zen
I would say we should in numbers	Kopurutan beharko genituzkeela esango nuke
I'm afraid to fly	Hegan egiteko beldurra daukat
I learned child development	Haurren garapena ikasi nuen
I watched him go through the window of my apartment	Nire pisuko leihotik joaten ikusi nuen
I think it’s better than anyone could have expected	Uste dut inork espero zezakeen baino hobea
A beach was my alternative	Hondartza bat zen nire alternatiba
A second lieutenant was sitting behind the table	Bigarren teniente bat mahaiaren atzean eserita zegoen
I have no intention of remaining silent	Ez dut isilik egoteko asmorik
I decided to follow him	Haren jarraipena egitea erabaki nuen
Only ten homes remained standing	Hamar etxebizitza bakarrik geratu ziren zutik
They had been suspected for months	Hilabete zeramatzaten susmoa
I finished a tough ass race	Ipurdiko lasterketa gogor bat amaitu nuen
I was completely awake when it happened	Guztiz esna nengoen gertatu zenean
I wanted to see if that was possible	Hori posible ote zen egiaztatu nahi nuen
I would help you if you need help	Lagunduko nizuke, laguntza behar baduzu
I still feel pain in my sleep	Oraindik mina sentitzen dut loaldian
I just had my guitar	Nire gitarra besterik ez nuen
He was threatened by a ghost of his old smile	Bere irribarre zaharraren mamu batek mehatxatu zuen
I asked him about his father	Bere aitaz galdetu nion
I can tell who you are	Nor zaren esan dezaket
I know you want to be free	Badakit libre izan nahi duzula
I want to know something about their wisdom	Haien jakinduriaz zerbait jakin nahi dut
I, of course, took a little more	Nik, noski, pixka bat gehiago hartu nuen
A place he has never met	Inoiz topatu ez duen lekua
I don't have much room left	Ez zait gela asko geratzen
I put my weight back together	Nire pisua berriro elkartu nuen
He could not put up with any kind of failure	Jarri ezin zuen porrota moduko bat
These can only be grown from seed	Hauek hazietatik soilik hazi daitezke
She was a really great jazz singer	Benetan jazz abeslari bikaina zen
I think it's a good match	Partidu ona dela uste dut
The choice between the wicked will vary from case to case	Gaiztoen arteko aukera aldatu egingo da kasuen arabera
I heard the sweetheart talking	Maitagarria entzun nuen hizketan
I have always found this expression strange	Beti arraroa iruditu zait esamolde hau
A guard advanced, offering a sword	Guardia bat aurreratu zen, ezpata eskainiz
I know what dead weight means now	Badakit zer esan nahi duen pisu hilak orain
I was something less than a human being	Gizakia baino zerbait gutxiago nintzen
However, I can't believe he did this	Hala ere, ezin dut sinetsi hau egin zuenik
Snow cover can protect crops from the cold	Elur-estalkiak laboreak hotzetik babestu ditzake
I wanted to tell you what my father did	Nire aitak egin zuena kontatu nahi nien
I sit down and look at them all	Esertzen naiz eta denak begiratzen ditut
I know everything about hate	Gorrotoari buruz dena dakit
I can't think of another place close enough	Ezin dut bururatu behar bezain hurbil beste lekurik
He won the bet with three days to go	Hiru egun falta zirela irabazi zuen apustua
I like the fresh air there	Niri hango aire freskoa gustatzen zait
I will not only give a summary of my career	Ez dut nire ibilbidearen laburpena bakarrik emango
I didn't know you were standing there	Ez nekien han zutik zeundenik
I have to work to eat	Lan egin behar dut jateko
I did not show faith in you	Ez nuen zuregan federik erakutsi
Names from people are limited to the deceased	Pertsonetatik datozen izenak hildakoari mugatuta daude
I have some things to talk about with you	Gauza batzuk ditut zurekin hitz egiteko
I wondered if that was true	Hori egia ote zen galdetu nion
I think he wanted to become blurred with the disappearance	Uste dut desagertzearekin lauso bihurtu nahi zuela
I was out of commission for a whole year	Urte osoa egon nintzen enkarguz kanpo
I decided to go home	Etxera joatea erabaki nuen
I didn’t feel anything for myself	Ez nion neure buruari ezer sentitzen
I push him and he falls on his back	Bultzatzen diot eta bizkarrean erortzen da
They never consulted me or followed me	Inoiz ez naute kontsultatu edo atzetik
I look in the mirror over the sink	Konketa gaineko ispiluari begiratzen diot
You just have to watch and wait	Ikusi eta itxaron besterik ez duzu
Five could match for him	Bost bat etor liteke berarentzat
But the voice is not the star	Baina ahotsa ez da izarra
I returned the gesture	Keinua itzuli nuen
I was happy to be with him	Pozik nengoen berarekin egoteaz
I hadn't heard from him in a month	Hilabete bat ez nuen entzun
He gave talks about it and wrote about it	Horri buruz hitzaldiak egin eta horri buruz idatzi zuen
I regretted not going down the top	Damutu nintzen goia jaitsi ez izanaz
I'm waiting for him to come in	Bera noiz sartuko zain nago
I wouldn't tell him that, though	Ez nion hori esango, ordea
I decided to walk to town	Herrira ibiltzea erabaki nuen
I avoided your question	Zure galdera saihestu dut
I couldn't see the outside of the building	Ezin nuen eraikinaren kanpoaldea ikusi
I think he was getting nervous	Uste dut urduri jartzen ari zela
I gave up too easily	Errazegi amore eman nuen
I will open new markets for our goods and services	Merkatu berriak irekiko ditut gure ondasun eta zerbitzuetarako
They wouldn’t show me the right person I didn’t know	Ez nekien pertsona egokirik erakutsiko zidaten
I didn't even remember it	Ez nintzen gogoratzen ere
I didn’t sleep with him	Ez nuen berarekin lo egin
I saw his loneliness	Bere bakardadea ikusi nuen
I didn't catch his name	Ez nuen bere izena atzeman
I drank that afternoon and cried to sleep	Arratsalde hartan edan eta negar egin nuen lo egiteko
I mean this place is amazing	Leku hau harrigarria dela esan nahi dut
I was howling down the track	Pistatik behera uluka ari nintzen
He saw the attack as the key to victory	Erasoa garaipenaren giltzatzat jo zuen
Edward himself chose the members	Edwardek berak aukeratu zituen kideak
I kissed him in a hurry and then he left	Presaka musu eman nion eta gero joan zen
I still couldn't breathe or move	Oraindik ezin nuen arnasa hartu edo mugitu
I swear this woman must have been a robot	Zin egiten dut emakume horrek robot bat izan behar zuela
I remember getting up from my seat and moving forward	Gogoan dut eserlekutik altxatu eta aurrera egin nuela
I had to throw it somewhere	Nonbait bota behar izan nuen
I had to do something about it	Berari buruz zerbait egin behar nuen
A small topic for discussion	Eztabaidatzeko gai txiki bat
I have mine straight down, pretty deep	Nirea zuzenean behera dut, nahiko sakona
I did not question your responsibility or commitment	Ez nuen zalantzan jartzen zure ardura edo konpromisoa
I certainly didn’t feel insulted	Zalantzarik gabe, ez nintzen iraindurik sentitu
A fine line of blood appeared in the white flesh	Odol lerro fin bat agertu zen haragi zurian
I know this was going to be harder for my little brother	Badakit hau gogorragoa izan zela nire anaia txikiarentzat
I stood up and stared at the girl	Zutik jarri nintzen eta neskari begira jarri nintzen
I’m still there, actually	Oraindik nago, egia esan
The funeral of my poor sister	Nire ahizpa gaxoaren hileta
I was not moved	Ez nintzen hunkitu
I was beginning to see where this was going	Hau nora zihoan ikusten hasia nintzen
I believe and trust in God and their requirements	Jainkoetan eta haien eskakizunetan sinesten eta konfiantza dut
I wanted to stay there forever	Han geratu nahi nuen betirako
I doubt we’ll get any volunteers	Zalantza dut boluntariorik lortuko dugun
I felt so much better then	Askoz hobeto sentitu nintzen gero
Then I could talk to him about anything	Orduz hitz egin nezake berarekin, edozertaz
A sudden thought gave him a chill	Bat-bateko pentsamendu batek hotzikara bat eman zion
I had to make sure you were okay	Ondo zaudela ziurtatu behar nuen
I'm not sure if that's true	Ez nago ziur egia den
I had to greet him and his parents	Bera eta bere gurasoak agurtu behar izan nituen
I especially wanted a large family	Nik, bereziki, familia ugari bat nahi nuen
I knew he was lying though	Banekien gezurretan ari zela ordea
I wasn't trying to make you sad	Ez nintzen zu triste jartzen saiatzen
I just forgot about him	Besterik gabe, berataz ahaztu zait
I think he will do it if he admits	Uste dut egingo duela aitortuz gero
I thought that was it	Hori zela uste nuen
I make sure they were listening to heaven and hell	Zerua eta infernua entzuten ari zirela ziurtatzen dut
I didn’t know him at the time	Garai hartan ez nituen ezagutzen
I really hope you like it	Benetan espero dut nahi izango duzula
Only two sets were built for the pilot	Pilotuarentzat bakarrik bi multzo eraiki ziren
All I could do was catch it	Harrapatzea baino ezin nuen egin
I just talked to the one who ran away	Besterik gabe, ihes egin zuenarekin hitz egin nuen
I can't beat you	Ezin dut zu gainditu
A large black cabin came out of the open doors	Kabina beltz handi bat atera zen ate irekietatik kanpo
I opened the door and he followed me inside	Atea ireki nuen eta barrura jarraitu ninduen
I fight every time	Aldi bakoitzean borrokatzen naiz
I could barely speak to him at that hour	Ozta-ozta falta zitzaidan ordu hartan berarekin hitz egitea
I never sit there	Inoiz ez naiz bertan esertzen
I didn't have time	Ez nuen denborarik
I needed a place to worship from time to time	Noizean behin gurtzeko leku bat behar nuen
I do the work on their behalf	Nik haien izenean egiten dut lana
I finally got one from an online auction	Azkenean lineako enkante batetik hartu nuen bat
I knew it was impossible, an illusion	Banekien ezinezkoa zela, ilusio bat
I haven’t tried to follow it too closely	Ez naiz saiatu gehiegi gertutik jarraitzen
I want to hear it	Entzutea nahi dut
I thought he was in danger	Arriskuan zegoela uste nuen
I could see through them	Beraien bidez ikusi ahal izan nuen
A smaller fairy matched them	Maitagarri txikiago bat zetorren haiekin
I can barely keep my eyes open	Ozta-ozta eduki ditzaket begiak zabalik
I expected his guardian angel to be in service	Bere aingeru zaindaria zerbitzuan zegoela espero nuen
I have nothing to fear from approaching death	Ez dut ezer beldurrik heriotzara hurbiltzeko
I'm sure I'll die	Seguru hilko nintzela
I really appreciate it	Benetan eskertzen dut
I couldn't open my eyes	Ezin nituen begiak ireki
I can do better than you	Zuk baino hobeto egin dezaket
Definite flow of life from birth to death	Jaiotzetik heriotzara arteko bizi-fluxu zehaztua
I had to organize my thoughts	Nire pentsamenduak antolatu behar nituen
Sometimes I was tidy	Batzuetan ordenatuta nengoen
I had no idea it could be	Ez nuen ideia handirik izan zitekeenik
I wasn’t inside	Ez nengoen barrutik
I thought you wanted to	Nahi zenuela uste nuen
I saw a small clearing below me	Soilgune txiki bat ikusi nuen nire azpian
I looked into his big blue eyes	Haren begi urdin handietara begiratu nuen
I almost never work with another female officer	Ia inoiz ez naiz lan egiten beste emakume ofizial batekin
I'll give you one more chance	Aukera bat gehiago emango dizut
I held on to whatever was available to strengthen myself	Eskura zegoen edozeri eutsi nion neure burua sendotzeko
Suddenly I felt scared	Bat-batean beldurra sentitu nuen
I bet he's dead by now	Honezkero hilda dagoela apustu egiten dut
I didn’t know myself	Ez nuen neure burua ezagutzen
A rough road led them to a long clearing	Bide zakar batek soilgune luze batera eraman zituen
I'm tired of going to school	Nekatuta nago eskolara joateaz
I also got a second job at a security company	Bigarren lana ere lortu nuen segurtasun enpresa batean
I humbly accept your offer	Umiltasun handiz onartzen dut zure eskaintza hau
I tried to call him yesterday	Atzo saiatu nintzen berari deitzen
I also felt a subtle change in me	Nik ere aldaketa lirain bat sentitu nuen nire baitan
I don’t want to stop or question you	Ez dut nahi gelditu edo galdekatu nahi
I could not rule out this possibility	Ezin nuen aukera hau baztertu
I'm sick of talking about it now	Nazkatuta nago orain horretaz hitz egiteaz
I wouldn't let you crawl into this	Ez nizuke utziko honetara arrastaka ibiltzen
I acted because he was holding me	Eusten ninduelako jokatu nuen
I saw a lot of great things happening	Gauza handi asko gertatzen ikusi nituen
I found a lot of amazing items on the list	Zerrendako elementu asko nahiko harrigarriak aurkitu ditut
I pointed to my closet	Seinalatu nuen nire armairuan
I ask around and his car is easy to find	Inguruan galdetzen diot eta bere autoa erraza da aurkitzea
I felt the blood boil	Odola irakiten sentitu nuen
I’m glad to leave this behind	Pozik nago hau atzean uzteaz
I checked the bottles and their contents	Botilak eta haien edukia egiaztatu nuen
I examined the flowers, trying to pick the best three	Loreak aztertu nituen, hiru onenak jaso nahian
I like a frontman with a small side	Alde txikia duen frontman bat gustatzen zait
Suddenly I couldn't determine one sound from another	Bat-batean ezin izan nuen soinu bat beste batetik zehaztu
I didn't care who got angry	Berdin zitzaidan nor haserretu zen
I think he’s really scared	Uste dut benetan beldurra diola
About halfway through, I stopped reading	Erdialdera gutxi gorabehera, irakurtzeari utzi nion
I was on the math team for three years	Hiru urte egon nintzen matematika taldean
I take a quick shower and put on my mask	Azkar dutxatzen naiz eta maskara jartzen dut
I think a more dramatic message is needed, man	Mezu dramatikoagoa behar dela uste dut, gizona
I got on a plane and went there	Hegazkin batean sartu eta hara joan nintzen
I sent him this article	Artikulu hau bidali diot
A life of crime, perhaps	Krimenaren bizitza, agian
He based his analysis on a statistical correlation	Korrelazio estatistikoan oinarritu zuen bere azterketa
I want to see what they're up to	Zertan ari diren ikusi nahi dut
I’ve seen that happen over and over again	Behin eta berriz ikusi dut hori gertatzen
A spearhead pierced his side	Lantza punta bat bere aldean zulatuta
I faced it	Aurrez aurre egin nuen
I loved the smell of paper	Paper usaina maite nuen
I park the car and they come to me	Autoa aparkatzen dut eta nigana etortzen dira
I want you to love me	Maite nauzula nahi dut
I usually avoid putting my bare feet on it too	Normalean saihesten dut oin biluziak ere gainean jartzea
I thought to myself, education	Nire artean pentsatu nuen, hezkuntza
I knew this was probably not good anywhere	Banekien hau seguruenik ez zela inora ona
I felt my body tremble for him	Nire gorputza dardarka sentitu nuen berarentzat
I approached him with my fingers	Behatzekin niregana hurbildu nuen
I want a life with him	Berarekin bizitza bat nahi dut
I couldn’t believe we were having this conversation	Ezin nuen sinetsi elkarrizketa hau izaten ari ginenik
I don't want to live	Ez dut bizi nahi
I bent down and wrapped my arms around her	Makurtu eta besoak inguratu nituen
I gestured back to the living room	Egongelara itzultzeko keinua eman nien
I read a couple of pages	Pare bat orrialde irakurri ditut
I knew most of them	Gehienak ezagutzen nituen
Strange name, he thought	Izen arraroa, pentsatu zuen
A man came to the door	Gizon bat etorri zen ate aldera
I threw on my shirt and went out after him	Alkandora bota eta haren atzetik atera nintzen
I had never been a chef in my family	Ez nintzen inoiz nire familiako sukaldaria izan
I just smiled at his obvious admiration	Bere miresmen nabariari irribarre egin besterik ez nuen egin
I shook my head sadly, and they slowly dispersed	Burua triste astindu nuen, eta poliki-poliki sakabanatu ziren
I melted against his touch	Haren ukipenaren aurka urtu nintzen
I saw my figure reflected in the glass of the shower door	Nire figura dutxako atearen kristaletik islatuta ikusi nuen
It means something different to everyone	Guztientzako zerbait desberdina esan nahi du
I miss sitting next to me	Nire ondoan eserita egotea faltan botatzen dut
I was glad to be free from him so soon	Poztu nintzen hain laster berarengandik libre egoteaz
I get in the car and take a deep breath	Autoan sartu eta arnasa sakon hartzen dut
I send the item and you refuse	Elementua bidaltzen dut eta uko egin diozu
I killed all the men in this cemetery	Hilerri honetako gizon guztiak hil nituen
The judge obtained additional information by order of the court	Epaileak informazio gehigarria lortu zuen epailearen aginduz
I see two girls approaching	Bi neska hurbiltzen ikusten ditut
I can't even master my language	Ezin dut nire hizkuntza menperatu ere egin
I think this is amazing	Nire ustez hau harrigarria da
One night I got into a fight at the bar	Gau batean tabernan borrokan sartu nintzen
I have your medicine in my hands	Zure sendagaia eskuetan daukat
I met the old man	Zaharrekin elkartu nintzen
I was wrong to think of nothing	Oker nengoen ezer ez pentsatzean
Now I will open the doors	Orain irekiko ditut ateak
I talked to him a few weeks ago	Duela aste batzuk hitz egin nuen berarekin
I think that will be all	Hori guztia izango dela uste dut
I only care about myself	Ni nire buruaz bakarrik arduratzen naiz
I wanted to be scared	Beldurtu nahi nuen
A faint smile appears around her lips	Irribarre xume bat agertzen da ezpainen inguruan
I was between the two of them	Bien artean nengoen
I want to take this	Hau hartu nahi dut
I like the bow and arrow	Arkua eta gezia gustatzen zait
I want to thank him for that, but not now	Eskerrak eman nahi dizkiot horregatik, baina ez orain
I know it’s a weird concept	Badakit kontzeptu bitxi bat dela
No further changes to the border were agreed upon	Ez zen mugan aldaketa gehiago adostu
I wanted to be a hero	Heroi bat izan nahi nuen
I was in a lot of pain inside too	Barruan ere min handia nengoen
I couldn't think of anything else	Ezin nuen beste ezer bururatu
I heard two voices above discussing something trivial	Bi ahots entzun nituen goian zerbait hutsala eztabaidatzen
There is no difference in the growth rate between the sexes	Sexuen arteko hazkunde-tasan ez dago alderik
I know you have to mess it up	Badakit nahasi egin behar duzula
I gave him his moment	Bere momentua uzten nion
A smile took over his face	Irribarre batek bere aurpegiaz jabetu zen
I was lucky to have great parents	Zorionekoa izan nintzen guraso bikainak izateagatik
I think you will find that convenient	Hori erosoa irudituko zaizula uste dut
I pushed hard down	Gogor behartu nuen behera
I grabbed it and tried to read the label	Hartu eta etiketa irakurtzen saiatu nintzen
A very busy day in politics	Politikan egun oso lanpetua
I think they were also born at home	Etxean ere jaio zirela uste dut
I was too tense and embarrassed	Tentsio eta lotsatuegi nengoen
I never finished high school	Ez nuen inoiz batxilergoa amaitu
I was never a tourist	Ez nintzen inoiz turista izan
The four stands are fully seated	Lau harmailak erabat eserita daude
I thought it was great	Bikaina zela uste nuen
He was surrounded by a chill	Hotzikara batek inguratu zuen
I don’t use it much	Ez dut asko erabili
I know the camera writes data	Badakit kamerak datuak idazten dituela
It seems to me an essential practical truth	Ezinbesteko egia praktikoa iruditzen zait
I can't handle this	Ezin dut hau kudeatu
Rare talent in many ways	Talentu arraroa modu askotan
I love the game, I love being in the chair	Maite dut jokoa, maite dut aulkian egotea
I loved the way his muscles felt under my hand	Haren giharrak nire eskuaren azpian sentitzen ziren modua maite nuen
I remember how surprised I was	Gogoan dut zenbat harritu ninduen
I knew it wasn't him	Banekien ez zela bera
I took the wrong red line to measure from t'	Marra gorri okerra hartu nuen t'-tik neurtzeko
A strange man answered the phone	Gizon arraro batek telefonoari erantzun zion
He won the gold medal	Urrezko domina irabazi zuen
I have your arrest warrant	Zure atxilotzeko agindua daukat
I’m talking about it in general	Orokorrean ari naiz
I was sculpted from marble by an artist	Artista batek marmoletik zizelkatu nuen
I don't feel like it	Ez dut gogorik
I took that as a sign	Hori seinaletzat hartu nuen
I can no longer keep my presence secret	Ezin dut gehiago nire presentzia isilpean gorde
I could see a green moon	Ilargi berde bat ikusten nuen
I push him, but he doesn’t expect it	Bultzatzen diot, baina ez du espero
I'll be back soon to see you	Laster etorriko naiz zu ikustera
I feel all the warmth flowing from my face	Aurpegitik berotasun guztia isurtzen ari dela sentitzen dut
I was wondering when you were going to party	Galdetzen ari nintzen noiz sartuko zinen festan
I grew up in a single-parent home	Guraso bakarreko etxean hazi nintzen
I barely made it half the distance	Ia ez nuen distantzia erdia egin
Just the simple things we have in common	Amankomunean ditugun gauza sinpleak besterik ez
I do not own the video	Ez naiz bideoaren jabea
I was there to enjoy it	Gozatzeko egon nintzen
A fourth limitation is the use of a degree sample	Laugarren muga bat graduko lagin baten erabilera da
I don't think they're aware of what's going on	Uste dut ez direla jakitun gertatzen denaz
I took the risk of being around	Inguruan egoteagatik arriskua hartzen nuen
I only know your type	Zure mota baino ez dut ezagutzen
The gardens are now open to the public	Lorategiak publikoarentzat irekita daude orain
I sing the song Power	Power abestia abesten dut
I think he was doing that	Uste dut hori egiten ari zela
I prayed like never before	Inoiz ez bezala otoitz egin nuen
I called for another one	Beste baterako deitu nuen
I lay down on the couch and sat down	Sofan etzan eta bertan jarri nintzen
I thought, it's time	Pentsatu nuen, garaia da
I tried to think of something else	Beste zerbaitetan pentsatzen saiatu nintzen
I held you tight when you were angry	Gogor eutsi nizun haserretzen zinenean
I remember they made very similar observations	Gogoan dut oso antzeko behaketak egiten zituztela
I can see the driver now	Gidaria ikus dezaket orain
I'm going to the remote wall	Urruneko hormarantz noa
I called him after all that time had passed	Denbora hori guztia pasatu ondoren deitu nion
I want a part of the action	Ekintzaren zati bat nahi dut
I had to remove the man from my life	Gizona nire bizitzatik ezabatu behar nuen
I followed you to the warehouse	Biltegira jarraitu zaitut
I kept the point away from me	Puntuari eutsi nion nigandik urrun
I wasn’t very well known	Ez nintzen oso ezaguna
I enjoy creating things	Gauzak sortzeaz gozatzen dut
I’ve done that before, at home	Hori lehenago egin dut, etxean
I don't know what this meant	Ez dakit zerk ekarri duen hau
I could light a fire with my head	Buruarekin sua piztu nezake
I was eighteen, and my fate seemed sealed	Hemezortzi urte nituen, eta nire patua zigilatuta zegoela zirudien
I feel better now, really	Hobeto sentitzen naiz orain, benetan
I left the place with a sad heart	Leku hartatik atera nintzen bihotz tristearekin
I had to die for that	Horretarako hil behar izan nuen
I paid close attention to the distance factor	Distantzia faktoreari arreta handia jarri nion
I wondered how much he had ever climbed	Inoiz zenbat igo ote zen galdetu nion
I sell bread and jewelry	Ogia eta bitxiak saltzen ditut
I was wrong with you, terribly wrong	Oker nengoen zurekin, izugarri oker
I didn't need any more	Ez nuen gehiago behar
I want to go back to camp before dark	Iluntzea baino lehen kanpamendura itzuli nahi dut
It was my inner world	Nire barruko mundua zen
I recently had to pull a body out of the east	Duela gutxi gorputz bat ekialdetik atera behar izan dut
I want to see a revolution in the church	Elizan iraultza bat ikusi nahi dut
I watched for a moment	Une batez behatu nituen
I would know	ezagutuko nuke
He threw a thrill when he made it out of the balls	Zirrara bat jaurti zuen boletatik egin zuenean
I have just done some grocery shopping	Janari erosketak egin berri ditut
I stopped and took a deep breath	Gelditu eta arnasa sakon hartu nuen
I couldn’t be next to anyone without risking my life	Ezin nintzen norbaiten ondoan egon arriskuan jarri gabe
I thought about telling you what was going on	Gertatzen ari zena kontatzea pentsatu nuen
I had my eye on the other	Bestean nuen begia
I will, anytime now	Egingo dut, edozein unetan orain
I would do that for all our friends	Hori egingo nuke gure lagun guztiengatik
There could be a love connection for them	Maitasun-konexio bat egon liteke haientzat
A true scientist in my book	Egiazko zientzialaria nire liburuan
I mean, the whole relationship is built on trust	Esan nahi dut, harreman osoa konfiantzan eraikitzen da
I didn’t even consider the idea	Ideia ere ez nuen kontuan hartu
I'd rather they let us leave until tomorrow	Nahiago nuke uzten utziko ziguten bihar arte
I act like a poor girl	Neska pobre bat bezala jokatzen dut
A beautiful woman is a beautiful woman	Emakume eder bat emakume eder bat da
I forced myself not to turn around	Nire burua ez buelta ematera behartu nuen
I’ve been pretty good today	Gaur egun nahiko ona izan dut
I had a job and a daughter	Lan bat eta alaba bat nituen
I need a final report on productivity	Produktibitateari buruzko azken txostena behar dut
I am now and will always be your friend	Orain naiz eta beti izango naiz zure laguna
Here they treat me like family	Hemen familia bezala tratatzen naute
I know how you feel about our clothes	Badakit nola sentitzen zaren gure arropekin
I do not offer any alliance	Ez dut inolako aliantzarik eskaintzen
The two kings recently gave birth to sons	Duela gutxiko bi erregek semeak sortu zituzten
An intense combination of history and literature	Historia eta literaturaren uztarketa bizia
I have a lot of patience and a simple life	Pazientzia handia dut eta bizitza sinplea dut
I live across the water	Uretan zehar bizi naiz
I hope there are no problems	Espero dut arazorik ez egotea
I could hear the music coming from inside the house	Etxe barrutik zetorren musika entzuten nuen
I was a teenager and I did it later	Nerabe nintzela eta beranduago ere egin nuen
I grew up in foster homes, especially on farms	Harrera etxeetan hazi nintzen, batez ere baserrietan
I tried not to have high expectations	Itxaropen handirik ez izaten saiatu nintzen
I stood up at the door to meet him	Altxatu nintzen atean harekin elkartzeko
I had never seen such shapes and materials	Ez nuen inoiz ikusi horrelako forma eta materialak
I heard him laughing behind me	Nire atzetik barre egiten entzun nituen
My calling is in music	Nire deia musikan dago
I would argue and argue	Argudiatu eta argudiatuko nuke
I want to build something serious	Zerbait serioa eraiki nahi dut
I didn’t ask you about your long journey	Ez dizut zure bidaia luzeaz galdetu
I can't do anything about my husband's problems	Ezin dut ezer egin nire senarraren arazoei buruz
Some of them were old	Horietako batzuk zaharrak ziren
It was too late to act	Laster beranduegi zen jarduteko
He died of natural causes a few years later	Kausa naturalengatik hiltzen da urte batzuk geroago
A new car in itself is nothing but curiosity	Berez auto berri bat jakin-mina baino ez da
I imagine that might be your answer	Imajinatzen dut hori izan daitekeela zure erantzuna
I left it on the kitchen table	Sukaldeko mahaian utzi nuen
I love you, you know that	Maite zaitut, badakizu hori
I only exist to get rid of that	Hori kentzeko bakarrik existitzen naiz
I really think this needs to change	Benetan uste dut hau aldatu behar dela
I was talking about my art	Nire arteaz ari nintzen
I want to shower quickly before I go out	Azkar dutxatu nahi dut atera aurretik
I should think about saying that	Pentsatu beharko nuke esatea
I can easily see my son doing this	Erraz ikusten ditut nire semeak hau egiten
I didn’t know what he could do	Ez nekien zer egin zezakeen
I said no, it didn't matter	Ezetz esan nion, ez zuen axola
I know what gas feels like	Badakit zer sentitzen den gasa
We then filmed and recorded for that	Ondoren, filmatu eta horretarako grabatu genuen
I've never met you before	Ez zaitut inoiz ezagutu gaur arte
I get up from my chair and run to him	Nire aulkitik hegan altxatzen naiz eta harengana korrika egiten dut
I never got a new mouse	Ez nuen inoiz sagu berririk lortu
I spent my time at the dance floor	Dantzalekuan pasatzen nuen denbora
I didn’t have to wait too long	Ez nuen gehiegi itxaron behar izan
I caught him leaning on his chest	Haren bularrean makurtuta harrapatu nuen
I want to be as happy as possible	Ahalik eta zoriontsuen izatea nahi dut
I was also in my shiny golden tent	Nire urrezko karpa distiratsuan ere nengoen
I felt like a fool	Ergel bat bezala sentitu nintzen
A smile crossed his lips	Irribarre batek ezpainak zeharkatu zituen
I went in search of his mind	Bere gogoaren bila joan nintzen
I woke up immediately	Berehala esnatu nintzen
I need both of you to get out of here	Zuek bi behar ditut hemendik ateratzeko
I need to learn about those who raised me	Hazi zintuztenei buruz ikasi beharko dut
I put it on with one hand, holding it to the side	Esku batekin jantzi nintzen, alboari helduta
I am capable of hunting and cooking	Ehiza eta sukaldaritza gai naiz
I doubted that these people had much interest in their history	Zalantza nuen pertsona hauek beren historian interes handia zutenik
I have a letter waiting for you	Gutun bat daukat zure zain idatzi zuena
I’m not, after all, just in touch with him	Ez naiz, azken finean, harekin harremana besterik ez
I would have an attack	Eraso bat izango nuen
A spark of fire grew in his stomach	Su txinparta bat hazi zitzaion sabelean
I, on the other hand, am a humble sinner	Ni, berriz, bekatari umila naiz
I went into the bathroom to relax	Komunera sartu nintzen lasaitzeko
I want to say a few important things	Garrantzitsuak diren gauza batzuk esan nahi ditut
I saw it in a prison magazine	Kartzelako aldizkari batean ikusi nuen
I will not submit myself to any competition	Ez dut neure burua inongo lehiaketara aurkeztuko
I received this from a friend a year ago	Duela urtebete lagun batengandik jaso nuen hau
I do every little action with purpose and happiness	Ekintza txiki bakoitza helburu eta zoriontasunarekin egiten dut
I think our adventure has just begun	Gure abentura hasi berria dela uste dut
I grow in my own shade	Nirean hazten naiz itzal distiratsuan
I went in too fast	Azkarregi sartu nintzen
I had to find a way out of that	Hortik ateratzeko bidea aurkitu behar nuen
I received a lot of attention, especially from the ladies	Arreta handia jaso nuen, batez ere andreen aldetik
Maybe I should do something about it	Baliteke horri buruz zerbait egin beharko dut
I called earlier this week	Aste honetan lehenago deitu nuen
I put my hand in it	Eskua berean sartu nuen
I hooked up a few minutes ago	Duela minutu batzuk lotu nintzen
I finished the game and I had enough	Jolasean amaitu nuen eta nahikoa nuen
I didn’t lose weight, and sometimes I did	Ez nuen pisua galtzen, eta batzuetan irabazten nuen
I asked for a pitcher for myself	Niretzako pitxer bat eskatu nuen
I see him getting out of the way	Bidetik ateratzen ikusten dut
I'm fine now, thank you	Ondo nago orain, eskerrik asko
It took me a second but I did	Segundo bat hartu nuen baina baietz egin nuen
I couldn’t guess if they were real	Ezin nuen asmatu benetakoak ziren ala ez
Ours was not the place	Gurea ez zen lekua
I wrapped my arms around her and kissed her gently	Besoak inguratu nion eta leunki musu eman nion
I should blind him to his brilliance	Itsutu beharko nuke bere distira
I don't think anyone has any money	Uste dut inork ez duela dirurik
I experienced extreme happiness	Muturreko zoriontasuna bizi izan nuen
I have to land you	Lurreratu behar zaitut
I told myself everything would be fine	Dena ondo egongo zela esan nion neure buruari
The arrested officials were later released	Atxilotutako funtzionarioak aske utzi zituzten gero
I need to get her to do some shopping	Erosketak egitera eraman behar dut
Very big one too	Oso handia ere bai
I didn’t see him arrive, nor did I hear his footsteps	Ez nuen iristen ikusi, ezta bere pausoak entzun ere
He says he knows little else	Beste ezer gutxi ezagutzen dela dio
I took a break to study her weight and strength	Bere pisua eta indarra aztertzeko tarte bat hartu nuen
I can say that this is the same	Esan dezaket hori dela bera
I reached for my head again	Buruari heldu nion berriro
I watched for a moment, then sighed	Une batez ikusi nuen, gero hasperen egin nuen
Men who know how to cook amaze me just as much	Sukaldatzen dakiten gizonek berdin harritzen naute
I see a lot of good people in the electorate	Jende on asko ikusten dut hautetsietan
I hate the worst	Gorroto ditut okerrenak
I shed a tear	Malkoaren berri eman nion
I talked to him two days ago	Duela bi egun hitz egin nuen berarekin
I had never heard this term	Ez nuen inoiz termino hau entzun
I knew he was listening to me	Banekien entzuten ninduela
I could tell right away who was behind it	Berehala esan nezake nor zen atzetik
I swear he won't give up	Zin diot ez duela amore ematen
I also passed the last meeting I had with the captain	Kapitainarekin egin nuen azken bilera ere pasatu nuen
A prince is forced to find a bride	Printze bat emaztegai bat aurkitzera behartua
I had never felt so lost	Inoiz ez nintzen hain galduta sentitu
I was having an attack	Eraso bat izaten ari nintzen
I can never pronounce his name	Ezin dut inoiz bere izena ahoskatu
I want to get out of here	Hemendik atera nahi dut
I never really told him	Inoiz ez nion egia esan
I was told that with good authority	Hori aginte onarekin esan zidaten
I asked him why he was angry	Zergatik haserre zegoen galdetu nion
Then nothing happens for a year	Orduan ez da ezer gertatzen urtebetez
I love it when I’m embarrassed	Maite dut lotsatzen denean
I mean the boy himself was an idiot	Esan nahi dut mutila bera idiota zela
A love story with a very sad ending	Maitasun istorio bat, amaiera oso tristea duena
I feel like a great person	Pertsona izugarria sentitzen naiz
So I’m not doing this	Beraz, ez naiz hau egiten
I wore this thing every day and in every way	Gauza hori egunero eta modu guztietan janzten nuen
I know what can happen on such nights	Badakit zer gerta daitekeen halako gauetan
I have heard it many times	Hainbat aldiz entzun dut
I was afraid he would find someone else	Beste norbait aurkituko ote zuen beldur nintzen
I was fine	Ondo nengoen
I hear my heart beating in my ears	Bihotza belarrietan taupadaka entzuten dut
I told him to keep the patio lights on	Patioko argiak piztuta mantentzeko esan nion
I can't find my phone	Ezin dut nire telefonoa aurkitu
They let me in and that was easy too	Utzi ninduten eta hori ere erraza izan zen
I can lie on the shit here	Hemen kakatan etzanda egon naiteke
I would take anyone for no reason	Arrazoirik gabe edonor hartuko nuke
I hope to make a lot of announcements	Iragarki asko egitea espero dut
I've been here since yesterday	Atzotik nago hemen
I've loved playing this game since I was a child	Txikitatik asko gustatzen zitzaidan joko horretan jolastea
I can't get enough of him	Ezin dut harekin nahikoa izan
I was three years old then	Hiru urte nituen orduan
Some heads turned us on	Buru batzuek buelta eman ziguten
I loved the furniture	Altzariak maite nituen
I have to value that	Hori baloratu behar dut
I betrayed my love for myself	Nireganako maitasuna traizionatu nuen
I'll help you find the job you like	Gustatuko zaizun lana aurkitzen lagunduko dizut
A day later it became a hurricane	Egun bat geroago urakan bihurtu zen
I can't get into a fight with him	Ezin dut berarekin borrokan sartu
I think it was unfortunate	Penagarria izan zela uste dut
I prefer to remember it my way	Nahiago dut nire erara gogoratzea
I am very happy	Oso pozik nago
I saved you from the outside	kanpoan dagoenetik salbatu zaitut
I had a strange feeling	Sentsazio arraro bat bizi nuen
Many of the methods he used are still in force today	Erabili zituen metodo askok gaur egun indarrean jarraitzen dute
Cold wind without fire	Surik gabeko haize hotza
I’m always amazed at how each day is so different	Beti harritzen naiz nola egun bakoitza hain ezberdina den
I work here in the first round	Hemen lan egiten dut lehen txandan
I walk with the help of my family	Familiaren laguntzarekin ibiltzen naiz
I knew it had something to do with me	Banekien nirekin zerikusirik zuela
I was catching an old job	Lan zaharren bat harrapatzen ari nintzen
I hope you brought in some talent	Talentu pixka bat ekarri duzula espero dut
I know that my death is the way forward	Badakit nire heriotza dela aurrera egiteko bidea
I'll go out the south door	Hegoaldeko atetik aterako naiz
I wonder if he has made any offers lately	Azkenaldian eskaintzarik egin ote den galdetzen diot
I bow my head and close my tired eyes	Burua atzera makurtu eta begi nekatuak ixten ditut
Sometimes I go down there for the holidays	Batzuetan hara jaisten naiz oporretara
I hope nothing happened to you	Espero dut ezer gertatu ez zaizula
I plan to go to the old site with him	Berarekin aintzinako gunera joateko asmoa dut
I wanted to go home and take a shower	Etxera joan eta dutxatu nahi nuen
I've been next to it for ten years	Hamar urte daramatzat horren ondoan
A little strange and precious	Gutxi arraro eta preziatu bat
I could see all the bones and teeth in his jaw	Bere baraileko hezur eta hortz guztiak ikusten nituen
After all, I was a high school student	Azken finean, goi mailako ikaslea nintzen
I know this is going to be something he will love	Badakit hau maite izango duen zerbait izango dela
I stood up and cracked my back	Zutitu eta bizkarra pitzatu nuen
I need you here if he shows up	Hemen behar zaitut agertuko balitz
A love that can make our lives so precious	Maitasun bat, gure bizitza hain preziatua izan daitekeena
I look forward to your contact	Zure kontaktua espero dut
I will never forgive myself for being so angry	Sekula ez diot nire buruari barkatuko hain haserre egotea
I totally accept this	Guztiz onartu dut hau
I shouldn't think so	Ez nuke horrela pentsatu behar
No one wants to die like that	Inork ez du horrela hil nahi
The delay in response made it almost impossible to fire accurately	Erantzunaren atzerapenak ia ezinezko bihurtu zuen tiro zehatza
I felt his hands grip my shoulders tightly	Bere eskuak nire sorbaldak estuki helduta sentitu nituen
I took the first child	Lehenengo umea hartu nuen
I see that and there is no doubt about it	Hori ikusten dut eta ez dago zalantzarik
I take my winter coat and go outside	Neguko berokia hartu eta kalera noa
I felt out of control	Kontroletik kanpo sentitu nintzen
I got lost twice looking for a way out	Bi aldiz galdu nintzen irteeraren bila
I didn't find an answer, though	Ez nuen erantzunik aurkitu, ordea
I have spent thousands of hours creating their world	Milaka ordu eman ditut haien mundua sortzen
I didn’t want to share that power	Ez nuen botere hori partekatu nahi
You can tell by their clothes	Haien arropengatik esan dezakezu
I didn’t think anyone would get you to gesture	Ez nuen uste inork lor zintuzkenik keinu egitera
I removed the phone logs before calling	Telefono-erregistroak kendu nituen deitu baino lehen
I looked up at the midnight sky	Gauerdiko zerura begiratu nuen
I also drew a picture for the kids	Haurrentzako irudia ere marraztu nuen
I've never seen anything so beautiful in my life	Nire bizitzan ez dut inoiz hain ederrik ikusi
I pointed to his dark green suit	Bere traje berde iluna seinalatu nuen
Leaning down, I kiss her softly, and she smiles	Makurtuta, musu ematen diot leunki, eta irribarre egiten du
A fairy princess floated	Maitagarrien printzesa bat flotatu zen
I wonder how long we'll be in jail	Galdetzen diot noiz arte egongo garen kartzelan
From their collective imagination he began to create a room	Haien irudimen kolektibotik gela bat sortzen hasi zen
I see anger on his face	Bere aurpegian haserrea ikusten dut
I told you what we would do and why	Esan dizut zer egingo genukeen eta zergatik
I give him both	Biak ematen dizkiot
I wish I had cut it from behind	Nahiago nuen atzetik moztu izana
I had to take it alone	Nik bakarrik hartu behar izan nuen
Boys and girls make a baby together	Mutilak eta neskak elkarrekin haurtxo bat egiten dute
It may now be the first number	Baliteke orain lehen zenbakia izatea
I got the best lawyer out there	Dagoen abokaturik onena lortu dut
I just cut it	Moztu besterik ez dut egin
I didn’t know why you went, you just went	Ez nekien zergatik joan zinen, joan zinela bakarrik
I was confused and hurt	Nahasia eta minduta nengoen
I felt the mantle of war settle on my shoulders	Gudako mantua nire sorbalden gainean finkatzen sentitu nuen
I was still not sure what his intentions were	Oraindik ez nengoen ziur zeintzuk ziren bere asmoak
A car is helpful but not necessary	Kotxe bat lagungarria da baina ez da beharrezkoa
I have seen this in similar cases	Antzeko kasuetan ikusi dut hori
I had already forgotten, but to encourage the gesture to continue	Dagoeneko ahaztu nuen, baina keinua jarraitzera animatzeko
I was good at teaching	Irakaskuntzan ona nintzen
I give you real human terror	Benetako giza izua ematen dizut
I work in an art supply store	Arte hornidura denda batean egiten dut lan
I save your life and you fuck me in return	Zure bizitza salbatzen dut eta trukean izorratzen nauzu
I know my ears weren’t doing any tricks	Badakit nire belarriak ez zirela trikimailuak egiten
I still hadn’t lost hope	Oraindik ez nuen itxaropena galdu
I see beads of sweat on my forehead	Izerdi aleak ikusten dizkiot bekokiaren gainean
I immediately laughed at myself	Berehala barre egin nuen neure buruaz
I have a sixth sense about these things	Seigarren zentzua daukat gauza hauei buruz
I missed singing in the church choir	Elizako koruan abestea faltan botatzen nuen
I know there have to be difficulties	Badakit zailtasunak egon behar direla
I am open to different designs	Diseinu ezberdinetara irekita nago
I know very few people like that	Horrelako jende gutxi ezagutzen dut
I was starting to think the guy was crazy	Tipoa eroa zela pentsatzen hasia nintzen
I met this girl who looked like me	Nire antza zuen neska hau ezagutu nuen
I didn't want to go inside	Ez nuen barrura sartu nahi
A combination of things really	Gauzen konbinazioa benetan
The leap of centuries into the future	Mendeetako jauzia etorkizunera
I can’t walk right without falling	Ezin naiz eskuinera ibiltzea erori gabe
I knew the rest without saying it myself	Gainerakoak banekien berak esan beharrik gabe
I need to go home and write	Etxera joan eta idatzi behar dut
Nice hour and a half	Ordu eta erdi polita
I turned around easily and headed back to the kitchen	Erraz biratu eta sukaldera itzuli nintzen
I think he was listening	Uste dut entzuten ari zela
I've been doing it for years	Urteak daramatzat
I went from there and kissed him	Bertatik joan eta musu eman nion
I didn't even have to say it	Ez nuen esan beharrik ere
A legend is an old time	Kondaira bat garai zaharra da
I decide to leave her alone	Bakarrik uztea erabakitzen dut
I forgot that the teacher was there	Irakaslea han zegoela ahaztu zitzaidan
I love doing that to you	Maite dut zuri hori egitea
I made a slow, deliberate round	Biribil motel eta nahita egin nuen
I watched him enter	sartzen ikusi nuen
I couldn't think of that	Ezin nuen horretan pentsatu
I take a deep breath trying to calm my nerves	Arnasa sakon hartzen dut nerbioak baretu nahian
I walked over and looked inside again	Ibili eta barrura begiratu nuen berriro
I like the way he paints sentences	Gustatzen zait esaldiak margotzen dituen modua
I have to leave today	Gaur alde egin behar dut
I’m sure I had no intention of doing this	Ziur ez nuela hau egiteko asmorik
I wrapped my arms around her and cried	Besoak inguratu eta negar egin nuen
To the south of these is a library	Hauen hegoaldean liburutegia dago
I stayed because he wanted me to go	Ni joan nintzen nahi zuelako geratu nintzen
I hope you are not with our team	Espero dut ez izatea gure taldearekin
I need to know what’s going on	Zer gertatzen den jakin behar dut
I hurried downstairs to say goodbye	Azkar jaitsi nintzen etortzen zena agurtzera
I may be ready to leave tomorrow	Bihar irteteko prest egon naiteke
I just wanted to finish	Bukatzea besterik ez nuen nahi
I threw my arms around his neck	Besoak lepotik bota nizkion
I would say your photos were probably accurate	Zure argazkiak ziurrenik zehatzak zirela esango nuke
I can put things right	Gauzak zuzen jar ditzaket
I went downstairs and into the kitchen	Eskailerak jaitsi eta sukaldera sartu nintzen
I just thought this happened	Hau pentsatu besterik ez dut gertatu
I definitely walked out and went back to my room	Zalantzarik gabe atera nintzen eta nire gelara itzuli nintzen
I was used to being alone once	Behin bakarrik egotera ohituta nengoen
I was forced to change the subject in the conversation	Gai aldaketa behartu nuen elkarrizketan
I'll start from the beginning	Hasieratik hasiko naiz
Sometimes charangas were hired	Batzuetan txarangak kontratatzen ziren
I carried the gun everywhere, including the shower	Pistola nonahi eraman nuen, dutxa barne
Someone tried to destroy the working class	Langile klasea suntsitzen saiatu zen norbait
I thought time was not so important	Uste nuen denbora ez zela hain garrantzitsua
I also like to travel when there is time	Denbora dagoenean bidaiatzea ere gustatzen zait
I took him to the office and closed the door	Bulegora eraman nuen eta atea itxi nuen
I want to have a life, any life	Bizitza bat izatea nahi dut, edozein bizitza
This happens all the time and at every level	Hau denbora guztian eta maila guztietan gertatzen da
They answered me with hundreds of answers	Ehunka erantzunekin erantzun zidaten
Part of me wants to get this out	Nire zati batek hau atera nahi du
I stayed with them for four days and healed	Beraiekin geratu nintzen sendatu eta lau egunera
I should follow the crowd more	Jendetzari gehiago jarraitu beharko nioke
I looked at the next set of lights	Hurrengo argi multzoari begiratu nion
I didn’t need his prejudices to affect me	Ez nuen bere aurreiritzien beharrik nirean eragiteko
I already knew that	Lehendik banekien horren berri
I can’t wait to cut it off for lunch tomorrow	Ezin dut itxaron bihar bazkaltzeko mozteko
Envy broke out in my heart	Inbidia piztu zitzaidan bihotzean
I agree that you are ready	Ados nago prest zaudela
A year later, it became commonplace	Urtebete geroago, ohiko bihurtu zen
I wouldn’t call before noon, though	Ez nuke eguerdia baino lehen deituko, ordea
I will not return	Ez naiz itzuliko
I couldn’t imagine how old he was	Ezin izan nuen pentsatu zenbat urte zituen
A small sofa filled the back wall	Sofa txiki batek bete zuen azken atzeko horma
I was too clear to deal with it	Argiegi nengoen aurre egiteko
I want to make an effort	Esfortzua egin nahi dut
I no longer work as a debt collector	Ez naiz jada zor-kobratzaile gisa lan egiten
I took that for granted	Hori bere ukaziotzat hartu nuen
I had no one on my back	Ez nuen inor bizkarrean
He caught sight of the destination	Helmuga bistan harrapatu zuen
This solution is called the mobile phase	Soluzio horri fase mugikorra deitzen zaio
I have come across this proposal many times in the interview	Elkarrizketan proposamen honekin egin dut topo askotan
I wrinkle my eyes	Ikuspegiak zimurtzen ditut
I take out a nice penny with these	Zentimo polit bat ateratzen dut hauekin
I understand this concern more than you know	Zuk dakizun baino gehiago ulertzen dut kezka hau
I only did it to prove one point	Puntu bat frogatzeko bakarrik egin nuen
A loud shout rises	Oihu handi bat igotzen da
I also wanted to meet your new meeting place	Zure topagune berria ere ezagutu nahi nuen
I want you to come home with me as soon as possible	Ahalik eta azkarren etxera nahi zaitut nirekin
I have my reasons for doing this	Nire arrazoiak ditut hau egiteko
I appreciate it a lot	Asko estimatzen dut
I need you too much in my life	Gehiegi behar zaitut nire bizitzan
I will not be stupid	Ez naiz ergela izango
I was smoking alive	Bizirik erretzen ari nintzen
I told him he was away for the summer	Udan kanpoan zegoela esan nion
I was ready to do anything	Edozertarako egiteko prest nengoen
I arrive, disappointed, and push back	Heldu naiz, etsituta, eta atzera botatzen dut
A fast speed would probably be enough	Abiadura bizkor bat nahikoa izango litzateke ziurrenik
I needed one yesterday	Atzo bat behar nuen
I climbed under the wheel	Gurpilaren azpian igo nintzen
I wouldn’t leave it otherwise	Ez nuke bestela utziko
I need to fix it as soon as possible	Ahalik eta azkarren konpondu behar dut
A lot of questions went through my mind	Galdera mordoa pasatu zitzaidan burutik
I wondered if he would leave a message	Mezurik utziko ote zuen galdetzen nion
I came to see you	Zu ikustera etorri naiz
I met an old high school friend	Batxilergoko lagun zahar batekin egin nuen topo
That was perfection	Hori zen perfekzioa
I got a little closer and almost entered	Apur bat hurbildu eta ia sartu nintzen
I was not involved in the death of the security man	Ez nuen parte hartu segurtasun gizonaren heriotzan
I've never seen it that way	Ez dut inoiz horrela ikusi
I expected the best	Onena espero nuen
The rest took a leaf from his book	Gainerakoak bere liburutik hosto bat hartu zuen
I doubt he has the ability to curse wooden objects	Zalantza dut egurrezko objektuak madarikatzeko gaitasuna duen
I play the role of the old woman here	Hemengo emakume zaharraren papera egiten dut
You're ridiculous	Zu barregarri
I just needed some time to figure it out	Gauza batzuk asmatzeko denbora besterik ez nuen behar
I can't think where	Ezin dut pentsatu non
I presented it to my wife for her blessing	Nire emazteari aurkeztu nion bere bedeinkapenerako
I knew who they were	Banekien nor ziren
I am even smaller than his insult	Bere iraina baino are txikiagoa naiz
I certainly couldn't tell the difference between them	Zalantzarik gabe, ezin nuen bata bestetik bereizi
I can't watch TV or watch newspapers	Ezin dut telebista ikusi edo egunkaririk begiratu
I had to be safe for three months	Hiru hilabetez seguru egon behar nuen
I saw the notebook there, lying next to his suitcase	Koadernoa han ikusi nuen, bere maleta ondoan etzanda
I hoped he would be safe, where he was hiding	Salbu egotea espero nuen, ezkutatuta zegoen lekuan
I still couldn't believe it really happened	Oraindik ezin nuen sinetsi benetan gertatu zenik
I wonder what this water can be used for	Ur hori zertarako erabil daitekeen galdetzen dut
I do it, without purpose	Nik egiten dut, helbururik gabe
I wanted to see it again	Berriro ikusi nahi nuen
A thousand miles	Mila kilometrora
I took my place on the line, lost in thought	Nire lekua hartu nuen lerroan, pentsamenduetan galduta
A girl, crying, begging and begging	Neska bat, negarrez, eske eta erreguka
I brought her dirty clothes home	Bere arropa zikina ekarri nuen etxera
Some birds were calling to the nearby trees	Txori batzuk deika ari ziren inguruko zuhaitzetara
A federal program can speed up its distribution	Programa federal batek bere banaketa bizkortu dezake
I'm waiting for something to happen	Zerbait gertatuko zain nago
I always do the top floor	Nik beti azken solairu nagusia egiten dut
I know he likes the feeling of being inside me	Badakit nire barruan egotearen sentsazioa gustatzen zaiola
I haven't paid anything yet	Oraindik ez dut ezer ordaindu
I mean, yes, of course it is	Esan nahi dut, bai, noski, hala dela
I wanted to know if you were okay	Ondo zauden jakin nahi nuen
I always thought there would be time	Beti pentsatu nuen denbora egongo zela
I didn’t even feel uncomfortable around her	Bere inguruan ere ez nintzen deseroso sentitu
I was not afraid of anything	Ez nion beldurrik ez ezeri
I couldn't breathe anymore	Ezin nuen gehiago arnasa hartu
I don’t take rebellion well	Ez dut ongi hartzen matxinada
I'm sure you know that too	Ziur nago zuk ere ezagutzen duzula
I want him to help me	Berak lagundu diezadan nahi dut
When a body arrived it would arrive	Gorputz bat bertara iristen zenean iritsiko zen
I didn’t understand what happened	Ez nuen ulertu zer gertatu zen
I was too scared to take it	Beldur handiegia nuen hartzeko
I think he would be a good dancer too	Dantzari ona ere izango zela uste dut
I also understand most positions	Posizio gehienak ere ulertzen ditut
I'm not lost at home anymore	Jada ez naiz etxean galtzen
I was very, very depressed	Oso-oso deprimituta nengoen
I knew it was too late	Banekien beranduegi zela
I bite my lip, trying not to scream	Ezpainari hozka egiten diot, garrasirik ez egin nahian
I walked away and started turning on the radio	Alde egin eta irratia pizten hasi nintzen
A spirit in the distant forest	Espiritu bat urruneko basoan
I speak with the spirit of the moon	Ilargiaren izpirituarekin hitz egiten dut
I approach him and help him	Berarengana hurbiltzen naiz eta laguntzen diot
I'm sure you'll defend me	Ziur nago defendatuko nauzula
I had to do things right with you	Zurekin gauzak ondo egin behar nituen
I pulled the plate away	Platera urrundu nuen
A calm voice was heard behind him	Ahots lasai bat entzun zen bere atzean
A rat walked along the wall of the tunnel	Arratoi bat ibili zen tunelaren horman zehar
I can't even say a word	Ezin dut hitza esan ere egin
I didn't even see it	Ez nuen ikusi ere egin
A wave of joy gives us new energy	Pozaren olatu batek energia berriak ematen dizkigu
Efforts to have children were unsuccessful	Seme-alabak izateko ahaleginek ez zuten arrakastarik izan
I began to suspect that he would not come	Ez zela etorriko susmatzen hasia nintzen
I had enough and I moved on to leave	Nahikoa nuen eta alde egiteko mugitu nintzen
I didn't expect that	Ez nuen espero izango genuenik
I want your will done	Zure borondatea egin dadila nahi dut
I couldn't be where you live	Ezin nintzen bizi zaren lekuan
I want to be healthy vs	Osasuntsu egon nahi dut vs
I was doing a bit of reading	Irakurketa pixka bat egiten ari nintzen
I discovered that a tough attitude can be beneficial	Jarrera gogorra onuragarria izan daitekeela deskubritu nuen
I'll call you in person	Pertsonalki deituko dizut
I was half expecting him to be here, reading	Erdi espero nuen bera hemen egotea, irakurtzen
I need to start something new	Gauza berri bat hasi behar dut
I just shook my head	Burua astindu besterik ez nuen egin
I always knew what to expect	Beti jakin nuen zer espero nuen
I immediately met you on TV	Berehala ezagutu zaitut telebistatik
Prohibition of war as a method of resolving conflicts	Gerra debekatzea gatazkak konpontzeko metodo gisa
Enter or exit	Sartu edo atera
It remained as a heritage railway	Ondarezko trenbide gisa mantendu zen
I accept this photo	Argazki hau onartzen dut
I had friends with strict parents	Guraso zorrotzekin lagunak nituen
I felt warm, even though the gentle wind was fresh	Bero sentitu nuen, haize leuna freskoa zen arren
I really wanted to be free	Asko nahi nuen libre izan
I didn’t think about it at all	Ez nuen kontu guztian pentsatu
You know in a few years	Urte batzuen buruan badakizu
I'll call him soon	Gutxi barru deituko diot
I can be flesh	Haragizkoa izan naiteke
I didn’t want to leave security people alone to make mistakes	Ez nuen nahi segurtasuneko jendea bakarrik uztea akatsak egiteko
I understand how you feel, but look at us	Ulertzen dut nola sentitzen zaren, baina, begira gaitzazu
A large crowd has still gathered	Jende handia bildu da oraindik
I felt confident with my knowledge	Nire ezagutzarekin ziur sentitzen nintzen
I just found out we were losing our house	Etxea galtzen ari ginela jakin berri nuen
I looked at the pool, the fridge, everywhere, everywhere	Igerilekua, hozkailua, nonahi, edonon begiratu nuen
He said it was his favorite of the season	Denboraldiko gogokoena zela esan zuen
No veils or rings can be seen	Ez da belorik edo eraztunrik ikusten
I was unable to contact him by phone	Ezin izan nuen berarekin harremanetan jarri telefonoz
I know this is difficult for you	Badakit hau zaila dela zuretzat
I have three minutes left to show my paycheck	Hiru minutu geratzen zaizkit ordainsaria erakusteko txartela
I have prepared three hundred children on my own	Hirurehun ume prestatu ditut nire kontura
Trade demand is not the same as real trade	Merkataritza-eskaera ez da benetako merkataritza baten berdina
I can do a little of both	Bietatik pixka bat egin dezaket
Anyway, I'll buy it soon	Dena den, laster erosi behar dut
I dropped the box on his lap	Kutxa bere altzoan erori nuen
A fight was about to break out	Borroka bat lehertzear zegoen
I looked at the paper in my hands	Eskuetan nuen paperari begiratu nion
I’m not going to say it was easy	Ez dut esango erraza zenik
I couldn't catch my breath	Ez nuen arnasa berreskuratu
I slip and fall on my face	Irrist egin eta aurpegira erortzen naiz
I promise not to laugh	Ez barrerik egingo agintzen dut
I was into sports and school	Kirola eta eskola kontua nintzen
I wanted to know how your classes went today	Zure klaseak gaur nola joan diren jakin nahi nuen
I stay in my house and pay my mortgage	Nire etxean geratzen naiz eta hipoteka ordaintzen ari naiz
I got up from the middle of the couch	Sofatik erdira altxatu nintzen
A line of fire came out of my staff	Nire langiletik su-marra bat atera zen
A test of your honesty, you might say	Zure zintzotasunaren proba, esango zenuke
A silver was in my hands	Zilar bat nire esku zegoen
I also heard that you look pretty good	Nahiko itxura ona zarela ere entzun nuen
Sometimes it’s tight	Batzuetan estua da
I almost wish I had taken one of us	Ia gustatuko litzaidake gutako bat hartu izana
I had to do something fast	Zerbait azkar egin behar nuen
I went down, into the darkness	Jaitsi nintzen, ilunpetara
I was eight years old	Zortzi urte nituen
I didn’t love him more than the others	Ez nuen besteek baino gehiago maite
I could see it disappearing from the trees	Zuhaitzetan desagertzen zela ikusi nuen
I think it serves to make a good TV	Uste dut telebista ona egiteko balio duela
I tried to cover it, but it was too late	Estaltzen saiatu nintzen, baina berandu zen
I would love to do more	Gehiago egitea gustatuko litzaidake
I ask for that now because it is necessary	Hori eskatzen dut orain beharrezkoa delako
I was too surprised to go after him	Harrituegi nengoen haren atzetik joateko
I helped you get up while you were wasted	Alferrik galduta zeunden bitartean altxatzen lagundu zaitut
I think he should be back soon	Laster itzuli beharko litzatekeela uste dut
A smile touched her lips	Irribarre batek ezpainak ukitu zizkion
I couldn't ignore it	Ezin nuen alde batera utzi
I think this is a fire monster	Uste dut hori suzko munstroa dela
I was trying to crawl	Arakatzen saiatzen ari nintzen
I see it as the difference between accuracy and precision	Zehaztasunaren eta zehaztasunaren arteko aldea bezala ikusten dut
I told him everything without anything	Dena esan nion ezer gabe
A trip to the market	Merkaturako bidaia
I wouldn’t expect anything less from my mind	Ez nuke ezer gutxiago espero nire burutik
I know they suffer from a lack of love	Badakit maitasun falta sufritzen dutela
I did it because it would lead to bad jokes	Txiste txarrak ekarriko zituelako egin nuen
I'll really ask	Benetan galdetuko diet
I bet he has a good party	Apustu dut festa ona egiten duela
I mean, there are a lot of other influences as well	Esan nahi dut, beste eragin asko ere badaudela
I could definitely deal with someone laughing in my face	Zalantzarik gabe, aurpegira barre egiten didan norbaiti aurre egin nezake
Females are usually slightly smaller than males	Emeak arrak baino apur bat txikiagoak dira normalean
I love art, discipline	Maite dut artea, diziplina
I never bought that high story in a single second	Ez nuen sekula segundo bakar batean istorio altu hori erosi
I thought about that for years	Urtetan pentsatu nuen hori
I expected him to agree with me	Berarekin ados egotea espero nuen
Three counter-arguments are considered	Hiru kontra-argumentu hartzen dira kontuan
I had to let him take it	Hartzen utzi behar nion
I definitely had a fever	Dudarik gabe, sukarra nuen
They gave me the lucky hand of a light skin	Larru argi baten zorioneko eskua eman zidaten
I like horses a lot	Asko gustatzen zaizkit zaldiak
I also need to get some steam out	Nik ere lurrun pixka bat bota behar dut
I wear them with skirts	Gonarekin janzten ditut
I could go with the pirates	Piratekin joan nintekeen
I hope you all enjoy it	Guztiok gozatzea espero dut
I can't put anything together	Ezin dut ezer elkartu
I still have a lot of tools to do	Tresna asko ditut oraindik egiteko
I know how much you love water	Badakit nola maite duzun ura
Admission came without an athletics grant	Onarpena atletismoko bekarik gabe iritsi zen
I swallowed back the tears that threatened to fall	Erortzeko mehatxua zuten malkoak atzera irentsi nituen
Gates never commanded troops on the field again	Gates-ek inoiz ez zituen tropak zelaian berriro agindu
The couple remained married until their deaths	Bikotea ezkonduta egon zen hil arte
I wanted his protection	Haren babesa nahi nuen
I want to be here and now	Hemen eta orain egon nahi dut
It is small and dark	Txikia eta iluna da
I can't get you in here, baby	Ezin zaitut hemen sartu, haurra
I was completely in his hands	Bere esku nengoen guztiz
I want to be someone	Norbait izan nahi dut
I am very happy with the inclusion	Oso pozik nago sartzearekin
I covered the way back	Moduz itzuliz estali nuen
Today this building functions as a garage and workshop	Gaur egun eraikin honek garaje eta tailer gisa funtzionatzen du
I work on projects and each project is temporary	Proiektuak lantzen ditut eta proiektu bakoitza aldi baterakoa da
I think it’s just time	Denbora besterik ez dela uste dut
I really want to say please	Benetan mesedez esan nahi dut
I have studied this	Hau aztertu dut
I lost it years ago	Duela urte galdu nuen
I thanked him and he disappeared	Eskerrak eman nizkion eta desagertu egin zen
I pick up the word and raise the flag	Hitza jaso eta bandera altxatzen dut
I would try mine	Nirea probatuko nuen
I thought it was a matter of will	Borondate kontua zela uste nuen
I’ve been having a really nice time lately	Oso polita ibili naiz azkenaldian
I can't believe he didn't tell you	Ezin dut sinetsi esan ez dizunik
I immediately start drinking mine without thinking much	Berehala hasten naiz nirea edaten asko pentsatu gabe
I also put mine on without any complaints	Nirea ere jarri dut inolako kexarik gabe
I couldn’t handle anything more than that	Ezin nuen hori baino ezer gehiago maneiatu
I reach for my soul	Nire arimara iristen naiz
I couldn't accept this	Ezin nuen hau onartu
I didn’t like this side of him	Ez zitzaidan gustatu haren alde hau
I knew that the people of this great country were ready	Banekien herrialde handi honetako jendea prest zegoela
I have invested too much	Gehiegi inbertitu dut
No funeral services were held	Ez zen hileta elizkizunik egin
I know it's a lot of money	Badakit diru asko dela
I know you will experience that too	Badakit hori ere biziko duzula
He left a few weeks later	Aste batzuk geroago joan zen
I tried to go to school, but I couldn't	Saiatu nintzen eskolatzen, baina ezin izan nuen
I'll give you an apple	Sagar bat emango dizut
I almost break down there on the porch	Ia apurtzen naiz han atarian
I ruined everything	Dena hondatu nuen
I was paying attention	Arreta jartzen ari nintzen
I said no, and he asked me why not	Ezetz esan nion, eta zergatik ez galdetu zidan
I had to stay in control	Kontrolean jarraitu behar nuen
I never had much of a chance to get to know him	Inoiz ez nuen bera ezagutzeko aukera handirik izan
I have almost all the steps you need to take	Ia eman behar dituzun urrats guztiak ditut
I believe that humanity is in a state of consciousness	Uste dut gizadia kontzientzia egoeran dagoela
I look like you because you accept it	Zure antza dut onartzen duzulako
I looked at his hand again	Eskuari begiratu nion berriro
I want these people to like me	Pertsona hauek ni gustatzea nahi dut
I have to go try the stairs first	Lehenik eskailera probatzera joan behar dut
The change was not approved	Aldaketak ez du onarpenik aurkitu
I know he will never give up	Badakit inoiz ez duela uko egingo
I chose to be one of the boys	Mutiletako bat izatea aukeratu nuen
I was too embarrassed to approach	Lotsa handiegia nuen hurbiltzeko
I must not free myself from that promised joy	Ez dut neure burua askatu behar agindutako poz horretan
I was too tired to care at that moment	Nekatuegia nengoen une horretan zaintzeko
I thought it was a fish bite	Arrain ziztada bat zela uste nuen
I could barely catch a thought	Ia ez nuen pentsamendurik harrapatzen
However, I can't tell you	Hala ere ezin diot esan
A regular day for speaking and writing letters	Hitzaldietarako eta gutunak idazteko ordua duen ohiko eguna
I think it will be a great success	Arrakasta handia izango duela uste dut
I rub sleep from my eyes, get up	Loa begietatik igurzten dut, jaiki
A terrible pain took over his shoulder	Min izugarri batek sorbalda hartu zion
I usually agree with you	Zurekin ados egon ohi naiz
I never made such a promise	Ez nuen inoiz halako promesarik egin
I shouldn’t have endured this	Ez nuke hau jasan behar
I could smell their breath	Haien hatsa usaintzen nuen
I absolutely love mine	Nirea guztiz maite dut
I was lucky that we were the same	Zorionekoa izan nintzen berdinak ginela
I took another shower	Beste dutxa bat hartu nuen
I had to remove the shadows	Itzalak kendu behar izan nituen
I am only for profit in this business	Irabazirako bakarrik nago enpresa honetan
After all, I didn’t have to find him	Azken finean, ez nuen hura aurkitu behar
I haven't had one in two years	Duela bi urte ez dut horrelakorik izan
I also like those white dance shoes	Niri ere gustatzen zaizkit dantzarako oinetako zuri horiek
I loved all of that, already	Hori guztia maite nuen, dagoeneko
They put me in charge of this project	Ni jarri ninduten proiektu honen arduradun
I want to work in the library	Liburutegian lan egin nahi dut
I painted each rock one by one	Arroka bakoitza margotu nuen, banan-banan
I could see the faces, I knew the names	Aurpegiak ikusi nituen, izenak ezagutzen nituen
I hoped no one was hurt	Espero nuen inork minik ez izatea
I turned and ran	Biratu eta korrika egin nuen
I liked being a girl like that	Niri tankerako neska izatea gustatzen zitzaidan
I saw a person inside	Barruan pertsona bat ikusi nuen
I have to say, this is pretty powerful	Esan behar dut, hau nahiko indartsua dela
I have heard all your words and parts	Zure hitz guztiak eta zati guztiak entzun ditut
I sleep less every time	Aldi bakoitzean gutxiago lo egiten dut
I think that’s love	Uste dut hori dela maitasuna
I still hadn’t decided whether it was right or wrong	Oraindik ez nuen erabaki zuzena ala gaizki zegoen
I came across a news story last month	Azken hilabetean sarean ezagutu nuen berri bat
A wild thought entered his head	Pentsamendu basati bat sartu zitzaion buruan
At first I didn't want to	Hasieran ez nuen nahi
Males have been reported to be feeding females	Arrak emeak elikatzen ari direla erregistratu da
I was looking at my profile	Nire profilari begira nengoen
I die like a real blue rebel	Benetako matxino urdin bat bezala hiltzen naiz
I’ve always liked to say enemies better	Beti gustatu zaizkit etsaiak hobeto esateko
I had to reverse it	Alderantzikatu behar nuen
A nurse hurried out and opened her umbrella	Erizain bat ziztu bizian atera zen atzetik eta aterkia ireki zuen
I grew up in their homes around the world	Mundu osoko haien etxeetan hazi nintzen
I haven't seen your car	Ez dut zure autoa ikusi
I know you, of course	Ezagutzen zaitut, noski
I'll talk to you again later	Geroago berriro hitz egingo dizut
I finally explained my disapproval of that	Azkenean azaldu nion horren aurrean nere gaitzespena
I must despair, he thought	Etsi egin behar dut, pentsatu zuen
A very large pot held the male organ	Oso pote handi batek gizonezkoen organoari eusten zion
It seemed strange to me at the time	Bitxia iruditu zitzaidan garai hartan
I can't last much longer against him	Ezin dut askoz gehiago iraun haren aurka
I remembered that he had never promised to leave me again	Gogoratu nuen inoiz ez ninduela berriro utziko agindu zidala
I bought it for my baby	Nire haurtxoarentzat erosi nuen
I know my boyfriend right away	Nire mutila berehala ezagutzen dut
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez nuen sexu harremanak izateko gogorik
Something happened to me	Zerbait gertatu zitzaidan
I deserve to fight	Borrokatzea merezi dut
Many victims of hate crimes are then robbed	Gorroto-delituen biktima asko lapurtzen dituzte ondoren
I wanted him to stop	Geldi zedin nahi nuen
There is still a lot of work to be done	Lan asko behar da oraindik
I will not forget	Ez zait ahaztuko
I said to the back skull	esan nion atzeko burezurrari
I wanted to come after him	Atzetik etorri nahi nuen
I took a cold breath like a bear in winter	Arnas hotza hartu nuen neguan hartzak bezala
I knew it was time to feed	Banekien elikatzeko ordua zela
I couldn’t go back and they knew it	Ezin nuen atzera egin eta bazekiten
I thought it might be something difficult	Zerbait zaila izan zitekeela pentsatu nuen
I love being scared	Beldurra izatea maite dut
I close my eyes for a moment and laugh	Begiak ixten ditut une batez eta barre egiten dut
I think it's a great idea	Ideia bikaina dela uste dut
I saw some great interest in it	Nolabaiteko interes apartaz ikusten nuen
I just fell for things	Besterik gabe, gauzetan erori nintzen
I could only distinguish all the other words	Beste hitz guztiak bakarrik bereizi nituen
I couldn't take it anymore	Ezin nuen gehiago jasan
I am fast and strong	Azkarra eta indartsua naiz
I’m lying on the soft fresh grass	Belar fresko leunean etzanda nago
I’ve heard that put in words from time to time	Hori hitzez adierazita entzun dut noizean behin
I started to get nervous	Urduri jartzen hasi nintzen
I loved that kind of depth	Sakontasun mota hori maite nuen
I hate the world now	Mundua gorroto dut orain
I need a black box for my beauty	Nire edertasunaren kutxa beltza behar dut
I was finally calm without ever having a biological child	Azkenean lasai nengoen inoiz seme-alaba biologikorik eduki gabe
I immediately felt pain	Berehala sentitu nuen mina
I don’t see how that changes anything	Ez dut ikusten nola horrek ezer aldatzen duen
A shadow seemed to grow around them	Itzal bat hazten zela zirudien haien inguruan
I will buy books too	Nik ere liburuak erosiko ditut
I think this is the way of the future	Nire ustez hau da etorkizuneko bidea
I could no longer say that my marriage was going well	Ezin nuen gehiago nire ezkontza ondo zegoenik egin
I couldn't believe it was addressed directly to my mother	Ezin nuen sinetsi amari zuzenean zuzendu ziotenik
I have already spoken to the team management	Taldeko zuzendaritzarekin hitz egin nuen jada
I have enough flexibility to take a few days off	Nahikoa malgutasun daukat egun batzuk hartzeko
I miss you too, and your sweet face	Zu ere faltan botatzen dut, eta zure aurpegi gozoa
A slow smile tugged at his lips	Irribarre motel batek tira egin zion ezpainetatik
I couldn't tell who you were	Ezin nuen jakin nor zinen
I can't keep up	Ezin dut jarraitu
I have not seen a single political prisoner	Ez dut preso politiko bakar bat ere ikusi
I couldn't see it	Ezin nuen ikusi
I never imagined we would suddenly adapt	Inoiz ez nuen imajinatu bat-batean moldatuko ginenik
I wanted him to be comfortable too	Bera ere eroso egotea nahi nuen
I didn't want to cause any problems	Ez nuen inongo arazorik sortu nahi
Some smiled and laughed	Batzuk irribarre egin zuten eta barre egin zuten
I’ve always had a great passion for it	Beti izan dut gogo handia berarekin
The design of parallel groups was created	Talde paraleloen diseinua sortu zen
I ran my finger across the screen	Atzamarra pasa nuen pantailan
I am happy to share this book with you	Pozik nago liburu hau zurekin partekatzeaz
I don't know anything about this	Ez dakit ezer honetaz
I want to return my books	Nire liburuak itzuli nahi ditut
I could hold on forever	Betiko eutsi nezakeen
I can’t deny the opportunity to be here today	Ezin nieke ukatu gaur hemen egoteko aukera
I don't remember any adults treating me like that	Ez dut gogoratzen pertsona heldurik horrela tratatu izana
A family came out from behind a door	Familia bat atera zen ate baten atzetik
Females may be slightly more independent than males	Emeak arrak baino apur bat independenteagoak izan daitezke
I will never let it happen again	Ez dut inoiz gehiago gertatzen utziko
I want to be young and strong and beautiful again	Berriz gazte eta indartsu eta ederra izan nahi dut
It was worse than that	Hori baino okerragoa izan zen
I say that for two reasons	Bi arrazoirengatik diot hori
I have nothing in my life	Nire bizitzan ez dut ezer
I wanted to tell you first	Lehen esan nahi nizuen
A tunnel away from the stairs	Eskaileretatik urrun dagoen tunel bat
I didn’t know what to say or what to do	Ez nekien zer esan edo zer egin
I make a good living	Bizitza ona egiten dut
I woke up for some reason	Arrazoiren batengatik esnatu naiz
I pulled out the phone and stopped	Telefonoa atera eta gelditu nintzen
I come from that background	Jatorri horretatik nator
I mean you know that	Esan nahi dut badakizu hori
I just thought	Pentsatu besterik ez dut
I asked him who he might be	Nor izan zitekeen galdetu nion
I tried to fill the gap	Hutsunea betetzen saiatu naiz
He already knew the body so well	Lehendik hain ondo ezagutzen zuen gorputza
I could have killed him right now	Oraintxe hil nezakeen
I heard a door	Ate bat entzun nuen
I preferred the music box store and the pet store	Musika kutxa denda eta maskota denda nahiago nituen
I didn't even turn on the radio	Irratia ere ez nuen piztu
I needed everything around me to be stable	Nire inguruko guztia behar nuen egonkorra izateko
Me too, not yet	Nik ere bai, oraindik ez
I was shocked and was thinking about my fortune	Harrituta geratu nintzen eta nire fortunan pentsatzen ari nintzen
I looked to the left and saw a small bedroom	Ezkerretara begiratu eta logela txiki bat ikusi nuen
I felt his fearless presence beside me	Bere beldurrik gabeko presentzia sentitu nuen nire ondoan
They make no effort to maintain balance	Ez dute oreka mantentzeko ahaleginik egiten
I thought you’d like a company	Konpainia bat gustatuko litzaizukeela pentsatu nuen
I couldn't really blame him	Ezin nion benetan errua leporatu
I’ve lived a lot, like you	Asko bizi izan dut, zu bezala
I'm sure I wouldn't get anywhere	Ziur ez nuela inora iritsiko
He admired and respected the quality	Miresten eta errespetatzen zuen kalitatea
I wouldn't say anything	Ez nuen ezer esango
I think he left	Uste dut alde egin zuela
I referred to the girl below	Beheko neskatoari erreferentzia egin nion
I arrived home unscathed	Ezbeharrik gabe iritsi nintzen etxera
I wanted to be myself	Ni neu izan nahi nuen
A sad ending for a winemaker	Amaiera tristea ardogile batentzat
I want to see something	Zerbait ikustea nahi dut
John as part of the cast	John aktoreen parte gisa
I can’t wait to learn to drive	Ezin dut itxaron gidatzen ikasteko
I couldn't see that happening	Ezin nuen ikusi hori gertatzen
I feel like everything has been taken away	Dena kenduta sentitzen naiz
I knew you still existed in that shell	Banekien oraindik existitzen zarela oskol horretan
I just didn’t get it	Ez nuen besterik gabe lortu
I knew almost nothing about college	Ia ez nekien ezer unibertsitateaz
I don’t remember when I was a little kid	Ez naiz gogoratzen ume txikia nintzenik
A hundred quick thoughts	Ehun pentsamendu ziztu bizian barrena
I wasn't born that way, you know	Ez naiz horrela jaio, badakizu
I didn’t want to ruin it	Ez nuen hondatu nahi
I had no problem hearing the same	Ez nuen arazorik izan bera entzuteko
I ran into the bathroom and closed the door	Korrika komunera sartu eta atea itxi nuen
I am something different now	Zerbait ezberdina naiz orain
I asked him how he was doing	Nola zihoan galdetu nion
I literally took it to the first consultation	Literalki eraman nuen lehenengo kontsultara
I know almost nothing about them	Ez dakit ia ezer haiei buruz
I wanted to arrange dinner	Afaria antolatu nahi nuen
I won't go any further	Ez diot gehiago pasako
Jackson sought to get his contract out as soon as possible	Jacksonek bere kontratua lehenbailehen ateratzea bilatu zuen
I didn’t believe that	Ez nuen hori sinesten
I didn't shoot, I just watched	Ez nuen tirorik egin, ikusi baizik
I know why they killed him	Badakit zergatik hil zuten
I also forgot about the last month	Azken hilabetea ere ahaztu zait
I wasn't feeling well at all	Ez nengoen batere ondo
I thought our problems were pretty much the same	Gure arazoak nahiko berdinak zirela uste nuen
I could hardly believe it and my relatives even less so	Nekez sinesten nuen eta nire senideek are gutxiago
These were the last victories of the war	Hauek izan ziren gerrako azken garaipenak
Maybe I’m still writing	Baliteke oraindik idazten ari naizela
I tried it before, but you were away	Lehenago saiatu nintzen, baina kanpoan zinen
I knew it would hurt	Banekien min egingo ziola
I open my eyes and look at the bed	Begiak ireki eta oheari begiratzen diot
I didn’t really know it, though	Ez nuen benetan ezagutzen, ordea
I have to go, send a message details	Joan behar dut, bidali xehetasunak mezu bat
I have a similar feeling	Nik neuk ere antzeko sentsazioa daukat
I haven't checked the card	Ez dut txartela egiaztatu
I can’t believe that thought goes through my head either	Ezin dut sinetsi pentsamendu hori burutik igarotzen denik ere
First I had to make sure everyone was safe	Lehenik eta behin denak seguru zeudela ziurtatu behar nuen
I started going to church more often	Elizara maizago joaten hasi nintzen
I have a taste of diabetes	Diabetesaren kutsu bat daukat
I liked the review, the compliments were gratifying	Iritzia gustatu zait, piropoak pozgarriak
I had mixed feelings	Sentimendu nahasiak izan nituen
I had no desire to drive home	Etxera gidatzeko gogorik ez nuen
I was alone on the side of the mountain	Bakarrik nengoen mendi aldean
Very nice restaurant with high prices	Jatetxe oso polita, prezio altuak dituena
I consider myself an ideal doctor	Mediku idealtzat jotzen dut
I know better than to ignore it	Badakit alde batera utzi baino hobeto
I ask him where we are going	Nora joango garen galdetzen diot
This group is also known as the oxygen family	Talde hau oxigenoaren familia bezala ere ezagutzen da
A consequence and its natural environment	Ondorio bat eta bere ingurune naturala
There was no damage anywhere	Ez zen inon kalterik izan
I went for it and got it for a year	Bera joan eta urtebetera lortu nuen
I went to him but I didn’t see him	Berarengana joan nintzen baina ez nuen ikusi
I drew a snake	Suge bat marraztu dut
These measures vary greatly in use	Neurri hauek asko aldatzen dira erabileran
I hope the other shoe falls off	Beste oinetakoa erortzea espero dut
A mixture of fear and uncertainty hung in the air	Beldurraren eta ziurgabetasunaren nahasketa bat zintzilik zegoen airean
I hit him in the chest and he started breathing again	Bularrean jo nuen eta arnasa hartzen hasi zen berriro
I had a private pool	Igerileku pribatu bat nuen
An evocative promise of what is to come	Han etorriko denaren promesa iradokitzailea
A box the size of a boy	Mutilaren tamainako kutxa bat
I'm about to start a war	Gerra bat hastekotan nago
I don’t think he loves it	Ez dut uste maite duenik
I was killed in three seconds	Hiru segundotan hil nituen
I made it especially for you in the oven	Zuretzat bereziki labean egin dut
I silently thanked him for my luck in insisting on going first	Isil-isilik eskertu nion nire zorteari aurrena joaten tematu zen
I stand up, then I help him do the same	Zutik nago, gero berdin egiten laguntzen diot
I was such a baby, sometimes	Halako haurra nintzen, batzuetan
I intend to ask your father for your hand	Zure aitari zure eskua eskatzeko asmoa dut
I had no right to cry	Ez nuen inolako eskubiderik negar egiteko
The bee cannot be selfish	Erlea ezin da berekoia izan
I lost my temper	Umorea galdu dut
I had to take a taxi	Taxi bat hartu behar nuen
I took fourteen steps	Hamalau pauso eman nituen
I made sure I got up fast every time	Aldi bakoitzean azkar altxatzen nintzela ziurtatu nuen
I can't keep believing my lies	Ezin diot jarraitu nire gezurrak sinesten uzten
I love you every day	Egunero maite zaitut
I can't let you go alone	Ezin zaitut bakarrik joaten utzi
I felt him shake his head	Burua ezetz astintzen zuela sentitu nuen
A temporary truce did not cause any difference	Behin-behineko tregua batek ez zuen inolako alderik eragin
I can't set a bad example for men	Ezin diet gizonei adibide txarra eman
I took this case, after all	Nik kasu hau hartu nuen, azken finean
I’ve always wanted to have a shirt that says that	Beti nahi izan dut hori esaten duen alkandora bat edukitzea
I also think they can be released	Askatu daitezkeela ere uste dut
I had no choice but to believe it	Ez nuen sinestu beste aukerarik izan
I walked away from my desk	Nire mahaitik aldendu nintzen
I didn’t dare watch the scene below	Ez nintzen ausartu beheko eszena ikustera
I went outside before anyone could stop me	Inork geldiarazi baino lehen atera nintzen kanpora
I wondered what that meant	Horrek zer esan nahi zuen galdetu nion
I cough and try to release the door panel again	Eztul egiten dut eta berriro saiatuko naiz atea askatzeko panela
I really feel like we’re meant to be together	Benetan sentitzen dut elkarrekin egoteko pentsatuta gaudela
I waited a moment longer	Une bat gehiago itxaron nuen
I had no reasonable answer for him	Ez nuen zentzuzko erantzunik berarentzat
I reached the stairs leading to the huge front door	Sarrerako ate erraldoira doazen eskaileretara iritsi nintzen
I stop and take everything	Gelditu eta dena hartzen dut
I had a lot of energy	Energia asko nuen
I woke up feeling very hot	Oso bero sentitzen esnatu nintzen
I'd better be dead	Hobe izango nuke hilda
I didn't know anything about cars	Ez nekien ezer autoei buruz
I can’t figure out an agent that would cause an impact	Ezin dut antzeman bat eragingo lukeen eragilerik
There are also floodplains near the river	Errekaren ondoan ere uholde-lautadak daude
I could barely see anything	Ia ez nuen ezer ikusten
I will come as a thief tonight	Lapur bat bezala etorriko naiz gauean
I should be out there	Hor kanpoan egon beharko nuke
I reached for it before consuming the fire	Suk kontsumitu baino lehen heldu nion
I scream and I pull back	Garrasi egiten dut eta atzera egiten dut
I chose to let you go	Zu joaten uztea aukeratu nuen
I knew he was worried about me	Banekien nigatik kezkatuta zegoela
I was knocked out of my way and lifted up	Nire bidetik kolpatu eta altxatu nintzen
I just remember having fun with this famous conversation	Elkarrizketa famatu hau dibertitzeko besterik ez dut gogoratzen
A symbol can have more than one meaning	Ikur batek esanahi bat baino gehiago izan ditzake
A warehouse, he guessed	Biltegi bat, asmatu zuen
I still have to buy something to wear	Oraindik janzteko zerbait erosi behar dut
I could have used a more personal experience	Esperientzia pertsonalagoa erabili nezakeen
I should give it to his wife	Bere emazteari eman behar nioke
A sudden movement caught our attention	Bat-bateko mugimendu batek arreta deitu digu
That would be really interesting	Hori benetan interesgarria izango litzateke
I got out and got off the road	Atera eta errepidetik jaitsi nintzen
The episode was the most watched episode of the night	Atala izan zen gau hartan gehien ikusi zen atala
I helped him do that last year	Iaz hori egiten lagundu nion
I can still run up and down the stairs	Oraindik korrika egin dezaket eskaileretan gora eta behera
I was impressed with him	Berarekin harrituta geratu nintzen
I will find them for you	Zuretzat aurkituko ditut
I wonder if the females would know they were missing	Emeek desagertuta daudela jakingo ote zuten galdetzen diot
I guessed it was a note of love	Maitasun ohar bat zela asmatu nuen
A bullet in the brain	Bala bat garunean
I told her what had happened to her father	Bere aitari gertatu zitzaiona kontatu nion
I am the most ignorant person in the world	Munduko pertsonarik ezjakinena naiz
I lacked the power to destroy the devil	Deabrua suntsitzeko boterea falta zitzaidan
I come before everyone else	Beste guztien aurretik nator
I let go, and he plays again	Askatu nuen, eta berriro jotzen du
I complain that this is a circular reasoning	Hori arrazoibide zirkularra dela kexatzen naiz
I was eager to see the house again	Etxea berriro ikusteko gogotsu nengoen
I looked at him and shook my head sadly	Begiratu nion eta tristeki burua astindu nuen
I shake my head, defeated, and go to bed	Burua astindu, garaituta, eta ohera noa
I had never felt so scared	Ez nuen inoiz beldurra horrela sentitu
I took off my clothes and told him	Arropa kendu eta esan diot
I stumbled backwards, gravity pulling me to the ground below	Atzerantz estropezu egin nuen, grabitateak beheko lurrerantz tiraka ninduen
It was confirmed that it was developing next month	Hurrengo hilabetean garatzen ari zela baieztatu zen
I didn’t want to take him to the cabin	Ez nuen kabinara eraman nahi
I'm not forcing you to come	Ez zaitut etortzera behartzen
I need to get in touch with others	Besteekin harremanetan jarri behar dut
I was interested in the question	Galdera interesatzen ari nintzen
I could put that aside for a while	Hori alde batera utzi nezake pixka batean
I control my breath, scared to hear me	Arnasa kontrolatzen dut, entzungo nauen beldurtuta
I mean all the angels, then that evil one	Aingeru guztiok esan nahi dut, orduan gaizto hori
I think they were going to kill him and run	Uste dut hil eta korrika egingo zutela
I became more and more interested in world affairs	Gero eta gehiago interesatzen zitzaidan munduko kontuetan
I knew he would avoid my calls	Banekien nire deiak saihesten zituela
Part of it was closed	Haren zati bat itxi egin zen
I represent his weight on me	Haren pisua irudikatzen dut nire gainean
I know the route well	Ibilbidea ondo ezagutzen dut
I tried not to think about it	Horretan ez pentsatzen saiatu nintzen
I think it's a little late	Apur bat berandu dela uste dut
I aimed the gun at him	Pistola zuzendu nion
I look for the same thing in my staff	Nire langileetan gauza bera bilatzen dut
I need to record some events	Gertaera batzuk erregistratu behar ditut
To have a nice goal, to wear out his wife	Helburu polita edukitzea, bere emaztea higatzea
I want to have some tea	Te pixka bat hartu nahi dut
I did everything differently	Dena ezberdin egin nuen
I am convinced of this after observing the body	Gorputza behatu ondoren horretaz sinetsita nago
I don't want to look too far yet	Ez dut oraindik urrunegi begiratu nahi
I promise they will give you time and space	Denbora eta espazioa emango dizkizutela agintzen dizut
I didn’t think that was fair	Ez nuen uste hori bidezkoa zenik
I also had my own room	Nire gela ere izan nuen
I didn't see what was going to happen to you	Ez nuen ikusten zer gertatuko zitzaizkizun
I fight hard to rebel against such thoughts	Gogor borrokatzen naiz horrelako pentsamenduen aurka matxinatzeko
I liked to think so, though	Hala pentsatzea gustatzen zitzaidan, hala ere
I pump my heart hot through my body	Nire bihotzak gorputzean zehar beroa ponpatzen dut
I have to give up everything	Dena utzi behar dut
I didn’t know how to make it feel better	Ez nekien nola hobeto sentiarazi
I didn't care if I did it to be nice	Berdin zitzaidan atsegina izateko egin izana
I love you all so much	Asko maite zaituztet denak
I will give you eternal life	betiko bizia emango dizut
I didn’t want to focus on sadness	Ez nuen tristuran zentratu nahi
His bridge and radio room were also hit	Haren zubia eta irrati gela ere kolpatuak izan ziren
Only the great white man approached	Zuri handia bakarrik hurbildu zen
I gave him all the freedom he wanted	Nahi zuen askatasun guztia eman nion
I envy not having to paint your plane	Inbidia dut zure hegazkina margotu beharrik ez izatea
I know it will end soon	Badakit laster amaituko dela
I have more in the bank	Hori gehiago daukat bankuan
I can't hurt my son anymore	Ezin dut gehiago nire semeari minik egin
This man attracted me	Gizon honek erakarri ninduen
I learned a valuable lesson over the years	Ikasgai baliotsu bat ikasi nuen urteetan zehar
I wanted to curse, but I didn't	Madarikatu nahi nuen, baina ez
They promised me	Hitzeman zidaten
I stepped forward	Aurreratu nintzen
I remember running to him	Gogoan dut berarengana korrika korrika
I was angry with him and kept looking at him	Berarekin haserretu nintzen eta hari begira jarraitu nuen
I desperately wanted to feel that connection with someone	Etsi-etsian nahi nuen norbaitekin lotura hori sentitu
I can fix a turkey sandwich	Indioilar ogitarteko bat konpondu dezaket
I was really cursed	Benetan madarikatu nuen
I knew he wouldn't come home one night	Banekien gauen batean ez zela etxera etorriko
I know you've heard it a thousand times before	Badakit mila aldiz entzun duzula lehenago
I think it was some kind of survey	Uste dut nolabaiteko inkesta bat izan zela
I have done this flight many times	Hegaldi hau askotan egin dut
I had a good time remembering the moment	Momentu ona nuen momentua gogoratzeko
Irregular and conventional foreign forces took part	Atzerriko indar irregular zein konbentzionalak parte hartu zuten
Note in particular the wide range of this second result	Kontuan izan bereziki bigarren emaitza honen sorta zabala
I felt everything collapse again	Dena kolapsatzen sentitu nuen berriro
I didn’t think this was going to happen yet	Ez nuen uste oraindik hau gertatuko zenik
Two days later, I learned that something was very different	Bi egunen buruan banekien zerbait ikaragarri ezberdina zela
I can't answer that	Ezin dizut horri erantzunik eman
I straighten up and put her to bed	Zuzendu eta ohean jartzen dut
I crossed my hand	Eskua zeharkatu nuen
I wish the transition was easier	Nahiago nuke trantsizioa errazagoa izatea
I packed my bags	Maletak bete ditut
Use this information wisely	Erabili informazio hori zentzuz
I knew we needed to but	Banekien behar genituela baina
I was lucky for sixteen years	Zortea izan nuen hamasei urtez
He had his time and place	Bazeukan bere garaia eta lekua
A second shot and a third followed	Bigarren jaurtiketa bat eta hirugarren bat jarraitu zuten
I was not accustomed to such goodness	Ez nengoen ohituta halako ontasunera
I can't let anyone stop this disease	Ezin diot inori utzi gaixotasun hau gelditzea
I started to feel free	Aske sentitzen hasi nintzen
I could make out the words	Hitzak bereizten nituen
I didn’t threaten to cut my heart out	Ez nuen mehatxatu bihotza mozteko
I really felt sorry for his wife	Benetan pena sentitu nuen bere emazteagatik
I always loved it so much	Asko maite nuen beti
I'll tell you one day	Egunen batean esango diot
I can get anything on your back	Edozer gauza lor dezaket zure bizkarrean
I took the female and she took over the male fertility	Nik emea hartu nuen eta hark gizonezkoen ugalkortasuna hartu zuen
I want to forget	Ahaztu nahi dut
I forgot how little time we all have	Denok zenbat denbora gutxi daukagun ahaztu zait
This was important to him	Hau garrantzitsua zen berarentzat
I’m not going to feel sad, honest	Ez naiz triste sentituko, zintzoa
All I have to do is make a claim	Erreklamazioa besterik ez dut egin behar
I thought he was completely insane	Guztiz erotuta zegoela uste nuen
I took it and gave it to him	Hartu eta eman nion
I quickly learned to listen to this wisdom	Oso azkar ikasi nuen jakinduria hori entzuten
I started growing up three years ago	Duela hiru urte hasi nintzen hazten
I had to direct the first workshop the next morning	Hurrengo goizean lehenengo tailerra zuzendu behar nuen
Thank you for sharing your feedback effectively	Eskerrik asko zure iritzia modu eraginkorrean partekatzeagatik
Next to the stage hung a large symbolic sack of wheat	Eszenatoki ondoan gari zaku sinboliko handi bat zintzilik zegoen
I knew he knew that too	Banekien berak ere bazekiela hori
I couldn't have more	Ezin nituen gehiago eduki
I should have asked you first but you were sleeping	Lehen galdetu beharko nizuke baina lo egiten ari zinen
I have so many people helping me	Hainbeste jende dut laguntzen nau
I wanted to meet him face to face	Aurrez aurre ezagutu nahi nuen
I thought you were your mother	Zure ama zinela uste nuen
I couldn't smell it anymore	Ezin nuen gehiago usaindu
I was crazy because they called me earlier	Zoratuta nengoen, lehenago deitu zidatelako
I have not come to condemn but to give life	Ez naiz gaitzestera etorri bizitza ematera baizik
I want something else	Beste zerbaitetarako nahi dut
I couldn't ask him any questions	Ezin nion galderarik egin
I walked over to them when the door opened	Haiengana abiatu nintzen atea ireki zenean
I did the work after making some friends there	Han lagun batzuk egin ostean egin nuen lana
I have the resources to get more done later	Badut baliabideak gero gauza gehiago lortzeko
I haven't tried this yet	Oraindik ez dut hau probatu
I have only a small favor to ask of you	Mesede txiki bat besterik ez dut zuri eskatzeko
I wouldn't mind talking to him, though	Ez litzaidake axolago harekin hitz egitea, ordea
I have received many interesting things from this source	Iturri honetatik gauza interesgarri asko jaso ditut
Few, however, are born with that	Gutxi batzuk, ordea, horrekin jaiotzen dira
I hated everything and everything	Denak eta dena gorrotatzen nituen
A marriage mistake has ruined a third	Ezkontzako akats batek hirugarren bat hondatu du
I told him to let me out	Bera ateratzen utzi zidala esan nion
I touch his shoulder, a blind shot of great luck	Sorbalda ukitzen dut, zorte handiko jaurtiketa itsu bat
I had no interest in them	Ez nuen interesik horietan
I was very much on my side	Asko alde egiten nuen
I wondered about the change though	Aldaketaz galdetzen nion ordea
I don't want to hear that whisper again	Ez dut xuxurla hori berriro entzun nahi
I reported the case to field agents	Eremuko agenteei eman nien kasua
I had no real reason to be there	Ez nuen han egoteko benetako arrazoirik
I used to see the news	Berriak ikusteko erabili nuen
I had enough to serve the rich	Nahikoa nuen aberatsak zerbitzatzea
Her son will be back home from school soon	Bere semea eskolatik etxeratuko da laster
A flood of knowledge	Ezagutza uholdea
I looked inside and saw that it was quite crowded	Barrura begiratu eta nahiko jendez beteta zegoela ikusi nuen
I turned around and ran	Buelta eman eta korrika egin nuen
I didn't feel like it	Ez nengoen horretarako gogorik
I need some time to prepare new students	Denbora pixka bat behar dut ikasle berriak prestatzeko
I stopped fighting with a different personality	Nortasun ezberdinarekin borrokatzeari utzi nion
I have to hold on to myself	Nire buruari eutsi behar diot
I hope you train	Zu entrenatzea espero dut
I'm very happy to see your message	Oso pozik nago zure mezua begiratuz
I pass him a second time	Bigarren aldiz pasatzen naiz haren ondotik
I needed a joint so much	Hain behar nuen juntura bat
I would picture it pretty bad	Nahiko txarra irudikatuko nuke
I realize that my clothes match	Nire arropa bat datorrela konturatzen naiz
I didn't answer at first, the relief tore at my chest	Hasieran ez nuen erantzun, erliebea urratu zitzaidan bularrean
I can't stand being around the house anymore	Ezin dut gehiago jasan etxe inguruan egotea
I want to see how it is	Ikusi nahi dut nola dagoen
The casting was critical	Galdaketa kritikoa izan zen
I agree that he is a good speaker	Ados nago hizlari ona dela
I took several steps back, away from him	Pauso anitz eman nituen atzera, berarengandik urrun
I also put your heart into it	Bihotza ere jarri dizut
I feel good, actually	Ondo sentitzen naiz, egia esan
I haven't heard from you all summer	Ez dut zure berri uda osoan
I still want to and you still do	Oraindik nahi dut eta oraindik duzu
I went into the kitchen	Sukaldera sartu nintzen
I wish that were true	Hori egia izatea nahiko nuke
I had to leave the site	Gunean utzi behar izan nuen
I’m not the person who lets go of that rage	Ez naiz amorru hori uzten uzten duen pertsona
I think we will continue to build the means of transportation	Uste dut garraiobidea eraikitzen jarraituko dugula
I will not speculate	Ez dut espekulatuko
That's when I was ready to go	Orduantxe ateratzeko prest nengoen
I knew they wanted to	Banekien nahi zutela
I never talked to him	Inoiz ez nuen berarekin hitz egin
I catch my reflection	Nire islada harrapatzen dut
I’m taking more concentration these days	Kontzentrazio gehiago hartzen dut egun
I highly recommend it	Oso gomendatzen dut
I think it was his character	Uste dut bere izaera zela
I switch from one to the other every two hours	Bi orduz behin beste batera aldatzen naiz
I could barely hear my breathing	Lausoki entzuten nuen nire arnasketa
I didn't read anything	Ez nuen ezer irakurri
You have to do me a favor	Mesede bat egin behar didazu
I never deserved the love he gave me	Ez nuen inoiz merezi eman zidan maitasuna
I should add a picture of a card	Txartel baten argazkia gehitu beharko nuke
I have the house for myself and I can fail	Etxea niretzat daukat eta huts egin dezaket
I smelled fresh coffee	Kafe freskoa usaintzen nuen
I'm sorry to say that it's broken	Sentitzen dut hondatu egin duela esatea
I was responsible for him	Beraren erantzule nintzen
A little-used street	Gutxi erabiltzen den kalea
A few more hours and it would take my wolf	Ordu batzuk gehiago eta nire otsoa hartuko zuen
I prayed, but nothing dramatic came to mind	Otoitz egin nuen, baina ezer dramatikorik ez zitzaidan burura
I start looking at my phone again	Telefonoari begiratzen hasten naiz berriro ere
I make a bag full of clean clothes	Arropa garbiz betetako poltsa bat egiten dut
I know what he’s saying without using words	Badakit zer esaten ari den hitzik erabili gabe
He has undergone a total of eight knee surgeries	Zortzi ebakuntza egin dizkiote guztira belaunean
I know who he is with	Badakit norekin dagoela
I was taking this step by step	Urratsez urrats hau ematen ari nintzen
I know my audience would appreciate your work	Badakit nire ikusleak zure lana eskertuko lukeela
I'm not worried though	Ez nago kezkatuta ordea
I couldn't hold on any longer	Ezin nuen gehiago mantendu
I had no other idea	Ez nuen beste ideiarik
I wasn’t weak, I wasn’t a prey	Ez nintzen ahul, ez nintzen harrapakina
I couldn't tell the truth	Ezin nuen egia esan
I knew you would come back	Banekien itzuliko zinela
I will not fight for your army against my fellow men	Ez dut zure armadaren alde borrokatuko nire antzekoen aurka
I stood firm in the spot and watched him walk away	Lekuan tinko gelditu nintzen eta alde egiten ikusi nuen
I will reward your friendship	Zure adiskidetasuna sarituko dut
A deep void was filled	Hutsune sakon bat bete zen
I will continue to pray for him	Haren alde otoitz egiten jarraituko dut
I liked it quite a bit	Nahiko gustatu zait
I wasn’t good enough	Ez nintzen nahikoa ona
Some find the game too easy for adult players	Batzuei jolasa errazegia iruditu zaie jokalari helduentzat
I would say it is accurate	Zehatza dela esango nuke
I thanked him for forcing me to smile anyway	Eskerrak eman nizkion hala ere irribarrea behartu zuela
A court order may give him custody	Epaitegiaren agindu batek zaintza eman diezaioke
I think that requires a lot physically and emotionally	Uste dut horrek fisikoki eta emozionalki asko eskatzen duela
I think he lost his meaning	Esanahia galdu zuela uste dut
I never loved you and you never loved me	Ez zaitut inoiz maitatu eta ez ninduzun inoiz maite
I loved it too much	Gehiegi maite nuen
I pulled it out and took it out of my pocket and answered	Atera eta poltsikotik atera eta erantzun nuen
I had other things on my mind	Beste gauza batzuk nituen buruan
I think my grass is pretty ready	Nire belarra nahiko prest dagoela uste dut
I really thought he had hit the houses	Benetan uste nuen etxeak jo zituela
I was a confused young man	Gazte nahasia izan nuen
One child is missing	Haur bat desagertu da
I had no context	Ez nuen inongo testuingururik
I miss the eggs, but overall I've never eaten much	Arrautzak faltan botatzen ditut, baina, oro har, ez dut inoiz asko jan
I had to slow down, take smaller steps	Moteldu egin behar izan nuen, pauso txikiagoak eman
These occur earlier in women with more body fat	Horiek lehenago gertatzen dira gorputz-gantz gehiago duten emakumezkoetan
I'm glad it's over	Pozten naiz amaitu dela
I respect them for that	Errespetatzen ditut horregatik
I can tell you he likes it	Gustuko zaituela esan dezaket
I arrived yesterday	Atzo iritsi nintzen
I would be there for three days	Hiru egun egongo nintzateke bertan
I felt really bad about him	Oso gaizki sentitu nintzen berarekin
I throw my arms aside, myself too	Besoak albo batera botatzen ditut, ni neu ere
I didn’t read it in my head	Ez nuen bere buruan irakurri
I slipped down the wall in pain and hit the ground	Minez irristatu dut horman behera eta lurra jo dut
Every time I give you the perfect egg	Aldi bakoitzean arrautza perfektua ematen dut
I don’t think it makes any difference now	Uste dut orain ez duela inolako diferentziarik
A tremor came over him	Dardar bat etorri zitzaion
I miss the old one too	Ni zaharra ere faltan botatzen dut
I know you will hate me	Badakit gorroto izango nauzula
I couldn't be afraid either, he would reveal me	Nik ere ezin nuen beldur izan, agerian utziko ninduen
I look forward to serving you	Irrikitan nago zu zerbitzatzeko
I was glad to see the light in them	Pozten nintzen haietan argia ikusteaz
I wouldn't go out without them	Ez nintzen haiek gabe irtengo
An image in the corner of my eye	Irudi bat nire begi-ertzean
I closed the door and put on my coat	Atea itxi eta berokia jantzi nuen
The use of electricity was becoming more common	Elektrizitatearen erabilera gero eta ohikoagoa zen
The year of his death is unknown	Bere heriotzaren urtea ezezaguna da
I hoped he was right	Arrazoia zuela espero nuen
I mean, how wonderful	Esan nahi dut, zein zoragarria
I turned and hurried down the hall to the stairs	Biratu eta ziztu bizian joan nintzen korridoretik eskaileretara
I can’t wait for our dinner this weekend	Ezin dut itxaron asteburu honetako gure afaria
I will gladly celebrate that	Poz handiz ospatuko dut hori
I shuddered at the thought of what the third party might bring	Hirugarrenak zer ekar zezakeen pentsatzean dardar egin nuen
I hope these spirits are not yet wandering in these forests	Espero dut hauek ez izatea beren izpirituak oraindik baso hauetan noraezean
Return some answers and then no answers	Erantzun batzuk itzuli eta gero erantzunik ez
I have to face my dreams	Nire ametsei aurre egin behar diet
I have a special job for you tonight	Lan berezi bat daukat zuretzat gaur gauean
I really appreciate your help in this matter	Benetan eskertzen dut zure laguntza gai honetan
The sight was eager	Irrikitan zegoen ikusmena
I would like to know more about you	Zutaz gehiago jakin nahiko nuke
I wasn’t sure which place was more interesting	Ez nekien ziur zein leku zen interesgarriagoa
I meant it	Esan nahi nion
I felt stupid for forgetting	Ergela sentitu nintzen ahazteagatik
I did a play for his sympathy	Antzezlan bat egin nuen bere sinpatiagatik
I’ve met the most interesting people over the years	Urteetan jenderik interesgarriena ezagutu dut
I served it in the dark, once behind the scenes	Iluntasunean zerbitzatu nuen, agertoki atzean behingoz
I'll explain everything when we're up and running	Martxan gaudenean dena azalduko dut
I could try his house anyway	Haren etxea proba nezake hala ere
I didn’t miss seeing it	Ez nuen faltan ikusi nuen
The investigation lasted two years	Ikerketak bi urteko iraupena izan zuen
I was really right with you	Benetan arrazoi nuen zurekin
I ate hundreds	Ehunka jan nituen
They want us back in the air in ten minutes	Hamar minutu barru airera itzuli nahi gaituzte
I gave birth on my own	Nire kabuz erditu nuen
I remember the weird times when it was polished	Gogoratzen naiz leundu zeneko aldi arraroak
I was already a little sad	Jada pixka bat triste nengoen
I took it out of my pocket	poltsikotik atera nuen
I like the way you broke it	Apurtu duzun modua gustatzen zait
The couple had a son	Bikoteak seme bat izan zuen
I thought he was pretty hurt	Nahiko minduta zegoela uste nuen
A woman did the work	Emakume batek egin zuen lana
I couldn't let one of my friends die	Ezin nion utzi nire lagunetako bat hiltzen
I see both decisions as courage	Bi erabakiak ausardia bezala ikusten ditut
I take a towel and dry it too	Eskuoihal bat hartu eta lehortzen dut ere
A long leg slipped out of the darkness	Hanka luze bat iluntasunetik irristatu zen
That is, with the part about the library	Alegia, liburutegiari buruzko zatiarekin
I ran down to the grass	Korrika jaitsi nintzen belarrera
I was upstairs, you know, with a lady	Goian nengoen, badakizu, andre batekin
I hope to be able to see you later	Espero dut beranduago ikusteko gai izango naizela
I also hope he can speak a human language	Giza hizkuntza bat hitz egin dezakeela ere espero dut
A woman was with him	Emakume bat berarekin zegoen
A roar began in his lungs	Orro bat hasi zen bere biriketan
It was not a comfortable merger	Ez zen bat-egite erosoa izan
I could barely control my immediate anger	Ozta-ozta lortu nuen nire berehalako haserrea kontrolpean mantentzea
I think he filled the whole lock	Sarraila osoa bete zuela uste dut
I could also think of some significant things about myself	Nire buruari buruzko gauza esanguratsu batzuk ere pentsa nezake
I put myself on his feet	Bere aztarnen gainean jarri nintzen
I tied it tightly around my neck	Kontu handiz lotu nuen lepoan
I would hate to think this was a random act	Gorroto izango nuke hau ausazko ekintza bat izan dela pentsatzea
I intended to comment on space navigation	Espazioen nabigazioari buruzkoa komentatzeko asmoa nuen
I nodded in the direction of the door	Keinua egin nuen atearen norabidean
I was angry with my family and friends	Haserre nengoen nire familia eta lagunekin
I needed a quiet time	Denbora lasaia behar nuen
I left a mark on my face	Eskuaren arrasto bat utzi nuen aurpegian
Crime was also a serious problem	Krimena ere arazo larria zen
A long sigh escaped him looking at the girl	Hasperen luze batek ihes egin zion neskari begira
I know he has been feeling forgotten lately	Badakit azkenaldian ahaztuta sentitu dela
It is the nature of the bird	Hegaztiaren izaera da
I appreciate being as confidential as possible	Eskertzen dut ahalik eta konfidentzialena izatea
A strong, warm east wind blew in from the desert	Basamortutik ekialdeko haize indartsu eta beroa sartu zen
I have explained the contents of one of them	Horietako baten edukia azaldu dut
I shot my beautiful wife	Nire emaztea ederra tiro egin nuen
I was generally an unknown guy until then	Orokorrean tipo ezezaguna nintzen ordura arte
I did another chapter	Beste kapitulu bat egin dut
I really didn’t know how to act	Benetan ez nekien nola jokatu
I do my best for this company	Enpresa honentzat onena dena egiten dut
A moment later, a forest came back with water	Handik une batetara, baso bat ur batekin itzuli zen
I wouldn't care too much though	Ez nintzateke gehiegi arduratuko ordea
I was there to see what kind of plants were growing there	Zer nolako landareak hazten ziren bertan nengoen
I could also make a good offer	Eskaintza on bat ere egin nezake
The result is similar to mutual protection	Emaitza elkarren arteko antza da elkarren babeserako
I am an immortal being, a spirit	Izaki hilezkorra naiz, izpiritu bat
I had to be free from this experience	Esperientzia honetatik libre egon behar nuen
The war he waged	Berak egindako gerra
I was fine with both of them	Biekin ondo nengoen
I didn't get much out of it myself	Nik neuk ez diot gauza handirik atera
In a minute I couldn't find my words	Minutu batean ezin izan nituen nire hitzak aurkitu
A new name, created through sweat and skill	Izen berria, izerdiaren eta trebetasunaren bidez sortutakoa
Good thing we ate all the food	Gauza ona, janari guztia jan genuelako
A nurse ushered me into a small room	Erizain batek gela txiki batean sartu zidan
I went with a girl with red gothic hair	Ile gorri gotikoa zuen neska batekin joan nintzen
I think you will like the color	Kolorea gustatuko zaizula uste dut
I didn’t know that person who was taking charge	Ez nuen ezagutzen ardura hartzen ari zen pertsona hori
I asked him if he wanted to finish	Bukatu nahi zuen galdetu nion
Natural for a novel	Eleberri baterako naturala
I never quite expected this	Ez nuen inoiz nahiko hau espero
I need to feel loved, only for the night	Maitatua sentitu behar dut, gauerako bakarrik
I built my first destination page with it	Berarekin eraiki nuen nire lehen helmuga orria
I have to learn everything myself	Nik neuk ikasi behar dut dena
I turn away from vanity	banitatetik urruntzen naiz
Many of them are quick to see me	Horietako asko bizkortu egiten dira ni ikustean
I explain it to the police	Poliziari azaltzen diot
I need to calm my emotions, and fast	Emozioak baretu behar ditut, eta azkar
I didn't have to go to bed with him	Ez nuen berarekin ohean sartu beharrik
List of friends obtained	Lortutako lagunen zerrenda
I kept my seat low	Nire eserlekuan baxua mantendu nuen
I was seeing the other side of that	Horren beste aldea ikusten ari nintzen
I have to admit it was a smart move	Aitortu behar dut mugimendu adimenduna izan zela
I am the lord of it all	Ni naiz guztiaren jauna
I never thought to check it out	Inoiz ez nuen pentsatu egiaztatzea
I look at the man	Gizonari begira jartzen naiz
A kind of assumption came to his mind	Suposizio moduko bat agertu zitzaion buruan
I think they thought it was safe	Uste dut segurua zela uste zutela
A mental illness can have a serious medical need	Gaixotasun psikiko batek behar mediko larria izan dezake
Suddenly I was angry with everything	Bat-batean denarekin haserretu nintzen
I checked all the columns and data in the table	Taularen zutabe eta datu guztiak egiaztatu ditut
I never had a relationship with anyone	Inoiz ez nintzen inorekin harremanik izan
I still couldn't reach him today	Gaur oraindik ezin izan nuen harengana iritsi
I mean, just look	Esan nahi dut, begiratu besterik ez
I followed the path as much as I could from memory	Memoriatik bezainbeste jarraitu nuen bidea
I wanted to be fully prepared before giving an answer	Erantzuna eman aurretik guztiz prestatuta egon nahi nuen
I throw it several times	Hainbat aldiz botatzen dut
I need to know it's okay	Ondo dagoela jakin behar dut
I could hear something moving behind me	Nire atzetik zerbait mugitzen ari nintzen entzuten
I should stay in his captivity	Bere gatibu geratu beharko nuke
I saw him on the street, though	Kalean ikusi nuen, baina
I could feel his breath brush against my skin	Bere arnasa nire larruazalaren kontrako eskuila sentitzen nuen
I wish he would stop talking about the pot on the phone	Gustatuko litzaidake telefonoz eltzeari buruz hitz egiteari utziko ziola
I never thought my work would get to that point	Ez nuen inoiz pentsatu nire lana horretara iritsiko zenik
I missed that short window of opportunity where they were coming from	Aukera-leiho labur hori galdu nuen non sartzen ziren
A woman’s emotions are strong	Emakume baten emozioak indartsuak dira
I can smell death, the smell of battle	Heriotza usaina sumatzen dut, gudu usaina
I don’t know how, or why, but it is	Ez dakit nola, edo zergatik, baina hala da
I was dying inside	Barrutik hiltzen ari nintzen
Tests were delayed	Probak atzeratuta geratu ziren
I bet he'd get a kick out of it	Apustu dut ostiko bat aterako zuela
Wealth or loss of income can be unavoidable	Aberastasuna edo diru-sarreren galera saihestezina izan daiteke
I wonder how he continued to escape the ropes	Galdetzen diot nola jarraitu zuen sokatik ihes egiten
I offer your guests great magic up close	Gertutik magia bikaina eskaintzen diet zure gonbidatuei
He raised the values ​​of democracy	Demokraziaren balioak goratu zituen
I knew it would be fixed the next day	Banekien hurrengo egunerako konponduko zela
I knew he was thinking of something	Banekien zerbaitetan pentsatzen ari zela
I grab the package and run down the stairs	Paketa hartu eta eskaileretan behera korrika egiten dut
I didn’t know that my ability could be limited	Ez nekien nire gaitasuna mugatu zitekeenik
A musical tune echoed through the cave	Doinu musikal batek oihartzun zuen kobazuloan zehar
I wonder why he married your mother instead	Galdetzen dut zergatik ezkondu zen zure amarekin harekin ordez
I want to help with the research	Ikerketan lagundu nahi dut
I turn my attention to the beach	Hondartzara bueltatzen dut arreta
I was sure the lunch was me	Ziur nengoen bazkaria ni nintzela
Divorce is probably the best way to go	Dibortzioa da ziurrenik biderik onena
I enjoyed learning the language	Hizkuntza ikastea gustatzen zitzaidan
I know two of them	Horietako bi ezagutzen ditut
I ran back in another direction	Beste norabide batera itzuli nintzen korrika
A little early to think about lunch	Goiz pixka bat bazkarian pentsatzen egoteko
I had to stay here and finish	Hemen geratu eta bukatu behar izan nuen
I have a husband and a child waiting for me	Senarra eta ume bat ditut zain
I can't go into details over the phone	Ezin dut telefonoz xehetasunetan sartu
I will not explain another	Ez dut beste bat azalduko
I think he has a game to do very well	Oso ondo egiteko joko bat duela uste dut
During the day a fishing net works to catch them	Egunean zehar arrantza-sare batek funtzionatzen du haiek harrapatzeko
The value between the extreme members of the data set	Datu multzoko muturreko kideen arteko balioa
I finally had the courage to talk	Azkenean hitz egiteko ausardia izan nuen
I understood his fatigue	Bere nekea ulertu nuen
I also give advice on security systems	Segurtasun sistemei buruzko aholkuak ere ematen ditut
I seemed to notice it in his youth	Bere gaztaroan nabaritu nuen antza
I appreciate more clearly what that meant	Argiago baloratzen dut horrek esan nahi zuena
I can't believe you took me to this	Ezin dut sinetsi honetara eraman nauzunik
The reason for this difference is unclear	Ezberdintasun horren arrazoia ez dago argi
I need to calm down for a while	Denbora batez lasaitu behar dut
I was late writing reports	Berandu nengoen txostenak idazten
I occasionally enjoyed a drink	Noizbehinka trago batez gozatu nuen
I am compelled to know this man	Gizon hau ezagutzera behartuta nago
I helped them function in exchange for their care	Beraien zaintzaren truke funtzionatzen lagundu nien
I need to know how to deal with that	Horri nola aurre egin jakin behar dut
I am also learning patience	Pazientzia ere ikasten ari naiz
I didn’t have to be so hard	Ez nuen hain zaila izan behar
A lower section fell forward	Beheko atal bat aurrera erori zen
A family photo greeted me on the next wall	Familiako argazki batek ondoko horma batean agurtu ninduen
I stopped at a photo of three men standing together	Hiru gizonen argazki batean gelditu nintzen, elkarrekin zutik
The population of the village grew rapidly	Herriko biztanleria azkar handitu zen
I noticed a large bag next to her	Bere ondoan poltsa handi bat nabaritu nuen
Often the first ring is an area	Askotan lehen eraztuna eremu bat da
I think we'll get your gun	Uste dut zure pistola eskuratuko dizugula
No one can reach me	Inork ezin du nigana iritsi
Plain, standard, plain paper, which is in a vacuum	Paper arrunta, estandarra, arrunta, hutsean dagoena
A carpenter by profession, he worked in construction	Lanbidez arotza, eraikuntzan lan egin zuen
I was afraid something like this would happen	Beldur nintzen horrelako zerbait gertatuko zen
I hope to be the first of many	Espero dut askoren artean lehena izatea
I lifted him against his body	Bere gorputzaren kontra altxatu nuen
I didn't mean that, though	Ez nuen horrela esan nahi, ordea
I found my call	Nire deia aurkitu nuen
I don’t know the kind he knows	Ez dut ezagutzen duen mota
I like to promote this event as much as possible	Ekitaldi hau ahalik eta gehien sustatzea gustatzen zait
I need to get to him quickly, he told himself	Beregana azkar iritsi behar naiz, esan zion bere buruari
I got up and walked slowly to the door	Jaiki eta poliki-poliki aterantz joan nintzen
I want to go home safe	Etxera seguru joatea nahi dut
I had to make some friends	Lagun batzuk egin behar nituen
I met him through the group	Taldearen bitartez ezagutu nuen
A warrior is a patron of ideals, principles, and honors	Gerlari bat idealen, printzipioen eta ohoreen babeslea da
I really started to make my mark	Benetan nire arrastoa jartzen hasi nintzen
I lost my mind	Pentsamenduak burutik kendu nituen
A spark of heat pierced his body	Bero txinparta batek gorputza zeharkatu zuen
I smoke one in a single draw	Bat erretzen dut zozketa bakarrean
An image was left behind in the shadows	Irudi bat atzean geratu zen itzaletan
I looked up to meet her eyes	Begirada altxatu nuen bere begietara topo egiteko
I understand that you are interested in who is making the changes	Ulertzen dut aldaketak sortzen dituenak interesatzen zaizula
I took six steps in the dark	Sei pauso egin nituen iluntasunean
I felt like a girl	Neska bat bezala sentitu nintzen
I definitely want to give it a go	Zalantzarik gabe, ipurdia eman nahi diot
I still love the baby	Oraindik maite dut umea
I felt the pressure was lost	Presioa galduta zegoela sentitu nuen
I have a small mistake or something	Akats txiki bat edo zerbait daukat
I talked to him after class	Klasearen ostean berarekin hitz egin nuen
A bright white light appeared next to me	Argi zuri-distira bat agertu zen nire ondoan
I like being in your arms	Zure besoetan egotea gustatzen zait
I was in church kindergarten	Elizako haurtzaindegian egon nintzen
I headed for the afternoon sun, in good shape	Arratsaldeko eguzkirantz joan nintzen, sasoi onean
I think there’s more to his story	Bere istorioan gehiago dagoela uste dut
I was angry with him	Haserre nengoen berarekin
I still couldn't answer	Oraindik ezin izan nuen erantzun
I was very relieved to wake up from that encounter	Oso lasaitu nintzen topaketa hartatik esnatzeak
I have never felt so hurt	Inoiz ez nintzen horrelako minik sentitu
It had a bad effect on everyone	Eragin txarra izan zuen guztiengan
I knew exactly what he was talking about	Zehazki banekien zertaz ari zen
It always seemed a little weird to me, to be honest	Beti arraro samarrak iruditu zaizkit, egia esan
I couldn't believe he had just done that	Ezin nuen sinetsi hori egin berri zuenik
I needed someone who understood the darkness	Iluntasuna ulertzen zuen norbait behar nuen
I never questioned my ability to heal	Inoiz ez nuen zalantzan jarri sendatzeko nire gaitasuna
I was ready for anything except small games for her bedroom	Edozertarako prest nengoen, bere logelarako jolas txikiak izan ezik
A change has come to them	Aldaketa bat etorri zaie
One that I could really use	Benetan erabil nezakeen bat
I carry a tool box in my car trunk	Erreminta kaxa bat daramat autoaren maletarrean
I sit down, ready to donate blood	Esertzen naiz, odola emateko prest
And there is no way to tell	Eta ez dago kontatzeko modurik
I couldn't talk or think any more	Ezin nuen gehiago hitz egin edo pentsatu
I was also denied in the appeal process	Helegite prozesuan ere ukatu zidaten
I wonder if we'll get out of here	Hemendik aterako garen galdetzen diot
I can't take the pain away anymore	Jada ezin dut mina kendu
I went back and found another girl	Bueltatu eta beste neska bat aurkitu nuen
Bean works with them	Bean haiekin dabil
An old woman saved herself and others	Atso batek bera eta beste batzuk salbatu zituen
I felt the humidity and looked down	Hezetasuna sentitu nuen eta behera begiratu nuen
I had a horrible thought	Pentsamendu izugarria izan nuen
I should have said something earlier	Lehenago zerbait esan beharko nuke
From the fog of his mind a memory arose	Bere gogoaren lainotik oroitzapen bat sortu zen
I don't feel like doing it again	Ez dut berriro egiteko gogorik
I have been told, for example, that wound care is provided here	Esan didate, adibidez, zaurien zainketa hemen eskaintzen dela
A room was seen	Gela bat ikusi zen
I was disappointed, but not surprised	Etsita nengoen, baina ez harritu
I never see a boyfriend or girlfriend	Ez dut inoiz mutil-lagunarekin edo neska-lagunarekin ikusten
I rubbed it hard, trying to warm it up again	Gogor igurtzi nuen, berriro berotu nahian
I wish he could leave the subject	Nahiago nuke gaia utziko balu
I apologize to you	Zure barkamena eskatzen dizut
A high index indicates better memory for recognizing objects	Indize altu batek objektuak ezagutzeko memoria hobea adierazten du
I have separated from my team and need orders	Nire taldetik banandu naiz eta aginduak behar ditut
I started to apologize	Barkamena eskatzen hasi nintzen
I need to know what prompted me to die	Jakin behar dut zerk bultzatu zuen ni hiltzera
I hope it helps you	Zuretzat lagungarria izatea espero dut
I realize this is a very old post	Konturatzen naiz oso mezu zaharra dela
I received it three or four times in a row	Hiruzpalau aldiz segidan jaso nituen
I was very blessed with so much support	Oso bedeinkatua izan nintzen laguntza askorekin
I couldn't tell the pattern	Ezin nuen eredurik antzeman
I wanted to get this show off the road	Ikuskizun hau errepidera atera nahi nuen
I didn't get that when I read the Bible	Biblia irakurtzean ez nuen hori lortu
A thin layer of powder was applied to it	Hauts geruza fin bat ezarri zen gainean
I need you to keep it nice and easy going forward	Aurrera polita eta erraz mantentzeko behar zaitut
I think he should give a class	Nik uste dut klase bat eman beharko lukeela
I know he has to solve our problem first	Badakit lehenik gure arazoa konpondu behar duela
A real sense of personal responsibility has been awakened	Erantzukizun pertsonalaren benetako zentzua piztu da
I know how you felt when you woke up	Badakit zer sentitu zenuen esnatzean
I kick him to the ground	Ostikoka lurrera botatzen dut
I miss my sister and her friends	Nire ahizpa eta bere lagunak faltan botatzen ditut
I will be frank too	Ni ere franko izango naiz
Some press restrictions were removed	Prentsa-murrizketa batzuk kendu ziren
I question his ability to relate to people	Jendearekin erlazionatzeko duen gaitasuna zalantzan jartzen dut
A few more steps and he would be there	Pauso batzuk gehiago eta han egongo zen
I can see a hundred ways to do better	Hobeto egiteko ehun modu ikus ditzaket
I take a deep breath and try again	Arnasa hartu eta berriro saiatzen naiz
I heard them say they were giving air coverage	Aireko estaldura ematen ari zirela esaten entzun nuen
I can see the real me	Benetako ni ikus dezaket
I made a mistake and asked another company	Akats bat egin nuen eta beste enpresa bati eskatu nion
I shuddered at the thought of such a fate	Ikara egin nuen halako patu baten pentsatzean
I really want to concentrate	Benetan kontzentratzea nahi dut
I never realized we were back in the cabin	Ez nintzen sekula konturatu kabinara itzuli ginenik
I had to learn to shut my mouth	Ahoa ixten ikasi behar nuen
I couldn’t believe we were going to travel on this pile	Ezin nuen sinetsi pila honetan bidaiatuko genuenik
I could do mine	Nirea egin nezake
I think this has been my biggest mistake	Uste dut hau izan dela nire akatsik handiena
A moment later he found himself standing outside	Une bat geroago kanpoan zutik aurkitu zuen bere burua
I didn’t know any different	Ez nuen ezberdina ezagutzen
I turned and started running towards the car	Biratu eta korrika hasi nintzen kotxerantz
I reached into his bag and pulled out the money	Bere poltsara heldu eta dirua atera nuen
I'm so far away from you right now	Hain urrun nago zugandik oraintxe bertan
I felt really good about worrying about that	Oso ondo sentitzen nintzen horregatik kezkatzeko
I would call a cabin after a safe distance	Kabina batera deituko nioke distantzia seguru baten ondoren
I entered the appointment nervous but very hopeful	Urduri baina itxaropen handiarekin sartu nintzen hitzorduara
I knew the look well	Itxura ondo ezagutzen nuen
I wondered what he might have in his glove	Eskularruan zer eduki zezakeen galdetzen nion
I run a small consulting business	Aholkularitza enpresa txiki bat zuzentzen dut
I've seen and heard enough	Nahikoa ikusi eta entzun dut
I was finally free to live my dreams	Azkenean libre nengoen nire ametsak bizitzeko
I examined the rock, turning it with my fingers	Harkaitza aztertu nuen, hatzekin bira emanez
I hated myself for lying	Gorroto nuen neure burua gezurretan aritzeagatik
I also knew this path	Nik ere ezagutzen nuen bide hau
I didn’t know what he needed to know	Ez nekien zer jakin behar zuen
I have to shoot the truth with my rifle	Egia tiro egin behar dut nire fusila
I find my phone, check the time	Nire telefonoa aurkitzen dut, begiratu ordua
I'd rather be like that today	Nahiago nuke gaur hala izatea
I stared at the low sunlight that was digging through the trees	Zuhaitzak zulatzen ari ziren eguzki-argi baxuei begira geratu nintzen
I don't know what to do about this dream	Ez dakit zer egin amets honetaz
This project is undecided	Proiektu hau ez dago erabakita
All votes are counted by hand	Boto guztiak eskuz zenbatzen dira
I am amazed when someone loves me	Harritu egiten naiz norbaitek maite nauenean
I mean they are something extraordinary	Esan nahi dut aparteko zerbait direla
I really regret yesterday	Benetan damutzen naiz atzokoa
I opened my mouth and closed it	Ahoa ireki eta itxi egin nuen
I never thought about it until now	Ez nuen inoiz pentsatu orain arte
I feel like a tour player now	Tour jokalari bat sentitzen naiz orain
They paid me the full amount	Ordaindu zidaten zenbateko osoa
A bunch of young soldiers protect you and give you	Soldadu gazte mordo batek babesten zaituzte eta ematen zaituzte
I didn’t even do anything wrong cooking my bird	Nire txoria sukaldatzen ere ez nuen gaizki egin
I had to be on the move	Mugimenduan egon behar nuen
I loved that she took such good care of herself	Maite nuen bere burua hain ondo zaintzen zuela
I wanted to remove all the meat from the bones	Haragi guztia hezurretatik kendu nahi nion
I can make the map somehow	Mapa nolabait egin dezaket
One shot in the head	Tiro bakar bat buruan
It sounds pretty, but that's a lie	Ederra dirudi, baina hori gezurra da
I immediately see him admiring a strange landscape	Berehala ikusten dut paisaia arrotz bat miresten
I was eager to open the box	Kutxa irekitzeko gogotsu nengoen
I know you went to the doctor	Badakit medikuarengana joan zinela
I was very close to my nephew	Nire ilobarengandik oso gertu nengoen
Both end up in the office alone	Biak azkenean bakarrik bukatzen dira bulegoan
I want to walk, baby	Ni ibiltzea nahi dut, haurra
I feel a small tear down my cheek	Malko txiki bat sentitzen dut masailean behera
I was not hungry	Ez nuen goserik
I have a bad feeling	Sentsazio txarra daukat
I’ve always enjoyed hearing about work	Beti gustatu zait lanari buruz hitz egiten entzutea
I tried that and he shot me	Horretan saiatu nintzen eta tiro egin ninduen
I swallowed against the knot in my throat	Irentsi nuen eztarriko korapiloaren aurka
Me dad, brother and even the dog	Ni aita, anaia eta baita txakurra ere
I wrote him a letter	Gutun bat idatzi nion
I could hear him talking and laughing	Hitz egiten eta barre egiten entzuten nituen
I'm just asking you not to attack me	Bakarrik eskatzen dizut ez didazula erasorik egin
There is no will to fight	Ez dago borrokarako borondaterik
I also wonder if he sees it	Ikusten duen ere galdetzen diot
I saw a man coming towards me	Gizon bat niregana etortzen ikusi nuen
I need to move as fast as I can	Ahalik eta azkarren mugitu behar dut
I had to do it until the end	Azkenera arte egin behar izan nuen
I didn't think it was important	Ez zitzaidan garrantzitsua iruditzen
That’s the middle ground	Erdiko bide bat, hori da
I really enjoy watching and doing sports	Asko gustatzen zait kirola ikustea eta egitea
I was not convinced	Ni ez nengoen konbentzituta
I hope you come and say hello!	Espero dut etorri eta kaixo esango zarela!
I was not part of that case	Ez nintzen kasu horren parte izan
I really doubt he wants to die	Zinez zalantza dut hilda nahi duenik
I didn’t know the whole story	Ez nekien historia osoa
I wanted to want each other	Nahi nuen elkar nahi izatea
I was wondering about this trip	Bidaia honi buruz galdetzen nion
I also remembered the importance of family	Familiaren garrantzia ere gogoratu nuen
The friends had a really good dinner	Benetan afari ona eskaini zuten lagunek
I shrugged and smiled at him	Sorbaldak altxatu nizkion eta irribarre egin nion
I’m done with the family compound, now	Familiako konposatua amaitu dut, orain
A very faithful man	Oso fidela den gizona
I couldn’t figure out what was going on	Ezin nuen irudikatu zer gertatzen ari zen
I will never see them again	Sekula ez ditut berriro ikusiko
I can try to meet your other person	Saia naiteke zure beste pertsona batekin elkartzen
I hardly knew him	Ia ez nuen ezagutzen
The central proposal was influential but highly controversial	Proposamen zentralak eragin handia izan zuen baina oso eztabaidagarria
I brought the people under the porch inside	Ataripeko jendea barrura ekarri nuen
The former was severely damaged	Lehengoan kalte larriak izan ziren
The identity of those behind his murder is in dispute	Bere hilketaren atzean daudenen identitatea eztabaidan dago
A new survivor has come to my house	Bizirik atera berri bat nire etxera etorri da
A sheet of yellow paper fell	Paper horizko orri bat erori zen
I like to stay on the road	Errepidean jarraitzea gustatzen zait
Troops usually meet weekly	Tropak astero elkartu ohi dira
I let him do what he wanted	Nahi zuena egiten utzi nion
I was asleep half the time	Lotan egon nintzen denboraren erdia
Instead, I support them	Horren ordez hauen alde egiten dut
I told you the story of my life	Nire bizitzako istorioa kontatu dizut
I studied musical theater at university	Unibertsitatean antzerki musikala ikasi nuen
I wanted to get mine out	Nirea atera nahi nuen
I know how beautiful the feeling of love is	Badakit zein ederra den maitasunaren sentimendua
I will not miss the selection	Ez zait faltako hautatzea
I wanted to know if you had any ideas	Ideiarik bazenuen jakin nahi nuen
A mouth large enough to swallow	Burua irensteko adinako ahoa
I didn't know they were going to come out here today	Ez nekien gaur hemen aterako zirenik
Open and close a door	Ate bat ireki eta itxi
An old study of the train elements between goods	Salgaien arteko tren-elementuen ikerketa zaharra
I'm terrified, like yesterday	Izututa nago, atzo bezala
I didn't steal the money	Nik ez nuen dirua lapurtu
I like it though, it sounds like a song	Gustatzen zait hala ere, abesti bat dirudi
I could figure it all out	Dena irudikatu nezake
I was playing with her hair	Haren ilearekin jolasten ari nintzen
I said his name over and over again	Bere izena esan nuen, behin eta berriz
I teach their children	Haien seme-alabei irakasten diet
I press my wet middle finger inside its opening	Erdiko hatz bustia bere irekiduraren barruan sakatzen dut
I covered it deeply for that	Sakona estali nuen horregatik
I also made them white and they looked great	Zuriak ere egin nituen eta itxura bikaina zuten
I recognized the artist’s work	Artistaren lana aitortu nuen
I think there is a consistent heat flow	Uste dut bero-fluxu koherentea dagoela
I was amazed at how good their chocolate was	Harrituta geratu nintzen zein ona zen haien txokolatea
The table below is a collection of such methods	Beheko taula horrelako metodoen bilduma bat da
I have an idea right now	Ideia bat daukat oraintxe bertan
I see a lot of people confusing high incomes with wealth	Jende asko ikusten dut errenta altuak aberastasunarekin nahasten dituena
One girl, however, could not work so hard	Neska batek, ordea, ezin zuen hainbeste lan egin
Strange words with an unknown meaning appear throughout the series	Esanahi ezezaguna duten hitz bitxiak agertzen dira seriean zehar
A pattern may appear	Eredu bat ager daiteke
I agree with your points	Ados nago zure puntuekin
I can understand why	Uler dezaket zergatik
I couldn't stop looking at them	Ezin nuen haiei begiratzeari utzi
I looked at her, tears still in my eyes	Begiratu nion, malkoak oraindik begietan
Failure to do so could result in prosecution	Hori ez egiteak auzipetzea eragin lezake
I was glad to find him happy	Poztu nintzen alaia aurkitzeak
I want to solve the problem by accepting the ticket	Tiketa onartuz konpondu nahi dut arazoa
Martin where the tropical storm watch was in place	Martin non ekaitz tropikalaren zaintza zegoen lekuan
I could never be in my family	Inoiz ezin izan nuen nire familian
I need to see your proof	Zure froga ikusi behar dut
I am looking for a long term sexual relationship	Epe luzerako harreman sexual baten bila nabil
I follow the direction of the sound	Soinuaren norabidea jarraitzen dut
I started listening to you	Zu entzuten hasi nintzen
I never thought there could be a child	Inoiz ez nuen pentsatu ume bat egon zitekeenik
I couldn't post	Ezin izan dut argitaratu
I think it's all right	Uste dut guztiz ondo dagoela
I remember feeling no internal conflict	Barne gatazkarik ez duela sentitzen gogoratzen dut
I had no intention of posting	Ez nuen argitaratzeko asmorik
I'll hold on	eutsiko diot
I was ashamed to call myself a man	Lotsa ematen zidan nire buruari gizon deitzeak
I won't ask again	Ez dut berriro galdetuko
At least I planned to live until retirement	Gutxienez erretiroa arte bizitzeko asmoa nuen
However, I would probably have to do it differently	Hala ere, ziurrenik beste era batera egin beharko nuke
I didn't release him either	Nik ere ez nion askatu
I want a space between my past and the future	Nire iraganaren eta etorkizunaren arteko tartea nahi dut
I couldn't deal with him right now	Ezin nion berarekin aurre oraintxe bertan
I know he would feel more comfortable in them	Badakit erosoago sentituko zela haietan
I don’t have to take that	Ez dut hori hartu behar
This was very unusual for a period of time	Hau oso ezohikoa zen denbora tarterako
I don't like scandal	Ez zait eskandalua gustatzen
I took everything for granted	Guztia negatibotzat hartu nuen
It is a critical position	Posizio kritikoa da
I slid mine over her	Nirea bere gainean irristatu nuen
The third option was chosen	Hirugarren aukera aukeratu zen
I almost never saw my family and friends	Nire familia eta lagunak ez nituen ia inoiz ikusten
I run this farm well on my own	Baserri hau ondo zuzentzen dut nire kabuz
I started eating to calm down	Jaten hasi nintzen lasaitzeko
I was eager to get home	Etxera heltzeko irrikaz nengoen
Now I feel a little more awake	Orain pixka bat esnatuago sentitzen naiz
I didn’t know how to start	Ez nekien nola hasi
I was a general counsel	Abokatu orokorra nintzen
I didn't want to miss him	Ez nuen hura galdu nahi
At first I didn't think that was possible	Hasieran ez nuen uste hori posible zenik ere
This is not a genre	Hau ez da genero bat
I have to look like a fool	Ergel baten itxura izan behar dut
I am very, very happy	Oso oso pozik nago
I didn’t do that survival course, though	Ez nuen biziraupen ikastaro hori egin, ordea
I think one of my travelers knows your father	Nire bidaiarietako batek zure aita ezagutzen duela uste dut
I would love to continue, maybe in private	Gustatuko litzaidake jarraitzea, agian pribatuan
I see it in his eyes	Haren begietan ikusten dut
I wouldn’t accept it back	Ez nuen atzera onartuko
I can't believe they're both still there	Ezin dut sinetsi biak oraindik hor daudenik
I'm used to mining	Ohitu egin naiz minera
I put on the wound to be sure	Zauria jantzi nuen ziur egoteko
I want to be your eternity	Zure betikotasuna izatea nahi dut
I could not imagine a man so perfect for me	Ezin nuen imajinatu niretzat hain perfektuko gizonik
I told him my story and he told his own	Nire istorioa kontatu nion eta berak berea
I forgot they do that	Hori egiten dutela ahaztu zait
I slowly say yes, my chin shaking	Poliki-poliki baietz egiten dut, kokotsa dardarka
I'm under pressure	Eustepean nago
He was a strict animal	Animalia zorrotza zen
I use the absurd to illustrate the absurd	Absurdoa erabiltzen dut absurdua ilustratzeko
I can give you results	Emaitzak eman ditzaket
The memory of his parents	Bere gurasoen oroitzapena
A soldier came out and asked me my name	Soldadu bat atera eta izenez galdetu zidan
A moment later, the light went out	Une bat geroago, argia itzali zen
I was curious about how it was	Jakin-mina nuen nola zegoen
I can't get over my aunt's change	Ezin dut nire izeko aldaketa gainditu
I hope you will forgive me	Barkatuko didazula espero dut
I slipped into his jacket while he didn't look at her	Jakan sartu nuen bera begiratzen ez zuen bitartean
I was writing about these things, difficult things, horrible things	Gauza hauetaz idazten ari nintzen, gauza zailak, gauza ikaragarriak
I looked at my feet as he read	Nire oinetara begiratu nuen irakurtzen zuen bitartean
I backed out of the water	Uretatik atzera egin nuen
I gained a certain reputation among the students	Ikasleen artean ospe jakin bat lortu nuen
A secret that everyone knows is not dangerous	Guztiek ezagutzen duten sekretu bat ez da arriskutsua
I had to keep up with him	Berarekin jarraitu behar izan nuen
I made a lot of mistakes that day	Akats asko egin nituen egun hartan
I started thinking	Pentsatzen hasi nintzen
I can take your car	Zure autoa hartzera eraman dezaket
I didn’t want to launch any more	Ez nuen nahi gehiago martxan jartzea
I will agree with that	Horrekin ados egongo naiz
I look up from my work	Nire lanetik gora begiratzen dut
The team is doing very well	Taldea oso ondo moldatzen da
I bought it to try and learn	Saiatzeko eta ikasteko erosi nuen
I was not aware of that report	Ez nuen txosten horren berri
I personally have nothing against that idea	Nik pertsonalki ez daukat ideia horren kontrako ezer
I wonder if anyone had thought of this before	Nire buruari galdetzen diot inork ez ote zuen hau pentsatu aurretik
I get confused over the record	Erregistroaren gainetik nahasten naiz
I lean back to help keep my balance	Atzera makurtzen naiz oreka mantentzen laguntzeko
I would hate to interrupt your studies	Gorroto nuke zure ikasketak etetea
It was me and something else, something more	Ni nintzen eta beste zerbait, zerbait gehiago
I had no idea how to turn you around	Ez nuen ideiarik ere zuri buelta ona emateko
I plan to stay in bed for a while	Pixka bat ohean geratzeko asmoa dut
I didn't even have to try	Ez nuen saiatu beharrik ere
I also played and sang there	Han ere jo eta kantatu nuen
I was angry because he was always losing his keys	Haserre nengoen beti giltzak galtzen ari zelako
I like your date, though	Zure data gustatzen zait, hala ere
I never had a real party	Ez nuen inoiz benetako festarik egin
I’ve been training since we got back	Itzuli ginenetik entrenatzen aritu naiz
I have a reception to attend	Harrera bat daukat joateko
I had to stop running after him	Bere atzetik korrika egiteari utzi behar izan nion
A miracle proved a miracle	Miragarri batek mirari bat frogatu zuen
However, I can't stand the flower	Hala ere, ezin dut lorea zutik jarri
I need to make you feel naked, baby	Biluzik sentitu behar zaitut, haurra
I remember what happened to your father and that painting	Gogoan dut zure aitarekin gertatu zena eta margolan hura
I had no pencil	Ez nuen arkatzarik
I have no reason to leave this mission	Ez daukat misio hau uzteko arrazoirik
I have two pairs of these	Hauetako bi pare ditut
A screen with a red warning banner was displayed	Pantaila bat bistaratu zen abisu-pankarta gorri batekin
I read it to my kids	Nire seme-alabei irakurtzen diet
I was on fire in the sweetest way possible	Sutan nengoen ahalik eta modurik gozoenean
I took the chance and won another quarter	Aukera hartu eta beste laurden bat irabazi nuen
I held my breath and listened	Arnasari eutsi eta entzun nuen
I tried to guess another one	Beste bat asmatzen saiatu nintzen
I used my hands to feel the surroundings	Eskuak erabili nituen ingurua sentitzeko
A metaphor? 	Metafora bat?
he thought	pentsatu zuen
I was amazed that he actually did it	Harrituta geratu nintzen benetan egin zuelako
I just wanted to get rid of him	Beratik kentzea besterik ez nuen nahi
All the joy they could have	Izan zezaketen poz guztiak
I went downstairs	Beheko solairura jaitsi nintzen
I think that shows how much he really loves her	Uste dut horrek erakusten duela benetan zenbat maite duen
I found it there	Han aurkitu nuen
I will not survive there	Ez naiz han bizirik iraungo
A unique set of tools	Tresna multzo paregabea
I hope to find the police soon	Poliziak laster aurkitzea espero dut
A child? 	Ume bat?
he asked himself	galdetu zion bere buruari
I remember receiving a stain on the dress message	Gogoan dut soineko mezuan orbana jaso nuela
I said with a wink and a sharp face	esan nion keinu batekin eta aurpegi zorrotz batekin
I want to hear from you	Zuregandik entzun nahi ditut
I couldn't believe he had never told me about it	Ezin nuen sinetsi inoiz honetaz kontatu ez didanik
I didn't want to start it	Ez nuen hura abiarazi nahi
I hid the unit on my desk	Unitatea ezkutatu nuen nire mahaian
I can’t imagine choosing something like that	Ezin dut imajinatu horrelako gauza bat aukeratzea
I can do anything	Edozer egin dezaket
The main focus was on the baby cake	Haurtxoko pastela zen ardatz nagusia
I prayed that no one would see me do that	Otoitz egin nuen inork ez ninduen ikusiko hori egiten
I forgot that hearing him could have that effect	Ahaztu nuen bera entzuteak eragin hori izan zezakeela
I soon understood why	Laster ulertu nuen zergatik
Not having a family around	Inguruan familiarik ez izatea
I was absolutely, absolutely amazed by his music	Bere musikarekin erabat, erabat txundituta geratu nintzen
He blows the train in the distance	Trenaren txistua jotzen du urrunean
Then I had to stay home	Orduan etxean geratu behar nintzen
I needed to take control	Kontrola hartzeko behar nuen
I couldn’t turn around to see what it was	Ezin nuen buelta eman zer zen ikusteko
I bet it was split, though	Apustu dut zatitu zela, ordea
I repeated the action several other times	Ekintza beste zenbait aldiz errepikatu nuen
I made the wheels, I expected only the worst	Gurpilak egin nituen, txarrena baino ez nuen espero
I think you'll be surprised	Uste dut harrituta geratuko zarela
I left the profession a few years ago	Duela urte batzuk alde egin nuen lanbidetik
I had to really focus	Benetan zentratu behar nuen
I know which one you chose	Badakit zein aukeratu duzun
I tell him everything	dena esaten diot
I went for a morning walk	Goizeko ibilaldira joan nintzen
I pulled it out of the back	Itzulpetik atera nuen
I don't need an interpreter in this case	Ez dut interpreterik behar kasu honetan
Horses are generally used for riding and driving	Zaldiak, oro har, ibiltzeko eta gidatzeko erabiltzen dira
I put it in my pocket along with the nail	Poltsikoan sartu nuen iltzearekin batera
I felt myself watching	Niri behatzen sentitu nuen
I didn't have to laugh	Ez nuen barre egin behar
I looked him straight in the eye	Zuzen begiratu nuen begietara
I heard that he has the strength of ten men	Hamar gizonen indarra duela entzun nuen
I decided to write in my journal	Nire aldizkarian idaztea erabaki nuen
I realize I could take it easy	Konturatzen naiz erraz har nezakeela
I can hear her hair rubbing against the lock	Bere ilea sarrailaren kontra igurzten entzuten dut
I was asked to write a poem	Poema bat idazteko eskatu nien
I don't know what you're trying to say	Ez dakit zer esaten saiatzen zaren
I see shapes outside my bathroom window	Nire komuneko leihotik kanpo formak ikusten ditut
I needed to be well	Ondo egotea behar nuen
I’m really excited about the new year	Egia esan, ilusioz nago urte berriarekin
I came down from the tree	Zuhaitzetik jaitsi nintzen
I hugged her and held her	Besarkada batean sartu eta eutsi nion
I am the order and the punishment	Ni naiz agindua eta zigorra
I did this because of my current academic affiliation	Hala egin nuen nire egungo afiliazio akademikoa delako
The first time I didn’t get to kill myself	Lehen aldian ez nuen nire burua hiltzea lortu
I didn't even know what regiment he belonged to	Zer erregimentukoa zen ere ez nekien
But this wolf comes as a wolf	Baina otso hau otso gisa dator
I held on to a small foot	Oin txiki bat eutsi nuen
I already got it	Dagoeneko lortu dut
I need a community to be a member	Komunitate bat behar dut kide izateko
The deal became final this season	Akordioa behin betiko bihurtu zen denboraldian
I have to love and care	Maitatu eta zaindu beharko dut
It cost me enough to get you	Nahikoa kostatu zitzaidan zu eskuratzea
I can't tell you that, though	Ezin diot hori esan, ordea
Almost the entire disc is covered	Disko ia osoa estalita dago
I looked at him in broad daylight	Egunaren argitan begiratu nion
I went out to look for her	Bere bila atera nintzen
I was interested in the idea of ​​the eye	Begiaren ideia interesatu zitzaidan
A silly smile came over him, thinking about it	Irribarre ergel batek heldu zion, horretan pentsatzen
I chose a sink line, knowing it probably didn’t matter	Hondoratzeko lerro bat aukeratu nuen, ziurrenik ez zuela axola jakinda
I cry and shake	Negar egiten dut eta astindu egiten dut
I put that on most foods	Hori jartzen dut janari gehienetan
From the depths of the corridor came a faint high whistle	Korridoretik sakonagotik txistu altu ahul bat etorri zen
I thought the program was wonderful	Programa zoragarria iruditu zitzaidan
I need to save enough money for an apartment	Nahikoa diru aurreztu behar dut apartamentu baterako
I didn't care where we went	Berdin zitzaidan nora joan ginen
I tried his office first but had no answer	Bere bulegoan saiatu nintzen lehenik baina ez nuen erantzunik izan
I remember feeling pain and weakness	Gogoan dut mina eta ahultasuna sentitzea
The winner will receive race points and money	Irabazleak lasterketako puntuak eta dirua jasoko ditu
Marine life is already damaged	Itsasoko bizitza kaltetuta dago jada
I can't eat or sleep	Ezin dut jan edo lorik egin
I counted it in my head	buruan zenbatu nuen
I reluctantly took it	gogoz kontra hartu nituen
I lay down on my bed and sighed	Nire ohean etzan eta hasperen egin nuen
I love this time with him	Maite dut denbora hau berarekin
The delivery rate for the planned chapters was fortnightly	Aurreikusitako kapituluen entrega-tasa hamabostean behin zen
I didn't know what he was talking about	Ez nekien zertaz ari zen guztia
Two of them were shot during the attack	Horietako bi erasoaldian tirokatu zituzten
I know you can't reach me	Badakit ezin zarela nirera iritsi
I didn’t want to walk four miles to school	Ez nuen eskolara lau kilometro oinez egin nahi
I know it was a great relief for them too	Badakit erliebe handia izan zela haientzat ere
I wasn't the only one who felt that way	Ez nintzen horrela sentitu zuen bakarra
I grow fruits and flowers	Fruituak eta loreak hazten ditut
We were recently found by a survey	Duela gutxi inkesta batek aurkitu zuen guk
I had to manage that as an adult	Helduen moduan kudeatu behar nuen hori
Some were good and some were bad	Batzuk onak ziren eta beste batzuk txarrak
I hope to launch it this weekend	Asteburu honetan martxan jartzea espero dut
I didn't hear anything myself	Nik neuk ez nuen ezer entzun
I saw the way you looked at him	Hari begiratzen zenuen modua ikusi nuen
The map shows a tunnel leading to the surface	Mapak lurrazalera doan tunel bat erakusten du
We made all sorts of noise	Denetariko zarata egiten genuen
I could feel the tension in the air	Tentsioa sentitzen nuen airean
I will keep your word	Zure hitza beteko zaitut
I understand that not knowing the law is not an excuse	Ulertzen dut legea ez jakitea ez dela aitzakia
I enjoy spending time with my family	Nire familiarekin denbora pasatzea gustatzen zait
I couldn’t work or work in the hospital	Ezin nuen lanean edo ospitalean funtzionatu
Word is not just action	Hitza ez da ekintza soilik
I asked him who he was	Nor zen galdetu nion
I thought it would help	Lagunduko zuela pentsatu nuen
A car followed me all the time	Kotxe bat niri jarraitzen zidan denbora guztian
I want to take them to heart	Bihotzean hartu nahi ditut
I can tell he’s confused	Nahastuta dagoela esan dezaket
I had no idea anyone was following me	Ez nuen ideiarik norbait jarraitzen zuenik
I can't wait to hear this	Ezin dut itxaron hau entzuteko
I plan to enjoy what’s left of the weekend	Asteburutik geratzen denaz gozatzeko asmoa dut
I dreamed of kissing you	Zu musu ematearekin amets egiten nuen
I could barely bear his touch before	Ozta-ozta jasan nuen bere ukitua lehenago
I never understood why you called me that	Inoiz ez nuen ulertu zergatik deitu didazun horrela
I highly recommend it!	Guztiz gomendatzen dut!
I knew what he was doing	Banekien zer egiten ari zen
I will come again for all of you	Berriro etorriko naiz zu guztientzako
I get up and slip out of the room	Jaiki eta irrist egiten naiz gelatik
I wish I could move forward quickly	Nahiago nuke azkar aurrera egin ahal izatea
I couldn't see the cliff directly	Ezin nuen itsaslabarra zuzenean ikusi
This led to inconsistent results in his experiments	Horrek emaitza ez-koherenteak ekarri zituen bere esperimentuetan
I tried to scream but no sound came out	Garrasi egiten saiatu nintzen baina ez zen soinurik atera
I noticed blood on the woman's head	Emakumearen buruaren alboan odola nabaritu nuen
A band was playing music	Talde bat musika jotzen ari zen
I don't want to wake you up	Ez zaitut esnatu nahi
I hope Dad returns soon	Espero dut aita laster itzultzea
I felt the alarm	Alarma sentsazioa sentitu nuen
I propose to take and be blessed	Hartzea eta bedeinkatua izatea proposatzen dut
I wouldn’t say it’s pretty	Ez nuke esango polita denik
I would like to thank you	Eskerrak eman nahi nizkizuke
I felt very comfortable wearing this outfit	Oso eroso sentitu nintzen jantzi hau janzten
I knocked on the door and fell down the stairs	Atea kolpatu nuen eskaileran eroriz
I will send you a detailed proposal by mail	Proposamen zehatza bidaliko dizut postaz
I asked in red and black	Gorriz eta beltzez eskatu dut
I don’t think anyone has followed us	Ez dut uste inork jarraitu gaituenik
I can handle things myself	Nik neuk kudea ditzaket gauzak
I can't imagine being anywhere else	Ezin dut imajinatu beste inon egotea
I think he will be a pretty special player	Nahiko jokalari berezia izango dela uste dut
I knew he knew me, but he couldn't talk	Banekien ezagutzen ninduela, baina ezin zuen hitz egin
I was ready for anything that happened next	Prest nengoen hurrengo gertatu zen edozertarako
I was really impressed	Benetan harrituta geratu nintzen
I think this is a good example	Uste dut hau adibide ona dela
I was grateful for that	Hori eskertu nuen
I have a lot to think about, my friend	Asko dut pentsatzeko, adiskide
I lost too much blood	Odol gehiegi galdu dut
I sit down quickly and grab my wrist	Azkar eseri eta eskumuturretik helduko naiz
British ships were not available	Britainiar ontziak ez zeuden eskuragarri
It’s much harder to recognize mental courage	Askoz zailagoa da buruko ausardia aitortzea
I just imagined the value of this place	Leku honen balioa besterik ez nuen imajinatu
The opinion of the majority was that this case was different	Gehiengoaren iritziak kasu hau ezberdina zela uste zuen
I decided to keep it simple and memorable	Sinple eta gogoangarria mantentzea erabaki nuen
I’ve got all these things	Gauza horiek guztiak lortu ditut
I had never seen a place so empty	Inoiz ez nuen lekua hain hutsik ikusi
I passionately value that	Ni hori pasioz baloratzen dut
I did not respond implicitly to his insult	Ez nuen erantzun inplizituan bere irainagatik
I watched him turn the handle	Heldulekuari buelta ematen ikusi nion
I would appreciate any help you can give me	Eman dezakezun edozein laguntza eskertuko nuke
However, I can't tell you	Hala ere ezin dizut esan
I'm not going to work today either	Gaur ere ez naiz lanera joan
I remove the dust from my hands and check the time	Eskuak hautsak kendu eta ordua egiaztatzen dut
I could still hear his voice	Oraindik entzuten nuen haren ahotsa
A passionate tremor ran through his whole being	Ikara sutsu batek bere izate osoa zeharkatu zuen
Most of the time the car was running	Gehienetan funtzionatzen zuen autoa
I bought it today to try	Gaur erosi dut probatzeko
I call this the witness protection program	Horri lekukoen babeserako programa deitzen diot
I personally didn’t see it happening to anyone	Pertsonalki ez nuen inori gertatuko denik ikusi
I asked him to come into my room for a coffee	Nire gelara sartzeko eskatu nion kafe bat hartzera
I drop my bag to the ground next to him	Nire poltsa lurrera erortzen dut haren ondoan
I only had one lesson on Friday and Saturday	Ostiralean eta larunbatean ikasgai bat besterik ez nuen izan
I love the construction of that song	Abesti horren eraikuntza maite dut
I had to obey orders	Aginduak bete behar nituen
A clear street created enough light to see around	Kale argi batek inguruan ikusteko nahikoa argi sortzen zuen
I couldn't tell anyone	Ezin nion inori esan
I had to follow him	Niri jarraitu behar nion
I told the computer to call the doctor	Ordenagailuari esan nion medikuari deitzeko
At first I was pretty disgusted with this	Hasieran nahiko nazkatuta nengoen honekin
I didn't say we weren't going to investigate	Ez nuen esan ikertzera joango ez ginenik
I knew he would turn his back on me	Banekien bizkarra emango zidala
I took it very seriously	Kontu handiz hartu nuen aurrera
I can't tell you how this happened	Ezin dut antzeman nola gertatu zen hau
The plane crashed quickly	Hegazkina azkar jaitsi zen
I promise you'll find something there	Agintzen dizut, han aurkituko duzula zerbait
I walk through the eyes of love	Maitasunaren begietatik nabil
I would really save a lot of time	Benetan denbora asko aurreztuko nuke
I can’t imagine the pain and loss they must feel	Ezin dut imajinatu sentitu behar duten mina eta galera
I would come home from work	Lanetik etxera etorriko nintzateke
Critical review of evidence	Ebidentziaren berrikuspen kritikoa
Actually, I didn’t have a big plan	Egia esan, ez nuen plan handirik
I know, but it's okay	Badakit, baina ondo dago
I looked him straight in the eye	Zuzenean begiratu nion begietara
I came to capture the beauty	Edertasuna harrapatzeko etorri naiz
Competitive technological landscape	Panorama teknologiko lehiakorra
I grabbed my canvas bag and ran downstairs	Nire mihisezko poltsa hartu eta lasterka jaitsi nintzen
But it all ended well	Baina dena ondo amaitu zuen
I decided to divorce her and move to another city	Bera dibortziatu eta beste hiri batera joatea erabaki nuen
I was in those days a long time ago	Aspaldi nengoen egun haiek
My search would not be selfish	Nire bilaketa ez litzateke berekoia izango
I couldn’t get my head up	Ezin nuen burua altxatzera eraman
I couldn't stop falling in love with him	Ezin izan nuen berataz maitemintzeari utzi
I can clearly see his eyes	Ondo nabaritzen ditut bere begiak
I think this could be the rest of the girls	Uste dut hau izan daitekeela gainerako neskak
I suspect they fled to the hills	Susmoa dut muinoetara ihes egin zutela
I was trying to figure out what whole milk is	Esne osoa zer den jakin nahian nengoen
I already feel the pressure	Dagoeneko sentitzen dut presioa
I walked away before	Aurretik alde egin nuen
I rent a flat on the ground floor	Beheko solairuko pisua alokatzen dut
The visions of the lost haunted the dreams	Galdutakoen ikuskerek ametsak jazartzen zituzten
The children were separated and sent to foster homes	Haurrak banandu eta harrera etxeetara bidali zituzten
I have to go back inside	Barrura itzuli behar dut
A small corner of another piece of paper came out floating	Beste paper baten izkina txiki bat atera zen flotatzen
I hate the idea of ​​that	Gorroto dut horren ideia
A beautiful soft and clean scent for all women	Emakume guztientzako usain leun eta garbi eder bat
I thought you had a couple	Pare bat zenuela uste nuen
I couldn't see the next one	Ezin izan nuen hurrengoa ikusi ondoren
I will not let this continue	Ez dut honek jarraitzen utziko
I was glad to see him	Pozik ikusi nuen
I can't live with him	Ezin dut berarekin bizi
I also love your beautiful dreams	Zure amets ederrak ere maite ditut
I couldn't think of anything else to say	Ezin nuen beste ezer esatekorik bururatu
I know you're right	Badakit arrazoi duzula
I need someone to take care of my back	Norbait behar dut nire bizkarra zaintzeko
I have the whole king's guard here to protect me	Erregearen guardia osoa daukat hemen ni babesteko
I was glad I was alive	Pozik nengoen bizirik
I'm really impressed	Benetan harrituta nago
I looked much deeper	Askoz sakonago begiratu nuen
I needed his complete surrender	Bere erabateko amore behar nuen
I will never go back here	Ez naiz inoiz hona itzuliko
I followed my routine	Nire errutina jarraitu nuen
A soft kiss, a wonderful kiss	Muxu leun bat, musu zoragarri bat
I didn't know what to say to anyone	Ez nekien zer esan inori
I left it on the coffee table	Kafe-mahaian utzi nuen
Maybe I did the same thing	Agian gauza bera egin nuen
I lower my arm and look at him	Besoa jaitsi eta berari begiratzen diot
I stumbled upon everything along the way	Bidean zegoen guztiarekin estropezu egin nuen
A few, however, were sent elsewhere	Gutxi batzuk, ordea, beste norabait bidali zituzten
I need your help to prove it	Zure laguntza behar dut hori frogatzeko
I see no reason not to leave	Ez dut ikusten ez uzteko arrazoirik
I didn't want to sleep in the other house either	Beste etxean ere ez nuen lo egin nahi
The higher the frequency, the lower the depth	Zenbat eta maiztasun handiagoa izan orduan eta sakonera txikiagoa lortzen da
I didn’t see that coming	Ez nuen hori etortzen ikusi
I waited patiently for everyone to finish the candy	Pazientziaz itxaron nuen denek gozokiak amaitu arte
I thought my knees would be lost at any moment	Belaunak edozein momentutan galduko zirela uste nuen
I followed his movements and somehow everything fell into place	Haren mugimenduak jarraitu nituen eta nolabait dena bere tokian sartu zen
I turned around and followed them	Bueltatu eta haien atzetik abiatu nintzen
I took steps to catch the raw vessel	Ontzia gordina harrapatzeko neurriak hartu nituen
Like a blue distant dome above the sky	Zeru bat goian urruneko kupula urdin bat bezala
I could see what was coming	Ikusten nuen zer zetorren
I got two more for you	Beste bi lortu ditut zuretzat
I will always put my country first	Beti jarriko dut nire herrialdea lehenik
I didn't sleep last night	Ez nuen lorik hartu bart
For the loop is too slow	For begizta motelegia da
I consider the situation for a moment	Egoera kontuan hartzen dut une batez
A year later, he called	Urtebete geroago, deitu zuen
I almost ran out of the room	Ia korrika atera nintzen gelatik
I was so excited	Oso hunkituta nengoen
I slowly raise my hand	Poliki-poliki eskua altxatzen dut
I was being cautious	Zuhur ari nintzen
I looked closely as he composed himself	Gertutik begiratu nuen bere burua konposatzen zuen bitartean
Everyone says they have a lot of fun	Denek diote oso dibertigarriak direla
I still suspect it has to do with something personal	Oraindik susmoa dut zerbait pertsonalarekin zerikusia duela
I want to ask you something	Zerbait eskatu nahi dizut
I would let him die	Hiltzen utziko nituzke
I was grateful for a gift from my mother	Nire amaren opari bat eskertuta ikusi nuen
I managed to turn my head a little to the left	Burua pixka bat ezkerrera biratzea lortu nuen
I first met him recently	Duela gutxi ezagutu nuen lehen aldiz
I was almost seven years old	Ia zazpi urte nituen
I was swimming in the snow	Elurretan igerian nengoen
I was no longer afraid to swim in the ocean	Jada ez nuen beldurrik ozeanoan igeri egiteko
I grew up in the mountains	Mendian hazi nintzen
Frank in the office	Frank bulegoan
I will visit his place tomorrow	Bere lekua bisitatuko dut bihar
I'm a few minutes ahead	Minutu batzuk aurreratu naiz
I thought you should know about this	Honetaz jakin beharko zenukeela pentsatu nuen
I should start walking again one weekend	Asteburu batean berriro ibiltzen hasi beharko nuke
I'll be waiting for you all three	Hiruretan zure zain egongo naiz
I think the name changes every fifteen minutes	Uste dut izena hamabost minuturo aldatzen dela
I would say it should be a lot	Asko beharko lukeela esango nuke
I thought it was good	ona zela uste nuen
I knew I would have to consider my language	Banekien nire hizkuntza kontuan hartu beharko nuela
I always thought my manager was a good person	Nire zuzendaria pertsona ona zela pentsatzen nuen beti
I looked over the horses	Zaldien gainetik begiratu nuen
I could commit in the next few days	Hurrengo egunetan konpromisoa hartu nezake
I also felt a sore throat	eztarriko mina ere sentitu nuen
I was quickly losing the battle for myself	Azkar ari nintzen neure buruarekiko borroka galtzen
I wanted to start this year and forgot about it	Aurten hasi nahi nuen eta ahaztu egin nuen
I really think he needs you as a friend	Benetan uste dut behar zaituela lagun bezala
I wanted to say that, as always	Hori esatea nahi nuen, beti bezala
I looked around a bit	Ingurura pixka bat begiratu nuen
A second canoe came minutes later	Bigarren piragua bat etorri zen minutu geroago
Here I am taking up arms	Hona armak hartuta nator
There was no one to copy	Ez zegoen inor kopiatzeko
I made my way to the estate	Finkarako bidera iritsi nintzen
I instinctively took another blow from my pipe	Nire pipatik beste kolpe bat hartu nuen instintiboki
I couldn't find the right words to comfort him	Ez nuen hitz egokirik aurkitu hura kontsolatzeko
I tell you, you've never seen anything like it	Esaten dizut, ez duzu inoiz horrelakorik ikusi
I hope this is not uncomfortable for you	Espero dut hau zuretzat deserosoa ez izatea
I told you it was hard to work with	Esan dizut zaila zela lan egitea
I know you don't want anything in return except my love	Badakit trukean ezer nahi ez duzula nire maitasuna izan ezik
Video has no release date yet	Bideoak oraindik ez du kaleratze datarik
Scholar of military history and strategy	Historia eta estrategia militarraren jakintsua
A smooth marble body appeared	Marmolezko gorputz leun bat agertu zen
I thought it would be fun	Dibertigarria izango zela pentsatu nuen
I'm ready for something new	Zerbait berrirako prest nago
I also knew he was talking about experience	Nik ere banekien esperientziaz hitz egiten zuela
That's all they have	Hau da daukaten guztia
A little quiet	Isilik pixka bat
I didn't teach you that	Nik ez dizut hori irakatsi
I do it completely for your benefit	Guztiz zure mesedetan egiten dut
I also have gender thoughts, you know	Genero pentsamenduak ere baditut, badakizu
I did it every year on my birthday	Urtero egiten nuen nire urtebetetzean
I shook my head at myself	Burua astindu nuen neure artean
I know this is going to be hard to understand	Badakit hau ulertzea zaila izango dela
I wouldn't want to	Ez nuke nahi
I felt very hopeless	Oso itxaropenik gabe sentitu nintzen
I have a name	Nik badut izena
I thought you had a stomach for fighting	Borrokarako urdaila zenuela uste nuen
I was excited about this	Hunkituta nengoen honek
I was here when it happened	Hemen nengoen gertatu zenean
I couldn't imagine what life would be like without skin	Ezin nuen imajinatu nolakoa izango zen bizitza larrurik gabe
I read about it in a magazine	aldizkari batean irakurri nuen horri buruz
I probably have nothing to do with him	Seguruenik ez dut ezer berarekin
I heard a small child crying	Haur txiki bat negarrez entzun nuen
I’m here to give you a chance	Hemen nago aukera bat emateko
I got into something on the ground	Lurrean zerbaitetan sartu nintzen
I have tried to protect myself from so much	Hainbestetik babesten saiatu naiz
A kind of ball	Pilota moduko bat
A perfectly trained piece of dog shit	Ezin hobeto hezitako txakur kaka zati bat
I didn’t know they were necessary	Ez nekien beharrezkoak zirenik
No agreement was reached	Ez zen akordiorik lortu
I think we’ll be up and down today	Gaur goian behera izango dugula uste dut
I squeezed each other to a halt	Elkar estutu nituen geldiarazteko
I'm his son, not you	Ni bere semea naiz, ez zu
I couldn't find anything else	Ez nuen beste ezer aurkitu
I want to fly up in life	Bizitzan gora hegan egin nahi dut
I missed my family and friends	Nire familia eta nire lagunak faltan botatzen nituen
I want to be there too, and see you soon	Han ere nahi dut, eta laster
I was so close to catching him	Hain gertu nengoen hura harrapatzeko
I gave each man a window to put out the fire	Gizon bakoitzari leiho bat eman nion sua ateratzeko
I try to swallow it, but it's useless	Irensten saiatzen naiz, baina ez du ezertarako balio
I would never hold you back	Ez nizuke inoiz eutsiko
I sit on my bed and just stare at him	Nire ohean esertzen naiz eta hari begira besterik ez dut
I had to make a plan	Plan bat egin behar nuen
I understood how my night vision had diminished	Gaueko ikusmena nola murriztu zitzaidan ulertu nuen
Here is a collection of his poetry books	Hemen daukat bere poesia liburuen bilduma
I don't think that's going to happen	Ez dut uste gertatuko denik
I can't be happy with this decision	Erabaki honekin ezin naiz pozik egon
I stopped all over the planet	Denbora gelditu nuen planeta osoan
I'm in bed right now	Momentu honetan ohean nago
I was trying to fool you	Zu engainatzen saiatzen nintzen
I'm going to catch it	Harrapatzen noa
I left the food on the table	Janaria mahai gainean utzi nuen
I love my browns	Nire marroiak maite ditut
I couldn't block his attack without releasing it	Ezin nuen bere erasoa blokeatu askatu gabe
I had to make a living	Bizimodua atera behar nuen
I struggled to stay firm on my feet	Oinetan tinko egoteko borroka egin nuen
I thought of the videotape	Bideo-zinta pentsatu nuen
I was making an impact	Inpaktua uzten ari nintzen
I hope to make a decision at that moment	Momentu horretan erabaki bat hartzea espero dut
I went into the soft leather seats	Larruzko eserleku leunetan sartu nintzen
The man in need of repair	Konponketaren beharra duen gizona
I go in and put her next to her bed	Sartu eta bere ohearen ondoan jartzen naiz
I was covered in sweat and blood	Nire izerdiz eta odolez estalita nengoen
I always know what they will say	Beti dakit zer esango duten
I get that look a lot, as you can imagine	Itxura hori asko jasotzen dut, imajina dezakezun bezala
I want to see his grave	Bere hilobia ikustea nahi dut
I was filled with a desire to live	Bizitzeko gogoz bete nintzen
I think this is the elite	Nire ustez hau elitea da
I see how ridiculous this is	Ikusten dut zein barregarria den hau
I felt so much better and had more control	Askoz hobeto sentitzen nintzen eta kontrol gehiago nuen
I agree that we can't stay here	Ados nago ezin garela hemen geratu
I was not hurt, however	Ez nuen minik jasan, ordea
I can justify the costs like removing the competition	Kostuak lehiaketa kentzea bezala justifika ditzaket
I stared at the fire	Sutondoari begira jarri nintzen
I drove to the car	Kotxeraino eraman nuen
I'll talk to you later girl	Geroago hitz egingo dizut neska
I love people and have a passion for property	Jendea maite dut eta propietateekiko zaletasuna dut
I don't know where he landed	Ez dakit non lehorreratu den
I started to like this place more and more	Toki hau gero eta gehiago gustatzen hasi zitzaidan
I want to try and try to get back there	Saiatu eta hara itzultzen saiatu nahi dut
I had never seen my family like that before	Ez nuen inoiz nire familia horrela ikusi
I would go crazy without that	Hori gabe erotuko nintzateke
I can't get past this place	Ezin dut leku hau gainditu
I didn’t want to hurt people	Ez nuen jendea minik egin nahi
I slid the chair under the table with a gesture	Aulkia mahaiaren azpian irristatu dut keinu batekin
I am a science teacher by training	Zientzia irakaslea naiz prestakuntzaz
I saw it again and again that year	Urte hartan behin eta berriz ikusi nuen
Basically, I stopped living	Funtsean, bizitzeari utzi nion
I had a fever and couldn't stand the food	Sukarra nuen eta ezin nuen janaria mantendu
I've had a lot of trouble getting to know you alone	Arazo asko pasatu ditut zu bakarrik ezagutzeko
I bet you can hardly afford to lose one	Apustu dut nekez ordaindu dezakezula bat galtzea
I did a pretty good job of keeping you company	Nahiko ona egin nuen, zure konpainia egiteko
A family for the benefit of the people	Familia bat herriaren mesedetan
I slowly looked up to see her face	Poliki-poliki begiak altxatu nituen bere aurpegia ikusteko
I love it more than anything else in my life	Nire bizitzako beste ezer baino gehiago maite dut
I don’t hate you now, not anymore	Ez dut zureganako gorrotorik orain, ez jada
I have everything here	Denetarik daukat hemen
I had to think of something to say	Zerbait esateko pentsatu behar nuen
I turned in my chair	Nire aulkian buelta eman nuen
I think he is a good preacher	Uste dut predikari ona dela
I need to take a few things	Gauza batzuk hartu behar ditut
I couldn't wait	Ezin nuen itxaron
He was starting a new program to sell exercise equipment	Ariketa-ekipamenduak saltzeko programa berri bat hasten ari zen
I think he was born in the wrong decade	Uste dut hamarkada okerrean jaio zela
I wondered what he would do	Zer egingo zuen galdetzen nion
A change of plan is needed	Plan aldaketa behar da
I look around at those gathered here	Ingurura begiratzen diet hemen bildutakoei
I will never use more credit	Ez dut inoiz kreditu gehiago erabiliko
I have twenty men out of office	Hogei gizon ditut kargutik kanpo
I hope it works out, but it doesn't	Itxaroten dut aurrera aterako den, baina ez du egiten
I tried to release it but I couldn't	Askatzen saiatu nintzen baina ezin izan nuen
I can also throw you some banknotes	Banku-billete batzuk ere bota ditzaket zuri
I've been waiting for your arrival, boy	Zure etorreraren zain egon naiz, mutil
He hit the ball	Baloiari heldu zion
In my life I have been blessed to be you	Nire bizitzan zu izateagatik bedeinkatua izan naiz
After all, I think nature is my mother	Azken finean natura nire ama dela uste dut
I could clear my throat	Eztarria atera nezakeen
That was my main thought	Hori zen nire gogoeta nagusia
I believe in making an inquiry, not an argument	Kontsulta bat egitean sinesten dut, ez argudio bat
It was really short	Benetan laburra izan zen
A double kick with my heels told him to come down	Nire orpoekin ostiko bikoitz batek jaisteko esan zion
It was approved without further modification	Beste aldaketarik gabe onartu zen
I think it all comes down to voting	Uste dut dena bozketara datorrela
I do not bow to him	Ez naiz haren aurrean makurtzen
I know how difficult these times can be	Badakit zein zailak izan daitezkeen garai hauek
I dreamed of him all night	Gau osoan berarekin amets egin nuen
I can't host but I can travel to you	Ezin dut anfitrioi baina zuregana bidaiatu dezaket
I had a reservation and a seat	Erreserba eta eserlekua nuen
I wanted to be a leader	Lider izan nahi nuen
I pull my knees trembling to my chest	Belaunak tiratzen ditut dardarka bularreraino
I would notice the blocks far away	Bloke urrun antzemango nuke
I wanted to lie down	Etzan nahi nuen
I raise my head to recognize his steady gaze	Burua altxatzen dut haren begirada irmoa ezagutzeko
I slowly get out of bed	Poliki-poliki ohetik altxatzen naiz
I turned around and went into the next chapter	Buelta eman eta hurrengo kapituluan sartu nintzen
I went out and looked at the cave	Irten nintzen, eta kobara begiratu nuen
A place for our child to grow up	Gure umea hazteko lekua
A lamp is broken	Lanpara bat apurtuta dago
I was very uncomfortable	Oso deseroso nengoen
I hated it so much right now	Hainbeste gorroto nuen oraintxe bertan
I was wrong with you	Oker nengoen zurekin
I paused for a moment, frozen in terror	Une batez gelditu nintzen, izuak izoztuta
I can't remember which one	Ezin dut gogoratzen zein
Cost formula derived from population data	Biztanleriaren datuetatik eratorritako kostuen formula
I read a book about basic strategy	Oinarrizko estrategia biltzen zuen liburu bat irakurri nuen
I’m one of those seniors, of course	Adineko horietako bat naiz, noski
I never said that	Ez nuen inoiz esan
I think it’s starting to be superstitious	Uste dut sineskeria izaten hasi dela
I saw a guy who matched that description	Deskribapen horrekin bat datorren tipo bat ikusi nuen
I like to walk and sit by the lake	Laku ondoan ibiltzea eta esertzea gustatzen zait
I take care of the boy	Mutilaz arduratzen naiz
I didn’t remember the last time we did it	Ez nintzen gogoratzen egin genuen azken aldia
I wasn’t trying to shake it for money	Ez nintzen diruagatik astintzen saiatzen
I was on that record for thirty minutes	Hogeita hamar minutuz egon nintzen erregistro horretan
I was completely confused	Guztiz nahastu nintzen
I wasn't going anywhere	Ez nintzen inora joan
He is firmly opposed to free speech groups	Adierazpen askeko taldeen aurka irmoa da
I shook my head and rolled my eyes	Burua astindu eta begiak bota nituen
Good note, on that	Nota ona, horretan
I deserve to know what it is	Merezi dut zer den jakitea
I see my breath in front of me	Nire arnasa ikusten dut nire aurrean
I returned to him embarrassed	Lotsatuta itzuli nintzen harengana
I saw how tired he was	Zein nekatuta zegoen ikusi nuen
I tried not to move to hear more	Gehiago entzun nahirik ez mugitzen saiatu nintzen
I can't get into a discussion with them	Ezin dut haiekin eztabaidan sartu
I didn’t know he brought a gun	Ez nekien pistola bat ekarri zuenik
Physical ground is always a condition	Lur fisikoa beti da baldintza bat
I thought the evil man had died	Gizon gaiztoa hil zela uste nuen
His first attempts were successful	Bere lehen saiakerak arrakastatsuak izan ziren
I hope to do the course again sometime soon	Espero dut noizbait laster ikastaroa berriro egitea
I represent the truth and I do not lie to anyone	Egia irudikatzen dut eta inori ez diot gezurrik esaten
The song was a worldwide success	Abestiak mundu osoan arrakasta izan zuen
Thanks to friends and family	Eskerrak ematen dizkiet lagunei eta familiari
I was white, and so was my father	Zuria nintzen, eta nire aita ere bai
I wanted to know what was in his heart	Bere bihotzean zer zegoen jakin nahi nuen
I can't understand how	Ezin dut ulertu nola
I ask for the government's help	Gobernuaren laguntza eskatzen dut
I thought of something	Zerbait pentsatu dut
I wanted some excitement and adventure	Ilusioa eta abentura pixka bat nahi nuen
Anything that stops you from being brave	Ausarta izatetik oztopatzen zaizun edozer
I really, really hated it	Benetan, benetan gorroto nuen
One of them is the protection of fame	Horietako bat ospearen babesa da
I think three things need to be done	Nik uste dut hiru gauza egin behar direla
I especially like roses	Batez ere arrosak gustatzen zaizkit
I hoped there were no guards in this room	Gela honetan zaindaririk ez egotea espero nuen
I couldn't hear anything afterwards	Gerora ezin nuen ezer entzun
I’ve lost almost five years with this man	Ia bost urte galdu ditut gizon honekin
A place to relax your soul	Zure arima lasaitzeko lekua
I told you, I'm intrigued	Esan dizut, intrigatzen nauzu
I appreciate and understand the reason for your concern	Eskertzen dut eta ulertzen dut zure kezkaren arrazoia
I want to get one of these	Hauetako bat lortu nahi dut
I didn’t know what he was going to do	Ez nekien zer egingo zuen
This time the church issues were on the agenda	Oraingoan elizako gaiak zeuden gai-zerrendan
I didn't want to feel that way anymore	Ez nuen gehiago horrela sentitu nahi
I don't keep in touch with him	Ez naiz harekin harremana mantentzen
They have four shows	Lau ikuskizun dituzte
I didn’t want to start fighting in the truck	Ez nuen kamioian borrokarik hasi nahi
I just saw your face	Oraintxe ikusi dut zure aurpegia
I want to go see a movie	Pelikula bat ikustera joan nahi dut
I fought with them until they threw me to the ground	Haiekin borrokatu nintzen lurrera bota ninduten arte
A window at the bottom was broken	Behean leiho bat hautsi zen
I felt a little sorry	Pena pixka bat sentitu nuen
The situation was soon out of control	Egoera laster kontroletik kanpo geratu zen
I was delighted with my achievement and success	Poztu egin nintzen nire lorpenarekin eta arrakastarekin
I went in and turned on the light	Sartu eta argia piztu nuen
I swallowed hard and looked away	Gogor irentsi nuen eta bertatik begiratu nuen
I didn't care about anyone or anything	Ez zitzaidan inor edo ezer axola
That’s how it was recorded from there	Horrela grabatu zen hortik aurrera
I find that fascinating	Hori liluragarria iruditzen zait
I couldn't go back	Ezin nuen atzera egin
I never thought of anyone else	Ez nuen inoiz beste inor pentsatu
I was glad he wasn't next to his parents	Pozten nintzen bere gurasoen ondoan ez egoteaz
No one sees it the same way	Inork ez du berdin ikusten
I took my time to go to church	Nire denbora hartu nuen elizara joateko
I really liked this couple	Asko gustatu zitzaidan bikote hau
I will not forget you	Ez naiz zutaz ahaztuko
A winner does not cheat	Irabazle batek ez du tranparik egiten
I can almost hear my brothers coming home from school	Nere anaiak ia entzuten ditut eskolatik etxera etortzen
I had to keep you safe	Seguru gorde behar izan zaitut
It can be too easy for me	Errazegi izan naiteke horrela
I like it a lot, and we’ve made some pretty good friends	Asko gustatzen zait, eta nahiko lagun onak egin gara
I have to deal with all five at once	Bostei aldi berean egin behar diet aurre
I really want to hear some interesting gossip	Benetan esames interesgarriak entzun nahi ditut
I could see the concern in his eyes	Bere begietan kezka ikusi nuen
I had to warn her about my parents	Nire gurasoei buruz abisatu behar nion
I really needed that run	Benetan behar nuen korrika hori
I left the house, after all	Etxetik atera nintzen, azken finean
That's when I wanted to	Orduantxe nahi nuen
I never wanted to be a prince	Ez nuen inoiz printze izan nahi izan
I took a couple of steps, tried again	Pauso pare bat eman nituen, berriro saiatu nintzen
I shouldn’t think differently	Ez nuke ezberdin pentsatu behar
With them a new customs union would threaten our trade	Haiekin aduana batasun berri batek gure merkataritza mehatxatuko luke
I finished my coffee and went up again	Kafea amaitu eta berriro igo nintzen
I didn't hear any bad words from them	Ez nuen hitz gaiztorik entzun haien artean
I am not loved, I am not accepted	Ez naiz maitatua, ez naiz onartua
I literally walked through the fires of hell	Literalki infernuko suetatik ibili nintzen
I was filled with honest anger	Haserre zintzoz bete nintzen
I looked at the closed door	Atea itxita zegoela begiratu nuen
I was shocked to be back	Atzera egin dut harrituta
There may still be something specific about you	Baliteke oraindik zutaz zerbait zehatza egitea
I've never seen it so bad	Ez dut inoiz hain gaizki ikusi
I took it and took it in my hands	Hartu eta eskuetan hartu nituen
From your body language I could tell that something was wrong	Zure gorputz-hizkeraren arabera esan nezake zerbait gaizki zegoela
I meant that was not fair	Esan nahi nuen ez zela bidezkoa
You can buy the whole outfit from here	Hemendik jantzi osoa eros liteke
A channel appeared	Kanal bat, agertu zen
I would miss our friendship	Gure adiskidetasuna faltan botako nuen
I live in a low class home	Klase baxuko etxebizitzan bizi naiz
No legislative action was required for this step	Urrats honetarako ez zen neurri legegilerik behar
Actually, I like to do that	Egia esan, hori egitea gustatzen zait
I miss how you talked to me dirty	Faltan botatzen dut nola mintzatu zenidan zikin
I would definitely recommend your company	Zure enpresa gomendatuko nuke zalantzarik gabe
I do this by choosing a release date	Hau kaleratze data aukeratuz egiten dut
I hope it gets better now	Espero dut orain hobeto egotea
A glass door opened and a picture came out	Beirazko ate bat ireki zen eta irudi bat atera zen
I understand it was a horrible accident	Ulertzen dut istripu izugarria izan zela
I decided this was my man	Hau nire gizona dela erabaki nuen
I never wanted all this to happen, you know	Ez nuen inoiz hau guztia gertatzea nahi izan, badakizu
I come long and hard	Luze eta gogor etortzen naiz
I lived creatively and symbolically	Sormenean eta sinbolikoan bizi nintzen
I may come tonight but not now	Gaur gauean etor naiteke baina orain ez
At least a couple of years	Urte pare bat behintzat
I could only offer what he offered me	Hark eskaini zidana baino ezin nuen eskaini
I actually started enjoying it on the ranch	Egia esan, ganadutegian gozatzen hasi nintzen
I want to leave him alone	Bakarrik utzi nahi dut
I was more confused by his reaction	Bere erreakzioan gehiago nahastu nintzen
I can't work with you anymore	Ezin dut zurekin gehiago lan egin
I try to notice everything	Guztia nabaritzen saiatzen naiz
I have also been to several doctors for this problem	Hainbat medikutan ere egon naiz arazo honengatik
I lived because of the wonderful darkness it gave me	Ematen zuen iluntasun zoragarriagatik bizi nintzen
I never knew that love could be so strong	Inoiz ez nuen jakin maitasuna hain indartsua izan zitekeenik
I didn’t know we were going to be fast friends	Ez nekien lagun azkarrak izango ginenik
A friend, shoulder to cry	Lagun bat, negar egiteko sorbalda
I loved being by my side	Maite nuen nire ondoan izatea
I liked it and trusted it	Gustatu eta fidatzen nintzen
Once I got involved, I was fine but nothing special	Behin parte hartu nuen, ondo egon nintzen baina ezer berezirik ez
Something had to be done	Zerbait egin behar zen
I tried to reason with him	Berarekin arrazoitzen saiatu nintzen
I think he thought he won	Uste dut irabazi zuela uste zuela
A lot of people do	Jende askok egiten du
I tried to understand what he was saying to me	Berak esaten zidana ulertzen saiatu nintzen
I give you a chance	Emaiozu aukera bat diot
After this comes a lecture	Honen ondoren, hitzaldi bat dator
I see a lot of electronic repair people on the net	Konponketa elektronikoko jende asko ikusten dut sarean
I know you have a long life	Badakit bizitza luzea duzula
I knew exactly what they were for	Banekien zehazki zertarako zeuden
I ended up falling asleep again	Bukatu nuen berriro lo hartzen
I didn't know there was another one	Ez nekien beste bat zegoenik
I am certainly proud of the display of the patriotic spirit	Zalantzarik gabe, harro nago espiritu abertzalearen erakustaldiarekin
I leaned forward to take a closer look	Aurrera makurtu nintzen hurbilagotik ikusteko
The crowd has also gathered	Jendetza batu da gainera
I couldn’t do anything until anything made sense	Ezin nuen ezer egin ezer zentzuzkoa izan arte
Cheese business model	Gaztaren negozio eredua
I feel half frozen most of the time	Erdi izoztuta sentitzen naiz gehienetan
I was born and raised in television	Telebistan jaio eta hazi nintzen
I don't care what anyone else thinks now	Niri ez zait axola orain beste inork pentsatzen duena
I will suffer for you	sufrituko dut zuregatik
Now I see that this was just an old belief	Orain ikusten dut hori sinesmen zahar bat besterik ez zela
I can't say exactly when	Ezin dut esan zehazki noiz
One second early, damn it	Segundo bat goiz, alajaina
I went in and opened the door	Eskuan sartu eta atea ireki nuen
I also missed my best friend	Nire lagunik onena ere faltan botatzen nuen
I didn't shoot the police	Nik ez nion poliziari tiro egin
I totally hope this topic is over	Guztiz espero dut gai hau amaituta egotea
I waited and waited until the sentence was over	Itxaron eta esaldia amaitu arte itxaron nuen
I will love this baby wholeheartedly	Haurtxo hau bihotz osoz maitatuko dut
All they need out there is good copper	Hor kanpoan behar dutena kobre ona da
I can never respect oppression	Ezin dut inoiz zapalkuntza errespetatu
I think there is already a cure for diabetes	Uste dut dagoeneko badela diabetesa sendatzeko
I realized last night	Atzo gauean konturatu nintzen
I wanted to ask him a few questions	Galdera batzuk egin nahi nizkion
I was wondering if we would meet	Ea ezagutuko ote ginen galdetzen ari nintzen
I will not accept any criticism from you or them	Ez dut onartuko zuk edo haiek egindako kritikarik
The second shot was successful	Bigarren jaurtiketa arrakastatsua izan zen
I told you about your luck	Zure zoria kontatu dut
I was there for about ten seconds	Hamar segundo inguru egon nintzen bertan
I was sent from assessment to assessment	Ebaluaziotik ebaluaziora bidali ninduten
I decide to stay around	Inguruan geratzea erabakitzen dut
I doubt, however, that they have moved their base	Zalantza dut, ordea, euren oinarria mugitu dutenik
I flipped my hand over and pointed my wrist	Eskua irauli eta eskumuturra seinalatu dut
I shook my rifle in front of his nose	Bere sudurraren aurrean fusila astindu nuen
I think the sky will be a beautiful surprise for many	Uste dut zerua sorpresa ederra izango dela askorentzat
I like to stretch every year	Urtero luzatzea gustatzen zait
A port will be built, a port will be built	Portu bat egingo da, portu bat eraikiko da
I started filling out the necessary paperwork	Beharrezko paperak betetzen hasi nintzen
I was in an orchard where the apple trees were in bloom	Sagarrondoak loretan zeuden baratza batean nengoen
I never got to the crew	Inoiz ez nintzen tripulatzera iritsi
There were four firing ranges	Lau tiro gune zeuden
I feel tension in my shoulders and chest	Sorbaldetan eta bularrean tentsioa sentitzen dut
I think music speaks for itself	Uste dut musikak berez hitz egiten duela
I don’t write a mystery	Ez dut misteriorik idazten
His father was a policeman	Bere aita polizia zen
I asked him if he had any siblings	Ea anai-arrebarik ote zuen galdetu nion
I know how rich people can be	Badakit nola aberats daitekeen jendea
I can say that you are excited	Esan dezaket hunkituta zaudela
I mean in the most lovable way possible	Ahalik eta modu maitagarrienean esan nahi dut
Both streams flow east into the river	Bi errekak ekialderantz doaz ibaira
I think the book certainly lives up to its name	Uste dut liburuak, zalantzarik gabe, bere izena betetzen duela
I quickly looked at his pulse	Azkar begiratu dut bere pultsua
I barely land in the last car	Azken kotxean lurreratzen naiz, ozta-ozta
Today I can't miss any more family	Gaur ezin dut familia gehiago galdu
I'm done with that	Hori bukatu dut
I hope everyone is well	Guztiontzat ondo egotea espero dut
I have certain information	Informazio ziurra daukat
I was trying to do something that would suit everyone	Guztiontzat egokituko zen zerbait egiten saiatzen ari nintzen
I love you and it’s not like my brother	Maite zaitut eta ez da anaiaren moduan
I really enjoyed it	Izugarri gozatu nuen
I felt it inside my body	Nire gorputzaren barruan sentitzen nuen
I haven’t become a save plus account	Ez dut bihurtu gordetzeko plus konturako
I would rather be more consistent	Nahiago nuke koherenteagoa izatea
I saw the moon begin to rise	Ilargia ateratzen hasi zela ikusi nuen
I was shocked and angry	Harrituta eta haserre nengoen
I wanted to talk to you first	Lehenengo zurekin hitz egin nahi nuen
I have another family to consider, another race	Beste familia bat daukat kontuan hartzeko, beste arraza bat
A door indicated the other end of the room	Ate batek aretoaren beste muturra adierazten zuen
I took care of it	Zaindu egin nuen
I want to know what that woman did to me	Emakume hark zer egin zidan jakin nahi dut
A stage lined the south wall	Eszenatoki batek hegoaldeko horma lerrokatzen zuen
I wasn’t trying to help	Ez nintzen saiatzen laguntzen
I knew that was not the end of our affair	Banekien ez zela gure aferaren amaiera
I mean, you can't confuse this	Esan nahi dut ezin duzula hau nahastu
A lot of things can happen in a year	Urte batean gauza asko gerta daitezke
I ate quickly without losing anything	Azkar jan nuen ezer galdu nahi gabe
I was so cold without you	Hain hotza nintzen zu gabe
There is never any discussion	Inoiz ez dago eztabaidarik
I was shocked but surprised	Harrituta nengoen baina harrituta nengoen
I would never be okay	Inoiz ez nintzateke ondo egongo
I hope to meet you in the future	Etorkizunean zu ezagutzea espero dut
I had to accept it and tell my story right away	Onartu eta berehala kontatu behar nion nire istorioa
One person was missing and five others were injured	Pertsona bat desagertuta zegoen eta beste bost zauritu ziren
I recovered this from ours	Hau berreskuratu nuen gurean
An office boy had a lot of papers	Bulego bateko mutil batek paper asko zituen
I know what we can be	Badakit zer izan gaitezkeen
I felt ready to use it, too	Erabiltzeko prest sentitu nintzen, gainera
A little hope entered him again	Itxaropen apur bat sartu zitzaion berriro
I never expected him to say that	Inoiz ez nuen espero hark hori esatea
I stop and smile as he approaches	Gelditzen naiz eta irribarre egiten diot hurbiltzen den bitartean
I never knew when they would come	Ez nuen sekula jakin noiz etorriko ziren
I lived on a small farm	Baserri txiki batean bizi nintzen
I should have written earlier	Lehenago idatzi beharko nuke
I took each part	Zati bana hartu nuen
I look forward to joining you as our prisoner	Nahi dut gogoz gurekin bat egitea gure preso gisa
I have an important issue to take care of	Gai garrantzitsu bat daukat zaintzeko
I have nothing or no one to live on	Ez daukat ezer edo inor bizitzeko
I should probably book	Ziurrenik erreserbatu beharko nuke
I will not wear a crown and I will not gain fame	Ez dut koroarik jantziko eta ez dut osperik irabaziko
I wrapped my arms around her	Besoak bere erdian bildu nituen
I have to go to the airport	Aireportura joan behar dut
I respectfully disagree with that, though	Errespetuz ez nago ados horrekin, ordea
I love you so much	Asko maite zaitut
I got out of bed and finished	Ohetik atera eta bukatu nuen
I put my tin box next to his bed	Bere ohearen ondoan nire lata-kutxa jarri nuen
I drank in every word	Hitz guztietan edan nuen
I went outside and closed the door behind me	Kanpora atera eta atea itxi nuen atzean
I would know how and who	Nola eta nork jakingo nuke
I think they are	Uste dut haiek direla
I agree with that statement	Ados nago egiazko adierazpen horrekin
I should see this coming	Hau etortzen ikusi beharko nuke
I didn’t lower my guard though	Ez nuen guardia jaitsi ordea
I wasn’t sure if the cake came out well	Ez nengoen ziur tarta ondo atera ote zen
I couldn’t believe how fast he jumped to the questions	Ezin nuen sinetsi zein azkar egin zuen salto galderei
I thought you were poor and nowhere to go	Behartsu eta nora joan gabe zinela uste nuen
It was a world record	Munduko errekorra izan zen
I have both but I just gave them a look	Biak dauzkat baina haiei begiratu besterik ez diet eman
I'm tired of myself	neure buruarekin nekatu zaitut
I know some of you have done that too	Badakit zuetako batzuk ere egin duzula
I use that correction	Nik zuzenketa hori erabiltzen dut
I looked him in the eye	Begi-ernotik begiratu nien
I spent so many nights there in the past	Hainbeste gau igaro nituen han iraganean
I prayed that you would come to me soon	Otoitz egin nuen laster nigana etor zaitezen
I seem to be listening very well now	Badirudi orain oso ondo entzuten dudala
I moved to a new neighborhood	Auzo berri batera joan nintzen bizitzera
Maybe they should think about doing this more often	Agian hori maizago egitea pentsatu beharko lukete
I stumbled back and looked at my confused uncle	Atzerantz estropezu egin eta osaba nahasirik begiratu nion
I had one nightmare after another	Amesgaizto bat bestearen atzetik izan nuen
A sound came from behind me	Soinu bat atera zen nire atzetik
I also added a camera to control the printing	Kamera bat ere gehitu nuen inprimaketa kontrolatzeko
A real woman with a perfect body	Benetako emakumea, gorputz perfektua duena
I prayed for the opportunity to take his place	Bere lekua hartzeko aukera otoitz egin nuen
I wasn’t used to traveling so much on foot	Ez nengoen ohituta oinez hainbeste bidaiatzera
I can't reason	Ezin dut arrazoitu
I love your mom, you know that	Zure ama maite dut, badakizu hori
I represent the local business community	Tokiko enpresa komunitatea ordezkatzen dut
I didn’t think there was a point	Ez nuen uste punturik zegoenik
I was still too tired	Nekeegia nengoen oraindik
I would really miss out on some products and services	Benetan galduko nituzke produktu eta zerbitzu batzuk
I can't go into this house anymore	Ezin naiz gehiago etxe honetan sartu
At first I thought he was a schoolboy	Hasieran ikastolako umea zela uste nuen
I know you killed him	Badakit hil duzula
Baseball has lacked such a hand for years	Beisbolak urtetan falta izan du horrelako esku bat
I couldn't lift my voice above a whisper	Ezin nuen ahotsa xuxurla baten gainetik altxatu
I mean, all my shit is hot	Esan nahi dut, nire kaka guztia beroa
I was glad I had it	Pozten nintzen eduki izanaz
I pulled the cover aside and turned the canvas over	Azala alde batera bota eta mihiseari buelta eman nion
I closed my eyes, clearing my head of doubt	Begiak itxi nituen, zalantzak burutik kenduz
I let him wrap my arms around her	Bere besoetan biltzen utzi nion
I can't think of them	Ezin dut haietan pentsatu
I value his opinion	Bere iritzia baloratzen dut
I saw an arrow across my chest	Gezi bat ikusi nuen bularrean zehar
Last night I couldn't sleep thinking about you	Bart ezin izan nuen lo egin zuregan pentsatzen
I, for one, imagine running away from it all	Nik, zuretzat, guzti horretatik ihes egitea irudikatzen dut
I can't have rules about it	Ezin dut hari buruzko araurik izan
Males and females are similar in appearance	Arrak eta emeak antzekoak dira kanpoko itxuran
I know he still got it	Badakit oraindik lortu duela
I thought the experiences were incredible but no one else did	Esperientziak sinestezinak zirela uste nuen baina beste inork ez zuen egin
I don't deal with that	Ez dut horrela jorratzen
I would meet anywhere	Edonon ezagutuko nituzke
The test was a question	Proba galdera bat zen
I was worried about what that was all about	Kezkatuta nengoen zertaz ari zen hori
I realize he’s not here	Konturatzen naiz ez dagoela hemen
I lost too much this past year	Azken urte honetan gehiegi galdu nuen
I want computers and photography	Ordenagailuak eta argazkilaritza nahi ditut
I wasn’t a super genius	Ez nintzen super jenio bat
I was aware of what they were doing	Zer egiten ari zirenaren jakitun nintzen
I tell you it's special	Berezia dela esaten dizut
I am immortal already	Hilezkorra naiz jada
I had to see my father	Nire aita ikusi behar nuen
I knew you would be alone	Banekien bakarrik egongo zinela
I didn’t need too much	Ez nuen gehiegi behar
Sunday was the only day they were together	Igandea izaten zen elkarrekin egoten ziren egun bakarra
I'm sorry to hear that	Sentitzen dut bizi izan duzun atsekabea
I need a man like you	Zu bezalako gizon baten beharra daukat
I didn't look at it	Ez nituen begiratu
I fly without wings and air	Hegorik eta airerik gabe nabil hegan
I wanted him to suffer	Berak sufritzea nahi nuen
I would miss it terribly	Izugarri galduko nuke
I got here for the best reason	Honaino iritsi naiz arrazoirik onenagatik
I see a lot, being the head of security	Asko ikusten dut, segurtasun burua izanik
I turned to grass for him	Belar bihurtu nintzen berarentzat
I don't know what's out there	Ez dakit zer dagoen hor kanpoan
I was enchanted by the ice in the surrounding air	Izotzez sorgindu nuen inguruko airea
I stopped there with the tray	Han gelditu nintzen erretiluarekin
I find it really cool to draw them	Benetan lasaia iruditzen zait haiek marraztea
I couldn't keep kissing like that	Ezin nuen horrela musukatzen jarraitu
I wish things were different	Nahiago nuke gauzak desberdinak izan balira
I mentally decide to quit therapy soon after this appointment	Hitzordu honen ondoren laster terapia uztea erabakitzen dut mentalki
I have something else to say	Beste zerbait esan behar diot
I think he will explain the situation	Egoera azalduko duela uste dut
I want to show you the rest of the house	Etxeko gainerakoak erakutsi nahi dizkizut
Eventually the courts ruled in favor of the network	Azkenean epaitegiek sarearen alde egin zuten
I look around to see if anyone sees me	Ingurura begiratzen dut ea norbait ikusten nauen
I still need my usual request, though	Oraindik nire ohiko eskaera behar dut, hala ere
I am in the factory six days a week	Astean sei egunetan nago fabrikan
I rubbed my hands to move the traffic forward	Eskuak igurtzi nituen zirkulazioa aurrera ateratzeko
I thought he had beautiful dark brown eyes	Begi marroi ilun ederrak zituela uste nuen
I see you searched my room	Ikusten dut nire gela bilatu duzula
I tried to toss, turn around, and go back to sleep	Zozketa egin, buelta eman eta lotara bueltatzen saiatu nintzen
I know you miss your old friends	Badakit zure lagun zaharrak faltan botatzen dituzula
I stared at the large golden doors	Urrezko ate handiei begira geratu nintzen
I asked, I felt jealous, I wondered more	Galdetu nuen, jeloskor sentitu nintzen, gehiago galdetzen nuen
At first I wasn’t impressed with the color of the finish	Hasieran ez nintzen hunkitu amaierako kolorearekin
I think he will probably stay there	Uste dut ziurrenik bertan geratuko dela
Their original setting is unknown	Haien jatorrizko ezarpena ezezaguna da
I brought the baby out of the hut into the sun	Haurra txabolatik kanpo ekarri nuen eguzkitara
I took my daughter in the afternoon	Arratsaldean nire alaba hartu nuen
I know it’s a big challenge	Badakit erronka handia dela
I was no longer in his castle	Jada ez nengoen bere gazteluan
I can't lose control	Ezin dut kontrola galdu
An entire orchestra played the wedding march	Orkestra oso batek jo zuen ezkontza martxa
I’m not asking for my way	Ez dut nire bidea eskatzen
A shot into a bullet	Tiro bat bala batean sartuta
I want to take you on a tour	Bira bat ematera eraman nahi zaitut
I did it for the best part of a decade	Hamarkada baten zatirik onena egin nuen
I watched the shooting this morning	Gaur goizean filmaketa ikusi dut
A teenager and his mother were sitting next to me	Nerabe bat eta bere ama eserita zeuden nire ondoan
I was terribly on my left leg and ankle	Izugarri nuen ezkerreko hankan eta orkatilan
His policy must come at a cost	Bere politikak kostua izan behar du
I was afraid of the worst, the absolute worst	Okerrenaren beldur nintzen, okerrenaren erabatekoa
The car door opened and did not close	Kotxeko atea ireki eta ez zen itxi
I understand that you both have some kind of friendship together	Ulertzen dut biek nolabaiteko adiskidetasuna duzuela elkarrekin
Both witnesses complained in letters sent to other newspapers	Bi lekukoek beste egunkari batzuetara bidalitako gutunetan salatu zuten
I saw a beautiful white mare climbing	Behor zuri eder bat igotzen ikusi nuen
I walk deep to warm up	Mutur sakonera ibiltzen naiz berotzeko
I can take something else	Beste zerbait eraman dezaket
They come from life	Bizitzatik datoz
I wasn't sure where	Ez nekien ziur non
I would oppose him	Hark zu onartzearen aurka jarriko nuke
I knew he didn't want such a reputation	Banekien ez zuela halako osperik nahi
I think we still have that bull statue	Uste dut oraindik zezenaren estatua hori dugula
I like to keep my private life that private	Nire bizitza pribatua hori mantentzea gustatzen zait, pribatua
I hope to continue like this	Espero dut horrela jarraitzea
I stopped and thought	Gelditu eta pentsatu nuen
A nuclear power plant has exploded	Zentral nuklear bat lehertu da
I wanted to squeeze	estutu nahi nuen
I’m just as affected as you are now	Zu bezalakoa naiz orain bakarrik kaltetuta
Sometimes a crucial exception is missing in terms of independent development	Batzuetan falta den salbuespen erabakigarria garapen independenteari dagokionez
I could have been any girl I had never met	Inoiz ezagutu ez zuen edozein neska izan nintekeen
I want to give up on myself	Nire burua amore eman nahi dut
I had no idea he was going to do that	Ez nuen ideia hori egingo zuenik
I didn’t see anyone spectacular	Ez nuen inor ikusgarririk ikusi
I choose to sleep alone	Bakarrik lo egitea aukeratzen dut
He has nothing to lose	Ez dauka ezer galtzeko
I mean, your captain tonight	Esan nahi dut, zure kapitaina gaur gauean
I was really losing my mind too	Benetan burua galtzen ari nintzen ere
I was very surprised by his answers	Asko harritu naute bere erantzunek
I'll be back later	Geroago itzuliko naiz
I got a little education	Hezkuntza pixka bat lortu nuen
I don't remember anything about that	Ez dut ezer gogoratzen horretaz
I began to know the way	Bidea ezagutzen hasi nintzen
I could catch it then	Harrapatu nezake orduan
Many ships were destroyed	Itsasontzi asko suntsitu zituzten
I would have chosen humiliation, but they refused	Umiliazioa aukeratuko nuke, baina ezezkoa eman zidaten
I paid little attention to it	Arreta gutxi jarri nien
However, I like that he bought me things	Hala ere, gustatzen zait, gauzak erosi dizkidala
Comprehensive service	Zerbitzu integrala
They put their hands on me	Eskuak jarri zizkidaten
I remember seeing the most beautiful shade of blue	Gogoan dut urdin tonurik ederrena ikusi nuela
Some of them were no longer around	Horietako batzuk ez zeuden gehiago inguruan
I took the revolver out of my pocket	Errebolberra poltsikotik atera nuen
I have to run away	Ihes egin behar dut
I don’t need it yet, but the night is young	Oraindik ez dut behar, baina gaua gaztea da
I found an empty seat in the back row	Atzeko lerroan eserleku huts bat aurkitu nuen
We had to get there very quickly	Oso azkar heldu behar izan genuen
I found the reservation	Erreserba aurkitu dut
I am ready to satisfy yours too	Zurea ere asetzeko prest nago
I'm moving the vehicle	Ibilgailua mugitzen ari naiz
I must have looked suspicious because he laughed	Susmagarria iruditu behar nuen, barre egin zuelako
I think it’s one of my best things	Nire gauzarik onenetakoa dela uste dut
I've never seen anything like it	Ez dut inoiz horrelakorik ikusi
Because I took up nursing	Erizaintza hartu nuen zeren
I can be very passive with my notes	Oso pasiboa izan naiteke nire oharrekin
I hope someday you will know how love feels	Espero dut noizbait jakingo duzula maitasuna nola sentitzen den
I can't believe his condition is so bad	Ezin dut sinetsi bere egoera hain txarra denik
I already knew about his main identity	Lehendik ere ezagutzen nuen bere nortasun nagusiaren berri
I can't talk to him right now	Ezin dut berarekin hitz egin oraintxe bertan
Fine man, but rather intense at times	Gizon fina, baina intentso samarra aldiz
I was angry to bring him here	Haserre nengoen harekin hona ekartzeagatik
I got up and stared at the house in silence	Jaiki eta isil-isilik begiratu nuen etxea
I fell, and he threw himself on me	Erori egin nintzen, eta nire gainean jaurti zuen
I didn't even know who was behind us	Gure atzean nor zegoen ere ez nekien
I think many of you have known him	Uste dut zuetako askok ezagutu duzuela
I hope not much more	Espero dut askoz gehiago ez izatea
A few minutes later the phone went off	Minutu batzuk geroago telefonoa itzali zitzaion
A time of happy dreams	Amets zoriontsuen garaia
He also worked there as an observer	Behaketa lanetan ere aritu zen han
A man scares me	Gizon batek niri beldurra dio
I just want to remind you of the principle soon	Printzipioa bakarrik gogora ekarri nahi dut laster
I dreamed last night	Bart amets egin nuen
I took another deep breath	Beste arnasa sakon hartu nuen
I felt a cold shiver	Ikara hotz bat sentitu nuen
I respect the mature judgment of these people	Errespetatzen dut pertsona hauen epai heldua
I knew what was happening to me	Banekien zer gertatzen ari zitzaidan
Personally I like it quite a bit	Pertsonalki nahiko gustatzen zait
I know more will come	Badakit gehiago etorriko dela
A small group of warriors came out	Gudari multzo txiki bat lekura atera zen
I wouldn’t answer, so they took away my food	Ez nion erantzungo, beraz, janaria kendu zidaten
I sighed long and hard	Hasperen luze eta motel egin nuen
A minute passed before the outside light came on	Minutu bat pasatu zen kanpoko argia piztu baino lehen
I agree that education needs some change	Ados nago hezkuntzak aldaketa batzuk behar dituela
I remember you and I love you	Gogoan zaitut eta maite zaitut
I had to throw something away	Zerbait bota behar nuen
I want to help you get what you earn	Irabazi duzuna lortzen lagundu nahi dizut
I wanted to be inside the castle	Gaztelu barruan nahi nuen
I was so scared of my friends	Beldur handia nuen nire lagunengatik
They occur more often in winter	Neguan sarriago gertatzen dira
A shiver went through him	Ikara batek zeharkatu zuen
I really did, many times	Benetan egin nuen, askotan
I jump back, throwing myself to the ground	Atzera jauzi egiten dut, lurrera botaz
Maybe a story is better without a hero	Agian istorio bat hobe da heroirik gabe
I had to hit it, but it was fast	Jo egin behar izan nuen, baina azkarra zen
A girl running through the darkness	Neska bat, ilunpetik korrika
The tourist boom to the mountains had begun	Mendirako boom turistikoa hasia zen
I want that information	Informazio hori nahi dut
I know who he is now	Badakit orain nor den
Now I can help my family	Orain nire familiari lagundu dezaket
I don't think he has a chance though	Uste dut ez duela aukerarik ordea
I called the fire department	Suhiltzailera deitu nuen
I have never been to a restaurant	Ez nintzen inoiz jatetxe batean egon
Johnson allegedly went to counseling to fix his marriage	Johnsonek aholkularitzara joan omen zen bere ezkontza konpontzeko
I didn’t have to accept that	Ez nuen hori onartu behar
I plan to travel next year	Datorren urtean bidaiatzeko asmoa dut
I wanted to suffer	sufritzea nahi nuen
I know he will want to see them both	Badakit biak ikusi nahi izango dituela
A heavy breath escaped his lips	Arnas astun batek ihes egin zion ezpainetan
I saw it not so long ago	Duela ez hainbeste ikusi nuen
I will not risk your life	Ez dut zure bizitza arriskuan jarriko
A truly amazing woman	Emakume harrigarria benetan
I couldn't do it forever	Ezin nuen betiko egin
I can arrange your transfer at any time	Zure transferentzia edonoiz antola dezaket
I haven't tasted it myself	Nik neuk ez dut dastatu
I had to do that from the outside	Hori kanpotik egin behar nuen
A lion next to the tiger	Lehoi bat tigrearen ondoan
The fishing industry lost much of its importance	Arrantza industriak garrantzi handia galdu zuen
I could hear the sounds of green	Berdearen soinuak entzuten nituen
I want to show those opinions and thoughts	Iritzi eta pentsamendu horiek erakutsi nahi ditut
I want your whole heart	Zure bihotz osoa nahi dut
I was ready to do whatever it took	Behar zen guztia egiteko prest nengoen
I feel like there is a connection somehow	Sentitzen dut nolabait konexio bat dagoela
The tour continues so far	Birak orain arte jarraitzen du
A powerful counter blow	Kontrako kolpe indartsua
I haven't met him in a long time	Aspaldi ez dut ezagutu
I prefer the whole captain	Nahiago dut kapitain osoa
I cursed myself for not being good enough	Nahikoa ona ez izanagatik madarikatu nuen nire burua
Grants went down during this period of his absence	Diru laguntzak behera egin zuen bere absentzia-aldi honetan
I approached and gave her a hug	Hurbildu nintzen eta besarkada bat eman nion
I didn’t realize that your healing was so powerful	Ez nintzen konturatu zure sendatzea hain indartsua zenik
I know how to take care of a man	Badakit gizon bat zaintzen
I feel his muscles, his body, his warmth	Haren giharrak, gorputza, berotasuna sumatzen ditut
I went back to drawing	Marrazketara itzuli nintzen
I got out of the car to find the gun	Kotxetik atera nintzen pistola aurkitzeko
I want to give it my all	Guztia amore eman nahi dut
I present something different	Zerbait ezberdina aurkezten dut
I tried to smile, but she wasn't fooled	Irribarre egiten saiatu nintzen, baina ez zuen engainatu
There is no need for a straight path	Jada ez da bide zuzen bat behar
I haven't shared them publicly yet	Oraindik ez ditut publikoki partekatu
I do the bass while he comes to the edge	Behe-baxua egiten dut ertzera datorren bitartean
The same priority as the school	Eskolaren lehentasun bera
I don’t just have to write to meet my challenge	Ez dut idatzi behar nire erronkari aurre egiteko soilik
I told her how good she looked and she smiled	Zein itxura ona duen esan nion eta irribarre egin zuen
I just continued	Besterik gabe, jarraitu nuen
I am a professional journalist	Kazetari profesionala naiz
I can be demanding	Exijentea izan naiteke
I wrapped it around me and on top of my wet hair	Nire inguruan eta ile bustiaren gainean bildu nuen
I didn’t even know the gardens	Lorategiak ere ez nituen ezagutzen
I would love to walk around the neighborhood	Auzotik ibiltzea gustatuko litzaidake
At this time of day a boat is very suspicious	Eguneko ordu honetan itsasontzi bat oso susmagarria da
I will be such a good girl from now on	Hain neska ona izango naiz hemendik aurrera
I try my best to solve your problem	Zure arazoa hobekien konpontzen saiatzen naiz
I didn't mean to offend you	Ez nuen zu iraintzea nahi
A must visit for its beauty	Bisita ezinbestekoa bere edertasunagatik
I think that’s what was memorable	Uste dut hori dela gogoangarria izan zena
I got up for a drink	Edari bat hartzeko jaiki nintzen
I didn't talk to him	Ez nion berarekin hitz egin
I didn’t like how he looked at me	Ez zitzaidan gustatu nola begiratzen zidan
I have often looked at my life with shame	Askotan lotsaz begiratu diot nire bizitzari
See how many more people live like that	Ea zenbat jende gehiago bizi den horrela
It was I who rejected him	Ni izan nintzen baztertu zuena
I didn't care less, though	Niri ez zitzaidan gutxiago axola, hala ere
A family is like a kingdom	Familia bat erreinu bat bezalakoa da
I look at the car clock	Kotxeko erlojuari begiratzen diot
I used a basket with a handle	Heldulekudun saski bat erabili nuen
I should have guessed what you were doing	Zertan ari zinen asmatu beharko nuke
I don’t know where these others are coming from	Ez dakit nondik datozen beste hauek
I tried so hard to be strong, to be pure	Hain ahalegindu nintzen indartsu izaten, purua izaten
I never wanted to hurt him, he shouted to himself	Ez nuen inoiz min hartu nahi izan, oihu egin zuen bere baitan
I left a discreet look at his left hand	Bere ezker eskuari begirada diskretu bat utzi nion
I ran to one end and pushed open the door	Mutur batera korrika eta atea bultzatu nuen
I almost rolled my eyes	Ia begiak bota nituen
they see us dancing together	elkarrekin dantzan ikusten gaituzte
I don't need help	Ez dut laguntzarik beharko
I laugh at such things	Barre egiten dut halako gauzez
I can tell by his voice	Bere ahotsetik antzeman dezaket
I felt safe to breathe again	Seguru sentitu nintzen berriro arnasa hartzeko
I know a lot of these guys	Mutil horietako asko ezagutzen ditut
I have never saved a life	Inoiz ez dut bizitza bat salbatu
I probably didn’t think clearly	Ziurrenik ez nuen argi pentsatzen
A mysterious gift	Opari misteriotsu bat
I’ve always wanted someone to love me again	Beti nahi izan dut norbaitek maita zezan berriro
A horse cannot look dignified in this position	Zaldi batek ezin du duin begiratu jarrera honetan
I would like to attend to pay my respects	Bertaratu nahiko nuke nire omenaldia ematera
A bad long-term investment, they said	Epe luzerako inbertsio txarra, esan dute
I mean, it’s not going to be a surprise	Esan nahi dut, ez dela sorpresa bat izango
I was amazed to find it so easy	Harritu nintzen hain erraza zela aurkitzea
I got up and stretched	Altxatu eta luzatu nintzen
Each name was followed by a sequence of numbers	Izen bakoitzari zenbaki-segida batek jarraitu zion
I wanted to cry for him	Beregatik negar egin nahi nuen
I will be distracted by my composition	Nire konposizioarekin distraituko naiz
Hound was created using visual effects	Hound efektu bisualak erabiliz sortu zen
I can get used to this	Honetara ohitu naiteke
I don’t have anyone to pay the child’s price	Ez daukat inor umearen prezioa ordaintzeko
Leslie feels happy again	Leslie berriro ere alaituta sentitzen da
K stared at me for a long moment	K niri begira geratu zen une luze batez
I was connected to everyone	Guztiekin lotuta nengoen
I connect with life forces and give them instructions	Bizitza indarrekin konektatzen naiz eta argibideak ematen dizkiet
They also destroyed it	Era berean, suntsitu egin zuten
Then I heard it again	Orduan berriro entzun nuen
I need to minimize the damage	Kalteak gutxitu behar ditut
An indicative graphical density for each condition is shown	Baldintza bakoitzerako dentsitate grafiko adierazgarri bat erakusten da
I really needed to talk to someone	Benetan behar nuen norbaitekin hitz egin
I need to arrest you	Atxilotu behar zaitut
I had to shed a few tears	Malko batzuk atera behar izan nituen
Oxygen is also toxic to some bacteria	Oxigenoa ere toxikoa da bakterio batzuentzat
I can't draw from memory	Ezin dut memoriatik marraztu
I mean, he's nineteen, so	Esan nahi dut, hemeretzi urte ditu, beraz
I was cruel and harsh	Anker eta gogorra nintzen
I met him a few months ago	Duela hilabete batzuk ezagutu nuen
I wasn’t so good with emotional people	Ez nengoen hain ona emozio handiko jendearekin
A light spot on the porch floor,	Orban argi bat atariko lurrean,
Older specimens may have upward curved edges	Ale zaharrenek gorantz okertuta dauden ertzak izan ditzakete
I reached out to touch her cheek	Eskua luzatu nuen bere masaila ukitzeko
I didn’t expect just a touch	Ez nuen ukitu bat besterik espero
I'm not sure about that	Ez nago horretaz ziur
A boy and a girl	Mutiko bat eta neskato bat
I'm not ready for that	Ez nago horretarako prest
I hoped he would have some kind of peace	Espero nuen berak ere nolabaiteko bakea izatea
Their duties were often economic	Haien betebeharrak ekonomikoak ziren askotan
I never knew that	Ez nuen inoiz hori ezagutu
A human skeleton with a white bone can be seen on a beach	Hondartza batean hezur zurizko giza eskeleto bat ikusten da
I told him everything you told me	Zuk esan didazun guztia kontatu diot
I couldn't stop shaking my hands	Ezin izan nuen eskuak dardarka gelditu
I saw it clearly as they approached	Argi ikusi nuen hurbildu zirenean
I think they're going crazy	Uste dut erotu egiten dutela
I'm messing things up	Gauzak nahaspilatzen ari naiz
I gathered and packed my senses	Zentzumenak bildu eta paketatu nuen
I want to heal him	Bera sendatzea nahi dut
I was amazed at both sides of this	Harrituta geratu nintzen honen bi alderdirekin
I turned around to enjoy the full view	Bista osoaz gozatzeko buelta eman nuen
I was in the living room, next to the living room	Aretoan egon nintzen, egongela ondoan
Everything I saw in my dream	Nire ametsean ikusi nuen guztia
I have both of you to help	Zu biak ditut laguntzeko
I hit it off and waited for an answer	Jo egin nuen eta erantzun baten zain egon nintzen
I have to say that you just look amazing, really	Esan behar dut, besterik gabe, itxura harrigarria duzula, benetan
I wasn’t alone for long	Ez nintzen luzaroan bakarrik egon
I fell to the ground in exhaustion	Nekeagatik lurrera erori naiz
I went home in the snow	Elurretan etxera joan nintzen
I knew it vaguely through my parents	Gurasoen bitartez lausoki ezagutzen nituen
I was a powerful and powerful warrior	Gerlari ahaltsu eta ahaltsu bat nintzen
I dream of our current home before I find it	Gure egungo etxea amesten dut aurkitu baino lehen
I really had no place	Benetan ez nuen lekurik
I won't be part of it anymore	Ez naiz parte gehiago izango
I want to dress up in my birthday suit	Nire urtebetetze-trajearekin jantzi nahi dut
I really enjoyed riding a horse	Asko gustatzen zitzaidan zaldi gainean ibiltzea
It gives me eternal life	Bizitza eternala ematen diet
I bet he’s showing my confusion	Nire nahasmena erakusten ari dela apustu egiten dut
I want to start in the middle of things	Gauzen erdian hasi nahi dut
I was beginning to worry that this was all true	Kezkatzen hasia nintzen hau dena benetakoa zela
I like to hear people make noise	Jendearen zarata entzutea gustatzen zait
I felt like my body was full of stress	Nire gorputza estresez beteta zegoela sentitu nuen
I rang the bell, but he didn't answer	Txirrina jo nuen, baina ez zuen erantzun
The team folded before its first game	Taldeak bere lehen partida baino lehen tolestu zuen
I heard it that day and learned about it	Egun hartan entzun nuen eta berari buruz ikasi nuen
The real day of death, and yet	Benetako heriotza eguna, eta hala ere
It had to happen under my control	Nire kontrolpean gertatu behar nuen
I heard what you were doing	Entzun nuen zer egiten ari zinen
I probably should, actually	Seguruenik beharko nuke, egia esan
I wanted to be there and help	Egon nahi nuen eta lagundu
I tried to heal them too	Haiek ere sendatzen saiatu nintzen
He paused for a moment as he paused, struggling to gain control	Arnasestu gabeko une bat igaro zen pausatu zuen bitartean, kontrola lortzeko borrokan
I had to leave	Alde egin behar nuen
I can't wait to check	Ezin dut itxaron egiaztatzeko
I watched him get out of the hospital	Ospitaletik ateratzen ikusi nuen
I close my eyes and take everything	Begiak itxi eta dena hartzen dut
I want to see you so badly	Hain gaizki ikusi nahi zaitut
A woman is sitting next to him	Emakume bat eserita dago haren ondoan
I search with my head and immediately connect with him	Buruarekin bilatzen dut eta berehala konektatzen naiz berarekin
I told him to keep making the chairs	Aulkiak egiten jarraitzeko esan nion
I am in real physical danger	Benetako arrisku fisikoan nago
I never asked him any of these things	Ez nion inoiz gauza hauetako bat galdetu
A face always on paper	Aurpegi bat beti paperetan
I think you are blessed with extraordinary gifts	Uste dut aparteko opariekin bedeinkatua zarela
I knew a witch would have no help	Banekien sorgin batek ez zuela laguntzarik izango
Twenty different countries assisted the troops in the mission	Hogei herrialde ezberdinek tropak lagundu zituzten misioan
I couldn’t in the past	Ezin nuen iraganean
I didn’t know exactly when	Ez nekien zehazki noiz
I think they need help more than being a threat	Mehatxu bat izatea baino gehiago laguntza behar dutela uste dut
I rang the bell several times, I waited, I rang more	Hainbat aldiz jo nuen txirrina, itxaron nuen, gehiago jo nuen
I am not able to love	Ez naiz maitatzeko gai
I can't fix anything	Ezin dut ezer konpondu
I asked him what purpose he had come for	Zer helbururekin etorri den galdetu nion
I cried until the sun came out	Eguzkia atera arte negar egin nuen
I really enjoy reading, learning something new	Asko gustatzen zait irakurtzea, zerbait berria ikastea
I never understood this about myself	Ez nuen inoiz hau ulertu nire buruaz
I was hoping for something wrong	Espero nuen ezer gaizki egotea
I want to see my friends	Nire lagunak ikusi nahi ditut
The game takes about an hour to complete	Jolasak ordubete inguru irauten du amaitzeko
Just a decent gentleman	Aski duin jaun bat
I hear it so clearly	Hain argi entzuten dut
Thank you for your strength and love	Eskerrik asko zure indarra eta maitasunagatik
I told the police we were going to use a discreet lethal force	Poliziari esan nion indar hilgarri diskretua erabiliko genuela
The rules allegedly changed during the event	Ekitaldian zehar arauak aldatu omen ziren
She has a dark gray forehead	Beko gris iluna du
I couldn't protect you at first, but I can't	Lehen ezin nizuke babestu, baina jada ez
I can't wait for your presentation	Ezin dut itxaron zure aurkezpena egiteko
I stay in my room without letting anyone in	Nire gelan geratzen naiz inor sartzen utzi gabe
I take a deep breath, I feel warm now	Arnasa sakon hartzen dut, berotuta sentitzen naiz orain
I drank too much	Gehiegi edan nuen
I was a fighting musician	Musikari borrokalaria nintzen
I couldn't get my hand in time	Ezin izan nuen eskua garaiz sartu
Kill the men and the ship is yours	Hil gizonak eta ontzia zurea da
I'll give you this	Hau emango dizut
I wanted to ask questions	Galderak egin nahi nituen
I could actually use, eh, a bed	Benetan erabili nezake, eh, ohe bat
I’ve never felt so close to someone so quickly	Inoiz ez naiz hain azkar sentitu norbaitengandik hain hurbil
One figure, not two figures, standing on it	Figura bat, ez, bi irudi, haren gainean zutik
I keep forgetting the details, things get messy	Xehetasunak ahazten jarraitzen dut, gauzak nahasten dira
A couple of names were female	Izen pare bat emakumezkoak ziren
I learned to love everything	Dena maitatzen ikasi nuen
I can't seem to get comfortable with it	Badirudi ezin naizela eroso jarri
I know why you're here	Badakit zergatik zauden hemen
Instead, I decided to believe in people	Horren ordez, jendearengan sinestea erabaki nuen
I'll let him take me to him	Berarengana eramaten utziko diet
I will come with you and show you the way	Zurekin etorriko naiz eta bidea erakutsiko dizut
I can't leave it out here	Ezin dut hemen kanpoan utzi
I have an unnatural death to ruin your day	Heriotza ez-natural bat daukat zure eguna hondatzeko
I have something to ask you both now	Zerbait galdetu behar dizuet orain biei
I need to finish my research	Nire ikerketa amaitu behar dut
They seem to be generally effective	Orokorrean eraginkorrak direla dirudi
A trial will convince you	Epaiketa batek konbentzituko zaitu
I just need to be careful	Kontuz jarraitu besterik ez dut egin behar
I think it would be best for everyone	Uste dut onena izango litzatekeela guztiontzat
I hit the ocean and sank to the bottom	Ozeanoa jo eta hondoraino hondoratu nintzen
I swallowed, and had a sore throat	Irentsi egin nuen, eta erredura bat nuen eztarrian
I came for a walk	Ibilaldira etorri naiz
I was part of a team	Talde bateko parte nintzen
They put me in a hospital gown	Ospitaleko bata batean jarri ninduten
I looked out of my bedroom window and it was dark	Nire logelako leihotik begiratu nuen eta ilun zegoen
A hot bath and some food will help	Bainu bero batek eta janari batzuk lagunduko dute
I plan to return to work	Lanera itzultzeko asmoa dut
I can help you learn	Ikasten lagun dezaket
I could hear the sound of distant children playing	Urrutiko umeen soinua entzun nuen jolasten
I'll be back soon	Laster etorriko naiz
Slightly crude, but humorous	Gordina samarra, baina umoretsua
I can fit in easily	Erraz moldatzen naiz
I was a machine operator for five years	Bost urtez makinako operadorea izan nintzen
I was my uncle	Nire osabatzat nuen
I reached for his arm, begging him to understand	Besoari heldu nion, uler zezan erregutuz
I go back to feeling as good as new	Berria bezain ondo sentitzera itzultzen naiz
I had no intention of leaving you	Ez nuen zu uzteko asmorik
And how much we judge people before we know them	Eta zenbat epaitzen ditugun pertsonak ezagutu baino lehen
I have the keys to eternal life	Betiko bizitzaren giltzak dauzkat
I take a big kick when I see myself on screen	Ostikada handia hartzen dut nire burua pantailan ikustean
I only cared about my friend	Nire lagunaz bakarrik kezkatzen nintzen
I wasn't looking for money	Ez nuen dirurik bilatzen
A blessing and a pleasure to do business	Bedeinkapena eta plazer bat negozioak egiteko
I have a solution, though	Irtenbide bat daukat, ordea
I think we'll get used to it	Uste dut ohituko garela
I want to warn you of something	Zerbaitez ohartarazi nahi dizut
I have always had the support of spiritual people	Pertsona espiritualen laguntza izan dut beti
I slowly returned to face him, my tone indifferent	Poliki-poliki itzuli nintzen berari aurre egiteko, nire tonua axolagabe
I have to take eggs every day	Egunero arrautzak hartu behar ditut
I start shaking violently	bortizki astintzen hasten naiz
I thought it was worth seeing	Ikustea merezi zuela uste nuen
I want to kill myself	Nire burua hil nahi dut
I will discard all my electronic equipment	Nire ekipo elektroniko guztiak alde batera utziko ditut
I like being here	Gustatu zait bera hemen izatea
I make art for people like that	Horrelako jendearentzat artea egiten dut
I think we need to go and check it out	Uste dut joan eta egiaztatu behar dugula
I can't be separated forever	Ezin naiz betiko bananduta egon
I put them in a pile	pila batean jarri ditut
I pushed him, but he had nothing	Bultzatu nion, baina ez zuen ezer izaten
I thought we’d stop at the museum after lunch	Bazkalostean museoan geldituko ginela pentsatu nuen
I would just look a little more silly	Apur bat gehiago tonto itxura besterik ez nuke
I think you'll like the location	Uste dut kokapena gustatuko zaizula
I wouldn't get bored	Ez nintzateke aspertuko
I stopped and looked back	Gelditu eta atzera begiratu nuen
I didn’t want to become too personal	Ez nuen pertsonalegia bihurtu nahi
I served my sentence	Zigorra bete nuen
I need to sort out my spiritual issues	Nire gai espiritualak ordenatu behar ditut
I was almost there anyway	Ia han nengoen hala ere
A young woman was there, looking nervous	Emakume gazte bat han zegoen, urduri zirudien
I am the leader of this group	Ni naiz talde honetako liderra
I no longer felt the joy of being alive	Jada ez nuen poza sentitzen bizirik egoteagatik
I can't trust anyone here	Hemen ezin naiz inorekin fidatu
All I needed was a cold drink	Edari hotz bat besterik ez nuen behar
The few who control it are out of control of human attack	Kontrolatzen duten gutxi batzuk gizakien erasoa kontrolatu gabe dago
I wasn’t ready for a story to fall out of grace	Ez nengoen prest graziatik erortzeko istorio baterako
However, I am offended by his release	Hala ere, mindu egiten naiz bere oharrarekin
B, goodbye to all the people	B, jende guztiaren artean, goiz on agurtzeko
I didn’t come this way to play with you	Ez naiz bide honetatik etorri zurekin jolastera
I was sure to instruct my messengers to use it carefully	Ziur nire mezulariei arretaz erabiltzeko agindua eman nien
I hate the damn cold and all the snow	Gorroto ditut hotz madarikatua eta elur guztia
A faded blue pickup entered the path	Lausotutako bilketa urdin bat bidera sartu zen
I didn't want to silence anyone tonight	Ez nuen inor isildu nahi gaur gauean
I have checked all the connections	Konexio guztiak egiaztatu ditut
I tried to stand up and calm down as I left the room	Zutik jarri eta lasaitasuna hartzen saiatu nintzen, gelatik irten
I was surprised that there was no more sand	Harritu nintzen harea gehiago ez egotea
The factory made medical instruments	Medikuntza tresnak egiten zituen fabrika
I go to school and turn on the lamp	Ikastolara joan eta lanpara pizten dut
I agree to meet in his apartment after work	Lanaren ondoren bere apartamentuan elkartzea onartzen dut
I know we're going to fix things	Badakit gauzak konponduko ditugula
I do my business to get to know people	Nire negozioa egiten dut jendea ezagutzea
I feel something on my shoulder	Zerbait sentitzen dut sorbaldan
I looked at the girl, but she disappeared	Neskari begiratu nion, baina desagertu egin zen
I wish I had a little more	Pixka bat gehiago edukitzea gustatuko litzaidake
I didn't have time to look for one	Ez nuen bat bilatzeko denborarik izan
I was in control of everything	Dena kontrolpean nuen
I will not become a symbol of women	Ez naiz emakume sinbolo bihurtuko
I used a great text in my power book	Testu bikaina erabili nuen nire botere liburuan
I can't thank you enough for everything you've done	Ezin dizut nahikoa eskertu egin duzun guztiagatik
I wanted to see how he handled himself	Bere burua nola kudeatzen zuen ikusi nahi nuen
I decided to do something different this morning	Gaur goizean zerbait ezberdina egitea erabaki dut
I closed my eyes and shook my head	Begiak itxi eta burua astindu nuen
I had no strength	Ez nuen indarrik
Many roads were also damaged	Errepide asko ere kaltetuak izan ziren
I think it’s important to look at this fact	Gertaera hau aztertzea garrantzitsua dela uste dut
I tried to keep them busy until they passed	Haiek pasatu arte lanpetuta egoten saiatu nintzen
A spark of light energy between them	Energia argien txinparta bat haien artean
I was the only one who wasn't drunk there	Ni nintzen han mozkorrik ez zegoen bakarra
I started the divorce process	Dibortzio prozesua hasi dut
I'll take care of the horse	Zaldia zainduko dut
I got up and walked out of the building	Jaiki eta eraikinetik atera nintzen
I smile at him and thank him	Irribarre egiten diot eta eskerrak ematen dizkiot
I am a Moscow escort	Moskuko eskoltan nago
I saw all sorts of boats there	Denetariko itsasontziak ikusi nituen bertan
I want everything to be perfect for you	Zuretzat dena perfektua izatea nahi dut
There is no time limit for the sheriff	Ez dago epe mugarik sheriffarentzat
I experience most of these symptoms but not all of them	Sintoma horietako gehienak bizi ditut baina ez guztiak
I took away his help	Bere laguntza kentzen nuen
I work full time as a social worker	Lanaldi osoa egiten dut gizarte langile gisa
I have no patience this morning	Ez dut pazientziarik gaur goizean
At first I thought I wouldn’t tell him until morning	Hasieran pentsatu nuen goizera arte ez niola esango
I knew the story by heart, of course	Istorioa bihotzez nekien, noski
Eventually, they begin to physically abuse each other	Azkenean, elkarri fisikoki tratu txarrak ematen hasten dira
I had to start doing new things	Gauza berriak egiten hasi behar izan nuen
I wouldn’t expect someone like you to understand that	Ez nuke espero zu bezalako norbaitek hori ulertzea
I didn’t like how clean the last post looked	Ez zait gustatu azken mezua zein itxura garbia zen
I made the decision, however	erabakia hartu nuen, ordea
I looked at him for a moment	Begiratu nion une batez
I'll get that title	Titulu hori lortuko dut
Opportunity to do well again	Berriro ongi egiteko aukera
I couldn’t believe how dirty the kitchen was	Ezin nuen sinetsi zein zikina zegoen sukaldea
I really enjoy documenting history	Asko gustatzen zait historia dokumentatzea
Then I took a quick look at the elderly couple	Orduan, adineko bikoteari begirada azkar bat eman nion
I knew better than this	Hau baino hobeto banekien
I know our army is ready	Badakit gure armada prestatuta dagoela
I wasn't mine	Ez nintzen nirea
I only translate my mother tongue	Nire ama hizkuntzara bakarrik itzultzen dut
I had to turn around and walk away	Buelta eman eta alde egin behar nuen
I will not be able to heal on my own	Ezin izango naiz nire kabuz sendatu
I went to the next door and opened it	Ondoko atera joan nintzen eta ireki nuen
I will not ignore the only thing that is real	Ez dut benetakoa den gauza bakarra alde batera utziko
I was more patient	pazientzia handiagoa nengoen
I never want to shut you up again	Inoiz ez zaitut berriro itxi nahi
I was in the yard talking to another person	Patioan nengoen beste pertsona batekin hizketan
I was worried that today would be a challenge	Kezkatuta nengoen gaur erronka bat izango zela
I want to open a roast pot and open presents	Lapiko errea eta opariak ireki nahi ditut
I had such control when my son was little	Nire semea txikia zenean halako kontrola egin nuen
I dug my teeth into his flesh	Haren haragian sartu nituen hortzak
I really like how you give me so many opportunities	Asko gustatzen zait nola ematen didazun aukera asko
I needed to know who you really were	Benetan zu zinen jakin behar nuen
I had a yacht to steal	Yate bat nuen lapurtzeko
I saw you walking around	Ikusi nuen bueltaka ari zinela
I went to get dressed	Janzten joan nintzen
I grabbed his necklace hard, finally letting him hold it	Lepokoa gogor heldu nion, azkenean eusten utzi nion
I hesitate for a moment, afraid to stop	Zalantzan jartzen naiz une batez, eteteko beldurrez
I like to watch football	Futbola ikustea gustatzen zait
I play harder than anyone	Inor baino gogorrago jokatzen dut
I personally did it, actually, recently	Pertsonalki egin nuen, egia esan, duela gutxi
I gave it a go	Irteera bat eman nien
I keep my eyes on the beer	Begiak garagardoari eusten diot
I can’t put my finger on how, exactly	Ezin dut hatza jarri nola, zehazki
A night wind froze her face in tears	Gaueko haize batek malkoak izoztu zizkion aurpegian
I sank into the chair and said nothing more	Aulkian hondoratu eta ezer gehiago esan nuen
I covered my face and slowly opened my eyes	Aurpegia estali eta poliki-poliki begiak ireki nituen
An eroded dirt track led to the village	Higatutako lurrezko pista batek herrira eramaten zuen
The other sailor was healed	Beste marinela sendatu zen
The sources are different depending on the origin	Iturburuak jatorriaren arabera desberdinak dira
I have no clue what you expect from me	Ez daukat arrastorik zer espero duzun nigandik
I ended up watching the video on you tube	You tube-n bideoa ikusten amaitu nuen
I think he’s been there before	Aurretik han egon zela uste dut
I was about thirty yards from the men	Gizonengandik hogeita hamar metrotara nengoen gutxi gorabehera
I look forward to moving forward	Espero dut aurrera egitea
I laugh and I say well, you didn’t	Barre egiten dut eta ondo esaten dut, ez duzula egin
I think he was on leave	Uste dut bajan zegoela
I know you have the same problem	Badakit arazo bera duzula
Many but not all people are completely healed	Jende asko baina ez guztiak guztiz sendatzen dira
They have been used as food throughout history	Historian zehar elikagai gisa erabili izan dira
I often talked about faith	Askotan hitz egiten nuen fedeaz
I can't stand the cold anymore	Ezin dut gehiago hotza jasan
I start running to the steps	Lasterka hasten naiz pausoetara
I received his photo directly from the photographer	Bere argazkia argazkilariaren eskutik jaso nuen zuzenean
I can’t imagine what brought him to church	Ezin dut imajinatu zerk eraman zuen elizara
I pointed to the sheet of paper	Paper orria seinalatu nuen
I say we stay here and wait until morning	Hementxe geratzen garela eta goizera itxaroten dugula diot
I should have seen it soon	Laster ikusi behar nituen
I imagine others did too	Imajinatzen dut beste batzuk ere egin zutela
I don't want to read anything in your eyes	Ez dut ezer irakurri nahi zure begietan
They finished seventh in the field of twelve	Hamabiren zelaian zazpigarren sailkatu ziren
If I were to stay alive and fed I would pretend	Bizirik eta elikaturik mantenduko banindute itxurak egingo nituzke
I hate to feel that way	Gorroto dut horrela sentitzea
I touched one with my tongue, and it bleed	Bat ukitu nuen mihiarekin, eta odola atera zuen
I also drink tea during pregnancy	Haurdunaldiko tean ere edaten dut
I had to get out, get out	Atera behar nuen, alde egin
I prayed and prayed, asking for direction	Otoitz egin eta otoitz egin nuen, norabidea eskatuz
I loved the idea of ​​arrest	Atxilotzeko ideia maite nuen
I couldn’t feel the ground beneath my feet	Ezin nuen lurra sentitu nire oinen azpian
I want them out of my house	Nire etxetik kanpo nahi ditut
I took a deep breath and crossed my eyes	Eskuan arnasa hartu nuen eta begiak gurutzatuta
I wanted to clear my head	Burua garbitu nahi nuen
I take it, confused	Hartzen dut, nahasita
A burning sensation built up in the chest	Bularrean eraikitako erre sentsazio bat
I think it’s similar in any industry	Uste dut antzekoa dela edozein industriatan
I was creating steam for a break	Atsedenaldi bat egiteko lurruna sortzen ari nintzen
I was left in the dark	iluntasunean geratu naiz
I work with events and the foreign scene here	Ekitaldiekin eta atzerritar eszenarekin lan egiten dut hemen
I wouldn’t let him die	Ez nuen hiltzen utziko
Mary was not heard again	Mariari ez zitzaion berriro entzun
I hope they break it	Espero dut hausten dutela
I care about a lot of people	Jende askoren ardura daukat
I was still too close to experience	Esperientziatik gertuegi nengoen oraindik
I have a very special message for you today	Oso mezu berezi bat daukat gaurkoan zuretzat
These letters divide the manuscript into nine parts	Gutun hauek eskuizkribua bederatzi zatitan banatzen dute
He was surrounded by women	Emakumez inguratuta zegoen
I have a lot more strength in that form	Askoz indar gehiago daukat forma horretan
I need to sell my entire collection	Nire bilduma osoa saldu behar dut
He then breaks the locks on the barn door	Orduan ukuiluko atearen sarrailak apurtzen ditu
The sailors had no protective clothing	Marinelek ez zuten babes arroparik
A good prayer does not have to be long	Otoitz on batek ez du zertan luzea izan
This time I didn’t think about sweets	Oraingoan ez nuen goxokietan pentsatu
I’ve been thinking about smart boards lately	Azkenaldian arbel adimendunetan pentsatzen ari naiz
I can't say enough	Ezin dut hori nahikoa adierazi
I could feel his hunger around me	Bere gosea sentitzen nuen nire inguruan
I could see it through the front window	Aurreko leihotik ikusten nituen
I closed the door behind me and locked it	Atea atzean itxi eta giltzapetu nuen
Very beautiful enemy	Oso etsai ederra
I’m sure they’re worth exploring	Ziur nago aztertzea merezi dutela
The landing dedicated to crime is a complete one	Krimenari eskainitako lurreratzea oso bat da
I'll take the baby when this is over	Haurra eramango zaitut, hau amaitutakoan
I would not cry in front of him	Ez nuen bere aurrean negar egingo
I was never afraid	Ez nuen inoiz beldurrik izaten
I just needed the right part	Dagokion zatia besterik ez nuen behar
I didn’t understand why he wanted me	Ez nuen ulertzen zergatik nahi ninduen
I saw that there were still some left in the class	Klasean oraindik batzuk geratzen zirela ikusi nuen
The project did not interest a publisher	Proiektuak ez zuen argitaletxe bati interesatu
An inward-looking smile fought for freedom	Barne-barrutik datorren irribarre batek askatasunaren alde borrokatu zuen
I can't imagine what it's like	Ezin dut irudikatu nolakoa den
Their remains were never found	Haien aztarnak ez ziren inoiz aurkitu
I like helping people	Jendeari laguntzea gustatzen zait
I was so grateful for his reasoning	Hain eskertu nuen bere arrazoiketagatik
I was so excited to cheer myself up	Ikaragarria nintzen neure burua animatzen
I really hope so	Benetan espero dut horrela izatea
I think he was worried about the teacher	Uste dut irakaslearekin kezkatuta zegoela
I have other specific points	Beste puntu zehatz batzuk ditut
I had no intention of giving up, of course	Ez nuen uzteko asmorik, noski
I headed for the kitchen in the dark	Sukalderantz abiatu nintzen iluntasunean
I can't understand his menu	Ezin dut ulertu bere menua
A doctor is shown treating a child	Mediku bat haur bat tratatzen erakusten da
I wanted her warm, soft cheeks to feel against me	Bere masail epel eta leuna nire kontra sentitu nahi nuen
I may be able to do this	Baliteke hau egiteko gai izango naiz
I admire your courage, but they warned you	Miresten dut zure ausardia, baina ohartarazi zaituzte
I found the house dark and empty	Etxea ilun eta hutsik aurkitu nuen
I want to live longer, like this	Gehiago bizi nahi dut, honela
I forced myself to look him in the eye	Begietara begiratzera behartu nuen nire burua
I’ve never had a chance to say that	Ez dut inoiz hori esateko aukerarik izan
I found it quite enjoyable	Nahiko atsegina iruditu zait
I needed a break from this place	Leku honetatik atseden bat behar nuen
The books do not explain how they came together	Liburuek ez dute azaltzen nola elkartu ziren
I'm a fan of animals	Animalien zalea naiz
I will never say that his nose is long	Ez dut inoiz esango bere sudurra luzea denik
I was a good listener	Entzule ona nintzen
I’m lying here staring at the ceiling	Hemen etzanda nago sabaiari begira
I enjoyed it, and it helped me calm myself down	Gozatu nuen, eta nire burua lasaitzen lagundu zidan
I need to meet more people	Jende gehiago ezagutu behar dut
I meant that a friend won them over	Lagun batek irabazi zituela esan nahi nuen
I had to have another operation on my left eye	Beste ebakuntza bat egin behar zitzaidan ezkerreko begian
I didn’t ask for credit	Ez nien kreditua eskatu
I understand that it would be bad for you	Ulertzen dut gaizki legokeela zuretzat
I throw myself into his arms	Haren besoetara botatzen dut
I felt a panic wave over me	Izu-uhin bat sentitu nuen nire gainean
I enjoyed his friendship for forty years	Berrogei urtez gozatu nuen bere adiskidetasuna
I swallowed it back, not worth the release	Atzera irentsi nituen, kaleratzerik merezi gabe
I felt an anxiety attack build up in my chest	Antsietate-erasoa nire bularrean eraikitzen sentitu nuen
A boy was passing by us in the opposite direction	Mutil bat gure ondotik pasatzen ari zen kontrako noranzkoan
I want to become your family	Zure familia bihurtu nahi dut
I'm not ashamed of my words	Ez naiz batere lotsatzen nire hitzez
I couldn't even see the medical sessions	Ezin izan nituen mediku saioak ikusi ere egin
I started shaking my head	Burua astintzen hasi nintzen
A guard opens the door	Zaindari batek atea irekitzen du
I couldn’t go much further and he knew it	Ezin nuen askoz urrunago joan eta bazekien
I threw it wide and jumped on the roof	Zabalera bota eta teilatura jauzi egin nuen
I follow him and see him sitting on the bed	Berari jarraitzen diot eta ohean eserita ikusten dut
They were still working here	Oraindik hemen zeuden lanean
I wouldn’t dream of letting you pay for it	Ez nuke amestuko zuri ordaintzen uztearekin
I need to get another job	Beste lan bat lortu behar dut
I need to know how cold it would be	Jakin behar dut zein hotza izango zen
He was building a family	Familia bat eraikitzen ari zen
I tried hard to keep my voice steady	Gogor saiatu nintzen nire ahotsa tinko mantentzen
I felt the familiar warmth spread through me	Ezaguna den berotasuna zabaldu zitzaidan barrena sentitu nuen
I might be a little excited	Pixka bat ilusioa izango nuen agian
I forced my eyes open	Begiak irekitzera behartu nituen
Great person and humble and great musician	Pertsona bikaina eta musikari apala eta bikaina
I waited a few moments and repeated my question	Momentu batzuk itxaron nituen eta nire galdera errepikatu nuen
I definitely know what you're doing	Zalantzarik gabe badakit zer egiten duzun
I hated having light skin	Gorroto nuen azal argia izatea
I wasn't really interested in the subject	Ez zitzaidan gaia benetan interesatzen
I can't eat breakfast here	Ezin dut gosaria hemen jan
I made some normal friends	Lagun normal batzuk egin nituen
I was hoping	Espero nuen
I was having a really nice evening	Benetan arratsalde atsegina pasatzen ari nintzen
Basically, she and I want a better life	Funtsean, bere eta niretzat bizitza hobeago bat nahi
It is wider than both arms	Beso biak baino zabalagoa da
I didn’t believe both things really happened	Ez nuen sinesten gauza biak benetan gertatu zirenik
I wouldn’t go to the beach or the pool	Ez nuke hondartzara edo igerilekura joango
I really liked your article	Asko gustatu zait zure artikulua
I know they haven't fixed it yet	Jakin dut, oraindik ez dutela konpondu
I have a college degree and a great job	Unibertsitateko titulua daukat eta lan bikaina
I couldn't stop falling in love with him	Ezin izan nuen berataz maitemintzeari utzi
A cloud of golden smoke appears	Urrezko ke hodei bat agertzen da
He had little success	Arrakasta txikia izan zuen
I am your resurrection and your life	Ni naiz zure piztuera eta zure bizitza
I jumped over three stairs at a time	Hiru eskailera gainetik salto egin nuen aldi berean
I found it impressive	Ikusgarria iruditu zitzaidan
I couldn’t shake the feeling they were watching us	Ezin nuen astindu behatzen gintuzten sentsazioa
I haven't heard	Ez dut entzun
A place of worship and ritual	Gurtza eta erritual lekua
I thought something was wrong	Zerbait gaizki zegoela pentsatu nuen
I saw no more darkness, torment, or fire	Ez nuen gehiago iluntasun, oinazerik edo surik ikusi
A little warning would be good next time	Hurrengoan abisu txiki bat ona izango litzateke
I called someone for a drunk driver	Norbaiti dei egin nion gidari mozkor bati
The answer came almost immediately	Ia berehala iritsi zen erantzuna
More than a million copies have been sold worldwide	Milioi bat kopia baino gehiago saldu dira mundu osoan
I haven't seen anyone else approach that place	Ez dut beste inor ikusi toki hartara hurbiltzen
I know this word well	Hitz hau ondo ezagutzen dut
I repeated it several times in my head	Hainbat aldiz errepikatu nuen buruan
I have it and it looks great	Badut eta itxura bikaina dauka
A funeral party was held	Hileta festa bat sortu zen
I didn’t want to spill over	Ez nuen gainetik isuri nahi
I ran, desperate to get to him	Korrika egin nuen, etsi-etsian harengana iristeko gogoa
I can see his face and hands inside him	Bere aurpegia eta eskuak ikusten ditut haren barruan
I want to show you how	Nola erakutsi nahi dizut
I immediately relaxed against him and felt calm	Berehala erlaxatu nintzen haren aurka eta lasai sentitu nintzen
I'm playing a game with you	Jolas bat egiten dut zurekin
I took a quick look over my shoulder	Begirada azkar bat bota nuen sorbaldaren gainetik
I finally found happiness	Azkenean zoriontasuna aurkitu nuen
I didn't blame anyone but myself	Ez nuen inor errurik neuk izan ezik
Allen was very involved in the design process	Allenek oso parte hartu zuen diseinu prozesuan
I was a celebrity in my head	Nire buruan ospetsu bat nintzen
I held out my hands	Eskuak luzatu nituen
He was one of several children	Hainbat umetako bat izan zen
I appreciate your point	Zure ikuspuntua eskertzen dut
It turned out to be a little awful for me	Apur bat ikaragarria bihurtu zitzaidan
I was not a flower child	Ez nintzen lore-umea
I could live anywhere	Edozein lekutan bizi ninteke
There are some varieties that taste sweet	Zapore gozoa duten aldaera batzuk daude
I thought you forgot about me	Nitaz ahaztu zinela uste nuen
I went shopping for my mom at the grocery store	Nire amarentzat janari dendara erosketak egitera joan nintzen
I loved it so much	Asko maite nuen
I could understand if the kids were older	Uler nezake umeak zaharragoak balira
I read his mind and his thoughts were pleasant	Bere gogoa irakurri nuen eta bere pentsamenduak atseginak ziren
We built a level of mutual respect	Elkarrenganako errespetu maila bat eraiki genuen
I no longer had a car	Jada ez nuen autorik
I once had high hopes for a legacy	Behinola itxaropen handiak izan nituen ondare baterako
I will take more care of it in the future	Etorkizunean gehiago zainduko dut
I think he will fulfill it	Uste dut beteko duela
I don't know what to do	Ez dakit zer egin
I remembered every detail perfectly	Detaile bakoitza primeran gogoratu nuen
Who knows what the key is	Nork daki zertarako giltza
It has never been considered a success	Inoiz ez da arrakastatzat hartu
I didn’t want to do this	Ez nuen hau egin nahi
Now I realized why we were directed there	Orain konturatu nintzen zergatik bideratu gintuzten bertara
I re-created the full application war file	Aplikazio osorako gerra fitxategia sortu nuen berriro
I didn’t want to be saved	Ez nuen salbatu nahi
It is unknown when he first lived on the island	Ezezaguna da irla noiz bizi izan zen lehen aldiz
I won't see my best friend anytime soon	Ez dut laster nire lagunik onena ikusiko
I stood up, but I didn't move fast enough	Zutik geratu nintzen, baina ez nintzen behar bezain azkar mugitu
I didn’t want to be a burden to someone else	Ez nuen nahi beste norbaitentzat zama izan
I picked up the most dangerous pieces	Pieza arriskutsuenak jaso ditut
I experienced so much of the moment on the field	Hainbeste bizi izan nuen momentua zelaian
I'll fix what I doubt	Zalantza ematen didana konponduko dut
I felt her hot tears on my cheek	Bere malko beroak sentitu nituen masailean
I made a little progress	Aurrerapen txiki bat egin nuen
A small cloud drifted across the bright blue sky	Hodei txiki bat noraezean zegoen zeru distiratsu eta urdinean
A similar man, but younger	Antzeko gizona, baina gazteagoa
I don’t think it’s a good plan, but it doesn’t get any better	Uste dut ez dela plan ona, baina ez du hoberik
A man of this size should not be physically possible	Tamaina honetako gizon batek ez luke fisikoki posible izan behar
Nowadays I almost never go into the office	Egun ez naiz ia inoiz bulegora sartzen
I call his name, but I get no response	Bere izena deitzen dut, baina ez dut erantzunik jasotzen
I missed her blue hair	Bere ile urdina faltan botatzen nuen
I think it could have been forty or so	Uste dut berrogei bat edo beste izan zitekeela
I was the only patient in the hospital	Ni nintzen ospitale hartan gaixo bakarra
I'm useless	Ez dut ezertarako balio
I certainly wasn’t prepared	Zalantzarik gabe, ez nengoen prestatuta
A blind, red rage filled my eyes	Amorru itsu eta gorri batek bete zuen nire ikusmena
He would be crossed by a light witch	Sorgin arin batek zeharkatuko zuen
I only see a few custom areas	Eremu pertsonalizatu batzuk besterik ez ditut ikusten
I picked up dirty curtains from somewhere to sleep underneath	Nonbaiteko gortina zikinak jaso ditut azpian lo egiteko
I wanted to be in the fashion industry	Modaren industrian egon nahi nuen
I'm not sure he'll survive, buddy	Ez nago ziur bizirik iraungo duenik, laguna
I don't feel like a bride	Ez daukat emaztegaiaren gogorik
I was theirs, and they were mine	Ni haiena nintzen, eta haiek nireak ziren
I feel like they are moving	Lekuz aldatzen ari direla sentitzen dut
I'll have to follow up later	Geroago horri jarraipena eman beharko diot
I felt like he wanted to kill me for a moment	Momentu batean hil nahi ninduela sentitu nuen
I can't really blame him	Ezin nieke benetan errua leporatu
He was out of breath and had no pulse	Ez zuen arnasa hartzen eta ez zuen pultsurik
I think he just wants to talk	Uste dut bakarrik hitz egin nahi duela
It’s hard to do well	Ondo egitea zaila da
I can hardly stand it any longer	Ia ezin dut gehiago jasan
I shouldn’t touch it	Ez nuke ukitu behar
I had a small kitchen crisis	Sukaldeko krisi txiki bat izan nuen
I went to the light	Argirantz joan nintzen
I decided that his conference call took longer than expected	Bere konferentzia-deiak espero baino denbora gehiago behar izan duela erabaki dut
At least seven people were missing	Gutxienez zazpi pertsona desagertuta zeuden
The trail formed in any direction he wanted to walk	Ibili nahi zuen edozein norabidetan eratzen zen arrastoa
A younger man joined her	Gizon gazteago bat batu zitzaion
There are two reasons why	Bi arrazoi eman dira haren alde egiteko
I had the opposite reaction	Kontrako erreakzioa izan nuen
I really liked the security factor	Asko gustatu zait segurtasun faktorea
A thousand generations cannot know everything there is to know	Mila belaunaldik ezin dute jakin jakiteko dagoen guztia
I mean, that makes sense	Esan nahi dut, zentzuzkoa dela
I tried to swallow the knot in my throat	Eztarriko korapiloa irensten saiatu nintzen
I only wonder why this story lives on from a theory	Istorio hau teoria batetik bizi delako bakarrik galdetzen dut
I never wanted to be so cold again	Inoiz ez nuen halako hotz gehiago izan nahi
I had better things to do	Gauza hobeak nituen egiteko
I also bought a bag	Poltsa bat ere erosi nuen
I always enjoy reading other people's posts	Beti gustatzen zait besteen mezuak irakurtzea ere
I corrected it quickly	Azkar zuzendu nuen
I've never been outside	Ez naiz inoiz kanpora atera
I knew that a little understanding would go a long way	Banekien ulermen txiki batek bide luzea egingo zuela
Players can play only one ground per turn	Jokalariek lur bakarra jokatu dezakete txanda bakoitzeko
I hesitated, then opened the door	Zalantzan jarri nintzen, eta gero atea zabaldu nuen
Long ears are brown and gray	Belarri luzeak marroiak eta grisak dira
I can’t wait to see what you prepare!	Ezin dut itxaron zer prestatzen duzun ikusteko!
I didn't know it was so late	Ez nekien hain berandu zenik
I don't deserve anything	Ez dut ezer merezi
I love things like that	Maite ditut horrelako gauzak
I never had that opportunity	Inoiz ez nuen aukera hori izan
I had never heard his voice so harsh	Ez nuen inoiz bere ahotsa hain zakarra entzun
I mean as a team	Talde moduan esan nahi dut
I had so much potential	Hainbeste potentzial nuen
I leaned forward, pursed my lips against him	Aurrera makurtu nintzen ezpainak haren kontra estutuz
He was struck by a sudden shudder	Bat-bateko ikara batek jo zuen
I certainly began to admire him immensely	Zalantzarik gabe, izugarri miresten hasi nintzen
Set on a large white cross	Gurutze zuri handi bat gainean ezarria
I didn’t know what they were carrying	Ez nekien zer eraman zuten
They had seven children	Zazpi seme-alaba izan zituzten
A wave of heat passed over him	Bero olatu bat igaro zen haren ondotik
I expected no one to hit the ground	Lurrean inor ez jotzea espero nuen
I looked into his eyes and smiled	Begietara begiratu eta irribarre egin nien
I know where you were born	Badakit non jaio zinen
I didn’t dare say that	Ez nintzen ausartu hori esatera
It sounds really boring to play rock music	Benetan aspergarria dirudi rock musika jotzea
A strange deep laugh, but he was definitely enjoying it	Barre sakon arraroa, baina zalantzarik gabe gozatzen ari zen
I have the most amazing family and friends	Familia eta lagun harrigarrienak ditut
I agree, the prisoner has softened enough	Ados nago, presoa nahikoa leundu da
I love watching his statements	Maite dut bere adierazpenak ikustea
It’s hard to match a real enthusiastic woman today	Benetako emakume gogotsu bat etortzea zaila da gaur egun
I’m passing by to visit the reservation	Bertatik pasatzen ari naiz erreserba bisitatzera
I threw myself into the bushes	Sasi artean bota nuen
I turned in bed	Ohean buelta eman nuen
I didn't want to hurt him anymore	Ez nion gehiago minik egin nahi
I knocked on the door with little hesitation	Zalantza gutxirekin jo nuen atea
I needed the world, and the world needed me	Mundua behar nuen, eta munduak behar ninduen
I couldn't use my left hand	Ezin nuen ezkerreko eskua erabili
I woke up from a healthy sleep	Lo sano batetik esnatu nuen
I think that’s the word	Uste dut hori dela hitza
I removed my hands from his face and looked at him	Eskuak aurpegitik kendu eta begiratu nuen
I'm careful not to get in his way	Kontuz nago bere alde ez trabatzeko
I still see a lot of them	Oraindik asko ikusten ditut
I'm making a mess of it	Nahaspila bat egiten ari naiz
I would love to have an association that stores alternative people	Pertsona alternatiboak gordetzen dituen elkartea izatea gustatuko litzaidake
I didn’t think to share my idea with the committee	Ez nuen pentsatu nire ideia batzordearekin partekatzea
The name lasted two thousand years	Bi mila urte iraungo zuen izena
I'm still cautious	Oraindik zuhur ari naiz
I have enough space in my house	Nire etxean leku nahikoa dut
I can't talk to him	Ezin dut berarekin hitz egin
I think they are great	Nire ustez bikainak dira
I think the food stalls are disappearing	Uste dut janari postuak desagertzen ari direla
I want you to enjoy this trip	Bidaia honetaz gozatzea nahi dut
I shouldn't have stayed here	Ez nuke hemen geratu behar
I knew they were good men	Banekien gizon onak zirela
It turned out to be a pain in my ass for the teachers	Ipurdiko mina bihurtu zitzaidan irakasleei
I had more workouts than most women	Emakume gehienek baino entrenamendu gehiago izan nuen
I preferred green	Berdea nahiago nuen
I had to feel you under me	Nire azpian sentitu behar izan zaitut
A million stars shine on their heads	Milioi bat izar buru gainean distira
I told him my pants would fall off	Prakak eroriko zitzaizkidala esan nien
A culture can be served by a single religion	Kultura bat erlijio bakar batek zerbitza dezake
I will be honest in this	Honetan zintzoa izango naiz
I asked why but I didn’t ask	Zergatik galdetu nuen baina ez nuen galdetu
I know you can't love someone like me	Badakit ezin duzula ni bezalako norbait maitatu
I think there is no conservation order	Uste dut ez dagoela kontserbazio-agindurik
I lowered my glass and was shocked	Edalontzia jaitsi eta harrituta geratu nintzen
I didn’t know what it would be like	Ez nekien nolakoa izango zen
I won't see you in five weeks	Bost astetan ez dut ikusiko
I swallowed the insult	Iraina irentsi nuen
I definitely needed that day off	Atseden egun hori behar nuen, zalantzarik gabe
I have to fulfill my duty to him	Berarekin dudan betebeharra bete behar dut
Canada won the gold medal	Kanadak urrezko domina irabazi zuen
I saw my mother rub her finger on her face	Amak atzamarra aurpegian astintzen ikusi nuen
I felt myself scratching myself inside	Barruan neure burua urratzen sentitu nuen
I, however, could not move to greet my daughter	Ni, ordea, ezin nintzen mugitu alaba agurtzera
I prefer the dark with passion	Ilunak nahiago ditut pasioz
I started listening again that day	Egun hartan berriro entzuten hasi nintzen
I think we do too much	Uste dut gehiegi egiten dugula
I had never seen one, not even from a distance	Ez nuen inoiz bat ere ikusi, ezta urrutitik ere
Not everything was harmonious	Guztia ez zen harmoniatsua
I expected a smile, at least indifference	Irribarre bat espero nuen, axolagabekeria behintzat
I thought he would be inside by then	Uste nuen ordurako barruan egongo zela
A strange thought crossed his mind	Pentsamendu bitxi bat pasatu zitzaion burutik
The rest of the time I was in the cloud for nine	Gainontzeko aldian bederatzi hodeian egon nintzen
I prefer to get to the real job	Nahiago dut benetako lanera iritsi
Opportunity to experience different parties	Festa desberdinak bizitzeko aukera
I try to find his pulse but he doesn’t	Bere pultsua aurkitzen saiatzen naiz baina ez dauka
I’ve never experienced being so calm	Inoiz ez nuen bizi izan horren lasai egotea
The exact location of his birth is uncertain	Bere jaiotzaren kokapen zehatza ez da ziurra
I thought he was in jail	Uste nuen kartzelan zegoela
I will keep you company	konpainia egingo dizut
I was so eager to see a memento of her	Hain nahi nuen haren oroigarri bat ikusteko
I had a poor gentleman	Jaun gizajo bat nuen
One day I met a boy in the park	Egun batean mutil bat ezagutu nuen parkean
I know he can take care of himself	Badakit bere burua zaindu dezakeela
I'm looking for a good reason, except for the truth	Arrazoi on bat bilatzen dut, egia izan ezik
I didn’t think they were holding me hostage	Ez nuen uste bahituta edukitzen nindutela
He tells me to try to regain some strength	Indar pixka bat berreskuratzen saiatzeko esaten diet
I left them in the sink	harraskan utzi ditut
I'd better move quickly to the side	Hobe dut azkar mugitzea albo batera
These efforts were limited in endurance and success	Ahalegin hauek erresistentzia eta arrakasta mugatua izan ziren
They gave me permission to come too	Niri ere etortzeko baimena eman zidaten
I was angry, but not really with him	Haserre nengoen, baina ez benetan berarekin
I wanted to save them all	Denak gorde nahi nituen
I didn’t have enough time to find out about it	Ez nintzen nahikoa denbora egon inguruan jakiteko
I wish I was smaller	Txikiagoa izatea nahiko nuke
There was another nurse now	Beste erizain bat zegoen orain
I will sleep very little	Oso gutxi lo egingo dut
I think he was tired	Nekatuta zegoela uste dut
D, you have a phone call	D, telefono dei bat duzu
I know the purity of your father's heart	Badakit zure aitaren bihotzaren garbitasuna
I stopped to look at him and he took a deep breath	Berari begira gelditu nintzen eta arnasa ozen egin zitzaidan
I lost track of what he was really saying	Benetan esaten ari zenaren arrastoa galdu nuen
I live for those days	Egun horietarako bizi naiz
Very good job but it's my turn now	Oso lan ona baina nire txanda da orain
I told myself that these were just my stupid minds	Nire buruari esan nion horiek nire gogo ergelak besterik ez zirela
I took one and brushed it	Bat hartu eta eskuila egin nuen
I never knew they could do this shit	Inoiz ez nuen jakin kaka hau egin zezaketenik
A symbol of his success	Bere arrakastaren sinboloa
I didn’t realize it was as big as it used to be	Ez nintzen konturatu den bezain handia zenik
I haven't heard anything about this change	Ez dut aldaketa honetaz ezer entzun
I had to go home and rest	Etxera joan eta atseden hartu behar nuen
I still didn’t fully trust him	Oraindik ez nintzen guztiz fidatzen
I had no real friends	Ez nuen benetako lagunik
I already know he does that	Dagoeneko badakit hori egiten duela
She became a very talented dancer and singer	Talentu handiko dantzari eta abeslari bihurtu zen
I knew he was on his way	Banekien bidean zegoela
I mean, he's been missing for two days	Esan nahi dut bi egun daramatzala desagertuta
Isolation should be as high as possible	Isolamenduak ahalik eta altuena izan behar du
I couldn’t focus on myself	Ezin nuen nire burua zentratu
I hit the tripod once	Tripan jo nuen behin
I started to climb the rest of the stairs quickly	Gainerako eskaileretan azkar igotzen hasi nintzen
I'll let you paint yours	Zurea margotzen utziko dizut
I didn't care if they threw me in jail	Berdin zitzaidan kartzelara bota ninduten
I was trying to avoid this	Hau saihesten saiatzen nintzen
I could just drown	Besterik gabe, itotzen utzi nezake
I opened my mouth to speak, but I immediately closed my mouth	Ahoa ireki nuen hitz egiteko, baina berehala itxi nuen
I grew up in the neighborhood	Auzoan hazi nintzen
I thought he was very good, and very smart	Oso ona iruditu zitzaidan, eta oso inteligentea
I thought you wanted to see it	Ikusi nahi zenuela uste nuen
Sunset is here	Ilunabarra hemen dago
He was trying to help	Laguntzen saiatzen ari zen
I was amazed at the strength of his handle	Harrituta geratu nintzen bere heldulekuaren indarrarekin
I’ve always liked it too	Niri ere beti gustatu zait
I’m talking about some electronics that do that	Hori egiten duten elektroniko batzuei buruz ari naiz
I stopped on top of him and hated everything about him	Bere gainean gelditu nintzen eta berari buruzko guztia gorrotatzen nuen
I didn't want to be a gentleman	Ez nuen jaun izan nahi
I think he threatened her	Uste dut mehatxatu zuela
I felt uncomfortable, with a gleam of excitement	Deseroso sentitu nintzen, ilusio-distira batekin
I woke up that morning with a feeling of uneasiness	Goiz hartan esnatu nintzen ezinegon sentipenarekin
He gives her the right moral advice	Aholku moral egokia ematen dio
The output pressure is maintained higher than necessary	Behar baino irteera-presioa handiagoa mantentzen da
I have to remind myself that this is not true	Nire buruari gogorarazi behar diot hori ez dela benetakoa
I didn't have time to think about it	Ez nuen astirik izan horretaz pentsatzeko
I saw how much he liked and respected his crew	Ikusi nuen bere tripulazioa nola gustatzen zitzaion eta errespetatzen zuen
I want something nice for us tonight	Gaur gauean zerbait polita nahi dut guretzat
A diplomatic event	Gertaera diplomatiko bat
I haven't known him in a long time	Aspaldi ez dut ezagutzen
I couldn’t deal with this on my own	Ezin nion honi aurre egin nire kabuz
I called him every hour but he didn't answer	Orduro deitzen nion baina ez zidan erantzun
I could be free again	Berriro libre izan nezake
A deeper look, character by character, can provide a clearer view	Begirada sakonago batek, pertsonaiaz pertsonaia, ikuspegi argiagoa eskain dezake
Each seat is the best seat	Eserleku bakoitza eserleku onena da
I didn't kill that girl	Ez nuen neska hori hil
I went to the emergency room twice	Bi aldiz joan nintzen larrialdietara
I need to be more careful	Kontu handiagoa izan behar dut
I was a lively person who was breathing	Pertsona bizia nintzen, arnasa hartzen zuena
I had to admit, he looked pretty good	Aitortu behar nuen, nahiko itxura ona zuela
I think we should come looking for you	Zure bila etorri beharko genukeela uste dut
I understand what was going on	Ulertzen dut zer pasatzen ari zen
A piece of raw meat hung from his mouth	Ahotik haragi gordina puska bat zintzilik zegoen
I have a good sense of direction	Norabidearen zentzu ona dut
Otherwise the image was flat	Bestela irudia laua zen
A simple life was required of people	Bizitza sinplea eskatzen zitzaion jendeari
I hit him in the face with the barrel of my rifle	Nire fusilaren kanoiarekin aurpegian jo nuen
I didn’t want to complain	Ez nuen kexatu nahi
I don't know you or your father	Ez zaitut ezagutzen zu ez zure aita
I no longer feel alone	Jada ez naiz bakarrik sentitzen
I know we gave him a lot of blessings	Badakit bedeinkapen asko eman genizkiola
A few stood next to the stranger as a guard	Gutxi batzuk ezezagunaren ondoan egon ziren guardian bezala
I think they had a few hundred people	Uste dut ehunka pertsona batzuk zituztela
This would happen again and again throughout his career	Hau behin eta berriz gertatuko zen bere ibilbidean zehar
I can't wait to go back and shop again	Ezin dut itxaron hona itzuli eta berriro erosketak egiteko
I saw this post today	Post hau ikusi dut gaur
I wasn't worried about that at all	Ez nintzen ho- rrekin batere kezkatu
A mouth on top of me woke me up	Nire gainean aho batek esnatu ninduen
I was studying for the parade scene	Desfilearen eszenarako ikasten ari nintzen
I certainly wouldn’t remove pieces that could be critical	Zalantzarik gabe, ez nituzke kritikoak izan daitezkeen piezak kenduko
A sweet woman was in my house within an hour	Emakume gozo bat nire etxean zegoen ordubete barru
I'm just getting this	Hau besterik ez dizut eskuratzen
I wanted to save you	Zu salbatu nahi nuen
I have to thank some special people	Pertsona berezi batzuei eskerrak eman behar dizkiet
I didn’t know where we were	Ez nekien non geunden
I was ready to kill someone when you told me	Norbait hiltzeko prest nengoen esan didazunean
A thousand years is enough for loneliness	Mila urte nahikoa dira bakardaderako
I can't leave them	Ezin ditut utzi
I just ask you to consider it deeply	Sakon kontuan hartzea eskatzen dizut besterik ez
I’m not a fan of sheep meat	Ez naiz ardi haragiaren zalea
I looked at myself in a mirror	Ispilu batean begiratu nuen neure burua
I'm too tired to go back and forth	Nekatuegi nago atzera eta aurrera jarraitzeko
I would do anything for that promise	Edozer egingo nuke promesa horrengatik
I bend over and kiss her cheek	Makurtu eta musu ematen diot masailean
I have a managed policy attached to a role	Kudeatutako politika bat daukat rol bati atxikita
I also ordered a large bottle of mineral water	Ur mineral botila handi bat ere eskatu nuen
He returns after two hours	Bi ordu igaro ondoren itzultzen da
I didn’t move a glass of wine	Ez nuen ardo kopa mugitu
I try not to think too much about it	Horretaz gehiegi ez pentsatzen saiatzen naiz
I feel like it has brought us closer together	Elkarrengana hurbildu gaituela sentitzen dut
I miss my family and friends so much	Asko faltan botatzen ditut nire familia eta lagunak
I wanted to come back too	Nik ere itzuli nahi nuen
I had never seen them, but the waiters were talking about them	Ez nituen inoiz ikusi, baina zerbitzariek hitz egiten zuten haietaz
I was ready, and so was your father	Ni prest nengoen, eta zure aita ere bai
I don’t believe those who walk away	Ez naiz sinisten dutenak urruntzeko
I have to take it home before my parents come back	Gurasoak itzuli baino lehen etxera eraman behar dut
I didn’t correct it	Ez nuen zuzendu
I'm sorry and I'll walk out the door	Barkatu eta atetik irtengo naiz
The record has been mixed with a positive reception	Diskoaren harrera positiboarekin nahastu da
I stretched out to fully enjoy her feeling	Luzatu nintzen haren sentsazioa guztiz gozatzeko
I didn't care	Ez zitzaidan bat ere axola
I had language problems there	Han hizkuntza arazoak izan nituen
I didn't hear everything he said	Ez nuen entzun esandako guztia
It can be repeated twenty to forty times	Hogei eta berrogei aldiz errepika daiteke
A full description of the project is available elsewhere	Proiektuaren deskribapen osoa eskuragarri dago beste nonbait
I certainly became more mature	Zalantzarik gabe, helduago bihurtu nintzen
I haven’t thrown in with him yet	Oraindik ez dut harekin bota
He told me the story of what went wrong	Oker gertatu zenaren istorioa kontatu zidan
I just have to be careful	Zaindu besterik ez dut egin behar
This is how religion works	Honela funtzionatzen du erlijioak
I didn’t mean it as an insult	Ez nuen irain gisa esan nahi
It was very difficult for me to maintain my level	Oso zaila izan zait mailari eustea
I like things the way they are now	Gauzak orain dauden bezala gustatzen zaizkit
I was very depressed	Oso deprimitu nintzen
I haven’t thought about that in years	Urteetan ez dut horretan pentsatu
I have all that and more	Hori guztia eta gehiago daukat
I think he'll kiss me for a second	Uste dut segundo batez musu emango didala
I look at the clock and finally stop running	Erlojuari begiratu eta azkenean korrikari uzten diot
I was lost in reflection on the dream	Ametsari buruzko gogoetetan galdu nintzen
I was ready to deal	Aurre egiteko prest nengoen
I really enjoy taking care of myself	Asko gustatzen zait neure burua zaintzea
I hoped he wasn’t crazy	Zoratuta ez egotea espero nuen
A downward movement on the field caught his eye	Zelaian beherako mugimendu batek bere begia harrapatu zuen
We went down to pick it up	Jaitsi ginen hartzera
I didn't dare see the pulse	Ez nintzen ausartu pultsurik ikusten
I will only notice the following	Honako hau bakarrik ohartuko naiz
I never expected him to go crazy with me	Inoiz ez nuen espero nirekin erotuko zenik
I close my eyes and breathe	Begiak itxi eta arnasa hartzen dut
I watched it burn and disappear	Erre eta desagertzen ikusi nituen
I was pretty excited	Nahiko hunkituta nengoen
A book that will inspire you	Liburu bat, inspiratuko zaituena
I bet you both didn't talk for a while	Apustu dut biek ez duzuela hitz egin denbora batean
I didn't hear his call	Ez nuen haren deia entzun
I travel all the time	Denbora guztian bidaiatzen dut
I’m constantly laughing and I love being happy	Etengabe barre egiten ari naiz eta zoriontsu izatea maite dut
I meet their needs	Haien beharrak betetzen ditut
I didn't know it was you	Ez nekien zu zinenik
I didn't give him anything	Ez nion ezertxo ere ematen
I was glad he was the person of the night	Pozten nintzen gaueko pertsona zela
I couldn't believe it	Ezin nuen sinetsi
I carved my heart into the heart of the tree	Nire bihotza zizelkatu nuen zuhaitzaren bihotzean
I was worried	Kezkatuta nengoen
I am sure his spirit still serves you	Ziur nago bere izpirituak oraindik zerbitzatzen zaituela
I helped my cousin	Nire lehengusuari lagundu nion
I often slept in the inn	Askotan lo egin nuen ostatuan
On the road and I drive attention	Errepidean eta gidatzen dut arreta
I knew you would talk to him	Banekien berarekin hitz egingo zenuela
I couldn't bear to see it that way	Ezin nuen jasan horrela ikustea
I felt a mixture of surprise, anger and sadness	Harridura, haserrea eta tristura nahasketa bat sentitu nuen
I was lying on a cool floor	Zoru fresko batean etzanda nengoen
I also counted myself	Neure burua ere zenbatu nuen
A cold step along the line	Urrats hotz bat lerroan zehar
Hide them all to death	Ezkutatu denak hil arte
I really needed some provisions	Benetan behar nituen xedapen batzuk
This may be the last tour	Hau izan daiteke azken bira
Here I followed the instructions on how to get started	Hemen zehatz-mehatz nola hasteko argibideak jarraitu nituen
I knew the forest could be dangerous	Banekien basoa arriskutsua izan zitekeela
I’m falling into his penetrating gaze	Bere begirada sarkorrean erortzen ari naiz
I traveled back in time and helped solve another mystery	Denboran atzera bidaiatu nuen eta beste misterio bat konpontzen lagundu nuen
I bent down and kissed her on the lips	Makurtu eta musu eman nion ezpainetan
A fire truck was still outside the house	Suhiltzaileen kamioi bat etxetik kanpo zegoen oraindik
I couldn't eat anything	Ezin nuen ezer jan
Only one egg is laid during each breeding season	Ugalketa-sasoi bakoitzean arrautza bakarra jartzen da
A beautiful specimen of a mortal	Hilkor baten ale ederra
I can't let him do that	Ezin diot utzi hori egiten
I beg you to come calmly with me	Nirekin lasai etortzeko eskatzen dizut
I look at the ground	Lurrera begiratzen dut
I need to find you	Aurkitu behar zaitut
He was doing a school	Eskola bat egiten ari zen
I will not order his execution	Ez dut haren exekuzioa aginduko
I didn't look at his race at all	Ez nion batere begiratu bere lasterketari
I pulled away from his hands	Bere eskuetatik urrundu nintzen
I almost live in a mansion	Ia jauregi batean bizi naiz
I struggled with a strange rage	Amorru arraro batekin borrokatu nintzen
I was glad I could breathe	Pozik nengoen arnasa hartu ahal izateaz
It could not have been done otherwise	Ezin zen beste modu batera egin
I mean, not even a sock, once	Esan nahi dut, galtzerdi bat ere ez, behin
I liked the structure of this program	Programa honen egitura gustatu zait
I knew he would support us	Banekien gure alde egingo zuela
A look of eagerness gradually replaced his stern expression	Irrikaren begirada batek pixkanaka ordezkatu zuen bere espresio gogorra
He had been creating a revolt within him for years	Bere barruan matxinada bat sortzen ari zen urteetan
I think he was going home	Uste dut etxera zihoala
I didn't know what this guy was doing	Ez nekien zertan ari zen tipo hau
The man would not go	Joango ez zen gizona
I understand what he is doing now	Ulertzen dut zertan ari den orain
I wanted to give that power	Nik botere hori eman nahi nien
I wanted something that felt old and modern	Antzinako eta modernoa den sentsazioa zuen zerbait nahi nuen
I have been very strong throughout my life	Oso indartsua izan naiz nire bizitzan zehar
I will not stray from the planet	Ez naiz planetik aldenduko
I haven't checked yet	Oraindik ez dut egiaztatu
I get up and start taking steps	Jaiki eta pausoak ematen hasten naiz
I always said that democracy was a silly idea	Beti esan nuen demokrazia ideia tonto bat zela
He also introduced a new control system	Kontrol sistema berri bat ere sartu zuen
I quickly stepped back	Azkar atzera egin nuen
I am not sad or upset	Ez nago triste edo atsekabetuta
I know it was hard for them	Badakit gogorra egin zitzaiela
A woman was on the porch	Emakume bat atarian zegoen
I couldn’t take the mood to play guitar	Ezin nuen gitarra jotzeko gogo-egoerarik hartu
I couldn't sit still	Ezin nintzen geldirik eseri
Long ball traders thing and what you have	Bola luzeko merkatari gauza eta zer duzu
I know that text files are almost universally readable	Badakit testu-fitxategiak ia unibertsalki irakurgarriak direla
I was not afraid of this	Ez nuen honen beldurrik
Sometimes gossip catches me	Batzuetan esamesak harrapatzen nau
I think he went crazy	Uste dut erotu egin zuela
I bet the whole country would listen	Herrialde osoak entzungo zuela apustu egiten dut
I looked up to examine the sky	Begiratu nintzen zerua aztertzeko
I don't think anything will come out	Ez dut uste ezer aterako denik
I had to concentrate	Kontzentratu behar nuen
A fall, and then tears	Erorketa bat, eta gero malkoak
I know where to go next	Badakit non jarraitu
I can see their faces in him	Haien aurpegiak ikus ditzaket harengan
I tried it once and it was very bitter	Behin probatu nuen eta oso mingotsa zegoen
I can never get rid of that conception	Ezin dut inoiz kontzepzio hori kendu
I am very tired, and it will be morning soon	Oso nekatuta nago, eta goiza izango da laster
I hated how they felt	Gorroto nuen nola sentitzen ziren
I sighed as he gave us the total	Hasperen egin nuen totala ematen zigun bitartean
I wouldn’t be too sure	Ez nintzateke gehiegi ziur egongo
I looked at him	Berari begiratu nion
I grew up to be independent and speak my mind	Independentea izateko eta nire iritzia hitz egiteko hazi nintzen
I want to touch on this point carefully and with great refinement	Puntu hau kontuz eta fintasun handiz ukitu nahi dut
A police officer, city, county or state	Ertzain bat, hiria, konderria edo estatua
I bit my lip to keep from screaming	Ezpainari hozka egin nion oihurik ez egiteko
Maybe I won't see you again	Agian ez zaitut berriro ikusiko
I saw him smiling under the chain	Irribarretsu ikusi nuen katearen azpian
I don't get anything out of that call	Ez dut ezer ateratzen dei horretatik
I knew you liked it	Banekien gustatzen zitzaizula
I had to put all my power into witchcraft	Sorginkerian nire botere guztia jarri behar izan nuen
I had enough for a day	Nahikoa izan nuen egun batez
I would die for my country, but not for my government	Nire herrialdearen alde hilko nintzateke, baina ez nire gobernuaren alde
I didn't know anyone else came up here	Ez nekien beste inor hona igo zenik
I quickly wiped away the tears and cleared my throat	Azkar garbitu nituen malkoak eta eztarria garbitu nuen
There is no substitute for victory	Ez dago garaipenaren ordezkorik
I drove to the winner	Irabazlean gidatu nuen
I also wondered if he was right	Agian arrazoia ote zuen ere galdetu nion
He started this event as his professional musician	Ekitaldi honek bere musikari profesional gisa abiarazi zuen
I want to have enough oil in my lamp	Nire lanparan olio nahikoa izan nahi dut
I wore a uniform, holding a gun in different positions	Uniformea ​​jantzi nuen, posizio ezberdinekin pistola eusten
I was scared but never again	Beldurra nengoen baina inoiz ez gehiago
I feel a little sick	Gaixo samarra sentitzen naiz
I didn’t really look there	Benetan ez nuen han begiratu
I arrived very early because it wasn’t that far away	Oso goiz iritsi nintzen, ez baitzen hain urrun
I threw it on my back and lay there	Bizkarrean bota eta han etzan nintzen
I myself could not be sure that this would never happen	Nik neuk ezin nuen ziurtatu horrelakorik inoiz gertatuko ez zenik
I wanted her dead	Hilda nahi nuen
I turned and walked in their direction, following the goal	Biratu eta haien norabidean joan nintzen, helburuz jarraituz
I prefer the ground a little more	Nahiago dut lurrean apur bat gehiago
I have a lot of things to do	Gauza asko ditut egiteko
A beam will do nothing against it	Habe batek ez du ezer egingo horren aurka
I see blood, bone fragments, brain tissue	Odola, hezur zatiak, garuneko ehunak ikusten ditut
Using repeated text from last season	Aurreko denboraldiko testu errepikatua erabiliz
I have a busy day tomorrow	Egun lanpetua daukat bihar
I couldn’t cross that road without running	Ezin nuen errepide hori zeharkatu korrika egin gabe
I’ve always liked the art direction of that film	Film horretako arte zuzendaritza beti gustatu zait
Good result for a tree	Emaitza ona zuhaitz batentzat
I think we are all in a better place	Denok leku hobe batean gaudela uste dut
I am ready to discuss more about the project	Proiektuari buruz gehiago eztabaidatzeko prest nago
I thought he would be there	Han egongo zela uste nuen
I hope they listen and fix things	Espero dut entzuten eta gauzak konpontzen ari direla
There is a certain look in his eyes	Begirada jakin bat dago bere begietan
I lost that connection with him	Berarekin lotura hori galdu nuen
I love horror books, and sometimes I write them	Beldurrezko liburuak maite ditut, eta batzuetan idazten ditut
I never intended to shoot anyone	Inoiz ez nuen inor tirokatzeko asmorik
I know how to solve a puzzle	Badakit puzzlea ebazten
I can't wait to get started	Ezin dut itxaron hasteko
I approached him, unbalanced	Harengana sartu nintzen, orekatu gabe
Often there wasn’t much left	Askotan ez zen asko geratzen
I never had much reason to go	Inoiz ez nuen arrazoi handirik izan joateko
I carried a bottle of water	Ur botila bat eraman nuen
I take care of my family and friends	Nire familia eta nire lagunak zaintzen ditut
I like the music he makes	Egiten duen musika gustatzen zait
I stop and listen	Geldi eta entzuten nago
I think he is in danger	Arriskuan dagoela uste dut
I can't suspend it again	Ezin dut berriro suspenditu
I called him, he answered on the third bell	Deitu nion, hirugarren txirrinean erantzun zuen
A guy like me lives there, that's something	Ni bezalako tipo bat han bizi da, hori da zerbait
I knelt on top of the man	Gizonaren gainean belaunikatu nintzen
I had no choice before	Lehenago ez nuen aukerarik izan
I pour the wine into the glass	Ardoa botatzen dut edalontzira
Charles was very upset	Charles biziki atsekabetuta zegoen
I would love to meet him and his wife	Bera eta bere emaztea ezagutzea gustatuko litzaidake
I was no longer the same	Jada ez nintzen berdina
I couldn't take it anymore	Ezin nuen gehiago jasan
I look terrified when the table catches fire	Izututa ikusten dut mahaia sutan pizten denean
I thought he would live a long life	Bizitza luzea biziko zuela pentsatu nuen
I just want a mental count	Buru-zenbaketa besterik ez dut nahi
I can help with that	Horretan lagundu dezaket
I won't ask again	Ez dut berriro galdetuko
I knew it would come one day	Banekien egunen batean etorriko zela
I think it will get somewhere	Uste dut nonbaitera iritsiko dela
I didn't want to scare you or anything	Ez nuen zu edo ezer izutu nahi
I notice that he is looking at me	Begira nauela ohartzen naiz
I managed our property without ever losing a day’s rent	Gure jabetzak kudeatu nituen egun bateko alokairua inoiz galdu gabe
I may have some special duties for you	Eginbehar berezi batzuk izan ditzaket zuretzat
I made a decision	Erabaki bat hartu nuen
I laughed and cheered and was happy	Barre eta animatu nintzen eta pozik nengoen
I can’t thank him any more for that	Ezin dut gehiago eskertu egin zuela
I start walking even faster	Are azkarrago ibiltzen hasten naiz
I have to go back	Itzuli behar dut
I need eight solid hours every night	Zortzi ordu sendo behar ditut gauero
He went to another level	Beste maila batera joan zen
A small piece of white thread	Hari zuriko zati txiki bat
I held my breath as I entered them	Arnasari eutsi nion, haiek barneratuz
I can take it five feet deep and four feet wide	Bost metroko sakonera eta lau metroko zabalera har ditzaket
They were occupied the next morning	Hurrengo goizean okupatu zuten
I can’t see why someone evil will do such things	Ezin dut ikusten zergatik norbait gaiztoak horrelako gauzak egingo dituen
I turn around and open the bedroom door without knocking	Buelta eman eta bere logelako atea irekitzen dut jo gabe
I understand your frustration	Ulertzen dut zure frustrazioa
I need to reduce this group to one hundred	Talde hau ehunera murriztu behar dut
I could taste his skin on my tongue	Haren azala dastatu nezakeen mihian
I think the police still use movies	Uste dut poliziak oraindik zinema erabiltzen duela
I tried to stop breathing	Arnasa gelditzen saiatu nintzen
I woke up lying in front of you	Zure aurrean etzanda esnatu naiz
I lightly touch her hair	Bere ilea arin ukitzen dut
In a way, you can't control me anymore	Esateko modu bat, ezin nauzu gehiago kontrolatu
I saw him on top of her	Bere gainean ikusi nuen
He restored the grand stone staircase	Harrizko eskailera handia zaharberritu zuen
I’ve recorded our interview, and I’ve included parts here	Gure elkarrizketa grabatu dut, eta zatiak sartu ditut hemen
I wanted to pass on the awareness of life to others	Bizitzaren kontzientzia besteengana helarazi nahi nuen
I think he was right	Arrazoia zuela uste dut
A terrorist wants to act out a violent fantasy	Terrorista batek fantasia bortitz bat antzeztu nahi du
I could see his front teeth biting into the ice cream	Bere aurreko hortzak izozkiari hozka egiten ikusi nituen
I think he was just as impressed as we were	Uste dut gu bezain harrituta zegoela
I put your show in my own way, not your own	Zure erakustaldia nire erara bildu dut, ez zure erara
I would tell him that	Hori esango nion
I wanted to know the truth	Egia jakin nahi nuen
I will treat your information with respect	Zure informazioa errespetuz tratatuko dut
He spent six weeks on the board	Sei aste eman zituen taulan
I will agree with you though	Zurekin ados egongo naiz ordea
I take it gratefully, and put it on	Esker onez hartzen diot, eta jarri
I understand that	Hori ulertzen dut
I want to burn you	Zuk erre nahi ditut
I know we can work on some things	Badakit gauza batzuk landu ditzakegula
I looked around, but no one else was around	Ingurura begiratu nuen, baina ez zegoen beste inor gertu
I look forward to answering any questions you may have	Espero dut ondoren geratzen zaizkidan galderei erantzutea
I saved it for one night	Gau baterako gorde nituen
Her parents separated when she was six years old	Bere gurasoak sei urte zituela banandu ziren
I wore clothes	Arropak jantzi nituen
A stolen pair of pants	Lapurtutako praka bat
I leave it to you easily beforehand	Erraz uzten zaitut aurretik
I can't believe what you have here	Ezin dut sinetsi hemen duzuna
Junior for a high-profile relationship	Junior goi mailako harreman batentzat
I had to hit the wood	Egurra jo behar nuen
I met him, eye to eye, lips to lips	Ezagutu nuen, begiz begi, ezpainak ezpainetara
Stores can be on different computers	Dendak ordenagailu ezberdinetan egon daitezke
I thought you were definitely gone	Uste nuen behin betiko joan zinela
Michael is the youngest of three children	Michael hiru seme-alaben artean gazteena da
I mean he didn’t say that, but he did	Esan nahi dut ez zuela esan, baina bai
I was proud of my father	Aita harro sentitzen nintzen
I regret not being with you	Damu dut zurekin zurekin ez egotea
I don’t think taking root tube treatment anymore	Uste dut sustrai-hodiaren tratamendua gehiago hartu ez
A warm friendship and cooperation and then nothing	Adiskidetasun eta elkarlan bero bat eta gero ezer ez
I want you to take the time to respond to them	Horiei erantzuteko denbora har dezazun nahi dut
I was hurt by both of them	Biengatik min hartu nuen
I hoped his horse would throw him in the ass	Haren zaldiak ipurdian botako zuela espero nuen
I have received a lot of praise with this dress	Laudorio asko jaso ditut soineko honekin
I knew where he was going	Banekien nora zihoan
I told him so one day	Hala adierazi nion egun batean
I turn and let my back hit him	Biratu eta bizkarra bere aurrean jotzen uzten dut
I would be completely satisfied	Guztiz kontent egongo nintzateke
I looked at the date	Data begiratu nuen
I didn't know what to say for a moment	Ez nekien zer esan une batez
I hate when he says that	Gorroto dut hori esaten duenean
I did a normal approach and a smooth landing	Hurbilketa normala eta lurreratzea leun bat egin nuen
I had to thank him	Eskerrak eman behar nizkion
I knew that place like the back of my hand	Toki hori nire eskuaren atzetik bezala ezagutzen nuen
I couldn't be more surprised	Ezin nintzen gehiago harritu
I've been waiting for such a long time	Halako denbora baten zain egon naiz
Neither of them is aware of any previous events	Batak ez besteak ez omen dira aurreko gertakarien berri
A good idea came to him	Ideia on bat etorri zitzaion
I mean, because of her sexual companionship	Esan nahi dut, bere sexu-laguntasunagatik
I had to respect him for trying	Errespetatu behar izan nuen saiatzeagatik
I’m not looking to revolutionize you or humanity	Ez dut bilatzen zu edo gizadia iraultzea
He was shot in the neck by a bullet	Bala batek lepotik erre zuen
I thought we would find the treasure by now	Uste nuen honezkero altxorra topatuko genuela
I heard him walking across the bridge	Entzun nuen zubitik joaten
I notice these things	Gauza hauek nabaritzen ditut
He borrowed it from his friends again	Berriro bere lagunengandik maileguan hartu zuen
I asked you to leave me here as my bride	Nire emaztegai gisa hemen uzteko eskatu dizut
I warn you, we will move quickly over hard ground	Abisatzen dizut, azkar mugituko gara lur gogorren gainetik
I came across it about four years ago	Duela lau urte ingururekin topo egin nuen
I took my things and left	Nire gauzak hartu eta joan nintzen
I couldn’t stand it very well	Ezin nuen oso ondo jasan
I said nothing but the farm	Ez dut ezer esan baserria baino
I sighed and walked away	Hasperen egin nuen eta alde egin nuen
I strengthened the neighborhood	Auzoa indartu nuen
I wanted him to leave	Bera alde egitea nahi nuen
I wouldn't need one	Ez nuke bat behar
I was afraid to know more	Gehiago jakitearen beldur nintzen
I had to give the same signal	Seinale bera eman behar nuen
I came to share his feelings to some extent	Bere sentimenduak partekatzera etorri nintzen neurri batean
I grabbed my coat and went outside	Berokia hartu eta kalera atera nintzen
I want you to move on	Aurrera jarrai dezazun nahi dut
There was a struggle for images	Irudien borroka gertatu zen
I didn’t expect so much excitement	Ez nuen hainbesteko ilusiorik espero
There are a few weeks I haven’t seen you	Badira aste batzuk ez zaitut ikusi
A woman has the right to choose	Emakume batek aukeratzeko eskubidea du
I wanted a fashionable dress	Modako soineko bat nahi nuen
This significantly increased the cost of the project	Horrek nabarmen handitu zuen proiektuaren kostua
I didn't feel so tired	Ez nintzen hain nekatuta sentitzen
Now I understood what he meant by this	Orain ulertu nuen zer esan nahi zuen honekin
I think you will fall in love	Uste dut maiteminduko zarela
I see it as eternal love	Betiko maitasuna bezala ikusten dut
I remember you from the country club	Landako klubetik gogoan zaitut
I think he’s partly right	Neurri batean arrazoi duela uste dut
I’ve used people you don’t challenge	Erronkatzen ez dituzun pertsonak erabili ditut
I almost felt sorry for him, but I removed him immediately	Ia pena sentitu nuen, baina berehala kendu nuen
I can take out any other bag and nothing happens	Beste edozein poltsa atera dezaket eta ez da ezer gertatzen
I like this thing to think about	Pentsatzeko gauza hau atsegin dut
I like the idea of ​​being myself	Nire burua izatearen ideia gustatzen zait
I pulled away from him and swallowed hard	Beregandik aldendu eta gogor irentsi nuen
I think that's a good thing	Hori gauza ona dela uste dut
Stout for five years	Stout bost urtez
I couldn't joke	Ezin nuen txantxarik egin
Double, hold the water	Bikoitza, eutsi ura
I saw the beautiful scenery for a few minutes	Paisaia ederra ikusi nuen minutu batzuetan
I wanted to lie down	Etzan nahi nuen
I would appreciate your feedback	Zure iritzia eskertuko nuke
I will not be able to contact you after this	Ezingo naiz zurekin harremanetan jarri honen ondoren
From there I took a left	Hortik ezkerrera hartu nuen
It would have been six in a long time	Aspaldi batean sei izango ziren
I took a deep breath and left	Arnasa sakon hartu nuen, eta irten nuen
They once shared a search	Behin partekatu zuten bilaketa bat
I would be really curious why	Benetan jakin-mina izango nuke zergatik
I could slow things down	Gauza moteldu nezake
The other day I asked him what drove him crazy	Lehengo egunean galdetu nion zerk zoratu zuen
I have a coach for some of them	Entrenatzaile bat daukat horietako batzuentzat
I asked him to be my coach	Nire entrenatzailea izateko eskatu nion
I wanted to meet you	Zu ezagutu nahi nuen
I hadn't heard from him in days	Egunotan ez nuen haren berririk
I looked up and around, looking, hoping	Gora eta ingurura begiratu nuen, bila, esperantzaz
I see they betrayed you, just like me	Ikusten dut traizionatu zaituztela, ni bezala
After that I tried not to listen	Horren ostean ez entzuten saiatu nintzen
One child has died	Ume bat hil da
I'm only scared for a day	Egun bat baino ez dut beldurra
I immediately loved it	Berehala maite nuen
He had a great trial	Epaiketa bikaina zuen
A wider envelope fell from the pile to the base	Gutun-azal zabalago bat pilatik magalera erori zen
A year ago, his father named him heir	Duela urtebete, bere aitak oinordeko izendatu zuen
I was surrounded by a bunch of young men wearing rags	Trapuekin zeramaten gazte mordo batek inguratu ninduen
I’m not surprised by his comments	Ez nau harritu bere iruzkinak
I thought it would work	Funtzionatuko zuela pentsatu nuen
I have to be dead	Hiltzean egon behar dut
The nature of man is to be independent	Gizonaren izaera independentea izatea da
I already want to go kill myself	Dagoeneko nire burua hiltzera joan nahi dut
I smiled at the invention	Irribarre egin nuen asmamenari
I knew how to fish, how to eat	Banekien arrantzan egiten, jateko
I think one of us should stay there	Uste dut gutako batek han geratu beharko lukeela
I wanted people to be a little nervous	Jendea urduri samar egotea nahi nuen
I know the whole story for many days	Egun askotan ezagutzen dut istorio osoa
I had never heard of such a thing	Ez nuen inoiz halakorik entzun
I just wanted to do it tonight	Gaur gauean bakarrik egin nahi nuen
I find the whole trip wonderful	Bidaia osoa zoragarria iruditzen zait
I took leave to improve myself	Eszedentzia hartu nuen nire burua hobetzeko
I joined in the shout	Oihuarekin bat egin nuen
I associate it with good things	Gauza onekin lotzen dut
Then I ask him how things are going	Orduan gauzak nola joango diren galdetzen diot
I suggest you sit down	Esertzea proposatzen dizut
I really didn't want to be a virgin	Benetan ez nuen birjina izan nahi
I did not go to war to fight for freedom	Ez nintzen gerra batean sartu askatasunaren alde borrokatzeko
The accident is still being investigated	Istripua ikertzen ari da oraindik
I had nothing to worry about	Ez nuen ezer kezkatu
I went in again, piercing my brain	Beste behin sartu nuen, garuna zulatuz
I have trained to adapt to any weather conditions	Edozein eguraldi baldintzatara egokitzeko entrenatu naiz
Instance behavior returns value	Instantziaren portaerak balioa itzultzen du
I didn't bother to hide my bike	Ez nuen bizikleta ezkutatzeko trabarik egin
A holy friend to comfort us on our journey	Gure ibilaldian kontsolatzeko lagun santua
I want a picture of both of them together	Biak elkarrekin argazki bat nahi dut
I have only one choice for this	Honetarako aukera bakarra daukat
I found the living room full of kids	Egongela haurrez beteta aurkitu nuen
I think you would lose his point	Uste dut bere puntua galduko zenukeela
I never regretted it	Ez nintzen inoiz damutu
I felt compelled to continue playing	Jolasean jarraitzera behartuta ikusi nuen
I always felt the power when men looked at me	Beti sentitzen nuen boterea gizonak niri begiratzen zidatenean
I shivered a little despite the warm light	Hotzikara apur bat igaro ninduen argi beroak izan arren
I think that would run a mile	Uste dut horrek kilometro bat korrika egingo zuela
I realized that I could hear and understand perfectly	Primeran entzuten eta ulertzen ninduela konturatu nintzen
I also had to breathe	Arnasa hartu ere egin behar izan nuen
I didn't want to hear any more	Ez nuen gehiago entzun nahi
People die of disease and accident	Jendea gaixotasun eta istripuz hiltzen da
I'll give you a few minutes and go back	Minutu batzuk emango dizkizut eta atzera egin
I can't believe all this time has passed	Ezin dut sinetsi denbora hori guztia igaro denik
I cough and squeeze my nose before continuing	Eztul egiten dut eta sudurra estutzen dut jarraitu aurretik
I wanted to be loved as he was loved	Maitatua izan nahi nuen bera maitatua zen bezala
I hear and see better than most, too	Gehienak baino hobeto entzuten eta ikusten dut, gainera
I can’t help but wonder what’s going on	Ezin dut saihestu zer gertatzen den galdetzen
I never intended to stay here	Inoiz ez nuen asmorik hemen geratuko ginenik
I quickly stop my movements and look into her eyes	Azkar gelditzen ditut nire mugimenduak eta bere begietara begiratzen dut
I lack literary sensibility	Sentsibilitate literarioa falta zait
I need to find something to think about	Pentsatzeko zerbait aurkitu behar dut
I almost looked up at that	Ia gora begiratu nuen hori
I think people are shaking	Jendea astintzen ari dela uste dut
I had to play with my perfect hand	Eskua perfektuan jokatu behar nuen
I hear all the birds and see the scenery	Txori guztiak entzuten ditut eta paisaia ikusten dut
I walked into the bar, searching for those inside	Tabernan sartu nintzen, barruan zeudenak miatzen
I can't wait to eat the meat	Ezin dut itxaron haragia jateko
I would remind you of that	Hori gogoraraziko nizuen
I had plans for my life	Nire bizitzarako planak nituen
I return to the task of thinking more	Gehiago pentsatzeko zereginera itzultzen naiz
I was glad to hear from him	Poztu nintzen haren berri izateak
I saw nothing but him	Ez nuen beste ezer ikusi, hura baizik
I haven't lost a pound	Ez dut kilo bat ere galdu
I won't let him die	Ez diot hiltzen utziko
I just want to thank you for being who you are	Eskerrak besterik ez dizkizut zu zarena izateagatik
I can't explain his behavior	Ezin dut azaldu bere jokabidea
I want to take you to dinner	Afaltzera eraman nahi zaitut
I shake my head to search the crowd	Burua mugitzen dut jendetza miatzeko
I knew the knife was on the left	Banekien labana ezkerrean zegoela
The venue was largely chosen for its defensive position	Lekua, neurri handi batean, bere defentsa posizioagatik aukeratu zen
I suspect he voluntarily left the radar	Susmoa dut borondatez radarra utzi duela
I have the highest resources to care for my partner	Baliabide gorenak ditut bikotekidea zaintzeko
A door in a side aisle, he thinks	Alboko pasabide bateko ate bat, uste du
I can't imagine what you're going through	Ezin dut imajinatu zer pasatzen ari zaren
This also hindered significant development	Horrek garapen garrantzitsua ere eragotzi zuen
A divine scent spread everywhere	Jainkozko usain bat zabaldu zen leku guztietara
I mean you have a new perspective on things	Esan nahi dut gauzei buruzko ikuspegi berri bat daukazula
I never really moved forward	Benetan ez nintzen inoiz aurrera egin
I was too scared not to comply	Beldur handiegia nuen ez betetzeko
And so you have my respect	Eta beraz, nire errespetua duzu
I have no beginning, no middle and no end	Ez dut hasierarik, ez erdiko eta amaierarik
I couldn’t help but smile at them	Ezin izan nien haiei irribarre egin ezik
I took off my coat and sweater	Berokia eta jertsea erantzi nituen
Suddenly I was in his arms	Bat-batean bere besoetan nengoen
I struggled with a disappointment	Desilusio latz batean egonez borrokatu nintzen
I'll bring you food	Janaria ekarriko dizut
I would recommend going through them	Horietatik pasatzea gomendatuko nizuke
Cool and comfortable temperature	Tenperatura fresko eta erosoa
I always read the label	Beti irakurtzen diet etiketa
I have to admit that	Hori aitortu behar dut
He then joined the herd to continue his journey	Ondoren, artaldearekin bat egin zuen bere bidaia jarraitzeko
I have to say that the idea was capital, really	Esan behar dut ideia kapitala izan zela, benetan
I took everything to process later	Dena hartu nuen gero prozesatzeko
I spent most of it in a hospital	Ospitale batean eman nuen gehiena
I think we need some basic rules here	Uste dut hemen oinarrizko arau batzuk behar ditugula
I’ve had my whole life experience in that regard	Bizitza osoko esperientzia izan dut zentzu horretan
I have more than enough to do	Nahikoa baino gehiago daukat egiteko
I think we should take it easy	Uste dut lasai hartu beharko genukeela
I hid one side and answered	Alde bat ezkutatu eta erantzun nuen
I know a guy, actually	Mutil bat ezagutzen dut, egia esan
Actually, I didn’t see anyone waiting for space	Egia esan, ez nuen inor ikusi espazioaren zain
I want to hear you play from the heart	Bihotzetik jotzen entzun nahi zaitut
At first he thought of pursuing a career in mechanical engineering	Hasiera batean ingeniaritza mekanikoko karrera egitea pentsatu zuen
I took my sweet time to find the right one	Nire denbora gozoa hartu nuen egokia aurkitzeko
I have given you a copy of our orders	Gure aginduen kopia eman dizut
Five years later his father died	Bost urte geroago bere aita hil zen
I began to feel happy and present with my child	Nire haurrarekin pozik eta presente sentitzen hasi nintzen
I suspect we are in their home world	Susmoa dut haien etxeko munduan gaudela
I grabbed it and twisted it	Hartu eta bihurritu nuen
I was the same	Ni ere berdin nengoen
I can tell you about him and me	Zu eta niri buruz esan diezaioket
Daniel slowly gave up as he continued west	Danielek poliki-poliki uko egin zuen mendebalderantz segitzen zuen bitartean
I want to make my life	Nire bizitza egin nahi dut
A man of science on your street	Zientzia gizon bat, zure kalean
I prayed that it was the second one	Bigarrena zela otoitz egin nuen
I think you'll be safe on the train	Uste dut seguru egongo zarela trenean
Public statements of support were limited	Laguntza-adierazpen publikoak mugatuak izan ziren
I turn my head to the side	Burua albo batera bueltatzen dut
I didn’t notice that he was leaving	Ez nintzen ohartu alde egin zuela
I’m just a working person	Lanerako pertsona besterik ez dut
I can't be with a human being	Ezin naiz gizaki batekin egon
I was happy with him	Pozik nengoen berarekin
I thought the flowers would be nice for your apartment	Loreak politak izango zirela zure apartamenturako pentsatu nuen
I wonder if he has a sore throat	Eztarria erre ote duen galdetzen diot
I hit that nail on the head	Iltze hori buruan jo nuen
I suspect he has other ideas	Susmoa dut beste ideia batzuk dituela
A shadow moved behind my left sculpture	Itzal bat mugitu zen nire ezkerreko eskulturaren atzean
I was standing looking at him	Zutik nengoen hari begira
I'm sorry about that	Sentitzen dut egoera hau
I knew how disappointed he was	Banekien zein etsita zegoen
I will miss my sister	Nire ahizpa faltan botako dut
I never went out with him socially	Ez nintzen inoiz harekin kalera atera sozialki
They took me to high school	Batxilergora eraman ninduten
I wasn’t at the dinner club then, though	Orduan ez nintzen afari-klubean egon, ordea
I went to him and he gave it to me	Berarengana joan nintzen eta berak eman zuen
A man needed less negatives now	Gizon batek negatibo gutxiago behar zuen orain
I just got something in my eye	Zerbait sartu berri dut begian
I learned his story later	Bere istorioa geroago ikasi nuen
I also helped rough clients	Bezero zakarrei ere laguntzen nien
Too bad for anyone	Inorentzat amaiera penagarriegia
I didn’t feel like a hero	Ez nintzen heroi bat sentitzen
I was already very involved	Dagoeneko oso sartuta nengoen
I want to encourage you	animatu nahi zaitut
I could feel and see it in his eyes	Sentitu eta ikusten nuen haren begietan
I could go a month without pointing my gun at anyone	Hilabete pasa nezake nire arma inori zuzendu gabe
I can't help it	Ezingo diot lagundu
I actually watched this movie because of my friend	Egia esan, nire lagunagatik ikusi nuen pelikula hau
I tried to think of what to do	Zer egin pentsatzen saiatu nintzen
I have more than you can imagine	Imajina dezakezun baino gehiago daukat
I'm sorry I missed your letter	Sentitzen dut zure gutuna galdu izana
I walk away from the fire to the master bedroom	Sutik urruntzen naiz, logela nagusira
I have lived too publicly for myself	Publikoegi bizi izan naiz niretzat
I stopped the car and got out	Autoa gelditu eta atera nintzen
I took my hands and pressed them against my forehead	Eskuak hartu eta bekokiaren kontra estutu nituen
I lose my phone and someone gets it	Telefonoa galtzen dut eta norbaitek lortzen du
I had never heard of such a thing	Ez nuen sekula horrelakorik entzun
I looked at the screen	Pantaila begiratu nuen
I want to tell you everything	Dena kontatzea nahi dut
I didn't know anything else	Ez nekien beste ezer
I couldn’t handle the alternative	Ezin nuen alternatiba maneiatu
All he needed was a humorous reference to the past	Iraganaren erreferentzia umoretsua besterik ez zuen behar
I could tell when the storm was coming	Ekaitza noiz zetorren sumatzen nuen
I hear my heart beating	Bihotzaren taupadak entzuten ditut
I talked to his neighbor	Bere bizilagunarekin hitz egin nuen
I didn’t want another unpleasant surprise	Ez nuen nahi beste sorpresa desatsegin bat
I can assure you that will not happen	Ziurta dezaket ez dela gertatuko
I bought a new one last year	Iaz berria erosi nuen
I never had a childhood	Ez nuen inoiz haurtzarorik izan
And that's exactly what happened	Eta erabat hala izan da
I looked up and saw his hateful dark gaze	Begira altxatu eta haren gorrotagarrizko begirada iluna ezagutu nuen
I shouldn't raise my hand	Ez nuke eskurik altxatu beharko
I like to sing and dance	Abestea eta dantzatzea gustatzen zait
I didn't want to hear any more	Ez nuen gehiago entzun nahi
I am not blind to history	Ez nago itsu historiari
I see you brought someone	Ikusten dut norbait ekarri duzula
I want to marry you	Zurekin ezkondu nahi dut
I was dismissed for background checks	Aurrekariak egiaztatzeagatik baztertu naute
I'm not like that anymore	Ez naiz gehiago horrelakorik
I didn’t feel as good as I used to	Ni dagoen bezala ez nintzen ondo sentitzen
I never thought we'd even be friends	Inoiz ez nuen pentsatu ere lagun bihurtuko ginenik
I'll help you, thank you too	Lagun egingo dut, eskerrik asko zuri ere
I'll be back soon to talk more	Laster itzuliko naiz gehiago hitz egiteko
I'll be right there when you wake up	Hementxe egongo naiz esnatzen zarenean
I need to make some phone calls	Telefono dei batzuk egin behar ditut
I had no memories at all	Ez nuen oroitzapenik batere
I couldn't look any further	Ezin nuen gehiago begiratu
I was afraid that someone was seriously ill	Beldur nintzen norbait larriki gaixorik zegoela
I can't accept it at the moment	Ezin dut onartu momentu honetan
I know people recognize that it’s connected	Badakit jendeak aitortzen duela lotuta dagoela
I can't say yes to everyone	Ezin diot denei baietz esan
Much more fun to play with them	Askoz dibertigarriagoa haiekin jolastea
I lost all signals	Seinale guztiak galdu ditut
They were aware of the heights of that direction	Norabide hartako altuerez jabetu ziren
I think we paint with numbers	Uste dut zenbakiekin margotzen dugula
I, of course, was weird	Ni, noski, arraroa nintzen
I need to visit the facility right away	Instalazioa berehala bisitatu behar dut
The myth of the gardens that bloom after death	Hil ondoren loratzen diren lorategiei buruzko mitoa
I hope this doesn't bother you too much	Espero dut horrek gehiegi molestatzen ez zaituela
I did this successfully for several weeks	Hori arrakastaz egin nuen hainbat astetan zehar
I had a pulled pork dinner	Tiratutako txerri afaria egin nuen
I didn’t turn back until they finished	Ez nuen atzera buelta eman amaitu zuten arte
I never want to end the story	Ez dut inoiz nahi istorioa bukatzea
I had to become one with the world	Munduarekin bat bihurtu behar nintzen
He sends me a monthly newsletter	Hilero buletin bat bidaltzen diet
I never knew	Ez nuen inoiz jakin
I hoped the kids would feel that way	Haurrak horrela sentitzea espero nuen
I felt her soft breasts against my face	Bere bular leunak nire aurpegiaren kontra sentitu nituen
I couldn’t let it shine in front of me	Ezin izan nuen utzi nire aurrean distiratzen utzi
I felt stupid for letting it reach me	Ergela sentitu nintzen nigana iristen uzteagatik
I have no particular sympathy for western countries	Ez dut mendebaldeko herrialdeekiko sinpatia berezirik
I didn't know it until it was too late	Ez nuen horren berri beranduegi izan arte
I need to show you something	Zerbait erakutsi behar dizut
A voice called out, breaking the silence, almost singing	Dei egin zuen ahots batek, isiltasuna moztuz, ia abesten
I know exactly where it is	Zehazki badakit non dagoen
I had just killed a policeman	Polizia bat hil berri nuen
I can't go into it right now	Oraintxe ezin dut gehiago sartu
I think he wanted to be there too	Uste dut han ere nahi zuela
I almost laughed at their tough guy	Ia barre egin nuen haien tipo gogorrarekin
I didn't want to go to the party	Ez nuen festara joan nahi
I saw that the virtual image was changing	Irudi birtuala aldatzen ari zela ikusi nuen
I want to see it one last time	Azken aldiz ikusi nahi dut
I was not embarrassed	Ez nintzen lotsatu
I did not understand his state of mind	Ez nuen ulertzen bere gogo-egoera
I didn't know he was facing east	Ez nekien ekialdera begira zegoenik
I wanted to win at all costs	kosta ahala kosta irabazi nahi nuen
I am here to offer you a wedding	Hemen nago zuri ezkontza eskaintzeko
I didn't feel that way about you last week	Azken aste honetan ez nuen horrelakorik sentitu zuregandik
I want them here in an hour	Hemen nahi ditut ordu barru
I couldn't think of anything else	Ezin nuen beste ezer bururatu
I’ve reduced my diet, more or less, my fitness as well	Dieta gutxitu dut, gutxi-asko, fitness ere bai
I asked him if it hurt	Galdetu nion ea minik ote duen
I heard him tell you	Entzun nion zuri esaten
I think you once fell in love with him	Uste dut behin maiteminduta egon zinela berarekin
This structure supported the stone arch in the building	Egitura honek harrizko arkuari eusten zion eraikuntzan
A population census was conducted	Biztanleriaren errolda bat egin zen
I advise you not to try this again	Horrelakorik berriro ez probatzea gomendatzen dizut
I spend less and less time there	Gero eta denbora gutxiago ematen dut bertan
I realized that the others were already inside	Besteak jada barruan zeudela konturatu nintzen
I stopped in the dark and stood still	Iluntasunean gelditu eta geldi geratu nintzen
A virtuous child must remain virtuous	Haur bertutetsu batek bertutetsu jarraitu behar du
I was irresponsible then	Arduragabea nintzen orduan
I started to bleed a lot in my thigh	Izterrean odoljario handia ematen hasi nintzen
I put eye contact on it from time to time	Begi-harremana jartzen nuen noizean behin
A real friend would tell them right away	Benetako lagun batek esango zien berehala
I stop and look surprised	Gelditu eta harrituta begiratzen naiz
I didn’t want a relationship	Ez nuen harremanik nahi
Give it your all and don't take it	Guztiak eman eta ez hartu
His tail was quite short	Bere buztana nahiko laburra zen
I played it several times and called his name out loud	Hainbat aldiz jo nuen eta bere izena ozen deitu nuen
I start to feel that nothing is inherent	Ezer ez dela berezkoa sentitzen hasten naiz
I felt strangely nervous	Arraro urduri sentitu nintzen
I wouldn’t accept that again	Ez nuen hori berriro onartuko
I respect what you have to do	Errespetatzen dut egin behar duzuna
I wondered where we could go	Nora joan gaitezkeen galdetu nien
I was making sure	Ziurtatzen ari nintzen
I was an only child but I was never alone	Seme bakarra nintzen baina inoiz ez nintzen bakartia
I was embarrassed	Lotsatuta nengoen
A man in the front seat	Gizon bat aurreko eserlekuan
I didn’t know it until we got here	Ez nekien hona etorri ginen arte
Wife or husband, sister or father	Emaztea edo senarra, arreba edo aita
I wanted a passion that transcended common sense	Sen ona gainditzen zuen grinaz nahi nuen
I looked up and down the empty corridor	Korridore hutsean gora eta behera begiratu nuen
I went home last night and found this note	Bart etxeratu naiz eta ohar hau aurkitzen dut
I was tired of letting people talk to me	Nekatuta nengoen jendea nirekin hitz egiten uzteaz
A wave of sadness took over	Tristura uhin batek bere gain hartu zuen
It has a continuous window strip	Leiho-banda jarraitua du
I looked at the key ring	Giltza-errespilera begiratu nuen
I made mistakes	Akatsak egin ditut
I agree with you all	Bat nator zurekin guztian
I slipped and fell into the river	Irrist egin eta bertako ibaira erori nintzen
I asked him several times, but he always refused	Hainbat aldiz eskatu nion, baina beti ezezkoa ematen zuen
A shield holds the air	Ezkutu batek airea mantentzen du
I ask him to go back to his room	Bere gelara itzultzeko eskatzen diot
I wouldn’t even have a chance to improve	Hobetzeko aukera ere ez nuke izango
The couple stopped to help me	Senar-emazteak niri laguntzeko gelditu ziren
I hope I found someone	Espero dut norbait aurkitu izana
I learned a profession	Lanbide bat ikasi dut
I hoped you would be like my parents	Nire gurasoak bezalakoa izango zinela espero nuen
I'll take you home with me	Nirekin etxera eramango zaitut
I have problems with them	Arazoak ditut haiekin
I drove the station wagon	Geltokiko bagoia gidatu nuen
I go back to see a man on the ground	Lurrean gizon bat ikustera bueltatzen naiz
I was getting older and weaker	Gero eta zaharrago eta ahulagoa nintzen
I knew this was going to take some work	Banekien honek lan pixka bat beharko zuela
Also, I was there for many nights, unable to leave	Gainera, gau askotan egon nintzen, alde egin ezinik
I let him ring without question	Inongo galderarik egin gabe txirrinka utzi nion
I've never seen it	Ez dut inoiz ikusi
Symptoms can range from mild discomfort to death	Sintomak ondoeza arinetatik heriotzara bitartekoak izan daitezke
I understood their complaints	Haien kexak ulertu nituen
I also wore new clothes	Arropa berria ere jantzi nuen
I am an author who has published several works	Hainbat lan argitaratu dituen egilea naiz
They gave me some names	Izen batzuk eman zizkidaten
I didn’t want to play anymore	Ez nuen gehiago jolastu nahi
I wanted to hear him say it	Berari esaten entzun nahi nuen
I hear them debating what our case should be	Gure kasua zein izan behar duen eztabaidatzen entzuten ditut
Here begins a trend	Hemen joera bat hasten da
I don’t think he’s used to being neighbors	Uste dut agian ez dagoela bizilagunak izatera ohituta
I could get out of the fight	Borrokan atera nezake
A photo was included in the evidence	Froga batean argazki bat sartu zen
I think all decent writing is creativity	Idazketa duin oro sormena dela uste dut
The music is more electric and more international	Musika elektrikoagoa eta nazioartekoagoa da
I loved it, and you took it away from me	Maite nuen, eta kendu zenidan
I know something is wrong	Badakit zerbait ez dagoela
I look at it in many areas of life	Bizitzaren alor askotan begiratzen diot
I was right to ask today	Arrazoi nuen gaur galdetzeko
I had a very expensive camera in my hands	Oso kamera garestia nuen eskuetan
I told him that paying the ransom would not guarantee anything	Esan nion erreskatea ordaintzeak ez zuela ezer bermatuko
I appreciate how weak we are as people	Pertsona gisa zein ahulak garen eskertzen dut
I know you want the same	Badakit bera nahi duzula
I will lose a lot of this life	Bizitza honetatik asko galduko dut
In addition to this came his financial problems	Honetaz gain bere finantza arazoak etorri ziren
I would tell the phone	Telefonoari esango nioke
I wasted precious seconds frozen	Segundo preziatuak galdu nituen izoztuta
I learned that from a young age	Txikitatik ikasi nuen hori
I met someone at the club	Norbait ezagutu nuen klubean
I know what they’re doing	Badakit zer egiten ari diren
I suggest using them	Horiek erabiltzea proposatzen dut
I am selfish to want him here	Berekoia naiz bera hemen nahi izatea
I honestly didn't get a chance to vote	Egia esan, ez dut botoa emateko aukerarik izan
I totally trusted this man	Guztiz fidatzen nintzen gizon honetan
I think we were too late last night	Uste dut bart beranduegi geratu ginela
An important episode in my life was over now	Nire bizitzako pasarte garrantzitsu bat amaitu zen orain
I didn't know when you would return	Ez nekien noiz itzuliko zinen
I was terrified, but not out of my mind	Izugarri beldurtuta nengoen, baina ez nire burutik kanpo
I stopped talking and noticed the silence in the room	Hitz egiteari utzi eta gelan isiltasuna nabaritu nuen
I don't vote for you	Ez dut zuregan konfiantzarik bozkatzen
I was in my room, trying to calm down	Nire gelan nengoen, lasaitu nahian
I couldn’t understand what was happening to my fear	Ezin nuen ulertu zer gertatu zitzaidan nire beldurra
I felt my body hit the ground	Nire gorputza lurraren kontra jotzen sentitu nuen
I don't feel like traveling anymore	Ez dut gehiago bidaiatzeko gogorik
I work very, very hard	Oso-oso gogor egiten dut lan
A picture was placed face down next to the card table	Argazki bat ahoz behera jarri zen karta mahaiaren ondoan
I was scared at first	Hasieran beldur nintzen
I see things you couldn't see like you	Zuk zuk bezala ikusi ezin zenituen gauzak ikusten ditut
Either I can join them or go to hell	Edo haiekin bat egin dezaket edo arraio atera
I didn't think we could find anything today	Ez nuen uste gaur ezer aurkitu genuenik
I was happy with the shopping experience	Pozik nengoen erosketa esperientziarekin
Very good proposal	Oso proposamen ona
I never thought he would be right, not really	Inoiz ez nuen pentsatu arrazoia izango zuenik, ez benetan
I know writing wouldn’t bring a job	Badakit idazteak ez zuela lan bat ekarriko
I hoped nothing would be acknowledged	Espero nuen ez zela ezer aitortuko
I think that should let it drain	Uste dut horrek xukatzen utzi behar duela
I was very depressed	Asko deprimituta nengoen
I gave it two stars before	Aurretik bi izar eman nizkion
I really hate that person	Benetan gorroto dut pertsona hori
I’m lying back, pulling the shot at me	Atzera etzanda nago, jaurtiketa nire gainean tiraka
I could really use a woman’s perspective	Benetan erabili nezake emakume baten ikuspegia
I can teach you everything you need to know	Jakin behar duzun guztia irakatsi ahal dizut
I haven't seen anyone you asked for	Ez dut ikusi zuk eskatu diozun inor
I am the mother of three boys	Hiru mutilen ama naiz
A story of the first man	Lehen gizonaren istorio bat
I had to find something new and find it now	Zerbait berria aurkitu eta orain aurkitu behar nuen
I will try to achieve all these dreams	Amets horiek guztiak lortzen ahaleginduko naiz
I get a gold to improve the relationship between the head and the factions	Buruko eta fakzioen arteko harremanen hobekuntza urre bat lortzen dut
I still had a lot of tricks	Oraindik trikimailu asko nituen
I just need some time	Denbora pixka bat besterik ez dut behar
Today I was thinking about my father	Gaur aitaz pentsatzen ari nintzen
I want to be my husband	Nire senarra izatea nahi dut
I didn't mean that	Ez nuen hori esan nahi
I wonder if he is alone	Bakarrik ote dagoen galdetzen diot
I thought it was heroic	Heroikoa zela uste nuen
I knew something terrible had happened	Banekien zerbait ikaragarria gertatu zela
I'll look into it later	Geroago begiratuko dut
I did my job and I took you out	Nire lana egin nuen eta atera zaitut
I remember playing hockey	Gogoan dut hockeyan jolasten
I drink a lot and stand out from the group	Asko edaten dut eta taldetik bereizten naiz
A rare moment of beauty	Edertasun une arraroa
I was forced to release him	Askatzera behartu nuen
I started to have to lower my competition rates	Lehiatzeko tarifak murriztu behar izaten hasi nintzen
The only thing in the room was a wooden door	Egurrezko ate bat zen gelako gauza bakarra
I would die for their freedom if I had to	Haien askatasunagatik hilko nintzateke behar izanez gero
And he’s a horrible bad actor	Eta izugarrizko aktore txarra da
I can't even hear the sounds of his engine	Ezin ditut entzun bere motorraren soinuak ere
I waited until I did something	Zerbait egin arte itxaron dut
I'll get you some money, at least	Diru pixka bat lortuko dizut, behintzat
I turned around as the walls were falling	Hormak erortzen ari ziren buelta eman nuen
I could go anywhere	Edonora joan nezakeen
I wanted to make sure	Ziurtatu nahi nuen
I didn’t know there was a child	Ez nekien ume bat zegoenik
I hold it tight without saying anything	Ondo eusten diot, ezer esan gabe
I opened my eyes to the world	Munduari begiak ireki nizkion
I can’t stress that enough	Ezin dut hori nahikoa azpimarratu
I wondered what time it was	Zer ordu zen galdetzen nion
I need to help my team	Nire taldeari lagundu behar diot
I never looked back	Inoiz ez nuen handik atzera begiratu
I thought it was that time of year	Urteko sasoi hori zela uste nuen
No damage or loss of life has been reported	Ez da ezagutzen kalterik edo bizi-galerarik gertatu
I hurried out of the room	Gelatik azkar atera nintzen
I was often willing to give up	Askotan amore emateko prest nengoen
Either I had to leave or arrange	Edo utzi behar izan nuen edo antolatu
A friend of mine died	Nire lagun bat hil zen
I look at the scarf again	Berriro begiratzen diot zapiari
I stopped there and looked at him	Han gelditu nintzen eta begiratzen nion
A young white virgin	Birjina zuri gazte bat
I don't deserve you	Ez zaitut merezi
I taught him when he was twelve	Hamabi urte zituela irakatsi nion
Maybe I’ve never been a star leader	Agian ez naiz inoiz izan lider izar bat
For a moment I was thinking about something	Momentu batez zerbaitetan pentsatzen ari nintzen
A man should never renounce his manhood	Gizon batek ez luke inoiz bere gizontasunari uko egin behar
I dismissed his question	Bere galdera baztertu nuen
I hesitated and had no patience at all	Zalantza egin nuen eta ez zuen batere pazientzia izan
I hadn't heard that in a long time	Aspaldi ez nuen hori entzuten
I couldn’t figure out what was going on	Ezin nuen asmatu zer gertatzen ari zen
I use almost nothing else	Ia ez dut beste ezer erabiltzen
I wasn’t so enthusiastic	Ez nintzen hain gogotsu
I started the truck and turned it upside down	Kamioia martxan jarri eta alderantziz jarri nuen
I told you not to test me	Esan nizun ez ninduela probatzeko
I was happy to get something	Pozik nengoen zerbait eskuratzeagatik
They got the wrong end of the stick completely wrong	Makilaren muturra guztiz okerra lortu zuten
I have the power to choose peace	Bakea aukeratzeko ahalmena daukat
I like your house too	Zure etxea ere gustatzen zait
A crowd had filled the sidewalk before	Jendetza batek espaloia bete zuen aurretik
Some of the girls in the area pretended to see them	Inguruko neska batzuk haiek ikusten zituztela itxurak egin zituzten
I could use a beer for my nerves	Garagardo bat erabil nezake nerbioetarako
I wanted him to open and swallow me	Ireki eta irentsi ninduela nahi nuen
I walk in the mountains	Mendian ibiltzen naiz
The soldiers are locked in an abandoned fortress	Gudariek gotorleku abandonatu batean giltzaperatzen dute
I couldn’t imagine his condition improving	Ezin nuen imajinatu bere egoera hobetu zenik
Wilson refused to grant a pardon before resigning	Wilsonek uko egin zion indultua emateari kargua utzi aurretik
I thought about calling my pop	Nire popari deitzea pentsatu nuen
I was just food for him	Janaria besterik ez nintzen berarentzat
I know you know this	Badakit hau badakizula
A more traditional approach	Ikuspegi tradizionalagoa
I wasn’t always sure he was capable of that	Ez nengoen beti ziur horretarako gai zenik
I never notice how sexy she looks when she does that	Inoiz ez dut nabaritzen zein sexy itxura duen hori egitean
I give her a fruit juice	Fruta zuku bat ematen diot
He found a blank page	Orrialde huts bat aurkitu zuen
I passed the exam yesterday with a high exam score	Atzo gainditu nuen azterketa puntuazio altuarekin
I want brand ownership	Markaren jabetza nahi dut
I wasn’t here for myself	Ez nintzen hemen niretzat
I came out short	Labur atera nintzen
I’ve known them all my life	Bizitza osoan ezagutu ditut
I slowly made my way to the kitchen	Poliki-poliki sukalderantz abiatu nintzen
One book a week seems like a sensible goal	Astean liburu bat zentzuzko helburua dirudi
I’ve been feeling that a lot lately	Asko sentitzen dut hori azkenaldian
I was curious about where it would take me	Jakin-mina nuen nora eramango ninduen
Very nice and functional product	Oso produktu polita eta funtzionala
I go down a bit in performance	Errendimenduan pixka bat jaisten naiz
I took a cough but that's it	Eztul bat hartu nuen baina hori da
A tear fell on her father's face	Malko bat erori zitzaion aitaren aurpegia bustitzera
I wanted everything for him	Berarentzat dena nahi nuen
I felt like a criminal	Gaizkile bat bezala sentitu nintzen
I watch his reaction carefully	Bere erreakzioa arretaz ikusten dut
The snow was a little good	Elur pixka bat ondo zegoen
I found a way to deal with that	Horri aurre egiteko modua aurkitu dut
I picked up my coat and went to pay	Berokia jaso eta ordaintzera joan nintzen
I think he knew he wouldn't come back somehow	Uste dut bazekiela nolabait ez zela itzuliko
I think he was jealous of me	Uste dut jeloskor zegoela nirekin
I will not interfere with that tradition	Ez dut tradizio hori oztopatuko
I enjoyed sitting down and listening	Esertzea eta entzutea gustatzen zitzaidan
I totally agree with your point of view	Primeran ados nago zure ikuspuntuarekin
I had no control over my endless tears	Ez nuen nire malko amaigabeen kontrola
I move forward on my hands and knees	Aurrera jarraitzen dut eskuetan eta belaunetan
I never want to lose you again	Ez zaitut inoiz berriro galdu nahi
I was fine with both of them	Biekin ondo nengoen
I decided to focus on the future	Etorkizunean arreta jartzea erabaki nuen
They reproduce only once a year	Urtean behin bakarrik ugaltzen dira
I'll get you back	berreskuratuko dizut
I stop and look straight into their eyes	Gelditzen naiz eta zuzenean haien begietara begiratzen dut
I opened the lid, and there it was	Tapa ireki nuen, eta hor zegoen
A new stream of tears slipped from my face	Malko sorta berri bat irristatu zitzaidan aurpegitik
I only sell weapons where they tell me to	Armak esaten didan tokian bakarrik saltzen ditut
I like working there	Gustatzen zait bertan lan egitea
I went downstairs and reached for the walk	Jaitsi eta ibilaldira iritsi nintzen
I went through the spare room where the girl stayed	Neska geratu zen ordezko gelatik pasatu nintzen
I know all your tricks	Zure trikimailu guztiak ezagutzen ditut
I heard him shout	Beregatik oihuka entzun nuen
I wanted to say something completely different	Zerbait guztiz ezberdina esan nahi nuen
I played with mine every day	Nirearekin egunero jokatzen nuen
I thought it was a nice description	Deskribapen atsegina zela uste nuen
At first I didn't think so	Lehen ez nuen pentsatu
I wasn't in the mood at the moment	Momentuz ez nengoen umorerik
The female flowers ripen first	Lore emeak heltzen dira lehenik
I need a lighter to set this paper on fire	Pizgailu bat behar dut paper honi sua emateko
I never had to sacrifice principles	Inoiz ez nuen printzipiorik sakrifikatu behar izan
I threw up as my head grew	Buruak handitu ahala bota nuen
I exceed expectations	Aurreikuspenak gainditzen ditut
I may be free to attend soon	Libre izan naiteke laster joateko
I watched him turn the corner	Izkina ematen ikusi nuen
I know this is all my fault	Badakit hau guztia nire errua dela
I thought he had to take the wrong path	Bide oker bat hartu behar zuela pentsatu nuen
I had dates and fruit	Datilak eta fruta izan nituen
He was his father's heir	Bere aitaren oinordekoa izan zen
Ignore his angry gaze and press an answer	Haren begirada haserretuari jaramonik egiten ez eta erantzun bat sakatu
I didn’t want to continue with the action	Ez nuen ekintzarekin jarraitu nahi
I couldn’t remember how long we had been kissing	Ez nintzen gogoratzen zenbat denboraz musu eman genuen
A young girl running	Neska gazte bat korrika
I touched you before I touched you	Ukitu zaitut ni ukitu baino lehen
I love you and I will not let you die	Maite zaitut eta ez zaitut hiltzen utziko
The identity of his mother is unknown	Bere amaren identitatea ezezaguna da
I couldn't keep up with that	Ezin izan nuen horretan jarraitu
It is covered by a flat roof	Teilatu lau batek estaltzen du
I can't learn easily	Ezin dut erraz ikasi
They recommended the sale of the mail offer	Posta bidezko eskaintzaren salmenta gomendatu zuten
Thank you for giving us	Eskerrak ematen dizkizut eman diguzulako
I will give you the wishes of your heart	Zure bihotzeko nahiak emango dizkizut
I accept the second amendment for the same reason	Arrazoi beragatik onartzen dut bigarren zuzenketa
I am a quiet and humble girl	Neska isila eta xumea naiz
I removed mine and went home	Nirea kendu eta etxera joan nintzen
I find it hard to understand	Zaila egiten zait ulertzea
He gave us drugs that raised children for sacrifice	Sakrifiziorako hazitako haurrak eman zizkigun droga
I still suffer from this every day	Oraindik egunero mina dut honetatik
I understand your feelings about secrets	Ulertzen ditut sekretuen inguruan dituzun sentimenduak
I was able to concentrate on my abilities	Nire ahalmenetan kontzentratu ahal izan nintzen
This created a need for jurisdiction	Horrek jurisdikzio beharra sortu zuen
I need to be a better man	Gizon hobea izan behar dut
I'm not going to tell your father anything	Ez diot ezer esango zure aitari
I picked up my diary and saw the damage	Nire egunkaria jaso nuen eta kalterik ikusi nuen
I didn’t realize that involved that	Ez nintzen konturatu horrek inplikatzen zuela
It is run by older women	Emakume zaharrenak zuzentzen ditu
I know it had nothing to do with it	Badakit ez zuela zerikusirik
It’s been years without drinking wine	Urteak dira ardorik hartu gabe
I am very lucky to have such a supportive family	Zorte handia dut halako familia solidario bat izateagatik
It can take over completely if the female dies	Erabat har dezake emea hiltzen bada
I almost moan when I see it	Ia intziri egiten dut ikustean
I have to go back to the first one	Lehengora itzuli behar dut
Great show for a great group to see on the flight	Ikuskizun bikaina talde handi bat hegaldian ikusteko
I do quick basketball counting exercises	Saskibaloi azkar kontatzeko ariketak egiten ditut
A huge white tree was decorated with silver and red	Zuhaitz zuri ikaragarri bat zilarrez eta gorriz apainduta zegoen
I know, stop laughing	Badakit, utzi barre egiteari
I have to go there to examine my eyes	Hara joan behar dut begiak aztertzeko
I hope to find my help	Nire laguntza aurkitzea espero dut
I can do many things	Gauza asko egin ditzaket
I know my mouth is falling out	Badakit ahoa erortzen zaidala
I have a whole afternoon and evening	Arratsalde eta arratsalde osoa daukat
I was too scared to think too much about it	Beldur handiegia nuen horretan gehiegi pentsatzeko
A million white light dots were seen	Milioi bat argi zuri puntu ikusi ziren
I finally stopped worrying	Ikara egiteari utzi nion azkenean
I saw your whole life in your eyes	Zure bizitza osoa ikusi nuen zure begietan
I'm fine now in the editing phase	Ondo nago orain edizio fasean
All they do is cheer up	Egiten duten guztia esku alaia ateratzea da
I caught parts of my face every time I woke up	Aurpegi zatiak harrapatzen nituen esnatze bakoitzean
A gleam of blue eyes invaded his head	Begi urdinen distira batek inbaditu zuen bere burua
I walk somewhere else	Beste leku batean ibiltzen naiz
I haven’t finished my work yet	Oraindik ez dut nire lana amaitu
I had a look of mental preparation on my face	Prestaketa mentalaren itxura nuen aurpegian
I have another week, maybe two more to write	Beste aste bat daukat, agian beste bi idazteko
Then I lost you, but it won't happen again	Orduan galdu zaitut, baina ez da berriro gertatuko
I thought most of these things were pretty small	Gauza horietako gehienak txiki samarrak zirela uste nuen
I think that’s much better than black	Hori beltza baino askoz hobea dela uste dut
I was a little scared	Beldur pixka bat nuen
I get it, more than my dad or grandpa	Lortzen dut, nire aitak edo aitonak baino gehiago
I don't need to disturb you anymore	Ez zaitut gehiago asaldatu behar
I see him disappear into the parking lot of our school	Gure ikastetxeko aparkalekurantz desagertzen ikusten dut
I asked him when the new newspapers would arrive	Egunkari berriak noiz helduko ziren galdetu nion
I brought him the best gift of all	Denetan oparirik onena ekarri nion
A pleasure as always	Plazer bat beti bezala
I really didn't think so	Benetan ez nuen horrela pentsatzen
I think you can never please everyone	Uste dut inoiz ezin duzula denei atsegin
I want to be here tomorrow	Hemen nahi dut biharrako
I caught three	Hiru harrapatu nituen
I plan to do it every month	Hilero egiteko asmoa dut
I knew the first two fires were forty days apart	Lehen bi suak berrogei eguneko aldea zeudela jakin nuen
I’ve been working on it downstairs today	Gaur behean lanean aritu naiz
I see it as an act of service and love	Zerbitzu eta maitasun ekintza bat dela ikusten dut
I let him lead me up the stairs	Eskaileretan gora eramaten utzi nion
I held my breath as he tried not to move	Arnasari eutsi nion bera ez zen mugitu asmoz
I wasn’t ready for baseball	Ez nintzen beisbolerako prestatuta
I forgot how great a solo life was	Ahaztu nuen zein handia zen bakarkako bizitza
I started working with them and acting	Haiekin lanean eta antzezten hasi nintzen
I had to research a medium for a client	Bezero baten bitarteko bat ikertu behar izan nuen
I had no intention of sharing anything about myself	Ez nuen niri buruz ezer konpartitzeko asmorik
I wasn’t about to share it, or give up	Ez nintzen bera partekatzeko, ezta amore emateko ere
I prayed for a fresh wind	Haize fresko baten alde otoitz egin nuen
I look after everyone here	Nire atzetik begiratzen diot hemengo jende guztiari
I didn’t want to talk, think about it	Ez nuen hitz egin nahi izan, pentsa ezazu
I had difficulty breathing	Arnas hartzeko zailtasunak nituen
I wonder what she tastes like when she’s scared	Beldurra duenean zer zapore duen galdetzen diot
A moment later, he was worried again	Une bat geroago, berriro kezkatuta zegoen
I ran my fingers through the walls and the floor	Behatzak hormetatik eta lurretik pasatu nituen
I could hardly think of anything else	Ia ezin nuen beste ezer bururatzen
I tried to clean it up	Bera garbitzen saiatu nintzen
I laughed and kissed back	Barre egin eta musu ematera itzuli nintzen
I never thought he could be that bad either	Inoiz ez nuen pentsatu bera ere gaizto hori izan zitekeenik
I mean, it wasn’t great	Esan nahi dut, ez zen bikaina izan
I must have places to hide forty warriors	Berrogei gudari ezkutatzeko lekuak izan beharko ditut
I can't go there like that	Ezin naiz hara joan horrela itxuraz
I was alone playing	Jolasean bakarrik egon nintzen
It makes me want to cry	Negar egiteko gogoa ematen dit
Strong in that	Indartsua horretan
A young woman smiled pleasantly at him	Emakume gazte batek irribarre atsegina egiten zion
I bet you'd like something too	Apustu dut zuk ere zerbait gustatuko litzaizukeela
I didn't dream of anything	Ez nuen ezer amesten
I want to go back to the city	Hirira itzuli nahi dut
I call home instead of writing	Etxera deitzen dut idatzi beharrean
A large group will swim	Talde handi batek igeri egingo du
I can't wait to see you back	Ezin dut itxaron beharbada zu itzultzeko
I still felt every move, every mistake	Oraindik ere sentitzen nuen mugimendu bakoitza, akats bakoitza
I need to be fully aware of everything that is going on	Gertatzen den guztiaz guztiz jabetu behar dut
I shook my head	Buruko burutik bota nuen
I couldn't see what it was	Ezin nuen ikusi zer zen
I have to say that you have done a great job with this	Esan behar dut lan bikaina egin duzula honekin
I can barely keep up	Ia ezin dut jarraitu
I want a fairy tale	Maitagarrien ipuina nahi dut
I play music in both groups part time	Bi taldetan denbora partzialean jotzen dut musika
Now I know how it feels to work in space	Orain badakit nola sentitzen den espazioan lan egitea
I want to hear his voice as it was	Haren ahotsa zen bezala entzun nahi dut
I think he has a hotel upstairs	Nik uste dut goian hotel bat duela
I wrote them all down	Denak idazten nituen
I look forward to meeting you tomorrow	Bihar zurekin biltzea espero dut
I know these talents are still within you	Badakit talentu horiek zure barruan daudela oraindik
We don't build a house like this in our time	Gure garaian ez dugu horrelako etxerik eraikitzen
I’m sure my jaw dropped about six inches	Ziur nire masailezurra sei zentimetro inguru jaitsi zela
I had never tasted anything or anyone like it	Ez nuen inoiz bera bezalako ezer edo inor dastatu
I have to consider my step	Nire pausoa kontuan hartu behar dut
I woke up in the morning	Goizean esnatu nintzen
I was definitely getting along well	Zalantzarik gabe, ongi moldatzen ari nintzen
I didn’t appreciate it either	Nik ere ez nuen estimatzen
I wanted to leave, but he wouldn't let me	Alde egin nahi nuen, baina ez zidan utzi
I could get most of it	Gehienak lor nezakeen
I hear a strange noise coming from a dark alley	Zarata arraro bat entzuten dut kalezulo ilun batetik datorrena
I actually felt a little bad	Egia esan, apur bat gaizki sentitu nintzen
I come back from my hair, round and round	Iletik itzultzen dut, biribila eta biribila
I entered the doors of a car that was already full	Jada beteta zegoen auto batera sartu nintzen ateak
I know this pretty well at this point	Puntu honetan nahiko ondo ezagutzen dut
A tray for lunch took its place	Bazkaltzeko erretilu batek hartu zuen bere lekua
I can't reach the dead as I can	Ezin naiz hildakoengana heldu ahal duen bezala
I washed my hands carefully and then my face	Eskuak arretaz garbitu nituen eta gero aurpegia
The statistics are for the regular season only	Estatistikak denboraldi erregularrekoak dira soilik
I remembered the sound of his voice	Bere ahotsaren soinua gogoratzen nuen
I looked intently at the woman	Emakumeari adi-adi begiratu nion
I’ve had two great teachers	Bi irakasle paregabe izan ditut
I knelt down and wrapped my hands around his ankle	Belaunikatu eta eskuak bere orkatila inguratu nituen
I introduced myself to everyone as I came along	Denen artean aurkeztu nintzen etorri ahala
No weapons were allowed on the spot	Lekuan ez zen armarik onartzen
I always love the way he lifts his glasses	Maite dut beti betaurrekoak altxatzeko duen modua
I have been on the edge of endless waters	Ur amaigabeen ertzean egon naiz
Thank you for your comfortable look, by the way	Eskerrak ematen dizkizut zure itxura erosoagatik, bide batez
If you manage I will go	Kudeatzen baduzu joango naiz
I like the design and apparently others as well	Diseinua gustatzen zait eta itxuraz beste batzuk ere bai
I handed him the empty cup	Kopa hutsa luzatu nion
I couldn't give him mine	Ezin nion nirea eman
A bus got in the way	Autobus bat oztopatu zen
I really, really appreciate it	Benetan, benetan, eskertzen dut
I have an overview with a table of all the items	Elementu guztien taula batekin ikuspegi bat daukat
I have to go through your apartment	Zure apartamentutik pasatu behar dut
I know how to set it on a button	Badakit nola ezarri botoi batean
I hope there is food	Espero dut jatekorik egotea
I have some bad news for both of us	Albiste txar bat daukat bientzat
I felt it squeeze against me	Nire kontra estutzen zuenean sentitu nituen
I wonder if that means anything	Horrek ezer esan nahi ote duen galdetzen diot
It has earned us international publicity	Nazioarteko publizitatea lortu digu
A thought crossed his mind	Pentsamendu bat igaro zitzaion burutik
I poke my nose in their general direction	Sudurra jotzen dut haien norabide orokorrean
I need to get away from him, he told himself	Harengandik aldendu behar dut, esan zion bere buruari
I want to send it home, free and clear	Etxera bidali nahi dut, libre eta argi
He smiled as if he knew something	Zerbait bazekiela esaten zuen irribarre bat
I had to choose a life	Bizitza bat aukeratu behar nuen
Please let me live	Mesedez eskatzen dizut, utz nazazu bizi
I think it's good for him	Iruditzen zait ondo balio diola
I felt my body tremble	Nire gorputzaren kontra dardarka sentitu nuen
I have a feeling about this	Honen inguruan sentsazio bat daukat
I could use it	Erabil nezakeen
I was doing everything wrong	Guztia gaizki ari nintzen
I have heard men of many words, and few words	Hitz askotako gizonak entzun ditut, eta hitz gutxikoak
I will help you and you can finish your education	Lagunduko zaitut eta zure hezkuntza amaitu dezakezu
I thought we had a connection	Uste nuen loturaren bat genuela
I didn’t think it was our previous location	Ez nuen uste gure aurreko kokapena zenik
I really like your work	Asko gustatzen zait zure lana
I feel warm and safe here	Bero eta seguru sentitzen naiz hemen
Serious army and serious emotional architecture are needed	Armada serioa eta arkitektura emozional serioa behar dira
Good sign, he thought	Seinale ona, pentsatu zuen
Name change maintained	Izen aldaketa mantendu egin da
I didn’t know people could do that to each other	Ez nekien jendeak elkarri hori egin zezakeenik
I’m moving much closer to my nose	Sudurretik askoz hurbilago mugitzen ari naiz
I went back to my seat	Nire eserlekura itzuli nintzen
I helped him with any help he needed	Behar zuen edozein laguntzarekin lagundu nion
I wasn’t prepared for that	Ez nengoen horretarako prestatuta
I didn’t see the need to round it up	Ez nuen borobildu beharrik ikusi
I look up and my eyes scream in agony	Begiratzen dut eta nire begiek garrasi egiten dute agoniaz
He will soon be the author of the book	Laster liburu egilea izango da
Initially the group was managed by the parents	Hasieran gurasoek kudeatzen zuten taldea
I did it just to be	Besterik ez izateko egin nuen
I walked away in silence so as not to disturb the scene	Isilik alde egin nuen eszena ez molestatzeko
I asked him if he would put a shadow on the window	Leihoko itzala jarriko ote zuen galdetu nion
I didn't come here to look for him	Ez nintzen hona haren bila etorri
I gave him a small gesture back	Keinu txiki bat eman nion atzera
I received a call to collect it earlier	Lehenago jaso nuen hura biltzeko deia
He did not show loyalty to the two men	Ez zuen bi gizonekiko leialtasuna agerian utzi
Then I made dinner	Gero afaria prestatu nuen gero
I liked that question	Galdera hori gustatu zitzaidan
I heard them lock the door behind them	Haien atzean atea giltzatzen entzun nituen
A tremor shook him	Dardar batek astindu zuen
I was willing to throw it away with anyone	Edonorrekin botatzeko prest nengoen
I hope you can make at least one statement	Gutxienez adierazpen bat egin beharko duzula espero dut
I would definitely be tired	Zalantzarik gabe nekatuta egongo nintzateke
I was angry with my mother, and with myself	Amarekin haserre nengoen, eta neure buruarekin
I'm much better now	Askoz hobeto nago orain
I needed my husband and he needed me	Nire senarra behar nuen eta berak behar ninduen
I wanted to keep my distance, just in case	Distantzia mantendu nahi nuen, badaezpada
I just point out the facts	Gertaerak adierazi besterik ez dut egiten
I never want to see a bed so badly	Ez dut inoiz ohe bat hain gaizki ikusi nahi
Now I pronounce you husband and wife	Orain gizon eta emaztea ahoskatzen zaitut
A nurse was called in for an inspection	Erizain bat deitu zuten ikuskatzera
I need someone to drive me	Norbait behar dut gidatzeko
I made a small change in the design	Diseinuan aldaketa txiki bat egin nuen
A heart would save us	Bihotzeko batek salbatuko gintuzke
I'm bored trying to make you happy	Aspertuta nago zu zoriontsu egiten saiatzeaz
I can't seem to tell my heart	Badirudi ezin diodala bihotzari esan
I felt the prey of the hunt	Ehizaren presa sentitu nuen
Your gifts honor me	Zure opariak ohore egiten nau
I felt very blessed and weak at the same time	Oso bedeinkatua eta ahul sentitzen nintzen aldi berean
I try to make some sense of that	Horri zentzu pixka bat ematen saiatzen naiz
This victory returned him to the top ten	Garaipen honek hamar onenen artean itzuli zuen
I moved in at the beginning of the school year	Ikasturte hasieran mugitu nintzen
I didn't have to think about it	Ez nuen pentsatu behar
I still didn’t feel pretty healthy	Oraindik ez nintzen nahiko osasuntsu sentitzen
I hadn't spoken yet	Oraindik ez nuen hitz egin
I tried to slow down and read	Atzeratu eta irakurtzen saiatu nintzen
I know things got a little off-putting	Badakit gauzak apur bat kendu zitzaizkiola
I forgot all about it	Hori guztia ahaztu zait
At first I didn't want to ask	Lehen ez nuen galdetu nahi
I could feel him and I knew he was close	Hura sentitzen nuen eta banekien gertu zegoela
I can't stand being here	Ezin zaitut jasan hemen egotea
I should have brought this to you sooner	Hau lehenago ekarri beharko nizuke
I didn't want to cry	Ez nuen negar egin nahi
A light wind continues to blow her hair into her face	Haize arin batek ilea aurpegira botatzen jarraitzen du
Lots of pain, and everywhere	Min asko, eta nonahi
I would be fine in the morning	Goizean ondo egongo nintzateke
To call her baby	Bere haurra deitzeko
I appreciate what they do for me	Niregatik egiten dutena eskertzen dut
I remember he was here	Gogoan dut hemen zegoela
I want to give you an example from my life	Nire bizitzako adibide bat eman nahi dut
I totally disagree with this idea	Ez nago guztiz ados ideia honekin
I knew you would never hear that	Banekien inoiz ez zenuela entzungo
I ran away, but they're after me	Ihes egin nuen, baina nire atzetik dabiltza
I haven't seen you both together much	Ez zaituztet biak elkarrekin asko ikusi
I put it in an envelope and close it	Gutun-azal batean sartu eta itxi egiten dut
The route has been kept intact since it was assigned	Ibilbidea osorik mantendu da esleitu zenetik
I knew he could be so happy with me again	Banekien berriro horren zoriontsu izan zitekeela nirekin
I returned to the ranch crying	Negarrez itzuli nintzen rantxera
I moved my arms but a little	Besoak mugitu nituen baina pixka bat
I was done with everything	Guztiarekin amaitu nuen
I take care of my family	Nire familia zaintzen dut
I smiled and tried to keep my profile low	Irribarre egin eta profil baxua mantentzen saiatu nintzen
A bad smell of burning filled my nose	Erre usain gaizto batek sudurra bete zidan
I was horrified to return here	Hona itzultzeak izututa nengoen
I tried again and again	Behin eta berriz saiatu nintzen
I was struggling to speak	Hitz egiteko borrokan ari nintzen
I like it a lot	Izugarri gustatzen zait
I think I want to draw the line	Nire ustez lerroa marraztu nahi dut
I looked at my plate before putting it aside	Nire platera begiratu nuen alde batera utzi aurretik
I hid until they left	Ezkutatu nintzen joan ziren arte
I wanted to live	Bizi nahi nuen
I stamped the cat on the gray cardboard	Katua zigilatu nuen kartulina grisean
A reddish piece of silk appeared worn on the edges	Zetazko pieza gorrixka bat agertu zen ertzetan higatuta
I could smell him	Beregan usaintzen nuen
I knew it wasn’t, but this was another test	Banekien ez zela, baina hau beste proba bat zen
Last time I was too scared	Azken aldian beldur gehiegi nengoen
It was just awesome	Ikaragarria izan zen, besterik gabe
It was also removed then	Orduan ere kendu egin zen
I want to walk around and see people	Inguruan ibili eta jendea ikusi nahi dut
I will never understand women	Ez ditut inoiz emakumeak ulertuko
I’ve always been a huge fan	Beti izan naiz oso zalea
A smile parted her lips and shook her belly	Irribarre batek ezpainak banatu zizkion eta sabela astindu zitzaion
I was a three-year-old	Hiru urteko umea nintzen
I answered her and she told me she was beautiful	Erantzun nion eta ederra zela esan zidan
I was proud to try to impress them	Harrotu egin nintzen, haiek txunditu nahian
I felt my stomach flip	Nire sabela iraultzen sentitu nuen
I have not transformed the more afflicted model debut	Ez dut transformatu eredu gehiago afliktua debuta
I would hope that the transition would be gradual	Espero nuke trantsizioa pixkanaka-pixkanaka izango zela
I can't deny that	Ezin diot horri uko egin
I hope it comes from this	Espero dut honetatik etortzea
I got up and headed for the door	Jaiki eta aterantz abiatu nintzen
I defended you and so did I.	Nik defendatu zaitut eta zuk ni ere bai
I only see the darkness as they begin to close their eyes	Iluntasuna besterik ez dut ikusten begiak ixten hasten direnean
I will make my own changes	Nire aldaketak egingo ditut
I felt trapped	Sentitzen nuen harrapatu izana
A wide stage lined the wall to my right	Eszenatoki zabal batek horma lerrokatu zuen nire eskuinean
I wanted to eat something	Zerbait jatea nahi nuen
I said they would release him later	Geroago aske utziko zutela esan nuen
Coal was transported directly to the stations by rail	Ikatza geltokietara zuzenean trenbidez eramaten zen
I returned the smile	Irribarrea itzuli diot
I sit down next to her	Bere ondoan dagoen eserlekuan jartzen naiz
I dreamed of love and lived in love	Maitasuna amesten nuen eta maiteminduta bizi nintzen
I raised my head and recognized his gaze	Burua altxatu eta haren begirada ezagutu nuen
I just had the power of suggestion, at best	Iradokizunaren ahalmena besterik ez nuen, onenean
I know you can hear them	Badakit entzun ditzakezula
I couldn't save him, but he saved us	Ezin izan nuen salbatu baina, salbatu gintuen
I turned and smiled at the pitcher and thanked him	Biratu eta irribarre egin nion pitxerra eta eskerrak eman nizkion
I can’t tell if it lands in the water	Ezin dut esan uretan lurreratzen den
I had a wonderful year	Urte zoragarria izan nuen
I didn't even remember seeing it before	Ez nintzen gogoratzen lehen ikusi nuenik ere
I think this is a joke	Iruditzen zait hau txantxa bat dela
I read books and write letters	Liburuak irakurtzen ditut eta gutunak idazten ditut
I didn’t realize how bright it was out there	Ez nintzen konturatu zein distiratsu dagoen hemen kanpoan
I let my weirdness get the better of me	Nire alde bitxiak niregandik hobetzen utzi nuen
Actually, I was glad that my neighborhood was quiet	Egia esan, poztu nintzen nire auzoa lasai zegoelako
I couldn't find the courage to go inside	Ez nuen barrura sartzeko ausardiarik aurkitu
I touched it, just in case	Ukitu nuen, badaezpada
I can't agree with that idea	Ezin dut ideia horrekin ados egon
I wasn’t entirely happy though and I wanted something more	Ez nengoen guztiz pozik ordea eta zerbait gehiago nahi nuen
I took a similar picture but in broad daylight	Antzeko argazkia atera nuen baina egun argitan
I will insist on tidying them all up at home	Etxean denak ordenatzeko tematu egingo naiz
I couldn't look	Ezin izan nuen begiratu
I was ready for the night	Gauerako prestatuta nengoen
I have to admit that we lost at that time	Aitortu behar dut garai hartan galdu genuela
I accept his choice	Onartzen dut bere aukera
I can't tell if he's miserable or nervous	Ezin dut esan miserable ala urduri dagoen
I liked the local revenue	Bertako diru-sarrerak gustatu zitzaizkidan
I couldn't do anything for him	Ezin nuen ezer egin berarentzat
I look at the first floor	Lehenengo solairura begiratzen dut
I can hardly remember	Ia ez naiz gogoratzen
I can understand the urge to go home	Uler dezaket etxera joateko gogoa
I sighed deeply	Hasperen estua bota nuen
A moment later and it was all over	Une bat geroago eta dena bukatuko zen
I know only one recipe	Errezeta bakarra ezagutzen dut
It seemed strange to me	Arraroa iruditu zitzaidan
I told you there were more	Gehiago zeudela esan dizut
I didn't believe the truth	Ez nuen sinesten egia esaten zenik
They would meet you anywhere	Edozein lekutan ezagutuko zintuzkete
I am the obvious choice	Ni naiz ageriko aukera
I wanted to escape	Ihes egin nahi nuen
I brought a book for him to read	Liburu bat ekarri nuen irakur zezan
I, like you, worked all my life	Nik, zu bezala, bizitza guztian lan egin nuen
I had much more important things in mind	Askoz gauza garrantzitsuagoak nituen buruan
A large bag of animal waste was dumped inside	Animalia-hondakinen poltsa handi bat barrura bota zuten
I was the wrong person for him	Berarentzat pertsona okerra nintzen
I was fully responsible	Erantzule osoa nintzen
I started washing my face and hands	Aurpegia eta eskuak garbitzen hasi nintzen
I didn’t get out until the sheriff got here	Sheriff hona iritsi arte ez nintzen atera
I chose the seat closest to the door	Atetik hurbilen dagoen eserlekua aukeratu nuen
I go out and see the house	Irten eta etxea ikusten dut
I felt someone following me	Norbait nire atzetik zebilela sentitu nuen
Victim of the situation	Egoeraren biktima
I didn't look any further	Ez dut gehiago bilatu
I shouldn't hear anything from you	Ez nuke zuregandik ezer entzun behar
Somehow, I wanted to clear the air	Nolabait, airea garbitu nahi nuen
I couldn't resist anyone	Ezin nion inori aurre egin
I wasn’t sure if he was enjoying it or not	Ez nengoen ziur gozatzen ari zen ala ez
I didn't know what he knew	Ez nekien zer zekien hark
A comfortable setting for this is a representation of the dartboard	Horretarako agertoki erosoa dardaiaren irudikapena da
I didn’t want to give that impression	Ez nuen inpresio hori eman nahi
I have been married to you for twenty years	Hogei urtez zurekin ezkondu nintzen
I was probably blushing already	Ziurrenik gorrituta nengoen jada
I knew he wasn't far away	Banekien ez zegoela urrun
I know all of you	Ezagutzen ditut zuetako denak ere
I should get out of here	Hemendik alde egin beharko nuke
I asked him who he was	Nor zen galdetu nion
I didn't even pick up the phone	Ez nuen telefonoa hartu ere egin
A bit of back ground	Atzeko lur pixka bat
I hope not your relatives	Espero dut zure senide ez izatea
I like to call it senseless energy	Zentzugabeko energia deitzea gustatzen zait
But so far it has not been successful	Baina orain arte ez du arrakastarik izan
A mental note was made for this	Ohar mental bat egin zen horretarako
A concrete inner wall was removed, so that the reflection of the sound was lost	Hormigoizko barruko horma bat kendu zen, eta horrela soinuaren isla galdu zen
I have other clothes for you to wear	Beste arropa bat daukat zuk janzteko
I can’t help but love this small, fragile woman	Ezin dut saihestu emakume txiki eta hauskor hau maitatzen
I feel like someone is at home	Etxean norbait dagoela sentitzen dut
He was not worried about their age differences	Haien adin ezberdintasunak ez zuen kezkatzen
I didn't see it	Ez nuen ikusi
I couldn't betray myself like that	Ezin nuen horrela traizio nire burua
I didn’t see how we were going to get through	Ez nuen ikusten nola pasatuko ginen
I was content for once in my life	Nire bizitzan behingoz kontentu nintzen
I put my other arm in front	Beste besoa aurrealdean jarri nuen
No one was there in large numbers	Inor ez zegoen kopuru handi batean
I would love to do it myself	Berak egitea nahiko nuke
I feel so much better using them now	Askoz hobeto sentitzen naiz orain horiek erabiltzean
The remains covered a large period of time	Aztarnek denbora-tarte handia estaltzen zuten
I didn't expect it	Ez nuen espero
I'll stay there again	Han geratuko naiz berriro
I feel bad for killing our dinner this morning	Gaizki sentitu naiz gaur goizean gure afaria hiltzeagatik
I was tired all the time	Nekatuta nengoen denbora guztian
I mostly looked at the side of the ravine	Sakanaren aldean begiratu nuen gehienbat
I didn’t get much else	Ez nuen beste gauza handirik lortu
I never imagined that such a place could exist	Inoiz ez nuen imajinatu horrelako lekurik existitu zitekeenik
I think that’s what makes him a hero	Uste dut hori dela heroi bihurtzen duena
I followed the noise to my door	Zarata jarraitu nuen nire ateraino
I thought it wise to avoid calling him	Jakintsutzat jo nuen berari deitzea saihestea
I wish we could have known each other in different situations	Nahiago nuke egoera ezberdinetan ezagutu izan gintezke
I didn’t follow that end of things much	Ez nuen asko jarraitu gauzen amaiera hori
I should have a written manual for men	Gizonentzako eskuliburu idatzi bat izan beharko nuke
I hate to find myself drunk again	Gorroto dut neure burua berriro mozkortuta aurkitzeagatik
A well-placed story at a particularly good time	Ondo kokatutako istorio bat bereziki une onean
A hole opened in his chest	Zulo bat ireki zitzaion bularrean
I was happy for you, but also scared	Pozik nengoen zuregatik, baina beldurra ere bai
I knew he was in pain	Banekien mina zuela
I think that number is too low	Kopuru hori baxuegia dela uste dut
I can't even turn off the lights	Ezin ditut argiak itzali ere egin
So that was my hand	Beraz, hori izan zen nire eskua
I called and gave him an update	Deitu eta eguneraketa bat eman nion
I despise attention	Arreta mespretxatzen dut
I think he'll want to talk to you too	Uste dut berak ere zurekin hitz egin nahi izango duela
I once woke up to try but fell asleep	Behin esnatu nintzen probatzeko baina lo hartu nuen
The audience waited four hours before the show began	Ikusleek lau ordu itxaron zuten ikuskizuna hasi baino lehen
I taught you not to pray for things in general	Nik irakatsi nizun ez otoitz egiten, oro har gauzengatik
I was about to miss dinner	Afaria galtzear nengoen
Now I understand, thank you	Orain ulertzen dut, eskerrik asko
I want to check things out	Gauzak egiaztatu nahi ditut
I stumbled a bit, but I didn’t fall again	Pixka bat estropezu egin nuen, baina ez nintzen berriro erori
I saw the crowd approaching	Jendetza hurbiltzen ikusi nuen
Suspicious lack of something	Zerbaiten falta susmagarria
I kissed her slender smooth cheek	Haren masail leun liraina musu eman nion
I hear her crying from the walls	Negarrez entzuten dut hormetatik
A stream of blood flies into the air	Odol korronte bat airera hegan
I had to let the beast take control	Piztiari kontrola hartzen utzi behar izan nion
I open it and place the bone on the altar	Ireki eta hezurra aldarean jartzen dut
I went into the bedroom	logelara sartu nintzen
We wanted to create an air of tension	Tentsio-aire bat sortu nahi genuen
I got dressed and went upstairs	Jantzi eta igo nintzen
I am honored by your time and attention	Zure denborak eta arretak ohore egiten nau
But the stage was different	Baina eszenatokian ezberdina zen
I'm not going to do that	Ez diot halakorik egingo
I wouldn’t expect much, though	Ez nuke asko itxarongo, ordea
I know you had a very long day yesterday	Badakit oso egun luzea izan zenuela atzo
I have always loved this ring	Beti maite izan dut eraztun hau
The album sold over a million copies worldwide	Albumak milioi bat kopia baino gehiago saldu zituen mundu osoan
There was a very heavy fog that would not lift	Altxatuko ez zen laino oso astuna
I repeated the process several times	Prozesua hainbat aldiz errepikatu nuen
I was more than willing to bring it up	Ekartzeko prest baino gehiago nengoen
I didn’t like sitting in the car	Ez zitzaidan gustatzen autoan esertzea
I slipped out of bed and headed for the kitchen	Ohetik irristatu eta sukaldera abiatu nintzen
I can't give you a doctor	Ezin dizut medikua eman
I once had this problem	Behin arazo hau izan nuen
I don't have much time	Ez daukat denborarik soberan
I kept looking at him, wondering who you were	Begiradaka jarraitu nion, nor zinen galdetzen
I only had breakfast	Gosaldu nuen bakarrik
I want to take a look	Begirada bat eman nahi dut
I am destructive to myself and others	Ni neu eta besteentzat suntsitzailea naiz
This time I tried something different	Oraingoan zerbait ezberdina saiatu naiz
I thought he would kiss me	Musu emango zidala uste nuen
I wasn’t good with anyone like that	Ez nintzen ona horrelako inorekin
I went there this afternoon	Gaur arratsaldean hara joan naiz
I turned and headed for his front door	Biratu eta bere sarrerako aterantz abiatu nintzen
I also want the best for the baby	Nik ere onena nahi dut haurrarentzat
I'm going somewhere else	Beste norabait joango naiz
I was looking at the floor plan, though	Oinplanoa aztertzen ari nintzen, ordea
A small cut on the left eye	Ebaki txiki bat ezkerreko begiaren gainean
Over time, as well as through space	Denboran zehar, baita espazioan zehar ere
I settle for a familiar rhythm	Erritmo ezagun batean finkatzen naiz
I feel responsible for my friend's actions	Nire lagunaren ekintzen erantzule sentitzen naiz
The door opened and he was knocked unconscious	Atea ireki eta konorterik gabe geratu da
I have to bring them too	Nik ere ekarri behar ditut
I certainly can't promise anything	Zalantzarik gabe, ezin dut ezer agindu
I see his face at an angle	Bere aurpegia angelu batean ikusten dut
I turned my head slightly and looked up	Burua apur bat jiratu nuen, eta gora begiratu zuen
I can understand feeling that way for a while	Uler dezaket denbora batez horrela sentitzea
I had no intention of doing that	Ez nuen hori egiteko asmorik
I went in to see what was there	Sartu nintzen zer zegoen ikusteko
I wouldn’t curse any more	Ez nintzateke gehiago madarikatuko
He froze for a moment	Une bat izoztu zen
I had no idea that these feelings existed	Ez nuen ideia horiek sentimendu horiek existitzen zirenik
I was in a hurry to get serious	Presaka serio jarri nintzen
I decide to follow him after dinner	Afalostean hari jarraitzea erabakitzen dut
I couldn't hear him in the shelter	Ezin nituen entzun aterpean berarekin
I didn't expect it to be that way	Ez nuen espero horrela ukituko zenik
I go out and close the door behind me	Irten eta atea ixten dut atzean
I didn't mean that	Ez nuen horrela esan nahi
I forgot to take my medicine one night	Nire sendagaia hartzea ahaztu zitzaidan gau batean
I think it brings doors to different dimensions	Uste dut ateak dimentsio ezberdinetara eramaten dituela
I was always in the dark	Beti ilunpean egon nintzen
A clever, huge enemy	Etsai burutsua, erraldoia
I just have to have faith	Fedea besterik ez dut izan behar
I couldn’t take all six	Ezin nituen sei guztiak hartu
I thought we would have at least one more year	Uste nuen gutxienez urte bat gehiago izango genuela
I hit him in the head	Buruan jo nuen
The following is a simple example	Adibide sinple bat honakoa da
I didn't know anyone was outside	Ez nekien inor kanpoan zegoenik
I could see the trees, the blue skies, the sand and the sidewalk	Zuhaitzak, zeru urdinak, harea eta espaloia ikusten nituen
I already knew he wasn't going to go with anyone	Lehendik banekien ez zela inorekin joango
I ask him what he wanted to talk about	Zertaz hitz egin nahi zuen galdetzen diot
I took him back to the room we had prepared	Guk prestatu genuen gelara eraman nuen berriro
I think he needs professional help	Laguntza profesionala behar duela uste dut
After this he was not often seen in public	Honen ostean ez zen askotan ikusten jendaurrean
I believe in magic	Magian sinesten diet
I was talking to people about what was wrong	Jendearekin hitz egiten ari nintzen gaizki zegoenari buruz
I have to live again	Berriro bizi behar dut
I rolled my eyes and laughed	Begiak bota eta barre bat eman nuen
I needed alcohol to calm me down	Alkohola behar nuen ni lasaitzeko
I caught myself before I smiled again	Neure burua harrapatu nuen berriro irribarre egin aurretik
I wish you the best	Onena opa dizut
I left school and never came back	Eskola utzi eta ez nintzen inoiz itzuli
I think we all won a cookie	Uste dut denok irabazi dugula cookie bat
I could no longer remember how it felt to live	Jada ez nintzen gogoratzen zer sentitzen zen bizitzea
I'll show you enough to keep you safe	Nahikoa erakutsiko dizut zu seguru mantentzeko
I won’t introduce you properly until the others are here	Ez zaitut behar bezala aurkeztuko besteak hemen egon arte
George in the same month	George hilabete berean
I wanted everyone to taste my sweet joy	Guztiek nire poz gozoa dastatzea nahi nuen
I was very nervous	Oso urduri nengoen
He started computer programming at the age of seven	Zazpi urterekin hasi zen ordenagailuen programazioan
I hadn’t been tied to a breast in a long time	Aspaldian ez nengoen bular bati loturik
I ended up with that	Horrekin bukatu nuen
The essence of culture is socially constructed objects	Kulturaren funtsa sozialki eraikitako objektuak dira
I look back at his family and mine	Bere familiari eta nireari begiratzera bueltatzen naiz
I heard you fight before	Lehenago entzun zintudan borrokan
I looked horrible, like a kind of monster	Itxura izugarria nuen, munstro moduko bat bezala
I had to call the police	Poliziari deitu behar izan nion
I barely looked at the purchase	Apenas begiratu nion erosketari
I thought you all wanted that	Pentsatu nuen denek hori nahi zenuela
I just cheated	Nik engainatu besterik ez nuen egin
I want to see my dad for the last time	Nire aita azken aldiz ikusi nahi dut
I think it can be a tough nut to break	Uste dut apurtzeko intxaur gogorra izan daitekeela
I mean, my reputation was deteriorating day by day	Esan nahi dut, nire ospea egunez egun kaltetzen ari zela
I always enjoy reading this during the holidays	Opor garaian beti gustatzen zait hau irakurtzea
I see that he is examining whether to lie or not	Ikusten dut gezurra esan ala ez aztertzen ari dela
I really need to tell him we're fine	Benetan esan behar diot ondo gaudela
I had to go back to the warehouse	Biltegira itzuli behar nuen
I’m not even going to tell a white lie	Ez dut gezur zuririk ere esango
I would trust him immediately, and I would tell him everything	Berehala fidatuko nintzateke, eta dena kontatuko nioke
I would care if they didn't say anything	Axola litzaidake ezer esan ez balute
A huge laugh escaped him	Izugarrizko barre batek ihes egin zuen
I didn't want to scare anyone	Ez nuen inor beldurtu nahi
I feel his secret love	Bere maitasun sekretua sentitzen dut
And you always lose	Eta beti galtzen duzu
I would not recommend using them	Ez nuke gomendatuko horiek erabiltzea
A horrible heart attack	Bihotzeko eraso izugarria
I'll take you home in the morning	Goizean etxera eramango zaitut
I hear the money that went into production	Ekoizpenean sartu zen dirua entzuten dut
I just want to be treated like normal	Normala bezala tratatzea besterik ez dut nahi
I waited a while	Pixka bat itxaron nuen
I recorded it as I went along	aurrera joan ahala grabatu nuen
I want them all in my eyes	Denak begiztetan nahi ditut
I took a small drink	Edari txiki bat hartu nuen
I would say it because of the look on his face	Bere aurpegiaren itxuragatik esango nuke
The whole operation was a remarkable military achievement	Operazio osoa lorpen militar nabarmena izan zen
I am an internal peace, not an external war	Barne bakea naiz, ez kanpoko gerra
I had to get out of here	Hemendik atera behar nuen
I opened the door and ran to greet him	Atea ireki nuen eta korrika egin zuen agurtzera
I'll feed it elsewhere	Beste nonbait elikatuko dut
Then I started ironing my hair	Orduan ilea lisatzen hasi nintzen
However, I would not feel well	Hala ere, ez nintzateke ondo sentituko
I love working with you	Maite dut zurekin lan egitea
I won't say a word unless you want to	Ez dut hitzik esango zuk nahi ez baduzu behintzat
But this is not a mere piece of time	Baina hau ez da garaiko pieza hutsa
I closed it to people	Jendeari itxi nion
I should do that	Hori egin beharko nuke
I couldn't believe they were gone	Ezin nuen sinetsi joan zirenik
I wrap my arms around her mouth and kiss her gently	Besoak inguratzen dizkiot ahoan leunki musukatzen
I could believe it	Ondo sinetsi nezakeen
I need it before tomorrow morning	Bihar goiza baino lehen behar dut
I mean now anyone can do it	Esan nahi dut orain edonork egin dezakeela
I think they were afraid of your anger	Uste dut zure haserrearen beldur zirela
The remaining three systems did not affect the ground	Gainerako hiru sistemek ez zuten lurrean eragin
I loved every minute of it	Minutu bakoitza maite nuen
I usually don’t have to drink	Normalean ez dut edan behar
I have a plan, a master plan, a genius plan	Plan bat daukat, plan nagusi bat, plan genio bat
I had to let everyone think you were dead	Guztiei hilda zinela uste utzi behar izan nien
I really hate those seasons, but they lie	Egia esan, gorroto ditut urtaro horiek, baina gezurra esaten dute
I walked over and stopped next to her	Ibili nintzen eta bere ondoan gelditu nintzen
I absolutely love this theme	Gai hau erabat maite dut
I was looking for a hot mess	Nahaspila bero baten bila nengoen
I've never heard of this boy	Ez dut inoiz mutil honen berririk entzun
I couldn’t believe he had to ask that question	Ezin nuen sinetsi galdera hori egin behar izan zuenik
I raised a hand to stop it	Esku bat altxatu nuen gelditzeko
Part of it has to be put into agriculture	Parte bat nekazaritzan jarri behar da
I removed it from my head	Burutik kendu nuen
I was clearly in pain	Argi nengoen mina
I watched as the ground beneath us landed	Gure azpiko lurra lurreratzeko begiratu nuen
I am a perfect knight and a perfect priest	Zaldun perfektua eta apaiz perfektua naiz
A mischievous smile appeared on his face	Irribarre bihurri bat agertu zitzaion aurpegian
I felt his body against me	Bere gorputza nire kontra sentitu nuen
I could hear his hard breathing	Haren arnas gogorra entzuten nuen
I could bring it up as a guardian	Zaindari gisa ekar nezake
I don’t have to sell my soul to buy happiness	Ez dut nire arima saldu behar zoriontasuna erosteko
I'm pretty happy with the performance	Nahiko pozik nago emanaldiarekin
I'm here for you	Zugatik nago hemen
I took one last look in the mirror and smiled	Ispiluari azken begirada bat eman eta irribarre egin nuen
I knew better than to say no	Ezetz esatea baino hobeto banekien
I won a card game	Karta joko batean irabazi nuen
I hope	Espero dut
I loved the freedom without clothes	Arroparik gabeko askatasuna maite nuen
A jealous old man, like a doctor	Agure jeloskor bat, medikua bezala
I hung on a chair to hold it	Aulki batean zintzilikatu nintzen eusteko
A ticket has other damages	Tiketa batek beste kalte batzuk ditu
I almost hit him in the head	Ia buruan jo nuen
I was adding things to my mind	Nire buruan gauzak gehitzen ari nintzen
I get the biggest room	Gelarik handiena lortzen dut
I figured that out on my own	Neure kabuz asmatu nuen hori
I still can't see anyone	Oraindik ezin dut inor ikusi
Maybe none of them	Agian haietako bat ere ez
I shot that child	Hunki tiro egin nion ume horri
I can pay someone to think for me	Norbaiti ordain diezaioket niregatik pentsa dezan
Morgan said it was pure imagination	Morganek esan zuen bere irudimen hutsa izan zela
I have to hope for that	Hori espero behar dut
Around the corner, I crossed between the two buildings	Izkina inguratu, bi eraikinen artean gurutzatu naiz
I went to the men	Gizonezkoetara joan nintzen
I just tried to make myself known	Nire burua ezagutarazten saiatu naiz bakarrik
Four of them were republished at least several times	Horietatik lau gutxienez hainbat aldiz berrargitaratu ziren
I look at every moving picture on the wall	Hormako irudi mugikor bakoitzari begira nago
I was so glad he came	Oso pozik nengoen etorri zela
I suspect this is a mistake you received	Susmoa dut jaso duzun akatsen bat dela
I hope you can sleep more	Espero dut lo gehiago egin dezakezula
I don't like being out of control	Ez zait gustatzen kontrolpean ez egotea
I left him outside his friend’s restaurant	Bere lagunaren jatetxetik kanpo utzi nuen
A newspaper appeared in the hall	Egunkari bat agertu zen aretoan
I can barely tell them apart myself	Ozta-ozta bereiz ditzaket nik neuk
I doubt they will follow me	Zalantza dut jarraituko didate
I’ve never had a video game before	Ez nuen inoiz bideo-jokorik izan
There was no competent level of music education	Ez zegoen musika-hezkuntza maila konpetenterik
Secretary with an elegant title	Izenburu dotorea duen idazkaria
I can't guess what's wrong with you	Ezin dut asmatu zer gertatzen zaizun
A small crowd waiting outside the doors of a church	Jende txiki bat eliza bateko ateen kanpoaldean zain
There was a small stool in the specially chosen place	Taburete txiki bat zegoen bereziki aukeratutako lekuan
Then I went to the bridge with the duke	Orduan dukearekin batera joan nintzen zubira
Before a young man arrives	Gazte bat heldu baino lehen
I loved the feeling and laughed	Sentimendua maite nuen eta barre egin nuen
I think what they are doing is wrong	Egiten ari zaizkizuna gaizki dagoela uste dut
I looked closer	Gertuago begiratu nuen
He gave them education	Berak eman zien heziketa
I'm looking forward to it!	Irrikitan nago!
I feel the tip of the sharp iron plate	Burdinazko xafla zorrotzaren punta sentitzen dut
I don't know what you're saying	Ez dakit ezer esaten duzunaz
I will not go down	Ez naiz jaitsiko
I said no to everything	Ezetz esan nion guztiari
I won't think of him	Ez dut beragan pentsatuko
I’ve slept like a rock so far	Harkaitz bezala lo egin nuen orain arte
A local woman working to keep her father behind the carts	Bertako emakume bat bere aita karreten atzean mantentzeko lanean
I also tend to call myself that	Neure buruari ere horrela deitzeko joera daukat
I was doing a good job	Lan ona egiten ari nintzen
I remembered my frustration because it took so long	Nire frustrazioa gogoratu nuen denbora asko hartzen zuelako
There has been a transformation in the hours since he disappeared	Transformazio bat gertatu zen desagertu zenetik orduetan
I completely ignored him	Ez nion erabat jaramonik egin
I can't be with him in this house	Ezin naiz etxe honetan berarekin egon
I'll see you in the morning then	Goizean ikusiko zaitut orduan
I was talking in a bright light	Argi distiratsuz ari nintzen
I think if we could make a mistake, we would	Uste dut akatsen bat egin ahal izango bagenu, egin genuela
I couldn't follow you	Ezin izan dizut jarraitu
I need to ask for more now	Gehiago eskatu behar dut orain
I feel like my anger is rising	Nire haserrea goratzen ari dela sentitzen dut
I looked at the book of my inventions	Nire asmakizunen liburua begiratu nuen
I don’t care about the difference	Ez dut ezberdintasunik gordetzen
I started looking back on those days	Egun haietan atzera begiratzen hasi nintzen
I didn't let him see me	Ez nion ikusten utzi
I should look for that t-shirt	Kamiseta hori bilatu beharko nuke
A young man appeared, coming out of a side door	Gazte bat agertu zen, alboko ate batetik ateratzen
I look forward to your report by noon	Zure txostena espero dut eguerdirako
I was really impressed at first	Benetan harrituta nengoen hasieran
I need an honest opinion	Iritzi zintzoa behar dut
I didn't like having to do anything	Ez zitzaidan gustatzen ezer egitekorik ez izatea
I ask you to pray with all my heart	Bihotz osoz otoitz egiteko eskatzen dizut
I didn't mean anything	Ez nuen ezer esan nahi
I didn’t leave very well though	Ez nuen oso ondo utzi ordea
I love you, I love this scene you created	Maite dut, maite dut sortu duzun eszena hau
I spent the night in the machine	Gaua makinan pasatu nuen
I never know what it is or what	Ez dakit inoiz zer den edo bestela
The location of the other two weapons is unknown	Beste bi armen kokapena ezezaguna da
I also really liked your whole space	Asko gustatu zait zuen espazio osoa ere
I was so excited to work with you	Oso gogotsu nengoen zurekin lan egiteko
I can’t wait to see more of them die	Ezin dut itxaron horietako gehiago hiltzen ikusteko
I listened without hearing and saw without seeing	Belarririk gabe entzun nuen eta ikusi gabe ikusi nuen
I write a lot of things	Gauza asko idazten ditut
I also really push that concept into teaching	Irakaskuntzan ere benetan bultzatzen dut kontzeptu hori
I didn’t know how he was going to take it	Ez nekien nola hartuko zuen
I didn't know what to say to him	Ez nekien zer esan zion
I turned my head in the opposite direction	Burua kontrako noranzkoan itzuli nuen
However, the competition is moving forward	Hala ere, lehiaketa aurrera doa
I am the way, the truth and the life	Ni naiz bidea, egia eta bizitza
I’m going down a few steps and I still don’t have an answer	Urrats batzuk jaisten naiz eta oraindik ez dut erantzunik
They did only minor damage	Kalte txikiak baino ez zituzten egin
Me and the boy are going to say hello	Ni eta mutila joango gara agurtzera
I hate his existence	Gorroto dut bere existentzia
I didn’t think anyone would remember it	Ez nuen uste inor gogoratuko zenik
I was afraid you wouldn't show up	Beldur nintzen ez zinen agertuko
I threw my hands in the air	Eskuak airera bota nituen
I barely caught it before it hit the ground	Ozta-ozta harrapatu nuen lurra jo baino lehen
we were ruined	hondatu egin ginen
I knew everyone else would apply	Banekien beste guztiak aplikatuko zirela
I doubted it was a good thing	Zalantza nuen gauza ona zela
I need to learn my numbers	Nire zenbakiak ikasi behar ditut
I tried to say something but nothing came of it	Zerbait esaten saiatu nintzen baina ez zen ezer etorri
I couldn't stop downloading	Ezin izan nion deskargatzeari eutsi
I will take the other ten teams	Beste hamar taldeak hartuko ditut
I will try to bear it	jasaten ahaleginduko naiz
I wear this everywhere	Hau nonahi janzten dut
I ran my hands through the air	Eskuak airetik pasatu nituen
A thought occurred to him	Pentsamendu bat bururatu zitzaion
I felt a terrible sense of guilt	Erru sentimendu ikaragarri bat sartu zitzaidan
I took it, it felt cold	Hartu nion, hotza sentitzen zuen
I kept all these thoughts to myself	Pentsamendu horiek guztiak niretzat gorde nituen
I will never feel comfortable until that happens	Ez naiz inoiz eroso sentituko hori gertatu arte
I smiled a little at that comment	Iruzkin horri apur bat irribarre egin nion
I couldn't take it anymore	Ezin nuen gehiago kendu
A few more months will not hurt	Hilabete batzuk gehiago ez dute minik egingo
I nodded as he left	Alde egin zuenean keinua egin nion
I felt terribly alone and was terrified of the whole experience	Izugarri bakarrik sentitu nintzen eta beldurra nuen esperientzia osoari
I appreciated the classroom	Ikasgela estimatzen nuen
I didn't like walking after him	Ez zitzaidan gustatzen haren ondotik ibiltzea
I didn't like playing	Ez zitzaidan gustatzen jolastea
I hoped it would last longer	Luzaroago egongo zela espero nuen
I know you're tired	Badakit nekatuta zaudela
I was waiting for a sign to find my way	Bidea aurkitzeko seinale baten zain nengoen
I sent you a message then	Mezu bat bidali dizut orduan
I suspected there was no one in the house	Etxean inor ez zegoela susmatzen nuen
I feel his eyes get bored in me	Bere begiak nigan aspertzen direla sumatzen dut
There was a pool of blood under his sleeping body	Lotan zegoen gorputzaren azpian odol putzu bat zegoen
We call it his remarkable vision	Bere ikuskera nabarmena deitzen dugu
I am their blood and bone	Haien odol eta hezurrekoa naiz
I like to see his hands move	Bere eskuak mugitzen ikustea gustatzen zait
I barely opened it	Ia ez nituen ireki
A few were killed	Gutxi batzuk hil zituzten
I can always use the control with you too	Beti erabil dezaket kontrola zurekin ere
I asked you to complete a simple task	Zeregin sinple bat betetzeko eskatu dizut
I can't say I was surprised	Ezin dut esan harrituta geratu zenik
I was surprised, but interested	Harrituta nengoen, baina interesatuta
I agree, because beauty, class, and kindness always last	Ados nago, edertasunak, klaseak eta adeitasunak beti irauten baitute
I think that will help	Horrek lagunduko duela uste dut
I know, it doesn't make sense	Badakit, ez dauka zentzurik
I go to the gas station	Gasolindegira sartzen naiz
I'm trying to register my band	Nire taldea erregistratzen saiatzen ari naiz
I reached for my hand and felt only my hair	Eskua heldu eta ilea bakarrik sentitu nuen
I appreciate you just as much	berdin eskertzen zaitut
I made the eggs with bacon and toast	Arrautzak hirugiharra eta tostadarekin egin ditut
I need help, you know that	Laguntza behar dut, badakizu hori
I felt relaxed	Erlaxatzen sentitu nuen
This was ridiculous	Hau barregarria zen
I mostly walk at noon	Eguerdian ibiltzen naiz gehienetan
I just made sure I did	Ziurtatu besterik ez nuen egin
I told you to come	Etortzeko esan dizut
He grew up in humble circumstances	Egoera xumeetan hazi zen
A year ago, that would probably have moved me	Duela urtebete, ziurrenik horrek hunkituko ninduen
I wonder if he avoids me	Galdetzen dut ekiditen nauen
I think women need to be taught	Uste dut emakumezkoei ikasi behar zaiela
I am lonely and lonely	Bakarrik eta bakarti nago
The combination of science and magic	Zientzia eta magiaren uztarketa
I want to keep my eyes open for problems	Arazoetarako begiak zabalik edukitzea nahi dut
They beat me up pretty much	Nahiko jipoitu ninduten
I’ve been there several times recently	Duela gutxi hainbat aldiz egon naiz bertan
I made a strange choice that day	Aukera arraro bat egin nuen egun hartan
I thought we would graduate together	Elkarrekin graduatuko ginela pentsatu nuen
I questioned the thief's motives	Lapurraren motiboak zalantzan jarri nituen
A man makes his way	Gizon batek bere bidea egiten du
I believe it’s the first time I’ve done a good job	Sinesten dut lehen aldian lana ondo ateratzea
I did a wonderful meditation	Meditazio zoragarri bat egin nuen
I am really doing this for your benefit	Benetan hau egiten ari naiz zure mesedetan
I felt his kick	Bere ostikada sentitu nuen
I can go a little too far without this thing	Pixka bat ere joan naiteke gauza hau gabe
I know he was a good friend of yours too	Badakit zure lagun ona zela ere
I can't love them	Ezin ditut maitatu
He soon went home and began to improve	Laster etxera joan zen eta hobetzen hasi zen
I knew there was no hope of escaping	Banekien ez zegoela ihes egiteko itxaropenik
I didn't think they would stay with us until the island	Ez nuen uste gurekin jarraituko zutenik uharte alturaino
I hate shooting in the desert	Gorroto dut basamortuan tiro egitea
You attracted me to you from the beginning	Hasieratik erakarri nauzu zuregana
I would never say that	Inoiz ez nuke horrelakorik esango
I walk away, a little	urruntzen dut, pixka bat
I had to deal with it	Buruz aurre egin behar izan nion
I had to build a whole system	Sistema oso bat eraiki behar nuen
I have bought my mind, my determination and my courage	Nire adimena, nire erabakia eta ausardia erosi ditut
I threw my head back amidst laughter	Burua atzera bota nuen barre artean
I found the front door closed	Sarrerako atea itxita aurkitu nuen
I could understand her anxiety	Uler nezakeen bere antsietatea
I showed him one of the photos	Nik argazkietako bat erakutsi nion
The result would be higher for longer	Emaitza luzeagoko altua izango litzateke
I'm sorry to hear that	Sentituko dut zu uzteak
I look forward to the next one	Espero dut hurrengoa
I didn’t draw this stupid work until I drew it	Ez nuen marraztu arte lan txoro hau
I only use it once	Behin bakarrik erabiltzen dut
I like country, southern rock and so on	Country, southern rocka eta abar gustatzen zait
Both parents feed and care for the cubs	Bi gurasoek kumeak elikatzen eta zaintzen dituzte
The following is a photo gallery	Ondorengo argazkien galeria bat da
I love good music, dancing, wine	Musika ona, dantza, ardoa maite ditut
A white gleam caught his eye	Distira zuri batek bere begia harrapatu zuen
I can’t be right, at least not yet	Ezin dut arrazoi izan, oraindik ez behintzat
I wanted to stay with you	Zurekin geratu nahi nuen
I received mine in less than an hour	Ordubete eskasean jaso nuen nirea
I never accepted it	Inoiz ez nuen onartu
It seemed a little strange to me then	Arraro samarra iruditu zitzaidan gero
B is where it usually is	B egon ohi den lekuan dago
Then the boys fix the machine	Orduan mutilek makina konpontzen dute
He spent ten months with his family	Hamar hilabete eman zituen bere familiarekin
I can't accept your friendship	Ezin dut zure adiskidetasuna onartu
I know this house by heart	Etxe hau bihotzez ezagutzen dut
The most difficult conversation	Elkarrizketa zailena
A dog with yellow eyes	Begi horiak dituen txakur bat
I also like to try new things	Gauza berriak probatzea ere gustatzen zait
I didn't want to cry like that	Ez nuen horrela negar egin nahi
I can't deal with it right now	Ezin diot oraintxe aurre egin
I like to watch it rain	Euria ikustea gustatzen zait
I look at the stars, so bright, so far away	Izarrak begiratzen ditut, hain distiratsuak, hain urrun
I take my hands off him	Eskuak kentzen dizkiot
I didn't do anything	Ez nuen ezer egiten
Only the first half of the novel is adapted	Nobelaren lehen erdia baino ez da egokitua
I didn’t feel like a princess	Ez nintzen printzesa bat sentitzen
I had to create a woman	Emakumea sortu beharko nuen
I continue to struggle without making any progress	Aurrerapausorik eman gabe borrokan jarraitzen dut
I’ve never tried to put roots in concrete there	Ez naiz inoiz saiatu han hormigoian sustraiak jartzen
I always found it fun to play	Jokatzea dibertigarria iruditu zait beti
There were joys from there	Pozak izan ziren bertatik
Such a group is called pride	Halako talde bati harrotasuna deitzen zaio
I needed a constant reminder, guilt	Etengabeko oroigarria behar nuen, errua
It was probably the best minute of my life	Ziurrenik nire bizitzako minuturik onena izan zen
I raise my voice to be heard	Ahotsa altxatzen dut entzuna izateko
I really want to see you again	Hain nahi dut zu berriro ikustea
I couldn’t tell where the impact was	Ezin nuen esan non zegoen inpaktua
I have often written about them	Askotan idatzi dut haiei buruz
I feel a sudden sadness	Bat-bateko atsekabea sentitzen dut
The body was killed in an accident	Gorpua istripuan hil zen
I like them, and they weren’t cheap	Gustatzen zaizkit, eta ez ziren merkeak
I needed a new perspective	Ikuspegi berri bat behar nuen
His captain was on his last voyage before retiring	Bere kapitaina azken bidaian zegoen erretiroa hartu aurretik
The tents were still up and running and the equipment was scattered	Karpak oraindik martxan zeuden eta ekipoak sakabanatuta zeuden
I can't stand this anymore	Ezin dut gehiago hau jasan
An excuse was finally found	Aitzakia bat aurkitu zen azkenean
I rarely saw him again	Gerora gutxitan ikusi nuen
I accept the physical autonomy of other women	Beste emakumeen gorputz-autonomia onartzen dut
I called my dad and he was fine	Nire aitari deitu nion eta ondo zegoen
I wanted to mix our blood	Gure odola nahastea nahi nuen
I see what the eyes don’t see	Ikusten dut begiek ikusten ez dutena
None of these methods were successful	Metodo horietako bat ere ez zen arrakastatsua izan
I added a small seventh	Zazpigarren txiki bat gehitu dut
I can’t stress this section enough	Ezin dut atal hori behar bezainbeste azpimarratu
A dancing girl wearing little clothes	Neska dantzari bat arropa gutxi jantzita
I slept like a corpse and almost became one	Gorpu bat bezala lo egin nuen eta ia bat bihurtu nintzen
I try to look at the bright side	Alde argiari begiratzen saiatzen naiz
A calm expression replaced panic	Adierazpen lasai batek izua ordezkatu zuen
I’m not ready for anything that might come up	Ez nago prest etor daitekeen guztiagatik
I didn't mean you were right	Ez nuen esan nahi arrazoia zenuenik
I was tired, unhappy, and losing friends quickly	Nekatuta nengoen, zorigaiztoko eta lagunak azkar galtzen nituen
A strange look passed between them	Begirada bitxia pasatu zen haien artean
I'm ready, he said	Prest nago, esan zuen
I found his performance to be rather poor	Bere errendimendua ahul samarra iruditu zait
The woman was said to have recovered	Emakumea suspertu omen zen
I couldn’t believe how big the class was	Ezin nuen sinetsi zein handia zen klasea
I apologize	Barkamena eskatzen dizut
For the most part the destruction was practically done	Gehienetan suntsipena praktikoki egin zen
So I asked for a refund	Horregatik, itzultzeko eskatu nuen
I'm not asking you, as always	Ez dizut eskaerarik egiten, beti bezala
I can say that from here as well	Hemendik ere esan dezaket hori
I already knew his intentions	Lehendik ezagutzen nituen bere asmoak
I can't wait to see it	Ezin dut itxaron bertan ikusi arte
I really liked this book	Asko gustatu zait liburu hau
The interior is a single room	Barrualdea gela bakarrekoa da
I am ready to believe	Sinesteko prest nago
I waited until he calmed down	Bera lasaitu arte itxaron nuen
I wasn’t ready to let go	Ez nengoen prest joaten uzteko
I hope you enjoy it	Espero dut gozatzea
I was also embarrassed to say anything about it	Lotsa ere ematen nuen horri buruz ezer esateak
I’ve cursed a lot of them too	Horietako asko ere madarikatu ditut
I can't help but think about what happened in the past	Ezin dut lagundu iraganean gertatutakoari
I was grateful he didn’t	Ez zuela eskertu nuen
I could play worried daughter	Kezkatutako alaba jokatu ahal izan nuen
Many people were injured	Jende asko zauritu zen
I didn’t want a man to break my heart	Ez nuen nahi gizon batek nire bihotza haustea
I feel like we are well balanced	Ongi orekatzen garela sentitzen dut
I asked for their best crew	Beren tripulazio onena eskatu nuen
I just want to pass	Pasatzea besterik ez dut nahi
I rarely get more than seven hours in total	Oso gutxitan lortzen ditut zazpi ordu baino gehiago guztira
I hope you are able to sustain that	Espero dut horri eusteko gai zarela
I stop perfectly, listening	Ezin hobeto gelditzen naiz, entzuten
I went inside to see how my boy was	Barrura sartu nintzen nire mutila nola zegoen ikusteko
I'll take care of you	zainduko zaitut
I felt nothing but pity	Errukia baino ez nuen sentitu
I knew why he wanted the information	Banekien zergatik nahi zuen informazioa
I'm sorry I did	Damu dut egin izanaz
I felt a kind of liberation, inner peace	Askapen moduko bat sentitu nuen, barruko bakea
I was studying you and your wife	Zu eta zure emaztea ikasten ari nintzen
I want to search too	Nik ere bilatu nahi dut
I borrow this boat to return home	Txalupa hau maileguan hartzen dut etxera itzultzeko
I opened it and there were five hundred dollars inside	Ireki nuen eta barruan bostehun dolar zeuden
I’d love it if anyone cared	Gustatuko litzaidake norbaitek axola balu
There was a barn against the east curtain wall	Ekialdeko gortina-hormaren kontra ukuilu bat zegoen
Both are considered a major threat to high water quality	Biak mehatxu garrantzitsutzat hartzen dira uraren kalitate handiarentzat
I stared at the ceiling fan	Sabaiko haizagailura begira jarri nintzen
I wanted to shout at him but I kept quiet	Hori oihu egin nahi nion baina isilik geratu nintzen
I haven't been to the neighborhood since	Geroztik ez naiz auzoan egon
I went downstairs and checked the back seat	Jaitsi eta atzeko eserlekua egiaztatu nuen
I miss you so much	Hainbeste faltan botatzen dut
I am not ready for this lifestyle	Ez nago prest bizimodu honetarako
I was still in love	Oraindik maiteminduta nengoen
I will not leave you without you	Ez naiz utziko zuek gabe
I have to fight them	Haiekin borrokatu behar dut
I went to the back door and opened it	Atzeko atetik joan eta ireki nuen
Without him I could not exist	Bera gabe ezin nintzen existitu
I enjoy spending time with my family	Nire familiarekin denbora pasatzea gustatzen zait
She liked the man and cared for him	Gizona gustatzen zitzaion eta bera zaintzen zuen
An aggressive statement is maintained throughout the run	Adierazpen oldarkorra mantentzen da korrikan zehar
I've been doing this so far	Hala egiten ari naiz orain arte
I wondered if this would become a model	Hau eredu bihurtuko ote zen galdetzen nion
I wasn't sure, though	Ez nekien ziur, ordea
I want to read and complete the first exercise	Lehen ariketa irakurri eta osatu nahi dut
I thought it had great potential	Potentzial handia zuela uste nuen
I think that's the best thing we can do	Uste dut hori dela egin dezakegun onena
I received a free product to facilitate my honest review	Doako produktua jaso nuen nire berrikuspen zintzoa errazteko
I looked at the shit that had his tea	Bere tea zeukan kakara begiratu nuen
I removed the weapon	Arma kendu nuen
I haven't done anything wrong here	Ez dut ezer gaizki egin hemen
Cautiously, he has faced such stupidity	Zuhurki, halako ergelkeria bati aurre egin zaio
I also felt tired	Nekatuta sentitu nintzen ere
I thought no more	Ez nuen gehiago pentsatu
I look up at him	Beregana altxatzen dut aurpegia
I have to be a student and a church	Ikasleak eta eliza izan behar ditut
I think he may be the main type	Uste dut bera izan daitekeela mota nagusiena
A bad combination cake for the crust	Konbinazio txarra tarta lurrazalarentzat
I lost almost everything about being human	Giza izateari buruzko ia guztia galdu nuen
I never knew his name	Ez nuen inoiz bere izena ezagutu
I was waiting for someone to decorate it	Itxaroten nengoen norbait apaintzeko
I didn't support this	Ez nuen hau onartzen
I think you have to find this for yourself	Uste dut zure kabuz aurkitu behar duzula hau
I wouldn’t think of leaving college	Ez nuke pentsatuko unibertsitatea uztea
I was also pretty prolific yesterday	Atzo ere nahiko emankorra izan nintzen
I want to know what's going on out there	Hor kanpoan zer gertatzen den jakin nahi dut
I burst into cold sweat	Izerdi hotzean lehertu nintzen
I can deal with them	Tratua egin dezaket haiekin
A line was formed on the sidewalk	Espaloian lerro bat sortu zen
I also had my mare	Nire behorra ere banuen
I think most of them are human beings	Uste dut gehienak gizakiak direla
I think reading is growing in my business	Uste dut irakurtzeak gora egiten duela nire negozioan
I remember what he was thinking	Gogoan dut zer pentsatzen ari zen
A mixture of prose and power	Prosaren eta boterearen nahasketa
I remember he played ridiculous at the time	Gogoan dut garai hartan barregarri jokatu zuela
I would never pray about money things	Ez nuke inoiz otoitz egingo diru gauzei buruz
I looked at a computer to find sign language books	Ordenagailu batean begiratu nuen zeinu hizkuntzako liburuak aurkitzeko
I ran an impatient hand over my cheek	Pazientziarik gabeko esku bat masailean pasa nuen
It started to rain lightly when we got home	Etxera iristean euri arina hasi zen
The toll does not allow money	Bidesariak ez du dirurik onartzen
A very confident woman	Oso konfiantzazko emakumea
I didn’t have to think twice to accept his help	Ez nuen bi aldiz pentsatu behar izan bere laguntza onartzeko
I know how to stay in line	Badakit ilaran mantentzen
I could say much more	Askoz gehiago esan nezake
He hit it again tonight	Gaur gauean berriro jo du
I find it hard to believe that, but whatever it is	Hori sinestea zaila egiten zait, baina dena dela
I publicly express my appreciation for it	Publikoki nire estimua adierazten diot
I would inform him of my father's death	Nire aitaren heriotzaren berri emango nion
I had too much on my mind	Gehiegi nuen buruan
Damage to city buildings was also severe	Hiriko eraikinetan kalteak ere handiak izan ziren
I tried to get him to let me go	Ni joaten utzi zidan lortzen saiatu nintzen
He wanted to be involved in everything	Denetan parte hartu nahi zuen
I promise you, this is true	Agintzen dizut, hau da egia
I will try to find it on the internet	Interneten aurkitzen saiatuko naiz
I stopped to watch	Geratu nintzen ikusi ahal izateko
I can't stay in bed all day	Ezin naiz ohean egon egun osoan
I open it and look down	Zabaldu eta behera begiratzen dut
I jump back from him	Atzera egiten dut salto harengandik
I wanted unity, to complete	Batasuna nahi nuen, osatzea
I am doing important negotiations	Negoziazio garrantzitsuak egiten ari naiz
I asked him what he wanted	Zer nahi zuen galdetu nion
I will try to make it simple	Sinple egiten saiatuko naiz
I lost interest in helping you	Zuri laguntzeko interesa galdu dut
I looked him straight in the face and laughed	Zuzen begiratu nuen aurpegira eta barre egin nuen
I had a strange vision	Ikuspegi arraroa nuen
I called him	Dei egin nion
I have tried very hard not to hurt you	Oso gogor saiatu naiz zu minik ez ematen
Ropes were used to open and close this bridge	Zubi hau ireki eta ixteko sokak erabiltzen ziren
I never expected that	Inoiz ez nuen espero izango zenik
I remember hearing that tunnel	Gogoan dut tunel hura entzun nuela
I didn’t want to look grateful	Ez nuen esker oneko itxurarik nahi
I really think he does	Benetan uste dut egiten duela
I stand outside watching	Kanpoan gelditzen naiz ikusten
I still couldn’t help but smile about the night before	Oraindik ezin nion irribarreari utzi aurreko gauari buruz
I, for one, thought the green would look good	Nik, nik, berdea ondo irudituko zitzaiola pentsatu nuen
I tell everyone	Guztiei kontatzen diet
I couldn't hold back any longer	Ez nuen gehiago eutsi
I knew it from the way I asked the question	Galdera egiteko moduagatik banekien
Eventually a bus shows up and we rush in	Azkenean autobus bat agertuko da eta presaka sartu gara
I was walking and I saw your ship	Ibiltzen ari nintzen eta zure ontzia ikusi nuen
I was blinded by anger	Haserreak itsututa nengoen
I have never felt better and worse in my life	Ez nintzen inoiz hobeto eta okerrago sentitu nire bizitzan
I smile at you when we are around each other	Irribarre egiten dizut elkarren inguruan gaudenean
It was what we could afford	Guk ordaindu genezakeena zen
I swallowed hard considering him	Gogor irentsi nuen hark kontuan hartuta
I can't destroy what's not there	Ezin dut suntsitu hor ez dagoena
I saw a lot, and I can help you	Asko ikusi nuen, eta lagun zaitzaket
I watched her tall, slender figure move away	Behatu nuen, bere figura altu eta liraina alde egiten zuela
I used flour for all purposes	Helburu guztietarako irina erabili nuen
I knew almost nothing about him	Ez nekien ia ezer berari buruz
I think they want to be judges and jurors	Epaile eta epaimahai izan nahi dutela uste dut
I did that to his hands	Nik hori egiten nion bere eskuei
I couldn’t think of it when it touched me right	Ezin nuen pentsatu zuzen ukitzen ninduenean
I didn’t want to miss coming home	Ez nuen galdu nahi etxera etortzea
I never promised to love her	Inoiz ez nuen hitzeman bera maitatzeko
The shadow of color follows a shadow of darkness	Kolorearen itzala iluntasunaren itzal baten atzetik
I wasn’t going to make that round yet	Oraindik ez nengoen borobil hori egiteko
I look at him for a long time	Denbora luzez begiratzen diot
I saw you in the rain	Euritik sartzen ikusi zintudan
I have never seen such strange behavior	Inoiz ez dut halako portaera arrarorik ikusi
I felt the air around me grow	Nire inguruan airea hazten sentitu nuen
I was just breathing loudly	Arnasa ozen ari nintzen besterik gabe
I already talked to them	Dagoeneko haiekin hitz egin nuen
I’m back home and ready for school	Etxera itzuli eta eskolarako prest nago
I wonder if this book is typical	Liburu hau tipikoa den galdetzen diot
I have something to say	Badaukat zerbait esateko
The video was released the same day	Bideoa egun berean kaleratu zuten
I wanted to run away from him to save my heart	Berarengandik ihes egin nahi nuen nire bihotza gordetzeko
They had an ethnic identity	Nortasun etnikoa zuten
I thought it was a great race	Lasterketa bikaina iruditu zitzaidan
I enjoy meeting other enthusiastic readers	Beste irakurle gogotsu batzuk ezagutzea gustatzen zait
I didn’t want to compromise	Ez nuen konpromisorik nahi
I can't do half that thing	Ezin dut gauza horren erdia egin
A beautiful dinner was prepared for them	Afari eder bat prestatu zitzaien
A police car went home	Ertzaintzaren auto bat etxera joan zen
Wonderful and friendly staff	Langile zoragarria eta jatorra
I will save you from what comes	Datorrenetik salbatu egingo zaitut
I took it right away	Berehala hartu nuen
I never want anyone else	Ez dut inoiz inor gehiago nahi
I wasn’t sure why he was getting so angry	Ez nekien ziur zergatik ari zen hain haserretzen
I really understand all the time	Benetan ulertzen dut guztiaren denbora
A chill ran through his skin	Hotzikara bat pasatu zitzaion azaletik
B finished his notes	B-k bere oharrak amaitu zituen
I started thinking about my family	Nire familian pentsatzen hasi nintzen
I can see how wet you are	Ikusten dut zein bustita zauden
The parts are very large	Zatiak oso handiak dira
I remembered that feeling	Sentsazio hori gogoratu nuen
I heard the other vehicle start and go	Beste ibilgailua abiarazten eta joaten entzun nuen
I take the needle completely out of my pocket	Orratza guztiz ateratzen dut poltsikotik
I read a lot of interesting things from it	Bertatik gauza interesgarri asko irakurri ditut
I also have the power to say yes or no	Bai edo ez esateko ahalmena ere badut
I ignored a steward who ordered me to turn around	Buelta emateko agindu zidan intendente bati jaramonik egin nion
I’m like a fish out of water	Uretatik kanpo dagoen arraina bezalakoa naiz
I decided to pursue this career	Karrera hau egitea erabaki nuen
I hugged her so much	Hainbeste besarkatu nuen
I threw a chair next to her	Bere ondoan aulki bat bota nuen
I really needed to pay more attention to others	Benetan arreta gehiago jarri behar nion besteei
I would go back and pick it up	Itzuli eta hartzera joango nintzen
It was strengthened that day by a tropical storm	Egun horretan ekaitz tropikal batean indartu zen
I was amazed that the work was extraordinary	Harritu egin nintzen lana apartekoa izan zela
I knew very little about it other than that	Oso gutxi nekien hari buruz horretaz gain
I rub my lips	Ezpainak igurzten ditut
I was convinced he was going to kill me	Sinetsita nengoen hilko ninduela
I know it’s a kind of concern	Badakit nolabaiteko kezka dela
I whispered so that only he could hear	xuxurlatu dut berak bakarrik entzun dezan
I couldn’t get myself to get up	Ezin nuen neure burua altxatzera eraman
This led to more maintenance	Horrek mantentze-lan gehiago ekarri zuen
Many men made a fortune and lost it overnight	Gizon askok fortuna egin eta galdu zuten egun batetik bestera
I can smell alcohol	Alkoholaren usaina sumatzen dut
I wasn't even ashamed	Lotsa ere ez nengoen
I shouldn’t try to be humorous about the subject	Ez nuke saiatu behar gaiari buruz umoretsu izaten
I always deviate from this path for my own good	Bide honetatik aldentzen naiz beti nire onerako
I was planning to close things off for the winter	Negurako gauzak ixteko asmoa nuen
I called your mom and she's fine	Zure amari deitu diot eta ondo dago
I would donate money to build the library	Liburutegia eraikitzeko dirua emango nuke
I realized he really meant it	Benetan esan nahi zuela konturatu nintzen
I knew it wasn’t real, but I was sure it looked	Banekien ez zela benetakoa, baina ziur itxura zuela
I had never drunk so much	Inoiz ez nuen hainbeste edan
I will think about this	Honetan pentsatuko dut
I wasn’t, anymore	Ez nengoen, jada
You want it so bad for your child	Hain txarra nahi duzu umearentzat
Then I saw the darkness in his eyes	Orduan iluntasuna ikusi nuen bere begietan
I can use the open trailer well	Irekitako trailerra ondo erabil dezaket
A horrible moment	Izugarri une bat
I was determined to stay happy	Pozik mantentzeko erabakia nengoen
I know how much you love singing	Badakit zenbat maite duzun abestea
I have no private practice	Ez dut praktika pribaturik
I almost got them	Ia lortu ditut
I was taking the flashing orange lights	Argi laranja keinukariak hartzen ari nintzen
I want to scream but my voice is gone	Garrasi egin nahi dut baina ahotsa desagertu egin zait
I didn't bother to look back, but I started running	Ez nintzen atzera begiratzeko trabarik egin, baina korrika egiten hasi nintzen
I still smell it	Usaintzen dut oraindik
I almost jumped for joy	Ia salto egin nuen pozez
I have some very sad news for you	Oso albiste tristea daukat zuretzat
I raised my hand to play, hesitating	Eskua altxatu nuen jotzeko, zalantzan
I turned the handle and pushed open the door	Heldulekuari buelta eman eta atea bultzatu nuen
The signed copy is even better	Sinatutako kopia are hobea da
I felt myself again	Neure burua sentitzen nuen berriro
A third combination would drive me crazy	Hirugarren konbinazio batek zoratu egingo ninduen
I asked for my magic flight yesterday	Nire hegaldi magikoa eskatu nuen atzo
A large number have been built	Kopuru handi bat eraiki da
I had a quick question	Galdera azkar bat nuen
I suck enough to make her moan	Nahikoa zurrupatzen dut intziri eragiteko
I think she's a very fat girl	Oso neska lodi bat dela uste dut
I am the bread of life	Bizitzaren ogia naiz
I want to know these things	Gauza hauek jakin nahi ditut
I think that was his name	Uste dut hori zela bere izena
I couldn’t imagine the names	Ez nituen izenak imajinatzen
I'm wet and so are you	Ni bustita nago eta zu ere bai
I took it and went after the enemy	Hartu eta etsaiaren atzetik joan nintzen
I love feeling it in my arms	Maite dut nire besoetan sentitzea
It was I who denied the bail	Ni izan nintzen fidantza ukatu zuena
I bent down and took it in both hands	Makurtu eta bi eskuekin hartu nuen
I remember my first kiss at twelve	Hamabietan nire lehen muxua gogoan dut
I know we went straight to the hospital	Badakit zuzenean ospitalera joan ginela
I need you to be strong for me right now	Niretzat indartsua izan zaitezen behar dut oraintxe bertan
I met this young boy a long time ago	Aspaldi ezagutu nuen mutil gazte hau
I’m honest because the day is long	Zintzoa naiz eguna luzea denez
I know a lot of faces here	Hemen aurpegi asko ezagutzen ditut
I could tell the words still hurt	Hitzek oraindik min egiten diotela esan nezake
I hope today is a better day for you	Espero dut gaurkoa zuretzako egun hobea izatea
I have never been in any situation to evaluate	Inoiz ez nintzen inongo egoeratan egon ebaluatzeko
A sword was against his leg, tied there	Ezpata bat hankaren kontra zegoen, han lotuta
I opened my eyes to look at both of them	Begia ireki nuen biei begiratzeko
About a dozen tables were filled	Dozena bat mahai inguru bete ziren
I couldn’t tell why the boy didn’t open his eyes	Ezin nuen esan mutilak zergatik ez zituen begiak irekitzen
A sensible doctor would evaluate the patient	Zentzuzko mediku batek pazientea ebaluatuko luke
I think it’s time to use it	Erabiltzeko garaia dela uste dut
He quietly disappeared from public life	Bizitza publikotik lasai desagertu zen
I really feel like this will always be the case	Benetan sentitzen dut hori beti horrela izango dela
A smile slowly crossed his face	Irribarre batek poliki-poliki zeharkatu zuen aurpegia
I promise to complete it	Osatzeko konpromisoa dut
An analysis of economic growth and social change	Hazkunde ekonomikoari eta gizarte aldaketari buruzko azterketa
I know he will	Badakit egingo duela
I did not need such poison in my court	Ez nuen halako pozoirik behar nire auzitegian
This time I hope to keep the balance	Oraingoan oreka mantentzea espero dut
I still felt scared	Oraindik beldurra sentitzen nuen
I can't stand this disease much longer	Ezin dut gaitz hau askoz gehiago jasan
I barely opened my eyes	Ozta-ozta ireki nituen begiak
I could go to his offices during the day	Egunean zehar bere bulegoetara joan nezakeen
I didn’t know exactly how stubborn you were	Ez nuen zenbateraino zenbat egoskor zaren zehazki
I took care of you	Zugatik zaindu nuen
A peasant girl like you is smart	Zu bezalako baserritar neska bat burutsua da
I felt calm until something unexpected happened	Lasai sentitu nintzen ustekabeko zerbait gertatu zen arte
I also did summer theater	Udako antzerkia ere egin nuen
I didn’t have to be so selfish	Ez nuen hain berekoia izan behar
I have been in this ranch for nine weeks	Bederatzi aste daramatzat ganadutegi honetan
I hoped it would be you	Zu izango zinela espero nuen
I didn’t want to be alone	Ez nuen bakarrik egon nahi
I try to gather around him and stand up	Nire inguruan bildu eta zutik jartzen saiatzen naiz
I have a much older model here on my desk	Askoz eredu zaharrago bat daukat hemen nire mahaian
I can still almost breathe	Oraindik ia arnasa hartzen dut
A chain slowly descended from the upper ceiling	Kate bat astiro jaisten zen goiko sabaitik
I have a credit card	Kreditu txartel bat daukat
I know it was an accident	Badakit istripu bat izan zela
I gave him a hard slap on the back	Bizkarrean zaplazteko gogor bat eman nion
I couldn't believe he said yes	Ezin nuen sinetsi baietz esan zuenik
I knew we could change things	Gauzak alda ditzakegula jakin nuen
A magical force held me	Indar magiko batek eutsi ninduen
But that also kept me out of trouble	Baina horrek ere arazoetatik kanpo utzi ninduen
The server does not move unless prompted	Zerbitzaria ez da mugitzen eskatu ezean
They remained friends, however	Lagunak izaten jarraitu zuten ordea
I am very impressed with your vision and vision	Oso harrituta nago zure ikuskerarekin eta ikuspegiarekin
I mean, it looks brilliant	Esan nahi dut, liluragarria dirudi
I would like to cover my bet a bit	Nire apustua pixka bat estaltzea gustatuko litzaidake
I liked it for a while but no longer	Denbora batez gustatu zitzaidan baina jada ez
I weigh a quarter of that	Horren laurden bat pisatzen dut
All the elements of the skeleton are known today	Gaur egun hezurduraren elementu guztiak ezagutzen dira
I took the card and opened it	Txartela hartu eta ireki nuen
I want to learn to trust him again	Berriro ere harengan konfiantza izaten ikasi nahi dut
I know and accept this fact	Gertaera hori ezagutzen eta onartzen dut
I stopped without knowing how to proceed	Gelditu nintzen nola jarraitu jakin gabe
I'll take the dates and come back here	Datak hartu eta hona itzuliko naiz
I did not give things to fate or faith	Ez nion gauzak patuari edo fedeari eman
I looked out the window, lost in thought	Leihotik begiratu nuen, pentsamenduetan galduta
Some states immediately removed it	Estatu batzuek berehala kendu zuten
I don’t really have a priority	Ez dut lehentasunik benetan
I really hope he can hold his neck for a while	Benetan espero dut bere lepoak denbora batez eustea
I mean, the whole world	Esan nahi dut, mundu osoa
I need to start thinking about myself	Nigan pentsatzen hasi behar dut
I once said yes, but I didn’t talk	Behin baietz egin nuen, baina ez nuen hitz egin
I hold them by the barrel	Kupeltik eusten ditut
I didn’t like where this story was going	Ez zitzaidan gustatu istorio hau nora zihoan
I went to bed all day	Egun osoan ohera eraman nuen
I went to the sink to wash my hands	Konketara joan nintzen eskuak garbitzera
I wiped it with the back of my sleeve	Nik mahukaren atzealdearekin garbitu nituen
A quick look, though	Begirada azkar bat, hala ere
Rogers made a trailer for the game	Rogersek jokoaren trailer bat egin zuen
I am beautiful, charming, sweet, lovable and open-minded	Ederra, xarmanta, gozoa, maitagarria eta gogoa irekia dut
I pondered the question	Galdera hausnartu nuen
Some calls to thank you for your help	Jasotako laguntzagatik eskerrak emateko dei batzuk
I want real happiness	Benetako zoriona nahi dut
I have not visited this place since his burial	Ez dut leku hau bisitatu bere ehorzketatik
A voice from the past, like a ghost	Iraganeko ahots bat, mamu bat bezala
She was his first girlfriend	Bere lehen neskalaguna izan zen
A million dollars fell into his lap	Milioi bat dolar erori zen bere altzoan
I never saw my friends again	Ez nituen gehiago nire lagunak ikusi
All of these are very small baby steps	Hauek guztiak oso txikiak dira haurtxoko urratsak
There is no happy ending to the story	Ez dago istorioaren amaiera zoriontsurik
I stepped forward and stood beside him	Aurrera egin eta haren ondoan jarri nintzen
I'm going to wear a costume	Mozorro bat jantziko dut
I couldn’t really say why, but it was almost nice	Ezin nuen ondo esan zergatik, baina ia atsegina zen
I started counting the afternoon	Arratsaldea kontatzen hasi nintzen
I knew right away that you weren’t his girlfriend or anything	Berehala banekien ez zinela bere neska-laguna edo ezer ez
I shrugged, trying a bit	Sorbaldak mugitu nituen, pixka bat probatzen
Of course I didn't mean that	Ez nuen esan nahi noski
I stopped and looked at the glow	Gelditu eta dirdirari begiratu nion
I love you so much and I want the best for you	Asko maite zaitut eta zuretzat onena nahi dut
I wanted to see those pieces	Pieza horiek ikusi nahi nituen
I hate girls like that	Gorroto ditut horrelako neskak
I finally got over it	Azkenean bere onera etorri nintzen
I was trying to meet a deadline	Epe bat betetzen saiatzen ari nintzen
I vaguely remembered from a long time ago a party	Aspaldiko festa batetik lauso gogoratu nuen
I had a host who was able to think	Pentsatzeko gai den ostalari bat nuen
I pulled the hammer out from under the sink	Mailua atera nuen konketa azpitik
I followed him, my face sour and down	Bere atzetik jarraitu nuen, aurpegia garratz eta behera begira
I have never been to this building	Ez naiz inoiz eraikin honetan egon
A few hours later I received a bird return	Ordu batzuen buruan bueltan txori bat jaso nuen
I'm bored with mine	Neurearekin aspertzen naiz
I don't know if he loves me or not	Ez dakit maite nauen ala ez
I thought the government should make everything more level	Gobernuak dena berdinduago egin behar zuela uste nuen
I can't put my voice down	Ezin dut ahotsa jarri
Actually, I hated kissing now	Egia esan, gorroto nuen orain musu ematea
Now I can't explain everything	Orain ezin dut guztia azaldu
I had to admit that I wasn't the only one	Aitortu behar nuen ez nintzela ni bakarrik
I think you are ready	Prest zaudela uste dut
I can't imagine my father killing anyone	Ezin dut imajinatu nire aitak inor hiltzen
Not to mention a big smile	Zer esanik ez irribarre handi bat
But that’s all part of it	Baina hori guztia horren parte da
I hope that one day he will open his heart again	Espero dut egunen batean bihotza berriro irekiko duela
My baby mother is in another universe	Nire haurtxoa ama beste unibertso batean dago
I look at him intently	Arretaz begiratzen diot
I don’t work in this town	Ez dut herri honetan lan egiten
I am in a good state of life	Egoera onean nago bizitzan
This is further reflected in the album cover	Hau gehiago islatzen da albumaren zorroan
I taught him a lesson	Ikasgai bat eman nion
I know he’s trying now	Badakit orain saiatzen ari dela
I couldn't do it alone	Ezin nuen bakarrik egin
Her breasts are dry	Bularrak lehorrak ditu
I hope you will use your discretion in this matter	Gai honetan diskrezioa erabiliko duzula espero dut
I know how they feel, e	Badakit nola sentitzen diren, e
A woman, older	Emakume bat, zaharragoa
Suddenly I wanted to take a shower	Bat-batean dutxa bat hartu nahi nuen
I really wanted to go on holiday	Benetan nahi nuen oporretarako
I brought my own food	Nire janaria ekarri nuen
I do the counting of the numbers	Zenbakien zenbaketa egiten dut
Fighting can often lead to serious injuries	Borrokek askotan lesio larriak eragiten dituzte
The storm moved fairly quickly to the northwest	Ekaitza nahiko azkar mugitu zen ipar-mendebaldera
I would know that voice anywhere	Ahots hori edozein lekutan ezagutuko nuke
I thought he was running here ashore	Uste nuen hona korrika joan zela lehorrera
I hoped they were all asleep	Denak lo zeudela espero nuen
I want to see my wife now	Nire emaztea ikusi nahi dut orain
I didn’t see anything important or do anything horrible	Ez nuen ezer garrantzitsurik ikusi edo ezer ikaragarririk egin
I wanted to feel what they were feeling	Sentitzen zutena sentitu nahi nuen
I have a good income	Diru sarrera ona daukat
I need to focus on other things	Beste gauza batzuetan zentratu behar dut
I really didn’t want to talk to anyone	Benetan ez nuen norbaitekin hitz egin nahi
Me and so many others are with you	Ni eta beste hainbat eta hainbat zurekin gaude
I became a very awesome student	Oso ikasle ikaragarria bihurtu nintzen
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange	Gaur arte ezin izan dut alde egin
I can't go to the hospital	Ezin naiz ospitalera joan
Lee was chosen instead	Lee aukeratu zuten bere ordez
I needed to see that side of me	Nire alde hori ikusteko behar nuen
I had to think about it first	Lehenik eta behin pentsatu behar nuen
I hate going to these things alone	Gorroto dut gauza hauetara bakarrik joatea
I liked to call it the bite of my love	Nire maitasunaren ziztada deitzea gustatzen zitzaidan
I know it sounds crazy, but it's true	Badakit erokeria dirudiela, baina egia da
It may throw around, get a little rough	Baliteke ingurura botatzea, pixka bat zakartzea
I know you hate this	Badakit hau gorroto duzula
I told myself in a dream to open my eyes	Ametsetan esan nion nire buruari begiak irekitzeko
I had a different concept	Beste kontzeptu bat nuen
I promise the accuracy and quality of the work	Lanaren zehaztasuna eta kalitatea agintzen dut
Violent death bringing new life	Heriotza bortitza bizitza berria ekarriz
Maybe a couple of hours	Ordu pare bat agian
I didn’t know what the admission requirements were	Ez nekien zeintzuk ziren onarpen baldintzak
I have this problem with silence	Isiltasunarekin arazo hau daukat
I answered his questions and did some of my own	Haren galderei erantzun nion eta nire batzuk egin nituen
I hope to make a lot of room like that	Espero dut horrelako gela asko egitea
I didn't think he would stop crying	Ez nuen uste negar egiteari utziko zionik
I sighed and raised my hand to rub my forehead	Hasperen egin nuen eta eskua altxatu nuen kopeta igurzteko
I can almost hear the things you say	Ia entzuten ditut zuk esango dituzun gauzak
I wanted to be important in your life	Zure bizitzan garrantzitsua izan nahi nuen
I was ready to hear what he had to say	Berak esan nahi zuena entzuteko prest nengoen
I know we will be great friends	Badakit lagun handiak izango garela
I liked sleeping around	Inguruan lo egitea gustatzen zitzaidan
I guess the ground is not frozen	Suposatzen dut lurra ez dagoela izoztuta
He was very barbaric	Oso barbaroa zen
I had forgotten about them	Horietaz ahaztuta nengoen
I apologized last night	barkamena eskatu nion bart
I had to focus on this	Honetan zentratu behar izan nuen
I had to feel the desire	nahia sentitu behar nuen
I'll be back tomorrow night	Bihar iluntzean bueltatuko naiz
I had never seen him so vulnerable yet so determined	Inoiz ez nuen ikusi hain zaurgarria oraindik hain erabakita
I know you haven't seen it	Badakit ez duzula ikusi
I searched, but I couldn't find it	Bilatu nuen, baina ez nuen aurkitu
I can’t wait to finish what we started together	Ezin dut itxaron elkarrekin hasi genuena amaitzeko
I turned around and kissed her on the lips	Buelta eman eta ezpainetan musu eman nion
I should be home soon	Handik gutxira etxean egon beharko nuke
I hope you believe me	Espero dut sinestea
I can't see the past	Ezin dut iragana ikusi
I mean these are really old	Hauek benetan zaharrak direla esan nahi dut
I have found my essence and my home	Nire esentzia eta nire etxea aurkitu ditut
I can barely remember	Ozta-ozta gogoratzen naiz
I barely slept	Ia ez nuen lorik hartu
I asked him what prayer was and what they said	Otoitza zer zen eta zer esaten zuten galdetu nion
I waited so long waiting for this moment	Hainbeste denbora itxaron nuen momentu honen zain
I can't do this without falling	Ezin dut hau erori gabe
I keep saying no	Horri ezetz esaten jarraitzen dut
I want to feel alive, and free and happy	Bizirik sentitu nahi dut, eta libre eta zoriontsu
I already received shit today for your comment	Dagoeneko kaka jaso dut gaur zure iruzkinagatik
I would never tell him the truth	Inoiz ez nion egia esango
I continued to copy the contents of the booklet	Liburuxkaren edukia kopiatzen jarraitu nuen
A ray flashed in his right hand	Izpi bat piztu zitzaion eskuineko eskuan
Butler denied saying that	Butlerrek ukatu egin zuen hori esan izana
The plan was then printed in reverse	Planoa gero alderantziz inprimatu zen
I like those names too	Niri ere gustatzen zaizkit izen horiek
I couldn't shake my head	Ezin izan nuen burua astintzen
I had fond memories of the day I burned the pots	Oroitzapen onak izan nituen lapikoak erretzeko egunez
This bright fabric was slowly floating to the ground	Oihal hori distiratsu bat lurrerantz flotatzen zen poliki-poliki
I think you can feel that	Uste dut hori sumatzen duzula
I went one way, and it was wrong	Modu batean joan nintzen, eta gaizki zegoen
I would really love to meet you again	Benetan gustatuko litzaidake berriro ezagutzea
I didn't even feel his hand touch mine	Ez nuen sentitu bere eskua nirea ukitzen zuenik ere
I think she was a girl	Uste dut neska izan zela
I look myself up and down	Nire burua gora eta behera begiratzen dut
I wanted to feel inside myself	Nire barnean sentitu nahi nuen
Combination effect	Konbinazio efektua
I could feel his hard cock between my legs	Nire hanken artean bere zakila gogorra sentitzen nuen
I became a prisoner of an image	Irudi baten preso bihurtu nintzen
I should have stayed when he asked me to	Berak eskatu zidanean geratu beharko nintzen
I passed by on my way from the airport	Hemendik pasa nintzen aireportutik bidean
I have a house in ten minutes	Etxe bat daukat hamar minutura
I went to look for gratitude	Esker oneko bila joaten nintzen
Freedom of choice, relationships, conscience	Aukeratzeko askatasuna, harremanak, kontzientzia
They threw me to the ground	Lurrera bota ninduten
A woman had to have children	Emakume batek umeak izan behar zituen
Awesome, too	Ikaragarria, gainera
Clearly, this means something	Argi dago horrek zerbait esan nahi duela
I quickly covered it	Azkar estali nuen
I thought moving from here would be different	Hemendik mugitzea ezberdina izango zela uste nuen
I can crush my neck with one hand	Esku batekin lepoa zapal dezaket
I sit there, staring at the wall	Han eserita nago, hormari begira
I shook my head in the direction of the noise	Burua astindu nuen zarataren norabidean
I can't spend my whole life here	Ezin dut nire bizitza osoa hemen igaro
He also saw it as a helpful technical exercise	Ariketa tekniko lagungarri gisa ere ikusi zuen
I think we should wait and see	Uste dut itxaron beharko genukeela, begira
I felt small next to her in normal situations	Txikia sentitu nintzen bere ondoan egoera normaletan
I had to put the conversation back together	Berriro jarri behar izan nuen elkarrizketa
I can only give up until then	Ordura arte bakarrik eman dezaket
I didn't mean it was like that	Ez nuen esan nahi horrela atera zenik
I couldn’t see them both as friends	Ezin nituen biak lagun bezala ikusi
I know it was something they didn’t plan for	Badakit planifikatu ez zuten zerbait zela
It was weakening under the force	Indar azpitik ahultzen joan zen
I think this is the best solution for everyone	Uste dut hori dela guztientzako irtenbiderik onena
A stream of energy spread through his system	Energia korronte bat zabaldu zen bere sisteman zehar
A killer, and a star	Hiltzailea, eta izar bat
Quite difficult at times, but correct	Zail samarra batzuetan, baina zuzena da
I'll see how it goes	Ikusiko dut nola doan
I love being in love	Maitetsu izatea maite dut
I didn't want to upset you	Ez nuen zu haserretu nahi
I finally convinced him to go home	Azkenean etxera joateko konbentzitu nuen
I haven't heard from you in a long time	Aspaldian ez dut zure berririk
Actually, I had nothing	Egia esan, ez nuen ezer
I will never be without it	Ez naiz inoiz gabe geratuko
I didn't feel like talking about politics that night	Gau hartan ez nuen politikaz hitz egiteko gogorik
I was very close to my home	Oso gertu nengoen nire etxetik
I go back to our bedroom and find my wife asleep	Gure logelara itzuli eta emaztea lotan aurkitzen naiz
I think that's true	Hori egia dela uste dut
I hardly knew anyone	Ia ez nuen inor ezagutzen
I never said a word to him about coming here	Inoiz ez nion hitzik esan hona etortzeari buruz
I am a former military wife	Emazte militar ohia naiz
I had no clue where we were	Ez nuen arrastorik non geunden
I like talking about music	Musikaz hitz egitea gustatzen zait
I was beginning to enjoy the fear	Beldurraz gozatzen hasia nintzen
A beautiful innocent face	Aurpegi xalo eder bat
I turned my head to see who was following us	Burua bihurritu nuen nork jarraitzen zigun ikusteko
I forgot how hard life is at this time	Ahaztu nuen zein gogorra den bizitza garai honetan
He went and I didn’t move for hours	Bera joan eta orduetan ez nintzen mugitu
I know you know the truth	Badakit egia ezagutzen duzula
I hope this time is in complete chaos	Garai hori erabateko kaos izatea espero dut
It would be a nice lake	Laku bat polita izango litzateke
I visited with everyone	Guztiekin bisitatu nuen
I closed the book with a sharp blow	Liburua kolpe zorrotz batekin itxi nuen
He did not hide these preparations	Ez zuen ezkutatu prestaketa horiek
He was never seen again	Ez zen inoiz gehiago ikusi
The two texts have some minor differences	Bi testuek desberdintasun txiki batzuk dituzte
I thought the cars would be lined up on the road	Uste nuen autoak errepidean lerrokatuta egongo zirela
Part of it was closed to me now	Haren zati bat itxi egin zitzaidan orain
I can't believe this is happening right now	Ezin dut sinetsi hau oraintxe gertatzen ari denik
A chance to prove yourself	Zure burua frogatzeko aukera
I would definitely get used to waking up to that	Zalantzarik gabe, horretara esnatzera ohituko nintzateke
I was tired of trying to be nice to you	Nekatu egin nintzen, zuretzako atsegina egin nahian
I didn't have that anymore	Jada ez nuen halakorik
I can tell it was a job	Lan bat izan dela esan dezaket
Earlier, Oxford also won the championship	Aurretik Oxfordek ere irabazi zuen txapelketa
A chaos of paper and books covered the rest of the surface	Paper eta liburu kaos batek gainontzeko azalera estali zuen
At first I didn’t think of it as a religious issue	Hasiera batean ez nuen uste erlijio-gai gisa
I didn't need his throat	Ez nuen haren eztarria behar
I felt like he was going to kiss me	Musu emango zidala sentitu nuen
I think things can always get worse	Gauzak beti okerragoak izan daitezkeela uste dut
I don't think so	Ez dut uste denik
I never joined mine	Ez nintzen inoiz nirearekin bat egin
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people	Arazoak izan arte itxaron behar duzu
I received a new book yesterday	Liburu berri bat jaso nuen atzo
I certainly feel sorry for you	Zalantzarik gabe sentitzen dut zuregatik
I had trouble printing	Arazoak izan nituen inprimatzeko
I know the police are still looking for me	Badakit poliziak nire bila jarraitzen duela
I can take it to the base	Basera eraman dezaket
I thought they would be alive by then	Nik uste nuen ordurako ziur bizirik egongo zirela
I closed my eyes for a moment	Begiak itxi nituen une batez
I give you the gift of immortality	Hilezkortasunaren oparia ematen dizut
He then ordered the body to be taken to another room	Ondoren, gorpua beste gela batera eramatea agindu du
I never kissed anyone like we did yesterday	Inoiz ez nion inori musurik eman atzo egin genuen bezala
I actually feel so much better now	Egia esan, askoz hobeto sentitzen naiz orain
I fit in very well	Oso ondo moldatu nintzen
I am not one of those creatures	Ez naiz izaki horietako bat
I haven't talked to him about the plan yet	Oraindik ez dut berarekin planik hitz egin
A lover, a family, a home	Maitale bat, familia bat, etxea
I'm really going to miss it	Benetan galduko dut
I can't even assemble beasts	Piztiak ere ezin ditut muntatu
I didn't know how to answer	Ez nekien nola erantzun
I approached his father	Bere aitarengana hurbildu nintzen
I didn’t dare look back	Ez nintzen atzera begiratzera ausartu
I was still not afraid, worried only about my family	Oraindik ez nengoen beldurrik, nire familiarengatik bakarrik kezkatuta
A guy came looking for work	Tipo bat etorri zen lan bila
I held fast to my horns	Irmo eutsi nion nire adarrei
I wasn’t worried about anything or anyone	Ez nintzen ezer edo inor kezkatzen
I bowed my head and prayed quickly for peace	Burua makurtu eta azkar otoitz egin nuen bakearen alde
I could set the clock next to him again	Berriro ere ezar nezakeen erlojua haren ondoan
I didn’t think that would happen	Ez nuen uste hori gertatuko zenik
I turned my attention to the closed door	Ate itxian jarri nuen arreta
I can assure you that this will not happen again	Ziurta dezaket horrelakorik ez dela berriro gertatuko
I also went to the closing party	Amaierako festara ere joan nintzen
I cursed under my breath	Arnaspean madarikatu nuen
I went to make coffee	Kafea prestatzera joan nintzen
A town like his	Bera bezalako herri bat
I can be there in twenty minutes	Hogei minututan egon naiteke
I decided to give up	amore ematea erabaki nuen
I was going to see you	Zu ikustera joango nintzen
I was watching pictures of your hunting weekend	Zure ehiza asteburuko irudiak ikusten ari nintzen
I'm so glad you like it	Oso pozik nago gustatzen zaizulako
A four-seater short-distance vessel	Lau eserleku dituen distantzia motzeko ontzia
I suspected him	Susmoa nuen berarekin
Several possible explanations have been proposed	Hainbat azalpen posible proposatu dira
I hear my name someday	Noizbait entzuten dut nire izena
I haven't seen them in weeks	Aste batzuk ez ditut ikusi
zk. 	zk.
starting with the song	abestitik hasita
I don't remember exactly, darling	Ez naiz zehazki gogoratzen, maitea
I know how it feels	Badakit nola sentitzen den
I know this woman better than anyone on earth	Lurrean inork baino hobeto ezagutzen dut emakume hori
He grew so much in the team	Hainbeste hazi zen taldean
I got even more drunk with him	Are gehiago mozkortu nintzen berarekin
I am very excited	Oso hunkitu naiz
I know our time is up	Badakit gure denbora amaitu dela
A flood of emotion	Emozio uholdea
I went to participate in an experiment last month	Azken hilabetean esperientzia batean parte hartzera joan nintzen
I was making a statement, for God’s sake	Adierazpen bat egiten ari nintzen, Jainkoagatik
I want you both to know what you can do	Zuek biok zer ahal duzuen jakitea nahi dut
I suggest you light a fire and burn both	Sua piztea eta biak erretzea proposatzen dizut
A moment later, an explosion was heard	Une bat geroago, eztanda bat entzun zen
Numerous bridges have also been built along the creek	Errekan zehar zubi ugari ere eraiki dira
I had never felt so alone	Inoiz ez nintzen hain bakarrik sentitu
I was left with only memories	Oroitzapenak baino ez nituen geratzen
I gave him a tired smile and shook my head	Irribarre nekatu bat eman nion eta burua astindu nuen
I asked him to stay calm and wrapped up	Lasai eta bilduta egoteko eskatu nion
I love your writing style so much	Asko maite dut zure idazteko estiloa
I had an idea to make music for kids	Umeentzako musika bat egiteko ideia bat izan nuen
I have heard that he has already bought thousands of acres	Entzun dut dagoeneko milaka hektarea erosi dituela
I will find them before we reach our limits	Gure mugetara iritsi baino lehen aurkituko ditut
I had another great teacher	Beste irakasle bikain bat nuen
I came out giving it a little intimacy	Intimitate pixka bat emanez irten nintzen
I didn't even say hello	Ez nuen agurtu ere egin
I will not accept it	Ez dut onartuko
I will be available if you wish	Eskura egongo naiz nahi izanez gero
I won't do anything to you	Ez dizut ezer egingo
That's how I found you	Horrela aurkitu zaitut
I felt the anger boil again	Haserrea irakiten sentitu nuen berriro
I only lived in the city for about eight months	Zortzi hilabete inguru bakarrik bizi izan naiz hirian
I looked at the pool, wondering what had happened	Igerilekura begiratu nuen, zer gertatu zen galdetuz
I wish life wasn’t so complicated	Nahiago nuke bizitza hain konplikatu ez izana
I stood still, breathing hard	Geldi geratu nintzen, arnasa gogor hartzen
I killed someone	Norbait hil nuen
I need to control the crowd	Jendetza kontrolatzeko behar dut
He was proud to test his students	Harro zegoen bere ikasleak probatzeaz
The individual is found guilty or hidden	Errudun indibidual aurkitu edo ezkutatuta dago
I'm just a user like you	Zu bezalako erabiltzaile bat besterik ez naiz
I kept running with all my might	Indar guztiekin korrika jarraitu nuen
I love a night at a ranch	Maite dut ganadutegi batean gaua
A moment later the creature rose again	Une bat geroago izakia berriro altxatu zen
I blushed and looked back	Gorritu eta atzetik begiratu nuen
I couldn't walk any further	Ezin nuen gehiago ibili
I was completely in their hands	Haien esku egon nintzen guztiz
I did as I was told	Esan zidatena egin nuen
A global threat will unite countries and ideas	Mehatxu global batek herrialdeak eta ideiak elkartuko ditu
I kept walking and I didn’t back down	Oinez jarraitu eta ez nuen atzera egin
I saw him writing there	Bertan idazten ikusi nuen
A judge closed the case	Epaile batek kasua artxibatu zuen
I think you took me home	Etxera eraman nazazula uste dut
I went back inside the garage and closed the door	Garaje barrura itzuli eta atea itxi nuen
I can’t wait to deal with some of these	Ezin dut itxaron hauetako batzuei aurre egiteko
I almost want to rub my eyes	Ia begiak igurtzi nahi ditut
I prefer to try and stay out of trouble	Nahiago dut saiatu eta arazoetatik kanpo egon
I liked it because it was easy to drill	Gustatu zait, zulatzeko erraza zelako
A moment later, a new page appeared	Une bat geroago, orrialde berri bat agertu zen
I saw his face turn to stone	Bere aurpegia harri bihurtzen ikusi nuen
I was always faced with this or that problem	Beti egon nintzen arazo honen edo bestearen aurrean
I assure you that peace will come automatically	Bakea automatikoki egongo dela ziurtatzen dizut
I know the voice	Ahotsa ezagutzen dut
I have a very, very good feeling tonight	Oso-oso sentsazio onak ditut gaur gauean
I can guarantee your safety	Zure segurtasuna berma dezaket
I found a dish towel and wiped my face	Plater eskuoihal bat aurkitu nuen eta aurpegia garbitu nuen
I like the main theme of the books	Liburuen gai nagusia gustatzen zait
I jump in and shake my head	Jauzi egin eta neure burua astintzen dut
He will tell the story	Istorioa kontatuko du
Actually, I like withdrawal symptoms	Egia esan, abstinentzia sintomak atsegin ditut
I have to destroy it	suntsitu egin behar dut
I could tell it was bad news from the start	Hasieratik berri txarra zela esan nezake
I was an ordinary man with a very loving family	Gizon arrunt bat nintzen familia oso maitatu batekin
Mutual now had a national presence	Mutualak orain nazio mailan zuen presentzia
I didn't have to condemn him anymore	Ez nuen gehiago kondenatu beharrik
I had to look for a new career path	Lanbide bide berri bat bilatu behar nuen
I had to heal our family	Gure familia sendatu behar izan nuen
I proved the confirmation of my discussion	Nire eztabaidaren baieztapena frogatu nuen
The regiment wounded twelve men in the fighting	Erregimentuak hamabi gizon zauritu zituen borroketan
I don't have to leave you	Ez zaitut utzi behar
I couldn’t sleep if I was at home	Ezin nuen lo egin etxean bazen
Juan also proved that he has the ability to play baseball	Juanek beisbolerako gaitasuna ere baduela frogatu zuen
I'd rather he died	Nahiago nuke hilko balitz
Global site for local information	Tokiko informaziorako gune globala
I reached the top of my head	Buruaren gailurreraino heldu nintzen
I'll tell you in the afternoon	Bazkalondoan kontatuko nizun
I knew it was okay	Banekien ondo zegoela
I inserted the key into the lock and twisted it	Giltza sarrailan sartu eta bihurritu nuen
I can't get to that object from within the task, though	Ezin dut objektu horretara iritsi zereginaren barrutik, ordea
Army in court	Armada epaitegi batean
I crossed the bridge	Zubia zeharkatu nuen
I looked around the building	Eraikinaren inguruan begiratu nuen
I feel stress in my body	Nire gorputzean estresa sortzen ari dela sentitzen dut
It gives me more freedom in my situation than others	Besteei baino askatasun handiagoa ematen diet nire egoeran
This idea did not always exist	Ideia hau ez da beti existitu
I can't leave it behind	Ezin dut atzean utzi
I want cold and hard events	Gertaera hotzak eta gogorrak nahi ditut
I feel hot all over	Bero sentitzen naiz guztian
I never wanted to meet or seek them out	Inoiz ez nuen haiekin bat egin nahi edo bilatu
Construction began immediately	Eraikuntza berehala hasi zen
I wanted it so much	Hain nahi nituen
A sweet, thoughtful gesture	Keinu gozo eta gogoetatsua
I opened the door and followed him	Atea ireki eta hari jarraitu nion
I did it with crazy idiots, especially him	Zoro ergelekin egin nuen, batez ere bera
I hope the noise didn’t bother me too much	Espero dut zaratak gehiegi molestatu ez izana
I was so weak and sick	Hain ahul eta gaixo nengoen
I wanted to be my girlfriend	Nire neskalaguna izatea nahi nuen
I hope it is clean, efficient, practical and modern	Garbia, eraginkorra, praktikoa eta modernoa izatea espero dut
I move closer to the sea	Itsasotik gertuago mugitzen naiz
I tried to stay calm	Lasaitasuna mantentzen saiatu nintzen
I wake up with a start	Hastapen batekin esnatzen naiz
They still haven't told me anything	Oraindik ez zidaten ezer esan
I asked him to take a walk around town	Herritik buelta bat emateko galdetu nion
I wonder where this is coming from	Hau nondik datorren galdetzen diot
I didn’t realize this was so difficult	Ez nintzen konturatzen hau hain zaila zen
Time to work and time to find	Lan egiteko garaia eta aurkitzeko garaia
Maybe I’d even take a short walk with everyone on the street	Baliteke denekin kalera laburki ere ibiliko nintzatekeen
I would never trust myself to stop	Inoiz ez nuen neure buruaz geldituko fidatu
I didn't want to do that to him	Nik ez nion halakorik egin nahi
I had renewed energy	Energia berritua nuen
I have nothing to say	Ez daukat ezer esateko
I want to go home and watch TV	Etxera joan eta telebista ikusi nahi dut
I turned around, ready to defend myself	Buelta eman nuen, neure burua defendatzeko prest
I want to kick myself	Nire buruari ostiko bat eman nahi diot
I stood up and looked at the small mobile home	Zutitu eta etxe mugikor txikiari begiratu nion
I had a surprise in store	Sorpresa bat neukan jarrita
I can't be your perfect wife	Ezin naiz zure emazte perfektua izan
I didn’t know what it was like	Ez nekien nolakoa zen
I knew how to survive in the enemy desert	Etsai basamortuan bizirik irauten banekien
Thanks and thanks for the video	Eskerrak eta eskertzen ditut bideoagatik
I propose to donate half of our grain storage	Gure ale biltegien erdia ematea proposatzen dut
I read it in his eyes	Haren begietan irakurri nuen
I had balls and paper next to the bed	Bola eta papera ohe ondoan nituen
I was killing myself for nothing	Ezergatik neure burua hiltzen ari nintzen
I suggest you end the link	Lotura amaitzea proposatzen dizut
I have to be me	Ni izan behar dut
I would love to see you again	Berriro ikustea gustatuko litzaidake
I won’t say more than that, though	Ez dut hori baino gehiago esango, ordea
I find the assessment of human feeling very powerful	Oso indartsua iruditzen zait giza sentimenduaren inguruan egindako balorazioa
I want all the resources available to find my brother	Nire anaia aurkitzeko baliabide guztiak eskuragarri nahi ditut
I could see the face of my brothers	Nire anaien aurpegia ikusten nuen
I think he’s a consultant	Aholkulari bat dela uste dut
I really regret hearing the truth	Benetan damutzen naiz egia entzuteak
I was more attracted to boys than girls	Neskek baino mutilek erakarrita ikusi nuen
I had a different reason every night	Arrazoi ezberdin bat nuen gauero
I bet he has his victims there	Apustu dut hor dituela bere biktimak
I knew he wanted to get me out	Banekien atera nahi ninduela
I had a feeling he was going to cry	Negar egingo zuela sentsazioa nuen
I acted in theater	Antzerkian jardun nuen
I can't change either	Nik ere ezin dut aldatu
I didn’t want to be rude	Ez nuen zakarra izan nahi
I put in a cigarette and hit a match	Zigarro bat sartu eta pospolo bat jo nuen
I have the best view of the game	Jokoaren ikuspegi onena dut
I already knew he was strangely silent	Lehendik banekien arraro isila zela
I'll give you every penny they give me	Eman didaten zentimo bakoitza emango dizut
I hope this has been helpful	Espero dut hau lagungarria izan dela
Sales and front end manager	Salmenta eta front end arduraduna
A man could only be killed once	Gizon bat behin bakarrik hil zitekeen
I couldn't see above them	Ezin nuen haien gainetik ikusi
I wondered how he could taste it	Nola dasta zezakeen galdetzen nion
I was tied to the bed	Oheari lotuta nengoen
I want to focus on him	Berarengan zentratu nahi dut
I can't stand that	Ezin diot hori jasan
I would not be the one to deprive him of his freedom	Ni ez nintzateke izango askatasuna kenduko diona
I am bound by law	Legeak behartuta nago
I open my eyes and stretch out my arms	Begiak ireki eta besoak luzatzen ditut
Lack of quality talent	Kalitatezko talentu eskasia
A small smile grew on his face	Irribarre txiki bat hazi zitzaion aurpegian
I’m sure we can fix this between us	Ziur nago hau gure artean konpon dezakegula
I could have kicked myself for not thinking about your coat	Nire buruari ostikoka eman nezake zure berokia ez pentsatzeagatik
I was covered in a thin layer of sweat	Izerdi geruza fin batez estalita nengoen
I don’t like the whole practice of buying and selling stocks	Ez zait gustatzen akzioak erosteko eta saltzeko praktika osoa
I bent down and took my hand against his forehead	Makurtu eta eskua bere bekokiaren kontra hartu nuen
I don’t interpret dreams	Ez ditut ametsak interpretatzen
I just thought of one, you know	Bat besterik ez dut pentsatu, badakizu
I didn’t want someone my age	Ez nuen nire adineko norbait nahi
I want to be a top team	Goi mailako taldea izan nahi dut
I knelt down and put my hand on the growth	Belaunikatu eta eskua hazkuntzaren gainean jarri nuen
One eye was created at a time	Begi bat sortu zen aldi berean
Below I was informed of many fashion stores	Azpian moda denda askoren berri eman zidaten
I didn’t run away in time	Ez nuen garaiz ihes egin
I will take enough of these	Hauetaz nahikoa hartuko dut
A real bed in a private room	Benetako ohe bat, gela pribatu batean
I won't tell you anything about that	Ez diot ezer esango horri buruz
I have to get my feeling with him	Berarekin nire sentsazioa jaso behar dut
I wonder what could be wrong with the code	Kodearekin zer gaizki egon daitekeen galdetzen dut
I stopped next to the officer	Ofizialaren ondoan gelditu nintzen
I wonder what he was doing	Zertan ari zen galdetzen diot
Lying downstairs, I would hide in the shadows and wait	Behean etzanda, itzaletan ezkutatu eta itxarongo nintzateke
I went from there and looked deep	Bertatik joan eta sakonera begiratu nuen
I didn’t want to settle there	Ez nuen bertan finkatu nahi
I hit the ground	Lurrean jo nuen
I couldn't keep up with her	Ezin nuen bere atzetik atzetik atera
I could see what was moving inside	Hor barruan zer mugitzen zen ikusi nuen
They raised their hands	Eskuak altxatu zituzten
I have a tremendous sensitivity to light and noise	Argiarekiko eta zaratarekiko sentsibilitatea izugarria dut
I couldn't think of that	Ezin nuen horrela pentsatu
I wanted to be like them	Haiek bezalakoa izan nahi nuen
I think it should be a task	Nire ustez, zeregin bat izan behar da
I didn't think so	Ez nuen horrela pentsatu
I was worthless, though	Ez nuen ezertarako balio, hala ere
I was tired of walking	Oinez nekatuta nengoen
I haven’t been mean to him or anything	Ez naiz gaiztoa izan harekin edo ezer
There was nothing that I could do to stop it	Ezin nuen ezer egin hura geldiarazteko
I looked at my chest	Nire bularrera begiratu nuen
I didn't think well at all	Ez nuen batere ondo pentsatu
I went down after the alarm went off	Alarma itzali ondoren jaitsi nintzen
I fully respect his ambition	Erabat errespetatzen dut bere anbizioa
I’m also talking about the progress I’ve made with writing	Idazketarekin egindako aurrerapenaz ere hitz egiten dut
I wanted to live without fear or remorse	Beldurrik edo damurik gabe bizi nahi nuen
This time I asked him to come with me	Oraingoan nirekin etortzeko eskatu nion
I stopped at the edge of the room, staring	Gelaren ertzean gelditu nintzen, begira
I pressed my fingers to the surface	Behatzak gainazalean zapaldu nituen
I think that's where the questions come from	Uste dut hortik datozela horrelako galderak
I can easily remember those memories	Erraz gogoratzen ditut oroitzapen horiek
I was grateful to be allowed to be together	Elkarrekin egoteko baimena ematea eskertu nuen
I bury my head in my pillow	Burua burukoan lurperatzen dut
I definitely didn’t need any more stress or grief	Zalantzarik gabe, ez nuen gehiago estres edo atsekaberik behar
I was amazed at the number of people who attended	Harrituta geratu nintzen bertaratu zen jende kopuruarekin
I have been suffering from this condition for years	Urteak daramatzat egoera hau pairatzen
I can't go too hard	Ezin dut oso gogor jo
I know some people are afraid of bombs	Badakit batzuk bonbak beldurtuta daudela
I can't kiss you	Ezin dizut musu eman
I can see that everyone has found a seat, all right	Ikusten dut denek eserlekua aurkitu dutela, ondo
I finished lunch and headed back upstairs	Bazkaria amaitu eta goiko solairura itzuli nintzen
The effort was a success	Ahaleginak arrakasta izan zuen
I didn’t push anymore	Ez nuen gehiago bultzatu
I’m always looking for and sharing information that can be helpful	Beti nabil lagungarri izan daitekeen informazioa bilatzen eta partekatzen
I like to follow the shores, to see the forest	Itsasertzak jarraitzea gustatzen zait, basoa ikustea
I turned on the radio, just like everyone else	Irratia piztu nuen, beste guztiak bezala
I thought we should be together forever	Uste nuen betiko elkarrekin egon behar ginela
I could take care of myself	Neure burua zaindu nezake
A gun to death	Pistola bat, hil arte
I’ll probably hug you when we get together	Ziurrenik besarkatuko zaitut elkartzen garenean
I should have asked if you were with anyone	Norbaitekin egon zinen galdetu beharko nuke
I want to reveal the purpose of your creation	Zure sorkuntzaren helburua zein den agerian utzi nahi dut
I didn’t want to be here, and he knew it	Ez nuen hemen egon nahi, eta bazekien
The deal is no longer there	Tratua ez dago jada
I decide to give it a try	Proba bat ematea erabakitzen dut
I think you should come back here to take a shower	Uste dut hona itzuli beharko zenukeela dutxatzera
I offered to double the money	Dirua bikoiztea eskaini nion
I quickly entered the last row	Azkar sartu nintzen azken ilarara
I was surrounded by a feeling of desolation as much as my surroundings	Nire inguruak bezain desolazio sentimendu batek inguratzen ninduen
I'm looking for a good stable job	Lanpostu egonkor on baten bila nabil
I felt him weaken, leaving his adulthood aside	Hura ahultzen sentitu nuen, bere helduerak alde batera utzita
I closed my eyes and tried to dig deeper	Begiak itxi eta sakontzen saiatu nintzen
I thought you worked during the day	Egunez lan egiten duzula uste nuen
I mean, climate change is part of the equation	Esan nahi dut, klima aldaketa ekuazioaren parte dela
I wondered if he even knew the meaning of death	Heriotzaren esanahia ere ezagutzen ote zuen galdetzen nion
I was beyond that	Hortik haratago nengoen
This recording was later released separately	Grabaketa hori bereizita kaleratu zuten gero
I needed some friends	Lagun batzuk behar nituen
I looked at him with a sour look	Begirada garratz batekin begiratu nien
I’m glad to be a part of this family business	Pozik nago familia-enpresa honen parte izateak
I know this other room	Beste gela hau ezagutzen dut
I shouldn’t think hard	Ez nuke gogor pentsatu behar
I’ve never been the same since that experience	Ez naiz inoiz berdina izan esperientzia hartatik
I would prove myself at all costs	Neure burua frogatuko nuke kosta ahala kosta
I can finish the copper paint	Kobrezko pintura amai dezaket
I take a big risk in doing this	Arrisku handia hartzen dut hau egitean
I took part in a training class to learn revolutionary theories	Prestakuntza klase batean parte hartu nuen teoria iraultzaileak ikasten
I think you have what it takes to survive	Uste dut bizirik irauteko behar duzuna duzula
I can't say enough good things	Ezin dut gauza onik esan nahikoa
I really need to go	Benetan joan behar dut
I was pretty angry with everything	Nahiko haserretu nintzen gauza guztiarekin
I very much agree with this assessment	Oso ados nago balorazio honekin
I was trying to think	Pentsatzen saiatzen ari nintzen
I can’t figure out why he was in the office	Ezin dut asmatu zergatik zegoen bulegoan
I know the doors won’t open	Badakit irekiko ez diren ateak
I hear footsteps again	Pausoak entzuten ditut berriro
I looked at the guy in the passenger seat	Bidaiariaren eserlekuan zegoen tipoari begiratu nion
A dead boy, but a boy	Hildako mutil bat, baina mutil bat
I left it there	Han utzi nuen
I thought I was the mother of a boy like that	Horrelako mutil baten ama izatea pentsatu nuen
However, I used to go there	Hala ere hara joaten nintzen
I received it in full	Neurri osoan jaso nuen
I will not repeat my question again	Ez dut nire galdera berriro errepikatuko
I would never act like that	Inoiz ez nuke horrela jokatuko
A thing in the order of mankind	Gizadiaren ordenan dagoen gauza bat
I looked at the comic from work and saw this	Lanetik komikia begiratu eta hau ikusi nuen
I can live much longer	Askoz gehiago bizi dezaket
I would call you	deituko nizuke
I had to be in front	Aurrean egon behar nuen
I had just seen her go and she was instinctive	Joan berritan ikusi nuen eta sena zen
A love of depth and passion	Sakontasun eta pasiozko amodioa
I think it was a pen from a bank	Uste dut banku bateko boligrafo bat zela
I learned that from your father last year	Hori zure aitarengandik ikasi nuen iaz
A neighbor may have called the police	Bizilagun batek poliziari deitu izana agian
I could see my tracks across the room	Gelan zehar nire arrastoak ikusten nituen
I wanted my heart to do that	Nire bihotzak hori egitea nahi nuen
A healthy environment creates healthy people	Ingurune osasuntsu batek pertsona osasuntsuak sortzen ditu
A folded piece of paper fell on the table	Tolestutako paper bat mahai gainera erori zen
I assure you you are safe	Seguru zaudela ziurtatzen dizut
I took a risk and pushed open the front door	Arriskua hartu eta sarrerako atea bultzatu nuen
I see everything really clearly now	Benetan argi ikusten dut dena orain
I think the baby is excited	Haurra hunkituta nauela uste dut
I decided to call immediately	Berehala deitzea erabaki nuen
I try to be distracted by the scenery	Saiatzen naiz paisaiarekin distraitzen
I'll make you smile	irribarre egingo dizut
I want to buy them because they like them	Gustatzen zaizkielako erostea nahi dut
I didn’t need a remote	Ez nuen urrutikorik behar
I watched this happen for a couple of days	Pare bat egunez ikusi nuen hau gertatzen
I started walking down the street to the residence	Kaletik ibiltzen hasi nintzen egoitzara
I hadn't thought about that child in a long time	Aspaldian ez nuen ume hartaz pentsatu
I went back to bed and lay down next to her	Ohera itzuli eta bere ondoan etzan nintzen
I never wanted to stay here	Ez nuen inoiz hemen geratu nahi
I looked at what we looked like in the glass	Edalontzian dugun itxura aztertu nuen
I was nervous and nervous	Urduri eta urduri nengoen
I was running too	Ni ere korrika egiteko nengoen
I wrapped my arms around her	Besoak inguratu nituen
I tried to keep quiet	Isilik mantentzen saiatu nintzen
I just had to do it that way	Besterik gabe, horrela egin behar nuen
I mean hang up the phone	Telefonoa zintzilikatu esan nahi dut
I smelled Scotch	Scotch-a usaintzen nuen
For the first time I had had enough of that	Lehen aldiz nahikoa nuen horrekin
I didn’t even apologize to the neighbors	Bizilagunak ere ez nituen barkatu
I was asleep on the bus when we got on	Autobusean lo nengoen sartu ginenean
I love her pet name for me	Bere maskota izena maite dut niretzat
I think it was really his dream to meet us	Uste dut benetan bere ametsa zela gu ezagutzea
I turned a friend into a rat	Lagun bat arratoi bihurtu nuen
I can be out there doing something	Hor kanpoan egon naiteke zerbait egiten
I mean, as a person	Serio esan nahi dut, pertsona gisa
A single woman is seen as a gentle target	Emakume bakar bat helburu leun gisa ikusten da
I was a weird, quiet kid in my neighborhood	Nire auzoko ume arraro eta isila nintzen
I think the proportions would be a little better	Uste dut proportzioak apur bat hobeak izango liratekeela
I didn't know how	Ez nekien nola
I am eager to go with this thought	Pentsamendu honekin joateko gogoa nago
I didn't hear from him again	Ez nuen berriro haren berririk izan
Teams can get mixed up year after year	Taldeak nahastu daitezke urtez urte
I can consider ideas, save some and discard others	Ideiak kontuan hartu, batzuk gorde eta besteak bota ditzaket
I had to get some sleep	Lo pixka bat egin behar nuen
I couldn’t move another muscle	Ezin nuen beste muskulu bat mugitu
I was the last of their children to leave home	Beraien seme-alabetatik azkena izan nintzen etxetik irteten
I felt tears running down my shirt	Malkoak sentitu nituen alkandoraren bidez
I got angry with him and walked away	Berarekin haserretu nintzen eta alde egin nuen
I'm going to torture you	torturatzera noa
I was wondering what happened to my friends	Nire lagunei zer gertatu zitzaien galdetzen ari nintzen
Actually, I couldn’t get enough	Egia esan, ezin nuen nahikoa lortu
I think that’s why they need blood to live	Uste dut horregatik behar dutela odola bizitzeko
I really like this new name	Izen berri hau asko gustatzen zait
I remember that preacher was right	Gogoan dut predikari hark arrazoi zuela
I learned a lot about digital marketing	Marketing digitalari buruz asko ikasi nuen
I climbed under the covers and closed my eyes	Estalkien azpira igo eta begiak itxi nituen
I am voting for this and it is useful	Hau bozkatzen ari naiz eta erabilgarria
I remembered it well	Ondo gogoratu nuen
I understand that your grandmother was a very rich woman	Ulertzen dut zure amona oso emakume aberatsa zela
I thought an outrage was justified	Haserreren bat justifikatuta zegoela uste nuen
I knew he hadn't been here long	Banekien ez zela luzaroan hemen egon
I didn’t want to stop	Ez nuen nahi gelditzea
Many voices are heard in the hallway	Ahots asko entzuten dira pasillotik
I realize that not all of them are at my level of faith	Konturatzen naiz denak ez daudela nire fede mailan
I was afraid of being around him	Bere inguruan egotearen beldur nintzen
I agree, it's going too well	Ados nago, ondoegi ari da
I can’t tell you what’s good and what’s bad	Ezin dizut esan zer den ona eta zer den txarra
I teach about the inner spiritual guide	Barne gida espiritualari buruz irakasten dut
I laughed and gathered the first smile of the week	Barre egin eta asteko lehen irribarrea bildu nuen
I didn’t understand what his mission was	Ez nuen ulertzen zein zen bere egitekoa
I quickly looked at his left hand	Azkar begiratu nion bere ezkerreko eskuari
I wandered in the woods	Basoan noraezean ibili nintzen
I still couldn't remove them	Oraindik ezin izan ditut kendu
I'm glad we both found each other	Pozik nago biak elkar aurkitu izana
A few have never returned	Gutxi batzuk ez dira inoiz itzuli
I think an organ would be ideal	Iruditzen dut organo bat aproposa litzatekeela
I didn’t know how to dismiss it	Ez nekien nola baztertu
I'm sorry I haven't written in a while	Sentitzen dut azkenaldian idatzi ez izana
I have no grief	Ez daukat dolurik
Photo of boats hanging on the side wall	Alboko horman eskegita itsasontzien argazkia
I didn’t see it that way when he was alive	Ez nuen horrela ikusi bizirik zegoenean
I think you have a class to teach	Nik uste dut klase bat duzula irakasteko
I can't miss you like that	Ezin zaitut horrela galdu
I can't control my feelings	Ezin ditut nire sentimenduak kontrolatu
I knew there were spies in the castle	Banekien gazteluan espioiak zeudela
I walk away from the wall and meet her eyes	Hormatik urrundu eta haren begietara topo egiten dut
I worked for him	Berarentzat lanean aritu nintzen
Instead I tried to focus on the road	Horren ordez errepidean zentratzen saiatu nintzen
A light brush on the thigh here	Eskuila arin bat izterrean hemen
He forgot all that	Hori guztia ahaztu zuen
I found this paragraph, next	Paragrafo hau aurkitu dut, hurrengoa
I'm absolutely serious	Erabat serio nago
I wanted to stay with him	Berarekin geratzea nahi nuen
I was still embarrassed because he saw me partially naked	Oraindik lotsatzen nuen partzialki biluzik ikusi ninduelako
From my point of view I remain positive	Nire ikuspegitik positiboa izaten jarraitzen dut
I had no teachers	Ez nuen irakaslerik
That was a big part of me	Nire zati handi bat zen
I can take a taxi back	Itzuli taxi bat har dezaket
It was the first use of that name	Izen horren lehen erabilera izan zen
I see why the lawyers were reluctant	Ikusten dut zergatik ziren errezeloak abokatuak
I want to know the logic	Logika jakin nahi dut
I spent a lot of time there	Asko pasatu nuen
I had to stop him or thousands would die	Hura gelditu behar izan nuen edo milaka hilko ziren
I was born in one of those places	Leku horietako batean jaio nintzen
I reached out and closed my eyes and kissed	Eskua heldu eta begiak itxi nituen eta musu emanez
I didn’t realize that meant something to you	Ez nintzen konturatu horrek zerbait esan nahi zuenik zuretzat
A bell rang when it opened	Kanpai batek jo zuen ireki zuenean
I didn't answer, I said yes	Ez nuen erantzun, baietz egin nuen
I think that blames us all here	Uste dut horrek denok egiten gaituela errua hemen
I'm wondering if he's here	Joka dut ea hemen dagoen
Actually, I was amazed at how well it worked	Egia esan, harrituta geratu nintzen zein ondo funtzionatu zuen
I started the journey in one direction, moving forward	Norabide bakarrean hasi nuen bidaia, aurrera
I was struck by the amazement of his words	Haren hitzen txundidurak harrapatu ninduen
I regret the decision to give it a try	Damutzen naiz aukera bat ematearen erabakia
I tossed my shirt aside and now I was completely naked	Alkandora alde batera bota nuen eta orain guztiz biluzik nengoen
I swallowed a point of ice air	Izotz aire puntu bat irentsi nuen
I mean at every level	Maila guztietan esan nahi dut
I have no interest in you	Ez dut zuregan inolako interesik
I can’t even feel happy without feeling guilty	Ezin naiz zoriontsu sentitu ere errudun sentitu gabe
I really liked how it tasted	Asko gustatzen zitzaidan nola dastatzen zuen
I saw bright metallic lights over my head	Buruaren gainean metalezko argi distiratsuak ikusi nituen
I would never have thought that	Inoiz ez nuke hori pentsatuko
I read that you have others at work	Beste batzuk lanean dituzula irakurri dut
I refuse to do that	Uko egiten diot horretan aritzeari
I had to get over this thing	Gauza hau gainditu behar nuen
I have amazing friends	Lagun harrigarriak ditut
Part of me wished I could still hold my hand	Nire zati batek oraindik eskua eduki izana nahi zuen
A wind demon fell on him	Haize deabru batek erori zion
I came across something else	Beste zerbaitekin topo egin nuen
I had no choice in the matter	Ez nuen aukerarik gai horretan
I really enjoyed living there	Asko gustatzen zitzaidan bertan bizitzea
I'll go home myself	ni neu sartuko naiz etxera
I tried not to take things too seriously	Gauzak serioegi ez hartzen saiatu nintzen
I want to see your house one day	Egunen batean zure etxea ikusi nahi dut
I could have lost my ass in that	Horretan ipurdia galdu nezakeen
I let my amazement fade away	Nire harridura desagertzen utzi nuen
I asked him if he felt him move	Hura mugitzen sentitu ote zuen galdetu nion
I just hope to see something similar in me	Nirean antzeko zerbait ikustea baino ez dut espero
I didn't even look at him	Ez nion begiratu ere egin
I followed in his footsteps	Haren arrastoa jarraitu nuen
I taught him that speaking was a great company	Hitz egiten irakatsi nion konpainia bikaina zela
I have a lot of privileges here	Pribilegio asko ditut hemen
I liked to kiss boys	Mutilek musukatzea gustatzen zitzaidan
I knew it was definitely him	Banekien dudarik gabe bera zela
He praised the material and comedy of the characters	Pertsonaien materiala eta komedia goraipatu zituen
I need to fix that image in your head	Zure buruan irudi hori konpondu behar dut
A smile lit up his face	Aurpegia argitu zion irribarre batek
Her father also stopped working to train her	Bere aitak lan egiteari ere utzi zion entrenatzeko
I want to show my gratitude	Nire esker ona erakutsi nahi diot
I gave man the gift of free will	Nik gizakiari borondate askearen oparia eman nion
I work very hard	Oso gogor egiten dut lan
I hope he doesn't mind doing it again	Espero dut ez zaiola axola berriro egitea
I can't stop thinking about you	Ezin diot zutaz pentsatzeari utzi
I beg you not to stop by my side	Nire ondoan ez gelditzeko eskatzen dizut
I could get out of here in five minutes	Bost minutu barru atera nezake hemendik
I was wrong to say nothing	Oker nengoen ezer ez esatean
I was in your history class a few years ago	Duela urte batzuk zure historia klasean egon nintzen
I also noticed that his bedroom door was open	Bere logelako atea zabalik zegoela ere ohartu nintzen
I will not be that person	Ez naiz pertsona hori izango
I entered the next space	Ondoko espaziora sartu nintzen
I hope to have some help	Espero dut nolabaiteko laguntza izatea
I confronted him and he hit me	Aurre egin nion eta jo ninduen
I took too long in the shower	Luzeegi hartu nuen dutxan
They replaced it with a modern coffin	Hilkutxa moderno batekin ordezkatu zuten
I deserve to be happy too	Nik ere zoriontsu izatea merezi dut
I slept for three hours	Hiru ordu lo egin nuen
I had a year in football	Urtebete nuen futbolean
I take a smile at his ridiculous behavior	Irribarrea kentzen diot bere jokabide barregarriei
I went inside as he had suggested	Barrura sartu nintzen berak proposatu zuen bezala
I have a case on them	Kasu bat daukat haien gainean
I think this book will bring out a lot	Uste dut liburu honek asko aterako dituela
I hesitated on landing, exploring the area	Lurreratzean zalantza egin nuen, ingurua miatzen
I lost concentration and looked up	Kontzentrazioa galdu nuen eta gora begiratu nuen
I know it was a warning, a warning that worked	Badakit abisua izan zela, funtzionatu zuen abisua
I want you to come back from your shell	Zure oskoletik itzultzea nahi dut
I had to stress that he was going straight to bed	Zuzenean ohera joaten zela azpimarratu behar nuen
I couldn’t claim a different detail	Ezin nuen zehatz-mehatz ezberdina aldarrikatu
He was left in the care of his father	Aitaren ardurapean utzi zuten
I can't give you anything	Ezin dizut ezer eman
I exist in a moral darkness	Ilunaldi moral batean existitzen naiz
I usually feel guilty for being too angry	Normalean errudun sentitzen naiz gehiegi haserretzeagatik
I'm just a human being	gizaki bat besterik ez naiz
A few days ago you found some human remains	Duela egun batzuk giza aztarna batzuk aurkitu zenituen
It is entirely in his hands	Guztiz bere esku dago
I was covering a country	Herrialderen bat estaltzen nuen
I had to bend down because it was so high	Behean makurtu behar izan nuen hain altua izanik
I couldn’t see her hair under her wet suit	Ezin nuen bere ilea bere traje hezearen azpian ikusten
The latter took away a lot from me	Bigarrenak asko kendu zidan
Fighting broke out between the two sides	Borrokak piztu ziren bi aldeen artean
I start with water	Urarekin hasten naiz
I couldn’t put my finger on what it was	Ezin nuen hatza zer zen jarri
I liked this route and would recommend it to anyone	Ibilbide hau gustatu zait eta edonori gomendatuko nioke
I couldn't be so dirty	Ezin nintzen horrela zikin egon
I was instructed to do just that	Honekin zehatz-mehatz hori egiteko agindu zidaten
I move into my new home and fall asleep	Nire bizileku berrian kokatu eta lokartzen naiz
I had to cover for you	Estali behar izan dizut
I like the attention	Arreta gustatzen zait
A trailer for the film is two minutes long	Filmaren trailer bat bi minutukoa da
I should be what you need	Behar duzuna izan beharko nuke
I notice that it is getting dark outside	Kanpoan iluntzen ari dela nabaritzen dut
I barely have a decade	Hamarkada bat apenas daukat
I can say that the service works well	Zerbitzuak ondo funtzionatzen duela esan dezaket
I will not leave you, sir	Ez zaitut utziko, jauna
I think he slept very little last night	Uste dut bart oso gutxi lo egin zuela
I hope I’m not in that horrible school	Espero dut ez egotea eskola izugarri horretan
I hate that more than anything	Gorroto dut hori ezer baino gehiago
The war was still raging	Gerra haserre zegoen oraindik
I can't walk or drive anywhere	Ezin naiz inora oinez eta gidatzeko gai
The past of being poor, and not being	Pobre izatearen iragana, eta ez izatea
I couldn't read it, I didn't want to	Ezin nuen irakurri, ezta nahi izan ere
I have hair like hers now	Berea bezalako ilea daukat orain
I can imagine seeing a huge wave on me	Imajina dezaket nire gainean olatu erraldoia ikustea
I never know what to expect from you	Inoiz ez dakit zer espero duzun zuregandik
I also wish you success	Zure arrakasta ere nahi dut
I hold on to that truth	Egia horri eusten diot
I was very small then	Oso txikia nintzen orduan
I just want to feel what you feel	Zuk sentitzen duzuna bakarrik sentitu nahi dut
I took her hand and placed it around her shoulders	Haren eskua hartu eta sorbalden inguruan jarri nion
I had a girlfriend in high school	Neska-laguna nuen institutuan
He returned a few moments later	Handik une batzuetara itzuli zen
A stool would get there	Taburete bat iritsiko zen bertara
I took it, and my knife, and two stones of fire	Hartu nituen, eta nire labana, eta suzko bi harri
I need to meet a customer within an hour	Ordubete barru bezero bat ezagutu behar dut
I broke the bottle seal	Botilaren zigilua hautsi nuen
I didn’t want to take so much	Ez nuen hainbeste hartu nahi
I hear his voice, talking to someone	Haren ahotsa entzuten dut, norbaiti hitz egiten
I didn’t want to like him	Ez nuen bera gustatu nahi
I was not there the day before	Ez nintzen bezperan egon
I haven't decorated it yet, that's for sure	Oraindik ez dut apaindu, horixe baita bera
I also told him about the fighting	Borroken berri ere kontatu nion
A few years passed and the child returned	Urte batzuk pasa ziren eta umea itzuli zen
He was unsuccessful in both of them	Bietan ez zuen arrakastarik izan
I was on his field now	Bere zelaian nengoen orain
I can't keep doing both	Ezin dut biak egiten jarraitu
I said no more, neither then nor ever	Ez nuen gehiago esan, ez orduan, ez inoiz
I can get out on my own	Nire kabuz atera naiteke
I tried to do what was right	Zuzen zegoena egiten saiatu naiz
I left it inside for us	Barruan utzi nuen guretzat
He was also the captain of the baseball team	Beisbol taldeko kapitaina ere izan zen
I turned off my lights	Nire argiak itzali nituen
I really enjoy hearing them talk	Asko gustatzen zait hitz egiten entzutea
I looked at you once	Behin begiratu zaitut
I exercised my left shoulder	Ezkerreko sorbalda baliatu nuen
I'm a few years older	Urte batzuk aurreratuta nago adinez
I'll let you sleep here	Hemen lo egiten uzten dizut
I laughed and wondered which one he tried	Barre egin nuen eta zein probatu zuen galdetu nuen
I'm crawling outside	Kanpora arrastaka nago
I still didn't know	Oraindik ez nekien
I knocked on his door lightly	Bere atea arin jo nuen
I finish the bottle and throw it on the floor	Botila amaitu eta lurrera botatzen dut
I see one thing, wrapped around my neck	Gauza bat ikusten dut, lepoan bilduta
I had a big bag full of dirty clothes	Poltsa handi bat nuen arropa zikinez beteta
I tell my son that	Semeari esaten diot hori
I knew he was somehow scared and in a lot of pain	Banekien nolabait beldurtuta zegoela eta min izugarria zuela
At times I wondered how to respond	Momentu batzuetan pentsatu nuen nola erantzun
I decided to contact him for a personal consultation	Berarekin harremanetan jartzea erabaki nuen kontsulta pertsonal baterako
I'm starting to panic	Izutzen hasia naiz
I have never read his book	Ez dut inoiz bere liburua irakurri
I already knew who he was	Lehendik banekien nor zen
I can't get depressed	Ezin naiz deprimitu
I see that more words would be wasted	Ikusten dut hitz gehiago alferrik galduko zirela
I’m also a great audience member	Gainera, ikusle-kide bikaina naiz
A big conference is coming to an end	Konferentzia handi bat amaitzear dago
I hope this will put pressure on the government	Espero dut horrek gobernuari presio bat egitea
He laughed a little	Barre txiki bat atera zitzaion
I can't live any longer	Ezin naiz gehiago bizi
Maybe this is an idea of ​​who did it	Baliteke hau nork egin zuenaren ideiaren bat izan
I didn’t want to get into that	Ez nuen horretan sartu nahi
I need to get into the computer for a while	Ordenagailuan sartu behar dut pixka bat
I suggest you sign up	Izena ematea proposatzen dizut
I hate the thought of adding that	Gorroto dut horri gehitzeko pentsamendua
I am a journalist after all	Kazetaria naiz azken finean
I called him, and he came right away	Deitu nion, eta berehala etorri zen
I needed a break for myself	Atsedenaldia behar nuen niretzat
I saw strange things and then they all came back	Gauza arraroak ikusi nituen eta gero denak itzuli ziren
I began to approach it as if drawn	Marraztuta bezala hurbiltzen hasi nintzen
I wasn’t one of those things	Ni ez nintzen gauza horietako bat
I tried on several shoes	Hainbat zapata probatu nituen
A new country on a new continent	Herrialde berri bat kontinente berri batean
I pull my hair behind my ears and sigh	Ilea belarri atzean sartu eta hasperen egiten dut
Simply put, I refused	Besterik gabe, ederki, uko egin diot
A helicopter flew	Helikoptero batek hegan egin zuen
Lee led a succession of races	Leek arraza-segida ekarri zuen
I work hard and am very dedicated to my assigned tasks	Gogor lan egiten dut eta oso dedikatuta nago esleitutako eginkizunetara
I was getting dressed quickly	Azkar janzten nintzen
I never felt that way	Ez nuen inoiz halakorik sentitu
I left without saying anything to you	Zuei ezer esan ere egin gabe alde egin nuen
I ran west with these dogs on my trail	Ihes egin nuen mendebaldera txakur hauekin nire arrastoan
I let him embrace that thing for a while	Gauza horri besarkatzen utzi nion denbora batez
I had to remember	Gogoratu behar nuen
I can't wait for more hope	Ezin dut itxaropena gehiago jasan
A familiar voice calls out	Ahots ezagun batek dei egiten du
I like soft gray leather	Larru gris leuna gustatzen zait
A package came to me	Pakete bat etorri zitzaidan
I need you to save me again	Berriro salba nazazula behar dut
I'd better go back	Hobe dut atzera buelta
We ask for another help	Beste laguntza bat eskatzen dugu
I first met him three days earlier	Hiru egun lehenago ezagutu nuen lehen aldiz
I hate crowds	Gorroto dut jende pilaketa
I’m already an expert, hence the luck	Dagoeneko aditua naiz, hortik zoria
I told him all this information	Informazio hori guztia kontatu nion
I consider it a great positive	Positibo handitzat hartzen dut
I was so wet	Hain minez bustita nengoen
It can be a combination	Konbinazio bat izan daiteke
I didn't bother to ask why he knew	Ez nion traba egin zergatik zekien galdetzen
The development cycle lasted seven months	Garapen-zikloak zazpi hilabete iraun zuen
I am a professional web developer	Web garatzaile profesionala naiz
I have used this a lot for other moves	Asko erabili dut hau beste mugimenduetarako
I thought about it for a long time	Denbora luzez pentsatu nuen horretan
I turned on the radio to kill the silence	Irratia piztu nuen isiltasuna hiltzeko
I tried to calm myself down	Nire burua lasaitzen saiatu nintzen
Other mental health charities received an echo of feelings	Osasun mentaleko beste erakunde ongintzazko batzuek sentimenduen oihartzuna jaso zuten
I remember at first I didn’t care	Gogoan dut hasieran ez ninduela kezkatzen
I certainly couldn’t remember any fights	Zalantzarik gabe, ezin nuen gogoratzen inolako borrokarik
I will really enjoy this	Benetan gozatuko dut hau
I am very proud to live in one of them	Oso harro nago horietako batean bizitzeaz
I've been looking for her for ten months	Hamar hilabetez bere bila nabil
I would definitely be willing to visit other offices	Zalantzarik gabe, beste bulego batzuk bisitatzeko prest egongo nintzateke
He got into student politics	Ikasleen politikan sartu zen
I cried a lot that first year	Lehen urte hartan negar asko egin nuen
I need shipping containers	Garraio-ontziak behar ditut
I didn’t want to get into it	Ez nuen sartu nahi
I never want to be in the dark here	Ez dut inoiz hemen ilunpean egon nahi
I never stay more than an hour or two	Inoiz ez naiz ordu bat edo bi baino gehiago geratzen
I picked up some flowers and leaves	Lore eta hosto batzuk jaso nituen
The theory of human motivation	Giza motibazioaren teoria
I answered the next question before asking	Hurrengo galderari erantzun nion galdetu aurretik
I thought it was the best	Onena zela pentsatu nuen
There was a line of men behind him	Gizon ilara bat zegoen atzean
A flame appeared at the top of the balloon	Globoaren goialdean sugar bat agertu zen
I had to move on with my life	Nire bizitzarekin jarraitu behar nuen
I enjoyed his deep knowledge and eloquent speech	Bere ezagutza sakonak eta hizkera elokuenteak gozatu nituen
I could see myself in that mirror	Ispilu horretan ikusten nuen neure burua
I walked for a maximum of two minutes	Gehienez bi minutuz ibili nintzen
I did not ask for permission	Ez nuen baimenik eskatu
I don't want to wake you up	Ez zaitut esnatu nahi
They are two very different things	Bi gauza oso desberdinak dira
I stared at her, admiring her beauty	Begira nengoen, bere edertasuna miresten
A good topic for women's conversation	Emakumeen solasaldirako gai ona
His sudden attack confused and dispersed this group	Bere bat-bateko erasoak talde hau nahastu eta sakabanatu zuen
I was tired, and my weak abilities reflected that	Nekatuta nengoen, eta nire ahalmen ahulak hori islatzen zuten
I slept very little the day before	Oso gutxi lo egin nuen bezperan
However, I do read a book	Hala ere, liburu bat irakurri ohi dut
I had such a wonderful day	Hain egun zoragarria pasatu dut
I look like my mother	Nire amaren itxura osoa dut
I saw little choice but to continue	Aukera gutxi ikusi nuen, jarraitzea baino
I mean, it’s not just light	Esan nahi dut, ez dela argia bakarrik
But everyone else liked it	Baina beste guztiei gustatu zitzaien
Severe fatigue entered his brain and bones	Neke larria sartu zitzaion garunean eta hezurretan
I have already read some of these books	Dagoeneko irakurri ditut liburu horietako batzuk
A scent he would always remember	Betiko gogoratuko zuen usain bat
Political, poetic, urgent and necessary proclamation	Aldarrikapen politikoa, poetikoa, premiazkoa eta beharrezkoa
I looked at the report	Txostena begiratu nuen
I need to make sure my interests are covered	Nire interesak estalita daudela ziurtatu behar dut
I bet he's not in the office either	Apustu dut bera ere ez dagoela bulegoan
I haven’t had a significant change in my mind	Ez dut gogo aldaketa nabarmenik izan
I think it caught us all by surprise	Uste dut denok ezustean harrapatu gaituela
I didn't see it well	Ez nuen ondo ikusi
I didn't hit him so hard	Ez nion horren gogor jo
I can't go wrong with these big meetings	Ezin dut horrelako akatsik egin topaketa handi hauetan
I didn't know where to look, my eyes were everywhere	Ez nekien nora begiratu, begiak nonahi zeuden
I hope most of them fit into my tail	Horietako gehienak nire buztanean sartzea espero dut
I stood silently at the immigration counter	Immigrazioko erakusmahaian zutik jarraitu nuen isilik
I'd leave it to you if I took another one	Beste bat hartuz gero utziko nizuke
I am following orders	Aginduak jarraitzen ari naiz
I could drive and get to the lake	Aintzirara gidatu eta lortu nezake
I open it and look straight ahead	Ireki eta zuzenera begiratzen dut
I rotated the screen so I could see the drawing	Pantaila biratu nuen marrazkia ikusi ahal izateko
I was not interested in religion when I was young	Erlijioa ez zitzaidan interesatzen gaztetan
I played with some of them	Horietako batzuekin jolastu nuen
I can understand them all	Denak uler ditzaket
It was under me so I rolled	Nire azpian zegoen beraz, jaurti nuen
There is no parental care in this species	Espezie honetan ez dago gurasoen zaintzarik
I know this was the right guy	Badakit hau mutil egokia zela
A chill ran through my body as I thought about it	Hotzikara batek zeharkatu zuen nire gorputza pentsatzean
I can’t imagine losing the love of my life	Ezin dut imajinatu nire bizitzako maitasuna galtzea
I don’t have high expectations	Ez dut itxaropen handirik
I couldn't handle it anymore	Ezin nuen gehiago maneiatu
I have so much energy now	Hainbeste energia daukat orain
It had to reach me too	Niri ere heldu behar zitzaidan
I've been there for a while	Pixka bat egon naiz
I just had that sense inside	Sen hori besterik ez nuen barruan
I raised my eyebrows slightly	Bekainak apur bat altxatu nituen
I am very excited to hear about the trip	Oso hunkituta nago bidaiaren berri izateak
I smell it all over her, and that surprised me	Bere guztian usaintzen zaitut, eta horrek harritu ninduen
I had enough general knowledge to work on most of the topics	Ezagutza orokor nahikoa nuen gai gehienak lantzeko
I went to the local elementary school	Bertako oinarrizko eskolan ibili nintzen
I was afraid you wouldn't come back	Beldur nintzen ez zinen itzuliko
Not all birds in their territory are potential enemies	Beren lurraldeko hegazti guztiak ez dira balizko etsaiak
I have a very good relationship with him	Oso harreman ona dut berarekin
I feel lonely and there is a difference between everyone	Bakardadea sentitzen naiz eta denen artean bereizketa dago
I'm probably harmless	Seguruenik kaltegabea naiz
His only real goal is to stay in the game	Bere benetako helburu bakarra jokoan jarraitzea da
I didn't know what to do	Ez nekien ondo zer egin
I'm glad to hear that	Pozten naiz entzuteaz
I see the accounts	Ikusten ditut kontuak
I recently spoke to two of their agents	Duela gutxi haien bi agenterekin hitz egin nuen
These occur more frequently in the elderly	Hauek maizago gertatzen dira adineko pertsonengan
Suddenly I felt great pity for myself	Bat-batean erruki handia sentitu nuen neure buruarekiko
A huge amount of money	Diru kopuru itzela
I know things are changing	Badakit gauzak aldatzen direla
I went up and flipped the key	Igo eta giltza irauli nuen
A pregnancy occurred	Haurdunaldi bat gertatu zen
I write delicate little verses about the natural world	Mundu naturalari buruzko bertso txiki delikatuak idazten ditut
An airplane that is flying slowly	Astiro hegaldatzen ari den hegazkin bat
I shouldn’t push so hard	Ez nuke hainbeste bultzatu behar
I really want to get out there and be an entrepreneur	Egia esan, kalera atera eta ekintzailea izan nahi dut
I'm discouraged here	Desanimatu egiten naiz hemen
I would love to be a girlfriend	Neska-laguna nahiko nuke
I bend down and almost fall	Makurtzen naiz eta ia erortzen naiz
I am hungry for affirmation, for understanding	Baieztapenaren, ulermenaren gosea naiz
I hadn’t seen him in over two years	Bi urte baino gehiago ez nuen berriro ikusi
That also sounded really nice to me	Hori ere ikaragarri polita iruditu zitzaidan
I have to be tight	Estu egin behar dut
I went upstairs and put on a clean shirt	Gora igo eta alkandora garbi bat jantzi dut
I don’t know the true extent and maybe I never will	Ez dakit benetako neurria eta agian inoiz ez dut egingo
I opened my eyes and looked up	Begiak ireki eta gora begiratu nuen
I want everyone to be careful	Guztiek kontuz ibiltzea nahi dut
I came to the language later	Ni beranduago heldu nintzen hizkuntzara
With each stroke came a thrust of belonging	Trazu bakoitzean pertenentzia-bulkada bat etorri zen
I look in the mirror	Ispiluan begiratzen naiz
I didn't have to listen to him anymore	Ez nuen gehiago bera ekartzen entzun beharrik
I had no experience with bad guys	Ez nuen esperientziarik mutil txarrekin
A little wine is always good for the body too	Ardo pixka bat beti da ona gorputzerako ere
Output is a good sense of self-worth	Norberaren balioaren zentzu ona da irteera
I actually felt very nervous about this particular adventure	Egia esan, oso urduri sentitu nintzen abentura zehatz honi buruz
I loved the urge to go there	Maite nuen hara joateko irrikaz
Good kind of scary, but scary nonetheless	Beldurgarri mota ona, baina beldurgarria hala ere
I hope you come home soon, to me	Espero dut laster etxera bueltatuko zarela, nigana
I have something else on my mind	Beste zerbait daukat buruan
I think the staff is in control of everything	Uste dut langileek dena kontrolpean dutela
I have reported a couple of incidents, nothing serious	Gertaera pare bat jakinarazi ditut, ezer larririk
I really admired the way they handled customer feedback	Benetan miresten nuen bezeroen iritzia kudeatzeko duten modua
I see you vaguely out there	Lausoki ikusten zaitut hor kanpoan
I could tell she was crying	Negarrez egon zela esan nezake
I hated to be pushed around	Gorroto nuen inguruan bultzatzea
I really love it	Serio maite dut
I love that you want to do this	Maite dut hau egin nahi duzula
He proved that today	Hori frogatu du gaur
I didn’t get any guidance or workshops	Ez nuen inolako orientaziorik edo tailerrik lortu
I remembered that someone could leave you unconscious	Gogoratu nuen norbait konorterik gabe utzi dezakeela
I reached for the magazine	aldizkarira heldu nintzen
I didn’t have to intervene	Ez nuen esku hartu behar
I live a very simple and boring life	Bizitza oso sinplea eta aspergarria bizi dut
I went back to the club	Atzera bueltatu nintzen klubera
I was waiting for a black gap	Hutsune beltz bat itxaroten nuen
I would recommend it to my friends, and I would recommend it to you	Nire lagunei gomendatuko nizueke, eta gomendatuko nizueke
Today I have to do a double round	Gaur txanda bikoitza egin behar dut
I don’t know how they will respond	Ez dakit nola erantzungo duten
I was married to your boss	Zure nagusiarekin ezkonduta egon nintzen
I just signed up as a researcher here	Ikertzaile gisa sinatu berri dut hemen
I can't remember the exact words	Ez ditut hitz zehatzak gogoratzen
Remembrance for the closest family	Familia hurbilenentzako oroitzapena
He says ethics is supreme	Etika gorena dela dio
I thought he would be with me forever	Betiko nirekin egongo zela uste nuen
The incident happened at rush hour	Gertakaria arratsaldeko puntako orduan jazo zen
They bought him a cow	Behi bat erosi zioten
A scream that has no sound	Soinurik ez duen garrasi bat
Russell was the winner	Russell izan zen irabazlea
We only have a few guns	Pistola batzuk baino ez ditugu
Cultural change has taken place	Aldaketa kulturala gertatu da
I label everyone who hasn't tried it yet	Oraindik probatu ez duten guztiak etiketatzen ditut
I moved my fingers up and down her waist	Behatzak bere gerritik gora eta behera eraman nituen
I didn't explode anything	Ez nuen ezer lehertu
I didn’t have that amount of money with me	Ez nuen diru kopuru hori nirekin
I could feel the same sadness	Tristura bera sentitu nezakeen
When my turn comes I enter the room	Nire txanda iristen denean sartzen naiz gelara
I started to go down	Behera egiten hasi nintzen
The truth will make its way to itself	Egiak bide bat egingo dio bere buruari
I mean, that's okay	Esan nahi dut, hori ondo dago
I hope you enjoy it	Espero dut gozatzea
I have nothing to fear	Ez dut ezer beldurtzeko
I had high hopes for this bed	Oso itxaropen handia nuen ohe honetan
I couldn't tell for sure, of course	Ezin nuen jakin ziur, noski
I just can’t understand this emotion	Besterik gabe, ezin dut emozio hau ulertu
He will not run away from justice	Ez du justiziari ihes egingo
I have been primarily concerned with the things that are needed for salvation	Salbaziorako behar diren gauzetan egon naiz nagusiki
I compete against him every day	Haren aurka egunero lehiatzen naiz
Fifteen days passed before anything more was heard	Hamabost egun pasa ziren ezer gehiago entzun baino lehen
I give him a hug and thank him	Besarkada bat ematen diot eta eskerrak ematen dizkiot
I really hope you can too	Benetan espero dut zuk ere egin dezakezula
I moved away from that hope to find out more	Gehiago jakiteko itxaropen horretatik aldendu naiz
I trust people to help me	Jendearengan konfiantza dut niri laguntzeko
A couple of people came into my office yesterday	Pare bat pertsona sartu ziren atzo nire bulegora
I was lying here for five weeks	Bost astez hemen etzanda egon nintzen
I just want her body	Bere gorputza besterik ez dut nahi
I often watch the show	Askotan ikusten dut ikuskizuna
I figured it was all about art	Asmatu nuen artearen kontu guztian sartuta zegoela
I couldn't save anyone else	Ezin nuen beste inor salbatu
I felt we deserved so much	Hainbeste merezi genuela sentitu nuen
I press both sides at the same time	Bi aldeetan sakatzen dut aldi berean
I would never waste that time coming back	Ez nuke inoiz galduko denbora hori itzuliko
I'm sorry to hear that	Sentitzen dut horrela amaitu behar izatea
I looked down at the ground	Begirada lurrera jaitsi nuen
I noticed that his back suddenly stiffened	Bere bizkarra bat-batean zurrundu zela ohartu nintzen
I like that in a lawyer	Hori gustatzen zait abokatu batean
I hope to bring it soon	Espero dut laster ekartzea
Since then the region has been stable	Geroztik eskualdea egonkorra izan da
I can work with your agent	Zure agentearekin lan egin dezaket
I started rocking, spinning and kicking my hair	Ilea kulunkatzen, biraka eta jaurtitzen hasi nintzen
I appreciate the information provided	Eskertzen dut emandako informazioa
I wasn’t ready to leave the competition	Ez nengoen prest lehiaketatik irteteko
I didn't lie to him	Ez nion gezurrik esaten
I should have copies of the papers you showed me	Erakutsi dizkidazuen paper horien kopiak eduki beharko nituzke
I hear her breathing	Arnasa entzuten dut
I really enjoyed my desk work	Asko gustatu zait nire mahaiko lana
I offered to let him throw a leg	Hanka bat botatzen uzteko eskaini nion
I don't think so	Ez dut uste denik
The couple had five children	Bikoteak bost seme-alaba izan zituen
I didn’t know where that could be	Ez nekien non egon zitekeen hori
It is still widely used	Erabilera zabalean dago oraindik
I liked the stage and his large family	Eszenatokia eta bere familia ugaria gustatu zitzaizkidan
Some went down, but some didn’t	Batzuk behera egin zuten, baina beste batzuk ez
Maybe I thought they would bury him later	Agian geroago lurperatuko zutela pentsatu nuen
It seemed like the right metaphor	Metafora egokia iruditu zitzaidan
I was disappointed to find out what had happened	Etsituta nengoen zer gertatu zen jakiteko
I also got a mess around in the high chair	Aulki altuaren inguruko nahastea ere jaso nuen
Two merchant ships were lost due to enemy action	Bi merkantzia-ontzi galdu ziren etsaien ekintzagatik
Because he knows what he's getting into	Zertan sartzen ari den badakielako
I felt like a big scam	Iruzur handi bat bezala sentitu nintzen
Other songs are heard several times throughout the series	Beste abesti batzuk hainbat aldiz entzuten dira seriean zehar
I fully understand your pain	Erabat ulertzen dut zure mina
I couldn't believe it anymore	Ez nuen gehiago horretan sinesten
I didn’t realize what time it was	Ez nintzen konturatu zein ordu zen
I personally like places with activities and people doing things	Pertsonalki gustatzen zaizkit jarduerak dituzten lekuak eta jendea gauzak egiten
I tried the car door again, but it was locked	Kotxeko atea berriro saiatu nintzen, baina blokeatuta zegoen
I sighed, unable to breathe	Estu egin nuen, arnasa hartu ezinik
I never bought into that deal	Inoiz ez nuen tratu horretan erosi
I can’t say it was a welcome revelation	Ezin dut esan ongi etorria izan zen errebelazioa
I wrote it a long time ago	Aspaldi idatzi nuen
I've never been lucky	Inoiz ez dut zorterik izan
I'm sure of that too	Hori ere ziur nago
I wasn't like that then	Orduan ez nintzen horrela
I want to close my eyes	Begiak itxi nahi ditut
I didn't hear everything	Ez nuen dena entzun
I know every card is playing every wolf, dying	Badakit karta bakoitza otso bakoitza jotzen ari dela, hiltzen
I should add another list in less than a week	Astebete baino gutxiagoan beste zerrenda bat gehitu beharko nuke
They put a tray in the room and left it	Erretilu bat gelara sartu eta utzi zuten
I never thought there was such uneasiness there	Inoiz ez nuen pentsatu han horren ezinegona zenik
I could feel the things around me, but no other pull	Inguruko gauzak sumatzen nituen, baina beste tirarik ez
I looked him in the face, looking for someone, anyone	Aurpegi begiratu nuen, norbait, edonoren bila
I would try to talk to him again	Berriro berarekin hitz egiten saiatuko nintzen
I didn't detect anything	Ez nuen ezer detektatu
I sank into a chair opposite him	Bere parean dagoen aulkian hondoratu naiz
I have to go, I'll leave soon, then talk to you	Joan behar dut, laster irtengo naiz, gero zurekin hitz egiteko
I try to control my anger	Nire sumindura kontrolatzen saiatzen naiz
I insisted on driving	Gidatzen tematu nintzen
I found it in the library	Liburutegian aurkitu dut
I knew they had to talk about me	Banekien nitaz hitz egin behar zutela
I entered our territory	Gure lurraldean sartu nintzen
Then I saw the room	Orduan gela ikusten nuen
I prepare food for our dinner	Janaria prestatzen dut gure afarirako
I think they will stay there	Uste dut hor geratuko direla
I knew something was wrong	Banekien zerbait gaizki zegoela
I only met him the day before yesterday	Atzo bezperan bezala bakarrik ezagutu nuen
My hands are full of fieldwork	Eskuak beteta ditut landa lanarekin
I was sitting there	Ni han esertzen nintzen
Relationships also require healthy changes	Harremanetan ere aldaketa osasuntsuak eskatzen ditu
I think bed covers are a big factor	Uste dut ohe-estalkiak faktore handia direla
I can't drink any more	Ezin dut gehiago edan
I turned my eyes around	Begiak bira emanez itzuli nion
He won't let me take that away either	Ez diet utziko niri hori ere kentzen
I can do it for a while	Denbora pixka bat egin dezaket
I had the perfect combination for this short story	Istorio labur honetarako konbinazio ezin hobea izan nuen
I am using my time wisely	Nire denbora zentzuz erabiltzen ari naiz
I thought he loved me	Maite ninduela uste nuen
I was stupid enough to make myself feel special	Tontoa nintzen nire buruari berezia sentitzen uzteko
I feel a deeper need in my soul	Behar sakonago bat sumatzen dut nire ariman
I made a sympathetic face	Aurpegi jatorra egin nuen
I need someone to follow the instructions	Argibideak jarraituko dituen norbait behar dut
I would have my revenge	Nire mendekua izango nuke
I was once with a married man	Gizon ezkondu batekin egon nintzen behin
I also bought a very nice purple velvet vest	Gainera, oso polita erosi nuen belusezko txaleko morea
I'm leaving now and I'll be back in twenty minutes	Orain alde egingo dut eta hogei minutu barru itzuliko naiz
I had to do something	Zerbait egin behar nuen
I think maybe he was interested too	Uste dut agian berari ere interesatu zitzaion
The future awaited the abrupt end of it all	Etorkizunak itxaroten zuen guztiaren bat-bateko amaiera
I struggled, begging and wondering why	Borroka egin nuen, erregutu eta zergatik galdetuz
A voice for rock and roll singing	Rock and rolla kantatzeko egindako ahotsa
I was cold and away from them	Hotza nengoen eta haietatik aldenduta
A shadow approached the bed	Itzal bat ohera hurbildu zen
I think he understood the school	Eskolak ulertu zuela uste dut
I noticed it because it never caught my eye	Ohartu nintzen, ez zidalako inoiz begirik hartu
I know there are different kinds of love	Badakit maitasun mota desberdinak daudela
I thought he loved me	Maite ninduela uste nuen
I remember all the things that happened	Gertatu ziren gauza guztiak gogoratzen ditut
I will be transferred from here when my work is finished	Nire lana amaitutakoan hemendik transferituko naiz
I can't give you any power	Ezin dizut inolako botererik eman
A woman dressed in black approached	Beltzez jantzitako emakume bat hurbildu zen
You work hard to get your luck	Gogor lan egiten duzu zure zortea lortzeko
I want you to be with me	Nirekin egon nahi duzula nahi dut
I think that would turn a blind eye to them	Uste dut horiek begiak piztuko lituzketela
I'll try to sell something	Zerbait saltzen saiatuko naiz
I was looking out the window at him	Leiho ondoan nengoen hari begira
I shook my head, walking away from him	Burua astindu nuen, berarengandik urrunduz
I saw a lot of burned buildings	Erreta zeuden eraikin asko ikusi nituen
I like the design a lot, and it fits very well	Asko gustatzen zait diseinua, eta oso ondo egokitzen da
I can’t wait to get to work	Ezin dut itxaron lanean hasteko
I am very proud of that	Oso harro nago horregatik
I didn't need a date	Ez nuen zitarik behar
I was in dire need of fresh air	Aire freskoaren premia handia nuen
I almost expected the trees to look different	Ia espero nuen zuhaitzak desberdinak irudituko zirela
I didn't want to be responsible for anything but myself	Nik ez nuen ezeren erantzule izan nahi ni izan ezik
Subsidy for military aid	Laguntza militarretarako diru-laguntza
I was there the day before	Bezperan bertan egon nintzen
I read it a few years ago	Duela urte batzuk irakurri nuen
I can't tell you yet	Ezin dizut esan, oraindik
I can't write	Ezin dut idatzi
I'll catch you soon	Laster harrapatuko zaitut
I'll stay here	Hemen geratuko naiz
I give him a slap with his free hand	Esku librearekin zaplaztekoa ematen diot
I waited for the doctor to come in	Medikua noiz sartuko zain egon nintzen
I have the ability to meet your requirements	Zure eskakizunak asetzeko trebetasuna dut
I want the kind of imagination you have	Zuk duzun irudimen mota desiratzen dut
They lose an egg-tooth at a time	Arrautza-hortza galtzen dute aldi berean
I nod and turn around, heading back to the kitchen	Burua egiten dut eta buelta eman dut, sukalderantz itzuliz
Happy workers work harder than unfortunate workers	Langile zoriontsuak langile dohakabeak baino gehiago lan egiten du
Innocent sweet, unusual	Inuzente gozoa, ezohikoa
I know he feels my eyes on him	Badakit nire begiak beregan sentitzen dituela
I was out of breath, still crying and in pain	Arnasa gabe nengoen, oraindik negarrez eta minez
I stretch out my arms and open it	Besoak luzatu eta berari irekitzen dizkiot
He is silent in the sea	Itsasoan isilik dago
I thought my friends were everything	Nire lagunak dena zirela uste nuen
I see value in those who teach	Irakasten dutenetan ikusten dut balioa
Every now and then I decided to marry her	Han eta orduan erabaki nuen berarekin ezkontzea
I was quite hungry too	Nahiko gose nengoen ere
I swallowed and dropped a bit	Irentsi nuen eta puska bat jaitsi zen
I wasn’t afraid, of course	Ez nengoen beldurrik, noski
I lived with him	Berarekin bizi izan nituen
I wasn’t ready to feel that weird feeling again	Ez nengoen prest sentsazio arraro hori berriro sentitzeko
I could never get into that	Inoiz ezin nuen sartu horretan
Here is a short map of the country above	Hemen goian herrialdeko mapa labur bat daukat
I'll have to get back to you about that	Horretaz zuregana itzuli beharko dut
I couldn't understand what he was saying	Ezin nuen ulertu zer esaten zuen
I had my favorite couple	Nire bikote gogokoena nuen
I didn’t know who and how to convince anyone	Ez nekien nori eta nola konbentzitu inor
I couldn't resist it anymore	Ezin nion gehiago aurre egin
I went to his school but it was closed	Bere eskolara joan nintzen baina itxita zegoen
I can't even call him right now	Oraintxe ezin dut deitu ere egin
I hope it sounds better than it looks	Itxura baino hobeto soinua izatea espero dut
I sent it to the universe	Unibertsora bidali nuen
I came out pretty light considering	Nahiko arin atera nintzen kontuan hartuta
I could work now	Orain lan egin nezake
They treat me well here	Hemen ondo tratatzen naute
Fame and money will never matter	Ospeak eta diruak ez dute inoiz garrantzirik izango
I had to get away from my parents	Nire gurasoengandik alde egin behar nuen
That’s what I want for every child	Hori nahi dut haur bakoitzarentzat
I showed you how to fish and hunt	Arrantzan eta ehizatzen erakutsi nizuen
I want you to control it	Zuk kontrola dezazun nahi dut
I always wear a helmet	Nik beti erabiltzen dut kaskoa
I was not used to such luxuries	Ez nengoen ohituta halako luxuetara
I'm running after him	Bere atzetik nabil korrika
I returned to my mother	Nire ama itzuli nuen
I laughed out loud	Tonu altuan barre egin nuen
A canal ran between the big island and our site	Kanal bat irla handiaren eta gure gunearen artean joan zen
I wasn’t surprised when no one approached me	Ez nintzen harritu inor hurbildu ez zitzaidanean
The whole revolution	Iraultza osoa
I think there were a lot of people	Uste dut jende asko zegoela
I realize how much more independent it is	Konturatzen naiz zenbat independenteagoa den
I noticed one thing though	Gauza bat nabaritu nuen ordea
I want to be with him all the time	Berarekin egon nahi dut denbora guztian
I started having trouble breathing	Arnasa hartzeko arazoak izaten hasi nintzen
I see the boat coming out	Itsasontzia ateratzen ari dela ikusten dut
I decided to donate to a museum	Museo bati ematea erabaki nuen
I can clearly see his outline around him	Bere inguruan argi ikusten dut haren eskema
I confessed to my failure	Nire porrota aitortu nuen
I didn’t think it would show up	Ez nuen uste erakutsiko zenik
I was in the field looking at the sandy ground	Soroan nengoen lur hondartsuari begira
I wanted to think about that	Hori pentsatzea nahi nuen
I felt punished for my sins	Nire bekatuengatik zigorra zela sentitu nuen
I don’t ask for anything except this	Ez dut ezer eskatzen hau izan ezik
A stupid, stupid boy	Mutil ergel eta ergel bat
I nodded without looking at him	Burua egin nuen berari begiratu gabe
I was hurt, that was clear	Min egin nion, hori argi zegoen
At first I had no destination in mind	Hasieran ez nuen helmugarik buruan
I want to know that	Hori jakitea nahi dut
I could swear he felt a little hot everywhere he touched it	Zin nezake ukitzen zuen leku guztietan bero apur bat sentitzen zela
I didn't get anything	Ez nuen ezer heldu
This working day lasted almost four years	Lanaldi honek ia lau urte iraun zuen
We knew that from the first moment	Hori ezagutu genuen lehenengo momentutik
I will give the article	artikulua emango dut
I ran in search of my horse and fled to the hills	Nire zaldiaren bila korrika egin nuen eta muinoetara ihes egin nuen
I like them except that they are too sweet	Gustatzen zaizkit hauek gozoegiak direla izan ezik
I heard him rising into the water	Uretara igotzen entzun nuen
The record lasted just over a year	Errekorra urtebete pasatxo iraun zuen
I was abused on a bus	Autobus batean tratu txarrak jasan ninduten
High and narrow table	Mahai altu eta estua
I need his information	Beraren informazioa behar dut
I asked him if he had ever had a problem with men	Gizonekin inoiz arazorik izan ote zuen galdetu nion
This is the status shown in the image above	Hau da goiko irudian agertzen den egoera
I would own his life and soul	Bere bizitzaren eta arimaren jabe izango nintzateke
I ate it for many reasons	Arrazoi askorengatik jan nuen
I believe that the voice is the most sacred instrument	Nik uste dut ahotsa dela tresnarik sakratuena
I still remember it as if it were yesterday	Oraindik gogoratzen dut atzokoa balitz bezala
I just promised to put the suggestion in front of you	Iradokizuna zure aurrean jartzea baino ez dizut hitz eman
I think things could get worse	Gauzak okerragoak izan daitezkeela uste dut
I wanted to get my old hair back	Nire ile zaharra itzuli nahi nuen
I was using a fool to help him escape	Ergela erabiltzen ari nintzen ihes egiten laguntzeko
I can't bear that burden	Ezin dut zama hori jasan
I waited, but no one came into the room	Itxaron nuen, baina inor ez zen gelara sartu
I'll be fine, but we have to hurry now	Ondo egongo naiz, baina presa egin behar dugu orain
I wanted a story that went through his head	Buruan sartu zitzaion istorio bat nahi nuen
I said he was a little scared	Esan nuen beldur pixka bat zuela
I like the smell of my hair as well as the dirt	Ilearen usaina gustatzen zait, baita zikina ere
I got into that circuit	Zirkuitu horretan sartu nintzen
He finished fourth with his team	Laugarren postuan amaitu zuen bere taldearekin
However, I see another option that you can consider	Hala ere, kontuan izan dezakezun beste aukera bat ikusten dut
The story and the glory will go on	Istorioa eta aintza aurrera joango dira
I was going to get food right now	Oraintxe bertan janaria hartzera nindoan
All three still exist	Hirurak oraindik existitzen dira
I'm not prepared for that	Ez nago horretarako prestatuta
I would do the same	Nik gauza bera egingo nuke
I can’t get myself to open my eyes	Ezin dut nire buruari begiak irekitzea lortu
Gradually I am discovering some resources	Pixkanaka baliabide batzuk deskubritzen ari naiz
I am hell to live at home	Etxean bizitzeko infernua naiz
I liked it a lot	Asko gustatu zitzaidan
I didn't help at all	Ez nien batere lagundu
I was in a narrow alley	Kaletxo estu batean nengoen
Its members also volunteer	Bertako kideek boluntario lanak ere egiten dituzte
A tower rose above its central courtyard	Dorre bat bere erdiko patioaren gainean altxatzen zen
I couldn’t imagine how difficult it would be for him	Ezin nuen imajinatu zein zaila izango zen berarentzat
I could move objects with my head	Buruarekin objektuak mugi nezake
They called me to work	Lanera deitu zidaten
I ask him, and I say no, it's not me	Galdetzen diot, eta ezetz esaten diot ez naiz ni
I felt my muscles tense	Nire giharrak tenkatuta sentitu nituen
I never really understood what he was doing	Inoiz ez nuen ondo ulertu zer egin zuen
I learned a profound lesson	Ikasgai sakon bat ikasi nuen
I almost fell off the chair laughing	Ia aulkitik erori nintzen barrez
I'm losing a lot of weight	Oso argaltzen ari naiz
The time I wanted to get away from him	Beragandik urrundu nahi nuen denbora
We already know him well	Dagoeneko ondo ezagutzen dugu
I found them in the shadows	Itzalen artean aurkitu ditut
I would not completely agree	Ez nintzateke guztiz ados
His staff took over his duties	Bere langileek bere eginkizunak hartu zituzten
I'll explain	azalduko diot
I’m gradually increasing the time students read	Ikasleek irakurtzen duten denbora pixkanaka handitzen ari naiz
They didn't even let me look in the mirror	Ispiluari begira ere ez zidaten utzi
Suddenly a movement caught his eye	Bat-batean mugimendu batek bere begia harrapatu zuen
I enjoyed playing the characters	Pertsonaiak interpretatzea gustatzen zitzaidan
I trust you will save me	Konfiantza dut zu salbatuko nauzula
I think we are a great team	Talde bikaina garela uste dut
I want a little excitement	Ilusio pixka bat nahi dut
I want to talk to you	Zurekin hitz egin nahi dut
The group aimed to use weapons to create the narrative	Taldeak narrazioa sortzeko armak erabiltzea zuen helburu
They eventually finished third for the third season in a row	Azkenean hirugarren postuan geratu ziren hirugarren denboraldiz jarraian
I joined them in their quiet work	Haiekin bat egin nuen beren lan lasaian
Sources in Rome point out that the action was entirely voluntary	Erromako iturriek ekintza guztiz borondatezkoa izan zela azpimarratzen dute
I promised myself it would be his last	Bere azkena izango zela agindu nion neure buruari
I found it strangely difficult to read	Arraro zaila iruditu zitzaidan irakurtzea
There was a loud noise directly above them	Zarata handi bat zegoen haien gainean zuzenean
I already recommended it to my friend	Dagoeneko gomendatu nizun nire lagunari
The report was due within two hours	Txostena bi ordu barru egin behar zen
I put them in front of me	aurrean jarri ditut
I have a simple job for you this time	Lan sinple bat daukat oraingoan zuretzat
I think you did what you had to do	Egin behar zenuena egin duzula uste dut
I think it’s gone now	Uste dut orain joan dela
I ran to the hospital	Lasterka eraman nuen ospitalera
Howard never touched the ground	Howardek ez zuen inoiz lurra eragin
I have never read anyone	Ez dut inoiz inor irakurri
I couldn't even explain my resistance	Ezin nuen nire erresistentzia azaldu ere egin
I had to fix things for people	Jendearentzat gauzak konpondu behar izan nituen
I decided to go back to school	Eskolara itzultzea erabaki nuen
I asked him if he had just come home from work	Lanetik etorri besterik ez ote zen galdetu nion
The whole stock was painted green	Stock guztia berdez margotuta zegoen
But then the danger becomes more exciting	Baina gero arriskuak zirraragarriagoa egiten du
I’m becoming nervous	Urduritasun bat bihurtzen ari naiz
A sea of ​​strangers passed by	Ezezagunen itsaso bat igaro zen
It is the main component of the soil	Lurzoruaren osagai nagusia da
I also remembered that my life was very boring	Nire bizitza oso aspergarria zela ere gogoratu nuen
Until then, I didn't care about music	Momentu horretara arte ez zitzaidan musika axola
I bent down, trying to get more into it	Makurtu nintzen, gehiago sartu nahian
I stood up and tied my lips to him	Altxatu eta ezpainak harengan lotu nituen
Terrible destruction	Suntsipen izugarria
I love the fabric of your signature blocks	Maite dut zure sinadura-blokeetako ehuna
I’ve never been so happy to see him	Inoiz ez naiz izan hain pozik bera ikusteaz
I hope this does not become a habit	Espero dut hori ez bihurtzea ohitura
I want to heal this pain	Min hau sendatu nahi dut
I hoped that brown stain had disappeared from my pants	Orban marroi hura praketatik desagertu zitzaidala espero nuen
A young woman entered the kitchen	Emakume gazte bat sartu zen sukaldera
I saw him that night when you looked at him	Gau hartan ikusi nuen berari begiratu zenuenean
Other members of the government were not so sure	Gobernuko beste kide batzuk ez zeuden hain ziur
The bed-wife is nothing to the royal house	Ohe-emaztea ez da ezer errege-etxearentzat
I didn’t even catch it for a long time	Denbora luzez ere ez nuen harrapatu
I wanted to be surrounded by people like me	Ni bezalako jendez inguratuta egon nahi nuen
I need to find a way to continue the journey	Bidaia jarraitzeko modua bilatu behar dut
He was buried behind the palace with his father	Jauregiaren atzean lurperatu zuten aitarekin
I feel really hurt to have done this and that	Benetan minduta sentitzen naiz halakoak eta halakoak egin izanak
I hope to do better this fall	Espero dut udazken honetan hobeto egitea
A big silly smile crossed his face	Irribarre ergel handi batek zeharkatu zuen aurpegia
I wouldn’t mind seeing it again someday	Ez nuke axola noizbait berriro ikustea
I had a lot of those days	Egun horietako asko izan nituen
I couldn’t reveal his madness, though	Ezin izan nuen bere eromena agerian utzi, ordea
I had no idea how to shoot	Ez nuen ideiarik nola tiro egin
I saw it in a flash of imagination	Irudimen distira batean ikusi nuen
I hate that it made you uncomfortable	Gorroto dut deseroso jarri zaituela
May was injured in the act	May zauritu zen ekintzan
I was afraid of the unknown	Ezezagunaren beldur nintzen
Frightened, the girl next to him is terrified	Beldurgatik bere ondoan geratzen den neska ikaratuta
He was overwhelmed with excitement at the thought of his touch	Zirrara bat zeharkatu zuen bere ukituaz pentsatzean
I went crazy last night	Bart erotu nintzen
I think it has a lot to do with age	Uste dut adinarekin zerikusi handia duela
There is also a cover system	Estalki sistema bat ere badago
I appreciate our friendship	Gure adiskidetasuna estimatzen dut
I wanted to see where he was driving	Non gidatzen zuen ikusi nahi nuen
I overcame that a long time ago	Aspaldi gainditu nuen hori
I couldn't feel anything	Ezin nuen ezer sumatu
But it wasn't my fault	Baina ez zen nire errua izan
I hate long street names	Gorroto ditut kale-izen luzeak
I didn’t know the person who was looking at me	Ez nuen ezagutzen niri begiratzen zidan pertsona
I should write a book about it	Liburu bat idatzi beharko nuke horri buruz
I really didn’t expect to get rid of that much	Benetan ez nuen espero horrenbeste kentzea
I want to show the institute	Institutua erakutsi nahi dut
I stared, useless, too long	Begira geratu nintzen, alferrikakoa, luzeegia
I was tight, but not because of her beauty	Estu egin nuen, baina ez bere edertasunagatik
I followed your advice	Zure aholkua jarraitu nuen
I am a language learner	Hizkuntzen ikaslea naiz
I paid special attention to alternative medicine and health	Medikuntza alternatiboa eta osasuna arreta berezia hartu nuen
I woke up terrified and terrified	Izututa eta izututa esnatu nintzen
I couldn't be in anyone's hands	Ezin nintzen inoren eskuetan egon
I couldn't cut it yet	Ezin nuen moztu oraindik
Some of the records set in the game remain standing	Jokoan ezarritako errekor batzuk zutik diraute
I didn’t say exploration would be easy	Ez nuen esan esplorazioa erraza izango zenik
I’m a developer, and I’ve done a lot of similar projects	Garatzailea naiz, eta antzeko proiektu asko egin ditut
I hid inside a supply cabinet on the third floor	Hirugarren solairuko hornidura armairu baten barruan ezkutatu nintzen
I didn't think so	Ez nuen hori pentsatzen
I just didn’t have the strength	Besterik gabe, ez nuen indarrik
I woke up to see what time it was	Esnatzen joan nintzen zer ordu zen ikusteko
I have a lot of hatred in me	Gorroto handia daukat nire baitan
I got out of the car and approached the office	Kotxetik jaitsi eta bulegora hurbildu nintzen
I could feel the mud on my skin	Lokatza sentitzen nuen nire azalean
I know how much they mean to you	Badakit zenbat esan nahi duten zuretzat
I walked down the aisle	kalejiran ibili nintzen
I enjoyed the process of working with him	Berarekin lan egiteko prozesua gustatu zitzaidan
I couldn't lose control	Ezin nuen kontrola galdu
I arrived to kiss	Heldu nintzen musu emateko
I like a good discussion	Eztabaida ona gustatzen zait
I'm after her, she doesn't expect to see me	Bere atzetik nago, ez nautela ikusten espero
Then I knew you didn't mean it	Orduan banekien ez zenuela esan nahi
I feel that my remarks hurt	Nire oharrak mindu egin zuela sumatzen dut
These are of a conventional and sentimental nature	Hauek izaera konbentzionala eta sentimentala izan ohi dute
I looked at everything	Dena begiratu nuen
I like to be calm	Niri lasai egotea gustatzen zait
I know you're not a doctor	Badakit ez zarela medikua
I should never let this happen	Ez nuke inoiz hau gertatzen utzi behar
I wouldn’t argue	Ez nintzen eztabaidatuko
I only swim in private	Nik pribatuan bakarrik igeri egiten dut
A downpour of kisses and tears fell	Muxu eta malko zaparrada bat erori zitzaion
I came to see if everything was going well	Dena ondo ateratzen den ikustera etorri nintzen
I would use one more group feeling	Talde sentimendu bat gehiago erabiliko nuke
I notice that the two men are standing on top of someone	Bi gizonak norbaiten gainean zutik daudela ohartzen naiz
I have no other choice	Ez daukat beste aukerarik
Surgery can also be used in some cases	Kirurgia ere erabil daiteke kasu batzuetan
I was about to take another kiss	Beste musu bat hartzeko nengoen
I think you have a lot of potential	Uste dut potentzial handia duzula
I caught my reflection in the mirror above the sink	Nire islada konketa gaineko ispiluan harrapatu nuen
A dark green car went straight at them	Auto berde ilun bat zuzen-zuzen joan zen haiengana
I took that as an admission	Hori onarpen gisa hartu nuen
I know a lot about myself and have seen it	Nik neuk asko ezagutzen dut eta ikusi dut
The stone would not shake from my shoe	Nire zapatatik astinduko ez zen harria
I carry it in my bag	poltsan eramaten dut
I wouldn't call it a conversation	Ez nuke horrela deituko elkarrizketa esku artean izatea
I can't tell you what you're thinking	Ezin dut esan zer pentsatzen ari zaren
I spent all day in the summer at the pool	Udan egun osoak pasatzen nituen igerilekuan
I took a chance and responded	Aukera hartu eta erantzun nuen
I didn’t expect it to work	Ez nuen espero funtzionatuko zuenik
I wonder if this has happened to him before	Galdetzen diot ea lehenago gertatu zaion hori
I love it so much	Asko maite dut
I surrender to your will	Zure borondateari amore ematen diot
A second box went to the manager	Bigarren kaxa bat zuzendariarengana joan zen
I was happy too, even though others thought so	Ni neu ere pozik nengoen, besteek uste zuten arren
I helped him buy that damn house	Etxe madarikatu hura erosten lagundu nion
I looked around for a nice face	Ingurura begiratu nuen aurpegi atsegin baten bila
I honestly think that will rekindle his memory	Zintzotasunez uste dut horrek bere memoria piztuko diola
I could not see the horse or the knight	Ezin nuen zaldia edo zalduna ikusi
I was worried about leaving him	Bera uzteak kezkatuta nengoen
I didn't realize it was you	Ez nintzen konturatu zu zinenik
All towns and villages are connected by road	Herri eta herri guztiak errepidez lotzen dira
I see it as a kind of legal martial art	Legezko arte martzial moduko bat bezala ikusten dut
I can't risk getting caught	Ezin dut harrapatzeko arriskatu
I have to get out of this house	Etxe honetatik atera behar dut
I determine my value	Nire balioa zehazten dut
I don't know how to answer	Ez dakit nola erantzun
I get unusually heavy feet	Ezohiko oin astunak jasotzen ditut
I should know, spending all those hours talking to him	Jakin beharko nuke, ordu horiek guztiak berarekin hitz egiten pasatzen
I couldn’t help but wonder what the fairy tears tasted like	Ezin izan nuen neure buruari galdetzen zer zapore zuten maitagarrien malkoek
I concentrated on that, and it came to me	Horretan kontzentratu nintzen, eta etorri zitzaidan
I just wanted to feel it	Sentitzea besterik ez nuen nahi
I met the most amazing girl	Neskarik harrigarriena ezagutu dut
A guy went to the water to meet them	Tipo bat uretara joan zen haiekin ezagutzera
That seemed pretty nice to me	Hori nahiko polita iruditu zitzaidan
I’ll agree on that price, but that’s the top	Prezio hori adostuko dut, baina hori goiena da
I finally told him enough was enough	Azkenean nahikoa dela esan nion
Any mistake will end in failure	Edozein akats bat porrotean amaituko da
I don't have to think that way	Ez dut horrela pentsatu behar
I want to know what's going on	Zer gertatzen ari den jakin nahi dut
I turned and headed for the door	Bueltatu eta aterantz abiatu nintzen
I didn't even know who he was	Nor zen ere ez nekien
I looked around for others	Ingurura begiratu nuen besteen bila
I’m back, unsure of this new transformation	Atzera egiten dut, eraldaketa berri honetaz ziur ez
Today I was dressed casually	Gaur casual jantzita nengoen
I couldn't tell him what to do	Ezin nion esan zer egin
I never told my husband about it	Inoiz ez diot nire senarrari horri buruz esan
I didn't hear anyone coming in	Ez nuen inor sartzen entzun
I wonder what’s going on in the house, he thought	Etxean zer gertatzen den galdetzen diot, pentsatu zuen
I didn't want to believe it	Ez nuen sinetsi nahi
I have both and I love them	Biak ditut eta maite ditut
I haven't smoked since	Geroztik ez dut erre
I don’t have all the strength	Ez daukat indar guztiak
Diabetes contributed to his permanent retirement	Diabetesak bere erretiro iraunkorra lagundu zuen
I was with him for a couple more hours	Berarekin egon nintzen ordu pare bat gehiago
I was good at my job	Nire lanean ona nintzen
I think hiring people who know what they’re doing	Zertan ari diren dakien jendea kontratatzea iruditzen zait
I have saved what you have given me	Zuk eman dizkidazuenak gorde ditut
I also knew that our time was limited	Banekien gure denbora mugatua zela ere
I could no longer enter my church	Ezin nintzen gehiago nire elizan sartu
I have given you food, my people	Janaria eman dizut, ene herria
I wanted to be myself, find myself and live myself	Ni neu izan nahi nuen, neure burua aurkitu eta neure burua bizi
I was depressed and angry with the world	Deprimituta eta haserre nengoen munduarekin
I had been wondering for so long what he was doing	Hainbeste denbora zertan ari zen galdetzen hasia nintzen
I was glad it wasn’t the bedroom	Pozten nintzen logela ez zelako
A shiver ran through her body in anticipation	Ikara batek zeharkatu zuen bere gorputza aurreikuspenean
I hit him again, sending him to the ground	Berriro kolpea ematen diot, lurrera bidaliz
I can't speak right	Ezin dut zuzen hitz egin
I can't do that to you again	Ezin dizut hori berriro egin
I accepted it as a disease	Gaixotasun gisa onartu nuen
I also heard it last night, screaming again	Atzo gauean ere entzun nuen, berriro oihuka
I couldn't tell anyone the truth	Ezin nion inori egia esan
I made a sympathetic noise	Zarata jatorra atera nuen
I tried to tell him what had happened	Gertatutakoa kontatzen saiatu nintzen
I told him to stay out of my life	Nire bizitzatik kanpo geratzeko esan nion
I ordered it in my head	Buruan agindu nuen
I take a very similar stance	Oso antzeko jarrera hartzen dut
I love colors and giving myself personality without talking	Koloreak maite ditut eta hitz egin gabe nire buruari nortasuna ematea
I was empty and still amazed at the event	Hutsik nengoen eta oraindik harrituta nengoen gertakariarekin
I can't leave it like that	Ezin dut horrela utzi
I trusted a friend to cry a little this morning	Lagun bati konfiantza eman diot gaur goizean negar apur bat
I shook my head and took a step back	Burua astindu eta pauso bat atzera egin nuen
I have experienced these	Hauek bizi izan ditut
Before that the pitch was solid blue	Aurretik zelaia urdin sendoa zen
I didn’t even see it coming, it happened so fast	Ez nuen etortzen ikusi ere, hain azkar gertatu zen
I hate these stupid people	Gorroto ditut jende ergel hauek
I stopped at the bottom of the stairs	Eskaileren behealdean gelditu nintzen
I understand my mind well	Nire gogoa ondo ulertzen dut
I'm not easily bored	Ez naiz erraz aspertzen
I can read and understand the terms of use	Erabilera-baldintzak irakurri eta ulertzen ditut
I was very young at this time	Oso gaztea nintzen garai honetan
I was a slave and a vessel	Esklabo eta ontzi bat nintzen
I didn’t come to my hometown for an adventure	Ez nintzen jaioterrira abentura baterako etorri
I love going to a verbal fight with anyone	Maite dut edonorekin hitzezko borrokara joatea
I didn't want that to happen	Ez nuen horrelakorik gertatuko zenik nahi
A house turned to ashes this morning	Etxe bat errauts bihurtu zen gaur goizaldean
I had no choice but to turn him around	Berari buelta ematea beste aukerarik ez nuen izan
I couldn't let my parents see that	Ezin nien utzi gurasoei horrela ikusten
A rope held her to her thin waist	Soka batek bere gerri meheari lotuta eusten zituen
An application was filed on behalf of the homeless	Etxerik gabeko pertsonen izenean eskaera bat aurkeztu zen
I have to see it every day	Egunero ikusi behar dut
I wonder if he plays the piano	Pianoa jotzen duen galdetzen diot
I want to see where he grew up	Non hazi zen ikusi nahi dut
I was glad my turn was over	Pozten nintzen nire txanda amaitu zela
A round light source always throws a circular beam	Argi-iturri biribil batek habe zirkularra botatzen du beti
I have anxiety attacks	Antsietate erasoak ditut
I haven’t seen your peer in all my travels	Ez dut zure parekoa ikusi nire bidaia guztietan
I paid special attention to his signature	Bere sinadurari arreta berezia jarri nion
They want their love to be beautiful	Beren maitasuna ederra izatea nahi dute
I took mine, holding it as if it were going to explode	Nirea hartu nuen, lehertuko balitz bezala eutsiz
I want his permission to bind us together	Haren baimena nahi dut gu elkarrekin lotzeko
I help people who are fragile	Hauskorra den jendeari laguntzen diot
I refused to be satisfied	Uko egin nion asebetetzeari
I forgive all your sins, you weary soldiers	Guztiei barkatzen dizkizuet zuen bekatuak, soldadu nekatuak
I know the truth can hurt	Badakit egiak min egin dezakeela
I didn't want to read the whole file	Ez nuen fitxategi osoa irakurri nahi
I'm taking action	Neurriak hartzen ari naiz
I didn't look	Ez nuen begirik egin
I am not for the humble	Ez nago umilentzako
I felt my heart racing	Nire bihotza lasterka sentitu nuen
I looked into his eyes	Haren begietatik begiratu nuen
A tear ran down the side of his face	Malko bat aurpegiaren albotik behera joan zitzaion
I hadn’t always seen it	Ez nuen betidanik ikusi
A wide smile crossed his face	Irribarre zabal batek zeharkatu zuen aurpegia
I look at him for a while	Pixka bat begiratzen diot
I fell back in my chair	Atzera erori naiz nire aulkian
I really have to go though	Benetan joan behar dut ordea
I tried it and threw it away	Probatu eta bota egin nuen
I will ask for the planned payment, of course	Aurreikusitako ordainketa eskatuko dut, noski
I almost feel like her dad and not her boyfriend	Ia bere aita sentitzen naiz eta ez bere mutil-laguna
Their fortunes went down then it happened quickly	Beraien zoriak behera egin zuen gero azkar gertatu zen
Then I could talk about this	Orduz hitz egin nezake honetaz
Public access is free	Sarbide publikoa doakoa da
I walk next to my mother, calm and controlled	Amaren ondoan ibiltzen naiz, lasai eta kontrolatuta
I was worried about brain damage	Garuneko kalteak kezkatzen ninduen
I should probably start begging for my life	Ziurrenik nire bizitza eske hasi beharko nuke
I think that's normal	Uste dut hori normala dela
I appreciate how nice you were to him	Eskertzen dut zein atsegina izan zaren berarekin
I was approaching the house	Etxera hurbiltzen ari nintzen
At first I couldn’t control it, either	Hasieran ezin nuen kontrolatu, gainera
I wear a lot of dark pants	Praka ilunekin asko janzten dut
I turned to my parents	Nire gurasoengana jo nuen
I'm sorry already	Dagoeneko sentitzen dut
I'm taking care of you	zu zaintzen ari naiz
I try to give her a happy smile	Irribarre pozgarri bat ematen saiatzen naiz
I'm enjoying your time with you	Zurekin denboraz gozatzen ari naiz
I didn’t even think it was an escape	Ihes egitea zenik ere ez nuen pentsatu
I know a nice place to eat	Leku polit bat ezagutzen dut jateko
I immediately felt the tension from him	Berehala sentitu nuen tentsioa harengandik
I went to the crime scene to get food	Krimenera joan nintzen janaria lortzeko
A black hole to escape in or out of	Zulo beltz bat, barrura edo bertatik ihes egiteko
I thought you were sitting here	Hemen eserita zarela uste nuen
I didn’t kill the widow or her son	Ez nuen hil alarguna edo bere semea
I can’t believe they still keep a bad will	Ezin dut sinetsi oraindik borondate txarra gordetzen dutenik
I looked around to see if anyone was showing any excitement	Ingurura begiratu nuen norbaitek zirrararik erakusten zuen ikusteko
They were building a big house next door	Etxe handi bat eraikitzen ari ziren ondoan
I had a part	Nik neukan parte bat
I should resign and make it public	Dimisioa eman eta publiko egin beharko nuke
I want to see you die	Zu hiltzen ikusi nahi dut
I didn’t tell him exactly	Ez nion zehazki esan
I really didn’t feel guilty	Benetan ez nintzen errudun sentitzen
I was unarmed, naked and cold	Armarik gabe nengoen, biluzik eta hotz
I looked at his bowl and it was already empty	Bere katilura begiratu nuen eta jada hutsik zegoen
I mean, really, look at someone	Esan nahi dut, benetan, begiratzeko norbait
I had to grow up without him	Bera gabe hazi behar izan nuen
I told him my medical drawings	Nire mediku marrazkiak kontatu nizkion
I was ready to try my best	Nire onena probatzeko prest nengoen
I mean, he's probably already using similar technology to enforce the law	Esan nahi dut legea betearazteko ziurrenik dagoeneko antzeko teknologia erabiltzen ari dela
I usually end up crying to your perfection	Normalean zure perfekzioan negarrez bukatzen dut
I scream in pain and anger	Minez eta haserrez garrasi egiten dut
They have five sons and three daughters	Bost seme eta hiru alaba dituzte
I blamed my rage	Nire amorrua leporatu nion
I began to tremble	dardarka hasi nintzen
I wanted to forget about it completely	Guztiz ahaztu nahi nuen
High quality water where the fish grow well	Kalitate handiko ura non arrainak ondo hazten diren
I wanted to provide a quick follow-up	Jarraipen azkar bat eskaini nahi nuen
I pushed him down, I refused to think about it	Behera bultzatu nuen, uko egin nion horretan pentsatzeari
I got up effortlessly	Esfortzurik gabe altxatu nintzen
I drew a line in the middle of the page	Marra bat marraztu nuen orriaren erdialdean
I see other creatures here now	Hemen beste izaki batzuk ikusten ditut orain
Here I stayed awake watching	Hemen esna geratu nintzen zaintzan
I like how things are between us	Gure artean gauzak nola dauden gustatzen zait
I felt we were doing well together	Elkarrekin ondo ginela sentitu nuen
I had to be doing something all the time	Denbora guztian zerbait egiten egon behar nuen
He can't act any other way	Ezin du beste modu batera jokatu
It’s smooth or it becomes that way over time	Leuna da edo horrela bihurtzen da denborarekin
I've never heard of you before	Oraindik ez dut inoiz zutaz entzun
I don’t think they’re really human	Uste dut ez direla benetan gizakiak
I can't get into your head	Ezin naiz zure buruan sartu
I told my wife that she was in love with me	Nire emazteak niganako maitasuna zela esan nuen
I had to change things	Gauzak aldatu behar izan nituen
I took a step back	Pausoa eman nuen eta
I was ready to go back to work	Lanera itzultzeko prest nengoen
I hope to get there one day	Espero dut egunen batean hara iristea
I want to be a good leader	Lider ona izan nahi dut
I didn't want him to see me leave	Ez nuen nahi hark ni alde egiten ikustea
I think his tongue was also punctured	Uste dut mingaina ere zulatuta zegoela
I kicked him out	kanporatu nuen
I talked to her father a few days ago	Bere aitarekin hitz egin nuen duela egun batzuk
I went straight for revenge	Zuzenean joan nintzen mendeku bila
I had a distinct feeling of being judged	Epaitua izatearen sentsazio bereizia nuen
I don't like them anymore	Ez zaizkit gehiago gustatzen
I could have it for you in a week	Aste batean izan nezake zuretzat
I smiled and got a couple back	Irribarre egin nuen eta bueltan pare bat lortu nuen
I think that makes sense	Uste dut horrek zentzua duela
I have someone very interested in buying	Norbait daukat oso interesatuta erosteko
I, however, have no patience to wait	Nik, ordea, ez dut itxaroteko pazientziarik
I can't stand this anymore	Ezin dut hau gehiago jasan
I had to have this conversation with him	Berarekin elkarrizketa hau izan behar nuen
I started at a pretty young age, sometime in primary school	Nahiko gazte hasi nintzen, noizbait lehen hezkuntzan
I never asked for those powers	Inoiz ez nituen eskatu ahalmen horiek
I had to kill you two to wake up	Zuek bi esnatzeko hil behar izan nuen
I knew he was sleeping in my bed	Banekien nire ohean lo egiten zuela
I didn't hear anything being said	Ez nuen esaten zen ezer entzuten
I’m taking advantage of it for work	Lanerako aprobetxatzen ari naiz
They get married later that night	Gau hartan beranduago ezkontzen dira
I looked at the page where the book was open	Liburua irekita zegoen orrialdera begiratu nuen
Mine lasted six months	Nireak sei hilabete iraun zuen
I took the pill trying to avoid it	Pilula hartu nuen saihestu nahian
Great knowledge was gained	Ezagutza handia lortu zen
I was left with no fear about my shoes	Nire oinetakoei buruz beldurrik gabe geratu nintzen
I can't leave it like that	Ezin dut horrela utzi
I had no doubt it was the same for me	Ez nuen zalantzarik, bera zen niretzat
He recorded the actual song in a studio	Benetako abestia estudio batean grabatu zuen
I need to review that right now	Hori berrikusi behar dut oraintxe bertan
I paid for our entire wedding	Gure ezkontza osoa ordaindu nuen
I didn’t realize he had so many	Ez nintzen konturatzen hainbeste zituenik
I also help online	Sarean ere laguntzen dut
I had two sisters growing up	Bi ahizpa nituen hazten
He developed a strong character	Izaera sendoa garatu zuen
I can't help but feel guilty	Ezin dut utzi nolabait errua sentitzen
A place where we can live	Bizi gaitezkeen lekua
I fully imagined falling asleep during the film	Filmean zehar loak hartzea guztiz irudikatu nuen
I am a woman to stimulate all your senses	Zure zentzumen guztiak suspertzeko emakumea naiz
I decided to forget what had happened	Gertatutakoa ahaztea erabaki nuen
I usually never talk to anyone	Normalean inoiz ez dut inorekin hitz egiten
An upstairs staircase	Goiko mailarako eskailera bat
I want to know that	Hori jakitea nahi dut
I wanted to scream in frustration	Oihu egin nahi nuen frustrazioz
I wondered what he would think of our language	Zer pentsatuko zuen gure hizkuntzaz galdetzen nion
I didn’t want to be around anyone else	Ez nuen beste inoren inguruan egon nahi
A closed mind is poisoned by prejudice and hatred	Adimen itxia aurreiritziak eta gorrotoak pozoitzen du
I look at my watch	Nire erlojuari begiratzen diot
I love music, film and reading	Musika, zinema eta irakurketa maite ditut
I had prepared myself for that	Neure burua prestatua nuen horretarako
I need your full attention	Zure arreta osoa izan behar dut
A feeling, a notion, an opportunity, a potential	Sentimendu bat, nozio bat, aukera bat, potentzial bat
I knew for a moment that he loved me	Momentu batean jakin nuen maite ninduela
I found something else though	Beste zerbait aurkitu nuen ordea
I feel shy about it	Lotsatia sentitzen dut haren inguruan
We just did it and it turned out that way	Esan besterik ez dugu egin eta horrela bihurtu zen
I could always get a job in the automotive industry	Beti lortu nezake lan bat automobilgintzan
I hope things don’t get any worse	Espero dut gauzak ez direla okerrera egingo
I made an effort to listen	Entzuteko ahalegina egin nuen
I’ve only done two so far	Bi bakarrik egin ditut orain arte
I thought the boy was struggling with the tree	Mutikotxoa zuhaitzarekin borrokan ari zela pentsatu nuen
I didn’t want to study law	Ez nuen zuzenbidea ikasi nahi
I was completely out of it	Erabat kanpoan nengoen
I remember my father reading these books to his father and mother	Gogoan dut aita amari liburu hauek irakurri zizkiola
There are currently only five in operation	Gaur egun bost baino ez daude martxan
I should go home and change	Etxera joan eta aldatu beharko nuke
A world where everything is possible	Dena posible den mundua
I could really get used to it	Benetan ohitu ninteke horretara
A sharp blow struck the back of his neck	Kolpe zorrotz batek lepoaren atzealdea harrapatu zuen
Without that I would not be here	Hori gabe ez nintzateke hemen egongo
Eight crew members were killed	Zortzi tripulatzaileak hil dira
I can't get over it	Ezingo dut gainditu
I was chosen to be one of the sages	Jakintsuetako bat izateko hautatu ninduten
I tried to make it as easy as possible	Ahalik eta errazena egiten saiatu nintzen
I could never tell the truth	Ezingo nieke inoiz egia esan
I developed a relationship with a tutor	Tutore batekin harremana garatu dut
I really appreciate that	Benetan eskertzen dut hori
He had not fought for years	Urteak zeramatzan borrokan egon gabe
I hate all the makeup and the way I dress	Gorroto dut makillaje guztia eta janzteko modua
I don't love my neighbor	Ez dut nire hurkoa maite
The jury was made up of eight women and four men	Zortzi emakumek eta lau gizonek osatu zuten epaimahaia
I can really relate to him in a way	Benetan erlaziona naiteke berarekin modu batean
I do, and I bring in a dead wild dog	Egiten dut, eta hildako txakur basati bat ekartzen dut
I stood up, frozen	Zutik gelditu nintzen, izoztuta
I got him a bunch of clothes	Hainbat arropa-sorta lortu nizkion
Then other songs started coming	Orduan beste abesti batzuk etortzen hasi ziren
I know they were inspired	Badakit inspiratuta egon direla
I have to take you back	Atzera eraman behar zaitut
I usually put it in my cell pocket	Normalean zelula poltsikoan sartzen dut
I actually started to sweat a bit	Egia esan, izerdi pixka bat hasi nintzen
I take one, stealing a look at it	Bat hartzen dut, hari begirada bat lapurtuz
I’m definitely not on top of the laundry	Zalantzarik gabe, ez nago garbitegiaren gainean
I don’t remember what they sang	Ez naiz gogoratzen zer abesten zuten
I looked at him, not understanding	Begiratu nion, ulertu gabe
Ghosts fall to their knees	Mamuak belauniko erortzen dira
It will be launched tomorrow	Bihar jarriko da martxan
I personally prefer to live without all that stuff	Pertsonalki nahiago dut gauza guzti hori gabe bizi
That’s not my business plan	Hori ez da nire negozio plana
I boarded the next plane here	Hemengo hurrengo hegazkinera igo nintzen
I have not approached him	Ez naiz harengana hurbildu
I hope a shuttle troop arrives there	Espero dut tropa transbordadore bat bertara iristea
I had no words to give to that lady	Ez nuen hitzik andre horri emateko
I bet he was trying to help	Apustu dut laguntzen saiatzen ari zela
A force helped him bend strangely	Indar batek makurtzen lagundu zion arraro
They served a variety of purposes	Hainbat helburu betetzen zituzten
I thought we understood each other after the previous conversations	Aurreko elkarrizketen ostean elkar ulertzen genuela uste nuen
I knew the law was on their side	Banekien legea haien alde zegoela
I let go of this mess	Nahaspila horri aurre egiteko utzi nuen
I raised my index finger	Hatz erakuslea altxatu nuen
A waiter walked through my door	Zerbitzari bat nire atetik pasatu zen
One morning a doctor came and took some blood	Goiz batean mediku bat etorri zen eta odol pixka bat hartu zuen
I don't intend to be too far away	Ez dut urrunegi egoteko asmorik
I wouldn’t exactly call it friendship	Ez nioke zehazki adiskidetasuna deituko
I couldn’t have asked for someone better with my strength	Ezingo nuke nire indarrarekin norbait hoberik eskatu
Catherine had no more children	Catherinek ez zuen seme-alaba gehiago izan
I was trying to protect him	Bera babesten saiatzen ari nintzen
I would sleep, dream	Lo egingo nizuke, amets egin
I could easily spend the whole day there	Erraz pasa nezakeen egun osoa bertan
I looked inside the room	Gela barrura begiratu nuen
I had to be careful	Kontuz ibili behar nuen
A memory passed through like lightning	Oroitzapen bat tximista bezala barrena pasatu zen
I should have seen it coming	Etortzen ikusi beharko nuke
A minute and a half passed	Minutu eta erdi pasa zen
It was absolutely worth it	Erabat merezi izan zuen
I really want to see you again before I go	Benetan nahi dut berriro ikustea joan baino lehen
I could tell he wanted to trust me	Nigan konfiantza izan nahi zuela esan nezake
Accents were often placed in the wrong places	Azentuak askotan leku okerretan jartzen ziren
I thought you understood the meaning	Esanahia ulertu zenuela uste nuen
I understand that mistakes can happen	Ulertzen dut akatsak gerta daitezkeela
I have not accepted to live with them	Ez dut haiekin bizitzea onartu
I have my bedroom	Nire logela daukat
I really thought there was going to be something	Benetan pentsatu nuen zerbait egongo zela
I stopped there, staring at the picture in the window	Han gelditu nintzen, leihoan zuen irudiari begira
I counted the options	Aukerak zenbatu nituen
I didn’t know what the question was	Ez nekien zein zen galdera
I am a person with a clear conscience	Kontzientzia garbia duen pertsona naiz
I threw away your old wet clothes	Zure arropa busti zaharrak bota ditut
I didn’t even bother to give it a bit of hope	Ez nintzen itxaropen puska bat emateaz arduratu ere egin
I’ve never liked this job	Ez zait inoiz gustatu lan hau
I should leave it for sure	Ziur utzi beharko nuke
I enjoy my job	Gustura hartzen dut nire lana
I know your baby	Zure haurra ezagutzen dut
I thought he was wasting his time	Denbora galtzen ari zela uste nuen
I tried to die along with the rest	Gainontzekoekin batera hiltzen saiatu nintzen
I had to endure this	Honekin jasan behar izan nuen
I want an easy morning	Goiz erraz bat nahi dut
Charlie is shot	Charlie tiroz zaurituta dago
I had an order to make	Egin beharreko enkargu bat nuen
I found that the paper was just for extra credit	Papera kreditu gehigarrirako besterik ez dela aurkitu nuen
I can't be more grateful	Ezin dut eskertuago egon
I totally hoped he would silence me again	Guztiz espero nuen berriro isilaraziko ninduela
We need to help them	Lagundu egin behar diegu
I cut thousands of sides in a few years	Milaka alde moztu nituen hango urte gutxitan
I was in a panic	Izu moduan nengoen
I got contact information	Harremanetarako informazioa lortu nuen
I can't give up	Ezin dut abandonatu
I have a feeling it's the second one	Sentsazioa dut bigarrena dela
I was an easy target for other students as well	Beste ikasleentzat ere helburu erraza nintzen
I love that about him	Hori maite dut berataz
I see you decided to go without a cowboy hat	Ikusten dut cowboy txanorik gabe joatea erabaki duzula
I used the range for two good years	Bi urte onetan erabili nuen gama
I was inspired and excited by the whole experience	Inspiratu eta hunkituta nengoen esperientzia osoarekin
I can't sit or go back	Ezin naiz eseri edo itzuli
I am shocked and excited	Harrituta eta hunkituta nago
A simple white metal door	Metalezko ate zuri sinple bat
I hold them and absorb their energy	Eusten diet eta haien energia xurgatzen dut
I have to remember that	Hori gogoratu behar dut
It was rejected by the owners	Jabeek baztertu zuten
I looked at my sister	Nire arrebari begiratu nion
I couldn't bear the thought of losing him	Ezin nuen jasan hura galtzeko pentsamendua
O father who will live in paradise	O aita paradisuan biziko dena
I didn’t think about how to land	Ez nuen pentsatu nola lurreratu
I saw what he needed to fix	Zer konpondu behar zuen ikusi nuen
I survive in the wild	Bizirik irauten dut basatian
I should agree with that assessment	Balorazio horrekin ados egon beharko nuke
I was in good hands with him	Esku onetan nengoen berarekin
I prefer women who are relatively fit	Nahiago dut sasoi samar dauden emakumeak
I had to find my family	Nire familia aurkitu behar nuen
I had to correct it	Zuzendu behar izan nuen
I should fast more regularly	Barau gehiago erregularki beharko nuke
A special way to make sure it was forgotten	Ahaztua izan zela ziurtatzeko modu berezia
I follow him	Berari jarraitzen diot
A has a c method which is sometimes called	A-k c metodo bat du batzuetan deitzen dena
I started to feel small on my skin	Txiki sentitzen hasi nintzen nire azalean
I was no longer so happy	Ez nintzen gehiago hain pozik
I know what to do	Badakit zer egin behar den
I won't wait forever	Ez dut betiko zain edukiko
I needed help, so here it is	Laguntza behar nuen, beraz, hemen dago
I didn’t want to be insulted	Ez nuen iraintzea nahi
I can't enter the premises	Ezin naiz lokalera sartu
I knew you were a man of little confidence	Banekien konfiantza gutxiko gizona zarela
I heard most of the words	Hitz gehienak entzun nituen
After that it was the second day of rest	Horren ostean bigarren atseden eguna izan zen
I liked the language for sure	Hizkuntza gustatu zitzaidan ziur
I was wondering if you're okay	Ondo zauden galdetzen ari nintzen
I extend my right hand into my pocket	Eskuineko eskua poltsikoan luzatzen dut
They both bring us to show respect	Biak ekartzen gaituzte errespetua erakusteko
One hand dropped to rest on his shoulder	Esku bat bere sorbaldan atseden hartzeko jaitsi zen
I slept in the spare bedroom	Ordezko logelan lo egin nuen
I need to do this completely automatically	Hau guztiz automatikoki egin behar dut
I knew almost nothing about it	Ia ez nekien ezer hari buruz
I gratefully draw smoke	Esker onean marrazten dut kea
I hate that vicious man	Gorroto dut gizon zital hori
I really enjoy being with a guy	Asko gustatzen zait, mutil batekin egotea
I counted my money	Nire dirua zenbatu nuen
Lots of news and fashion	Berri eta moda asko
A new fear entered him	Beldur berri bat sartu zitzaion
I looked inside	Bat barrura begiratu nuen
I was the one who was most interested in history	Ni nintzen historian gehien interesatzen zitzaidana
I kept walking and thinking	Oinez eta pentsatzen jarraitu nuen
I'll leave later	Beranduago irtengo naiz
I am content to read your work necessarily	Nahikoa naiz zure lana nahitaez irakurtzeko
I mean influential people who will argue our case there	Gure kasua bertan argudiatuko duten eragin handiko pertsonak esan nahi dut
I hope to get down with my husband	Espero dut senarrarekin jaistea
I had a good time there	Han momentu onak pasatu nituen
I think yours is a bit of ice	Zurea izotz samarra dela uste dut
I didn’t know what would happen next	Ez nekien zer gertatuko zen gero
I was just praying for forgiveness	Bakarrik otoitz egiten nuen barkamena eskatzeko
I don't sleep	Ez dut lo egiten
I don’t want you in this but you are now	Ez zaitut honetan nahi baina orain zaude
A classic example is boiling a cup of tea	Adibide klasiko bat te ontzi bat irakiten da
I doubt it will happen now	Zalantza handia dut orain gertatuko den
I can't tell you how happy I am	Ezin dizut esan zein pozik
I love your work, you are so inspiring	Zure lana maite dut, inspirazio handikoa zara
I didn’t want to get hurt	Ez nuen min hartu nahi
This debate would have lasted throughout the ancient world	Eztabaida honek antzinako mundu osoan iraungo zuen
He was persuaded by a priest and a minister to fight	Apaiz batek eta ministro batek borrokatzeko konbentzitu zuten
I was glad that an experienced hand was on the wheel	Pozten nintzen esperientziadun esku bat gurpilean zegoela
The brain tumor survived	Garuneko tumorea bizirik atera zen
She burst into tears	Negar bat atera zitzaion
I don't promise a word	Hitz bat ere ez agintzen dut
I did that a year ago	Duela urte hori egin nuen
I briefly thought about leaving him	Laburki pentsatu nuen berari uztea
I didn’t have much to do	Ez nuen asko egiteko
I think it came out the best for everyone	Uste dut guztiontzat onena atera zela
I rarely drink good wine	Gutxitan edaten dut ardo ona
I was in the military when I was young	Nire gaztetan militar izan nintzen
I want to eat the walls and drink the rest	Hormak jan eta hondarra edan nahi dut
I know this is stupid	Badakit hau astakeria dela
I received the request today	Gaur jaso dut eskaera
I can say that you are even more beautiful than him	Bera baino are ederragoa zarela esan dezaket
I helped him find and print the information	Informazioa aurkitzen eta inprimatzen lagundu nion
I could live here forever	Hemen bizi nezake betiko
I would love to be different	Desberdina izatea gustatuko litzaidake
I raised my eyebrow	Bekaina altxatu nion
I laughed inside and whispered in her ear again	Barrutik barre egin nion eta berriro xuxurlatu nion belarrira
I'm glad to see you're well	Pozten naiz ondo zaudela ikusteaz
He kicked me	Oina bota zitzaidan
I appreciated the time he was there	Han egon zen denbora estimatzen nuen
The house is a feminine symbol of protection and security	Etxea babesaren eta segurtasunaren sinbolo femeninoa da
A door led to the roof	Ate bat teilaturantz ateratzen zen
I told him where we lived	Non bizi ginen esan nion
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, bere ikusmenerako gehiago zela uste nuen
I was still learning all about the world	Oraindik munduari buruzko guztia ikasten ari nintzen
I only sell it orally	Ahoz ahoz bakarrik saltzen dut
Basically, I marked it from my life list	Funtsean, nire bizitza-zerrendatik markatu nuen
I wanted him to come in	Bera sar zedin nahi nuen
I feel better looking at it	Hobeto sentitzen naiz begiratuta
I know you were two close	Badakit bi gertu zinetela
I think people are ready for that	Uste dut jendea prest dagoela horretarako
The future in itself	Etorkizuna bere baitan
I jump off my horse, renewing my fighting rage	Nire zalditik jauzi egiten dut, nire borroka amorrua berrituta
I did it for two weeks at a time	Bi aste egin nituen batean
I stumbled backwards into the void	Atzerantz estropezu egin nuen hutsunean
I can say this from experience	Hau esperientziatik esan dezaket
I have an eye for things like that	Horrelako gauzetarako begia daukat
I can't talk about it, you have to understand	Ezin dut horretaz hitz egin, ulertu behar duzu
I wanted to try, though	Saiatu nahi nuen, ordea
I wondered where they had come from	Nora iritsi ziren galdetzen nion
These columns reduce the probability of collapse	Zutabe hauek kolapsoaren probabilitatea murrizten dute
I can no longer deal with this dark thing	Ezin dut gehiago gauza ilun honi aurre egin
I had to laugh out loud	Ozen barre egin behar izan nuen
Then I went to install the new version	Gero, bertsio berria instalatzera joan nintzen
I soon stopped attending those meetings	Laster utzi nion bilera haietara joateari
I thought you were my wife	Nire emaztea zinela uste nuen
I shoot all the time	Denbora guztian tiro egiten dut
Strange woman, she couldn't understand	Emakume arraroa, ezin zuen ulertu
I wonder if he can read it in my head	Nire buruan irakur dezakeen galdetzen diot
I saw it empty on the streets	Hutsik kaleetan ikusi nuen
I was not defending myself	Ez nintzen neure burua defendatzen
I wish this had happened	Nahiago nuke hau gertatu izana
I was an actor who needed theater school	Antzerki eskola behar zuen aktorea nintzen
I noticed something different in the task manager now	Zereginen kudeatzailean orain ezberdina den zerbait nabaritu nuen
I will meet and interview my parents in person	Gurasoak pertsonalki ezagutu eta elkarrizketatuko ditut
I didn’t want to forget this moment	Ez nuen momentu hau ahaztu nahi
The trick of light inside himself	Bere buruaren barruan argiaren trikimailua
I ride on you a lot	Asko dut zure gainean ibiltzen
I see a completely different picture	Irudi guztiz ezberdin bat ikusten dut
I am alive and I want solidarity with every human being	Bizirik nago eta gizaki bakoitzarekin elkartasuna nahi dut
A day without fear, prejudice or hatred	Beldur, aurreiritzi edo gorrotorik gabeko eguna
I know this transition has been tough for you	Badakit trantsizio hau gogorra izan dela zuontzat
I have no way of calling them	Ez daukat haiek deitzeko modurik
I know you're afraid of something	Badakit zerbaiti beldurra duzula
I can't seriously turn away from him	Larriki ezin naiz berarengandik aldendu
I need to talk to you about something	Zerbaitez hitz egin behar dizut
I can't sing like he sings	Ezin dut kantatu berak abesten duen bezala
I remember seeing the trees around me	Gogoan dut inguruko zuhaitzak ikusita
Pale gray pearl hue	Perla grisaren tonu zurbila
I figured they knew where to run	Asmatu nuen bazekitela korrika egiteko lekurik
I was already in that role	Jadanik nengoen rol horretan
I could only look in horror	Ikaratuta baino ezin nuen begiratu
I was losing myself	Neure burua galtzen ari nintzen
I am the second owner	Bigarren jabea naiz
I was one of those people	Pertsona horietako bat nintzen
I pointed from the room	Aretotik seinalatu nuen
I couldn't let this go any further	Ezin nuen gehiago utzi hau aurrera
I think tall buildings close the light of day	Uste dut eraikin garaiek egunaren argia ixten dutela
I knew something was coming, something big	Banekien zerbait zetorrela, zerbait handia
I had the power to remove students	Ikasleak kentzeko ahalmena nuen
Liverpool were in their seventh final	Liverpool bere zazpigarren finalean ari zen
I hoped you would be able to come	Etortzeko gai izango zinela espero nuen
I have one more tree to shake	Zuhaitz bat gehiago daukat astintzeko
Now I see how it was a mistake	Orain ikusten dut nola akats bat izan zen
I spoke to him personally and explained the circumstances	Berarekin pertsonalki hitz egin dut eta inguruabarrak azaldu dizkiot
I turned off the phone	Telefonoa itzali nuen
I need help with my confinement	Nire konfinamendurako laguntza behar dut
I looked down the hall	Korridorera begiratu nuen
I have a main context and a background context then	Testuinguru nagusi bat eta atzealdeko testuinguru bat ditut orduan
I have overcome all obstacles	Oztopo guztiak gainditu ditut
I trusted him too much	Gehiegi fidatzen nintzen berarekin
I liked the way it was done	Gustatu zitzaidan hori egiteko modua
I can be nice to them or not	Polita izan naiteke haiekin atsegina edo ez
I think it immediately demands your respect	Uste dut berehala zure errespetua eskatzen duela
This time I got even closer	Oraingoan are gehiago hurbildu nuen
I was the only weird guy	Ni nintzen mutil arraro bakarra
A married woman posted a comment	Emakume ezkondu batek iruzkin bat argitaratu du
A prey that wants to fight	Borrokatzeko gogoa duen harrapakina
I was bored	Aspertuko nintzen
I had too many damn keys	giltza madarikatu gehiegi nituen
I am also practical	Ni ere praktikoa naiz
I heard them following me	Ni jarraitzen ninduten entzun nituen
I wanted him to be evil	Hura gaiztoa izatea nahi nuen
Then they set sail	Gero beren ontzietan abiatu ziren
Actually, I'm glad to see it gone	Egia esan, pozten naiz desagertuta ikusteaz
He chose his brother to live	Bere anaia aukeratu zuen bizitzeko
I also have all these problems	Nik ere arazo hauek guztiak ditut
I knew better, though	Hobe banekien, ordea
I won't tell him yet, though	Oraindik ez diot esango, ordea
I wipe the last tears from my face	Aurpegitik azken malkoak garbitzen ditut
I see them for a moment and think about my wife	Une batez ikusten ditut eta nire emazteaz pentsatzen dut
I feel fuller and happier with you	Osoago eta kontentuago sentitzen naiz zurekin
I needed to gain control of myself around him	Bere inguruan neure buruaren kontrola lortu behar nuen
I pressed against her heat	Bere beroaren aurka estutu nuen
I get the thought out of my head	Pentsamendua burutik kentzen dut
There has to be a process	Prozesu bat egon behar da
I want to step on the high, dark and terrifying	altua, iluna eta beldurgarria zapaltzea nahi dut
I can't figure out why	Ezin dut asmatu zergatik
I highlighted a number of issues	Hainbat gai nabarmentzen nituen
I won’t bore you with the detail	Ez zaitut aspertuko xehetasunarekin
I spent some time yesterday painting	Atzo denbora pixka bat eman nuen margotzen
I've been here for over a year	Urtebete baino gehiago daramat
I am very interested in your work	Asko interesatzen zait zure lana
A chain of plastic beads hung on each door	Ate bakoitzaren gainean plastikozko aleen kate bat zintzilik zegoen
There was no table	Bertan ez zegoen mahaia
I was saved for a miserable day	Egun miserable baterako gordeta nengoen
A laundry closet offers a simple lifestyle	Garbitegiko armairu batek bizimodu sinplea eskaintzen du
I briefly asked her who she was talking to	Labur-labur galdetu nion nor izan zen nire amarekin hizketan
I have three children and a wonderful husband	Hiru seme-alaba eta senar zoragarri bat ditut
I was a woman to consider	Kontuan hartzeko emakumea nintzen
I was silent for a few seconds	Isilik egon nintzen segundo batzuetan
I couldn’t understand what was going on	Ezin nuen ulertu zer gertatzen ari zen
I shook my head, trying to clear my mind	Burua astindu nuen, pentsamenduak garbitu nahian
I could see the light starting on the horizon	Argia ikusten nuen zeruertzean hasten zela
I think they died	Nik uste dut hil zirela
I touched it everywhere	Leku guztietan ukitu nuen
Other forum members quickly found the keys to different titles	Beste foro kideek azkar aurkitu zituzten izenburu ezberdinetarako gakoak
He lies to himself	Bere buruari esaten dion gezurra
I could get used to this alarm clock	Iratzargailu honetara ohitu ninteke
I know it was him, for sure	Badakit bera zela, ziur
I know exactly where this place is	Zehazki badakit non dagoen toki hau
I was safe on the other coast	Beste kostaldean seguru nengoen
I would do anything for that	Edozer egingo nuke horren alde
Their formation remains a mystery with many possible explanations	Haien eraketak misterio bat izaten jarraitzen du azalpen posible askorekin
Both streets provide two-way traffic	Bi kaleek bi norabideko zirkulazioa ematen dute
The large compensations prevented an immediate public reaction	Kalte-ordain handiek berehalako erreakzio publikoa eragotzi zuten
They will give me permission to dine	Afaltzeko baimena emango didate
I knew he wasn't on drugs	Banekien ez zela drogatzen
I can't let that monster fulfill its threat	Ezin dut utzi munstro horri bere mehatxua betetzen
I didn't know how to do it	Ez nekien nola egin
I tried to be different	ezberdina izaten ahalegindu nintzen
I barely moved an inch	Ozta-ozta hazbeteko mugitu nintzen
I have an area of ​​arms outside the village	Herritik kanpo arma-eremu bat daukat
I went, day in and day out, with my wife, back there	Joan nintzen, egunetik egunera, emaztearekin, hara bueltan
I know exactly why my day helper works	Badakit zehazki zergatik lan egiten duen nire eguneko laguntzaileak
I wonder what sex it is	Zer sexu den galdetzen diot
I saw that he was glad	Pozten zela ikusi nuen
A shiver went down his spine	Ikara batek bizkarrean behera egin zuen
I felt my manhood rise immediately	Nire gizontasuna berehala igotzen sentitu nuen
Physical examination is necessary to make further decisions	Azterketa fisikoa beharrezkoa da erabaki gehiago hartzeko
I can't look at him	Ezin diot begiratu
I didn’t need any new agents or new publishers	Ez nuen agente berririk edo argitaletxe berririk behar
The guy man will fit everywhere	Gizon zentzuduna nonahi egokituko da
I had no intention of saying it out loud	Ez nuen zehatz-mehatz ozen esateko asmorik
I was very worried about you	Oso kezkatuta egon naiz zutaz
I thought it was a total disaster	Uste nuen erabateko hondamendia zela
I hope you stay here	Espero dut hemen geratzea
I was resigned to living alone	Bakarrik bizitzera erresignatuta nengoen
I remember very little about that	Oso gutxi gogoratzen naiz horretaz
I live a couple of blocks away, in this basement	Pare bat blokera bizi naiz, soto honetan
I made the right choice	Aukera egokia egin nuen
I was shocked, and we didn’t talk	Harrituta nengoen, eta ez genuen hitz egin
I saved it for a while	Pixka bat gorde nuen
I tried to ignore how wonderful it felt	Zein zoragarri sentitzen zen alde batera uzten saiatu nintzen
I start walking towards him	Harengana ibiltzen hasten naiz
I think we'll cross paths again, then	Uste dut berriro gurutzatuko garela, orduan
I went up to a building	Eraikin batera igo nintzen
I have a question for you	Galdera bat egin behar dizut
I fell about twenty feet and landed on my leg	Hogei bat oin erori eta hanka gainean lurreratzen naiz
A person can run faster and think more clearly here	Pertsona batek azkarrago korrika egin dezake eta argiago pentsa dezake hemen
I received the smallest detail	Detailerik txikiena jaso nuen
A soulless man	Arimarik gabeko gizakia
I stayed in the woods behind the house and watched	Etxe atzean basoan geratu nintzen eta ikusten nuen
Palace with farm animals	Baserriko animaliak dituen jauregia
I gave you what you needed to heal	sendatzeko behar zenuena eman nuen
I think you'll like it	Gustatuko zaizula uste dut
I won’t tell her to take her love with you	Ez dut esango bere maitasuna zurekin eramatea
Sweden finished fourth in the championship	Suediak laugarren postua lortu zuen txapelketan
I covered my mouth and whispered	Ahoa estali eta xuxurlatu nuen
I think we need to have a lot of kids	Seme-alaba asko izan behar ditugula uste dut
I was in front of him, our friend too	Haren aurrean nengoen, gure laguna ere bai
I doubt this idea has much support in the military	Zalantza dut ideia honek laguntza handia duela militarrengan
I can't go back to the old way	Ezin naiz lehengo modura itzuli
I stared at him waiting for an explanation	Berari begira geratu nintzen azalpen baten zain
I use it every night	Gauero erabiltzen dut
Sudden darkness followed	Bat-bateko iluntasuna izan zen hurrengoa
I grabbed her and put her to bed	Hartu eta bere ohean jarri nuen
I was looking at the menu, again	Menua begiratzen ari nintzen, berriro
I want the highest priority in this	Horretan lehentasun handiena nahi dut
It's a small thing	Gauza txiki bat da
It was like the last straw	Azken lastoa bezalakoa zen
I didn’t like it when others were uncomfortable	Ez zitzaidan gustatzen besteak deseroso zeudenean
I can't deal with you	Ezin dut zurekin aurre egin
I think the world is over	Mundua amaitu dela uste dut
The message was pretty clear	Mezua nahiko argia zen
I found a lot of facts	Gertakari asko aurkitu ditut
I couldn't give it all to you	Ezin nizkizuke guztiak eman
I am very proud of this event	Oso harro nago gertaera honetaz
I was so confused in high school	Batxilergoan hain nahaspilatsua nintzen
The two stayed together for six years	Biak elkarrekin egon ziren sei urtez
I plunged into his legs and fell	Haren hanketan murgildu eta erori egin nintzen
It goes in a high section of fast transportation	Garraio azkarraren sekzio altu batean doa
I will not let you go that way alone	Ez zaitut utziko bide horretatik bakarrik joaten
I realize it’s an awkward position, okay	Konturatzen naiz posizio deserosoa dela, ados
A piece of paper fell from the binding	Koadernatzetik paper zati bat erori zen
Sometimes I can't believe you	Batzuetan ezin zaitut sinetsi
I want to get to the end, to the resolution	Bukaerara iristea nahi dut, ebazpenera
I was sure this was my end	Ziur nengoen hau zela nire amaiera
I didn't want to hear her cry	Ez nuen negarrez entzun nahi
I watched them disappear into the bushes	Sasi artean desagertzen ikusi nituen
I know some of you may relate to these feelings	Badakit zuetako batzuk sentimendu horiekin erlaziona daitezkeela
I have a few questions, but no real suspicions	Galdera batzuk ditut, baina ez benetako susmorik
I decide to go abroad now	Kanpora joatea erabakitzen dut orain
I sat in silence	Isilik eserita nengoen
I followed the man's voice to the next toilet	Gizonaren ahotsari jarraitu nion ondoko komunera
I can’t predict how he will respond	Ezin dut aurreikusi nola erantzungo duen
I raised my fist and went looking for a fist	Ukabilka altxatu eta ukabilkada bila joan nintzen
I'm angry with him for saying this	Haserre nago berarekin hau esateagatik
I won that shit without a Christian	Kristaurik gabeko kaka hori irabazi nuen
I took medications that could be important	Garrantzitsuak izan daitezkeen botikak hartu nituen
I couldn't figure out why	Ezin izan nuen asmatu zergatik
I use it to see my pleasure	Nire plazer ikusteko erabiltzen dut
I’ve already shared it with several people	Dagoeneko hainbat pertsonarekin partekatu dut
I know he didn’t mean to	Badakit ez zuela esan nahi
I should go to him first	Berarengana joan beharko nuke lehenik
Lots of damage when her breasts were cut	Kalte asko, bularrak mozten zizkiotenean
I could see the fear in his eyes	Beldurra ikusten nuen bere begietan
I feel that they care about my success and happiness	Nire arrakasta eta zoriontasuna zaintzen dutela sentitzen dut
I concentrated hard and prayed that it was enough	Gogor kontzentratu eta nahikoa zela otoitz egin nuen
I have not overcome disagreement	Ez dut desadostasuna garaitu
I was expecting a signal	Seinaleren bat espero nuen
I suggest you advance your plans	Zure planak aurreratzea proposatzen dizut
I wanted to be a part of you	Zure parte izan nahi nuen
I see him, frozen, as he walks towards the boy	Ikusten dut, izoztuta, mutilarengana doan bitartean
I was completely out of breath	Erabat aire gabe nengoen
I wanted to be clean, not dirty	Garbi egon nahi nuen, ez zikin
I never wanted to meet that man	Ez nuen inoiz gizon hori ezagutu nahi izan
One girl loved the color pink	Neska batek arrosaren kolorea maite zuen
I have to guess what he told me	Asmatu behar dut zer esan zidan
Others looked very different	Beste batzuek oso bestelako itxura zuten
He admitted to stealing from two men and expressed regret	Bi gizoni lapurtu ziela onartu eta damua adierazi zuen
I hate this day	Gorroto dut egun hau
I picked up speed	Abiadura hartu nuen
Thank you for the food, for the shelter	Eskerrak ematen dizkizut janariagatik, aterpeagatik
I decided to save you from killing yourself tonight	Gaur gauean zure burua hiltzetik salbatzea erabaki nuen
The main examples of this	Horren adibide nagusiak
I think that explains itself	Uste dut berez azaltzen dela
I had to go on a visit	Bisita bat egitera joan behar nuen
C found his face closed in a narrow wrinkle	C-k aurpegia zimur estu batean itxita aurkitu zuen
I put log messages in both of these methods	Erregistro mezuak jarri nituen bi metodo hauetan
However, I couldn't feel that anything was wrong	Hala ere, ezin izan nuen ezer gaizki zebilela sentitzea
I tried to understand	Ulertzen saiatu nintzen
I understand that someday it can’t be avoided	Ulertzen dut noizbait ezin dela saihestu
I think it’s something in their climate	Uste dut haien kliman zerbait dela
A new leader must be appointed immediately	Buruzagi berria ezarri behar da berehala
I thought he was going to be scared	Beldurtuko zuela uste nuen
I would have thought the same thing before it happened	Gauza bera pentsatuko nuen gertatu baino lehen
I imagine what he does when he is alone	Imajinatzen dut zer egiten duen bakarrik dagoenean
I like normal things sometimes	Gauza normalak gustatzen zaizkit batzuetan
A policy change can do the same	Politika aldaketa batek gauza bera egin dezake
I bent down and kissed her, hard and sharp	Makurtu eta musu eman nion, gogor eta zorrotz
One form moved there, though not as a soldier	Forma bat hara mugitu zen, soldadu ez arren
It was mostly used as a medium relief jug	Erdiko erliebeko pitxar gisa erabiltzen zen gehienbat
I was too close	Gertuegi nengoen
I shook her arms	Bere besoetatik astindu nuen
They would teach me how to do everything	Dena nola egiten zen irakatsiko zidaten
I wasn’t going to get so challenged	Ez nintzen hain erronkari helduko
I was just thankful to get a little out of it	Besterik gabe, eskertu nuen pixka bat ateratzea
I smile at him, this time showing his teeth	Irribarre egiten diot, oraingoan hortzak erakutsiz
I have never led a normal life	Ez dut inoiz bizitza normal bat egin
I never accepted any of these women’s money	Ez nuen sekula emakume hauetako baten dirurik onartu
I move my hand from its axis to its balls	Eskua bere ardatzetik bere boletara mugitzen dut
I didn’t know it wasn’t just a visit	Ez nekien bisita hutsa ez zenik
Exact market segment	Merkatuaren segmentu zehatza
I have to follow this until the end	Honi jarraitu behar diot amaiera arte
I gradually understood the fascination	Apurka-apurka lilura ulertu nuen
I don’t want to argue	Ez dut eztabaidatu nahi
I didn’t wash my hands or change my clothes	Ez nituen eskuak garbitu edo jantzia aldatu
I hear someone going to the kitchen	Sukalderantz doan norbait entzuten dut
I felt so much better after talking to him	Askoz hobeto sentitu nintzen berarekin hitz egin ostean
I still remember her brown hair going through the chocolate	Oraindik gogoratzen dut bere ile marroia txokolatea igarotzean
I wasn’t sure if my tutor was at home	Ez nengoen ziur nire tutorea etxean ote zen
I hear that's the worst part	Entzuten dut hori dela okerrena
I want to learn	Ikasi nahi dut
I decided to take my head off something else	Burua beste zerbaitetan hartzea erabaki nuen
I'd rather be right now	Nahiago nuke oraintxe bertan egotea
I would never let it go without helping to clean it up	Ez nintzateke inoiz utziko garbitzen lagundu gabe
I wanted to believe you so much	Hainbeste sinetsi nahi nizun
The case was then dropped without charge	Ondoren, auzia artxibatu egin zen akusaziorik jarri gabe
I didn’t want to start fighting	Ez nuen nahi borrokan hastea
Nothing else is known about its origin	Bere jatorriaz beste ezer ez da ezagutzen
I order your book and do a translation	Zure liburuari eskaera egiten diot eta itzulpen bat egiten dut
The band continues to perform the song	Taldeak abestia interpretatzen jarraitzen du
I read the first book	Lehen liburua irakurri nuen
I remember talking to you	Gogoan dut zurekin hizketan
I felt frozen and nervous over time	Denborarekin izoztuta eta urduri sentitu nintzen
I kept the sheet in place all night	Maindirea bere lekuan eduki nuen gau osoan
The output is Atlantic salmon	Irteera Atlantikoko izokina da
I went to my family doctor	Nire familiako medikuarengana joan nintzen
I never knew how valuable it would be in the end	Inoiz ez nuen jakin zein baliotsua izango zen azkenean
I will be miserable in the years to come	Miserable izango naiz datozen urteetan
I stepped in, and the doors closed	Hanka sartu nuen, eta ateak itxi egin ziren
I’m not going to lie to you that we weren’t worried	Ez dizut gezurrik esango ez ginela kezkatuta esango
I didn't know what the boy was like	Ez nekien nolakoa zen mutila
You see the inside and the outside together	Barrukoa eta kanpokoa elkarrekin ikusten duzu
I had the works ready for last night	Atzo gauerako obrak prest nituen
I hate when they fight	Gorroto dut borrokatzen direnean
I was part of the team	Taldearen parte nintzen
I just hope so	Espero dut besterik ez
I know that man follows biology to replace the gods	Badakit gizakiak biologia jarraitzen duela jainkoak ordezkatzeko
A hand in a work glove shook the window	Laneko eskularru bateko esku batek leihotik astindu zuen
Two days later I woke up in a hospital	Bi egun geroago ospitale batean esnatu nintzen
I told you it was faith when we first met	Esan nizun lehen aldiz ezagutu ginenean fedea zela
I try to rock it but nothing moves	kulunkatzen saiatzen naiz baina ez da ezer mugitzen
A light came on in the back room	Atzeko gela batean argi bat piztu zen
I wanted to make sure you were okay	Ondo zaudela ziurtatu nahi nuen eta
I didn't feel that way about him	Ez nuen horrela sentitzen berarentzat
Here is a quote from the project website	Hona hemen proiektuaren webguneko aipamen bat
I feel like quitting	Uzteko gogoa daukat
I got up and brought tea	Jaiki eta tea ekarri nuen
I'll take you to the ship	ontzira eramaten zaitut
I was expecting a part of this	Honen zati bat espero nuen
I removed the dirt from my hands	Eskuetatik zikinkeria kendu nuen
I didn't have to ask anything	Ez nuen ezer galdetu beharrik
I think it’s mainly because he loved me	Nik uste dut batez ere maite ninduelako
I have done everything in my power to obey you	Guztiak egin ditut zurekin esaneko
I'll send you a note	Ohar bat bidaliko diot
A flash or forever	Flash bat edo betiko
A farmer has his own field	Baserritar batek bere soroa du
I couldn't think of anything else	Ezin nuen beste ezer asmatu
I was glad to see him there	Gustura sentitu nintzen han ikusteaz
I heard that the clouds were made of wool	Hodeiak artilez eginak zirela entzun nuen
I want everything, you know? 	Guztia nahi dut, badakizu?
God	dio
I can tell she's angry	Esan dezaket haserre dagoela
I told you I took it out	Esan dizut atera didala
I hope you find this letter safe	Gutun honek seguru aurkitzea espero dut
I was happy, content and full	Pozik, pozik eta beteta nengoen
I came back yesterday	Atzo itzuli nintzen
I have nothing to show for my life	Ez daukat ezer erakusteko nire bizitzarako
I’ve seen that proven time and time again	Hori frogatzen ikusi dut behin eta berriz
In this case, too, a smile will help you	Kasu honetan ere irribarre batek lagunduko dizu
An unavoidable tragedy occurred	Saihestu zitekeen tragedia bat gertatu zen
I think you're sweet too	Zu ere goxotasuna zarela uste dut
I felt the feelings and they passed	Sentimenduak sentitu nituen eta pasatu ziren
I was desperate and had to think of something	Desesperatuta nengoen eta zerbait pentsatu behar izan nuen
I was embarrassed when he said this	Hau esaten zuenean lotsatzen nintzen
I went in and approached the table sergeant	Sartu eta mahaiko sarjentuarengana hurbildu nintzen
I need to make peace with the world	Munduarekin bakea egin behar dut
I wouldn't think so	Ez nuke horretan pentsatuko
I know what you like	Badakit zer gustatzen zaizun
I know several of them	Horietako hainbat ezagutzen ditut
A curse sticks to it	Madarikazio bat itsatsi egiten da
I had completely forgotten about the dog	Txakurraz guztiz ahaztuta nengoen
I can't care less	Niri, berriz, ezin zait gutxiago axola
I would never ask you to betray a trust	Inoiz ez nizuke eskatuko konfiantza bat traizionatzeko
They called me to talk	Hitz egiteko deitu naute
I lost my twin brother, my only relative	Nire anaia bikia galdu dut, nire senide bakarra
I wouldn't do that again	Ez nuke berriro horrelakorik egingo
I always eat those first ones	Lehen horiek beti jaten ditut
I choose to learn from it	Bertatik ikastea aukeratzen dut
I drink a little wine from time to time	Ardo pixka bat edaten dut noizean behin
I can’t be happier with my experience	Ezin naiz pozik egon nire esperientziarekin
We start getting up half a minute later	Minutu erdi geroago altxatzen hasten gara
I feel blood flowing around me	Odola sentitzen dut nire inguruan isurtzen
I watched him sleep	Lo egiten zuen bitartean ikusi nuen
I began to hear low voices near our position	Gure posiziotik gertu ahots baxuak entzuten hasi nintzen
I felt completely at ease	Guztiz lasai sentitu nintzen
I've never been so scared in my life	Nire bizitza osoan ez nuen inoiz hain beldurrik izan
I need to know you from his description	Bere deskribapenetik ezagutu behar zaitut
She was the third of six children	Sei seme-alaben artean hirugarrena zen
A couple of people noticed	Pare bat pertsona ohartu ziren
I wanted to write that	Hori idatzi nahi nuen
I noticed that he was tempted to hold his nose	Sudurrari eusteko tentazioari eutsi ziola ohartu nintzen
I have a good friend	Lagun ona dut
they caught me in them	haietan harrapatu ninduten
I needed peace and quiet	Bakea eta lasaitasuna behar nuen
I looked at the lists	Zerrendei begiratu diet
I want to interact with you and talk to you	Nahi dut zurekin elkarreragiteko eta zurekin hitz egiteko
I just remember one important appointment	Hitzordu garrantzitsu bat besterik ez dut gogoratu
Cocaine was the trigger	Kokaina eragilea izan zen
I think that was good	Hori ona izan zela uste dut
I had to be a farmer	Nekazaria izan behar nuen
A room with a closed door	Ate itxia duen gela bat
I was still too young to believe them	Oraindik gaztea nintzen haiek sinesteko
I hadn’t been on this floor before	Lehen ez nintzen solairu honetan egon
I hope his phone was without credit	Espero dut bere telefonoa kreditu gabe zegoela
They put a new floor under the shed	Zoru berri bat jarri zuten estalpean
I make my shadow	Nire itzala egiten dut
I wondered how they existed	Nola existitzen ziren galdetzen nion
I lifted the lid up and closed my eyes	Estalkiak gora eta begiak itxi nituen
A friend of ours gave it to him yesterday	Gure lagun batek atzo eman zion
He treated men like men	Gizonak gizon bezala tratatzen zituen
Round metal stool	Metalezko taburete biribilgarria
Then we got our shit together	Orduan gure kaka elkartu ginen
A representative experiment from five independent experiments is shown	Bost esperimentu independenteetatik ateratako esperimentu adierazgarri bat erakusten da
A small disturbance occurs at a certain frequency	Asaldura txiki bat sartzen da maiztasun jakin batean
I am comfortable in rooms with small windows	Eroso nago leiho txikiak dituzten geletan
A sleeping figure under the covers	Lotan dagoen figura bat estalkien azpian
At least I was very interested in saying that	Gutxienez esateko oso interesatzen zitzaidan
I hated his appearance	Gorroto nuen haren itxura
I need to know everything	Guztia jakin behar dut
I broke the old thing	Gauza zaharra hautsi nuen
I am in charge of them	Ni naiz haien ardura
I know one or two decently	Bat edo bi ezagutzen ditut dexente
I’ve come this far from the beginning	Honaino heldu naiz, hasieratik
I walked over and joined him	Ibili eta berarekin bat egin nuen
I worked to keep my breath under control	Arnasa kontrolpean izateko lan egin nuen
I can hardly stand it	Nekez jasan dezaket
I needed to know that he would fail	Jakin behar nuen huts egingo zuela
I couldn't look away	Ezin nuen alde batera begiratu
A better world is possible	Mundu hobeago bat posible da
I should always run and hide or fight	Beti korrika eta ezkutatu edo borrokatu beharko nuke
I barely noticed the tear sliding down my face	Ozta-ozta nabaritu nuen aurpegian behera irristatu zitzaidan malkoaz
Her voice has a beautiful quality	Bere ahotsak kalitate ederra du
I don't know what it is	Ez dakit zer den
I liked being part of the radio	Irratiaren parte izatea gustatzen zitzaidan
Despite a great search, they did not find it	Bilaketa handia egin arren ez zuten aurkitu
I'm interested in seeing more of this	Hau gehiago ikustea interesatzen zait
I stopped crying, stepped back, and looked at him	Negar egiteari utzi, atzera egin eta begiratu nion
I was ordered to strip naked	Biluzteko agindu zidaten
I asked the other day	Lehengo egunean galdetu nuen
I have a selfish interest in wanting it	Interes berekoia dut nahi izateko
I wanted to leave it inside	Barruan utzi nahi nuen
I broke it towards the end	Bukaera aldera hautsi nuen
I bravely followed him	Ausarki sartu nintzen haren atzetik
I somehow left that to his discretion	Hori nolabait bere diskrezioaren esku utzi nuen
I act like every other villain	Beste gaizto oro bezala jokatzen dut
I didn't know where you were or what to do	Ez nekien non zauden edo zer egin
Maybe a couple of hundred	Ehun pare bat agian
I did my best to adapt	Nire onena egin dut egokitzeko
I watched the clouds come in and out	Hodeiak sartu eta ateratzen ikusi nituen
With one hand on his back, he drove forward	Esku bat bizkarrean, aurrera gidatu zuen
I can't sleep tonight without her	Ezin dut lo egin gaur gauean bera gabe
Then I repeated the process on the other side	Orduan errepikatu nuen prozesua beste aldean
I was old enough to remember their wedding and all	Haien ezkontza eta guzti gogoratzeko adina nuen
Such a place is very good for me	Horrelako leku bat oso ona da niretzat
I noticed a soft light under a door	Ate baten azpitik argi leun bat nabaritu nuen
I will play when it is available	Eskuragarri dagoenean jolastuko dut
I just like to paint	Margotzea besterik ez zait gustatzen
I wanted another girl	Beste neskato bat nahi nuen
I had to decide when to leave	Alde egin eta gero erabaki behar izan nuen
I know you care	Badakit axola zaizula
I shouldn't have kept him	Ez nuke hura mantendu behar
I put on the ring, out of courage	Eraztuna jarri dut, ausardiagatik
I read it two years ago and really enjoyed it	Duela bi urte irakurri nuen eta asko gustatu zitzaidan
I was planning to go to college after high school	Batxilergoaren ostean unibertsitatera joateko asmoa nuen
I ran back and entered the temple	Korrika itzuli eta tenpluan sartu nintzen
I will never try again	Ez naiz inoiz saiatu berriro
I’m not sure, it happened so fast	Ez nago ziur, hain azkar gertatu da
I am an expert on myself	Ni naiz aditua niri dagokionean
I am also the mother of your mother	Ni ere zure amaren ama naiz
I needed an alternative	alternatiba bat behar nuen
I was not far behind	Ez nintzen atzean geratzen
I think you were looking for me	Uste dut nire bila ibili zarela
I had everything ready	Dena prest nuen
I have seen this in my town	Hau nire herrian ikusi dut
A bunch of painted grapes shouldn’t whet your appetite	Margotutako mahats-mordo batek ez luke gosea piztu behar
I had to do it myself	Nik neuk egin behar izan nuen
I sit down and stuff my chest	Eseri eta bularrean sartzen naiz
His focus is on eternal rest and consolation	Bere arreta betiko atseden eta kontsolamenduan dago
I swear you can feed a small town	Herri txiki bat elikatu dezakezula zin egiten dizut
I'll call you that when we're alone	Bakarrik gaudela horrela deituko dizut
The book was a resounding success	Liburuak arrakasta gutxi izan zuen
I will learn the lesson of bees	Erleen lezioa ikasiko dut
I have a very good feeling today	Oso sentsazio ona daukat gaurkoa
If ever there was a recipe for revolution	Iraultzarako errezeta inoiz egon bazen
The children waited politely for their turn in the sun	Haurrak adeitsu itxaron zuten txanda eguzkitan
I managed to hold myself back	Neure buruari eustea lortu nuen
I stop and suddenly come back	Gelditu eta bat-batean bueltatzen naiz
I liked the end of this	Honen amaiera gustatu zait
I honestly thought we were getting married	Zintzotasunez pentsatu nuen ezkonduko ginela
I can't believe no one will help	Ezin dut sinetsi inork lagunduko ez duenik
I never missed a workout	Ez nuen sekula entrenamendu saiorik galdu
I should be careful	Kontuz ibili beharko nuke
I appreciate you sharing your company and our lives	Zure konpainia eta gure bizitza partekatzea eskertzen dut
I have a feeling it might not happen now	Baliteke orain gertatuko ez den sentsazioa daukat
I heard he killed his family	Bere familia hil zuela entzun nuen
I couldn't bear to live there anymore	Ezin nuen gehiago jasan bertan bizitzea
I want ease and pleasure	Erraztasuna eta plazerra nahi ditut
The appearance, however, marked the debut of his feature film	Agerraldiak, hala ere, bere film luzearen debuta markatu zuen
I heard it, or I felt it	Entzun nuen, edo sentitu nuen
I pretended not to look back	Atzera begiratzen ez nuela ikusi nuen itxurak
I identify with his neglect and confusion	Bere utzikeria eta nahasmenarekin identifikatzen naiz
I will show you how to deify your true partner	Erakutsiko dizut zure benetako bikotea nola jainkotu
I started singing in a daze	Destonatuan hasi nintzen abesten
I won't give a damn about this house without you	Ez dut hanka bat emango etxe horretan zu gabe
I know he loves you	Badakit maite zaituela
I just wanted to try it just in case	Badaezpada bakarrik probatu nahi nuen
I tried to be objective with you but I failed	Zurekin objektiboa izaten saiatu nintzen baina porrot egin nuen
Conditions refer to the economic sphere of life	Baldintzek bizitzaren arlo ekonomikoari egiten diote erreferentzia
The children offered a program of musical elements	Musika-elementuen egitaraua eskaini zuten haurrek
I was completely incapacitated	Guztiz ezina nengoen
A table filled one side of the room	Mahai batek gelaren alde bat bete zuen
A new order is descending into the universe	Ordena berri bat jaisten ari da unibertsoan
Previously they played in different leagues	Aurretik liga ezberdinetan jokatzen zuten
I looked in the mirror	Ispilura begiratu nuen
There was nothing I could do to save him	Ezin nuen ezer egin hura salbatzeko
I've heard it three times since	Hiru aldiz entzun dut atzetik
I just need time to compose first	Denbora besterik ez dut behar lehenik konposatzeko
A perfect breakfast tea with full body and flavor	Gorputz eta zapore osoko gosari-te perfektua
A player can only do this once	Jokalari batek behin bakarrik egin dezake hau
I put my hands on his shoulders to achieve balance	Eskuak bere sorbaldetan jarri nituen oreka lortzeko
I felt no sympathy for the monster	Ez nuen inolako sinpatiarik sentitu munstroarekiko
I lowered my head to see my belly pounding	Burua jaitsi nuen sabela kolpatzen zidaten ikusteko
He had two brothers and a sister	Bi anaia eta arreba bat zituen
I think they will send you a new one	Berri bat bidaliko dizutela uste dut
We should try to do something special every decade	Hamarkada bakoitzean zerbait berezia egiten saiatu beharko genuke
I am no longer afraid of a workout	Jada ez dut beldurrik entrenamendu bati
I could take good care of myself	Nik neuk ondo zaindu nezakeen
I closed my eyes and took a deep breath	Begiak itxi eta arretaz arnasa hartu nuen
I couldn't pay the rent	Ezin nuen alokairua ordaindu
I'm ready to hear more	Gehiago entzuteko prest nago
I mean, just look at me for example	Esan nahi dut, begiratu besterik ez niri adibidez
I couldn’t remove it for a long time	Ezin izan nituen luzaroan kendu
I can see well enough in the dark	Nahikoa ondo ikusten dut iluntasunean
I walk in and smile at her	Ibiltzen naiz eta irribarre egiten diot
They were noble motives	Motibo nobleak ziren
I’ve tried a lot of things and nothing has worked yet	Gauza asko probatu ditut eta oraindik ez du ezerk funtzionatu
I thought two people would die in two weeks	Bi asteren buruan pertsona bat hilko zela uste nuen
I have an important request for you this time	Eskaera garrantzitsu bat daukat oraingoan zuretzat
I told him to put the newspaper on the door	Egunkaria atean jartzeaz esan nion
I know he’s depressed	Badakit deprimituta dagoela
I always get so many things	Beti lortzen ditut hainbeste gauza
I need four hundred dollars for my half	Laurehun dolar behar ditut nire erdirako
They accept the invitation	Gonbidapena onartzen dute
I have to save everything	Dena gorde behar dut
I put a hand on his shoulder	Esku bat sorbaldan jarri nion
A choir is needed to match	Koro bat behar da bat etortzeko
I tried to stay calm	Lasai egoten saiatu nintzen
A patrol car stopped	Patruila auto bat gelditu zen
I was pretty dressed up	Nahiko janzten nuen
I may have a problem	Arazoren bat izan dezaket
I was immediately inspired	Berehala inspiratu nintzen
I think it wouldn’t be if it weren’t for man	Uste dut ez litzatekeela gizakia izango ez balitz
I'm a housewife	Etxezaina naiz
One more moment to realize she was crying	Une bat gehiago negarrez ari zela konturatzeko
I think we can fix this	Hau konpondu dezakegula uste dut
I can't go crazy	Ezin naiz erotu
I would become anything to keep him safe	Bera seguru mantentzeko edozer gauza bihurtuko nintzateke
I work with him in a downtown advertising company	Berarekin lan egiten dut erdiguneko publizitate-enpresa batean
I open my eyes, awake	Begiak zabaltzen ditut, esna
I opened it and realized it was a calendar	Ireki eta egutegi bat zela konturatu nintzen
That’s how I found it on the toilet floor	Horrela aurkitu nuen komuneko lurrean
Case of misidentification	Identitate okerren kasua
We had something to get out of our chest	Gure bularretik ateratzeko zerbait genuen
I really didn’t go anywhere	Benetan ez nuen inora joan
I looked into the dark room	Gela ilunera begiratu nuen
I can't help you with this	Honetan ezin dizut lagundu
I pay my bills in cash and using my bank card	Nire fakturak eskudirutan eta nire banku txartela erabiliz ordaintzen ditut
I get up, get dressed, and go downstairs	Jaiki, janzten naiz eta behera noa
There was a tall pile of paper on the bench	Aulkian paper pila altu bat zegoen
I decided not to challenge him	Berari ez desafiatzea erabaki nuen
I was afraid to be alone with him for eternity	Beldurra nuen berarekin bakarrik egondako eternitatea izateko
I haven't spoken to him in almost forty years	Ia berrogei urte daramat berarekin hitz egin gabe
I’m starting to feel more rational	Arrazionalagoa sentitzen hasten naiz
Positive distribution is a positive measure	Banaketa positiboa neurri positiboa da
I’ve always met men like that	Beti ezagutu nuen horrelako gizonekin
A real one, not someone who plays a role	Benetako bat, ez paper bat jokatzen duen norbait
I looked back at the porch	Atzera begiratu nuen atarira
I couldn’t control it for long	Ezingo nituzke luzaroan kontrolatu
I have some research	Ikerketa batzuk ditut
I need as much light of the day as possible to prepare	Ahalik eta eguneko argi gehien behar dut prestatzeko
I want to misunderstand	Oso gaizki ulertu nahi dut
I wanted to be their brother	Haien anaia izan nahi nuen
Now I see the end of the mountain	Orain mendiaren amaiera ikusten dut
I was bleeding, but he didn't care either	Odolpean nengoen, baina berari ere ez zitzaion axola
I couldn’t think of our card games	Ezin nuen pentsatu gure karta jokoetan
I could go a little further	Pixka bat gehiago joan nezake
I know what it’s like to be angry	Badakit nolakoa den haserre dagoenean
I hope you have a wonderful summer	Espero dut uda zoragarria pasatzea
I would like an extra set of hands	Esku multzo gehigarri bat gustatuko litzaidake
I had to be a role model	Eredu izan behar nuen
I had never seen this bird before	Ez nuen inoiz txori hau ikusi ere egin
I have to leave	Alde egin behar dut
I know it was my fault though	Badakit nire errua izan zela ordea
I sought my will, not your will	Nire borondatea bilatu nuen, ez zure borondatea
He did not advance	Ez zuen aurreratu
I put everything in front of him	Dena jarria nuen bere aurrean
Actually, I have a perfect male name for him	Egia esan, gizonezko izena aproposa daukat berarentzat
This conflict is mainly due to access to food areas	Gatazka hau, batez ere, elikadura-eremuetarako sarbideagatik gertatzen da
I would venture to say many of them are supreme	Horietako asko gorenak esatera ausartuko nintzateke
There are five distinct dialects	Bost euskalki eskualde bereizi dira
Food on the black market was very expensive	Merkatu beltzean janaria oso garestia zen
I make another inquiry	Beste kontsulta bat egiten dut
I only saw his shoes	Bere oinetakoak bakarrik ikusi nituen
I was not happy and he knows this	Ez nintzen pozik eta berak badaki hau
I would always appreciate it	Beti eskertuko nioke
I wish you a happy ending	Bukaera zoriontsua nahi dut
I can’t focus on anything productive	Ezin dut ezer produktiboan zentratu
I just bring your attention	Zure arreta besterik ez dut ekartzen
I continued the second conversation in the room	Bigarren elkarrizketa gelan jarraitu nuen
I was alone in my room	Bakarrik nengoen nire gelan
I also knew the play he was talking about	Berak hitz egiten zuen antzezlana ere ezagutzen nuen
I know that opening hours are variable	Badakit irekiera orduak aldakorrak direla
I was expecting the latter	Azken hau espero nuen
I walk with him every evening	Berarekin ibiltzen naiz arratsaldero
I just needed an excuse to talk to you	Zurekin hitz egiteko aitzakia bat besterik ez nuen behar
I managed not to get shot and go swimming	Tirorik ez jasotzea eta igerian ateratzea lortu nuen
A success in business	Arrakasta bat negozioetan
I loved each of them	Horietako bakoitza maite nuen
It is a mile and a half from here	Hemendik kilometro eta erdira dago
Each toilet has a server entrance	Komun bakoitzak zerbitzarien sarrera du
I was drinking my wine	Nire ardoa edaten ari nintzen
I was curious about him	Berari buruz jakin-mina nuen
I stay in the shower until the water cools	Dutxan geratzen naiz ura hoztu arte
The family grew up on the farm	Familia baserrian hazi zen
I expected people to run after me, throwing stones	Jendea nire atzetik korrika egitea espero nuen, harriak botatzen
I heard her mind tell me	Bere gogoak esaten zidan entzun nuen
I asked him if it was his	Berarena ote zen galdetu nion
I hope he sits down later	Espero dut gero eseriko dela
I do not charge a percentage of my assets	Ez dut aktiboen kuoten ehunekorik kobratzen
I wondered if you had won the war	Gerra irabazi zenuten galdetzen nion
I hope we can still be friends	Espero dut oraindik lagunak izan gaitezkeela
I leaned back until my back hit the wall	Atzera egin nuen bizkarrak horma jo zuen arte
It helped me move faster on the football field	Futbol zelaian azkarrago mugitzen lagundu zidan
I didn’t want to break it	Ez nuen apurtu nahi
I wish you a peaceful retirement	Erretiro lasaia opa dizut
I cursed and picked up my shirt	Madarikatu eta alkandora bildu nuen
No loss of life or damage was reported	Ez zen bizi-galera edo kalterik jakinarazi
I struggled to open up	Borrokatu egin nintzen irekitzeko
I can’t get a clear reading on these things	Ezin dut gauza horiei buruzko irakurketa argirik lortu
I know we only want to do it for a few hours	Badakit ordu batzuk bakarrik egin nahi ditugula
I found a door and went inside	Ate bat aurkitu nuen eta sartu nintzen
Each track must be completed before time runs out	Pista bakoitza denbora agortu baino lehen egin behar da
I walked around the compound	Konposatu inguruan ibili nintzen
I was planning to take to the streets this afternoon	Gaur arratsaldean kalera ateratzeko asmoa nuen
I could barely see the water	Ia ez nuen ura ikusten
I plan to be with him all day	Egun osoan berarekin egoteko asmoa dut
I will come on my own	Nire kabuz etorriko naiz
That's how I started walking	Horrela ibiltzen hasi nintzen
I am not a territory that can be fought	Ez naiz borrokatu daitekeen lurraldea
I think everyone should know the truth	Denek egia jakin beharko luketela uste dut
I was there when you were born	Han nengoen zu jaio zinenean
I still remember sitting in the room, staring	Oraindik gogoan dut gelan eserita nengoela, begira
I only read three pages, but they were very sad	Hiru orrialde baino ez nituen irakurri, baina oso triste zeuden
I smell beer	Garagardoa usaintzen dut
I walked backwards and heard his voice	Atzealderantz joan nintzen eta haren ahotsa entzun nuen
I want to leave everyone alone	Denek bakarrik uztea nahi dut
I learned all these things late	Gauza horiek guztiak berandu ikasi nituen
I thought they were true at the time	Egiazkoak zirela uste nuen garai hartan
Addition is first defined in natural numbers	Batuketa zenbaki naturaletan definitzen da lehenik
My cell phone woke me up again	Sakelako telefonoak esnatu ninduen berriro
I limit myself to one plane trip a year	Urtean hegazkin-bidaia batera mugatzen naiz
I wanted to see everyone on a date	Denek zita batean ikustea nahi nuen
I think you hit the nail on the head	Uste dut iltzean jo duzula
I cannot be directly involved in this operation	Ezin naiz zuzenean parte hartu operazio honetan
One leg, standing, pulls out from behind the sofa	Hanka bat, geldirik, sofa atzetik ateratzen da
Unemployment insurance was introduced for the first time	Langabezia asegurua lehen aldiz ezarri zen
I couldn't blame the creature	Ezin nion izakiari leporatu
But it affected me a lot	Baina asko eragin zidan
I just imagined the pain he was experiencing	Besterik ez nuen imajinatzen zuen mina
I nodded lightly and waited for permission to enter	Arin jo nuen eta sartzeko baimena emateko itxaron nuen
I noticed that my left eye was almost swollen	Nire ezkerreko begia ia puztuta zegoela konturatu nintzen
I have to take part in my responsibility	Nire arduraren zatia hartu behar dut
I could see the water well	Ura ondo ikusten nuen
I wrapped my strongest arm around her shoulders	Nire besorik indartsuena bere sorbalden inguruan inguratu nuen
I noticed that he was backing away as he continued	Atzera egiten zuela ohartu nintzen jarraitu zuen bitartean
The miracle of engineering and design	Ingeniaritza eta diseinuaren miraria
I’ve read how you can carry things	Gauzak nola eraman ditzakezun irakurri dut
I knew him from a young age	Txikitatik ezagutzen nuen
I was very lucky to meet him	Zorte handia izan nuen ezagutu nuelako
I think you know how to spend it	Uste dut nola gastatu jakingo zenukeela
I nod with a whisper	Nik keinua egiten dut xuxurla batekin
I stumble back and almost fall	Atzera estropezu egiten naiz eta ia erortzen naiz
I will not sign tonight	Gaur gauean ez dut sinatuko
Treatment will depend on the cause	Tratamendua kausaren araberakoa izango da
I put almost all my money on my property	Ia diru guztia nire propietateetan jartzen dut
I'm just an amazing ghost	Mamu harrigarri bat besterik ez naiz
A thick cloud covered the area for a few minutes	Laino lodi batek estali zuen ingurua minutu batzuetan
I won't let anyone kill you	Ez dizut inor hiltzen utziko
I will never call	Ez dut inoiz deituko
I had never seen a boy traveling alone	Ez nuen inoiz mutila bakarrik bidaiatzen ikusi
I was never very good at it	Inoiz ez nintzen oso ona izan
I hope you come	Espero dut etortzea
Too many other treasure hunters had gone too far	Aurretik beste altxor bilatzaile gehiegi joanak ziren
These expectations were very optimistic	Itxaropen horiek oso baikorrak ziren
I asked him and he quickly accepted	Galdetu nion eta azkar onartu zuen
I think some of you are listening	Uste dut zuetako batzuk hor zaudetela entzuten
I handed a sheet to someone	Fitxa bat eman nion norbaiti
I'm late	Berandu iritsi naiz
I wouldn't be here tonight	Gaur gauean ez nuke gehiago iritsiko
I stopped taking my medicine	Nire sendagaia hartzeari utzi nion
I am no longer a man	Jada ez naiz gizona
I walked away from them and climbed the stairs	Haiengandik urrundu eta eskailerak igo nituen
I hope your ass is ready	Zure ipurdia prest egotea espero dut
I lay in bed for a while	Pixka bat ohean etzan nintzen
I did it at three in the morning	Goizeko hiruretan egin nuen
I knew he wasn't waiting for me	Banekien ez zegoela nire zain
I wouldn't dare ask for more from you now	Ez nintzateke orain zutaz gehiago eskatzera ausartuko
I never think about the rest	Ez dut inoiz gainontzekoetan pentsatzen
I can't really say what it is	Ezin dut esan benetan zer den
I reckon it’s serious damage	Kalte larria dela kalkulatzen dut
I don't know where we're going	Ez dakit nora joango garen
I don't understand what they said	Ez dut ulertzen zer esan zuten
I get lost easily, but eventually find it	Erraz galtzen naiz, baina azkenean aurkitu
I rocked my hands	Eskuekin kulunkatu nien
I was losing my mind	Burua galtzen ari nintzen
A web was recorded with a dead mouse	Web bat hildako sagu bat zuela grabatu zen
I swam into the deep dark depths	Sakonera ilun sakonetara igeri egin nuen
I liked the way he kissed	Musu emateko modua gustatu zitzaidan
I swam maybe twenty yards and looked back	Hogei metro beharbada igeri egin nuen eta atzera begiratu nuen
I reached for his hand in amazement at my courage	Haren eskutik heldu nintzen nire ausardiaz harrituta
I feel so safe and warm now	Hain seguru eta bero sentitzen naiz orain
I never wasted my camera	Ez nuen inoiz kamera alferrik galdu
I’ve been writing about what happened to me	Niri gertatu zitzaidana idazten aritu naiz
They are rendered in bright colors	Kolore bizietan errendatzen dira
Local restaurant with very limited tables	Tokiko jatetxea oso mahai mugatuak dituena
I took the water, not him	Nik ura hartu nuen, ez berak
However, I was sad for you	Hala ere triste nengoen zuregatik
I love your clear and happy attitude	Maite dut zure jarrera argia eta zoriontsua
I look down to see who is holding me	Behera begiratzen dut nork eusten didan ikusteko
I hope so and I'm fair	Azkar espero dut eta justua naiz
A memorial is attached to the building	Eraikinari oroigarri bat atxikita dago
I was glad of that	Pozten nintzen horregatik
I wish I could be clean	Garbi egotea nahiko nuke
I found some space bags in the dollar store	Dolar dendan aurkitu nituen espazio poltsa batzuk
I haven't seen it in private in a long time	Aspaldi ez dut pribatuan ikusi
A quick search revealed nothing interesting	Miaketa azkar batek ez zuen ezer interesgarririk agerian utzi
I hope that doesn’t get too much for him	Espero dut hori ez izatea gehiegi berarentzat
I fell into a hard metal chair	Metalezko aulki gogorrean jaitsi nintzen
I'll be back in real time	Denbora errealean itzuliko dut
Looks like I can't contact him	Badirudi ezin naizela berarekin harremanetan jarri eta
Actually, I wasn't expecting this meeting	Egia esan, ez nuen topaketa hau itxaroten
I have some paperwork to complete	Tramite batzuk ditut amaitzeko
I will arrive at the hour of death tomorrow	Heriotzaren ordura iritsiko naiz bihar
A woman is sitting behind a table	Emakume bat mahai baten atzean eserita dago
I wouldn’t wish that awful place on anyone	Ez nioke leku ikaragarri hori inori opatuko
I will keep my rifle clean and ready	Nire fusila garbi eta prest edukiko dut
I want to go see the house	Etxea ikustera joan nahi dut
I didn’t want to laugh, but it was ridiculous	Ez nuen barre egin nahi, baina barregarria zen
I can do some reading	Irakurketa batzuk egin ditzaket
A blood stain appeared across the fabric	Oihalean zehar odol kutsu bat agertu zen
I couldn’t believe what my eyes were seeing	Ezin nuen sinetsi nire begiek ikusten zutena
I wanted my mom to be with me right here	Nire ama hementxe nirekin egotea nahi nuen
I didn’t have to interfere with my skirt	Ez nuen gonarik oztopatzeko
I’ve been out of pretty things	Nahiko gauzetatik kanpo egon naiz
I kept running at full speed	Abiadura osoan jarraitu nuen korrika
I think that's going to happen	Hori gertatuko dela uste dut
I mean, what is the correct answer to a	Esan nahi dut, zein den a-ren erantzun zuzena
I had a feeling of joy	Poztasun sentsazioa nuen
I was really worried that they would all be killed	Benetan kezkatzen ari nintzen denak hil zituztela
Then I see heavy veins covering their faces	Orduan zain astunak ikusten ditut aurpegia estaltzen dutela
I feel something against my hand	Eskuaren kontra zerbait sentitzen dut
I have to walk fast, so listen carefully	Azkar ibili behar dut, beraz, entzun arretaz
Both markets value diamonds differently	Bi merkatuek diamanteak desberdin baloratzen dituzte
I closed my eyes and saw	Begiak itxi eta ikusi nituen
I could see the steel in them	Haietan altzairua ikusten nuen
I was always destined to be with you	Beti zurekin egoteko destinoa izan nuen
Five people were killed and nine were injured	Bost pertsona hil eta bederatzi zauritu ziren
A moment of reflection	Hausnarketa une bat
Everywhere a glass of wine is poured	Leku bakoitzean baso bat ardo botatzen da
I could hear the girls following me	Nire atzetik zetozen neskak entzuten nituen
I tried to fight though	Borrokatzen saiatu nintzen baina
I also pray on the balcony overlooking the sky	Zerura begira dagoen balkoian ere otoitz egiten dut
I was dying for a drink	Edari batengatik hiltzen ari nintzen
I’m growing out of my bedroom	Nire logelatik kanpo hazten ari naiz
I think it’s a dangerous downhill slope	Jaisteko aldapa arriskutsua dela uste dut
I took one out and tried to read it	Bat atera eta irakurtzen saiatu nintzen
A wide smile broke on his face	Irribarre zabal bat hautsi zitzaion aurpegian
It ranges in size from garbage to seven	Zaborren tamaina batetik zazpira bitartekoa da
I barely had time to get out	Ia ez nuen astirik ateratzeko
It’s also a deeper shadow of friendship	Adiskidetasunaren itzal sakonagoa ere bai
I hope he doesn't know about the ghost ship	Espero dut ez dakiela itsasontzi mamuaz
I looked around carefully	Ondo begiratu nuen inguruan
I know another place	Beste leku bat ezagutzen dut
I will not hide behind memory problems	Ez naiz memoria arazoen atzean ezkutatuko
I look at the bathroom, my guide to the dark door	Komunera begiratzen dut, ate ilunari nire gidari
I should get up tomorrow	Bihar altxatu beharko nituzke
A significant percentage of the weight routine has two sides	Pisuaren errutinaren ehuneko esanguratsu batek bi alderdi ditu
The service sector dominates the city	Zerbitzuen sektorea da nagusi hirian
I wanted to manage it on my own	Nire kabuz kudeatu nahi nuen
I couldn’t resist it, not now	Ezin nion aurre egin, ez orain
I jumped out of a window hole	Leihoko zulo batetik salto egin nuen
I have a lot of health problems	Osasun arazo asko ditut
He won the next two races	Hurrengo bi lasterketak irabazi zituen
I read that he loved it	Maite zuela irakurri nuen
I wanted to keep it that way for him	Berarentzat horrela jarraitzea nahi nuen
Some were completely out	Batzuk guztiz kanpo zeuden
Sorry, he didn't get it	Sentitzen dut, ez zuen lortu
Somehow I found myself inside the church	Nolabait elizaren barruan aurkitu nintzen
I need to feed you	Elikatu behar zaitut
I want everyone to see this	Guztiek hau ikustea nahi dut
I hope you will sleep with me at night	Gauez nirekin lo egingo duzula espero dut
I was wrong when you were sick	Gaixo egon zarenean gaizki nengoen
I didn’t want her to feel less like me	Ez nuen nahi ni baino gutxiago sentiaraztea
I felt his hand on my shoulder	Haren eskua nire sorbaldan sentitu nuen
I slowly got out of the lot	Poliki-poliki atera nintzen lotetik
I was very proud of my mother	Oso harro nengoen amarekin
I saw a face, and it seemed unpleasant to me	Aurpegi bat ikusi nuen, eta desatsegina iruditu zitzaidan
I felt vulnerable upstairs	Eskaileran gorago zaurgarria sentitu nintzen
I didn't buy any clothes	Ez nuen arroparik erosi
I can't forget him	Ezin diot ahaztu
I fight to prevent further injustice	Injustizia gehiago saihesteko borrokatzen naiz
I walked alone down the hall	Korridoretik bakarrik ibili nintzen
I think you know that	Hori badakizula uste dut
I was your age then	Zure adina nuen orduan
Anyway, I have to give you something	Dena den, zerbait eman behar dizut
I will not leave anyone out	Ez dizut inor baztertzen utziko
I wish you didn't break anyone either	Nahiago nuke zuk ere inor hautsi ez
Very basic accommodation was also offered to the visitors	Oso oinarrizko ostatua ere eskaintzen zitzaien bisitariei
I make fun of him for doing the same thing	Burla egiten diot gauza bera egiteaz
I kept making a lot of mistakes	Akats asko egiten jarraitu nuen
I’m still doing that for raw materials	Nago oraindik lehengaietarako egiten dutela
I was also seriously angry	Ni ere larri haserretzen ari nintzen
I recommend you check it out	Egiaztatzea gomendatzen dizut
I was pleasantly surprised at the entrance	Sorpresa atsegina hartu nuen sarreran
I tie it under your hair, tight	Zure ile azpian lotzen dut, estu
I didn’t eat anything, and I refused to talk to anyone	Ez nuen ezer jan, eta uko egin nion inorekin hitz egiteari
I walk around a corner to a dark spot	Izkina bat inguratzen naiz ilunpeko gune batera
I should be here for him	Hemen egon beharko nuke berarentzat
I rested under a soft gray tree trunk	Zuhaitz enbor gris leun baten azpian atseden hartu nuen
I don't remember anything before I saw you standing in front of me	Ez dut ezer gogoratzen zu nire aurrean zutik ikusi aurretik
I only brought religious ones to ensure stability	Erlijiosoak bakarrik ekarri nituen egonkortasuna bermatzeko
I wanted to see him naked	Biluzik ikusi nahi nuen
A lie is a lie	Gezurra gezurra da gezurra
I just give my opinion	Iritzia besterik ez dut ematen
I almost forgot to mention this	Ia ahaztu zait hau aipatzea
A woman must have good habits	Emakume batek ohitura onak izan behar ditu
I left quickly, but it was too late	Azkar alde egin nuen, baina beranduegi zen
I laughed and kept going	Barre egin nuen eta aurrera jarraitu nuen
I felt hurt, used and betrayed	Minduta, erabilia eta traizionatua sentitu nintzen
I hoped to get to know him, and he did	Ezagutzea espero nuen, eta hala egin zuen
Lincoln watched the play from his box	Lincolnek bere kaxatik ikusi zuen antzezlana
I much preferred politics to religion	Askoz nahiago nuen politika erlijioa baino
On that day a baby was born	Egun horretan umetxo bat jaio zen
I stepped back and admired him	Atzera egin nuen eta miresten nuen
I tried to lift it, but I couldn't	Altxatzen saiatu nintzen, baina ezin izan nuen
I saw it as a great team	Talde ikaragarri gisa ikusten nituen
I wasn't sure how much he understood	Ez nekien ziur zenbat ulertzen zuen
I was laughing with friends	Lagunekin barre egiten ari nintzen
I can't reason with him	Ezin dut berarekin arrazoitu
I never spoke to him that day	Ez nuen inoiz berarekin hitz egin egun hartan
I can find that in small moments	Momentu txikietan aurki dezaket hori
I was doing you a favor	Mesede bat egiten nizun
I finally confessed to myself	Azkenean aitortu nion neure buruari
I want to do it all over again	Dena berriro egin nahi dut
I can't find the monastery	Ez dudala monasterioa aurkitzen
I did one of the others	Besteetako bat egin nuen
I thought our path was the way	Uste nuen gure bidea zela bidea
A brighter light in front of you	Zure aurrean distiratsuagoa den argia
They soon became the parents of a daughter	Laster alaba baten guraso bihurtu ziren
Everyone has to do their own thing	Bakoitzak bere gauzak egin behar ditu
I couldn’t believe how many were in a box	Ezin nuen sinetsi zenbat sartzen ziren kutxa batean
Curiosity attracted me, of course	Bitxikeriak erakarri ninduen, jakina
I had no idea about all this	Ez nuen ideiarik hau guztiaz
I counted the cost and took the risk	Kostua zenbatu eta arriskua hartu nuen
I know very well that being a gay man	Oso ondo dakit gizon homosexuala izatea
It went to number nine the following week	Hurrengo astean bederatzi zenbakira pasatu zen
I go back to the surface and look for him	Azalera itzuli eta haren bila nabil
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange	Orain arte ez dut inoiz arazorik izan berari deitzeko
I hope all of you come early to help	Espero dut zu guztiak goiz etortzea laguntzera
I tried to read it, but nothing helped	Irakurtzen saiatu nintzen, baina ezerk ez zuen lagundu
They sent me looking for you	Zure bila bidali ninduten
I was hunted for a long time	Luzaroan ehizatu ninduten
I want to go home	Etxera itzuli nahi dut
I can't let you stand in front of me	Ezin dizut utzi nire aurrean zutik
I had forgotten that he was still in the room	Ahaztuta neukan oraindik gelan zegoela
I couldn't get out without them	Haiek gabe ezin nintzen atera
I was very confident in myself	Oso ziur nengoen neure buruaz
I feel closer to my father	Nire aitarengandik hurbilago sentitzen naiz
I only came here because of you	Zugatik bakarrik etorri naiz hona
I want you to have my children	Nire seme-alabak izan ditzazula nahi dut
I was thinking of offering to take the watch	Erlojua hartzeko eskaintzea pentsatzen ari nintzen
He was going to die and die for a child	Hil eta hilko zuen ume batengatik
I went back more	Atzera egin nuen gehiago
I was disappointed in my determination	Etsi egin nuen neure determinazioan
Once I was your best friend, we shared secrets	Behin zure lagunik onena izan nintzen, sekretuak konpartitzen genituen
I listened to all my other posts	Nire gainerako mezu guztiak entzun nituen
I knew that from you	Zuregandik jakin nuen hori
He was rescued two days later by local police	Bi egun geroago erreskatatu zuen Udaltzaingoak
I didn’t know what to say or how to act	Ez nekien zer esan edo nola jokatu
I could run to hide in the woods	Korrika egin nezake basora ezkutatzeko
I already felt a little more human	Lehendik ere pixka bat humanoagoa sentitzen nintzen
I saw that a few years ago in a movie	Hori ikusi nuen duela urte batzuk pelikula batean
This is just one of many	Hau askoren artean bat besterik ez da
I had to make new friends	Lagun berriak egin behar nituen
I have a great reputation	Ospe bikaina dut
I bent down to kiss her cold cheek	Makurtu nintzen bere masail hotza musu emateko
I couldn't let that happen	Ezin nuen hori egiten utzi
I want to make that clear	Hori argi utzi nahi dut
I don’t trust people	Ez naiz jendearengan fidatzen
First I have to say a word about myself	Lehenik eta behin nire buruari buruz hitz bat esan behar dut
I didn’t want to hear it, not the words	Ez nuen entzun nahi, ez hitzak
I repeated my question, trying to figure out the exact time	Nire galdera errepikatu nuen, ordu zehatza jakin nahian
I rounded it up to the nearest answer	Erantzun hurbilenera biribildu dut
I know they were dead	Badakit hilda zeudela
I will never forget those smiling faces	Ez ditut inoiz ahaztuko aurpegi irribarretsu horiek
I don't want to do anything with you	Ez dut zurekin ezer egin nahi
A breathing machine helped him breathe	Arnasa hartzeko makina batek arnasa hartzen lagundu zion
Neither was successful	Bata ez bestea ez zen arrakastarik izan
Actually, I hope to go to work	Egia esan, lanera joatea espero dut
Impossible thing to do	Errukitzeko gauza ezina
I want to use it if necessary	Behar izanez gero erabiltzea nahi dut
I wanted to end this	Hau amaitzea nahi nuen
In my version I am always a hero	Nire bertsioan heroia izan ohi naiz beti
I have been planning for them since time immemorial	Horietarako planifikatu dut betiko iraganetik
I went back to the window	Leihora itzuli nintzen
A look in my eyes startled me	Nire begietara begirada batek harritu egin zuen
I had never been in the army	Ez nintzen inoiz armadan egon
I attacked one of the men, like a wolf	Gizonetako bati eraso egin nion, otso bat bezala
I finally convinced him that he needed help	Azkenean konbentzitu nuen laguntza jaso behar zuela
I stared forward, feeling empty	Aurrera begira geratu nintzen, hutsune sentitu nintzen
I just know where the entrance is	Sarrera non dagoen besterik ez dakit
I felt like something was wrong	Zerbait ondo ez zegoela sentitu nuen
I need to do a better job	Lan hobea egin behar dut
I fought all the way	Bide osoan borrokatu nintzen
I'll make sure you get a copy	Kopia bat eskuratzen duzula ziurtatuko dut
I would like to thank you, however, for your hospitality	Eskerrak eman nahi dizkizut, hala ere, zure abegikortasunagatik
Other potential defense witnesses refused to appear in court	Balizko defentsako beste lekuko batzuek uko egin zioten epaitegira agertzeari
I didn't tell anyone	Inori ere ez diot esan
I know people who are that easy	Ezagutzen dut hori erraza den jendea
I opened my mouth, ready to defend myself	Ahoa ireki nuen, neure burua defendatzeko prest
I had to go down to get the passengers out	Bidaiariak ateratzeko jaitsi behar izan nuen
A quick mission arose	Azkar misio bat sortu zen
I know he's staring at me dead	Badakit hilik begira dagoela niri
I understood very well	Oso ondo ulertu nuen
I didn't know anything about cars	Ez nekien ezer autoei buruz
I never really read it	Ez nuen inoiz benetan irakurri
I listened to the whole audio	Audio osoa entzun nuen
I'm proud of things like that	Harro nago horrelako gauzez
I knew it from his description	Bere deskribapenetik ezagutu nuen
I heard him scream several times	Hainbat aldiz oihuka entzun nuen
I go to an oral surgeon	Ahozko zirujau batengana joaten naiz
I have tried to give credit to all the materials used	Erabilitako materialei kreditu guztiak ematen saiatu naiz
Simon does not appear in the video	Simon ez da bideoklipean agertzen
Thank you so much for sending me	Asko eskertzen diot bidali didanari
I just hope so	Bakarrik espero dut
I promised to protect you	Babestuko zintudan agindu nion
I decided to go home and go to bed	Etxera joan eta ohera joatea erabaki nuen
Before Catherine closed	Catherine itxi baino lehen
I hope I don’t walk with him	Espero dut berarekin ez ibiltzea
I struggled to reach him	Berarengana iristeko borrokatu nintzen
I think someone made a mistake at the pharmacy	Uste dut norbaitek akats bat egin duela botikan
I looked at him angrily	Haserre begiratu nion
I realized you had to stay	Konturatu nintzen geratu behar zinela
He has been released from prison	Kartzelatik atera da
I want to get closer to him	Berarengana hurbildu nahi dut
I went into a movie theater	Zinema batean sartu nintzen
I had to be on that train	Tren horretan egon behar nuen
I could see that dark presence	Presentzia ilun hori ikus nezakeen
I closed the distance between us	Gure arteko distantzia itxi nuen
I put a sharp bonus on it	Hobari zorrotza jarri nion
I couldn't imagine his story going that way	Ez nuen imajinatzen bere istorioa horrela zihoanik
I haven't had a session in almost a month	Ia hilabete daramat saiorik egin gabe
I thought it was alien	Aliena zela uste nuen
I can take your troops	Zure tropak eraman ditzaket
I thought he would beat me	Jipoituko ninduela uste nuen
I need them to appear one after the other	Bata bestearen atzetik ager daitezen behar ditut
I stayed inside her while her muscles relaxed	Bere barruan geratu nintzen bere muskuluak erlaxatu ziren bitartean
I couldn't wait for tomorrow	Ezin nuen biharra itxaron
I could tell he was disappointed	Etsita zegoela esan nezake
I wish we had known each other better	Nahiago nuke egoera hobeetan ezagutu izan bagenu
I started out in fear that something would happen and they hurt me	Zerbait gertatuko zen beldurrez hasi nintzen eta min hartu zuten
I have a small point to make with you	Puntu txiki bat daukat zurekin konpontzeko
Good practical governance	Zentzuzko gobernu praktiko ona
It should be really great	Benetan bikaina izan beharko luke
I've already invested a lot in bringing you to me	Dagoeneko asko inbertitu dut zu nigana ekartzeko
The knife is different	Labana ezberdina da
I was very angry at first	Hasieran oso haserretu nintzen
I immediately miss the warmth that goes against me	Berehala faltan botatzen dut nire kontrako berotasuna galtzea
I can feel and taste and smell it	Sentitu eta dastatu eta usaindu dezaket
I told my father that he could choose a place	Tokia hauta zezakeela esan nion aitari
I went to the back of the closet	Armairuaren atzealderantz joan nintzen
I put on my running shoes, ready to go	Korrika oinetakoak jantzi ditut, joateko prest
I felt bad for my brother	Nire anaiagatik gaizki sentitu nintzen
I try to teach my children to love the land	Nire seme-alabei lurra maitatzen irakasten saiatzen naiz
I wouldn’t let him do this anymore	Ez nioke gehiago hau egiten utziko
I slept well to change	Ondo lo egin nuen aldatzeko
I think people feel comfortable talking about it now	Jendea eroso sentitzen dela uste dut orain hitz egiten
I pressed hard and pulled, putting more pressure	Gogor sakatu eta tira egin nuen presio gehiago eginez
I am becoming a risk to everyone around me	Arrisku bihurtzen ari naiz nire inguruko guztientzat
Very large bathroom	Bainugela oso handia
I had nothing to do with today	Ez nuen zerikusirik gaurkoarekin
I want him to live again	Hori berriro bizi dezala nahi dut
I broke up with him a few weeks ago	Duela aste batzuk banandu nintzen berarekin
I feel hot but I don’t burn	Beroa sentitzen dut baina ez naiz erre
I use dry active instead	Lehor aktiboa erabiltzen dut ordez
I want to leave	Alde egin nahi dut
Have water, be completely sober and help him	Ura izan, guztiz soila egon eta hari laguntzeko
We are not very enthusiastic	Ez gaude oso gogotsu
I recommend the book to almost anyone	Liburua gomendatzen diot ia edonori
I felt nothing for him	Ez nuen ezer sentitu berarentzat
I was happy and sad at the same time	Pozik eta triste nengoen aldi berean
I like to look at beautiful women	Emakume ederrei begiratzea gustatzen zait
A fugitive in his country	Iheslari bat bere herrialdean
I will not remove that threat	Ez dut mehatxu hori kenduko
I stop to think	Pentsatzeko geldialdia egiten dut
I trust him completely	Berez fidatzen naiz erabat
In front of it was a panel of small lights	Argi txikiz osatutako panel bat zegoen aurrean
A smile without a touch of joy	Poztasun kutsurik gabeko irribarrea
I transferred that responsibility	Erantzukizun hori transferitu nien
I couldn’t help but feel it in me	Ezin nuen zalantzarik sentitu nigan
I didn’t have to take this wine	Ez nuen ardo hau hartu behar
I turned to the poet	Poetarengana itzuli nintzen
I was still floating	Oraindik flotatzen ari nintzen
I let it grow and consume	hazten eta kontsumitzen utzi dut
I picked it up from work	Lanetik jaso nuen
I have to go to him	Berarengana joan behar dut
I felt it was my fault	Nire errua zela sentitu nuen
I preferred the guy’s path and took the stairs	Bide zentzuduna nahiago nuen eta eskailerak hartu nituen
I searched her face with real concern	Bere aurpegia arakatu nuen benetako kezkaz
I felt so confident that I was in his arms again	Hain seguru sentitu nintzen berriro bere besoetan nengoela
I read several books at once	Hainbat liburu irakurtzen nituen aldi berean
I think it was his power that made him evil	Uste dut bere boterea izan zela gaizto bihurtu zuena
I should get up and go on, talk to him	Jaiki eta jarraitu beharko nuke, berarekin hitz egin
I could see the yellow eyes on the river	Ibaiaren parean begi horiak ikusi nituen
I often found myself angry and bored	Askotan suminduta eta aspertuta aurkitzen nintzen
I think this book overcomes that gap	Liburu honek hutsune hori gainditzen duela uste dut
I remove those flowers and fruits	Lore eta fruitu horiek kentzen ditut
I had to leave	Alde egin behar nuen
I decided not to tell him	Berari ez kontatzea erabaki nuen
A tender smile on her lips	Irribarre samurra ezpainetan
I took the passenger seat	Bidaiarien eserlekua hartu nuen
I want to see you take them this time	Oraingoan haiek hartzen dituzula ikusi nahi dut
The band had difficulty writing songs for the album	Taldeak zailtasunak izan zituen diskorako abestiak idazteko
I wanted my husband to do that	Nire senarrak hori egitea nahi nuen
I also knew that fire meant an escape attempt	Banekien ere suak ihes saiakera bat esan nahi zuela
I need to see him for sure	Bera seguru ikusi behar dut
I hate living that way	Gorroto dut horrela bizitzea
I saw a smile as he added	Irribarrea ikusi nuen gehitu zuen bitartean
I was your first, and you were mine	Ni izan nintzen zure lehena, eta zu nirea
A short topic, actually	Gai laburra, egia esan
I took a deep breath	Arnasa sakon hartu nuen
I left my phone dancing somewhere	Telefonoa nonbait utzi nuen dantzan
I baked the cake and ate a portion of it as well	Tarta labean egin nuen eta zati bat ere jan nuen
I should be clearer	Argiago izan beharko nuke
I read them all very well	Guztiak oso ondo irakurri ditut
And it worked just fine	Eta ondoegi funtzionatu zuen
I couldn’t be so mean as to do that	Ezin ninteke horren gaiztoa izan hori egiteko
I tried not to let my mind wander	Saiatu nintzen nire gogoa ez ibiltzen uzten
Now I was completely alone, in the physical sense	Orain erabat bakarrik nengoen, zentzu fisikoan
I was still on the same patch of grass	Belar adabaki berean nengoen oraindik
A week later he dropped to fourth place	Astebeteren buruan laugarren postura jaitsi zen
I really want him to be here to see this	Hain nahi dut bera hemen egotea hau ikusteko
I have all the time in the world	Munduko denbora guztia daukat
A dream, he thinks for a second	Amets bat, pentsatzen du segundo batez
I am also guilty	Ni ere errudun naiz
I had to admit, they were nice together	Aitortu behar nuen, politak zirela elkarrekin
I will contact you to find out how to proceed	Zurekin harremanetan jarriko naiz nola jarraitu jakiteko
I could smell alcohol	Alkoholaren usaina sumatzen nuen
I want to try this out	Hau ateratzen saiatu nahi dut
I stood up and stared at him	Zutik gelditu nintzen eta berari begira geratu nintzen
The testimony of holiness will work well	Santutasunaren testigantza ondo funtzionatuko du
A life with no greater purpose is just suffering	Helburu handiagorik ez duen bizitza sufrimendua besterik ez da
I can't bear to think of my father here alone	Ezin dut jasan hemen aita bakarrik pentsatzea
I can assure you that the world is on your side	Mundua zure alde dagoela ziurtatzen dizut
I no longer felt young and curious	Jada ez nintzen gazte eta jakin-min sentitzen
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez nuke erantzunik izango
I was a player in your misery	Zure miserian jokalaria nintzen
I don't want to bother you	Ez zaitut molestatu nahi
I have a lot of money	Diru asko daukat
I didn’t say we were done	Ez nuen esan amaitu genuenik
I also like mini golf	Mini-golfa ere gustatzen zait
I suggest you start with that in your mouth	Zure aho horrekin hastea proposatzen dizut
I'm sure that's correct	Ziur nago hori zuzena dela
I love his general awareness on the ice	Izotz gainean duen kontzientzia orokorra maite dut
I totally decided to try this school thing	Guztiz erabaki nuen eskolako gauza hau probatzea
I think we've got to get somewhere	Uste dut nonbaitera iristea lortu dugula
I did as you said	Zuk esan bezala egin nuen
So he fortified that area	Hortaz, eremu hori gotortu zuen
I drag my mind back to the subject	Nire gogoa berriro arrastatzen dut gaira
A day later, it comes as it never happened	Egun bat geroago, inoiz gertatu ez zen bezala etortzen da
I hope you understand the difference	Aldea ulertzea espero dut
I also always carry a towel	Eskuoihal bat ere eramaten dut beti
I thought you saw it somewhere	Pentsatu nuen nonbait ikusi zenuela
I can’t live without action	Ezin naiz bizi ekintzarik gabe
This day will put an end to his hand	Egun honek amaierako eskua jarriko dio
I posted it the other day	Lehengo egunean bertan argitaratu nuen
I have a serious need to get out of here	Hemendik ateratzeko premia larria daukat
I grabbed my ears and turned in a circle	Belarriei eutsi eta borobil batean bueltatu nintzen
I have enough shit already in my head	Nahikoa kaka daukat dagoeneko buruan zehar
I forgot to tell one of them	Ahaztu egin zait bietako bati esatea
I smell fresh bread	Ogi freskoa usaintzen dut
I had to live	Bizitzeko neukan
I have already entered his schedule into the computer	Bere ordutegia ordenagailuan sartu dut dagoeneko
I think we need a little protection	Babes pixka bat behar dugula uste dut
A bold look at modern Southern cuisine	Hegoaldeko sukaldaritza modernoaren ikuspegi ausarta
I can’t go on with this empty fight	Ezin dut borroka huts huts honekin jarraitu
One day passes and nothing happens	Egun bat pasatzen da eta ez da ezer gertatzen
I do it with tender loving care	Maitasunezko arreta samurrez egiten ditut
I never hurt anyone	Ez nuen inoiz inor minik egin
I slid to the left standing in the middle	Erdiko zutik ezkerrera irristatu nintzen
I need to see something	Zerbait ikusi behar dut
I ran my fingers through my hair	Behatzak ilean zehar pasatu nituen
I still dreamed of writing inside myself	Oraindik nire barnean idazteko ametsa nuen
There were about fifty women by the door	Berrogeita hamar bat emakume bat zegoen ate ondoan
I told her you could dance with her	Berarekin dantza egin dezakezula esan nion
I didn't ask for it	Nik ez nion eskatu
I want to be connected to the earth	Lurrarekin lotuta egon nahi dut
I'm not sure where to start	Ez nago ziur nondik hasi
It was cruel and deadly	Ankerra eta hilgarria izan zen
I can't let you do this	Ezin dizut hau egiten utzi
I know what my father is like	Badakit nolakoa den nire aita
It really came to me	Benetan etorri zait
Its composition is almost identical to the original	Bere konposizioa jatorrizkoaren ia berdina da
I turned my head slowly, following his gaze	Burua poliki-poliki jiratu nuen, haren begirada jarraituz
I can't even begin to read	Ezin naiz irakurtzen hasi ere
I had to get around, stay tuned	Inguratu behar nuen, momentuan egon
A fellow soldier was in front and was out of sight	Soldadukide bat aurretik zegoen eta bistan ez zegoen
Actually, I was right	Egia esan, arrazoi nuen
I can't let my enemies win	Ezin diet nire etsaiei irabazten utzi
I mean people have a little bit of respect	Esan nahi dut jendeak errespetu pixka bat duela
I mean, that's a mystery in itself	Esan nahi dut, hori berez misterio bat da
I didn't believe in anything	Ez nuen inongo batean sinesten
I stared at them until they were all out of sight	Begiratu nituen guztiak bistatik kendu arte
I can't sacrifice my baby	Ezin dut nire haurra sakrifikatu
I hated the darkness, my biggest fear	Gorroto nuen iluntasuna, nire beldurrik handiena
Visitors had the opportunity to play smaller drums	Bisitariek danbor txikiagoak jotzeko aukera izan zuten
I was thinking	pentsatzen ari nintzen
The town is at sea level	Herria itsasoaren mailan dago
It could have started a little shit	Kaka pixka bat hasi zitekeen
I swallow and nod instead of answering	Irensten dut eta buruari keinu egiten diot erantzun beharrean
I wonder if my luck will ever change	Nire zortea noizbait aldatuko ote den galdetzen diot
I also like your beautiful birthday poem	Zure urteurreneko poema ederra ere gustatzen zait
I love this author so much	Asko maite dut egile hau
I did what you asked me to do	Zuk eskatutakoa egin dut
I was playing catch-up with him last week	Berarekin harrapaketetan jolasten egon nintzen aurreko astean
I came back the next night	Hurrengo gauean itzuli nintzen
I answered the questions as carefully as I could	Galderak ahalik eta arreta handien erantzun nituen
I completed each task in isolation, showering, makeup and hair	Zeregin bakoitza isolatuta, dutxan, makillajean eta ilearekin osatu nuen
I see a couple of empty seats on top of them	Haien gainean pare bat eserleku huts ikusten ditut
I’ve never been good at these things	Ez nintzen inoiz ona izan gauza hauetan
I wanted all that stuff too	Nik ere nahi nuen gauza hori guztia
I wasn’t sure what, but it was real	Ez nengoen ziur zer, baina benetakoa zen
I know you have to leave	Badakit alde egin behar duzula
I tried the handle and the door was closed	Heldulekua probatu nuen eta atea itxita zegoen
I married the count who owns this place	Leku honen jabe den kondearekin ezkondu nintzen
I started going to my room	Nire gelara joaten hasi nintzen
That would be awful	Hori izugarria irudituko litzaidake
None of this is correct	Horietako bat ere ez da zuzena
I only know a few of them	Nik apur batzuk baino ez ditut ezagutzen
I quickly pulled my hand back	Eskua atzera bota nuen azkar
I liked the style of writing this author	Egile hau idazteko estiloa gustatu zait
I was hoping you would come in again	Berriro sartuko zinela espero nuen
I think that’s really important	Uste dut hori benetan garrantzitsua dela
I need it in my life	Nire bizitzan behar dut
I was on the left wing	Ezkerreko hegalean nengoen
I was very red and warmed up	Oso gorri eta berotu nintzen
I didn’t want a discussion	Ez nuen eztabaidarik nahi
I hear my mother coming into the house	Nire ama etxean sartzen entzuten dut
I think you need to catch it	Uste dut harrapatzeko behar duzula
I always clean in the morning	Nik beti garbitzen dut goizean
I tried to distract myself	Nire burua distraitzen saiatu nintzen
I quickly crawl around looking for a room seat	Azkar arakatzen dut gela eserleku baten bila
I could really get into this with you	Benetan sartu nezake zurekin honetan
I almost forgot what I was feeling	Ia ahaztuta neukan zer sentitzen nuen
I walk back from the tree	Zuhatzaren atzetik atzera egiten dut
I held on to my desire to go back	Atzera egiteko gogoari eutsi nion
I hit my nose a lot	Asko jo nuen sudurra
I was shocked by their reactions	Harrituta geratu nintzen haien aldeko erreakzioak
I think they did a tremendous job	Lan izugarria egin dutela uste dut
I interrupted my devotion to address them	Nire debozioa eten nuen haiei zuzentzeko
I didn't look bad	Ez nuen itxura txarrik
I like to get plain water inside me first	Nire barruan ur arrunta sartzea gustatzen zait lehenik
I like the feeling of shine as it goes down	Behera doan heinean distira sentsazioa gustatzen zait
I can’t imagine playing with another coach	Ezin dut imajinatu beste entrenatzaile batekin jokatzea
I remember giving her a birthday card	Gogoan dut urtebetetze-txartel bat eman niola
I stood up and waited for him to start	Zutik eta hura noiz hasiko zain geratu nintzen
A journey in search of the truth	Egia bilatzeko bidaia
I want that a lot more than you know	Hori asko nahi dut, zuk dakizuna baino gehiago
I am both linguistically and internationally	Ni neu hizkuntza mailakoa eta nazioartekoa naiz
I called and met him at his house	Deitu eta bere etxean ezagutu nuen
I let my situation endanger your life	Nire egoari utzi diot zure bizitza arriskuan jartzen
I didn't care what it was like	Berdin zitzaidan nolakoa zen
I easily pulled the skin out of my body	Erraz atera nuen azala gorputzetik
I hid while the armed men were getting off the helicopter	Ezkutatu nintzen armadun gizonak helikopterotik jaisten ziren bitartean
I felt good knowledge	Jakintza ona dela sentitu nuen
I could do it with my eyes closed	Egin nezake begiak itxita
I formed a pretty good theory as to why	Nahiko teoria ona osatu nuen zergatik
I shook my head at my thoughts	Burua astindu nuen nire pentsamenduetan
I guess he didn’t need to	Uste dut ez zuela beharrik izan
I did, but not anymore	Nik egin nuen, baina jada ez
There is a very fine line to tread	Oso marra fin bat dago zapaltzeko
He went through the feeling of power	Botere sentsazioa zeharkatu zuen
I have a feeling that something terrible has happened to him	Sentsazioa dut zerbait izugarria gertatu zaiola
I have a few things to take care of here	Gauza batzuk ditut hemen zaintzeko
I want to know where you learned to write	Jakin nahi dut non ikasi zenuen idazten
I couldn't appear in a look	Ezin nintzen itxura batean agertu
I know you don't understand	Badakit ez duzula ulertzen
I have a picture to keep	Irudi bat daukat mantentzeko
I need them all here to help me deal with this	Hemen denak behar ditut honi aurre egiten laguntzeko
I didn't pay attention to the status quo	Ez nion kasurik egin lortu berri den ospetsu egoerari
I can barely notice the look of surprise on his face	Apenas nabaritzen dut bere aurpegiko harridura-itxura
I didn't get that impression at all	Ez nuen inpresio hori batere izan
I need to talk to my researcher	Nire ikerlariarekin hitz egin behar dut
Somehow, the three men continued in excellent condition	Nolabait, hiru gizonek baldintza bikainetan jarraitu zuten
There are also private bus companies	Autobus konpainia pribatuak ere badaude
Shoes were also provided	Oinetakoak ere eman ziren
I know he will be safe with you	Badakit seguru egongo dela zurekin
I don't need money	Ez dut diru beharrik
I can’t help but say that my town was burned	Ezin dut eutsi nire herria erre zutela esateari
I want my daughter back, you want her to disappear	Nire alaba itzuli nahi dut, zuk desagertzea nahi duzu
I know my actions were out of order	Badakit nire ekintzak ordenarik gabekoak zirela
Eventually I received a phone call from my father	Azkenean aitaren telefono dei bat jaso nuen
Washington established its headquarters near the fort	Washingtonek gotorlekutik gertu ezarri zuen bere egoitza
I can hold on to that	Horrekin eutsi dezaket
I already had one of them from you today	Zuregandik horietako bat nuen gaur jada
I know you've been in trouble	Badakit arazoak izan dituzula
These are common during the winter months	Hauek ohikoak dira neguko hilabeteetan
I quickly gestured back, but he ignored me	Azkar keinu egin nion atzera, baina ez zidan jaramonik egin
I've been seeing this house for days	Egunak daramatzat etxe hau ikusten
I raised my hand again	Eskua altxatu nuen berriro
I have it in my head, though	Buruan daukat, ordea
I tried to focus on things, but it wasn't easy	Gauzak bideratzen saiatu nintzen, baina ez zen erraza izan
I checked the record	Erregistroa egiaztatu nuen
She wore a simple, white dress floating in the gentle breeze	Soineko xume eta zuri bat flotatzen zuen haize leunean
I walked away and slowly let him die	Alde egin nuen eta poliki poliki hiltzen utzi nuen
I'm looking for good projects	Proiektu onak bilatzen ditut
I ask him what he needs	Zer behar duen galdetzen diot
I find it surprisingly fascinating	Harrigarriki liluragarria iruditzen zait
I didn’t think this festival could get any worse	Ez nuen uste jaialdi honek okerrera egin zezakeenik
I'm testing you at home	Zure etxean probatzen zaitut
They felt the ideas of what women are	Emakumeak zer diren ideiak sentitu zituzten
Only I can return home	Ni bakarrik itzul naiteke etxera
I want to know what you were thinking earlier	Lehenago zer pentsatzen ari zinen jakin nahi dut
I have never forgiven him	Ez diot inoiz barkatu
I was his number three	Bere hiru zenbakia nintzen
I hurried out to deal with it	Presaka kanpora atera nintzen hari aurre egiteko
I forget the exact nature of that	Ahaztu egiten dut horren izaera zehatza
I hope you feel comfortable	Eroso sentitzea espero dut
I think he wanted to shoot something	Uste dut zerbait filmatu nahi zuela
I was surprised that we would go to the same school	Harritu nintzen eskola berera joango garela
At this point I am able to enjoy my future	Une honetan nire etorkizuna gozatzeko gai naiz
I had to be here	Hemen egon behar nuen
I just wanted to see your success	Bakarrik ikusi nahi nuen zure arrakasta
It all depends on how well you argue	Dena nola ondo argudiatzen duzun araberakoa da
A woman's voice answered	Emakume baten ahotsak erantzun zuen
I know this is not really the case	Badakit hori ez dela benetan gertatzen
Actually, I can't choose which one I like best	Egia esan, ezin dut aukeratu zein den gogokoena
I sign all the papers	Paper guztiak sinatzen ditut
I also consider myself a temporary entrepreneur	Neure burua ere aldi baterako ekintzailetzat dut
I promise you, they are the best	Agintzen dizut, onenak direla
I run water through my fingers	Atzamarretatik ura pasatzen dut
I took a seat and ate quietly	Eserlekua hartu eta lasai jan nuen
I walked away from him	Harengandik urrundu nintzen
I'm very used to doing things myself	Oso ohituta nago gauzak neuk egitera
I can’t imagine how it feels	Ezin dut imajinatu nola sentitzen den
I think you were limited in all respects	Uste dut alderdi guztietan mugatua zinela
I could never live from there	Inoiz ezin nintzen hortik bizi
I saw his delicate condition	Bere egoera delikatua ikusi nuen
A bunch of blows fell on his head	Kolpe mordoa erori zitzaion buruan
I really can't take it	Benetan ezin dut hartu
I thought this guy was the manager	Mutil hau kudeatzailea zela uste nuen
I saw what was left of his lower leg	Beheko hankatik geratzen zitzaiona ikusi nuen
The field has curved edges	Eremuak ertz kurbatuak ditu
I heard a boat coming towards me	Itsasontzi bat niregana zetorrela entzun nuen
I could see his eyes, they were wet now	Haren begiak ikusi nituen, hezeak zeuden orain
That play was a short run to the right	Jokaldi hori eskuinera korrika laburra izan zen
I won’t go into too much detail	Ez naiz xehetasunetan gehiegi luzatuko
I'll be fine	Ondo egongo naiz
I totally recommend her attention	Bere arreta guztiz gomendatzen dut
I take it as an invitation	Gonbidapen gisa hartzen dut
I seem to be a pioneer	Aitzindaria dirudit
I also think his mother never knew what had happened	Uste dut ere bere amak ez zuela inoiz jakin zer gertatu zen
I went to my room and made a sandwich	Nire gelara joan eta ogitarteko bat egin nuen
Whatever we loved	Maite genuen edozein dela ere
They told me a thousand ways	Mila modutan esan zidaten
A fever broke through his forehead	Sukarra apurtzen zitzaion bekokian zehar
I had my doubts about that beach	Hondartza hartaz zalantzak nituen
A movement along the stream caught his eye	Erreka ondoko mugimendu batek arreta erakarri zion
I can do it in practice	Praktikan egin dezaket
I couldn't get it out of my head	Ezin nuen burutik kendu
I wonder if he even knows how to laugh	Barre egiten ere badakien galdetzen diot
Some went to stay with relatives during hurricanes	Batzuk senideekin egotera joan ziren urakanetan
A business with a local focus has local readers	Tokiko ikuspegia duen negozio batek tokiko irakurleak ditu
I think you deserve a break	Atseden bat merezi duzula uste dut
I spend less time washing clothes	Denbora gutxiago ematen dut arropa garbitzen
I would never run away	Ez nintzen inoiz ihes egingo
I'm glad he doesn't need another operation	Pozten naiz beste ebakuntzarik behar ez duelako
I am ready to save you	Zu salbatzeko prest nago
I already told him that too	Dagoeneko esan nion hori ere
A song of love for humanity and for man, that’s all	Gizateriarenganako eta gizakiarentzat maitasun abestia, hori da dena
I could only imagine what our baby would look like	Imajina nezake nolakoa izango zen gure haurra
They swore the secret and sent me home	Sekretua zin egin eta etxera bidali ninduten
I can't let that happen	Ezin dut hori gertatzen utzi
I think that would be a good idea	Ideia ona izango litzatekeela uste dut
I was awake to see them pass by	Esna geratu nintzen haiek pasatzen ikusteko
I've told you too much already	Gehiegi esan dizut jada
The sequence was also too long	Sekuentzia ere luzeegia egin zuen
A challenge that we must overcome at all costs	Kosta kosta ahala kosta irabazi behar dugun erronka
He spent six weeks on that board	Sei aste eman zituen taula horretan
I still can't believe my eyes	Oraindik ezin ditut nire begiak sinetsi
There was a light at the end of the tunnel	Argi bat zegoen tunelaren amaieran
I need to know whether or not I will ever be at peace	Jakin behar dut edo ez dut inoiz bakea izango
It was still raining lightly	Euri arin bat ari zen oraindik
I pray that they will be safe in the coming battles	Datozen guduetan seguru egon daitezen otoitz egiten dut
I was really excited to start a new career	Benetan ilusioz nengoen lanbide berri bati ekiteko
I didn’t expect to face a beating	Ez nuen espero jipoi bat aurre egitea
I wanted to help you	Lagundu nahi nizun
I continued to delay him	Hura atzeratzen jarraitu nuen
I had to sleep for almost nine hours	Ia bederatzi orduz lo egin behar nuen
I didn’t cry completely for my own reasons	Ez nuen guztiz negar egiten nire arrazoiengatik
Really beautiful family	Familia ederra benetan
I really enjoyed watching this one, though	Asko gustatu zait hau ikustea, ordea
I had to admit it was beautiful	Ederra zela aitortu behar nuen
A small remnant of antiquity helped	Antzinatearen aztarna txiki batek lagundu zuen
I was stupid to check	Ergela izan nintzen egiaztatzea
There was a sympathetic smile on his face	Irribarre jatorra sortu zitzaion ezpainetan
A conversation is my only hope, he thought	Elkarrizketa bat da nire itxaropen bakarra, pentsatu zuen
I think that's broken	Hori hondatuta dagoela uste dut
I left and then re-entered	Irten nintzen eta gero berriro sartu nintzen
Too early for dinner	Goizegi afaria prestatzeko
I decided not to discuss it	Ez eztabaidatzea erabaki nuen
I watched the city burn	Hiriak erretzen ikusi nituen
I see it as he tells it	Berak kontatzen duen bezala ikusten dut
I shout the words loudly and passionately	Indarrez eta pasioz oihukatzen ditut hitzak
I stood there, silently watching at the door of my office	Zutik geratu nintzen, isilik nire bulegoko atean ikusten
I had a dream several times	Hainbat aldiz izan nuen ametsa
I think people were amazed at how good he was	Uste dut jendea harritu zuela zein ona zen
I wasn’t talking to the scientist	Ez nuen zientzialari hitz egiten
I wouldn’t do this to either of them	Ez nioke hau bietako bati egingo
A man who was married	Ezkonduta zegoen gizon bat
Committed relationship	Harreman konprometitua
I followed him down the hall and into a bedroom	Berari jarraitu nion pasillotik eta logela batera sartu nintzen
We talked about that for a while	Pixka batean hitz egin genuen horretaz
I didn’t do that by the way	Ez nuen hori egin bide batez
I don't think so right now	Ez dudala zuzen pentsatu orain
I nodded reluctantly	Gogoz kontra egin nion keinua
I can't get people out the door	Ezin dut jendea atetik etorri
I need to shower at least once a day	Egunean behin gutxienez dutxatu behar dut
I'll take you soon	Laster eramango zaitut
I couldn’t stop at this	Ezin nuen honetan gelditu
I walk away	Oinarekin urruntzen dut
I don't have a brother anymore	Jada ez daukat anaiarik
I tell you, it's been quite a night	Esaten dizut, nahiko gaua izan da
I told him he was crazy	Zoratuta zegoela esan nion
I've told you so much	Hainbeste esan dizut
I, like you, see the good in both	Nik, zuk bezala, ona ikusten dut bietan
A single tear formed	Malko bakar bat sortu zen
I would like to know why	Jakin nahiko nuke zergatik
Now I try to be aware of every precious moment	Orain ahalegintzen naiz une preziatu bakoitzaren jakitun izaten
I landed next to him	Haren ondoan lurreratu nintzen
I think we have a good handle	Uste dut helduleku ona dugula
However, I hit the table lamp	Hala ere, mahaiko lanpara jo nuen
There was a clock in the box	Erloju bat zegoen kutxan
I have to practice fighting with swords	Ezpatekin borrokan praktikatu behar dut
I have to tell him	Esan behar diot
I thought about my course	Nire ikastaroa pentsatu nuen
I went with a friend	Lagun batekin joan nintzen
I didn’t know it until last year	Iaz arte ez nuen ezagutzen
I couldn't get this book out of my head	Ezin nuen liburu hau burutik kendu
I look forward to seeing you again	Zu berriro ikusteko gogoz nago
I think my son has a radio	Nire semeak irratia duela uste dut
I want you naked when you serve me	Biluzik nahi zaitut zerbitzua ematen didazunean
A friend can take you beyond security measures	Lagun batek segurtasun neurrietatik harago eraman dezake
I can’t imagine that being handled	Ezin dut imajinatu hori kudeatu zenik
I started the car, but it wasn't moving	Kotxea martxan jarri nuen, baina ez zegoen mugitzen
I think you have abused this power, whatever it is	Uste dut botere hau abusatu duzula, edozein dela ere
I didn't notice it at first	Lehen ez nintzen horretaz ohartu
I immediately started thinking about what was going on	Berehala hasi nintzen pentsatzen zer gertatzen ari zen
I may get out of the way from time to time	Noizean behin bidetik atera naiteke
I hope so and I am equally afraid	Espero dut eta berdin diot beldurra
I knelt in front of him	Bere aurrean belaunikatu nintzen
I felt a relief	Erliebe bat sentitu nuen
I felt a burning sensation inside me	Erreketa bat sentitu nuen nire barnean
Now I will always be filled with this repentance	Orain beti beteko naiz damu honekin
I didn’t think of that before I said something	Ez dut horretan pentsatu zerbait esan baino lehen
She worked in the studio that Maggie set up there	Maggiek han ezarri zuen estudioan lan egin zuen
I respected them all	Denak errespetatzen nituen
I also took the voice well	Ahotsa ere ondo hartu nuen
I think all the heads in the place turned around	Uste dut lekuan buru guztiak buelta eman zirela
A lost, doomed, and hopeless sinner	Bekataria galdua, kondenatua eta itxaropenik gabea
I couldn't say no, not to a leader	Ezin nion ezetz esan, ez buruzagi bati
I sighed and went to finish this	Hasperen egin nuen eta hau amaitzera joan nintzen
I got in the way	Bidean sartu nintzen
I had trouble breathing	Arnasa hartzeko arazoak nituen
I still wanted to do it	Oraindik egin nahi nuen
I play sweet when he needs to	Behar duenean gozo jokatzen dut
I took it and answered	Hartu eta erantzun nion
They had six children	Sei seme-alaba izan zituzten
I have never regretted that decision	Ez naiz inoiz damutu erabaki hartaz
I like it a lot when you say it	Asko gustatzen zait esaten duzunean
I looked around as we looked around	Begiratu nituen ingurura begira ginela
I was scattered in the golden light	Urrezko argian barreiatu nintzen
A staircase to our right	Eskailera bat gure eskuinean
A tree with a branch that stretched over the fence	Hesiaren gainean hedatzen zen adar bat duen zuhaitza
I didn't want to go there	Ez nuen hara joan nahi
Striking beauty, piercing blue eyes	Edertasun deigarria, begi urdinak zulagarriak
I walked down the hall	Pasilloan zehar ibili nintzen
I can lose my job and get a prison sentence	Lana galdu eta kartzela zigorra jaso dezaket
I want to have free time	Denbora librea izan nahi dut
While his tongue slid into my mouth	Bere mihia ahora irristatu zitzaidan bitartean
He often said that he hated children and never married them	Askotan esaten zuen haurrak gorroto zituela eta inoiz ez zela ezkondu
I opened the door and got inside the bike	Atea ireki eta bizikleta barrura sartu nuen
I want to stop everything, just stop	Dena gelditzea nahi dut, gelditu besterik ez
I had to get out of the house	Etxetik atera behar izan nuen
I think he loves me	Maite nauela uste dut
I stop at the door and wait	Atean gelditzen naiz eta itxaron
I was too worried about getting lost in the dark	Gehiegi kezkatzen ninduen iluntasunean galtzeak
A shadow is not complete darkness	Itzal bat ez da iluntasun osoa
I looked at his hands	Haren eskuei begiratu nion
A little tragedy in the air	Tragedia txiki bat airean
I was amazed at the use of the formal title	Izenburu formala erabiltzeak harritu ninduen
I left the story happy and incredibly happy	Istorioa pozik eta izugarri pozik utzi nuen
I could hear him talking without clarifying any details	Hitz egiten entzuten nituen xehetasunik argitu gabe
I don’t like emotional scenes	Ez zaizkit eszena emozionalak gustatzen
I was one of the most powerful angels	Aingeru boteretsuenetako bat nintzen
A man pushed her into the room	Gizon batek bultzatu zuen gelara
I don’t know who he is or anything	Ez dakit nor den edo ezer
I knew everything	Nik, berriz, dena nekien
I was a little embarrassed by his reaction	Apur bat lotsatuta sentitu nintzen bere erreakzioarekin
Only the mill itself remained standing	Errota bera bakarrik geratu zen zutik
I want to feel something	Zerbait sentitu nahi dut
I will give this to the royal family	Hau errege familiari emango diot
I just hate it	Besterik gabe, gorroto dut
I can lead a normal life	Bizitza normal bat eraman dezaket
I took all my clothes to the counter	Arropa guztia mostradorera eraman nuen
I nodded and smiled	Keinua egin nion eta irribarre egin nion
I gave one beer to another	Garagardo bat eman nion beste bati
I find clothes and put on my pants	Arropa aurkitu eta prakak jartzen ditut
I made a deal with my god	Nire jainkoarekin tratua egin nuen
I needed a family	Familiaren bat behar nuen
I have a clear path to the entrance	Bidea garbi daukat sarrerako aterako
I immediately retired	Berehala erretiratu nintzen
I heard him say that completely	Hori dela erabat esaten entzun nituen
I was a little hungry a while ago	Duela apur bat gose eroa nintzen
I want to set you free	Aske utzi nahi zaitut
I started well so far	Ondo hasi nintzen orain arte
I didn't care too much	Ez zitzaidan gehiegi inporta
A wet beard of darkness covered his chin, his neck	Iluntasun hezeko bizar batek kokotsa, lepoa estali zituen
I want change for my people	Nire herriarentzat aldaketa nahi dut
There was a bright, white light on the tracks	Argi distiratsu eta zuri bat zihoan arrastoen gainean
A nephew didn't really know that well	Iloba bat, egia esan, ez zuen horren ondo ezagutzen
I'm not here to hurt you	Ez nago hemen zu minik egiteko
I'm not looking for him	Ez naiz haren bila ibiliko
Now I represent it better than ever	Orain inoiz baino hobeto irudikatzen dut
Actually, I couldn’t guess	Egia esan, ezin nuen asmatu
I can definitely say that	Zalantzarik gabe esan dezaket
We love you forever and ever	Maite zaitugu beti eta betiko
I was saving for college and rarely spent any money	Unibertsitaterako aurrezten ari nintzen eta gutxitan gastatzen nuen dirurik
A guard was sitting eating his food	Guardia bat eserita zegoen bere janaria jaten
I have to be ready	Prest egon behar dut
However, I did not ask	Hala ere ez dut galdetu
Shared gaze is the lowest level of unified attention	Begirada partekatua arreta bateratuaren maila baxuena da
I know what you mean	Badakit zer esan nahi duzun
I have to say that you have done a great job with this	Esan behar dut lan bikaina egin duzula honekin
Many parents are unsure how to handle it	Guraso asko zalantzan daude nola kudeatu
I hope both are well	Espero dut bi ondo egotea
I am very proud of each of you	Oso harro nago zuetako bakoitzaz
I told him you couldn't do it yourself	Zuk zeuk ezin duzula egin esan nion
I hoped it would make a difference	Aldea egingo zuela espero nuen
I couldn’t imagine it being my fear	Ezin nuen imajinatu nire beldurra zenik
He walked only one season	Denboraldi bakarrean ibili zen
I knew he would eventually give up	Banekien azkenean amore emango zuela
I heard that the approach was successful	Planteamendua arrakastatsua izan zela entzun nuen
I took his advice and ran with him	Bere aholkua hartu eta harekin korrika egin nuen
A brave effort failed	Ahalegin ausarta huts egin zen
I also surprised a lot of people	Jende pila bat ere harritu ditut
I hate people like him	Bera bezalako jendea gorroto dut
I thought war was an honorable way of life	Gerra bizimodu ohorezko bat zela uste nuen
Here are the ways for you	Hemen nago zuretzako moduak
I pulled away from his embrace	Bere besarkadatik aldendu nintzen
I wanted that mouth in all my parts	Aho hori nire zati guztietan nahi nuen
I wanted to get away from it all	Guztiengandik alde egin nahi nuen
I lay down and stared at the ceiling	Etzan eta sabaira begira jarri nintzen
I never knew it would be so good	Inoiz ez nuen jakin hain ona izan zitekeenik
I really carried my emotions up my sleeve at times	Benetan nire emozioak mahukan eramaten nituen batzuetan
There was a sour taste in his gut	Zapore garratza sortu zitzaion erraietatik
I want to find a common ground with you	Zurekin komun bat aurkitu nahi dut
I want it for myself and take it	Niretzat nahi dut eta hartu du
I will try to save the world	Mundua salbatzen saiatuko naiz
I refuse to fix a broken system	Hautsi gabeko sistema bat konpontzeari uko egiten diot
I can't wait to use it	Ezin dut itxaron hura erabiltzeko
I was really proud of myself	Benetan harro nengoen neure buruaz
I offer his hand and he takes it	Eskua eskaintzen diot eta hark hartzen du
I found it weird	Arraroa iruditu zait
I really wanted to be a father	Benetan aita izan nahi nuen
I couldn't keep my angry thoughts quiet	Ezin nituen isildu nire pentsamendu amorratuak
I relate to people who really want to	Benetan nahi duten jendearekin erlazionatzen naiz
As you said, I'll tell the hostess	Zuk esan bezala esango diot azafatari
I am deaf but I read my lips	Gorra naiz baina ezpainak irakurtzen ditut
I found it quite enjoyable	Nahiko atsegina iruditu zait
A fairly wide area	Eremu zabal samarra
I needed water, you might say	Ura behar nuen, esan liteke
I feel so sorry for everything that happened before	Izugarri sentitzen naiz lehenago gertatutakoaz dena
I could easily put it in my pocket	Erraz sartu nezakeen poltsikoan
I’ve seen games with him before	Berarekin partidak ikusi izan nituen aurretik
I hear you breathing	Arnasa hartzen entzuten zaitut
A large adjoining plot was also included	Aldameneko lursail handi bat ere sartu zen
I helped raise money for that	Horretarako dirua biltzen lagundu nuen
We wanted to avoid that at all costs	Hori kosta ahala kosta saihestu nahi genuen
I was bent over for a moment	Momentu batez tolestuta geratu nintzen
I may have some ideas	Ideia batzuk izan ditzaket
I open my eyes, suddenly more alert	Begiak irekitzen ditut, bat-batean erneago
I think you had time for that	Uste dut horretarako denbora izan duzula
I was always the same as them	Beti izan nintzen haien berdina
I can control myself, my hunger	Neure burua kontrola dezaket, nire gosea
I didn’t see it coming in	Ez nuen ikusi sartzen
I am very comfortable	Oso eroso nago
I was a bit of a problem maker	Arazo-sortzaile samarra nintzen
An application fee is required for each application	Eskaera bakoitzean ezarritako kuota bat eskatzen da
I was responsible when the city fell	Ni izan nintzen erantzule hiria erori zenean
We were closer than the brothers	Anaiak baino gertuago geunden
One gold a month is a high salary	Hilean urre bat soldata altua da
I’m not going to push myself	Ez zaitut neure burua bultzatuko
He said people were ahead of their time	Jendeak bere garaiari aurreratu zuela esaten zuen
I stop to breathe	Arnasa hartzeko gelditzen naiz
I’m what people call a ghost	Jendeak mamua deitzen duena naiz
I was in a foster home	Familia harreran nengoen
I was far away though	urrun nengoen ordea
I need to get out and check	Irten eta egiaztatu behar dut
I also wanted to ask him about the fight	Borrokari buruz ere galdetu nahi nion
I need a little more time to think	Denbora pixka bat gehiago behar dut pentsatzeko
I never thought about it	Ez nuen inoiz pentsatu
I didn't quite understand	Ez nuen ondo ulertu
I was staring at his body	Bere gorputzari begira nengoen
I can’t sit down and see three separate entry points	Ezin naiz eseri eta hiru sarrera puntu bereizi ikusi
I also miss the old habits	Antzinako ohiturak ere faltan botatzen ditut
I could feel your pain	Zure mina sumatzen nuen
I was closer to them than anyone	Inor baino gertuago nengoen haiengandik
I feel great	Primeran sentitzen naiz
I blushed and then nothing	Gorri egin nuen eta gero ezer ez
I thought it came out very well	Oso ondo atera zela uste nuen
I had no choice in these old things	Ez nuen aukerarik izan gauza zahar hauetan
I asked her to be my friend	Lagun izateko eskatu nion
I haven’t traveled very far	Ez dut oso urrutira bidaiatu
I have loved you for a long time	Aspaldi maite zaitut
I was only ten years old	Hamar urte besterik ez nituen
I heard that there are only three left	Hiru bakarrik geratzen direla entzun nuen
I was once bright	Behin distiratsu egon nintzen
I need to check, make sure it's safe	Begiratu behar dut, seguru dagoela ziurtatu
I turned my back on the trees	bizkarra eman nien zuhaitzei
I didn't see the clock	Ez nuen erlojua ikusten
I moan in response to my discovery	Intziri egiten dut nire aurkikuntzari erantzunez
I mean, we're trying to get the job done	Esan nahi dut, lana lortzen saiatzen ari garela
I will live and die in my place	Nire postuan bizi eta hilko naiz
I could have done so much right now	Oraintxe bertan hainbeste egin nezakeen
I left that a long time ago	Aspaldi utzi nuen hori
I carry her in my arms and start kissing her	Besoetara eraman eta musukatzen hasten naiz
I can't hold back the tears of joy	Ezin ditut eutsi pozaren malkoak
I wasn't married	Ez nintzen ezkontzeko modukoa
The strike team is better prepared, or at least better trained	Greba taldea hobeto prestatuta, edo hobeto entrenatuta behintzat
I begged to be given only four cast members	Lau aktore-kide bakarrik emateko erregutu nuen
I ruined a fifty-thousand-dollar car for you	Berrogeita hamar mila dolarreko auto bat hondatu nuen zuregatik
I stopped there when the car ran	Han gelditu nintzen kotxeak korri egin zuenean
There I saw a potential for a lasting relationship	Han harreman iraunkor bat izateko potentzial bat ikusi nuen
I have no attitude, gentlemen	Ez daukat jarrerarik, jaunak
I made peace with his decision	Bere erabakiarekin bakea egin nuen
I couldn't take the elevator now	Ezin nuen igogailua hartu orain
I stood there staring at him for a few minutes	Han gelditu nintzen berari begira minutu batzuk
I was going to sit down while he went inside	Bera barrura sartzen zen bitartean esertzeko asmoa nuen
I put it all together	Guztia batu dut
I would love to have these	Hauek izatea gustatuko litzaidake
I stopped there, sure he would turn around	Han gelditu nintzen, buelta emango zuela ziur
I also learned that some of the boys were very stupid	Mutil batzuk oso ergelak zirela ere ikasi nuen
I wanted it so much	Hain nahi nuen
We wanted to make that difference	Alde hori egin nahi genuen
I was nine years old and this was great	Bederatzi urte nituen eta hau bikaina izan zen
I wondered how many times he thought about our time there	Nire buruari galdetzen nion zenbat aldiz pentsatzen zuen han gure denboraz
I just want to finish today and start tomorrow	Gaur amaitzea eta bihar hastea besterik ez dut nahi
I am the only fighter left	Ni naiz geratzen den borrokalari bakarra
I didn't bring a suit	Ez dut trajerik ekarri
I enjoy the outdoors and do fun activities	Kanpotik disfrutatzen dut eta jarduera dibertigarriak egiten
That’s what I told myself, though	Hori esan nion neure buruari, hala ere
I really want to know who he is	Benetan jakin nahi dut nor den
I will not support this behavior again	Ez dut berriro jokabide honen alde egingo
I look at each other, I don't know what to do	Bien artean begira nago, ez dakit zer egin
I think it’s long enough	Nahikoa luzea dela uste dut
I looked at him a couple of times	Pare bat aldiz begiratu nion
I'm taking the movie too	Ni ere filma hartzen ari naiz
I was outside smoking a cigarette and the phone rang	Kanpoan nengoen zigarro bat erretzen eta telefonoak jo zuen
I'm not going anywhere	Ez naiz inora joango
The league plays its season in the fall	Ligak udazkenean jokatzen du bere denboraldia
A little light magic	Magia apur bat oso argia
I love peanut butter	Kakahuete gurina maite dut
I would rather decide	Nahiago nuke erabakitzea
I saw that town, my house, going to hell	Herri hura, nire etxea, pikutara joaten zela ikusi nuen
I knew you were going to be hidden	Banekien ezkutatuta egongo zinela
There are two left to observe at night	Bi geratzen dira gauean behatzeko
I tried to keep it light	Argia mantentzen saiatu nintzen
I went to look for him, but he was nowhere to be found	Beraren bila joan nintzen, baina ez zegoen inon
I, on the other hand, should live this moment	Nik, aldiz, une hau bizi beharko nuke
I don't know anything	Ez dakit ezer
I tried hard to imitate what they were doing	Gogor saiatu nintzen egiten ari zirena imitatzen
I was upset	Atsekabetuta nengoen
I had no idea how to do it	Ez nuen ideiarik nola egin
These feelings, I think, are worth the space	Sentimendu horiek, espazio hori merezi dutela uste dut
I hope that means something to him	Espero dut horrek zerbait esan nahi duela berarentzat
I pictured people sitting in the trees	Jendea zuhaitzetan eserita irudikatu nuen
He was struck by a silent pistol shot	Pistolaren zartada isil batek moztu zion
I didn't want to drink any more	Ez nuen gehiago edan nahi
I don’t want to talk about my education	Ez dut nire hezkuntzaz hitz egin nahi
I wasn’t a particularly imaginative kid	Ez nintzen bereziki irudimen handiko haur bat
He turned the handle and the door opened	Heldulekuari buelta eman eta atea ireki zen
I think our time was right	Uste dut gure denbora ondo zegoela
I didn’t want any part of this	Ez nuen honen zatirik nahi
A second passed before a smile formed on his face	Segundo bat igaro zen bere aurpegian irribarrea sortu zenean
I will do everything for your benefit	Dena egingo dut zure onerako
I thought he would leave by then	Uste nuen ordurako utziko zuela
I stopped to think	Pentsatzen gelditu nintzen
At this point I can look to my future	Momentu honetan nire etorkizunari begira dezaket
The two forces were only a couple of thousand	Bi indarrak pare bat mila baino ez ziren
I didn’t want to deal with it	Ez nuen aurre egin nahi
I scream in pain	Ozen garrasi egiten dut minez
I didn’t want to talk about this	Ez nuen honetaz hitz egin nahi
Little woman, she didn't look any bigger than me	Emakume txikia, ez zirudien ni baino ikaragarriagoa
I would go look for you	Zure bila joango nintzen
I touched it and it was as cold as ice	Ukitu nuen eta izotza bezain hotza zegoen
I could put it in anything	Edozertan jarri nezakeen
I was acting like an emotional mess	Emozio nahaste baten moduan jokatzen ari nintzen
I was in such a mood	Horrelako aldartean nengoen
I felt the threat of tears shed	Malkoak isuriko mehatxua sentitu nituen
I have never met a man like him	Ez dut inoiz bera bezalako gizonik ezagutu
A map can be very attractive	Mapa bat oso erakargarria izan daiteke
I couldn't leave her alone	Ezin nuen bere kabuz utzi
I saw it again and again	Behin eta berriz ikusi nuen
No boat was ever set up	Ez zen inoiz itsasontzirik ezarri
I am ready for death	prest nago heriotzarako
I said nothing and went home	Ez nuen ezer esan eta etxera joan nintzen
I kept going, eager to get away	Aurrera jarraitu nuen, alde egiteko gogoz
I didn't care or pay attention	Berdin zitzaidan edo kasurik egin
I would become a wolf, a monster	Otso bihurtuko nintzateke, munstro bat
I thought they were going to kill me right away	Berehala hilko nindutela uste nuen
I can't consider such a bet	Ezin dut kontuan hartu horrelako apusturik
I thought the injury was related to work	Lesioa lanarekin zerikusia zuela uste nuen
I know you're a poor horse master	Badakit zaldi-maisu pobre samarra zarela
I was wrong to say that	Oker nengoen esatean
I was forced into the situation and left out of control	Egoera behartu nuen eta kontroletik kanpo geratu zen
I can't help it anymore	Ezin dut gehiago saihestu
I have a rifle that should take care of this	Nik badut hau zaindu beharko lukeen fusil bat
He finally prevailed	Azkenean gailendu zen
I should run away	Ihes egin beharko nuke
Can't say how long he has to live	Ezin esan zenbat denbora bizi behar duen
I can't describe it	Ezin dut deskribatu
I hope everyone has found good homes	Espero dut denek etxe onak aurkitu dituztela
I brought it back with me	Berriro ekarri nuen nirekin
Once again he was unsuccessful	Beste behin ez zuen arrakastarik izan
Maybe I could take it to you	Baliteke zuregana eramango nituzke
I looked at my bloody hands	Nire esku odoltsuei begiratu nien
I started to get excited, but I held on	Ilusioa egiten hasi nintzen, baina eutsi egin nuen
I really needed some answers	Benetan erantzun batzuk behar nituen
I was terrified of him	Izututa jo nuen hura
Hard word to say, stone word	Esateko hitz gogorra, harrizko hitza
I think they call that attitude of dogs	Uste dut txakurren jarrera horri deitzen diotela
I understand the general situation	Egoera orokorra ulertzen dut
I wanted him to change again	Berak berriro alda zezan nahi nuen
I had never seen anyone of that size	Ez nuen inoiz tamaina horretako inor ikusi
A huge door raised on the wall	Ate erraldoi bat horman altxatuta
I almost want the police to stop me	Ia nahi dut poliziak geldi nazala
Thank you too	Esker asko zor dizut ere
I’ve been reading about basic data lately	Azkenaldian oinarrizko datuei buruz irakurtzen ari naiz
I didn’t think it was very important	Ez nuen uste oso garrantzitsua zenik
I didn’t do too much damage	Ez nuen kalte handiegirik egin
He said the park was not there	Parkek ez zegoela esan zuen
I would have, but the whistle blew	Izango nuke, baina txistuak jo zuen
I don't like this, period	Ez zait hau gustatu, puntua
I had no children	Ez nuen semerik izan
I have to shave my head	Burua zuritu behar dut
A proper monster showed only rage and hunger	Munstro egoki batek amorrua eta gosea besterik ez zuen erakusten
I knew it would hurt me	Senez banekien ez zidala kalterik egingo
Weak man and suffering	Gizon ahul eta sufrimendua
I identified only three of them	Horietatik hiru bakarrik identifikatu nituen
I’ve observed a lot of things, just like you	Gauza asko behatu ditut, zuk bezala
The tunnel leads to the tower garden	Tunelak dorrearen lorategira eramaten du
They gave me a fresh start	Hasiera berri bat eman zidaten
I am convinced that it all has something to do with it	Sinetsita nago guztiak baduela nolabaiteko lotura
I worked with him for a decade	Hamarkada batez lan egin nuen berarekin
I went in to see what happened to you	Zer gertatu zaizun ikustera sartu naiz
I had a horrible nightmare	Ikaragarrizko amesgaizto bat bizi izan nuen
I walk inside his hut	Bere txabola barruan ibiltzen naiz
I called a communications specialist	Komunikazio espezialistari deitu diot
I really wanted to sleep	Egia esan, lo egiteko gogoa nuen
The first time I barely heard it	Lehen aldian ia ez nuen entzun
I know that for sure	Hori ziur badakit
I saw a horrible show	Ikuskizun izugarri bat ikusi nuen
I inherited all his riches	Haren aberastasun guztiak heredatu nituen
I was more angry at first, actually	Hasieran haserre gehiago nengoen, egia esan
I felt the attack and wanted to go back	Erasoa sentitu nuen eta atzera jo nahi nuen
I would love to come	gustatuko litzaidake etortzea
I think it would work	Uste dut funtzionatuko lukeela
I didn’t realize why you were so different	Ez nintzen konturatu zergatik zenun hain ezberdina
I had no friends, after all	Ez nuen lagunik, azken finean
The entire writing process took six months	Idazketa prozesu osoa sei hilabete iraun zuen
I have to stop	Gelditzea lortu behar dut
I can't write with that	Ezin dut horrekin idatzi
I heard so much pain in his voice	Hainbeste min entzun nuen bere ahotsean
A nice warm bath would help clean her head	Bainu epel atsegin batek burua garbitzen lagunduko lioke
It used to be once a year	Urtean behin izaten zen
I couldn't focus on anything	Ezin nuen ezertan zentratu
I think we need to tell the time	Uste dut ordua esan behar dugula
I need to be ready next time	Hurrengoan prest egon behar dut
I have to do everything right again	Dena ondo egin behar dut berriro
I'll tell you in a nutshell	Dena laburbilduz esaten dizut
I would be if someone taught me	Izango nintzateke norbaitek irakatsiko balu
I thought my lungs were going to come out	Birikak aterako zitzaizkidala uste nuen
I repeated the word to myself, addressing myself	Hitza errepikatu nion neure buruari, neure buruari zuzenduta
I keep hearing the sound of any movement	Edozein mugimendu soinu entzuten jarraitzen dut
I can't stop thinking about you day and night	Ezin diot gau eta egun zugan pentsatzeari utzi
Everything comes to mind	Dena burura dator
I hid the catalog and we never talked about it	Katalogoa ezkutatu nuen eta ez genuen sekula horretaz hitz egin
I took the time to regain my composure	Denbora eman nion lasaitasuna berreskuratzeko
I'd rather have someone to help me	Nahiago nuke lagun nazakeen norbait egotea
I thought this shit was over with him	Berarekin kaka hau amaitu zela uste nuen
I stopped near the town center	Herriaren erdigunetik gertu gelditu nintzen
A small table is set aside	Mahai txiki bat albo batera luzatuta
There was a recent war here	Duela gutxi gerra bat egin zen hemen
I saw the world, everyone	Mundua ikusi nuen, mundu guztiak
I almost passed out in pain	Minarekin ia pasatzen nintzen
A narrow crack opened	Zirrikitu estu bat ireki zen
I left these two friends together happily	Bi lagun hauek elkarrekin poz-pozik utzi nituen
I asked him to come for a reason	Arrazoi bategatik etortzeko eskatu nion
I know it’s overwhelming	Badakit erabatekoa dela
I didn't want anyone to know anything	Ez nuen nahi inork ezer jakitea
A woman has no right to paint a house	Emakume batek ez du etxe bat margotzeko eskubiderik
I could relate to that	Horrekin erlaziona nezake
I didn’t know where they were going to come from	Ez nekien nondik etorriko ziren
The first two won in consecutive years	Lehenengo biek ondoz ondoko urteetan irabazi zuten
I didn't know how to tell	Ez nekien nola kontatu
I walked away from the conference room	Hitzaldi-aretotik aldendu nintzen
I'm very happy to match your post	Oso pozik nago zure mezua parekatzeak
I’ve been thinking about others	Besteengan pentsatzen egon naiz
I nodded, and they backed away	Nik keinu bat eman nien, eta atzera egin zuten
I had his personality and appearance	Bere nortasuna eta itxura nituen
I didn't know where to hide	Ez nekien non ezkutatu
Only the south wall remains	Hegoaldeko horma baino ez da geratzen
I reach out and touch her leg	Eskua luzatu eta hanka ukitzen diot
I mixed my fingers in her thick, black hair	Behatzak nahasi nituen haren ile lodi eta beltzean
I hope you feel the same way about me	Espero dut nirekin berdin sentitzea
I need to see who the victim is	Biktima nor den ikusi behar dut
I respected his opinion more than most	Bere iritzia gehienek baino gehiago errespetatzen nuen
I can’t wait to read much more from you	Ezin dut itxaron zuregandik askoz gehiago irakurtzeko
I don’t think it needs to be built	Uste dut ez dela eraiki behar
I lean over to him, keeping my face covered	Berarengana makurtzen naiz, aurpegia estalita mantenduz
I want to quit smoking	Erretzeari utzi nahi diot
I can see that things are going wrong in my head	Gauzak gaizki doazela ikusten dut buruan
I'm not asking you to do this	Ez dizut hau eskatzen
Truly, the government of all peoples and of all peoples	Benetan, herri guztientzat eta herri guztien gobernua
A woman asks him to remove the box immediately	Emakume batek kaxa berehala kentzeko eskatzen dio
I mean, nowadays, programming language communities tend to be pretty tight	Esan nahi dut, gaur egun, programazio-lengoaiaren komunitateak nahiko estuak izan ohi direla
I didn't like school	Ez zitzaidan eskola gustatzen
I hate to say it, but it never ends	Gorroto dut esatea, baina ez da inoiz amaitzen
I get into a good blow	Kolpe on batean sartzen naiz
I was removing my tail	Isatsa kentzen ari nintzen
I had to walk and be free	Ibili eta libre izan behar nuen
I think it was kind of stupid	Uste dut astakeria moduko bat izan zela
I took the story to the top leadership in the chapter	Istorioa goi mailako lidergora eraman nuen kapituluan
I'm glad you can't see me	Eskertzen dut ezin nauzula ikusi
I couldn't say no	Ezin nion ezetz esan
I really shouldn't have a big problem	Benetan ez nuke arazo handirik izan beharko
A flashlight was burning on the table	Linterna bat erretzen ari zen mahai gainean
Now I feel high and weird	Orain goi eta arraro sentitzen naiz
The male manager in this situation is bad	Egoera honetan dagoen gizonezko kudeatzailea txarra da
A cold wind was blowing from the north	Iparraldetik haize hotz batek jotzen zuen
I still remember how quickly it all happened	Oraindik gogoan dut zein azkar gertatu zen guztia ere
I lived for many years	Urte askorekin bizi izan nintzen
A full stomach made a difference to his mood	Urdaila bete batek aldea eragin zion bere aldarteari
I should arrive tomorrow	Bihar iritsi beharko nuke
Security key	Segurtasun-kutxako giltza
I’m actually a great guy	Egia esan, mutil bikaina naiz
I watched him move his lips and then bowed	Bere ezpainak mugitzen ikusi nituen eta gero makurtu zen
I can still get there first	Oraindik lehen iritsi naiteke
I had all these problems	Arazo horiek guztiak izan nituen
Then I knew we were in trouble	Orduan banekien arazoak genuela
I looked up at the vast blue sky	Zeru izugarri urdinari begiratu nion
I danced the whole show	Ikuskizun osoa dantzatu nuen
Sometimes it was hard to believe a story	Batzuetan sinestea zaila egiten zitzaion istorio bat
I knew he was honest	Banekien zintzoa zela
I put it on my back and closed my eyes	Bizkarrean jarri eta begiak itxi nituen
I hoped we could work together on research	Ikerketan elkarrekin lan egin genezakeela espero nuen
I always played the keys a bit	Nik beti jotzen nituen teklak pixka bat
I had just decided to kiss	Musu ematea erabaki berri nuen
She was a little girl	Neska txiki bat zen
I hold the wheel hard	Gurpilari gogor eusten diot
I ask you to accept our surrender	Gure errendizioa onar dezazula eskatzen dizut
I was very embarrassed, but not with their treatment	Lotsa handia nengoen, baina ez haien tratuarekin
I poured a glass of water and was silent	Baso bat ur bota eta isilik geratu nintzen
I wonder if that will affect me	Horrek eraginik izango ote duen galdetzen diot
I’ve been able to easily manipulate it for you	Zuretzat manipulatzeko gai erraza izan naiz
I wish he had given me the machine gun	Nahiago nuke metrailadorea eman zidan
I’ve always wanted to have an adventure	Beti nahi izan dut abentura bat izan
I could see that the huge breasts were finally visible	Bular izugarriak azkenean ikusten zirela ikusi nuen
I would need access from people	Jendearen sarbidea beharko nuke
I thought it was a deep perspective	Ikuspegi sakona zela uste nuen
I served on that ship	Itsasontzi horretan zerbitzatu nuen
I looked into his eyes	Bere begietan ikusi nuen begirada
A man heard him	Gizon batek entzun zion
Pretty safe place	Leku nahiko segurua
I wanted to get out of this place	Leku honetatik atera nahi nuen
A very thoughtful account	Oso gogoeta handiko kontua
I also have business to see	Negozioak ere baditut ikusteko
I asked him if it was his afternoon shift	Arratsaldeko txandan ote zegoen galdetu nion
I'll give it to them	Haiei emango dizkizut
The head and heart were engaged	Burua eta bihotza engaiatuta zeuden
I think he was crying this morning	Uste dut gaur goizean negarrez ari zela
He seemed to be getting some air out	Aire pixka bat ateratzen omen zitzaion
A shot was heard in the back	Tiro bat entzun zen atzealdean
I have no right to ask you anything	Ez daukat eskubiderik zuri ezer eskatzeko
I feel very huge by comparison	Oso erraldoia sentitzen naiz konparatuz
I'm waiting for your letters	Zure letren zain nago
I didn’t know about his secrets	Ez nekien bere sekretuei buruz
I have to create my own rule	Arau propioa sortu behar dut
I didn’t have to fall that way	Ez nintzen horrela erori behar
I was overwhelmed with grief	Atsekabeak gaindituta nengoen
I didn't expect anyone to call me	Ez nuen espero inork deitzea
I mean that really	Hori esan nahi dut zinez
I've never been so tired in my life	Nire bizitzan ez naiz inoiz hain nekatuta egon
A car is not a good thing after all	Auto bat ez da ondasuna azken finean
I thought you might use some new ideas	Ideia berri batzuk erabil ditzakezula pentsatu nuen
I immediately jumped up and hid behind him	Berehala salto egin eta haren atzean ezkutatu nintzen
I know very little about him	Oso gutxi dakit hari buruz
I'll be there in a few minutes	Erraz iritsiko naiz minutu gutxiren buruan
I obeyed the look in his eyes without moving	Bere begien begiradari obeditu nion ez mugitu gabe
A shelf hanging on the back wall	Atzeko horman zintzilik dagoen apal bat
A moment later, he moved again	Une bat geroago, berriro mugitu zen
A woman needs me	Emakume batek premia ematen dit
I'm looking for your answers	Zure erantzunak bilatzen ditut
Better understanding of gender and so on	Sexualitatearen generoa hobeto ulertzea eta abar
I didn’t know how that felt	Ez nekien zer sentitzen zen hori
I think they are quite long	Luze samarrak direla iruditzen zait
I absolutely love everything about it	Erabat maite dut horri buruzko guztia
I would guess he was thirty years old	Hogeita hamar urte zituela asmatuko nuke
I brought it once	Behin ekarri nuen
I wonder if she chose a nice dress	Soineko polit bat aukeratu ote zuen galdetzen diot
He is followed by a group of birds	Txori-talde batek jarraitzen dio
I didn't know which number	Ez nekien zein zenbaki
I needed him to heal	Bera behar nuen sendatzeko
I think it started	Uste dut hasi dela
I was actively asking for help	Aktiboki laguntza eske ari nintzen
A boy entered the room	Mutil bat gelara sartu zen
I like how they both came out	Biak nola atera diren gustatzen zait
I had a feeling it could be	Izan zitekeen sentsazioa nuen
I take a step towards him	Harengana pauso bat ematen dut
I couldn’t get enough of her hot and sexy body	Ezin nuen nahikoa bere gorputz bero eta sexyaz
I wanted to share what happened to me with others	Gertatu zitzaidana besteekin partekatu nahi nuen
I can't explain anything as you would understand	Ezin dut ezer azaldu zuk ulertuko zenukeen moduan
A bloody coup was never an option	Kolpe odoltsua ez zen inoiz aukera bat izan
They were known for their voice and language	Ahotsagatik eta hizkuntzagatik ezagutzen ziren
I was not ready to return	Ez nengoen prest itzultzeko
I could only see the back	Atzeko aldea bakarrik ikusten nuen
I would leave the country, the continent if necessary	Herrialdea utziko nuke, behar izanez gero kontinentea
It was made by a wealthy oil family	Olio-familia aberats batek egin zuen
I think thin people make me feel young	Jende argalak gazte sentiarazten nautela iruditzen zait
There will be a reception after the service	Zerbitzuaren ondoren harrera egingo da
I took note of the honor	Ohorea hartu nion oharra
However, I would say that they had important businesses	Hala ere, negozio garrantzitsuak zituztela esan nezake
I was big and strong	Handia eta indartsua nintzen
I plunged into the dead forest and swam after her	Hildako basoaren gainean murgildu eta bere atzetik igeri egin nuen
I couldn't remember what happened yesterday morning	Ez nintzen gogoratzen gaur goizean atzo gertatutakoaz
I had no time to lose	Ez nuen momenturik galtzeko
I had one in my harness	Bat neukan arnesean
I will take any of you safely	Zuetako edozeini seguru eramango dut
I listened with my ears	Nire belarriekin entzun nuen
I left you a message	Mezu bat utzi dizut
I could tell in his eyes	Haren begietan esan nezake
I needed a voice of doubt and wisdom	Zalantza eta jakinduriaren ahotsa behar nuen
I think that was more of a concern	Uste dut kezka bat gehiago zela
A loud explosion came quickly	Azkar leherketa ozen bat etorri zen
I seriously thought about moving	Serioski pentsatu dut mugitzea
I waited for his arrival	Bere etorreraren zain egon nintzen
I wouldn’t think of imposing	Ez nuke pentsatuko inposatzea
I lift my throat with one hand	Esku batez eztarritik altxatzen dut
I’m not sure what else would be clear, though	Ez nago ziur zer gehiago egongo litzatekeen argi, ordea
I apologized, and he did	Barkatzeko eskatu nion, eta egin zuen
I have never had a child with your origins	Ez dut inoiz umerik egin zure jatorriarekin
I have to live one day	Egun batean bizi behar dut
I quite enjoyed all that power	Nahiko gozatu nuen botere hori guztia
I definitely want to do more in the future	Zalantzarik gabe, etorkizunean gehiago egin nahi dut
I have to mess it up in the background	Atzealdean nahasi behar dut
I think we all have a good relationship	Uste dut denok harreman ona dugula
I really haven't found the time to look for it	Benetan ez dut aurkitu denborarik bilatzeko
The promise of warmth per pound	Kilo bakoitzean berotasunaren promesa
I felt like I was up there and I wanted compassion to be there	Gora sentitzen nintzen eta errukia hor egotea nahi nuen
I wanted to bring these to you	Hauek ekarri nahi nizkizun
Attacks on the base continued throughout the day	Basearen aurkako erasoek jarraitu zuten egun osoan zehar
I was too awkward to be friends	Izugarriegia nintzen lagunak izateko
A couple of card games were underway	Karta-joko pare bat abian ziren
They were released a month later in exchange for prisoners	Hilabete geroago aske utzi zituzten presoen truke batean
I mean, it was so crazy and random	Esan nahi dut, hain zoroa eta ausazkoa izan zen
I woke up and it was all over	Esnatu nintzen eta dena amaitu zen
I even got to change the name	Izena aldatzera ere iritsi nintzen
Many of these things we can't answer	Gauza hauetariko asko ezin ditugu erantzun
I want you, and only you	Zu nahi zaitut, eta zu bakarrik
Thank you for blessing your life	Eskerrak ematen dizkizut zure bizitzarekin bedeinkatzeagatik
I was really excited	Egia esan hunkituta nengoen
A woman should not be next to a man like her	Emakume batek ez luke bera bezalako gizon baten ondoan egon behar
I had known him since he was alive	Bizirik zegoenetik ezagutzen nuen
I knew how to use it	Banekien nola erabili
I will definitely try to be clear	Zalantzarik gabe, saiatuko naiz argia izaten
I need you again	Beste behin behar zaitut
I went to bed around ten	Hamar aldera oheratu nintzen
I’m not going to move an inch	Ez naiz hazbete bat mugituko
I learned a lot from you	Asko ikasi nuen zuregandik
There is a brief discussion about preparation for delivery	Eztabaida labur bat egiten da entregarako prestatzeari buruz
I could hear the fear in my voice	Beldurra entzuten nuen nire ahotsean
I did not react well to the attempt to use authority	Ez nion ongi erreakzionatu autoritatea erabiltzeko saiakerari
I was amazed at the empty house	Harrituta geratu nintzen etxe hutsarekin
I fought but the creature was strong	Borrokatu egin nuen baina izakia indartsua zen
I knew these things	Gauza hauen berri nuen
I am stronger than that	Hori baino indartsuagoa naiz
I owe a lot of taxes	Zerga asko zor ditut
I am a creature of hatred and magic	Gorrotoaren eta magiaren izakia naiz
I looked into his eyes again	Bere begietara begiratu nuen berriro
I can change my data	Nire datuak alda ditzaket
I turned my gaze to him	Beregana zuzendu nuen begirada
I didn’t want to be a prisoner	Ez nuen preso izan nahi
I wouldn’t sit back and be punished	Ez nintzateke eseriko eta zigortuko zain
I have seen this up close in my country	Gertutik ikusi dut hori nire herrialdean
I appreciate your reply	Eskertzen dut zure erantzuna
A light breeze continues to blow into her face	Haize arin batek ilea aurpegira sartzen jarraitzen du
I know what's in between	Badakit zer dagoen tartean
I'm so glad you enjoyed it	Oso pozik nago disfrutatzen duzulako
I started educating myself	Nire burua hezten hasi nintzen
Love overpowered me	Maitasunak menderatu ninduen
I smiled at the earth on its way	Irribarre egin nion lurrari beragana bidean
Other studies have not found such a pattern	Beste ikerketek ez dute halako eredurik aurkitu
I want to give them hope	Itxaropena eman nahi diet
I expected the same here	Hemen ere berdina espero nuen
However, I noticed that our plane was approaching the end	Hala ere, ohartu nintzen gure hegazkina azkenera hurbiltzen ari zela
I thought about it a lot	Asko pentsatu nuen
I cried for you during the day	Egunez negar egin nuen zuetaz
I stopped the cart in front of the gym	Gimnasioaren parean gelditu nuen orga
An empty, wicked silence followed	Isiltasun huts eta gaizto bat jarraitu zen
I think you should try a shelter	Uste dut aterpe bat probatu beharko zenukeela
I watched and waited until Dad came out	Ikusi eta itxaron dut aita atera arte
I’ll talk more about him at another time	Beste momentu batean berari buruz gehiago hitz egingo dut
Lightning is also a significant hazard	Tximistak ere arrisku nabarmenak dira
I think people are optimistic	Jendea baikorra dela uste dut
I have to take this privately	Hau pribatuan hartu behar dut
A tear was streaming down his face	Malko bat bizarra jaisten ari zen
I know for good	Badakit onerako
I did a lot of paperwork tonight	Paper asko egin ditut gaur gauean
I contemplate this as an illustration of a coffee table book	Hau kafe-mahai liburuaren ilustrazio gisa kontenplatzen dut
I would definitely recommend your business	Zalantzarik gabe, zure negozioa gomendatuko dut
I know he stays out of town	Badakit herritik kanpo geratzen dela
I didn’t have time to enjoy reading	Ez nuen gustura irakurtzeko astirik izan
I suspected more than several	Hainbat baino gehiago susmatzen nituen
I think you will find this much more convenient	Uste dut askoz erosoago aurkituko duzula hau
I see anger in you	Zuregan amorrua ikusten dut
I lowered my eyes and sighed	Begiak jaitsi eta hasperen egin nuen
I want to make something clear	Zerbait argi utzi nahi dut
I wonder if that's true	Hori egia ote den galdetzen diot
I know very well what that boy meant to you	Ondo dakit zer esan nahi zuen mutil hark zuretzat
A forest is surrounding the compound	Baso bat konposatua inguratzen ari da
A large funeral procession followed them	Hileta-prozesio handi bat jarraitu zuten haien atzetik
I can't stand these things	Ezin ditut gauza horiek jasan
I had an afternoon to think about	Arratsaldea izan nuen pentsatzeko
Looks like I can't stay away from you	Badirudi ezin naizela zuregandik urrun egon
I like that more, actually	Hori gehiago gustatzen zait, egia esan
I barely read music	Musika apenas irakurtzen dut
I wanted to go back immediately	Berehala itzuli nahi nuen
I like to see it that way	Niri horrela ikustea gustatzen zait
I also knew he was coming tonight	Gaur gauean etorriko zela ere banekien
I bought a bunch of books with that	Liburu mordoa erosi nuen horrekin
I really wanted a girl	Benetan nahi nuen neska bat
I think you deserve to be heard live	Nire ustez zuzenean entzutea merezi duzula
I really liked his idea of ​​using that attitude	Asko gustatu zitzaidan jarrera hori erabiltzea bere ideia
I came here to listen to the talk	Hona etorri naiz hitzaldia entzutera
I thought he taught me so much	Hainbeste irakatsi zidala uste nuen
I liked it more than I did	Niri baino gehiago gustatu zitzaidan
I was fine then	Ondo egon nintzen gero
I know what a change in medication can mean to me	Badakit botika aldaketa batek zer suposa dezakeen niretzat
I wanted to walk around the water for a while	Ur ondoan pixka bat ibili nahi nuen
A beautiful young woman died	Emakume gazte eder bat hil zen
I couldn't even get out of bed	Ezin nintzen ohetik altxatu ere egin
I wanted to kill all of them last	Haietako azken guztiak hil nahi nituen
A couple of hours later the storm hit	Ordu pare bat geroago ekaitzak jo zuen
I just felt the need	beharra besterik ez nuen sentitzen
I saw the ashes begin to fall from the sky	Zerutik errautsak erortzen hasten zirela ikusi nuen
I walked down the aisle and found a light switch	Pasabidetik pasa eta argiaren etengailu bat aurkitu nuen
I can see their smiles and I can hear their laughter	Haien irribarreak ikusten ditut eta haien barreak entzuten ditut
I didn’t even realize they existed until now	Ez nintzen konturatu orain arte existitzen zirenik ere
I couldn't even pretend I was playing by chance	Ezin nuen kasualitatez jokatzen nuenik ere egin
I stopped eating and sleeping	Jateari eta lo egiteari utzi nion
The end of the study has been controversial	Ikerketaren amaiera eztabaidagarria izan da
I just wasn’t hungry	Besterik gabe, ez nuen goserik
I was laughing at you	Zutaz barre egiten ari nintzen
I would be willing to take such actions	Horrelako ekintzak egiteko prest egongo nintzateke
I never let anything happen to him	Inoiz ez nion ezer gertatzen utzi
A great fun course that really made a difference	Ikastaro dibertigarri bikaina, benetan aldea eragin zuena
I left your phone number with him	Zure telefono-zenbakia berarekin utzi dut
I took the shell and threw it into the creek	Maskorra hartu eta errekara bota nuen
I had about ten minutes to get there	Hamar minutu inguru izan nituen hara eramateko
I pulled out a cookie for myself	Niretzako galleta bat atera nuen
I didn't even see it right	Ez nuen zuzen ikusten ere
I knew it wasn’t really	Banekien ez zela benetan
I would like to know if my observation is correct	Nire behaketa zuzena den jakin nahiko nuke
I couldn’t feel less confident	Ezin nintekeen konfiantza gutxiago sentitu
I have dreams and those dreams come at a price	Ametsak ditut eta amets horiek prezioa dute
Better a poor horse than no horse at all	Kopia garbi ona baino hobea
I read the first story	Lehen ipuina irakurri nuen
I'll take you there	Hara eramango zaitut
I blame you for my happiness	Nire zoriona leporatzen dizut
Its appeal was almost universal	Bere erakargarritasuna ia unibertsala zen
I am amazed at the dinner she has prepared	Harrituta nago berak prestatu duen afariarekin
I didn't sleep at all	Ez nuen batere lo egin
I am not without resources	Ez nago baliabiderik gabe
I love reading your opinion	Zure iritzia irakurtzea gustatzen zait
I need two of you to stay together	Bi behar zaituztet elkarrekin jarraitzeko
I thought that fourth week was crazy	Laugarren aste hura eroa zela uste nuen
I went into the sick room	Gaixo gelara sartu nintzen
I took the liberty of calling	Deitzeko askatasuna hartu nuen
I still haven’t overcome that shit	Oraindik ez dut kaka hori gainditu
I shake his hand more, trying to comfort him	Gehiago estutzen diot eskua, kontsolatu nahian
I would cry until I gave up	Negar egingo nuen amore eman arte
I didn't want him to blame me	Ez nuen nahi hark ni leporatzen
I heard he was late	Berandu sartu zela entzun nuen
I plan to cut them all off	Denak mozteko asmoa dut
I kissed her quickly, sweetly	Musu eman nion azkar, goxo
A thousand extra hours are in my books	Mila ordu gehiegizkoak dira nire liburuetan
He stopped talking a moment later	Une bat geroago hitz egiteari utzi zion
I get inside myself	Nire barnean barrena iristen naiz
I trusted my views	Nire ikuspegietan fidatzen nintzen
There is no longer a source in this place	Jada ez dago iturria toki honetan
I've never seen them	Ez ditut inoiz ikusi
I go back instead of forward	Aurrera beharrean atzera egiten dut
I could go after him	Atzetik ibil nezake
I am a first-born child, supposedly an heir	Lehen jaiotako umea naiz, oinordekoa omen
I looked at a pulse, and it was already cold	Pultsu bat begiratu nuen, eta jada hotza zegoen
I need some time to calm down	Denbora pixka bat behar dut lasaitzeko
I lived in a conscious state of my birth	Nire jaiotza egoera jakitun batean bizi izan nuen
I was still wearing clothes	Arropa jantzita nengoen oraindik
I understand and accept such built types of magic	Ulertzen eta onartzen dut halako magia mota eraikietarako
The reaction of the work itself remains confused	Lanaren beraren erreakzioa nahasia izaten jarraitzen du
He was on the list for fifteen weeks	Hamabost astez egon zen zerrendan
The golden age for that restaurant	Urrezko aroa jatetxe horrentzat
I decided to give it another go	Beste tiro bat ematea erabaki nuen
I opened the passenger door	Bidaiarien atea ireki nion
I see her spitting out the window	Ikusten dut bere txua leihoa jotzen
I hated to see him angry with me	Gorroto nuen nirekin haserre ikustea
I think it will be an annual thing	Urteroko gauza bat izango dela uste dut
I can't stand it here	Hemen ezin dut jasan
I think he took a shower	Dutxa bat hartu zuela uste dut
I remember our summer sun	Gogoan dut gure udako eguzkia
I bent one ear against the screen	Belarri bat pantailaren kontra makurtu nuen
I took the buyer downstairs to show me the deck	Beheko eroslea hartu nuen bizkarrekoa erakusteko
I thought they would make you happy in the end	Azkenean zoriontsu egingo zintuztela uste nuen
I pull it out, hold it to the side	Atera dut, alboan eusten diot
I closed the two doors gently and returned to my reflection	Bi ateak emeki itxi eta nire islara itzuli nintzen
I just did something watching	Zerbait behatu besterik ez dut egin
I nodded at what he chose	Berak aukeratzen zuenari keinua egin nion
I could hear a party downstairs	Behean festa bat entzuten nuen
I enjoy working and playing	Gozatzen dut lan egiten eta jolasten
I scan the list of collection times	Biltzeko orduen zerrenda eskaneatzen dut
I didn’t have to wait long after that	Ez nuen asko itxaron ondoren
I needed a high score here	Puntuazio handia behar nuen hemen
I have an easier question	Galdera errazagoa dut
Isaac prayed for her and became pregnant	Isaak bere alde otoitz egin zuen eta haurdun geratu zen
I found myself impressed with his stiff slender frame	Bere marko argal gogorrarekin harrituta aurkitu nintzen
I'm looking at the ceiling	Sabaiari begira nago
I appreciate you taking the first watch	Eskertzen dut lehen erlojua hartzea
I'm still sorry	Oraindik sentitzen dut
I have a very nice offer for him too	Oso eskaintza polita daukat berarentzat ere
I didn’t know or didn’t know what his name was	Ez nekien edo ez nekien zein zen bere izena
I miss them the most	Horiek faltan botatzen ditut gehien
He apparently escaped without serious bodily injury	Gorputz lesio larririk gabe ihes egin zuen itxuraz
I can feel that in him	Hori suma dezaket harengan
I explained that the book didn’t help	Liburuak ez zuela lagundu azaldu nuen
I think my approach is effective	Nire ikuspegia eraginkorra dela uste dut
There was a comfortable leather sofa in front of the fireplace	Larruzko sofa eroso bat zegoen tximiniaren aurrean
I found it in a pile of wood	Egur pila batean aurkitu dut
I arrived late to check	Berandu iritsi nintzen egiaztatzeko
I examined his face to see any signs of grief	Haren aurpegia aztertu nuen, atsekabearen zantzurik ikusteko
I didn't want to go to my apartment	Ez nuen nire apartamentura joan nahi
I’ve seen and fought his kind before	Aurretik ikusi eta borrokatu dut bere mota
A war in your life at stake	Gerra bat zure bizitza jokoan
I was hungry and you gave me food	Gose nintzen eta janaria eman zenidaten
I had to tell him to go	Joateko esan behar nion
I never felt that way	Ez nuen inoiz halakorik sentitu
I really love these things	Benetan maite ditut gauza hauek
I need someone to tell me what to do	Norbaitek zer egin behar dudan esan behar dut
Any of them can be used	Horietako edozein erabil daiteke
I have to eat and take care of my duties	Jan egin behar dut eta nire betebeharrak zaindu behar ditut
I wasn't sure why he was waiting	Ez nengoen ziur zeren zain zegoen
I would recommend their provider to anyone	Bere hornitzailea edozein pertsonari gomendatuko nioke
I knew that from the beginning	Hori hasieratik banekien
The mouth must be filled and satisfied	Ahoa bete eta ase egin behar da
I tried to follow the blind man in the dark	Ittsu jarraitzen saiatu nintzen iluntasunean
A few blocks later he finds a small industrial building	Bloke batzuk geroago industria eraikin txiki bat aurkitzen du
I wanted him to hold me and save me	Hark ni eutsi eta salbatu ninduela nahi nuen
I took one last look at the pitch	Azken begirada bat eman diot zelaiari
I told him it was too early	Esan nion goizegi zela
I was very concerned about his behavior	Oso kezkatuta egon naiz bere jokaerarekin
I have two other bears growing fast inside me	Beste bi bear ditut, nire baitan azkar hazten
I felt his face turn to him	Aurpegia beragana bueltatzen zuela sentitu nuen
I hide the truth and manipulate people	Egiak ezkutatzen ditut eta jendea manipulatzen dut
I also had different aspects of my personality	Nik ere nire nortasunaren alde desberdinak nituen
I'm sure he'll kill me	Ziur nago hilko ninduela
I freeze, shocked by her reactions	Izoztu egiten naiz, bere erreakzioak harrituta
I turned my attention to him	Harengana piztu nuen nire arreta
I went, looking for a bell to ring	Joan nintzen, jotzeko kanpai baten bila
I asked for your help	Zure laguntza eskatu dizut
A younger woman opened the door wearing clothes full of dirt	Emakume gazteago batek zikinkeriaz betetako arropa jantzita ireki zuen atea
I didn't see my mother	Ez nuen nire ama ikusi
I flew across you	Zugan zehar hegan egin nuen
I climbed up and stretched upwards	Bertara igo eta gorantz luzatu nintzen
I know how to take care of myself	Badakit nire burua zaintzen
There is a feminine form, the point, with a purpose	Forma femenino bat, puntua, helburu batekin dago
I always remembered	Beti gogoratzen nuen
The club offices are located in the same area	Klubeko bulegoak eremu berean daude
I love it down here too	Hemen behean ere maite dut
I think that’s in the nature of people	Uste dut hori jendearen izaeran dagoela
I laughed and told him he was crazy	Barre egin nuen eta erotuta zegoela esan nion
I know he never said a word to her	Badakit ez ziola inoiz hitzik esan
I was so happy for you and your husband	Oso pozik nengoen zuregatik eta zure senarragatik
I decided to steal from that church	Eliza hartatik lapurtzea erabaki nuen
He continued his patrol work the following year	Hurrengo urtean patruila lanetan jarraitu zuen
I went back and asked the woman at the table	Itzuli eta mahaiko emakumeari galdetu nion
Her worries fell on her deaf ear	Bere kezkak belarri gorraren gainean erori ziren
He lost only one signature	Sinadura bakarra galdu zuen
I feel different with him	Berarekin ezberdin sentitzen naiz
I was there when this happened	Han nengoen hau gertatu zenean
I was getting too close	Gehiegi hurbiltzen ari nintzen
I didn't pay much attention to where we were going	Ez nion kasu handirik egin nora goazen
I wouldn’t want to sit next to him	Ez nuke bere ondoan eserita egon nahi
A uniform hung inside over a pair of boots	Uniforme bat zintzilik zegoen barruan bota pare baten gainean
I am progressing in my writing	Nire idazketan aurrera egiten ari naiz
I have a lot of food already prepared	Janari asko prestatuta dauzkat dagoeneko
I don’t see it as exclusive, either	Ez dut esklusibotzat ikusten, gainera
I know you want the best for me	Badakit niretzat onena dena nahi duzula
I don't know anything	Ez dakit ezer
I forgot something	Zerbait ahaztu zait
I feel good about him	Zentzu ona dut harekin
I look forward to our next meeting soon	Espero dut gure hurrengo bilera laster izatea
I was just as guilty as all of you	Zu guztiak bezain errudun nintzen
I can’t agree with the monks spending their years in prayer	Ezin dut ados fraideak urteak otoitzean igarotzearekin
I care a lot about things	Gauza asko axola zaizkit
I will make every effort to pay the money	Dirua ordaintzeko ahalegin guztiak egingo ditut
A shiver ran through her tissue	Ikara batek zeharkatuko zuen haren ehunean
I told him to go to his father	Bere aitarengana joateko esan nion
I always check that	Nik beti hori egiaztatzen dut
I could throw it away with a few weeks of work	Aste batzuetako lanarekin bota nezake
I left for the night	Gauerako utzi nuen
I saw that we were driving from here	Hemendik gidatzen ginela ikusi nuen
I was lucky because my baby was born healthy	Zortea izan nuen nire haurra osasuntsu jaio zelako
I hope it continues to grow	Espero dut hazten jarraitzea
I've tried but it doesn't seem faster	Saiatu naiz baina ez dirudi azkarragoa
Production staff expected this assessment	Ekoizpeneko langileek balorazio hori espero zuten
I saw that for myself	Nik neuk ikusi nuen hori
I'll help you finish	Amaitzen lagunduko dizut
I have posted the appropriate files	Fitxategi egokiak argitaratu ditut
I hit a woman and a child in the head	Emakume bat eta ume bat burutik jo nituen
A man with papers came to him	Paperak zituen gizon bat etorri zitzaion
I want to work to be a better person	Pertsona hobea izateko lan egin nahi dut
I remember my accounts	Nire kontuak gogoan ditut
I have this message for him	Mezu hau daukat berarentzat
I got married too young	Gazteegi ezkondu nintzen
I wonder what their purpose is	Zer helburu duten galdetzen diot
A shadow came out from behind a tree	Zuhaitz baten atzetik itzal bat atera zen
Now I could see what was on the table	Orain ikusten nuen zer zegoen mahai gainean
I open the door and enter safely	Atea zabaltzen dut eta seguru sartzen naiz
I put it on and it starts to evolve	Jarri dut eta eboluzionatzen hasten da
He returned a moment later	Handik une batetara bueltatu zen
I really want to be his friend	Benetan bere laguna izan nahi dut
I hold her close and whisper words of comfort	Hurbil eusten diot eta erosotasun hitzak xuxurlatu ditut
Some very strange feelings came to me	Sentimendu oso arraro batzuk etorri zitzaizkidan
I was meeting my friend at the front door	Nire lagunarekin topo egiten ari nintzen aurreko ateetan
I was cold, tired, hurt, and hungry	Hotza, nekatuta, minduta eta gosea nengoen
I thought we put on a performance of a man today	Uste nuen gaur gizon baten emanaldia jarri genuela
I called my mother but she didn't answer	Nire amari deitu nion baina ez zuen erantzun
The games were generally well received	Jolasek orokorrean harrera nahasia izan zuten
I almost went into the water	Ia uretara sartu nintzen
I ignored the pain, but it wasn't just pain	Oinazeari jaramonik egin nion, baina ez zen mina bakarrik
I could teach him about the people, about the people	Irakatsi niezaiokeen herriari buruz, jendeari buruz
A must get a new series	A serie berria lortu behar du
I wondered if he was happy, because he never smiled	Pozik ote zen galdetzen nion, ez baitzuen inoiz irribarre egiten
I hoped he wouldn't miss it	Espero nuen ez zela galduko
A peasant girl surrounded by the end	Amaieraz inguratutako baserritar neska bat
I literally didn’t want to miss a minute	Literalki ez nuen minutu bat galdu nahi
I sank into the chair and cried	Aulkian hondoratu eta negar egin nuen
I felt like full shit	Kaka osoa bezala sentitu nintzen
I mean, we're fixing it now	Esan nahi dut, orain konpontzen ari gara
I didn’t have to fight	Ez nuen borrokatu beharrik izan
I didn’t move fast, not even fast by my standards	Ez nintzen azkar mugitu, ezta azkar ere nire estandarren arabera
I fully thanked him for his kindness	Erabat eskertu nion bere adeitasunagatik
The look in his eyes made friends everywhere	Bere begien begiradak lagunak egiten zituen nonahi
I suspect a bit of trading with the inside information	Barneko informazioarekin salerosketa pixka bat susmatzen dut
An organism is subjected to intense ease	Organismo bat erraztasun biziko menpean sartzen da
I'm at the top, near the top	Goian nago, goitik gertu
I didn’t know how we got here	Ez nekien nola iritsi ginen honaino
I love, love, I love the marble island	Maite dut, maite, maite dut marmolezko uhartea
I had to respect that	Hori errespetatu behar nuen
I couldn’t let go of a mess like that	Ezin nuen horrelako nahaspila bat utzi
I have the perfect antique remedy for your sleep disorder	Zure loaren nahasterako antzinako erremedio ezin hobea daukat
I was completely useless in my eyes	Nire begietan guztiz ezertarako balio ez nuen
I started thinking about running away	Ihesean pentsatzen hasi nintzen
I know it has value, though	Badakit balioa duela, baina
I cook, serve and eat with almost the same passion	Sukaldatzen, zerbitzatzen eta jaten dut ia pasio berdinarekin
I have friends with money	Diruarekin lagunak ditut
I saw you in my view	Nire ikuspegian ikusi zaitut
I love how all my days go together like one	Maite dut nire egun guztiak batera nola doazen bat bezala
It clears when the second jump occurs	Garbitu egiten da jauzi segundoa gertatzen denean
I have to admit that it’s completely design	Aitortu behar dut guztiz diseinua dela
I’m not going to sit here and wait	Ez naiz hemen eseri eta itxarongo
I told him what a worker he was	Esan nion zer langilea zen
I am just an exception to the rule	Arauaren salbuespena baino ez naiz
I have already told the staff about you	Dagoeneko langileei zutaz kontatu diet
I understand and my heart goes out to you	Ulertzen dut eta nire bihotza zuregana doa
I really enjoyed reading it when I had lunch	Oso gustura irakurri nuen bazkaltzeko orduan
I was staring into space	Espaziora begira nengoen
I can't fight you and your mother	Ezin dut borrokatu zure eta zure amarekin
I know its essence is alive	Badakit bere esentzia bizirik dagoela
I returned fire with my attitude	Jarrerarekin sua itzuli nuen
I don’t eat all day	Ez dut egun osoan jan
I'll look into that later	Geroago aztertuko dut
They probably took me from you and your father	Ziurrenik zuregandik eta zure aitarengandik hartu naute
A place for everyone and everything in its place	Denentzako lekua eta dena bere tokian
I recently received access to most of them	Duela gutxi gehienetarako sarbidea jaso dut
I had to thank him	Eskertu behar nuen
I want to do something creative	Sormenezko zerbait egin nahi dut
I was also having serious problems at home	Etxean ere arazo larriak izaten ari nintzen
I was the unlucky victim at first, just getting wet	Zorterik gabeko biktima izan nintzen lehen, bustitzea bakarrik
I put everything on the table	Gauza bakoitza mahai gainean jartzen dut
I was still waiting when school came out	Oraindik zain nengoen eskola atera zenean
A CEO had more power than an assistant director	Zuzendari nagusi batek zuzendari laguntzaileak baino botere gehiago zuen
I wanted to hit his balls	Bere pilotak kolpatu nahi nituen
I began to feel happier inside	Nire baitan zoriontsuago sentitzen hasi nintzen
I never did anything to help humanity	Ez nuen inoiz ezer egin gizateriari laguntzeko
I’m just saying that it happened and what the outcome was	Gertatu zela eta zein izan zen emaitza besterik ez dut esaten
I am at the end of the journey	Bidaiaren amaieran nago
I broke the paint all day	Egun osoan margoa hautsi nuen
I turned to face the new enemy	Etsai berriari aurre egiteko buelta eman nuen
The urge to eat encouraged me	Jateko gogoak bultzatu ninduen
By then I had decided to have daughters	Ordurako erabakia nuen alabak izatea
I've never been close	Inoiz ez naiz gerturatu
It goes through many different worlds	Hainbat mundutik pasatzen da
A large part of the floor was reserved for dancing	Solairuaren zati handi bat dantzarako gordeta zegoen
I'm still worried about you, you know	Zutaz kezkatzen naiz oraindik, badakizu
I understand your situation	Zure egoera ulertzen dut
A real weapon that no one would notice	Inork nabarituko ez zuen benetako arma bat
I'll kiss you tomorrow	Musu emango dizut bihar
I angrily wipe a tear from my cheek	Amorruz garbitzen dut malko bat masailetik
I told you what you did yesterday	Atzo egin zenuena kontatu nion
I go to his apartment, but he is not there	Bere apartamentura joaten naiz, baina ez dago
I don't like it at all	Ez zait batere gustatzen
The grape harvest continues	Mahats bilketa aurrera doa
I’m hiding behind other names	Beste izenen atzean ezkutatzen ari naiz
I want to hear from him	Berari entzun nahi diot
I take the paper file upstairs	Paperezko fitxategia altzora eramaten dut
I threw the seeds in the pool	Haziak igerilekuan bota ditut
I couldn’t help myself after that	Ezin izan nuen nire buruari lagundu ondoren
Simple but powerful	Sinple baina indartsua
I like to fly around this area	Inguru honetan hegan egitea gustatzen zait
A vein jumped on his forehead	Zain batek jauzi egin zion bekokian
I finished my first couple	Nire lehen bikotea amaitu dut
I get up, go to the bathroom	Jaiki naiz, komunera joan
I had no doubt that we should get married	Ez nuen zalantzarik ezkondu behar ginela
I would see it tonight	Gaur gauean ikusiko nuke
I can't read your mind very well	Ezin dut zure gogoa oso ondo irakurri
I've been there for ten years, you know	Hamar urte egon nintzen han, badakizu
I would be out of school forever	Betiko eskolatik kanpo egongo nintzateke
I knew what my feelings were	Banekien zein ziren nire sentimenduak
An inner strength struggled to sustain his life	Bere barneko indar batek bere bizitzari eusteko borrokatu zuen
You call yourself what you want	Zure buruari deitzen diozu nahi duzuna
Perfectly cooked area	Sukaldaritza-eremua ezin hobeto
I listened and was amazed	Entzun nuen eta harrituta geratu nintzen
I almost fell off the chair	Ia aulkitik erori nintzen
I could do depressing things	Gauza etsigarriak egin nezake
I slept cleanly all afternoon	Arratsalde osoan garbi lo egin nuen
I hate being so wrong	Asko gorroto dut oker egotea
I think it’s time for my monastery	Nire monasteriorako ordua dela uste dut
I wouldn’t call myself an artist	Ez nuke nire burua artista deituko
I really thought they were all nuts	Benetan uste nuen denak intxaurrak zirela
I loved their chocolate cake	Beren txokolate tarta maite nuen
It sounds ridiculous to say that	Barregarria dirudi hori esatea
I have often wondered what happened to each of them	Askotan galdetu izan diot zer gertatu zitzaion bakoitzari
I rarely spent more than a page a day	Gutxitan ematen nuen egun bat orrialde bat baino gehiago
I refused to give up	Uko egin nion amore emateari
The driver is shown driving at night	Gidaria gauean gidatzen erakusten da
I will never forget the expression he had	Ez dut inoiz ahaztuko hark zeraman espresioa
I began to feel safe in his arms	Bere besoetan seguru sentitzen hasi nintzen
I loved makeup and fashion	Makillajea eta moda maite nituen
I needed a safe place	Leku seguru bat behar nuen
I was a fifth grader	Bost graduko ikasle izan nituen
I didn’t want to know her dirty little secrets	Ez nuen bere sekretu txiki zikinak ezagutu nahi
A lot of people liked it	Jende askori gustatu zitzaion
I wasn’t a fan of social media	Ez nintzen sare sozialen zalea
I will not try to change anything	Ez naiz ezer aldatzen saiatuko
I like to stick to the professional types	Gustatzen zait mota profesionalei eustea
There were few people left, but not many	Jende gutxi geratu zen, baina ez asko
I'll call you later	Geroxeago deituko nioke
I have a gas in my trunk	Gasolina bat daukat maleteroan
I could tell he really meant it	Esan nezake benetan esan nahi zuela
I pull out a little distance and lift the sail	Distantzia pixka bat atera eta bela altxatzen dut
I wanted to share it with you all	Zuekin guztiokin partekatu nahi nuen
He is acting like a gentleman	Jaun bat bezala ari da egiten
I looked at him for a moment	Niri begira ikusi nuen momentu batean
I have to do low-paying work	Ordaindu baxuko lana egin behar dut
I collect the last thing before I leave the garden	Lorategitik irten aurretik azken gauza biltzen dut
I want to be without conflict	Liskarrik gabe egon nahi dut
I was the captain of the football team	Futbol taldeko kapitaina izan nintzen
I would gladly give my life to protect you	Gustura emango nuke nire bizitza zu babesteko
I made it less hateful	Gorrotagarri gutxiago egin nituen
I heard it repeated several times	Hainbat aldiz entzun nuen errepikatzen
I really don't need anyone else	Benetan ez dut beste baten beharrik
Now a new building is next to the original one	Orain eraikin berri bat jatorrizkoaren ondoan dago
I was silent, reluctant to explain	Isilik geratu nintzen, azaltzeko gogorik gabe
I always want to be with you	Zurekin egon nahi dut beti
I ask for your friendship again	Zure adiskidetasuna eskatzen dizut berriro
I really enjoyed seeing your photo	Asko gustatu zait zure argazkia ikustea
I greeted and reported my message	Agurtu eta nire mezuaren berri eman nuen
I'll be brief	Labur geratuko naiz
I made a kind of oath	Zin moduko bat egin nuen
Negotiations were suspended	Negoziazioak eten ziren
A photo like this would put anyone in shock	Horrelako argazki batek edonor kolokan jarriko luke
I would do anything for him	Edozer egingo nuke berarentzat
I have found secrets	sekretuak aurkitu ditut
I always laughed at their warning	Haien abisutik barre bat ateratzen zitzaidan beti
I never cared about you	Ez zait inoiz zutaz arduratu
A dress won’t kill you	Soineko batek ez zaitu hilko
I suggest you take a break	Atseden bat hartzea proposatzen dizut
A book is a software program	Liburu bat software programa bat da
I didn’t even have time to make an escape plan	Ez nuen ihes plan bat egiteko astirik ere izan
A miniature was also built for the storm sequence	Miniatura bat ere eraiki zen ekaitz-sekuentziarako
Half an hour has passed and no decision yet	Ordu erdi pasa eta oraindik erabakirik ez
I walk up and face him	Oinez altxatzen naiz eta aurre egiten diot
A woman with an open head wound cried	Buruko zauria irekita zuen emakume batek negar egin zuen
I would like to understand your position	Zure jarrera ulertu nahiko nuke
I'm scared of this conversation	Beldur naiz elkarrizketa honi
I experienced his tenderness in my dream	Bere samurtasuna bizi izan nuen nire ametsean
I feel like life is going on	Bizitza doala sentitzen dut
I have never been alone	Ez naiz inoiz bakarrik egon
A knowing smile spread across his face	Jakiteko irribarre bat zabaldu zitzaion aurpegian
I brought some just in case	Batzuk ekarri ditut badaezpada
I like to travel in the company of charming women	Emakume xarmangarrien konpainian bidaiatzea gustatzen zait
I would definitely go back for another pizza there	Han beste pizza bat hartzera itzuliko nintzateke, zalantzarik gabe
You may need to exit the window	Baliteke leihotik atera behar izatea
I was glad he took most of my advice	Pozik nengoen nire aholku gehienak hartu zituelako
I am developing a better useful resource	Baliabide erabilgarria hobe batean garatzen naiz
The hurricane was just an act of nature	Urakana naturaren ekintza bat besterik ez zen
A small smile curled her lips	Irribarre txiki batek ezpainak kurbatu zituen
I feel proud of helping others	Nire harrotasuna sentitzen dut besteei laguntzeagatik
I wasn’t sure what to say or think	Ez nengoen ziur zer esan edo pentsatu
I would also like the circumstances to be different	Nik ere nahiko nuke zirkunstantziak desberdinak izatea
A raw, angry feeling burned behind my eyes	Sentsazio gordin eta haserre bat erre zen nire begien atzean
A deeper change is needed	Aldaketa sakonagoa behar da
Change of guard	Guardia aldaketa
I have committed your legs to memory	Zure hankak oroimenean konprometitu ditut
I'll sit down and talk to them	Eseri eta haiekin hitz egingo dut
Crop damage was also reported	Laborantza kalteak ere jakinarazi ziren
I could hear the water dripping around me	Nire inguruan ura tantaka entzuten nuen
I had a nice visit with them	Bisita polita izan nuen haiekin
I wanted to kick myself	Nire buruari ostiko bat eman nahi nion
I was walking with my thoughts	Nire pentsamenduekin ibiltzen nintzen
I was eager to make the trip again	Irrikitan nengoen bidaia berriro egiteko
I can't see well	Ezin dut ondo ikusten
I feel a single tear down my cheek	Malko bakar bat sentitzen dut masailetik behera
I want that for myself	Hori nahi dut niretzat
The additional name was rarely used afterwards	Izen gehigarria gutxitan erabili zen gero
I don’t need to put you in this situation	Ez zaitut egoera honetan jarri behar
The couple has no children	Bikoteak ez du seme-alabarik
They did not take him prisoner	Ez zuten preso hartu
I was soaked, so he went inside	Bustita nengoen, beraz, barrura sartu zen
A feast for the eyes and the soul	Begietarako zein arimarako jaia
I'm busy now	Lanpetuta nago orain
I believed he needed me too	Berak ere nirekin behar zuela sinetsi nuen
A few men lifted the unconscious man inside	Gizon gutxi batzuek konorterik gabeko gizona altxatu zuten barruan
I seldom gave my inheritance any thought at all	Oso gutxitan eman nion nire herentziari batere gogoetarik
I tried to get out of the house	Etxetik ateratzen saiatu nintzen
I was listening to the tower and the exit	Dorrea entzuten ari nintzen eta irteera
I walked in and out of the midday sunlight	Eguerdiko eguzki argian barrena sartu eta sartu nintzen
I saw a silver glow	Zilarrezko distira bat ikusi nuen
I had to throw the damn things out	Gauza madarikatuak kanpora bota behar nituen
I hold on to the flowers as I watch them go away	Loreei eusten diot, alde egiten ikusita
I continued on my way to the coast	Kostalderantz aurrera jarraitu nuen
I want it all	Denetan nahi dut
I was assigned a very nice young woman	Oso emakume gazte atsegin bat esleitu zidaten
I get a little more out of it	Apur bat gehiago ateratzen naiz
I find that very exciting	Hori oso zirraragarria iruditzen zait
I especially want to help you along the way	Bereziki bidean lagundu diezazun nahi dut
I made the mistake of getting married	Ezkontzeko akatsa egin nuen
They moved a chair to the window	Aulki bat leihora eraman zuten
I can always use a helper	Beti erabil dezaket laguntza bat
I get it right away	Berehala lortzen dut
I'm sweating	Izerditan atera naiz
That’s when I made my first short film	Orduan egin nuen nire lehen film laburra
I ate a slice of toast this morning	Gaur goizean tostada xerra bat jan dut
Brown did not cross the river	Brownek ez zuen ibaia zeharkatu
I think we need to be very careful	Kontu handiz tratatu behar dugula uste dut
I want to avoid going back	Atzera joatea saihestu nahi dut
I push my elbow to my face	Ukondoa aurpegira bultzatzen dut
I fell backwards with him	Berarekin atzeraka erori nintzen
I wouldn’t invest in you now, though	Ez nuke orain zuregan inbertituko, hala ere
I have to go home and deal with things there	Etxera joan eta hango gauzei aurre egin behar diet
I wanted a public phone	Telefono publikoa nahi nuen
I came to a hospital	Ospitale batera etorri nintzen
I wish I had said what I expected	Gustatuko litzaidake zer espero nuen esan izanda
I have different reports from other writers, still traditionally working	Beste idazle batzuen erreportaje desberdinak ditut, oraindik ere tradizioz lanean
I walked through the trees, across the road	Zuhaitzen artean ibili nintzen, harantzagoko errepidera
I asked you for help	Laguntza eskatu dizut
It was a shelter somehow	Aterpe bat zen nolabait
The brothers were never married	Anaiak ez ziren inoiz ezkondu
No new research is being done to make the report	Ez da ikerketa berririk egiten txostena egiteko
I watched him take it	Hartzen ikusi nuen
A point of pride for his employer	Bere enpresaburuaren harrotasun puntu bat
He was never allowed to touch any other man	Inoiz ez zen beste gizonik ukitzen utzi
I want to take it seriously	Serio hartu nahi dut
I can’t thank you enough for giving me a chance	Ezin dizut nahikoa eskertu aukera bat emateagatik
I left him standing next to the plane staring at me	Hegazkinaren ondoan zutik utzi nuen niri begira
I think you had enough fun one day	Uste dut nahikoa dibertitu duzula egun batez
A wave broke on the shore	Olatu bat hautsi zen itsasertzean
I couldn't hold his image in my head	Ezin nuen bere irudia buruan eutsi
Thank you for doing me a favor	Eskertzen dizut mesede bat egin badidazu
I had to borrow a table	Mahai bat maileguan hartu behar izan nuen
I can't do less now	Ezin dut gutxiago egin orain
I was shocked that he was still working	Harrituta geratu nintzen oraindik lanean ari zelako
I couldn’t be around touching the trees all day	Ezin nintzen egun osoan zuhaitzak ukitzen inguruan egon
I quickly dismissed that idea	Azkar baztertu nuen ideia hori
I didn't know he felt hurt	Ez nekien min hartzeko sentimendurik zuenik
I see the energy around me	Inguruko energia ikusten dut
K said he would take care of it	K arduratuko zela esan zuen
I don't care about material things	Gauza materialak ez zaizkit batere axola
I need to get back to my office	Nire bulegora itzuli behar dut
I preferred his anger	Haren haserrea nahiago nuen
I'm sending you on vacation	Oporretara bidaltzen dizut
I had my helmet in my bag and everything	Kaskoa poltsan eta dena neukan
I somehow left it behind yesterday	Atzo nolabait atzean utzi nuen
I thought you were already asleep	Uste nuen jada lo zeundela
I will join you and we can discuss our work	Zurekin bat egingo dut eta gure lana eztabaidatu ahal izango dugu
I decided to let it go	Bertara joaten uztea erabaki nuen
I told my boss it would be	Izango zela esan nion nire nagusiari
I know now how to get back	Badakit orain nola itzuli
I was a person of interest	Intereseko pertsona bat nintzen
I tried to move with my eyes	Nire begiekin mugitzen saiatu nintzen
I suspected he was lying to me	Gezurretan ari zidala susmatzen nuen
A woman came out from the passenger side	Emakume bat irten zen bidaiarien albotik
I loved it and missed it	Maite nuen eta horren faltan botatzen nuen
I know my brothers are my brothers	Badakit nire anaiak nire anaiak direla
It’s all about the context	Dena testuinguruari buruzkoa da
I hoped not to lose everything	Espero nuen guztia ez galtzea
I may be a little late	Berandu samar irits naiteke
I walked up and down, up and down	Gora eta behera ibili nintzen, gora eta behera
I think that makes me an idiot	Uste dut horrek idiota egiten nautela
I couldn't contain my excitement	Ezin izan nuen nire ilusioa eutsi
I treated you like a brother	Anaia bat bezala tratatu zaitut
I hated what people said about him	Gorroto nuen jendeak berari buruz esaten zuena
I did anyway	Hala ere egin nuen
I didn’t even wear a super suit	Ez nuen super trajea jantzi ere egin
I couldn't jump the gun	Ezin nuen pistola salto egin
I think my elbow is broken	Uste dut ukondoa hautsita daukadala
I wanted to get away from the people here	Hemengo jendearengandik alde egin nahi nuen
I need to do one more experiment before I go to bed	Esperimentu bat gehiago egin behar dut oheratu aurretik
He sees me as he saw me	Berak ikusi ninduen bezala ikusten nau
I loved it so much	Hain maite nuen
I have been ordered to exist	Existitzeko agindua eman didate
I saw him down on the ground	Lurrean behera ikusi nuen
I know someone who can call him	Ezagutzen dut dei egin diezaiokeen norbait
I felt his confusion and knew that this hunt was important	Bere nahasmena sentitu nuen eta banekien ehiza hau garrantzitsua zela
I was silent and silent	Isilik eta isilik egon nintzen
I'll hold on to that	horri eutsiko dizut
I almost went through the pain	Ia minagatik pasatu nintzen
A home, a husband, a child and a future	Etxe bat, senarra, umea eta etorkizuna
I grew up in a big church	Eliza handi batean hazi nintzen
I propose a truce between our peoples	Gure herrien arteko tregua proposatzen dut
I wasn’t even sure if he preferred men or women	Ez nengoen ziur gizonak ala emakumeak nahiago zituen ere
I could lose my mind inside	Burua gal nezake hor barruan
I saw an aluminum boat on the shore	Aluminiozko itsasontzia ikusi nuen itsasertzean
I was really falling for you	Benetan erortzen ari nintzen zurekin
I haven't made a decision yet	Oraindik ez dut erabakirik hartu
I could hear my mother as clearly as she could today	Nire amari egun bezain garbi entzuten nuen
I couldn’t imagine being unmarried	Ezin nuen imajinatu ezkongabea izatea
I totally need one of these	Guztiz behar dut hauetako bat
I did that, and I jumped for joy	Horretarako egin nuen, eta poz-pozik egin nuen salto
I press hard against the wall	Gogor sakatzen dut hormaren kontra
I wanted to share my pain with someone like myself	Nire mina bera bezalako norbaitekin partekatu nahi nuen
We were crossing a line	Lerro bat zeharkatzen ari ginen
I cleared my throat, and they both jumped	Eztarria garbitu nuen, eta biek salto egin zuten
I couldn’t bear to see her heart break again	Ezin nuen jasan bere bihotza berriro hausten ikustea
I keep the dead alive and well	Hildakoak barne eta biziak gordetzen ditut
I was just a few feet behind him	Haren atzetik oin gutxira nengoen
I was sure he was thinking of breaking his promise	Ziur nengoen promesa haustea pentsatzen ari zela
I really want to know, though	Benetan jakin nahi dut, ordea
I saw a couple crossing the yard below us	Pare bat ikusi nuen gure azpian patioa zeharkatzen
Five people were injured	Bost pertsona zauritu ziren
I am very interested to know	Asko interesatzen zait jakitea
A bank that had its savings	Bere aurrezkiak zituen banku bat
I mistreated that boy, he thought	Mutil hori gaizki tratatu nuen, pentsatu zuen
I was there for a year	Han egon nintzen urtebetez
A dog, yes, a simple dog	Txakur bat, hori bai, txakur soil bat
I want to be right	Arrazoia izatea nahi dut
I landed on a red sofa	Sofa gorri batean lurreratu nintzen
I have experience of this	Honen esperientzia daukat
I'd rather go back	Nahiago nuke itzultzea
I make the move to the joint	Artikulaziora egiten dut mugimendua
I signed all the cards	Txartel guztiak sinatu nituen
I received great resentment from him	Erresumin handia jaso nuen harengandik
I was nervous, very nervous	Urduri nengoen, oso urduri
I used to walk a lot	Asko ibiltzen nintzen
I can't rest	Ezin dut atsedenik hartu
I wanted to be here to show my castle	Hemen egon nahi nuen nire gaztelua erakusteko
I spent some time thinking	Denbora pixka bat eman nuen pentsatzen
Curved roads can be called discs	Kurba egiten duten errepideei disko izena eman diezaieke
I intend to be the architect of that change	Aldaketa horren arkitekto izateko asmoa dut
I still have a lot of things to work on and overcome	Oraindik gauza asko ditut lantzeko eta gainditzeko
Good colleague and fine soldier	Lankide ona eta soldadu fina
I mean, think about it	Esan nahi dut, pentsatu
I asked him to bring my keys	Nire giltzak ekartzeko eskatu nion
I know which one of us ends up in one	Badakit gutako zeinek batean amaitzen dugun
I struggled to keep mine under control	Nirea kontrolpean mantentzeko borrokatu nintzen
I avoid making mistakes	Akatsak egitea saihesten dut
I plan to come to the ship	Ontzira etortzeko asmoa dut
A long, uncomfortable silence followed	Isiltasun luze eta deseroso bat jarraitu zen
Without that I felt naked	Hori gabe biluzik sentitu nintzen
I also mean two years old the other day	Beste egunean bi urtekoa ere esan nahi dut
I couldn't shoot him with silver bullets	Ezin nion zilarrezko balekin tiro egin
I still have a mortgage	Oraindik hipoteka bat daukat
I’ve been reading hard all week	Aste osoan gogor irakurtzen egon naiz
I wanted to see what was on them	Haien gainean zer zegoen ikusi nahi nuen
I doubt we'll ever know	Zalantza dut inoiz jakingo dugun
I threw it down my face	Aurpegitik behera bota nuen
I wanted to change the world	Mundua aldatu nahi nuen
He brought the storm	Berak ekarri zuen ekaitza
I let my imagination run wild at times	Irudimenari noraezean utzi nion une batzuetan
I kissed him anyway	Hala ere musu eman nien
Together they complete and organize their vacation	Elkarrekin oporrak osatzen eta antolatzen dituzte
I can't stand that	Ezin dut hori onartzen
A chill ignited my bones then	Hotzikara batek piztu zizkidan hezurrak orduan
I would be removed from the circus	Zirkotik kenduko nintzateke
I ask for your hand in marriage	Zure eskua eskatzen dizut ezkontzarako
I will think of something legitimate	Zilegizko zerbait pentsatuko dut
I found it very beautiful	Oso ederra iruditu zitzaidan
I read what was assigned to me, and no more	Esleitu zitzaidana irakurri dut, eta ez gehiago
I found this bill pretty nice	Faktura hau nahiko polita iruditu zitzaidan
The wind also blew down trees and power lines	Haizeak zuhaitzak eta linea elektrikoak ere bota zituen
That's how I can write	Horrela idatz dezaket
I could see almost everything in his studio from here	Bere estudioan ia dena ikusten nuen hemendik
I couldn't believe it was real	Ezin nuen sinetsi benetakoa zenik
I need to hang up soon	Laster zintzilikatu behar dut
I will miss you a lot	Asko faltan botako dut
I pursed my lips, closed my eyes	Ezpainak estutzen ditut, begiak itxi
I have to do this several times	Hori hainbat aldiz egin behar dut
I didn't want him to see my tears	Ez nuen nahi hark nire malkoak ikustea
I needed more training, maybe a few days	Entrenamendu gehiago behar nuen, egun batzuk, agian
I have the energy to do that	Horretarako energia daukat
Her father has a moving business	Bere aitak etxez aldatzeko negozio bat du
I had help, of course	Laguntza izan nuen noski
I had a murder to fix	Hilketa bat nuen konpontzeko
I think it can be anything	Uste dut edozer gauza izan daitekeela
I discovered that I lacked good food	Janari onaren falta zela deskubritu nuen
I want to be confused, scared and restless	Nahastuta, beldurtuta eta ezinegon egotea nahi dut
A man answered the phone	Gizonezko batek telefonoari erantzun zion
They played much better then	Askoz hobeto jokatu zuten gero
I mean, not exactly here, but on the coast	Esan nahi dut, ez zehazki hemen, kostaldean baizik
I'd rather know how to do it	Nahiago nuke nola egin jakitea
I also like the day-to-day format	Egunez eguneko formatua ere gustatzen zait
I rarely saw it	Gutxitan ikusi nuen
I feel around my cell phone	Inguruan sentitzen dut telefono mugikorra
I won't be	Ez naiz izango
I only stayed a few minutes	Minutu batzuk bakarrik geratu nintzen
I was desperate, but not so desperate	Etsi nengoen, baina ez horren etsi
I remember how familiar it seemed to me	Gogoan dut nola ezaguna iruditu zitzaidan
I gave that up	Hori eman dut
A large leather sofa has a living room wall	Larruzko sofa handi batek gelako horma bat du
I can cancel your balls at any time	Zure pilotak bertan behera utzi ditzaket, edonoiz
I looked at both of them	Biei begiratu nien
I missed catching you before I left	Zu harrapatzea galdu nuen joan baino lehen
I was never more excited to be an adult	Inoiz ez nintzen helduago izateko ilusio handiagoa izan
I really enjoy hiking	Asko gustatzen zait mendian ibiltzea
I was not at all like one of my parents	Ez nintzen batere nire gurasoetako bat bezalakoa
I told my mother to send me a letter	Nire amari gutuna bidaltzeko esan nion
I am amazed at your abilities or persuasion	Harrituta nago zure ahalmenekin edo pertsuasioarekin
I offered my neck, refusing my lips	Lepoa eskaini nion, ezpainei uko eginez
I wonder why they are in our meadow	Galdetzen dut zergatik dauden gure belardian
I will work for my disability	Nire ezintasunaren alde lan egingo dut
I worked for this position	Postu honetarako lan egin nuen
I really want to help	Benetan lagundu nahi dut
I think he's lying to me	Gezurretan ari zaidala uste dut
I managed not to cough and went downstairs	Eztulik ez egitea lortu eta behera pasatu nuen
I broke the darkness around him	Bere inguruko iluntasuna hautsi dut
I haven’t managed in small leagues	Liga txikietan ez naiz kudeatu
I wonder if there are any keys	Galdetzen dut giltzarik ba ote dagoen
I have no motivation or inspiration	Ez dut motibazio edo inspiraziorik
I like the round	Niri borobila gustatzen zait
I owe you everything	Dena zor dizut
I'll call you one night	Gau batean deituko zaitut
I looked at the end, frozen in fear	Amaierara begiratu nuen, beldurrak izoztuta
I felt like my voice was drowning in the sand	Ahotsa hondarrak itota balego bezala sentitu nuen
The boundary of the parish that crosses the site	Orubea zeharkatzen duen parrokiako muga
I, as his only son, inherited it	Nik, bere seme bakarra bezala, heredatu nuen
I am happy with them	Pozik nago haiekin
I know how important that is	Badakit zein garrantzitsua den
A straightforward interrogation would not do	Galdeketa zuzen batek ez zuen egingo
I looked closely at the walls	Hormak gertutik aztertu nituen
I'm too old to have medical surgery	Zaharregia ari naiz mediku ebakuntza burutzeko
I heard my father and mother talking about him	Aita eta ama entzun nituen berari buruz hitz egiten
I wonder if it will ever go away	Galdetzen dut noizbait desagertuko ote den
I tried to get away without them	Haiek gabe alde egiten saiatu nintzen
I have to run away and hide	Ihes egin eta ezkutatu behar dut
Anger is an instant drive	Haserrea berehalako diskoa da
I jump in, closing the cage door behind me	Barrura salto egiten dut, kaiolaren atea nire atzean itxiz
I was wearing a dark suit and a red tie	Traje iluna eta gorbata gorria neramatzan
He became their personal assistant	Beraien laguntzaile pertsonal bihurtu zen
I can’t make that change in my personality	Ezin dut aldaketa hori egin nire nortasunean
I was thinking about work	Lanean pentsatzen ari nintzen
I could spend hours watching both of them	Orduak eman nitzake bi horiek ikusten
I don't see anything	Ez dut ezer ikusten
A hundred people ready to hear the reason	Ehun lagun arrazoia entzuteko prest
I think they will be quite happy	Nahiko pozik egongo direla uste dut
I would spend my days with my kids	Nire egunak nire seme-alabekin igaroko nituzke
I felt hatred and respect in equal parts	Gorrotoa eta errespetua sentitu nituen zati berdinetan
I'd better run for some trees	Hobe dut zuhaitz batzuen bila korrika egitea
I found them nice	Politak aurkitu ditut
Good luck and great attention	Zorte pixka bat eta arreta handia
I would never be good at writing	Ez nintzateke inoiz idazten ona izango
I put my head on his chest and took a deep breath	Burua bere bularrean jarri eta arnasa sakon hartu nuen
Birds in the city are more likely to exhibit this behavior	Hiriko hegaztiek portaera hori erakusteko aukera gehiago dute
I’m glad I can relate to that	Pozten naiz horrekin erlazionatu ahal izateaz
I never asked about this	Inoiz ez nuen honi buruz galdetu
I can't do without you	Ezin dut zu gabe egin
I think we have all failed and we are on our own	Uste dut denak porrot egin duela eta gure kabuz gaudela
I have joint care	Zaintza bateratua daukat
The sacrifice meant nothing	Sakrifizioak ez zuen ezer esan nahi
I shouldn’t be important	Ez nuke garrantzitsua izan behar
I haven't had time to write	Ez dut idazteko astirik izan
I know the phone will ring	Badakit telefonoak joko duela
I told him it was from my gun	Nire pistolatik zela esan nion
A year later, people continue to fix their lives	Urtebete geroago, jendeak bere bizitza konpontzen jarraitzen du
I don’t need to lose the ability to walk again	Ez dut berriro ibiltzeko gaitasuna galdu behar
I mean, he was everywhere, including me	Esan nahi dut, leku guztietan zegoen, nire gainean barne
I claim, I hold on	Erreklamatzen dut, atxikitzen naiz
You know a man has to think about his earnings	Gizon batek bere irabazietan pentsatu behar du badakizu
I need to go see some things	Gauza batzuk ikustera joan behar dut
Jackson has finally broken the ice	Jacksonek izotza hautsi du azkenean
I will not be the only adult there	Ez naiz han heldu bakarra izango
I learned a lot from that	Asko ikasi nuen hortik
I have to figure out what room my brother has	Nire anaia zein gela daukan asmatu behar dut
I didn't doubt it at all	Ez nuen batere zalantzan jartzen
I think it would be interesting to combine the two	Biak elkartzea interesgarria izango litzatekeela uste dut
I want a natural life	Bizitza naturala nahi dut
I think we can do that	Uste dut hori egin dezakegula
I hurt them all one way or another	Denak mindu nituen modu batera edo bestera
I couldn't answer	Ezin izan nion erantzun
An eruption compared to all my other problems	Erupzio bat nire beste arazo guztiekin alderatuta
I haven't seen the materials	Ez ditut materialak ikusi
I haven't heard from him in a long time	Aspaldian ez dut haren berririk
I would be more than a new recruit	Kontratazio berri bat baino gehiago izango nintzen
I thought they would be helpful if they saw it	Ikusten bazuten lagungarri izango zirela pentsatu nuen
I read and looked	Irakurri eta begiratu nuen
He really got into the soul	Benetan arima sartu zuen
I took a few days off	Atseden egun batzuk hartu nituen
X was right about the landscape	X arrazoia zuen paisaiari buruz
I also gave him food and eating ideas	Elikadura eta jateko ideiak ere eman nizkion
I get very high on the stage	Oholtza gainean jotzea oso altua lortzen dut
A staircase on the right gave access	Eskuinean dagoen eskailera batek sarbidea ematen zuen
A moment later they reached the top of the hill	Handik une batetara iritsi ziren muinoaren gailurrera
I hated running, myself	Gorroto nuen korrika egitea, neure burua
I couldn't do that here	Hemen ezin nuen hori egin
Land manipulation remained the responsibility of the municipality	Lurraren manipulazioa udal ardura izaten jarraitzen zuen
I tried, but the room has no windows	Probatu nuen, baina gelak ez dauka leihorik
The calm beauty of the woman dominated me	Emakumearen edertasun lasaiak menderatu ninduen
I really cared about someone other than myself	Benetan zaintzen nuen ni ez beste norbait
We tried to make our own arrangements	Geure moldaketak egiten saiatu ginen
He would be dead a minute later	Minutu bat geroago eta hilda egongo zen
I know exactly how far you are from the elevator	Badakit zehazki noraino zauden igogailutik
The investigation was not complete	Ikerketa ez zegoen beteta
They prefer to talk about sex to music	Nahiago dute sexuaz hitz egin musikaz baino
I went to a conference late	Berandu joan nintzen hitzaldi batera
Eventually the dream came true	Azkenean ikusteko ametsa egia bihurtuta
I was so impressed	Izugarri harrituta geratu nintzen
I'm talking about other numbers	Beste zenbakiez ari naiz
I was cold to the touch	Bere ukitzean hotz gelditu nintzen
I felt a sudden thrill	Bat-bateko zirrara sentitu nuen
I see you want me	Ikusten dut nahi nauzula
I had to go comfortably	Eroso joan behar nuen
I see their faces all around me, all the time	Haien aurpegiak ikusten ditut nire inguruan, denbora guztian
Despite the risk to society	Gizartearentzat arriskua eta guzti
I have a great feeling with all of this	Sentsazio izugarria daukat honen guztiarekin
I was cold and I felt stiff all over	Hotza nengoen eta zurrun sentitu nintzen guztian
I was almost frozen, half naked and full of blood	Ia izoztuta nengoen, erdi biluzik eta odolez beteta
Eventually, five tolls were built along the route	Azkenean, bost bidesaria eraiki ziren ibilbidean
I wish you a pleasant journey	Ibilbide atsegina opa dizut
I was just a teenager then	Nerabe soil bat baino ez nintzen orduan
I swim, desperately looking for him	Igeri egiten dut, etsi-etsian haren bila
I may need to talk to you again	Baliteke zurekin berriro hitz egin behar izatea
I use a free paid business model	Doako ordainpeko negozio eredua erabiltzen dut
I have a vision of battle in my dreams	Guduen ikuspegiak ditut ametsetan
I work on the step behind it	Atzean dagoen pausoa lantzen dut
I was too tired for that	Nekatuegi nengoen horretarako
I choose not to live in fear	Beldurrez ez bizitzea aukeratzen dut
I didn’t expect that, after all	Ez nuen espero, azken finean
Sources disagree on the year of his death	Iturriak ez daude ados haren heriotzaren urteari dagokionez
He gradually healed for several months	Apurka-apurka sendatu zen hainbat hilabetetan
I think it should be	Izan behar zela uste dut
I have to say you were more active than usual	Esan behar dut ohi baino aktiboagoa izan zinela
I felt compelled to face it	aurre egitera behartuta sentitu nintzen
I can go on and on	Jarrai dezaket eta segi
I didn’t even think to ask if he had electricity	Ez nuen pentsatu ere argindarrik zeukan galdetzea
I can't leave them	Ezin ditut utzi
I never picked up the phone	Ez nuen inoiz telefonoa hartu
I was really surprised to read it	Benetan harritu nintzen irakurtzean
I'm honest with you	Zintzoa naiz zurekin
I took a seat next to her	Bere ondoan eserlekua hartu nuen
I reached the passage and was out of sight	Pasabidera iritsi eta bistatik kendu nintzen
I have to go down to the bank myself	Nik neuk bankura jaitsi behar dut
I was also very worried about that	Ni ere oso kezkatzen nintzen horregatik
I wasn't happy at first either	Hasieran ere ez nengoen pozik
I get rid of the pain	Mina kentzen dut
I didn’t know what to say next	Ez nekien zer esan hurrengo
I like my body	Gustura ematen dizut nire gorputza
I didn’t dare pull him away and blow the lid off	Ez nintzen ausartu hura urruntzera eta estalkia lehertzera
A few more people came in	Jende batzuk gehiago sartu ziren
I became an individual	Banako bihurtu nintzen
I think that’s what all parents do	Uste dut hori dela guraso guztiek egiten dutena
I have been traveling for over five thousand years	Bost mila urte baino gehiago daramatzat bidaiatzen
The males eventually mature and try to gain territory	Arrak azkenean heldu egiten dira eta lurraldeak eskuratzen saiatzen dira
I never talked about it	Ez nuen inoiz horretaz hitz egin
A friend would be nice	Lagun bat polita izango zen
I shrugged, not afraid of the new me	Sorbaldak altxatu nituen, ni berriak ez du beldurrik
Artificial snow fell from the ceiling during the performance	Elur artifiziala sabaitik erori zen emanaldian
I stopped taking his calls	Bere deiak hartzeari utzi nion
Cook spent his early childhood at home	Cookek bere lehen haurtzaroa etxean eman zuen
Free audio travel is available	Doako audio-bidaia eskuragarri dago
I thought about going back, but put all my fears aside	Atzera egitea pentsatu nuen, baina beldur guztiak alde batera utzi
I know he did	Badakit hala egin zela
I failed this girl	Porrot egin nion neska honi
I don’t have a specific workplace	Ez daukat lantoki jakin bat
I have a diverse background in construction from commercial to residential	Eraikuntzako aurrekari anitza daukat merkataritzatik bizitegietara
I looked at the driver in the car	Autoan begiratu nuen gidariari
I can say that this guy gets nothing	Esan dezaket tipo horrek ez duela ezer lortzen
I can love your children	Zure seme-alabak maita ditzaket
I walked without feeling the ground beneath me	Lurra nire azpian sentitu gabe ibili nintzen
I can protect you from him	Harengandik babestu ahal zaitut
I will win your love	Zure maitasuna irabaziko dut
I shouldn't say things like that to my brother's girl	Ez nizkioke horrelako gauzak esan behar anaiaren neskari
I almost hit the ground running	Ia lurra jo nuen
A dead end, but it was empty	Bide hil bat, baina hutsik zegoen
I will never blame him or blame him	Inoiz ez diot errua edo errudun izango
I have created everything beautiful for you to enjoy	Ederra dena sortu dut zuek goza dezazuen
Allen denied any involvement	Allenek ukatu egin zuen inplikaziorik
I was amazed to see his progress	Harriduraz ikusi nuen bere aurrerapena
I thought they were all staring at me	Denak niri begira zeudela uste nuen
I also searched for my name	Nire izena ere bilatu nuen
It had to be recommended by a nurse or doctor	Erizain batek edo mediku batek gomendatu behar zuen
They got into a lively discussion	Eztabaida bizian sartu ziren
I was out the window	Leihotik kanpo nengoen
I wouldn’t mind spending a few nights at his house	Ez nuke axolatuko gau batzuk bere etxean pasatzea
I took two steps before considering the clothes	Bi pauso eman nituen arropak kontuan hartu aurretik
Opportunity to go out and be free	Irteteko eta libre izateko aukera
I didn't think so, though	Ez nuen horrela pentsatu, ordea
I said no, it's true	Ezetz esan nion, egia da
I was so excited	Oso hunkituta nengoen
I wore some jeans and a nice sweater	Bakero batzuk eta jertse polit bat jantzi ditut
I've seen it and it looks harmless	Ikusi dut eta kaltegabea dirudi
I was the only one left on the whole wing	Hegal osoan geratu nintzen bakarra
I have to show my head on the page	Nire burua orrira agertu behar dut
I was in too much pain to move	Min gehiegi nengoen mugitzeko
The game initially had only one production run	Jokoak hasiera batean produkzio-exekuzio bakarra izan zuen
I had to leave him alone	Bakarrik utzi behar nuen
I asked him why he was asking	Zergatik galdetzen zuen galdetu nion
I should know he would understand	Jakin beharko nuke ulertuko zuela
I should get a bigger version	Bertsio handiagoa lortu beharko nuke
I have a sensitive side	Alde sentikorra dut
I feel really hurt by this	Benetan minduta sentitzen naiz honek
I was a little relieved to be away from them	Pixka bat lasaitu nintzen haiengandik urrun egoteak
I shot him before he asked for help	Laguntza eskatu baino lehen tiro egin nion
I lacked the courage	Ausardia falta zitzaidan
I have to take my baby	Nire haurra hartu behar dut
I didn’t see anyone much	Ez nuen inor asko ikusi
He picked me up and carried me to my feet	Hartu nituen, eta oinetara eraman ninduen
I have other talents	Beste talentu batzuk ditut
I knew what he was going to ask then	Banekien zer galdetuko zuen gero
I really feel like a time traveler	Benetan denbora bidaiari bat bezala sentitzen naiz
I have heard all the eyewitnesses	Begiko lekuko guztiak entzun ditut
Most fix it somehow	Gehienek nolabait konpontzen dute
I want to keep an eye on you	Begi bat egon nahi dizut
I waited for weeks and that episode almost broke me	Asteak itxaron nituen eta pasarte hark ia hautsi ninduen
I heard him preparing in the hall	Entzun nuen aretoan prestatzen zela
I put on some good food and watched what happened	Janari ona jarri nuen eta begira zer gertatu zen
Slowly I began to break the ice	Poliki-poliki izotza hausten hasi nintzen
A cold wind blew and gave him a slight tremor	Haize hotz batek jo zuen eta dardar apur bat eman zion
I like people who tell the story as it is	Gustuko dut den bezala kontatzen duten jendea
I will not sleep with you	Ez dut zurekin lo egingo
I really didn’t want to go along with that	Benetan ez nuen horrekin batera joan nahi
I released the fish and decided to become a doctor	Arraina askatu nuen eta mediku izatea erabaki nuen
I didn’t try to spend it	Ez nintzen saiatu gastatzen
I had to give myself time to recover	Nire buruari denbora eman behar izan nion errekuperatzeko
A boy behind me said he knew	Nire atzean dagoen mutil batek bazekiela esan zuen
I couldn't see the details because it was dark	Ezin nuen xehetasunik ikusi ilun zegoelako
I can't hold back an answer	Ezin diot erantzun bati eutsi
I smiled and thought about the options for the day	Irribarre egin nuen eta eguneko aukeretan pentsatu nuen
I have to be there to testify as a witness	Han egon behar dut lekukoen testigantza egiteko
I'm busy setting the table	Lanpetuta nago mahaia jartzen
I concentrated on the ceiling	Sabaian kontzentratu nintzen
I wasn't sure what to do	Ez nekien ziur zer egin
I will be happy about that	Pozik egongo naiz horregatik
I could still feel myself watching	Oraindik sentitzen nuen ni behatzen
I went inside, trembling with anxiety	Barrura sartu nintzen, antsietatez dardarka
I need to be able to protect myself	Nire burua babesteko gai izan behar dut
All a wonderful experience	Esperientzia zoragarria guztia
I can't understand such an argument	Ezin dut ulertu halako argudio bat
I won't think about it	Ez dut pentsatuko
I knew at that moment that they were burning with defiance	Momentu hartan banekien desafioz erretzen ari zirela
A popular item to display at home or in the office	Etxean edo bulegoan erakusteko elementu ezaguna
I needed a shower so badly	Hain behar nuen dutxa bat
I saw it as a pastime exposure through my head	Nire buruaren bitartez denbora-pasoko esposizio bat bezala ikusten nuen
I know how to use it	Badakit erabiltzen
I came home to tell my partner	Etxera etorri nintzen nire bikotekideari esatera
I am not destined for the pleasures of the world	Ez nago munduko plazeretara destinatua
I can’t wait until this little one is born	Ezin dut itxaron txiki hau jaio arte
Gradually I put my clothes on the burning body	Apurka-apurka arropa jarri nuen sutan zegoen gorputzaren gainean
Two days of rest came	Bi atseden egun etorri ziren
I made these for you	Hauek zuretzat egin ditut
A small baby was lying in his arms	Haurtxo txiki bat bere besoetan etzanda zegoen
I know why you did that	Badakit zergatik egin zenuen
I also sell scores	Partiturak ere saltzen ditut
I heard a lot	Asko entzun nuen
I didn’t mention the seat belt issue	Ez dut aipatu segurtasun-uhalaren arazoa
I looked around trying to catch everything	Nire ingurura begiratu nuen dena hartu nahian
I found this great drawing site today	Marrazki gune bikain hau aurkitu dut gaur
I removed the trunks and started drying them	Enborrak kendu eta lehortzen hasi nintzen
I didn't want to die	Ez nuen nahi hil beharrik
I closed the doors and stared at him	Ateak itxi eta hari begira jarri nintzen
I think he can see my power, somehow	Uste dut nire boterea ikusi dezakeela, nolabait
I want it to be in a public location	Kokapen publikoa izatea nahi dut
I need you for everything	Denetarako behar zaitut
He also rode horses	Gainera, zaldiz ibiltzen zen
I can thank my mother for that	Nire amari eskerrak eman diezazkioket horregatik
I have no problem, however, with both languages	Ez daukat inolako arazorik, ordea, bi hizkuntzarekin
At one time I didn’t believe that	Garai batean ez nuen hori sinesten
It requires a review of the conclusions for all	Guztientzako ondorioak berrikustea eskatzen du
I can only imagine based on the research I have done	Egindako ikerketetan oinarrituta bakarrik imajina dezaket
I didn’t care about their age or appearance	Berdin zitzaidan haien adina edo itxura
I could use a lab assistant	Laborategiko laguntzaile bat erabil nezake
I'm not attacking you	Ez zaitut erasotzen
A beautiful country with a rich history and culture	Herrialde ederra, historia eta kultura aberatsa duena
I couldn't see the back of the second grain truck	Ezin nuen bigarren ale-kamioiaren atzealdea ikusi
I thought we were both enjoying ourselves	Uste nuen biok disfrutatzen ari ginela
I stood up and confronted the others	Zutitu eta besteei aurre egin nien
I noticed the use of his first name	Bere lehen izenaren erabilera nabaritu nuen
I will arrange your permission and advise your tutor	Baimena antolatuko dizut eta zure tutoreari aholkatuko diot
I know something happened to him	Badakit harekin zerbait gertatu zela
I went in, and set off again for the village	Sartu nintzen, eta herrirantz abiatu zen berriro
I want to receive error messages	Errore mezuak jaso nahi ditut
I turned on some lamps	Lanpara batzuk piztu nituen
I am losing weight easily	Pisua erraz galtzen ari naiz
I have to report success	Arrakastaren berri eman behar dut
I was expecting something more dramatic, actually	Zerbait dramatikoagoa espero nuen, egia esan
I go to him and swing my sword	Berarengana jo eta ezpata kulunkatzen dut
I nodded, and he continued to be happy	Burua egin nuen, eta pozik jarraitu zuen
I was worried about this	Larri nengoen honetaz
I understood it better now than when I was a kid	Ume txikitan baino hobeto ulertzen nuen orain
Some special bottles were prepared only for children	Botila berezi batzuk haurrentzat bakarrik prestatu ziren
Suddenly I asked a million questions	Bat-batean milioi bat galdera egin nituen
He never had a chance to drive	Ez zuen inoiz gidatzeko aukerarik izan
I stand for holiness and perfection	Santutasunaren eta perfekzioaren alde egiten dut
I feel all eyes on me	Begi guztiak nigan sentitzen ditut
I told him to sleep	Lo egiteko esan nion
I couldn’t help but feel responsible for this mess	Ezin nuen saihestu nahaste honen erantzule sentitzea
I had a little brother and sister	Anaia eta arreba txiki bat nituen
It doesn’t take a deep breath	Ez da arnasa sakon bat behar
I will save you there	Han salbatu egingo zaitut
I had to have another one	Beste bat izan behar nuen
I felt the disappointment tighten in my chest as I took over	Desilusioa gaina hartu ahala bularrean estutzen sentitu nuen
No arrests were ever made	Inoiz ez zen atxiloketarik egin
I woke up with a crazy dream	Burua astinduz esnatu nintzen amets zoroarekin
I mean he was very good with her	Esan nahi dut oso ona zela berarekin
I like to think of it as a mixing tape	Niri nahasketa zinta gisa pentsatzea gustatzen zait
Then I decided to spread the good news	Orduan erabaki nuen berri ona zabaltzea
I want to keep it as secret as possible	Ahalik eta sekretuenean gordetzea nahi dut
A break from feeling sick	Gaixo sentitzen zaren etenaldia
A slave woman was hanging from the roof	Emakume esklabo bat teilatutik zintzilik zegoen
I want to edit the code	Kodea editatu nahi dut
I didn’t know the time or matter	Ez nuen denbora ezagutzen edo axola
I knew all the entry codes for its properties	Bere propietateen sarrera-kode guztiak ezagutzen nituen
I can smell their fear from here	Beraien beldurra usaintzen dut hemendik
I mean really dead	Benetan hilda esan nahi dut
I always thought of myself as a Scotsman	Beti pentsatu izan nuen eskoziar bat bezala
I looked at him	Beregana begiratu nuen
After a while I realized it was a feather	Une baten ondoren konturatu nintzen luma bat zela
I didn’t do that on purpose	Ez nuen hori nahita egin
I have all the evidence, the police report	Froga guztiak ditut, poliziaren txostena
I lift it carefully and then feel it from the broken edge	Arretaz altxatzen dut eta gero hautsitako ertztik sentitzen dut
A slave should listen, not talk often	Esklabo batek entzun behar du, ez askotan hitz egin
I tried to scan to know his face but nothing	Aurpegia ezagutzeko eskaneatzen saiatu nintzen baina ezer ez
I was depressed and hopeless	Deprimituta eta itxaropenik gabe nengoen
I want to control that square at all times	Plaza hori uneoro kontrolatzea nahi dut
I had better things to do	Gauza hobeak nituen egiteko
I focused on looking straight ahead	Zuzen begiratzen zentratu nintzen
I always help you with this and that	Beti laguntzen dizut honetan eta horretan
There was a girl in the room with them	Neska bat egon zen gelan haiekin
The chance to be that man	Gizon hori izateko aukera
I was too curious about his experiment to be silent	Bere esperimentuari buruz jakinmin handiegia nuen isilik egoteko
I didn’t want to hear any more teachings	Ez nuen irakaspen gehiago entzun nahi
I was no longer disappointed	Ez nintzen gehiago etsita
I tried to keep the trail under my feet	Arrastoa oinen azpian mantentzen ahalegindu nintzen
I knew they were just people	Pertsona besterik ez zirela jakin nuen
I am there to comfort, support and encourage you	Hor nago kontsolatzeko, laguntzeko eta animatzeko
I also offered to pay him	Ordaintzea ere eskaini nion
I invited him to my house to talk	Nire etxera gonbidatu nuen hitz egitera
I almost thought, great, that he finally got it	Ia pentsatu nuen, bikaina, azkenean lortu zuela
I should look into it	Begiratu beharko nuke
I am not here to discuss the subject	Ez nago hemen gaia eztabaidatzeko
I hit him four more times	Beste lau aldiz kolpatzen diot
I like to look in the mirror and see the evidence	Ispilura begiratu eta frogak ikustea gustatzen zait
I hope you don't mind	Espero dut zure burura ez joatea
Now I hardly feel warm	Orain ia ez naiz bero sentitzen
I care that people like my music	Jendeari nire musika gustatzen zaiola axola zait
I don’t know why that structure was taken	Ez dakit zergatik hartu zen egitura hori
The party started in the village at seven o'clock	Jaia herrian behera zazpietan hasita
I could feel everything	Dena senti nezakeen
I know they're right, but you're so strong	Badakit arrazoi dutela, baina zu hain indartsua zara
Some did better than others	Batzuek beste batzuk baino hobeto egin zuten
I've never experienced anything like this	Inoiz ez nuen halakorik bizi
I look him in the eye	Begietara begiratzen diot
I waited a moment, then another	Momentu bat itxaron nuen, gero beste bat
I wanted to go back and see them	Atzera joan eta haiek ikusi nahi nuen
I like the people we work with	Gustatzen zait lan egingo dugun jendea
I decided we had nothing to lose	Erabaki nuen ez genuela ezer galtzeko
I knew this was the only thing I could say	Banekien honek gauza bakarra esan zezakeela
That was the thing we were getting into	Hori zen sartzen ari ginen gauzak
I wanted to beg him to touch me	Ukitzeko erregutu nahi nion
I took a deep breath	Sakon arnastu nuen
I returned to the meeting to apologize	Elkartura itzuli nintzen barkamena eskatzeko
There is no record of when it was built	Ez dago erregistrorik noiz eraiki zen
I forced the truth through my trembling heart	Egia behartu nuen nire bihotz dardara igarota
I read with crazy passion and devotion	Pasio eta debozio ero batekin irakurtzen dut
I saw it in its entirety	Osorik ikusi nuen
I didn’t see him doing it, though	Ez nuen ikusi, ordea, hura egiten
I don't feel like it at all	Ez daukat batere gogorik
I can give that to myself	Nik neuk eman dezaket hori
I thought it was very nice and well kept	Oso polita eta ondo kontserbatuta zegoela iruditu zitzaidan
I like to paint and draw scenes, people and places	Eszenak, pertsonak eta lekuak margotzea eta marraztea gustatzen zait
I hit the glass	kristala jo nuen
I won't let you stay with me	Ez zaitut egingo nirekin geratzera
I didn't want to touch her	Ez nuen bere ukitu nahi
I raise my gun into the air	Nire pistola airera altxatzen dut
I look forward to helping the elderly and others	Adinekoei eta besteei laguntzeko gogoa daukat
I thought we were sisters	ahizpak ginela uste nuen
I thought this was going to be fun	Hau dibertigarria izango zela pentsatu nuen
I would never sacrifice truth for style	Inoiz ez nuke egia sakrifikatuko estiloagatik
I tell you it was hard	Gogorra izan zela esaten dizut
I ignored his enduring prayer	Ez ikusi egin nuen bere erregu iraunkorra
I didn't sleep well last night	Ez nuen batere ondo lo egin bart
I’m no more important than a money deal	Ez naiz diru akordio bat baino garrantzitsuagoa
I was there today and was unable to receive a response	Gaur bertan egon naiz eta ezin izan dut erantzunik jaso
I can’t stop laughing at the second photo	Ezin dut bigarren argazkiarekin barre egiteari utzi
A scout, every night today	Scout bat, gau guzietako gaur
I give myself a lot of nice things	Gauza polit asko ematen dizkiot neure buruari
I joined communities	Komunitateetan sartu nintzen
I didn't receive anything	Ez dut ezer jaso
I like to laugh and have fun	Barre egitea eta ondo pasatzea gustatzen zait
I am blessed to have such a wonderful family	Bedeinkatua nago hain familia zoragarria izateagatik
He finally accepts it gratefully	Azkenean esker onez onartzen du
I heard that and I wanted to be a part of it	Hori entzun nuen eta horren parte izan nahi nuen
I think they can help in certain situations	Egoera jakin batzuetan lagundu dezaketela uste dut
Another year passes	Beste urte bat igarotzen da
I would have to deal with that	horri aurre egin beharko nioke
I wanted them to succeed	Haiek arrakasta izatea nahi nuen
I turned to look in his direction	Bere norabidean begiratzera jiratu nintzen
I can't understand a word anyway	Ezin dut hitzik ulertu hala ere
I couldn't stay home any longer	Ezin nuen etxean egon une bat gehiago
I try to close my eyes and ignore them	Saiatzen naiz begiak ixten eta ez ikusiarena egiten
They ended up copying our version	Gure bertsioa kopiatzen amaitu zuten
Rarely did they come around	Aldiz gutxi, ingurura etorri ziren
I kept it safe for you	Zuretzat seguru gorde nuen
I didn't want him to touch me	Ez nuen nahi hark ni ukitzea
I agree with each of them	Ados nago horietako bakoitzarekin
I was very outside with his family	Oso kanpo nengoen bere familiarekin
I pressed and pulled	Sakatu eta tira egin nuen
I wanted to talk to you	Zurekin hitz egin nahi nuen
I shivered and cried in the corner of the bathroom	Dardara eta negar egin nuen komuneko izkinan
Maybe one day I'll let you know	Baliteke egunen batean horren berri emango dizuet
I wasn't pretty at all	Ez nintzen batere polita
I came to help you	Zu laguntzera etorri naiz
I can talk about the walking ghost	Mamu ibiltariari buruz hitz egin dezaket
I called and ordered	Deitu eta agindu nuen
I reached for it and touched it	Eskua heldu eta ukitu nuen
Two crew members were killed in the crash	Bi tripulatzaileak hil ziren istripuan
I heal faster than most	Gehienak baino azkarrago sendatzen naiz
I went for a walk on the beach yesterday	Atzo hondartzara buelta bat ematera joan nintzen
I wonder where you're going	Galdetzen dut non sartuko zaren
I could never test my love	Inoiz ezin nuen maitasuna probatu
This was also their training ground	Hau ere euren entrenamendu-gunea izan zen
I reached down and touched her cheek	Behera heldu eta masaila ukitu nion
I knew the trip to our town would be delayed	Banekien gure herrira bidaia atzeratuko zela
I can't seem nervous	Ezin naiz urduri agertu
I think people are in the right place	Jendea leku onean dagoela uste dut
I kept it stocked with deer and rabbits	oreinez eta untxiz hornituta eduki nituen
A new system, a new way	Sistema berri bat, modu berri bat
I called him and he answered the first bell	Deitu nion eta lehen txirrinean erantzun zidan
I went online to find a solution	Sarean sartu nintzen irtenbide baten bila
I’ve done all these things	Gauza horiek guztiak egin ditut
I loved the attention	Maite nuen arreta
A quick glance told him he was watching	Begirada azkar batek ikusten ari zela esan zion
I felt tears well up	Malkoak sortzen sentitu nuen
I was about to be a father	Aita izatekotan nintzen
I wonder how they are doing now	Zer moduz ari diren orain galdetzen diot
I used to have shoes, new shoes	Oinetakoak izaten nituen, oinetako berriak
A creative architect will find a great solution	Arkitekto sortzaile batek irtenbide bikaina aurkituko du
I had never imagined being so close to home	Ez nuen inoiz imajinatu etxetik hain gertu
I feel like a bad person just for watching	Pertsona txarra sentitzen naiz ikusteagatik bakarrik
I invited him	Gonbidatu nituen
I wanted to do something	Zerbait egin nahi nuen
I feel pleasure just looking at you	Plazerra sentitzen dut zuri begira bakarrik
I took everything on a homeless local mission	Etxerik gabeko tokiko misiora eraman nuen guztia
I couldn't leave	Ezin nuen alde egin
I think that's real	Nire ustez hori benetakoa da
I went to get it and it wasn’t there	Hartzera joan nintzen eta ez zegoen
I had to take a picture of that	Horren argazkia atera behar nuen
I was a scientist, social as well	Zientzialaria nintzen, soziala, gainera
I was going out to dinner with you	Zu afaltzera ateratzen nintzen
I knew it with all the fibers of my being	Nire izatearen zuntz guztiekin ezagutzen nuen
I feel sorry for her little one	Pena ematen dit bere txikiak
I know your secrets, your past	Zure sekretuak ezagutzen ditut, zure iragana
I want to know if he was aware of the attack	Jakin nahi dut erasoaren berri izan zuen
I had to stop doing something drastic	Zerbait arras egiteari utzi behar izan nion
I was hungry and exhausted	Gose eta akituta nengoen
I can't sleep until the sun goes down	Ezin dut lo egin eguzkia sartu arte
I couldn't put myself in the dark	Ezin nintzatekeen ilunpean jarri
I have one right here	Hementxe bat daukat
I stop and look, too	Gelditzen naiz eta begiratzen dut, gainera
I don't have to bring you here	Ez zaitut hona ekarri behar
I burned down my house	Nire etxea erre nuen
I didn’t know how to do this	Ez nekien nola egin hau
This information may be passed on	Baliteke informazio hau pasatzea
I couldn’t believe how quickly he got here	Ezin nuen sinetsi zein azkar iritsi zen hona
I need his tongue	Bere mihia behar dut
I sent some money home	Diru pixka bat bidali nuen etxera
I take you to this opportunity	Aukera honetara eramaten zaitut
I hope to hear from you soon	Espero dut laster haren berri izatea
I will have fun with him first	Lehenik eta behin dibertituko naiz berarekin
I wanted to keep walking	Oinez jarraitu nahi nuen
Great post	Post bikainena
I knew he was laughing at me	Banekien barre egiten zidala
I looked into my eyes	Nire begietara begiratu nuen
I still like it, that's mine	Gustatzen zait oraindik, hori nirea da
I loved the taste in her mouth	Haren aho zaporea maite nuen
I called everyone	Bakoitzari deitu nion
A unique window to health is your eyes	Osasunerako leiho paregabea zure begiak dira
I shake them like flies	Euliak bezala astintzen ditut
I made sure they remembered that	Hori gogoratzen zutela ziurtatu nuen
I have to test my scientific theory of work	Nire lan-teoria zientifikoa probatu behar dut
I doubt it’s okay with them	Zalantza dut haiekin ondo egotea dela
I’ve never found a team like that	Ez nuen inoiz horrelako talderik aurkitu
I wasn't sure what to do here	Ez nengoen ziur zer egiteko zegoen hemen
I didn’t catch that last part	Ez nuen azken zati hori harrapatu
Citizens were not in favor of the project	Herritarrik ez zen proiektuaren alde agertu
I came back from a corner	Bazter baten bueltan etorri nintzen
I knew we were going to walk together for a while	Banekien elkarrekin ibiliko ginela pixka bat
I wanted to stop everything	Dena gelditzea nahi nuen
I want to be young and stupid again	Berriz gazte eta tonto izateko gogoa dut
I take her face and kiss her	Bere aurpegia hartu eta musu ematen diot
I find that idea ridiculous	Ideia barregarria iruditzen zait
I want the other one to be with glasses	Bestea betaurrekoekin egotea nahi dut
I draw all day, every day	Egun osoan marrazten dut, egunero
I go home and go straight to sleep	Etxera noa eta zuzenean lo egitera
I had forgotten everything	Dena ahaztuta neukan
I do have some reasons for the madness, though	Eromenaren arrazoi batzuk baditut, ordea
It is more common in people with depression	Ohikoagoa da depresioa dutenengan
I wish you the same luck	Zorte bera opa dizut
I would never believe it in a million years	Ez nuke inoiz sinetsiko milioi bat urte barru
I have to climb up next to the fire again	Suaren ondoan berriro igo behar dut
I felt the shoes on my feet	Oinetakoak sentitu nituen oinetan
I woke up when I saw the newspaper gone	Egunkaria desagertuta ikusi nuen esnatu nintzen
I like living in the convent	Komentuan bizitzea gustatzen zait
I know you remember some happy times, and it’s okay	Badakit garai zoriontsu batzuk gogoratzen dituzula, eta ondo dago
In one corner was a large old box	Bazter batean kutxa zahar handi bat zegoen
I squeezed his wrist into my mouth and drank slowly	Haren eskumuturra ahora estutu eta poliki-poliki edan nuen
I went back to the cafe	Kafetegira itzuli nintzen
I talked to him about it yesterday	Atzo berarekin hitz egin nuen horretaz
I slipped out of bed and put on my robe	Ohetik irristatu eta bata jantzi nuen
I reach out to him again	Beregana iristen naiz berriro
I had burns most of my body	Erredurak izan nituen gorputzaren zatirik handiena
I still can't marry you	Oraindik ezin naiz zurekin ezkondu
I decided to start a sports project	Kirol proiektu bat hastea erabaki nuen
I hope you know what to do	Espero dut zer egin jakitea
I heard only one voice	Ahots bakarra entzun nuen
I removed the phone from my ear	Telefonoa belarritik kendu nuen
I saw this before	Lehenago hau ikusi nuen
We ate it and then we did it	Marrazoi jaten eman eta gero hori egin genuen
I didn't find that	Ez nuen horrelakorik aurkitu
I have put together something very special for you	Zerbait oso berezia bildu dut zuretzat
I was eager and scared to find out	Irrikaz eta beldurrez nengoen jakiteko
I would appreciate all the help you have given me	Eman didazun laguntza guztia eskertuko nuke
I knew the feeling	Sentimendua ezagutu nuen
I’m sure many of you will relate	Ziur nago zuetako askok erlazionatuko dituzuela
I want to be what you want me to be	Nik nahi duzuna izan nahi dut
There was something I could do and I had to do it	Zerbait egin nezakeen eta egin behar nuen
Actually, I was a little nervous	Egia esan, urduri samar nengoen
I couldn't believe it	Ezin nuen guztiz sinetsi
I see them there now	Hor ikusten ditut orain
I couldn’t force myself to look up yet	Ezin nuen neure burua gora begiratzera behartu oraindik
I shivered for some reason	Arrazoiren batengatik dardarka egin nuen
I have a belief that a better day will come	Sinesmena dut egun hobe bat etorriko dela
This was the first official recognition of his service	Hau izan zen bere zerbitzuaren lehen aitortza ofiziala
I didn’t know what was going on or what was going on	Ez nekien zer gertatzen zen edo zer gertatu zen
And forget the stars	Eta izarrak ahaztu
In a way I think that’s good news	Zentzu batean albiste ona dela uste dut
I had never seen them together	Ez nituen inoiz elkarrekin ikusi
I went out and wrapped a towel around my body	Irten nintzen eta eskuoihal bat inguratu nuen gorputzean
I guess you saw that	Suposatzen dut hori ikusi duzula
I had a son and a daughter	Seme bat eta alaba bat izan nituen
A person who is ashamed in his life will embarrass others	Bere bizitzan lotsa duen pertsona batek besteei lotsa emango die
I pulled back the curtains	Gortinak atzera bota nituen
I know this personally	Hau pertsonalki ezagutzen dut
The peace he loved has come	Berak maite zuen bakea etorri da
I think things will get better in our lives	Uste dut gauzak hobetuko direla gure bizitzan
I feel him crawling to the corners of my eyes	Nire begien ertzetan arrastaka dabilela sentitzen dut
I hope you find it helpful	Lagungarria izatea espero dut
I just happen to pay for it	Ordaindu besterik ez dut gertatzen
I went out to run the first session	Lehenengo saioa exekutatzeko atera nintzen
I have a little bit of everything here	Denetik pixka bat daukat hemen
I think you should stay away from the windows	Uste dut leihoetatik urrun egon beharko zenukeela
I saw some guys playing football	Mutil batzuk futbolean jokatzen ikusi nituen
I look forward to working with you again	Espero dut berriro zurekin lan egin ahal izatea
Proper dog intelligence, not a silly thing	Txakur adimen egokia, ez gauza txoro bat
I would have to prepare myself for that	Neure burua prestatu beharko nuke horretarako
I want you to make a decision	Erabaki bat har dezazun nahi dut
I threw her neck down and kissed her	Bere lepoa behera bota eta musu eman nion
I have to get to science	Zientziara heldu behar dut
I'll tell you this, though	Hau esango dizut, ordea
I found it counterproductive	Kontrako produktiboa iruditu zait
I work with a theme rather than an outline	Gai batekin lan egiten dut eskema batekin baino
I could have it ready in less than thirty minutes	Hogeita hamar minutu baino gutxiagotan prest eduki nezake
I didn't want to keep it a secret	Ez nuen sekreturik gorde nahi
I didn't even have the will	Borondaterik ere ez nuen
I also stopped, holding my breath, listening more	Gelditu nintzen ere, arnasari eutsiz, gehiago entzuten
I looked around again	Ingurura begiratu nuen berriro
I have cancer and I need to start treatment right away	Minbizia daukat eta berehala hasi behar dut tratamendua
I argue with my mother	Nire amarekin eztabaidatzen dut
I tried to tell myself that everything was fine	Saiatu nintzen nire buruari esaten dena ondo zegoela
I would be completely professional about this	Honen inguruan erabat profesional izango nintzen
I would say it all the time	Denbora guztian esango nuke
I missed the train of my thinking	Nire pentsamenduaren trena galdu nuen
I guess they wouldn’t	Uste dut ez zutela egingo
I added the total for the day	Eguneko guztira gehitu nuen
I was less than surprised	Harrituta baino gutxiago geratu nintzen
I forgot to take the dress off	Soinekoa hartzea ahaztu zait
I'm sorry your parents left	Sentitzen dut zure gurasoak joan izana
I wish it didn’t have to be that way	Nahiago nuke horrela izan behar ez izatea
I feel tired even talking about it	Nekatuta sentitzen naiz horretaz hitz egitean ere
I wasn't interested at all	Ez zitzaidan batere interesatzen
I didn't dare tell him	Ez nintzen ausartu berari esatera
I started to go faster and faster	Gero eta azkarrago joaten hasi nintzen
I turned the page and started reading the text	Orriari buelta eman eta testua irakurtzen hasi nintzen
I looked at the hut	Txabola begiratu nuen
I reach out and tie the small object	Eskua luzatu eta objektu txikia lotzen dut
I pray that they will receive everything they need	Behar duten guztia jaso dezaten otoitz egiten dut
I’ve written about the phenomenon that can be sold to people by email	Jendeari saldu daitekeen fenomenoa posta elektronikoz idatzi dut
I want to get a better doctor	Mediku hobea lortu nahi dut
Poor black men don't want to be slaves	Gizon beltz gizajoak ez dira esklabo izan nahi
I see them quite a bit	Nahiko ikusten ditut
I overcome the pain	Mina gainditzen dut
I hope we are well	Ondo egongo garela espero dut
I had to clear my head	Burua garbitu behar izan nuen
I honestly can’t believe how quickly they sold out	Egia esan, ezin dut sinetsi zenbat azkar saldu ziren
I was sorry but I couldn’t figure out what exactly	Sentitzen nuen baina ezin nuen aztertu zer zehazki
I thanked the girls and said goodbye	Eskerrak eman nizkion neskei eta agur esan nien
I took a deep breath	Sakoneko arnasa hartu nuen
I try to reach out	Eskua zabaltzen saiatzen naiz
I bring you this wonderful art with love	Arte zoragarri hau maitasun handiz ekartzen dizut
I needed help to change my life	Nire bizitza aldatzeko laguntza behar nuen
I gave you an hour and the time is up	Ordu bat eman dizut eta ordua bukatu da
I am very happy to be here with you	Oso pozik nago zurekin hemen egoteaz
I told myself to concentrate, to think, to think	Nire buruari kontzentratzeko, pentsatzeko, pentsatzeko esan nion
I’ve been able to use them for everything	Denetarako erabili izan ditut
A trail of blood carried him down a corridor	Odol arrasto batek korridore batera eramaten zuen
I felt lonely	Bakardadea sentitzen nintzen
I think at first we accidentally fell and rolled over	Uste dut hasieran ustekabean erori eta jaurti ginela
We were trying to do it honestly	Zintzotasunez egiten saiatzen ari ginen
I had to stick to my plan	Nire planari eutsi behar izan nion
I had to deal with those souths	Hego horiei aurre egin behar izan nien
I wanted to do things right at that moment	Momentu horretan gauzak ondo egin nahi nituen
I despise his father so much	Hain mespretxatzen dut bere aita
I want to be out of my life forever	Nire bizitzatik kanpo nahi dut betirako
I didn’t grow up listening to his music	Ez nintzen hazi bere musika entzuten
I like water and golden lights in dancing	Dantzan ura eta urrezko argiak gustatzen zaizkit
I always carry a rock	Harkaitz bat eramaten dut beti
I realized there was no night sound here	Hemen gaueko soinurik ez zegoela konturatu nintzen
I could smell cigarette smoke inside	Barrutik zigarroen kea usaintzen nuen
Her son was a part of it	Bere semea parte zen
I watch the guards	Zaindariak behatzen ditut
I say morbid fear	Beldur morbosoa diot
I know you love me	Badakit maite duzula
He also makes his annual dinner	Urteroko afaria ere egiten du
I only plan one	Bat besterik ez dut planifikatzen
A knot jumped down his throat	Korapilo batek eztarrira jauzi egin zion
I mention more buttons, you say they don’t need to	Botoi gehiago aipatzen ditut, behar ez direla diozu
I only heard one voice once	Behin bakarrik entzun nuen ahots bat
I also asked him to come with me	Nirekin batera joateko ere eskatu nion
I go through churches, schools, and homes	Elizetatik, eskoletatik eta etxeetatik igarotzen naiz
I can do it for fifteen dollars	Hamabost dolarren truke egin dezaket
I couldn’t take any more lectures	Ezin nuen hitzaldi gehiago hartu
I also played ball in college	Unibertsitatean ere pilotan jokatzen nuen
I wouldn’t be sitting anywhere today	Gaur ez nintzateke inon eserita egongo
I thought she was dead, but no	Hilda zegoela uste nuen, baina ez
I hated being among the neighbors	Gorroto nuen bizilagunen artean egotea
I'd like to go for a walk	Batean ibilaldi bat egin nahiko nuke
I knew something had happened	Banekien zerbait gertatu zela
I went into the water	Uretara sartu nintzen
I was depressed and wanted to drink	Deprimituta nengoen eta edan nahi nuen
A helicopter, flying low	Helikoptero bat, baxua hegan
In other words, ask him if he is enthusiastic	Alegia, galde iezaiozu ea gogotsu dagoen
I wouldn’t waste any time trying to convince you again	Ez nuke denbora galduko berriro zu konbentzitzen saiatzen
I could have ended up in a pretty bad time	Nahiko sasoi txarrean amaitu nezakeen
I look out the window and look out	Leihora inguratzen naiz eta kanpora begiratzen dut
The family needed more income after their father retired	Familiak diru-sarrera gehiago behar zituen aita erretiratu ondoren
One fish lays eggs that other fish produce	Arrain batek beste arrain batzuk sortzen dituen arrautzak jartzen ditu
I didn’t come this way for nothing	Ez naiz bide honetatik etorri ezertarako
Lifetime controlled	Bizitza osoa kontrolatua
I had to turn my head in the game	Burua bueltatu behar izan nuen jokoan
I felt stupid and out of place	Ergela eta lekuz kanpo sentitu nintzen
I need to update the information	Informazioa eguneratu behar dut
I was really careful	Benetan kontuz ibili nintzen
I didn’t say shit to him	Ez nion kaka esateko
I can’t be together every day and all night	Ezin naiz elkarrekin egon egunero eta gau osoan
I think of children	Umeetan pentsatzen dut
I didn’t know what to do to fix it	Ez nekien zer egin konpontzeko
I just wanted someone to keep me company	Norbaitek konpainia egitea besterik ez nuen nahi
I am torn about this issue	Gai honi buruz urratuta nago
I closed my eyes and moved forward again	Begiak itxi eta berriro aurrera egin nuen
I was very uncomfortable, at least	Oso deseroso nengoen, gutxienez
I had carefully wrapped up the pile of pounds before	Kontu handiz bilduta nuen kilo pila aurretik
I see it disappear beforehand	Aurretik desagertzen ikusten dut
I'll make sure	Ziurtuko dut
I wanted him so much	Hain nahi nuen hura
I was happy to finally be happy	Pozik nengoen azkenean zoriontsu izateagatik
I take the gun out of my pocket	Pistola poltsikotik ateratzen dut
I intended to fight them for his love	Haiek bere maitasunaren alde borrokatzeko asmoa nuen
In all this I have not taken off my coat	Guzti honetan ez dut berokia kendu
I can't give you any details on the subject	Ezin dut gaiari buruzko xehetasunik eman
I hate that pressure	Gorroto dut presio hori
I know you left a lot to return	Badakit asko utzi zenuela itzultzeko
I talked to him on the phone	Telefonoz hitz egin nuen berarekin
They are also currently used in satellite communication systems	Gaur egun satelite bidezko komunikazio sistemetan ere erabiltzen dira
I learned generosity because they shared food with the poor	Eskuzabaltasuna ikasi nuen pobreekin janaria partekatzen zutelako
I hate sharing a computer with my son	Gorroto dut nire semearekin ordenagailu bat partekatzea
I need to work on something emotionally to feel it	Emozionalki zerbait landu behar dut sentitzeko
I am very grateful to you	Oso eskertuta nago zuri
I knew what this was all about	Banekien zertan zen gauza hau guztia
I shake his hand	Eskua astintzen diot
I opened it and went out	Ireki eta atera nintzen
I couldn't believe they gave me the medication for free	Ezin nuen sinetsi botika doan eman zidatela
That was never my intention	Hori ez da inoiz nire asmoa izan
I think a happy work environment is productive	Uste dut lan-giro zoriontsu bat produktiboa dela
I return the menu	Menua itzultzen diot
I wasn’t there to encourage kids	Ez nintzen haurrak bultzatzeko
A screen means something to hide behind	Pantaila batek atzean ezkutatzeko zerbait esan nahi du
I will never be again	Ez naiz sekula gehiago izango
I folded my hands and went back to my face	Eskuak elkartu eta aurpegira itzuli nintzen
At that moment I made my promise	Momentu horretan neure promesa egin nuen
Read the funeral service	Irakurri ehorzketa zerbitzua
I followed his advice	Haren aholkuak jarraitzen nituen
I can't trust anything you say	Ezin naiz fidatu esaten duzun ezer
Company pension plan	Enpresako pentsio plana
I have to do something	Zerbait egin behar dut
I also spent several hours crying every day	Egunero hainbat ordu ematen nituen negarrez ere
I will be your biggest fan	Zure zalerik handiena izango naiz
A full council would meet	Udalbatza oso bat bilduko litzateke
I could be anywhere doing anything	Edozein lekutan egon nintekeen edozer egiten
I didn't know you were there	Ez nekien han zinela
I swear it never occurred to me	Zin egiten dut ez zitzaidala sekula bururatu
I went to another land	Beste lurralde batera joan nintzen
I still have it in the sweet box at home	Etxeko kutxa goxoan daukat oraindik
I would have to start all over again	Berriz hasi beharko nuen
Stopping playing was fun	Jolastea dibertigarria izateari utzi zion
I didn't care	Ez nien kasurik egin
I also saw it at breakfast	Gosaltzean ere ikusi nituen
I’m not going to go that far	Ez naiz hainbeste denbora joango
I have no more visitors	Ez dut bisitari gehiago
I am looking for a more intense experience	Esperientzia biziago baten bila nabil
I need to start a restriction system	Murrizketa sistema bat hasi behar dut
I looked at him in surprise, and shrugged	Harrituta begirada bat eman nion, eta sorbaldak jaso zituen
A small smile pops up near my mouth	Irribarre txiki bat sortzen da nire ahotik gertu
A little boy was standing there, staring worriedly	Mutil txiki bat han zegoen, kezkatuta begira
I also like a lot of different aspects of their culture	Haien kulturaren hainbat alderdi ere asko gustatzen zaizkit
An electronic version is available online	Bertsio elektronikoa eskuragarri dago sarean
I have a question while we are talking about the subject	Galdera bat daukat gaiari buruz ari garen bitartean
We did one track a day	Egunean pista bat egiten genuen
I needed something to get myself out of the conversation	Zerbait behar nuen nire burua elkarrizketatik kentzeko
I can say that his condition is stable	Bere egoera egonkorra dela esan dezaket
I came as his date, nothing more and nothing less	Haren zita gisa etorri nintzen, ezer gehiago ez gutxiago
I’m not used to that with students	Ez nago horretara ohituta ikasleekin
His position at the university secured him a place in the studio	Unibertsitatean zuen posizioak estudiorako lekua ziurtatu zion
A shiver ran through my body	Ikara batek zeharkatu zuen nire gorputza
I will never miss an interesting story	Ez zait inoiz istorio interesgarririk faltako
I left him near the hospital	Ospitaletik gertu utzi nuen
Each deputy minister usually headed his department	Ministroorde bakoitzak bere saila zuzentzen zuen normalean
I can do this project for you	Proiektu hau zuretzat egin dezaket
I had to sit down again	Berriz eseri behar izan nuen
I have never been in a program that is more engaged	Ez naiz inoiz gehiago arduratzen den programa batean egon
I heard you already ate it	Entzun dut dagoeneko jan duzula
I opened it and stopped	Ireki eta gelditu nintzen
I know people who go to hell	Ezagutzen dut infernura iristen den jendea
I told him not to make fun of me	Niri iseka ez egiteko esan nion
I'm grateful to say that	Eskertzen dut hori esatea
I like the table and chairs	Mahaia eta aulkiak gustatzen zaizkit
I knew no other way	Beste biderik ez nekien
A group of men entered the exam one by one	Gizon talde bat banan-banan sartu zen azterketara
I dared to move my head to the right	Burua eskuinera mugitzera ausartu nintzen
I have no black and white answer	Ez daukat zuri-beltzeko erantzunik
Very special guest	Oso gonbidatu berezia
A game that some take seriously	Batzuek serio hartzen duten jokoa
I could use some of them	Horietako batzuk erabil nezake
I want to go on to win the race	Lasterketa irabaztera joan nahi dut
I was not afraid to die	Ez nuen hiltzeko beldurrik
I think you find it more than appealing	Erakargarria baino gehiago iruditzen zaizula uste dut
I went out to my house	Nire etxean atera nintzen
I knew order and discipline	Ordena eta diziplina ezagutzen nituen
I didn't see you coming after me like that	Ez nuen ikusi nire atzetik horrela etortzen zarenik
A technical statement	Adierazpen tekniko bat
Very good work, thank you for sharing with us	Oso lan ona, eskerrik asko gurekin partekatzeagatik
I often found it as a child, from all sorts of things	Askotan aurkitu nituen txikitan, gauza guztietatik
A car was coming from the road	Auto bat zetorren errepidetik
I can't contact him	Ezin naiz berarekin harremanetan jarri
I had to stop and look and stop wondering	Gelditu eta begiratu eta galdetzen utzi behar izan nuen
I guess some of the older ones might have it	Suposatzen dut zaharren batzuek izan dezaketela
Australia made two changes to the match	Australiak bi aldaketa egin zituen partidarako
I’m also going to suggest when he speaks	Hitz egiten duenean ere iradokitzekotan nago
I'm worried about old friends	Aspaldiko lagunengatik kezkatzen naute
I am no longer blind to this	Jada ez nago itsu honi
I feel a headache	Buruko mina sumatzen dut
I wasn't sure about her father	Ez nengoen ziur bere aitaz
I couldn't be the one to pass that on to you	Ezin nintzake izan hori pasatzen zaituenik
I would really like to be able to eat meat	Benetan gustatuko litzaidake haragia jan ahal izatea
Barry was his secretary	Barry bere idazkaria zen
All I need to do is change my legs	Hankak aldatzea besterik ez dut falta
I am an escape from his resources	Haren baliabideen ihesa naiz
I need it inside me	Nire barruan behar dut
I miss my old life so much	Asko faltan botatzen dut nire bizitza zaharra
I couldn't leave her alone anymore	Ezin nuen gehiago bere kabuz utzi
I wanted to increase his distance a bit	Bere tartea pixka bat handitzea nahi nuen
A great leader really cares about others	Lider handi batek benetan zaintzen ditu besteak
I didn’t laugh or smile	Ez nuen barre edo irribarrerik egin
I can't help but touch you	Ezin dut saihestu zu ukitu
I drink a lot of water	Ur asko edaten dut
We left the workshop	Tailerretik irten ginen
I hope to be able to shoot it this summer	Espero dut uda honetan bertan filmatu ahal izatea
I totally agree with you	Guztiz ados nago zurekin
I had to get you out of your house	Zure etxetik atera behar izan zaitut
Now I had no tears left	Orain ez nuen malkorik geratzen
I was sure he must be tired	Ziur nengoen nekatuta egon behar zuela
I am the youngest of three children	Hiru seme-alaben artean txikiena naiz
I didn’t want to go the same way	Ez nuen nahi bera joatea
I was lucky again	Berriro zortea izan nuen
I couldn’t resist it, not now	Ezin nion aurre egin, ez orain
I was once his guardian	Bere zaindaria izan nintzen behin
I will not be alone for long	Ez naiz luzaroan bakarrik egongo
I appeared drunk on piano practice	Mozkortuta agertu nintzen piano praktikara
I need to take care of all of you	Zu guztiok zaindu behar ditut
I wasn’t the best leader on the team	Ez nintzen taldeko buru onena
There was a lot of pressure	Presio handia zegoen
I found peace on my way back from hunting	Bakean aurkitu nuen ehizatik bueltan
I know you are hidden in your home	Badakit zure etxeetan ezkutatuta zaudela
I woke up resting on a large rock	Harri handi batean atsedenduta esnatu nintzen
I tell you it was unreliable	Esaten dizut ez dela fidagarria izan
I also went in the summer	Uda partean ere joan nintzen
I wasn’t sure if that was possible anymore	Ez nengoen ziur hori gehiago posible zen
I was struck by that moment	Momentu horretarako kolpatu egin nintzen
I want to be a lover	Maitale izan nahi dut
I was trying to get you there	Zu hara eramaten saiatzen ari nintzen
I broke into your house	Zure etxean hautsi nuen
I went into the kitchen and stopped there	Sukaldera sartu eta han gelditu nintzen
I hear a stream of water somewhere nearby	Ur korrontea entzuten dut gertu nonbait
I will be here for you	Hemen egongo naiz zuretzako
I would appreciate any help or guidance	Edozein laguntza edo orientazio eskertuko nuke
I married a local boy	Herriko mutil batekin ezkondu nintzen
I no longer have small hands	Jada ez ditut esku txikiak
I was enough of a village girl	Herriko neska nahikoa nintzen
I raise my eyebrows in surprise	Harrituta altxatzen dut bekaina
I'm telling you this	Hau esaten dizut
I am much older and more beautiful	Askoz zaharragoa eta ederragoa naiz
I feel good about that now	Horretan ondo sentitzen naiz orain
I probably do the same thing myself	Seguruenik neuk ere gauza bera egiten dut
I remember being rude and disgusted	Gogoan dut zakar eta nazkatuta nengoela
I have to make a living	Bizimodua atera behar dut
I couldn't believe I saw everything alive with my eyes closed	Ezin nuen sinetsi dena begiak itxita bizi-bizi ikustea
I twisted the handle and opened the door	Heldulekua bihurritu eta atea ireki nuen
I lived what it was like	Nolakoa zen bizi izan nuen
I even let my eyes close	Begiak ixten utzi nituen ere
I was a new creation	Sorkuntza berri bat nintzen
I took a deep breath and opened the window	Arnasa bota nuen eta leihoa ireki nuen
The song was also included on the next album	Abestia ondoko diskoan ere sartu zen
I talked to him for a minute or two	Minutu bat edo bi hitz egin nion berarekin
I was almost never far from him	Ia inoiz ez nintzen harengandik urrun
A situation that is not entirely impossible	Guztiz ezinezkoa ez den egoera
I was not going back	Ez nintzen atzera bueltatzen
I had been sleeping for a long time	Aspaldi nengoen lo
I want to observe without judgment	Epaitu gabe behatu nahi dut
I was right all the time	Arrazoia nuen denbora guztian
I had to go to the pickup office	Bilketa bulegora joan behar izan nuen
I told him we could go together	Elkarrekin joan gintezkeela esan nion
I open my eyes and look at him	Begiak ireki eta berari begiratzen diot
I can't tell you anything specific	Ezin dizut ezer zehatzik esan
Henry later founded a dance school	Geroago Henryk dantza eskola bat sortu zuen
The hall was decorated with a fireplace	Tximinia batek apaintzen zuen aretoa
I went home recently	Duela gutxi etxera joan naiz
I see you're shopping	Erosketak egin zarela ikusten dut
I'll take one of your loved ones	Zure maiteetako bat eramango dut
I live about ten minutes from here	Hemendik hamar minutu inguru bizi naiz
I rest my head on his chest	Burua bere bularrean pausatzen dut
A minute later, he left	Minutu bat geroago, joan zen
I couldn't call you either	Nik ere ezin nizuke deitu
I can't keep it open forever	Ezin dut betirako zabalik eduki
A merchant ship was lost due to enemy action	Merkataritza-ontzi bat etsaien ekintzagatik galdu zen
I would immediately tense up, wondering what he meant	Berehala tenkatuko nintzateke, zer esan nahi ote zuen galdetuz
A woman without perfume looked strange	Perfumerik gabeko emakume batek bitxia zirudien
I heard a crack as he fell down the stairs	Kraka bat entzun nuen eskaileretatik behera erori zenean
I was going to get into the center too soon	Erdiratzea lasterregi sartuko nintzen
I thank the gentleman who did it	Eskerrak ematen dizkiot egin zuen jaunari
I could have a revelation	Errebelazio bat izan nezake
The operator selected one button for each row	Operadoreak botoi bat hautatu zuen errenkada bakoitzeko
He is a tall horse with a long neck	Zaldi altua da, lepo luzea duena
I help him take off his T-shirt	Kamiseta kentzen laguntzen diot
I think he's a great person	Pertsona ikaragarria dela uste dut
Then I could talk to him	Orduz hitz egin nezake harekin
I was sure he had a personal reason to know	Ziur nengoen arrazoi pertsonal bat zuela jakiteko
I have been a constant in their careers	Ni izan naiz haien ibilbidean etengabea
I got into my talk, hoping he wouldn't interrupt me	Nire hitzaldian sartu nintzen, berak ez ninduela etengo espero
I should have been the one to protect you	Ni izan behar zintudan babesten nauena
I heard that yesterday	Hala entzun nuen atzo
I was hungry and I had two dollars in my name	Gosea nengoen eta bi dolar nituen nire izenean
I was happy to communicate with my friends again	Pozik nengoen nire lagunekin berriro komunikatzeaz
I couldn’t quite position myself	Ezin nuen nahiko kokatu
I shouldn’t expect that	Ez nuke espero behar
I didn't even know where his family lived	Bere familia non bizi zen ere ez nekien
I think someday we will learn from a church	Uste dut noizbait eliza batetik ikasiko dugula
A little too rigid for my liking, though	Pixka bat zurrunegi nire gusturako, ordea
I'll tell you what to say	Esango dizut zer esan
I would have to find and hit something heavy	Zerbait astuna aurkitu eta kolpatu beharko nuke
A place where a lot of people go often is called a toilet	Jende asko maiz joaten den tokiari komuna deitzen zaio
I just wanted to stop	Gelditzea besterik ez nuen nahi
I killed him and then I thought	Hil egin nuen eta gero pentsatu nuen
I remember the first day here	Hemengo lehen eguna gogoratzen dut
I should have a suggestion, though	Iradokizun bat izan beharko nuke, ordea
I could see it in the small kitchen	Sukalde txikian ikusten nuen
I never even knew his name	Ez nuen inoiz bere izena jakin ere egin
We cannot, therefore, exercise jurisdiction	Ezin dugu, beraz, jurisdikziorik erabili
None of these measures were approved by Congress	Neurri horietako batek ere ez zuen Kongresuaren onespena lortu
It forms an essential part of a cream tea	Krema-te baten funtsezko zati bat osatzen du
Everything he saw behind his eyes was a blank sheet of paper	Orri zuri bat zen begi itxien atzean ikusten zuen guztia
I would lose my mind, he thought	Burua galduko nuke, pentsatu zuen
I have not received a reply to this letter either	Gutun honi ere ez diot erantzunik jaso
I put them on the grill	Parrillan jarri ditut
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange	Orain arte ez nuen konexiorik egin
I fall in love with parts of a city	Hiri bateko zatiez maitemintzen naiz
I think that makes you pretty special	Uste dut horrek nahiko berezia egiten zaituela
Several production members were injured	Hainbat produkzio kide minduta zeuden
I love classical jazz and world music	Jazz klasikoa eta munduko musika maite ditut
I saw him move forward	Aurrera keinu egiten zidala ikusi nuen
That was my whole thought	Hori zen nire pentsaera osoa
I pressed my face against the iron	Aurpegia burdinaren kontra estutu nuen
I didn’t have a professional plan yet	Oraindik ez nuen lanbide planik
I don't have to be silly	Ez dut tontoa izan behar
I had to guess, too	Nik ere asmatu behar izan nuen
A small scream escaped me on contact with my lips	Oihu txiki batek ihes egin zidan ezpainetan kontaktuan
Now I can look forward to my future	Orain aurrera begira dezaket nire etorkizuna
Certainly no one ever kissed me	Zalantzarik gabe, inork ere ez ninduen inoiz musurik eman
I thought maybe they were just long meetings	Pentsatu nuen agian bilera luzeak besterik ez zirela
I still hold on to that oath	Oraindik zin horri eusten diot
I was looking forward to this last week	Joan den astea honen zain egon nintzen
I was not one of those saints	Ni ez nintzan santu hoietan
I miss them all so much	Asko faltan botatzen ditut denak
I had to work fast	Azkar lan egin behar izan nuen
I think this and I didn’t write it	Hau uste dut eta ez dut idatzi
I would dedicate myself to him and to him alone	Berari eta berari bakarrik dedikatuko nintzateke
I didn't believe him at all	Nik ez nion batere sinesten
I haven't had breakfast yet	Oraindik ez dut gosaldu
I’m still a little angry at how he left me	Oraindik pixka bat haserre nago nola utzi ninduen
I went with my two older brothers	Joan nintzen, nire bi anaia nagusiekin batera
I take the first turn	Lehenengo txanda hartzen dut
I was almost shaking with fear	Ia beldurrez dardarka nengoen
I gave him something	Zerbait eman nion
I looked at the closed door	Itxitako atea begiratu nuen
I felt very out of place there	Oso lekuz kanpo sentitu nintzen han
I wanted to make sure of your cooperation first	Zure lankidetza ziurtatu nahi nuen lehenik
I want to channel your anger	Zure haserrea bideratzea nahi dut
The original roof was probably gilded	Jatorrizko teilatua urreztatua zen ziurrenik
The producer gives him the role	Ekoizleak ematen dio papera
I could see that happening	Ikusten nuen hori gertatzen
I continued to push him against me when he needed me	Behar ninduenean bere kontra bultzatzen jarraitu nuen
I give him his freedom	Bere askatasuna ematen diot
I walked away that morning	Goiz hartan urrundu nintzen
I still miss him a lot	Oraindik asko faltan botatzen dut
I know what's best for you	Badakit zer den onena zuretzat
I understand, however, what he is saying	Ulertzen dut, ordea, esaten duena
I am angry but still functional	Haserre nago baina oraindik funtzionala
I eat until my stomach is half full	Urdaila erdi bete arte jaten dut
I don't want to edit	Ez dut editatu nahi
I see it in my head	Nire buruan ikusten dut
I love the competition	Lehiaketa maite dut
I hate life so much	Hainbeste gorroto dut bizitza
I asked him about the long leg, though	Oin luzeari buruz galdetu nion, ordea
I know them all, guides	Guztiak ezagutzen ditut, gidak
I had thirteen in the last story	Hamahiru izan nituen azken kontakizunean
I want to be my father's lover	Nire aitaren maitale izan nahi dut
I had a lot of questions about why	Galdera asko nituen zergatik
I had never met anyone with eyes like mine	Ez nuen inoiz nirea bezalako begiak zituen inor ezagutu
I forgot to mention that he is working here now	Ahaztu zait esatea orain hemen lanean ari dela
I think this was not one of those moments	Uste dut hau ez zela momentu horietako bat
I promise I'll call you this afternoon	Gaur arratsaldean deituko dizut agintzen dizut
I pretended to study the menu	Menua aztertzeko itxurak egin nituen
I felt very embarrassed	Lotsa handia sentitu nuen
I was after them and I did the same	Haien atzetik nengoen eta gauza bera egin nuen
I thought the door was closed	Atea itxita zegoela uste nuen
I will not try to do otherwise	Ez naiz saiatuko bestela egiten
I never thought about that	Ez dut sekula horretan pentsatu
I've only done a few small talks	Hitzaldi txikiak baino ez ditut egin
I hope to see you soon	zu laister ikustea espero dut
I could use a little help	Laguntza txiki bat erabili nezakeen
I chose not to answer his question	Bere galderari ez erantzutea aukeratu nuen
I didn’t do it that morning	Ez nuen goiz hartan egin
I had mixed feelings about how it came out	Sentimendu nahasiak izan nituen nola atera zenari buruz
I saw it clearly in your actions and in your words	Argi ikusi nuen zure ekintzetan eta zure hitzetan
I looked like an idiot	Idiote baten moduan begiratu nuen
I train and ride horses, and I work with cows	Zaldiz entrenatu eta ibiltzen naiz, eta behiekin lan egiten dut
I tap my finger on the table for every word	Hatza kolpatzen dut mahaian hitz bakoitzeko
I defend them on their behalf	Euren izenean defendatzen dut
I have received the papers, but who knows	Paperak jaso ditut, baina nork daki
I think it lasted about two weeks	Uste dut bi aste inguru iraun zuela
I got it before I moved on	Mugitu aurretik lortu nuen
I was very proud of my renovated house	Oso harro nengoen nire etxe zaharberrituaz
Neither of them made much of an effort to defend themselves	Ez batak ez besteak ez zuten bere burua defendatzeko ahalegin handirik egin
The vessel failed the inspection	Ontziak huts egin zuen ikuskapenean
I get up and run to my room	Jaiki eta korrika egiten dut nire gelara
I pushed and shook my head	Bultzatu nuen eta burua astindu nuen
I took the remote	Urrunekoa hartu nuen
I copied and distributed them to each student	Kopiatu eta ikasle bakoitzari banatu nizkion
I was so glad he did	Oso pozik nengoen egin zuelako
I’ve been a horrible husband and father	Senar eta aita izugarria izan naiz
I hated him and all his types	Gorroto nituen bera eta bere mota guztiak
Research has shown that promotion is effective	Ikerketek erakutsi zuten promozioa eraginkorra zela
I was eager to learn	Ikasteko gogotsu nengoen
I’ve been so lost and felt devastated	Hain galduta egon naiz eta suntsituta sentitu naiz
I picked the fruit	Fruta jaso nuen
I have never shared my location with anyone	Ez dut inoiz kokapena inorekin partekatu
I thought you would need a few words of encouragement	Animo hitz batzuk beharko zenituzkeela pentsatu nuen
I started sweating and the blood rushed to my ears	Izerditan hasi nintzen eta odola belarrietan burrunba egin zitzaidan
I am very grateful to all my teachers	Oso eskertuta nago nire irakasle guztiei
Burnt sword of power	Boterearen ezpata errea
I see that you have decided to add it to your package	Zure paketean gehitzea erabaki duzula ikusten dut
I can't help but fix it	Ezin diot lagundu bere burua konpontzen
I gave her a soft smile and then closed my eyes	Irribarre leun bat eman nion eta gero begiak itxi nituen
I told you my family couldn't tell	Esan dizut nire familiak ezin zuela jakin
I only see the bones in my arms and legs, mostly	Beso eta hanken hezurrak besterik ez ditut ikusten, batez ere
I wondered if he knew	Ea bazekien galdetzen nion
I didn’t have much of a fight left	Ez zitzaidan borroka handirik geratzen
I closed my eyes to turn off the light	Begiak itxi ditut argia itzaltzeko
I used to have piles of something horrible	Piloak izaten nituen zerbait izugarria
I should correct myself	Neure burua zuzendu beharko nuke
I wish I could be here to hear you sing	Gustatuko litzaidake hemen egon izana ni abesten entzuteko
I want to discuss it, but fear holds my tongue	Eztabaidatu nahi dut, baina beldurrak eusten dit mingainari
I have led a good life	Bizitza ona eraman dut
I have enough here for the other two	Nahikoa dut hemen beste birentzat
I can tell, he’s like his father, already	Esan dezaket, bere aita bezalakoa da, dagoeneko
I put it on top of the other	Bestearen gainean jarri nuen
I am the golden goose of the family, after all	Familiako urrezko antzara naiz, azken finean
The board also sold additional land	Patronatuak lur gehigarriak ere saldu zituen
I had no one to answer	Ez nuen inori erantzuteko
I always closed it before I went to bed	Beti ixten nuen ohera joan aurretik
I know what it's like, it's not right	Badakit zer den, ez da zuzena
A beetle or a rat, he wasn't sure	Zomorro bat edo arratoi bat, ez zegoen ziur
I couldn't live at home anymore	Ezin nuen gehiago etxean bizitzea
I live some two hundred miles away	Mila berrehun kilometro batzuetara bizi naiz
I stopped when the water reached my knees	Ura belaunetara iristen zenean gelditu nintzen
I didn't know what to do with my husband	Ez nekien zer egin zioten senarrari
I agree with your mother	Ados nago zure amarekin
I asked him if he saw this or felt the same way	Hau ikusten duen edo berdin sentitzen duen galdetu nion
I dedicated my book to my mother and father	Nire liburua nire amari eta aitari eskaini nien
I was ironically calm and quiet	Ironikoki lasai eta lasai nengoen
I heard different opinions	Iritzi desberdinak entzun nituen
I thought it was all about military training	Entrenamendu militar hori guztia izan behar zela uste nuen
I tried on the dress, and it fit perfectly	Soinekoa probatu nuen, eta ezin hobeto moldatzen zen
I hide my emotions for fear of being hurt	Nire emozioak ezkutatzen ditut min hartzeko beldurrez
I managed to give him a lucky blow to his jaw	Zortezko kolpe bat bere masailezurra ematea lortu nuen
I'd rather not go through that again	Nahiago nuke hori berriro ez pasatzea
Several players had to play both offensively and defensively	Erasoan zein defentsan jokatu behar izan zuten hainbat jokalarik
Men and women have roughly the same effect	Gizonezkoek eta emakumezkoek gutxi gorabehera berdin eragiten dute
I think all the silence was too noisy for him	Uste dut isiltasun guztia zaratatsuegia zela berarentzat
I stated these facts in some of my letters	Gertaera hauek nire gutun batzuetan adierazi nituen
I didn't have the strength to argue with him	Ez nuen harekin eztabaidatzeko indarrik
Today they still make money from their games	Gaur egun oraindik dirua irabazten dute euren jokoekin
I expected my hand to be dry	Nire eskua lehorra egotea espero nuen
I would start with that first	Lehenengo horretan hasiko nintzateke
There was a noise behind him again	Zarata bat sortu zen berriro atzean
I enjoy it a lot	Asko disfrutatzen dut
I loved this software a lot	Asko maite nuen software hau
I know he knows me	Badakit ezagutzen nauela
I grew up not seeing color	Kolorerik ez ikusteko hazi nintzen
I know they will take me to the airport	Badakit aireportura eramango nautela
I was silent, waiting to speak	Isilik geratu nintzen, hitz egiteko zain
I remember the first time I was baptized	Gogoan dut bateatu nuen lehen aldia
I secretly liked his attention	Ezkutuan gustatzen zitzaidan haren arreta
I should know you were doing something useful	Jakin beharko nuke zerbait erabilgarria egiten ari zinela
I have nobles and kings under my command, you know	Nobleak eta erregeak ditut agindupean, badakizu
Such a love exists	Horrelako maitasun bat existitzen da
I could see how much more he had to do	Ikusten nuen zenbat gehiago egin behar zuen
A boy with a lot of questions	Galdera asko dituen mutila
A white rock marked one end of the mound	Harkaitz zuri batek tumuluaren mutur bat markatzen zuen
I think we have visitors from another world here	Uste dut hemen beste mundu bateko bisitariak ditugula
I know what to expect	Badakit zer espero behar den
I hated dancing, but it would stop me from drinking	Gorroto nuen dantzatzea, baina edatea galaraziko zidan
I can be on the couch	Sofan egon naiteke
Different data types show different properties	Datu mota ezberdinek propietate desberdinak erakusten dituzte
They are a high percentage of them	Horien ehuneko altua dira
A real victory for the black market	Merkatu beltzaren benetako garaipena
I already work three hundred hours a month, sometimes more	Dagoeneko hirurehun ordu lan egiten dut hilean, batzuetan gehiago
I wouldn’t become too intellectual	Ez nituzke intelektualegi bihurtuko
I feel it is your responsibility	Zure ardura dela sentitzen dut
I want to hear yours	Zurea entzun nahi dut
I would like a partner	Bikotekide bat gustatuko litzaidake
I think less than a month	Hilabete baino gutxiago uste dut
I want everyone to work well together	Denok elkarrekin ondo lan egitea nahi dut
I kept the end of the business after all	Negozioaren amaiera mantendu nuen azken finean
I decided to join mine	Nire bat egitea erabaki nuen
I ended up crying to sleep	Lo egiteko negar negarrez amaitu nuen
I did not make a request	Ez nuen eskaerarik egin
I wanted to wake up	Esnatu nahi nuen
I didn’t know what it was or what it meant	Ez nekien zer zen edo zer esan nahi zuen
I was trembling and feverish with nerves	Dardara eta sukarra nengoen nerbioekin
The film is probably the oldest animated documentary	Ziurrenik animaziozko dokumental zaharrena da filma
I decide to change the subject	Gaia aldatzea erabakitzen dut
A crucial step in getting closer to her childhood friends	Bere haurtzaroko lagunengana hurbiltzeko urrats erabakigarria
Stick one end or the other	Makila mutur batean edo bestean
I think this was even better than last time	Uste dut hau azken aldian baino are hobea izan zela
I asked myself the same question	Galdera bera egin nion neure buruari
I pointed my nose, the smell disturbed me	Sudurra seinalatu nuen, usainak asaldatu ninduen
I looked, the conclusion of my shot clear	Begiratu nuen, nire jaurtiketaren ondorioa garbi
We didn't get anything out of it	Ez dugu ezer atera
I think this place is great	Leku hau bikaina dela uste dut
I think your silence will help me better	Zure isiltasunak hobeto lagunduko didala uste dut
I think it was a shilling	Uste dut shilling bat zela
I was in this play once	Antzezlan honetan egon nintzen behin
I put in a white piece of paper	Paper zuri bat sartu nuen
I take a pile and smell it	Pilo bat hartu eta usaintzen dut
I would never do anything to harm you	Ez nuke inoiz ezer egingo zuri kalte egiteko
I am also very sensitive	Ni ere oso sentikorra naiz
I am no longer whole	Jada ez nago osorik
I didn’t like the smell and I didn’t feel safe	Ez zitzaidan usaina gustatu eta ez nuen seguru sentitzen
I continued to stare at the lights	Argiei begira jarraitu nuen
I hope the bows hold up all night	Espero dut brankak gau osoan eustea
I'm ready to go upstairs and go to bed	Oholtzara igo eta oherako prest nago
Each track has a guitar	Pista bakoitzak gitarra bat dauka
I cried during the presentation ceremony	Aurkezpen ekitaldian negar egin nuen
I was found by a patrol that night	Patruila batek aurkitu ninduen gau hartan bertan
I understand now that only spaces are acceptable	Ulertzen dut orain espazio bakarrak onargarriak direla
I wrap my arms around my legs	Nire besoak eta hankak inguratzen ditut
I need to get off the platform, fast	Plataformatik jaitsi behar dut, azkar
I hope you get one too	Zu ere bat lortzea espero dut
I saved her daughter	Bere alaba salbatu nuen
A bird knocked on the window	Txori batek leihoa jo zuen
I have outdated fashion values ​​and you should do it	Moda-balio zaharkituak ditut eta egin beharko zenuke
I meant it can be tough at times	Batzuetan gogorra izan daitekeela esan nahi nuen
I will be able to get free	libre ateratzeko aukera izango dut
I'll show you	erakutsiko diot
Such a beautiful opinion	Hain iritzi ederra
A lost tear shed down her cheek	Malko galdu batek masailetik behera bota zuen
I hope to see you again soon	Laster berriro ikustea espero dut
I didn't trust him that much	Ez nintzen horrenbeste fidatzen
I turned to him, holding my hand	Berarengana itzuli nintzen, eskutik helduta
I like to see that side of us hiding	Gustatzen zait ezkutatu diguten alde hori ikustea
A young woman grabbed her male friend's arm	Emakume gazte batek bere gizonezko lagunaren besoari heldu zion
I'm not after your father's money	Ez nabil zure aitaren diruaren atzetik
I have used it for information several times before	Aurretik informaziorako erabili nuen zenbait aldiz
I think we're poisoning the air	Uste dut airez pozoitzen ari garela
I felt pretty alone in that place	Nahiko bakarrik sentitu nintzen leku horretan
I wanted to present something like a citizen	Herritar baten moduko zerbait aurkeztu nahi nuen
A woman appears at the door	Emakume bat agertzen da atean
A strange green light flashed from both of them	Argi bitxi eta berde bat piztu zen bietatik
I felt terribly lonely	Izugarri bakartia sentitu nintzen
I cry harder than a baby	Haurra baino gogorrago negar egiten dut
I have one here	Hementxe daukat bat
I would start with alcohol and work on it	Alkoholarekin hasiko nintzateke eta lan egingo nuke
I wish we could play again	Gustatuko litzaidake berriro jolastuko bagenu
I certainly never expected to find him	Zalantzarik gabe, ez nuen inoiz espero hura aurkitzea
I think this will achieve two things	Horrek bi gauza lortuko dituela uste dut
I could feel my chest up and down	Nire bularra gora eta behera sentitzen nuen
It could have been a corpse, he didn’t care	Gorpu bat izan zitekeen, ez zitzaion axola
A strong upward pull ensured that the helmet was secured	Gorantz egindako tirada indartsu batek kaskoa bermatuta zegoela ziurtatu zuen
I leaned forward	Aurrera makurtu nintzen
I told him about the bloody shirt	Alkandora odoltsuaren berri eman nion
I wanted to see who they were before they died	Hil aurretik nor ziren ikusi nahi nuen
I thought you were attractive	Erakargarria zinela uste nuen
I want to pick it up	jaso nahi dut
I wanted this to be a quick fix	Hau irtenbide azkarra izatea nahi nuen
I think it might not be a help	Uste dut agian ez dela laguntza bat izango
The origin of this population is unknown	Populazio honen jatorria ezezaguna da
I turned to the side	Albo batera jiratu nintzen
I think your friend is awake	Uste dut zure laguna esna dagoela
I'm clearing the way, daughter	Bidea garbitzen ari naiz, alaba
I would spend whole days never talking about myself	Egun osoak emango nituzke inoiz nire buruaz hitz egiten
I never seem to be able to do anything right	Badirudi inoiz ez naizela ezer ondo egiteko gai
I probably won't be hungry for several hours yet	Ziurrenik ez dut goserik izango hainbat orduz oraindik
I was no longer sure which way was north or south	Jada ez nengoen ziur zein bide zen iparraldea edo hegoaldea
It also had a symbolic purpose	Helburu sinbolikoa ere bazuen
I really like how big and muscular he is	Asko maite dut zein handia eta gihartsua den
I could barely hold on together anymore	Ia ezin nuen gehiago elkarrekin mantendu
I also felt like someone was waking me up	Norbait esnatzen ninduela ere sentitu nuen
I was in an empty room	Gela huts batean nengoen
I can't help you	Ezin izango dizut lagundu
I knew he loved me so much	Banekien biziki maite ninduela
I should do something more	Zerbait gehiago egin beharko nuke
I will be what they expect	Espero dutena izango naiz
No one else wanted a job	Beste inork nahi ez zuen lana
A cute little cat like a smile, he said	Irribarrea bezalako katu txiki polita, esan zuen
I saw some people laughing	Jende batzuk barrez ikusi nituen
I approached and kissed her	Hurbildu nintzen eta musu eman nion
I was pretty easy to spot	Nahiko erraza nintzen antzematea
I was glad when the helmet finally passed over your head	Poztu nintzen azkenean kaskoa zure buru gainetik pasatu zenean
Sometimes I fall into that group	Batzuetan talde horretan erortzen naiz
I have done some work on my website	Nire webgunean lan batzuk egin ditut
I need to see the inside of your head	Zure buruaren barrualdea ikusi behar dut
I looked at him	Beregana begiratu nuen
I look forward to answering your question	Zure galderari erantzutea espero dut
I saw that your door was open	Zure atea irekita zegoela ikusi nuen
I would try to find the time	Denbora bilatzen saiatuko nintzateke
I need to change my diet or something	Nire dieta aldatu behar dut edo zerbait
I’ve seen it in many plays, too	Antzezlan askotan ikusi nuen, gainera
I immediately looked outside the house	Etxearen kanpoaldea berehala begiratu nuen
I did, and the engine took off	Nik egin nuen, eta motorra bizia hartu zuen
I really shouldn't have heard that	Benetan ez nuen entzun behar
With the release I felt renewed anger	Askapenarekin haserrea berritzen sentitu nuen
I was very proud of it	Oso harro nengoen
I look at him with a new shudder	Ikara berri batekin begiratzen diot
I highly recommend it	Biziki gomendatzen dut
I read a paper you wrote	Zuk idatzitako paper bat irakurri dut
I know they're into that	Badakit horretan ari direla
I had to live with that, and so did he	Nik horrekin bizi behar nuen, eta berak ere bai
I told you it was an accident	Istripu bat izan zela esan dizut
I wanted to go after you first	Zure ondotik pasatu nahi nuen lehenik
I was in the kitchen darling	Sukaldean nengoen maitea
I was homeless, sleeping badly	Etxerik gabe nengoen, zakar lo egiten
I lean against the side door of the open passenger	Irekitako bidaiariaren alboko atearen kontra makurtzen naiz
I had no house or apartment	Ez nuen etxerik edo apartamenturik
I backed away, embarrassed	Atzera egin nuen, lotsatuta
I threw away a part of my life	Nire bizitzaren zati bat bota nuen
A data that you need to keep in mind and that you cannot change	Kontuan izan behar duzun eta aldatu ezin duzun datu bat
I was angry at first because you were there	Haserre nengoen hasieran zu zeundelako
I would not lose faith	Ez nuke fedea galduko
I knocked on the door for at least ten minutes	Atea jo nuen gutxienez hamar minutuz
I couldn’t tell the world the truth	Ezin nion munduari egia esan
We hope to see him in court	Bera epaitegietan ikustea espero dugu
I reached out and touched the thick band	Eskua luzatu eta banda lodia ukitu nuen
I had to put a stab in this crew	Tripulazio honetan sastakaia sartu behar nuen
This is no easy task	Hau ez da kontu arina
I felt like he knew me even though he had never met me	Sekula ezagutu ez arren ezagutzen ninduela sentitu nuen
I hope it hurts, but it doesn't	Mina egingo duela espero dut, baina ez du egiten
A long moment passes	Momentu luze bat pasatzen da
I was afraid you would be asleep	Lotan egongo zinen beldur nintzen
I also like to bloom on a large scale	Niri ere gustatzen zait eskala handian loratzea
I also don’t understand how things are taken	Nik ere ez dut ulertzen nola hartzen diren gauzak
I have another thing on my side	Beste gauza bat daukat nire alde
I don't care about the company	Ez zait axola konpainia
I hope it doesn’t matter	Espero dut axola ez izatea
A gentle squeeze of time	Denboraren eskutik estutu leun bat
A look of complete confusion crossed his face	Nahasmen osoko begirada batek zeharkatu zuen aurpegian
I went out into the kitchen	Sukaldera atera nintzen
I can change my mind	Iritzia alda dezaket
I think you may have already known this	Uste dut agian dagoeneko ezagutu zenutela hau
I still feel every cut	Mozketa bakoitza sentitzen dut oraindik
I will help you sell or rent	Saltzen edo alokatzen lagunduko dizut
I just want to hold on	Besterik gabe, eutsi nahi diot
I appreciate your kindness and outlook on this chart	Zure adeitasuna eta ikuspegia baloratu ditut taula honetan
I inserted it into the side of my throat	Eztarriaren alboan sartu nuen
A few minutes later my mother opened the door	Minutu batzuk geroago amak atea ireki zuen
I'm not done with you	Ez naiz zurekin amaitu
I didn’t realize it was a problem	Ez nintzen konturatu arazo bat zela
I liked her look, style and voice	Bere itxura, estiloa eta ahotsa gustatu zitzaizkidan
I felt a drop of water on my face	Ur tanta bat sentitu nuen aurpegian
A terrible heart attack, they told him	Bihotzeko infartu izugarria, esan zioten
I looked at him and shook my head	Hari begiratu eta burua astindu nuen
United went looking for other sites	United beste gune batzuen bila joan zen
I know you didn't kill your wife	Badakit ez duzula zure emaztea hil
I said, you'll see	Esan nien, ikusiko duzue
I need to know this	Hau jakitea behar dut
I think it would be a worthwhile investment	Inbertsio erabilgarria izango litzatekeela uste dut
I also heard a faint shot from the rifle	Fusilaren tiro ahula ere entzun nuen
I couldn't forgive him	Ezin izan nuen barkatu
I needed something powerful at this point	Momentu honetan zerbait indartsua behar nuen
I really didn’t want to talk to him	Benetan ez nuen berarekin hitz egin nahi
I didn’t think like them	Ez nuen haiek bezala pentsatzen
Sweden did not defend its gold medal	Suediak ez zuen bere urrezko domina defendatu
I hope to have a coin for accommodation	Espero dut ostatuetarako txanpon bat izatea
I leaned forward, lowering my voice	Aurrera makurtu nintzen, ahotsa jaitsiz
I think we can be trusted	Uste dut fida gaitezkeela
I kept my eyes straight and my mouth closed	Begiak zuzen mantendu nituen eta ahoa itxita
This is possible for two reasons	Hau bi arrazoirengatik posible da
I could see in his features	Bere ezaugarrietan ikusten nuen
It all cost them because of my selfishness	Dena kosta zitzaien nire berekoikeriagatik
I swallow hard and focus on a single topic	Gogor irensten dut eta gai bakarrean zentratzen naiz
I have a thin blanket to cover my head	Manta mehe bat daukat nire burua estaltzeko
I thought to whistling to myself	Neure buruari txistu egitea pentsatu nuen
I really didn't know that rain would bother you so much	Egia esan, ez nekien euriak horrenbeste molestatuko zintuenik
Males bring more food than females	Arrek emeek baino janari gehiago ekartzen dute
I couldn't hold it	Ezin izan nion eutsi
I heard music on the hill	Muinoaren gainean musika entzun nuen
He always has the opportunity to live without breaking his heart	Berak beti bihotza hautsi gabe bizitzeko aukera
I hesitated before answering	Erantzun aurretik zalantza egin nuen
I don't want any of you to suffer	Ez dut nahi zuetako inork sufritzea
I've never tried to fool you	Ez naiz inoiz saiatu zu engainatzen
I want to be there when he comes back	Bera itzultzen denean han egon nahi dut
I certainly didn’t expect him to guess where he was	Zalantzarik gabe, ez nuen espero lekuan asmatuko zuenik
I think every cat should have one or two people	Nire ustez katu bakoitzak pertsona bat edo bi izan behar ditu
As the day goes on I am always better	Eguna igaro ahala beti nago hobea
I couldn’t get into my brother	Ezin nuen nire anaia sartu
I have to move on	Aurrera egin behar dut
I would expect someone to be out here somewhere	Norbait hemen kanpoan egotea espero nuke nonbait
I hope it’s not in the sex trade	Espero dut sexu merkataritzan ez egotea
It was similar in other countries	Beste herrialde batzuetan ere antzekoa zen
I couldn't even breathe without stepping on my breasts	Ezin nuen arnasa hartu ere bularrak zapaldu gabe
He constantly increased the difference throughout the race	Etengabe handitu zuen aldea lasterketa osoan zehar
I didn't want him to hate me	Ez nuen nahi hark ni gorrota zedin
I went in that direction	Norabide horretan joan nintzen
I look over my shoulder	Sorbaldaren gainetik begiratzen diot
I wouldn’t force it	Ez nuen behartuko
I mean, not like this	Esan nahi dut, ez honela
One change corresponds to the end	Aldaketa bat amaierari dagokio
I went downstairs and hurried to the front door	Jaitsi eta azkar joan nintzen sarrerako aterantz
Young played his fourth game of the series	Youngek serieko laugarren partida egin zuen
I can use it to see through people and information	Jendearen eta informazioaren bidez ikusteko erabil nezake
I ran away from that child	Urruti ihes egin nuen ume horrengandik
I want to tell him but I can't	Berari kontatu nahi diot baina ezin dut
I had never been able to catch it before	Inoiz ezin izan nituen orain arte harrapatu
I hate people if you didn’t realize it	Gorroto dut jendea, konturatu ez bazenuen
A late blow from the back twisted his entire body	Atzetik egindako kolpe berantiar batek gorputz osoa bihurritu zion
I probably feel that way too	Nik ere hala sentitzen dut ziurrenik
I only had six bullets left	Sei bala besterik ez zitzaizkidan geratzen
A mouth moved against his jaw	Aho bat bere barailaren kontra mugitu zen
This was simply not possible	Hau, besterik gabe, ez zen posible
I hated to hear such nonsense	Gorroto nuen halako txorakeriak entzun behar izatea
I really thought he was my only true friend	Benetan uste nuen nire benetako lagun bakarra zela
I felt my eyes widen and start to water	Begiak zabaldu eta ureztatzen hasi zirela sentitu nuen
I was just curious	Kuriositatea baino ez nuen izaten
I shouldn't even think about it	Ez nuke horretan pentsatu ere egin behar
I can only hurt my mind	Min egin dezaket nire gogoarekin bakarrik
After all, I can't log in	Azken finean ezingo naiz sartu
I feel like you're still making a big mistake	Oraindik akats handi bat egiten ari zarela sentitzen dut
I couldn't do this anymore	Ezin nuen gehiago hau egin
I can do more than just get into your head	Zure buruan sartzea baino gehiago egin dezaket
I dropped the chains that held the doors together	Ateak elkarrekin eusten dituzten kateak erortzen utzi nituen
I found a plan for a fresh coffee table	Kafe mahai fresko baten plana aurkitu nuen
I lost countless messages and calls on my phone	Hamaika mezu eta dei galdu nituen telefonoan
A woman's laughter and the heat of the sun	Emakume baten barrea eta eguzkiaren beroa
I also suspected he was using a timer	Kronometraje bat erabiltzen ari zela susmatzen nuen, gainera
I know they're writing things about me too	Badakit niri buruz ere gauzak idazten ari direla
I had to call	Deitu behar nuen
Neither of them causes significant vision loss	Batak ez besteak ez dute ikusmen galera nabarmenik eragiten
I come back to see a train roar	Nigana bueltatzen naiz tren bat orroa ikusten
I barely stayed one day	Ia ez nintzen egun batean egon
I know this is not the time to laugh	Badakit hau ez dela barre egiteko unea
I know what to do	Badakit zer egin behar dugun
I don’t think it was one or the other	Uste dut ez zela bata ez bestea izan
I refuse to let you go	Uko egiten dizut joaten uzteari
I didn't even go to the bathroom	Komunera ere ez nintzen joan
I went down to bed	Ohe batera jaitsi nintzen
It allows for a combination of luck and good times	Zortearen eta denbora onaren konbinazioak ahalbidetzen du
I was warm and sleepy	Bero eta logura nengoen
I have a little girl	Neska txiki bat daukat
Parents were interviewed by telephone	Telefono bidez gurasoei galdeketa egin zaie
A rational guideline should consider the expenses of both parents	Jarraibide arrazional batek bi gurasoen gastuak kontuan hartu behar ditu
I couldn’t believe we had lost the well	Ezin nuen sinetsi putzua galdu genuenik
I could feel every beat	Taupada bakoitza sentitzen nuen
I didn’t want another purple page	Ez nuen beste orri more bat nahi
I danced slowly and cried on his shoulder	Motela dantzatu eta negar egin nuen haren sorbaldan
I decided to take on that responsibility	Nik erabaki nuen ardura hori bere gain hartzea
I wanted to know what he thought	Zer pentsatzen zuen jakin nahi nuen
I took a trip to the bathroom	Komunera bidaia bat egin nuen
I'm not going	Ez naiz joango
I hate to bother with this	Gorroto dut honekin traba egitea
I immediately settled in with them	Beraiekin segituan moldatu nintzen
I was starting to think that this woman might be in trouble	Emakume hau arazoak izan zitekeela pentsatzen hasia nintzen
I struggled not to judge him	Bera ez epaitzeko borrokatu nintzen
I happen to be taking action over time	Gertatzen dut, denborarekin neurriak hartuz
I can't wait for him here	Ezin naiz hemen haren zain egon
It seemed like such a big trip would never end	Hain handia den bidaia bat ez zela sekula amaituko zirudien
I didn't want to leave the house	Ez nuen etxetik irten nahi
Depression never threatened the earth	Depresioak ez zuen inoiz lurra mehatxatu
I told him to get up	Jaikitzeko esan nion
I slowly made my way home	Poliki-poliki bidea egin nuen etxetik
I was in the room when they gave you suggestions	Gelan nengoen iradokizunak eman zizutenean
She wants to go to school	Eskolara joan nahi du
I have to do what he asks me to do	Hark eskatzen duena egin behar dut
I open my arms unable to move	Besoak irekitzen ditut ezin mugitu
I went to school for my classic treatment	Eskolara joan nintzen nire tratamendu klasikorako
I wanted to cry, scream or do something	Negar egin, garrasi edo zerbait egin nahi nuen
I thought he had a very interesting face	Oso aurpegi interesgarria zuela uste nuen
First and foremost	Lehen eta hasiera berria
I left the lights on for the night	Argiak piztuta utzi nituen gauetik
I didn't know they were still alive	Ez nekien oraindik bizirik zeudenik
I knew there were people there	Banekien han jendea zegoela
I don't think so either	Uste dut zuk ere ez
I had to have something	Zerbait izan behar nuen
I wondered what they called that shadow	Itzala horri nola deitzen zioten galdetzen nion
I didn't look at him	Ez nion begirik egin
I want to explore everything, try everything	Dena arakatu nahi dut, dena probatu
I only do this around the house	Etxe inguruan bakarrik egiten dut hau
I couldn’t have that kid	Ezin nuen haur hori izan
I hope the story below is true	Espero dut beheko istorioa egia izatea
I think we only have eight left	Uste dut zortzi bakarrik geratzen garela
I still spend most of my time at work	Oraindik denbora gehiena lanean ematen dut
Horses were also used in the 18th century	Zaldiak ere erabiltzen ziren XVIII
I wish that didn’t happen	Hori ez gertatzea nahiko nuke
I leaned on his shoulders	Haren sorbaldetan makurtu nintzen
I started to think we were in another dimension	Beste dimentsio batean geundela pentsatzen hasi nintzen
I think he got up late	Berandu jaiki zela uste dut
I took a walk from a neighbor	Bizilagun baten paseoa hartu nuen
I will make sure you have everything you need	Behar duzun guztia duzula ziurtatuko dut
I had to be honest	Egia jo behar nuen
I couldn’t bear not to see it every day	Ezin nuen jasan egunero ez ikustea
I just mentioned you	Aipatu berri zaitut
Poet in the head, that's better	Buruko poeta, hori hobe
I know how young and awkward it is to be	Badakit nola den gaztea eta baldar izatea
Then I went back to my cell	Orduan nire gelaxkara itzuli nintzen
I want more out of life	Gehiago nahi dut bizitzatik
I took a chance and it came out well	Aukera bat hartu nuen eta ondo atera zen
I can't believe it's been another week	Ezin dut sinetsi beste aste bat igaro denik
I was about to do the same thing	Gauza bera egitekotan nintzen
I hope to see the circus come again next year	Datorren urtean zirkua etortzea espero dut
I can go out for lunch at noon	Eguerdian atera naiteke bazkaltzera
I didn’t want to be blamed for child abuse	Ez nuen nahi haurren tratu txarrak leporatzea
I was being punished	Zigortzen ari nintzen
A boy in a blue suit	Traje urdineko mutil bat
I haven't removed them	Ez ditut kendu
I helped him push his way	Bere bidea bultzatzen lagundu nion
I mean don't be embarrassed	Lotsa ez dadila esan nahi diot
I went to my father’s estate	Nire aitaren ondarera joan nintzen
I was too angry to blush	Haserreegi nengoen gorritzeko
I hope it’s not too late in the evening	Espero dut ez garela arratsaldean beranduegi
I looked quickly to check on the others	Azkar begiratu nuen besteak egiaztatzeko
It seemed like a rather strange question	Galdera arraro samarra iruditu zitzaidan
I enjoy reading different interesting books	Liburu interesgarri desberdinak irakurtzea gustatzen zait
I don't know what this song is	Ez dakit zer den abesti hau
I take them quickly and leave them in a hurry	Azkar hartzen ditut eta ziztu bizian uzten ditut
I promised it wouldn’t happen again	Berriro ez zela gertatuko agindu nien
I went inside on my own	Nire kabuz sartu nintzen barrura
I hope some doctors stop	Espero dut mediku batzuk gelditzea
I can’t believe this is being wasted	Ezin dut sinetsi hau alferrik galtzen ari denik
Great place to sleep	Lo egiteko leku bikaina
I had never seen the ocean before	Ez nuen inoiz ozeanorik ikusi
A little blood should work on a target	Helburu batean odol pixka bat funtzionatu beharko luke
A river will lead us to some kind of civilization	Ibai batek zibilizazio motaren batera eramango gaitu
I lifted my head and went somewhere	Nire burua altxatu eta norabait joan nintzen
They had three children together	Hiru seme-alaba izan zituzten elkarrekin
I look forward to another war, any day	Beste gerra bat espero dut, edozein egunetan
I haven't heard you from above the crash of the waves	Ez zaitut entzun olatuen talkaren gainetik
However, I couldn’t focus on the furniture	Hala ere, ezin nuen altzarietan zentratu
I never killed a man	Ez nuen inoiz gizonik hil
I look around and realize where we are	Ingurura begiratu eta non gauden konturatzen naiz
I can come back after lunch	Bazkalostean bueltatu ahal izango naiz
I picked up the pace and walked over to him	Erritmoa handitu eta harengana joan nintzen
I stared at the rusty dagger in my right hand	Eskuineko eskuko sastakaia herdoilduari begira geratu nintzen
I bet this is the first round	Apustu egiten dizut hau lehen txanda dela
I called my supervisor and asked for a three-day vacation	Nire arduradunari deitu nion eta hiru eguneko oporraldia eskatu nuen
I would be fine	Ondo egongo nintzen
I shook my head to look out the side window	Burua astindu nuen alboko leihotik begiratzeko
I never had a friend until college	Unibertsitatera arte inoiz ez nuen lagunik izan
I realized what dignity was	Duintasuna zer zen konturatu nintzen
I was probably walking around	Ziurrenik bueltaka ibili nintzen
I had a weird call this morning	Dei arraro bat izan dut gaur goizean
I hadn’t heard anything out of the ordinary	Ez nuen ohikoa den ezer entzun
I had no time to despair	Ez nuen etsitzeko astirik
I love the real estate game	Maite dut higiezinen jokoa
I was sitting with my head in my hands	Burua esku artean eserita nengoen
I would find a way to release it	Askatzeko modua aurkituko nuke
I never really thought that	Benetan ez nuen inoiz horrela pentsatu
I have another one in my bedroom	Beste bat daukat nire logelan
I am absolutely grateful	Erabat eskertzen dut
I never thought I would get into the business	Ez nuen inoiz pentsatu negozioan sartuko zenik
I accept that these two are not convincing answers	Onartzen dut bi hauek ez direla erantzun konbentzigarriak
It gives you a warm feeling	Sentsazio beroa ematen dizu
What followed was a matter of debate	Ondotik etorritakoa eztabaidagai izan da
I fired a hundred paces	Ehun pausotatik tiro egin nituen
I would suggest that they are correct	Zuzenak direla proposatuko nuke
There was no one running	Ez zegoen inor korrikan
I don’t like singing for my dinner	Ez zait gustatzen nire afarirako abestea
Now I had nowhere to go	Orain ez nuen nora goazen
I found out shortly after that	Hori gertatu eta gutxira ezagutu nuen
I think he was easily the best columnist around	Uste dut aise zela inguruko zutabegilerik onena
A simple example is any game we play	Adibide sinple bat jokatzen dugun edozein joko da
I couldn't regret the beast	Ezin nintzen damutu piztiaz
I can't believe he would do that	Ezin dut sinetsi hori egingo zuenik
The group developed a plan to rescue prisoners	Taldeak presoak erreskatatzeko plana garatu zuen
I will notify the council immediately	Udalari berehala jakinaraziko diot
I think that's the right expression	Uste dut hori dela esamolde egokia
Thank you for seeing us at such a short notice	Eskertzen dut hain abisu laburrean gu ikustea
I hurried down the hall	Korridoretik presaka joan nintzen
The words he found were cat and hat	Aurkitu zituen hitzak katua eta txapela ziren
I think they really care about me	Benetan zaintzen nautela uste dut
The place seemed to be saved in time	Denboran gordeta zirudien lekua
I want to end this	Hau amaitu nahi dut
I do my best	Dena posible egiten dut
I would always go there	Beti joango nintzen hara
I shouldn’t bet on your winnings	Ez nuke zure irabaztearen aldeko apustua egin behar
I remember the memories vividly	Oroitzapenak bizi-bizi gogoratzen ditut
I take care of both	Biak zaintzen ditut
I created this illusion to be comfortable	Ilusio hau eroso egoteko sortu nuen
I especially remember that first day of school	Bereziki gogoan dut lehen eskola egun hura
A shiver went through his body	Ikara batek zeharkatu zuen bere gorputza
I look around the room	Gelara begiratzen dut
I always knew you were the only one	Beti jakin nuen bakarra zinela
I look down at my suit and face	Behera begiratzen diot trajeari eta aurpegiari
A delicious meal for family and friends	Familia eta lagunentzako bazkari goxoa
I wouldn’t take him or her	Ez nuke bera edo hura hartuko
I always loved that about him	Beti maite nuen hori berataz
I have a job, but I can't help myself	Lana daukat, baina ezin dut nire buruari lagundu
I lost my baby a few hours after the accident	Istripua gertatu eta ordu gutxira galdu nuen haurra
I can barely get my homework done	Ozta-ozta lortzen ditut etxeko lanak
I saw my body sitting on the throne	Nire gorputza tronuan eserita ikusi nuen
I think he enjoyed that	Uste dut hori disfrutatu zuela
I received your letter	Zure gutuna jaso dut
At least I was embarrassed	Gutxienez lotsatu nintzen
I tried to stop him	Bera geldi uzten saiatu nintzen
I feel another presence nearby	Gertu beste presentzia bat sentitzen dut
I never felt anything	Ez nuen inoiz ezer sentitu
I can't believe you didn't hear it last night	Ezin dut sinetsi atzo gauean entzun ez zenuenik
I couldn’t wait to start a new life	Ezin nuen itxaron bizitza berri bat hasteko
I had some friends who promised to help me	Lagun batzuk nituen laguntzeko agindu zidaten
I can't wait to see my parents	Ezin dut itxaron nire gurasoak ikusteko
I never wanted to forget it	Ez nuen inoiz ahaztea nahi
I walked beside him offering my body as a support	Haren ondoan ibili nintzen nire gorputza laguntza gisa eskainiz
I hated shoe shopping more than anything else	Oinetako erosketak beste ezer baino gehiago gorroto nituen
A small laugh escaped my lips	Barre txiki batek ihes egin zidan ezpainetan
I want to be happy	Zoriontsu izatea nahi dut
I always look at what’s going on around me	Beti begiratzen dut inguruan gertatzen ari denari
I no longer had a heart	Jada ez nuen bihotzik
I pretended to be asleep	Lo egiten nuen itxurak egin nituen
I have lived in that vein ever since	Harrezkero ildo horretatik bizi izan naiz
I was lost on what to do	Galduta nengoen zer egin
I have a small garden to look after	Lorategi txiki bat daukat zaintzeko
I can see the cave, maybe over fifty feet high	Haitzuloa ikus dezaket, agian berrogeita hamar metroren gainetik
I have to finish at the restaurant	Jatetxean amaitu behar dut
I wonder what he should do about his little personality	Zer eragin behar dion bere nortasun txikiari galdetzen diot galdetzen diot
I just want to be honest	Zintzoa izatea besterik ez dut nahi
A short, small thing with long black hair	Ile beltza eta luzea duen gauza labur eta txikia
I decided to start writing mine	Nirea idazten hastea erabaki nuen
I took the sugar bowl	Azukre-ontzia hartu nuen
In the distance I could see a city bus	Urrunean hiriko autobus bat ikusten nuen
I moved quickly to help her	Azkar mugitu nintzen bere laguntza emateko
I wouldn't even want to	Ez nuke nahi ere
I got out of the car and went to them	Kotxetik jaitsi eta haiengana joan nintzen
I had an appointment for the afternoon	Arratsalderako zita nituen
I also know they might not work	Badakit ere agian ez dutela funtzionatuko
I miss another woman’s connection	Beste emakume baten konexioa faltan botatzen dut
I want to give it a try	Aukera eman nahi diot
I promise not to raise my voice again	Ahotsa berriro ez altxatuko agintzen dut
I would find a way to save him	Bera salbatzeko modua aurkituko nuke
I need to get into the store today	Gaur dendara sartu behar dut
I was too eager to go back outside	Irrika handiegia nuen kanpora itzultzeko
I noticed that his fatigue was increasing	Bere nekea areagotzen ari dela nabaritu dut
Much more than we realized	Konturatu garen baino askoz gehiago
I came to mow the grass	Belarra moztera etorri nintzen
I knew it was over	Banekien bukatuta zegoela
I didn’t want to cry because that was stupid	Ez nuen negar egin nahi hori astakeria zelako
I will do this somehow	Hau egingo dut, nolabait
I was grateful and overwhelmed	Eskertuta eta larrituta nengoen
I look into his eyes	Bere begietara begiratzen dut
I wanted to hear everything	Dena entzun nahi nuen
I hear the kids in the hallway	Haurrak entzuten ditut pasilloan
None of this is natural	Horietako bat ere ez da naturala
I want you to be proud of me	Nitaz harro egotea nahi dut
I follow him to the ground	Berari jarraitzen diot lurrera
A tall, golden, and bright crown appeared on my head	Buruan koroa altu, urrezko eta argitsu bat agertu zitzaidan
I can't remember a negative answer	Ezin dut gogoratu erantzun negatiborik
Meanwhile his own music began to attract attention	Bitartean bere musika propioa arreta erakartzen hasi zen
I sit down and come back to you	Eseri eta zuregana bueltatzen naiz
I tell you it's completely impossible	Guztiz ezinezkoa dela esaten dizut
I have big heavy balls and a swollen head	Baloi astun handiak eta burua puztuta daukat
I hear music in my head	Nire buruan musika entzuten dut
I was still hot from shopping	Oraindik bero nengoen erosketetatik
I opened the door and got out of the truck	Atea ireki eta kamioitik atera nintzen
He wonders if love can be deceived	Maitasuna engainatu daitekeen galdetzen du
I didn’t know how to react	Ez nekien nola erreakzionatu
I mean, there was a time	Esan nahi dut, bazegoen garai batean
I stopped to look across the street	Kalean zehar gelditu nintzen begira
I need to go there and talk to them	Hara joan eta haiekin hitz egin behar dut
I watched the branches of the trees move	Zuhaitzen adarrak mugitzen ikusi nituen
I got up and went into my closet to get dressed	Jaiki eta nire armairuan sartu nintzen janzteko
I need to talk to some of my teammates	Nire kide batzuekin hitz egin behar dut
He escaped any punishment at the time	Edozein zigorri ihes egin zion garai hartan
He was waiting for a pass	Pase bat zuen zain
I came right away, a small burst of light	Berehala etorri nintzen, argi eztanda txiki bat
I walked away confused	Nahasian alde egin nuen
One is enough for a sacrifice	Bat nahikoa da sakrifizio baterako
I wanted to be saved by this agony	agonia honek salbatu nahi nuen
I know someone like that	Horrelako norbait ezagutzen dut
The part that is accessible to visitors has three huge chambers	Bisitariek eskura dezaketen zatiak hiru ganbera erraldoi ditu
Lawrence in mind for the role	Lawrence gogoan papererako
I have wonderful news	Berri zoragarriak ditut
I already like you and your family	Dagoeneko gustatzen zaizkit zu eta zure familia
I realized we were both fast	Biak azkarrak ginela konturatu nintzen
I started with small drawings	Marrazki txikiekin hasi nintzen
I listen to music or listen to the radio	Musika entzuten dut edo irratia entzuten dut
I took my seat as he slid inside her	Nire eserlekua hartu nuen bere barrura lerratzen zen bitartean
I just kept throwing it away	Besterik gabe, botatzen jarraitu nuen
I waited downstairs, staring at you	Behean itxaron nuen, zuri begira
I was shocked when he kissed me	Harrituta geratu nintzen musu eman zidanean
I don’t test paint colors	Ez ditut pintura koloreak probatzen
I think they were listening to our conversation	Uste dut gure elkarrizketa entzuten ari zirela
I go out and open the car door	Irten eta autoaren atea irekitzen diot
I can do this with or without help	Hori egin dezaket laguntzarekin edo gabe
I wondered what he had said	Zer esan zion galdetzen nion
I loved being in the ocean	Ozeanoan egotea gustatzen zitzaidan
I put eye contact with all the local guys	Begi-harremana jarri nuen tokiko mutil guztiekin
I am not unfit for duty	Ez naiz betebeharrako desegokia
I couldn't wait to meet you	Ezin nuen itxaron zure ezagutu arte
However, they manage to escape	Hala ere, ihes egitea lortzen dute
A search, if you will	Bilaketa bat, nahi baduzu
I will be the last of my proud species	Nire espezie harroen azkena izango naiz
I think he broke my back	Uste dut bizkarra hautsi didala
I was here looking at their lives	Hemen nengoen haien bizitzari begira
I have never received a response	Ez dut inoiz erantzunik jaso
I wasn’t even sure how to handle it	Ez nengoen ziur nola kudeatu ere
I am here, alone, night and day	Hemen nago, bakarrik, gau eta egun
I ran to a booth	Kabina bat korrika joan zitzaidan
I have killed men in five different countries	Bost herrialde ezberdinetan gizonak hil ditut
I think you have to do your magic	Uste dut zure magia egin behar duzula
I thought about everything he said	Hark esandako guztia pentsatu nuen
I had to eat something bad	Zerbait txarra jan behar nuen
I had a couple of bad runs	Korrika txar pare bat izan nituen
A good smell can change your mood	Usain on batek zure aldartea alda dezake
I push it back and throw it to the ground	Atzera bultzatzen dut eta lurrera botatzen dut
I’ve never had a problem with ourselves alone	Ez dut inoiz arazorik izan gurekin bakarrik
A comedy of mistakes all night long	Gau osoan akatsen komedia
I can be a member of the club	Klubeko kide izan naiteke
I doubt anyone knew they were involved with each other	Zalantza dut inork bazekiela elkarren artean parte hartu zutela
I didn't know he was with you	Ez nekien zurekin zegoenik
I noticed that it no longer had a bright blue	Jada urdin distiratsurik ez zuela nabaritu nuen
I mean, you were a secret	Esan nahi dut, sekretu bat zinen
I mean, really, think about it	Esan nahi dut, benetan, pentsatu
I spent the entire university fund on this trip	Unibertsitateko funts osoa gastatu nuen bidaia honetan
I didn't feel like calling myself	Ez nuen gogorik nireari deitzeko
I ran into the house and immediately called my friend	Korrika etxera sartu eta berehala nire lagunari deitu nion
I wouldn't be here if it weren't for you	Ez nintzateke hemen egongo zuregatik ez balitz
I leaned against the wall and slid to the ground	Hormaren kontra makurtu eta lurrera irristatu nintzen
I have a replacement though	Ordezko bat daukat hala ere
A few take me	Gutxi batzuek hartzen naute
I loved the sun	Eguzkia maite nuen
I try to call him but nothing comes out	Berari deitzen saiatzen naiz baina ez da ezer ateratzen
I hope you have fun	Espero dut ondo pasatzea
You might just borrow water from the pool	Baliteke igerilekuko ura maileguan hartu besterik ez izatea
I’m coming off a very bad year	Oso urte txar batetik irteten naiz
I can’t wait to learn your story!	Ezin dut itxaron zure istorioa ikasteko!
Then the search for an alternative place began	Orduan, leku alternatibo baten bilaketa hasi zen
Kent won with an unknown match	Kentek partida ezezagun batekin irabazi zuen
I didn’t like what it became	Ez zitzaidan gustatu zer bihurtu zen
It is now used as a bar	Gaur egun taberna gisa erabiltzen da
I was looking around taking everything	Ingurura begira nengoen dena hartzen
I want you to give me a baby	Haurtxo bat eman didazula nahi dut
I wanted to go do something with myself	Nire buruarekin zerbait egitera joan nahi nuen
I want to sit with him	Berarekin eseri nahi dut
I have to think back, remember	Atzera pentsatu behar dut, gogoratu
I was fine with all of this before	Ondo nengoen hau guztia baino lehen
I couldn’t wait for an uncertainty	Ezin nuen ziurgabetasun baten zain egon
I hear someone screaming to leave	Norbaiti irteteko oihuka entzuten dut
I need to get some air	Aire pixka bat hartu behar dut
I’ve been doing it since I was a kid all the time	Txikitatik egiten nuen denbora guztian
A promise that is rarely fulfilled	Gutxitan betetzen den promesa
I think most people think he really won that fight	Uste dut jende gehienak uste duela benetan irabazi zuela borroka hori
I knew what was best for me	Banekien zer zen niretzat onena
I completely forgot to ask	Erabat ahaztu zitzaidan galdetzea
I shouldn’t question you	Ez nuke zutaz zalantzan jarri behar
I hope you enjoy my work	Nire lana gozatzea espero dut
I carry heavy plants and trees all the time	Landare eta zuhaitz astunak eramaten ditut denbora guztian
I wanted to, trust me	Nahi nuen, fidatu
I know how to listen	Badakit entzuten
I started to lose track of time	Denboraren nozioa galtzen hasi nintzen
I can't paint without crying for days	Ezin dut margotu negar egin gabe egun
I miss my coffee and tea	Nire kafea eta tea faltan botatzen ditut
I copied it for you	Nik kopiatu dizut
I have to go buy clothes	Arropa erostera joan behar dut
I wrote a check to pay off his debt	Txeke bat idatzi nuen bere zorra ordaintzeko
It should not be an aggressive building	Ez luke eraikin oldarkorra izan behar
I have received orders	Enkarguak jaso ditut
I felt weird, but in a fantastic way	Arraroa sentitu nintzen, baina modu fantastikoan
I always hated to see my mom crying	Beti gorroto nuen nire ama negarrez ikustea
I begged him to leave	Uzteko erregutu nion
There was a knock at the front door	Kolpe bat entzun zen sarrerako atean
I will touch on this question later	Galdera honi ukituko diot geroago
I didn’t like taking it as a territory	Ez zitzaidan gustatzen lurraldetzat hartzea
I never make that mistake	Ez dut inoiz akats hori egiten
I followed his feet with my eyes	Haren oinak jarraitu nizkion begiekin
I do not agree with that conclusion	Ez nago ados ondorio horrekin
I saw how he looked at you	Ikusi nuen nola begiratzen dizun
I tried not to think about it	Horretan ez pentsatzen saiatu nintzen
I bent down to see	Makurtu nintzen ikusteko
I know online is not real life	Badakit sarean ez dela bizitza erreala
I know what to do	Badakit zer egin behar dugun
I didn’t get along well with people	Jendearekin ez nintzen ondo moldatzen
I can't risk contact	Ezin dut harremanetan jartzeko arriskua
I will not back down	Ez dut atzera egingo
I would say it was a warning shot	Abisu jaurtiketa bat izan zela esango nuke
I think it’s still tied to this place	Uste dut oraindik leku honi lotuta dagoela
I promise you things will be different	Gauzak desberdinak izango direla agintzen dizut
I really want to buy this bag	Benetan nahi dut poltsa hau erosi
I caught myself in my room studying my stuff	Nire gelan harrapatu nuen nire gauzak aztertzen
I could wait a long time for revenge	Denbora luzez itxaron nezakeen mendekua hartzeko
The main goal is to maintain the current diversity	Helburu nagusia egungo aniztasuna mantentzea da
I want the world to see me	Munduak ni ikustea nahi dut
There was a big woman waiting for them	Emakume handi bat zegoen haien zain
I wish you all the best	Zuretzat ere onena baino ez dut opa
I keep a good distance and keep going back and forth	Distantzia ona mantentzen dut atzera eta atzetik jarraitzen dut
I'm going to hide your magic	Zure magia ezkutatzera joango naiz
I miss you too, darling	Zu ere faltan botatzen zaitut, maitea
I would never fight against the draw for swimming	Ez nuke inoiz igeri egiteko zozketaren aurka borrokatuko
I tapped my head to look back at the girl	Burua kolpatu nuen neskari atzera begiratzeko
Some things happened that were out of his control	Bere kontroletik kanpo zeuden gauza batzuk gertatu ziren
I took his hand in mine and held it there	Haren eskua nirean hartu nuen eta han mantendu nuen
I approach the window and look outside	Lehiora hurbildu eta kanpora begira nago
I've been looking for you for years	Urteak daramatzat zure bila
I think they are ready to deal with it	Uste dut prest ari direla aurre egiteko
I took a deep breath and hit it	Arnasa sakon hartu eta jo nuen
I just need one night to show you that	Gau bat besterik ez dut behar zuri hori erakusteko
I like your idea of ​​vans	Gustatzen zait furgonetaz zure ideia
The key component of the electronics project is electricity	Elektronika proiektuaren funtsezko osagaia elektrizitatea da
I went back to my wife and told her to try something	Nire emaztearengana itzuli eta zerbait proba dezagun esan nion
I stopped and stared	Gelditu eta begira geratu nintzen
I have to take care of myself	Neure burua zaindu behar dut
I have a lot to review and reflect on	Asko dut berrikusteko eta hausnartzeko
I still couldn’t believe this was happening	Oraindik ezin nuen sinetsi hau gertatzen ari zenik
A stranger would not know the things he knew about me	Ezezagun batek ez lituzke niri buruz zekien gauzak jakingo
I wasn’t sure how this was formed as a case in point	Ez nekien ziur nola osatzen zen hau kasu gisa
Actually, I could hear my heart beating in my ears	Egia esan, nire bihotza nire belarrietan taupada entzuten nuen
His wife was very happy to see him	Emazteak oso pozik ikusten zuen hura ikusteaz
He was later released	Beranduago aske utzi zuten
I ran downstairs and opened the front door	Korrika jaitsi eta sarrerako atea ireki nuen
I should receive your subtle suggestions	Zure iradokizun sotilak jaso beharko nituzke
The line was getting closer and closer but never fast enough	Lerroa gero eta hurbilago zegoen baina inoiz ez aski azkar
I can get that	Hori lor dezaket
Rock slide somewhere else	Harkaitz txirrista beste leku batean
I looked quickly again	Azkar begiratu dut berriro
I like the guy	Niri tipoa gustatzen zait
I want to be able to keep your corner standing	Zure txokoa zutik eutsi ahal izatea nahi dut
I hope all is well	Denak ondo egotea espero dut
I didn't know you were coming	Ez nekien etorriko zinenik
I had to take something for granted	Minerako zerbait hartu behar nuen
I felt angry, annoyed	Suminduta sentitu nintzen, gogaituta
Anyway, I loved it	Dena den, maite nuen
I think we both cried in the middle of the night	Uste dut biok negar egin dugula gau erdia
I wondered where the hell the doctors were	Galdetu nuen non demontre zeuden medikuak
I could imagine how much he had from me	Imajinatzen nuen zenbat zituen nigandik
I finally head back to the door	Azkenean aterantz itzultzen naiz
Printed order of service can help	Zerbitzu-ordenaren eskema inprimatuak lagun dezake
I wanted a man like my father	Nire aita bezalako gizon bat nahi nuen
I thought it was fun	Dibertigarria iruditu zitzaidan
I know in my heart that this will never happen	Badakit nire bihotzean hori ez dela inoiz gertatuko
I stretched out my arm to the chair	Besoa aulkirantz luzatu nuen
I shouldn't have thought of kissing him	Ez nuke berari musu emateaz pentsatu behar
I can't wait to get together	Ezin dut itxaron elkartu arte
The moment I always lived	Beti bizi izan nuen momentua
I have had many dreams	Amets asko izan ditut
My progress seemed very slow	Nire aurrerapena oso motela iruditu zait
I still remember him with me at all times	Oraindik gogoratzen nintzen berarekin momentu oro
I had to do this	Hau egin behar nuen
I couldn’t see what attitude he was in	Ezin nuen ikusi zein jarreratan zegoen
I finally got over it	Azkenean gainditu egin nintzen
I was watching the news	Albisteak ikusten ari nintzen
I thought it was a dream	Amets bat zela uste nuen
I said no and turned around to run	Ezetz esan nuen eta buelta eman nuen korrika egiteko
I wanted to play my drums, live my life	Nire bateria jo nahi nuen, nire bizitza bizi
I looked at him in the mirror	Beregandik ispilura begiratu nuen
I could have saved him	Salbatu nezakeen
I didn’t go back and check for sure	Ez nintzen atzera bueltatu eta ziur egiaztatzea
These can be very different from place to place	Hauek oso desberdinak izan daitezke leku batetik bestera
I found myself in a disturbing mood	Aldarte kezkagarrian aurkitu nintzen
I didn’t know how much	Ez nekien zenbaterainokoa
I have an expense figure	Gastuen zifra bat daukat
I'm sure of that	Ziur nago horretaz
His body was never found	Bere gorpua ez zen inoiz aurkitu
I haven't seen anyone else	Ez dut beste inor ikusi
I have a valid concern here	Baliozko kezka bat daukat hemen
I think they want to play with them	Uste dut haiekin jolastea nahi dutela
I’ve never taken it out while it’s around	Inoiz ez dut atera hura inguruan dagoen bitartean
I want to move forward	Aurrera egitea nahi dut
I hurried away from the house	Presaka alde egin nuen etxe hartatik
The rules also changed slightly from place to place	Arauak ere zertxobait aldatu ziren leku batetik bestera
I can’t wait until lunch is over	Ezin dut itxaron bazkaria amaitu arte
I didn’t write about it, but I did	Ez nuen hari buruz idazten, baina bai
I smoked a cigarette	Zigarro bat erre nuen
I don't want to push you to anything	Ez zaitut ezertara bultzatu nahi
It may have continued here	Baliteke hemen jarraitu izana
A floating element takes up no space in the normal flow	Elementu flotagarri batek ez du lekurik hartzen fluxu arruntean
I'm in the business of dying	Hiltzearen negozioan nago
I'm not from this world	Ez naiz mundu honetakoa
I was beginning to lose patience	Pazientzia galtzen hasia nintzen
I heard someone call me again	Norbaiti deika entzun nuen berriro
I seriously doubt that the above will help a dancer	Larriki zalantza dut goikoak dantzari bati lagunduko diola
However, I like to relax in the evenings	Hala ere, arratsaldeetan lasaitzea gustatzen zait
I told him it was bad for his soul	Bere arimarentzat txarra zela esan nion
A thin line of plastic provided oxygen to his nose	Plastikozko lerro mehe batek oxigenoa ematen zion sudurrean
I hope I have found peace	Bakea aurkitu izana espero dut
I would take that money and know the truth	Diru hori hartuko nuke eta egia jakingo nuke
I hope they don’t find it	Espero dut ez dutela aurkitu
I have to release him for his own good	Askatu behar dut bere onerako
I was shocked to hear that, too	Harritu egin nintzen horrenbeste esan izana ere
I'm not sure another case can be sent here	Ez nago ziur beste kasu bat bidali daitekeenik hona
I never did, because he wasn’t my dad	Ez nuen inoiz egin, ez zelako nire aita
I could blame alcohol	Errua alkoholari leporatu nezake
I was starting to feel awkward	Baldar sentitzen hasia nintzen
I have great compassion for those who are experiencing difficulties	Erruki handia daukat zailtasunak bizi dituztenekin
I had some new friends	Lagun berri batzuk nituen
I couldn't save them all	Ezin izan nituen guztiak salbatu
A thin layer of white covered the ground	Zuri geruza mehe batek lurra estaltzen zuen
I didn’t like talking about my love story	Ez zitzaidan gustatzen nire maitasun istorioari buruz hitz egitea
As the panic of failure was a resounding success	Porrotaren izua arrakasta liluragarria lortu zuen bezala
I felt a beautiful warm water on me	Ur bero ederra sentitu nuen nire gainean
I bent down to tape his feet	Makurtu nintzen bere oinak zintatzera
I had to measure myself or the risk of getting caught	Neure burua neurtu behar nuen edo harrapatzeko arriskua
I can't believe you're leaving me behind as you do	Ezin dut sinetsi zuk egiten duzun bezala alde batera uzten nauzun
I refuse to lie	Uko egiten diot gezurra esateari
A terrible civil war broke out	Gerra zibil izugarria sortu zen
I leaned over the table	Mahaiaren gainean makurtu nintzen
I came across the files	Fitxategiei buruz etorri naiz
I have to be careful though	Kontuz ibili behar dut ordea
I did not choose to return here	Ez nuen aukeratu hona itzultzea
I have nothing to be honest about	Ez daukat ezer zintzoa izango zarela ziurtatzeko
I had never seen snow before	Ez nuen inoiz elurra ikusi
I heard his skull breaking	Bere garezurra hausten entzun nuen
A voice, low at first, but then louder	Ahots bat, hasieran baxua, baina gero ozenagoa
I could no longer deny the truth	Ezin nuen gehiago ukatu egia
I replied	Honela erantzun nion
I won't drag you with me anymore	Ez zaitut gehiago nirekin arrastaka eramango
I keep looking for her, but she's not there	Bere bila jarraitzen dut, baina ez dago
A vehicle landed there, out of sight	Ibilgailu bat han lurreratu zen, bistatik kanpo
I started running to find you	Korrika hasi nintzen zure bila
I searched through the walls	Hormetan zehar bilatu nuen
Delivery to be made today	Gaur egin beharreko entrega
I pray in the morning and in the evening	Goizez eta arratsaldez otoitz egiten dut
There was a lack of supply organization	Hornidura antolaketa falta zen
I don’t show myself	Ez dut neure burua erakusten
I looked at him, surprised	Begiratu nuen, harrituta
I could hear his voice	Haren ahotsa entzuten nuen
I did not contribute anything to the interview	Ez nuen ezer ekarpenik egin elkarrizketan
I was a chief shepherd	Artzain nagusi bat nintzen
I know my name, baby	Badakit nire izena, umea
A brother became an author	Anaia bat egile bihurtu zen
I'd like to sleep with you too	Nik ere zurekin oheratu nahiko nuke
It took twelve weeks to build	Hamabi aste behar izan zituen eraikitzeko
I ran and took it out of my bag	Korrika egin nuen eta poltsatik atera nuen
I am making an effort to specialize in myself	Nigan espezializatzeko ahalegina egiten ari naiz
I've been pretty crazy since he left	Nahiko erotuta nago bera joan zenetik
A knot filled his throat	Korapilo batek eztarria bete zion
I looked at the pair of gloomy eyes	Begi goibelenen pareari begiratu nion
I had no friends and was completely depressed	Ez nuen lagunik eta erabat deprimituta nengoen
I couldn't like him	Ezin izan nuen bera gustatu
I shake my head	Buruko astindu bat ematen diot neure buruari
I go back to school	Ikasketetara itzultzen naiz
I went under the bush	Sasiaren azpian sartu nintzen
Schools and government offices in these regions were closed	Eskualde horietako eskolak eta gobernu bulegoak itxi egin ziren
I went out into the kitchen	Sukaldera atera nintzen
A great tragedy is over	Tragedia handi bat amaitu da
I learned the hard way that goes well	Ondo doan bide gogorra ikasi nuen
I finally got to talking	Azkenean hitz egitea lortu nuen
I swam ashore, but unfortunately there wasn’t one	Lehorrera igeri egin nuen, baina zoritxarrez ez zegoen bat
She smiles at the edge of her thin lips	Irribarre bat sortzen zaio ezpain meheen ertzean
I couldn't bear to let anyone in	Ezin nuen jasan inor sartzen uztea
I advise you to be as cooperative as possible	Aholkatzen dizut ahalik eta kooperatiboena izatea
I worked on more than any of them	Horietako edozein baino gehiago lan egin nuen
I have time to write to you again	Badut denbora berriro zuri idazteko
I have been training regularly for a few months	Hilabete batzuk daramatzat erregularki entrenatzen
I saw it on his face	Bere aurpegian ikusi nuen
I need you to find him	Bera aurki dezazun behar dut
I can’t believe he would want any of these things	Ezin dut sinetsi gauza horietako bat ere nahi izango zuenik
I felt my eyes close as the warmth spread	Begiak ixten sentitu nituen berotasuna hedatu ahala
I couldn't be here after the funeral	Hileta ondoren ezin nintzen hemen egon
I took this as a smile	Hau irribarre gisa hartu nuen
I asked him what the worst was going to happen	Galdetu nion zer den okerrena gerta zitekeen
The place I felt at the back of my neck	Lepoaren atzealdean sentitu nuen lekua
I see someone who will not give up	Norbait ikusten dut, amore emango ez duena
I didn't find that	Ez nuen horrelakorik aurkitu
I met his wife today	Bere emaztea ezagutu dut gaur
There is much to individual perception	Asko da banakako pertzepzioari
I didn’t do anything when my other friends took me away, either	Ez nuen ezer egin nire beste lagunak eraman zituztenean, gainera
I didn’t think about going home	Ez nuen etxera bueltan pentsatu
The film was a moderate success	Filmak arrakasta moderatua izan zuen
I know they will stop one day	Badakit egunen batean geldituko direla
I wonder what happened to his wife and daughter	Bere emazteari eta alabari zer gertatu zitzaien galdetzen diot
I decided to use that	Hori erabiltzea erabaki nuen
I hope to have a chance to try some	Batzuk probatzeko aukera izatea espero dut
I wanted to make sure your stay was adequate	Zure egonaldia egokia dela ziurtatu nahi nuen
Sometimes I drive cars wrong	Batzuetan gaizki gidatzen ditut autoak
I close my eyes and focus all my energy	Begiak itxi eta nire energia guztia bideratzen dut
I search the corners of the store	Dendako bazterrak miatzen ditut
I think that's stupid	Hori astakeria dela uste dut
A light wind blew the bow	Haize arin batek brankan bultzatu zuen
I want to buy my stuff in privacy	Nire gauzak pribatutasunean erosi nahi ditut
I can’t crack it any more, though	Ezin dut gehiago pitzatu, ordea
I can't promise you anything	Ezin dizut ezer agindu
I lost a lot of blood due to the attack	Erasoagatik odol asko galdu nuen
I had to be confident	Konfiantza izan behar nuen
I can't walk down the street with you	Ezin naiz zurekin kalean ibiltzen
I looked at the moment	Begiratu nuen uneari
I feel weird with her hug	Arraro sentitzen naiz bere besarkadarekin
I certainly didn’t expect you to approach me	Zalantzarik gabe, ez nuen espero zu hurbiltzea
I aim to have that, one way or another	Hori izatea dut helburu, nola edo hala
I nodded and gave him a kiss	Keinua egin nion, eta musu bat eman zidan
I have always been rich	Beti izan naiz aberatsa
I'm grateful to say that	Eskertzen dut esatea
I really enjoyed talking to him on the phone	Asko gozatu nuen berarekin telefonoz hitz egitea
A big mistake in my opinion	Akats handia nire ustez
It really got me out of there	Benetan atera zait hortik
I felt my soul go to heaven	Nire arima zerura joan zela sentitu nuen
I was left out of that argument	Argudio horretatik kanpo geratu nintzen
I hope I did	Hori egin izana espero dut
A small amount of spit came out of his mouth	Txu-kopuru txiki bat atera zitzaion ahotik
I work with people at home all the time	Etxeko jendearekin aritzen naiz denbora guztian
I have no choice but to give up	Ez daukat emateko aukera gehiago
I mean people with powers, but still just people	Botereak dituzten pertsonak esan nahi dut, baina oraindik pertsonak besterik ez
I put my head on her chest	Burua bere bular gainean jarri nuen
I keep telling you, boy	Esaten jarraitzen dizut, mutil
I think he’s the same person	Uste dut, pertsona bera dela
I couldn’t lift a finger to hurt that handsome man	Ezin nuen hatz bat altxatu gizon eder horri min egiteko
I felt the bones in my legs take on new shapes	Hanketako hezurrek forma berriak hartzen dituztela sentitu nuen
I bet you didn't go crazy	Apustu dut ez duzula bere burutik alde egin
I said we would	Egingo dugula esan nuen
I want to slow down our song dancing	Gure abestia dantzan moteldu nahi dut
I am strong with you by my side	Indartsu nago zurekin nire ondoan
I went to safety for you, brother	Zuregatik joan naiz segurtasuna, anaia
I can run again and get them	Korrika egin dezaket berriro eta lor ditzaket
I packed up and left and started a new life	Maletak egin eta alde egin nuen eta bizitza berri bat hasi nuen
I can see his back rubbing against the wall	Bere bizkarra hormaren kontra igurzten ikusten dut
I wondered what they wanted to do	Zer egin nahi zuten galdetu nien
I need no justification	Ez dut justifikaziorik behar
I struggle with trying to breathe	Arnasa hartzen saiatzearekin borrokatzen naiz
I informed him a minute before the escape of the plan	Planaren ihesa baino minutu lehenago jakinarazi nion
I appreciate their friendship	Haien adiskidetasuna eskertzen dut
I found fitness later in life	Fitness beranduago aurkitu nuen bizitzan
I feel so empty	Hain hutsik sentitzen naiz
I walked away and moved on	Alde egin eta aurrera jarraitu nuen
I feel the bullet under my skin	Bala azalaren azpian sentitzen dut
It was hard to push further	Zaila zen gehiago bultzatzea
I knew the expression	Esamoldea ezagutzen nuen
I cried harder than yesterday	Atzo baino gogorrago negar egin nuen
I would not accept a penny from him	Ez nuke beregandik zentimorik onartuko
A security hut at the front door	Segurtasun etxola bat aurreko atean
A quick check of the math confirmed his claim	Matematikaren egiaztapen azkar batek bere aldarrikapena berretsi zuen
In essence I am a monk along the way	Nire esentzian monjea naiz bidean
I especially liked talking about this in our town	Bereziki gustatu zait honetaz gure herrian hitz egitea
At least I wanted to talk to him	Nik behintzat berarekin hitz egin nahi nuen
I could tell he wasn't completely honest	Erabat zintzoa ez zela esan nezake
I'm happy to have you as my wife	Zorionekoa naiz zu nire emazte izateaz
I rarely saw him again for four years	Gutxitan ikusi nuen berriro lau urtez
I want to hear that	Hori entzun nahi dut
I only covered my ears	Belarriak bakarrik estali nituen
I would tell everyone about this law firm	Guztiei esango nieke abokatu bulego honi buruz
These bridges still operate on a modern route	Zubi hauek ibilbide modernoan funtzionatzen dute oraindik
The light system itself is still in use	Argi sistema bera erabiltzen da oraindik
I knew my mother didn't take it well	Banekien amak ez zuela ondo hartzen
I can't have sex with him	Ezin dut harekin sexu harremanak izan
I touched his shoulder, his arms, his pulse	Sorbalda, besoak, pultsua ukitu nizkion
I think it’s any funeral	Uste dut edozein hileta dela
I can't wait for these ladies to start laying eggs	Ezin dut itxaron andre hauek erruten hasi arte
I know all my seniors in this industry	Nire adineko guztiak ezagutzen ditut sektore honetan
I also challenged the scientific community	Erronka ere igorri nion komunitate zientifikoari
I literally sleep with one eye open for the day	Literalki begi bat irekita lo egiten dut egun
I can't ruin my concentration	Ezin dut nire kontzentrazioa hondatu
A few boys, but mostly girls children	Mutil gutxi batzuk, baina gehienbat neska haurrak
I wish he could talk to me now	Nahiago nuke orain nirekin hitz egin izana
I understand every word you say	Zuk esan dituzun hitz guztiak ulertu ditut
I feel good physically	Fisikoki ondo sentitzen naiz
I love how clean it is too	Maite dut zein garbi dagoen ere
I was about to leave the village in a few hours	Ordu gutxiren buruan herritik irtetekotan nintzen
I didn’t tell anyone, though	Ez nion inori esan, ordea
I thought he told me everything he knew	Dakien guztia kontatu zidala uste nuen
We chose a different path	Beste bide bat aukeratu genuen
He is gathering a new evil	Gaitz berri bat biltzen ari da
I counted all seven	Zazpi zenbatu nituen guztiak
I chose this company for my project	Enpresa hau aukeratu nuen nire proiektua egiteko
All I needed was silence	Isiltasuna besterik ez nuen behar
I thought it was obvious	Agerikoa zela uste nuen
I am very excited about this	Ilusio handiz nago zentzu honetan
I have to take care of you	zu zaindu behar naiz
I am very aware that my time is limited	Oso kontziente naiz nire denbora mugatua dela
I think my other half is out	Nire beste erdia kanpoan dagoela uste dut
I can't stand the old ones	Ezin ditut zaharrak jasan
I wanted to take him there	Bertara eraman nahi nuen
I laughed and laughed	Barre eta barre egin nuen
I looked down and couldn't believe my eyes	Behera begiratu nuen eta ezin nuen nire begiak sinetsi
I wanted reality, not religious rites or nice feelings	Errealitatea nahi nuen, ez erritu erlijiosoa edo sentimendu politak
I tried to get all of you into it	Zuek guztiak bertan sartzen saiatu naiz
I begged him to save me	salbatzeko erregutu nion
I didn’t even know what love was	Maitasuna zer zen ere ez nekien
I despise him and his church	Mespretxatzen ditut bera eta bere eliza
I didn’t even think it was clear to check	Ez nuen pentsatu ere argi zegoenik egiaztatzea
I explained my different services and their fees	Nire zerbitzu desberdinak eta haien kuotak azaldu nituen
I stared at the one who was holding me	eutsi ninduenari begira jarri nintzen
I like your idea and your honor	Zure ideia eta zure ohorea gustatzen zait
I also forgot about myself	Neure burua ere ahaztu zait
I decided to go ahead and do it	Aurrera egitea eta egitea erabaki nuen
I know right away who they are	Berehala badakit norenak diren
I accept what you just said	Adierazi berri duzuna onartzen dut
I thought you might like that	Hori gustatuko litzaizukeela pentsatu nuen
I'll be waiting in the lobby	Atondoan egongo naiz zain
I could feel the sudden and sad density of his weight	Bere pisuaren dentsitate bat-bateko eta tristea sumatzen nuen
In the end, I only get some time with my food	Azkenean, bakarrik denbora pixka bat lortzen dut nire janariarekin
I looked back at the man	Atzera begiratu nion gizonari
I knew exactly what he was going to say	Banekien zehatz-mehatz zer esango zuen
I knew the real answer	Benetako erantzuna banekien
The first two are identical to the novel	Lehenengo biak nobelaren berdinak dira
I also put my hands in front of them	Eskuak ere aurrean jartzen ditut
I didn’t know how to get out	Ez nekien nola atera
I have a short announcement	Iragarpen labur bat daukat
I am very interested in your project now	Oso interesatzen zait orain zure proiektua
I like to sell insurance	Aseguruak saltzea gustatzen zait
I just rolled my eyes	Begiak bakarrik bota ditut buruan
I can easily do this job for you	Erraz egin dezaket lan hau zuretzat
Anna received some praise	Annak laudorio batzuk jaso zituen
You are still missing a lot	Oraindik asko falta zaitu
I really enjoy reading such a nice article	Asko gustatzen zait hain artikulu polita irakurtzea
I tried with a single core vs	Nukleo bakarrarekin saiatu nintzen vs
I haven't heard of a fight since	Geroztik ez dut borrokarik entzun
I'm sure you already know that	Ziur nago dagoeneko badakizula
I glanced over my shoulder	Begirada bat bota nuen sorbaldaren gainetik
I love this ice cream	Izozki hau maite dut
I had to get my hands on the stone	Eskuak harrian sartu behar nituen
I had to send some information to another friend	Beste lagun bati informazio batzuk bidali behar nizkion
I know how and why this happens	Badakit nola eta zergatik gertatzen den hau
I told him you could see him tomorrow	Bihar ikusi ahal izango zenuela esan nion
I was on a cabinet	Kabinete baten gainean nengoen
I brought you in for selfish reasons	Arrazoi berekoiengatik ekarri zaitut
I go down and pick it up	Jaisten naiz eta jasotzen dut
I think it has to do with peace talks	Uste dut bake-elkarrizketekin zerikusia duela
I know this is all a delayed reaction	Badakit hau guztia atzeratutako erreakzio bat besterik ez dela
I want to make a living	Nire bizimodua irabazi nahi dut
I write for a simple reason	Arrazoi sinple batengatik idazten dut
I don’t blame anyone	Ez diot inori leporatzen
I walked downtown for a while but nothing helped	Pixka bat ibili nintzen erdigunetik baina ezerk ez zuen lagundu
I forgot to deliver the rock	Arroka entregatzea ahaztu zait
I was amazed at how she looked	Harrituta geratu nintzen bere itxurarekin
I need to talk to mine	Nirearekin hitz egin behar dut
I would never have been away from you for so long	Inoiz ez nintzatekeen zugandik oso luzaroan egon
I wanted to train for him	Berarentzat entrenatzea nahi nuen
I have no reason to change	Ez daukat aldatzeko arrazoirik
The tracks were raised two years later	Pistak bi urte geroago altxatu zituzten
I slowly get up and walk out her door	Poliki-poliki altxatzen naiz eta bere atetik ateratzen naiz
I could do that without leaving any signs	Hala egin nezake seinalerik utzi gabe
I want to go on a date	Zita batera joan nahi dut
I'm putting you under arrest	Atxilopean jartzen zaitut
I started standing up	Zutik hasi nintzen
Give me your desk number	Zure mahaiko zenbakia eman diet
Final contract to be signed	Sinatuko den behin betiko kontratua
A very human face appeared from the mess	Nahastetik oso aurpegi gizatiarra agertu zen
I should be careful	Adi egon beharko nuke
A shadow struck the ground beneath his door	Itzal batek bere atearen azpian lurrean jotzen zuen
I didn’t have to deal with anyone that day	Ez nuen inori aurre egin behar egun hartan
I think we need a whole other word	Uste dut guztiz beste hitz bat behar dugula
However I did not say	Hala ere ez nuen esan
A pair of bright yellow eyes looked back at me	Begi distiratsu horizko pare batek atzera begiratu zidan
I couldn’t and wouldn’t overcome the pain	Ezin nuen eta ez nuen mina gaindituko
I had two small children at the time	Bi haur txiki izan nituen garai hartan
I was proud of my arms	Harro nengoen nire besoekin
The subject is always interesting enough without a blanket	Gaia beti da nahikoa interesgarria mantarik gabe
I want to be a part of this	Honen parte izan nahi dut
I promise to tell her the truth when she grows up	Egia esango diodala agintzen diot helduago denean
A slight cry behind him caught his attention	Bere atzean negar arin batek atentzioa eman zion
I'll give you a glass of wine	Edalontzi bat ardo emango dizut
Today I saw that he had come from the apartment	Gaur ikusi dut, bera, ea, apartamentutik etorri da
I nodded to my friend	Nire lagunari keinua egin nion
I have some news	Nik baditut albiste batzuk
I enjoyed it together	Elkarrekin gozatu dut
I stopped and leaned against the door frame	Gelditu eta atearen markoan makurtu nintzen
I wasn’t too surprised	Ez nintzen gehiegi harritu
I suspect they are gathering a large invasion fleet	Susmoa dut inbasio flota handi bat biltzen ari direla
I was glad I did that	Behin hori eginda poztu nintzen
I was taking a guy	Tiporen bat hartzen ari nintzen
I saw you coming out of school yesterday	Atzo ikusi zintudan eskolatik ateratzen
I want to know who said this once	Hau esan zutenak behin ezagutu nahi ditut
I crossed my arms in front of him	Besoak gurutzatu nituen aurrean
Modern technology but old style	Teknologia modernoa baina estilo zaharrean
He died a little later	Pixka bat geroago hil zen
I was no better than him	Ez nintzen bera baino hobea
I didn’t fall in love with your legs	Ez nintzen zure hankekin maitemindu
I thought they would let me know	Uste nuke jakinaraziko zidatela
A few seconds later, the voice of an unknown man spoke clearly	Segundo batzuk geroago, gizon ezezagun baten ahotsak argi hitz egin zuen
I want to make sure I manage my expectations properly	Itxaropenak behar bezala kudeatzen ditudala ziurtatu nahi dut
Now I understood why our children had to leave	Orain ulertu nuen zergatik alde egin behar zuten gure seme-alabek
I have to ask you to avoid speculation	Espekulazioak saihesteko eskatu behar dizut
I went upstairs and hit him	Atera igo eta jo nuen
I know why people rob banks	Badakit zergatik jendeak bankuak lapurtzen dituen
I fell forward to the sand	Aurrera erori nintzen hondarrera
I want to know what happened to me	Jakin nahi dut zer gertatu zaidan
I hurried up the stairs away from him	Azkar igo nintzen eskaileretan berarengandik urrun
Great sunset view	Ilunabar ikuspegi bikaina
I could see the older one in the mirror	Ispiluan zaharragoa ikusten nuen
I accepted my nerves as a good sign	Nire nerbioak seinale ontzat hartu nituen
I began to follow his career more closely	Bere ibilbidea gertuagotik jarraitzen hasi nintzen
I didn’t really realize what was going on	Benetan ez nintzen konturatzen gertatzen ari zenik
I felt something move in my right thigh	Eskuineko izterrean zerbait mugitzen sentitu nuen
I mean, it wasn’t just a kiss	Esan nahi dut, ez zen musu bat besterik izan
I realized this about you the day we met	Zutaz konturatu nintzen hori ezagutu genuen egunean
I think I liked to show around	Uste dut gustatzen zitzaidan ingurua erakustea
I see the end	Amaiera ikusten dut
I really despise it	Benetan mespretxatzen dut
I walk in and knock on the door	Ibiltzen naiz eta atea jotzen dut
I didn’t even bother doing hair or makeup	Ilea edo makillajea egiten ere ez nintzen kezkatu
I hope to hold on	Espero dut eustea
I was wondering about the color of my brand	Nire markaren koloreaz galdetzen ibili nintzen
I'm still waiting for an update	Oraindik eguneraketa baten zain nago
I knocked on his front door, but he didn't answer	Bere sarrerako atea jo nuen, baina ez zuen erantzun
I was amazed that there was no smell	Inolako usainik ez egoteak harritu ninduen
I was victorious and my life progressed	Ni izan nintzen garaile eta nire bizitzak aurrera egin zuen
I started to like it a lot	Asko gustatzen hasi zitzaidan
I was adopted but I didn’t know it until recently	Adoptatu ninduten baina orain dela gutxi arte ez nuen jakin
I suspected something was wrong	Zerbait gaizki zegoela susmatzen nuen
I couldn't answer	Ezin izan nuen erantzun
I wonder how powerful this thing is	Galdetzen dut zein indartsua den gauza hau
I care a lot about that	Asko axola zait hori
I get confused about what’s real	Erreala denaz nahastu egiten naiz
Bush administration	Bush administrazioa
This is a struggle to the end	Hau azkenera arteko borroka
I haven't seen you there either	Han ere ez zaitut ikusi
I hoped my life would calm down	Nire bizitza lasaituko zela espero nuen
I talked to him today after work	Berarekin hitz egin dut gaur lanaren ostean
A radio icon appeared on the screen	Irratiko ikono bat agertu zen pantailan
A child with another woman	Haur bat beste emakume batekin
I looked around and saw the atmosphere	Ingurura begiratu eta giroa ikusi nuen
I adapted this recipe and it came out very well for me	Errezeta hau egokitu dut, eta oso ondo atera zait
I pay my vote and my taxes in my society	Botoa eta zergak ordaintzen ditut nire gizartean
I started to feel pretty comfortable with myself	Neure buruarekin nahiko gustura sentitzen hasi nintzen
I am gradually overcoming the edge of reason	Pixkanaka-pixkanaka arrazoiaren ertza gainditzen dut
I walked away and closed my eyes	Alde egin nuen eta begiak itxi nituen
I turned around and looked around	Piztu eta ingurura begiratu nuen
I had a nice run in this game	Korrika politak izan nituen joko honetan
I can't take any chances in this case	Ezin dut arriskurik hartu kasu honetan
I see the white of his teeth	Haren hortzen zuria ikusten dut
A child needs both parents	Haur batek bere bi gurasoak behar ditu
I could hardly believe what was happening	Nekez sinetsi nuen gertatzen ari zena
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange	Orain arte ez nintzen konturatu argazkiak lapurtu zituztenik
I repeated part of the prophecy	Profeziaren zati bat errepikatu nuen
I'd better go	Hobe dut joatea
I swear this in my soul is yours	Zurea den nire ariman hau zin ​​egiten dut
I was quite surprised	Nahiko harritu nintzen
Two other soldiers were injured in the incident	Gertaeran beste bi soldadu zauritu ziren
We have never made any changes to the rules	Ez dugu inoiz aldaketarik egin arauetan
I could see that they were talking	Hitz egiten ari zirela ikusi nituen
I saw the curtains closed around the bed	Gortinak ohearen inguruan itxita ikusi nituen
I think they loved it	Uste dut maite zutela
I looked him in the eye	Begi-ernotik begiratu nien
I had to get out of here	Hemendik atera behar nuen
I said all the wrong things	Gauza oker guztiak esan nituen
I didn’t even correct the mistakes he made	Ez nuen zuzendu ere egin zuen akatsak
I came to my old room and looked inside, remembering	Nire gela zaharrera etorri eta barrura begiratu nuen, gogoan
I have always loved his books forever	Asko maite izan ditut betirako bere liburuak
I promise not to eat	Ez jateko agintzen dut
I suspect something had happened between them earlier	Lehenago haien artean zerbait gertatu zela susmatzen dut
I can't even think about it	Ezin dut zuzen pentsatu ere egin
One last question I decided didn’t hurt	Azken galdera batek minik ez zuela erabaki nuen
I had been drinking the night before	Aurreko gauean edaten egon nintzen
I had no intention of doing this	Ez nuen hau egiteko asmorik
I just enjoyed watching them	Haiek ikustea besterik ez nuen gustatzen
Many have never asked me to come out again	Askok ez didate inoiz berriro ateratzeko eskatu
I have a lot of respect for my space	Errespetu handia diot nire espazioari
I will write again in a few days	Egun gutxi barru berriro idatziko dut
I had to move away from doing more series	Serie gehiago egiteatik alde egin behar izan nuen
A time of freedom and adventure	Askatasun eta abentura garaia
A magazine is the ultimate means of expressing a way of life	Aldizkari bat bizimodu bat adierazteko azken bitartekoa da
I find it complicated	Konplikatua deskubritzen dut
I think that was absolutely great	Hori guztiz bikaina izan zela uste dut
I disagree with that analysis	Ez nago ados analisi horrekin
I saw so many other people better than me	Beste hainbeste jende ni baino hobea ikusten nuen
I appreciate his friendship	Haren adiskidetasuna estimatzen dut
He thought of a joke	Broma bat bururatu zitzaion
I agreed, but it didn't make things any easier	Onartu nuen, baina ez zituen gauzak erraztu
You can really expect it	Benetan ia espero dezakezu
I want to stay with him tonight and tomorrow	Gaur gauean eta bihar berarekin geratzea nahi dut
I can't get him to tell me	Ezin naiz berari esatera eraman
I had two eyes, neither of them swollen closed	Bi begi nituen, ez bata ez bestea puztuta itxita
I let you read and know what’s going on	Gertatzen dena irakurtzeko eta ezagutzeko uzten dizuet
A young woman came in and knelt beside me	Emakume gazte bat sartu zen eta nire ondoan belaunikatu zen
I wouldn’t try to talk to him	Ez nintzateke berarekin hitz egiten saiatzea
I'm not your server	Ez naiz zure zerbitzaria
I was sitting in a chair on the balcony	Balkoiko aulki batean eserita nengoen
I should arrange some advertising	Publizitateren bat antolatu beharko nuke
I saw your hand up your skirt	Eskua gonatik gora ikusi zintudan
I can't go to jail	Ezin naiz kartzelara joan
I totally understand	Guztiz ulertzen dut
I felt sorry for those people	Pena sentitu nuen pertsona horiengatik
I can't feel my breast	Ezin dut nire bularra sentitu
Neither the film nor its screenings were well received	Ez pelikulak ez bere emanaldiak ez zuten harrera ona izan
I lean my forehead against the warm window	Leiho epelaren kontra makurtzen dut kopeta
I wanted my family, our hut and our village	Nire familia, gure txabola eta gure herria nahi nuen
I want to see the sun and hear the birds	Eguzkia ikusi eta txoriak entzun nahi ditut
I had to keep it together	Elkarrekin mantendu behar nuen
I thought you were good at that	Horretan ona zinela uste nuen
I wake up like twice an hour	Orduko bitan bezala esnatzen naiz
I reach out and touch my ear	Eskua luzatu eta belarria ukitzen dut
I was hoping to find out	Hori jakitea espero nuen
The prosecution said it would not appeal	Fiskaltzak ez zuela helegiterik jarriko adierazi zuen
I saw him enter your bar	Zure tabernan sartzen ikusi nuen
I know the flaw in my youthful belief	Gaztetako sinesmenaren akatsa ezagutzen dut
Lost credit card payment	Galdutako kreditu txartelaren ordainketa
I will change the cycle within me	Zikloa aldatuko dut nire baitan
I have been living with borrowed money ever since	Harrezkero mailegatutako diruarekin bizi naiz
I opened the door but the chain was up	Atea ireki nuen baina katea gora zegoen
I took one, you know	Bat hartu nuen, badakizu
I thought it would be sad	Pentsatu nuen tristea izango zela
I appreciate your generosity and gentleness	Eskertzen dut zure eskuzabaltasuna eta leuntasunagatik
I've already had dinner	Dagoeneko afaldu dut
I mean, look at the nurse	Alegia, begiratu erizainari
I found myself a few feet away from them	Haietatik oin batzuetara aurkitu nintzen
I should live without you	Zu gabe bizi beharko nuke
For a while, it was brilliant	Pixka bat, liluragarria izan zen
I never knew it until this second one	Ez nuen inoiz beharrik ezagutu bigarren honetara arte
I got a call	Dei bat jaso nuen
I have the modified script right here for you	Aldatutako gidoia hementxe daukat zuretzat
I laughed, cried and then saw everything again	Barre egin nuen, negar egin eta gero dena berriro ikusi nuen
The Navy could not enforce this measure	Itsas Armadak ezin zuen neurri hori betearazi
I love what a gentleman you are	Maite dut nolako jauna zaren
I was afraid of the straight	Zuzenaren beldur nintzen
I need to stay under the radar	Radar azpian geratu behar dut
I will make everything perfect	Gauza guztiak perfektu egingo ditut
I was aware of my smallest curve	Nire kurba txikienaz jabetu nintzen
I love the boy you lost	Maite dut galdu duzun mutila
I had a plan like that	Nik horrelako plan bat nuen
One firm, maybe three	Bi irmo bat, agian hiru bat
I'm frozen, but he's kind to me	Izoztu egiten naiz, baina jatorra da nirekin
I set everything up for myself	Dena ezarri dut nire aldetik
I jumped up and ran to them	Jauzi egin eta haiengana korrika egin nuen
I am very lucky to have a good job	Zorte handia dut lan ona izateagatik
I know you're a busy man	Badakit gizon lanpetua zarela
I know you alone can save me	Badakit zuk bakarrik salba nazazula
I thought again about his hunger	Berriro pentsatu nuen bere goseaz
I think he borrowed a lot here and there	Uste dut asko mailegatu zuela han eta hemen
However, I would like to see you in the morning	Nahi nuke, ordea, goizean zu ikustea
I kept seeing the kiss in my head	Nire buruan muxua ikusten jarraitu nuen
I'll have to see what happens	Ikusi beharko dut zer gertatzen den
I let pleasure dominate me	Plazerari ni menderatzen utzi nion
I was wrong to tell the truth	Egia esateko akatsa egin nuen
I was prepared for the rope	Sokan prestatu nintzen
I thought he wanted an explanation	Azalpen bat nahi zuela iruditu zitzaidan
I had never kissed like that before	Inoiz ez nintzen horrelako musurik eman
I start swimming up and down looking back and forth	Igerian gora egiten hasten naiz atzera begiratuz behera, tarteka
I wondered who this girl was	Neska hau nor zen galdetzen nion
I didn’t look back at the pool	Ez dut igerilekura berriro begiratu
K just looked at him	K-k begiratu besterik ez zion egin
It took me a while to dry my hair	Ilea lehortzeko denbora hartu nuen
I start thinking about something and stare	Zerbaitetan pentsatzen hasten naiz eta begira geratu naiz
I didn’t know he loved flowers so much	Ez nekien loreak hainbeste maite zituenik
This is a very good life	Oso bizitza ona hau
I wish it could have been different too, but it’s not	Nahi nuke ere ezberdina izan zitekeela, baina ez da
He was arrested shortly afterwards	Handik gutxira atxilotu dute
I’m one of those women who really cared about love	Emakumeak benetan amodioaz arduratzen zirenekoa naiz
I have to occupy his hands	Haren eskuak okupatu behar ditut
Probably a machine that weighed seven hundred pounds	Ziurrenik zazpiehun kilo pisatzen zituen makina bat
I read the last message he sent me	Bidali zidan azken mezua irakurri nuen
A star of the main series	Serie nagusiko izar bat
The committed person was someone to be admired	Pertsona konprometitua miretsi beharreko norbait zen
I need to talk to him	Berarekin hitz egin behar dut
Blanket cover, mass death and destruction are the goal	Manta estaldura, heriotza masiboa eta suntsipena dira helburua
I keep it around my waist	Gerritik inguratuta mantentzen dut
I left and went home	Utzi eta etxera joan nintzen
I looked bright, hopeful, beautiful	Distiratsu, itxaropentsu, ederra ikusten nuen
At the same time, I first invited him to attend my workshop	Nik, aldi berean, lehenik eta behin nire tailerra joateko gonbidapena egin nion
I smile at myself because he makes me happy	Irribarre egiten diot neure buruari, berak pozten nauelako
I can’t break it anymore for you or for you	Ezin dut gehiago hautsi zuregatik edo zuregatik
I still do all that	Oraindik hori guztia egiten dut
I ran away to the kitchen	Sukaldera ihes egin nuen
I didn’t ask them to take them	Ez nuen eskatu horiek hartzeko
There is a full table of contents at the end	Amaieran aurkibide osoa dago
This makes them very vulnerable to habitat destruction	Horrek habitata suntsitzearen aurrean oso zaurgarriak bihurtzen ditu
I throw my bag on the floor	Nire poltsa lurrera botatzen dut
I was also impressed	Ni ere harrituta geratu nintzen
I can't go back to him yet	Ezin naiz beregana itzuli oraindik
I hope the administrator will visit you soon	Administratzaileak oso laster bisitatuko zaituela espero dut
I asked him at the golf club	galdetu nion golfeko klubean
This request was accepted	Eskaera hau onartu zen
I feel alone for the first time in my life	Bakarrik sentitzen naiz nire bizitzan lehen aldiz
I’ve seen the pages of the book flip through	Liburuko orrialdeak iraultzen ikusi ditut
I think dogs are dependent on me	Uste dut txakurrak niretzat menpekoak direla
But his behavior is rotten now	Baina bere jokabidea ustel dago orain
I walk away from his body	Haren gorputzetik urruntzen naiz
I knew exactly what was going on	Zehazki banekien zer gertatu zen
First I had to find an aircraft service to hire	Lehenik eta behin hegazkin zerbitzu bat aurkitu behar nuen kontratatzeko
I couldn’t imagine myself anywhere else	Ezin nuen neure burua beste inon imajinatu
I made a note in my logbook	Ohar bat egin nuen nire erregistro-liburuan
I want to forget that this never happened	Hau inoiz gertatu dela ahaztu nahi dut
I am here to help you and control your crimes	Hemen nago zuri laguntzeko eta krimenak kontrolatzeko
But now the rules have been forgotten	Baina orain arauak ahaztu egin dira
It was found by a midwife	Erditzaile batek aurkitu zuen
I can't rest until I've tried everything	Ezin dut atseden hartu dena probatu arte
I wanted to show who he was	Nor zen erakustea nahi nuen
I have formed a team ready to do this action	Ekintza hau egiteko prest talde bat osatu dut
I looked at the clock, it was half past eight	Erlojuari begiratu nion, zortziak eta erdiak ziren
I was going to the pool	Igerilekura nindoan
I waited almost a century for this	Ia mende bat itxaron nuen honetarako
I didn’t realize it was my father’s fault	Ez nintzen konturatu nire aitak utzi zuen errua zela
I knew women weren’t trustworthy	Banekien emakumeak ez zirela fidagarriak
I pulled out my map	Nire mapa atera nuen
I am using a permanent system	Sistema iraunkor bat erabiltzen ari naiz
I kick it and walk away	Ostikoka bota eta urruntzen dut
His father was a police sergeant	Bere aita poliziako sarjentua zen
I didn't want to upset you	Ez nuen zurekin haserretu nahi
I watched him taste my cooking	Nire sukaldaritza dastatzen ikusi nuen
I have to apologize	Barkamena eskatu behar dut
I’m not saying anything, it’s saying less	Ez dut ezer esaten, gutxiago esaten du
I can't get my calls back	Ezin dut lortu nire deiak itzultzeko
I took the card and examined it	Txartela hartu eta aztertu nuen
I look out over the cave where the sanctuary is	Santutegia dagoen kobazulorantz begiratzen dut
His suggestion was ignored	Bere iradokizuna ez zen aintzat hartu
I paid for it with your life	Zure bizitzarekin ordaindu dizut
I try to write about three times a week	Astean hiru bat aldiz idazten saiatzen naiz
I suggest you stick to this	Honi eustea proposatzen dizut
I have given you free will	borondate librea eman dizut
I tried to think of the right words to say	Esateko hitz egokiak pentsatzen saiatu nintzen
I suggest keeping it simple	sinpleak mantentzea proposatzen dut
Others are given pleasure	Beste batzuk plazerra ematen dira
I had no answer for him	Ez nuen harentzat erantzunik
I thought you trusted me	Nigan fidatzen zinela uste nuen
I can't help it	Ezin dut hori eragotzi
Thieves were never found	Lapurrak ez ziren inoiz aurkitu
They finally stayed for five years	Bost urtez geratu ziren azkenean
I take a radical approach to learning	Ikasteko ikuspegi erradikala hartzen dut
I felt completely alone	Guztiz bakarrik sentitu nintzen
I don't feel like going out	Ez dut kalera ateratzeko gogorik
I hurried out of the room, trying to get myself together	Azkar irten naiz gelatik, neure burua bildu nahi
A friend of mine showed up	Nire lagun bat agertu zen
A man came to the kitchen	Gizon bat etorri zen sukaldera
A second bicycle passes us in the distance	Bigarren bizikleta bat pasatzen zaigu urrunean
I didn't know how to scream or cry	Ez nekien garrasi egin ala negar egin
I was glad to be away from home	Pozik nengoen etxetik urrun egoteagatik
I listened, politely	Entzun nuen, adeitsu
A competition was created among the students	Ikasleen artean lehiaketa bat sortu zen
I wouldn’t waste another minute of my life	Ez nuen nire bizitzako minutu bat gehiago alferrik galduko
I went up the stairs	Eskaileretan gora joan nintzen
I nod without looking at him yet	Burua egiten diot oraindik begiratu gabe
I felt like he was ready for me	Niretzat prest zegoela sentitu nuen
I waited, almost out of breath	Itxaron nuen, ia arnasa hartu gabe
I see all creatures as my children	Izaki guztiak nire seme-alaba bezala ikusten ditut
I could probably sell the business	Ziurrenik negozioa saldu nezake
I looked slowly, my stomach sinking	Poliki-poliki begiratu nuen, sabela hondoratuta
I miss waking up with you	Faltan botatzen dut zurekin esnatzea
I had never seen the man	Ez nuen inoiz gizona ikusi
I didn’t want to think or feel	Ez nuen pentsatu edo sentitu nahi
A man was approaching her	Gizon bat hurbiltzen ari zitzaion
I walked around and checked	Inguruan ibili nintzen eta egiaztatu nuen
A lot of juice will come out	Zuku asko aterako da
I start the engine and start the car	Motorra martxan jarri eta kotxea martxan jartzen dut
I will never forget that	Hori ez dut inoiz ahaztuko
It was the first noble gas to be isolated	Isolatu zen lehen gas noblea izan zen
I want to protect my parents	Nire gurasoak babestu nahi ditut
I shook hands with the woman	Emakumeari eskua eman nion
I want to be by your side	Zure ondoan egon nahi dut
Anna was interested in fashion as a teenager	Anna nerabezaroan modan interesatu zen
I think it was my fear	Uste dut nire beldur zela
I've always wanted to be in control of security	Segurtasuna kontrolpean eduki nahi izan dut beti
I like to flip through the pages	Orriak pasatzea gustatzen zait
I understand how difficult this problem must be for you	Ulertzen dut zein zaila izan behar duzun arazo hau zuretzat
A shower called my name	Dutxa batek nire izena deitzen zuen
I ask myself a basic question	Oinarrizko galdera bat egiten diot neure buruari
I didn't want him to find me	Ez nuen nahi hark ni aurki zezanik
I always feel safe with you	Beti seguru sentitu naiz zurekin
I completed a theory over the next few months	Hurrengo hilabeteetan teoria bat osatu nuen
I change my high heels for some running shoes	Nire takoi altuak korrika egiteko oinetako batzuengatik aldatzen ditut
I was in first place in my class	Nire klaseko lehen postuan nengoen
Maybe I'll still take care of that	Baliteke oraindik horretaz arduratuko zaituztet
I had a miserable time there	Miserablea pasatu nuen han
At this point I couldn't put my finger on it	Momentu honetan ezin izan nuen hatza jarri
I still had a lot of fluids	Oraindik likido asko nuen
They gave me a second chance	Bigarren aukera eman zidaten
I thought so, though	Uste nuen, hala ere
We were trying to be really brave	Benetan ausartak izaten saiatzen ari ginen
I mean, he probably would	Esan nahi dut, ziurrenik izango zuela
I managed it my way	Nire erara kudeatu nuen
A rare bread, certainly for the modern era	Ogi arraroa, garai modernorako zalantzarik gabe
I did it to protect you	Zure burua babestu ahal izateko egin nuen
I think he wants to be with us secretly	Uste dut ezkutuan gurekin egon nahi duela
I made peace with him	Bakerik egin nuen berarekin
A draft came in through the suddenly open door	Zirriborro bat sartu zen bat-batean irekitako atetik
I was kind to him most of the time	Jatorra izan nintzen harekin gehienetan
I wanted to be a singer	Abeslaria izan nahi nuen
However, I often received support from my children	Hala ere, askotan nire semeen laguntza jaso nuen
Then I realized he was serious	Orduan konturatu nintzen serio ari zela
I know how this shit works	Badakit nola funtzionatzen duen kaka hau
I have a lot of curiosity and I laugh	Kuriositate handia dut eta barre egiten dut
I suddenly stopped, moving away slowly	Bat-batean geldiarazi nuen emeki urrunduz
I like to read about the brain	Burmuinari buruz irakurtzea gustatzen zait
I still want to meet you	Oraindik zu ezagutu nahi dut
I looked around for anything suspicious	Ingurura begiratu nuen susmagarria den edozerren bila
I think we have taken structural damage	Uste dut egiturazko kalteak hartu ditugula
I forgot all about them	Horietaz dena ahaztu zait
Quite a big weapon too	Nahiko arma handi bat ere bai
I didn’t worry about trying to do the interview	Ez nintzen kezkatu elkarrizketa egiten saiatzean
I thought you’d like to know his thinking	Pentsatu nuen gustatuko litzaizukeela bere pentsaera ezagutzea
I was the best at it	Horietatik ateratako onena izan nintzen
I joined the church prison ministry	Elizako espetxe ministerioan sartu nintzen
We had to go make our own version	Gure bertsioa egitera joan behar genuen
I didn't look at him that much	Ez nion horrenbeste begiratu
I didn't even know the word	Hitza ere ez nekien
I went inside the white tent	Karpa zuriaren barruan sartu nintzen
I lost the first one	Lehenengoa galdu nuen
I just want to end it	Besterik gabe, horrekin amaitu nahi dut
I also won at the time	Garai hartan ere irabazi nuen
I hoped they would help him	Lagun ziezaiotela espero nuen
I want to be close to your plan	Zure planean hurbil egon nahi dut
I'm so glad to hear from you	Oso pozik nago zure berri izateak
I can't sleep late	Ezin izango dut berandu lo egin
I felt drawn to him	Harengana tiratuta sentitu nintzen
I hurried up the stairs	Azkar egin nuen eskaileretara
I find it very hard to believe that	Oso zaila iruditzen zait hori sinestea
I rarely remembered that we were taking the sidewalk	Gutxitan gogoratzen nintzen espaloia hartuta ginela
One day I might have my chance	Egunen batean nire aukera izan nezake
I would love to hear from them	Haien berri izan nahiko nuke
I started with one for my life	Nire bizitzarako batekin hasi nintzen
I wonder how far he goes	Zenbatera joaten den galdetzen diot
I did the same thing, but something went wrong	Gauza bera egin nuen, baina zerbait gaizki atera zen
I did not exceed that limit	Ez nuen muga hori gainditu
I don't know what he was saying	Ez dakit zer esaten zen
This is what I'm doing here	Gauza hau gertatzen ari naiz hemen
After a while his wife received a package	Handik pixka bat bere emazteak pakete bat jaso zuen
I would never go out on the street	Inoiz ez nintzateke kalera aterako
I can tell the difference in my hearing	Bere entzumenean halako aldea antzeman dezaket
I didn’t want to be next to them	Ez nuen haien ondoan egon nahi
I mean even if it existed	Esan nahi dut existitu bazen ere
I tied both hands in mine	Bi eskuak lotu nizkion nire bietan
I was disgusted and relieved by this knowledge	Ezagutza horrekin nazkatuta eta arindua sentitu nintzen
I tried to imagine people who fit into each room	Gela bakoitzari egokitzen zaion jendea imajinatzen saiatu nintzen
I think this is your call, your destiny	Nire ustez hau da zure deia, zure patua
I was stupid, not him	Ni ergela nintzen, ez bera
I just look at him	Begiratzen diot besterik gabe
I thought they too had to climb over the doors	Uste nuen haiek ere ateen gainetik igo behar izan zutela
I just pray in tongues and it flows freely	Besterik gabe, hizkuntzatan otoitz egiten dut eta aske isurtzen da
I thought we were having fun	Dibertitzen ari ginela uste nuen
The perfect expedition to an almost perfect planet	Espedizio ezin hobea ia planeta perfektu batera
There was a hint of anger in him	Haserre arrasto bat piztu zitzaion
I love the climate there	Maite dut hango klima
I think we missed it	Uste dut faltan bota genuela
I thought it would be appropriate to cover it up	Estaltzea komeni zela pentsatu nuen
I reached into my pocket and pulled out my shield	Eskua poltsikoan sartu eta ezkutua atera nuen
I was too busy helping people get in	Lanpetuegia nengoen jendeari sarrera egiten laguntzen
I suggest you get it today	Gaur eskuratzea proposatzen dizut
I also had a job	Lana ere izan nuen
I created something special and mine	Berezia eta nirea zen zerbait sortu nuen
I didn’t remember it being so perfect	Ez nintzen gogoratzen hain perfektua zenik
I thought it was kind of like the day	Eguna modukoa zelako zela pentsatu nuen
I have given you the taste of my life	Nire bizitzaren zaporea eman dizut
I squeezed my mouth, hurting my jaw	Ahoa estutu nuen, masailezurra min hartuz
He didn’t bowl at the season	Denboraldian ez zuen bolorik egin
I never wanted another man in my life	Ez nuen inoiz beste gizon bat nahi nire bizitzan
I want you to know exactly what happened yesterday	Atzo gertatu zena zehatz dezazun nahi dut
I fell to the ground	Lurrera erori nintzen
A great day to stay alive	Bizirik egoteko egun bikaina
I don't see any way in, not here below	Ez dut ikusten modurik sartu, ez hemen behean
I'm not interesting	Ez naiz interesgarria
A key, never panic	Gako nagusi bat, inoiz izua
I was moved by what you said	Hunkitu nau zuk esan duzunak
I think the problem	Arazoa pentsatzen dut
One of his employees, which hurt him	Bere langile batek, horrek mindu zuena
I talk to my stuff when they are sad	Nire gauzekin hitz egiten dut triste daudenean
I never told him to die	Inoiz ez nion esan hiltzeko
I give people something to remember me	Jendeari ni gogoratzeko zerbait ematen diot
I heard their voices, and people were walking	Haien ahotsa entzun nuen, eta jendea ibiltzen zen
I woke up in an instant	Istante batean esnatu nintzen
I didn’t want to participate in it	Ez nuen bertatik parte hartu nahi
I can't go back to my old life	Ezin dut nire bizitza zaharrera itzuli
I glanced at the graph paper	Begirada bat begiratu dut paper milimetratua
I knew it was him	Banekien bera zela
About fifteen houses	Hamabost etxe gutxi gora behera
I do it automatically	Automatikoki egiten dut
I don’t have a design for you or your design	Ez daukat diseinurik zuri edo zure diseinurik
I came in contact with warm skin	Azala beroarekin kontaktuan jarri nintzen
I'll probably see some friends there too	Ziurrenik lagun batzuk ere ikusiko ditut han
One mistake cost me dearly	Akats bat garesti kosta zitzaidan
I liked the slow and natural way of developing friendship	Laguntasuna garatzeko modu motela eta naturala gustatu zitzaidan
I have always found comfort in nature	Naturan beti aurkitu izan dut erosotasuna
I could only imagine what he was thinking	Pentsatzen ari zena baino ezin nuen imajinatu
I went to investigate	Ikertzera joan nintzen
I was running away from home	Etxetik ihes egiten ari nintzen
I think university is like an obstacle course	Uste dut unibertsitatea oztopo-ibilbide bat bezalakoa dela
I prayed that it would be interpreted as disappointment	Desilusio gisa interpretatuko zen otoitz egin nuen
I keep watching this scene	Eszena hau ikusten jarraitzen dut
I may be getting video or photos	Bideoa edo argazkiak eskuratzen egon naiteke
A light wind brought fresh, fragrant air	Haize txiki batek aire freskoa eta lurrintsua ekarri zuen
I swallowed and shook like a dog	Txakur bat bezala irentsi eta astindu egin nuen
Their despair could have been the perfect man	Gizon perfektua izan zitekeen haien etsipena
I wouldn't tell my sister this	Ez nion hau nire ahizpari esango
I hated the smell of a pub	Gorroto nuen pub baten usaina
I couldn’t tell for how long	Ezin nuen esan zenbat denborarako
I am his only friend	Bere lagun bakarra naiz
I didn’t know him very well	Ez nuen ondo ezagutzen
I have traveled to your future	Zure etorkizunera bidaiatu dut
This annual sports festival continues to this day	Urteroko kirol jaialdi honek gaurdaino jarraitzen du
England eventually won the match comfortably	Ingalaterrak azkenean eroso irabazi zuen partida
I look at the kitchen	Sukaldera begiratzen dut
I would highly recommend it	Oso gomendatuko nuke
I’m sure he has more plans for me	Ziur nago plan gehiago dituela niretzat
I have an instinct for these things	Gauza hauetarako sena daukat
Despite his injuries, he continued to fight	Zauriak izan arren borrokan jarraitu zuen
The journey took us to a place of knowledge	Ezagutzaren leku batera eraman gintuen bidaia
I believe in hard work	Lan gogorran sinesten dut
I can't park the train here	Ezin dut trena hemen aparkatu
The house is not open to the public	Etxea ez dago publikoarentzat irekita
A Supreme Court judge reserved his decision	Auzitegi Goreneko epaile batek bere erabakia erreserbatu zuen
I am eight years old	Zortzi urte ditut
I tried other tools, they didn’t cut	Beste tresna batzuk probatu nituen, ez zuten moztu
I wasn’t hungry, and that was the first thing for me	Ez nengoen goserik, eta hori izan zen lehenengoa niretzat
I tried to clear my head and think	Burua garbitzen eta pentsatzen saiatu nintzen
The cause of death is unknown	Heriotzaren kausa ez da ezagutzen
I go back to the front doors	Kanpoko ateetara bueltatzen naiz
I wonder if she cried for help	Laguntza eske negar egin ote zuen galdetzen diot
I had really weird dreams, though	Benetan amets arraroak izan nituen, ordea
I turned the corner and headed south	Izkina hartu eta hegoalderantz abiatu nintzen
I thought, I forgot, why remember things like that	Pentsatu nuen, ahaztu, zergatik gogoratu horrelako gauzak
I'm overdoing it	Gainditzen ari naiz
I felt it in my soul	Nire ariman sentitu nuen
I really love her writing	Asko maite dut bere idaztea
I need to get ready and go	Prestatu eta joan behar ditut
In fact, I was shocked that he could leave	Izan ere, harrituta geratu nintzen hark alde egin zezakeela
I want to feel your penis shooting into my hand	Zure zakila nire eskuan tiroka sentitu nahi dut
I tried, as you said	Saiatu naiz, zuk esan bezala
I need to look you in the eye	Zure begietara begiratu behar dut
I didn’t have to be so full of myself	Ez nuen neure buruaz hain beteta egon behar
I thought he was going to kill her	Hura hilko zuela uste nuen
He lost the next four games	Hurrengo lau partidak galdu zituen
I’ve been back sewing quite a bit recently	Duela gutxi josten dezente itzuli naiz
I didn’t care what he meant to me	Berdin zitzaidan zer esan nahi zuen niretzat
I want that confidence	Konfiantza hori nahi dut
I can do it on my own	Nire kabuz egin dezaket
I've been looking for you	Zure bila ibili naiz
I put the phone against my forehead in frustration	Telefonoa bekokiaren kontra jartzen dut frustrazioz
I really like how you write about your life	Asko gustatzen zait nola idazten duzun zure bizitzari buruz
Leslie however decided to continue with the attack	Lesliek hala ere erasoarekin jarraitzea erabaki zuen
I gestured back and forth through the front door	Atzera egin nuen keinua eta aurreko atetik aurrera egin nuen
I decided not to take a shower	Dutxatzea ez hartzea erabaki nuen
I try to cover my ears with my hands	Belarriak eskuekin estaltzen saiatzen naiz
Computer is a valuable tool for learning	Ordenagailua ikasteko tresna baliotsua da
The view of the city appeared	Hiriaren ikuspegia agertu zen
I met a man last night	Gizon bat ezagutu nuen bart
I regret the damage done to you	Damutzen naiz zureganatu zaizun kaltea
There were very few to witness the departure	Oso gutxi izan ziren irteeraren lekuko izateko
I did enough, just in case	Nahikoa egin nuen, badaezpada etorri
But it is completely empty	Baina guztiz hutsa da
I looked at the gentleman in question	Aipatutako jaunari begiratu nion
I would never start	Ez nuke inoiz hasiko
I recklessly made my way down the stairs	Zuhurtziagabekeriaz egin nuen eskaileratik behera
Even if he didn’t make it, I needed time to recover	Berak egin ez bazuen ere, berreskuratzeko denbora behar nuen
I could feel that shit coming a mile away	Kaka hori kilometro batera zetorrela sentitu nuen
I need more money without question	Diru gehiago behar dut galderarik gabe
I was just another mark on the road to salvation	Salbaziorako bidean beste marka bat baino ez nintzen
I lived in a hotel room	Hoteleko gela batean bizi izan naiz
I think it’s another word to keep trying to despair	Uste dut etsipena saiatzen jarraitzeko beste hitz bat dela
They are located on the edge of mountain ranges	Mendilerroen ertzean kokatzen dira
There is a unique opportunity ahead	Aukera paregabea dago aurretik
I got out of bed and dressed myself	Ohetik altxatu eta neure burua jantzi nuen
I looked closer and my hands grew cold	Gertuago begiratu nuen eta eskuak hoztu zitzaizkidan
Now I will come to save you	Orain etorriko naiz zu salbatzera
I feel his reluctance	Bere errezeloa sumatzen dut
Males are sexually mature by the age of two	Arrak sexu helduak dira bi urterekin
The rest had to be helped by road	Gainontzekoek errepidez lagundu behar zuten
I have the greatest confidence in this method	Metodo honetan konfiantza handiena dut
I put it in my pocket	poltsikoan sartu nuen
I try not to think about my hunger	Nire goseaz ez pentsatzen saiatzen naiz
I focused on my child’s thoughts	Nire haurrari buruzko pentsamenduetan kontzentratu nintzen
I was expecting a smooth ride with this group	Talde honekin ibilaldi leuna izatea espero nuen
I suspect he was with them in the attack	Susmoa dut erasoan haiekin egon zela
The writer also did research with him	Idazleak ere harekin egin zituen ikerketak
I want to cry and scream at the same time	Negar eta garrasi egin nahi dut aldi berean
My two shoes are waiting next to the bed	Nire bi oinetakoak ohe ondoan zain
We can't stop and let that happen	Ezin dugu gelditu eta hori gerta dadin utzi
I needed a rope or sheets or something	Soka bat edo maindireak edo zerbait behar nuen
I was glad to see the others	Pozten nintzen besteak ikusteaz
I didn't think there was anyone else	Ez nuen uste beste inor zegoenik
Each team played twice with the others	Talde bakoitzak bi aldiz jokatu zuen besteekin
I never realized it	Inoiz ez nintzen konturatu
I wouldn’t be happy	Ez nintzen pozik egongo
I said with my hands, not with a spoon	Esan nuen eskuekin, ez koilara batekin
I’ve always wanted them, but it never happened	Beti nahi izan ditut, baina ez da inoiz gertatu
I just pumped up without wealth	Aberastasunik gabe ponpa besterik ez nuen
I have years of experience in management	Urteetako esperientzia dut kudeaketan
Very pleasant experience	Oso esperientzia atsegina
I didn’t want everyone to know that my mother was sick	Ez nuen nahi guztiek jakitea nire ama gaixorik zegoela
I call on all of you to serve	Zuei guztiei dei egiten diet zerbitzatzera
I hate the opening lines	Gorroto ditut hasierako lerroak
I have a lot of money to buy them	Diru asko daukat haiek erosteko
Actually, I take care of myself	Egia esan, neure buruaz arduratzen naiz
I feel like production isn’t far off	Produkzioa ez dagoela urrun sentitzen dut
I watched as the wound began to close, slowly	Zauria ixten hasi zela ikusi nuen, poliki-poliki
The weaker version of the boys	Mutilen bertsio ahulagoa
I tried to keep it down	Behera mantentzen saiatu nintzen
I asked him if they had found the body	Gorpua aurkitu ote zuten galdetu nion
I was right to be cautious	Arrazoi nuen zuhur ibiltzeko
I played as many times as they could	Haiek jotzen zuten adina aldiz jokatu nuen
I'm not going to take you up the stairs	Ez zaitut egingo eskailerak igotzera
I was no more to blame than myself	Ez nuen inor errurik neuk baino
He emphasized the truth of the materials	Materialei egia azpimarratu zuen
I came to see the falls	Jaitsierak ikustera etorri nintzen
A remote was a beautiful thing	Urruneko bat gauza ederra zen
I could feel his warm mouth on me	Bere aho beroa nire gainean sentitu behar nuen
A familiar white screen opened	Pantaila zuri ezagun bat ireki zen
He may return to school	Baliteke eskolara itzultzea
What we need is to build the image	Irudia eraikitzea da behar duguna
I was so close to saving him	Hain gertu nengoen bera salbatzeko
I had no intention of taking him seriously	Ez nuen berarekin serio aritzeko asmorik
I noticed that people were watching me	Jendea begiratzen ari zitzaidala ohartu nintzen
I refused that stupid downtown parking lot	Uko egin nion erdiguneko aparkaleku ergel horri
I remove and hug the ball gown	Baloiaren bata kendu eta besarkatzen dut
Now I have two brothers and a sister	Orain bi anaia eta ahizpa bat ditut
I hope you are comfortable	Eroso egotea espero dut
Garden crops grow in the central depression	Lorategiko laboreak erdiko depresioan hazten dira
I see that you solve cases a lot more than anyone else	Kasuak inork baino askoz gehiago konpontzen dituzula ikusten dut
I can stay there for a while	Denbora baterako egon naiteke han
I let the woman's cup stop	Emakumearen kopa gelditzen utzi nuen
I did things that were terrifying, horrible things that needed to be done	Gauzak egin ditut, gauza kezkagarriak, izugarriak egin behar zirenak
I hadn’t thought about those terms before	Aurretik ez nuen termino horietan pentsatu
Her bright colors immediately attracted me	Bere kolore biziek erakarri ninduten berehala
I go to where the ship is	Ontzia dagoen tokira joaten naiz
The warmth spread throughout the room	Gela osoan berotasuna zabaldu zen
I have to get married	Ezkondu behar naiz
I read a book about it	Liburu bat irakurri nuen horri buruz
I knew exactly why they came to me first	Banekien zehazki zergatik etorri zitzaizkidan lehenengo
I also run out of space on the clothes line	Arropa lerroan ere lekurik gabe geratzen naiz
A hand pulled me away from him	Esku batek atzera bota ninduen berarengandik
I will not repeat that review here	Ez dut errepaso hori hemen errepikatuko
I drove the rest of the way	Gainerako bidea gidatu nuen
I can go back to sleep	Lotara itzul naiteke
I exploded and exploded	Lehertu eta lehertu nintzen
A man shouted for help from behind	Gizon batek laguntza eske oihukatu zuen atzean
They never fully accepted me among them	Ez ninduten inoiz guztiz onartu haien artean
I couldn't stop looking	Ezin nion begiratzeari utzi
Sources disagree with his date of birth	Iturriak ez daude ados bere jaiotze datarekin
I heard it less than an hour ago	Duela ordubete baino gutxiago entzun nuen
I was confused, lost, and unhappy	Nahastuta, galduta eta zorigaiztoko nengoen
I turned to admit it	Aitortzeko jiratu nintzen
The line of the mouth is strongly curved	Ahoaren lerroa biziki kurbatua da
I was standing against a stone wall	Harrizko horma baten kontra nengoen
I felt like they were gone, one copy, then another	Joan zirela sentitu nituen, ale bat, gero beste bat
I hope this information is helpful	Espero dut informazio hau lagungarria izatea
I didn’t remember moving	Ez nintzen gogoratzen mugitu nintzenik
I couldn't believe my eyes	Ezin nituen nire begiak sinetsi
I knew some people were going to die tonight	Banekien jende batzuk hilko zirela gaur gauean
I only got this part-time job today	Lanaldi partzialeko lan hau gaur bakarrik lortu dut
Unfortunately I was not successful	Zoritxarrez ez nuen arrakastarik izan
I told him we weren’t covering individual body parts	Esan nion ez genuela gorputz atal indibidualak estali
I would never see my family in this life	Ez nuke inoiz nire familia ikusiko bizitza honetan
I was sick that night and I didn’t go with them	Gau hartan gaixorik nengoen eta ez nintzen haiekin joan
I need to convince them to help	Laguntzeko konbentzitu behar ditut
A more sophisticated subject is humor	Gai sofistikatuagoa umorea da
It was advisable to take a trip to the beach	Hondartzara bidaia egitea komeni zen
I expected him to be strong	Indartsua izatea espero nuen
I look forward to continuing to work with him	Berarekin lanean jarraitzea espero dut
I looked at the handwriting	Eskuzko idazkerari begiratu nion
I really respect that	Benetan errespetatzen dut hori
I know how you felt when he looked at me	Badakit nola sentitu zinen niri begiratu ninduenean
I jumped in and stopped at the parade break	Jauzi egin eta desfilearen atsedenaldian gelditu nintzen
The Allies did not comment on the communication	Aliatuek ez zuten idatzizko oharrik egin komunikazio horri buruz
I tried a couple more times with similar results	Pare bat aldiz gehiago probatu nuen antzeko emaitzekin
I think you were writing for my generation	Nire belaunaldiarentzat idazten ari zinela uste dut
I had no intention of coming	Ez nuen etortzeko asmorik
I had to go about four hours earlier	Lau bat ordu lehenago joan behar nuen
I don’t think your meeting opportunity is young	Ez dut uste zure topaketa aukera gaztea
I saw it with my own eyes	Nire begiekin ikusi nuen
I didn’t know he said those things to you	Ez nekien gauza horiek esan zizkizunik
I promised it was for its use only	Bere erabilerarako bakarrik zela agindu nion
I once had one	Nik behin izan nuen bat
I was going to sit in court and watch	Epaitegian eseri eta ikustera nindoan
I'll be waiting for you	Zure zain egongo naiz
I didn’t want to remind men of myself	Ez nien gizonei neure buruaz gogorarazi nahi
I wasn’t used to being ignored, especially by women	Ez nengoen ohituta jaramonik egiten, batez ere emakumeek
I knew you wouldn't live there anymore	Banekien ez zinela gehiago han bizi
I haven't bought these three today	Gaur ez ditut hiru hauek erosi
I looked at the newspaper on the coffee table again	Kafe-mahaian dagoen egunkari hari begiratu nion berriro
I caught another drop on the cheek	Beste tanta bat harrapatu nuen masailean
I could paste it here and now	Hemen eta orain itsatsi nezake
I didn't have sex with him here	Hemen ez nintzen harekin sexu harremanik izaten
I had the feeling of being in a cathedral	Katedral batean egotearen sentsazioa nuen
I decided to win his fight	Bere borrokan bera irabaztea erabaki nuen
I can't say if the metal hit any of the organs	Ezin dut esan metalak organoren bat jo ote duen
I mean, this little step is better than nothing	Esan dut, hobe pauso txiki hau ezer baino
I knew inside that it was good	Barrutik banekien ona zela
I go upstairs and go straight to bed	Oholtzara igo eta zuzenean ohera joaten naiz
Much depends on the strength of his body	Asko bere gorputzaren indarraren araberakoa da
I kept thinking he had to talk	Hitz egin behar zuela pentsatzen joan nintzen
I needed your warning	Zure abisua behar nuen
I could feel the wolves staring at me	Otsoak niri begira sentitzen nituen
I was curious enough to contact them	Nahikoa jakin-mina nuen haiekin harremanetan jartzeko
I didn’t deserve it	Ez nuen merezi
I have given you an example to follow	Jarraitu beharreko adibide bat jarri dizut
I took her to the shower	Dutxatzera eraman nituen
I take a step back and close the door	Pauso bat atzera egin eta atea ixten dut
I will miss you in heaven	Faltan botako zaitut zeruan
A friend of mine lives here now	Nire lagun bat hemen bizi da orain
I look at him, smiling	Begiratzen diot, irribarrez
I know it looks like a painting, but it's not	Badakit koadro baten antza duela, baina ez da
I came to take it with me	nirekin eramateko etorri naiz
A woman loves a woman	Emakume batek emakume bat maite du
I was lost in him	Bere baitan galdu nintzen
The enemy of my enemy is my friend	Nire etsaiaren etsaia nire laguna da
It was held in dry weather	Eguraldi lehorrean ospatu zen
He serves as the first supply runner	Lehen hornikuntzako korrikalari gisa balio du
Many soldiers like to retire here	Militar askori gustatzen zaio hemen erretiratzea
A fine mist of sweat appears on his forehead	Izerdi-laino fin bat agertzen zaio bekokian
I read it quickly before I left college	Azkar irakurri nituen unibertsitatetik irten aurretik
I want a world full of peace and prosperity	Bake eta oparotasunez betetako mundu bat nahi dut
I smiled at myself, my hands on my back	Irribarre egin nion neure artean, eskuetan bizkarrean jarrita
I controlled my mood	Umorea kontrolatu nuen
I am a quality girl with a sexy figure	Kalitatezko neska naiz, figura sexy batekin
I hope that happens	Espero dut hori gertatzea
I need time to cool down	Hozteko denbora behar dut
I remembered his tone the night before	Aurreko gaueko bere tonua gogoratu nuen
I will really appreciate it when you do that	Benetan eskertuko dut hori egiten duzunean
I was about to start without you	Zu gabe hastear nintzen
I just wanted people to notice	Jendea ohartzea besterik ez nuen nahi
I was so glad to see him	Oso poztu nintzen hura ikusteaz
I'm not going to get into that either	Horretan ere ez naiz sartuko
I think he was trying to scare me	Uste dut izutzen saiatzen ari zela
I never received that until the fifth video	Ez nuen inoiz hori jaso bosgarren bideora arte
I met him about five years ago	Duela bost urte inguru egin nuen topo
I felt her kiss	Bere musuan sentitu nuen
The marriage of the sun and the moon means harmony	Eguzkiaren eta ilargiaren ezkontzak harmonia esan nahi du
The tension melted a little	Tentsio apur bat urtu egin zen
I felt it from the beginning of the service	Zerbitzuaren hasieratik sumatu nuen
I wonder what kind it was	Zer motatakoa zen galdetzen diot
I gave him money	Dirua eman nion
I didn’t get out of this	Ez nintzen honetatik ateratzen
A severe sandstorm was approaching	Hondar ekaitz gogor bat hurbiltzen ari zen
I went to get some water	Ur pixka bat hartzera joan nintzen
I miss my fairy friends	Nire lagun maitagarriak faltan botatzen ditut
A horrible roar filled his head	Orro izugarri batek bete zion burua
I already know that there is no cure	Dagoeneko badakit ez dagoela sendabiderik
I promised myself	Neure buruari agindu nion
He was constantly moving west	Etengabe mugitu zen mendebaldera
Graham performed the ceremony	Grahamek egin zuen ekitaldia
I took a deep breath and drowned, I had trouble breathing	Arnasa hartu eta ito egin nuen, arnasa hartzeko arazoak nituen
I was thinking, if you know	Pentsatzen ari nintzen, jakingo bazenu
I couldn't answer	Ezin izan nuen erantzun
A reliable man for his good looks	Gizon fidagarria bere itxura onagatik
I mean, hey, we know he's not here	Esan nahi dut, tira, badakigu ez dagoela hemen
I should look more closely	Arreta handiagoz behatu beharko nuke
I doubt it will last me long	Zalantza dut luzaroan iraungo nauzula
I will take more care of it in the future	Etorkizunean gehiago zainduko dut
I’m really happy to buy some goods	Benetan pozik nago ondasun batzuk erosteaz
I wanted to be cool, to be a gangster	Cool izan nahi nuen, kuadrillakoa izan
I can’t help but smile at him	Ezin dut saihestu berari irribarre egiten
I'm not forcing anyone to do this	Ez dizut inor behartu hau egitera
And there was comedy	Eta komedia zegoen
I was in deadly trouble	Arazo hilgarrietan nengoen
I was attacked but not hurt	Erasoa egin ninduten baina ez mindurik
I saw too much of him in me	Gehiegi ikusten nuen ni beregan
He was just the last team player	Azken talde jokalaria besterik ez zen
I was just a miracle	Mirari bat baino ez nintzen
I created it for an audience	Bateko publiko baterako sortu nuen
Wind power has some of the lowest external costs	Energia eolikoak kanpoko kostu baxuenetako batzuk ditu
A hero must rise to defeat the evil one	Heroi bat altxatu behar da gaiztoa garaitzeko
Kings was the least directed of the books	Kings izan zen liburuetatik gutxien zuzendutakoa
I looked around the table	Mahai inguruan begiratu nuen
I remember the feeling of calm	Lasaitasun sentsazioa gogoratzen dut
A secretary or something	Idazkari bat edo zerbait
I talked to you yesterday	Atzo zurekin hitz egin nuen
I couldn't tell if the door was closed or not	Ezin nuen esan atea itxita zegoen ala ez
I would love to make mine	Gustatuko litzaidake nirea egitea
I immediately regretted the note but did not apologize	Berehala damutu nintzen oharraz baina ez nuen barkamenik eskatu
I think we could use it	Uste dut erabil genitzakeela
I went in and out and on the way	Sartu eta atera nintzen eta bidean
I could go out and look for help	Irten eta laguntza bila joan nezakeen
I thought I was safe, and took every precaution	Seguru nengoela uste nuen, eta neurri guztiak hartuta
I was very happy	Oso pozik nengoen
I shouldn't take it away from you	Ez nuke zuri kendu behar
I didn’t know what to think of myself	Ez nekien nire buruaz zer pentsatu
I stare and shake my head	Begira nago eta burua mugitzen dut
I wish we could have dinner with more people	Gustatuko litzaidake jende gehiagorekin afalduko bagenu
Quite strange but at the same time pretty	Arraro samarra baina aldi berean nahiko polita
A smile that only a person in love can smile at	Maiteminduta dagoen batek bakarrik egin dezakeen irribarrea
I push forward and run	Aurrera bota eta korrika egiten dut
I pick up the sweater from the ground	Jertsea lurretik jasotzen dut
I absolutely love the quality	Erabat maite dut kalitatea
I see you're awake	Esna zaudela ikusten dut
I would go to any other presentations he does	Hark egiten duen beste edozein aurkezpenetara joango nintzateke
I get my hands on it, I get my hands on it	Eskuetara iristen naiz, nire eskuetara heltzen naiz
I want to be a teacher	Irakasle izan nahi dut
I, for one, could never live like that	Ni, esate baterako, ezingo nuke sekula horrela bizi
A smile slipped from his lips	Irribarre bat irristatu zitzaion ezpainetatik
I was hoping to reduce it	Itxaropena nuen murrizteko
I try not to love her	Bera ez maitatzen saiatzen naiz
I can't tell you any more	Ezin dizut gehiago esan
The season started very slowly	Denboraldia oso motel hasi zen
I know he was a foreigner	Badakit atzerritar bat zela
A lot of things like that happened	Horrelako gauza asko gertatu ziren
I was busy working today	Lanpetuta nengoen gaur lanean
A boy has to move on somehow	Mutil batek bere burua aurrera jarraitu behar du nolabait
I can’t imagine where they would meet	Ezin dut imajinatu non elkartuko ziren
I didn’t know my hair could be felt	Ez nekien ilea senti zitekeela
I also have one specific thing on my mind	Gauza zehatz bat ere badut buruan
I know you're trying to fool me	Badakit ni engainatzen saiatzen ari zarela
I would be thirteen years old	Hamahiru urte izango nituzke
I wouldn't know what to say	Ez nuke jakingo zer esan
I still have a more serious problem	Oraindik arazo larriagoa daukat
I smiled and played with her hair again	Irribarre egin nuen eta bere ilearekin jolastu nuen berriro
I think you can take a couple more	Pare bat gehiago har ditzakezula uste dut
I held on to the back of the stool for balance	Oreka lortzeko taburetearen atzealdeari eutsi nion
I don't know where this is coming from	Ez daukat hau nondik datorren
I took my job seriously	Nire lana serio hartu nuen
I ran to open the door	Korrika egin nion atea irekitzera
I wanted to leave	Alde egin nahi nuen
I would love to know what you would do	Jakin nahiko nuke zer egingo zenukeen
I thought we covered our tracks well	Gure ibilbideak ondo estali genituela uste nuen
They help me, they, eh, they serve me	Lagundu egiten diet, haiek, eh, zerbitzua ematen didate
I felt like he wanted me	Ni nahi ninduela sentitu nuen
The problems these men had to face were enormous	Gizon hauek aurre egin behar izan zituzten arazoak izugarriak ziren
I apologize	Barkamena eskatzen dizut
I was the director of one	Bateko zuzendaria nintzen
I was enjoying our visit	Gozatzen ari nintzen gure bisitan
I didn’t have to do this	Ez nuen hau egin behar
I could hear it much louder now	Orain askoz ozenago entzuten nuen
I got under it and threw the car in the parking lot	Haren azpian sartu eta autoa aparkalekuan bota nuen
I remember reading about the speed of light	Gogoan dut argiaren abiadurari buruz irakurri izana
I was right not to trust him at first	Arrazoi nuen lehen ez fidatzeko
I'm moving slowly	Poliki-poliki ari naiz
I called my little sister to keep your cousin company	Nire ahizpa txikiari deitu nion zure lehengusuari konpainia egiteko
I let out a startled cry	Harridurazko oihu bat bota nuen
I can pick you up whenever and wherever you prefer	Zure nahiago duzun orduan eta tokian bildu naiteke
I don't see you two around here	Ez zaituztet bi hemen inguruan ikusten
I didn’t think beyond that	Ez nuen hortik haratago pentsatu
They paid me pretty good money for the purpose	Nahiko diru ona ordaindu zidaten helburu izateko
I read from his shoulder	Bere sorbaldatik irakurri nuen
I guarantee he has a sense of humor	Bermatzen dut umorea duela
The parish has no parish council	Parrokiak ez du parrokia kontseilurik
I spent some time searching for the soul	Soul-bilaketa garai bat igaro nuen
I turn away from selfish thinking	Pentsamendu berekoia urruntzen dut
I have a palm to release the door	Atea askatzeko kutxa palma dut
I appreciate his effort especially on this cold day	Bere ahalegina eskertzen dut bereziki egun hotz honetan
I feel so lost, empty	Hain galduta sentitzen naiz, hutsik
I could play in a band	Talde batean jo nezake
I still have to pinch myself	Oraindik neure burua pintxatu behar dut
I prefer things to be simple	Nahiago dut gauzak sinpleak izatea
I always felt isolated	Beti isolatuta sentitu nintzen
I know everything, just like you think	Guztia badakit, uste duzuen bezala
I was pretty happy with how it came out	Nahiko pozik nengoen nola atera zen
I knew it wouldn't be long now	Banekien orain ez zela luze izango
I took my surroundings and seriously questioned that idea	Nire ingurua hartu nuen eta ideia hori serioski zalantzan jarri nuen
A thousand times yes	Mila aldiz bai
I was amazed at how fast the food went	Harrituta geratu nintzen janaria zein azkar joan zen
It's better to leave them all together	Hobe denak batera utzi izana
Actually, I wasn’t trying to take the whole sofa	Egia esan, ez nintzen sofa osoa hartzen saiatzen
I have a source in the mobile phone company	Telefono mugikorren konpainian daukat iturri bat
I bet everything he does will fail	Apustu egiten dizut egiten duen guztia huts egingo duela
I closed my eyes and tried to calm down	Begiak itxi eta lasaitzen saiatu nintzen
I considered myself above the mistakes of others	Besteen akatsen gainetik jotzen nuen nire burua
I’m vague about my real emotions	Lausoa naiz nire benetako emozioei buruz
I want us all to stand up together	Denok batera altxa gaitezen nahi dut
This year I was eager to do just that	Aurten gogo handia izan nuen hori egiteko
I wanted to laugh again	Berriro barre egin nahi nuen
I should have my phone	Nire telefonoa izan beharko nuke
I'll tell you about that later	Geroago kontatuko dizut honi buruz
A moment later, they are released	Une bat geroago, askatzen dira
I asked him to make an impossible promise	Ezinezko promesa bat egiteko eskatzen nion
I waited and waited, but never returned	Itxaron eta itxaron nuen, baina ez zen inoiz itzuli
I had no chance of catching him	Ez nuen hura harrapatzeko aukerarik
I think he would be considered a demon	Deabrutzat hartuko litzatekeela uste dut
I wasn’t serious about any of them, though	Ez nintzen haietariko bategatik oso serio, ordea
I can't live like that	Ezin naiz horrela bizi
I know this for sure	Hau ziurtasunez dakit
I’m having a lot of fun with my new headphones	Asko disfrutatzen ari naiz nire audifono berriekin
I know you have more of them hidden somewhere	Badakit horietako gehiago ezkutatuta dituzula nonbait
I tend to confuse the two	Biak nahastu ohi ditut
I fell in love with you soon after	Zutaz maitemindu nintzen handik gutxira
A different place where places are not separated by distance	Leku ezberdina non lekuak distantziaz bereizten ez diren
In terms of shape, the two species are very similar	Forma aldetik bi espezieak oso antzekoak dira
I want to become stronger	Indartsuago bihurtu nahi dut
Williams maintained third place with nine points	Williamsek hirugarren postua mantendu zuen bederatzi punturekin
I didn't know much about him except his name	Ez nekien gauza handirik hari buruz, bere izena izan ezik
I was about a hundred yards away when it happened	Ehun bat metrora nengoen gertatu zenean
I need a smaller and better portfolio	Portfolio txikiagoa eta hobea behar dut
I have good bones, great growth	Hezur onak ditut, hazkuntza bikaina
No trace of the original station remains	Jatorrizko geltokiaren arrastorik ez da geratzen
I use it as a face mask all the time	Aurpegi maskara gisa erabiltzen dut denbora guztian
I hear voices on the platform	Ahotsak entzuten ditut plataforman
I didn't even have the strength to move	Ez nuen mugitzeko indarrik ere izan
I was alone there with no money	Han bakarrik nengoen dirurik gabe
I like him more than that	Bera baino gehiago gustatzen zait
I certainly didn’t include ordinary soldiers	Zalantzarik gabe, ez nituen soldadu arruntak sartzen
In the end, I was in a totally acceptable creative environment	Azkenean, sormen ingurune guztiz onargarrian nengoen
I thought it was in perfect balance	Oreka ezin hobean pentsatu nuen
I would be dead by now	Hilda egongo nintzateke honezkero
I had to see it	Ikusi behar nituen
I think it’s too much	Gehiegizkoa dela uste dut
I thought they were to blame	Errua zeramatela uste nuen
A red dress can go well with a gold mask	Soineko gorria ondo joan daiteke urrezko maskara batekin
I tied my arm around hers	Nire besoa berearen bidez lotu nuen
I don't have a private key	Ez dut bere gako pribaturik
The larger the number of these buildings the more supplies it generates	Eraikin horien kopuru handiagoak hornidura gehiago sortzen ditu
I stayed for the whole performance	Emanaldi osoan geratu nintzen
The text was written by a good friend of mine	Nire lagun on batek idatzi zuen testua
Some of the chosen friends met before going to church	Aukeratutako lagun batzuk elkartu ziren elizara joan aurretik
I didn't have to go back	Ez nintzen itzuli behar
I continued to read for my own interest	Nire intereserako irakurtzen jarraitu nuen
But there were no walls around	Baina ez zegoen hormarik inguruan
I hope we meet again	Espero dut berriro elkartuko garela
I have a good read about people in general	Jendeari buruzko irakurketa ona dut orokorrean
They still have to hold me	Oraindik eutsi behar didate
I wanted to go down alone and so did he	Nik bakarrik jaitsi nahi nuen eta berak ere bai
I tried to make it more interesting and enjoyable	Interesgarriagoa eta atseginagoa egiten saiatu nintzen
I didn’t see the way back from all the trees	Ez nuen zuhaitz guztietatik bueltako bidea ikusten
I was on the ground, sight sighted	Lurrean nengoen, ikusmena igerian
I highly recommend getting into that store	Gomendatzen dizut denda horretan sartzea
I only saw a white glow	Distira zuri bat besterik ez dut ikusi
I did not intentionally follow your claim	Ez nuen nahita jarraitu zure erreklamazioa
I know conflict and discipline	Gatazka eta diziplina ezagutzen ditut
I didn't know where else to look	Ez nekien beste nora begiratu
I didn’t see it often	Ez nituen askotan ikusten
A girl in a pale pink coat	Beroki arrosa zurbildun neska bat
I am the world you see, the world you create	Ni naiz ikusten duzun mundua, zuk sortzen duzun mundua
They took me by surprise	Ezustean hartu ninduten
I never saw him move his other hand	Ez nuen inoiz bere beste eskua mugitzen ikusi
I want to have legitimate children	Seme-alaba zilegiak izan nahi ditut
I thought he was a genius	Jenio bat zela uste nuen
I have to see the crime scene on my own	Krimenaren eszena nire kabuz ikusi behar dut
I lost my smile and swam	Irribarrea galdu eta igeri egin nuen
I put my clothes aside	Arropa alde batera utzi nuen
I have fulfilled my duty to them and to myself	Haiekin eta neure buruarekin dudan betebeharra bete dut
I think you see it well	Uste dut ondo ikusten duzula
I want to meet you	ezagutu nahi zaitut
I found him coming home from the living room this morning	Gaur goizean saloiaren atzean aurkitu dut etxera zetorrela
I couldn't help but smile	Ezin izan nuen irribarre atseginez egin
I think your plan can work	Zure plana funtziona dezakeela uste dut
Go through it and up the long road	Bertatik pasa eta bide luzetik gora
I didn’t question anything more	Ez nuen ezer gehiago zalantzan jarri
I went to the title page of the book	Liburuaren izenburuko orrialdera jo nuen
I went back to the fire	Sutara itzuli nintzen
The characters were made of plastic and foam	Pertsonaiak plastikoz eta aparrez eginda zeuden
I mean, they’re all very intelligent in the same way	Esan nahi dut, denak oso adimentsuak direla modu berean
I just said that men shouldn’t cook	Besterik gabe, esan nuen gizonek ez zutela sukaldatu behar
He got it right	Ondo lortu zuen
I had their full attention	Haien arreta osoa izan nuen
I want to drive ahead	Aurretik gidatu nahi dut
I looked at her half-smiled face	Bere aurpegiko irribarre erdiari begiratu nion
I knew nothing about the elements	Ez nekien ezer elementuez
I didn’t explain anything, and they never saw my face	Ez nuen ezer azaldu, eta ez zuten inoiz nire aurpegia ikusi
Field and two other federal judges	Field eta beste bi epaile federal
I held my tongue and walked away	Mihiari eutsi eta alde egin nuen
I was completely wiped out	Erabat ezabatu nintzen
I think we understand each other	Uste dut elkar ulertzen dugula
Multiple error messages may be displayed	Hainbat errore-mezu bistaratu daitezke
I needed my independence	Nire independentzia behar nuen
I was talking about a wonderful young prince	Printze gazte zoragarriaz ari nintzen
I raised my chin to meet our eyes	Kokotsa altxatu nuen, gure begiak elkartzeko
I started taking acting classes	Aktore klaseak hartzen hasi nintzen
I think we should consider such behavior	Uste dut horrelako jokabidea aintzat hartu beharko genukeela
He pulled out his jaw	Baraila atera zuen
I can't lose her	Ezin dut bere galtzea
Similar movements were made during the new dynasty	Dinastia berrian zehar antzeko mugimenduak egin ziren
I start my inner journey by writing about the place	Lekuari buruz idatziz hasten dut nire barruko bidaia
I call it sustainable construction	Eraikuntza iraunkorra deitzen diot
I felt pretty bad about that place	Nahiko gaizki sentitu nintzen leku horretan
I had no money like that	Ez nuen horrelako dirurik
I pushed that thought away	Pentsamendu hori urrundu nuen
I waited for the answer, but nothing	Erantzunaren zain egon nintzen, baina ezer ez
I gave him that right under the law	Eskubide hori eman nion legearen arabera
I tell everyone their own	Bakoitzari berea esaten diot
A black cat ran up to him	Katu beltz bat hurbildu zitzaion korrika
I leaned against the brick wall to support my weight	Adreiluzko horman makurtu nintzen nire pisuari eusteko
I didn't need life there	Ez nuen horko bizitzaren beharrik
I need to find that people talking again	Jende hori berriro hitz egiten aurkitu behar dut eta
I always fit in with you	Beti moldatzen naiz zurekin
She was startled by a noise, she woke up from her dream	Zarata batek ikaratu zuen, bere ametsetik esnatu zuen
I agree with all your points	Ados nago zure puntu guztiekin
One scene would be familiar, then another and another	Eszena bat ezaguna izango litzateke, gero beste bat eta beste bat
There are a lot of people out there right now	Jende asko dago oraintxe bertan
They do the best they can	Ahal duten onena egiten dute
I know they're going to get worse soon	Badakit laster gaiztotzen hasiko direla
I was just scared	Beldur hutsa nengoen
This is not the case in literature	Literaturan ez da horrela
I had to get out a little frustrated	Frustrazio pixka bat atera behar nuen
I went up the stairs	Eskaileretan gora egin nuen
I had to pay attention	Arreta jarri behar nuen
I can't really believe it	Ezin dut benetan sinetsi
The mission to get rid of this monster seemed impossible	Munstro hau kentzeko misioa ezinezkoa zirudien
I love it too much to fuck up my job	Gehiegi maite dut nire lana izorratzeko
The skin is thick and short	Larrua lodia eta laburra da
I smiled, despite the painful movement of my skin	Irribarre egin nien, azalaren mugimendu mingarria izan arren
I can feel her strong back breathing and coming out	Bere bizkar sendoa arnasa hartzen eta ateratzen sumatzen dut
I felt like an angel	Aingeru bat bezala sentitu nintzen
I need to find some peace	Bake pixka bat bilatu behar dut
I wish everyone knew that	Nahiago nuke denek hori jakitea
I want you to go with me	Zu nirekin batera joan nahi dut
Of course, I can't tell my students	Jakina, ezin diet nire ikasleei esan
I told you to take care of your mouth	Zure ahoa zaintzeko esan dizut
I mean contributing to an ad for the natural monarch	Monarka naturalaren iragarki bati laguntzea esan nahi dut
I heard him call my father	Nire aitari deitzen entzun nuen
I try to breathe normally	Arnasa normal hartzen saiatzen naiz
I felt safe and warm	Seguru eta bero sentitu nintzen
He flew a plane	Hegazkin bat hegan egin zuen
I didn’t think of anything at the time	Garai hartan ez nuen ezer pentsatu
I also disagree with the slogan on political grounds	Leloarekin ere ez nago ados arrazoi politikoetan
I am in my mother's garden	Nire amaren lorategia naiz
I cover my phone and ask the woman	Telefonoa estali eta emakumeari galdetzen diot
I knew it was the kitchen	Banekien sukaldea zela
I wanted a career change	Karreran aldaketa bat nahi nuen
I’m not going to lie, it was pretty hot	Ez dut gezurrik esango, nahiko bero zegoen
I did it myself last week	Joan den astean egin nuen nire buruari
I took on the feeling of relief	Erliebe sentsazioa hartu nuen
I have been a software developer for over forty years	Berrogei urte baino gehiago daramatzat software garatzailea
I hope you are well	Ondo egotea espero dut
I tried to drive around him to get out	Bere inguruan gidatzen saiatu nintzen ateratzeko
The seemingly new home can be sold for an extra charge	Berria dirudien etxea gehigarri baten truke sal daiteke
I signed up and was a huge success from the start	Izena eman nuen eta arrakasta itzela izan nuen hasieratik
I want to end up with you in my bed	Nire ohean zurekin amaitu nahi dut
It was a lucky bounce	Zortezko errebote bat izan zen
Something different	Zerbait ezberdina
I couldn't get any wood out of the shed	Ez nuen estalpetik egurrik aterako
I could barely keep my eyes open	Ozta-ozta eduki nituen begiak zabalik
I forgot that my brother is coming for dinner	Nire anaia afaltzera etorriko dela ahaztu zait
I begged him not to hurt me	Minik ez egiteko erregutu nion
I wanted to wash my hands very badly	Eskuak oso gaizki garbitu nahi nituen
I held it for a very long time	Oso denbora luzez eutsi nion
I met him for a while	Pixka bat ezagutu nuen
I fell so fast, maybe he would kill me	Hain azkar erori nintzen, agian hil nindukeen
I can understand why people are on the street	Uler dezaket jendea zergatik dagoen kalean
I hope you like it	Espero dut gustatzea
I didn't see or hear anything last night	Atzo gauean ez nuen ezer ikusi edo entzun
I was almost out of paper	Ia paperik gabe nengoen
I still do that sometimes	Oraindik ere hala jarraitzen dut batzuetan
I am so sorry to hear that	Izugarri sentitzen naiz hori pentsatzeagatik
Joe has been expelled twice in the past	Joek bi aldiz kanporatu du iraganean
I hope to see you again	Beste behin ikustea espero dut
I started things a little early yesterday	Atzo pixka bat goiz hasi nintzen gauzak
I couldn't believe his change	Ezin nuen sinetsi haren aldaketa
A pleasant missionary with an ear for hearing	Entzuteko belarria duen misiolari atsegina
I felt ready to end this meeting	Prest sentitu nintzen bilera hau amaitzeko
I hoped he would live forever	Betiko biziko zela espero nuen
We were a little short on fuel	Erregaia pixka bat falta zitzaigun
I hope someone wrote these	Espero dut norbaitek idatzi izana hauek
I look at this trace of escape	Ihesbideko aztarna honi begiratzen diot
D with a sudden understanding	D bat-bateko ulermen batekin
I've seen quite a few now	Orain dezente ikusi dut
I was born for things and titles	Gauza eta tituluetarako jaio nintzen
I have lost years of my life	Nire bizitzako urteak galdu ditut
I had the skill, talent and motivation	Trebetasuna, talentua eta motibazioa nuen
I didn’t think the proposal would happen	Ez nuen uste proposamena gertatuko zenik
I smiled and a big wave came back	Irribarre egin nuen eta olatu handi bat itzuli nuen
I wasn't wearing a coat yet	Oraindik ez nuen berokia jantzi
I hated it because it lingered on my skin	Gorroto nuen nire azalean irauten zelako
I need you to overcome it for me	Niretzat gainditzeko behar zaitut
I didn't realize it	Ez nintzen konturatu
It’s about living in a house	Etxe bat bizitzea da
I knew he was a good person	Banekien pertsona ona zela
I studied the bridge carefully	Zubia arretaz aztertu nuen
I really have nothing	Benetan ez dut ezer
I followed his example	Haren adibidea jarraitu nuen
A large adaptation area was almost full already	Egokitze eremu handi bat ia beteta zegoen jada
I must also tell you that she is a special mother	Ama berezia dela ere esan behar dizut
I never deserved it	Inoiz ez nuen merezi
I can't do that	Ezin dut horrelakorik gertatu
I heard it on the radio going up here	Irratian entzun nuen hona igotzen
I didn't show up until the end	Azkenera arte ez nintzen agertu
I was lying on my bed	Nire ohean etzanda nengoen
I hate my body and how soft it is	Gorroto dut nire gorputza eta zein biguna den
I folded my hands and put them on my lap	Eskuak tolestu eta altzoan jarri nituen
I realized that there was no one inside or playing	Konturatu nintzen ez zegoela inor barruan edo jotzen
He was beaten severely until he became unconscious	Gogor jipoitu zuten konorterik gabe geratu zen arte
I nodded and headed for the bathroom	Buruaz baiezkoa eman eta komunera abiatu nintzen
It was a complex time in my life	Nire bizitzako garai konplexua izan zen
I didn’t expect to be kissed	Ez nuen espero musu ematea
I know we were poor	Badakit pobreak ginela
I was hoping to find out if there was a mistake	Akatsen bat egon zela aurkitzea espero nuen
I didn’t see that connection	Ez nuen lotura hori ikusi
I wanted to love acting so much	Hain nahi nuen antzezpena maitatu
Arthur as a candidate for vice president	Arthur presidenteorde izateko hautagai gisa
The man who wants and gets what he wants	Zer nahi duen eta lortzen duen gizona
I had no curiosity then	Orduan ez nuen kuriositaterik
I smiled knowing that I couldn’t hold back on a small public action	Irribarre egin nuen ekintza publiko txiki bati eutsi ezin ziola jakinda
I was about to give up the search	Bilaketari uztekotan nengoen
I want to save you	Zu salbatu nahi nuke
I can’t wait to go home and see him	Ezin dut itxaron etxera itzultzeko eta hura ikusteko
I think it should be roughly the same	Uste dut gutxi gorabehera berdina izan beharko litzatekeela
I still want care	Oraindik zaintza nahi dut
I am no longer in the photography business	Jada ez nago argazkilaritzaren negozioan
I said these are bad for your health	Horiek zure osasunerako txarrak direla esan dut
I can't do it, he thought, returning to the grave	Ezin dut egin, pentsatu zuen hilobira itzuliz
I have to thank the army a lot	Armadari asko eskertu behar diot
I spent more time with him than anyone else	Berarekin beste inork baino denbora gehiago eman dut
I'm sure you'll understand	Ziur nago ulertuko duzula
We hope that you also consider our thoughts	Zuek ere gure pentsamenduak kontuan hartzea espero dugu
I tried to laugh, but he was happy to come out	Barre egiten saiatu nintzen, baina pozik atera zen
I would love to see you one day	Egunen batean ikusi nahiko nuke
I felt as light as air though	Airea bezain arina sentitu nuen ordea
A white cloud began to form in front of him	Bere aurrean laino zuri bat sortzen hasi zen
We will have a better one	Hobe bat izango dugu
I was thinking about all that	Hori guztia pentsatzen ari nintzen
I wondered if the camp could sustain human life	Kanpamenduak giza bizitzari eusten zezakeen galdetu nuen
The case of the heart to govern the mind	Bihotzaren kasua adimena gobernatzeko
The violin cannot be confused with a trumpet	Biolina ezin da tronpeta batekin nahastu
I was also surprised that they didn't notice me	Harritu ere egin nintzen niri erreparatu ez izanak
One afternoon I first met a young boy	Arratsalde batean ezagutu nuen lehen aldiz mutil gaztea
I first met him last week	Joan den astean ezagutu nuen lehen aldiz
They once made fun of me	Txantxa hori egin zidaten behin
I had some staff come and go	Langile batzuk etorri eta atera nituen
I pause to blow my toes	Behatzetan putz egiteko pausatzen naiz
I want to live things	Gauzak bizitzea nahi dut
A strange mechanical arm fell from the ceiling	Beso mekaniko arraro bat sabaitik jaitsi zen
I showed it to him and he was happy	Erakutsi nion eta pozik zegoen
I can see it at ages like that	Horrelako adinetan ikusi ahal izango dut
I always felt lucky to be his girlfriend	Bere neska-laguna izateagatik zortea sentitu nuen beti
I wanted him to continue, desperately	Hark jarrai zezan nahi nuen, etsi-etsian
I'll put that right	Hori zuzen jarriko dut
I turned my face to him	Aurpegia beregana itzuli nuen
A scream, followed by a scream, came out of his mouth	Garrasi bat, eta ondoren oihu bat, ahotik askatu zen
A long-forgotten face	Aspaldi ahaztutako aurpegia
I focus mostly on time and emotions	Denboran eta emozioetan zentratzen naiz batez ere
I hadn’t replaced it yet	Oraindik ez nuen ordezkatu
A coffee and a smoke, some exercises	Kafe bat eta ke bat, ariketa batzuk
He was released two days later	Bi egun geroago aske utzi zuten
I can take the pain away	Mina aldendu dezaket
I knew it would never hurt me	Banekien inoiz ez zidala minik egingo
I know you will love it	Badakit maite izango duzula
I handle a lot of claims that exceed the limit	Muga gainditzen duten erreklamazio asko kudeatzen ditut
There was a policeman in front of him	Ertzain bat zegoen aurrean
Small, white room with table and two chairs	Gela txiki eta zuria, mahaia eta bi aulki dituena
I wish you had told me that night	Nahiago nuke gau hartan kontatu izan zenidala
I meet a lot of brave women every day	Emakume ausart askorekin topo egiten dut egunero
I'm pretty smart	Nahiko inteligentea naiz
I want your arms around me	Zure besoak nire inguruan nahi ditut
A drawer was opened and closed	Tiradera bat ireki eta itxi zen
I have to see it through this	Hau zehar ikusi behar dut
I can't concentrate	Ezin naiz kontzentratu
He understood people	Jendea ulertzen zuen
I’ve invested too much in that	Gehiegi inbertitu dut horretan
I remember walking around in a short-sleeved shirt	Gogoan dut mahuka motzeko alkandora batekin ibili nintzela
I ran away but he didn't follow	Ihes egin nuen baina ez zuen jarraitu
I can't miss a day's work	Ezin dut lan egun bat galdu
I was glad I approached you for leadership	Pozik nengoen zuregana jo izana lidergo bila
I thought there was no one left	Uste nuen ez zegoela inor geratzen
I walked into my office, closed the door, and cried	Nire bulegora sartu, atea itxi eta negar egin nuen
Although I could guess	Asma nezakeen arren
I almost forgot that part	Zati hori ia ahaztua nuen
I feel a kiss on my hand	Muxu bat sentitzen dut eskuan jarrita
I pressed the button, and the tone was heard	Botoia sakatu nuen, eta tonua entzun zen
I need time for myself	Niretzako denbora behar dut
Elephants tend to be close to water sources	Elefanteak ur iturrietatik gertu egon ohi dira
I am very eager to explore some exotic shapes	Oso irrikaz nago forma exotiko batzuk aztertzeko
I'm the only one who says where he is	Ni naiz non dagoen esaten duen bakarra
These kids are generally more likable	Ume hauek, oro har, gustukoagoak dira
I have included it in my magazine	Nire aldizkaria sartu dut
I won’t and won’t tell anyone until you do	Ez diot eta ez diot inori esango zuk egin arte
He had two sisters and two brothers	Bi ahizpa eta bi anaia zituen
I watched him see everything until his pocket warmed up	Dena ikusten ikusi nuen poltsikoa berotu arte
I promise you this	Hau agintzen dizut
I can't fix this for you	Ezin dizut hau konpondu
I can't feel my brain	Ezin dut nire garuna sentitu
I promised security to everyone	Segurtasuna agindu nien guztiei
I have nothing to fear from him	Ez daukat ezer harengandik beldurrik
I'll put the floor plans on your computer	Oinplanoak zure ordenagailuan jarriko ditut
I am a very successful person in life	Oso pertsona arrakastatsua naiz bizitzan
I hope it’s not just a threat	Espero dut mehatxu hutsa ez izatea
I thought they were beautiful, by the way	Ederrak zirela iruditu zitzaidan, bide batez
I also seemed to have lost my voice	Ahotsa ere galdu nuela zirudien
I can only answer one thing at a time	Gauza bat bakarrik erantzun dezaket aldi berean
I went here especially to stay away from you	Zugandik urrun egoteko bereziki hona joan nintzen
I wrapped it in a bear hug	Hartz besarkada batean bildu nuen
A burial mound is enough to cover the area	Ehorzketa-tumulu bat nahikoa da eremua estaltzeko
A name was not just a name	Izen bat ez zen izen bat bakarrik
I was relieved to hear all this	Hori guztia entzutean lasaitu nintzen
The answer would have been very well known to his ancestors	Bere arbasoek oso ezaguna izango zuten erantzuna
I wanted to call and thank you	Deitu nahi nuen eta eskerrak eman
I play a lot of guitar heroes on the road	Errepidean guitar hero asko jotzen dut
I couldn’t help but notice that he was definitely interested	Ezin izan nuen ohartu zalantzarik gabe interesatuta zegoela
I walked for about thirty minutes	Hogeita hamar bat minututan ibili nintzen
I won't be back after the break	Atsedenaldiaren ostean ez naiz itzuliko
I'll give you tutoring if you need it	Behar izanez gero tutoretza ematen dizut
It is mixed with sin in equal parts	Bekatuarekin nahasten da zati berdinetan
I was at the mall every day	Egunero nengoen zentro komertzialean
I smiled at his excitement	Irribarre egin nion bere ilusioari
I promise I will stay strong	Indartsu jarraituko dudala agintzen dut
I almost lost my degree	Ia galdu nuen nire graduazioa
I was still married to her father	Oraindik bere aitarekin ezkonduta nengoen
I knew that look well	Itxura hori ondo ezagutzen nuen
A sign on the wall confirmed it	Hormako kartel batek baieztatu zuen
I lost weight without any extreme surgery or exercise	Pisua galdu nuen muturreko kirurgia edo ariketarik gabe
I looked him in the face looking back	Aurpegiari begiratu nion atzera begira
I looked at the room where we were	Gu geunden gelara begiratu nuen
Poor price, it seems	Prezio eskasa, antza
I knew when to be smooth, when to drive	Banekien noiz izan leuna, noiz gidatu behar nuen
A truth comes in, and a lie comes out	Egia bat sartzen da, eta gezurra ateratzen da
I can't understand it somehow	Ezin dut ulertzen nolabait
I think it was dated at ten o'clock yesterday evening	Atzo iluntzeko hamarretan datatua iruditzen zait
I asked the court for permission to do this	Honetarako baimena eskatu nion epaileari
I love you, you know that	Maite zaitut, badakizu hori
I need your attention	Zure arreta behar dut
He presents this preliminary version to the press	Aurretiazko bertsio hau prentsan aurkezten du
I stop thinking about things like that	Horrelako gauzak pentsatzeari uzten diot neure buruari
Each player plays different parts of the song	Jokalari bakoitzak abestiaren zati desberdinak jotzen ditu
I wouldn’t be surprised if he told someone	Ez nintzateke harrituko norbaiti esango balu
A group of school children could not hold on	Eskola-ume talde batek ezin izan zuen eutsi
I think he forgot about me	Uste dut nitaz ahaztu zela
I never intended to say that, though	Ez nuen inoiz hori esateko asmorik izan, baina
I also ended up selling the building	Eraikina saltzen ere amaitu nuen
I will let the assembly know that you need to rest	Batzarrari atseden hartu behar duzula jakinaraziko diot
I stopped a while ago	Duela pixka bat gelditu nituen
I am amazed at her beautiful tongue	Harrituta nago bere hizkuntza ederrarekin
I felt a hand touch me	Esku bat ukitzen ninduela sentitu nuen
I know some will decide to go	Badakit batzuk joatea erabakita egongo direla
I got the address and wrote it down	Helbidea lortu eta idatzi nuen
A period of breathless suspense followed	Arnasik gabeko suspense aldi bat jarraitu zen
I can't risk a demon seeing me	Ezin dut arriskatu deabru batek ni ikustean
I didn't feel well	Ez nintzen ondo sentitzen
A bright ray shone in my eyes	Izpi distiratsu bat piztu zitzaidan begietara
I also want to go against the tank	Nik ere tankearen aurka egin nahi dut
I had to go to my apartment to get my glasses	Nire apartamentura joan behar nuen betaurrekoak hartzera
It was a way of life	Bizimodu bat zen
Their pass defense was not so successful	Haien paseen defentsa ez zen hain arrakastatsua izan
Belief can be seen as a tool of consciousness	Sinesmena kontzientzia tresna gisa ikus daiteke
I am very strong and clear	Oso indartsua eta argia naiz
I heard him walk away	Alde egiten entzun nituen
I especially liked your little bird piece	Batez ere gustatu zait zure txori pieza txikia
I also receive beauty boxes every month	Hilero estetika kutxak ere jasotzen ditut
I planned my whole life well	Nire bizitza osoa ondo planifikatu nuen
I should have known that he had more than one car	Jakin behar nuen auto bat baino gehiago zuela
I need to pass this information on to my medical community	Informazio hau nire mediku komunitateari helarazi behar diot
A patient tries to move	Paziente bat mugitzen saiatzen da
I can't write in the new house	Ezin dut etxe berrian idatzi
I just missed getting to know you too	Nik ere zu ezagutzea besterik ez nuen falta
I haven't got another dog yet	Oraindik ez dut beste txakurrik lortu
I can’t explain it, but we both felt it	Ezin dut azaldu, baina biok sentitu genuen
I can't believe the things that make me feel	Ezin ditut sinetsi sentiarazten didazun gauzak
I gave a mechanical gesture	Keinu mekaniko bat eman nuen
A large rock caught his attention	Harkaitz handi batek atentzioa eman zion
I needed someone to come here and help	Norbait behar nuen hona etortzeko eta laguntzeko
I was a complete failure	Porrot osoa izan nintzen
I suspect my eyes widened as well	Susmoa dut begiak handitu zitzaizkidan ere
I was too stubborn to give up all control	Burugogorregia nintzen kontrol guztia uzteko
Now I see you, though	Orain ikusi zaitut, hala ere
He had a quick and accurate shot	Jaurtiketa azkarra eta zehatza izan zuen
I could say three, four children, five, six children	Hiru, lau ume, bost, sei ume esan nezake
I still draw fun things	Oraindik gauza dibertigarriak marrazten ditut
I pretend I’m not listening	Ez entzuten ari naizela itxurak egiten ditut
I conclude your training	Zure prestakuntza amaitutzat ematen dut
I should learn from my past	Nire iraganetik ikasi beharko nuke
I urge you to remove it immediately	Berehala kentzeko eskatzen dizut
I asked her who she was going to marry	Norekin ezkonduko zen galdetu nion
I asked him if he had a big hole or something	Zulo handirik edo zerbait ote zuen galdetu nion
I would like a more romantic touch, of course	Erromantizismo ukitu bat gehiago gustatuko litzaidake, noski
I have been doing this for hundreds of years	Ehunka urte daramatzat hau egiten
I should give you some examples	Adibide batzuk jaso behar nizkizuke
I have fought more than you	Zuek baino borroka gehiago egin ditut
I think they will release it	Uste dut kaleratuko dutela
A sigh came from my throat	Erliebe intziri bat atera zitzaidan eztarritik
I wanted one forever	Bat nahi nuen betirako
I can only see and hear, that's all	Ikusi eta entzun baino ez dut lortzen, hori da dena
A journey through life, for sure	Bizitzako bidaia bat, ziur
I stopped with him, I didn’t know what he was doing	Berarekin gelditu nintzen, ez nekien zer egiten ari zen
I finally turned off the radio	Azkenean irratia itzali nuen
A few minutes later, there was an explosion	Handik minutu gutxira, leherketa bat izan zen
I realized they weren’t sharing the other two	Konturatu nintzen ez zutela beste biek partekatzen
Thomas did not make it to the final stage	Thomas ez zen azken fasera pasatu
I can’t stress enough how important this is	Ezin dut nahikoa azpimarratu zein garrantzitsua den hau
I went to the bridge	zubira joan nintzen
I took him to the reception	Harrerara eraman nuen
I can't move my arms or legs	Ezin ditut besoak edo hankak mugitu
I am not responsible for the whole world	Ez naiz mundu osoaren ardura
I love them because they are so pretty	Maite ditut oso politak direlako
I told my friend everything about you	Nire lagunari zutaz guztia kontatu nion
I hope he didn't threaten you too much	Espero dut ez zaituela gehiegi mehatxatu
I thought it was useless to be a cop	Nik uste nuen polizia izatea alferrikakoa zela
I built it from scratch	Enpresa hutsetik eraiki nuen
I want to tell it as it is	dagoen bezala kontatu nahi dut
I have to start the march somehow	Martxa hasi behar dut nolabait
I mean, the devil is not going to stop there	Esan nahi dut, deabrua ez dela ezertan geldituko
Actually, I own a medical practice	Egia esan, medikuaren praktikaren jabe naiz
I use everything as my learning material	Guztia nire ikasmaterial gisa erabiltzen dut
You will need to soak a couple of them	Pare bat busti beharko duzue
I knocked on his door and got no response	Bere atea jo nuen eta ez nuen erantzunik jaso
I’m so confused already	Hain nahastuta nago jada
I want to go back there	Horra itzuli nahi dut
I've always liked it there	Beti gustatu zait hor
I can arrange my things behind me	Nire gauzak nire atzean antolatu ditzaket
I didn't see him again for several days	Hainbat egunez ez nuen berriro ikusi
I was embarrassed, I felt bad	Lotsatuta nengoen, gaizki zegoela sentitu nuen
A thought came to my mind	Pentsamendu bat etorri zitzaidan burura
I enjoy food and drink too much	Gehiegi gozatzen dut janaria eta edana
I asked him why, as this was very new	Zergatik galdetu nion, hau oso berria zenez
I immediately went into my bedroom	Berehala sartu nintzen nire logelara
I hope you like it	Espero dut gustatzea
I bet silk becomes my face	Apustu dut zeta nire aurpegia bihurtzen dela
I was very upset	Oso gaizki nengoen
I’m still involved with your family	Oraindik familiaren parte hartzen zaitut
I take that back, everything apart from the landscape is different	Hori atzera hartzen dut, paisaia gain dena ezberdina da
A great tool for architecture and engineering students	Arkitektura eta ingeniaritzako ikasleentzako tresna bikaina
I saw the soldiers mingling	Soldaduak nahasten ikusi nituen
Then I felt his cock touch me	Orduan bere oilarra ukitzen ninduela sentitu nuen
He was fascinated by the study	Aztertzera bultzatu zuen lilura
I see it from a higher height	altuera handiagotik ikusten dut
She had a towel wrapped around her hair	Eskuoihal bat inguratuta zeukan ilearen inguruan
I would never come here	Ez nintzen inoiz hona etorriko
I wondered why he wanted to see me	Zergatik ikusi nahi ninduen galdetzen nion
I couldn't think of another word	Ezin nuen beste hitzik bururatu
I didn’t want him to feel sorry for me	Ez nuen nahi nirekin pena senti zedin
I went into what looked like my bedroom	Nire logela zirudienera sartu nintzen
I met him from school	Eskolatik ezagutu nuen
I also had to give him lunch	Nik ere bazkaria eman behar izan nion
I have long since passed the point of feeling pain	Aspaldi gainditu dut mina sentitzeko puntua
I started from the beginning, in the cafeteria	Hasieratik hasi nintzen, kafetegian
I couldn’t let it be completely adopted by strangers	Ezin nuen erabat ezezagunek adoptatzen utzi
I want a friendship with the girl	Neskarekin adiskidetasuna nahi dut
I will never regret being with him	Ez naiz inoiz damutuko berarekin egoteaz
I respect money	Errespetua diot diruari
I answer my phone	Nire telefonoari erantzuten diot
I lowered the shuttle	Transbordadorea jaitsi nuen
The club showed a performance with urban influences	Klubak hiri-eraginak dituen emanaldia erakutsi zuen
I force my brain back on track	Nire garuna bidera itzultzera behartzen dut
I went down the stairs	Eskailerak behera egin nuen
I'll show you how it works	Nola lan egin erakutsiko dizut
I want to get in, with my head held high	Sartu nahi dut, burua altxatuta
I have a few things to see this morning	Gaur goizean gauza batzuk ditut ikusteko
I liked the mirror sometimes	Ispilua gustatzen zitzaidan batzuetan
I grabbed her hand and talked to her	Eskutik heldu eta berarekin hitz egin nuen
I have three seconds ahead of me	Hiru segundo ditut aurretik
I immediately started with him	Berehala hasi nintzen berarekin
I think he’s thinking of offering me a wedding	Uste dut pentsatzen ari dela ni ezkontzaz eskaintzea
I want to be here with me	Hemen nahi dut nirekin
I couldn’t risk spending more than one night here	Ezin nuen arriskatu gau bat baino gehiago hemen pasatzeko
I haven't seen you since the funeral	Hiletaz geroztik ez zaitut ikusi
I looked at the big city	Hiri handiari begiratu nion
I know they are not crazy	Badakit ez daudela eroak
I don't need your help	Ez dut zure laguntzarik beharko
I faced an outburst of anger	Haserrealdi bati aurre egin nion
I suddenly felt nervous and didn’t know why	Bat-batean urduri sentitu nintzen eta ez nekien zergatik
I will not let you get behind the wheel in your situation	Ez zaitut utziko bolantean zure egoeran
I didn't even hear him come	Ez nuen etortzen entzun ere egin
I’m not sure when he last used it	Ez nago ziur noiz erabili zuen azkenekoz
I have trouble keeping up well, you know	Arazoak ditut ondo jarraitzeko, badakizu
A couple of days later, they were ready to go	Egun pare bat geroago, joateko prest zeuden
I like being at home	Etxean egotea gustatzen zait
I appreciated the privacy	Pribatutasuna eskertu nuen
I wanted it to be perfect	Perfektua izatea nahi nuen
I would care less about certain people	Gutxiago axola nintzateke pertsona jakinei buruz
I started to feel overwhelmed, somehow	Larrituta sentitzen hasi nintzen, nolabait
I helped a lot of people	Jende askori lagundu nion
I shouldn't tell you things like that	Ez nizuke horrelako gauzak esan behar
I will remember your old signs	Zure antzinako seinaleak gogoratuko ditut
I think writing has become part of my identity	Idaztea nire identitatearen parte bihurtu dela uste dut
I had no idea what was going on	Ez nuen zer gertatzen ari zen ideia txikiena ere
I like being with you	Gustatzen zait zurekin egotea
I looked at the clock and noticed that it was past midnight	Ordua begiratu eta gauerdia pasa zela ohartu nintzen
A smile lifted the edge of his mouth	Irribarre batek altxatu zion aho ertza
Anderson in a steel cage match	Anderson altzairuzko kaiola partida batean
I have the right water temperature for them	Uraren tenperatura egokia dut haientzat
I thought about the question	Galdera pentsatu nuen
I forgive you for what you have to do	Barkatzen dizut egin behar duzuna
I have more in the kitchen	Beste batzuk gehiago ditut sukaldean
I don’t think he can read a word	Ez dut uste hitzik irakur dezakeenik
I need software and a cable	Softwarea eta kable bat behar ditut
I had to admit that he played perfectly	Aitortu behar nuen primeran jokatu zela
I hadn't touched anything yet	Oraindik ez nuen ezer ukitu
I suggested he come	etortzea proposatu nion
I thought it would make me angry, but it wasn't	Haserretuko ninduela uste nuen, baina ez zen horrela izan
I'll tell you mine	Nirea kontatzen dizut
And we are very optimistic about the future	Eta oso baikor sentitzen gara etorkizunari begira
I have great news for you	Berri bikaina daukat zuretzat
I hated all the fibers of my being	Gorroto nuen nire izatearen zuntz guztiekin
I thought you wanted to know	Jakin nahi zenuela pentsatu nuen
I realize it’s not the weekend	Konturatzen naiz ez dela asteburua
I ordered him to look at me	Niri begiratzeko agindu nion
I didn’t think about the details, just the action	Ez nuen xehetasunetan pentsatu, ekintzan bakarrik
I suggest you find someone else	Beste norbait aurkitzea proposatzen dizut
I should never go back	Ez dut inoiz atzera egin behar
I sighed happily	Pozik hasperen egin nuen
I don’t want to be driven by bloody lust	Ez dut nahi odol lizunkeriak bultzatua izan
I have given my word of honor	Nire ohorezko hitza eman dut
I was a disgusting helper	Ni, laguntzaile higuingarria nintzen
I can go online	Interneten sarean jar naiteke
I knew who was at the other end now	Banekien nor zegoen beste muturrean orain
I would read it	irakurriko nieke
I cleared my throat, trying again	Eztarria garbitu nuen, berriro saiatuz
I say take the gold and go	Urrezkoa hartu eta goazela esaten dut
I tried to call again	Berriro deitzen saiatu nintzen
I also suffered from insanity	Nik ere jasan nuen eromena
I watched the visitors pass by	Bisitariak pasatzen ikusi nituen
I bought mine online	Nirea sarean erosi nuen
I knew her mother pretty well	Bere ama nahiko ondo ezagutzen nuen
I think it will calm me down	Pentsatzen dut nire burua lasaituko duela
I mean, you clearly like it	Esan nahi dut, argi eta garbi gustatzen zaizula
I had no power	Ez nuen botererik
I never had anything like a normal childhood or education	Inoiz ez nuen izan haurtzaro edo hezkuntza normal baten antzekorik
However, they were unsuccessful in their efforts	Hala ere, ez zuten arrakastarik izan ahalegin horietan
I agreed, but only for a few weeks	Adostu nuen, baina aste batzuetarako bakarrik
I immediately started downhill	Berehala hasi nintzen maldan behera
A single tear wrinkled on her cheek	Malko bakar bat zimurtu zen bere masailaren gainean
I found it an hour ago	Duela ordubete aurkitu nuen
I threw the letter in the trash	Gutuna zakarrontzira bota nuen
I thought we were going to have more snow today	Gaur elur gehiago egingo genuela uste nuen
I also know they will never find it	Badakit ere ez dutela inoiz aurkituko
There was a risk of a wrong move and panic	Mugimendu oker bat eta izua hartzeko arriskua zegoen
I quickly returned to my desk to answer the call	Azkar itzuli naiz nire mahaira deiari erantzuteko
I want to take all precautions	Prebentzio guztiak hartu nahi ditut
I went with the ball	Baloiarekin joan nintzen
I got up from my landing site	Nire lurreratze gunetik altxatu nintzen
I often wonder how they are done	Askotan galdetzen diot nola egiten diren
I'm going to save you	salbatzera noa
I wondered how angry we would be	Zer haserre egongo ginatekeen galdetzen nion galdetzen nion
I didn’t waste much time doing my hair	Ez nuen denbora asko galdu ilea egiten
I think we would make a good team	Talde ona osatuko genukeela uste dut
I was born to fight	Borrokarako jaio nintzen
I was amazed at how worn it was	Harrituta geratu nintzen zeinen higatuta zegoen ikustean
I never lost my mind	Inoiz ez nuen gogoa galdu
I need more times or what not	Aldiz gehiago behar ditut edo zer ez
A player-friendly guy	Jokalariek errespetatzen duten mutila
I believe in direct communication	Zuzeneko komunikazioan sinesten dut
I want to search the whole place from top to bottom	Toki osoa goitik behera bilatu nahi dut
I want the first female	Lehenengo eme nahi dut
I found a better one	Hobe bat aurkitu dut
I would never let you go through this alone	Ez nizuke inoiz utziko hau bakarrik pasatzen
A business executive has an idea	Enpresa exekutibo batek ideia bat du
I couldn't move from the chair	Ezin nintzen aulkitik mugitu
They demand complete obedience to their criminal policy	Euren politika kriminalari erabat men egitea eskatzen dute
I want you to stop the violence now	Indarkeriari uko dezazun nahi dut orain
I need a way to clear my head, though	Burua garbitzeko moduren bat behar dut, hala ere
I slipped the ring into my pocket	Eraztuna poltsikoan sartu nuen
I would definitely watch it again	Berriro ikusiko nituzke zalantzarik gabe
I think it should be very popular around here	Uste dut oso ezaguna izan behar dela hemen inguruan
I dreamed like the world was	Mundua zen bezala amets egiten nuen
I covered my face in shame	Lotsa osoz estali nuen aurpegia
He could talk about any subject	Edozein gairi buruz hitz egin zezakeen
I see your reasoning	Zure arrazoibidea ikusten dut
I dug my grave	Nire hilobia zulatu nuen
A chemical that returns sight to the eyes	Begietara ikusmena itzultzen duen produktu kimikoa
I’m sure he had his ways	Ziur nago bere bideak zituela
I went inside	Barruan sartu naiz
I was a policeman, trained to detect these things	Polizia nintzen, gauza hauek antzemateko trebatua
I can provide their details if you wish	Beren xehetasunak eman ditzaket nahi baduzu
I want to warn the whole world about it	Mundu osoa hari buruz ohartarazi nahi dut
I like horseback riding	Niri zaldiz ibiltzea gustatzen zait
I want to have authority	Aginpidea izatea nahi dut
I haven't had that much fun in a long time	Aspaldian ez naiz horren ondo pasa
Some of the people in front witnessed it and laughed	Aurrean zeuden pertsona batzuk horren lekuko izan ziren eta barre egin zuten
I saw what people were doing, and I copied it	Jendeak egiten zuena ikusi nuen, eta kopiatu nuen
I was watching too long	Luzeegi egon nintzen ikusten
A quiet sound that can barely be heard	Soinu lasaia, apenas entzuten dena
I knew that, he knew that	Hori banekien, berak bazekien hori
I couldn’t decide if that was good or bad	Ezin nuen erabaki hori ona ala txarra zen
I liked the circus music and the atmosphere	Zirkoko musika eta giroa gustatzen zitzaidan
I already have the designs	Dagoeneko baditut diseinuak
I knew he couldn't be there	Banekien ezin zela egon
She is the only woman who has ever been in a relationship	Bera da inoiz harremana izan duen emakume bakarra
I won't have enough time	Ez dut denbora nahikorik izango
I was never sure you loved me	Inoiz ez nintzen ziur maite zenuenik
I hear my bed ringing	Nire ohea deika entzuten dut
I had to learn an art form	Arte forma bat ikasi behar nuen
I fell to the bottom	erori nintzen, beheraino
I am alone with this pain	Bakarrik nago min honekin
I soon found out why	Laster deskubritu nuen zergatik
A truly imaginary number	Zenbaki benetan imajinarioa
I am so grateful to have her son	Asko eskertzen dut bere semea izatea
I don't think you're crazy	Ez dut uste eroa zarenik
I thought he was already gone	Dagoeneko joan zela uste nuen
A circle of light surrounded our group	Argiz egindako zirkulu batek inguratu zuen gure taldea
I didn't like the idea at all	Ez zitzaidan batere gustatu ideia hori
He could play anything if we needed to	Behar bagenu dena joka lezake
I saw a hint of anger in his eyes	Haserrearen kutsua ikusi nuen haren begiak argitzen
Survival was a safer time	Biziraupena ziurragoa zen garaia
Now I know that my heart was already given	Orain badakit nire bihotza jada emana zegoela
I need to know how you did this	Jakin behar dut nola egin duzun hau
I didn't expect it	Ez nuen espero
I'll be back soon	Laster irtengo naiz
I had to tell him this was not right	Hau ez zela ondo esan behar izan nion
I noticed that she was gaining more weight pretty quickly	Pisu gehiago hartzen ari dela nahiko azkar ohartu nintzen
I read the book for two hours	Liburua bi orduz irakurri nuen
That’s what I loved about living in her world	Hori maite nuen bere munduan bizitzea
I looked for his name in the mailboxes	Bere izena bilatu nuen gutun-kutxetan
I want to be, though	Izan nahi dut, ordea
It later became a restaurant	Gerora jatetxe bihurtu zen
I was told not to say when that would happen	Hori noiz gertatuko zen ez esaterik esan zidaten
I promise I'll get you out of here	Hemendik aterako zaitudala agintzen dizut
I remember visiting him	Gogoan dut bera bisitatzen nuela
I am inside the circle, calling for peace	Zirkuluaren barruan nago, bakera deituz
I turn my face to him	Aurpegia beregana bueltatzen dut
I hated both of them feeling that way	Gorroto nuen biak horrela sentitzea
I smell smoke	Kea usaintzen dut
I can't believe he's working so fast	Ezin dut sinetsi hain laster lanean ari denik
I’m still trying to understand why he did that	Oraindik saiatzen ari naiz ulertzen zergatik egin zuen hori
I mean there is more English than Hebrew	Esan nahi dut ingeles gehiago dagoela hebrear baino
I would fit in perfectly with the ball	Primeran moldatuko nintzateke pilotan
I reached out and held on to the table to straighten myself	Eskua luzatu eta mahaiari eutsi nion neure burua zuzentzeko
Almost everyone in the country wants me out	Herrialdeko ia guztiek nahi naute kanpora
I nodded and slowly started to pull back, very slowly	Burua egin nuen eta poliki-poliki atzerantz jaurtitzen hasi nintzen, oso poliki
I didn’t want to arrive in the morning	Ez nuen goiza iristerik nahi
I noticed that they were eating alone	Bakarrik jaten ari zirela ohartu nintzen
They began to exchange letters between friends	Lagun arteko eskutitzak trukatzen hasi ziren
I wasn't afraid of that	Ez nizun beldurrik horrela
I ignored him and drank beer	Ez ikusi egin nien eta garagardoa edan nuen
I want to ask you a few questions	Galdera batzuk egin nahi dizkizut
I don't know what to do with them	Ez dakit zer egin haiekin
I couldn’t blame or be angry	Ezin nuen leporatu edo haserretu
I never got a quarter	Ez nuen inoiz laurdenik lortu
These health effects of salt have long been studied	Aspaldi aztertu dira gatzaren osasun-ondorio horiek
Three of them are for his production work	Horietako hiru bere ekoizpen lanetarako dira
I didn’t know how long the rains lasted	Ez nekien zenbat irauten zuten euriteek
I wrote amid tears of anger and frustration	Haserre eta frustrazio malkoen artean idatzi nuen
I was too excited and nervous to sleep	Ilusio eta urduriegi nengoen lo egiteko
I was very happy	Oso pozik nengoen
A friend of mine works there	Nire lagun batek bertan egiten du lan
I can't believe you came	Ezin dut sinetsi etorri zinenik
I take care of my players	Nire jokalariak zaintzen ditut
I feel the tension coming out of him	Tentsioa beregandik ateratzen ari dela sumatzen dut
I didn't let anyone walk me	Ez nion inori ni ibiltzen utzi
I couldn’t handle the local food market	Ezin nuen tokiko janari merkatua maneiatu
I want to save my minutes	Nire minutuak gorde nahi ditut
I let it fall back	Atzera erortzen utzi nuen
I don't listen to opera	Ez dut opera entzuten
I need all the details	Xehetasun guztiak behar ditut
I have neither seen nor experienced this	Ez dut hau ez ikusi ezta bizi
I only saw that in the winter	Hori neguan bakarrik ikusi nuen
I was completely asleep, a deep sleep of fatigue	Erabat lo nengoen, nekearen lo sakona
Now I have two comfortable chairs, and a small table	Orain bi aulki eroso ditut, eta mahai txiki bat
I am far from an expert in psychology	Psikologian aditua izatetik urrun nago
I said no, and asked him what he had	Ezetz esan nion, eta zer duen galdetu nion
One mistake could cost you your freedom	Akats batek askatasuna kosta lezake
I wasn’t sure how to interpret his behavior	Ez nekien ziur nola interpretatu bere jokabidea
I tried to save a ton of gas	Gas tona bat aurrezten saiatu nintzen
He spent most of his time maintaining the land	Bere denbora gehiena lursailak mantentzen eman zuen
I needed a new challenge	Erronka berri bat behar nuen
I will always love you more than I do	Ni neu baino gehiago maitatuko zaitut beti
You need to discipline yourself	Zure burua diziplinatu behar duzu
I can almost hear the smile of his approval	Ia entzuten dut bere onespenaren irribarrea
I'll call her and tell her to wait for you	Deituko diot eta zu espero dezala esango diot
Many farmers suffered hard	Nekazari askok gogor sufritu zuten
A new text message has been received	Testu-mezu berri bat jaso da
I looked at the door of my room	Nire gelako atea begiratu nuen
I wore a dark blue suit	Traje urdin iluna janzten nuen
I want winter and darkness	Negua eta iluntasuna nahi ditut
I didn’t deserve the tenderness he was showing me	Ez nuen merezi erakusten ari zitzaidan samurtasuna
I remember walking on that walk	Gogoan dut ibilaldi hartan bertan ibili nintzela
A man with gray hair put on a battery	Ile grisa zuen gizon batek bateria bat jarri zuen
I couldn't take my eyes off him for a moment	Ezin nuen ikusmena kendu une batez
I have not transmitted any information	Ez dut informaziorik transmititu
That is, we hardly know each other	Alegia, ia ez dugu elkar ezagutzen
I think it was worth it	Uste dut merezi izan duela
I have no more obligations to them	Ez dut haiekiko betebehar gehiago
I intended not to see this apartment again	Apartamentu hau berriro ez ikusteko asmoa nuen
I like to do it again, to be by her side	Berriro egitea gustatzen zait, bere ondoan egotea
When thought confusion and flat affect come together	Pentsamenduaren nahastea eta afektu laua batera daudenean
I need to know how soon you want it	Jakin behar dut zenbat laster nahi duzun
I didn’t know what else to do	Ez nekien zer gehiago egin
I know he's having a meeting	Badakit bilera bat egiten ari dela
I left my bedroom immediately	Nire logelatik berehala irten nintzen
I can understand true love	Benetako maitasuna uler dezaket
I will answer any questions you may have	Zuk egiten duzun edozein galdera erantzungo dut
A quick flight and we are together	Hegaldi azkar bat eta elkarrekin gaude
A cold beer and a cigarette	Garagardo hotz bat eta zigarro bat
I can't say what it was	Ezin dut esan zer zen
I knocked softly on the door and asked	Emeki atea jo eta galdetu nion
I'm sure its owner will be here soon	Ziur nago bere jabea hemen izango dela laster
I enjoyed stealing and drinking	Lapurretaz eta edateaz gozatu nuen
Really, I was ruined very early on	Benetan, oso goiz hondatu nintzen
I had to do something now	Zerbait egin behar nuen orain
I have an appointment to color my hair	Ilea koloreztatzeko hitzordua daukat
A certain anger grew inside him	Haserre jakin bat hazi zen barnean
I didn’t particularly want a company like that	Ez nuen bereziki horrelako konpainiarik nahi
I refuse to let it catch my eye	Uko egiten diot nire begiak harrapatzen uzteari
I hope you have a good gut	Espero dut tripa ona izatea
I knew he wouldn't take this well	Banekien ez zuela hau ondo hartuko
It's hard to fly	Zaila da hegan egitea
I forgot that we were taking pictures today	Ahaztu nuen gaur argazkiak ateratzen ari ginela
I figured he was about thirty years old	Bere adina hogeita hamar urte ingurukoa zela asmatu nuen
I get a lot of praise and return customers for this	Laudorio asko jasotzen ditut eta bezeroak itzultzen ditut honengatik
I need real food and my bed	Benetako janaria eta nire ohea behar ditut
I asked the nurse how she was	Erizainari nola zegoen galdetu nion
I had to work	Lan egin behar izan nuen
I didn't really care about his social life at the time	Ez zitzaidan benetan axola bere bizitza soziala orduantxe
He did it and we fought	Berak egin zuen eta borrokatu ginen
He is an artist in his own right	Berez artista bat da
I felt some remorse	Nolabaiteko damua sentitu nuen
I give him a juice and he drinks it willingly	Zuku bat ematen diot eta gogoz edaten du
I haven't heard anything yet	Oraindik ez dut ezer entzun
I could hear the sobs inside	Barrutik negar-zotinka entzuten nuen
I could see it on his face	Haren aurpegian ikusten nuen
Growth represents the growth of members	Hazkundeak kideen hazkundea adierazten du
I don't know how to say it though	Ez dakit nola esan ordea
I really started listening to it in church	Benetan hasi nintzen elizan entzuten
I thought he broke his hip	Aldaka hautsi zuela uste nuen
I need to confirm that you are healthy	Osasuntsu zaudela baieztatu behar dut
I'm the one talking	Ni naiz berba egiten ari dena
I mean others will be there	Beste batzuk han egongo direla esan nahi dut
I love when the program attacks	Maite dut programa erasotzen denean
I almost lost hope	Ia itxaropena galdu nuen
Some leaders came	Buruzagi batzuk etorri ziren
I would accept the prayer	Otoitza onartuko nuke
I think we have to face the terrible truth	Egia ikaragarriari aurre egin beharko diogula uste dut
It seemed like an honorable thing	Ohorezko gauza zirudien
A blush entered his neck	Gorridura bat sartu zitzaion lepotik
I have to remember him	Bera gogoratu behar dut
I will commit suicide	Bere buruaz beste egingo dut
I know you know what to do	Badakit badakizu zer egin
People can live for about twenty years	Pertsonak hogei urte inguru bizi daitezke
I had no control	Ez nuen kontrolik geratzen
I can't even imagine what he would do to her	Ezin dut pentsatu ere egin zer egingo zion
A few more minutes and the fence was displayed	Minutu batzuk gehiago eta hesia bistaratu zen
I am between a rock and a hard spot	Harri baten eta puntu gogor baten artean nago
I nod, wondering what he invented	Burua egiten dut, zer asmatu duen galdetuz
I still had to take a shower before going to my parents	Oraindik dutxatu behar nuen gurasoengana joan aurretik
I was just bored	Aspertuta baino ez nintzen
This version cut the size and scale of the music	Bertsio honek musikaren tamaina eta eskala moztu zuen
Now I can't do more for him	Orain ezin dut gehiago egin beraren alde
I can imagine that I've been talking to you before	Lehenago zurekin hizketan ari naizela irudika dezaket
I only heard the sixth number	Seigarren zenbakia baino ez nuen entzun
I wanted to hear his voice	Haren ahotsa entzun nahi nuen
A bottle of this, a bottle of this	Honen botila bat, horren botila bat
I haven't seen much of this lately	Azkenaldian ez nuen horrelakorik asko ikusi
The head and tail were all gilded	Burua eta buztana denak urreztatuta zeuden
I remember one thing when I saw another	Gauza bat gogoratzen dut beste bat ikustean
I can’t understand why, this thing is so exciting	Ezin dut ulertzen zergatik, gauza hau oso zirraragarria da
He would lead a victory march to the church	Berak eramango zuen elizara garaipen martxa bat
I can't even tell you	Ezin dizut esan ere egin
K ordered everyone to park	K-k denei agindu zien aparkatzeko
I gave him a flashlight	Linterna eman nion
I think about it a lot and I always miss you	Askotan pentsatzen dut eta beti faltan botatzen zaitut
I told you he was a genius	Jenio bat dela esan dizut
I never abused him	Inoiz ez nion tratu txarra eman
I rarely discuss politics online	Gutxitan eztabaidatzen dut politika sarean
I didn't want to either	Nik ere ez nuen nahi
I relate to a certain level	Maila jakin batean erlazionatzen naiz
I, of course, was ready to oversee things	Ni, noski, prest egon nintzen gauzak gainbegiratzeko
Dead or alive, it could be said	Hil ala biziko kontua, esan liteke
I had to live here	Hemen bizi behar nuen
I thought they were all killed there	Han denak hil zirela uste nuen
I would always lose his cheerful company	Bere konpainia beti alaia galduko nuke
I noticed light brown hair under her hat	Bere txapelaren azpian ile marroi argia nabaritu nuen
I also had a smile on my face	Irribarrea ere nuen aurpegian
At first I didn’t get into it	Hasieran ez nintzen sartu
I like this a lot	Asko gustatzen zait hau
Suddenly fear seized me	Bat-batean beldurrak hartu ninduen
I couldn’t understand what was going on	Ezin nuen ulertu zer gertatzen ari den
I hardly know it at all	Ia ez dut batere ezagutzen
I mean, she needs a woman’s touch	Esan nahi dut, emakumearen ukitua behar duela
I expected better	Hobeto espero nuen
I was the worst dog on the block	Blokeko txakurrik txarrena nintzen
I can tell you the truth	Egia esan dezaket
I knew my way on foot	Oinez ezagutzen nuen nire bidea
I literally left it in my dust	Literalki nire hautsetan utzi nituen
A thin cable on the ground	Kable mehe bat lurrean
I can supply the car	Autoa horni dezaket
A committee was appointed to regulate the streets	Kaleak arautzeko batzorde bat izendatu zuten
I often told students that there is no crime without intent	Askotan esaten nien ikasleei, asmorik gabe ez dago deliturik
I go out without surprising others	Besteak harritu gabe ateratzen naiz
I had to leave	Alde egin behar izan nuen
I move amazingly well	Harrigarriro ondo mugitzen naiz
Really important difference	Benetan garrantzizko aldea
Prey usually attacks the surface	Harrapakinak gainazalean erasotzen dira normalean
I felt like a saint who witnessed that miracle	Mirari horren lekuko izan zen santu bat bezala sentitu nintzen
I thought it was okay because the cake is great	Ondo zegoela pentsatu nuen, pastela bikaina delako
I know what he does	Badakit zer egiten duen
I weigh about four hundred pounds	Laurehun kilo inguru pisatzen ditut
Actually, I'm missing out	Egia esan, galtzen ari naiz
I wanted to bury it in his eyes	Haren begietan lurperatu nahi nuen
I leaned back in my seat and found my hat	Eserlekuaren gainean makurtu eta txapela aurkitu nuen
I figured that wasn’t going to happen	Hori gertatzen ez zela itxuratu nuen
Laugh and jump into the valley	Barre egin eta haranera jauzi egin
A few days ago I tried to call him	Duela egun batzuk saiatu nintzen berari deitzen
It was a time of great social transition	Trantsizio sozial handiko garaia izan zen
A law of nature is proposed or approved	Naturako lege bat proposatzen edo onartzen da
I need to call a couple	Pare bat dei egin behar ditut
I keep forgetting that you have super hearing or whatever	Super entzumena edo dena delakoa duzula ahazten jarraitzen dut
It’s wonderful to work with everyone	Guztiekin lan egiteko zoragarria da
I really want to see him outside	Benetan nahi dut hura kanpoan ikusi
Smoking in a public building in Davis	Davis eraikin publiko batean erretzera
I loved having my money	Nire dirua edukitzea gustatzen zitzaidan
I can already rent a room here	Dagoeneko gela bat alokatu dezaket hemen
I must remember, life is not always fair	Gogoratu behar dut, bizitza ez da beti bidezkoa
I looked out the window	Leihorantz begiratu nuen
I was not arrested anywhere	Ez ninduten inondik inora atxilotu
I definitely love it	Zalantzarik gabe, maite dut
I go through the canals	Kanaletatik pasatzen naiz
I should never let you down	Inoiz ez nizuke jaisten utzi behar
A terrible earthquake, a terrible natural disaster	Lurrikara izugarria, hondamendi natural izugarria
I became aware of my pulse	Nire pultsuaren kontzientzia hartu nuen
I think there are two things there	Uste dut bi gauza daudela hor
I didn’t want their help	Ez nuen haien laguntzarik nahi
A flash to the left caught his eye	Ezkerrerako flash batek begia harrapatu zuen
I could respect that	Hori errespetatu nezake
An ugly dream flashed inside his head	Amets itsusi baten distira piztu zitzaion buru barruan
After this I can't live with myself	Honen ostean ezin naiz neure buruarekin bizi
I go and get gas first	Joan eta gasolina hartzen dut lehenik
I get too much credit	Kreditu gehiegi jasotzen dut
I was the furniture for them, and that was fine	Ni altzariak nintzen haientzat, eta hori ondo zegoen
They have refused to identify people	Pertsonak identifikatzeari uko egin diote
The next day, he was killed in action	Hurrengo egunean, ekintzan hil zuten
No one said beauty	Inor ez da edertasunik esan
I will mention one or two in the prophets	Bat edo bi aipatuko ditut profetetan
I have almost no time for this entry	Ia ez dut astirik sarrera honetarako
I want to venture out of my comfort zone	Nire erosotasun gunetik kanpo ausartu nahi dut
I was nervous then too	Orduan ere urduri nengoen
I wasn’t disappointed, though	Ez nintzen etsitzekotan, ordea
Anderson went with him later	Anderson harekin batera joan zen gero
I never told anyone about this	Inoiz ez nion honi buruz inori esan
I held my breath, thinking it wouldn't be difficult	Arnasari eutsi nion, zaila izango ez zelakoan
A lot like you, somehow	Zu bezalako asko, nolabait
I was very happy that year	Oso pozik nengoen urte hartan
Lazy river on a hot summer day	Ibai alferra udako egun bero batean
I want my mention to be fresh for the wedding	Nire aipamena ezkontzarako freskoa izatea nahi dut
Reasonable measure	Zentzuzko neurria
I wanted someone nice	Norbait atsegina nahi nuen
I was a kid at the candy store	Gozoki dendako umea nintzen
I gently put a hand on his shoulder	Emeki esku bat jarri nion sorbaldan
I have to climb this hill now, he thought	Muino honetatik igo behar dut orain, pentsatu zuen
I played it in my head	Nire buruan jokatu nuen
I am something special	Zerbait berezia naiz
A shiver ran through me	Ikara batek zeharkatu ninduen
I close the door and head back to the kitchen	Atea itxi eta sukaldera itzultzen naiz
I also find pleasure and passion	Plazerra eta pasioa ere aurkitzen ditut
I had forgotten my situation at our wedding	Nire egoera ahaztua nuen gure ezkontzan
I followed my orders	Nire aginduak jarraitu nituen
A kind of dilemma arose	Nolabaiteko dilema bat sortu zen
I think you can go home now	Uste dut orain etxera dezakezula
A story that would restore my perfection	Nire perfekzioa berreskuratuko lukeen istorio bat
I held it perfectly	Ezin hobeto eutsi nion
A wonderful mountain location needs a beautiful home	Mendiko kokapen zoragarri batek etxe eder bat behar du
A missed opportunity, for sure	Galdutako aukera, ziur
I stood still for almost five minutes working	Geldi geratu nintzen ia bost minutuz lanean ari zela
I want honesty and loyalty	Zintzotasuna eta leialtasuna nahi ditut
Quiet, smooth, white magic	Magia lasaia, leuna, zuria
I stood up with my hand up	Eskuan nuela altxatu nintzen
My faith is the faith of my parents	Nire fedea nire gurasoen fedea da
I could see him crying	Negarrez ari zela ikusten nuen
I walk a little bit in search of water	Bide pixka bat ibiltzen naiz uraren bila
I only did it once as an experiment	Behin bakarrik egin nuen esperimentu gisa
I was getting involved in contract management	Kontratuen kudeaketan sartzen ari nintzen
This year the revenue of the teams has gone up	Urte honetan taldeen diru-sarrerak gora egin du
I was always happy alone	Beti nengoen zoriontsu bakarrik
I suddenly realized something very important about them	Bat-batean konturatu nintzen haietaz oso garrantzitsua den zerbait
I clicked the stop button	Gelditu botoia sakatu dut
I move my fingers over my skin	Behatzak azalaren gainean mugitzen ditut
I had two from my mother	Amarengandik bi izan nituen
I was breathing underwater	Ur azpian arnasa hartzen nuen
I am a king of my own kind	Nire motako errege naiz
I shook his hand again and let him go	Eskuari beste estutu bat eman nion eta utzi nuen
However, I agreed	Hala ere baietz egin nuen
I prayed for your safe return	Zure itzulera segururako otoitz egin nuen
I want to be stronger against him	Haren aurka indartsuago izan nahi dut
The marriage did not produce any children	Ezkontzak ez zuen seme-alabarik sortu
I think we should continue with that	Uste dut horrekin jarraitu beharko genukeela
I think kettle corn is the latest trend in food	Uste dut kettle artoa elikagaien azken joera dela
A lady's voice woke me up	Andre baten ahotsak esnatu ninduen
I could hardly remember what they were like	Nekez gogoratzen nintzen nolakoak ziren
I always saw buildings	Beti ikusten nituen eraikinak
I turned to the other police	Beste poliziarengana jo nuen
I really think this article needs a lot of consideration	Benetan uste dut artikulu honek askoz ere kontuan hartu behar duela
I really didn’t believe a word of it	Benetan ez nuen hitz bat ere sinesten
I had the problem for over a year	Urtebete baino gehiago izan nuen arazoa
I listened to it all my childhood	Nire haurtzaro osoan entzun nuen
I only have both	Biak bakarrik dauzkat
I waited for his answer	Haren erantzunaren zain egon nintzen
I am a military man and a man of science	Militarra naiz, eta zientzia gizona
I am ready for anything that may come	Etor daitekeen edozertarako prest nago
I held you and we talked, and I felt good	Eutsi nizun eta hitz egin genuen, eta ondo sentitu nintzen
I didn't expect any of you	Ez nuen zuetako bat ere espero
I was dirty because of the crazy events of the last day	Zikin nengoen azken eguneko gertakari zoroengatik
I pushed him hard, reluctantly, until he raised his head	Gogor bultzatu nion, gogoz kontra, burua altxatu zuen arte
A woman and her two children are inside	Emakume bat eta bere bi seme-alabak barruan daude
The yellow light hung over it	Argi horia zintzilik zegoen gainean
I only asked one question, that's all	Galdera bakarra egin nuen, hori da dena
I closed my eyes and stood completely still	Begiak itxi eta erabat geldi geratu nintzen
I can do another couple	Beste pare bat egin dezaket
I hope you don’t choose that path	Espero dut bide hori ez aukeratzea
Lots of dark nights late	Berandu gau ilun asko
It also has a blue background rather than a purple one	Atzealde morea baino urdina ere badu
I think it would be great for you	Uste dut oso ona izango litzatekeela zuretzat
Single division hill	Dibisio bakarreko muinoa
I went into the yard	Patiora sartu nintzen
I ran my fingers through my hair in frustration	Behatzak iletik pasatu nituen frustrazioz
I didn't have to guess who he was looking for	Ez nuen asmatu beharrik noren bila ari zen
In general, the wind was light across the island	Oro har, haizea arina zen uhartean zehar
I was never the same after that	Inoiz ez nintzen berdina izan ondoren
I need to report a missing person	Desagertutako pertsona baten berri eman behar dut
I have such difficulties	Halako zailtasunak ditut
I never understood the appeal of fishing	Inoiz ez dut ulertu arrantzaren erakargarritasuna
I think it would also be appropriate to go southwest	Uste dut hego-mendebaldera joatea ere egokia litzatekeela
I had to learn it myself	Nik neuk ikasi behar izan nuen
I know you hear me	Badakit entzuten nauzula
I just want to take a quick look	Begirada azkar bat besterik ez dut egin nahi
I know he loves you and he loves you	Badakit maite duzula eta berak maite zaituela
I have important things to do	Gauza garrantzitsuak ditut egiteko
I think that's what works best	Nire ustez hori da ondoen funtzionatzen duena
In response, I agreed and moved on	Erantzun moduan baiezkoa eman eta hari jarraitzeko mugitu nintzen
I have to go back to the next realm	Hurrengo erreinura itzuli behar dut
I took another step forward, then another	Beste urrats bat aurrera egin nuen, gero beste bat
I gather that a few have tried	Gutxi batzuk saiatu direla biltzen dut
I knew we were going to click together	Banekien elkarrekin klik egingo genuela
I grew up with horses but stopped a few years earlier	Zaldiekin hazi nintzen baina urte batzuk lehenago gelditu nintzen
I registered using my husband’s name	Nire senarraren izena erabiliz eman dut izena
They called me right away and I set this up	Berehala deitu ninduten eta hau ezarri nuen
I will never go anywhere else but here	Inoiz ez naiz beste inora joango hona baizik
Divorce was costly	Dibortzioa garesti kostako zitzaion
The area around the church forms a conservation area	Elizaren inguruak kontserbazio eremua osatzen du
However, I always have trouble sleeping	Hala ere, beti izaten dut lo egiteko arazoak
A real couple will reflect your identity	Benetako bikote batek zure identitatea islatuko du
I think they could have many other uses	Beste erabilera asko izan ditzaketela uste dut
I thought you were running the house	Etxea zuzentzen ari zinela uste nuen
I didn't expect that to happen	Ez nuen espero horrelakorik gertatuko zenik
I threw it back	Atzera bota nuen
A small stone creature	Harrizko izaki txiki bat
I will leave after I finish my work	Nire lana amaitu ondoren alde egingo dut
I couldn’t wait to explore	Ezin nuen itxaron esploratzeko
Actually, I could translate that	Egia esan, hori itzuli nezake
I almost forgot	Ia ahaztua nuen
Maybe I'm not on the right track	Agian ez naiz bide egokian ibili
I think he knew that words are not always helpful	Uste dut bazekiela hitzak ez direla beti lagungarriak
I would never argue with them	Ez nuke inoiz haiekin eztabaidatuko
You pay me four in advance	Lau ordaintzen dizkidazue aurrez aurre
I drowned back, but it became impossible to speak	Atzera ito egin nituen, baina hitz egitea ezinezko bihurtu zuten
I thought we overcame his doubts	Bere zalantzak gainditu genituela uste nuen
I will probably expand my thoughts further	Ziurrenik nire pentsamenduak gehiago zabalduko ditut
I even went months without calling straight	Hilabeteak ere joan nintzen zuzen deitu gabe
I didn’t have a normal childhood	Ez nuen haurtzaro normal bat izan
I only did it because your father asked me to	Zure aitak eskatzen zuelako bakarrik egin nuen
Such an agreement was unprecedented at the time	Halako akordioak aurrekaririk ez zuen garai hartan
Without him I could no longer live	Bera gabe ezin nintzen gehiago bizi
I slowly turned around and put it on my face	Poliki-poliki buelta eman eta aurpegira jarri nion
Now I remember receiving a call in my apartment	Orain gogoratu nintzen nire apartamentuan deia jaso nuela
I think you should sign up	Nik uste dut izena eman beharko zenukeela
I would love your advice	Zure aholkua nahiko nuke
During that time I slept	Denbora horretan zehar lo egin nuen
I'm pretty skeptical of this	Nahiko zalantzan nago honetan
I can't see you giving it to me	Ezin zait ikusten zuri ematen
I wanted to go down and throw it away	Jaitsi eta bota nahi nuen
I have proof that the government will throw it away	Gobernua botako duen froga daukat
The ban proposal failed	Debekuaren proposamenak porrot egin zuen
I want to be the guy who does things	Gauzak egiten dituen tipoa izan nahi dut
Such changes have been seen recently	Duela gutxi ikusi dira horrelako aldaketak
I gave you his address	Bere helbidea eman dizut
I was amazed at his behavior	Harritu egin nintzen bere jokaerarekin
Good problem no doubt	Arazo ona dudarik ez izateko
I’m reading more and more and I’m still reading	Gero eta gehiago irakurtzen dut eta oraindik irakurtzen ari naiz
I got dressed and went to the lobby	Jantzi eta lobbyra joan nintzen
I start running forward	Aurrera korrika hasten naiz
I remember the last day there	Gogoan dut hango azken eguna
I am always in control	Beti kontrolpean daukat
I never had a chance to ask him	Inoiz ez nuen hari galdetzeko aukerarik izan
I had nine years to make money	Bederatzi urte izan nituen dirua lortzeko
I'm not trying to explain	Ez naiz saiatu azaltzen
I wonder if anyone in my family is one	Nire familiako norbait bat ote den galdetzen diot
I'm not sure he sent you to me	Ez nago ziur, nigana bidali zintuen
I didn't have that	Ez nuen horrelakorik izaten
However, I had to be there for transportation and support	Hala ere, han egon behar nuen garraiorako eta laguntzarako
I am very excited to come up with this program	Oso hunkituta nago programa hau asmatzeak
A simple fever can cause a terrible feeling	Sukar soil batek izugarrizko sentipena eragin dezake
I need a second to breathe	Segundo bat behar dut arnasa hartzeko
I couldn’t hold back any longer and he knew it	Ezin nuen gehiago eutsi eta bazekien
I couldn't get out of there pretty quickly	Ezin nuen handik nahiko azkar alde egin
I know a lot about him, but certainly not everything	Asko dakit berari buruz, baina zalantzarik gabe dena ez
I easily accepted that	Hori erraz onartu nuen
I think he may be right	Arrazoia izan dezakeela uste dut
I couldn't sleep at all	Ezin nuen batere lo egin
I begged you to understand in silence	Isilik uler dezazun erregutzen nizun
I doubt you will find anything	Zalantza dut ezer aurkituko duzun ala ez
They call it pollution	Kutsadura deitzen diote
The settlement had only twelve houses at that time	Asentamenduak hamabi etxe besterik ez zituen garai hartan
I hope things got easier as you grew up	Espero dut hazten zarenerako gauzak errazagoak izan zirela
I couldn't go back like that	Ezin nuen horrela itzuli
I have an interview to do	Elkarrizketa bat daukat egiteko
I can't complete the call because the men are after me	Ezin dut deia osatu, gizonek atzetik nautelako
I could hang a decent piece of paper on that	Horretan paper duin bat zintzilikatu nezake
I felt his confusion	Bere nahasmena sentitu nuen
I can't deal with that, not right now	Ezin diot horri aurre egin, ez oraintxe bertan
I had no idea how to talk to a dragon	Ez nuen ideiarik nola herensuge batekin hitz egin
I wouldn’t say anything about the actual feelings	Ez nioke ezer esango benetako sentimenduei buruz
I didn’t want to die in a cold hospital room	Ez nuen ospitaleko gela hotz batean hil nahi
I tried to lift but couldn't	Altxatzen saiatu nintzen baina ezin izan nuen
I just want a simple life	Bizitza sinple bat besterik ez dut nahi
I wished I had another shot	Desiratzen nuen beste tiro bat edukitzeko
I would still fix it	Oraindik konponduko nuke
I was worried about him sometimes	Berarekin kezkatzen nintzen batzuetan
Players can run faster than cars drive	Jokalariek autoek gidatzen duten baino azkarrago korri dezakete
I also have enough energy to train	Entrenatzeko nahikoa energia ere badut
I feel ready to take on anything	Edozer gauza hartzeko prest sentitzen naiz
I want to think about this for a while	Honetaz pentsatu nahi dut pixka bat
I really don't care	Benetan ez zait axola
I need to smooth it out and get you going as soon as possible	Leundu eta joan behar zaitut ahalik eta azkarren
I will mention only a few of them	Horietako batzuk bakarrik aipatuko ditut
I imagined what the kitchen was like	Sukaldea nolakoa zen imajinatzen nuen
A boy who could pass me by as a twin	Nire bikitzat pasa zitekeen mutil bat
I really hope that’s the reason	Benetan espero dut arrazoia izatea
I was looking for a friend	Lagun baten bila nenbilen
I will protect those who trust in my name	Nire izenean konfiantza dutenak babestuko ditut
Now I had to find a way to finish it	Orain bukatzeko modua bilatu behar nuen
I’ve seen wiser dogs	Txakur jakintsuagoak ikusi ditut
I followed the trail	Arrastoa jarraitu nuen
I want to appreciate freedom	Askatasuna estimatu nahi dut
Actually, I think it was a joy	Egia esan, poza izan zela uste dut
I walked away a little, feeling guilty	Apur bat urrundu nintzen, errudun sentituz
I had some social events	Ekitaldi sozial batzuk izan nituen
He says they should forget each other	Elkar ahaztu behar dutela dio
They took me in two ways	Bi eratara eramaten ninduten
I'm close, even at the door	Gertu nago, atean ere
A beautiful turn of events	Gertaeren buelta ederra
I couldn’t sit in class	Ezin nuen klasean eserita egon
I was a little worried about what he was thinking	Pixka bat kezkatuta nengoen zer pentsatzen ari zen
I really wish you hadn't told me that	Benetan gustatuko litzaidake hori ez zenidala esan
I tried to get out of the car quickly	Kotxetik azkar ateratzen saiatu nintzen
Awesome presence	Presentzia ikaragarria
I kept looking down	Behera begira jarraitu nuen
I can be blind sometimes	Itsua izan naiteke batzuetan
I began to tremble with rage	Amorruz dardarka hasi nintzen
I followed him as he descended	Berari jarraitu nion jaisten zen bitartean
I am very happy with your wonderful decision	Oso pozik nago zure erabaki zoragarriarekin
I need a safe location for this	Kokapen seguru bat behar dut horretarako
I suffer in agony, suspended in my pain	Agonian sufritzen dut, neure minean esekita geratuz
I wrote it in my notebook	Nire koadernoan idatzi nuen
I can't even read this	Ezin dut hau irakurri ere egin
I didn’t know if you knew it	Ez nekien bazenekien
A good agent will be very clear now	Agente on batek oso argi izango du orain
I think you put it pretty thick	Uste dut nahiko lodi jarri duzula
I think this could be hot	Uste dut hau beroa izan daitekeela
I was nervous about this	Urduri nengoen honetaz
He appealed that day	Egun hartan helegitea jarri zuen
I wasn't sure he could die	Ez nengoen ziur hil zitekeenik
I wanted to try to help in test mode	Proba moduan laguntzen saiatu nahi nuen
I still held his hands	Oraindik bere eskuei eutsi nion
He seemed vulnerable	Zaurgarria zirudien
I looked at the woman in the bed	Ohean zegoen emakumeari begiratu nion
One person can take so much	Pertsona batek horrenbeste har dezake
I felt a renewed sense of energy and power	Energia eta botere sentsazio berritua sentitu nuen
I like action men	Ekintza-gizonak gustatzen zaizkit
I follow my instincts	Nire sena jarraitzen dut
It was the last major league appearance	Liga nagusietako azken agerraldia izan zen
I won't leave you but we can't stay here	Ez zaitut utziko baina ezin gara hemen geratu
I had to do something	Zerbait bete behar nuen
I occasionally watch cable news	Noizean behin kableko albisteak ikusten ditut
I didn’t feel very bad	Ez nintzen oso gaizki sentitzen
I won't take you to the grave with me	Ez zaitut nirekin hilobira eramango
I played a big part in that	Horretan parte handia izan nuen
I noticed that she was not wearing a wedding ring	Ezkontza eraztuna jantzita ez zuela ohartu nintzen
I appreciate your passion, and I largely support your feedback	Zure pasioa eskertzen dut, eta neurri handi batean zure iritzia onartzen dut
I knew something was going to come out	Banekien zerbait aterako zela
I could still talk to him	Oraindik berarekin hitz egin nezake
I suggest you prepare your team	Zure taldea prestatzea proposatzen dizut
I stop in the hallway, staring at the door	Pasilloan gelditzen naiz, atez ate begira
I removed his shoulders before holding on	Sorbaldak kendu nizkion eutsi baino lehen
I was no longer happy	Ez nintzen gehiago pozik
A warm bath would help	Bainu bero batek lagunduko luke
I mean it went under my skin	Nire azalaren azpian sartu zela esan nahi dut
I started to feel sick again	Gaixo sentitzen hasi nintzen berriro
I could never let anything happen to him	Ezin nion inoiz ezer gertatzen utzi
I can't pay attention when they call my name	Ezin ditut kasu egin nire izena deitzen dutenean
I hadn't been here before	Lehen ez nintzen hemen egon
I couldn't achieve my goal	Ezin izan nuen nire helburua lortu
I expect fast delivery	Entrega azkarra espero behar dut
I like to tell the stars	Izarrak kontatzea gustatzen zait
I lost my normal consciousness and got into another situation	Kontzientzia arrunta galdu nuen eta beste egoera batean sartu nintzen
Really nice too	Benetako polita ere bai
I can't let you walk on your own	Ezin zaitut utzi zure kabuz ibiltzen
A silent scream came from outside the room	Garrasi isil bat heldu zitzaien gelatik kanpo
I prefer to try to forget everything	Nahiago dut dena ahazten saiatu
I knew it was ridiculous	Banekien barregarria zela
I figured it was largely handmade	Asmatu nuen neurri handi batean eskuz egina zela
However, I can't call anyone	Hala ere ezin dut inor deitu
I begin to push against his firm hand	Haren esku irmoaren kontra bultzatzen hasten naiz
I looked on the net	Sarean begiratu nuen
I smiled and she laughed	Irribarre egin nuen eta berak barre egin zuen
I would hate to swim, he thought	Gorroto nuke igeri egitea, pentsatu zuen
I ran to my room, tears streaming down my face	Korrika egin nuen nire gelara, malkoak aurpegian erori zitzaizkidan
I was looking for my friends to have lunch with me	Nire lagunak bilatzen ari nintzen nirekin bazkaltzeko
I should have been there an hour ago	Duela ordubete egon behar nintzen
I could never cut it	Inoiz ezin izan nuen moztu
It was a lung cancer a while ago	Duela pixka bat biriketako minbizia izan zen
I wanted to feel close to him, to us	Beregandik hurbil sentitu nahi nuen, gugandik
I never really did it before	Ez nuen inoiz benetan egin lehenik
Now I can't think	Orain ezin dut pentsatu
A very special secret	Oso sekretu berezia
I am in the heart of the mountains	Mendien bihotzean barrena nago
All hands were lost	Esku guztiak galdu ziren
I will keep the manuscript	Eskuizkribua gordeko dut
I thought it would be a good place to start	Hasteko leku ona izango zela pentsatu nuen
He also did not fully cooperate with the police	Gainera, ez zuen poliziarekin guztiz lankidetzan aritu
I wonder when this happened	Hau noiz gertatu zen galdetzen diot
I wanted somewhere civilized, nice, kind, and fun	Nonbait zibilizatua, atsegina, atsegina eta dibertigarria nahi nuen
I was already a bird	Ni jada txoria nintzen
I look at the dusty ceiling fan again	Hautsez betetako sabaiko haizagailura begira nago berriro
A hand went to his mouth	Esku bat ahora joan zitzaion
I go with all of the above	Aurreko guztiarekin joaten naiz
I'd rather not talk about it	Nahiago nuke horretaz ez hitz egin
I took a deep breath and shook	Arnasa sakon hartu eta astindu nuen
I know this beautiful girl behind me	Nire atzean dagoen neska eder hau ezagutzen dut
A lady carrying a baby passed by	Haurra zeraman andre bat pasa zen
I will try the technique you mentioned	Zuk aipatu duzun teknika probatuko dut
I think the nursing staff didn’t like that either	Uste dut erizaintzako langileei hori ere ez zitzaiela gustatu
He made a small touch late in the first half	Ukitu txikia egin zuen lehen zatian berandu
I need to give the boy credit	Mutilari kreditua eman behar diot
A single bullet could make or break this fight	Bala bakar batek egin edo hautsi lezake borroka hau
Maybe organize a small exhibition somewhere	Baliteke erakusketa txiki bat antolatzen nonbait
I never tried to get into the dead wood	Ez nintzen inoiz saiatu hildako egurra sartzen
A laser beam went from the instrument to the device	Laser izpi bat tresnatik gailura joan zen
I went to him and stumbled, taking his arm	Berarengana joan nintzen eta estropezu egin nuen, besoa hartuz
I fell under it, among the leaves	Azpian erori nintzen, hostoen artean
I want to give you a quick update	Eguneratze azkar bat eman nahi dizut
I tried to get to his core	Bere muinera sartzen saiatu nintzen
I think so, but that's all	Uste dut, baina dena dela
I thought this would be discreet	Hau diskretua izango zela pentsatu nuen
A screen was thrown down and lit up with images	Pantaila bat behera bota eta irudiz argitu zen
I've been watching your video	Zure bideoa ikusten egon naiz
I just needed to pick a minor	Adingabe bat hautatzea besterik ez nuen falta
I couldn't help but smile	Ezin izan nuen irribarrea aurpegitik kendu
I hope the people who are listening are receiving that	Espero dut entzuten ari den jendeak hori jasotzea
I haven't walked with you	Ez naiz zurekin ibili
I calmed my breath	Arnasa lasaitu nuen
I nodded, but shook my head	Burua egin nuen, baina burua astindu zuen
I sank into my seat	Nire eserlekuan hondoratu nintzen
I couldn’t imagine another one	Ezin nuen beste bat imajinatu
I approached him and saw him shooting at me	Niregana hurbildu eta tiro egiten ninduela ikusi nuen
I looked at the building	Eraikina begiratu nuen
I immediately felt guilty	Berehala errudun sentitu nintzen
I should take them all home with me	Guztiak etxera eraman beharko nituzke nirekin
I opened the bathroom door	Komuneko atea ireki nuen
I visited a week before camp	Kanpamentua baino astebete lehenago bisitatu nuen
I decided on the first one	Lehenengoa erabaki nuen
I had an operation here	Hemen ebakuntza bat egin didate
I didn’t even expect that to happen	Hori gertatuko zenik ere ez nuen espero
I also felt that peace	Nik ere bake hori sentitu nuen
The plot came to nothing	Trama ezerezean geratu zen
I was the one shouting	Ni nintzen oihuak egiten zituena
I think he’s eating his food	Bere janaria jaten ari dela uste dut
I move around the room serving men	Gela osoan zehar mugitzen naiz gizonak zerbitzatzen
I have been using it for several years	Hainbat urte daramatzat niretzat erabiltzen
I'll see you tonight	Gaur gauean ikusiko dut
I raise the note in front of him	Oharra altxatzen dut bere aurrean
I feel like someone is following me	Norbait nire atzetik datorrela sumatzen dut
I held it for a whole minute	Minutu oso batez eutsi nion
I paid attention to the meaning	Esanahiari erreparatu nion
I also started to be a good photographer in the process	Ni ere argazkilari ona izaten hasi nintzen prozesuan
I had to be there	Han egon behar nuen
I sank on the couch	Sofan hondoratu nintzen
I stopped and sighed	Gelditu nintzen eta hasperen egin zuen
I was having a relationship with the woman	Emakumearekin harreman bat izaten ari nintzen
I left my computer screen on	Nire ordenagailuko pantaila piztuta utzi nuen
I can't wait	Ezin dut horrela itxaron
I had no resume	Ez nuen curriculumik
I would always be	Beti izango nintzen
I expected anger or, to be honest, pure evil	Haserrea edo, egia esateko, gaitz hutsa espero nuen
I've been thinking	Pentsatzen ibili naiz
I felt very safe sleeping in them	Haietan lotan oso seguru sentitzen nintzen
The cruelest campaign began	Kanpainarik krudelena hasi zen
The actors record as full actors	Antzezleek aktore oso gisa grabatzen dute
I could tell he only wanted one night	Esan nezake gau bat besterik ez zuela nahi zuela
I was never tempted to stop listening	Ez nuen inoiz entzuteari uzteko tentazioa izan
I think the result is very important	Oso emaitza garrantzitsua dela uste dut
I’m great, you know	Bikaina naiz, badakizu
I doubt his mother is like my father	Zalantza dut bere ama nire aitaren antzekoa denik
I saw proof of that tonight	Gaur gauean horren froga ikusi nuen
I also burned it in the fire	Nik ere sutan erre nituen
I didn't know anything until it happened	Gertatu arte ez nuen ezer jakin
I'll show you the box	Kutxa erakutsiko dizut
I wondered where that was going	Hori nora joan zen galdetzen nion
I approached him	Berarengana hurbildu nintzen
I can see in the pictures what is going on	Irudietan ikusten dut zer gertatzen den
I want to take his pain	Bere mina hartu nahi dut
A nice hotel was available, if needed	Hotel polit bat zegoen eskuragarri, behar izanez gero
A new man, a new creation, was born	Gizon berri bat, sorkuntza berri bat, jaio zen
I wasn't interested in making friends with anyone	Ez zitzaidan inorekin lagunak egitea interesatzen
I was horrified by this view	Ikuspegi honek ikaratuta nengoen
I told you you would be here later	Esan nien gero hemen izango zarela
I could see how much it hurt	Ikusten nuen zenbat min zuen
I really like the way the story unfolds	Asko gustatzen zait istorioa garatzeko modua
A powerful word once created a single powerful image	Hitz indartsu batek irudi indartsu bakarra sortu zuen behin
I must have been the one to die	Ni izan behar nuen hilko zena
I don’t know why that is	Ez dakit zergatik den hori
Eventually I became aware of my inability to learn	Azkenean nire ikasteko ezintasunaz jabetu nintzen
I had to get out now	Orain atera behar nuen
I count three male voices	Hiru gizonezko ahots zenbatzen ditut
Some products are expensive and not powerful	Produktu batzuk garestiak dira eta ez dira indartsuak
I made it very sweet	Oso gozoa egin nuen
I could hear the sound of birds outside	Kanpoan txorien soinua entzun nuen
I always knew they were alive	Beti jakin nuen bizirik zeudela
I provide comfort with a firm kick	Ostiko irmo batekin erosotasuna ematen dut
I'm very used to that post	Oso ohituta nago mezu horretara
The night is mostly restful	Gaua batez ere atseden hartzen da
I told the therapist everything	Dena esan nion terapeutari
I was grateful for that, at least	Hori eskertu nuen, behintzat
I move every ten years	Hamar urtean behin mugitzen naiz
I hated wearing this black dress	Gorroto nuen soineko beltz hau janztea
All charges were eventually dropped in the case	Akusazio guztiak auzian bertan behera utzi zituzten azkenean
I couldn't think of another day	Ezin nuen pentsatu beste egunean
I went to a corner to recover	Bazter batera joan nintzen errekuperatzeko
A knife will do that	Labana batek egingo du hori
I knew the right button	Botoi zuzena ezagutzen nuen
I advised him, but he didn't want to hear it	Aholkatu nion, baina ez zuen entzun nahi
I know how to shoot a gun	Badakit pistola bati tiro egiten
I offered him a drink, and they both refused	Edari bat eskaini nien, eta biek uko egin zioten
I think you made a bad mistake	Uste dut akats txarra egin duzula
I walk out of a church, then out of a casino	Eliza batetik ibiltzen naiz, gero kasino batetik
I want to feel comfortable with the whole idea	Ideia guztiarekin gustura sentitzea nahi dut
I found the right cave and made my wish come true	Kobazulo egokia aurkitu nuen eta nire nahia egin nuen
I don't have to take you away	Ez zaitut kendu behar
I remember the bus stopped	Gogoan dut autobusa gelditu zela
I am the head of the trading team	Merkataritza taldeko burua naiz
A spirit relative in reading was really a spirit relative	Irakurketan espiritu senide bat espiritu senide bat zen benetan
I emphasize that you let me pass	Azpimarratzen naiz pasatzen uzten didazula
I kept walking, trying to ignore it	Oinez jarraitu nuen, jaramonik egin nahian
I couldn't leave anyone else	Ezin nion beste inori utzi
I want to hear that	Esaten entzun nahi dut
I needed the closest	Gertuena behar nuen
I remember how sad my father was	Gogoan dut zein triste zegoen nire aita
I have a bargain to steal	Ganga bat daukat lapurtzeko
I hurried to follow in his footsteps	Bere urratsak jarraitzera presaka joan nintzen
I promise you won't get in your way	Zure bidean ez duzula oztopatuko agintzen dizut
I look around at the students around us	Ingurura begiratzen diet gure inguruko ikasleei
I can control myself	Neure burua kontrola dezaket
I doubt they will kill me now	Zalantza dut orain hilko duten ala ez
I can't draw a straight line correctly	Ezin dut lerro zuzen bat behar bezala marraztu
I thought about what a corporation wanted to think	Korporazio batek zertaz pentsatu nahi zuen pentsatu nuen
I have no one to blame but myself	Ez daukat inor errurik neuk baino
If you want a pact	Itun bat nahi baduzu
I loved that spark around him, he kept things interesting	Maite nuen bere inguruko txinparta hura, gauzak interesgarriak mantentzen zituen
I stare hard at her biting her lip	Gogor begiratzen diot ezpainari hozka egiteari
A light wind blew across the edge	Haize arin batek ertz zeharkatu zuen
I suddenly became very cold	Bat-batean oso hotz egin nuen
I owe that and much more	Hori eta askoz gehiago zor diot
I shouldn't run away and leave you	Ez nuke ihes egin eta zu utzi behar
I saw you fix all these computers at school	Ordenagailu horiek guztiak konpontzen ikusi zintudan eskolan
I love the way your face changes with your thoughts	Maite dut zure aurpegia zure pentsamenduekin aldatzen den modua
I stopped answering questions when someone asked where you lived	Norbaitek non bizi zinen galdetu zuenean galderak erantzuteari utzi nion
I hoped that would be true	Hori egia izatea espero nuen
I agree with you	Ados nago zurekin eskuetan
I was breathing a little faster now	Arnasa pixka bat azkarrago hartzen nuen orain
I remember his weakness	Gogoan dut bere ahultasuna
I barely got it all	Ozta-ozta lortu nuen guztia
Then I met him	Orduan ezagutu nuen
I thought our pregnancy would change	Gure haurdunaldiak aldatuko zuela uste nuen
I had never heard it negative or down	Inoiz ez nuen entzun negatiboa edo behera
I didn't even know his address, he never knew me	Bere helbidea ere ez nekien, ez ninduen sekula ezagutu
I remember wondering what he did to make it so dirty	Gogoan dut galdetzen nuela zer egin zuen hain zikintzeko
I need to do some research first	Ikerketa batzuk egin behar ditut lehenik
I know you weren’t wrong in your comment	Badakit ez zinela gaiztoa izan zure iruzkinean
There will be a very terrible war, chaos	Oso gerra izugarria, kaosa egongo da
I didn’t have to try to enjoy the sun, today	Ez nintzen saiatu behar eguzkiaz gozatzen, gaur
I pointed to my feet	oinak seinalatu nituen
I need moral help	Laguntza morala behar dut
More species are expected to be found	Espezie gehiago aurkitzea espero da
I put it on for two or three months	Bi-hiru hilabete jarri nituen
They keep a tin box there	Latorrizko kutxatxo bat hor gordetzen dute
A thin layer of dust covered everything	Hauts geruza mehe batek dena estaltzen zuen
I really liked the smell of lemon	Oso gorroto nuen limoi usaina
I didn't feel any pain	Ez nuen batere minik sentitu
I left it as it was	zegoen moduan utzi nuen
I want them all here right now	Hemen denak nahi ditut oraintxe bertan
I released the safety mechanism and pressed the button	Segurtasun mekanismoa askatu eta botoia sakatu nuen
I was proud and hungry	Harro eta gose egin nintzen
I never ask a guy to be exclusive with me	Inoiz ez diot eskatzen mutil bati nirekin esklusiboa izateko
I waited for the click	Klikaren zain egon nintzen
I moved faster, trying not to see the memories	Azkarrago mugitu nintzen, oroitzapenak ez ikusten saiatzen
I waited until the police came	Polizia etorri arte itxaron nuen
I adjust my demographic route and wait	Ibilbide demografikoa doitzen dut eta itxaron egiten dut
However, I didn’t find much of a frying pan	Hala ere, ez nuen zartagin handirik aurkitu
I wanted to run inside to see my friends	Korrika barrura sartu nahi nuen nire lagunak ikusteko
I understand that the path is hard	Ulertzen dut bidea gogorra dela
I hope you haven’t put a trend around here	Espero dut hemen inguruan joerarik ez jarri izana
A strange sound came from above, almost like someone was crying	Soinu arraro bat zetorren goitik, ia norbait negarrez bezala
I just need to get someone out	Besterik gabe, norbait ateratzeko behar dut
Just out of the stage	Eszenatokitik irten berri
I want to see everything one day	Egunen batean dena ikusi nahi dut
I should be able to tell my fears	Nire beldurrak kontatzeko gai izan beharko nituzke
I should do a better job	Lan hobea egin beharko nuke
I'm afraid for your safety	Zure segurtasunagatik beldur naiz
I noticed a big difference especially in the heels	Alde handia nabaritu nuen batez ere orpoetan
I think my body is doing that now	Nire gorputza orain hori egiten ari dela uste dut
I didn’t know what to say to those people	Ez nekien zer esan jende haiei
I didn’t get it for a while	Ez nuen pixka bat lortu
I saw and tested this post	Post hau ikusi eta probatu nuen
I can’t help but smile inside	Ezin dut saihestu barrutik irribarre egitea
I saw more shine effects with this treatment	Tratamendu horrekin distira efektu gehiago ikusi nuen
I couldn't believe you were dead	Ezin nuen sinetsi hilda zinenik
I reached out to relieve her pain	Eskua luzatu nuen bere mina arintzeko
I was ready to expand	Zabaltzeko prest nengoen
I recently got back on track	Duela gutxi bidera itzuli naiz
I hated it in principle	Printzipioz gorroto nuen
I’m sure the palace knows that	Seguru nago jauregiak badakiela
I learned that he always demanded it	Beti eskatzen zuela ikasi nuen
I apologize for not saying that	Barkamena eskatzen dizut hori ez esateagatik
I loved the instant joy of seeing the photo right away	Maite nuen argazkia berehala ikustearen berehalako poztasuna
I think this is a good time	Oraingo hau ona dela uste dut
I won’t have to use my power anymore after that	Ez dut nire boterea gehiago erabili beharko horren ostean
Something happened to him	Zerbait gertatu zitzaion sentipena
I burst out laughing	Barrez lehertu nintzen
Nancy was a housewife and cook with a big rope band	Nancy etxezaina eta sukaldaria zen soka banda handi bat
I hope you both get along well	Espero dut ongi ateratzea bioi
I would do anything to fix it	Edozer egingo nuke konpontzeko
I had to see how this would end	Hau nola bukatuko zen ikusi behar nuen
I need to wake you up	Esnatu behar zaitut
I was sick with sadness	Tristuraz gaixorik nengoen
I can’t imagine who could do that	Ezin dut imajinatu nork egin zezakeen
I saw who he kissed	Nork nori musu eman zion ikusi nuen
I decide who takes the medicine	Nik erabakitzen dut nork hartzen dituen sendagaiak
A small gap caught my eye	Hutsune txiki batek gizona begiztatu zidan
I bought it from him over a year ago	Duela urtebete baino gehiago erosi nion berari
I'm so glad to meet you	Oso pozik nago zu ezagutzeak
In these threads I hear a word bee	Hari hauetan erle hitz bat entzuten dut
A man was standing on top of a seriously injured girl, crying	Gizon bat larri zauritutako neska baten gainean zegoen, negarrez
A pool would be good	Igerileku bat ona izango litzateke
I followed him, half a block behind me	Bere atzetik jarraitu nuen, bloke erdi atzean
I have to be productive	Ekoizkorra izan behar dut
I open my mouth and nothing comes out	Ahoa zabaltzen dut eta ez da ezer ateratzen
I'm glad you came	Pozten naiz etorri zinenean
I'm going out tomorrow morning	Bihar goizean aterako naiz kalera
I needed to know what this meeting was all about	Bilera hau zertarako zen jakin behar nuen
I thought about possible brain damage	Garuneko kalte posibleetan pentsatu nuen
A faint green line pointed their way toward the goal	Lerro berde ahul batek helbururantz zuzendu zuen euren bidea
I pulled out my arms to strengthen myself	Besoak atera nituen neure burua sendotzeko
I need you to communicate with me	Nirekin komunikatzeko behar zaitut
I ran to the walls several times	Hainbat aldiz egin nuen korrika hormetara
I instinctively plunged into the first well	Instintiboki murgildu nintzen lehenengo putzuan
I'm pretty surprised	Nahiko harrituta nago
I also went for a run early in the morning	Goizean goiz korrika egitera ere joan nintzen
I am currently a high school math teacher	Gaur egun batxilergoko matematikako irakaslea naiz
I'll take that as a compliment	Piropotzat hartuko dut hori
I can certainly meet all your requirements and pass them	Zalantzarik gabe, zure eskakizun guztiak bete ditzaket eta horiek gainditu
I think your sister is one of them	Zure arreba horietako bat dela uste dut
I have the time of death and where	Heriotzaren ordua dut eta non
I can’t forgive that when they don’t give me a reason	Ezin dut hori barkatu arrazoirik ematen ez didatenean
A small wood fire was burned	Egurrezko su txiki bat erre zen
I took a step back, then stepped back	Pauso bat eman nuen, gero atzera egin nuen
I pull over to the bed	Oherantz tiratzen dut
I want to know everything about you	Zutaz guztia jakin nahi dut
I think it would go wrong	Gaizki zuzenduko litzatekeela uste dut
I am loyal to the king	Leial naiz erregeari
I chose life, death itself	Nik bizitza aukeratu nuen, berak heriotza
I approach the entrance to the jungle cave	Oihaneko kobazuloaren sarrerara hurbiltzen naiz
Each level is covered by a number of similar schools	Maila bakoitzean antzeko ikastetxe kopuru batek hartzen du
I just need to be busy	Lanpetuta egotea besterik ez dut behar
I knew the things that happened to you	Gertatu zitzaizkizun gauzak ezagutzen nituen
Thanks for the second chance	Eskerrik asko bigarren aukeragatik
Nice little couple, really	Bikote txiki polita, benetan
I talked to you about him	Zutaz hitz egin nion berarekin
I was considering it	Kontuan hartzen ari nintzen
I want them all back	Denak itzuli nahi ditut
A camp was already set up	Kanpamentu bat jarria zegoen jada
A week passed with little interest	Aste bat interes gutxirekin pasatu zen
I think these other two are being supported	Uste dut beste bi horiek onartzen ari direla
I want to have a family account	Familia kontua izatea nahi dut
They ran away together at twelve o'clock	Elkarrekin ihes egin zuten elkartu eta hamabi ordura
I needed to feel safe around him	Bere inguruan seguru sentitu behar nuen
I doubt we would get the truth out of him	Zalantza dut berarengandik egia lortuko genukeen
I had car problems	Kotxe arazoak nituen
I felt him take his hand	Eskua hartzen zuela sentitu nuen
I won't let you down this time	Ez dizut oraingoan erortzen utziko
I have a lot of demands on my time	Eskakizun asko ditut nire denboran
I turned with a sour forehead to see his nose profile	Bekoki garratz batekin jiratu nintzen bere sudur-profila ikusteko
I plan to associate it with writing experience	Idazketa esperientziarekin lotzeko asmoa dut
I’m starting to forget about everything else	Beste guztiaz ahazten hasten naiz
I have a lot of thoughts about this	Pentsamendu asko ditut honi buruz
Very strange and talented person	Oso pertsona arraroa eta talentua
He left a car at one point, too	Kotxe bat utzi zuen momenturen batean, gainera
Neither was injured	Ez batak ez besteak ez zuten lesiorik izan
I don’t have anyone except myself	Ez dut inor bera izan ezik
I feel close to them	Haien ondoan sentitzen naiz
I also had a dream last night	Atzo gauean ere izan nuen ametsa
I followed them	Haien atzetik ibili nintzen
I couldn't rush this	Ezin nuen hau presaka
I do something for you, you do something for me	Nik zerbait egiten dut zuregatik, zuk zerbait egiten duzu niregatik
I didn’t read much paper at the time	Garai haietan ez nuen asko irakurtzen papera
I like this one but it's not great	Hau gustatzen zait baina ez da apartekoa
A flight early in the morning	Hegaldi bat goizean goiz
I was just as weird as you	Zu bezain bitxia nintzen
I liked it at the time	Gustatzen zitzaidan garai hartan
I wondered how long we slept	Zenbat denbora lo egin genuen galdetzen nion
I loved and hated her at the same time	Maite nuen eta gorroto nuen aldi berean
I'd rather be awake	Nahiago nuke esna egotea
I watched them light up their eyes	Haien begiak argitzen ikusi nituen
I didn't feel like having sex anymore	Ez nuen gehiago harreman sexualik izateko gogorik
I have a meeting at church	Bilera bat daukat elizan
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally	Ondo egindako lanaren sentsazioa
I've been here a long time, seeing you	Denbora dezente daramat hemen, zu ikusten
I feel restless and limited	Ezinegona eta mugatuta sentitzen naiz
I can imagine the look on her face	Irudika dezaket bere aurpegiko itxura
I wish I had more time to spend together	Nahiago nuke elkarrekin pasatzeko denbora gehiago edukitzea
A year ago, it had to be his	Duela urtebete, berea izan behar zuen
Like a movie, he thought happily	Pelikula baten antzera, pentsatu zuen alai
I act fast as I said	Azkar jokatzen dut esan bezala
I was on top of her like a crazy lady	Beraren gainean nengoen andre zoro bat bezala
I appreciate the knowledge	Ezagutza eskertzen dut
I can’t believe so many people are doing that	Ezin dut sinestu hainbeste jende horretan ari denik
A long bar grabbed the back wall	Barra luze batek atzeko horma hartu zuen
I would be lost without that	Hori gabe galduko naiz
I didn’t want to do that anywhere	Ez nuen inondik inora hori egin nahi
I went to school myself	Ni neu eskolara joan nintzen
I mean regularly	Esan nahi dut aldian-aldian
I never had a real chance	Inoiz ez nuen benetako aukerarik izan
I didn't expect you to	Ez nintzen zu espero
I was in the midst of destruction and anger	Suntsitu eta haserretu artean nengoen
I will meet in front of the fort	Gotorlekuaren aurrean elkartuko naiz
I turn and look at her, smiling	Biratu eta begiratzen diot, irribarre egiten
I think the universe tells me something about that	Uste dut unibertsoak zerbait esaten didala horrekin
I’ve always been attracted to fire	Beti izan nuen suaren erakarpena
I served on call	Deitzean zerbitzatu nuen
The buildings were badly damaged	Eraikinak oso kaltetuak izan ziren
The wind comes mostly from the southwest	Haizea hego-mendebaldetik dator gehienbat
I never imagined how warm and perfect this would feel	Inoiz ez nuen imajinatu zein bero eta perfektua sentituko zen hau
The despair on his face was evident in the pain	Bere aurpegiko etsipena minez agerikoa zen
I forget about the unknown and our conversation	Ezezagunaz eta gure elkarrizketaz ahazten naiz
I’ve never been angry with him, though	Inoiz ez naiz harekin haserre egon, hala ere
I mean, close the door	Esan nahi dut, itxi atea
I know how women are	Badakit nola dauden emakumeak
I asked for the card some time ago	Duela denbora pixka bat eskatu nuen txartela
I don't remember where	Ez naiz gogoratzen non
I knew a lot about his past before	Bere iraganeko asko ezagutu nituen aurretik
I have no problem not knowing	Ez daukat arazorik ez jakiteko
I told my dad to get married instead	Nire aitari esan nion ezkontzeko ordez
I could see what was going on here	Ikusten nuen zer gertatzen ari zen hemen
I need to get some of my gear	Nire ekipamendu batzuk hartu behar ditut
I only need a lot of time	Denbora asko behar dut bakarrik
I hesitated, then slowly stood up and walked over to him	Zalantza egin nuen, gero poliki-poliki zutik jarri eta bertara joan nintzen
A girl like you has few options left	Zu bezalako neska bati aukera gutxi geratzen zaizkio
An appropriate conclusion	Ondorio egoki bat
A drop of pin could be heard	Pin tanta bat entzuten zen
I can't pay for them	Ezin dut ordaindu horiekin
I need to get home as soon as possible	Ahalik eta azkarren etxera itzuli behar naiz
A whole troop of cavalry rode along that path	Zaldizko tropa oso bat ibili zen bide horretatik
I saw it as a possible bonus	Posible bonus gisa ikusi nuen
I see myself as a traveler	Bidaiari bezala ikusten dut nire burua
I pray to meet him someday	Noizbait berarekin biltzeko otoitz egiten dut
A few days at most and it will go away	Egun batzuk gehienez eta joan egingo da
I want to know what's going on here	Hemen zer gertatzen den jakin nahi dut
I didn't like the way this interview went	Ez zitzaidan gustatu elkarrizketa honen nondik norakoak
All I had to do was confirm it	Berretsi besterik ez nuen egin behar
I also liked that a lot	Hori ere asko gustatu zait
A great transformation has taken place	Eraldaketa handia gertatu da
From there I took it easy	Hortik lasai hartu nuen
I can’t believe he’s the first of us all	Ezin dut sinetsi gu guztion artean lehena denik
I took some beans to prepare on my own	Babarrun batzuk hartu nituen neure kasa prestatzeko
I had to stop for a second	Segundo batez gelditu behar izan nuen
I couldn't help but feel a little sorry for him	Ezin nuen saihestu harekin pena pixka bat sentitzea
It seemed to me that he was alone	Soila zegoela iruditu zitzaidan
I can't let you down now	Ezin zaitut orain erortzen utzi
I had to make him understand	Ulerarazi behar nion
I didn’t do much cooking	Ez nuen sukaldaritza handirik egin
I didn’t have to listen to my friend	Ez nion nire lagunari entzun behar
I felt really weird from the hotel	Hoteletik oso arraro sentitu nintzen benetan
I shake them around	Inguruan astintzen ditut
I help another wounded man	Zauritutako beste bati laguntzen diot
I am a very organized and particular person	Pertsona oso antolatua eta partikularra naiz
I stretched it out	luzatu nion
I also have fond memories of those cars	Oroitzapen bikainak ditut auto haietaz ere
I wanted to be a bad back	Itzuli gaiztoa izan nahi nuen
I looked at my computer	Nire ordenagailuari begiratu nion
Lloyd started playing football at the age of five	Lloyd bost urterekin hasi zen futbolean jokatzen
I had to remind myself that I had to slow down constantly	Etengabe moteldu behar nuen neure buruari gogorarazi behar izan nion
I was crying on the way to the police station	Polizia-etxera bidean negarrez nengoen
I was still crying and very upset	Oraindik negarrez nengoen eta oso asaldatuta
I was not stupid or completely irresponsible	Ez nintzen ergela edo guztiz arduragabea
Some standing, others sitting	Batzuk zutik, beste batzuk eserita
A place for the mother in the nursing home	Adineko bizilekuan amarentzat lekua
I couldn't do a damn thing	Ezin nuen gauza madarikaturik egin
I have a lot of money saved	Diru asko gordeta daukat
I was the best at it	Horretan onena nintzen
I have nothing, as you can see	Ez daukat ezer, ikusten duzuenez
I turned to the third entrance and my heart stopped	Hirugarren sarrerari buelta eman eta bihotza gelditu zitzaidan
Some victims were burned	Biktima batzuk erre zituzten
I got married and bought a house	Ezkondu eta etxe bat erosi nuen
I suggest you start now	Orain hastea proposatzen dizut
I stopped trying to find out	Deskubritzen saiatzeari utzi nion
I need a full report of the answer	Erantzunaren txosten osoa behar dut
I think life goes on	Bizitzak aurrera doala uste dut
He turned around a few seconds later	Segundo batzuk geroago buelta eman zuen
I'm sure I'll buy it again	Ziur berriro erosiko diet
I could leave him here, his pity	Hemen utzi nezakeen, bere erruki
I can't do any more	Ezin dut gehiago egin
I can't work in this environment	Ezin dut giro honetan funtzionatu
I can see love as you look at them	Maitasuna ikus dezaket haiek begiratzen dituzun bitartean
I didn't know, you see	Ez nekien, ikusten duzu
Some of the slave owners were black	Esklaboen jabe batzuk beltzak ziren
I have to go to the middle and return the manuscript	Erdira joan eta eskuizkribua itzuli behar dut
He was involved in heavy construction work	Eraikuntza lan astunetan parte hartu zuen
I think it has another purpose	Beste helburu bat duela uste dut
I know it’s horrible, but it’s true	Badakit izugarria dela, baina egia da
I almost feel sorry for him	Ia pena ematen dit
The death was unexpected	Heriotza ustekabekoa izan zen
I could get her attention no matter what	Bere arreta erakar nezake edozein dela ere
I would hate to fall into that category	Gorroto nuke kategoria horretan sartzea
I’m not negative about this, we’re moving forward	Ez naiz negatiboa honi buruz, aurrera egiten dugu
I’m not ready to stay any longer	Ez daukat gehiago geratzeko prest
Curiosity in finding what was good for him	Zer ona sortu zuen aurkitzeko jakin-mina
I have eyes and ears everywhere	Nonahi ditut begiak eta belarriak
I got up and approached	Jaiki eta hurbildu nintzen
I don't want to love you	Ez zaitut maitatu nahi
I need this wedding to work	Ezkontza hau behar dut lan egiteko
Johnson among his leaders	Johnson bere buruzagien artean
I was the only one who didn't smile	Ni nintzen irribarre egiten ez zuen bakarra
I didn’t have so much to get out of	Ez nuen hainbeste ateratzeko
I have warned him many times	Askotan ohartarazi diot
I wanted my life	Nire bizitza nahi nuen
Perception is everything	Pertzepzioa dena da
I know there are a lot of good people here	Badakit jende on asko dagoela hemen
I didn’t teach him that, but he learned it himself	Nik ez nion hori irakatsi, baina berak ikasi zuen
I wouldn't think you were two friends	Ez nuke pentsatuko zu bi lagunak zinenik
There were two main concerns with the report	Txostenarekin bi kezka nagusi zeuden
I set fire to a man	Gizon bati su eman nion
I could still hear their thoughts when we left	Oraindik haien pentsamenduak entzun nituen joan ginenean
I have never left here	Ez naiz inoiz hemendik alde egin
I could only hold one dead corpse	Hildako gorpu bat baino ezin izan nuen eduki
I could hear in his voice what he was really doing	Bere ahotsean entzun nuen benetan egiten duena
I’ve always enjoyed playing and swimming there	Beti gustatu izan zait bertan jolastea eta igeri egitea
I love helping others take it upon themselves	Maite dut besteei bere burua hartzen laguntzea
I start with these finer drawings in pencil	Marrazki finago hauek arkatzez hasten ditut
I will not let you or your brothers be disturbed by peace	Ez dut zuk edo zure anaiek bakea asaldatzen utziko
I was hoping to find a strong ally in you	Zugan aliatu indartsu bat aurkitzea espero nuen
I didn’t end up eating everything	Ez nuen dena jaten amaitu
I can't get you out of here	Ezin zaitut hemendik atera
I fell to my knees, crying	Belauniko erori nintzen, negarrez
Q was not written as a single piece	Q ez zen pieza bakar gisa idatzi
I slowly backed away before re-entering	Poliki-poliki atzera egin nuen berriro sartu aurretik
I can understand a little	Apur bat uler dezaket
We had a great time doing it	Oso ondo pasatu dugu egiten
I desperately wanted a pony	Pottoka bat nahi nuen etsipenez
I found a new body outfit and got dressed	Gorputz jantzi berri bat aurkitu nuen eta jantzi nuen
I happily joined him	Pozik sartu nintzen berarekin
I want you to dress up	Zuk janztea nahi dut
I remove a book from the cart	Liburu bat kentzen dut gurditik
I'm very poor, doctor	Oso pobrea naiz, medikua
I’m going to talk about something real	Benetako zerbaiti buruz hitz egingo dut
Have something bigger than yourself	Izan ezazu zeure burua baino handiagoa den zerbait
I didn't expect any news from you tonight	Ez nuen espero gaur gauean zure berririk
I didn’t want to panic	Ez nuen izutu nahi
I picked it up in my room	Nire gelan jaso nuen
I don't want to be in a relationship with anyone	Ez dut inorekin harremanik nahi
I had forgotten he was still there	Ahaztuta neukan oraindik han zegoela
I couldn't bear to be away from you	Ezin nuen jasan zuregandik urrun egotea
I never had fresh bread	Inoiz ez nuen ogi freskoa izan
I wasn’t sure if they were around or not	Ez nengoen ziur inguruan zeuden edo ez
I never wrote a book	Ez nuen inoiz libururik idatzi
I started with all the experiences	Esperientzia guztietatik abiatu nintzen
I couldn't run forever	Ezin nuen betiko korrika egin
In this work I will not write for a newspaper	Lan horretan ez dut egunkari baterako idatziko
I needed a little excitement	Ilusio pixka bat behar nuen
I think there is a reason for every encounter in life	Uste dut bizitzan topaketa bakoitzaren arrazoi bat dagoela
The current study provides a similar conclusion	Antzeko ondorioa eskaintzen du oraingo ikerketak
I focus on my breathing and my response to them	Nire arnasketari eta haiekiko dudan erantzunean zentratzen naiz
I approached cautiously, ready to start rocking	Kontuz hurbildu nintzen, kulunkan hasteko prest
I wasn’t one of those old ladies	Ez nintzen andre zahar horietako bat
I didn't want to see his mistress	Ez nuen bere andrea ikusteko gogorik
I’m sure it must be so beautiful	Ziur nago hain ederra izan behar duela
I spent the rest of the day washing clothes	Gainontzeko eguna arropa garbitzen pasatzen nuen
I learn a lot of new information from your post	Zure mezutik informazio berri asko ikasten dut
I especially love the fresh, clean smell	Bereziki maite dut usain fresko eta garbia
I had no answer for anything	Ez nuen ezertarako erantzunik
I know you're worried too now	Jakin dut zu ere kezkatuta zaudela orain
I want to show you all the way out	Irteera adierazi nahi zaituztet guztiei
I went from building to building	Eraikinetatik txikienera joan nintzen
No one said that was the case	Inork ez zuen esan hala zenik
I gave up my thoughts	Pentsamenduak eman nituen
I saw movement in front of me and to my left	Mugimendua ikusi nuen nire aurretik eta nire ezkerrera
I pulled him out of the wall	Hormatik atera nuen
I think he was just lucky	Uste dut zortea besterik ez duela izan
I knew exactly what he was capable of	Zehazki banekien zertarako gai zen
I didn’t go on a date from college	Unibertsitatetik ez nintzen zita batera joan
I really wanted to live next to you	Benetan nahi nuen zu ondoan bizitzera
I knew we were all watching	Guztiok begiratzen ari ginela jakin nuen
I once told you that everyone knows that	Behin esan dizut denek dakitela
I want something	Zerbait nahi dut
I believe that knowledge alone is not enough	Uste dut ezagutza bakarrik ez dela nahikoa
I never stopped being that	Inoiz ez nion hori izateari utzi
Married man and out of his level	Gizon ezkondua eta bere mailatik kanpo
The couple retires to wash their hands	Bikoteak eskuak garbitzera erretiratzen dira
I couldn't bring myself to ask	Ezin nuen galdetzera eraman
I hadn't been out in a long time	Aspaldi ez nintzen atera
I know myself too well	Neure burua gehiegi ezagutzen dut
I couldn't think of an answer	Ezin izan nintzen erantzutera bururatu
I was tired already	Nekatuta nengoen jada
A fine seemed like the best option	Isuna zirudien aukerarik egokiena
An old fence stretched between two oaks	Heskai garai bat bi haritz artean luzatzen zen
I need immediate help	Berehalako laguntza behar dut
I spent hours preparing myself every time we got together	Orduak ematen nituen elkartzen ginen bakoitzean neure burua prestatzen
I have not been assigned a tutor	Tutorerik ere ez didate esleitu
I can do that if you want	Hori egin dezaket nahi baduzu
I know these days are hard for you	Badakit egun hauek zailak direla zuretzat
I needed it to be complete	Osoa izateko behar nuen
I own only seven things	Zazpi gauza baino ez ditut jabe
I was trying to be polite, really	Adeitsu izaten saiatzen nintzen, benetan
It was not completely forgotten in court	Auzitegian ez zen guztiz ahaztu
I'll keep you posted	Xehetasunak gordeko dizkizut
I turned my attention to plant varieties	Nire arreta landareen barietateetara bideratu nuen
I couldn't win the lawsuit	Ezin nuen auzia irabazi
I will not support that	Ez dut horren alde egingo
I looked at it a long time ago	Aspaldi begiratu nuen
I was sure it was a business call	Ziur nengoen negozio dei bat zela
I could have fun and still wait	Ondo pasa nezake eta oraindik itxaron
I stood up and watched him walk away	Zutitu eta harantz zihoala ikusi nuen
I raised a few eyebrows and a few smiles	Bekain batzuk altxatu nituen eta irribarre batzuk
These include, above all, the problems of the economic war	Horien artean, batez ere, gerra ekonomikoaren arazoak izango dira
I really liked this one	Asko gustatu zitzaidan honetan
I couldn't remove mine	Ezin nuen nirea kendu
I started doing this in fifth grade	Bosgarren mailan hasi nintzen hau egiten
I couldn't hide any more	Ezin nuen gehiago ezkutatu
I was ready to make phone calls	Telefono deiak egiteko prest nengoen
I think it will be a shock	Uste dut shock bat izango dela
I need to find better words for this sex thing	Sexu-gauza honetarako hitz hobeak aurkitu behar ditut
I see how much you love each other	Ikusten dut zenbat maite duzuen elkar
A photo would be taken, and advertising would be obtained	Argazki bat aterako zen, eta publizitatea lortuko zen
I had no formal training or instruction	Ez nuen prestakuntza edo instrukzio formalik
I think someone should come out and look	Uste dut norbait atera eta begiratu beharko lukeela
I laugh at myself and cover up	Nire buruaz barre egiten dut eta estaltzen dut
A man with a heart of stone	Harrizko bihotza duen gizona
I turned in his arms	Bere besoetan jiratu nintzen
I never did it against my mother	Ez nuen inoiz nire amaren aurka egin
I think we all feel that way	Uste dut denok horrela sentitzen dugula
I want to be my father	Nire aita izatea nahi dut
I'm not going to ruin that	Ez dut hori hondatuko
I tried to relax and take a deep breath	Erlaxatzen eta arnasa sakon hartzen saiatu nintzen
I had to wait	Zain egon behar nuen
I couldn’t believe how good he felt	Ezin nuen sinetsi zein ondo sentitzen zen
Cell damage and cell death occur	Zelularen kaltea eta zelulen heriotza sortzen dira
I was wondering who we were talking to	Nork hizketan ari ginen galdetzen nuen
I understand that you consider your child innocent	Ulertzen dut zure seme-alaba errugabetzat hartzen duzula
He would breathe air and go down	Aire arnasa eta behera joango zen
I swore a long time ago	Aspaldi egin nuen zin bat
A moment later, he received recognition on his face	Une bat geroago, bere aurpegian errekonozimendua jaso zuen
I enjoyed every minute of the last five days	Azken bost egunetako minutu bakoitza gozatu nuen
It was republished many times	Askotan berrargitaratu zen
I taught at a state university	Estatuko unibertsitate batean irakasten nuen
I didn’t want to, really	Ez nuen nahi, benetan
I can see all the curves in her body	Bere gorputzaren kurba guztiak ikusten ditut
I was quite surprised to see that he was so young	Nahiko harritu nintzen hain gaztea zela ikusteak
I greet each of you	Agurtzen zaituztet zuetako bakoitzari
I closed my eyes and closed my head	Begiak itxi eta burua itxi nuen
I'll take a shower and come back	Dutxatu eta itzuliko naiz
I would use a little help to get things around town	Gauzak herrian zehar eramateko laguntza pixka bat erabiliko nuke
I brought them here	Nik hona ekarri ditut
A friend told me it was epic	Lagun batek esan zidan epikoa zela
I like to add dark chocolate	Txokolate beltza gehitzea gustatzen zait
I can definitely help with that	Horretan lagundu dezaket zalantzarik gabe
I used to work in coal mines	Nik ikatz meategietan lan egiten nuen
I hope it’s not a burden	Espero dut zama ez izatea
I have come to an important mission of peace	Bakearen misio garrantzitsu batera etorri naiz
I'm a child of a video poster	Bideo-kartelaren umea naiz
A live report was taking place outside the town hall	Udaletxetik kanpo zuzeneko erreportajea gertatzen ari zen
It smells fragrant	Usain lurrintsua du
I was hoping to protect you	Zu babestea espero nuen
I didn’t speak immediately	Ez nuen berehala hitz egin
I finally agreed against my better opinion	Azkenean baietz egin nuen nire iritzi hobearen aurka
I was not going to go in good spirits	Ez nintzen gogo onez joango
I need to find out in practice what you mean	Praktikan aurkitu behar dut zer esan nahi duzun
I would get confused results	Emaitza nahasiak lortuko nituzke
A shadow crossed his heart	Itzal batek bere bihotza zeharkatu zuen
A whole minute passed	Minutu oso bat igaro zen
A kind of private party	Festa pribatua moduko bat
I lost my phone and all the numbers on it	Telefonoa eta bertan zeuden zenbaki guztiak galdu ditut
I will not have this behavior	Jokabide hau ez dut izango
I thought the answer would be just survival	Erantzuna besterik gabe bizirautea izango zela uste nuen
I needed him to trust me	Behar nuen nigan konfiantza izateko
I did well, then	Ongi egin nuen, orduan
I couldn't take my eyes off it	Ezin nituen begiak kendu
I assemble them all myself	Nik neuk muntatzen ditut denak
I like these principles	Printzipio hauek gustatzen zaizkit
I grabbed my helmet and gave her a kiss	Nire kaskoa hartu eta muxu bat eman nion
I was tempted to turn right	Eskuin aldera buelta emateko tentazioa izan nuen
I could barely hear him	Ia ez nuen entzuten
I would leave this slot blank	Zirrikitu hau hutsik utziko nuke
They also occasionally eat fruit and insects	Tarteka fruituak eta intsektuak ere jaten dituzte
I hope they don’t take it badly	Espero dut ez dutela gaizki hartu
I think he was right though	Arrazoia zuela uste dut ordea
That's how I feel	Hala dela sentsazioa daukat
I can finally warm up my body again	Azkenean gorputza berriro berotu dezaket
I dressed to his liking, in vain	Haren gusturako jantzi nintzen, alferrik
I felt a darker side for being here	Alde ilunagoa sentitu nuen hemen egoteagatik
I promise to release this woman under my care	Emakume hau nire ardurapean askatzeko agintzen dizut
A million thoughts rush through	Milioi bat pentsamendu ziztu bizian barrena
I thought he was going to kill me for sure	Ziur hilko ninduela uste nuen
I hope the morning sickness ends soon for you	Espero dut goizeko gaixotasuna laster amaitzea zuretzat
I don't want to marry him	Ez dut berarekin ezkondu nahi
I fell to the ground again	Berriz lurrera erori nintzen
I couldn't sit here	Ezin nintzen hemen eseri
I enjoyed everything about my stay	Nire egonaldiaren dena gustatu zait
I wasn't sure why	Ez nekien oso ziur zergatik
I see them, but they never talk	Ikusten ditut, baina ez dute inoiz hitz egiten
I cried for help	Negar egin nuen laguntza eske
I would like to do it on my own	Nire kabuz egin nahiko nuke
I, however, smoked that cigarette	Nik, ordea, zigarro hura erre nuen
I appreciate my life and your service	Eskertzen dut nire bizitza eta zure zerbitzua
I ate too much	Gehiegi jan dut
I was the author and I didn’t get much out of it	Egilea nintzen eta ez nuen asko atera
I was looking for a name	Izen baten bila ibili nintzen
I think that's the way it is	Azken hori horrela dela uste dut
I wanted it in my arms	Nire besoetan nahi nuen
I stopped and went back to look at him	Gelditu eta atzera bueltatu nintzen berari begiratzeko
I closed it, immediately paying attention again	Itxi nuen, berehala berriro arreta jarriz
I said worse than that	Hori baino okerrago esan dut
I feel hundreds of eyes following me	Ehunka begi sentitzen ditut ni jarraitzen
Tonight I had a visitor, another angel	Gaur gauean bisitari bat izan dut, beste aingeru bat
Demons eat according to a system	Deabruek sistema baten arabera jaten dute
I never knew what he meant	Inoiz ez nuen jakin zer esan nahi zuen
I looked at him for a minute	Minutu batez begiratu diot
I listened and thought	Entzun eta pentsatu nuen
I spoke on my wrist	Nire eskumuturrean hitz egin nuen
I would just walk away	Besterik gabe ibiliko nintzateke
I saw him for a short break for breakfast	Gosaltzeko atsedenaldi laburrean ikusi nuen
I want it clean and ready for dinner	Garbi eta afarirako prest nahi dut
I always want to sleep	Lo egin nahi dut beti
I tried to regain that feeling	Sentsazioa berreskuratzen saiatu nintzen
The bottom is visible from the inside	Behekoa barrutik ikusten da
I wanted to get him back, but it was too late	Bera itzuli nahi nuen, baina jada berandu zen
I loved a man very much	Gizon bat biziki maite nuen
I look at the white wall and I don't care	Horma zuriari begira eta ez diot kasurik egiten
Most of the line and infrastructure, however, are intact	Linea eta azpiegitura gehienak, ordea, osorik daude
I felt my stomach drop	Urdaila erortzen sentitu nuen
The poem provides little information	Poemak informazio gutxi ematen du
I didn't ask him any questions	Ez nion galderarik egin
A computer should be told how to perform any task	Ordenagailu bati edozein zeregin nola egin behar duen esan behar zaio
I think the date for online shopping is called	Uste dut lineako erosketak egiteko data deituta dagoela
I didn’t have to look to find out they were there	Ez nuen begiratu behar izan han zeudela jakiteko
I had to set a goal quickly	Helburu bat azkar jarri behar nuen
He sang a silent click from inside the lock	Klik isil bat abesten zuen sarrailaren barrutik
A tunnel snake got the next one	Tuneleko suge batek lortu zuen hurrengoa
I no longer controlled my body	Jada ez nuen nire gorputza kontrolatzen
I wanted him to hold me in his arms	Bere besoetan ni edukitzea nahi nuen
Secure support response	Laguntza-erantzun segurua
I know what to do	Badakit zer egin behar dudan
I think those men were very lucky	Gizon haiek zorte handia izan zutela uste dut
I know where you came from	Badakit zein herritatik etorri zinen
I quickly try to get their attention by introducing myself	Azkar saiatzen naiz haien arreta lortzen neure burua aurkeztuz
I can't help but smile	Ezin dut irribarre bati eutsi
I am looking for a job as a community manager	Community manager gisa lan bila nabil
I can't move forward without him	Ezin dut aurrera egin bera gabe
I told you about marrying an older woman	Emakume zaharrago batekin ezkontzeari buruz esan dizut
I get into the ball and the guests greet me	Pilotan sartu eta gonbidatuek agurtzen naute
I couldn't help but look around the room	Ezin izan nuen gelara begiratzen utzi
I went crazy	Burutik sartu nintzen
I need to understand this	Hau ulertu behar dut
Even if it meant waiting for a miracle	Mirari baten zain egotea suposatu bazuen ere
I wonder where that is coming from	Hori nondik datorren galdetzen diot
Smith to get the business done	Smith negozioa lortzeko
I warned the nurse and she acted accordingly	Erizainari abisua eman nion eta horren arabera jokatu zuen
I couldn't see any other results	Ezin nuen beste emaitzarik ikusi
I know he wanted this for so long	Badakit hainbeste denboraz hau nahi zuela
I didn’t really know who he was	Ez nekien benetan nor zen
I can hide very well	Oso ondo ezkutatu naiteke
I have the subject in hand	Gaia ondo daukat esku artean
I used this piece for the front of the pillow	Pieza hori burkoaren aurrealderako erabili nuen
I was scared but I had nothing to lose	Beldurra nengoen baina ez nuen ezer galtzeko
I can't let you take care of me	Ezin dizut utzi ni zaintzen
I lower myself to the ground, pushing the skirt gently	Lurrera jaisten dut, gona leunki bultzatuz
I knew her beautiful face and dazzling eyes	Bere aurpegi ederra eta begi liluragarriak ezagutzen nituen
At least I didn't go down without explaining myself first	Ezetz nahi eta espero dut, behintzat
That says something	Horrek zerbait esaten du
Alice did not immediately adjust to her new environment	Alice ez zen berehala egokitu bere inguru berrira
I wore that sweater all the time	Jertse hori janzten nuen denbora guztian
I didn’t want to go back to the previous position	Ez nuen nahi aurreko posiziora itzultzea
I was three years old then	Hiru urte nituen orduan
A scene was cut from the segment	Segmentutik eszena bat moztu zen
I felt sorry for him, though	Pena sentitu nuen, ordea
I followed him down the hall	Berari jarraitu nion pasillotik
I think he read it in my head	Uste dut buruan irakurri zidala
I have no intention of blocking him	Ez daukat bera trabatzeko asmorik
I was buying a bed	Ohe bat erosten ari nintzen
I did my best to avoid that enjoyment	Nire onena egin nuen gozamen hori saihesteko
A few machines replaced hundreds of production workers	Makina gutxi batzuek ehunka produkzio langile ordezkatu zituzten
I have been able to present evidence of my claims	Nire erreklamazioen frogak aurkeztu ahal izan ditut
He had a troubled childhood	Haurtzaro nahasia izan zuen
I shook my head, and shrugged	Burua astindu nuen, eta sorbaldak altxatu nituen
I understood quite well what was to be done	Nahikoa ondo ulertu nuen zer egin behar zen
I am very grateful and treasure the understanding and appreciation	Oso eskertuta nago eta ulermena altxorra eta estimatzen dut
I didn't even remember what it was like	Ez nintzen gogoratzen nolakoa izan zen ere
I will try to like it	Gustatzen saiatuko naiz
I remember it and it’s awesome	Gogoan dut eta izugarria da
I think there is a way to go	Uste dut bide bat dagoela pasatzen
I don’t see an easy way out of that	Ez dut hortik ateratzeko modu errazik ikusten
I dropped the basket and went into her wide arms	Saskia erori eta bere beso zabaletara sartu nintzen
One person, call me	Pertsona bat, niri deitzen
I close my eyes and pay attention	Begiak itxi eta arreta jartzen dut
I was under the radar	Radar azpian nengoen
I was pretty scared	Nahiko beldurtuta nengoen
I expected the corporation to have a copy of that	Korporazioak horren kopia bat edukitzea espero nuen
I hoped their room wasn't too far away	Espero nuen haien gela ez egotea urrunegi
I called her name on the phone over and over again	Bere izena deitu nuen telefonoan behin eta berriz
I think they are older	Adinekoak direla uste dut
I hadn't planned anything else	Ez nuen beste ezer planifikatu
But for that they must become mortal	Baina horretarako hilkor bihurtu behar dira
I can't relate to this in any way	Ezin naiz inola ere lotu honekin
I could see it moving, smooth, elegant	Mugitzen ikusi nuen, leun, dotore
I hated this music more than anything	Musika hau ezer baino gehiago gorrotatzen nuen
Camp and jungle scenes	Kanpamenduko eta oihaneko eszenak
I think you put it right	Uste dut uste duzula zuzen jarri duzula
I'm worried you won't enjoy our kisses	Kezkatuta nago gure musuekin gozatu ez izana
I cleaned the houses for a living	Etxeak garbitzen nituen bizimodurako
I came here from a distant land	Urrutiko herrialde batetik etorri naiz hona
They’re adding even more	Oraindik gehiago gehitzen ari dira
I forgive you for disciplining me	Barkatzen dizut zu diziplina egiteagatik
I got the experience and got some book covers!	Esperientzia lortu nuen eta liburu estali batzuk lortu zituen!
I couldn’t handle the stress anymore	Ezin nuen estresa gehiago maneiatu
I didn't like that much	Hori ez zitzaidan asko gustatu
Cloud as a romantic interest	Hodeia interes erromantiko gisa
I think he will leave the business	Uste dut negozioa utziko duela
I know she is a very special woman	Badakit oso emakume berezia dela
I think enough, listening in the dark	Nahikoa pentsatzen dut, iluntasunean entzuten
I knew we were going to have a problem with that	Banekien hortik arazo bat izango genuela
I see him breathing	Arnasa hartzen ikusten dut
I called your mother and she said the same thing	Zure amari deitu nion eta gauza bera esan nion
I would highly recommend this group	Oso gomendatuko nuke talde hau
An uncomfortable dirty baby is not worth saving space for	Haurtxo zikin deseroso batek ez du merezi lekua gordetzea
I told you they would replace me someday	Esan nizun noizbait ordezkatuko nindutela
I'm in the window now	Leihoan nago orain
I was surrounded by buildings	Eraikinez inguratuta nengoen
I didn't feel like acting	Ez nuen antzezteko gogorik
I had to stop you before I got here	Honaino iritsi baino lehen gelditu beharko zintudan
I tried to suppress the panic that threatened me	Izua zapaltzen saiatu nintzen mehatxatzen ninduela
I felt the need to move forward and away	Aurrera eta urruntzeko beharra sentitu nuen
I fully understand and agree	Guztiz ulertzen eta ados nago
I ran away and never looked back	Ihes egin nuen eta ez nuen inoiz atzera begiratu
I come back from a very nice place	Oso leku atsegin batetik itzultzen naiz
Now I have no problem with this	Orain ez dut arazorik honekin
I was ruined for any other life	Beste edozein bizitzarako hondatu nintzen
He should take me back	Atzera eraman beharko ninduke
I didn’t take it seriously	Ez nuen serio hartu
I was not his friend	Ez nintzen bere laguna
I looked at the desk drawer	Begiratu nuen mahaiko tiraderara
I was nineteen years old	Hemeretzi urte nituen
A virtual face with voice recognition	Aurpegi birtual bat ahots-ezagutzarekin
I promise to do it a little perfectly	Pixka bat osorik primeran egiteko agintzen dut
I need a squire	Ezkutari baten beharra daukat
I'm winning	Irabazten ari naiz
I certainly didn’t take it anymore	Zalantzarik gabe, ez nuen gehiago hartzen
I wanted to get the hell out of there	Hortik arraio atera nahi nuen
I went to the gym	Kiroldegira joan nintzen
A metal plate could be used to cover the bottom	Metalezko plaka bat erabil liteke hondoa estaltzeko
I would love to do that	gustatuko litzaidake egitea
I want to guide one of the great principles	Printzipio handiren bat gidatzea nahi dut
I like to say that	Hori esatea gustatzen zait
I had an appointment to go see him	Bera ikustera joateko hitzordua neukan
I asked everyone who lived here	Hemen denak nor bizi ziren galdetu nion
I went outside to help my network	Kanporantz jo nuen nire laguntza sarera
I can't remember how the food tastes	Ezin dut gogoratzen janaria nolako zaporea duen
Wait a decade and want to	Hamarkada bat itxaron eta nahi
I took a taxi and arrived at the address provided	Taxi bat hartu eta emandako helbidera iritsi nintzen
I kept hearing the roar of loud water inside my head	Buru barruan ur ozen burrunba entzuten jarraitzen nuen
I was basically not interested in theoretical work	Funtsean ez zitzaidan lan teorikoa interesatzen
Some of the side roads were full of gravel	Alboko errepide batzuk hartxintxarrez beteta zeuden
I wanted to have fun with him	Ondo pasa nahi nuen berarekin
I looked closer	Hurbilago begiratu nuen
I had to be a beast	Piztia izan behar nuen
I already knew a lot about management theories	Lehendik ere asko nekien kudeaketaren teoriei buruz
I hit and hit	Jo eta jo nuen
I think what my father just said	Nire aitak esan berri duena pentsatzen dut
I would jump off the nearest bridge first	Hurbilen dagoen zubitik salto egingo nuke lehenik
I actually wanted to give it a try	Egia esan, probatu nahi nuen
I laughed to myself and took the chance	Nire buruari barre egin eta aukera hartu nuen
I knew this was my only and only option	Banekien hau zela nire aukera bakarra eta bakarra
I needed to know more	Gehiago jakin behar nuen
I stopped and secured my hair in a quick knot	Gelditu eta ilea korapilo azkar batean bermatu nuen
They put a guard on the two men	Guardia bat jarri zieten bi gizonei
I've been through a lot	Asko pasatu dut
I wanted to stay with him	Berarekin geratu nahi nuen
I only make great history as a friend	Historia handia bakarrik egiten dut lagun
I only had problems after I found out	Arazoak ezagutu ondoren bakarrik izan nituen
A fire broke out in a hole in the bottom of the statue	Su bat erre zen estatuaren azpiko zulo batean
I think we'll save the rest for tomorrow	Gainerakoa biharrako gordeko dugula uste dut
I took a step back as he continued to move forward	Pauso bat atzera egin nuen, aurrera jarraitzen zuen bitartean
I doubt his accent can help	Zalantza dut bere azentua lagun dezakeenik
I know you want to	Badakit desiratzen duzula
I was happy to take him to the woods	Pozik nengoen basora eramateko
I was hoping you would call soon	Laster deituko zenuela espero nuen
A strange quiet night	Gau lasai arraroa
I really liked his character	Asko gustatu zitzaidan bere izaera
He was injured on the same field	Bera zelai berean zauritu zuten
I will not raise my prices	Ez ditut nire prezioak igoko
Many of their goods had already been sold	Jadanik haien ondasun asko saldu ziren
I don't want to marry you	Ez dut zurekin ezkondu nahi
I will lose his company	Bere konpainia galduko dut
I really appreciate doing that	Benetan eskertzen dut hori egitea
I just wanted a company	Konpainia bat besterik ez nuen nahi
I made a big mistake by letting it live	Akats handi bat egin nuen bizitzen utziz
I didn't know what else to say	Ez nekien zer gehiago esan
I chose to use an orange oil for this	Horretarako laranja olio bat erabiltzea aukeratu nuen
They are a lot of my friends	Nire lagun asko dira
I insisted on seeing the police chief	Polizia burua ikusten tematu nintzen
I mean if that's the number here	Esan nahi dut hemen zenbakia hori bada
Nice and quiet place	Leku polita eta lasaia
I give all the girls what they want	Neska guztiek nahi dutena ematen diot
I felt very connected to him	Berarekin oso lotuta sentitu nintzen
I didn't expect it	Ez nuen espero zuenik
I lift my feet and look around	Oinak altxatu eta ingurura begiratzen dut
I had a lot of dreams like that	Horrelako amets asko izan nituen
I have a certain skill, yes	Trebetasun jakin bat daukat, bai
A cloud formed a line before it	Hodei batek marra bat egin zuen aurretik
A great soundtrack turned into a laughing band, a comedy	Soinu banda handi bat barre-banda bihurtu zen, komedia bat
All of these bills were passed by the legislature	Lege-proiektu horiek guztiak legebiltzarrak onartu zituen
The damage was never repaired	Kalteak ez ziren inoiz konpondu
I had a very good seat	Oso eserleku ona nuen
I have to invent something else	Beste zerbait asmatu behar dut
I need one of them for my cause	Horietako bat behar dut nire kausagatik
I didn’t like the look on their faces	Ez zitzaidan gustatu haien aurpegien itxura
I would be busy enough with the boys	Nahikoa lanpetuta egongo nintzateke mutilekin
I was silent everywhere, including myself	Isilik nengoen nonahi, nire burua barne
I quickly shoot myself under the water	Azkar tiro egiten dut nire burua ur azpitik
A circus prince, that's what they called him	Zirkuko printze bat, horrela deitu zioten
I know how to contain the material and the pattern	Badakit nola, materiala eta eredua eduki
I need to remind you where you are	Non zauden gogoratu behar zaitut
I lived among the dead	Hildakoen artean bizi nintzen
I was crying at the end	Negarrez nengoen amaieran
I saw the way you look at each other	Elkarri begiratzen zareten modua ikusi nuen
I know how it felt	Badakit nola sentitzen zen
I didn't get any credit	Ez nuen inolako krediturik lortu
A young woman, crying, pleading in the face of a dark scheme	Emakume gazte bat, negarrez, eskema ilun baten aurrean erreguka
I'll give you time to adjust	Egokitzeko denbora emango dizut
It gets me every time	Aldi bakoitzean lortzen nau
I can't even process everything that happened	Ezin dut gertatutako guztia prozesatu ere egin
I love giving and receiving books as a gift	Maite dut liburuak opari gisa ematea eta jasotzea
Now I realize I'm not looking at it anymore	Orain konturatzen naiz ez didala gehiago begiratzen
A sudden sensation surrounded his feet and then his arms	Bat-bateko sentsazio batek oinak eta gero besoak inguratu zituen
I am in the eastern fields	Ekialdeko soroetan nago
A map of the region presents many towns and villages	Eskualdeko mapa batek herri eta herri ugari aurkezten ditu
I humbly listened to what they were saying	Haiek esaten zutena apalki entzuten nuen
Me and another minister raised their hand	Nik eta beste ministro batek eskua altxatu genuen
I knew you were familiar	Banekien ezaguna zinela
I can't keep it at home	Ezin dut etxean eduki
I couldn't wait another ten minutes	Ezin nuen beste hamar minutu itxaron
I will always be open and genuine	Beti irekia eta benetakoa izango naiz
I accepted another job	Beste lan bat onartu nuen
I finished writing in about six months	Sei hilabete inguru amaitu nuen idazten
I want to come now	Orain etortzea nahi dut
I didn't care about driving	Ez nion kasurik egiten gidatzeko negozioari
Actually, I didn’t get much more than just talking	Egia esan, ez nuen hitz egitea baino askoz gehiago lortu
A new home, without luggage, all that	Hasiera berria, ekipajerik gabe, hori guztia
I would like to see evidence of this assertion	Baieztapen horren frogak ikusi nahiko nituzke
I think we have a murder here	Uste dut hemen hilketa bat dugula
I have to be decent, decent	Duin egin behar dut, duin
To heat a bed and govern a castle	Ohe bat berotzeko eta gaztelu bat gobernatzeko
I'll meet you this afternoon	Gaur arratsaldean bilduko zaitut
The plan for the future was maintained	Denbora aurrera egiteko plana mantendu zen
I was sensitive about being dependent on him	Bere menpe izateari buruz sentikorra nintzen
He was greeted by a warm spring morning	Udaberriko goiz epel batek agurtu zuen
A lot of the first processing is done	Lehen prozesamendu asko egiten dira
I leaned forward, his hand, towards her	Aurrera makurtu nintzen, bere eskuan, harengana
A strong, dark line indicated the presence of the train	Lerro sendo eta ilun batek trenaren presentzia adierazten zuen
I didn't even think I'd find out	Ez nuen pentsatu ere egin hark jakitea
I was very loyal to him	Oso leial nintzen harekin
I slap my hand on the counter	Eskua zaplazten dut mostradorean
I would do anything for that woman lying under me	Edozer egingo nuke nire azpian etzanda dagoen emakume horrengatik
I couldn't stay any longer	Ezin nintzen une batez gehiago egon
I’ve mentioned it before and I’ll mention it again	Lehenago aipatu dut eta berriro aipatuko dut
I knew the street, and now the house	Kalea ezagutu nuen, eta orain etxea
I make a report on this for the class	Honen inguruko txosten bat egiten dut klaserako
I wasn't ready to go inside	Ez nengoen prest barrura sartzeko
I know some of these buildings	Ezagutzen ditut eraikin horietako batzuk
They were also cleared by a special prosecutor at the time	Fiskal berezi batek ere garbitu zituen orduan
It was a great team	Talde paregabea zen
I'll cover you	Estalita izango zaitut
I also love that each piece has a good description	Pieza bakoitzak deskribapen ona izatea ere maite dut
I was a good hostess	Azafata ona izan nintzen
They have come and gone legally	Legez beste edozertan joan eta etorri dira
I have days left at my best	Egunak geratzen zaizkit onenean
I believe in working hard	Gogor lan egitean sinesten dut
Several species of bats also live in the forest	Hainbat saguzar espezie ere bizi dira basoan
I can't look any further	Ezin dut gehiago begiratu
I call this the same exchange rate	Horri truke-tasa berdina deitzen diot
I knew the truth before the war	Gerra baino lehen jakin nuen egia
I wanted to explore our new neighborhood	Gure auzo berria arakatu nahi nuen
The first fatal year was common	Lehen urte hilgarria ohikoa zen
I especially agree with being calm	Batez ere ados nago lasai egotearekin
I’m sure he’s the one we’re looking for	Ziur nago bera dela bilatzen duguna
I used an overwhelmed frame to show off	Larritutako marko bat erabili nuen erakusteko
I didn’t like losing	Ez zitzaidan gustatu galtzea
I know he and his brother are close	Badakit bera eta bere anaia gertu daudela
I rarely relate to or agree with everything	Oso gutxitan erlazionatzen naiz edo ados nago guztiarekin
I closed my eyes in ecstasy, he was very good	Estasian itxi nituen begiak, oso ona zeukan
I didn’t know he was going to leave the next day	Ez nekien hurrengo egunean joango zenik
I had a great headline for that	Titular bikaina nuen horretarako
I didn’t know why that could be	Ez nekien zergatik izan zitekeen hori
I tried to put his accent on it	Haren azentua jartzen saiatu nintzen
I walked slowly down the hall to the next door	Poliki-poliki pasillotik ondoko ateraino joan nintzen
I wanted more misery and more pain	Miseria gehiago eta min gehiago nahi nuen
I looked at it carefully, then shook it	Ondo begiratu nuen, gero astindu egin nuen
I want to hear all about your new man tomorrow	Zure gizon berriari buruzko guztia entzun nahi dut bihar
I approached him and took his hands	Berarengana hurbildu eta eskuak hartu nizkion
I didn't realize it at first	Lehen ez nintzen konturatu
I hoped you would keep your promise	Zure promesa beteko zenuela espero nuen
I can't make you look like you used to	Ezin zaitut egin lehen zinen bezalakoa
I thought it looked like a bug with pop eyes	Pop begiak dituen zomorro baten antza zuela uste nuen
I need more than that	Hori baino gehiago behar dut
I can get into trouble with the police from time to time	Noizean behin poliziarekin arazoak atera ditzaket
I went down the sidewalk	Espaloira jaitsi nintzen
I got ready, grabbed my bag and ran away	Prestatu nintzen, poltsa hartu eta ihes egin genuen
I’m back to him and that’s all he needs	Berarengana itzuli naiz eta hori besterik ez da behar
I tried to be gentle	Leuna izaten saiatu nintzen
I didn’t want to go empty handed	Ez nuen esku hutsik joan nahi
Maybe I’d give it a little rest	Agian atseden pixka bat emango nioke pixka bat
Somehow I didn’t even imagine the siblings	Nolabait ere ez nituen anai-arrebak imajinatu ere egin
I was afraid of the worst	Okerrenaren beldur nintzen
It was pretty fascinating	Nahiko liluragarria izan zen
I agree with your statement	Ados nago zure adierazpenarekin
I was lost in their comfort zone and I couldn’t say no	Haien erosotasunean galduta nengoen eta ezin nuen ezetz esan
I think you should take it easy	Uste dut poliki hartu beharko zenukeela
I am very proud of you	Oso harro nago zutaz
I'm waiting for another question	Beste galdera bat egiteko zain nago
I admired his control	Bere kontrola miresten nuen
Suddenly I caught a chill	Bat-batean hotzikara bat hartu nuen
I want to learn that	Hori ikastea nahi dut
Maybe I thought they were gone	Agian desagertu zirela uste nuen
I hated feeling scared little kids	Gorroto nuen ume txiki beldurtuta sentitzea
The position also given to the son	Semeari ere emandako kargua
I hit the perfume stand	Perfumeen erakusmahaia jo nuen
I think they can be used as weapons	Uste dut arma gisa erabil daitezkeela
I can't help but shed tears	Ezin dut malkoei etortzeari eutsi
I deserved nothing better	Ez nuen ezer hoberik merezi
I would love to spend time with him again	Asko gustatuko litzaidake berriro berarekin denbora pasatzea
Actually, I have no real complaints	Egia esan, ez dut benetako kexarik
I was regaining my strength	Indarrak berreskuratzen ari nintzen
I trusted my life	Nire bizitzaz fidatzen nintzen
Some hunt insects by suddenly attacking them from a branch	Batzuek intsektuak ehizatzen dituzte adar batetik bat-batean erasotuz
They got better and better	Gero eta hobeto joan ziren
A cruel thing to a dog	Txakur bati egindako gauza krudela
I was trying to drink from my head	Burutik edaten saiatzen ari nintzen
I let them drive first and the other students agree	Lehenik eta behin gidatzeko aukera ematen dut eta beste ikasleak ados daude
Very important element	Oso elementu garrantzitsua
I want an elite team	Eliteko talde bat nahi dut
I can't be happy	Ezin naiz pozik egon
I kept my mouth shut	Ahoa itxita eduki nuen
Happy thin and fat baby	Haurtxo fin eta lodi pozik
I have come to the commonwealth	Mankomunitatera heldu naiz
I waited for death, but it never came	Heriotzaren zain egon nintzen, baina ez zen inoiz iritsi
I miss a partner’s contact, conversation, and emotional support	Faltan botatzen ditut bikotekide baten kontaktua, elkarrizketa eta laguntza emozionala
A girl can say these things	Neska batek esan ditzake gauza hauek
I have to have faith	fedea izan behar dut
I seem to be very wrong	Oso oker nagoela dirudi
I close my eyes and pick up the music	Begiak itxi eta musika hartzen dut
I met with his relatives	Haren senideekin bildu naiz
These have a better shelter than regular street markets	Hauek aldizkako kale-merkatuek baino aterpe hobea dute
I mean that almost literally	Hori ia literalki esan nahi dut
I inadvertently booked the wrong day	Nahi gabe egun okerreko erreserba egin nuen
I want to deal with him	Berarekin tratatu nahi dut
A rabbit was dead three feet from me	Untxi bat hilda zegoen nigandik hiru metrora
Some of our members worked in safety here	Gure kide batzuk segurtasunean lan egiten zuten hemen
I was thinking about turning and going in the opposite direction	Biratu eta kontrako norabidean joatea pentsatzen ari nintzen
I wish you a safe journey and a safe return	Bidaia segurua eta itzulera segurua opa dizut
If I have the resources	Baliabideak baditut
I wish I belonged to that church	Gustatuko litzaidake eliza horretakoa izatea
Great job, but not above humanity	Lan itzela, baina ez gizadiaren gainetik
I am the richest man, surrounded by aristocratic relatives	Gizon aberatsena naiz, senide aristokratikoz inguratuta
I'm not going to be silly	Ez dut txorakeriarik egingo
I took it from another source	Beste iturri batetik hartu nuen
I didn't expect them to respond	Ez nuen espero erantzungo zutenik
I shook my head and looked away	Burua astindu eta alde batera begiratu nuen
You were looking for a run all the time	Korrika bila ibili zinen denbora guztian
I hope it was good for you too	Zuretzat ere ona izan zela espero dut
Louis and go there immediately	Louis eta berehala joan zaitez hara
I haven't thought about it in a long time	Aspaldi hauetan ez nuen pentsatu
The final interpretation is used in the following description	Azken interpretazioa hurrengo deskribapenean erabiltzen da
I saw your video and I had to get it out	Zure bideoa ikusi nuen eta atera behar izan nuen
I strengthen my heart and lungs	Bihotza eta birikak indartzen ditut
I can't stand this attack	Ezin dut eraso hau onartu
I found that hard to believe	Hori sinestea zaila egin zitzaidan
The smile is so simple, but so powerful	Irribarrea hain sinplea da, baina hain indartsua
I will behave, except when these teenage boys come	Portatuko naiz, mutil nerabe horiek etortzen direnean izan ezik
It's not fun at all	Ez da batere dibertigarria
I actually felt comfortable	Egia esan, eroso sentitu nintzen
I think it’s a very dangerous position	Oso posizio arriskutsua dela uste dut
A visit fee may apply based on location	Bisita-kuota bat aplika daiteke kokapenaren arabera
I never thought about it much	Inoiz ez nuen asko pentsatu
I came to see my daughter	Nire alaba ikustera etorri nintzen
I knew he had to be in the desert	Banekien basamortuan egon behar zela
I could see that clearly in his movements	Hori argi ikusten nuen bere mugimenduetan
I encourage you to explore this part of your life	Zure bizitzaren zati hau aztertzera animatzen zaitut
I didn't even know how to feel	Ez nekien zer sentitu ere egin
I realized how ridiculous the situation was	Egoera zein barregarria zen konturatu nintzen
I wouldn’t have guessed it was such a swing	Ez nuke asmatuko halako swing bat zenik
A ferry can be reached there	Transbordadore bat irits daiteke bertara
I see the return of a third kick	Hirugarren ostikada baten bueltan ikusten dut
Anyone who notices anything else will win the prize	Beste edozer antzemateko haurrak irabaziko du saria
I had never known such thick darkness before	Lehen ez nuen halako iluntasun lodirik ezagutu
I thought about checking it out	Egiaztatzea pentsatu nuen
I walked silently out the back door	Isilik irten nintzen atzeko atetik
I had to be on top of this	Honen gainetik egon behar nuen
A gust of wind hit him in the face	Haize bolada batek aurpegia jo zion
A well-known example is weather change	Adibide ezagun bat eguraldi aldaketa da
I didn't want the box to be damaged	Ez nuen nahi koadroa hondatu zenik
A young secondary becomes even stronger	Bigarren mailako gazte bat are sendoagoa bihurtzen da
I kept you surrounded by a ring of salt	Gatz eraztun batez inguratuta eduki zintudan
I was lighter than a feather	Luma baino arinagoa nintzen
I look in the mirror and smile	Ispilura begiratu eta irribarre egiten dut
I know how houses work	Badakit nola funtzionatzen duten etxeak
I was in my suit	Nire trajea nengoen
I was hoping to get to the city	Hirira iristea espero nuen
I was curious	Jakin-mina nuen
I couldn’t control these things, so they scared me	Ezin nituen gauza hauek kontrolatu, beraz, beldurtu egin ninduten
I close the lids	Estalkiak itxi egiten ditut
I try to play different parts	Saiatzen naiz desberdinak diren atalak jotzen
I can't believe how many there are	Ezin dut sinetsi zenbat dauden
I was shocked to see him	Harrituta geratu nintzen hura ikustean
I can’t believe this day and these waves	Ezin dut sinetsi egun hau eta olatu hauek
I can’t avoid the essentials	Ezin dut saihestu ezinbestekoa
He may be back in the old game soon	Baliteke denbora gutxi barru joko zaharrean berriro egotea
I know you love this place too	Badakit leku hau ere maite duzula
I fall short, and then I fall	Labur gelditzen naiz, eta gero erortzen naiz
I wondered where the pants were	Galtzak non zeuden galdetzen nion
I would have no reason to	Ez nuke horretarako arrazoirik izango
I had to tell him something	Zerbait esan behar nion
I’m not going to fight anyone	Ez dut inorekin borrokatuko
I wonder what they are	Zer diren galdetzen diot
I can't take my eyes off them	Ezin ditut begiak kendu
I have to apologize again	Berriro barkamena eskatu behar dut
Technology can create a false sense of progress	Teknologiak aurrerapen sentsazio faltsua sor dezake
I tried to ignore them, of course	Saiatu nintzen haiek alde batera uzten, noski
His accuracy and compassion overwhelm me	Bere zehaztasunak eta errukiak larritu egiten nau
A boy is giving a girl a field flower	Mutil bat neska bati soro lore bat ematen ari da
I really couldn't be part of it	Benetan ezin nintzen parte izan
I didn't know she was married	Ez nekien ezkonduta zegoenik
I stopped at the covered bridge of my walkway	Nire pasabideko zubi estalian gelditu nintzen
I looked at the toilet	Komuna begiratu nuen
I can barely see the formation	Ozta-ozta ikusten dut formazioa
I shared my first kiss and summer love here	Nire lehen muxua eta udako maitasunak hemen partekatu nituen
I was detached, free from direct participation	Aldenduta nengoen, parte hartze zuzenetik libre
I went downstairs, helped her into the cabin	Jaitsi nintzen, kabinara sartzen lagundu nion
I read it, then I read it to my husband	Irakurri nion, gero senarrari irakurri nion
I also love the taste and the ritual	Zaporea eta erritua ere maite ditut
I could tell he was angry	Haserretuta zegoela esan nezake
I felt his presence	Bere presentzia sentitu dut
I think few people around us have heard of it	Uste dut gure inguruko jende gutxik entzun duela
I also specialize in working with women	Emakumeekin lan egiten ere espezializatu naiz eta
I ended up throwing it at the people on the set	Platoko jendeari botatzen amaitu nuen
I felt the blood run down my legs	Odola hanketatik jaisten sentitu nuen
Couldn't find a more suitable author	Ezin izan da egile egokiagoa aurkitu
It is also possible to book for private parties	Festa pribatuetarako ere erreserbatzeko aukera dago
A pencil floated in the air between them	Arkatz bat airean flotatzen zen haien artean
I would take it anyway, if you were to ask	Hala ere hartuko nuke, galdetuko bazenu
I passed him	Bere ondotik pasatu naiz
I decided to wait for him	Berari itxarotea erabaki nuen
I know the guy who owns it	Ezagutzen dut jabea den tipoa
I wasn’t too encouraged	Ez nintzen gehiegi animatu
I have some plans for next year in your own way	Datorren urterako plan batzuk ditut zure erara
I went to him, but he disappeared	Berarengana joan nintzen, baina desagertu egin zen
I knew all the answers	Erantzun guztiak ezagutzen nituen
I wouldn’t take that as a negative factor	Ez nuke hori faktore negatibotzat hartuko
I cried for the man who lost his life	Bizia galdu zuen gizonagatik negar egin nuen
I understand that you do not have his natural ability	Ulertzen dut ez duzula bere gaitasun naturala
I find the subject unbearable	Gaia jasanezina iruditzen zait
A simple brain scan of the affected parties would suffice	Kaltetutako alderdien garuneko miaketa soil bat nahikoa izango litzateke
I had a great time with him	Oso ondo pasatu nuen berarekin
I walked through the place of the acid attack	Azido erasoaren lekutik zehar ibili nintzen
I would be embarrassed if they could find my diary	Lotsatuko nintzateke nire egunkaria aurkituko balute
I like to see you smile	Gustatzen zait zu irribarre ikustea
I bet your poor mother gave you a hard time	Apustu dut zure ama gizajoa denbora gogorra eman diozula
He was embarrassed by the whole event	Gertaera osoarekin lotsatuta zegoen
I want everything to go away	Dena desagertu nahi dut
I mean we are a very religious family	Oso familia erlijiosoa garela esan nahi dut
I wasn't trying to kill you	Ez nintzen zu hiltzen saiatzen
I found it all fun	Dibertigarria iruditu zait guztia
I looked around to hide somewhere	Ingurura begiratu nuen ezkutatzeko nonbait
I saw the hole of his dream	Bere ametsaren zuloa ikusi nuen
Prayer life is a divine rule	Otoitz-bizitza jainkozko araua da
I didn’t take another step	Ez nuen beste pauso bat eman
I wasn't that far off to let you stop	Ez nintzen hain urruti egon zu gelditzen uzteko
I haven’t slept all night	Ez dut lo egin gau osoan
I beg your pardon, but don't forget	Barka dezazula eskatzen dizut, baina ez ahaztu
I’ve seen the pictures, by the way	Irudiak ikusi ditut, bide batez
I see things weighing on his head	Bere buruan gauzak pisatzen ikusten dut
I should check the accident reports	Istripuen txostenak egiaztatu beharko nituzke
I feel so much better about this	Askoz hobeto sentitzen naiz honengatik
He wrote regularly about the arts	Arteei buruz aldian-aldian idazten zuen
I got permission to drive	Eramateko baimena lortu nuen
I never really stopped wearing them	Inoiz ez nion benetan haiek janzteari utzi
I didn’t bother with one last dinner	Ez nintzen azken afari batekin traba egin
I was telling you what happened because you asked	Gertatu zena kontatzen ari nizun, galdetu duzulako
I needed company until I got here	Konpainia behar nuen hona iritsi arte
I looked up to start back with a shout	Begiratu nuen, oihu batekin atzera hasteko
I got a lot out of that from research	Hortik asko lortu nuen ikerketatik
I know what your father can do	Badakit zure aitak zer egin dezakeen
I remember dreaming only once at a time	Garai hartan behin bakarrik amets egin nuela gogoratzen dut
I can't be human again	Ezin naiz berriro gizakia izan
I bet you'll be a new girl	Apustu dut neska berria izango zarela
I know he was beaten twice	Badakit bi aldiz jasan zuela jipoia
I knew it, of course	Ezagutzen nuen, noski
He led the way for all these girls	Berak eraman zituen neska horien guztien bidea
I heard a scream and immediately looked the other way around	Garrasi bat entzun nuen eta berehala alderantziz begiratu nuen
I never killed anyone	Ez nuen inoiz inor hil
I hated being silent	Gorroto nuen isilik egotea
At the back is a two-post fence	Atzealdean bi zutoin hesi bat dago
I thought he knew better	Hobe zekiela uste nuen
I will seriously consider making an offer for this book	Liburu honetarako eskaintza egitea serioski aztertuko dut
After all, it was never done	Azken finean, ez zen inoiz burutu
I feel like a ghost inside here	Hemen barruan mamu bat balego bezala sentitzen dut
I didn’t ask and they didn’t tell me	Ez nuen galdetu eta ez zidaten esan
It was like a machine	Makina bat bezalakoa zen
I walk a little, too	Gutxi ibiltzen naiz, gainera
I felt like my whole world was just over	Nire mundu osoa amaitu berria zela sentitu nuen
Rip their bellies	Erauzi haien sabela
I'm sorry to hear that	Sentitzen dut bere amaiera ezagutu izana
A nurse came up to help him	Erizain bat igo zen hura laguntzeko
I pointed to a trash can next to the wall	Hormaren ondoan dagoen paperontzi bat seinalatu dut
A thin slice was perfect	Xerra mehe bat ezin hobea zen
A thick black smoke came out	Ke beltz lodi bat aurrera atera zen
I intended to take only three, however	Hiru bakarrik hartzeko asmoa nuen, hala ere
A second arm merged with the first	Bigarren beso bat lehenengoarekin batu zen
I deserved a beating	Jipoia merezi nuen
I didn’t have time to give the proper burial	Ez nuen astirik izan ehorzketa egokia emateko
I wasn’t sure why we were here	Ez nekien ziur zergatik geunden hemen
I'm looking for a mystery text game about murder	Hilketa misteriozko testu joko baten bila nabil
I'm not looking for any kind of relationship	Ez naiz inolako harreman motarik bilatzen
I will keep control of the domain name	Domeinu izenaren kontrola mantenduko dut
I knelt down to take a picture of her	Belaunikatu nintzen bere argazkia ateratzeko
I hoped the table would somehow hide my extra pounds	Mahaiak nire kilo gehigarriak nolabait ezkutatuko zituela espero nuen
All methods have minimal side effects	Metodo guztiek albo-ondorio minimoak dituzte
I can't stand myself	Ezin dut neure burua jasan
I wasn’t a fan of fish	Ez nintzen arrain zalea
I could tell the whole story at some point	Istorio osoa egin nezake noizbait honi buruz
I guess we could go look at that	Suposatzen dut joan gintezkeela hara begira
I should watch your session	Zure saioa ikusi beharko nuke
I was greeted by a fire boiling from my nerves	Nerbioetatik irakiten ari zitzaidan sua hartu nuen ongietorria
I wouldn’t continue to do what others want, including me	Ez nuke besteek nahi dutena egiten jarraituko, ni barne
So the mood was high	Beraz, gogoa handia zen
I made my way to our old residence	Gure bizileku zaharrerako bidea hartu nuen
I won't tell you what you said	Ez diot esango zuk esan duzuna
At first I never knew how to handle this statement	Hasieran ez nuen sekula jakin nola kudeatu adierazpen hau
The song has been picked up by several recorders	Abestia hainbat grabatzailek jaso dute
I looked ahead and swallowed hard	Aurrera begiratu eta gogor irentsi nuen
I showed him some difficult issues	Arazo zail batzuk erakutsi nizkion
I pulled out a second gun	Bigarren pistola atera nuen
A light on the door went yellow	Atearen gaineko argi bat horiz joan zen
I think there could be a pattern	Ereduren bat egon daitekeela uste dut
I especially love it	Batez ere maite dut
I will never forget what he told me	Ez dut inoiz ahaztuko esan zidana
I sincerely apologize	Larriki barkamena eskatzen dut
A bedroom bathroom is very different from a bathroom	Logeletako komun bat oso desberdina da bainugela batekin
Hair is not cut during mourning	Ilea ez da mozten dolu garaian
I didn’t hear the door open or close	Ez nuen atea ireki edo ixten entzun
I can best describe it as an evolution of consciousness	Kontzientziaren bilakaera gisa deskriba dezaket onena
Everyone was playing the guitar	Denek gitarra jotzen zuten
I include these links as a convenience for the reader	Esteka hauek irakurlearentzat erosotasun gisa sartzen ditut
I can't be part of it	Ezin naiz parte izan
A red lightning strikes in the distance	Tximista gorri batek urrunean jotzen du
Before I could stop, I fell and walked around	Gelditu baino lehen, erori eta bueltaka ibili nintzen
A missionary driving a nice car	Kotxe polit bat gidatzen duen misiolaria
One year made a big difference at that age	Urte batek alde handia egin zuen adin horretan
I could also ask the students to come and see me	Ikasleei ere eska niezaieke ni ikustera etortzeko
I can be more accurate	Zuzenagoa izan naiteke
At the eastern end is a pink window	Ekialdeko muturrean arrosa leiho bat dago
I pushed the feeling away and continued down the stairs	Sentimendua urrundu eta eskaileretan behera jarraitu nuen
I was careful, I looked around carefully	Kontuz ibili nintzen, ingurura arretaz begiratu nuen
Moving in the right direction	Norabide onean egindako mugimendua
There is no time limit for both positions	Ez dago epe mugarik bi postuetarako
I bet they were both hidden together	Biak batera ezkutatuta zeudela apustu egin nuen
The fourth dimension is abstract	Laugarren dimentsioa abstraktua da
I suggested finding some girls to walk with us	Gurekin ibiltzeko neska batzuk aurkitzea proposatu nion
A short smile appeared	Irribarre labur bat agertu zen
More than pretty	Polita baino askotan gehiago
It sounded calm, but it hit his ears	Soinu lasaia, baina belarrietan jotzen zuen
I think his ego is mostly hurt	Uste dut gehienbat bere egoa minduta dagoela
I realize how bad my memory is	Konturatzen naiz zein txarra den nire memoria
I see it inside the glass	Kristalaren barruan ikusten dut
I found nothing from him	Ez nuen harengandik ezer aurkitu
I liked not having to go to an office	Gustatzen zitzaidan bulego batera joan beharrik ez izatea
I know it inside my soul	Badakit nire arimaren barnean
I wanted to shoot again	Berriro tiro egin nahi nuen
I hope to achieve that in three years	Hiru urte barru hori lortzea espero dut
I don’t feel like turning to a rigid job	Ez dut lan zurrun bihurtzeko gogorik
I had to throw something away	Zerbait bota behar nuen
I really didn't want to get in trouble	Benetan ez nuen arazorik sortu nahi
I'll look at the weather outside here	Hemendik kanpo eguraldiari erreparatuko diot
I didn’t realize how much	Ez nintzen konturatu zenbat
I lost my lucky stab	Nire zortezko sastakaia galdu nuen
I was already terrified of what I should wear	Jadanik izutzen hasia nintzen zer jantzi behar nuen
I have to get to the top	Gailurrera iritsi behar dut
I never thought it was religion	Ez nuen inoiz pentsatu erlijioa zenik
I know you heard it	Badakit entzun duzula
I am no longer inside myself	Jada ez nago nire barnean
I lifted the edge of my coat	Berokiaren ertza altxatu nuen
I imagine what you had to talk about	Imajinatzen dut zertaz hitz egin behar zenuen
But we decided to change it up a bit	Baina pixka bat aldatzea erabaki genuen
I was going to the hiring room	Kontratazio-jangelara nindoan
I saw blood on the top floor	Odola ikusi nuen goiko solairuan
A few in the beginning, more and more	Gutxi batzuk hasieran, gero eta gehiago
I haven't felt safe in a long time	Aspalditik ez nintzen seguru sentitzen
I also understand that our society is not ideal	Gainera, ulertzen dut gure gizartea ez dela ideala
I see a shoe in my hand and look up	Zapata bat eskuan ikusten dut eta gora begiratzen dut
I was shocked, at least	Harritu egin nintzen, gutxienez
I feel more open	Irekiago sentitzen naiz
I approached, hanging my head slightly	Hurbildu nintzen, burua apur bat zintzilik
I learned to play the piano	Pianoa jotzen ikasi nuen
I definitely enjoyed it	Zalantzarik gabe, espero nuen gozatu izana
I know he needs you too	Badakit ere behar zaituela
I listened for a while to be sure	Pixka bat entzun nuen ziur egoteko
I made it especially for our bed	Gure oherako bereziki egin nuen
I heard there was one in this city	Hiri honetan bat zegoela entzun nuen
I lie, cheat and steal	Gezurra, iruzur egiten eta lapurtzen dut
I couldn't believe he still had the strength to move	Ezin nuen sinetsi oraindik mugitzeko indarra zuenik
I always played on the field	Beti ibili nintzen zelaian jokatzen
His complaints, his fear, I waited for something	Bere kexak, bere beldurra, zerbaiten zain egon nintzen
A revolutionary must carefully consider his duty in this matter	Iraultzaile batek arretaz aztertu behar du gai honetan duen betebeharra
I had no desire to implement what	Ez nuen zer ezartzeko gogorik
I missed how we jumped to that solution	Konponbide horretara nola salto egin genuen galdu nuen
I put my hand in it	Eskua berean sartu nuen
I save them on a white card	Txartel zurian gordetzen ditut
I want to know what this little-known law is	Gutxi ezagutzen den lege hori zein den jakin nahi dut
I’m not asking you for any salary for that	Ez dizut inolako soldatarik eskatzen horretarako
A few moments passed, and he cleared his throat	Momentu batzuk pasatu ziren, eta eztarria garbitu zuen
I looked at the wall on the right	Eskuineko hormara begiratu nuen
I was amazed at this unusual display of appreciation	Ezohiko estimazio erakustaldi honek harritu ninduen
I have my doubts, though	Nire zalantzak ditut, ordea
I can enjoy a very nice house	Etxe oso politaz gozatu dezaket
I notice them too	Beraiek ere nabaritzen dut
Lots of useful information here	Informazio erabilgarria asko hemen
I knew this trip was not going to be easy	Banekien bidaia hau ez zela erraza izango
He would live there for the next twenty years	Han biziko zen hurrengo hogei urteetan
I know a young lady who helped develop them	Ezagutzen dut haiek garatzen lagundu zuen andereñoa
I really didn’t want to answer that question	Benetan ez nuen galdera horri erantzun nahi
I think we are all afraid of each other	Uste dut denok elkarren beldur garela
He does his dirty work	Bere lan zikina egiten du
I wish you all the best in this fight	Benetan onena opa dizut borroka honetan
I have joint and muscle aches all the time	Artikulazioetako eta giharretako mina izaten dut denbora guztian
I find a way to win whatever it is	Irabazteko modua aurkitzen dut edozein dela ere
I had to be a central player	Jokalari zentrala izan behar nuen
I feel a lump in my throat	Eztarrian korapilo bat sentitzen dut
A man who wants to have a baby with me	Nirekin haurtxo bat egin nahi duen gizon bat
I know it's somewhere	Badakit hor nonbait dagoela
I will pray about the situation, okay	Egoerari buruz otoitz egingo dut, ados
I think the problem is keeping that critique in perspective	Nire ustez arazoa kritika hori perspektiba mantentzea da
A good choice really depends on you	Aukera ona zure menpe dago benetan
I fell inside myself and into the seat of the plane	Nire baitan eta hegazkinaren eserlekuan erori nintzen
A long novel, that was his goal	Eleberri luzea, hori zen bere helburua
I think we’ll just take the cold wind	Uste dut haize hotza besterik ez dugula hartuko
I brought a low shovel	Pala baxua ekarri nuen
You see I travel a lot	Asko bidaiatzen dut ikusten duzu
A dog lay beside him in silence	Txakur bat haren ondoan etzan zen isil-isilik
I can record my thoughts	Nire pentsamenduak graba ditzaket
It took five months to negotiate	Bost hilabete behar izan zituen negoziazioak
I explained the dilemma we were facing	Guk jartzen gintuen dilema azaldu nuen
I had been planning this for a long time	Aspalditik nengoen hau planifikatzen
I had a very serious love affair	Maitasun harreman oso serio bat izan nuen
I felt very sorry that he was hurt	Pena handia sentitu nuen min hartu zuela
I must be your secret investigator	Nire ikertzaile sekretua izan behar zaitut
I also wanted to keep this dessert on a low budget	Postre hau ere aurrekontu baxua mantendu nahi nuen
I would understand if you were the owner	Ulertuko nuke zuk jabea izango bazenu
I talk to someone on the staff every day	Langileko norbaitekin hitz egiten dut egunero
He could even find a friend in the dark	Iluntasunean ere aurki zezakeen laguna
I have women on top	Emakumeak ditut gainean
I passed out almost immediately	Ia berehala pasatu nintzen
An image faded in front of me	Irudi bat lausotu zen nire aurrean
I think we are a bedroom town now	Uste dut orain logelako herria garela
A dead horse would be a nuisance	Hildako zaldi bat eragozpen bat izango litzateke
The stern rarely reaches these heights	Popa oso gutxitan iristen da altuera horietara
I had more knowledge	Ezagutza gehiago nuen
So, I come up with ideas, and to see them flush it out, it's really fun	Ni, beraz, gauzak ondo egiteaz arduratu nintzen
A journalist wanted to clarify the truth	Kazetari batek egia argitu nahi zuen
I needed to calm her down	Bere lasaitu behar nuen
I looked down at myself again	Behera begiratu nuen berriro nire buruari
That's what I said	Hori esan nien
I give my parents an attitude	Nire gurasoei jarrera bat ematen diet
I didn't like it so much	Ez zitzaidan hainbesteko plazer gustatu
I got dressed in his clothes	Haren arropaz jantzi nintzen
I have a friend who lives there	Han bizi den lagun bat dut
I avoided the stone fall and reached the door	Harria erortzea saihestu eta ateraino iritsi nintzen
I remember it as a nightmare in black and white	Zuri-beltzean amesgaizto bat bezala gogoratzen dut
I needed this rest, the calm before the storm	Atseden hau behar nuen, ekaitzaren aurreko lasaitasuna
I didn't need any noise now	Ez nuen zaratarik behar orain
I hear someone crying	Norbait negarrez entzuten dut
That I can't change here	Hemen ezin dudala aldatu
I continued on foot, from every corner and to every dead end	Oinez jarraitu nuen, bazter bakoitzetik eta bide hil guztietara
I never woke up in broad daylight	Ez naiz inoiz esnatu egun argitan
I have a lot more freedom than you	Zuk baino askoz askatasun gehiago daukat
I felt it reach my stomach	Sentitu nuen urdaileraino iristen zitzaidala
I appreciate that, your loyalty	Hori eskertzen dut, zure leialtasuna
I also like to pull some	Niri ere gustatzen zait batzuk tiratzea
I have a decent amount of time	Denbora dezente daukat
He still had dreams	Oraindik ametsak zituen
I saw it from a distance	Urrutitik ikusi nuen
I didn’t know what they meant	Ez nekien zer esan nahi zuten
I never thought about those conditions	Ez nuen inoiz pentsatu baldintza horietan
I need to make sure you're not going to be transformed again	Ziurtatu behar dut ez zarela berriro eraldatuko
I need to talk to you now	Orain hitz egin behar dizut
I lost twenty pounds	Hogei kilo galdu nituen
A scream built up behind his teeth, blew him up and drowned him	Garrasi batek hortzen atzean eraiki, puztu eta ito egin zuen
I wanted to hurt her too	Nik ere mina eragin nahi nion
I wanted to experiment	Esperimentatu nahi nuen
I opened the door and shrugged	Atea ireki eta sorbalda bat eman nion
I took everything for granted	Dena beretzat hartzen nuen
I think they are very beautiful and elegant	Oso ederrak eta dotoreak direla uste dut
I knew this was the place for us	Banekien hau zela guretzako lekua
No one knows his real name or past	Inork ez daki bere benetako izena edo iragana
I was sent on a short trip, far, far away	Bidaia txiki batera bidali nuen, urrun, urrun
Strange show, to say the least	Ikuskizun arraroa, gutxienez
This was the first TV show	Hau izan zen lehen telebista
The bird he calls, loud and harsh	Deitzen duen txoria, ozen eta latza
I nodded	Burua behera alde egin nuen
I can figure it out now	Orain irudikatu dezaket
I find this conversation very disturbing	Elkarrizketa hau oso kezkagarria iruditzen zait
I climbed on top of the building and waited	Eraikinaren gainera igo eta itxaron nuen
I wanted to leave him alone	Bakarrik uztea nahi nuen
I visited it one day	Egun batean bisitatu nuen
I wanted to stop feeling it	Sentitzeari utzi nahi nion
A small flame broke out and he reached for his finger	Gar txiki bat desegin eta hatz aldera heldu zitzaion
I am doing this with or without your help	Hau egiten ari naiz zure laguntzarekin edo gabe
I needed to know more about color and light	Koloreari eta argiari buruz gehiago jakin behar nuen
I need to return your gift	Zure oparia itzuli behar dut
I love pizza a lot	Asko maite dut pizza
I wanted to get out of the awkward situation	Egoera baldartik atera nahi nuen
I had the perfect answer ready	Erantzun ezin hobea nuen prest
I didn't pay attention	Ez nuen kasurik jarri
I didn’t get the ridiculous double meaning	Ez nuen lortu barregarria den esanahi bikoitza
I wonder how many people have slept here before me	Nire buruari galdetzen diot zenbat jendek lo egin duen hemen nire aurretik
These are usually based on a bus	Hauek normalean autobus batean oinarritzen dira
I've had enough for a day	Nahikoa izan dut egun baterako
Looks like I can't put my finger on it	Badirudi ezin dudala atzamarra jarri
I wanted to say goodbye to you, my friend	Agur esan nahi nizun, adiskide
I finally have a family	Azkenean familia bat daukat
I had been there before and found nothing	Aurretik egon nintzen eta ez nuen ezer aurkitu
I have lived and breathed art all my life	Artea bizi eta arnastu dut bizitza osoan
A pretty girl invited him to come	Neska polit batek joatera gonbidatu zuen
He was playing a reality show	Reality show bat jotzen ari zen
I follow the rules of society	Gizartearen arauak jarraitzen ditut
They dragged me to the back of the house	Etxearen atzealdera arrastaka eramaten ninduten
I followed quickly	Azkar jarraitu nion
I get to have kids	Seme-alabak edukitzea lortzen dut
I speak without thinking	pentsatu gabe hitz egiten dut
I was really dead then	Benetan hilda nengoen orduan
I was given a bus ticket, but I rarely used it	Autobus txartela eman zidaten, baina gutxitan erabiltzen nuen
I loved him like no one else on the planet	Maite nuen planetako inork ez bezala
I believe in that	Horretan sinesten dut
I would give it to you tonight to come to me	Gaur gauera arte emango nioke nigana etortzeko
I took it out and showed it to him	Atera eta erakutsi nion
He spent a season on the trip	Denboraldi bat igaro zen bidaian
I learned a lot from them	Haiengandik asko ikasi nuen
A fire truck finally arrived at the building	Suhiltzaileen kamioi bat heldu da azkenean eraikinera
I only hope for proof	Froga bat baino ez dut espero
I can hear the sourness in my soul	Nere ariman behera entzuten dut garratza
I didn’t eat well last week	Azken astean ez nuen ondo jan
I never wanted that to happen	Inoiz ez nuen nahi hori gertatzea
I didn’t even look at the price of things	Ez nion gauzen prezioari begiratu ere egin
I have to make up for it	Konpentsatu behar dut
I'm being attacked	Erasoa hartzen ari naiz
I joined after finishing his class	Bere klasea amaitu ondoren sartu nintzen
I looked down to see a pile of strings	Begiratu nuen behera kate pila bat ikusteko
I remember the friends didn’t stay	Gogoratzen dut lagunak ez zirela geratu
I let it pass, holding my breath	Pasatzen utzi nuen, arnasa eutsiz
I feel tired inside	Nire barnean nekatuta sentitzen naiz
I'm afraid it was all my fault	Beldur naiz nire errua izan zela guztia
It was just the position of the track	Pistaren posizioa besterik ez zen
I even caught him in bed with the damn thing	Berarekin ohean ere harrapatu nuen madarikatua
Beaten, emotionally beaten and tired	Jipoitu, emozionalki kolpatu eta nekatuta
I look forward to yours too	Zurea ere irrikatzen dut
I was crazy, that was all	Zoratuta nengoen, hori zen dena
I think he probably knew why	Uste dut ziurrenik bazekiela zergatik
I stood on my back and stared at the ceiling	Bizkarrean geratu nintzen eta sabaiari begira geratu nintzen
I invented the beginning and the half	Hasiera eta erdia asmatu nuen
I think this is a good thing	Nire ustez hau gauza ona da
I wonder how it really feels to be there	Galdetzen dut nola sentitzen den benetan han egotea
I, on the other hand, felt bad	Ni, berriz, gaizki sentitu nintzen
Some soldiers march here and there	Soldadu batzuk han eta hemen martxa egiten
I have my sources	Nire iturriak ditut
I really like the dark interior	Asko gustatzen zait barrualde iluna
I look forward to greeting you all	Zuek guztiak agurtzeko gogoz nago
I still had no clue what to do	Oraindik ez nuen arrastorik zer egin
I have a husband, and we could be a family	Senarra daukat, eta familia bat izan gintezke
I was not ashamed of my economy	Ez nuen lotsarik nire ekonomian
It's been a couple of weeks	Dagoeneko pare bat aste pasa dira
I would watch it every day	Egunero ikusteko aukera izango nuke
I decided to help people, as my mother asked	Jendeari laguntzea erabaki nuen, amak eskatu bezala
I was shocked	Harritu egin nintzen
I am a customer for life	Bezeroa naiz bizitza osorako
A happy employee is a successful employee	Langile zoriontsua langile arrakastatsua da
I didn't expect to see him like that	Ez nuen espero ni horrela ikustea
I would never let it go so bad again	Inoiz ez nuke berriro horren txarra egiten utzi
I would kill you to save you	Zu salbatzeko hilko nuke
Eventually I could open my eyes a little	Azkenean begiak apur bat ireki nezakeen
I couldn’t expect him to understand or forgive me	Ezin nuen espero berak ulertzea edo barkatzea
I asked her how she got along with her husband	Senarrarekin nola moldatzen den galdetu nion
I wanted to touch it	Ukitu nahi nuen
Fine young and my age	Gazte fina eta nire adina
I prepared lunch for one	Batentzako bazkaria prestatu nuen
I'm not going to tell anyone you were here	Ez diot inori esango hemen zinela
I like it physically	Fisikoki gustatzen zait
I know what's at stake	Badakit zer dagoen jokoan
I have to go with you	Zurekin joan behar dut
I couldn't find her eyes in the common room	Ez nituen bere begiak topatu gela komunan
I walked with him, fed him and played with him	Berarekin ibili nintzen, jaten eman eta harekin jolastu nuen
In the last count, three soldiers were reported missing	Azken kontabilitatean hiru soldadu desagertuta geratu ziren
I went from there and put my hand on his forehead	Bertatik joan eta eskua bere bekokian jarri nuen
A bridge that is too far for his audience and for himself	Bere publikoarentzat eta beretzat urrunegi dagoen zubi bat
The women eventually fled and were reported to police	Emakumeek azkenean ihes egin zuten eta poliziari jakinarazi zioten
I kept that to myself	Hori niretzat gorde nuen
I started talking about the camp with the intention of sparking his interest	Kanpamentuari buruz hitz egiten hasi nintzen bere interesa pizteko asmoz
I only read the first few pages, myself	Lehen orrialdeak bakarrik irakurri ditut, nik neuk
The game was never released	Jokoa ez zen inoiz kaleratu
I will not explain why	Ez dut zergatik azalduko
I haven't thanked you yet	Oraindik ez dizut eskerrik eman
The request seems to have been ignored	Eskaerari ez ikusi egin zaiola dirudi
There were many reasons behind this idea	Ideia honen atzean arrazoi ugari zeuden
I ran out of the street and looked around wildly	Korrika kaletik irten eta ingurura basati begiratu nuen
I could even tell he was scared and angry	Beldur eta haserre zegoela ere esan nezake
I have a lot of rules, but this is important	Arau asko ditut, baina hau garrantzitsua da
I suddenly felt cold and trembling	Bat-batean hotza eta dardarka egin nuen
I really wanted to travel again	Benetan nahi nuen berriro bidaiatu
I wasn’t sure when it happened	Ez nengoen ziur noiz gertatu zen
I noticed immediately	Berehala ohartu nintzen
Now I think we’re better off apart	Orain uste dut hobeto gaudela aparte
I think that’s the end of the class	Klasearen amaiera hori dela uste dut
I started to feel a little disappointed	Etsi samarra sentitzen hasi nintzen
I know more than I think	Uste baino gehiago dakit
I was hot and had a rough breath	Bero nengoen eta arnasketa traketsa nuen
I went down the corner of our street	Gure kalearen izkinan jaitsi nintzen
I think most people do too	Uste dut jende gehienak ere bai
I finally returned to the city	Azkenean hirira itzuli nintzen
I turn and look at the walls again	Biratu eta berriro hormei begiratzen diet
I hope you don't mind your wife	Espero dut zure emazteari axola ez izatea
I love kids and I thought about being a teacher	Haurrak maite ditut eta irakasle izatea pentsatu nuen
I think he went after her	Uste dut haren atzetik joan zela
I tried to see through the excitement	Ilusioaren bidez ikusten saiatu nintzen
I hear more laughter	Barre gehiago entzuten dut
I need some information first	Lehen informazio pixka bat behar dut
I wanted to continue with my life	Nire bizitzarekin jarraitu nahi nuen
I can't introduce you to this situation	Ezin zaitut aurkeztu egoera honetan
I get out of the car in a hurry	Presaka ateratzen naiz kotxetik
I felt a tremendous weight on me	Pisu izugarria sentitu nuen nire gainean
I keep them to myself	Niretzat gordetzen ditut
I thought about it, and it happened	Pentsatu nuen, eta gertatu zen
I looked around to see if they were all okay	Ingurura begiratu nuen denak ondo zeuden ikusteko
I put it on my lips and swallowed some	Ezpainetara eraman eta batzuk irentsi ditut
This was widely discussed	Honek eztabaida zabala izan zuen
I can deal with that	horri aurre egin diezaioket
I wanted to see what you liked	Zer gustatu zaizun ikusi nahi nuen
I always admire you	Beti miresten zaitut
I decided to put flowers in my room	Nire gelan loreak jartzea erabaki dut
I watch it all the time, and it’s nice	Denbora guztian ikusten dut, eta atsegina da
I retire to bed	ohera erretiratzen naiz
I think this is nonsense	Hau tontakeria dela uste dut
Genetic testing is available	Test genetikoa eskuragarri dago
I am very detached and float above all else	Oso kenduta eta flotatzen naiz guztiaren gainetik
I have never been married or ever been	Inoiz ez naiz ezkondu edo izan
We don't know what else to say	Ez dakigu esateko beste modurik
I need to rub some alcohol on it	Igurtzi alkohol pixka bat hartu behar dut
A black cloud of smoke filled the church	Ke hodei beltz batek bete zuen eliza
I’ve never been to a restaurant so nice	Inoiz ez nintzen hain atsegin jatetxe batean egon
I went upstairs and examined it	Atera igo eta aztertu nuen
I think not everything goes according to plan	Uste dut dena ez dela planaren arabera doa
I never get bored while I'm dealing with him	Ez naiz inoiz aspertzen harekin tratamenduan ari naizen bitartean
I wasn’t angry though	Ez nengoen haserre ordea
I felt fire and anger rising inside me	Sua eta haserrea nire barnean igotzen sentitu nuen
I have a pipe and a lot of rocks	Pipa bat eta arroka asko ditut
He served in the army of four of his brothers	Bere anaietako lau armadan zerbitzatzen zuten
I know my burden and good luck	Badakit nire zama eta zortea
I would hardly say that this is cause for concern	Nekez esango nuke hori kezkatzeko arrazoia denik
I love this different style of look	Itxura ezberdineko estilo hau maite dut
A feeling of warmth and hope	Berotasun eta itxaropen sentsazioa
I won't be back yet	Oraindik ez naiz itzuliko
So I literally go back	Beraz, literalki itzultzen dut
I was expecting your letters	Zure eskutitzak espero nituen
It was the end of a golden age	Urrezko garai baten amaiera izan zen
I was a woman with tiles, after all	Fitxak zituen emakumea nintzen, azken finean
A little kindness can go a long way	Adeitasun apur batek bide luzea egin dezake
I feel safe right away	Berehala seguru sentitzen naiz
I can’t understand how it became so special	Ezin dut ulertu nola bihurtu zen hain berezia
I think you can't deny who you are	Uste dut ezin duzula ukatu nor zaren
I can look around here	Hemen inguruan begiratu dezaket
I looked at him in surprise	Harrituta begiratu nion
I also enabled the home ad to make sure	Etxeko iragarkia ere gaitu nuen ziurtatzeko
I was tired that day	Nekatuta nengoen egun hartan
I think my mind has taken a hit	Nire izpirituak kolpea hartu duela uste dut
I have no power	Ez daukat botererik
I think you will be fine here	Hemen ondo egongo zarela uste dut
I think it’s part of my family	Nire familiaren parte dela uste dut
Your ground floor is painted a red line	Zure beheko solairuan marra gorri bat margotuta dago
I think we can still help him	Oraindik lagundu ahal diogula uste dut
He later left the show	Geroago ikuskizuna utzi zuen
I think you will do it before the summer	Uste dut uda baino lehen egingo duzula
I couldn't even hit it	Ezin izan nuen behin ere jo
Both events were scheduled for short periods	Bi ekitaldiak epe laburrekin antolatu ziren
I didn't think much of it	Ez nion asko pentsatu
I was excited about my baby’s footsteps	Hunkituta nengoen nire haurtxoaren urratsak
I was ready for disappointment	Desilusiorako prest nengoen
I saw you turn around and look back	Buelta eta atzera begiratzen ikusi zintudan
I’m not sure who would want that	Ez nago ziur nork nahi lukeen
I went to catch a train	Tren bat hartzera joan nintzen
It was partially built before funding stopped	Partzialki finantzaketa gelditu baino lehen eraiki zen
This was also a serious claim	Hau ere erreklamazio larria izan zen
It never occurred to me to go ahead	Inoiz ez zait bururatu ni aurrera bidaltzeko ideia
I can see you in front of me in no time	Aurrean ikusten zaitut denbora gutxian
I informed him of the responsibility	Erantzukizunaren berri eman nion
I didn’t realize how small you are	Ez nintzen konturatu zein txikia zaren
A gray man gave me a birthday cake	Urtebetetze tarta bat oparitu zidan gizon gris bat
I'll email you, stay tuned	E-posta bidaliko dizut, adi egon
I jumped up and ran, leaving my lunch behind	Jauzi egin eta korrika egin nuen, bazkaria atzean utzita
Soon a whole bank of bishops was built	Laster gotzainen banku oso bat eraiki zen
I also wanted to see your new place	Zure leku berria ikusi nahi nuen, gainera
I couldn't help but sigh	Ezin nuen hasperenari eutsi
I looked at the leaves of the trees	Zuhaitzen hostoei begiratu nien
I got up and went to the bathroom to take a shower	Jaiki eta komunera joan nintzen dutxatzera
I wish he ate more	Nahiago nuke gehiago jan zuen
I was a little worried when you didn't write to me	Pixka bat kezkatuta nengoen idatzi ez zenidanean
Also take a break tomorrow	Biharko atsedena hartzea ere bai
I held on to a shout	Oihu bati eutsi nion
I was amazed at her hard beauty	Bere edertasun gogorrak harritu ninduen
I wonder why he has this gift	Galdetzen dut zergatik duen dohain hau
I’ve always enjoyed visiting	Beti gustatu zait bisitatzea
I could hear the voice of one man above the others	Gizon baten ahotsa besteen gainetik entzuten nuen
I didn't put any evidence in the house	Etxean ez nuen frogarik jarri
I have nothing to do with that name	Ez dut izen horrekin alderdirik
I hate that people know my past	Gorroto dut jendeak nire iragana ezagutzea
I waited until he was out of sight	Bera bistatik kendu arte itxaron nuen
I love all the features and it is very easy to use	Ezaugarri guztiak maite ditut eta oso erabilerraza da
A monkey could do that	Tximino batek egin lezake
At least I was shocked	Gutxienez harrituta geratu nintzen
I intended to lay my lower legs on the concrete	Beheko hankak hormigoian ezartzeko asmoa nuen
I guess you would take it as a practical joke	Suposatzen dut txantxa praktikotzat hartuko zenituzkeela
I'm just taking care of you	Zu bakarrik zaintzen ari naiz
Major road infrastructure and crop damage were also reported	Errepide azpiegitura handiak eta laboreen kalteak ere jakinarazi ziren
I will drive and we will follow each other	Nik gidatuko dut eta elkarren atzetik joango gara
I need to finish it as soon as possible	Ahalik eta azkarren bukatzea behar dut
A defender could be a wide receiver	Atzelari bat hartzaile zabala izan liteke
It would be me who wanted to kill me	Ni izango nintzateke hil nahi ninduen
I liked the address you gave me last time	Azken aldian eman zenuen helbidea gustatu zait
I have a lot to learn	Asko daukat ikasteko
He lost the game in three sets	Hiru setetan galdu zuen partida
It is not real and legal property	Ez da benetako eta legezko jabetza
I heard we were going to land tomorrow	Bihar lurreratuko garela entzun dut
It was a rapid decline	Gainbehera azkarra izan zen
I missed something, of course	Zerbait galdu nuen, jakina
I saw a hint of envy on their faces	Inbidia kutsu bat ikusi nuen haien aurpegietan
I am very happy to look at your article	Oso pozik nago zure artikulua begiratuz
I can't imagine	Nik ezin dut imajinatu
First, let’s start with smaller issues	Lehenik eta behin, gai txikiagoekin hasten naiz
I was certainly not ready to help him with his research	Zalantzarik gabe, ez nengoen prest haren ikerketan laguntzeko
I couldn’t describe the feeling very well	Ezin nuen oso deskribatu sentimendua
I had never seen anything so sure	Ez nuen inoiz ikusi zerbaitez hain ziur
You have to pray for me	Niregatik otoitz egin behar duzu
I turned around and started defending myself	Buelta eman eta neure burua defendatzeari ekin nion
I opened the door and climbed to the back	Atea ireki eta atzealdera igo nintzen
I want to shake my head at this whole conversation	Burua astindu nahi dut elkarrizketa honetan guztian
He laid his head down a few feet away	Oin gutxira etzan zuen burua
I didn’t know he paid for such a privilege	Ez nekien halako pribilegio batengatik ordaindu zuenik
I didn’t know where, how, he lived	Ez nekien non, nola, bizi zen
I really didn’t think of anything	Benetan ez nuen ezer pentsatu
I like how we are around each other	Gustatzen zait nola gauden elkarren inguruan
I went back to my house, in my chair	Nire etxera itzuli naiz, nire aulkian
I experience this too	Nik ere hau bizitzen dut
A total of eighteen states chose to regulate alcohol	Guztira hemezortzi estatuk aukeratu zuten alkohola arautzea
Informal dress code is recommended	Soineko kode informala gomendatzen da
I can tell he's about to fall asleep	Loak hartzekotan dagoela esan dezaket
I consider what you are doing to be torture	Egiten ari zarena torturatzat hartzen dut
Now I couldn't see or hear it	Orain ezin nuen ikusi edo entzun
There was a gentle breeze even now	Haize leun bat zebilen orain ere
I really appreciate our friendship	Benetan baloratzen dut gure adiskidetasuna
I wanted to be among them	Haien artean egon nahi nuen
I want to get home as fast as I can	Ahal bezain azkar etxeratu nahi dut
I continued walking and ended up in the park	Oinez jarraitu eta parkean amaitu nuen
I felt his arms move around me	Bere besoak nire inguruan zihoala sentitu nuen
I want to let you know	Jakinarazi nahi dizut
All I need is a short walk through town	Herritik ibilalditxo bat besterik ez dut behar
I don’t see the need to stay any longer	Ez dut ikusten gehiago geratzeko beharrik
Eleven had children	Hamaikak seme-alabak izan zituen
I couldn't eat, I couldn't sleep, I couldn't wash my ass	Ezin nuen jan, ez lorik, ezta ipurdia garbitu ere
I certainly am	Nagoela zalantzarik gabe
I know, too simple again	Badakit, sinpleegia berriro
I recommend setting your budget and moving away from it	Zure aurrekontua ezartzea eta hortik joatea gomendatzen dut
It was very cold	Hotz izugarria ezarri zen gure artean
Four days later the conference ended without an agreement	Lau egunen buruan konferentzia akordiorik gabe amaitu zen
A search was mounted	Bilaketa bat muntatu zen
I never met my grandfather	Ez nuen inoiz nire aitona ezagutu
I beg you not to deal with it	Othoizten dizut ez dezazula gaian jorratu
I bent them into shape	Forman okertu ditut
I was very angry	Gogor haserretu nintzen
A wonderful, well-read book	Liburu zoragarria, ederki irakurria
I will not take it away from another woman	Ez diot beste emakume bati kenduko
I was better than my old man, too	Nire agurea baino hobea nintzen, gainera
I try to find someone who will go with me	Nirekin joango den norbait aurkitzen saiatzen naiz
I went back to the hospital and called a taxi	Ospitalera itzuli eta taxi bati deitu nion
I left and got married a few years ago	Alde egin eta duela urte batzuk ezkondu nintzen
I wandered around trying to be loose	Noraezean ibili nintzen solte egoten saiatzen
I could keep my promise, even to myself	Promesa bete nezake, baita neure buruari ere
I always carried protection	Babesa eramaten nuen beti
I feel really good about that	Oso ondo sentitzen naiz horrekin
I had a similar problem	Antzeko arazo bat izaten nuen
I wasn’t used to being a popular kid in town	Ez nengoen ohituta herriko ume ezaguna izatera
I could not guarantee that the captain would not kill you	Ezin nuen bermatu kapitainak ez zintuztela hilko
I didn’t know what it was until things hit	Ez nekien zer zen gauzak jo arte
All I had to do was get out of there	Handik atera besterik ez nuen egin behar
I can't let that happen again	Ezin diot hori berriro gertatzea utzi
I prayed for the release of the spirit	Izpiritua askatzeko otoitz bat egin nuen
A gleam of green caught his eye	Berde-distira batek bere begia harrapatu zuen
I haven't chosen a name yet	Oraindik ez dut izenik aukeratu
I didn't see anything wrong with him	Ez nion ezer txarrik ikusten
I could hardly believe he was going to go with me	Nekez sinetsi nuen nirekin joango zenik
He will read this book carefully	Liburu honen irakurketa arretatsua egingo du
A lot of things could happen	Gauza asko gerta litezke
H, the order of the interested party, a situation	H, ordena interesatuarena, egoera bat
I'm running out of coins now	Txanpon faltan nago orain
I will give an explanation in the next section	Hurrengo atalean azalpen bat emango dut
The rich soul is gentle	Arima aberatsa leuna da
I stared at the sky	Zerura begira jarri nintzen
I was never touched by such an old hand	Sekula ez ninduen ukitu halako esku zahar batek
Players take turns	Jokalariak txandaka txandakatuz
A vaccine seems to exist	Txerto bat existitzen omen da
I needed to keep my brother safe	Nire anaia seguru gorde behar nuen
Pictures from the same year	Urte berean irudiak
Calm intelligence has no will or desire	Adimen lasaiak ez du gogorik edo gogorik
I wanted to share some good news	Berri on batzuk partekatu nahi nituen
I want a man in charge	Ardura hartzen duen gizon bat nahi dut
I suspect I don’t like them	Susmoa dut ez nautela gustatzen
I probably had a bed head and who knows what else	Seguruenik ohe burua nuen eta nork daki zer gehiago
A sign of death in any land	Edozein lurraldetan heriotzaren seinale
I want to go to the airport and leave	Aireportura joan eta alde egin nahi dut
I laughed as I shook my head at his small speech	Barre egin nuen bere diskurtso txikian buruari eraginez
I sold that house and put the money into savings	Etxe hori saldu nuen eta dirua aurrezkietan jarri nuen
I get used to it	Han ohitzen naiz
I didn’t like his judgment or unnecessary concern	Ez zitzaidan gustatu bere epaia edo alferrikako kezka
I want to see this prosperous town	Herri hau oparoa ikusi nahi dut
I never looked him in the eye again	Inoiz ez diot berriro begietara begiratu
I bent down and whispered in his ear	Makurtu eta xuxurlatu nion belarrira
I brought something	Zerbait ekarri dut
A light wind blew from the west	Haize arin batek mendebaldetik jo zuen
I can't ruin this night	Ezin dut gau hau hondatu
I finally get to share my room	Azkenean nire gela partekatzea lortzen dut
I stopped and raised my hands	Gelditu eta eskuak altxatu nituen
I tried to ignore it	Hari jaramonik egiten saiatu nintzen
A man was looking at his hat and cane	Gizon bat kapela eta bastoiarekin begira zegoen
The group ended up filming a day later	Taldeak egun bat geroago filmatzen amaitu zuen
But ten points is ten points	Baina hamar puntu hamar puntu dira
I had very few opportunities to teach	Oso aukera gutxi izan nituen irakasteko
I'm sorry it happened to you	Sentitzen dut zuri gertatu izana
At first I understood that he was gay	Lehen hitzean ulertu nuen gay zela
I slipped on the ground floor and headed out into the parking lot	Beheko solairuan irristatu eta kalera atera nintzen aparkalekura
He deserved to be the man of the match	Merezi zuen partidako gizona izatea
I slept almost all the way	Ia bide osoa lo egin nuen
I planted an orchard two days before I left	Baratza bat landatu nuen joan baino bi egun lehenago
I have this amazing power that allows me to heal	Gauzak sendatzen uzten dizkidan botere harrigarri hau daukat
I was staring into his eyes	Bere begietara begira nengoen
I hope it goes deep enough for you	Zuretzat nahikoa sakon ateratzea espero dut
I can't remove them anymore	Ezin ditut gehiago kendu
I had to get away from him	Harengandik alde egin behar izan nuen
Then I went to a nearby bridge and leaned out	Gero inguruko zubi batera joan eta kanpora makurtu nintzen
However, I lay like a corpse under his hands	Hala ere, gorpu bat bezala etzan nintzen bere eskuen azpian
I wanted to break the mold	Moldea apurtzea nahi nuen
He had a mischievous sense of humor	Umore bihurria zuen
The male voice, though, wasn't sure what he was saying	Gizonezko ahotsa, nahiz eta ez zegoen ziur zer zioen
I am so grateful for your help	Oso eskertuta nago zure laguntzagatik
I learned this lesson hard	Ikasgai hau modu gogorrean ikasi nuen
I could almost breathe	Ia arnasa hartzen nuen
I can hear it moving behind a bush of dried flowers	Lore lehorren zuhaixkaren atzean mugitzen entzuten dut
I would love to take care of her needs	Bere beharrak zaintzea gustatuko litzaidake
I didn’t want to get caught here	Ez nuen hemen harrapatu nahi
Only in circles can we row	Zirkuluetan bakarrik egin gaitzake arraun
I had to get into the box	Kutxan sartu behar izan nuen
I lost my health and my ability to maintain myself	Osasuna eta neure burua mantentzeko gaitasuna galdu nuen
I can't leave you alone there	Ezin dut han bakarrik utzi
I could still see the blood	Oraindik odola ikusten nuen
I know my animals will all be there, together	Badakit nire animaliak denak han egongo direla, elkarrekin
I would rather have my friends be with me, though	Nahiago nuke nire lagunak nirekin egotea, ordea
I have an idea what we should do	Ideia bat daukat zer egin beharko genukeen
I'm talking about the other one	Bestearen berri ari naiz
I almost received the first kiss that day	Ia lehen muxua jaso nuen egun hartan
I jump out of bed excitedly	Ilusioz jauzi egiten dut ohetik
I have a visual about your position	Zure posizioari buruzko bisual bat daukat
I didn’t know it felt less like our magic	Ez nekien gure magia baino gutxiago sentitzen zenik
I tried to fix my gaze on him	Begirada harengan finkatzen saiatu nintzen
I smoke all the time	Ni erretzen naiz denbora guztian
I put my fingers in my hair	Behatzak ilean sartzen ditut
A state beyond the conscious possibility of life or death	Bizitzaren edo heriotzaren aukera kontzientetik haratagoko egoera
I look in the side mirror	Nire alboko ispiluari begiratzen diot
I'm not happy with you anymore	Jada ez nago pozik zurekin
I have a lot of books like that	Horrelako liburu asko ditut
I looked at the computer on the internet	Interneten begiratu nuen ordenagailua
I wish I could sign up for a few	Nahiago nuke gutxi batzuentzat izena eman izana
I take it, I twist it	Hartzen dut, bihurritzen dut
A jump from this height would be fatal	Altuera honetatik jauzi bat hilgarria izango litzateke
I think he told you about it	Uste dut horretaz hitz egin dizula
The auxiliary angels represent his royal status	Aingeru laguntzaileek bere errege-egoera adierazten dute
I did it myself without shame	Neuk egin dut hori lotsarik gabe
I have already saved you	Dagoeneko salbatu zaitut
The series includes jokes on a variety of topics	Serieak hainbat gairi buruzko txisteak biltzen ditu
I had to forget about it	Ni ahaztu behar izan nion
I hope I don’t get to that	Espero dut horretara ez iristea
I can see the pain and tears in her eyes	Mina eta malkoak ikusten ditut bere begietan
I don't see an end to it	Ez diet amaierarik ikusten
I couldn’t refuse the request to come	Ezin nion uko egin etortzeko eskaerari
I just gave him a naive smile	Irribarre xalo bat besterik ez diot eman
I needed to know that he would avoid my questions	Jakin behar nuen nire galderak saihestuko zituela
I was still in high school	Oraindik institutuan nengoen
I have no direct struggle with the gods	Ez dut borroka zuzenik jainkoekin
They were like secret clubs	Klub sekretuak bezalakoak ziren
I don’t know what method he used	Ez dakit zein metodo erabili zuen
I didn’t know his intentions at the time	Ez nekien bere asmoak garai hartan
Now I am in charge of this vessel	Orain ontzi honen arduraduna naiz
I finished that last sentence, my head was full	Azken esaldi hori bukatu nuen, burua beteta nengoen
I could see and feel the fear in all their eyes	Beldurra ikusi eta sentitu nuen haien begi guztietatik
I wouldn’t stop moving	Ez nioke mugitzeari utziko
Great day last year	Iazko egun bikaina
I decided to study poetry	Poesia ikastea erabaki nuen
I really didn’t understand that	Benetan ez nuen hori ulertu
But the show remains	Baina ikuskizuna geratzen da
I understand why you liked the car	Ulertzen dut zergatik gustatu zaizun autoa
I wrote in my journal and checked my email	Nire aldizkarian idatzi dut eta nire posta elektronikoa egiaztatu dut
Awaiting your reply	Zure erantzunaren zain
I haven't used mine in a long time	Aspaldi ez dut nirea erabili
I should know better than I should	Kezkatuta baino hobeto jakin beharko nuke
I see how you would feel a little stolen	Ikusten dut nola sentituko zinen pixka bat lapurtuta
I'm tired and excited	Nekatuta eta emozionatuta nago
I could be there forever	Hantxe egon ninteke betirako
I walk away a little and look at her	Apur bat aldentzen naiz eta begiratzen diot
I cut them all off and threw them away	Denak moztu eta bota egin nituen
I can do everything right	Dena ondo egin dezaket
I see a lot of my body	Nire gorputza asko ikusten dut
I was such a failure	Halako porrota izan nintzen
A thick cloud of ice hung over the cold, damp streets	Izotz-laino lodi bat zintzilik zegoen kale hotz hezeen gainean
I didn’t know him right away	Ez nuen berehala ezagutu
A clumsy little thing	Gauza txiki traketsa
I wasn't good at all	Ez nintzen batere ona
They have already delivered four aircraft	Dagoeneko lau hegazkin entregatu dituzte
I’ve been easy, though	Erraza izan naiz, ordea
I was absolutely happy	Erabat pozik nengoen
I missed a few weeks of childbirth	Aste batzuk galduta nuen erditzea
Many things make me sad	Gauza askok triste jartzen naute
Judgment must be made	Epaia egin behar da
I have a glass bottle in my hands	Kristalezko botila bat eskuetan nago
A second later, another sound followed the first	Segundo bat beranduago, beste soinu bat jarraitu zitzaion lehenengoari
I’m on my back and flying through the air	Bizkarrean nago eta airetik hegan nago
I went back to my ear	Belarrira itzuli nuen
I walk to and from school	Eskolara eta eskolatik ibiltzen naiz
I stopped and examined the situation	Gelditu eta egoera aztertu nuen
A light wind blew dry leaves nearby	Haize arin batek hosto lehorrak nahasten zituen gertu
I wasn’t looking for a new leader	Ez nintzen buruzagi berri baten bila
I'll be back when you want to leave	Alde egin nahi duzunerako itzuliko naiz
I lay there and took everything they gave me	Han etzan eta eman zidaten guztia hartu nuen
I often wonder what others think of us	Askotan galdetzen dut zer pentsatzen duten besteek gutaz
Full third bathroom	Hirugarren bainugela osoa
I didn’t try to get up again	Ez nintzen berriro altxatzen saiatu
I went down the fire escape again	Su-eskaileratik berriro jaitsi nintzen
I keep asking my question	Nire galdera egiten jarraitzen dut
I should pick that up	Hori jaso beharko nuke
I need a new pair of pants, then	Galtza berri bat behar dut, bada
I put five hundred dollars into it	Bostehun dolar jarri ditut horretarako
I reached out to him and called his name	Beregana heldu eta izena deitu nion
I didn't even remember where he was born	Non jaio zen ere ez nuen gogoratzen
I won't let you do anything you'll regret	Ez dizut utziko damutuko zaren zerbait egiten
I remember watching the news there	Gogoan dut bertan albisteak ikusi nituela
I didn’t imagine that	Ez nuen hori imajinatu
I should have let him go to jail	Kartzelara joaten utzi beharko nioke
I will leave again, and this time forever	Berriro utziko dut, eta oraingoan betiko
I pushed him back	atzera bota nion
I was born physically disabled	Fisikoki ezintasun handiz jaio nintzen
I want to pass it on for good	Behin betiko pasa nahi dut
A world you have shown me	Erakutsi didazun mundu bat
I accidentally made a similar mistake this morning	Nahigabe antzeko akats bat egin dut gaur goiz
I wanted to feel that too	Nik ere hori sentitu nahi nuen
I wanted to tell you that	Hori esan nahi nizun
I improved physically, emotionally, socially and mentally	Fisikoki, emozionalki, sozialki eta mentalki hobetu nintzen
I won't let what you say bother me	Ez dut utziko zuk esandakoa molestatzen nauen
Lots of movement, dust clouds	Mugimendu asko, hauts hodeiak
Their characters are perfect for each other	Haien pertsonaiak ezin hobeak dira elkarren artean
A reunion was set up outside his office	Elkarretaratze bat sortu zen bere bulegoaren kanpoaldean
I was part of the circus scene	Zirkuaren eszenaren parte nintzen
I took away her happiness	Bere zoriona kendu nion
I'm out of work for two weeks	Bi astez lanetik kanpo nago
I continued to build poems for birthday gifts	Urtebetetze oparietarako poemak eraikitzen jarraitu nuen
I tried to kiss her but she walked away	Musu ematen saiatu nintzen baina urrundu egin zen
A vein in the temple stood out	Tenpluan zain bat nabarmentzen zen
I saw a lady with a big breast	Bular handi batekin andre bat ikusi nuen
I never thought it would happen to me	Inoiz ez nuen pentsatu niri gertatuko zitzaidanik
I knew who he really was	Banekien nor zen benetan
A small drop of liquid fell between his eyes	Likido tanta txiki bat erori zitzaion begien artean
Yet there was nothing I could do	Hala ere ezin nuen ezer egin
I checked to make sure	Egiaztatu nuen ziurtatzeko
I need to feed the parking meter	Parkimetroa elikatu behar dut
I appreciate your help	Zure laguntza eskertzen dut
I like a healthy lifestyle	Bizimodu osasuntsua gustatzen zait
I had no idea about this	Ez nuen ideiarik honetaz
I like coming here	Gustatzen zait hona etortzea
I once used it for something else	Behin erabili nuen beste zerbaitetarako
I went after her and grabbed the jar	Bere atzetik joan eta potea hartu nuen
I didn’t get any sensation from him	Ez nuen harengandik sentsaziorik jaso
Drag for a few minutes	Minutu batzuk arrastaka
I want to consider all of these things	Gauza hauek guztiak kontuan hartzea nahi dut
I drink a lot sometimes	Asko edaten dut batzuetan
The work was well received	Harrera nahasia izan zuen lanak
I watched it move for a second too late	Segundo zati bat beranduegi mugitzen ikusi nuen
I stayed in bed as long as I could	Ahalik eta denbora gehien ohean geratu nintzen
I like it a lot	Asko gustatzen zait
I think it needs to be clear	Uste dut argi izan behar dela
I was born to be a writer	Idazle izateko jaio nintzen
I called her an ugly baby	Bere haurra itsusia deitzen nion
They both have the same emotional range	Biek sorta emozional bera dute
The same tree can be used for many years	Zuhaitz bera urte askotan erabil daiteke
A drink delighted some, funny ones	Edari batek poztu egin zituen batzuk, dibertigarriak
I think we'll be home soon	Laster etxera joango garela uste dut
I can interfere so much	Hainbeste oztopatu dezaket
I didn’t feel comfortable, I didn’t know my way	Ez nintzen eroso sentitzen, ez nekien nire bidea
Weak people should make no effort to predict	Pertsona ahulak ez luke iragartzeko ahaleginik egin behar
I could see it in both eyes	Bi begietan ikusi nituen itxurak
I can say that something is wrong	Zerbait ondo ez dagoela esan dezaket
A few seconds later, he returned to safety	Segundo batzuk geroago, segurtasunera itzuli zen
I was very helpful to many of them	Laguntza handia izan nuen horietako askorentzat
I would throw stones at him	Harriak botatzen ibiliko nintzatekeen
I had no friends to talk to	Ez nuen lagunik hitz egiteko
A good leader would like to see everything for himself	Lider on batek dena bere kabuz ikusi nahiko luke
I didn’t throw it away today	Gaur ez dut bota
I felt terribly full	Izugarri beteta sentitu nintzen
I advised that it would be	Izango zela aholkatu nien
There are many exceptions to this rule	Arau honen salbuespen ugari daude
I wanted to tell you about last night	Atzo gauari buruz esan nahi nuen
I wish you didn't call me that	Gustatuko litzaidake ez zenituztela horrela deitu
I think it's fate, though	Patua dela uste dut ordea
I took the bottle again	Berriro botila hartu nuen
I disagree with that	Ez nago ados horrekin
I still have the book issue	Oraindik liburuaren alea daukat
From these pieces a circle and a square are made	Pieza horietatik zirkulu bat eta karratu bat egiten dira
I couldn’t see why he couldn’t be there anymore	Ezin nuen ikusten zergatik ezin zen gehiago egon
Actually, I don’t paint directly	Egia esan, ez naiz zuzenean margotzen
Dedicated soldier and famous legislator	Soldadu dedikatua eta legegile ospetsua
I know who you're talking about	Badakit nori buruz hitz egiten duzun
I want to hire you for my team	Nire talderako kontratatu nahi zaitut
I felt safe at every moment of the visit	Seguru sentitu naiz bisitaren momentu guztietan
I can work from home	Etxetik lan egin dezaket
I would ask him about his fears	Bere beldurrei buruz galdetuko nioke
I would call my name	Nire izena deitzea eragingo nioke
I had to leave the adventure park	Abentura parkean utzi behar nuen
I came out wrapped in a pillow	Burko batean bilduta atera nintzen
I think we need to prepare for that	Hori prestatu behar dugula uste dut
I looked at each doctor	Sendagile bakoitzari begiratu nion
I didn’t notice he was sitting there	Ez nuen nabaritu han eserita zegoela
I knew they were stupid	Banekien ergelak zirela
I brought the cat food	Katuen janaria ekarri nuen
tight tight damn	estutu estu madarikatua
I hope you all like it as a gift	Espero dut han atsegin denak oparitzea
I went back to work, and months passed	Lanera itzuli nintzen, eta hilabeteak pasa ziren
I know you're not a bad kid	Badakit ez zarela ume txarra
No casualties were reported	Ez zen bizi-galerarik gertatu
Writing about secular topics was popular at this time	Gai sekularrei buruz idaztea ezaguna izan zen garai honetan
I have read the covers of books	Liburuen azalak irakurri ditut
I wish I hadn't come out so fast	Nahiko nuke hain azkar atera ez izana
I think we managed to do that	Hori egitea lortu dugula uste dut
The duration of his reign is also unknown	Bere erregealdiaren iraupena ere ezezaguna da
I can't peel it	Ezin dut zuritu
A simple kitchen is near the door	Sukalde soil bat atetik gertu dago
I remembered earlier how important school was to me	Lehenago gogoratu nintzen eskola zein garrantzitsua zen niretzat
I don’t remember what we talked about	Ez naiz gogoratzen zertaz hitz egin genuen
I feel really good now	Oso ondo sentitzen naiz orain
I continued to try different ones in vain	Ezberdinak probatzen jarraitu nuen alferrik
This marriage did not give birth to any children	Ezkontza honek ez zuen seme-alabarik sortu
I feel bad about marrying my husband	Gaizki sentitzen naiz nire senarrarekin ezkondu izanagatik
I was learning that you have to work for that	Ikasten ari nintzen horretarako lan egin behar duzula
This new network can be infinite in itself	Sare berri hau berez infinitua izan daiteke
The base color was black	Oinarrizko kolorea beltza zen
I just assigned it to someone else	Beste bati esleitu besterik ez diot
I continued as fast as my eyes would allow	Nire begiek ahalbidetzen zuten bezain azkar jarraitu nuen
I didn't know any of them very well	Ez nuen bat ere ondo ezagutzen
They just gave me the information	Informazioa eman berri didate
I promise immediate termination of identification	Berehalako baja agintzen dut identifikazioan
I got up from the couch and opened the door	Sofatik altxatu eta atea ireki nuen
I have read and understood the above note	Irakurri eta ulertu dut goiko oharra
I didn't care enough	Ez zitzaidan nahikoa axola
Me, I’m ready for spring	Ni, udaberrirako prest nago
I hope you like it	Espero dut gustatzea
I was a failure of the motel	Motelaren porrota izan nintzen
I shouldn’t be surprised	Ez nintzateke harritu behar
I want to stay here	Hemen geratzea nahi dut
I loved her flexibility and enthusiasm	Bere malgutasuna eta gogoa maite nituen
I wonder where they started	Nondik hasi ziren galdetzen diot
I can’t imagine a better season	Ezin dut imajinatu denboraldi hobeagorik izango denik
I read it again yesterday	Atzo berriz irakurri nituen
I was worried that you wouldn't get it	Kezkatuta nengoen zuek zuek lortu ez izana
I shook my head	Burutik astindu nuen
I want to know if they are safe	Seguru daudela jakin nahi dut
I immediately feel sorry for the boy	Berehala erruki sentitzen dut mutilarekin
I think everything is wonderful	Nire ustez dena zoragarria da
I doubt it, but they don’t shoot	Zalantza dut, baina ez dute tirorik
I've never seen so much blood	Inoiz ez dut hainbeste odol ikusi
I haven't opened it yet	Oraindik ez dut ireki
I’d rather have three seasons personally	Nahiago nuke hiru denboraldi izan pertsonalki
I handed him my papers	Nire paperak eman nizkion
I liked it right away	Berehala gustatu zitzaidan
I think this was a great opportunity to celebrate	Uste dut hau ospatzeko aukera handia izan zela
In the end I always go up to the same house	Azkenean beti etxe berera igotzen naiz
As the period drew to a close, the two sides reunited	Epea igaro ahala berriro elkartu ziren bi aldeak
I confronted him about it	horri buruz aurre egin nion
I try to get into them	Haiek sartzen saiatzen naiz
A representative may direct a judgment in extreme circumstances	Ordezkari batek epai bat bideratu dezake muturreko egoeratan
I know you love me more than anyone	Badakit inork baino gehiago maite nauzula
I just brought you here to give you a warning	Abisu bat emateko bakarrik ekarri zaitut hona
I jump back, throwing my fist under his jaw	Atzera jauzi egiten dut, ukabilka bere barail azpira botaz
A poisoned sword and a glass of poisoned wine are prepared	Pozoitutako ezpata eta ardo pozoituaren kopa prestatzen dira
I like to be less bent	Gutxiago makurtuta egotea gustatzen zait
I can't believe you want to sell this place	Ezin dut sinetsi toki hau saldu nahi duzunik
I let it fall off my shoulder though	Nire sorbaldatik jaurtitzen utzi nuen ordea
I’ve created a stack for each section	Atal bakoitzerako pila bat sortu dut
I opened the door without hope	Itxaropenik gabe ireki nuen atea
I want to leave for six	Seiretarako alde egin nahi dut
He represented his anger at what had happened	Gertatutakoagatik bere amorrua irudikatzen zuen
These males are smaller than male satellites	Ar hauek satelite arrak baino txikiagoak dira
However, I had a small but decisive obstacle	Hala ere, oztopo txiki bat nuen, baina erabakigarria
I like the way it sounds	Soinuaren modua gustatzen zait
I had complete control	kontrol osoa nuen
I think he is the one who attacked my brother	Nire anaiari eraso egin diona bera dela uste dut
I try not to think about it that night	Saiatzen naiz gau hartan ez pentsatzen
I put my hand on her skin	Eskua bere azalean jarri dut
I ask him to shoot by giving me one	Bat emanez filmatzeko eskatzen diot
I tell my whole single	Nire single guztia kontatzen dut
Let's spend an hour out there	Ea ordu bat pasa den hor kanpoan
A foreign bank for example	Atzerriko banku bat adibidez
I needed to improve	Hobetzeko behar nuen
I removed it as if my hand had caught fire	Eskua sutan hartu izan balu bezala kendu nuen
I can't trust any of you	Ezin naiz zuetako inorekin fidatu
I can't wait	Ezin dut itxaron
It opened the door to black music	Musika beltzari atea ireki zion
I help him learn music	Musika ikasten laguntzen diot
I'll help you, get out of here	Lagunduko diot, atera ezazu hemendik
I didn't kill anyone	Ez nuen inor hil
I love how he looks at me	Maite dut nola begiratzen didan
I hate to feel so jealous	Gorroto dut hain jeloskor sentitzea
A service engineer is the best	Zerbitzu ingeniari bat da onena
I woke up thinking about the play	Antzezpena pentsatzen esnatu nintzen
Biblical references also appear in the series	Bibliaren erreferentziak ere agertzen dira seriean
I left enough space for them to pass safely	Nahikoa leku utzi nien seguru pasatzeko
I didn’t find it scary	Ez nuen beldurra aurkitu
I always wanted to go to a concert with him	Beti nahi nuen berarekin kontzertu batera joan
I think the wrong house has entered	Uste dut etxe okerra sartu dela
I don't know where it comes from	Ez dakit nondik datorren
I should leave you now	Orain utzi beharko nizuke
I loved his fast music	Bere musika azkarra maite nuen
A lot of time has passed, though	Denbora asko pasa da, ordea
I couldn’t figure out how to explain it	Ezin nuen pentsatu nola azaldu
I am from eternity to eternity	Betikotik betikora naiz
That flame appeared bright	Gar hori distiratsu bat agertu zen
I shouldn’t worry about the consequences	Ez nuke ondorioez kezkatu beharko
I didn't want to sleep	Ez nuen lo egin nahi
I was the only chain in the chain	Katearen kate bakarra nintzen
A safe work environment should not be a luxury	Lan-ingurune seguruak ez luke luxu bat izan behar
I should be out	Kanpoan egon beharko nuke
I slowly open the lid	Tapa poliki-poliki irekitzen dut
A storm is on its way	Ekaitz bat bidean da
I also went to school	Eskolara ere joan nintzen
I turned down those offers	Eskaintza horiek baztertu nituen
I would really like someone to return that	Benetan gustatuko litzaidake norbaitek hori itzultzea
I had a dream last night	Atzo gauean amets bat izan nuen
I can’t leave them out of that walk	Ezin ditut ibilaldi horretatik kanpo utzi
I am sending a copy of the advertisement for registration	Iragarkiaren kopia bat bidaltzen dut erregistrorako
I think the soul is pure	Arima garbia dela uste dut
I asked our guide what the pictures represented	Irudiek zer adierazten zuten galdetu nion gure gidari
I was a little girl, maybe five	Neska txikia nintzen, agian bost
I soon found out the opposite	Laster jakin nuen kontrakoa
I look at the ship	ontzira begiratzen dut
I went back to the residence	Itzuli nintzen egoitzara
I wanted to save the life of my dear friend	Nire lagun minaren bizitza salbatu nahi nuen
I am their connection	Ni naiz haien konexioa
A cyclist, however, is only part of the equation	Txirrindulari bat, ordea, ekuazioaren zati bat baino ez da
I can't see any more references to this finding	Ezin dut aurkikuntza honi buruzko erreferentzia gehiagorik ikusten
I cleared my throat and tried again	Eztarria garbitu eta berriro saiatu nintzen
I tell myself, at least alcohol is legal	Neure buruari esaten diot, alkohola behintzat legezkoa da
I think those were the official charges	Uste dut horiek izan zirela kargu ofizialak
I reached into my inner pocket and found the note	Nire barruko poltsikoan sartu eta oharra aurkitu nuen
I didn’t remember until now	Ez nintzen gogoratzen orain arte
I haven’t had a good business in years	Azken urteotan ez dut negozio onik izan
I want to see that place too	Nik ere leku hori ikusi nahi dut
With each breath I am closer to returning home	Arnas bakoitzarekin etxera itzultzeko gertuago nago
Thank you to all of you who support our efforts	Mila esker gure ahalegina babesten duzuen guztioi
I think you need to think about that as well	Uste dut arlo horretan ere pentsatu behar duzula
I've been waiting for this moment	Momentu honen zain egon naiz
These were not fighting men	Hauek ez ziren borroka-gizonak
I have shaken your faith	Zure fedea astindu dut
My musical writing allows me to express anything	Nire musika-idazkiek edozer adierazteko aukera ematen dit
An administrator does not have to fight with his boss	Administratzaile batek ez du bere nagusiarekin borroka egin behar
A little trick, which is not to kill the prey	Trikimailu pixka bat, hau da, harrapakinak ez hiltzea
I wanted to ask him something	Zerbait galdetu nahi nion
I much prefer the latter	Askoz nahiago ditut azkenak
I raised a hand as if to swear	Esku bat altxatu nuen zina egingo balu bezala
I will have to share it with them	Haiekin partekatu beharko dut
I had a point	Puntu bat neukan
I think they thought he was free as a god	Uste dut jainko bat bezala dohaina zela uste zutela
I turned the handle and went inside	Heldulekuari buelta eman eta barrura sartu nintzen
So I wouldn’t complain	Beraz, ez nintzen kexatuko
I don’t consider it an effective measure	Ez dut neurri eraginkortzat hartzen
I want to study them	Horiek aztertzea nahi dut
A house full of them would be nice	Horiez betetako etxea polita izango litzateke
They listen to music from the inside	Barrutik datorren musika entzuten dute
I will send them to you for your protection and guidance	Zure babeserako eta orientaziorako bidaliko ditut
I want you and no one else	Nik nahi zaitut eta ez beste inor
I looked into his eyes, he looked at mine	Haren begietara begiratu nuen, nireari begiratu zion
I thought he was going to kill me	Hilko ninduela uste nuen
Other people also admire hearing this	Beste pertsona batzuek ere miresten dute hori entzutea
I see real sadness on his face	Benetako tristura ikusten dut bere aurpegian
I mean it fits perfectly	Primeran egokitzen dela esan nahi dut
Now I have to leave	Orain alde egin behar dut
I thought we had real intensity	Benetako intentsitatea geneukala uste nuen
I’m really wondering when we’re going to get out of here	Benetan galdetzen diot noiz irtengo garen hemendik
I had to give up	amore eman behar nuen
I think to some extent	Uste dut neurri batean
I felt the bone drop, I felt the nose crush	Hezurra uzten sentitu nuen, sudurra zapaltzen sentitu nuen
I looked around and saw nothing	Ingurura begiratu eta ez nuen ezer ikusi
I look forward to returning with my family and bringing friends	Espero dut nire familiarekin itzultzea eta lagunak ekartzea
There were parties	Bertan festak zeuden
The woman is something more	Emakumea zerbait gehiago da
However, almost all of them were destroyed	Hala ere, ia guztiak suntsitu ziren
I went back two weeks ago	Azken bi asteetan atzera egin nuen
I violently land flat on the ground	Bortizki lurrean laua lurreratzen naiz
I definitely focus on friends and family	Lagunei eta senideei bideratzen dizkiet zalantzarik gabe
I decided to take a walk	Paseo bat ematea erabaki nuen
I saw the sight of a young man running	Gazte baten ikuspena ikusi nuen korrika
I won't bring any more	Ez dut gehiago ekarriko
They were very moving	Oso hunkigarriak ziren
I had a bad vision	Ikusmen gaiztoa nuen
I talked to almost everyone	Ia denekin hitz egin nuen
A huge smile spread across both faces	Irribarre izugarria zabaldu zen bi aurpegietan
Now I was as white as a sheet	Orain maindire bat bezain zuri nengoen
I inadvertently stepped back	Nahi gabe atzera egin nuen
There was a bad bond between that man and the woman	Lotura gaizto bat zegoen gizon eta emakume horren artean
I just need the machinery	Makineria besterik ez dut behar
The tragedy that is emerging	Sortzen ari den tragedia
I didn't want him to see me like that	Ez nuen nahi hark ni horrela ikustea
I'm away from home	Etxetik urrun nago
I am your commander	Zure komandantea naiz
I stopped at everything he said	Berak esandako guztian gelditu nintzen
He is now considered a pioneer in photography	Gaur egun argazkigintzan aitzindaritzat hartzen da
I want to experiment with my house	Nire etxea esperimentatu nahi dut
I accept the position	Posizioa onartzen dut
I read books like this	Horrelako liburuak irakurtzen ditut
Good effort, but still not enough	Ahalegin ona, baina oraindik ez dago nahikoa
I can’t help but smile at the memories	Ezin dut saihestu oroitzapenei irribarre egitea
I wanted to take it and run	Hartu eta korrika egin nahi nituen
I mean, it was like it was in the air	Esan nahi dut, airean zebilela bezala zela
I was nervous, but tried not to show up	Urduri nengoen, baina saiatu ez zen erakusten
I ate and stayed home	Jan eta etxean geratu nintzen
I tried to read a book, but it was useless	Liburu bat irakurtzen saiatu nintzen, baina alferrikakoa izan zen
I was angry with him	Haserre nengoen berarekin
I received your notice last night	Zure oharra jaso dut bart
I wonder why they built two towers	Galdetzen dut zergatik eraiki zituzten bi dorre
I see them all and how they do things	Denak ikusten ditut eta nola egiten dituzten gauzak
I took him to his truck	Bere kamioira eraman nuen
I didn't realize you were awake	Ez nintzen konturatu esna zinela
I think we don't	Uste dut ez dugula en
I think they are a little worried about you	Uste dut pixka bat kezkatuta daudela zutaz
I know him very well	Oso ondo ezagutzen dut
I need to hear everything from him	Harengandik dena entzun behar dut
I should put it on and look around again	Horren gainean jarri eta berriro ingurura begiratu beharko nuke
I care a lot about you	Asko inporta zaitut
I'll leave you alone	Bakarrik utziko dut
I was going back to bed when the phone rang	Ohera itzultzen ari nintzen telefonoak jo zuenean
I was content with the relationship	Kontent nengoen harremanaren bidean
I didn’t want to try to talk to myself	Ez nuen nahi nirekin hitz egiten saiatzea
I haven't seen him run	Ez dut ikusi lasterka
I ignored her and followed the nurse	Ez ikusi egin nion eta erizainari jarraitu nion
I was in service with him	Berarekin zerbitzuan nengoen
I am concerned about them and their suffering	Kezkatuta nago haiek eta haien sufrimenduak
A percentage can make a big difference up or down	Portzentaje batek gora edo behera egin dezake diferentzia handia
I begged him not to say anything	Ezer esateko erregutu nion
I don’t like it when he does this	Ez zait gustatzen hau egiten duenean
I couldn't stand it	Ezin nuen jasan
I'm looking for a relationship	Harremana bilatzen ari naiz
I think he worked as a teacher	Irakasle lanetan aritu zela uste dut
I feel ready to be different	Prest sentitzen naiz ezberdina izateko
I shook my head and continued driving	Ezetz astindu eta gidatzen jarraitu nuen
I also taught him some dirty things	Gauza zikin batzuk ere irakatsi nizkion
I think the only thing you did was do it	Uste dut egin zenuen gauza bakarra egin duzula
I had a lot of stress all the time	Estres izugarria izan nuen denbora guztian
I made him a toy, a rattle	Jostailu bat egin nion, karraska bat
The place where poets lived	Poetak egoten ziren lekua
I thought we would be back before yesterday	Atzo baino lehen itzuliko ginela pentsatu nuen
I saw a helicopter coming from a well-known evil ship	Helikoptero ontzi maltzur ezagun bat zetorrela ikusi nuen
A soldier can always find a way	Soldadu batek beti aurki dezake bide bat
I'm going to jail for that	Kartzelara joango naiz horregatik
I took it worse than you, believe me	Zuk baino okerrago hartu dut, sinetsi
I saw the transformation	Eraldaketa ikusi nuen
I know you feel like your whole life is over	Badakit zure bizitza osoa amaitu dela sentitzen duzula
Very brave warrior	Oso gudari ausarta
I didn't even know that at the time	Garai hartan hori ere ez nekien
In my opinion	Nire ustez
I never studied that race with the depth I needed	Ez nuen inoiz lasterketa hura behar den sakontasunarekin aztertu
I didn’t get it but anyway	Ez nuen lortu baina dena den
One hundred billion here	Ehun mila milioi hemen
My father has the same thing	Nire aitak gauza bera du
A man was rescued from the grave	Hilobitik erreskatatu zuten gizon bat
A quick glance confirmed his fears	Begirada azkar batek bere beldurrak berretsi zituen
He gave us something we had never had before	Inoiz izan ez genuen zerbait eman zigun
I can understand his reasons	Uler ditzaket bere arrazoiak
I stayed in my room, trying to recover	Nire gelan geratu nintzen, berreskuratu nahian
I went after him	Haren atzetik atzetik joan nintzen
I had a feeling he wasn't telling me everything	Sentsazioa nuen ez zidala guztia kontatzen
I only approach the castle on horseback	Gaztelura bakarrik hurbiltzen naiz zaldi gainean
I can never betray his trust, you can believe it	Ezin dut inoiz bere konfiantza traizionatu, zuk sinetsi dezakezula
I knew the moment our lips touched	Gure ezpainak ukitu ziren unean jakin nuen
I thought I’d like to make a choice	Aukeratzea gustatuko litzaidakeela pentsatu nuen
I didn’t go to college	Ez nintzen unibertsitatera joan
I took my seat and waited	Nire eserlekua hartu eta itxaron nuen
I can’t hide from all my problems, all my life	Ezin naiz ezkutatu nire arazo guztietatik, nire bizitza osoan
I opened the basement door and turned on the light	Sotoko atea ireki eta argia piztu nuen
I will not allow anything to happen again	Ez dut onartuko gauzarik berriro gerta dadin
I wonder how it is	Zer moduz dagoen galdetzen diot
I deserve to be you to me	Zu niretzat izatea merezi dut
I couldn't be there	Ezin izan nintzen bertan egon
I'll give you a number	Zenbaki bat ematen dizut
Now I can't say for sure	Orain ezin dut ziur esan
I have no health insurance, no job and no degree	Ez daukat osasun asegururik, ez lanik eta ez titulurik
Now I knew this was mine	Orain banekien hau nirea zela
I should have stopped	Gelditu beharko nuke
I couldn't help it	Ezin nuen horren oztopatu
I know it’s not what you like	Badakit ez dela gustatzen zaizuna
I’m going to start planting the fall garden this week	Aste honetan udazkeneko lorategia landatzen hasiko naiz
I didn’t bring much	Ez nuen gauza handirik ekarri
A sick fear came out of his stomach	Bere sabeletik beldur gaixo bat atera zitzaion
This gave him the third double of his career	Horrek bere ibilbideko hirugarren bikoitza eman zion
I looked at the black chip in my hand	Eskuan nuen txip beltzari begiratu nion
I didn’t see him again after I ran away	Ihes egin ondoren ez nuen berriro ikusi
I love speaking in tongues	Maite dut hizkuntzatan hitz egitea
I mean, he was in the military	Esan nahi dut, soldadutzan zegoen
A tear ran down her cheek	Malko batek masailean behera egin zuen
I wanted to get him out of there	Bera handik atera nahi nuen
I was lost in my head	Buruan galduta nengoen
I can’t do that and win	Ezin dut hori egin eta irabazi
The hunter can be a man or a woman	Ehiztaria gizona izan daiteke, edo emakumea
Relationships later improved	Harremanak gerora hobetu ziren
I was unconscious for a long time	Denbora luzez egon nintzen konorterik gabe
I go to see that the prophecy is fulfilled	Profezia betetzen dela ikustera joaten naiz
I still have a bit of vision	Ikusmen pixka bat daukat oraindik
A reminder of events that have never happened before	Inoiz izan ez diren gertaeren oroitzapena
I also submitted that everywhere, and again, it didn’t sell	Hori ere nonahi aurkeztu nuen, eta berriro ere, ez zen saldu
I enjoyed it too much to return to power	Gehiegi gozatu nuen boterea itzultzeko
It was used by a friend and preceded by a friend	Lagun batek erabili zuen eta bere aurretik lagun batek
I would die of honor	ohorez hilko nintzateke
I managed six last year	Iaz sei kudeatu nituen
I have a wonderful husband	Senar zoragarria dut
I just got into it myself	Neure burua sartu berri naiz
I have ways to do things	Gauzak egiteko moduak ditut
I am not afraid of the future	Ez diot etorkizunari beldurrik
I walked down the next street	Ondoko kalean ibili nintzen
I thought he had finished talking to me	Nirekin hitz egiten amaitu zuela uste nuen
I can raise my mother	Nire ama hazi dezaket
I haven't had a chance to try it yet	Oraindik ez dut probatzeko aukerarik izan
An adult couple hurried out of the house	Bikote heldu bat presaka atera zen etxetik
I think you were that player	Jokalari hori izan zarela uste dut
I wanted to stay in that presence	Presentzia horretan geratu nahi nuen
I’m well and truly impressed	Ondo eta benetan harrituta nago
I can see her longing as she sings on the balcony	Bere irrika ikusten dut balkoian abesten duen bitartean
I have heard of such cases	Halako kasuen berri izan dut
I mean it was obvious	Esan nahi dut agerikoa zela
I didn’t have to	Ez nuen egin behar
I lay on the bed and closed my eyes	Ohe gainean etzan eta begiak itxi nituen
Let go of my fears and say yes	Nire beldurrak alde batera utzi eta baietz
I want to be successful for us	Guretzat arrakasta izatea nahi dut
I saw it somewhere	Nonbait ikusi nuen
I saw that he was worried	Kezkatuta zegoela ikusi nuen
I guessed, at this point, that he would	Asmatu nuen, momentu honetan, egingo zuela
I never knew the correct answer for women	Inoiz ez nuen ezagutu emakumeen erantzun zuzena
I could be so much worse	Askoz okerrago egon naiteke
I looked at the small space	Espazio txikiari begiratu nion
I always get to my points	Beti iristen naiz nire puntuetara
I was no longer confused or scared	Jada ez nintzen nahastu edo beldurrik
I immediately offered him a coffee and something to eat	Berehala kafe bat eta jateko zerbait eskaini nion
Two pillars were formed between the protective forces	Babes-indarren artean bi zutabe eratu ziren
He had two brothers and a sister	Bi anaia eta ahizpa bat zituen
I concentrated on our desk	Gure mahaian kontzentratu nintzen
I think it's a good idea	Ideia ona dela uste dut
I'll take you to your room	Zure gelara eramango zaitut
I do business meetings here	Negozio bilerak egiten ditut hemen
Maybe I’d walk a mile before I went back	Atzera itzuli baino lehen kilometro bat ibiliko nintzen agian
I still hurt him over the years	Oraindik min egin nion urteetan zehar
I could feel it in the air between us	Gure arteko airean sumatzen nuen
I only met him for a short time	Denbora gutxian bakarrik ezagutu nuen
I see doors that others can’t	Besteek ezin dituzten ateak ikusten ditut
I hope people don’t care	Espero dut jendeari axola ez izatea
I hardly paid attention to what happened after that	Ia ez nion kasurik egin ondoren gertatutakoari
I can’t believe it’s not already done	Ezin dut sinetsi dagoeneko egin ez denik
I watched his student spread his desire	Bere ikaslea desioz zabaltzen ikusi nuen
I always thought that this relationship was pure friendship	Beti pentsatu nuen harreman hori adiskidetasun hutsa zela
I lived in his memory and in his world	Haren oroimenean eta bere munduan bizi izan nintzen
There was a woolen blanket on the back of the sofa	Artilezko manta bat zegoen sofaren bizkarrean
I have a conventional desire	Nahi konbentzionala daukat
His love for his wife is also a calculation	Bere emaztearekiko maitasuna ere kalkulu bat da
I warned him that he had to be strong	Indartsua izan behar zuela ohartarazi nion
I had a few and now the sun is out	Gutxi izan nituen eta orain eguzkia atera da
I smell something big	Zerbait handia usaintzen dut
I took a look	Begirada bat bota nien
I feel more comfortable there and then	Han eta gero erosoago sentitzen naiz
A bunch of us are going to have pizza	Gutako pila bat pizza hartzera goaz
I didn't feel like sitting around	Ez nuen inguruan esertzeko gogorik
I made changes to places that needed to be made	Egin behar ziren lekuetan aldaketak egin nituen
I can have fun	Ondo pasa dezaket
I feel guilty enough	Nahikoa errudun sentitzen naiz
I was hoping he would let me take control	Espero nuen niri kontrola hartzen uztea onartuko zuela
I feel like I just looked at my soul	Nire arimari begiratu besterik ez ziola sentitzen dut
I want to stay away from my son	Nire semearengandik urrun egotea nahi dut
I play to maintain my personal strength and fitness	Indar pertsonalari eta egoera fisikoari eusteko jokatzen dut
I pick them up and send them to you	Nik jaso eta zuri bidaltzen ditut
They sent me to do my old job	Nire lan zaharra egitera bidaltzen ninduten
A quick examination of the room revealed some minor damage	Gelaren azterketa azkar batek kalte txiki samarrak agerian utzi zituen
I can't be around these people right now	Ezin naiz jende honen inguruan egon oraintxe bertan
A love that would last even beyond this life	Bizitza honetatik haratago ere iraungo lukeen maitasuna
A complete waste of time	Denbora galtze osoa
Passion for the lost	Galdutakoarekiko grina
I didn’t have a TV, but it didn’t matter	Ez nuen telebistarik, baina ez zuen axola
I wish you could be more	Nahi nuke zu ere gehiago egon zaitezke
I know you were with him	Badakit berarekin egon zinela
I might as well ask about joining	Galde nezake orduan sartzeaz
The card is shown to be empty	Txartela hutsik dagoela erakusten da
I appreciate you being honest with me	Eskertzen dut nirekin zintzoa izan izana
However, I can't sleep	Hala ere ezin dut lo egin
I finally let myself take a deep breath	Azkenean arnasa sakon bat askatzen uzten diot neure buruari
I removed my helmet	Kaskoa kendu nuen
I didn't give up on you	Ez dizut amore eman
I apologize for being a rotten wife	Barkamena eskatzen diot emazte ustel bat izateagatik
I am here for very personal medical reasons	Hemen nago arrazoi mediko oso pertsonalengatik
I needed an extra parent or family member to help me	Guraso edo familiako kide gehigarri bat behar nuen laguntzeko
I couldn't get mine out	Ezingo nuke nirea atera
I looked up and saw the glow of a window	Begiratu nuen eta leiho baten dirdira ikusi nuen
The final design was praised for its environmental sensitivity	Azken diseinua ingurumenarekiko sentikortasunagatik goraipatu zen
I was born to be a thief	Lapurra izateko jaio nintzen
A group of white birds flew away	Txori zuri-talde batek hegan egin zuen
A corridor opened on each side of us	Pasillo bat zabaltzen zen gure alde bakoitzean
I smiled and looked into her eyes	Irribarre egin nuen eta haren begietara begiratu nuen
I was still in law school	Zuzenbide eskolan nengoen oraindik
I should tell you they were looking for you	Zure bila zebiltzala esan behar nizuke
I want to pay you	Ordaindu nahi dizut
I had no experience with violence	Ez nuen indarkeriarekin esperientziarik
I don't want to go back, he said	Ez dut atzera egin nahi, esan zuen
I buried my heart a long time ago	Aspaldi lurperatu nuen bihotza
At least a couple of years younger than him	Bera baino urte pare bat gazteagoa, behintzat
He extended this care to other animals as well	Zaintza hori beste animaliei ere zabaldu zien
They are useful in themselves	Berez baliagarriak dira
I want to get close	Gertu nahi dut
I could go and help my husband	Joan niteke senarrari laguntzera
Maybe I saw that he wasn't getting it	Agian ikusi nuen ez zuela lortzen
I will learn something useful	Zerbait erabilgarria ikasiko dut
I would think they would take it	Hartuko zutela pentsatuko nuke
I have a strict character	Izaera zorrotza dut
I didn’t expect this	Ez nuen hau espero
I thought my father would have a situation	Nire aitak egoera bat izango zuela uste nuen
I think they've all come together by now	Uste dut denak elkartu direla honezkero
I must say that you have done a lot of work	Esan behar dut lan asko egin duzula
I didn’t even think to call	Deitzea ere ez nuen pentsatu
I will never leave you again	Ez zaitut inoiz gehiago utziko
I closed it and pulled out the curtains	Itxi eta gortinak atera nituen
You cannot describe it in words	Ezin duzu hitzekin deskribatu
I really don’t want to talk about this	Benetan ez dut honetaz hitz egin nahi
I went to safety	Segurtasunera joan nintzen
I also saw your husband that evening	Zure senarra ere ikusi nuen arratsalde hartan
I almost died in my first century down here	Ia hil nintzen nire lehen mendean hemen behean
I also got that from the ring	Hori ere eraztunetik lortu nuen
I wanted to tell myself over time	Denborarekin neure burua esan nahi nuen
I remember, for a while	Gogoan dut, pixka bat
A warehouse can operate if one is empty	Biltegi batek funtziona dezake, bat hutsik balego
I remember working on the first record	Gogoan dut lehen diskoan aritu nintzela
I am forced to smile	Irribarre egitera behartuta nago
I can start cooking rice	Hasi naiteke arroza prestatzen
I waited on the waterway	Ur-bidean itxaron nuen
I was doing something wrong	Zerbait gaizki egiten ari nintzen
I wanted to go to him so much	Hain nahi nuen harengana joan
A secondary skin is created	Bigarren mailako azal bat sortzen da
I slowly released my hand from his lock	Poliki-poliki eskua askatu nuen bere giltzapetik
I knew everything that touched his heart	Bere bihotza ukitzen zuen guztia ezagutzen nuen
I felt so proud at the time	Hain harro sentitu nintzen momentu hartan
I remember when his parents died	Gogoan dut bere gurasoak hil zirenean
I was shocked to be back in consciousness	Harrituta geratu nintzen kontzientziara itzuli nintzen
Nothing like the original	Jatorrizkoaren antzekorik ez
I, for one, never knew that about hair	Nik, esate baterako, ez nuen inoiz ileari buruz hori jakin
I think he prefers to be on his own than anyone else	Uste dut nahiago duela bere kabuz egotea inoren inguruan baino
A blue line flew through the air	Urdin marra bat airean zehar ibili zen
I got used to traveling with them a long time ago	Aspaldi ohitu nintzen haietatik bidaiatzera
A single drop shook his flesh trembling	Tanta bakar batek jaurti zuen bere haragi dardarka
I should start again in the morning	Goizean berriro hasi beharko nuke
I had the worst feeling in my stomach	Sentsaziorik okerrena sabelean izan nuen
I would say they were probably crazy	Seguruenik erotuta zeudela esango nieke
I smoke a couple of things	Gauza pare bat erretzen ditut
I visited two cities with my parents	Bi hiri bisitatu nituen gurasoekin
I still remember that the little girl was naive and sweet	Oraindik gogoan dut neskatila xalo eta gozoa zela
I went in the opposite direction and found a back door	Kontrako noranzkoan joan eta atzeko ate bat aurkitu nuen
I learned a lot about life, about living, about myself	Asko ikasi nuen bizitzaz, bizitzeaz, neure buruaz
I slowly get up but I doubt it	Poliki-poliki altxatzen naiz baina zalantzan jartzen naiz
A huge stone placed between two trees near the back	Atzealdetik gertu dagoen bi zuhaitzen artean kokatutako harri erraldoia
I am fascinated by this ideal panic of beauty	Zoratuta nago edertasun-izu ideal honekin
I have thirty minutes to get back to campus	Hogeita hamar minutu ditut campusera itzultzeko
I’ve never put these things together	Ez ditut inoiz gauza hauek elkarrekin jarri
I actually felt lighter	Egia esan, arinago sentitu nintzen
I started through the front door but stopped	Hasierako atetik abiatu nintzen baina gelditu egin nintzen
I need that connection with you	Zurekin konexio hori behar dut
I look at the man next to me	Alboan dagoen gizonari begira nago
I wouldn’t be forced to marry	Ez nintzateke ezkontzera behartuko
He was worried that he had killed himself	Bere burua hil zuela kezkatuta zegoen
I turned my body to look at the chair	Nire gorputza buelta eman nuen aulkiari begiratzeko
I'll tell you who dies today	Gaur nor hiltzen den esango dut
A few minutes later a woman entered the office	Minutu batzuk geroago emakume bat sartu zen bulegora
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez nuen gehiago ibiltzeko gogorik
I never wanted to be an energy producer	Ez nuen inoiz energia ekoizle izan nahi izan
I invented the rest of the philosophy myself	Nik neuk asmatu nuen gainerako filosofia
I didn’t know exactly what it was	Ez nekien zehazki zer zen
I had to stay in one place for two days	Bi egunez leku batean egon behar izan nuen
I have been around for a very long time	Oso denbora luzea dut inguruan
I leave it there to fight	Han uzten dut borrokan
I don't always feel that way	Ez dut beti horrela sentitu
I always find it a mature atmosphere for intimate conversation	Beti iruditzen zait elkarrizketa intimorako giro heldua
He also worked as a production manager	Produkzio zuzendari gisa ere aritu zen
I can't kill anyone in cold blood	Ezin dut inor odol hotzean hil
I promise they will explain	Azalduko direla agintzen dut
I'm trying to understand	Ulertzen saiatzen ari naiz
I, however, was sure he would not	Ni, ordea, ziur nengoen ez zuela egingo
I told you they would be curious	Esan nizun jakin-mina izango zutela
I have a building that they use as an office	Eraikin bat daukat bulego gisa erabiltzen dute
I have made great strides this week	Aste honetan aurrerapen handiak egin ditut
I didn’t want to like it	Ez nuen gustatu nahi
I was bleeding, and that’s never good	Odolpean ari nintzen, eta hori ez da inoiz ona
I was filled with a lot of emotion	Emozio askoz bete nintzen
I had to save him	Nik salbatu behar nituen
I have a job in mind	Ofizio bat daukat buruan
A woman never did that to him	Emakume batek ez zion inoiz halakorik egin
I barely finished when a mail truck came out	Apenas amaitu nuen posta-kamioi bat atera zenean
I also used a couple of toilets	Komun pare bat ere erabili ditut
I want to thank you for this special read	Eskerrak eman nahi dizkizut irakurketa berezi honengatik
I will use them again for sure	Berriro erabiliko ditut ziur
I could take it home earlier	Lehenago etxera eraman nezake
I think that’s important	Hori garrantzitsua dela uste dut
I almost shone	Ia dirdira ematen nuela
I didn’t have enough time with the child	Ez nuen nahiko denbora umearekin
I’m not going to make any difference	Ez naiz inongo alde bat egingo
I love my husband, my sponsor	Nire senarra maite dut, nire babeslea
I will not hear any further arguments on the subject	Ez dut gaiari buruzko argudio gehiagorik entzungo
I think he takes my opinion very well	Nire iritzia oso ondo hartzen duela uste dut
I never thought about it, but I probably did	Inoiz ez nuen pentsatu, baina ziurrenik
People avoided disturbing him in any way	Jendeak saihestu zuen inolaz ere traba egitea
I said something	Zerbait esan nion
Sometimes I dream that we are at the wrong time	Batzuetan une okerrean gaudela amesten dut
I called you almost once	Ia behin deitu dizut
I stared at the trees a few feet away	Zenbait metrotara dauden zuhaitzei begira jarri nintzen
I have no separate parts	Ez daukat zati bereizirik
I was too hungry to deal with him	Goseegia nengoen berari aurre egiteko
I've told you that before	Lehenago esan dizut hori
I think about myself all the time	Nire buruaz pentsatzen dut denbora guztian
Now I still smell it	Orain oraindik usaintzen dut
I probably won't kill you	Ziurrenik ez zaitut hilko
I saw women of all kinds	Era guztietako emakumeak ikusi nituen
I still hadn’t, not at all	Oraindik ez nuen, ez guztiz
I found out that day	Egun horretan jakin nuen
I heard her scream as I opened my eyes	Bere garrasia entzun nuen begiak irekitzean
I have a long ocean voyage ahead of me	Ozeano-bidaia luze bat daukat aurretik
I thought they were lazy gossip	Alfer esamesak zirela uste nuen
I could have killed him	Hil nezakeen
I felt her body warm up	Bere gorputza berotzen sentitu nuen
I see a plane flying over the city	Hegazkin bat hiriaren gainetik hegan ikusten dut
I had to focus on the immediate problem	Berehalako arazoan zentratu behar nuen
I sold everything to buy	Dena saldu nuen erosteko
He later received more press attention	Gerora prentsaren arreta gehiago jaso zuen
I prefer to work on a narrative	Nahiago dut narrazio bat landu
A slow smile spread across his face	Irribarre motel bat zabaldu zen bere aurpegian
I hope you will help me	Lagunduko didazula espero dut
Another cell cannot transmit inherited characters	Beste gelaxka batek ezin ditu heredatutako karaktereak transmititu
I stood in front of him, but he ignored me	Bere aurrean jarri nintzen, baina ez zidan jaramonik egin
Somehow I worked out everything	Nolabait landu nuen dena
I would know everything about you	Zutaz dena jakingo nuke
A fair field that sustains life	Bizitza eusten duen eremu bidezko bat
I know this is not the time	Badakit ez dela une egokia
Now I see clearly	Orain argi ikusten dut
Great taste for a brighter day	Egun argiago baterako zapore bikaina
I treat him with kindness and love throughout the day	Adeitasunez eta maitasunez tratatzen dut egun osoan zehar
I didn't expect that to happen	Ez nuen espero horrelakorik gertatuko zenik
Send me a message	Mezu bat bidaliko diet
I open the bedroom door and go to the kitchen	Logelako atea ireki eta sukaldera noa
I picked up the flower that was still holding	Oraindik eusten zuen lorea hartu nuen
Nice alien and another dimension, for sure	Alien polita eta beste dimentsio bat, ziur
I have to try to help him	Berari laguntzen saiatu behar dut
I felt inadequate and stupid	Desegokia eta ergela sentitu nintzen
Revolution with order or level or groups	Iraultza ordena edo maila edo taldeekin
I had to be pregnant before this	Hau baino lehen haurdun egon behar nuen
I didn’t even want to give up my location	Nire kokapena ere ez nuen eman nahi
I also pray that we will find it quickly	Otoitz egiten dut ere azkar aurki dezagun
I had to put it on my feet	Oinetan jarri behar izan nuen
I read the newspaper every day	Egunero irakurtzen dut egunkaria
I didn’t know how to play from the kiss	Musutik ez nekien nola jokatu
I can't promise to call every day	Ezin dut hitzeman egunero deitzeko
I heard that there were only four people there	Lau pertsona baino ez zirela entzun nuen bertara
I rarely use the place	Gutxitan erabiltzen dut lekua
I see that we have taught you well	Ondo irakatsi dizugula ikusten dut
I am absolutely amazed	Erabat harrituta nago
The descendants of his crew became pirates	Bere tripulazioaren ondorengoak pirata bihurtu ziren
I laughed and laughed	Barre egin nuen eta barre egin nuen
Lots of supernatural love fiction	Naturaz gaindiko amodiozko fikzio asko
I laugh at that	Barre egiten dut horregatik
I never tried to run, not like that	Ez nintzen inoiz korrika egiten saiatu, ez horrela
I hear something	Zerbait entzuten dut
I like living here	Hemen bizitzea gustatzen zait
I soon began to feel stronger	Laster hasi nintzen indartsuago sentitzen
I knew who he was, though	Banekien nor zen, ordea
Generally only one foot is used to catch prey	Orokorrean oin bakarra erabiltzen da harrapakinak harrapatzeko
I had already thought of some children's names	Haurrentzako izen batzuk pentsatuta neukan jada
I sank into a chair	Aulkian hondoratu nintzen
I told my wife it looked like an invitation	Nire emazteari esan nion gonbidapen baten itxura zuela
A healthy body presupposed a healthy mind	Gorputz osasuntsu batek adimen osasuntsu bat suposatzen zuen
I moved here about two months ago	Duela bi hilabete inguru hona joan nintzen bizitzera
I wanted to thank him for being my father	Eskerrak eman nahi nizkion nire aita izateagatik
A cloud appeared on his face	Hodei bat agertu zitzaion aurpegia
I watched the news for years	Urteak zeramatzan albisteak ikusi nituen
I have so many doubts	Hainbeste zalantza ditut
I find another victim	Beste biktima bat aurkitzen dut
I leaned out the window and couldn't believe my eyes	Leihotik makurtu nintzen eta ezin nuen nire begiak sinetsi
I knew he was somewhere in the northwest	Banekien ipar-mendebaldeko lekuren batean zegoela
I didn’t know if it was real or if it was a show	Ez nekien benetakoa edo ikuskizuna zen
I closed my eyes, stretching my senses	Begiak itxi nituen, zentzumenak luzatuz
I'm about to start a move	Mugimendu bat hastekotan nago
A reborn nation	Berriro jaiotzen ari den nazioa
I won't be ready for dinner at that hour	Ordu horretan ez naiz afaltzera prestatuko
A new battery technology would see the end of this	Baterien teknologia berri batek honen amaiera ikusiko luke
I just want him to be safe	Bera seguru egotea besterik ez dut nahi
I heard heavy footsteps approaching	Urrats astunak entzun nituen hurbiltzen
I didn’t sing in the rain or anything like that	Ez nuen euritan edo horrelakorik abesten
I can start right now	Modu egokian hasi dezaket orain
I did it for my daughter	Nire alabarentzat egin nuen
I just want to give it a try	Besterik gabe, aldatzeko aukera eman nahi diot
I am a life coach and personal tutor	Bizitzako entrenatzailea eta tutore pertsonala naiz
I had to get some water out	Ur pixka bat atera behar nuen
A doctor enters the room	Mediku bat gelara sartzen da
A snake is a snake is a snake	Suge bat suge bat da suge bat da
I can smell how hot you are to me	Niretzat zein beroa zaren usaintzen dut
I wondered how it would end	Nola amaituko zen galdetzen nion
I am innocent of any crime	Edozein delituren errugabea naiz
I need to do something special for my two friends	Zerbait berezia egin behar dut nire bi lagunentzat
I’m looking at the bright outline of the door	Atearen eskema distiratsuari begira nago
I nodded, and the dream came true again	Burukoa jo nuen, eta ametsa berriro gertatu zen
I looked at the other	Besteari begiratu nion
I did and I got this	Egin nuen eta hau lortu nuen
I barely thought right	Ozta-ozta pentsatu nuen zuzen
I wanted to preach the word	Hitza predikatzeko gogoa nuen
I couldn’t be that person anymore	Ezin nintzen gehiago pertsona hori izan
I trust your decision	Zure erabakia fidatzen naiz
I took the last bottle of water	Azken ur botila hartu nuen
I heard a soft laugh	Barre leun entzun nuen
I wanted to get those people back, the last of them	Jende hori itzuli nahi nuen, horietako azkena
It was hard for me to see clearly	Zaila izan zait garbi ikustea
I had no sympathy for his lack of release	Ez nuen bere askapen faltarekiko sinpatiarik
And the design went into the drawer	Eta diseinua tiraderan sartu zen
I covered her body with a blanket	Bere gorputza manta batekin estali nuen
I know you’ve read his novels	Badakit bere eleberriak irakurri dituzula
I didn't expect him to say anything	Ez nuen espero ezer esatea
I brought friends tonight	Gaur gauean lagunak ekarri ditut
I would love to see more people come	Nahiago nuke jende gehiago etortzea ikustera
I was filled with all the emotions	Emozio guztiez bete nintzen
I didn’t see that coming	Ez nuen hori etortzen ikusi
There is a round coffee table in between	Kafe-mahai biribil bat dago tartean
I loved these times only with my beautiful and quiet mother	Garai hauek maite nituen nire ama eder eta lasaiarekin bakarrik
I bet the food will be out soon	Janaria laster aterako dela apustu egiten dut
I suddenly released him as he took off his air	Bat-batean askatu nuen airea kentzen zuen bitartean
I stare at them in horror	Isilik ikaratuta haiei begira nago
However I knew how to play nice	Hala ere banekien polita jokatzen
I didn't want to go back	Ez nuen itzuli nahi
I really hope you enjoy it	Benetan espero dut gozatzea
I was in a hot mess about him	Nahaspila beroa nintzen berari dagokionez
I could not give him such certainty	Ezin nion halako ziurtasunik eman
I think the old man will too	Agureak ere egingo duela uste dut
I am no longer alone	Jada ez naiz ni neu bakarrik
I had an idea for an experiment	Esperimentu bati buruzko ideia bat nuen
I kept pressing the button but there was no response	Botoia sakatzen jarraitu nuen baina ez zen erantzunik izan
I was a little surprised by his musical tastes	Pixka bat harritu ninduen bere gustu musikalak
I didn't want to	Ez nuen nahi
I meant stress and all	Esan nahi nuen estresarekin eta guzti
I felt surrounded by a cover of justification	Justifikazio estalki bat inguratuta sentitu nuen
I couldn't resist	Ezin izan nien aurre egin
I had breakfast early with my daughter	Nire alabarekin goiz gosaldu nuen
I tried to cover my face	Ahalegin nuen aurpegia estaltzen
Very pretty face	Oso aurpegi polita
I see a lot of talented missionaries	Misiolari asko ikusten ditut talentu handiko gizonak
I was so alone in the world	Hain bakarrik nengoen munduan
I understand if you want to leave	Ulertzen dut alde egin nahi baduzu
I feel bad about your car exploding	Gaizki sentitzen naiz zure autoa lehertuta egoteagatik
He also mixed the song	Abestia ere nahastu zuen
I hope someone knows what to do	Espero dut norbaitek jakitea zer egin
I would give my head to the dogs	Nire burua txakurrei emango nioke
I shook my head and reluctantly backed away	Burua egin nuen eta gogoz kontra atzera egin zuen
A moment later his cousin came around the corner	Une bat beranduago bere lehengusua izkina inguratu zen
I think we're back to square one	Uste dut lehengora itzuli garela
The group meets at their restaurant	Taldea bere jatetxean biltzen da
I had never been to such an elegant house before	Lehenago ez nintzen hain etxe dotore baten barruan egon
I have a side-lit studio	Alboko argiztatutako estudio bat daukat
I think they’ve done it more than once	Uste dut behin baino gehiagotan egin dutela
I didn’t dare ask questions, though	Ez nintzen ausartu galderarik egiten, ordea
I also think it can save you time and money	Denbora eta dirua aurreztu dezakeela ere uste dut
I bought a small plot of land here	Lur txiki bat erosi nuen hemen
I didn’t listen to the neighbors at all	Ez nituen bizilagunei batere entzun
I want to be open to this adventure	Abentura honetara irekita egotea nahi dut
I feel his pulse	Haren pultsua sentitzen dut
I quickly left myself	Azkar irten naiz neure burua
I felt a warmth on me	Berotasun bat sentitu nuen nire gainean
He had been smoking for days	Egunak zeramatzan erretzen
I will never hide the truth because it is uncomfortable	Ez dut inoiz ezkutatuko egia, deserosoa delako
I am writing to help you	Nire laguntza emateko idazten dizut
I ended up taking his orders	Amaitu dut haren aginduak hartzen
I promise I'll look into it right away	Berehala aztertuko dudala agintzen dut
I could only imagine what was going on	Besterik ez nuen imajinatu zer pasatzen ari zen
I was terrified	Izututa nengoen
I think you're in a decent way	Uste dut modu duina zarela
A man was standing in the dim light of the hall	Gizon bat zutik zegoen aretoko argi apalean
Others helped provide social services and mental health services	Beste batzuek gizarte zerbitzuak eta osasun mentaleko zerbitzuak eskaintzen lagundu zuten
I know where he lives	Badakit non bizi den
He was very angry with me	Oso haserre zegoen nirekin
I bought it for myself	Niretzat erosi nuen
I think he gets that from me	Uste dut hori nigandik lortzen duela
I put it in my pocket	poltsikoan sartu nuen
I couldn't take it anymore	Ezin nuen gehiago jasan
I felt you inside me	Nire barnean sentitu zaitut
He is legally blind and deaf	Legez itsua eta gorra da
I should mention that	Hori aipatu beharko nuke
It was named in honor of his father	Bere aitaren omenez jarri zioten izena
I looked after him and noticed the man	Haren ondotik begiratu eta gizonaz ohartu nintzen
I mean, he talked to me	Esan nahi dut, hitz egin zidan
I didn’t try to stop them	Ez nintzen haiek geldiarazten saiatu
I stopped, tried to get closer	Gelditu nintzen, hurbiltzen saiatu nintzen
I kept in touch	Begi-harremana mantendu nuen
I research and I research	Ikertzen dut eta ikertzen dut
I hope it doesn’t matter	Espero dut axola ez izana
I'm really going to miss it	Benetan faltan botako dut
I noticed that the other players knew each other	Beste jokalariek elkar ezagutzen zutela ohartu nintzen
I never had a tutor	Ez nuen inoiz tutorerik izan
I did it regularly	Nik aldizka egiten nuen
I had never felt so calm	Inoiz ez nintzen hain lasai sentitu
I’m new to this most of the time	Berria naiz honetan gehienetan
I hate my life a lot	Asko gorroto dut nire bizitza
A real mask of honesty	Zintzotasunaren benetako maskara
I manage well in the same situations	Ondo kudeatzen naiz egoera berdinetan
I wanted to go to the bay on the moon	Ilargian badia egin nahi nuen
I could smell it even a few feet away	Metro batzuetatik ere usaintzen nuen
I kept trying to focus my eye	Nire begia bideratzen saiatzen jarraitu nuen
I was very happy to be called this morning	Oso pozik nengoen gaur goizean deitu izana
A low thunder boom followed	Trumoi-boom baxu bat jarraitu zen
Recently, I’m finishing my waste by thanking you	Duela gutxi, nire hondakinak amaitzen ari naiz eskerrak emanez
I looked into his dreamy eyes for a brief second	Bere begi ameslariei begiratu nion segundo labur batez
I pulled on the chain to make sure it would clear	Kateari tira egin nion garbituko zela ziurtatzeko
I don't see anything in them	Ez dut ezer ikusten haietan
A few devotees got an audience with the pope	Deboto gutxi batzuek aita santuaren audientzia lortu zuten
I almost forgot to say it	Ia ahaztu zait esatea
Looking for blood and flesh	Odol eta haragi bila
I was in the tin can	Lata-ontzian nengoen
I rubbed my jaw and felt almost nothing	Nire masailezurra igurtzi nuen eta ez nuen ia ezer sentitu
Then I reached for the bedroom door and opened it	Orduan logelako ateraino heldu eta ireki egin nuen
A bone cell will look different from a liver cell	Hezur-zelula bat gibeleko zelula baten itxura desberdina izango da
Personally I don’t like different types of people	Pertsonalki ez zait gustatzen hainbat pertsona mota
I have a lot of money with this man	Moneta asko daukat gizon honekin
I would rather be here by my side	Nahiago nuke hemen nire ondoan egotea
Prison for a crime we have forgotten	Ahaztu dugun krimen baten kartzela
I felt like a bird flying through the air	Hegazti bat bezala sentitu nintzen airetik hegan
I like women lifting each other up	Emakumeak elkar altxatzea gustatzen zait
I filled a bottle of wine and put it in an open	Ardo botila bete eta ireki batean sartu nituen
I read a lot about saints and masters	Asko irakurtzen dut santu eta maisuei buruz
I squeezed my hand to his chest	Eskua bularrean estutu nion
I have dreams myself	Nik neuk ditut ametsak
I'll be with him tomorrow at the country club	Bihar arituko naiz berarekin landako klubean
I was thrilled with the plot	Tramarekin hunkituta geratu nintzen
I mean boring to sleep	Lo egiteraino aspergarria esan nahi dut
I know you're reluctant to do this	Badakit errezeloa duzula hau egiteko
I missed what session this was	Galdu nuen zein saio zen hau
He also took piano lessons for a short time	Piano eskolak ere hartu zituen denbora laburrean
I feel lonely and empty but not depressed	Bakardadea eta hutsik sentitzen naiz baina ez deprimituta
I thought he might have seen a deer	Pentsatu nuen agian orein bat ikusi zuela
I aim for the middle ground	Erdiko bidea dut helburu
I was building my character to some extent to be the opposite of you	Nire izaera eraikitzen ari nintzen neurri batean zure kontrakoa izateko
A simple starting point is a toy	Hasierako leku sinple bat jostailu bat da
I have it until the end of the summer	Uda amaierara arte daukat
A reward for my catch, maybe	Nire harrapaketagatik sari bat, agian
I stared at the old wall behind the paths	Bideen atzean dagoen antzinako hormara begira jarri nintzen
I can't take my eyes off you	Ezin dizut begirik kendu
I’m enjoying my ton and ton	Nire tona eta tona gozatzen ari naiz
I finally got everything clear with him	Azkenean berarekin garbi geratu nintzen dena
I seriously wonder what planet it came from	Larriki galdetzen diot zer planetatik etorri den
I noticed that he was disgusted	Nazkatuta zegoela ohartu nintzen
I heard footsteps from the room	Gelatik pausoak entzun nituen
I think he was there, following us	Uste dut han zegoena, gure atzetik zebilela
I would remember these people	Pertsona hauek gogoratuko nituzke
I like a good conversation	Elkarrizketa ona gustatzen zait
Killing dessert	Hiltzeko postrea
I lived there for many years	Han bizi izan nintzen urte askotan
I was alone and at home	Bakarrik eta nire etxean nengoen
I walked on the side of the truck driver	Kamioiaren gidariaren aldetik ibili nintzen
I think we should get to these rooms first	Lehenengo gela hauetara iritsi beharko ginela uste dut
I'm in love with him	Berarekin maiteminduta nago
I think it will take a lot of preparation	Uste dut prestaketa dezente beharko duela
I walk in and move my hand to the side	Ibiltzen naiz eta eskua albo batera mugitzen da
I talk about it all the time	Uneoro hitz egiten dut horretaz
I’m a grateful person, really	Esker oneko pertsona naiz, benetan
I hate having to move	Gorroto ditut mugitu behar izatea
I looked out the window	Leihotik begiratu nuen
I forgot to mention this	Hau aipatzea ahaztu zait
I can't even offer you my good name anymore	Jada ezin dizut nire izen ona eskaini ere egin
I came home to find her standing in our yard	Etxera etorri nintzen gure patioan zutik aurkitzeko
I knew he was going to starve	Banekien gosez hilko zela
A real one, straight to the gut	Benetako bat, erraietara zuzenean
I can combine two and two	Bi eta bi batu ditzaket
I think all the compounds made a lot of sense	Uste dut konposatutako guztiak zentzu handia zuela
It was crossed by a cold tremor	Dardar hotz batek zeharkatu zuen
I had to be underground, and out of sight	Lurpean egon behar nuen, eta bistatik kanpo
I am completely committed to this	Honekin erabat konprometitu naiz
I couldn’t be more stupid	Ezin nuen ergela izan
I always suspected it	Beti izan nuen susmoa
The bond fund is an investment company	Bonu-fondoa inbertsio-sozietatea da
I didn't care if he did	Berdin zitzaidan hark bazuen
I heard his last speech	Bere azken hitzaldia entzun nuen
I looked around sadly and angrily	Tristura eta haserre begiratu nuen ingurura
I couldn’t believe how many people came	Ezin nuen sinetsi zenbat jende etorri zen
I hoped it would feel the same	Espero nuen berdin sentitzea
I think something weird is going on	Uste dut zerbait arraroa gertatzen ari dela
I bet he has a strong rock inside	Barruan arroka indartsua duela apustu egiten dut
Then I stopped, waiting in silence	Orduan gelditu nintzen, isilik zain
I had seen it before, that was for sure	Aurretik ikusia nuen, hori ziur zegoen
Her father did not support her acting intentions	Bere aitak ez zuen bere aktore-asmoa onartzen
A couple of things come to mind	Gauza pare bat datozkit burura
I have to be quiet, he thought	Isilik egon behar dut, pentsatu zuen
They provided fresh water in hot weather	Eguraldi beroan ur freskoa ematen zuten
I know my girl, that's all	Nire neska ezagutzen dut, dena da
Actually, I was nervous when I saw my father	Egia esan, urduri nengoen nire aita ikustean
I almost jump out of the car	Ia autotik jauzi egiten dut
I thought that book was crazy	Liburu hori eroa zela uste nuen
I was built like my mother, small but thin	Nire amaren antzera eraikia nintzen, txikia baina argala
I wasn’t sure they would both fit in well	Ez nengoen ziur biak ondo moldatuko ziren
I could hear him in the hall	Aretoan entzuten nituen
I would love to help people find lost loved ones	Gustatuko litzaidake jendeari galdutako maiteak aurkitzen laguntzea
I smile happily, yes	Irribarre egiten dut pozik, baietz
I can feel his hostility	Bere etsaitasuna sumatzen dut
I understand the mistake	Ulertzen dut akatsa
I gave you one last chance and you ruined it	Azken aukera bat eman dizut eta hondatu egin duzu
I was a high school color guard	Batxilergoko kolore guardian egon nintzen
One last group returned from the village and the garden	Azken talde bat herritik eta lorategitik itzuli zen
I ran my fingers over them	Hatzak pasa nituen haien gainetik
I hoped it wasn’t loud	Ozen ez izana espero nuen
I rounded the palm	Ahurrean biribildu nuen
A crowd of people turned to him	Jende mordoa beregana jiratu zen
I release his arm and place it around his shoulders	Besoa askatu eta sorbalden inguruan jartzen diot
I think often a simple case makes a bad law	Uste dut askotan kasu errazak lege txarra egiten duela
I was late to tell them about my physical changes	Atzeratu nintzen nire aldaketa fisikoak kontatzeko
I find myself doing nothing	Ezer egin gabe aurkitzen naiz
I didn’t want to be there	Ez nituen han nahi
I put my arm around her shoulder	Besoa bere sorbalda inguruan jartzen dut
A quick home inventory could be made	Etxerako inbentario azkarra egin liteke
I regain my base and spread my hands	Oinarria berreskuratu eta eskuak zabaltzen ditut
I have never been abroad	Ez naiz inoiz atzerrian egon
I am the commander of this fort, my men	Gotorleku honetako komandantea naiz, nire gizonen
I can't understand what the hell to do	Zer demontre egin behar den ulertu ezinik uzten dut
I want to feel her skin	Haren azala sentitu nahi dut
I should call my old parents	Nire guraso zaharrei deitu beharko nieke
I know we have to defend it inside	Badakit hor barruan defendatu behar dugula
I can't explain it any other way	Ezin dut beste modu batera azaldu
I opened one eye and the other	Begi bat ireki nuen eta bestea
I thought about my grandfather and grandmother	Nire aitonari eta amonari buruz pentsatu nuen
I reminded myself that everything would be fine	Dena ondo egongo zela gogorarazi nion neure buruari
There were a couple standing in the bar	Tabernan pare bat zegoen zutik
All of these things came out of there	Gauza hauek guztiak hortik atera ziren
A very big challenge	Oso erronka handia
I tried to call but the phone was not on	Deitzen saiatu nintzen baina telefonoa ez zegoen piztuta
I didn’t know what we were walking for	Ez nekien zertara ibiltzen ginen
I grab his gun and look at the chamber and the magazine	Bere pistola hartu eta ganbera eta aldizkaria begiratzen ditut
I decided otherwise, and I moved on	Kontrakoa erabaki nuen, eta aurrera egin nuen
I am in dire need of a new partner	Bikote berri baten beharra larria dut
I was one of those people who needed help	Laguntza behar zutenetako bat nintzen
I think the shock showed more than excitement	Uste dut shockak zirrara baino gehiago erakutsi zuela
A success, of course	Arrakasta bat, noski
A tremor pierced the flesh	Haragia zulatu zuen dardar batek
I haven't tasted it yet	Oraindik ez dut dastatu
I appreciate all the help	Laguntza guztia eskertzen dut
I deserve the future	Etorkizuna merezi dut
I could still throw it away for a while	Oraindik sasoi bat bota nezake
I want the first crack	Lehenengo pitzadura nahi dut
Lots of them	Kopuru handia
I suffered the same problem	Arazo bera pairatu nuen
I ended up taking pictures of the movie sign	Filmaren errotulua argazkiak ateratzen amaitu nuen
I need to go home and lie down	Etxera joan eta etzan behar dut
I have questions about my luggage that need to be answered	Nire ekipajeari buruzko galderak ditut erantzun beharrekoak
I see every particle on landing	Partikula bakoitza lurreratzean ikusten dut
I didn’t mean that the probe was boring	Ez nuen esan nahi zundaketa aspergarria zenik
I gave myself to him, completely, completely, completely	Berari eman nion neure burua, erabat, guztiz, guztiz
A soft knock on the door interrupted his game	Atean kolpe leun batek bere jokoa eten zuen
A few seconds passed before the answer could be heard	Segundo batzuk pasa ziren erantzuna entzun baino lehen
I made this suit	Traje hau egin nuen
I’m afraid to tell you the dates and details	Beldur naiz datak eta xehetasunak kontatzea
I understand that you have come here to receive education	Ulertzen dut hona etorri zarela hezkuntza jasotzera
I estimated his age to be about fifty	Bere adina berrogeita hamar ingurukoa zela kalkulatu nuen
I can’t take my staff except the army	Ezin ditut nire langileak hartu armada izan ezik
I wasn't going to go with him	Ez nintzen berarekin joango
They had ten children	Hamar seme-alaba izan zituzten
I mean those words	Hitz horiek esan nahi ditut
I would talk to him	Berarekin hitz egingo nuke
He then resigned as vice president	Ondoren, presidenteordeari uko egin zion
I see the time on the alarm clock next to my bed	Nire ohe ondoko iratzargailuan ikusten dut ordua
I just can’t get him to understand	Besterik gabe, ezin dut uler dezan lortu
Simple good for both sides	Bi aldeetako antolamendurako ona sinplea
I know these people don’t	Ezagutzen dut pertsona hauek ez
I need to save his life	Haren bizitza salbatu behar dut
I didn’t know where he was going	Ez nekien nora joan zen
I'm sure I won't change	Seguru ez dut aldatuko
I shouldn’t say so much	Ez nuke hainbeste esan behar
I started that letter, but it never stopped	Gutun hori hasi nuen, baina ez zen inoiz gelditu
A simple example question can illustrate the contrast	Adibide-galdera sinple batek kontrastea ilustratu dezake
I work harder, maybe as a result	Lan gehiago egiten dut, agian ondorioz
I couldn't let it fly	Ezin nuen hegan egiten utzi
I went into my bathroom and closed the door	Nire komunera sartu eta atea itxi nuen
I hated myself there a little too	Han ere gorrotatu nuen neure burua pixka bat
I pray that he will be calmer now	Otoitz egiten dut orain lasaiago egon dadin
I could even tell he was calm	Lasai zegoela ere esan nezake
I have a couple of meetings and projects here tomorrow	Bihar bilera eta proiektu pare bat ditut hemen
I’m just trying to protect myself	Besterik gabe, neure burua babesten saiatzen ari naiz
I stopped to admire the bike	Bizikleta miresten gelditu nintzen
I open the food box	Jateko kutxa irekitzen dut
I looked in the mirror and was pleased	Ispiluari begiratu eta pozik geratu nintzen
I know what they want from this war	Badakit zer nahi duten gerra honetatik
I’m starting to feel like a hero	Heroi bat sentitzen hasi naiz
I’m done with politics forever	Politikarekin amaitu naiz betirako
I retire immediately	Berehala erretiratzen naiz
I know how it feels	Badakit zer sentitzen den
I had nothing to say though	Ez nuen ezer esateko hala ere
I was in serious trouble	Arazo larrian nengoen
I'm sure I'll find that in the file	Ziur hori fitxategian aurkituko nuela
I looked at his face	Haren aurpegira begiratu nuen
I understood their art	Haien artea ulertu nuen
I thought the same thing before	Lehen ere gauza bera pentsatu nuen
I replied with a sweet smile, confident in myself	Irribarre goxo erantzun nion, neure buruaz ziur
I had so many questions to ask him	Hainbeste galdera nituen berari egiteko
I spoke softly and rubbed his shoulder	Leun hitz egin nion eta sorbalda igurtzi nion
I walked through the camp	Kanpamentuan zehar ibili nintzen
The problem affected one	Arazoak bateari eragiten zion
I was crying in the first few sentences	Lehenengo esaldietan negarrez ari nintzen
I can't be in the same room	Ezin naiz gela berean egon
Many belong to the brand name	Asko marka izenari dagokio
A trolley is better than a horse	Orga bat zaldia baino hobea da
I would like a higher elevation	Kota handiagoa nahi nuke
I think he was involved in the time travel program	Uste dut denborarako bidaia programan parte hartu zuela
He was taken by a deep excitement	Ilusio sakon batek hartu zuen
I bought him a ticket	Txartela erosi diot
He even refused to pay a grant	Are gehiago, diru-laguntza bat ordaintzeari uko egin zion
I would need some daylight to test my plan	Eguneko argi pixka bat beharko nuke nire plana probatzeko
I immediately smell the oil, skin and sweat mixed together	Berehala usaintzen dut olioa, larrua eta izerdia elkarrekin nahastuta
I aimed my spear at the girl	Burua lantza zuen neskarengana zuzendu nuen
I'm back for more batteries	Bateria gehiagoren bila itzuli naiz
Sock hat in this heat	Bero honetan galtzerdi txapela
I have some male friends	Gizonezko lagun batzuk ditut
I have given my final explanation	Nire azken azalpena eman dut
I think that means you	Zu esan nahi duela uste dut
I have to say this is not news to me	Esan behar dut hau ez dela albistea niretzat
I didn't understand why	Ez nuen ulertzen zergatik
I suspect we can live for a long time	Susmoa dut denbora luzez bizi gaitezkeela
I didn’t even enroll in my classes	Nire klaseetan ez nuen izena eman ere egin
I can't look at this church anymore	Ezin dut gehiago eliza honi begiratu
I knew most of these men	Gizon horietako gehienak ezagutzen nituen
One component has a state	Osagai batek egoera du
I want to give him a hug	Besarkada bat eman nahi diot
I can't thank you enough	Ezin dizut nahikoa eskertu
I would know what to expect next	Hurrengoan zer espero nuen jakingo nuke
A child was in his arms, sleeping soundly	Haur bat besoetan zegoen, isilik lo egiten zuen
I think my little sister loves me	Nire ahizpa txikiak maite nauela uste dut
I definitely won the price for my room	Zalantzarik gabe, nire gelako prezioa irabazi nuen
I wanted to look at it forever	Betiko begira jarri nahi nion
I feel his warm blood on that skin	Bere odol beroa sentitzen dut azal horretan
I'm still hungry and weak, but now warm	Oraindik gose eta ahul nago, baina orain epela
I told you before that it wasn’t	Lehen esan dizut ez zela
I know there have been some meetings	Badakit bilera batzuk izan direla
I ask my husband and friends every day	Nire senarrari eta lagunei galdetzen diet egunero
I could clearly see the guilt on his face now	Errua garbi ikusten nuen orain bere aurpegian
Alcohol was not the cause of the accident	Alkohola ez zen istripuaren eragile izan
A man can walk on water	Gizon bat ur gainean ibil daiteke
Let’s see why we didn’t see anyone	Ea zergatik ez dugun inor ikusi
It would be great	Bikaina izango zen
I was a great ball player	Pilota jokalari bikaina nintzen
I'll be waiting for you	Zure zain egongo naiz
I never considered the consequences for others	Inoiz ez nituen kontuan hartu besteengan izan zituen ondorioak
I give the shot with the same result	Emaitza berarekin ematen dut jaurtiketa
I'll explain later	Geroxeago azalduko dizut
I couldn’t see two inches in front of me	Ezin nuen bi zentimetro ikusten nire aurrean
I show you how to tell our story	Erakusten dizut gure istorioa kontatu dezazun
I wouldn't let it go so easily	Ez nioke hain erraz ateratzen utziko
I have to protect that love at all costs	Maitasun hori kosta ahala kosta babestu behar dut
I didn't take that scream for granted	Ez nuen garrasi hura minarekin beste ezertzat hartu
I sell hot dogs	Txakur beroak saltzen ditut
I’ve had a lot of time to learn	Denbora asko izan dut ikasteko
I walked over and stopped on the ground	Ibili nintzen eta lurreran gelditu nintzen
I usually suggest taking everything	Normalean dena hartzea proposatzen dut
I didn’t even get in with a gun	Ez nintzen pistola batekin ere sartu
I represent them, I project them into being	Irudikatzen ditut, izatera proiektatzen ditut
I still couldn’t get everything into it	Oraindik ezin nuen dena sartu
I can support my family and myself	Nire familiaren eta nire buruaren alde egin dezaket
I lost the pool, needless to say	Igerilekua galdu nuen, zer esanik ez
I had to play both to be successful	Biak jokatu behar izan nituen arrakasta lortzeko
I strongly condemn this statement	Irmoki gaitzesten dut adierazpen hau
I found myself lost in their dance	Haien dantzan galduta aurkitu nintzen
I have to use my mind to survive	Nire adimena erabili behar dut bizirauteko
A computer displays and records temperature, pressure, and concentration data	Ordenagailu batek tenperatura, presioa eta kontzentrazio datuak bistaratzen eta erregistratzen ditu
I slow down for a moment and look back	Une batez moteldu eta atzera begiratzen dut
A feeling of fear began to enter his heart	Beldur sentimendu bat hasi zitzaion bihotzean sartzen
I remember the accident now	Istripuaz gogoratu naiz orain
I’m back to this year	Oraingo urtera bueltatzen naiz
I can’t wait to change executive management	Ezin dut espero zuzendaritza exekutiboa aldatzea
Two bedrooms, one with furniture	Bi logela, altzariz bat
I want to go to college	Unibertsitatera joatea nahi dut
I take the elevator down	Igogailua hartzen dut behera
I could feel his eyes on me, looking at me	Bere begiak nigan sentitzen nituen, niri begira
A few pages later, he found a clue	Orrialde batzuk geroago, arrasto bat aurkitu zuen
I was really sorry	Benetan pena ematen zidan
I took a chance, and turned off the engine	Aukera hartu nuen, eta motorra itzali nuen
Few people came in	Jende gutxi sartu zen
I didn’t go out shopping	Ez nintzen atera erostera
I hope they all come together	Denak etortzea espero dut
I didn't care at all, really	Ez zitzaidan batere axola, egia esan
I nodded and went back to the book	Burua egin nion eta liburura itzuli nintzen
I imagined it would be like that	Horrelakoa izango zela imajinatu nuen
I'll tell you later, if you like	Geroago esango dizut, nahi baduzu
He didn't know what the hell was going on	Ez zekien zer demontre gertatu zen
I'll be back, but not right away	Atzera egingo dut, baina ez berehala
I was glad that someone was enjoying this torture	Pozten nintzen norbait tortura honetaz gozatzen ari zela
I had to learn a lot of things	Gauza asko ikasi behar nituen
I believe that our creative potential keeps us strong	Uste dut gure sormen ahalmenak indartsu mantentzen gaituela
I stared over my shoulder all night	Sorbaldaren gainetik begira egon nintzen gau osoan
I rarely felt myself blink	Gutxitan sentitu nuen neure burua keinuka
I stumbled back into the mirror	Atzerantz estropezu egin nuen ispiluan
I can't see it yet	Ezin dut ikusi, oraindik ez
I push back, afraid of being approached	Atzera botatzen naiz, norengana hurbildu daitekeenaren beldur
I was busy collecting my notebook and papers	Lanpetuta nengoen nire koadernoa eta paperak biltzen
I was grateful for all that	Esker onez eman nuen hori guztia
I need to see you in person	Pertsonalki ikusi behar zaitut
I wish we could both do things right	Gustatuko litzaidake biok gauzak ondo egin ahal izatea
I feel like his life force is slipping away	Bere bizi-indarra ihes egiten duela sumatzen dut
I begged him but he refused	Erregutu nion baina hark ukatu egin zuen
I come back blinking my head to thank him	Eskerrak emateko buruaz keinuka bueltatzen naiz
I plan to return with my family	Nire familiarekin itzultzeko asmoa dut
I stumbled upon him	Harengana estropezu egin nuen
I feel it is my responsibility now	Nire ardura dela sentitzen dut orain
A dark shadow was sitting on the chair	Itzal ilun bat aulkian eserita zegoen
I should have picked it up a long time ago	Aspaldi jaso behar nuen
I know what they find happy	Badakit zer aurkitzen duten zoriontsu
I loved my little women, in my own way	Nire emakume txikiak maite nituen, nire erara
I barely noticed any change	Ia ez nuen aldaketarik nabaritu
I had an uncle like that	Nik horrelako osaba bat nuen
I need to rebuild a new future for myself	Niretzako etorkizun berri bat berreraiki behar dut
I was there when he did his reading	Han nengoen bere irakurketa egin zuenean
I knew for a fact that he was not a policeman at the time	Ziur banekien orduan ez zela polizia bat
I cannot allow a permanent government	Ezin dut baimendu gobernu iraunkor bat
I know he will answer	Badakit erantzungo duela
I could see the ball better	Baloia hobeto ikusten nuen
I like my life as it is	Nire bizitza den bezala gustatzen zait
I still have to stay home	Oraindik etxean geratu behar dut
I am his natural enemy	Bere etsai naturala naiz
I have a delicate stomach	Urdaila delikatua dut
I look at all the bottles now with less confidence	Botila guztiak begiratzen ditut orain konfiantza gutxiagorekin
A shower sounded nice	Dutxa batek soinu polita ematen zuen
I started to harden again	Berriro gogortzen hasi nintzen
I was dead	hil bizia nintzen
My parents are older than ever now	Nire gurasoak inoiz baino zaharragoa naiz orain
I used it when it first came to mind	Lehen burura etorri zitzaidanerako erabili nuen
I like that you want me so much	Asko nahi nauzula gustatzen zait
I hesitated then told them the king's words	Zalantza egin nuen orduan erregearen hitzak kontatu zizkieten
I called and talked to my supervisor	Deitu eta nire arduradunarekin hitz egin nuen
I started looking and there it was	Bilatzen hasi nintzen eta hor zegoen
I remember that day, and that night	Gogoan dut egun hura, eta gau hura
I am not discouraged at all	Ez nago batere desanimatu
I was told it was okay to sin	Bekatu egitea ondo zegoela esan zidaten
I saw this new invention of a breakfast product	Gosari produktu baten asmakizun berri hau ikusi nuen
These are examined below	Hauek segidan aztertzen dira
That all stopped	Hori guztia gelditu egin zen
He lost the whole point of the art of representing society	Gizartea irudikatzeko artearen puntu osoa galdu zuen
I know you've been waiting for this moment in your life	Badakit une hau itxaron duzula zure bizitza osoan
I'm giving you a task right now	Oraintxe bertan zeregin bat ematen dizut
I can't hold on to that conclusion	Ezin diot ondorio horri eutsi
A volunteer in work experience	Lan-esperientzian boluntario bat
I was used to being around now	Ohituta nengoen orain inguruan edukitzera
I’ve been really awesome	Ikaragarria izan naiz benetan
I think it's worth it	Uste dut ezertarako balio duela
I assure you that we are all together in this	Ziurtatzen dizut denok batera gaudela honetan
I would also like to have a partners section	Bazkideen atala ere eduki nahiko nuke
I'm sorry about that	Hau sentitzen dut zutaz
I felt calm then	Lasai sentitu nintzen gero
I had more serious problems taking care of it first	Arazo larriagoak izan nituen lehenik zaintzeko
I liked this mourning ghost and his sad face	Gustatu zitzaidan mamu dolu hau eta bere aurpegi tristea
I felt like we were floating on a soft cloud	Hodei leun baten gainean flotatzen ari ginela sentitu nuen
I told him there was nothing to worry about	Esan nion ez zegoela ezer kezkatu
A couple of them caught his eye	Haietako pare batek bere begia harrapatu zuen
I knew the name of a childhood friend on the list	Zerrendan haurtzaroko lagun baten izena ezagutu nuen
This has been met with controversy and debate	Honi polemika eta eztabaidarekin topo egin da
I need someone to support me	Norbait behar dut nire alde egiteko
I was ten minutes away	Hamar minutu falta zitzaizkidan prest nengoen
I was amazed at the difference	Harrituta geratu nintzen aldearekin
I would definitely recommend it to others	Zalantzarik gabe, besteei gomendatuko nieke
I wonder how long it will last	Zenbat denbora iraungo duen galdetzen diot
I take a picture of him	Argazki bat ateratzen diot
I have a friend down there	Lagun bat daukat han behean
I was just a blow to my dad	Nire aitarentzat kolpe bat baino ez nintzen
You need experience	Esperientzia behar duzu
I am very happy to read this	Oso pozik nago hau irakurtzean
I was curious about the girl	Neskari buruz jakin-mina nuen
I knew he was dying	Banekien hiltzen ari zela
I felt a great sense of relief and joy	Erliebe eta poztasun sentsazio handia sentitu nuen
I kept going to a doctor	Mediku batengana joaten jarraitu nuen
A passing train would cause him unnecessary trouble tonight	Pasa den tren batek alferrikako arazoak ekarriko zizkion gaur gauean
A draft hit the back of his neck	Zirriborro batek lepoaren atzealdea jo zuen
I didn’t want to cry about my death	Ez nuen nahi nire heriotzaz negar egitea
I know why you did that	Badakit zergatik egin zenuen
I adjusted to the wait	Itxaronaldiari egokitu nintzen
I can't stand being in your same room	Ezin dut jasan zure gela berean egotea
I promise you will not be disappointed	Ez duzula hutsik egingo agintzen dizut
I look at him, I don't encourage him	Begira nago, ez diot animorik eman
I saw it many times	Askotan ikusi nuen
The occasion was overflowing	Okasioak gainezka egin zuen
I have to admit that left me stunned	Aitortu behar dut horrek txundituta utzi zidan
I couldn’t get close enough to do specific work	Ezin izan nintzen nahikoa hurbildu lan zehatzik egiteko
I bought one and read it five times	Bat erosi eta bost aldiz irakurri nuen
I will not harm those who are true	Egia direnei ez diet kalterik egingo
I wish things were good again	Nahi nuke gauzak berriro onak izatea
I retired from the show and the actor	Ikuskizunetik eta aktoretik erretiratu naiz
The first take-offs usually made the final cut	Lehen hartu-emanek normalean azken mozketa egiten zuten
I can’t imagine getting a lot of sleep tonight	Ezin dut imajinatu gaur gauean lo asko egitea
I grabbed his wrist and twisted it	Eskumuturra heldu eta bihurritu nuen
I believe in equal opportunity	Aukera berdintasunean sinesten dut
I came here today to give you this	Gaur hona etorri naiz zuri hau ematera
I couldn't do this to him	Ezin nion hau egin
I bowed my head and laughed at his innocence	Burua makurtu eta bere xalotasunaz barre egin nuen
I'm in luck	Zorte bat opatzera sartu naiz
Actually, I ran out of body butter	Egia esan, gorputz-gurina gabe geratu nintzen
I nodded, giving her a kiss	Keinu egin nion, musu bat emanez
I think that's a good rule of thumb	Uste dut hori arau ona dela
I couldn't answer them all	Ezingo nieke guztiei erantzun
I have them all working out	Denak kanpoan dauzkat lanean
I didn’t know how far the soul was	Ez nekien noraino zegoen arima
I wanted to see him	Bera ikusi nahi nuen
I was excited to see it	Ilusioz ikusi nuen
I backed away, falling into bed	Atzera egin nuen, ohera eroriz
I never talked to him, guys	Ez nuen sekula berarekin hitz egin, mutilek bai
I would love to read more about his life	Bere bizitzari buruz gehiago irakurtzea gustatuko litzaidake
Now I couldn't give up	Orain ezin nuen amore eman
The three of us decided to have lunch	Hirurok bazkaria egitea erabaki nuen
Even if I wish, and that’s the first thing for me	Nahiz eta desiratzen dut, eta hori lehena da niretzat
There is a lot more pressure	Presio askoz gehiago dago
I loved it, you know	Maite nuen, badakizu
Initially it was a temporary measure	Hasiera batean behin-behineko neurria izan zen
I hope it makes sense	Ziur zentzuzkoa izatea espero dut
I loved what we could have been like together	Maite nuen elkarrekin izan gintezkeena
A deep blue color caught his eye	Kolore urdin sakon batek bere begia harrapatu zuen
I have no doubt that they are necessary	Ez dut zalantzan jartzen beharrezkoak direnik
I highly doubt, however, that you have given me one	Zalantza handia dut, hala ere, bat eman didazun
I can lift my partner above my head	Nire bikotea buru gainetik altxa dezaket
I see it as essential	Ezinbestekoa ikusten dut
I can change them to some extent	Alda ditzaket, neurri batean
I want to read it somehow	Nolabait irakurri nahi dut
I'll be home by ten	Hamarretarako etxeratuko naiz
He fell and broke his neck	Erori eta lepoa hautsi zuen
I had no business doing that	Ez nuen hori egiteko negoziorik
I'm ready to get him	Bera lortzeko prest nago
I thought he meant something to my father	Nire aitarentzat zerbait esan nahi zuela pentsatu nuen
On a farm, horses generate electricity to mow the grass	Baserri batean, zaldiek elektrizitatea sortzen dute belarra mozteko
Something broke and everything fell silent	Zerbait hautsi eta dena isildu zen
I feel like an animal in a cage under care	Kaiola batean dagoen animalia bat bezala sentitzen naiz zaintzapean
I asked him about the images in his head	Buruan zituen irudiei buruz galdetu nion
I am struggling to live in isolation	Borrokan ari naiz isolatuta bizitzeko
I was too sick to remember	Gaixoegi nengoen gogoratzeko
I never had a deal with you	Ez nuen inoiz traturik izan zurekin
The government did not respond	Gobernuak ez zuen erantzun
I wouldn’t quite imagine how much though	Ez nuke nahiko imajinatuko ordea zenbat
I'll give him the bag	poltsa emango diot
Be careful about that	Kontuz ibili da horretan
I put my hand over his eyes	Eskua begietara eraman nuen
I only have one sister	Arreba bat baino ez dut
Then I will light a torch	Orduan zuzi bat piztuko dut
I will only go from here	Hemendik bakarrik joango naiz
I was lucky too	Ni ere zortea izan nuen
A limited genetic pool is also a risk	Igerileku genetiko mugatua ere arriskua da
I mean, they're there now, because they're no longer alive	Esan nahi dut, orain daudela, jada ez daudelako bizirik
I was worried about you all the time	Zugatik kezkatu nintzen denbora guztian
I couldn't handle the forecast	Ezin izan nuen aurreikuspena kudeatu
I have to go west, to the subway station	Mendebalderantz joan behar dut, metro geltokirantz
I don’t support any person or person	Ez dut onartzen duen pertsona edo pertsonarik
I had nothing to hide	Nik ez neukan ezer ezkutatzeko
I like to sit on top	Goian esertzea gustatzen zait
I felt a peace come to me	Bake bat etorri zitzaidan sentitu nuen
A drop of sweat fell on my hand	Izerdi tanta bat erori zitzaidan eskura
There has been minor damage throughout the geographic region	Kalte txikiak izan dira eskualde geografikoan zehar
I had no time to waste	Ez nuen denbora galtzeko
I stood up to him	Berarengana altxatu nintzen
A huge fireplace lit up a wall	Tximinia ikaragarri batek alai piztu zuen horma batean zehar
I have to put a front	Aurrealde bat jarri behar dut
I will look at three issues	Hiru arazo aztertuko ditut
So far I haven't written about it	Orain arte ez dut horretaz idatzi
I would rather have a stronger daughter	Nahiago nuke alaba indartsuago bat izatea
I was there to answer each one	Han egon nintzen bakoitzari erantzuteko
I felt comfortable moving my baby	Gustura sentitu nuen nire haurra mugitzen
I wasn't wearing a suit	Ez nuen trajerik janzten
I love all races on earth	Lurreko arraza guztiak maite ditut
We have a crisis ahead of us	Krisi bat datorkigu aurrean, geuk egindakoa
I knew it in my heart	Nire bihotzean banekien
I came out with a loan an hour later	Ordubete beranduago mailegu batekin atera nintzen
I felt it in my gut	Nire erraietan sentitu nuen
I bend over and whisper	Makurtu eta xuxurlatzen diot
I won't be here either	Hemen ere ez naiz egongo
I was not abused in any way	Ez ninduten inolaz ere tratu txarrak jasan
I stood strong amid the storm	Indartsu gelditu nintzen ekaitzaren artean
I couldn't make another decision	Beste erabakirik ezin nuen hartu
I've already cast a spell on your mother	Zure amari sorginkeria egin diot jada
I propose to put aside our differences and deal with them	Gure desberdintasunak alde batera utzi eta haiei aurre egitea proposatzen dut
I loved this time of year	Urte garai hau maite nuen
I have set aside these last forms of liability	Azken erantzukizun forma hauek alde batera utzi ditut
The disappearance of the surrounding sound passed through the same ear	Inguruko soinu desagertzea belarri beretik pasatu zen
I felt really weird there	Benetan arraroa sentitu nintzen han
I haven't found mine	Ez dut nirea aurkitu
A crazy thought entered his head	Pentsamendu zoro bat sartu zitzaion buruan
A heart with two names	Bi izen dituen bihotza
I have to get to work	Lanari ekin behar diot
I lay in my cage	Nire kaiolan etzan nintzen
I added windows on both sides instead of the front	Leihoak gehitu nituen bi aldeetan aurrealdean beharrean
I don't want you to get pregnant with him	Ez zaitut nahi berarekin haurdun izatea
Thank you so much for being me	Mila esker ni izateagatik
Silence fell on the congregation	Isiltasuna erori zen kongregazioan
I also looked at the bathroom, behind the shower curtain	Bainugelara ere begiratu nuen, dutxako gortinaren atzean
I'll be by your side	Zure ondoan egongo naiz
I can remove the stones	Harriak kendu ditzaket
His rule was not to be peaceful	Bere araua ez zen baketsua izatea
The raw materials arrive frozen	Lehengaiak izoztuta iristen dira
I was always good with machines	Beti ona izan nintzen makinekin
I don’t remember what he was writing, though	Ez naiz gogoratzen idazten ari zena, ordea
I only have a couple of days to return	Egun pare bat besterik ez ditut itzultzeko
I stopped there and shrugged like an idiot	Han gelditu nintzen eta idiota bezala sorbaldak altxatu nintzen
I can't stand being around anyone	Ezin dut jasan inoren inguruan egotea
By the time I was three, I was reading chapter books	Hiru urterekin kapitulu liburuak irakurtzen ari nintzen
I could hear people talking	Jendea hizketan entzuten nuen
One hundred feet in the air	Ehun oin airean
I told you my brother would fall	Esan dizut nire anaia eroriko dela
I felt guilty and ashamed for not protecting him	Erruduntasuna eta lotsa sentitu nuen hura ez babesteagatik
Today I will record both with my grandson	Gaur biak grabatuko ditut seme bilobarekin
A black shadow passed through the village	Itzal beltz bat igaro zen herritik
I walk forward, returning to where the gap should be	Aurrera ibiltzen naiz, hutsunea egon behar den lekura itzuliz
Thank you for continuing with this in the future	Etorkizunean honekin jarraitzea eskertuko dizut
I could hear the screams	Oihuak entzuten nituen
A large crowd gathered outside	Jende ugari bildu zen kanpoan
I reluctantly continued	Gogoz kontra jarraitu nuen
I took away his suffering	sufrimendua kendu nion
I would never have thought of doing that	Ez nuke inoiz pentsatuko hori egitea
I returned to the main road, then headed north	Errepide nagusira itzuli nintzen, gero iparralderantz abiatu nintzen
I was in the world doing my things	Munduan nengoen nire gauzak egiten
I talked to that woman	Emakume horrekin hitz egin nuen
Seriously I couldn’t be happier for them	Larriki ezin nintzen zoriontsuagoa izan haiengatik
I wasn't sure	Ez nekien ziur
I brought you food	Janaria ekarri dizut
A coin must be tossed repeatedly	Txanpon bat behin eta berriz bota behar da
I’m worried about how to make a living	Bizimodua nola ateratzeaz kezkatzen naiz
I actually felt pretty relaxed	Egia esan, nahiko lasaitua sentitu nintzen
I was surprised that they hadn’t removed it yet	Harritu nintzen oraindik kendu ez zutelako
I really enjoy doing them	Asko gustatzen zait horiek egitea
I will continue his judgment on this matter	Bere epaia jarraituko dut gai honetan
I used to cook from time to time	Sukaldatzen nuen tarteka
This section was dedicated to his memory	Atal hau bere memoriari eskaini zitzaion
I didn’t get anything, though	Nik ez dut ezer lortu, ordea
I work actively to keep calm	Aktiboki lan egiten dut lasaitasuna mantentzeko
I felt in my gut that this was going to be a disaster	Nire erraietan sentitu nuen hori hondamendia izango zela
I think there was something else	Uste dut beste zerbait zegoela
A giant rat ran under the bed	Arratoi erraldoi bat ohe azpian korrika egin zuen
All these years I have lost sight of you	Urte hauetan guztietan zu ezagutzea galdu nuen
A woman appeared in a pink dress	Emakume bat agertu zen soineko arrosa batekin
I turned my head and cried briefly	Burua jiratu eta negar labur egin nuen
Today only the remains remain	Gaur egun hondakinak baino ez dira geratzen
I visit them at least once a month	Gutxienez hilean behin bisitatzen ditut
I shivered	Hotzikara bat isurtzen zitzaidan
The fourth claim was rejected	Laugarren erreklamazioa ezetsi egin zen
I am hungry and in power	I gose eta botere bizia
I have to believe that everything will still come out	Sinetsi behar dut oraindik dena aterako dela
The game was called early because of the darkness	Jokoa goiz deitu zen iluntasuna zela eta
I got the feeling, and my feelings are always right	Sentsazioa jaso nuen, eta nire sentimenduak beti dira zuzenak
I think we should go out and burn it	Uste dut kalera atera eta erre egin beharko genukeela
I looked up at him	Beregana altxatu nituen begiak
I didn't care about either of them at the time	Niri ez zitzaidan bata ez bestea axola momentu horretan
I didn’t want to be the first on the bus	Ez nuen lehena izan nahi autobusean
I had a bad feeling with her friend	Sentsazio txarra izan nuen bere lagunarekin
Some of the royal guards were killed	Errege guardiako batzuk hil ziren
I saw it pass yesterday	Atzo pasatzen ikusi nuen
I walked through the garden door and looked inside	Lorategiko atea pasa eta barrura begiratu nuen
I didn't realize it was there	Ez nintzen konturatu hor zegoenik
I also felt a little bent over myself	Neure burua apur bat makurtzen ere sentitu nuen
One hand touched his shoulder	Esku batek sorbalda ukitu zion
I will definitely tell you that	Hori esango diot zalantzarik gabe
I've been waiting for him for a long time	Aspalditik nago haren zain
I was thinking more	Gehiago pentsatzen ari nintzen
I got up and went to eat	Jaiki eta jatera joan nintzen
I felt victorious, accepted	Garaile sentitu nintzen, onartua
I was trying to get her attention	Bere arreta pizten saiatzen ari nintzen
I can’t help but feel a little jealous	Ezin dut saihestu jeloskor samarra sentitzen
I didn’t want to get hurt	Ez nuen min hartu nahi izan
I had never been sexy in her life	Ez nintzen inoiz sexy izan bere bizitzan
I kept going down and trying to sleep	Behera mantendu eta lo egiten saiatu nintzen
I think you have a lot to regret	Uste dut asko damutu behar duzula
Cook was married and had three children	Cook ezkonduta zegoen eta hiru seme-alaba zituen
I've been calling you for five minutes	Bost minutu daramazkizut deitzen
I bought cheap stuff for basic needs	Oinarrizko beharretarako gauza merkeak erosi ditut
Maybe that will help	Agian horrek lagunduko du
I wish it could have been different	Nahiago nuke ezberdina izan zitekeela
I know everything about human nature	Giza izaerari buruz dena dakit
I gave a hateful laugh	Barre gorrotagarria eman nuen
I need to know how it would end	Jakin behar dut nola amaituko zen
I fired and bent down a second time	Tiro egin eta bigarren aldiz makurtu nintzen
I got into the middle chair	Erdiko aulkian sartu nintzen
I went to the table	Mahaira joan nintzen
I got to know the owner and the manager and the staff	Jabea eta zuzendaria eta langileak ezagutu nituen
I lift my feet and take her arm	Oinak altxatu eta besoa hartzen diot
I know it shouldn't have been, but it was	Badakit ez zuela izan behar, baina hala izan zen
I couldn't see it from the trees	Ezin nuen zuhaitzetatik ikusi
I knew he was eating slowly on purpose	Banekien poliki jaten ari zela nahita
I couldn't see him in the smoking room	Ezin nuen erretzaileen gelan ikusi
I lost a sister, and they almost killed me	Ahizpa bat galdu nuen, eta ia hil ninduten ere
At first I didn't take this seriously	Hasieran ez nuen hau serio hartu
I would have to wait for my chance	Nire aukeraren zain egon beharko nuke
I could have been any woman	Edozein emakume izan nintekeen
I got a phone call from the police this morning	Poliziaren telefono dei bat izan dut gaur goizean
I opened my mouth to take it	Ahoa ireki nuen hartzeko
I often block out thoughts of death	Askotan blokeatzen ditut heriotzaren pentsamenduak
I was wrong to think that way	Oker nengoen horrela pentsatzen
He stopped moving a minute later	Minutu bat geroago mugitzeari utzi zion
I go to the kitchen to get water	Sukaldera joaten naiz ura bila
I had an idea of ​​where we could use it	Erabili genezakeen lekuaren ideia nuen
A nervous knot formed in his stomach	Urduri korapilo bat sortu zitzaion sabelean
I think they expect you to do the same	Zuek gauza bera egitea espero dutela uste dut
Cane points out that there are three perspectives	Hiru ikuspegi daudela adierazi du Canek
Great place for a price idea	Prezioen ideia bat egiteko gune bikaina
A message cannot be sent if it does not make sense	Mezu bat ezin da helarazi zentzurik ez badu
I helped her, and then I had sex	Lagundu nion, eta gero sexu harremanak izan nituen
I have to believe that everything will come out	Sinetsi behar dut dena aterako dela
I want us to succeed at every level	Maila guztietan arrakasta izan dezagun nahi dut
I tried to think of what might happen	Gerta zitekeena pentsatzen saiatu nintzen
I liked it, but not like that	Niri gustatzen zitzaidan, baina ez horrela
I paid for my things and left	Nire gauzak ordaindu eta alde egin nuen
I had to be where people were	Jendea zegoen tokian egon behar nuen
I hope it fits in very well	Espero dut oso ondo moldatzea
I also really like how you have balanced your colors	Zure koloreak nola orekatu dituzun ere asko gustatzen zait
A quick walk outside would feel good	Kanpoan ibilaldi azkar bat ondo sentituko litzateke
I turned the pages of last week	Aurreko asteko orrialdeei buelta eman nien
I win in their head	Beraien buruan irabazten dut
I won't leave you hanging	Ez zaitut zintzilik utziko
I call this an irregular tree	Honi zuhaitz irregularra deitzen diot
They are also used to accompany religious ritual music	Erlijiozko musika errituala laguntzeko ere erabiltzen dira
I would never leave it to honest people	Ez nioke inoiz utziko pertsona zintzoei
I concentrated on the pure feeling	Sentimendu hutsean kontzentratu nintzen
I think of young girls	Neska gazteengan pentsatzen dut
I stopped to find my answers	Nire erantzunak aurkitzeko geratu nintzen
Words of welcome fail the crowd	Ongietorri hitzek huts egiten diote jendetzari
I couldn’t change myself	Ezin nuen neure burua aldatu
I tried to keep my eyes open	Begiak zabalik mantentzen ahalegindu nintzen
I wasn't sure about that	Ez nengoen ziur horretaz
I have nothing to show everyone	Ez daukat ezer denei erakusteko
Meat makes up more than half of his diet in the winter	Haragiak bere dietaren erdia baino gehiago osatzen du neguan
Dog control orders are in effect	Txakurrak kontrolatzeko aginduak indarrean daude
I really appreciate this page	Benetan eskertzen dut orrialde hau
I can't go to a hotel like this	Ezin naiz horrelako hotel batera joan
It does not allow for payroll taxes	Ez du baimentzen soldataren gaineko zergarik
I mean my mom and dad	Nire ama eta aita esan nahi dut
I thought it was a sweet gesture	Keinu gozoa iruditu zitzaidan
I looked at the others in the room	Gelako besteei begiratu nien
I went back to his bedroom and approached his bed	Bere logelara itzuli eta bere ohera hurbildu nintzen
I haven't written anything in weeks	Asteak daramatzat ezer idatzi gabe
An airplane takes off from an airport to land elsewhere	Hegazkin bat aireportu batetik irteten da beste nonbait lurreratzeko
Getting everything right seems like a challenge to me	Dena ondo lortzea erronka bat iruditzen zait
I do it over and over again	Behin eta berriz egiten dut
I knew you would be safe	Banekien seguru egongo zinela
I will wait for an eternity	Eternitate bat itxarongo dut
He did not choose life	Aukeratu ez zuen bizitza
I smooth my hands on the front of the dress	Eskuak leuntzen ditut soinekoaren aurrealdean
I was very happy with how it turned out	Oso pozik nengoen nola atera zenarekin
The image of dense blood also appears	Odol trinkoaren irudia ere agertzen da
I really didn’t think anything had happened between us	Benetan ez nuen uste gure artean ezer gertatu zenik
I want to take pictures and that building is nice	Argazkiak atera nahi ditut eta eraikin hori polita da
I really wanted to fill that turkey	Benetan nahi nuen indioilar hori bete
I ignored his question	Bere galderari jaramonik egin nion
The match was tied	Partida berdindu egin zen
I needed it, for your sake	Behar nuen, zure mesedetan
It is also fed by springs	Iturburuek ere elikatzen dute
I loved every minute of it	Maite nuen minutu bakoitza
One minute of your time	Zure denboraren minutu bat
I'm glad you found yourself here	Pozten naiz zure burua hemen aurkitu duzulako
Now I didn't have time to read the book	Orain ez nuen liburua irakurtzeko astirik izan
I know we need to give it a try	Badakit aukera bat eman behar diogula
I have a very good staff around me	Oso langile ona daukat nire inguruan
I need to lie down for a while	Pixka bat etzan behar dut
I remember the first day we met	Gogoan dut elkartu ginen lehen egun hura
I went here for him	Beragatik joan nintzen hona
I had never felt this way with another woman	Inoiz ez nuen horrela sentitu beste emakume batekin
I wanted to read it to pass the time	Denbora pasatzeko irakurri nahi nuen
Now I am more afraid than ever of the unknown	Orain inoiz baino beldur handiagoa diot ezezagunari
I haven't added it to my contact list	Ez dut nire kontaktuen zerrendara gehitu
I wondered what he was doing and where he was	Zer egiten ari zen eta non zegoen galdetzen nion
One year was a long time without his brother	Urte bat bere anaia gabe denbora luzea zen
Hanged judge, quick execution and dinner for five	Epaile urkatua, exekuzio azkarra eta bostetarako afaria
But this was written slowly and with mature reflection	Baina hau poliki-poliki eta gogoeta helduarekin idatzi zen
I looked around, confused	Ingurura begiratu nuen, nahasita
I didn't want to hear those words	Ez nituen hitz horiek entzun nahi
I felt a little jealous, but for a moment	Jeloskor pixka bat sentitu nuen, baina momentu batez
I also helped write the script for this story	Istorio honen gidoia idazten ere lagundu dut
I do my hair twice a month	Hilean bitan ilea egiten diot
I have all the equipment at home	Tresneria guztia etxean daukat
I think that's the deal here	Uste dut hemengo akordioa dela
I had to pick up the whole story	Istorio osoa jaso behar nuen
I stepped back and stood still	Atzera egin nuen eta geldi egon nintzen
I come home first and play	Lehenengo etxera etorri eta jotzen dut
I wanted to know everything about it	Dena jakin nahi nuen horri buruz
I never knew what he saw in her	Ez nuen sekula jakin zer ikusten zuen beregan
I really wanted to see what it felt like	Benetan ikusi nahi nuen zer sentitzen zen
I needed to know if my family got it	Nire familiak lortu zuen jakin behar nuen
I was just another guy	Beste tipo bat baino ez nintzen
I want you two back before dark	Iluntzea baino lehen nahi zaituztet bi itzuli
I didn’t know that was happening	Ez nekien hori gertatzen ari zenik
A quarter of a game on the kitchen table seemed familiar	Sukaldeko mahaian laurden joko bat ezaguna zirudien
No variety is known	Ez da barietaterik ezagutzen
I noticed the position of the house	Etxearen posizioa ohartu nintzen
I was the storm, the center, the eye	Ekaitza nintzen, erdigunea, begia
I felt really good	Oso ondo sentitzen nintzen
I wish we had a better time	Nahiago nuke gure denbora hobea izatea
This project was completed that year	Proiektu hau urte horretan amaitu zen
Luke again as executive producer	Luke berriro ekoizle exekutibo gisa
At first I couldn't adjust my eyes	Hasieran ezin nintzen begietara egokitu
I didn't want to stop talking	Ez nuen nahi hitz egiteari uztea
I dropped my equipment on the platform	Nire ekipamendua plataforman jaitsi nuen
I stood there, staring at myself in amazement	Han gelditu nintzen, neure buruari txundituta begira
I once had a young secretary	Behin idazkari gazte bat izan nuen
I asked a few questions	Galdera batzuk egin nituen
I gave him the same treatment	Nik tratu bera eman nion
I leave my mind in the wrong place	Nire gogoa ez dagokien toki batera uzten dut
I never went back in again	Inoiz ez nintzen berriro sartu
I hate the pressure of having to do it	Gorroto dut egin behar izatearen presioa
I recommend you do that	Hori egitea gomendatzen dizut
I ate it until my stomach hurt	Urdaila min hartu arte jan nuen
I didn’t feel any warmth or comfort	Ez nuen berotasunik edo erosotasunik sentitu
I told him to visit if he wanted to	Esan nion nahi izanez gero bisitatzeko
I will teach you how to fight for your life	Zure bizitzaren alde borrokatzen irakatsiko dizut
I need to go back and fix things	Atzera egin eta gauzak zuzendu behar ditut
I'll answer when we're inside	Barruan gaudenean erantzungo dut
He was then seriously injured	Orduan larri zauritu zuten
I thought he was too young	Gazteegia zela uste nuen
I don’t want anything to do with this conflict	Ez dut nahi gatazka honekin zerikusirik
I think the dark times are coming	Garai ilunak datozela uste dut
I really need you to be here	Benetan behar zaitut hemen egotea
I can get her attention and talk to her then	Bere arreta erakar dezaket eta berarekin hitz egin dezaket orduan
I really appreciate everything you have done for me	Benetan eskertzen dut niregatik egin duzun guztia
I have another chance to save him, to warn him	Beste aukera bat daukat bera salbatzeko, abisatzeko
I asked him if he had ever felt mine	Inoiz nirea sentitu ote zuen galdetu nion
I didn’t have much success with the last attempt	Azken saiakerarekin ez nuen arrakasta handirik izan
I should like to thank you later	Eskerrak eman beharko nizkioke gero
I'm here for you now	Hemen nago zuretzako orain
I wanted to see it	Ikustea nahi nuen
I resisted the urge to rub my hands	Eskuak igurzteko gogoari aurre egin nion
I ran my fingers through her hair	Behatzak bere iletik pasatu nituen
I received it in the mail this morning	Gaur goizean jaso dut postaz
I liked my dirty and hard sex	Nire sexua zikina eta gogorra gustatzen zitzaidan
I have to say, it takes my breath away	Esan behar dut, arnasa kentzen didala
I couldn’t get rid of the feeling that something was wrong	Ezin nuen ezer oker zegoenaren sentsazioa kendu
I was no better than them	Ez nintzen haiek baino hobea
I promise you are completely safe	Guztiz seguru zaudela agintzen dizut
A very important gap is created in the plant	Landarean oso hutsune garrantzitsua sortzen da
I know black magic was used	Badakit magia beltza erabiltzen zela
I hope someone else does the same	Espero dut beste inork gauza bera egitea
I remembered a trip here many years ago	Urte asko lehenago hona egindako bidaia gogoratu nuen
I took a deep breath, calmed down	Arnasa sakon hartu nuen, lasaituta
I found it very nice	Oso polita iruditu zitzaidan
I wouldn’t get out very easily	Ez nintzateke oso erraz aterako
A broken friendship is never good	Hautsitako adiskidetasuna ez da inoiz ona
I would appreciate it	Eskertuko nuke
I took my best friend with me	Nire lagunik onena eraman nuen nirekin
I wanted him to be outside more than anything	Bera ezer baino gehiago kanpoan egotea nahi nuen
I look forward to continuing to work with them	Espero dut haiekin lanean jarraitzea
I take care of my life now	Nire bizitzaz arduratzen naiz orain
I wanted to do something to say thank you tonight	Zerbait egin nahi nuen gaur gaueko eskerrak emateko
I felt at the party	Festan sentitu nituen
I probably didn’t go to a legitimate university	Ziurrenik ez nintzen unibertsitate legitimo batera joan
I wouldn’t change this method in the fight	Ez nuke metodo hau aldatuko borrokan
The remains of the feather are still standing	Lumaren aztarnak oraindik zutik daude
I had to get out of there and play normal	Bertatik atera eta normal jokatu behar nuen
I wouldn't know much about that	Ez nuke gauza handirik jakingo horretaz
I take a quick walk every morning	Goizero ibilaldi azkar bat egiten dut
He soon escaped and re-entered his unit	Laster ihes egin zuen eta bere unitatean sartu zen berriro
I wanted to kiss her	Musu ematea nahi nuen
I get a lot out of it alone	Ni bakarrik ateratzen naiz asko
A kind of house where the most important issues are	Etxe moduko bat non gai garrantzitsuenak dauden
I want us to be close forever, forever and ever	Beti hurbil egon gaitezen nahi dut, betirako eta betirako
I looked around wildly	Inguru basati begiratu nuen
Regulated depth is available for young children	Haur txikientzako sakonera arautua dago eskuragarri
I use it for information	Informaziorako erabiltzen dut
The truth is that the numbers were almost the opposite	Egia esan zifrak ia alderantzizkoak ziren
This set of buildings is built c	Eraikin multzo hau eraikita dago c
I didn't know he had cancer and was dying	Ez nekien minbizia zuenik eta hilzorian zegoela
A kind of data machine	Nolabaiteko datu-makina bat
The proposal was approved	Proposamena onartu zen
Crime is becoming less and less of a problem	Krimena gero eta arazo txikiagoa da
I've never heard of such a thing	Ez nuen inoiz halakorik entzun ere egin
The station is closed at night	Geltokia gauez itxita dago
I don’t love people	Ez dut jendea maite
I ended up removing the food	Janaria kentzen amaitu nuen
I refuse to worry about that	Uko egiten diot horretaz kezkatzeari
Actually, I didn’t care, though	Egia esan, ez zitzaidan axola, ordea
I could still hear the tears	Negarra entzuten nuen oraindik
I reached for the rope	Sokari heldu nion
I can't cross the river inside this box	Ezin dut ibaia koadro honen barruan pasatu
I knew what that sound was all about	Banekien soinu hori zeri zegokion
I think we expected more	Uste dut gehiago espero genuela
I want to restore my privacy	Nire pribatutasuna berreskuratu nahi dut
I knew he was familiar	Banekien ezaguna zela
I smell like herbs and beer	Belar eta garagardo usaina daukat
I have a ridiculous feeling about vans	Sentsazio barregarria daukat furgonetaz
I never knew his name, but I knew his picture	Ez nuen inoiz bere izena ezagutu, baina bere argazkia ezagutu nuen
I have to get out of here	Hemendik alde egin behar dut
I like to be angry with you	Zurekin haserre egotea gustatzen zait
I went inside and looked around in the dark	Barruan sartu eta iluntasunean begiratu nuen ingurura
I edit the material the next day	Hurrengo egunean materiala editatzen dut
I mean he looks like an unlicensed driver	Esan nahi dut lizentziarik gabeko gidariaren itxura duela
I took my hand out of the box	Eskua atera nuen kutxatik
I looked into his eyes	Bere begietara begiratu nuen
I took the one next to him	Bere ondoan dagoena hartu nuen
I will always be here	Beti egongo naiz hemen
I even asked everyone if anyone else felt it	Nahiz eta galdetu nizuen guztiei ea beste norbaitek sentitu zuen
I should be there for that	Horretarako egon beharko nuke
I focus on the pool game again	Igerilekuaren jokoan jartzen dut arreta berriro
I see something much deeper in you	Zerbait askoz sakonagoa ikusten dut zuregan
I came down here looking for work	Hona jaitsi naiz lan bila
This training is held approximately every two months	Formazio hau bi hilabetean behin biltzen da gutxi gorabehera
I thought the bills would go away	Fakturak desagertuko zirela uste nuen
I was a great male therapist	Gizonezko terapeuta bikaina nuen
I know when things happen	Badakit noiz gertatzen diren gauzak
I missed a whole day	Egun oso bat galdu dut
At first I realized that my pulse had increased	Hasiera batez konturatzen naiz pultsua handitu egin zaidala
I know it like my hand	Ezagutzen dut nire eskua bezala
I take off my clothes and go into the water	Arropa kendu eta uretara sartzen naiz
I don’t have to witness what’s coming	Ez dut zertan datorrenaren lekuko izan
I'm not going to take a snowball with me	Ez dut elur-bolarik eramango nirekin
I think he will become a nice attacking player	Uste dut erasoko jokalari polit bihurtuko dela
I can't explain how it makes me feel	Ezin dut azaldu zer sentiarazten didan
I often read them to escape the mysteries	Askotan irakurtzen ditut misterioak ihes egiteko
Sorry, it took me a while	Barkatu, pixka bat behar izan dut
I could see the outline of her breasts below	Bere bularren eskema ikusten nuen azpian
I mean, unless he's the same	Esan nahi dut, bera ez bada behintzat
I need to get started and get ready	Abiatu eta prest egon behar dut
I suspect, mentally, that he already has it	Susmoa dut, mentalki, dagoeneko baduela
I saw that he was wishing he was gay	Gaya zela desiratzen ikusi nuen
Historians have concluded that they were innocent	Historialariek errugabeak zirela ondorioztatu dute
I never had to come here	Inoiz ez nintzen hona etorri behar
I lost my best friend	Nire lagunik onena galdu dut
A secret fire buried deep	Sakon lurperatutako su sekretu bat
It certainly comes from the heart	Zalantzarik gabe, bihotzetik dator
I remembered closing the door	Atea ixtea gogoratu nuen
I appreciate your time	Eskertzen dut eman dezakezun denbora
I became more and more concerned with every thought	Gero eta kezkatuago nengoen pentsamendu bakoitzarekin
I wanted his lips on mine	Haren ezpainak nireetan nahi nituen
I was in charge of the research	Ikerketaz arduratu nintzen
I am an import company	Inportazio enpresa bat naiz
I was overwhelmed by the urge to run	Korrika egiteko gogo bizia gainditu nuen
I thought he was my guardian angel	Nire aingeru zaindaria zela uste nuen
I wrapped my arms around my knees and cried	Besoak belaunen inguruan bildu eta negar egin nuen
Actually, I just felt better	Egia esan, hobeto sentitu nintzen bakarrik
I had time to prepare myself	Neure burua prestatzeko denbora izan dut
A uniform sits behind the table reading through papers	Uniforme bat mahaiaren atzean eseri da paperen bidez irakurtzen
The official conceptual art was also released	Arte kontzeptual ofiziala ere kaleratu zen
I am excited and terrified	Ilusioa eta izututa nago
I hope you enjoyed it	Espero dut gustatu izana
I use the past tense because they no longer exist	Iraganaldia erabiltzen dut, jada existitzen ez direlako
Up to a year or two	Urte bat edo bi gehienez
Nice little thing	Gauza txiki atsegina
I wasn’t going to do any of those things	Ez nuen gauza horietako bat ere egingo
I really wanted to see what you got	Benetan ikusi nahi nuen zer duzun
I didn't know he was a preacher	Ez nekien predikaria zenik
I know you've always been good at your job	Badakit beti ona izan zarela zure lanean
I remembered how imposing but attractive it is	Gogoratu nuen zein inposatua baina erakargarria den
He really went to the baptism for me	Benetan bateatzera joan zen nire alde
I liked it, even though it was twisted in hell	Gustatu zitzaidan, infernuan bihurritua zegoen arren
I could have let things slip like that	Utz nezakeen horrelako gauzak irristatu
I call it the scoring effect	Nik puntuazio efektua deitzen diot
I stopped playing these games a long time ago	Aspaldi utzi nion joko horiek jokatzea
I never thought about that light	Ez nuen inoiz pentsatu argi horretan
I start talking from a beautiful time	Garai eder batetik hitz egiten hasten naiz
I prayed that he would not notice the trembling in my tone	Otoitz egin nuen ez zuela nabaritu nire tonuan dardara
One year should do the trick, he thought	Urte batek egin beharko luke trikimailua, pentsatu zuen
I remember thinking that already	Gogoan dut jada hori pentsatu nuela
Anyone trying to escape was beaten	Ihes egiten saiatzen zen edonor jipoitu zuten
I think they're handling that backwards	Uste dut hori atzerantz maneiatzen ari direla
I'm happy to talk	Pozik nago hitz egiteaz
I had to find a way to avoid that	Hori saihesteko modua aurkitu behar nuen
I followed your instructions	Zure argibideak jarraitu ditut
I questioned his eyes	Bere begiak zalantzan jarri nituen
A light would speed things up	Argi batek gauzak bizkortuko lituzke
I will not come with you	Ez naiz zurekin etorriko
I never followed you to the bathroom	Ez zaitut inoiz jarraitu komunera
I have to stay up all night	Gau osoa egon behar dut
I didn’t get a chance to catch up with him	Ez nuen harekin harrapatzeko aukerarik izan
I was also out of time	Ni ere denboraz kanpo nengoen
I thought it was only night	Uste nuen gaua baino ez zela izan
I pushed my hand against the wall again	Eskua hormaren kontra bultzatu nuen berriro
I can't see anything here	Hemen ezin dut ezer ikusten
I didn't even want to stop and kill him	Nik ere ez nuen han gelditu eta hil nahi
I pray at night	Gauez otoitz egiten diot
I already bought a copy	Dagoeneko kopia bat erosi dut
I would understand that	Hori ulertuko nuke
I also know my reputation	Nire ospea ere badakit
I set my clothes aside and look carefully	Arropa alde batera uzten dut eta arretaz begiratzen dut
I never wanted to end it	Inoiz ez nuen nahi amaitzea
I calmed my legs and he fell forward	Hankak lasaitu nituen eta aurrera erori zen
One step back, the door is now open	Pauso bat atzera, atea irekita dago orain
I know someone who works with them	Ezagutzen dut haiekin lan egiten duen norbait
I think they are failing due to lack of nutrition	Uste dut elikadura faltagatik huts egiten ari direla
I often think about that	Askotan pentsatzen dut horretan
I met you from the picture on paper	Papereko iruditik ezagutu zaitut
I think the record is still standing to this day	Uste dut errekorra oraindik zutik dagoela gaur arte
I shouldn't have come with me	Ez nuke nirekin etorri behar
I ended up missing the program	Programa galdu nuen azkenean
I restart the computer	Ordenagailua berriro abiarazten dut
I didn’t dare move a muscle	Ez nintzen muskulu bat mugitzera ausartu
I already know what it is	Dagoeneko badakit zer dagoen
I dreamed of him all the time	Berarekin amets egiten nuen denbora guztian
I loved lying with him like that	Berarekin horrela etzanda maite nuen
I close my eyes and pretend he's not there	Begiak itxi eta han ez dagoela ematen dut
I think we can touch the sky	Uste dut zerua ukitu dezakegula
I will not find this representation as a class	Ez dut irudikapen hau klase gisa aurkituko
I lifted my chin and stared at him	Kokotsa altxatu eta hari begira geratu nintzen
I drove to the couch	Sofarantz gidatu nuen
I can't call shells, and I never can	Ezin dut deirik egin maskorrak, eta ezin dut inoiz
I looked at the canvas	Mihiseari begiratu nion
A happy smile crossed his face	Pozik irribarre batek zeharkatu zuen aurpegia
I appreciate love	Maitasuna eskertzen dut
I know the subject well	Gaia ondo ezagutzen dut
I lose three and get two	Hiru galdu eta bi lortzen ditut
I couldn't stand it any longer	Ez nuke gehiago jasango
I lost you in the crowd	Jende artean galdu zaitut
A green stain appeared on the blue	Urdinaren gainean berde orban bat agertu zen
I wanted more and more	Gero eta gehiago nahi nuen
A soldier came up to them and put his arm around them	Soldadu bat haiengana heldu zen eta besoa sartu zuen
A stupid feeling, of course, but it was there anyway	Sentsazio ergel bat, noski, baina hor zegoen hala ere
I didn’t want to have to do this	Ez nuen nahi hau egin beharrik
I think you’ve already met my wife	Uste dut dagoeneko ezagutu duzula nire emaztearekin
There is great fear	Beldur handia dago
Pretty disturbing	Nahiko kezkagarria
I didn’t really want to go back	Ez nuen benetan itzuli nahi
I will stay here and be healed	Hemen geldituko naiz eta sendatuko naiz
I mixed my fingers in her hair	Behatzak ilean nahasi nizkion
I didn’t have time to think about all this	Ez nuen denborarik izan hau guztia pentsatzeko
I know a boy, and a girl	Ezagutzen dut mutil bat, eta neska bat
I enjoyed his company	Bere konpainiaz gozatu nuen
I didn’t do that last part	Ez nuen azken zati hori egin
I waited until he finished his business with her	Itxaron nuen harekin bere negozioak amaitu arte
I never felt my hands tied	Ez nituen inoiz eskuak lotzen sentitu
The media laughed at me and attacked me	Komunikabideek barre egiten zidaten eta eraso egin zidaten
Fearless woman	Beldurrik gabeko emakume madarikatua
I felt somehow inappropriate	Nolabait desegokia sentitu nintzen
I had to be there	Han izan behar nituen
It was crossed by a warmth	Berotasun batek zeharkatu zuen
Sometimes I have a sense of humor	Batzuetan umorea daukat
I will handle you well on my own	Nire kabuz ondo maneiatuko zaitut
I didn't feel anything, just embarrassment	Ez nuen ezer sentitu, lotsa besterik ez
I will not have a continued devotion to him	Ez dut harenganako debozio jarraitua izango
I remembered all the details	Xehetasun guztiak gogoratu ditut
I know before I put the check in the bank	Badakit txekea bankuan jarri aurretik
I wouldn’t be forced to listen any further	Ez nintzateke behartuko gehiago entzutera
I doubled down and threw away all my precious alcohol	Bikoiztu eta nire alkohol preziatu guztia bota nuen
C, happy to be back	C, pozik itzuli izanagatik
I'm useless	Ez dut ezertarako balio
I searched for your face	Zure aurpegia bilatu dut
I opened my eyes to see a dimly lit room	Begiak ireki nituen argi gutxiko gela bat ikusteko
I never existed, by any means, without my mother	Ez nintzen inoiz existitu, inolaz ere, ama gabe
I didn't like it that much either	Niri ere ez zitzaidan hainbeste gustatu
I looked out the window at the darkness	Leihotik iluntasunera begiratu nuen
I wasn’t trying to be challenged	Ez nintzen desafiatzen saiatzen
We have very few resources	Oso baliabide gutxi ditugu
I checked the action	Ekintza egiaztatu nuen
I will use another messenger	Beste mezulari bat erabiliko dut
I'm in jail for the fourth time	Laugarren aldiz nago kartzelan
I couldn’t be bothered with the two basic systems	Ezin nuen bi oinarrizko sistemarekin hunkitu
I had already learned what that term meant	Lehendik ere ikasia nuen termino horrek zer esan nahi zuen
I took a pretty big pay cut	Soldaten murrizketa nahiko handia hartu nuen
I kept thinking about the sun	Eguzkian pentsatzen jarraitu nuen
A seed of anger arose in me	Haserrearen hazi bat sortu zitzaidan
He said this for my father	Hau esan zuen nire aitagatik
I have carefully examined this system	Arretaz aztertu dut sistema hori
One metal hook hung above everything else	Metalezko kako bat beste guztia baino beherago zintzilik zegoen
I always wanted to get out of there	Betiko hortik alde egin nahi nuen
I walked past the entrance and returned to him	Sarreratik pasa eta berarengana bueltatu nintzen
I couldn’t breathe or breathe	Arnasa hartu edo arnasa hartu ezin nuen
A mention entered his consciousness	Aipamen batek bere kontzientzian sartu zuen
I backed away in fear	Beldurrez atzera egin nuen
I was the one to be careful	Bera nintzen kontu handiz
I won’t be any other way	Ez dut beste modu batean izango
I know now who you mean	Badakit orain nori esan nahi duzun
I also like the roof of the bell tower	Kanpandorrearen teilatua ere gustatzen zait
This fight was the main event of the night	Borroka hau izan zen gaueko ekitaldi nagusia
No special name was given to the subject	Ez zitzaion izen berezirik eman gaiari
A bus stopped on the other side of the road	Autobus bat errepidearen beste aldean gelditu zen
I went into another room	Beste gela batera sartu nintzen
I have just entered the village	Herrira sartu berri naiz
I just pushed him off the roof	Besterik gabe, teilatutik bultzatu nuen
I still want to do all these things	Oraindik gauza horiek guztiak egin nahi ditut
I am totally attracted to these things	Erabat erakartzen nau gauza horiek
I think its owner is fishing on the lake	Uste dut bere jabeak lakuan arrantza egiten duela
I thought it felt the same way, but no	Uste nuen berdin sentitzen zela, baina ez
I sighed and went outside	Hasperen egin nuen eta kanpora atera nintzen
I asked him if he had any problems with the car	Autoarekin arazorik ote zuen galdetu nion
I did a simple experiment	Esperimentu sinple bat egin nuen
I couldn’t let him eat those things	Ezin nion utzi gauza horiek jaten
I was always happy to receive his letters	Beti pozik nengoen bere gutunak jasotzeaz
I really needed to rest	Benetan atseden hartu behar nuen
My dad always tried new things	Nire aitak beti probatzen zituen gauza berriak
I would tell you if something like this happened	Horrelako zerbait gertatuko balitz esango nizuke
I have taught everyone how to navigate within themselves	Denei irakatsi diet bere baitan nabigatzen
I wanted to be alone, think about it	Bakarrik egon nahi nuen, pentsa
I work hard to keep it that way	Gogor egiten dut lan horrela jarraitzeko
I set it up to fit on my own	Ni bakarrik egokitzeko eratu nuen
I was relieved that he was there	Ni lasaitu nintzen han zegoela
I was a fool to trust you	Zutaz fidatzea tontoa nintzen
I was going to bleed	Odola aterako nuen
I planned it all out	Hori guztia planifikatu nuen
I mean, it’s like spring training all the time	Esan nahi dut, denbora guztian udaberriko entrenamendua bezalakoa dela
I take another shot in the dark	Beste plano bat hartzen dut iluntasunean
I felt so cold	Hain hotzak zirela sentitu nuen
I would never forget his voice	Ez nuke inoiz ahaztuko bere ahotsa
I am one and everything is one	Ni bat naiz eta bat da dena
I wanted to be published by a major publisher	Argitaletxe garrantzitsu batek argitaratu nahi nuen
I didn’t go in at all yesterday	Atzo ez nintzen batere sartu
I couldn't live without you	Zu gabe ezin nintzateke bizi
I hope you will	Horrela egingo duzula espero dut
I swallowed, my mind trying to pick up the words	Irentsi nuen, nire gogoa hitzak biltzen saiatu zen
I’ve been on guard here for months	Hilabete hauetan guardia izan naiz hemen
I left the organization for my own reasons	Erakundea utzi nuen nire arrazoiengatik
I had a very difficult time	Oso zaila izan nuen
I had to be alone	Bakarrik egon behar nuen
I wasn’t sure if they would come back	Ez nengoen ziur itzuliko ziren ala ez
I know what kind of man you are	Badakit nolako gizona zaren
I miss buying cheap gasoline	Faltan botatzen dut gasolina merkea erostea
I wouldn't see it again	Ez nuke berriro ikusiko
These varieties vary in hair and color composition	Barietate hauek ilearen eta kolorearen konposizioan aldatzen dira
I don't know anything about them	Ez dakit ezer haiei buruz
I need to talk to him	Berarekin hitz egin behar dut
I want to destroy what will hurt you	Zaurituko zaituen hori suntsitu nahi dut
I worked to retire and save	Erretiroa hartzeko lan egin eta aurreztu nuen
I have very bad memories	Oroitzapen oso txarra daukat
I've had enough of this	Nahikoa izan dut honekin
I have a birthday party to go to	Urtebetetze festa bat daukat joateko
I heard a noise outside among the dead	Kanpoan zarata bat entzun dut hildakoen artean
I have dresses that are completely different from each other	Elkarrengandik guztiz desberdinak diren soinekoak ditut
I stay out of their way	Beraien bidetik kanpo geratzen naiz
The film also appeared as a box office success	Filma leihatilako arrakasta gisa ere agertu zen
I will not bring it again	Ez dut berriro ekarriko
I have a problem with hunger	Gosearekin arazo bat daukat
I want to come back with me	Nirekin itzultzea nahi dut
I tried something with the order	Zerbait probatu dut ordenarekin
I would not find any excuses there	Ez nuke barkamenik aurkituko bertan
I had to release some pressure	Presio pixka bat askatu behar izan nuen
I wanted to cry, but I didn't	Negar egin nahi nuen, baina ez
I took refuge in him	Beregandik errefuxiatu nintzen
I can't get on a plane properly	Ezin naiz hegazkin batera behar bezala igo
I went in to him and prayed	Berarengana sartu eta otoitz egin nuen
I can’t describe what it would be like without my life itself	Ezin dut deskribatu nola izango litzatekeen nire bizitza bera gabe
I felt ten feet tall because of that	Hamar metroko altuera sentitu nuen horregatik
I already know they won’t	Dagoeneko badakit ez dutela egingo
I didn’t go down without a fight	Ez nintzen borrokarik gabe jaisten
I made at least five reflections	Gutxienez bost gogoeta egin nituen
I can stabilize the boat, provide stability and rehabilitation	Itsasontzia egonkortu dezaket, egonkortasuna eta errehabilitazioa eskaini
I reached out and lightly touched his arm	Eskua luzatu eta arin ukitu nion besoa
I will never accept suspicion	Ez dut inoiz susmorik onartuko
I can't do anything out of nowhere	Ezin dut ezerezetik zerbait egin
I had no choice but to go too	Nik ere joatea beste aukerarik ez nuen
I stared at him for a second	Begiratu nion segundo zati batez
I saw him dragging you for a presentation	Aurkezpen baterako zu arrastaka eramaten ikusi nuen
I put my hands on his chest	Haren eskuak bularretan jarri nituen
At night a trace appeared, the moon shining	Gauean arrasto bat agertu zen, ilargia argiz
I can do this	Honen bidez egin dezaket
I think that's really what brought us together	Uste dut benetan hori dela elkartu gintuena
I should talk to you about this first	Lehenago zurekin hitz egin beharko nuke horretaz
A review is required	Berrikuspena behar da
I'm running	Korrikan noa
I smiled, feeling very happy	Irribarre egin nuen, oso pozik sentituz
I cannot justify all this sadness for a single reason	Ezin dut tristura hori guztia arrazoi bakar batean justifikatu
They even named it a dance step	Dantza urrats bati ere izena jarri zioten
I knew what was going on	Banekien zer gertatzen ari zen
I couldn't resist	Ezin izan dut aurre egin
I could no longer bear his sight	Ezin nuen gehiago bere ikuspena jasan
I couldn’t carry it with everything else	Ezin nuen eraman beste guztiarekin batera
I don’t deserve such an honor	Ez naiz horrelako ohorerik merezi
I couldn't talk anymore	Ezin nuen gehiago hitz egin
I know they are hunters	Badakit ehiztariak direla
I didn’t even hear him open the garage door	Garajearen atea irekitzen ere ez nuen entzun
I felt an acquaintance in my stomach	Ezagun bat sentitu nuen sabelean
Another pool that has now gone	Orain joan den beste igerileku bat
It continues to grow today	Gaur egun hazten jarraitzen du
I start walking again, and the steps start again	Berriro ibiltzen hasten naiz, eta urratsak berriro hasten dira
No records are available for his civil cases	Ez dago bere kasu zibiletarako erregistrorik eskuragarri
I watched the scene with increasing interest	Gero eta interes handiagoarekin ikusi nuen eszena
It was a great thing with the network	Sarearekin gauza handia izan zen
I didn't know where to look	Ez nekien norantz begiratu
I would learn two great things later	Geroago bi gauza handi ikasiko nituen
I can't go in alone	Ezin naiz bakarrik sartu
I heard him say he was a warrior	Gerlaria zela esaten entzun nien
I wonder if they deliberately write like that	Ea nahita horrela idazten dituzten galdetzen diot
I couldn't stay in town	Ezin nintzen herrian geratu
I didn’t want to get into this	Ez nuen honetan sartu nahi
I mean, just look at these clothes	Alegia, begiratu besterik ez dago arropa horiei
I have come to bring some weapons	Arma batzuk ekartzera etorri naiz
I bet she's been crying	Apustu dut negarrez egon dela
I feel very red in my face	Oso gorri sentitzen naiz aurpegian
I explained what had happened to the officer	Gertatutakoa azaldu nion ofizialari
I think it was sunset	Ilunabarra izan zela uste dut
I could only concentrate on myself	Nigan bakarrik kontzentratu ninteke
I expect common sense	Ohiko sen ona espero dut
I like the way they do business	Negozioak egiteko duten modua gustatzen zait
I am far from my worst critic	Urruti naiz nire kritikarik okerrena
I can't understand this	Ezin dut hau ulertu
I think that's dangerous	Hori arriskutsua dela uste dut
I liked this story and that the characters bring justice	Istorio hau gustatu zait eta pertsonaiek justizia ekartzen duten
Until then I didn’t realize how pretty they were	Ordura arte ez nintzen konturatu zeinen politak ziren
I want to make that move again	Mugimendu hori berriro egitea nahi dut
A valuable cargo will be carried between the ships	Ontzien artean karga baliotsu bat eramango da
I agreed, but I was very scared	Ados nengoen, baina oso beldurtuta nengoen
I don’t take a break from my workout	Ez dut atsedenik hartzen nire entrenamendutik
I didn’t want to upset the young man	Ez nuen gaztea haserretu nahi
I think that was our understanding	Uste dut hori zela gure ulermena
I couldn't find anything	Ez nuen ezer aurkitu
I didn’t want to wait that long	Ez nuen hainbeste itxaron nahi
I had to get out and throw it away	Atera eta bota behar izan nuen
I didn’t have so many clothes with me	Ez nuen hainbeste arropa nirekin
I push forward with tears in my eyes	Aurretik bultzatzen dut malkoak begietan pizten dizkidala
I can still see their image behind my eyes	Oraindik ikusten dut haien irudia nire begien atzean
A smile appeared around his lips	Irribarre bat agertu zitzaion ezpainen inguruan
I answered without a second thought	Bigarren pentsatu gabe erantzun nuen
I trembled, and I felt his breath on my face	Dardara egin nuen, eta haren arnasa sentitu nuen nire aurpegian
I could almost taste it	Ia dastatu nezakeen
I feel like a lab rat	Laborategiko arratoi bat bezala sentitzen naiz
I only remember one or two now	Bat edo bi baino ez ditut gogoratzen orain
I go there and drive very fast	Hara joaten naiz eta oso azkar gidatzen naiz
I don't want to complain	Ez dut kexarik nahi
This was used by the magistrates to maintain public order	Hau magistratuek ordena publikoa mantentzeko erabiltzen zuten
I hadn't had a week	Ez nuen asterik izan
I didn’t remember if it was even today	Ez nuen gogoratzen gaur ere bazen
I want to be successful here	Hemen arrakasta izan nahi dut
I mean it didn’t really fit	Benetan ez zela moldatzen esan nahi dut
I was very disappointed with myself	Oso etsita nengoen nire buruarekin
For months I didn’t have to worry about pregnancy	Hilabeteetan ez nuen haurdunaldiaz kezkatu
I decided to go to a long stay site	Egonaldi luzeko gune batera joatea erabaki nuen
A lot of people out there can be really polite	Han jende asko benetan adeitsua izan daiteke
I got it out of this book	Liburu honetatik atera dut
I see my boys	Nire mutilak ikusten ditut
I felt like a child again	Berriro ume bat sentitu nintzen
I didn't want to talk about it	Ez nuen horretaz hitz egin nahi
I had no intention of doing that either	Nik ere ez nuen horretarako asmorik
I go this way in most places	Leku gehienetan modu honetan joaten naiz
I was wondering where he was then	Non zegoen orduantxe galdetzen nion
I went and answered	Joan nintzen eta erantzun nion
I know what he put in there	Badakit zer jarri zuen bertan
I was trying to make a living	Bizimodua ateratzen saiatzen nintzen
I hated it, but I couldn't stop it	Gorroto nuen, baina ezin izan nuen gelditu
I tied the same arm and we started walking	Besoa berean lotu nuen eta oinez hasi ginen
I saw a huge picture of myself explode	Nire buruaren argazki erraldoi bat lehertuta ikusi nuen
I feel like he’s acting out the sound	Soinua antzezten ari dela sentitzen dut
I pushed my head aside	Burua alde batera utzi nuen
I had to fight to get to him	Berarengana iristeko borrokatu behar izan nuen
I heard footsteps coming at me	Pausoak entzun nituen niregana zetozen
I'm glad you're two	Pozik nago zu bigatik
I think he deliberately woke me up	Nahita esnatu ninduela uste dut
I ended up in traffic school	Trafiko eskolan amaitu nuen
I hope to meet them	Espero dut haiek ezagutzea
I have nothing to do with that	Ez dut horrekin liskarrik
I knew they would be perfect and I submitted	Banekien perfektuak izango zirela eta aurkeztu nituen
The player can also save at any time	Jokalariak edozein unetan ere gorde dezake
I saw everything in the sky like an airplane	Dena ikusten nuen zeruan hegazkin bat bezala
I dare not be angry	Ez naiz ausartzen haserretzera
I felt angry for a moment	Haserre sentitu nintzen une batez
I loved his praises	Maite nituen bere laudorioak
I ignored it and kept going	Ez ikusi egin nuen eta aurrera jarraitu nuen
I started crawling to the fridge	Hozkailurantz arakatzen hasi nintzen
I won't tell you that	Ez dizut horrelakorik esango
I started writing this post more than a week ago	Duela aste bat baino gehiago hasi nintzen sarrera hau idazten
I checked them myself	Nik neuk egiaztatu ditut
I drew everything last night	Dena marraztu nuen bart
I gained enough weight to finally look healthy	Pisu nahikoa hartu nuen azkenean osasuntsu ikusteko
I saw it when they still looked like that	Oraindik horrelako itxura zutenean ikusi nituen
I looked out the back door	Atzeko atetik begiratu nuen
Shake a box of nuts	Intxaur kaxa bat astindua
I found my passion	Nire pasioa aurkitu nuen
I want you ready	Zu prest egotea nahi dut
However, the rest of the team loves it no matter what	Hala ere, gainerako taldeek maite dute edozein dela ere
Cheese bars also offer beer and wine	Gaztaren lokalek garagardoa eta ardoa ere eskaintzen dituzte
I only told my husband when we met	Gu elkartu ginenean bakarrik esan nion senarrari
I mean you beat yourself up	Esan nahi dut zure burua jipoitzen duzula
I had to be at work	Lanean egon behar nuen
I got it from a friend of mine	Nire lagun batengandik lortu nuen
I became part of their family	Haien familiaren parte bihurtu nintzen
I felt my face but I couldn’t feel anything	Nire aurpegia sentitu nuen baina ezin nuen ezer sentitu
I pulled back from our kiss	Gure musutik atzera egin nuen
I don’t work with another employee	Ez dut beste langile batekin lan egiten
I came to caress her	Laztatzera heldu nintzen
I want to touch it now	Ukitu nahi dut, orain
I think my eyes turned to my head	Uste dut begiak buruan buelta eman zidatela
I was a player, just like you	Jokalari nintzen, zu bezala
I have two different navigation bars	Bi nabigazio barra ezberdin ditut
All the poets went there	Poeta guztiak hara joan ziren
Now I can enjoy my future	Orain gozatu dezaket nire etorkizuna
I think you should fly there	Uste dut hara hegan egin beharko zenukeela
I explore the neighborhood	Auzoa arakatzen dut
I was always very careful with that	Oso zuhur ibili nintzen beti horrekin
Wells and his wife are hiding	Wells eta bere emaztea ezkutatzen dira
I threw my head back and rested my back	Burua atzera bota eta atzean atseden hartu nuen
Suddenly I felt a chill of ruin	Bat-batean hondamenaren hotzikara bat sentitu nuen
I believe and he saved me	Sinesten dut eta salbatu nau
There are four main types	Lau mota nagusi daude
I highly recommend this place	Erabat gomendatzen dut leku hau
I can't get to the line of the dead	Ezin dut hildakoen lerrorik lortu
I wouldn’t live with that guilt	Ez nintzateke errudun horrekin biziko
A letter caught his attention	Gutun batek atentzioa eman zion
I had to be careful all the time	Kontuz ibili behar nuen denbora guztian
I told him it didn't matter	Esan nion ez zuela axola
I can't bring it here	Ezin dut hona ekarri
I look at his level, his eyes firm	Haren mailara begiratzen dut, begi irmoak
I feel almost guilty	Ia errudun sentitzen naiz
I hope you all had a wonderful Christmas	Espero dut guztiok gabon zoragarriak pasa izana
I worked in the bank and earned a lot that way	Bankuan lan egin nuen eta horrela asko irabazi nuen
Wait a few minutes and none will turn on	Minutu batzuk itxaron eta bat ere ez da pizten
I have a reason to live now	Bizitzeko arrazoia daukat orain
I wouldn’t complain about a day off	Ez nintzen atseden egun batez kexatuko
I'd rather people stop touching me	Nahiago nuke jendeak ni ukitzeari uztea
I wanted to die right there	Hantxe bertan hil nahi nuen
I also started walking constantly about two years ago	Duela bi urte inguru ere hasi nintzen etengabe ibiltzen
I can imagine wonderful things again	Gauza zoragarriak imajina ditzaket berriro
I noticed a nasty looking gun in his right hand	Bere eskuineko eskuan itxura gaiztoko pistola bat nabaritu nuen
I will take care of him and his situation	Bera eta bere egoera zainduko dut
I mean, it's precious	Ongi esan nahi dut preziatua dela
I would like to make peace with you	Zurekin bakea egin nahiko nuke zuri
They remain good friends	Lagun onak izaten jarraitzen dute
I felt my heart beat faster	Nire bihotza taupadak azkarrago sentitu nuen
Very interesting man	Oso gizon interesgarria
I felt the need to turn around and run	Biratu eta korrika egiteko beharra sentitu nuen
I buried my head in his chest	Burua bere bularrean lurperatu nuen
A hair fell on his eye	Ile bat erori zitzaion begiaren gainean
I know he was surprised	Badakit harrituta zegoela
I read the faces of the other three	Beste hiruren aurpegiak irakurri ditut
I liked the original draft of this novel	Eleberri honen jatorrizko zirriborroa gustatu zait
I can't believe they made me cry	Ezin dut sinetsi negar egin didatela
I wouldn't mind repeating most of it	Ez litzaidake axolarik gehiena errepikatzea
A model should not be confused with the truth	Eredu bat ez da nahastu behar egiarekin
I already suspected that he was not human	Lehendik ere susmatzen nuen hura ez zela gizakia
I have read more of the first volume than of the second	Lehen liburuki gehiago irakurri ditut bigarren liburukiak baino
I have a close relationship with my family	Nire familiarekin harreman estua daukat
I want to save you all	Zuek guztiak salbatzea nahi dut
I would rather understand the depth of my love	Nahiago nuke nire maitasunaren sakontasuna ulertzea
I couldn't keep my clothes clean to save my life	Ezin izan ditut jantziak garbi mantendu nire bizitza salbatzeko
I can't tell you everything	Ezin dizut guztia kontatu
I need to know if you did	Egin duzun ala ez jakin behar dut
I think you learn the differences between professional sports	Uste dut kirol profesionalen desberdintasunak ikasten dituzula
I was scared, for me and for him	Beldurra nengoen, niretzat eta berarentzat
Some saw wise smiles in the place	Batzuk irribarre jakintsuak ikusi zituzten lekuan
We all do that	Denok gara egiten duela
I had no experience dancing in a club	Ez nuen esperientziarik klub batean dantzan
I would never have thought possible	Inoiz ez nuke posible pentsatuko
I met him all the time	Berarekin bildu nintzen denbora guztian
I go back and forth every week	Astero joan-etorrian ibiliko naiz
I was going to find the killer	Hiltzailea aurkitzera nindoan
I can't figure out how to access the data	Ezin dut asmatu datuetara nola atzitu
I don't feel like living anymore	Jada ez dut bizitzeko gogorik
The cause of the accident was never determined	Istripuaren zergatia ez zen inoiz zehaztu
I suggested he go straight to the hospital	Ospitalera zuzenean joatea proposatu nion
I have to get out of here	Hemendik alde egin behar dut
I gathered my trembling fingers under the table	Nire hatz dardarak mahai azpian bildu nituen
I took a deep breath	Arnasa sakon hartu nuen
I want my friends to play normal	Nire lagunak normal jokatzea nahi dut
I knew the devil could be anywhere	Banekien deabrua edonon egon zitekeela
I started sleeping against my bed	Nire ohearen kontra eserita lo hartzen hasi nintzen
I chose the latter nine years ago	Duela bederatzi bat urte aukeratu nuen azken hau
I understand why you were punished, though	Ulertzen dut zergatik zigortu zintuzten, ordea
I open my mouth to comfort him	Ahoa zabaltzen dut hura kontsolatzeko
I didn’t know how to put on an outfit	Ez nekien jantzi bat nola jarri
A ferry will pick you up here	Transbordadore batek hemen hartuko zaitu
I touched the golden statue in vain	Urrezko estatua alferrik ukitu nuen
I will die one day without a cure	Egun batean hilko naiz sendabiderik gabe
I was glad to see him	Pozik nengoen hura ikusteaz
I went straight to the police station	Zuzenean polizia-etxera joan nintzen
I always respected that	Beti errespetatu nuen hori
Flint and steel set me on fire	Suharria eta altzairuak eman zidaten sua
I have tremendous access to family and their home	Sarbide izugarria daukat familia eta haien etxera
I can't let anyone in	Ezin diot inor sartzen utzi
I poured it into his wide mouth	Bere aho zabalean isuri nuen
I would follow him no matter what his fate	Berari jarraituko nioke, edozein dela ere bere patua aurkitzeko
I know it's very good	Badakit oso ona dela
I want to eat someone here	Hemen norbait jan nahi dut
She liked sex but had no commitment to her boyfriend	Sexua gustuko zuen baina konpromisorik ez zuen mutil-laguna
A drop of soap was added to reduce surface tension	Xaboi tanta bat gehitu zen gainazaleko tentsioa murrizteko
I took her arm and shook her	Besoa hartu eta astindu egin nion
I use them all the time	Denbora guztian erabiltzen ditut
The initial order was not prosperous	Hasierako ordena ez zen oparoa izan
I closed the kitchen this morning	Gaur goizean sukaldean itxi dut
I know a path that goes a long way	Asko ibiltzen den bide bat ezagutzen dut
I understand he was quite popular, especially with business people	Ulertzen dut nahiko ezaguna zela, batez ere negozio jendearekin
I looked up from the top	Topatik begiratu nuen
I had to get away from it all	Guztietatik alde egin behar izan nuen
I know the results, though	Emaitzak badakit, ordea
I took him back to the boat	Itsasontzira eraman nuen berriro
I was still on my mission	Oraindik nire eginkizunean nengoen
A little water helped to clean it	Ur pixka batek garbitzen lagundu zuen
I had to do something else	Beste zerbait egin behar nuen
I mean, last night, it was just a kiss	Esan nahi dut, bart, musu bat besterik ez zen izan
I don't know what that means	Ez dakit zer esan nahi duen horrek
A little less wild	Basatia apur bat gutxiago
I jumped at him with the shovel out	Berarengana jauzi egin nuen pala aterata
I lower my head to his ear	Burua bere belarrira jaisten dut
I couldn't leave either	Nik ere ezin nuen alde egin
I was lucky enough to play perfectly	Primeran jotzeko zortea izan nuen
I used that word again	Berriro erabili nuen hitz hori
I didn’t really believe what people were saying	Ez nuen ondo sinesten jendeak esaten zuena
They continue to demand military use	Erabilera militarrak eskatzen jarraitzen dute
I honestly didn’t know why he came	Egia esan, ez nekien zergatik etorri zen
I immediately fell into his head	Bere buruan erori nintzen berehala
I think the picture is similar	Koadroa antzekoa dela uste dut
I could see it	Antza ikusten nuen
I asked, and I often looked at my reflection	Galdetu nuen, eta askotan begiratu nuen nire islada
I'll tell you about these experiences later	Geroago kontatuko dizuet esperientzia hauei buruz
I was never very enthusiastic about survey sites	Inoiz ez nintzen inkesta guneetan oso gogotsu egon
I put my head on his shoulder	Burua bere sorbaldan jarri nuen
I finally walked with them	Haiekin ibili nintzen azkenean
I do things better without feeling comfortable and trying	Gauzak hobeto egiten ditut gustura eta saiatu gabe
I kept that promise to myself, until you did	Promes hori neuretzat gorde nuen, zuk arte
I'll play with a stone three times	Hiru aldiz joko dut harri batekin
A person with relatives on the same street	Senideak kale berean dituen pertsona bat
I was sure the wolves wouldn't give up so soon	Ziur nengoen otsoek ez zutela horren laster amore emango
I knew he wanted me dead now	Banekien orain hilda nahi ninduela
I didn’t even have time to understand what was going on	Gertatzen ari zena ulertzeko denborarik ere ez nuen izan
Many of the older brothers became sisters	Anaia nagusi askok ahizpak jo zituzten
I think that's the idea	Uste dut hori dela ideia
I have to go home though	Etxera joan behar dut ordea
I swear, it was like admiring a statue	Zin diot, estatua bat mirestea bezalakoa izan zen
I usually do only one bath of products a week	Normalean astean produktuen bainu bakarra egiten dut
But all the basic facts are present and correct	Baina oinarrizko gertakari guztiak presente eta zuzenak dira
I remember years ago	Duela urteak gogoratzen ditut
I think there is something else after death	Uste dut heriotzaren ondoren beste zerbait dagoela
I took off my clothes and put them on	Nere arropa kendu eta jantzi nuen
I'll work on that later	Geroxeago landuko dizut hori
The dust has never fully settled	Hautsa ez da inoiz guztiz finkatu
The project lasted half a decade	Hamarkada erdi bat iraun zuen proiektuak
I glanced at the boy	Begirada bat bota nion mutikoari
I'm sorry there won't be a priest	Sentitzen dut ez dela apaizrik egongo
A ball of nerves formed in my throat	Nerbio bola bat sortu zitzaidan eztarrian
I did that with you today	Hori egin dut zurekin gaur
I started to cry too	Ni ere malko egiten hasi nintzen
I didn't care about that either	Hori ere ez zitzaidan axola
A wave of weakness struck me	Ahultasun olatu batek jo ninduen
I showed her my ring and explained it to her about the wedding	Nire eraztuna erakutsi eta ezkontzaz azaldu nion
I didn’t believe it, it was scary and ridiculous	Ez nuen sinetsi, beldurgarria eta barregarria zen
I had to get there a minute later	Minutu bat beranduago iritsi behar nuen
I hit very hard against the wall	Oso gogor jo nuen hormaren kontra
I promise he had nothing to do with you	Zurekin zerikusirik ez zuela agintzen dizut
This update also includes a new ground attack	Eguneratze honek lurreko eraso berri bat ere barne hartzen du
I think the same goes for the authors	Uste dut gauza bera gertatzen dela egileekin
I think the man is a threat	Gizona mehatxu bat dela uste dut
I should remember that	Hori gogoratu beharko nuke
I know better than not	Ez baino hobeto dakit
I saw a car inside	Ikusi nuen hor barruan auto bat dagoela
I treated him as a potential leader	Balizko lidergo gisa tratatu nuen
I can't say for sure	Ezin dut ziur esan
I think he had a right to be nervous	Uste dut urduri egoteko eskubidea zuela
I can only defeat it with the right logic	Logika egokiarekin baino ezin dut garaitu
I was turned on and terrified at the same time	Piztuta eta izututa nengoen aldi berean
I walked down the ditch	Lubakitik ibili nintzen
I saw a small animal jumping over my head	Animalia txiki bat ikusi nuen nire buruaren gainetik jauzi egiten
I was almost caught by a passing car	Ia pasatzen ari zen auto batek harrapatu ninduen
I say jump and you say, how tall	Nik salto esaten dut eta zuk esaten duzu, nola altu
I read it myself last week	Nik neuk irakurri nuen aurreko astean
I wouldn’t dream of selling it to anyone else	Ez nuke amestuko beste inori saltzearekin
I made my decision	Nire erabakia hartu dut
I have nothing to give	Ez dut ezer emanik
I got you the computer you wanted	Nahi zenuen ordenagailua lortu dizut
The site was built long before the war	Gunea gerra baino askoz lehenago egina zegoen
I wanted to put it all together	Guztia elkartu nahi nuen
Several things came out of this	Honetatik hainbat gauza atera ziren
It would take too much time to organize your university studies	Unibertsitateko ikasketak denbora gehiegi beharko luke antolatzeko
A song drifted from his mind	Abesti bat noraezean ibili zen bere burutik
A man and a woman come together	Gizon bat eta emakume bat elkartzen dira
I swear that someone upstairs has it for me	Zin egiten dut goiko solairuko norbaitek baduela niretzat
I have nothing more to add to my statement	Ez daukat ezer gehiago gehitzeko nire adierazpenari
I want to have that piece of paper	Paper zati hori edukitzea nahi dut
I have good and bad news tonight	Berri onak eta txarrak ditut gaur gauean
Then he will fight and defeat her	Orduan, berarekin borrokatu eta garaituko du
I can’t and I don’t teach that	Ezin dut eta ez dut hori irakatsi
I started looking for something without really knowing what	Zerbaiten bila hasi nintzen, benetan zer jakin gabe
I love you and I miss you too	Maite zaitut eta faltan botatzen zaitut ere
I talked to both of them yesterday morning	Biekin hitz egin nuen atzo goizean
I actually really liked this format	Egia esan, asko gustatu zait formatu hau
I can't keep thinking about all this	Ezin dut honetaz guztiaz pentsatzen jarraitu
I’ve been looking at this for a long time	Horri begira nago denbora luzez
I would do everything he said	Berak esandako guztia egingo nuke
A warm sensation begins to sink between my legs	Sentsazio bero bat hasten da nire hanken artean sakontzen
I had their names, everything	Euren izenak nituen, denetarik
I have brought you more seeds	Hazi gehiago ekarri dizkizut
I jumped at the chance, mostly because of the heat	Aukerari salto egin nion, batez ere beroagatik
A well-known routine was developed in recent days	Errutina ezagun bat garatu zen azken egunetan
I can take that energy and transport myself	Energia hori hartu eta neure burua garraiatu dezaket
I have so many questions for you	Hainbeste galdera dauzkat zuretzat
I prefer the company of men though	Nahiago dut gizonen konpainia ordea
I would leave a poem with each victim	Biktima bakoitzarekin poema bat utziko nuke
I like this single show	Gustatzen zait ikuskizun bakar hau
I'm ready to release that	Hori askatzeko prest nago
He started teaching how to shoot a gun	Pistola bat tiro egiten irakasten hasi zen
I wanted to talk about it	Gaiari buruz hitz egin nahi nuen
A little green dress with a red beard	Bizar gorridun jantzi berde txiki bat
I couldn't help it	Ez nion laguntzari eutsi
I think that would solve the problem here	Uste dut horrek hemengo arazoa konponduko lukeela
Advancement strategy requires a company to provide additional services	Aurrerapen estrategiak enpresa batek zerbitzu gehigarriak eskaintzea eskatzen du
I could already feel my hands starting to slip	Jadanik eskuak irrist egiten hasi zitzaizkidan sumatzen nuen
I can't get out of the van	Ezin naiz furgonetatik atera
Scotland responded and narrowed the gap to one point	Eskoziak erantzun eta puntu batera murriztu zuen aldea
I burned out before him and moved on	Bera baino lehen erre egin nintzen eta aurrera egin nuen
I usually had to help from the inside out	Normalean barrutik lagundu behar izaten nuen
I fell under his care again	Bere ardurapean erori nintzen berriro
I had nothing when my family took me	Ez nuen ezer bere familiak hartu nindutenean
A sigh, perhaps	Min-zotin bat, agian
I’m the wrong pastor to mess with	Nahasteko artzain okerra naiz
I do not drive a company vehicle	Ez dut konpainiako ibilgailurik eramaten
I was with the kids, impossible with our kind	Haurrekin nengoen, ezinezkoa gure modukoekin
A quick kick is all you need	Ostiko azkarra da behar duzuna
Her father asked for her body	Aitak bere gorpua eskatu zuen
I was six minutes late	Sei minutu atzeratu nintzen
I need to get this up and running sooner	Hau lehenago lortu eta jarraitu behar dut
I can lift it anyway	Berdin altxa dezaket
I know you think so	Badakit hori pentsatzen duzula
A voice in one of the cells spoke softly	Gelaxetako bateko ahots batek mintzo zen leun
I can clean it up	Garbitu naiteke
I sleep like a baby every night	Haurtxo bat bezala lo egiten dut gauero
I thought you wanted to hear it	Entzun nahi zenuela pentsatu nuen
I have been here many times	Askotan egon naiz hemen
I have an old friend in two villages	Aspaldiko lagun bat dut, bi herritan
I live in the village	Herrian bizi naiz
It happened to me earlier	Lehenago gertatu zitzaidan
I thought my eyes were doing tricks	Nire begiak trikimailuak egiten ari zirela uste nuen
I have had difficulty sleeping	Lo egiteko zailtasunak izan ditut
No one loved the game more than him	Inork ez zuen bera baino gehiago maite jokoa
I would like to explore and hide under a rock	Arroka baten azpian arakatu eta ezkutatu nahi nuke
I wash my cheek	masailetik garbitzen dut
I knew we weren't going to be here long	Banekien hemen ez ginela oso luzaro egongo
I won by a wide margin	Alde handiarekin irabazi nuen
Upstairs I asked if they were drinking coffee	Han goian kafea edaten zuten galdetu nion
I gently caress her balls	Bere pilotak astiro laztantzen dizkiot
I like it a lot in addition to the awkward button	Asko gustatzen zait botoi baldarraz gain
I had to work out how it was done	Nola egiten zen landu behar nuen
This area is mostly a residential area next to the river	Eremu hau, gehienbat, ibaiaren ondoan dagoen bizitegi-eremua da
That was the style of the record	Hori zen diskoaren estiloa
He wears a gray shirt and trousers	Janzten dituen alkandora eta praka grisa
I also respect that each race has its own secrets	Gainera, errespetatzen dut lasterketa bakoitzak bere sekretuak dituela
Impossible, I felt confused, to name two	Ezina, nahasmena sentitu nintzen, bi aipatzearren
I chose it for a reason	Arrazoi bategatik aukeratu nuen
I can't tell you what he promised you	Ezin dizut hitz eman berak agindu dizuna
I wasted no time	Ez nuen denborarik galdu
I turned around the table and looked out the window	Mahaiaren inguruan bueltaka eta leihotik begiratu nuen
I understand, especially in this case	Ulertzen dut, batez ere kasu honetan
I saw my friend playing his game	Nire laguna bere jokoa jokatzen ikusi nuen
I remember making apple butter a long time ago with my grandmother	Gogoratzen dut sagar gurina duela aspaldian nire amonarekin egiten
Sometimes I will dream	Batzuetan amets egingo dut
I think it belonged to his father	Uste dut bere aitarena zela
I suggested he make a deal	Tratu bat egitea proposatu nion
I am ready for his attack	Bere erasorako prest nago
I didn't carry a gun	Ez nuen pistolarik eraman
A man grabbed a lighted lamp	Gizon batek piztutako lanpara hartu zuen
I start coming and screaming while he sees me	Etortzen eta oihuka hasten naiz ni ikusten nauen bitartean
I did it myself, though not always on purpose	Nik neuk egin dut, nahiz eta ez beti nahita
I hesitate before I speak again	Berriro hitz egin baino lehen zalantza egiten dut
Their union eventually gave birth to two sons and two daughters	Haien batasunak azkenean bi seme eta bi alaba sortu zituen
I want to go home forever	Betiko etxera joan nahi dut
I had no clue who or what it was	Ez nuen arrastorik nor edo zer zen
He refused to carry a weapon and was killed	Armak eramateari uko egin zion eta horregatik hil zuten
The call to wake up is a bit safe	Esnatzeko deia pixka bat seguru
They affect different people on different levels	Pertsona desberdinak maila ezberdinetan eragiten dituzte
I challenge you to try it	Probatzera erronka zaitut
Life was scary for me	Bizitza beldurgarria zen niretzat
I raised my hand, my palm to them	Eskua altxatu nuen, ahurra haiengana
I just like nice people	Jende jatorra baino ez zait gustatzen
I was looking in the mirror at my reflection	Ispiluan nire islari begira nengoen
I was also impressed with your posts yesterday	Ni ere harrituta geratu nintzen atzo zure mezuekin
I would need a real meal soon	Benetako bazkari bat beharko nuen laster
I went home embarrassed	Lotsaz joan nintzen etxera
I don’t have time to make love to women	Ez dut emakumeekin maitasuna egiteko astirik
I had to hurry home	Presaka etxera sartu behar izan nuen
I felt more than watching him retire	Erretiratzen ikusi baino gehiago sentitu nuen
I needed help	Laguntza behar nuen
I will make you a great nation	nazio handi batean bihurtuko zaitut
I went into the bathroom and turned on the light	Komunera sartu eta argia piztu nuen
I can't be in two places at once	Ezin naiz bi lekutan egon aldi berean
I started writing three weeks ago	Duela hiru aste hasi nintzen idazten
I stopped and watched him stare at me	Gelditzen eta niri begira ikusten nuen
I enjoyed hunting with him	Berarekin ehizatzea gustatzen zitzaidan
I couldn’t take it, no idea	Ezin nuen hartu, ezta ideiarik ere
I pretended to listen	Entzuteko itxurak egin nituen
I hate to admit it, but it was incredibly fast	Gorroto dut aitortzea, baina izugarri azkarra izan zen
I have a feeling they won't last long	Sentsazioa dut ez direla luze iraungo
I had to be a writer	Idazlea izan behar nuen
I was going to marry a stranger	Ezezagun batekin ezkonduko nintzen
I began to realize my situation	Nire egoeraz jabetzen hasi nintzen
I wanted to go to him and hold on to him	Berarengana joan eta eutsi nahi nion
I look around	Inguruari begiratzen diot
I wonder if you did that part on purpose	Zati hori nahita egin duzun galdetzen diot
I don't think he gave me enough drugs	Uste dut ez zidala droga nahikoa eman
I can't access the Internet through my computer	Ezin dut Internetera sartu nire ordenagailuaren bidez
I can’t build a relationship built on lies	Ezin dut gezurretan eraikitako harremanik
A man in a formal dress	Soineko formaleko gizon bat
I avoided my reflection	Nire hausnarketa saihestu nuen
I wondered if anyone would still be there	Oraindik inor egongo ote zen galdetzen nion
I laughed, hoping to get into it, but he didn’t	Barre egin nuen, bera sartzea espero nuen, baina ez zuen egin
I knew it was for no reason	Banekien arrazoirik gabe zegoela
I give you every breath you take	Hartzen duzun arnas bakoitza ematen dizut
I looked it up in the phone book	Telefono liburuan bilatu nuen
I didn’t know who she was going to wear	Ez nekien nork jantziko zuen
I stared at his hand	Bere eskuan begira geratu nintzen
I didn’t eat all day	Ez nuen egun osoan jan
I informed the customer, yes	Bezeroari jakinarazi nizkion, bai
I told myself it was time to give up	Nire buruari amore emateko garaia zela esan nion
I didn't even know myself anymore	Neure burua ere ez nuen gehiago ezagutzen
I was excited and terrified at the same time	Hunkituta eta izututa nengoen aldi berean
I hated to see it hurt	Gorroto nuen minez ikustea
Swift continued to build the palace	Swift-ek jauregia eraikitzen jarraitu zuen
I nodded against his chest, reluctantly	Bere bularraren kontra egin nuen baietz, gogoz kontra
Some of the set pieces, which are derivatives, stand out	Set pieza batzuk, deribatuak direnez, nabarmentzen dira
I didn’t dare look right or left	Ez nintzen ausartu eskuinera edo ezkerrera begiratzera
I woke up with a spring on the step	Malguki batekin esnatu nintzen urratsean
I have a weird mess	Nahaste arraro bat daukat
Train traffic was disrupted	Tren-zirkulazioa eten egin zen
I wanted to own everything about him	Berari buruzko guztiaren jabe izan nahi nuen
I’ve been doing my business for a while	Nire negozioa egiten pixka bat egiten dut
I force myself to return to my current state	Oraingo egoerara itzultzeko behartzen dut nire burua
I never see them put my boat in the elevator	Inoiz ez ditut ikusten nire ontzia igogailuan jartzen
I shot him in the leg	Hanka batean tiro egin nion
I had time to wrap it around his neck	Bere lepoan biltzeko denbora izan nuen
I think they should be working here now	Uste dut orain hemen lanean egon behar dutela
I meant he didn’t understand	Ez zuela ulertzen esan nahi nuen
I know that look	Begirada hori ezagutzen dut
I won't talk any more, my friend	Ez dut gehiago hitz egingo, adiskide
I thought about it the night before to get some answers	Aurreko gauean pentsatu nuen nolabait erantzunak lortzeko
All I had to do was choose	Aukeratu besterik ez nuen egin behar
I appreciate your honest answers and your attention	Eskertzen ditut bere erantzun zintzoak eta bere arreta
They took me to the secondary polls	Bigarren mailako galdeketetara eraman ninduten
I thanked him	Eskerrak eman nizkion
I couldn’t help but think about my career	Ezin nuen pentsamendurik izan nire ibilbideaz
I wanted to feel the burn against my skin	Erredura nire azalaren kontra sentitu nahi nuen
I didn’t like talking about the dead	Ez zitzaidan gustatzen hildakoei buruz hitz egitea
I still help the grass	Oraindik ere belarra laguntzen dut
So light a touch, it’s almost there	Hain ukitu arina, ia ez dago
I had to be a salesman	Saltzaile izan behar nuen
I can say that you had a great time	Esan dezaket ondo pasatu duzula
I saw someone different	Norbait desberdina ikusi nuen
I don't mind spending time alone in your room	Ez zait axola denbora zure gelan bakarrik pasatzea
I have not failed you, neither have you	Ez zaitut huts egin, ezta zuk ere
He feels that this is moving forward	Honek aurrera jarraitzen duela sentitzen du
I heard laughter from the hallway	Barreak entzun nituen pasillotik
I calm my eyes, but nothing	Begiak lasaitzen ditut, baina ezer ez
I can't breathe	Ezin dut arnasa hartu
Males and females are similar in size	Arrak eta emeak antzeko tamainakoak dira
I doubt this will end	Zalantza dut hau amaituko den
Plan for the next chapter of my life	Nire bizitzako hurrengo kapitulurako plana
I paused to analyze the result	Emaitza aztertzeko pausatu egin nintzen
I went to his side to see what he had found	Bere albora joan nintzen zer aurkitu zuen ikustera
I'd rather show it to you	Nahiago nuke zuri erakutsi
I took a long hot shower to wash my head	Dutxa bero luze bat hartu nuen burua garbitzeko
A large window overlooked the ocean	Leiho handi bat ozeanora begira zegoen
I asked if there was anything else to give away	Galdetu nien ea beste ezer oparitzeko
A nearby store catches my eye	Inguruko denda batek atentzioa ematen dit
A lot of things happened to me though	Gauza asko gertatu zitzaizkidan ordea
I jumped on some red lights	Argi gorri batzuk salto egin nituen
I was very worried about how you would handle this	Oso kezkatuta nengoen nola hartuko zenuen hau
I really don't understand	Benetan ez dut ulertzen
I hope you are prepared for the consequences	Horren ondorioetarako prestatuta egotea espero dut
They threw me to the edge of the grass	Belar ertz batera bota ninduten
I just wanted some time for myself	Denbora pixka bat besterik ez nuen nahi niretzat
I couldn't see anyone for another second	Ezin nuen segundo bat gehiago inor ikustea
See you soon	Laster ikusi behar zaitut
A beautiful girl in a beautiful world	Neska eder bat mundu eder batean
I still couldn’t believe it, my parents were gone	Oraindik ezin nuen sinetsi, nire gurasoak joan ziren
I see it for free	Ikusten dut gora doan
A second hand joined him	Bigarren esku bat batu zitzaion
I decided to sit down and have another beer	Eseri eta beste garagardo bat hartzea erabaki dut
I am behind my words	Nire hitzen atzean nago
I look around without moving my head too much	Burua gehiegi mugitu gabe ingurura begiratzen dut
I can’t bear to see the suffering of others	Ezin dut jasan besteen sufrimenduak ikustea
I say new words	Hitz berriak ahoskatzen ditut
I meant a close friend	Estu zegoen lagun bat esan nahi nuen
I’ve lived around it before, and I like it	Inguruan bizi izan naiz aurretik, eta gustatzen zait
I apologized and went outside to take the call	Barkatu eta kalera irten nintzen deia hartzera
I finally found my place	Azkenean nire lekua aurkitu nuen
Edmund finds out and they both feel betrayed	Edmundek jakingo du eta biek traizionatua sentitzen da
Local chapters also provided support	Tokiko kapituluek ere laguntza eskaini zuten
A stupid discussion about his mother	Bere amaren inguruko eztabaida ergel bat
A shiver moves in his body	Ikara bat mugitzen da bere gorputzean
I plan to return home soon	Laster etxera itzultzea pentsatzen dut
I only see the parts, though	Zatiak bakarrik ikusten ditut, ordea
I have a question then	Galdera bat daukat orduan
I needed a good heat	Bero on bat behar nuen
I sit down with these people	Pertsona hauekin esertzen naiz
I wouldn’t let him win	Ez nioke irabazten utziko
I am a member of an endangered race	Hilzorian dagoen arraza bateko kidea naiz
I get dressed and look at myself in the mirror	Janzten naiz eta ispiluan neure burua aztertzen dut
I could still feel his gaze	Oraindik sentitzen nuen bere begirada
I had to move on	Aurrera egin behar nuen
I will never call you by your last name	Ez dizut inoiz zure abizenez deituko
I hope to hear from you soon	Espero dut laster zure berri izatea
I also remember singing, that a lot of people sang	Abestea ere gogoan dut, jende asko abesten zuela
I don’t know what happened to him after that	Ez dakit zer gertatu zitzaion ondoren
I had very long hair	Oso ile luzea nuen
I visited many beautiful places and loved the city	Leku eder asko bisitatu nituen eta hiria maite nuen
I never really hear what those who bore me say	Aspertzen nautenek esaten dutena ez dut inoiz ondo entzuten
I looked at him in disgust	Nazkaz begiratu nion
I rock my leg on the hot metal	Hanka kulunkatzen dut metal beroaren gainean
I had already thought about my career	Nire ibilbidean pentsatu nuen jada
I bet she was beautiful too	Apustu dut bera ere ederra zela
I didn't expect him to find it that way, brother	Ez nuen espero, anaia, horrela aurkitzea
I caught a shape in the corner of my eye	Forma bat harrapatu nuen begi-ertzean
I was always forgetting my phone	Beti ahazten ari nintzen telefonoa
I knew it wasn't going to be nice, though	Banekien ez zela atsegina izango, baina
I will lose forever	Betiko galduko dut
I went in, closed both doors from the inside	Sartu naiz, barrutik itxi ditut bi ateak
The wife he loves	Maite duen emaztea
I knew you would find it and receive a call	Banekien aurkitu eta dei bat jasoko zenuela
I thought he was angry with the people in town	Udaleko jendearekin haserre dagoela uste nuen
However, I was having dinner early	Hala ere goiz nengoen afaltzera
I think having fun can do that for you	Uste dut ondo pasatzeak hori egin diezazukeela
I probably won't be home tonight	Seguruenik ez naiz etxean izango gaur gauean
I say again, we need to act effectively	Berriro diot, eraginkortasunez jokatu behar dugu
I was really trying to learn and take it	Benetan saiatzen ari nintzen hura ikasten eta hartzen
I checked the counter	Kontadorea egiaztatu nuen
A freight cart was waiting for them	Karga-gurdi bat zegoen haien zain
I go all day without decent food	Egun osoa joaten naiz janari duin gabe
I don’t imagine that happening	Ez dut irudikatzen hori gertatzen denik
I remember the way we came	Etorri ginen bidea gogoratzen dut
I think everyone also noticed the darkness	Uste dut denek ere nabaritu zutela iluntasuna
I removed it and put it on the door	Kendu eta atean jarri nituen
I wanted to leave this to you	Hau utzi nahi nizun
I readily accept that	Erraz onartzen dut hori
I want to prove myself	Neure burua frogatu nahi dut
They have a healthy mutual attraction	Elkarrekiko erakarpen osasuntsua dute
I wouldn't wear anything soon	Ez nuke ezer jantziko laster
I gladly accepted it, of course	Gustura onartu nuen, noski
I love our life here	Maite dut hemen gure bizitza
I had to try with that gun	Pistola horrekin saiatu behar izan nuen
All units have a terrace with mountain views	Unitate guztietan mendiko bistak dituen terraza bat eskaintzen da
A guard went to his car	Zaindari bat bere autora joan zen
I’ve met her lately and she’s wonderful	Azkenaldian ezagutu nuen eta zoragarria da
Desire is more personal than desire	Nahia pertsonalagoa da nahi bat baino
I want this to be legal	Hau legezkoa izatea nahi dut
I parted my lips and approached him	Ezpainak banatu eta harengana hurbildu nintzen
I didn't do that forever	Ez nuen betirako halakorik egin
I want to dance, dance for my grandfather	Dantza egin nahi dut, nire aitonarentzat dantzatu
I found a secret room	Gela sekretu bat aurkitu nuen
I know exactly what you need to do to help	Zehazki badakit zer egin behar duzun laguntzeko
I had to go back to him	Berarengana itzuli behar nuen
I feel good today, happy	Ondo sentitzen naiz gaur, pozik
Warm and generous spirit	Espiritu bero eta eskuzabala
I greeted him sweetly, glad to see him again	Goxo agurtu nuen, berriro ikusteaz poz-pozik
The patrol removed several reports of information from his body	Patruilak hainbat informazio txosten kendu zizkion bere gorputik
I take away his memories if we do	Haren oroitzapenak kentzen dizkiot egiten badugu
His range figures are not available	Bere barrutiaren zifrak ez daude eskuragarri
I rode my bike	Bizikleta gainean ibili nintzen
I let my legs open	Hankak irekitzen utzi nituen
I despaired of the need for clean pants	Praka garbien beharra etsi nuen
I was drawing	Marrazkian nengoen
I agreed to pay him a visit	Berari bisita egitea onartu nuen
I shouldn't have done this without examining you first	Ez nuke hau egin behar lehenik zu aztertu gabe
I mean think about history	Historian pentsatzea esan nahi dut
I can't see what's down there	Ez dut ikusten hor behean zer dagoen
I want you to stay that way	Zu horrela geratzea nahi dut
Each of them is closely related to the mathematician	Horietako bakoitza matematikari oso lotuta dago
I couldn't force myself to look at him	Ezin nuen neure burua behartu berari begiratzera
I can't have a relationship with a man	Ezin dut harremanik izan gizon batekin
I have an important business to do	Negozio garrantzitsua daukat egiteko
I have found the ability to project my mind	Nire izpiritua proiektatzeko gaitasuna aurkitu dut
I didn't like them very much	Ez zaizkit asko gustatu
I preached to anyone who wanted to hear it	Entzun nahi zuen edonori predikatu nion
I would never live with such dirty glasses	Ez nintzateke inoiz bizi halako betaurreko zikinekin
A few minutes later, he stopped at a building	Minutu batzuk geroago, eraikin batean gelditu zen
A man leaned forward and removed the cloth	Gizon bat aurrera makurtu eta oihala kendu zuen
The operation was a failure	Operazioa porrota izan zen
Longer than usual	Ohi baino tarte luzeagoa
I thought it was all a joke	Dena txantxa bat zela uste nuen
I sit in the chair next to her thinking	Bere ondoan dagoen aulkian esertzen naiz pentsatzen
A few drops of rain began to fall	Euri tanta batzuk erortzen hasi ziren
I couldn't understand how you knew	Ezin nuen ulertu nola jakin zenuen
I went into my closet and looked at my inventory	Nire armairuan sartu eta nire inbentarioa begiratu nuen
Unable to view or touch	Ezin da ikusi edo ukitu
I hoped he didn't care	Espero nuen axola ez zitzaiola
I stopped there and examined him, and he examined me	Han gelditu nintzen eta hura aztertu nuen, eta aztertu ninduen
I couldn’t wait to find out in a hospital bed	Ezin nuen itxaron ospitaleko ohe batean jakiteko
I can tell by the way he sees you	Ikusten zaituen moduagatik esan dezaket
He also lost his teeth and drank a lot	Hortzak ere galdu eta asko edan zuen
That was what made him good	Hori izan zen ona egin zuena
I struggled but couldn't get away	Borrokatu egin nintzen baina ezin izan nuen alde egin
I scream and pull back	Garrasi egiten dut eta atzera botatzen dut
I put my hand to my forehead and rubbed it	Eskua bekokiraino jarri eta igurtzi nuen
As I passed my hut I heard their voices	Nire txabolatik pasatzean haien ahotsak entzun nituen
I want him to touch me now	Nahi dut orain uki dezala
I see the astonishment, then the astonishment, pass over his face	Harridura ikusten dut, gero harridura, bere aurpegitik pasatzen
I couldn't stand it	Ezin nuen jasan
I want to do an article	Artikulu bat egin nahi dut
I think he finally broke up and lost his mind	Uste dut azkenean apurtu egin dela eta burua galdu duela
I wanted to be your baby	Zure haurra izan nahi nuen
I took a moment to write my question	Une bat hartu nuen nire galdera idazteko
I'm really sorry for you, my friend	Benetan sentitzen dut zuregatik, nire laguna
I have to go there right away	Bertara joan behar dut berehala
I was wearing pizza girl clothes	Pizza neskaren arropa jantzita nengoen
He followed a face wash	Aurpegia garbiketa bat jarraitu zuen
I didn’t want to meet any of these people	Ez nuen pertsona hauetako bat ezagutu nahi
I approached	Hurbildu nintzen
I can see it well, a little loose at the edges	Ondo ikusten dut, apur bat solte ertzetan
There was a young inspector in the front seat	Inspektore gazte bat zegoen aurreko eserlekuan
How long he had been waiting for us	Zenbat denbora egon zen gure zain
I feel a little isolated here	Hemen pixka bat isolatuta sentitzen naiz
I wanted to show him that he cared about someone	Norbait axola zuela erakutsi nahi nion
I thought we had already settled that	Uste nuen hori jada finkatuta genuela
I wasn't sure what it would be	Ez nekien ziur zer izango zen
I reluctantly follow him	Errezeloz jarraitzen dut haren atzetik
I was shy and scared	Lotsatia eta beldurra nintzen
I should try it sometime	Noizbait probatu beharko nuke
Government officials	Gobernuko funtzionarioak
I recommend seeing the three of them side by side	Hirurak elkarren ondoan ikustea gomendatzen dut
I try hard to hold my breath	Gogor saiatzen naiz arnasari eusten
I found it much weaker	Askoz ahulagoa iruditu zitzaidan
I grabbed a snack and threw things away	Mokadu bat hartu eta gauzak bota nituen
I hoped to repeat the experience	Esperientzia errepikatzea espero nuen
I could feel the sweat running down my face	Izerdia aurpegian behera zihoala sumatzen nuen
I hate you and you hate me again	Gorroto zaitut eta berriro gorroto nauzu
I saw the bullet slowly coming towards me	Bala poliki poliki niregana etortzen ikusi nuen
He became a character	Pertsonaia bihurtu zen
I waited another month	Beste hilabete bat itxaron nuen
I could ask about that	Galde nezake horri buruz
I can feel your sadness, your frustration, even your anger	Zure tristura, zure frustrazioa, baita haserrea ere sumatzen dut
It has a darker side	Alde ilunagoa du
I never considered it	Ez nuen inoiz kontuan hartu
The girl who complained to us was waiting for me to find her	Salatu gintuen neska bertan aurkitu nuen zain
I shouldn't feel it	Ez nuke sentitu behar
I never knew a pool was so long	Inoiz ez nuen jakin igerileku bat hain luzea zenik
I became the greatest enthusiast I will ever know	Inoiz ezagutuko ez den gogorik handiena bihurtu nintzen
Everything was wrong from the beginning	Hasieratik oker zegoen dena
I sighed and pulled my mouth away from his neck	Harrotu egin nuen eta ahoa bere lepotik urrundu nuen
I'll keep waiting	Itxaroten jarraituko dut
I saved my village and my dying mother	Nire herria eta hilzorian zegoen ama salbatu nituen
I know your witnesses	Ezagutzen ditut zure lekukoak
I want to see her at home	Etxean dagoen ikusi nahi dut
I get out of bed and take it	Ohetik jaiki eta hartzen dut
I need that to last longer	Hori luzeagoa izateko behar dut
I decided to go see him before school	Eskola baino lehen bera ikustera joatea erabaki nuen
I made a point to avoid eye contact	Begien kontaktua saihesteko puntu bat egin nuen
I would change the plan to suit my needs	Plana aldatuko nuke nire beharretara egokitzeko
I wanted to find the right man and get married	Gizon egokia aurkitu eta ezkondu nahi nuen
I rubbed my eyes and shook my head	Begiak igurtzi eta burua astindu nuen
I'm a good doctor	Mediku ona naiz
I want to hear the story from you live	Istorioa zuregandik zuzenean entzun nahi dut
However, I found my dress	Hala ere, nire soinekoa aurkitu dut
I hate that this happened	Gorroto dut hau gertatu izana
I have to have the answer	Erantzuna izan behar dut
I wouldn’t want anyone else next to me	Ez nuke beste inor nire ondoan nahi
The side effect of its creation	Bere sorreraren bigarren mailako efektua
They almost threw me to the ground in an instant	Ia lurrera bota ninduten une batean
I know what it’s like to lose your family	Badakit zer den zure familia galtzea
I thought you got that too	Hori ere lortu duzula uste nuen
I think that rest has done you a lot of good	Atseden hark asko on egin dizula uste dut
I asked myself the same question all night	Galdera bera egin nion nire buruari gau osoan
I felt like he was watching my every move	Nire mugimendu guztiak behatzen zituela sentitu nuen
I hope it goes well	Espero dut ondo aterako dela
I hope they will be friendly when they come	Etorri zirenean lagunartekoak izatea espero dut
His lieutenant captain is accused of cowardice	Bere teniente kapitain koldarkeria leporatzen diote
I see our story behind his eyes	Bere begien atzean ikusten dut gure istorioa
I was lying on the floor on the right	Eskuinean nengoen lurrean etzanda
I thought that desire would drown that, but it didn’t	Desioak hori itoko zuela uste nuen, baina ez zen horrela izan
A sign of failure that is common to both species	Bi espezieentzat ohikoa den porrotaren keinua
I picked it up and asked for room service	Hartu eta gela zerbitzua eskatu nuen
I went back to church with the bread	Elizara itzuli nintzen ogiarekin
I gave him the keys and the tip	Giltzak eta propina eman nizkion
I witnessed this amazing phenomenon growing up	Fenomeno harrigarri honen lekuko izan nintzen hazten
I tried to keep my mind active	Gogoa aktibo mantentzen saiatu nintzen
Somehow it’s gone	Nolabait joan da
I still like eggs and roast chicken	Oraindik ere gustatzen zaizkit arrautzak eta oilasko errea
I wouldn’t tell others unless he did	Ez nieke besteei esango berak egin ezean
I hope you present yourself properly to your father	Zure aitaren aurrean behar bezala aurkeztea espero dut
I had to be strong	Indartsu egon behar nuen
I could hire someone to pay my bills	Norbait kontrata nezake nire fakturak ordaintzeko
There was still a chance to catch him in the room	Gelan harrapatzeko aukera geratzen zen
I mean, look at yourself	Alegia, begiratu zeure buruari
I slipped in almost a couple of times, already	Ia pare bat aldiz irrist egin nuen, jada
I paused, then tried to guess what to say	Eten egin nuen, gero zer esan asmatu nahian
I'm not pregnant now	Orain ez nago haurdun
I did the same to him	Berdin egin nion
I’m shaking life, nature and you	Bizitza, natura eta zu astintzen ari naiz
I wouldn't hold back against him at all	Ez nioke batere eutsiko bere aurka
I can't do any more	Ezin dut gehiago egin
They held me under his will, unable to explode	Haren borondatearen menpe eduki ninduten, lehertu ezinik
I rested and felt calm	Atseden hartu eta lasai sentitu nintzen
I write this for two reasons	Bi arrazoirengatik idazten dut hau
I couldn’t believe that parents enjoyed their children that way	Ezin nuen sinetsi gurasoek beren seme-alabak horrela gozatzen zituztenik
I didn't have to look	Ez nuen begiratu behar
I think that's a good thing	Gauza ona iruditzen zait
I have about six weeks to live, give or take	Sei aste inguru ditut bizitzeko, emateko edo hartzeko
I didn’t wonder where we were	Ez nuen galdetzen non geunden
I’m not that broken girl anymore	Jada ez naiz neska hautsi hori
I need to concentrate on tracking	Kontzentratu egin behar dut jarraipena egiteko
I have people in the city	Hiriko jendea daukat
I was the worst dancer ever	Inoizko dantzaririk txarrena nintzen
I had never thought of such a thing	Ez nuen inoiz horrelako gauzetan pentsatu
I could deal with that kind of relationship	Harreman mota horri aurre egin nezake
I won't try, that's for sure	Ez naiz saiatuko, hori seguru
I told you they would come to you	Zuregana iritsiko zirela esan nizun
I looked him in the eye	Begietara begiratu nion
I’ve probably heard the recording a million times	Ziurrenik milioi bat aldiz entzun nuen grabazioa
I hope you enjoy it	Zure buruarekin gustura egotea espero dut
I made no mistake and gave way	Ez nuen akatsik egin eta lekurik eman
I would appreciate any advice	Edozein aholku eskertuko nuke
I gently place my hands on his chest	Eskuak emeki jartzen ditut haren bularrean
I had a date with him	Berarekin zita bat izan nuen
Maybe I'll be able to sell some animals	Agian animalia batzuk saltzeko gai izango naiz
I like you very much	oso gustoko zaitut
I like it much better	Askoz hobeto gustatzen zait
Thank you to everyone who helped spread the word	Eskertzen dizuet mezua zabaltzen lagundu duzuen guztioi
I started running towards the bike	Bizikletarantz korrika hasi nintzen
I was a stranger in a small town	Herri txiki batean arrotza nintzen
I think we are all the same	Nik uste dut denok berdinak garela
A boy who doesn't like women	Emakumeak gustatzen ez zaizkion mutila
I appreciate the change	Eskertzen dut aldatzea
I only search the area with my eyes	Eremua begiekin bakarrik miatzen dut
The story, however, remains a famous story	Ipuinak, hala ere, istorio ospetsu bat izaten jarraitzen du
I go through it all the time	Handik igarotzen naiz denbora guztian
The dream of fate is a sign	Patuaren ametsa seinale bat da
I visit them often	Maiz bisitatzen ditut
I didn’t take the time to measure things well	Ez nuen denbora hartu gauzak ondo neurtzeko
A lot of our correspondence is fair now	Gure korrespondentzia asko orain bidezkoa da
I keep a diary with all their names	Egunkari bat gordetzen dut haien izen guztiekin
I don't want to be anyone's judge	Ez dut inoren epaile izateko gogorik
I thought it was heaven	Zerua zela uste nuen
I took his soft hand in mine	Haren esku biguna nirean hartu nuen
I want to reduce them over time	Denborarekin ez urritu nahi ditut
I borrow a house every summer	Uda guztietan etxea mailegatzen diet
I get caught looking at the house sometimes	Etxera begira harrapatzen dut batzuetan
I don’t give an explanation to myself, so	Ez dut nire buruari azalpenik ematen, beraz
I can't stand that distance forever	Ezin dut distantzia hori betirako jasan
I dipped behind the couch	Sofaren atzean murgildu nintzen
Such a blow can confuse the man's ego	Horrelako kolpe batek gizonaren egoa nahas dezake
I'm going to stop	Gelditzera noa
I feel so much better going forward	Askoz hobeto sentitzen naiz aurrera egiteko
I know it’s weird, but think about it	Badakit arraroa dela, baina pentsatu
I think you look great	Itxura zoragarria duzula uste dut
I want to help you more than anything	ezer baino gehiago lagundu nahi dizut
To make fiction a reality	Fikzioa errealitate bihurtzeko
I think cats are very interesting and charming	Nire ustez katuak oso interesgarriak eta xarmagarriak dira
I see all this going down the drain	Hori guztia isurbidetik doala ikusten dut
However, I can't help it	Hala ere, ezin dut lagundu
A single thought can take centuries	Pentsamendu bakar batek mendeak behar izan ditzake
I open the door and look back	Atea ireki eta atzera begiratzen diot
I like to have more flexibility	Malgutasun handiagoa izatea gustatzen zait
I got lost and started to turn around	Galdu egin nintzen eta bueltaka hasi nintzen
I was sick, helpless, everything	Gaixo nengoen, ezinean, dena
I did a lot of teaching and acting	Irakaskuntza eta antzezpen asko egin nuen
I will not turn away those who have faith	Ez ditut urrunduko fedea dutenak
I think they found free gold	Uste dut doako urrea aurkitu dutela
I removed her wedding dress	Ezkontza soinekoa kendu nion
I was uncomfortable waiting	Deseroso nengoen zain
I haven't been there in a few years	Urte batzuk ez naiz han egon
I could hear him talking	Hitz egiten entzuten nuen
I don’t see why you would love someone like him	Ez dut ikusten zergatik maite zenukeen bera bezalako norbait
I've never seen anything like it in my life	Nire bizitzan ez dut halakorik ikusi
I went ahead and did it at home	Aurrera joan nintzen eta etxean egin nuen
I turn to him, just my head	Berarengana bueltatzen naiz, burua besterik ez
I started to tremble like a leaf crying	Hosto bat bezala dardarka hasi nintzen negarrez
I expected him to join me	Bera nirekin bat egitea espero nuen
I found it unusually useful	Ezohiko modu batean erabilgarria iruditu zait
I have a completely different assumption	Nire hipotesi guztiz ezberdina dut
Belief is also perfect	Sinesmena ere perfektua da
I think you still owe me a new shirt	Uste dut oraindik alkandora berri bat zor didazula
I didn’t see the need to lie	Ez nuen beharrik ikusten gezurretan
I feel like everyone knows that	Denek dakitela sentitzen dut
I think he just got me out	Uste dut nigan atera berri duela
I only have a couple of days to live	Egun pare bat besterik ez ditut bizitzeko
I learn the lesson and stop asking questions	Ikasgaia ikasten dut eta galdetzeari uzten diot
I turn around again and rub my face again	Berriro buelta ematen dut eta berriro aurpegira sartzen zait
I can't explain why	Ezin dut azaldu zergatik
I hope I can go to church	Espero dut elizkizunera joan ahal izatea
I told him a partial truth	Egia partzial bat esan nion
I lost my balance and stumbled	Oreka galdu eta estropezu egin nuen
Some soldiers also returned without a rifle	Soldadu batzuk fusil gabe ere itzuli ziren
A bomb near the counter	Bonba bat, mostradoretik gertu
I want to forget about tonight	Gau honetaz ahaztu nahi dut
I went from interview to interview	Elkarrizketaz elkarrizketa joan nintzen elkarrizketara
I think you can expect a visit	Uste dut bisita bat espero dezakezula
I just had feelings, mostly sad ones	Sentimenduak besterik ez nituen, tristeak batez ere
They welcome me there and everyone is very supportive	Ongi etorria naute han eta denek oso laguntza ematen dute
I also took my guitar and played it for them	Nire gitarra ere hartu nuen eta haientzat jotzen nuen
The woman is like a refrigerator	Emakumea hozkailu baten antzekoa da
I can't find certain things	Ezin ditut gauza jakin batzuk aurkitu
Maybe a little fall, but nothing else	Erorketa pixka bat agian, baina kito
I asked to borrow money	Dirua mailegatzeko eskatu nien
I still have that picture somewhere	Oraindik daukat argazki hori nonbait
It would seem relief to me to avoid seeing him	Erliebea irudituko litzaidake bera ikustea saihestea
I wanted him to understand that there is no uneasiness	Berak uler zezan nahi nuen ez dagoela ezinegon
I let you feel scared	Beldurra sentitzen uzten dizut
I hated the way his voice affected me	Gorroto nuen bere ahotsak nigan eragiten zidan modua
I told him all this, but in vain	Hori guztia kontatu nion, baina alferrik
I want to continue with my life	Nire bizitzarekin jarraitu nahi dut
I had little to pack	Gutxi neukan paketatzeko
I can't think of anything but its end	Ezin dut ezer bururatu bere amaiera izan ezik
I'll save you the day, again	Eguna gorde dizut, berriro ere
I get on the bus and go to my parents	Autobusera igo eta gurasoengana joaten naiz
I have said sorry so many times	Barkatu hainbeste aldiz esan dut
I take the ring today and propose it tomorrow	Gaur eraztuna hartu eta bihar proposatzen dut
I can only give you this gift	Opari hau bakarrik eman diezazuket
Actually, I didn’t think much about the consequences	Egia esan, ez nuen ondorioei buruz asko pentsatu
I started teaching with great confidence	Konfiantza handiz hasi nintzen irakaskuntzara
I have no reason to need that kind of information	Ez daukat informazio mota hori behar izateko arrazoirik
I just added it to the list	Zerrendara gehitu berri naiz
I will be forty months old	Berrogei hilabete egongo naiz
As if in mourning	Doluan baleude bezala
I can relax for a while	Denbora batez erlaxatu naiteke
I hope we have achieved all this	Hori guztia lortu dugula espero dut
He hasn't shown me that yet	Oraindik ez diet hori erakutsi
Johnson standing together	Johnson elkarrekin zutik
I'm an idiot	Idiota naiz
There was no problem with the carrier landing on the ship	Ez da arazorik izan garraiolari ontzian lurreratzean
I understood his suggestion	Bere iradokizuna ulertu nuen
I learned through trial and error	Proba eta akatsen bidez ikasi nuen
I want to give him time to settle down with us	Gurekin konformatzeko denbora eman nahi diot
I got a call early in the morning	Dei bat jaso dut goizean goiz baino lehen
I will give it to you for possession	nik emango dizut jabetzarako
I was never like that with you!	Inoiz ez nintzen horrela izan zurekin!
I would miss this house	Etxe hau faltan botako nuke
I couldn't help but feel her skin being so smooth	Ezin izan nuen saihestu haren azala zeinen leuna zuen
I want to stay here and be pathetic	Hemen geratu eta patetikoa izan nahi dut
A bag fell to the ground	Poltsa bat lurrera erori zen
Real work in an office	Benetako lana bulego batean
I stopped there, waiting to talk	Han gelditu nintzen, hitz egiteko zain egon nintzen
We were the other way around	Gu alderantziz ginen
I felt excited	Ilusioa sortzen sentitu nuen
I just threw everything away	Dena bota besterik ez dut
I request room service and watch a movie	Gela zerbitzua eskatzen dut eta pelikula bat ikusten dut
There was a policeman on the porch	Ertzain bat zegoen atarian
I want the blacksmith to sculpt his name	Errementariak bere izena zizelkatu nahi dut
I let the silence fill the car and fill our minds	Isiltasunari autoa eta gure gogoa betetzen utzi nuen
I wanted to know what happened	Zer gertatu zen jakitea nahi nuen
I should help with that	Horretan lagundu beharko nuke
I didn't even have time to shout	Oihu egiteko astirik ere ez nuen izan
I need to calm down and freshen up	Lasai eta freskatu behar dut
Basically a tube that goes underground	Lur azpian doan hodi bat funtsean
The young feed on insects and some fruits	Kumeak intsektuez eta fruitu batzuekin elikatzen dira
I knew you couldn't stop doing that	Banekien ezin zeniokeela eutsi horrela egiteari
I had to put some distance between us	Distantzia pixka bat jarri behar izan nuen gure artean
Then I stayed to finish a test	Ondoren geratu nintzen proba bat bukatzeko
They pay me to focus on the church	Elizan zentratzeko ordaintzen naute
I'll tell you how to do this	Hau nola egin esango dizut
I walked through the cave	Kobazuloan zehar ibili nintzen
I made it at home	Etxean egin nuen
I didn't have time to think about what had happened	Ez nuen gertatutakoaz pentsatzeko astirik izan
I was used to small spaces	Espazio txikietara ohituta nengoen
I wondered why there was no service	Zergatik ez zegoen zerbitzurik galdetzen nion
I need a shower and fresh clothes	Dutxa bat eta arropa freskoa behar dut
I forgot you weren't used to it	Ahaztuta nengoen ez zinela horretara ohituta
I couldn’t imagine what was down there	Ezin nuen imajinatu behean zer zegoen
I'm sure things will be fine	Ziur nago gauzak ondo egongo direla
Presidential elections will be held	Presidentetzarako hauteskundeak egingo dira
I started to change though	Hala ere aldatzen hasi nintzen
I wouldn’t worry too much	Ez nintzateke gehiegi kezkatuko
The debate continues today	Eztabaidak jarraitzen du gaur
I like to start with the eyes	Begietatik hastea gustatzen zait
I called last night and got no response	Atzo gauean deitu nuen eta ez nuen erantzunik jaso
I ran to the bathroom and rolled over	Komunera korrika eta jaurti egin nuen
I need someone to be there	Norbait behar dut bertan egoteko
I told him everything	Dena kontatu nion
I took the phone out of my pocket	Telefonoa poltsikotik atera nuen
I lean forward to give her cup with my cheek	Aurrera makurtzen naiz bere masaila eskuarekin kopa emateko
I needed to know more	Gehiago ezagutu behar nuen
I want to start my own business	Nire negozioa sortu nahi dut
I was a young woman with cancer	Minbizia zuen emakume gazte bat nintzen
I loved seeing your smile and hearing your laughter again	Maite nuen zure irribarrea ikustea eta berriro barrea entzutea
I was seeing someone, but that wasn't going anywhere	Norbait ikusten ari nintzen, baina hori ez zen inora joan
This approach has attracted criticism	Ikuspegi honek kritikak erakarri ditu
I was glad to hear that	Hori entzutean poztu egin nintzen
I nodded and tried to straighten my wrinkles	Buruarekin baiezkoa eman eta zimurra zuzentzen saiatu nintzen
I moved faster than expected	Espero baino azkarrago mugitu nintzen
I threw the chair back and left the table	Aulkia atzera bota eta mahaia utzi nuen
I didn't want to breathe	Ez nuen arnasa hartu nahi
I also know what is good and what is bad	Nik ere badakit zer den ona eta zer den txarra
I think being a teacher is a very important job	Irakasle izatea oso lan garrantzitsua dela uste dut
I couldn’t fight this	Ezin nuen honetan borrokatu
I can't take it anymore	Ezin dut gehiago jasan
I never thought too much about it	Inoiz ez nuen gehiegi pentsatu
No copy of newsletter known	Buletinaren kopiarik ez dago ezagutzen
I was aware of this space between you and other people	Zure eta beste pertsonen arteko espazio honen berri izan nuen
I sighed and climbed up	Hasperen egin nuen eta igo nintzen
They seized public buildings and printing presses	Eraikin publikoak eta inprimategiak atzeman zituzten
I felt her tears on the receiver	Haren malkoak sentitu nituen hargailuan
You need to talk to my husband before you go	Nire senarrarekin hitz egin behar duzu, joan aurretik
I liked the spray pattern for you	Zuretzako spray eredua gustatu zait
Clark to produce the record	Clark diskoa ekoizteko
Electricity was restored later that day	Egun horretan beranduago berrezarri zen elektrizitatea
I hear the sound of bullets piercing my skin	Balen soinua entzuten dut azala zulatzen
I had to start walking from here	Hemendik ibiltzen hasi behar nintzen
He was arrested without incident	Gertakaririk gabe atxilotu omen zuten
A job that only you can do	Zuk bakarrik egin dezakezun lana
Beautifully painted even in the pre-draft phase of the oil	Ederki margotua olioaren aurretiazko zirriborroaren fasean ere
I made sure the umbrella cast a shadow in my direction	Aterkiak itzala nire norabidean botatzen zuela ziurtatu nuen
I opened my eyes, the woman sang	Begiak ireki nituen, emakumeak abestu nuen
I pull up the chair, sit down, and turn on the computer	Aulkiari tira, eseri eta ordenagailua pizten dut
I was filled with pride	Harrotasunez bete nintzen
I think this letter has a message for both groups	Gutun honek bi taldeentzako mezua duela uste dut
I can't take it	Ezin dut hartu
I'm fine and so is my mother	Ondo nago eta nire ama ere bai
I didn't have to wait	Ez nuen itxaron behar izan
I tried to push the fear away	Beldurra urruntzen saiatu nintzen
Church leaders sought a larger plot of land	Elizako buruzagiek lursail handiagoa bilatu zuten
I want to start a business, a chain	Negozio bat sortu nahi dut, kate bat
I can’t wait to stop being tired	Ezin dut itxaron nekatuta egoteari uzteko
I can barely keep my eyes open	Ia ezin dut begiak zabalik eduki
There may not be a taxpayer in all settlement options	Baliteke zergadun bat ez izatea likidazio-aukera guztietan
I'm looking out over the water	Uretara begira nago
I can't wait to go up again	Ezin dut itxaron berriro igotzeko
I no longer cared that the facts made no sense	Jada ez zitzaidan axola gertaerak zentzurik ez izatea
I removed my shoulders and took a step back	Sorbaldak kendu eta pauso bat atzera egin nuen
I also dream of pain and misery	Mina eta miseria ere amesten ditut
I think maybe you should join him	Uste dut agian berarekin bat egin beharko zenukeela
A real monster, a disguised demon	Benetako munstro bat, mozorrotutako deabru bat
Cats seem to me to be a very superior breed	Katuak oso goi mailako arraza bat iruditzen zait
I was in the woods	Basoan nengoen
Suddenly he was a big pop star	Bat-batean pop izar handi bat izan zen
I don't have a father now	Orain ez dut aitarik
I shook my head and shrugged	Burua egin nuen eta sorbaldak jaso nituen
I didn't even realize it was gone	Ez nintzen konturatu ere desagertu zenik
I was looking for a drink, not company	Trago baten bila nenbilen, ez konpainia
I know it's the same for you	Badakit zuretzako berdin dela
I would think it would be something more	Zerbait gehiago izango zela pentsatuko nuke
I didn't want to talk about my father	Ez nuen nire aitaz hitz egin nahi
I just finished her kindergarten	Bere haurtzaindegia amaitu berri dut
I want to remember the day we first met	Lehen ezagutu genuen eguna gogoratu nahi dut
I was jealous	Jeloskor nengoen
I will be indebted to you forever	Betiko zorretan izango naiz zurekin
I was really devastated	Benetan oso suntsituta nengoen
I received a letter today	Gaur gutun bat jaso dut
I was able to get a nurse to help me	Niri laguntzeko erizain bat lortu ahal izan nuen
I can still climb a mountain	Oraindik mendi bat igo dezaket
Thus, a new one was added	Hala, berri bat gehitu zen
A new way of thinking	Pentsamolde berri bat
I picked it up and took it to school	Hartu eta eskolara eraman nuen
I think there are other nations as well	Beste nazio batzuk ere badirela uste dut
I call it my miracle	Nire miraria deitzen diot
I refused to play	Jokatzeari uko egin nion
I will not enter	Ez naiz sartuko
I stopped in front of a small white house	Etxe txiki zuri baten aurrean gelditu nintzen
I was born here, like my parents	Hemen jaio nintzen, nire gurasoak bezala
I decide to do it with a single test	Proba bakarrarekin egitea erabakitzen dut
I couldn’t quite understand what was moving	Ezin nuen ondo ulertu zer mugitzen zen
I never want a big house	Ez dut inoiz etxe handirik nahi
I knew he wasn’t holy, though	Banekien ez zela santua, ordea
Still, even worse, much worse	Oraindik ere, are okerrago, askoz okerrago
I ate fish for lunch	Arraina jan nuen bazkaltzeko
But not always strong	Baina ez beti sendo
A shorter trip than desired, but precious nonetheless	Nahi baino bidaia laburragoa, baina preziatua, hala ere
I had a great time doing it	Oso ondo pasatu nuen egiten
The harsh light blinded me	Argi gogorrak itsutu ninduen
He was surrounded by some of the older boys	Mutil zaharrenetako batzuk inguratu zuten
I also enjoy partying with my friends from time to time	Niri ere gustatzen zait tarteka parrandan egitea nire lagunekin
A supply truck is an obvious reward	Hornidura-kamioi bat ageriko saria da
He finally settled down	Azkenean kokatu zen
I promise to pick it up this afternoon	Gaur arratsaldean jasoko dudala agintzen dut
I try the handle and it doesn’t give	Heldulekua probatzen dut eta ez du ematen
I have tried to select the most beautiful ones	Saiatu naiz ederrenak hautatzen
I hate waking up in the morning	Gorroto dut goizean esnatzea
I was surprised just because of that	Harrituta nengoen horregatik bakarrik
This is not necessarily a compliment	Hau ez da zertan piropo bat
I want it so much right now	Hain nahi dut oraintxe bertan
I had never seen him in a suit	Ez nuen inoiz trajez jantzita ikusi
I want to laugh with you	Zurekin barre egin nahi dut
I picked him up at the club the other day	Lehengo egunean klubean jaso nuen
I take a long shower and get dressed	Dutxa luze bat hartu eta janzten naiz
I could have started a massacre	Sarraski bat has nezakeen
His pilot died	Bere pilotua hil zen
Never do it differently	Inoiz ez egin desberdin
Sorry for my absence	Barkatu nire absentziagatik
I took a shower and went downstairs	Dutxa hartu eta behera jaitsi nintzen
I wanted to click more	Gehiago sakatu nahi nuen
I also did it during my last pregnancy	Azken haurdunaldian ere egin nuen
I see these young girls making such progress	Neska gazte hauek halako aurrerapenak egiten ikusten ditut
I can't let my baby go through this alone	Ezin dut utzi nire haurra hau bakarrik igarotzen
Our mission is clear	Gure egitekoa argia da
I saw and smelled that	Hori ikusi eta usaindu nuen
I threw a twenty	Hogei bat bota nuen
I didn't want to tell you about it	Ez nuen zuri buruz agindu nahi
I wasn’t the only one with problems on the bus	Ez nintzen autobusean arazoak zituen bakarra
I find it very cruel to cage wild animals	Oso krudela iruditzen zait animalia basatiak kaiolatzea
I was looking out the window	Leihotik begira nengoen
I was never one of their biggest fans	Ez nintzen inoiz haien zalerik handiena izan
I’m reading about myself every day	Nire buruari buruz irakurtzen ari naiz egunero
A man tried to rape me	Gizon bat ni bortxatzen saiatu zen
I let it go	botatzen utzi nien
I know everything about your family	Zure familiari buruz dena dakit
It was not found in either case	Kasu batean zein bestean ez zen aurkitu
I didn't even know how to dance	Dantzan ere ez nekien
I hope I don't come home	Espero dut etxera ez itzultzea
All those years I had to pay for his lies	Urte haiek guztiak izan nituen bere gezurrak ordaintzen
I was afraid of stepping on the dog	Txakurra zapaltzearen beldur nintzen
I see it happening around me	Nire inguruan gertatzen ari dela ikusten dut
I hated everything you pass on to me	Gorroto nuen pasatzen didazun guztia
I felt alone in hell	Infernuan bakarrik sentitzen nuen
I told him he needed more people	Jende gehiago behar duela esan nion
I have more value for human life	Balio gehiago daukat giza bizitzarako
A seemingly innocent car accident	Itxuraz errugabea den auto istripua
I tried but I can't get the right results	Saiatu nintzen baina ezin dut emaitza zuzenak lortu
I could have waited longer	Gehiago itxaron nezakeen
A hotel is almost certainly excluded	Hotel bat ia ziur baztertuta dago
I missed it like crazy after hearing the laughter	Ero bezala faltan bota nuen barreak entzun eta gero
I rarely slept, I barely ate	Gutxitan lo egiten nuen, ia ez nuen jan
I have a duty to take care of the generation	Belaunaldia zaintzeko betebeharra dut
I avoided any place that could be filled with ghosts	Mamuz bete zitekeen edozein leku saihestu nuen
I'll tell you, though	Esango dizut, ordea
I use this twice a day	Hau egunean bitan erabiltzen dut
I promise you everything will be fine	Dena ondo egongo dela agintzen dizut
I was planning to talk to your uncle after the wedding	Ezkontza ondoren zure osabarekin hitz egiteko asmoa nuen
I can't see the duty of the wall very well	Ezin ditut oso ondo ikusten hormaren betebeharra
I am very grateful to my husband	Oso eskertuta nago nire senarrarekin
I’ve never been in a fight	Ez dut inoiz borrokarik jarri
I became one of the best of them all	Haietako onenen artean bihurtu nintzen
I need to be able to control them	Horiek kontrolatzeko gai izan behar dut
I hated killing things	Gorroto nuen gauzak hiltzea
I have a job for him	Berarentzat lana daukat
I whispered in his ear	xuxurlatu diot belarrira
And we have to be honest about that	Eta zintzoak izan behar dugu horretan
I absolutely loved it, along with my man	Erabat maite nuen, nire gizonarekin batera
A bad air warning sign, something he definitely needed	Aire txarraren abisu seinalea, zalantzarik gabe behar zuen zerbait
I really like the photos you took	Asko gustatzen zaizkit atera dituzun argazkiak
I was in the ocean smiling and calm	Irribarretsu eta lasaitasun ozeanoan nengoen
I have a right brain and a left brain	Eskuineko garuna eta ezkerreko garuna ditut
I do everything for you	Dena egiten dut zuregatik
I fought long and hard for that	Luzaro eta gogor borrokatu nintzen horretarako
I wouldn’t say we were slaves	Ez nuke esango esklaboak ginenik
I studied that strange feeling	Sentsazio arraro hori aztertu nuen
I need to contact your brother	Zure anaiarekin harremanetan jarri behar dut
I had a great day	Egun ona pasa nuen
I tried to start the engine again	Motorra berriro martxan jartzen saiatu nintzen
I imagine he will still be a little busy	Imajinatzen dut oraindik apur bat lanpetuta egongo dela
A critic fulfills a double duty here	Kritikari batek betebehar bikoitza betetzen du hemen
I took off my skirt and took a deep breath	Gona jaitsi eta arnasa sakon hartu nuen
The extension was built with only one path	Luzapena bide bakarrarekin eraiki zen
A reminder or warning	Oroigarri edo abisu bat
I hope nothing terrible has happened to you	Espero dut ezer ikaragarririk gertatu ez zaizula
I will do nothing to overcome her marriage	Ez dut ezer egingo bere ezkontza gainditzeko
I take a look at the garden	Lorategiari begirada bat ematen diot
I remember the teacher taking me to the office	Gogoan dut irakasleak bulegora eraman ninduela
It was his first project in the company	Enpresan zuen lehen proiektua izan zen
An entire generation of students was lost	Ikasle belaunaldi oso bat galdu zen
I can do it in five seconds	Bost segundotan egin dezaket
I can tell when you're doing it	Esan dezaket noiz ari zaren egiten
I couldn't agree more	Ezin nuen gehiago ados egon
I really wanted to be his wife	Benetan bere emaztea izan nahi nuen
I always feel the need to improve and do better	Beti sentitzen dut hobetzeko eta hobeto egiteko beharra
I see it coming this way	Bide honetatik datorrela ikusten dut
A standard letter could be divided into three key parts	Letra estandar bat hiru gako zatitan bana liteke
A hotel would not be an option	Hotel bat ez litzateke aukera bat izango
These are also toxic to many animals	Hauek ere toxikoak dira hainbat animalientzat
I wanted to try very little at first	Oso gutxi probatu nahi nuen lehenik
I often go to clubs here	Hemen sarritan joaten naiz klubetara
I take a towel and place it on top of the mixture	Eskuoihal bat hartu eta nahastearen gainean jartzen dut
I'm going to go straight to the hole	Zuzenean joango naiz zulatu bila
They returned home at the end of the war	Gerra amaitzean etxera itzuli ziren
I felt every fiber of my being	Nire izatearen zuntz guztietan sentitu nuen
I really missed playing like that	Oso faltan botatzen nuen horrela jokatzea
I just let him talk	Bakarrik hitz egiten utzi nion
I was used to mine	Minera ohituta nengoen
I never realized it was that bad	Inoiz ez nintzen konturatu horren txarra zenik
A new kind of fire is kindled in him	Su mota berri bat pizten da haren baitan
No official explanation was given for his removal	Bere kentzearen inguruan ez zen azalpen ofizialik eman
I mean, there are reasons to be hopeful here	Esan nahi dut, hemen itxaropentsu egoteko arrazoiak daudela
I had never heard of such a thing	Ez nuen inoiz horrelakorik entzun
Lost friends list	Galdu zituen lagunen zerrenda
I expected to sleep until noon	Eguerdira arte lo egitea espero nuen
I had to stay busy until he woke up	Lanpetuta egon behar nuen bera esnatu arte
I grew up around these people	Pertsona horien inguruan hazi nintzen
She is also a sweet and loving sister	Arreba gozo eta maitagarria ere bai
I want you to take care of him and him alone	Zuk bera eta bera bakarrik zaintzea nahi dut
I would love to know what he can do	Gustatuko litzaidake jakitea zer ahal duen
I told myself they were alive	Bizirik zeudela esan nion neure buruari
I made coffee and joined him	Kafea egin eta berarekin bat egin nuen
A loud shout filled his head	Dei-hots ozen batek bete zuen burua
I wanted to take my bag and leave	Nire poltsa hartu eta alde egin nahi nuen
I am the daughter of nature	Naturaren alaba naiz
I think he sometimes feels empty	Uste dut batzuetan hutsik geratu dela sentitzen duela
I felt grateful to have a father like him	Eskertuta sentitu nintzen bera bezalako aita bat izateagatik
I have to be you now	Orain izan behar zaitut
It has no internal stairs or lookouts	Ez du barneko eskailerarik edo begiratokirik
I wondered if they had chosen it on purpose	Nahita aukeratu ote zuten galdetzen nion
I help people every day	Egunero jendeari laguntzen diot
I see positive things everywhere	Gauza positiboak ikusten ditut nonahi
And the perfect gentleman	Eta jaun perfektua
I could sink so far into my seat	Nire eserlekuan hain urruti hondoratu ahal izan nintzen
I let my suspicions get the better of me	Nire susmoak gainditzen utzi nituen
I want you to have it now	Zuk orain edukitzea nahi dut
Actually, I was alone at my wedding	Egia esan, bakarrik nengoen nire ezkontzan
I am interested in studies	Ikasketak interesatzen zaizkit
I don’t drink blood like everyone else	Ez dut besteek bezala odolik edaten
I haven't been out of the house in months	Hilabeteak daramatzat etxetik irten gabe
I get it and take it	Eskuratu eta hartzen dut
I can be there in an hour	Ordubete barru egon naiteke
I let my thoughts drift closer to me	Nire pentsamenduak noraezean hurbiltzen ninduela utzi nien
I've been nice to have this cell allowed	Polita izan naiz zelula hau baimenduta
I tied my arms against my sides	Besoak alboen kontra lotu nituen
A quarter could be women, but no more	Laurdena emakumeak izan zitekeen, baina ez gehiago
I didn’t like measuring miles	Ez zitzaidan gustatzen kilometroak neurtzea
I could tell he was looking at me	Niri begira zegoela esan nezake
I concentrate more on rock and lightning	Harkaitzean eta tximistan gehiago kontzentratzen naiz
I can't believe he would do this	Ezin dut sinetsi hau egingo zuenik
I have no racial preference	Ez dut arraza hobespenik
I didn’t want much or complain often	Ez nuen askorik nahi edo askotan kexatzen
A fuss would be appropriate, for sure	Zalaparta bat egokia litzateke, ziur
What might happen next	Gero gertatuko dena baliteke
I had all these emotions	Emozio horiek guztiak izan nituen
I know, pretty amazing	Badakit, nahiko harrigarria
Now I told him to go there	Orain bertara joateko esan nion
I wanted to rest	Atseden hartu nahi nuen
I was shaking and I couldn’t stop	Dardarka nengoen eta ezin nuen gelditu
I was alone in the conference room, waiting	Bakarrik nengoen hitzaldi aretoan, zain
I ran upstairs and into my room	Korrika igo eta nire gelara sartu nintzen
I saw where you and your mother came from	Ikusi nuen nondik zetozen zu eta zure ama
I'm sad I didn't find my old uniform	Triste nago nire uniforme zaharra aurkitu ez izana
I stood up and crossed my arms over my chest	Zutik jarri eta besoak gurutzatu nituen bularraren gainean
I passed him and stood in front of him	Haren ondotik pasa eta aurrean jarri nintzen
I couldn't see the bottom	Ezin nuen behea ikusi
I could see the oxygen mask on my face	Nire aurpegian oxigeno maskara ikusten nuen
A breeze comes from a long hole in the ground	Lurraren zulo luzetik brisa bat dator
I read the post again	Berriro irakurri dut mezua
I shoot him right away	Berehala tiro egiten diot
I'm a woman, not a doll	Emakume bat naiz, ez panpina
I need to heal	Sendatu behar dut
I smell the alcohol in your breath	Zure arnasaren alkohola usaintzen dut
I wasn’t excited when you got married, it’s too young	Ez nintzen hunkitu ezkongaitu zinenean, gazteegia da
I didn’t see the problem in the right way	Ez nuen arazoa modu egokian ikusten
I usually pick it up within minutes	Normalean minutu gutxitan jasotzen dut
I hope you make a wise decision	Espero dut erabaki zuhurra hartuko duzula
I wondered what he would think of that	Zer pentsatuko zuen horri buruz galdetzen nion
I can take care of you	Zaindu ahal zaitut
I think he did a wise thing	Gauza jakintsua egin zuela uste dut
I had no intention of killing you or anyone else	Ez nuen zu edo inor hiltzeko asmorik
I bring my lips to her	Ezpainak beregana eramaten ditut
I didn't ask any questions	Ez nuen galderarik egin
I slide down and he sits next to me	Behera lerratzen naiz eta nire ondoan esertzen da
The rest of the passengers left thirty minutes later	Gainerako bidaiariei hogeita hamar minutu geroago atera zitzaien
I woke up in a gray cell with no windows	Leihorik gabeko gelaxka gris batean esnatu nintzen
They don't know each other	Ez dute elkar ezagutzen
A small cough cleared his throat	Eztul txiki batek eztarria garbitu zion
I told him that any movie was fine	Edozein pelikula ondo zegoela esan nion
He won't do a scene	Ez du eszenarik egingo
I held out my hand in his direction	Eskua luzatu nuen haren norabidean
I want both of them to stay	Biak geratzea nahi dut
I had one myself, and I enjoyed it just as much	Nik neuk neukan bat, eta berdin gozatu nuen
This was shown and told	Hau erakutsi eta kontatu zen
A small stone base stood next to a fast-flowing stream	Harrizko oinarri txiki bat erreka azkar baten ondoan zegoen
I am the one who avenges the blood	Ni naiz odola mendekatzen duena
I miss giving a beautiful woman oral sex	Faltan botatzen dut emakume eder bati ahozko sexua ematea
I also left your number	Zure zenbakia ere utzi dut
I can deal with them personally	Horiei pertsonalki aurre egin diezaioket
I searched several rooms	Hainbat gela miatu nituen
I whispered to him	xuxurlatu nion hori
I had to wonder how he did it	Nola egin zuen galdetu behar nuen
I threw stones at him	Harriak bota nizkion
I told him what a fool he was	Esan nion zer tontoa zen
I help you get rid of the cause	Kausa kentzen laguntzen dizut
I couldn't worry about myself	Ezin nuen nigatik kezkatu
I try every day to be the mother she was	Egunero saiatzen naiz bera izan zen ama izaten
He went the way he wanted	Nahi zuen bidetik joan zen
I quickly lowered my eyes	Azkar jaitsi nituen begiak
I want to stay on the horizon	Zeruertzean bertan geratzea nahi dut
I think it would be ugly	Uste dut itsusi egingo litzatekeela
I just want my heart to stop beating	Nire bihotzak taupadak gelditzea besterik ez dut nahi
I was happy for the team	Pozik nengoen taldeagatik
I want to keep at it	Horretan jarraitu nahi dut
I feel really sad about him	Benetan oso triste sentitzen naiz berarekin
Louis six months later	Louis sei hilabete geroago
I didn’t want to walk away	Ez nuen urrundu nahi
I want to stay somehow	Nolabait geratu nahi dut
Then I go up the window	Orduan leihotik igotzen naiz
I send him a birthday message with each e-mail	E-mail bakoitzeko urtebetetze mezu bat bidaltzen diot
I have no problem accessing my data in my table	Ez dut arazorik nire datuak nire taulan sartzeko
I doubt he paid the money, though	Zalantza dut dirua ordaindu zuela, hala ere
I am waiting for signs of growth	Hazkunde baten zantzuen zain nago
I step back, not wanting to be in his way	Atzera egiten dut, bere bidean egoteko gogorik gabe
I just want to see it	Ikusi besterik ez dut nahi
I was getting married, I was going to have a family	Ezkonduko nintzen, familia bat izango nuen
I was a pilot and a fighter	Pilotu eta borrokalaria nintzen
I tried to calm down a bit	Pixka bat lasaitzen saiatu nintzen
I was ready to continue with them	Haiekin jarraitzeko prest nengoen
There was a loud crack	Krakada ozen bat entzun zen
I can look at the place at another time	Lekua beste noizbait begiratu dezaket
I like a lot of normal things	Gauza normal asko gustatzen zaizkit
I found my real race	Nire benetako lasterketa aurkitu nuen
I had to see the entrance	Sarrera ikusi behar nuen
I close the door and lean against it to hold on	Atea itxi eta haren kontra makurtzen naiz eusteko
There were no team members in the video	Bideoan ez zegoen taldekiderik
He barely raised his hands to shoot	Ozta-ozta altxa zituen eskuak tiro egiteko
I felt betrayed by my father	Nire aitak traizionatua sentitu nuen
I'll be back from the south soon	Laster iritsiko naiz hegoaldetik
I think my mother gave me another pill	Nire amak beste pilula bat eman zidala uste dut
I should go to bed	Ohera joan beharko nuke
I get new shoes twice a year	Urtean bitan oinetako berriak jasotzen ditut
I pull back and give her another smile	Atzera bota eta beste irribarre bat ematen diot
I'll have to bring him food tomorrow	Bihar janaria eraman beharko diot
I am hurt by his pride	Haren harrotasuna mindu dut
A good place to camp for a few weeks	Leku ona aste batzuetarako kanpatzeko
It was hard to make the episode	Pasartea egitea zaila izan zen
I see him sitting down	Esertzen dela ikusten dut
What remains is a part of the south wall	Hegoaldeko harresiaren zati bat da geratzen dena
I know his recording systems	Bere grabazio sistemak ezagutzen ditut
I hug her, and she kisses me	Besarkatzen dut, eta musu ematen dit
I lived for something that would never come back	Inoiz itzuliko ez zen zerbaitengatik bizi nintzen
I miss him too, no matter what	Hura ere faltan botatzen dut, egindakoa gorabehera
I lived there for most of my childhood	Han bizi izan nintzen nire haurtzaroaren zatirik handiena
I wanted so badly to kiss her lips	Hain nahi nuen bere ezpainak musu ematea
I didn't even think about it	Ez nuen horretan pentsatu ere egin
I think he took it out	Nik uste dut atera zuela
I wish it didn’t have to be that way	Nahiago nuke horrela izan behar ez izatea
I think we are moving in the right direction	Uste dut norabide onean goazela
I was sitting bored and tired	Aspertuta eta nekatuta nengoen eserita
A federal judge dismissed the case	Epaile federal batek auzia baztertu zuen
A victim may not be expected	Baliteke biktima batek espero ez izatea
I begin to form	osatzen hasten naiz
Actually, I intended to do it myself	Egia esan, neuk egiteko asmoa izan dut
I didn't really care before	Aurretik ez nien benetan kasurik jarri
I had a small meal but a big dinner	Bazkari txiki bat baina afari handia egin nuen
I tell you, darling	Esaten dizut, maitea
I wanted to be, to be accepted	izan nahi nuen, onartua izan
The husband appeared in the discussion	Eztabaida agertu zen senarra
I waited and waited	Itxaron eta zain egon nintzen
I will never forget that lady	Ez dut inoiz ahaztuko andre hori
As well as white customers	Baita bezero zuriak ere
I stared at him	Niri begira jarri nion
I gave it to him to read	Irakurtzeko eman nion
No food for two days	Bi egunetan janaririk ez
I immediately asked him to stop drinking	Berehala edateari uzteko eskatu nion
I’ve always been interested in ground speed records	Betidanik interesatu izan zaizkit lurreko abiadura errekorrei
I can see for myself	Nik neuk ikus dezaket
I can take my time and work	Nire denbora eta lana har ditzaket
This led to an effective end to the republic	Honek errepublikaren amaiera eraginkorra ekarri zuen
I have not received any other communication since	Geroztik ez dut beste komunikaziorik jaso
Then I didn’t see it	Gero ez nituen ikusi
Some seabirds were flying	Itsas txori batzuk hegan ari ziren
They pushed me through the night	Gau osoan zehar bultzatu ninduten
The succession judgment of the property is subject to change	Jabetzaren ondorengotza-epaia alda daiteke
I acted in an impossible way	Ezinezko moduan jokatu nuen
I really didn’t think much of it at the time	Benetan ez nuen asko pentsatu garai hartan
I come back to reality	Errealitatera itzultzen naiz
I threw smoke in his face	Kea bota nion aurpegira
I didn’t know how to help	Ez nekien nola lagundu
I didn’t know what happened	Ez nekien zer gertatu zen
I think he was serious	Uste dut serio zegoela
I can see he's still holding his arm	Ikusten dut oraindik besoari eusten diola
I begged him to let me come	Etortzen uzteko erregutu nion
I never get drunk from there	Ez naiz inoiz hortik mozkortzen
I kept thinking to myself, we killed someone	Nire artean pentsatzen jarraitu nuen, norbait hil genuen
I took a deep breath of fresh air	Aire freskoa arnasa sakon hartu nuen
I duck, telling myself I didn't see it	Ahate egiten dut, nire buruari ez niola ikusi esanez
I definitely felt it	Dudarik gabe sentitu nuen
I can request details by email	Xehetasunak posta elektronikoz bidaltzeko eska diezaioket
I can cite other examples	Beste adibide batzuk aipa ditzaket
Part of my mind told me	Nire gogoaren zati batek esan zidan
I play basketball and I compete in the debate	Saskibaloian jokatzen dut eta eztabaidan lehiatzen naiz
A lot of people really, both citizens and the government	Jende asko benetan, herritarrak zein gobernuak
I explored the landscape	Paisaia aztertu nuen
There was no moon on a clear night	Ez zegoen ilargirik gau garbian
I don’t aim for survival	Ez dut bizirik irautea helburu
I stood motionless in front of that silent structure	Egitura isil horren aurrean geldirik gelditu nintzen
I have a girlfriend now	Neska-laguna daukat orain
I can't impose all this on you	Ezin dizut hori guztia inposatu
I put on my shoes and found a coat	Zapatak jantzi eta berokia aurkitu nuen
I couldn't even feel my legs moving anymore	Ezin nituen gehiago hankak mugitzen sentitu ere egiten
I have to see you every morning and night	Goizero eta gauero ikusi behar zaitut
I don’t remember hearing that problem	Ez naiz gogoratzen arazo hori entzun izana
Two people from the future chose to live together	Etorkizuneko bi pertsona batek elkarrekin bizitzea aukeratu zuten
I play mostly in town	Herrian jotzen dut gehienbat
A and, more options	A eta, aukera gehiago
I examined the wooden shoes	Egurrezko zapatak aztertu nituen
I hope nothing goes wrong	Ezer gaizki ateratzea espero dut
I used my sense	Nire zentzua erabili nuen
I tried to make it as boring as possible	Ahalik eta aspergarriena egiten saiatu nintzen
I also saw wisdom in a change of life	Bizimodu aldaketa batean jakinduria ere ikusi nuen
I want you to find him	Bera aurki dezazun nahi dut
I didn't mind not being in the room	Ez zitzaidan axola gelan ez egotea
No magic would bring him back to life	Inongo magiak ez zion berriro bizia emango
A kind of travel equivalent	Bidaiatzeko baliokide moduko bat
I didn't have much fun	Ez nuen oso ondo pasatu
I don’t know how he learns to do that	Ez dakit nola ikasten duen hori egiten
What a victory for us and for the radio	A ze garaipena guretzat eta irratiarentzat
They both deal with their confidence as they choose to embark on their play activities	Biek euren antzeko egoeraren aurrean lotzen dira
I dropped my hand at the end of the song	Abestia amaitzean eskua jaitsi nuen
I know the exit code	Badakit ateratzeko kodea
I failed in that promise	Porrot egin nuen promesa horretan
That’s what the team is doing	Hori da taldea egiten ari dena
There is something I can do to help you now	Zerbait egin dezaket orain laguntzeko
I was already in trouble enough	Lehendik ere nahikoa arazoak nengoen
It is therefore known as a secondary mineral	Beraz, bigarren mailako mineral gisa ezagutzen da
Loud music and fights were often heard	Musika ozen eta borrokak entzuten ziren askotan
I stop between the double doors	Ate bikoitzen artean gelditzen naiz
I can't hate that	Ezin dut gorrotatu horregatik
I grew up there	handik hazi naiz
I had a really bad time getting up	Oso gaizki pasatu nuen jaikitzen
I like being by your side	Zure ondoan egotea gustatzen zait
Better pensions and better health care	Pentsio hobea eta osasun arreta hobea
I never wanted to get hurt, never like that	Ez nuen inoiz min hartu nahi izan, inoiz ez horrela
A full wave of relief swept across his body	Erliebe erabateko olatu batek bere gorputza zeharkatu zuen
I want to read energy	Energia irakurri nahi dut
Most of the work was carried out by German prisoners of war	Gerrako preso alemaniarrek ekarri zuten lan gehiena
I helped where I needed help	Laguntza behar zen tokian lagundu nuen
I hope a guard doesn't stop me	Espero dut zaindari batek ez nauela geldituko
I love you before I was born on this earth	Maite zaitut lur honetan jaio baino lehen
I was sure no one would love me again	Ziur nengoen inork ezin ninduela berriro maitatuko
I absolutely love this post	Erabat maite dut mezu hau
I will lose a few pounds and then gain one	Kilo batzuk galduko ditut eta gero bat irabaziko dut
I looked where he was looking	begiratzen zuen tokira begiratu nuen
A small extension of ourselves	Geure buruaren luzapen txiki bat
I had never heard of it	Ez nuen inoiz entzun
However, I calmed down a bit	Hala ere, pixka bat lasaitu naiz
I couldn't open my eyes	Ezin nituen begiak ireki
I was nervous about the wedding itself	Ezkontza beragatik urduri nengoen
I never thought about it	Ez nuen inoiz pentsatu
I mishandled all of this	Hau guztia gaizki kudeatu nuen
I was responsible for that man's death	Gizon horren heriotzaren erantzule izan nintzen
I wanted to have fun	Momentu dibertigarriak pasa nahi nituen
I have a lot of respect for a good foster parent	Errespetu izugarria diet harrera-guraso onekiko
I was absolutely amazed	Harrituta geratu nintzen erabat
I approached him	Beregana hurbildu nintzen
I heard footsteps running towards us	Pausoak entzun nituen guregana korrika
This was not necessary to prove it	Hau ez zen beharrezkoa frogatu
I'm so lucky to have him	Zorte handia daukat bera daukadalako
I try different things	Gauza desberdinak probatzen ditut
I hear the gossip of the birds	Txorien esamesak entzuten ditut
I had no intention of him being here	Ez nuen bera hemen egoteko asmorik
I will never end with literature	Ez naiz inoiz literaturarekin amaituko
I drive with him all night	Berarekin gidatzen dut gau osoan
Only the monarch can grant membership	Monarkak bakarrik eman dezake bazkidetza
A trip to the theater was arranged	Antzerkira bidaia bat antolatu zen
I thought he was coming to see me	Uste nuen ni ikustera etortzen zela
I wasn't taking his call	Ez nuen bere deia hartzen ari
A little white appeared at the bottom	Zuri pixka bat agertu zen behealdean
I only charge when people come to see me	Jendea ikustera etortzen denean bakarrik kobratzen dut
However, I love having extra length on my pump	Hala ere, maite dut nire ponpan luzera gehigarria izatea
I followed his horse	Bere zaldira jarraitu nuen
I was able to block the physical pain	Min fisikoa blokeatu ahal izan nuen
High quality product and excellent customer service	Kalitate handiko produktua eta bezeroarentzako arreta bikaina
A single tear came out of her closed eyes	Malko bakar bat irten zitzaion begi itxietatik
I can feel it in you	Zugan suma dezaket
I knew my anger could not be directed at him	Banekien nire haserrea ezin zitekeela berari zuzendu
I had to feel it	Sentitu behar nuen
It was a very, very hard wall	Oso-oso gogorra zen horma bat
I was never really fit	Ez nintzen inoiz benetan moldatu
A man with a future past of some value	Nolabaiteko balio duen etorkizuneko iragana duen gizona
I resorted to the call of my name	Nire izenaren deialdira jo nuen
I tell it as it is	den bezala kontatzen dut
I want to hear it very, very carefully	Oso-oso arretaz entzutea nahi dut
I had to lift myself up	Neure burua altxatu behar izan nuen
I didn't want to be left behind	Ez nuen gu atzean utzi nahi
I want to help you find out who did it	Nork egin duen jakiten lagundu nahi dizut
Crafted voice, theater	Landutako ahotsa, antzerkia
I also threw away several books of my liking	Nire gustuko hainbat liburu ere bota nituen
I made almost every dollar myself	Ia dolar guztiak neuk irabazten nituen
I want to be there to help	Horretan laguntzeko egon nahi dut
I let you get too close	Gehiegi hurbiltzen utzi zaitut
I wouldn’t do that to my sister	Ez nuen nire arrebari horrela egingo
I could have killed him and he knew it	Hil nezakeen eta bazekien
The rest went to his widow	Gainerakoa bere alargunarentzat joan zen
I have a small situation	Egoera txiki bat daukat
I knew your father a long time ago	Aspaldi ezagutzen nuen zure aita
I like to find other uses	Gustatzen zait beste erabilera batzuk aurkitzea
I wasn’t there at the time	Ez nintzen garai hartan
I can handle it from here	Hemendik kudeatu dezaket
A voice spoke to him	Ahots batek hitz egin zion
I could hear the train director in the background	Trenaren zuzendaria atzealdean entzuten nuen
I want someone close to me as a runner	Korrikalari gisa gertu dagoen norbait nahi dut
I feel waves of intense pleasure from this	Plazer biziko olatuak sentitzen ditut honetatik
I thought my head was going to explode	Burua lehertuko zitzaidala pentsatu nuen
I had a lot to learn from him	Asko nuen ikasteko berarengandik
I never claimed otherwise	Inoiz ez nuen bestela aldarrikatu
I looked at him and he looked at me	Begiratu nion eta berak niri
I look in the mirror	Ispiluan begiratzen diot
Whatever the plant was built	Zentrala edozein dela ere eraiki zen
I know there is a budget for high stakes operations	Badakit goi-mailako ezten operazioetarako aurrekontua dagoela
I hope I don’t make mistakes using force	Indarra erabiliz akatsik ez egitea espero dut
Then I knew where we were going	Orduan banekien nora goazen
I didn’t realize you were going to be so angry	Ez nintzen konturatzen hainbeste haserretuko zinenik
He was surrounded by a certain group	Talde jakin batek inguratu zuen
I asked, but not too seriously	Galdetu nuen, baina ez serioegi
At this point he ended his playing career	Momentu honetan amaitu zuen bere jokalari ibilbidea
I haven't eaten anything today	Gaur ez dut ezer jan
I pump my arms as fast as they can	Besoak ponpatzen ditut haiek bezain azkar
They never let me touch it	Inoiz ez zidaten ukitzen utzi
I didn’t have to go with a girl	Ez nintzen neska batekin joan behar
I really wanted that award	Hain nahi nuen sari hori
I know you find it difficult	Badakit zaila iruditzen zaizula
I can’t wait to finish this magazine	Ezin dut itxaron aldizkari hau amaitzeko
I wore a red dress	Soineko gorria jantzi nuen
I certainly intended	Zalantzarik gabe, asmoa nuen
I know how we work	Badakit nola funtzionatzen dugun
Cash payments are not allowed for parking	Eskudirutan ordainketak ez dira onartzen aparkalekuak egiteko
I hope to go to jail	Espero dut kartzelara joatea
I think we went there and showed a little heart	Uste dut hara joan eta bihotz pixka bat erakutsi genuela
I wondered what depth they were beneath them	Haien azpian zer sakontasun zeuden galdetzen nion
I drank coffee and dragged myself to a bus	Kafea edan eta autobus batera arrastaka eraman nuen
I am very grateful for your time and effort	Asko eskertzen dut horretan emandako denbora eta esfortzua
I want to see if my theory is correct	Nire teoria zuzena den ikusi nahi dut
I shared my feelings at the conference	Nire sentimenduak ezagutarazi nituen hitzaldi hartan
I hope this satisfies your satisfaction	Honek zure gogobetetasuna betetzen duelakoan nago
It still touches me	Oraindik ukitzen nau
I think these feelings are rooted	Sentimendu horiek errutik sortzen direla uste dut
I hoped he had a good visit with his father	Espero nuen bere aitarekin bisita ona izan zuela
I stood up, raised a hand	Zutik jarri nintzen, esku bat altxatu nuen
The sound came from the TV speaker instead	Soinua telebistako bozgorailutik sortzen zen ordez
I asked him why he came to me	Zergatik etorri zen niregana galdetu nion
I know where we can come together for that	Badakit non elkartu gaitezkeen horretarako
A wave lifted the boat and then it sank	Olatu batek itsasontzia altxatu eta gero murgildu zen
I didn’t realize they were going to see our joint tests	Ez nintzen konturatu gure proba bateratuak ikusiko zituztenik
I just had to	besterik ez nuen izan
I asked them where they thought he lived	Non bizi zela uste zuten galdetu nien
The character received a positive critical reception	Pertsonaiak harrera kritiko positiboa izan zuen
I heard footsteps approaching	Hurbiltzen ari ziren pausoak entzun nituen
I had nothing left to lose	Ez nuen ezer galtzeko geratzen
I want to share or sell them with others	Besteekin partekatu edo saldu nahi ditut
I think it will be a great help	Laguntza bikaina izango dela uste dut
A loud voice came from behind	Ahots altu bat etorri zen atzeragotik
I didn't want to be silly	Ez nuen tontoa izan nahi
I hung up on everything	Dena den zintzilikatu nintzen
I think we spend most of our years there	Uste dut urte gehienak pasatzen ditugula
I have every right to be angry	Eskubide osoa dut haserre egoteko
I found myself disgusted	Nazkatuta aurkitu nintzen
I didn’t respect, care or love	Ez nuen errespetatu, ez zaintzen edo maite
Confident venture was released through a new deal	Confident venture akordio berriaren bidez kaleratu zen
His basic ideas were still about individual freedom	Bere oinarrizko ideiak norbanako askatasunarenak ziren oraindik
I think he ran away, but he was just a kid	Uste dut ihes egin zuela, baina ume bat besterik ez zen
I think they both have their heads right	Uste dut biek burua eskuinera dutela
Females are regular visitors to male territories	Emeak gizonezkoen lurraldeetara ohiko bisitariak dira
I’m a quarter, after all	Laurdena naiz, azken finean
I had everything, anything anyone could want	Denetarik nuen, edonork nahi zezakeen guztia
I remember when it was my turn	Gogoan dut nire txanda izan zenean
I can't stand this, not getting anywhere	Ezin dut hau jasan, inora ez iristea
Funding came from three sources	Hiru iturritatik etorri zen finantzaketa
A distant beauty, like another world	Urruneko edertasun bat, beste mundu bat bezala
I think your mother would feel the same way	Uste dut zure amak berdin sentituko zuela
I reach for my waist and hold on to my beloved life	Gerriari heldu eta bizitza maiteari eusten diot
It’s time to get married when it blooms	Loratzen denean ezkontzeko garaia da
I smiled and shrugged	Irribarre egin nuen eta sorbaldak altxatu nituen
I was crazy, but we could do this	Zoratuta nengoen, baina hau egin genezake
I stood still, staring at the package	Geldirik geratu nintzen, paketeari begira
I had to sleep for an hour or so	Ordubete edo lo egin behar nuen
I got up from the table	Mahaitik altxatu nintzen
I walked furiously between the table and the door	Amorruz ibili nintzen mahaiaren eta atearen artean
A member of the legal team writes the contract	Lege taldeko kide batek kontratua idazten du
I agree with the weather	Eguraldiari buruz ados nago
This is also suggested	Hau ere iradokitzen da
I want this with you	Hau nahi dut zurekin
What would it feel like	Zer sentituko litzateke
I went out and bought it	Irten nintzen eta erosi nituen
I feel like I’m more than explaining	Azaltzea baino gehiago nagoela sentitzen dut
A good-looking man should be illegal	Itxura oneko gizon batek legez kanpokoa izan beharko luke
I closed my eyes, still not fully awake	Begiak itxi nituen, oraindik guztiz esnatu gabe
I couldn't be sure he would do the job	Ezin nuen ziurtatu lana egingo zuenik
At this point the game begins	Une honetan jokoa hasten da
I want to be where they are	Dauden tokian egon nahi dut
I think they calmed down	Uste dut lasaitu egin zirela
I have to go	Joan egin behar dut
I wanted to travel and expand our business	Bidaiatu eta gure negozioa zabaldu nahi nuen
Moments later, he was asleep	Une batzuk geroago, lo zegoen
I thought of something tonight	Gauean zerbait pentsatu nuen
I ordered the door open and we left	Atea irekitzeko agindu nuen eta alde egin genuen
I saw all the candles	Kandela guztiak ikusi nituen
I knew he wasn't going to go	Banekien ez zela joango
I was hoping to find it elsewhere	Beste nonbait aurkitzea espero nuen
There was a woman on top of me	Emakume bat zegoen nire gainean
A person must repent	Pertsona batek damutu behar du
I laugh then explain	Barre egiten dut gero azaldu
I forgot about the function of the ring	Eraztunaren funtzioaz ahaztu zait
I feel my body warm and redden	Nire gorputza berotzen eta gorritzen sentitzen dut
I drifted and rejoiced with other women	Beste emakume batzuekin noraezean ibili eta poztu nintzen
A light bulb suddenly lit up	Bonbilla bat piztu zen bat-batean
A faint smile tore at his face	Irribarre ahul batek urratu zion aurpegia
I finished his work and helped him find his peace	Bere lana amaitu eta bere bakea aurkitzen lagundu nion
I didn't care where we were going	Ez nion kasurik egin nora goazen
I do help to pass the time, though	Denbora pasatzen laguntzeko egiten dut, ordea
I saw it on many machines	Makina askotan ikusi nuen
I accidentally fell asleep on the couch	Nahi gabe sofan lo hartu nuen
I think that's great	Hori bikaina dela uste dut
I totally despise taking it	Erabat mespretxatzen ditut hartzea
I went downstairs to the kitchen	Behera egin nuen sukaldera
A car stopped and a man came out	Kotxe bat gelditu zen, eta gizon bat atera zen
A truck brought his car and loaded his suitcases	Zama batek bere autoa ekarri zuen eta maletak kargatu zituen
I did it without even thinking about it	Pentsatu ere egin gabe egin nuen
I forgot the bridge already	Zubia ahaztu zait jada
I waited, staring into space	Itxaron dut, espaziora begira
A silent ring somewhere in the distance	Txirrin isil bat nonbait urrunean
I really enjoy going to this store	Asko gustatzen zait denda honetara sartzea
I waited to see what he would say or do	Zer esan edo egingo zuen ikusteko itxaron nuen
I had to find the truth	Egia aurkitu behar nuen
I couldn't like him	Ezin izan nuen bera gustatu
I turned left this time	Ezkerrera egin dut oraingoan
I think we could have a real friendship	Benetako adiskidetasuna izan genezakeela uste dut
The company was left in a difficult situation	Enpresa egoera zailean geratu zen
I drew a deep sketch of the fresh night air	Gaueko aire fresko zirriborro sakon bat marraztu nuen
The sound of a cold shower was perfect	Dutxa hotz baten soinua ezin hobea zen
I have nothing to worry about	Ez daukat ezer kezkatu
For the last few days, I haven't been able to help	Azken egunetan ez nuen zehazki laguntzen aritu
I will give this a few days	Hau egun batzuk emango ditut
They were taken by a female wolf	Otso eme batek hartu zituen
A fog lifted him and floated over his body	Laino bat altxatu zitzaion eta gorputzaren gainean flotatzen zuen
He was released and killed for three weeks	Askatu eta hiru astera erail zuten
I suspected he didn’t need the book	Liburuaren beharrik ez zuela susmatzen nuen
I want to lie to you and keep you alone tonight	Gezurra esan nahi dizut eta zu bakarrik eutsi gaur gauean
Schools remained open	Eskolak irekita jarraitu zuten
I can't go back and take it this time	Ezin dut itzuli eta hartu oraingoan
A strange picture was presented	Irudi arraro bat aurkeztu zen
I thought maybe I was missing you too	Pentsatu nuen agian ni ere faltan botatzen nauzula
I really appreciate you staying on top of this	Benetan eskertzen dut honen gainean geratzea
I look forward to seeing your future posts and photos	Zure etorkizuneko mezuak eta argazkiak ikustea espero dut
I had never seen anyone like him in my life	Ez nuen inoiz bera bezalako inor ikusi nire bizitzan
I told my friend everything	Nire lagun bati kontatu nion guztia
I never knew the food could be so good	Inoiz ez nuen jakin janaria hain ona izan zitekeenik
I couldn’t imagine a better place to heal	Ezin nuen imajinatu sendatzeko leku hoberik
I still think that's true	Oraindik uste dut hori egia dela
I highly recommend doing the same	Biziki gomendatzen dizut gauza bera egitea
I hate to brag, but there it is	Gorroto dut harrotzea, baina hor dago
I could barely see	Ia ez nuen ikusten
I was afraid to look at his arm	Besoari begiratzeko beldurra nuen
I remember the calm, oppressive atmosphere	Gogoan dut giro lasaia eta zapaltzailea
I learned that as a child	Hori ikasi nuen txikitan
I can't figure out where the brown hair comes from	Ezin dut asmatu nondik datorren ile marroia
I say below that there is little evidence of this	Honen froga gutxi dagoela diot behean
Much of the credit goes to our strikers	Meritu asko gure aurrelariei dagokie
I can go back to the comfort of my bed	Nire oheko erosotasunera itzul naiteke
I'm trying to warn you	Zu abisatzen saiatzen ari naiz
I take a look at the mantle	Mantuari begirada bat ematen diot
I can't go home anymore	Ezin naiz gehiago etxera joan
I am very worried about something	Oso kezkatuta nago zerbaitengatik
I had to find a new place to hunt	Ehiza-leku berri bat aurkitu behar nuen
I had to keep talking	Hitz egiten jarraitu behar nuen
I ignore it and it goes away over time	Ez diot jaramonik egiten eta denboraren buruan alde egiten du
I hear it from the walls	Hormetatik entzuten dut
I just bit him to calm him down	Bakarrik hozka egin diot lasaitzeko
I could look at him	Berari begira egon nezake
A large crack in the wall allowed the moon to enter	Horman pitzadura handi batek ilargia sartzen uzten zuen
I knew that when we started	Hasi ginenean banekien hori
I was literally falling asleep	Literalki lo hartzen ari nintzen
Price to be paid for space travel	Espazio bidaiagatik ordaindu beharreko prezioa
I felt ordinary, ordinary	Arrunta sentitu nintzen, arrunta
I thought it was wonderful once	Behinola zoragarria iruditu zitzaidan
I understand that one must be cautious	Ulertzen dut zuhurra izan behar dela
A sad tone struck both ears	Bi belarrietan tonu triste batek jo zuen
The building has been associated with popular culture events	Eraikina herri kulturako ekitaldiekin lotuta egon da
I talked to you six hours ago	Duela sei ordu hitz egin nuen zurekin
I couldn't smell anything	Ezin nuen ezer usaindu
I can be there in ninety minutes	Laurogeita hamar minututan egon naiteke
I really didn’t care about a wedding ring	Benetan ez zitzaidan ezkontza eraztun bat axola
I would lift you up	Zu altxatuko nintzen
I didn’t want to fight him today	Ez nuen gaur berarekin borrokatu nahi
He does what he says	Berak esaten duena egiten da
I waited and decided to see what happened	Itxaron eta zer gertatu zen ikustea erabaki nuen
At least I was confused	Gutxienez nahastuta nengoen
I wanted to record the event for later	Gertaera ondorengoentzat grabatu nahi nuen
I go to the cave	kobazulorantz joaten naiz
I jump to my feet, looking for the knife	Oinetara jauzi egiten dut, aiztoaren bila
I could tell he was tired	Nekatuta zegoela esan nezake
I wish I hadn't ended her life like that	Bere bizitza horrela ez amaitzea nahiko nuke
I really needed the money	Benetan behar nuen dirua
I like to dance sometimes	Dantza egitea gustatzen zait batzuetan
I typed automatically	Automatikoki idatzi nuen
A piece of glass cut off his hand	Beira zati batek eskua moztu zion
I didn't expect you to be there either	Ez nuen espero zu hor egotea ere
I can't understand what he was saying	Ezin dut batere ulertu zer esaten ari zen
I reached into my pocket and pulled out the knife	Eskua poltsikoan sartu eta labana atera nuen
I took a good stretch before climbing myself	Tarte on bat hartu nuen ni neu igo aurretik
I turned my attention away from him	Beregandik urrundu nuen arreta
I saw how things were put in that corner	Txoko horretan gauzak nola jartzen ziren ikusi nuen
I decided that this was not a bad thing	Hori ez zela hain gauza txarra erabaki nuen
The composition later became a popular jazz standard	Konposizioa jazz estandar ezagun bihurtu zen geroago
I only eat organic produce and nutritious herbs	Produktu ekologikoak eta belar elikatuak bakarrik jaten ditut
I thought their talks would never end	Uste nuen haien hitzaldiak ez zirela inoiz amaituko
I hated being the only one trying	Gorroto nuen saiatzen ari zen bakarra izatea
I've never had a gun in my head	Inoiz ez dut pistola bat burura eraman
I was never really depressed	Benetan ez nintzen inoiz deprimituta egon
I need some time to process everything that happened	Denbora pixka bat behar dut gertatutako guztia prozesatzeko
I asked him why he let me sleep so late	Hain berandu lo egiten zergatik uzten zidan galdetu nion
I really wanted to die	Benetan hil nahi nuen
I paid for you, I paid for your parents	Zuregatik ordaindu nuen, zure gurasoek ordaindu nuen
Probably the best show of the decade	Seguruenik, hamarkadako ikuskizunik onena
I am not in that darkness	Ez nago horren iluntasunean
I said he was waiting for me	Esan nuen nire zain zegoela
I needed at least two	Gutxienez bi behar nituen
I sent the soldiers ahead and stayed behind	Soldaduak aurretik bidali eta atzean geratu nintzen
A smile began slowly	Irribarre bat hasi zen poliki-poliki
I think history is repeating itself	Uste dut historia errepikatzen ari dela
I had to flee the fate I had decided	Nik erabakitako patuak ihes egin behar izan nuen
I had to sleep on the floor	Lurrean lo egin behar izan nuen
I accept you for submission now	Bidalketa egiteko onartzen zaitut orain
I bit my lip, staring at him	Ezpainari hozka egin nion, hari begira
I asked him how the business was doing	Negozioak nola zihoazen galdetu nion
I have to say that you get along well with the company	Enpresarekin ondo moldatzen zarela esan behar dut
I didn't expect it	Ez nuen espero
Relatives and friends gathered around the deathbed	Senide eta lagunak heriotza-ohearen inguruan bildu ziren
I don't know what he said	Ez dakit zer esan zuen
I can't give you more information than that	Ezin dut hori baino informazio gehiago eman
I should never leave you	Ez nizuke inoiz utzi behar
I think it's serious	Serioa dela uste dut
I can feel that in you	Hori suma dezaket zure baitan
I don't know where my mother is	Ez dakit non dagoen nire ama
I asked him if he would tell me	Ea esango ote zuen galdetu nion
It meant a new life for us	Guretzat bizitza berri bat esan nahi nuen
I hadn’t seen him in over a year	Urtebete baino gehiago ez nuen ikusi
I was not the definition of my faith	Ez nintzen nire fedearen definizioa
I fell on my hands and knees and landed	Eskuetan eta belaunetan erori eta lurreratu nintzen
I am here to appeal	Hemen nago errekurtsoa egiteko
I remembered him telling us that	Hori esan zigula gogoratu nintzen
I didn't have to tell him	Ez zuela zertan esan nion
This means that we have done the work before	Horrek esan nahi du aurretik lana egin genuela
I was doing well in that	Horretan ondo ari nintzen
I haven't seen him in a few days	Egun batzuk ez dut ikusi
We were all prepared for that	Guztiok prestatuta geunden horretarako
I know about the spirit of the mountain	Badakit mendiaren izpirituari buruz
I call it the Valley Gift	Haraneko oparia deitzen diot
I wouldn't lie anymore	Ez nuen gehiago gezurrik esango
However, I think it's just rhetoric	Hala ere, uste dut erretorika besterik ez dela
I completed it at the end of your trial	Zure epaiketaren amaieran osatu nuen
I was running to feel my heart beating	Korrika nengoen bihotza taupadaka sentitzera
I kept moving in front of each other	Bata bestearen aurrean mugitzen jarraitu nuen
I couldn’t stop these men from firing their weapons	Ezin izan nion gizon haiek beren armak tiro egiteari utzi
That wasn't the case a few years ago	Duela urte batzuk ez zen horrelakorik gertatu
There is a sack on his head	Zaku bat dago buruaren gainean
I was buried in that	Horretan lurperatu nintzen
I think there is another way	Beste bide bat dagoela uste dut
I asked him to come behind the table	Mahaiaren atzean etortzeko eskatu nion
I wouldn’t waste time with him	Ez nuen harekin denbora galduko
Few see panic and glory	Gutxi batzuek izua eta aintza ikusten dituzte
I took all the men here	Gizon guztiak hona eraman nituen
He aimed his cigarette holder straight up	Zigarro-euskarria zuzen gora zuzendu zuen
Lightning struck six people	Tximistek sei pertsona hil zituzten
I can’t write half strong enough	Ezin dut nahikoa erdi indartsu idatzi
I like the touch of his hand	Bere eskuaren ukitua gustatzen zait
The band has also been considered an alternative metal	Metal alternatibotzat ere hartu dute taldea
He only won nine games	Bederatzi partida bakarrik irabazi zituen
I have never been attached to him	Inoiz ez naiz berari lotu
I wanted to meet him	Berarekin ezagutu nahi nuen
I wasn’t going to be beaten by someone like him	Ni ez nintzen bera bezalako norbaitek jipoituko
Now I understood why they called us	Orain ulertu nuen zergatik deitu ziguten
I wrote a damn good song	Abesti madarikatu ona idatzi nuen
The government also rejected a diplomatic protest	Gobernuak protesta diplomatiko bat ere baztertu zuen
I cried to stop	Negar egin nuen gelditzeko
I want a formal wedding	Ezkontza formala nahi dut
I threw away my bedside lamp	Nire oheko lanpara bota nuen
I just follow what inspired me	Nigan inspiratutakoa baino ez dut jarraitzen
A second later something hit the rifle	Segundo zati bat geroago zerbaitek fusila jo zuen
The song lasted four weeks on the chart	Abestiak lau aste iraun zuen zerrendan
A cold water hit his leg	Ur hotz batek hanka jo zuen
I brought this up almost every week	Ia astero ekarri nuen hau
I honestly didn’t see that coming	Egia esan, ez nuen hori etorriko zela ikusi
I want to stop here at the temple	Hemen gelditu nahi dut tenpluan
I know he's tired	Badakit nekatuta dagoela
A big fat woman came up to me	Emakume lodi handi bat niregana joan zen
I was uncomfortable with each step we took	Gure aurrerapauso bakoitzarekin deseroso geratu nintzen
I thought you wanted to stop for breakfast	Uste nuen gosaltzera gelditu nahi zenuela
I hope you are comfortable	Eroso egongo zarela espero dut
I never realized it	Inoiz ez nintzen konturatu
I like helping people	Jendeari laguntzea gustatzen zait
I imagined myself being accused of doing something like that	Horrelako zerbait egiteaz leporatzen niola imajinatu nuen
I get bored doing more than one for each design	Aspertu egiten naiz diseinu bakoitzeko bat baino gehiago egiten
I caught a couple of small fish	Arrain txiki pare bat harrapatu nituen
I thought you would know	Uste nuen jakingo zenukeela
A small kitchen in a corner	Sukalde txiki bat txoko batean
I was tired of being the butt of their jokes	Nekatuta nengoen haien txantxen ipurdia izateaz
I was shocked, and still am	Harrituta nengoen, eta oraindik nago
I know his idea is crazy	Badakit bere ideia zoroetako bat dela
I mean, we couldn’t live behind those doors forever	Esan nahi dut, ezin gintezke betiko ate horien atzean bizi
He later said he was happy with this performance	Geroago esan zuen pozik zegoela emanaldi honekin
I have no relatives to kill	Ez dut hilketa egiteko seniderik
I will hate you if you keep me here	Gorroto egingo zaitut hemen mantentzen banauzu
I feel like a better person with you	Zurekin pertsona hobea sentitzen naiz
I couldn't move to help you	Ezin nuen mugitu zuri laguntzeko
I have already begun to invent this new equation	Dagoeneko hasi naiz ekuazio berri hau asmatzen
I won't be long, sir	Ez naiz luze izango, jauna
I wanted to fill a bottle and take it home	Botila bat bete eta etxera eraman nahi nuen
I have to take things one day	Egun batean gauzak hartu behar ditut
I should really send some flowers to this young lady	Benetan lore batzuk bidali beharko nizkioke andereño horri
I don't know you at first	Hasieran ez zaitut ezagutzen
I have a problem with the double standard	Arazo bat daukat estandar bikoitzarekin
I could see them again and again	Horiek behin eta berriro ikusi ahal izango nituzke
I can barely see him, let alone talk to him	Ia ez dut ikusten, are gutxiago berarekin hitz egiten
I bit my lip with a laugh	Ezpainari hozka egin nion barrez
He and his wife have a son together	Berak eta bere emazteak seme bat dute elkarrekin
I saw him put it gently on his arm	Besoan leunki jartzen zuela ikusi nuen
I once loved the forest at night	Gauez basoa maite nuen behin
I should pay attention	Arreta jarri beharko nuke
I'm looking at the cat	katuari begira nago
I put my hand to my throat	Eskua eztarrian jarri dut
I had to understand why he wouldn’t end the nightmare	Ulertu behar nuen zergatik ez zuen amesgaiztoa amaituko
I realized how much my comment sounded	Nire iruzkinak zenbaterainoko soinua zuen konturatu nintzen
I spent every day in a hurry to fight the clock	Egunero pasatzen nuen erlojuari aurre egiteko presaka
Green notebook, as usual for school	Koaderno berdea, eskolarako bezalako ohikoa
I look forward to talking to you again	Espero dut berriro zurekin hitz egitea
I have to fight for this boy	Mutiko honen alde borrokatu behar dut
I turned off the computer and lay down	Ordenagailua itzali eta etzan nintzen
I did it when I was crying and I begged him	Negarrez nengoela egin nuen eta erregu egin nion
Glad to share, but ask me first!	Pozik partekatzen dut, baina galdetu iezadazu lehenik!
The low number of medals means that it is not empty	Domina kopuru baxuak esan nahi du ez dagoela hutsean
I just didn’t need more than one	Besterik gabe, ez nuen bat baino gehiago behar
I saw him for a few seconds	segundo batzuk ikusi nion
I said because of the way he jumped	Jauzi egin zuen moduagatik esan nuen
A white boy, in other words	Mutil zuri bat, beste era batera esanda
I started smoking even more	Are gehiago erretzen hasi nintzen
I take a deep breath, go in and out	Poliki-poliki arnasa hartzen dut, sartu eta kanporatzen dut
A wing where to treat	Hegal bat non tratatu ahal izateko
I should have called you earlier	Lehenago deitu beharko nizuke
I love this approach	Ikuspegi hau maite dut
I saw the exit before me	Irteera nire aurretik ikusi nuen
I want to stay here forever	Hemen betirako nirekin geratzea nahi dut
They promise a quick response	Erantzun azkarra agintzen dute
He was on the board for three weeks	Hiru astez egon zen taulan
I grabbed it and opened it	Hartu nion eta ireki nuen
I had fifteen minutes left	Hamabost minutu falta zitzaizkidan
I'll say it one last time, and that's it	Azkeneko aldiz esango dut, eta kitto
I had to prepare with a better shelter	Aterpe hobe batekin prestatu behar izan nuen
Many have unmarried children	Askok seme-alabak dituzte ezkondu gabe
This is less than some want	Hau batzuk nahi baino gutxiago da
I share my knowledge, you buy food	Nire ezagutza partekatzen dut, janaria erosten duzu
No record of negotiations was made	Ez zen negoziazioen erregistrorik egin
I would really appreciate it if you could help	Benetan eskertuko nuke laguntzea
I wanted to see for myself what was going on	Nik neuk ikusi nahi nuen zer gertatzen ari zen
I know you well enough	Nahikoa ondo ezagutzen zaitut
I would have eaten really slow a long time ago	Aspaldi motel jango nintzateke benetan
I tell you, this is real food	Esaten dizut, hau benetako janaria da
I was running to the sanctuary	Santutegira korrika nenbilen
I just took it from a map	Mapa batetik hartu berri dut
I bet they broke some records	Errekor batzuk hautsi zituztela apustua dut
I was sure he had already told the Marquis	Ziur nengoen jadanik esan ziola markesari
I think he’s a good listener	Uste dut entzule ona dela
I cast a eager glance at the ground	Begirada irrikatsua bota nuen lurrera
I disassembled the engine	Motorra desmuntatu nuen
I needed to know what those words meant today	Hitz horiek zer esan nahi zuten jakin behar nuen gaur
I left a lot of years ago and I’m not coming back	Duela urte asko alde egin nuen eta ez naiz itzuli
I bought books and food but little to nothing	Liburuak eta janaria erosi ditut baina ezer gutxi
I enter a huge living room	Egongela erraldoi batean sartzen naiz
I want to thank you for that	Eskerrak eman nahi dizkizut horregatik
I held his two hands between me	Bere bi eskuak nire artean eduki nituen
Here I see what happens	Hemen ikusten dut zer gertatzen den
I should be back in a few days	Egun gutxi barru itzuli beharko nintzateke
I look around and see parts of my brothers	Ingurura begiratu eta nire anaien zatiak ikusten ditut
I can catch the fish again	Arraina harrapa dezaket berriro
Dave welcomed me	Davek harrera egin zidan
I was with some of my staff	Nire langileko jende batzuekin nengoen
I need to know where he is, if he's alive	Non dagoen jakin behar dut, bizirik dagoen
We first worked together	Lehen behin elkarrekin lan egin genuen
I don’t see myself hanging out here	Ez dut nire burua hemen zintzilik ikusten
I promised to explain what had happened here	Hemen gertatutakoa azalduko nuela agindu nion
I pointed to the door	Ateetara seinalatu nuen
I gave them both	Biak eman nizkion
I visited him secretly as a friend during his emergency	Ezkutuan bisitatu nuen lagun gisa bere larrialdian
I stopped there trembling, not knowing what to do	Hor gelditu nintzen dardarka, zer egin ez nekien
I can't believe it just happened	Ezin dut sinetsi besterik gertatu denik
I just wanted to have him	Bera edukitzea baino ez nuen nahi
I do what they are too afraid of	Haiek beldur handiegia dutena egiten dut
I pick up the phone and call him	Mugikorra hartu eta deitzen diot
Part of my mission was a success	Nire misioaren zati batek arrakasta izan zuen
A family trip north	Familia bidaia bat iparraldera
I saw him follow in his footsteps	Haren arrastoa jarraitzen ikusi nuen
I heard it here recently	Hemen entzun nuen duela gutxi
A war like this could never be won	Horrelako gerra bat ezin zen inoiz irabazi
I wasn't used to it	Ez nengoen horretara ohituta
I didn't expect you to be with me	Ez nuen espero nirekin egongo zinenik
When they are big I follow the waves	Handiak direnean olatuak atzetik jarraitzen ditut
A moment later it started to rain	Une bat geroago euria hasi zuen
I can help with the answer	Lagun dezaket erantzunarekin
I started thinking about his last secretary	Bere azken idazkariaz pentsatzen hasi nintzen
I heard that name	Izen hori entzun dut
I dare say you brought the brick	Adreilua ekarri duzula ausartzen naiz
I slowly follow him up the stairs	Poliki-poliki jarraitzen diot eskaileretan gora
I hope you found it helpful	Lagungarria iruditu zaizula espero dut
I can't help but be distracted by this	Ezin dut honek distraitzen utzi
The tooth has two roots	Hortzak bi sustrai ditu
I didn’t really understand what he meant then	Ez nuen benetan ulertzen zer esan nahi zuen orduan
I can't tell if she's dead or just hit	Ezin dut esan hilda dagoen ala kolpatu berri den
I teach a group of about twenty children every day	Hogei bat umez osatutako talde bati irakasten diot egunero
Michael is shocked and upset	Michael harrituta eta atsekabetuta dago
I also had tears in my eyes	malkoak ere nituen begietan
I was terrified	Izu hutsean nengoen
I took the other hand, staring at me	Beste eskua hartu nuen, niri begira jarriz
I'll be back tomorrow	Bihar itzuliko naiz
I have no interest in anything else	Ez dut beste ezertarako interesik
I would offer you another one	Beste bat eskain nizuke
I have a meeting there this afternoon	Bilera bat daukat bertan gaur arratsaldean
I need to see where it goes	Ikusi behar dut nora doan
The reason for the change is unknown	Aldaketaren arrazoia ezezaguna da
I need medical attention	Arreta medikoa behar dut
I used to go to town hall	Udaletxera joaten nintzen
It didn't seem impossible to me	Ez zitzaidan ezinezkoa iruditu
I think he saw it as his whole world	Uste dut bere mundu osoa bezala ikusten zuela
I saw the police car disappear in the distance	Ertzaintzaren autoa desagertzen ikusi nuen urrunean
I stared at the keys	Teklei begira jarri nintzen
I can hear the music playing	Musika jotzen entzuten dut
I could feel the blood on my veins	Zainetan odol-guratsua sumatzen nuen
I’ve always enjoyed reading your work	Beti gustatu izan zait zure lanak irakurtzea
I do things similar to what he does	Berak egiten dituenaren antzeko gauzak egiten ditut
A group may have invaded your office	Baliteke talde bat zure bulegoa zena inbaditzea
I just think it makes me sad	Pentsatu besterik ez dut triste jartzen
I think it was a horrible and tragic thing	Uste dut gauza ikaragarria eta tragikoa izan zela
I read it on paper and found it great	Paperean irakurri nuen eta bikaina iruditu zitzaidan
I would do anything for him and he knew it	Edozer egingo nuke berarentzat eta bazekien hori
I can't say the same for myself	Ezin dut gauza bera esan niretzat
I went for a walk	Ibilaldira joan nintzen
I was definitely alive	Bizirik nengoen zalantzarik gabe
I would die here for sure	Hemen hilko nintzateke ziur
I couldn't even see it	Ezin nuen ikusi ere egin
My dreadful escape darkened the hole	Nire ihes beldurgarriak ilundutako zuloa
I heard about it years later	Urteak geroago entzun nuen horren berri
I’m trying to enjoy spending time with him	Berarekin denbora pasatzen gozatzen saiatzen ari naiz
I was nervous and that was normal	Urduri nengoen eta hori normala zen
I look around the room	Gelara begira nago nire inguruan
I understood, I had never felt forgotten	Ulertu nuen, ez nintzen inoiz ahaztuta sentitu
I heard that there was a group of men on the road	Bidean gizon talde bat dagoela entzun nuen
I haven't had a chance to ask him	Ez dut hari galdetzeko aukerarik izan
Their battles were usually stormy	Haien guduek ekaitzak izan ohi zituzten
They should do more with that	Gehiago egin beharko lukete horrekin
I was just saying that	Hori besterik ez nuen esaten
I know everything is fine with him	Badakit dena ondo dagoela berarekin
Branch sprouted from the branches	Adarretatik hautsitako kimua
I used to work on rest days	Atseden egunetan lan egiten nuen
A little creature came out of each, both burning a little	Bakoitzetik izakitxo bat atera zen, biak apur bat erretzen
I live in the jungle	Oihanean bizi naiz
I look healthy and well	Osasuntsu eta ondo ikusten dut
I also felt very, very brown	Oso-oso marroia ere sentitu nintzen
I decided not to go down and slept late	Behera ez jaistea erabaki nuen eta berandu lo egin nuen
His employment contract was later suspended	Beranduago eten zioten lan-kontratua
I can improve enough to like you more	Nahikoa hobetu dezaket zuregandik gehiago gustatzeko
I need another kind of choice	Beste aukeraketa mota bat behar dut
I saw it on the moon	Ilargian ikusi nuen
I think he should read the newspaper to himself	Nik uste dut bere buruari egunkaria irakurri beharko lukeela
I couldn't understand it for years	Urtetan ezin izan nuen ulertu
White throne of gold	Urrezko tronu zuria
I shook my hand again, and it looked better	Eskuarekin astindu nuen berriro, eta hobea zirudien
I tried to imagine what that must have been like	Hori nolakoa izan behar zuen imajinatzen saiatu nintzen
I threw away the last part of my human form	Nire giza formaren azken zatia bota nuen
A gleam of silver blinded him again for a moment	Zilarrezko distira batek berriro itsutu zuen une batez
I need to learn about them	Horiei buruz ikasi behar dut
It has fourteen square doors made of baked brick	Adreilu labean egindako hamalau ate karratu ditu
I didn’t want to change	Ez nuen aldatu nahi
I discuss the importance of giving the street	Garrantzitsua eztabaidatzen dut kalea emateko
I can't get away with a lame excuse	Ezin dut aitzakia herren batekin alde egin
I knew he was going fishing	Banekien arrantzan arituko zela
I only needed a few minutes	Minutu batzuk besterik ez nituen behar
I was bitter and angry most of the time	Mingotsa eta haserre nengoen gehienetan
I really wanted to know	Benetan jakin nahi nuen
I was the same with my daughter	Nire alabarekin berdina izan nintzen
He was crossed by a cold fear	Beldur hotz batek zeharkatu zuen
A few minutes later, he put it down	Minutu batzuk geroago, behera jarri zuen
I looked closer at his soul	Bere arimari hurbilagotik begiratu nion
I built a good extension in the back	Luzapen on bat eraiki nuen atzealdean
I asked everyone else to attend	Beste guztiei joateko eskatu nien
I looked carefully and thought we were fine	Arretaz begiratu eta ondo geundela pentsatu nuen
I wanted him to hold on	Hark eustea nahi nuen
I'll wait until the sun goes down	Eguzkia sartu arte itxarongo dut
I doubt he would see me	Zalantza dut ikusten ninduen
I can't tell you what to do	Ezin dut esan zer egin behar duzun
A mile further on was another stream	Mila bat aurrerago beste erreka bat zegoen
I don’t have that much time	Ez dut hainbeste denbora
I have nothing else to say	Ez daukat beste ezer esateko
I know they would be angry	Badakit haserretuko zirela
Motorcycle movie	Moteleko filma
I kept talking and he bought us time	Hitz egiten jarraitu nuen eta denbora erosi zigun
Slowly, I felt myself on top of the kitchen	Poliki-poliki, sukaldearen gainean sentitu nuen
I think you're in shock	Uste dut shockean zaudela
I don’t think we can continue in that direction	Uste dut ezin dugula jarraitu norabide horretan
I raised my hand	Eskua altxatu nuen
I asked the nurse about the freezing process	Izozte prozesuaz galdetu nion erizainari
I was released and the people guided me	Askatu egin nuen eta herriak gidatzen nau
I walked down the street, smiling	Kaletik ibili nintzen, irribarrez
I feel like they're looking for something	Zerbaiten bila dabiltzala sumatzen dut
We knew each other before we started this work	Lan hau hasi baino lehen ezagutzen genuen elkar
I also lost my stars	Nire izarrak ere galduta nituen
I started to take a deep breath and look out the door	Arnasa gogor hartzen hasi nintzen eta aterantz begiratzen
I was, of course, hopelessly in love with him	Ni, noski, itxaropenik gabe maiteminduta nengoen berarekin
I tried to be confident	Konfiantza ematen saiatu nintzen
I heard a number of them	Horien kopurua entzun nuen
I hesitated in bed as he left the room	Ohean zalantza egin nuen gelatik irteten zen bitartean
I wish this holiday would never end	Nahi nuke opor hau inoiz amaitzea
I won my husband and lost my mother	Senarra irabazi eta ama galdu nuen
I sensed that they were both mentally dying	Biak mentalki hiltzen ari zela sumatzen nuen
I didn't listen	Ez nuen entzuten egon
I loved having that power	Gustatzen zitzaidan botere hori izatea
These are the songs included in the game	Jokoan sartutako abestiak hauek dira
I did, and it went down well	Egin nuen, eta ondo jaitsi zen
I still remember a lot of the details from that meeting	Oraindik gogoratzen ditut bilera hartako xehetasun asko
I get too nervous and I can't let him tremble	Urduriegi jartzen naiz eta ezin diot dardarka utzi
I looked down and saw an empty bowl	Beherago begiratu eta ontzi huts bat ikusi nuen
All I have to do is improve my game	Nire jokoa hobetu besterik ez dut egin behar
I lifted her, ready to insert her skull	Altxatu nuen, bere garezurra sartzeko prest
There are two types of ranges	Bi barruti mota daude
I can't miss a question	Ezin dut galderarik galdu
I knew the need for air yesterday	Airearen beharra ezagutu nuen atzo
I never pass up a negative note	Ez dut inoiz ohar negatiborik pasatzen
I married in favor of your father	Zure aitari mesede moduan ezkondu naiz
A mixture of pain and anger colored his expression	Min eta haserre nahasketak koloreztatu zuen bere espresioa
I have not forgotten the pleasure given	Ez dut ahaztu emandako plazerra
I tried to end the day	Eguna amaitzen saiatu naiz
I do my best to keep up with him	Nire onena egiten dut harekin jarraitzeko
I rise from the ground	lurretik altxatzen naiz
I promise to lift you up	Altxatzeko agintzen dizut
I knew the danger better than they did	Arriskua haiek baino hobeto ezagutzen nuen
I don’t take any special risks	Ez dut arrisku berezirik hartzen
I hate stupid people with all my heart	Jende ergelak gorroto ditut arima osoz
I couldn’t avoid it forever	Ezin nuen betirako saihestu
I think of you when you’re not around	Zugan pentsatzen dut inguruan ez zaudenean
I will never forget it	Ez dut inoiz ahaztuko
I felt content in his arms	Bere besoetan kontent sentitu nintzen
A cry of rage came out of the darkness	Iluntasunetik amorru oihu bat atera zen
They told me they shared a bed	Ohea partekatzen zutela esan zidaten
I ask for more inspiration from you	Zuretzako inspirazio gehiago eskatzen dut
He also saved six games	Sei partida ere salbatu zituen
I did that a couple of years ago	Hala egin nuen, duela urte pare bat
I would gladly ask	Pozik eskatuko nioke
I really enjoy seeing people in a crowd like that	Asko gustatzen zait jendea horrelako jendetza batean ikustea
I really thought I liked it	Benetan uste nuen gustuko ninduela
I dropped the stone hard on my head	Harria gogor jaitsi nuen buruan
I removed my shirt and spread my wings	Alkandora kendu eta hegoak askatu nituen
I didn’t think they were telling the truth	Ez nuen uste egia esan zutenik
I can feel it running all over my bed	Nire ohe osoan zehar korrika sumatzen dut
I’m enjoying the process and I feel very relaxed	Prozesuaz gozatzen ari naiz eta oso lasai sentitzen naiz
I hoped no one was stepping on him	Espero nuen ez zela inor zapaltzen
I could feel his breath on my skin	Haren arnasa sentitzen nuen nire azalean
I went back and went upstairs to my bedroom	Bueltatu eta nire logelara igo nintzen
I have enjoyed photography all my life	Bizitza osoan gozatu izan dut argazkilaritza
I felt like it was part of me	Nire parte bat balitz bezala sentitu nintzen
Players accept three attempts on each shot	Jokalariek hiru saiakera onartzen dituzte jaurtiketa bakoitzean
I approached them, then climbed up	Haiengana hurbildu nintzen, gero igo nintzen
I knew from that look that the force was not going into it	Begirada horretatik banekien, indarra ez zela sartzen
I retired and went down here	Pentsioa hartu eta hona jaitsi nintzen
I hold it for a long time	Luze eusten diot
I feel better than alcohol has ever made me feel	Alkoholak inoiz sentiarazi nauen baino hobeto sentitzen naiz
I can’t believe how ridiculous they all are	Ezin dut sinetsi zein barregarriak diren guztiak
Local women are from all walks of life	Bertako emakumeak dira arlo guztietakoak
I knew my father had an important and busy job	Banekien nire aitak lan garrantzitsua eta lanpetua zuela
His influence extended beyond his research	Bere eragina bere ikerketatik haratago hedatu zen
I couldn't do it	Ezin nion egin
I have to remove them all tonight	Denak kendu behar ditut, gaur gauean
I'm very tired, not tired	Oso nekatuta nago, nekatuta ez
I couldn’t handle the embarrassment	Ezin nuen lotsa kudeatu
Tall man, not with many words	Gizon altua, ez asko hitzekin
A new approach to local times	Tokiko garaietara hurbilketa berria
I still refuse to go out on that grass	Oraindik uko egiten diot belar horretara ateratzeari
I realized that the vessel was sinking deeper	Ontzia sakonago finkatzen ari zela jabetu nintzen
I shouldn’t let his words affect me	Ez nuke utzi behar bere hitzak nigan eragiten
I hoped this would be the end of the day	Hau guztia amaituko zen eguna espero nuen
I didn’t have the usual behavior, nor was it regulated	Ez nuen ohiko portaera, ezta arautua ere
I know places to hide	Ezkutatzeko lekuak ezagutzen ditut
I had to figure out what to do next	Aurrerago zer egin asmatu behar nuen
I wonder what’s behind that building	Eraikin horren atzean zer dagoen galdetzen diot
I know how stress affects people	Badakit estresak zer eragiten dion jendeari
I know the smell of a tiger	Tigre baten usaina ezagutzen dut
I am law and order here	Lege eta ordena naiz hemen
She is married with three children	Hiru seme-alaba ditu ezkonduta
I can't believe that shit	Ezin dut sinetsi kaka hori
I suspect he'll talk about it	Susmoa dut horretaz hitz egingo duela
I hear the shaking of my voice	Nire ahotsaren astindua entzuten dut
I thought about what you said	Esan duzunari buruz pentsatu dut
I remembered it was hospital day	Gogoratu nuen ospitale eguna zela
I can’t get that kiss out of my head, either	Ezin dut musu hori burutik kendu, gainera
It was not a secret fund	Ez zen funts sekretu bat
They defeated me	Garaitu egin naute
I called him down the stairs	Eskaileretatik behera deitu nion
I feel pretty awesome really	Nahiko izugarria sentitzen naiz benetan
I dreamed that my mother called me	Nire amak deitzen zidala amestu nuen
The ultimate freedom of liberation	Askapenaren azken askatasuna
They get to know and fall in love with the owners	Jabeak ezagutu eta maitemintzen dira
Sue is now a national celebrity	Sue gaur egun nazio mailako ospetsua da
I need to check something with my neighbor	Nire bizilagunarekin zerbait egiaztatu behar dut
I miss you girl already	Faltan botatzen zaitut dagoeneko neska
I came here to get rid of these things	Hona etorri naiz gauza hauek kentzera
I only saw three	Hiru baino ez nituen ikusi
I could never get it	Inoiz ezin izan nuen lortu
I still love it, somehow	Oraindik maite dut, nolabait
I can’t act like everything is going to be okay	Ezin naiz jokatu dena ondo egongo balitz bezala
I refused to look at them, even laughing	Uko egin nion haiei begiratzeari, barre eginda ere
I literally struggled during my childhood	Literalki borrokatu nintzen nire haurtzaroan zehar
Since then I have lived as a spirit	Harrezkero izpiritu gisa bizi izan naiz
I wanted to be me again	Berriro ni izan nahi nuen
I tried to keep my face straight	Aurpegi zuzena mantentzen saiatu nintzen
I made that transformation	Nik egin nuen eraldaketa hori
I love being in their company	Maite dut haien konpainian egotea
The reasons for this decision are complex	Erabaki honen arrazoiak konplexuak dira
I was watching but there was nothing I could do	Ikusten ari nintzen baina ezin nuen ezer egin
I hoped it wasn’t wasted	Espero nuen ez zela alferrik galtzea
I make two other allegations of contempt	Beste bi mespretxu salaketa jartzen ditut
I don't need it anymore	Jada ez naiz behar
I knew you would tell me the truth someday	Banekien noizbait egia esango zenidala
It was just a relief to win	Erliebe bat besterik ez zen irabaztea
Much more this is a one-time payment	Askoz gehiago hau aldi bakarreko ordainketa da
I didn’t go to church in the morning	Goizean ez nintzen elizara joan
I've done it twice now	Bi aldiz egin dut orain
I wanted my family to be safe	Nire familia seguru egotea nahi nuen
Now I want to see what it's like	Orain nolakoa den ikusi nahi dut
Good luck to everyone and thank you for stopping by	Zortea opa diet guztioi eta eskerrik asko bertatik pasatzeagatik
I need to complete this little piece of the puzzle	Puzzlearen pieza txiki hau osatu behar dut
I know it was sudden	Badakit bat-batekoa izan zela
I still want to see you	Oraindik ikusi nahi zaitut
A guilt hit her belly	Erruduntasun batek sabela jo zuen
A young boy points to the pictures on the wall	Mutil gazte batek horman dauden irudiak seinalatzen ditu
I was laughing	Barregarria ari nintzen
I was already tender and his touch made me tremble	Samur nengoen jada eta haren ukituak dardarak eman zidan
I was amazed that it worked	Harritu egin nintzen funtzionatu izana
I envy your resources and expertise	Inbidia dut zure baliabide eta espezializazioa
I'm going on my trip	Nire bidaian noa
I adapted for the long walk	Ibilaldi luzerako egokitu nintzen
A big body that plays physically	Fisikoki jokatzen duen gorputz handia
I didn't even get a chance to touch him	Ez nuen bera ukitzeko aukerarik ere izan
I waited long enough	Nahikoa itxaron nuen
Part of me is there too	Nire zati bat ere hor dago
I was about to stop now though	Orain gelditzekotan nengoen hala ere
I can't hear any more sounds	Ezin dut soinu gehiago entzuten
He was afraid he would do my part	Nire zati bat egingo zuen beldur zen
I don't remember him	Ez naiz berarekin gogoratzen
The legacy of his noble blood	Bere odol noblearen ondarea
I don't want to hit you	Ez zaitut jo nahi
I turned around and there he was	Buelta eman nuen eta han zegoen
I tried to take my thoughts one by one	Nire pentsamenduak banan-banan hartzen saiatu nintzen
I would take charge of my accounts	Nire kontuak hartuko nituzke ardura
They helped me with what I needed	Haiek behar nituen lagundu zidaten
I know he will say no	Badakit ezetz esango duela
I know the song, I know it well	Badakit abestia, ondo ezagutzen
A big part of that is the ocean	Horren zati handi bat ozeanoa da
I bring it, and move on	Ekartzen dut, eta aurrera
The region is still a bit active today	Eskualdeak apur bat aktibo jarraitzen du gaur egun
I should fight	Borrokatu beharko nuke
I just talk as I can	Besterik gabe, bururatzen zaidan bezala hitz egiten dut
I looked out the window at the shuttle	Transbordadorean leihotik begiratu nuen
I only did it in the affirmative	Nik baiezkoa erantzunez bakarrik egin nuen
I longed to hear his voice	Hain nahi nuen haren ahotsa entzuteko
I was past the point of no return	Itzulerarik gabeko puntua gaindituta nengoen
I have never seen it so far north	Inoiz ez dut ikusi hain iparralderantz
I want to be arrested and brought to justice	Atxilotu eta justiziaren aurrera eraman nahi dut
I forgot about our anniversary	Gure urteurrena ahaztu zait
I was always right	Zuzen nengoen beti
I instinctively lean back in my chair	Instintiboki atzera botatzen dut aulkian
I want to be as gentle as I am already	Lehendik bezala xamur izatea nahi dut
I was lucky enough to get this	Zortea izan nuen hau lortzeko
I can't let this ruin my life	Ezin dut utzi honek nire bizitza hondatzen
A text message appeared on the screen	Testu-mezu bat agertu zen pantailan
I will be your assistant on this trip	Bidaia honetan zure hegazkin laguntzailea izango naiz
I got up and looked out the window	Jaiki eta leihotik kanpo begiratu nuen
I took refuge as a fourteen-year-old boy	Hamalau urteko mutikoa izatera errefuxiatu nintzen
I feel like a bottle of rage	Amorru botila bat bezala sentitzen naiz
I never even planned to share that with you	Inoiz ez nuen planifikatu hori zurekin partekatzeko ere
I was getting into it anyway	Hala ere sartzen nintzen
The town has several notable sites	Herriak hainbat gune nabarmen ditu
I had one thing for my shoes	Zapatetarako gauza bat nuen
Some more answers, please	Erantzun batzuk gehiago, mesedez
A sign of peace can be exchanged	Bakearen seinale bat trukatu daiteke
I have never regretted being open	Ez naiz inoiz damutu irekia izateaz
I turned my back on the forest	Basoari bizkarra eman nion
I know how you felt about me then	Badakit nola sentitu zinen nigatik orduan
Physically I can’t give you a reason	Fisikoki ezin dizut arrazoirik eman
A voice cried out in pain	Ahots batek oihu egin zuen minez
I will have more information for you	Argibide gehiago izango ditut zuretzat
I was curious to know your reasons	Zure arrazoiak ezagutzeko jakin-mina nuen
I learn something new every day from watching her perform	Egunero zerbait berria ikasten dut bere emanaldia ikusita
A quick visual search stopped that question, though	Bilaketa bisual azkar batek galdera hori geldiarazi zuen, baina
I won’t let him push me again	Ez diot berriro bultzatzen utziko
I looked between the boxes	Kutxen artean begiratu nuen
If physical disability is not moral	Ezintasun fisikoa ez bada morala
No other players passed seven	Beste jokalaririk ez zen zazpi gainditu
I saw it from the restaurant window	Jatetxeko leihotik ikusi nuen
I repeat that ignorance is not happiness	Errepikatzen dut ezjakintasuna ez dela zoriona
I trusted him that he would believe the innocent without proof	Frogarik gabe errugabea sinestuko zuela fidatzen nintzen
I sure was the first one I expected	Ziur espero nuen lehenengoa zela
I have food ready for you	Janaria prestatuta daukat zuretzat
I really liked the book	Asko gustatu zait liburua
A show that will stop the heart	Bihotza geldituko duen ikuskizuna
Little is known about this relationship today	Gaur egun gutxi dakigu harreman honi buruz
I was scared to death	Burutik aterako nintzen beldurra
I have every reason to be grateful for mercy	Arrazoi guztiak ditut errukia eskertzeko
I want to close everything	Dena itxi nahi dut
I was born with a sword in my hand	Ezpata eskuan nuela jaio nintzen
I thought the doctors were clear	Medikuak argiak zirela uste nuen
I’m sure kids never see that	Ziur nago haurrek ez dutela inoiz horrelakorik ikusten
I could see the softness in his eyes	Haren begietan leuntasuna ikusi dut
I didn't want to go to court because of this	Ez nuen epaitegietara joan nahi honengatik
I couldn't understand why	Ezin nuen ulertu zergatik ni
I saw the shovel	Pala ikusi nuen
A pleasant welcome when they enter	Sartzen direnean harrera atsegina
I hear them all preparing below	Behean dauden guztiak prestatzen entzuten ditut
I know my time is not far off	Badakit nire denbora ez dagoela urrun
I turned down the heat and saw the house	Beroa jaitsi eta etxea ikusi nuen
I can't leave you like that	Ezin zaitut horrela utzi
This rapid reproduction is essential because mortality is high	Ugalketa azkar hau ezinbestekoa da, hilkortasuna handia delako
Part of your job	Zure lanaren zati bat
A model or system must be rational	Eredu edo sistema batek arrazionala izan behar du
I couldn't move	Ezin izan nintzen mugitu
I didn’t notice the slight slope	Ez nuen malda txikia nabaritu
I nodded, but they ignored me	Keinua egin nuen, baina ez zidaten jaramonik egin
I took this opportunity to evaluate myself quickly	Aukera hau aprobetxatu dut neure burua azkar ebaluatzeko
I love the power of music	Maite dut musikaren indarra
A post should be interesting and exciting	Post batek interesgarria eta zirraragarria izan behar du
I should know what happened to him	Zer gertatu zitzaion jakin beharko nuke
I haven't been with anyone else	Ez naiz beste inorekin egon
A second take-off was then made	Bigarren hartu-eman bat egin zen orduan
I see that you are not another pretty face	Ikusten dut ez zarela beste aurpegi polit bat
I still love the camera	Oraindik maite dut kamera
I wondered how he got that out	Hori nola atera zuen galdetzen nion
The stadium is also used for various community events	Estadioa komunitateko hainbat ekitalditarako ere erabiltzen da
I felt the urge to fly	Hegan egiteko gogoa sentitu nuen
I asked you to marry me for crying out loud	Nirekin ezkontzeko eskatu nizun, ozenki negar egiteagatik
I'll bring the food soon	Laster ekarriko dut janaria
I hope his soul finds his peace	Espero dut bere arimak bere bakea aurkituko duela
Miller was silent	Miller isilik geratu zen
I stared at the road	Errepidera begira geratu nintzen
I will not be ashamed	Ez naiz lotsatuko
I can supply the pages well	Orriak ondo horni ditzaket
I have to warn you	Abisua eman behar dizut
I can truly say that it was great	Benetan esan dezaket oso ondo egon zela
I thought he loved me, though	Maite ninduela uste nuen, hala ere
I wanted the most in the last few days	Azken egunetako gehien nahi nuen
I kept trying to reunite	Berriro elkartzen saiatzen jarraitu nuen
The issue is now lost	Alea galduta dago orain
I feel more confident and more intense on stage	Ziur eta biziago sentitzen naiz eszenatokian
I totally trust him	Guztiz fidatzen naiz
I loved that about him	Hori maite nuen berataz
I was young and stupid then	Gaztea eta ergela nintzen orduan
I'll need help	Laguntza beharko dut
A civilian soldier for a just cause	Soldadu zibil bat arrazoi zuzen baten alde
I still love you	Oraindik ere maite zaitut
I have the information you requested	Zuk eskatutako informazioa daukat
I could use the exercise anyway	Dena den ariketa erabil nezake
I hear the front door open	Sarrerako atea zabaltzen entzuten dut
I had a work accident, that’s all	Lan istripu bat izan nuen, hori da dena
I learned to listen and ask questions from you	Zuregandik entzuten eta galdetzen ikasi dut
I sensed what was coming	Zer zetorren sumatzen nuen
I found it very nice	Oso polita iruditu zitzaidan
I didn’t go in there	Ez nintzen han sartu
A regular session serves as a two-page note	Saio arrunt batek bi orrialde inguruko oharrak balio ditu
I give you a flight without wings	Hegorik gabe ematen dizut hegaldia
I asked him how he knew, but he didn't say	Nola dakien galdetu nion, baina ez zuen esan
I went out into the fresh air	Aire freskora irten nintzen
I wonder how long it can last	Galdetzen dut zenbat iraun dezakeen
I thought he saw an opportunity for a family	Familia baterako aukera ikusten zuela uste nuen
I can live with that for the moment	Momentuz horrekin bizi naiteke
I split the ground with my hand	Eskuarekin lurra zatitu nuen
I hit the jaw	barailean jo nuen
I received flowers and letters from very close friends	Oso gertuko lagunen loreak eta gutunak jaso nituen
I got a clean health bill, twice	Osasun faktura garbia lortu nuen, bi aldiz
I want to clean them up	Horiek garbitu nahi ditut
I try not to close my eyes for long	Saiatzen naiz begiak luzaroan ez ixten
I had the money and I took the class	Dirua nuen eta klasea hartu nuen
I wanted to take her face and kiss her on the cheek	Haren aurpegia hartu eta masailean musu eman nahi nion
Thank you all for coming here	Eskertzen dut hona etortzea guztioi
A simple event, often forgotten	Gertaera sinple bat, askotan ahaztua
A large company would attract attention	Enpresa handi batek arreta erakarriko luke
However, I need to evaluate what others are doing	Hala ere, besteek egiten dutena ebaluatu behar dut
I need to be able to adapt	Egokitzeko gai izan behar dut
I had to do what he told me to do	Hark agindutakoa egin behar nuen
I would hope so	Espero nuke baietz
You examine and divide them	Zuk aztertu eta zatitzen dituzu
I did everything right	Dena ondo egin nuen
And the content was king	Eta edukia errege zen
I was able to do the third round that afternoon	Hirugarren txanda egin ahal izan nuen arratsalde hartan
I think one of us needs me now	Uste dut gutako batek behar nauela orain
I didn’t know how to answer that	Ez nekien nola erantzun horri
A tiny disk is the next shape	Disko txiki-txiki bat da datorren forma
I picked up the phone and immediately recognized the voice	Telefonoa hartu eta berehala ezagutu nuen ahotsa
I don't know what my account number was	Ez dakit zein zen nire kontu zenbakia
I tried to get started, but to no avail	Hasten saiatu nintzen, baina ez zuen ezertarako balio izan
I know they could kill me	Badakit hil nezaketela
I thought it was a matter of speed	Abiadura kontua zela uste nuen
I paid a guy to help me out a bit	Tipo bati ordaindu nion pixka bat laguntzeko
This showed that there was no land nearby	Horrek erakusten zuen ez zegoela lurrik gertu
I think some other signs have passed me by somehow	Uste dut beste seinale batzuk pasa zaizkidala nolabait
I got up and went into the dining room	Jaiki eta jangelara sartu nintzen
I ate and woke up	Jan eta esnatu nintzen
The use of the media has included placement in popular TV shows	Komunikabideen erabilerak telebistako saio ezagunetan kokatzea barne hartu du
I did not respond immediately	Ez nuen berehala erantzun
He hired a casting director for that	Casting zuzendari bat kontratatu zuen horretarako
I wanted to, more than anything	Nahi nuen, ezer baino gehiago
I was looking for an answer	Erantzun baten bila nenbilen
However, I think that would happen	Hala ere, hori gertatuko zela uste dut
I really believe it and you know it too	Benetan sinesten dut eta zuk ere badakizu
I decided to integrate into the community	Komunitatean integratzea erabaki nuen
I decided to go east	Ekialdera joatea erabaki dut
Actually, I didn’t help him much	Egia esan, ez diot asko lagundu
I missed it so much	Faltan bota dut, hainbeste
I have the right papers	Paper egokiak ditut
I could learn from that that I could change that negative path for the future	Ikas nezake hortik, etorkizuneko bide negatibo hori aldatu
I can’t be the reason two fight	Ezin naiz izan bi borrokatzeko arrazoia
I told him I felt the water	Ura sentitzen zela kontatu nion
Some enemy troops were already setting fire	Etsaien tropa batzuk jada sua ematen ari ziren
I always throw a lot of food	Janari asko botatzen dut beti
I did not obey anyone	Ez nion inori obeditu
I almost forgot it was the minimum day	Nik ia ahaztu nuen gutxieneko eguna zela
They have to lift me up sitting down	Eserita altxatu behar naute
I have never thanked you enough	Inoiz ez dizut nahikoa eskertu
I've always liked that	Beti gustatu zait hori
Guy accepts the bet and takes it home	Guyk apustua onartu eta etxera eramaten du
I didn't mention you	Ez zaitut aipatu
I just need to win a bet	Apustu bat irabazi besterik ez dut behar
I couldn't stop	Ezin izan nituen gelditu
I was depressed and felt powerless	Deprimitu egin nintzen eta indarrik gabe sentitu nintzen
I cannot be a witness to this event	Ezin dut gertaera honen lekukorik izan
I could worry about those things later	Gauza horietaz gero kezkatu nezakeen
I was confused with a demon	Deabru batekin nahastu nintzen
I look up	Burutik gora begiratzen dut
I liked it a lot today	Asko gustatu zait gaur
Then I saw the knife	Orduan ikusten nuen labana
I'll look at it carefully	Arretaz begiratuko diot
I had never felt this way on a walk here	Ez nintzen inoiz horrela sentitu hemen ibilaldi batean
I mean, you should listen	Esan nahi dut, entzun beharko zenuke
A guy at the bar says	Tabernako tipo batek dio
I choose to trust him	Berarengan konfiantza izatea aukeratzen dut
I saw you there, young man	Han ikusi zaitut, gaztea
I finally found out the truth	Azkenean egia jakin nuen
I am honored to meet you	Ohorea naiz zu ezagutzeaz
Otherwise I was convinced	Bestela konbentzitu nuen
I open my eyes and see the sky	Begiak ireki eta zerua ikusten dut
He then vaccinated three thousand children	Ondoren, hiru mila haurrei eman zien txertoa
I gestured for him to keep talking	Keinua egin nion hizketan jarrai zezan
He used the position as a learning experience	Posizioa ikaskuntza-esperientzia gisa erabili zuen
I felt like something was holding you back	Zerbaitek atzera egiten zintuala sentitu nuen
I still have my gold	Nire urrea daukat oraindik
I just pressed the play button	Erreproduzitzeko botoia baino ez nuen sakatu
I need some sleep, too	Lo pixka bat behar dut, gainera
I think he gave up	Uste dut amore eman duela
I really wanted to talk	Benetan hitz egin nahi nuen
Elegant, comfortable, warm and attractive place	Leku dotorea, erosoa, epela eta erakargarria
I was one of the original members	Jatorrizko kideetako bat nintzen
Taylor was raised by his only mother	Taylor bere ama bakarrak hazi zuen
Instead I worked on a budget	Horren ordez aurrekontua lantzen nuen
Sometimes I walk like that	Batzuetan horrela ibiltzen naiz
Increasing activity will increase your chances of recovery	Jarduera handitzeak suspertzeko aukerak areagotuko ditu
I looked at my watch	Erlojuari begiratu nion
I'm thinking of you	Zugan pentsatzen ari naiz
The stop is considered execution in this context	Geldialdia exekuziotzat hartzen da testuinguru honetan
I look at him in surprise	Harrituta begiratzen diot
I had to admit that he was right	Arrazoia zuela aitortu behar nuen
I learned the sound through feeling	Soinua sentimenduaren bidez ikasi nuen
I swallowed hard, and I saw him	Gogor irentsi nuen, eta hura ikusi nuen
I studied Middle and High School there	Erdi eta Batxilergoa ikasi nuen bertan
I could find a lot of dead creatures, especially fish	Hildako izaki asko aurki nezakeen, arrainak batez ere
I had a hard time with the job	Oso zaila nuen lanarekin
I will never use other car rental companies	Ez dut inoiz erabiliko beste autoen alokairu-enpresarik
I think it helped him	Nik uste dut lagundu ziola
I needed to know	Jakin behar nuen
I, however, did not throw myself at him	Ni, ordea, ez nion neure burua botatzen
I think we are lucky enough to get these drinks	Uste dut zortea dugula edari hauek eskuratzeagatik
I won’t forget you down here	Ez zaitut ahaztuko hemen behean
I searched and couldn't find it	Bilatu eta ezin izan nuen aurkitu
The royal family lived in this fort	Gotorleku honetan errege familia bizi zen
I think he needs to get some steam out	Uste dut lurrun pixka bat bota behar duela
I went to a big institute	institutu handi batera joan nintzen
A video message	Bideo-mezu bat
I brought it to my house	Nire etxera ekarri nuen
I went to console him	Kontsolatzera joan nintzen
I want you to find something for me	Niretzako zerbait aurki dezazun nahi dut
I will never want to be as fashionable as them	Ez dut inoiz nahi izango haiek bezala modan jarri nahi
I, of course, can't write them all	Nik, noski, ezin ditut denak idatzi
I want you to investigate another part of this disaster	Hondamendi honen beste atal bat iker dezazun nahi dut
I was in a restaurant	Jatetxe batean nengoen
I felt you, and you felt like me	Sentitu zaitut, eta ni bezala sentitu zara
I hope you can do that too	Hori ere egin dezakezula espero dut
A sour sound caught his eye	Soinu garratz batek arreta deitu zion
I take the tray and place it next to it	Erretilua hartu eta ondoan jartzen dut
I tried to think about where the post office was	Posta bulegoa non zegoen pentsatzen saiatu nintzen
I couldn’t find it to ruin that for me	Ezin nuen aurkitu niregan hori hondatzeko
I open the door, and my biggest fear comes true	Atea irekitzen dut, eta nire beldurrik handiena egia bihurtzen da
I like to use a steam basket	Lurrun saski bat erabiltzea gustatzen zait
At least I didn't go down without explaining myself first	Gutxienez joan niteke lan pixka bat egitera
All three are almost round	Hirurak ia borobilak dira
I knew they were both gone	Banekien biak joan zirela
I needed them, and they needed me	Haiek behar nituen, eta behar ninduten
I love the look and watch or record it every day	Ikuspegia maite dut eta egunero ikusten edo grabatzen dut
I can't tell you	Ezin dizut esan
I will teach you in my spare time	Nire aisialdian ikasiko zaitut
It has been republished many times since	Geroztik askotan berrargitaratu da
I suspect few of them are mine	Susmoa dut horietako gutxi direla nireak
I need to talk to your mother	Zure amarekin hitz egin behar dut
I beg you to be clear	Argia izateko erregutzen dizut
I had a hard time swimming and I knew we had to surface	Gogor egin nuen igeri egin eta banekien azaleratu behar genuela
A pile of newspapers was mixed up	Egunkari pila bat nahastu zen
I really appreciate the pace of this class	Asko estimatzen dut klase honen erritmoa
I’m lower, and my brown roots are showing	Baxuagoa naiz, eta nire sustrai marroiak erakusten ari dira
I went back to bed and woke up	Ohera itzuli eta esnatu nintzen
I took a shower after running	Korrika egin ondoren dutxa bat hartu nuen
I offered him a greeting, asking if he would know me	Kaixo bat eskaini nion, ezagutuko ninduen galdezka
It dropped to eighth the following week	Hurrengo astean zortzigarrenera jaitsi zen
I just want community	Komunitatea besterik ez dut nahi
I still didn't feel like talking	Oraindik ez nengoen hitz egiteko gogorik
I never want him to experience such pain	Inoiz ez dut nahi berak horrelako minak bizitzea
I'm sorry to bother you, sir	Sentitzen dut traba egitea, jauna
I still remember the excitement of that moment today	Momentu hartako zirrara gogoan dut gaur oraindik
That seemed a little strange to me	Hori arraro samarra iruditu zait
I had to lean on him so he wouldn't fall	Berarengan makurtu behar izan nuen ez erortzeko
I said yes and had a drink	Baietz esan nion eta trago bat hartu nuen
I asked if you could	Ahal zenuten galdetzen nion
I was very nervous tonight	Oso urduri nengoen gaur gauean
I started working in a small government department	Gobernuko sail txiki batean hasi nintzen lanean
I look back, there were two pictures below in the hallway	Atzera begiratzen dut, korridorean beherago bi irudi zeuden
I guess you wouldn't do this	Uste dut ez zenukeela hau egingo
I take a few steps back	Pauso batzuk atzera egiten ditut
I’m learning my competition	Nire lehiaketa ikasten dut
I would always lose	Beti galduko nuen
I think we'll see	Ikusiko dugula uste dut
I continued to run away	Ihesean jarraitu nuen
I wouldn't go back	Ez nintzen bueltatuko
I knocked on the door three times	Hiru aldiz jo nuen atea
I didn't know your name, though	Ez nekien zure izena, ordea
I think you know	Uste dut ezagutzen duzula
I wasn’t sure about that, actually	Ez nengoen ziur horretaz, egia esan
I breathe in the bitter hot water	Ur bero mingotsa arnasten dut
A small forehead appeared on his face	Bekoki txiki bat agertu zitzaion aurpegian
I felt safe with you	Seguru sentitu nintzen zurekin
I approached the children on a slow walk	Ibilaldi motel batean umeengana hurbildu nintzen
The heavy weight was lifted	Pisu handia altxatu zen
A small crystal formed	Kristal txiki bat sortu zen
I think it is wise to know any potential enemies	Uste dut jakintsua dela edozein etsai potentziala ezagutzea
I took the suggestion and closed the trap	Iradokizuna hartu eta tranpa itxi nuen
Later historians also consider the battle to be decisive	Geroko historialariek ere gudua erabakigarritzat jo dute
Part of it was missing now	Bere zati bat falta zen orain
I look at them and see how they see me	Haiei begiratzen diet eta ikusten dut nola ikusten nauten
I’m proud to call him a friend	Harro nago berari lagun deitzeaz
More modern writers echo the sentiment	Idazle modernoagoek sentimenduaren oihartzuna egiten dute
I was so tired and tired	Larri nekatuta eta nekatuta nengoen
I raised my hands and took a step back	Eskuak altxatu eta pauso bat atzera egin nuen
I think they are green but sometimes they look yellow	Uste dut berdeak direla baina batzuetan horia dirudite
I can't help but look at the hand	Ezin dut eskuari begiratu baino ezin eutsi
I wondered if that explosion was covered	Eztanda hori estaltzen ote zen galdetu nion
I was also impressed	Ni ere harrituta geratu nintzen
I didn't see this at first	Hasieran ez nuen hau ikusi
He needed to take a lot of different ones	Hartu ezberdin asko behar izan zituen
I was hungry	Gosea nengoen
I see one there	Han dagoen bat ikusten dut
I experienced their strength in all his movements	Haien indarra bere mugimendu guztietan bizi nuen
I had big eyes and a wide smile on my face	Begi handiak eta aho irribarre zabalak atera nituen
I couldn't do it without you, my dear	Zu gabe ezingo nuke egin, ene maitea
I thanked them for their kindness	Eskerrak eman nien haien adeitasunagatik
A kitchen wouldn’t matter	Sukalde batek ez luke axola
I try the second door	Bigarren atea saiatzen naiz
I eat cheese all the time	Gazta jaten dut denbora guztian
A sandwich snack	Ogitartekoaren mokadu bat
I stumble and my father curses me	estropezu egiten dut eta aitak madarikatzen du
The bar fight is tactical and works	Tabernako borroka taktika eta funtzionatzen du
I like to dance, kiss and enjoy the body	Dantza egitea, muxuak ematea eta gorputzaz gozatzea gustatzen zait
I knew he was coming	Banekien etorriko zela
I didn’t pay for the weakness here	Hemen ez nuen ahultasunik ordaindu
I’ve been working on a story idea	Istorio ideia batean aritu naiz lanean
I know I really am	Badakit ni naizela egiatan
Recognition itself is a reward	Aitorpena bera sari bat da
I have had several addresses since then	Geroztik hainbat helbide izan ditut
I never meant it as an insult	Ez nuen inoiz irain gisa esan nahi
A sick sensation arose in my body	Sentsazio gaixo bat piztu zitzaidan gorputzean
I bought it on the day of the release	Askapen egunean erosi nuen
I want to be her queen	Bere erregina izan nahi dut
I turned and opened my eyes	Biratu eta begiak ireki nituen
I didn’t want to deal with it before	Aurretik ez nion aurre egin nahi
I think you knew then	Uste dut orduan bazenekiela
It is not obvious to society	Gizartearentzat ez da agerikoa
I had to choose something	Zerbait aukeratu behar nuen
I usually work at night	Normalean gauez egiten dut lan
I look like a bank robber in an old movie	Pelikula zahar bateko banku-lapur baten antza dut
I will not believe this	Ez dut hau sinetsiko
I had to find where it was tied	Non lotzen zen aurkitu behar nuen
I thought for a minute	Minutu batez pentsatu nuen
I wanted to learn so much	Hainbeste ikasi nahi nuen
I can't take it again	Ezin naiz berriro bereganatu
I am a medical scientist, not a doctor	Medikuntza zientzialaria naiz, ez medikua
I just wanted to feel better	Hobe sentitzea besterik ez nuen nahi
I feel my heart start running a little	Nire bihotza pixka bat lasterka hasten dela sentitzen dut
I could barely feel the pain	Apenas sentitu nuen minik
I state that I need one	bat behar dudala adierazten dut
I was warned that this would happen	Hori gertatuko zela ohartarazi zidaten
Both ships are controlled by human players	Bi ontziak giza jokalariek kontrolatzen dituzte
I don't remember at all	Ez naiz batere gogoratzen
A grove of trees is fifteen feet high	Zuhaizti bat hamabost metrora dago
I had this idea about the experience	Ideia hau izan nuen esperientziari buruz
I looked out over a large, wide lake	Aintzira handi eta zabal batera begiratu nuen
The clue is about suicide and depression	Pista suizidioari eta depresioari buruzkoa da
I hope it will be a job for you	Zuretzako lana egongo dela espero dut
I thought you'd wait	Itxarongo zenuela pentsatu nuen
He saw no significant action during the war	Gerra garaian ez zuen ekintza esanguratsurik ikusi
I felt like the outside world was against me	Kanpoko mundua nire aurka zegoela sentitu nuen
I hope our role is good enough	Espero dut gure papera nahikoa izatea
I just wanted to get some ice out	Izotz pixka bat ateratzea besterik ez nuen nahi
I couldn’t be with him all the time	Ezin nintzen denbora guztian berarekin egon
I pull back my ass, begging for his property	Ipurdia atzera botatzen dut, bere jabetza eske
I have verified and understood your requirements	Zure eskakizunak egiaztatu eta ulertu ditut
I didn't dare shrink back	Ez nintzen ausartu atzera uzkurtzera
A vow to be broken	Hautsi beharreko zin bat
I haven’t jumped in yet	Oraindik ez dut salto egin
I think they all come from there in the beginning	Uste dut denak hortik datozela hasieran
I was sure you were busy with something	Ziur nengoen zerbaitekin lanpetuta zeundela
I knew they were just ghosts of my construction	Banekien nire eraikuntzaren mamuak besterik ez zirela
I go to a typical school	Eskola tipiko batera joaten naiz
I turn my heels and follow him	Orpoak buelta eman eta haren atzetik nago
I wouldn't want to get in your way	Ez nuke zure alde txarrean sartu nahi
Moore was signed to the lead role	Moore rol nagusirako sinatu zuten
I can't always be long	Ezin naiz beti luze egon
I don't expect anything from the world	Ez dut ezer espero mundutik
I’ve been exploring different resources	Baliabide desberdinak aztertzen aritu naiz
I watched it happen, too	Gertatzen ikusten nuen, gainera
I had no energy to plant anymore	Ez nuen gehiago landatzeko energiarik
I could hear their voices coming from the hallway	Haien ahotsak entzun nituen pasillotik zetozen
I should be used to their abuse	Haien tratu txarretara ohituta egon beharko nintzateke
I like being alone	Niri bakarrik egotea gustatzen zait
I pulled it out and held it but I didn’t look at it	Atera eta eutsi nion baina ez nuen begiratu
I find them more convenient for long-term use	Erosoagoak iruditzen zaizkit erabilera luzean
I asked if it was okay for the baby	Haurrarentzat ondo zegoen galdetu nion
I make donations to the homeless all the time	Etxerik gabeko pertsonei dohaintzak ematen dizkiet denbora guztian
I shook hands and made a sign	Eskuak astindu eta seinale bat egin nuen
I was out of my body	Nire gorputzetik kanpo nengoen
I swallowed and his gaze followed the movement	Irentsi nuen eta bere begiradak mugimenduari jarraitu zion
I have to keep that away	Hori urrun mantendu behar dut
I didn't eat any fruit	Ez nuen frutarik jan
So I prefer the deaf to the blind	Beraz, nahiago ditut gorrak itsuak baino
Some of them are technical	Horietako batzuk teknikoak dira
I had never felt so confused	Inoiz ez nintzen hain nahasia sentitu
I come to say	Etortzen naiz esatera
I couldn't even pick up anything that was happening around me	Ezin nuen nire inguruan gertatzen zen ezer jaso ere egin
A class can have only one variable	Klase batek aldagai bakarra izan dezake
I had to concentrate hard not to fall	Gogor kontzentratu behar izan nuen ez erortzeko
I mean, we're not together anymore	Esan nahi dut jada ez gaudela elkarrekin
A narrow dirt road led to several stone buildings	Lurrezko bide estu batek harrizko hainbat eraikinetara eramaten zuen
I would be bored	Tontoa aspertuko nintzateke
I invited the family to a quiet dinner	Familia afari lasai batera gonbidatu nuen
It was in the center of town	Herriaren erdigunean zegoen
A hand reaches my shoulder	Esku bat nire sorbaldara heltzen da
I didn't know you were a cop	Ez nekien polizia zinenik
I was angry with myself	Neure buruarekin haserretu nintzen
I'll wait for you down here	Hemen behean itxarongo zaitut
I wanted to hear it	Entzun nahi nuen
I knew there was a will	Banekien borondatea zegoela
The tunnel has cell phone coverage	Tunelak telefono mugikorraren estaldura du
The three years he spent there were very unfortunate	Han eman zituen hiru urteak oso zorigaiztokoak izan ziren
I did not share his joy	Ez nuen bere poza partekatzen
Depending on the impact of this bullet, the accounts are different	Bala horren eraginaren arabera, kontuak desberdinak dira
A university is not there to hire on its own	Unibertsitate bat ez dago bere kabuz bakarrik kontratatzeko
I haven’t slept regularly these weeks	Aste hauetan ez dut erregularki lo egin
I was one of the first to be chosen four years ago	Duela lau urte lehen aukeratutakoetako bat izan nintzen
He missed the rest of the season	Gainerako denboraldia galdu zuen
Played by a theater actor	Antzerki aktore batek antzezten du
I felt very sad after my marriage broke up	Oso goibel jarri nintzen, nire ezkontza hautsi ondoren
I can't fight anymore	Ezin dut gehiago borrokatu
I was there with my gun	Han nengoen nire pistolarekin
I was still outside the city limits and I didn't see anyone	Oraindik hiriaren mugetatik kanpo nengoen eta ez nuen inor ikusi
I can’t figure out what he would do	Ezin dut asmatu zer egingo lukeen
I told the truth and I couldn't do more	Egia esan nuen eta ezin nuen gehiago egin
I received everything myself	Nik neuk jaso nuen guztia
I was ready for the direction of my life	Prest nengoen nire bizitzak norabidea izateko
First I will end up taking a year off	Lehenik eta behin urtebeteko atsedena hartzen amaituko dut
I was going to sixth grade	Seigarren mailara joaten nintzen
A little girl was lying on the floor	Neska txiki bat lurrean etzanda zegoen
A strange and mysterious kind of love	Maitasun mota arraro eta misteriotsua
I am here for you, in every capacity	Hemen nago zure alde, gaitasun guztietan
I seem to remember that now	Badirudi orain hori gogoratzen dudala
I didn't care at all	Ez zitzaidan batere axola
I’ve never been so happy for a lunch break	Inoiz ez nintzen hain pozik bazkaltzeko atsedenaldirako
I went down the stairs, turning right	Beheko eskaileratik jaitsi nintzen, eskuinera biratuz
This time too I managed to find the stairs	Oraingoan ere eskailerak aurkitzea lortu dut
I need to find someone and bring them here	Norbait aurkitu eta hona ekarri behar dut
There are two gardens around the hall	Aretoaren inguruan bi lorategi daude
I would never reach him before the sun came up	Ez nuke inoiz beregana helduko eguzkia atera baino lehen
I'm afraid of words	Hitzei beldurra diet
I ask him what kind of house he lives in	Zer nolako etxetan bizi den galdetzen diot
I started to cry and I couldn’t stop	Negarrez hasi nintzen eta ezin gelditu nintzen
I didn't see anything either	Nik ere ez nuen ezer ikusi
I do my best endurance exercise in the pool	Nire erresistentzia ariketa onena igerilekuan egiten dut
I had no strength to move or complain	Ez nuen indarrik mugitzeko edo kexatzeko
I see this as a bold act of love	Hau maitasun ekintza ausart bat bezala ikusten dut
I was absolutely ready for that	Erabat prest nengoen horretarako
They rubbed him a little	Apur bat igurtzi zioten
The subject of the design is covenants with tribal nations	Diseinuaren gaia nazio tribalekin egindako itunak dira
The gameplay was good	Jokatzea ona zen
I wanted to fly, run away	Hegan egin nahi nuen, ihes egin
There is also a football pitch	Futbol zelai bat ere badago
He then took the group out of the market	Ondoren taldea merkatutik atera zuen
I was blind to pity	Itsua nintzen errukiarekiko
I just told you about the situation	Egoera kontatu besterik ez dizut
A statue that takes on life	Bizitza hartzen duen estatua bat
I would talk to people, or listen to them	Jendearekin hitz egingo nuke, edo entzun
At first I didn't like it	Hasieran ez zitzaidan gustatzen
I drank more than one beer	Garagardo bat baino gehiago edan nuen
I'll tell you all about it	Denak kontatuko ditut
I say dig a trench about ten feet away	Hamar metro inguruko lubaki bat zulatzea diot
I think this has happened four times	Uste dut hau lau aldiz gertatu izana
These forms are not recognized as distinctive	Forma hauek ez dira bereizgarri gisa aitortzen
The length of a frame is set	Fotograma baten iraupena ezartzen da
I had to keep it that way	Horrela jarraitu behar nuen
I did this until we finally got home	Hau egin nuen azkenean etxera iritsi ginen arte
I like to say that	Niri horrela esatea gustatzen zait
I also have another body	Beste gorputz bat ere badut
I could barely see his face	Ozta-ozta ikusten nuen haren aurpegia
I didn’t eat much yesterday	Atzo ez nuen asko jan
I met him three weeks ago	Duela hiru aste ezagutu nuen
I brought it into the world	Mundura ekarri nuen
I was hungry for any information	Edozein informazioren gose nintzen
I watched him go smiling	Irribarrez joaten ikusi nuen
I hope to continue like this	Espero dut horrela jarraitzea
I smile at her because she's nice	Irribarre egiten diot, atsegina delako
At first I was lost in words	Hasieran hitzak galduta nengoen
I personally use it for face and foot	Pertsonalki aurpegirako eta oinetarako erabiltzen dut
I gave her a kiss	Musu batekin eman nion
I could do some new things	Gauza berri batzuekin egin nezake
I was definitely enjoying it	Gozatzen ari nintzen, zalantzarik gabe
A perfect summer gift	Udarako opari ezin hobea
I like the brilliance of this	Honen distira gustatzen zait
I led him inside and closed the door behind us	Barrura eraman nuen eta atea itxi nuen gure atzean
It may have been a little windy	Baliteke haizea apur bat kendu izana
A kiss on the neck made me stiff	Lepoan musu batek zurrun jarri ninduen
Pretty great job, actually	Nahiko lan bikaina, egia esan
I need to remove something from my chest	Nire bularretik zerbait kendu behar dut
I think the killer will be with us	Hiltzailea gurekin egongo dela uste dut
I showed you the letters	Gutunak erakutsi dizkizut
It was a tremendous journey	Bidaia izugarria izan zen
I'm not sure at this point	Ez nago ezer ziur une honetan
I would like to pay special attention to my readers	Nire irakurleei arreta berezia emateko eskatuko diet
I was lying with my head on his lap	Burua bere altzoan etzanda nengoen
I was told that none of us should worry	Gutako inork ez duela kezkatu behar esan zidaten
I took my forms and walked away	Nire inprimakiak hartu eta alde egin nuen
A white gift from us	Gure partez zuri opari bat
I take the files and put them under my arm	Artxiboak hartu eta besapean jartzen ditut
He knew he had a look several times before	Aurretik hainbat aldiz izan zuela bazekien begirada bat
Modern historians question whether the event occurred	Historialari modernoek gertakaria gertatu zen zalantzan jartzen dute
He was struck by a blow	Kolpe batek zeharkatu zuen
A church was mostly a self-help thing	Eliza bat gehienbat autolaguntza motako gauza zen
Some people came down	Jende batzuk jaitsi ziren
I need to lie down again	Berriro etzan behar dut
I need to know what to do	Zer egin behar den jakin behar dut
I knew that was coming soon and I planned accordingly	Banekien hori laster zela eta horren arabera planifikatu nuen
I didn’t sound like me at all	Ez nuen batere ni bezalako soinua
I kept my bills paid on time	Ordaindutako fakturak garaiz mantendu nituen
The other armies soon followed	Beste armadak laster jarraitu zieten
I went back, he was there	Atzera itzuli nintzen, han zegoen
I could use some new inspiration	Inspirazio berriren bat erabil nezake
I can't answer	Ezin diet erantzun
I asked him for help	Laguntza eskatu nion
I no longer felt pain	Jada ez nuen mina sentitu
I had the windows down	Leihoak behera nituen
I was thinking about you and meeting you	Zutaz pentsatzen ari nintzen eta elkartzeko
I can’t stop looking at you sometimes	Ezin diot zuri begiratzeari utzi batzuetan
Really young woman	Benetan emakume gaztea
Stanley replied that he had other children	Stanleyk beste seme batzuk zituela erantzun zion
I have no better plan	Ez daukat plan hoberik
I didn’t drink or eat	Ez nuen edan edo jan
I thought that was love	Espero nuen hori maitasuna zela pentsatuz
Eight members joined the organization	Zortzi kide batu ziren erakundera
I could hear the dogs howling in the streets	Txakurrak uluka entzuten nituen kaleetan
I close my eyes as he touches my shoulder	Begiak ixten ditut sorbalda ukitzen didan bitartean
A magazine was a private thing	Aldizkari bat gauza pribatua zen
I recently covered this song	Duela gutxi abesti hau estaltzen dut
I would protect it from anything	edozertatik babestuko nuke
I gave it to her when we got married	Hari eman nion ezkondu ginenean
A great turning point for me	Inflexio puntu itzela niretzat
I couldn’t tell the logic or go away	Ezin izan nuen logika esan edo alde egin
I'm not going out all night	Ez naiz gau osoan aterako
I smiled, remaining silent	Irribarre egin nuen, isilik geratuz
I slowly said thank you but no	Poliki esan nion eskerrak baina ez
There was a chair at the foot of the empty bed	Aulki bat zegoen ohe hutsaren oinean
I made my way past the bar	Tabernaren ondotik egin nuen bidea
I examined the creature	Izakia aztertu nuen
I think they are here because of the skull	Uste dut hemen daude garezurragatik
Then I got to work	Orduan lanean aritu nintzen
I struggled to release it	Gogor egin nuen askatzeko
I see the end of the line coming	Ildoaren amaiera datorrela ikusten dut
He can swim if needed	Behar izanez gero igeri egin dezake
One blue and one green	Urdin bat eta berde bat
A tent always speaks of a passing order	Karpa batek beti hitz egiten du agindu iragankor batez
A little holiday treat for the boys	Oporretako gozo txiki bat mutilentzat
Wilson reluctantly agreed to the bombing	Wilsonek gogoz kontra onartu zuen bonbardaketarekin
I was lost in thought	Pentsamenduetan galduta nengoen
I can't believe it	Ezin dut sinetsi
A white kitchen doesn’t have to be boring	Sukalde zuri batek ez du zertan aspergarria izan
I send you the call of my heart	Nire bihotzaren deia bidaltzen dizut
I hardly fit a t-shirt or whatever you have	Ia ez dut kamiseta doitzen edo zer duzu
I couldn't stand any other emotion	Ezin nuen beste emoziorik jasan
Then I tried to catch up again	Orduan saiatu nintzen berriro harrapatzen
I didn't have time to think	Ez nuen pentsatzeko astirik
I could barely see two feet in front of me	Ozta-ozta ikusten nituen nire aurrean bi oin
I put eye contact with him	Begi-harremana jarri nuen berarekin
I sighed and shook my head reluctantly	Hasperen egin nuen eta burua astindu nuen gogoz kontra
I didn’t know what they both meant	Ez nekien zer esan nahi zuten biak
I have different values	Balio desberdinak ditut
I have all kinds of powers	Denetariko botereak ditut
I went and saw someone with more experience	Ikusi eta esperientzia gehiago zuen norbaitekin joan nintzen
I found a new appreciation	Estimu berri bat aurkitu dut
I was very proud of my light son	Oso harro nengoen nire seme argiaz
I needed to know what he had in his bag	Poltsan zer zuen jakin behar nuen
I was very proud of him	Oso harro nengoen berarekin
I pray that millions will do the same	Milioikaek gauza bera egin dezaten otoitz egiten dut
I cared so much about it	Hainbeste zaintzen nituen
I shouldn't take it away from you	Ez nuke zuri kendu behar
I did it when there was no turning back	Atzera bueltarik ez zegoenean egin nuen
I felt his presence change and I became restless	Bere presentzia aldatu eta ezinegon bihurtzen sentitu nuen
I wonder what’s on the boat	Galdetzen dut zer dagoen itsasontzian
I would rather be with you	Nahiago nuke nirekin egotea
I wanted to accept the wisdom of the voice	Ahotsaren jakinduria onartu nahi nuen
I told him not to even look at the police	Poliziari begiratu ere ez egiteko esan nion
I didn't know where to go	Ez nekien nora joan
I will not be on the sea	Ez naiz itsasoaren gainean egongo
I looked at that bunch of your joy	Zure poz-sorta horretan begiratu nuen
However, I was unable to locate it	Hala ere, ezin izan nuen kokatu
I examined him to make sure he was okay	Bera aztertu nuen ondo zegoela ziurtatzeko
I had to go to him	Berarengana joan behar nuen
Tour and walk sign	Bira eta ibilaldi seinalea
That came back as the inspiration behind the song	Hori abestiaren atzean dagoen inspirazio gisa itzuli zen
I also wanted to reflect and understand myself	Neure burua ere hausnartu eta ulertu nahi nuen
I wanted to stop but my feet kept moving	Gelditu nahi nuen baina oinak mugitzen jarraitu zuten
More reasons to do so	Hori egiteko arrazoi gehiago
I'm really excited to read this	Ilusio handia dut hau irakurtzeak
He was also a member of the tennis team	Tenis taldeko kide ere izan zen
I was working in the corner of a box	Kutxa baten izkina batean ari nintzen lanean
I know his hiding places	Ezagutzen ditut bere ezkutalekuak
I never had	Ez nituen inoiz izan
I tried to give it my best look	Nire itxura onena ematen saiatu nintzen
If I had my preparations, for sure	Nire prestaketak banuen, ziur
I found out about it this week	Hori aste honetan bertan jakin nuen
I must avoid angering him	Saihestu behar dut hura haserretzea
I turn the handle and open the door	Heldulekuari buelta eman eta atea irekitzen dut
I did some research and made some suggestions	Ikerketa batzuk egin nituen eta iradokizun batzuk egin nituen
I want to hug the grateful woman	Esker oneko emakumea besarkatu nahi dut
I hated war, but this one seems almost worse	Gerra gorroto nuen, baina honek ia okerragoa dirudi
I am very happy to see your article	Oso pozik nago zure artikulua ikusteaz
I never considered you a spy	Ez zaitut inoiz espioitzat hartu
I would agree with that	Horrekin bat egingo nuke
I can't stop, she's given up a long time ago	Ezin dut gelditu, amore eman duela aspaldi
I'd rather see myself	Nahiago nuke ni ikusi
It was previously published in installments	Aurretik zatika argitaratua zegoen
I hated feeling helpless and had to do something	Gorroto nuen ezintasuna sentitzea eta zerbait egin behar nuen
I was delighted with this sudden scam in the game	Pozten nintzen jokoan bat-bateko iruzur honekin
I still felt the fire	Oraindik sutan sentitu nintzen
I cried enough in the last few days	Nahikoa negar egin nuen azken egunetan
I didn't see it that way	Nik ez nuen horrela ikusi
I guarantee you will enjoy it	Gozatuko duzula ziurtatzen dut
I was always strong but this was different	Beti izan nintzen indartsu baina hau ezberdina zen
I could feel the force coming out of my body	Indarra gorputzetik irteten zela sumatzen nuen
I am very tired and need to sleep	Oso nekatuta nago eta lo egin behar dut
I wrote him a letter	Gutun bat idatzi nion
I put my house up for sale	Nire etxea salgai jarri nuen
I can say that he is disappointed	Etsituta dagoela esan dezaket
I only threw one arm twice	Bi aldiz bakarrik bota nuen beso bat
I had no dreams before except my career	Ez nuen ametsik aurretik nire karrera izan ezik
I took a right turn and ran for my life	Eskuinera hartu eta nire bizitzaren alde korrika egin nuen
I should let him rest	atseden hartzen utzi beharko nioke
I was glad to be back to him	Pozik itzuli nintzen berari
I could not find tears in my head	Ez nituen neure buruan malkorik aurkitu
I can't play anymore	Ezin dut gehiago jolastu
I missed traveling and taking pictures	Bidaiatzea eta argazkiak ateratzea faltan botatzen nuen
I think we can put that criticism to bed	Uste dut kritika hori oheratu dezakegula
I value my career too much	Gehiegi baloratzen dut nire ibilbidea
I just want to make you happy	Zoriontsu baino ez zaitut nahi
A good leader often tries not to surprise you	Lider on bat sarritan ez harritzen saiatzen da
I was definitely embarrassed	Zalantzarik gabe, lotsatu egin nintzen
Actually, I found a relief in that	Egia esan, erliebe bat aurkitu nuen horretan
I’ve never thought about that before	Inoiz ez dut horretan pentsatu gaur arte
I'm sure you love this	Ziur nago hau maite duzula
I think we would say it was illegal today	Uste dut gaur legez kanpokoa zela esango genukeela
I looked back and saw that the school was disappearing	Atzera begiratu eta eskola desagertzen zela ikusi nuen
I need to get some shoes and a shirt	Zapata batzuk eta alkandora bat lortu behar ditut
I blushed when the laughter started around me again	Gorritu egin nintzen barreak nire inguruan berriro hasi zirenean
I’m excited about them and see it	Ilusioa egiten dut haiekin eta ikusten da
I will choose a good man for him	Gizon on bat aukeratuko dut berarentzat
I went back there to check on the shit myself	Hara itzuli nintzen ni neu kaka egiaztatzeko
I'm waiting for the men to pass	Gizonak pasatzeko zain nago
I didn't look at the clock	Ez nion erlojuari begiratu
I remember all the words	Hitz guztiak gogoratzen ditut
I say it again now, clearly	Berriro diot orain, argi eta garbi
I want you to get everything you deserve	Merezi duzun guztia lortu nahi dizut
I never asked for details	Ez nuen sekula xehetasunik eskatu
I know that place like my hand	Ezagutzen dut leku hori nire eskua bezala
I continue to forget about strength	Indar kontuaz ahazten jarraitzen dut
I don't even understand your fascination with real estate	Ez dut ulertzen higiezinekiko duzun lilura ere
I noticed again how similar they were	Berriro ohartu nintzen zein antzekoak ziren
I had to be strong	Indartsu egon behar nuen
I know exactly what you're going through	Zehazki badakit zer pasatzen ari zaren
I tell my mother to forget	Amari esaten diot ahazteko
I left the phone	Telefonoa utzi dut
I was alone and prey	Bakarrik eta harrapakina nengoen
I tried to get out but I couldn't	Irteten saiatu nintzen baina ezin izan nuen
I understand their courage	Ulertzen dut haien ausardia
I will definitely say it again	Berriro esango dut zalantzarik gabe
Then the land was returned to agricultural use	Gero, lurrak nekazaritza erabilerara itzuli ziren
I look at my parents	Nire gurasoei begiratzen diet
I need to know if the music box still works	Musika kutxak oraindik funtzionatzen duen jakin behar dut
Slowly I pulled the covers over my head	Poliki-poliki estalkiak buruaren gainetik bota nituen
I haven't forgotten what you did to me	Ez dut ahaztu zer egin didazun nigatik
I wanted to remove it from my chest	Nire bularretik kendu nahi nuen
I don’t admit that I have all the answers	Ez dut aitortzen erantzun guztiak ditudanik
I didn’t expect anyone	Ez nuen inor espero
I threw the coat into a corner	Berokia izkina batera bota nuen
I end up having to stop	Azkenean gelditu behar izaten dut
I didn’t have time for women	Ez nuen emakumeentzako denborarik
A tidy and professional woman	Emakume txukuna eta profesionala
A nervous look over his shoulder confirmed the sensation	Sorbaldaren gainetik begirada urduri batek sentsazioa berretsi zuen
I couldn’t feel that way with someone who didn’t exist	Ezin nuen horrela sentitu existitzen ez den norbaitekin
I think he also enjoys working in a big bar	Taberna handi batean lan egitea ere gustatzen zaiola uste dut
I slowly walk through the door	Poliki-poliki atea zeharkatzen dut
I can't guess at all	Ezin dut batere asmatu
I was broken because of you, I became fragile and weak	Zugatik hautsi, hauskor eta ahul bihurtu nintzen
I wanted him out of here	Bera hemendik kanpo nahi nuen
I could kill him to get there	Hil nezake hara iristeko
I had to get out of here	Hemendik atera behar izan nuen
I wondered why he hadn't come to see me	Zergatik ez zen ni ikustera etorri galdetzen nion
I won't give it to you or anything like that	Ez zaitut emango edo horrelakorik
I took out the invitation	Gonbidapena atera nuen
I was working on a math book	Matematika liburua lantzen ari nintzen
I can't miss him please, not him	Ezin dut hura galdu mesedez, ez hura
I wanted everything to stay as it was	Dena zegoen bezala geratzea nahi nuen
I have a long meeting	Bilera luzea dut
I can still do my job	Oraindik egin dezaket nire lana
I would like my husband to get into this	Nire senarra honetan sartu nahi nuke
I also told the story of my dark powers	Nire botere ilunen erakustaldia ere kontatu nien
I didn’t do the job myself	Nik ez nuen lana nik egin
His eyes were boring me in my hidden agenda	Bere begiak aspertzen ari zitzaizkidan nire agenda ezkutuan
I didn't see any features	Ez nuen ezaugarririk ikusi
I need to remove a smile	Irribarre bat kendu behar dut
I watched it from start to finish	Hasieratik amaierara ikusi nuen
I thought it was a family meal	Familia bazkaria zela pentsatu nuen
I saw a tree behind me	Atzean zuhaitz bat agertu nuen
I wonder what the history books say about them	Nire buruari galdetzen diot zer dioten historia liburuek haiei buruz
The universal moral standard of humanity exists	Gizateriaren estandar moral unibertsala existitzen da
I would really use a shower	Benetan dutxa bat erabiliko nuke
I looked around the room	Ingurura begiratu nuen gelara
I am sending this announcement to all senior staff	Iragarki hau goi mailako langile guztiei bidaltzen diet
I was so relieved that it wasn’t gone	Hain lasaitu nintzen ez zela desagertu
I totally disagree	Ez nago oso-osorik ados
For her mother, work was the next thing to consider	Bere amarentzat lana zen kontuan hartu beharreko hurrengoa
I know the walk of all the neighbors here	Badakit hemengo bizilagun guztien ibilaldia
I couldn't get out of here fast enough	Ezin nuen aski azkar atera hemendik
I did well, and gestured out of his hands	Ondo egin nion, eta keinua egin nuen bere eskuetatik kanpo
I stopped and turned my face halfway	Gelditu nintzen eta erdi buelta eman nion aurpegira
Without him I could not exist	Bera gabe ezin nintzen existitu
I save all the photos on the wall	Argazki guztiak horman gordetzen ditut
I’ve really struggled with this	Benetan ahalegindu naiz honekin
I didn't eat anything today	Egun ere ez nuen ezer jan
I need a piece of paper and a pen	Paper bat eta boligrafo bat behar ditut
I have a question about walking out the door	Galdera bat daukat atetik ibiltzeari buruz
I thought he was half-hearted too	Nik ere gogo erdia zuela uste nuen
I never thought anything like this would happen	Inoiz ez nuen pentsatu horrelako zerbait gertatuko zenik
Computer Monitor and World Wide Web	Ordenagailuko monitorea eta World Wide Web
I cried when he told me	Negar egin nuen berak esan zidanean
I also liked to talk about them	Horietaz hitz egitea ere gustatzen zitzaidan
I can’t describe how big this is	Ezin dut deskribatu zein handia den hau
I like his method of teaching	Gustatzen zait bere irakasteko metodoa
I looked out the window at the court	Leihotik epaitegira begiratu nuen
I just finished building yesterday	Atzo amaitu berri nuen eraikitzen
I was firmly on his back now	Bere bizkarrean tinko jarrita nengoen orain
I had to teach him to hold on properly	Ni behar bezala eusten irakatsi behar nion
I really hope to see you again	Egia esan, berriro ikustea espero dut
I, for one, come here to write	Ni, adibidez, hona etortzen naiz idaztera
I want enough time to prepare for my delivery	Nire entrega prestatzeko denbora nahikoa nahi dut
I still couldn’t believe he told me that	Oraindik ezin nuen sinetsi hori esan zidala
I came back with two bottles and gave him one	Bi botilakin itzuli eta bat eman nion
I knew this from a kick in another can	Hau beste lata baten ostiko batetik banekien
I am an imperfect person, so I am an imperfect parent	Pertsona inperfektua naiz eta, beraz, guraso inperfektua naiz
I threw it and the bow went	Bota nion eta branka joan zen
Very sophisticated construction, no doubt	Oso eraikuntza sofistikatua, dudarik gabe
I closed my eyes and waited for it to happen	Begiak itxi eta noiz gertatuko zain egon nintzen
I am prepared at home and have behaved very well	Etxean prestatuta nago eta oso ondo portatu naiz
I personally take this action	Ekintza hau pertsonalki hartzen dut
I considered it a great insult to my dignity	Nire duintasunaren aurkako irain handitzat hartu nuen
I didn’t press too hard	Ez nuen gehiegi sakatu
I took it and thanked him for his time	Hartu eta eskertu nion bere denboragatik
I decided to wait until the electricity came back on	Energia elektrikoa itzuli arte itxarotea erabaki nuen
I love him too much to do that	Gehiegi maite dut berari hori egiteko
I couldn't imagine him dying	Ezin nuen imajinatu hura hiltzen
I’ve also seen you track this stock	Ikusi dut stock honen jarraipena egiten duzula ere
I open the doors to confirm my confession	Nire aitorpena berresteko ateak irekitzen ditut
I was in a living hell	Infernu bizi batean nengoen
I won't do that again	Ez dut berriro horrelakorik egingo
I saw him standing next to the grave	Hilobiaren ondoan zutik ikusi nuen
He crossed a line, he knew that	Lerro bat gurutzatu zen, hori bazekien
I never raised a gun	Ez nuen inoiz pistolarik altxatu
The old flowers gradually turn brown	Lore zaharrak pixkanaka marroi bihurtzen dira
I think at least a year, maybe two	Uste dut gutxienez urtebete, bi agian
I can't shake the depression	Ezin dut depresioa astindu
Two team records were set in the match	Bi talde errekor ezarri ziren partidan
I made an effort to gather my mind on what it meant	Esan nahi zuenaren inguruan gogoa biltzeko ahalegina egin nuen
I was the man who took orders	Aginduak hartzen zituen gizona izan nintzen
I have a nice family and very good friends	Familia polita eta oso lagun onak ditut
I have no memory of having written that book	Ez dut liburu hori idatzi izanaren memoriarik
I walked for pure pleasure	Plazer hutsagatik ibiltzen nintzen
I am afraid for your health as well as for your life	Zure osasunagatik beldur naiz, baita zure bizitzagatik ere
I owed it to my mother and daughter	Ama eta alabarekin zor nituen
I almost gave up on life, he said seriously	Bizitzatik ia utzi nuen, esan zuen serioski
I mean, it’s above its normal temperature	Esan nahi dut, bere tenperatura normalaren gainetik dagoela
I felt his forehead, everything I took in my hand seemed normal	Bere kopeta sentitu nuen, eskua hartu nuen dena normala zirudien
I gave him another blast even stronger	Beste eztanda are indartsuagoa eman nion
I hope there is no insult	Espero dut irainik ez egotea
I lost my entire harvest	Nire uzta osoa galdu nuen
I felt safe in his embrace	Seguru sentitu nintzen bere besarkadan
I have a lump in my chest	Pikor bat daukat bularrean
I didn’t want to completely take that away from him	Ez nion hori guztiz kendu nahi
I could smell the rope, and the wood too	Soka usaintzen nuen, eta egurra ere bai
I’ve known him for a few years now	Duela urte batzuetatik ezagutzen dut
I walk away from the stairs	Eskaileretatik urruntzen naiz
I asked the computer if it ate or not	Ordenagailuari galdetu nion ea jan zuen ala ez
I was in sight	Bistan nengoen
I have attached a letter to you	Berak idatzi dizun gutun bat erantsi dizut
I have to stop doing that	Hori egiteari utzi behar diot
I want more pieces for this puzzle	Puzzle honetarako pieza gehiago nahi ditut
They gave me a lot and I learned a lot	Asko eman zidaten eta asko ikasi nuen
A recession or two and the universe shrank	Atzeraldi bat edo bi eta unibertsoa txikitu egin zen
I saw hatred in their eyes	Gorrotoa ikusi dut haien begietan
I looked to my side	Nire albora begiratu nuen
I didn’t want to be a person	Ez nuen nahi pertsona bat izatea
I wanted to leave this cage and take flight	Kaiola hau utzi eta hegaldia hartu nahi nuen
I'll look for you every day	Egunero bilatuko zaitut
A second attempt was needed	Bigarren saiakera bat behar zen
I only believe in the proof of my eyes	Nire begien frogan bakarrik sinesten dut
I wish you all the best	Onena baino ez diet opa
I did the calculation in my head	Buruan egin nuen kalkulua
Few people saw him pass, but no one offered help	Jende gutxik ikusi zuen pasatzen, baina inork ez zuen laguntza eskaini
I have done nothing this evening but observe	Gaur arratsaldean ez dut ezer egin behatzea baino
I looked down to see what he was seeing	Begirada behera bota nuen zer ikusten ari zen ikusteko
Fifty men were killed	Berrogeita hamar gizon hil ziren
The release introduced new features, such as voice commands	Oharra funtzio berriak sartu zituen, hala nola ahots komandoak
I went to his room and told him that	Bere gelara joan eta hori esan nion
I doubt everyone is doing these things	Zalantza dut denak gauza hauek egiten ari direnik
I didn't expect it	Ez nuen hura espero
I don’t like body art	Ez naiz gorputzeko artea gustuko
I knew a few names	Izen batzuk ezagutzen nituen
I'm not jealous of your stupid wife	Ez naiz jeloskor zure emazte ergelarekin
I was too sleepy and without food for too long	Luzeegia nengoen lo eta janaririk gabe
I prayed not to get into that game	Joko horretan ez sartzeko otoitz egin nuen
I held the gun pointed at the ground	Pistola lurrerantz zuzenduta eduki nuen
I have no memories of my father	Ez dut nire aitaz oroitzapenik
I know this kind of horror	Badakit izu mota hau
I never imagined he would play in those situations	Inoiz ez nuen imajinatu egoera horietan jokatuko zenik
A quiet one has been set up in the cabin	Lasai bat ezarri da kabinan
There was a man sitting outside the first house	Gizon bat zegoen lehen etxearen kanpoaldean eserita
A soft smile touched her lips	Irribarre leun batek ezpainak ukitu zizkion
I think that makes sense	Uste dut zentzuzkoa dela
He had been a fugitive for six days	Sei egun zeramatzan iheslaria
I don’t have the first opinion of what that means	Ez dut horrek esan nahi duenaren lehen iritzia
Instead, I'll have to call tomorrow	Horren ordez, bihar deitu beharko dut
The organization worries me	Antolakuntzak kezkatzen nau
Perfect night for a cigar	Gau ezin hobea puru bat egiteko
He put equipment in his garage	Bere garajean ekipoak jarri zituen
I look up and look at myself again	Begiratu eta berriro nire buruari begiratzen diot
I really like the way it looks in my bedroom	Asko gustatzen zait nire logelari ematen dion itxura
The case was dismissed again	Auzia berriro ere atzera bota zuten
I know this is all unfair	Badakit hau guztia bidegabea dela
I asked for their prayers	Haien otoitzak eskatu nituen
I only needed one year	Urte bat besterik ez nuen behar
I need to keep my eyes open	Begiak zabalik eduki behar ditut
I didn’t pay much attention at the time	Garai hartan ez nuen kasu handirik jartzen
For a while, he just needed that	Denbora pixka bat, hori besterik ez zuen behar
I buried my heart, somehow	Bihotza lurperatu nuen, nolabait
I looked slowly to see who was sitting	Poliki-poliki begiratu nuen nor zegoen eserita ikusteko
I said, taking my hand in mine	esan nion eskua nirean hartuta
I can't find any bugs	Ezin dut akatsik aurkitu
I only went for a few days	Egun batzuk bakarrik joan nintzen
I can do it with or without your help	Zure laguntzarekin edo gabe egin dezaket
His second victory fell the next day	Bere bigarren garaipena hurrengo egunean erori zen
I nodded and closed the door behind me	Buruaz baiezkoa eman eta atea itxi nuen atzean
I want so much back	Hainbeste nahi dut atzera
I know you've been in trouble	Badakit arazoak izan dituzula
I wouldn’t call it a good smell	Nik ez nioke usain ona deituko
I already have a design	Diseinu bat daukat dagoeneko
I am content and happy	Kontent eta pozik nago
I want to keep you safe	Seguru mantendu nahi zaitut
Let him know	Ea dakien
I think it’s a great book	Liburu bikaina dela uste dut
I couldn’t stop in the past anymore	Ezin nuen gehiago iraganean gelditu
A way to make a living	Bizimodua ateratzeko modu bat
I tried the door but it didn’t go away	Atea saiatu nintzen baina ez zen joan
I still couldn't breathe	Oraindik ezin nuen arnasa hartu
I made a mental note about his more serious behavior	Ohar mental bat egin nuen bere jokabide serioagoari buruz
I need to remove the evidence	Froga kendu behar dut
An offer of love would take care of everything else	Maitasun eskaintza batek gainontzeko guztiaz arduratuko litzateke
I think that’s important	Hori garrantzitsua dela uste dut
I wonder why he brought me here	Galdetzen diot zergatik ekarri nauen hona
Most of the houses were dark by nightfall	Etxe gehienak ilunduta zeuden gauerako
A cash prize is proposed	Diru sari bat proposatzen da
I was enjoying the sun and good weather	Eguzkiaz eta eguraldi onaz gozatzen ari nintzen
A heavy hand rested on his shoulder	Esku astun bat sorbaldan pausatu zen
I close my eyes tightly, but nothing	Begiak estu ixten ditut, baina ezer ez
I never thought about going to college	Ez nuen inoiz pentsatu unibertsitatera joatea
But it was enough for him	Baina berarentzat nahikoa zen
This is another deadly myth	Hau beste mito hilgarri bat da
Part of me doesn’t want to know	Nire zati batek ez du jakin nahi
I think you understand my drift	Nire noraezea ulertzen duzula uste dut
I tell myself they add charm	xarma gehitzen diotela esaten diot neure buruari
I promise he'll want it for nothing	Ezergatik nahi izango duela agintzen dut
I mean, no one has a view like mine	Esan nahi dut, inork ez du nirea bezalako ikuspegirik
I felt a bowl pass by me	Bolo bat nigandik pasatzen sentitu nuen
I could see a smile on his face	Bere aurpegian irribarre bat ikusten nuen
I grab a big bite and chew it quickly	Mokadu handi bat hartu eta azkar murtxikatzen dut
I was shocked to see that its inside was dry	Harrituta geratu nintzen bere barrua lehorra zegoela ikusteak
The first game he organized was in high school	Antolatutako lehen partida batxilergoan izan zen
I haven't had one in a long time	Aspaldi ez dut halakorik izan
I think activity has a big impact on weight loss	Uste dut jarduerak pisu galeran eragin handia duela
I was unable to arrive in an emergency	Ezin izan nintzen larrialdi batean iritsi
I can’t decide what to prepare, though	Ezin dut erabaki zer prestatu, ordea
A love that is nowhere stronger than anything	Inon edozein gauza baino indartsuagoa den maitasuna
I can't let the package be distributed	Ezin dut paketea banatzen utzi
I can't imagine getting married at all	Ezin dut imajinatu batere ezkontzea
The entire album was recorded live	Disko osoa zuzenean grabatu zen
I didn't even know he was there	Ez nekien han zegoenik ere
I wasn’t the one who was getting anything dirty	Ni ez nintzen ezer zikintzen ari zena
I knew this would be the best time to leave	Banekien hau izango zela alde egiteko unerik onena
I wasn’t sure I was used to this unexpected thing	Ziur ez nengoen ustekabeko gauza honetara ohituta
You need to make me a phone call	Telefono dei bat egin behar didazu
I can't get over it	Ezin dut burutik kendu
I hope maybe my future will include you	Espero dut agian nire etorkizuna zu barne hartzea
The label then came to help him	Etiketa berari laguntzeko etorri zen gero
I still didn’t fully trust the man	Oraindik ez nintzen guztiz fidatzen gizonaz
I stood there waiting	Han gelditu nintzen zain
I stay a little longer	Pixka bat gehiago geratzen naiz
I had to look for therapy, something	Terapia bilatu behar nuen, zerbait
I was covered in a thick layer of blood	Odol geruza lodi batez estalita nengoen
I need to finish this guitar soon	Gitarra hau laster amaitu behar dut
I just want a chance to talk to him	Berarekin hitz egiteko aukera bat besterik ez dut nahi
I wanted to share this with you	Hau zurekin partekatu nahi nuen
I didn't want him to leave	Ez nuen nahi hark alde egitea
One thousand is completely absurd	Mila bat bat guztiz absurdua da
I had never heard that word in my life	Ez nuen inoiz hitz hori entzun nire bizitzan
I hope the baby is well	Haurra ondo egotea espero dut
At first I didn't think so	Lehen ez nuen pentsatu
Maybe I wouldn't see it again	Agian ez nuke berriro ikusiko
I just grab your hand and rub it on you	Eskua heldu eta igurtzi besterik ez dizut
I no longer knew myself when he got angry	Jada ez nuen neure burua ezagutzen haserrea hartu zuenean
I approached, taking his hand between me	Hurbildu nintzen, bere eskua neure artean hartuta
I pray that he will officially propose soon	Otoitz egiten dut laster ofizialki proposa dezan
I looked at her beautiful face in astonishment	Harriduraz begiratu nion bere aurpegi ederrari
I expected to be a cousin or friend	Lehengusua edo laguna izatea espero nuen
I will have one for both of us	bat izango dut biontzat
I took a deep breath and walked away	Arnasa sakon hartu eta alde egin nuen
I'm sure your mother already understands you	Ziur nago zure amak dagoeneko ulertu zaituela
I can fly everything you need to get rid of me	Behar duzun guztia hegan egin dezaket ni botatzeko
It forms a clear consequence of the building	Eraikinaren ondorio argia osatzen du
I took you out	Nik atera dizut
A strong wind shook my face	Haize bortitz batek astindu zidan aurpegian
I didn’t know how to learn	Ez nekien nola ikasi
I think we should go there	Hara joan beharko genukeela uste dut
I pray that his soul may rest in peace	Bere arima bakean atseden dezala otoitz egiten dut
This will follow up on the program	Horrek programari jarraipena emango dio
I spent time on the ground, but working and watching	Denbora eman dut lurrean, baina lanean eta behatzen
I like the campaign mode more	Kanpaina modua gehiago gustatzen zait
I don't give a damn about the pictures	Irudiei ez diet ezertxo ere ematen
I think about my goal	Nire helburuan pentsatzen dut
A white arrow indicates a flexible loop	Gezi zuri batek begizta malgua adierazten du
I wonder which two are holding on	Zein bi eusten ari diren galdetzen diot
I hope this ends soon	Espero dut hau azkar amaitzea
I was still trying to process everything that happened	Gertatutako guztia prozesatzen saiatzen ari nintzen oraindik
I hardly need to move	Ia ez dut mugitu behar
I think you'll like it	Uste dut ondo irudituko zaizula
I think it could be said that he did not have enough enemies	Uste dut esan liteke ez zuela nahikoa etsai
We are at a critical juncture	Ordu kritikoan gaude
It looked like he was going to die at that moment	Une horretan hilko zela zirudien
I totally agree with your argument	Erabat ados nago zure argudioarekin
I needed air, somewhere, somehow	Airea behar nuen, nonbait, nolabait
I can’t guarantee it, but it’s an option	Ezin dut bermerik eman, baina aukera bat da
I mean, just look	Esan nahi dut, begiratu besterik ez
I was a little angry	Pixka bat haserre nengoen
We have mixed old and new items	Elementu zaharrak eta berriak nahastu ditugu
I watched him for quite some time	Denbora dezente behatu nion
I held my breath against the tension	Arnasari eutsi nion tentsioaren aurka
I am seeing it to the best of my knowledge	Nire ezagutzaren arabera ikusten ari naiz
I can't process that now	Ezin dut hori prozesatu orain
I wanted to create something valuable, a substance	Baliozko zerbait sortu nahi nuen, mamizkoa
I could swear he was smiling	Irribarretsu zegoela zin nezakeen
I want to be sure	Ziur egotea nahi dut
Then I asked him to heal my wound	Orduan nire zauria sendatzeko eskatu nion
I covered my head with a shawl and went outside	Burua xal batekin estali eta kalera atera nintzen
I need to concentrate	Kontzentratu behar dut
I was good at my job, but really unhappy	Nire lanean ona nintzen, baina benetan zorigaiztokoa
I write about a topic to get out of my head	Idazten dut gai bati buruz burutik ateratzeko
I want to see his little sheep	Bere arditxoa ikusi nahi dut
I can cover it up without doing anything criminal	Estali dezaket ezer penalik egin gabe
I can give you a name	Izen bat eman dezaket
I knew what he was asking	Banekien zer galdetzen zuen
I should write a book	Liburu bat idatzi beharko nuke
I was sitting on my hands because they were cold	Eskuetan eserita nengoen, hotzak zirelako
The fish school is a fish	Arrain eskola arrain bat da
I love your white cover and bag	Zure estalki zuria eta poltsa maite ditut
Only one man lived in each hut	Etxola bakoitzean gizon bat bakarrik bizi zen
I doubt a car would get it	Zalantza dut auto batek lortuko lukeela
I have enough trouble to be myself	Nahikoa arazo daukat ni neu izateko
I tried to describe it earlier, up the hills	Lehenago deskribatzen saiatu nintzen, muinoetan gora
Modern city wedding ceremonies end with an evening reception	Hiriko ezkontza zeremonia modernoak arratsaldeko harrera batekin amaitzen dira
I hardly want to go near it	Ia ez dut bertara hurbildu nahi
I arrived to catch up, but it was too late	Harrapatzeko heldu nintzen, baina beranduegi zen
I like to see things on my own	Niri gauzak nire kabuz ikustea gustatzen zait
I just wanted to help	Laguntzea besterik ez nuen nahi
I have three older brothers	Hiru anaia nagusi ditut
But he still hasn't done that much	Baina oraindik ez du horrenbeste egin
Noble cause, but not true	Kausa noblea, baina ez egia
I didn't know how your junk system works	Ez nekien nola funtzionatzen duen zure zabor-sistema
I see him dying in my arms	Nire besoetan hiltzen ikusten dut
I will never forget the looks on their faces	Ez ditut inoiz ahaztuko haien aurpegietako begiradak
I thought he might be with you	Zurekin egon zitekeela pentsatu nuen
I stopped listening twenty minutes ago	Duela hogei minutu utzi nion entzuteari
This constantly amazes me	Horrek etengabe harritzen nau
Part of his memory	Bere memoriaren zati bat
I want to see your childhood again in my daughter	Zure haurtzaroa berriro ikusi nahi dut nire alabarengan
I begged him to leave that side	Alde horretatik alde egiteko erregutu nuen
I was waiting to say something	Zerbait esateko zain egon nintzen
They had three daughters	Hiru alaba izan zituzten
I have no doubt about that	Horretan ez dut zalantzarik
I was very lucky to meet this man	Zorte handia izan nuen gizon hura ezagutu nuelako
The music is also very similar to the theme	Musika ere gaiarekin oso antzekoa da
I feel the same way, but we’re both pretty practical	Berdin sentitzen naiz, baina biak nahiko praktikoak gara
He noted that there are both positive and negative effects	Efektu positiboak eta negatiboak daudela adierazi du
In addition, a large part of the surplus was spent on education	Gainera, soberakinaren zati handi bat hezkuntzara bideratu zuen
I’m sure it couldn’t have looked better when it was new	Ziur nago ezin zela itxura hobea izan berria denean
I can't answer that question	Ezin diot galdera horri erantzun
I know some of them can say the same thing	Badakit horietako batzuek gauza bera esan dezaketela
I looked down at the house	Behera begiratu nuen etxera
The couple had a son	Bikoteak seme bat izan zuen
I still didn't know his name	Oraindik ez nekien bere izena
Table set under the window with a candle	Kandelarekin leiho azpian jarritako mahaia
I didn't buy a tree	Ez dut zuhaitzik erosi
I rubbed my forehead as he walked away	Bekokia igurtzi nuen alde egiten zuen bitartean
It felt like a comfortable moment at home	Etxean bezala sentitzen zen une erosoa
I want to be with you	Zurekin egon nahi dut
I used to smoke quite a few years ago	Duela lau bat urte nahiko erretzen nuen
I thought it would be the perfect cover	Estalki ezin hobea izango zela pentsatu nuen
The scene is recorded and transmitted by satellite	Eszena satelite bidez grabatu eta transmititzen da
Some of the passengers had to stand up	Bidaiari batzuk zutik egon behar izan zuten
I have a serious criticism of all these studies	Kritika larria daukat azterketa hauei guztiei
When the army officers found out about it	Armadako ofizialek horren berri izan zutenean
I can’t believe where this adventure has taken us	Ezin dut sinetsi nora eraman gaituen abentura honek
One image was still frozen on the other side	Irudi bat izoztuta zegoen oraindik beste aldean
I have full confidence in you	Zugan konfiantza osoa dut
You will no doubt enjoy life	Dudarik gabe ustiatuko duzun bizitza
I have a gun in the car	Pistola dut autoan
I humbly understand my limitations	Umilki ulertzen ditut nire mugak
I couldn’t miss those photos	Ezin nituen argazki horiek galdu
I believe in perfect adaptations	Egokitzapen perfektuetan sinesten dut
I find both parts ridiculous	Bi zatiak barregarriak iruditzen zaizkit
I fell a few inches	Zenbait zentimetro erori nintzen
Many bridges were damaged	Zubi asko kaltetu ziren
I'd like to call you friends, everyone	Lagunak deitu nahiko nizuke, guztioi
That's why I chose you	Horregatik aukeratu zaitut
I can't locate you	Ezin zaitut kokatu
I may have a couple of days left	Baliteke egun pare bat geratzen zaizkit
I experienced that strange division within me again	Berriro ere bizi izan nuen zatiketa arraro hura nire baitan
And then these two weird ideas came up	Eta orduan sortu ziren bi ideia bitxi hauek
I needed to know exactly how he felt about me	Zehazki jakin behar nuen nola sentitzen zuen nigatik
I feel like you’re hitting the nail on the head	Buruan iltzea jotzen duzula sentitzen dut
I haven't been so lucky there	Han ez dut horren zorterik izan
I couldn't guess anything	Ezin nuen ezer asmatu
I’m turning the car around and off we go	Autoari buelta ematen ari naiz eta bagoaz
The season received a very positive critical reception	Denboraldiak harrera kritiko oso positiboa izan zuen
I haven’t seen much of it	Ez dut asko ikusi
I was going to tell you soon	Laster kontatzeko asmoa nuen
I thought it was a renaissance	Errena zela uste nuen
There was a picture on the roof of a nearby building	Inguruko eraikin baten teilatuan irudi bat zegoen
I have no reason to believe you	Ez daukat zu sinesteko arrazoirik
Both mines use the room and column mining method	Bi meategiek gela eta zutabeen meatzaritza metodoa erabiltzen dute
I let out a long sigh of happiness	Zorioneko hasperen luzea eman nuen
I feel like my old self again	Nire ni zaharra bezala sentitzen naiz berriro
I think you should eat vegetables	Barazkiak jan behar dituzula uste dut
So far, so good	Momentu honetara arte hori egin dut
I want to give too much to him and the child	Berari eta umeari sobera eman nahi diot
Trap with insufficient space	Espazio nahikorik ez duen tranpa
I remember forcing myself to try to squeeze one	Gogoan dut behartu egin nuela, bat estutu nahian
I had to laugh at myself	Nire buruari barre egin behar izan nuen
I talked to him before we left	Gu atera baino lehen berarekin hitz egin nuen
I can't be around anyone right now	Ezin naiz inoren inguruan egon une honetan
I moved on with my shield	Nire ezkutuarekin aurrera egin nuen
I hope to eat something other than fish and fruit	Espero dut arraina eta frutaz gain beste zerbait jatea
He showed no fear of anyone	Ez zuen inoren beldurrik erakutsi
I found a strong self-confidence	Nire buruarekiko konfiantza indartsua aurkitu nuen
I think it’s totally ridiculous as a reason	Arrazoi gisa guztiz barregarria dela uste dut
A city located on a hill cannot be hidden	Muino batean kokatutako hiri bat ezin da ezkutatu
I gave him the address and hung up	Helbidea eman eta eskegi egin nion
I felt your touch	Zure ukitua sentitu nuen
I went out the door and went up to the roof	Atetik atera eta teilatura igo naiz
I will not hold your proposal	Ez dizut zure proposamenari eutsiko
These reports stopped coming a few months ago	Duela hilabete batzuk txosten horiek etortzeari utzi zioten
He would be a nice man	Gizaki bat polita izango litzateke
I hold out my hand, removing it	Eskua luzatzen diot, berari kenduz
A man of that heat didn’t fit into my reality	Bero horren gizon bat ez zen nire errealitatean sartzen
I reluctantly closed the door behind me	Gogoz kontra itxi nuen atea atzean
I covered him with his latest band	Bere azken taldearekin estali nuen
I should get an apron	Mantal bat lortu beharko nuke
I could tell he had something in his palm	Ahurrean zerbait zuela esan nezake
I think it depends on the time and place	Denboraren eta lekuaren araberakoa dela uste dut
I know he won't come back	Badakit ez dela itzuliko
Lee set up his farm on a nearby farm	Leek bere egoitza ondoko baserri batean ezarri zuen
I can't wait for the sun to rise	Ezin dut itxaron eguzkia agertu arte
I step back and walk away	Atzera egin eta alde egiten dut
I am alone in this world	Bakarrik nago mundu honetan
I want to be alive	Bizirik egotea nahi dut
These images showed a young surface	Irudi hauek azalera gazte bat erakusten zuten
I can barely stand the food	Ia ezin dut janaria jasaten
I left the room and closed the door behind me	Gelatik irten eta atea itxi nuen atzean
I never fight with people	Ez naiz inoiz jendearekin borrokatzen
I hated everything	Gorroto nuen dena
I want to be together	Elkarrekin egotea nahi dut
I couldn't pay attention to him	Ezin izan nuen berari erreparatu
I don't really need anything for myself	Ez dut ezer behar niretzat benetan
I smiled at my mother	Irribarre egin nion amari
I never thought to ask or comment on phenomena	Inoiz ez nuen pentsatu fenomenoak galdetzea edo iruzkintzea
I felt their hesitation and pain	Haien zalantza eta mina sentitu nuen
I looked at the paper again	Berriro paperera begiratu nuen
I can't imagine not having you in my life	Ezin dut imajinatu nire bizitzan zu ez edukitzea
I can't help you get to him	Ezin dizut lagundu beregana iristen
The single was on the list for three weeks	Singleak hiru astez egon zen zerrendan
I walked for about an hour and a half, maybe two	Ordu eta erdi inguru ibili nintzen, bi agian
I prefer both in the same package	Nahiago ditut biak pakete berean
I didn't know he was your father	Ez nekien zure aita zenik
I haven't seen you in days	Egun batzuk ez zaitut ikusi
I shouldn't have this conversation with you	Ez nuke zurekin elkarrizketa hau izan beharko
I can't scream anymore	Ezin dut gehiago garrasi egin
I came here today for that	Gaur hona etorri naiz horretarako
I relaxed and let the pleasures overwhelm me	Erlaxatu nintzen eta plazerak gainditzen ninduen utzi nuen
all I could do was obey	obeditzea baino ezin nuen egin
I stopped complying with them	Horiek betetzeari utzi nion
I didn’t stop donating blood	Ez nion odola emateari utzi
Continued commitment to sex can lead to enduring poverty	Sexuarekiko etengabeko konpromisoak pobrezia iraunkorra ekar dezake
I look at my cell phone	Nire sakelako telefonoari begiratzen diot
I didn’t have much of a chance	Ez nuen aukera handirik izan
I have no memories	Ez daukat inongo oroitzapenik
I will remember, again	Gogoratuko dut, berriro
I can feel a deep love in your soft touch	Maitasun sakona sentitu dezaket zure ukitu leunean
It’s a good thing when he showed up near his death seconds earlier	Gauza ona da, segundo lehenago hil ondoan agertu zenean
I was not ashamed or tried to hide	Ez nintzen lotsatu edo ezkutatzen saiatu
A carpet runner is missing, given the outline	Alfonbra korrikalari bat falta da, eskema ikusita
I also knew your name	Zure izena ere ezagutu nuen
I wouldn’t dare show it to my wife	Ez nintzateke ausartuko nire emazteari erakustera
I didn’t think of that opportunity	Ez nuen aukera hori pentsatu
Peter lived there with his father for seven years	Peter bere aitarekin bizi izan zen zazpi urtez han
I was more and more reluctant to encourage him	Gero eta errezelo handiagoa izan nuen hura animatzeko
A drink by my side too straight on the rocks	Edari bat nire alboan zuzenegia harkaitzetan
His only injury was biting his tongue	Bere lesio bakarra mihia hozka egitea izan zen
I look at the darkness that surrounds us	Inguratzen gaituen ilunera begiratzen dut
It scares me to think about it	Horretaz pentsatzeak ikara ematen dit
I had to listen so much	Hainbeste entzun behar nituen
A morning arrival would suit his plan	Goizeko etorrera bat bere planari egokituko zitzaion
I whispered in the back of his neck	xuxurlatu nuen bere lepoaren atzealdean
I used two-color felt	Bi koloretako feltro erabili ditut
I often wonder if they even get into our internet	Askotan galdetzen diot ea gure internetera ere sartzen ote diren
I was especially worried about my children, my eldest son	Batez ere nire seme-alabengatik, nire seme zaharrenagatik, kezkatuta nengoen
I felt very strong with him	Oso indartsu sentitu nintzen harekin
I slept for about five hours	Bost ordu inguru egin nuen lo
I left the room, eagerly this time	Gela utzi nuen, gogoz oraingoan
I will not leave you behind to deal with the worst	Ez dut atzean utziko txarrenari aurre egiteko
I knew both places well	Bi tokiak ondo ezagutzen nituen
Following the gaze serves to establish the reference	Begirada jarraitzeak erreferentzia ezartzeko balio du
I understand that to be true	Hori egiatzat ulertzen dut
I turn my back and lean against the door	Bizkarra eman eta atearen kontra makurtzen naiz
They won two of the first three games	Lehen hiru partidetatik bi irabazi zituzten
I’ve never been able to finish a meal here	Inoiz ezin izan dut bazkaririk hemen amaitu
I can't wait for it to come	Ezin dut itxaron noiz etorriko
I intended to ask then	Galdetzeko asmoa nuen orduan
I have to stop wasting time trying to understand them	Denbora galtzeari utzi behar diot haiek ulertu nahian
I am blessed in that regard	Alde horretatik bedeinkatua naiz
I looked into the dining room	Bazkari-gelara begiratu nuen
I couldn't stay away	Ezin nuen kanpoan geratu
I have to go south soon	Hegoaldera joan behar dut laster
A warning bell rang somewhere under the buried consciousness	Abisu-kanpai batek jo zuen nonbait lurperatutako kontzientziaren azpian
The orchestra knew the signs	Orkestrak zeinuak ezagutu zituen
I also wanted a strong and powerful writing environment	Idazteko ingurune sendo eta indartsua ere nahi nuen
A bigger and smaller episode than he remembered	Berak gogoratzen zuena baino pasarte handiagoa eta txikiagoa
I don’t know how they do it	Ez dakit nola egiten duten
I was looking forward to seeing you again	Desiratzen nuen berriro ikusteko
I was so nervous and excited to see him	Oso urduri eta hunkituta nengoen bera ikusteak
I admire you for that	Miresten zaitut horregatik
I prayed for a parking space in front	Aurrean aparkatzeko leku baten alde otoitz egin nuen
I already know who you are	Dagoeneko badakit nor zaren
I can't go back to your mother	Ezin dut zure ama itzuli
I hope he doesn't intend to steal from you either	Espero dut berak ere lapurtzeko asmorik ez izatea
I want to like it right here	Hementxe gustatu nahi diot
I feel pretty weird	Nahiko arraroa sentitzen naiz
I turn the phone back on and check the time	Telefonoa bueltatu eta ordua egiaztatzen dut
I would start denying it	ukatzen hasiko nintzateke
I did not intend to share this information with anyone	Informazio hau inorekin ez partekatzeko asmoa nuen
I went in and stopped at the table	Sartu eta mahaian gelditu nintzen
I would suffer too much loss	Gehiegi galtzea jasango nuke
I really enjoyed seeing and feeling the outdoor environment	Asko gozatu nuen kanpoko ingurunea ikustea eta sentitzea
Today the castle is ruined	Gaur egun gaztelua hondatuta dago
I am a full time student	Lanaldi osoko ikaslea naiz
The two boys stayed with their mother	Bi mutilak amarekin geratu ziren
I want to give you a name	Izen bat eman nahi dizut
I want to explore all of them with you	Horiek guztiak zurekin arakatu nahi ditut
I was always looking for more information	Beti egon nintzen informazio gehiagoren bila
I knew that the current situation could not last forever	Banekien egungo egoera ezin zela betiko iraun
They were surrounded by a bright glow and disappeared	Distira distiratsu batek inguratu zituen eta desagertu egin ziren
A full minute later, it opened	Minutu bete beranduago, ireki egin zen
Every man for himself	Gizon bakoitza beretzat
I am more committed to the journey	Konprometituago nago bidaiarekin
I had very little time to react	Oso denbora gutxi izan nuen erreakzionatzeko
I was glad to find her calm and prepared	Pozten nintzen bere lasai eta prestatuta aurkitzeak
A two-hundred-dollar tiger, and he paid for it	Berrehun dolarreko tigre bat, eta berak ordaindu zuen
I think my dad hit me	Uste dut nire aitak kolpatu zidala
I couldn't be	Ezin nuen izan
I almost spit out the tea	Ia txu egiten dut tea
Sorry to hear about your farm sale	Sentitzen dut zure baserriko salmentaren berri izateak
I wanted that for him	Hori nahi nuen berarentzat
With this I have to see myself	Honekin nire burua ikusi behar dut
I understand and appreciate your measure	Ulertzen dut eta eskertzen dut zure neurria
Someone saw me feeling	Norbait ikusten ninduen sentsazioa
I had to refuse to take him home	Etxera eramateari uko egin behar nion
I need to check a few things first	Lehenik eta behin gauza batzuk egiaztatu behar ditut
I work with action-based knowledge	Ekintzan oinarritutako ezagutzarekin lan egiten dut
I could tell he was really listening to me	Benetan entzuten ninduela esan nezake
I couldn't believe his courage	Ezin nuen sinetsi bere ausardia
Their habitat is usually on the edge of forests	Haien habitata basoen ertzean egon ohi da
I see him open his eyes, knowing mine	Haren begiak zabaltzen ikusten ditut, nireak ezagutuz
I know more about him than you do	Zuk baino gehiago dakit berataz
I didn’t want to feel any emotion	Ez nuen emoziorik sentitu nahi
I saw you kissing	musukatzen ikusi zintudan
I immediately thought of you	Berehala zugan pentsatu nuen
I expected no, for many reasons	Ezetz espero nuen, arrazoi askorengatik
I was homeless, and you took me	Etxerik gabe nengoen, eta hartu ninduzun
I couldn't let him talk	Ezin nion hitz egiten utzi
I turned and continued to search the room	Biratu eta gela miatzen jarraitu nuen
Nice clean proportion	Proportzio garbi polita
I liked to sit with him and hold his hand	Berarekin eserita eta eskutik helduta egotea gustatzen zitzaidan
I want to get my hands on it	Eskuak bertan murgildu nahi ditut
I'll call and find out	Deitu eta jakingo dut
An image outside his knowledge appeared	Bere ezagutzatik kanpo irudi bat agertu zen
I can still get the real one	Oraindik benetakoa lor dezaket
A man was raising his hair	Gizon bat ilea igotzen ari zen
I had to lie down, stay out of sight	Behean etzan behar nuen, bistatik kanpo geratu
You need to talk to me	Nirekin hitz egin behar duzu
I never took the time	Inoiz ez nuen denborarik hartu
I hated these characters	Gorroto nituen pertsonaia hauek
I was not the same man	Ez nintzen gizon bera
I know they're doing well without me	Badakit ni gabe ondo ari direla
I knew the answer before I said anything	Ezer esan baino lehen banekien erantzuna
I shook my head, completely impressed with my celebrity	Burua astindu nuen, nire ospetsuarekin guztiz harrituta
I did these things	Nik gauza horiek egin nituen
One or two bars were open, however	Taberna bat edo bi irekita zeuden, ordea
I'm sorry and take care	Sentitzen dut eta zaindu
They both kissed me on the foot	Biek musu eman zidaten oinetan
I can barely hear what the dogs are saying	Ozta-ozta entzuten dut txakurrek esaten dutena
I thought it was the best	Onena zela uste nuen
I refuse, my arms crossed over my chest	Ezezkoa ematen diot, besoak bularraren gainean gurutzatuta
I reject all that has been said	Esandako guztia baztertzen dut
I had forgotten about him	berataz ahaztuta nengoen
I rubbed my eyes and looked out the window	Begiak igurtzi eta leihorantz begiratu nuen
I wouldn’t need her from today	Ez nuke bere behar gaurtik aurrera
Her teeth seemed out of control	Hortzak kontrolatu ezinik zirudien
I don’t do this for myself, but for them	Hau ez dut niretzat egiten, beraientzat baizik
There is also a comparative table below	Taula konparatibo bat ere badago behean
I saw that he was dead	hil zela ikusi nuen
I’m taking a walk, that’s all	Paseo bat ematen ari naiz, hori da dena
This screen is usually accompanied by a call	Pantaila honekin deiarekin batera joan ohi da
I know these things take time	Badakit gauza hauek denbora behar dutela
I barely saw him inside his car	Apenas ikusi nuen bere autoaren barruan
There is a female assistant next door	Emakumezko laguntzaile bat dago ondoan
I still don’t know where that cure was	Oraindik ez dakit non zegoen sendabide hori
A few years back, he stopped sending letters	Urte batzuk atzera, gutunak bidaltzeari utzi zion
I looked at it a few days earlier	Egun batzuk lehenago begiratu nion
I was taking control	Kontrola hartzen ari nintzen
I knew where he was taking me	Banekien nora eramaten ninduen
I haven't seen him since he moved	Bizitzera joan zenetik ez dut ikusi
I think it will work well for me	Niretzat ondo funtzionatuko duela uste dut
I was there to rest everything	Dena atseden hartzeko egon nintzen
I read the article quickly	Artikulua azkar irakurri dut
I felt broken already, less than a day in prison	Hautsita sentitu nintzen jada, preso egun bat baino gutxiago
I found it useful	Baliagarria iruditu zait
A broken chair was in a corner	Hautsitako aulki bat izkina batean zegoen
I think they take the hand too much	Uste dut eskua gehiegi hartzen dutela
I remembered that picture	Irudi hura gogoratu nuen
I also think it’s a gross factor	Faktore gordina ere uste dut
A house with narrow windows	Leiho estuak dituen etxea
I landed on my back and didn’t walk again	Bizkarrean lurreratu eta ez nintzen berriro ibili
I stared at the fire	Suari begira jarri nintzen
I had to be alone for that	Bakarrik egon behar nuen horretarako
I stopped at the office door	Bulegoko atean gelditu nintzen
I feel warm white lights against my neck	Argi zuri beroak sentitzen ditut lepoaren kontra
A sad moment approached	Une latz bat hurbildu zen
I prayed he would stay home	Etxean egon zedin otoitz egin nuen
I know a lot of people	Jende asko ezagutzen dut
I waited and waited telling myself he was coming	Itxaron eta itxaron nuen neure buruari esanez etorriko zela
I think he was a hunter	Uste dut ehiztaria zela
A bullet hole placed in the middle of the pillow	Burkoaren erdian jarritako bala-zulo bat
I am genuine and honest	Benetakoa eta zintzoa naiz
I met my mother for a day	Nire amarekin bete nuen egun batez
I was lost, living rough in the cemetery	Galduta nengoen, hilerrian zakar biziz
I already had a consultation with an insurance doctor	Dagoeneko kontsulta bat izan nuen aseguru-mediku batekin
I tried to equalize things by being raw	Gauzak berdintzen saiatzen nintzen gordina izanik
The production also had problems with snakes	Produkzioak ere arazoak izan zituen sugeekin
I don’t make public impressions	Ez ditut inpresio publikoak egiten
I didn’t want to talk over the phone	Ez nuen telefonoz eztabaidatu nahi
I take this as a courtesy	Kortesiatzat hartzen dut hau
I am very excited to read it	Oso gogotsu nago irakurtzeko
I won't let anything hurt you	Ez dizut ezerk minik egiten utziko
I can defend the position	Posizioa defenda dezaket
I know what you'll find	Badakit zer aurkituko duzun
I want to leave this at his feet	Hau bere oinetan utzi nahi dut
I tensed, putting my lips to his	Tenkatu egin nituen, ezpainak haren eskura jarriz
I tried to open my eyes	Begiak irekitzen ahalegindu nintzen
Constant struggle to score	Etengabeko borroka gola lortzeko
I went to see what was going on	Zer gertatzen zen ikustera joan nintzen
I really can’t tell where the emotion came from	Benetan ezin dut esan emozioa nondik atera den
I want to see what’s really in your heart	Zure bihotzean benetan zer dagoen ikusi nahi dut
I made so many good friends here	Hain lagun onak egin nituen hemen
I can't leave, he concluded	Ezin dut alde egin, ondorioztatu zuen
I was helping the police	Poliziari laguntzen ari nintzen
I give my version below	Nire bertsioa behean ematen dut
I will never forget it	Ez dut inoiz ahaztu
If you ask me the winning combination	Konbinazio irabazlea galdetzen badidazu
A Billy club in his belly	Billy club bat bere sabelean
I invest in your trading course	Zure merkataritza ikastaroan inbertitzen dut
I guessed right	Ondo asmatu nuen
I swallowed hard and continued to watch	Gogor irentsi eta ikusten jarraitu nuen
There was a hint of sadness in my throat	Tristuraren zantzu bat gehiago piztu zitzaidan eztarrian
I got up to see what was going on	Jaiki nintzen zer gertatzen zen ikusteko
I was in the hospital when he did	Berak egin zuenean ospitalean nengoen
I wanted the release that only tears can bring	Malkoek bakarrik ekar dezaketen askapena nahi nuen
I should never open my mouth	Ez nuke inoiz ahoa ireki behar
I taught my mother	Nik amari irakasten nion
Then they took a break	Ondoren, atsedenaldia egin zuten
The last time I threw it in the bucket	Azken aldiz bota nuen ontzira
P couldn't stop playing dumb	P-k ezin izan zuen mutu jokatzen utzi
I have a pretty quick tongue most of the time	Nahiko mihi azkarra dut gehienetan
I turned my head and looked around	Burua jiratu eta ingurura begiratu nuen
I’m glad he can live with it	Pozik nago berarekin bizi ahal bada
I also made rules for weapons	Armetarako ere arauak egin nituen
I needed to see you ready to take care of you	Zu zaintzeko prest ikusi behar nuen
I don't see what to look for	Nik ez dut ikusten zer begiratu behar den
An open picture book next to her	Irudi liburu bat irekita bere ondoan
I just want to hear it	Entzutea besterik ez dut nahi
I received this information three days before I left	Informazio hau joan baino hiru egun lehenago jaso nuen
A knot rose in his throat	Korapilo bat igo zitzaion eztarrian
I swore I would kill anyone who did this	Hau egin zuena hilko nuela zin egin nuen
I prayed that there was only one to deal with	Otoitz egin nuen bakarra zegoela aurre egiteko
I have to think about my wife and boy	Emaztea eta mutila hor pentsatu behar ditut
I can see his hand clearly	Bere eskua argi ikusten dut
I think they were waiting at the bottom	Uste dut behealdean zain zeudela
I didn't think of you at all	Ez nuen batere zugan pentsatu
I was able to control it	Ahal izan nuen kontrolatzeko
A few people received my text message about it	Pertsona gutxi batzuek nire testu-mezua jaso zuten horri buruz
I choose not to punish myself	Neure burua ez zigortzea aukeratzen dut
I can't guess these people	Ezin dut pertsona hauek asmatu
I've seen it all	Dena ikusi dut
I told them their names	Haien izenak esan nizkion
Time to plant and time to harvest	Landatzeko garaia eta uzta egiteko garaia
I can't be one of them	Ezin dut nire bat izan
I have night watch	Gaueko zaintza daukat
I found out where these few lines came from	Lerro gutxi horiek nondik zetozen aurkitu nuen
I became more and more generous with alcohol	Gero eta eskuzabalagoa nintzen alkoholarekin
I walked into the office	Bulegora sartu nintzen
A real husband, not just by name	Benetako senarra, ez izenez soilik
I think they will be happy for me too	Niregatik ere pozik egongo direla uste dut
I just have this vague idea	Ideia lauso hau besterik ez dut
I had no sense of neglect, but purpose	Ez utzikeriaren sentsazioa nuen, baizik eta helburua
I think winning is a big priority for him	Uste dut irabaztea lehentasun handia duela berarentzat
I want to make you happy	Zoriontsu egin nahi zaitut
I want to thank you for this site	Eskerrak eman nahi dizkizut gune honengatik
I could say a lot of things	Gauza asko esan nezake
I usually take a middle path	Normalean erdiko bide bat hartzen dut
None of them realized it at the time	Horietako ezer ez zen garai hartan konturatu
Several methods will be tested	Hainbat metodo probatuko dira
I once had a second name	Bigarren izena nuen behin
I started to feel sorry for the boy	Pena ematen hasi nintzen mutilaz
I continued down the stairs and heard the noise again	Eskaileretan behera jarraitu nuen eta zarata berriro entzun nuen
I don't know what to say	Ez dakit zer esango duen
I went downstairs and walked through the house	Behera jaitsi eta etxetik barrena ibili nintzen
I loved how realistic it was for me	Maite nuen nola errealista zen niretzat
I'm going to the police	Poliziara joango naiz
I didn't see it at first, but you did	Hasieran ez nuen ikusi, baina zu bai
I should also ask how you are	Nola zauden ere galdetu beharko nuke
I wanted to shoot them both	Biei tiro egin nahi nien
I heard you say that	Esan zenuenean entzun nuen
I stared at the child next to me	Nire parean dagoen umeari begira geratu nintzen
I think it's for the best	Uste dut onerako dela
I took his huge frame and huge hands	Bere marko erraldoia eta esku erraldoiak hartu nituen
They gave me a week to spend them	Astebete eman zidaten haiek pasatzeko
A blank message appeared in the middle of the screen	Mezu zuri bat agertu zen pantailaren erdian
I knew he was lying	Banekien gezurretan ari zela
I can't choose my favorite yet	Ezin dut nire gogokoena aukeratu oraindik
I was around when the light went out	Inguruan nengoen argia itzali zenean
I cursed in frustration	Madarikatu nuen frustrazioan
I was unable to think correctly or function properly	Ezin izan nuen zuzen pentsatu edo behar bezala funtzionatu
I wanted to do a good job	Lan ona egin nahi nuen
I justified myself	Nire burua justifikatuta nengoen
I wanted to get my fingers into her hair	Behatzak bere ilean sartu nahi nituen
I try to walk my head up	Burua gora ibiltzen saiatzen naiz
I desperately need someone with a background in your shooting	Etsi-etsian behar dut zure filmatzeko aurrekaria duen norbait
I went to the office to do some work	Bulegora lan batzuk egitera joan nintzen
I didn't do anything wrong	Ez nuen ezer gaizki egin
I wish I could	Izan nahiko nuke
On the last trip I traveled with the equipment	Azken bidaian ekipamenduarekin bidaiatu nuen
I mean that from the heart, man	Hori bihotzetik esan nahi dut, gizona
They called for him to wake up, and he was completely rejected	Esnatzeko deia egin zuten, eta erabat baztertu zuten
I follow them to the surface	Azalera jarraitzen ditut
Many of them have returned to the reception	Horietako asko itzuli dira harreran
I had no home	Ez nuen etxerik
I tried it and did it pretty well	Probatu nuen eta nahiko ondo egin nuen
I didn’t want to be alone	Ez nuen bakarrik egon nahi
I saw a shepherd who called my attention	Arreta bereziki deitu zidan artzain bat ikusi nuen
A place where anyone could easily manipulate	Edozein pertsonak erraz manipula zezakeen lekua
I have to take medication there	Botikak hartu behar ditut bertan
I passed before	Aurretik pasatu nuen
I hold her in my arms	Besoetan eusten diot
I hope that anyone who reads this will also take that line	Espero dut hau irakurtzen duenak ere ildo hori hartuko duela
I leaned against his body to hold on	Bere gorputzaren kontra makurtu nintzen eusteko
I soon realized that the mystery was far away	Laster konturatu nintzen misterioa oso urrun zegoela
I'll see you at home for dinner	Etxean ikusiko zaitut afaltzeko
I wanted to make that fact clear	Gertaera hori argi utzi nahi nuen
It was something more	Zerbait gehiago zen
His death and funeral were national news	Haren heriotza eta hileta albiste nazionalak izan ziren
I'm not dreaming of him right now	Ez naiz harekin amesten oraintxe bertan
I just needed to think things through	Gauzak ondo pentsatzea besterik ez nuen falta
I really ruined it	Benetan hondatu dut
I have to catch it, do something	Harrapatu behar dut, zerbait egin
I didn't see anything	Nik ez nuen ezer ikusi
I can't wait to see you like that again	Ezin dut itxaron zu berriro horrela ikusteko
I also want to be behind the carts	Nik ere karreten atzean nahi dut
I'm not doing well in school	Ez nabil ondo eskolan
I went in with this big chair	Aulki handi honekin sartu naiz
I paused and paused to listen	Gelditu eta entzuteko pausatu egin nintzen
I looked out the window and looked down	Leihotik begiratu eta behera begiratu nuen
I agree, shake hands and introduce myself	Ados nago, eskua eman eta neure burua aurkezten dut
I woke up not long ago	Duela ez asko esnatu nintzen
I can slip into a sentence, here it is	Esaldi batean lerratu naiteke, hona hemen
I was fourteen at the time	Hamalau urte nituen orduan
I often ask obvious questions	Ageriko galderak egin ohi ditut
A newly established kingdom will generally have a simple court	Ezarri berri den erresuma batek, oro har, gorte soila izango du
A smart investment in your future	Inbertsio adimenduna zure etorkizunean
A positive lifestyle is what we all seek	Bizimodu positiboa da guztiok bilatzen duguna
I heard them say your name	Zure izena esaten entzun ditut
A glance at the clock confirmed his fear	Erlojuari begirada batek bere beldurra berretsi zuen
I turned, the trees bleeding to the sky	Biratu nintzen, zuhaitzak zerura odoletan
That’s when I started to hate myself	Orduantxe hasi nintzen gorrotatzen
I know most writers would like to check it out	Badakit idazle gehienek egiaztatu nahi luketela
A couple of people were watching from a safe distance	Pertsona pare bat distantzia segurutik ikusten ari ziren
I think books were the spark of my current trip	Uste dut liburuak izan zirela nire egungo bidaiaren txinparta
I have followed your travels	Zure bidaiak jarraitu ditut
I love the color, the texture and the taste	Kolorea, ehundura eta zaporea maite ditut
I want to trace it to specific words	Hitz zehatzetarako trazatu nahi dut
A majority of two opposites was enough to convict him	Bi kontrako gehiengoa nahikoa izan zen kondenatu ahal izateko
I had never seen anything so beautiful	Inoiz ez nuen ezer hain ederrik ikusi
A big big reception doesn’t matter to me	Harrera handi handi bat ez da inporta zaidana
I have to be really tired	Benetan nekatuta egon behar dut
I don't like being a mom	Ez zait gustatzen ama izatea
But you have to try	Baina saiatu behar duzu
A much more exciting route	Ibilbide askoz zirraragarriagoa
I can’t fight him, absolutely not	Ezin dut berarekin borrokatu, erabat ez
I knew he had to go somewhere	Banekien norabait joan behar zuela
I wouldn't stop you from going to college	Ez nizuke eragotziko unibertsitatera joatea
I was hoping you would come to dinner	Afarira etorriko zinela espero nuen
I mean, it wasn’t just an extraordinary moment	Esan nahi dut, ez zen momentu apartekoa bakarrik izan
Fuller then resigned	Fullerrek bere dimisioa aurkeztu zuen orduan
On average, there were four people in each household	Batez beste, lau lagunek osatzen zuten etxe bakoitzean
I was good at doing awful things	Gauza ikaragarriak egiten ona nintzen
I make a sandwich and some fruit	Nik ogitarteko bat eta fruta batzuk egiten ditut
A hand went inside her	Esku bat bere barruan sartu zen
I didn’t take this conversation any further	Ez nuen elkarrizketa hau gehiago eraman
I’m sure I didn’t enjoy it	Ziur ez nuela gozatu
I never saw her smile	Ez nuen inoiz bere irribarrea ikusi
The woman was fixing things	Gauzekin konpontzen zen emakumea
I never really thought about that	Inoiz ez nuen benetan horretan pentsatu
I had seven minutes to get there	Zazpi minutu izan nituen bertara iristeko
I didn’t work until recently	Duela gutxi arte ez nuen lanik egin
I dry my hands and try to hide my smile	Eskuak lehortzen ditut eta irribarrea ezkutatzen saiatzen naiz
I talked to all of them	Horiekin guztiekin hitz egin nuen
I walked from room to room	Gelaz gela ibili nintzen
A king can never be taken for granted	Errege bat ezin da inoiz beretzat hartu
I was having a bad day	Egun txarra pasatzen ari nintzen
A tall man came out of the house	Gizon altu bat etxetik atera zen
I couldn't help but smile	Ezin izan nuen harrituta irribarrerik egin
I had everything I wanted in life	Nik bizitzan nahi zitekeen guztia nuen
I can always help, you know	Beti lagundu dezaket, badakizu
I see things that aren’t there	Hor ez dauden gauzak ikusten ditut
I hoped he would still be with her	Espero nuen oraindik berarekin egotea
I appreciate your trust in me	Eskertzen dut nigan duzun konfiantza
I heard the lock click	Sarraila klika entzun nuen
I feel guilty that you can't buy more now	Errudun sentitzen naiz orain ezin duzulako gehiago erosi
I was going to marry her now, but she's not ready yet	Orain berarekin ezkonduko nintzen, baina oraindik ez dago prest
I was literally born with that	Literalki horrekin jaio nintzen
I’ve never been so lucky to keep lovers	Inoiz ez nuen zorte handirik izan maitaleak mantentzeko
I looked up and smiled	Begiratu eta irribarre egin nuen
I met the man standing in front of me	Nire aurrean zutik zegoen gizona ezagutu nuen
A wild red eye appeared	Begi gorri basati bat agertu zen
I can block the weapon system a little more	Arma-sistema pixka bat gehiago blokeatu dezaket
I thought it might be uncomfortable	Pentsatu nuen deserosoa izan zitekeela
I didn’t expect to see it here	Ez nuen espero hemen ikustea
I tried to finish the house we started together	Elkarrekin hasi genuen etxea amaitzen saiatu nintzen
I didn't care about the crust	Ez zitzaidan batere axola lurrazala
A horrible embarrassing thought came to his mind	Pentsamendu lotsagarri ikaragarri bat agertu zitzaion buruan
I shouldn't go to work	Ez nuke lanera joan behar
The beat is so steady and powerful	Beat-a hain etengabea eta indartsua da
They are probably higher than solar values	Seguruenik, eguzki-balioak baino handiagoak dira
I couldn’t help but wonder what he wanted	Ezin nuen saihestu zer nahi zuen galdetzen
I think it had charm	Uste dut xarma zuela
Some houses along the road	Errepidean zehar etxe batzuk
I wouldn’t have the strength to lift one enough	Ez nuke bat nahikoa altxatzeko indarrik izango
I thought he was standing still	Geldirik zegoela uste nuen
Eventually, he anticipated it after a day of rest	Azkenean, atseden jardunaldiaren ostean aurrea hartu zuen
I won't let it hurt you	Ez diot utziko zuri minik egiten
I have to do each one’s job	Bakoitzak bere lana egin behar dut
I feel like you’re drawing something from me	Nigandik zerbait marrazten duzula sentitzen dut
I can't miss you either	Ezin dut zu ere galdu
A stupid choice in his opinion	Aukera ergel bat bere ustez
I was making fun of him	Burla egiten ari nintzen
I’ve been very busy lately	Oso lanpetuta egon naiz azkenaldian
I wonder how you landed so hard on your face	Galdetzen dut nola lur hartu zenuen zure aurpegian hain gogor
I have news, but not everything is good	Albistea daukat, baina dena ez da ona
I gave him my strongest evil eye	Nire begi gaiztorik indartsuena eman nion
I took a deep breath	Arnasa hartu nuen
He was shot and shot	Jo eta tiro egin zioten
I have more grief than you	Zuk baino atsekabe gehiago daukat
A form slipped across the table	Inprimaki bat irristatu zen mahaian zehar
I can't buy him a car yet	Ezin diot auto bat erosi oraindik
I had to watch that tape a hundred times	Zinta hori ehun aldiz ikusi behar nuen
I want to introduce you to my little sister	Nire ahizpa txikia aurkeztu nahi dizut
I could introduce myself to all my friends	Nire lagun guztiei aurkez nezake
I kissed her as if she were my last	Nire azkena izango balitz bezala musu eman nion
I mean, after a week, no one falls in love	Esan nahi dut, aste bat igaro ondoren inor ez dela maitemintzen
I certainly never saw him on his knees	Zalantzarik gabe, ez nuen inoiz belauniko gainean ikusi
I was calm because he felt that way	Lasai nengoen horrela sentitu zuelako
I had to learn a little bit about video editing	Bideo edizioari buruz pixka bat ikasi behar izan nuen
I checked in the back	Atzean egiaztatu dut
I have to do this for myself	Hau egin behar dut niretzat
I recognized his eyes, trying to feel him	Haren begiak ezagutu nituen, hura sentitu nahian
I stared into his eyes	Haren begiei begira nengoen
A reduction calendar can take many different forms	Murrizketa-egutegi batek hainbat forma mota egin ditzake
I mean, you're right	Esan nahi dut, arrazoi duzu
The door went into a metal box	Metalezko kutxa batean sartu zen atea
I haven’t caught him yet, you know	Oraindik ez dut hura harrapatu, badakizu
I read literature in search of the moral of the story	Literatura irakurtzen dut istorioaren moralaren bila
I’ve never liked walking down the street at night	Ez zait inoiz gustatu gauez kalean ibiltzea
A person can make changes	Pertsona batek aldaketak egin ditzake
I tried to protest but no one listened to me	Protesta egiten saiatu nintzen baina inork ez zidan entzuten
I wonder why he would bring me here	Galdetzen diot zergatik ekarriko ninduen hona
I saw a hand move to his face	Esku bat aurpegira mugitzen ikusi nuen
I don't know what to do with myself	Ez dut jakingo zer egin neure buruarekin
I don’t think it was that amazing	Uste dut ez zela hain harrigarria izan
I was eleven or twelve years old	Hamaika edo hamabi urte nituen
I wondered if he would do it four years earlier	Lau urte lehenago egingo ote zuen galdetzen nion
I can't tell you exactly how to do this	Ezin dizut esan zehatz-mehatz nola egin hau
I wonder what they are thinking	Zer pentsatzen ari diren galdetzen diot
I trusted you to help me	Zurekin fidatzen nintzen ni laguntzeko
A man stepped behind a tank	Gizon bat tanke baten atzetik urratsa egin zuen
I got into my truck and drove off	Nire kamioian sartu eta alde egin nuen
I hate to see good people let go of strength	Gorroto dut jende onak indarra uzten ikustea
I enjoy the narrator, he gave a wonderful performance	Gozatzen dut narratzailea, emanaldi zoragarria eman zuen
I think that’s all he does all day	Uste dut egun osoan egiten duen guztia dela
I trembled with pleasure	Plazerrez dardar egin nuen
Nice belt loop here!	Gerriko begizta polita hemen!
I have to hurry home	Etxera presa egin behar dut
I know that gentleman	Ezagutzen dut jaun hori
I had to leave you	utzi behar izan zaitut
I didn't even think of you as a perfect man	Ez zaitut pentsatu gizon perfektu gisa ere
I have deepened my last words on this stone	Nire azken hitzak harri honetan sakondu ditut
I can't keep anything else in mind	Ezin dut buruan beste ezertan mantendu
I didn't have a call from the creature last night	Ez nuen bart izakiaren deirik izan
I held out a hand	Esku bat luzatu nion
I wrote the package number	Fardelaren zenbakia idatzi nuen
I am the human leader here	Ni naiz hemen giza liderra
I turned and saw a stone on the sidewalk	Biratu eta espaloian harri bat ikusi nuen
I knew that was true	Banekien hori zela benetakoa
I would recommend that to any street official	Hori gomendatuko nioke edozein kaleko funtzionariori
I know more than most about the secrets of despair	Gehienak baino gehiago dakit etsipenez gordetako sekretuei buruz
I was tired of looking at him	Nekatu egiten nintzen berari begiratzeaz
I had comfort, no doubt	Erosotasuna nuen, dudarik gabe
I’m also very connected to your assessment of the industry	Industriari buruz egin duzun balorazioarekin ere oso konektatu naiz
I found myself in a long hallway	Pasillo luze batean aurkitu nintzen
I prayed he wouldn't say anything	Otoitz egin nuen ez zezan ezer esan
I hit the ground on my side	Nire alboan lurra jo nuen
I took it out of my pocket	poltsikotik atera nuen
I waited in line for the order	Ilaran itxaron nuen eskaera egiteko
I needed to get closer to you	Zuregana hurbildu behar nintzen
I was lucky this time	Zorte ona izan nuen oraingoan
I didn't want to talk to anyone	Ez nuen inorekin hitz egin nahi
Stuart has been involved in sports since he was a child	Stuart txikitatik aritu zen kirolean
I hope you say yes then	Espero dut orduan baietz esatea
I have to get these men to fight	Gizon hauek borrokara eraman behar ditut
I was worried because he was in trouble	Arazoak zituelako kezkatzen nintzen
I stopped next to my mother and smiled at her	Amaren ondoan gelditu nintzen eta irribarre egin nion
They took me, just like you	Hartu ninduten, zuek bezala
I bent down and kissed her on the forehead	Makurtu eta bekokian musu eman nion
I needed a relationship with him	Berarekin harremana behar nuen
I also get a body fit from time to time	Gorputzaren araberako egokitzapena ere lortzen dut noizean behin
I had never felt this way with anyone else	Inoiz ez nuen halakorik sentitu beste inorekin
I didn't know this was going to happen	Ez nekien horrelakorik gertatuko zenik
I ended up sleeping on top of him	Beraren gainean makurtuta lo hartzen amaitu nuen
Most days I couldn't get out of bed	Egun gehienetan ezin nintzen ohetik altxatu
I wouldn't kill you or any other man	Ez nuke hilko zu, ez beste gizonik
I am influenced by nature and natural materials	Naturak eta material naturalak eragin handia daukat
I think for a second	Pentsatzen dut segundo batez
Those games weren’t fulfilled	Joko haiek ez ziren bete
I had a strange dream	Amets arraro bat izan nuen
I think you may not have heard of it	Uste dut agian ez duzula entzun
I was gone by now	Orain arte joana nintzen
I had never seen such an eye	Inoiz ez nuen halako begirik ikusi
A private jet plane is very expensive and dangerous	Jet pribatuko hegazkin bat oso garestia eta arriskutsua da
I quickly closed the lid and went back to bed	Azkar itxi dut estalkia eta berriro ohean sartu naiz
I went to church, like everyone else	Elizara joan nintzen, beste guztiak bezala
I was like a baseball team	Beisbol talde bat bezalakoa nintzen
I need your names, booth numbers and levels	Zure izenak, kabina zenbakiak eta mailak behar ditut
I'm sure of that	Honetaz ziur nago
Now I have decided that this is a murder investigation	Orain hilketa ikerketa bat dela erabaki dut
I had an amount in my head	Zenbateko bat nuen buruan
They really took me back	Benetan atzera eraman ninduten
I have to hold on to each other	Elkarri eutsi behar diot
I say yes to everything	Guztiari baietz esaten diot
He was very rich in every way	Oso aberatsa zen era guztietan
I showed you the note with absolute confidence	Oharra erabateko konfiantzaz erakutsi dizut
I'm not lost with you, not this time	Ez naiz zurekin galdu, oraingoan ez
I wasn't tired at all	Ez nengoen batere nekatuta
I can’t argue with the good news this morning	Goizeko albiste onekin ezin dut eztabaidatu
He and his monks look away in embarrassment	Berak eta bere fraideek alde batera begiratzen dute lotsaz
I found an orange juice and poured it into a glass	Laranja zuku bat aurkitu nuen eta edalontzi bat bota nuen
I think these words fit well with the designs presented	Uste dut hitz hauek ondo egokitzen direla aurkeztutako diseinuekin
I tried one and it worked	Bat probatu nuen eta funtzionatu zuen
I live here, at least for a while	Hemen bizi naiz, denboraren batean behintzat
I told you about him	Berari buruz hitz egin dizut
A shadow of his own reflection caught his attention	Bere buruaren isla itzal batek atentzioa eman zion
I asked him his name	Bere izena galdetu nion
I was relieved too, wow, what a burden it was	Ni ere lasaitu nintzen, wow, zer zama altxatu zen
I took pleasure in their cheerful expressions, their tender embrace	Pozik hartu nuen haien adierazpen alaietan, haien besarkada samurra
I asked a friend of mine to pray	Nire lagun bati otoitz egiteko eskatu nion
I was making too much noise	Zarata gehiegi egiten nuen
I explained about the weeks	Asteei buruz azaldu nuen
A row of three lights turned orange	Hiru argi-ilara bat laranja kolorez piztu zen
I turned her house into an enchanted house	Bere etxea etxe sorgindu bihurtu nuen
I don’t know how, not yet	Ez dakit nola, oraindik ez
I have a copy printed	Kopia bat inprimatuta daukat
He had been on the run for days	Egunak zeramatzan ihesean
I looked at the male demon	Deabru gizonezkoarengana eraman nuen begirada
Over time, it was ruined	Denbora tarte batean, hondatu egin zen
I would earn my money to carry out other projects	Nire dirua irabaziko nuke beste proiektu batzuk aurrera eramateko
I woke up with loud joys echoing around me	Nire inguruan oihartzun handia zuten poz ozenekin esnatu nintzen
I asked him what he was doing	Zertan ari den galdetu nion
I could see her heavy breasts moving slowly up and down	Bere bular astuna poliki-poliki gora eta behera mugitzen ikusi nuen
I told you you were pregnant	Haurdun zeundela esan dizut
I barely knew my childhood friend	Ozta-ozta ezagutzen nuen nire haurtzaroko laguna
I hear your people working in the mines and passing gas	Zure jendea meategietan lan egiten eta gasa pasatzen entzuten dut
Soon an agreement was reached	Handik gutxira akordio batera iritsi zen
A world with friends	Lagunekin mundu bat
I can't get close to the farm	Ezin naiz baserrira hurbildu
A knock on the door interrupted his thoughts	Atea kolpe batek pentsamenduak eten zituen
I just want her back	Bere itzulera besterik ez dut nahi
Half a dozen of them survive my anger	Horietatik dozena erdi batek bizirik irauten du nire haserrea
It is currently in a private collection	Gaur egun bilduma pribatu batean dago
After all, I wasn't crazy about it	Azken finean ez nintzen erotuta egon
A gentle sea breeze floated on her wet skin	Itsasoko haize leun batek flotatzen zuen bere azal hezean
I took his hand and pulled it against me	Eskua hartu eta nire kontra tiratu nuen
I would give it a couple of days	Egun pare bat emango nizkioke
I think this is perfect nonsense	Hau zentzugabekeria perfektua dela uste dut
I didn’t understand what his problem was	Ez nuen ulertzen zein zen bere arazoa
I'll die in the next hour	Hurrengo ordu barru hilko naiz
A heavy door in the middle was open	Bere erdian jarritako ate astun bat zabalik zegoen
Then I went in front of the body	Orduan, gorputz-aurretik sartu nuen
I hate the thought of sending anyone to that	Gorroto dut inor horretara bidaltzeko pentsamendua
I deserve it, you see	Merezi dut, ikusten duzu
A man doesn’t get up and sell his favorite horse	Gizon bat ez da altxatzen eta bere zaldi gogokoena saltzen
I respect him and his grace and his knowledge	Errespetatzen ditut bera eta bere grazia eta bere ezagutza
I had no name, no house	Ez nuen izenik, ez etxerik
I will make sure the characters are consistent	Pertsonaiak koherenteak izaten direla ziurtatuko dut
I didn’t have to search far	Ez nuen urrutira bilatu behar izan
I lay in bed	Ohean etzan nintzen
I hit his head and of course he hit me too	Burua jo nuen eta, jakina, berak ere jo zuen
I think that was the first thing	Nire ustez hori izan zen lehenengo gauza
I wasn't jealous at all	Ez nintzen batere jeloskor
I’m one of the last ones, after all	Azkenengoetako bat naiz, azken finean
I think they do things to make money	Dirua irabazteko gauzak egiten dituztela uste dut
I never saw that boy again	Ez nuen sekula gehiago ikusi mutil hori
I can work from home and be myself	Etxetik lan egin dezaket eta nire burua izan
I knew he wanted to kill you	Banekien hil nahi zaituela
I will never give up	Ez dut amore emango, inoiz
There was already a man and a woman	Lehendik bat ziren gizon bat eta emakume bat
I find the character very appropriate	Pertsonaia oso egokia iruditzen zait
I doubted they would come looking for me	Zalantza nuen nire bila joango zirenik
I was working the next day	Hurrengo egunean lanean ari nintzen
I loved the premise a lot	Asko maite nuen premisa
A young man in a business suit came in	Negozio-trajez jantzitako gazte bat sartu zen
I broke my hug and went back to the table	Besarkada hautsi eta mahaira itzuli nintzen
I waited until their muscles showed a return to movement	Haien muskuluek mugimendura itzulera erakutsi zuten arte itxaron nuen
I was finished waiting for answers	Bukatuta nengoen erantzunen zain
I think that’s one of those cases	Uste dut kasu horietako bat dela
A hypothesis with very little evidence	Ebidentzia oso gutxi duen hipotesia
I could spend another day, or ten, there	Beste egun bat pasa nezake, edo hamar, han
I want to sit down and hug him	Berarekin eseri eta besarkatu nahi dut
I hope to be out of here when that happens	Hori gertatzen denean hemendik kanpo egotea espero dut
I turned around again	Berriro buelta eman nuen
I didn’t give my students what they really deserved	Ez nien nire ikasleei benetan merezi zutena ematen
I also gave up a year ago	Duela urtebete ere amore eman nuen
I feel them every day	Egunero sentitzen ditut
I hope it didn’t last too long	Espero dut gehiegi ez iraun izana
I saw a dream for the future	Etorkizuneko amets bat ikusi nuen
I mentioned my brother who is three years older	Hiru urte zaharragoa den nire anaia aipatu dut
I always knew it could happen one day	Beti jakin nuen egunen batean gerta zitekeela
I could barely see it in the dark	Apenas ikusten nuen iluntasunean
I intend to help you	Zu laguntzeko asmoa dut
I could sit comfortably with the idea	Eroso eseri nintekeen ideiarekin
A male voice and a female one	Gizonezko ahotsa eta emakumezko bat
I read your texts that you sent to my daughter	Nire alaba bidali zenizkion zure testuak irakurri ditut
I think they have a point	Uste dut puntu bat dutela
I look for it again	Beste behin bilatzen dut
I couldn't imagine it	Ezin nuen bururatu
I kept my distance	Distantzia mantentzen nuen
I definitely need some help now	Zalantzarik gabe, laguntzaren bat kontratatu behar dut orain
I have lived quite a while	Denbora dezente bizi izan dut
I felt a little relaxed	Neure burua apur bat erlaxatuta sentitu nuen
I love that guy and I miss him	Mutil hori maite dut eta faltan botatzen dut
I’ve been missing him since he went to college	Unibertsitatera joan zenetik faltan botatzen dut
I think that’s unfair	Pentsatzen dut zein injustua den
I was nervous, but I wasn’t really scared	Urduri nengoen, baina benetan ez nuen beldurrik
I had no idea what that might mean	Ez nuen ideia hori zer esan nahi zezakeen
I cry out in agony	Ozen oihukatzen dut agoniaz
I asked to see my assistant	Nire laguntzailea ikusteko eskatu nuen
I wanted it in my bed when I woke up	Nire ohean nahi nuen esnatu zenean
I look out over the wide meadow beyond the oaks	Haritzetatik haratago zelai zabalera begiratzen dut
I go every two weeks	Bi astetik behin joaten naiz
I know what his problem is	Badakit zein den bere arazoa
I opened it and everyone in the room took it in their mouths	Ireki nuen eta gelako denak ahotan hartu zuten
I wouldn't mind falling for it	Ez litzaidake axolago erortzea
Twelve million people were put into forced labor	Hamabi milioi pertsona behartutako lanetan jarri zituzten
I mean, his friends want to fuck you	Esan nahi nuen hango lagunak izorratu nahi zaituela
I ended up sharing information	Amaitu dut partekatutako informazioa
I would not hesitate to live there again	Ez nuke zalantzarik izango berriro han bizitzeko
I was almost happy with the opportunity, when it came	Ia poztu nintzen aukerarekin, etorri zenean
I’m serious here for a moment	Hemen serio ari naiz une batez
I put my hand on it to stop it	Eskua haren gainean jarri nuen gelditzeko
I didn’t say it was good	Ez nuen esan ona zenik
I noticed that there were fewer doors than before	Lehen baino ate gutxiago zeudela ohartu nintzen
I couldn’t believe this was really happening to me	Ezin nuen sinetsi hau benetan gertatzen zitzaidanik
I think we need to get into that	Uste dut hor sartu behar dugula
I thought they were both crazy	Uste nuen biak ero zeudela
I didn’t draw or turn around all night	Gau osoan ez nuen zozketa edo buelta eman
I always try to use a different way of looking at everything	Beti saiatzen naiz dena ikusteko beste modu bat erabiltzen
I was still after him	Oraindik atzetik nenbilen
I thought I'd take it with you	Zurekin eramatea pentsatu nuen
I was glad the tea was strong	Pozten nintzen tea indartsua zela
London is also the center of urban music	Londres hiri musikaren zentroa ere bada
I decide what is and what is not necessary	Nik erabakitzen dut zer den eta zer ez den beharrezkoa
I shook my head to clear my ridiculous thoughts	Burua astindu nuen pentsamendu barregarriak garbitzeko
I should never accept your request	Ez nuke inoiz onartu behar zure eskaerarekin
I could get something to eat	Zerbait jateko lor nezake
I had such high hopes for the whole evening	Halako itxaropen handiak izan nituen arratsalde osoan
I thought maybe you could push his wagon	Pentsatu nuen agian bere bagoia bultzatuko zeniokeela
Good, but that's all	Ona, baina hori bakarrik
I was worried about my mental state	Nire egoera mentalaz kezkatzen ari nintzen
The funeral service was held with an empty coffin	Hilkutxa hutsarekin egin zen hileta elizkizuna
I got out of the truck	Kamioitik atera nuen
I would travel alone	Bakarrik bidaiatuko nuke
I felt scared, awkward and lonely	Beldurra, baldar eta bakarrik sentitu nintzen
I went outside and threw it away	Kanpora atera eta bota egin nuen
I may not return until spring	Baliteke udaberrira arte ez naiz itzuliko
I took it mechanically and drank it	Mekanikoki hartu eta edan nuen
I couldn't take care of it	Ezin nuen arduratu
I can help this group learn to communicate realistic expectations	Lagun diezaioket talde honi itxaropen errealistak komunikatzen ikasten
The book was an immediate success	Liburuak berehalako arrakasta izan zuen
I was really good with that	Benetan ondo nengoen horrekin
I thought people were in a good mood	Jendea umore onean zegoela uste nuen
Poor reward for such an epic boost	Sari eskasa halako bultzada epiko batentzat
I don’t think they do	Ez dut uste egiten dutenik
A quick glance confirmed that the door was closed	Begirada azkar batek atea itxita egon zela baieztatu zuen
I look forward to sharing my photo with you!	Espero dut nire argazkia zurekin partekatzea!
I have to think of something good to tell him	Zerbait ona pentsatu behar dut berari kontatzeko
I looked around the room	Gelara begiratu nuen
The raised eyebrow was the only sign of his curiosity	Bekaina altxatua zen bere jakin-minaren zantzu bakarra
Trains can run a maximum of six carriages	Trenek gehienez sei bago ibil ditzakete
I never had a short head	Inoiz ez nuen nire burua laburra izan
I was in a hurry to get home	Presaka nintzen etxera itzultzeko
I would think it would hurt more	Pentsatuko nuke min gehiago egingo zuela
I notice that new teeth are growing in the smiley face	Irribarretsuaren ahoan hortz berriak hazten ari zaizkiola nabaritzen dut
I can’t imagine how horrible it really is	Ezin dut pentsatu zein izugarria den benetan
I care about you so much	Hainbeste zaintzen zaitut
I was impressed with this	Honekin harrituta sentitu nintzen
I also think that anticipation is often higher than the reward	Uste dut, gainera, aurreikuspena saria baino handiagoa dela askotan
I shake my head and smile at myself	Burua astindu eta irribarre egiten diot neure buruari
I saw a pregnant woman who was awake	Esna zegoen emakume haurdun bat ikusi nuen
Some changes are immediately noticeable	Aldaketa batzuk berehala nabaritzen dira
I just received your transfer order	Zure transferentziarako aginduak jaso berri ditut
I want him to discover things	Berak gauzak deskubritzea nahi dut
I checked the lines and went downstairs	Lerroak egiaztatu eta beherago joan nintzen
I’ve achieved a lot in my nineteen short years	Asko lortu dut nire hemeretzi urte laburrean
I need you, my people need you	Behar zaitut, nire jendeak behar zaitu
I was no longer angry with him	Ez nintzen gehiago haserre berarekin
I must stop these evil deeds	Egintza gaizto horiei geldiarazi behar diet
I can't even say	Ezin naiz esatera eraman ere egin
I was amazed to know my name	Harritu nintzen nire izena jakiteak
I didn't know you were on deck	Ez nekien kubiertan zinela
I didn’t want to be weak	Ez nuen ahul izan nahi
I can't release them all	Ezin ditut denak askatu
I haven’t finished my meal yet	Oraindik ez dut bazkaria amaitu
I can’t wait to see the rest of the house	Ezin dut itxaron etxeko gainerakoak ikusteko
We considered it our personal club	Gure klub pertsonaltzat jotzen genuen
I knew he loved her, but still	Banekien maite zuela, baina hala ere
I know you better than you	Zuk baino hobeto ezagutzen dut
I don’t know why you wasted your time	Ez dakit zergatik galdu zenuen denbora
Thank you and praise you for that	Eskerrak eta goraipatzen zaituztet horregatik
I could have applauded	Txalo egin nezakeen
I'm afraid what would happen	Beldur naiz zer gertatuko zen
It took the police a while to respond	Ertzaintzak denbora pixka bat behar izan zuen erantzuteko
A chance to find things that killed her men	Bere gizonak hil zituzten gauzak aurkitzeko aukera
I have very little knowledge about plant lighting	Oso ezagutza gutxi dut landareen argiztapenari buruz
I didn’t think they would find him guilty	Ez nuen uste errudun aurkituko zutenik
I hated to see that boat disappear at home	Gorroto nuen txalupa hura etxean desagertzen ikustea
I was very upset last night with your behavior	Asko atsekabetu nintzen bart zure jokaerarekin
The promised air attack did not arrive	Agindutako aire erasoa ez zen iritsi
Its set consisted of an open square	Bere multzoa plaza ireki batek osatzen zuen
I carefully edited their work and commented on it in great detail	Arreta handiz editatu nituen haien lanak eta xehetasun handiz komentatu nituen
Then I knew something had to change	Orduan banekien zerbait aldatu behar zela
I can't use my powers	Ezin ditut nire botereak erabili
I want to get you out of here in half an hour	Ordu erdi barru hemendik atera nahi zaitut
I had no recollection of getting there	Ez nuen hara heldu izanaren oroitzapenik
I didn’t know what to do or where to go	Ez nekien zer egin edo nora joan
A knot caught in his throat	Korapilo bat eztarrian harrapatuta
The jury is out for me	Epaimahaia atera da niretzat
I receive a new text message	Testu-mezu berri bat jasotzen dut
An entire study framework will be adapted for each addition	Azterketa-esparru oso bat egokituko da gehiketa bakoitzean
I was miles away in my thoughts	Kilometrotara nengoen pentsamenduetan
I want to be happy	Zoriontsu izan nahi dut
I asked him about it earlier	Lehenago galdetu nion horri buruz
I didn’t need any physical	Ez nuen behar fisikorik
I put my finger in the second well	Hatza bigarren putzuan sartu nuen
I like my text editor	Nire testu editorea gustatzen zait
I'll see you safely at the library then	Liburutegira seguru ikusiko zaitut orduan
I didn’t want them and me to be	Ez nuen nahi haiek eta ni izatea
I love him and he loves me too	Maite dut eta berak ere maite nau
I enjoy spending time together	Gozatzen dut elkarrekin denbora
I hope to get to town soon	Espero dut laster herri batera iristea
I need good quality realistic photography	Argazki errealistaren kalitate ona behar dut
I lean against him	Haren kontra makurtzen naiz
I didn’t get it from a scientific source	Ez nuen iturri zientifikotik lortu
I hope nothing is broken	Espero dut ezer hautsi ez dela
I had to make the same choice as before	Lehengo aukeraketa bera egin behar izan nuen
I have never loved anyone	Ez dut inoiz inor maite
I bet he was worried you would retire to the library	Apustu dut kezkatuta zegoela liburutegira erretiratuko zinen
It is the most common lead compound	Berunaren konposatu ohikoena da
Suddenly, I felt a terrible lust	Bat-batean, izugarrizko lizunkeria sentitu nuen
Maybe I had three or four seconds	Hiruzpalau segundo izan nituen agian
I suspected it would happen	Horrela gertatuko zela susmatzen nuen
I find the strength to look up	Gora begiratzeko indarra aurkitzen dut
I can stay until morning	Goizera arte egon naiteke
They are very fantastic	Oso fantastikoak dira
The slip ring is no longer offered	Eraztun irristakorra ez da gehiago eskaintzen
I could see why that would go down	Ikusten nuen zergatik jaitsiko zuen horrek
I know him from the island	Irlatik ezagutzen dut
I was proud of both	Harro nengoen bietaz
I want someone to clean up this mess	Nahaspila hau garbituko duen norbait nahi dut
I design and build custom furniture	Altzari pertsonalizatuak diseinatu eta eraikitzen ditut
I didn't know that very well	Ez nuen horren ondo ezagutzen
I found a couple for sale	Pare bat salgai aurkitu dut
I thought he looked like a fly	Euli baten antza zuela uste nuen
I thought, painting a very black and white picture	Pentsatu nuen, oso zuri-beltzeko koadro bat margotuz
I realize that will probably not change soon	Konturatzen naiz ziurrenik ez dela aldatuko laster
So many times I wanted to say something	Hainbeste aldiz zerbait esan nahi nuen
I noticed that her whole body was trembling	Bere gorputz osoa dardara zegoela ohartu nintzen
I need to know your relationship	Zure harremana ezagutu behar dut
I didn't want to be sympathetic either	Nik ere ez nuen sinpatiarik izan nahi
I think somehow the world would change without me	Uste dut nolabait mundua ni gabe aldatzen joan zela
I didn’t go inorganic	Ez nuen inorgana jo
I miss my best friend	Nire lagunik onena faltan botatzen dut
I know when they are hungry	Badakit noiz dauden goseak
A very bright light began to fall	Oso argi argi bat jaisten hasi zen
She has a great boyfriend	Mutil-lagun bikaina du
I hoped he wouldn't notice me	Espero nuen ez ninduela sumatuko
I respect all opinions	Iritzi guztiak errespetatzen ditut
I like to listen	Entzutea gustatzen zait
I was too tired to sleep	Nekatuegi nengoen lo egiteko
I haven't spoken to the prince since that horrible day	Ez dut printzearekin hitz egin egun izugarri hartatik
I would talk to their people	Haien jendearekin hitz egingo nuen
I wanted to find him	Bera aurkitu nahi nuen
I love writing for people like you	Maite dut zu bezalako jendearentzat idaztea
I’m looking to throw these episodes into the film	Atal hauek pelikulan botatzea bilatzen ari naiz
I feel safe and cared for	Seguru eta zainduta sentitzen naiz
I would never get to live my life again	Ez nuke inoiz nire bizitza berriro bizitzea lortuko
I stand up and look straight at him	Zutik jartzen naiz eta zuzenean begiratzen diot
I won't end up in the field of friends anymore	Ez dut gehiago lagun eremuan amaituko
I sensed his seriousness	Bere larritasuna sumatzen nuen
I'd love to hear your feedback	Zure iritzia jasotzea gustatuko litzaidake
At least a wife, a son	Emazte bat, seme bat, behintzat
I said no, you weren't	Ezetz esan nion, ez zinela
Date and list of people	Data eta pertsonen zerrenda
I quickly went after my brother	Azkar joan nintzen anaiaren atzetik
I stepped on it with my hand	Eskuarekin zapaldu nuen
A young woman enters the bridge	Emakume gazte bat zubian sartzen da
I decided not to set foot in the basement again	Sotoan berriro oina ez jartzea erabaki nuen
The club has kept that color ever since	Klubak kolore hori mantendu du geroztik
I will be able to help	Nire laguntza emateko gai izango naiz
Behind the glass of the drawing was a drawing	Marrazkiaren kristalaren atzean marrazki bat ikusten zen
I was amazed at what happened	Gertatutakoarekin harrituta gelditu nintzen
I didn’t even like the ending	Amaiera ere ez zait gustatu
He wanted the record to be a protest	Protesta errekorra izan nahi zuen
I reached for my hand and felt my long kidneys	Eskua heldu eta nire giltzurrun luzeak sentitu nituen
I pass quickly and swim to the surface	Azkar pasatzen dut eta lurrazalera igeri egiten dut
I feel like he’s seeing us	Gu ikusten ari gaituela sentitzen dut
I didn't expect you to be back anytime soon	Ez nuen espero laster bueltatuko zinenik
I especially love the series	Serieak bereziki maite ditut
I knew it was great	Banekien handia zela
I didn't expect to meet anyone like you	Ez nuen espero zu bezalako inor ezagutzea
I can’t imagine why, but those are my instructions	Ezin dut imajinatu zergatik, baina horiek dira nire argibideak
I want to be here and now	Hemen eta orain egon nahi dut
I just wish I had more time	Bakarrik denbora gehiago edukitzea nahiko nuke
I begged and begged him	Nik erregutu eta erregutu nion
I want to make this clear	Hau argi utzi nahi dut
I found it and hid it for a while	Aurkitu eta denbora batez ezkutatu nintzen
When we left I looked at my watch	Irten ginenean erlojuari begiratu nion
I couldn't hear his voice	Ezin nuen haren ahotsa entzun
I refused as an answer	Ezetz erantzun gisa uko egin nion
Maybe I'll put mine in a couple of days	Baliteke nirea pare bat egun barru jartzea
I was very happy with the last one	Oso poztu nintzen azkenekoagatik
I took him there and picked him up	Hara eraman nuen eta hura jaso nuen
Sorry for the vague question	Barkatu galdera lausoagatik
I was shocked and wondered what it might be like	Harrituta geratu nintzen eta zertaz izan zitekeen galdetzen nion
Then I noticed the sky	Orduan zerua nabaritu nuen
They can see which sites you visit	Zein gune bisitatzen dituzun ikus dezakete
I already have nine waiting for a message	Dagoeneko bederatzi dauzkat mezu baten zain
I never want to go to hell	Ez dut inoiz pikutara joan nahi
His ashes are scattered in the last section	Bere errautsak azken atalean sakabanatuta daude
I wasn’t trying to confuse them with their research	Ez nintzen haien ikerketarekin nahasten saiatzen
I was shocked to see his anger cut so deep	Harrituta geratu nintzen bere haserrea hain sakon moztuta
I had to fix this problem	Arazo hau konpondu behar izan nuen
I was dead in the water	Uretan hilda nengoen
I will clear this mess	Nahaspila hau garbituko dut
I reached out to him	Berarengana heldu nintzen
I still don't know what's going on	Oraindik ez dakit zer gertatzen ari den
I'm not going to jail	Ez naiz kartzelara joango
I see what happened	Ikusten dut zer gertatu den
I have to remember that he was my boss	Gogoratu behar dut nire nagusia zela
I see his season going one of two ways	Bere denboraldia bi bideetako batean doala ikusten dut
I'd like to say	Gustatuko litzaidake esatea
I took a breather on one of the hills	Muinoetako batean airea hartu nuen
Numerous boats were also wrecked off the coast	Itsasontzi ugari ere hondatu ziren kostaldean
A voice was heard in the world around him	Ahots bat piztu zen bere inguruko munduan
I can't tell you why	Ezin nizuke esan zergatik
I'm in a serious mess	nahaspila larrian nago
I was forced to smile to alleviate their worries	Irribarre egitera behartu nintzen haien kezkak arintzeko
The laughter of the children flows from the house	Umeen barre-algara isurtzen da etxetik
I chose to stay out of sight	Bistatik kanpo gelditzea aukeratu nuen
I did this for three different reasons	Hiru arrazoi ezberdinengatik egin nuen hau
I haven't heard or seen anything	Ez dut ezer entzun edo ikusi
I want to run and play	Korrika egin eta jolastu nahi dut
I still want to marry you	Oraindik zurekin ezkondu nahi dut
I guess it looks like an arrow	Gezi baten antza duela suposatzen dut
Trade did not have a significant impact on the war	Merkataritzak ez zuen gerrak eragin nabarmenik izan
I didn't understand that at all	Hori ez nuen batere ulertzen
I didn't expect to hear anything	Ez nuen espero ezer entzutea
I think all the great happiness is a bit sad	Uste dut zoriontasun handi guztia triste samarra dela
I wanted to get it out of my head	Burutik kendu nahi nuen
Actually, I thought he wasn’t capable	Egia esan, ez zela gai pentsatu nuen
I kept playing something soft over and over again	Zerbait biguna jotzen jarraitu nuen behin eta berriz
Its supply problems also extended to the basic elements	Bere hornidura arazoak oinarrizko elementuetara ere hedatu ziren
I haven't had time to check	Ez dut egiaztatzeko astirik izan
I was hit by a poisoned bullet	Pozoitutako bala batek jo ninduen
I remember what happened	Gogoan dut gertatutakoa
I was very angry at what happened then	Oso haserre nengoen orduan, gertatutakoarekin
I hadn’t showered in a long time	Ez nuen denbora luzez dutxan
I can kill them both before they reach me	Biak hil ditzaket nigana heldu baino lehen
I can buy more supplies	Hornidura gehiago eros ditzaket
I never liked you	Inoiz ez zaitut gustatu
I would know soon	Laster jakingo nuke
A large platform was in the middle of the floor	Plataforma handi bat zoruaren erdian zegoen
I went down the window to enjoy the fresh air	Leihoa jaitsi nuen aire freskoaz gozatzeko
I think they have a bit of a sweetness, too	Goxotasun apur bat dutela iruditzen zait, gainera
At least seven people were killed in the country	Gutxienez zazpi pertsona hil ziren herrialdean
I couldn’t afford to buy her a beautiful dress	Ezin izan nion soineko ederra erosi
I go to the chair next to the table	Mahai ondoan dagoen aulkirantz noa
I was weak and it was the easiest option	Ahul nengoen eta aukera errazena zen
I wanted to hate him so much	Hain gorrotatu nahi nuen
I knew he had to come, somewhere in a pile	Banekien etorri behar zela, nonbait pila batean
I totally agree with him	Erabat ados nago berarekin
I saw him coming after us for a moment	Gu atzetik une batean etortzen ikusi nuen
Let others know that my contact means something	Besteek jakin dezatela nire kontaktuak zerbait esan nahi duela
I have another package designed that way	Beste pakete bat daukat horrela diseinatuta
I take it, dripping water from my arm	Hartzen dut, besotik ura tantaka
I mean, my city work is over	Alegia, nire hiriko lana amaitu da
I can’t believe it was only a week away	Ezin dut sinetsi aste bat bakarrik izan zenik
I had trouble playing stupid	Ergelak jokatzeko arazoak izan nituen
I had to hear him say it	Berari esaten entzun behar nuen
We declared war on the world	Munduari deklaratu genion gerra
I leave them in the hands of your conscience	Zure kontzientziaren esku uzten ditut
I liked your look right away	Zure itxura berehala gustatu zait
Everyone wants to buy this record	Denek disko hau erostea nahi du
Damage delayed the project by almost two weeks	Kalteek ia bi astez atzeratu zuten proiektua
I'm not in love	Ez naiz maitemintzen
I can't even sit without falling	Ezin naiz eseri ere erori gabe
I try to make myself smaller	Nire burua txikiagoa egiten saiatzen naiz
A fight was on the verge	Borroka bat zorian zegoen
I was my wife and mother and that was it	Ni emaztea eta ama nintzen eta hori zen
I can be here to save one of these people	Hemen egon naiteke pertsona horietako bat salbatzeko
I wish you all the best	Onena opa diet, zinez
I know it was stupid	Badakit astakeria izan zela
I didn’t immediately return to the office	Ez nintzen berehala bulegora itzuli
I'm so confused	Hain nahastu naiz
I hear my mother begging me to stay	Nire ama entzuten dut geratzeko eske
He seemed pretty stupid	Nahiko ergela zirudien
I wanted to get out of town	Herritik alde egin nahi nuen
Snow happens more often than before	Elurra lehen baino maizago gertatzen da
I was running more than anyone on the team	Taldean inor baino gehiago ari nintzen korrika egiten
The coat of arms is generally brown	Armarria, oro har, marroi kolorekoa da
I never mentioned marriage	Ez nuen behin ere ezkontza aipatu
I play with them sometimes, that’s all	Haiekin jolasten dut batzuetan, hori da dena
A bright light shone on my face and blinded me	Argi distiratsu bat piztu zitzaidan aurpegian eta itsutu ninduen
We are lucky for a week	Astebete zortea badugu
I didn’t remember writing anything like the second line	Ez nintzen gogoratzen bigarren lerroaren antzeko ezer idatzi nuenik
I was in front of him	Haren aurrean nengoen
I was nervous but I did well	Urduri nengoen baina ondo egin nuen
I was receiving information that would not otherwise be available	Bestela eskuragarri egongo ez zen informazioa jasotzen ari nintzen
Thousands have been arrested on charges of assault	Miles atxilotu dute, eraso leporatuta
I went to the second floor	Bigarren solairura joan nintzen
I finally found someone I could find	Azkenean aurkitu nuen norbait aurkitu nuen
I especially don’t like the new painting gallery puzzle	Batez ere ez zait gustatzen pintura galeriaren puzzle berria
I smiled and shook my head	Irribarre egin nuen eta burua astindu nuen
I haven’t written much of anything, actually	Ez dut ezer askorik idatzi, egia esan
I lost too much blood	Odol gehiegi galdu nuen
I know the type from my case	Mota ezagutzen dut nire kasu batetik
I let out a long sigh	Hasperen luze bat bota nuen
A longtime friend	Lagun min bat, aspaldikoa
I threw my heart and soul into my notebook	Nire koadernoan bihotza eta arima bota nituen
I appreciate your help in this matter	Gai honetan zure laguntza eskertzen dut
I raised my hands to give up	Eskuak altxatu nituen amore emateko
I’d rather be the one who makes the look	Nahiago dut begirada egiten duena izan
I wonder what the king would do about it	Erregeak zer egingo lukeen horretaz galdetzen diot
I couldn't get my dad out of there	Ezin nuen nire aita handik atera
I think we'll find out tomorrow	Uste dut bihar jakingo dugula
I loved the way he picked me up	Niri jaso ninduen modua maite nuen
I couldn’t go and leave it behind	Ezin nintzen joan eta atzean utzi
I didn't want any police attention	Ez nuen poliziaren arretarik nahi
I hung up without talking to him	Eskegi nuen berarekin hitz egin gabe
I ran the business and the estate	Negozioa eta ondarea zuzentzen nituen
I couldn’t get this horse back	Ezin nuen zaldi honi atzera egin
I heard sweet words inside as his mouth moved	Hitz gozoak entzun nituen barruan bere ahoa mugitzen zen bitartean
I have to let him go	Utzi behar diot
I like wild places too much for that	Leku basatiak gehiegi gustatzen zaizkit horretarako
I would bite him sometimes	Hozka egiten nion batzuetan
I live with my mother, two sisters and my dog	Nire amarekin, bi ahizpekin eta nire txakurrarekin bizi naiz
I could smell death, I could almost taste it in my mouth	Heriotza usaintzen nuen, ia ahoan dastatzen nuen
I don't want to get involved	Ez dut parte hartu nahi
I’m worth knowing what’s going on	Merezi dut jakitea zer gertatzen ari den
I’ve always thought that conspiracy theory was ridiculous	Beti pentsatu izan dut konspirazioaren teoria barregarria zela
Certainly not what I was trying to do	Zalantzarik gabe, ez nintzen egitekotan
A conversation is taking place under the stairs	Elkarrizketa bat gertatzen ari da eskaileren azpian
I fold my hands and keep my eyes straight	Eskuak tolestuta eta begiak zuzen mantentzen ditut
It was surrounded by a green glow	Distira berde batek inguratu zuen
I was never very interested	Inoiz ez nintzen asko interesatu
I never thought about it	Inoiz ez nuen pentsatu
Young females can become pregnant by then	Eme gazteak haurdun geratu daitezke ordurako
He left a widow and a son	Alargun bat eta seme bat utzi zituen
They go on vacation to solve problems	Oporretara joaten dira arazoak konpontzeko
Many were less fortunate	Askok zorte gutxiago izan zuten
I searched everywhere	Nonahi bilatu nuen
I wanted to give my opinion on that	Horri buruz nire iritzia eman nahi nuen
I know that because I was a boy	Badakit hori, mutila ni nintzelako
I start running to my home office	Nire etxeko bulegora korrika egiten hasten naiz
A house needs people there	Etxe batek jendea behar du bertan
I hoped no one was there	Inor ez egotea espero nuen
Militias and night guards were formed	Milizia eta gaueko guardia sortu ziren
I have to get out of this place	Leku honetatik alde egin behar dut
I'd like to talk about your wife	Zure emazteari buruz hitz egin nahiko nuke
I looked at him and then at my parents	Berari begiratu nion eta gero gurasoei
I slept like two hours last night	Bart bi ordu bezala lo egin nuen
I remember your long hair	Gogoan dut zure ile luzea
I decided to trust him	Berarekin fidatzea erabaki nuen
A dark bolus passed by his plane	Bolo ilun bat bere hegazkinaren ondotik pasatu zen
I shouldn't have laughed at your situation	Ez nuke zure egoeraz barre egin behar
I can do anything for him	Edozer egin diezaioket hari
I didn't even know you were in school	Ez nekien eskolan egon zinenik ere
I am ready to travel to the next world	Prest nago hurrengo mundura bidaiatzeko
I didn't want to worry about her	Ez nuen nahi bere kezkatu
I never wanted fame, fortune, or recognition	Inoiz ez nuen nahi osperik, ez fortunarik, ezta errekonozimendurik ere
He organized his work and wrote letters and poems	Bere lanak antolatu eta gutunak eta olerkiak idatzi zituen
I didn't quite understand	Ez nuen ondo ulertu
I swear this girl will kill me	Neska honek hilko ninduela zin egiten dut
I looked down at my reflection in the water	Behera begiratu nuen uretan nire islara
Few people stayed in small groups	Jende gutxi geratu zen talde txikietan
I would mention otherwise	Bestela aipatuko nuke
I counted seven pairs	Zazpi pare zenbatu nituen
A little perspective, please	Ikuspegi pixka bat, mesedez
I immediately go to the defense	Berehala joaten naiz defentsara
The guest was later taken out of hospital	Gonbidatua ospitaletik atera zuten gero
I’m sure I felt your warmth though	Ziur zure beroa sentitu nuela ordea
The man who killed his life	Bizimodua hiltzen zuen gizona
I tried to reason with him	Berarekin arrazoitzen saiatu nintzen
I went into his next seat	Bere ondoko eserlekuan sartu nintzen
I need to use it	Erabiltzeko behar dut
That bomber was the only one to return	Bonbardatzaile hura izan zen itzuli zen bakarra
I have this feeling of talking to him	Berarekin hitz egitearen sentsazio hau daukat
I accept any communication	Edozein komunikazio onartzen dut
However, one preliminary point should be emphasized	Hala ere, aurretiazko puntu bat azpimarratu behar da
I just want to be by my side	Nire ondoan bakarrik nahi dut
I doubt he thought that, really	Zalantza dut hori pentsatu ote duen, egia esan
I ran and walked to the kitchen door	Korrikatik eta sukaldeko atean ibili nintzen
I went back to find out for myself	Itzuli nintzen nire kabuz jakiteko
These reports were denied by the club	Txosten horiek ukatu egin zituen klubak
I was born dependent on loving parents along with my two older brothers	Guraso maitagarrien menpe jaio nintzen bi anaia nagusiekin batera
A wolf was seriously injured by dogs	Otso bat txakurrek larri zauritu zuten
I heard him coming through the door	Atetik zetorrela entzun nuen
I bring it here to avoid that	Hona ekartzen dut hori saihesteko
I think about him a lot, for sure	Asko pentsatzen dut beregan, ziur
I was forced to go outside and find food	Kanpora joan eta janaria aurkitzera behartuta egon nintzen
I will call him and get more details	Berari deituko diot eta xehetasun gehiago jasoko ditut
I will mention only three ways	Hiru modu baino ez ditut aipatuko
I can’t imagine kissing anyone	Ezin dut imajinatu inori musu ematen
I didn’t mean gloomy or angry	Ez nuen esan nahi goibel edo haserrerik
I think the left upstairs would be pretty	Uste dut goiko solairuko ezkerrak nahiko lukeela
I can't hug you because that would drive me crazy	Ezin zaitut besarkatu, horrek erotuko nindukeelako
I haven't seen him return	Ez dut itzultzen ikusi
A mysterious guardian with no face and no name	Aurpegi eta izenik gabeko zaindari misteriotsua
I, in my daily life, have my treasure chest	Nik, eguneroko bizitzan, nire altxor kutxa daukat
A man like you can be quite helpful to me	Zu bezalako gizon bat nahiko lagungarria izan daiteke niretzat
I need a new outfit for work tomorrow	Arropa jantzi berria behar dut bihar lanerako
I was too scared to be alone	Beldur handiegia nuen ni bakarrik egoteko
I was able to get out of the way	Bidetik ateratzeko gai izan nintzen
I looked at the box, weighed it in my hands	Kutxari begiratu nion, eskuetan pisatzen nuen
I'll be back, and I hope to see you soon	Itzuliko naiz, eta espero dut laster
I tried to bring pleasure	Gozamena ekartzen saiatu naiz
I didn’t get a chance to get to know him well	Ez nuen ondo ezagutzeko aukerarik izan
Only one foot on the chickens	Oiloen gainean oin bakarra
I remember seeing it in my kitchen and then nothing	Gogoan dut nire sukaldean ikusi nuela eta gero ezer ez
I was beaten on the road and robbed	Errepidean kolpatu eta lapurtu ninduten
I won't charge you anything	Ez dizut ezer kobratuko
I'm willing to prove it	Hori frogatzeko prest nago
I need some time to think	Denbora pixka bat behar dut pentsatzeko
I didn't know who to believe	Ez nekien nori sinetsi
I wanted to take him there to the mall	Bertara eraman nahi nuen merkatal gunera
I was tired, my eyes heavy with sleep	Nekagarria nintzen, begiak loak astunak
I wondered when all this happened	Hau guztia noiz gertatu zen galdetzen nion
I ended up back on the creek	Errekan bueltan amaitu nuen
I shouldn’t give any advice today	Gaur ez nuke aholkurik eman behar
A person can post the kind of thing they want	Pertsona batek nahi duen gauza mota argitaratu dezake
I can't go on with that	Ezin dut horrekin jarraitu
Now I see you have your left hand	Orain ezker eskua duzula ikusten dut
I've never filled out forms	Inprimakiak ez ditut inoiz bete
I am known for my quality and commitment	Nire kalitateagatik eta konpromisoagatik ezaguna naiz
After that I woke up	Horren ostean esnatu nintzen
I don't think he should be bothered	Uste dut ez duela trabarik egin behar
The festival has grown along with the industry	Jaialdia industriarekin batera hazi egin da
A larger hotel seemed mostly empty	Hotel handiago batek hutsik zirudien gehienbat
I had never seen that drunk	Mozkor hori ez nuen inoiz ikusi
I'll tell him he came from you	Zuregandik etorri dela esango diot
I looked at him again, I really looked at him	Berriro begiratu nion, benetan begiratu nion
I tell you it's a relief	Erliebe bat dela esaten dizut
I prayed that those states would find a better solution	Estatu haiek irtenbide hobeago bat topa zezaten otoitz egin nuen
The first impression still meant so much	Lehen inpresioak hainbeste esan nahi zuen oraindik
I almost stumbled back	Ia estropezu egin nuen atzera
I will not beg you to stay and fight	Ez dizut erregutuko geratzeko eta borrokatzeko
I have nothing against people based on age	Ez daukat ezer adinaren arabera pertsonen aurka
Fifty became prisoners of war	Berrogeita hamar gerrako preso bihurtu ziren
The celebrity was something completely foreign to his character	Ospetsua bere izaerari guztiz arrotza zen zerbait
There was a slight trend in our experiments, however	Gure esperimentuetan joera arina ikusi zen, ordea
I thanked him for watching the dogs	Eskerrak eman nizkion txakurrak ikusteagatik
I came in response to another officer	Beste ofizial batekin erantzunez etorri nintzen
I realize that every word is being printed	Hitz bakoitza inprimatzen ari dela konturatzen naiz
A good man like you will hear me	Gizon zentzudun batek, zu bezalakoak, entzungo nau
I really want you there	Benetan nahi zaitut han
I shook my head and got off the bus	Burua astindu eta autobusetik irten naiz
G indicates the guest room	G gonbidatuen gela adierazten du
I would wear it for him	Berarentzat jantziko nuke
I know who your father is	Badakit nor den zure aita
Get Fred out of his house	Fred bere etxetik ateratzeko
I slam the seat next to me	Nire ondoan dagoen eserlekuari kolpeka ematen diot
I never wanted to go back here	Ez nuen inoiz hona itzuli nahi
Now I will fight to win	Orain irabazteko borrokatuko naiz
We could find ourselves cut off	Moztuta aurki gintezke
I need to feel myself again	Neure burua sentitu behar dut berriro
I smashed and crushed it	Apurtu eta birrindu nuen
I don't mean that he got married	Ez dut esan nahi ezkondu zenik
Anyone can sell their soul	Edonork sal dezake bere arima
I know what you want to do	Badakit zer egin nahi duzun
I can't stay in one place for long	Ezin naiz leku batean luzaroan egon
I was there briefly this morning	Gaur goizean han egon naiz labur
You will never want to leave your room	Ez duzu inoiz zure gela utzi nahi izango
I could see his body for a while	Bere gorputza pixka bat ikusi nuen
It was a great night	Gau bikaina izan zen
I love how you are with me	Nirekin nola zauden maite dut
I gave him a story, a story, a life	Historia bat, istorio bat, bizitza bat eman nion
I vaguely remember that life	Bizitza hori lausoki gogoratzen dut
I know where to find myself after I die	Badakit non aurkitu neure burua hil ondoren
In a short time in his search, he found a book	Bere bilaketan denbora laburrean, liburu bat aurkitu zuen
The inquiry provoked widespread criticism	Kontsultak kritika zabalak eragin zituen
I wanted to kiss and taste it	Musu eman eta dastatu nahi nuen
I had to release it	Askatu behar izan nuen
I had nothing to lose except my life	Ez nuen ezer galtzeko nire bizitza izan ezik
I should be more patient with you	Pazientzia gehiago izan beharko nuke zuekin
I hope you enjoy it, and enjoy it	Espero dut disfrutatzea, eta gogotik hartzea
I loved the intimacy she wrote	Idatzi zuen intimitatea maite nuen
I don’t mean that this term is offensive	Ez dut esan nahi termino hau iraingarria denik
I’d really like to do them	Egia esan nahiko nuke haiek egitea
I know how he looks when he’s hungry	Badakit nola ikusten duen gose dagoenean
I opened my eyes and looked around the room	Begiak ireki eta gela ingurura begiratu nuen
I felt sorry for them for the long night they had	Pena sentitu nuen izan zuten gau luzeagatik
I'm glad you came from communion	Pozten naiz jaunartzetik etorri izana
I felt like a real celebrity	Benetako ospetsu bat bezala sentitu nintzen
I don't want to lose my sister either	Ez dut nire ahizpa ere galdu nahi
I knew he wouldn't believe me	Banekien ez zidala sinetsiko
The song spent seven weeks on the chart	Abestiak zazpi aste eman zituen zerrendan
I took a step back and overcame my scheme	Pausoa eman eta nire eskema gainditu nuen
I will explain the following	Hurrengo hau azalduko dut
I should go back	Itzuli behar nizkizuke
I made a mistake in that	Horretan akats bat egin nuen
I have to keep this in mind	Hau kontuan izan beharko dut
I think people prefer silence these days	Uste dut jendeak nahiago duela isiltasuna egun
I didn’t even have a chance to agree	Ez nuen ados jartzeko aukerarik ere izan
I have never had such an experience	Inoiz ez nuen horrelako esperientziarik izan
Some of them gave me a weird look	Horietako batzuek begirada bitxiak bota zizkidaten
I was inside his blow before he landed	Bere kolpearen barruan nengoen lurreratu baino lehen
A car passed by from outside	Kotxe bat igaro zen kanpotik
They spend a lot of time together	Denbora asko pasatzen dute elkarrekin
I'm left behind fixing the grave	Atzean geratzen naiz hilobia konpontzen
I'd really rather see someone else	Benetan nahiago nuke beste norbait ikusi
I was curious about how I recognized myself	Jakin-mina nuen nola aitortzen nintzen
I know what he likes	Badakit zer gustatzen zaion
I stared at her	Bere atzetik begira geratu nintzen
I was glad to be wrong	Oker egoteak pozten ninduen
I can’t tell you how comfortable it was for me	Ezin dizut esan niretzat izan zen erosotasuna
I haven’t really seen either side	Benetan ez ditut bi aldeak ikusi
I can’t imagine life without them	Ezin dut bizitza imajinatu haiek gabe
They also steal a lot of dogs	Txakur asko ere lapurtzen dituzte
I can't wait to see him	Ezin dut itxaron hura ikusteko
I found myself lying on a blanket in the sand	Hondarean manta baten gainean etzanda aurkitu nintzen
One day I heard him talking	Egun batean entzun nituen hizketan
The shot went on without both sides taking advantage	Tiroak aurrera jarraitu zuen bi aldeek abantailarik lortu gabe
I remember the first season	Gogoan dut lehen denboraldia
I noticed it myself	Nik neuk nabaritu nuen
I have a house for myself	Etxea niretzat daukat
I'll start another one tonight	Gaur gauean beste bat hasiko dut
I could have missed that	Horretan galdu nezakeen
I raise a hand to rub the injured skin	Esku bat altxatzen dut zauritutako azala igurzteko
Each service had an independent chain of command	Zerbitzu bakoitzak aginte-kate independente bat zuen
I see it a little differently	Apur bat ezberdin ikusten dut
I spent most of my vacation in the shade	Oporren zatirik handiena itzalean igaro nuen
I have a broken heart	Bihotza hautsitako anaia bat daukat
I can't speed up the message	Ezin dut mezua bidaltzea azkartu
I had trouble maintaining my positive attitude	Arazoak izan nituen nire jarrera positiboa mantentzeko
I wouldn’t put that in again	Ez nuke berriro ere horretan jarriko
This is where the first steps of human perfection begin	Hemendik hasten dira giza perfekzioaren lehen urratsak
I made sure of everything for tonight	Gaur gauerako dena ziurtatu dut
On the left was the company number	Ezkerrean enpresaren zenbakia zegoen
I can't leave him	Ezin dut hura utzi
I turned and hurried up the stairs	Biratu eta ziztu bizian igo nintzen eskaileretan
I was missing a lot	Asko faltan botatzen nuen
A ball of fire appeared on his head	Suzko bola bat agertu zitzaion buru gainean
I called it a mess	Nahaspila nahaspilatzat jo nuen
I could finally move on	Azkenean mugitu nezakeen
I just want to feel good	Ondo sentitzea besterik ez dut nahi
I didn’t have our usual weapons	Ez nuen gure ohiko armarik
I hated hearing all the usual words heard and repeated	Gorroto nuen ohiko hitz guztiak esan eta errepikatzen entzutea
I liked to have surgery	Ebakuntza egitea gustatzen zitzaidan
I need to get back to you now, but listen	Orain itzuli behar zaitut, baina entzun
I knocked on his door but there was no answer	Bere atea jo nuen baina ez zen erantzunik izan
I saw him write something on my resume	Nire curriculumean zerbait idazten ikusi nuen
A fire in a business park	Sute bat enpresa-parke batean
I didn’t pick it	Ez nuen hautatu
I fell back and landed on the couch	Atzera erori eta sofan lurreratu nintzen
I turned to the house and took a deep breath	Etxerantz jiratu eta arnasa sakon hartu nuen
I leave everything in your skillful hands	Zure esku trebeetan uzten dut guztia
This means that they can only spend what they earn	Horrek esan nahi du irabazten dutena bakarrik gastatu dezaketela
I'm sending him	Bera bidaltzen ari naiz
I met him immediately	Berehala ezagutu nuen
They will find strength from my daughter	Nire alabarengandik aurkituko dute indarra
I really like how the messages come together	Asko gustatzen zait nola elkartzen diren mezuak
I didn’t really mean that last part	Ez nuen benetan azken zati hori esan nahi
They knocked me to my knees	Belauniko jo ninduten
I had lost my appetite	Gosea galdua nuen
We had to play hard first and believe in the second	Lehenengo gogor jokatu behar genuen eta bigarrenik sinetsi
I was on my knees in front of this damn creature from hell	Belauniko nengoen infernuko izaki madarikatu honen aurrean
I can't get that out	Ezin dut hori ateratzea
I didn't want to wait	Ez nuen espero nahi
I should probably start looking at these papers	Ziurrenik paper horiek aztertzen hasi beharko nuke
A large open space occupied half of the main floor	Espazio ireki handi batek solairu nagusiaren erdia hartzen zuen
I didn't feel anything	Ez nuen ezer sentitu
I make more money than he does	Berak baino diru gehiago irabazten dut
A shout came from above	Goitik oihu bat etorri zen
The strange thought was that he didn't sweat	Pentsamendu bitxia izerdirik bota ez zuela kontuan hartuta
I give you this warning	Abisu hau ematen dizut
I didn't count on it, he thought	Ez nuen horrekin kontatzen, pentsatu zuen
I can't forget this	Ezin dut hau ahaztu
I fell to the ground, suddenly tired	Lurrera erori nintzen, bat-batean nekatuta
I slept until two o'clock in the afternoon	Arratsaldeko ordu biak arte lo egin nuen
I knew it had to exist	Banekien existitu behar zela
They stopped shooting at him	Horren gainean tiro egiteari utzi zioten
It was hard for me to let go	Zaila egin zitzaidan behera uztea
I didn't even know him	Nik ere ez nituen ezagutzen
I look at the basket and let it go	Saskia begiztatu eta joaten uzten dut
I wanted to taste success without fail	Hutsik gabeko arrakasta dastatu nahi nuen
I make a lot of sense with summer uniform shoes	Oso zentzuzkoa naiz udako uniformeen oinetakoekin
The building no longer exists	Eraikina jada ez da existitzen
The film indicated that the escape was a success	Filmak ihesaldia arrakastatsua izan zela adierazten zuen
I got up and went to another tree	Jaiki eta beste zuhaitz batera joan nintzen
I won't hurt you again	Ez dizut berriro minik egingo
I am very proud of everything you do for me	Oso harro nago zutaz egiten duzun guztiagatik
I didn't think of anything else	Ez nuen beste ezertan pentsatu
I pushed forward, and continued running	Aurrera bota nuen, eta korrikan jarraitu nuen
I nodded and looked up	Ahoka egin nuen eta gora begiratu nuen
I love my life, everything	Nire bizitza maite dut, dena
I was spreading the chocolate over an even wider area	Txokolatea are eremu zabalago batean zabaltzen ari nintzen
I had you barely two years later	Bi urte eskas geroago izan zintudan
You will soon be a child	Laster izango ez zaren haur bat
I can't believe you can be so cruel	Ezin dut sinetsi hain krudela izan zaitezkenik
I want to study abroad	Atzerrian ikasi nahi dut
I had very few circle of friends at that university	Oso lagun zirkulu gutxi nuen unibertsitate horretan
I hope the bite continues	Ziztadak jarraitzea espero dut
I have a good feeling about this	Sentsazio ona daukat honi buruz
I saw people running with us	Ikusi nuen jendea gurekin korrika egiten
I talked about this here in the city below	Honetaz hitz egin dut hemen beheko hirian
I can't remember what it was like	Ezin dut gogoratzen nolakoa zen
I didn’t ask who they were hunting instead	Ez nuen galdetu beharrean nor ehizatzen zuten
I can understand her motivation for wanting to free your mother	Uler dezaket haren motibazioa, zure ama askatu nahi izatea
A good way to make friends	Lagunak irabazteko modu ona
I joined a bunch of people	Jende mordoan sartu nintzen
I had no friends, no life, no other purpose	Ez nuen lagunik, ez bizitzarik eta ez beste helbururik
I wasn't feeling well at all	Ez nengoen batere ondo
They have been untested for years	Urteak dira probatu gabe
I had a hard time falling asleep	Oso zaila nuen loak hartzea
I quickly threw her clothes with mine	Bere arropa nirearekin azkar bota nuen
I told him to come forward	Aurrera etortzeko esan nion
I was too comfortable	Erosoegi jarri nintzen
I wouldn’t dwell on this	Ez nuke honetaz luzatuko
I can't find anything that suits my needs	Ezin dut aurkitu nire beharretara egokitzen den ezer
I decided to use these	Hauek erabiltzea erabaki nuen
I get it at a discount	Deskontuarekin lortzen dut
I fell asleep and dreamed	Lo hartu eta amets egin nuen
I prefer not to continue	Nahiago dut ez jarraitzea
I hoped mine would be the same	Espero nuen nirea berdina izatea
I stand still, I play dead	Geldirik nago, hilda jokatzen dut
I know where the money went	Badakit nora joan zen dirua
I didn’t want to cry when we made love	Ez nuen negar egin nahi amodioa egin genuenean
I went downstairs and saw him outside	Jaitsi nintzen eta kanpora ikusi nituen
I hope they play great and they are bad	Espero dut bikain jokatzea eta haiek txarra
I certainly never thought it would happen to me	Zalantzarik gabe, ez nuen inoiz pentsatu niretzat gertatuko zenik
The actors also performed at the performance	Aktoreek ere egin zuten emanaldian
I stood up and looked at the washing machine	Zutik gelditu nintzen eta garbigailuari begiratu nion
I felt pretty good	Nahiko ondo sentitzen nintzen
I lower my rifle and turn around	Fusila jaitsi eta buelta ematen dut
Apparently I made his day	Itxuraz bere eguna egin nuen
I wish there was a way to get there	Nahiago nuke hara igotzeko moduren bat balego
I can't schedule games	Ezin ditut jokoak programatu
A very powerful animal, but an animal nonetheless	Oso animalia indartsua, baina animalia hala ere
I can't stand being sick anymore	Ezin dut gehiago jasan gaixorik egotea
The heroine is a female hero	Heroina emakumezko heroia da
I wouldn’t touch it for love or money	Ez nuke ukituko maitasunagatik edo diruagatik
I pick it up from the counter	mostradoretik jasotzen dut
A few more steps and he will be there	Pauso batzuk gehiago eta han izango da
I’m wondering how to let things go, though	Gauzak nola utzi, ordea, galdetzen ari naiz
I was terribly nervous about my first real game	Izugarri urduri nengoen nire lehen benetako partidagatik
Every year he bought a new model	Urtero eredu berri bat erosten zuen
I would love for that to happen	Gustatuko litzaidake hori gertatzea
I started painting furiously	Amorruz margotzen hasi nintzen
I remember I had to fight for your mother	Gogoan dut zure amaren alde borrokatu behar izan nuela
I looked down and swallowed hard again	Behera begiratu eta berriro gogor irentsi nuen
Maybe he hated it less	Baliteke gutxiago gorrotatuko balu
I want you to keep your leg up	Hanka altxatuta eduki dezazun nahi dut
I think we can expect that with free enterprise	Uste dut hori espero dezakegula enpresa librearekin
I need to see these men	Gizon hauek ikusi behar ditut
I couldn’t keep a dog alive	Ezin nuen txakur bat bizirik mantendu
I had to do it with him	Berarekin egin behar izan nuen
I see no honor in dying	Ez dut ohorerik ikusten hiltzean
I thought they would be compassionate, but they weren’t	Uste nuen errukitsu izango zirela, baina ez ziren izan
I think it would be important for him	Berarentzat garrantzitsua izango zela iruditzen zait
I noticed that the wind had also stopped	Ohartu nintzen haizea ere gelditu zela
I want to know what a house is like inside	Barruan etxe bat nolakoa den jakin nahi dut
I think you'll be amazed at the savings	Uste dut harrituko zarela aurrezkiak
I like where you are	Gustatzen zait non zauden lekuan
I felt like a fly on the wall	Eulia pareta batean bezala sentitu nintzen
I explained to him what they were	Zer ziren azaldu nion
I was in the basement	Sotoan nengoen
They saw me on the south court, next to the fire	Hegoaldeko kantxan ikusi ninduten, suaren ondoan
I put on my jacket	Nire jakan jarri nuen
I want it in our care	Gure zaintzapean nahi dut
I lost a lot of luggage	Ekipaje asko galdu dut
I gathered and looked down	Bildu eta behera begiratu nuen
A prisoner gets his freedom, a widow his life	Preso bat bere askatasuna lortzen, alarguna bere bizimodua
I let him down	behera botatzen utzi nion
I turned around and looked back	Bueltatu eta atzera begiratu nuen
I didn’t know what he was going to write	Ez nekien zer idatziko zuen
I work at any time, really	Edozein momentutan lan egiten dut, benetan
I'll check that out tomorrow	Bihar egiaztatuko dut hori
A horse-drawn carriage was approaching the tower	Zaldi kotxe bat dorrera hurbiltzen ari zen
I can distribute them in smaller bags	Poltsa txikiagoetan banatu dezaket
I have a long day's work tomorrow	Egun luzeko lana daukat bihar
I try not to get in the way	Saiatzen naiz trabarik ez izaten
There was a need to stop and explore here	Hemen luzatzeko eta esploratzeko geldiune bat behar zen
I would find out later the law no	Geroago jakingo nuke lege zk
I was with my mom and brother	Nire amarekin eta anaiarekin nengoen
I killed him and he is dead	Hil egin nuen eta hilda dago
I didn’t stop to think that he would feel that way	Ez nintzen gelditu pentsatzen horrela sentituko zuela
I see a strange gleam on the ceiling	Sabaian distira arraro bat ikusten dut
I jumped and almost fell	Salto egin nuen eta ia erori nintzen
I wasn't sure you were sure	Ez nengoen ziur ziur zinenik
I was talking about myself	Neure buruaz ari nintzen
I want people to do well	Jendea ondo egitea nahi dut
I also have a partner	Bikotekide bat ere badut
A safe place to sleep	Lo egiteko leku segurua
A great gust of air filled the whole house	Aire bolada handi batek etxe osoa bete zuen
I made knives in a row	Labanak egin nituen jarraian
I'll go back to his apartment, in the distance	Bere apartamentura itzuliko naiz, urrutitik
I was the one who kept the fridge full	Ni nintzen hozkailua beteta eduki nuena
A painting you don't want to miss!	Galdu nahi ez duzun margolan bat!
I chose a chair that was two meters away from him	Berari bi metrora kendutako aulki bat aukeratu nuen
I looked at him, but he wasn't looking at me	Begiratu nion, baina ez zegoen niri begira
I sent my little gift to the wrong girl	Nire opari txikiak neska okerrera bidali nizkion
I will research on the internet	Interneten ikertuko dut
I came here with my dad and brother	Nire aitarekin eta anaiarekin etorri nintzen hona
I knew they weren’t here to win me over	Banekien ez zirela hemen ni irabazteko
I didn’t know that when we met him	Ez nekien hori ezagutu genuenean
I was not the perfect wife or best friend	Ez nintzen emazte perfektua edo lagunik onena
I didn’t know what he was doing, we never talked	Ez nekien zer egin zuen, ez genuen inoiz hitz egin
I think you know the rest	Gainerakoa ezagutzen duzula uste dut
I noticed something funny though	Zerbait dibertigarria nabaritu nuen ordea
I promised you that you would keep this cave a secret	Kobazulo hau isilpean gordeko duzula agindu nizuen
I couldn't leave, he only had five	Ezin nuen utzi, bost besterik ez zituen
I feel his mouth on my chest	Haren ahoa nire bularretan sentitzen dut
I still find them interesting and I enjoy the support	Oraindik interesgarriak iruditzen zaizkit eta laguntzaz gozatzen dut
I refused to open my eyes	Uko egin nion begiak irekitzeari
I didn’t know there was so much	Ez nekien hainbeste zegoenik
Customer support points provide live train information	Bezeroentzako laguntza puntuek trenaren zuzeneko informazioa ematen dute
I could always tell him	Beti kontatu nezake berarekin
I could share what my favorite music was	Nire musika gogokoena zein zen parteka nezake
A controlled experiment would be needed to confirm this	Hori baieztatzeko esperimentu kontrolatu bat beharko litzateke
I lost valuable writing time yesterday	Idazteko denbora baliotsua galdu nuen atzo
A lot of people said that	Jende askok esan zuen hori
I lost track of the days	Egunen arrastoa galdu nuen
Actually, it’s the first time I’ve smiled all day	Egia esan, lehen aldiz irribarre egiten dut egun osoan
I was at this place last night	Leku honetan egon nintzen bart
I can't save my sister	Ezin dut nire ahizpa salbatu
I basically needed three plans	Funtsean hiru plan behar nituen
I wanted them to know it could be	Izan zitekeela jakin zezaten nahi nuen
At the end of the section	Atalaren amaieran
I didn’t, I turned around and backed away	Ez nuen, buelta eman eta atzera egin nuen
I looked at each other	Elkarri begira ikusi nituen
No one knew who we were	Inork ez zekien nor ginen
I’m so excited because the weekend is here	Ilusio handiz nago asteburua hemen dagoelako
I just wanted to get to know him for that purpose	Helburu horrekin bakarrik ezagutu nahi nuen
I know he feels hurt	Badakit kaltetuta dagoela sentitzen duela
I folded my whole body around the step	Gorputz osoa tolestu nuen urratsaren inguruan
I feel a quick blow to my shoulder	Kolpe azkar bat sentitzen dut sorbaldan
I look at her beautiful face	Haren aurpegi ederrari begiratzen diot
The magazine selected the game as a recommendation	Aldizkariak jokoa hautatu zuen gomendio gisa
I saw small signs	Seinale txikiak ikusi nituen
They crossed the field for me	Zelaia zeharkatu ninduten
Suddenly a melancholy overwhelmed me	Bat-batean malenkonia batek gaina hartu ninduen
A lamp came on, and the film around me disappeared	Lanpara bat piztu zen, eta inguratzen ninduen filma desagertu egin zen
I slowly got out of bed	Poliki-poliki altxatu nintzen ohetik
I love this card too	Asko maite dut txartel hau ere
I have washed your face with water and blood	Ni, zure aurpegia urez eta odolez garbitu dudana
I would use a new car, but it’s not so stylish	Kotxe berri bat erabiliko nuke, baina ez da hain dotorerik
I didn't quite understand	Ez nuen ondo ulertu
I was too stupid to learn from my mistakes	Ergelegia nintzen nire akatsetatik ikasteko
I had no way to help with that	Ez nuen horretan laguntzeko modurik
I thought she must be a great woman	Emakume paregabea izan behar zuela pentsatu nuen
I immediately knew our destination	Berehala jakin nuen gure helmuga
I had everything ready	Dena prestatuta neukan
The structure of the feather is admirable	Lumaren egitura miresten da
I can't ask you to give it up	Ezin dizut horri uko egiteko eskatu
He then became an assistant aircraft	Orduan hegazkin laguntzaile bihurtu zen
I wanted it to be a hilarious lie	Gezur barregarri bat izatea nahi nuen
I will not let them find me in trouble	Ez dut utziko arazoak aurkitzen nauten
I was waiting for the couple	Bikotearen zain nengoen
I'm sending it back	Atzera bidaltzen ari naiz
I love the message of the song	Maite dut abestiko mezua
I didn’t take my music seriously	Ez nuen nire musika serio hartu
I thought it was a horrible call	Deia izugarria zela uste nuen
A small patch will work	Adabaki txiki batek balioko du
The most common problem that most people suffer from is stress	Gehienek jasango duten arazo arrunta estresa da
I could hear the concern in his voice	Kezka entzuten nuen bere ahotsean
Be sure to have a romantic notion	Nozio erromantikoa ziur egon
I put the name in this magazine	Izena aldizkari honetan jarri nuen
I enjoyed driving the tank	Depositua gidatzen gozatu nuen
A naughty demon on this plane	Hegazkin honetan deabru bihurri bat
I was too tired to move	Nekeegia nengoen mugitzeko
I pulled out a torch and lit it	Zuzi bat atera eta piztu nuen
I wish you the best of luck	Zorte handia opa dizut
After church I used to walk in those fields	Elizaren ondoren soro haietara ibiltzen nintzen
I bought all your books a few weeks ago	Duela aste batzuk erosi nituen zure liburu guztiak
I was afraid to get shot at the scene	Beldur nintzen tokian bertan tiroa jasotzeko
I’m blushing and my breathing is heavy	Gorrituta nago eta arnasa astuna da
I smile lightly and look away	Irribarre arin egiten dut eta alde batera begiratzen dut
I love the smell of coffee	Kafearen usaina maite dut
The scale is maintained so that the character towers over the enemies	Eskala mantentzen da, beraz, pertsonaia etsaien gainetik dorretzen da
I got more than I realized	Konturatu baino gehiago lortu nuen
I could never love him	Ezingo nuke hura maitatu, inoiz
I detected a little	apur bat detektatu nuen
I can read some regret in his eyes	Damuren bat irakur dezaket haren begietan
I believe it when he says that	Sinesten dut hori esaten duenean
I think you like it	Uste dut gustatzen zaizula
A humble start, perhaps, but a hopeful one	Hasiera xumea, agian, baina itxaropentsua
I raised one arm above my head and nodded	Beso bat buru gainetik altxatu eta keinua egin nuen
I had never seen a giant floating its head	Burua flotatzen duen erraldoirik ere ez nuen inoiz ikusi
I knew the number on the screen	Pantailan agertzen den zenbakia ezagutzen nuen
I was only forty years old	Berrogei urte besterik ez nituen
I knew it was true	Banekien egia zela
They removed the black market	Merkatu beltza kendu zuten
I went to my side	Nire alboan sartu nintzen
I thought mine was pretty nice	Nirea nahiko polita iruditu zitzaidan
I smile and whisper	Irribarre egiten dut eta xuxurlatu egiten dut
I have given you very little time	Oso denbora gutxi eman dizut
I wish you the best	hoberena opa dizut
I wouldn’t ask for anything inappropriate	Ez nioke ezer desegokirik eskatuko
I can’t teach regularly	Ezin dut irakatsi erregularki
I was friends with them	Laguna nintzen haiekin
I almost fell to my knees	Ia belauniko erori nintzen
I want an accurate record	Erregistro zehatza nahi dut
I lived here for a large part of my life	Hemen bizi izan nintzen nire bizitzaren zati handi bat
I prefer to think of ourselves as a family	Nahiago dut gu familia bat bezala pentsatu
The combined highway ran through the central business district	Autopista konbinatua erdialdeko negozio barrutitik igarotzen zen
I make a strategic decision and skip a bit	Erabaki estrategiko bat hartzen dut eta pixka bat saltatzen dut
However, I can't help but love this show	Hala ere, ezin dut ikuskizun hau maitatzen utzi
I’ve made some nice progress over the last year	Azken urtean aurrerapen polita egin dut
I jumped off the phone	Telefonoa itzaltzean salto egin nuen
It was his first appearance as an actor	Aktore gisa bere lehen agerraldia izan zen
I guarantee it will be memorable and welcoming!	Gogoangarria eta abegikorra izango dela bermatzen dut!
It is owned by a corporation	Korporazio batek dauka
I hold my breath and listen intently	Arnasari eusten diot eta arretaz entzuten dut
Each end has marble columns	Mutur bakoitzak marmolezko zutabeak ditu
I threw it almost lightly	Ia arintasunez bota nuen
I would hope to get both	Espero nuke biak eskuratzea
I could hear what the old alien was thinking	Alien zaharra zer pentsatzen ari zen entzuten nuen
I heard gunshots and hid here	Tiroak entzun eta hemen ezkutatu nintzen
I thought it was the right thing to do	Egin beharreko gauza egokia zela uste nuen
I wonder how it is	Zer moduz dagoen galdetzen diot
I wish it hadn't happened	Nahiago nuke hori gertatu ez izana
I learned how to do that	Hori nola egin ikasi nuen
I can't believe how elaborate this fort is	Ezin dut sinetsi gotorleku hau zein landua den
I was wearing only a T-shirt, no shoes, nothing	Kamiseta bat baino ez nuen jantzita, ez oinetakorik, ez ezer
I also wondered how many cases they took	Galdetu nuen zenbat kasu hartu zituzten ere
I'll call you soon, ready to go	Laster deituko dizut, prest irteteko
I just got into the house	Etxean sartu berri naiz
I can see that they know me	Ikusten dut ezagutu nautela
Beef sandwich is not a sweet sandwich	Behi ogitartekoa ez da ogitarteko gozoa
I nod, and close my eyes	Buruari baiezkoa ematen diot, eta begiak ixten ditut
I closed the door behind them and closed the door	Haien atzean itxi eta itxi dut atea
I can't call your mother	Ezin izango diot zure amari deitu
I tried to make sure it didn't bother me	Saiatu nintzen horrek ez ninduela molestatzen uzten
I wonder if he’s still close, if he’s looking	Oraindik gertu ote dagoen, begiratzen ari ote den galdetzen diot
I think he’s on vacation next week	Uste dut datorren astean oporretan dagoela
I go back to my magazine and see the guys	Nire aldizkarira itzuli eta mutilak ikusten ditut
I wondered where those words and knowledge came from	Hitz eta ezagutza haiek nondik atera ote ziren galdetzen nion
I thought about my family	Nire familian pentsatu nuen
I have to follow this case from the book	Kasu hau liburutik jarraitu behar dut
A couple of eyes staring at him	Begi pare bat berari begira
I like that they can	Ahal dutela gustatzen zait
Target the page with the question itself	Xede-orria bere burua galderarekin
I need you here for a few hours	Hemen behar zaitut ordu batzuetarako
A strange thing happened	Gauza arraro bat gertatu zen
I heard footsteps and went to another room	Pausoak entzun eta beste gela batera joan nintzen
I think it depends on your interests	Zure interesen araberakoa dela uste dut
A lot has happened in the last two days	Asko gertatu da azken bi egunetan
However, I thought he was arrested for doing so	Hala ere, horregatik atxilotu zutela uste nuen
I had no intention of living to my full potential	Ez nuen nire potentzial guztian bizitzeko asmorik
I was too weak and I was afraid to fight them	Ahulegi nengoen eta haiekin borrokatzeko beldurra nintzen
I guessed the last one	Azkena asmatu nuen
I am very scared of my real family	Beldur handia diot nire benetako familiari
I don't trust anyone	Ez naiz inongo batean fidatzen
I first noticed it the day before	Aurreko egunean ohartu nintzen lehenengoz
It was a commercial disappointment	Etsipen komertziala izan zen
I reached the edge and looked inside	Ertzera iritsi eta barrura begiratu nuen
I need to do things for the police	Polizia gauzak egin behar dizkizut
I took a deep breath	Arnasa sakon bat atera nuen
I said your debt was paid off in full	Zure zorra osorik ordainduta dagoela esan dut
This is a digital album for a digital age	Aro digital baterako album digitala da hau
I couldn't resist anything	Ezin nion ezeri aurre egin
I continued to the side, admiring the scenery	Alboan jarraitu nuen, paisaia miretsiz
I'll give him anything	Edozer emango diot
The hurricane was not a threat to any land	Urakana ez zen inongo lurrentzat mehatxu bat izan
A third man entered the room	Hirugarren gizon bat gelara sartu zen
I prefer to do things differently than others	Nahiago dut gauzak besteek baino ezberdin egin
I reached the main entrance	Sarrera nagusira iritsi nintzen
I promise we'll see each other again	Berriro elkar ikusiko dugula agintzen dut
A dark head began to take shape	Buru ilun bat forma hartzen hasi zen
I hoped we would be friends	Lagunak izango ginela espero nuen
I can't tell if they're related	Ezin dut zehaztu elkarrekin lotuta dauden ala ez
I have to say you made a great choice	Aukera bikaina egin duzula esan behar dut
I was wondering where my blood parents were	Nire odoleko gurasoak non zeuden pentsatzen ari nintzen
Town, city, town where they grew up	Herri, hiri, herri bat non hazi ziren
I can't leave it there	Ezin dut han utzi
I have so many new questions to ask	Hainbeste galdera berri ditut egiteko
I couldn't believe it was happening to me	Ezin nuen sinetsi gertatzen ari zitzaidanik
I haven't eaten a steak in a long time	Aspaldi ez nuen txuletarik jan
I've never been my man	Inoiz izan naiz nire gizona
I didn’t have insurance to fix it properly	Ez nuen asegururik behar bezala konpontzeko
I'd rather go away	Nahiago nuke alde egitea
I think that's the answer	Nik uste dut hori dela erantzuna
I never wanted to, but I did it for work	Ez nuen inoiz nahi izan, baina lanagatik egin nuen
Training methods should always be gentle and patient	Entrenamendu-metodoek beti leuna eta pazientzia izan behar dute
I still see it now	Oraindik orain ikusten dut
A little off, but nice	Pixka bat kanpoan, baina polita
I didn't dare talk to him	Ez nintzen harekin hitz egitera ausartu
The meat is thick and hard	Haragia lodia eta gogorra da
We are not ready yet	Oraindik ez gaude prest
I have spent many years working on his career	Urte luze asko eman ditut bere ibilaldian lanean
I understand that they did it for my benefit	Ulertzen dut nire onerako egin dutela
I know you did so much	Badakit hainbeste egin duzula
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, hau gauean egiteko asmoa nuen
I told him we would wait in the living room	Esan nion egongelan itxarongo genuela
There can be multiple causes in one person at a time	Kausa anitz egon daitezke aldi berean pertsona batean
I didn’t even open it	Ez nuen ireki ere egin
I also pay my boss that way	Niri ere ordaintzen diot buruzagia horrela
The tour began its normal operation shortly after the incident	Ibilaldia ohiko funtzionamenduari ekin zitzaion gertakaria gertatu eta gutxira
I mean before I know it	Ezagutu baino lehen esan nahi dut
I need to talk to them	Haiekin hitz egin behar dut
I'm going to take a shower	Dutxatzera noa
A drop of water fell on his nose	Ur tanta bat sudurrera erori zitzaion
I lived the same day, over and over again	Egun berean bizi nintzen, behin eta berriz
I have to get up early tomorrow	Goiz jaiki behar dut bihar
I feel that there is still hope for our friendship	Sentitzen dut oraindik itxaropena dagoela gure adiskidetasunerako
I have to try that at home	Hori etxean probatu behar dut
But it turned out very well	Baina oso ondo atera zen
I thought about this	Honetaz pentsatu nuen
I see it from the look on your face	Zure aurpegiaren itxuragatik ikusten dut
I didn't have time to worry about my pain	Ez nuen nire minaz kezkatzeko astirik
I went back and tried again	Atzealdera itzuli eta berriro saiatu nintzen
I take a bus and visit most of them	Autobus bat hartu eta gehienak bisitatzen ditut
I don’t have the same attachment	Ez daukat atxikimendu bera
I felt something strange in my chest	Zerbait arraroa sentitu nuen bularrean
I didn’t believe that	Ez nuen hori sinesten
I won't think about that	Ez dut horretan pentsatuko
I could hear their voices	Haien ahotsak entzuten nituen
A noble person cannot do anything that is criticized by others	Pertsona noble batek ezin du besteek kritikatuko duten ezer egin
I didn’t know what had happened to them	Ez nekien zer gertatu zitzaien
I can't answer any of those questions	Ezin dut galdera horietako bati erantzun
I owe you that, at least	Hori zor dizut, behintzat
I have not found any information about them	Ez dut haiei buruzko informaziorik aurkitu
It was an absolute standard for him	Berarentzat estandar absolutua zen
I found it funny in some ways	Dibertigarria iruditu zitzaidan nolabait
I can also enjoy my future at this point	Momentu honetan ere gozatu dezaket nire etorkizuna
I despise him when he drinks	Edaten duenean mespretxatzen dut
I'm not here to play games	Ez nago hemen jokoetara jolasteko
A useful aspect of this special witchcraft	Sorginkeria berezi honen alderdi erabilgarria
Three others were injured	Beste hiru zauritu ziren
I was drunk with a fever, of course	Sukarra mozkortuta nengoen, jakina
I was too comfortable with the idea of ​​hope	Erosoegi ari nintzen itxaropenaren ideiarekin
I saw a lot below	Behean asko ikusi nuen
I don’t have time to fill them all up	Ez dut denak betetzeko astirik
I didn’t curse the way my neighbors did	Ez nuen nire auzokoek egiten zuten moduan madarikatu
I swear he will protect you	Zu babestuko zaituela zin egin dut
I don't want anything more from him	Ez dut ezer gehiago nahi berarengandik
I load a picture bullet into the gun	Irudizko bala bat kargatzen dut pistolara
I fell next to him	Bere ondoan erori nintzen
I promise all this	Hau guztia agintzen dut
I was full, stretched out tightly with him	Beterik nengoen, harekin estu-estu luzatuta
I had no plans to return home this summer	Uda honetan ez nuen etxera itzultzeko asmorik
I asked him to act sympathetically	Nik sinpatiaz jokatzeko eskatu nion
I have to overcome myself	Nire burua gainditu behar dut
All I need is a red button	Botoi gorri bat besterik ez dut behar
I couldn’t let my dad take that away	Ezin nion utzi nire aitari hori kentzen
I didn't pay attention to him, up the stairs	Ez diot kasurik egin, eskaileretatik gora
I will definitely read more of his work	Zalantzarik gabe, bere lan gehiago irakurriko ditut
These are not mere words	Hauek ez dira hitz hutsak
The mechanism for this is not fully understood	Horretarako mekanismoa ez da guztiz ulertzen
I have a lot of life left to live	Bizitza asko geratzen zait bizitzeko
I hoped the Marquis would be careful too	Markesa ere kontuz ibiliko zela espero nuen
I don’t plan on doing a lot of cooking	Ez dut sukaldaritza asko egiteko asmorik
I haven't felt that way in a long time	Aspaldian ez naiz horrela sentitu
I just need to pick it up in the movie	Filmean jaso besterik ez dut behar
Everyone sees them everywhere	Denek ikusten dituzte nonahi
I could look in all directions	Alde guztietatik begiratu nezake
I did not know my sin and my rotten heart	Ez nuen neure bekatua eta nire bihotz usteldua ezagutu
I'm really sorry for your loss	Benetan sentitzen dut zure galerak
Life is too short	Bizitza moztuegia
I totally knew what was expected of me	Guztiz banekien zer espero zen nigandik
Exceptions can be names or objects	Salbuespenak izenak edo objektuak izan daitezke
It took me two days	Bi egunez hartu nituen
A friend is a friend	Lagun bat lagun bat da
I wasn’t on a date forever	Ez nintzen betiko zita batean egon
An image came out of the porch, a woman	Irudi bat atera zen ataritik, emakume bat
I guess it’s time though	Suposatzen dut ordua dela ordea
I am separated and you are separated	Ni bananduta nago eta zu bereizi
I gave up and let him die	Amore eman eta hiltzen utzi nion
The driver can never lie to his people	Gidariak ezin dio inoiz gezurrik esan bere herriari
I want to know what that is	Hori nolakoa den jakin nahi dut
However, I missed it	Hala ere, galdu egin nuen
A fight that wasn’t done was better than a fight that was lost	Egin ez den borroka bat galdutako borroka baino hobea zen
I have no control over these things	Ez ditut gauza hauek kontrolatzen
It is open all year round	Urte osoan dago zabalik
I can't even imagine the two together	Ezin ditut biak elkarrekin irudikatu ere egin
I said no, thank you	Ezetz esan nion, eskerrik asko
I thought it was a cat	Katu bat zela uste nuen
I wanted him to stay	Bera geratzea nahi nuen
I grab the doll and hide	Panpina hartu eta ezkutatu egiten naiz
I have already made another appointment with him	Dagoeneko beste hitzordu bat egin dut berarekin
I can't believe it, but you did	Ezin dut sinetsi, baina egin zenuen
I will never move forward	Ez dut inoiz aurrera aterako
I was the only one to blame	Neure buruari bakarrik neukan errua
I was watching a new one	Ni berri bat ikusten ari nintzen
I feel like this little thing needs to be done	Sentitzen dut txiki hau egin behar dela
I never backed down from a good confrontation	Ez nuen inoiz atzera egin konfrontazio on batetik
I didn’t want anyone else to get involved	Ez nuen nahi beste inor parte hartzea
I didn't have to worry	Izurik ez egin behar izan nuen
I went out and the locals cheered	Atera nintzen eta bertakoak animatu ziren
I received a letter in the mail today	Gaur gutun bat jaso dut postaz
I came home last night, tired	Bart etxeratu nintzen, nekatuta
A new but familiar sensation took hold of me	Sentsazio berri, baina ezagun batek hartu ninduen
I found a place to sleep	Lo egiteko tokia aurkitu nuen
I hated it when it went away	Gorroto nuen joan zenean
I'm getting married tomorrow	Bihar ezkonduko naiz
I think we've always felt that way since we were little	Uste dut beti sentitu garela horrela, txikitatik
I was only nine and three months old	Bederatzi eta hiru hilabete besterik ez nituen
I was faster than him and I took a deep breath	Bera baino azkarragoa nintzen eta arnasa jaitsi nuen
It makes me tremble at the thought of looking at him	Dardara ematen dit begiratzen ari dela pentsatzean
The time taken for each session was the same	Saio bakoitzerako hartutako denbora berdina izan zen
I was surprised that he avoided discussing the weather	Harritu nintzen eguraldiaz eztabaidatzea saihestu izana
I was starting to enjoy my job	Nire lanaz gozatzen hasia nintzen
Liverpool began to put more pressure after the attack	Liverpool erasoaren ostean presio gehiago egiten hasi zen
At one time, I was also a naval information officer	Garai batean, itsas informazioko ofiziala ere izan nintzen
I think he's still looking for both of us somewhere	Uste dut oraindik bion bila dabilela nonbait
He wants to get in very badly	Oso txarto sartu nahi du
I went crazy inside my head	Buru barruan erotu nintzen
I didn't see you standing there	Ez zaitut han zutik ikusi
I only remember a few of those trips	Bidaia hartako batzuk baino ez ditut gogoan
A beautiful and healthy girl	Neska eder eta osasuntsu bat
I see him jumping in front of the spear	Lantza aurrean saltoka ikusten dut
I was in danger of losing my temper	Urduritasuna galtzeko arriskuan nengoen
Singing occurs most often before and after dawn	Kantua egunsentiaren aurretik eta ondoren gertatzen da gehien
I thought he was coming down	Jaisten ari zela uste nuen
I fought so hard that we both stumbled down the stairs	Hain borrokatu nuen biak estropezu egin genituen eskaileretan
I've been dreaming about it for weeks	Asteak daramatzat horrekin ametsetan
They were replaced by a strong, steady ray	Izpi indartsu eta etengabe batek ordezkatu zituen
I never knew anyone who would admit this	Inoiz ez nuen ezagutu hau aitortuko zuen inor
I could stretch out an olive branch	Olibondo adar bat luzatu nezakeen
I hardly knew him	Ia ez nuen ezagutzen
A voice came out of the light	Ahots bat atera zen argitik
I can ignore my inner critic	Nire barneko kritikari muzin egin dezaket
I wouldn't want to ruin it for you	Ez nuke zuri hondatu nahi
I sighed happily	Pozik hasperen egin nuen
I give him complete control	Erabateko kontrola ematen diot
I can hardly choose a sentence	Ia ezin ditut esaldirik aukeratzen
They didn't just send me here to be a witness	Ez naute hona bidali lekuko izatera soilik
I have no hope that the new threads will stop	Ez dut itxaropentsu hari berriak geldituko dituenik
I felt so much better about myself	Askoz hobeto sentitzen nintzen neure buruarekin
I was as dead as I could be	Ahal bezain hila nengoen
The short, loud scream that would drive the dogs crazy	Txakurrak erotuko zituen garrasi labur eta altua
Howard ordered them to go to a reservation	Howardek erreserba batera joateko agindu zien
I thought for a minute	Minutu batez pentsatu nuen
I struggled to get another topic of conversation	Borrokatu egin nintzen beste elkarrizketa-gairen bat lortzeko
I offered to sell my wedding dress and veil	Nire ezkontza soinekoa eta beloa saltzea eskaini nion
I’m in my bedroom and getting ready for school	Nire logelan nago eta eskolarako prestatzen ari naiz
I do not have direct access to my doctor	Ez dut nire medikuarengana zuzeneko sarbiderik
I felt so helpless that I didn't really know what to do	Hain ezindu sentitu nintzen, benetan zer egin ez nekien
I could easily get there	Erraz hel nezakeen bertara
I asked her about her baby	Bere haurrari buruz galdetu nion
I don't have a voice anymore	Jada ez daukat ahotsik
I let out a laugh	Barre bati ihes egiten utzi nion
I would love to stay there one day	Asko gustatuko litzaidake bertan geratzea egunen batean
My inner fire, concentrated in my stomach	Nire barruko sua, sabelean kontzentratua
I left the questions	Galderak utzi nituen
He was buried the next day	Hurrengo egunean lurperatu zuten
I will vote with you to continue the expedition	Zurekin bozkatuko dut espedizioa jarraitzeko
I feel the same way about you	Gauza bera sentitzen dut zutaz
I was successful in my search	Arrakasta izan nuen nire bilaketan
I couldn’t live with that	Ezin nuen horrekin bizi
I was more angry than anything	ezer baino gehiago haserretu nintzen
I have never liked to speak in public	Ez zait inoiz gustatu jendaurrean hitz egitea
I had forgotten his strength	Bere indarra ahaztua nuen
I was cautious, but not uncomfortable	Zuhur nengoen, baina ez deseroso
I ruined his life	Bere bizitza hondatu nuen
I was in a similar place recently	Duela gutxi antzeko toki batean egon nintzen
I didn't mean to	Ez nuen esan nahi
I have a crew on the way	Tripulazio bat daukat bidean
I wanted something that was practical and yet informed	Praktikoa zen eta oraindik informatua zen zerbait nahi nuen
I think he said he thought so	Uste dut esan duzula uste zuela
It was not received for fifteen years	Hamabost urtez ez zen jaso
I appreciate you having such a tiring day	Eskertzen dut hain egun neketsua izan behar duzula
The tour received a positive critical rating	Birak balorazio kritiko positiboa jaso zuen
I was fast but he was faster	Azkarra nintzen baina azkarragoa zen
I have a problem before	Aurretik arazo bat daukat
I have personally witnessed this law of nature	Pertsonalki naturaren lege honen lekuko izan naiz
The list of parts to be purchased is large	Eskuratu beharreko piezen zerrenda handia da
That happened a couple of days later	Egun pare bat geroago hori gertatu zen
I swayed between sorrow and joy	Penaren eta pozaren artean kulunkatu nintzen
I recommend this reading to everyone	Guztiei irakurketa hau gomendatzen diet
I felt a deep emotional pain in my words	Mina emozional sakona sentitu nuen hitzetan
I've never felt so scared	Ez dut inoiz horrelako izurik sentitu
I can't treat a serious wound	Ezin dut zauri larri bat tratatu
I didn't have the courage to look at him	Ez nuen hari begiratzeko ausardiarik izan
I never expected this	Ez nuen inoiz hau espero
I didn't know where my father was	Ez nekien non zegoen nire aita
I can't find the car keys without you	Ezin ditut autoko giltzak aurkitu zu gabe
I retired to myself	Nire baitan erretiratu nintzen
But this is not the case	Baina ez da horrela
I wasn’t exactly known for being diplomatic or subtle	Ez nintzen zehazki diplomatikoa edo sotila izateagatik ezaguna
I came home that night and all hell broke loose	Gau hartan etxera etorri nintzen eta infernu guztia askatu zen
I want to know the similarities and differences	Antzekotasuna eta desberdintasunak ezagutu nahi ditut
I wanted to marry her and do the right thing	Berarekin ezkondu eta gauza egokia egin nahi nuen
The state erected a monument over his grave	Estatuak monumentu bat altxatu zuen bere hilobiaren gainean
I really like to show a little back sometimes	Asko gustatzen zait batzuetan atzera apur bat erakustea
I don't think the complaint is valid	Ez dut uste kexa baliozkoa denik
I thought we would be safe here	Hemen seguru egongo ginela uste nuen
I hope you feel some movement	Espero dut mugimendu batzuk sentitzea
I went with them too	Haiekin ere joan nintzen
I also have a man who loves meat	Haragia maite duen gizon bat ere badut
I never knew his presence was for me	Inoiz ez nuen jakin haren presentzia niretzat zenik
I have to be by his side	Haren ondoan egon behar dut
I feel completely stupid	Ergel osoa sentitzen naiz
A small, loud noise escaped my lips	Zarata txiki eta altu batek ihes egin zidan ezpainetan
I didn’t have to worry about makeup	Ez nuen makillajearekin kezkatu
A few lived here, some were just visiting	Gutxi batzuk hemen bizi ziren, batzuk bisitan egon berriak ziren
I slowly turned to him	Poliki-poliki harengana bueltatu nintzen
I also see red on the green grass	Belar berdean ere kolore gorria ikusten dut
I needed a lot of coffee	Kafe asko behar nuen
The foundation of the church can be seen	Elizaren oinarria ikus daiteke
I could hardly look at him	Nekez begiratu nion
Now I wonder what we will do	Orain zer egingo dugun galdetzen diot
A chill of fear slipped through my body	Beldurraren hotzikara likido bat irristatu zitzaidan gorputzean
I mean, they don’t understand humanity	Esan nahi dut, ez dutela gizateria ulertzen
I knew people, but I never took them any further	Jendea ezagutu nuen, baina inoiz ez nuen urrunago eraman
I had to call right away	Berehala deitu behar izan nien
I feel unworthy of this sanctuary	Santutegi honetaz duin gabe sentitzen naiz
I would be too embarrassed	Lotsatuegi izango nintzateke
I went from being a desert guide to selling cars	Basamortuko gida izatetik autoak saltzera pasatu nintzen
I want to ask him a lot of things	Gauza asko galdetu nahi dizkiot
He appeared a moment later	Une bat geroago agertu zen
I let it sink for a second	Hondoratzen utzi nuen segundo batez
I could feel their temperature	Haien tenperatura sentitu nuen
I have some issues to take care of on the bridge	Gai batzuk ditut zubian artatzeko
I was expecting news of a possible first contact	Lehen kontaktu posible bati buruzko albisteak espero nituen
It has three different sounds for each frame	Hiru soinu ezberdin ditu fotograma bakoitzeko
I haven't seen him in two days	Bi egunetan ez dut ikusi
I miss my son so much	Semea asko faltan botatzen dut
I want to help make a difference	Aldea egiten lagundu nahi dut
I want to know that others are not alone	Besteek bakarrik ez daudela jakitea nahi dut
I just hope you forgive me	Bakarrik espero dut barkatuko didazula
I had to bring my forgotten cell phone	Ahaztutako telefono mugikorra ekarri behar izan nion
I went straight into his room and found him empty	Zuzenean sartu nintzen bere gelara eta hutsik aurkitu nuen
This was never used	Hau ez zen inoiz erabili
I was waiting for your call but it never arrived	Zure deiaren zain egon nintzen baina ez zen inoiz iritsi
I planned this whole project	Proiektu hau guztia planifikatu nuen
I know how to load sounds into cells	Badakit soinuak zeluletan kargatzen
I felt even worse after reading the letter to myself	Are okerrago sentitu nintzen neure buruarekin gutuna irakurri ondoren
I swear he's reading his head	Burua irakurtzen ari dela zin egiten dut
I also create a landing page according to your request	Lurreratze orria ere sortzen dut zure eskakizunaren arabera
I couldn't think of a worse idea	Ezin nuen ideia txarragorik bururatu
I found a bride	emaztegai bat aurkitu dut
More than anything, I wanted to be alone with him	Ezer baino gehiago nahi nuen berarekin bakarrik egotea
I don’t remember when I got to the market, or when I left	Ez naiz gogoratzen merkatura iritsi nintzenik, edo alde egin nuenik
I think he really found his call	Uste dut benetan aurkitu duela bere deia
I heard he was hanging up in jail within a week	Astebete barru kartzelan zintzilikatu zuela entzun nuen
I was also lost in words	Hitzak ere galduta nengoen
I was eager to see the kids	Haurrak ikusteko irrikan nengoen
I'll be back later	Geroago itzuliko naiz
Only customers knew what they were buying	Bezeroek bakarrik zekiten zer erosi zuten
I left the village and climbed the rocky hills	Herritik irten eta harkaitz-muinoetara igo nintzen
I had a problem, though	Arazo bat izan nuen, ordea
I know this man was to blame	Badakit gizon hori erruduna zela
I didn’t think he wanted to talk about it	Ez nuen uste horretaz hitz egin nahi zuenik
I want you to feel everything your victims felt	Zure biktimek sentitu zuten guztia senti dezazula nahi dut
I don’t care what to do about it	Ez naiz horri buruz egin behar den kontuan hartu gabe
I didn’t mean this was going to happen	Ez nuen esan nahi hau gertatuko zenik
Good first meeting	Lehenengo bilera ona
There was a mass choir for the entire concert	Kontzertu osorako meza koru bat egon zen
Really weird, it scared him	Benetako arraroa, beldurra eman zion
I hated seeing friends like that	Gorroto nituen lagunak horrela ikustea
I feel a lump form in my throat	Eztarrian bola bat sortzen ari dela sentitzen dut
I can't get over it	Ezin dut gainditu
I saw a lifeless place	Bizirik gabeko leku bat ikusi nuen
I think this aspect is very important	Uste dut alderdi hau oso garrantzitsua dela
I put my hands over my eyes to protect myself	Eskuak begietara bota nituen babesteko
I jumped forward again	Aurrera jauzi egin nuen berriro
I offered to give him a jacket, but he refused	Jaka ematea proposatu nion, baina ezezkoa eman zidan
I would never have lived like that	Inoiz ez nintzen horrela biziko
I want to touch and love	Ukitu eta maitatu nahi dut
I took it off the shelf	Apalategitik atera nuen
I shake my head in response	Burua astintzen dut erantzun gisa
Lightning struck the canoe of heaven	Tximista batek zeruko kanoa jo zuen
I love you, go for sure	Maite zaitut, zoaz seguru
I would never have liked it in a million years	Milioi bat urtetan ez nuen sekula gustatuko
I shout out loud with a sharp face	ozen oihukatzen dut aurpegi zorrotzarekin
A lot of things are offensive	Gauza asko iraingarriak dira
I know this is normal when they come out	Badakit hori normala dela ateratzen direnean
I beg you to do more Dad	Aita gehiago egiteko eskatzen dizut
I thought it was a little scary for them	Haientzat beldur samarra zela pentsatu nuen
I'm in the living room	egongelan nago
I couldn't look him in the eye	Ezin nion begietara begiratu
Personally I think this is a little bad	Pertsonalki uste dut hau apur bat txarra dela
I'm happy to call you my friend	Pozik nago nire lagun deitzeaz
They could not find any living plants	Ezin izan zuten landare bizirik aurkitu
I have a lot of projects from time to time	Proiektu asko ditut noizean behin
I rock back and start crying	Atzera kulunkatzen naiz eta negarrez hasten naiz
A woman came to buy dates	Emakume bat etorri zen datak erostera
I tried to talk, but I couldn't	Hitz egiten saiatu nintzen, baina ezin izan nuen
I really want what you guys have	Asko nahi dut zuek duzuna
A woman can trust you and be afraid of anything	Emakume batek zuregan konfiantza izan dezake, eta ezeri beldur izan
I hadn’t regretted a single minute since we had been together	Ez nintzen minutu bakar bat ere damutu elkarrekin egon ginenetik
A person can’t buy anything, anywhere	Pertsona batek ezin du ezer erosi, inon
I love her warmth	Haren berotasuna maite dut
I wondered why that was the case	Nire buruari galdetu nion zergatik zen horrela
I really didn’t want to be a sexual object	Benetan ez nuen objektu sexuala izan nahi
Many reasons have been given for such a situation	Arrazoi asko eskaini dira horrelako egoera baterako
I can't believe he's your brother	Ezin dut sinetsi zure anaia denik
I ended up being a recipient	Hartzaile izaten amaitu nuen
I looked around, but fell to my knees	Ingurura begiratu nuen, baina belauniko geratu nintzen
I think she will get pregnant	Uste dut bere burua haurdun geratuko dela
I took a step back from him	Harengandik pauso bat atzera egin nuen
I would know even in the dark	Ilunpetan ere jakingo nuke
I wanted to go fast and finish with this	Azkar ibili nahi nuen eta honekin amaitu
I clasp my hands in prayer in my seat	Eskuak elkartzen ditut otoitzean nire eserlekuan
I have accurate evidence	Froga zehatza daukat
I had to run down a smoke-filled hallway	Kez betetako pasillo batetik korrika egin behar izan nuen
I had no intention of doing it today	Ez nuen gaur egiteko asmorik
We were fighting like cats and dogs	Katuak eta txakurrak bezala borrokan ari ginen
I just needed to find a thread	Hari bat aurkitu besterik ez nuen falta
I tried playing with the magic bolt	Bolt magikoarekin jotzen saiatu nintzen
I mention both of them almost every day	Ia egunero aipatzen ditut biak
Several men refused to give any statement	Hainbat gizonek uko egin zioten inolako adierazpenik emateari
I missed the pickup and missed the mission	Bilketa galdu nuen eta misioa huts egin nuen
A man is standing with a coat on his arm	Gizon bat zutik dago, beroki bat besoaren gainean jarrita
I didn't want to feel bad	Ez nuen gogorik izan nahi
I try to breathe slowly	Poliki-poliki arnasten saiatzen naiz
I can't trust love	Ezin naiz maitasunean fidatu
I know you want to cancel right now	Badakit oraintxe bertan behera joan nahi duzula
I can walk	Oinez igaro dezaket
I think that’s his business	Uste dut hori bere negozioa dela
I had to have a wallet from now on	Zorroa izan behar nuen hemendik aurrera
I want you to stay too	zu ere geratzea nahi dut
I don't think this is a problem	Ez dut uste hau arazo bat denik
I didn’t want this to go any further	Ez nuen nahi hau urrunago joatea
I worked every day but not on my bike	Egunero lan egiten nuen baina ez bizikletan
The vessels were not closely examined	Ontziak ez ziren gertutik aztertu
I was betting on guys	Mutilekin apustua egiten nuen
I wanted to end my career	Nire karrera amaitu nahi nuen
Bring me my wife and let her die	Ekarri iezadazu emaztea eta utzi hiltzen
I think the problem just follows us, man	Uste dut arazoak besterik gabe jarraitzen gaituela, lagun
I was really hungry at the time	Benetan gose nintzen denbora horretan
I didn’t know how it went around the counter	Ez nekien nola joan zen mostradorearen inguruan
I needed balls and paper	Bola eta papera behar nituen
A small piece of existing hair is split in two	Lehendik dagoen ile zati txiki bat bitan banatzen da
I hope to go to yard sales every year	Urtero patioko salmentara joatea espero dut
A father's love for his daughter	Aita batek bere alabarekiko duen maitasuna
I opened my eyes and looked at the clock	Begiak ireki eta orduari begiratu nion
I knew they would usually go out together	Banekien normalean elkarrekin ateratzen zirela
I had to get out of that house	Etxe horretatik atera behar izan nuen
I cannot confirm or deny who our customer is	Ezin dut ez baieztatu edo ukatu nor den gure bezeroa
I could see the faces	Aurpegiak ikusten ari nintzen
I hoped he was doing better than me	Espero nuen ni baino hobeto ari zela
The piece was produced as a result of the huge dam	Pieza presa izugarriaren ondorioz ekoitzi zen
The game was more about art than theory	Jolasa teoriarako baino gehiago arterako jokatzen zen
I'm not looking for a library	Ez nabil liburutegi baten bila
I just made sure the room was empty	Gela hutsik zegoela ikusteko bakarrik egin nuen
I just wanted to know that	Hori jakitea besterik ez nuen nahi
I started rocking back and forth	Harrera eta aurrera kulunkatzen hasi nintzen
I could see it, I could feel it	Ikusten nuen, sentitu
I think he was alone that weekend	Uste dut asteburu hartan bakarrik egon zela
I didn’t share his excitement	Ez nuen bere ilusioa partekatzen
I forgot what happiness was like	Ahaztuta neukan zoriontasuna nolakoa zen
I was out of my mind at first	Burutik kanpo nengoen lehen
I never asked him to be loyal	Inoiz ez nion leial izateko eskatu
The change in tastes did not happen overnight	Gustuen aldaketa ez zen egun batetik bestera gertatu
I mean he was in a museum	Esan nahi dut museo batean zegoela
I didn't care, though	Berdin zitzaidan ordea
I will definitely let you know how things are going	Zalantzarik gabe, gauzak nola doazen jakinaraziko dizut
A view of beauty and temperament	Edertasunaren eta tenplearen ikuspegia
I fell to the ground unable to move	Lurrera erori nintzen mugitu ezinik
I hope it helped	Espero dut lagundu izana
I was looking forward to those days	Oso gogotsu espero nituen egun haiek
I don’t live your experience with him	Ez dut berarekin duzun esperientzia bizi
I know he doesn't have that kind of money	Badakit ez duela horrelako dirurik
I have to tell him the work is falling apart	Erortzen ari den lana kontatu behar diot
I never want others to leave	Besteek ez dut inoiz alde egin nahi
Good health is good for us	Osasun ona izatea ona da guretzat
Booth lost a game due to injury	Boothek partida bat galdu zuen lesio baten ondorioz
I will make sure he gets his hands on it	Esku egokietara iristen dela ziurtatuko dut
I had a beautiful loud voice	Ahots altu ederra nuen
I noticed that his lip was swollen	Bere ezpaina puztuta zegoela ohartu nintzen
I was treated like less than one person	Pertsona bat baino gutxiago bezala tratatu nuen
I have a lot of clothes in the closet	Armairuan arropa kopuru handia daukat
I understand that permission is not a condition of purchase	Ulertzen dut baimena ez dela erosteko baldintza
I stopped beating myself up about it	Horri buruz neure burua jipoitzeari utzi diot
I didn’t want this to end	Ez nuen nahi hau amaiera izatea
Each of them can move across different lands	Horietako bakoitza lur ezberdinetan zehar mugi daiteke
I suddenly called for courage	Ausardia deitu nuen bat-batean
I haven't got a handle yet	Oraindik ez dut heldulekurik lortu
And then take it from there	Eta gero hartu hortik
It was hard to find	Zaila zen aurkitzea
I was strong for so long	Hainbeste denboraz indartsu nengoen
A curse, a kind of protection, especially defensive magic	Madarikazio bat, babes motaren bat, defentsako magia bereziki
I felt a throbbing sensation	Bota sentsazio bat sentitu nuen
I respected the history of my lands	Nire lurren historia errespetatu nuen
I think you have some time left	Uste dut denbora pixka bat geratzen zaizula
I had to be sick	Gaixorik egon behar nuen
I closed my eyes and pursed my lips against him	Begiak itxi eta ezpainak haren kontra estutu nituen
A hard black stain on his pale skin	Beltz orban gogor bat bere azal zurbilean
I want to get used to my touch	Nire ukimenera ohitzea nahi dut
I find poetry everywhere, it seems	Poesia nonahi aurkitzen dut, antza
A hot shower can also be effective	Dutxa beroa ere eraginkorra izan daiteke
I have it in this bag	Poltsa honetan daukat
I was very impressed with this	Oso harrituta geratu nintzen honekin
A way to find you if you have problems	Arazoak izanez gero zu aurkitzeko modu bat
I want to avoid him	Hura saihestu nahi dut
I insisted on buying dinner	Afaria erosten tematu nintzen
Excited, I want them to be surprised	Hunkituta, harrituta nahi ditut
I just have a feeling, man	Sentimendu bat besterik ez dut, gizona
I threw it twice	Bi aldiz bota nuen
I hoped I didn’t have the money	Dirua ez izatea espero nuen
I admired that on a level	Hori miresten nuen maila batean
I refuse to give that power	Uko egiten diot botere hori emateari
A minute later, he had his story	Minutu bat geroago, bere istorioa izan zuen
I think we have a lot in common	Uste dut komunean asko dugula
June started all games that season	June hasi zen denboraldi hartan partida guztiak
I think he was in the studio	Uste dut estudioan zegoela
I look up and see him enter	Begiratu eta sartzen ikusten dut
A simple, special, extraordinary moment	Momentu sinplea, berezia, apartekoa
A whole life with you is not enough	Bizitza osoa zurekin ez da nahikoa
I help you set it up	ezartzen laguntzen dizut
I’m an adult to know that	Heldua naiz hori jakiteko
I scan my living room	Nire egongela eskaneatzen dut
I met him last fall	Joan den udazkenean ezagutu nuen
I saw and took my chance	Nire aukera ikusi eta hartu nuen
I am too surprised to know this revelation	Harrituegi nago errebelazio hau jakiteak
I asked him the reason behind his suspicions	Bere susmoen atzean dagoen arrazoia galdetu nion
I want to ask you something	Zerbait galdetu nahi dizut
I have read this book at least three times	Gutxienez hiru aldiz irakurri izan dut liburu hori
I know my sister doesn't give a damn	Badakit nire ahizpak ez dizula ezer ematen
I felt you deserved it	Merezi zenuela sentitu nuen
I was fourteen years old when the sun first set	Hamalau urte nituen eguzkia lehen aldiz desagertu zenean
I wasn’t convinced it wouldn’t hurt me	Ez nengoen konbentzituta ez ninduela minik egingo
I lay down on the bed and closed my eyes	Ohean ezarri eta begiak itxi nituen
I'm surrounded	Inguratuta nago
A bright blue glow lit up the night	Distira urdin distiratsu batek argitu zuen gaua
I was so obliterated	Hain ezabatu nintzen
I had never heard of it	Ez nuen inoiz entzun
I love my baby with all my heart and soul	Nire haurra bihotzez eta arimaz maite dut
A baseball field should be a nice change	Beisbol zelai batek aldaketa polita izan beharko luke
I am very lucky	Zorte handiarekin nago
Then the woman will be the same as the man	Orduan emakumea gizonaren berdina izango da
I tried to get rid of it	Burutik kentzen saiatu nintzen
However, I have heard that it is very powerful	Hala ere, oso indartsua dela entzun dut
I shook my head and continued walking	Buruko astindu bat eman eta oinez jarraitu nuen
I looked at the grave	Hilobian begiratu nuen
I think that does injustice to the rest of us	Uste dut horrek gainontzekoei injustizia egiten digula
Our business is growing like never before	Gure merkataritza inoiz ez bezala haztea da
I didn’t have to share	Ez nuen partekatu behar
A silent conversation	Elkarrizketa isil bat
I can't think more clearly	Ezin dut gehiago argi pentsatu
I was the only one who looked at him	Ni nintzen begiratzen zuen bakarra
I was ready for some answers	Erantzun batzuetarako prest nengoen
I can't find any information about this error anywhere	Ezin dut errore honi buruzko informaziorik aurkitu inon
I don’t know why they saved me	Ez dakit zergatik salbatu ninduten
They had two daughters	Bi alaba izan zituzten
I was going to see it again	Berriro ikustera nindoan
I didn't want to go in without him	Ez nuen han sartu nahi bera gabe
A place of education	Hezkuntza leku bat
I didn’t react properly when he left	Irten zenean ez nuen modu egokian erreakzionatu
I went in as usual	Beti bezala sartu nintzen
I still couldn't tell the face	Oraindik ezin nuen aurpegirik bereizten
I couldn't read	Ezin nuen irakurri
Start sweating and feel nervous	Izerditan hasi eta urduri sentitzen
I bite my lip and take a look at the room	Ezpainari hozka egiten diot eta gelari begirada bat ematen diot
However, I managed to hold on to myself	Hala ere, neure buruari eustea lortu nuen
He was much more angry with the potato salad	Askoz haserretuago zegoen patata entsaladarekin
I closed my tired eyes	Begi nekatuak itxi nituen
I really couldn't tell	Benetan ezin nuen esan
I need to find the key	Giltza aurkitu behar dut
I have to write it wrong	Gaizki idatzi behar dut
I had a queen to win at the time	Erregina bat nuen garai hartan irabazteko
I wanted to go out at night	Gauean kalera ateratzea nahi nuen
I thought about what he said	Esandakoari buruz pentsatu nuen
Music students will put on music	Musika ikasleek jarriko dute musika
I couldn't even look	Nik ere ezin nituen begiratu
I lowered the gun to see	Pistola jaitsi nuen ikusteko
I finally felt the need to take a stand	Azkenean jarrera bat egin behar genuela sentitu nuen
I was strong enough to take a child	Nahikoa indar nuen haur bat hartzeko
I tried to touch the light	Argia ukitzen saiatu nintzen
Loose or damaged equipment was dumped into the ocean	Ekipamendu solteak edo kaltetuak ozeanora bota zituzten
I like to see things grow	Gauzak hazten ikustea gustatzen zait
I literally had no idea	Literalki ez nuen ideia bat zeukala
I’ve never been in a circle	Ez naiz inoiz zirkulu batean egon
I can't be sure that these boats will hold up	Ezin dut ziurtatu itsasontzi hauek eutsiko diotenik
I feel comfortable and safe in her arms	Eroso eta seguru sentitzen naiz bere besoetan
I couldn't hear anyone in the rooms beyond	Ez nuen inor entzuten harantzagoko geletan
The decision was yours	Erabakia zurea izan zen
I should leave the baseball talks altogether	Beisboleko hitzaldiak erabat utzi beharko nituzke
It seems to me that my only chance is to sleep	Nire aukera bakarra lo egitea dela iruditzen zait
I pushed back, trying to fix my mood	Atzera bultzatu nuen, aldartea konpondu nahian
I am seventeen years old, sir	Hamazazpi urte ditut, jauna
A white glow filled the sky	Distira zuri batek bete zuen zerua
I was the only mixed race girl in our class	Gure klaseko arraza mistoko neska bakarra nintzen
A real tour de force	Benetako tour de force
I saw my father and ran after him	Nire aita ikusi nuen eta korrika joan nintzen haren ondora
I haven't spoken to him in years	Urteak daramatzat berarekin hitz egin gabe
I take a deep breath	Arnasa sakon hartzen dut
I wouldn't want to do it in the dark	Ez nuke ilunpetan egin nahi
I finally passed	Azkenean pasatu nintzen
I know they took care of me	Badakit zaindu nautela
I was not coming to you	Ez nintzen zuregana etortzen
I have a mental illness	Buruko gaixotasun bat dut
A wide wave of hands enclosed their table	Esku uhin zabal batek haien mahaia barne hartzen zuen
I still can’t completely agree with him	Oraindik ezin naiz berarekin guztiz ados egon
I helped him and he knows it	Nik lagundu nion eta berak badaki
I've put it together for you	Zuretzat bildu dut
I came back with a double handful, a real harvest	Eskukada bikoitz batekin itzuli nintzen, benetako uzta
I go back to his center and take a deep breath	Bere zentrora itzuli eta arnasa sakon hartzen dut
I had to stop this, otherwise everything would be ruined	Hau gelditu behar izan nuen, bestela dena hondatuko zen
I didn’t know what was going to happen	Ez nekien zer gertatuko zen
I knocked on his door, and he let me in	Bere atea jo nuen, eta sartzen utzi ninduen
I go crazy and make the whole group of wolves miserable	Erotu egiten naiz eta otso-talde osoa miserable bihurtzen dut
I often wonder if things have gone wrong	Askotan gauzak gaizki atera diren galdetzen diot neure buruari
I couldn't hold anything back	Ez nuen ezer eutsi
I will not pretend that I do not love and admire them	Ez dut maitatu eta miresten ez ditudanik itxurak egingo
A cold wind surprised his warmth where it once stood	Haize hotz batek bere berotasuna harritu zuen garai batean zegoen tokian
I didn't care if she was dead	Berdin zitzaidan hilda zegoela
I will not argue the account	Ez dut kontua argudiatuko
I was a little uncomfortable	Apur bat deseroso nengoen
I just came to apologize	Barka nazazula eskatzera bakarrik etorri naiz
I know you want a life that is yours	Badakit zurea den bizitza nahi duzula
I didn’t have time to be locked up all afternoon	Ez nuen astirik izan arratsalde osoan giltzapetuta egoteko
I thought about biting, but then I decided to say no	Hozka egitea pentsatu nuen, baina gero ezezkoa erabaki nuen
Life was simple, but his family depended on it	Bizitza sinplea, baina haren familia horren menpe zegoen
I want to know all the details	Xehetasun guztiak ezagutu nahi ditut
I thought we were going to collide and die	Pentsatu nuen talka egingo ginela eta hil egingo ginela
They were forced to apologize	Barkamena eskatzera behartu zituzten
All I need is your hand	Zure esku bat baino ez dut behar
I think that's why he wants me dead	Uste dut horregatik nahi duela ni hilda
Eight witnesses were called	Zortzi lekuko deitu zituzten
A place you can’t see, but feel	Ikusi ezin duzun leku bat, baina sentitzen
A third brought light to the small bathroom next door	Hirugarren batek argia ekarri zuen aldameneko bainugela txikira
I made money, but not enough	Dirua irabazi nuen, baina ez nahikoa
I have never felt better in my life	Ez nintzen inoiz hobeto sentitu nire bizitzan
I think he's going to look for the gun	Uste dut pistolaren bila joango dela
Six people were killed	Sei pertsona hil ziren
I would still let you know	Oraindik jakinaraziko nioke
I slipped a little	Apur bat irrist egin dut
I had to trust my instincts	Nire senaz fidatu beharko nintzen
I think we had a good enough day	Uste dut aski ondo pasatu dugula egun batez
I got a job working with computers	Ordenagailuekin lan egiteko lana lortu nuen
I looked at his close face	Bere hurbileko aurpegira begiratu nuen
I was their prisoner	Haien preso nintzen
I heard he was a lawyer by profession	Ofizioz abokatua dela entzun nuen
I'll add some items here soon	Laster elementu batzuk gehituko ditut hemen
A window instead of a man	Gizon baten ordez leiho bat
I enjoy everything in life	Bizitzan dena gozatzen dut
I love the ease of having short hair	Ile motza edukitzeko erraztasuna maite dut
I was amazed at their style	Harrituta geratu nintzen haien estiloarekin
I changed the head unit and that didn’t fix it	Buruko unitatea aldatu nuen eta horrek ez zuen konpondu
I can't see where the rings went	Ez dut ikusten eraztunak nora joan ziren
I spent the day networking or caring for my grandmother	Eguna sarean edo amama zaintzen pasatzen nuen
I found the wrong army	Okerreko armada aurkitu dut
I certainly didn’t enjoy it	Zalantzarik gabe, ez nuen gozatzen
I didn’t think much of it	Ez nuen asko pentsatu
A man has no claim to anything	Gizon batek ez du ezertarako erreklamazioa
This is almost impossible to find	Hau aurkitzea ia ezinezkoa da
I knew she had big breasts, but these are crazy	Banekien bular handiak zituela, baina hauek eroak dira
I broke a piece	Pieza bat apurtu nuen
I don't thank you for that	Ez dut zuregatik eskerrik asko
I want to hear all the words	Hitz guztiak entzun nahi ditut
I handed it to her and smiled at her	Idatzia eman eta irribarre egin nion
I thought they were in danger	Arriskuan zeudela uste nuen
I would assume this is the same thing	Hau gauza bera dela suposatuko nuke
I say this will be the final	Hau finala izango dela diot
I’ve never told you about our musical weekend	Ez dizut inoiz gure asteburu musikala kontatu
I can tell he’s confused	Nahastuta dagoela esan dezaket
I didn't even see it	Ez nuen ikusi ere egin
I didn't even know there was so much in you	Ez nekien ere zuregan horrenbeste zenik
I can't feel it on my own	Ezin dut nire kabuz sentitu
I wanted that rough right now	Nik oraintxe nahi nuen zakar hori
Today I decided not to dry my hair	Gaur ilea ez lehortzea erabaki dut
I saw how much hair he had lost	Zenbat ile galdu zuen ikusi nuen
I hope you wanted a tall, slim professional woman	Espero dut emakume profesional altu eta argal bat nahi zenuela
I couldn't find the sailboat	Ez nuen belaontzia aurkitu
I never know what to get	Inoiz ez dakit zer lortu
I hit the shovel, bleeding	Palaz jo nuen, odola ateratzen
I feel something strange in the air, though	Zerbait arraroa sentitzen dut airean, ordea
I'm sorry but I don't care	Sentitzen ditut baina ez okertu
I couldn't help but touch my face	Ezin izan nion eutsi aurpegia ukitzeari
I beg you my sweet girl	Erregutzen dizut ene neska gozoa
I started again, looking carefully inside each envelope	Berriro hasi nintzen, gutun-azal bakoitzaren barruan arretaz begiratuz
I was in front of the mountains, in front of the stars	Mendien aurretik nengoen, izarren aurretik
I didn’t have to pay anyone to say that	Ez nuen inori ordaindu behar hori esateko
I was trying to control this	Hau kontrolatzen saiatzen ari nintzen
He does a very good job too	Oso lan ona egiten du berak ere
But the end result is a powerful episode	Baina azken emaitza pasarte indartsua da
I lost hope when you weren’t home	Etxean ez zinenean itxaropena galdu nuen
I still miss it every day	Egunero faltan botatzen dut oraindik
I was still scared	Oraindik beldur nintzen
All I have to do is save him	Bera salbatu besterik ez dut egin behar
I want to be in your arms and stay there	Zure besoetan egon eta han geratu nahi dut
I felt warm walking next to him	Bero sentitu nuen haren ondoan ibiltzen
I could easily tell	Erraz jakin nezake
I want your answer	Zure erantzuna nahi dut
I could have warned	abisatu nezakeen
I get the most joy out of music in life	Bizitzan poz gehien musikatik ateratzen dut
I take my seat back	Nire eserlekua atzealderantz hartzen dut
I didn’t want him to get into trouble	Ez nuen nahi arazoetan sartuko zenik
I miss the warmth of her skin	Haren azalaren berotasuna faltan botatzen dut
I suppose you can describe them that way	Suposatzen dut horrela deskriba ditzakezula
I like being around here	Hemen inguruan egotea gustatzen zait
I can say that this makes me angry	Esan dezaket horrek haserretzen duela
I want liberation too	Nik ere askapena nahi dut
Price himself suggested many dialogue changes for his character	Pricek berak elkarrizketa-aldaketa ugari iradoki zituen bere pertsonaiarentzat
I hope you like my opinion	Nire iritzia gustatzea espero dut
They found me covered in blood and unconscious	Odolez estalita eta konorterik gabe aurkitu ninduten
I hope that doesn't happen	Espero dut hori ez gertatzea
A man would answer	Gizon batek erantzungo zukeen
I can't say anything bad about them	Horietaz ezin dut ezer txarrik esan
I plan to do it fast	Azkar egiteko antolatzen dut
As a result, the miniature of the court was ten feet long	Ondorioz, epaitegiaren miniaturak hamar oin luze zituen
I think it could be helpful, you know	Uste dut lagungarri izan zitekeela, badakizu
I had to witness his other life	Bere beste bizitzaren lekuko izan behar nuen
The perfect circle of silver	Zilarrezko zirkulu perfektua
I think the police are taking him too	Uste dut poliziak bera ere hartzen duela
I wouldn't do that to you	Ez nizuke hori egingo
I'll make you some calls	Dei batzuk egingo dizkizut
I come here on my own	Neure kabuz nator hona
I can easily stop talking first	Erraz gelditzen naiz lehenik hitz egiteari
I did not provide any personal information	Ez nion batere informazio pertsonalik eman
I look around and everyone is staring at me	Ingurua ikusten dut eta denak niri begira daude
I know that pain	Min hori ezagutzen dut
I told you the essence of it all	Guztiaren funtsa esan dizut
I like what you did in the office	Gustatzen zait bulegoan egin duzuna
I search the ceiling	Sabaian miatzen dut
I didn’t lose everything	Ez nuen dena galdu
I'm with a friend from school	Eskolako lagun batekin nago
I had no way of warning	Ez nuen abisatzeko modurik
I will guide you and talk to you	gidatuko zaitut eta hitz egingo dizut
There was a spear on the stone floor	Lantza bat zegoen harrizko zoruan
I shook my head in surprise	Burua astindu nuen harrituta
At a short distance, two people were staring at him	Distantzia txiki batera, bi pertsona zeuden berari begira
I went to him again, hoping he would step aside	Berarengana joan nintzen berriro, alde batera egingo zuela espero
I promise my support and assistance	Nire laguntza eta laguntza agintzen dut
A hundred hands shook	Ehun eskuk astindu zuten
I want to focus on you	Zuregan zentratu nahi dut
A good car is nice in itself	Kotxe on bat polita da berez
I couldn't get rid of the nightmare	Ezin nuen amesgaiztotik libratu
I understand that young women like these things	Ulertzen dut emakume gazteek gauza horiek atsegin dituztela
I feel different	Bestela sentitzen naiz
I think we should go in	Uste dut sartu beharko genukeela
I looked at the computer about the incident	Ordenagailua aztertu nuen istiluari buruz
I know you've noticed	Badakit konturatu zarela
I remembered how it was in our relationship	Gogoratu nuen nola zegoen gure harremanean
I wanted to say his name but I couldn't	Bere izena esan nahi nuen baina ezin nuen
One look told me it was all over	Begirada batek esan zidan dena amaitu zela
A photo of the walk can be purchased	Ibilaldiaren argazki bat eros daiteke
I became an unexpected celebrity	ustekabeko ospetsu bihurtu nintzen
I can tell by the look in his eyes	Bere begien begiradagatik esan dezaket
I wish that for you	Hori nahi nuke zuretzat
I need to know how to get out of this island	Irla honetatik nola irten jakin behar dut
I should have jumped	Salto egin beharko nuke
I feel really bad	Oso gaizki sentitzen naiz
I was still here, still breathing	Oraindik hemen nengoen, oraindik arnasa hartzen
I still wonder why we invented a story	Oraindik galdetzen diot zergatik asmatu dugun istorio bat
I feel so much stronger now	Askoz indartsuago sentitzen naiz orain
I wondered why he did that	Zergatik egin zuen hori galdetzen nion
I didn't want to know that	Ez nuen horrelakorik jakin nahi
I don’t know what rooms are beyond them	Ez dakit zer gelak dauden haietatik haratago
I took the lead and he threw me out	Nik lidergoa hartu nuen eta berak bota ninduen
I already feel that	Dagoeneko sentitzen dut hori
I'm really sorry for that	Benetan erru handia sentitzen dut horregatik
I think it suits you	Ongi datorkizula uste dut
I went up and down the stairs	Eskailerak igo eta jo nuen
New house, strange faces, strange language and customs	Etxe berria, aurpegi arraroak, hizkuntza eta ohitura bitxiak
I studied biology	Biologia ikasi dut
I don’t want to sit at home alone	Ez dut etxean bakarrik eseri nahi
I could clearly see in his left hand	Bere ezkerreko eskuan garbi ikusten nuen
I took several pictures of the mountain	Mendiari hainbat argazki atera nizkion
I think it’s one thing that deserves to be successful	Uste dut arrakasta izatea merezi duen gauza bat dela
I didn’t know what to think about this	Ez nekien zer pentsatu honi buruz
I was pretty indifferent to him, actually	Nahiko axolagabea nintzen berarekin, egia esan
Actually, I still haven't asked anyone	Egia esan, oraindik ez nion inori galdetu
Not sure how he got his freedom	Ez dago ziur nola lortu zuen bere askatasuna
I'm about to wear a dress for the field	Sororako soinekoa janztekotan nago
I looked around, trying to remember our journey	Ingurura begiratu nuen, gure ibilbidea gogoratu nahian
I need to know the connection between these materials	Material horien arteko lotura zein den jakin behar dut
I needed fewer spectators for the kiss	Ikusle gutxiago behar nuen musurako
I went mad with rage	Amorruz erotu nintzen
I think that says something about me	Uste dut horrek niri buruz zerbait esaten duela
I was afraid of the world	Munduaren beldur nintzen
I can't sacrifice myself	Ezin dut nire burua sakrifikatu
I looked to the future with hope instead of fear	Etorkizuna beldurraren ordez esperantzaz ikusten nuen
I was very angry with my situation	Oso haserretu nintzen nire egoerarekin
I told him there wasn’t enough time	Denbora nahikoa ez zela esan nion
I would recommend this program to anyone	Programa hau edonori gomendatuko nioke
I ran home	Lasterka joan nintzen etxera
Doctors gave him less than six months to live	Medikuek sei hilabete baino gutxiago eman zioten bizitzeko
I know what it's like	Badakit nolakoa den
I was average, nice	Batez bestekoa nintzen, polita
I was trying to prove something to myself	Nire buruari zerbait frogatzen saiatzen ari nintzen
I want all your options in writing	Zure aukera guztiak idatziz nahi ditut
I was cold outside on the couch below	Hotz kanpoan nengoen beheko sofan
I have the last word here about everything around here	Nik daukat azken hitza hemen inguruan dagoen guztiari buruz
I want to hear from you all day long	Egun osoan zure berri izan nahi dut
A faint, sad smile slipped down his lips	Irribarre ahul eta triste bat irristatu zitzaion ezpainetan
I remembered that I had to have a word with him	Berarekin hitz bat egin behar nuela gogoratu nuen
A walk through a forest	Ibilaldi bat baso baten ondotik
A car would not be able to pass through it	Kotxe batek ezingo luke bertatik pasatu
I think my parents didn’t even know it	Nire gurasoek ere ez zekitela uste dut
Australia made two changes	Australiak bi aldaketa egin zituen
It was like a memorable fall	Jaitsiera oroigarri bat bezalakoa izan zen
I know how sad that made you	Badakit zein triste jarri zaituen horrek
I am so grateful for everything	Oso eskertuta nago guztiagatik
I think there are many ways to make the church right	Uste dut modu asko daudela eliza zuzen egiteko
I just wanted him, all the elements that built his presence	Bera bakarrik nahi nuen, bere presentzia eraikitzen zuen elementu guztiak
I can remove it at any time	Edozein unetan kendu nezake
I also noticed that this floor was plain white stone	Zoru hori harri zuri arrunta zela ere ohartu nintzen
A second condition is normal vs	Bigarren baldintza bat normala vs
I couldn't understand a word	Ezin nuen hitzik ulertu
I don’t know how I felt about that	Ez dakit nola sentitu horren inguruan
I reluctantly agreed	gogoz kontra onartu dut
A small box of train carriages	Tren bagoien kutxa txiki bat
I came from far away	Oso urrunetik etorri nintzen
A valley was forming around us	Gure inguruan haran bat sortzen ari zen
I smiled at the flower pots that covered the porch	Ataria estaltzen zuten lore-ontziei irribarre egin nien
A knot grew in his throat	Korapilo bat hazi zitzaion eztarrian
A lot of bad things happen	Gauza txar asko gertatzen dira
I should do better or better, too	Nik ere ondo edo hobeto egin beharko nuke
I still come once a month	Oraindik hilean behin etortzen naiz
A wider smile appeared to me	Irribarre zabalagoa agertu zitzaidan
We will leave it to you	Zure esku utziko dugu gure burua
I decided to write here	Hemen idaztea erabaki nuen
I've been looking for him for a long time	Aspalditik nabil haren bila
I'll wait for you at midnight under the tree	Gauerdian itxarongo zaitut zuhaitzaren azpian
I see a top to create on the phone	Telefonoan sortzeko goiko bat ikusten dut
I knew that my chances of success were slim	Banekien nire arrakastarako aukerak oso urriak zirela
This is going to be an event	Hau gertaera bat izango da
I feel awful	Izugarri sentitzen naiz
I could be sorry that this was my chance	Barkatu nezake hau nire aukera izan zelako
I was locked inside the square wood	Egur karratuaren barruan itxita nengoen
I opened the side door and felt a chill	Alboko atea ireki eta hotzikara bat sentitu nuen
He is very much the captain of his ship	Oso bere ontziko kapitaina da
I’ve never liked board shorts	Inoiz ez zaizkit gustatu board shortak
I wanted to keep the middle start the same	Erdiko hasierakoa berdin mantendu nahi nuen
I can give you a receipt for the papers	Paperen ordainagiria eman diezazuket
I'm not that either	Ni ere ez naiz hori
I immediately realize the problem	Berehala konturatzen naiz arazoaz
I can think for myself	Nire kabuz pentsa dezaket
I move her hair and discover her small, delicate ears	Haren ilea mugitzen dut eta belarri txiki eta delikatua deskubritzen dut
You can do it quickly and easily	Azkar eta erraz egin nezakezu
I talked to different people in church leadership	Elizetako lidergoko pertsona ezberdinekin hitz egin nuen
I had no clue what to do next	Ez nuen arrastorik zer egin gero
I finally won the fight	Azkenean irabazi nuen borroka
I needed someone in front of me	Norbait behar nuen nire aurrean
I interpreted that brilliance in an instant	Distira hori interpretatu nuen instant batean
I looked out the bedroom window	Logelako leihotik kanpo begiratu nuen
I asked him what was in them	Haietan zer zegoen galdetu nion
I felt pretty comfortable with myself	Nahiko gustura sentitu nintzen neure buruarekin
I know you're not great at religion	Badakit erlijioan ez zarela handia
I noticed that my hands were shaking a little	Eskuak dardara apur bat zeudela ohartu nintzen
I was hoping for a good business day	Negozio oneko egun on bat izatea espero nuen
I went upstairs	Gora egin nuen
I nod slowly	Astiro keinu egiten diot
I read about it online	Sarean irakurri dut horri buruz
I was glad to be the same	Pozten nintzen bera izateaz
I decided to have less shit in the future	Etorkizunean kaka gutxiago izatea erabaki nuen
It was a great show	Ikuskizun bikaina izan zen
I know, now, where that is coming from	Badakit, orain, nondik datorren hori
I'm sure he'll make passes	Ziur badakit paseak egingo dituela
I forgot why we call it a shrimp dish	Ahaztu dut zergatik deitzen diogun ganba-platera
I didn't feel like painting anymore	Ez nengoen jada margotzeko gogorik
I already knew all that	Hori guztia jada banekien
I touched the wall and saw that it was hot	Horma ukitu eta beroa zegoela ikusi nuen
I lost my first wife years ago	Duela urte galdu nuen lehen emaztea
I always do wrong	Nik beti gaizki egiten dut
I forgot to adjust how your eyes fit	Ahaztuta nengoen zure begiak nola moldatzen diren egokitzea
I want to touch, kiss	Ukitu nahi dut, musu eman
I think you look a lot like your mother, too	Uste dut zure amaren antza handia duzula ere
Italy seemed to be slipping into revolution	Italia iraultzara lerratzen ari zela zirudien
I was angry with myself	Haserre nengoen neure buruarekin
I love, I love, introducing new tastes	Maite dut, maite dut, gustu berriak aurkeztea
I think that’s why we get along so well	Uste dut horregatik konpontzen garela hain ondo
Of course, I had no idea what they were talking about	Jakina, ez nuen ideiarik zertaz ari ziren
I almost missed it on the transport flight here	Ia galdu nuen hemen garraio hegaldian
They brought me here to heal	Hona ekarri ninduten sendatzera
I welcome this article	Oso ongi etorria ematen diot artikulu honi
I watched him come out with a beer	Garagardoz garagardo ateratzen zela ikusi nuen
I know the tone	Tonua ezagutzen dut
I mean this family is having it	Esan nahi dut familia hau izaten ari dela
I examine his hands for a moment	Bere eskuak aztertzen ditut une batez
I keep mentioning it	Jarraitzen dut aipatzen
A rise on the ground tires the legs	Lurrean gorakada batek hankak nekatzen ditu
I would rather have a room for a pond of that size	Nahiago nuke tamaina horretako urmael baterako gela izatea
I had to believe he could	zezakeela sinetsi behar nuen
I came back in the afternoon and found myself asleep again	Arratsaldean itzuli eta berriro lotan aurkitu nuen
He was awakened by a noise	Zarata batek esnatu zuen
At the moment I can't think right	Momentuz ezin dut inola ere zuzen pentsatu
I would accept anything he offered me	Eskaintzen zidan edozerrekin onartuko nuke
I wanted to taste his sweat, his desire	Haren izerdia dastatu nahi nuen, bere nahia
I remembered how weird he was at school	Eskolan zein arraro jokatzen zuen gogoratu nintzen
I will not return to this place	Ez naiz toki honetara itzuliko
I work long hours and study at night	Ordu luzeak egiten ditut eta gauez ikasten dut
I married the church	Elizarekin ezkondu nintzen
I would be late for class	Klasera berandu iritsiko nintzen
I mean, at the end of a long life	Esan nahi dut, bizitza luze baten amaieran
I shook the air once more	Airea astindu nuen beste behin
I need time to prepare for this	Denbora behar dut horretarako prestatzeko
He was considered a favorite but did not win	Faboritotzat hartzen zen baina ez zuen irabazi
They put everything on paper	Dena paperean jarri zuten
I call him, but he doesn't answer	Deitzen diot, baina ez du erantzuten
I was wondering when you would bring therapy	Terapia noiz ekarriko zenuen galdetzen ari nintzen
My head is full of questions	Burua galderez beteta
I didn’t draw very well	Ez nuen oso ondo marraztu
I took one and went to the counter	Bat hartu eta mostradorera joan nintzen
I hold on to him	Berari eusten diot
At least I expected to find water	Gutxienez ura aurkitzea espero nuen
I think everyone knows who they are	Uste dut denek dakitela nor diren
I have to dress all day	Egun osoan jantzi behar dut
Many people have trouble with that word	Jende askok arazoak ditu hitz horrekin
I removed the diary and ran to him	Egunkaria kendu eta berarengana korrika egin nuen
I felt a great sense of urgency	Larrialdi sentsazio handia sentitu nuen
I even thought it was unexpectedly something deep	Uste nuen ustekabean zerbait sakona bazela ere
I felt sorry for that guy	Pena sentitu nuen tipo harengatik
I still work with these plants	Oraindik ere landare hauekin lan egiten dut
I knew he would look at me	Banekien begiratuko zidala
I cry for my lost boys	Nire mutil galduengatik negar egiten dut
I see no justification for this	Honi ez diot inolako justifikaziorik ikusten
I looked at him in surprise	Harrituta begiratu nion
I went to his house many years ago, to this house	Duela urte asko bere etxera joan nintzen, etxe honetara
I knew it was too early to sleep	Banekien goizegi zela lo egiteko
I knew his wife was right	Banekien bere emazteak arrazoi zuela
I haven’t heard anything as good as that	Ez dut entzun hori bezain ona den ezer
I could smell her scent	Haren lurrinaren usaina arnastu nuen
I suspected they were giving us some space	Espazio pixka bat ematen ari zitzaizkigula susmatzen nuen
Now I’m part of that flight	Orain hegaldi horren parte naiz
I got up and tried on my summer clothes	Jaiki eta udako arropa probatu nuen
Very interesting lady	Oso andre interesgarria
I will do my best to protect you	Nire onena egingo dut zu babesteko
I am proud of this office	Harro nago bulego honetaz
The film received a mixed response	Filmak erantzun nahasia jaso zuen
I always had a gap in my heart	Beti izan nuen hutsune bat bihotzean
A kingdom frozen in time	Denboran izoztutako erreinua
I gently wipe her face and chest	Leunki garbitzen dizkiot aurpegia eta bularra
A bright shooting star shone in his eyes	Izar iheskor distiratsu batek distira egin zion bere ikusmenean
I pushed her to sit down	Esertzera bultzatu nuen
I think you're sick	Gaixo zaudela uste dut
He tried to deny his jealousy	Jeloskortasuna ukatzen saiatu zen
I held his hand, in celebration	Eskutik heldu nion, ospakizunean
The council rejected the idea	Udalak ideia baztertu zuen
I warned you not to marry this man	Gizon horrekin ez ezkontzeko abisatu nizun
I lived with him for a year	Berarekin bizi izan nintzen urtebetez
I brought a little science with me	Zientzia pixka bat ekarri nuen nirekin
I mean, there were some options	Esan nahi dut, aukera batzuk zeuden
A small stop motion was also used for the sequence	Stop motion txikia ere erabili zen sekuentziarako
I take a wider road	Errepide zabalago batera ateratzen naiz
Remote bow or stern	Urrutiko branka edo popa
I was too weak to handle their disapproval	Haien gaitzespena kudeatzeko ahulegi nintzen
One morning I took him home	Goiz batean etxera eraman nuen
I knew how that felt	Banekien nola sentitzen zen hori
However, I did not return to see him	Hala ere, ez naiz bera ikustera itzuli
I got out of bed	Ohetik irten nintzen
I couldn't relate to him	Ezin nintzen harekin lotu
Some people were looking for it	Jende batzuk bilatzen ari ziren
I go down hard and repeat this movement several times	Gogor jaisten naiz eta hainbat aldiz errepikatzen dut mugimendu hau
I didn't even think it would happen again	Ez nuen pentsatu ere egin berriro gertatuko zenik
I could hear the footsteps coming our way	Gure bidetik datozen urratsak entzuten nituen
I bought it in the north	Iparraldean erosi nuen
Some friends lived in the building	Lagun batzuk bizi ziren eraikina
I stopped and looked at him	Gelditu eta begiratu nion
I also see the courage of both in your eyes	Bien ausardia ere ikusten dut zure begietan
I heard you won the game	Partida irabazi duzula entzun dut
He had a snack the next day	Hurrengo egunean pintxoa zeukan
I hoped he didn’t miss me	Espero nuen ez ninduela galdu
I was trying to come up with a plan	Plan bat egiten saiatzen ari nintzen
I think that’s back to your engineering degree	Uste dut hori zure ingeniaritza titulura itzuli dela
I was angry, not thinking clearly	Haserre nengoen, argi pentsatu gabe
I was inside looking at our captive	Barruan nengoen gure gatibuari begira
I've been here for over an hour	Ordubete baino gehiago egon naiz hemen
I had a great time with you guys	Oso ondo pasatu nuen zuekin
I know some of them	Horietako batzuk ezagutzen ditut
I can't wait to go outside	Ezin dut itxaron kanpora joateko
I could start smoking some in a fire	Su batean batzuk erretzen has nezake
I will not kill my brother	Ez dut nire anaia hilko
I really like it	Benetan ondo nahi dut
I was not educated that way	Ez nintzen horrela hezi
A couple bowed	Bikote bat makurtu zitzaion
I try to be as sexy as myself	Nire burua bezain sexya izaten saiatzen naiz
I could have brought something	Zerbait ekarri nezakeen
I was amazed at his care and food	Harrituta geratu nintzen bere zaintzarekin eta janariarekin
I didn’t lie, and it’s very possible	Ez nuen gezurrik esan, eta oso posible da
The blood debt incurred requires payment	Sortutako odol zorrak ordainketa eskatzen du
I convinced myself that this made sense	Honek zentzua zuela sinetsi nuen neure burua
They were led by a tall, handsome man with a black beard	Bizar beltza zuen gizon altu eta ikaragarri batek gidatu zituen
I have to wonder how he was defeated by my father	Nire aitak nola garaitu zuen galdetu behar dut
A smile lit up the girl's face	Irribarre bat piztu zen neskatoaren aurpegian
I'll sit you down	Eseri egingo zaitut
I walked to the corner of our house	Gure etxeko izkinan ibili nintzen
I believe in fate	Nik patuan sinesten dut
I never wanted that fate for you	Inoiz ez nuen zuretzako patu hori nahi
I showed him where he was	Non zegoen erakutsi nion
I can't get out of my life	Ezin dut nire bizitzatik irten
I shook it, hard	Astindu nuen, gogor
I was nervous, but not scared	Urduri nengoen, baina ez beldurrik
I have a goal in mind	Helburu beteta dut horri buruz
I’ve had a completely different perspective since then	Ikuspegi guztiz ezberdina izan dut geroztik
I was there for three years	Hiru urtez egon nintzen han
I have a little sister your age	Zure adineko arreba txiki bat dut
I nod, my chin up	Keinua egiten diot, kokotsa gora
I think he was doing the coup	Uste dut kolpea egiten ari zela
I couldn’t move, I couldn’t see or feel anything	Ezin nuen mugitu, ezin nuen ezer ikusi edo sentitu
I went inside, trying not to break anything	Barruan sartu nintzen, ezer ez apurtzen ahaleginduz
I really want to be in love	Benetan maiteminduta egon nahi dut
I have never heard of his fame	Ez dut inoiz bere ospearen berririk entzun
I also do the work that your students do	Zure ikasleek egiten duten lana ere egiten dut
I didn’t try, but it was impossible	Ez saiatu nintzen, baina ezinezkoa zen
I would never know laughter or happiness again	Ez nuke berriro barrea edo zoriona ezagutuko
I could get used to this	Honetara ohitu ninteke
I also have my hopes and dreams	Nire itxaropenak eta ametsak ere baditut
He later committed suicide	Geroago bere buruaz beste egin zuen
I bought it a while ago	Aspalditxo bat erosi nuen
I thought my children grew up without a father	Nire seme-alabak aitarik gabe hazi zirela pentsatu nuen
I broke up with my boyfriend	Nire mutil-lagunarekin hautsi nuen
The wet bar comes with a sink and refrigerator	Barra hezea konketa eta hozkailuarekin dator
I need to get in touch with their captains right away on the computer	Beraien kapitainekin berehala jarri behar dut harremanetan ordenagailuz
I had to watch a game	Partidaren bat ikusi behar izan nuen
I hope to have a dog	Txakur bat izatea espero dut
I wanted to forget everything, to forget my true and terrible past	Dena ahaztu nahi nuen, ahaztu nire iragan zinez eta ikaragarria
A moment's hesitation entered his mind	Zalantza une bat sartu zitzaion pentsamenduetan
I just had to be	Besterik gabe, izan behar nituen
I believe in separating church and statue	Eliza eta estatua bereiztean sinesten dut
I was chasing my mother who was a great romantic	Erromantiko handia zen nire amaren atzetik hartzen dut
I had never seen such calm in any human face	Inoiz ez nuen halako lasaitasunik ikusi inolako giza aurpegietan
I smiled, nodded, and looked at where he was pointing	Irribarre egin nuen, baiezkoa eman eta nora seinalatzen zuen begiratu nuen
I was not the body to die	Ez nintzen hilko den gorputza
Worship is often said to be intense and enthusiastic	Gurtza bizia eta gogotsua dela adierazi ohi da
I wrote the parts specifically	Zatiak berariaz idatzi nituen
I couldn’t see myself completely	Ezin nuen neure burua guztiz ikusi
I felt the need to share	Partekatzeko beharra sentitu nuen
I suspected that was for me and not for him	Susmoa nuen hori niretzat zela eta ez berarentzat
I mean, they were literally going to die	Esan nahi dut, literalki hiltzekoak zirela
I can’t believe they’re still doing that	Ezin dut sinetsi oraindik hori egiten ari direnik
He also received several honors	Hainbat ohore ere jaso zituen
I tried to fight my way through	Nire bidea borrokatzen saiatu nintzen
His cap bears a different phrase in each passage	Bere txapelak esaldi ezberdin bat darama pasarte bakoitzean
I know how to stop	Badakit nola gelditu
I still avoid it	Oraindik saihets egiten diot horren gainetik
I need you to take this guy	Mutil hau har dezazun behar dut
I drove to the regional cemetery	Autoz eskualdeko hilerrira joan nintzen
I mean, at the last minute or so	Esan nahi dut, azken orduan edo
Maybe I can finish writing the story of my desires	Nire desioen historia idazten amai dezaket agian
I would have to set everything up for him	Berarentzat dena ezarri beharko nuke
I've never heard of your ideas	Ez ditut inoiz zure ideiak entzun
I love the movie a lot	Asko maite dut pelikula
I want everyone to follow me	Guztiok niri jarraitzea nahi dut
I wouldn’t let him eat any more that day	Ez nion egun hartan gehiago jaten utziko
I’ll think about it, and we can discuss it	Pentsatuko dut, eta eztabaidatu dezakegu
I looked at my phone at the time	Telefonoari begiratu diot orduari
A woman of noble birth must be treated with respect	Jaiotza nobleko emakumea begirunez tratatu behar da
I was worried because he had nothing to lose	Kezkatuta nengoen, ez zuelako ezer galtzeko
I took two steps back	Bi pauso atzera egin nuen
I should kill him, poor thing	Hura hil beharko nuke, gizajoa
I shuddered as he approached	Dardara egin nuen bera hurbildu ahala
I searched all my clothes then	Nire arropa guztiak arakatu nituen orduan
I killed my brother whom the king did not appreciate	Nire anaia hil nuen erregeak estimatzen ez zuena
I can hear his heart beating	Haren bihotza taupada entzuten dut
I can see their shapes through the windows	Leihoetatik ikusten ditut haien formak
It has been linked to depression	Depresioarekin lotuta egon da
They know me, they know me	Ezagutzen ditut, ezagutzen naute
A horrible, horrible dream	Amets izugarria, izugarria
I wish them all good and tired	Denak onak eta nekatuak nahi ditut
I continued to beg him to join me, and he finally accepted	Elkartzeko erregutzen jarraitu nion, eta azkenean onartu egin zuen
I hope to find someone	Espero dut norbait aurkitzea
I wanted my wife alive	Nire emaztea bizirik nahi nuen
I like to write, it’s almost therapy for me	Idaztea gustatzen zait, ia terapia da niretzat
I read it in the library	Liburutegian irakurri dut
I forgot what it meant to laugh inside	Barrutik barre egiteak zer esan nahi duen ahaztu zait
I’ve liked it a lot so far	Asko gustatu zait orain arte
I turned around and saw my mother crossing the road	Biratu eta nire ama errepidea zeharkatzen ikusi nuen
I have a lot of talent and insights	Talentu eta ikuspegi asko ditut
On a personal level I find it very disturbing	Maila pertsonalean oso kezkagarria iruditzen zait
I can hear his breathing, soft and clumsy	Haren arnasketa entzuten dut, leun eta zarpaila
I hope you can help me solve this problem	Arazo hau konpontzen lagunduko didazula espero dut
I am my true love	Nire benetako maitasuna naiz
Females are generally larger than males	Emeak, oro har, arrak baino handiagoak dira
I left with the goal of finding something precious	Gauza preziatu bat aurkitzeko helburuarekin alde egin nuen
I saw it every day	Egunero ikusten nituen
I just bought it for you and everyone around you	Erosi berri dizut eta zure inguruko guztiak
I watched them come	etortzen ikusi nuen
I think it has started to import	Uste dut inportatzen hasi dela
I expected him to be there for the money	Diruagatik bertan egotea espero nuen
I'm not worth anything	Ez naiz ezertarako merezi
I hold on tight, trying not to cry	Gogor eusten diot, negarrik ez egin nahian
I think we should start a club	Klub bat sortu beharko genukeela uste dut
I don’t see any suggestions of rape here	Hemen ez dut bortxaketa iradokizunik ikusten
I would do it for free	Doan egingo nuke
I want you to think of something in your room	Zure gelan zerbait pentsa dezazun nahi dut
I like to sing with this band	Talde honekin abestea gustatzen zait
He just gives me a hand	Esku bat besterik ez diet ematen
I walk out of her bedroom and she is resting comfortably	Bere logelatik irten naiz eta eroso atseden hartzen ari da
I had to be a part of that	Horren parte izan behar nuen
I tried to press the lock button, but nothing happened	Blokeatzeko botoia sakatzen saiatu nintzen, baina ez zen ezer gertatu
I will do these jobs quickly	Azkar egingo ditut lan horiek
I think he heard a lot about it	Uste dut asko entzun zuela hari buruz
I'm sorry about that	Sentitzen dut horregatik
I think it depends on when your panel is	Zure panela noiz dagoen araberakoa dela uste dut
Lots of pictures and lots of text	Irudi asko eta testu asko
I thought he was going to kill me too	Ni ere hilko ninduela uste nuen
I answered when you called me last night	Bart deitu ninduzunean erantzun nion
I want to gather some things quickly	Gauza batzuk azkar biltzea nahi dut
Actually, I couldn't control myself	Egia esan, ezin nuen neure burua kontrolatu
I walked away without saying anything	Ibili nintzen, ezer esan gabe
I followed him	Bere atzetik atera nintzen
I was definitely angry now	Zalantzarik gabe, haserre nengoen orain
I think someone is sick	Uste dut norbait gaixorik dagoela
The city took its name from the temple	Hiriak tenplutik hartu zuen izena
I was sure I wanted to move in with him	Ziur nahi nuela berarekin bizitzera joatea
It was also used for the closing ceremony	Itxiera ekitaldirako ere erabili zen
I woke you up too soon	Lasterregi esnatu zaitut
A permanent wrinkle formed between his eyebrows	Bekain artean zimur iraunkor bat sortu zitzaion
I tried to shout, but nothing came out	Oihu egiten saiatu nintzen, baina ez zen ezer atera
A challenge is issued	Erronka bat igortzen da
I told you yesterday	Atzo esango nizun
I also like to use high protein flour	Proteina handiko irina erabiltzea ere gustatzen zait
I slowly made my way back from the kitchen	Poliki-poliki atzera egin nuen sukaldetik
I had no mother	Ez nuen amarik
I missed one outing, laughed, and missed the next one	Irteera bat galdu nuen, barre egin nuen eta hurrengoa galdu nuen
I know we have created a new life together	Badakit elkarrekin bizitza berria sortu dugula
I remember it as if it were yesterday	Atzo balitz bezala gogoratzen dut
I imagine how great that book would be	Imajinatzen dut zeinen bikaina izango zen liburu hori
I really didn’t think it was his problem	Benetan ez nuen uste bere arazoa zenik
I hope you understand that limitation	Espero dut muga hori ulertzea
I had twenty minutes to smoke	Hogei minutu izan nituen erretzeko
The shell killed five men and wounded three others	Obusak bost gizon hil eta beste hiru zauritu zituen
I liked it right away	Berehala gustatu zitzaidan
I was also testing their commitment on their own initiative	Haien konpromisoa ere probatzen ari nintzen beraien ekimenez
I am a failure	Ni porrota naiz
I could only whisper my next words	Nire hurrengo hitzak xuxurlatu baino ezin izan nituen
At first I didn't realize it	Hasieran ez nintzen horretaz jabetu
I couldn't explain myself	Ezin nion neure buruari azaldu
I can't really prove it	Ezin dut benetan frogatu egin zuenik
I totally hoped it would be blocked, but it wasn't	Erabat espero nuen blokeatuta egongo zela, baina ez zen hala izan
I'm grateful and so is he	Eskertzen dut eta berak ere bai
A light came on inside	Barruan argi bat piztu zen
I was really impressed with the quality of the price	Benetan harrituta geratu nintzen prezioaren kalitatearekin
I didn't care about school anymore	Ez zitzaidan gehiago eskola axola
I saw things in the dark	Gauzak ikusi nituen iluntasunean
I was angry in his name	Haren izenean haserre nengoen
I need to give color to people	Jendeari kolorea eman behar diot
I wasn’t sure about the police protocol	Ez nengoen ziur poliziaren protokoloaz
I tried and tried, but it made me tired	Saiatu eta saiatu nintzen, baina nekatu egin nau
I wish you all the best	Zorte guztia opa dizut
I no longer like my lover	Jada ez zait nire maitalea gustatzen
I remember this morning	Gaur goizean gogoratu naiz
I would be fine all the time	Ondo egongo nintzateke denbora guztian
I've seen it myself almost once or twice	Nik neuk ia behin edo bitan ikusi dut
I was starting my first job after graduation	Graduatu ostean nire lehen lana hasten ari nintzen
I suspect his father is rich, though	Susmoa dut bere aita aberatsa dela, ordea
I couldn’t bear to see him suffer	Ezin nuen jasan sufritzen ikustea
I read it in your eyes	Zure begietan irakurri dut
I didn't know it at all	Ez nuen ezagutzen, batere
I would be proud of that	Harro jarriko nuen
I turned to him	Berarengana itzuli nintzen
I was almost sixty years old	Ia hirurogei urte egin nituen
I take a few steps towards him but I question him	Berarengana pauso pare bat ematen ditut baina zalantzan jartzen dut
I think he knew it too	Uste dut berak ere bazekiela
I touched this thing and wiped my face	Gauza hau ukitu eta aurpegia garbitu nuen
I know what you want	Badakit zer nahi duzun
I let others tell me what happened	Besteei utzi nien gertatutakoa kontatzen
I searched for hours for help at home	Orduak bilatu nituen etxera laguntza eske
I think there’s a letter around here for you	Uste dut hemen inguruan gutun bat dagoela zuretzat
They never mention it	Ez dute inoiz aipatzen
I clear my throat and do my best to pay attention	Eztarria garbitzen dut eta ahal dena egiten dut arreta jartzen
I can't make the space smaller than this	Ezin dut espazioa hau baino txikiagoa egin
I couldn’t imagine why he wouldn’t	Ezin nuen imajinatu zergatik ez zuen egingo
I feel the decision to do something positive	Zerbait positiboa egiteko erabakia sentitzen dut
I was trying to make you happy	Zu zoriontsu egiten saiatzen nintzen
I really didn’t know what to do with this piece	Benetan ez nekien zer egin pieza honekin
I asked him what was wrong, but I didn't ask	Zer zegoen gaizki galdetu nion, baina ez nuen galdetu
I felt a hard muscle underneath	Gihar gogorra sentitu nuen azpian
I asked him if he was there, but he didn't know	Ba zegoen galdetu nion, baina ez zekien
I've been like this since I was a child	Txikitatik izan naiz horrela
However, I think we stay here for a couple of days	Hala ere, uste dut hemen geratzen garela egun pare bat
I called him this afternoon	Gaur arratsaldean deitu diot
I can't hear you	Ezin dizut entzun
I didn’t even feel fear or love or sadness	Ez nuen beldurrik edo maitasunik edo tristurarik ere sentitu
I love the variety of them all	Guztien barietatea maite dut
Put your political message with a little honey	Jarri zure mezu politikoa ezti pixka batekin
I wanted this even more than he did	Berak baino are gehiago nahi nuen hau
The candy cane was surrounded by a red glow	Goxoki-kanabera distira gorri batek inguratu zituen
It was less so in some ways	Zenbait modutan gutxiago izan zen
I can read his thoughts	Bere pentsamenduak irakur ditzaket
I couldn't remember falling asleep	Ez nintzen gogoratzen lokartu nintzenik
He saw the scene from the shadows	Itzaletik ikusi zuen eszena
There were a lot of people outside the door	Jende ugari zegoen atetik kanpo
A tear fell from her eyes	Malko bat erori zitzaion begitik
I walked around the rooms, running my hands through my hair	Geletan ibili nintzen, eskuak iletik pasatuz
I can go to the palace and check it out	Jauregira joan eta egiazta dezaket
I took a slow, easy breath	Arnasa motel eta erraz bat bota nuen
I feel too much pain	Min gehiegi sentitzen dut
The man with his face	Bere aurpegia duen gizona
I couldn't stand the pain	Ezin nintzen geldi egon minagatik
I have never touched an animal	Ez dut inoiz animalia bat ukitu
I am a professional dancer and now I am a model	Dantzari profesionala naiz eta orain modeloa naiz
I am seeking clear guidance on these issues	Orientazio argia bilatzen ari naiz gai hauetan
I have known his family for a long time	Aspaldiko bere familia ezagutzen dut
I haven't had time to think about it	Ez dut denborarik izan horretaz pentsatzeko
I look the same	Itxura berdina dut
I couldn’t move things with my head	Buruarekin ezin nituen gauzak mugitu
I wish he hadn't done this	Nahiago nuke berak hau egin ez izana
A man lying face up with his eyes closed	Gizon bat ahoz gora etzanda, begiak itxita
I felt a fire burning inside me again	Su bat sentitu nuen berriro nire barruan pizten
I mean sexually entertaining	Sexualki dibertitzeko esan nahi dut
I haven’t even read that much in the last few years	Azken urteotan ez dut hainbeste irakurri ere egin
I stepped back and hit a wall, not a bed	Atzera egin nuen eta horma bat jo nuen, ez ohe bat
I have the vault outside	Ganga kanpoan daukat
I will take you abroad	Atzerrira eramango dut
I would do anything for you	Zuregatik edozer egingo nuke
I knew his pain well	Ondo ezagutzen nuen bere mina
I think all students can learn	Uste dut ikasle guztiek ikas dezaketela
I was in a tight spot	estuan nengoen
Great and ambitious book	Liburu handi eta asmo handikoa
However, there was nothing I could do	Hala ere, ezin nuen ezer egin
A revolutionary who dreams	Amets egiten duen iraultzailea
I think it may have something to do with retirement	Uste dut erretiroarekin zerikusia izan dezakeela
I can’t help but feel grateful for her	Ezin dut saihestu egin zuen eskertuta sentitzea
He or the coach calls the plays	Berak edo entrenatzaile batek deitzen ditu antzezlanak
I put a finger on her eyebrow and pushed it up	Hatz bat bere bekainean jarri eta gora bultzatu nuen
He was overwhelmed by a terrible feeling of remorse	Damu sentimendu ikaragarri batek larritu zuen
The sweet melody went louder	Doinu goxoa indartsuago joan zen
I was here for over two hours	Bi ordu baino gehiago egon nintzen hemen
I closed my eyes, but the images were more pronounced	Begiak itxi nituen, baina irudiak nabarmenagoak ziren
I couldn’t get enough of the outside world	Ezin nuen kanpoko munduaz nahikoa izan
Next to her a girl wrapped her arms around him	Bere ondoan neska batek besoa inguratu zuen
I feel my hands on me, throwing me back	Eskuak nire gainean sentitzen ditut, atzera botatzen nautela
I was glad he was here to warn me	Pozten nintzen ni abisatzeko hemen zegoela
I called several times but got no response	Hainbat aldiz deitu nuen baina ez nuen erantzunik izan
I just had a call from my ex	Nire ohiaren dei bat besterik ez nuen izan
I need my shield and armor	Nire ezkutua eta armadura behar ditut
I had the baby here hidden from me	Haurra hemen nuen nirekin ezkutatuta
I quit my job and started walking	Lanetik irten eta oinez hasi nintzen
I haven’t looked at any fun sites	Ez dut gune dibertigarririk begiratu
I make a fist and rock without warning	Ukabil bat egin eta abisatu gabe kulunkatzen dut
A strange event forty years ago	Gertaera arraroa duela berrogei bat urte ere
I wanted his skin to feel against me	Haren azala nire kontra sentitu nahi nuen
I was alone and often very lonely	Bakarrik nengoen eta askotan oso bakartuta nengoen
I'm a bit new to them all	Berri samarra naiz horiek guztiak
I think it’s a lot easier for us	Uste dut askoz errazagoa dela guretzat
I can’t help but think about what he thinks	Ezin dut saihestu zer pentsatzen duen
He sold his humanity at the highest price	Bere gizatasuna saldu zuen prezio altuenean
I woke up and sent her home	Esnatu eta etxera bidali nuen
I touched on a few things and added the necessary exceptions	Gauza batzuk ukitu eta beharrezko salbuespenak gehitu nituen
I had forgotten the natural beauty of this town	Herri honen edertasun naturala ahaztua nuen
I look closer	Gertuago begiratzen diot
I checked my life insurance	Nire bizitza asegurua egiaztatu dut
I reluctantly agreed	Gogoz kontra onartu nuen
I took another step back	Beste pauso bat atzera egin nuen
I can see the offices anytime today	Gaur edonoiz ikus ditzaket bulegoak
I can get an idea at a glance	Begirada azkar batekin ideia lor dezaket
I knew he was there	Banekien han zegoela
We made the record we wanted to make	Egin nahi genuen diskoa egin genuen
A cavalry troop comes towards the door	Zaldizko tropa bat dator ate aldera
I love to see you as a female	Maite zaitut zu ikustea eme bezala
I push my arm between the bars	Besoa barren artean bultzatzen dut
I'm the coolest man ever	Inoiz egon den gizonik ikaragarriena naiz
I think the park is open until five	Uste dut parkea bostak arte zabalik dagoela
I felt small and miserable, a complete failure	Txikia eta penagarria sentitu nintzen, erabateko porrota
I’m waiting for what can go alone	Bakarrik joan daitekeenaren zain nago
I was physically and emotionally different	Fisikoki zein emozionalki ezberdina nintzen
I will also enter your office first	Zure bulegoan ere sartuko naiz lehenik
I know what that stress is	Badakit zer den estres hori
I have to cross the whole emotional spectrum	Espektro emozional osoa zeharkatu behar dut
I took it and followed	Hartu eta jarraitu nuen
I didn't mean to offend you	Ez nuen zu iraindu nahi
Another dozen were injured	Beste dozena bat zauritu dira
A sound comes out of my throat	Soinu bat ateratzen zait eztarritik
I start walking again, but I come back for one last question	Berriro ibiltzen hasten naiz, baina azken galdera baterako itzultzen naiz
I think he enjoyed that process	Uste dut prozesu horrekin gozatu zuela
I can't stand any more test of my will	Ezin dut nire borondatearen proba gehiagorik jasan
I closed the door behind me	Atea itxi nuen atzean
I want to be in this	Honetan egon nahi dut
I still didn’t trust them	Oraindik ez nintzen haietaz fidatzen
I grab her outfit and take a deep breath	Bere jantzia hartu eta arnasa hartzen dut
I think you will appreciate it	Uste nuke eskertuko duzula
I smiled broadly and thanked him	Irribarre zabala egin nion eta eskerrak eman nizkion
A parade of ships during the holidays, which	Oporretan zehar ontzien desfilea, zeina
I like to think that it is unique to me	Niri bakarrik berezia dela pentsatzea gustatzen zait
I was lost in words	Hitzak galduta nengoen
I find it worse in past projects	Iraganeko proiektuetan okerragoa iruditzen zait
I took the initiative	Nik hartu nuen ekimena
I had something more important to do	Zerbait garrantzitsuagoa nuen egiteko
I hope it will become one	Bat bihurtuko dela espero dut
A great city university	Hiri unibertsitate handi bat
I saw it from the tower	Dorretik ikusi nuen
I passed through that corner like nothing	Txoko hartatik ezer ez bezala igaro nintzen
Just go somewhere else	Beste norabait joan besterik ez
He arrived earlier than expected	Espero baino lehenago iritsi zen
I got up from my chair	Aulkitik altxatu nintzen
I wanted to touch it, hold it	Ukitu nahi nuen, eutsi
We must kill the same pity	Pena bera hil behar dugula
I tried to hide my feelings	Nire sentimenduak ezkutatzen ahalegindu nintzen
I didn't know anything else, though	Beste gauzarik ez nekien, ordea
I want to come back soon	Laster itzuli nahi dut
I have nothing against the internet or electronic media	Ez daukat ezer interneten edo euskarri elektronikoaren aurka
Eight people were also injured	Zortzi zauritu ere izan ziren
I appreciate things like that	Horrelako gauzak estimatzen ditut
I've never felt that way	Ez naiz inoiz horrela sentitu
I started to cry a little	Negar pixka bat hasi nintzen
I wasn’t wrong, he said	Ez nengoen gaizki, esan zuen
I looked at my watch and started	Erlojuari begiratu eta hasi nintzen
I was not guilty of anything	Ez nintzen ezerren errudun
I no longer understood my presence	Ez nuen jada nire presentzia ulertzen
I can read everything on your face	Zure aurpegian dena irakur dezaket
I was just making an observation	Behaketa bat besterik ez nuen egiten
I was seeing inspiration before them	Haien aurretik inspirazioa ikusten ari nintzen
I couldn’t resist working late tonight	Ezin nuen aurre egin gaur gauean berandu lan egitea
I am approaching my car in the closed parking lot	Nire autora hurbiltzen ari naiz aparkaleku itxian
I stayed on the shore until the evening	Arratsaldera arte itsasertzean egon nintzen
I was definitely out of my depth here	Zalantzarik gabe, nire sakontasunetik kanpo nengoen hemen
I asked for my money	Nire dirua ateratzeko eskatu nuen
However I would never, ever say	Hala ere ez nuke inoiz, inoiz esango
I know what you can do, of course	Badakit zer egin dezakezun, jakina
I regret it a lot	Asko damutzen naiz
I didn't say anything out loud, though	Ez nuen ozen ezer esan, ordea
Johnson promised not to open war	Johnsonek gerra ez zabalduko zuela agindu zuen
I was saying it wasn’t that bad	Hain txarra ez zela izan esaten ari nintzen
I saw how well you played together	Ikusi nuen zein ondo jokatzen zareten elkarrekin
I want to see where this leads us	Honek nora eramaten gaituen ikusi nahi dut
I tried to borrow my share	Saiatu nintzen maileguan hartzen nire zatia jartzeko
No one could hear a whistle	Inork ezin zuen txistu bat entzun
I have no intention of telling him	Ez dut berari esateko asmorik
I have given you my word and my promises	Nire hitza eta nire promesak eman dizkizut
I think maybe they are all one book	Uste dut agian guztiak liburu bat direla
The son asked his mother to play nice	Semeak amari ederki jokatzeko eskatu zion
I felt that alone with him	Berarekin bakarrik sentitu nuen hori
Fast and cheap lunch, but in a good atmosphere	Bazkari azkarra eta merkea, baina giro onean
This is what we expected to achieve	Hauxe da heltzea espero genuena
His arms were hidden under his body	Bere besoak gorputzaren azpian ezkutatuta zeuden
I felt good driving	Ondo sentitu nintzen gidatzen
I'm not from a hunting family	Ez naiz ehiztari familia batekoa
I have to go step by step	Pausoz pauso eman behar dut
I know it’s different	Badakit ezberdina dela
I haven't been online in a long time	Aspaldian ez nengoen sarean
Such views were eventually discarded	Halako ikuspegiak alde batera utzi ziren azkenean
I hated anything you could do	Gorroto nuen egin dezakezun ezer
I see it before I see it	Ikusten dut ni ikusi baino lehen
I was excited about the invitation	Ilusioa egin zidan gonbidapenak
I had to give it a go	Irteera bat eman behar izan nion
This is a great search for your future	Bilaketa bikaina da zure etorkizunean
I'll post the article here later, though	Artikulua hemen jarriko dut gero, baina
I was quick to observe myself	Azkar ibili nintzen nire behaketan
I didn't do that	Ez nuen horrelakorik egiten
I don’t know what happened to that	Ez dakit zer gertatu zen horretan
I quickly agreed in response	Azkar baiezkoa eman nuen erantzunez
I know a lot more about them	Askoz gehiago dakit haiei buruz
I read that it was boring	Aspergarria izan zela irakurri nuen
I just let it go	Utzi besterik ez dut esaten
A beautiful young woman	Emakume gazte eder bat
Maybe I should sleep with him	Baliteke berarekin lo egin beharko nuke
I have five hundred men under command	Bostehun gizon ditut agindupean
I wanted to see those beautiful eyes again	Begi eder horiek berriro ikusi nahi nituen
I'm in charge of everything today	Gaur guztiaz arduratu naiz
I went into the woods	basoan sartu nintzen
I wanted to scream every time he kissed you	Musu ematen zintuen bakoitzean garrasi egin nahi nuen
I didn't expect any guests, especially you	Ez nuen gonbidaturik espero, batez ere zu
I had to take him to get them	Bera eraman behar nuen haiek lortzeko
I have been waiting for this glorious moment for a long time	Aspaldi itxaron dut une loriatsu hau
I would be good	ona izango nintzateke
I quickly took the strain	Azkar tentsioa hartu nuen
I would get out of here soon	Laster aterako nintzateke hemendik
My friends invited me	Nire lagunek gonbidatu ninduten
A guy like that will never settle	Horrelako tipo bat ez da inoiz finkatuko
I'll tell you more or less what happened	Gertatutakoa gehiago edo gutxiago kontatuko dizut
I love whole body water	Gorputz osoko ura maite dut
I undressed and showered	Biluztu eta dutxatu nintzen
I raised my hands in defense	Eskuak altxatu nituen defentsan
I see that this is important to you	Ikusten dut hau garrantzitsua dela zuretzat
Then he went further	Gero harago joan zen
I felt out of my depth	Nire sakonetik kanpo sentitu nintzen
I know your childhood	Zure haurtzaroa ezagutzen dut
I walked beside him	Bere alboan ibili nintzen
I went with your basic leaf	Zure oinarrizko hostoarekin joan nintzen
I'm more afraid of anything	Beldur naiz ezer baino gehiago
I’ve always been an active man, you see	Gizon aktiboa izan naiz beti, ikusten duzu
I met both at the same time	Biak aldi berean ezagutu nituen
I will no longer risk my life	Ez dut gehiago nire bizitza arriskuan jarriko
The only dress in her closet	Bere armairutik soineko bakarra
I put my hand on his forehead	Eskua bere bekokian jarri nuen
I didn’t know what he meant to me	Ez nekien zer esan nahi zidan
I was perfect at changing the subject	Gaia aldatzeko primeran ibili nintzen
I think I’m not an essential person	Ezinbesteko pertsona ez naizela uste dut
Combined with the loss of a sense of accomplishment	Lorpen sentsazioa galtzearekin konbinatuta
I think the drinks really affected a number of us	Uste dut edariak benetan kopuru bat eragin zigula
I mean, you know, when you're really into that	Esan nahi dut, badakizu, benetan horretan ari zarenean
I began to tremble involuntarily	Nahi gabe dardarka hasi nintzen
It was through this that I gained my freedom	Horren bidez lortu nuen nire askatasuna
I can't do anything	Ezin dut ezer egin
Now I can't think of this	Orain ezin dut hau pentsatu
I am happy with the results	Pozik nago emaitzekin
I can barely control your surroundings	Ozta-ozta kontrolatzen dut zure inguruan
I want my daily routine on top of me	Nire egunerokoa nire gainean nahi dut
I wasn't talking about that fool	Ez nintzen ergel horretaz ari
I couldn't imagine anything so wonderful	Ezin nuen imajinatu horren zoragarria den ezer
A planet went to me from afar	Planeta bat niregana joan zen urrutitik
I really had no clue what to do next	Benetan ez nuen arrastorik zer egin hurrengoan
They decided to change the name again	Berriz izena aldatzea erabaki zuten
Face to face with all problems	Arazo guztiekin lotzeko aurpegia
I have a request to ask	Eskaera bat daukat galdetzeko
A quick question and a comment	Galdera azkar bat eta iruzkin bat
I have no choice but to continue	Jarraitzea beste aukerarik ez dut
I asked him about the wine	Ardoari buruz galdetzen nion
I wondered if he would kiss me again	Berriro musu emango ote zidan galdetzen nion
I’m sorry to have to deal with them	Sentitzen dut horiekin jasan behar izatea
The painful sentence is theirs because they lie	Kondena mingarria beraiena da gezurra esaten dutelako
I'm also a secretary there	Han ere idazkaria naiz
I make all my dealings with them	Nire tratu guztiak egiten ditut haiekin
This movie will have legs	Film honek hankak izango ditu
I want to do them but good ones	Egin nahi ditut baina onak
I practiced music	Musikan landu nuen
A sound was getting louder and louder	Soinu bat gero eta ozenagoa zen
Cleveland won the league championship in those two years	Clevelandek ligako txapelketa irabazi zuen bi urte horietan
During this time the existing houses were restored	Garai honetan lehendik zeuden etxeak zaharberritu ziren
I see a tying shot	Lotzeko tiro bat ikusten dut
I didn't want to see it	Ez nuen ikusi nahi
A familiar face surrounded a corner	Aurpegi ezagun batek bazter bat inguratu zuen
I also played the piano there	Han ere pianoa jotzen nuen
I couldn't see anything, only hear it	Ezin nuen ezer ikusi, bakarrik entzun
I didn’t have time for myself	Ez nuen niretzako denborarik izan
I have almost completely eliminated all my symptoms	Nire sintoma guztiak ia erabat kendu ditut
I can be right with others being right	Ondo egon naiteke besteek arrazoiak izatearekin
It was very moving for them	Oso hunkigarria izan zen haientzat
I felt a great sense of emotional power	Ahalmen emozionalaren sentsazio handia sentitu nuen
I wanted something fast, fast	Zerbait azkarra nahi nuen, azkarra
I love the strap on the green ribbon	Maite dut zinta berdearen popa
I killed my thoughts over and over again	Pentsamenduak hil nituen, behin eta berriz
I'm not going to work this week	Aste honetan ez naiz lan egingo
I wasn’t ready to give up yet	Oraindik ez nengoen amore emateko prest
I always thought that was an exaggeration	Beti pentsatu nuen hori gehiegizkoa zela
I pick up my shoulders and start the engine	Sorbaldak jaso eta motorra martxan jartzen dut
The same thing happened a couple of nights later	Pare bat gau geroago gauza bera gertatu zen
I ran down the stairs and out of the cabin	Korrika eskaileretatik jaitsi eta kabinatik atera nintzen
I don't want any of you hurt	Ez dut nahi zuetako inor mindu denik
I see and observe this difference	Desberdintasun hori ikusten dut eta behatuko dut
I heard she has a daughter	Alaba bat duela entzun nuen
I didn’t forget the hunting lesson	Ez nuen ahaztu ehiza ikasgaia
I called my mother at work	Nire amari deitu nion lanean
I can't get away from it	Ezin naiz hortik aldendu
I never expected her to marry me	Inoiz ez nuen espero nirekin ezkontzea
A demon spoke to him before giving him the spirit	Deabru batek hitz egin zion espiritua eman aurretik
I didn't expect it at all	Ez nuen batere espero
I wanted to nail it to the wall	Horman iltzatu nahi nuen
I grabbed the little dog and rubbed his head	Txakur txikia hartu eta burua igurtzi nuen
I knew he was enjoying the tranquility	Banekien lasaitasunaz gozatzen zuela
I can't force anyone to do anything	Ezin dut inor ezer egitera behartu
I see that there is too much at stake now	Ikusten dut orain gehiegi dagoela jokoan
I highly recommend others to join my university	Biziki gomendatzen diet besteei nire unibertsitatera sartzeko
I think people should be at the top of this conference	Uste dut jendea goian egon behar zela konferentzia honetan
It seemed like weird news	Albiste bitxi bat iruditu zitzaidan
I was wrong about that	Oker nengoen horrela jokatuz
I did what you asked me to do	Zuk eskatutakoa egin dut
I didn’t do it until late	Berandu arte ez nituen egin
I look at the map again	Mapa berriro begiratzen dut
Soon a house appears	Laster etxe bat agertzen da
I could live in silence to be confused	Isilik bizi nezake nahasteko
A new beginning, between your people and us	Hasiera berri bat, zure herriaren eta gure artean
I can't get out either	Nik ere ezin dut atera
I left and went outside to waste my time	Alde egin eta kalera irten nintzen denbora galtzeko
I packed up and left	Maletak egin eta alde egin nuen
I told you we weren’t safe in town	Esan dizut ez ginela seguru herrian
He has been denied the right to information	Informazio eskubidea ukatu du
I paid with a note	Nota batekin ordaintzen nuen
I want it to be fun for him	Berarentzat dibertigarria izan dadin nahi dut
I wasn't even sure if he heard me	Ez nengoen ziur entzun ote ninduen ere
I really don’t have to work in a team	Benetan ez daukat taldean aritzea
I walked away and cried, then broke up	Alde egin nuen eta negar egin nuen, gero hautsi egin nuen
I want it more than once	Bat baino gehiagotan nahi dut
The record was nine	Errekorra bederatzi izan zen
I grabbed them by the hand and turned them around	Haien eskutik heldu eta buelta eman nien
I'd like to get your sketch file	Gustatuko litzaidake zure krokisaren fitxategia eskuratzea
I refuse to be important to myself	Uko egiten diot niretzat garrantzitsua izateari
One stream bounded the property on the other side	Erreka batek beste alde bateko jabetza mugatzen zuen
I guess you haven’t heard it before	Uste dut ez duzula entzun aurretik
I didn’t have to stay that long	Ez nintzen hainbeste denbora egon behar
I was just an empty vessel	Ontzi huts bat besterik ez nintzen
I have a previous relationship with candles	Kandelekin aurreko harremana dut
I was never angry with him	Inoiz ez nintzen harekin haserre egon
I didn't want to be here for seven months	Zazpi hilabetez ez nuen hemen egon nahi
I rub them immediately	Berehala igurzten ditut
I was more than surprised but grateful	Harrituta baino gehiago sentitu nintzen baina eskertuta
I clean the churches with them	Haiekin garbitzen ditut elizak
I would recommend the company	Enpresa gomendatuko nuke
I didn't want anything to happen to any of you	Ez nuen nahi zuetako inori ezer gertatzea
I should do my hair	Ilea egin beharko nuke
I want you to really understand that	Hori benetan uler dezazula nahi dut
And a big part of his life is like that	Eta bere bizitzaren zati handi bat horrelakoa da
I can deal with the loss	Galerari aurre egin diezaioket
I see that in his eyes	Hori ikusten dut haren begietan
I tried to scare him	Bera izutzen saiatu nintzen
I should suspect	Susmatu beharko nuke
I knew he couldn't stop you from coming back	Banekien ezin zuela eutsi zu itzultzeari
I want to consider this for a moment	Une batez hau kontuan hartzea nahi dut
I am fifteen years old	Hamabost urte ditut
I renounce being a saint by association	Elkarteaz santu izateari uko egiten diot
They betrayed me	Traizionatu egin naute
I take the gun out of his hands	pistola kentzen diot eskuetatik
I have a love-hate relationship with that place	Maitasun gorroto harremana daukat toki horrekin
It should certainly be unknown	Zalantzarik gabe, ezezaguna izan beharko luke
A few decorated his nose bridge	Gutxi batzuek apaintzen zuten bere sudurreko zubia
I didn’t know what his problem was	Ez nekien zein zen bere arazoa
I want to be treated like a king	Errege bezala tratatu nahi dut
A small flag rose in my brain	Bandera txiki bat igo zen nire garunean
I felt my eyes on me all the time	Begiak nigan sentitzen nituen denbora guztian
Larger memory space	Memoria espazio handiagoa
I still care about you	Oraindik zutaz arduratzen naiz
I wasn't this guy at all	Ez nintzen batere tipo hau
I hope to open it in the fall	Espero dut udazkenean irekitzea
I was trying to understand	ulertzen saiatzen ari nintzen
I want you to see me	Ikusi nazazula nahi dut
I was so scared when he put it that way	Beldur handia nuen horrela jarri zenean
A road goes up a hill	Errepide batek muino batetik gora doa
I tried to get inside her	Bere barnean sartzen saiatu nintzen
I have neither the time nor the patience to do so	Ez daukat horretarako ez astirik ez pazientziarik
I am proud to present this wonderful place	Harro nago leku zoragarri hau aurkezteaz
I got out of bed to get some water	Ohetik altxatu nintzen ura hartzeko
I wrote about both at the time they happened	Biei buruz idatzi nuen gertatu ziren garaian
One week, if necessary	Astebete, lehenago behar izanez gero
I am the infinite perfection of all good things	Ni naiz gauza on guztien perfekzio infinitua
One of the waiters brought us coffee	Zerbitzarietako batek kafea ekarri zigun
I grow a little, I collect some plants in the wild	Pixka bat hazten naiz, landare batzuk biltzen ditut basatian
I take a break to gather myself before answering	Erantzun baino lehen neure burua biltzeko tarte bat hartzen dut
I drive home to a stone garden in the dark	Etxera gidatzen dut iluntasunean harrizko lorategi batera
A knife quickly appeared in front of his neck	Labana bat azkar agertu zitzaion lepoaren aurrean
I wonder how he knew that	Galdetzen diot nola jakin zuen hori
I knew you would eventually find my way	Banekien azkenean nire bidea aurkituko zenuela
I look back at him, still smiling	Berari begiratzera bueltatzen naiz, oraindik irribarretsu
Additional exercise may help	Ariketa fisiko gehigarri bat lagun dezake
A golden goose exactly	Urrezko antzara bat zehazki
A way to escape from the reality of my life	Nire bizitzako errealitatetik ihes egiteko modu bat
I keep telling myself to stay nervous	Urduriari eusteko esaten jarraitzen diot neure buruari
I live close by, so the editor of the night called me	Gertu bizi naiz, beraz, gaueko editoreak deitu zidan
I wasn’t talking and I wasn’t fully conscious	Ez nuen hitz egiten eta ez nengoen guztiz kontziente
I think it’s worth it	Uste dut merezi duela
I would take care of him even after my death	Neure heriotzaren ondoren ere zainduko nituzke
I would not be judged	Ez nintzen epaituko
I was very happy with his company until then	Bere konpainiaz oso gustura egon nintzen momentu hartara arte
English is used as a second language	Ingelesa bigarren hizkuntza gisa erabiltzen da
I was born in the hospital	Ospitalean jaio nintzen
I didn’t know it was such a process	Ez nekien horrelako prozesu bat zenik
I wish he loved me	Nahiago nuke maite ninduen
Thank you all for your good wishes	Eskerrak ematen dizkizuet guztioi zuen desio onengatik
I was really uncomfortable	Benetan deseroso nengoen
I feel like a child who broke his father’s pot	Aitaren lapikoa hautsi zuen umea bezala sentitzen naiz
I give you my whole self to be yours forever	Nire ni osoa ematen dizut betiko zurea izateko
I have something that might be of interest to you	Badaukat zure interesekoa izan daitekeen zerbait
I prayed that he would live	Bizi zedin otoitz egin nuen
I stumbled back with the force of the blow	Kolpearen indarrarekin atzerantz estropezu egin nuen
A new high school project	Batxilergoko proiektu berri bat
Also a good place for breakfast	Gosaltzeko toki ona ere bai
I want to reunite everyone with another person	Guztiak beste pertsona batekin elkartzea nahi dut
I had to be down there with him	Han behean berarekin egon behar nintzen
I am indebted to prof	Zorrekin nago prof
I showed him how stupid he was	Hori zein ergela zen erakutsi nion
I had been planning to do this for a week	Astebete neraman hori egiteko asmoa
The result was a great laugh	Barre handi bat izan da emaitza
I was closest to him then	Harengandik hurbilen nintzen orduan
I knew there was a system and an order	Banekien sistema eta ordenaren bat zegoela
I continue to do so until I read the chapter	Horretan jarraitzen dut kapitulua irakurri arte
I had a lot of friends there	Lagun asko nituen bertan
I never wanted to be connected to all of that	Inoiz ez nuen hori guztiarekin lotuta egon nahi
I waited in the dark, staring at him	Ilunpetan itxaron nuen, berari begira
I wasn’t sure why I was so embarrassed by his statements	Ez nekien ziur zergatik eman zidan hainbeste lotsa bere adierazpenak
I haven’t felt like myself lately	Azkenaldian ez naiz ni bezala sentitu
At first this sold well	Hasieran hau ondo saldu zen
I'm back to let you know	Itzuli naiz zure berri ematera
I really need to go	Benetan joan behar dut
I also tried to catch mine	Ni ere saiatu nintzen nirea harrapatzen
I look at him and say	Berari begiratu eta esaten diot
I wanted to be ready	Prest egon nahi nuen
I know you need time to adapt to our community	Badakit denbora behar duzula gure komunitatera egokitzeko
I was looking for company	Konpainia bila nenbilen
I paid the man and went back	Gizonari ordaindu eta atzera egin nuen
A woman nodded back and made her way	Emakume batek atzera egin zuen keinua eta bere bidea egin zuen
A gentle breeze blew	Haize leun bat sortu zen
I've never seen anything like it	Ez nuen inoiz halakorik ikusi
I had never served in the military	Ez nuen inoiz soldadutzan zerbitzatu
It was immediate	Berehala izan zen
I hadn’t seen him all night	Gau osoan ez nuen ikusi
I can create a remote platform and test it successfully	Urruneko plataforma bat sor dezaket eta arrakastaz probatu
I couldn't imagine what that would be like either	Ezin nuen irudikatu nolakoa izango zen hori ere
I just hope so	Besterik ez dut espero
I didn't take it home safely	Ez nuen etxera onik eraman
I don’t write science fiction	Ez dut zientzia fikzioa idazten
I can't control them anymore	Ezin ditut gehiago kontrolatu
I felt the body of my spirit get wet and warm, panic	Nire izpirituaren gorputza heze eta berotzen sentitu nuen, izua
I see them in my dreams, over and over again	Nire ametsetan ikusten ditut, behin eta berriz
I only found out what happened here this morning	Gaur goizean bakarrik jakin dut hemen gertatutakoa
He also called on the people to continue their resistance	Era berean, erresistentzian jarraitzeko eskatu die herritarrei
We make a quick stop to the east	Geldialdi azkar bat ekialdera goaz
These stations are not connected to the original network	Geltoki hauek ez dute jatorrizko sarearekin loturarik
I'm wearing a useful jacket full of whales	Jaka erabilgarri bat daramat soinean, balez betea
Spring and autumn are short and very changeable	Udaberria eta udazkena laburrak eta oso aldakorrak dira
I reached for the mirror and examined my reflection	Ispilura heldu eta nire isla aztertu nuen
I approached and took her hand and kissed her	Hurbildu eta eskua hartu eta musu eman nion
I think they liked it somehow	Uste dut nolabait gustatu zaiela
I left him there with his ass and bill	Han utzi nuen bere ipurdiarekin eta fakturarekin
I wrote him a bunch of really stupid jokes	Benetan txiste ergel mordoa idatzi nizkion
I'm too old to change	Zaharregia naiz aldatzeko
I go back down and eat the dirt again	Atzera jaitsi eta zikinkeria jaten dut berriro
I was really the closest person to my mother	Benetan nire amaren pertsonarik hurbilena nintzen
I told you he had a suggestion	Iradokizun bat zuela esan nizuen
I was so excited to get out of there	Oso gogo handia nuen handik ateratzeko
I think this would be an obvious feature to offer	Uste dut hau eskaintzeko ezaugarri agerikoa izango litzatekeela
I wanted to know when you would come home	Etxera noiz etorriko zinen jakin nahi nuen
The results are confusing	Emaitzak nahasiak dira
I didn’t want to be a part of this	Ez nuen honen parte izan nahi
I know what you dream about every night	Badakit zer den gauero amesten duzun
I always love you and I will always love you	Beti maite zaitut eta beti izango zaitut
I also get upset in my own way	Nik ere atsekabetzen dut neure erara
I brought you some clean clothes	Arropa garbi batzuk ekarri dizkizut
I slowly approach them	Poliki poliki haiengana joaten naiz
I danced with someone	Norbaitekin dantzatu nuen
I was in the hospital when he came in	Bera sartu zenean ospitalean nengoen
I thought I wouldn't answer at all	Batere ez erantzutea pentsatu nuen
A moment later, his smiling face appeared	Une bat geroago, bere aurpegi irribarretsua agertu zen
At least I didn't go down without explaining myself first	Gutxienez aukera eman behar nion
I had to tell him something	Zerbait esan behar nion
He uses household items as weapons	Etxeko gauzak arma gisa erabiltzen ditu
Now I understood better	Orain hobeto ulertzen nuen
I remain silent and enter the shadows	Isilik geratzen naiz eta itzaletara sartzen naiz
I don't feel any presence inside the room	Gela barruan ez dut presentziarik sumatzen
I have a number of ideas for making sketches	Zirriborroak egiteko hainbat ideia ditut
I didn't think anything was wrong	Ez nuen uste ezer gaizki zegoenik
I think he has a wonderful arm	Uste dut beso zoragarria duela
I wouldn’t go back	Ez nintzen atzera bueltatuko
A long, thoughtful silence	Isilune luze eta pentsakor bat
I also want to tell you a few things	Gauza batzuk ere esan nahi dizkizut
I have some questions for him	Galdera batzuk dauzkat harentzat
I have a realm to protect	Babestu beharreko erreinu bat daukat
He disappeared and disappeared	Aspondatu eta desagertu egin zen
I knew this crew could relate to that	Banekien tripulatzaile hau horrekin erlazionatu zitekeela
I ran, to my husband, to my lover	Korrika egin nuen, nire senarrarengana, nire maitalearengana
I can't see any obvious links to you	Ezin dut ikusten zureganako esteka agerikorik
I need to be sure of you	Seguru egon behar zaitut
That worried me	Horrek kezkatzen ninduen
A soldier inside the front door	Soldadu bat, sarrerako ate barruan
I looked around, making a mental inventory	Ingurura begiratu nuen, buruko inbentario bat eginez
An essential career, he thought	Karrera ezinbestekoa, pentsatu zuen
I can feel your fear	Zure beldurra senti dezaket
I want it to be with your heart	Zure bihotzarekin bat izan dadila nahi dut
I put a space between us	tartetxo bat jarri dut gure artean
The breed has yellow skin and lays brown eggs	Arrazak azal horia du eta arrautza marroiak jartzen ditu
I want to look around but not touch anything	Ingurura begiratu baina ezer ez ukitzea nahi dut
One night I was shocked	Gau batean harritu nintzen
I also have something for you when you get here	Hona iristen zarenean ere badut zerbait zuretzat
I was terribly disappointed	Izugarri etsita nengoen
I walked free	Aske ibili nintzen
I learned to calm my head	Burua lasaitzen ikasi nuen
I can’t imagine that ride	Ezin dut imajinatu ibilaldi hori
I hadn't seen it before	Lehen ez nuen ikusi
They both became lovers	Biak maitale bihurtu ziren
I put the removed items in the metal suitcase	Kendutako elementuak metalezko maletarrean sartu ditut
I wouldn’t let it hold me back	Ez nien utziko niri eusten
I haven’t thought much about this so far	Ez dut honetaz asko pentsatu orain arte
I heard you were looking for me	Entzun dut nire bila ibili zarela
I don't want to be a part of this	Ez dut honen parterik nahi
I can shoot in the stomach, or in the liver	Tiro egin dezaket sabelean, edo gibelean
I do not know the cure for this poison	Ez dakit pozoi honen sendabiderik
I know this is not fair, I ask you this	Badakit hau ez dela bidezkoa, hau galdetzen dizut
I started my adventure with tropical fruits	Fruta tropikalekin hasi nintzen nire abentura
I mean, you can't throw something like that	Esan nahi dut, ezin da horrelako zerbait bota
A boy who had to grow up too fast	Azkarregi hazi behar izan duen mutila
The mother cannot ask for anything more precious than this	Amak ezin du hori baino ezer preziatuagorik eskatu
A chance encounter blossoms into a holiday romance	Kasualitatezko topaketa bat oporretako amodio batean loratzen da
I could see the base, I could see the people	Oinarria ikusten nuen, jendea ikusten nuen
I can’t imagine this type of architecture being unique	Ezin dut imajinatu arkitektura mota hau bakarra denik
I asked him what he would think	Zer pentsatuko zuen galdetu nion
I had never seen her look so serious	Inoiz ez nuen ikusi hain serio itxura
I saw it on paper a while back	Paperean ikusi nuen pixka bat atzera
I thanked him and his support	Berari eta laguntasunari eskerrak eman nizkion
I have a lot to learn	Asko daukat ikasteko
I knew he needed me	Banekien behar ninduela
I hated being so emotional	Gorroto nuen hain emozionala izatea
Its members include many notable people	Bere kideen artean pertsona aipagarri asko daude
I thought about it a lot	Asko pentsatu nuen horretan
I think you are good with words	Hitzekin ona zarela uste dut
I leaned forward and repeated my question	Aurrera makurtu eta nire galdera errepikatu nuen
I was forced to turn thirty when I was thirteen	Hogeita hamar urte betetzera behartu ninduten hamahiru urterekin
I couldn't find my place in the world	Ez nuen nire lekurik aurkitu munduan
I wasn't sure	Ez nekien ziur
I have a few thousand dollars left	Mila dolar batzuk geratzen zaizkit
I think we can find them one of those days	Egun horietako batean aurki ditzakegulakoan nago
I have just been informed of your arrival	Zure etorreraren berri eman berri didate
I understand his opinion of a building	Eraikin bati buruz zuen iritzia ulertzen dut
I wonder how you knew what we needed	Galdetzen diot nola jakin zenuen zer behar genuen
I hated it when that little voice raised its ugly head	Gorroto nuen ahots txiki hark burua itsusia altxatu zuenean
I couldn’t be more precise, not consistent	Ezin nuen zehaztasun handiz, ez koherentziaz
The two victims had long hair split in the middle	Bi biktimek ile luzea zuten erdian banatuta
I knew this was going to happen too	Banekien hau ere gertatuko zela
Public outrage grew at the time	Publikoaren haserrea hazi zen garai hartan
I usually see myself very carefully	Normalean oso kontuz ikusten dut nire burua
I had to realize that was the case	Konturatu behar nintzen hori gertatu zela
I still have to meet with a consultant, though	Oraindik aholkulari batekin bildu behar dut, hala ere
I just wanted to make one point	Puntu bat besterik ez nuen egin nahi
Some of our friends called	Gure lagun batzuek deitu zuten
I’ve never been a fan of water	Ez naiz inoiz uraren zalea izan
I gather souls	Arimak biltzen ditut
I carried her in my arms and kissed her	Besoetara eraman eta musu eman nion
I was thinking about it last night	Atzo gauean pentsatzen ari nintzen
I have to do fruitful or interesting things	Gauza emankorrak edo interesgarriak egin behar ditut
I was in a hurry this morning	Gaur goizean presaka ibili naiz
I need to get up a little early	Goiz apur bat jaiki behar dut
He would have five minutes to consider the proposal	Bost minutu izango zituen proposamena aztertzeko
I went in and out	Sartu eta atera nuen
I started to cry silently on his shoulder	Isil-malko negarrez hasi nintzen bere sorbaldan
I worked very hard to change these things in me	Oso gogor lan egin nuen nire baitan gauza horiek aldatzen
I confused it with a server	Zerbitzari batekin nahastu nuen
The issue has been resolved since then	Harrezkero gaia konponduta dago
I'm sorry for those mistakes	Sentitzen dut akats horiek
An intelligence can create its own reality	Adimen batek bere errealitatea sor dezake
I want to save your soul	Zure arima salbatu nahi dut
I was sure he would never let me down	Ziur pentsatu nuen ez ninduela inoiz baztertuko
I am following my loved ones, my oldest	Nire maiteak jarraitzen ari naiz, nire zaharrenak
I had no answer to their questions	Ez nuen erantzunik izan haien galderetarako
Then the division continues to the west	Ondoren zatiketak mendebalderantz jarraitzen du
I would like the text to be elegant and enjoyable	Testua dotorea eta atsegina izatea gustatuko litzaidake
He may face criminal charges	Baliteke akusazio penalak aurre egitea
I didn't want any pain medication	Ez nuen minaren sendagairik nahi
I hung the silence between us for a moment	Isiltasuna gure artean zintzilik utzi nuen une batez
I stood and watched him talk to his parents	Zutik egon nintzen hango beste gurasoekin hizketan ikusten
I'm going to bed	Oherantz noa
Sometimes I was worried about living alone	Batzuetan kezkatzen nintzen bera bakarrik bizitzeak
I slept on my back and lay down next to me	Bizkarrean lo egin nuen eta nire ondoan etzan zen
Here I am looking for an answer	Hemen nago erantzun baten bila
I can walk better here than anyone	Hemen inor baino hobeto ibil naiteke
Humor was also an essential commodity	Umorea ere ezinbesteko ondasuna izan zen
This means a constitution based on universal adult suffrage	Horrek esan nahi du helduen sufragio unibertsalean oinarritutako konstituzioa
No such port was ever released	Halako atakarik ez zen inoiz askatu
This time I couldn't go all night	Oraingoan ezin nintzen gau osoa joan
I slipped from the middle of the edge	Ertz erditik irristatu nintzen
In another I doubled the sugar	Beste batean azukrea bikoiztu nuen
I like to sketch a map	Mapa bat zirriborratzea gustatzen zait
I told him it was in his hands	Egia esan nion, bere esku zegoen
I had to arrive a few minutes late	Minutu batzuk berandu iritsi behar izan ditut
I mean, he walked around the house	Esan nahi dut, etxe inguruan ibili da
I gave up my paper this morning	Goizean nire papera eman nuen
I grabbed his head in pain with both hands	Burua minez heldu nion bi eskuekin
A beautiful and bitter ritual	Erritual ederra eta mingotsa
I hadn’t lived with someone for five years now	Orain bost urte zeramatzan batekin bizitzen ez nintzen
I took a step back	Alde egiteko pauso bat eman nuen
I put boards on all the windows	Leiho guztietan oholak jarri ditut
I didn’t feel a sense of community there	Han ez nuen komunitate-sentimendurik sentitzen
I paused and looked to meet her face	Isilik isildu eta begiratu nuen aurpegia topatzeko
I turn off the light	Argia itzaltzen dut
I can't talk to anyone	Ezin dut inorekin hitz egin
I didn’t share his view	Ez nuen bere ikuspegia partekatzen
I never felt weak after taking this pill	Ez nintzen inoiz ahul sentitu pilula hau hartu ondoren
Marine veteran and businessman	Itsas beteranoa eta enpresaburua
I looked at the distance measurements	Distantzia neurriei begiratu diet
I went from there and looked down the street	Bertatik joan eta beheko kalera begiratu nuen
Lots of energy there	Energia asko hor
I really like that reflection from that fourth photo	Asko gustatzen zait laugarren argazki horretako islada hori
Actually, I can offer a simple solution for that	Egia esan, irtenbide sinple bat eskain dezaket horretarako
I have a draft on this subject	Gai honi buruzko zirriborro bat daukat
I loved every moment	Momentu bakoitza maite nuen
A child cannot be born to share such poisoned blood	Haur bat ezin da jaio halako odol pozoitua partekatzen
I insist on tradition	Tradizioan tematzen naiz
I didn’t turn it on	Ez nuen piztu
I know who he is before he gets up	Badakit nor den jaiki baino lehen
I gave him three days to decide	Hiru egun eman nizkion erabakitzeko
I was making music at the time	Musika egiten ari nintzen garai hartan
I continue for hours, passing all levels	Orduetan jarraitzen dut, maila guztiak gainditzen
I couldn’t really as a type of profile	Ezin izan dut benetan profila mota gisa
I will not give you an answer	Ez dizut erantzunik emango
I felt so horrible and alone	Oso izugarria eta bakarrik sentitu nintzen
I received a lot of praise	Laudorio asko jaso nituen
A soldier became a sailor	Soldadu bat marinel bihurtu zen
Other word choices come out of my mouth	Beste hitz aukera batzuk ateratzen zaizkit ahotik
I know what you thought you were doing	Badakit zer egiten ari zinela uste zenuen
I took it aside and explained it	Alde batera hartu eta azaldu nuen
I quietly entered his room, and shook him	Isilik sartu nintzen bere gelan, eta astindu egin nuen
I tried to spot his direction	Haren norabidea antzematen saiatu nintzen
I was a traveler who went with fate	Patuarekin zihoan bidaiari bat nintzen
I should make some real progress by now	Benetako aurrerapen batzuk egin beharko nituzke honezkero
I looked up from the window	Leihotik begira altxatu nintzen
I found myself doing the same thing	Gauza bera egiten aurkitu nuen
I wouldn’t want to lose myself as a friend	Ez nuke nahi lagun bezala galtzea
I decided to find out why	Zergatik jakitea erabaki nuen
I was an outsider in every way	Kanpokoa nintzen zentzu guztietan
I needed money and facilities and time	Dirua eta erraztasunak eta denbora behar nuen
I should really go back	Benetan itzuli beharko nuke
I heard some children laughing loudly behind me	Ume batzuk barre ozen entzun nituen nire atzetik
I looked at him and he seemed calm	Begiratu nion eta lasaia zirudien
Theater also played a religious role	Antzerkiak ere paper erlijiosoa izan zuen
I want to get rid of his prisoners	Haren presoak kendu nahi ditut
I was finally in control of my life	Azkenean nire bizitza kontrolatzen nuen
I think they were somehow like my parents	Uste dut nolabait nire gurasoak bezalakoak zirela
I wonder who he’s laughing at	Norekin ari den barre egiten galdetzen diot
I position myself as a professional wedding photographer	Ezkontza argazkilari profesional gisa kokatzen naiz
A feeling of sickness spread through my stomach hole	Gaixotasun sentsazio bat zabaldu zen nire urdaileko zulotik
A gentleman does not endanger facial marks	Jaun batek ez ditu aurpegiko markak arriskuan jartzen
I did more than that	Hori baino gehiago egin nuen
I would be fine with other cats too	Beste katuekin ere ondo egongo nintzateke
Give me another hug after reading your story	Beste besarkada bat eman diet zure istorioa irakurri ondoren
I drank like a dying man	Egarriz hiltzen den gizon bat bezala edan nuen
I stand on the rock, my back turned	Harrika gelditzen naiz, bizkarra emanda
I didn’t know he had any real intentions	Ez nekien benetako asmorik zuenik
I have to prepare myself	Neure burua prestatu behar dut
I think you assume those rooms are there	Uste dut gela horiek hor daudela suposatzen duzula
A subtle glow filled the room	Distira sotil batek bete zuen gela
I don't need a lesson	Ez dut ikasgairik behar
There was a man at the door	Gizon bat zegoen atean
At least I didn't go down without explaining myself first	Gutxienez idatziko zidala pentsatuko nuke
I need to let you sleep	Lo egiten utzi behar dizut
I love the view from here	Maite dut hemendik dagoen ikuspegia
I knew things like that didn't exist	Banekien horrelako gauzak ez zirela existitzen
I smiled at each face	Irribarre egin nion aurpegi bakoitzari
Those demons ruled me	Deabru haiek gobernatzen ninduten
I can eat almost anything	Ia edozer jan dezaket ere
I want to know this	Hau jakitea nahi dut
A maximum mark is impossible	Ezinezkoa da gehienezko marka bat
I want to get there in broad daylight	Egun argi askorekin heldu nahi dut
I hope this was something you were willing to do	Espero dut hau egiteko prest zinen zerbait izan zela
I didn't even know his real name	Ez nekien bere benetako izena ere
I tried intensity vs	Saiatu naiz intentsitatea vs
I would listen to reason	Arrazoiari entzungo nioke
I will never tell anyone what is going on	Ez diot inoiz inori esango zer gertatzen den
I felt like an idiot	Halako idiota sentitzen nintzen
I remember the funeral	Hiletatik gogoratzen naiz
They didn’t remove me from my classes	Ez ninduten nire klaseetatik kendu
I paid little attention to him	Arreta gutxi jarri nion
I'll take it to my office	Nire bulegora eramango dut
I hear his thoughts and despair	Haren pentsamenduak entzuten ditut eta etsipena sentitzen dut
I want to be a part of you	Zure parte izan nahi dut
I wanted to write	Idatzi nahi nuen
An enchanted look crossed his face	Begirada sorgindu batek zeharkatu zuen aurpegia
I didn't hear any other sound	Ez nuen beste soinurik entzun
I was thinking about having a family	Familia bat izatea pentsatzen ari nintzen
How long he had been standing there	Zenbat denbora egon zen han zutik
I wanted to be close to his stuff	Bere gauzetatik gertu egon nahi nuen
A fox took many of them	Azeri batek hartu zituen horietako asko
I think it’s absolutely fascinating	Uste dut guztiz liluragarria dela
I cook and eat every day	Sukaldatzen eta jaten dut egunero
Actually, I didn't care	Egia esan, ez zitzaidan ezer axola
I visit his grave every day	Haren hilobia bisitatzen dut egunero
I wasn't from here, he said	Ez nintzen hemengoa, esan zuen
I panic and throw away the keys	Izutu egiten naiz eta giltzak botatzen ditut
I couldn't stop laughing	Ezin nion barre egiteari utzi
I can die right now	Oraintxe bertan hil naiteke
I don’t know what they can do and what they can’t do	Ez dakit zer egin dezaketen eta zer egin ezin duten
I felt sorry for him that evening	Pena sentitu nuen arratsalde hartan
I have never been with him since	Geroztik ez naiz inoiz berarekin egon
I learned all this a long time ago	Aspaldi ikasi nuen hori guztia
I think it can be real too	Benetakoa ere izan daitekeela uste dut
I want to know the truth	Egia jakin nahi dut
I tried to keep my knees upright	Belaunak zutik eusten ninduten saiatu nintzen
I'll give you both a chance to dine with me tonight	Biei nirekin afaltzeko aukera emango dizuet gaur gauean
I didn't feel like asking why	Ez nuen zergatik galdetzeko gogorik
I looked at several houses	Hainbat etxe begiratu nituen
I did it last year	Iaz egin nuen
I didn’t know what they were going to ask me	Ez nekien zer eskatuko zidaten
I think that's about to end	Hori bukatzear dagoela uste dut
I was shocked because an engineer told me	Kolpea nuen, ingeniari batek esan zidalako
I thought we could still get it	Oraindik lortu genezakeela uste nuen
I was glad he was here tonight	Pozten nintzen gaur gauean hemen zegoela
I don't want to get angry	Ez dut haserretu nahi
I hadn’t seen it since high school	Batxilergotik ez nuen ikusi
I had never been so scared	Inoiz ez nuen hain beldurrik izan
I tried to reason with him	Berarekin arrazoitzen saiatu nintzen
I can't say that anyone wanted to speculate on the details	Ezin dut esan inor zehaztasunen inguruan espekulatzeko gogoa ematen zuenik
I didn't care anymore	Ez nuen gehiago axola
A man was holding a gun outside a store	Denda baten kanpoaldean gizon batek pistola bat eskuan zuen
I'd rather see anything else	Nahiago nuke beste edozer ikusi
I couldn’t figure out what it was	Ezin nuen asmatu zer zen
I can do it this time too	Oraingoan ere egin dezaket
I came here, where the radar had brought me	Hementxe etorri nintzen, radarrak ekarri ninduen tokira
I set to work to unite	Bat egiteko lanari ekin nion
I'm real, you should be	Benetakoa naiz, hala izan beharko zenuke
I closed to look closer	Hurbilago begiratzeko itxi nuen
I think you have a lot of questions	Galdera asko dituzula uste dut
I am no longer perfect	Jada ez naiz perfektua
I felt that the outside world did not exist	Kanpoko mundua existitzen ez zela sentitu nuen
I think you are very upset now	Uste dut oso asaldatuta zaudela orain
I know where my money is	Badakit non dagoen nire dirua
I did it and he blessed us	Nik egin nuen eta bedeinkatu gaitu
I made a serious mistake	Akats larria egin dut
I saved fifty people from a horrible death	Berrogeita hamar pertsona salbatu nituen heriotza izugarri batetik
I could get married	Ezkondu nintekeen
I think the gift of understanding comes with the office	Uste dut ulertzearen dohaina bulegoarekin datorrela
I am still a born lady	Oraindik jaiotako andrea naiz
I would travel anyway	Dena den bidaiatuko nuke
I wouldn't try	Ez nuke saiatuko
I'm starting to slow down	moteltzen hasten naiz
A chill down the back of his neck	Hotzikara batek lepoaren atzealdetik behera
I hear someone appear at his door	Bere atean norbait agertzen dela entzuten dut
I know when one of my people will die	Badakit noiz hilko den nire herriko bat
I saw some film cases lying on the ground	Lurrean etzanda ikusi nituen film kasu batzuk
I wanted to tell the whole world	Mundu osoari kontatu nahi nion
I feel his face next to mine	Bere aurpegia nire ondoan sentitzen dut
It was a kind of club by then	Klub moduko bat zen ordurako
I was just a tourist asking questions	Turista bat besterik ez nintzen galderak egiten
I looked at my alarm clock	Nire iratzargailura begiratu nuen
I touched and started crying	Ukitu eta negarrez hasi nintzen
I told him to decorate as he wished	Nahi zuen moduan apaintzeko esan nion
I always loved her and hardened her memory	Beti maite nuen eta bere oroitzapena gogortu nuen
I woke up sweating	Izerditan esnatu nintzen
Actually, I thought this little boy was very pretty	Egia esan, mutil txiki hau oso polita zela uste nuen
I felt like a small victory had come home	Garaipen txikia etxera heldu zela sentitu nuen
I put it on my couch	Nire sofan jarri nuen
I saw the dark side of this civilization	Zibilizazio honen alde iluna ikusi nuen
I don't miss you so much	Ez zaitut hain alferrik galtzen
I’m not going to change those names to make money	Ez ditut izen horiek aldatuko dirua irabazteko
I, too, was quite a walker when I was young	Ni neu ere nahiko ibiltaria nintzen, gaztetan
I went in and sat on the couch	Sartu eta sofan jarri nintzen
I didn't want anyone to know that	Ez nuen nahi inork horretaz jakitea
I had nothing to do with the missing chocolate	Ez nuen zerikusirik falta zen txokolatearekin
I take time to relax	Erlaxatzeko denbora hartzen dut
I also didn’t like discussing with people	Jendearekin eztabaidatzea ere ez zitzaidan gustatzen
I let my fingers move over his hard muscles	Behatzak bere gihar gogorren gainean mugitzen utzi nituen
I looked at the water	Urari begiratu nion
I'm afraid it will last	Beldur naiz iraungo duen
It’s just a means of giving a couple that pleasure	Bikote bat plazer hori emateko bitarteko bat besterik ez da
I let you show your true colors	Zure benetako koloreak erakusten uzten dizut
I miss that little dog	Txakur txiki hori faltan botatzen dut
I wasn’t sentimental	Ez nintzen sentimentala
A breeze blew from the open window	Leiho irekitik brisa batek jotzen zuen
I take a long shower and dry off	Dutxa luze bat hartu eta lehortzen naiz
I was a rebel, shameless	Matxinoa nintzen, lotsagabea
I also agree with them	Ni ere ados nago haiekin
I accepted his invitation	Haren gonbidapena onartu nuen
I let her mother listen	Bere amari entzuten utzi nion
I looked around, but I didn't see it anywhere	Ingurura begiratu nuen, baina ez nuen inon ikusi
When I left I saw my father	Joan zenean nire aita ikusi nuen
I tried to quit easily	Erraz uzten saiatu nintzen
I was used to it and tried to put it aside	Ohituta nengoen eta alde batera uzten saiatu nintzen
I was looking at a magazine when it was created	Sortu zenean aldizkari bat begiratzen ari nintzen
I should never let you out of my sight	Ez nizuke inoiz utzi behar nire bistatik irteten
I can’t imagine his face, though	Ezin dut bere aurpegia irudikatu, ordea
That's when I should talk to you about it	Orduantxe hitz egin beharko nizuke zurekin horretaz
I couldn't hear it well	Ezin nituen ondo entzun
I didn’t want to push him	Ez nuen bultzatu nahi
A healthy dose of ambition has never hurt anyone	Anbizio dosi osasuntsu batek ez dio inoiz inori minik egin
I think it was a different voice	Beste ahots bat zela uste dut
They may not be coming from our group	Baliteke gure taldetik ez etortzea
I have a big doubt	Zalantza handia dut
Now I welcome this freely	Orain libreki ongi etorria ematen diot hau
A thin, gray rug carried him to it	Alfonbra mehe eta gris batek bertaraino eraman zuen
I mean, just look at it	Alegia, begiratu besterik ez dago
I dared to do that	Ausartu nion horretara
I have no patience for games today	Ez dut pazientziarik izan gaur jokoetarako
Sister of a good friend	Lagun on baten arreba
I throw my suitcase back rather than in front	Nire maleta atzera botatzen dut aurrean baino
I did everything he told me	Esan zidan guztia egin nuen
There was a guard immediately on my elbow	Zaindari bat izan zen berehala nire ukondoan
One page was marked	Orrialde bat markatuta zegoen
I like playing music, but something was wrong	Musika jotzea gustatzen zait, baina zerbait ez zegoen ondo
I hear the way he talks about you	Zutaz hitz egiten duen modua entzuten dut
An accurate record of the scene was kept	Eszenaren erregistro zehatza gorde zen
I love it even more for that	Are gehiago maite dut horregatik
I wouldn’t miss it myself	Nik neuk ez nuke galduko
I need to do some preparation	Prestaketa batzuk egin behar ditut
I didn't even know eight hundred people	zortziehun pertsona ere ez nituen ezagutzen
I took a few moments to let my thoughts settle	Momentu batzuk hartu nituen nire pentsamenduak finkatzen uzteko
I made a promise to your brother	Zure anaiari promesa bat egin diot
The main method of disposal is smoking	Erabilitako botatzeko metodo nagusia erretzea da
I believe in you and your family	Zugan sinesten dut eta zure familiak ere bai
I tried to figure out how that was possible	Hori nola posible zen asmatzen saiatu nintzen
I had to see that look again	Begirada hori berriro ikusi behar nuen
I can't talk right now	Oraintxe ezin dut hitz egin
The eyes of the world are on you	Munduaren begiak zure gainean daude
He did a lot of good	On asko egin zituen
A thread in his ear indicated security	Belarrian hari batek segurtasuna zuela adierazi zuen
A woman was killed there	Bertan emakume bat hil zuten
I was nervous even in the elevator	Igogailuan egonda ere urduri nengoen
I'm afraid this is just the beginning	Beldur naiz hau hasiera besterik ez dela
I still had to look casual while I was doing it	Oraindik informal itxura hartu behar nuen egiten ari nintzen bitartean
This was one of them	Hau izan zen horietako bat
I was working away from home today	Gaur etxetik kanpo lanean ari nintzen
I heard footsteps, then movement on the other side	Pausoak entzun nituen, gero beste aldean mugimendua
I start making my inner movements to avoid his blows	Nire barruko mugimenduak egiten hasten naiz bere kolpeak saihesteko
I tried to find a scent, but it disappeared	Usain bat bilatzen saiatu nintzen, baina desagertu egin zen
I turned to face him, confused	Berari aurre egiteko buelta eman nion, nahasita
A little more orange than red	Gorria baino laranja apur bat gehiago
I should reveal the truth	Egia agerian utzi beharko nuke
I barely noticed her appearance	Ia ez nuen bere itxura nabaritu
My life would be harder	Nire bizitza zailagoa izango zen
I haven't seen you around in a long time	Aspaldian ez zaitut inguruan ikusi
I think you would do a better job	Lan hobea egingo zenukeela uste dut
I crushed it under the cross	gurutzearen azpian birrindu dut
I told him my dream	Nire ametsa kontatu nion
I need to know the truth	Egia jakin behar dut
A warm sensation spread across his chest	Sentsazio bero bat zabaldu zitzaion bularrean
I was ready to get dressed and buy	Jantzi eta erosteko prest nengoen
Dad was here with me all the time	Aita hemen izan nuen denbora guztian nirekin
Our music is just our music	Gure musika gure musika besterik ez da
I could have stayed longer if you wanted to come now	Luzaroago egon nezake orain etorri nahi bazenu
I didn’t want to take so much time	Ez nuen hainbeste denbora hartu nahi
I can't understand them	Ezin ditut ulertu
I can order a pizza or something	Pizza bat edo beste zerbait eska dezaket
I always loved that man	Beti maite nuen gizon hori
I didn't even look at the others	Besteei ere ez nien begiratu
All letters sent to prisoners and prisoners were read	Presoei eta presoei bidalitako gutun guztiak irakurri ziren
I tasted the sweat from my upper lip	Goiko ezpaineko izerdia dastatu nuen
I was growing up in a house full of boys	Mutilez betetako etxe batean hazten ari nintzen
I did not expect to see the king that evening	Ez nuen espero arratsalde hartan erregea ikustea
I also see some energy drinks	Edari energetiko batzuk ere ikusten ditut
I planted a wet square on my lips	Karratu busti bat landatu nion ezpainetan
I went back to the police car	Poliziaren autora itzuli nintzen
I wanted to do better than some people	Pertsona batzuk baino hobeto egin nahi nuen
It filled him with a sense of joy	Poztasun sentsazioa bete zuen
I mean, they just don’t fuck up	Esan nahi dut, besterik gabe, ez dute izorratuko
I don’t hear anything for people	Ez dut ezer entzuten jendearentzat
I was ready to kick them	Prest nengoen haiek ostikoz hiltzeko
I will be able to do something for you	Zuregatik zerbait egiteko gai izango naiz
I made sure it was correct several times	Hainbat aldiz zuzena zela ziurtatu nuen
I've only been there twice	Bi aldiz bakarrik egon naiz bertan
I start laughing with joy mixed with nerves	Pozarekin barre egiten hasten naiz nerbioekin nahastuta
A happy smile spread across his face	Pozik irribarre bat zabaldu zitzaion aurpegian
I could talk about getting out of there	Hortik ateratzeko hitz egin nezakeen
A ray floated on the white sand	Izpi bat hondar zuriaren gainean flotatzen zen
I have it in my hands	Eskuetan daukat
I think so	Hala izango dela uste dut
I shook my head sadly, holding her chest in tears	Burua triste astindu nuen, bularrean eutsi zion negarrez
I was speechless with a single glance	Begirada bakarrarekin mutu gelditu nintzen
I didn’t buy that in a second	Ez nuen hori segundo batean erosi
I will leave this door open	Ate hau zabalik utziko dut
I move slowly, but we don’t scale	Emeki mugitzen dut, baina ez gara eskalatzen
I understood that they had done the best they could	Ahal zuten onena egin zutela ulertu nuen
I should know that	Hori jakin beharko nuke
I guess they didn’t care	Uste dut ez zitzaiela axola
I was shocked by the sudden reaction	Harrituta salto egin nuen bat-bateko erreakzioarekin
I wanted to remove it	kendu nahi nuen
I told him he was in the bathroom	Komunean zegoela esan nion
I go through this every week	Astero pasatzen dut hau
I often come here to think	Askotan etortzen naiz hona pentsatzera
I wouldn’t know how to get back	Ez nuke jakingo nola itzuli
I tap my fingers and they all disappear	Hatzak jotzen ditut eta denak desagertu egiten dira
A warm feeling came over him	Sentsazio bero bat etorri zitzaion
I go into the barn and follow the trail of blood	Ukuilura sartu eta odol arrastoa jarraitzen dut
I thought of him and he was there	Beragan pentsatu nuen eta han zegoen
It happened and I opened the door	Gertatu eta atea ireki nuen
I would never wish that on anyone	Ez nioke inoiz hori opatuko inori
I feel his hand on my arm	Haren eskua nire besoan sentitzen dut
Actually, I was thinking that	Egia esan, hori pentsatzen ari nintzen
A lot depends on your monitor	Asko zure monitorearen araberakoa da
I have no place to think	Ez daukat pentsatzeko lekurik
I lifted my leg and twisted my foot	Hanka altxatu eta oina bihurritu nuen
I mean if you’re constantly doing stupid things	Esan nahi dut etengabe ergelkeriak egiten badituzu
I looked at my sandwich	Nire ogitartekoari begiratu nion
I mean he could have lost his whole life then	Esan nahi dut bere bizitza osoa galdu zitekeela orduan
At least I can focus now	Gutxienez orain zentratu nezake
I was always depressed and drugged	Beti deprimituta nengoen eta drogatu egiten nintzen
I couldn't believe it	Ezin nion sinetsi
I put the plate and the bowl down	Platera eta ontzia behera jartzen ditut
A horrified look crossed his face	Beldurrezko begirada latz batek zeharkatu zuen aurpegia
I'm not working for him	Ez naiz berarentzat lanean ari
I finally finished that song	Azkenean amaitu nuen abesti hori
I planned and taught	Planifikatu eta irakatsi nuen
I tilt the mouse to move away	Sagua inklinatzen dut alde egiteko
I am voting for the future	Etorkizunerako nire botoa ematen ari naiz
I just look forward to it	Aurrera begira besterik ez dut
I went to the reception and asked	Harrerara joan eta galdetu nuen
I was close to jumping	Jauzi egiteko gertu nengoen
I’ve never been sick, not even a little	Ez naiz inoiz gaixotu, ezta apur bat ere
My father worked in construction	Aitak eraikuntzan lan egiten zuen
I’m afraid they might respond	Beldur naiz nola erantzun dezaketen
I'd say maybe they've been here for two days	Esango nuke agian bi egun daramatzatela hemen
I love teaching online	Maite dut sarean irakastea
Hope rises again	Itxaropena berriro igotzen da
I wondered if this was a new start	Berriro hastea hau ote zen galdetu nion
I didn't even get to see him	Ez nuen hura ikusteko aukerarik ere izan
I want to create an id	Id-a sortu nahi dut
A special light is needed to see	Argi berezi bat behar da ikusteko
I didn’t know how the mob found me	Ez nekien nola topatu ninduen mafiak
I want to know how great you are	Jakin nahi dut zeinen bikaina zaren
I'll have to deal with it someday	Noizbait aurre egin beharko diot
The fight has four parts	Lau zati ditu borrokak
I think the main reason is me	Arrazoi nagusia ni naizela uste dut
I won't think of you for the next two days	Hurrengo bi egunetan ez dut zugan pentsatuko
I really didn’t trust anyone	Benetan ez nintzen inorekin fidatzen
I cut off the engine and went back to it	Motorra moztu eta harengana bueltatu naiz
I asked one of them their names	Haietako bati bere izenak galdetu nion
I grabbed it and ran my fingers over it	Hartu eta atzamarrak pasa nituen
I knew how much you wanted something like that	Banekien zenbat nahi zenuen horrelako zerbait
Sometimes you have to hit rock bottom	Batzuetan hondoa jo behar duzu
I feel your pain and I would like to help	Zure mina sentitzen dut eta lagundu nahi nuke
Then I went back to the firing line	Ondoren, tiro lerrora itzuli nintzen
I’m sure it’s not a rural area	Ziur nago ez dela landa eremua
I still smell and taste the food we ate	Jaten genuen janaria usaindu eta dastatzen dut oraindik
I'll tell him when I get home	Etxera itzultzean esango diot
Possible opponent of a couple	Bikote baten aurkari posiblea
I admit I'm wrong	Oker nagoela aitortzen dut
I aligned this easy target and pulled the trigger	Helburu erraz hau lerrokatu nuen eta gatilloari sakatu nuen
I want to fight the way to the surface	Azalerako bidea borrokatu nahi dut
I grabbed my throat	Eztarria harrapatzen nuen
I have you and my sons	Zu eta nire semeak ditut
I couldn't sleep	Ezin izan dut lo egin
I see more ugly than handsome	Gehiago ikusten dut itsusia guapo baino
I felt bad about it	Gaizki sentitzen nintzen horregatik
I’m on oxygen all the time	Oxigenoarekin nago denbora osoan
I work unlike you	Zuk ez bezala lan egiten dut
I think he has a record	Uste dut errekorren bat daukala
I looked into his eyes	Haren begietara begiratu nuen
I remember if you see the movement, it’s progress	Gogoan dut mugimendua ikusten baduzu, aurrerapena dela
I didn't care though	Ez zitzaidan axola ordea
I couldn’t do it myself, and he couldn’t understand it	Ezin nuen neure burua egin, eta berak ezin zuen ulertu
I didn’t have time to regret them	Ez nuen astirik izan haiengatik penatzeko
I know everything I need to know about you	Badakit zutaz jakin beharreko guztia
I needed something good, something special and something timely	Zerbait ona, zerbait berezia eta zerbait garaiz behar nuen
I didn’t care less about the dinner part	Afariaren zatia ez zitzaidan gutxiago axola
The challenge of staying and overcoming	Egon eta gainditzeko erronka
I think you should listen, you owe me that	Entzun beharko zenukeela uste dut, hori zor didazu
I hated that he could feel things like that	Gorroto nuen horrelako gauzak sumatzen zituenik
I prepared to step up the mountain	Mendian gora zapaltzeko prestatu nintzen
I continued to make corrections	Zuzenketak egiten jarraitu nuen
I think a man should treat a woman with respect	Uste dut gizon batek emakumea errespetuz tratatu behar duela
I passed, but he continued on his way	Pasatu nintzen, baina bere horretan jarraitu zuen
A hedge is made to prevent future loss	Etorkizuneko galera ekiditeko estaldura bat egiten da
I thought it suited him well	Ondo egokitzen zitzaiola pentsatu nuen
I couldn’t believe he let me drive his car	Ezin nuen sinetsi bere autoa gidatzen utzi zidala
The shit hit me then	Kaka kolpea atera zitzaidan orduan
I shouldn't be nervous	Ez nuke urduri egon behar
I didn't come here to see you	Ez naiz hona etorri zu ikustera
I wanted to leave him alone	Bakarrik uztea nahi nuen
I didn't even know what	Nik ere ez nekien zer
You feel sorry for everything that could have happened	Pena egiten duzu izan zitezkeen guztiagatik
I felt like a princess	Printzesa bat bezala sentitu nintzen
I want to tell you everything	Dena kontatu nahi dizut
I threw myself on the ground and rolled my eyes wide	Lurrean jaurti eta begiak zabal-zabalik egin nituen
I can't see it well, though	Ezin dut ondo ikusten, ordea
I don’t know how, but we worked	Ez dakit nola, baina funtzionatu dugu
He then mixed parts of the orchestra	Ondoren, orkestra zatiak nahastu zituen
I didn't want to think about his death	Ez nuen pentsatu nahi bere hilzorian
A gas lamp on the wall illuminated the interior	Horman gas-lanpara batek barrualdea argitzen zuen
I'm almost sure	Ia ziur nago
I see a few dollars floating around	Inguruan dolar batzuk flotatzen ikusten ditut
I remember it as clear as day	Egun argi bezain garbi gogoratzen dut
I must tell you that you will serve me	Esan behar dizut zerbitzatuko nauzula
I understand where many of you come from	Ulertzen dut nondik zatozen zuetako asko
I am not honest with myself and others	Ez naiz ni neure buruarekin eta besteekin zintzoa ez bada
I'll get you back, don't bother	Itzuliko zaitut, ez trabarik
I was seeing the invention as a steak sauce	Asmakizuna txuleta saltsa gisa ikusten ari nintzen
I finished it last night	Atzo gauean bertan amaitu nuen
I can laugh at myself most of the time	Nire buruaz barre egin dezaket gehienetan
I climbed into the front seat	Aurreko eserlekura igo nintzen
I met him last night	Bart ezagutu nuen
I must be the worst in the world	Munduko zorterik txarrena izan behar dut
I talked to my uncle and he confirmed it	Nire osabarekin hitz egin nuen eta berak baieztatu zuen
I waited, listening to the voices	Itxaron dut, ahotsak entzuten
I honestly can’t stand the truth now	Egia esan, ezin dut jasan orain egia esan
I am one of you but I will fight against you	Zuetako bat naiz baina zure aurka borrokatu
I want them alive, in addition to being a traitor	Bizirik nahi ditut, traidoreaz gain
I turned to the guard and nodded	Zaindariarengana jiratu eta keinu egin nion
I thought he wanted to know	Jakin nahi zuela pentsatu nuen
I was surprised that it was also common in England	Harritu nintzen Ingalaterran ere ohikoa zelako
I would give this too	Hau ere emango nuke
I should go there now	Horra joan beharko nuke orain
I throw my hands around his neck and hug him	Eskuak lepotik bota eta besarkatzen dut
I offered him a drink	Edari bat eskaini nion
I use them for purely formal reasons	Arrazoi formal hutsengatik erabiltzen ditut
I knew what they had forgotten	Banekien zer ahaztu zuten
I read that they hit hard and were tough	Irakurri nuen gogor jo zutela eta gogorrak zirela
I take it by surprise	Sorpresa bat hartzen dut
I dealt with that pain	Min horri aurre egin nion
I honestly didn't feel like smiling	Egia esan, ez nuen irribarre egiteko gogo handirik
I pressed the power button on the phone	Telefonoko itzaltzeko botoia sakatu nuen
I step back a little and look away	Apur bat atzera egiten dut eta alde batera begiratzen dut
He was encouraged to study	Ikastera animatu zen
I like regular sex with another person	Beste pertsona batekin ohiko sexua gustatzen zait
I didn’t want that life	Ez nuen bizitza hori nahi
I am here for a long term working relationship	Hemen nago epe luzerako lan harremanetarako
I take out the load after the load	Karga ondoren karga ateratzen dut
I have to try to reach out to him	Berarengana iristen saiatu behar naiz
I feel so safe in your arms	Hain seguru sentitzen naiz zure besoetan
I had a ghost on my cell phone	Nire telefono mugikorra nuen mamua
I’ve witnessed the games they play	Jokatzen dituzten partiden lekuko izan naiz
I know, another shock	Badakit, beste shock bat
A town was the unit of a cluster	Herri bat kluster baten unitatea zen
I ended up losing as a friend	Lagun gisa galdu nuen azkenean
Either I had to go back, or I had to leave	Edo itzuli behar izan nuen, edo alde egin
I lift my pen and look up	Boligrafoa altxatu eta gora begiratzen dut
I couldn't go on with that	Ezin izan nuen horrekin aurrera egin
I would review the finished script and offer my suggestions	Amaitutako gidoia berrikusi eta nire iradokizunak eskainiko nituzke
I tell the truth, always	Egia esaten dut, beti
I can't breathe here, my safe place	Hemen ezin dut arnasa hartu, nire leku segurua
I wanted him to think something had happened	Zerbait gertatu zela pentsa zezan nahi nuen
I was strong, probably stronger than him	Indartsua nintzen, ziur aski bera baino indartsuagoa
I knew I could shut up	Ahoa ixten banekien
I am a practical person in my own right	Pertsona praktikoa naiz berez
I think he left, though	Uste dut alde egin zuela ordea
I arrived at the counter test	mostradorearen probara heldu nintzen
There is no such thing	Ez dago horrelakorik
Noise upstairs	Goiko solairuko zarata
I think making another war is expensive, stupid, and costly	Uste dut beste gerra bat egitea garestia, astakeria eta garestia dela
I turned to the store to see him running	Biratu nintzen dendara korrika korrika ikusteko
I felt comfortable and comfortable asking any questions	Eroso eta gustura sentitu nintzen edozein galdera egiteko
Half an inch long, eight inches wide	Hazbete erdiko luzera, hazbeteko zortzirena zabalera
I wasn’t ready to deal with it yet	Oraindik ez nengoen prest hari aurre egiteko
I should go see him	Bera ikustera joan beharko nuke
I closed my eyes and concentrated on the fire	Begiak itxi eta sutan kontzentratu nintzen
I never had to negotiate my contract	Ez nuen inoiz nire kontratua negoziatu behar izan
I wasn’t sure how they would react to the drug	Ez nekien ziur nola erreakzionatuko zuten drogaren aurrean
I thought he was throwing this match away	Partidu hau botatzen zuela uste nuen
I couldn't hear the screams	Ezin nuen garrasirik entzun
I have pages and pages	Orriak eta orrialdeak ditut
An initial contact number	Hasierako harremanetarako zenbaki bat
I knew I had to be one of them	Banekien horietako bat izan behar zela
Secondary education lasts for five years	Bigarren hezkuntza bost urtez egiten da
I can hardly hear you	Nekez entzuten zaitut
I arrived five minutes late	Bost minutu berandu iritsi nintzen
I bet you did a little research	Apustu dut ikerketa txiki bat egin duzula
It seemed to take a deep toll	Atsekabe sakon batek hartzen zuela zirudien
I take another awkward breath	Beste arnasa baldar bat hartzen dut
I think he's wrong	Uste dut oker dagoela
I couldn't keep all their names correct	Ezin izan nituen haien izen guztiak zuzen mantendu
There was a telephone booth in the corner	Telefono-kabina bat zegoen izkina batean
The other songs were less well received	Beste abestiei harrera ez hain gogotsu egin zitzaien
I want to be your wife	Zure emaztea izan nahi dut
I can’t stress enough how incredible this place is	Ezin dut nahikoa azpimarratu leku hau zein sinestezina den
Please wait until you hear the actual version	Itxaron benetako bertsioa entzun arte
I like to have basic rules	Oinarrizko arauak izatea gustatzen zait
I sent the request with the requested reports	Eskaera bidali nuen eskatutako txostenekin
I can't breathe anymore	Ezin dut gehiago arnasa hartu
I see him flying towards me	Niregana hegan egiten ikusten dut
I can help, but in the end it's your job	Lagun dezaket, baina azkenean zure lana da
I checked the screen	Pantaila egiaztatu nuen
This song is full of those moments	Abesti hau momentu horiez beteta dago
He was introduced as a teenager	Nerabe bat zela sartu zen
I try to keep it alone	Saiatzen naiz bakarrik jarraitzen
I have to do what he says	Berak esaten duena egin behar dut
It takes a minute or so	Minutu bat edo pasatzen da
I didn't have to talk to him	Ez nuen berarekin hitz egin behar
All I see in this room is darkness	Gela honetan iluntasuna baino ez dut ikusten
I give you another chance to make another chance	Beste aukera bat ematen dizut beste aukera bat egiteko
I sighed and shrugged	Hasperen egin nuen eta sorbaldak altxatu nituen
I was one of five girls	Bost nesketako bat nintzen
I remember how hard it was at first	Gogoan dut hasieran zein gogorra izan zen
I didn't want to be alone again	Ez nuen berriro bakarrik egon nahi
That happened to me once	Hori gertatu zitzaidan behin
I can hear the song inside	Barruan kantua entzuten dut
I trust you, but that’s a very fine cut	Zugan konfiantza dut, baina hori oso fin moztea da
I find it hard to see the way forward	Zaila egiten zait aurrera egiteko bidea ikustea
I also played tennis	Tenisean ere jokatu nuen
I mean, just me	Esan nahi dut, ni baino ez
I always wake up tired	Beti nekatuta esnatzen naiz
This guy can love me	Mutil honek maita nazake
It protected me from that thing	Gauza horretatik babestu ninduen
A beautiful woman looked at me	Emakume eder batek begiratu zidan
I finished my coffee	Kafea amaitu nuen
I'll help him get it back	Bera itzultzen lagunduko dizut
Maybe I should know how to defeat them	Agian jakingo nuke nola garaitzen
I stopped dancing and opened my eyes	Dantzatzeari utzi eta begiak ireki nituen
I loved the way I did business	Negozioak egiteko modua maite nuen
I think you're impressive too, you know	Zu ere ikusgarria iruditzen zait, badakizu
I knew where he lived, but still	Banekien non bizi zen, baina hala ere
I hope you have a good night	Espero dut gau ona pasatzea
I wanted to save him from that	Hortik salbatu nahi nuen
I didn't ask for anything	Ez nuen ezer eskatu
The story is unlikely to be true	Istorioa nekez izango da egia
I pretty much hate anything related to snow	Nahiko gorroto dut elurrarekin zerikusia duen edozer
I could still see his face	Oraindik bere aurpegia ikusten nuen
Thomas directed each section	Thomasek atal bana zuzendu zuen
I recommend you pay close attention while you play	Jolasten duzun bitartean arreta handia jartzea gomendatzen dizut
I've never had a shared bank account	Ez dut inoiz banku-kontu partekaturik izan
I fit in better than one of you	Zuetako bat baino hobeto moldatzen nintzen
A light sweater or jacket is recommended	Jertsea edo jaka arina gomendatzen da
A little cruelty in fulfilling their judgment	Ankerkeria apur bat haien epaia betetzean
I didn’t dare move or cry	Ez nintzen ausartu mugitzera edo negar egitera
I could see, in their faces, the fight	Ikusten nuen, haien aurpegietan, borroka
I really had no idea what he could do	Benetan ez nuen ideiarik zer egin zezakeen
I didn’t like the taste, but they did	Zaporea ez zitzaidan gustatu, baina egin ziguten
I saw him only wounded and in need	Zaurituta eta beharrizanean bakarrik ikusi nuen
I close my eyes firmly against the darkness	Begiak irmo itxi ditut iluntasunaren aurka
I just found out she was sleeping with another man	Beste gizon batekin oheratzen ari dela jakin berri dut
I believe in the extraordinary potential of the human spirit	Giza izpirituaren potentzial apartan sinesten dut
I say this about the plan	Hau diot planari buruz
I think it was a well-done religion	Uste dut ongi egindako erlijioa zela
I couldn't be with him	Ezin nuen berarekin egon
I didn't hear what they said	Ez nuen entzun zer erantzun zuten
I was rude when they asked me all these questions	Zakarra izan nintzen galdera horiek guztiak egiten zizkidaten
I let him think that	Hori pentsatzen utzi nion
Slowly, I transferred the innocent energy of love to her	Poliki-poliki, maitasun energia errugabea transferitu nion
I don’t know what we just saw	Ez dakit zer ikusi berri dugun
I heard he was absent	Ausente zegoela entzun nuen
I am stronger than gravity	Grabitatea baino indartsuagoa naiz
I like to know history like that	Gustatzen zait horrelako historia ezagutzea
I feel like we could be good friends	Lagun onak izan gintezkeela sentitzen dut
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez nituzke gauza horiek hemen sartu nahi
I have seen this happen many times	Hainbat alditan ikusi nuen hori gertatzen
I don't feel like going through a side door	Ez diot alboko ate batetik pasatzeko gogoari
I would not recommend it enough	Ezingo nuke nahikoa gomendatu
I personally liked it a lot and love every page	Pertsonalki asko gustatu zait eta orrialde bakoitza maite dut
I went to a gym, but I never went	Gimnasio batean sartu nintzen, baina ez nintzen inoiz joan
I told him yesterday and he is still cautious	Atzo esan nion eta oraindik zuhurra da
I didn’t have to run	Ez nuen korrika egin beharrik
I need to lobby for change	Aldaketa egiteko lobby egin behar dut
I ran as fast as my body would take me	Gorputzak eramango ninduen bezain azkar korrika egin nuen
He seemed kind and polite to me at all times	Jatorra eta adeitsua iruditu zait uneoro
I lay there until my breathing was normal	Etzanda egon nintzen arnasketa normala izan arte
I think they represent the perfect retail business model	Txikizkako negozio-eredu perfektua adierazten dutela uste dut
I wonder why he has two	Galdetzen dut zergatik dituen bi
I wonder where he met her	Non ezagutu zuen galdetzen diot
I believe in these things	Gauza hauetan sinesten dut
After all, I wanted to, and so did he	Azken finean nahi nuen, eta berak ere bai
I know there was no mass conspiracy	Badakit ez zela konspirazio masiborik egon
I run back up the stairs	Korrika eskaileretan gora bueltatzen naiz
I lived in one of those buildings	Eraikin horietako batean bizi nintzen
I was not treated badly	Ez ninduten gaizki tratatu
I tried last night but got no response	Atzo gauean saiatu nintzen baina ez nuen erantzunik izan
I love them all	Denak maite ditut
This will eventually completely break the item	Horrek azkenean elementua guztiz hautsi egingo du
I thought they would side with me	Nire alde egingo zutela uste nuen
He gets up and looks out the window	Jaiki eta leihotik begiratzen du
I didn’t tell him it was all my idea	Ez nion esan guztia nire ideia zela
I had to get out of this city	Hiri honetatik atera behar izan nuen
I will ask you to make a simple choice	Aukera sinple bat egiteko eskatuko dizut
There was no confrontation	Ez zen konfrontaziorik izan
The elections were near	Hauteskundeak gertu izan ziren
I already had it, but I didn’t say anything	Lehendik neukan, baina ez nuen ezer esan
I should go back	Atzera jo beharko nuke
I doubt, however, whether we would find anything after this time	Zalantza dut, hala ere, denbora honen ondoren ezer aurkituko ote genuen
A torch was burned outside the bar door	Tabernako atetik kanpo zuzi bat erre zen
The congregation decided to rebuild the place	Kongregazioak toki berean berreraikitzea erabaki zuen
I didn't care at all	Ez zitzaidan batere axola
I fell asleep and got lost	Lo hartu eta galdu egin nintzen
I like the way the sauce tastes like rice	Gustatzen zait saltsak arrozaren zaporea ematen duen modua
I hope they choose me again	Espero dut berriro aukeratuko nautela
I know you and he were close	Badakit zu eta bera gertu izan zinela
I didn't want to pressure you	Ez nuen zu presionatu nahi
I think it's great	Oso ondo iruditzen zait
I want you to sell me all your shares	Zure akzio guztiak saltzen dizkidazula nahi dut
A woman should look like a woman	Emakume batek emakume baten itxura izan behar du
I drank it, and it was fresh	Edan nuen, eta freskoa zeukan
I have my own tricks though	Nire trikimailuak baditut ordea
I would love to see you in a variety of ways	Gustura egingo nizuke hainbat modutan
I fell for the oldest trick in the book	Liburuko trikimailurik zaharrenarekin erori naiz
I catch myself thinking before I feel it	Sentitu baino lehen pentsatzen harrapatzen dut nire burua
The challenge failed	Huts egin zuen erronka
A confirmation window will appear	Berrespen-leiho bat agertuko da
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange	Orain arte ez nuen zutaz ezer jakin
I wish you and your wife the best	Zuei eta zure emazteari onena opa diet
I stared at him for a long moment	Hari begira geratu nintzen une luze batez
I thought maybe we were more than friends	Uste nuen agian lagunak baino gehiago ginela
I will receive the overnight loan	Gaueko mailegua jasoko dut
I know this is going to be rough with you	Badakit honek zakarra izan behar duela zurekin
I will be quiet inside my court	Nire epaitegiaren barruan lasai egongo naiz
I need something that will force me to the ground	Lurrera behartuko duen zerbait behar dut
I didn't expect it to be so late	Ez nuen espero hain berandu geldituko zenik
I knew he would feel safe	Banekien seguru sentituko zela
I tried to hit myself, nothing worked	Ni kolpatzen saiatu nintzen, ezer ez zuen funtzionatu
I should have more faith	Fede gehiago izan beharko nuke
I chose not to feel hurt	Minik ez sentitzea aukeratu nuen
I’m happy with this year’s birthday gifts	Pozik nago aurten urtebetetze opariengatik
He had been without food for days	Egunak zeramatzan jan gabe
I think that's where the comment came from	Uste dut hortik atera dela iruzkina
I gave him a wide range of objects to check	Objektu sorta zabala eman nion egiaztatzeko
I don't know if he refused	Ez dakit uko egin zuenik
I could tell by the angry look on his face	Bere aurpegiko haserre-espresioagatik esan nezake
I want to give you a background	Aurrekariak eman nahi dizkizut
I think that sums it up	Uste dut horrek laburbiltzen duela
I killed her sister according to her	Bere ahizpa hil nuen haren arabera
I always keep my word	Nire hitza beti betetzen dut
I thought of the idea	Ideia pentsatu nuen
I was still staring out the window	Leihotik begira geratu nintzen oraindik
I saw the name flying	Izena hegan egiten ikusi nuen
I didn’t want to think about school right now	Oraintxe ez nuen eskolan pentsatu nahi
I could only imagine how difficult it was for him	Besterik ez nuen imajinatu zein zaila zen berarentzat
I vaguely remember that	Lausoki gogoratzen dut hori
I looked back at the soft glow of the fire	Atzera begiratu nuen suaren distira leunera
A cabin was seen, large and wooden	Kabina bat ikusi zen, handia eta egurrezkoa
I guess so is he	Suposatzen dut bera ere bai
I wanted to get rid of the shit	Kaka kendu nahi nion
I worked for a long time	Denbora luzez aritu nintzen
There was a small box on it	Kutxa txiki bat zegoen gainean
I was sixteen at the time	Hamasei urte nituen orduan
I could take this place or leave, without insult	Leku hau hartu edo alde egin nezake, laidorik gabe
I’ve put a few things aside on these last trips	Azken bidai hauetan gauza batzuk alde batera utzi ditut
A few were married but lived apart from their husbands	Gutxi batzuk ezkonduak ziren baina senarrarengandik bereizita bizi ziren
I wasn't a bad man either	Ez nintzen gizon hondatua ere
A serious complaint has been filed against you	Salaketa larria aurkeztu da zure aurka
I should put that in my paper	Hori nire paperean jarri beharko nuke
I prayed that he was wrong	otoitz egin nuen oker zegoela
I noticed that my hands were shaking	Eskuak dardara zeudela konturatu nintzen
I went into his office	Bere bulegora sartu nintzen
I really didn’t want to put it back on	Benetan ez nuen berriro jarri nahi
I mentioned them earlier, and they are faith and prayer	Lehen aipatu ditut, eta fedea eta otoitza dira
I put it to my ear, I turned it on	Belarrira jarri nuen, piztu nuen
And a fire broke out	Eta su bat piztu zen
I am a very sweet and funny girl	Oso neska gozoa eta dibertigarria naiz
I was worried you would hate it	Gorroto izango zenuten kezkatzen nintzen
I was fighting against time	Denboraren aurka borrokan ari nintzen
A deceased person cannot have an opinion or a judge	Hildako batek ezin du iritzirik edo epailerik izan
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally	Zerbait galtzen ari zelako sentsazioa
A single journalist started shouting a question	Kazetari bakar bat galdera bat oihuka hasi zen
I see a clean space there	Espazio garbi bat ikusten dut hor
I close my eyes happily	Begiak ixten ditut zorionez
A new form must be completed each academic year	Ikasturte bakoitzean inprimaki berri bat bete behar da
I know, of course, that there are different ways to do it	Badakit, jakina, egiteko modu desberdinak daudela
I bet you know a lot about them	Apustu dut asko dakizula haiei buruz
I settled there	Han finkatu nintzen
I'm standing and looking at him	Zutik nago eta hari begira nago
I make a note, yes	Oharra egiten dut, bai
I see no reason why this world should be rejected	Ez dut ikusten mundu hau baztertua izango den arrazoirik
I guess the heat affected him too	Suposatzen dut beroak berari ere eragin ziola
I wink once or twice in astonishment	Behin edo birritan keinu egiten dut harriduraz
I went to the inside pages	Barruko orrialdeetara jo nuen
I lived with all my heart and soul	Bihotz eta arima osoz bizi nintzen
I can see the castle from a distance	Gaztelua ikusten dut urrutitik
I have to get everything out	Dena atera behar dut
I paused and looked down	Pausa jarri eta behera begiratu dut
I wasn’t straightening her ass, though	Ez nintzen bere ipurdia zuzentzen, ordea
I was amazed at how angry he was	Harritu nintzen horrek zenbat haserretu zuen
I tried to think that he would talk to me	Saiatu naiz nire buruari hitz egiten egingo zuela pentsatzeko
I couldn't get out	Ezin izan nuen atera
Single-center pilot study	Zentro bakarreko azterketa pilotua
I watched him from the corner	Izkina egin zuenetik begira egon nintzen
I went everywhere with that group	Leku guztietatik joan nintzen talde horrekin
I turned my attention more to school	Nire arreta gehiago eskolara bideratu nuen
I had no problem with theology	Ez nuen arazorik izan teologiarekin
The thought makes me tremble	Pentsamenduak dardar egiten nau
I would rather this happen	Nahiago nuke hau gertatzea
I want it in my belly as soon as possible	Nire sabelean nahi dut ahalik eta azkarren
I had a ridiculous feeling in my stomach	Sentsazio barregarri bat nuen sabelean
I knelt down and came out	Belaunikatu eta atera nintzen
I really got to know him then	Benetan ezagutu nuen orduan
I already knew he was her brother	Lehendik banekien bere anaia zela
I don't know anything about you	Nik, berriz, ez dakit ezer zutaz
I can't see it anywhere	Ezin dut inon ikusten
I miss having my emotions shared with anyone	Faltan botatzen dut nire emozioak partekatzeko inorekin edukitzea
I think they were scared	Uste dut beldurtuta zeudela
I didn't like his smile	Ez zitzaidan gustatu bere irribarrea
I was hanging on to your face	Zure aurpegian zintzilik nengoen
I did all these things	Gauza horiek guztiak egin nituen
I see images moving in the dark	Ilunpetan mugitzen diren irudiak ikusten ditut
I hate to see you fight	Gorroto dut zu borrokan ikustea
Most are positively boring	Gehienak positiboki aspergarriak dira
I remembered her body and how smooth she felt	Bere gorputza eta zein leun sentitzen zen gogoratu nintzen
I can't move any part of my body	Ezin dut nire gorputzaren zatirik mugitu
I fit in with this description	Deskribapen honekin moldatzen naiz
I was wrong, as usual	Oker nengoen, ohi bezala
I was wondering how you got your middle name	Zure bigarren izena nola lortu zenuen galdetzen nion
Again the results were no better than the chances	Berriz ere emaitzak ez ziren aukera baino hobeak izan
Hand demonstration please	Esku erakustaldia mesedez
Commitment to justice	Justizia lortzeko konpromisoa
I think they thought it was family or something	Uste dut familia edo zerbait zela uste zutela
I waited and shook my foot	Zain nengoen eta oina astinduz
I felt awful about this	Izugarri sentitu nintzen honi buruz
I left without expecting anything to say	Joan nintzen ezer esateko espero gabe
I drove for another three hours before I got tired	Beste hiru ordu inguru gidatu nituen nekatu baino lehen
I wasn’t the only one who admitted it	Ez nintzen aitortu zuen bakarra
Something seems wrong	Zerbait gaizki dirudi
A large window looked out onto the street	Leiho handi batek kalera ematen zuen
A short silence followed	Isilune labur bat jarraitu zen
I saw your eyes as we spoke	Zure begiak ikusi nituen hitz egiten genuen bitartean
A blue light came out of his body	Argi urdin bat atera zen gorputzetik
I have never had love in my life	Nire bizitzan ez nuen maitasunik izan
I move up to see how he does it	Gorantz mugitzen naiz nola egiten duen ikusteko
A moment ago it was dirty cleaning water	Orain dela une bat garbiketa-ur zikina zen
I completed it this afternoon while I was in the park	Gaur arratsaldean parkean nengoela osatu dut
I was torn with excitement	Ilusioz urratu nuen
Some people were arrested	Pertsona batzuk atxilotu zituzten
I killed him	Hil egin dut
I have to tell you something though	Zerbait esan behar dizut ordea
I hoped my darling would be there	Nire maitea han egotea espero nuen
I know what would happen	Badakit zer gertatuko litzatekeen
I'm not here to hurt anyone	Ez nago hemen inori min egiteko
Severe cases can cause surgery	Kasu larriek ebakuntza egin dezakete
A place with witnesses	Lekukoak dituen lekua
I know you can't help it	Badakit ezin duzula lagundu
After that I visited	Horren ostean bisitatu nuen
A publisher once asked for his picture	Argitaletxe batek bere argazkia eskatu zuen behin
I gave you our daughter	Gure alaba eman dizut
I wondered what was going through his mind	Burutik zer pasatzen zitzaion galdetzen nion
I was convinced that nothing could teach me proper photography	Sinetsita nengoen ezerk ezin zidala argazkilaritza egokia irakatsi
My mother told me a lesson many years ago	Amak urte asko lehenago esan zidan ikasgai bat
I am struggling to keep going	Jarraitzeko borrokan nago
I didn't know that very well	Ez nuen horren ondo ezagutzen
I felt my body sink into the water	Nire gorputza uretan sartzen sentitu nuen
I cracked it in the concrete	Hormigoian pitzatu nuen
I knew we weren’t going to last long in those conditions	Banekien ez genuela luzaro iraungo baldintza horietan
Very important customer	Oso bezero garrantzitsua
I can't believe men came to kill us	Ezin dut sinetsi gizonak gu hiltzera etorri direnik
I yelled at my mom and dad again	Beste garrasi bat bota nuen amari eta aitari
I can’t tell if she’s scared or worried	Ezin dut esan beldurra duen edo kezkatuta dagoen
I would love to break those walls	Gustatuko litzaidake horma horiek apurtzea
I would say that fashion is not important	Moda ez dela garrantzitsua esango nuke
They heard me talk to you about it	Zurekin horretaz hitz egiten entzun ninduten
Housing and other private property were also severely damaged	Etxebizitzak eta bestelako jabetza pribatuak ere kalte handiak izan ziren
I was completely torn	Erabat urratuta nengoen
I also had my dad’s pocket watch	Aitaren poltsikoko erlojua ere banuen
For now, I can't come up with a theory	Oraingoz ezin dut teoriarik sortu
I couldn't let him see the painting	Ezin izan nuen margolana ikusten utzi
I have been driving cars for many years	Urte asko daramatzat autoak gidatzen
I told you this was a good idea	Esan dizut hau ideia ona zela
I wondered what he looked like without them	Haiek gabe zer itxura zuen galdetzen nion
I ask you to trust me	Nigan konfiantza izateko eskatzen dizut
I didn’t really know what to do with myself	Ez nekien benetan zer egin neure buruarekin
Mary is able to pay off her debt	Mary gai da bere zorra ordaintzeko
I clenched my back teeth together	Atzeko hortzak elkarrekin estutu nituen
A good friend anyone could have	Edozeinek izan lezakeen lagun ona
I didn’t trust anyone, let alone men	Ez nintzen inorekin fidatzen, eta gizonak are gutxiago
I see you mean something	Ikusten dut zerbait esan nahi duzula
I want to be the real thing	Benetako gauza izan nahi dut
I am terrified of this woman	Beldurtuta nago emakume honen aurrean
A strange snake once came to a prophet	Bitxiz egindako suge bat etorri zitzaion behin profeta bati
I said it, but it wasn't on my side	Esan nuen, baina ez zen nire aldetik
I asked to see what they were eating	Zer jaten ari ziren ikusteko eskatu nuen
The local boy was buried where he lived	Bertako mutila, bizi zen lekuan lurperatu zuten
I found the prospect exciting	Perspektiba zirraragarria iruditu zait
A successful woman in your golden beauty needs no help	Zure urrezko edertasuneko emakume arrakastatsu batek ez du laguntzarik behar
I think our community meeting offers that	Gure komunitateko bilerak hori eskaintzen duela uste dut
The pilot and four other passengers were also killed	Pilotua eta beste lau bidaiari ere hil ziren
I marked you for me	Niretzat markatu zaitut
I will say this again and again	Hau behin eta berriz esango dut
I raise my head and close the book feeling angry	Burua altxatu eta liburua ixten dut haserre sentituz
I had never heard of this title or author	Izenburu edo egile honen berri ez nuen inoiz entzun
I wanted him so much, and he felt divine	Hain nahi nuen hura, eta jainkotiarra sentitzen zen
I had to adjust to my current situation	Nire egungo egoerara egokitu behar nuen
I can think of it as rough	Pentsa dezaket zakarra dela
I thought it was one of my worst	Nire txarrenetakoa zela uste nuen
I reach out to him but not before I shoot him	Berarengana iristen naiz baina ez tiro egin baino lehen
I was standing, now, facing a downhill slope	Zutik nengoen, orain, beheranzko aldapa baten aurrean
I spent most of my time with you	Nire denbora gehiena zurekin igaro dut
I rolled out	Erroilua atera nuen
I'll see you this afternoon	Gaur arratsaldean ikusiko dut
I am from these streets	Ni kale hauetakoa naiz
We just have to see	Ikusi besterik ez dugu egin beharko
I could heal your wounds very easily	Oso erraz sendatuko nituzke zure zauriak
I can’t imagine a bank in blood	Ezin dut imajinatu banku bat odoletan
I couldn't believe it	Nik ezin nuen sinetsi
I was tired of looking for him	Nekatuta nengoen haren bila
I'm not going to walk away from here	Ez naiz hemendik ibiliko
I use it every day, even when I'm not walking	Egunero erabiltzen dut, nahiz eta ibiltzen ez naizenean
I asked him when he was born	galdetu nion noiz jaio zen
I sit in the back seat	Atzeko eserlekuan esertzen naiz
I read the letter again	Berriro irakurri dut gutuna
I had never seen anything so spectacular	Inoiz ez nuen ikusi hain ikusgarririk
I could follow her and personally grill her	Bere jarraipena egin eta pertsonalki parrillan nezake
I thought the job of helping my mother was more important	Nire amari laguntzeko lana garrantzitsuagoa iruditu zitzaidan
The roof members are curved and shallow	Teilatuaren kideak kurbatuak eta sakonera gutxikoak dira
Their efforts were successful	Haien ahaleginak arrakastatsuak izan ziren
I stood up and hurried to the doors	Zutik jarri eta ziztu bizian joan nintzen ateetara
I stood still in the shadows of the hallway	Geldirik gelditu nintzen pasilloko itzaletan
I went to the phone to cancel	Telefonora joan nintzen bertan behera uzteko
I mean there was a bad one	Esan nahi dut txarren bat zegoela
I hate orange, and you know it	Gorroto dut laranja, eta badakizu
I was shocked	Neure burua harrituta geratu nintzen
I would go when you came back	Itzuli zinenean joango nintzen
I was afraid to tell him	Berari esateko beldurra nuen
I held it under the light	Argiaren azpian eduki nuen
I will not return	Ez dut itzuliko
I take the views as they come	Ikuspenak datozen bezala hartzen ditut
I look at myself there	Nire buruari begiratzen diot bertan
I’m always proud of the way things fit	Beti harro nago gauzak egokitzeko moduaz
A door opened	Ate bat ireki zen
I wanted to come in and say hello	Sartu eta kaixo esan nahi nuen
I think the book will improve considerably	Liburua dezente hobetuko duela uste dut
I put a long handle on his shoulder	Helduleku luzea sorbalda gainean jarri nion
I told him all their names	Haien izen guztiak esan nizkion
I could run free, crawl, clear my head	Aske korrika egin, arakatu, burua garbitu nezake
Patience would go a little further	Pazientzia pixka bat aurrera aterako zen
I was willing to do anything for this girl	Edozer egiteko prest nengoen neska honengatik
It also includes two original holiday songs	Oporretako bi abesti original ere biltzen ditu
I was on the porch of the house	Etxeko atarian nengoen
I think they can see them without audio either	Uste dut audiorik gabe ikus ditzaketela ere
Very nice place to stay	Oso leku polita egoteko
I am writing to my children today	Semeei idazten diet gaur
I ended up selling more books than any other author	Beste edozein egile baino liburu gehiago saltzen amaitu nuen
I want to show you my doll	Nire panpina erakutsi nahi dizut
I smiled at the thought	Pentsamendu horrekin irribarre egin nuen
I hoped he wouldn't hear	Espero nuen ez zuela entzungo
I like the way they interact with each other	Gustatzen zait elkarren artean dauden modua
Now I understand better, a little	Orain hobeto ulertzen dut, apur bat
There is a red spear on both sides	Lantza gorri bat dago bi aldeetan
Whatever the problem, I expected it to be human	Arazoa edozein izanda ere, gizakia zela espero nuen
I doubt they will ever return	Zalantza dut inoiz berriro itzuliko diren
I understand a little better	Zertxobait hobeto ulertzen dut
I tried to set up a good place filter	Leku-iragazki on bat konfiguratzen ahalegindu nintzen
I have to be busy to get rid of morbid thoughts	Lanpetuta egon behar dut, pentsamendu morbosoak urruntzeko
I was deeply moved by my visit	Biziki hunkitu ninduen nire bisitak
I could see that the boys liked it	Ikusten nuen mutilei gustatzen zitzaiela
I will approach you with joy	Zugana hurbilduko naiz alaietatik
I wanted to throw it away	Bota egiteko gogoa nuen
I asked her if she was pregnant	Haurdun zegoen galdetu nion
I immediately remember last night’s number one	Berehala gogoratzen naiz bart gaueko zenbakia
Actually, I missed the characters at the end	Egia esan, pertsonaiak faltan botatzen nituen amaitzean
I have seen it so many times before	Nik neuk hainbeste aldiz ikusi dut lehenago
I had a hard time falling asleep last night	Zaila izan nuen bart loak hartzea
I put the box on his desk and pointed	Kutxa bere mahai gainean jarri eta seinalatu nuen
I headed east toward civilization	Ekialderantz abiatu nintzen zibilizaziorantz
I came back with a fool	Tonto batekin itzuli nuen
I didn’t know it, but someone was talking to me	Ez nuen ezagutzen, baina norbait hitz egiten ari zitzaidan
I need to know how to fly this thing	Gauza hau nola hegan egin jakin behar dut
I stopped in astonishment	Poztasun harrigarrian gelditu nintzen
I think he also sees that coming	Uste dut berak ere ikusten duela hori datorrela
I need to talk to you for a minute	Minutu batez hitz egin behar dut zurekin
A dynamic and truly expressive movement	Mugimendu dinamikoa eta benetan adierazgarria
I have told you that human evolution has effectively stopped	Esan dizut gizakiaren eboluzioa modu eraginkorrean gelditu dela
I felt a heat wave and blushed	Bero bolada bat sentitu nuen eta gorritu egin nintzen
I wouldn't even sit there	Ez nuke bertan eserita ere jarriko
I know people who are forced to make a difference	Ezagutzen dut aldaketa egitera behartutako jendea
I want to show you	Erakutsi nahi dizut
I left the knife and fork	Labana eta sardexka utzi ditut
I'd love your opinion on that	Zure iritzia gustatuko litzaidake horri buruz
I have to work today and get ready	Gaur lan egin behar dut eta prestatu egin behar dut
I could tell you were angry with me	Nirekin haserretu zinela esan nezake
I think a bomb approached him	Nik uste dut bonba batek gerturatu zuela
I think he’s over his head and he’s desperate	Uste dut buruaren gainetik dagoela eta desesperatuta dagoela
I relax and look at the kitchen clock	Erlaxatu eta sukaldeko erlojurantz begiratzen dut
I quickly said yes and headed to the bathroom	Azkar baietz baietz eta komunera abiatzen naiz
I found it three years later	Hiru urte geroago aurkitu nituen
I had already made that decision	Dagoeneko hartu nuen erabakia
I hit it but no one answered	Nik jo nuen baina inork ez zuen erantzun
I look behind me and see no one	Nire atzetik begiratu eta ez dut inor ikusten
I really need to get to him	Benetan beregana iritsi behar dut
I started crawling back to the army	Armada atzerantz arakatzen hasi nintzen
I know our days are numbered together	Badakit gure egunak batera zenbatuta daudela
I look forward to seeing you all there!	Han denak ikustea espero dut!
I looked around and saw that I was in a hospital	Ingurura begiratu nuen ospitale batean nengoela ikusita
I hardly call that soft	Nekez deitzen diot horri biguna
I went in after the incident	Gertakariaren ondoren sartu nintzen
I assure you, nothing is further from the truth	Ziurtatzen dizut, ezer ez dago egiatik urrunago
I did all of the above	Aurreko guztia egin nuen
I want to keep pushing	Bultzatzen jarraitu nahi dut
I know that I have the power to do that	Badakit horretarako ahalmena nire baitan dagoela
A wild cry echoed through the hills	Oihu basati batek oihartzun zuen muinoetan zehar
I approached him and realized that he was not breathing	Hurbildu nintzen eta ez zuela arnasa hartzen konturatu nintzen
I could never do that	Inoiz ezingo nuke horrelakorik egin
I liked it, but it was something weird	Gustatu zitzaidan, baina zerbait arraroa zen
I received a radio call about half an hour ago	Duela ordu erdi inguru jaso nuen irratiko deia
I talk to my lot every day	Nire askorekin hitz egiten dut egunero
I still don't understand	Oraindik ez dut ulertu
I sit there admiring him	Han esertzen naiz bera miretsiz
I hope to see more of this in the future	Etorkizunean horrelako gehiago ikustea espero dut
I took the lighter and closed it	Metxeroa hartu eta itxi egin nuen
I’m sure it will be a wonderful experience	Ziur nago esperientzia zoragarria izango dela
A statistical probability	Probabilitate estatistiko bat
I go back to my desk and start working	Nire mahaira itzuli eta lanean hasten naiz
I would suspect everything	Denetaz susmatuko nintzateke
I took my schedule out of my pocket	Nire ordutegia poltsikotik atera nuen
I would probably be a four or five	Ziurrenik lauzpabost bat izango nintzen
I haven't seen any other world number yet	Oraindik ez dut beste munduko zenbakirik ikusi
One plane was lost	Hegazkin bat galdu zen
I wanted to know what they knew	Jakin nahi nuen zer zekiten
I enjoyed this, the feeling of being protected	Hau gozatu nuen, babestuta egotearen sentimendua
All I cared about was being with him	Berarekin egotea baino ez zitzaidan axola
I really hated the women who did that	Benetan gorroto nituen hori egiten zuten emakumeak
I like that, you say	Hori gustatzen zait, diozu
I hesitated in my thoughts	Zalantza egin nuen nire pentsamenduetan
I didn’t understand why it was so big	Ez nuen ulertzen zergatik zen hain handia
I walked around under my covers	Nire estalkien azpian bueltaka ibili nintzen
I liked these smiles	Irribarre hauek gustatu zitzaizkidan
I rub the sleeping eyes and sit down	Loa begietatik igurtzi eta esertzen naiz
I'll be there in two hours	Bi ordu barru egongo naiz
I just had time	Denbora besterik ez nuen
I tried to be patient	Pazientzia izaten saiatu nintzen
I wonder how long they survive	Zenbat bizirik irauten duten galdetzen diot
I was working on my back	Bizkarrean lan egiten nuen
I hope you enjoy it!	Espero dut disfrutatzea!
A fire kit, and a first aid kit	Suentzako kit bat, eta lehen sorospeneko ume bat
I went to the elevator and he caught it	Igogailura joan nintzen eta harrapatu zuen
I have technology	Teknologia daukat
The investigation did not reveal anything	Ikerketak ez zuen ezer atera
I got it for a robbery	Lapurreta baterako lortu dut
I could learn so much from seeing you	Hainbeste ikasi nezake zu ikustean
A stone flew over his shoulder	Harri bat bere sorbaldaren gainetik hegan
I didn’t think such a skill was possible	Ez nuen uste horrelako trebetasuna posible
Complete and complete system	Sistema osoa eta osoa
I got to know their faces in the photo below	Beheko argazkian haien aurpegiak ezagutu ditut
I came to surprise you	Zu harritzera etorri naiz
I'm not that girl anymore	Ez naiz gehiago neska hori
I checked his report, though	Haren txostena egiaztatu nuen, ordea
I wink	Bekainak keinu egiten dizkiot
I know you take your duty seriously	Badakit zure betebeharra serio hartzen duzula
He soon escaped and received help in a house	Laster ihes egin zuen eta laguntza jaso zuen etxe batean
The album was not listed in any of the countries	Albumak ez zuen inongo herrialdetan zerrendatu
I could have saved myself some trouble	Arazoren bat aurreztu nezakeen
I released one	Bat askatu nion
I really hope you enjoy it too	Zinez espero dut zuri ere mesede egitea
I talked to him today	Gaur berarekin hitz egin dut
I was so scared to lose you	Hain beldur nintzen zu galtzeko
I agreed with him, again	Berarekin ados egon nintzen, berriro
I heard it from the wall	Harresitik entzun nuen
I want to see you again	Berriro ikusi nahi dut
I was looking at him	Berari begira nengoen
I had a pool for myself	Igerilekua niretzat neukan
I have a favor to ask of you	Mesede bat daukat zuri eskatzeko
He looked at the character	Pertsonaia begiratu zuen
I always wait until the last minute	Beti itxaron dut azken unera arte
I didn't want to call anyone	Ez nuen inori deitu nahi
I really didn’t want to hear any nonsense	Benetan ez nuen zentzugabekeriarik entzun nahi
Actually, I wasn't far off	Egia esan, ez nengoen batere urrun
I could play for two whole days	Bi egunez osorik joka nezake
I missed a lot	Asko faltan bota nuen
A long pause followed	Etenaldi luze bat jarraitu zen
I didn’t know he knew much about wounds	Ez nekien zauriei buruz asko dakiela
I asked for an emergency rescue	Larrialdiko erreskatea eskatu nien
I knew what was coming	Banekien zer zetorren
I remembered that it was her favorite flower	Gogoratu nuen bere lore gogokoena zela
The plan is in effect	Plana indarrean dago
I can't smile at myself	Ezin dut nire buruari irribarre egiten
I immediately regret this decision	Berehala nator erabaki honetaz damutzera
I closed my eyes, preparing for the worst	Begiak itxi nituen, okerrenerako prestatzen
I have to do everything myself	Nik neuk egin behar dut dena
They are all in danger	Denak arriskuan daude
There is a brown spot on the nose	Sudurrean orban marroi bat dago
Installation built for this purpose with experienced staff	Esperientziadun langileekin horretarako eraikitako instalazioa
A larger team will wait backwards to get back	Talde handiago batek atzerago itxarongo du atzera egiteko
I didn't feel like going to that city	Ez nuen hiri hartara joateko gogo handirik
I didn’t wait around to confirm that	Ez nuen inguruan itxaron hura baieztatzeko
I thought the rage was pouring out	Amorrua isurtzen ari zela uste nuen
I know everyone is working hard to change that	Badakit denak gogor lanean ari direla aldatzeko
I start screaming loudly as I fight	Borrokan nabilela ozen oihukatzen hasten naiz
I packed them all in a plastic trash bag	Guztiak plastikozko zabor poltsa batean bildu nituen
I see that in your eyes	Hori ikusten dut zure begietan
A turkey sandwich has never looked so good	Indioilar ogitarteko batek ez zuen inoiz hain itxura ona izan
I'd rather not feel anything	Nahiago nuke ezer ez sentitzea
I had a constant conversation in my head	Etengabeko elkarrizketa nuen buruan
He has to endure a miserable life	Bizitza errukarria jasan behar
I barely made it, throwing myself violently into the well	Ozta-ozta lortu nuen, putzura bortizki botaz
I turned around and pretended not to hear	Buelta eman eta ez nuen entzuten itxurak egin nion
A stream of fire struck my head	Su-korronte batek nire bururantz jo zuen
The will also gave freedom to his slaves	Borondateak askatasuna ere ematen zien bere esklaboei
I made people different	Jendea ezberdin egin nuen
I didn't even get a bachelor's degree	Egia esan ez nintzen lizentziatu ere egin
After all, I was getting my opinion	Azken finean, nire iritzia jasotzen ari nintzen
I saw a man dancing in front of him	Gizon bat ikusi nuen bere aurrean dantzan
I opened the lower skin of my back	Bizkarreko beheko azala ireki nion
I was not religious, at least not in the same way	Ez nintzen erlijiosoa, ez era berean, behintzat
A blush burned his face as he lowered his gaze	Gorridura batek erre zuen aurpegia, begirada apaldu zuen bitartean
I feel particularly excluded	Bereziki baztertuta sentitzen naiz
I will be fine only this year	Aurten bakarrik ondo egongo naiz
I want to meet a friend of mine	Nire lagun bat ezagutzea nahi dut
I covered my face and started crying	Aurpegia estali eta negarrez hasi nintzen
I faced their shadows and felt their pain	Haien itzalei aurre egin eta haien mina sentitu nuen
I took a few steps behind him, pulling out his weapon	Bere atzetik pauso batzuk egin nituen, arma aterata
I actually feel a little relaxed	Egia esan, pixka bat lasaituta sentitzen naiz
I'm in a state of shock	shock egoeran nago
The husband is not a lover	Senarra ez da maitalea
I knew he was going to die	Banekien hiltzeaz
I am here to show you the way	Hemen nago bidea erakusteko
I looked good	Ondo begiratu nuen
I also looked at his books	Bere liburuak ere begiratu nituen
I hated plain clothes	Gorroto nuen arropa arrunta
I sent her to bed	Ohera bidali nuen
I haven't had a problem with this	Ez dut arazorik izan honekin
I couldn't even go back	Ezin nuen atzera egin ere egin
I would recommend this list without reservation	Zerrenda hau gomendatuko nuke erreserbarik gabe
I almost wonder sometimes, but whether he really wants to or not	Ia galdetzen diot batzuetan, baina benetan nahi duen ala ez
I only had a few seconds to decide what to do	Segundu besterik ez nituen zer egin erabakitzeko
I thought you were never jealous	Uste nuen inoiz ez zinela jeloskor
I took the initiative to clean and oil it	Garbitzeko eta olioztatzeko ekimena hartu nuen
I've heard a lot about you	Asko entzun dut zutaz
I could see that he didn't feel like talking about it	Horretaz hitz egiteko gogorik ez duela ikusten nuen
I go in and take a shower	Sartu eta dutxatzen naiz
Duke won the championship	Duke txapelketa irabazi zuen
Most of the slaves involved were domestic servants	Parte hartzen zuten esklabo gehienak etxeko zerbitzariak ziren
I mean, he only knew half of it	Esan nahi dut, erdia baino ez zuela ezagutzen
I had absurd thoughts	Pentsamendu absurdoak nituen
A lesson to be learned	Ikasi behar duen ikasgaia
I can't give up	Ezin dut amore eman
I didn’t feel like dealing with anyone	Ez nengoen inorekin tratatzeko gogorik
It’s pretty bright	Nahiko distiratsua da
He took issue with the privacy of state information	Estatuko informazioaren pribatutasunarekin auzia hartu zuen
I struggled to pray and pray for justice	Borrokatu nuen otoitz egin eta justizia eske
I had no wounds on my hands	Ez nuen zauririk eskuetan
I received the requests today	Gaur jaso ditut eskaerak
I was working late at night again	Berriro gau berandu nengoen lanean
I suspected he had a lot of women in the palace	Jauregian emakume asko zituela susmatzen nuen
I can read it, though	Irakur dezaket, ordea
I took a step back during the walk and looked back	Ibilaldian zehar urrats bat eman eta atzera begiratu nuen
I couldn’t sacrifice a life for so many	Ezin nuen bizitza bat sakrifikatu hainbatengatik
I want to be nice and confident	Polita eta ziur egon nahi dut
I tell you, that nail is hard	Esaten dizut, iltze hori gogorra da
I think that's the girl	Nik uste dut hori dela neska
I finished it in no time	Denbora gutxian amaitu nuen
I needed a new outfit among others	Jantzi berri bat behar nuen besteak beste
I started planning a getaway again	Berriro hasi nintzen ihesaldi bat planifikatzen
I went back to my face and sighed	Aurpegira itzuli eta hasperen egin nuen
At least a few hours to see if you get married	Ordu batzuk behintzat, ezkontzen zaren ikusteko
A girl held out her hand	Neska batek eskua luzatu zion
I closed a business that was worried	Kezkatuta zegoen negozio bat itxi nuen
There was a smile on his face	Irribarre bat sortu zitzaion ezpainetan
Many of these things are on the album	Gauza horietako asko albumean daude
I mean, look at what happened in the hospital chapel	Alegia, begira zer gertatu zen ospitaleko kaperan
I wiped a trace of emotion from my face	Emozio arrastorik ezabatu nuen aurpegitik
I need to answer honestly	Zintzotasunez erantzutea behar dut
I knew what that was like	Banekien nolakoa zen hori
I feel welcome, and honored	Ongietorria sentitzen naiz, eta ohorea
Winner of a picture book	Irudi liburu baten irabazlea
I'd rather not go to the break	Nahiago nuke atsedenaldira ez joango
I decided to wait until these storms passed	Ekaitz hauek pasa arte itxarotea erabaki nuen
I wouldn't think of him	Ez nuke beragan pentsatuko
I wouldn't be here to see them	Ez nintzateke hemen egongo haiek ikusteko
I want to share two here	Hemen bi partekatu nahi ditut
I didn’t want her to feel too confident	Ez nuen nahi bere konfiantza gehiegi senti zedin
I think not, more or less, depending	Ezetz uste dut, gehiago edo gutxiago, arabera
I can take it here tomorrow	Biharrako eraman dezaket hona
I decided to try something different when painting this	Hau margotzean zerbait ezberdina probatzea erabaki nuen
I let it start to come out	ateratzen hasten utzi nuen
I have no doubt about that	Horretan ez dut zalantzarik
His mother let him read a lot of books	Amak liburu asko irakurtzen utzi zion
This time the problem was getting there	Oraingoan arazoa hara iristea izan zen
I needed time to rest	Atseden hartzeko denbora behar nuen
I am sure we will find your real parents	Zure benetako gurasoak aurkituko ditugula ziurtatzen dut
I hadn’t gotten into my game yet	Oraindik ez nintzen nire jokoan sartu
I never got in touch	Inoiz ez nuen harremanik jarri
I finally moved into my apartment	Azkenean nire apartamentura joan nintzen bizitzera
I didn’t realize there was tension	Ez nintzen konturatu tentsioa zeudela
I switched on the computer	Ordenagailua sarean sartu nintzen
I have years of experience	Urteetako esperientzia dut
I definitely felt that way	Zalantzarik gabe, hori sentitu nuen
I thought they were the ones everyone wanted	Denek nahi luketenak zirela uste nuen
I only saw the girl with red eyes	Neska begi gorriekin bakarrik ikusi nuen
I didn't get much sleep last night	Ez dut lo askorik egin bart
A chill ran through me	Hotzikara batek zeharkatu ninduen
I had to be in a cloud	Hodei batean egon behar nuen
I can tell, just looking at you	Esan dezaket, zuri begira besterik ez
I saw first hand that it was good and not so good	Lehen eskutik ikusi nuen ona eta ez hain ona
I will never give up	Ez diet inoiz amore emango
I didn’t think I felt guilty	Ez nuen pentsatu errudun sentitzea
A replacement is required	Ordezko bat behar da
I get in the car and turn on the radio	Autoan sartu eta irratia pizten dut
All schools in the state are comprehensive	Estatuko ikastetxe guztiak integralak dira
I felt only pity	pena bakarrik sentitu nuen
I don’t do anything to get myself into trouble	Ez dut ezer egiten nire burua arazoetan sartzeko
I started to open the door, but he stopped me	Atea irekitzen hasi nintzen, baina berak gelditu egin ninduen
This plan took about forty days to complete	Plano hori berrogei bat egun behar izan zituen burutzeko
I felt it touch my skin	Nire azala ukitzen sentitu nuen
Both are teaching institutions	Biak irakaskuntza erakundeak dira
I have to have a job	Ofizio bat izan behar dut
I almost fell, but they held me and pushed me	Ia erortzen nintzen, baina eutsi eta bultzatu ninduten
I had a little trouble breathing	Arnasa hartzeko arazo txiki bat nuen
I didn’t want to know him	Ez nuen nahi bera jakitea
I didn't have time to work	Ez nien lantzeko astirik eman
I didn't hold on to it	Ez nuen hari eutsi
The question of climate and culture, of course	Klimaren eta kulturaren galdera, noski
I started acting classes	Aktore klaseak hasi nintzen
he looked slender and strong	lerdena eta indartsua zirudien
I came to expect it from my mind	Nire burutik esperotzera iritsi nintzen
I think he’s alive and well in that craft	Uste dut bizirik dagoela eta eskulan horretan
I was beginning to lose my fear	Beldurrak galtzen hasia nintzen
I sit down and read for hours	Esertzen naiz eta orduz irakurtzen dut
He was waiting for a small meeting	Bilera txiki bat zuen zain
I was tired of waiting and now I wanted to go	Itxaroteaz nekatuta nengoen eta orain joan nahi nuen
I wanted her smile, her company	Bere irribarrea nahi nuen, bere konpainia
I’m still pretty good at it, considering all the things	Oraindik nahiko ondo daukat, gauza guztiak kontuan hartuta
I should find it first	Lehenik eta behin aurkitu beharko nuke
I want something we can both be proud of	Biok harro egon gaitezkeen zerbait nahi dut
I took a cold or	Hotz bat hartu dut edo
I knew he would see what was in my eyes	Banekien nire begietan zer zegoen ikusiko zuela
I'd rather make you an ally	Nahiago nuke zure aliatu bat egin
I also thought about the next quarter	Hurrengo hiruhilekoan ere pentsatu nuen
The first boxes were for laboratory animals	Lehen kutxak laborategiko animalientzat ziren
I told you about hanging out with these people	Jende horrekin zintzilik egoteari buruz esan dizut
I took it and brought it ashore	Hartu eta lehorrera ekarri nuen
I always floated my money	Nire dirua flotatzen nuen beti
I couldn't work long hours	Ezin nuen nahiko ordu lan egin
I ran away from him because I didn’t think he was real	Berarengandik ihes egin nuen, benetakoa ez zelakoan
I swallowed hard, my throat dried	Gogor irentsi nuen, eztarria lehortu zitzaidan
I feel like all the air is leaving my lungs	Aire guztiak nire birikak uzten dituela sentitzen dut
I ask you to be healed every night	Gauero sendatzea eskatzen dizut
Easy land never damaged	Erraza inoiz kaltetutako lurra
Several regions declared a state of emergency	Hainbat eskualdek larrialdi egoera ezarri zuten
I saw you two here a while ago	Duela pixka bat ikusi zaituztet bi hemen
I didn't want to go home	Ez nuen etxera joan nahi
I was really disappointed	Benetan etsi nengoen
I really enjoy reading about how Americans view us	Asko gustatzen zait amerikarrek nola ikusten gaituzten irakurtzea
I drink quickly to finish it	Azkar edaten dut hura amaitzeko
I was in the wrong place at the wrong time	Leku okerrean nengoen une okerrean
I mean, no, you're not wrong	Esan nahi dut, ez, ez zaude oker
I would come home and lie on the couch	Etxera etorri eta sofan etzango nintzen
A third asked what he looked like	Hirugarren batek zer itxura zuen galdetu zuen
I hope my hospital stay will be a pleasant one	Ziur espero dut nire ospitaleko egonaldia atsegina izango dela
I went to the features	Ezaugarrietara jo nuen
I did not continue to get here	Ez nuen jarraitu hona iristeko
I looked at his face and trusted my foot	Haren aurpegira begiratu eta nire oinetan fidatzen nintzen
I felt like a prisoner again	Preso sentitu nintzen berriro
A car pulled out the door	Kotxe bat atera zen ate aldera
I would have an advantage	Abantaila izango nuen
I used to be like that before, but not anymore	Lehen ere horrela izan nintzela, baina jada ez
I went back to the hall	Berriz ere aretora itzuli nintzen
I want you to help us run this town	Herri hau zuzentzen lagunduko diguzula nahi dut
I shouldn't worry about that	Ez nuke horren kezkatu behar
I got up and put my arm around her shoulder	Jaiki eta besoa bere sorbaldaren inguruan jarri nuen
I almost shot him in the foot	Han ia tiro egin nion oinetan
I didn’t ask him about his family, though	Ez nion bere familiari buruzko galderarik egin, ordea
I want to be the best	Onena izatea nahi dut
I thought you were just a human being	Gizakia besterik ez zinela uste nuen
I didn’t know how to stop coming	Ez nekien nola gelditu etortzeari
An explosion of sound shattered the night sky	Soinu eztanda batek gaueko zerua apurtu zuen
I already have enough people to be responsible	Erantzule izateko nahikoa jende daukat dagoeneko
I need to save my face now	Aurpegia gorde behar dut orain
I am the last of my tribe	Nire tribuko azkena naiz
I bet he had a long mental history	Apustu dut historia mental luzea zuela
I went to the garden	Lorategirantz joan nintzen
The power struggle effectively shut down the government	Botere borrokak eraginkortasunez itxi zuen gobernua
I received a letter a few days ago	Duela egun batzuk gutun bat jaso nuen
This system quickly became a depression	Sistema hau azkar depresio bihurtu zen
I gave him a hard look	Begirada gogorra eman nion
A brother and a half	Anaia eta erdi bat
I talked and I took it all in stride	Hitz egin nuen eta dena bizia hartu nuen
I know it was hard for you	Badakit gogorra izan zela zuretzat
I liked the game too much to let it go	Jokoa gehiegi gustatzen zitzaidan uzteko
A crossing, a shop, a statue	Zeharkaldi bat, denda bat, estatua bat
I can't go there anymore	Ezin naiz gehiago hara joan
I go beyond the physical plane	Plano fisikotik haratago noa
I can’t keep this fear in mind	Ezin dut beldur hau gogoan bizitzen jarraitu
I can't promise anything	Ezin dut ezer agindu
I have a sanctuary in my front room	Santutegi bat daukat nire aurreko gelan
I appreciate your honesty	Zure zintzotasuna eskertzen dut
The exact location is unknown	Toki zehatza ezezaguna da
I know a lot of people who get up early	Goiz jaikitzen den jende asko ezagutzen dut
I hope no one reads my diary	Espero dut inork ez duela nire egunkaria irakurtzea
I think it's a great opportunity	Aukera paregabea dela iruditzen zait
I want to help in any way	Edozein modutan lagundu nahi dut
I felt like a long distance boyfriend	Distantzia luzeko mutil-lagun bat bezala sentitu nintzen
I propose to have dinner with his wife and me	Bere emaztearekin eta nirekin afaltzea proposatzen dut
I wanted to know more about you	Zutaz gehiago jakin nahi nuen
I could see the ocean moving	Ozeanoa mugitzen ikusten nuen
I couldn’t let go of the feeling of excitement	Ezin nuen ilusio sentsazioa alde batera utzi
I feel sorry for your wife and children	Zure emaztea eta seme-alabak sentitzen ditut
I was fifteen and had just started dancing	Hamabost urte nituen eta dantzara joaten hasi berria nintzen
I know he wouldn't lie	Badakit ez zuela gezurrik esango
I'm glad you wrote and told me the letter	Pozten naiz gutuna idatzi eta esan didazulako
I'm curious about you	Zutaz jakin-mina daukat
A place for friends, fun and, above all, imagination	Lagunentzako lekua, dibertsioa eta, batez ere, irudimena
I have to answer to people	Jendeari erantzun behar diot
I love that fabric that made this jacket	Maite dut jaka hori eginda dagoen ehun hori
I haven't had sex in two years	Bi urte daramatzat sexurik izan gabe
I wanted to keep things quiet	Gauzak isildu nahi nituen
I can't give it to him	Ezin diot eman
Thank you very much, but no	Bihotzez eskertzen dizut, baina ez
I had never taken candy to such a beautiful child	Inoiz ez nion gozokirik hartu hain haur eder bati
I thought you should listen to me live	Zuzenean entzun behar zenidala uste nuen
I was on the front lines	Lehen lerroetan egon nintzen
A few minutes later he was on top of them	Minutu batzuk geroago haien gainean zegoen
I blamed myself for everything	Nire buruari egotzi nion guztiaren errua
In his third season he became a daily headliner	Hirugarren denboraldian eguneroko titular bihurtu zen
A group of soldiers is passing by	Soldadu talde bat pasatzen ari da
I had to move and go down	Mugitu eta jaitsi behar izan ditut
I won't see my friend go through that	Ez dut nire laguna hori pasatzen ikusiko
This more experimental disc is only available online	Disko esperimentalago hau sarean soilik dago eskuragarri
I could use a couple of them	Horietako pare bat erabil nezake
I mean, while we feed	Esan nahi dut, elikatzen dugun bitartean
I called him again, without answering	Berriro deitu nion, erantzunik gabe
I have a great feeling about what's going to happen	Sentsazio izugarria daukat gertatuko denari buruz
I couldn't scream anymore	Ezin nuen gehiago garrasi egin
I think you are a good writer	Idazle ona zarela uste dut
I look up	Begiak altxatzen ditut
I struggle with the support he doesn’t believe in behind	Atzean sinesten ez duen laguntzarekin borrokatzen dut
I never imagined an operations center	Inoiz ez nuen imajinatu operazio zentroa
I need some strong arms to help	Beso sendo batzuk behar ditut laguntzeko
A new solution surrounded me	Konponbide berri batek inguratu ninduen
Jean was disappointed	Jean etsitzen ari zen
I can’t believe this room was built under my nose	Ezin dut sinetsi gela hau nire sudur azpian eraiki zenik
Since then the navy has reduced in size	Harrezkero itsas armadak tamaina murriztu zuen
I am sorry that our father was abused	Pena ematen dit tratu txarrak gure aitak izan zituelako
I couldn’t open myself up	Ezin izan nuen neure burua irekitzeko
Color is not one of them	Kolorea ez da horietako bat
Maybe I’ll never get over that	Agian ez dut inoiz gaindituko hori
I love the man who makes me feel that way	Maite dut horrela sentiarazten nauen gizona
The reception of the series was mixed	Seriearen harrera mistoa izan zen
I needed something to entertain myself	Zerbait behar nuen ni entretenitzeko
I take care of that shit	Kaka hori zaintzen dut
I was no match for him	Ez nintzen berarentzat parekoa
I know you have a pure heart	Badakit bihotz garbia duzula
I have waited my whole life	Bizitza osoa itxaron dut
I can't even blame him for anything	Ezin diot ezer leporatu ere egin
A murmur of consensus arose from the group of prisoners	Presoen taldetik adostasun marmar bat sortu zen
I refused to explode the rigid box	Kutxa zurruna lehertzeari uko egin nion
I couldn’t move my body, nor could I feel it	Ezin nuen nire gorputza mugitu, ezta sentitu ere
I may be wrong about this	Oker egon naiteke honetan
I promise you won't regret it	Ez zarela damutuko agintzen dizut
I wanted to keep the emotions going	Emozioak mantendu nahi nituen
I'll take the case of the young girl	Neska gaztearen kasua hartuko dut
A vessel for blood	Odolarentzat ontzi bat
I think you need someone to take care of you, dear	Uste dut zu zaintzeko norbait behar duzula, maitea
One-sentence email	Esaldi bakarreko mezu elektronikoa
The contact was real and organic at the time	Kontaktua benetakoa eta organikoa zen garaia
I felt very happy to have that dream	Oso zoriontsu sentitu nintzen amets hori izateagatik
I must have been missing something	Zerbait falta izan behar nuen
I can taste things like that	Horrelako gauzak dastatu ditzaket
I only follow orders	Aginduak bakarrik jarraitzen ditut
I was glad to meet you again	Pozten nintzen berriro zurekin topo egiteak
I didn’t use any special techniques	Ez nuen teknika berezirik erabili
I really don't think you're in a serious situation	Benetan ez zaitut egoera larritzat hartzen
I still can't explain what happened next	Oraindik ezin dut azaldu zer gertatu zen gero
I was trying to see the professional	Profesionala ikusten saiatzen nintzen
I can see everything in your memory	Zure oroimenean dena ikus dezaket
At least I have to check	Egiaztatu behar dut behintzat
I am definitely very weak	Zalantzarik gabe, oso ahul nago
I will not feel insulted	Ez naiz iraindurik sentituko
I will not argue the truth of that	Ez dut horren egia argudiatuko
He protested what he saw as injustice	Injustiziatzat jotzen zuenagatik protesta egin zuen
A public place to celebrate life	Bizitza ospatzeko toki publikoa
I didn’t have to go far	Ez nuen urrutira joan behar
I went straight to my room	Zuzenean nire gelara joan nintzen
I shook my head and walked away	Burua astindu eta alde egin nuen
I feel my neck scar heal immediately	Nire lepoko marka berehala sendatzen dela sumatzen dut
A couple of them gave him a questioning look	Haietako pare batek begirada galdetzaileak eman zizkion
I gave him treatment	Nik tratamendua eman nion
I feel next to nothing	Ezeraren ondoan sentitzen naiz
A great frost was coming	Izozte handi bat sartzen ari zen
I review and analyze them for two reasons	Berrikusi eta aztertzen ditut bi arrazoirengatik
I can’t believe how fast they grow	Ezin dut sinetsi zein azkar hazten diren
I think my wife is seeing another man	Nire emaztea beste gizon bat ikusten ari dela uste dut
I didn’t have to focus on life forever	Ez nuen betiko bizitzan zentratu behar
I like rough edges	Ertz zakarrak gustatzen zaizkit
I would never have guessed that he felt that way	Ez nuke sekula asmatuko horrela sentitu zenik
I started to feel that it was an important time	Garai garrantzitsua zela sentitzen hasi nintzen
I already have one ready	Dagoeneko prestatuta daukat bat
I need to fly this beauty for next weekend	Edertasun hau hegan egin behar dut datorren astebururako
I didn’t know what to think or what to say	Ez nekien zer pentsatu edo zer esan
He has suspended his initial plans to appeal	Helegitea jartzeko hasierako asmoak bertan behera utzi ditu
I shouldn't have let him go	Ez nion utzi behar
I feel very excluded at times	Oso baztertuta sentitzen naiz batzuetan
I try to clean it up, but nothing happens	Saiatzen naiz garbitzen, baina ez da ezer gertatzen
I will wait for a happy man	Gizon zoriontsu bati itxarongo diot
The few remaining planes were thrown like leaves	Geratzen ziren hegazkin gutxi batzuk hostoak bezala bota zituzten
I felt calm coming and worried too	Lasai sentitu nintzen etorri zela eta kezkatuta ere bai
I think that was his plan	Uste dut hori izan zela bere plana
I grabbed the cold metal handle and pulled it out	Metalezko helduleku hotzari heldu eta tira egin nuen
I can't help myself	Ezin diot neure buruari lagundu
I want to be here with you	Hemen egon nahi dut zurekin
I had no idea what was wrong	Ez nuen ideiarik zer zegoen gaizki
I know he should never use these things	Badakit ez dituela inoiz gauza hauek erabili behar
I'm definitely interested	Zalantzarik gabe interesatzen zait
David goes home alone crying	David negarrez bakarrik doa etxera
I have seen this move eleven times	Mugimendu hau hamaika aldiz ikusi dut
I went to your funeral	Zure hiletara joan nintzen
The incident was considered an accident	Gertaera istriputzat jo zuten
I think that would lead to a pretty nice ending	Uste dut horrek nahiko amaiera polita ekarriko lukeela
I felt so little, like the battery ran out	Hain gutxi sentitu nintzen, bateria agortuta bezala
I heard the sound of a truck coming our way	Kamioi baten soinua entzun nuen gure bidera sartzen
A dozen more feet	Dozena bat oin gehiago
I see the old woman with the dog	Atsoa ikusten dut txakurrarekin
I think you did very well	Oso ondo egin duzula uste dut
I remember it was kind of smart	Mota inteligentea zela gogoratzen dut
I could feel the connection between us	Gure arteko lotura sumatzen nuen
I went up and down the road three times	Errepidean gora eta behera hiru aldiz joan nintzen
I know how to get inside	Badakit barrura sartzen
I thought she was a mother	Ama bat zela uste nuen
I’m going to get so damn good	Hain madarikatua lortuko dut
I carefully pulled the delicate book out of my bag	Liburu delikatua kontu handiz atera nuen poltsatik
I was sure of that	Horretan ziur nengoen
I didn't want to see him again	Ez nuen berriro ikusi nahi
I know you had your share of death and death	Badakit heriotzaren eta hiltzearen zure zatia izan duzula
I take a brief look at the communication screen	Komunikazio pantailari begirada labur bat ematen diot
I folded the corner	Izkina tolestu nuen
I nod in agreement	Buruarekin baietz egiten dut baietz
I decided to use both, so four bean soup	Biak erabiltzea erabaki nuen, beraz, lau babarrun zopa
I knew it was about ten o'clock	Banekien hamarrak aldera hasten zela
I set things out of control	Gauzak kontroletik kanpo ezarri nituen
I didn't know you	Ez zintudan ezagutzen
I can't figure out how	Ezin dut asmatu nola
I went into the cold night air	Gaueko aire hotzean sartu nintzen
I walk around the prison	Kartzela inguruan inguratzen dut
I saw how you all work together	Guztiok elkarrekin nola lan egiten zareten ikusi nuen
It caught me in a dilemma	Dilema batean harrapatu ninduen
I fought with everyone	Guztiekin borrokatu nintzen
I know how it sounds	Badakit nola soinua behar duen
I would be very attracted to other stores	Beste dendetarako oso erakargarria izango nintzateke
I answered their greetings	Haien agurra erantzun nion
I relaxed inside her again	Erlaxatu nintzen berriro bere baitan
I wonder if the same thing is happening here	Hemen ere gauza bera gertatzen den galdetzen diot
I need you to be here for me	Hemen egon behar zaitut niretzat
I'd better stay out of it	Hobe dut hortik kanpo geratzea
I think his nose has stopped giving blood now	Uste dut bere sudurra orain odola emateari utzi diola
A waiter appeared with another coffee for each of us	Zerbitzari bat agertu zen beste kafe batekin gutako bakoitzarentzat
Something small, nothing big	Zerbait txiki bat, gauza handirik ez
I will not wage war on women and children	Ez dut emakume eta haurren aurkako gerrarik egingo
A guy like me, you can't hold me forever	Ni bezalako tipo bat, ezin nauzu betiko eutsi
I gave up part of my head and walked away	Nire buruaren zati bat eman eta alde egin nuen
I want you there more than ever	Inoiz baino gehiago nahi zaitut han
I can't believe he was the same	Ezin dut sinetsi bera zenik
I wouldn’t change this day for a day	Ez nuke egun hau egun bategatik aldatuko
I throw my head back, intoxicated with excitement	Burua atzera botatzen dut, ilusioz mozkortuta
I thought about it on vacation	Pentsatu nuen oporretan
His performance in the film was highly praised	Filmean egin zuen jarduna oso laudatua izan zen
I think everyone should have a couple	Uste dut denek pare bat izan beharko luketela
I didn't know you couldn't buy tickets like that	Ez nekien ezin zenenik horrelako sarrerarik erosi
I'll put it in the conversation to get the truth	Hizketan jarriko dut egia lortzeko
I told myself to take it easy	Lasai hartzeko esan nion neure buruari
Leading loss is a powerful thing	Galera liderra gauza indartsua da
Desire, I felt necessary	Nahia, beharrezkoa sentitu nintzen
I couldn’t believe they were really leaving us	Ezin nuen sinetsi benetan gu uzten ari zirenik
I know it from my dream	Nire ametsetik ezagutzen dut
A car like his passed me	Berea bezalako auto bat pasatu zitzaidan
I saw it as a moment of service	Zerbitzu une bat bezala ikusi nuen
I realized they didn't even know about vans	Furgonetaz ere ez zekitela konturatu nintzen
I wouldn't mind winning it	Ez nintzateke bera irabazteaz arduratuko
I just want to be able to eat	Jan ahal izatea besterik ez dut nahi
A man was holding a knife while a shadow stared at him	Gizon batek labana bat zeukan itzal batek begiratzen zuen bitartean
I say we stay together	Elkarrekin jarraitzen dugula diot
A single bullet was fired by a single soldier	Bala bakar bat soldadu bakar batek tiro egin zuen
I have no choice but to do nothing	Ez dut ezer ez egitea beste aukerarik izango
I ran up the stairs and past her	Korrika eskaileretatik gora eta haren ondotik pasatu nintzen
The treatment lasted a few months and was not successful	Tratamenduak hilabete batzuk iraun zituen eta ez zuen arrakastarik izan
Wright in a memorable scene	Wright eszena gogoangarri batean
I knew I shouldn't be bothered, but I did	Banekien ez ninduela molestatu behar, baina bai
I still miss him a lot	Oraindik asko faltan botatzen dut
I hate things like that	Gorroto ditut horrelako gauzak
I have to work with man	Gizakiarekin lan egin behar dut
Lack of success does not create confidence	Arrakasta ezak ez du konfiantzarik sortzen
I was walking away and just staring in that direction	Alde egiten ari nintzen eta norabide horretara begiratu besterik ez nuen egin
I took the chair next to him	Bere ondoan aulkia hartu nuen
Maybe a cow or a buffalo	Behi bat edo bufalo bat agian
I'll be around if you ever need me	Inguruan egongo naiz inoiz behar nauzu
I also know this feeling	Sentsazio hau ere ezagutzen dut
It can take me about two hours	Ordu biak aldera har naiteke
One stem cell can produce another stem cell	Zelula ama batek beste zelula ama sor dezake
I will tell all my friends	Nire lagun guztiei esango diet
I need to know something	Zerbait jakin behar dut
It is the corpse of the dead force	Indar hilaren gorpua da
I wiped my face with a towel	Eskuoihal batekin aurpegia garbitu nuen
I see that there are four other people with you	Ikusten dut beste lau pertsona daudela zurekin
I have the same fears for him	Beldur berdinak ditut berarentzat
I couldn't imagine	Ezin nuen imajinatu
I have no right to return to his home	Ez dut bere etxera itzultzeko eskubiderik
I think it was a nice ending	Uste dut amaiera polita izan zela
I ran out of time and headed for the surface	Denbora agortu eta azalerarantz abiatu nintzen
I noticed a strange phenomenon	Fenomeno arraro bat nabaritu nuen
I understood, though	Ulertu nituen, ordea
I take it home to try	Etxera eramaten dut probatzeko
They can also direct the direction of the fall	Jaitsieraren norabidea ere bideratu dezakete
Ruth paused for a moment	Ruth pausatu egin zen une batez
I want to finish some papers	Paper batzuk amaitu nahi ditut
A friend of mine tried to be an independent financial planner	Nire lagun bat finantza-planifikatzaile independentea izaten saiatu zen
I turn around and smile at the visitor	Biratu eta irribarre egiten diot bisitariari
I couldn’t resist anything else that was going wrong tonight	Ezin nion aurre egin gaur gauean gaizki gertatzen ari den beste ezeri
I will never forget the expression on her delicate face	Ez dut inoiz ahaztuko bere aurpegi delikatuaren espresioa
I know you don't want to see that happen	Badakit ez duzula hori gertatzen ikusi nahi
I look at men’s lives	Gizonen bizitzari begiratzen diot
I threw in the orange food	Janari laranja bota nuen
A well-known stream of electricity traveled through his body	Elektrizitate-korronte ezagun batek bere gorputzean zehar bidaiatu zuen
I wouldn’t let that affect my plans	Ez nuke utziko nire planei eragiten
I was born with a gun in my hand	Ni jaio nintzen pistola eskuan
I recovered and swam to the top	Berreskuratu eta goialdera igeri egin nuen
I continued away from home away from home	Etxetik urrun jarraitu nuen bazterretik
A little removed	Hara pixka bat kenduta
I am a living witness	Lekuko bizia naiz
I can't take it anymore	Ezin ditut gehiago jasan
I should think about this	Hau pentsatu beharko nuke
I wrapped my arms around her and kissed her	Besoak inguratu eta musu eman nion
I studied my academic questions from birth	Nire galdera akademikoak aztertu nituen, jaiotzetik
I could hear the male voices approaching	Gizonezkoen ahotsak entzuten nituen hurbiltzen
I really needed to get out of there	Benetan behar nuen handik atera
I thought you were amazing	Harrigarria zinela uste nuen
I hated thinking about him too	Gorroto nuen beragan pentsatzea ere
I feel connected now	Orain konektatuta gaudela sentitzen dut
I managed to touch his soul	Haren arima ukitzea lortu nuen
I needed to talk to him	Berarekin hitz egin behar nuen
I would appreciate it if you could keep quiet	Eskertuko nuke isilik egotea
I looked down and was shocked	Behera begiratu nuen eta harrituta geratu nintzen
I found it charming and comfortable	Xarmagarria eta erosoa iruditu zait
I look at the dresses hanging on the wall	Horman zintzilik dauden soinekoei begira nago
I was finally forced to reach out to him	Azkenean beregana heltzera behartu nuen
I can't live on the street	Ezin naiz kalean bizi
I want to protect you from me and my life	Nigandik eta nire bizitzatik babestu nahi zaitut
Suddenly I feel very wet	Bat-batean oso bustita sentitzen naiz
I would go with him	Berarekin batera joango nintzen
Apparently I walked away without thinking	Itxuraz pentsatu gabe ibili nintzen
I couldn't believe what was in front of my eyes	Ezin nuen sinetsi nire begien aurrean zer zegoen
I sigh in frustration	Hasperen egiten dut frustrazioz
I barely had time to record what happened	Apenas izan nuen gertatutakoa erregistratzeko astirik
I was not trained to fight	Ez nintzen borrokarako hezi
I gained his trust and now I can succeed	Bere konfiantza irabazi nuen eta orain arrakasta izan nezake
I’m reading books for fun	Dibertitzeko liburuak irakurtzen ari naiz
He became the driving force behind the business	Negozioaren bultzatzaile bihurtu zen
I tried to help myself, but it was long gone	Ni laguntzen saiatu nintzen, baina aspaldi joan zen
I walked along the river bank	Ibai ertzean ibili nintzen
I couldn't understand my sadness	Ezin nuen nire tristura ulertu
I didn’t want the part	Ez nuen zatirik nahi
I appreciate your patience as we deal with this	Zure pazientzia eskertzen dut horri aurre egiten diogun bitartean
I'm just a lucky person	Zorterik gabeko pertsona bat besterik ez naiz
I should never have left	Ez nuen inoiz utzi behar
I leaned against the window	Leihoaren kontra makurtu nintzen
I took out a lot of books	Liburu asko atera nituen
I had a celebrity situation there by then	Ezkaba egoera neukan han ordurako
I felt like my life was dependent on that	Nire bizitza horren mende zegoela sentitu nuen
I will send a supply team here	Hornikuntza talde bat bidaliko dut hona
I stopped on the way, not knowing what to do	Bidean gelditu nintzen, ez nekien zer egin
I love a class with a dedicated teacher	Maite dut irakasle dedikatu batekin klase bat
I would like a little excitement	Ilusio pixka bat gustatuko litzaidake
I saw it for myself	Nik neuk ikusi nuen
I started looking for another job	Beste lan bila hasi nintzen
You have to see it to believe it	Ikusi behar duzu sinesteko
I wanted to be an athlete	Kirolari izan nahi nuen
I approached the building	Eraikinera hurbildu nintzen
I need to talk to you in a few minutes	Minutu batzuetan zurekin hitz egin behar dut
I'll go see you tomorrow	Bihar joango naiz ikustera
A bright moon shone in the sky	Ilargi distiratsu batek distira egiten zuen zeruan
I was immersed in energy in my new task	Energiaz murgildu nintzen nire zeregin berrian
I still couldn't come back	Oraindik ezin nuen itzuli
I closed my eyes and felt around me	Begiak itxi eta inguruan sentitu nuen
I felt warm and happy	Bero eta pozik sentitu nintzen
I could always do it with some extra sales for the trade	Beti egin nezake salgai gehigarri batzuekin merkataritzarako
I didn’t want to or didn’t want to	Ez nuen nahi edo nahi
There was a piano in the last car	Azken kotxean piano bat zegoen
He was very busy a week ago, and now he’s nothing	Duela aste bat oso lanpetuta zegoen, eta orain, ezer ez
Another place and a way of life	Beste leku eta bizimodu bat
I knew my absolute lack of value	Banekien nire balio falta erabatekoa
I need to check with my manager and agent	Nire zuzendariarekin eta agentearekin kontsultatu behar dut
But that was very good for me	Baina hori oso ona izan zen niretzat
I play with him	Berarekin jolasten dut
I wanted to be jealous	Jeloskor egotea nahi nuen
I began to regret the decision to banish him	Damutzen hasia nintzen hura erbesteratzeko erabakia
I'm looking forward to it	Gaizki itxaroten ari naiz
I heard a stream nearby	Inguruko korronte bat entzun nuen
I should go to bed and give her some privacy	Ohera joan eta pribatutasun pixka bat eman beharko nieke
I looked over his shoulder, out the inside window	Bere sorbaldaren gainetik begiratu nuen, barruko leihotik
I didn’t really believe it then	Orduan ez nuen benetan sinesten
I managed not to throw it away	Ez botatzea lortu nuen
I shouted to warn you	oihu egin nuen zuri abisatzeko
A shadow was approaching from the next cave	Ondoko kobazulotik itzal bat hurbiltzen ari zen
I didn’t know who was seeing us, or how	Ez nekien nor ikusten gintuen, ezta nola
I know they are on that planet	Badakit planeta horretan daudela
I hope you do it again soon	Espero dut laster berriro egingo duzula
I think it saved you enough time to get out of bed	Uste dut nahikoa denbora gorde zaituela zure ohetik
He had a V-back and was fast approaching	V atzealdea zuen eta azkar hurbiltzen ari zen
I need to call the clinic	Klinikara deitu behar dut
The bear is something from another story	Hartza beste istorio bateko zerbait da
I knew it wouldn't be long before he hit it again	Banekien ez zela luze pasako berriro jo zuen arte
I hope you are well informed	Ondo informatuta egotea espero dut
I think this is the right information for you	Zuretzat informazio egokia dela uste dut
A whole staff appeared in front of us	Langile oso bat agertu zen gure aurrean
I was content to feel anything inside	Barruan ezer sentitzearekin konformatu nintzen
I love his married hand	Maite dut bere esku ezkondua
I'm not able to find that question	Ez naiz gai galdera hori aurkitzeko
I have to prepare myself for others besides myself	Nire buruaz gain beste batzuentzat prestatu behar dut
I was in control, and he knew it	Nik kontrolatzen nuen, eta bazekien
I was preparing for something completely different	Guztiz bestelako zerbaitetarako prestatzen ari nintzen
I rubbed my back and the wound disappeared	Bizkarraldea igurtzi nuen eta zauria desagertu egin zen
He was stopped only after he ran out of ammunition	Muniziorik gabe gelditu ondoren bakarrik gelditu zen
I gave him a small smile	Irribarre txiki bat eman nion
I had perspectives all the time	Ikuspegiak izan nituen denbora guztian
I say no, we can't satisfy them	Ezetz diot, ezin diegu asebetetzerik eman
I have never been a good friend of his	Inoiz ez naiz bere lagun ona izan
I introduced myself earlier, but you may not remember it	Lehenago aurkeztu nintzen nire burua, baina agian ez zara gogoratuko
A key function can also access external resources	Funtzio gako batek kanpoko baliabideak ere atzi ditzake
Sound waves travel through the water	Soinu-uhinek uretan zehar bidaiatzen dute
I put them in every night	Gauero sartzen ditut
I know they avoid me	Badakit saihesten nautela
I will not be kept in the dark	Ez naiz ilunpean gordeko
A tall, dark man with black hair and white eyes	Ile beltza eta begi zuriak dituen gizon altu eta iluna
I can't stand loneliness	Bakardadea ezin dut jasan
I lost confidence in myself	Nire buruarekiko konfiantza galdu nuen
I heard from your parents this morning	Zure gurasoen berri izan dut gaur goizean
I made a point of never being alone with him	Berarekin inoiz bakarrik ez egoteko puntu bat egin nuen
I had a good hunt yesterday but no luck	Ehiza ona egin nuen atzo baina zorterik ez
I could get the knowledge that few others knew	Beste gutxi batzuek ezagutzen zuten ezagutza eskura nezakeen
I asked him if he cared about the company	Konpainia axolago zaizun galdetzen nion
I felt like I had failed	Huts egin dut sentitu
I think they were wrong	Uste dut oker zeudela
I don't have time for your nonsense	Ez dut astirik zure zentzugabekeriarako
I had two brothers, one older and one younger	Bi anaia nituen, bat zaharragoa eta bestea gazteagoa
I asked him how old he was	Zein urte zen galdetu nion
I had nowhere to hide	Ez nuen non ezkutatzeko
I looked around at the camera	Kameraren bidez ingurura begiratu nuen
I was wondering	Galdetzen ari nintzen
A family that is not like his	Berea bezalakoa ez den familia bat
I mean crazy, like anything crazy can happen	Eroa esan nahi dut, edozer zoro gerta daitekeen bezala
I would never finish it	Inoiz bukatzen ez nuke
I can't believe it's gone	Ezin dut sinetsi joan denik
I didn't want to do that, sir	Ez nuen egin nahi, jauna
I usually felt ridiculous around them	Normalean barregarria sentitzen nintzen haien inguruan
A woman enters the room	Emakume bat gelara sartzen da
I would never do that, either	Ez nuke inoiz egingo, gainera
I think this is perfect	Hau perfektua dela uste dut
I passed the velvet rope and stopped the cold	Belusezko soka pasatu eta hotza gelditu nintzen
I heard from you	Zure berri izan dut
There were plenty of forces for that	Indar ugari zeuden horretarako
I only met him once	Behin bakarrik ezagutu nituen
I am not a model wife	Ez naiz emazte eredu bat
I have a suggestion, though	Iradokizun bat daukat, ordea
I was furious and embarrassed	Amorrua eta lotsatuta nengoen
I haven't had a team in a long time	Aspaldi ez dut talderik izan
I can’t even explain how it made me feel	Ezin dut azaldu nola sentiarazi ninduen ere
I was in danger, he always told me	Arrisku bat nintzen, beti esaten zidan
I usually find them unpleasant	Normalean desatseginak iruditzen zaizkit
I can certainly understand what you mean	Zalantzarik gabe, ulertu dezaket zer esan nahi duzun
I need you to be strong and decisive	Indartsu eta erabakigarria izan behar zaitut
I wouldn't pay anything to see him, myself	Ez nuke ezer ordainduko bera ikusteko, nik neuk
I tried not to let it show and I said	Saiatu nintzen ez erakusten uzten eta esan nuen
I could not find any evidence in the file	Ez nuen froga erregistrorik aurkitu fitxategian
I think he’s a great writer	Idazle paregabea dela uste dut
Tough questions are rarely asked	Galdera gogorrak gutxitan egiten dira
I told him everything, even the small details	Dena kontatu nion, baita xehetasun txikiak ere
I turn around and start walking in his direction	Biratu eta bere norabidean ibiltzen hasten naiz
I pulled out my diary	Nire egunkaria atera nuen
I should let him go first	Lehenik eta behin joaten utzi beharko nioke
I remembered that they were closed earlier	Lehenago itxita zeudela gogoratu nintzen
I feel very lucky to be here with you	Zorte izugarria iruditzen zait hemen zurekin egoteagatik
I liked it when it was quiet	Lasai zegoenean gustatzen zitzaidan
I hope you understand and respect my decision	Espero dut nire erabakia ulertzea eta errespetatzea
I just asked myself a simple question	Galdera sinple bat besterik ez nion egin neure buruari
I’ll start with my personal example	Nire adibide pertsonalarekin hasiko naiz
I give it one more chance	Aukera bat gehiago ematen diot
A few moments later a small child comes	Handik une batzuetara haur txiki bat etortzen da
I still remember the date	Oraindik gogoratzen dut data
I really want to work with you	Benetan nahi dut gu lan egitea
I'll see about that later	Hau geroago ikusiko dut
I rub all over my skin and hair	Azala eta ile guztia igurzten dut
A knock on the door turned his head	Atea kolpe batek buruari buelta eman zion
I didn’t see a car here all the way	Ez nuen kotxe bat ikusi hemen bide osoan
I have to go home now, not later	Orain etxera joan behar dut, ez geroago
I felt uncomfortable with something	Zerbait deseroso sentitu zitzaidan
I expected more than two people, though	Bi pertsona baino gehiago espero nuen, ordea
I’m sure what you do will be great	Ziur nago egiten duzuna bikaina izango dela
I wanted to forgive you yesterday	Barkatu nahi nizun atzo
I wish we could have gone	Nahiago nuke joan izan ginateke
I couldn't stop looking	Ezin nion begiratzeari utzi
I heard he was going with a woman	Emakume batekin joan zela entzun nuen
He regained some strength	Indar pixka bat itzuli zitzaion
I travel through the landscape	Paisaian zehar bidaiatzen dut
I thought it was effective	Horretan eraginkorra zela pentsatu nuen
I asked him if he was suitable for the business world	Enpresa mundurako egokia ote zen galdetu nion
I woke up with a smile	Irribarre batekin esnatu nintzen
I couldn't handle it all	Ezin nion horri guztiari aurre egin
Common vulnerability in female sex, alas	Ohiko ahulezia emakumezkoen sexuan, ai
I had no reason to be afraid of the police	Ez nuen poliziari beldur izateko arrazoirik
I don’t sleep well and fully	Ez dut ondo eta guztiz lo egiten
I just had an uncomfortable feeling	Sentsazio deseroso bat besterik ez nuen izan
I would go	joango nintzateke
I could hear the voices below	Ahotsak entzun nituen azpian
I almost fell backwards	Ia atzerantz erori nintzen
I think he's still alive	Uste dut oraindik bizirik dagoela
I prefer women, not girls	Nik nahiago ditut emakumeak, ez neskak
I was right on almost every aspect	Arrazoia nuen ia alderdi guztietan
I am truly blessed to be called my mother	Benetan bedeinkatua nago nire ama deitzeak
A big shadow of a kind of vehicle	Ibilgailu moduko baten itzal handi bat
They get back in their car and leave	Beren kotxera itzuli eta alde egiten dute
I didn’t talk to the women he talked to	Ez nuen hitz egin zuen emakumeekin
I could feel his eyes on my back	Bere begiak nire bizkarrean sumatzen nituen
Sometimes it was hard for me to see the supports	Batzuetan zaila egiten zitzaidan euskarriak ikustea
He was exactly the right person	Pertsona egokia zen zehazki
The critical reception of the section was largely confused	Atalaren harrera kritikoa nahasia izan zen neurri handi batean
I worry about my mother enough	Nire ama nahikoa kezkatzen dut
They easily replaced me	Erraz ordezkatu ninduten
A horrible white sign	Seinale zuri izugarria
A woman in a hurry about it	Emakume bat horri buruz presaka
I had trouble finding her preaching necklace	Arazoak izan nituen bere predikatzeko lepokoa aurkitzeko
I need to get back to the hospital	Ospitalera itzuli behar dut
I was hit by a truck	Kamioi batek harrapatu ninduen
I am calm and wrapped up	Lasai eta bilduta nago
I definitely got home late	Zalantzarik gabe, berandu iritsi nintzen etxera
I'll be wet thinking of you	bustita egongo naiz zugan pentsatzen
I wasn’t sure what to do	Ez nengoen ziur zer egin
I felt safe with the money	Seguru sentitzen nintzen dirua edukita
I remember, even at the age of four, I was absolutely amazed	Gogoan dut, lau urterekin ere, erabat harrituta nengoela
I want to be with you all the time	Zurekin egon nahi dut denbora guztian
I notice it in the grocery store	Janari dendan nabaritzen dut
I tried not to look too much	Gehiegi ez begiratzen saiatu nintzen
They followed me from the store like a regular criminal	Dendatik jarraitu ninduten gaizkile arrunt bat bezala
I was very tired, but I was too excited to care	Oso nekatuta nengoen, baina hunkituegi nengoen zaintzeko
I can't change history or anything	Ezin dut historia edo ezer aldatu
I had enough new clothes in my closet	Arropa berri nahikoa nuen armairuan
I could book it, you know	Erreserbatu nezake, badakizu
I had to remember that	Hori gogoratu behar nuen
I didn’t want to side with her, not yet	Ez nuen nahi bere alde egitea, oraindik ez
I can't answer you, because	Ezin dizut erantzun, zeren
I'm really happy to be here	Benetan pozik nago hemen egoteaz
I just won't do it, even if they hire me	Ez dut besterik egingo, kontratatuko banindute ere
I’m trying not to talk too much	Gehiegi ez hitz egiten saiatzen ari naiz
I couldn't stop crying tears either	Nik ere ezin izan nituen negar malkoak gelditu
I can say you took it wrong	Gaizki hartu duzula esan dezaket
I was still wearing the clothes he put me in	Berak sartu ninduen arropa jantzita nengoen oraindik
I know exactly what to do	Badakit ondo zer egin behar den
They whipped me for doing that	Hori egiteagatik azotatu naute
I want to give you your freedom	Zure askatasuna eman nahi dizut
I see him in the hospital all the time	Denbora guztian ikusten dut ospitalean
I would get this	Hau lortuko nuen
I think it’s not very cooperative	Uste dut ez dela oso kooperatiboa
A few take my picture	Gutxi batzuek nire argazkia ateratzen dute
I highly recommend this hotel	Hotel hau gomendatzen dut
In some places I see standing water	Leku batzuetan ura geldirik ikusten dut
I didn’t know how to identify	Ez nekien nola identifikatzen
I really enjoyed my time with your family	Asko gozatu dut zure familiarekin nire denbora
I saw the face of a young man	Gizon gazte baten aurpegia ikusi nuen
In my day I kissed some girls	Nire garaian neska batzuei musu eman nien
I wasn’t sure what time it was	Ez nengoen ziur ordua
I followed him quickly and passed faster	Azkar jarraitu nion eta azkarrago pasatu nintzen
I only bought used cars	Erabilitako autoak bakarrik erosi ditut
I want to stop here	Hemen gelditu nahi dut
I let things stay	Gauzak egoten utzi ditut
Actually, I didn’t know him very well	Egia esan, ez nuen oso ondo ezagutzen
He had a knife in his hands	Labana bat zuen eskuetan
I resist the urge to walk away from him	Berarengandik urruntzeko gogoari aurre egiten diot
I wonder if he was in charge of the press	Prentsa arduratzen ote zitzaion galdetzen diot
A month is not so long	Hilabete bat ez da hain luzea
I spend most of my days in the library	Egun gehienak liburutegian pasatzen ditut
I quickly returned to the shade of the trees	Azkar itzuli naiz zuhaitzen itzalera
Pot luck dinner after Bible study	Poto zorte afari bat Biblia azterketaren ondoren
Miracle, that's what they called it	Miraria, hala deitzen zioten
I quickly prepared for one last shot	Azkar prestatu nuen azken jaurtiketa bat egiteko
I decide to look down	Behera begiratzea erabakitzen dut
A dress that matches your eyes, she said	Zure begiekin bat datorren soinekoa, esan zuen
I would tell him it wasn't safe	Esango nion ez zela segurua
I released my arm to get out	Askatu nuen besoa ateratzeko
I can, and it can kill me	Ahal dut, eta hil nazake
I could see the depth of the water below	Behera ikusten nuen uraren sakonera
I wear them with jeans	Bakeroekin janzten ditut
I, more than anyone, understand what you see every day	Nik, inork baino gehiago, ulertzen dut egunero ikusten duzuna
Suddenly I was moved for a day without doing anything	Bat-batean ezer egin gabe egun batez hunkitu nintzen
I could clearly see the details of the dragon heads	Argi ikusten nituen herensuge-buruen xehetasunak
I really couldn't get anything out of it	Benetan ezin nuen ezer atera
I thought it was a terrible decision	Erabaki izugarria iruditu zitzaidan
But your lips could read like a flash	Baina zure ezpainak irakur zezakeen flash bat bezala
It took me a while to feel good about myself	Lasai hartu ninduen barrura onik sartzeak
I was amazed at how close he was to the hotel	Harritu nintzen hoteletik zein hurbil zegoen
I remember being told to stay in line	Gogoan dut lerroan jarraitzeko esan zidala
I had to find a way to stop it	Gelditzeko moduren bat aurkitu behar izan nuen
Call our theater	Deitu gure antzerkia
I prefer to use customer names	Nahiago dut bezeroen izenak erabiltzea
I live in what you might call outer darkness	Kanpoko iluntasuna deitu dezakezun horretan bizi naiz
I read all of his work in college	Bere lan guztiak unibertsitatean irakurri nituen
I can see what's going on	Ikusten dut zer gertatzen ari den
I had to see the rooms	Gelak ikusi behar nituen
I am a military judge	Epaile militarra naiz
I had just learned to ride a bike	Bizikletan ibiltzen ikasi berri nuen
It seemed like I was his only client	Bere bezero bakarra nintzela zirudien
I could guess what he was thinking	Asma nezakeen zer pentsatzen ari zen
I had to assume	Bere gain hartu behar nuen
I thought you wouldn't get it	Uste nuen ez zinela lortuko
I hear a stream of water	Ur korrontea entzuten dut
I think some of you do the same	Uste dut batzuk ere berdin egiten dituzula
I finally got to know him	Azkenean ezagutu nuen
They put a piece of paper into space	Paper bat sartu zuten espaziora
I could have a motive	Motibo bat izan nezake
I did not file a complaint against the missing persons	Ez nuen desagertutako pertsonen salaketarik aurkeztu
I was really good at where I was	Benetan ondo nengoen lekuan
I can't wait to hear from you	Ezin dut itxaron zure berri izateko
A wide smile flashed across his face	Irribarre zabal handi bat piztu zitzaion aurpegian
I lift a chair to sit on	Aulki bat altxatzen dut eser dezan
I owe my life to my people	Nire herriari bizitza zor diot
I would go out of society for several days	Gizartetik joango nintzateke hainbat egunez
I remember feeding him and watching the news	Gogoan dut jaten eman niola eta albisteak ikusten nituela
I remember we started talking and writing texts	Gogoratzen dut hitz egiten eta testuak idazten hasi ginela
I started reading the headline news	Goiburuko albistea irakurtzen hasi nintzen
I used plain paper and left it there	Paper arrunta erabili eta han utzi nuen
I prayed to all the saints on my knees	Belauniko santu guztiei otoitz egin nien
I’m actually a lot older than that	Egia esan, hori baino askoz zaharragoa naiz
I don't want to offend you	Ez zaitut iraindu nahi
The work was completed the following year	Lanak hurrengo urtean amaitu ziren
I won't let you destroy yourself like that	Ez dizut utziko zeure burua horrela suntsitzen
I was consulted in two other cases for feedback	Beste bi kasutan kontsultatu ninduten iritzia emateko
I looked at the clock under a light wagon	Erlojua begiratu nuen bagoiaren argi baten azpian
I agree with that	Bat nator horrekin
They searched and found a bike shop	Bizikleta denda bat bilatu eta aurkitu zuten
A fire broke out in the fireplace	Su bat piztu zen sutondoan
I shouldn’t sleep as deep as I should	Ez nuke bezain sakon lo egin behar
I think you're fourteen	Uste dut hamalau urte bete dituzula
Longing for daughter and sister	Alaba eta arrebaren irrika
I started to take a quick look at my watch	Nire erlojuari begirada azkarrak botatzen hasi nintzen
I'm looking at it this morning	Begiratzen ari naiz gaur goizean
I’m not going to go into that room looking forward	Ez naiz gela horretan sartuko aurrera begira
I kissed her on the right palm and threw her at him	Eskuineko ahurrean musu eman eta harengana bota nuen
I missed breakfast	Gosaria galdu nuen
I already decided to fall in love	Dagoeneko maitatzea erabaki nuen
I rolled my eyes and headed for the coffee pot	Begiak bildu eta kafe-ontzira abiatu nintzen
I went up to my room and closed the door	Nire gelara igo eta atea itxi nuen
I asked him to teach me, and he did	Irakasteko eskatu nion, eta egin zuen
I had reason to worry earlier	Lehenago kezkatzeko arrazoia izan nuen
The smell of fresh flowers and cooking filled the air	Lore fresko eta sukaldaritza usain batek bete zuen airea
I watched the tears fall into his hands	Malkoak bere eskuen artean erortzen ikusi nituen
I can give you a real killer	Benetako hiltzailea eman dezaket
I put a stone wall between us and my fist	Harrizko horma bat jarri nuen gure eta ukabilaren artean
Actually, I expected the opposite, you know	Egia esan, kontrakoa espero nuen, badakizu
They just want the results	Emaitza besterik ez dute nahi
I have done nothing for you or me	Ez dut ezer egin zure edo niregatik
I knew he was too drunk to swim	Banekien mozkorregia zegoela igeri egiteko
The feeling of something bigger than yourself	Zeure burua baino handiagoa den zerbaiten sentsazioa
I knew her grandmother	Bere amona ezagutzen nuen
I had to be strong	Indartsua izan behar nuen
I feel everything around me	Nire inguruan dena sentitzen dut
I moved to stop doing his job	Bere lana egiten uzteko mugitu nintzen
I can handle his story	Bere istorioa kudeatu dezaket
Now I hated money, shopping, or watching	Orain gorroto nuen dirua, erosketak edota ikustea
I wrote this for the new man in my life	Nire bizitzako gizon berriarentzat idatzi nuen hau
I doubt anyone will notice	Zalantza dut inor ohartuko naizela
I was very disappointed	Oso etsita nengoen
I will never forget loneliness and beauty	Ez dut inoiz ahaztuko bakardadea eta edertasuna
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, inoiz ez nintzen ona izan
I know you will enjoy the program	Badakit egitarauarekin gozatuko duzula
I do not condemn you for what you have done	Ez zaitut kondenatzen egin duzunagatik
I started and I can't leave	Hasi naiz eta ezin dut utzi
I found the stone and took it out	Harria aurkitu eta atera nuen
I wish my mother didn't sigh	Nahiago nuke amak hasperen egin ez dezan
A large table was set for the three of them	Hirurentzako mahai handi bat jarria zegoen
Sometimes you can get something completely distinctive	Batzuetan, guztiz bereizgarria den zerbait lortu dezakezu
I never got along with them	Inoiz ez nintzen haiekin moldatu
I won't play with you anymore	Ez naiz gehiago zurekin jolastuko
I have a lot of experience in this area	Esperientzia handia dut arlo honetan
I'm not too sure about anything else	Ez nago gehiegi ziur beste ezertaz
Some stop but go back a safe distance	Batzuk gelditzen dira baina distantzia seguru batean atzera egiten dute
I think hard about my answer	Gogor pentsatzen dut nire erantzuna
I was tired both mentally and physically	Nekatuta nengoen bai mentalki eta bai fisikoki
I can't prepare you, my friend	Ezin zaitut prestatu, adiskide
I'm so glad to meet you	Oso pozik nago zu ezagutu izanak
I didn’t know what they meant	Ez nekien zer esan nahi zuten
I did not take part in heroic battles	Ez nintzen borroka heroikoetan parte hartu
I won’t say more than that	Ez dut hori baino gehiago esango
I am so excited to find this great resource	Oso hunkituta nago baliabide bikain hau aurkitzeak
I doubt he heard me over loud music	Zalantza dut musika ozenaren gainetik entzun ninduen
I didn’t see the point	Ez nuen zentzua ikusten
I think you were a good person before	Aurretik pertsona ona zinela uste dut
I felt a throb all day	Bota sentsazio bat sentitu dut egun osoan
I decided to get involved in politics	Politikan sartzea erabaki nuen
I should tell you all about this translation	Itzulbide hau guztia kontatu beharko nizuke
I probably eat too much	Gehiegi jaten dut ziurrenik
I could only imagine what it would be like to be naked	Biluzik nolakoa izango zen imajinatu besterik ez nuen egin
He thinks he's crazy	Ero dagoela uste du
I hear that attitude	Jarrera hori entzuten dut
I listen to classical music all the time	Musika klasikoa entzuten dut denbora guztian
I didn't trust him at all	Ez nintzen batere fidatzen
I can think clearly	Argi pentsatzeko gai naiz
I noticed a strange thing	Gauza bitxi bat nabaritu nuen
I want to show you mine	Nirea erakutsi nahi dizut
I wanted to tell you something	Zerbait esan nahi nizun
I was free to violate it at will	Libre nintzen nahierara urratzeko
I was quite impressed and wanted to hear more	Nahiko harrituta geratu nintzen eta gehiago entzun nahi nuen
I would rather think of myself	Nahiago nuke nigan pentsatzea
I tried to be positive about that	Horretan positiboa izaten saiatu nintzen
I was so lost without magic	Hain galduta nengoen magiarik gabe
I know you're not in love with me	Badakit ez zaudela nirekin maiteminduta
I felt nervous	Urduri zegoela sumatzen nuen
I prefer to stay with myself, live quietly	Nahiago dut neure buruarekin geratu, lasai bizi
I asked the girls if something unusual had happened	Neskei galdetu nien ea ezohiko zerbait gertatu zen
I'm thinking of you here	Zugan pentsatzen nator hona
I say that because it's true	Halakorik esaten dut egia delako
Music equipment worth thousands of dollars was damaged	Milaka dolar balio zuen musika ekipamendua kaltetu zen
I headed back to the exit	Irteera aldera itzuli nintzen
I loved a woman theme	Emakume gai bat maite nuen
A fist there is a snow angel here	Ukabilkada bat han elur aingeru bat hemen
I saw a man kill a woman	Gizon bat emakume bat hiltzen ikusi nuen
I found her chin and forced her up	Bere kokotsa aurkitu nuen eta gora behartu nuen
Fire in a bedroom	Sua logela batean
I approached the body	Gorputzera hurbildu nintzen
I started to see flames coming out of the ground	Lurretik sugarrak ateratzen hasi nintzen ikusten
The security position, however, can be public or military	Segurtasun posizioa, hala ere, publikoa edo militarra izan daiteke
I enjoyed reading about him and his writing journey	Gustura irakurri nuen berari eta bere idazketa-bidaiari buruz
I counted it all two weeks ago	Duela bi aste zenbatu nuen guztia
Happy shot at such a high wind from that distance	Zorioneko jaurtiketa hain haize handian distantzia horretatik
He also called for an end to non-intervention	Esku-hartzerik ezaren amaiera ere eskatu du
Men struggle to achieve the level and access of women	Gizonezkoek emakumezkoen maila eta sarbidea lortzeko borrokatzen dute
It was immediately clear	Berehala argi geratu zen
I thanked him for telling me	Eskerrak eman nizkion esan zidanagatik
They don't listen	Ez entzuten dutenik
I was hoping to catch you	Zu harrapatzea espero nuen
I looked in the outside rearview mirror	Kanpoko atzeko ispilua ikusi nuen
I can only imagine how it feels	Besterik ez dut imajinatu nola sentitzen den
I talked about regret, but you haven’t changed	Damuaz hitz egin nuen, baina ez zara aldatu
I wish all of you had such an opportunity	Gustatuko litzaidake zuetako denek horrelako aukera bat izatea
I didn’t want their protection	Ez nuen haien babesik nahi
The statesman of the next generation	Estatu-gizona, hurrengo belaunaldikoa
I had to believe you were okay	Ondo zeundela sinetsi behar nuen
I had a calm, serene expression on my face	Espresio lasaia eta lasaia nuen aurpegian
At least I could have tried more	Gutxienez gehiago saiatu nintekeen
I didn’t know who scared me the most	Ez nekien nork beldurtu ninduen gehiago
I have never been uncomfortable in my life	Nire bizitzan ez naiz inoiz deseroso egon
I should have guessed	Asmatu beharko nuke
I should have played earlier	Lehenago jokatu beharko nuke
I appreciate knowing	Jakitea eskertzen dut
I mean, yeah, everyone knows that	Esan nahi dut, bai, denek dakite
I can't wait until this day is over	Ezin dut itxaron egun hau amaitu arte
I had to leave that to others	Hori beste batzuen esku utzi behar nuen
It's been ten years without worrying	Hamar bat urte daramatzala kezkatu gabe
I was passing by when the officer was there	Bertatik pasatzen ari nintzen ofiziala bertan zegoenean
A tall officer came in and held out his hand	Ofizial altu bat sartu zen eta eskua luzatu zion
I completely forgot about his other demands	Guztiz ahaztu zitzaizkidan bere beste eskakizunak
Then a drain was placed inside the knee	Ondoren draina bat jarri zen belaunaren barruan
I pulled behind the counter	mostradorearen atzetik tiratu nuen
I mean very wrong	Oso gaizki esan nahi dut
However, I can't find a good way to do this	Hala ere, ezin dut hau egiteko modu onik aurkitzen
I see a lot of that abuse	Hori tratu txarrekin asko ikusten dut
I spent a lot of money helping my son	Diru asko gastatu nuen nire semeari laguntzen
I personally did ox work	Nik pertsonalki idi lana egiten nuen
A small blue sky is shown	Zeru urdin txiki bat erakusten da
I knew the ride of shame well	Lotsaren ibilaldia ondo ezagutzen nuen
I think all of this is public	Hau guztia publikoa dela uste dut
I don't love you	Ez zaitut maite
I could hear his voice	Haren ahotsa entzuten nuen
There was a tall picture on it	Irudi altu bat zegoen haren gainean
I also know we need to end up here	Badakit ere hemen amaitu behar dugula
I didn't take anything	Ez nuen ezer hartu
I was wrong that it was so	Oker nengoen horrela zela
I backed away and blushed in complete embarrassment	Atzera egin nuen eta erabat lotsatuta gorritu nintzen
I mean, they're gone	Esan nahi dut, desagertu egin dira
I was staring at the ceiling listening to the voices discussing	Sabaira begira nengoen ahotsak eztabaidatzen entzuten
There were two serious fire parks	Suhiltzaileen bi parke larria izan ziren
Now I can't name them all	Orain ezin ditut denak izendatu
I asked him to do it	Egin dadila eskatu nuen
The flesh is red and thin	Haragia gorria eta mehea da
I had my life together	Nire bizitza elkarrekin izan nuen
I put my head on his shoulder	Burua bere sorbaldan jarri nuen
Two technical laps were made before reaching the finish line	Helmugara iritsi aurretik bi buelta tekniko egin ziren
I’ve seen the decline of many races	Lasterketa askoren gainbehera ikusi dut
I think traveling down that road creates hunger	Uste dut bide horretatik bidaiatzeak gosea sortzen duela
I gave him my pipe	Nire pipa eman nion
A new world for me	Mundu berri bat niretzat
A slit around the eyes	Begien inguruan zirrikitu bat
I continued on through the dark cemetery	Hilerri ilunetik jarraitu nuen
I heard no sign of living anywhere	Ez nuen inon bizi zantzurik entzun
I've never been there	Inoiz ez naiz han egon
I was inside my dream	Nire ametsaren barruan nengoen
Maybe I'm losing my mind	Burua galtzen ari naiz agian
I know this is serious	Badakit hau larria dela
I wondered where he was coming from	Nondik etorriko zen galdetzen nion
I couldn’t wait to get home	Ezin nuen itxaron etxera iristeko
I started with my hand	Nire eskutik hasi nintzen
I loved all of these things	Gauza horiek guztiak maite nituen
I almost never did	Ia ez nuen inoiz egin
I received a card from your brother	Zure anaiaren txartel bat jaso dut
You may need to report your cooperation	Baliteke zure lankidetzaren berri eman behar izatea
I just wish it were possible	Bakarrik nahiko nuke posible izatea
I had the best intentions	Nik asmorik onena nuen
I asked my father why there were no female members	Nire aitari galdetu nion zergatik ez zegoen emakumezko kiderik
Actually, I was hoping he would go to trial	Egia esan, espero nuen epaiketara joango zela
I think he was lying	Gezurretan ari zela uste dut
This procedure was used twice	Prozedura hau bi alditan erabili zen
I took charge of it	Hark jarritako ardura hartu nuen
I want to get back with me, though	Nirekin itzuli nahi dut, ordea
Anyway, I never remember them	Dena den, ez ditut inoiz gogoratzen
I was very happy with him	Oso pozik nengoen berarekin
I wasn't sure what his real name was	Ez nekien ziur zein zen bere benetako izena
I would listen to this, and move on	Hau entzungo nuke, eta aurrera
The fort was a valuable asset for a number of reasons	Gotorlekua ondasun baliotsua izan zen hainbat arrazoirengatik
I couldn't think	Ezin nuen pentsatu
I could never follow on my own	Inoiz ezin izan nuen nire kabuz jarraitu
We would hardly be put on the same boat	Nekez jarriko ginateke itsasontzi berean
I have decided not to marry anyone	Inorekin ez ezkontzea erabaki dut
I had never seen him so close to losing me	Inoiz ez nuen ikusi hura galtzetik hain gertu
The fire destroyed the plane	Sortutako suteak hegazkina suntsitu zuen
I can't force you to do anything	Ezin dizut ezer behartu
I did not believe that such a place existed	Ez nuen sinesten halako lekurik existitzen zenik
I know we had this conversation	Badakit elkarrizketa hau izan dugula
I feel the hammer falling	Mailua erortzear sumatzen dut
I wondered if they were all left	Guztiak ez ote ziren geratu galdetzen nion
I loved his mom and dad	Bere ama eta aita maite nituen
I have good neighbors, we enjoy the parties we often do in our backyard	Bizilagun onak ditut, gure patioan maiz egiten ditugun festetan gozatzen dugu
Many protests had little coverage	Protesta askok estaldura gutxi izan zuen
I just needed a little chance	Aukera txiki bat besterik ez nuen behar
I hated this sixth sense thing	Gorroto nuen seigarren zentzumenaren gauza hau
I have a couple of ideas but I don’t have a clear vision	Ideia pare bat ditut baina ez daukat ikuspegi argirik
I stared at the sun, taking it all in stride	Eguzkiari begira jarri nintzen, dena hartuz
I breathe and pray and let the magic cool	Arnasa hartu eta otoitz egiten dut eta magia hozten uzten dut
I want to be loved and loved	Maitatu eta maitatua izan nahi dut
I went here with five horses and a dog	Bost zaldi eta txakur batekin joan nintzen hona
I would spend time with him	Berarekin denbora hartuko nuen
I turned around and found something to wear	Buelta eman eta janzteko zerbait aurkitu nuen
I ask for your help	Zure laguntza eskatzen dut
I like the circular cover option	Estalkirako aukera zirkularra gustatzen zait
I haven’t done this in my entire life	Ez naiz nire bizitza osoan hau egiten
I accept everything you want to do	Egin nahi duzun guztia onartzen dizut
I also found a worm behind my ears	Belarri atzean harra ere aurkitu nuen
I had been in love before	Lehenago maiteminduta egon nintzen
The two parts amicably	Bi zatiak adiskidetasunez
I tell my students about it today	Horretaz kontatzen diet gaur nire ikasleei
I mean, you look good	Esan nahi dut, itxura ona duzu
I was glad to see that	Poztu nintzen hori ikusteaz
Extensive damage disrupted cell phone and cell phone service	Kalte hedatuek mugikorren eta sakelako telefonoen zerbitzua eten zuten
A small tolerance was accepted	Tolerantzia txiki bat onartu zitzaion
A young man among the merchants did not sleep	Merkatarien artean gazte batek ez zuen lorik egin
I can still taste the sweetness of this wonderful fruit	Fruta zoragarri honen gozoa dastatu dezaket oraindik
I wondered what he had come to do	Zer egitera etorri zen galdetzen nion
I would probably walk there	Ziurrenik han ibiliko nintekeen
I hear laughter again, or screams	Berriro barreak entzuten ditut, edo oihuak
A separate door led to a shower room	Ate bereizi batek dutxa gela batera eramaten zuen
I want to keep my nose clean	Sudurra garbi edukitzea nahi dut
I wish he had felt it too	Nahiago nuke berak ere sentitu izana
I didn’t go shopping	Ez nintzen erosketak egitera joan
A male teenager was dead on the sidewalk	Nerabe gizonezko bat hilda zegoen espaloian
I need the right tool	Tresna egokia behar dut
I, for one, will be low	Ni, esate baterako, baxuan egongo naiz
I have to thank every person who followed me	Eskerrak eman behar dizkiet nire atzetik zebilen pertsona bakoitzari
I've never read anything like it	Ez dut inoiz horrelakorik irakurri
I know my readers would appreciate your work	Badakit nire irakurleek zure lana baloratuko luketela
I took out the shovel	Pala atera nuen
I buy a lot to get back to life	Asko erosten dut bizitzara itzultzeko
I didn’t really want to live any longer	Ez nuen benetan gehiago bizi nahi
I remember writing music on a sheet of paper	Gogoan dut musika partitura-paperean idazten nuela
I think maybe they are jealous	Uste dut agian jeloskor daudela
I went inside the kitchen	Sukalde barrura sartu nintzen
I thought about this for much of the night	Gauaren zati handi batean honetan pentsatu nuen
I asked for your number	Zure zenbakia eskatu dizut
I walked behind the table	Mahaiaren atzetik ibili nintzen
I picked it up a couple of years ago	Duela pare bat urte bildu nuen
I met him immediately	Berehala ezagutu nuen
I couldn't take my eyes off the dead man	Ezin nion begirik kendu hildakoari
I wrote my first will today	Nire lehen testamentua gaur idatzi dut
I want it to be real	Erreala izatea nahi dut
Big surprise and a bit of a surprise	Sorpresa handia eta harridura pixka bat
I didn’t want to get a bad impression of myself	Ez nuen nahi niri buruz inpresio okerrik jasotzea
I would also lie	Gezurretan ere esango nuke
I take it and start reading the label	Hartu eta etiketa irakurtzen hasten naiz
A cloud of confusion arises on his face	Zalantza nahasizko hodei bat sortzen zaio aurpegian
Credit card receipt found	Kreditu txartelaren ordainagiria aurkitu da
I didn't look for the keys	Ez nuen giltzarik bilatu
I woke up with a horrible dream	Amets izugarri batekin esnatu nintzen
I was just starting to enjoy being alive, too	Bizirik egoteaz gozatzen hasi berria nintzen, gainera
I value rest and effort	Atsedena eta esfortzua baloratzen ditut
I feel the ground with my hands	Eskuekin lurra sentitzen dut
I really need to be crazy	Benetan erotu behar naiz
I didn't notice the speed limit signal	Ez nuen abiadura mugaren seinaleaz ohartu
I told him it was not allowed	Esan nien ez zegoela baimenduta
I was too surprised to think clearly	Harrituegi nengoen argi pentsatzeko
I am here, ready to please and teach	Hemen nago, atsegin emateko eta irakasteko prest
I was just a woman before these events happened	Gertaera hauek gertatu baino lehen emakume soila nintzen
One year of anticipation	Urtebeteko ikusmina
I will not lose another parent to my children	Ez dut nire seme-alabek beste gurasorik galduko
I wouldn't eat anything though	Ez nuke ezer jango ordea
A red exit sign appeared on the front wall	Irteera seinale gorri bat agertu zen aurreko horman
I was already broken	Jada hautsita nengoen
I wouldn’t pressure him to lose it	Ez nuke presionatuko hura galtzeko
I want this wedding to be better than the first	Ezkontza hau lehena baino hobea izatea nahi dut
I wondered if the bitterness would end someday	Samintasuna noizbait amaituko ote zen galdetzen nion
I need your attention, however, your full attention	Zure arreta izan behar dut ordea, zure arreta osoa
I had a heart attack climbing on them	Infartu bat izan nuen haietara igotzen
I hated feeling so defeated	Gorroto nuen hain garaitua sentitzea
A night child	Gaueko ume bat
I took a deep breath	Arnasa hartu nuen sudurretik
I was giving something away	Zerbait ematen ari nintzen
I still don't know what that means	Oraindik ez dakit zer esan nahi duen honekin
I love the way he makes me feel	Maite dut berak sentiarazten didan modua
I was from somewhere else and younger	Ni beste nonbaitekoa eta gazteena nintzen
I still don't understand	Oraindik ez dut ulertzen
I’ve never been good at lifting myself up	Inoiz ez naiz ona izan neure burua altxatzen
I will satisfy his poor bread	Bere pobrea ogiz aseko dut
I am quick to respond and produce high quality work	Azkar nago erantzuten eta kalitate handiko lanak ekoizten
I open my mouth to protest but I quickly shut up	Ahoa irekitzen dut protesta egiteko baina azkar itxi dut
I think it borders on the theology of prosperity	Uste dut oparotasunaren teologiarekin muga egiten duela
A lot of things could happen	Gauza pila bat gerta zitezkeen
I hate when he says that word	Gorroto dut hitz hori esaten duenean
I didn't care anymore	Ez zitzaidan gehiago axola
I didn't answer you correctly	Ez dizut behar bezala erantzun
I closed my eyes, enjoying what I was feeling	Begiak itxi nituen, sentitzen nuena gozatuz
They allow for color vision and depth of focus	Koloreen ikuspegia eta foku sakontasuna ahalbidetzen dute
I had an alternative	Nik alternatiba bat nuen
I look at the bathroom	Komunera begiratzen dut
I was locked in a room	Gela batean giltzapetu ninduten
I wasn’t there for that, I just had to go shopping	Ez nengoen horretarako, erosketak egitera joan behar izan nuen
I had very little joy in my life	Oso poz gutxi izan nuen nire bizitzan
I need to find it, Mom	Aurkitu behar dut, ama
I hope to tell you the last story	Azken istorioa kontatzea espero dut
I found the location somewhere in the harbor	Kokalekua nonbait aurkitu nuen portuan
I move back a bit and study	Pixka bat atzera mugitzen dut eta aztertzen dut
I couldn't do anything about it	Ezin nuen ezer egin horrekin
I prefer to play live	Nahiago dut zuzenean jotzea
I wondered if they knew my father	Nire aita ezagutzen ote zuten galdetzen nion
I knew men could be broken	Banekien gizonak hautsi zitezkeela
I took care of my very sick mother	Oso gaixo zegoen ama zaintzen nuen
They threw a mast at one of the ships	Ontzietako batean masta bat bota zuten
I received an order to shoot from my supervisor	Nire arduradunarengandik tiro egiteko agindua jaso nuen
I am hungry and thirsty for the truth	Egiaren gose eta egarri naiz
I mean, he really loves me	Esan nahi dut, benetan maite nau
I have no idea	Ez daukat ideiarik
Much more than we expected	Espero genuena baino askoz gehiago
I bet he was good with his hands	Apustu dut eskuekin ona zela
I dragged my bag behind me	Nire poltsa arrastaka eraman nuen atzetik
I will always be good to you	Beti ona izango naiz zurekin
This put an end to his season	Horrek bere denboraldiari amaiera eman zion
Then I would never survive	Orduan ez nintzen inoiz bizirik aterako
I wondered if we could still be friends	Oraindik lagunak izan gintezkeen galdetzen nion
I mean, be fully aware of things around you	Esan nahi dut zure inguruko gauzez guztiz ohartzea
I will not re-enter	Ez naiz berriro sartuko
I urge you to do the same	Gauza bera egiteko eskatzen dizut
I think it reminds you too much of your mother	Uste dut gehiegi gogorarazten diozula zure ama
I inserted the key and turned on the lock	Giltza sartu eta sarraila piztu nuen
I haven't slept lately	Azkenaldian ez nuen lo egiten
I found myself in my suite again	Nire suitean aurkitu nintzen berriro
I didn't care if he was seriously injured or not	Berdin zitzaidan larri zaurituko zen ala ez
Now I work with my mind, not my eyes	Orain nire izpirituarekin lan egiten dut, ez begiekin
Many also did literary composition	Askok literatur konposizioa ere egin zuten
I couldn't control my thirst	Ezin izan nuen egarria kontrolatu
I was the young man who wished you good night	Ni nintzen gau ona opa dizun gaztea
I am as proud of you as our ancestors	Harro nago zutaz gure arbasoak diren bezala
He was named the first president of the Green League	Green ligako lehen presidente izendatu zuten
I don't want beautiful clothes to impress me	Ez dut arropa ederrik nahi ni txunditzeko
I made the circle too tight	Zirkulua estuegi egin nuen
I tried to talk about people and attraction	Jendeari eta erakarmenari buruz hitz egiten saiatu nintzen
I can no longer imagine life without you	Ezin dut gehiago zu gabe bizitza imajinatu
I needed to know what the baby could do	Haurra zer egin zezakeen jakin behar nuen
I'm not asking for anything	Ez dut ezer eskatzen
I appreciate his presence	Eskertzen dut bere presentzia
I swear nothing happened	Zin egiten dut ez dela ezer gertatu
A tear fell down her cheek	Malko batek masailean behera bota zuen
I hear the woman shouting my name louder	Emakumea ozenago entzuten dut nire izena deitzen
I long for his presence among us	Desiratzen dut bere presentzia gure artean
I was literally a hero to my friends	Literalki heroi bat nintzen nire lagunentzat
A scream makes me spin	Oihu batek biraka eragiten dit
It is still there today	Gaur arte hor dago
I liked it, there was no doubt about that	Gustatu zitzaidan, horretaz ez zegoen zalantzarik
I run one tank at a time	Tanke bat exekutatzen dut aldi berean
I would start teaching	Irakasten hasiko nintzateke
I understand a little bit about the ways of the world	Munduaren moduei buruz pixka bat ulertzen dut
A contractor was hired	Kontratista bat kontratatu zen
A new town, a new city, a new phone book	Herri berri bat, hiri berri bat, telefono liburu berri bat
I could barely contain his desire	Ozta-ozta eutsi nezakeen bere nahia
I saw it in the black room	Gela beltzez ikusi nuen
Crown or reward for something men can do	Gizonek egin dezaketen zerbaitengatik koroa edo saria
I didn’t deliberately search	Nahita ez nuen bilatu
I need food and water	Janaria eta ura behar ditut
I need to give it some time	Denbora pixka bat eman behar diot
I didn’t stare at myself	Ez nintzen neure buruari begira geratu
I needed to, however, be like almost anyone after death	Behar nuen ordea, ia hil ondoren edonork bezala
I had something to sink my teeth into	Hortzak hondoratzeko zerbait nuen
I will never return	Ez naiz inoiz itzuliko
I ran across and climbed the stairs	Korrika zeharkatu eta eskailerak igo nituen
I can't even make it to next week	Ezin dut datorren astera iritsi ere egin
I barely slept because of the thought of him	Ia ez nuen lo egin beragan pentsatzeagatik
I put a hand on his arm	Esku bat besoan jarri nion
I just missed spending it today	Gaur pasatzea besterik ez nuen falta
I knew you would know	Banekien jakingo zenuela
I haven't spoken to my father in years	Urte asko daramatzat aitarekin hitz egin gabe
I do it there, go in and do my things	Han egiten dut, sartu eta nire gauzak egiten ditut
I don't turn on the light	Ez dut argia pizten
I'd rather he whispered in his head	Nahiago nuke bere buruan xuxurlatu zuen
I know you've never been around before	Badakit orain arte ez zarela horren inguruan ibili
I was tired of walking to the apple orchard	Nekatuta erori nintzen sagastira oinez
I'll come to that later	Geroago horretara nator
After a few minutes I was silent, I felt stupid	Minutu batzuen buruan isildu nintzen, ergel sentitu nintzen
I heard it, but their voices were in my mouth	Entzun nuen, baina haien ahotsak ahotan zeuden
A voice calls to him a short distance away	Ahots batek dei egiten dio distantzia gutxira
I can’t wait to give a class	Ezin dut itxaron klase bat emateko
I called you a witch and worse, damn my tongue	Sorgin deitu zaitut eta okerrago, madarikatu nire mihia
I remember this morning	Gaur goizean gogoratu naiz
I am very weak in drawing	Oso ahula naiz marrazkian
A description of a person with a physical illness	Gaixotasun fisikoa duen pertsona baten deskribapena
I hate being in the middle of things	Gorroto dut gauzen erdian egotea
I remember trying to learn to paint	Gogoan dut margotzen ikasten saiatu nintzela
The building burned to the ground	Eraikina lurretik erre zen
I continued more cautiously	Zuhurrago jarraitu nuen
I save them for display and not to use	Erakusteko eta ez erabiltzeko gordetzen ditut
I saw it in the water tank	Ur-ontzian ikusi nituen
I have to get up early tomorrow	Goiz jaiki behar dut bihar
I hope many of you attend	Espero dut zuetako asko bertaratzea
I wasn't a gentleman	Ez nintzen zalduna izaten
A lot of people, it was concluded	Jende asko, ondorioztatu zenez
Moments later, he smiled at her	Une batzuk geroago, irribarre egin zion
I began to doubt that you would ever come	Inoiz etorriko zinela zalantzan jartzen hasia nintzen
I turned to the side to face him	Albo batera biratu nintzen berari aurre egiteko
I would give my life if I could save you	Nire bizitza emango nuke zu salbatzea ekarriko balu
I had to block that thought out of my head	Pentsamendu hori nire burutik blokeatu behar izan nuen
I knew it would come anyway	Banekien hala ere etorriko zela
I could hear the silence	Isiltasuna entzuten nuen
I've recovered from that now	Hortik errekuperatu naiz orain
I'll take care of it	zainduko dut
Some people got drunk under the tables	Jende batzuk mozkor pasa ziren mahaien azpian
I think that's a valid assumption	Uste dut hori baliozko suposizioa dela
I made arrangements to purchase	Erosteko moldaketak egin nituen
I gained another shine of death to myself	Neure buruari beste herio-distira bat irabazi nuen
Either or both are there to do that	Biak ala biak dira hori egiteko
I wanted to know what it was	Zer zen jakin nahi nuen
Four varieties are recognized	Lau barietate aitortzen dira
I put it together piece by piece	Piezaz pieza batu dut
I have to pay attention to you	arreta jarri behar dizut
I ordered your video to air in two hours	Zure bideoa bi ordu barru emititzeko agindu dut
I saw it from my window	Nire leihotik ikusi nuen
I have the biggest headache	Buruko minik handiena daukat
I had no way	Ez nuen modurik
I walked down the aisle and found our seats	Pasabidetik joan eta gure eserlekuak aurkitu nituen
I try to think of an honest comment	Saiatzen naiz komentario zintzo bat pentsatzen
I couldn't be clearer	Ezin dut argiago izan
I enjoyed it the most	Gehienetan disfrutatu nuen
I feel a passion for discovery	Pasioa sumatzen dut aurkikuntzan
I look at his shoulder and then at his face	Sorbaldari begiratzen diot eta gero aurpegira
I didn’t even think about a bell	Ez nuen txirrin batean pentsatu ere egin
I was the youngest student in college	Unibertsitateko ikaslerik gazteena nintzen
I was broken and scared of my shadow	Apurtuta nengoen eta nire itzalaren beldur nintzen
I remember, however, that I was in pain	Gogoan dut, ordea, mina izan nuela
I swore that I would protect all creatures from supernatural beings	Izaki guztiak naturaz gaindiko izakietatik babestuko nituen zin egin nuen
I heard it clearly at the time	Garai hartan argi entzun nuen
A security guard appeared in his uniform	Segurtasun agente bat bere uniformearekin agertu zen
I never hear a word from them	Ez dut inoiz hitzik entzuten haiengandik
I thought he was wondering how they did it	Uste nuen nola egin zuten galdetzen ziela
A place we can call our own	Gurea dei dezakegun lekua
I would definitely recommend this movie to anyone	Zalantzarik gabe, edonori gomendatzen diot film hau
I am still grateful for their time and important contribution	Oraindik eskertzen dut haien denbora eta ekarpen garrantzitsuagatik
I was stupid to hide from you	Ergela izan nintzen zuri ezkutatzea
I called yesterday and reached out to your boss	Atzo deitu nuen eta zure nagusiarengana iritsi nintzen
I don’t see anything, but that doesn’t mean there isn’t something	Ez dut ezer ikusten, baina horrek ez du esan nahi zerbait ez dagoenik
I could tell it was a fight	Borroka bat izan zela esan nezake
I'm glad you feel better	Pozten naiz hobeto sentitzen zarenez
I once experienced a difficult employee who didn’t work	Behin langile zail bat bizi izan nuen, lan egiten ez zuena
I think the delay is not good	Uste dut atzerapena ez dela ona
I could still remember the smell of it	Oraindik gogoratzen nuen haren usaina
I decided to start holding myself to a higher level	Neure burua maila altuago bati eusten hastea erabaki nuen
I jumped up and started pulling out my clothes	Jauzi egin eta arropak tiratzen hasi nintzen
I make a fun and interesting drawing for you	Marrazketa dibertigarria eta interesgarria egiten dut zuretzat
I didn't mind the discomfort	Ez zitzaidan ondoeza axola
I looked back as we came	Atzera begiratu nuen etorri ginenetik
I mean, people disappear all the time without a trace	Esan nahi dut, jendea denbora guztian arrastorik gabe desagertzen dela
I silently lower them a bit	Isilik txikitzen ditut pixka bat
I hate when we can’t call from here	Gorroto dut hemendik deitu ezin dugunean
I find them very attractive	Oso erakargarriak iruditzen zaizkit
I couldn't close my head	Ezin nuen burua itxi
I will attack the creature unexpectedly	Izakiari eraso egingo diot, ustekabean
I think you learn better that way	Uste dut hobeto ikasten duzula horrela
I’m just trying to help this woman	Besterik gabe, emakume honi laguntzen saiatzen ari naiz
I took her hand and kissed her fingers	Eskua hartu eta behatzak musu eman nizkion
I discover the streets leading up the mountain	Mendira gorantz doazen kaleak deskubritzen ditut
I was immersed in that too	Horretan ere murgildu nintzen
I spent several weeks feeling sorry for myself	Hainbat aste eman nituen neure buruaz pena sentitzen
I can’t wait to buy more of your wonderful clothes	Ezin dut itxaron zure arropa zoragarri gehiago erosteko
I no longer felt so bad	Jada ez nintzen hain gaizki sentitzen
I had to apologize	Barkamena eskatu behar nuen
I hesitated on the stairs	Eskaileretan zalantza egin nuen
I won’t believe it any less and neither will you	Ez dut gutxiago sinetsiko eta zuk ere ez
I didn’t really expect that	Ez nuen benetan espero
I needed to get to know him better, be a better friend	Hobeto ezagutu behar nuen, lagun hobea izan
I pick up the pace and take the corner	Erritmoa hartu eta izkina hartzen dut
This process happened many times	Prozesu hau askotan gertatu zen
I will go but he must stay	Ni joango naiz baina bera geratu behar da
I doubt he ever returned a penny	Zalantza dut inoiz zentimo bat itzuli zuenik
I had a car accident on the highway	Auto istripu bat izan nuen autobidean
I think we'll stay for now	Uste dut oraingoz geratuko garela
I arrived late in the afternoon for food	Elikatzeko berandu iritsi nintzen arratsaldean
A local minister was there to hold the ceremony	Bertako ministro bat han izan zen ekitaldia egiteko
I'm not making a profit	Ez dut etekinik ateratzen
This character was inspired by his father and uncle	Pertsonaia hau bere aitak eta osabak inspiratu zuten
I know you can't return me	Badakit ezin nauzula itzuli
Give me a couple of months	Emaidazu hilabete pare bat
I know you woke up with me most of the night	Badakit ia gau osoan nirekin esnatu zinela
I looked around but saw no one	Ingurura begiratu baina ez nuen inor ikusi
I didn’t want to sleep with his wife	Ez nuen bere emaztearekin lo egin nahi
I would take my time	Nire denbora hartuko nuke
I'm very happy to see your message	Oso pozik nago zure mezua ikusteaz
Maybe I'll enjoy playing with this guy	Agian gozatuko dut mutil honekin jokatzen
I wouldn’t stand it though	Ez nuke jasango ordea
The tail suddenly turns white with a thorn in its side	Isatsa bat-batean zuri bihurtzen da eztena igarota
I felt like they wanted to resign	Nik dimititu nahi zutela sentitu nuen
The initial reception was positive	Hasierako harrera positiboa izan zen
I will never let anyone take this to my daughter	Ez diot inoiz inori utziko nire alabari hau hartzen
I swallowed hard again, my throat still dry	Berriro gogor irentsi nuen, oraindik eztarria lehorra
I look at his subordinate	Bere menpekoari begiratzen diot
I had to be on my computer now	Nire ordenagailuan egon behar nuen orain
I always keep a close eye on your articles	Beti gertutik pasatzen ditut zure artikuluak
I felt completely weak and helpless	Guztiz ahul eta ezindu sentitu nintzen
I need to follow up on the casual conversation	Elkarrizketa kasualean jarraitu behar dut
I edited it	Editatu egin nuen
They carried at least two horses	Gutxienez bi zaldi eraman zituzten
I know them all now, up close	Denak ezagutzen ditut orain, gertutik
I offer you a minimum budget for this project	Proiektu honetarako gutxieneko aurrekontua eskaintzen dizut
I wonder why we are here	Galdetzen dut zergatik gauden hemen
I stayed as quiet as the beach	Hondartza bezain lasai geratu nintzen
I remember it very clearly	Oso garbi gogoratzen dut
I played with words in my head	Buruan hitzak jokatu nituen
Balance must be maintained	Oreka mantendu behar da
I know how to hold my liquor	Badakit nire likoreari eusten
I picked it up and the text screen was on	Hartu nuen eta testu-pantaila piztuta zegoen
I washed my face and nose with the dress	Aurpegia eta sudurra garbitu nituen soinekoarekin
I definitely think we need to regain that trust	Zalantzarik gabe uste dut konfiantza hori berreskuratu behar dugula
A place that is so negative and extreme could not be real	Hain ezezkoa eta muturrekoa den leku bat ezin zen benetakoa izan
I mean, if he succeeds, we all win	Esan nahi dut, arrakasta badu, guztiok irabazten dugu
I told you my boyfriend feels really bad about this	Esan dizut nire mutil-laguna oso gogor sentitzen dela honekin
I heard a strong gust of wind	Haize bolada indartsu bat entzun nuen
I asked for a blood test	Odol azterketa eskatu nuen
A type that can save you from extinction	Desagertzetik salba dezakeen mota bat
I think he’s much happier now	Orain askoz alaiago dagoela uste dut
If we had it, you would get it	Guk bagenitu lortuko zenituzke
I killed them all except one	Denak hil ditut bat izan ezik
I went in and out in twenty minutes	Hogei minutu barru sartu eta atera nintzen
He was taken care of by a rapid explosion	Leherketa azkar batek zaindu zuen
A transparent plastic mask covered his mouth and nose	Plastikozko maskara garden batek ahoa eta sudurra estali zituen
A silent despair gripped him now	Etsipen isil batek bereganatu zuen orain
A second one went by, it seemed like it would last forever	Bigarren bat joan zen, betiko iraungo zuela zirudien
Jim jokingly says he could end his career	Jimek txantxetan dio bere karrera amaitu zitekeela
The massacre made no sense	Zentzurik ez zuen sarraskia
I know everything about your boyfriend	Zure mutilari buruz dena dakit
I started to walk away and then stopped	Alde egiten hasi nintzen eta gero gelditu nintzen
I kept thinking about my disappointment	Nire desilusioan pentsatzen jarraitu nuen
I didn't even bring a burnt phone	Ez nuen erretako telefonorik ere ekarri
I couldn't breathe while he turned the key	Ez nuen arnasa hartzen giltza biratu zuen bitartean
I can take much more	Askoz gehiago har dezaket
I wasn’t convinced it was worth the risk	Ez nengoen sinetsita arriskuak merezi zuenik
I took the compass bearing	Iparrorratz errodamendua hartu nuen
I looked at my fingernails	Azazkalak begiratu nituen
Goat and sheep horn can also be used	Ahuntz eta ardi adarra ere erabil daiteke
I want to cook and bake them together	Elkarrekin sukaldatu eta labean egitea nahi dut
I know this is really hard for you	Badakit hau benetan zaila dela zuretzat
Prices rose as the species became rare	Prezioak igo ziren espeziea arraroa bihurtu zen heinean
I felt really uncomfortable with her attitude	Benetan deseroso sentitzen nintzen bere jarreragatik
I went to church this morning	Gaur goizean elizara joan naiz
I couldn't think of one thing	Ezin nuen gauza bat asmatu
The situation is more complex than that	Egoera hori baino konplexuagoa da
I’m shocked, then overwhelmed, then very worried	Harrituta nago, gero larrituta, gero oso kezkatuta
I was forced to participate	Parte hartzera behartuta egon nintzen
I gather around him, and catch his mouth	Haren inguruan bildu, eta ahoa harrapatzen dut
I look forward to the end of summer	Espero dut uda amaieran
I finally wrote my resignation letter and clicked to send it	Azkenean nire dimisio gutuna idatzi nuen eta bidali sakatu nuen
I saw people he loved	Maite zuen jendea ikusi nuen
I asked him when that happened	Hori noiz gertatu zen galdetu nion
I found myself in a completely different location	Kokapen guztiz ezberdin batean aurkitzen nintzen
A few minutes later the couple stopped	Minutu batzuk geroago bikotea gelditu zen
I have kept some secrets	Sekretu batzuk gorde ditut
Army unit in two weeks	Armadako unitatea bi aste barru
And part of me feels bad about it	Eta nire zati bat gaizki sentitzen da
I'm glad you found me on time	Pozten naiz garaiz aurkitu nauzulako
I spent thousands of years there	Milaka gastatu nituen han urteetan
I didn't even have a chance to walk away from him	Ez nuen bera urruntzeko aukerarik ere izan
I wasn't talking to you	Ez nizun hizketan ari
I didn't know anything about him	Ez nekien ezer berataz
I felt left out and joined in not knowing	Baztertuta sentitu nintzen eta bat egin nuen ez jakitean
I see that it is trembling	Dardarka dagoela ikusten dut
I headed back to town	Hirirantz itzuli nintzen
I stopped, completely still	Gelditu nintzen, erabat geldi
I didn’t wake up again until we stopped	Ez nintzen berriro esnatu gelditu ginen arte
I have this nice room with its own outside entrance	Gela polit hau daukat kanpoko sarrera propioa duena
I needed a new adventure	Abentura berri bat behar nuen
I cannot accept that unity	Ezin dut batasun hori onartu
I want everyone to experience a hug	Denek besarkada bat bizitzea nahi dut
It was a great idea	Ideia bikaina izan zen
I am proud of the hard work	Harro nago lan gogorraz
I watch him go and then pull out his phone	joaten ikusten dut eta gero telefonoa atera
I wanted to retire	Erretiroa hartu nahi nuen
I still have a question for you	Oraindik galdera bat daukat zuretzat
I understand the source of this suspicion	Ulertzen dut susmo honen iturria
I just wanted him to move on	Berak aurrera egitea besterik ez nuen nahi
I love coming back apparently	Maite dut itxuraz itzuli izana
A waiter served a couple of drinks to the men	Zerbitzari batek trago pare bat zerbitzatu zizkien gizonei
I was hired as my first employee	Nire lehen langile gisa kontratatu nuen
I wanted to get out of there too	Nik ere handik atera nahi nuen
I broke the connection and fell on my ass	Konexioa hautsi eta ipurdiaren gainean erori nintzen
I would say you are absolutely right	Arrazoi osoa duzula esango nuke
I quickly made my way to the next trip	Azkar joan nintzen nire bidetik hurrengo bidaian
I immediately felt guilty for having such thoughts	Berehala errudun sentitu nintzen horrelako pentsamenduak edukitzeagatik
I couldn't get into more fights	Ezin nuen liskar gehiagotan sartu
I was drunk all the time	Mozkor pozik nengoen denbora guztian
I left you too much alone when I was younger	Gazteagoan gehiegi utzi zintudan bakarrik
I feel his fingers running through my hair	Haren atzamarrak nire ilean zehar sentitzen ditut
I knew you were unhappy	Banekien zorigaiztoko zinela
They got only one convert	Bihurtu bakarra lortu zuten
I have used punishment and everything else	Zigorrak eta beste guztia erabili ditut
A dark underground existence	Lurpeko existentzia ilun bat
I wasn’t worried about the whole report	Ez nintzen erreportaje osoarekin kezkatu
I can’t explain why, but you know no	Ezin dut azaldu zergatik, baina badakizu ezetz
A special situation will always arise to justify another exception	Egoera berezi bat sortuko da beti beste salbuespen bat justifikatzeko
I wouldn't know anything about jokes	Ez nuke ezer jakingo txantxei buruz
I wanted to tell him about it	Berari buruz kontatu nahi nuen
I can give you whatever you want	Nahi duzuna eman dezaket
A master was needed to teach him more	Maisu bat behar zen gehiago izaten irakasteko
I have no idea what this is all about	Ez daukat ideiarik zertaz ari den hau
I brought you something to eat	Zerbait jateko ekarri dizut
These claims are currently under discussion	Erreklamazio horiek eztabaidagai daude gaur egun
I close my eyes and start praying	Begiak itxi eta otoitz egiten hasten naiz
A bubble of excitement exploded inside me	Zirrara burbuila bat lehertu zen nire baitan
I didn't care about his career	Berdin zitzaidan bere ibilbideaz
I really love it	Benetan maite dut
I can't be this person	Ezin naiz pertsona hau izan
I wondered how that could have been	Hori nola izan zitekeen galdetzen nion
I didn’t invite anyone else	Ez nuen beste inor gonbidatu
I grabbed it and opened it	Hartu eta ireki nuen
I killed another man	Beste gizon bat hil nuen
I was looking forward to starting today	Gaur hastea espero nuen
Much more than he ever wanted to consider	Inoiz kontuan hartu nahi izan zuen baino askoz gehiago
I smiled and blushed	Irribarre egin eta gorritu nintzen
His beautiful hands attracted me at first	Bere esku ederrak erakarri ninduen hasieran
I have to make it look like an accident	Istripu baten itxura jarri behar dut
I made a note of never going to this bar	Taberna honetara inoiz ez joateko ohar bat egin nuen
I went up to the roof	Teilatura igo nintzen
I became a permanent employee with an improved salary	Langile finko bihurtu nintzen, soldata hobetu batekin
I was so confused and mentally tortured	Hain nahasia eta mentalki torturatua nengoen
I know you have nothing to do with this	Badakit ez duzula zerikusirik honekin
I have given you all this	Hori guztia eman dizut
I don’t think he has a hard feeling about the last time	Uste dut ez duela sentimendu gogorrik azken aldiari buruz
So we step on a pretty fine line	Beraz, nahiko marra fin bat zapaltzen dugu
A fist broke out	Ukabilkada bat piztu zen
I need to check with my family first	Lehenik eta behin nire familiarekin egiaztatu behar dut
I couldn't help but wonder what had happened	Ezin izan nion gertatutakoari lagundu
I wanted to share the news with you	Berria zurekin partekatu nahi nuen
I looked in the boxes below the basement	Sotoko beheko kutxetan begiratu nuen
When we hit a dozen I stopped counting	Dozena bat jo genuenean zenbatzeari utzi nion
I would like to add other fields automatically	Beste eremu batzuk automatikoki gehitu nahi nituzke
I was suddenly terrified	Bat-batean izutu nintzen
I got you out of that hell hole	Infernuko zulo horretatik atera zaitut
I almost lost my mind	Ia burua galdu nuen
I told you the shit is over between us	Esan dizut kaka amaitu dela gure artean
I'm already proud of you	Dagoeneko harro nago zutaz
Several artists are associated with the series	Hainbat artista lotzen dira seriearekin
I didn’t have to wait long for it to come out	Ez nuen asko itxaron hura atera zenean
Pillar and thief	Pilarra eta lapurra
I didn't know what to do with this new information	Ez nekien zer egin informazio berri honekin
I was hurt and walked for almost a week	Minduta nengoen eta ia astebetez ibili nintzen
I watched him spit spray while he was talking	Berak hitz egiten zuen bitartean txu-spray ikusi nuen
I need to talk about it	Horri buruz hitz egin behar dut
I can't believe how calm he is	Ezin dut sinetsi zein lasai dagoen
I wanted it to be light concrete	Hormigoi argia izan nahi nuen
I love you more than anyone in the world	Munduan inor baino gehiago maite dut
I pushed her up and ran towards the couple	Gorantz bultzatu eta bikotearengana korrika egin nuen
A confirmation message appears	Berrespen-mezu bat agertzen da
I slip out of bed, take a long hot shower	Ohetik irrist egiten naiz, dutxa bero luze bat hartzen
I have a lot of respect for married friends	Errespetu handia diet ezkondutako lagunei
I could play that game better	Joko hori hobeto jokatu nezake
I shouldn't use your house for that, though	Ez nuke zure etxea horretarako erabili behar, ordea
I drove back to the living room	Atzera gidatu nituen egongelara
I went to the window and looked outside	Lehiora joan eta kanpora begiratu nuen
Actually, I forgot what had happened	Egia esan, ahaztu egin zitzaidan gertatu zela
I would choose people over food	Jendea aukeratuko nuke janariaren gainetik
I called the number on display, but I didn't answer	Bistaratzen den zenbakira deitu dut, ez dut erantzun
I was determined to keep them	Horiek atxikitzeko erabakia nengoen
I have a suspect in my head	Susmagarri bat daukat buruan
I can get my thoughts out of my head	Pentsamenduak burutik atera ditzaket
I was not confused, in my dreams, by his situation	Ez nintzen nahastu, ametsetan, bere egoeraz
I spent the whole day angry	Gaur egun osoa haserre pasatu dut
The record was generally well received by critics	Diskoak, oro har, harrera kritiko positiboa izan zuen
I had to feel it	Hura sentitu behar nuen
It consists of eating a healthy diet	Elikadura osasuntsua jatean datza
The official colors of the school are red and black	Eskolako kolore ofizialak gorria eta beltza dira
Many messages were lost	Mezu asko galdu ziren
I suddenly turned around	Bat-batean buelta eman nuen
I feel the way he does	Berak egiten duen moduan sentitzen dut
I turned my head back	Burua bidera itzularazi nuen
A few quiet days will come later	Egun lasai batzuk etorriko dira ondoren
I left my bedroom door open	Nire logelako atea irekita utzi nuen
I knew he was suspected of bad luck	Joku txarra susmatzen zela jakin nuen
You may need to look at it at some point	Baliteke momenturen batean begiratu behar izatea
I thanked him for telling me	Eskerrak eman nizkion kontatu izanagatik
I tried to drink a bottle of water and stand up	Ur botila bat edan eta zutik jartzen saiatu nintzen
I talked to my mother more often	Amarekin maizago hitz egiten nuen
I immediately thought there was something strange about it	Berehala pentsatu nuen zerbait arraroa zegoela
I'm totally happy with that	Guztiz goxo nago horrekin
I felt pretty alone and almost lost without him	Nahiko bakarrik eta ia galduta sentitu nintzen bera gabe
I liked what he did to me	Gustatu zitzaidan egin zidana
A wonderful view and a tree	Ikuspegi zoragarria eta zuhaitz bat
I'm not a technician	Ez naiz teknikaria
I was angry a lot	Haserre nengoen askotan
I was in second place	Bigarren tokira nindoan
I pulled back my hair and tied the vine	Ilea atzera bota eta mahatsondoa lotu nuen
I had no idea what time it was	Ez nuen orduaren ideiarik
A man and a woman have a relationship	Gizon batek eta emakume batek harreman bat dute
I couldn't do anything about it	Ezin nuen ezer egin horri buruz
I was useless at the end	Bukaeran alferrikakoa nintzen
I usually do it when my teenage pregnancy is in between	Normalean nerabeen haurdunaldia tartean dagoenean egiten dut
I know you all love it too	Badakit denok ere maite duzula
Crowds gathered to see the troops	Jendetza bildu zen tropak ikusteko
I wanted the experience to happen at home	Esperientzia etxean gertatzea nahi nuen
I could not obey his command, and that terrified me	Ezin nuen haren agindua desafiatu, eta horrek izutu ninduen
I, on the other hand, enjoyed watching them enjoy the show	Niri, berriz, gozatu egin nuen haiek ikuskizunaz gozatzen ikustea
I have my own business	Nire negozioa daukat
I was honored and accepted	Ohorea eta onartua izan nintzen
I find that very dangerous	Hori oso arriskutsua iruditzen zait
I was released from the hospital two days ago	Duela bi egun kaleratu ninduten ospitaletik
Then I stopped sweating	Orduan izerditan utzi nuen
I had to leave you with my mother for two reasons	Amarekin utzi behar izan zaitut bi arrazoirengatik
I had no intention of taking you, however	Ez nuen, hala ere, zu hartzeko asmorik
I think you need to know	Uste dut jakin behar duzula
I miss this place though	Leku hau faltan botatzen dut ordea
I have just started processing the information	Informazioa prozesatzen hasi berri naiz
He certainly appreciates that	Zalantzarik gabe eskertzen du hori
I couldn’t do this fight on my own	Ezin nuen borroka hau nire kabuz egin
I couldn't fight	Ezin nuen borrokatu
I threw it on the table again	Mahai gainera bota nuen berriro
I was pretty quiet	Nahiko isilik geratu nintzen
I still had to pick up a phone	Oraindik telefono bat hartzera joan behar nuen
I have a whole billing department	Fakturak prestatzeko sail oso bat daukat
I shrugged	Sorbaldak astindu nizkion
I also like the color	Kolorea ere gustatzen zait
I was still missing him, even after all this time	Oraindik faltan botatzen nuen, nahiz eta denbora guzti honen ondoren
I went back to class, and they all stared at me	Klasera bueltatu nintzen, eta denak niri begira geratu ziren
The single was also a hit in other countries	Singleak beste herrialde batzuetan ere arrakasta izan zuen
I received a shock the other day	Lehengo egunean shock bat jaso nuen
I can't imagine what we will do without you	Ezin dut imajinatu zer egingo dugun zu gabe
I wonder if you will remember your thoughts	Zure pentsamenduak gogoratuko dituzun galdetzen diot
I would just be an employee	Langile bat besterik ez nintzen izango
I trusted everything	Guztiarekin fidatzen nintzen
I have an idea that can lift your mind	Ideia bat daukat zure gogoa igo dezakeena
Especially uncomfortable	Batez ere deserosoa
I expected the answer he gave me	Eman zidan erantzuna espero nuen
I said that so as not to upset anyone	Hori esan nuen inor ez larritzeko
I can do that and I can cut and stuff	Hori egin dezaket eta moztu ditzaket eta gauzak
I can kill you	hiltzeko gai naiz
A large restaurant was very busy	Jatetxe handi bat oso okupatu zen
A monitor walked slowly	Monitore bat astiro ibili zen
I couldn't be here anymore	Ezin nintzen gehiago hemen egon
My husband enjoys sports	Nire senarrari gustatzen zaio kirola
I'm going to shout out loud tonight	Gaur gauean ozen oihu egingo dut
I saw a lot of souls pouring into the light	Arima asko argira isurtzen ikusi nituen
I think you can't be without each other	Uste dut ezin duzula bata bestea gabe izan
I felt his chest on my back	Bere bularra nire bizkarrean sentitu nuen
I looked out the large window	Leiho handitik begiratu nuen
I think that's what all the brothers do	Uste dut anaia guztiek horrela jokatzen dutela
I can't go back now	Ezin dut atzera egin orain
This is called a secondary plot	Horri bigarren mailako lursaila deitzen zaio
I can't believe this is happening	Ezin dut sinetsi hau gertatzen ari denik
This gun finally landed in the afternoon	Pistola honek azkenean arratsaldean lurreratu zuen
I mean that literally	Hori esan nahi dut literalki
I was in high school at the time	Garai hartan institutuan nengoen
I can choose to ignore it	Ez ikusi egitea aukera dezaket
I said what any man would say in that situation	Egoera horretan edozein gizonek esango lukeena esan nuen
I only needed a minute to fix things	Minutu bat besterik ez nuen behar gauzak konpontzeko
I should be closer	Gertuago egon beharko nuke
It must have been something so offensive	Zerbait hain iraingarria izan behar zuen
I wanted to make good sense of it	Zentzu on bat eman nahi nion
I really wanted that drink, but I decided I could wait	Benetan nahi nuen edari hori, baina itxaron zitekeela erabaki nuen
I stopped thinking they should look more like girls	Nesken antza gehiago izan behar zutela pentsatzeari utzi nion
I also love photography	Argazkilaritza ere maite dut
I want to hear your voice, and see you smile	Zure ahotsa entzun nahi dut, eta irribarre egiten ikusi
I started rubbing my temples	Tenpluak igurzten hasi nintzen
I didn't know there was a church there	Ez nekien han eliza bat zegoenik
I know you have the power	Badakit boterea duzula
I think it’s all connected in some way	Uste dut dena lotuta dagoela nolabait
I'm much worse than I thought	Uste baino askoz okerragoa naiz
I need to know when he realized he loved me	Jakin behar dut noiz konturatu zen maite ninduela
I read the papers	Paperak irakurri ditut
The degree must be at least four years old	Graduak gutxienez lau urte beharko ditu
I did as you asked me to do	Zuk eskatu didazun bezala egin dut
I saved a lot of money in college	Unibertsitatean diru asko aurreztu nuen
I really need to get back to camp	Benetan kanpamendura itzuli behar dut
I like to walk everywhere	Leku guztietan ibiltzea gustatzen zait
I was alone in a dark cell	Bakarrik nengoen zelula ilunean
I couldn’t touch it, of course	Ezin nuen ukitu, noski
I tell him to leave me alone	Bakarrik uzteko esaten diot
I agree with him on that	Horretan ados nago berarekin
I spent another night	Beste gau bat igaro nuen
A new constitution needs to be prepared	Konstituzio berri bat prestatu behar da
I don’t have to explain it often	Ez dut askotan azaldu behar
I killed my father	Nire aita erail nuen
I sensed that my anger was growing	Nire haserrea hazten ari zela sumatu nuen
This is not appropriate	Hau ez da egokia
I think he is right	Arrazoia duela uste dut
I asked him what he thought of all this	Zer pentsatzen zuen horretaz guztiaz galdetu nion
I am comforted to think that he is completely stupid	Guztiz ergela dela pentsatzean kontsolatzen naiz
I opened the windows	Leihoak ireki nituen
I desire his energy	Haren energia desiratzen dut
I hated to think that, but it was true	Gorroto nuen hori pentsatzea, baina egia zen
I couldn't even talk to the eighties	Ezin nuen laurogeirekin hitz egin ere egin
I know you've had private meetings with him	Badakit harekin bilera pribatuak egin dituzula
They had three sons and four daughters	Hiru seme eta lau alaba izan zituzten
I took the liberty of being equipped with the place	Lekua hornitua izateko askatasuna hartu nuen
I won't tell you what you did	Ez diet esango zer egin duzun
Waiting for a fireball to ignite	Suzko bola bat pizteko zain
A rush is expected so come early	Presa bat espero da, beraz, goiz etorri
There was a pressure wave, or something like that	Presio-uhin bat, edo halako zerbait gertatu zen
I understand what this is	Ulertzen dut zer den hau
I really hope that hanging us doesn't kill us	Benetan espero dut gu urkatzeak ez gaituela hilko
I put on the horns of war	Gerrako adarrak jartzen ditut
I have to find another way	Beste bide bat bilatu behar dut
I’m so glad you combined this	Oso pozik nago hau konbinatzen duzulako
I also took a lot more pictures	Askoz argazki gehiago ere atera nituen
I used it to hold my head to the bed	Ohe burura eusteko erabili nituen
Confusion that has lasted for more than a century	Mende bat baino gehiago iraun duen nahasmena
I thought he was calling me	Deitzen zidala uste nuen
I was in a clinic with a doctor and a nurse	Klinika batean nengoen mediku eta erizain batekin
I guess something drove me	Suposatzen dut zerbaitek gidatu ninduela
I left you one with him	Nire bat utzi dizut berarekin
I ask him to explain things to me	Gauzak azalduko dizkidazuen galdetzen diot
I was a god who could not be controlled	Kontrolatu ezin zuten jainkoa nintzen
I did not share his joy	Ez nuen bere poza partekatzen
I prefer someone my age or older	Nahiago dut nire adinekoa edo handiagoa den norbait
I can choose to shrink or shine	Txikitzea edo distira egitea aukeratu dezaket
He had been repeating the same routine for twenty minutes	Hogei minutu zeramatzan errutina bera errepikatzen
I couldn't believe the lame excuse for a second	Ez nuen segundo batean aitzakia herren hura sinetsi
I refused to be a victim	Biktima izateari uko egin nion
I didn't realize it	Ez nintzen horretaz jabetu
I think they understand everything	Uste dut dena ulertzen dutela
I had the tip of my tongue	Mihi puntan nuen
I really mean that	Egia esan, hori esan nahi dut
I gave him a big hug	Besarkada handi bat eman nion
I would highly recommend it	Erabat gomendatuko nituzke
I will never forgive you	Ez dizut inoiz barkatuko
A picture of the ocean	Ozeanoaren argazki bat
I was born with a natural red head	Buru gorri naturala jaio nintzen
I smiled at him again	Berriro irribarre egin nion
I can’t do that for my staff	Ezin dut nire langileek hori egin
I should, but it feels really good though	Beharko nuke, oso ondo sentitzen da ordea
I was still pretty green	Nahiko berde nengoen oraindik
Some items that fall into the water	Uretara erortzen diren elementu batzuk
The answer to a question is still a hundred	Galdera bati erantzuna, ehun falta dira oraindik
I closed it and tried again	Itxi eta berriro saiatu nintzen
I would also like to rule it out	Nik ere baztertu nahiko nituzke
After release, a musician will continue to be a musician	Askapenaren ostean musikari batek musikari izaten jarraituko du
Community running club for all ages and paces	Adin eta erritmo guztietarako komunitateko korrika kluba
I know you want another child	Badakit beste haur bat nahi duzula
Now I am in charge	Orain ardura postuan nago
I may have forgotten to say that earlier	Agian ahaztu egin zait hori lehenago esatea
I thought he wanted to tell me something, but he couldn't	Zerbait kontatu nahi zidala pentsatu nuen, baina ezin
I totally agree with you	Guztiz ados nago zurekin
A strange warm expression crossed his face	Adierazpen bero arraro batek zeharkatu zuen aurpegia
I started drinking a lot and that made things worse	Asko edaten hasi nintzen eta horrek gauzak okerrera egin zuen
A loud explosion blew part of the road	Leherketa ozen batek errepidearen zati bat urratu zuen
I heard false confidence	Konfiantza faltsua entzun nuen
I had an abortion eight months ago	Duela zortzi hilabete abortatu nuen
I watched him lift the side of his cheek	Bere masailaren alboa altxatzen ikusi nuen
Miller was teaching business principles at school	Miller enpresa-printzipioak irakasten ari zen eskolan
I tried to hold on	eusten ahalegindu nintzen
I was going to hire a private detective	Detektibe pribatu bat kontratatzera nindoan
I found that hard	Hori modu gogorrean aurkitu nuen
I knew my face was going to be a complete mess	Banekien nire aurpegia erabateko nahastea izango zela
I smiled, looking at him	Irribarre egin nuen, berari begira
A lady sitting doing hand-made lace	Damatxo bat eserita eskuz parpailak egiten
A fish, just look at you	Arrain bat, besterik ez dizu begiratzen
I see your reflection on TV	Zure isla ikusten dut telebistan
I think my father fascinated me	Nire aitak liluratu ninduela uste dut
I understood her feelings	Bere sentimenduak ulertu nituen
I think speed is to our advantage, but location is theirs	Uste dut abiadura gure abantaila dela, baina kokapena beraiena da
Sometimes I think he was the ideal soldier	Batzuetan uste dut soldadu ideala zela
I tried to reach his senses	Haren zentzumenetara heltzen saiatu nintzen
I love my first races with new shoes	Oinetako berriekin nire lehen lasterketak maite ditut
I didn’t finish the sentence	Ez nuen esaldia amaitu
I want to be pretty good	Nahiko ona izan nahi dut
I'll see you tomorrow	Bihar ikusiko dut
I no longer knew what was going on	Jada ez nekien zer gertatzen ari zen
I couldn’t remember a lake on my last trip	Ez nintzen gogoratzen azken bidaiako laku bat
I could hardly move	Nekez mugitu ahal izan nituen
I have something in front of your face	Zerbait daukat zure aurpegiaren aurrean
I have a few questions first	Galdera batzuk ditut lehenik
I had to make a choice	Aukera bat egin behar nuen
Thirty minutes later I reached the apartment complex	Hogeita hamar minuturen buruan apartamentu multzora iritsi nintzen
I put on some clothes and went downstairs	Arropa batzuk jantzi eta behera jaitsi nintzen
I heard you say that	Entzun nizun horri buruz esaten
I promised to explain everything	Dena azalduko nuela agindu nuen
I didn’t know that woman and she didn’t know me	Nik ez nuen emakume hura ezagutzen eta ez ninduen ezagutzen
I noticed his eyes mostly	Bere begiak nabaritu nituen batez ere
I met him at the market	Merkatuan ezagutu nuen
I prepared for the worst	Okerrenerako prestatu nuen
I need a job to edit this type of content	Lan bat behar dut mota honetako edukiak editatzeko
I speak like someone with experience	Esperientzia duen norbait bezala hitz egiten dut
Opportunity for a fresh start	Hasiera berri baterako aukera
I think we should go	Nik uste dut joan beharko genukeela
Me, I agree with you	Ni, ados nago zurekin
There was a knock at his door	Kolpe bat entzun zen bere atean
I wonder how it works	Nola funtzionatzen duen galdetzen diot
I pulled away from the page	Orrialdetik urrundu nuen
I think it prepared me for that	Uste dut horretarako prestatu ninduela
I’ve never seen her the same before or since	Ez dut inoiz bere berdina ikusi lehenago edo ondoren
And then he went into a lake	Eta gero aintzira batera sartu zen
One way of life was precious and sacred	Bizi-forma bat preziatua eta sakratua zen
I can't see your face	Ezin dut zure aurpegia ikusi
I never said I was wrong, though	Inoiz ez nuen esan oker zegoenik, ordea
I love watching it grow	Maite dut hazten ikustea
I have a line about one or more jobs	Lan bat edo gehiagori buruzko lerroa daukat
I hate that hilarious adult surprise	Gorroto dut helduen sorpresa barregarri hori
I looked behind the counter and in the small toilet	Mostrador atzean eta komun txikian begiratu nuen
I quickly turn to the person	Bizkor biratzen naiz pertsonarengana
I took the opportunity to hear their thoughts	Haien pentsamenduak entzuteko aukera aprobetxatu nuen
I went in and pressed the button on the main floor	Sartu eta solairu nagusiko botoia sakatu nuen
The reason for these differences is not well known	Ezberdintasun horien arrazoia ez da ondo ezagutzen
I love this add-on	Gehigarri hau maite dut
There were also changes at the club	Kluban ere aldaketak egon ziren
I opened my eyes, but everything was black	Begiak ireki nituen, baina dena beltza zen
It's just me, and everyone else answers	Ni besterik ez naiz, eta beste guztiek erantzuten didate
I had to go crazy to win	Irabazteko zoratu egin behar izan nuen
A young farmer appeared next to him	Nekazari gazte bat agertu zen haren ondoan
I have not received any money	Ez dut dirurik jaso
I immediately jump in and go to the bathroom	Berehala jauzi egin eta komunera sartzen naiz
I did not ask for an answer or change	Ez nion erantzunik eskatu, ezta aldaketarik ere
They were quickly beaten and destroyed	Azkar kolpatu eta suntsitu zituzten
I removed the existing loose clothing and joined her	Lehendik zegoen arropa solteak kendu eta berarekin bat egin nuen
I can't let you go on your own	Ezin dizut zure kabuz joaten utzi
I went ahead to join the group	Aurrera joan nintzen taldean sartzeko
I stood up, even though everyone else was sitting	Zutik geratu nintzen, beste guztiak eserita zeuden arren
I'm confused by this	Honekin nahastuta nago
A handsome prince thought he was talking to her	Printze eder batek berarekin hitz egiten zuela pentsatu zuen
I introduced myself, and he forced me with his presentation	Nire burua aurkeztu nuen, eta bere aurkezpenarekin behartu zuen
I saw a van with a bomb	Bonba zegoen furgoneta ikusi nuen
That shit is the science of every patient	Kaka hori gaixo guztiaren zientzia da
I had to think about that	Horretan pentsatu behar izan nuen
I am dedicated to this game	Joko honetara dedikatzen naiz
I would never steal it	Ez nion inoiz lapurtuko
I can see the veins in my neck moving	Lepoan zainak mugitzen ikusten ditut
I had to warn him what it was	Zer zen ohartarazi behar nien
I can't help it now	Ezin diot orain lagundu
Sometimes I would look inside them	Batzuetan haien barrura begiratzen nuen
I hope to see you again soon	Espero dut berriro ikustea, egunen batean laster
I looked in the mirror	Ispiluan begiratu nuen
I think you will enjoy it	Gustura egongo zarela uste dut
I need that extra fuel tank to make it	Erregai depositu gehigarri hori behar dut egiteko
I saw the boy next door	Alboko mutilari ikusi nion
I just told him to stop being silly	Tontoa izateari uzteko esan nion besterik ez
I wasn’t coming	Ez nengoen etortzeko
I hope you will be there to inspire me	Espero dut han egongo zarela inspirazioa ematen
I can’t fight in every fight	Ezin dut borroka guztietan borrokatu
I didn't want any help	Ez nuen laguntzarik nahi
I came because it meant a lot to my friends	Nire lagunentzat asko esan nahi zuelako etorri nintzen
I wasn't very good at standing still	Ez nintzen oso trebea geldi egoten
Somewhat bright	Distiratsua samarra
I can project my thoughts to another person	Nire pentsamenduak beste pertsona bati proiekta ditzaket
I will not love another	Ez dut beste bat maitatuko
I take three lightning steps towards the basket	Hiru pauso tximista ematen ditut saskirantz
I thought it was a good price for the spring break	Udaberriko oporraldian prezio ona zela uste nuen
I want to destroy what has taken over the business	Negozioa hartu duena suntsitu nahi dut
It was attended by the main actors and the working group	Bertan parte hartu zuten aktore nagusiak eta lantaldeak
I want to be with you forever	Zurekin egon nahi dut betirako
I suspected that hot dogs were a lifelong passion	Susmoa nuen hot dogak bizitza osorako pasioa zirela
I was already eighteen years old	Hemezortzi urte nituen jada
I just wanted to run to a place that was a bit different and different	Besterik gabe, lau samarra eta ezberdina den leku batera korrika egin nahi nuen
I had to protect myself	Babestu behar izan nuen
I had forgotten that	Hori ahaztuta nengoen
I knew he would be out here with the animals	Banekien hemen kanpoan egongo zela animaliekin
I feel his pleasure, satisfaction and love	Haren plazerra, gogobetetasuna eta maitasuna sentitzen ditut
I wish time would freeze there forever	Gustatuko litzaidake denbora betirako han izoztuko balitz
I would benefit too	Nik ere etekina aterako nioke
I can't concentrate today	Gaur ezin naiz kontzentratu
I knew what he wanted, what he wanted	Banekien zer nahi zuen, zer nahi zuen
I couldn’t share with them	Ezin nuen haiekin banatu
I know, maybe this is just a matter of history	Badakit, baliteke hau historiaren ohitura besterik ez izatea
I wouldn’t feed that	Ez nioke hori elikatuko
I try to take a deep breath and calm down	Arnasa sakon hartu eta lasaitzen saiatzen naiz
I had to see that they knew me	Ezagutzen nindutela ikusi behar nuen
It would create a new path when you meet someone new	Bide berri bat sortuko litzateke norbait berri ezagutzean
He could pay a visit	Egin zezakeen bisita
I moved my hand and pulled away	Eskua mugitu eta urrundu nuen
I also had to make sure he was afraid to leave you	Zu uzteko beldur zela ere ziurtatu behar nuen
I thought no one would know for sure	Inork ez zuela ziur jakingo uste nuen
A large living room	Egongela handi bat
I know you need time to think	Badakit pentsatzeko denbora behar duzula
A witch usually does not need help	Sorgin batek normalean ez du laguntza behar
I walk away from the path and smile	Bidetik aldendu eta irribarre egiten dut
It's a good deal	Akordio ona da
I already talked to my parents	Dagoeneko nire gurasoekin hitz egin nuen
I had no plans	Ez nuen planik
I lifted my daughter into my arms	Nire alaba besoetan altxatu nuen
I have a long creative decision to decide where to install it	Sormen luzea non instalatu erabaki behar dut
I didn't remember much about him	Ez nintzen asko gogoratzen berataz
I myself believe in prayer	Nik neuk sinesten dut otoitzean
I was looking for a weapon	Arma baten bila ibili nintzen
But his loss is my gain	Baina bere galera nire irabazia da
Strange move, but it really helped me	Mugimendu arraroa, baina benetan lagundu zidan
I didn’t wait until morning	Ez nuen goizera arte itxaron
I was not ready to leave my marriage	Ez nengoen prest nire ezkontza uzteko
I felt a knot form in my gut	Korapilo bat sortzen sentitu nuen erraietan
We went into the booth to record the song	Kabinara sartu ginen abestia grabatzera
I wiped my face and mouth	Aurpegia eta ahoa garbitu nituen
I liked not having a place	Lekurik ez izatea gustatzen zitzaidan
He used a tennis ball to train	Entrenatzeko teniseko pilota erabili zuen
It took the scene two days to fully shoot	Eszenak bi egun behar izan zituen guztiz filmatzeko
I want to be safe	Seguru egotea nahi dut
I asked all three to wait outside	Kanpoan itxaroteko eskatu nien hirurei
I know the present and the past	Oraina eta iragana ezagutzen ditut
I had to fix things with you, princess	Zurekin gauzak konpondu behar nituen, printzesa
Her social anxiety ended in high school	Haren antsietate soziala batxilergoarekin amaitu zen
I couldn’t fit the peaks	Ezin izan nituen gailurrak egokitzea
I knew what he was capable of	Banekien zertarako gai zen
A deep smile touched her lips	Irribarre sakon batek ezpainak ukitu zituen
I can’t think of it when you touch me right	Ezin dut pentsatu zuzen ukitzen nauzunean
I opened the door farther and went inside	Atea urrunago zabaldu eta sartu nintzen
I was sure someone was always close by	Ziur nengoen norbait beti gertu zegoela
I haven't checked since	Harrezkero ez dut egiaztatu
Confidence crisis	Konfiantza krisia
I miss that kid so much	Asko faltan botatzen dut ume hori
I felt safe and at ease with him	Berarekin seguru eta lasai sentitu nintzen
I'll hold you tight	estu eta estu edukiko zaitut
I want this to look like an escape route	Hau ihesbide baten itxura izatea nahi dut
I think they are special in that area	Uste dut eremu horretan bereziak direla
I thanked him for ruining it	Buruz eskerrak eman nizkion, hondatu zuelako
I knew they were jealous	Banekien jeloskor zeudela
I know someone who met a guy at the gym	Ezagutzen dut gimnasioan mutil bat ezagutu zuen norbait
I had problems with the lock	Arazoak izan nituen sarrailarekin
He told me that his father was dead	Bere aita hilda zegoela esan zidan
I went to school by bus	Autobusean joan nintzen eskolara
I reached back and touched it over my ear	Atzera heldu eta belarriaren gainetik ukitu nuen
Baker to take general command	Baker aginte orokorra hartzeko
I look at his face, his gratitude mixed with concern	Haren aurpegira begiratzen dut, esker ona kezkarekin nahastuta
I need a contractor and what it can cost	Kontratista bat behar dut eta zer balio dezakeen
I have already given you my heart	Nire bihotza eman dizut jada
I knew it was useless to lie	Banekien alferrikakoa zela gezurra esatea
I shouldn't explain that	Ez nuke hori azaldu behar
I improved, though, but not enough	Hobetu nintzen, ordea, baina ez nahikoa
I found myself near the water	Ur ondoan aurkitu nintzen
I sighed and took the opportunity to meet her eyes	Hasperen egin nuen eta haren begiak ezagutzeko aukera baliatu nuen
I didn’t think it was that bad	Ez nuen uste horren txarra izan zenik
I kissed him passionately	Sutsuki musu eman nion
I had to assess what kind of police he was	Zer nolako polizia zen baloratu behar nuen
I was the only person who listened to him	Ni nintzen berari entzuten zion pertsona bakarra
I also have a dog and a husband	Txakur bat eta senarra ere baditut
I mean, maybe we shouldn't	Esan nahi dut agian ez dugula beharko
I’m sure he’ll appreciate the unexpected rest day	Ziur nago ustekabeko atseden eguna eskertuko duela
He wore a black robe tied around his waist	Bata beltz bat gerrian lotua zeukan
I watched her sweater come out of the frame	Bere jertsea bastidoretik ateratzen ikusi nuen
I definitely gave up	Inongo zalantzarik gabe amore eman nuen
I appreciate it	Eskertzen diot
I lived with my parents while hunting for apartments	Nire gurasoekin bizi nintzen apartamentu ehiza bitartean
I started thinking about my old job	Nire lan zaharrean pentsatzen hasi nintzen
I still enjoy being female friends	Oraindik gustatzen zait emakumezko lagunak izatea
There are a lot of people sleeping	Jende asko dago lo
I wasn’t sure about your use case, though	Ez nengoen ziur zure erabilera kasuaz, ordea
I know them to go back to certain places	Ezagutzen ditut zenbait tokitara atzera egiteko
I think the cable came loose from the inside	Uste dut kablea barrutik askatu dela
Filling twelve hours creating a kind of sanctuary	Hamabi ordu bete santutegi moduko bat sortuz
I can't stand fighting with you	Ezin dut jasan zurekin borrokatzea
I was responsible for everything	Ni nintzen guztiaren erantzule
The picture was just a thing	Irudi gauza bat besterik ez zen
I doubt he has any conscience at all	Zalantza dut batere kontzientzia duenik
I'm listening for the first time	Lehen aldiz entzuten ari naiz
I needed this for my mood	Hau behar nuen nire gogo-egoerarako
A place without hope	Itxaropenik gabeko lekua
This is an important wildlife area	Hau fauna-eremu garrantzitsu bat da
I never imagined that	Inoiz ez nuen imajinatu halakorik
These lines gave the road its name	Lerro hauek errepideari izena eman zioten
I have a specific question	Galdera zehatz bat daukat
I took it off the shelf	Apalategitik atera nuen
I gave him a note	Oharra eman nion
I'd better keep up with that	Hobe dut horrekin jarraitzea
I sighed, looking at him	Hasperen egin nuen, hari begira
I should kill them all, even the old ones	Denak hil beharko nituzke, zaharrak ere bai
I ran to answer	Korrika joan nintzen erantzutera
I stopped feeling guilty about it a long time ago	Edozergatik errudun sentitzeari utzi nion aspaldi
A cleansing of the left eye	Ezkerreko begiaren garbiketa bat
Other communities were planned but not developed	Beste komunitate batzuk planifikatu ziren baina ez ziren garatu
A man came in and looked into the room	Gizon bat sartu zen eta gelara begiratu zuen
I'll just say this	Hau besterik gabe esango dut
The squire was nothing without honor	Ezkutaria ez zen ezer ohorerik gabe
I ran out into the waves	Korrika atera nintzen olatuetara
I love you so much my friend	Hain maite zaitut nire laguna
I was always in a dilemma as to what to wear	Zer jantzi behar nuen betiko dileman nengoen
They were reported missing after the blast	Leherketaren ostean desagertu zirela jakinarazi zuten
I closed my eyes and concentrated hard	Begiak itxi eta gogor kontzentratu nintzen
I wouldn’t let it fail again	Ez nioke berriro huts egiten utziko
I continue to stay conscious, breathing slowly and regularly	Kontzientzia mantentzen jarraitzen dut, arnasa poliki eta erregularki hartzen
I stopped trying to resist	Erresistentzia saiatzeari utzi nion
I told him exactly how the plant worked	Landareak nola funtzionatzen zuen zehatz-mehatz esan nion
One person deserves to use my name	Pertsona batek merezi du nire izena erabiltzea
I was very dedicated to my work and my family	Oso dedikatuta nengoen nire lanari eta nire familiari
I put the towel in my favorite place	Eskuoihala jartzen dut nire leku gogokoenean
A little later people saw him running	Pixka bat beranduago jendeak korrika ikusi zuen
I tried to hold on	eusten saiatu nintzen
James also attracted the attention of international authors	Jamesek nazioarteko egileen arreta ere erakarri zuen
I have a very unpleasant experience and others are very good	Oso esperientzia desatsegina eta beste batzuk oso onak ditut
I was shocked to see the condition of their feet	Astindu egin ninduen haien oinen egoera ikustean
I couldn’t wait for tomorrow’s presentation to end	Ezin nuen itxaron biharko aurkezpena amaitu arte
I knew it was time to go back	Banekien hara itzultzeko ordua zela
I look out of the curtain at our backyard	Gortinatik begira nago gure atzeko patiora
I couldn't stand it if I kept it that way	Nik ere ezingo nuke jasan, horrela mantenduko balu
I have a few days left	Egun batzuk geratzen zaizkit
He followed a local number	Tokiko zenbaki bat jarraitu zuen
Army aircraft carrier of the same name	Izen bereko Armadako hegazkin-ontzia
I want to go home with my son	Nire semearekin etxera joan nahi dut
I have to say it was pretty impressive	Nahiko ikusgarria izan zela esan behar dut
A blow to the shoulder turned my head	Sorbaldan kolpe batek buruari buelta eman zidan
She still looked more beautiful than the female	Oraindik emea baino ederrago ikusten zuen
I wonder if he's still taking calls	Oraindik deiak hartzen ari ote den galdetzen diot
I decided not to think too much	Gehiegi ez pentsatzea erabaki nuen
I'd better not calculate	Hobe dut ez kalkulatzea
I heard you very clearly	Oso argi entzun zaitut
I thought there was more	Gehiago ere bazela uste nuen
Maybe if you choose a different path	Baliteke beste bide bat aukeratuko bazenu
I take the invitation and sit on the chair	Gonbidapena hartu eta aulkian jartzen naiz
I know your father left you in charge	Badakit zure aitak utzi zintuala ardura
I distinguished some shapes, but nothing else	Forma batzuk bereizten nituen, baina kito
I hated when my heart was interfering with my head	Gorroto nuen nire bihotzak nire burua oztopatzen zuenean
I went to work for a kiln repair company	Labeak konpontzeko enpresa batera joan nintzen lanera
I don't know what happened	Ez dakit zer gertatu den
You have to fight them	Haiekin borrokatu behar duzu
I can't let this happen	Ezin dut hau gertatzen utzi
A prince on a dangerous quest	Bilaketa arriskutsu batean dagoen printze bat
I told the chief to return that	Hori buruzagiari itzultzeko esan nion
There are six bells ringing	Sei kanpai-jota dago
I am what God has done for me	Jainkoek egin didatena naiz
I could easily swim there	Erraz igeri egiten nuen han
I haven't slipped anything on it yet	Oraindik ez diot ezer irristatu
I helped him, just like my other brother	Nik lagundu nuen, nire beste anaia bezala
The other group preferred to maintain more distant relationships	Beste taldeak nahiago izan zuen harreman urrutikoagoak mantentzea
A shark must continue to move or cannot breathe	Marrazo batek mugitzen jarraitu behar du edo ezin du arnasa hartu
I can squeeze it somewhere	Nonbait estutu dezaket
I have found many of them	Horietako asko aurkitu ditut
I need to feel normal	Normal sentitzeko behar dut
I really liked this book	Benetan gustatu zait liburu hau
This set is not a production standard	Multzo hau ez da ekoizpen estandarra
The purpose of the game is unknown	Jokoan duten helburua ezezaguna da
I wouldn't look dead in anything like that	Horrelako ezertan ez nintzateke hilik ikusiko
I hope you come back with a smile	Irribarrea itzultzea espero dut
I'm looking for your room	Zure gelan bilatzen dut
Report all serious incidents to your boss	Eman gertakari larri guztiak zure buruzagiari
The leather is smooth and fine	Larrua leuna eta fina da
I barely knew my growing teenager	Ia ez nuen ezagutzen hazten ari zen nire nerabea
I didn’t need to, but we were like family	Ez nuen behar, baina familia bezala ginen
I stopped for a moment, I composed	Une batez gelditu nintzen, konposatu nintzen
I haven't heard from him either	Nik ere ez diot entzun
They were not particularly interested in music	Ez zitzaien bereziki musika interesatzen
A wave of his emotions suddenly crossed me	Bere emozioen uhin batek bat-batean zeharkatu ninduen
I didn’t even know they were seeing us	Ikusten gintuzten ere ez nekien
I can't deal with this shit right now	Ezin diot kaka honi aurre egin orain
I have a love-hate relationship with training	Maitasun eta gorroto harremana dut entrenamenduarekin
That was pretty tough	Hori nahiko gogorra izan zen
B began to explain himself	B bere burua azaltzen hasi zen
Now I look around and see this world in a different way	Orain ingurura begiratzen dut eta beste era batera ikusten dut mundu hau
I have conquered the world	Mundua konkistatu dut
I wanted to tell myself that it was just anger	Haserrea besterik ez zela esan nahi nion neure buruari
I wonder where the other pieces are	Beste piezak non dauden galdetzen diot
I wrote that on purpose	Hori nahita idatzi nuen
Some of the girls looked weird before they went outside	Neska batzuk itxura arraroak eman zizkieten kalera joan aurretik
I was at his mercy	Bere errukian nengoen
I didn’t feel the velvet, but an emotional glow	Ez nuen belusa sentitu, emozio-distira bat baizik
A hidden door opened in his heart	Ezkutuko ate bat ireki zitzaion bihotzean
I have a terrible secret	Nik sekretu ikaragarri bat daukat
He who is thirsty thinks that it is water	Egarri duenak ura dela uste du
I hope I never wear it again	Espero dut inoiz ez janztea berriro
I was ready to go home	Etxera itzultzeko prest nengoen
I took some, for example, sixteen years ago	Batzuk hartu nituen, esate baterako, duela hamasei urte
I caught his cruel eyes then	Haren begi krudelak harrapatu nituen orduan
I should celebrate or	ospatu beharko nuke edo
I approached it only a centimeter until it separated us	Hurbildu nintzen zentimetro bat bakarrik banandu gintuen arte
I was looking for something and I saw a police report	Zerbait bilatzen ari nintzen eta poliziaren txostena ikusi nuen
I stayed home and didn’t go to work	Etxean geratu nintzen eta ez nintzen lanera joan
I have to deal with that	horri aurre egin behar diot
I think maybe he’s a little angry with me	Uste dut agian pixka bat haserre dagoela nirekin
I cover my neck with my hand	Eskuarekin lepoa estaltzen dut
I want him to go	Joan dadin nahi dut
I think you’re tired and need the rest	Uste dut nekatuta zaudela eta gainerakoa behar duzula
A load opened the door for me	Zama batek ireki dit atea
The court drama became a public spectacle	Epaitegiko drama ikuskizun publiko bihurtu zen
I still have friends in the mining department	Meatzaritza sailean lagunak ditut oraindik
I heeded the prayer in her eyes	Bere begietako erreguari jaramonik egin nion
I tried to protect his dignity	Haren duintasuna babesten saiatzen nintzen
A false background, then	Hondo faltsu bat, bada
I see that you are honest	Zintzoa zarela ikusten dut
I was six at the time	Sei urte nituen orduan
I have the means to support myself	Neure burua mantentzeko bitartekoak ditut
I do a lot of exercise	Ariketa asko egiten dut
Now I have to go to bed	Orain ohera joan behar dut
I put a hair behind my ear	Ile bat belarriaren atzean sartzen dut
I ignored him, he did it again	Ez ikusi egin nion, berriro egin zuen
I was determined not to think about it	Horretan ez pentsatzeko erabakia nengoen
I knew he was having a dream	Banekien amets bat egiten ari zela
I held him back	Berriro atxiki nion
Great commitment to three product lines	Konpromiso handia hiru produktu sortatan
I couldn't see it though	Ezin nuen ikusi ordea
A force of considerable size has entered my kingdom	Tamaina nabarmeneko indar bat sartu da nire erreinuan
I checked the trash bag	Zabor-kutxa poltsa egiaztatu nuen
Her parents were homeowners	Bere gurasoak etxeko jabeak ziren
I recommend all three, no matter what you do	Hirurak gomendatzen ditut, egiten duzuna edozein dela ere
I obey, lifting my legs out of bed	obeditzen dut, hankak ohetik altxatuz
I wish him well in retirement	Ondo opa diot erretiroan
The temperature was too high and I went in	Tenperatura handiegia igo eta sartu nintzen
I think it was your first day here	Uste dut zure lehen eguna izan zela hemen
I hope to continue like this	Espero dut horrela jarraitzea
I stopped, waiting for something to happen	Gelditu nintzen, zerbait gertatuko zain
The female manager with this problem is below expectations	Arazo hau duen emakume kudeatzailea itxaropenen azpitik dago
It may take some time	Denbora pixka bat izan daiteke
I didn't exist at the same time	Ni ez nintzen existitzen zuen aldi berean
Great product for the price	Produktu bikaina prezioagatik
I think you've been protected long enough	Nahikoa denbora luzez babestuta egon zarela uste dut
I had nothing to feel guilty about	Ez nuen ezer errudun sentitzeko
I had no intention of killing him	Ez nuen hura hiltzeko asmorik
I didn't say anything to him	Ez nion ezer esaten
I hope you don't share it with anyone	Espero dut ez duzula inorekin partekatuko
However, I did attend and never go anywhere alone	Hala ere bertaratu nintzen eta ez nintzen inoiz bakarrik joan inora
The sound of a wooden call	Egurrezko dei-hotsa
It was too much for him today	Gehiegi izan da gaurkoa berarentzat
I shook my head at the image	Burua astindu nuen irudiari
I like this guy right now	Gustatzen zait tipo hau oraintxe bertan
I just said you were ignorant	Ezjakina besterik ez zarela esan dut
I've seen something similar	Antzeko zerbait ikusi dut
I feel free from pain once and for all	Minetik libre sentitzen naiz behingoz
I didn’t understand how he didn’t hate me	Ez nuen ulertzen nola ez ninduen gorroto
I sent him a quick text to warn him	Testu azkar bat bidali nion abisatzeko
I think he loved her too much, perfectly, without limits	Gehiegi maite zuela uste dut, ezin hobeto, mugarik gabe
I indicate bending over	Makurtuz adierazten dut
A comparative approach	Ikuspegi konparatiboa
This behavior occurs at low or high intensity	Jokabide hau intentsitate baxuan edo altuan gertatzen da
I wouldn’t let it slip	Ez nuen labaintzen utziko
Thank you for your patience	Eskerrik asko zure pazientziagatik
I had no power	Ez nuen botererik
I went to pick him up	Berari hartzera joan nintzen
I have never cried so much in my life	Nire bizitzan inoiz ez nuen hainbeste negar egin
I got pregnant and had twin daughters	Haurdun geratu nintzen eta alaba bikiak izan nituen
I heard a slight whisper	xuxurla apur bat entzun nuen
It can be done by a very conscious mind	Oso kontziente den adimen batek egin dezake
We should be angry with them	Haiekin haserre egon beharko genuke
I like to plan ahead	Aurretik planifikatzea gustatzen zait
I need you forever	Behar zaitut betirako
I see why it keeps me around	Ikusten dut zergatik mantentzen nauen inguruan
I wanted to be there with that blanket with me	Han nahi nuen manta horretan nirekin
I was the last to climb the stairs	Ni izan nintzen eskailerak igotzen azkena
I see it on his face	Bere aurpegian ikusten dut
I think this is what happened	Uste dut hau gertatu dela
I had a great experience with his team recently	Bere taldearekin esperientzia bikaina izan nuen duela gutxi
I was lucky that the horses didn’t make a sound	Zortea izan nuen zaldiek ez zutela soinurik atera
I'll put everything in order	Dena ordenatuko dut
I had to check the word feed	Hitzen jarioa egiaztatu behar izan nuen
I know you're probably keeping up with me	Badakit ziurrenik nirekin haserreren bat gordetzen duzula
I demanded constant maximum power	Etengabeko potentzia maximoa eskatu nuen
I just feel nervous watching it	Urduri sentitzen naiz ikustea besterik ez
I didn’t touch myself	Ez nuen neure burua ukitu
I can't wait to complete my gallery	Ezin dut itxaron nire galeria osatu arte
I watched it enter the link	Lotura sartzen ikusi nuen
I'm sure neither of them saw it	Ziur bietako batek ez zuela ikusi
It was all my fault	Errua guztiz nirea zen
I have to get out of here, he thought	Hemendik alde egin behar dut, pentsatu zuen
A gleam of recognition flashed across his face	Errekonozimenduaren distira bat piztu zitzaion aurpegian
I hate this kind of business	Gorroto dut negozio mota hau
A masculine image went to him	Irudi maskulino bat beregana joan zen
Part of me wanted to get out the door	Nire zati batek atetik atera nahi zuen
I put them in my mouth	Ahoan sartu ditut
I knew perfectly well what it would feel like	Primeran banekien zerk sentituko ninduen ondo
I couldn’t stand his attitude when you had a relationship with both of them	Ezin izan nuen bere jarrera jasan biekin harremana izan zenutenean
Then you write in a song	Orduan, abesti batean idazten duzu
I stopped thinking so much about these things	Gauza horiek hainbeste pentsatzeari utzi nion
On the way I touched the wall	Bidean horma ukitu nuen
I can’t describe this but it’s amazing	Ezin dut hau deskribatu baina harrigarria da
I think he asked her to marry him yesterday	Uste dut atzo berarekin ezkontzeko eskatu zuela
I talked to the doctor this morning	Gaur goizean medikuarekin hitz egin dut
I was glad he would go	Pozik nengoen joango zela
I'd like to bring a deer home	Nahi nuke etxera orein bat ekartzea
I never thought this would ever happen to me	Inoiz ez nuen pentsatu hori inoiz gertatuko zitzaidanik
I could feel his fear	Bere beldurra sumatzen nuen
I think he's about four years older than me	Uste dut ni baino lau bat urte zaharragoa dela
I immediately started getting records	Berehala hasi nintzen diskoak lortzen
I didn't open the window	Ez nuen leihoa ireki
I can tell by the fire	Igartzen dut suzko pasabiderako tirada
I wanted to sit down	Eseri nahi nuen
I try, but sometimes I fail	Saiatzen naiz, baina batzuetan huts egiten dut
His high grades are joy	Bere nota altuak poza dira
We will not accept any delays	Ez dugu atzerapenik onartuko
I wanted something similar to serve at home	Etxean zerbitzatzeko antzeko zerbait nahi nuen
I find this preference for fair girls quite strange	Nahiko arraroa iruditzen zait neska justuekiko lehentasun hori
I wondered what else he knew	Zer gehiago zekien galdetzen nion
An offense is not a traffic ticket	Arau-hauste bat ez da trafiko-txartel bat
They were smoking a couple	Pare bat erretzen zuten
A short pause followed	Etenaldi labur bat jarraitu zen
I wouldn’t survive if it exploded on our face	Ez nuke bizirik aterako gure aurpegian lehertuko balitz
I looked at the TV	Telebistara begiratu nuen
I understand the feeling	Sentimendua ulertzen dut
One dollar got three songs	Dolar batek hiru abesti lortu zituen
I turn aside and spit	Albo batera bueltatu eta tu egiten dut
I will keep your secret	Zure sekretua gordeko dut
I found a blue silk gown that was set	Ezarrita zegoen zetazko bata urdin bat aurkitu nuen
I tried to understand my position in this world	Mundu honetan nire posizioa ulertzen saiatu nintzen
A shadow fell on his face	Itzal bat erori zitzaion aurpegian
A conspiracy, a plot, whatever	Konspirazio bat, trama bat, dena delakoa
I was terrified and terrified	Ikara handi bat etorri zitzaidan, eta izuak hartu ninduen
I turn, look, and shake my head	Biratu, begiratu eta burua astintzen dut
I can see the street through the glass windows	Kristalezko leihoetatik kalea zeharkatzen ikusten dut
I didn’t like how intense the situation was	Ez zitzaidan gustatu egoera zein bizia izan zen
I think you can say that	Hori esan dezakezula uste dut
I was struggling to control my instincts	Nire sena kontrolatzeko borrokan ari nintzen
I had my first egg salad sandwich	Nire lehen arrautza entsalada ogitartekoa izan nuen
I went through a very quick and dirty internal struggle	Barne borroka oso azkar eta zikin bat pasatu nuen
I lined the books against a wall	Liburuak horma baten kontra lerrokatu ditut
I want to feel like a person	Pertsona bat garela sentitu nahi dut
I’m sure you’ll be tender with my gem	Ziur nago samurra izango zarela nire harribitxiarekin
I need to get my family out of here	Nire familia hemendik atera behar dut
I tried it once and it was a complete disaster	Behin saiatu nintzen eta erabateko hondamendia izan zen
I want to go back	Itzuli nahi dut
I didn't need any light	Ez nuen argirik behar
I had no hesitation in climbing the board with his idea	Ez nuen zalantzarik izan bere ideiarekin taula gainera igotzeko
I was empty, hopeless	Hutsik nengoen, itxaropenik gabe
I would love to help you a lot	Asko lagundu nahiko nuke
I didn't hear anything from the roar of the plane	Ez nuen ezer entzun hegazkinaren burrunbatik
I walked a little closer	Apur bat hurbilago ibili nintzen
I am overwhelmed with their tremendous support	Larrituta nago haien laguntza izugarriarekin
People have finally come to understand what we do	Jendeak azkenean ulertu du zer egiten dugun
I chose a machine on the right side of the counter	Makina bat aukeratu nuen mostradorearen eskuinaldean
I would keep busy, I would do more things, useful	Lanpetuta jarraituko nuke, gauza gehiago egingo nituzke, erabilgarriak
I want to be the one to tell you	Nik neuk izan nahi nizun esango dizudana
I really understand that concept	Benetan ulertzen dut kontzeptu hori
I couldn't take my eyes off her as she spoke	Ezin nuen begirik kendu hitz egiten zuen bitartean
I hope you enjoy it	Espero dut gozatzea
I started making shapes	Formak egiten hasi nintzen
I will definitely take great care of it	Zalantzarik gabe, arreta handiz zainduko dut
I eat there all the time	Han jaten dut denbora guztian
I wonder if that would ever happen	Hori noizbait egingo ote zen galdetzen diot
I wish they had taken you	Gustatuko litzaidake eraman zaituztela
I’m eager to see how it’s taken	Irrikitan nago ikusteko nola hartzen den
I got into the elevator but got off quickly	Igogailuan sartu naiz baina azkar jaitsi naiz
Of course, I wasn't worried	Jakina, ez nintzela kezkatzen
I made a mental note of future shopping adventures	Etorkizuneko erosketa-abenturen buruko ohar bat egin nuen
I had no control	Ez nuen kontrolik
I just remember the lights	Argiak besterik ez ditut gogoratzen
I was too scared to move	Beldur handiegia nuen mugitzeko
I approach the windows and open them	Leihoetara hurbiltzen naiz eta irekitzen ditut
I loved it at one time	Maite nuen garai batean
It was rainy day	Euri eguna izan zen
I think he feels bad	Uste dut itxura txarra ematen diola sentitzen duela
I see how they look at me	Ikusten dut nola begiratzen didaten
I'm really calmer	Benetan lasaiago nago
I think so are you	Uste dut zu ere bai
A wide smile broke on his face	Irribarre zabal bat hautsi zitzaion aurpegian
I would expect to have maybe a hundred people	Espero nuke agian ehun bat lagun edukitzea
I was trying to get out of the stage	Eszenatokitik ateratzen saiatzen nintzen
A game, a test, a test	Joko bat, proba bat, proba bat
I feel so comfortable with him	Hain eroso sentitzen naiz berarekin
I plan to go out tonight, whatever	Gaur gauean irteteko asmoa dut, edozein dela ere
A car accident a few blocks from our house	Auto istripu bat gure etxetik bloke gutxira
I could get married sometime	Noizbait ezkondu nezake
I was unable to perform advanced events	Ezin izan nituen ekitaldi aurreratuak egin
I have no choice but to show no resistance	Ez dut aukerarik, erresistentziarik ez erakustea baizik
I was amazed at her sudden appearance	Harritu egin ninduen bere bat-bateko itxurarekin
I need to look at the left side of your team	Zure taldea ezkerreko aldea begiratu behar dut
I had to leave him	Berari utzi behar nion
I think we should end the day	Uste dut eguna amaitu beharko genukeela
I feel guilty too	Errudun sentitzen naiz ere
We really had it in two ways	Benetan izan genuen bi modutan
I couldn't do my job	Ezin nuen nire lana egin
I was a few inches above him	Haren gainetik zentimetro gutxira nengoen
I was excited, wild, rebellious at school	Emozionatua, basatia, errebeldea nintzen eskolan
I didn't want to talk about it	Ez nuen horretaz hitz egin nahi
I'm retiring in the afternoon	Arratsalderako erretiratzen naiz
I know it's not like that	Badakit ez dela horrela
I just hired a maintenance team here	Hemengo mantentze taldearekin kontratatu berri naiz
I saw two of them outside a moment ago	Kanpoan bi ikusi nituen orain dela une bat
I really didn’t want to go	Benetan ez nuen joan nahi
I went as fast as I asked and looked down	Azkar joan nintzen eskatu bezala eta behera begiratu nuen
I'm not sure what you're asking	Ez nago ziur zer galdetzen ari zaren
I'm going to bed now	Orain ohera noa
I couldn't believe my ears	Ezin nituen nire belarriak sinetsi
A place in the mountains	Mendiko leku bat
I thought you were gone	joan zinela uste nuen
I concentrated on killing those in front of me	Aurrean nituenak hiltzen kontzentratu nintzen
I had no intention of liking him	Ez nuen bera gustatzeko asmorik
I’ve come to take a few things	Gauza batzuk hartzera etorri naiz
I thought you could use it	Erabili dezakezula pentsatu nuen
I ask him several questions	Hainbat galdera egiten dizkiot
I looked carefully back and forth, but found nothing	Arretaz begiratu nuen alde batera eta bestera, baina ez nuen ezer aurkitu
I'm a little shy at first	Hasieran lotsati samarra naiz
A covenant was very serious so blood was needed	Itun bat oso larria zen horregatik odola behar zen
I swallowed hard and tried again	Gogor irentsi eta berriro saiatu nintzen
I rub my fingers in the temples in torment	Behatzak tenpluetan igurzten ditut oinazean
I opened the door in the dark	Iluntasun sendoan atea ireki nuen
I have to look at myself	Nire buruari begiratu behar diot
I don’t have anyone else, though	Ez daukat beste inor, ordea
I stood in the bedroom like a fool	Logelan zutik geratu nintzen tonto bat bezala
I can say that he is uncomfortable with my request	Nire eskaerarekin deseroso dagoela esan dezaket
I just need merchandise	Merkantzia besterik ez dut behar
I was easily accommodated	Erraz moldatzen nintzen
I nod, looking at the weapon he's pointing at me	Keinu egiten dut, seinalatzen ari zaidan armari begira
I guess a bit of both	Bietatik pixka bat suposatzen dut
I saw him at the party	Festan ikusi nuen
I couldn't hold it any longer	Ezin nion gehiago eutsi
I intended to give it a direct chance	Aukera zuzen bat emateko asmoa nuen
I want to focus on feelings, not words	Sentimenduei ez hitzei arreta jartzea nahi dut
I did two more verses	Beste bi bertso egin nituen
I didn't want to stop you	Ez nuen zu geldiarazi nahi
He would never see his parents again	Inoiz ez zituen bere gurasoak berriro ikusiko
A member of the service is given military housing	Zerbitzuko kide bati etxebizitza militarra ematen zaio
I haven’t seen it since the festival	Jaialditik ez dut ikusi
It started to rain lightly and coldly	Euri arin eta hotz bat botatzen hasi zen
I bowed my head and walked over to him	Burua makurtu eta beregana joan nintzen
I created an email account that we could use	Erabili genezakeen posta elektronikoko kontu bat sortu nuen
I think the tour is over inside my new home	Bira nire etxe berriaren barruan amaitu dela uste dut
I began to wish he would find a stable boyfriend	Mutil-lagun egonkor bat aurkituko zuen desiratzen hasi nintzen
I know exactly what it is like	Badakit zehazki nolakoa den
Two buildings were damaged	Bi eraikin kaltetu ziren
I saw everything, but I wasn't here	Dena ikusi nuen, baina ez nengoen hemen
I don't know what the project is	Ez dakit zer den proiektua
I was already full	Jada beteta nengoen
I like meeting new people	Jende berria ezagutzea gustatzen zait
I sold my product at a very cheap and reasonable price	Nire produktua oso merke eta arrazoizko prezioan saldu nuen
Then he hit others	Gero, beste batzuk jo zituen
I heard water running in the shower again	Dutxan ura zihoala entzun nuen berriro
I raise a hand to the busy body	Esku bat altxatzen dut lanpetuta dagoen gorputzari
I thought the nature of the animals was a curse	Animalien izaera madarikazioa zela uste nuen
I wasn’t ready for this	Ez nengoen prest honetarako
I saw every stranger as a potential threat	Ezezagun bakoitza balizko mehatxu gisa ikusten nuen
I have to consider them all here	Hemen denak kontuan hartu behar ditut
I couldn't resist the cold	Ezin izan nion hotzari aurre egin
I know about customer privileges	Badakit bezero pribilegioei buruz
Suddenly I felt very lonely	Bat-batean oso bakartia sentitu nintzen
I couldn't work out our relationship	Ezin izan nuen gure harremana landu
I'd like to get to know you better	Nik neuk zu hobeto ezagutu nahiko nuke
I stumble forward and lift my bat over my head	Aurrera estropezu egiten dut eta saguzarra buruaren gainetik altxatzen dut
I tried to call several times, but you never answered	Hainbat aldiz deitzen saiatu nintzen, baina ez duzu inoiz erantzun
He was given a total of eleven televisions	Guztira hamaika telebista eman zizkioten
I think that’s something else	Uste dut hori beste zerbait dela
I swear, he doesn't know when to leave	Zin diot, ez daki noiz utzi behar duen
I pour everything in there	Han dagoen guztia isurtzen dut
I was always happy with a studio	Beti kontent egon nintzen estudio batekin
I knew exactly where he was going	Zehazki banekien nora zihoan
Not to pass myself by	Nik neuk ez pasatzeko
I get up in a hurry and get dressed	Presarik gabe zutitu eta janzten naiz
I prefer to keep my distance from dangerous girls	Nahiago dut neska arriskutsuekiko distantzia mantendu
I feel rested and energized	Atseden hartu eta kementsu sentitzen naiz
I think this data protects me	Uste dut datu hauek babesten nautela
A strike was called	Grebarako deia egin zen
I could smell it as soon as I spilled it	Usaintzen nuen isuri bezain pronto
This last conversion was also not sold	Azken bihurketa hori ere ez zen saldu
I promise you, you will not be the only woman	Agintzen dizut, ez zara emakume bakarra izango
I didn't see him in the car	Ez nuen autoan ikusi
I can slip into it without difficulty	Horretan lerratu naiteke zailtasunik gabe
I did as I was told	Nik eskatutakoa egin nuen
I’ve already checked it out and it’s not nice	Dagoeneko egiaztatu dut eta ez da polita
I smile back and walk away	Irribarrea itzuli eta alde egiten dut
Eventually I had to retire from all my classes	Azkenean nire klase guztietatik erretiratu behar izan nuen
I'm looking for inspiration	Inspirazioa bilatzen dut
I would be miserable if I were in the same situation	Miserable izango nintzateke egoera berean egongo banintz
I have not reported anything missing	Ez dut ezer falta denik jakinarazi
Strong connection, in fact	Lotura indartsua, hain zuzen
I think it’s my duty first	Uste dut nire betebeharra dela lehenik
Maybe I love it too much	Gehiegi maite dut agian
I felt really safe with them	Benetan seguru sentitu nintzen haiekin
I went to take a closer look	Hurbilago begiratzera joan nintzen
I loved that game	Joko hori maite nuen
I mention mine and get excited	Nirea aipatzen dut eta hunkitu egiten da
I laughed too, and the man joined us	Nik ere barre egin nuen, eta gizona batu zitzaigun
Games are taken very seriously in all sports	Jokoak oso serio hartzen dira kirol guztietan
I'll add more tomorrow	Bihar gehiago gehituko dut
I couldn't let him go	Ezin nion utzi urruntzen
I can't talk about this anymore	Ezin dut honetaz gehiago hitz egin
I spread my consciousness outward, and I’m amazed	Nire kontzientzia kanpora zabaltzen dut, eta harrituta nago
I didn't understand that at the time	Garai hartan ez nuen hori ulertzen
Now I don’t believe it	Orain ez dut sinesten
A list began to form a numbered list	Zerrenda bat, zerrenda zenbakitua osatzen hasi zen
I think we should have some horses	Uste dut zaldi batzuekin beharko genukeela
I’ve always thought about who built it	Beti pentsatu izan dut nork eraiki zuen
I really couldn't blame him	Benetan ezin nion errua leporatu
I wonder why we are here	Zergatik gauden hemen galdetzen diot
I can't think of this	Ezin dizut honetaz pentsarazi
I get to class and end up dead	Klasera iritsi eta hilda gelditzen naiz
I am not against that	Ni ez nago horren aurka
I felt the inner door close	Sentitu nuen, barneko atea itxia
There was a tall man among all the messes	Gizon altu bat zegoen nahaste guztien artean
I think our job is to show that confidence	Uste dut gure lana konfiantza hori agerian jartzea dela
Any movement, any movement, involves expansion	Mugimendu batek, edozein mugimenduk, hedapena dakar
I was bone dry in my mind	Hezur lehor nengoen nire izpirituan
I was no threat to him	Ez nintzen berarentzat mehatxurik
I shook my head and read	Burua astindu eta irakurri nuen
I thanked him for showing me another side of life	Eskerrak eman nizkion bizitzaren beste alde bat erakusteagatik
I lived in a small house, you know	Etxe txiki batean bizi nintzen, badakizu
I wasn’t sitting quietly enough	Ez nengoen aski lasai esertzeko
I was used to sitting in a deep saddle on a western chair	Sakon eserita mendebaldeko jarleku batera ohituta nengoen
I like to think of us as a team	Gu talde gisa pentsatzea gustatzen zait
I want to go back to your mother	Zure amarengana itzultzea nahi dut
I got along well with him	Berarekin ondo moldatzen nintzen
I think he would know sooner or later	Uste dut, lehenago edo beranduago jakingo zuela
I threw the report on the table	Txostena mahai gainera bota nuen
I was always happy	Beti pozik ibili nintzen
Suddenly a wind blew and so did the waves	Haize bat sortu zen bat-batean eta olatuak ere bai
I took it out and tried again	Atera nuen eta berriro saiatu nintzen
I just need to hold on	Eutsi besterik ez dut behar
There was no obvious military need	Ez zegoen behar militar nabaririk ere
I always describe her as beautiful	Nik beti deskribatzen dut edertzat
A business needs to make money	Enpresa batek dirua irabazi behar du
I wanted to spit in his face	Nik aurpegira tu egin nahi nion
I went out into the empty hallway	Pasillo hutsera irten nintzen
I would cancel my credit card and get another one	Nire kreditu txartela bertan behera utzi eta beste bat lortuko nuke
I had a really crazy day today	Benetan zoro eguna izan dut gaur
I believe in every threat of his now	Bere mehatxu bakoitza sinesten dut orain
I didn't want to see it	Ez nuen ikusi nahi
This is a very dangerous storm	Hau oso ekaitz arriskutsua da
I shouldn't be so far from home	Ez nuke nire etxetik hain urrun egon behar
From your accent I receive that you are a foreigner	Zure azentutik atzerritarra zarela jasotzen dut
I mostly use the voice function	Ahotsaren funtzioa erabiltzen dut batez ere
I thought he wouldn't even answer me	Uste nuen ez zidala erantzungo ere egingo
I use the whole room	Gela osoa erabiltzen dut
I reached for the panel he was talking to and examined it	Berak hitz egiten zuen panelera heldu eta aztertu nuen
I'll give him that, then	Hori emango diot, orduan
I got into every wrong moment	Okerreko momentu guztietan sartu nintzen
I was quite happy with that	Nahikoa poztu nintzen horrekin
I couldn't keep giving you options	Ezin nizuke aukerak ematen jarraitu
I had to find something else	Beste zerbait aurkitu behar nuen
I looked at the light plastic jug	Plastikozko pitxer argiari begiratu nion
I didn't want to talk about it	Ez nuen hari buruz hitz egin nahi
I have no sympathy for the blue-armed walnut	Ez dut sinpatiarik beso urdineko intxaurrekiko
I started to see people in the cabin with me	Kabinan jendea nirekin ikusten hasi nintzen
One of my clients has just bought his first home	Nire bezero batek bere lehen etxea erosi berri du
Full installation service if required	Instalazio-zerbitzu osoa behar izanez gero
I lighten my smile and wink	Irribarre arindu eta keinu egiten dut
I will answer all the questions there as well	Han ere galdera guztiak erantzungo ditut
I couldn’t see my comrades from school	Ezin nituen nire kamaradak eskolatik ikusi
I got up and went down the hall to investigate	Jaiki eta korridorera sartu nintzen ikertzera
I think it was a dream	Amets bat izan zela uste dut
I didn’t look up	Ez nintzen gorantz begiratu
He is a cheerful and energetic boy	Mutil alaia eta kementsu bat da
I was on a training mission	Entrenamendu misio batean nengoen
My father raised me	Nire aitak hazi ninduen
I think you will find it helpful and rewarding	Uste dut lagungarri eta pozgarria irudituko zaizula
The new policy has caused a great deal of opposition	Politika berriak oposizio handia eragin du
I know the area much better than you do	Zuk baino askoz hobeto ezagutzen dut ingurua
I immediately realize my mistake	Berehala konturatzen naiz nire akatsa
A thousand months is a long human life	Mila hilabete giza bizitza luzea da
I couldn’t imagine how those rags ended up in the business	Ezin nuen imajinatu nola geratu ziren trapu horiek negozioan
I wanted to walk around	Inguruan ibili nahi nuen
I immediately recognized that smile	Irribarre hori berehala ezagutu nuen
I've never seen anything like it	Ez dut inoiz horrelakorik ikusi
I'm really grateful you gave it to me this time	Benetan eskertzen dut oraingoan eman izana
I wasn’t the one giving birth	Ez nintzen izan erditzen ari dena
I was sick of anticipation	Ikusminagatik gaixorik sentitu nintzen
I was learning to control the water	Ura kontrolatzen ikasten ari nintzen
I have them, mine	Nik dauzkat, nireak
I didn’t want to lose his company	Ez nuen bere konpainia galdu nahi
I feel good buying it	Ondo sentitzen naiz erosten
I looked at the hull of the metal boat	Metalezko itsasontziaren kroskoari begiratu nion
I want to tell you once	Behingoz kontatu nahi dut
I had to be patient	Pazientzia izan behar nuen
I made that clear at our last meeting	Hori argi utzi nuen gure azken bileran
I made a commitment to get somewhere	Nonbaitera iristeko konpromisoa hartu nuen
I could have lost it	Gal nezakeen
You always remember them	Beti gogoratzen dituzu
I was too angry to be angry	Haserreegi nengoen haserretzeko
I was calm no one saw me inside there	Lasai nengoen inork ez ninduen han barruan ikusi
I didn’t feel hurt or insulted	Ez nintzen minduta edo iraindurik sentitu
I thought he was going to get angry	Haserretuko zela uste nuen
I bet you have a bigger battery in the facility	Apustu dut instalazioetan bateria handiagoa duzula
I cry hard on her chest	Gogor negar egiten diot bularrean
I couldn't give him that satisfaction	Nik ezin nion asetasun hori eman
A couple of elderly ladies passed by	Adineko andre pare bat pasa zen
I wanted to be a part of you with me	Zure zati bat nirekin izan nahi nuen
I think it will affect you too	Uste dut zuri ere eragingo dizula
I just want to touch it	Ukitu besterik ez dut nahi
I smile the same way	Irribarre egiten dut modu berean
I made a commitment then and for this experience	Konpromisoa hartu nuen orduan eta esperientzia honetarako
I will not vote or give my opinion	Ez dut bozkatuko, ezta nire iritzia emango
I understand that your schedule is moving forward	Ulertzen dut zure ordutegia aurrera doala
Now I know this will never work	Orain badakit honek ez duela inoiz funtzionatuko
I love that girl until she dies	Maite dut neska hori hil arte
I have reason to believe it was a murder	Hilketa bat izan dela sinesteko arrazoiak ditut
It's a shame we can't get together any longer	Pena da luzaroago elkartu ezin izana
The band is a team in the athletics department	Banda atletismo saileko talde bat da
I became the perfect employee because of my work ethic	Langile perfektua bihurtu nintzen nire lan etika dela eta
I miss the reliable weather report	Faltan botatzen dut eguraldiaren berri fidagarria
A black horse appeared one day	Zaldi beltz bat agertu zen egun batean
The snake's tail is also included	Suge-buztana ere sartzen da
I was making a request with your colleague	Zure lankidearekin eskaera bat egiten ari nintzen
I feel my feet move faster	Nire oinak azkarrago mugitzen direla sentitzen dut
I'll keep the rest of the details	Gainontzeko xehetasunak gordeko dizkizut
I couldn't tell him anything	Ezin nion ezer esan
I think he wanted us to be together	Uste dut gu elkarrekin egotea nahi zuela
I feel his eyes on my back	Bere begiak nire bizkarrean sumatzen ditut
I didn’t know exactly how to go about it	Ez nekien zehatz-mehatz nola joan behar zen
I'm a fan of the community	Komunitate zalea naiz
I was completely sympathetic to his anger	Bere haserrearekin guztiz jatorra nintzen
I carefully asked him what was wrong	Kontu handiz galdetu nion zer zegoen gaizki
I rang the bell because I thought someone would come in	Txirrina jo nuen norbait sartuko zelakoan
I recommend one	Gomendatzen dut bat
I know what these sailors are like	Badakit nolakoak diren marinel hauek
I put on some cream to help	Krema pixka bat jarri dut laguntzeko
I know someone who doesn’t even fit in here	Badakit hemen ere sartzen ez den norbait
It was everything	Dena zen
I have studied my issue very well	Nire alea oso ondo aztertu dut
I opened the doors and entered the building	Ateak ireki eta eraikinera sartu nintzen
I was so confused by these emotions	Hain nahastuta nengoen emozio hauekin
I jump out of my seat and pour the drink	Eserlekutik salto egin eta edaria isurtzen dut
I dressed differently, I walked differently, I existed differently	Beste era batera janzten nintzen, ezberdin ibiltzen nintzen, ezberdin existitzen nintzen
I smile from the inside out every time	Irribarre egiten dut barrutik aldi bakoitzean
I knew this would not be the last	Banekien hori ez zela azkena izango
I emphasize that we agree with you	Zurekin bat egiten dugula azpimarratzen dut
Then I knew we were going to be together	Orduan banekien, orduantxe, elkarrekin egongo ginela
I haven't slept enough	Ez dut nahikoa lo egin
I guess that's it	Suposatzen dut hori dela
I can't help you	Ezin dizut laguntzarik izan
I think sex is fun	Sexua dibertigarria dela uste dut
I could always tell him to give me an explanation	Beti kontatu nezake harekin azalpen bat emateko
I refused to introduce myself	Nire burua aurkeztea baztertu nuen
I find it too complex to store in memory	Konplexuegia iruditzen zait memorian gordetzea
I literally didn’t expect it	Ez nuen literalki espero
I went back to the table	Mahaira itzuli nuen
I get up as he gets up	Bera altxatzen den heinean altxatzen naiz
I sighed and picked it up	Hasperen egin nuen eta jaso nuen
I have called you all	Dei egin dizuet guztioi
I had a whole set of maths written in my notebook	Koadernoan matematika multzo osoa nuen idatzita
I don’t share it with other gods	Ez dut beste jainko batzuekin partekatzen
I’m sure I had no extra money	Ziur ez nuela diru gehigarririk
Even to the end of his life	Bere bizitzaren amaieraraino ere bai
I love you more than this world	Mundu hau baino gehiago maite zaitut
I returned a wave and returned the smile	Olatu bat itzuli eta irribarrea itzuli nuen
I stare in amazement as the sweat falls down my back	Harrituta begira nago izerdia bizkarrean behera jaisten ari den bitartean
I know you will look great	Badakit itxura zoragarria izango duzula
A little girl, it was concluded	Neska txiki bat, ondorioztatu zenez
I was struck by longing	Irrikak jo ninduen
I can’t go on without knowing what that was	Ezin dut joan hori zer zen jakin gabe
I couldn't say anything	Ezin nuen ezer esan
I honestly looked like a living dead person	Zintzotasunez hildako bizidunen antza nuen
I remember coming out almost completely happy	Gogoan dut ia erabat pozik atera nintzela
I had to tell him about his damn self	Bere ni madarikatuari buruz kontatu behar nion
I wanted to, heaven knows	Nahi nuen, zeruak daki
I read better without shoes or pants	Oinetako edo prakarik gabe hobeto irakurtzen dut
I had to bring it with me	Nirekin ekarri behar izan nuen
Seven judges are on trial	Zazpi epaile aritzen dira auzitegian
I went to dinner	afaltzera joan nintzen
I forgot the first invitation	Lehengo gonbidapena ahaztu zait
I didn't bring him anything	Nik ez nion ezer ekarri
I see her as her husband and friend	Senar eta lagun bezala ikusten dut
Without him I would not be able to function	Bera gabe ezingo nuke funtzionatu
I didn't do anything else	Ez nuen beste ezer egin
I felt happy	Pozik zegoela sumatzen nuen
I didn't want to give up the sword	Ez nuen ezpata utzi nahi
I could see that he was connecting with his thumb	Erpuruarekin lotzen zuela ikusi nuen
I asked him what he had to eat	Zer jateko ote zuen galdetu nion
I should never have looked up	Ez nuen inoiz gora begiratu behar
I've never encountered anything like this before	Inoiz, inoiz ez dut horrelakorik topatu
I was grateful for the compliments	Piropoengatik eskertu nuen
I told him to fuck, he burned my tents	Izorratzeko esan nion, nire dendak erre zituen
I was asking you as a psychologist	Psikologo gisa galdetzen nizun
I think we've searched hard enough today	Uste dut nahikoa bilatu dugula gaur
I'm standing still, frozen in place	Geldirik nago, lekuan izoztuta
I will continue to trust him and you	Bera eta zugan konfiantza izaten jarraituko dut
We were normal	Normalak ginen
Somehow I liked that dream	Nolabait gustatu zitzaidan amets hori
That is, people were sold out in a hurry	Alegia, jendea presaka saldu zen
I need to talk to him privately	Berarekin pribatuan hitz egin behar dut
I mean, you wouldn't believe it	Esan nahi dut, ez zenioke sinetsiko
Suddenly I was angry with the whole situation	Bat-batean egoera osoarekin haserretu nintzen
I was disappointed in myself, honestly	Neure buruarekin etsita nengoen, zintzotasunez
I wrapped my arms around him and removed his shirt	Inguratu eta alkandora kendu nion
I took another step towards him	Beste pauso bat eman nuen berarengana
They all looked like themselves	Denak bere burua bezala agertzen ziren
A face full of smiles for years	Urte luzez irribarretsuz jositako aurpegia
I find it hard to disagree with them	Biekin ados ez egotea kostatzen zait
I’m not going to stress anyone out anymore	Ez dut inor gehiago estresatuko duenik
There was very little damage to the corn in the city	Oso kalte txikiak izan ziren artoan hirian
I hope it doesn’t show up on my face	Espero dut aurpegian ez agertzea
I wasn't sure there was anything to explain	Ez nengoen ziur ezer azaldu behar zenik
I can’t live a normal family life with anyone	Ezin dut familia-bizitza normala bizi inorekin
I wouldn’t say it’s their fault	Ez nuke esango haien errua denik
I had no words to describe the experience	Ez nuen hitzik esperientzia deskribatzeko
I had a sudden feeling of loneliness and coldness	Bat-bateko bakardade eta hoztasun sentsazioa izan nuen
I did the usual shit before I left home	Nik ohiko kaka egin nuen etxetik irten aurretik
I absolutely loved your mother	Zure ama guztiz maite nuen
I will keep your offer in mind	Zure eskaintza gogoan izango dut
I am a time traveler	Denbora bidaiaria naiz
I could see this forever	Hau betirako ikusi nezake
I bent my knees and jumped	Belaunak okertu eta salto egin nuen
I was the first to shoot in the group	Taldean tiro egin zuen lehena izan nintzen
I do a lot of racing here in the states	Lasterketa asko egiten ditut hemen estatuetan
I grabbed a door handle that wasn’t there	Han ez zegoen ateko helduleku bati heldu nion
I looked at a map	Mapa batean begiratu nuen
I have a hard time eating	Zaila daukat jateko
I would recommend it to anyone	Edonori gomendatuko nizkioke
I would much rather be fed naturally	Askoz nahiago nuke naturalki elikatzea
I'm sorry to hear that you've been hurt	Sentitzen dut min hartu duzula entzutea
I thought everything was lost	Dena galduta zegoela uste nuen
You need to find me and help me	Aurkitu behar nauzu eta lagundu nazazu
I look at the people in the cars	Kotxeetan dauden pertsonei begiratzen diet
They arrested him immediately	Berehala atxilotu dute
That was the goal of the victory	Hau izan zen garaipenaren helburua
I wish it lasted much longer	Nahiago nuke askoz gehiago irautea
I knew he didn't feel like it	Banekien ez zegoela gogorik
Like everyone else, I started at the front	Beste guztiak bezala frontoian hasi nintzen
I see who a person is	Pertsona bat nor den ikusten dut
I tilted my head back to look at him	Burua atzera bota nuen berari begiratzeko
I didn't want to think about it right now	Ez nuen horretan pentsatu nahi, oraintxe bertan
I was young, I only trained for two years	Gaztea nintzen, bi urte baino ez nituen entrenatzen
I want to look into his eyes	Haren begietara begiratu nahi dut
I held on to the light	Argiari eutsi nion
I want you to be there to witness the arrest	Zu hor egotea nahi dut atxiloketaren lekuko izateko
I want to know what happens to him	Jakin nahi dut zer gertatzen zaion
I'll give you a map	Mapa bat emango dizut
I hit the crowd and headed into a hotel	Jendetza sakatu eta hotel batean sartu nintzen
It cost the foundation a lot	Fundazioari sorta bat kostatu diot
I couldn't remember when I got home	Ez nintzen gogoratzen etxera iritsi nintzenik
I have to clean it up somehow	Nolabait garbitu behar dut
The whole journey lasted nine minutes	Bidaia osoa bederatzi minutu iraun zuen
I didn’t have to say it twice	Ez nuen bi aldiz esan beharrik
I went back in and closed the car	Atzera sartu eta autoa itxi nuen
I started running towards the huge fire fountain	Lasterka hasi nintzen su-iturri erraldoirantz
I always waited on the other side waiting for them	Beti beste aldean itxaron nuen haien zain
A second later, he left	Segundo bat geroago, joan zen
I remove the flowers from their big blows	Loreak kentzen ditut haien kolpe handietatik
I tried to stand up and walk away	Zutitu eta alde egiten saiatu nintzen
I was no longer a prisoner in a dark room	Jada ez nintzen preso gela ilun batean
I haven't been so happy in a long time	Aspaldi ez naiz hain pozik egon
A reflection would not appear that way	Hausnarketa bat ez litzateke horrela agertuko
I need a creative designer to draw each panel	Diseinatzaile sortzaile bat behar dut panel bakoitza marrazteko
I don’t take it well	Ez naiz ondo hartzen
I can still hear them fighting outside	Oraindik entzuten ditut kanpoan borrokan
I meant something to look at	Begiratzeko zerbait esan nahi nuen
I didn't even go to their funeral	Ez nuen haien hiletara joan ere egin
I hoped this French door unit would fix that	Frantziako ate unitate honek hori konponduko zuela espero nuen
The kings became very famous for this	Erregeak oso ezagunak egin ziren horregatik
I can see it by your actions	Zure ekintzen arabera ikus dezaket
I thought you were both working together	Uste nuen biak elkarrekin lanean ari zaretela
I understand that this can be a difficult time	Ulertzen dut une zaila izan daitekeela
I was full of ambition but not management	Anbizioz beteta nengoen baina ez zuzendaritza
I wanted it to be as fresh as half	Nahiko nuen erdia bezain freskoa izatea
I could hear my father getting closer and closer	Nire aita gero eta hurbilago entzuten nuen
I was already in college when this happened	Jada unibertsitatean nengoen hau gertatu zenean
I would rather have an adventure than read an old bible full of dust	Abenturaren bat nahi dut hautsez betetako biblia zaharren bat irakurtzea baino
I’m not sure in which universe it’s small	Ez nago ziur zein unibertsotan txikia den
I also play good video games	Bideo-joko onak ere jokatzen ditut
I suggest they go and lie down	Joan eta etzan daitezela proposatzen dut
His first talents were drawing	Bere lehen talentuak marraztea zen
I couldn't save you	Ezin izan zaitut salbatu
I wouldn’t leave anything out	Ez nuke ezer geratuko
Ok he says we need to talk	Ok dio hitz egin behar dugula
I immediately stopped crying	Negar egiteari berehala utzi nion
I have some homework for you	Etxeko lan batzuk dauzkat zuretzat
I beg you, keep your distance	Erregutzen dizut, mantendu distantzia
I need you to be my lawyer	Nire abokatua izan behar zaitut
I ran and pulled	Lasterka joan nintzen eta tira egin nuen
I went to the kitchen	Sukaldera joan nintzen
I can confirm that with simple math	Hori baiezta dezaket matematika soilez
I am not alive enough to see a trial	Ez naiz nahikoa biziko epaiketa bat ikusteko
I want to give hope and comfort	Itxaropena eta erosotasuna ematea nahi dut
It took another month to accept the script	Gidoia onartzeak beste hilabete behar izan zuen
I also apologize to you	Nik ere zure barkamena eskatzen dizut
I went inside, looking around	Barruan sartu nintzen, ingurura begira
Five years later he won his second term	Bost urte geroago bigarren agintaldia irabazi zuen
I couldn't help but feel the sigh running down my lips	Ezin izan nion ezpainetatik igarotzen zitzaidan hasperenari eutsi
I knew there was no one behind the mirror	Banekien ispiluaren atzean ez zegoela inor
I felt sick, angry, and helpless	Gaixo, haserre eta ezintasunik gabe sentitu nintzen
I go there and see the little people floating inside	Bertatik joan eta barruan flotatzen ari diren pertsona txikiak ikusten ditut
And they threw it wrong	Eta gaizki bota zuten
I saw the curtain move in the small window	Gortina leiho txikian mugitzen ikusi nuen
I just turned around and kept quiet	Buelta besterik ez nuen egin, isil zedin
I threw them both into the nearest bowl	Biak bota nituen hurbilen dagoen ontzira
They are very intelligent races	Oso arraza adimentsuak dira
I had a little on the bench	Bankuan apur bat nuen
I see you have her dog	Ikusten dut bere txakurra duzula
I was able to live, to be positive	Bizitzeko gai izan nintzen, positiboa egiteko
I turned around and looked out the back window	Buelta eman eta atzeko leihotik begiratu nuen
I'm starting to get tired	Nekatzen hasten naiz
I brought the money home	Dirua etxera ekarri nuen
I immediately recognize him and his smiling face	Berehala ezagutzen ditut bera eta bere aurpegi irribarretsua
I'm your lieutenant, and you're on my team	Ni zure teniente naiz, eta zu nire taldean zaude
I wasn't used to dreaming	Ez nengoen ohituta ametsetara
It was pretty intense	Nahiko bizia izan zen
I told her it was beautiful	Ederra zela esan nion
I mean, you're trying to take over our planet	Esan nahi dut, gure planeta bereganatzen saiatzen ari zarela
I was pretty bored at work	Nahiko aspertuta nengoen lanean
I want to end this	Honekin amaitu nahi dut
I had no idea how to escape	Ez nuen ihes egiteko pentsamendurik
A second later, a large horse was seen	Segundo bat geroago, zaldi handia ikusi zen
I can't stand looking at him anymore	Ezin dut gehiago jasan berari begiratzea
I need to check on a friend	Lagun bat egiaztatu behar dut
I met him for thirty years	Hogeita hamar urtez ezagutu nuen
I felt like my shoes were being taken off	Oinetakoak kentzen zitzaizkidala sentitu nuen
He now owns a bank	Banku bat da orain jabea
I will pay a fixed fee for each completed project	Amaitutako proiektu bakoitzeko tasa finko bat ordainduko dut
A dozen armed soldiers were ready to receive him	Dozena bat militar armatu prest zegoen hura harrera egiteko
I wanted to return to my life	Nire bizitza itzuli nahi nuen
Actually, I never talked to him	Egia esan, ez nuen inoiz berarekin hitz egin
I said we found it, it’s true	Aurkitu genuela esan nien, egia da
I have the right experience for your requirements	Zure eskakizunetarako esperientzia egokia dut
A sword that cannot be used	Erabili ezin duen ezpata bat
It would be a roof structure	Teilatuaren egitura bat litzateke
I hate being another victim	Gorroto dut beste biktima bat izatea
I'll give it a big freeze	Izozte handia emango diot
I'm sure we'll win together	Ziur nago elkarrekin garaile aterako garela
I realized they were pretty beautiful	Nahiko ederrak zirela konturatu nintzen
I appreciate you, eh	Estimatzen zaitut, eh
I didn't have to wait long	Ez nuen asko itxaron behar
I knocked on the door lightly	Atea arin jo nuen
I can't save something like that	Ezin dut horrelako zerbait gorde
I watched the whole procedure	Prozedura osoa ikusi nuen
I couldn’t blame anyone, really	Ezin nion inori leporatu, egia esan
I’m becoming a professional in this	Honetan profesional bihurtzen ari naiz
This led to two problems	Honek bi arazo ekarri zituen
Six others were injured	Beste sei kaltetu ziren
I have to limit myself, actually	Neure burua mugatu behar dut, egia esan
I'm not sure why	Ez dakit ziur zergatik
I came if you had to talk	Hitz egin behar bazenuen etorri nintzen
The sad and beautiful face of a powerful and dark man	Gizon boteretsu eta ilun baten aurpegi latz eta ederra
Very expensive	Oso garestia
I could hear them running after us	Atzetik guregana lasterka mugitzen ari zirela entzun nituen
Actually, I find all of them very interesting	Egia esan, oso interesgarriak iruditzen zaizkit guztiak
I didn’t want a tutor	Ez nuen tutorerik nahi
I want to know more about that	horri buruz gehiago jakin nahi dut
I assure you of the marriage, for it is my duty	Ezkontza ziurtatu dizut, nire betebeharra baita
I thought about calling the patient and coming home	Gaixoa deitzea eta etxera itzultzea pentsatu nuen
A crowd gathered outside his home	Jendetza bat bildu zen bere etxetik kanpo
I had no money to replace them	Ez nuen dirurik haiek ordezkatzeko
I'll tell you later	Geroago esango dizut
I read a bit of his emotions	Bere emozioetatik pixka bat irakurri dut
I didn’t realize he had bought a car	Ez nintzen konturatu auto bat erosi zuenik
The perfect ending to a perfect night	Gau perfektu baten amaiera ezin hobea
I couldn’t deal with hospital food three times a day	Ezin nion ospitaleko janariari aurre egin egunean hiru aldiz
I came to build an army	Armada bat eraikitzera etorri nintzen
I tried to incorporate everything into the final design	Guztia azken diseinuan sartzen saiatu nintzen
I said he felt it too	Esan nuen berak ere sentitu zuela
I checked in with an employee this morning	Gaur goizean langile batekin egiaztatu dut
I wasn't used to dressing like that	Ez nengoen ohituta horrela janztera
Physical presence is not important	Presentzia fisikoa ez da garrantzitsua
You often have to get used to it	Askotan ohitu behar zara
I keep pushing him away	Hura urruntzen jarraitzen dut
I was still wearing a wedding ring	Ezkontza eraztuna eskuan neraman oraindik
They sent me to your world for help	Zure mundura bidali ninduten laguntza bila
I was strengthened a little	Pixka bat indartu nintzen
The desert island, he thought	Uharte basamortua, pentsatu zuen
I have to plan accordingly with my coach	Horren arabera planifikatu behar dut nire entrenatzailearekin
I would love to be with you one day	Egunen batean zurekin egotea gustatuko litzaidake
I had a great time	Oso ondo pasatu nuen
As a result, I didn't go out on the streets at all	Ondorioz, ez nintzen batere kalera atera
He also studied law on his own	Zuzenbidea ere ikasi zuen bere kabuz
I didn’t know which one to start with	Ez nekien zeinekin hasi
I left that life	Bizitza hori utzi nuen
Then I didn't do well with your father	Orduan ez nuen ongi egin zure aitak
I continue, the door closed behind me	Jarraitzen dut, atea itxita nire atzean
I work in the world of hair	Ilearen munduan lan egiten dut
I have to say that he really does a good job	Esan behar dut benetan lana ondo egiten duela
I lost all sense of time	Denboraren zentzu guztia galdu nuen
I started to attract him	Bera erakartzen hasi nintzen
I knew that look in his eye	Bere begiko begirada hori ezagutzen nuen
I started my career as a marketing director	Nire karrera marketineko zuzendari gisa hasi nuen
I think we are a very good team	Oso talde ona garela uste dut
She is a teenage school student	Nerabe eskolako ikaslea da
I am uneasy because the danger is near	Arriskua gertu dagoelako ezinegona daukat
I was in the middle of nowhere	Azken erdian nengoen
I lean over and look at her	Makurtu eta begiratzen diot
I took a deep breath, knocked, and opened the door	Arnasa sakon hartu, jo eta atea ireki nuen
I struggled with this from day one	Lehen egunetik borrokatu naiz honekin
I'd rather be around	Nahiago nuke inguruan egotea
I fell backwards, unable to keep my balance	Atzera erori nintzen, oreka mantendu ezinik
I'll try it next week	Datorren astean probatuko dut
I saw you, child, and you alone	Ikusi zaitut, umea, eta zu bakarrik
I had my hands on a damn alien	Alien madarikatu baten gainean neukan eskuak
With this weather I didn’t know how to dress	Eguraldi honekin ez nekien nola janzten
I can't leave either	Nik ere ezin dut alde egin
I was trying to help	Laguntzen saiatzen ari nintzen
I was locked in a solitary confinement room	Isolamendu gelan itxita egon nintzen
I can fully understand that	Hori erabat uler dezaket
I didn't think we'd be able to see it	Ez nuen uste ikusten egon ginenik bazenenik
I barely know the girl there	Ozta-ozta ezagutzen dut bertan dagoen neska
I jumped out of the helicopter	Helikopterotik salto egin dut
I owe my sisters life	Nire ahizpei bizitza zor diot
It was nineteen years before this prediction was confirmed	Hemeretzi urte igaro ziren iragarpen hori baieztatu arte
I want to save you from disappointment	Desilusiotik salbatu nahi zaitut
I knew he was going to wear a jacket	Banekien jaka bat jantziko zuela
I was so impressed that we had to	Oso inpresionatuta sentitu nintzen behar genuela
It took me a second to wrap myself up after the kiss	Segundo bat hartu nuen muxuaren ostean neure burua biltzeko
This was his first classic victory	Hau izan zen bere lehen garaipena klasikoa
I knew it wouldn't help	Banekien ez zidala lagunduko
I ended up telling him about the trick or deal	Amaitu nion trikimailu edo tratuari buruz kontatzen
I asked him questions, and he asked me questions too	Galderak egin nizkion, eta niri ere galderak egin nizkion
Then I knew he was telling the truth	Orduan banekien egia esaten zuela
Humor is a sign of the mind	Umorea adimenaren seinale da
I know he is very skilled	Badakit oso kualifikatua dela
I could pretend it was ugly for a few hours	Itsusia zela itxuratu nezake ordu batzuetan
I have to keep going	Bizitzan jarraitu behar dut
A feeling of loss surrounded him when the contact was broken	Galera sentsazio batek inguratu zuen kontaktua hautsi zenean
I had never heard of such a thing before	Ez nuen horrelakorik entzun aurretik
I stood up and saw that they were both attacking	Zutik gelditu nintzen eta biak erasotzen ari zirela ikusi nuen
Sure someone has to pay for it	Ziur dago norbaitek ordaindu behar duela
I don't have time to do this today	Gaur egun ez daukat denborarik hau egiteko
I turned on a cool one anyway	Fresko bat piztu nuen hala ere
They wanted to hit gold a hundred years ago	Duela ehun urte urrea jo nahi zuten
He completes things as he goes	Joan ahala osatzen ditu gauzak
I can’t hold on or be strong right now	Ezin dut eutsi edo indartsu izan oraintxe bertan
I hated the beast, but it had its uses	Gorroto nuen piztia, baina bere erabilerak zituen
I already told you it would be hard to believe	Dagoeneko esan dizut zaila izango zela sinestea
I see the difference on his face	Bere aurpegiaren aldea ikusten dut
I did as he promised	Hark agindu bezala egin nuen
I came the other way	Beste bide batetik etorri nintzen
I could hear the footsteps	Pausoak entzuten nituen
I will say one thing for him	Gauza bat esango dut berarentzat
I lived there for fifteen years	Hamabost urtez bizi izan nuen
I have an official business to do	Negozio ofiziala daukat egiteko
I told everyone no comment	Nik esan nien guztiei komentariorik ez
I feel naked without them	Haiek gabe biluzik sentitzen naiz
I wanted you to like it	Zuen gustukoa izatea nahi nuen
A break from everything	Denetik atseden bat
I see a table in the far corner	Mahai bat ikusten dut urruneko izkinan
I had never seen it clearly, it seems, until now	Ez nuen inoiz argi ikusi, antza, orain arte
I leaned forward and pursed my lips	Aurrera makurtu eta ezpainak estutu nituen
I didn’t want to risk it	Ez nuen arriskatu nahi
I spent my classes without opening a book	Nire klaseak libururik ireki gabe pasatu nituen
I should be in one or the other	Batean edo bestean egon beharko nuke
I went to my room and got lost	Nire gelara joan nintzen eta galdu egin nintzen
I still didn't understand what was going on	Oraindik gutxi ulertzen nuen gertatzen ari zena
I can give you eternal youth, and everlasting life	Eman diezazuket betiko gaztetasuna, eta betiko bizia
I had a long way to go to prove myself	Bide luzea nuen neure burua frogatzeko
I washed my eyes and blew my nose	Begiak garbitu eta sudurra bota nuen
I did not know the gentleman	Ez nuen jauna ezagutu
I smile silently at myself	Isilik irribarre egiten diot neure buruari
I bet he was a very nice guy	Oso mutil jatorra zela apustu egiten dut
I'm worried about what's going to happen to him	Berari zer gertatuko zaion kezkatzen nau
I love flowers a lot	Asko maite ditut loreak
I'll have to add it to my list!	Nire zerrendara gehitu beharko dut!
I was not able to feel them	Haiek sentitzeko gai ez nintzen
I had no intention, but it hit you	Ez nuen asmorik, baina jo zaitu
I didn’t know where the child was going	Ez nekien nora joan zen umea
I was prepared to defend myself	Neure burua defendatzeko prestatuta neukan
I have some important things to do this afternoon	Gaur arratsaldean gauza garrantzitsu batzuk egin behar ditut
He was later removed from command of the ship	Ondoren, ontziaren agintea kendu zioten
The report was not followed up	Txostenari ez zitzaion jarraipena eman
I certainly didn’t want to get in with you	Zalantzarik gabe, ez nuen zurekin sartu nahi
I gathered in my anger and ignored the world	Nire haserrean bildu eta munduari jaramonik egin nion
I can understand the impulse	Uler dezaket bultzada
A daughter was crying	Alaba bat negarrez zegoen
I started going to dance school	Dantza eskolara joaten hasi nintzen
I didn't feel any pain	Ez nuen inolako minaz jabetu
I told him you were here to see him	Bera ikusteko hemen zinela esan nion
I think this is different	Nire ustez hau ezberdina da
I have reviewed your articles	Zure artikuluak aztertu ditut
I noticed that he was catching smoke in his lungs	Biriketan kea harrapatzen ari zela sumatu nuen
I want to manage a ranch	ganadutegi bat kudeatu nahi dut
The foundation ceased operations that year	Fundazioak jarduerari utzi zion urte hartan
I hope my son comes to visit soon	Nire semea laster bisitan etortzea espero dut
I think you already know that	Uste dut dagoeneko badakizula
I stopped and he did too	Gelditu nintzen eta berak ere egin zuen
I used to go there regularly	Aldizka joaten nintzen hara
In short, I asked him how much he should drink	Laburbilduz, zenbat edan behar zuen galdetu nion
At one time I was a decent human being	Garai batean gizaki duina izan nintzen
I didn’t try very hard	Ez nintzen oso gogor saiatu
I was shocked by something ridiculous	Gauza barregarri batek harritu ninduen
I was worried about your survival	Zure biziraupenagatik kezkatu nintzen
They were the best of us all	Gu guztion artean onenak ziren
I mean, look at me and look at you	Alegia, begiratu niri eta begiratu zuri
I was a little disappointed	Pixka bat etsita nengoen
I try to be strong	Indartsu egoten saiatzen naiz
I didn't know whether to laugh or join him	Ez nekien barre egin ala berarekin elkartu
I couldn't take it anymore	Ezin nuen gehiago jasan
I wanted to do it, but you never came	Nik egin nahi nituen, baina ez zara inoiz etorri
I know how you must have felt	Badakit zer sentitu behar zenuen
Canada finished in fifth place	Kanada bosgarren postuan amaitu zuen
I can’t stop him from thinking he’s selling me	Ezin diot utzi saltzen nauela pentsatzen
I never met him	Ez nuen inoiz bera ezagutu
I have several script ideas	Hainbat gidoi ideia ditut
A circular slot is left open to enter the money	Zirrikitu zirkular bat irekita geratzen da dirua sartzeko
I say things why	Gauzak esaten ditut zergatik
I was getting used to it	Ohitzen ari nintzen
I managed to control that too	Hori ere kontrolatzea lortu nuen
I struggled with an injury	Lesio batekin borrokatu nintzen
I’ve developed a bit of a beard	Bizar pixka bat garatu dut
An image rose from the side table	Irudi bat alboko mahaitik altxatu zen
I enjoy the ocean air and the high waves	Ozeanoko aireaz eta olatu altuez gozatzen dut
I moved naturally	Naturaltasunez mugitu nintzen
I like the way it feels in my hands	Nire eskuetan sentitzen den modua gustatzen zait
I knew something was wrong with me	Banekien zerbait gaizki zegoela nirekin
I have two problems with the masses	Nik bi arazo bat daukat masekin
I could hear another talking in the living room	Beste bat entzuten nuen saloian hitz egiten
I never really understood why people did that	Inoiz ez nuen ondo ulertu jendeak zergatik egiten zuen hori
I want it like nothing else	Beste ezer ez bezala nahi dut
I hope to have time for me right now	Espero dut oraintxe bertan denbora izatea niretzat
I took a course in college	Ikastaro bat egin nuen unibertsitatean
I will leave town, madam	Herria utziko dut, andrea
I was the only one who was removed	Kendu zuten bakarra nintzen
I could hear the encouragement	animoak entzuten nituen
I desperately sought help	Etsi-etsian bilatu nuen laguntza
I tried to find out more	Gehiago jakiten saiatu nintzen
I reached for a small, smooth stone in my coin pocket	Harri txiki eta leun bati heldu nion txanponaren poltsikoan
I wanted to destroy him, for his sake	Suntsitu nahi nuen, bere mesedetan
Especially for drinking	Batez ere edateko
I want to taste the barrel and the earth	Kupela eta lurra dastatu nahi ditut
I will never forget this research	Ez dut inoiz ahaztuko ikerketa hau
I cut another part and looked back	Beste zati bat moztu eta atzera begiratu nuen
A cold sweat started on my back	Izerdi hotz bat hasi zitzaidan bizkarrean
None of the past had an impact on the new album	Iraganeko batek ere ez zuen eraginik izan disko berrian
I didn't want to see any blood	Ez nuen odolik ikusi nahi
I continued as if under a spell	Sorginkeria baten azpian bezala jarraitu nuen
I liked the things mentioned in the books	Liburuetan aipatzen diren gauzak gustatzen zitzaizkidan
I live, for now, honestly	Bizi naiz, oraingoz, zintzotasunez
I concentrated on breathing	Arnasa hartzen kontzentratu nintzen
I call a girl and invite her there	Neska bati deitzen diot eta bertara gonbidatzen dut
I think he’s enthusiastic	Uste dut gogotsu dagoela
I tried to keep my balance	Oreka mantentzen ahalegindu nintzen
I had a fun feeling up my back	Sentsazio dibertigarri bat izan nuen bizkarrean gora
I want to do it like guys	Mutilak bezala egin nahi dut
I hated it when they did that	Gorroto nuen hori egiten zutenean
I can’t imagine what will happen to me	Ezin dut imajinatu zer egingo den nirekin
I think he rubbed his hands	Uste dut eskuak igurtzi zituela
I broke up six months ago	Duela sei hilabete hautsi nuen
I had six months on it	Sei hilabete izan nituen nigan
I can understand this first volume without looking at it	Aztertu gabe uler dezaket lehen liburuki hau
I really didn’t have time for a family	Benetan ez nuen familia baterako astirik
A place of family values	Familia balioen lekua
I promise there will be no one but you	Zu baino inor ez dela egongo agintzen dut
I always read and comment every day	Egunero irakurtzen dut beti eta komentatzen dut
There is no such region at the South Pole	Hego poloan ez dago halako eskualderik
I told him to follow these paths	Bide hauek jarraitzeko adierazi nion
I was studying architecture and he was studying law	Ni arkitektura ikasten ari nintzen eta bera zuzenbidea ikasten ari zen
I had to see the power in confession	Aitortzan ikusi behar nuen boterea
I had no control over it	Ez nuen inolako kontrolik
I asked him last night	Bart gauaz galdetu nion
I wrote it for my family	Nire familiarentzat idatzi nuen
I didn't know there was a dragon inside	Ez nekien barruan herensuge bat zegoenik
I hoped to use this for them	Hau haientzat erabiltzea espero nuen
I have to do this, always do it	Hau egin behar dut, beti egin
I want to go to work	Lanera joan nahi dut
I'll drive later	Geroago gidatuko dut
A small smile appeared on his lips	Irribarre txiki bat agertu zitzaion ezpainetan
A manager won’t kill you	Zuzendari batek ez zaitu amatuko
I can't take credit for that	Ezin diet meriturik hartu
I knew his real reason	Bere benetako arrazoia ezagutzen nuen
I opened the paper and looked at it again	Papera ireki eta berriro begiratu nion
I know everything from start to finish	Dena dakit hasieratik amaierara arte
A truth, if not light	Egia bat, argia ez bada
He instinctively claimed to paint and rejected artistic theories	Instintiboki margotzen zuela aldarrikatu zuen eta teoria artistikoak baztertu zituen
He felt sympathy for them for a part of me	Haiekiko sinpatia sentitu zuen nire zati bat
I want it to be a nuclear option	Aukera nuklearra izatea nahi dut
I looked down at my beloved books	Behera begiratu nuen nire liburu maiteak
I remained virtuous	Bertutetsu geratu nintzen
A fresh layer of snow was placed	Elur geruza fresko bat jarri zen
Maybe a couple of times	Pare bat aldiz, agian
I was a star patient	Paziente izarra nintzen
I matched every word he sang	Abesten zuen hitz bakoitzarekin bat egiten nuen
I really can't see them	Benetan ezin ditut ikusi
I caught your clue about seeing the room	Gela ikusteari buruzko zure pista harrapatu dut
I see that every child sees their grade	Ikusten dut ume bakoitzak bere kalifikazioa ikusten duela
I think he wants to go shopping	Uste dut erosketak egin nahi dituela
I’ve always been very sensitive to the touch and texture	Beti izan naiz oso sentibera ukituarekin eta ehundurarekin
I watched for a while to walk the distance	Pixka bat ikusi nituen distantzia pasatzeko
I hoped it made enough sense not to handle that	Espero nuen nahikoa zentzu izan zuela hori ez kudeatzeko
I didn't feel like answering the questions right now	Oraintxe ez nuen galderei erantzuteko gogorik
I felt my knees weaken	Belaunak ahultzen sentitu nituen
I give you my everything and nothing of mine	Nire dena ematen dizut eta nire ezer ez
I put my hands under her ass and held her	Eskuak ipurdi azpian sartu eta eutsi nion
I often told him not to	Askotan esan nion ez egiteko
But we hope that people will come to accept it	Baina espero dugu jendea onartzera etorriko dela
I would definitely recommend them	Zalantzarik gabe gomendatuko ditut
I proved to be a great actor	Aktore bikaina naizela frogatu nuen
I knew he was coming from a difficult home background	Etxeko jatorri zail batetik zetorrela jakin nuen
I was waiting for you to talk to me	Zu nirekin hitz egiteko zain nengoen
I hadn’t seen a relative in years	Urteetan ez nuen seniderik ikusi
I couldn't breathe a word	Ez nuen hitzik eta arnasarik hartu
These figures came as a great surprise	Zifra hauek harridura handia eragin zuten
Similar obstacles will apply to a rail link	Trenbide-lotura bati antzeko eragozpenak aplikatuko zaizkio
I hear the roar of my blood in my ears	Nire odola belarrietan orroa entzuten dut
I was scared to see him	Beldurra nuen hura ikusteaz
I had to throw some steam there	Han lurrun pixka bat bota behar izan nuen
I rolled my eyes at him and ignored him	Begiak bota nizkion eta ez jaramonik egin
I was unable to attend police	Ezin izan nuen polizia parte hartu
However, I went out to see you	Hala ere zu ikustera ateratzen nintzen
I asked him if he had arrived home safely	Etxera seguru iritsi ote zen galdetu nion
He first learned to shoot in a shooting range	Tiro eremu batean tiro egiten ikasi zuen lehenengoz
A windowless concrete box	Leihorik gabeko hormigoizko kutxa bat
I didn't feel like reading	Ez nengoen irakurtzeko gogorik
However, I think we will have a good time	Hala ere, ondo pasako dugula uste dut
I hate to be treated like a child	Gorroto dut ni ume bat bezala tratatzea
I didn’t know how important it would be	Ez nekien zein garrantzitsua izango zen
Literally a man who could not fulfill his name	Literalki bere izena bete ezin zuen gizona
I told you we would meet again	Berriro elkartuko ginela esan nizuen
The data we all need to live with	Guztiok bizi behar dugun datua
I found his humor cruel	Bere umorea krudela iruditu zait
I was confident to come read them	Haiek irakurtzera etortzeko konfiantza nuen
I saw that he was an expert at asking questions	Galderak egiten aditua zela ikusi nuen
I ate his lies, and I fell for his trick	Bere gezurrak jan nituen, eta bere trikimailuan erori nintzen
A sure advantage for you	Abantaila ziur bat zuretzat
I will not take this property	Ez dut jabetza hau hartuko
I felt the anger rise	Haserrea igotzen sentitu nuen
I didn’t have much to do	Ez nuen asko egiteko
I could see the bone	Hezurra ikusten nuen
I have to do it this time	Oraingoan egin behar dut
I want everyone to realize how serious this is	Guztiak konturatzea zein larria den hau nahi dut
I called the local police	Udaltzaingoari deitu nion
I could only marry one of them at a time	Horietako batekin bakarrik ezkondu nintzatekeen aldi berean
I really like that tea because of it	Asko gustatzen zait te hori horregatik
Mixing old and new school	Eskola zaharra eta berria nahastea
I will wait to greet you there, who you are	Han agurtzeko itxarongo zaitut, nor zaren
I promise over nations and creation	Nazioen eta sorkuntzaren gainean agintzen dut
The remaining five cats continue the journey	Gainerako bost katuek bidaia jarraitzen dute
I have all these fond memories of my childhood	Nire haurtzaroko oroitzapen ikaragarri hauek guztiak ditut
I love this very much, this warmth and peace	Asko maite dut hau, berotasun eta bake hau
I eat and eat and eat	Jan eta jan eta jaten dut
I know why you would look for me	Badakit zergatik bilatuko zenidan
I admit that I was angry at the beginning	Hasieratik haserretu ninduela aitortzen dut
I think he was right	Uste dut arrazoi ona zuela
A sharp blow followed	Kolpe zorrotza jarraitu zen
I need your protection at all costs	kosta ahala kosta babes nazazula behar dut
A general feeling of tension in your marital relationship	Tentsio sentsazio orokorra zure ezkontza-harremanean
I had to get away from the book	Liburutik aldendu behar nuen
I see it was a mistake	Akats bat izan dela ikusten dut
I am not spiritual enough	Ez naiz aski espirituala
I try to open my eyes, but they feel heavy	Begiak irekitzen saiatzen naiz, baina astunak sentitzen dira
The walk is quiet but energetic	Ibilaldia lasaia baina kementsukoa da
I told him he was fine	Ondo zegoela esan nion
I found a lot on the third day	Asko aurkitu nuen herenegun
One person did something wrong	Pertsona batek zerbait gaizki egin zuen
I couldn't think of a way to pray	Ezin nuen pentsatu zer otoitz egin
That's how I started doing it	Horrela hasi nintzen egiten
I want to have a good memory	Oroitzapen ona izatea nahi dut
I didn't do any experiments	Ez nuen esperimenturik egin
A knife or sharp object came into my hand	Labana edo objektu zorrotz bat etorri zitzaidan eskura
I relaxed in the seat	Erlaxatu nintzen eserlekuan
I also found stock	Stock ere aurkitu ditut
I was afraid to tell you	Beldur nintzen zuri esateak
I can't write more about that	Ezin dut horri buruz gehiago idatzi
I would feel uncomfortable with the brightness of your palace	Deseroso sentituko nintzateke zure jauregiaren distira
I was safe with a couple	Bikote batekin seguru nengoen
Ninety men remained in the garrison	Laurogeita hamar gizon geratu ziren goarnizioan
I was so sure he hated me	Hain ziur nengoen gorroto ninduela
I can't think of anything	Ez zait batere bururatu
I want this meeting to be perfect	Bilera hau perfektua izatea nahi dut
I was looking for a way out of school	Eskolatik ateratzeko modua bilatzen ari nintzen
I also like that each one has a different theme	Niri ere gustatzen zait bakoitza gai ezberdina izatea
I also recommend getting into this blind spot	Era berean, itsu honetan sartzea gomendatzen dut
I was still there in the pool	Oraindik han nengoen igerilekuan
This work, however, was never completed	Lan hau, ordea, ez zen inoiz amaitu
I’ve never met a nice one	Ez dut inoiz polit bat ezagutu
I thought it was fair to warn you, anyway	Zuzena iruditu zait zuri abisatzea, edonola ere
I hope he doesn’t throw me out	Espero dut ez nauela botatzea
I am traveling in third grade	Hirugarren klasean bidaiatzen ari naiz
I will not dwell on this	Ez naiz honetaz luzatuko
I had the presence of mind not to	Gogoaren presentzia nuen ez egiteko
I keep jumping from church to church	Elizaz eliza saltoka jarraitzen dut
A voice was heard inside, as if calling for orders	Ahots batek entzun zuen barruan, aginduak deituko balitu bezala
I knew it was then	Banekien orduantxe zegoela
I know these roads better than a computer	Ordenagailu bat baino hobeto ezagutzen ditut errepide hauek
I was confident in my work, in my current life	Seguru nengoen nire lanean, nire egungo bizitzan
A wave of black fear seized him	Beldur beltz olatu batek bere gain hartu zuen
I like it when you say my name	Nire izena esaten duzunean gustatzen zait
I didn’t want to go, so it was over	Ez nuen joan nahi, beraz, amaitu zen
Eventually I broke my strength and ran to him	Azkenean indarra hautsi eta berarengana korrika egin nuen
I have to break you first	Lehenik apurtu behar zaitut
I certainly found that to be the case	Zalantzarik gabe, hori horrela dela aurkitu dut
I like to know why it came to me	Niri zergatik heldu zitzaidan jakitea gustatzen zait
I listen to a lot of music	Asko entzuten dut musika
I have an idea to give	Ideia bat daukat emateko
They took the couple with suspicion	Susmoarekin hartu zuten bikotea
I wasn’t that much of a pig	Ez nintzen horrenbeste txerria
I turned on the TV	Telebista piztu nuen
I knew the shoes were included	Banekien zapatak sartuta zeudela
I couldn’t believe how easy it was to assemble	Ezin nuen sinetsi zein erraza zen muntatzea
A few were under the age of fifty	Gutxi batzuk berrogeita hamar urtetik beherakoak ziren
I really need to make an effort to get grades	Benetan esfortzua egin behar dut notak lortzeko
It also started publishing less frequently	Gainera, maiztasun gutxiagorekin hasi zen argitaratzen
I didn't have the code	Ez nuen kodea
I read that, of course	Irakurri dut, noski
I know people like that are weird	Badakit halako pertsonak arraroak direla
I appreciate everything you and your crew have done	Eskertzen dut zuk eta zure tripulatzaileak egin duzun guztia
I just took it one step further	Besterik gabe, urrats bat gehiago eman nuen buruan
I was officially embarrassed	Lotsatuta nengoen ofizialki
I’ve never had a chance	Ez dut inoiz aukerarik izan
I'm having trouble breathing	Arnasa hartzeko arazoak ditut
I thought you would like it	Gustatuko zitzaizula pentsatu nuen
I see it almost every day	Ia egunero ikusten dut
I don’t want them to see our wars	Ez ditut nahi gure gerrak ikus ditzaten
I didn’t mind listening to their conversation	Ez zitzaidan axola haien elkarrizketa entzutea
It was a real blessing for my life	Benetako bedeinkapena izan zen nire bizitzarako
I loved my life, every day	Nire bizitza maite nuen, egun guztietan
Sometimes I take the bus	Batzuetan autobusa hartzen dut
I had to take some fresh air	Aire fresko pixka bat hartu behar nuen
I never recovered from it	Inoiz ez nintzen hortik errekuperatu
I think that was enough to burn the child	Uste dut nahikoa izan zela umea kiskaltzeko
I will not have to eat, drink or remove waste	Ez dut jan, edan edo hondakinak kendu beharko
The competition was therefore never held again	Lehiaketa, beraz, ez zen berriro egin
I wrapped my arms around her gently	Emeki besoak inguratu nituen
I was invisible to him	Berarentzat ikusezina nintzen
We were in the same church group	Eliza talde berean geunden
I never liked being angry with my wife	Ez zait inoiz gustatu emaztearen inguruan haserre egotea
I understand you were hurt	Ulertzen dut min hartu duzula
I recommend finding a brand and making it look your best	Marka bat aurkitzea eta zure itxura egitea gomendatzen dut
A lot of people look at me	Jende askok niri begiratzen didate
A time check left me disappointed	Denbora egiaztapen batek etsita utzi ninduen
I’m worried, really	Kezkatuta nago, benetan
I think his smiling eyes said it all	Uste dut bere begi irribarretsuek dena esan zutela
I didn't want to think about it	Ez nuen horretan pentsatu nahi
A wrinkled forehead crossed his face	Bekoki zimur batek zeharkatu zuen aurpegia
A world you can make as you wish	Nahi duzun bezala egin dezakezun mundu bat
They were used for domestic and international charters	Barne eta nazioarteko kartarako erabiltzen ziren
Hours and hours	Orduak eta orduak
I want to discuss it with you more	Nirekin gehiago eztabaidatzea nahi dut
I would do it if they didn’t do it themselves	Nik egingo nituzke, berez egingo ez balute
I think they liked it	Uste dut gustatu zitzaizkiola
I finished, that was the last straw	Bukatu nuen, hori izan zen azken lastoa
I like your progress where it is now	Gustatzen zait zure aurrerapena orain dagoen tokian
I began to despair	etsitzen hasi nintzen
I will only rent them from now on	Hemendik aurrera bakarrik alokatuko diet
I only heard it	Bakarrik entzun nuen
I stayed at home with the lights off	Etxean geratu nintzen argiak itzalita
I looked up and pointed at the sofa	Begiak gora eta sofa seinalatu dut
There was a bright light in his eyes	Bere begietan argi izugarria islatzen zen
I didn’t need to know the brand, model or color	Ez nuen marka, modelo edo kolorea jakin behar
I'll keep you safe	Seguru gordeko zaitut
I was the leader in this contract	Kontratu honetan liderra nintzen
I could kill two birds with one stone	Bi txori hil nitzake harri batekin
I went inside and the place was in complete chaos	Barruan sartu nintzen eta lekua erabateko kaosa zen
I can't reveal myself	Ezin dut neure burua agerian utzi
I get calls every year	Urtero jasotzen ditut deiak
I kissed her on the cheek, I kissed her hair, I kissed her ear	Musu eman nion masailean, musu eman nion ileari, musu eman nion belarriari
I see him running to his ruin	Bere hondamenera korrika dabilela ikusten dut
I passed a wonderful ribbon around the box	Kutxaren inguruan zinta zoragarria pasatu nuen
I want to talk to you more	Zurekin gehiago hitz egin nahi dut
I want him to talk to me	Nirekin hitz egin dezala nahi dut
I didn't care either	Niri ere ez zitzaidan axola
I fell in love with him and he fell in love with me	Berarekin maitemindu nintzen eta bera nirekin
I couldn't remember which way to go	Ez nuen gogoratzen zein bide hartu
I've already told you that	Dagoeneko esan dizut hori
Behind the house is a flower garden	Etxearen atzean lore lorategi bat dago
I tried not to feel it	Hura ez sentitzen saiatu nintzen
I needed protection from him	Harengandik babesa behar nuen
I’m a trader, you see, or at least yes	Ni merkataria naiz, ikusten duzu, edo behintzat bai
I went back to my office and grabbed my jacket	Nire bulegora itzuli eta jaka hartu nuen
I never lie in things like that	Ez dut inoiz gezurrik esaten horrelako gauzetan
I see you took off your glasses	Ikusten dut betaurrekoak kendu dituzula
I still remember his interval, the burn	Oraindik gogoan dut haren tartea, erredura
I hung up without saying anything	Eskegi nuen ezer esan gabe
I gave her a gift wrapped in a gift	Opari batean bildutako opari bat eman nion
I was happy with their work	Haien lanarekin pozik geratu nintzen
I squeezed it and stood up	Estu egin nuen eta zutik jarri nintzen
I'll be back to work in a few months	Hilabete gutxi barru lanera itzuliko naiz
I care enough to remember	Gogoratzeko nahikoa axola zait
I highly recommend that you heed the call	Biziki gomendatzen dizut deiari kasu egitea
I hate physical violence	Gorroto dut indarkeria fisikoa
She hopes to find someone to contact	Harremanetarako norbait aurkitzea espero du
I doubt the water will go away either	Zalantza dut ura joan ere egin
I believe in songs	Abestiak sinesten ditut
I say a lot and not most	Asko esaten dut eta ez gehienak
I never thought it would really happen	Inoiz ez nuen pentsatu benetan egingo zenik
C and how they can access what they sent	C eta bidalitakoa nola sar dezaketen
There is a chance	Badago aukera
A light breeze caused her to have short brown hair	Haize txiki batek ile marroi laburra eragin zion
I totally agree with you	Guztiz ados nago zurekin
Then I painted my letters to coordinate beautifully	Gero nire letrak margotu nituen ederki koordinatzeko
I swear almost all of us tried to save him	Zin dagizut ia denok saiatu ginela salbatzen
I started looking for him	Haren bila hasi nintzen
A man who showed emotion certainly deserved another point	Emozioa erakusten zuen gizon batek, zalantzarik gabe, beste puntu bat merezi zuen
I promise I will do it this week	Aste honetan egingo dudala agintzen dut
I was using the term ironically	Terminoa ironiaz erabiltzen ari nintzen
So I pray every day	Beraz, egunero otoitz egiten dut
I need to make a call	Dei bat egin behar dut
I was late writing that song	Berandu geratu nintzen abesti hori idazten
I had a private dance with a lady	Dantza pribatu bat izan nuen andre batekin
I also showed him how expensive things were	Gauzak zein garestiak ziren ere erakutsi nion
I noticed that there was not much blood around the body	Gorputzaren inguruan odol askorik ez zegoela ohartu nintzen
I need to do something to help	Zerbait egin behar dut laguntzeko
I immediately recognized the knife	Berehala ezagutu nuen labana
I can't bear to see him suffer like that	Ezin dut jasan hura horrela sufritzen ikustea
I didn’t think much of it at the time	Garai hartan ez nuen asko pentsatu
I followed his instructions	Haren argibideak jarraitu nituen
It looks like I'm sweating	Izerditan botatzen ari naizela ematen du
I got up and went to leave	Zutitu eta alde egiteko joan nintzen
I see it in the intensity of his gaze	Bere begiradaren intentsitatean ikusten dut
I want to leave something behind	Zerbait atzean utzi nahi dut
I am so grateful that you are well	Oso eskertuta nago ondo zaudelako
I needed something more	Zerbait gehiago behar nuen
A road accident can cause physical and emotional injuries	Errepide istripu batek zauri fisiko eta emozionalak eragin ditzake
I like to believe that others were also warned	Beste batzuk ere ohartarazi zituztela sinestea gustatzen zait
I felt lucky to have these experiences with him	Zortea sentitu nuen berarekin esperientzia hauek izateagatik
I urge you to leave at this time	Momentu honetan alde egitea eskatzen dizut
A long and arduous process	Prozesu luze eta neketsua
Now I’m on my knees and so is he	Orain belauniko nago eta bera ere bai
He has done this accordingly	Horren arabera egin du hau
I had dinner together	Nik bion afaria egina nuen
I could hear him giving orders	Entzun nituen aginduak ematen
I went there almost every week until it closed	Ia astero joaten nintzen hara itxi zen arte
I walked around the neighborhood	Auzotik ibili nintzen
Davis was a music editor	Davis musika editorea zen
I have no siblings	Ez daukat anai-arrebarik
Now I do, being up and down	Orain egiten dut, behean gora egotea
I really enjoy giving and receiving	Asko gustatzen zait ematea eta jasotzea
Only then did I put the product on	Orduan bakarrik jarri nuen produktua
It scares me to think	Ikaratzen nau pentsatzeak
I was the victim of a crazy girl	Neska zoro baten biktima izan nintzen
She was adorned with a demon-clad woman	Deabruz jantzitako emakume batek apaindu zuen
Really a master of the game	Jokoan maisua benetan
I was shocked when the chain broke	Nire burua harritu nuen katea hautsi zenean
I can’t imagine that this is common	Ezin dut imajinatu hori ohikoa denik
I was joking with him	Berarekin txantxa egiten nuen
I know you're finally covering me up	Badakit azkenean estaltzen didazula
I ordered him to sit down	Esertzeko agindu nion
I had seen a light in the tunnel before	Aurretik argi bat ikusten nuen tunelean
I could still feel his presence after I left	Bere presentzia oraindik sumatzen nuen joan eta gero ere
I confessed that I had never heard the name	Izena inoiz entzun ez nuela aitortu nuen
Then I fell to the ground, first downstairs	Orduan lurrera erori nintzen, behean lehenik
At least I should try	Gutxienez saiatu behar dut
I will respect both teams equally	Bi taldeak berdin errespetatuko ditut
I did not see anyone entering the lake	Ez nuen ikusi inor itsasontzia lakuan sartzen
A few were missing teeth	Gutxi batzuei hortzak falta zitzaizkien
While I waited I decided to order a coffee	Itxaron bitartean kafe bat eskatzea erabaki nuen
I gave him and his parents a lot of things	Berari eta bere gurasoei gauza asko eman nien
I could feel his big front teeth	Bere aurreko hortz handiak sentitu nituen
I looked closer at his face	Bere aurpegia hurbilagotik begiratu nuen
I felt alienated from everything and everything	Denetik eta guztietatik aldenduta sentitu nintzen
This put a strain on the home	Horrek tentsioa jarri zion etxebizitzari
I would be fine on my own	Nire kabuz ondo egongo nintzen
I really didn’t know how to respond	Benetan ez nekien nola erantzun
I will post the project as soon as possible	Proiektua ahalik eta gehien bidaliko dut
I couldn't take my eyes off it	Ezin nuen nire begirada handik atera
A mind full of holes	Zuloz betetako gogoa
I protected the wrong pony again	Berriro babestu nuen poni okerra
I really need to hear it	Benetan behar dut entzuteko
I can't block it	Ezin dut blokeatu
However, I want to touch you, baby, so badly	Hala ere, ukitu nahi zaitut, haurra, hain gaizki
I didn’t know if he was still driving	Ez nekien oraindik gidatzen ari ote zen
I mean, look at this boring life below here	Esan nahi dut, begiratu hemen beheko bizitza aspergarri honi
I will tell the officials that they are waiting for you	Funtzionarioei esango diet espero zaituztetela
A gray day like this, in fact	Egun grisa hau bezalakoa, hain zuzen ere
I found out recently	Duela gutxi enteratu naiz
At first I didn't even know who he was	Hasieran ez nekien nor zen ere
I’m not out of this	Ez nago honetatik kanpo
I can look at it from time to time	Noizean behin begiratu dezaket
I also bet on a bridge game	Zubietako partida batean ere apustu egin nuen
I didn't expect him to go this far	Ez nuen espero honaino joango zenik
I can't even talk to anyone about this	Ezin dut inorekin hitz egin ere honetaz
I think we got that	Hori lortu dugula uste dut
A book will not be written and edited by itself	Liburu batek ez du berez idatzi eta editatuko
I went home after work	Lanaren ostean etxera joan nintzen
I could understand that very well	Oso ondo uler nezakeen
I could barely hold it	Ozta-ozta eutsi nion
I don't live for that anymore	Ez naiz gehiago horretarako bizi
I hurried past my father and down the stairs	Aitaren ondotik ziztu bizian pasa nintzen eta eskaileretatik jaitsi
I will walk through that forest	Baso horretatik ibiliko naiz
I would leave the gift on the outside of the entrance	Sarreraren kanpoaldean utziko nuke oparia
I recommend it, get the job done, and forget about it	Gomendatzen dizut, lana egin, eta ahaztu
I crawled out of bed and headed to the bathroom	Ohetik arakatu eta komunera abiatu naiz
I opened my eyes and looked at her hands	Begiak ireki eta eskuei begiratu nien
I knew he was going to do something	Banekien zerbait egingo zuela
I have to get into the residence hall this afternoon	Gaur arratsaldean egoitzara sartu behar naiz
I didn’t know what to expect when I entered	Ez nekien zer espero nuen sartzean
I want to get my hair out a bit	Ilea pixka bat atera nahi dut
I brought him food and things	Janaria eta gauzak ekartzen nizkion
The overall reception of the game was negative	Jokoaren harrera negatiboa izan zen orokorrean
I have to walk a few meters	Metro gutxi batzuk egin behar ditut
There was no attempt at his life	Ez zen bere bizitzaren aurkako saiakerarik gertatu
I thank him for what he was	Eskerrak ematen dizkiot izan zenagatik
I remember that night, though	Gogoan dut gau hura, ordea
I found the idea of ​​religion that they follow fascinating	Liluragarria iruditu zait jarraitzen duten erlijioaren ideia
I did all the bleeding	Odoljario guztia egin nuen
A silent agreement was sealed	Akordio isil bat zigilatu zen
I may be able to access public records	Baliteke erregistro publikoetara sartzeko gai izango naiz
I’m just thinking about how to fix the problem	Arazoa nola konpondu besterik ez dut pentsatzen
I didn't look him in the face	Ez nion aurpegira begiratu
I approached and shook his hand	Hurbildu eta eskua eman nion
A monster wouldn't care about those things	Munstro bati ez litzaioke axola gauza horietaz
I feel his despair and his resignation	Bere etsipena eta bere dimisioa sumatzen ditut
I heard one of your men speak	Zure gizonetako bat hitz egiten entzun nuen
His decision was made	Bere erabakia hartua zegoen
I know something happened	Badakit zerbait gertatu dela
I need a real funeral for him	Benetako hileta bat behar dut berarentzat
I like that if something happens	Hori gustatzen zait, zerbait gertatzen bada
I was tempted to take it and carry it	Hartu eta eramateko tentazioa izan nuen
I was sure he wasn't in debt	Ziur nengoen ez zuela zorrik
I am confident in my faith	Ziur nago nire fedean
I need you in my life	Nire bizitzan behar zaitut
In the end, I had to get away from it all	Azkenean, guztiongandik alde egin behar izan nuen
I felt like they were always watching me	Beti ikusten nindutela sentitzen nuen
I had another vivid nightmare last night	Bart gauean beste amesgaizto bizi bat izan nuen
I could do nothing but wrap my arms around her	Ezin nuen ezer egin besoak inguratu baino
I heard it was recently expanded	Duela gutxi zabaldu zela entzun nuen
I liked it though	Hala ere gustatu zitzaidan
I became more and more depressed and my life	Gero eta gehiago deprimitu nintzen eta nire bizitza
I really like having six buttons on the side	Asko gustatzen zait alboan sei botoiak izatea
A lot of things have happened, none of them good	Gauza asko gertatu dira, bat ere ez onik
I got a bottle almost immediately	Botila bat lortu nuen ia berehala
I feel so good about you	Gauza on asko sentitzen ditut zutaz
I have complete confidence in my husband	Nire senarrarekin guztiz konfiantza dut
I looked around constantly to find him	Begiratu nuen etengabe niri buruz hura aurkitzeko
The bush is not covered, whether it be a tree or a wall	Zuhaixka ez da estaltzen, zuhaitza edo horma dena den
I quickly rolled my eyes at the clock	Azkar irristatu ditut begiak erlojurantz
A woman approached him	Emakume bat hurbildu zitzaion
I'm not helping you right now	Ez naiz zuretzako laguntza orain
Pulling on the brass handle	Letoizko heldulekuari tiraka
I was very angry with myself	Oso haserre nengoen neure buruarekin
I would like to add it here	Hemen gehitu nahiko nuke
I didn't know you like that	Ez nituen zu bezala ezagutzen
I wanted to take his place	Haren lekua hartu nahi nuen
A sex toy, call it whatever you want	Sexu jostailu bat, nahi duzun bezala deitu
I feel really rotten	Benetan ustela sentitzen naiz
I can't move forward if he doesn't come with me	Ezin dut aurrera jarraitu bera nirekin ez badator
I would really like all cities to enjoy physical exercise	Benetan nahi nuke hiri guztiak ariketa fisikoak atsegin izatea
The perfect figure of the father	Aitaren figura perfektua
I think it's magic	Magia dela uste dut
I really started drinking a lot after the war	Gerra ostean asko edaten hasi nintzen benetan
I sit at the piano	Pianoan esertzen naiz
I was watching through the window	Leihotik ikusten ari nintzen
I call it double-barreled anger	Upel bikoitzeko haserrea deitzen diot
I want this wedding to work	Ezkontza honek funtziona dezan nahi dut
As I passed, I paused and stared	Pasatzean pausatu egin nintzen eta begira geratu nintzen
I focused more on the next shot	Gehiago kontzentratu nintzen hurrengo jaurtiketan
I thought it would never end	Uste nuen ez zela inoiz amaituko
I take her in my arms and give her love	Besoetan hartu eta maitasuna ematen diot
I didn't ask him to come here	Nik ez nien hona etortzeko eskatu
I have to sign the papers	Paperak sinatu behar ditut
I didn’t see myself as a sex object	Ez nuen nire burua sexu objektu gisa ikusten
I can't be angry with you for your feelings	Ezin naiz zurekin haserretu zure sentimenduengatik
Great help with your specific needs	Laguntza handia zure behar zehatzetan
I felt my heart stop	Nire bihotza gelditzen sentitu nuen
I like my old school	Nire eskola zaharra gustatzen zait
I saw the transition at the time	Garai hartan trantsizioa ikusi nuen
I had no contact with anyone	Ez nengoen inorekin harremanik
I wanted to do a lot, but hold my tongue	Asko egin nahi nuen, baina mingainari eutsi
I shook her, but she was dead	Astindu egin nuen, baina hilda zegoen
I didn’t even do a hundred feet	Ez nuen ehun oin ere egin
I can stay there or move on	Bertan geratu edo aurrera egin dezaket
I went back to my room and locked myself in it	Nire gelara itzuli nintzen eta giltzapean sartu nintzen
I can do your project	Zure proiektua egin dezaket
I have been waiting for my whole life to be free	Bizitza osoa aske izateko zain egon naiz
I wouldn’t let him	Ez nuen hura uzten
I would tell him to go to such poor books	Horrelako liburu pobreetara joateko esango nioke
I climbed the stairs	Eskailera igo nuen
I finished high school at that wedding	Ezkontza hartan batxilergoa bukatu nuen
One guy wears beads and they all smell bad	Tipo batek aleak janzten ditu eta guztiak usain txarra dute
I hate what they did to you	Gorroto ditut zuri egin dizutenagatik
I throw myself at the creature	Ni izakiarengana jaurtitzen naiz
He began to open a door on his right	Bere eskuinaldean ate bat irekitzen hasi zen
I believe a lot in that	Asko sinesten dut horretan
I had some work to do	Nik neukan lan batzuk egiteko
I keep forgetting that	Hori ahazten jarraitzen dut
I don't even remember that	Hori ere ez dut gogoratzen
I had to get out of this sick situation	Egoera gaixo honetatik atera behar izan nuen
I didn't feel like being touched	Ez nuen ukitua izateko gogorik
Then I cover the other one	Ondoren, bestea estaltzen dut
It was the opening song of the show	Ikuskizunaren hasierako abestia izan zen
I lowered my voice so as not to hear my wife	Ahotsa jaitsi nuen emazteak ez entzuteko
A few brave ones came out of the ground	Ausart gutxi batzuk lurra atera ziren
I was hoping you would like to come	Etortzea nahi zenuen espero nuen
I never left kindergarten	Ez nintzen inoiz haurtzaindegitik atera
I was still crazy	Zoratuta nengoen oraindik
I was tired of playing games	Nekatu egiten nintzen partidak jokatzeaz
I go after bad things	Gauza txarren atzetik joaten naiz
A man and a woman came out	Gizon eta emakume bat atera ziren
I was a little disappointed	Apur bat etsita nengoen
I sit next to her	Bere ondoan esertzen naiz
I came looking for security	Segurtasun bila etorri naiz
I saw some blood coming out of my nose	Sudurretik odol pixka bat ateratzen ikusi nuen
I hadn't heard from him in a long time	Aspaldi ez nuen haren berririk
I can’t imagine how he didn’t go crazy	Ezin dut imajinatu nola ez zuen erotu
I saw no division, no anger in their hearts	Ez nuen zatiketarik, ez haserrerik ikusten haien bihotzetan
I know you have to do this	Badakit hau egin behar duzula
A pot of coffee was still warm next to the kitchen	Kafe-pote bat epel zegoen oraindik sukalde ondoan
I was telling her to let go	Joatea uzteko esaten ari nintzen
I knew we could live up to your expectations	Banekien zure itxaropenak bete genitzakeela
I'd better keep looking	Hobe dut bilatzen jarraitzea
I kiss her, from her lips to her neck	Musu ematen diot, bere ezpainetatik leporaino
I couldn't speak without cutting my tongue	Ezin nuen hitz egin mihia moztu gabe
I could finish the job later	Geroago buka nezakeen lana
I think he was really hurt	Benetan minduta zegoela uste dut
They take pride in their craft	Harro hartzen dute beren ofizioaz
I got on my knees and cried	Belauniko jarri eta negar egin nuen
I can't stand it any longer	Ezin diot horri gehiago eutsi
Then I got my horse on wheels and took off	Orduan nire zaldia gurpilekin igo eta aireratu nintzen
I sank into the seat	Eserlekuan hondoratu nintzen
I appreciate your news	Eskertzen dut zure berri izatea
I've never seen any of you eat	Ez dut inoiz zuetako inor jaten ikusten
Five companies were in charge of the visual effects	Bost enpresa arduratu ziren efektu bisualez
I wondered if he was still there	Oraindik han ote zegoen galdetzen nion
I think that's a good thing	Gauza ona dela uste dut
I was always kind and friendly in the dining room	Jangelan beti izan nintzen jator eta atsegina
I called his phone number and got no response	Bere telefono zenbakira deitu nuen, eta ez nuen erantzunik jaso
I was lying on the bed	Ohearen zabaleran etzanda nengoen
I think we get into more trouble than they do	Uste dut haiek baino arazo gehiagotan sartzen garela
I looked around the bar without a watch	Taberna ingurura begiratu nuen, erlojurik gabe
Today I steamed organic brown rice	Gaur arroz marroi ekologikoa egin dut baporean
I had great people who helped me	Jende bikaina izan nuen lagundu ninduen
I still feel that way	Hala sentitzen naiz oraindik
I swore to protect my people and my people	Nire herria eta jendea babesteko zina egin nuen
He approaches her and turns into a snake	Berarengana hurbildu eta suge bihurtzen da
I had no clue who to trust	Ez neukan arrastorik norekin fidatu
I have returned the model to its original design!	Eredua bere jatorrizko diseinura itzuli dut!
I tried to read one, and my head hurt	Bat irakurtzen saiatu nintzen, eta burua min hartu nuen
I could call the police	Poliziari deitu nezake
I love my wife, love	Nire emaztea maite dut, maite
I have a question about the size of the wheels	Galdera bat daukat gurpilen tamainari buruz
I knew something good was going to happen	Banekien zerbait ona gertatuko zela
I have really little interest in signed copies either	Benetan interes gutxi daukat sinatutako kopietan ere
I couldn’t help it, though	Ezin izan nuen lagundu, ordea
I almost lost it in the beginning, training	Hasieran ia galdu nuen, entrenamendua
I have to ask for a favor	Mesede bat eskatu behar dut
Symptoms vary during infection	Sintomak aldatzen dira infekzioaren zehar
I lost touch with them	Haiekin harremana galdu dut
I had to explore the ship	Itsasontzia esploratu behar nuen
He had piano lessons from the age of eight	Zortzi urtetik aurrera piano eskolak izan zituen
I went deep inside her	Bere barnean urrun sartu nintzen
I looked at the room in amazement	Harrituta begiratu nuen gelara
I still have it today	Gaur egun oraindik daukat
I closed my eyes, ready to pay attention	Begiak itxi nituen, arreta jartzeko prest
I had a great night there	Gau oso ederrak bizi izan ditut bertan
It’s weird that a large group of people sing together	Jende talde handi bat elkarrekin abesten duena bitxia da
I came back a week later	Astebete geroago itzuli nintzen berriro
The other was musical differences	Bestea ezberdintasun musikalak ziren
A person may never see the whole picture	Baliteke pertsona batek inoiz ez ikustea argazki osoa
I went back and it was nice to be with me	Bueltatu nintzen eta atsegina izan zen nirekin
I had a good dream	Amets atsegin bat izan nuen
I didn't have to prove it	Ez nuen frogarik eman beharrik
I really didn’t follow through	Benetan ez nuen jarraitu
I will be leaving next week after class	Datorren astean irtengo naiz klaseak amaitu ondoren
I need to rest for a while	Denbora batez atseden hartu behar dut
I’ve always liked this room	Beti gustatu zait gela hau
I called and talked to the Lord	Jaunarekin deitu eta hitz egin nuen
I live and breathe	Bizi eta arnasten dut
I didn’t think my chances were good to be selected	Ez nuen uste nire aukera onak zirenik hautatua izateko
I didn’t want to be with anyone	Ez nuen inorekin izan nahi
The marriage was a disaster	Ezkontza hondamendia izan zen
I propose to discuss	eztabaidatzeko proposatzen dut
A lot of people are dependent on them	Jende asko haien menpe dago
I would use a weapon for defense, police, and the courts	Arma bat erabiliko nuke defentsarako, poliziarako eta auzitegietarako
I told him everything	Dena kontatu nien
I never had to leave the scene last night	Inoiz ez nuen eszenatik irten behar bart
Sexual selection can affect many things	Sexu-hautaketak gauza askoren eragina du
I had already missed a few days	Lehendik egun batzuk galduta nituen
I won't let anything happen to him	Ez diot ezer gertatzen utziko
There were a dozen cars in front of the building	Dozena bat auto zeuden eraikinaren aurrealdean
I glanced at him sharply	Begirada zorrotza bota nion
I was reading a book	Liburu bat irakurtzen ari nintzen
I lay on the couch while my mother fixed the meal	Sofan etzan nintzen, amak bazkaria konpontzen zuen bitartean
I always knew, even never said	Beti jakin nuen, nahiz eta inoiz esan
I will never let anyone hurt you	Ez dizut inoiz inori kalterik egiten utziko
I won't give up on you once and for all	Ez zaitut behingoz amore eman
Related females are largely friends with each other	Erlazionatutako emeak, neurri handi batean, elkarren lagunak dira
Too fast in my opinion	Azkarregia nire ustez
I wasn't ready for your job	Ez nintzen zure lanerako prestatuta
I have no sins to confess	Ez daukat pekaturik konfesatzeko
I wondered how much longer it could last	Zenbat gehiago iraun zezakeen galdetzen nion
I mean, it’s beautiful	Esan nahi dut, ederra dela
A mistake can also be costly	Akats bat garestia ere izan daiteke
I couldn’t do anything, let alone protect myself	Ezin nuen ezer egiteko, are gutxiago neure burua babesteko
I dig deeper into them	Horietan sakontzen dut
I would never be with a girl	Ez nintzen inoiz neska batekin egongo
I had no choice but to apologize	Ez nuen aukerarik, barkatzea baino
I could barely shake it	Apenas kendu nuen ikararik
I am so excited to be here	Oso hunkituta nago hemen egoteak
I pictured a road up a hill	Errepide bat irudikatu nuen muino batetik gora
I own this hotel, you see	Hotel honen jabea naiz, ikusten duzu
I became a confused man for a living	Gizon nahasi bat bihurtu nintzen, zertarako bizitzeko
I repeat the same process	Prozesu bera errepikatzen dut
I haven’t changed or anything	Ez naiz aldatu edo ezer
I was acting like a human being	Gizaki bat bezala jokatzen ari nintzen
I know how it works	Badakit nola funtzionatzen duen
I was just wondering what happened	Bakarrik galdetzen nuen zer pasatu zuen
I paused for a moment to look around	Une batez gelditu nintzen nire inguruari begiratzeko
I should start a new list now	Orain hasi beharko nuke zerrenda berria
I consider a book lecture to be a conversation with the audience	Liburu-hitzaldi bat entzuleekin elkarrizketatzat hartzen dut
I doubt he will escape	Zalantza dut ihes egingo duen
I would be real with your friend	Zure lagunarekin benetakoa izango nintzateke
I have never seen a person eat so much butter	Inoiz ez dut ikusi pertsona bat hainbeste gurin jaten
I am no less guilty of that	Ez naiz horren errudun gutxiago
I chose a more comfortable outfit	Jantzi erosoago bat aukeratu nuen
I would only use the latter as a last resort	Azken hau azken aukera gisa bakarrik erabiliko nuke
A second woman refused to marry	Bigarren emakume batek uko egin zion ezkontzeari
I couldn't say my name	Ezin nuen nire izena esan
The vessels were also larger than the previous classes	Ontziak ere aurreko klaseak baino handiagoak ziren
I would go crazy thinking about this case	Erotu egingo nintzateke kasu honetan pentsatzen
Anderson scored three points in the tournament	Andersonek hiru puntuak lortu zituen txapelketan
I marked a couple that seemed legitimate	Zilegi zirudien pare bat markatu ditut
I was so torn by everything	Hain urratu nintzen dena
I want to take a look inside	Barrutik begirada bat eman nahi dut
I hated how he could do that	Gorroto nuen nola egin zezakeen hori
I wouldn’t be comfortable waiting anywhere else	Ez nintzateke eroso egongo beste inon itxaroten
I killed a lot of them	Haien moduko asko hil nituen
I had to slow down	Moteldu behar nuen
I have always loved that house	Beti maite izan nuen etxe hura
I know your involvement	Badakit zure parte hartzea
I only climbed to the top	Tontorra bakarrik igo nintzen
I never understood that, but there it is	Ez dut inoiz hori ulertu, baina hor dago
I can't stand any more lies	Ezin dut gezur gehiagorik jasan
I can no longer take the blame	Jada ezin dut errua hartu
I think he’s too young and this is a commitment	Gazteegia dela iruditzen zait eta hau konpromisoa da
I didn't mean that, you know	Ez nuen horrela esan nahi, badakizu
I have always been and always will be	Beti izan dut eta beti izango dut
I was in my car, driving through town	Nire autoan nengoen, herrian zehar gidatzen
I hoped he wouldn’t push the issue further	Espero nuen ez zuela gehiago bultzatu gaia
I didn’t tell our mother	Ez nuen esan gure amak
I also learned a lot from him	Nik ere asko ikasi nuen berarekin
I enjoyed listening to their stories	Gustura entzuten nituen haien ipuinak
A big change in a very short time	Aldaketa handia oso denbora gutxian
I lost interest in wearing these	Hauek janzteko interesa galdu dut
They were key to the development of the border	Mugaren garapenerako funtsezkoak izan ziren
I was honest and he wasn't	Ni zintzoa nintzen eta bera ez
The original letter is not permanently visible	Jatorrizko gutuna ez dago betirako ikusgai
I knew it would happen	Banekien egingo zela
I have nothing to lose and certainly nothing to gain	Ez daukat ezer galtzeko eta zalantzarik gabe dena irabazteko
The plot, and the healthy balance of the game	Trama, eta jolasaren oreka osasuntsua
I see a city in front of me	Nire aurrean hiri bat ikusten dut
The ship sank in two hours and fifteen minutes	Bi ordu eta hamabost minututan hondoratu zen ontzia
I returned home	Etxera bueltatu nintzen
I adapt to this world without hope	Itxaropenik gabe moldatzen naiz mundu honetan
The music was put on by a live orchestra	Musika zuzeneko orkestra batek jarri zuen
I constantly see them in that	Etengabe ikusten ditut horretan
I had never heard of this	Inoiz ez nuen honetaz entzun
C was being polite yesterday	C adeitsu ari zen atzo
I wouldn’t want to be that person, though	Ez nuke pertsona hori izan nahi, hala ere
I think he’s worried about me	Uste dut nigatik kezkatuta dagoela
I will not ruin the end	Ez dut amaiera hondatuko
I was armed at all times, even inside the house	Armatuta nengoen uneoro, baita etxe barruan ere
I only add salt in the middle of cooking	Gatza egosketaren erdian bakarrik gehitzen dut
I moan a little and look for comfort	Pixka bat intziri egiten dut eta erosotasun bila nabil
I plan to review it in the coming months	Datozen hilabeteetan berrikusteko asmoa dut
I had a good life, but my money was scarce	Bizitza ona nuen, baina dirua urria zen
I take a look at the room	Gelari begirada bat ematen diot
I went into the games room and destroyed the console	Jolas gelara sartu eta kontsola suntsitu nuen
I should be glad to see him	Pozik egon beharko nuke hura ikusteaz
I took a deep breath and re-entered	Arnasa sakon hartu eta berriro sartu nintzen
I didn’t get along well with someone who agreed with me	Ez nintzen ondo moldatzen nirekin ados zegoen norbaitekin
I think he always knew the answer	Uste dut beti jakin zuela erantzuna
I made requests, I demanded answers	Eskariak egin nituen, erantzunak eskatzen nituen
She has a daughter from a previous marriage	Aurreko ezkontza bateko alaba bat du
I also noticed that my glasses were broken	Betaurrekoak hautsi zitzaizkidala ere sumatu nuen
I went to bed quietly but confused	Ohera lasai baina nahasita joan nintzen
I said hello, we shook his hand and he walked away	Kaixo esan nion, eskua eman genion eta alde egin zuen
I like sweet tea and good home cooking	Te gozoa eta etxeko sukaldaritza ona gustatzen zait
I offered to help him get to the table	Nire laguntza eskaini nion mahaia eramateko
I could make it simple instead	Horren ordez sinplea egin nezake
I mean, the university doesn't help everyone	Esan nahi dut unibertsitateak ez duela denei laguntzen
A car passed between them	Auto bat igaro zen haien artean
I'd rather people talk about something else	Nahiago nuke jendeak beste zerbaitez hitz egitea
I can't even relate to him	Ezin naiz berarekin erlazionatu ere egin
I always appreciate your help	Beti eskertzen dut zure laguntza
It looks like it was perfect	Perfektua zela ematen du
I just didn’t think about it	Ez nuen besterik pentsatu
He gave it to two of our four-star episodes	Gure lau izarretako bi atalari eman zion
I wanted to be a computer engineer	Informatika ingeniaria izan nahi nuen
I really wasn’t	Benetan ez nengoen
I looked down at the number	Behera begiratu nuen zenbakiari
I learned several languages	Hainbat hizkuntza ikasi nituen
I regularly saw them near our old station	Gure geltoki zaharretik gertu ikusten nituen aldizka
I bought mine directly from the author	Nirea zuzenean erosi nuen egileari
I had to go with them	Haiekin joan behar nuen
I commit the same sins again	Berriro bekatu berak egiten ditut
I definitely didn’t leave	Ez nuen behin betiko utzi
I looked up and saw	Begiratu eta ikusi nuen
This offer was rejected	Eskaintza hau baztertu egin zen
Luke and the latter two were produced	Luke eta azken bi hauek ekoitzi zuten
I looked at the list	Zerrendari begiratu nuen
I have it in the third project	Hirugarren proiektuan daukat
I didn’t go anywhere but to work and home	Ez nintzen inora joan lanera eta etxera baizik
They had a child together	Ume bat izan zuten elkarrekin
I look forward to our session	Espero dut gure saioa
I’m more scared than you ever know	Inoiz jakin dezakezun baino beldur handiagoa nago
One suggestion was to wet it with a substance	Iradokizun bat substantzia batekin bustitzea izan zen
I tried to hold myself back but it was very hard	Neure buruari eusten saiatu nintzen baina oso gogorra zen
I knew the effect his face could have on me	Banekien haren aurpegiak nigan izan zezakeen eragina
I was no longer hungry	Jada ez nuen goserik
This causes panic, and they benefit from it	Horrek izua eragiten du, eta hortik etekina ateratzen dute
I experienced this	Hau bizi izan nuen
I wanted to do some damage	Kalte bat egin nahi nuen
I had no intention of writing	Ez nuen idazteko asmorik
I think when returning the items left by the guests	Uste dut gonbidatuek utzitako elementuak itzultzean
I know he always has to be, in his own way	Badakit beti izan behar duela, bere erara
I would take advantage	Aprobetxatuko nuke
I started to feel nervous about the boy	Urduri sentitzen hasi nintzen mutikoagatik
I was there that day	Han nengoen, egun hartan
I want to get a job somewhere	Lan bat lortu nahi dut nonbait
I prayed for my father to die	Nire aita hil zedin otoitz egin nuen
A kind of imaginary press conference	Irudizko prentsaurreko moduko bat
A sign that they were not alone or forgotten	Bakarrik edo ahaztuta ez zeudenaren seinale
They are still being used in basketball	Oraindik saskibaloian erabiltzen ari dira
I will always pay homage to your loyalty	Beti omenduko dut zure leialtasuna
I also want to live without pain	Nik ere minik gabe bizi nahi dut
I don't want to show up	Ez dut gutiziarik agertu nahi
I had to make a choice	Aukera bat egin behar izan nuen
A small indentation in the shoulder as shown in the photo	Sorbaldan koska txiki bat argazkian ageri den bezala
Financial planning, it takes a long time, is easy	Finantza-antolamendua, luzea behar da, erraza da
I think he said he was a contractor	Uste dut kontratista dela esan duela
I was disappointed, for example	Etsita nengoen, esate baterako
A spark ignited a can of gasoline	Txinparta batek piztu zuen gasolina lata bat
I was on the second floor	Bigarren solairuan nengoen
I was nervous to see him	Urduri nengoen bera ikusteagatik
I haven’t had many relationships in my life	Nire bizitzan ez naiz harreman askorik izan
I continued to fly for hours, which lasted for days	Hegan egiten jarraitu nuen orduetan, egunetan luzatzen zirenak
I was terrified of myself	Ikaratuta nengoen neure buruarekin
A knock knocked on the door	Kolpe batek atea bildu zuen
I didn’t offer my house	Ez nien nire etxea eskaintzen
I work behind the scenes	Eszena atzean lan egiten dut
I'm fine to be alone	Ondo nago bakarrik egotea
I was afraid it would hurt me	Min egingo ote zidan beldur nintzen
I pointed out that the loss of the pilot was not their concern	Adierazi nuen pilotu galtzea ez zela haien kezka
I walked the streets for days	Egunetan kalean ibili nintzen
I went to the hospital	Ospitalera joan nintzen
You can relate to the songs you write	Idazten dituzun abestiekin erlaziona zaitezke
I can wash dishes with the best of them	Haietako onenekin platerak garbi ditzaket
I wanted a serious relationship	Harreman serio bat nahi nuen
I'll look at the ad	Iragarkia begiratuko dut
I wonder if that was enough	Nahikoa ote zen galdetzen diot
I don't expect this to go well	Ez dut espero hau ezer ondo joango denik
Now we ask for this in return	Orain hau eskatzen dugu trukean
You don't have to look suspicious	Ez duzu susmoz begiratu behar
I sought the company of saints and masters	Santuen eta maisuen konpainia bilatu nuen
I had a tremendous experience and had to look into it	Esperientzia izugarria izan nuen eta begiratu behar izan nuen
I like to support open source	Kode irekian laguntzea gustatzen zait
I really like how it tastes and smells	Asko gustatzen zait nola daukan zaporea eta usaina
I sighed with failure and continued	Porrotarekin hasperen egin nuen eta jarraitu nuen
I know each of you on an intimate level	Maila intimoan ezagutzen zaitut bakoitza
I'll be careful next time	Kontuz ibiliko naiz hurrengoan
I didn’t dare speak over a whisper	Ez nintzen ausartu xuxurla baten gainetik hitz egiten
I hoped they hadn’t gotten to eat anyone yet	Espero nuen oraindik ez zirela inor jatera iritsi
It may be an incentive to stay awake	Baliteke esna egoteko pizgarria izatea
These masses usually have very different values	Masa hauek normalean oso balio desberdinak dituzte
I want to continue	Jarraitzea nahi dut
I looked back	Atzera begiratu nion
I want to leave with my head held high	Burua altxatuta irten nahi dut
From there it was a twist	Hortik itzulbiratu bat izan zen
I can't even begin to describe it	Ezin naiz deskribatzen hasi ere egin
I think you’ve always had this inside	Uste dut beti barruan izan duzula hau
I fell in love with you in that second	Zure maitemindu nintzen segundo horretan bertan
I'm back at school today	Gaur eskolara itzuli naiz
I think about women’s sexual health	Emakumeen osasun sexualari buruz pentsatzen dut
I barely knew the person staring at me	Ia ez nuen ezagutzen niri begira zegoen pertsona
I have to look at that	Hori begiratu behar dut
I looked at the clock next to the bed	Ohe ondoan dagoen erlojua begiratu nuen
I thought you would	Izango zinela pentsatu nuen
I would just say	Besterik ez nuen esango
You can feel it somehow	Nolabait sentitu dezakezu
He was then tried and hanged	Ondoren, epaitu eta urkatu egin zuten
I seriously look up	Serio goian ikusten dut
A million questions went through his mind	Milioi bat galdera pasa zitzaizkion burutik
I know he doesn't do anything halfway through	Badakit ez duela ezer egiten erdibidean
I want to write four pages for each thought	Pentsamendu bakoitzarentzat lau orrialde idatzi nahi ditut
I can barely see the light from the open door	Ate irekitik apenas ikusten dut argia
I can't offer you these things	Ezin dizkizut gauza horiek eskaini
I couldn't find it anywhere	Ez nuen inon aurkitu
I’ve done the same thing in some projects	Gauza bera egin dut proiektu batzuetan
Within a few weeks I began to notice an improvement in my health	Aste batzuen buruan nire osasunean hobekuntza nabaritzen hasi nintzen
I promised to keep in touch, but never	Harremana mantenduko nuela hitzeman nuen, baina inoiz ez
I kept my arm around me	Besoa nire inguruan mantendu nuen
I could see it for miles in any direction	Kilometroetan ikusten nuen edozein norabidetan
I say good morning every day	Egun on esaten diot egunero
I drank too much last night	Bart gehiegi edan nuen
A few seconds later, the celebration ends abruptly	Segundo batzuk geroago, bat-batean amaituko du ospakizuna
I was hurt in the middle of the year	Urte erdian min hartu nuen
I made sure he never woke up	Ziurtatu nuen ez zela inoiz esnatu
I felt the use of print on paper	Inprimatu erabilera paperean sentitu nuen
I need to learn more	Gehiago ikasi behar dut
I want to have fun today	Gaur ondo pasa nahi dut
These claims have been debated by historians of science	Zientziaren historialariek eztabaidatu dituzte aldarrikapen hauek
I know it was pretty convincing	Badakit nahiko konbentzigarria izan zela
I would never let anyone love me	Inoiz ez nioke inor maitatzen utziko
I love her so much, so deeply and utterly	Hain maite dut benetan, hain sakon eta guztiz
I wore jeans instead	Bakeroak jantzi nituen ordez
I found a wall of food machines	Janari makinen horma bat aurkitu nuen
I felt dirty just looking at him	Zikin sentitzen nintzen hari begira bakarrik
Parker has four little sisters	Parkerrek lau ahizpa txiki ditu
I believe in them and I have a new neighborhood	Haietan sinesten dut eta auzo berri bat daukat
I have every belief that you will think of something	Sinesmen osoa dut zerbait pentsatuko duzula
I can't guarantee what he has planned for you	Ezin dut bermatu zuretzako zer antolatu duen
I follow big rules in general	Arau handiak jarraitzen ditut, oro har
Looks like I can't keep up right now	Badirudi ezin dudala denbora zuzen mantentzen
He loves the camera	Kamerak maite du
I don’t know what they meant	Ez dakit zer esan nahi zuten
I will leave you to your anger	Zure haserrerako utziko zaitut
I love politics and art and music	Politika eta artea eta musika maite ditut
It’s about identity	Identitateari buruzkoa da
I took it to the temple properly	Tenpluan hartu nuen behar bezala
I wasn’t as respectful as he was	Ez nintzen bera bezain errespetuzkoa
Adult specimens do not show veils	Ale helduek ez dute belorik erakusten
I had no idea they were capable of doing that	Ez nuen ideia hori egiteko gai zirenik
I had friends, but no real friends	Lagunak nituen, baina benetako lagunik ez
I can't take you anywhere	Ezingo zaitut inora eraman
I despise him for holding on to expenses now	Mespretxu egiten diot orain gastuei eustea
I keep telling myself that the pain will end	Nire buruari esaten jarraitzen diot mina amaituko dela
I think that could be an important clue	Arrasto garrantzitsu bat izan daitekeela uste dut
Because I hated everything about him	Berari buruzko guztia gorrotatzen nuen zeren
I couldn't believe what he told me	Ezin nuen sinetsi berak esan zidana
I find it quite necessary for you	Nahiko derrigorrezkoa iruditzen zait zuregatik
I pulled out the paper and read it	Papera atera eta irakurri nuen
I know about your busy schedule	Badakit zure ordutegi lanpetuaz
I was glad to see him and even scared	Pozik nengoen bera ikusteaz eta beldurtuta ere
I go back to look at my mother	Berriro bueltatzen naiz amari begiratzeko
I really wasn’t there	Benetan ez nengoen han
I almost didn’t want to get into it	Ia ez nuen sartu nahi
I saw his surprised face	Haren harridura aurpegia ikusi nuen
I’m sure you’ll remember those of you	Ziur nago zuetariko horiek gogoratuko dituzula
I wasn’t that monster	Ez nintzen munstro hori
I only paid until the end of the month	Hilaren amaierara arte bakarrik ordaindu nuen
I go to the kitchen and prepare breakfast	Sukaldera joaten naiz eta gosaria prestatzen dut
I know what we all lose	Badakit denok zer galtzen dugun
I can't imagine the girl's name next to her	Ezin dut bururatu bere ondoan neska horren izena
I am worth ten thousand from my hometown	Nire herritik hamar mila balio dut
I need to feel the joy and amazement of love	Maitasunaren poza eta txundidura sentitu behar ditut
I had a complete failure	Porrot osoa izan nuen
I remember him showing me the stars at night	Gogoan dut gauez izarrak erakusten zizkidala
I could not bear, however, not to walk the lawyer	Ezin nuen jasan, ordea, abokatua ez ibiltzea
I'm starting to go back	atzera egiten hasten naiz
I don’t expect to do well	Ez dut ondo egitea espero
I feel for others though	Besteak sentitzen ditut ordea
I grabbed her hand and tied her fingers to hers	Eskua heldu eta hatzak bereekin lotu nituen
I found some interesting things	Gauza interesgarri batzuk aurkitu ditut
I slip and slide back into the ditch	Irrist egin eta lerratzen naiz berriro lubakira
I felt pain and guilt and frustration and loneliness	Mina eta errua eta frustrazioa eta bakardadea sentitzen nintzen
I can forgive you now, where only the first cold was	Orain barka dezaket, lehen hoztasuna besterik ez zegoen tokian
I managed to escape	ihes egitea lortu nuen
I let my head fall against the window	Burua leihoaren kontra erortzen utzi nuen
I was thinking the same thing	Gauza bera pentsatzen ari nintzen
I didn’t go to church	Ez nintzen elizara joan
I couldn’t process it the way it made me feel	Ezin nuen prozesatu hark sentiarazi ninduen moduan
I felt like the worst person, the worst mother	Pertsona txarrena sentitu nintzen, ama ikaragarriena
I quietly paid for my things and left	Isilik nire gauzak ordaindu eta alde egin nuen
I wouldn’t let him know how much he shook me	Ez nion jakinaraziko zein astindu ninduen
And that should be gratifying	Eta horrek pozgarria izan behar du
I read it to find the cause of death	Irakurri nuen heriotzaren kausa aurkitzeko
I'll be back waiting for you tomorrow	Bihar itzultzean zure zain egongo naiz
He may have survived the expedition	Baliteke espediziotik bizirik irautea
I didn’t see it in the funeral announcement	Hileta-iragarpenean ez nuen ikusi
I was ready for him, though	Berarentzat prest nengoen, ordea
I suffered and now I understand	Sufritu nuen eta orain ulertzen dut
I don’t take glory from men	Ez dut gizonengandik aintza hartzen
I was a very, very, very bad boy	Oso-oso-oso mutil txarra nintzen
I caught the only fish available, a baby shark	Eskura zegoen arrain bakarra harrapatu nuen, marrazo haur bat
Actually, I liked them the most	Egia esan, gehien gustatu zitzaizkidan
I smile when he calls me	Irribarre egiten dut berarengana deitzen nauenean
I knew this well	Hau ondo ezagutzen nuen
I deserve to hate myself	Nire burua gorrotatzea merezi dut
But the songs remain the same	Baina abestiek berdin jarraitzen dute
I enjoy reading all kinds of books	Mota guztietako liburuak irakurtzea gustatzen zait
I wanted to hear what you found	Aurkitu duzuna entzun nahi nuen
I felt in my soul that this was working	Nire ariman sentitu nuen honek funtzionatzen zuela
I was really impressed	Benetan harrituta geratu nintzen
I have to go to bed too	Nik ere ohera joan behar dut
Only charity is real and lasting	Karitatea bakarrik da benetakoa eta iraunkorra
A cell count was performed and c	Zelula zenbaketa bat egin zen eta c
I was still behind him	Bere atzean nengoen oraindik
I hope you enjoyed this story so far	Espero dut orain arte istorio hau gustatu izana
I didn’t stop to see the result	Ez nintzen geratu emaitza ikusten
I was personally interested	Pertsonalki interesatzen zitzaidan
I felt proud that day	Harro sentitu nintzen egun hartan
I was too weak to move forward	Ahulegi nengoen aurrera jarraitzeko
I tried to keep going but he dragged me	Saiatu nintzen jarraitzen baina hark arrastaka ninduen
I was tired, but full of energy	Nekatuta nengoen, baina energiaz beteta
I tried not to smile too much	Gehiegi ez irribarre egiten saiatu nintzen
I can't believe there is no hope for him	Ezin dut sinetsi berarentzat itxaropenik ez dagoenik
These experiments were unsuccessful	Esperimentu hauek ez zuten arrakastarik izan
I smiled, the smile said to him	Irribarre egin nuen, berarentzat esandako irribarrea
I couldn't do his course	Ezin izan nuen bere ikastaroa egin
A female detective entered the room	Emakumezko detektibe bat sartu zen gelara
I knew there were women, so you told me	Banekien emakumeak egon zirela, hala esan didazu
An adult man could easily stand up	Gizon heldu bat erraz zutik egon liteke
I think he must be tired	Nekatuta egon behar duela uste dut
I can't have this	Ezin dut hau izan
The white-and-blue flag is broken	Bandera zuri-urdinez hautsita dago
I want a shower	Dutxa bat nahi dut
I'm not a bad person	Ez naiz pertsona txarra
I love nice and fun clothes and patterned paper	Arropa eta eredu-paper polita eta dibertigarria maite ditut
I feel so much better now!	Askoz hobeto sentitzen naiz orain!
I have progressed with my life	Nire bizitzarekin aurrera egin dut
I can keep fighting, always	Borrokan jarrai dezaket, beti
I also close the closet	Armairua ere itxi egiten dut
I let more power escape	Botere gehiago ihes egiten utzi nuen
I suffered from a lack of interest	Interes falta sufritu nuen
Personally I think the time is coming soon	Pertsonalki uste dut ordua laster datorrela
I think he’s getting used to it now	Uste dut orain ohitzen ari dela
I decided to help him	Berari laguntzea erabaki nuen
I feel appreciated by you	Zuregandik estimatua sentitzen naiz
I hope you can feel my happiness	Nire zoriona senti dezakezula espero dut
I think there should be a balanced representation	Irudikapen orekatua egon beharko litzatekeela uste dut
I want to know and believe you	Jakin eta sinetsi nahi zaitut
I wouldn’t risk that by touching anything with the power	Ez nuke hori arriskuan jarriko boterearekin ezer ukituz
I squeezed and covered my eyes	Estu egin nituen eta begiak estali nituen
I won't let you down again	Ez zaitut berriro utziko
I will not be ashamed	Ez dut lotsatuko
I would give anything to get into his head	Edozer emango nuke bere buruan sartzeko
I secured all those windows and doors again	Leiho eta ate horiek guztiak bermatu nituen berriro
They taught me to hold your weapons	Zure armei eusten irakatsi zidaten
I had dried blood on my jeans and shirts	Odol lehortua nuen bakeroetan eta alkandoretan
Max uses his powers to escape a photo	Maxek bere ahalmenak erabiltzen ditu argazki batera ihes egiteko
I'll ask from home	Etxetik eskatuko dut
I looked in my bedroom mirror	Nire logelako ispilutik begiratu nuen
I have nowhere else to go	Ez daukat beste nora joan
A hedge can help you block your earnings	Estaldura batek irabaziak blokeatzen lagun dezake
A particularly hot, dry summer makes everyone nervous	Uda bereziki bero eta lehor batek urduri jartzen ditu denak
I turn, staring at the cliff	Biraka egiten dut, itsaslabarrera begira
I paused for a moment, almost feeling sorry for myself	Une batez gelditu nintzen, ia pena sentituz
I decided to get up and walk	Jaiki eta ibiltzea erabaki dut
I am so in love with him	Hain maiteminduta nago berarekin
I couldn't do that	Ezingo nuke egin
I certainly don’t feel so alone in this one right now	Zalantzarik gabe, ez naiz hain bakarrik sentitzen orain honetan
I roll my eyes up and take a deep breath	Begiak gorantz bueltatzen ditut eta arnasa sakon hartzen dut
I saw him take a deep breath before continuing	Jarraitu aurretik arnasa sakon hartzen zuela ikusi nuen
I listened to you all night	Gau osoan entzun zintudan
I can’t concentrate on my classes	Ezin naiz nire klaseetan kontzentratu
I approach them and my suspicions are correct	Hurbildu egiten naiz eta nire susmoak zuzenak dira
I give you credit for this	Honen meritua ematen dizut
I suddenly feel overwhelmed by emotions	Bat-batean emozioak gaindituta sentitzen naiz
The group tried to exchange him, but was unsuccessful	Taldea hura trukatzen saiatu zen, baina ez zuen arrakastarik izan
I will remember your justice, a branch	Zure justizia gogoratuko dut, adar bat
A place full of music	Osorik musikaz osatutako lekua
I wanted to make it look full	Betearen itxura eman nahi nuen
I went into the post office as you suggested	Posta bulegoan sartu naiz zuk iradoki duzun bezala
I have sixty witnesses	Hirurogei lekuko ditut
I realized that fear was an illusion	Beldurra ilusio bat zela konturatu nintzen
I will not betray you	Ez dut traizionatuko
I felt so much better then	Askoz hobeto sentitu nintzen gero
I needed a break and some time to think	Atseden bat eta pentsatzeko denbora pixka bat behar nuen
I think I want to be with them	Pentsatzen dut haiekin egon nahi izatea
I think most people understand that on some level	Uste dut jende gehienak ulertzen duela maila batean
I had to do so many voices	Hainbeste ahots egin behar izan nituen
I have learned to be myself	Ni neu izaten ikasi dut
I wish him all the best	Zorion guztiak opa dizkiot
I think it’s really gone	Benetan joan dela uste dut
I haven’t been with a pregnant woman	Ez naiz haurdun dagoen emakume batekin egon
Its replacement was built of stone	Bere ordezkoa harriz eraiki zen
I won't give you any more talks	Ez dizut gehiago hitzaldirik emango
I found it most impressive	Ikusgarriena iruditu zait
I am also very proud of you	Ni ere oso harro nago zutaz
I could see the sunlight among the trees	Eguzkiaren argia ikusi nuen zuhaitzen artean
I work on taking pictures as emotions naturally occur	Emozioak modu naturalean gertatzen diren bezala argazkiak ateratzen lan egiten dut
The piano is a well-deserved treatment option	Pianoa tratamendua nabarmen merezi duen aukera da
I am a future customer	Etorkizuneko bezeroa naiz
I feel like riding a boat	Itsasontzian ibiltzeko gogoa daukat
I was very happy to be here with him in this place	Oso pozik nengoen hemen berarekin leku honetan
I walked over to her slowly, keeping my eyes on her	Beregana joan nintzen poliki-poliki, nire begiak bere gainean mantenduz
I will not weaken or return it	Ez dut ahulduko edo itzuliko
A small army of people worked quickly to help them	Jende armada txiki batek azkar lan egin zuen haiek laguntzeko
I freeze these for use throughout the year	Hauek izozten ditut urtean zehar erabiltzeko
I told him all this in detail	Hori guztia zehatz-mehatz kontatu diot
I love the way you feel	Maite dut sentitzen duzun modua
I'll stay until half past seven	Zazpi eta erdiak arte geratuko naiz
I wish he could keep them to himself	Nahiago nuen beretzat gordeko zituela
I can't talk to him right now	Ezin dut berarekin hitz egin oraintxe bertan
Hamilton himself was seriously injured	Hamilton bera larri zauritu zen
I mainly deal in merchandise	Batez ere salgaietan aritzen naiz
I didn't see the stone	Ez nuen harria ikusi
I felt open to writing	Idatziz irekita sentitu nintzen
I never ate at his house	Ez nuen inoiz bere etxean jan
So I want to work on an interview	Beraz, elkarrizketa batean lan egin nahi dut
I need to listen to a tutor	Tutore bati entzun behar diot
Gradually I began to feel alienated from everything and everything	Pixkanaka denetik eta guztietatik aldenduta sentitzen hasi nintzen
I wanted to end all this damn thing	Gauza madarikatu hau guztia amaitzea nahi nuen
A town that has never had its supreme	Inoiz bere gorena izan ez duen herria
I was especially impressed with how thin the wall was	Batez ere harrituta geratu nintzen horma zein mehea zen
On the one hand they erected an extension built for this purpose	Alde batetik horretarako eraikitako luzapen bat altxatu zuten
A third being my wife	Hirugarren bat nire emaztea izanik
I just hope you show compassion	Bakarrik espero dut errukia erakutsiko duzula
I struggled to cope alone	Bakarrik aurre egiteko borrokan ibili nintzen
A guard followed him with his spear ready	Zaindari batek jarraitu zion bere lantza prest zuela
I talk to him every week	Astero berarekin hitz egiten dut
I look there and see	Han begiratu eta ikusten dut
I hate to quit my job	Gorroto dut nire lana uztea
I struggle to keep that side buried	Alde hori lurperatuta mantentzeko borrokatzen dut
I couldn't believe he was bringing this back	Ezin nuen sinetsi hau berriro ekartzen zuenik
I see the house number and smile	Etxeko zenbakia ikusten dut eta irribarre egiten dut
I mean as a person	Pertsona gisa esan nahi dut
This decision was attributed to poor international sales	Erabaki hori nazioarteko salmenta eskasei egotzi zitzaien
I took the time to prepare	Denbora hartu nuen prestatzen
I also told my brothers something that had happened	Nire anaiei ere gertatutako zerbait kontatu nien
I couldn't be happier	Ezin nuen gusturago egon
Worried, and worried, then I became more worried	Kezkatuta, eta kezkatuta, gero gehiago kezkatu nintzen
I can't thank you enough	Ezin dizut nahikoa eskertu
I can't handle being sad now	Ezin dut triste maneiatu orain
A couple of people move in to comfort him	Pare bat pertsona mugitzen dira bera kontsolatzeko
I love you wherever you are	Maite zaitut edonon zaudela
I had to play a part	Atal bat jokatu behar nuen
I left everything there and started walking	Han dena utzi eta ibiltzen hasi nintzen
I guess he’s interested in him	Suposatzen dut beragandik interesatua
the man I whispered did not hear me	xuxurlatu nuen gizonak entzun ez zidan
I pack for myself and the cat	Niretzat eta katuarentzat paketatzen dut
I wanted to be raw	Gordinik izan nahi nuen
I would love to offer it to him	Asko gustatuko litzaidake berari eskaintzea
I'm so sorry	Pena handia sentitzen dut biok
I like blue, and you like that color	Urdina gustatzen zait, eta kolore hori ondo iruditzen zaizu
Once I waited for the drinks they were then served	Noizbait edariak itxaron nituen orduan zerbitzatu ziren
I delve deeper into the paper section	Paperen atalean sakontzen dut
I can't wait to hear from you every morning	Ezin dut itxaron goizero zure berri izateko
I would miss this argument	Argudio hau galduko nuen
I could hardly see anything	Nekez ikusten nuen gauzarik
A man of many talents, it seems	Talentu askoko gizona, antza
I know you're hiding something, but it's okay	Badakit zerbait ezkutatzen ari zarela, baina ondo dago
Partial knowledge leads to a question, nothing more	Ezagutza partzial batek galdera batera eramaten du, kito
I looked at my family tree	Nire zuhaitz genealogikoa begiratu nuen
A little more maybe, but still the same	Apur bat gehiago beharbada, baina oraindik berdin
I was in the apartment	apartamentuan nengoen
And vice versa	Eta alderantziz
There was a stranger on the porch	Ezezagun bat zegoen atarian
I was really sorry	Egia esan, pena ematen zidan
I missed being a girl friend	Neska lagunak izatea faltan botatzen nuen
I have left some parts here	Hemen zati batzuk utzi ditut
I can't keep doing this	Ezin dut hau egiten jarraitu
I have the rights to the song	Abestiaren eskubideak ditut
I felt really bad for them	Haiengatik oso gaizki sentitu nintzen
I think you would make a great fishing guide	Uste dut arrantzarako gida bikaina egingo zenukeela
I couldn't do it	Ezin nuen egin
I opened the door and slowly entered	Atea ireki eta poliki-poliki sartu nintzen
I was a little scared of weapons	Armei beldur samarra izaten nien
I really think we missed the opportunity window	Benetan uste dut aukera-leihoa galdu dugula
I love it for the shared escape we have forever	Maite dut betirako dugun ihesaldi partekatuagatik
I never understood and he never explained	Ez nuen inoiz ulertu eta ez zuen inoiz azaldu
I can't wait to get out	Ezin dut itxaron ateratzeko
A chance to prove my worth as a human being	Gizaki gisa dudan balioa frogatzeko aukera
I may have someone tomorrow	Bihar norbait izan dezaket
A child murder	Haurren hilketa bat
I disagree that content is not king	Ez nago ados edukia ez dela errege
I searched the net for advice	Aholku bila sarean bilatu nuen
I have a few questions to make clear	Galdera gutxi ditut argi izateko
I didn’t have to change my mind	Ez nuen nire burua aldatu behar
I can't work for you	Ezin dut zuretzako lan egin
A civilian settlement grew up around the fort	Asentamendu zibil bat hazi zen gotorlekuaren inguruan
I’m starting a public speaking business	Jendaurrean hitz egiteko negozio bat hasten ari naiz
I didn’t wait to see someone hear it	Ez nuen itxaron norbaitek entzuten zuen ikusteko
I couldn't tell which animal it came from	Ezin nuen esan zein animaliatik zetorren
I am still learning and healing	Oraindik ikasten eta sendatzen ari naiz
I also realized that an egg does not give up	Gainera, konturatu nintzen arrautza bati ez zaiola amore ematen
I can handle this now	Orain kudeatu dezaket hau
I won't charge you for that	Ez dizut horregatik kobratuko
The sound of rocks falling	Arroka erortzen soinua
I suddenly realize how my days have gone	Bat-batean konturatzen naiz nola pasatu diren nire egunak
I think the other two came in afterwards	Uste dut atzetik beste bi sartu zirela
I was very lucky with the photo of the owl	Zorte handia izan nuen hontzaren argazkiarekin
I say this personally	Hau pertsonalki esaten dut
I felt someone behind me	Norbait sentitu nuen atzean
I told you we had a great hearing	Entzumen bikaina geneukala esan dizut
I smell his power	Haren boterea usaintzen dut
I have some ideas about that	Ideia batzuk ditut horri buruz
I shake my head and concentrate on the way forward	Burua astindu eta aurrera begirako bidean kontzentratzen naiz
I like to go dancing, eating or going to bars	Dantzara, jatera edo tabernetara joatea gustatzen zait
A person can live a decade of entertainment	Pertsona batek hamarkada bat bizi dezake entretenimendutik
A communist will never abandon violence and revolution	Komunista batek ez ditu inoiz indarkeria eta iraultza alde batera utziko
I was hoping you would do something interesting	Espero nuen zerbait interesgarria egingo zenuela
I need to explore these places more	Toki hauek gehiago arakatu behar ditut
I thought you were both dead	Uste nuen biak hilda zinetela
I have no value for life	Ez dut bizitzarako baliorik
I put it on and close my mouth	Jarri eta ahoa ixten dut
I noticed that his fingers were very soft	Bere behatzak oso bigunak zirela ohartu nintzen
I'm getting old and stupid, darling	Zahartzen ari naiz eta ergela, maitea
I have to share some of the blame for that	Horren erruaren zati bat partekatu behar dut
I had already seen all this	Hori guztia jada ikusi nuen
I was satisfied with my surroundings	Nire inguruarekin konforme nengoen
I stepped back for a minute and watched	Minutu bat atzera egin nuen eta behatu nuen
I wanted to go home and be alone	Etxera joan eta bakarrik egon nahi nuen
I study design, construction, and dimensions	Diseinua, eraikuntza eta neurriak aztertzen ditut
I didn’t charge to do that	Ez nuen kobratzen hori egiteko
I called today, and I closed each of those accounts	Gaur deitu dut, eta kontu horietako bakoitza itxi dut
I could hear part of what was happening	Gertatzen ari zenaren zati bat entzuten nuen
I sank to the ground, sobbing	Lurrera hondoratu nintzen, negar-zotinka
I have an appointment for next week	Datorren asterako hitzordua daukat
I was different when he was with me, the better	Bera nirekin zegoenean ezberdina nintzen, hobeto
I just wanted you to know	Zuk jakitea besterik ez nuen nahi
I didn't know he was your teacher	Ez nekien zure irakaslea zenik
I was angry, of course	Haserre nengoen, noski
I tried to hug him, but he walked away	Besarkatzen saiatu nintzen, baina alde egin zuen
I think it will be fine	Ondo egongo dela uste dut
Each time I lost the cup and drank more	Kopa galdu nuen bakoitzean eta gehiago edaten nuen
I think today has been my last day	Uste dut gaurkoa izan dela nire azken eguna
A forest full of life	Baso bat, bizitzaz betea
I tried to distract him by talking	Hitz eginez distraitzen saiatu nintzen
I spent the whole weekend putting it together	Asteburu osoa eman nuen elkarrekin jartzen
I don't think he wants to talk anymore	Uste dut ez duela gehiago hitz egin nahi
A new cell phone every year	Sakelako telefono berri bat urtero
I watched that documentary	Dokumental hori ikusi nuen
I was on one knee holding my forehead facing down	Belauniko batean nengoen bekokiari eusten behera begira
I turn around and attack him with my mouth	Buelta eman eta ahoarekin erasotzen diot
I’m going to miss all the time we should have	Izan beharko genituzkeen garai guztiak galduko ditut
I have another question for you	Beste galdera bat daukat zuretzat
I think things happen for a reason	Uste dut gauzak arrazoi bategatik gertatzen direla
I think most men have that protective gene	Uste dut gizon gehienek babes-gene hori dutela
I was about to turn eleven	Hamaika urte betetzekotan nintzen
It does not indicate all tour dates	Ez ditu biraren data guztiak adierazten
I hope you have the fulfilling life you have always wanted	Espero dut beti nahi izan duzun bizitza betegarria izatea
I hit it off, but there was no answer	Jo egin nuen, baina ez zen erantzunik izan
They also seized a piece of ammunition	Munizio-hondakin bat ere atzeman zuten
Moments later, he added	Une batzuk geroago, gaineratu zuen
A week is right	Aste bat egokia da
It is also very flat	Gainera, oso laua da
I look at my candle	Nire kandelara begiratzen dut
We have to leave it there	Hor utzi behar dugu
A normal copyright tag is still required	Copyright etiketa normal bat behar da oraindik
I looked from side to side	Batetik bestera begiratu nuen
I was worn and hurt	Higatuta eta minduta nengoen
I didn't want a drink	Ez nuen edaririk nahi
I take a deep breath when I see that there is nothing new	Arnas handia hartzen dut ezer berririk ez dagoela ikusita
I learned a real lesson in that	Benetako ikasgai bat ikasi nuen horretan
Spin is one of the basic properties of particles	Spin partikulen oinarrizko propietateetako bat da
I know you're thinking of saving	Badakit salbatzea pentsatzen ari zaren
I'm waiting outside the main office	Bulego nagusiaren kanpoaldean zain nago
I still go to this place a lot	Asko joaten naiz oraindik leku hau
I foresaw my death, but I still live	Nire heriotza aurreikusi nuen, baina oraindik bizi naiz
I should follow his boat and keep it safe	Haren txalupa jarraitu eta seguru gorde beharko nuke
I felt right at home or with my best friends	Etxean edo nire lagun onenetan bezala sentitu nintzen
The perfect researcher	Ikertzaile perfektua
I patent you to make this easier	Hau errazteko patentatzen zaitut
I plunged into the surface	Lurrazalean murgildu nintzen
I have to go back there	Horra itzuli behar dut
I say this from his point of view	Bere ikuspegiagatik diot hau
I can’t wait to buy a sale	Ez dut itxaron salmentaren bat erosteko
I added and removed my name	Nire izena gehitu eta kendu egin nuen
I honestly passed on this subtle message	Mezu sotil hau zintzo pasatu nuen
I know someone who can know	Jakin dezakeen norbait ezagutzen dut
I couldn't kill them all	Ezin nituen guztiak hil
A little bit of this, a little bit of that	Honetaz pixka bat, hortaz pixka bat
I think repentance comes from a relationship	Nire ustez damua harremanetik sortzen da
I knew that my order would provoke a proposal in him	Banekien nire aginduak proposamenen bat piztuko ziola harengan
I hate depression, though	Gorroto dut depresioa, ordea
I felt his hesitation	Bere zalantza sentitu nuen
I felt his energy close	Bere energia gertu sentitu nuen
I had to look at our financial situation	Gure egoera ekonomikoa aztertu behar nuen
The court ruled in the city for more than a year	Epaitegiak urtebete baino gehiago eman zuen hirian
I think they are raw	Gordinak direla uste dut
I will give him credit though	Kreditua emango diot ordea
A chill passed	Hotzikara bat pasatu zitzaion
A question suddenly occurred to him	Galdera bat bururatu zitzaion bat-batean
I ask for your help and compassion	Laguntza eta errukia eskatzen dizut
I wasn't so afraid of the world then	Munduari ez nion horrenbeste beldurrik orduan
I mean it is the attribute of every soul	Esan nahi dut arima bakoitzaren atributua dela
I set fire to the trail and ran	Arrastoari su eman eta korrika egin nuen
I can't go into a store and buy an item	Ezin naiz denda batera sartu eta elementu bat erosi
I'll be in your kitchen	Zure sukaldean egongo naiz
I didn't have time for this nonsense	Ez nuen tontakeria honetarako astirik
I can't smile, just a little	Ezin dut irribarre egin, apur bat besterik ez
I have another appointment	Beste hitzordu bat daukat
I heard you were running away from school	Ihes egin zinela eskolatik entzun nuen
I can't wait any longer	Ezin dut gehiago itxaron
There is limited agricultural activity on the outskirts of the village	Nekazaritza-jarduera mugatua dago herriaren mugetan
A man in armor, on horseback	Armaduradun gizon bat, zaldi gainean
I owe my life and my loyalty to him forever	Nire bizitza eta nire leialtasuna zor dizkiot betirako
A walk on the neck of one knee	Belaun bat lepoan ibilaldia
The black legs are long and strong	Hanka beltzak luzeak eta sendoak dira
I am the man of my word	Nire hitzeko gizona naiz
I can tell the tremors stopped	Esan dezaket dardarak gelditu zirela
I felt so noticeable	Hain nabaria sentitu nintzen
I hear a knock on my door	Nire atean kolpe bat entzuten dut
I never thought they had feelings	Inoiz ez nuen pentsatu sentimenduak zituztenik
I heard his sigh and closed my eyes	Haren hasperena entzun nuen eta begiak itxi nituen
I thought I was tired	Nekatutzat jo nituen
It premiered before the film	Filma baino lehen estreinatu zen
I didn’t know what to think, or what to say	Ez nekien zer pentsatu, edo zer esan
I didn’t work in the room myself	Nik neuk ez nuen gelan lan egiten
I never had much trouble with him	Inoiz ez nuen arazo handirik izan berarekin
I told you he can live alone	Esan dizut bakarrik bizi daitekeela
A second entrance to the station is planned	Geltokirako bigarren sarrera bat egitea aurreikusten da
Early chronic infection usually has no symptoms	Infekzio kroniko goiztiarrak normalean ez du sintomarik izaten
Actually, I put it in those words	Egia esan, hitz horietan jarri dut
I felt the sting was mutual	Ezatsa elkarrekikoa zela sentitu nuen
I thought he would treat me like an enemy	Pentsatu nuen etsaia bezala tratatuko ninduela
I hope he heard a lot	Espero dut asko entzun zuela
Poor day, everything	Egun eskasa, dena
I gave up and left	amore eman eta utzi nuen
I would definitely recommend your service to others	Zure zerbitzua besteei gomendatuko nieke ziur
I played a lot after he died	Asko jokatu nuen bera hil eta gero
I wanted it to be true	Egia izatea nahi nuen
He thought he was fully integrated into nature	Naturan guztiz integratuta zegoela pentsatu zuen
I had a small window	Leiho txiki bat nuen
I suspect he was staring at her and pushing me inside	Susmoa dut berari begira zegoela eta sartu ninduela
I see he doesn't want to waste his cigarette	Ikusten dut ez duela zigarroa alferrik galdu nahi
From there she proved her husband and father worried	Handik senar eta aita kezkatsuak frogatu zituen
And none of those deals were made public	Eta tratu horietako bat ere ez zen publiko egin
I was very sad just to see him	Oso triste jarri nintzen hura ikustearekin bakarrik
I did too, but I couldn't stop myself	Nik ere egin nuen, baina ezin izan nuen oztopatu
I think it might be too loud for bow hunting	Uste dut ozenegia izan daitekeela arku-ehizarako
I would be honored to give you pleasure	Ohorea izango nuke zu plazerra ematea
I was disturbed by the answer	Erantzunarekin asaldatu egin nintzen
I started looking for stones	Harri bila hasi nintzen
I have never seen such an honest and beautiful performance	Ez dut inoiz ikusi hain emanaldi zintzo eta ederrik
I think you're right	Arrazoia duzula uste dut
I still remember his name	Oraindik gogoan dut bere izena
I can tell you how smart you are	Esan dezaket zein adimentsu zaren
I furiously hit someone	Amorruz jo dut norbait
I am faced with a mistake	Akatsen baten aurrean nago
I just need to get that out	Hori ateratzea besterik ez dut behar
I got into a little situation	Egoera txiki batean sartu naiz
I have to look beyond that	Haratik begiratu behar dut
I can't help myself	Ezin diot neure buruari lagundu
I wouldn’t stop trying until everything was gone	Ez nion saiatzeari utziko dena desagertu arte
I wish I could	Nahi nuke izan
I think maybe that should be too much	Uste dut, agian, gehiegi izan beharko litzatekeela
Political comedy talk	Komedia politikoko tertulia
I slept on another day at school	Eskolako beste egun batean lo egin dut
I think our conscience does that too	Uste dut gure kontzientzia hori ere egiten duela
I didn’t get a chance	Ez nuen aukerarik lortu
I was really lucky	Benetan zorte handia izan nuen
Many of us feel protected by our history	Gutako asko gure historiaren babespean sentitzen gara
I thought about calling my parents again	Berriro ere gurasoei deitzea pentsatu nuen
I will kill anyone who tries to hurt me	Min egiten saiatzen dena hilko dut
Athens k.a.	Atenas k.a
I realize that everyone is right	Konturatzen naiz denek arrazoi dutela
You just want to take it home	Etxera eraman besterik ez duzu nahi
I’m not particularly talking about this book	Ez naiz liburu honetaz bereziki hitz egiten
A few minutes, my sweet	Minutu batzuk, ene gozoa
A pain was developing under his right ear	Mina bat sortzen ari zitzaion eskuineko belarriaren azpian
I have a sample in the car	Lagin bat daukat autoan
I can't pack and leave like that	Ezin dut maletak egin eta horrela utzi
I want you to be able to go back	Atzera egiteko aukera izan dezazula nahi dut
I think so	Dena dela uste dut
A bottle of liquid, then a little cloth	Likido botila bat, eta gero oihal pixka bat
A thunder echoed around them	Trumoi hots batek oihartzun zuen haien inguruan
I started to have pain in my shoulder and back	Sorbaldan eta bizkarrean mina izaten hasi nintzen
I don't care who you are	Axola zait nor zaren
I'm offering to marry you	Zurekin ezkontzea eskaintzen ari naiz
I made myself a pirate head	Nire burua pirata buru egin nuen
I realized this could be good	Hau ona izan zitekeela konturatu nintzen
I’m done with this awesome place	Bukatu dut leku ikaragarri honekin
I was just as angry	Berdin nengoen haserre
I put you in the hands of the trustworthy	Konfiantzazkoen eskuetan jartzen zaitut
There are almost none of the injured	Zaurituetatik ia ez dago
I saw that it was complete	Osoa zela aldarrikatuta ikusi nuen
I can work and have experience in the desert	Lan egin dezaket eta basamortuan esperientzia izan dezaket
I take my blanket and pull on it	Nire manta hartu eta nire gainean tiratzen dut
I was just deaf and blind	Gorra eta itsu nintzen dena baino ez
I was on an eight-foot ladder	Zortzi oineko eskailera baten gainean nengoen
I will not change my mind or bow to your will	Ez naiz iritziz aldatuko edo zure borondatera makurtuko
Sometimes I hear it twice, or	Batzuetan bi aldiz entzuten dut, edo
I lose my mind sometimes	Burua galtzen dut batzuetan
I will never use you like that	Ez zaitut sekula horrela erabiliko
I wonder why it starts to become a problem	Galdetzen dut zergatik hasten den arazo bat bihurtzen
Everything I saw before me	Nire aurretik ikusi nuen guztia
I secretly fell in love with him	Ezkutuan maitemindu handia izan nuen berarekin
I would love to meet your family	Zure familia ezagutu nahiko nuke
I wondered what they wanted	Zer nahi zuten galdetu nien
I suspected he was writing in tears	Malko artean idatzi zuela susmatzen nuen
I can think of extending your existence, I'm so glad you did	Zure existentzia luzatzea pentsa dezaket, oso pozten nauzu
I really have no advice on this subject	Benetan ez daukat aholkurik gai honi buruz
I just want it done	Egina izatea besterik ez dut nahi
I didn't even see her spread her wings	Bere hegoak zabalduta ere ez nituen ikusi
I will not look for anyone else	Ez naiz beste inor bilatuko
I got my job done	Nire eginkizuna lortu nuen
I finally decided it was time to get out	Azkenean erabaki nuen ateratzeko ordua zela
I know very little about that	Nik horren gutxi dakit
I want to feel the sun on my face	Eguzkia aurpegian sentitu nahi dut
I was scared for my family	Nire familiarengatik beldur nintzen
I called the doctor who said his heart had apparently failed	Bihotzak itxuraz huts egin zuela esan zion medikuari deitu nion
I need space and peace of mind	Espazioa eta lasaitasuna behar ditut
I wondered what it was, if anything, beyond desire	Nire buruari galdetzen nion, zer zegoen, ezer bada, desioaz harago
I think you do it when there is a senseless death	Uste dut zentzugabeko heriotza dagoenean egiten duzula
But then he started playing radio	Baina orduan irratia jotzen hasi zen
I heard a security call	Segurtasun dei bat entzun nuen
A policeman was standing by the river	Ertzain bat ibaiaren ondoan zegoen
A man like that can't help it	Horrelako gizon batek ezin du lagundu
Below I delve into this	Jarraian hau sakontzen dut
I was a tree falling in the woods	Basoan erortzen den zuhaitza nintzen
I'll be back with you	Zurekin itzuliko naiz
I want to take a family photo next door	Familia argazkia atera nahi dut ondoan
I kept pressing before	Aurretik sakatzen jarraitu nuen
I was a bit generous	Eskuzabal samarra izan nintzen
I want to release the man	Gizona askatu nahi dut
I took it, twisted the top and drank it	Hartu, goiko aldea bihurritu eta edan nuen
An unexpected change in schedule can cause panic	Ordutegi batean ustekabeko aldaketa batek izua sor dezake
I could grow up in a palace	Jauregian hazi nezake
I couldn't imagine living like that	Ezin nuen imajinatu horrela bizitzea
I look forward to seeing the things that stop you	Gelditzen zaituzten gauzak ikustea espero dut
I turned and started firing in that direction	Biratu eta norabide horretan tiroka hasi nintzen
I have an older sister	Arreba nagusi bat dut
I was most hurt when he pushed and pulled	Hark bultza eta tira egin zuenean min hartu nuen gehien
I've been reading all day	Egun osoan egon naiz irakurtzen
This story may have been told earlier	Baliteke istorio hau lehenago kontatu izana
I felt like my life was over	Nire bizitza amaitu zela sentitu nuen
I finally expected today	Azkenean espero nuen gaurkoa
I wasn’t sure how crazy you were	Ez nekien ziur nola eroa zinen
I understood that he was over twenty years old	Hogei urte baino gehiago zituela ulertu nuen
I sighed and rubbed my eyes	Hasperen egin nuen eta begiak igurtzi nituen
I could easily blame it on the heat	Erraz leporatu nezake horren errua beroari
I decided to forgive you	Zu barkatzea erabaki dut
I moved from group to package, individually	Taldetik paketera mugitu nintzen, banaka
It also formed the core of the social order	Gizarte-ordenaren muina ere osatzen zuen
A creature composed only of spiritual energy and living lightning	Energia espiritualez eta tximista biziz soilik osatutako izakia
But that proof is impossible	Baina froga hori ezinezkoa da
I felt a little disappointed, which annoyed me	Pixka bat etsita sentitu nintzen, eta horrek gogaitu egin ninduen
I trusted him, and we slowly began to live together	Berarekin konfiantza nuen, eta poliki-poliki elkarrekin bizitzen hasi ginen
I was really on the fence all my first week	Benetan hesian egon nintzen nire lehen aste osoa
I suddenly feel stupid	Bat-batean ergel sentitzen naiz
I have a reduced crew	Nire tripulazioa murrizketan daukat
I felt so calm	Halako lasaitasuna sentitu nuen
I ask if there is any food in the fridge	Hozkailuan janaririk ba ote dagoen galdetzen diot
He rose to the rank of Rear Admiral before retiring	Erretiroa hartu aurretik kontralmirante maila lortu zuen
Stanley designed and built his two homes	Stanleyk bere bi etxebizitza diseinatu eta eraiki zituen
I once remembered the news	Noizbait gogoratu nuen albistea
I plan to start an accommodation	Ostatu bat martxan jartzeko asmoa dut
All of this continues to be deeply insulting	Horrek guztiak sakonki iraintzen jarraitzen du
I hardly knew he was working there	Ia ez nuen ezagutzen han lanean ari zenik
A couple of innocent people have been arrested	Errugabe pare bat atxilotuta utzi dituzte
I want to know what that is	Hori zer den jakin nahi dut
I only need my brother with me	Nire anaia bakarrik behar dut nirekin
I heard my package half a step behind me	Nire paketea nire atzetik pauso erdira entzun nuen
I prayed about it and it came easily to me	Horretaz otoitz egin nuen eta erraz etorri zitzaidan
I live in the real world	Mundu errealean bizi naiz
A business model should be a great idea	Negozio eredu batek ideia handi bat izan behar du
I smiled at my confession before moving on	Nire aitorpenari irribarre egin nion aurrera jarraitu baino lehen
A little of this	Honen apur bat
I would take my time to do that	Nire denbora hartuko nuke hori egiteko
I didn't pay attention to him	Ez nintzen berari erreparatu
I don't know his exact name or location	Ez dakit bere izena edo kokapen zehatza
I'm not what you think	Ez naiz zuk uste duzuna
I only catch a few supernatural creatures	Naturaz gaindiko zenbait izaki bakarrik harrapatzen ditut
At least I think it's my new jacket	Nire jaka berria dela uste dut behintzat
I did it with trial and error	Proba eta akatsekin egin nuen
A convict is entitled to a final application	Kondenatu batek azken eskaera baterako eskubidea du
I'm totally amazed	Guztiz txundituta nago
I wish you were there	Zu hor egotea gustatuko litzaidake
I was afraid for my daughters	Nire alabengatik beldur nintzen
I find it so stupid	Hain ergela iruditzen zait
I shoot through them	Haien bidez kargatzen dut tiroz
I have a weakness for bad guys	Badut ahultasun bat mutil txarrentzako
I knew it was	Banekien baina bazela
I feel like it’s my fault	Nire errua izango balitz bezala sentitzen dut
I push back, but it's too strong	Berriro atzera botatzen dut, baina indartsuegia da
I remembered it after exploring my brain all afternoon	Arratsalde osoan garuna miatu ostean gogoratu nuen
I brought the football coach's check	Futbol entrenatzailearen txekea ekarri nuen
I also want to tone my whole body	Gorputz osoa tonutu nahi dut ere
Being alone calmed me down	Bakarrik egoteak lasaitu egin ninduen
I needed to know what time it was	Zein ordu zen jakin behar nuen
I see that a name change has also been requested	Izen-aldaketa ere eskatu dela ikusten dut
I am an example, and there are others like me	Adibide bat naiz, eta badaude ni bezalako beste batzuk
I thought the poison would play fast	Pozoia azkar jokatuko zuela uste nuen
I didn't want him to change his mind	Ez nuen nahi iritziz alda zedin
I encourage you to do the magazine at this time	Garai honetan aldizkaria egitera animatzen zaitut
Understanding each other is very necessary	Elkar ulertzea oso beharrezkoa da
I obey him, trembling, terrified	Obeditzen diot, dardarka, ikaratuta
I can't look any further	Ezin diot gehiago begiratu
I felt a sinking sensation in my stomach	Hondoratzeko sentsazio bat sentitu nuen sabelean
I felt ready to explode in those lusts	Lizunkeria haietan lehertzeko prest sentitu nuen
I saw it from time to time	Noizean behin ikusten nuen
I also represent people like you	Zu bezalakoak ere irudikatzen ditut
I read it and was interested in learning more	Irakurri nuen eta gehiago ikasteko interesa nuen
I never suspected they could be like that	Inoiz ez nuen susmatzen horrelakoak izan zitezkeenik
I couldn't see anyone	Ezin nuen inor ikusi
I stumbled into my seat and fell for a while	Eserlekuan estropezu egin eta pixka bat erori nintzen
I didn't feel any pain	Ez nuen minik sentitzen
I remembered that he was a shy, retired guy	Tipo lotsati eta erretiratu bat zela gogoratu nuen
I promise we'll get you out	Agintzen dizut aterako zaitugula
However, I should go back and warn everyone	Hala ere, itzuli egin beharko nuke eta guztiei abisatu
I walk outside and repeat the action I mentioned earlier	Kanpora ibiltzen naiz eta lehen aipatutako ekintza errepikatzen dut
I loved it as if it were my blood	Nire odola balitz bezala maite nuen
I could hardly believe it either	Nek ere nekez sinetsiko nuen
I could find him on fire tonight	Gaur gauean sutan topa nezake
I turned my head to the window	Burua leihora itzuli nuen
He got up and the nurse came	Jaiki eta erizaina etorri zen
I expected the beast to charge at any second	Piztiak edozein segundotan kargatuko zuela espero nuen
The real one that leads to the gym	Gimnasiora eramaten duen benetakoa
I saw the last cycle	Azkeneko zikloa ikusi nuen
The house could not forgive him and they broke down	Etxeak ezin zion barkatu eta hautsi egin ziren
I really like coming back soon	Asko gustatzen zait laster itzultzea
I haven't received it yet	Oraindik ez dut jaso
I have no interest in reading these reports	Ez dut interesik txosten hauek irakurtzeko
I got them from my mother	Nire amarengandik lortu ditut
I don’t buy and return things	Ez ditut gauzak erosten eta itzultzen
Clinical trials are a very complex task	Entsegu klinikoa oso lan konplexua da
I grabbed a beer to celebrate	Garagardo bat hartu nuen ospatzeko
I had never run in my life	Ez nuen inoiz korrika egin nire bizitzan
I will not let this touch me	Ez dut honek ukitzen utziko
I can’t say forever because it’s not there forever	Ezin dut betiko esan, betiko ez baitago
I never want anyone to miss that	Ez dut inoiz nahi inork hori galtzea
I told you it was just death	Heriotza besterik ez zegoela esan dizut
I just felt scared	Beldurra besterik ez nuen sentitu
I wish it were that simple	Nahiago nuke hain sinplea izatea
I was born to be a long distance runner	Distantzia luzeko korrikalari izateko jaio nintzen
Impossible on one of his previous planets	Ezinezkoa bere aurreko planetako batean
I'm activating the fog holding system	Lainoa eusteko sistema aktibatzen ari naiz
A woman should not go out alone	Emakume batek ez luke kalera bakarrik atera behar
Calls range from simple to complex	Deiak sinpleetatik konplexuetara doaz
You might get some sleep tonight	Baliteke gaur gauean lo pixka bat egitea
I had never felt such a beating in my heart	Ez nuen inoiz nire bihotza halako taupadak sentitu
I mean, you see what your brain knows	Esan nahi dut, ikusten duzu zure garunak dakiena
I turned on the lights and lowered the window	Argiak piztu nizkion eta leihoa jaitsi nuen
I want to enjoy the rest of the evening	Gainerako arratsaldeaz gozatu nahi dut
He was released five days later	Bost egun geroago aske utzi zuten
I remember several things they told me	Gogoan ditut esan zidaten hainbat gauza
Paul had to do a dozen	Paulek dozena bat egin behar zituen
I will try to form a class action lawsuit	Saiatuko naiz demanda kolektiboa osatzen
I need to know who threw that brick	Adreilu hori nork bota zuen jakin behar dut
I lived in the office	Bulegoan bizi nintzen
I have my own business, my own store	Nire negozioa daukat, nire denda
I can't talk to millions of people	Ezin dut milioika pertsonarekin hitz egin
I use a feeding chair for more than one chair	Elikadura aulki bat baino gehiagorako erabiltzen dut
A lot of water has passed under the bridge	Ur asko pasa da zubi azpitik
I wouldn’t let myself go through that again	Ez nioke nire buruari berriro ere hori pasatzeari utziko
I didn't see him	Ez nion ikusten
I archived the wedding ring in my head	Ezkontza eraztunaren elkarrizketa buruan artxibatu dut
I would like to finish my talk and sit down	Nire hitzaldia amaitu eta eseri nahiko nuke
I kissed the back of my head	Buruaren atzealdea musu eman nion
I felt too wonderful	Zoragarriegia sentitu nintzen
I used this to prepare for my entrance exam	Hau erabili dut nire sarrera azterketa prestatzeko
Harassment was everywhere at the end	Jazarpena nonahi zegoen amaieran
I am very confident and a lover of this creature	Oso ziur nago eta izaki honen maitalea
After that, there was an attack by infantry and tanks	Horren ondoren, infanteria eta tankeen erasoa izan zen
I will release you from the next dark hour	Datorren ordu ilunetik askatuko dut
A dark curtain falls over his eye	Gortina ilun bat erortzen zaio begiaren gainean
A shallow pond in a heat wave	Azaleko urmael bat bero-bolada batean
I mean, after all, it could always have been worse	Esan nahi dut, azken finean, beti izan zitekeela okerragoa
I think the last guy was smart	Uste dut azken mutila inteligentea izan zela
I swear to you, he's driving me crazy	Zin dagizut, harekin txoratzen ari nau
I ran slow there	Korrika motela egin nuen han
I hadn’t heard that story	Ez nuen istorio hori entzun
I have also considered this question	Galdera hau ere hausnartu dut
I buy organic coffee	Kafe ekologikoa erosten dut
I took a deep breath, then came out, then re-entered	Arnasa hartu nuen, gero atera, gero berriro sartu
I respect the speaker	Hizlaria errespetatzen dut
We rely on international law	Nazioarteko zuzenbidean oinarritzen gara
A lot of noise	Sekulako zarata handi bat
I couldn’t tell what wasn’t right	Ezin nuen esan zuzena ez zena
Opposition goal on the right	Oposizioko gola eskuinera
I don’t think that will happen in the future	Etorkizunean ez dela gertatuko uste dut
I would have had enough	Nahikoa izango nuen
I have a sad reason for doing this	Arrazoi triste bat dut hau egiteko
I pity people who deceive themselves	Bere burua engainatzen duen jendea errukitzen dut
I won't touch anything	Ez dut ezer ukituko
I would be smart	Ni izango nintzateke inteligentea
To approve Congress	Kongresua onartzeko
I wondered where that came from	Hori nondik atera ote zen galdetzen nion
I have no problem making changes	Ez dut arazorik aldaketak egiteko
It was filled with a warm love	Maitasun bero batek bete zuen
I can hear my father asking questions in the background	Nire aitari galderak egiten entzuten dut atzealdean
A creature without consciousness and fear	Kontzientziarik eta beldurrik gabeko izakia
I think he’s a great opponent for me this time around	Aurkari bikaina dela uste dut oraingoan niretzat
I had no clue about my location	Ez nuen arrastorik nire kokapenari buruz
I have to admit it looks really good	Aitortu behar dut oso itxura ona duela
I am very happy to see your article	Oso pozik nago zure artikulua ikusteaz
I decided to cut it straight	Zuzenean moztea erabaki nuen
I was out of jail and so much	Kartzelatik kanpo eta hainbeste egon nintzen
I played the role of a fool last night	Tonto baten papera egin nuen bart
I want him to die for me	Niregatik hil dezala nahi dut
I was very tired of hunger	Oso nekatuta nengoen goseaz
Power lines were also damaged	Linea elektrikoak ere kaltetuak izan ziren
A second attack from the other side hit him in the neck	Beste aldetik egindako bigarren eraso batek lepoa harrapatu zion
I want to be happy again	Berriro zoriontsu izan nahi dut
The other day I asked my assistant	Lehengo egunean nire laguntzaileari eskatu nion
Slowly I turned each page	Poliki-poliki orri bakoitzari buelta eman nion
I will never leave you for a moment	Ez zaitut inoiz une batez utziko
Now I get the food out	Orain janaria ateratzen diet
Two other friends helped him as a support worker	Beste bi lagunek laguntza-langile gisa lagundu zuten
I stand up and walk towards you	Zutitu eta zuregana ibiltzen naiz
I was disappointed, but I understood his reaction	Etsita nengoen, baina ulertu nuen bere erreakzioa
I was going to change that, starting now	Hori aldatzeko asmoa nuen, orain hasita
I counted your money twice	Zure dirua bi aldiz zenbatu dut
A night of nightmares	Amets gaiztoen gaua
I wanted to show it to everyone	Guztiei erakutsi nahi nien
Good position for observation	Behaketarako posizio ona
I walk into my room and stop	Nire gelara sartu eta gelditzen naiz
I have to admit that they are very different from us	Aitortu behar dut guretik oso desberdinak direla
I was in love with two women	Bi emakumez maiteminduta nengoen
I could never give up	Inoiz ezin izan nuen abandonatu
I need to let him know	Berari jakinarazi behar diot
I could turn his life into hell with my words	Bere bizitza infernu bihurtu nezake nire hitzekin
I said earlier that illness is a form of magic	Lehen esan nuen gaixotasuna magia forma bat dela
I suggest you find more suitable rags	Trapu egokiagoak aurkitzea proposatzen dizut
I was facing a challenge	Erronkaren aurrean nengoen
Round space, open to the air	Espazio biribila, airera irekia
I went to the game console	Joko kontsolara joan nintzen
I asked him with another part of my brain	Galdetzen nion nire garunaren beste atal batekin
I killed my little girl	Nire neskatoa hil nuen
I was knocked unconscious	Konorterik gabe utzi nuen
I watch her mouth silently open and close	Bere ahoa isilik ireki eta ixten ikusten dut
I had a goal, a goal	Helburu bat nuen, helburu bat
I wanted it enough	Nahikoa nahi izan nuen
A moment later, silence was restored	Une bat geroago, isiltasuna berrezarri zen
I think it could really be something	Benetan zerbait izan zitekeela uste dut
I should go back a little	Apur bat atzera egin beharko nuke
I'm not you anymore	Ez naiz zu gehiago
I couldn't understand what was happening to him	Ezin nuen ulertu zer gertatzen ari zitzaion
Then I noticed a yellow light on my chest	Orduan argi horia nabaritu nuen, nire bularrean dirdira
I quickly grab her, walking next to her	Azkar harrapatzen dut, bere ondoan oinez
I wonder for a second who is trying to impress me	Galdetzen diot segundo batez nor txunditzen saiatzen ari den
I’ve already told you that it’s out of my life forever	Dagoeneko esan dizut nire bizitzatik kanpo dagoela betirako
I'm yours for what happens	Zurea naiz zer gertatzen den
I can personally give you a witness account	Pertsonalki eman dezaket lekukoaren kontu bat
I want time to think	Pentsatzeko denbora nahi dut
I am trained to hear all the physical evidence	Ebidentzia fisiko guztiak entzuteko trebatua nago
I know you didn't deserve that	Badakit ez zenuela hori merezi
I really like the big tree in the front yard	Asko gustatzen zait pilotalekuan dagoen zuhaitz handia
I have heaven waiting for my orders	Zerua daukat nire aginduen zain
Congress and the plane were not produced	Kongresua eta hegazkina ez zen ekoitzi
I asked you to ask	Eskatzeko eskatu dizut
I like being different	Desberdina izatea gustatzen zait
I didn’t want to cover her beautiful body	Ez nuen bere gorputz ederra estali nahi
I made soup for dinner	Afaltzeko zopa egin nuen
Here is a little song	Hemen daukat abesti txiki bat
I really appreciate your help here	Benetan eskertzen dut zure laguntza hemen
I held it over his mouth	Bere ahoaren gainean eduki nuen
A large group would see them without a fight	Talde handi batek borrokarik gabe ikusiko zituen
A good coffee	Kafe bat ona da
I was not yet mentally back in safe territory	Oraindik ez nengoen mentalki lurralde seguruan itzuli
I was hoping to discuss this at the meeting	Bileran hau eztabaidatzea espero nuen
I was just going to kiss you, really	Zu musu emateko bakarrik asmoa nuen, benetan
A gleam of lime caught his eye	Kare-distira batek bere begia harrapatu zuen
A small number of them were produced under a foreign license	Horietako kopuru txiki bat atzerriko lizentziarekin ekoitzi ziren
I will not stand in your way	Ez naiz zure bidean jarriko
I thought he was being polite	Adeitsu ari zela uste nuen
I wasn’t covered in scales, though	Ez nengoen ezkataz estalita, ordea
I immediately jumped to my feet	Berehala salto egin nuen oinetara
This practice lasted until the couple retired	Praktika horrek bikotea erretiratu arte iraun zuen
I hadn’t experienced such an attraction in years	Urteetan ez nuen horrelako erakarpenik bizi
I went out this morning	Gaur goizean atera naiz
I’m not here to win	Ez nago hemen irabazteko
I would like to discuss a detailed description of this project	Proiektu honen deskribapen zehatza eztabaidatu nahi dut
Very well written explanation	Oso ondo idatzitako azalpena
I expected you not to, but you are	Zu ez izatea espero nuen, baina hala zara
I looked back at the building	Atzera begiratu nuen eraikinera
There were a lot of girls staring at him	Neska asko zegoen berari begira
I pushed my teammates back, protecting them	Nire taldeko kideak atzera bota nituen, babestuz
I wanted it all to happen in an instant	Dena instant batean gertatzea nahi nuen
I think it’s her lips	Uste dut bere ezpainak direla
The heart has more emotional value than a star	Bihotzak izar batek baino balio emozional handiagoa du
I didn't see it for a second	Bigarrenik ere ez nuen ikusi
I take it back because you asked for it	Atzera hartzen dut zuk eskatu duzulako
I could barely have dinner	Ia ezin nuen afaldu
I asked for an alternative	Alternatiba bat eskatu nion
I already know how to do the job	Dagoeneko badakit lana nola egin
A major protocol for combination therapy is being developed	Konbinazio terapiarako protokolo nagusi bat garatzen ari da
I am old enough to be a lady now	Orain andrea izateko adina naiz
There is a new century now	Mende berri bat dago orain
I didn’t have time for this shit	Ez nuen astirik izan kaka honetarako
I can come here again tonight	Gaur gauean berriro etor naiteke hona
I know he doesn’t want to, but he doesn’t understand	Badakit ez duela nahi, baina ez du ulertzen
I wonder how he could have thought that	Galdetzen dut nola izan daitekeen hori pentsatu zuen
I wouldn’t give up	Ez nuen amore emango
A second later, he started laughing	Segundo bat geroago, barrez hasi zen
I was trying to work out a strategy	Estrategia bat lantzen saiatzen ari nintzen
I need to get it out of my system	Nire sistematik atera behar dut
I see you well	Ondo ikusten zaitut
I wondered what had happened to him	Zer gertatu zitzaion galdetzen nion
I wanted to go up and he never did	Igo nahi nuen eta ez zuen inoiz egin
I am not allowed to do any more	Ez zait gehiago egiteko baimenik
I should look at a book in the library	Liburutegiko liburu bat begiratu beharko nuke
I had no privacy or control over my surroundings	Ez nuen nire inguruko pribatutasunik edo kontrolarik
They were probably happy but showed no expression	Seguruenik pozik zeuden baina ez zuten espresiorik erakutsi
I noticed when he entered	Sartu zenean ohartu nintzen
They didn’t follow me, and they couldn’t touch my call	Ez ninduten jarraitu, eta ezin dute nire deia ukitu
Honestly, I can't say enough about everything and everything	Egia esan, ezin dut nahikoa esan denaz eta guztiez
I turned to look	Behatzeko buelta eman nuen
I have to finish what we started	Hasi genuena amaitu behar dut
I put my hands away	Eskuak urrundu nituen
I plan to write about each planet	Planeta bakoitzari buruz idazteko asmoa dut
I spent hours reasoning with him	Orduak eman nituen berarekin arrazoitzen
I love nights like this	Maite ditut horrelako gauak
I’ve traveled a bit	Pixka bat bidaiatu dut
I grabbed it and started eating	Hartu eta jaten hasi nintzen
I had to learn to trust people again	Jendeari konfiantza ematen ikasi behar izan nuen berriro
I thought you were dead	Pentsatu nuen hilda zinela pentsatzeagatik
I told him about the academy ring	Akademiaren eraztunaren berri eman nion
A simple gold band will satisfy you the most	Urrezko banda soil batek asetuko du gehien
The person with the suspicion becomes very unhappy	Susmoak dituen pertsona oso zorigaiztoko bihurtzen da
I want to be happy again	Berriro zoriontsu izatea nahi dut
I looked at my parents	Nire gurasoei begiratu nien
I'm disgusted and disgusted	Nazkatuta nago eta nazkatuta nago
I pushed a badge stick in my hand	Txap makila bat bultzatu nion eskuan
The match was well received	Partidak harrera nahasia izan zuen
I couldn't even console myself	Ezin nuen kontsolatu ere egin
Relationships with other races are peaceful but rare	Beste arrazekin harremanak baketsuak dira baina arraroak dira
I held on to it, right now	Hari eutsi nion, momentu honetara
I was anticipating myself, I was anticipating a lot	Nire buruari aurrea hartzen ari nintzen, oso aurreratzen ari nintzen
I opened my mouth to answer but then said nothing	Ahoa ireki nuen erantzuteko baina gero ez nuen ezer esan
I hope it will be in an hour	Ordubete barru izango dela espero dut
I waited for the answer, anything	Erantzunaren zain egon nintzen, edozer gauza
I covered my mouth and went down the stairs	Ahoa estali eta eskaileretatik jaitsi nintzen
I had no witnesses to stand in the stands	Ez neukan lekukorik harmailan jartzeko
I never knew what to do about it	Inoiz ez nuen jakin zer egin horren aurrean
I played pretty automatic	Automatikoan nahiko jokatu nuen
I was terrified, but I did as I was told	Izututa nengoen, baina esandakoa egin nuen
I am the guardian of the girl and her guardian	Neskaren tutorea eta bere tutorea naiz
I could move around small objects	Objektu txikien inguruan mugi nezake
I try to rub my eyes and sit up high	Begiak igurtzi eta altu esertzen saiatzen naiz
A text came to his phone	Testu bat iritsi zitzaion telefonora
We grew up with those values	Balore horiekin hazi ginen
I accepted the apology	Barkamena onartu nuen
I planted the first seed	Lehen hazia landatu nuen
A smile on his face can brighten his day	Haren irribarre batek bere eguna alai dezake
I wasn’t cold, not really	Ez nuen hotza, ez benetan
I have to admit, that took a few balls	Aitortu behar dut, horrek pilota batzuk hartu zituela
A balloon is randomly selected and sold	Globo bat ausaz hautatzen da eta saltzen da
I looked disgusted in my face	Nazka itxura nuen aurpegian
I have found this to be useful to me	Hau niretzat erabilgarria dela aurkitu dut
I don't have to think about it	Ez dut pentsatu behar
I disappeared and stared at them for a long time	Haiek desagertu eta denbora luzez begira egon nintzen
I was hoping you wouldn't make it this far	Espero nuen ez zinela honaino iritsiko
The film is now considered lost	Filma galdutzat jotzen da orain
I can't come to your aid or you to me	Ezin naiz zure laguntzara etorri, ezta zu niregana ere
Yes I wear this dress	Bai soineko hau janzten dut
I really feel like my trip isn’t the only one	Benetan sentitzen dut nire bidaia ez dela bakarra
I was on the opposite side of the bar	Tabernaren kontrako aldean nengoen
I stretched out my hands and watched her tremble	Eskuak luzatu eta dardara ikusi nituen
I turn around quickly	Azkar buelta ematen dut
I have a rather vague understanding of man	Gizakiaren ulermen lauso samarra daukat
After this they abandoned the fort again	Honen ostean gotorlekua abandonatu zuten berriro
I was relieved to see that he was still there	Lasai geratu nintzen oraindik hor zegoela ikustean
I wanted to lose him in his body	Bere gorputzean galdu nahi nuen
I stretched my legs and felt something on my feet	Hankak luzatu eta oinetan zerbait sentitu nuen
I turned around to see him a few feet away	Handik oin gutxira ikusteko buelta eman nuen
The first thing that struck me was his speed	Harritu ninduen lehenengo gauza bere abiadura izan zen
I doubt he will give up easily	Zalantza dut erraz amore emango duen
I have all his data	Bere datu guztiak ditut
I won't say that again	Ez ditut horrelakoak berriro esango
I don't know anything about an old man	Ez dakit ezer gizaki zahar bati buruz
I turned on the lights	Argiak pizteko buelta eman nuen
I couldn't miss such an opportunity	Ezin nuen horrelako aukerarik galdu
Construction site, we told each other	Eraikuntza gunea, esan genion elkarri
I have to totally agree	Guztiz ados egon behar dut
I have no children to bear my name	Ez daukat seme-alabarik nire izena eramateko
I don't care about you	Ez zait axola zutaz
I still thought he should call the police	Oraindik uste nuen poliziari deitu behar ziola
I remember putting a ball in my face for that	Gogoan dut baloi bat aurpegira eraman nuela horretarako
I closed the door again and took a shower	Atea berriro itxi eta dutxa bat hartu nuen
I will not go back there	Ez naiz hara itzuliko
I hate being a mom	Gorroto dut ama izatea
I am grateful to have taken to the streets	Eskertzen dut kalera atera izana
I hated, in the long run, my self-awareness	Gorroto nuen, epe luzera, neure buruaren kontzientzia
His gaze spoke to the truths below	Azpiko egiez hitz egiten zuen begirada
Everything was ready for that	Dena prest zegoen horretarako
I'm curious, though	Kuriosoa naiz, ordea
I know he loves me, and he will do me good	Badakit maite nauela, eta zuzen egingo didala
Women are the main theme	Emakumea da gai nagusia
I wasn't even armed when the police arrested me	Poliziak atxilotu ninduenean ere ez nengoen armaturik
They chose the wrong boy	Okerreko mutila aukeratu dute
This leaf shape is often seen in this species	Hosto-forma hau askotan ikusten da espezie honetan
She is a singer and actor	Abeslaria eta aktorea da
He might sleep in his house	Baliteke bere etxean lo egitea
I no longer know what to wear outside	Jada ez dakit zer jantzi kanpoan
I’ve been here before, a few days ago	Lehenago egon naiz hemen, duela egun gutxi
I loved being in them	Maite nuen haietan egotea
I don't know how to answer that question	Ez dakit nola erantzun galderari
I am surrounded by death and darkness	Heriotzaz eta iluntasunez inguratuta nago
A voice told them to enter	Ahots batek sartzeko esan zien
I swallowed	irentsi nuen
I still remember our path in every adventure	Oraindik gogoan dut gure bidea abentura bakoitzean
I really have nothing to say	Benetan ez dut ezer esateko
I want to go down there and do something	Horra jaitsi eta zerbait egin nahi dut
I think we can get somewhere, though	Uste dut norabait hel gaitezkeela, ordea
I could handle the truth	Egia kudeatu nezake
I wish him all the best for his success	Onena opa diot bere arrakastarako
I didn't even bother to look in the mirror	Ispiluari begiratzea ere ez nuen lanik egin
I stood up, banging my knees	Zutitu nintzen, belaunak kolpeka
I know it’s been a long time coming	Badakit denbora luzea izan dela
I know we will get it	Badakit lortuko dugula
I need to stay awake	Esna egon behar dut
A decent cop, helping others in their lives	Polizia duin bat, besteei beren bizitzan laguntzen
I like nice women	Atsegin handiko emakumeak gustatzen zaizkit
I felt very sad with him	Oso triste sentitu nintzen berarekin
I liked the titles, though	Izenburuak gustatu zaizkit, ordea
I learned a few things yesterday	Atzo gauza batzuk ikasi nituen
I waited for the blow, waiting for that	Kolpearen zain egon nintzen, horren esperoan
I pull back, leaving the man holding me close	Atzera egiten dut, gizona niregana helduta utziz
I can control the weather	Eguraldia kontrola dezaket
I could see the gray fog under the clear streets	Kale argien azpian laino grisa ikusten nuen
It was not an easy decision	Ez zen erabaki erraza izan
I decided to do the same	Gauza bera egitea erabaki dut
A fool like me	Ergel bat, ni bezala
I saw him die and they took me away	Hiltzen ikusi nuen eta eraman ninduten
I would recommend it and want to try it out more	Gomendatuko nuke eta gehiago probatu nahi dut
I had no extra money for such a curiosity	Ez nuen diru gehigarririk halako bitxikeriarako
I could still see his little eyes staring at me	Oraindik ikusten nituen bere begi txikiak niri begira
A book is a version of the world	Liburu bat munduaren bertsio bat da
I always wanted to be a dancer, you know	Nik beti dantzari izan nahi nuen, badakizu
I look at my uncle, who won't recognize my gaze	Osabari begiratzen diot, nire begirada ezagutuko ez duena
Other verses below	Beste bertsoak jarraian
A small smile curled her lips	Irribarre txiki batek ezpainak kurbatu zituen
It broke my heart a little	Pixka bat hautsi dit bihotza
I pictured him sitting on my dry mouth	Nire aho lehorrean eserita irudikatu nituen
I couldn't see it anywhere	Ezin nuen inondik inora ikusten
I thought this was the street	Hau kalea zela uste nuen
What caused them to go there	Zerk eragin zien hara joan
I had hope for the love of the future	Etorkizuneko maitasunaren itxaropena nuen
Now I understand the importance	Orain ulertzen dut, garrantzia
I can reach your parents better than you can	Zure gurasoengana zu baino hobeto irits naiteke
Maybe I had two or three days a week	Agian astean bizpahiru egunetan izaten nituen
I could easily leave the fish	Erraz utzi nezakeen arraina
I didn't believe that someone like you existed	Ez nuen sinesten zu bezalako norbait existitzen zenik
I’ve noticed that everyone feels the same way	Besteek berdin sentitzen dutela ohartu naiz
I describe him as an angry bull	Zezen amorratu bat bezala deskribatzen dut
I thought he cared a little	Uste nuen pixka bat axola zitzaiola
I can't stand to hear anything against it	Ezin dut jasan horren kontrako ezer entzutea
I started asking questions	galdera egiten hasi nintzen
I remember posting my first short story	Gogoan dut nire lehenengo istorio laburren bidalketa
I had to leave for a few days	Egun batzuk alde egin behar izan nuen
I looked out of the silver box	Zilarrezko kutxatik begiratu nuen
I didn’t ask her, nor did my husband	Ez nion eskatu, ezta nire senarrak ere
I wanted to get your life back on track	Zure bizitza berreskuratu nahi nuen
I didn’t realize I needed it so much	Ez nintzen konturatzen hainbeste behar nindunik
I like the hotel room	Hoteleko gela gustatzen zait
I'll be more careful next time	Hurrengoan zainduago egongo naiz
I want to be a man, he thought	Gizon bat izan nahi dut, pentsatu zuen
I was just a playful thing to him	Berarentzat jolas gauza bat baino ez nintzen
The Navy never claimed possession of the ball	Navyk ez omen zuen inoiz baloiaren jabetza lortu
I have to be against hope and fantasy	Itxaropenaren eta fantasiaren aurka egon behar dut
I started from the top and went down	Goitik hasi eta behera egin nuen
A couple of feet wide and slowly growing before his eyes	Oin pare bat zabal eta astiro hazten bere begien aurrean
I send my prayers to join you	Nire otoitzak bidaltzen ditut zurearekin bat egiteko
I see the truth of his words	Bere hitzen egia ikusten dut
I would love your company	Zure konpainia gustatuko litzaidake
I know what it was like	Badakit nolakoa zen
Actually, I was happy at home	Egia esan, pozik nengoen etxean
I went back to my room	Nire gelara itzuli nintzen
I don’t know why they come	Ez dakit zergatik etortzen diren
This has not been accepted by other authors	Hau ez dute beste egileek onartu
I haven't seen my house in a long time	Aspaldi ez dut nire etxea ikusi
A tongue touched her cheek to taste	Mihi batek masaila ukitu zion dastatzeko
I turned in front of them	Haien aurrean jiratu nintzen
I hated myself more than ever	Inoiz baino gehiago gorrotatu nuen neure burua
I walked away and left	Alde egin nuen eta utzi egin nuen
I will be in my office	Nire bulegoan egongo naiz
I put my face in my hands	Aurpegia eskuetan jarri dut
I needed him and he needed me	Bera behar nuen eta berak behar ninduen
I want to go a long way	Ibilbide luzea egin nahi dut
I was only twenty at the time	Hogei urte besterik ez nituen orduan
By a proper name	Izen propio bat eginda
I have a bad habit of doing that, unfortunately	Hori egiteko ohitura txarra daukat, zoritxarrez
I just wanted your thoughts	Zure pentsamenduak besterik ez nuen nahi
I didn’t mean hard	Ez nuen gogor esan nahi
I soon joined them	Laster haiekin batu nintzen
I think he was waiting for me	Nire zain egon zela uste dut
I could use persuasion	Pertsuasioa erabil nezake
A strong coach who can keep his scheme under control	Bere eskema kontrolpean eduki dezakeen entrenatzaile sendoa
I want to keep moving	Mugitzen jarraitu nahi dut
I was also shocked and tried to understand	Ni ere harrituta geratu nintzen eta ulertzen saiatzen nintzen
This request has been echoed by the local media	Eskaera honek tokiko hedabideen oihartzuna izan du
I hope that the breathing space will be a rest for tired souls	Arnasguneak arima nekatuentzako atsedena izatea espero dut
I always said you were shy with your whole back	Beti esan dut lotsatia zinela bizkarreko osoa
I don't know	Ez dut ezagutzen
I love it on my face and ass	Nire aurpegian eta ipurdian maite dut
I thought they didn’t know what they were doing	Uste nuen ez zekitela zer egiten ari ziren
I think he will always have temperament and attitude	Uste dut beti izango duela tenplea eta jarrera
I haven't explained everything to you	Ez dizut dena azaldu
I am a living witness to that	Horren lekuko bizia naiz
I quickly left that town	Herri horretatik azkar atera nintzen
I read it without stopping	Irakurri dut gelditu gabe
A great sense of peace came over him	Bake-sentsazio handi batek bereganatu zuen
I keep one replacement, but not two	Ordezko bat gordetzen dut, baina ez bi
I told him he could sleep in my room	Nire gelan lo egin dezakeela esan nion
I write and translate the requested information	Eskatutako informazioa idatzi eta itzultzen dut
I thought about that too	Horretan ere pentsatu nuen
A quiet night with the family	Gau lasaia familiarekin
I had no memory	Ez nuen inongo memoriarik
I scan the building from the bottom up	Eraikina behetik gora eskaneatzen dut
I won't be home tonight	Ez naiz etxean egongo, gaur gauean
I think we will fail	Porrot egingo dugula uste dut
I made a decree saying you should remove it	Dekretu bat egin nuen kendu behar zenuela esanez
I think you will fit in well	Uste dut ondo moldatuko zarela
I’m really paying attention	Benetan arreta jartzen ari naiz
I want to always remember them	Horiek beti gogoratzea nahi dut
I remove my services	Nire zerbitzuak kentzen ditut
I stayed in the same place	Leku berean geratu nintzen
I keep hearing about him	Berari buruz entzuten jarraitzen dut
We put the drama between us on stage	Gure arteko drama jartzen dugu eszenatokian
I admire you since we first met	Miresten zaitut lehen aldiz ezagutu ginenetik
I stand in front of the mirror in my new uniform	Ispiluaren aurrean nago nire uniforme berriarekin
I hated it while I loved it	Gorroto nuen maite nuen bitartean
I knew his loneliness	Bere bakardadea ezagutzen nuen
I have to believe that you can do that	Sinetsi behar dut hori egin dezakezula
I edit the text according to the sound	Soinuaren arabera editatzen dut testua
A load on my left wing	Karga bat nire ezker hegalean
I will fight to make our truth available to all	Borrokatuko naiz gure egiak guztion eskura jartzeko
I followed them and they checked	Haiei jarraitu nien eta egiaztatu zuten
I didn’t struggle to stay awake	Ez nintzen borrokatu esna egoteko
I didn’t believe him and neither did my father, of course	Nik ez nion sinesten eta aitak ere ez, jakina
I attract men without trying	Gizonak erakartzen ditut saiatu gabe
Now I am officially your friend	Orain ofizialki zure laguna naiz
I was tired of being different	Desberdina izateaz nekatu nintzen
I can smell his horrible breath	Haren arnasa izugarria usaintzen dut
I’ve also had a tremendous encounter	Topaketa izugarria ere izan dut
They put out a cigarette	Zigarro bat itzali zioten
I have a question though	Galdera bat daukat ordea
I was constantly adding to my stack	Nire pilara etengabe gehitzen ari nintzen
I never cared	Inoiz ez zitzaidan axola
I do not accept refunds	Ez dut itzulketarik onartzen
I have instructions that you are armed and very dangerous	Armatuta zaudela eta oso arriskutsua zarela argibideak ditut
I close the doors inside after my second witchcraft	Barruan nire bigarren sorginkeriaren ostean ateak itxi egiten ditut
In the Senate and in court	Senatuan eta auzitegian
A church and a school bear his name	Eliza eta eskola batek bere izena daramate
I thought he had to have a relationship	Uste nuen harreman bat izan behar zuela
I know you will read them as a metaphor	Badakit metafora gisa irakurriko dituzula
I was fourteen or fifteen years old	Hamalau edo hamabost urte nituen
I didn’t do anything again and again	Ez nintzen behin eta berriro ezer egin
I thought he would end up in jail	Uste nuen kartzelan amaituko zuela
I always try to keep that in mind	Hori gogoan izaten saiatzen naiz, beti
They were treated hostilely by the local media	Bertako hedabideek etsaitasunez tratatu zituzten
I went upstairs to my room	Nire gelara igo nintzen
I hoped not to go too far	Urrutira ez joatea espero nuen
I laughed with my hand covering my mouth	Barre egin nuen eskua ahoa estaliz
I can taste your grief from here	Zure atsekabea dastatu dezaket hemendik
I let it play six times	Sei aldiz jotzen utzi nuen
I think the complexity of that is too great	Horren konplexutasuna handiegia dela uste dut
I thought, maybe a little over thirty	Pentsatu nuen, agian hogeita hamar pasatxo
I can't accept that date before	Ezin dut onartu data hori baino lehen
I put on a fitted sheet and put it in a corner	Maindire egokitua jarri eta izkina bat jartzen dut
A group of about eight people were placed in a circle before	Zortzi bat laguneko taldea borobil batean jarri zen aurretik
I am in a moment of transition	Trantsizio momentu batean nago
I like the sound of research work	Ikertzaile lanaren soinua gustatzen zait
I just bought a used machine with a friend	Lagun erabilitako makina erosi berri dut
I breathed very softly and calmly	Arnasa oso apala eta lasaia egin nuen
I think they were afraid of them	Uste dut haien beldur zirela
I know it can happen to you	Badakit zurekin gerta daitekeela
I know it's small	Badakit txikia dela
I was sorry to hear about your family	Sentitzen nuen zure familiaren berri izateak
I want to feel angry	Haserre sentitu nahi dut
I asked him about his purpose	Bere helburua galdetu nion
I wrap my arms around her and hold her tight	Besoak inguratzen ditut eta gogor eusten diot
I grew up in a dying factory town	Hilzorian dagoen lantegi-herri batean hazi nintzen
I went to the back to grab my apron	Atzealderantz joan nintzen mantala hartzera
I would never ask anyone	Ez nion inoiz inori galdetuko
I had to push it, my way	Bultzatu behar nuen, nire erara
I smiled and she smiled	Irribarre egin nuen eta berak irribarre egin zuen
I will always be a city girl	Beti izango naiz hiriko neska bat
I kissed her and she kissed me again	Musu eman nion eta berak berriro musu eman zidan
I'm crossing my finger	Hatza gurutzatzen ari naiz
Of course I knew all that	Hori guztia banekien noski
I wanted to say something but I didn't know what	Zerbait esan nahi nuen baina ez nekien zer
I heard something like A	A bezalako zerbait entzun nuen
I hear the desire for simple logic in my voice	Logika soilaren nahia entzuten dut ahotsean
Actually, I went to college with him	Egia esan, unibertsitatera joan nintzen berarekin
I don't want to hurt you again	Ez dut berriro minik hartu nahi
I want to show all the data in the collection	Bildumako datu guztiak erakutsi nahi ditut
I haven’t met a free man in eighty years	Ez dut gizaki askerik ezagutu laurogei urtetan
I was very impressed with his whole approach	Oso harrituta geratu naiz bere planteamendu osoarekin
I can't keep hiding	Ezin dut ezkutatzen jarraitu
I'm having trouble breathing	Arnasa hartzeko arazoak ditut
I hung up and looked at my watch	Eskegi eta erlojuari begiratu nion
I didn't need any medicine	Ez nuen sendagairik behar
I was also angry with my father	Nire aitarekin ere haserretu nintzen
I noticed that the parking lot was empty	Aparkalekua hutsik zegoela ohartu nintzen
Thus, it remains in complete control	Horrela, kontrol osoa izaten jarraitzen du
I was too tired and too excited to make love	Nekatuegia eta hunkituta nengoen maitasuna egiteko
I talked to my dad about it	Nire aitarekin hitz egin nuen horri buruz
I turn around and go back to work	Buelta eman eta lanera itzultzen naiz
I see the number on the screen and answer quickly	Zenbakia pantailan ikusten dut eta azkar erantzuten dut
I can’t give you the political level you deserve	Ezin dizut eman merezi duzun maila politikoa
Bath and laundry would be involved	Bainua eta garbitegia parte hartuko luke
I continued to look back	Atzera begira jarraitu nuen
I think he felt offended	Irainduta sentitu zela uste dut
Not doing what I want anyone to do	Inork nahi dudana ez egitea
Remember one minute, not one more second	Minutu bat gogoan, ez segundo bakar bat gehiago
I didn’t have time to reflect on the connection	Ez nuen lotura hausnartzeko astirik
I have two papers	Bi paperetan daukat
I see something there in the dark	Zerbait ikusten dut hor iluntasunean
I will not take that opportunity	Ez dut aukera hori hartuko
I can’t read what he wrote on his shirts	Ezin dut irakurri bere kamisetan idatzi zuena
I grew old and learned a lot	Zahartu nintzen eta asko ikasi nuen
I thought to myself, at last	pentsatu nuen neure artean, azkenean
I really hope it goes well	Benetan espero dut ondo egotea
I relaxed and let him follow in his footsteps	Erlaxatu eta haren arrastoari jarraitzen utzi nion
I have also taught online math classes	Lineako matematika eskolak ere eman ditut
I will use them as a resource tomorrow	Baliabide gisa erabiliko ditut bihar
I didn’t know what was under that hard surface	Ez nekien zer zegoen gainazal gogor horren azpian
I can't hear you at all, though	Ezin dut batere entzuten, ordea
I feel his breath fall close to my ear	Bere arnasa nire belarritik gertu erortzen sentitzen dut
I just received a telegram	Telegrama bat jaso berri dut
I had to stop to breathe	Arnasa hartzeko gelditu behar izan nuen
I need to know what's on his phone	Bere telefonoan zer dagoen jakin behar dut
I shouldn't drink wine like that again	Ez nuke berriro horrelako ardorik edan behar
I didn't tell anyone	Ez nion inori kontatu
A man who had never spoken before stepped forward	Aurretik hitz egin ez zuen gizon batek aurrera egin zuen
I asked her if she felt sick	Galdetu nion ea gaixorik sentitzen ote zen
I was terrified all of a sudden	Izuak hartu ninduen bat-batean
I was a super mom to them	Super ama nintzen haientzat
A loop is a sample that is played over and over again	Loop bat behin eta berriz jotzen den lagin bat da
I really feel like youth was a war	Benetan sentitzen dut gaztetasuna gerra bat izan zela
I was climbing the latter	Azken hau igotzen ari nintzen
I know why they do that	Badakit zergatik egiten duten
I didn’t think that was possible	Ez nuen uste hori posible zenik
I told him that wasn’t much	Esan nion hori ez zela asko
I started running at full speed from his range	Bere barrutitik abiadura osoz korrika egiten hasi nintzen
I told him a lot of truth	Egia asko esan nion
I was too young and it all happened so fast	Gazteegia nintzen eta oso azkar gertatu zen dena
A bear entered the village and went after his little sister	Hartz bat herrira sartu eta bere arreba txikiaren atzetik joan zen
I see his hand pointing at the gun	Bere eskua pistolaren aldera ikusten dut
I have a lot to do this weekend	Asteburu honetan asko daukat egiteko
I’ve never experienced that either	Hori ere ez dut inoiz bizi izan
I can’t wait to meet the woman who is waiting	Ezin dut itxaron egiten duen emakumea ezagutzeko
I turned around quickly	Azkar buelta eman nuen
I felt it every time we touched it	Ukitzen genuen bakoitzean sentitu nuen
I didn’t think too much about it	Ez nuen gehiegi pentsatu
I wish they would stop	Nahi nuke geldituko ziren
I can't tell you this	Ezin nizuke esan hau
I tried to hold his other wrist	Bere beste eskumuturra eusten ahalegindu nintzen
I couldn’t see where the satisfaction lay	Ezin nuen ikusi non zegoen gogobetetasuna
I, on the other hand, was miserable	Ni, berriz, miserablea nintzen
I held the wing	hegalari eusten nion
I loved it, and it left me	Maite nuen, eta uzten ninduen
Foster did not receive the nomination	Fosterrek ez zuen izendapena jaso
I need to plan some actions	Ekintza batzuk planifikatu behar ditut
I felt calm, calm	Lasai sentitu nintzen, lasai
I agree with what you said	Ados nago esandakoarekin
They told me you were safe	Kaltegabea zarela esan zidaten
One of them never appeared in the media	Bietako bat ez zen inoiz hedabideetan agertu
I had to stay home to help my sister	Etxean geratu behar nintzen nire ahizpari laguntzeko
I was scared for a moment	Beldur izan nintzen une batez
I felt safe and secure	Osorik eta seguru sentitu nintzen
I wrote a magazine column about him	Berari buruz aldizkariko zutabe bat idatzi nuen
I like to walk on the moon	Ilargia ibiltzea gustatzen zait
I promise you nothing will hurt you here	Hemen ezerk minik egingo dizula agintzen dizut
I see your ghosts, darling	Zure mamuak ikusten ditut, maitea
I quickly closed the door and turned on the lights	Azkar itxi nuen atea eta argiak piztu nituen
I hate most new clothes	Gorroto ditut arropa berri gehienak
I hate my living situation	Gorroto dut nire bizi egoera
I moved my head from side to side	Burua alde batetik bestera mugitu nuen
I felt like a new woman	Emakume berri bat sentitzen nintzen
I'll give you that	Hori emango dizut
This time I didn’t look, I couldn’t stand it	Oraingoan ez nuen begiratu, ezin nuen jasan
I heard him look at me that night	Gau hartan begiratu zuela entzun nuen
You may not even feel like it	Baliteke gogorik ere ez izatea geratzen
I slip into my sleeping bag	Nire lo-zakuan sartzen naiz
There was a dark room behind	Gela ilun bat zegoen atzean
This will help the younger players on the team	Horrek taldeko jokalari gazteenei lagunduko die
I don't remember right now	Ez naiz gogoratzen oraintxe bertan
I didn't know you were coming until this morning	Gaur goizera arte ez nekien etorriko zinenik
I couldn't tell my mother the truth	Ezin nion nire amari egia esan
I draw a line in some things	Marra bat marrazten dut gauza batzuetan
I'm coming over the wall	Hormaren gainetik nator
I apologize for that, by the way	Barkamena eskatzen dizut horregatik, bide batez
I should see something	Zerbait ikusi beharko nuke
I filled up early, and I liked men	Goiz bete nuen, eta gizonei gustatu zitzaidan
I couldn’t shake the feeling	Ezin nuen sentipena astindu
A hand jumps on my back	Esku batek bizkarrean jartzen nau salto
I know he was embarrassed	Badakit lotsa sentitu zuela
I also killed a terrorist	Terrorista ere hil nuen
I talk to him directly	Berarekin zuzenean hitz egiten dut
I sat there for a while	Han eserita egon nintzen denbora batez
I saw this one turning south	Hau hegoalderantz biratzen ari zela ikusi nuen
I touched his hand lightly	Eskua arin ukitu nion
I didn't have to confirm that he was dead	Ez nuen hilda zegoela baieztatu beharrik
I didn't mean anything would happen to him	Ez nuen esan nahi ezer gertatuko zitzaionik
I held on tight to her and cried	Berari gogor eutsi eta negar egin nuen
I promise they won't grill you	Ez zaituztela plantxan egingo agintzen dizut
Louis street corner	Louis kale bazterrak
I didn't know it	Ez nuen ezagutzen
I couldn't make a call until nine o'clock	Bederatziak pasa arte ezin izan nuen deia egin
Apparently I didn’t have a good match	Itxuraz ez nintzen partida ona izan
I would leave you out of all this	Guzti honetatik kanpo utziko nizuke
I heard it all from my room	Nire gelatik osorik entzun nuen
A small red car came out of their front door	Kotxe gorri txiki bat atera zen haien aurreko atetik kanpo
I also play video games	Bideojokoetan ere jolasten dut
I could see everything, really	Guztia ikus nezakeen, benetan
I have also interpreted the legislation and subsequent additional policy	Legedia eta ondorengo politika gehigarria ere interpretatu ditut
I need to get some sleep	Lo pixka bat egin behar dut
I use it, then I close it in a box	Erabiltzen dut, gero kutxa batean itxi egiten dut
I walk around to see the scenery	Inguratzen naiz paisaia ikusteko
I want everything back	Dena itzultzea nahi dut
I was being fooled	Engainatzen ari nintzen
I suspected we were the same age, too	Adin berekoak ginela susmatzen nuen, gainera
I would miss my mom a lot	Nire ama asko faltan botako nuke
I still remember it as if it were yesterday	Oraindik gogoratzen dut atzokoa balitz bezala
I haven't known him in a long time	Aspaldi ez dut ezagutzen
I'll meet you on the way there	Hara bidean beteko zaitut
I tasted the copper and removed a shiver	Kobrea dastatu eta ikara bat kendu nuen
I didn't have to protect you	Ez nuen zu babesteko
The monument has no special conservation status	Monumentuak ez dauka kontserbazio-egoera bereziko landarerik
I saw the report on you	Zure gaineko txostena ikusi dut
A slow, wide smile lit up his face	Irribarre motel eta zabal batek argitu zion aurpegia
I decided to take the plunge	Aukera hartzea erabaki nuen
I never thought about our age difference	Inoiz ez nuen pentsatu gure adin ezberdintasunaz
I'm going to change	Aldatzen joan naiz
I didn’t learn much more about it	Ez nuen hari buruz askoz gehiago ikasi
A disturbed head is usually the reason for sleep deprivation	Buru nahasia normalean lo eteteko arrazoia da
Low-mass stars consume fuel very slowly	Masa txikiko izarrek oso poliki kontsumitzen dute erregaia
Part of it lost the city	Haren zati batek hiria galdu zuen
I haven’t been very healthy with my diet	Ez naiz oso osasuntsu egon nire elikadurarekin
I’m sure she still considers herself my mother	Ziur oraindik nire amatzat duela bere burua
That’s what I told myself this morning	Hori esan nion neure buruari goizean
I have to be careful	Kontuz ibili behar dut
I haven't written a word about him yet	Oraindik ez dut berari buruz hitzik idatzi
For a long time I was surrounded by madness	Luzaroan egon nintzen zoramenean inguratuta
I decide to tell him after the movie	Filmaren ostean hari kontatzea erabakitzen dut
I was sent on a mission	Misio batera bidali naute
I lost a lot when they took my name	Asko galdu nuen nire izena hartu zutenean
A sect is the desolation of the sacred	Sekta bat sakratuaren desolazioa da
The next time I ran, I wanted to take advantage of him	Korrika joan nintzen hurrengoan, berarengandik abantaila nahi nuen
Eventually, the cyclist was removed for technical reasons	Azkenean, txirrindularia arrazoi teknikoengatik kendu zuten
I stared at her ring	Bere eraztunari begira jarri nintzen
A phone rang, hidden under a pile of paper	Telefono batek, paper pila baten azpian ezkutatuta, jo zuen
I read about it on the internet	Interneten irakurri dut horri buruz
I know him from the bottom of my heart	Bihotz-bihotzez ezagutzen dut
I hoped to hear it well enough to understand everything	Guztia ulertzeko nahikoa ondo entzutea espero nuen
I checked the house and there is no one there	Etxea egiaztatu nuen eta ez dago inor bertan
He can tell my friends about this page	Nire lagunei orrialde honen berri eman diezaieke
I didn’t have a sensible answer	Ez nuen zentzuzkoa zen erantzunik
I hurried over to him, and knelt beside him	Beregana hurbildu nintzen presaka, eta bere buruaren ondoan belauniko jarri nintzen
I could use a new right hind leg	Eskuineko atzeko hanka berri bat erabil nezake
I will never go out	Ez naiz inoiz aterako
I finally found out that they were not able to accept it	Azkenean jakin nuen onartzeko gai ez zirela
I feel tears in my eyes	Malkoak sentitzen ditut begietan
I looked at what they saw	Haiek ikusten zutenari begiratu nion
I hope the jury doesn’t take that long	Espero dut epaimahaiak hainbeste denbora ez hartzea
I didn't put my hand on it	Ez nion eskurik jarri
A brief gleam of terror overwhelmed me	Izu-distira labur batek larritu ninduen
I was so sorry for that	Sekulako pena nuen horregatik
I sent it to others	Besteei bidaltzen nion
A strong wind blew down the street	Haize gogor batek jo zuen kalean behera
It’s easy to see why	Erraza da ikustea zergatik
I think about it every night and every day	Gauero eta egun guztietan pentsatzen dut
I also wanted to do anything except the ordinary thing	Nik ere nahi nuen edozer gauza arrunta izan ezik
I really needed to go shopping	Benetan behar nuen erosketak egitera joan
I remember the moment as if it were yesterday	Atzo balitz bezala gogoratzen dut momentua
I know the difference	Badakit aldea
A feeling of fear entered him	Beldur sentimendu bat sartu zitzaion barruan
I will evaluate everything for you in the next five years	Datozen bost urteetan guztia ebaluatuko zaitut
I know he’s lonely	Badakit bakartia dela
A bright and beautiful box	Kutxa argitsu eta eder bat
I always feel good then	Beti ondo sentitzen naiz gero
I think the best way to describe it is wild	Uste dut deskribatzeko modurik onena basatia dela
He was struck by a branch on the ground, this time closer	Lurrean adar batek zartatu zuen, hurbilago oraingoan
I didn’t eat and I had a terrible headache	Ez nuen jan eta buruko min izugarria nuen
I was their most regular and best customer	Haien bezerorik ohikoena eta onena nintzen
I think we are too different	Uste dut desberdinegiak garela
I barely know myself in the mirror	Ia ez dut neure burua ezagutzen ispiluan
I almost smiled violently	Ia irribarre bortitza egin nuen
I can feel the emotion from him in the waves	Emozioa sentitu dezaket harengandik olatuetan
I went outside and threw myself into the bushes	Kanpora atera nintzen eta sasi artean bota nuen
I like how you return this argument to me	Gustatzen zait argudio hau nola bueltatzen didazun
I wanted to make a great introduction	Sarrera bikaina egin nahi nuen
I walked into an empty room and started crying	Gela huts batera sartu eta negarrez hasi nintzen
I went back to the door and out	Ate aldera itzuli eta atera nintzen
I never set my eyes on a more perfect creature	Inoiz ez nuen begiak ipini perfektuagoko izakirik
I admired pregnant women	Haurdun zeuden emakumeak miresten nituen
The couple had no more children	Bikoteak ez zuen seme-alaba gehiago izan
He was crying for our army	Gure armadagatik negarrez ari zen
I think it can be dangerous	Arriskutsua izan daitekeela uste dut
I was very happy that he was doing this	Oso pozik nengoen hau egiten ari zela
The live performance was a completely different experience	Zuzeneko emanaldia guztiz bestelako esperientzia bat izan zen
I had no intention of punishing him	Ez nuen bera zigortzeko asmorik
I have a lot of friends with the boys in town	Lagun asko ditut herriko mutilekin
I never knew he was a dragon	Inoiz ez nuen jakin herensugea zenik
I should never let him go with me	Ez nuke inoiz nirekin joaten utzi behar
I heard his key in the lock below	Bere giltza entzun nuen beheko sarrailean
A startled look crossed his face	Begirada harritu batek zeharkatu zuen aurpegia
I was never a fighter	Inoiz ez nintzen borrokalaria izan
I hope you know what he is doing	Espero dut zertan ari den jakitea
I felt very alone and angry with life	Oso bakarrik eta haserre sentitu nintzen bizitzarekin
I would work on it more	Gehiago landuko nuke
I dedicate my whole life to public architecture	Bizitza osoa arkitektura publikoari dedikatzen diot ia
Husband of a murdered wife	Eraildako emazte baten senarra
I work a lot with the computer	Ordenagailuarekin asko lan egiten dut
I could barely hear him at all	Ia ezin nituen batere entzun
I went to see it	Ikustera joan nintzen
A lot went through my mind	Asko pasatu zitzaidan burutik
I thought you’d enjoy the taste of home	Etxeko zaporea gozatuko zenuela pentsatu nuen
I had to explain tonight	Gaur gauean azaldu behar nuen
I get scared when he comes back and starts running	Izutu egiten naiz bera bueltatu eta korrika abiatzen denean
A museum is not a democracy	Museo bat ez da demokrazia
The damage to the plants was said to have been serious	Landareen kalteak larriak izan omen ziren
I offer equity and my strong commitment	Ekitatea eta nire konpromiso sendoa eskaintzen ditut
I am disappointed to find the controversy	Etsituta nago polemika aurkitzeak
I couldn't act like he did	Ezin nuen berak egiten duen bezala jokatu
I just have the feeling that they are still alive	Sentsazioa besterik ez dut oraindik bizirik daudela
I could have been there for hours	Orduak egon nintekeen
I need a day or two more	Egun bat edo bi gehiago behar ditut
A small black velvet jacket kept her warm	Belusezko jaka beltz txiki batek bero mantentzen zuen
I think they can change pretty quickly to serve	Uste dut nahiko azkar alda daitezkeela zerbitzatzeko
I didn’t really know what to post today	Ez nekien benetan zer argitaratu gaur
A small bowl of something was thrown to the ground	Zerbait-ontzi txiki bat lurrera jaurti zen
This is a purely political movement	Hau mugimendu politiko hutsa da
I watch it constantly	Etengabe ikusten dut
I was afraid to say	Esateko beldur nintzen
He then retired that year	Ondoren, urte hartan erretiroa hartu zuen
I have no doubt about that	Ez dut horretaz zalantzarik
I have to change my name legally	Nire izena aldatu behar dut legez
A promise that has been fulfilled for a long time	Aspalditik, aspalditik betetako promesa
I can't recommend it enough	Ezin dizut nahikoa gomendatu
I woke up in a hotel bed in the morning	Goizean hoteleko ohe batean esnatu nintzen
I would quit cocaine and find a normal life	Kokaina utzi eta bizitza normal bat aurkituko nuke
I think that's it	Hori dela uste dut
I want the most surprise and amazement	Harridura eta harridura handiena nahi dut
I’m here to clear his mess	Hemen nago bere nahastea garbitzeko
I am part of it and part of me	Ni horren parte naiz eta nire parte
I think they will be there from now on	Uste dut hemendik aurrera izango direla
I could try to ask someone to call me	Saia nezake norbaiti deitzeko eskatu
At least a million times	Milioi bat aldiz, behintzat
A cloud of dust rose and made them all look alike	Hauts hodei bat altxatu zen eta denak antzera egin zituen
I was so close to a gun	Hain gertu nengoen pistola batetik
I didn’t know any better	Ez nekien hobeto
I actually met him this afternoon	Egia esan, gaur arratsaldean ezagutu dut
I can't live with that either	Nik ere ezin dut horrekin bizi
I know they are not theirs to begin with	Badakit ez direla bereak hasteko
I continued to search, touching trees from tree to tree	Bilatzen jarraitu nuen, zuhaitzez zuhaitz ukituz
I gave up all my high hopes for him	Berarekin nuen itxaropen handi guztiari utzi nion
I looked again and it was gone	Berriro begiratu nuen eta desagertu egin zen
I wasn't to blame for that either	Nik ere ez nuen errurik hori egiteagatik
I told you to run, but you didn't	Korrika egiteko esan dizut, baina ez duzu egin
I just came from there	Handik etorri berri naiz
I saw a car in the air	Kotxe bat ikusi nuen airean
I only know him for a few days	Egun batzuk baino ez dut ezagutzen
Then the father and son return home to their hometown	Ondoren, aita-semeak etxera bueltatzen dira beren herrira
I hit that stretch and my foot gets heavy	Tarte hori jo eta oina astuntzen zait
A grave? 	Hilobi bat?
he asked	galdetu zuen
I woke up for a full five minutes	Bost minutu oso bat esnatu nintzen
I missed her soft, calm voice	Faltan botatzen nuen haren ahots leun eta lasaia
I felt a long-forgotten desire to attend	Aspaldi ahaztutako gogoa sentitu nuen bertaratzeko
I had their best interests at heart	Euren interes onenak nituen bihotzean
I have to do something	Zerbait egin behar dut
I heard surprise in his voice	Harridura entzun nuen bere ahotsean
I didn’t want to get angry	Ez nuen haserretu nahi
I was another person away from the war	Gerratik urrun beste pertsona bat nintzen
I have to be crazy, give these things away	Erotuta egon behar dut, gauza hauek ematen
I am new to the program now	Programa berria naiz orain
I went to math class at a slow pace	Erritmo motelean joan nintzen matematikako klasera
I can't help you, nor can I help you	Ezin dizut lagundu, ezta lagundu ere
I didn't want to call him	Ez nion deitu nahi
I have to finish cooking	Janaria prestatzen amaitu behar dut
I thought you were one of them	Haietako bat zinela uste nuen
I just loved that quality	Besterik gabe, maite nuen kalitate hori
I like it a lot for a long time	Aspalditik asko gustatzen zait
I can't lie down or rest	Ezin naiz etzan edo atseden hartu
I can't go through this again	Ezin dut berriro hau pasatu
I walk out the window wondering what time it is	Leihora pasatzen naiz zer ordu den galdetzen
I really enjoyed drawing the drawing away from the table	Asko gustatzen zitzaidan marrazketa mahaitik urrun marraztea
I had to see it through him	Beraren bidez ikusi behar nuen
I have no problem driving	Ez dut arazorik gidatzeko
A tail suddenly came out	Isats bat bat-batean atera zen
I probably hit him too, but I can't be sure	Ziurrenik hura ere jo nuen, baina ezin dut ziur egon
I hate myself most of the time	Gorroto dut neure burua gehienetan
I didn’t want to get into politics, like my father	Ez nuen politikan sartu nahi, nire aitak bezala
I told him the scotch would help me sleep	Esan nion scotch-a lo egiten lagunduko zidala
I haven’t always had so much fun	Ez naiz hainbeste dibertitu betidanik
I broke that habit	Ohitura hori hautsi dut
Overnight accommodation is also available	Gaueko ostatua ere eskuragarri dago
I, however, saw you admiring your father	Ni, ordea, zure aita miresten ikusi nuen
I want to return to civilization	Zibilizazioa itzuli nahi dut
I listened to him forever and he listened well to this second one	Betiko entzun nuen eta ondo entzun zuen bigarren honetan
I was shocked that it hit so hard	Harrituta geratu nintzen hain gogor jo izanak
I didn’t want to play anymore	Ez nuen gehiago jolastu nahi
A simple answer to a question should not mean much	Galdera bati erantzun sinple batek ez luke hainbeste esan behar
A new twist on an old thing	Gauza zahar bati bira berria
I couldn’t wait to tell the girls	Ezin nuen itxaron neskei esateko
I would rather have someone free to be themselves	Nahiago nuke norbait bere burua izateko aske izatea
I can't let this happen	Ezin dut hau pasatzen utzi
I want full commitment	Konpromiso osoa nahi dut
I felt hot and took off my coat	Beroa sentitu nuen eta berokia kendu nuen
I did math in my head	Buruko matematika egin nuen
I bought a set of two	Bi multzo bat erosi nuen
I think that comment will make my family laugh	Uste dut iruzkin horrek nire familiari barre egingo duela
I told him how it all happened	Dena nola gertatu zen kontatu nion
I would classify it as firm	Irmo gisa sailkatuko nuke
I think we are secondary	Bigarren mailakoak garela uste dut
Less than half of the reported violations are successful	Ikusitako urratze-erasoen erdiak baino gutxiago arrakastatsuak dira
I feel a little uncomfortable being alone with her outside	Apur bat deseroso sentitzen naiz bera bakarrik kanpoan egoteagatik
I want to present your connection	Zure konexioa aurkeztea nahi dut
I never felt anything but indifference	Ez nuen inoiz axolagabekeria besterik sentitu
I love the decoration of your seeds	Zure hazien apaingarria maite dut
I really enjoy walking around with flowers with my camera	Asko gustatzen zait kamerarekin lore artean ibiltzea
I did that last year	Iaz hori egin nuen
I didn't try to reach him	Ez nintzen saiatu harengana iristen
There was a fire in the house last night	Gauean sutea gertatu da etxean
I had a brush with another in the market	Merkatuan beste batekin eskuila nuen
I’m not saying it’s bad	Ez dut esaten txarra denik
I had no racial bias	Ez nuen arraza-alborapenik
I could smell it in the air	Usaintzen nuen airean
I couldn't sleep anymore	Ezin nuen gehiago lo egin
I found the perfect gift at a good price	Opari perfektua prezio onean aurkitu nuen
I also have a woman with me	Emakume bat ere badut nirekin
I pressed my back against the table and took a deep breath	Bizkarra mahaiaren kontra estutu eta arnasa hartu nuen
There was a wave of street violence	Kaleko indarkeria olatu bat egon zen
I liked the excitement of seeing it but not being able to see it	Ikustearen zirrara gustatzen zitzaidan baina ikusten ez izatea
Now I can't go to jail	Orain ezin dut kartzelara joan
I need to talk to you	Zurekin hitz egin behar dut
I told him a few weeks had passed	Aste batzuk pasa zirela esan nion
A close friendship developed between us	Gure artean adiskidetasun estua sortu zen
A cinematic atmosphere is an exciting place	Zinema giro bat leku zirraragarria da
Now I have to put an end to this	Orain honi amaiera eman behar diot
I pay attention to my breathing	Arreta nire arnasean jartzen dut arreta
I have read it many times	Askotan irakurri dut
I really hope this isn’t one of those times	Benetan espero dut hau ez izatea garai horietako bat
I am concerned about this election and its outcome	Hauteskunde hauek eta bere emaitzarekin kezkatuta nago
Tribal law required only one death for revenge	Lege tribalak heriotza bakarra behar zuen mendekurako
The film was a critical success, but not a commercial one	Filmak arrakasta kritikoa izan zuen baina ez komertziala
The company has not given a new date	Enpresak ez du data berririk eman
I told him everything too	Nik ere dena kontatu nion
They had three sons and two daughters	Hiru seme eta bi alaba izan zituzten
I sit down, still holding the phone	Esertzen naiz, oraindik telefonoari eusten
I know thoughts, actions, deeds	Badakit pentsamenduak, ekintzak, egintzak
A good policy to protect you	Zu babesteko politika ona
I paused before entering	Sartu aurretik pausatu egin nintzen
I hope you enjoy my gallery	Nire galeria gozatzea espero dut
Students may receive college credits only for these courses	Ikasleek unibertsitateko kredituak jaso ditzakete ikastaro hauetarako soilik
I didn't say anything in return	Ez nuen ezer esan bueltan
I sent you home a few hours ago	Duela ordu batzuk bidali nizun etxera
I didn't know where else to go	Ez nekien beste inora joan
I want to go tomorrow	Bihar joan nahi dut
I will deliver her from her misery and misery	Bere miseria eta zoritxarretik libratuko dut
A blade of sword rested only an inch from his nose	Ezpata-xafla bat sudurretik hazbete bakarrera gelditzen zen
I wanted to stop thinking	Pentsatzeari utzi nahi nion
I'm glad to meet you	Gustura egon naiz zu ezagutzea
Each car had three doors on each side	Kotxe bakoitzak hiru ate zituen alde bakoitzean
I stood up, leaving my plate on the coffee table	Zutitu nintzen, nire platera kafe-mahaian utzita
I didn't want to play the game again	Ez nuen jokoa berriro jokatu nahi
I enjoyed the silence	Isiltasunaz gozatu nuen
I have my own method of revenge	Nire mendeku metodo propioa dut
I decided to postpone it	atzeratzea erabaki dut
I feel ready and ready so soon	Prest eta prest sentitzen naiz hain laster
I lay my head on a real pillow	Burua benetako burko baten gainean etzan nuen
I won't let him get away from me again	Ez diot berriro nigandik urruntzen utziko
A healthy diet can improve your body and mental functions	Dieta osasuntsu batek zure gorputza eta buruko funtzioak hobetu ditzake
I didn’t want to know that pain	Ez nuen min hori ezagutu nahi
I put my embarrassment aside	Nire lotsa alde batera utzi dut
I couldn't have children	Ezin nuen seme-alabarik izan
I love the story created, both official and guest	Maite dut sortutako istorioa, ofiziala eta gonbidatua
I wouldn't go after you	Ez nizun atzetik ibiliko
I struggled to open my eyes, but I failed	Begiak irekitzeko borrokatu nintzen, baina porrot egin nuen
I will give anything for them	Horiengatik edozer emango dut
I am not the leader of the town	Ez naiz herriko buruzagia
I have a good idea where his place is	Ideia ona daukat non dagoen bere lekua
I couldn't forgive him	Ezin nion barkatu
I couldn't even ask a question	Ezin nuen galderarik egin ere egin
I could live for hundreds of years or more	Ehunka urte edo gehiago bizi nezake
I thought I was also lifting my hair	Ilea ere altxatzen ari zitzaidala uste nuen
Now I take charge of the package	Orain paketearen ardura hartzen dut
I said it because of the way he never hesitated	Inoiz zalantzarik izan ez zuen moduagatik esan nuen
I wanted you to leave	Zu alde egitea nahi nuen
I have studied these writings	Idazlan hauek aztertu ditut
I always have it on the back of my tongue	Beti daukat mihiaren atzealdean
I hurt the most important person in my life	Nire bizitzako pertsonarik garrantzitsuena mindu nuen
I had all his attention	Bere arreta guztia izan nuen
I could appreciate that	Hori eskertu nezake
A lively, breathless person who has become flesh with his words	Bere hitzekin haragi egin den pertsona bizia, arnasestua
I laughed a little and lay down next to him	Barre pixka bat egin nuen eta haren ondoan etzan nintzen
I can't wait for my tongue to slide inside you	Ezin dut itxaron gero nire mihia zure barnean lerratzeko
I often see missed calls and text messages	Askotan ikusten ditut galdutako deiak eta testu-mezuak
I don’t know how they opened my brain	Ez dakit nola ireki zidaten burmuina
I mean there were no people	Jenderik ez zegoela esan nahi dut
I was furious with desire	Desioz amorratu nintzen
I buried it in my hair	Ilean lurperatu nuen
I could clearly see that she was pregnant now	Garbi ikusi nuen orain haurdun zegoela
An intelligent man would have a good time	Gizon adimendun batek ondo pasako zuen
However I definitely think so	Hala ere uste dut zalantzarik gabe
I want my clothes to look better	Nire arropak hobeto begiratu nahi dut
I told him he could practice his sales routine with us	Bere salmenta errutina gurekin praktikatu zezakeela esan nion
Assorted sand	Askotariko harea
I know we have left this land before	Badakit lur honetatik joan garela aurretik
I saw it a few moments ago	Duela une gutxi ikusi nuen
I spoke, he listened	Hitz egin nuen, entzuten zuen
I ran after her and grabbed her waist	Bere atzetik korrika eta gerria harrapatu nuen
I know digital technology	Teknologia digitala ezagutzen dut
I hope the place is full for tea	Espero dut lekua beteta egongo dela tea hartzeko
I will put it on my to-do list	Nire lan zerrendan jarriko dut
We start running from the beach on a pile	Pilo bat hondartzatik korrika hasten gara
I look into his eyes	Haren begietara begiratzen dut
I had never seen him so strong	Inoiz ez nuen hain sendo ikusi
I saw his panic	Bere izua ikusi nuen
I couldn't inherit anything	Ezin nuen ezer heredatu
I will walk by your side to free your land	Zure alboan ibiliko naiz zure lurra askatzeko
I smile at the memory now	Oroimenari irribarre egiten diot orain
I wonder what he will think of my new look	Zer pentsatuko duen nire itxura berriaz galdetzen diot
I would send you a thread	Hari bat bidaliko nizuke
I repeat them over and over again	Behin eta berriz errepikatzen ditut
Seven men were killed in the crash	Zazpi gizonek bizia galdu zuten istripuan
All lines would pass through the city center	Linea guztiak hirigunetik igaroko ziren
I walk away, feeling stupid	Alde egiten dut, ergel sentituz
I know he would like us to move on	Badakit guk aurrera jarraitzea nahiko lukeela
I saw a shop selling all kinds of fishing gear	Denetariko arrantza-tresnak saltzen zituen denda bat ikusi nuen
I liked it a lot	Asko gustatu zait
I could have grown up with memories of my father	Nire aitaren oroitzapenekin hazi nintekeen
Device manager, I checked the driver, everything is fine	Gailu kudeatzailea, kontrolatzailea egiaztatu nuen, dena ondo dago
I love all things summer	Udako gauza guztiak maite ditut
I never want to be around her again	Ez dut inoiz bere ondoan egon nahi berriro
I couldn't be afraid of myself	Ezin nion neure buruari beldurrik eman
I think you should know	Jakin beharko zenukeela uste dut
I walked and walked and it started to rain	Oinez eta ibili nintzen eta euria hasi zuen
The patient is an experienced worker	Pazientea esperientzia handiko langilea da
I feel for you	Zuregan sentitzen dut
I turned around quickly	Azkar buelta eman nuen
I didn't leave you as a child	Txikitan ez zintudan utzi
I start the ship, I start the electronics	Itsasontzia martxan jartzen dut, elektronika martxan jartzen dut
I'm a ghost in my head	Nire buruaren mamua naiz
I need your help	Zure laguntza beharko dut
I folded each square in half, then in the middle again	Lauki bakoitza erditik tolestu nuen, gero erditik berriro
I drove to the finals	Finalera gidatu nuen
I went back to the door and got on my knees	Aterantz itzuli eta belauniko jarri nintzen
I’ve tried to keep up with things	Saiatu naiz gauzekin jarraitzen
We did it in one go	Hartu bakarrean egin dugu
A deer would require more effort and mental preparation	Orein batek ahalegin handiagoa eta buruko prestaketa beharko luke
I couldn't go back to my mother	Ezin nuen nire ama itzuli
I love hearing you all	Maite dut zu guztiok entzutea
A window of physical opportunity has certainly passed	Aukera fisikoaren leiho bat igaro da, zalantzarik gabe
I just took the opportunity to go there	Hara joateko aprobetxatu besterik ez nuen egin
I opened it, and the other three followed me	Ireki nuen, eta beste hirurak jarraitu ninduten
I heard him say one thing quite loudly	Gauza bat nahiko ozen esaten entzun nion
I didn’t know what was going on with my body	Ez nekien zer gertatzen ari zitzaidan gorputzarekin
I need to get out right away and ask you	Berehala atera eta zuri galdetu behar dut
I left the curtains closed	Gortinak itxita utzi nituen
I can't bear to have eye contact with him	Ezin dut jasan berarekin begi-harremanak egitea
I was trying to get it out of my head	Burutik kentzen saiatzen nintzen
I went back down the stairs	Eskaileretatik itzuli nintzen
I was counting on an orderly process	Prozesu ordenatu batekin kontatzen nuen
The great idea is black	Ideia bikaina beltza da
I told him we weren't going to do that	Esan nion ez dugula hori egingo
I smiled at the handsome, tall warrior	Irribarre egin nion gerlari eder eta altuari
I have that power in me	Nire baitan daukat botere hori
I learn things from my students all the time	Nire ikasleengandik gauzak ikasten ditut denbora guztian
I really liked how important it was to me	Asko gustatu zitzaidan nolako garrantzia ematen zidan
I smiled and said nothing	Irribarre egin nuen eta ez nuen ezer esan
I wasn't sure	Ez nengoen ziur
I mean, you know how big the people in the city are	Esan nahi dut, badakizu zein handiak diren hiriko jendea
It is the largest trade complex in the area	Inguruko merkataritza konplexurik handiena da
A simple introduction will be helpful	Sarrera sinple bat lagungarria izango da
I helped get rid of it	kentzen lagundu nuen
I came straight home after the meeting	Batzarraren ostean etxera zuzenean etorri nintzen
A new station was built with six cells	Geltoki berri bat eraiki zen sei gelaxka batekin
I wanted to be very clear and honest	Oso argi eta zintzoa izan nahi nuen
I don't care how you do it	Ez zait axola nola egiten duzun
I had to let it slip again	Berriro irrist egiten utzi behar izan nuen
I resisted the urge to say something	Zerbait esateko gogoari aurre egin nion
I stopped, my face a few inches from you	Gelditu nintzen, nire aurpegia zuretik zentimetro batzuetara
I think that’s true, for better or for worse	Hori egia dela uste dut, onerako edo txarrerako
I couldn't pass the questions	Ezin izan ditut galderak gainditu
I hoped these feelings never disappeared from the pages	Espero nuen sentimendu horiek ez zirela inoiz desagertzen orrialdeetatik
I always guess myself	Beti asmatzen dut neure burua
I feel like we have a future as friends	Lagun gisa etorkizuna dugula sentitzen dut
Now the two players were tied	Orain berdinduta zeuden bi jokalariak
I didn't go looking for your aunt, she approached me	Ez nintzen zure izeko bila joan, niregana hurbildu zen
I can’t wait to eat something other than fruit	Ezin dut itxaron frutaz gain beste zerbait jateko
I have the right to comfort you	Zuk kontsolatzeko eskubidea dut
I had a great start and finished second	Hasiera bikaina izan nuen eta bigarren postuan geratu nintzen
I appreciate your visit	Eskertzen dut zure bisita
I still have a ritual to prepare	Oraindik erritual bat daukat prestatzeko
I longed for the culture of the East	Ekialderako kultura desiratzen nuen
I really prayed for you	Benetan otoitz egin nuen zuregatik
I started asking for jobs	Lanpostuak eskatzen hasi nintzen
This was never used	Hau ez zen inoiz erabili
I can’t keep working here like that	Ezin dut hemen lanean jarraitu horrela
I couldn’t let him go crazy	Ezin nion utzi erotuta utzi
I felt really bad and sick	Oso gaizki eta gaixo sentitu nintzen
I tore the animals that were left captive	Gatibu geratzen ziren animaliak urratu nituen
I remember how calm everything was in front of me	Gogoan dut zeinen lasai zegoen guztia nire aurrean
I felt alive, whole, in my arms	Bizirik, osorik, besoetan sentitzen nuen
I've been trying to tell	Kontatu nahian ibili naiz
I think we should rest and not gossip	Uste dut atseden utzi beharko genukeela eta ez esamesak
I also added some pine nuts, which was great	Pinadu batzuk ere gehitu nituen, bikaina izan zen
The council approved the document on the same day	Udalak dokumentua egun berean onartu zuen
I accepted and went out into the waiting room	Onartu eta itxarongelara atera nintzen
I hate the idea of ​​raising a corpse from the dead	Gorroto dut hilotz bat heriotzatik altxatzearen ideia
I mention two specific mutual fund companies in this article	Elkarrekiko fondoen bi enpresa zehatz aipatzen ditut artikulu honetan
I was scared and showing up	Beldurtuta nengoen eta erakusten
I would enjoy following it	Gozatuko nuke atzetik
I’m not going to pretend it doesn’t hurt me sometimes	Ez dut itxurak egingo batzuetan minik egiten ez didala
I wanted to get away from the windows	Leihoetatik urrundu nahi nuen
I bit and spit	Hozka egin eta tu egin nuen
I looked at him, horrified to look behind me	Begiratu nion, nire atzetik begiratzeak izututa
This offer does not change my opinion	Eskaintza honek ez du ezer aldatzen nire iritzia
I looked at him for a moment, then at him	Momentu batez begiratu nion, gero berari
Now I know the difference between having sex and making love	Orain badakit sexuaren eta maitasuna egitearen arteko aldea
You live one night with me	Gau bat bizi duzu nirekin
I'm a funny girl	Neska dibertigarria naiz
I was in control of the whole situation	Egoera osoa kontrolpean nuen
I think that leaves a logical answer	Uste dut horrek erantzun logiko bat uzten duela
I was a college student now	Unibertsitateko ikaslea nintzen orain
Sometimes I give clothes	Batzuetan arropa ematen dut
I saw it a couple of times	Pare bat aldiz ikusi nuen
I offered to be like you	Gu berdinak izateko eskaini nizkizuten
The hours I could have been there	Han egon nintekeen orduak
I have lost a lot of respect for you	Zureganako errespetu handia galdu dut
Then I didn’t know who he was	Orduan ez nekien nor zen
I follow the path	Bidetik jarraitzen dut
I never get an answer	Ez dut inoiz erantzunik jasotzen
I lost my daughter when she was five years old	Nire alaba bost urte zituela galdu nuen
I can't promise more	Ezin dut gehiago agindu
Each engine had its own separate engine room	Motor bakoitzak bere makina-gela bereizia zuen
I only have eyes for one girl, and you are	Neska batentzat bakarrik ditut begiak, eta zu zara
I was eager to see the result	Emaitza ikusteko gogotsu nengoen
I had nothing more to offer	Ez neukan ezer gehiago eskaintzeko
I had to give up	amore eman behar nuen
In the writer’s mind a book is created in the beginning	Idazlearen gogoan liburu bat sortzen da hasieran
I wanted that more than anything in the world	Hori nahi nuen munduko ezer baino gehiago
I thought only of myself	Nire buruan bakarrik pentsatzen nuen
I received a great price	Prezio bikaina jaso nuen
I hear the sounds you make	Zuk egiten dituzun soinuak entzuten ditut
I sold it for that and something else	Horretarako eta beste zerbaitengatik saldu nuen
I mean, the whole defense system is up and running	Esan nahi dut defentsa sistema osoa martxan dagoela
A gentleman is here to see you	Jaun bat hemen dago zu ikusteko
I understood why the greeting did not come	Ulertu nuen zergatik ez zen etorri agurra
I still don’t really	Oraindik ez dut benetan
I would be the one to catch him	Ni izango nintzateke harrapatuko zuena
The critical reaction at the time was mixed	Garai hartan erreakzio kritikoa nahasia izan zen
A wonderful peace fell on his heart	Bake zoragarria bere bihotzera jaitsi zen
I want to have you	Zuk edukitzea nahi dut
I know it started to affect my work	Badakit nire lanean eragiten hasi zela
I would be so dead right now	Hain hilda egongo nintzateke oraintxe bertan
I'll have lunch in the morning	Goizean bazkaria egingo dut
I walk away from him	Harengandik urruntzen naiz
I didn't even know who he was	Nor zen ere ez nekien
I would like the most stones	Harri gehien nahi nuke
A moment later, she stopped crying	Une bat geroago, negar egiteari utzi zion
I guess that might be true	Suposatzen dut egia izan daitekeela
I’ve never seen an easier race to train	Inoiz ez dut ikusi arraza errazagoa entrenatzeko
I knew this block well	Bloke hau ongi ezagutzen nuen
I got out of line, and then I went back in	Lerrotik atera nintzen, eta gero berriro sartu nintzen
I will arrange for the parts to be delivered to the ship	Ontziarako piezak entregatzea antolatuko dut
Australia made three changes	Australiak hiru aldaketa egin zituen
I can't think of anything to say	Ezin dut pentsatu zer esan
I didn't feel like it	Ez nuen gogorik
A container could easily break or open	Edukiontzi bat erraz hautsi edo ireki liteke
He refused to make a statement	Adierazpenik egiteari uko egin zion
Fifteen crew members were killed in a brief engagement	Hamabost tripulatzaile hil ziren konpromiso laburrean
I ran in to pick up the phone	Korrika sartu nintzen telefonoa hartzera
A blessing and a curse	Bedeinkapen bat eta madarikazio bat
I was going out but I didn’t know my surroundings	Irten nintzen baina ez nuen nire ingurua ezagutu
I want to get there before dark	Ilundu baino lehen heldu nahi dut
I am not able to understand what the problem is	Ez naiz gai arazoa zein den ulertzeko
I approach slowly	Poliki-poliki hurbiltzen naiz
I didn’t feel hurt, though	Ez nuen minik sentitu, ordea
I grew up in the darkness of the mines	Meategietako iluntasunean hazi nintzen
A moment later he got serious	Une bat geroago serio jarri zen
I heard there are some golf courses up there	Entzun dut han goian golf zelai batzuk daudela
I’m strong and I’ve resisted temptation	Indartsu ari naiz eta tentazioari eutsi diot
I left a message to call	Mezu bat utzi nion deitzeko
I was affected by that	Horrekin eraginda nengoen
I will not try to convince or sell you	Ez naiz saiatuko zu konbentzitzen edo saltzen
A strong wind blew past him, suddenly knocking him down	Haize gogor batek bere ondotik bultzatu zuen, bat-batean kolpatu zuen
I can't find him	Ezin dut hark zu aurkitzea
Unfortunately I have to wait	Zoritxarrez itxaron behar dut
I'm not going back to that room	Ez naiz gela horretara itzuliko
I know the arms set like a cross	Gurutze baten antzera jarritako besoak ezagutzen ditut
I say all this so that you can be mentally prepared	Hau guztia esaten dut, mentalki prestatuta egon zaitezen
Both cases were resolved	Bi kasuak konpondu ziren
I hunt meat to feed my family	Haragia ehizatzen dut nire familia elikatzeko
I’ve never opened letters, I’ve just saved them	Ez ditut inoiz gutunak ireki, gorde besterik ez dut egin
I want to do this for him	Berarentzat hau egin nahi dut
I wanted to believe that he understood me	Ulertzen ninduela sinetsi nahi nuen
I can’t help but see how the shit went down	Ezin dut lagundu nola jaitsi zen kaka
I felt blessed to be a small part of that	Bedeinkatua sentitu nintzen horren zati txiki bat izateagatik
I’m pretty caught up in representing my country	Nahiko harrapatuta nago nire herrialdea ordezkatzen
I knew he didn't want to see it	Banekien ez zuela ikusi nahi
I set goals and achieve	Helburuak finkatzea eta lorpena egiten dut
I clung to him in despair	Etsipenez atxiki nion
I was glad to find that recommendation right away	Pozik nengoen gomendio hori berehala aurkitzeak
I opened my eyes and looked at him	Begiak ireki eta harengana begiratu nuen
A home furniture is a distinctive room	Etxeko altzari bat gela bereizgarria da
I could see and hear them through their eyes and ears	Haien begietatik eta belarrietatik ikusi eta entzun nuen
I squeeze my fingers around her neck	Behatzak bere lepoan estutzen ditut
I had no sympathy or patience	Ez neukan inolako sinpatiarik, ezta pazientziarik ere
I continued to plant	Landatzen jarraitu nuen
I closed my eyes with ecstasy, and fell asleep	Begiak itxi nituen estasiarekin, eta lo hartu nuen
I called and he answered after a few calls	Deitu nuen eta dei batzuen ondoren erantzun zuen
I still didn’t understand how we got out of the house	Oraindik ez nuen ulertzen nola irten ginen etxetik
I plan to take the tower from him	Dorrea beregandik hartzeko asmoa dut
I needed to know where to go next	Hurrengo nora joan jakin behar nuen
I said, forget about it	Esan nuen, ahaztu horretaz
I was a little indifferent	Axolagabe samarra nintzen
I would have to sit down for that	Eseri beharko nuke horretarako
I got very drunk last night	Oso mozkortu nintzen bart
I would order the step and the book	Pausoa eta liburua aginduko nuke
I think that's my father	Nire aita hori dela uste dut
I call him a drinking idiot too	Edateko idiota deitzen diot nik ere
I know he tried hard to believe it	Badakit gogor saiatu zela hura sinesten
I could hear the toilet flowing and the water running	Komuna botatzen eta ura zihoan entzun nuen
I didn’t know which one it was	Ez nekien zein zen zein
I didn’t know what to feel next	Ez nekien zer sentitu hurrengoan
I went for the sound	Soinurantz joan nintzen
I hope you enjoyed reading it today	Espero dut gaur irakurtzea gustatu izana
I never had to come here	Inoiz ez nintzen hona etorri behar
I should send a scout forward	Scout bat bidali beharko nuke aurrera
I can love both	Biak maita ditzaket
I wasn’t just interested	Ez nintzen bakarrik interesatzen
I have nothing to add to that	Horri ez daukat ezer gehitzeko
I don't want to be upset	Ez dut inola ere haserretu nahi
I accept your offer, even if it is small	Zure eskaintza onartzen dut, txikia den arren
I have never had such an experience	Ez dut inoiz halako esperientziarik izan
I need to add it to my drinking water	Edateko urari gehitu behar dizkiot
I would like to fulfill my wish	Nire desio hau betetzea nahiko nuke
The community on the edge	Ertzean dagoen komunitatea
I settled for a shape	Forma batekin konformatu nintzen
I don’t have a single memory of the stop	Ez dut geldialdiaren oroitzapen bakar bat ere
I love my family and friends	Nire familia eta lagunak maite ditut
I heard all about this mysterious man	Gizon misteriotsu honi buruz dena entzun nuen
I could play a soldier	Soldadu bat jokatu nezake
I would have two cars, not one	Bi auto izango nituzke, ez bat
I keep thinking about your wife	Zure emazteaz pentsatzen jarraitzen dut
I'm standing up and walking towards her	Zutik nago eta beregana noa
I was there two weeks ago, meeting with different companies	Duela bi aste egon nintzen, enpresa ezberdinekin biltzen
I will not break the law	Ez dut legea hautsiko
A stolen car was also there at the time	Lapurtutako auto bat ere han zegoen garai haietan
I wanted to go after her	Bere atzetik joan nahi nuen
I want to help her get home	Etxera itzultzen lagundu nahi diot
I will get the best out of this world	Mundu honetatik onena aterako dut
I just renewed my contract	Kontratua berritu berri dut
I went to sleep and dreamed of a helicopter	Lotara joan nintzen eta helikoptero batekin amestu nuen
I put a ring box in my hand	Eraztun-kutxa bat jarri nion eskuan
I lay on the grass	Belar gainean etzan nintzen
I see a horse in a place where there were no horses	Zaldi bat ikusten dut zaldirik ez zegoen tokian
I smile softly at the small gesture	Emeki irribarre egiten diot keinu txikiari
I definitely believe this guy	Dudarik gabe sinisten dut tipo hau
I slowly nodded, not knowing what else to do	Poliki-poliki baiezkoa eman nuen, zer gehiago egin ez nekien
I have no strength	Ez daukat indarrik
The request was denied	Eskaera ukatu egin zen
I think it works well	Ondo funtzionatzen duela iruditzen zait
I really trust you	Benetan konfiantza dut zuregan
I carefully planned all the steps	Arretaz planifikatu nituen urrats guztiak
I reach for my bag	Nire poltsara iristen naiz
I've been hungry for days	Egunak daramatzat gosez
I looked at his collection of designer shoes and found them	Bere diseinuko oinetakoen bilduma begiratu eta aurkitu nuen
I followed him	Hari jarraitzen nion
I think it’s too much of an honor for me	Niretzat ohore handiegia dela uste dut
I didn't know much about him either	Berari buruz ere ez nekien gauza handirik
I need power and a lot	Boterea eta asko behar dut
I’m trying to imagine that I’m not here	Hemen ez naizela imajinatzen saiatzen naiz
I keep them in the garage to keep them cool	Garajean dauzkat fresko mantentzen
I didn't have to say a word	Ez nuen hitzik esan behar
A lump started in his throat	Korapilo bat hasi zitzaion eztarrian
I leaned against the wall next to her and waited	Bere ondoko horman makurtu eta itxaron nuen
I would sacrifice my heartbeat for him	Nire bihotz taupadak sakrifikatuko nuke berarentzat
No one else could write	Beste inork ezin zuen idatzi
I sent the magazine and the graphic paper version	Aldizkaria eta paper grafikoaren bertsioa bidali nituen
A big house is not, however, a big investment	Etxe handi bat ez da, ordea, inbertsio handi bat
I also have a bunch of investment property here	Inbertsio-jabetza pila bat ere baditut hemen
I can't leave my family	Ezin dut nire familia utzi
I think it should hurt	Nik uste dut min egin beharko lukeela
I know he hasn't taken you completely away from me	Badakit ez zaituela guztiz urrundu nigandik
I have to be soon	Laster izan behar dut
I shudder at the memory	Ikara egiten dut oroitzapenarekin
I can't say more about that	Ezin dut horri buruz gehiago esan
I see her surprise and offer a small smile	Bere harridura ikusi eta irribarre txiki bat eskaintzen dut
I like to hide behind the characters	Pertsonaien atzean ezkutatzea gustatzen zait
I literally cried during the day	Literalki negar egin nuen egunez
I owe it all to myself	Literalki dena zor diot
I can’t contain my anger at that moment	Ezin dut eutsi nire haserrea momentu horretan
All I have to do is accept the situation	Egoera onartu besterik ez dut egin beharko
I avoid politics whenever I can	Ahal den guztietan politika saihesten dut
He hadn't heard from her in over five years	Bost urte baino gehiago zeramatzan haren berririk ere ez
The freight yard is now a parking lot	Merkantzien patioa aparkalekua da gaur egun
I was floating in the black all day	Beltzean flotatzen egon nintzen egun osoan
I was very disappointed when you lived there	Oso etsita egon nintzen bizi zinenean
I asked about the others	Besteei buruz galdetu nien
I thought it was nice	Polita iruditu zitzaidan
I didn’t want to live in fear	Ez nuen beldurrez bizi nahi
I'll take care of you	Zainduko zaitut
I couldn’t wait for this girl to come home	Ezin nuen itxaron neska hau etxera itzultzeko
We gave each other room	Elkarri gela eman genion
Germany was divided into two states	Alemania bi estatutan banatu zen
I entered through their back door	Haien atzeko atetik sartu naiz
I couldn’t hold on to my ending	Ez nuen nire amaierari eutsi
I feel it day in and day out	Egunetik egunera sentitzen dut
We want to upset you privately	Pribatuan atsekabetu nahi dugu
I know who has the ring	Badakit nork duen eraztuna
I struggle to get up	Borroka egiten dut jaikitzeko
I was about eight years old then	Zortzi bat urte nituen orduan
I walked away from him and approached the well	Beregandik alde egin eta putzura hurbildu nintzen
A tool designed for flying	Hegan egiteko diseinatutako tresna
Suitable for calling a monkey a year	Urte bat tximinoa deitzeko egokia
I had to get in touch beforehand	Aurretik kontaktua jarri behar nuen
I don’t have to tighten my lips	Ez daukat ezpainik estutzeko
But this is the first of a series of medals	Baina hau domina partida baten lehenengoa da
Baby, apparently	Haurra, itxuraz
I recommend an open port scan	Portu irekiko eskaneatzea gomendatzen dizut
I would like to have my prize	Nire saria izan nahi nuke
I always wondered why he never asked me to get out	Beti galdetzen nuen zergatik ez zidan inoiz ateratzeko eskatu
But that would be unfair	Baina hori bidegabea izango zen
I couldn't think of a good title	Ezin nuen izenburu on bat bururatu
So the camera never leaves the car	Beraz, kamera ez da inoiz autoa uzten
I couldn't hold this man	Ezin izan nion eutsi gizon honi
I was much worse off	Zerbait askoz okerragoa nintzen
I really needed to see that	Benetan ikusi behar nituen
I didn't have to walk like that	Ez nuen horrela ibili behar
I pulled out my arm, holding on to the handle	Besoa atera nuen, heldulekuari eutsiz
I also have my only dream	Nik ere nire amets bakarra daukat
I went back further	Gehiago atzera egin nuen
I would just say	Bakarrik esango nuen
I follow the right path of my religion	Nire erlijioaren bide zuzena jarraitzen dut
We got up and went inside for lunch	Jaiki eta barrura sartu ginen bazkaltzera
I sit down and smoke cigarettes	Esertzen naiz eta zigarroak zigarroak erretzen ditut
The terms of the settlement are confidential	Likidazioaren baldintzak isilpekoak dira
I am in terrible pain	Sufrimendu ikaragarrian nago
I'm not going to cry	Ez naiz negar egingo
I had no choice	Ez nuen aukerarik izan
I saw how people really are	Jendea benetan nola dagoen ikusi nuen
I put my hand in front of the lens	Eskua lentearen aurrean sartzen dut
I fully understand that you want more money	Guztiz ulertzen dut diru gehiago nahi duzula
I didn’t turn up for him	Ez nuen piztu beregatik
I turned around and looked at the cabin	Inguratu eta kabinara begiratu nuen
I need everything that is easy to use	Erabiltzaile erraza den guztia behar dut
I didn’t put them in their way	Ez nuen haien bidean jarri
I knelt down and looked at him	Belaunikatu eta hari begiratu nion
I was easy and I jumped with a lot of noise	Erraz nengoen eta zarata handiarekin salto egin nuen
I do not agree, however, that this error was harmless	Ez nago ados, ordea, akats hori kaltegabea izan zela
One teacher tried to teach me negative numbers	Irakasle bat saiatu zen niri zenbaki negatiboak irakasten
I still have friends who are suffering	Oraindik sufritzen duten lagunak ditut
I am happy with this attention	Pozik nago arreta honekin
I felt pain in my feet when I cut it	Oinetan mina sentitu nuen ebakitzean
Married students cannot attend	Ezkondutako ikasleak ezin dira joan
Everything was fine	Dena ondo zegoen
I could see their bridge	Haien zubia ikusten nuen
I hated the sound mode, but he smiled	Gorroto nuen soinuaren modua, baina irribarre egin zuen
I punched him in the back	Buruko kolpe bat eman nion bizkarrean
I need to be in control of a situation	Egoera baten kontrola izan behar dut
I can’t remember when he was nice to me	Ezin dut gogoratzen noiz izan zen atsegina nirekin
I hate it when he calls me that	Gorroto dut horrela deitzen didanean
I just forced her into her life	Bere bizitzan sartu besterik ez dut behartu
I reached out and touched her cheek	Eskua luzatu eta masaila ukitu nion
I no longer knew what to believe	Jada ez nekien zer sinetsi
I threw it aside	Albo batera bota nuen
I haven't seen you since you graduated	Graduatu zenetik ez zaitut ikusi
I can’t imagine how awful his life has been	Ezin dut imajinatu zein ikaragarria izan den bere bizitza
I started to get nervous the closer I got	Urduri jartzen hasi nintzen zenbat eta hurbilago
I couldn’t help but think about it	Ezin nion nire buruari horri buruz pentsatzen utzi
I could barely see him, waiting in the dark	Ia ikusten nituen, iluntasunean zain
I let you play on your own	Zure kabuz jolasten utzi zaitut
I was making a pass on every lap	Itzuli guztietan pase bat egiten ari nintzen
I bought black first and then ordered white	Lehen beltza erosi nuen eta gero zuria eskatu nuen
For a moment I thought he was the same	Momentu batez bera zela pentsatu nuen
I never asked you anything	Inoiz ez dizut ezer galdetu
I have to repeat everything	Dena errepikatu behar dut
I'm fine with disappearing	Ondo nago desagertzearekin
I was going to do it this afternoon	Gaur arratsaldean egingo nuen
I missed most of the day	Egunaren zatirik handiena galdu nuen
I was so in love with him	Hain maiteminduta nengoen berarekin
I graduated and returned home	Gradua lortu eta etxera itzuli nintzen
I only have a minute here	Minutu bat besterik ez dut hemen
A gentle touch may or may not affect it	Ukitu leun batek eraginik izan dezake edo ez
I was born to fight for something	Zerbaiten alde borrokatzeko jaio naiz
I think it was a big mistake	Uste dut akats handia izan zela
I would like to thank them for waking me up later	Eskerrak emango nizkieke gero esnatzeko
I didn't want to blame you	Ez nuen zu leporatu nahi
I just blew the wind	Haizea bota besterik ez nuen egin
I find it impossible to like people who abuse themselves	Ezinezkoa iruditzen zait bere buruari tratu txarrak ematen dizkion jendea gustatzea
I have checked several times	Hainbat aldiz egiaztatu dut
I had to teach myself	Neure buruari irakatsi behar izan nion
Husband, wife and children	Senarra, emaztea eta seme-alabak
I am always there for you	Beti nago zuretzako
I will not turn away those who believe	Ez ditut urrunduko sinisten dutenak
Sorry for the poor photos	Barkatu argazki eskasengatik
Part of me still holds on to that feeling	Nire zati batek oraindik eusten dio sentimendu horri
I see a box and all of a sudden the title is there	Koadro bat ikusten dut eta bat-batean izenburua hor dago
I couldn't wait to tell you	Ezin nuen itxaron zuri esateko
I wanted to hear the ocean	Ozeanoa entzun nahi nuen
There is an area in your head	Eremu bat dago zure buruan
I will book again in the future	Etorkizunean berriro erreserbatuko dut
I put one of my warm hands over my eyes	Nire esku beroetako bat begietara jarri nuen
I have known the boy for several years	Hainbat urtez ezagutzen dut mutila
I understand that, the need for it	Hori ulertzen dut, horren beharra
I'm too scared to move	Beldur gehiegi dut mugitzeko
There was little damage on the island	Kalte gutxi izan ziren uhartean
A wicked, wicked smile appeared on his thick lips	Irribarre maltzur eta gaizto bat sortu zitzaion ezpain lodietan
All I had to do was share this video	Bideo hau partekatu besterik ez nuen egin behar
Historians believe that the area was already empty	Historialariek uste dute ingurua jada hutsik zegoela
I'll tell you how to speed it up for free	Nola azkartu doan esaten dizut
I will always defend you	Beti defendatuko zaitut
Colonial construction occurs only when the soil is moist	Kolonien eraikuntza lurzorua hezea denean bakarrik gertatzen da
I take a deep breath and let out the embarrassment	Arnasa sakon hartu eta lotsa uzten dut
I haven't even tried it	Ez naiz probatu ere egin
I think my wishes should be respected	Nire nahiak errespetatu behar direla uste dut
I advised him to make his decision	Bere erabakia hartzea aholkatu nion
I didn't say anything in return, but the driver was right	Ez nuen ezer esan trukean, baina gidariak arrazoia zuen
I stared at the digital clock next to my bed	Nire ohe ondoko erloju digitalari begira jarri nintzen
Coming out of its shells	Bere oskoletatik irteten
I feel a familiar depression that goes back	Depresio ezaguna sentitzen dut atzera egiten duela
I never thought he would talk to ghosts	Inoiz ez nuen pentsatu mamuekin hitz egin zenik
I’m not sure how long it will last	Ez nago ziur zenbat iraungo duen
I ended up reading myself to sleep	Nire burua irakurtzen amaitu nuen lo egiteko
I can't talk any more	Ezin dut gehiago hitz egin
The entire retiree community greeted me	Erretiratuen komunitate osoak agurtu ninduen
King had a great influence and continues to use it	Kingek eragin handia izan zuen eta erabiltzen jarraitzen du
I don't have to think about it before	Lehenago ez dut pentsatu behar
I hoped he wouldn't get too angry with me	Espero nuen ez zela nirekin gehiegi haserretuko
The thief was never caught	Lapurra ez zuten inoiz harrapatu
I can't get rid of suicide	Ezin dut suizidiorik kendu
I did everything from my computer	Nire ordenagailutik dena egin nuen
I like going back there	Gustatzen zait hor bueltan
I understood how they felt	Ulertu nuen nola sentitzen ziren
I feel like I was still watching someone	Oraindik norbait ikusten ari nintzela sentitzen dut
I had to tell him to turn right	Eskuinera biratzeko esan behar nion
A reasonable hypothesis	Arrazoizko hipotesi bat
A hut full of rusty tools was coming into the barn	Tresneria herdoilduz betetako makina-etxola bat zetorren ukuilura
I’m a little nervous about going home alone at night	Pixka bat urduri nago gauean etxera bakarrik joateko
I had to be on guard from this guard	Zaintza honetatik guardia egon behar nuen
I think we both grew up	Uste dut biok hazi egin garela
I was about to apply it seriously	serio aplikatzekotan nintzen
I reminded him of what they were like	Nolakoak ziren gogorarazi nion
I think they've been trained in this since they were little	Uste dut, txikitatik horretan trebatu direla
I knew he couldn't wait to drop that little bomb	Banekien ezin zuela itxaron bonba txiki hura botatzeko
I’ve talked to a lot of people about it	Jende askorekin hitz egin dut horri buruz
I eat and shit and sleep, except at night	Jan eta kaka eta lo egiten dut, gauez izan ezik
I'm not a weak girl	Ez naiz neska ahula
I brought it here	Hona ekarri nuen
I feel really bad about him	Oso gaizki sentitzen naiz berarekin
A lock of golden snake encircled his upper arm	Urrezko suge-blokeo batek bere goiko besoaren inguruan inguratzen zuen
I enjoy reading, golfing, running, and staying active	Irakurtzea, golfa egitea, korrika egitea eta aktibo mantentzea gustatzen zait
I float on their heads	Haien buruen gainean flotatzen dut
I didn't even see a trace	Ez nuen arrastorik ikusiko zenik ere
I was always lucky there	Han zorte ona izan nuen beti
I will not challenge it	Ez dut inpugnatuko
I just have a feeling	Sentsazio bat besterik ez dut
I had to remember to breathe	Arnasa hartzen gogoratu behar izan nuen
I accepted his invitation and went to sit down	Haren gonbidapena onartu eta esertzera joan nintzen
The powerful replaced the military	Indartsuak militarrak ordezkatu zituen
I really didn't need this right now	Benetan ez nuen hau behar oraintxe bertan
A quarterly job and a final was your only chance	Hiruhilabeteko lan bat eta final bat izan zen zure aukera bakarra
It was our love project	Gure maitasun proiektua izan zen
I tried to console myself	Nire burua kontsolatzen saiatu nintzen
I wonder if any of you are still having dinner	Zalantza dut zuetako batek oraindik afaldu ote duen
I still feel the connection	Lotura sumatzen dut oraindik
A small stone stops at his feet	Harri txiki bat bere oinetan gelditzen da
I didn't need any more	Ez nuen gehiago behar
I didn't even know about my period until it happened	Gertatu arte ez nuen nire hilekoaren berri ere
Gordon later reached the top level	Gordon nagusi nagusi mailara iritsi zen geroago
I couldn't believe the words coming out of his mouth	Ezin nuen sinetsi bere ahotik irteten ziren hitzak
I was looking for you tonight	Gaur gauean bilatu zaitut
I waited for about two hours	Bi ordu inguru egon nintzen itxaron
Everything else is a second away	Beste guztia urruneko segundo bat da
A light snack will be provided	Doako bazkari arina eskainiko da
I was quite surprised at how busy he was	Nahiko harrituta geratu nintzen zein lanpetuta zegoen
I remember when your mother was a girl	Gogoan dut zure ama neska bat zenean
A nervous smile came to his lips	Irribarre urduri bat etorri zitzaion ezpainetara
The group was active for two or three years	Taldea bizpahiru urtez egon zen aktibo
I managed to escape, but he couldn't	Ihes egitea lortu nuen, baina ezin izan zuen
I am certainly not the judge of mankind	Zalantzarik gabe, ez naiz gizadiaren epailea
I'm a little sorry	Pena samar sentitzen dut
And we didn’t want that nonsense	Eta ez genuen zentzugabekeria hori nahi
We took it as a compliment	Piropotzat hartu genuen
He also met some children	Haur batzuk ere ezagutu zituen
I mean, you won the war in one afternoon	Esan nahi dut, arratsalde bakar batean gerra irabazi zenuen
I’ve never played enough	Ez dut inoiz nahikoa jokatu
I swallowed and felt a lump in my stomach	Irentsi eta korapilo bat sentitu nuen sabelean
A few weeks on your own	Aste batzuk zure kabuz
A dark demon bent over the bed	Deabru ilun bat ohearen gainean makurtu zen
I see so few who actually get it	Hain gutxi ikusten ditut benetan lortzen dutenak
I think we have to deal with it at some point	Uste dut denboraren batean aurre egin behar zaiola
I can't wait to take it to a computer	Ezin dut itxaron ordenagailu batera eramateko
I was silenced by his admissions	Isildu egin nintzen bere onarpenak
I hope you have a good religion	Erlijio ona izatea espero dut
A hopeful smile spread across his face	Irribarre itxaropentsu bat zabaldu zitzaion aurpegian
I told him about my wife and asked her to pray	Nire emazteaz kontatu nion eta otoitz egiteko eskatu nion
I take some for myself	Neuretzat hartzen ditut batzuk
I could never replace him	Ezingo nuke inoiz ordezkatu
He could do anything	Edozer egin zezakeen
I have stated this many times	Hori askotan adierazi dut
I'm surprised I didn't meet him	Harrituta nago bera ezagutu ez izana
I couldn’t let them destroy me	Ezin nuen utzi horiek suntsitzen
I wanted something even easier to use	Are errazago erabiltzeko zerbait nahi nuen
The terms were never made public	Baldintzak ez ziren inoiz publiko egin
I helped him open the box and remove the doll	Kaxa irekitzen eta panpina kentzen lagundu nion
I saw it in the corner of my eye	Begi-ertzean ikusi nuen
I have to clean the windows today	Gaur leihoak garbitu behar ditut
I didn't even know such a place existed	Ez nekien halako lekurik existitzen zenik ere
I wondered how long the street would be closed	Galdetu nien noiz arte egongo zen kalea itxita
A miracle he can believe, but not two	Sinetsi dezakeen miraria, baina ez bi
Many creatures live there	Hainbat izaki bizi dira bertan
I finally heard that the city had collapsed	Azkenean hiria erori zela entzun nuen gero
Now I know that they are no different than we are	Orain badakit ez direla gu baino desberdinak
I am not an investment banker	Ez naiz inbertsio bankaria
I see him leaning over his books	Bere liburuen gainean makurtuta ikusten dut
I was chosen to find myself	Ni bera aurkitzeko aukeratu ninduten
I said that	Hori esateko esan nuen
I saw pain and loss and desire	Mina eta galera eta desioa ikusi nuen
I think he would like a friend	Lagun bat gustatuko litzaiokeela uste dut
I was also violent, a couple of times	Bortitza ere izan nintzen, pare bat aldiz
I was the one watching from the outside	Ni nintzen kanpotik ikusten ari zena
I was shocked that he didn't realize it	Harrituta sentitu nintzen hura ez zela konturatu
I saw a glow coming to the right	Eskuin aldera distira bat zetorrela ikusi nuen
Many of these actions are available year-round	Ekintza horietako asko urte osoan daude eskuragarri
An avid warrior, he never stopped moving or rocking	Gerlari amorratua, ez zuen inoiz mugitzeari edo kulunkatzeari utzi
It became important to make a statement	Garrantzitsua bihurtu zen adierazpena egitea
I can take it with me	Nirekin eraman dezaket
I fell under the pressure of equals	Berdinen presioaren menpe erori nintzen
I was left in his shadow	Bere itzala geratu nintzen
I would also decide to go to college abroad	Atzerrian unibertsitatera joatea ere erabakiko nuke
I came across this	Honekin topo egin dut
A dark look crossed his face	Begirada ilun batek zeharkatu zuen aurpegia
I didn't look at her clothes	Ez nion bere arropak begiratu
I saw how they were protected with you	Ikusi nuen nola babestu ziren zurekin
I could tell right away	Berehala esan nezake
I say we are wasting this time	Oraingoan alferrik galtzen dugula diot
I got to that point a while ago	Puntu horri heldu nion duela pixka bat
I'm crying for you right now	Momentu honetan negar handi bat egiten ari naiz zuretzat
I’ve never driven and I don’t want to	Ez dut inoiz gidatu eta ez dut nahi
I want someone to help you	Norbaitek zuri laguntzeko nahi dut
I took a deep breath, like a sigh, to be honest	Arnasa sakon hartu nuen, hasperen baten antzera, egia esan
I need to find it somewhere quiet	Nonbait lasai aurkitu behar dut
I was selling myself	Nire burua saltzen ari nintzen
He will continue to try to be his representative	Bere ordezkaritza izaten saiatzen jarraituko du
A well-dressed woman approached me	Ondo jantzitako emakume bat hurbildu zitzaidan
I smoked another cigarette and then gave a statement	Beste zigarro bat erre nuen eta gero deklarazioa eman nuen
I didn’t know how it was going to go, exactly	Ez nekien nola joango zen, zehazki
From the aisle, and I left the pile of boxes	Pasabidetik, eta kaxa pila utzi nituen
I killed your mother and your lover	Zure ama eta zure maitalea hil ditut
I've always known that	Beti jakin izan dut hori
I feel like it happens a little more every day	Egunero apur bat gehiago gertatzen dela sentitzen dut
I told him he was tired all the time	Denbora guztian nekatuta zegoela esan nion
I never planned to be a housewife	Inoiz ez nuen planifikatu etxeko ametako bat izateko
I remembered how quiet it was to give up	Gogoratu nuen zein lasaia zen amore ematea
I think we are a good team	Talde ona osatzen dugula uste dut
I was drunk when he slipped	Irrist egin zuenean mozkortuta nengoen
I want to love them both	Biak maitatu nahi ditut
I can’t help it without blowing up my cover	Ezin diot lagundu nire estalkia putz egin gabe
I take out the candles and other supplies we need	Behar ditugun kandelak eta bestelako hornigaiak ateratzen ditut
I need more from you	Zuregandik gehiago behar dut
I leaned over a pillar and burst into tears	Zutabe baten gainean makurtu eta negarrez lehertu nintzen
I had to be inspired from above	Goitik inspiratuta egon behar nuen
I saw you helping people	Jendeari laguntzen ikusi zintudan
I want to see it with my own eyes	Nire begiekin ikusi nahi dut
He did not take the disease	Ez zuen gaixotasuna hartu
There are also many books written on the subject	Gaiari buruz idatzitako liburu ugari ere badaude
I don't know how to change the music	Ez dakit nola aldatu musika
I think it was a draw	Uste dut berdinketa izan zela
I was locked in his arms	Haren besarkadan giltzapetuta geratu nintzen
I think that’s really important	Uste dut hori benetan garrantzitsua dela
I think you will be happy	Uste dut pozik egongo zarela
I want to show men how to deal with it	Gizonei horri nola aurre egin erakutsi nahi diet
Marshal in his place	Mariskala bere ordez
I shouldn’t have dropped that	Ez nuke hori jaitsi beharko
I was too polite to question what he meant	Adeitsuegia nintzen hark esan nahi zuena zalantzan jartzeko
Because we were very confident	Oso ziur geundelako
I did what I proposed and he was right	Nik proposatutakoa egin nuen eta arrazoi zuen
I hope to get another piece in the future	Etorkizunean beste pieza bat lortzea espero dut
I wasn’t sure if it was good or bad	Ez nengoen ziur ona ala txarra zen
A little comfort for him	Erosotasun pixka bat beretzat
I will definitely ask you again	Zalantzarik gabe, berriro eskatuko dizut
A teacher passed by, looking at us curiously	Irakasle bat pasatzen zen, jakin-min guri begira
I decided to go with him	Berarekin batera joatea erabaki nuen
I knew you would come back	Banekien itzuliko zinela
I can sell, paperwork and money management are difficult	Saldu dezaket, tramiteak eta dirua kudeatzea zailak dira
I had to change my clothes	Aldatzeko arropa nuen
Decent income, and a good life	Errenta duina, eta bizitza ona
I didn't have to talk	Ez nuen hitz egin behar
I tried to get into it, but I couldn't	Horretan sartzen saiatu nintzen, baina ezin izan nuen
I started to bring my foot back for another kick	Oina atzera ekartzen hasi nintzen beste ostiko bat egiteko
I will set my throne on the stars	Nire tronua izarren gainean jarriko dut
I had to do something	Zerbait egin behar nuen
I looked up and there was no one there	Begiratu nuen eta ez zegoen inor
I will never have sex with you, ever	Ez dut inoiz zurekin sexu harremanik izango, inoiz
I wouldn’t complain	Ez nintzen kexatuko
A manager stood at the door	Zuzendari bat atean jarri zen
I hope this is the place you are looking for	Espero dut hau bilatzen ari zaren lekua izatea
I felt a little return to my power	Nire boterearen apur bat itzultzen sentitu nuen
I had no problem getting everything into the truck	Ez nuen arazorik izan dena kamioira sartzeko
A second later, his image was reflected in the window	Segundo bat geroago, bere irudia leihoan islatu zen
I can’t imagine you being a victim	Ezin dut imajinatu biktima izan zenik
Really a hunting game	Ehiza jokoa benetan
The situation here is dire	Hemen egoera larria da
I return my fingers to normal	Behatzak normaltasunera itzultzen ditut
I'll try to tell him	Berari esaten saiatuko naiz
I'm in the woods	Basoan nago
I float from place to place	Leku batetik bestera flotatzen dut
I accused him of having a lot of things	Gauza asko izatea leporatu nion
A big smile of victory spread across his features	Garaipen irribarre handi bat zabaldu zen bere ezaugarrietan
I didn’t realize he was awake	Ez nintzen konturatu esna zegoenik
I started thinking like one of those people	Pertsona horietako bat bezala pentsatzen hasi nintzen
I wanted to strip everything naked	Dena biluzi nahi nuen
I turned off all the sounds around me	Inguruko soinu guztiak itzali ditut
I grabbed it and opened the door to find my bedroom	Eskuratu eta atea ireki nuen nire logela aurkitzeko
I really needed to get back	Benetan behar nuen itzultzeko
I have a problem too	Nik ere arazo bat daukat
I got a close-up of the woman’s face	Emakumearen aurpegiaren plano estua lortu nuen
I look at the wall clock	Hormako erlojuari begiratzen diot
I couldn't get away fast enough	Ezin nuen nahikoa azkar alde egin
I looked at the stones	Harriei begiratu nien
I didn't want to upset him	Ez nuen hura larritu nahi
I was not far from home	Ez nengoen etxetik urrun
I lost my mind	Burutik kentzen nituen pentsamenduak
I will not disclose their location	Ez dut haien kokapena ezagutaraziko
A ridiculous thing happened	Gauza barregarri bat gertatu zen
I suspected you were related to one of them	Susmoa nuen haietako batekin erlazionatu zinela
I want to leave this camp and not return	Kanpamentu hau utzi eta ez itzultzea nahi dut
I didn't want to take it away from you	Ez nizun kendu nahi
I knew he was taking care of me	Banekien ni zaintzen ari zela
A river flowed down our valley	Gure azpiko haranean ibai bat isurtzen zen
I open the door and enter the cool hallway	Atea ireki eta pasillo freskora sartzen naiz
These are not things you can force	Ez dira behartu ditzakezun gauzak
I’m more interested in trying to get pregnant	Gehiago interesatzen zait haurdun geratzen saiatzea
A waiter walked around the table	Zerbitzari bat mahaiz mahai ibili zen
I would have promised to go with you	Nirekin joateko agindu nizuke
I want more from my life	Gehiago nahi dut nire bizitzatik
It’s probably a pretty big risk to take	Nahiko arrisku handia hartu behar da ziurrenik
Only a mother could love the unfortunate sight	Ama batek bakarrik maita zezakeen ikusmen tamalgarria
A spin off of a spin off	Spin off baten spin off bat
I wanted to know if you know them	Jakin nahi nuen ea ezagutzen dituzun
I kept thinking about those two girls	Bi neska haietan pentsatzen jarraitu nuen
A real man has a beauty in his arm	Benetako gizon batek edertasun bat dauka besoan
I knew we were going to make a great team	Banekien talde bikaina osatuko genuela
I reached out and gave him a hug	Eskua luzatu eta besarkada bat eman nion
I enjoy painting, writing, traveling, and photography	Margotzea, idaztea, bidaiatzea eta argazkilaritza gustatzen zait
I never told my father	Inoiz ez nion aitari esan
I closed my eyes and ran	Begiak itxi eta korrika egin nuen
I signed the paper last night	Bart sinatu nuen papera
I ask him what they are talking about	Zertaz ari diren galdetzen diot
I still need to be able to move	Oraindik mugitzeko gai izan behar dut
I think he’s smart enough to understand	Uste dut ulertzeko nahikoa inteligentea dela
I'm sorry to hear that	Sentitzen dut guzti honetan harrapatu izana
I’m afraid they’ll be stolen by strangers or travelers	Beldur naiz ezezagunek edo bidaiariek lapurtuko ote dituzten
I planned everything for the future	Dena planifikatu nuen etorkizunerako
I loved the way it felt and looked	Sentitzeko eta itxuratzeko modua maite nuen
I stopped and raised my hand	Gelditu eta eskua altxatu nuen
I bet he put his tail on you both	Apustu dut buztana jarri dizula bioi
I couldn’t shake the feeling of ruin	Ezin nuen hondamenaren sentsazioa astindu
I wasn’t trying to hide anything	Ez nintzen ezer ezkutatzen saiatzen
Pretty and really beautiful girl	Neska polita eta benetan ederra
I came here to take some pictures of the local architecture	Bertako arkitekturari argazki batzuk ateratzera etorri nintzen
The gas chambers started operating the next morning	Gas ganberak hurrengo goizean hasi ziren martxan
I never know how far we will go	Inoiz ez dakit noraino iritsiko garen
I wouldn’t use it all the time	Ez nuke denbora osoa erabiliko
A dream has come true	Amets bat bete da
I just have this feeling	Sentsazio hau besterik ez dut
I know this poor excuse of a human being	Badakit gizaki baten aitzakia eskas hau
He also played on several representative teams	Hainbat talde ordezkaritan ere jokatu zuen
I personally have one and I love it	Pertsonalki bat daukat eta maite dut
Anything that passes through an electric current	Korronte elektrikoa igarotzen duen edozer
A damn thing will not join us on this journey	Madarikatu bat ez da gurekin bat egingo bidaia honetan
I read people to live	Jendea irakurtzen dut bizitzeko
I made fresh coffee	Kafe freskoa egin dut
I could hear the guards but they greeted us with more silence	Zaindariak entzuten nituen baina isiltasun gehiago agurtu gintuen
I'm not afraid of the dark	Ez diot ilunari beldurrik
I haven't had time	Ez dut denborarik izan
I was shocked that he would go	Harrituta nengoen joango zelako
I understand what he meant	Ulertzen dut zer esan nahi zuen
I need to sharpen them all as much as possible now	Denak ahalik eta zorrotzen behar ditut orain
I wouldn't do otherwise	Ez nuke bestela egingo
I’m sure people do it in different ways	Ziur nago jendeak modu ezberdinetan egiten duela
I accept his decision, whatever it is	Bere erabakia onartzen dut, edozein dela ere
I open the screen door to let him in	Pantailaren atea irekitzen dut hura sartzen uzteko
I woke up and they were all there	Esnatu nintzen eta denak zeuden
He could hardly forget the weekend	Nekez ahaztuko zuen asteburua
I started screaming then	Oihuka hasi nintzen orduan
I had to block your private messages	Zure mezu pribatuak blokeatu behar izan nituen
Maybe I’ll be stupid for being so confident	Agian ergela izango naiz hain konfiantzazkoa izateagatik
This number includes the dead and wounded	Kopuru horrek hildako eta zaurituak biltzen ditu
I've never come across this version	Ez dut inoiz bertsio hau topatu
A random question, for sure	Ausazko galdera bat, ziur
I look forward to victory	Garaipena espero dut
I need to cool down, it transmits my terrifying thoughts	Hoztu behar dut, nire izu-pentsamenduak transmititzen du
I felt like my world was falling apart	Nire mundua erortzen ari zela sentitu nuen
I tell you there are clouds on the horizon	Zeruertzean hodeiak daudela esaten dizut
I'm really sorry for what happened	Benetan sentitzen dut gertatutakoa
I give a lot here	Hemen asko ematen dut
I still wasn't sure what	Oraindik ez nengoen ziur zer
Funding difficulties have delayed progress	Finantzaketa zailtasunek aurrerapena atzeratu dute
I am like one of you in your slumber	Zurekin bat bezala nago zure lozorroan
I want to do better things	Gauza hobeak egin nahi ditut
But we are not thinking about individuals	Baina ez gara gizabanakoetan pentsatzen ari
I was glad he was pressed against him	Pozik nengoen haren kontra estututa
I always like it there	Niri beti gustatzen zait hor
I shed my heart and soul	Bihotza eta arima bota nituen
I couldn’t go that route	Ezin nuen bide horretatik joan
I knew what we needed	Banekien zer behar genuen
A sharp pain set fire to his weak heart	Min zorrotz batek su eman zion bere bihotz ahulari
I will not run away from reality	Ez dut errealitateari ihes egingo
I caught his eye and slowly lifted my feet	Haren begirada harrapatu eta poliki-poliki oinak altxatu nintzen
I looked around confused	Nahastuta begiratu nuen ingurura
I looked around without moving my head	Burua mugitu gabe ingurura begiratu nuen
I can't function without my work	Ezin dut funtzionatu nire lanik gabe
I started to wonder what they were really doing	Benetan zertan ari ziren galdetzen hasi nintzen
People are poor and struggling	Jendea pobrea eta borrokan ari da
I hope you never have any experience	Espero dut inoiz ez duzula esperientziarik izango
I just wanted to believe him	Hark sinestea baino ez nuen nahi
I didn’t see an inch in front of my nose	Ez nuen hazbete bat sudurraren aurrean ikusten
I searched in the dark for him	Iluntasunean bilatu nuen haren bila
I've been sleeping too long	Denbora gehiegi daramat lo
I would always be drunk on stones then, but still	Beti harri mozkortuta egongo nintzateke orduan, baina hala ere
I cleaned them very well in a paper towel	Oso ondo garbitu ditut paperezko eskuoihalean
I laughed, unable to control myself	Barre egin nuen, neure burua kontrolatu ezinik
I took this wedding for myself, for my comfort	Ezkontza hau niretzat hartu dut, nire erosotasunerako
I don’t know if he’s behind me	Ez dakit nire atzean dagoen ala ez
I took inspiration from your stories as well as peace of mind	Zure ipuinetatik inspirazioa eta baita lasaitasuna ere hartu nuen
I want to be completely expelled	Guztiz kanporatua izan nahi dut
I wasn't even curious	Ez nuen kuriositaterik ere
I mean, it should be just the opposite	Esan nahi dut, justu kontrakoa izan beharko litzateke
I can't play any more	Ezingo dut gehiago jokatu
The opening day was an important public event	Inaugurazio eguna ekitaldi publiko garrantzitsu bat izan zen
I left it like that	Nik horrela utzi nituen
I shrugged and smiled	Sorbaldak altxatu eta irribarre egin nuen
I’ve always had problems feeling it, especially emotions	Beti izan ditut arazoak sentitzeko, batez ere emozioak
I have a background there	Han aurrekariak ditut
I was not in the usual state of confusion	Ez nengoen ohiko nahasmen egoeran
The two met in high school	Batxilergoan elkartu ziren biak
I couldn’t wait until everyone at school heard that	Ezin nuen itxaron eskolan denek hori entzun arte
I put a lot of time and effort into it	Denbora eta esfortzu asko jarri ditut
I had to adjust the shower water	Dutxako ura egokitu behar izan nuen
I cried a lot of tears over this issue	Malko asko negar egin ditut gai honengatik
The Olympic recognition brought in money to develop the sport	Olinpiar errekonozimenduak kirola garatzeko dirua ekarri zuen
Part of that cycle is a monthly period	Ziklo horren zati bat hileko epea da
I warned my sisters about what was going to happen	Gertatuko denaz ohartarazi diet nire ahizpei
I look at it as it gets smaller	Txikitzen den heinean begiratzen diot
I will always be far away, before your understanding	Beti egongo naiz urrun, zure ulermenaren aurretik
I walked from one building to another	Eraikin batetik bestera ibili nintzen
I’m still scared of his reaction	Oraindik beldur naiz bere erreakzioaz
I couldn't go without seeing you	Ezin nintzen joan zu ikusi gabe
I can only see my published code	Nire argitaratutako kodea bakarrik ikus dezaket
I should encourage more	Gehiago bultzatu beharko nuke
I think it made a good world for me	Mundu ona egin zidala uste dut
I am so sorry for your loss	Asko sentitzen dut zure galerak
A little anger management	Haserrearen kudeaketa apur bat
I decided to take the relationship more seriously	Harremanik gabe serioago hartzea erabaki nuen
I put my hand on the door handle and question it	Eskua atearen heldulekuan jarri eta zalantzan jartzen dut
A loss of sensation filled my mouth	Sentsazio galera batek ahoa bete zidan
Quiet quiet place in a quiet humble neighborhood	Leku xume lasaia auzo xume lasai batean
I watched him kiss the body	Musuari gorputza uzten ikusi nion
He waited for a messenger near the clinic door	Mezulari bat itxaron zuen klinikako atetik gertu
I hate to say it but you're going to be dead	Gorroto dut esatea baina hilda geratuko zara
I had to go up to my house	Nire etxera igo behar izan nuen
I didn't agree with anything	Ez nuen ezer ez ados egon hor
I didn’t want to have to deal with another fire	Ez nuen beste su bati aurre egin behar izan nahi
A kind of silent challenge	Erronka isila moduko bat
I arrived at the reception and looked at the waiting area	Harrerara iritsi eta itxaron gunera begiratu nuen
I can still see your face coming out of the door	Oraindik ikusten dut zure aurpegia atetik ateratzen
I hope for the best for everyone	Onena espero dut guztiontzat
I think there may be too much noise	Uste dut zarata gehiegi egon daitekeela
I went in search of my physique and overcame it	Nire fisikoaren bila joan nintzen eta gainditu nuen
I get a hard slap in the face	zaplazteko gogor bat jasotzen dut
I want to see that hope in my children	Itxaropen hori nire seme-alabengan ikusi nahi dut
I didn't think anyone would touch me again	Ez nuen uste inork berriro ukituko nindunik
I tried to protect him, and he attacked me	Bera babesten saiatu nintzen, eta eraso egin zidaten
I was told to enter the nursing home	Zaharren egoitzan sartzeko esan zidaten
I could see it through the male again	Berriro arraren bidez ikusten nuen
I didn’t even feel like he was coming	Ez nuen sentitu ere etortzen zenik
I have a lot of paid and volunteer friends	Lagun asko ditut ordaindutakoak eta boluntarioak
I leaned against the wall next to me to hold on	Nire ondoko horman makurtu nintzen eusteko
I took off my shirt, then my shorts	Alkandora kendu nuen, gero praka motzak
I was nervous about doing any work	Urduri nengoen edozein lan egin izanagatik
I saw something like a building in front of me	Eraikin baten antzeko zerbait ikusi nuen nire aurrean
I prayed for a ministry	Ministerio batengatik otoitz egin nuen
I think we'd better go in different directions here	Uste dut hobe genukeela hemen norabide ezberdinetara joatea
I wanted to run to him	Berarengana korrika egin nahi nuen
The man knows his home as he knows his heart	Gizonak bere etxea ezagutzen du bere bihotza ezagutzen duen bezala
I can still hear them screaming for help	Oraindik entzuten ditut laguntza eske oihuka
I knew that was true	Banekien hori egia zela
I looked back at the road	Atzera begiratu nuen errepidera
I didn’t mean those horrible words	Ez nuen hitz ikaragarri haiek esan nahi
I didn’t drink it though	Ez nuen edan ordea
An evil smile appeared on his face	Irribarre gaizto bat agertu zitzaion aurpegian
Now I see what he is talking about	Orain ikusten dut zertaz ari den
I can run it in development and product mode	Garapen eta produktu moduan exekutatu dezaket
I have found something that will change the world	Mundua aldatuko duen zerbait aurkitu dut
I have discovered that every immortal has a distinctive scent	Deskubritu dut hilezkor bakoitzak usain bereizgarria duela
I think we are getting very close	Oso gerturatzen ari garela uste dut
I just got back from the city	Hiritik itzuli berri naiz
I deepened my thoughts on the gun	Pentsamenduetan sakondu nuen pistolari
I wonder what he was doing in my room	Zer egiten ari zen nire gelan galdetzen diot
The first payments were made a month later	Lehen ordainketak hilabete beranduago egin ziren
I looked at him with wide eyes	Begi zabalez begiratu nion
I heard an earlier version	Aurreko bertsio bat entzun nuen
Suddenly I felt myself holding hands	Bat-batean eskuak eusten ninduela sentitu nuen
I do it all the time	Nik denbora guztian egiten dut
A long, lit candle appeared	Kandela luze eta piztua agertu zen
I like to take my sisters to eat	Gustatzen zait nire ahizpak jatera eramatea
I know you tried to kill me	Badakit ni hiltzen saiatu zarela
I can't believe they really came	Ezin dut sinetsi benetan etorri zirenik
I'll give you until the morning to decide	Goizera arte emango dizut erabakitzeko
I could feel her smooth skin	Bere azal leuna sumatzen nuen
Then I didn’t know what it was	Orduan ez nekien zer zen
I’ve always been a leg man	Ni beti izan nintzen hanka-gizona
I looked at the clothes drawer and cried	Arroparen tiradera begiratu eta negar egin nuen
I remember that test	Gogoan dut proba hura
I was like a loose cannon about to explode	Lehertzear dagoen kanoi solte bat bezalakoa nintzen
I know your family is in dire straits	Badakit zure familia arazo izugarrietan dagoela
I have to pay my rent, pay my bills	Nire alokairua ordaindu behar dut, nire fakturak ordaindu
I had a good excuse to visit him	Aitzakia ona nuen hura bisitatzeko
Several other roads were cleared	Beste hainbat errepide garbitu zituzten
I wondered what it was like to be happy	Zoriontsu izatea zer zen galdetu nion
I hope the best comes out	Espero dut onena ateratzea
I want to take people seriously	Jendeak serio hartzea nahi dut
I have never been gentle	Ez naiz inoiz leuna izan
I am constantly worried about the future	Etorkizunari buruzko zalantzak kezkatzen nau etengabe
I am writing this directly to you	Zuzenean idazten dizut hau
I pulled out a gun from behind my waist	Gerri atzetik pistola atera nuen
I saw his eyes glow red	Haren begiak gorri distiratzen ikusi nituen
I agreed, and we got off the truck	Ados jarri nintzen, eta kamioira jaitsi ginen
I arrived at the hotel a little late	Berandu samar sartu nintzen hotelera
I am optimistic about the future	Itxaropentsu nago etorkizunari buruz
The good question was how it was	Galdera ona nola izan zen
I let out a desperate laugh	Barre etsi bat atera nuen
I need another challenge	Beste erronka bat behar dut
I was starting to feel it	Sentitzen hasia nintzen
I had never seen her cry	Ez nuen inoiz ikusi negarrez
I had never experienced anything like this before	Inoiz ez nuen horrelakorik bizi
I trusted him a lot	Asko fidatzen nintzen berarekin
I needed money to help my wife	Nire emazteari laguntzeko dirua behar nuen
I would like an outing	Irteera bat gustatuko litzaidake
I said a prayer over the remains	Otoitz bat esan nuen hondarren gainean
I sighed and did as I was told	Hasperen egin nuen eta esandakoa egin nuen
I finally found myself	Azkenean aurkitu nuen neure burua
I'll take it for granted	Niretzat hartuko dut
I see too much of him as he is	Gehiegi ikusten dut hura den bezala
I have a confession about that story	Istorio horri buruz aitorpen bat daukat
I would never live like that again	Ez nintzen gehiago horrela biziko
I made a mistake and paid dearly for it	Akats bat egin nuen eta garesti ordaindu nuen
I won't wear it again	Ez dut berriro jantziko
I’ve thought about the mistakes of my ways before	Lehenago pentsatu izan dut nire bideen akatsetan
I opened my mouth, and tried to reason with him gently	Ahoa ireki, eta astiro-astiro berarekin arrazoitzen saiatu nintzen
I want to kiss my beautiful wife	Nire emazte ederrari musu eman nahi diot
I mean, the cabin is next to a stream	Esan nahi dut, kabina erreka baten ondoan egotea
I was also attracted to you	Zuregana ere erakarri nintzen
A wine shop was the most common scene	Ardo-denda bat zen eszenarik ohikoena
I needed to be a part of that world	Mundu horren parte izateko behar nuen
I really enjoy helping people get comfortable with the uncomfortable	Asko gustatzen zait jendea deserosoarekin eroso jartzen laguntzea
I think he was interested	Interesatuta zegoela uste dut
A girl could be lost in those eyes	Neska bat galdu liteke begi horietan
I really like the report	Erreportajea oso-oso gustatzen zait
The church library is named in his memory	Elizako liburutegiak bere oroimenez du izena
I remember about half way there	Gogoan dut bide erdia gutxi gorabehera
I had a change of plan	Plan aldaketa bat izan nuen
I didn't even get my credit card here	Hemen ez dut nire kreditu txartela ere lortu
I wanted to get back to my old life, my old dreams	Nire bizitza zaharra berreskuratu nahi nuen, nire amets zaharrak
Pepper had to be different	Piperrak ezberdina izan behar zuen
I thought there was already a partner	Uste nuen dagoeneko bazela bikotekidea
I couldn’t tell if he was breathing	Ezin nuen esan arnasa hartzen ari zen ala ez
I felt a cold sweat running down my forehead	Izerdi hotza sentitu nuen bekokian zehar
I hated normal people	Jende normala gorrotatzen nuen
I saw fit to continue	Egokia ikusi dut horri jarraitzea
I stopped there and listened as he walked away	Han gelditu nintzen eta entzuten nuen alde egiten zuen bitartean
I can’t believe how long you sleep	Ezin dut sinetsi zenbat denbora lo egiten duzun
I heard about them	Haien berri izan dut
Anyway, I was moving forward	Dena den, aurreratzen ari nintzen
A meeting would be a great idea	Bilera bat oso ideia ona izango litzateke
I was totally his prisoner	Bere preso nengoen guztiz
I was an ordinary defender	Defendatzaile arrunta nintzen
I seem to be happy with money alone	Diruarekin bakarrik pozik mantentzen dudala dirudi
I couldn’t get over it	Ezin nuen ezer baino gehiago pasatu
I sighed when he didn't call	Deitzen ez zuenean hasperen egin nuen
I was with him an hour or so ago	Duela ordu bat edo berarekin egon nintzen
I miss seeing you	Zu ikustea faltan botatzen dut
I need to know why he would do this	Jakin behar dut zergatik egingo zuen hau
I made an effort to crawl forward	Aurrera arakatzeko ahalegina egin nuen
His land was left to his nephew	Bere lurrak ilobaren esku geratu ziren
I guess he was born in me	Suposatzen dut nigan jaio zela
I drank even more, and my wife left me	Are gehiago edan nuen, eta emazteak utzi ninduen
I especially love his books	Bere liburuak maite ditut bereziki
His face shone like the moon	Bere aurpegiak distira egiten zuen ilargiak bezala
I have everything we need	Behar izango dugun guztia daukat
I've been planning for this for a long time	Aspaldi planifikatu dut horretarako
I walked south for a while, my eyes on the ground	Hegoalderantz ibili nintzen denbora batez, begiak lurrera
Now I realized how great this man was	Orain ohartu nintzen zein handia zen gizon hau
A second later he did the same and stood up	Segundo bat beranduago gauza bera egin zuen eta zutitu zen
I cooked and ate, only the bones were left	Sukaldatu eta jan nuen, hezurrak besterik ez ziren geratzen
Descendants of these three identified as white	Zuri gisa identifikatutako hiru horien ondorengoak
I am for mercy and peace	errukiaren eta bakearen alde nago
I was proud of you	Harro nengoen zutaz
I have decided to fight alongside you	Zure ondoan borrokatzea erabaki dut
A father can still see some things	Aita batek oraindik gauza batzuk ikus ditzake
I can no longer control my fears	Ezin ditut gehiago beldurrak kontrolpean eduki
I can't even describe what it's like	Ezin dut deskribatu nolakoa den ere
I hated what was happening to us	Gorroto nuen gertatzen ari zitzaiguna
I won't do it again	Ez dut berriro egingo
A child who is unable to learn was rare	Ikasteko gai ez den umea arraroa zen
I pulled out my cell phone	Sakelako telefonoa atera nuen
I didn't want to talk to them	Ez nuen haiekin hitz egin nahi
I nodded so he stayed on the train	Burua egin nuen, beraz, trenean geratu zen
I want to go with him	Berarekin joan nahi dut
I had to watch him do it	hura egiten ikusi behar nuen
I nod to my voice without confidence	Buruari keinua egiten diot nire ahotsari konfiantzarik gabe
I have to move forward in the tone of red	Kolore gorriko tonuan aurrera egin behar dut
I heard you wanted an army	Armada bat nahi duzula entzun nuen
I was happy when they were happy	Pozik nengoen haiek pozik zeudenean
I thought it looked older than I thought it would be	Itxura nahian baino zaharragoa zela uste nuen
I had to work on my own	Nire kabuz lan egin behar izan nuen
I was thinking more about it last night	Atzo gauean gehiago pentsatzen ari nintzen
They told me something else	Beste zerbait esan zidaten
I tried to pray, but the words didn't come	Otoitz egiten saiatu nintzen, baina hitzak ez ziren iristen
I took it and looked at it sharply	Hartu eta zorrotz begiratu nuen
I already feel uncomfortable	Dagoeneko deseroso sentitzen naiz
However, I used to come here	Hala ere hona etortzen nintzen
I never understood why	Ez dut inoiz ulertu zergatik
I have food and he doesn't	Nik janaria daukat eta berak ez
I never ate pork	Ez nuen inoiz txerria jan
I like a wider range of music	Musika sorta zabalagoa gustatzen zait
I'm sure you understand the situation better now	Ziur nago orain hobeto ulertzen duzula egoera
A kiss would warm him up	Musu batek berotuko lituzke
I think we want to get back to a reasonable deal	Uste dut zentzuzko akordio baterako itzuli nahi dugula
I was afraid to give anyone a chance	Beldur nintzen inori aukera bat emateko
I'm wasting my time with them	Haiekin denbora alferrik galtzen ari naiz
I look around to see if we are alone	Ingurura begiratzen dut bakarrik gauden ikusteko
I didn't do anything else with this computer guy	Ez nuen beste ezer egin ordenagailuko tipo honekin
I think the shovel can also be thick	Pala lodiera ere izan daitekeela uste dut
I was especially interested in insects, I was always there	Batez ere intsektuak interesatzen zitzaizkidan, beti egon nintzen
I need to be on time	Garaiz egon behar dut
I was quite ready to consider his mood	Nahiko prest nengoen bere aldartea kontuan hartzeko
I stopped there waiting for a miracle	Han gelditu nintzen mirari baten esperoan
I have a lot of information and resources at my disposal	Informazio eta baliabide ugari dauzkat eskura
I couldn't protect myself	Ezin nuen nire burua babestu
I stood up and walked around the library	Zutik jarri nintzen eta liburutegian zehar ibili nintzen
I went through a lot of crying	Negar asko igaro nuen
I could taste the iron on my lips	Burdina dastatu nezakeen ezpainean
I’ve never had anyone say such nice things about me	Inoiz ez nuen inork niri buruz horrelako gauza politak esan
I stared at the fresh air	Aire garbiari erreparatu nion
I started to lose my temper	Urduritasuna galtzen hasi nintzen
I force them to open their eyes	Begiak irekitzera behartzen ditut
I look forward to the results of your research	Irrikaz espero ditut zure ikerketaren emaitzak
I had a feeling I was being watched	Begiratua izanaren sentsazioa nuen
I wanted information	Informazioa nahi nuen
I knew it by sight, but we weren’t introduced	Bistaz ezagutzen nuen, baina ez ginen aurkeztu
I closed my eyes tightly for a few minutes	Begiak ondo itxi nituen minutu batzuetan
He turned his back on her	Bizkarrean piztu zion
I have this under control	Hau kontrolpean daukat
I take care of my crew	Nire eskifaia zaintzen dut
I wouldn't mind getting one	Ez litzaidake axola bat eskuratzea
My staff prepared a small meal for us	Nire langileak bazkari txiki bat prestatu ziguten
I am an animator and supportive	animatzailea eta solidarioa naiz
I lived in a small rubber room	Gomazko gela txiki batean bizi nintzen
He also hired lawyers for an appeal	Helegite baterako abokatuak ere kontratatu zituen
I didn't want to deal with him anymore	Ez nuen gehiago berarekin tratu nahi
I couldn’t do it without these interesting people	Ezingo nuke egin jende interesgarri hori gabe
I hate this part of the day	Gorroto dut egunaren zati hau
I have to go now, girl	Orain joan behar dut, neska
A wind was moving in the grass of his shoes	Haize bat mugitzen zen bere oinetako belarretan
I was the last to take a pill	Ni izan nintzen pilula bat hartzen azkena
I could split things up and reconnect	Gauzak banatu eta berriro konektatu ahal izango nuke
I myself have not yet decided on this subject	Ni neu oraindik ez nago gai horren inguruan erabakita
I pushed him a little	Apur bat bultzatu nion
There are approximately four generations of students	Gutxi gorabehera lau belaunaldiko ikasle daude
I bet you would too	Zuk ere egingo zenukeela apustu egiten dut
The crew was three	Tripulazioa hiru zen
I can’t let it get over it, though	Ezin dut utzi gainditzen utzi, ordea
His scent marks me, you can't run away from him	Bere usainak markatzen nau, ezin diozu ihes egin
A couple of things stood out	Gauza pare bat nabarmendu ziren
Both were expected to appear in the pilot section	Biak atal pilotuan agertzea espero zen
I think he crossed paths recently	Duela gutxi gurutzatu dela uste dut
I was wrong to act like you weren't	Oker nengoen zu ez zinen bezala jokatzen
I have a kingdom to run with	Erresuma bat daukat korrika egiteko
I knew almost nothing about him	Ez nekien ia ezer berari buruz
I need to find my daughter	Nire alaba aurkitu behar dut
A South American thing, maybe	Hego Amerikako gauza bat, agian
I didn’t want to go back to that pain	Ez nuen samin horretara itzuli nahi
I did something exciting this weekend	Asteburu honetan zerbait zirraragarria egin dut
Ten minutes later the song was written	Hamar minutu geroago abestia idatzi zen
I also missed my friends	Nire lagunak ere faltan botatzen nituen
I danced inside your eyes	Zure begien barruan dantza egin dut
I think he knows	Uste dut berak badakiela
I think they call it a frozen screen	Pantaila izoztua deitzen diotela uste dut
He was the sixth man to join the plot	Tramarekin bat egiten zuen seigarren gizona izan zen
I inherited a bit of the industry from my grandfather	Industria pixka bat oinordetzan hartu nuen aitonarengandik
I'll take it with me	Nirekin eramango dut
I haven't been there in a couple of years	Duela urte pare bat ez naiz han egon
I could even offer it for free	Doan ere eskaini nezakeen
I haven’t told anyone yet, not in full	Oraindik ez nion inori kontatu, ez osorik
It was hard for me to breathe	Zaila egiten zitzaidan arnasa hartzea
I was not ready for such a challenge	Ez nengoen prest halako erronka baterako
I didn't want that at all	Ez nuen hori batere nahi
I felt it on me	Nire gainean sentitu nuen
A minute later they all came together	Minutu bat geroago denak elkartu ziren
I found it quite funny	Nahiko dibertigarria iruditu zitzaidan
The only exception was because of the sensitivity of my skin	Salbuespen bakarra nintzen nire azalaren sentikortasunagatik
I can't handle more than one woman at a time	Ezin dut emakume bat baino gehiago aldi berean maneiatu
I tell a lot of people that	Jende askori esaten diot hori
I have been blind to your presence	Zure presentzia itsua izan naiz
I didn’t think about the future, only now	Ez nuen etorkizunean pentsatu, orain bakarrik
I wanted to find my family	Nire familia aurkitu nahi nuen
A narrow path followed the stream around the forest	Bide estu batek basoaren inguruko erreka jarraitzen zuen
I have problems with small things	Arazoak ditut gauza txikiekin
I accept everything you said here	Hemen esan duzun guztia onartzen dut
I think it's very good to do research	Ikerketa egitea oso ona dela uste dut
I am alive because the gods allow it	Bizirik nago, jainkoek ahalbidetzen dutelako
I went out, and he approached me	Atera nintzen, eta niregana hurbildu zen
However I opened it and looked outside	Hala ere ireki nuen eta kanpora begiratu nuen
I will go above the clouds	Hodeien gainen gainetik joango naiz
I didn’t feel very well	Ez nintzen oso ondo sentitzen
I go around the lake looking for him	Aintzira inguratzen naiz haren bila
I couldn’t believe how simple it was	Ezin nuen sinetsi zein sinplea zen
Neither of them made it past the playoffs	Ez batak ez besteak ez zuten aurretiazko kanporaketa gainditu
A wedding, if you will	Ezkontza bat, nahi baduzu
I probably wrote as much as he did	Ziurrenik berak bezainbeste idatzi nituen
I can't concentrate on him	Ezin naiz beragan kontzentratu
I felt like he was coming and I didn’t want him to	Hura zetorrela sentitu nuen eta ez zuela nahi nuen
I can deal with that	horri aurre egin diezaioket
I never break a promise	Ez dut inoiz promesa bat hausten
I wanted to remove those words from my chest	Hitz horiek nire bularretik kendu nahi nituen
I had to get on with it	Berarekin lortu behar nuen
Conversely, I think the same thing can happen	Alderantziz ere gauza berdinak gerta daitezkeela uste dut
I couldn’t let my sisters die	Ezin nien utzi nire ahizpei hiltzen
An unforgettable gift	Ahaztu ezin den opari bat
I told him it wasn't possible	Esan nion ez zela posible
I have offered you an easy way, you have refused me	Bide erraza eskaini dizut, ezezkoa eman didazu
I want my usual rice cakes	Nire ohiko arroz-opilak nahi ditut
I started to feel very sleepy	Oso logura sentitzen hasi nintzen
I tried to give it a go	Pozik ematen saiatu nintzen
I think it made sense though	Uste dut zentzuzkoa zela ordea
I used to go there every night	Gauero joaten nintzen
I remember my intense embarrassment	Gogoan dut nire lotsa bizia
The dispute has since been resolved	Harrezkero auzia konponduta dago
I think this guy is going crazy	Uste dut tipo hau txoratzen ari dela
I could look away	Haratik begiratu nezakeen
I reached into my pockets and hurriedly stopped	Poltsikoetan sartu eta bizkor gelditu nintzen
A group of doctors fought to save his life	Mediku talde bat bere bizitza salbatzeko borrokatu zen
I can't take it anymore	Ez dut gehiago jasango
I was working pretty badly	Nahiko gaizki nengoen lanean
I valued their opinions	Haien iritziak baloratzen nituen
A miracle to see, but with a terrifying question	Ikusteko miraria, baina galdera ikaragarri batekin
I thought I was crying	Negar egitea pentsatu nuen
I went down to a forest to get water	Baso bat ur hartzera jaitsi naiz
I didn’t guess until you were the same	Ez nuen asmatu bera zinela arte
I can't understand why you're staying with him	Ezin dut ulertu zergatik geratzen zaren berarekin
I thought it was okay to talk	Hitz egitea ondo zegoela uste nuen
It could be anything	Bat edozer izan liteke
I went outside and wrote mine	Kanpora atera eta nirea idatzi nuen
I mean my parents in general	Nire gurasoak orokorrean esan nahi dut
I slipped on the blue sheet and examined it	Maindire urdina lerratu nuen eta berak aztertu zuen
I feel part of a really wonderful one	Benetan zoragarri baten parte sentitzen naiz
I feel like I’m slipping more	Gehiago irrist egiten ari naizela sentitzen dut
I realize the appeal	Erakargarritasunaz konturatzen naiz
I walk like an old woman	Atso bat bezala ibiltzen naiz
I hope you have happy tears	Espero dut malko alaiak izatea
I want to take the paper out of the disc	Papera diskotik atera nahi dut
I sigh, embarrassed by such a train wreck	Hasperen egiten dut, halako tren hondamendia izateagatik lotsatuta
I hope he still thinks that	Espero dut oraindik hori pentsatzen duela
I would like that a lot	Hori asko gustatuko litzaidake
I closed my eyes as the pleasure overwhelmed me	Begiak itxi nituen plazerra larritu zitzaidan bitartean
I was sure the vanity was simple	Ziur banuen hutsalkeria sinplea zela
I'll tell you something else	Beste zerbait esaten dizut
A fall broke his neck	Erorketa batek lepoa hautsiko zion
I knew he was going to die at that moment	Banekien une horretan hilko zela
I had no answer or answer	Ez nuen ez erantzunik ez erantzunik izan
I began to feel an order under the universe	Unibertsoaren azpiko ordena bat sumatzen hasi nintzen
I opened it and stepped onto the large outer ledge	Ireki eta kanpoko erlaitz handira zapaldu nuen
May he want me, forever	Berak ni nahi nazala, betirako
Usually, but not always I make a point	Normalean, baina ez beti puntu bat egiten dut
I want to overcome it properly	Behar bezala gainditu nahi dut
I should quit smoking	Erretzeari utzi beharko nioke
I pour some fresh coffee	Kafe fresko bat isurtzen dut
A nurse took me to see her	Erizain batek eraman ninduen bera ikustera
Then ended the long-lasting agony	Orduan amaitu zen luze luzatutako agonia
I haven't put it on in a long time	Aspaldi ez dut jarrita
I try not to give up	Ahalegin egiten dut ez uzten
I received a telegram from my sister yesterday	Atzo jaso nuen telegrama ahizparen eskutik
I also dismiss this claim for a number of reasons	Erreklamazio hau ere baztertzen dut hainbat arrazoirengatik
I want my life	Nire bizitza nahi dut
I begged him to stay	geratzeko erregutu nion
I love you and all our people	Maite zaitut eta gure jende guztia
I wouldn’t even say there was a lot of sex	Ez nuke esango sexu asko zegoenik ere
I had to leave everything and go	Dena utzi eta joan behar nuen
I think, however, that things may be different for me today	Uste dut, ordea, gaur egun gauzak desberdinak izan daitezkeela niretzat
I dismissed what he had said in my head	Hark esandakoa baztertu nuen nire burutik
I want to ask you one thing	Gauza bat galdetu nahi diet
A sudden blow knocked me to my feet	Bat-bateko kolpe batek oinetatik bota ninduen
I could tell he was injured	Zaurituta zegoela esan nezake
I will not back down	Ez dut atzera egingo
I took a seat in the warm sand	Eserlekua hartu nuen harea epelean
It did not have much effect on the ground	Lurrean ez zuen eragin handirik izan
I had to believe he could	Ahal zuela sinetsi behar nuen
A trust, if you will	Konfiantza bat, ikusiko bazenu
I saw the movie in a crowded theater	Pelikula jendez betetako antzoki batean ikusi nuen
I repeat because this news needs to be repeated	Berri hau errepikatu beharra dagoelako errepikatzen dut
I love what you are now	Maite dut orain zarena
I was a normal girl mostly with a normal family	Neska normala nintzen gehienbat familia normal batekin
I got up and went there	Jaiki eta bertara joan nintzen
A touch from you sends me my pulse on a turn	Zuregandik ukitu batek bira batean bidaltzen dit pultsua
I know women shouldn’t take the first step	Badakit emakumeek ez luketela lehen urratsa egin behar
The film was also a hit at the box office	Filmak leihatilan arrakasta izan zuen, gainera
I returned home with a stained cream carpet	Etxera itzuli nintzen, kremazko alfonbra zikindua
I glanced back	Atzera begirada bat bota nuen
A policeman is behind a machine gun	Ertzain bat gainean jarritako metrailadore baten atzean dago
I would encourage supplies	Hornigaiak bultzatuko nituzke
I could never read it	Inoiz ezin izan nuen irakurri
A covered door leads to a second patio	Estalitako ate batek bigarren patio batera eramaten du
I left it outside the tent, on the floor	Karpatik kanpo utzi nituen, lurrean
I was stupid enough to go in and do this	Nahikoa ergela nintzen sartu eta hau egiteko
I was a little worried	Pixka bat kezkatuta nengoen
A heavy silence followed	Isiltasun astun bat jarraitu zen
I met a lot of fascinating people	Jende liluragarri ugari ezagutu nuen
I felt all eyes on us	Begi guztiak gugan sentitzen nituen
I have to build it	Eraiki behar dut
I can meet your friends	Zure lagunak ezagutu ditzaket
A man also owes his wife	Gizon batek bere emaztearekin ere zor du
I began to die in the pain of life	Bizitzaren mina hiltzen hasi nintzen
I need you in three hours	Hiru ordu barru behar zaitut
I wanted a new one for my terrace	Berri bat nahi nuen nire terrazarako
I see that you are the closest vehicle to the complaint	Ikusten dut kexatik gertuen dagoen ibilgailua zarela
I hadn't been his friend before	Lehen ez nintzen bere lagun egin
I want to help you get out of here as soon as possible	Ahalik eta azkarren alde egiten lagundu nahi dizut
I hurried down to the basement	Azkar korrika jaitsi nintzen sotora
I couldn't sleep	Ezingo nuke lo egin
A voice told him to stand still	Ahots batek geldi egoteko esan zion
I think she’s in love with him or something	Uste dut maiteminduta dagoela berarekin edo zerbait
I have already thought of some plans	Dagoeneko plan batzuk pentsatu ditut
When it happened I was only seven	Gertatu zenean zazpi bat baino ez nituen
I reached out and touched her face	Eskua luzatu eta aurpegia ukitu nion
I have not seen this form	Ez dut forma hau ikusi
I feel tired too	Ni ere nekatuta sentitzen naiz
A beautiful day for something not so lovable	Egun ederra ez hain maitagarria den gauza batentzat
I smiled and talked when I needed to	Irribarre egin nuen eta hitz egin nuen, behar zenean
I beg you to let it pass	pasatzen uztea eskatzen dizut
I was born at night, not last night	Gauez jaio naiz, ez bart
I want you to calm down and smile	Lasai eta irribarretsu nahi zaitut
This included a cemetery that was moved during construction	Honek eraikuntzan zehar mugitu zen hilerria barne hartzen zuen
I didn't feel like reading	Ez nengoen irakurtzeko gogorik
Part of it was forcibly taken	Haren zati bat bortxaz hartu zuten
I should sell or give up	Saldu edo abandonatu beharko nuke
I pressed against him, silently counting the poles	Haren kontra estutu nintzen, isilik zutoinak zenbatzen
I fell on my hands and knees	Esku eta belauniko erori nintzen
I saw that his nose was broken	Sudurra hautsita zuela ikusi nuen
I will take care of you and make you better	Zaindu egingo zaitut eta hobetuko zara
I washed my hands with a towel	Eskuak eskuoihalean garbitu nituen
I take care of him as a person	Bera zaintzen dut pertsona gisa
I need information that only you can provide	Zuk bakarrik eman diezazun informazioa behar dut
I raised my eyebrows and pretended to cough	Bekainak altxatu eta eztularen itxurak egin nituen
I keep to myself and work all the time	Nire kabuz mantentzen naiz eta denbora guztian lan egiten dut
I haven’t published much yet, just a few poems	Oraindik ez dut asko argitaratu, poema batzuk besterik ez
I stayed home for two days	Bi egun egon nintzen etxean
These lists are of two types	Zerrenda hauek bi motatakoak dira
I know this because the media tells me so	Badakit hori, komunikabideek hala esaten didatelako
I did that a couple of weeks ago	Duela pare bat aste egin nuen hori
I was a visitor behind the iron cloth last year	Burdinezko oihalaren atzean bisitaria izan nintzen iaz
I quickly returned to the couch	Azkar itzuli nintzen sofan
I felt the basic pain of having to take a slave	Oinarrizko mina sentitu nuen esklabo bat hartzeko beharra
A million thoughts went through his mind	Milioi bat pentsamendu igaro ziren bere burutik
I need to know who did that	Hori nork egin duen jakin behar dut
I ordered him to lie down	Etzan zedin agindu nion
I see it in the corridor of time	Denboraren korridorean ikusten dut
A sign said two miles to a gas station	Kartel batek gasolindegi batera bi milia esaten zuen
Informed written consent was obtained from each donor	Emaile bakoitzarengandik idatzizko baimen informatua lortu zen
A shout came from afar	Oihu bat etorri zen urrutitik
I don’t deserve to live	Ez dut merezi bizitzea
I clear my throat and open my mouth	Eztarria garbitu eta ahoa zabaltzen dut
I just need his help to find them	Haren laguntza besterik ez dut behar haiek aurkitzeko
I doubt anyone outside the palace	Zalantza dut jauregitik kanpo dagoen inor
The face you see in a bad dream	Amets txar batean ikusiko duzun aurpegia
I need to see exactly what they’re up to	Zehazki zertan ari diren ikusi behar dut
I was so blinded by anger	Hain itsututa nengoen haserrearekin
I was able to hold on but not lift	Eutsi ahal izan nuen baina ez altxatu
I mean, we were already doing it anyway	Esan nahi dut, lehendik ere hala ere egiten genuen
I will not accept that attitude	Ez dut jarrera hori onartuko
A lost person lives randomly	Galtzen den pertsona bat ausaz bizi da
I was suddenly starving and unable to control myself	Bat-batean gosez hiltzen nintzen eta ezin nuen nire burua kontrolatu
I didn't feel any heat or fever	Ez nuen berorik edo sukarrik sentitu
I didn't answer and said nothing	Ez nion erantzun esan zuen ezeri
I love their innocence	Maite dut haien errugabetasuna
In this I offer my word	Horretan nire hitza eskaintzen dut
Maybe I would know, though	Agian ezagutuko nuen, ordea
I drove the car and we got out	Kotxea eraman nuen eta atera ginen
I should be terrified	Izututa egon beharko nuke
Bad weather and bad weather ruined the plot	Denbora txarrak eta eguraldiak lursaila hondatu zuten
I can't forgive that	Ezin dut hori barkatu
I think that means you can't build a house for him	Uste dut horrek esan nahi duela ezin diozula etxerik eraiki
I got up and went to the entrance	Jaiki eta sarrerara joan nintzen
I have no sympathy for these people	Ez dut sinpatiarik pertsona hauekiko
I need to be visible again	Berriro ikusgai egon behar dut
I shouldn't have seen this	Ez nuke hau ikusi behar
I will not let anyone else touch you	Ez dizut beste inor ukitzen utziko
Dangerous profession	Lanbide arriskutsua
I knew he wouldn't do it either	Banekien berak ere ez zuela egingo
They didn't talk to each other	Ez zuten elkarri hitz egiten
A small woman was pushing the cart from behind	Emakume txiki bat atzetik gurdia bultzatzen ari zen
Adult education was also provided in the afternoon	Arratsaldez helduen hezkuntza ere eskaintzen zen
I go home later than usual	Ohi baino beranduago joaten naiz etxera
Many of these people were my family	Pertsona horietako asko nire familia ziren
It seemed the hardest part to me at first	Niri hasieran zailena iruditu zitzaidan
I knew he was going to look for me	Banekien nire bila ibiliko zela
I wasn’t fast enough to lose his expression of surprise	Ez nintzen nahikoa azkarra izan bere harridura-espresioa galtzeko
After a while, the youngest comes out	Handik pixka bat, gazteena ateratzen da
I will not let you surrender to save us	Ez dizut utziko zure burua entregatzen gu salbatzeko
I found the answer to this in another question	Honen erantzuna beste galdera batean aurkitu dut
I really didn’t want to leave the place	Benetan ez nuen lekutik alde egin nahi
I knew the table had strong legs	Banekien mahaiak hanka sendoak zituela
I had it now and I knew it	Orain neukan eta bazekien
I felt it around the edge	Ertz inguruan sentitu nuen
I can literally make circles around it	Literalki zirkuluak egin ditzaket haren inguruan
I looked down at the fight, so far below me	Behetik begiratu nion borrokari, nire azpitik hain urrun
I immediately ran up to him	Berehala korrika altxatu nintzen berarengana
I set the alarm to turn on	Iratzargailua pizteko ezarri dut
I could easily fall asleep right now	Erraz lokartuko nintzateke oraintxe bertan
I moved on to other questions	Beste galdera batzuetara pasatu nintzen
I want you to be happy	Zoriontsuak izatea nahi dut
I didn't want to be sad	Ez nuen triste egon nahi
I could finish my degree online	Online amaitu nezake gradua
I wasn’t going to explode on stage	Ez nintzen eszenan lehertuko
A little lady opened the door	Andre txiki batek atea ireki zuen
I could have been a doctor sometime	Medikua izan ninteke noizbait
I am very happy with my stay	Oso pozik nago nire egonaldiarekin
I'll put a mark on you	marka bat jarriko dizut
Actually, I didn’t introduce myself	Egia esan, ez naiz nire burua aurkeztu
I had to warm up at the time	Berotu behar izan nuen denbora hartan
I never carried a gun with me	Ez nuen inoiz pistola eraman nirekin
I'm going to catch it	Harrapatzen noa
I recommend buying at special events	Ekitaldi berezietan erostea gomendatzen dizut
I spent a lot of time with my family	Denbora asko eman nuen nire familiarekin
I would accept almost anything that can save me right now	Oraintxe bertan salba dezakeen ia edozer onartuko nuke
It was also the second international single	Nazioarteko bigarren singlea ere izan zen
I’ve always been into real music	Beti izan nintzen benetako musikarekin
I had no choice but to tell him what had happened	Ez nuen gertatutakoa kontatu beste aukerarik izan
I take a lot of pictures and videos	Argazki eta bideo asko ateratzen ditut
This time I wasn’t dreaming	Oraingoan ez nuen amets egiten
I already knew the incident he was referring to	Lehendik ere ezagutzen nuen berak aipatzen zuen gertakaria
I couldn't think of more	Ezin nuen gehiago pentsatu
A man in heaven looking at us all	Zeruko gizon bat gu guztioi begira
Equipment failure meant that the data was not readily available	Ekipamenduaren hutsegiteak esan nahi zuen datuak ez zirela erraz eskura
I left the inn, the stream, the pine	Ostatua, erreka, pinua utzi nuen
I’ve never liked it much, though	Inoiz ez zait asko gustatu, hala ere
I only know what some of them do	Horietako batzuk zer egiten duten baino ez dakit
I asked him about our children	Gure seme-alabei buruz galdetu nion
I opened the water	Ura ireki nion
I connect it to a tank and test it	Depositu batera konektatu eta probatu egiten dut
I was wrong not to	Oker ibili nintzen ez egitean
I like to make my own schedule	Nire ordutegia egitea gustatzen zait
I didn’t deliberately save it	Ez nuen nahita gorde
I saw something strange in his eyes	Bere begietan zerbait arraroa ikusi nuen
I need a drink for my nerves	Edari bat behar dut nire nerbioetarako
I looked at him coldly	Hotz begiratu nion
I understand your anger	Ulertzen dut zure haserrea
I don't know what to expect	Ez dakit zer espero
I want to return	Nik nahi dut itzul dezadan
I want to improve	Hobetu nahi dut
So we do it again in the morning	Beraz, goizean berriro egiten dugu
I sometimes hear him laughing in the wind	Haizean barre egiten entzuten dut batzuetan
I walked at least two miles into the thick forest	Gutxienez bi kilometro egin nituen baso lodira
I hardly feel hurt, though	Ia ez dut minik sentitzen, ordea
I didn’t really think he would give me a new ride	Ez nuen benetan uste ibilaldi berri bat emango zidanik
I can't miss this good luck	Ezin dut zorte on hau alferrik galdu
I couldn't let my prince go	Ezin nuen nire printzea alde egiten utzi
I want to do things for my community	Nire komunitaterako gauzak egin nahi ditut
I have offered you devotion	debozioa eskaini dizut
I went downstairs and started dressing	Bata jaitsi eta janzten hasi nintzen
I hate what our family is doing	Gorroto dut gure familiari egiten ari direna
I didn’t have so many questions and answers	Hainbeste galdera eta erantzunik ez nuen
I have come to trade with you	Zuekin merkataritza egitera etorri naiz
Hands and feet are dark or black	Eskuak eta oinak ilunak edo beltzak dira
I always shudder at the memory	Beti ikara egiten dut oroimenez
I was trying to express myself	Nere burua adierazten saiatzen nintzen
I did the same thing with this site	Gauza bera egin nuen gune honekin
I paid a fortune	dirutza bat ordaindu nuen
He is organizing a great search	Bilaketa bikaina antolatzen ari da
I started to feel weak	Ahul sentitzen hasi nintzen
I stood up and looked out the window	Zutik jarri nintzen eta leihotik begiratu nuen
Bad enough police, he had to admit	Nahikoa polizia txarra, aitortu behar izan zuen
I thought that was the rule	Araua zela uste nuen
I remembered those days very well	Oso ondo gogoratzen nituen egun haiek
I was attracted to flies	Euliak erakarri ditut
I want this air to be tight, definitely reasonable	Aire hau estua nahi dut, arrazoizko zalantzarik gabe
I would be prepared, more developed, calmer and stronger	Prestatu, garatuago, lasai eta indartsuago egongo nintzateke
I didn't feel like talking to anyone	Ez nengoen inorekin hitz egiteko gogorik
One cannot pray for a weight	Ezin da pisu bat otoitz egin
I definitely wanted to make mine	Zalantzarik gabe, nirea egin nahi nuen
I didn't think so	Ez nuen horrela pentsatu
I’m not going to do anything, not anyone	Ez dut ezer egingo, ezta edonor ere
I wish I had stayed with you	Nahiago nuke zurekin geratu izana
I played with my strength	Nire indarrarekin jokatu nuen
I hope to find someone	Espero dut norbait aurkitzea
It looked like he was burning something under his skin	Bazirudien azalaren azpian zerbait erretzen zuela
I wanted to see the garden pattern	Lorategiko eredua ikustea nahi nuen
The leader wore a white-green jersey	Liderrak elastiko zuri-berdea jantzi zuen
I didn’t want to worry anyone	Ez nuen inor kezkatu nahi
These calls can also suppress the development of younger men	Dei horiek gizonezko gazteenen garapena ere kendu dezakete
I saw him walking up here	Hemen gora ibiltzen ikusi nuen
I have to give it to him	Berari eman behar diot
I take care of all your social media interactions	Zure sare sozialetako interakzio guztiaz arduratu naiz
I want to start tomorrow	Bihar hastea nahi dut
I said he didn't want me to go	Esan nuen ez zuela ni joatea nahi
I walk straight up to him and kiss him hard	Zuzenean harengana ibiltzen naiz eta musu ematen diot, gogor
I was dependent on that	Horren menpe nengoen
I was in the backyard, but there was no fence	Atzeko patioan nengoen, baina ez zegoen hesirik
I didn't even open the door anymore	Ez nuen atea gehiago ireki ere egin
I hope his time is being filled in hell	Espero dut bere denbora infernuan betetzen ari dela
I heard the lock click into place	Sarraila lekuan sartu zen klik entzun nuen
I felt bad for not spending a lot of time with them	Gaizki sentitu nintzen haiekin denbora asko ez pasatzeagatik
I couldn’t wait to meet them	Ezin nuen itxaron haiek ezagutzeko
I just killed a hunter	Ehiztari bat hil berri dut
I kept hearing the word massive in my head	Masibo hitza entzuten jarraitu nuen nire buruan
I spoke at his memorial service	Bere oroitzapen elizkizunean hitz egin nuen
I looked at the clock and saw that it was almost ten o'clock	Erlojua begiratu eta ia hamarrak zirela ikusi nuen
I hope this rumor in my ears will finally stop	Espero dut nire belarrietako zurrumurru hau azkenean geldituko dela
I hope to get to the other side	Espero dut beste aldera iristea
I actually did a lot to get here	Egia esan, asko egin nuen hona etortzeko
I can see if you need that	Ikus dezaket, hori behar baduzu
I shook his arm lightly	Besoa arin astindu nion
I study my surroundings	Nire ingurua aztertzen dut
I always think the easy way is the right way	Beti uste dut bide erraza bide zuzena dela
I can't stay in this place either	Leku honetan ere ezin naiz geratu
I wore another hat	Beste txapel bat neraman
I promised, but of course I didn't	Hitzeman nuen baina, noski, ez
I needed my space	Nire espazioa behar nuen
I would have to go upstairs and change for dinner	Igo eta afaltzera aldatu beharko nuke
I fell hard for this	Gogor erori nintzen honengatik
I felt a slight blow to my shoulder	Kolpe arin bat sentitu nuen sorbaldan
I have another offer for you	Beste eskaintza bat daukat zuretzat
I left before they did	Haiek egin baino lehen alde egin nuen
He fell a moment later	Une bat beranduago jaitsi zuen
We wrote this nice thing	Gauza polit hau idatzi dugu
I arrived with all my heart and soul	Bihotzez eta gogoz heldu nintzen
He understood me at a glance	Begirada batean ulertu ninduen
I didn't even get out of the car	Ez nuen kotxetik jaistea ere lortu
I know he's telling the truth	Badakit egia esaten duela
I knew it was going to happen	Banekien gertatuko zela
I want him to find the body	Gorpua aurki dezala nahi dut
I tried the green first and nothing happened	Lehen berdea probatu nuen eta ez zen ezer gertatu
I needed a little more	Apur bat gehiago behar nuen
I couldn’t get what was so special about him	Ezin nuen lortu harengandik hain berezia zena
I’m halfway there, if not more in my life	Bide erdian nago, bizitzan zehar gehiago ez bada
I've never seen him in a uniform	Inoiz ez nuen ikusi uniformearekin baino
I feel like we’ve been best friends for years	Urteetan lagun onenak izan garela sentitzen dut
I guess that’s planned, that’s what happens	Suposatzen dut hori planifikatuta dagoela, hau gertatzen denak
I'm sure you liked it	Seguru nago gustatu zaizula
I can hear the river in the distance	Ibaia entzuten dut urrunean
I'm glad to have you	Pozten naiz zu izateagatik
Company would be a little good for you	Zuretzat konpainia pixka bat ona izango litzateke
I know the alarm system does so much	Badakit alarma sistemak hainbeste egiten duela
However, I couldn't do it	Hala ere ezin nuen egin
I also hope to help in some way	Nolabait laguntzea ere espero dut
There was also that chicken stick	Oilasko makila hori ere bazen
I was ready to get that food	Janari hori lortzeko prest egon nintzen
I lost track of time and place	Denboraren eta lekuaren nozioa galdu nuen
A creature made with many others	Beste askorekin egindako izakia
A vague memory arose of holding on to the first	Oroitzapen lauso bat sortu zitzaion lehenengoari eusteaz
The reward you should have destroyed before you were destroyed	Zu suntsitu baino lehen suntsitu beharko zenukeen saria
A woman’s job is never done	Emakume baten lana ez da inoiz egiten
I went in and looked at her intently	Sartu eta arretaz begiratu nion
I can't sing without you	Ezin dut zu gabe kantatu
I know we're going there with a purpose	Badakit hara helburu batekin goazela
I was very worried when he didn't come back	Oso kezkatuta nengoen bera itzuli ez zenean
I can turn my life around	Nire bizitzari buelta eman diezaioket
I was thinking about your son	Zure semeaz ari nintzen pentsatzen
I slowly pulled it out	Poliki-poliki atera nuen
I should tell you all this	Hau guztia kontatu beharko nizuke
Damn picture board site	Irudi-taularen gune madarikatua
The teacher of that course created me	Sortu ninduen kurtso horretako irakasleak
I can't take advantage of that	Ezin dut horretaz baliatu
I felt that strange urge to know all the details	Xehetasun guztiak ezagutzeko gogo arraro hori sentitu nuen
I can't even go to bed with my eyes closed	Ezin dut oheratu ere begiak itxita
I went to look for the coast	Kosta bilatzera joan nintzen
I appreciate the honesty of those who responded	Erantzun dutenen zintzotasuna eskertzen dut
I take a deep breath	Arnasa zorrotz hartzen dut
I couldn’t believe the measures they were taking	Ezin nuen sinetsi hartzen ari ziren neurriak
I would try to run	Korrika egiten saiatuko nintzateke
I think people are more important than their clothes	Uste dut jendea bere arropa baino garrantzitsuagoa dela
I have selected the following funds	Honako funts hauek hautatu ditut
I can still feel the sea wind on my skin	Itsasoko haizea sentitzen dut oraindik nire azalean
I want to sue you again	Auzian berriro nahi zaitut
I feel really good every time he is around	Oso ondo sentitzen naiz bera inguruan dagoen bakoitzean
Individual demons die in the months following infection	Banakako deabruak hiltzen dira infekzioaren ondorengo hilabeteetan
I was tired of holding on	Nekatuta nengoen eusteaz
I think all the military did	Uste dut militar guztiek egin zutela
They built their tools for work	Lanerako beren tresnak eraiki zituzten
I didn’t even think he would save the world	Ez nuen uste mundua salbatuko zuenik ere
I stopped and tried again	Gelditu eta berriro saiatu nintzen
A waiter slept peacefully by the door	Zerbitzari batek lasai lo egin zuen ate ondoan
I gave it my all	Dena eman nuen
I think they will fit	egokituko direla uste dut
I give you a fire and a free warning	Sua eta doako abisua ematen dizut
I can imagine the night outside	Kanpoan gaua irudikatu dezaket
I can't control my powers	Ezin ditut nire botereak kontrolatu
I can't believe they haven't killed me yet	Ezin dut sinetsi oraindik ez nautela hil
I didn't look back	Ez nion atzera begiratu
I understood why he wanted to submit to him	Ulertu nuen zergatik nahi zuen berari men egitea
One person was injured	Pertsona bat zauritu zen
I asked her if her parents were home	Gurasoak etxean zeuden galdetu nion
I heard a loud shot from the room	Aretotik tiro ozen bat entzun nuen
Now I understand why you called me here	Orain ulertzen dut zergatik deitu nauzun hona
I loved it from the start, too	Hasieratik maite nuen, gainera
I knew what had happened to you	Gertatu zitzaizkizunaren berri izan nuen
I should get an agent	Agente bat lortu beharko nuke
I didn’t understand half of what was going on	Ez nuen ulertzen gertatzen ari zenaren erdia
I'd rather be with you	Nahiago nuke zurekin egon
A mysterious hut in the woods	Basoan dagoen txabola misteriotsu bat
I felt very alone, but now not so much scared	Oso bakarrik sentitzen nintzen, baina orain ez hainbeste beldurrik
I looked up and saw him in front of me	Begiratu nuen eta nire aurrean ikusi nuen
I haven't told you exactly that	Ez dizut zehatz-mehatz horretaz kontatu
I needed a vacation to an island somewhere	Irla batera oporrak behar nituen nonbait
I'm here for you, if you like	Hemen nago zuretzako, nahi baduzu
I tied the energies together when the transformation seemed to be over	Energiak lotu nituen eraldaketa amaitua zirudienean
I have to say, it was pretty sweet	Esan beharra daukat, nahiko gozoa izan zela
I see that he is not happy with something	Ikusten dut ez dagoela zerbaitekin pozik
I feel light and glorious	Argia eta loriatsua sentitzen naiz
I think you have chosen the perfect moment	Momentu ezin hobea aukeratu duzula uste dut
Dragging a corpse from an alley	Gorpu bat kalezulo batetik arrastaka
I just wish you all the best	Biei zoriona besterik ez dizuet opa
I wonder if they sell blue tea	Te urdina saltzen duten galdetzen diot
I started gaining weight in sixth grade	Seigarren mailan hasi nintzen pisua hartzen
I can tell	Hor esan dezaket
I know how much you enjoy shopping	Badakit zenbat gustatzen zaizun erosketak egitea
However, I will know	Hala ere, jakingo dut
I have to tell someone	Norbaiti esan behar diot
I only care about what is right for our people	Gure herriarentzat egokia dena bakarrik axola zait
I used to do that from time to time	Hori egiten nuen tarteka
I was coming back to life	Bizitza itzultzen ari nintzen
A bunch of blankets covered my body	Manta mordo batek estaltzen zidan gorputza
I couldn’t believe he was doing this	Ezin nuen sinetsi hau egiten ari zenik
I decided to play ice-breaking music	Izotza hausteko musika jotzea erabaki nuen
I hid well enough that no one found me	Nahikoa ondo ezkutatu nintzen inork ez ninduen aurkitu
I laughed a little at the sheer simplicity of it all	Barre pixka bat egin nuen guztiaren soiltasun izugarriaz
I couldn’t imagine how you felt	Ezin nuen imajinatu zer sentitzen zenuen
I was worried he would give up	Kezkatuta nengoen uko egingo zuela
I could feel the power inside my body growing	Nire gorputzaren barruko boterea hazten ari zela sumatzen nuen
I couldn't stomach it	Ezin nuen urdaildu
I think they knew he was coming	Uste dut bazekitela etorriko zela
I would suggest it from time to time	Noizean behin iradokiko nuke
I didn't dare turn to him	Ez nintzen ausartu harengana biratzen
I wanted this night to be special	Gau hau berezia izatea nahi nuen
I don't remember anything else	Ez naiz beste ezer gogoratzen
I could not live in the past or in the future	Ezin nuen iraganean edo etorkizunean bizi
I mean, it feels kind of like that	Esan nahi dut, nolabaiteko sentitzen dena
A random option depending on what was open	Irekita zegoenaren arabera ausazko aukera
I called, but my phone was working	Deitu nuen, baina nire telefonoa funtzionatzen ari zen
I can't be in the dark anymore	Ezin naiz gehiago ilunpean egon
I slowly went there	Poliki-poliki bertara joan nintzen
I wanted to scream in my lungs	Oihu egin nahi nuen biriketan
I said we had to run	Korrika egin behar genuela esan nuen
I hung up the phone	Telefonoa itxi nuen
I can't move anymore	Ezin naiz gehiago mugitu
I had to take the bus	Autobusa hartu behar nuen
A tank ran away, making the decision to overtake him	Tanke batek lasterka eraman zuen, hura gainditzeko erabakia hartu zuen
Actually, I find it different sometimes	Egia esan, batzuetan desberdina iruditzen zait
I'm afraid he followed me here	Beldur naiz hona jarraitu ninduen
He started enjoying it a little later	Pixka bat geroago disfrutatzen hasi zen
I knew who he was to see me	Banekien nor zen ni ikustera
I just got off the bus	Autobusetik bakarrik jaitsi nintzen
I understand your concern	Ulertzen dut zure kezka
I quickly removed my dress and shirt	Azkar kendu ditut soinekoa eta alkandora
I think they are showing a bit	Pixka bat erakusten ari direla uste dut
I felt better when I was closest to the door	Hobe sentitu nintzen atetik gertuen nengoela
I hope you will forgive him too	Zuk ere barkatuko diozula espero dut
I know they gave you that information	Badakit informazio hori eman dizutela
I have a pretty healthy life	Bizitza nahiko osasuntsua dut
I played football with him	Berarekin futbolean jokatzen nuen
I am everything in the body	Guztia naiz gorputzeko guztia
I only have men to put in this project	Gizonak besterik ez ditut proiektu honetan jartzeko
I stepped out, took a deep breath, and smiled	Irten nintzen, airea sakon arnasten nuen eta irribarre egin nuen
I smiled inside	Irribarre egin nuen barrutik
I knew he was seeing me	Banekien ikusten ninduela
I'm just bringing in the bad news this morning	Berri txarrak baino ez ditut ekartzen gaur goizean
I like that in a woman	Hori gustatzen zait emakume batengan
I highly recommend this talk	Oso gomendatzen dizut hitzaldi hau
This is a rule of nature	Hau naturako arau bat da
A lot was going on that day	Asko gertatzen zen egun hartan
I returned to my hometown in the north	Iparraldeko jaioterrira itzuli nintzen
I like to take the conversation and give it a go	Elkarrizketan hartu eta eman gogotsu bat gustatzen zait
I hope you will be careful with the disease	Gaixotasunarekin kontuz ibiliko zara espero dut
I almost laughed when my mother answered	Ia barre egin nuen amak erantzun zuenean
I wanted to see if it was okay	Ondo zegoen ikusi nahi nuen
I will never stop you	Ez zaitut inoiz geldituko
I can see that you are reading a letter from your family	Zure familiaren gutun bat irakurtzen ari zarela ikusten dut
I thought the process was easy, though	Prozesua erraza izan zela uste nuen, baina
I saw that his arm was significantly enlarged	Bere besoa nabarmen handitu zela ikusi nuen
I was not responsible for cleaning or arranging it	Ez nintzen hura garbitzeko edo antolatzeko ardura
I take another hand with my free hand	Esku librearekin beste eskua hartzen diot
I gave one of them to my brother	Horietako bat nire anaiari eman nion
A frightening thought came to his mind	Pentsamendu beldurgarri bat bururatu zitzaion
The deck armor also needed to be reinforced	Kubiertako armadura ere indartu behar zen
I was the only one here, his only audience	Ni nintzen hemengo bakarra, bere publiko bakarra
I can't let him touch me	Ezin diot ukitzen utzi
Maybe I need to protect myself	Beharbada behar dut ni babesteko
I fell hard against a tree	Zuhaitz baten kontra gogor erori nintzen
They were quickly torn	Azkar urratu zuten
I love that dress of yours	Maite dut zure soineko hori
I know we got to the transmission station	Badakit transmisio geltokira iritsi garela
I am worn out and wasted	gastatu eta alferrik galduta nago
I had to let you know	Jakinarazi behar izan dizut
I made bacon and toast	Hirugiharra eta tostadak egin ditut
I don’t know if my wishes worked	Ez dakit nire nahiak funtzionatu duen
Focus on the left side of the image	Fokua irudiaren ezkerreko aldean
I was just a shell	Oskol hutsa nintzen
I hear the voice again	Ahotsa entzuten dut berriro
Sorry this information is not available online	Barkatu informazio hau sarean ez dagoelako eskuragarri
Then they put it to bed to dry	Gero ohean jarri zuten lehortzeko
I can't explain my reasons to you	Ezin dizkizut nire arrazoiak azaldu
I can immediately tell what is inside a person	Berehala esan dezaket pertsona baten barruan zer dagoen
I opened the door and ran to the group	Atea ireki eta korrika joan nintzen taldera
I’ve always been there too	Ni ere beti egon naiz
I can't bear to leave	Ezin dut jasan alde egitea
I take pleasure in my journey	Plazer bat hartzen dut nire bidean
I didn’t understand that my feelings were real	Ez nuen ulertzen nire sentimenduak benetakoak zirenik
A line of dust was now visible around my mouth	Hauts-lerro bat ikusten zen orain nire ahoaren inguruan
I believe in everyone here	Hemen denengan sinesten dut
I couldn't talk about it	Ezin nion horri buruz hitz egin
I showed him places to point	Apuntatzeko lekuak erakutsi nizkion
I was confused	Nahastuta nengoen
Russell appears lost in thought	Russell pentsamenduetan galduta agertzen da
I look forward to learning more through his courses	Espero dut bere ikastaroen bidez gehiago ikastea
I can pay for the damage	Kalteak ordaindu ditzaket
I didn’t know how long he was there	Ez nekien zenbat denbora egon zen han
The forehead and eyes are black	Bekua eta begiak beltzak dira
I went out in silence and gently closed the door	Isilik irten nintzen eta emeki atea itxi nuen
I had a deep love for this man of faith	Maitasun sakona nion fededun gizon honi
I watched your strength and independence grow every day	Zure indarra eta independentzia hazten ikusi nituen egunero
I look forward to this every day	Egunero espero dut hau
I see a pale moon in the evening sky	Ilargi zurbila ikusten dut arratsaldeko zeruan
I went over or over them	Horietatik edo gainetik pasatu nintzen
Such a big smile paid off for almost everything	Irribarre hain handia ia dena ordaindu zuen
I won't let anyone else control mine	Ez diot beste pertsona bati nirea kontrolatzen utziko
I was speaking blindly with faith and common sense	Fede eta sen itsuan ari nintzen
I heard hurried footsteps and heavy breathing	Urrats presaka eta arnasa astuna entzun nuen
I, however, should receive the signals	Nik, ordea, seinaleak jaso beharko nituzke
I was tough when you asked about my dad	Gogorra izan nintzen nire aitaz galdetu zenuenean
I trembled under his touch	dardar egin nuen haren ukipenaren azpian
You might get an electric blanket	Baliteke manta elektriko bat eskuratzea
A light rain is falling	Euri arin bat erortzen ari da
I didn’t act like a doll	Ez nuen panpina bat bezala egin
I had nothing to hide	Ez nuen ezer ezkutatzeko
I double take people	Jendeari hartu bikoitza egiten diot
I didn’t know cooking could be such a hard job	Ez nekien sukaldaritza hain lan gogorra izan zitekeenik
I can only talk about them	Horietaz bakarrik hitz egin dezaket
I saw it as a child	Nik umetan ikusi nuen
I took it out of my pocket and looked at the screen	Poltsikotik atera eta pantaila begiratu nuen
A lucky lesson in luck, he thought	Zorterako lezio txiki bat, pentsatu zuen
I’m not talking about things that are evil	Ez naiz gaiztoak diren gauzei buruz ari
I held my gaze, unable to look away	Begiradari eutsi nion, alde batera begiratu ezinik
I didn't want to talk to him anymore	Ez nuen berarekin gehiago hitz egin nahi
I got up for a coffee	Kafe bat hartzeko jaiki nintzen
I think we all need that kind of attitude	Uste dut denok behar dugula jarrera mota hori
I looked straight up and saw the stars	Zuzen gora begiratu eta izarrak ikusi nituen
I saw big problems on the spot	Arazo handiak ikusi nituen tokian
I'll exchange you, he signed	Trukatuko zaitut, sinatu zuen
I was something anyway	Dena den zerbait nintzen
They were released the next day	Hurrengo egunean kaleratu zuten
I have to keep moving	Mugitzen jarraitu behar dut
I started to cry even more	Are gehiago negarrez hasi nintzen
The newspaper is also published online	Egunkaria sarean ere argitaratzen da
I was getting tired, but so was he	Nekatzen ari nintzen, baina bera ere bai
I should take journalism classes	Kazetaritza klaseak hartu beharko nituzke
I will write again soon	Laster idatziko dut berriro
I never drank milk either	Nik ere ez nuen inoiz esnea edan
I waited there	Han geratu nintzen zain
I feel his loss the most	Bere galera sentitzen dut gehien
I mean, if they had us	Esan nahi dut, gu edukiko baligute
I will not hear any complaints	Ez dut kexarik entzungo
He can do anything	Edozer egin dezake
I know very well	Oso ondo dakit
I realized it was now or never	Orain edo inoiz ez zela konturatu nintzen
I looked around the table again	Mahaiaren inguruan begiratu nuen berriro
The route has been maintained almost entirely since then	Ibilbidea ia osorik mantendu da ordutik
I go where there is good music	Musika ona dagoen lekura joaten naiz
I told you it would cost a lot	Zerbait handia kostatuko zela esan nizuen
I thought it was great in that movie	Film horretan bikaina zela iruditu zitzaidan
The size and shape of the leaves is variable	Hostoen tamaina eta forma aldakorra da
I'm glad you told me	Pozten naiz esan didazulako
I open my eyes and look around	Begiak ireki eta ingurura begiratzen dut
I have no evidence that the murder is related	Ez dut frogarik hilketa erlazionatuta dagoenik
I just wanted to get to the finish line	Helmugara iristea besterik ez nuen nahi
I know that's his plan	Badakit hori dela bere plana
We'll throw a kiss and put it aside	Muxu bat eta albo batera botako dugu
A loud crack was thrown into the air	Krakada ozen batek airean jaurti zuen
I looked at the clock, it was almost nine o'clock	Erlojuari begiratu nion, ia bederatziak ziren
I wanted my ship to fly	Nire ontzia hegan egin nahi nuen
I wanted to cross with the sword	Ezpatarekin zeharkatu nahi nuen
I walked through the top bench to join him	Goiko bankutik igaro nintzen berarekin bat egiteko
I didn’t like the tone of voice he used	Ez zitzaidan gustatu erabili zuen ahots tonua
I set the protocol	Protokoloa ezarri dut
I despise my sisters	ahizpak mespretxatzen ditut
One afternoon I went into the bedroom	Arratsalde batean logelara sartu nintzen
I wanted to be brave	Ausarta izan nahi nuen
I wish it was harder	Nahiago nuke zailagoa izan
I would do this and deceive everyone	Hau egingo nuke eta denak engainatuko nituzke
I have to do it on my own	Nire kabuz egin behar dut
Strange surprise today	Sorpresa arraroa gaur egun
A thought then occurred to him	Pentsamendu bat bururatu zitzaion orduan
I was very excited to be offered a contract	Ilusio handiz hartu ninduen kontratua eskaintzeak
I turned my back	bizkarrean itzuli nintzen
I didn’t try to open it	Ez nintzen saiatu irekitzen
I think people will find it fascinating	Jendeari liluragarria irudituko zaiola uste dut
I'm not saying anything	Ez dut ezer esaten ari
I tossed and turned all night	Zozketa eta buelta eman nuen gau osoan
A bank here, a market there	Banku bat hemen, merkatu bat han
I wanted everyone to see it with that dress	Guztiek soineko horrekin ikustea nahi nuen
I was shocked and proud at the same time	Harrituta eta harro nengoen aldi berean
I was really tired last night	Benetan nekatuta nengoen bart
I could barely bear to be on my skin	Ozta-ozta jasan nezakeen nire azalean egotea
I quickly lost confidence in this woman	Azkar galdu dut emakume honengan konfiantza
I was married at the time	Garai hartan ezkondu nintzen
A pale blue robe hung from its thin frame	Bata urdin zurbil bat zintzilik zegoen bere marko mehetik
I learned a little more, but not much	Apur bat gehiago ikasi nuen, baina ez asko
I knew exactly where he was	Zehazki banekien non zegoen
I didn’t wait to see what happened	Ez nuen itxaron zer gertatu zen ikusteko
I'm not sure	Ez dakit ziur
I knew he would never get to the airport	Banekien ez zela inoiz aireportura iritsiko
I wasn't sure he was the same	Ez nengoen ziur bera zenik
I need to look into something	Zerbait aztertu behar dut
I would not accept your request, however	Ez nizuke zure eskaera onartuko, edonola ere
I thought this quote was great	Aipamen hau bikaina iruditu zitzaidan
I was no longer in the enchanted house	Jada ez nengoen etxe sorginduan
I felt my revenge at hand, at last	Nire mendekua eskura zegoela sentitu nuen, azkenean
I didn’t want to miss that	Ez nuen hori galdu nahi
I was a horn player before the army	Armadaren aurretik adarra jotzailea nintzen
I fought for freedom	Askatasunaren alde borrokatu nintzen
I like your point of view	Zure ikuspuntua gustatzen zait
I found that incredibly sad	Hori izugarri tristea iruditu zait
I already knew we were doing very well	Lehendik banekien oso ondo moldatzen ginela
He also held an academic position	Kargu akademiko bat ere hartu zuen
It was hard to mess up	Zaila izan zen nahastea
I want to go there	Hartara joatea nahi dut
I can't smell it, though	Ezin dut erre usaintzen, ordea
I wouldn’t even do that part of the equation, really	Ez nuke ekuazioaren zati hori ere egingo, benetan
This could be a good thing	Hau on egin lezake
I couldn’t stop myself from coming with you	Ezin izan nuen neure burua gelditu zurekin etorri zenean
I was eager to drink and smoke	Edateko eta erretzeko gogotsu nengoen
I wasn’t good as a father	Ez nintzen ona aita gisa
I had some urgent business to take care of at the base	Premiazko negozio batzuk nituen oinarrian zaintzeko
A smaller wall was decorated with photographs of his family	Horma txikiago bat bere familiaren argazkiekin apainduta zegoen
This new world is moving much faster	Mundu berri hau askoz azkarrago mugitzen da
The highway went much farther	Autobidea askoz urrunago joaten zen
I won't let you get hurt	Ez zaitut utziko minik hartzen
I knock on his door, but there is no answer	Bere atea jotzen dut, baina ez dago erantzunik
I looked down and saw his blood in my hands	Behera begiratu eta bere odola ikusi nuen nire eskuetan
A function can have a name	Funtzio batek izen bat izan dezake
I tore down the back walls and packed them up	Itzulpeko hormak bota eta paketatu egin nituen
I have to get out of there	Hortik atera behar dut
I wonder if they are friends	Lagunak ote diren galdetzen diot
A strange dog looks at him	Txakur bitxi batek begiratzen dio
I can’t wait for that show	Ezin dut ikuskizun horren zain egon
I also have things to learn	Ikasteko gauzak ere baditut
I started writing music at seven	Zazpietan hasi nintzen musika idazten
I remembered that scene in the library	Liburutegiko eszena hura gogoratu nuen
I suspect he got it too	Susmoa dut hura ere lortu zuela
I can't wait to see this	Ezin dut itxaron hau ikusteko
A question with an exact answer	Erantzun zehatza duen galdera
I nodded to a closed door on our left	Gure ezkerrean dagoen ate itxi bati keinua egin nion
I thought he would follow me, but he didn't	Segituko ninduela uste nuen, baina ez zuen egin
I understand their concerns	Ulertzen ditut haien kezkak
The girl who runs the distance	Distantzia korrika egiten duen neska
I wanted to be alone at that moment	Bakarrik egotea nahi nuen momentu hartan
They considered the race tight	Lasterketa estutzat jo zuten
A faint ghost of a smile slipped down his lips	Irribarre baten mamu xume bat irristatu zitzaion ezpainetara
I haven't seen anyone bring you anything	Ez dut ikusi inor zuri zerbait ekartzen
All I had to do was come see you	Zu ikustera etorri besterik ez nuen egin behar
I just want to start the conversation	Elkarrizketa hasi besterik ez dut nahi
I want to go with them	Haiekin joan nahi dut
I think he is accused of murder	Uste dut hilketa egotzita dagoela
I made a big mistake	Akats handi bat egin nuen
I picked up the parts	Zatiak jaso ditut
I can understand that, too, to a point	Uler dezaket ere, puntu bateraino
I can't stay too far away from my world	Ezin naiz nire mundutik urrun luzeegi egon
I'm starting to get a feel for this site	Gune hau ongi jabetzen hasi naiz
I had to remember that	Hori gogoratu behar nuen
I didn't feel anything	Ez nuen ezer sentitu
I haven’t slept well lately, to begin with	Azkenaldian ez dut ondo lo egiten, hasteko
I had forgotten he was there	Han zegoela ahaztuta neukan
Nine visitors to the park were briefly taken captive	Parkeko bederatzi bisitari laburki gatibu hartu zituzten
In these pages I mention some of their authors	Orrialde hauetan haien egile batzuk aipatzen ditut
I didn't think it would be like that	Ez nuen uste horrela izango zenik
A voice he knew immediately ordered him to enter	Berehala ezagutu zuen ahots batek sartzeko agindu zion
I will ask them and see what they say	Galdetuko diet eta ea zer dioten
I grew up looking for who I am	Ni naizen bila hazi nintzen
I was moving very fast	Oso azkar mugitzen nintzen
I had never felt like talking in the moonlight	Inoiz ez nintzen horrela sentitu ilargiaren argitan hitz egiten
A big smile began to grow on his face	Irribarre handi bat hazten hasi zitzaion aurpegian
I have a really good life	Benetan bizitza ona daukat
I need to know how to increase my power	Nire boterea handitzen jakin behar dut
I think writing needs to be done from the heart	Idaztea bihotzetik egin behar dela uste dut
I was amazed at the system	Harrituta geratu nintzen sistemarekin
I was really relieved	Benetan lasaitu nintzen
Some buildings suffered roof damage	Eraikin batzuek teilatuaren kalteak izan zituzten
I asked him the same thing	Gauza bera galdetzen nion
I was enjoying being slim again	Berriro argala izateaz gozatzen ari nintzen
I was sure she was my girl	Ziur nengoen nire neska zela
I will not follow you	Ez zaitut atzetik ibiliko
I stood up and gave him a big hug	Zutik jarri nintzen eta besarkada handi bat eman nion
I had a carnivore pizza	Haragizaleen pizza izan nuen
I made my personal choice, but you make it your own	Nire aukera pertsonala egin dut, baina zuk zurea egiten duzu
I keep reading these books	Liburu hauek etengabe irakurtzen ditut
I shouldn't be so nervous about him yet	Ez nuke oraindik horren urduri egon behar haren inguruan
I would like to try it differently	Desberdin probatu nahiko nuke
I wasn’t finished yet	Oraindik ez nengoen amaitu
I just felt the pain and I needed to finish it	Mina besterik ez nuen sentitu eta amaitzeko behar nuen
A shadow moved on the wall	Itzal bat mugitu zen horman
I can't say that yet	Ezin dut hori esan, oraindik
I felt very nervous about all of this	Oso urduri sentitu nintzen horregatik guztiagatik
I think that sums it up	Uste dut horrek laburbiltzen duela
A man was born with a blind eye	Gizon bat begi itsu jaio zen
I loved it because our vacation also doubled	Maite nuen gure oporrak ere bikoiztu zirelako
I would be completely the same as him	Beraren berdina izango nintzateke guztiz
Friendly local people	Bertako jende jatorra
I didn’t really notice he was there until he stopped	Ez nintzen benetan nabaritu han zegoenik gelditu arte
I didn’t do anything, though	Ez nuen ezer egin, ordea
I, of course, was the complete opposite	Ni, noski, guztiz kontrakoa nintzen
I want to explain myself a little bit	Nire burua apur bat azaldu nahi dut
A third time, then a fourth	Hirugarren aldiz, gero laugarren bat
I saw how they were doing last night	Bart gauean nola zihoazen ikusi nuen
They were a few minutes later and open	Minutu batzuk geroago eta irekita zeuden
I shouldn’t be afraid to do this	Ez nuke hau egiteko beldur izan behar
I do it now for animals	Nik orain animaliengatik egiten dut
I could tell by their looks	Haien itxuragatik esan nezake
It also became a commercial center	Merkataritza gune bat ere bihurtu zen
I think it will do me good	Uste dut on egingo didala
I woke up thinking that night	Gau hartan pentsatzen jarri nintzen esna
A chubby woman looked at him from behind the table	Emakume potolo batek mahaiaren atzetik begiratu zion
These new concept songs were recorded over two days	Abesti kontzeptual berri hauek bi egunetan grabatu zituzten
I also like guys who can rock completely pink	Arrosa guztiz rocka dezaketen mutilak ere gustatzen zaizkit
I can't believe they won	Ezin diet utzi uste irabazi dutenik
I was physically ill	Fisikoki gaixotu nintzen
I try to make a discreet run	Korrika diskretu bat egiten saiatzen naiz
I have millions of things to do	Milioika gauza ditut egiteko
I didn’t want to be disappointed	Ez nuen hutsik egin nahi
I wanted to see everyone happy	Denak pozik ikusi nahi nituen
They get their wish	Beren nahia lortzen dute
I lost all respect for him	Berari geratzen zitzaion errespetua galdu nuen
I love my culture and my nation	Nire kultura eta nazioa maite ditut
I hope you understand	Espero dut ulertuko duzula
I never get this calculation of his pulse	Inoiz ez dut lortzen bere pultsuaren kalkulu hau
I think so, yes	Hala uste dut, bai
I haven't had a relationship since, well, really	Harrezkero ez naiz harremanik izan, beno, benetan
I can see for myself	Nik neuk ikus dezaket
There is no emotional cost at this stage	Etapa honetan ez dago kostu emozionalik
I didn't know what to expect	Ez nekien zer itxaropen zituen
I didn't know anyone was left	Ez nekien inor geratzen zenik
I impose this feature on more sites	Gune gehiagori inposatzen diot ezaugarri hori
I recently picked up some fruit pictures	Duela gutxi fruta-irudi batzuk bildu ditut
I'm not really a priest	Ez naiz, egia esan, apaiza
I suspect this was easy	Susmoa dut hau erraza izan zela
I was burned for a while	Pixka bat erre nintzen
I missed it but we talked every day	Faltan botatzen nuen baina egunero hitz egiten genuen
The whole battle lasted less than twenty minutes	Gudu osoak hogei minutu baino gutxiago iraun zuen
I'll explain everything to you tomorrow	Bihar azalduko dizut guztia
I wish you that too	Hori opa dizuet zuei ere
I think everyone should read it	Denek irakurri beharko luketela uste dut
The most serious problems were related to work	Arazorik larrienak lanari buruzkoak ziren
I always paid him in cash	Nik beti ordaintzen nion eskudirutan
I don’t have to trust anything that fooled me	Ez naiz engainatu nauen ezer fidatu behar
I can't stand to see people like that	Ezin dut jasan jendeak horrela ikustea
I was two years old and I was released	Bi urte bete nituen eta aske utzi ninduten
I mean, I was bleeding	Esan nahi dut, odola isurtzen ari zitzaidan
I didn’t know what the thing was	Ez nekien zer zen gauza
I knelt beside him and showed him the page	Bere ondoan belaunikatu eta orria erakutsi nion
I haven’t met anyone who deserves my time	Ez dut nire denbora merezi duen inor ezagutu
I can pay my bills and check my bank account	Fakturak ordaindu eta nire banku-kontua egiaztatu dezaket
I went from herb man to candy man	Belar-gizonetik, gozoki-gizonera joan nintzen
I put the clothes in the laundry	Arropa garbitegian jarri dut
They were all around local high schools	Guztiak tokiko lizeoen inguruan zeuden
I don’t feel like arguing with the numbers	Ez dut zifrekin eztabaidatzeko gogorik
Violation of the head and heart	Buruaren eta bihotzaren urraketa
Gordon as stage director	Gordon eszena zuzendari gisa
I will now sign the papers	Orain sinatuko ditut paperak
I never get tired	Ez naiz inoiz nekatzen
He was often invited to give talks abroad	Askotan gonbidatzen zuten atzerrian hitzaldiak ematera
I decided not to update further	Gehiago ez eguneratzea erabaki nuen
I carry a weapon made of the devil's oak	Deabruaren haritzarekin egindako arma daramat
I couldn't help but cry	Ezin izan nion negar zotinari eutsi
I had this weird passion for love and hate	Maitasunaren eta gorrotoaren grina arraro hau nuen
I felt the desire	nahia sentiarazi nuen
I'd like to turn on a phone	Telefono bat piztea nahiko nuke
I would try to learn at least a few	Gutxienez gutxi batzuk ikasten saiatuko nintzateke
I know exactly who he is talking about	Zehazki badakit nori buruz ari den
A shadow hung over his face	Itzal bat zintzilik zegoen aurpegian
I never met him, he never met me	Ez nuen inoiz ezagutu, ez ninduen inoiz ezagutu
I could hear the shower for the longest time	Dutxa entzuten nuen denbora luzeenean
I was no longer that person	Jada ez nintzen pertsona hori
But I like broken things	Niri, ordea, hautsitako gauzak gustatzen zaizkit
They told me you knew her husband	Bere senarra ezagutzen duzula esan didate
I had plans to come to torture by then	Ordurako nituen torturak etortzeko planak
I think that’s a good thing about school reform	Uste dut hori erreforma eskolaren gauza ona dela
I held my left hand over his mouth	Ezkerreko eskua bere ahoaren gainean eduki nuen
I don’t live or die	Ez naiz bizi edo hiltzen
A huge, black sheriff came up	Sheriff erraldoi eta beltz bat igo zen
I really liked the university atmosphere	Unibertsitateko giroa asko gustatu zitzaidan
I have the ability to direct the magic feed	Magiaren jarioa zuzentzeko gaitasuna dut
I get to the bottom	Hondoraino iristen naiz
I will miss them terribly	Horiek izugarri galduko ditut
I was very tired of lying	Oso nekatuta nengoen gezurrak esateaz
I keep laughing at myself	Nire buruari barre egiten jarraitzen dut
I never made egg cakes	Ez nuen inoiz arrautza-opilak egin
I want to run away and hide	Ihes egin eta ezkutatu nahi dut
I looked out the kitchen window at the back porch	Sukaldeko leihotik begiratu nuen, atzeko atarian
Thank you, readers, for making this trip with me	Eskerrik asko, irakurle, bidaia hau nirekin egiteagatik
I rubbed my hand lightly	Eskua arin igurtzi nuen
I think if she marries him, she will stay	Uste dut berarekin ezkontzen bada, geratuko dela
I have a lot of work to do	Lan gogorra daukat niretzat
I talked to one of them	Haietako batekin hitz egin nuen
I knew every inch of that place	Toki horretako zentimetro guztiak ezagutzen nituen
Canada finished fifth in the tournament	Kanadak bosgarren postuan amaitu zuen txapelketa
I felt like a failure	Porrot bat bezala sentitu nintzen
I insisted again yesterday	Atzo berriro tematu nintzen
They pulled out a third body bag	Hirugarren gorputz-poltsa bat atera zuten
I crossed the room to him	Berarengana gurutzatu nuen gela
I think and express myself better when I talk to someone	Norbaitekin eztabaidatzean hobeto pentsatzen eta adierazten dut
Most of the seats are white	Eserleku gehienak zuriak dira
I know he will stay at his house tonight	Badakit gaur gauean bere etxean geratuko dela
I predict that average things will happen in today’s stream	Gaurko korrontean batez besteko gauzak gertatuko direla aurreikusten dut
I never thought that day would come	Inoiz ez nuen pentsatu egun hori iritsiko zenik
I hated leaving	Gorroto nuen alde egitea
I finally got up from the damn bed	Azkenean altxatu nintzen ohe madarikatutik
I promise to throw it back	Atzera botatzeko agintzen dizut
I felt a little more in control	Pixka bat gehiago kontrolpean sentitu nintzen
To the thick smoke of torture	Torturaren ke lodira
I felt no more	Ez nuen gehiago sentitzen
I feel much calmer	Askoz lasaiago sentitzen naiz
I kept looking, minutes passed like seconds	Begiratzen jarraitu nuen, minutuak segundo bezala pasatzen ziren
I saw him earlier, working in the yard	Lehenago ikusi nuen, patioan lanean
I could hear the crowd	Jendetza entzuten nuen
I can't break my promise	Ezin dut hautsi nire promesa
I tried to talk, asking for help	Hitz egiten saiatu nintzen, laguntza eskatzen
I didn’t know how many were here	Ez nekien zenbat zeuden hemen
I didn't even know it existed	Ez nekien existitzen zenik ere
I went there too	Han ere joan nintzen
I tried to be rational	Arrazionala izaten saiatu nintzen
I think that rate is expensive	Tarifa hori garestia dela iruditzen zait
I sent your brother to take care of him	Zure anaia bidali nuen hura zaintzera
I'll go out and get you on your way	Irten eta zure bidean aterako zaitut
I am the gentle autumn rain	Ni naiz udazkeneko euri leuna
Go as you did	Zoaz egin duzun bezala
I have spent money without limits	Mugarik gabe gastatu dut dirua
I couldn’t fight them	Ezin nuen haien aurka borrokatu
I will rest you	atseden hartuko zaitut
I should be home now, asleep	Orain etxean egon beharko nuke, lotan
I think he sees things well and is very supportive	Uste dut gauzak ondo ikusten dituela eta oso solidarioa dela
A month from now is not good for me	Hemendik hilabetera ez da ona niretzat
I wouldn’t trade five lessons	Ez nituzke bost ikasgai trukatuko
I was buried behind a mountain of sound	Soinu mendi baten atzean lurperatu nintzen
After viewing the photo I ask for a quote for the price	Argazkia ikusi ondoren prezioa aurrekontua eskatzen dut
I realized my strength	Nire indarra konturatu nintzen
I just have to take it	Hartu besterik ez dut egin behar
I didn’t want him to die so damn alone	Ez nuen nahi hain madarikatua bakarrik hil zenik
I keep track of where it goes, who does what with it	Jarraitzen dut nora doan, nork egiten duen horrekin
I went weak on my knees	Belaunetan ahul joan nintzen
I was still very confused with everything	Oraindik oso nahastuta nengoen guztiarekin
A tree broke on them	Haien gainean zuhaitz bat hautsi zen
I’ve always liked autumn	Betidanik gustatu izan zait udazkena
I already have the number for that	Dagoeneko badut horretarako zenbakia
I encourage you to keep in touch by phone	Telefonoz harremanetan jarraitzea gomendatzen dizut
I remember living with us	Gurekin bizi zenetik gogoratzen dut
I had to break the spell	Sorginkeria hautsi behar nuen
I took a picture and it might be helpful	Argazki bat atera nuen eta baliteke lagungarria izatea
I tried to get rid of all the thoughts in my head	Buruko pentsamendu guztiak desagertzen saiatzen nintzen
I had to be smart about this	Honetaz burutsua izan behar nuen
I know you were doing it for me	Badakit niregatik egiten ari zinela
I was sure that not much would come to me	Ziur nengoen gauza handirik ez zitzaidala etorriko
I have a problem with this	Arazo bat daukat honetan
I hoped they would remove everything	Espero nuen dena kenduko zutela
I don’t have and without drama	Ez daukat eta dramarik gabe
I wondered what he had seen	Zer ikusi zuen galdetzen nion
I try to choose my options when the ball breaks	Baloia hausten denean nire aukerak aukeratzen saiatzen naiz
I still found that need to be there for them	Oraindik behar hori haientzat egon behar zela aurkitu nuen
I treat them with respect	Errespetuz tratatzen ditut
I know this is crazy, but it's not	Badakit hau erokeria dela, baina ez da
I just wanted some sleep	Lo pixka bat besterik ez nuen nahi
I hoped it wouldn’t, though	Espero nuen, hala ere, ez izatea
I saw it on his face when he said it	Bere aurpegian ikusi nuen esan zuenean
I want my payment now	Nire ordainketa orain nahi dut
I know good teaching	Irakaskuntza ona ezagutzen dut
I did not claim innocence	Ez nuen errugabetasuna aldarrikatu
I got a new life, a second chance to live	Bizitza berri bat lortu nuen, bizitzeko bigarren aukera bat
I can look to my future right now	Une honetan nire etorkizunera begira dezaket
I'm still running	Oraindik korrika egiten ari naiz
I still like my wife, you know	Nire emaztea gustatzen zait oraindik, badakizu
Butt later denied making such a statement	Buttek gero ukatu egin zuen halako adierazpenik egin izana
I'm the last one	Ni azkenetakoa naiz
A director can’t do more than that	Zuzendari batek ezin du hori baino gehiago egin
I live in an institution	Instituzio batean bizi naiz
I consider the gold wedding band	Urrezko eztei-banda kontutan hartzen dut
I thought of my grandmother, and laughed a little	Nire amonagan pentsatu nuen, eta barre pixka bat eman nuen
I cursed myself for bringing up his subject	Madarikatu nuen nire burua bere gaia ekartzeagatik
I saw that talking to him was useless	Berarekin hitz egitea alferrikakoa zela ikusi nuen
I wouldn’t trade any of them	Ez nuke horietako bat ere trukatuko
I didn’t know what was in them	Ez nekien zer zegoen haietan
I will keep you close in thought and prayer	Pentsamenduetan eta otoitzean hurbil edukiko zaitut
I bend over and whisper in her ear	Makurtu eta xuxurlatzen diot belarrira
Later the missionaries came to teach him	Gerora misiolariak etorri zitzaizkion irakastera
I just gave it a go	Bat eman berri nion
I thought they would break at any moment	Uste nuen edozein unetan hautsiko zirela
I didn’t realize that would be such a formal thing	Ez nintzen konturatzen hori hain gauza formala izango zenik
I didn't have to talk about it at all	Ez nuen ezer horretaz hitz egin behar
I really hate that rule	Oso gorroto dut arau hori
I test it completely straight, with no water	Proba egiten dut guztiz zuzen, urik gabe
There was a stick hanging on the back of the chair	Aulkiaren bizkarrean bastoi bat zintzilik zegoen
I worry about that thinking	Pentsamendu horrekin kezkatzen naiz
I could see the crowd wandering through the fields	Jendetza zelaietan zehar noraezean ikusten nuen
I would love to be able to send art materials	Gustatuko litzaidake arte materialak bidali ahal izatea
Everyone is paying the price now	Denek ordaintzen dute orain prezioa
I have to put things right	Gauzak ondo jarri behar ditut
I listened intently but no one rang the bell	Arretaz entzun nuen baina ez nuen inor txirrina jotzen
A window to climb from there	Bertatik igotzeko aukera leiho bat
I liked the story and was concerned about the main characters	Istorioa gustatu zitzaidan eta pertsonaia nagusiez kezkatuta
I was in the sixth sense with him	Seigarren zentzuan ari nintzen berarekin
I sit up, my knees tucked into my chest	Esertzen naiz, belaunak bularrean sartuz
I couldn't understand it	Ezin nuen ulertu
I tried to hold myself back	Nire buruari eusten saiatu naiz
I can see it again and again	Behin eta berriz ikus dezaket
I also have some friends, which makes for a nice life	Lagun batzuk ere baditut, eta horrek bizitza polita egiten du
I was just walking around, beautiful day	Besterik gabe ibiltzen nintzen, egun ederra
I really like how it blocks out the extra noise	Asko gustatzen zait nola blokeatzen duen zarata gehigarria
I like nice and easy things	Gauza politak eta errazak gustatzen zaizkit
I know what you did there was hard	Badakit han egin zenuena gogorra izan zela
I guarantee you won't regret it	Bermatzen dut ez duzula damutuko
I hear that all the time	Hori entzuten dut denbora guztian
I never understood his handwriting	Ez nuen inoiz bere idazkera ulertu
I filed a complaint	salaketa jarri nuen
I’m talking about a church built on a rock	Harkaitzaren gainean eraikitako elizaz hitz egiten dut
I think we should go this year	Aurten joan beharko genukeela uste dut
I left them there	Han utzi ditut
To make people angry about making things real	Gauzak benetakoak izateaz arduratzen diren jendea haserretzeko
I folded the report and put it in my pocket	Txostena tolestu eta poltsikoan sartu nuen
I would never meet another	Inoiz ez nintzateke beste batekin elkartuko
I've never seen a museum port	Ez dut inoiz museoko porturik ikusi
I go upstairs and up to my bedroom	Eskaileretara noa eta nire logelara igotzen naiz
I asked him if the work had been edited	Lana editatu ote zen galdetu nion
I still had to figure out how it worked	Oraindik nola funtzionatzen zuen asmatu behar nuen
I wonder if he still has that green stone	Harri berde hori oraindik baduen galdetzen diot
I was protecting my daughter	Nire alabak babesten ari nintzen
I think that number started at fourteen	Uste dut kopuru hori hamalauetan hasi zela
I bet he thought about it for a long time	Apustu dut denbora luzez horretan pentsatu zuela
A huge necklace-like ring	Lepoko eraztun moduko erraldoia
I really want to see that breast	Benetan nahi dut bular hori ikusi
I had to continue next year	Hurrengo urtean jarraitu behar izan nuen
I shouldn't think so	Ez nuke horrela pentsatu behar
I think teaching is a relationship	Irakaskuntza harreman bat dela uste dut
I was ugly, stupid, and a waste of time	Itsusia, ergela eta denbora galtzea nintzen
I was still suffering from a lack of energy	Oraindik energia falta jasaten ari nintzen
I didn’t laugh out loud, but it was ridiculous	Ez nuen barre ozen egin, baina barregarria izan zen
I wonder if we can use them online	Sarean erabili ditzakegun galdetzen dut
I looked in front of me	Nire aurrean begiratu nuen
I would be ridiculous for their little group	Ni izango nintzateke haien taldetxoaren barregarri
I'm not going to die like that	Ez naiz horrela hilko
I folded the paper to leave it to another customer	Papera tolestu nuen beste bezero bati uzteko
I shouldn’t share my room with a baby	Ez nuke nire gela haurtxo batekin partekatu behar
I meant we were getting married	Ezkonduko garela esan nahi nuen
A person was sitting in a chair by a window	Pertsona bat aulki batean eserita zegoen leiho baten ondoan
I shake my head, confused	Burua astintzen dut, nahasita
I literally took my day away	Nire eguna literalki urrundu nuen
I needed to calm down	Lasai behar nuen
I promise you can get the tool belt out soon	Erreminta gerrikoa laster atera dezakezula agintzen dizut
I think you can do this, okay	Uste dut hau egin dezakezula, ados
I made the same assumption myself	Nik neuk suposizio bera egin nuen
I could see it all over the world	Munduan barrena ikusten nuen
Music has to deal with time	Musikak denborari aurre egin behar dio
I can't wait to ask for more	Ezin dut itxaron gehiago eskatzeko
I really enjoyed writing this story	Asko gustatu zait istorio hau idaztea
I gave your mother some water	Zure amari ur pixka bat eman diot
I can't believe they're real	Ezin dut sinetsi benetakoak direnik
I’m slowly looking at the school parking lot we both use	Poliki-poliki aztertzen dut biok erabiltzen dugun eskolako aparkalekua
I relax and enjoy myself	Erlaxatu eta gozatzen dut
An empty cell	Hutsik dagoen gelaxka bat
You direct your body	Zure gorputza zuzentzen duzu
It is no longer connected to the railway system	Jada ez dago trenbide sistemarekin lotuta
I took care of each one	Bakoitzak zaintzen nituen
I struggled with that too	Horretan ere borrokatu nintzen
The city needed some time to recover	Hiriak denbora pixka bat behar izan zuen suspertzeko
I never intended to return	Ez nuen sekula itzultzeko asmorik izan
Looks like I can't get anything out of it	Badirudi ezin dudala ezer atera
I didn't know exactly how he got there	Ez nekien zehatz nola iritsi zen hara
Males and females are similar	Arrak eta emeak antzekoak dira
They were also wet in a sea of ​​headaches	Buruko itsaso batean ere bustita zeuden
I wanted to understand	ulertu nahi nuen
The correlation between the methods is seen	Metodoen arteko korrelazioa ikusten da
I’ve had to hear about it millions of times	Milioika aldiz entzun behar izan nuen horri buruz
Last night I saw that I was doing research	Bart ikusi nuen ikerketa egiten ari nintzela
He was very loyal to his mother	Oso leial zen amarekin
I miss all the little things he did for me	Faltan botatzen ditut nigatik egin zituen gauza txiki guztiak
I hope you are encouraged too	Zu ere animatuko direla espero dut
I couldn't stop listening to this song	Ezin nuen abesti hau entzuteari utzi
I thought it was because of the situation at hand	Esku artean zegoen egoeragatik zela uste nuen
I don’t see that changing that	Ez dut ikusten hori aldatuko zuenik
I couldn't follow the show's plot	Ezin izan dut ikuskizunaren argumentua jarraitu
Characters can leave the party for good in certain situations	Pertsonaiek alderdia behin betiko utzi dezakete egoera jakin batzuetan
I was afraid to go to dinner	Beldurra nuen afaltzera joatea
They then signed a code of ethics	Ondoren, kode etikoa sinatu zuten
I looked into his eyes as he was smoking	Haren begietara begiratu nuen erretzen ari zen
I can't wait to be with you again	Ezin dut itxaron berriro zurekin egoteko
I could have been there in about twenty minutes	Hogei bat minututan egon nintekeen
I held on to the boy	Mutikoari eutsi nion
I close my eyes and look out at the ocean	Begiak itzaltzen ditut eta ozeanoari begira
I don't like to pray	Ez zait gustatzen otoitz egitea
I was young and didn't know what to say	Gaztea nintzen eta ez nekien zer esan
I cried at times	Negar egiten nion batzuetan
I’ve never been good at numbers	Ez naiz inoiz ona izan zenbakietan
I want to make that attempt	Saiakera hori egitea nahi dut
I was on the verge of crying again	Negar egiteko zorian nengoen berriro
I compare each kiss to those first innocent kisses	Musu bakoitza lehen muxu xalo haiekin alderatzen dut
I didn't want to start with you like that	Ez nuen zurekin horrela hasterik nahi
The community is also dark	Komunitatea ere iluna da
I made a stop and went downstairs	Geldialdi bat egin nuen eta jaitsi egin nintzen
I would fail and die	Huts egin eta hilko nintzen
I put his hand on my heart, mocking my tone	Haren eskua bihotzaren gainean jarri nuen, nire tonua burlatuz
I have to go back and deal with this	Atzera itzuli eta honi aurre egin behar diot
I was glad to have both	Pozten nintzen biak izateaz
I was left alone with the white rose	Arrosa zuriarekin bakarrik geratu nintzen
I don’t prefer churches to palaces	Ez ditut nahiago elizak jauregiak baino
We lost power in a few hours	Ordu gutxira boterea galdu genuen
I would hold my breath for hours	Arnasari eutsiko nion orduetan
I've known you for almost a year now	Orain dela ia urtebete ezagutzen zaitut
I showed him the picture	Argazkia erakutsi nien
I’ve been pretty tired since day one	Nahiko nekatuta nengoen egunetik
I couldn't spend another day without you	Ezingo nuke beste egun bat pasatu zu gabe
I was lucky that it was empty early in the morning	Zortea izan nuen goiz hutsik zegoela
I could see their bright eyes, fiery tongues, and bright teeth	Haien begi distiratsuak, mihi sutsuak eta hortz distiratsuak ikusi nituen
I remember those days very well	Oso ondo gogoratzen ditut egun haiek
I'm a real fairy prince now	Benetako maitagarrien printze bat naiz orain
That was either slipping	Hori edo lerratzea zen
I will have to accept your kind hospitality	Zure abegikortasun atsegina onartu beharko dut
I wondered what he would try or what he would say	Zer saiatuko zen edo zer esango zuen galdetzen nion
We have already taken out the negative energy	Dagoeneko energia negatiboa atera dugu
I tried to be good for years	Ahalegin nuen urte luzez ona izaten
I can find hundreds	Ehunka aurki ditzaket
Now I know that more than ever	Orain inoiz baino gehiago dakit hori
I own him, or at least his cell phone	Haren jabea naiz, edo bere sakelako telefonoa behintzat
There were several reasons for his resignation	Hainbat arrazoik eragin zioten dimisioa ematera
I feel guilty for feeling that way	Errudun sentitzen naiz horrela sentitzeagatik
I think quarters are the best coin	Nire ustez laurdenak dira txanpon onena
I feel things that scare me for you	Beldurra ematen didaten gauzak sentitzen ditut zuretzat
I looked out the windows	Leihoetatik begiratu nuen
I remember the endless hours of fishing in its waters	Gogoan ditut bere uretan arrantzatzeko ordu amaigabeak
Rock seems pretty intense to me	Rock nahiko bizia iruditzen zait
I need to find another scientist	Beste zientzialari bat aurkitu behar dut
I was told that marriage was your idea	Ezkontza zure ideia izan zela esan zidaten
I touched her skin and it was cold	Bere azala ukitu nuen eta hotza zegoen
We need to transform health care	Osasun arreta eraldatu behar dugu
I know the cause and effect	Badakit kausa eta efektua
I wanted to catch you before I got you	Harrapatu nahi nuen zu lortu baino lehen
I decided to try the water	Urak probatzea erabaki nuen
The same thing happened to him	Berdin gertatu zitzaion
I just couldn't read everything	Besterik gabe, ezin nuen dena irakurri
I have to tell you	Zuk deklaratu behar dut
I can understand why, but now I love this record	Uler dezaket zergatik, baina orain disko hau maite dut
I asked you a question though	Galdera bat egin dizut ordea
I condemn them for their prayers	Haien erreguagatik kondenatzen ditut
A vehicle would not enter from there	Ibilgailu bat ez litzateke bertatik sartuko
I saw him pointing at me, his face worried	Ni seinalatuz ikusi nuen, bere aurpegia kezkatuta
I called excitedly to the dog	Dei egin nion hunkituta txakurrari
I can't live without children	Ezin naiz umerik gabe bizi
It gives you a good goal	Helburu ona ematen dizu
A way to write sentences to work together	Esaldiak idazteko modu bat, elkarrekin lan egiteko
I see the stars shining on me	Izarrak distira ikusten ditut nire gainean
I have been a cruel woman	Emakume krudela izan naiz
I was an international fugitive	Nazioarteko iheslaria nintzen
I already had my career	Nire karrera nuen jada
I became a surplus for demands	eskakizunetarako soberakin bihurtu nintzen
I removed my sunglasses	Eguzkitako betaurrekoak kendu nituen
I'm an old soul, you know	Arima zaharra naiz, badakizu
I wondered what he was touching	Zer ukitzen zuen galdetzen nion
A lot of time passed, though	Denbora asko pasa zen, ordea
I held my head against the cold glass	Burua kristal hotzaren kontra mantendu nuen
It was no longer me, just a body	Jada ez nintzen ni, gorputz bat besterik ez
Temples were the main means of communication for mankind	Tenpluak ziren gizateriaren harremanetarako bide nagusiak
I want to make sure it grows right	Zuzen hazten dela ziurtatu nahi dut
A tunnel through the big mountains	Mendi handietan zehar tunel bat
I mean disappear, like disappear, disappear	Esan nahi dut desagertu, desagertu bezala, desagertu
I've never been to school with you	Ez naiz inoiz zurekin eskolara joan
I'm looking for the best way to do that	Horretarako modurik onena bilatzen ari naiz
I can’t stress enough the need for security	Ezin dut nahikoa azpimarratu segurtasun beharra
I want to make love to myself	Nahi dut nirekin maitasuna egitea
I think we’ve worked hard enough today	Gaurkoan nahikoa lan egin dugula uste dut
This was confirmed by repeating the effect with water	Hau efektua urarekin errepikatuz baieztatu zen
I just looked at it and said nothing	Begiratu besterik ez nuen egin eta ez nuen ezer esan
I can't see it well	Ezin dut ondo ikusi
I put it on my bed and opened it	Nire ohean jarri eta ireki dut
I want to see the digital experience	Esperientzia digitala ikusi nahi dut
I felt a little sad about it	Triste samar sentitu nintzen horregatik
I can always go on about what makes me happy	Betiko jarrai nezake zoriontsu egiten nauenari buruz
I hope no one needs help with theirs	Espero dut inork ez duela laguntza behar berearekin
I loved my new school	Nire eskola berria maite nuen
I have a huge heart	Bihotz erraldoia dut
A piece of cake, actually	Tarta zati bat, egia esan
I think these measures would be simple and effective	Neurri hauek sinpleak eta eraginkorrak izango liratekeela uste dut
I worked for it	Horretarako lan egin nuen
I started reading four books a month	Hilean lau liburu irakurtzeari ekin nion
I looked at him	Begiratu nion
I was so hurt	Hain minduta nengoen
I look around for a chance to escape	Ingurura begiratzen dut ihes egiteko aukeraren bat bilatzen
Okay I said, this should be it	Ados esan nuen, hau izan behar da
I was at the entrance to her closet	Bere armairuaren sarreran nengoen
There was a handsome man by the fireplace	Gizon eder bat zegoen tximiniaren ondoan
Smith was worried his career was over	Smith kezkatuta zegoen bere karrera amaitu zela
I wasn’t sure how they would line up	Ez nekien ziur nola lerrokatuko ziren
I want to continue in my meditation	Nire meditazioan jarraitu nahi dut
I thought his career was over	Bere karrera amaitu zela uste nuen
A wide belt is inserted	Zinta zabaleko gerrikoa sartzen da
I couldn't breathe through my nose	Ezin nuen sudurretik arnasa hartu
I took the bow and arrow	Arkua eta gezia hartu nituen
I jumped out of my seat, nervous and confused	Eserlekutik salto egin nuen, urduri eta nahasirik
I cared a lot	Asko arduratzen nintzen
I tried to do my best	Saiatu nintzen gauzarik onena egiten
I wouldn’t take that as a negative answer	Ez nuke ezetz erantzun gisa hartuko
It is not easy to play against this quality	Aurkako kalitate horren aurka jokatzea ez da erraza
I see the energy flowing between us	Gure artean pasatzen den energia ikusten dut
I have reflections on clothes hanging in the bedroom like ghosts	Jantzi gogoetak ditut logelan zintzilik mamuak bezala
I need to get out of time	Denbora atera behar dut
A real one!	Benetako bat!
A few seconds later there was a loud explosion	Segundo batzuk geroago eztanda ozen bat izan zen
I might as well have a chance to tame him	Baliteke hura otzantzeko aukera ere izango dut
I only care about keeping you safe	Zu seguru mantentzeaz bakarrik axola zait
I ran outside and went straight to the car	Kanpora korrika eta zuzenean autora joan nintzen
I have to accept myself and not be afraid	Nire burua onartu eta beldurrik ez izan behar dut
I was running away from another bad relationship again	Beste harreman txar batetik ihes egiten ari nintzen berriro
This time I can't do that	Oraingoan ezin diot hori egin
I tried to speak but his mouth was against mine	Hitz egiten saiatu nintzen baina bere ahoa nire kontra zegoen
I couldn't take my eyes off him	Ezin nion begiak kendu
I could hear his body whispering	Nire gorputza xuxurlatu zuen entzuten nuen
A rough plan quickly comes to my mind	Plan zakar bat azkar bat dator nire buruan
I want to make it available to everyone	Guztion eskura jarri nahi dut
I liked it too much and I respected it for that	Gehiegi gustatzen zitzaidan eta errespetatzen nuen horretarako
I can't believe he even bought it	Ezin dut sinetsi erosi zuenik ere
I have known him since I was a child	Txikitatik ezagutzen dut
I just want a company	Konpainia bat besterik ez dut nahi
I can't trust myself either	Ni ere ezin naiz nire buruaz fidatu
I have to bring it with me tomorrow	Bihar nirekin ekarri behar dut
I wondered if he would do it again	Berriro egingo ote zen galdetzen nion
I already love this place	Leku hau dagoeneko maite dut
I could not report the war	Ezin nien gerraren berri eman
I love him the way he is	Bera den moduan maite dut
I jumped in there	Han salto egin nuen
I shared fourth place with three other students	Laugarren postua beste hiru ikaslerekin partekatu nuen
I really hope I did	Benetan espero dut egin izana
A good journalistic education can make a difference	Kazetaritzako heziketa on batek aldea eragin dezake
I am twenty years old	Hogei urte ditut
A battery gives little warning before it dies	Bateria batek abisu gutxi ematen du hil baino lehen
I should have handled it better	Hobeto kudeatu beharko nuke
A hammer would do nothing against men	Mailu batek ez luke ezer egingo gizonen aurka
I had no place to take them	Ez nuen haiek hartzeko lekurik
A large sign showed where it was	Seinale handi batek non zegoen erakusten zuen
I didn’t run to the burning forest	Ez nintzen korrika egin erretzen ari ziren basorantz
I went inside and handed him the gun	Barrura sartu eta pistola eman nion
I noticed that my feet were bare	Oinak biluzik zeudela ohartu nintzen
We want good fishing	Arrantza ona nahi dugu
A day of single and simple tasks	Zeregin bakarreko eta sinpleko eguna
I hope he plays, but he doesn’t	Jokatzea espero dut, baina ez du egiten
I thought it was done	Uste nuen eginda zegoela
I walked out of the boat	Itsasontzitik ibili nintzen
I've never felt this way in my life	Nire bizitzan ez dut inoiz horrela sentitu
A little bit, but that’s not important at the moment	Pixka bat, baina hori ez da garrantzitsua oraingoz
I was taking a day off	Atseden eguna hartzen ari nintzen
I didn’t know how to prepare for death	Ez nekien nola prestatu heriotzarako
I went into business	Negozioak egitera sartu nintzen
I couldn't get used to the fact that you're not here	Ezin nintzen ohitu hemen ez zarela
One day I thought my father would go too far	Egunen batean aita urrunegi joango zela pentsatu nuen
I didn't know where to start	Ez nekien nondik hasi
I couldn't hold back, though	Ezin izan nion eutsi, ordea
Hunting peaks at dawn and dusk	Ehiza tontorrak egunsentian eta iluntzean
Then I joined the ends to form a heart	Orduan, muturrak elkartu nituen bihotza osatzeko
I felt very safe and secure	Oso seguru eta seguru sentitu nintzen
I didn't know where the picture came from	Ez nekien irudia nondik datorren
I fall to the cold floor again	Zoru hotzera erortzen naiz berriro
I never knew a sandwich could be so good	Inoiz ez nuen jakin ogitarteko bat hain ona izan zitekeenik
Build a great character	Pertsonaia handia eraikitzea
I got here and trained really hard	Honaino iritsi nintzen eta oso gogor entrenatu nintzen
I couldn't go back to my place	Ezin nintzen nire lekura itzuli
I know someone who will follow us	Ezagutzen dut haren jarraipena egingo digun norbait
A peace in my body	Lasaitasun bat nire gorputzean
I always have some things ready	Beti dauzkat gauza batzuk prest
I need you to promise me	Agintzen didazula behar dut
I don’t have to worry, the food was wonderful	Ez naiz kezkatu behar, janaria zoragarria zen
A hunt not to be missed	Galduko ez duen ehiza bat
Only I knew his secret	Nik bakarrik ezagutzen nuen bere sekretua
I couldn't stop the bleeding	Ezin izan nuen odoljarioa gelditu
I couldn't see where you did this	Ezin nuen ikusi non egin zenuen hau
This conclusion has since been questioned	Ondorio hori zalantzan jarri da gero
I looked at the curriculum	curriculumari begiratu nion
Great performance tonight	Emanaldi handia gaur gauean
I jump to my feet as I follow in his footsteps	Oinetara jauzi egiten dut, hari jarraituz pausoa ematen duen bitartean
I think you have to be able to see things	Gauzak ikusten egon behar duzula uste dut
I have lived as you live now	Zu orain bizi zaren bezala bizi izan naiz
I think then it was still a selfish thing to do	Uste dut orduan oraindik gauza berekoia zela
This is a dream come true	Hau egia bihurtutako ametsa da
I can give you a bunch of examples like this	Honelako adibide mordoa eman ditzaket
I'll take the job	Lana hartuko dut
I like you as a person	Pertsona gisa gustatzen zaitut
I wanted to disappear	Desagertzea nahi nuen
He had a respectful pack	Errespetua zuen pack bat
I know it's good to be with him	Badakit berarekin egotea oso ona dela
I think that makes me the winner	Uste dut horrek egiten nauela irabazle
I could hear the song clearly	Abestia argi entzuten nuen
I asked him how old he was	Zenbat aste zituen galdetu nion
I see some of them in the stands	Harmailetan ikusten ditut horietako batzuk
I never wanted to be a killer	Ez nuen inoiz hiltzaile izan nahi izan
I did that the night before	Aurreko gauean egin nuen hori
I didn't have to take part in it	Ez nizun parte hartu behar
I decided to end the same in this play	Antzezlan honetan bera amaitzea erabaki dut
A man is on a horse track	Gizon bat zaldi-pista batean dago
I remember the yellow quarter of the moon because it seemed weird to me	Ilargi laurden horia gogoratzen dut arraroa iruditzen zitzaidalako
I just got this idea	Ideia hau besterik ez dut lortu
I thought we were in a ready-made family	Uste nuen prest egindako familia batean sartu ginela
I didn't want that to happen	Ez nuen halakorik gertatzea nahi
I know and hear things	Gauzak ezagutzen eta entzuten ditut
I pointed to the table	Mahaia seinalatu nuen
I will be filled with rage and anger	suminduraz eta haserrez beteko naiz
I felt that way once	Hala sentitu nuen behin
I never wanted to end that night	Inoiz ez nuen nahi gau hura bukatzea
I think he was still angry with my pregnancy	Uste dut oraindik haserre zegoela nire haurdunaldiarekin
I can be in jail right now	Oraintxe bertan egon naiteke kartzelan
I could barely breathe and my body was tired	Ia ezin nuen arnasa hartzen eta gorputza nekatuta zegoen
I am interested in all courses	Ikastaro guztietan interesatzen zait
I couldn't wait any longer	Ezin nuen gehiago atzeratu
I try to lead my life that way	Nire bizitza horrela gidatzen saiatzen naiz
I told him to get off the bus	Autobusetik ateratzeko esan nion
I am very impressed and honored	Oso harrituta eta ohoretuta nago
I was buried deep in the ground, but I wasn’t fast enough	Lur sakonean lurperatu nintzen, baina ez nintzen nahikoa azkar
I can't go into more detail	Ezin dut xehetasun gehiagotan sartu
I raised my eyebrows	Bekainak altxatu nizkion
I can't wait for you to forget that	Ezin dut espero zuk hori ahaztuko duzula
I don’t get people’s praise	Ez dut jendearen aintza jasotzen
I want to examine this evidence in more detail	Froga hauek zehatzago aztertu nahi ditut
I have learned to live without it	Hori gabe bizitzen ikasi dut
They couldn't see life until they got there	Hara iritsi arte ikusi ezin zuten bizitza
It was a huge debut	Bere debuta izugarria izan zen
There is nothing left of his house	Ez da ezer geratzen bere etxeetatik
I have too much on the plate	Gehiegi daukat platerean
Two cases were dismissed that month	Hilabete horretan bi kasuak baztertu zituzten
I stretched out a bit and slipped out of my seat	Pixka bat luzatu eta eserlekutik irristatu nintzen
I fell backwards, unable to stand any longer	Atzerantz erori nintzen, gehiago zutik eseri ezinik
I think you can check this out with my double	Hau nire bikoitzarekin egiaztatu dezakezula uste dut
The only problem was the separation of the relative price	Arazo bakarra prezio erlatiboaren bereizketa izan zen
I am comfortable with them	Eroso nago haiekin
I’ve always thought a bit about them	Beti pentsatu izan dut pixka bat haietan
I agree that it probably won’t be	Ados nago ziurrenik ez dela izango
I think that was a sick attempt at a joke	Uste dut hori izan zela txantxa baten saiakera gaixoa
I'm a kind of collector	Ni nolabaiteko bildumazalea naiz
I want to give it a little	Pixka bat eman nahi dut
The children also drank a small beer	Haurrek ere garagardo txikia edaten zuten
I won't even ask for your last name	Ez dizut zure abizena ere eskatuko
I was an angry young man	Gazte haserre bat nintzen
I wonder if he heard me	Entzun nauen galdetzen diot
I see a lot of action here	Ekintza asko ikusten ditut hemen
I looked around the room and everyone avoided my glare	Gelara begiratu nuen eta denek saihestu zuten nire distira
It would be great to know what happened to him	Berari zer gertatu zitzaion jakitea bikaina izango litzateke
All accounts are similar	Kontu guztiak antzekoak dira
I look forward to working with you	Espero dut zurekin lan egitea
Distributed memory is used to pass messages	Banatutako memoriak mezuak pasatzea erabiltzen du
I wasn't trying to hear anything	Ez nintzen ezer entzuten saiatzen
I found a newspaper about six years ago	Duela sei bat urteko egunkari bat aurkitu nuen
I go out and feed the chickens	Kalera irten eta oiloei jaten ematen diet
I thought he was going to get dizzy	Zorabiatuko zela uste nuen
Many people asked for the recipe	Jende askok eskatu zuen errezeta
I shouldn't just trust you together	Ez nuke zutaz bakarrik fidatu behar elkarrekin
I didn’t ask any questions about the bones	Ez nuen hezurrei buruzko galderarik egin
I never imagined your need was so desperate	Inoiz ez nuen imajinatu zure beharra hain etsi zenik
I fold it up and put it in the bag	Tolestu eta poltsan sartzen dut
I shouldn’t use the word opportunity	Ez nuke aukera hitza erabili behar
A higher demon searched the outside	Goi-mailako deabru batek kanpoaldean miatu zuen
A blanket, maybe a sleeping bag, would help	Manta batek, agian lo zaku batek, lagunduko luke
That’s totally ridiculous	Hori guztiz barregarria da
I think that was a condition for being a citizen	Uste dut herritarra izateko baldintza bat zela
I miss it all the time	Denbora guztian faltan botatzen dut
I have all the clothes you need	Behar duzun arropa guztia daukat
I want to go, go, go	Joan nahi dut, joan, joan
I just wanted to remind you about swimming	Igeriketari buruz gogorarazi nahi nuen besterik ez
I love how you decorate your living room	Gustatzen zait nola apaintzen duzun zure egongela
I thought he was working with you but no	Zurekin lan egiten zuela uste nuen baina ez
I remembered the cell phone and refused	Telefono mugikorraz gogoratu eta uko egin nion
I wanted to share some of those moments here	Momentu horietako batzuk hemen partekatu nahi nituen
I was seventh, the last second	Zazpigarrena nintzen, azken bigarrena
I would like to meet the person under the rock	Harkaitzaren azpian dagoen pertsona ezagutu nahiko nuke
Not a single ship was seriously damaged in the accident	Ez ontzi batek ere ez zuen kalte larririk izan istripuan
I didn’t really know what to say or ask	Ez nekien benetan zer esan edo galdetu
I woke up feeling mature	Adinez heldua sentituz esnatu nintzen
I have to apologize to my brother	Barkamena eskatu behar diot anaiari
I was reminded that most of them are gay	Gehienak homosexualak direla gogorarazi nion
They only shot me in the arm	Besoan bakarrik tirokatu ninduten
I could hear it all around me	Nire inguruan entzuten nituen
I like the lighting features	Argiztapen ezaugarriak gustatzen zaizkit
I think it was loud	Ozen izan zela uste dut
I am continuing my research	Nire ikerketa jarraitzen ari naiz
I didn't know how to find you	Ez nekien nola zu aurkitu
I started to see the double	Bikoitza ikusten hasi nintzen
He wanted to leave more for a bite	Gehiago nahi utzi zuen ziztada bat
I will live for my violin	Nire biolinagatik biziko naiz
Part of me wanted to come back	Nire zati batek itzuli nahi zuen
I destroyed his whole world	Bere mundu osoa suntsitu nuen
I heard a furious knock on the door	Ate joka amorratua entzun nuen
I had to go upstairs	Etxera igo behar izan nuen
A site is defined as a physical location	Gune bat kokapen fisiko bat bezala definitzen da
I told him, however, that they could help him	Esan nion, ordea, lagundu ziezaioketela
I paid little attention to him	Arreta gutxi jarri nion
I have never painted my nails	Ez ditut inoiz azazkalak margotu
I watch the questions go through my head	Galderak bere burutik pasatzen ikusten ditut
I look at the ceiling	Sabaira begiratzen dut
A minute later, he looked up and left	Minutu bat geroago, gora begiratu zuen eta joan zen
I can't get the save	Ezin dut lortu gordetzea
I can't name them all	Ezin ditut guztiak izendatu
A bow tie would turn it into a uniform dress	Pajarita batek soineko uniforme bihurtuko luke
I had never treated a stranger like that	Ez nuen inoiz ezezagun bat horrela tratatu
The dispute was soon settled	Handik gutxira ebatzi zen auzia
I found out about the accident	Istripuz jakin nuen
I turned on the switch again, just fine	Etengailua piztu nuen berriro, fin-fin
I always do it at night	Gauez egiten dut beti
I shouldn't delay this any longer	Ez nuke hau gehiago atzeratu behar
You have to drive such a sexy and nasty car	Hain sexy eta gaiztoko auto bat gidatu behar da
I was eager to learn and help	Ikasteko eta laguntzeko gogotsu nengoen
I haven't seen my family in a long time	Aspalditik ez nuen nire familia ikusi
I check the time again	Ordua berriro egiaztatzen dut
I think so, though	Nik uste dut, hala ere
At first I thought it would be best to check with you	Lehenik eta behin zurekin egiaztatzea hobe zela pentsatu nuen
Some things were obvious	Gauza batzuk agerikoak ziren
A travel guide for everyone with these passions	Pasio hauek dituzten guztientzako bidaia-gida
I helped him train and walk around in the saddle	Ibiltzen eta jarlekua janzten trebatzen lagundu nien
I didn't have enough information	Ez nuen informazio nahikorik
But a funny character	Baina pertsonaia dibertigarria
I only have to play football	Futbolean bakarrik jokatu behar dut
I could see it through the front window	Aurreko leihotik ikusten nuen
Visitors must show ID to log in	Bisitariek identifikazioa erakutsi behar dute sartzeko
I can't recommend it enough	Ezin diot nahikoa gomendatu
I have checked and the download is still available	Egiaztatu dut eta deskarga eskuragarri dago oraindik
A biblical strategy for war	Gerra estrategia biblia bat
I just watched it happen	Gertatzen besterik ez dut ikusi
I saw the weather at home and fell	Etxeko eguraldia ikusi nuen eta erori egin nintzen
A person cannot meet his needs	Pertsona batek ezin ditu bere beharrak lortu
I feel incredibly strong right now	Izugarri indartsu sentitzen naiz oraintxe bertan
I would love to talk about these old aspects	Gustatuko litzaidake alderdi zahar hauek hitz egitea
I remember it was night	Gogoan dut gauez zela
I did it for science	Zientziagatik egin nuen
I gently replaced the receiver with a sour forehead	Hargailua astiro-astiro ordezkatu nuen kopeta garratz batekin
I know it's nice to see you like that	Badakit gustora ni horrela ikustean
I fell asleep, my head covered with a pillow	Lo egin nuen, burua burko batez estalita
Overall the series was well known and successful	Orokorrean seriea ezaguna eta arrakastatsua izan zen
I would probably just despair	Seguruenik, desesperatu besterik ez nuke
I just read the news the next day	Hurrengo eguneko albistea irakurri berri dut
I mean that in a big way	Hori esan nahi dut modu handi batean
I started looking for family members	Familiako kideak bilatzen hasi nintzen
I just have to race	Lasterketa bakarrik egin behar dut
I finally hit a big rock	Azkenean harri handi bat jo nuen
I needed answers to these questions	Galdera hauen erantzunak behar nituen
I had to get away from this fool quickly	Ergel honetatik azkar aldendu behar nuen
The strong wind would blow	Haize bortitzak botako zuen
I had to manage a few things	Gauza batzuk kudeatu behar izan nituen
The bride of the war was basically a children's factory	Gerrako emaztegaia, funtsean, haur-fabrika bat zen
I appreciate the offer, though	Eskertzen dut eskaintza, ordea
I mean, everything had to be done right	Esan nahi dut dena behar bezala egin behar zela
I stayed with a host family	Harrera familia batekin egon nintzen
The play was never revived	Antzezlana ez zen inoiz berpiztu
A voice whispered a name	Ahots batek izen bat xuxurlatu zuen
I didn't know what to say next	Ez nekien zer esango nion gero
I’m trying hard to do this the right way	Gogor saiatzen ari naiz hau modu egokian egiten
Now that policy has changed	Orain politika hori aldatu egin da
I was fine though	Ondo nengoen ordea
I sighed and left the pencil	Hasperen egin nuen eta arkatza utzi nuen
I’m usually full of them	Normalean haietaz beteta nago
I hear their suggestion	Haien iradokizuna entzuten dut
I joined him at the door	Berarekin bat egin nuen atean
I know a back story	Badakit atzerako istorioren bat
I’m sure it was nothing, but it seemed real	Ziur nago ez zela ezer, baina benetakoa zirudien
I try to find answers in his eyes	Haren begietan erantzunak bilatzen saiatzen naiz
I think you will be proud	Harro egongo zarela uste dut
I felt like we were lovers	Maitale ginela sentitu nuen
I never even knocked on the door	Ez nuen inoiz atea jo ere egin
I agree with you black man	Gizon beltzez ados nago zurekin
I tried to control my breathing	Arnasa kontrolatzen ahalegindu nintzen
I was very excited about this lady	Oso hunkituta nengoen andre honekin
I went into the attic	Lurrean sartu nintzen ganbara
I'll get the money to support us	Dirua lortuko dut gu mantentzeko
I would appreciate that	Hori eskertuko nuke
He had not slept for two days	Bi egun zeramatzan lorik egin gabe
It is crossed by a second fire, roaring	Bigarren su batek zeharkatzen du, orroka
I could feel my feet	Nire oinak sentitzen nituen
I didn't see you	Ez nizun ikusten
From that point on he focused on composition	Puntu horretatik konposizioan zentratu zen
The town has few services	Herriak zerbitzu gutxi ditu
I only woke up a few hours ago	Duela ordu batzuk bakarrik esnatu nuen
I was absolutely happy with the services and staff	Erabat pozik nengoen zerbitzuekin eta langileekin
I see what they are building	Ikusten dut zer eraikitzen ari diren
I have no other allegiance	Ez daukat beste leialtasunik
I went to see my posts	Nire mezuak ikustera joan nintzen
I thought we would at least double it	Gutxienez bikoiztu egingo ginela uste nuen
Looks like I can't start	Badirudi ezin dudala hasi
I didn’t want to break it	Ez nuen apurtu nahi
Then the man committed suicide in the basement	Orduan gizonak bere buruaz beste egin zuen sotoan
I lived my daily life as if it were my first	Egunerokoa lehena balitz bezala bizi nuen
We started the economy	Ekonomia martxan jarri genuen
A ball kick would have been my favorite	Baloien ostiko bat izango zen nire gustukoa
I am well fed myself	Kontzientzia bera naiz ondo elikatua
I would really use some tips	Benetan aholku batzuk erabiliko nituzke
I knew it in my soul	Nire ariman barrenean ezagutzen nuen
I think this walk could be a bit of a stretch	Ibilaldi hau apur bat izan daitekeela uste dut
I can’t stress enough the need for surprise	Ezin dut behar bezainbeste azpimarratu sorpresaren beharra
Neither of them caused any fighting	Batak ez besteak ez zuten borrokarik eragin
I didn’t feel like working hard to prepare	Ez nuen gogor lan egiteko gogorik prestatzeko
I love the boy so much	Asko maite dut mutila
I hated feeling that way	Gorroto nuen horrela sentitzea
I wouldn’t call it reading	Ez nioke irakurketa deituko
A small smile curled her lips	Irribarre txiki batek ezpainak kurbatu zituen
I never thought that would be possible	Inoiz ez nuen pentsatu halakorik posible zenik
I want to sleep very badly	Oso gaizki lo egin nahi dut
I fell in love with the power of the pen	Lumaren botereaz maitemindu nintzen
That’s why I live here especially for that	Hona hemen bizitzera bereziki horregatik
I should get a new one	Berri bat lortu beharko nuke
I feel like we know each other forever	Betiko elkar ezagutzen dugula sentitzen dut
I made no effort to approach him	Ez nuen beregana hurbiltzeko ahaleginik egin
I thought about the job opportunity	Lan-aukerari buruz pentsatu nuen
I speak five languages	Bost hizkuntza hitz egiten ditut
A struggle for creation is taking place in the realm of the spirit	Sortzeko borroka bat gertatzen ari da izpirituaren erreinuan
I have no such incentive	Ez dut halako pizgarririk
I can't hear anything, not even the sound of my guest	Ez dut ezer entzuten, ezta nire gonbidatuaren soinua ere
A dim light helped him see into the room	Argi dorpe batek gelan ikusten lagundu zion
I probably just imagined it	Ziurrenik imajinatu berri nuen
I just need information	Informazioa besterik ez dut behar
I'm going to buy a new one	berri bat erostera noa
I just needed the details	Xehetasunak besterik ez nituen behar
I really appreciate it	Zinez eskertzen dut
Maybe I'll go for a while, son	Agian pixka bat joango naiz, seme
I just miss putting on coffee	Kafea jarri besterik ez dut falta
I waited at the door waiting for an answer	Atean itxaron nuen erantzun baten zain
I planned everything	Dena planifikatu nuen
It's still there	Oraindik hor dago
I want to continue with the lesson	Ikasgaiarekin jarraitu nahi dut
Personally, this does not offend me	Pertsonalki ez nau horrek iraintzen
A small smile came out of his lips	Irribarre txiki bat atera zitzaion ezpainen alde batetik
I felt like it really didn’t make sense	Benetan zentzurik ez zuela sentitu nuen
I told her last night that my mother had a stroke	Esan nion bart nire amak iktusa bat izan zuela
I was getting used to it	ohitzen hasia nintzen
I think the winged snake is called a dragon	Uste dut, hegoak dituen sugeari dragoia deitzen zaio
I was sick to my stomach	Urdaileko gaixorik nengoen
I have to take all his advice seriously	Bere aholku guztiak serio hartu behar ditut
Construction began a month later	Eraikuntza hilabete beranduago hasi zen
I immediately fell in love	Berehala maitemindu nintzen
I can't be here with you	Ezin naiz hemen zurekin egon
That doesn't matter anymore	Horrek ez du gehiago axola
I am sympathetic to the authors	Egileekin jatorra naiz
I was uncomfortable too	Ni ere deseroso nengoen
I can't handle these games	Ezin ditut joko hauek kudeatu
I spent some time teaching how to use the machine	Denbora pixka bat eman nuen makina nola erabiltzen irakasten
I doubt they can do anything about it	Zalantza dut ezer egin dezaketela
I have a sister waiting at my house	Arreba daukat nire etxean zain
I had no purpose, no direction, no purpose	Ez nuen helbururik, ez norabiderik, ez helbururik
I feel like it’s creating a moment	Momentu bat sortzen ari dela sumatzen dut
I fell to my knees in the wet sand	Belauniko erori nintzen hondar hezean
I'm afraid to move on	Aurrera egiteko beldur naiz
I couldn't hear or see it	Ezin nuen entzun edo ikusi
I remember your face now	Zure aurpegia gogoratzen dut orain
I have to cut with them	Haiekin moztu behar dut
I mean, this campus is awesome	Esan nahi dut, campus hau izugarria da
A life he would not want	Nahi ez lukeen bizitza
I haven’t missed more than two days in a row	Ez dut bi egun baino gehiago jarraian galdu
I could tell there was something different about you	Zuregan zerbait ezberdina zegoela esan nezake
I try to stay away, but it's too strong	Aldentzen saiatzen naiz, baina indartsuegia da
After that, it was his first national tour	Horren ondoren, bere lehen bira nazionala izan zen
I enjoyed the weekend	Asteburuaz gozatu nuen
I can’t force my mind to another topic	Ezin dut gogoa beste gai batera behartu
I didn’t know who he was	Ez nekien nor zen
I think you are a great lawyer	Uste dut abokatu bikaina zarela
I was hurt and hurt	Min hartu dut eta min hartu dut
I took control of the rain instead	Euriaren kontrol bat hartu nuen ordez
Just a test to test the water	Proba bat urak probatzeko besterik ez
For a moment I couldn't breathe	Une batez ezin izan nuen arnasa hartu
I have to stay in the characters	Pertsonaietan geratu behar dut
I can't bring myself to do that	Ezin dut horrelakorik ekarri
I didn’t understand what was going on	Ez nuen ulertzen zer gertatzen ari zen
I never saw it	Ez nuen inoiz ikusi
I felt like a thousand years ago	Mila urte sentitu nintzen
I was here with my kids	Hemen nengoen nire seme-alabekin
I immerse myself in my thoughts	Nire pentsamenduetan murgiltzen naiz
I didn’t know he was on duty	Ez nekien zerbitzuan zegoenik
I don't think we can all be known	Ez dut uste denak ezagutarazi gaitezkeenik
I hit the ground with the palm of my hand	Lurra jo nuen ahurraren lauarekin
Infrastructure improvements have created a complex transport network	Azpiegituren hobekuntzak garraio sare konplexua sortu du
I gave the machine more money	Makinari diru gehiago eman nion
I could take it all in stride	Denetarako hartu nezakeen
Thank you very much	Bihotzez eskertzen dizut
I think the police will put two and two	Uste dut poliziak bi eta bi jarriko dituela
A bureaucracy was gradually formed around him	Bere inguruan burokrazia bat eratu zen pixkanaka
I will be ready when it comes to the surface	Azalera ateratzen denean prest egongo naiz
I thought he was kind of their leader	Haien buruzagi modukoa zela uste nuen
I didn’t know that kind of affect existed	Ez nekien afektu mota hori existitzen zenik
I feel more comfortable being here	Lasaiago sentitzen naiz hemen egoteagatik
I didn’t dare show it to you, but obviously I was	Ez nintzen ausartu zuri erakustera, baina bistan denez ni nintzen
I don’t know where it comes from in advance	Ez dakit nondik datorren aldez aurretik
I hope to finally find out who that something was	Azkenean zerbait hori nor zen jakitea espero dut
I would definitely recommend his services to anyone else	Zalantzarik gabe, beste bati gomendatuko nioke bere zerbitzuak
I took the opportunity and ended up here	Aukera hartu eta hemen amaitu nuen
I guess that’s possible	Suposatzen dut hori posible dela
I just used the code	Kodea besterik ez dut erabili
A look of agitation in his eyes	Assaldura begirada bat bere begietan
I looked outside again	Berriro kanpora begiratu nuen
I wouldn’t be even more scared	Ez nuke are gehiago beldurtuko
I wanted to touch that as if it weren’t tomorrow	Hori ukitu nahi nuen bihar ez balego bezala
I didn’t like going to unfamiliar lands	Ez zitzaidan gustatzen lurralde ezezagunetara joatea
I want to meet him	Bera ezagutu nahi dut
I answer that they usually have to look through their noses	Normalean sudurretik begiratu behar dutela erantzuten diot
I made my way back	Bidetik atzera egin nuen
Now I wasn't sure about that	Orain ez nengoen horren ziur
I really had no experience	Benetan ez nuen esperientziarik
I thought about hiding	Ezkutatzea pentsatu nuen
I was watching the birds and looking up	Txoriak behatzen eta gorantz begira nengoen
I got bored walking slowly and hurried forward	Aspertu nintzen poliki ibiltzen eta ziztu bizian aurrera egin nuen
A storm is about to break out	Ekaitz bat lehertzear dago
I decided to deal with them	Haiei aurre egitea erabaki nuen
I had no choice	Ez nuen aukerarik izan
I didn’t have much time	Ez nuen denbora asko izan
I see what you go through	Ikusten dut zer pasatzen duzun
I actually knew her pretty well	Egia esan, nahiko ondo ezagutzen nuen
I have permission to take a couple of hours	Ordu pare bat hartzeko baimena daukat
Inadequate supply for repair sites was made	Konponketa-guneetarako hornidura desegokia egin zen
I have been strong all my life	Bizitza osoan indartsua izan nintzen
I can’t say for sure at this point	Ezin dut ziur esan une honetan
I'm glad you're here	Pozten naiz hemen zaudelako
I pull out my sword and cut it in half	Nire ezpata atera eta erditik mozten dut
He would act as the film's producer	Filmaren ekoizle gisa arituko zen
I will not break whatever it is	Ez dut hautsiko edozein dela ere
I don't want to wake you up	Ez zaitut esnatu nahi
I have a favor to ask	Mesede bat daukat eskatzeko
Only one streetlight burns in front	Aurrean farola bakarra erretzen da
There was a bright golden sun in front of us	Urrezko eguzki argitsu bat zegoen gure aurrean
He did not deserve a miracle	Merezi ez zuen miraria
I may not be there yet, but he is already my owner	Ezin dut oraindik izan, baina dagoeneko nire jabea da
I don't know anything about the value of things	Ez dakit ezer gauzen balioaz
I couldn't go back to that house	Ezin nintzen etxe hartara itzuli
I tie the branches at the end of the survey	Adarrak inkestaren amaieran lotzen ditut
I clean my apartment just in case	Nire apartamentua garbitzen dut, badaezpada
I have never felt so alive	Ez naiz inoiz hain bizirik sentitu
I have to do that again	Hori berriro egin behar dut
The population was engaged in fishing and farming	Biztanleak arrantzan eta nekazaritzan aritzen ziren
I had sea shoes	Itsasoko oinetakoak nituen
He stretched out a slender arm and took her hand	Beso lirain bat luzatu eta eskua hartu zion
If you need a week	Astebete behar baduzu
I can do that in the fall	Hori egin dezaket udazkenean
I was going to that grave	Hilobi horretara nindoan
I think it will help you see	Uste dut ikusten lagunduko dizula
I had to get away from it	Bertatik aldendu behar nituen
I couldn’t deal with my wife, much less my girls	Ezin nion emazteari aurre egin, are gutxiago neskei
I need help	Laguntza jaso behar dut
I leave a world in chaos	Mundu bat kaosean uzten dut
I know how much you hate cars	Badakit nola gorroto dituzun autoak
I still think this could be a joke	Oraindik uste dut hau txantxa bat izan daitekeela
I can't process this right now	Ezin dut hau une honetan prozesatu
A male cousin refused to go with them	Lehengusu gizonezko batek uko egin zion haiekin joateari
I especially like the mirror	Batez ere ispilua gustatzen zait
I think you need a serious vacation	Oporrak serioak behar dituzula uste dut
I need something from you	Zuregandik zerbait behar dut
I think there is something wrong with these people	Uste dut zerbait gaizki dagoela pertsona horiekin
I want a piece of land here	Hemen lur zati bat nahi dut
I never expected all that	Ez nuen inoiz espero hori guztia
I would deny the summary	sumarioa ukatuko nuke
I would repeat the address	Helbidea errepikatuko nuke
I think the woman pushed me or something	Uste dut emakumeak bultzatu ninduela edo zerbait
I don't deserve you	Ez naiz zutaz merezi
I went in and looked around	Sartu eta ingurura begiratu nuen
I gave it my all	Dena eman nion
A person is their product	Pertsona bat bere produktua da
I think you can sell them completely	Uste dut guztiz sal ditzakezula
I thought it was easy enough	Nahikoa erraza zela uste nuen
Now I should try to get some sleep	Orain saiatu beharko nuke lo pixka bat egiten
I didn’t tell him everything would be all right	Ez nion esan dena ondo egongo zenik
Property, a man of substance	Jabetza, substantziazko gizona
I smelled a victory	Garaipen bat usaintzen nuen
I took the opportunity to lift the gun	Aukera aprobetxatu nuen pistola altxatzeko
I'm going to kill you slowly	Poliki poliki hilaraziko zaitut
I do dirty work to make a living	Zikinkeriazko lanak egiten ditut bizimodua lortzeko
I really want to be with my friends	Asko nahi dut nire lagunekin egotea
I came out as a child	Txikitatik atera nintzen
I couldn't do this	Ezin nuen hau egin
I went and did my thing	Joan nintzen eta nire gauza egin nuen
I patrolled day and night	Egunez eta gau batzuetan patruila egiten nuen
I didn’t know what it felt like	Ez nekien zer sentitu
I don't have a leather jacket	Ez dut larruzko jakarik
I got up halfway and fell in the car with him	Erdi altxatu eta kotxean erori nintzen berarekin
I shouldn’t have come down so hard	Ez nuke hain gogor jaitsi behar
I am very happy for both of you	Oso pozik nago biengatik
I will never see you again in this world	Ez zaitut inoiz gehiago ikusiko mundu honetan
I hope to keep up the correspondence	Korrespondentziari eustea espero dut
I took a deep breath and wiped away the tears	Arnasa sakon hartu eta malkoak garbitu nituen
I didn’t know myself	Ez nuen neure burua ezagutzen
A new law here, a rule there	Lege berri bat hemen, arau bat han
I can't live in a closet forever	Ezin naiz betiko armairuan bizi
I closed my jaw	Baraila itxi nuen
I was already shaking to win all hell	Dagoeneko dardarka nengoen infernu guztiak irabazteko
I loved having my own box	Gustatzen zitzaidan neure kaxa izatea
I think about what he said	Berak esandakoari buruz pentsatzen dut
I mean, think of a construction site	Esan nahi dut, pentsatu eraikuntza gune batean
A great man, who loves, who demands all of his	Gizon handi bat, maite duena, bere guztia eskatzen duena
I closed the doors and waited for the van to go	Ateak itxi eta furgoneta joan arte itxaron nuen
I didn’t necessarily want him to die	Ez nuen nahitaez hil zedin nahi
I have a copy of your video	Zure bideoaren kopia bat daukat
I need to clear something up in my head	Neure buruan zerbait argitu behar dut
I smell it in the air	Usaintzen dut airean
I once saw it from a distance	Behin urrutitik ikusi nuen
I hate everything you stand for	Gorroto dut defendatzen duzun guztia
I look down on him to find out what his curiosity will be	Behera begiratzen diot, jakin-minez gero zer izango den jakiteko
I remember thinking they looked like angels	Gogoan dut aingeru itxura zutela pentsatu nuela
A small gift at no cost	Opari txiki bat, kosturik gabe
I didn’t tell him what to listen to	Ez nion esan zer entzun behar zuen
I hate wearing shoes	Gorroto dut oinetakoak janztea
I had to go back to my desk	Nire mahaira itzuli behar nuen
I would catch it later	Geroago harrapatuko nituzke
I suspect we don’t like it	Susmoa dut ez gaituela gustatzen
I think they smile sometimes	Uste dut batzuetan irribarre egiten dutela
I approached the box and opened it	Kutxara hurbildu eta ireki nuen
I see a small light far away from me	Argi txiki bat ikusten dut nigandik urrun
I can't tell you anything else	Ezin dizut beste ezer esan
I can't guess you	Ezin zaitut ondo asmatu
I have to say it was a powerful speech	Esan behar dut diskurtso indartsua izan zela
I gave her a big hug and kissed her again	Besarkada handi bat eman eta berriro musu eman nion
I woke up a little later	Pixka bat geroago esnatu naiz
A bad marriage can be fixed	Ezkontza txarra konpondu daiteke
I remember every turn of the day	Bira sorta bakoitza gogoratzen dut
I started counting, but it didn’t help	Kontatzen hasi nintzen, baina ez zuen lagundu
I think he might know what to do	Uste dut agian jakingo duela zer egin
I was rejected again	Berriz ere baztertua izan nintzen
A cold would not benefit my rescue plan	Hotz batek ez lioke mesede egingo nire erreskate planari
I wanted to throw it in my face	Aurpegietara bota nahi nuen
I could do it in six months	Sei hilabete egin nezake
I find these in my bag all the time	Hauek nire poltsan aurkitzen ditut denbora guztian
I’m shivering and getting even closer	Dardarka nago eta are gehiago hurbiltzen naiz
I refuse to let you do that	Uko egiten dizut hori egiten uzteari
I put everything aside	Dena alde batera utzi dut
I think they had sex	Uste dut sexu harremanak izan dituztela
A lump formed in his throat	Korapilo bat sortu zitzaion eztarrian
I just want you to be happy	Zu zoriontsu izatea bakarrik nahi dut
I started to like it so much	Hainbeste gustatzen hasia nintzen
I removed the key and put it around his neck	Giltza kendu eta lepoan jarri nion
I’ve done that a few times	Zenbait aldiz egin dut hori
I’ll enjoy what’s left of this week	Aste honetan geratzen denaz gozatuko dut
I see quite a bit in you	Zugan dezente ikusten dut harengan
It was very difficult for me to balance the two worlds	Oso zaila egin zitzaidan bi munduak orekatzea
I didn’t dare move from place to place	Ez nintzen ausartu lekutik mugitzera
I know this is going to be weird	Badakit honek arraro samarra izango duela
I sent you to save you	Zu salbatzera bidali zaitut
I couldn’t stand it and see it	Ezin nintzen egon eta ikusten
I have never met a man	Ez dut inoiz gizona ezagutu
I couldn't look any further	Ezin nuen gehiago begiratu
I feel the energies and memories that come from things	Gauzetatik datozen energiak eta oroitzapenak sentitzen ditut
I was hoping to help with something	Espero nuen zerbaitetan laguntzea
I would also like to know how to get started	Nola hasi ere jakin nahiko nuke
I no longer felt safe	Jada ez nintzen seguru sentitzen
The higher the ratio, the lower the activity	Ratio handiagoak jarduera txikiagoa adierazten du
I won’t lie if they ask me, but they won’t	Ez dut gezurrik esango galdetzen badidate, baina ez dute egingo
I spent a couple of minutes talking to him	Minutu pare bat eman nituen berarekin hizketan
I already knew we were going to break up	Lehendik banekien hautsiko ginela
I have to say it was nice	Polita izan zela esan behar dut
I cried last night to sleep	Negar egin nuen bart lo egiteko
I lost hope	Itxaropena galdu nuen
Sometimes it worries me	Batzuetan kezkatzen nau
I was on the front line from the start	Lehen lerroan egon nintzen hasiera-hasieratik
I can't stand it anymore	Ezin dut gehiago borrokarik jasan
I also want to see my sons	Nire semeak ere ikusi nahi ditut
I think everyone knew what that meant	Uste dut denek bazekitela horrek zer esan nahi zuen
I can't help but look at you	Ezin dizut ez begiratu
I was not the one who chose to save him	Ez nintzen hura salbatzea aukeratu zuena
I didn't have to be here	Ez nintzen hemen egon behar
This is much more destructive	Hau askoz suntsigarriagoa da
I had a week to complete this project	Astebete izan nuen proiektu hori burutzeko
I won't talk to you	Ez dizut hitz egingo
I wanted to visit a few weeks ago	Duela aste batzuk bisitatu nahi nuen
I have a house where you can be safe	Etxe bat daukat non seguru egongo zaren
I asked him if that would turn him on	Horrek piztuko zuen galdetu nion
I have to be in such a situation	Halako batean izan behar dut
I took a pack of four beers	Lau garagardo pakete bat hartu nuen
I nodded and took his hand	Burua egin nuen eta eskua hartu nion
I brought it back, because that's what it's all about	Itzulera ekarri nuen, hauxe baitagokio
I should take a shower first, though	Lehenbailehen dutxatu beharko nuke, ordea
I do my thing and you do yours	Nik nire gauza egiten dut eta zuk zurea
I preferred not to be taken prisoner	Nahiago nuen preso ez hartzea
I am a loving wife, though often impatient	Emazte maitekorra naiz, nahiz eta askotan pazientziarik gabea izan
I pointed up and we headed up	Gorantz seinalatu nuen eta gorantz abiatu ginen
I lay in the dirt and cried and cried	Zikinkerian etzan nintzen eta negar eta negar egin nuen
I should probably have said this before	Seguruenik hau esan beharko nuke lehenago
I was allowed to go outside and be around people	Kanpora atera eta jendearen inguruan egoteko baimena eman zidaten
I was so angry with him	Hain haserre nengoen berarekin
I didn’t ask him what it was	Ez nion galdetu zer zegoen
I was very enthusiastic about that	Oso gogotsu nuen hori
I began to worry that he would avoid me forever	Betiko saihestuko ninduen kezkatzen hasi nintzen
I felt another mass approaching	Beste masa bat hurbiltzen sentitu nuen
I doubt it for another moment, and I keep moving	Momentu bat gehiago zalantzan jartzen dut, eta mugitzen jarraitzen dut
Binding sorcery, like an area of ​​strength	Sorginkeria loteslea, indar eremu bat bezala
I have to go, but you can stay and drink	Joan behar dut, baina egon zaitezke eta edan dezakezu
I trusted him with everything	Guztiarekin konfiantza eman nion
I bet you know where the girls are	Apustu dut neskak non dauden badakizula
I can't save it	Ez naiz gordetzeko gai
I shouldn’t ask that	Ez nuke hori galdetu behar
I grew a chip on my shoulder	Sorbaldan txip bat hazi nuen
I will try to stay awake	Esna egoten saiatuko naiz
I hit you with that single swing	Swing bakar horrekin jo zaitut
I didn’t feel like getting into a serious conversation	Ez nuen elkarrizketa serio batean sartzeko gogorik
I couldn't sleep and eat	Ezin izan dut lorik eta jan
I will be in charge of the appearance department	Itxura sailaz arduratuko naiz
I just found you to fix things	Gauzak zuzentzeko besterik ez zaitut aurkitu
I enjoy teaching students of all ages	Adin guztietako ikasleei irakastea gustatzen zait
I put on my pants again	Prakak berriro jarri nituen
I look forward to reading the second book	Bigarren liburua irakurtzea espero dut
I turned eighteen and split up, I never looked back	Hemezortzi urte bete nituen eta zatitu nintzen, ez nuen behin ere atzera begiratu
There was no harm	Ez da kalterik izan
I want to surprise you	Harritu nahi dut
I can't wait to hear the conversation	Ezin dut itxaron elkarrizketa entzuteko
I think we will get it	Uste dut lortuko dugula
I have no freedom because they are my ancestors	Ez dut askatasunik nire arbasoak direnagatik
I slowly open my eyes	Poliki-poliki irekitzen ditut begiak
I looked at him, and he smiled	Begiratu nion, eta irribarre egin zuen
I slipped, put on my things, and followed him	Irrist egin, nire gauzak jantzi eta hari jarraitu nion
I knew he would soon be in his witchcraft	Banekien laster izango zituela bere sorginkerian
It took me at most two weeks before I joined	Gehienez bi aste hartu nituen bat egin baino lehen
Sorry to hear about your bad shopping experience	Sentitzen dut zure erosketa-esperientzia txarra entzutea
I made the wrong decision	Erabaki okerra hartu nuen
I like to have that power over him	Gustatzen zait botere hori bere gainean izatea
I’m not falling for that	Ez naiz horretan erortzen
I had never dreamed of such a large place	Inoiz ez nuen amestu halako leku zabal batekin
I never noticed this	Ez naiz inoiz honetaz ohartu
I am not fully capable of dealing with any kind of confrontation	Ez naiz erabat gai inolako konfrontazio-motarik kudeatu
I like this chair	Aulki hau gustatzen zait
I wasn’t so sure, though	Ez nengoen hain ziur, ordea
I didn’t know what he was looking for	Ez nekien zer bilatzen zuen
I was very happy right now	Oso pozik nengoen oraintxe bertan
I was depressed for a while	Denbora batez deprimitu nintzen
I was confused as to which path to take	Nahastuta nengoen zein bide hartu
I can't guess that	Ez naiz hori asmatzen
I am happy with the result	Pozik nago amaitutako emaitzarekin
I breathe	Arnasa hartzen dut
I swallowed and took courage	Irentsi eta ausardia hartu nuen
I see you need the rest	Ikusten dut gainerakoa behar duzula
All I see is darkness	Iluntasuna baino ez dut ikusten
I missed my wife and daughter a lot	Asko faltan botatzen nituen emaztea eta alaba
Bush considered the island a federal disaster area	Bushek uhartea hondamendi eremu federaltzat jo zuen
I needed time to do something	Denbora irabazi behar nuen zerbait egiteko
I didn’t ask him, and he didn’t give me any information	Ez nion galdetu, eta ez zuen informaziorik eman
I will never allow that to happen to me	Inoiz ez dut onartuko niri hori gertatzea
I told him to borrow it	Maileguan uzteko esan nion
I need to call my dad	Nire aitari deitzeko behar dut
I didn’t feel left out	Ez nintzen baztertuta sentitu
I married her for six years	Sei urtez ezkondu nintzen berarekin
The marriage lasted four years	Lau urte iraun zuen ezkontzak
A screen flashed in front of him	Pantaila bat piztu zen haren aurrean
I could tell he liked it	Gustatzen zitzaiola esan nezake
I looked out of my hotel window	Nire hoteleko leihotik begiratu nuen
I know you wanted to be hungry for power	Badakit botere gosea izan nahi zenuela
A third followed them	Hirugarren batek jarraitu zien
I like to see people fall in love with his words	Jendea bere hitzekin maitemintzen ikustea gustatzen zait
A reasonable hypothesis, we thought	Arrazoizko hipotesi bat, pentsatu genuen
My family and I are happy to live together again	Ni eta nire familia pozik bizi gara berriro elkarrekin
I can smell meat in it	Haragi-usaina har dezaket harengan
I am certainly proud of that	Zalantzarik gabe, harro nago
I think big and smart	Handia pentsatzen eta adimentsu egiten dut
I would say the same thing	Gauza bera esango nuke
I couldn’t hold back, it looked so pretty	Ezin izan nuen eutsi, oso polita zirudien
Then I went into prayer	Orduan otoitzean sartu nintzen
A few drops of rain fell	Euri tanta batzuk erori ziren
I also want to see your children if you agree	Zure seme-alabak ere ikusi nahi ditut onartzen baduzu
I reached for the light switch	Argiaren etengailura heldu nintzen
I let him in first	Lehen sartzen utzi nion
A saying came out of this	Esaera bat atera zen honetatik
I left it there to re-tie the bag	Han utzi nuen poltsa berriro lotzeko
I want to live life without suffering	Bizitza sufritu gabe bizi nahi dut
I didn’t want to come first	Ez nuen lehenik etorri nahi
I have something to say	Zerbait esateko daukat
I was sure he would take the deal	Ziur nengoen akordioa hartuko zuela
I was stupid to say that	Ergela izan nintzen hori esatea
I love wine, but hold on to the variety of grocery stores	Ardoa maite dut, baina janari denda barietateari eutsi
I didn’t know right away	Ez nuen berehala jakin
I bit into a scream	Susto-garrasi bati hozka egin nion
I wish I had one more race	Nahiago nuke lasterketa bat gehiago izatea
I can barely hold on to things now	Ozta-ozta eutsi diot gauzak orain
A moment later, he calmed down	Une bat geroago, lasaitu zen
I am not a medical professional	Ez naiz mediku profesionala
I wasn't going to do much today	Gaur ez nuen gauza handirik egingo
I see the journey of faith as an adventure	Fede-bidaia abentura bat bezala ikusten dut
I needed to smooth things out with him too	Berarekin ere gauzak leuntzeko beharra nuen
Lots of new construction around	Eraikuntza berri asko inguruan
I offered to just walk home	Etxera ibiltzea bakarrik eskaini nion
I feel the need to constantly explore	Etengabe arakatzeko beharra sentitzen dut
It occupies a chapel at the northern end	Iparraldeko muturrean kapera bat hartzen du
I could eat it with a spoon	Koilara batekin jan nezakeen
I could go away	Alde egin nezakeen
I went to see the bedroom alarm clock	Logelako iratzargailua ikustera joan nintzen
I didn’t even think it could be	Ez nuen pentsatu ere egon zitekeenik
I had to look like a drunk	Mozkor bat bezala agertu behar nuen
We now have that legal protection	Babes juridiko hori dugu orain
I think half a minute is left	Minutu erdi falta zaiola uste dut
I felt very small next to her	Oso txikia sentitzen nintzen bere ondoan
I still take all the honors courses	Oraindik ohorezko ikastaro guztiak hartzen ditut
I watched in amazement and dumb admiration	Harridura eta miresmen mutu batean ikusten nuen
I worked, he learned, we talked on the phone every day	Lan egiten nuen, ikasi zuen, egunero hitz egiten genuen telefonoz
I enjoy coming to work every day	Gustura nago egunero lanera etortzea
I can tell you I like it	Gustatzen zaidala esan nezake
The name is an invitation	Izena gonbidapena da
I like to watch them eat	Gustatzen zait jaten ikustea
I was never disappointed	Inoiz ez nintzen etsita
A narrow breath escaped his nose	Arnas estu batek ihes egin zion sudurretik
I was looking at his face	Bere aurpegira begira nengoen
I take the table at four	Lauretan hartzen dut mahaia
I could read my bible instead of the news	Nire biblia irakur nezakeen albistearen ordez
I couldn’t wait to try one	Ezin nuen itxaron bat probatzeko
I was in the aisle when he came in	Bera sartu zenean pasabidean nengoen
I wouldn’t miss a section	Ez nuke atal bat galduko
I think they call it evolution	Uste dut eboluzioa deitzen diotela
I don't get anything	Ez dut ezer lortzen
I never had a head for fine detail	Ez nuen sekula xehetasun finetarako bururik izan
I have seen nations rise and fall	Nazioak gora eta erortzen ikusi ditut
I’ve learned to look at everything intensely through painting	Pinturaren bidez dena biziki begiratzen ikasi dut
It was a strange smell of burning	Arraroa zen erre-usain bat
I heard this illustration from a beggar	Eskale baten ilustrazio hau entzun nuen
He was awakened by a blow to the head	Buruan kolpe batek esnatu zuen
I'm just getting used to it here	Hemen ohitu besterik ez naiz
I never let anyone get close enough to love me	Inoiz ez nion inor maitatzeko adina hurbiltzen utzi
I have friends and family at home	Lagunak eta familia ditut etxean
Call boxes are located on each side for miles	Dei-kutxak kilometro bakoitzean alboetan kokatzen dira
I’ve had other people do it and still do it	Beste pertsona batzuk izan ditut hori egin eta oraindik egiten dutenak
I was angry and angry	Haserre eta haserre nengoen
I had no plans for tonight	Ez nuen planik gaur gauerako
I have an appointment	Batean daukat hitzordua
I immediately stood up, ready to go	Berehala zutik jarri nintzen, joateko prest
He then worked in various staff positions	Ondoren, hainbat langile lanpostutan aritu zen
I try to keep it single	Saiatzen naiz bakarrean mantentzen
A couple of close friends came that evening	Pare bat lagun hurbil etorri ziren arratsalde hartan
I have the perfect trap in my head	tranpa perfektua dut buruan
He was too conservative to move with the times	Kontserbadoreegia zen garaiarekin mugitzeko
I will discuss this in a later article	Geroago artikulu batean gehiago eztabaidatuko dut
I need to get back to you immediately	Berehala itzuli behar dut
I think some of you have already received yours	Uste dut zuetako batzuk dagoeneko jaso zutela berea
I wanted to mention that	Hori aipatu nahi nuen
I wasn't there then	Ni ez nengoen orduan
A question that has never been fully answered	Inoiz guztiz erantzun gabeko galdera
Nature gave him a signal	Naturak seinale bat eman zion
I mean if you release it	Esan nahi dut askatzen baduzu
I feel it with my hands instead	Eskuekin sentitzen dut beharrean
Other people approached him, actually	Beste pertsona batzuk hurbildu ziren, egia esan
I also did the root canal	Sustrai kanala ere egin nion
I still regret that decision	Oraindik damutzen naiz erabaki hartaz
they gave me the blessing of sleep	loaren bedeinkapena eman zidaten
I want to decide justice when we do	Justizia erabaki nahi dut egiten dugunean
A line here, a reaction shot there	Lerro bat hemen, erreakzio jaurtiketa bat han
A big moan from above	Intziri handi bat goitik
I want to thank you again	Eskerrak eman nahi dizkizut berriro
I followed him down the front door	Berari jarraitu nion sarrerako atetik behera
I could see the entrance to the tunnel before	Aurretik tunelaren sarrera ikusten nuen
I see too much drama	Drama gehiegi ikusten dut
I go back to the man	Gizonarengana itzultzen naiz
I didn’t realize that everything was so organized	Ez nintzen konturatzen dena hain antolatuta zegoenik
I personally disagree with myself	Ez nago ados, pertsonalki, neure buruarekin
I didn’t think about the people below	Ez nuen beheko jendeari buruz pentsatu
Collections like this were later known as appropriate classes	Horrelako bildumak gero klase egokiak bezala ezagutu ziren
I wonder how horrible his last few minutes were	Bere azken minutuak zein izugarriak izan ziren galdetzen diot
I can’t control my strength enough time to get dressed	Ezin ditut nire indarrak nahikoa denbora kontrolatu janzteko
I suddenly felt tired, physically and mentally	Bat-batean nekatuta sentitu nintzen, fisikoki eta mentalki
I want to do something else	Beste zerbait egin nahi dut
I can never guess a title	Ezin dut inoiz izenbururik asmatu
I read the picture on the way here	Honaino bidean irakurri nuen koadroa
I asked him if he was a lawyer or a doctor	Abokatua ala medikua ote zen galdetu nion
I walked past my old house and was thrilled	Nire etxe zaharretik pasa nintzen eta hunkitu egin nintzen
From the look of a man's shirt	Gizon baten alkandora itxuratik
I had it like a fish	Arraina bat bezala neukan
I have to be dead	Hilda egon behar naiz
I'm nervous, no matter what	Urduri nago, zer esanik ez
I couldn’t bear to do that	Ezin nuen jasan hori egitea
I didn’t have that opportunity	Ez nuen aukera hori
I came across an accident	Istripuz egin nuen topo
Each character can carry a limited number of items	Pertsonaia bakoitzak elementu kopuru mugatu bat eraman dezake
I owe all my present misery to my loving family	Nire familia maitagarriari zor diot nire egungo miseria guztia
I think it will be good for you	Zuretzat ona izango dela uste dut
I knew you were out there	Banekien hor kanpoan zeundela
I fall at the only door in this world	Mundu honetako ate bakarrera erortzen naiz
I preferred his younger brother	Nik nahiago nuen bere anaia gaztea
I do have some ideas, however, that might work	Ideia batzuk baditut, hala ere, funtziona dezaketenak
A good seamstress should be able to fix this	Jostun on batek hau konpontzeko gai izan beharko luke
I tried to wait	Itxaroten saiatu nintzen
It seemed strange to me	Arraroa iruditu zitzaidan
I agree it was a murder	Ados nago hilketa izan zela
I could live without one of them	Horietako bat gabe bizi ninteke
I almost grew up in his gym	Ia bere gimnasioan hazi nintzen
I saw him wondering if he could join them	Haiekin bat egin zezakeen galdetzen ziola ikusi nuen
I apologized	Barkamena eskatu nuen
I can’t help but feel that this is a spectacular event	Ezin dut saihestu hori gertaera ikusgarria dela sentitzea
I have no intention of trying to match the lines	Ez dut lerroekin bat egiten saiatzeko asmorik
I’m starting to understand myself a lot better	Askoz hobeto ulertzen hasi naiz nire burua
I had a lot of time yesterday	Atzo denbora asko izan nuen
I still owe you some	Oraindik batzuk zor dizkizut
I couldn't understand everything he was saying	Ezin nuen ulertu esaten zuen guztia
I push hard with the boot	Botarekin gogor bultzatzen dut
Somewhat heroic action	Ekintza heroiko samarra
Aligned face, frank eyes, a touch of a double chin	Aurpegia lerrokatua, begi franko, kokots bikoitza kutsu bat
I almost fell behind	Ia atzetik erori nintzen
I have a terrible headache	Buruko min izugarria daukat
A single tear formed in the corner of his eye	Malko bakar bat sortu zitzaion begi-ertzean
I want to shout at everyone to shut up	Denei isiltzeko oihu egin nahi diet
I needed a headboard for the new upstairs bedroom	Goiko logela berrirako ohe buru bat behar nuen
I never wanted to know	Inoiz ez nuen jakin nahi
I walked into the store, my gaze sweeping the room	Saltokira sartu nintzen, nire begiradak gela miaketan
I absolutely love reading it	Erabat maite dut irakurtzea
A palace to be fair	Jauregi bat zuzena izateko
I was ready for my first trip	Nire lehen bidaiarako prest nengoen
I never wanted to marry him	Ez nuen inoiz berarekin ezkondu nahi
I am twelve years old now	Hamabi urte ditut orain
I want to make sure we catch on, that’s all	Harrapatzen dugula ziurtatu nahi dut, hori da dena
I forced myself to keep breathing	Arnasa hartzen jarraitzera behartu nuen neure burua
I learned to cry from my sister	Nire ahizpengandik ikasi nuen negar egiten
I don't have time to celebrate	Ez daukat ospatzeko astirik
No positive review was promised in return	Berrikuspen positiborik ez zen ordainetan agindu
I need to pick up my call schedule	Nire deien ordutegia jaso behar dizut
A test run of our machine can be performed upon request	Gure makinaren proba proba bat egin daiteke eskatuta
Lots of things here	Hemen gauza asko
I could already tell he was happy with me	Dagoeneko esan nezake nirekin gustura zegoela
I really enjoyed the summer and the winter	Asko gustatu zitzaidan uda eta negua
I was thinking about boys, of course	Mutiletan pentsatzen nuen, noski
I bought this a few days ago	Duela egun batzuk erosi nuen hau
I wanted to go back to my family	Nire familiara itzuli nahi nuen
I don't have to be here	Ez dut hemen egon behar
I hoped it wouldn’t be three years	Hiru urte ez izatea espero nuen
I imagined it as a child	Umetan imajinatu nuen
A page is something you find in a book	Orrialde bat liburu batean aurkitzen duzun zerbait da
I can find your mother	Zure ama aurki dezaket
From the small spoon to look into his eyes	Koilara txikitik bere begietara begiratzeko
I came straight for you	Zuzenean etorri naiz zure bila
I have serious concerns about this	Honen inguruan kezka handiak ditut
I enjoyed it enough to ask again	Nahikoa gozatu nuen beste behin eskatzeko
I thought that was it	Hauxe zela uste nuen
I thought he and I were friends	Bera eta ni lagunak ginela uste nuen
I tried to concentrate and do my best	Kontzentratu eta ahalik eta onena egiten saiatu nintzen
I refused to have eye contact	Uko egin nion begi-harremana egiteari
I am a hopeless romantic	Itxaropenik gabeko erromantikoa naiz
I quickly see that he has no talent	Azkar ikusten dut ez duela talenturik
I thought he was a little nervous	Urduri samar zegoela iruditu zitzaidan
I will not return with you	Ez naiz zurekin itzuliko
I don't owe anything to the boy	Ez dut ezer zor mutilari
I say the rules we followed are gone	Segitzen genituen arauak desagertu direla diot
Before taking each step, I checked my foot thoroughly	Pauso bakoitza eman baino lehen, oina ondo egiaztatu nuen
I'd rather not do it himself	Nahiago nuke berak ez egitea
I like it smooth, at least on a clear day	Niri leuna gustatzen zait, egun argi batekin behintzat
I walk upside down	Burua gora ibiltzen naiz
I think we should start soon	Uste dut laster hasi beharko genukeela
Clearly, I wanted some revenge	Argi eta garbi, nolabaiteko mendekua egin nahi nuela
I think everyone does a good job	Denek lan ona egiten dutela uste dut
I was very suspicious of the latter	Azken hau oso susmatzen nuen
I trusted the wrong people	Pertsona okerretan konfiantza nuen
I still think we are right	Oraindik uste dut arrazoi dugula
The thief also has his will	Lapurrak ere badu bere borondatea
I wish nothing had happened to you more than anything else	Nahiago nuke ezer baino gehiago zuri gertatu ez izana
Lemon deserved to run the club next year	Lemonek merezi zuen datorren urtean kluba kudeatzea
A butler took his coat	Butler batek berokia hartu zion
I did it four other times	Beste lau aldiz egin nuen
Thank you for reporting	Eskertzen dut jakinaraztea
I think it goes further than that	Uste dut hori baino urrunago doala
He also expressed interest in politics	Politikarako interesa ere adierazi du
I was sitting on my bed at that moment	Nire ohean eserita nengoen momentu horretan
Very big man, but man	Oso gizon handia, baina gizona
I brought you here for a reason	Arrazoi bategatik ekarri zaitut hona
His smile took me by surprise	Haren irribarreak hartu ninduen
I started to feel lost	Galduta sentitzen hasi nintzen
I could both get out and run	Biak atera eta korrika egin nitzake
I only took out the robbery	Lapurreta bakarrik atera nuen
I had to lie on the floor for hours	Orduak lurrean etzanda egon behar nuen
I linked the dream to my husband	Nire senarrari lotu nion ametsa
I didn't know what he was talking about	Ez nekien zertaz ari zen
I had to close my eyes against the tears	Begiak itxi behar izan nituen malkoen aurka
I know we'll be fine together	Badakit ondo egongo garela elkarrekin
I will give an example	Adibide bat emango dut
I will not share with them	Ez naiz haiekin banatuko
A girl who is not much older than you	Zuek baino askoz zaharragoa ez den neska bat
I hope you like it	Espero dut gustatzea
I reached the small door and went back to them	Ate txikira heldu eta berriro haiengana itzuli nintzen
I shake his hand and thank him	Eskua ematen diot eta eskerrak ematen dizkiot
I didn't want to hurt you	Ez nuen nahi zure buruari minik egitea
I went up to his room to look around	Bere gelara igo nintzen ingurura begiratzera
I smiled, trying to console myself	Irribarre egin nuen, kontsolatu nahian
I put them in my pockets	poltsikoetan sartu ditut
I remember some of them now	Batzuk gogoratzen ditut orain
I knew we were wrong	Banekien gaizki egin genuela
I want to be amazing at something	Zerbaitetan harrigarria izan nahi dut
I literally have to force myself sometimes	Literalki behartu behar izaten dut neure burua batzuetan
I doubt you have a lot of your money	Zalantza dut zure diru asko duzula
I took it and put it to my ear	Hartu eta belarrira eraman nuen
I fought with them	Ni beraiekin borrokatu nintzen
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, nire zita handirako prestatu behar dut
There is a traitor among us	Traidore bat dago gure artean
In a certain way the wind is blowing	Modu jakin batean haizea jotzen ari da
I nodded and got up and went home	Burua egin nuen eta altxatu eta etxera joan nintzen
I feel better already	Dagoeneko hobeto sentitzen naiz
I’ve heard it’s not wrong on the track	Entzun dut ez dela gaizki pistan
I have only one small reservation	Erreserba txiki bakarra daukat
I think it would be really nice	Benetan polita izango litzatekeela uste dut
After midnight I saw him getting out of a taxi	Gauerdia pasata ikusi nuen taxi batean irteten
I lost the weight of the gun in my hands	Eskuetan nuen pistolaren pisua galdu nuen
I no longer have this problem	Jada ez dut arazo hau
I couldn't miss that	Hori ezin nuen galdu
I hated not being in complete control of the situation	Gorroto nuen egoera erabat kontrolpean ez egotea
A couple of weeks later	Pare bat aste geroago
I have never met another	Ez dut inoiz beste bat ezagutu
I probably will	Seguruenik egingo dut
I tried to open the door but it was closed	Atea irekitzen saiatu nintzen baina itxita zegoen
Sometimes I wonder	Batzuetan galdetzen diot neure buruari
The minor song is natural	Abestia minor naturala da
I sold it to the studio for this film	Film honetarako estudioari saldu nion
I can get other jobs	Beste lan batzuk lor ditzaket
I have something else that might be interesting, though	Interesgarria izan daitekeen beste zerbait daukat, ordea
I hope to find time to read	Espero dut irakurtzeko denbora aurkitzea
I always wanted to remember you	Zu beti gogoratu nahi nuen
I was full and ready to go	beteta nengoen eta joateko prest
I never knew if it was day or night	Inoiz ez nuen jakin eguna ala gaua zen
I told you about him	Berari buruz esan dizut
I bet a lot of us were scared on that plane	Apustu dut gutako asko beldurtuta geundela hegazkin horretan
I can feel it in my dreams	Nire ametsetan sentitu dezaket
I didn’t know what was coming to me	Ez nekien zer etorri zitzaidan
I wanted to call and thank you for the flowers	Deitu eta eskerrak eman nahi nizkizuen loreengatik
I had just met this man, literally a few hours ago	Gizon hau ezagutu berri nuen, literalki duela ordu batzuk
I can't live in fear like that	Ezin naiz horrela beldurrez bizi
I should have taken better care of it	Hobeto zaindu beharko nuke
I took a deep breath and headed home	Arnasa sakon bat atera eta etxera abiatu nintzen
I wanted to look at the brain behind it	Horren atzean dagoen garunera begiratu nahi nuen
I was basically calling you a hero	Funtsean heroi deitzen nizun
I didn't care enough to look back	Ez zitzaidan atzera begiratzea nahikoa axola
I never thought that would happen	Inoiz ez nuen pentsatu horrelakorik gertatuko zenik
I believed in love	Maitasuna zela sinetsi nuen nire burua
I have to try more	Gehiago saiatu behar dut
I did the same thing, but my eyes were wide open	Gauza bera egin nuen, baina begiak irekita geratu ziren
A solid room was built behind the bank chamber	Banku-ganberaren atzean gela sendo bat eraiki zen
I loved him and he loved me	Maite nuen eta berak maite ninduen
I think he was a beautiful priest, he really cares	Apaiza ederra zela uste dut, benetan axola zaio
I suggest you forgive me	Barkatzea proposatzen dizut
I know he can sing	Badakit abestu dezakeela
I saw it as a way to get to know other women	Beste emakume batzuk ezagutzeko modu bat bezala ikusten nuen
I liked it, I liked my body	Gustatzen zitzaidan, nire gorputzari gustatzen zitzaidan
I broke a couple of hearts along the way	Bihotz pare bat hautsi nituen bidean
I tried to be vague with my answers	Ahalegin nuen nire erantzunekin lausoa izateko
I need hope and restoration, true and beautiful	Itxaropena eta zaharberritzea behar dut, egia eta ederra
I felt ridiculous about being so superficial	Barregarria sentitu nintzen hain azalekoa izateak
I saw a bunch of people a few feet away	Jende korapilo bat ikusi nuen metro gutxira
I hit the foot with concern	Oina kolpatzen dut kezkaz
I wanted more blood in the water	Uretan odol gehiago nahi nuen
I'm probably selfish	Seguruenik, berekoia naiz
I felt like I was enjoying my pain	Nire minaz gozatzen sentitu nuen
I strongly believe in the value of surprise	Asko sinesten dut sorpresaren balioan
I have to stay away from him	Harengandik urrun egon behar dut
I don’t dream of going on a cruise	Ez dut gurutzaldi batera joatea amesten
I need something stronger	Zerbait indartsuagoa behar dut
I lowered my head and began to pray	Burua jaitsi eta otoitz egiten hasi nintzen
I carry it with me everywhere	Nirekin eramaten dut nonahi
I was a captive in a laboratory	Gatibu izan nintzen laborategi batean
All I know is that he came back to me last night	Bakarrik dakit bart itzuli zela niregana
I entered my universe	Nire unibertsoan sartu nintzen
I had never heard anyone knock	Inoiz ez nuen entzun inor kolpatzen
I got together and left the house	Elkartu eta etxetik irten nintzen
I grew up in a wheat and ranch farm	Garia eta ganadutegi batean hazi nintzen
Those who vote for him betray their country	Haren alde bozkatzen dutenek beren herrialdea traizionatzen dute
I love college sports	Unibertsitateko kirolak maite ditut
I can't do anything	Ezin dut ezer egin
A small consolation that they were not holding hands	Kontsolamendu txiki bat ez zirela eskutik helduta
However, I like the challenge	Hala ere, erronka gustatzen zait
I refused to shake	Uko egin nion astintzeari
I was strong and handsome then	Indartsu eta guapoa nintzen orduan
I think they will start working with him next week	Datorren astean berarekin lanean hasiko direla uste dut
I can hardly remember getting into this	Ia ez naiz gogoratzen hona sartu nintzenik
Sometimes they refused to feed	Batzuetan elikatzeari uko egiten zioten
I reached out and took my chin in my hand	Eskua luzatu eta kokotsa eskuan hartu nuen
I wanted to be like him	Bera bezalakoa izan nahi nuen
Slam became his signature movement	Slam bere sinadura mugimendua bihurtu zen
I couldn't be here anymore	Ezin nintzen gehiago hemen egon
I feel the way it moves	Mugitzen den moduan sentitzen dut
I think he did a pretty good job	Nahiko lan ona egin duela uste dut
I have to remind him that he can't touch me	Gogoratu behar diot ezin nauela ukitu
I couldn't be angry with that man	Ezin nintzen haserre egon gizon horrekin
I love you, please take care of yourself	Maite zaitut, mesedez, zaindu zure burua
I nodded, but they kept going	Keinua eman nien, baina aurrera jarraitu zuten
Some people are waiting and the bus is late	Jende batzuk zain daude eta autobusa berandu da
I appreciate your support	Eskertzen dut zure laguntza zabaltzeko
I knew that use was key	Banekien erabilera hori zela gakoa
I reached for my hand and pulled it out of the side table	Eskua heldu eta alboko mahaitik atera nuen
A window to the real person	Benetako pertsonarentzako leiho bat
I seem to be moving farther away from my local experiences	Nire tokiko esperientzietatik urrunago iristen naizela dirudi
Saving was a reward for homework	Gorde egitea etxeko lanen saria izan zen
I just told you about my childhood experience	Nire haurtzaroko esperientzia baino ez dizut kontatu
Actually, and I’ve been doing it for years	Egia esan, eta urteak daramatzat
A professional would do it and get it out	Profesional batek egin eta atera egingo luke
I'm not the only one who has to be afraid	Ez naiz beldur izan behar duzun bakarra
My parents and my brother were missing something horrible	Nire gurasoak eta nire anaiak zerbait izugarria faltan botatzen nuen
I begged him not to play me	Ez ni jotzeko erregutu nion
I looked at the parking lot again	Aparkalekura begiratu nuen berriro
The fighting injured nine men	Borrokak bederatzi gizon zauritu zituen
I watched the towers fall	Dorreak erortzen ikusi nituen
I especially love baked potatoes	Batez ere labean patatak maite ditut
I could have controlled it better	Hobeto kontrolatu nezakeen
I think this is definitely formal	Uste dut hau, zalantzarik gabe, formala dela
I will only give you this offer once	Eskaintza hau behin bakarrik emango dizut
I thought you would say that	Hori esango zenuela pentsatu nuen
I can't even help you	Ezin dizut lagundu ere egin
Brand new man, you might say	Gizon guztiz berria, esango zenuke
The higher the score the better	Puntuazio altuagoa hobea da
I caught his suggestion and stopped in my tracks	Haren iradokizuna harrapatu eta nire bidean gelditu nintzen
I couldn't stop though	Ezin izan nuen gelditu ordea
I wasn’t even sure if that was possible	Ez nengoen ziur hori posible ote zen ere
I look back and smile back	Begiratu eta irribarre egiten diot bueltan
I have a great ride	Ikaragarrizko ibilaldia dut
I need to know where it comes from	Nondik datorren jakin behar dut
I could hide it forever	Betiko ezkutatu nezake
No one would tell me why	Inork ez zidan esango zergatik
I can dance with anyone who knows how to drive	Dantza dezaket gidatzen dakien edonorekin
I smiled then said out loud	Irribarre egin nuen gero esan nuen ozen
I lose my feeling and then I can’t balance it	Sentimendua galtzen dut eta orduan ezin dut orekatu
I think we are in decline	Uste dut gainbeheran gaudela
I'm sure you've heard	Seguru nago entzun duzula
I love your picture with the bird	Maite dut txoriarekin duzun argazkia
I didn’t want to exist	Ez nuen existitu nahi
I know men and women dance differently	Badakit gizonek eta emakumeek ezberdin dantzatzen dutela
I will not confuse them again	Ez ditut berriro nahastuko
I could collect it	Bildu nezake
Workplace, gallery, shop, etc.	Lantokia, galeria, denda eta abar
I knew all these aspects perfectly well	Alderdi hauek guztiak primeran ezagutzen nituen
I only visited the campus after graduation	Campusa bisitatu nuen graduondoko bakarrik
A small part of him welcomed him	Haren zati txiki batek ongi etorria eman zion
I look forward to the challenge and the adventure	Erronka eta abenturaren zain nago
I appreciate your sympathy and offer	Zure sinpatia eta eskaintza eskertzen ditut
I grabbed a hammer and hit it on the knee	Mailu bat hartu eta belaunean jo nuen
I would go into some advice shortly	Aholkularitza batzuetara joango nintzateke laburrean
I should be here for lunch late	Berandu bazkaltzeko hemen egon beharko nuke
I approach the envelope and slowly open it	Gutun-azalera hurbiltzen naiz eta poliki-poliki irekitzen dut
He committed suicide after giving evidence at trial	Bere buruaz beste egin zuen epaiketan frogak eman ostean
I read the big ones first	Handiak irakurri ditut lehenik
I wanted to ask him why he trusted me	Zergatik fidatzen zen nigan galdetu nahi nion
The army had a training station	Armadak entrenamendu estazio bat zuen
One cat appeared, eating the rest	Katu bat agertu zen, gainerakoa jaten
I went downstairs to pick up the clock	Behera jaitsi nintzen erlojua hartzeko
I really think this site needs a lot more attention	Benetan uste dut gune honek arreta askoz gehiago behar duela
I think the acid was illegal	Uste dut azidoa legez kanpokoa zela
I also need some money	Diru pixka bat ere behar dut
I have overcome my fear	Nire beldurra gainditu dut
I felt the kiss between my legs	Musua hanken artean sentitu nuen
I saw it myself	Nik neuk ikusi dut
A few of the quarters also had two rooms	Laurdenetako gutxi batzuek bi gela ere izan zituzten
I can also recover damaged furniture	Hondatutako altzariak ere berreskura ditzaket
I ordered the fight in his game plan	Borroka bere joko planean agindu nuen
I knew the song right away	Abestia berehala ezagutu nuen
I am no longer a spirit away from the body	Jada ez naiz gorputzetik aldendutako izpiritua
I had to be in his company too	Haren konpainian ere egon behar nuen
I spend some time wondering how old this photo is	Denbora pixka bat ematen dut argazki honek zenbat urte dituen galdetzen
I'll explain later	Geroago azalduko dut
I reached down and lifted the lid	Behera heldu eta tapa altxatu nuen
I closed the front door, and we looked around	Sarrerako atea itxi nuen, eta ingurura begiratu genuen
I was expecting something, but nothing came of it	Zerbait espero nuen, baina ez zen ezer etorri
I couldn’t accept it as he presented himself	Ezin nuen onartu bere burua aurkeztu zuen bezala
I need glass, a lot	Beira behar dut, asko
I still love his accent	Oraindik maite dut bere azentua
I went up the edge of the sword	Ezpataren ertzaz gorantz jo nuen
Most of the crew members were detained	Tripulazioko kide gehienak atxiki zituzten
A yoke will change the balance	Uztarri batek oreka aldatuko du
I'm quite talented	Nahiko talentua naiz
I'm on the other side	Beste aldera nago
I was already there and I didn’t join them	Dagoeneko han nengoen eta ez nintzen haiekin batu
I could have done better	Hobeto egin nezakeen
I couldn't stop thinking about him	Ezin nion beragan pentsatzeari utzi
I wash quickly and drink more	Azkar garbitzen dut eta gehiago edaten dut
I know you've had a long night	Badakit gau luzea izan duzula
I was in the room watching TV	Gelan nengoen telebista ikusten
I existed on my own	Neure kabuz existitu nintzen
A similar atmosphere to two planets	Bi planetaren antzeko atmosfera
Brown as their candidate	Brown haien hautagai gisa
A cloud of smoke filled the shelter	Ke hodei batek bete zuen aterpea
I see your thoughts, they are soft	Zure pentsamenduak ikusten ditut, bigunak dira
I turned and ran to the exit	Biratu eta korrika egin nuen irteerarantz
I tried to keep my breathing regular and smooth	Arnasketa erregularra eta leuna mantentzen saiatu nintzen
I can't even put it in words	Ezin dut hori hitzez adierazi ere
I was trying to explain	Esplikatzen saiatzen ari nintzen
I refuse to believe that	Uko egiten diot hori sinisteari
I had to go and make a living	Joan behar izan nuen bizimodua ateratzeko
A refrigerator and food are also provided	Hozkailu bat eta elikadura ere eskaintzen dira
I will keep my word	Nire hitza beteko dut
I can tell you exactly what happened	Zer gertatu zen zehatz-mehatz jakin dezaket
I am amazed, very impressed	Harrituta nago, oso txundituta
I hate crowds and violence	Gorroto ditut jendetza eta indarkeria
I needed to know that someone was following them	Jakin behar nuen norbait haien atzetik zetorrela
I never wanted to explode like that	Ez nuen inoiz horrela lehertu nahi izan
I tried to write like nothing	Saiatu nintzen ezer ez bezala idazten
I enjoy reading books in my spare time	Nire denbora librean liburuak irakurtzea gustatzen zait
I didn’t know why he was trying so hard	Ez nekien zergatik ari zen hainbeste saiatzen
I have pretty vivid dreams	Nahiko amets biziak ditut
I tried to get air into his lungs	Haren biriketan airea sartzen saiatu nintzen
I thought you didn’t really care	Benetan axola ez zitzaizula uste nuen
I hadn’t had anyone in so long	Hainbeste denboran ez nuen inor izan
I thought we could eat together in the room	Gelan elkarrekin jan genezakeela pentsatu nuen
Later I see the earth	Aurrerago lurra ikusten dut
I see you lying on the steel table	Altzairuzko mahaiaren gainean etzanda ikusten zaitut
I gave him very little encouragement	Oso animo gutxi eman nion
I had no good theory	Ez nuen teoria ederrik
I know those words	Hitz horiek ezagutzen ditut
I'm not ready for that	Ez nago prest horrelako gauzetarako
I like to teach that it can be hard to teach	Gogorra irakatsi daitekeela irakastea gustatzen zait
I agree with the details you have provided here	Ados nago hemen zehaztu dituzun xehetasunekin
I was in too much pain	Min gehiegi nuen
The feeling of near destruction made him irresponsible	Hurbileko hondamenaren sentimenduak arduragabe bihurtu zuen
I smell the blood you recently fed	Duela gutxi elikatu duzun odola usaintzen dut
I went next, taking the tunnel on the left	Segidan joan nintzen, ezkerreko tunela hartuz
I read it there as he wanted me to	Han nahi ninduen bezala irakurri nuen
I didn’t ask to be here	Ez nuen hemen egotea eskatu
A wide dramatic staircase led to the upper floor	Eskailera dramatiko zabal batek goiko solairura eramaten zuen
I always feel inspired	Beti inspiratuta sentitzen naiz
I lay down and closed my eyes	Etzan eta begiak itxi ditut
I mean we could watch a movie	Esan nahi dut pelikula bat ikusi ahal izango genuela
I disguised myself, but very slowly	Mozorrotu nintzen, baina oso poliki
I understand how you should feel	Ulertzen dut nola sentitu behar zaren
I wanted things in me	Gauzak nahi nituen nigan
I finally learned	Azkenean ikasi nuen
I finally got dressed and took her for a walk	Azkenean jantzi eta paseatzera eraman nuen
Lots of people attended and enjoyed the great program	Jende ugari bertaratu zen eta egitarau bikainaz gozatu zuen
I couldn't eat it anyway	Dena den ezin nuen jan
I lived that dream for less than a month	Hilabete baino gutxiagoz bizi izan nuen amets hori
I would rather see what others have seen	Nahiago nuke besteek ikusi dutena ikustea
I thought you needed a little more color	Kolore apur bat gehiago behar zenuela uste nuen
I wouldn’t act the same while he was with me	Ez nuke jardungo bera nirekin egon bitartean
I took a good look at the house	Ondo begiratu nuen etxea
He knows how to play	Jokatzen badaki
I saw his cousin come in with him	Bere lehengusina harekin sartzen ikusi nuen
I haven't solved the problem	Ez dut arazoa konpondu
I am experienced, successful and professional	Esperientziaduna, arrakastatsua eta profesionala naiz
A few weeks later a man made the same observation	Aste batzuk geroago gizon batek behaketa bera egin zuen
I had to reduce the volume	Doinua murriztu behar nuen
He also added new achievements	Lorpen berriak ere gehitu zituen
I can't keep up	Ezin dut elkarrekin mantendu
I forgot about her birthday	Bere urtebetetzea ahaztu zait
This town attracted me	Herri honek erakarri ninduen
I didn’t realize it was all that	Ez nintzen konturatzen hori guztia zela
All these years I have been working to protect you	Urte hauetan guztietan zu babesteko lanean aritu naiz
I was angry with this	Honekin haserretu nintzen
I slept for two days	Bi egun oso lo egin nuen
I have another reason	Beste arrazoi bat daukat
I know you will come to win your man	Badakit zure gizona irabaztera etorriko zinatela
His junior and senior seasons were interrupted by injuries	Bere junior eta senior denboraldiak lesioak eten zituen
Without them I wouldn’t get it	Haiek gabe ez nuke lortuko
I put my head on his shoulder	Burua bere sorbaldan jarri nuen
I want to touch and touch	Ukitu eta ukitu nahi dut
I love how full of content the images are	Irudiak zein edukiz beteta dauden maite dut
And it’s so different	Eta hain ezberdina da
I instinctively pushed aside	Instintiboki albo batera bota nuen
I help him when he does	Egiten duenean laguntzen diot
I throw them somewhere in the woods	Basoan nonbait botatzen ditut
I didn’t have much experience with villages	Ez nuen esperientzia handirik herriekin
I'm so glad you're here	Oso pozik nago zu zaudelako
I put my hands over my ears instead	Eskuak belarrietan jarri ditut beharrean
A little lack of sleep	Lo falta apur bat
A patch of darkness came out of the woods	Iluntasun adabaki bat basotik irten zen
I didn't have to teach you a single thing	Ez nizun zertan gauza bakar bati buruz irakatsi beharrik
I'm a doctor too	Neu ere medikua naiz
I was definitely ready for a new adventure	Zalantzarik gabe, abentura berri baterako prest nengoen
I felt happy with the day	Pozik sentitu nuen egunarekin
I can't imagine	Ezin dut imajinatu egiten
I still miss you today	Gaur galtzen jarraitzen zaitut
I love the feedback from my readers	Nire irakurleen iritzia maite dut
I could clearly see myself as the enemy	Argi eta garbi ikusten nintzen etsaia bezala
I think he catches fire in his stomach	Nik uste dut sua hartzen duela sabelean
I’ve included a link below for you to check out	Behean esteka bat sartu dut zuk begiratu dezazun
I'm interested in the online version	Sareko bertsioa interesatzen zait
I can't imagine anyone being afraid of my father	Ezin dut imajinatu inor nire aitaren beldur denik
I looked at him intently again	Biziki begiratu nion berriro
Several significant events occurred	Hainbat gertaera esanguratsu gertatu ziren
I give him an opinion	Iritzia ematen diot
A man was killed in the attack	Gizon bat hil zen erasoan
I think she's blushing	Gorrituta dagoela uste dut
I mean, there was nothing	Esan nahi dut, ez zegoen ezer
I was told that he had just separated from his wife	Bere emaztearengandik banandu berria zela esan zidaten
A simple meal will be offered	Bazkari sinple bat eskainiko da
They were followed by a funeral procession	Haien ondotik hileta-prozesioa igaro zen
I didn’t want him or anyone so close to me	Ez nuen bera edo inor niregandik hain gertu nahi
Most of the border people were soldiers	Mugako jende gehienak soldaduak ziren
I wanted to say something, but my tongue didn't move	Zerbait esan nahi nuen, baina nire mihia ez zen mugitu
I examined the aged skin	Azala zahartua aztertu nuen
I can't wait to live in his house	Ezin diot bere etxean bizitzeari aurre egin
I set out for my life, literally	Nire bizitzarako martxan jarri nintzen, literalki
I have a lot to learn first	Asko daukat ikasteko lehenik
I completely forgot the reason we were really here	Benetan hemen geunden arrazoia erabat ahaztu nuen
I needed to clean up my schedule as much as possible	Nire ordutegia ahalik eta gehien garbitu behar nuen
The second side had hills with its natural protection	Bigarren alde batek bere babes naturalarekin muinoak zituen
I like to keep up with him as much as I can	Ahal den neurrian berarekin jarraitzea gustatzen zait
I'm reluctant to allow this search	Ez dut gogorik bilaketa hori baimentzeko
I felt their curiosity flow from me	Haien jakin-mina nigandik bultzatzen sentitu nuen
I booked that room	Gela hori erreserbatu nuen
I should never give up	Ez nuke inoiz amore eman behar
I nodded as we passed	Hari keinua egin nion pasatzen ginela
I decided to use the truth against him	Egia bere aurka erabiltzea erabaki nuen
I think we should work with the weather first	Uste dut lehen eguraldiarekin lan egin beharko genukeela
I didn't want to leave	Ez nuen alde egin nahi
A long time ago, I wrote a post here	Aspaldi honetan, hemen idatzi nuen post bat
I could imagine his life in ten years	Hamar urte barru imajina nezakeen bere bizitza
I have to go up there	Hara igo behar dut
A pile of large brown stones	Harri marroi handien pila bat
Later I thought about the problem with that	Geroago horrekin lotutako arazoa pentsatu nuen
I heard a loud knock on my window	Kolpe ozen bat entzun nuen nire leihoan
I thought you would take care of him	Bera zainduko zenuela pentsatu nuen
I can't allow the world to know the truth	Ezin dut onartu munduak egia jakitea
I will have to master the thrust trick	Bultzadaren trikimailua menperatu beharko dut
I had no idea what he was talking about	Ez nuen ideiarik zertaz ari zen
I thought about the future	Etorkizunean pentsatu nuen
I wouldn't be with that man today	Gaur ez nintzateke oraindik gizon horrekin egongo
I was starting to form my own opinions	Nire iritziak osatzen hasia nintzen
I felt the burden but I couldn’t fix the problem	Zama sentitu nuen baina ezin izan nuen arazoa konpondu
I came from a fairly conservative town and family	Herri eta familia nahiko kontserbadore batetik etorri nintzen
I am constantly failing as a leader	Etengabe porrot egiten dut lider gisa
I’m here to ask for another chance	Hemen nago beste aukera bat eskatzeko
I've just entered everything	Dena sartu berri dut
I read it in his mind, on the stairs to the car	Bere gogoan irakurri nuen, kotxerako eskaileretan
I jumped out of my chair	Nire aulkitik salto egin nuen
I promise you won't forget	Ez zarela ahaztuko agintzen dizut
I took it out to check if it was okay	Atera nuen ondo dagoen egiaztatzeko
I don't mind his warning at all	Ez zait batere axola bere abisua
I will not call again	Ez naiz berriro deituko
I will sit in the hall	Aretoan eseriko naiz
I can't blame them, though	Ezin diet errua leporatu, ordea
I'd better change it right away	Hobe dut berehala aldatzea
I heard him stop beside me	Entzun nuen nire ondoan geldiaraziz
As a result of the storm, hundreds of homes were lost	Ekaitzaren ondorioz, ehunka etxea galdu zuten
White society expected these men to be discreet	Gizarte zuriak gizon hauek diskretuak izatea espero zuen
I've been busy	Lanpetuta egon naiz lanpetuta
A fourth chair next to them was empty	Haien ondoan laugarren aulki bat hutsik zegoen
I can't do that to myself	Nik ezin diot hori nire buruari egin
He is active in gay rights	Gay eskubideen aldeko aktiboa da
I felt it in my heart	Nire bihotzean sentitu nuen
I had to get to my car	Nire autora heldu behar izan nuen
I was there for a while doing the inventory	Han egon nintzen pixka bat inbentarioa egiten
I went to school with the little ones	Txikienekin joan nintzen eskolara
Lately I haven’t had enough time in the sun	Azkenaldian ez nuen nahikoa denbora eguzkitan
I don't see anything at first	Hasieran ez dut ezer ikusten
I knew you would understand	Banekien ulertuko zenuela
I would never be happy again	Ez nintzen berriro zoriontsu izango
I buried him in the woods not far from here	Hemendik urrun ez dagoen basoan lurperatu nuen
I have the key to the future	Etorkizuneko giltza daukat
I was for the other boy	Beste mutilarentzat nengoen
Very dangerous	Oso arriskutsua
I was strong and I swam	Indartsua nintzen eta igeri egiten nuen
I'll remove it soon	Laster kenduko dut
I only did half the work	Lanaren erdia baino ez nuen egin
I think we have a story here	Uste dut hemen badugula istorio bat
I enjoy spending time with my family and friends	Nire familia eta lagunekin denbora pasatzea gustatzen zait
I tried to get there	Bertara iristen saiatu nintzen
I'll ask you again soon	Laster galdetuko diot berriro
I wanted to go outside	Kanpora joan nahi nuen
I jumped into the front seat and started the car	Aurreko eserlekuan salto egin eta autoa martxan jarri nuen
A man tied to the ground, struggling to free himself	Gizon bat lurrera lotuta, askatzeko borrokan
I prefer my food straight away	Nahiago dut nire janaria zuzenean
I had my parents around	Nire gurasoak inguruan nituen
I took a deep breath and tried to calm down	Arnasa sakon hartu eta lasaitzen saiatu nintzen
I didn't like hearing him talk like that	Ez zitzaidan gustatzen horrela hitz egiten entzutea
I didn't even know what day it was	Ez nekien zein egun zen ere
I walked around the room, back and forth	Gelan bueltaka ibili nintzen, hara eta hona
A stupid and silly thing to do	Egiteko gauza ergel eta ergel bat
I can’t stand many of them	Ezin ditut jasan horietako asko
I felt myself falling in love with him	Nire burua berataz maitemintzen sentitu nuen
I had to learn from the lessons	Ikasgaietan ikasi behar nuen
They are briefly suspended from their jobs	Bere lanpostutik eten egiten dute labur
I remember that almost everyone knew us in our entire circle	Gogoan dut ia denak ezagutzen genituela gure zirkulu osoan
I thought it represented pure evil	Gaitz hutsa irudikatzen zuela uste nuen
However, I can do it with a bit of honesty	Hala ere, zintzotasun pixka batekin egin nezake
I want to talk to you more	Zurekin gehiago hitz egin nahi dut
I shouldn’t tell you that information, though	Ez nizuke informazio hori esan behar, ordea
I no longer hated him	Ez nuen gehiago gorrotatzen
I try to keep track of where the virus attacks are coming from	Birusen erasoak nondik datozen jarraitzen saiatzen naiz
I wondered where they were and if they were safe	Non zeuden eta seguru ote ziren galdetzen nion
I thought everything was fine until they came back	Dena ondo zegoela uste nuen itzuli ziren arte
I didn’t move immediately	Ez nintzen berehala mugitu
I turned to him and cleared my throat	Berarengana jiratu eta eztarria garbitu nuen
Rogers knows what he was planning	Rogersek badauka zer plangintza zuen
I know you weren't happy	Badakit ez zarela pozik egon
I would hate to live there	Gorroto izango nuke bertan bizitzea
I once heard him do that	Noizbait entzun nuen hori egiten zuela
I took a long look at the debris	Begirada luze bat eman nien hondakinei
I couldn't hear what	Ezin nuen zer entzun
I put on my coat and went to the elevator	Berokia jantzi eta igogailura joan nintzen
I wish he had helped me	Nahiago nuke lagundu ninduen
I see it every day	Egunero ikusten dut
I think I'll get one	Bat lortuko dudala uste dut
I feel safe with him	Seguru sentitzen naiz berarekin
I think we need another five below the starting five	Uste dut hasierako bosten azpitik beste bost behar ditugula
I heard the sound of the door closing	Atearen soinua entzun nuen ixtean
Sometimes I wonder where we would be if he didn’t obey	Batzuetan galdetzen dut non egongo ginatekeen berak obedituko ez balu
I kept seeing things	Gauzak ikusten jarraitu nuen
I shook my head, wiping	Burua astindu nuen, garbituz
A look over his shoulder confirmed his suspicions	Sorbaldaren gainetik begiratu batek bere susmoak berretsi zituen
I bent down and kissed her	Makurtu eta musu eman nion
I’ve never felt anything like this	Inoiz ez dut sentitu honen inguruko ezer
I think your memory is a little empty	Uste dut zure memoria apur bat hutsik dagoela
I can be like that too	Ni ere horrela izan naiteke
I went back to see who it was	Nor den ikusteko itzuli nintzen
Just one thing between us	Gure arteko gauza bat besterik ez
I have a lot of keys, none of them match me	Giltza asko ditut, bat ere ez datorkit
I waited long enough, and today was my time	Nahikoa itxaron nuen, eta gaur denbora izan dut
I took a deep breath and tried to stand up	Arnasa sakon bat atera eta zutik jartzen saiatu nintzen
A parallel railway was removed from the project	Proiektuan trenbide paralelo bat kendu zen
I sighed in despair	Etsipenaren hasperena bota nuen
A touch of smile curled her lips	Irribarre kutsu batek ezpainak kurbatu zituen
I'm not going anywhere	Ez naiz inora joan
I wanted to look	Begiratu nahi nuen
I’m often skeptical that the league is so clean	Eszeptiko izan ohi naiz liga hain garbia den
I was never surprised by anything that happened	Inoiz ez nintzen harritu gertatutako ezerrekin
I met him halfway	Bide erdian ezagutu nuen
I shrugged, wondering	Sorbaldak altxatu nituen, galdetuz gainera
I make a quick run towards my hole	Lasterka azkar bat egiten dut nire zulorantz
I think he’s a great actor	Antzezle bikaina dela uste dut
I'll pay you with my own money	Nik neure dirutik ordainduko dizut
I want the right fun	Dibertsio egokia nahi dut
I mean, there's just a fire in the back	Esan nahi dut, atzean sua piztu besterik ez dago
I can feel his pain in my head	Bere mina sentitu dezaket nire buruan
I feel intense anger and pain	Haserre eta mina bizia sentitzen dut
I can't keep doing more	Ezin dut gehiago egiten jarraitu
I wouldn't really call it sleep	Ez nioke benetan lo deituko
I was having a salad	Entsalada bat hartzen ari nintzen
I didn’t know it would work	Ez nekien funtzionatuko zuen
I know what he says is true	Badakit berak esaten duena egia dela
I've already scanned the cell	Dagoeneko miatu dut zelula
We can do better than that	Hori baino hobeto egin dezakegu
I don’t leave you alone in the dark	Ez zaitut iluntasunean bakarrik uzten
I'll do that later	Hori geroago egingo dut
I want to do more than just tear things down	Gauzak eraitsi baino zerbait gehiago egin nahi dut
I needed to understand and follow my instructions	Nire argibideak ulertzeko eta jarraitzeko behar nuen
I didn’t necessarily ask wrong	Ez nuen zertan gaizki galdetzen
I would be forced to leave	Alde egitera behartuta egongo nintzateke
Both methods are suitable for industrial scale production	Bi metodoak egokiak dira eskala industrialeko ekoizpenerako
I wouldn’t argue	Ez nuen eztabaidatuko
I think of the knives in there	Han dauden labanak pentsatzen ditut
I tell you, my eyes are wide open	Esaten dizut, begiak ireki zaizkit
I pulled at her, letting her rest against my chest	Tira egin nion, nire bularraren kontra pausatzen utziz
I mean all that person	Pertsona hori guztia esan nahi dut
I hated it when people talked to me like that	Gorroto nuen jendeak horrela hitz egiten zidanean
I had to see that something was wrong	Zerbait gaizki zegoela ikusi behar nuen
I'll give you a recipe for a special bath	Bainu berezi baten errezeta emango dizut
I want to sink into a wooden chair	Zurezko aulkian hondoratu nahi dut
I didn't know what to say	Ez nekien zer esan
I could see clearly	Argi ikusten nuen
I'll send you a screening in a moment	Proiekzio bat bidaliko diot momentu batean
I can build almost anything	Ia edozein gauza eraiki dezaket
I took a deep breath and sighed	Arnasa hartu eta hasperen egin nuen
I wouldn't wish on anyone	Ez nioke inori opatuko
I easily accepted and turned on the oven	Erraz onartu eta labea piztu nuen
I always blink at pictures	Irudietan beti keinu egiten dut
These studies took into account direct changes in land use	Azterketa hauek lurzoruaren erabilera zuzeneko aldaketak hartu zituzten kontuan
I reached for his car	Bere autoarengana heldu nintzen
I tried to breathe but the air would not come	Arnasa hartzen saiatu nintzen baina airea ez zen etortzen
I didn't feel like smiling	Ez nuen irribarre egiteko gogorik
I had to dress for the show	Ikuskizunerako jantzi behar izan nuen
I haven't paid much attention to you lately	Azkenaldian ez dizut kasu handirik egin
I tilted my head back against his shoulder	Burua atzera bota nuen haren sorbaldaren kontra
I haven't seen them in two years	Duela bi urte ez ditut ikusten
A cold wind blew, and it smelled	Haize hotz batek jotzen zuen, eta usaintzen zuen
I owe a lot	Asko zor nien
I greet them with a gesture	Keinu batez agurtzen ditut
I thought you were going to be in the hospital	Ospitalean egongo zinela uste nuen
I couldn't think of them	Ezin nuen haietan pentsatu
I asked to know where they had taken them	Nora eraman zuten jakitea eskatu nuen
I mentioned it earlier in the thread	Lehenago aipatu dut harian
I have never done such a thing to a woman	Inoiz ez dut emakume batek horrelakorik egin
I want to share everything with you	Dena partekatu nahi dut zurekin
The horses were taken to the sea to drink	Zaldiak itsasora eramaten zituzten edatera
I really need to look at my notes before my talk	Benetan begiratu behar ditut nire oharrak nire hitzaldia baino lehen
I think that was better for him	Uste dut hori hobea zela berarentzat
I thought that was probably not a good sign	Pentsatu nuen ziurrenik hori ez zela seinale pozgarri bat
I need to think less about him	Gutxiago pentsatu behar dut berataz
I wanted to put the record right	Diskoa zuzen jarri nahi nuen
I won't let you do that	Ez dizut hori egiten utziko
I would give anything back to you	Edozer emango nuke zuri itzultzeko
I can't find it though	Ezin dut aurkitu ordea
I wasn’t happy, exactly	Ez nengoen pozik, zehazki
I lost mine from time to time and couldn't cope	Tarteka nirea galtzen nuen eta ezin izan nuen neure buruari aurre egin
I let her melt into her strong muscular body	Bere gorputz gihartsu sendoan urtzen utzi nuen
I threw it at the growing pile	Hazten ari den pilara bota nuen
Every year the fleet sank	Urtero flotak behera egin zuen
I wouldn’t kill him, and certainly no one else	Ez nituzke hilko, eta, zalantzarik gabe, ez beste inor
Soldiers are taking to the streets	Soldaduak kaleak hartzen ari dira
I never saw how he made the cuts	Ez nuen inoiz ikusi nola egin zituen mozketak
I do this despite the cold	Hotza egin arren egiten dut hau
I had two others in my house	Nire etxean beste bi nituen
A young man, but a man nonetheless	Gizon gaztea, baina gizona halere
I realized he had stepped on a dead man	Hildako bat zapaldu zuela konturatu nintzen
I started too fast	Azkarregi hasi nintzen
I asked him who he was for	Norentzat zen galdetu nion
I push myself and swim for two hours	Neure burua bultzatzen dut eta igeri egiten dut bi orduz
I really think that’s essential	Benetan uste dut hori ezinbestekoa dela
I went to bed and lay down	Ohera joan eta etzan nintzen
I started to wonder why this happened	Hau zergatik gertatu zen galdetzen hasi nintzen
I put my foot down first	Oina lehenengoan jartzen dut
I threw it back	Atzera bota nuen
I was very busy having the best time	Oso lanpetuta nengoen ondoen ondo pasatzen
I was counting on him and he wasn’t there for me	Berarekin kontatzen nuen eta ez zegoen niretzat
One second, five seconds, two minutes	Segundo bat, bost segundo, bi minutu
I was glad to see him	Pozik arraro bat jaso nuen bera ikusteagatik
I can't even talk about it	Ezin naiz horretaz hitz egiten ere egon
A murderous teenager, perhaps	Nerabe hiltzaile bat, agian
I don't think we know for sure now	Uste dut orain ez dugula ziur jakingo
I had a lot of experience with the circuit	Zirkuituarekin esperientzia asko egin nituen
I felt his sigh instead of his lips	Bere hasperena sentitu nuen ezpainen ordez
I barely moved my lips in pain	Ezpainak apenas mugitu nituen minagatik
A democracy means that the people have the last word	Demokrazia batek esan nahi du herritarrek dutela azken hitza
I need time to make another plan	Denbora behar dut beste plan bat egiteko
I played with everyone	Guztiekin jolastu nuen
I couldn't even sleep at night	Gauez ezin nuen lo egin ere egin
I wanted to sleep or die	Lo egin edo hil nahi nuen
I think we are ready for the first year	Uste dut prest gaudela lehen kurtsorako
I can't wait to read your book man	Ezin dut itxaron zure liburu gizona irakurtzeko
I want to leave everything	Dena utzi nahi dut
I have a heavy workout tomorrow	Biharko entrenamendu saio astun bat antolatu dut
I just wanted to hold on	Eustea besterik ez nuen nahi
I read online on the computer	Sarean irakurtzen dut ordenagailuan
I hear them chasing after the noise	Zarataren atzetik dabiltzala entzuten ditut
After that, I almost disappeared	Hori amaitu ondoren, ia desagerrarazi nintzen
I covered my stomach with my arms	Urdaila estali nuen besoekin
Donation from an anonymous donor	Emaile anonimo baten dohaintza
I know you can't understand this	Badakit ezin duzula hau ulertu
A strange moment that mentions his wife	Bere emaztea aipatzen duen momentu arraroa
I didn’t expect same day service	Ez nuen espero egun bereko zerbitzua
I couldn’t argue with either of them about it	Ezin nion bietako batekin eztabaidatu horri buruz
I was disappointed in the conversation	Elkarrizketarako etsita nengoen
I put it with my animals	Nire animaliekin jarri dut
I turn the car around and drive away	Autoari buelta eman eta alde egiten dut
I am very happy that he chose me	Oso pozik nago aukeratu ninduelako
He signed the contract the following month	Hurrengo hilabetean sinatu zuen kontratua
I like these tools for that	Gustuko ditut tresna hauek horretarako
I want you to have a better life	Bizitza hobea izan dezazula nahi dut
I do not bow before a metal idol	Ez naiz metalezko idolo baten aurrean makurtzen
I felt love between us and we had sweet sex	Gure artean maitasuna sentitu nuen eta sexu gozoa izan genuen
I can't stand it any longer	Ezin dut horrelakorik gehiago jasan
I smelled bread and something sweet	Ogia eta zerbait gozoa usaintzen nuen
I turned down the volume to think about it	Bolumena jaitsi nuen pentsatzeko
I didn't prove anything to anyone	Ez nion ezer frogatzen inori
I can see you and our baby growing up	Zu eta gure haurra hazten ikus ditzaket
I threw the ball at him	Nik baloia bota nion
I know you want to die	Badakit hil nahi duzula
I looked at my reflection	Nire islari begiratu nion
I appreciate it	Eskertzen dut
I started to look back	Atzera egiten hasi nintzen
I play it a little louder again	Berriro jotzen dut apur bat ozenago
I felt helpless, that’s all	Ezina sentitu nintzen, hori da dena
I could never shoot	Inoiz ezin izan nuen tiro egin
I think the wait is over	Itxaronaldia amaitu dela uste dut
I turn my back and walk away from him	Bizkarra eman eta berarengandik urruntzen naiz
I had no trouble sleeping	Ez nuen lo egiteko arazorik izan
Luckily, no one but me would know	Zorionez, inork ez luke jakingo nik izan ezik
I looked at him and smiled	Begiratu nion eta irribarre egin nuen
I appreciate your experience	Zure esperientzia eskertzen dut
A sad smile crossed his face	Irribarre triste batek zeharkatu zuen aurpegia
I just see a big exit sign	Irteera seinale handi bat besterik ez dut ikusten
I knew he wasn't ready	Banekien ez zegoela prest
I have a man who loves me at home	Etxean maite nauen gizon bat daukat
I looked in the mirror	Ispiluan begiratu nuen
I think this is a gift	Hau opari bat dela uste dut
I learned to swim with him	Berarekin igeri egiten ikasi nuen
There is a wall that surrounds the whole set	Horma bat dago multzo osoa inguratzen duena
I hope we should have this center, a restaurant	Espero dut zentro hau izan beharko genukeela, jatetxe bat
I recommend both	Biak gomendatzen ditut
I smiled	Irribarre egin nien
I was the cause of some	Batzuen kausa nintzen
I like men's clothing	Gizonezkoen jantzia gustatzen zait
I can be anyone now	Edonor izan naiteke orain
I try to write	Idazten saiatzen naiz
I asked some of my friends for ideas	Nire lagun batzuei ideiak eskatu nizkion
I could kill you too	Zu ere hil nezake
Social psychology can be taught with psychological emphasis	Psikologia soziala enfasi psikologikoarekin irakats daiteke
Then it quickly intensified into a powerful big hurricane	Orduan, azkar indartu zen urakan handi indartsu batean
I'm not interested in money	Ez zait dirua interesatzen
I wanted to know if anyone else was here	Hemen beste inor ba ote zegoen jakin nahi nuen
I had a small problem hearing it	Arazo txiki bat nuen entzuteko
I didn’t take the time	Ez nuen denborarik hartu
I saw the face of a man dancing	Dantzan ari zen gizon baten aurpegia ikusi nuen
I was very angry when my father told me yesterday	Asko haserretu nintzen atzo aitak esan zidanean
I waited for his answer	Bere erantzunaren zain geratu nintzen
I could feel the life force in the vegetation	Landaredian bizi indarra sumatzen nuen
I also distributed small quantities throughout the day	Egunean zehar ere kantitate txikiak banatzen ibili naiz
Many other authors cite the quota	Beste hainbat egilek kuota aipatzen dute
I remembered the last time it was so bad	Gogoan nuen azken aldia hain txarra izan zela
Trust the blind side	Alde itsu fidagarria
I'll be there sooner than you think	Uste baino lehenago etorriko naiz
A tear slipped from my cheek	Malko bat irristatu zitzaidan masailetik
I just put on a new rug	Alfonbra berria jarri berri dut
I always tell them to leave everything to me	Nik beti esaten diet dena nire esku uzteko
I couldn't stop	Ezin izan nituen gelditu
I promise he will respect all your requirements	Zure baldintza guztiak errespetatuko dituela agintzen dut
Electricity and water lines were fully restored	Energia elektrikoa eta ur-lerroak guztiz berreskuratu ziren
B will tell him to move on and walk	B-k esango zion aurrera egiteko eta ibiltzeko
I really like this picture	Egia esan irudi hau gustatzen zait
I decided to go with my guts	Nire erraiekin joatea erabaki nuen
A person can promote their business through video marketing	Pertsona batek bere negozioa susta dezake bideo marketinaren bidez
I quickly get rid of the image	Irudia azkar kentzen dut burutik
I was charging Social Security	Gizarte segurantza kobratzen ari nintzen
I try not to scare him	Bera ez ikaratzen saiatzen naiz
I am just free from that difficulty	Zailtasun horretatik libre besterik ez naiz
Quality family tradition	Kalitatezko tradizio familiarra
I decide this is rational	Hau arrazionala dela erabakitzen dut
I tripped on the road	Errepidean estropezu egin nuen
I am fixing the future in my head	Nire buruan etorkizuna konpontzen ari naiz
I need time to think	Pentsatzeko denbora behar dut
I always thought I was a good mother	Beti pentsatu nuen nire burua ama ona zela
The rest of the machines were withdrawn	Gainerako makinak erretiratu egin ziren
I can’t wait for my hair to grow	Ezin dut itxaron nire ilea hazi arte
That should seem pretty clear to me	Hori nahiko argia iruditu beharko nuke
I went out with all three	Hirurekin atera nintzen
I finally got to them	Azkenean heldu naiz haiekin
I want to know who they are	Nortzuk diren jakin nahi dut
A strong presence has made itself known	Presentzia indartsu batek bere burua ezagutarazi du
I wanted to destroy myself	Nire burua suntsitu nahi nuen
At this point I gestured not to trust my voice	Momentu honetan nire ahotsean ez fidatzen keinua egin nuen
I bought it for ourselves, we will use it	Guretzat erosi nuen, erabiliko dugu
One bedroom and one living room	Logela bat eta saloi bat
I put it out of envy	inbidiagatik jarri dut
And we continue to work	Eta lanean jarraitzen dugu
I started to feel angry	Haserre sentitzen hasi nintzen
I think he had a wife too	Uste dut emazte bat zuela ere
I opened my mouth and didn't say a word	Ahoa ireki nuen eta ez zen hitzik atera
I love you very tenderly	Oso samur maite zaitut
I hear a lot of good things about you	Gauza on asko entzuten ditut zutaz
A wet cloth covered her lips	Oihal busti batek ezpainak estali zituen
There is a similar story on every local radio station	Antzeko istorio bat dago tokiko irrati guztietan
A man and a woman appear	Gizon bat eta emakume bat agertzen dira
I can't lie anymore that he wants to be true	Ezin dut gehiago gezurrik jasan egia izan nahi duenik
I try not to think about the past	Iraganean ez pentsatzen saiatzen naiz
I called customer service and told them my problem	Bezeroarentzako arreta deitu nuen eta nire arazoa esan nion
I added cream, no sugar	Esnegaina gehitu dut, azukrerik gabe
I became a new person	Pertsona berri bat bihurtu nintzen
I hope you have a happy life	Bizitza zoriontsua izatea espero dut
I asked him where the shuttle was	Transbordadorea non dagoen galdetu nion
I did very well, actually	Oso ondo egin nuen, egia esan
She is currently married and has two children	Gaur egun ezkonduta dago eta bi seme-alaba ditu
It would be a text message	Testu mezu batek egingo luke
I was thinking what was best for you	Zuretzat onena zer zen pentsatzen ari nintzen
I gave birth to her children	Bere seme-alabak jaio ditut
A sigh escaped his lips	Hasperen batek ihes egin zion ezpainetan
I had to get away from them	Haiengandik alde egin behar izan nuen
I will never be your step	Ez naiz inoiz zure urratsa izango
I sing a song of my devotion	Nire debozioaren abesti bat abesten dut
I mean, it's very pretty	Esan nahi dut, oso polita da
I didn’t want to put myself in danger	Ez nituen arriskuan jarri nahi
I got the picture myself	Nik neuk lortu dut argazkia
I quickly cross the floor while the shower door opens	Zorua azkar zeharkatzen dut dutxako atea irekitzen den bitartean
I didn't like that too much	Hori ez zitzaidan gehiegi gustatu
They played together for four years	Lau urtez elkarrekin jokatu zuten
I would try to delay them	Horiek atzeratzen saiatuko nintzateke
I could still get a bass job	Oraindik baxurako lana lor nezake
I will not let my heart forget you	Ez dut nire bihotza zu ahazten utziko
I knew this was not something the lady was doing wildly	Banekien hori ez zela andreak basati egiten zituen zerbait
I feel like I'm crying	Neure burua negartzen ari naizela sentitzen dut
I give my ass to video games	Bideo-jokoei ipurdia ematen diet
I went to my closet and got dressed	Nire armairura joan nintzen eta jantzi nintzen
I could only move on and never stop	Bakarrik aurrera jarraitu nezake eta inoiz gelditu
Some behavioral measures can also be effective	Jokabide-neurri batzuk ere eraginkorrak izan daitezke
Research does not support this concern	Ikerketak ez du onartzen kezka hori
I'm a good stable man	Gizon ona naiz egonkorra
I think you have fulfilled me very well	Oso ondo bete nauzula uste dut
A glass has a purpose	Edalontzi batek helburu bat du
I really liked it until the very end	Asko gustatu zaitut azken horretara arte
I think someone could go up there	Uste dut norbait igo zitekeela hara
I went back in and turned off the engine	Atzera sartu eta motorra itzali nuen
I just need you to have a little faith	Sinesmen apur bat izan dezazuen besterik ez dut behar
I am solely responsible for his absence	Bere faltan bakarrik nago arduradun
I woke up and these two were sleeping outside	Esnatu nintzen eta bi hauek kanpoan lo zeuden
I have full faith in them	Fede osoa dut haietan
A look of astonishment spread across his face	Harridurazko begirada bat zabaldu zitzaion aurpegian
I stood a little behind the half-open door	Erdi irekitako atearen atzean apur bat zutik gelditu nintzen
I looked at where he was pointing	Nora seinalatzen zuen begiratu nuen
I studied, and I rarely went out to parties	Ikasten nuen, eta gutxitan ateratzen nintzen festetara
I went into the bathroom	Komunera sartu nintzen
I passed through the city or town	Hiritik edo herritik pasatu nintzen
A minimum number of things will break in every lab session	Gutxieneko gauza kopuru batek apurtuko du laborategiko saio guztietan
I would go into the site	Gunean sartuko nintzateke
I see people every day	Egunero ikusten dut jendea
I fought as hard as I could for friendship	Adiskidetasunaren alde bezain gogor borrokatu nintzen
I was not afraid of grief	Ez nuen saminaren beldur
I looked at my watch again	Nire erlojuari begiratu nion berriro
I think some of these groups are communists	Uste dut talde horietako batzuk komunistak direla
That's what a young man told me	Hori esan zidan gazte batek
I saved some for emergencies	Batzuk gorde nituen larrialdietarako
I adopted him a year ago	Urte bete zuela adoptatu nuen
I miss being in the classroom	Ikasgelan egotea faltan botatzen dut
I am in a worse situation	Egoera txarragoan nago
I think things are going well so far	Uste dut orain arte gauzak ondo ari direla
I didn’t want to guess	Ez nuen suposatu nahi
I brought his face closer to me	Bere aurpegia niregana hurbildu nuen
I run to the water well with a scream of concern	Ur putzurantz korrika nago kezkatuta oihu batekin
I will be history	Historia izango naiz
I can't describe it	Ezin dut deskribatu
I often went to work late	Lanera askotan berandu joaten nintzen
I got a new apartment a few blocks away	Apartamentu berri bat lortu nuen zenbait bloketara
I must be your stone	Nire harria izan behar zaitut
I wouldn’t miss a thing	Ez nuke ezergatik galduko
A low rumor passed through the crowd	Zurrumurru baxu bat igaro zen jendetzatik
I feel like there is	Badagoela sentitzen dut
I couldn't bear to be there anymore	Ezin nuen gehiago jasan han egotea
I heard a knock on the door	Atean kolpe bat entzun nuen
I thought it was coming from below	Behetik zetorrela uste nuen
A third option is not available	Hirugarren aukera bat ez dago eskuragarri
I take my things out of my groove	Nire gauzak nire zirrikitutik ateratzen ditut
I mean, it could be	Esan nahi dut, egon liteke
A son and a daughter	Seme bat eta alaba bat
I grab my toy with my falling fingers	Behatzak erortzen zaizkidan jostailuari heltzen diot
I think it will be capital, after all	Kapitala izango dela uste dut, azken finean
I personally have no quarrel with you or your country	Pertsonalki ez dut zurekin edo zure herrialdearekin liskarrik
I could no longer bear his constant abuse	Ezin izan nituen gehiago jasan bere etengabeko tratu txarrak
I could feel the blood flowing from my tears	Malkotik odola isurtzen ari zela sentitzen nuen
I also never use my cell phone	Nire mugikorra ere ez dut inoiz erabiltzen
I think that has a purpose	Horrek helburu bat duela uste dut
I will try to go to my grave	Nire hilobira joango naiz saiatzen
I wasn't used to crying and grieving	Ez nengoen ohituta negar eta atsekabeetara
I learn from you to deal with neglect	Zugandik ikasten dut utzikeriari aurre egiten
I felt out of place	Lekuz kanpo sentitu nintzen
Thank you for calling again	Eskertzen dut berriro deitzea
I need to know my legal name	Nire legezko izena zein den jakin behar dut
I was like a young girl again	Neska gazte bat bezalakoa nintzen berriro
I smell the forest	Basoa usaintzen dut
I need a couple of things in the store	Gauza pare bat behar ditut dendan
I hope to do it around seven	Espero dut zazpiak aldera egitea
I have not gone into details	Ez naiz xehetasunetan sartu
I was happy for a minute	Minutu batez pozik egon nintzen
I never had to teach	Ez nien inoiz irakatsi behar izan
However, I think	Hala ere, uste dut
I’ve never seen so much meat in my life	Nire bizitzan ez dut hainbeste haragi ikusi
It was hard for me to be cautious	Zaila egin zitzaidan zuhurra izatea
I felt he was right about that	Horretan zuzena zela sentitu nuen
I think time will tell	Uste dut denborak esango duela
God is pushing and walking my wave	Jainkoak nire olatua bultzatzen eta ibiltzen
I wouldn’t be in this mess	Ez nintzateke nahaspila honetan egongo
I was sure he wouldn't mind seeing me dead	Ziur nengoen ez zuela axolatuko ni hilda ikustea
I remember showing me your results	Gogoan dut zure emaitzak erakusten zizkidala
I don't believe in you anymore	Ez dut gehiago zugan sinesten
I shook my head but was forced to	Burua astindu nuen baina behartuta
I really take my freedom from the past	Benetan hartzen dut nire iraganeko askatasuna
I was also very angry	Ni ere oso haserretu nintzen
I put on my uniform the next day	Biharamunean uniformea ​​jantzi nuen
I couldn’t stay there forever waiting for someone to come	Ezin nintzen han egon betirako norbait etorri arte zain
I had never seen him, not even his uniform	Ez nuen inoiz ikusi, ezta bere uniformea ​​ere
I couldn't see it	Ezin izan nituen ikusi
I blamed his friends	Bere lagunei leporatu nien
I always took you with me	Beti eraman zaitut nirekin
I was easily scared and sometimes I had these	Erraz beldurtzen nintzen eta batzuetan hauek izaten nituen
I had to get out of my system quickly	Nire sistematik azkar atera behar izan nuen
I sigh with great relief	Izugarrizko lasaitua hasperen dut
I didn’t look back at the village	Ez nuen herriari atzera begiratu
A young lady has just brought them all	Dama gazte batek ekarri berri ditu guztioi
Things on one foot could not be known	Oin batera dauden gauzak ezin ziren jakin
I saw your whole life	Zure bizitza osoa ikusi nuen
I felt uncomfortable with the question	Galderarekin deseroso sentitu nintzen
I really wanted him to be a bad guy	Benetan nahi nuen bera tipo txarra izatea
I inform him of the letter, and what he said	Gutunaren berri ematen diot, eta zer esan zuen
I didn’t paint any animals	Ez nuen animaliarik margotu
I can sleep in the hallway without my parents	Gurasoak gabe lo egin dezaket pasilloan
A country with more sheep than people	Jende baino ardi gehiago dituen herrialdea
I'm glad your husband invited me	Pozten naiz zure senarrak gonbidatu ninduela
I shook my head a little surprised	Burua apur bat astindu nuen harrituta
A legend, if you will	Kondaira bat, nahi baduzu
Slowly I walk to his left	Poliki-poliki harengana noa bere ezkerretik
I want them all to be satisfied	Guztiak ase daitezen nahi dut
I'll let you know if anything changes	Zerbait aldatzen bada jakinaraziko dizut
I don't have to lift a finger	Ez dut hatz bat ere altxatu beharko
I remember lying in bed, turning on the radio, listening	Gogoan dut ohean etzanda nengoela, irratia piztuta, entzuten
I can check if it will be available	Egiaztatu dezaket erabilgarri egongo den
I wouldn’t want to be in that position	Ez nuke postu horretan egon nahi
There was a bright blue fire behind the wagon	Su urdin distiratsu bat zebilen bagoiaren atzetik
I was known to throw away piles of dirty dishes	Ezaguna nintzen pilatutako plater zikinak botatzen nituela
Each course has a different visual theme	Ikastaro bakoitzak gai bisual bereizia du
Opportunity to make a lasting statement	Adierazpen iraunkor bat egiteko aukera
I could believe it	Sinetsarazi nezake
I look at her face, examining her features	Bere aurpegira begiratzen dut, bere ezaugarriak aztertzen
I feel like the disease has swallowed me up too	Gaixotasunak ni ere irentsi nautela sentitzen dut
I really didn’t mean anything to that	Benetan ez nuen ezer esan nahi horrekin
I watched it almost every day, in private	Ia egunero ikusten nuen, pribatuan
I wanted to clear my head	Burua garbitu nahi nuen
I had to defend these measures myself	Neurri hauek neuk defendatu behar izan nituen
I could hear it on my heels	Nire orpoetan entzuten nuen
I’ve always liked to tell people my age	Beti gustatu zait nire adineko jendeari esatea
I had to make myself completely invisible	Nire burua guztiz ikusezin bihurtu behar nuen
The other effect was small	Beste eragin txikia izan zen
There are similar systems for young children	Haur txikientzat antzeko sistemak daude
I have never been so happy	Inoiz ez naiz hain pozik egon
I’ve also had brands	Markak ere izan ditut
I knew him without seeing his work	Bere lana ikusi gabe ezagutzen nuen
I couldn't write that book right now	Ezin nuen liburu hori idatzi oraintxe bertan
Both are related to elephant and learning	Biak elefantearekin eta ikaskuntzarekin lotuta daude
I don’t cultivate the land	Ez dut lurra lantzen
Somehow I’m wrapped up in my stuff	Nolabait nire gauzetan bilduta nago
I know you have one	Badakit bat duzula
I felt his occasional glances before leaving	Bere tarteka begiradak sentitu nituen utzi aurretik
I should explain more	Gehiago azaldu beharko nuke
I took a moment to look at the water	Une bat hartu nuen uretara begiratzeko
I swallow hard before entering	Sartu aurretik gogor irensten dut
I know the home access code	Etxerako sarbide kodea ezagutzen dut
Positions are selected and served on a voluntary basis	Karguak boluntario moduan aukeratzen eta zerbitzatzen dira
I dressed in a flash	Flash batean jantzi nintzen
I couldn't say anything else	Ezin nuen beste ezer esan
I know you will continue to strengthen every day	Badakit egunero sendotzen jarraituko duzula
I hear better than you can imagine	Zuk imajina dezakezuna baino hobeto entzuten dut
I love this ad network	Maite dut iragarki-sare hau
I drove a little farther	Pixka bat urrunago gidatu nuen
the higher the value of m, the farther it goes	m-ren balio handiagoak urrunago jartzen du
Joint care also seems to benefit parents	Zaintza bateratuek ere gurasoei mesede egiten dietela dirudi
I think it’s very fascinating	Uste dut oso liluragarria dela
I haven’t stopped since	Geroztik ez naiz gelditu
He was already working on a plan	Plan bat osatzen ari zen jada
I tried to commit suicide	Bere buruaz beste egiten saiatu naiz
I can spot a dealer with a thousand	Mila batera dagoen banatzaile bat antzeman dezaket
I enjoyed the joy and was very proud of it	Poztasunaz gozatu nuen eta oso harro nengoen
The right sleeve shows the national flag	Eskuineko mahukak bandera nazionala erakusten du
I wasn’t sure what it meant	Ez nengoen ziur esangura
I wanted them killed	Hil zitezen nahi nuen
I saw both of them this weekend	Asteburu honetan biak ikusi ditut
It’s been a dark and long month for me this year	Hilabete ilun eta luzea niretzat aurtengoa
I want to study the kitchen	Sukaldea aztertu nahi dut
I hope everyone enjoys it so far	Espero dut denok disfrutatzea orain arte
I turned the corner to find a dark alley	Izkina biratu nuen kalezulo ilun bat aurkitzeko
Thus, a new category of dwarf planets was established	Horrela, planeta nanoen kategoria berri bat ezarri zen
I woke up when a cat landed on my stomach	Katu bat sabelean lur hartu zuenean esnatu nintzen
I almost ran to the classroom	Ia korrika joan nintzen ikasgelara
I'm just talking about football	Futbola besterik ez dut hitz egiten
Light blue sweater stained with blood	Jertse urdin argia odolez zikinduta
I haven't been away from home in a long time	Aspaldi ez nintzen etxetik kanpo egon
I didn’t go to the hospital	Ez nintzen ospitalera joan
However, I didn’t see it	Hala ere, ez nuen ikusten
I thought people would add eggs too	Jendeak arrautza ere gehitzen duela uste nuen
I shouldn't complain	Ez nuke kexatu behar
I have to do what everyone else wants me to do	Besteek nahi dutena egin behar dut
It will be done by a regular	Ohiko batek egingo du
I tried to push it down, but I failed	Behera bultzatzen saiatu nintzen, baina porrot egin nuen
I felt the pain of the burn return	Erreduraren mina itzultzen sentitu nuen
I think he did it out of jealousy	Uste dut jeloskortasunagatik egin zuela
I think you now understand the concept of the river of my time	Uste dut orain ulertzen duzula nire denboraren ibaiaren kontzeptua
I haven't seen you in a long time	Aspaldi ez zaitut ikusi
I really appreciate the love and support	Benetan eskertzen dut maitasuna eta laguntza
I want to remind you of that and everything else	Hori eta beste guztia gogorarazi nahi dizut
I have a couple of questions	Galdera pare bat ditut
I have the ability to heal myself	Neure burua sendatzeko gaitasuna daukat
I stood in front of him, arms crossed	Bere aurrean jarri nintzen, besoak gurutzatuta
I saw a glow of fire on the side	Su distira bat ikusi nuen alboan
I bet it was nothing	Apustu dut ezer ez zela
I didn't want to give him an address	Ez nion helbiderik eman nahi
I didn’t know who he was	Ez nekien nor zen
The penalty for the offense is death	Arau-haustearen zigorra heriotza da
I returned to my seat and the ceremony continued	Nire eserlekura itzuli nintzen eta ekitaldiak jarraitu zuen
I can't hold my breath	Ez diot arnasari eutsiko
I fix it on my board	Nire arbelean finkatzen dut
I would love to do that	Hori egitea gustatuko litzaidake
I noticed that his eyes were slowly rising	Bere begiak poliki-poliki gora egiten ari zirela sumatu nuen
I've been talking to him for fifteen minutes	Hamabost minutu daramatzat berarekin hizketan
Pleasant was proposed as a state highway at the time	Pleasant garai hartan estatuko autobide gisa proposatua
I would think so, yes	Hala pentsatuko nuke, bai
A voice came from behind them somewhere	Ahots bat etorri zen nonbait haien atzetik
I didn’t see what happened	Ez nuen ikusi zer gertatu zen
I know you wouldn't do this on purpose	Badakit ez zenukeela hau nahita egingo
I felt like my whole world was falling apart	Nire mundu osoa zati txiki txikitan erortzen sentitu nuen
I couldn't stop driving	Ezin izan nuen gidatzen utzi
I let him collide back on the bed	Atzerantz talka egiten utzi nuen ohearen gainean
I took another sip from the drink	Beste trago bat hartu nuen tragotik
I didn't want to hurt you, just understand	Ez nizun minik egin nahi, ulertzea besterik ez
I crawl forward, staring at the ground	Aurrera arakatzen naiz, lurrera begira
I go back to the door	Aterantz bueltatzen naiz
I know how you invaded this holy place of worship	Badakit nola inbaditu zenuen gurtza-leku santu hau
I saw that he had a rifle on his side	Alboan fusil bat zuela ikusi nuen
I want him to see me	Berak ni ikustea nahi dut
Husbands and wives stay together forever	Senar-emazteak elkarrekin egoten dira, betiko
I didn't have to drink alcohol	Ez nuen alkoholik edan behar
I follow the fresh impressions of a man’s shoe	Gizon baten oinetakoaren inpresio freskoak jarraitzen ditut
Personally, I have almost given up trying to educate others	Pertsonalki, ia utzi diot besteak hezten saiatzeari
I can't find it on the tab	Ez dut fitxan aurkitzen
I still didn't expect you	Oraindik ez nuen zu espero
This time we had a hotel	Oraingoan hotel bat izan dugu
I felt my heart beating in my ears	Bihotza belarrietan taupadaka sentitu nuen
I passed one hundred percent	Ehuneko ehunean gainditu nuen
I shrugged	Sorbaldak altxatu ditut
I tried to move, but the pain was too great	Mugitzen saiatu nintzen, baina mina handiegia zen
I know the pain will come soon	Badakit mina laster etorriko dela
It gives me a glimpse of them chasing a trailer	Begirada bat botatzen diet trailer baten atzetik doazela
I think variety is very important in their diet	Nire ustez barietatea oso garrantzitsua da haien dietan
Some of them swam to him	Haietako batzuk igeri egin zuten harengana
I liked slow dancing the most	Dantza geldoa gustatzen zitzaidan gehien
I told him he was fine	Ondo zegoela esan nion
I'm not sure either	Nik ere ez dut ziur
I felt tears under my skin	Malkoak azalaren azpian sentitu nituen
Writing and recording a new album in the studio	Estudioan disko berri bat idazten eta grabatzen
I am no longer myself	Jada ez naiz ni neu
I know everyone who lives in this parish	Parrokia honetan bizi diren guztiak ezagutzen ditut
I found myself nervous for no reason	Arrazoirik gabe urduri aurkitu nintzen
More specific studies were proposed	Azterketa zehatz gehiago proposatu ziren
I couldn't be more alert	Ezin nintekeen erneago egon
I think that’s just his character	Uste dut hori besterik ez dela bere izaera
I think he meant it only in the business sense	Uste dut negozioaren zentzuan bakarrik esan nahi zuela
I have a digital shot of the victim	Biktimaren plano digitala daukat
I got out of the bathroom, my head still swimming	Komunetik irten naiz, burua oraindik igerian
The branches are dark gray or black	Adarrak kolore gris iluna edo beltza dira
They keep all their power in their tails	Haien botere osoa beren buztanean gordetzen dute
You know I deserve it	Mereziko nuke badakizu
Several senior officers were also retired	Goi mailako hainbat ofizial erretiroan jarri zituzten ere
I had little interest and even less ability in administration	Interes gutxi eta are gaitasun gutxiago nuen administrazioan
I asked him where he got the formula from	Formula nondik atera zuen galdetu nion
Life was boring there	Bizitza aspergarria zegoen hor
A cautious look through the glass	Begirada zuhur bat kristaletik
A child is different from his son	Haur bat semearengandik ezberdina da
I waited for my chance and left	Nire aukeraren zain egon nintzen eta joan nintzen
I'll use them again	Berriro erabiliko ditut
I hope they both win the next game	Espero dut biek hurrengo partida irabaztea
I lean against one of the pillars	Zutabeetako baten kontra makurtzen naiz
I was trying to get him away	Hura urruntzen saiatzen ari nintzen
I stopped at a coffee shop	Kafetegi batean gelditu nintzen
I was no longer a small child	Jada ez nintzen ume txiki bat
I lowered my head and fell asleep	Burua jaitsi eta lo egin nuen
I was always too tired	Nekatuegi nengoen beti
I expect some changes soon	Aldaketa batzuk espero ditut berehala
I felt like my world was closing	Nire mundua ixten sentitu nuen
I never thought so	Ez nuen inoiz horrela pentsatu
I don’t see much detail in the dark	Ez dut xehetasun handirik ikusten iluntasunean
I mean, why tell the truth when you can lie	Esan nahi dut, zergatik esan egia gezurra esan dezakezunean
The perfect heat engine would be a machine in constant motion	Bero-motor perfektua etengabeko mugimenduko makina bat izango litzateke
I never understood the hair account	Ez nuen inoiz ilearen kontua ulertu
This was inside the fort	Hau gotorlekuaren barruan zegoen
I didn't like this one	Ez zitzaidan hau gustatuko
I took a lot of pictures	Argazki asko atera nituen
I also loved her crooked teeth	Haren hortz makurrak ere maite nituen
I think it's you	Uste dut zu zarela
Cells gradually lose mass over time	Zelulek pixkanaka masa galtzen dute denborarekin
I've had enough this morning	Nahikoa izan dut gaur goizean
I will help you, but you have to trust me	Lagunduko dizut, baina nigan konfiantza izan behar duzu
I didn't want him to see me cry	Ez nuen nahi hark ni negarrez ikustea
I designed one for him	Bat diseinatu nuen berarentzat
I sleep on the street	Kalean lo egiten dut
A moment later, his eyes were focused again	Une bat geroago, bere begiak berriro fokuratu ziren
This is the whole religion	Hau erlijio osoa da
I can feel the strong scent coming from somewhere	Nonbaitetik datorren lurrin indartsua sumatzen dut
I don't have an exact count of the boxes	Ez daukat koadroen zenbaketa zehatzik
I actually woke up crying out of frustration	Egia esan, frustrazioagatik negarrez esnatu nintzen
I know where the safe family is hidden	Badakit non ezkutatuta dagoen familia segurua
I hoped it was a good sign	Seinale ona zela espero nuen
I did a countdown and went back to look	Atzerako kontaketa egin nuen eta begiratzera bueltatu nintzen
I already knew what he was thinking	Lehendik banekien zer pentsatzen zuen
A red case on the ground	Kasu gorri bat lurrean
I wanted blood	Odola nahi nuen
I feel his energy and strength	Bere energia eta indarra sentitzen ditut
I was afraid to open that door	Ate hori irekitzeko beldur nintzen
I want you to stay with me too	Zu ere nirekin geratzea nahi dut
An action plan is needed! 	Ekintza plan bat behar da!
he said to himself	esan zion bere artean
I felt better after eating	Jan ondoren hobeto sentitu nintzen
I studied my drink for a long moment	Nire edaria aztertu nuen une luze batez
I recommend quitting, and I can see its benefits	Uztea gomendatzen dut, eta bere abantailak ikus ditzaket
Later, it was moved to its current location	Geroago, gaur egungo tokira eraman zuten
I know everything will work out for you	Badakit dena aterako zaizula
I know the news that everyone else is ignoring	Gainontzekoek jaramonik egiten ez duten albistea jakin dut
I was very nervous all the way	Oso urduri egon nintzen bide osoan
I have to be soft on my bloody head	Bigun egon behar dut buru odoltsuan
I didn’t know how it felt	Ez nekien nola sentitzen zen
I was so excited to sleep	Oso hunkituta nengoen lo egiteko
I had never seen his arm with a good eye	Inoiz ez nuen begi onez ikusi bere besoa
I wasn’t too upset with that	Ez nintzen gehiegi haserretu horrekin
I begged my mother to go to town	Nire amari herrira joateko erregutzen nion
I can give you time or whatever you need	Denbora edo behar duzuna eman dezaket
I just wanted people to be happy	Jendea zoriontsua izatea besterik ez nuen nahi
I can even hit you in an instant	Istante batean ere kolpatu ahal zaitut
I exploded from there and was caught on the stairs	Bertatik lehertu eta eskaileretan harrapatu nuen
I was still lost in this new world	Oraindik ni nintzen, mundu berri honetan galduta
I don't think so	Uste dut ez dela izango
I was the only one who grew up	Ni izan nintzen zahartzen hazi zen bakarra
I shouldn’t say, but it is	Ez nuke esan behar, baina hala da
I gave up adventure, freedom, youth	Abenturak, askatasuna, gaztetasunari utzi nion
I raised my hand, preparing to strike	Eskua altxatu nuen, greba egiteko prestatzen
I couldn’t wait until I got home	Ezin nuen itxaron etxera joan arte
I was studying international business	Nazioarteko negozioak ikasten ari nintzen
I laugh at myself but it seems empty	Nire buruaz barre egiten dut baina hutsa dirudi
I still remembered that warm spirit	Oraindik gogoan nuen gogo bero hura
I've done this many times	Askotan egin ditut horrelakoak
I was her perfect daughter	Bere alaba perfektua nintzen
I don't think it's wrong	Ez dut uste gaizki dagoenik
I feel the same way about you	Gauza bera sentitzen dut zutaz
I wasn’t in the driving mode	Ez nengoen gidatzeko moduan
I decided to leave the subject for now	Oraingoz gaia uztea erabaki nuen
I could see that we were in disguise	Mozorrotuta geundela ikusten nuen
I feel like you’re going to do great things with that	Sentitzen dut gauza handiak egingo dituzula horrekin
I see two other men in the room	Beste bi gizon ikusten ditut gelan
I continue to walk south for a while	Hegoalderantz ibiltzen jarraitzen dut denbora batez
I stopped pointing my finger	Hatza seinalatzeari utzi nion
I almost always return my things	Ia beti nire gauzak itzultzen ditut
I still use that hand	Esku hori erabiltzen dut oraindik
A fourth plate was used to add black	Laugarren plaka bat erabili zen beltza gehitzeko
The place he saw in his dreams	Bere ametsetan ikusitako lekua
I went to the party and wasted my time	Festara joan nintzen eta alferrik galdu nintzen
I can create a set of documents correctly	Dokumentu multzo bat behar bezala sortzeko gai naiz
I didn't want to shout	Ez nuen oihu egin nahi
I have experience writing business newsletters	Enpresarako buletina idazten esperientzia dut
The other day I drove one and it was great	Beste egunean bat gidatu nuen eta bikaina izan zen
Glad to see you at work again	Pozten naiz berriro lanean ikusteaz
I took the garbage out of the bin	Zaborra ontzian sartuz atera nuen
We wanted to create a really angry album	Benetan haserre album bat sortu nahi genuen
I think he wants to start manufacturing again	Uste dut berriro fabrikatzen hasi nahi duela
I think he created that circle of fairies for me	Niretzat maitagarrien zirkulu hori sortu zuela uste dut
A few really beautiful ones	Benetan ederrak gutxi batzuk
I didn’t want to at first	Ez nuen nahi lehenik
I chose to join them	Haiekin bat egitea aukeratu nuen
I found the knife in my pocket	Poltsikoan zegoen labana aurkitu nuen
I want to continue on the show	Ikuskizunean jarraitzea nahi dut
I can’t tell you how well that made me feel	Ezin dizut esan zein ondo sentiarazi ninduen horrek
I remember hoping we could do the same thing someday	Gogoan dut noizbait gauza bera egin genezakeela espero nuela
I didn’t, but I just did	Ez nuen egin, baina besterik ez
I went to the pot and grabbed a glass	Lapikora joan eta kopa bat hartu nion
I noticed tears in his eyes	Bere begietan malkoak nabaritu nituen
Quality history	Kalitatearen historia
A place like that wasn't bad, the airport cop thought	Horrelako leku bat ez zegoen txarra, pentsatu zuen aireportuko ertzainak
I was in a state of loss or loss	Galtzeko edo galtzeko egoeran nengoen
I agreed to go out tomorrow	Bihar ateratzea adostu nuen
The last time I touched this and kissed it	Azken aldiz hau ukitu eta musu eman berri dut
I think they are in shock	Uste dut shockean daudela
I felt good about my job	Ondo sentitu nintzen nire lanarekin
I didn’t even know his birthday	Bere urtebetetzea ere ez dut ezagutu
I sign the papers anyway	Paperak sinatzen ditut hala ere
A small change can be a good thing	Aldaketa txiki bat gauza ona izan daiteke
I think he should wait for the piano donations	Pianoaren dohaintzak itxaron beharko lukeela uste dut
I hate them right now	Gorroto ditut oraintxe bertan
I opened it and saw my father crying	Ireki eta aita negarrez ikusi nuen
I followed in your footsteps to get here	Zure arrastoak jarraitu ditut honaino iristeko
I could feel his heart beating on my lips	Bere bihotza nire ezpainetan taupadaka sentitu nuen
I’ve spent months with each of them	Hilabeteak eman ditut haietako bakoitzarekin
I can’t think of being left alone in the barn	Ezin dut pentsatu ukuiluan bakarrik uztea
It was really intense	Benetan bizia izan zen
I don't think he can say much about it	Uste dut ez duela gauza handirik esan ahal horri buruz
I went in and out, that’s the difference	Joan eta atera nintzen, hori da aldea
Then I know more than he knew me	Orduan ezagutzen ninduen baino gehiago ezagutzen dut
I looked closely at his face	Bere aurpegia gertutik behatu nuen
I was already sidelined	Jada alde batera utzita nengoen
I would lose all hope	Itxaropen guztia galduko nuke
I decided to get up and close the door	Jaiki eta atea ixtea erabaki nuen
I had no intention of playing it	Ez nuen hura jotzeko asmorik
I broke a promise baby	promesa bat hautsi nuen haurra
I could never understand it	Inoiz ezin izan nituen ulertu
I need a recipe to move forward	Errezeta bat behar dut aurrera egiteko
I didn’t do a lot of things along the way	Ez nuen gauza asko egin bidean
I put it that way too, sometimes	Ni ere horrela jartzen naiz, batzuetan
I steal remote channels and flip them for two minutes	Urruneko kanalak lapurtzen ditut eta bi minutuz irauli
I didn’t see how old he was	Ez nuen ikusi zenbat urte zituen
He established the first institutions	Lehen erakundeak ezarri zituen
I was happy to take that risk	Pozik nengoen arrisku hori hartzeaz
I have to ask for a big favor though	Mesede handi bat eskatu behar dut ordea
I hope you don’t have to fight them	Espero dut ez duzula haiekin borrokatu beharrik izango
I invited you to my house	Nire etxera gonbidatu zaitut
I’ve been questioning my writing ability lately	Nire idazteko gaitasuna zalantzan jartzen ari naiz azkenaldian
I wanted to be alone with you for a while	Denbora batez zurekin bakarrik egon nahi nuen
I hurried after them both	Bien atzetik presaka ibili nintzen
I think he did a great job	Lan bikaina egin zuela uste dut
I had no right to say that	Ez nuen hori esateko eskubiderik
I headed for it	Bertara abiatu nintzen
I turned and jumped his sword	Biratu eta ezpata jauzi egin nion
I close mine before it affects me	Nirea itxi egiten dut nigan eragin baino lehen
I couldn't look down	Ezin nuen behera begiratu
Winning these races is the biggest	Lasterketa hauek irabaztea da handiena
I see something good here and there about you	Hemen zerbait ona ikusten dut ni eta zutaz
I should spend more time with them after graduation	Gradua amaitu ondoren haiekin denbora gehiago eman beharko nuke
I heard the click of a gun behind me	Nire atzean pistola baten klika entzun nuen
I work in the market	Merkatuan lan egiten dut
I’m grateful they both came	Eskertzen dut biak etorri izana
I waited until he made the connection	Hark konexioa egin arte itxaron nuen
I have to say what I have to say	Esan beharrekoa esaten dut
They also put a hidden camera in it	Ezkutuko kamera bat ere jarri zuten bertan
I want to help you with your project	Zure proiektuan lagundu nahi dizut
A couple are also girls	Bikote bat ere neskak dira
I rang the bell to call the assistant	Txirrina jo nuen laguntzaileari deitzeko
I've never met a guy like you	Ez nuen inoiz zu bezalako tiporik ezagutu
A shady hand reached out	Esku itzaltsu bat luzatu zen
They had to go out the next morning	Hurrengo goizean kalera atera behar zuten
I couldn’t wait to hear this	Ezin nuen itxaron hau entzuteko
I was about to taste it	dastatzekotan nintzen
I had no desire to follow in his footsteps	Ez nuen bere urratsei jarraitzeko gogorik
I was in bed, but it wasn't mine	Ohean nengoen, baina ez zen nirea
I'd rather be bored than someone else	Nahiago dut bakarrik aspertu beste norbaitekin baino
I wonder how far they can travel	Zein urrutira bidaiatu dezaketen galdetzen diot
However, I can't blame them	Hala ere, ezin diet leporatu
A congressional senator, and he can copy it	Kongresuko senatari bat, eta bertan kopiatu dezake
I felt it could be my fault somehow	Nire errua nolabait izan zitekeela sentitu nuen
I know a couple of dozen beds	Dozena pare bat ohe ezagutzen ditut
In fact, it has no name at all	Izan ere ez du izenik batere
I never knew where they left off	Inoiz ez nuen jakin non utzi zuten
I had to be drunk	Mozkortuta egon behar nuen
I give her a sweet smile and thank her	Irribarre gozoa egiten diot eta eskerrak ematen dizkiot
I feel better when the floor is crystal clear	Hobeto sentitzen naiz zorua kristalez garbi dagoenean
I would say high energy performance	Energia errendimendu altua esango nuke
I know this is an unusual question	Badakit ezohiko galdera bat dela
I look at him, trying to focus	Begiratzen diot, zentratu nahian
The other day I was at your house	Beste egunean zure etxean nengoen
I didn’t believe those people would curse me	Ez nuen sinesten jende horrek madarikatuko ninduenik
I wasn’t sure what he meant	Ez nengoen ziur zer esan nahi zuen
I could see the clouds and the sky	Hodeiak eta zerua ikusi nituen
I really like it	Benetan gustatzen zait
I want your permission first because of the model	Zure baimena nahi dut lehenik ereduagatik
I also leave the door of my oven open	Nire labearen atea ere zabalik uzten dut
I thought we could check it out	Egiaztatu genezakeela pentsatu nuen
I can get into that	Horrekin sar naiteke
I needed a monster to kill me	Munstro bat behar nuen hiltzeko
I went out into the open	Zabalean atera nintzen
I'm going to bed, and you have to leave	Ohera noa, eta alde egin behar duzu
Unified care is also important for social learning	Arreta bateratua ere garrantzitsua da gizarte-ikaskuntzarako
I imagine your husband would know	Imajinatzen dut zure senarrak jakingo zuela
I couldn’t understand what was going on	Ezin nuen ulertu zer gertatzen ari zen
I would say that there is a lack of food sources	Elikadura iturriren bat falta dela esango nuke
I was already ready	Dagoeneko prest nengoen
I used it for half a year with degraded resolution	Urte erdiz erabili nuen bereizmen degradatuarekin
I broke down the door	Atea hautsi dut
An auxiliary plane passed by us	Hegazkin laguntzaile bat pasa zen gure ondotik
I went back and handed him the camera	Itzuli eta kamera eman nion
I put my hands on my helmet	Eskuak kaskoan jarri ditut
So it was natural for me	Beraz, niretzat naturala zen
I once thought that would be nice	Behin hori polita izango zela pentsatu nuen
I was caught sleeping with my brother	Nire anaiarekin lo egiten harrapatu nuen
I immediately regretted the joke	Berehala damutu nintzen txantxaz
I refuse to continue living like this	Horrela bizitzen jarraitzeari uko egiten diot
I have a disturbing story, but one of great importance	Istorio kezkagarri bat daukat, baina garrantzi handikoa
I might as well lose myself	Baliteke neure burua galtzea ere
Sometimes the eye is torn to pieces	Batzuetan begia zatitan urratzen da
I received my instruction on the street	Nire instrukzioa kalean jaso nuen
You might spend an early night	Baliteke gau goiz bat pasatzea
I just looked at him in fear	Besterik gabe, beldurrez begiratzen nion
A pale face marked with dark hair waves	Aurpegi zurbil bat ile-uhin ilunez markatua
However, I would love to see a blue flower	Hala ere, lore urdin bat ikusi nahiko nuke
I can't do what he says	Ezin dut egin berak esaten duena
I needed something like that in my death	Nire heriotzan horrelako zerbait behar nuen
I thought he was a cop or something	Uste nuen polizia bat zela edo
I had to find the right train	Tren egokia aurkitu behar nuen
I was very honored to be selected	Oso ohorea sentitu nintzen hautatu izana
I turn off the radio and press the talk button	Irratia atera eta hitz egiteko botoia sakatzen dut
A dark figure was slowly moving toward the door	Figura ilun bat poliki-poliki mugitzen ari zen aterantz
I have already received my answer	Dagoeneko jaso dut nire erantzuna
I could feel my nerves breaking	Nire nerbioak apurtzear sumatu nituen
I love how easy and nice it all came out	Maite dut dena zein erraza eta polita atera den
I was out of the way and out of schedule	Bidetik kanpo eta ordutegitik kanpo nengoen
I rarely go shopping for shopping	Oso gutxitan egiten dut erosketak erosketak egiteko
I still haven't gone to see him this morning	Gaur goizean oraindik ez naiz bera ikustera joan
I feel so much better now	Askoz hobeto sentitzen naiz orain
I'm still making a mistake	Akats bat jasotzen ari naiz oraindik
I was trying to be smart	Adimentsua izaten saiatzen ari nintzen
Looks like I can't sleep	Badirudi ezin naizela lokartu
I know how you felt last night	Badakit nola sentitu zinen bart
I received the report	Txostena jaso nuen
I sleep more and less stress	Estresa gehiago eta gutxiago lo egiten dut
I go outside and into the woods	Kanpoan eta basoan sartzen naiz
I sang it again, even louder, and its rhythm increased	Berriro abestu nuen, ozenago oraindik, eta haren erritmoa areagotu egin zen
I know, it seems a long way off	Badakit, oso urrun dirudi
I know he will protect me	Badakit babestuko nauela
I still can't think of anything	Oraindik ezin dut ezer bururatu
I checked their breathing and pulse	Haien arnasketa eta pultsua egiaztatu nituen
Maybe someone else will hit you	Baliteke zu gain beste norbait jotzea
I put them in another corner	Beste txoko batean jarri ditut
I started to cry and silently asked for guidance	Negarrez hasi nintzen eta isilik gidaritza eskatu nuen
The whole section is amazing	Atal osoa harrigarria da
I'm already melting	Dagoeneko urtzen ari naiz
I used to go shopping	Erosketak egitera joaten nintzen
He was also very patriotic	Oso abertzalea zen ere
You have set all the boundaries of the earth	Zuk ezarri dituzu lurreko muga guztiak
A few throw away what’s left of their meal in my own way	Gutxi batzuek euren bazkaritik geratzen dena botatzen dute nire erara
A car stopped next to me	Auto bat nire ondoan gelditu zen
I raised my hand and nodded	Eskua gora altxatu eta keinu egin nuen
The enemies of the tribes began early	Tribuekiko etsaiak goiz hasi ziren
I want to do it	Nik egin nahi dut
I can tell he’s trying to calm himself down	Bere burua lasaitzen saiatzen ari dela esan dezaket
I finally got out	Azkenean atera nuen
I mean, no one else could get into the outfit	Esan nahi dut, beste inor ezin zela jantzi jantzian sartu
A very common story was repeated	Oso ohikoa den istorio bat errepikatu zen
I mean, not officially	Esan nahi dut, ez ofizialki
Some may be in legal trouble, too	Batzuk agian lege arazoetan, gainera
I went into the room more	Gehiago sartu nintzen gelan
I have learned to think for myself	Neure kabuz pentsatzen ikasi dut
I just went and went	Bakarrik joan eta joan nintzen
I like how you focus on helping students learn	Gustatzen zait nola zentratzen zaren ikasleei ikasten laguntzen
Robinson chose not to run	Robinsonek ez korri egitea aukeratu zuen
Very beautiful woman	Oso emakume ederra
I could hear her breathing	Arnasa entzuten nuen
I remember everything about that night	Gau hartaz dena gogoratzen dut
I didn’t let my man go	Ez nion nire gizona joaten utzi
I didn’t react, though	Ez nuen erreakzionatu, ordea
No further physical contact was seen	Kontaktu fisiko gehiago ez da ikusi
I'm going to test	Proba egitera noa
I couldn’t have chosen a better warrior	Ezin nituen gerlari hobeak aukeratu
I was wondering who you were	Nor zinen galdetzen ari nintzen
Both are based in a city after a major disaster	Biak hiri batean oinarritzen dira hondamendi handi baten ostean
I couldn't win anything	Ezin nuen ezer irabazi
I couldn't find any medical records for him	Ezin izan nuen haren mediku-agiririk aurkitu
A circle of candles marked the waiting grass	Kandela zirkulu batek itxaroten zuen belarra markatu zuen
I can never blind myself to this event	Ezin dut inoiz neure burua itsutzen gertakari horrekin
I decided to stop sleeping	Lo egiten uztea erabaki nuen
I threw myself at the rocky ground below	Beheko lur harritsurantz jaurti nuen
I had to check the box	Kutxa egiaztatu behar izan nuen
I will be able to help	Laguntzeko gai izango naiz
I still have a chance	Oraindik badut aukera
Strict conversion was not possible	Konbertsio zorrotza ez zen posible
I took it as an investment	Inbertsiotzat hartu nuen
A colleague came with me on this trip	Bidaia honetan lankide bat etorri zen nirekin
People can be active during the day or at night	Pertsonak aktibo egon daitezke egunez edo gauez
A century has passed since his birth	Mende bat igaro da bere jaiotzetik
I can't leave either	Nik ere ezin dut utzi
I think this is freedom	Nire ustez hau askatasuna da
I represent you in the snow on my knees next to me	Nire ondoan belauniko elurretan irudikatzen zaitut
I was in his head when he came out	Bere buruan nengoen atera zenean
I will not share your details	Ez ditut zure xehetasunak partekatuko
They would kill you	Erail zintuzkete
I can tell he wants me to stay	Esan dezaket ni geratzea nahi duela
I started thinking and thinking	Pentsatzen eta pentsatzen hasi nintzen
I thought there was no way out	Irteerarik ez zegoela uste nuen
I can't put myself in front of each other	Ezin dut bata bestearen aurrean jarri
I start screaming, slapping my arms and chest	Oihuka hasten naiz, besoak eta bularrean kolpeka
I don't like school here	Ez zait gustatzen hemengo eskola
I saw too much	Gehiegi ikusi nuen
I climb one of them to see better	Horietako bat igotzen naiz hobeto ikusteko
I didn’t need a boyfriend	Ez nuen mutil-lagunik behar
It was a very difficult thing to adapt to	Oso gauza zaila zen egokitzea
I felt really bad about the situation	Oso gaizki sentitu nintzen egoerarekin
I followed his advice and did pretty well	Bere aholkuak jarraitu nituen eta nahiko ondo egin nuen
I can't be on the phone	Ezin naiz telefonoan egon
I wish we could have seen more	Nahiago nuke gehiago ikusi izan bagenu
I was left with a close friend that year	Urte hartan lagun min bat geratu zitzaidan
I still feel the consequences of their small experiments	Oraindik sentitzen ditut haien esperimentu txikien ondorioak
I thought he was dead a long time ago	Aspaldi hil zela uste nuen
I didn’t break a single one	Ez nuen bat ere hautsi
I need to go to the hospital	Ospitalera joan behar dut
I began to feel light-headed and distant	Buru arin eta urrun sentitzen hasia nintzen
I had to visit the town to get more supplies	Herria bisitatu behar nuen hornikuntza gehiago lortzeko
A spark of calm mingled with his concern	Lasaitasun txinparta bat bere kezkarekin nahastu zen
I put it in my cell phone pocket	Sakelako telefonoaren poltsikoan sartu nuen
I increase my speed when he leaves	Abiadura handitu egiten naiz bera alde egiten duenean
I felt such peace when he sang	Abesten zuenean halako bakea sentitu nuen
I was with you last night	zurekin egon nintzen bart
I approach him and it all makes sense	Berarengana hurbiltzen naiz eta denak zentzua dauka
I found it at the bottom of a ravine	Sakan baten hondoan aurkitu nuen
I won't go back to college for a while	Denbora batean ez naiz unibertsitatera itzuliko
I always have to put it that way	Beti horrela jarri behar dut
It is a song guided by piano and guitar	Piano eta gitarra gidatutako abestia da
His subsequent fate is unknown	Bere ondorengo patua ezezaguna da
I think his partner was telling the truth	Uste dut bere bikotea egia esaten ari zela
I know you would stop at a respectable distance	Badakit distantzia errespetagarri batean geldituko zinela
I walked, in no hurry	Oinez ibili nintzen, presarik gabe
I want you to be constantly pregnant for me	Zuretzat etengabe haurdun egon nahi dut
I see your heart for your family	Zure bihotza ikusten dut zure familiarentzat
I received great feedback	Iritzi bikaina jaso nuen
I never met the boy	Ez nuen inoiz mutila ezagutu
Then I finish my car ride	Orduan bukatzen dut nire autorako ibilaldia
I often write a paragraph and read it aloud	Askotan paragrafo bat idazten dut eta ozen irakurtzen dut
I noticed earlier	Lehenago ohartu nintzen
I love colorful houses with white roofs	Teilatu zuriak dituzten etxe koloretsuak maite ditut
I looked at their faces	Aurpegiei begiratu nien
I was a fool in my eyes	Ergel bat nintzen nire begietan
Now I see that was the case	Orain ikusten dut hala zela
I went down the stairs on a mission	Eskaileretatik jaitsi nintzen misio batean
At first I didn't know what to do	Hasieran ez nekien zer egin
I talked to him this morning for a few minutes	Gaur goizean berarekin hitz egin dut minutu batzuetan
I'd love to hear you sing more	Gustatuko litzaidake zu gehiago abesten entzutea
There were few boring moments	Momentu aspergarri gutxi izan ziren
I really need to get away with it	Benetan alde egin behar dut
I didn’t need my eyesight to know who it was	Ez nuen nire ikusmenaren beharrik nor zen jakiteko
The arena also shuffled the tracks	Arenak ere pistak nahastu zituen
I was a stupid child	Ume ergel bat nintzen
I don’t really remember how it was created	Ez naiz benetan gogoratzen nola sortu zen
I like to think it will be fine	Ondo geratuko dela pentsatzea gustatzen zait
I need some way to regain control of the situation	Egoeraren kontrola berreskuratzeko moduren bat behar dut
I also love the fresh smell of dried clothes	Lehortutako arroparen usain freskoa ere maite dut
A friendly staff member came and spoke to us	Langile jator bat etorri zen eta hitz egin zigun
I think it was the songs that connected him to it	Uste dut harekin lotzen zituen abestiak zirela
I have a favor to ask though	Eskatzeko mesede bat daukat ordea
I like being around you	Zu inguruan egotea gustatzen zait
I also understand the difference between a cunning and an accident	Maltzurren eta istripu baten arteko aldea ere ulertzen dut
I didn’t need to be revived at this point	Une honetan ez nintzen suspertu behar
I doubt he'll lose his temper, either	Zalantza dut lasaitasuna galduko duen, honengatik ere
Then I tried again, still nothing	Orduan berriro saiatu nintzen, oraindik ezer ez
I wouldn’t enjoy that	Ez nuke horretaz gozatuko
I was alone again	Bakarrik nengoen berriro
I didn’t want to leave again	Ez nuen berriro utzi nahi
He chose the latter	Azken hau aukeratu zuen
I was also amazed that he came alone	Bakarrik etorri izanak ere harritu nau
I plan to run this shit on my own	Kaka hau nire kabuz exekutatzeko asmoa dut
I would never let anyone hurt me	Inoiz ez nioke inori kalterik ekartzen utziko
I had these hilarious ideas in my head	Buruan nituen ideia barregarri horiek
I brought in an injured man	Zauritutako gizon bat ekarri nuen
I had a beautiful woman who adored me	Emakume eder bat nuen adoratzen ninduena
Very bad call	Dei oso txarra
I like to go out to eat	Gustura joaten naiz jatera
I held it wider for him	Zabalago eduki nuen beretzat
I hope you have a good day	Egun ona izatea espero dut
I came back with a smile to see him	Irribarre batekin bueltatu nintzen hura ikusteko
I didn’t know exactly what it was	Ez nekien zehazki zer zen
A metal hand reached out	Metalezko esku bat luzatu zen
I cared less about the president	Gutxiago axola zitzaidake presidentea
I wonder if he caught my face in the photo	Argazkian nire aurpegia harrapatu ote duen galdetzen diot
I didn’t value how management handled them	Ez nuen baloratzen zuzendaritzak nola kudeatzen zituen
I would love to make room	Gustatuko litzaidake lekua egitea
I see nothing in front of me	Ez dut ezer ikusten nire aurrean
I went back to my mother	Nire amarengana itzuli nintzen
I had friends and they made me happy	Lagunak nituen eta zoriontsu egin ninduten
Lots of people walking quietly down the road	Jende mordoa errepidetik isil-isilik dabilen
I appreciate it a lot	Asko estimatzen dut
I think he still loves you	Oraindik ere maite zaituela uste dut
Young as CEO	Gaztea zuzendari nagusi gisa
I have good days and bad days	Egun onak eta egun txarrak ditut
I bet everyone got into this little game	Apustu dut denak sartu direla joko txiki honetan
I can mention it in detail	Zehaztasunez aipa dezaket
I thought they would take me seriously	Serio hartuko nindutela uste nuen
I couldn't agree with him	Ezin izan nuen berarekin ados egon
I was eleven years old, he was twelve	Nik hamaika urte nituen, berak hamabi
I thought it meant more than a small gift	Opari txiki bat baino gehiago esan nahi zuela uste nuen
I mourned his friendship for many years	Bere adiskidetasunagatik dolu egin nuen urte askotan
I went through my mind	Burutik pasa nintzen
I look forward to hearing from you	Zure hitzaren zain nago taulara igotzeko
I looked over your shoulder at you	Sorbaldaren gainetik begiratu dizut
The upper jaw was longer than the lower	Goiko masailezurra behekoa baino luzeagoa zen
A lot of people are looking for work	Jende asko lan bila dabil
I give up my legs, fighting against the acceptance of death	Hankak ematen ditut, heriotzaren onarpenaren aurka borrokan
Sweat builds up in my forehead	Izerdi-pilak sortzen zaizkit bekokian
I have a lot of eggs stored	Arrautza asko ditut gordeta
I couldn't see where his bones were	Ezin nuen ikusi non non zeuden bere hezurrak
I think you need all the time you can get	Lortu dezakezun denbora guztia behar duzula uste dut
I need a favor from you	Zuregandik mesede bat behar dut
I can change it here and it will work	Hemen alda dezaket eta funtzionatuko du
There are dining tables in the freight cars	Merkantzien bagoetan jantoki mahaiak daude
I have friends waiting for me	Lagunak ditut zain
I was so moved by your speech	Hain hunkitu nau zure hitzaldiak
I’m not saying this has been forgotten	Ez dut esan hau gertatu dela ahaztu dela
I work with staff with excellent legal support	Laguntza juridiko bikaina duten langileekin lan egiten dut
I laughed and showed it to everyone	Barre egin eta guztiei erakutsi nien
I took care of a group of vendors	Saltzaileen talde bat zaindu nuen
I think we need to take this word religiously	Uste dut erlijio hitz hau hartu behar dugula
Not everyone was interested in me	Ez zitzaizkidan guztiak interesatzen
The feeling of ease and comfort will continue	Erraztasun eta erosotasun sentsazioa jarraituko du
I was scared and couldn’t remember why	Beldur nintzen eta ez nuen gogoratzen zergatik
I loved him for all his efforts	Maite nuen bere ahalegin guztiengatik
I've never wanted to be there all my life	Nire bizitza osoan ez nuen sekula han geratu nahi
I've just seen them, know what they are	Ikusi berri ditut, zer diren jakin
I hated myself for slipping	Gorroto nuen neure burua irrist egiteagatik
A friend called to share a story	Lagun batek istorio bat partekatzeko deitu zuen
I use it quite a bit in this setting	Ezarpen honetan dezente erabiltzen dut
I like the sweetness added to the tomato	Tomateari gehitutako gozotasuna gustatzen zait
I immediately said yes	Berehala baietz esan nion
I was there collecting the story	Han egon nintzen istorioa biltzen
I avoid posting sites these days	Artikuluak bidaltzeko guneak saihesten ditut egun
I found it hard to trust anyone	Zaila izan zait inorekin fidatzea
They took me with open arms to the party	Besoak zabalik hartu ninduten festara
The electronic key was pressed and the door was opened	Tekla elektronikoa sakatu eta atea ireki zen
I will always be by your side	Beti egongo naiz zure alde
I was almost shocked to jump out of the glass	Ia kristaletik salto egin nuen harrituta
I thought you would be happy	Pozik egongo zinela pentsatu nuen
These things suddenly improved a hundredfold	Gauza horiek bat-batean ehun aldiz hobetu zuten
I opened one eye	Begi bat ireki nuen
I have just returned from the human world	Giza mundutik itzuli berri naiz
I listen for a few seconds	segundo batzuk entzuten ditut
I just want to help	Laguntzea besterik ez dut nahi
I went to the porch	Atarira joan nintzen
I wiped a tear from the corner of my eye	Malko bat garbitu nuen begi-ertzean
Both tribes refused to help him	Bi tribuek uko egin zioten berari laguntzeari
I prefer to do it first	Nik nahiago dut lehena egin
I saw every step towards me	Nireganako pauso bakoitza ikusi nuen
I like it in two ways, with or without milk	Bi eratara gustatzen zait, esnearekin ala gabe
A sea of ​​light caught his breath	Argi-itsaso batek arnasa harrapatzen zion
The blow was very hard	Kolpea oso gogorra izan zen
I am a shepherd here	Ni hemengo artzaina naiz
Prisoners in the experiment successfully escape from prison	Esperimentuko presoek arrakastaz ihes egiten dute kartzelatik
I miss him and what we had	Faltan botatzen dut eta genuena
A glow of blue hit the wheels	Urdin-distira batek gurpilak jo zituen
I love running a business	Maite dut negozio bat zuzentzea
I had the methods they gave me	Haiek eman zizkidaten metodoak nituen
I look forward to completing and posting the changes today	Espero dut gaur amaitu eta argitaratzea aldaketak
The father who makes the father	Aita egiten duen aita
This lasted for almost five years	Honek ia bost urte iraun zuen
I understand that everything has to be ready to print	Ulertzen dut dena prest egon behar dela inprimatzeko
I was talking to my old tutor	Nire tutore zaharrarekin hitz egiten ari nintzen
I have to be careful	Kontuz ibili behar dut
I knew this could never happen	Banekien hori ezin zela inoiz izan
I see another similar hole	Antzeko beste zulo bat ikusten dut
I didn’t notice that they were leaving the party	Ez nintzen ohartu festatik alde egiten zutela
I missed the subtle movement of the palm leaves	Palmondo hostoen mugimendu sotila galdu nuen
I immediately felt very excited	Berehala biziki hunkituta sentitu nintzen
I know where your ranch is	Badakit non dagoen zure ganadutegia
I had to get rid of those crazy thoughts	Pentsamendu zoro horiek burutik kendu behar nituen
Sometimes I struggle at this level	Batzuetan maila honetan borrokatzen naiz
I think he was sixty years old	Uste dut hirurogei urte zituela
I was really lucky, he suggested	Zorte handia izan nuen benetan, iradoki zuen
A giant screen reserved for each person	Pantaila erraldoi bat pertsona bakoitzeko erreserbatuta
I knew how they thought	Banekien nola pentsatzen duten
I was being a fool	Ergel bat ari nintzen
I was surrounded by black fields and trees	Soro beltzez eta zuhaitzez inguratuta nengoen
I train for weeks	Asteetan entrenatzen dut
I knew this was it	Banekien hau zela
I can’t see what he would get	Ezin dut ikusten zer lortuko lukeen
I'm tired and disgusted	Nekatuta eta nazkatuta nago
There was a light inside	Barruan argi bat zegoen
Joint services were held	Elizkizun bateratuak egin ziren
I'm just a guy with a good personality	Nortasun oneko mutil soila naiz
I've been close a couple of times	Pare bat aldiz egon naiz gertu
I wasn’t on this planet either	Ez nengoen planeta honetan ere
I couldn't finish	Ezin izan nuen bukatu
I have a few minutes left in my life	Minutu batzuk geratzen zaizkit nire bizitzarako
I know he tried to kill him	Badakit hura hiltzen saiatu zela
Maybe I’ll go a little further	Agian pixka bat joango naiz
I wanted to fix what I had done	Egindakoa konpondu nahi nuen
I mean, we've always been close	Esan nahi dut, beti egon gara hurbil
The note became very popular now	Oharra orain oso ezaguna egin zen
I want you to kiss me	Muxu nazazula nahi dut
The crowd gathered	Jendetza batu zen
I saw it in his eyes	Haren begietan ikusi nuen
I thought he would lose his composure, but he didn't	Uste nuen lasaitasuna galduko zuela, baina ez zuen egin
I did my own exploitation	Neure ustiapena egin nuen
I could start painting in a new style	Estilo berri batean margotzen has nezake
I couldn't blame him for sending me	Ezin nion leporatu ni bidali nahi izanagatik
I like to compare my oil company to farmers	Nire petrolio konpainia nekazariekin alderatzea gustatzen zait
I let him take it to the table	Mahaira eramaten utzi nion
I bend my back carefully, leaning against my pillow	Kontu handiz bizkarra makurtzen naiz, burkoaren kontra pausatzen naiz
I was there last night	Bart arratsaldean egon nintzen
I wouldn’t let him win	Ez nion irabazten utziko
I was thinking about my seat	Nire jarlekuan pentsatzen ari nintzen
I just got my phone out	Telefonoa atera berri dut
I'm still standing	Zutik jarraitzen dut
I want you to be free too	Zuk ere libre atera zaitezen nahi dut
They have to touch and hold me	Ukitu eta eutsi egin behar didate
I could hardly take my eyes off her lips	Nekez kendu nezakeen begirada haren ezpainetatik
Apparently, I am strong and supportive of what is mine	Antza, indartsua eta nirea denaren babeslea naiz
I also enjoyed the way I moved	Mugitzeko moduarekin ere gozatu nuen
I got away with that pretty painful feeling	Nahiko mingarria zen sentsazio horretatik alde egin nuen
I had to get out and breathe	Kanpora atera eta arnasa hartu behar nuen
I never made love	Ez nuen inoiz maitasunik egin
I didn't do anything	Ez dut ezer egin
I invited myself here	Nire burua hona gonbidatu nuen
I was less relieved that he was gone	Gutxiago lasaitu nintzen bera joan izanak
I drop my bag of money	Diru zakua erortzen dut
I listened openly, I didn’t see it	Zabalik entzun nuen, ez nuen ikusi
I would know what he knew	Berak zekiena jakingo nuen
I need to reach out to him	Berarengana heldu behar dut
A big smile spread across his face	Irribarre handi bat zabaldu zitzaion aurpegian
I looked at the massive ceiling beams	Sabaiko habe masiboei begiratu nien
I know which one is yours	Badakit zein den zurea
I was in pain and weak	Minez eta ahul nengoen
I should have taken a shot	Tiro bat atera beharko nuke
Last time I had to be there	Azken aldian han egon behar nintzen
I was so wrong that I thought this was not true	Hain oker nengoen ustetan hau ez zela benetakoa
I walked through the shadows	Itzalen barrena ibili nintzen
I found you shortly after that fire	Sute hartatik gutxira aurkitu zaitut
Leave him, and here I am, in this strange place	Hura utzi, eta hona nator, leku arraro honetara
I was accepted several times	Zenbait aldiz onartua izan nintzen
I didn't steal any artifacts	Ez nuen artefakturik lapurtu
I could use your help	Zure laguntza erabil nezake
The cause of the fourth death is unknown	Laugarren heriotzaren zergatia ezezaguna da
I know what sex is for you	Badakit zer den sexua zuretzat
I turned and ran back into the darkness	Biratu eta iluntasunera itzuli nintzen korrika
It was a great effort to fail	Porrot egin zuen ahalegin handia izan zen
I think, however, that you are faster than normal	Uste dut, ordea, normala baino azkarragoa zarela
I heard you were going too	Zu ere joango zinela entzun nuen
I have had such an experience	Halako esperientzia izan dut
A possible explanation was now available	Argibide posible bat eskura zegoen orain
I lost credit to the world	Munduaren kreditua galdu nuen
I wear a variety of hats	Hainbat txanorekin janzten naiz
I was more than curious	Kuriosoa baino gehiago nengoen
I was probably at the party for ninety seconds	Laurogeita hamar segundo beharbada festan egon nintzen
I think things are different now	Uste dut orain gauzak desberdinak direla
I think he wanted to laugh sometimes	Uste dut batzuetan barre egin nahi izan zuela
I showed you proof of that	Horren froga erakutsi dizut
I can fix it together	Denon artean konpon dezaket
I bought him those lemon glasses	Limoizko betaurreko haiek erosi nizkion
A flash of people dancing	Jendearen flash bat dantzan
They buried me underneath	Azpian lurperatu ninduten
I would like to know why this bill has been introduced	Jakin nahiko nuke zergatik aurkeztu den lege-proiektu hau
I think we are missing something	Uste dut, zerbait falta zaigula
A campground would withstand a change in temperature	Kanpaleku batek tenperatura aldaketari aurre egingo lioke
I hope to open an hour before the next appointment	Espero dut hurrengo hitzordua baino lehen ordu-tarte bat irekitzea
I was waiting for him to comment	Berak komentatzeko zain egon nintzen
I will think happy and positive thoughts	Pentsamendu pozik eta positiboak pentsatuko ditut
That there was no way out	Irteerarik ez zegoela
I can carry a sign around my neck	Lepoan kartel bat eraman dezaket
I feel a longer opinion until the character	Iritzi luzeagoa sentitzen dut pertsonaia arte
I gave you your message	Zure mezua eman diot
I couldn't help but stare	Ezin izan nuen txundituta begira geratu
A few small children ran across the yard	Ume txiki batzuk korrika egin zuten patioan zehar
I think it’s important to have a balance	Garrantzitsua iruditzen zait oreka bat izatea
I watched the kitchen come out	Sukaldea irteten ikusi nuen
I had to listen hard and hard	Gogor eta gogor entzun behar izan ditut
A fresh wind blew across the land, shaking it	Haize fresko batek lurra zeharkatu zuen dardarak emanez
I run up, cross and back down to the other side	Korrika gora, zeharkatu eta atzera behera beste aldera nago
I begged him without saying a word	Hitzik esan gabe erregutu nion
I like to believe that they did, but now	Hala egin zutela sinestea gustatzen zait, baina orain
I have not found any evidence to support this myth	Ez dut mito hau onartzen duen frogarik aurkitu
I will coordinate operations	Eragiketak koordinatuko ditut
I still remember sitting in church	Oraindik gogoan dut elizan eserita nengoela
I read it over and over again	Behin eta berriro irakurri dut
I have never seen anything more beautiful or animated	Inoiz ez nuen ikusi ederragorik edo animatuagorik
I was afraid you would leave me	Ni utziko ninduzun beldur nintzen
I'd better be careful with this	Hobe dut kontuz ibiltzea honekin
I hated all the characters	Pertsonaia guztiak gorrotatzen nituen
I went to this coast at dusk	Iluntzean joan nintzen kostalde honetara
I want to stay away from him	Beragandik urrun egotea nahi dut
I was lucky at first	Hasieran zortea izan nuen
There are episodes that drive me crazy	Erotzen nauten pasarteak daude bertan
I created you with a purpose	Helburu batekin sortu zaitut
I also like to make mine	Nirea egitea ere gustatzen zait
Moments later, the door slammed shut	Une batzuk geroago, atea ozen itxi zen
The wind destroyed a house and a weather station	Haizeak etxe bat eta estazio meteorologiko bat suntsitu zituen
I talked to the owner	Jabearekin hitz egin nuen
I turned around and stopped at a stop sign	Buelta egin eta stop seinale batean gelditu nintzen
I have been able to improve my balance	Nire oreka hobetzeko aukera izan dut
A stroke of pure genius	Jenio hutseko kolpea
I doubt he will ever do that	Inoiz egingo duen zalantza dut
I spend a lot of time working with computers	Denbora asko ematen dut ordenagailuekin lanean
I didn’t know what to do with everything	Ez nekien zer egin guztiarekin
I felt compelled to look at you	Behartuta sentitu nintzen zu begiratzera
I am in the arms of the most remarkable woman	Emakumerik aipagarrienaren besoetan nago
I wanted to know if it was safe	seguru zegoela jakin nahi nuen
A sewing needle works perfectly	Josteko orratz batek primeran funtzionatzen du
I couldn't see any more	Ezin nuen gehiago ikusi
I talked on the phone	Telefonoz hitz egin nuen
Born in a quote, not having to worry about anything	Aipamen batean jaioa, ezertaz kezkatu beharrik
I spent hours looking for him	Orduak egon nintzen haren bila
I distinguish four figures	Lau zifra bereizten ditut
I wasn't supposed to be here last night	Bart ez nintzen hemen egon behar
They can carry up to four aircraft	Lau hegazkin eraman ditzakete
I would get some time	Denbora pixka bat lortuko nuen
I had almost a second base on the table	Ia bigarren oinarria nuen mahaian
Many people want this information	Jende askok informazio hori nahi du
I haven't told anyone yet	Oraindik ez diet besteei ezer esan
The second volume was released the following year	Bigarren liburukia hurrengo urtean kaleratu zen
I’m here to help you overcome this now	Hemen nago orain hau gainditzen laguntzeko
I ask him what he wants	Zer nahi duen galdetzen diot
I know you wouldn't let anything happen to you	Badakit ez zeniokeela ezer gertatzen utziko
I certainly didn’t mind seeing them outside the bedroom	Zalantzarik gabe, ez zitzaidan axola logelatik kanpo ikusteak
I vote for him to bring it	Botokatzen dut hura ekartzen dugula
I feel like it’s growing inside me	Nire baitan hazten ari dela sentitzen dut
I was not trained as a soldier	Ez nintzen soldadu gisa entrenatu
I asked him what was wrong	Zer zegoen gaizki galdetu nion
There was a portrait hanging on the wall	Erretratu bat zegoen horman zintzilik alboan
I think a change of direction is needed	Norabide aldaketa behar dela uste dut
I didn’t think much of it at the time	Garai hartan ez nuen asko pentsatu
Absolutely exciting	Erabat zirraragarria
I heard a knock on the door again	Atea kolpea entzun nuen berriro
I took her to visit family and friends	Familia eta lagunak bisitatzera eraman nuen
I can't do this without him	Ezin dut hau egin bera gabe
I hope you are interested	Espero dut interesa izatea
It only took me a few minutes	Bakarrik minutu batzuk behar izan ditut
I want that in some respects	Hori nahi dut alderdi batzuetan
I just need to	besterik beharko nuke
I repeated to myself	Neure buruari errepikatu nion
I have to come or regret it forever	Etorri behar naiz edo betiko damutu
I know what you're like, darling	Badakit nolakoa zaren, maitea
I went through a window and ran	Leiho batetik pasa eta korrika egin nuen
I heard about the incident yesterday	Atzo izan nuen gertakariaren berri
I really enjoyed their show	Asko gustatu zitzaidan haien ikuskizuna
I appear and the gesture enters me	Agertzen naiz eta keinua sartzen zait
I didn't have to question her	Ez nuen bere zalantzan jarri behar
I take it well with my mouth open	Ondo hartzen dut ahoa zabalik
I always asked for the song of the sun	Eguzkiaren abestia eskatzen nuen beti
I could barely finish the warmth	Ia ezin izan nuen epela amaitu
I will stay with my mother	Amarekin geratuko naiz
I want to go to sleep now	Lotara joan nahi dut orain
I also felt like we had unseen support	Ikusi gabeko laguntza genuela ere sentitu nuen
I want you more than anything else	Beste ezer baino gehiago nahi zaitut
A human being had no choice	Gizaki batek ez zuen aukerarik izan
I am their only daughter	Haien alaba bakarra naiz
He turned away and didn’t stop me	Alde egiteko buelta eman eta ez ninduen gelditu
I met a lot of people like those two	Bi horiek bezalako jende asko ezagutu nuen
It can cause psychological and social problems	Arazo psikologiko eta sozialak sor ditzake
I paint over people and dance	Jendearen eta dantzaren gainean margotzen dut
I wasn't sure you would stop	Ez nengoen ziur geldituko zinenik
I turned around for a second and then	segundo batez buelta eman nuen eta gero
I need your cooperation and you need my help	Zure lankidetza behar dut eta zuk nire laguntza behar duzu
I mean this girl made the days clearer	Esan nahi dut neska honek egunak argiagoak egin zituela
I went to art school	Arte eskolara joan nintzen
I wouldn’t blame myself but my age	Ez nioke nire buruari errua botako nire adinari baizik
I tried it, and it was perfect	Probatu nuen, eta ezin hobea izan zen
They realized we had something original	Zerbait originala genuela konturatu ziren
I needed time to get away and recover	Denbora behar nuen alde egiteko eta errekuperatzeko
I come to take you to safety	Segurtasunera eramateko nator
I can see the lies written on your face	Zure aurpegian idatzitako gezurrak ikus ditzaket
I am by no means a model	Ni ez naiz, inola ere, eredu bat
I’ll wait here if that’s better	Hemen itxarongo dut hori hobeto bada
I didn’t want to be anything different	Ez nuen ezer desberdina izan nahi
I looked around the hospital room	Nire inguruan ospitaleko gelara begiratu nuen
A male and a female were fishing	Arra eta eme bat arrantzan ari ziren
I decided to treat him separately	Berarekin bereizita tratatzea erabaki nuen
I gave him something to speed up his healing	Zerbait eman nion sendatzeko azkartzeko
I can’t imagine how you will endure	Ezin dut imajinatu nola jasango duzun
The friends I had at home became my friends	Etxean nituen lagunak nire lagun bihurtu zirenak
I see how wonderful you are	Ikusten dut zein zoragarria zaren
I enjoy books, music, science, and being active	Liburuak, musika, zientzia eta aktibo egotea gustatzen zait
I have only one cup in the palm leaf pattern	Kopa bakar bat daukat palmondo hostoen ereduan
The lower teeth are particularly sharp	Beheko hortzak bereziki zorrotzak dira
I wanted to kiss every inch of her body	Bere gorputzaren zentimetro bakoitzari musu eman nahi nion
I was by his side every day	Haren ondoan nengoen egunero
I hope to see some of you there	Espero dut zuetako batzuk bertan ikustea
I knew he was scared to come out	Banekien beldurtuta zegoela ateratzeak
I would hate to see something horrible happen to you	Gorroto nuke zuregandik zerbait izugarria bilakatzea
I was so lonely, so scared	Hain bakartia nengoen, hain beldurtuta
I told him he had a nice wife	Emazte polita zuela esan nion
I often like to greet travelers	Askotan bidaiariei agurtzea gustatzen zait
I had to leave the room	Gela utzi behar izan nuen
A private man, he liked lonely paths	Gizon pribatua, bide bakartiak gustatzen zitzaizkion
I didn’t want to be violated	Ez nuen urratu nahi
I watched the events unfold	Gertaerak garatzen ikusi nituen
I didn’t know what he wanted	Ez nekien zer nahi zuen
I stayed awake a little longer	Pixka bat gehiago esna egon nintzen
I was so glad to see you	Oso poztu nintzen zu ikusteaz
I tried to slow down	Arnasa moteltzen saiatu nintzen
These people refuse to give up	Pertsona hauek uko egiten diote amore emateari
Philip left the kingdom a month after his arrival	Felipek erresuma utzi zuen iritsi eta hilabetera
I think it will be for him next year	Uste dut berarentzat datorren urtean izango dela
Some were evident in his appointment	Batzuk agerikoak ziren bere izendapenean
I am never a part of it	Ez naiz inoiz zati bat
I think we need to pay a visit to the place	Lekuari bisita bat egin behar diogula uste dut
I would run away from the scene again	Berriro ihes egingo nuke eszenatik
I'm not ready to get married yet	Oraindik ez nago ezkontzeko prest
I wish for him and for me	Beregatik eta niregatik opa dut
I take good care of myself	Ondo zaintzen dut neure burua
I didn’t have that in college	Unibertsitatean ez nuen horrelakorik
He was moved by a trembling desire	Desioaren dardara batek hunkitu zuen
I wondered if the house was also held together	Etxea ere elkarrekin eutsi ote zuen galdetzen nion
I wanted to tell you that	Hala esan nahi nizun
I was protecting myself	Babestzen ari nintzen
I was the first to admit it	Ni izan nintzen aitortzen lehena
I got up and got dressed	Jaiki eta jantzita nengoen
I had to be in tune with nature	Naturarekin bat izan behar nuen
I pushed the thought back hard and shook my head	Pentsamendua gogor atzera bota nuen eta neure burua astindu nuen
I often come here alone	Askotan ni bakarrik etortzen naiz hona
I swallowed more and they continued singing	Nik gehiago irentsi nuen eta kantuan jarraitu zuten
I know my mother never did	Badakit nire amak ez zuela inoiz egin
At least I have to listen to him	Gutxienez berari entzun behar diot
I know, and so do you	Nik badakit eta zuk ere bai
I think we will lose	Uste dut galdu egingo dugula
I had dinner and took a shower	Afaldu eta dutxa hartu nuen
They haven't caught me yet	Oraindik ez naute harrapatu
I just need to leave her alone	Bakarrik uztea besterik ez dut behar
All three bids were unsuccessful	Hiru eskaintzak ez zuten arrakastarik izan
I will not give the video	Ez dut bideoa emango
I needed to know that you wouldn't feel well	Jakin behar nuen ez zinela ondo sentituko
I walked into the office and confronted the new secretary again	Bulegoan sartu eta berriro idazkari berriari aurre egin nion
I know he really wants to see you again	Badakit benetan zu berriro ikusi nahi duela
I put my hair behind my ears	Ilea belarri atzean sartu dut
I promise you will be fine	Ongi egongo zarela agintzen dizut
I fell to the ground, my ears pricked up	Lurrera erori nintzen, belarriei helduta
I want these to be your last thoughts	Hauek zure azken pentsamenduak izatea nahi dut
I couldn't stop thinking bad things	Ezin nion pentsamendu txarrak egiteari utzi
I have to say that the finished product is beautiful	Amaitutako produktua ederra dela esan behar dut
I hope you enjoyed the book	Espero dut liburua gustatu izana
I'm going to the police station	Polizia-etxera joango naiz
I left it to a girl, you know	Neska bati utzi diot, badakizu
There was one thing left for me to do	Gauza bat geratzen zitzaidan egiteko
I felt tension in my body	Nire gorputza tentsioa sentitu nuen
I can't tell you that	Ezin dizut hori esan
I didn’t know that was part of the plan	Ez nekien hori planaren parte zenik
I have also heard that his loyalty is for sale	Entzun dut, gainera, bere leialtasuna salgai dagoela
I wish everyone didn’t know	Nahiago nuke denek ez jakitea
I love everything and can’t wait to get dressed	Dena maite dut eta ezin dut itxaron janzteko
I don’t remember my sister though	Ez naiz nire ahizpa gogoratzen ordea
I haven't had a craving for food in a long time	Aspalditik ez nuen janariarekiko gogorik agertu
A copy of my agreement was attached to the complaint	Nire hitzarmenaren kopia bat erantsi zitzaion kexari
I pressed my body against him and closed my eyes	Nire gorputza haren kontra estutu eta begiak itxi nituen
I know how he doesn't like it	Badakit nola ez zaion berari gustatzen
I never read it	Ez nuen inoiz irakurri
I remember hearing that happen	Hala gertatuko zela entzun nuela gogoratzen dut
I smile wider and sit down, stretching	Irribarrea zabalago egiten dut eta esertzen naiz, luzatzen
I didn’t go back to the hospital	Ez nintzen ospitalera itzuli
I will try to make your time worthwhile	Zure denbora merezi izan dezan ahaleginduko naiz
I had no idea how to be	Ez nuen ideiarik nola izan
I knew he was taking care of me	Banekien ni zaintzen ari zela
They would arrest him when they saw him	Ikustean atxilotuko zuten
I can’t exactly talk to anyone else around here	Ezin dut zehazki hitz egin hemen inguruko beste inorekin
I really like your answer about freedom	Asko gustatzen zait askatasunari buruzko zure erantzuna
I gave him five dollars	Bost dolar eman nizkion
I was a young boy then	Mutiko gaztea nintzen orduan
That made me angry	Horrek haserretu egiten ninduen
I think it will suit my husband, she said	Nire senarrari egokituko zaiola uste dut, esan zuen
I finally got up, went back to the apartment	Azkenean altxatu nintzen, apartamentura itzuli nintzen
I have good information, they are not what they seem	Informazio ona daukat, ez dira diruditenak
I admire his honesty	Bere zintzotasuna miresten dut
I had no idea how to handle them all	Ez nuen ideiarik nola kudeatu horiek guztiak
I suggest you start there	Hor hastea proposatzen dizut
I was afraid of every shadow, every smell, every sound	Beldur nintzen itzal bakoitzari, usain bakoitzari, soinu bakoitzari
I feel my body lift again but a little	Nire gorputza berriro altxatzen dela sentitzen dut baina apur bat
I wouldn't mind, though	Ez nuke kasurik egingo, hala ere
I give him other ways	Beste bide batzuk ematen dizkiot
I promised they would be away for a week	Astebetez kanpoan egongo zirela agindu nion
I thought about what my brothers and friends would say	Nire anaiek eta lagunek zer esango zuten pentsatu nuen
I couldn't understand the difference between me and them	Ezin nuen ulertu nire eta haien arteko aldea
I considered it and dismissed it	Kontuan hartu eta baztertu egin nuen
I will be at my place of residence	Nire bizilekuan egongo naiz
However, I couldn't do it	Hala ere ezin izan nuen egin
I even killed some of them	Horietako batzuk ere hil ditut
I went in, leaving the shower curtain open	Sartu nintzen, dutxako gortina irekita utzita
Prime numbers are a famous example	Zenbaki lehenak adibide ospetsua dira
Johnson made his pit stop a lap later	Johnsonek bere pit stop itzuli bat geroago egin zuen
I could smile later	Irribarre egin nezakeen beranduago
I loved the hell	Arraioa adoratu nuen
I like to please men	Gizonei atsegin ematea gustatzen zait
I headed east following the stream	Ekialderantz abiatu nintzen erreka jarraituz
I paused completely until the sound disappeared	Guztiz pausatu nintzen soinua desagertu arte
I'd rather kill myself than kill this child	Nahiago dut neure burua hil haur hau hil baino
I could see the world through a small tunnel	Mundua tunel txiki batetik ikusten nuen
I would call him yesterday	Atzo deituko nion
I held on tight and kissed her	Gogor eutsi eta musu eman nion
I paid with my check, registering the money	Nire txekearekin ordaindu nuen, dirua erregistratuz
I was rested and ready	Atseden hartu eta prest nengoen
I have become smaller than before	Lehen baino txikiagoa bihurtu naiz
Things were falling apart in the house	Etxean gauzak erortzen eta apurtzen ari ziren
I left on my own volition	Nire borondatez alde egin nuen
I recommend you go home and rest	Etxera joatea eta atseden hartzeko gomendatzen dizut
I turned his hand over and put it on his face	Bere eskupean jiratu eta aurpegira jarri nion
There were five classes I took in fifteen hours	Hamabost ordu hartzen nituen bost klase ziren
I mean, it was wonderful, but it was close	Esan nahi dut, zoragarria izan zen, baina gertu zegoen
It explodes me	Lehertu egiten nau
I thought he had to deal with you	Zurekin aurre egin behar ziola pentsatu nuen
I stopped walking, he stopped talking	Ibiltzeari utzi nion, berak hitz egiteari utzi zion
I leave them to themselves	Euren kabuz uzten ditut
I was going backwards	Atzera egiten ari nintzen
I heard it very well	Oso ondo entzun nuen
I feel excitement in my blood, strong and warm	Zirrara sentitzen dut odolean, indartsu eta epel
I was biting my lip, trying to hold it together	Ezpainari hozka egiten ari nintzen, elkarrekin eutsi nahian
A positive control is included in the kit	Kontrol positibo bat sartzen da kitean
The reason for the embassy is uncertain	Enbaxadaren arrazoia ez dago ziur
I couldn't tell the time	Ezin nuen ordua jakin
I felt safe behind a stone wall	Seguru sentitzen nintzen harrizko horma baten atzean bezala
I quickly put my phone on the plane	Azkar jarri nuen telefonoa hegazkin modura
I'll have to do something soon	Laster zerbait egin beharko dut
The weight is unknown	Pisua ez da ezagutzen
Fuller was the only female painter depicted	Fuller izan zen irudikatu zuten emakume margolari bakarra
I look to the right and see a guest toilet	Eskuinera begiratu eta gonbidatuentzako komun bat ikusten dut
I can only sense their feelings	Haien sentimenduak baino ezin ditut sumatzen
I could take it myself	Nik neuk eraman nezakeen
I hoped I would wake up but my dream continued	Esnatuko nintzela espero nuen baina nire ametsak jarraitu zuen
I pull in a hug	Besarkada batean tiratzen dut
I like my profession	Nire lanbidea gustatzen zait
I personally don’t take a stand on this discussion	Nik, pertsonalki, ez dut jarrerarik hartzen eztabaida honetan
I’ve always thought things weren’t clear here	Beti pentsatu izan dut hemen gauzak ez zeudela argi
I would have a baby in two months	Bi hilabeteren buruan haur bat izango nuke
I mean, something really deep happened	Benetan sakona den zerbait gertatu dela esan nahi dut
I offered myself to you and you refused	Nire burua eskaini dizut eta ezezkoa eman didazu
I love the look of that roll	Maite dut roll horren itxura
I would like to thank my close and extended family	Eskerrak eman nahi dizkiet nire familia hurbilari zein zabalari
True knowledge of measurement makes this possible	Neurketaren benetako ezagutzak hori posible egiten du
I tried to push you back	Zu atzera egiten saiatu nintzen
I know you're on the wrong track	Badakit bide okerrean zaudela
I'm disappointed	Etsita nago
A small enclosed area was lit.	Eremu itxi txiki bat argitu zen
A face made up of millions of small images	Milioika irudi txikiz osaturiko aurpegia
I almost lost my job	Ia lana galdu nuen
I think it's beautiful	Ederra dela uste dut
I was enjoying this too	Honetaz ere disfrutatzen ari nintzen
I guarantee there will be something for everyone	Bermatzen dizut guztientzako zerbait egongo dela
It took two years to secure film rights	Bi urte behar izan ziren zinemaren eskubideak bermatzeko
I think they are a kind of meat	Haragi moduko bat direla uste dut
I will never forget it	Ez dut inoiz ahaztuko
I didn’t want to touch the statue	Ez nuen estatua ukitu nahi
Voting is a solemn commitment	Botoa konpromiso solemne bat da
I don't know what culture this is	Ez dakit zein kulturatakoa den hau
I gave her some sleeping pills	Lo egiten laguntzeko sendagai batzuk eman dizkiot
I went to be next to him	Haren ondoan egotera joan nintzen
I just won’t take it	Ez dut besterik hartuko
I was sure he knew	Ziur nengoen bazekiela
I didn’t know it was possible	Ez nekien posible zenik
A sound could be heard	Soinu bat entzun zitekeen
I looked inside myself	Nire barrura begiratu nuen
I found myself standing in a rage	Suminduta zutik aurkitu nintzen
I just asked you to work more with him	Berarekin lan gehiago egitea besterik ez dizut eskatu
I think we all do it somehow	Uste dut denok egiten dugula nolabait
I, however, saw his eyes	Nik, ordea, haren begiak ikusi nituen
This building still exists	Eraikin hau oraindik existitzen da
I decided to go after the fugitive	Iheslariaren atzetik joatea erabaki nuen
I can't take care of myself, much less myself	Ezin naiz ni zaindu, are gutxiago bera
I thought about the clue	Arrastoan pentsatu nuen
I can't sleep again	Ezin naiz berriro lo hartu
A vanity is well suited to that need	Vanity bat behar horri ondo egokitzen zaio
Canada finished fourth in the championship	Kanada laugarren sailkatu zen txapelketan
I give you everything	dena ematen dizut
A painting could be like that, and a sculpture	Koadro bat ere horrelakoa izan liteke, eta eskultura bat
I had to see the scene	Eszena ikusi behar nuen
I wouldn't have time to scream	Ez nuke garrasi egiteko astirik izango
I really enjoy going to other food markets	Asko gustatzen zait beste herrialdeetako janari merkatuetara joatea
I could not express it clearly in words	Ezin nuen argi eta garbi adierazi hitzak erabiliz
I don’t think this is a good morning	Ez dut uste hau goiz ona denik
Often the symptoms appear slowly	Askotan sintomak poliki-poliki agertzen dira
I tried to buy a rug	Alfonbra bat erosten saiatu nintzen
I've seen your siblings	Zure anai-arrebak ikusi ditut
I couldn't bring any friends home	Ezin nuen lagunik ekarri etxera
I try to provide some comfort when people need someone	Jendeak norbait behar duenean erosotasun pixka bat eskaintzen saiatzen naiz
I just gave him a lesson	Ikasgai bat besterik ez diot eman
Maybe that will never happen	Agian hori ez da inoiz gertatuko
I met him last month	Azken hilabetean berarekin elkartu nintzen
I applied for some equipment	Ekipo batzuen eskaera eskatu nuen
I love the way my life has gone	Nire bizitza joan den bidea maite dut
I haven't written in months	Hainbat hilabete daramatzat idatzi gabe
I take a deep breath to calm down	Arnasa sakon hartzen dut lasaitzeko
I was myself again, even though I was almost able to move	Ni neu nintzen berriro, nahiz eta ia mugitzeko gai izan
I smiled at him and thanked him	Irribarre egin nion eta eskerrak eman nizkion
The military stopped me near a border	Muga baten ondoan gelditu naute militarrek
I would probably use another hundred or so	Ziurrenik beste ehun bat edo beste erabiliko nituzke
I wanted to stop trying to change	Aldatzen saiatzeari utzi nahi nion
I have to hear it said	Esaten entzun behar dut
I didn’t want to wear the suit again	Ez nuen trajea berriro jantzi nahi
I put my hand against his neck	Eskua bere lepoaren kontra jarri nuen
I won't be bothering to find you again	Ez naiz izango zu berriro aurkitzeaz arduratuko
I called the table and asked the person in charge of the night	Mahaiari deitu eta gaueko arduradunari galdetu nion
I want to invest somewhere	Nonbait inbertitu nahi dut
Deep silence fell on our congregation	Isiltasun sakona erori zen gure kongregazioan
I forgot to bring my phone away	Kanpoan telefonoa ekartzea ahaztu zait
I really can't blame you	Benetan ezin dizut leporatu
I feel her body move	Bere gorputza mugitzen sentitzen dut
I guess he didn’t know he was coming	Uste dut ez zekiela etorriko zenik
I stand there, trembling	Han gelditzen naiz, dardarka
I had no idea he was coming back here	Ez nuen ideiarik hemen itzuli zenik
I just want the best for you	Zuretzat onena bakarrik nahi dut
I kissed everyone as they passed	Bakoitzari muxu eman nion pasatzean
I told him to knock	Kolpatzeko esan nion
I didn't have to go in	Ez nuen sartu beharrik
I had never seen anything like it on the ground	Inoiz ez nuen ikusi lurrean antzekorik
I sighed again and closed my eyes	Berriz hasperen egin nuen eta begiak itxi nituen
I'm the one who took that monster and saved it	Ni naiz hark gordetakoa hartu zuen munstro hori
A moment later, he remembered	Une bat geroago, gogoratu zen
Cursed gift from the devil himself	Opari madarikatua deabruaren beraren eskutik
I calmed down a bit	Pixka bat lasaitu nintzen
It has sold twelve million copies worldwide	Mundu osoan hamabi milioi ale saldu ditu
I should know what happened	Zer gertatu den jakin beharko nuke
I got into a mistake and got lost	Okerreko batean sartu nintzen eta galdu egin nintzen
I never care about anyone but you	Ez zait inoiz inor axola zu izan ezik
I wish that was the case with us	Nahiago nuke hori gure kasuan izan izana
The bird doesn’t get a pair if it doesn’t sing	Txoriak ez du bikoterik lortzen kantatzen ez badu
There will be no dance competition at this event	Ekitaldi honetan ez da dantza lehiaketarik egingo
A tragedy because this man was gifted	Tragedia bat gizon hau oparitua zelako
I nod silently and head back to the door	Isilik keinua egiten dut eta aterantz atzera egiten dut
I need to talk to my uncle	Nire osabarekin hitz egin behar dut
Players can change direction while doing this	Jokalariek norabidea alda dezakete hau egiten duten bitartean
I wasn’t scared, not at all	Ez nintzen beldurtu, batere ez
I was disappointed he didn’t kiss me	Etsita nengoen ez ninduen musurik eman
The strength of the Dutch troops was weak in that area	Holandako tropen indarra eremu horretan ahula zen
I've probably never seen anything like it	Seguru ez dut inoiz horrelakorik ikusi
I can deliver it to you	Zuregana entregatu dezaket
I can't be blamed, not always	Ezin dut errua izan, ez beti
I went to shower early	Goiz dutxatzera joan nintzen
I got out of the closet and closed the door	Armairutik atera eta atea itxi nuen
I didn’t come on my own	Ez naiz nire kabuz etorri
I finally chose to stay, I chose you	Azkenean geratzea aukeratu nuen, aukeratu zaitut
I’m so much better than that	Hori baino askoz hobea naiz
I also have to take a pill every day	Nik ere pilula bat hartu beharko dut egunero
I thought they were trying to sell a rug	Alfonbra bat saltzen saiatzen ari zirela uste nuen
Burns can also cause emotional and psychological distress	Erredurek estutasun emozional eta psikologikoa ere sor dezakete
Much younger than anyone could have expected	Inork espero zezakeen baino askoz gazteagoa
I remember my first day here	Gogoan dut hemen nire lehen eguna
I walked out of the room and down the stairs	Gelatik atera eta eskaileretatik jaitsi nintzen
I reached out to stroke her belly	Bere sabela laztatzera heldu nintzen
I only want to see you for two minutes	Bi minutuz bakarrik ikusi nahi zaitut
They claim to be full of spirit	Izpirituaz beteta daudela aldarrikatzen dute
I don’t remember thinking about pleasing my parents	Ez dut gogoratzen gurasoei atsegin emateaz pentsatu nuenik
I can't hear anything, not even the leaves in the trees	Ez dut ezer entzuten, ezta zuhaitzetako hostoak ere
I can do things that would frighten your master	Zure maisua beldurtuko luketen gauzak egin ditzaket
I put on my costume and become someone else	Mozorroa jantzi eta beste norbait bihurtzen naiz
I didn’t think it was particularly interesting	Ez nuen uste bereziki interesgarria zenik
I was very impressed	Oso harrituta geratu nintzen
A piece that can tell the story of the modern era	Garai modernoaren berri eman dezakeen pieza
A mouse caught in a trap, perhaps	Sagu bat tranpa batean harrapatuta, agian
Actually, I couldn’t let go	Egia esan, ezin nuen utzi
I am not a communist	Ez naiz komunista
I was here with a purpose	Hemen nengoen helburu batekin
I wouldn’t expect anything different	Ez nuke ezer desberdina espero
I can learn to do anything	Edozer egiten ikas dezaket
I knew he could tell, he had to do it	Banekien esan zezakeela, egin behar zuela
I will forgive you, this time	Barkatuko dizut, oraingoan
I removed it from the stands	Harmailatik kendu nuen
I played in bands and was pretty popular	Taldeetan jotzen nuen eta nahiko ezaguna nintzen
I examined her lips as they moved	Haren ezpainak aztertu nituen mugitzen ziren bitartean
I wasn't ready to talk to him	Ez nengoen prest berarekin hitz egiteko
I want to mention this	Hau aipatzea nahi dut
I know this is a time of great tension for both of us	Badakit tentsio handiko unea dela biontzat
I dedicate myself to art and art in life	Arteari eta arteari dedikatzen naiz bizitzan
I can raise your salary and make it permanent	Zure soldata igo dezaket eta iraunkor bihurtu
I realized how intensely he was looking at me	Konturatu nintzen zein intentsitatez begiratzen zidan
He is listening to a good song on the radio	Irratian abesti on bat entzuten ari da
A small blue light came on	Argi urdin txiki bat piztu zen
I killed him with his key	Bere giltzarekin hil nuen
He is a brave hero	Heroi bat ausarta da
I hoped this moment would come later	Espero nuen une hau geroago iritsiko zela
I even bit the hand that was holding me	Eusten ninduen eskuari ere hozka egin nion
I barely felt anything	Ia ez nuen gauzarik sentitu
I love how strong you are	Maite dut zein indartsua zaren
I can appreciate some good scenery on my trip	Nire bidaian paisaia on batzuk baloratu ditzaket
I could see that he was breathing heavily	Arnasa astuna egiten zitzaiola ikusi nuen
I love the shade above, I absolutely love it	Maite dut gainean dagoen itzala, erabat maite dut
I call again, nothing	Berriro deitzen dut, ezer ez
I hit a high speed to calm down	Abiadura handia jo nuen lasaitzeko
I glanced quickly at the room and the windows	Azkar begiratu nuen gelara eta leihoetara
I could bear it	jasan nezakeen
Bush to their first summit together	Bush elkarrekin euren lehen gailurrera
The faces are marked with distinctive large circular eyes	Aurpegiak begi zirkular handi bereizgarriekin markatuta daude
A police lady was staring at him, but did nothing	Polizia andre bat berari begira zegoen, ezer egin gabe ordea
I leave for three days	Hiru egunetan uzten dut
I turned on the sound source	Soinuaren iturriari buelta eman nion
Ethnic change has been reported	Aldakuntza etnikoaren berri eman da
It was getting closer and closer	Gero eta itxiago zegoen
I shook my head to clean it	Burua astindu nuen garbitzeko
The only point is easy to defend	Puntu bakarra defendatzen erraza da
I want him to feel that too	Berak ere hori senti dezala nahi dut
I loved my dog ​​even though it was a handful	Nire txakurra maite nuen, nahiz eta eskukada bat izan
I work across the street	Kalean zehar lan egiten dut
I had to wonder what kind of tea it was	Zer nolako tea zen galdetu behar izan nuen
I have some plans and thoughts for them	Plan eta pentsamendu batzuk ditut haientzat
I do everything I can to maintain my position	Nire posizioa mantentzeko beharrezkoa dena egiten dut
I get on my knees, trying to hug my mother	Belauniko jartzen naiz, ama besarkatu nahian
Historically it was used as a water supply	Historikoki ur hornidura gisa erabili zen
I want to pray for each of you	Zuetako bakoitzaren alde otoitz egin nahi dut
I need to stop the bleeding	Odoljarioa gelditu behar dut
I read the darkness	Iluntasuna irakurri diot
I often felt more ambitious than the people around me	Askotan nire inguruko jendea baino anbiziotsuagoa sentitzen nintzen
There was no place	Ez zegoen lekurik
I read it in some computer magazines	Informatikako aldizkari batzuetan irakurri nuen
I looked at myself	Begiratu nion nire buruari
A successful person is first and foremost successful in their thinking	Pertsona arrakastatsu batek bere pentsamenduetan arrakasta izaten du lehenik
A man escapes murder	Gizon batek hilketarekin ihes egiten du
From here I can see the temple	Hemendik tenplua ikusten dut
I couldn’t share his surprise	Ezin izan nuen bere harridura partekatu
I wasn’t there for minutes or hours	Ez nintzen han minutu edo ordu gutxitan egon
I am very confused and hesitant	Oso nahasia eta zalantzan nago
I took a deep breath and went outside	Arnasa sakon hartu nuen eta kanpora atera nintzen
A few minutes passed and the princess began to tremble	Minutu batzuk pasa ziren eta printzesa dardarka hasi zen
I'm getting physically ill	Fisikoki gaixotzen ari naiz
It took me grief and despair	Atsekabeak eta etsipenak hartu ninduen
I think some of my ancestors had brown hair	Nire arbaso batzuek ile marroia zutela uste dut
I really appreciate what you have done	Asko estimatzen dut egin duzuna
I had to make sure he went	Joan zela ziurtatu behar nuen
I promised you a smooth horse	Zaldi leun bat agindu dizut
One click, and the red dot turned green	Klik bat, eta puntu gorria berde bihurtu zen
I think it’s just your type	Zure mota besterik ez dela uste dut
I couldn’t help but smile when he got angry	Irribarre egin gabe ezin izan nuen haserre egin zuenean
I had to deal with him as soon as possible	Ahalik eta azkarren aurre egin behar izan nion harekin
Surprised walking proves that	Harrituta ibiltzeak hori frogatzen du
I owe him a big explanation soon	Azalpen handi bat zor nion laster
A chicken coop and a grass barn were built	Oilotegi bat eta belar-ukuilua eraiki ziren
I think, however, you have thought a lot	Uste dut, ordea, asko pentsatu duzula
I didn't know it was published here	Ez nekien hemen argitaratu zutenik
I was weak, but strong in rage	Ahul nengoen, baina amorruz indartsu
I'll make sure	Ziurtuko naiz
It did not have much effect on the ground	Ez zuen eragin handirik eragin lurrean
I didn't think of anything	Ez nuen ezer pentsatu
A red light came on above	Argi gorri bat piztu zen goian
I was very close to him	Oso gertu nengoen berarengandik
I totally feel that this child is not what he seems	Ume hori ez dela dirudiena guztiz sumatzen dut
I was above you for a few years	Urte batzuk zure gainetik nengoen
I really enjoyed hearing the rain fall on the boat	Asko gustatzen zitzaidan euria txalupan erortzen entzutea
I filled out a tax return form and started working	Zerga-aitorpen formulario bat bete eta lanean hasi nintzen
I can't trust your organization to keep it a secret	Ezin naiz fidatu zure erakundeak sekretu bat gordetzen duenik
I look like a family	Familiaren antza ikusten dut
I see a man lying on top of me	Gizon bat ikusten dut nire gainean hedatuta
I forced him straight back	Zuzenean behartu nion atzera
I didn’t understand how they were on so many social occasions	Ez nuen ulertzen nola egon ziren hainbeste gizarte-okasiotan
I will show you our valley and tell you	Gure bailara erakutsi eta kontatuko dizut
I have never been the same since	Geroztik ez naiz inoiz berdina izan
I think there is a job here	Hemen lan bat dagoela uste dut
A pressure jump is associated with his passing	Presio-jauzi bat bere igarotzearekin lotzen da
A few weeks passed	Aste batzuk pasa ziren
I stood in front of the bathroom mirror	Komuneko ispiluaren aurrean jarri nintzen
I wanted to have a clean break	Atsedenaldi garbi bat edukitzea nahi nuen
I never thought about that	Ez nuen sekula horretan pentsatu
I hope you are alive	Biziko zarela espero dut
I was shocked to find that it existed	Larritu egin nintzen existitzen zela aurkitzeak
Many artists practiced the standard	Artista askok landu zuten estandarra
About a month ago a boy came here	Duela hilabete inguru mutil bat etorri zen hona
I have all the original box, instructions, and mounting hardware	Jatorrizko kaxa, argibideak eta muntatzeko hardware guztia ditut
I had a lot of time to think about it overnight	Denbora asko izan nuen egun batetik bestera horretaz pentsatzeko
I couldn't eat at all either	Nik ere ezin nuen batere jan
I felt better	Hobeto sentitzen nintzen
I like it anyway	Gustatzen zait dena gorabehera
A character can also jump in a variety of ways	Pertsonaia batek hainbat modutara ere egin dezake salto
I smiled at him	Irribarre egin nion
I began to think in slow lines of thought	Pentsamendu-lerro geldoetan pentsatzen hasi nintzen
I was on the same boat as most of the women	Emakume gehienak dauden itsasontzi berean nengoen
I tried hard to crawl back	Irmoki saiatu nintzen atzera arakatzen
I would definitely recommend breast reduction	Zalantzarik gabe, bularreko murrizketa egitea gomendatzen dut
I don't have to sell anything here	Ez dut hemen ezer saldu behar
I wanted to stay away from him	Beragandik urrun egon nahi nuen
I kind of liked it here, in the chair	Niri nolabait gustatu zait hemen, aulkian
I look forward to it	Ilusioz baiezkoa egiten dut
I asked her to marry me	Nirekin ezkontzeko eskatu nion
I really need you right now	Benetan behar zaitut oraintxe bertan
A narrow, wet hole of pleasure	Plazer-zulo estu eta busti bat
I think they are dead	Hilda daudela uste dut
I used to go there as a student	Ikasle garaian bertara joaten nintzen
I wanted her masculine kisses on my lips	Bere muxu maskulinoak nire ezpainetan nahi nituen
I gave him the appearance of failure	Porrotaren itxura eman nion
I was his only grandson	Bere biloba bakarra nintzen
A spy, of course, and a powerful but old man	Espioia, noski, eta gizon boteretsua, baina zaharra
I saw it all	Guztia ikusi nuen
I like being with my girlfriend	Nire neska lagunarekin egotea gustatzen zait
I've been on your side for too long	Luzeegi joan naiz zure aldetik
I immediately called my boyfriend, and he came	Berehala deitu nion mutil-lagunari, eta etorri zen
Stop and truce	Geldi eta tregua
I saw you put the drug in my drink	Droga nire edarian sartzen zenuela ikusi nuen
I will continue to pray in the coming weeks	Nire otoitzetan jarraituko dut datozen asteetan
I was as red as a tomato	Tomate bat bezain gorria nintzen
Several people were reported missing	Hainbat pertsona desagertu zirela salatu zuten
The group escapes to their base	Taldeak ihes egiten du bere basera
I need you all to think	Pentsatzeko behar zaituztet denok
I tie my mother's hands to the wall	Amaren eskuak hormara lotzen ditut
I couldn’t risk more darkness in the world	Ezin nuen iluntasun gehiago arriskatu munduan
I have a feeling this is the case	Sentsazioa dut horrela den
I saw the smiling lady behind the window	Leihoaren atzean dama irribarretsu ikusi nuen
I want to be my best friend	Nire lagunik onena izatea nahi dut
I think the cure for both diseases came hand in hand	Uste dut bi gaixotasunetatik sendatzea eskutik helduta etorri zela
I spread my shoulders	Sorbaldak zabaltzen ditut
The company decided to accept this additional cost	Enpresak kostu gehigarri hori onartzea erabaki zuen
I really hate doing this	Oso gorroto dut hau egitea
I also think about every time it rains hard	Euri gogor egiten duen bakoitzean ere pentsatzen dut
I couldn’t have imagined that the trip would go better	Ezin nuen imajinatu bidaia hobeto joango zenik
I think that was a real shock	Uste dut hori izan zela benetako shocka
I want a very similar design	Oso antzeko diseinua nahi dut
I made an appointment to see him	Bera ikusteko hitzordua jarri nuen
I was convinced he was gone	Konbentzituta nengoen desagertu zela
I knew he could instinctively protect her	Banekien senez babestu zezakeela
I thought, like you did, that we were helping	Pentsatu nuen, zuk egin bezala, laguntzen ari ginela
I doubt anyone will be there	Zalantza dut inor egongo den
I felt a sudden sadness for them	Bat-bateko tristura bat sentitu nuen haiengatik
First I had to taste the bacon, of course	Lehendabizi hirugiharra dastatu behar nuen, noski
I think they are wrong	Oker daudela uste dut
I want to get to know each other first	Lehenik eta behin elkar ezagutzea nahi dut
I love things like that	Maite ditut horrelako gauzak
I would do it again	Berriro egingo nituzke
I’m not saying that lightly or cunningly	Ez dut hori arin edo maltzurkeriaz esaten
I ran to the door, but it was closed	Korrika joan nintzen aterantz, baina itxita zegoen
I can hardly remember seeing him	Ia ez naiz gogoratzen ikusi nuenik
A quick cut pulled out the arrowhead	Ebaki azkar batek gezi-burua atera zuen
I filled and tied the fabric	Oihala bete eta lotu nuen
I couldn’t afford to feed my family	Ezin nuen nire familia elikatzeko ordaindu
We had a great time doing it	Oso ondo pasatu dugu egiten
So I think it’s a letter form	Beraz, inprimaki gutun bat dela uste dut
I think he needs you	Zuk behar duela uste dut
I won't see you again	Ez zaitut berriro ikusiko
I can’t fight or run away	Ezin dut borrokatu edo ihes egin
I'm going to miss you so much	Izugarri faltan botako zaitut
I just started going to parties	Bakarrik hasi nintzen festetara joaten
I have more orders from him for you	Harengandik ere baditut agindu gehiago zuretzat
Serious destination	Helmuga larria
I shake it as you obey something as it sucks	Astindu dut zurrupatu azpian zerbait obeditzen dizun heinean
I wondered if he had ever broken his promise	Galdetu nizun ea inoiz hautsi ote duen bere promesa
I see why you both backed him so hard	Ikusten dut zergatik babestu zenuen biek hain gogor
I was in his apartment	Bere apartamentuan nengoen
I think that's the problem now	Uste dut hori dela arazoa orain
I need to see a replacement	Ordezko bat ikusi behar dut
I have a box of fifty-six computers	Berrogeita hamasei ordenagailu kutxa ditut
I waited for him to come to me	Niregana iristeko zain egon nintzen
I think they understood it very well	Uste dut oso ondo ulertu dutela
I could not perceive the magic of the state	Ezin nuen estatuaren magiarik hauteman
A book of remembrance has been written	Oroimenezko liburu bat idatzita dago
But I have a solution	Nik, ordea, badut irtenbidea
I no longer drink and ignore my family	Jada ez dut edaten eta nire familia baztertzen
I quickly climbed into my seat and waited for him	Azkar nire eserlekuan igo eta haren zain egon nintzen
I couldn’t tell if he was male or female	Ezin nuen esan gizonezkoa edo emakumezkoa zen
I taught him to read it that way	Nik neuk irakatsi nion horrela irakurtzen
I love books and ideas	Liburuak eta ideiak maite ditut
I could see it in the mirror	Ispiluan ikusten nuen
I took a good dose of anger	Haserre dosi ona hartu nuen
I knew the last hour was fast approaching	Banekien azken ordua azkar hurbiltzen ari zela
He was very provocative	Oso probokatua zegoen
I love your chair, though	Zure aulkia maite dut, hala ere
I looked between them	Haien artean begiratu nuen
I had a starting point for reference	Erreferentziarako abiapuntu bat nuen
I didn’t realize you had company	Ez nintzen konturatu konpainia bazenunik
I felt my sight swim	Nire ikusmena igeri egiten sentitu nuen
I want the best for my family	Nire familiarentzako onena nahi dut
A woman brought her baby, who appeared to be ill	Emakume batek bere haurra ekarri zuen, gaixorik agertu zena
I need to sleep	Lo egin behar dut
I need to know their story	Haien istorioa ezagutu behar dut
I don't think you can force things	Uste dut ezin dituzula gauzak behartu
I watched the curtains move	Gortinak mugitzen ikusi nituen
I was not physically afraid	Fisikoki ez nuen beldurrik
I didn't want to let either one go	Ez nuen bata ez bestea joaten utzi nahi
I have the map on my computer screen	Mapa ordenagailuaren pantailan daukat
I resisted and lost their government	Haien gobernuari aurre egin eta galdu nuen
Some classes are taught by volunteers	Klase batzuk boluntarioek ematen dituzte
I have to work until class	Klasera arte lan egin behar dut
I can't tell my friends the whole story	Ezin diet sareko lagunei istorio osoa kontatu
I just got dressed and was ready to go down	Jantzi berri naiz eta jaisteko prest nengoen
I'm sorry to hear that	Sentitzen dut hori ikasteak
I was worried for a long time	Luzaroan kezkatuta egon nintzen
I tried to resist, but his handle was too tight	Erresistentzia egiten saiatu nintzen, baina bere heldulekua estuegia zen
I was pretty good, in my eyes	Nahiko ondo nengoen, nire begietan
I lost my mother a few years ago	Nire ama galdu nuen duela urte batzuk
I stood up and looked at him in surprise	Zutik jarri eta harrituta begiratu nion
I could watch the whole world	Mundu osoa beha nezake
I can't see who does it	Ezin dut ikusi nork egiten duen
I go home still looking out the window	Etxerantz noa oraindik leihoari begira
I was quite surprised by the information	Nahiko harritu ninduen informazioak
I’ve learned a lot in the last few years	Asko ikasi dut azken urte hauetan
I brushed my hair and teeth	Ilea eta hortzak garbitu nituen
I, of course, had a dead cell phone	Nik, noski, hildako telefono mugikorra nuen
I got closer and closer and opened the tape	Gero eta gehiago hurbildu eta zinta ireki nuen
He was believed to be dead or dying	Hil edo hilzorian zegoela uste zen
I just got out of a meeting	Bilera batetik atera berri naiz
I want to see it work for me	Niretzat funtzionatzen ikusi nahi dut
Lots of conservative opinions	Iritzi kontserbadore asko
A gift from my daughter a long time ago	Nire alabaren opari bat aspaldi
I would not obey you for the silence	Ez nizuke men egingo isiltasunagatik
He was also surprised by what he found	Bera ere harrituta geratu zen aurkitutakoarekin
I keep everything in the family	Familian gordetzen dut dena
I should never have come here, he thought	Inoiz ez nintzen hona etorri behar, pentsatu zuen
I wasn't as lucky as you	Ez nuen zu bezain zorterik izan
I wonder what happens to him	Zer gertatzen zaion galdetzen diot
I can't talk any more tonight	Ezin dut gehiago hitz egin gaur gauean
I stepped on its surface	Haren gainazala zapaldu nuen
I feel wild, strong	Basatia sentitzen naiz, indartsua
I understood the art, I finally got it, I cried	Artea ulertzen nuen, azkenean lortu nuen, negar egin nuen
I will never let these things happen	Ez dut inoiz utziko gauza hauek gertatzea
I love the way her muscles move under her skin	Maite dut bere muskuluak bere azalaren azpian mugitzeko modua
I thought he was running away from something or someone	Zerbait edo norbaitengandik ihesi bizi zela uste nuen
I hate and love you all at once	Gorrotatu eta maite zaitut aldi berean
I was sure they killed him	Ziur nengoen hil zutela
I had to do something about it, and fast	Horretan zerbait egin behar nuen, eta azkar
I gritted my teeth together	Hortzak elkarrekin estutu ditut
I look around, confused, and then back at the girl	Ingurura begiratzen dut, nahasita, eta gero berriro neskari
A female to kill, he thought	Hiltzeko eme bat, pentsatu zuen
I woke up in an instant	Instante batean esnatu nintzen
I will load the calendar with projects	Egutegia proiektuz kargatuko dut
I was doing things for him	Berarentzat gauzak egiten ari nintzen
I dragged it aside again	Berriro arrastaka alde batera utzi dut
Very expensive, exotic and rare hardware	Hardware oso garestia, exotikoa eta arraroa
I will pay the difference	aldea ordainduko dut
I last had sex with you five years ago	Duela bost urte izan nuen azkenekoz zurekin sexu harremana
I hoped they didn’t care	Espero nuen axola ez zitzaiela
A draft blew a little dust to the ground	Zirriborro batek hauts pixka bat piztu zuen lurrean
I want the source code	Iturburu kodea nahi dut
I could see that everything was falling apart	Barrualdea dena erortzen ari zela ikusi nuen
The story created a national sensation	Istorioak sentsazio nazionala sortu zuen
I will not pay you money for this deed	Ez dizut dirutan ordainduko eskritura honengatik
I can hardly believe it either	Nik ere nekez sinetsi dezaket
Guide dogs are allowed	Gida-txakurrak onartzen dira
The delay in diagnosis led to a worse outcome	Diagnostikoaren atzerapenak emaitza okerragoa ekarri zuen
I slipped quickly	Azkar irristatu nuen
This scene was filmed but then cut	Eszena hau filmatu zen baina gero moztu zuten
I wanted to know the source of the music	Musikaren iturria ezagutu nahi nuen
A merchant wanted to buy things	Merkatari batek gauzak erostea nahi zuen
I prayed he would say that	Hori esango zuela otoitz egin nuen
A new career was emerging on the scene	Karrera berri bat sortzen ari zen eszenan
I didn't sign anything	Ez nuen ezer sinatu
I always do that too	Nik ere beti egiten dut hori
I don’t know how to do one of them	Ez dakit nola egin horietako bat
I hate you, half-breed cat	Gorroto zaitut, erdi arrazako katua
I had to be a secret agent	Agente sekretua izan behar nuen
I shrugged and went for it	Sorbaldak jaso eta horretara joan nintzen
I really want to stay away from men	Benetan gizonengandik urrun egon nahi dut
This officer is not assigned an independent duty	Funtzionario hau ez da betebehar independentea esleitzeko
I bring a glass of water from the kitchen	Edalontzi bat ur ekartzen diot sukaldetik
I want to make sure it's okay	Ondo dagoela egiaztatu nahi dut
I was on the team to shoot first	Ni taldean egon nintzen lehen tiro egiteko
I want to take a look at it	Begirada bat eman nahi diot
Accounts vary around the following	Kontuak aldatu egiten dira ondorengoaren inguruan
I didn’t know who the hell he was	Ez nekien nor arraio zen
I took him to the hospital	Ospitalera eraman nuen
That is, who knows what might have happened	Alegia, nork daki zer gertatu zitekeen
I hesitated and then went there	Zalantza egin nuen eta gero hara joan nintzen
I think they’ve had enough without suffering any other delays	Uste dut nahikoa pasatu dutela beste atzerapenik jasan gabe
I should have later	Geroago beharko nituzke
I never forgot how sympathetic he was	Inoiz ez nuen ahaztu zein jatorra zen
I should seek understanding	Ulertzea bilatu beharko nuke
I was a stranger in a foreign land	Arrotz bat nintzen atzerriko lurralde batean
I really thought you were having a relationship	Benetan uste nuen harreman bat izaten ari zinela
I killed my family	Nire familia hil nuen
I can’t help but wonder if anyone is happy	Ezin dut saihestu inor pozik dagoen ala ez galdetzen
I haven’t even been to the shrine all week	Aste osoan ere ez naiz santutegira joan
A space is used between letters and numbers	Letren eta zenbakien artean tarte bat erabiltzen da
I had to find the file	Fitxategia aurkitu behar nuen
I'm not going to die the way you expected	Ez naiz espero zenuen moduan hilko
I couldn't run out	Ezin nuen korrika atera
A patient could be killed if the doctor was not accurate	Gaixo bat hil zitekeen medikua zehatza ez bazen
I would highly recommend this house	Etxe hau oso gomendatuko nuke
He can't hold back a kiss	Muxu bati eutsi ezin diona
I could smell the flowers	Loreak usaintzen nituen
I wanted to go back to a time when everything was different	Dena ezberdina zen garaira itzultzeko gogoa nuen
I sigh deeply and close my eyes	Sakon hasperen egiten dut eta begiak ixten ditut
I finally got home and was lying on the couch	Azkenean etxera joan nintzen eta sofan etzanda nengoen
Unknown to the customer	Bezeroarentzat ezezagun ezaguna
I know how these are	Badakit nola dauden hauek
I felt no more doubt	Ez nuen zalantzarik gehiago sentitu
I think he did it as a precaution, though	Prebentzio gisa egin zuela uste dut, ordea
I will never do that	Ez dut inoiz hori egingo
I think most people would do that	Uste dut jende gehienak egingo lukeela
I want to be well	Ondo egon nahi dut
I didn't know he was coming back	Ez nekien itzuliko zenik
I want to keep her alive	Bere bizimodua mantendu nahi dut
One hundred dollar bill	Ehun dolarreko billetea
I am a brave demon and I will try anything once	Deabru ausarta naiz eta behin edozer probatuko dut
I like to ride in vehicles and I behave properly in the vehicle	Ibilgailuetan ibiltzea gustatzen zait eta ibilgailuan behar bezala jokatzen dut
I really liked this book	Asko gustatu zait liburu hau
I could go white with pale orange	Laranja zurbilarekin zuriarekin joan nezakeen
I think this video answers that question	Bideo honek galdera horri erantzuten diola uste dut
Then I went to the home regions	Orduan etxeko eskualdeetara joan nintzen
Kind of a hot young mom	Ama gazte bero mota
There will be no change for a few months	Hilabete batzuk ez dute aldaketarik izango
I force myself to take slow, gentle steps	Urrats motel eta leunak ematera behartzen dut neure burua
I’m the only one doing that	Bakarrik nago hori egiten ari dena
I spent time on that day	Egun horretan denbora eman nuen
I have to go somewhere	norabait joan behar dut
I need a kiss from you	Zure partetik muxu bat behar dut
I am completely free	Guztiz libre nago
I almost felt old again	Ia nire burua zaharra sentitzen nuen berriro
A knife is not valid for two lives	Aizto batek ez du balio bi bizitzarako
I make a lot of mistakes	Akats asko egiten ditut
They needed to be implemented	Horiek ezartzea falta zen
I understand obedience	Ulertzen dut obedientzia
One year after it all started	Dena hasi zenetik urtebetera
I settled on that job a long time ago	Aspalditan finkatu nintzen lan horretan
What can I tell you	Zer esango dizut
Often these difficulties are first noticed in school	Askotan zailtasun horiek lehen aldiz eskolan nabaritzen dira
I went out immediately	Berehala atera nintzen
I hope these thoughts don’t consume you	Espero dut pentsamendu hauek ez zaituztela kontsumituko
I knocked on the open door	Irekitako atea jo nuen
I saw all his wishes	Bere nahi guztiak ikusi nituen
I found myself almost homeless	Ia etxerik gabe aurkitu nintzen
The area developed rapidly	Ingurua azkar garatu zen
I wanted more than anything	Nik nahi nuen ezer baino gehiago
The payment limit is the monthly payment limit	Ordainketa muga hileroko ordainketaren muga da
Expression, message, signal, anything	Adierazpena, mezua, seinalea, edozer gauza
I remember it literally	Hitzez hitz gogoratzen dut
A woman running did get my attention	Korrika egiten duen emakume batek atentzioa eman zidan
I suddenly felt tired	Bat-batean nekatuta sentitu nintzen
I was the only one who cared	Nik bakarrik zaindu nuen
I will say it again and again	Esan eta esango dut, berriro
I will be a passionate arrow, clean and true	Gezi sutsu bat izango naiz, garbia eta egiazkoa
I need to get my clothes on	Nire arropa lortu behar dut
The exhibition was not published	Erakusketa ez zen argitaratu
I hate anything that gets me unnecessary attention	Gorroto dut beharrezkoa ez den arreta ekartzen didan edozer
I have never seen such power	Inoiz ez dut halako botererik ikusi
I know they are happy	Badakit pozik daudela
I sighed at the remission	Hasperen egin nuen erremisioarekin
I want to present all the evidence and witnesses	Froga eta lekuko guztiak aurkeztu nahi ditut
I have recovered the lab results	Laborategiko emaitzak berreskuratu ditut
I feel hot on my back	Beroa sentitzen dut nire bizkarrean
I waited for something to come to me	Zerbait etorriko zitzaidala itxaron nuen
I want to be yours forever	Zurea izan nahi dut betirako
I think there is still hope for him	Uste dut oraindik itxaropena dagoela berarentzat
I hope to do that again	Espero dut hori berriro egitea
A supernatural time	Naturaz gaindiko denbora bat
I asked him how he knew that	Hori nola dakien galdetu nion
I can't keep up with me for long	Ezin dut nirekin luzaroan eduki
I had to sit down again	Berriro eseri behar izan nuen
There was a problem, but for once it wasn't his	Arazo bat zegoen, baina behingoz ez zen berea
I said he wasn't my friend	Esan nuen ez zela nire laguna
A black female employee is at the information desk	Emakumezko langile beltz bat informazio mahaian dago
A man rounded his head	Gizon batek burua biribildu zuen
I want to keep this job	Lan hau mantendu nahi dut
I had to keep going backwards	Atzeko ibilaldia egiten jarraitu behar nuen
I'm in my window box right now	Momentu honetan nire leihoko kutxan nago
I wouldn’t want to spoil your surprise	Ez nuke zure sorpresa hondatu nahi
I can’t imagine doing any of these things	Ezin dut imajinatu gauza horietako bat egiten
Here I saw a model developing	Hemen eredu bat garatzen ikusi nuen
I didn't have the right answer	Ez nuen hari emateko erantzun egokirik
I barely got back there	Ozta-ozta hara itzuli naiz
I wasn’t ready to believe him	Ez nengoen prest hura sinesteko
I keep looking at the lake	Lakuari begira jarraitzen dut
He had a black back and a white belly	Bizkar beltza eta sabela zuria zituen
We want to end this war	Gerra honekin amaitu nahi dugu
I came back a little surprised	Pixka bat harrituta bueltatu nintzen
A human being, their being	Gizaki bat, haien izatea
I don't think you'll regret it	Uste dut ez zarela damutuko
He becomes the guest of their home	Bera haien etxeko gonbidatua bihurtzen da
I called	Dei egin nien
I am a sovereign being	Izaki burujabea naiz
I couldn’t wait for the next view	Ezin nuen hurrengo ikuspegiaren zain egon
I sense a strange presence nearby	Gertuko presentzia arrotz bat sumatzen dut
I never regretted the decision	Ez nintzen behin ere damutu erabakiaz
I saw the devil stop me from seeing him	Ikusi nuen deabruak ikustea galarazi zidana
Continuous flow of wounds	Zaurien jario etengabea
I know that's the reality	Badakit hori dela errealitatea
I opened one and poured half a glass	Bat ireki eta edalontzi erdi bat bota nuen
I was almost there, but that’s another story	Ia nengoen, baina hori beste istorio bat da
I approached the porch carefully and hit it	Kontu handiz atarira hurbildu eta jo nuen
I can stay there all day	Han egon naiteke egun osoan
Here I will limit myself to plants	Hemen landareetara mugatuko naiz
I reached behind him and carefully touched his left wing	Nire atzetik heldu eta kontu handiz ukitu nuen ezker hegala
I never felt the warmth of his body against mine	Inoiz ez nuen sentitu haren gorputzaren berotasuna nirearen kontra
I wanted it so much, so much, so much	Hain nahi nuen, hain, hainbeste
I know what you were thinking	Badakit zer pentsatzen ari zinen
I will live in you forever	Zugan biziko naiz betiko
I respect that, but that’s only half the truth	Hori errespetatzen dut, baina hori egia erdia baino ez da
I haven't reached the nest	Ez naiz habiara iritsi
I enjoy writing online on a variety of topics	Asko gustatzen zait sarean idaztea hainbat gairi buruz
Strength to consider	Kontuan hartu beharreko indarra
I want it to look clean and fresh	Itxura garbia eta freskoa nahi dut
I'll show you what to do from time to time	Aldian behin egin beharrekoa erakutsiko dizut
At this point I am able to enjoy my future	Une honetan nire etorkizuna gozatzeko gai naiz
I don't feel well	Ez naiz ondo sentitu
I want to be better than me	Ni baino hobea izatea nahi dut
I go into the booth and then continue reading the letter	Kabinara sartu eta gero gutuna irakurtzen jarraitzen dut
I'd like to talk to you	Zurekin hitz egin nahiko nuke
I started to take myself too seriously	Nire burua ez serioegi hartzen hasi nintzen
I've never seen anything like it in my life	Nire bizitzan ez nuen inoiz horrelako gauza garestirik ikusi
Anderson was the director	Anderson izan zen zuzendari gisa
I gave the rest of the fish some food	Gainerako arrainei janari pixka bat eman nien
X mentioned you briefly	X-k laburki aipatu zaitu
I turn and stare at the wall, turning my back	Biratu eta hormari begira jartzen naiz, bizkarra emanez
A diamond ring, surrounded by black diamonds	Diamantezko eraztun bat, diamante beltzez inguratua
I couldn't find my father	Ez nuen nire aita aurkitu
I didn't waste any time getting out of it	Ez nuen denborarik galdu handik ateratzen
I suggest you spend the night here	Gaua hemen pasatzea proposatzen dizut
He was established as its president	Bertako presidente gisa ezarri zen
I’m excited to try it out	Ilusio handiz nago probatzeko
I think we would have stopped for a while	Uste dut pixka bat geldituko genituzkeela
A dark, orange pattern covered some of the parts	Eredu ilun eta laranja batek zati batzuk estaltzen zituen
I have never had such a good sandwich	Inoiz ez nuen izan ogitartekorik hain ona
I can’t believe how things turned out	Ezin dut sinetsi gauzak nola atera diren
I felt bad about the child	Gaizki sentitu nintzen umearekin
I saw pleasure and anger as a temporary condition	Atsegina eta haserrea behin-behineko baldintza gisa ikusten nuen
Now I would be a free man	Orain gizon aske bat izango nintzen
I couldn’t imagine why	Ezin nuen imajinatu zergatik
I open my door and he enters	Nire atea irekitzen dut eta bera sartzen da
I need to know your intent	Zure asmoa ezagutu behar dut
I can’t turn those feelings off overnight	Ezin ditut sentimendu horiek egun batetik bestera itzali
I hope their future is bleak	Espero dut haien etorkizuna iluna izatea
I stared at the instructions in my hands	Eskuetan nituen jarraibideei begira geratu nintzen
I could not witness this	Ezin izan dut honen lekuko
I mean above them	Horien gainetik esan nahi dut
Some solitary species can move slowly	Espezie bakarti batzuk poliki mugi daitezke
I have lived a very long time	Oso denbora luzea bizi izan dut
I find it easy to take advantage of	Erraza iruditzen zait aprobetxatzea
I like to be creative	Sormena izatea gustatzen zait
I wouldn’t take my money away from the left, right and center	Ez nuke nire dirua kenduko ezkerreko, eskuineko eta erdiko
I understand that your son is about to graduate	Ulertzen dut zure semea lizentziatzear dagoela
I can use the voice of my mind with him	Nire gogoaren ahotsa erabil dezaket berarekin
I suddenly felt rough and poor	Zakarra eta pobrea sentitu nintzen bat-batean
I will not go down there again	Ez naiz berriro hara jaitsiko
Then I lost my sense of smell	Orduan, usaimena galdu nuen
They called me from class	Klasetik deitu zidaten
I want to share your heart and experience your emotions	Zure bihotza partekatu eta zure emozioak bizi nahi ditut
I agree that this needs more research	Ados nago horrek ikerketa gehiago behar duela
I should go anyway	Hala ere joan beharko nuke
I take a deep breath to lose it again	Arnasa hartzen dut berriro galtzeko
The mother should never have liked it	Amak ez luke inoiz gogokorik izan behar
I am very disappointed	Oso etsita nago
I don’t have to worry, though	Ez naiz kezkatu behar, ordea
The paper quiz is half of the puzzle	Paperezko galdetegia puzzlearen erdia da
I honestly believe that	Zintzotasunez sinesten dut hori
He appeared in a supporting role in the film	Filmean bigarren mailako paper batean agertu zen
I didn't pay attention to him, my chin looking up	Ez diot kasurik egin, kokotsa gora begira aurrera begira
I didn't know anything about this	Ez nekien ezer honetaz
I think they are awesome	Ikaragarriak direla uste dut
Slowly I roll my legs under me and stand up	Poliki-poliki hankak nire azpian bildu eta zutitzen naiz
I know you understand this	Badakit hau ulertzen duzula
I couldn't move forward	Ezin nuen aurrera egin
I whispered for the same reason	xuxurlatu nuen arrazoi beragatik
I tell them the same thing	Nik gauza bera esaten diet
I love these people when they sin	Maite dut pertsona horiek bekatu egiten dutenean
I hope you can see them from this email	Espero dut mezu elektroniko honetatik ikus ditzakezula
I decided to go for a walk outside	Kanpora buelta bat ematera ateratzea erabaki nuen
I knew it from the first time	Lehen alditik banekien
I lean over him, my face close to his	Haren gainean makurtzen naiz, aurpegia harengandik hurbil
I need to separate myself from my clothes and things	Nire arropa eta gauzetatik bereizi behar dut
What interests me is the complexity	Interesatzen zaidana konplexutasuna da
A with whom he had to agree	A zeinekin bat etorri behar zuen
I followed the quarters to the men's restroom	Laurdenak jarraitu nituen gizonen komunera
I'm looking at the dead plant	Hildako landareari begira nago
I throw them in the nearest trash can	Hurbilen dagoen zakarrontzira botatzen ditut
They taught me to obey orders	Aginduak betetzen irakatsi zidaten
I walked over to them	Haiengana abiatu nintzen
I have no special gifts	Ez daukat dohain berezirik
I know about you and everything you will do	Badakit zutaz eta egingo duzun guztia
I had to find out what those pictures were	Irudi horiek zeintzuk ziren aurkitu behar nuen
I join them and see	Haiekin bat egiten dut eta ikusten dut
I grabbed a salad and it was a good thing	Entsalada bat hartu nuen eta gauza ona zen
I bought two glasses	Bi betaurreko erosi nituen
Thank you very much	Bihotzez eskertzen dizut
I would love to live	Asko gustatuko litzaidake bizitzera
I was very disappointed	Oso etsita nengoen
A bitter laugh escaped his mouth	Barre mingots batek ihes egin zion ahotik
Now I have to prepare to drive to the airport	Orain prestatu behar dut aireportura gidatzeko
I was a little confused	Pixka bat nahastuta nengoen
I cleaned the car well	Autoa ondo garbitu nuen
I mean, like you don't like me	Esan nahi dut ni gustatzen ez bazaizu bezala
I can't wait to take a shower	Ezin dut itxaron dutxatzeko
I took him to that alley	kalezulo horretara eraman nuen
I looked at the bright alarm clock	Iratzargailu distiratsua begiratu nuen
I was not in his world	Ez nintzen bere munduan
You saw it at dinner the way you saw it	Afarian ikusi zenuen nola ikusten zenuen
Smith was very successful with the ball	Smithek arrakasta handia izan zuen baloiarekin
I wrote about this before	Aurretik idatzi nuen honi buruz
I will feel easier	Errazago sentituko naiz
I wasn’t trying to be pathetic	Ez nintzen patetikoa izaten saiatzen
I would probably take a shower	Seguruenik dutxa bat jasango nuke
I had a plan and I was ready	Plan bat nuen eta prest nengoen
I wasn’t interested in listening to it all night	Ez zitzaidan interesatzen gau osoan entzutea
A train is coming from where we were	Gu geunden norabidetik tren bat dator
I returned to the farm full of anxiety	Kezkaz beteta itzuli nintzen baserrira
I received the deposit you placed	Zuk jarri duzun gordailua jaso dut
A bit random, so they probably don’t always fit well	Pixka bat ausaz, beraz, ziurrenik ez dira beti ondo moldatzen
I paid for it myself	Nik neuk ordaindu nuen
Thanks to physiotherapy, he finally regained all his movements	Fisioterapiari esker, azkenean mugimendu guztiak berreskuratu zituen
I’m waiting to be healed enough to sit down	Esertzeko nahikoa sendatuko den zain nago
I agreed and started driving	Ados jarri nintzen eta gidatzen hasi zen
I know he didn't have to	Badakit hala ere ez zuela beharrik izan
I wanted to be clean	Garbi egon nahi nuen
I totally disagree with that assertion	Ez nago guztiz ados baieztapen horrekin
I was a sexual being	Izaki sexuala nintzen
Hot and intense pressure	Presio beroa eta bizia
I think she was a younger woman	Emakume gazteagoa zela uste dut
I have a question for everyone	Denentzako galdera bat daukat
I understand the context and the turn, take it and take a special direction	Testuingurua eta bira, hartu eta norabide berezia ulertzen ditut
I already understood the account	Dagoeneko ulertu nuen kontua
I should be the one there	Ni izan beharko nuke han dagoena
I was just a helper	Lagungarri bat besterik ez nintzen
I got caught up in the work and never responded	Lanean harrapatu nuen eta ez nuen inoiz erantzun
I probably wouldn’t sit here in that case	Seguruenik ez nintzateke hemen eseriko kasu horretan
A redness entered his neck and face	Gorridura bat lepoan eta aurpegian zehar sartu zen
I raise the bottom	Behea goratu egiten dut
I am the one who has been waiting for your arrival for a long time	Ni naiz zure etorrera luzaroan itxaron zuena
I was offering an experience to others	Besteei esperientzia bat eskaintzen ari nintzen
I told him the plane was dangerous	Hegazkina arriskutsua zela esan nion
His whereabouts are unknown	Haren hilobi lekua ezezaguna da
I feel a little light-headed as everything comes together	Buru arin samarra sentitzen dut dena elkartzen den heinean
Females tend to be larger than males	Emeak arrak baino handiagoak izan ohi dira
I was standing there	Han geldirik nengoen
I turn my gaze to recognize the man's strange gaze	Begirada biratzen dut gizonaren begirada bitxia ezagutzeko
I work for myself	Niretzat bakarrik lan egiten dut
The forest route, then	Baso-ibilbidea, bada
I waited to see what hands he would show	Itxaron nuen zer esku erakutsiko zuen ikusteko
I knew he would need more time	Banekien denbora gehiago beharko zuela
I made another video about this	Honen inguruan beste bideo bat egin nuen
I could see it again and again	Behin eta berriz ikusi nezake
I would avoid it in the future	Etorkizunean saihestuko nuke
I especially enjoyed seeing the little man	Batez ere gizon txikia ikustea gustatzen zitzaidan
I see it in other people every day	Egunero ikusten dut beste pertsona batzuengan
I was discharged the next morning	Hurrengo goizean alta emango zidaten
Three public golf courses are offered in the city	Hiru golf zelai publiko eskaintzen dira hirian
I grew up in the restaurant business	Jatetxeen negozioan hazi nintzen
I refuse to get my hands dirty for easy money	Eskuak zikintzeari uko egiten diot diru errazengatik
I can't leave you, you know that	Ezin zaitut utzi, badakizu hori
However, I was happy to be with him tonight	Hala ere, pozik nengoen gaur gauean berarekin batera
He said I wasn’t alone	Ez nengoen bakarrik esan zuen
Every second I get new information	Segundo bakoitzean informazio berria lortzen dut
A player without a computer	Ordenagailurik gabeko jokalaria
I dream of making them happy and loving	Zoriontsuak eta maitasuna egitearekin amesten dut
I had to look for a sign	Seinale bat bilatu behar nuen
I was a good husband and father	Senar eta aita ona nintzen
I didn’t go in, but we went there anyway	Ez nintzen sartu, baina hala ere hara joan ginen
This time I was strong enough to hold him	Oraingoan nahikoa indartsu nengoen berari eusteko
I'd rather be under your pillow	Nahiago nuke zure buruko azpian izan
I thought for a moment and laughed	Momentu batez pentsatu eta barre egin nuen
Moments later he reached the stone	Une batzuk geroago harrira iritsi zen
I leaned over him to avoid shaking	Harengan makurtu nintzen dardarka saihesteko
I think they make it really fun	Benetan dibertitzeko egiten dutela uste dut
I have to warn you, there has been a fight	Ohartarazi behar dizut, borroka egon da
I felt that beauty again	Edertasun hori sentitu nuen berriro
I wonder if this is some kind of record	Galdetzen dut hau disko moduko bat ote den
I secretly followed the trail	Ezkutuan jarraitu nuen arrastoa
I started to change after that day	Egun horren ostean hasi nintzen aldatzen
I thought you would	Izango zinela uste nuen
A tear escaped her and she threw it down her cheek	Malko batek ihes egin eta masailean behera bota zuen
Essential prevention, considering their burden	Ezinbesteko prebentzioa, haien zama kontuan hartuta
I want to see where it takes me	Nora eramaten nauen ikusi nahi dut
I close myself in to protect him	Neure burua ixten dut bera babesteko
I didn't know anything	Ez nekien ezer
I need to get out	Irten behar dut
I'll show you the plans later	Planak aurrerago erakutsiko dizkizut
I was completely scared though	Beldurtzen nion guztiz ez arren
I was so scared we were going to fuck	Beldur handia nuen izorratuko genuen
A moment later a soft thud was heard across the room	Une bat geroago kolpe leun bat entzun zen gelan zehar
I told you what to do	Esan dizut zer egin
I really like seeing you work hard	Asko gustatzen zait gogorra egiten zarela ikustea
I thought it was you	Zu izan behar zela uste nuen
I'm coming to the clouds	Hodeietara nator
I have best friends	Lagun onenak ditut
I just heard the news now	Berria besterik ez dut entzun orain
I was in big trouble	Arazo handietan nengoen
I trust you with my life	Zugan konfiantza dut nire bizitzarekin
I finished my whole system job	Nire sistema guztia amaitu dut lana
I never had that moment	Ez nuen inoiz une hori izan
I couldn't stop looking at him	Ezin nuen berari begiratzeari utzi
A few glasses went up to the table	Edalontzi batzuk mahaira igo ziren
Now I can't go back	Orain ezin dut atzera egin
I couldn't bear to look any further	Ezin nuen gehiago behatzea jasan
I bowed my head against the cold window and sighed	Burua leiho hotzaren kontra makurtu eta hasperen egin nuen
I used to go to church regularly	Aldizka joaten nintzen elizara
I want to know what they are doing	Zertan ari diren jakin nahi dut
I love the way you smell it	Maite dut usaintzeko duzun modua
I want to warn you	Abisua eman nahi dizut
I still believe it with all my heart	Oraindik sinesten dut bihotz osoz
I would estimate that we would have to finish in two hours	Bi ordu barru amaitu beharko genukeela kalkulatuko nuke
I think it depends on your race	Zure arrazaren araberakoa dela uste dut
I get up and put a foot in her belly	Altxatu eta oin bat sartzen diot sabelean
I definitely felt calmer	Zalantzarik gabe, lasaiago sentitu nintzen
I know you are strong and courageous	Badakit indartsua eta ausarta zarela
I threw away the blankets	Mantak bota nituen
I threw the nest	Habia bota nion
I see why they are divided	Ikusten dut zergatik banatu diren
I will not try to explain	Ez naiz saiatuko azaltzen
I had to get used to the smell of fish	Arrain usainera ohitu behar nintzen
I think we were wrong with him	Uste dut oker geundela berarekin
He was organizing a game	Joko bat antolatzen ari zen
I know what’s to come next	Badakit gero zer etorri behar den
I don't remember anything the teacher said	Ez naiz gogoratzen irakasleak esandako ezer
I suddenly regretted not making more friends	Bat-batean damutu naiz lagun gehiago ez egiteagatik
I can't even write the code myself	Nik ere ezin dut kodea idatzi nire kabuz
From there, he pursued a purely musical career	Hortik aurrera, karrera guztiz musikala egin zuen
I thought it was at first	Hasieran zela uste nuen
A smooth diet was followed for six weeks	Dieta leuna jarraitu zen sei astez
I couldn't help but smile back	Ezin izan nuen bere irribarrea itzuli
I can't read any more	Ezin dut gehiago irakurri
I knew that was what he needed from me	Banekien hori zela niregandik behar zuena
I didn't have to be a slave	Ez nuen esklabo izan behar
I only had to take five of them	Horietatik bost bakarrik hartu behar izan ditut
I pick up the phone and pick it up	Telefonoa hartu eta hartzen dut
They haven't spoken to you in years	Urteak dira zurekin hitz egin gabe
I can't leave my mother alone	Ezin dut nire ama bakarrik utzi
My breast hair also grows	Bularreko ilea ere hazten zait
Such a body could do whatever it wanted	Horrelako gorputz batek nahi zuen guztia egin zezakeen
I noticed a change in the room	Gelan aldaketa bat nabaritu nuen
I was having a wedding	Ezkontza bat egiten ari nintzen
I just needed to see him, talk to him	Ikustea besterik ez nuen falta, berarekin hitz egitea
I knew it was going to be a tough day	Banekien egun gogorra izan zuela
He denied all charges	Akusazio guztiak ukatu zituen
I was surprised that my cell phone was missing	Harritu nintzen telefono mugikorra falta zuela
He didn't need any work	Ez zuen batere lanik behar
I will submit to the exam soon	Laster aurkeztuko naiz azterketara
I think we have an agreement	Uste dut akordio bat dugula
I wanted to stop by today and talk to you	Gaur gelditu eta zurekin hitz egin nahi nuen
I really didn’t fit in with any crowd	Benetan ez nintzen inongo jendetzarekin bat egiten
I have nothing to be ashamed of	Ez daukat ezer lotsatzeko
A possible happy ending	Amaiera zoriontsu posible bat
I was very scared before	Oso beldurtuta nengoen aurretik
I can’t be okay with two minutes at a time	Ezin naiz ondo egon bi minutu aldi berean
I haven't seen you all day	Ez zaitut egun osoan ikusi
I think it was	izan zela uste dut
I can't give up on you, not soon	Ezin nizuke amore eman, ez laster
I didn’t want to influence your choice	Ez nuen zure aukeran eragin nahi
I was tired too	Ni ere nekatuta nengoen
I can understand how rock stars feel	Uler dezaket nola sentitzen diren rock izarrak
He told me this morning	Gaur goizean esan diet
I could feel his firm thumb	Haren hazbete irmo guztiak sumatzen nituen
I felt like I was lifting a huge weight	Pisu izugarri bat altxatu zela sentitu nuen
I doubt anyone is in line	Zalantza dut inor dagoenik lerroan
I called him yesterday afternoon	Atzo arratsaldean deitu nion
I believe in asking the audience	Ikusleari galdetzean sinesten dut
I hope you feel right here, looking at you	Espero dut hemen sentitzen nauzula, zuri begira
I want to believe you	Sinetsi nahi dizut
I would rather be here with you	Nahiago nuke hemen gurekin egotea
I think it’s a great experiment	Nire ustez esperimentu bikaina da
I learned about programming there, but at a cost	Programazioari buruz ikasi nuen han, baina kostu baten truke
I turned my attention to the research	Ikerketara itzuli nuen arreta
After that I had no news of him again	Horren ondoren ez nuen berriro haren berririk izan
I needed something to get rid of the edge	Zerbait behar nuen ertza kentzeko
I wouldn’t stay out of it because of the world	Ez nintzen hortik kanpo geratuko munduagatik
I can take it, and we'll find out later	Hartu dezaket hura, eta gero ezagutuko dugu
I’m here to find someone in particular	Hemen nago bereziki norbait aurkitzeko
I can't recommend it enough	Ezin dut nahikoa gomendatzen
I fix you well, you live now	Ongi konpontzen zaitut, orain bizi zara
He had not seen his relatives for months	Hilabeteak zeramatzan senideak ikusi gabe
I thought religion could help too	Erlijioak ere lagun dezakeela uste nuen
I am referring to the transportation service	Garraio zerbitzua aipatzen dut
I wanted to create the last man in my picture	Nire irudiko azken gizona sortu nahi nuen
I couldn’t ask for a better event organizer	Ezingo nuke ekitaldien antolatzaile hoberik eskatu
I am ready to help with your loved one	Zure maitearekin laguntzeko prest nago
I have to forget it's there	Ahaztu behar dut hor dagoela
I had a lot of reasons to fight	Borrokatzeko arrazoi asko nituen
I looked up at the black sky and waited	Zeru beltzera begiratu eta itxaron nuen
I deserve a conclusion	Ondorio bat merezi dut
I have no doubt that he sometimes experienced extreme confusion	Ez dut zalantzarik batzuetan muturreko nahasmena bizi izan zuela
I didn’t know why he was making me do this	Ez nekien zergatik egiten zidan hau egitera
I was at the end of my life, for sure	Nire bizitzaren amaieran nengoen, ziur
I hurried away, eager to get out of his sight	Azkar joan nintzen, haren bistatik kentzeko irrikaz
I stumbled backwards and took a flat ass	Atzerantz estropezu egin nuen eta ipurdian laua hartu nuen
I haven’t heard this thing	Ez dut gauza hau entzun
I say you need to be together to solve problems	Arazoak konpontzeko elkarrekin egon behar zarela esaten dut
I took a deep breath of gratitude	Eskertzeko arnasa bota nuen
I feel a change in him as he walks away	Beregan aldaketa sentitzen dut alde egiten ari den bitartean
I could hear the sound of one of my children	Nire seme-alaba baten soinua entzuten nuen
I got up and handed him my stack	Jaiki eta nire pila eman nion
I did the first run, and I immediately fell in love	Lehenengo tirada egin nuen, eta berehala maitemindu nintzen
I wasn't used to saying that	Ez nengoen ohituta horrelako hitzak egitera
I could look in the mirror	Ispiluari begira egon nintekeen
I wouldn’t have children	Ez nuke haurrik izango
I’ve never been afraid of hard work	Ez diot inoiz lan gogorrari beldur izan
I deserve to die more than anyone	Inork baino gehiago merezi dut hiltzea
Actually, I was lucky enough to get the job	Egia esan, zorte hutsez lortu nuen lana
I really like being in a company	Egia esan, konpainiaren bat izatea gustatzen zait
I feel perfect now	Ni perfektua sentitzen naiz orain
I was shot down the stairs and immediately lost	Eskailerak tiroka jaitsi eta berehala galdu nintzen
A stage was erected in the distance	Eszenatoki bat altxatu zen urrutiko aldean
I know the outcome before you make your plans	Zure planak egin aurretik ezagutzen dut emaitza
The concentration was built because the building was sealed	Eraikina zigilatu zelako eraiki zen kontzentrazioa
Much later it became a more scientific evolution	Askoz beranduago bilakaera zientifikoago bat bihurtu zen
That was all it really was	Hori zen benetan zen guztia
I don't see any damn things out here	Ez dut gauza madarikaturik ikusten hemen kanpoan
I keep it because it touched something inside me	Nire barruan zerbait ukitu zuelako gordetzen dut
Sorry for the confusion	Barkatu nahasmenagatik
I needed a different look at what he had written	Beste begirada bat behar nuen berak idatzitakoari
I am also enjoying your experiences in this life	Ni ere gozatzen ari naiz bizitza honetako zure esperientziak
I have to remove it from the photo tomorrow	Bihar argazkitik kendu behar dut
For all the good done	Egindako on guztiagatik
I took out this box and looked at the writing	Kutxa hau atera eta idatziari begiratu nion
I take them out and have fun	ateratzen ditut eta ondo pasatzen dugu
I tried to get the thought out of my head	Pentsamendua burutik kentzen ahalegindu nintzen
A thousand little dreams	Mila amets txiki
I can see that this is pretty close to happening	Hau gertatzetik nahiko gertu dagoela ikusten dut
I should take everything and be excited	Guztia hartu beharko nuke eta hunkituta egon
I can't help it without that name	Ezin diot lagundu izen hori gabe
I was the one who trained then	Ni nintzen orduan entrenatu zuena
I think we'll have to wait, exactly	Uste dut zer itxaron beharko dugula, zehazki
I check to see if there are any similarities	Egiaztatzen dut ea antzekotasunik dagoen
I don’t eat their food	Ez dut haien janaria jaten
I am in love with this baby	Maiteminduta nago haurtxo honetaz
I miss you so much	Asko faltan bota zaitut
I rub my knee and make a promise	Belauna igurtzi eta promesa bat egiten diot
I felt his presence and his spirit	Bere presentzia eta bere izpiritua sentitu nuen
I can feel the scenes very vividly	Eszenak oso bizian sumatzen ditut
Ten minutes later, they were close enough	Hamar minutu eskas geroago, eta nahikoa gertu zeuden
I'm still aware of what's going on there	Hor dagoenaren berri izaten jarraitzen dut
I have nothing else to say today	Gaur ez daukat beste ezer esateko
I missed the selfish stolen kisses	Faltan botatzen nituen lapurtutako musu berekoiak
I shout with pleasure	Oihu egiten dut atseginez
I need to know that you are not in danger of him	Jakin behar dut ez zarela berarentzat arriskurik
I think the general population lives here	Uste dut hemen bizi dela biztanleria orokorra
I size it up as I go	Tamainatzen dut joan ahala
I could see the movement from the left side of the street	Mugimendua ikusi nuen kalearen ezkerretik
It took him three days to print	Hiru egun behar izan zituen inprimatzeko
I wish I hadn't	Nahiago nuen ez izana
I guarantee that it will have a very beneficial spiritual effect	Bermatzen dut eragin espiritual oso onuragarria izango duela
I'd rather he sang another original	Nahiago nuke beste original bat abestu zuen
I couldn't stand it if something happened to you	Ezingo nuke jasan zerbait gertatuko balitzaizu
I bet you can be a teacher there	Han irakasle izan zaitezkeela apustu egiten dut
I looked up and sighed	Hara begiratu eta hasperen egin nuen
I was left alone to live and breathe	Bizitzeko eta arnasketa soilerako bakarrik geratu nintzen
I have no idea what to do	Ez daukat ideiarik zer egin
I started blaming myself	Nire buruari errua botatzen hasi nintzen
I shone in the mirror	Ispiluan distira egin nuen
Congratulations on your effort	Zure ahalegina zoriontzen dut
There was a dirty, ragged partition inside	Zatidura zikin eta zarpail bat zihoan barrutik
I think the deeper the relationship, the harder the blow will be	Uste dut zenbat eta harreman sakonagoa izan, orduan eta kolpe gogorragoa izango dela
I dare to relax a little again	Zertxobait lasaitzera ausartzen naiz berriro
I hoped the papers were ready for me	Espero nuen paperak prest zeuzkala niretzat
I really think you should give your sister a chance	Benetan uste dut zure ahizpari aukera bat eman behar diozula
I hope you will tell me this story one day	Egunen batean istorio hau kontatuko didazula espero dut
I’ve been missing a lot in the last four years	Asko faltan bota nuen azken lau urte hauetan
I knew it before the damage	Kaltearen aurretik ezagutzen nuen
I couldn’t be there while the prisoner was dying	Ezin nintzen egon presoak hiltzen ari zen bitartean
I calculated twenty	Hogei bat kalkulatu nituen
I can choose not to start feeling	Sentimendua ez hastea aukera dezaket
I loved the people in this book	Liburu honetako jendea maite nuen
I asked for a concert in two weeks	Bi aste barru kontzertu baterako eskatu nion
I had shorts on my back	Atzealdean praka motzak nituen
I wanted to take his pain and smile	Haren mina hartu eta irribarre egin nahi nuen
I loved this saying	Esaera hau maite nuen
He had a bruised wound that required plastic surgery	Kirurgia plastikoa eskatzen zuen zauri zarpail bat
I know that's true	Badakit hori egia dela
I can barely understand anything they are saying	Ia ezin dut ulertzen esaten ari diren ezer
I had to fight first	Aurrena borrokatu behar izan nuen
I killed a begging boy	Eskeko mutil bat hil nuen
I have no feelings	Ez dut sentimendurik
I immediately regretted it	Berehala damutu nintzen
I continued there and looked at him from the shadows	Hara jarraitu nuen eta itzaletik begiratzen nion
I had to think about what to do next	Gerora zer egin pentsatu behar nuen
I respect your work, you respect mine	Nik zure lana errespetatzen dut, zuk nirea errespetatzen duzu
I hope everything goes well for you	Espero dut dena ondo ateratzea zuretzat
I love them, I love these girls and I love being a mom	Maite ditut, maite ditut neska hauek eta maite dut ama izatea
I fell asleep, and there he was again	Lo hartu nuen, eta han zegoen berriro
I had no choice	Ez nuen beste aukerarik
I add that the stone would be straight	Harria zuzena izango litzatekeela gehitzen dut
I smiled and nodded	Irribarre egin nuen eta baiezkoa emanez
I think the difference is pretty noticeable	Aldea nahiko nabarmena dela uste dut
I recently bought this old pair	Duela gutxi erosi nuen pare zahar hau
I also had to check his fingernails	Haren azazkalak ere egiaztatu behar nituen
I need to get you back	Atzera egin behar zaitut
I should never question her	Ez nuke inoiz bere zalantzan jarri behar
I immediately go back, he didn't see me	Berehala atzera egiten dut, hark ez nau ikusi
I reached out to grab the man by the neck	Eskua luzatu nuen gizona lepotik hartzera
I wouldn’t swear	Ez nuke zin egingo
I thought you were all soldiers	Uste nuen denak soldadu zaretela
I haven't found another one	Ez dut beste bat aurkitu
I wake up looking at the phone	Telefonoari begira esnatzen naiz
I may be lying down for a few days	Egun batzuetan etzanda egon naiteke
I drew my fingers through the soft letters	Behatzak marrazten nituen letra leunetan zehar
A weird feeling in my stomach, like being pregnant, maybe	Sentsazio arraro bat sabelean, haurdun egotea bezalakoa, agian
I searched and read several articles on cat food	Katuen elikadurari buruzko hainbat artikulu bilatu eta irakurri nituen
It does not charge by the hour	Ez du orduka kobratzen
I think it will warn me of the danger	Arriskuaz ohartaraziko nauela uste dut
Thompson was named dean of the school	Thompson ikastetxeko dekano izendatu zuten
I think my best things are ahead of me	Nire gauza onenak aurretik daudela uste dut
A heavy weight lifted from my shoulders	Pisu izugarri bat altxatu zitzaidan sorbaldetatik
I have a very good direction	Norabide oso ona daukat
I found out a few hours ago	Duela ordu gutxi jakin nuen
Seeds for the study of additional member species were not available	Espezie kide osagarriak aztertzeko haziak ez zeuden eskuragarri
I like to dance with him	Berarekin dantzatzea gustatzen zait
I was able to ask several students their names	Hainbat ikasleri haien izena galdetu ahal izan diot
I have some vague ideas about things, but nothing concrete	Gauzen ideia lauso batzuk ditut, baina ezer konkreturik ez
I swallowed the urge to cry	Negar egiteko gogoa irentsi nuen
I try to comfort him	Bera kontsolatzen saiatzen naiz
I could see no image in his thoughts	Ez nuen irudirik ikusten haren pentsamenduetan
I felt the same way from the courts	Berdin sentitu nintzen epaitegietatik
I didn’t expect it to be	Ez nuen espero izango zenik
I was glad the day was over	Pozten nintzen eguna amaitu zela
I was still in one piece	Pieza bakarrean nengoen oraindik
I wonder what can be gained by showing anger	Haserrea erakustetik zer irabaz daitekeen galdetzen diot neure buruari
A moment later they focused their baby	Une bat geroago bere haurra zentratu zuten
I couldn't find anything	Ez nuen ezer aurkitu
A happy or contented life is a preferred life	Bizitza zoriontsua edo kontentu bat da hobetsitako bizitza
I couldn’t blame him for not saying anything	Ezin nien leporatu ezer ez esateagatik
I could see its features more clearly	Bere ezaugarriak argiago ikusten nituen
I can carry any weight	Edozein pisu eraman dezaket
I need to warn everyone	Guztiei ohartarazi behar diet
Water is a prerequisite	Ura ezinbesteko baldintza da
I’m trying to promote my book	Nire liburua sustatzen saiatzen ari naiz
Myself, I have a huge rebel flag in my basement	Nik neuk, matxinoen bandera erraldoi bat daukat nire sotoan
I felt worried about my father	Nire aitagatik kezkatuta sentitu nintzen
I will try to remember and look back then	Gogoratzen eta begiratzen saiatuko naiz orduan
I'm not happy with you	Ez nago pozik zurekin
I can't stay here for long	Ezin naiz luzaroan egon hemen
I can't stand you crying	Ezin dut jasan negar egiten duzunean
I waited patiently for his news	Bere berriaren zain nengoen pazientzia handiz
Then we started calling it alternative metal	Orduan metal alternatiboa deitzen hasi ginen
I have to win this war	Gerra hau irabazteko daukat
I am energetic, fun, confident and professional	Kementsua, dibertigarria, segurua eta profesionala naiz
I was very happy because he had a friend	Oso pozik nengoen lagun bat zuelako
I owe you that, at least	Hori zor nizun, behintzat
I was doing an experiment	Esperimentu bat egiten ari nintzen
I have to study all his work	Bere lan guztia aztertu behar dut
Actually, I struggled after they found me	Egia esan, aurkitu ninduten ondoren borrokatu nintzen
I assumed he was a gardener	Lorezaina zela suposatzen nuen
I put one hand on my shoulder to relax	Esku bat sorbalda batean jarri nuen lasaitzeko
It can also be eaten raw at a young age	Gaztetan gordinik ere jan daiteke
I can tell when a man is lying	Gizon bat gezurretan dagoenean esan dezaket
I wanted a hug and he gave it to me	Besarkada bat nahi nuen eta eman zidan
I should see something coming tomorrow from your mother	Bihar zerbait ikusi beharko nuke zure amarengandik datorrela
A new road and new telegraph lines were being built	Errepide berria eta telegrafo linea berriak eraikitzen ari ziren
I have things to talk to you about	Badut gauza zurekin hitz egiteko
I wanted to be the one against him	Bere aurka zuena izan nahi nuen
I was sure it would be boiling, but it wasn't	Ziur nengoen irakiten egongo zela, baina ez zen horrela izan
I felt bad for having to hurt myself	Gaizki sentitu nintzen min egin behar izanagatik
A weight lifted from his shoulder	Pisu bat altxatu zitzaion sorbaldatik
I ran after his truck, calling, crying	Bere kamioiaren atzetik korrika egin nuen, deituz, negarrez
I couldn't see anything	Ezin nuen ezer ikusi
I can't trust him to go	Ezin naiz fidatu harengana joateko
I've already told you about my dirty tongue	Jadanik kontatu dizut nire hizkuntza zikinaz
I go out of my way to make eye contact	Nire bidetik ateratzen naiz begien kontaktua egiteko
I can hardly remember the date	Ia ez naiz gogoratzen data
I need some time for myself	Denbora pixka bat behar dut niretzat
I am a freedom fighter	Askatasunaren borrokalaria naiz
I wake up and my white blood cells fight bacteria	Esnatu naiz eta nire globulu zuriek bakterioei aurre egiten diete
I point down the tunnel	Tuneletik behera apuntatzen dut
I thought the officer was after me	Ofiziala niri atzetik zihoala uste nuen
I walked in, and said hello	Sartu nintzen, eta kaixo esan nuen
Good question	Galdera ona
Females probably give birth every year	Emeek ziurrenik urtero sortzen dituzte kumeak
I can afford tourism	Turismoa jasan dezaket
I'll see you next week	Datorren astean ikusiko zaitut
I can't do that anymore	Ezin dut hori gehiago egin
I know you are a good person	Badakit pertsona ona zarela
I absolutely hated my genre	Erabat gorroto nuen nire generoa
I couldn’t get the event out of my head	Ezin nuen gertaera burutik kendu
I need you to understand something here	Hemen zerbait uler dezazun behar dut
I need to find myself	Nire burua aurkitu behar dut
I hold it as long as I want	Nahi adina denboran eusten diot
I fell asleep quickly, but sleep was restless	Azkar lo hartu nuen, baina loa egonezina zen
I barely got it	Ia ez nuen lortu
I spend most of the night tossing and turning	Zozketa eta buelta ematen dut gauaren zatirik handiena
I learned a lot today	Asko ikasi dut gaur
I also wanted a little happiness in my life	Nire bizitzan ere zorion apur bat nahi nuen
Now I'm at the bus stop	Orain autobus geltokian nago
I was jealous	Jeloskor jartzen nintzen
I thought it was over	Bukatu zela uste nuen
A few steps away, a dark red light came on	Urrats gutxira, argi gorri iluna piztu zen
I knew it though	Hala ere banekien
Eventually I was able to put the skill to work	Azkenean trebetasuna lanean jarri ahal izan nuen
I printed it out, and that’s amazing for me to do	Inprimatu nuen, eta hori harrigarria da niretzat egitea
I sighed loudly at the thought	Pentsamendu horrekin hasperen egin nuen ozen
I showed you the design drawings, still in color	Diseinu planoak erakutsi dizkizut, koloretan oraindik
I could easily fight to get out of here	Erraz borrokatu nezakeen hemendik irteteko
I have always lacked discipline	Diziplina falta izan zait beti
There I was in heaven with him	Han zeruan nengoen berarekin
I really believe in that	Benetan sinesten dut horretan
I feel it from here	Hemendik sentitzen dut
A door opened and a wind blew its line	Ate bat ireki zen eta haize batek bere lerroa harrapatu zuen
A parish magazine is published monthly	Hilero parrokiako aldizkari bat argitaratzen da
I have to get into the fight tonight	Gaur gauean borrokan sartu behar dut
He also had high blood pressure and heart problems	Gainera, hipertentsioa eta bihotzeko arazoak zituen
I did not dare to do otherwise	Ez nintzen bestela egitera ausartu
I can drink most people under the table	Jende gehiena edan dezaket mahai azpian
The military was transported to assist in the recovery efforts	Militarrak garraiatu zituzten berreskuratze ahaleginetan laguntzeko
I figured it could be	Izan zitekeela asmatu nuen
I know how these guys eat	Badakit nola jaten duten mutil horiek
I would take a place in the goal	Helburuan lekua hartuko nuke
I used to walk by the sea every evening	Itsas ertzera ibiltzen nintzen arratsaldero
I had some trouble getting a bank account	Arazo pixka bat izan nuen banku-kontua lortzeko
I was able to eat, drink and talk again	Berriro jan, edan eta hitz egin ahal izan nuen
I stood up carefully and offered my hand	Kontu handiz zutik jarri nintzen eta eskua eskaini zidan
A dozen or a hundred jewels	Dozena bat edo ehun bitxi
I could feel nothing, no pain or anything	Ezin nuen ezer sentitu, ez min edo ezer
I wrote this letter to relieve her pain	Gutun hau idatzi nuen bere mina arintzeko
I think it should be compared to chocolate	Txokolatearekin konparatu beharko lukeela uste dut
It takes a little erratic and takes a while to get into	Apur bat irregularra eta pixka bat hartzen du sartzeko
I can't believe he did that	Ezin dut sinetsi hori egin zuenik
I was the product of that	Horren produktua nintzen
I had no choice but to stop	Gelditzea beste aukerarik ez nuen izan
I sought God and God found me	Jainkoa bilatu nuen eta Jainkoak aurkitu ninduen
I approached the open door	Irekitako atetik hurbildu nintzen
I saw where the threads were wrapped to suggest shapes	Hariak non biltzen ziren formak iradokitzeko ikusi nuen
Breakfast for the weekend	Asteburuan gosaria
I won’t let you mess it up	Ez dizut utziko nahastea
I think they force women to have sex	Emakumeak sexu harremanak izatera behartzen dituztela uste dut
I went outside and called my cell phone	Kanpora atera eta telefono mugikorrari deitu nion
I was just a muscle	Muskulua besterik ez nintzen
I land flexibly on my feet	Oinetan malgu lurreratzen naiz
I'm not giving the desired results	Ez dut nahi den emaitzarik ematen
As a leader I wondered how to deal with this	Lider gisa honi nola aurre egin galdetzen nion
I'm afraid we're losing focus already	Beldur naiz jada arreta galtzen ari garen
I am in them and you are in me	Ni haietan nago eta zu nigan
I am writing this to you	Hau idazten dizut
I bit my tongue and said nothing	Mihiari hozka egin nion eta ez nuen ezer esan
I used my other leg to kick my face	Nire beste hanka erabili nuen aurpegira ostiko bat emateko
I definitely felt given up this time	Behin betiko emana sentitu nuen oraingoan
I was asked to run again	Korrika egiteko eskatu zidaten berriro
I even left my house	Nire etxera ere utzi nuen
I took both and threw them in the coffee	Biak hartu eta kafean bota nituen
I live alone and I am very happy	Bakarrik bizi naiz eta oso pozik nago
I follow him quickly	Azkar jarraitzen diot
I hate dragging it in books	Gorroto dut liburuetan arrastatzea
The perfect position to discuss issues	Gaiak eztabaidatzeko posizio ezin hobea
I could say that a lot	Hori asko esan nezake
I got a good deal	Tratu ona lortu dut
I've always liked baseball	Beisbola gustatu zait beti
I felt sick, but I was completely furious	Gaixo sentitu nintzen, baina erabat amorratuta zegoen
I want to start living	Bizitzen hasi nahi dut
I looked behind me, but I still hadn't seen the boat	Nire atzetik begiratu nuen, baina oraindik ez nuen txaluparik ikusi
I live here with my grandmother	Hemen bizi naiz nire amonarekin
I looked in the trash	Zaborrontzira begiratu nuen
I ran to her boyfriend's arms	Bere mutil-lagunaren besoetara korrika bidali nuen
I thought you were a medical nut or so	Uste nuen mediku intxaurra zinela edo
I tried to dismiss the impression but it lasted	Saiatu nintzen inpresioa baztertzen baina iraun zuen
He also licensed a documentary based on it	Bertan oinarritutako film dokumental bat ere lizentziatu zuen
One percent of that was wild luck	Horren ehuneko bat zorte basatia izan zen
I wanted to feel sexy and necessary	Sexy eta beharrezkoa sentitu nahi nuen
I asked him his name	Bere izena galdetu nion
A bullet tore half of his neck	Bala batek lepo erdia urratu zion
I continued to talk to him and be kind	Berarekin hitz egiten eta jatorra izaten jarraitu nuen
I swallow and raise my hands, not his hands	Eskuak irentsi eta altxatzen ditut, ez, bere eskuak
A story of good times	Garai onen istorio bat
I like this meeting much better than the last one	Bilera hau azkena baino askoz hobeto gustatzen zait
I put everything on the table under the umbrella	Dena mahai gainean jarri dut aterkiaren azpian
They put a naval guard outside the door	Itsas guardia bat jarri zuten atetik kanpo
I was used to the smell	Usainera ohituta nengoen
I put it in my pocket and pulled out a five	Poltsikoan sartu eta bost bat atera nuen
I also bent down and kissed her	Ni ere makurtu eta musu eman nion
Then it lost the intensity of the hurricane that day	Gero, urakanaren intentsitatea galdu zuen egun horretan
I thought you’d like to grab something hot to drink	Edateko zerbait beroa hartzea gustatuko litzaizukeela pentsatu nuen
I haven't seen him since that night	Gau hartatik ez dut ikusi
I want everyone to understand this	Nahi nuke denek hau ulertzea
I want to learn their secrets	Haien sekretuak ikasi nahi ditut
I corrected the statement	Adierazpena zuzendu dut
I put a few feet apart between us	Oin gutxiko tartea jarri dut gure artean
I hope you continue in the same way	Modu berean jarraituko duzula espero dut
I wouldn't give up	Ez nuke bere gain utziko
I waited but said nothing more	Itxaron dut baina ez da ezer gehiago esaten
I need a little shine powder as an offer right away	Distira hauts pixka bat behar dut eskaintza gisa berehala
I will recognize and accept your abilities as a gift	Zure ahalmenak opari gisa aitortu eta onartuko ditut
A red glow moved from tree to tree	Distira gorri bat zuhaitz batetik bestera mugitu zen
I could barely slide across the floor	Ozta-ozta irristatu ahal izan nuen lurrean zehar
Burns was killed when he was found there	Burnsek hilko zuen han aurkitu zutenean
I can eat it if it makes you feel better	Jan dezaket, hobeto sentiarazten bazaitu
I'm still on the cross	Oraindik gurutzean nago
There was talk of closing the company	Enpresa ixteaz hitz egin zen
I saw it years ago	Duela urte ikusi nituen
I wanted to see the smile he was hiding	Ezkutatzen zuen irribarrea ikusi nahi nuen
At the moment I am looking forward to my future	Momentu honetan nire etorkizunari begira nago
I should listen to my instincts	Nire sena entzun beharko nuke
A quick glance showed that the fight was worse	Begirada azkar batek borroka okerragoa zela erakutsi zuen
I open my eyes and laugh	Begiak ireki eta barre egiten dut
I can't get over it	Ezin dut burutik kendu
I turned around, and the devil was on me	Biratu nintzen, eta deabrua nire gainean zegoen
They ordered two from each	Bakoitzetik bi agindu zituzten
About three in the brush	Hiru bat pintzelan
I should probably leave	Ziurrenik alde egin beharko nuke
I can't do anything to you	Ezin dizut ezer egin
I went to change and clean	Aldatzera eta garbitzera joan nintzen
I have been your guest for five months	Bost hilabete daramatzat zure gonbidatua
I looked around to see what that was	Ingurura begiratu nuen hori zer zen ikusteko
I spread my legs quickly and I thought it made no sense	Hankak azkar zabaldu ditut eta zentzugabea iruditzen zait
I decided to write first	Lehenik idaztea erabaki nuen
I didn’t worry about getting my pieces completely perfect	Ez nintzen kezkatu nire piezak guztiz perfektuak lortzeaz
I started working five years ago	Duela bost urte hasi nintzen lanean
I drive because it takes five minutes	Bost minutu behar dituenez gidatzen dut
I think you will see this child flying through therapy	Uste dut haur hori terapiaren bidez hegan egiten ikusiko duzula
I can't handle both	Ezin ditut maneiatu biak
A world war in ancient times	Mundu gerra bat antzinako garaian
I think your father would have wanted that	Uste dut zure aitak hori nahi izango zuela
I knew he was hurt and angry with you	Banekien minduta eta haserre zegoela zurekin
A tall boy is walking in my direction	Mutil altu bat nire norabidean dabil
I had to stop crushing that car	Auto horri birrintzen utzi behar nion
I looked at him not knowing how to console him	Begiratu nion ez nekien nola kontsolatu
I said oh, tell me a little more	Esan nion oh, esaidazu pixka bat gehiago
I moved and pointed the camera at the entrance	Mugitu nintzen eta kamera sarrerara zuzendu nuen
Stone accepted the offer	Stonek eskaintza onartu zuen
I was a good student and did what was required	Ikasle ona nintzen eta eskatzen zena egiten nuen
I really enjoy my freedom	Asko gozatzen dut nire askatasuna
I couldn't put a bat on the ball	Ezin izan nuen batea pilotan jarri
Basically I didn’t plan anything	Funtsean ez dut ezer planifikatu
The rest fled to their ships	Gainerakoek beren ontzietara ihes egin zuten
A new shiny finish with a traditional, high-quality finish!	Akabera distiratsu berria, akabera tradizionala eta kalitatezkoa duena!
A mother would not disappoint	Ama batek ez zuen hutsik egingo
I rubbed my eyes to get the effect	Begiak igurtzi nituen efektua lortzeko
However, I would still like to meet your father	Hala ere, zure aita ezagutzea gustatuko litzaidake oraindik
All that remained was a form that resembled me	Nire antza zuen forma bat besterik ez zen geratzen
I like editing even more	Oraindik gehiago gustatzen zait editatzea
I stepped on his hand	Eskuan zapaldu nuen
I continued, circling the windows	Jarraitu nuen, leihoetatik inguratuz
I’ve never looked so good	Inoiz ez nuen hain itxura ona izan
I would like to go for pizza	Pizza hartzera joan nahi nuke
I love that guy more than anything in this world	Mundu honetako ezer baino gehiago maite dut mutil hori
I know my mother didn't say anything different to anyone	Badakit amak ez diola inori ezer desberdina esan
I pressed the power switch	Itzaltzeko etengailua sakatu nuen
I would save it forever	Nik gordeko nuke betirako
I had no intention of doing this	Ez nuen hau egiteko asmorik
The quarterback is the leader of the attack	Quarterback da erasoaren liderra
I came to you for a reason	Arrazoi bategatik etorri naiz zuregana
I have to explain his prophecy	Bere profezia azaldu behar dut
To do different things	Hainbat gauza egiteko
I looked at his watch	Bere erlojuari begiratu nion
I really need you girl in my life	Benetan behar zaitut nire bizitzan neska
I sounded older, more like a woman	Adineko soinua nuen, emakume baten antza gehiago
I should have felt relieved, but it wasn't there	Erliebe sentitu behar nuen, baina ez zegoen
I told him how isolated you were out there	Hor kanpoan zein isolatuta zauden esan nion
I broke that promise	Promes hori hautsi nuen
There may be two other separate copies	Baliteke beste bi kopia bereizi ere existitzea
I come to you in the light	Zugana nator argian
I think we'd better do them	Uste dut hobe genukeela horiek egitea
I felt special in that car with him	Norbait berezi sentitu nintzen auto hartan berarekin
I almost lived off things in college	Ia unibertsitatean gauzetatik bizi nintzen
I felt my head stretch	Nire burua luzatzen sentitu nuen
No one was ever brought to justice	Inor ez zen inoiz justiziaren aurrera eraman
I had no intention of taking the fence, either	Ez nuen hesia hartzeko asmorik, gainera
I passed with honors	Ohoreekin pasatu nintzen
I couldn't see what he was doing	Ezin nuen ikusi zer egin zuen
I had to go to the hospital	Ospitalera joan behar izan nuen
I went to his house that night	Gau hartan bere etxera joan nintzen
I was introduced when they went there	Bertara joan zirenean aurkeztu nintzen
I wanted to involve you	Zu inplikatu nahi nuen
The gun is a weapon and weapons bring death	Pistola arma bat da eta armek heriotza ekartzen dute
She sang to me in a beautiful way	Modu ederrean abestu zidan
I always thought you were right	Beti pentsatu dut zuzena zinela
This transformation took place gradually	Eraldaketa hori pixkanaka gertatu zen
I couldn’t focus on the movie	Ezin nuen pelikulan zentratu
I wanted to be loved	Maitatua izan nahi nuen
I didn't want to scare the people on the train	Ez nuen treneko jendea ikaratu nahi
I wondered how he did it during the interview	Galdetu nuen nola egin zuen elkarrizketan zehar
I wouldn't lie to you	Ez nizuke gezurrik esango
Personal privacy account	Pribatutasun pertsonalaren kontua
I try to lean back and sleep	Atzera makurtu eta lo egiten saiatzen naiz
I'm not going home yet	Oraindik ez naiz etxera joan
I bow my head on the bowl	Burua makurtzen dut ontziaren gainean
I think we should all go	Denok joan behar dugula uste dut
I would win this bet	Apustu hau irabaziko nuen
I was closer before	Aurretik gertuago nengoen
I had a drink and went to bed	Edateko bat egin eta ohera joan nintzen
I get along well with him	Berarekin ondo moldatzen naiz
I decide to get rid of everything	Dena kanporatzea erabakitzen dut
I think it was to hear no more	Uste dut gehiago ez entzutea zela
I head for the elevator	Igogailurantz abiatzen naiz
I knew what it was like	Banekien nolakoa zen
I started walking down the highway	Autopistatik ibiltzen hasi nintzen
I would make fun of him all the time	Honetaz isekatuko nioke etengabe
I didn’t want to insult him	Ez nuen iraindu nahi
I could borrow a guitar	Gitarra bat maileguan har nezake
I really need to climb	Benetan igo behar dut
I needed an extra brain wrapped around the details	Xehetasunen inguruan bildutako garun gehigarri bat behar nuen
I've been looking for him for years	Urteak daramatzat haren bila
I want to reach out and touch the sky	Eskua luzatu eta zerua ukitu nahi dut
I didn’t go for the time being	Denboragatik ez nintzen joan
We had a little discussion a few days ago	Duela egun batzuk eztabaidatxo bat izan genuen
I haven't been here for many years	Urte asko daramatzat hemen egon gabe
I would rather have the tower set on fire than the city	Nahiago nuen dorrea su har zezan hiriak baino
It is tall and overly fleshy	Altua eta sobera da haragizkoa
I was told not to take off my glasses	Betaurrekoak ez kentzeko esan zidaten
I added my calm persuasion	Nire pertsuasio lasaia gehitu nuen
I raised my head and met his curious gaze	Burua altxatu eta haren begirada bitxia ezagutu nuen
I grew up attending annual meetings as a child	Urteroko bileretara joaten hazi nintzen txikitan
I couldn't sleep either	Nik ere ezin nuen lo egin
I don’t know what happened to my family	Ez dakit zer gertatu den nire familiari
I heard him say OK several times	Ados esaten entzun nuen hainbat aldiz
I wanted to know what made that sound	Soinu hori zerk egiten zuen jakin nahi nuen
He saw no movement in flight control	Ez zuen hegaldiaren kontrolaren mugimendurik ikusi
I smiled at him and he said yes	Irribarre egin nion eta berak baietz
A silence was now beginning to become comfortable between us	Isilune bat eroso bihurtzen hasia zen orain gure artean
I can deal with a lot of the worst and I have to deal with it	Asko txarrenari aurre egin diezaioket eta aurre egin diot
I did my part of the eighty hour week	Laurogei orduko asteko nire zatia egin dut
They arrive on time to prevent disaster	Garaiz iristen dira hondamendia saihesteko
I was quite uncomfortable with his gratitude	Nahikoa deseroso nengoen bere esker onarekin
I think you'll want to get out of here	Uste dut hemendik atera nahiko duzula
I really enjoy driving to and from school	Asko gustatzen zait eskolara eta eskolatik gidatzea
I admired him as he approached	Miresten nuen gerturatu ahala
The rest of the crew were rescued	Gainerako tripulatzaileak erreskatatu zituzten
I gave him a small fee to stay the night	Tasa txiki bat eman nion gauean egoteko
I walked out the front door in the pouring rain	Sarrerako atetik atera nintzen, euri zaparradan
I couldn't understand why he invented such nonsense	Ezin nuen ulertu zergatik asmatu zuen halako zentzugabekeria
I didn’t know what to do here	Ez nekien zer egin hemen
I wonder if she has a partner	Nire buruari galdetzen diot bikoterik ote duen
A small estimate can go a long way	Estimazio txiki batek bide luzea egin dezake
A man on the sidewalk asked for my time	Espaloian zegoen gizon batek ordua eskatu zidan
I asked him around at the hospital	Inguruan galdetu nion ospitalean
I had to fight for the top spot	Goiko postua lortzeko borrokatu behar izan nuen
You don't have to go back	Ez duzu gehiago atzera egin behar
I have invited you to come here	Hona etortzera gonbidatu zaitut
I looked at him, guilt and panic running across his face	Begiratu nion, errua eta izua aurpegia zeharkatuz
I am beautiful in heart and mind	Bihotz eta gogoz ederra naiz
Really, I was looking for a pale egg	Benetan, arrautza zurbil bila nenbilen
Aid came from other towns	Beste herri batzuetatik etorri ziren laguntzak
It was something about nature	Naturaren gaineko zerbait zen
Suddenly, I want to go inside	Bat-batean, barrura sartu nahi dut
I missed my mother terribly	Nire ama izugarri faltan bota nuen
I could never do anything right, ever	Ezin nuen inoiz ezer ondo egin, inoiz
I think he bought my cover story	Nire azaleko istorioa erosi zuela uste dut
I must consider all men as human beings	Gizon guztiak gizadiaren esanguratzat hartu behar ditut
I decided to ask a few questions	Galdera batzuk egitea erabaki nuen
I also heal quickly	Azkar sendatzen naiz gainera
I know you're smart	Badakit adimentsua zarela
I didn't see him, but he didn't care	Ez nuen ikusten hura ikusten, baina berdin zuen
I never knew what it was	Inoiz ez nuen jakin zer zen
I don’t eat much all day	Ez dut asko jan egun osoan
I couldn’t help but despair	Ezin izan nion etsipenari aurre egin
I walked into the classroom and fell into my seat	Klasera sartu eta nire eserlekuan erori nintzen
I want to be in my own space	Nire espazioan egon nahi dut
I pushed him to the ground	Lurrera bultzatu nuen
I really enjoyed the work	Asko gustatu zitzaidan lana
I have no words to say	Ez daukat hitzik esateko
I couldn't keep it a secret anymore	Ezin nuen sekretua gehiago gorde
I opened the other three boxes	Beste hiru kutxak ireki nituen
I held my breath all day	Arnasari eutsi nion egun osoan
I guess he could have gotten into something	Suposatzen dut zerbait sartu zezakeela
I like my body as it is	Nire gorputza dagoen bezala gustatzen zait
It goes into your head	Buruan sartzen zaizu
I think he needs some space	Espazio pixka bat behar duela uste dut
I would settle for letting him go	Konformatuko nintzateke bera joaten uztearekin
I asked him what was going on at the time	Garai hartan zer gertatzen zen galdetu nion
I had a beautiful little house with flowers and gardens	Etxetxo eder bat nuen, lore eta lorategiekin
I want peace and quiet	Bakea eta lasaitasuna nahi dut
I tripped on my feet	Oinetara estropezu egin nuen
I hope not to return again	Espero dut berriro ez itzultzea
I think that's correct enough	Hori nahikoa zuzena dela uste dut
I carried it in my hands	Eskuetan neramatzan
A girl and some women	Neska bat eta emakume batzuk
The strong wind blew down the trees and the poles	Haize handiak zuhaitzak eta argibide zutoinak bota zituen
I think it was the right time	Denbora egokia zela uste dut
I couldn’t wait to get home to tell my parents	Ezin nuen itxaron etxera iristeko gurasoei esateko
I wouldn’t even hear anyone talk about world affairs	Ez nioke inori entzungo munduko gaiei buruz ere
I felt so alone	Hain bakarrik sentitu naiz
I'm a normal type of girl	Neska mota arrunta naiz
I thought you would be safe	Seguru egongo zinela uste nuen
Burial inside the church was recommended	Eliza barruan lurperatzea gomendatzen zen
I know he's right, too	Badakit berak ere arrazoi duela
I waited for his answer	Bere erantzunaren zain egon nintzen
I didn't want to do anything, really	Ez nuen ezer egin nahi, egia esan
Eventually I began to see progress	Azkenean aurrerapena ikusten hasi nintzen
I take the compass, breaking the key	Iparrorratza hartzen dut, giltza hautsiz
I feel like my life is breathing again	Bizitza berriro arnasa hartzen ari zaidala sentitzen dut
I followed you to see what you would do	Jarraitu zaitut zer egingo zenuen ikusteko
I've already found someone	Dagoeneko norbait aurkitu dut
This time, too, I never had to say it	Oraingoan ere ez nuen inoiz esan behar
I wanted to be safe from him	Nigandik seguru urrun nahi nuen
I don't want to see that	Ez naiz hori ikusteko gogorik
I don’t believe in a line like that	Ez dut horrelako lerro bat sinisteari
I can become one of them	Gutako bat egin naiteke
A force carried me to the yard	Indar batek eraman ninduen patiora
I think you slept for a couple of hours	Uste dut ordu pare bat lo egin duzula
I removed my shirt and tossed it aside	Alkandora kendu eta alde batera bota nuen
I wish you luck in your sales	Zortea opa dizut zure salmentetan
I could see her arms and her chest and legs	Bere besoak eta bularra eta hankak ikusi nituen
I was forced to relax	Erlaxatzera behartu nintzen
I wasn’t scared or nervous	Ez nintzen beldur edo urduri
I will ask for help	Laguntza eskatuko dut
A man appeared carrying a lantern	Gizon bat agertu zen farol bat zeramala
We are taught to live by those expectations	Itxaropen horien arabera bizitzen irakasten zaigu
This means that they have inherited their titles	Horrek esan nahi du beren tituluak oinordetzan hartu dituztela
I will make your name great	Zure izena handia egingo dut
I'm going to take that step	Urrats hori ematera noa
I was among those who didn’t learn the lesson	Ikasgaia ikasi ez zutenen artean nengoen
A bit is the smallest unit of information on a computer	Bit bat ordenagailuaren informazio unitate txikiena da
I like to use prophets	Profetak erabiltzea gustatzen zait
I saw an official piece of writing on the table	Idazlan ofizial bat ikusi nuen mahai gainean
I feel very sad for them	Oso triste sentitzen naiz haiengatik
I'm not prepared for anything either	Ni ere ez nago ezertarako prestatuta
I felt him lift his head and look around	Burua altxatu eta ingurura begiratzen zuela sentitu nuen
I crossed my arms in front of my chest	Besoak gurutzatu nituen bularraren aurrean
I held my seat back	Eserlekuari eutsi nion bueltan
I decided to move forward, against the theory	Aurrera egitea erabaki nuen, teoriaren aurka
They went up to the creek and there they were	Errekara igo eta han zeuden
I know everything about the boy	Mutilari buruz dena dakit
I didn’t know it was connected to this story	Ez nekien istorio honekin lotuta zegoenik
I have memories of better times, real memories	Garai hobeetako oroitzapenak ditut, benetako oroitzapenak
A new home, and a new operations center	Etxe berri bat, eta eragiketa zentro berri bat
I'll do it if you want	Nahi baduzue egingo dut
A family can take them there	Han familia batek eraman ditzake
I avoid looking him in the face	Saihesten dut aurpegira begiratzea
I knew someone was lying to me	Banekien norbait gezurra esaten zidanean
I no longer wanted to turn him around	Jada ez nion buelta eman nahi
I did it to protect everyone	Guztiak babesteko egin nuen
I’m talking about something very different	Oso bestelako zerbaitetaz ari naiz
I want to do my job well	Nire lana ondo egin nahi dut
I like how quickly he learned everything	Gustatzen zait zein azkar ikasi zuen, dena
I look like my dad	Nire aitaren antza dut
I slept on the living room couch	Egongelako sofan lo egin nuen
I also gave him a cold shoulder	Sorbalda hotza ere eman nion
I cleared my throat for a while	Eztarria garbitu nuen pixka bat
Such a blow would have killed a normal man	Horrelako kolpe batek gizon normal bat eroriko zuen
I was on the right track	Bide onetik nengoen
I turned around from one street, then another	Kale batetik buelta egin nuen, gero beste bat
I paid the bill and went to my hotel	Faktura ordaindu eta nire hotelera joan nintzen
I had nothing to lose	Ez nuen ezer galtzeko
I've known him for years, he's a very smart man	Urteak daramatzat ezagutzen, oso gizon argia
I got a sick feeling	Sentsazio gaixo bat sartu zitzaidan
I didn't want anyone to see us	Ez nuen nahi inork gu ikustea
Many pilgrims show signs of possession	Erromes askok jabetu izanaren zantzuak erakusten dituzte
Sudden guilt struck	Bat-bateko erruduntasunak jo zuen
I have read some of these books	Liburu horietako batzuk irakurri ditut
I fly to work in real time	Hegan egiten dut lan denbora errealean
I live within you	Zure barruan bizi naiz
I was almost nineteen years old	Ia hemeretzi urte nituen
I should have noticed earlier that you are cursed	Lehenago konturatu beharko nuke madarikatua zaudela
I tried to think of logical steps	Urrats logikoetan pentsatzen saiatu nintzen
I wanted to know everything	Dena jakin nahi nuen
I’ve taken out most of our stuff	Gure gauza gehienak atera ditut
A tremor began to shake his leg and arm	Dardar bat hasi zitzaion hanka eta besoa astintzen
I looked back at the man in the corner	Berriro begiratu nion txokoko gizonari
I lowered my eyes to the ground	Begiak lurrera jaitsi nituen
There is a large swimming pool for all guests	Igerileku handi bat dago gonbidatu guztientzat
I think that's why there have always been problems	Uste dut horregatik egon zela beti arazoak
I'm waiting for another scene to appear	Beste eszena bat noiz agertuko zain nago
I prepare to swallow hard and talk	Gogor irentsi eta hitz egiteko prestatzen naiz
I am a son, and a husband, and a father	Semea naiz, eta senarra, eta aita
I feel my sex open and swollen under her care	Nire sexua irekita eta puztuta sentitzen dut bere zaintzapean
I wondered who would see the picture	Irudia nork ikusiko zuen galdetzen nion
Now I wanted more than anything	Orain ezer baino gehiago nahi nuen
Other critical articles came soon	Laster etorri ziren beste artikulu kritiko batzuk
I didn’t put much into what he said about it	Ez nuen gauza handirik jarri horri buruz esan zuenari
I kissed her on the forehead	Bekokian musu eman nion
I know we are not alone	Badakit ez gaudela bakarrik
I was on my own for five years	Bost urtez egon nintzen nire kabuz
I trust you more than anyone	Inor baino gehiago zugan konfiantza dut
I kissed her on the chest slowly	Bere bularrean musu eman nion poliki-poliki
I don't know how you do it	Ez dakit nola egiten duzun
I know exactly where they are from	Badakit zehatz-mehatz non dauden hortik
I opened my eyes and saw nothing	Begiak ireki eta ez nuen ezer ikusi
I learned another valuable lesson	Beste ikasgai baliotsu bat ikasi nuen
I know people in court	Epaitegietan jendea ezagutzen dut
I wondered what that still existed about me from that photo	Nire buruari galdetzen nion zer niri buruz oraindik existitzen zen argazki horretatik
I told myself to calm down	Lasaitzeko esan nion neure buruari
I have been afraid of this day for a long time	Aspalditik beldurra nuen egun hau
This intrigue also upset him in his death	Intriga honek bere hilzorian ere asaldatu zituen
I could hear the others talking	Besteak entzuten nituen hizketan
I felt confident and strong throughout the test	Ziur eta indartsu sentitu nintzen proba osoan
I approached the thin blanket to my chin	Manta mehea kokotsera hurbildu nuen
I hadn’t seen him in over a decade	Hamarkada bat baino gehiago ez nuen ikusi
I ignored him and moved on	Ez ikusi egin nion eta aurrera jarraitu nuen
A subject that is completely foreign to the situation	Egoari guztiz arrotza zaion gaia
I looked over his shoulder in his direction	Sorbaldaren gainetik begiratu nuen haren norabidera
I stared at the article	Artikuluari begira jarri nintzen
I couldn't see the house numbers	Ezin nituen etxe zenbakiak ikusi
I wasn’t a game to say another word	Ez nintzen joko bat beste hitz bat esateko
I intend to change that in my own way	Hori neure erara aldatzeko asmoa dut
He decided to move on	Aurrera jarraitzea erabaki zuen
I remembered every moment	Momentu bakoitza gogoratu nuen
I know it can happen	Badakit gerta daitekeela
I didn’t have time for everyday cases	Ez nuen astirik eguneroko kasuetarako
I have to admit that it’s time to do that	Aitortu behar dut hori egiteko unea dela
I was very angry now	Oso haserre nengoen orain
Now I don't have to wait long	Orain ez dut asko itxarongo
I was angry and couldn’t show it	Haserre nengoen eta ezin izan nuen erakutsi
I had to get lost in something other than him	Bera ez den beste zerbaitetan galdu behar nuen
A clock is always too fast or too slow	Erloju bat beti da azkarregia edo motelegia
I couldn't have asked for better	Ezin nuen hoberik eskatu
I still have to meet him this afternoon	Oraindik gaur arratsaldean berarekin elkartu behar dut
I thanked him wholeheartedly	Eskerrak eman nizkion bihotz osoz
I didn't have time to get sick	Ez nuen gaixotzeko astirik izan
I know you’ll enjoy this leg the most	Badakit hanka honekin gehien gozatuko duzula
I wanted to enjoy the taste of it	Haren zaporeaz gozatu nahi nuen
I never thought that would help me so much	Inoiz ez nuen pentsatu horrenbeste lagunduko zidanik
I want you here until our guests are gone	Hemen nahi zaitut gure gonbidatuak joan arte
I opened a second can	Bigarren lata bat ireki nuen
I needed to hold on to it	niri eusteko behar nuen
I can use a tour company	Ibilaldirako konpainiaren bat erabil dezaket
I want to use this review to preach	Berrikuspen hau predikatzeko erabili nahi dut
I had no friends at all	Ez nuen batere lagunik
I didn't think you would pass	Ez nuen sinesten pasatuko zinenik
I could have a job soon	Laster izan nezakeen lana
I saw him enter my consciousness and slip away	Kontzientzian sartu eta kanpoan irrist egiten ikusi nuen
I couldn’t get enough of this place	Ezin nuen leku honetaz nahikoa izan
I’ve picked up some serious songs and some sad songs	Abesti serioak eta abesti tristeak jaso ditut
I have a project for myself tomorrow	Nire buruaren proiektua daukat bihar
I don’t hurt all day or all afternoon	Ez dut minik egun osoan edo arratsalde osoan
I wanted to take it with me	Nirekin eraman nahi nuen
I think you need to get to know my girl	Nire neska ezagutu behar duzula uste dut
Some were even given soap and a towel	Batzuei xaboia eta eskuoihal bat ere eman zieten
I hoped you could live a normal life	Bizitza normal bat bizi dezakezula espero nuen
I know what you are	Badakit zer zaren
I think she had one or two children	Uste dut seme-alaba bat edo bi izan zituela
I was nominated last month	Joan den hilabetean izendatu nuen
I couldn't stand it all	Ezin izan nuen guztiari eutsi
I thought it was science fiction	Zientzia fikzioa zela uste nuen
I looked at the track to see the cut metal	Pistari begiratu nion ebakitako metala ikusteko
I ate it sliced	xerraz xerra jan nuen
I doubt it, but I'm out	Zalantza dut, baina irten naiz
I would probably go to sleep	Ziurrenik lotan zehar ibiliko nintzateke
I wanted to run to him	Berarengana korrika egin nahi nuen
I know what mine is	Badakit nirea zein den
I couldn't be afraid of my dream	Ezin nuen nire ametsaren beldur izan
I share your concerns	Zure kezkak partekatzen ditut
I fully support the practice	Nik praktika erabat onartzen dut
I was not involved	Ez nintzen parte hartzen
A train leaves the station on top of me	Tren bat geltokitik irteten da ni gainean
I wanted to tell you about it	Horri buruz esan nahi nizun
I told you you would come down and talk to everyone	Guztiekin hitz egitera jaitsiko zarela esan nien
I thought, bending over and rubbing my head	pentsatu nuen, makurtuta eta burua igurtziz
I bit my lip, thinking	Ezpainari hozka egin nion, pentsatzen
I couldn't expect anything more from you	Ezin nuen zuregandik ezer gehiago espero
I throw it away	Urrunekoa botatzen diot
I can’t go back to the way things were	Ezin naiz itzuli gauzak zeuden modura
That’s what I like about history books	Hori gustatzen zait historia liburuei buruz
I see it as a cruel joke	Txiste krudel bat bezala ikusten dut
Two people on the ground were also killed	Lurrean zeuden bi pertsona ere hil ziren
I was more than surprised	Ezer baino gehiago harritu nintzen
I was the only one trying to help the young child	Ni bakarrik saiatu nintzen ume gazteari laguntzen
I think you're wrong	Uste dut oker zaudela
The guardian dragon or worm	Zaintzen duen herensugea edo harra
I didn’t want all this to happen	Ez nuen nahi hori guztia gertatzea
I needed a little comfort now	Erosotasun pixka bat behar nuen orain
He could also have violently kicked the ball	Baloia ere bortitz egin zezakeen
I slowed my sigh, trying to wake up quickly	Hasperen bat moteldu nuen, azkar esnatu nahian
I felt safe holding my back against the wall	Seguru sentitu nintzen bizkarra horman eusten
I want to borrow your mom too	Zure ama ere maileguan hartu nahi dut
I went back	Itzuli nion
A review of the related literature is included	Erlazionatutako literaturaren berrikuspena sartzen da
I want to take care of you	Zaindu nahi zaitut
I still haven't had a chance to heal	Oraindik ez dut sendatzeko aukerarik izan
I was in a hurry to catch up with him	Beregana harrapatzeko presaka ibili nintzen
He married twice and had five children	Bi aldiz ezkondu zen eta bost seme-alaba izan zituen
I take my job seriously	Nire lana serio hartzen dut
I couldn't find one	Ezin izan nuen bat aurkitu
I would probably sleep during the day	Ziurrenik egunez lo egingo nuen
I didn’t try to avoid looking them in the eye	Ez nintzen saiatu haien begietara begiratzen saihesten
I want to look at the plans	Planak aztertu nahi ditut
I crawl my head, coming out empty	Burua arakatzen dut, hutsik ateratzen
But they were soldiers for work	Baina lana egiteko soldaduak ziren
I don't know what day it is	Ez dakit zein egun den
I did a job last night	Bart lan bat egin nuen
I talked to him	Berarekin hitz egin nuen
I pulled on a long handful of grass	Belar luze eskukada bati tira egin nion
I realized that no one would	Inork ez zuela egingo konturatu nintzen
I need to let my dad calm down a bit	Nire aitari pixka bat lasaitzen utzi behar diot
It was wrong to turn your back on that ability	Gaitasun horri bizkarra ematea gaizki zegoen
I can’t understand their lack of trust or understanding	Ezin dut ulertu haien konfiantza edo ulermen falta
There was a bar of soap in one hand	Xaboi barra bat zegoen esku batean
I would tell the truth too	Nik ere egia esango nioke
I resist the urge to reach for the light switch	Argiaren etengailura iristeko senari aurre egiten diot
I loved being there	Maite nuen han egotea
I saw a smile on his face	Bere aurpegian irribarre bat ikusi nuen
I trembled in pain and disgust, trying to stay calm	Minez eta nazkaz dardar egin nuen, lasai egon nahian
I didn't receive anything	Ez nuen gauzarik jaso
I can't break the contract	Ezin dut kontratua hautsi
I want to know more about music	Musikari buruz gehiago jakin nahi dut
I wanted to do the same	Gauza bera egiteko gogoa nuen
I looked up and recognized those dark brown eyes	Gora begiratu eta begi marroi ilun haiek ezagutu nituen
Delay is not denial	Atzerapena ez da ukapena
I didn’t want to get out	Ez nuen nahi ateratzea
No lines of argument or opinion were developed	Argudio-ildoak edo iritzi kontuan hartuta ez ziren garatu
Her lips sobbed	Negar-zotin bat utzi zion ezpainak
I can’t live that fall again	Ezin dut berriro eroriko hori bizi
It leaves a lot of people out	Jende asko kanpoan uzten du
I mean, the facts of the case	Esan nahi dut, kasuan kasuko gertaerak
I need to feel that pressure across my chest	Presio hori bularrean zehar sentitu behar dut
I was still the same boy	Oraindik mutil bera nintzen
I felt my head shake	Nire burua astinduta sentitu nuen
I need to take medication every four hours	Botika lau orduz behin hartu behar dut
I should have done that a long time ago	Aspaldi hori egin beharko nuke
I am going through difficult times	Garai eskasak gainditzen ditut
I was expecting something like this	Horrelako zerbait espero nuen
I didn’t think much about it beyond that	Ez nuen hortik haratago asko pentsatu
I didn't see her or her friends	Ez nituen ikusi bera ez bere lagunak
I removed the phone	Telefonoa kendu nuen
I should forget about him	berataz ahaztu beharko nuke
I didn't bother to take it and stared at it	Ez nuen hartzen trabarik hartu eta hari begira geratu nintzen
I care a lot about you too	Zutaz ere asko axola zait
I had nothing to fight for	Ez nuen ezerrekin borrokatzeko
I was alone at home	Etxean bakarrik nengoen
They would attack me on the street at night	Gauez kalean erasotuko ninduten
I could hear the engine better	Motorra hobeto entzuten nuen
I knew this would be their reaction	Banekien hau izango zela haien erreakzioa
I fell asleep that night dreaming of sweet and happy dreams	Gau hartan lo hartu nuen amets gozo eta zoriontsuak eginez
He also had a rope in his hand	Soka bat ere eskuan zuen
I say this prayer a lot	Otoitz hau asko esaten dut
I couldn’t wait to see them	Ezin nuen itxaron haiek ikusteko
I look forward to talking to all of you	Zuekin guztiekin hitz egitea espero dut
I hate to know that he owns all of this	Gorroto dut honen guztiaren jabe dela jakitea
I was going to the station	Geltokira nindoan
I can't be lazy	Ezin naiz alfer egon
I thought his voice didn't match his pitch	Bere ahotsa bere altuerarekin bat ez zetorrela uste nuen
I'm really fine	Benetan ondo nago
I felt pain in my chest	Nire bularrean mina sentitu nuen
I stared at the sign above the door	Atearen gaineko seinaleari begira jarri nintzen
He played the best game of his life	Bere bizitzako partidarik onena jokatu zuen
What was there	Zer zegoen bertan
I light my hands and use them as a flashlight	Eskuak pizten ditut eta linterna gisa erabiltzen ditut
I was looking forward to talking to you	Zurekin hitz egitea espero nuen
I filled the cup and helped her drink again	Kopa bete eta berriro edaten lagundu nion
I took a deep breath and pushed open the door	Arnasa atera eta atea bultzatu nuen
A little good, I think	Apur bat ondo, nire ustez
I would look at the kitchen and learn along the way	Sukaldea begiratu eta bidean ikasiko nuen
I can't hate myself	Ezin dut nire burua gorrotatu
The core must then be removed by hand	Orduan, muina eskuz kendu behar da
I looked at the trees in our yard	Gure patioko zuhaitzei begiratu nien
Maybe I can work with that	Agian honekin lan egin ahal izango dut
I paid my money and moved on	Nire dirua ordaindu eta aurrera egin nuen
I wanted to go back there	Desiratzen nuen bertan bueltatu
I didn’t have to die within myself	Ez nuen nire baitan hiltzea
I saw it that day, a long time ago	Egun hartan ikusi nuen, aspaldi
The trip lasted approximately five minutes	Bidaiak bost minutu iraun zuen gutxi gorabehera
I felt pretty good doing it, actually	Nahiko ondo sentitu nintzen, egia esan, egiten
I shot him in the brain	Garunean tiro egin nion
I filled my bike and went inside to pay	Bizikleta bete eta barrura sartu nintzen ordaintzera
I’ve seen and heard a lot	Asko ikusi eta entzun dut
I told you these would be a little practical	Esan nizuen hauek apur bat praktikoak izango zirela
I should never have gotten out of bed	Ez nintzen inoiz zure ohetik altxatu behar
I would give the truth	Nik egia emango nieke
I felt like a damn circus artist	Zirkoko artista madarikatu bat sentitzen nintzen
I really enjoy traveling	Izugarri gustatzen zait bidaiatzea
I smiled, hoping for a sincere thank you, but nothing happened	Irribarre egin nuen, esker zintzo baten esperoan, baina ez zen ezer gertatu
I hoped this would not happen again	Espero nuen hau ez zela berriro gertatuko
I have a session tomorrow and a lecture in a week	Bihar saioa daukat eta aste batean hitzaldi bat
I could do that too	Nik ere egin nezakeen
I'm not afraid of the dark	Ez diot ilunari beldurrik
A woman was holding a package	Emakume batek eskuan zeukan paketea
I went into the bathroom and shed tears	Komunera sartu eta malkoak erortzen utzi nituen
I could hear it hard, almost breathing	Gogor entzuten nuen, ia arnasa hartzen
There is a small stream along the property	Errekatxo bat dago jabetzan zehar
I went back looking at the house	Atzera bueltatu naiz etxera begira
I’m glad you thought he was worried	Pozten naiz kezkatuta dagoela uste duzulako
I could handle this guy	Tipo hau maneiatu nezake
I wash it by hand and dry it	Eskuz garbitzen dut eta lehortzen dut
I existed before the earth began	Lurra hasi baino lehen existitu nintzen
I shivered	Dardar bat pasatu zitzaidan
I still remember that day	Oraindik gogoan dut egun hura
I came here today to find out something new	Gaur hona iritsi naiz zerbait berria ezagutzeko asmoz
I look at it and ask what is going on	Begiratu eta zer gertatzen ari den galdetzen diot
I put some things on your bed	Gauza batzuk jarri nizkizu ohean
I find this filter very useful	Iragazki hau oso erabilgarria iruditzen zait
I didn’t know if that was good	Ez nekien hori ona zen ala ez
I am your brother after all	Zure anaia naiz azken finean
The interior has been damaged by water	Barrualdeak urak kalteak izan ditu
I couldn't even walk	Ezin nuen ibili ere egin
I went inside, very carefully	Barruan sartu nintzen, kontu handiz
I want a drink now	Edari bat nahi dut orain
I will never buy another gun from them	Ez dut inoiz haien beste pistola bat erosiko
I know there is oppression here	Badakit hemen zapalkuntza dagoela
I hate to be embarrassed to accept my help	Gorroto dut nire laguntza onartzeagatik lotsa sentitzea
There is a torch on both sides of the eagle	Arranoaren bi aldeetan zuzi bat dago
I was something new, exciting	Zerbait berria nintzen, zirraragarria
I eat more delicious soup	Zopa goxoa gehiago jaten dut
I had to gather myself	Neure burua bildu behar nuen
I like those evenings we spend	Gustatzen zaizkit pasatzen ditugun arratsalde horiek
This led to his untimely death	Horrek bere heriotza goiztiarra ekarri zuen
I discovered that he was planning a luxury world cruise	Luxuzko mundu-gurutzaldi bat antolatu zuela deskubritu nuen
I saw in a show that they went to this house	Ikuskizun batean ikusi nuen etxe honetara joan zirela
I know this is war and not pretty	Badakit hau gerra dela eta ez dela polita
I kept it hidden in an inside pocket	Barruko poltsiko batean ezkutatuta eduki nuen
I know it’s weird but you have to understand	Badakit arraroa dela baina ulertu behar duzu
I can't wait to see the forest	Ezin dut itxaron basoa ikusteko
I think we were expecting a beating	Nik uste dut jipoia jasotzea espero genuela
I didn't catch your name, doctor	Ez dut zure izena atzeman, medikua
I was friends with some and friends with everyone	Batzuen laguna nintzen eta denekin lagun
I already guessed that the answer was no	Dagoeneko asmatu nuen erantzuna ezetz zela
I hit it twice again	Berriro bi aldiz jo nuen
I wanted to see if he could send them something stronger	Zerbait indartsuago bidali ote zituen egiaztatu nahi nuen
This is important for a number of reasons	Hau garrantzitsua da hainbat arrazoirengatik
It took me a while to catch my breath	Denbora sentitu nuen arnasa zarpail bat hartzen
I wonder what is going on	Zer gertatzen ari den galdetzen diot
I deserved to feel the pain	Mina sentitzea merezi nuen
I’m still catching on here	Oraindik hemen harrapatzen ari naiz
I am the official owner	Jabe ofiziala naiz
I wouldn’t argue with them	Ez nintzen haiekin eztabaidatuko
I didn’t really want to spill it	Ez nuen benetan isuri nahi
I always forget what election day it is	Beti ahazten naiz zein egun diren hauteskundeak
I just have one question to ask	Galdera bat besterik ez dut egiteko
On the way back I took the trunk passage	Itzultzean enbor-pasabidea hartu nuen
I followed his orders	Haren esanetara jarraitu nuen
I like shopping and board games	Erosketak eta mahai jokoak gustatzen zaizkit
I ate there like a king	Errege batek bezala jan nuen han
I told him it was a great compliment	Piropo bikaina zela esan nion
I found a flashlight and turned it on	Linterna bat aurkitu nuen eta piztu nuen
I'd love to hear from you	Asko gustatuko zait zure berri izatea
A few more steps and he was at her door	Pauso batzuk gehiago eta bere atean zegoen
I thought he was close to escaping	Ihes egiteko gertu zegoela uste nuen
I'm removing the radar	Radarra kentzen ari naiz
Our experiments are planned to address three issues	Gure esperimentuak hiru arazoei aurre egiteko aurreikusita daude
I was on the wrong skin	okerreko azalean nengoen
I can’t help but smile at him and his behavior	Ezin dut saihestu berari eta bere jokabideari irribarre egitea
Maybe there’s no mystery either	Agian ez dago misteriorik ere
I decided to test your line	Zure lerroa probatzea erabaki nuen
I have just been discharged from hospital due to a stroke	Iktus baten ondorioz ospitalean alta eman berri dut
I smile at the thought	Irribarre egiten diot pentsamenduari
I decided to be friendly and say hello	Lagunartekoa izatea eta agurtzea erabaki nuen
All I could do in fifteen minutes	Hamabost minututan egin nezakeen guztia
They also carried a large number of wounded soldiers	Soldadu zauritu mordoa ere zeramaten
It took him three years to complete the novel	Hiru urte behar izan zituen eleberriak osatzeko
I think they are making good progress so far	Uste dut orain arte aurrerapen ona egiten ari direla
I let it all go	Guztia ihes egiten utzi nuen
It is preserved as a memorial to the war	Gerra oroigarri gisa gordetzen da
I know they love you	Badakit maite zaituztela
I didn't hear him open the door	Ez nuen atea irekitzen entzun
I know what happened and what it is	Badakit zer gertatu den eta zer den
I didn't hear anything for a long minute	Minutu luze batez ez nuen ezer entzun
I only keep in touch with a few	Gutxi batzuekin bakarrik mantentzen dut harremana
I represent many of them and speak on their behalf	Asko ordezkatzen ditut eta haien izenean hitz egiten dut
I want to be with him	Berarekin egon nahi dut
I work in a themed restaurant	Jatetxe tematiko batean lan egiten dut
I need my father's help to fix this	Nire aitaren laguntza behar dut hori konpontzeko
I know I take more energy and hold on	Badakit energia gehiago hartzen eta eusten
I put it there	Han jarri nuen
Good angle, at that	Angelu ona, horretan
I struggled to get up	Borrokatu egin nintzen jaikitzeko
Looks like I can't get into a good habit	Badirudi ezin dudala ohitura ona hartu
I have a lot of pictures to show	Irudi asko ditut erakusteko
I claim it for myself	Neuretzat aldarrikatzen dut
I want men who can think for themselves	Beraiek pentsa dezaketen gizonak nahi ditut
I can't guarantee you'll get it	Ezin dut ziurtatu lortuko duzunik
I only used what was given to me	Niri emandakoa baino ez dut erabili
This plan was followed at the time	Plan hau jarraitu zen garai hartan
I think it’s natural	Uste dut naturala dela
I was sure of one thing	Gauza batetaz ziur nengoen
I already know those two	Dagoeneko ezagutzen ditut bi horiek
I meant it for the future	Etorkizunerako esan nahi nuen
I was worried, maybe you just spent the day	Kezkatuta nengoen, agian eguna bakarrik pasatu zenuen
I am not for the faint of heart	Ez nago bihotz ahulentzat
I swear allegiance to you today before all others	Nik, gaur, leialtasuna zin egiten dizut beste guztien aurretik
I asked him exactly if you know	Berari galdetu nion zehazki badakizu
He met a girl at the meeting	Bileran ezagutu zuen neska bat
I love going to the market	Maite dut merkatura joatea
I'm going to a meeting next week	Datorren astean bilera batera joango naiz
Owen is seeking a divorce	Owenek dibortzioa eskatzen du
Many cars seem expensive	Auto asko garestiak dirudite
I can always take care of you	Beti zaindu ahal zaitut
A very handsome man opened the door	Oso gizon eder batek ireki zuen atea
I picked up the heat and headed to the bathroom	Beroa igo eta komunera abiatu nintzen
I had a pitiful party	Pitakor festa bat egin nuen
I should know better	Hobeto jakin beharko nuke
I wanted to run, to get away quickly	Korrika egin nahi nuen, azkar alde egiteko
I just saw this weird light	Argi bitxi hau ikusi berri dut
I have three children	Hiru seme-alaba ditut
I saw a lot of her daughter	Bere alaba asko ikusi nuen
I want to see something	Zerbait ikusi nahi dut
I have no intention of moving anywhere else	Ez dut beste inora mugitzeko asmorik
Domestic violence parent support	Etxeko indarkeria gurasoen laguntza
I can’t be alone in a time like this	Ezin dut bakarrik utzi horrelako garai batean
A noise brought him from his room	Zarata batek ekarri zuen bere gelatik
It was a lot of fun to write	Oso dibertigarria izan zen idaztea
I didn't mind walking with him	Berarekin ibiltzea ez zitzaidan axola
This was a great thing for him	Hau gauza itzela izan zen berarentzat
I found my partner in another	Nire bikotea beste batean aurkitu dut
I've never been on the gun side	Ez naiz inoiz pistolaren alde joan
I will not jeopardize their age	Ez dut arriskuan jarriko haien adinaren inguruan
I couldn't think straight	Ezin nuen zuzen pentsatu
I prefer long hair for kids	Nik nahiago dut umeentzako ile luzea
I have followed almost all of them	Ia denak jarraitu ditut
I'll explain tomorrow	Bihar azalduko diot
I know this is horrible to ask you this	Badakit hau izugarria dela zuri hau galdetzea
I told him to save the ring	Eraztuna gordetzeko esan nion
I woke up when the door closed	Atea itxi zuenean esnatu nintzen
I think we would all be lost without him	Uste dut bera gabe denok galduko ginatekeela
The community has its own council	Komunitateak bere udala du
I know exactly how it felt	Badakit zehazki nola sentitu zen
I intended to return them	Haiek itzultzeko asmoa nuen
I did my private ceremony for him	Nire zeremonia pribatua egin nuen berarentzat
I did some shopping for him	Erosketak egin nizkion
I couldn’t believe my good luck	Ezin nuen sinetsi nire zorte ona
I just need a quick shower	Dutxa azkar bat besterik ez dut behar
I tried with my right ear and felt depressed	Eskuineko belarriarekin saiatu nintzen eta deprimituta sentitu nintzen
I do it like twice a week	Astean bitan bezala egiten dut
It has appeared in print and television commercials	Inprimatu eta telebistako iragarkietan agertu da
I wrote his number	Bere zenbakia idatzi nuen
I am far from perfect, and so are you	Ni oso urrun nago perfektutik, eta zu ere bai
I can't stay awake for another moment	Ezin naiz beste momentu batez esna egon
Sometimes I think we had a deal	Batzuetan uste dut akordio bat izan genuela
Maybe a long tube	Hodi luze bat agian
However, I can't ask you to share your dinner	Hala ere, ezin dizut eskatu zure afaria partekatzeko
I want a fresh start	Hasiera berri bat nahi dut
He was injured for part of the season	Denboraldiaren zati batean min hartu zuen
I am imposing a five-year prison sentence on you	Bost urteko kartzela zigorra ezartzen zaitut
I could try to get into a program	Programa batean sartzen saiatu nintekeen
I open the front door	Sarrerako atea irekitzen dut
I need that confirmation	Baieztapen hori behar dut
I’m just referring to it	Egia esan besterik ez dut aipatzen
I took the book with me	Liburua nirekin eraman nuen
A quick turnaround led to almost the same result	Buelta bizkor batek ia emaitza bera ekarri zuen
I looked pretty stupid for a while	Nahiko ergel itxura izan nuen denbora batez
I want to get new data	Datu berriak eskuratu nahi ditut
I don’t know how they fit in	Ez dakit nola moldatzen diren
A man ran into a nearby village	Gizon bat alboko herri batetik korrika sartu zen
I saw a series of emotions running through his face	Emozio sorta bat bere aurpegia zeharkatzen ikusi nuen
I knew that face, I knew every inch, every line	Aurpegi hori ezagutzen nuen, zentimetro bakoitza, lerro bakoitza ezagutzen nuen
I couldn't imagine life without you	Ezin nuen bizitza imajinatu zu gabe
I put the gift my friend had given me	Nire lagunak egin zidan oparia jarri nuen
A second player may enter the game	Bigarren jokalari bat sartu daiteke jokoan
I thought of my real mother	Nire benetako amagan pentsatu nuen
I sigh and make my way to the office	Hasperen egiten dut eta bulegorako bidea hartzen dut
I hope you don't lie	Espero dut gezurretan ez aritzea
He could see a few more steps and see the window	Pauso batzuk gehiago eta leihoa ikusi ahal izan zuen
I just want to be treated just right	Justu tratatzea besterik ez dut nahi
I enjoyed every moment there	Han gozatu nuen momentu oro
I'll give it to you then	emango dizut orduan
I searched the area and found nothing	Inguruak arakatu eta ez nuen ezer aurkitu
The hurricane damage was considered serious	Urakanaren kalteak larritzat jo ziren
I grew up thinking that no one owed me anything	Inork ez zidala ezer zor pentsatzen hazi nintzen
Some phone calls would save you hundreds a year	Telefono-dei batzuek ehunka aurreztuko lituzkete urtean
I learned from him the setting of my bones	Berarengandik ikasi nuen nire hezurren ezarpena
I can only tell you why all this is happening	Hori guztia zergatik gertatzen den baino ezin dizut esan
I waited for sleep	Loaren zain egon nintzen
The family never saw him alive again	Familiak ez zuen inoiz bizirik ikusi berriro
I didn't think you'd come in	Ez nuen uste sartuko zinenik
I got a landscape of the southern land, awesome	Hegoaldeko lurreko paisaia lortu nuen, izugarria
I had to talk to everyone	Guztiak hitz egin behar nituen
I asked him if he knew anything	Zerbait al zenekien galdetu nion
I jumped back when the speaker was live music	Atzera egin nuen jauzi, bozgorailua musikaz bizi zenean
Maybe I was in a hurry	Presaegi ibili naiz agian
I said no, it was true	Ezetz esan nion, egia zen
I remember this well	Ondo gogoan dut hau
I found myself in the middle of this thing	Gauza honen erdian aurkitu nuen
I made it pathetic and started begging	Patetikoa egin eta eskean hasi nintzen
A couple of lights were on and off	Argi pare bat piztu eta itzaltzen ari zen
I am a good entrepreneur	Enpresari ona naiz
I was there before three	Hiru baino lehen egon nintzen
I stopped thinking and gave myself over to the moment	Pentsatzeari utzi eta momentuari eman nion neure burua
I’m sure they would both accept our claim	Ziur nago biek gure aldarrikapena onartuko lukeela
I can't share my whole story with you	Ezin dut nire historia osoa zurekin partekatu
I was out of that room	Gela horretatik kanpo nengoen
I hate cancer sometimes	Minbizia gorroto dut batzuetan
I don’t think he thought it would create any attention	Uste dut ez zuela uste arretarik sortuko zuenik
A similar dream	Antzekoa den ametsa
I admired this colleague for his contribution	Miresten nuen lankide hau bere ekarpenagatik
I know the place for you	Zuretzako lekua ezagutzen dut
I was very aware of what was going on	Oso kontziente nintzen gertatzen ari zenaz
I’m more complex than them	Haiek baino hobea naiz konplexua
I absolutely love it and I get it	Erabat maite dut eta lortzen dut
I am at your mercy now	Zure errukian nago orain
I want to be someone instead of someone	Inor izan beharrean norbait izan nahi dut
He was a great success nationwide	Arrakasta handia lortu zuen nazio osoan
I was very happy with the whole procedure	Oso pozik nengoen prozedura osoarekin
I had forgotten that feature of the instrument	Instrumentuaren ezaugarri hori ahaztuta neukan
I didn’t fully think of the plan	Ez nuen guztiz pentsatu plana
I want to come home to you	Zuregana etorri nahi dut etxera
I can't even turn my head	Ezin dut buruari buelta eman ere egin
I will remove all corruption in this world	Nik kenduko dut mundu honetako ustelkeria guztia
I want to be in charge of the gardens	Lorategien arduradun izan nahi dut
I couldn’t imagine what would happen next	Ezin nuen imajinatu gero zer gertatuko zen
Then I start to feel like we missed him	Orduan, hura galdu dugula sentitzen hasten naiz
I made an excuse to use the women’s room	Emakumeen gela erabiltzeko aitzakia eman nuen
I think the baby will be born tomorrow	Uste dut haurra bihar jaioko dela
A quick glance told him there was no one there	Begirada azkar batek esan zion han ez zuela inor
Some of the dishes were broken	Plater batzuk hautsi zituzten
I don't want any scandal in the courts	Ez dut eskandalu arrazoirik nahi auzitegietan
I had two hours before the end of the shift	Bi ordu neuzkan txanda amaitu baino lehen
I speak only for our people	Gure herriaren alde bakarrik hitz egiten dut
I thought it was the right thing to do	Egin beharreko gauza egokia zela pentsatu nuen
I want to give you a big hug	Besarkada handi bat eman nahi dizut
I had the invitation at home, after all	Etxean neukan gonbidapena, azken finean
I say that's not always true	Nik diot ez dela beti egia
We keep them in mind	Kontuan izaten ditugu
I appreciate your patience	Zure pazientzia eskertzen dut
I couldn't split it	Ezin nuen zatitu
I told it for a cover story	Azaleko istorio baterako esan nuen
Some of the soldiers were quiet in the room	Soldadu batzuk lasai zeuden gelan
I have my pension and some money in the bank	Nire pentsioa eta diru pixka bat bankuan ditut
I was careful on the way home	Etxerako bidean kontuz ibili nintzen
I had the same word with your brother	Hitz bera izan nuen zure anaiarekin ere
I agreed with my wish for you	Zureganako nire desioarekin bat etorri nintzen
I kick and fight all the way	Ostikoka eta borroka egiten dut bide osoan
A young man with great results, they called me	Emaitza handiko gaztea, deitu zidaten
I think that was the only time you met him	Uste dut hura izan zela bera ezagutu zenuen aldi bakarra
I have to live in the moment	Momentua bizi behar dut
I knocked on his door and opened it	Bere atea jo eta ireki nuen
I took a picture with my phone	Telefonoarekin argazkia atera nion
I will not return, never next year	Ez naiz itzuliko, datorren urtean ez inoiz
This implication is false	Inplikazio hau faltsua da
I'll tell you the truth	Egia esango dizut
I think it can be further developed	Gehiago garatu daitekeela uste dut
I also visit my aunt	Nire izeba ere bisitatzen dut
I asked him if he would be a customer	Bezeroa izango ote zen galdetu nion
Thank you for the wonderful life you have given me	Eskerrak ematen dizkizut eman didazun bizitza zoragarriagatik
I’m reading it again now	Orain ere berriro irakurtzen ari naiz
Today this building serves as a museum	Gaur egun eraikin honek museo gisa balio du
I was on the right track in the end	Azkenean bide onetik nenbilen
I just have space in my head	Lekua besterik ez dut buruan
I got out of here to take the blood	Hemendik atera nintzen odola hartzera
I shuddered, I pulled my hand away	Dardarka egin nuen, eskua urrundu nuen
He also set up a board of trustees to manage it	Patronatu bat ere sortu zuen hura kudeatzeko
I was completely surrounded	Erabat inguratuta nengoen
I have two or three different sets	Bi edo hiru multzo ezberdin ditut
I found it there, in our bedroom	Han aurkitu nituen, gure logelan
He who lacks knowledge believes that fire burns	Ezagutza falta duenak suak erre egiten duela uste du
I let them fall	Erortzen utzi ditut
I keep forgetting about low doors	Ate baxuez ahazten jarraitzen dut
I take the last step through the door lock	Azken urratsa atearen sarrailetik ematen dut
I checked the statistics	Estatistikak egiaztatu ditut
I should have thought so, but there was no time	Pentsatu behar nuen, baina ez zegoen denbora
I apologize for any misconceptions about the division	Barkamena eskatzen dizut zatiketari buruz gaizki hausnartzeagatik
I could tell you all the details	Xehetasun guztiak kontatu nizkizuke
I thought about running away	Ihes egitea pentsatu nuen
I look at his room	Bere gelara begiratzen dut
I know this is not the place for me	Badakit hau ez dela niretzako lekua
I leaned over and started sobbing	Berarengana makurtu eta negar zotinka hasi nintzen
I have met some of them	Horietako batzuk ezagutu ditut
I think it was out of sheer panic	Uste dut izu hutsagatik izan zela
I didn't want you to leave	Ez nuen nahi zu alde egitea
A strong wind blew as he waited in silence	Haize gogor bat igaro zen isilik itxaroten zuen bitartean
I was even more worried because he might disappear	Are gehiago kezkatzen nuen bera desager zitekeelako
I still had no idea who he was	Oraindik ez nuen ideiarik nor zen
I know better though	Hobe dakit ordea
I think it’s important	Garrantzitsua dela uste dut
I got up and got ready	Jaiki eta prestatu nintzen
I want your throat to feel at my tip	Zure eztarria nire puntan sentitu nahi dut
I started cleaning the debris that covered the glass sculpture	Kristalezko eskultura estaltzen zuten hondakinak garbitzen hasi nintzen
I see it in depth	Sakonean ikusten dut
I can't be right and wrong	Ezin naiz izan zuzena eta gaizki zehazten duena
I think it will be the next earthquake	Hurrengo lurrikara bat izango dela uste dut
I usually only use the car to get to town	Normalean herrira etortzeko bakarrik erabiltzen dut autoa
I didn't feel like talking to others	Ez nuen besteekin hitz egiteko gogorik
I was in the library	Liburutegian nengoen
I hope to see it often too	Espero dut maiz begiratzea ere
I could tell he was excited	Hunkituta zegoela esan nezake
I was showing off my lovely boyfriend for a while	Nire mutil-lagun ederra erakusten ari nintzen pixka bat
I see sadness and respect in their thoughts	Tristura eta errespetua ikusten ditut haien pentsamenduetan
The damage from the storm was generally minor	Ekaitzaren kalteak, oro har, txikiak izan ziren
I had to look at the clock	Erlojua begiratu behar izan nuen
I couldn’t imagine doing it in my fifth decade	Ezin nuen imajinatu nire bosgarren hamarkadan egitea
I didn’t want to play the fearless fighter	Ez nuen borrokalari beldurgabean jokatu nahi
I have a business to think about	Negozio bat daukat pentsatzeko
I’ve always wanted to play that course	Beti nahi izan dut ikastaro hori jokatu
I can attract women, especially members of the congregation	Emakumeak erakar ditzaket, batez ere kongregaziokoak
Then I couldn’t figure it out	Orduan ezin nuen irudikatu
I'm fine with your explanation, too	Ondo nago zure azalpenarekin ere
I'm not growing anything	Ez naiz ezer hazten ari
I wanted to protect myself from harm	Kaltetik babestu nahi nuen
I enjoyed this party	Gozatu dut festa hau
A large man stood in front of the door	Gizon handi bat ate aurrean jarri zen
I will have to travel very far	Oso urrun bidaiatu beharko dut
I mean they want to be successful	Esan nahi dut arrakasta izan nahi dutela
I am in complete control	Erabat eta erabateko kontrolpean nago
A man said he knew me	Gizon batek ezagutzen ninduela esan zuen
I saw it and asked if it hurt	Ikusi nuen eta galdetu nion ea minik zuen
I haven't even talked to him	Ez dut berarekin hitz egin ere egin
I would argue the opposite	Alderantziz argudiatuko nuke
I lay down and stood still	Etzan eta geldi jarri nintzen
I see what is reflected in their depth	Haien sakonean islatzen dena ikusten dut
I lowered my head in embarrassment	Burua jaitsi nuen lotsaz
I also don’t want to trust my life with them	Nik ere ez nuke nire bizitza haiekin fidatu nahi
I can be your general	Zure jenerala izan naiteke
I haven't even heard them say that	Ez dut entzun ere egiten esaten dutena
You always come back	Beti itzultzen zara
I want our son to feel that he loves my mother	Gure semeak ama maitatzen nauela senti dezala nahi dut
I could ask to go to a public place	Leku publiko batera joateko eska nezakeen
I miss her smell and presence	Bere usaina eta presentzia faltan sumatzen ditut
He was an admirably attractive man	Gizon erakargarri miresgarria zen
I raised my head to see better	Burua altxatu nuen hobeto ikusteko
I will be a good teacher	Maisu ona izango naiz
I was expecting a young boy, but he is at least forty years old	Mutil gazte bat espero nuen, baina gutxienez berrogei urte ditu
Jews were forbidden to vote	Juduei botoa ematea debekatu zitzaien
The overall damage was minor in the state	Kalte orokorrak txikiak izan ziren estatuan
A stone could do nothing	Harri batek ezin zuen ezer egin
I know you didn't want to do that	Badakit ez zenuela egin nahi
I am a conscious witness to all of this	Horien guztien lekuko kontzientea naiz
It was a chain reaction	Kate-erreakzio bat izan zen
I thought it was nice to be around	Oso polita iruditu zitzaidan inguruan egotea
I was scared too	Ni ere beldurtu nintzen
I taught the rules of our class	Gure gelako arauak irakasten nituen
This time I was silent, thinking he would explain	Oraingoan isildu nintzen, berak azalduko zuelakoan
I was staring at the wall	Hormara begira nengoen
I wasn’t the only one waking up all night	Ez nintzen gau osoan esnatu bakarra
I was foolish to ask such a question	Ergela izan nintzen horrelako galdera bat egitea
Now the story has gone all over the world	Orain istorioa mundu osoan zehar joan da
I think she's afraid of him	Uste dut haren beldur dela
It makes financial sense	Finantza zentzua du
I have to say something because we won't stay	Zerbait esan behar diot geratuko ez garenez
We are still working on it	Oraindik lanean ari gara
I also started to get wet	bustitzen ere hasi nintzen
I covered my hand	Nire eskua estali nuen
I need a naval commander, you need a ride	Itsas komandante bat behar dut, ibilaldi bat behar duzu
I try to comply honestly	Zintzotasunez betetzen saiatzen naiz
A kiss taken away by fate	Patuak kendutako muxu bat
I want to do the right thing	Gauza egokia egin nahi dut
Only one woman had her bed	Emakume bakar batek bere ohea zuen
I lift one full quarter	Bat altxatzen dut laurden beteta
I know how you feel about us	Badakit nola sentitzen zaren gutaz
I like to do my things before dinner	Gustatzen zait nire gauzak egitea afariaren aurretik
I have never had much interest in politics	Inoiz ez dut interes handirik izan politikan
I want to open another bottle	Beste botila bat ireki nahi dut
Very charming gentleman	Oso jaun liluragarria
I bet they'll like that	Apustu dut hori gustatuko zaiela
I shake his hand, laughing	Eskua zaplaztekoa ematen diot, barrez
I knew it was going to be a drama	Banekien drama bat izango zela
I fully understand what you are saying	Erabat ulertzen dut esaten ari zarena
I heard his head hitting the wall	Bere buruak horma jotzen entzun nuen
I need to look around	Ingurura begiratu behar dut
I will leave school and start right away	Eskola utzi eta berehala hasiko naiz
Now I had several service, text and phone messages	Orain zerbitzua, hainbat testu eta telefono mezu nituen
I was exhausted, but I didn’t put any money into it	Agortu nintzen, baina ez nuen dirua sartu
I didn’t want to look enthusiastic	Ez nuen gogotsu begiratu nahi
I could see why the ladies loved me so much	Ikusi nuen andreek zergatik maite zuten hainbeste
I found out after you did it	Zuk egin ondoren jakin nuen
I went downstairs and checked the cut	Behean sartu eta ebakia egiaztatu nuen
I intended to move on	Aurrera jarraitzeko asmoa nuen
It is intended to expand this bus service	Autobus zerbitzu hau zabaltzeko pentsatu da
I asked him if he had run out of money	Dirurik gabe geratu ote zen galdetu nion
I immediately felt more distant from death	Berehala heriotzatik urrunago sentitu nintzen
I know he has an advantage here	Badakit hemen abantaila duela
I quickly wrapped my right arm tightly around her neck	Azkar nire eskuineko besoa estu inguratu nuen haren lepoan
I have a funeral to prepare for	Hileta bat daukat prestatzeko
I need to find my brother	Nire anaia aurkitu behar dut
I can imagine the eyes rolling	Irudika dezaket begiak bira ematen
I wouldn’t be able to see it another day	Ez nuen beste egun bat ikusteko aukera izango
I don’t have to continue as a child	Ez dut haur bat bezala jarraitu beharrik
I don’t want to cause pain	Ez dut nahi mina eragiteko
I think he is right	Arrazoia duela uste dut
I struggle with my faith every day	Nire fedearekin borrokatzen dut egunero
I think the president was a little confused	Nik uste dut presidentea pixka bat nahastu zela
I almost said the level except that there was only one level	Maila ia esan nuen maila bakarra ez zegoen izan ezik
I was crossing the street	Kalea zeharkatzen ari nintzen
I am not the first in their life	Ez naiz haien bizitzako lehena
I will not send you to a place where you are not welcome	Ez zaitut bidaliko ongi etorria ez zaren tokira
Robert just begged for mercy	Robertek erruki eske besterik ez zuen egin
I can handle the pressure effectively	Presioa modu eraginkorrean kudeatu dezaket
I want to be close to my family, and you	Nire familiarengandik gertu egon nahi dut, eta zu
I have never received any compliments	Ez dut inoiz konplimendurik jaso
He would help anyone	Edonori lagunduko zion
I gave it to him without looking	Begiratu gabe eman nion
I know less about you than I do	Nik zu baino gutxiago dakit nitaz
I pulled back my pistol hammer	Nire pistolako mailua atzera bota nuen
I looked at my experience at the bar	Nire esperientzia tabernara begiratu nuen
I have every intention of staying here for a while	Denbora batez hemen geratzeko asmo osoa dut
The speed at which the damage occurs	Kaltea egiten duen abiadura
I also enjoy different things depending on my mood	Nire aldartearen arabera gauza desberdinak ere gozatzen ditut
It looked like I was about to enter a small orbit	Orbita txiki batean sartzera jota nengoela zirudien
I assumed the prudence was a bit cautious	Zuhurtzia pixka bat zuhurra zela suposatu nuen
I both looked in the mirror	Ispiluan biok begiratu nituen
I really didn’t need to do that	Benetan ez nuen behar hori egiteko
I didn’t wait for happiness to come	Ez nuen zoriona iristeko zain egon
I probably should have adopted her daughter	Segur aski bere alaba adoptatua izan behar nuen
I know now that neither is true	Badakit orain bietako bat ez dela egia
I lost a girl at birth	Neska bat galdu nuen jaiotzean
I thought I’d make an important decision	Erabaki garrantzitsu bat hartzea pentsatu nuen
I need to make sure my wife is okay	Nire emaztea ondo dagoela ziurtatu behar dut
I didn't want to hurt him	Ez nion kalterik egin behar
I was young and stupid	Gaztea eta ergela nintzen
It remains difficult to determine the number of species	Espezie kopurua zehaztea zaila izaten jarraitzen du
A young woman like you is vulnerable	Zu bezalako emakume gazte bat zaurgarria da
I cared less about that	Gutxiago axola zitzaidake hori
I hoped my visit would go well	Nire bisita ondo egotea espero nuen
I was constantly reminded of the man he was	Etengabe gogoratzen nintzen hura zen gizonaz
I want to hear that now	Hori entzutea nahi dut orain
A different one every night	Gauero ezberdin bat
I'm really sorry about that	Benetan sentitzen dut horregatik
I have no clue why	Ez daukat arrastorik zergatik
I realized that you were not happy with my decision	Konturatu nintzen ez zeundela pozik nire erabakiarekin
I shook my head and headed back to the car	Burua astindu eta autora itzuli nintzen
I personally love green and blue together	Pertsonalki berdea eta urdina elkarrekin maite ditut
I wasn’t running away from anyone	Ez nintzen inorengandik ihes egiten
I could hear the voice now	Ahotsa entzuten nuen orain
I send messages and waves, but no one responds	Mezuak eta uhinak bidaltzen ditut, baina inork ez du erantzuten
I know you’ve always felt it	Badakit beti sentitu duzula
I went to him with my hand	Berarengana joan nintzen eskua hartuta
I can't go back and change	Ezin dut atzera egin eta aldatu
I drove five hours to be here for this thing	Bost ordu gidatu nituen hemen egoteko gauza honetarako
I always look for the worst	Beti bilatzen dut txarrena
I always remember that we were friends	Beti gogoratzen naiz lagunak ginela
Nobody told me that	Inork ez dit horren berri eman
He was the eldest of five children	Bost seme-alabetatik zaharrena zen
A policeman appeared	Polizia bat agertu zen
In the second there was no show at all	Bigarrenean ez zen batere ikuskizunik izan
A line of fuel near the engine was dripping	Motorretik gertu dagoen erregai-lerro bat tantaka ari zen
I get up and walk around the room	Jaiki eta gelan zehar ibiltzen naiz
I didn't want them to judge me	Ez nuen nahi haiek ni epaitzea
I waited outside for an officer to ask	Kanpoan itxaron nuen ofizial batek galdetzeko
I walked away from them and almost fell	Haietatik urrundu eta ia erori nintzen
I thought twice	Bi aldiz pentsatu nuen
I raised my camera in my trembling hands	Kamera altxatu nuen nire esku dardaratsuetan
I never noticed the door	Ez nuen sekula hango ateaz ohartu
I can't seem to breathe	Badirudi ezin dudala arnasa hartu
I can't thank you enough	Ezin diet nahikoa eskertu
I'd like to go back there	Hara itzuli nahiko nuke
There are no secondary schools in the village	Herrian ez dago bigarren hezkuntzako ikastetxerik
I want to go home, he thought	Etxera joan nahi dut, pentsatu zuen
I will come to visit you soon	Laster etorriko naiz zure bisita egitera
The critical reception of the record was mixed	Diskoaren harrera kritikoa nahasia izan zen
It has been a theater to this day	Antzerki bat izan da gaur egun arte
I mean, it was a stone to cry out loud	Esan nahi dut, negar ozen egiteko harria zela
I hate those machines	Gorroto ditut makina horiek
I hate what he gave me	Gorroto dut eman zidana
I can't believe it worked	Ezin dut sinetsi funtzionatu zuenik
I won’t get it in your world	Ez dut zure munduan lortuko
He only did it twice	Bi aldiz bakarrik egin zuen
I wondered where he came from	Nondik atera ote zen galdetzen nion
I want you back home	Zure etxera itzultzea nahi dut
I thought they could be used wet	Uste nuen bustita erabil zitezkeela
I preferred not to think about my neighbor at all	Nahiago nuen hurkoaz batere ez pentsatu
I wish I could be online more often	Sarriago sarean egotea nahiko nuke
I actually felt like this man wanted me in his workplace	Egia esan, gizon honek bere lantokian nahi ninduela sentitu nuen
I missed the funeral service	Hileta elizkizuna galdu nuen
I could tell he was processing what he said	Esandakoa prozesatzen ari zela esan nezake
I was very confused to deal with this	Oso nahastuta nengoen honi aurre egiteko
I think that’s also a tough question	Uste dut hori ere galdera gogorra dela
I'll be lucky tonight	Gaur gauean zortea izango dut
I finished high school, I accepted into college	Batxilergoa amaitu nuen, unibertsitatean onartu nuen
I owe him a lot for taking that opportunity	Asko zor nion aukera hori hartzeagatik
He then preferred to play the violin	Berak nahiago zuen biolinera jo zuen gero
I mean, no, not really	Esan nahi dut, ez, benetan ez
I know what the news is about	Badakit zerk gurutzatzen duen albistea
I felt confident with my epic staff	Ziur sentitzen nintzen nire langile epikoarekin
I honor your loyalty	Zure leialtasuna ohoratzen dut
I really tried to fight	Benetan saiatu nintzen borrokatzen
I am no exception	Ez naiz salbuespena
I thought he looked like a face	Aurpegi baten antza zuela uste nuen
I struggled to get out on the streets and survive	Kalera irten eta bizirauteko borrokatu nintzen
I really can't think right at the moment	Benetan ezin dut zuzen pentsatu momentuz
A stone bath was installed on the back wall	Atzeko horman harrizko bainu bat ezarri zen
I can't remember ever playing a game	Ezin dut gogoratzen inoiz joko bat jokatu nuenik
I didn’t go to the service	Ez nintzen zerbitzurik joan
I grabbed his hand, and he smiled	Eskutik heldu nion, eta irribarre egin zuen
I think the planning was perfect	Plangintza ezin hobea izan zela uste dut
The two developed a good relationship	Biek gero eta harreman ona sortu zuten
I told him it was getting harder	Gauzak zailago egiten ari zitzaiola esan nion
There I met the boy, and we hit him	Han ezagutu nuen mutila, eta jo genuen
I have to send them	bidali behar ditut
I deserve not him	Merezi dut ez berak
I try to eat healthy	Elikadura osasuntsua izaten saiatzen naiz
I couldn't stop coming	Ezin nion etortzeari utzi
I couldn't confuse this	Ezin nuen hau nahastu
I took you out of the warehouse	Biltegitik atera dizut
I was never alone with him	Sekula ez nintzen berarekin bakarrik egon
I turned the car around and turned around	Kotxeari buelta eman eta bueltatu nintzen
I never learned his real name	Ez nuen inoiz bere benetako izena ikasi
A professional touch makes the sketch much better	Ukitu profesional batek zirriborroa askoz hobea ematen du
I put my lips to her neck and kissed her	Ezpainak bere lepoan jarri eta musu eman nion
I nod to his desk	Bere idazmahaiari keinua egiten diot
Maybe I'm losing my mind	Burua galtzen ari naiz agian
I don't think they're worth it now	Uste dut orain ez dutela ezertarako balio
I made a conversion chart for his time	Bere denborarako bihurketa-taula bat egin nuen
I can try to trust you then	Saia naiteke orduan zugan konfiantza izaten
I also took his contact book	Haren kontaktu liburua ere hartu nuen
I need to protect myself from the sun, though	Eguzkia babesteko behar dut, ordea
I never wanted you to bring me home	Ez nuen inoiz nahi zuk nire etxera ekartzea
I would be in fourth, eighth and last	Laugarren, zortzigarren eta azkenekoan egongo nintzateke
I wanted to represent freedom and freedom	Aske eta askatasuna irudikatu nahi nuen
I'll help you get home	Etxera iristen lagunduko dizut
I was never a great fighter	Inoiz ez nintzen borrokalari handia izan
Maybe next time I should try this option	Baliteke hurrengoan aukera hau probatu beharko nuke
A friend of mine brought a car	Nire lagun batek auto bat ekarri du
A grove of trees stood on the banks of the stream	Zuhaizti bat zutik zegoen errekaren ertzean
I hear your call to love others with your love	Besteak zure maitasunez maitatzeko zure deia entzuten dut
Part of me remains, right here	Nire zati bat geratzen da, hementxe bertan
I would go tomorrow	Bihar joango nintzateke
I almost had to run to keep going	Ia korrika egin behar izan nuen aurrera jarraitzeko
I need you to understand that	Hori uler dezazun behar dut
It is the longest book in the series	Serieko libururik luzeena da
Athletics Olympic team this summer	Atletismoko olinpiar taldea uda honetan
I am happy and sad with this news	Pozik eta triste nago berri honekin
I, on the other hand, always strive to improve myself	Ni, berriz, beti ahalegintzen naiz nire burua hobetzen
I can give them that, and live my life free	Hori eman diezaieket, eta nire bizitza aske bizi
A secretary wrote the names according to the sound	Idazkari batek izenak idazten zituen soinuaren arabera
I paid, just and square	Ordaindu nuen, justu eta plaza
A large barrel is attached to the wagon	Kupel handi bat bagoiari lotuta dago
There is no conclusion about current knowledge	Ez dago ondoriorik gaur egungo ezagutzari buruz
I can't tell you about it	Ezin diot hari buruz esan
I laughed at the thought	Pentsamenduarekin barre egin nuen
I just need some time with myself	Denbora pixka bat besterik ez dut behar nire buruarekin
I was silent, content to watch the buildings pass by	Isilik geratu nintzen, eraikinak pasatzen ikustearekin konforme
I won with the fleet after many years	Flotarekin urte askoren ondoren irabazi nuen
I love saying your name	Maite dut zure izena esatea
I could hear it through the door	Atetik entzuten nuen
A few minutes later the sun was shining again	Minutu batzuk geroago eguzkia zegoen berriro
I closed my eyes and calmed down	Begiak itxi eta lasaitu nintzen
A religious will warn you of your immortal soul	Erlijioso batek zure arima hilezkorraz ohartaraziko zaitu
I have no power, so it is useless	Ez daukat indarrik, beraz, ez du ezertarako balio
If there has ever been a lively night	Gau bizi bat inoiz egon bada
I suggested that he study the sounds of his speech	Bere hizkeraren soinuak aztertzeko proposatu nion
I didn't know the latest version was out	Ez nekien azken bertsioa atera zenik
I remember looking at the clock	Gogoan dut erlojuari begiratu niola
I plan to do some, it’s a great idea	Batzuk egiteko asmoa dut, ideia bikaina da
Why did he ask me to kiss him	Zergatik eskatu zidan musu emateko
I was very pleased	Oso gustura egon naiz
I was sure he could come too	Ziur erantzun nion, bera ere etor zitekeela
I want to be a tutor on this subject someday	Gai honetan tutore izan nahi dut noizbait
I know the reality of creativity	Badakit sormenaren errealitatea
The spark between them	Haien arteko txinparta
I stopped and bought some soft drinks	Gelditu eta freskagarri batzuk erosi nituen
On the way back I stop for ice cream	Itzultzean izozkia hartzeko gelditzen naiz
I didn't want anything	Ez nuen ezertarako nahi
I tried to make up my mind	Saiatu nintzen bihotza egiten
I felt so light-headed	Hain buru arin sentitu nintzen
I ran to him, helped him up	Berarengana korrika egin nuen, igotzen lagundu nion
I smiled at him and thanked him	Irribarre egin nion eta eskerrak eman nizkion
Suddenly a calm came over me	Bat-batean lasaitasun bat etorri zitzaidan
I wondered what they would do	Zer egingo zuten galdetzen nion
I was amazed at how skilled he was	Harrituta geratu nintzen zein trebea zen
I tried to console myself, but it broke my heart	Kontsolatzen saiatu nintzen, baina bihotza hausten zitzaidan
I hated cooking anyway	Sukaldaritza gorroto nuen hala ere
I didn’t want roses	Ez nuen arrosarik nahi
A group to be hunted and caught	Ehizatu eta harrapatu beharreko taldea
I will be a stranger	arrotza izango naiz
I couldn't stop	Ezin izan nuen gelditzea lortu
I didn't know how to say it	Ez nekien nola esan
I know the arguments against all of them	Badakit horien guztien aurkako argudioak
The route goes north through the village	Ibilbidea iparralderantz doa herrian zehar
This is almost always due to moisture stress	Hau ia hezetasun estresaren ondorioz gertatzen da
I probably won't be his only wife	Seguruenik ez naiz bere emazte bakarra izango
I’ve never said you can’t work	Ez dut inoiz esan ezin duzula lan egin
A historical perspective on medical leadership	Lidergo medikoari buruzko ikuspegi historikoa
I had to clean my toilet	Nire komuna garbitu behar izan nuen
I think they laugh a lot	Asko barre egiten diotela uste dut
I don't have a book for a few days now	Orain egun batzuk ez daukat libururik
I opened my mouth but nothing came out	Ahoa ireki nuen baina ez zen ezer atera
I listen to those fears and your advice	Beldur horiek eta zure aholkuak entzuten ditut
I get this message from a lot of people	Jendearengandik asko jasotzen dut mezu hau
I promised several things	Hainbat gauza agindu nituen
I was wearing my first long pants	Nire lehen galtza luzeak janzten nituen
Bad work too	Lan gaiztoa ere bai
I quickly grab the brush and start working	Azkar eskuila hartu eta lanean hasten naiz
I couldn't jump	Ezin nuen salto egin
I stood up and started walking	Zutik jarri eta bertara ibiltzen hasi nintzen
I've started reading your posts	Zure mezuak irakurtzen hasi naiz
I was still shocked	Oraindik harrituta nengoen
I take her by the arm and throw her aside	Besotik hartu eta alde batera botatzen dut
He hadn't seen her in two years	Bi urte zeramatzan ikusi gabe
I want to talk to real people	Benetako jendearekin hitz egin nahi dut
Man should value honor more than life	Gizonak ohorea baloratu behar du bizitza baino
Somehow I hoped he was still alive	Oraindik bizirik egotea espero nuen nolabait
I washed my thumb, he was mine	Nik erpurua garbitu nuen, berak nirea
I hated myself for it	Gorroto nuen neure burua horregatik
I receive a lot of gifts	Opari asko jasotzen ditut
I thought you would find the text useful	Testua erabilgarria irudituko zitzaizula pentsatu nuen
I haven't given up yet	Oraindik ez dut amore eman
I always miss all the fun	Beti faltan botatzen dut dibertsio guztia
I came from there	Handik etorri nintzen
I intended to go to bed and steal	Oheratu eta lapurtzeko asmoa nuen
I don't know what the situation is	Ez dakit zer nolako egoera den hau
I can't escape	Ezin dut ihes egin
I thought about what he could use against us	Gure aurka zer erabil zezakeen pentsatu nuen
I have spent countless hours within these walls	Ezin konta ahala ordu eman ditut horma horien artean
Personally I think the writing is amazing	Pertsonalki idazketa harrigarria dela uste dut
I can't look at it now	Ezin dut orain begiratu
I can't take my eyes off him	Ezin dut begirik kendu harengandik
I know mistakes are made	Badakit akatsak gertatzen direla
I’m glad I did, though	Pozten naiz, hala ere
Soon the group split up	Handik gutxira taldea banandu zen
A crack in his throat	Eztarritik karraska bat
I needed your strength, wisdom and love so much	Hainbeste behar nuen zure indarra, jakinduria eta maitasuna
I would have so many problems	Hainbeste arazo izango nuen
I'll pay you your salary	Zure soldata ordainduko dizut
I also had my little revelation with the book	Nire errebelazio txikia ere izan nuen liburuarekin
I, for one, have never been in such a situation	Ni, gu, ez naiz inoiz horrelako egoera batean egon
I could almost predict it in my calendar	Ia iragar nezakeen nire egutegian
I need to make sure you understand me here	Hemen ulertzen nauzula egiaztatu behar dut
I held the evil of the water to the light	Uraren gaiztoa argiari eutsi nion
I never know what he's thinking	Inoiz ez dakit zer pentsatzen ari den
I really wanted to keep my schedule	Benetan nahi nuen nire ordutegia mantendu
They appeared a little later	Pixka bat geroago agertu ziren
I was pretty overwhelmed	Nahiko zapalduta nengoen
I grabbed a sandwich and grabbed a snack	Ogitartekoa hartu eta mokadu bat hartu nuen
I need to talk to you about it	Berari buruz hitz egin behar dizut
I enjoy their company when we are fishing	Haien konpainiaz gozatzen dut arrantzan ari garenean
I think they started liking each other	Uste dut elkar gustatzen hasi zirela
I am proud to be his son	Harro nago bere semea izateaz
A football team that is a big family	Familia handi bat den futbol talde bat
A stone is a structure and so is a mouse	Harri bat egitura bat da eta sagua ere bai
I sighed and handed him the phone	Hasperen egin nuen eta telefonoa eman nion
I hope to return sometime	Espero dut noizbait itzultzea
Others watched college football	Beste batzuk unibertsitateko futbola ikusi zuten
I stayed in the living room	Egongelan geratu nintzen
I need to get out	Atera behar dut
I want to stay here and see these files	Hemen geratu eta fitxategi hauek ikusi nahi ditut
I couldn't tell if he was alive or dead	Ezin nuen esan bizirik ala hilda zegoen
I resisted and was often beaten	Erresistentzia egin nuen eta askotan jotzen ninduen
I had to leave my dog	Nire txakurra utzi behar izan nuen
I was thrilled with the transformation	Hunkituta geratu nintzen eraldaketarekin
It is also known for its great difficulty	Zailtasun handiagatik ere ezaguna da
I want darkness one night	Gau bat iluntasuna nahi dut
I'll take the worm and make you talk	Harra eraman eta hitz eginaraziko zaitut
I definitely hope you’ve never been	Zalantzarik gabe, espero dut inoiz izan ez zarela
I can read it in your eyes	Zure begietan irakur dezaket
Glad a sigh escaped him before his shoulders fell	Pozik hasperen batek ihes egin zion sorbaldak erori baino lehen
I couldn’t tell where my pleasure started and where it ended	Ezin nuen esan nire plazerra non hasi eta non amaitzen zen
I took the time to look at the camp	Denbora hartu nuen kanpamenduari begiratzeko
I like my life, my identity	Nire bizitza gustatzen zait, nire identitatea
I tried to understand what had happened	Gertatutakoa ulertzen saiatu nintzen
A blessed thought entered my brain	Pentsamendu bedeinkatu bat sartu zitzaidan burmuinean
I am in a position to recommend it	Gomendatzeko moduan nago
I’m not so happy and complete over the years	Urte hauetan ez naiz hain pozik eta osatu
I still don't like it	Oraindik ez zait gustatu
I was there for two or three minutes	Han bizpahiru minutuz egon nintzen
I bet you have a good view up there	Apustu dut hor goian bista ona duzula
I have to take it easy	Lasai hartu behar dut
I climb up to a column outside the main office	Bulego nagusiaren kanpoaldeko zutabe batera igotzen naiz
I can’t say enough about this group	Ezin dut nahikoa esan talde honi buruz
I'm here to warn you	Hemen nago zu abisatzeko
I would love to see you attend	Asko gustatuko litzaidake zu bertaratzen ikustea
I never know which way to go	Inoiz ez dakit zein bide dagoen
I later found out that his real love was tennis	Geroago jakin nuen bere benetako maitasuna tenisa zela
I think we should go and inspect them	Uste dut haiek ikuskatzen joan beharko genukeela
I saw the trees clinging to each other	Zuhaitzak elkarri helduta ikusi nituen
Write a series of scales in an English essay	Eskala sorta bat ingelesezko saiakera idaztea
I saw that he was worried	Kezkatuta zegoela ikusi nuen
I’m ready to entertain the idea	Ideia entretenitzeko prest nago
I'll suck my cock inside you	Nire oilarra zure barruan xukatuko dut
I think it sparks people's minds sometimes	Uste dut jendearen gogoa pizten duela batzuetan
I like my job, really	Nire lana gustatzen zait, egia esan
There was a solid wooden door in front of him	Egurrezko ate sendo bat zegoen haren aurrean
A strong, dark force gathered in his head	Indar indartsu eta ilun bat bildu zen bere buruan
I thought we showed great character in a great atmosphere	Izugarrizko giroan izaera bikaina erakutsi genuela uste nuen
I begged him to run away	Erregutu nion gogoari ihes egiteko
I think he'll come here to see my neighbor	Uste dut hona etorriko dela nire bizilaguna ikustera
I was creating a unique dining room	Jangela paregabea sortzen ari nintzen
I stop and wait for him to approach	Gelditzen naiz eta bera hurbildu arte itxaroten dut
I didn’t understand if it was for a business account	Ez nuen ulertzen negozio kontu baterako den ala ez
I stand there, staring at him	Hor gelditzen naiz, hari begira
I will commit a real murder	Benetako hilketa egingo dut
I once saw someone doing this in a movie	Behin ikusi nuen norbait film batean hori egiten
I am not in any misery	Ez nago inolako miseria batean
Only ten of the men have been identified	Hango gizonetatik hamar bakarrik identifikatu dituzte
I can't breathe from the inner pain	Barruko minetik ezin dut arnasa hartu
I saw his smooth black eyes cheering me on	Haren begi beltz leunduak ni animatzen ikusi nituen
I followed him to the office	Berari jarraitu nion bulegora
I think we have enough to keep the main one sweet	Uste dut nahikoa dugula nagusia goxo mantentzeko
I grab it and pick up his amazing balls	Eskuratu eta bere pilota harrigarriak hartzen ditut
Soon they will have another fight in the car	Laster beste borroka bat izango dute autoan
I know how it feels to lose a special friend	Badakit nola sentitzen den lagun berezi bat galtzea
I opened the bar door	Tabernako atea ireki nuen
I just wanted to use the product	Produktua bakarrik erabili nahi nuen
I'll rest tomorrow	Bihar atseden hartuko dut
I looked at my bedside clock	Nire ohe ondoko erlojuari begiratu nion
I'm not bad anymore	Ez naiz jada, zorte txarra
I couldn't wake you up	Ezin izan zaitut esnatu
I like it because it belonged to my mother	Gustatzen zait nire amarena zelako
They shouted a thousand nerves	Mila nerbio oihu egin zuten
I couldn't shake it	Ezin nuen astindu
You will notice a big difference	Alde handia nabarituko duzu
I had no clue what was going on	Ez nuen arrastorik zer gertatzen ari zen
I knew he was holding me	Banekien eusten zidala
They also show a marked alteration of the surface	Gainera, gainazalaren alterazio nabarmena erakusten dute
I can't wait for her anymore	Ezin dut gehiago bere zain egotea
I hope phone lines are free	Espero dut telefono lineak doakoak izatea
I tried to calm down and watch the fight	Lasaitzen eta borroka ikusten saiatu nintzen
I know you won't have that	Badakit ez duzula hori izango
Now I have an advantage with you	Orain abantaila daukat zurekin
I thought he was going to run away from me	Nik uste nuen ihes egingo zidala
I stood there stunned for a second	Han gelditu nintzen segundo batez harrituta
I have a lot of experience in the field	Esperientzia handia dut alorrean
I feel something dangerous growing inside me	Barruan zerbait arriskutsua hazten ari dela sentitzen dut
I made sure to get dirty next to her	Ziurtatu nuen bere ondoan zikintzen
I like to watch a good football game	Futbol partida on bat ikustea gustatzen zait
I could see that in the efforts of your school magazine as well	Hori ikusi ahal izan nuen zure eskola aldizkariaren ahaleginetan ere
I was a new kid in town	Herriko ume berria nintzen
I swear everything will be fine	Dena ondo egongo dela zin egiten dut
I wanted to do it without getting too close	Gehiegi hurbildu gabe egin nahi nuen
I couldn’t see exactly what it was	Ezin nuen zehazki ikusi zer zen
I knew what he had to offer	Banekien zer eskaintzen zuen
These days I never talk about business, never	Egun hauetan ez dut inoiz negozioz hitz egiten, inoiz ez
I know there’s more to it than that	Badakit hori baino gehiago dagoela
Further information is then collected to confirm the diagnosis	Ondoren, informazio gehiago biltzen da diagnostikoa berresteko
I walked slowly around the glass ring, looking surprised	Kristalezko eraztunaren inguruan poliki-poliki ibili nintzen, harrituta begira
I think we all do to some extent	Uste dut denok egiten dugula neurri batean
I can't be happy with them	Ezin naiz pozik egon haiekin
Life imprisonment is in your future	Bizi osorako zigorra zure etorkizunean dago
I will deal with this problem	Arazo honi aurre egingo diot
I look at her and she smiles	Begiratzen diot eta irribarre egiten du
A white layer covers almost half of the floor	Geruza zuri batek zoruaren ia erdia estaltzen du
I heard the police coming from the hallway	Polizia pasillotik zetorrela entzun nuen
Now I realize that people live	Orain konturatzen naiz jendea bizi dela
I have a whole bunch of parents	Guraso multzo osoa dut
I see no other way to stop the statue	Ez dut ikusten estatua gelditzeko beste modurik
I would never agree	Ez nuke inoiz adostuko
I know you will use it a lot	Badakit erabilera handia izango duzula
I was about to say my hon	Esatekotan nengoen nire hon
I am proud to be a good hostess	Azafata ona izateaz harro nago
I wondered what he had seen	Zer ikusi zuen galdetzen nion
I think it was recently bought by another company	Duela gutxi beste konpainia batek erosi duela uste dut
I love him sincerely and I feel very protected with him	Zintzotasunez maite dut eta oso babestuta sentitzen naiz berarekin
I tried a friend	Saiatu zen lagun bat dut
I couldn't move, I couldn't talk	Ezin nintzen mugitu, ezin nuen hitz egin
I want to think	Pentsatu nahi dut
I would still receive my degree	Oraindik nire titulua jasoko nuke
I thought that was pretty safe	Hori nahiko segurua zela uste nuen
I made inquiries about the work	Lanari buruzko kontsultak egin nituen
I say he didn’t have time	Denborarik ez zuela diot
I wonder if they see me	Ikusten ote nauten galdetzen diot
A friend just passed away a few minutes ago	Lagun batek pasa berri du duela minutu batzuk
See what he did there	Ea zer egin zuen han
I was also shocked	Neure burua ere harritu nuen
I never worked there	Han ez nuen inoiz lan egin
I hated that name when he called me	Gorroto nuen izen hori deitu zidanean
I liked them much better then	Askoz hobeto gustatzen zitzaizkidan orduan
I think that’s where it comes from	Uste dut hortik datorrela
I was the greatest military leader of the time	Garai hartako buruzagi militarrik handiena nintzen
A feudal lord loves his land only in functional terms	Jaun feudal batek bere lurra termino funtzionaletan baino ez du maite
Good and harmless person	Pertsona ona eta kaltegabea
I love you too, darling	Nik ere maite zaitut, maitea
I said his name but he was deaf to me	Bere izena esan nuen baina gorra zen nirekin
I wanted to get up and take my head off	Heldu eta burua hartu nahi nuen
I love them so much	Asko maite ditut
I didn’t pay much attention to it	Ez nuen kasu handirik jartzen
I’ve been forgetting that lately	Azkenaldian hori ahazten jarraitzen dut
So I was with him	Hala izan nuen berarekin
I didn’t tell him too much	Ez nion gehiegi esan
I hardly knew the man	Ia ez nuen ezagutzen gizona
I just got out of class	Klasetik atera berri dut
I think you can turn it around the next way	Uste dut hurrengo erara bira dezakezula
I am a project person	Proiektuko pertsona bat naiz
I understand that your house is close by	Ulertzen dut zure etxea gertu dagoela
I was preparing to die today	Gaur hiltzeko prestatzen ari nintzen
This can be difficult to spot in the field	Hori eremuan antzematea zaila izan daiteke
I refused to think like a body	Gorputza bezala pentsatzeari uko egin nion
I like all kinds of juices	Mota guztietako zukuak gustatzen zaizkit
I don't know when it started	Ez dakit noiz hasi zen
I only have a few minutes	Minutu batzuk besterik ez ditut
After all, I am the director of the business	Azken finean, negozioaren zuzendaria naiz
I can take this thing somewhere	Gauza hau nonbait eraman dezaket
I was crazy now	Zoratuta nengoen orain
I won't be well in seven months	Zazpi hilabete barru ere ez naiz ondo egongo
I looked out the door	Atetik begiratu nuen
I'm old again	Nire ni zaharra naiz berriro
I wasn’t exactly proud of her and her joy	Ez nintzen zehazki bere harrotasuna eta poza
They were just men in enemy uniforms	Etsaien uniformez jantzitako gizonak besterik ez ziren
I think a lot of jokes	Asko pentsatzen dut txantxetan
I wondered which of the muscular heroes won the fight	Heroi gihartsuetatik zeinek irabazi zuen borrokan galdetzen nion
A nurse sitting next to the bed looked up	Ohe ondoan eserita zegoen erizain batek gora begiratu zuen
I was with my grandmother while they were gone	Nire amonarekin egon nintzen haiek joan ziren bitartean
I also know what to wear tonight	Gaur gauean ere badakit zer jantzi
I receive forgiveness for all my sins	Nire bekatu guztien barkamena jasotzen dut
A wise supervisor will not pay attention to superficial details	Begirale jakintsu batek ez die azaleko xehetasunei erreparatuko
I started running and running	Korrika eta korrika hasi nintzen
I can’t help but wonder why he would choose me	Ezin dut saihestu zergatik aukeratuko ninduen galdetzen
A mischievous voice whispered deep inside his head	Ahots bihurri batek xuxurlatu zuen bere buruan sakonean
A small computer side panel opens	Ordenagailuko alboko panel txiki bat irekitzen da
We know what we mean by that	Badakigu zer esan nahi dugun haiekin
I don’t have anyone to ask questions	Ez daukat inori galderak egiteko
They sent me to another planet	Beste planeta batera bidali ninduten
I do this to teach others how to show it	Besteei nola erakutsi irakasteko egiten dut hau
I guess I'm there	Suposatzen dut hor nagoela
I like to see him, through his eyes	Gustatzen zait bera ikustea, bere begietatik
I consider it an amazing resource for this country	Herrialde honetarako baliabide harrigarritzat jotzen dut
I need to see everything to find out exactly what happened	Dena ikusi behar dut, zer gertatu zen zehazki jakiteko
I want you to understand that beyond that	Hortik kanpo hori uler dezazun nahi dut
I think they must be dead or hidden	Uste dut hilda edo ezkutuan egon behar dutela
I couldn't move because of my fear	Ezin nintzen nire beldurragatik mugitu
He left good memories here	Oroitzapen onak utzi zituen hemen
I wanted to take it and never give up	Hartu nahi nuen eta inoiz ez utzi
A place to live is high on our list	Bizitzeko toki bat gure zerrendan gorago dago
I was still on the ground	Oraindik lurrean nengoen
I needed air, just a little air	Airea behar nuen, aire pixka bat besterik ez
I really enjoyed my time with him	Asko disfrutatu nuen berarekin denbora
I try to remember the last thing that happened	Gertatutako azken gauza gogoratzen saiatzen naiz
I hurried to his bed	Bere ohe ondora joan nintzen ziztu bizian
I knew he would like it	Banekien gustatuko litzaiokeela
I went back to the center and created a scene	Zentrora itzuli eta eszena bat sortu nuen
A trail of blood came out of the bushes	Odol arrasto bat sasi artean irten zen
I didn’t really think about it	Ez nuen benetan pentsatzen
I'll be right back	Berehala itzuliko naiz
I'll give you more orders there	Han agindu gehiago emango dizkizut
I walk closer, my steps smooth in the sand	Hurbilago noa, nire pausoak leunak hondarrean
He was over fifty at the time	Berrogeita hamar urte baino gehiago zituen ordurako
I stopped, tired of being tired	Gelditu nintzen, nekatuta zegoenaz nekatuta
I started fighting for my freedom	Nire askatasunaren alde borrokatzen hasi nintzen
I have to dream	Ametsetan egon behar dut
I didn’t expect the guards to attack me	Ez nuen espero guardiak erasoko zutenik
I really enjoyed working there	Asko gustatu zitzaidan bertan lan egitea
I grabbed the door and looked back	Atea harrapatu eta atzera begiratu nuen
I stop and look back	Gelditzen naiz eta atzera begiratzen diot
The area is also very rich in black coal	Ingurua ere oso aberatsa da ikatz beltzean
I hated looking at him with pity	Gorroto nuen errukiz begiratzea
I don’t get these items for their many	Ez ditut elementu hauek lorten beren askogatik
I took a moment to assess the situation	Une bat hartu nuen egoera baloratzeko
I had your cup size at the junior level	Zure kopa neurria nuen junior mailan
I felt that this was somehow familiar	Hori nolabait ezaguna zela sentitu nuen
He was giving up a while ago	Duela pixka bat amore ematen ari zen
I know this was very difficult to accept	Badakit hori oso zaila izan zela onartzea
I could barely stand	Ia ezin nuen zutik
A very drunk traveler	Oso mozkortuta dagoen bidaiaria
I gave it a try and it worked	Saiakera bat egin nuen eta funtzionatu zuen
Of course I knew you before	Jakina banekien zuk aurretik
I didn’t see when he was gone	Ez nuen ikusi noiz joan zen
I could forget the outside world and do my job	Kanpoko mundua ahaztu eta nire lana egin nezake
I have secured my agent and publisher	Nire agentea eta argitaratzailea bermatu ditut
I should be there, that man who stopped	Han egon beharko nuke, gelditu zuen gizon hori
I needed everything to stop	Dena behar nuen gelditzeko
I take responsibility for part of what happened	Gertatutakoaren zati baten ardura hartzen dut
I asked him if he still wanted to continue with this	Ea oraindik honekin jarraitu nahi zuen galdetu nion
Many of the songs were smooth	Abesti asko leunak ziren
I like being with you	Gustatzen zait zurekin egotea
I will accept it for the moment	Momentuz onartuko dut
I put the pot on the floor	Lapikoa lurrean jarri nuen
I saw him shake his head	Ezetz burua astintzen ikusi nuen
I told you before I tried that	Hori saiatu aurretik esan dizut
I put on my running shoes	Jantzi oinetakoak jantzi ditut
I felt like a person	Pertsona bat sentitzen nintzen
I think they live among us and look at us	Uste dut gure artean bizi direla eta begiratzen gaituztela
A male figure appears	Gizonezko figura bat agertzen da
I have to help my mother fix everything	Nire amari lagundu behar diot dena konpontzen
Nice seat, good pillow, good chair	Eserleku polita, burko ona, aulki ona
I should improve	Hobetu beharko nuke
I didn't know where it came from	Ez nekien, ezta nondik zetorren ere
I forgot she was his sister too	Ahaztu nuen bere arreba zela ere
An arrest on the other side of town	Atxiloketa bat herriaren beste aldean
I will miss you, though	Faltan botako zaitut, ordea
A murmur ran through the lines like an autumn chill	Zurrumurru batek udazkeneko hotzikara baten antzera zihoan lerroetan zehar
Virtual film made by virtual people	Pertsona birtualek egindako film birtuala
I can't live without him	Ezin naiz hura gabe bizi
I work for an electronic manufacturer in the United States	Estatuetako fabrikatzaile elektroniko batean lan egiten dut
I wasted a lot of time	Denbora asko galdu nuen
I hung up and tried again	Eskegi eta berriro saiatu nintzen
I looked at him in surprise	Harrituta begiratu nion
I want to come back for several reasons	Hainbat arrazoirengatik itzuli nahi dut
I look forward to your response	Zure erantzuna espero dut
I didn’t even think to write a story	Ez nuen istorio bat idaztea pentsatu ere egin
I just went to his father's house	Besterik gabe, bere aitaren senera jo nuen
At least three years of experience required	Gutxienez hiru urteko esperientzia behar da
I looked at my watch	Erlojuari begiratu nion
The canal was abandoned and parts were filled	Ubidea alde batera utzi eta zatiak bete ziren
I was losing hope quickly	Itxaropena azkar galtzen ari nintzen
I tremble at the thought of him	Dardara nago beragan pentsatzean
I continued inside	Barrutik jarraitu nuen
I fell in love with you, every part of you	Zutaz maitemindu nintzen, zure zati bakoitza
I just want to be where he is	Bera dagoen tokian bakarrik egon nahi dut
It really didn't matter to me at the time	Benetan berdin zitzaidan garai hartan aurrera egitea
I can't leave them behind to die	Ezin ditut atzean utzi hiltzeko
I was afraid you would skip this dinner	Afari hau saltatuko zenuten beldur nintzen
I found it remarkable	Nabarmena iruditu zitzaidan
I watched TV	Telebista ikusi nuen
I came to the hands	Eskuetara etorri naiz
I was working hard to move my life forward	Gogor ari nintzen lanean nire bizitzan aurrera egiteko
I pushed the feeling away	Sentimendua urrundu nuen
I want to know if it can reach me	Niregana iritsi daitekeela jakin nahi dut
Elephants are among the species that use tools	Elefanteak tresnak erabiltzen dituzten espezieen artean daude
I went to his house	Bere etxetik joan nintzen
I thought the guy was saying hello	Tipoa kaixo esaten ari zela uste nuen
I could have broken every bone in her body	Haren gorputzeko hezur guztiak hautsi nezakeen
I think it took a while	Denbora pixka bat behar izan duela uste dut
I love the connection that came with using it	Maite dut hura erabiltzean gertatutako konexioa
I begged him to stay	geratzeko erregutu nion
I can only respond to the honorary senator in general terms	Ohorezko senatariari termino orokorretan bakarrik erantzun diezaioket
I just wanted people to know me	Bakarrik nahi nuen jendeak ni berearekin ezagutzea
I didn’t know it was a luxury	Ez nekien luxua zenik
I decided to be completely clear	Nire burua guztiz argi izatea erabaki nuen
I wondered what made him look so sad	Zerk ematen zion horren triste itxura galdetzen nion
I was still thinking about our fate together	Oraindik gure patua pentsatzen ari nintzen elkarrekin
I haven't been with you in a long time	Aspaldian ez naiz zurekin egon
I put it directly in my pocket for storage	Poltsikoan sartu nuen zuzenean biltegira
I couldn't move at all	Ezin nintzen batere mugitu
I stopped to listen to all the words he said	Berak esaten zituen hitz guztiak entzuten gelditu nintzen
I was shocked because he could see so well	Harrituta geratu nintzen, ondo ikusten zuelako
I wouldn’t let him win	Ez nioke irabazten utziko
I studied this lesson in college	Ikasgai hau unibertsitatean ikasi nuen
I had to give him what he wanted	Nahi zuena eman behar nion
I wasn’t taking his magic	Ez nuen bere magia hartzen ari
A group was being placed on a small raised stage	Talde bat agertoki altxatu txiki batean jartzen ari zen
I am here to help your soul rest	Hemen nago zure arimari atseden hartzen laguntzeko
A strange thing happened, however	Gauza arraro bat gertatu zen ordea
I said so, very softly	Hala esan nuen, oso leun
I noticed that they were upset	Atsekabetuta zeudela nabaritu nuen
I decided it would be a safe bet	Apustu segurua izango zela erabaki nuen
I told him it was definitely not my usual walk	Esan nion zalantzarik gabe ez zela nire ohiko ibilaldia
I still have to be half asleep	Oraindik erdi lo egon behar dut
He spent a week on the board	Astebete eman zuen taulan
I told him it wasn’t a big deal	Esan nion ez zela gauza handirik
I really can't be so attached to him	Benetan ezin naiz berari hain lotua egon
I looked at websites about religion	Erlijioari buruzko webguneak begiratu ditut
His request was denied	Bere eskaera ukatu egin zen
I didn't like talking	Ez zitzaidan gustatzen hitz egitea
I would describe the look of each path	Bide bakoitzaren itxura deskribatuko nuke
I grabbed him by the collar of my shirt, shocked	Alkandoraren lepotik heldu nion, harrituta
I want to know everything about them	Horiei buruz dena jakin nahi dut
I should be in control soon	Neure burua laster kontrolpean hartu beharko nuke
A piano is placed in the corner of the room	Gelako izkinan piano bat jartzen da
I can't afford not to	Ezin dut ordaindu ez
I told you what this is	Hau zer den esan dizut
I knew better than to try to get out	Hobe banekien ateratzen saiatzea baino
I really had to be disciplined	Benetan diziplinatu behar izan dut
I bent down and pushed with all my might	Makurtu eta indar guztiekin bultzatu nuen
I couldn't even say anything	Ezin nuen ezer esatera ere ekarri
I wanted to play right now	Oraintxe jokatu nahi nuen
I want a woman, and she's gone	Emakume bat nahi dut, eta joan da
Now I was sure	Orain ziur nengoen
I think we miss his approach	Uste dut bere planteamendua faltan botatzen dugula
I was wondering what kept you going	Zerk mantendu zaituen galdetzen ari nintzen
I really want to be like him in everything	Benetan denetan bera bezalakoa izan nahi dut
I still felt a bit skeptical about everything	Oraindik zalantza samarra sentitu nuen guztiari buruz
They dragged me down the stairs	Eskaileretan behera arrastaka eraman naute
I went back to the nightmare again	Amesgaiztora itzuli nintzen berriro
Some men never got over it	Gizon batzuek ez zuten inoiz gainditu
I breathe and the information flows even faster	Arnasa hartzen dut eta informazioa are azkarrago isurtzen da
I looked but saw nothing	Begiratu nuen baina ez nuen ezer ikusi
A balance of pain and pleasure, punishment and reward	Minaren eta plazeraren, zigorren eta sariaren oreka
I hope the first day of autumn has been beautiful!	Espero dut udazkeneko lehen eguna ederra izan izana!
I found a lot more	Askoz gehiago aurkitu nuen
I was worried about this interaction	Interakzio honek kezkatuta nengoen
I know he could feel my fear of the unknown	Badakit ezezagunarekiko nire beldurra senti zezakeela
I dreamed of a time for clothes	Arropa garaiarekin amestu nuen
I returned to my hallway in despair	Etsita itzuli nintzen nire korridorera
Building made of solid building blocks and steel doors	Eraikuntza-bloke sendoz eta altzairuzko ateez egindako eraikina
I think you should give it a try	Aukera bat eman beharko zeniokeela uste dut
However, I try to keep that in perspective	Hala ere, hori perspektiba mantentzen saiatzen naiz
This was a special moment, a great opportunity	Momentu berezia, aukera bikaina izan zen hau
I want to do everything	Dena egin nahi dut
It can change a lot in a year	Urte batean asko alda daiteke
I personally killed your wife's brother	Nik pertsonalki zure emaztearen anaia hil nuen
I get this question a lot	Asko egiten zait galdera hau
I want to be among the stars	Izarren artean egon nahi dut
I took the opportunity	Aukera aprobetxatu nuen
I see my reflection in the windows of the building that remain	Nire islada geratzen diren eraikineko leihoetan ikusten dut
I looked at her and her eyes dropped quickly	Begiratu nion eta begiak azkar jaitsi nizkion
I asked him if he knew this	Hau al zekien galdetu nion
I can’t let him throw this relationship away	Ezin diot utzi harreman hau botatzen
I really wanted this to happen between us	Benetan nahi nuen hau gure artean gertatzea
I stopped straight and said yes	Zuzen gelditu nintzen eta baietz
I can consume them, though	Kontsumitu ditzaket, ordea
I didn’t want this conversation	Ez nuen elkarrizketa hau nahi
I think they are both honest	Uste dut biak zintzoak direla
I waited for the next lightning strike	Hurrengo tximista-leherketaren zain egon nintzen
I was glad to see him too	Pozik nengoen bera ikusteaz ere
I think we would make a great team	Talde bikaina osatuko genukeela uste dut
I was overjoyed and excited to rest	Poza eta ilusio handiegiak nengoen atseden hartzeko
I didn't even know my voice	Nire ahotsa ere ez nuen ezagutzen
A better option, perhaps	Aukera hobea, agian
I wonder what goes through their minds	Zer pasatzen zaien burutik galdetzen diot
I'm behind for a moment	Momentu batean atzetik nago
Then I swore I would drink no more	Orduan ez nuela gehiago edan zin egin nuen
I wouldn't say they were very close	Ez nuke esango oso hurbil zeudenik
I went down the garden stairs to the porch	Lorategiko eskaileretatik jaitsi nintzen atariraino
I ask him to tell me what he sees	Ikusten duena esatea eskatzen diot
He wants to be safe	Seguru egon nahi du
The novel is now in the public domain	Eleberria domeinu publikoko lana da orain
I never talked to anyone much	Ez nuen inoiz inorekin asko hitz egin
I had nothing for him	Ez nuen ezer berarentzat
I'll fly you and take you to lunch	Hegan egin eta bazkaltzera eramango zaitut
I saw her with her husband and a child	Senarrarekin eta haur batekin ikusi nuen
I understand each word so well	Hain ulertzen dut hitz bakoitza
I thought I'd drive you crazy	Zu erotzeko asmatu dut
Dead, but still	Hildakoa, baina oraindik ere
I had no weapons	Ez nuen armarik
I couldn’t imagine anyone doing anything	Ezin nuen imajinatu inori ezer egiten
I was enjoying a good life	Bizitza on batez gozatzen ari nintzen
I was without bullets	Balak gabe nengoen
Somehow I knew that was it	Nolabait banekien hori zela
A pilot measure	Neurri pilotu bat
I would be at that dinner that night	Gau hartan afari horretan egongo nintzen
It was an extraordinary court ceremony	Aparteko epaitegiko ekitaldia izan zen
A good detective always follows the money	Detektibe on batek beti jarraitzen dio diruari
I'm talking about life in the world	Munduko bizitzaz ari naiz
I asked him how that would work, but he didn't know	Hori nola funtzionatuko zuen galdetu nion, baina ez zekien
I would totally understand if he would hate me after this	Guztiz ulertuko nuke honen ondoren gorroto izango balu
I walk through the familiar gates and stay straight	Ezagutzen diren ateetatik igaro eta zuzen geratzen naiz
I walk around her, being careful not to touch her	Bere inguruan ibiltzen naiz, kontuz ez ukitzeko
I hope to get it and we will talk soon	Lortzea espero dut eta laster hitz egingo dugula
This is not one of them	Hau ez da horietako bat
I have a plane to catch	Harrapatzeko hegazkin bat daukat
I wanted to see how good they were	Haiek zein onak ziren ikustea nahi nuen
I'll be back in a few minutes	Minutu gutxi barru itzuliko naiz
I didn't have to do anything, you did everything	Ez nuen ezer egin behar, zuk dena egin duzu
I'm not saying anything else	Ez dut beste ezer esaten
An hour ago a bunch of kids came out	Duela ordubete ume mordoa atera zen
I mean, they weren't just murderers	Esan nahi dut, ez zirela soilik erailak izan
It was crossed by a chill	Hotzikara batek zeharkatu zuen
I made a test construction for you	Proba egiteko eraikuntza bat egin dut zuretzat
I understand a little bit how you feel	Apur bat ulertzen dut nola sentitzen zaren
I put it in my bag	poltsan sartu nituen
I ran away from my friends and loved ones	Nire lagunengandik eta gertukoenengandik ihes egin nuen
I urge you all to avoid crowded places	Biziki eskatzen dizuet guztioi leku jendetsuak saihesteko
I thought we were going to be lovers, someday	Maitale izango ginela uste nuen, noizbait
I want to get out	atera nahi dut
I am attached to my father	Nire aitari lotuta nago
I will forgive their iniquity, and I will heal their land	Barkatuko diet beren bekatua eta sendatuko dut haien lurra
I took the white cream with the white drink	Krema zuria edari zuriarekin hartu nuen
I loved the guitar hook	Maite nuen gitarra amua
I will shake your world for sure!	Zure mundua astinduko dut ziur!
I can say you want me	Nahi nauzula esan dezaket
I appreciate you taking the time to respond	Eskertzen dut erantzuteko denbora hartzea
I felt sick and in pain all afternoon	Gaixo eta minez sentitu nintzen arratsalde osoan
I don't need to take this away from you	Ez dizut hau kendu behar
I came the same day my sister came	Nire arreba etorri zen egun berean etorri nintzen
Poor reason to write a story, for sure	Istorio bat idazteko arrazoi eskasa, ziur
I love seeing the new gear	Maite dut engranaje berria ikustea
I'm pretty used to things in heaven	Nahiko ohituta nago zeruko gauzetara
I must say, however, that you have well controlled your grief	Esan behar dut, hala ere, ondo kontrolatu duzula zure atsekabea
I couldn't think of a better way to describe them	Ezin nuen haiek deskribatzeko modu hoberik bururatu
Both sides bought large arms and ammunition	Bi aldeek arma eta munizio handiak erosi zituzten
I saw it but I couldn't believe it	Ikusi nuen baina ezin nuen sinetsi
I could never decide which one	Inoiz ezin nuen erabaki zein
I met his gaze briefly	Bere begirada laburki ezagutu nuen
I’m working on the next book now	Hurrengo liburua lantzen ari naiz orain
I couldn't pick up the pieces	Ezingo nituzke piezak jaso
Slightly less corruption	Ustelkeria apur bat gutxiago
I could smell it, brown sugar, and pine nuts	Haren usaina, azukre marroia eta pinaziak arnasten nituen
I tried hard to fall asleep but couldn't	Gogor saiatu nintzen lo hartzen baina ezin izan nuen
I exaggerated a bit in those last two paragraphs	Pixka bat exageratu dut azken bi paragrafo horietan
I think they went underground	Uste dut lurpean sartu zirela
I knew he was never in the army	Inoiz ez zela armadan jakin nuen
I can't even stand the man	Ezin dut gizona jasan ere egin
I felt sorry for myself for being an outsider in their secret	Neure burua errukitu nuen haien sekretuan kanpotarra izateagatik
I want to keep working together	Elkarrekin lanean jarraitzea nahi dut
I even threatened to hang myself	Nire burua urkatuko nuela ere mehatxatu nuen
I feel very happy today	Oso pozik sentitzen naiz gaur
I worked hard and obeyed orders	Gogor lan egin nuen eta aginduak bete nituen
Mirror fixed to the ceiling of a bed	Ohe baten gaineko sabaian finkatutako ispilua
I’ve never forgotten a face in my whole life	Nire bizitza osoan ez dut inoiz aurpegirik ahaztu
I also really enjoyed having a pool	Igerileku bat edukitzea ere asko gustatzen zitzaidan
I can't see it, really	Ezin dut ikusi, benetan
I felt lonely, scared, and overwhelmed	Bakardadea, beldurra eta larrituta sentitu nintzen
I interrupted her breakfast	Bere gosaria eten nuen
I hadn't heard him speak like before	Ez nuen entzun lehen bezala hitz egiten
I should have a private talk with him now	Hitzaldi pribatu bat izan beharko nuke berarekin orain
I had to go over a nail	Iltze baten gainetik pasatu behar izan dut
I’ve explained the kind of change the world needs	Munduak behar duen aldaketa mota azaldu dut
He was playing a game but I don't know which one	Partida bat jokatzen ari zen baina ez dakit zein den
I didn’t want to know the answers	Ez nituen erantzunak jakin nahi
I headed for the tree line and into the woods	Zuhaitz lerrorantz abiatu nintzen eta basoan sartu nintzen
I was completely ignorant	Guztiz ezjakina nintzen
I didn't know who else to call	Ez nekien beste nori deitu
I want an emergency solution, though	Larrialdi irtenbide bat nahi dut, ordea
I threw the bottle on the floor	Botila lurrera bota nuen
I've been with you for three months	Hiru hilabetez izan zaitut
A young girl is isolated by an enemy world	Neska gazte bat mundu etsai batek isolatuta dago
The cat works better alone and likes the solitary way	Katuak hobeto lan egiten du bakarrik eta modu bakartia gustatzen zaio
I've been soft on you for too long	Luzeegia izan naiz zurekin bigun
I have to do the same	Gauza bera egin behar dut
I have no interest in marrying you or anyone else	Ez daukat interesik zurekin edo inorekin ezkontzeko
I decided to ask for an exit, and I refused	Irteera eskatzea erabaki nuen, eta baztertu egin nuen
I could ask to be taken there	Hara eramatea eska nezake
I continued to smile and closed my mouth	Irribarre egiten jarraitu nuen eta ahoa itxi nuen
I shake my head, then slap him	Burua astintzen dut, gero zaplaztekoa ematen diot
Tonight this is one of them	Gaur gauean hau da horietako bat
I wasn’t a football player, though	Ez nintzen futboleko jokalari bat, ordea
I didn't want you to be a part of it	Ez nuen nahi zuk horren zatirik edukitzea
I stayed awake a little longer	Esna geratu nintzen pixka bat gehiago
I promise you will be happy to come	Pozik etorriko zarela agintzen dizut
I really liked his sound	Asko gustatu zait haren soinua
This was disastrous for the already declining economy	Hau negargarria izan zen jada gainbeheran zegoen ekonomiarentzat
I didn’t have to worry about getting wet	Ez nuen kezkatu behar bustitzeaz
I have a great feeling of distance	Urruntasun sentsazio handia daukat
It is taken orally	Ahoz hartzen da
I went back and just said that	Bueltatu eta besterik gabe esan nien halakoak
I haven't touched these boxes	Ez ditut kutxa hauek ukitu
I can't believe he's doing this to me	Ezin dut sinetsi hau egiten didanik
I think you both deserve each other	Uste dut biek elkar merezi duzuela
My brother worries me too	Ni ere kezkatzen nau gure anaiak
I get up and wash my face	Jaiki eta aurpegia garbitzen dut
I didn’t go anywhere else	Ez nuen beste inora joan
I represent the position of the individual spiritual mode	Modu espiritual indibidualaren posizioa irudikatzen dut
Every man goes armed	Gizon bakoitza armatuta doa
I had less than anything	Ezer baino gutxiago neukan
I tried not to hate it	Ez gorrotatzen saiatu nintzen
Suddenly I had a bad feeling about all this	Bat-batean sentsazio txarra izan nuen guzti honen inguruan
I cursed myself again for stopping to help the stranger	Berriro madarikatu nuen neure burua ezezagunari laguntzen gelditu izanagatik
I thought he was wasting his time	Denbora galtzen ari zela uste nuen
A drop of Carmes fell on his feet	Carmesi tanta bat erori zitzaion oinetara
I'm at peace with that	Bakean nago horrekin
I went to his house to see him	Bere etxera joan nintzen ikustera
I couldn't hear it	Ezin nuen entzun
I had to have fun	Ondo pasa behar nuen
A leather-clad figure walked away into the woods	Larruz jantzitako figura bat basoan urrundu zen
I made a real effort to be nice, charming, careful	Benetako ahalegina egin nuen atsegina, xarmanta, kontuz egoteko
I'll take your belt and retire, my friend	Zure gerrikoa hartu eta erretiratuko zaitut, adiskide
I can't breathe anymore	Ezin dut gehiago arnasa handirik hartu
I can't wait to finish this day	Ezin dut itxaron egun hau bukatzeko
I think your mother is waiting for you for dinner	Uste dut zure ama zu espero zaituela afaltzeko
My hands are full of cups	Eskuak beteta ditut koparekin
I called a taxi to pick us up	Taxi bati deitu nion gu hartzeko
Undergraduate students may also receive postgraduate honors	Graduko ikasleek ere graduondoko ohoreak jaso ditzakete
He was the last to receive a sergeant	Sarjentu bat izan zen jaso zuen azkena
I brought something from home, though	Etxetik zerbait ekarri nuen, hala ere
I give him a big kiss to thank	Muxu handi bat ematen diot eskerrak emateko
He scored four points in seven playoff games	Lau puntu batu zituen kanporaketako zazpi partidetan
I've done this before	Aurretik egin dut hau
I wouldn’t even let myself speculate	Ez nioke neure buruari ere espekulatzen utziko
I rested my head on my knees calmly	Burua belaunetan jarri nuen lasaitasunez
I shivered and made my skin cold	Dardarka egin nuen eta nire azala hotz egin nuen
I wouldn't let him cry	Ez nieke negarrez ikusten utziko
They handed me a dozen, begging	Dozena bat esku luzatu zitzaizkidan, eske
A company could number twenty to forty men	Konpainia bat hogei eta berrogei gizon izan zitekeen
I will always believe this	Beti sinetsiko dut hau
I need to know more about you before this happens	Zutaz gehiago jakin behar dut hau baino lehen
I needed to have her both physically and emotionally	Bere fisikoki zein emozionalki edukitzeko behar nuen
I couldn’t go on my feet	Ezin nituen hankak joan
I wasn’t going to walk the fine lines	Ez nengoen lerro finak ibiltzeko
That’s where I started my music	Han hasi nuen nire musika
I will try my best to help you	Nire onena saiatuko naiz zuri laguntzeko
I would not be taken prisoner	Ez nintzateke gatibu hartuko
I want to get to know people and see how they live	Jendea ezagutu nahi dut eta nola bizi diren ikusi
I didn’t want to end it	Ez nuen nahi amaitzea
I created an opening	Irekiera bat sortu nuen
I search for them but can't find them again	Bilatzen ditut baina ez ditut berriro aurkitzen
I still had a thin turn	Oraindik txanda mehea neraman
I don’t know what life event he fell for	Ez dakit zein bizi-gertaera erori zitzaion
I can return to my family immediately	Berehala itzul naiteke nire familiara
I opened a new icon	Ikono berri bat ireki nuen
I had no equipment and no other blood	Ez nuen ekiporik eta ez beste odolik
I love my husband so much	Biziki maite dut senarra
I have too many memories of my old home	Oroitzapen gehiegi ditut nire etxean zaharrean
I want to play	Jolastu nahi dut
I feel bad about her condition	Gaizki sentitzen naiz bere egoeragatik
I won't ask you to beg for this	Ez zaitut eskatuko hau eske
I immediately started for the back door	Berehala atzeko atetik abiatu nintzen
It is ready for a major nuclear accident	Istripu nuklear izugarri bat gertatzeko prest dago
I was careful to follow him	Kontuz ibili nintzen haren atzetik
I think this is a sign of increased confidence	Uste dut hau konfiantza areagotzearen seinale dela
I was wearing a dress	Soineko bat nengoen
I think it was because he was angry with us	Uste dut gurekin haserre dagoelako izan dela
A weapon that can destroy the army	Armadak suntsitu ditzakeen arma
I waited and the wait killed him	Itxaron nuen eta itxaronaldiak hil egin zuen
I hate being away from him	Gorroto dut berarengandik aparte egotea
The bill was not passed	Lege-proiektua ez zen onartu
I always said wrong	Beti esan dut gaizki
I pointed to his shirt	Bere alkandora seinalatu nuen
I thought how silly that was	Pentsatu nuen zein tontoa zen hori
I asked him about being a saint	Santu izateaz galdetu nien
I wanted to sit down and think	Eseri eta pentsatu nahi nuen
I think that's the same thing	Uste dut hori dela bera
I was already lost	Jadanik galdua nuen
I have excellent health insurance	Osasun aseguru bikaina daukat
I have to say, it was the best decision ever	Esan behar dut, inoizko erabakirik onena izan zela
I think it happened here	Nik uste dut hemen gertatu dela
I know they'll notice	Badakit horretaz ohartuko direla
I almost made a noise and gave myself up	Ia zarata atera eta neure burua eman nuen
I also know the law, the crimes, the police accounts and the judges	Legea, krimenak, polizia kontuak eta epaileak ere ezagutzen ditut
I didn’t want to leave the army, not like that	Ez nuen armada utzi nahi, ez horrela
I no longer had to tell my story out loud	Jada ez nuen nire istorioa ozen kontatu behar
This interpretation has largely been followed by later historians	Interpretazio hau geroagoko historialariek jarraitu dute neurri handi batean
I’ve been drawing almost my whole life	Ia bizitza osoa marrazten ibili naiz
I have replaced all the windows with energy efficient ones	Leiho guztiak energetikoki eraginkorrak diren beste batzuekin ordezkatu ditut
I hate that empty chair	Gorroto dut aulki huts hori
Sometimes I read things from behind	Batzuetan gauzak atzetik aurrera irakurtzen ditut
I heard some screams for help	Laguntza eskatzeko oihu batzuk entzun nituen
A romantic novel, perhaps, or a truly romantic film	Nobela erromantikoa, beharbada, edo zinez film erromantikoa
I'm not going to board your bedroom window	Ez dut zure logelako leihoa taularatuko
I sang the song live	Abestia zuzenean abestu nion
Then came three other science fiction novels	Zientzia fikziozko beste hiru eleberri etorri ziren ondoren
I remembered that I was lost	Galduta nengoela gogoratu nuen
I know it doesn't make sense	Badakit ez duela zentzurik
I want to choose your brain for this	Zure garuna aukeratu nahi dut honetan
I started shooting at supplies	Hornigaietara tiroka hasi nintzen
I can't hear crying anywhere	Ez dut negarrez entzuten inon
I only brought them to ruin	hondamendira bakarrik ekarri ditut
I opened my eyes as I escaped	Begiak ireki nituen bertatik ihes egiteko moduan
I didn’t think they would find me so quickly	Ez nuen uste hain azkar aurkituko nindutela
I was only nine weeks old then, myself	Bederatzi aste besterik ez nituen orduan, neuk
I was thinking	Pentsatzen ari nintzen
I love my family, my job, and my church	Nire familia, nire lana eta nire eliza maite ditut
I woke up with a passion, my body covered in sweat	Sutsu batekin esnatu nintzen, gorputza izerdiz estalita
The missing person had been missing for a week	Astebete zeraman desagertutako pertsona
I hadn’t always seen it	Ez nuen betidanik ikusi
I'll take good care of it	Ondo zainduko dut
I tried to correct it, but I missed it	Zuzentzen saiatu nintzen, baina galdu egin nuen
After that season he began to narrow his career	Denboraldi horren ostean bere ibilbidea murrizten hasi zen
I hear them when they talk	Hitz egiten dutenean entzuten dut
I hope the wind blows its umbrella back inside	Espero dut haizeak bere aterkia barrura bueltatzea
I was amazed by the silence of the landscape	Paisaiaren isiltasunak harritu ninduen
I think what you did to me is wrong	Egin didazun hori gaizki dagoela uste dut
I don’t have to be here for that process	Ez dut hemen egon behar prozesu horretarako
I expected anger, not worry	Haserrea espero nuen, ez kezka
I could move my head free	Burua libre mugitu nezakeen
I gained popularity among hunters	Ehiztarien artean ospea irabazi nuen
I think they are dead though	Hilda daudela uste dut ordea
I have lost all sense of time	Denboraren zentzu guztia galdu dut
I just visited a group of his people	Bere jendearen talde bat bisitatu berri dut
I looked for another vine to rock	Beste mahatsondo bat bilatu nuen kulunkatzeko
I failed your parents	Zure gurasoei huts egin diet
I want you to appear as king	Zu zaren errege gisa agertzea nahi dut
I learned a lot from you	Asko ikasi dut zuregandik
I also came at the same time he came	Ni ere bera etorri zen denbora berean etorri nintzen
I posted the letters and waited for the answer	Gutunak argitaratu eta erantzunaren zain geratu nintzen
I was not ready for contact	Ez nengoen harremanetarako prest
I could barely move because of the pain	Ozta-ozta mugitu nezakeen minagatik
Something chose me	Zerbaitek aukeratu zidan
I pointed to the doctor to call her attention	Medikua seinalatu nuen bere arreta deitzeko
Heart attack was the most common cause of death	Bihotzekoa izan zen heriotzaren kausa ohikoena
I slowly rub my tongue against hers	Poliki-poliki nire mihia berearen kontra igurzten dut
I brought you back so you could hurt more	Atzera ekarri zaitut, min gehiago eragin dezazun
A black gap appeared on the black canvas of space	Hutsune beltz bat agertu zen espazioko mihise beltzean
I had this as a result of a science	Hau zientzia baten ondorioz izan nuen
His efforts were recognized both at home and abroad	Bere ahalegina aintzat hartu zuten bai etxean eta baita kanpoan ere
I don't see or hear a person anywhere	Ez dut pertsona bat inon ikusten edo entzuten
I court you a lot, great	Asko gorteatzen zaitut, handia
I would love to go with him	Berarekin batera joatea gustatuko litzaidake
I tried to call you last night, but you weren't home	Atzo gauean deitzen saiatu nintzen, baina ez zinen etxean
I remembered what you said about being noble	Noble izateari buruz esan zenuena gogoratu nuen
He had never flown a plane before	Ez zuen inoiz hegazkin bat gehiago hegan egin
I have no children	Ez dut seme-alabarik
The plot was later used for housing	Orubea etxebizitzarako erabili zuten gero
I am still fighting for the justice you deserve	Merezi duzun justiziaren alde ere borrokan nago oraindik
I thought it was going to be a cake for a year	Pentsatu nuen urte bat pastela izango zela
This time I felt nothing	Oraingoan ez dut ezer sentitu
I won't say more	Ez dut gehiago esango
Some parents and friends attended	Guraso eta lagun batzuk bertaratu ziren
Then the couple begins a relationship	Orduan bikoteak harreman bat hasten du
I can't pass	Ezin dut pasatu
I wish there was another way, but there wasn't	Nahiago nuke beste bide bat egon izana, baina ez zegoen
I was very alert	Guztiz erne jarri nintzen
His hands were tied	Eskuak lotuta zeuden
I shook it until I woke up	Astindu egin nuen esnatu arte
I miss some people and some things	Jende batzuk eta gauza batzuk faltan botatzen ditut
I need to see your face though	Zure aurpegia ikusi behar dut ordea
A good sign might need a little creativity	Baliteke seinale on batek sormen pixka bat behar izatea
There was a knock on the door	Atean kolpe bat entzun zen
I feel really bad about him	Benetan gaizki sentitzen naiz berarekin
I told him it wasn't a good idea	Esan nion ez zela ideia ona
I can't have sex with my mother	Ezin dut amarekin sexu harremanik izan
I, on the other hand, spend my time enjoying myself	Nik, berriz, nire denbora pasatzen dut nireaz gozatzen
I looked at her ass as she walked away	Bere ipurdiari begiratu nion alde egiten zuen bitartean
I didn’t make a big mistake	Ez nuen akats handirik egin
I needed time to think	Pentsatzeko denbora behar nuen
I should consult with you before making a decision	Erabakia hartu aurretik zurekin kontsultatu beharko nuke
I’ve thought a lot about money	Asko pentsatu dut diruari buruz
I hope you can do that	Horrela egin dezakezula espero dut
I was the one asking for dinner	Ni nintzen afarietarako eskatzen zutena
It was assumed by a flood of relief	Erliebe uholde batek bere gain hartu zuen
I knock on his passenger window to let him in	Bere bidaiariaren leihoa jotzen dut sartzen uzteko
I had to do something	Zerbait egin behar nuen
A teenage girl was dead, bleeding on their sidewalk	Neska nerabe bat hilda zegoen, haien espaloian odoletan
The video is about me	Bideoa niri buruzkoa da
I mean a global brand around the world	Mundu osoko marka globala esan nahi dut
We put on a brave face and went inside	Aurpegia ausarta jarri eta sartu ginen
I can easily identify with what he writes	Idazten duenarekin erraz identifikatzen naiz
I’ve always wanted a large family	Beti nahi izan dut familia ugari bat
I wished the owner good luck starting later	Jabeari zortea opa nion beranduago hastea
They would not have children	Ez zuten seme-alabarik izango
I hoped it would be many years in the future	Etorkizunean urte asko izango zirela espero nuen
The reception from the crowd surprised me	Jendearen harrerak harrituta utzi ninduen
I was told to send him to the valley	Haranera bidaltzeko esan zidaten
He remembered that he was ranked fifth	Bosgarren sailkatu zela gogoratu zuen
I felt her sex-driven glow on my face	Bere sexuak bultzatutako distira sentitu nuen nire aurpegian
Others stopped	Beste batzuk gelditu ziren
I think we are simply making our request	Uste dut, besterik gabe, gure eskaera egiten dugula
I drowned a couple of times, but I struggled to drink enough	Pare bat aldiz ito nuen, baina nahikoa edateko borrokatu nintzen
I can't say much about my father	Ezin dut gauza handirik esan nire aitaz
I think he should be in pretty good shape	Nahiko sasoi onean egon behar zuela uste dut
I was glad she was so excited about her pregnancy	Pozik nengoen haurdunaldiarekin oso hunkituta zegoela
I point this out to others	Besteei hau seinalatzen diet
I really wasn't to blame	Benetan ez nien errua bota
I see how he can do that	Ikusten dut nola egin dezakeen hori
I only spent three years after this time	Hiru urte eman nituen bakarrik denbora honen ostean
I can’t think of everyone	Ezin dut guztiontzat pentsatu
Sometimes I work very hard	Batzuetan oso lan egiten dut
I had my suspicions as to why	Nire susmoak nituen zergatik
I didn’t waste my heart fighting black	Ez nuen bihotza alferrik galdu beltzaren aurka borrokatzen
A police officer has been involved in an ongoing robbery	Ertzain bat gertatzen ari den lapurreta batean sartu da
I had no intention of doing that	Ez nuen horrelakorik gertatzeko asmorik
I'm getting a bad result	Emaitza desegokia lortzen ari naiz
Only two planes were lost	Bi hegazkin baino ez ziren galdu
I remember his name now	Bere izena gogoratzen dut orain
I couldn't catch it	Ezin izan dut harrapatzeko
I thought we had a wonderful evening	Arratsalde zoragarria pasatu genuela iruditu zitzaidan
I’m still not sure how that was possible	Oraindik ez nago ziur nola izan zen posible
I, of course, had to see it then	Nik, noski, orduan ikusi behar nuen
A link can double that	Esteka batek hori bikoiztu dezake
I know he will agree	Badakit ados egongo dela
I think you will find it to your liking	Uste dut zure gustura aurkituko duzula
I prefer to hire only one person	Nahiago dut pertsona bakarrak kontratatzea
I refuse to lie to you any more	Uko egiten dizut gehiago gezurra esateari
I didn't want to cry	Ez nuen negar egin nahi
I couldn’t afford all these things	Ezin nituen gauza horiek guztiak ordaindu
The skull is known only in parts	Garezurra zatietatik bakarrik ezagutzen da
I slipped, the stick grabbed me at the last minute	Irrist egin nuen, bastoiak azken momentuan harrapatu ninduen
I hated the night shift	Gorroto nuen gaueko txanda
I will still be here as a friend to you	Oraindik hemen egongo naiz zuretzako lagun gisa
Agents visit the hospital	Agenteek ospitalean bisitatzen dute
It would be a sad thought	Pentsamendu tristea izango litzateke
A lot, actually	Asko, egia esan
I could hardly see any more	Ia ez nuen gehiago ikusten
I hide behind the magazine	aldizkariaren atzean ezkutatzen naiz
I couldn't even process what he said	Ezin izan nuen esan zuena prozesatu ere egin
I saw black all around	Beltza ikusi nuen inguruan
I helped him sit up while he rubbed his head	Burua igurzten zuen bitartean esertzen lagundu nion
I thought it would break my body	Gorputza hautsiko zela uste nuen
I think that’s the highest place	Nik uste dut hori dela tokirik altuena
I had a tremendous awareness that they wanted to hear it	Entzutea nahi zuten kontzientzia izugarria nuen
I want to be somewhere special	Nonbait berezia izan nahi dut
I could barely see my brother and sister	Nere anaia eta arreba ia ez nituen ikusten
I can't force you to look, he told me	Ezin zaitut behartu begiratzera, esan dit
I knew what he meant, though	Banekien zer esan nahi zuen, ordea
I have received all the questions and answers	Galdera eta erantzun guztiak jaso ditut
I did not encounter any dangerous dogs or enemy creatures	Ez nuen txakur arriskutsurik edo izaki etsairik topatu
I need your help to help your friend	Zure laguntza behar dut zure lagunari laguntzeko
I know where you've been	Badakit non egon zaren
I got out of bed and went downstairs	Ohetik altxatu eta behera egin nuen
I really hoped he got the job	Benetan lana lortu zuela espero nuen
I owe him a huge debt	Zor handi bat zor diot
I understand why you went after me	Ulertzen dut zergatik joan zinen nire atzetik
A car stopped but it was not far away	Kotxe bat gelditu zen baina ez zen oso urrutira zihoan
I never understood why he wanted to come back here	Inoiz ez nuen ulertu zergatik itzuli nahi zuen hona
I had a friend, he was my best friend	Lagun bat nuen, nire lagunik onena zen
I love you more than life itself	Bizitza bera baino gehiago maite zaitut
I thought you were going to be cold	Hotza izango zinela pentsatu nuen
I was very conscious of spending time there	Oso kontziente nintzen denbora pasatzen
A human being too	Gizaki bat ere bai
I shot straight from the middle of their lineup	Haien formazioaren erdialdetik zuzenean jaurti nuen
I opened my mouth to shout again	Ahoa ireki nuen berriro oihu egiteko
I had to deal with him in court	Berarekin egin behar izan nuen epaitegietan
I have to be careful here	Kontuz ibili behar dut hemen
I didn't know what to do	Ez nekien zer egin
I would make sure he hated me	Gorroto egingo ninduela ziurtatuko nuke
I would clean it up and move on	Garbitu eta aurrera egingo nuke
I think he said that, though	Uste dut hori esan zuena, hala ere
I stretched my thumb, of course, swollen	Erpurua luzatu nuen, jakina, puztuta
I would like to leave in a month	Hilabete barru utzi nahiko nuke
I immediately decide not to worry	Berehala erabakitzen dut ez kezkatzea
Thank you for your service and friendship	Eskerrak eman dizkizut zure zerbitzuagatik eta zure adiskidetasunagatik
I took off my jacket the day before yesterday	Atzo bezperan kendu nuen jaka
I was finally living my adventure	Azkenean nire abentura bizitzen ari nintzen
I was sure this was a trap	Ziur nengoen hau tranpa bat zela
I turn on the whole light to see the road	Argi osoa pizten dut errepidea ikusteko
I throw an olive at his head	Oliba bat botatzen diot burura
The lazy boom reached their ears a few seconds later	Boom alferra iritsi zitzaien belarrietara segundo batzuk geroago
I knew this reaction, somewhat	Erreakzio hau ezagutzen nuen, zertxobait
I can teach you, if you want	Nik irakatsi nezake, nahi baduzu
I didn't have to call you	Ez nizun deitu behar
I walk away from him	Beregandik urruntzen dut
I sighed and tried to prepare for the next day	Hasperen egin nuen eta hurrengo eguna prestatzen saiatu nintzen
I still care about him	Bera zaintzen dut oraindik
I once did a paper	Paper bat egin nuen behin
I offered it to him	Berari eskaini nion
I also made another discovery	Beste aurkikuntza bat ere egin nuen
I nod and roll my eyes	Keinua egiten diot eta begiak botatzen ditu
I mean, you look nice	Esan nahi dut, itxura polita duzula
I can't give it to you	Ezin dizut eman
I'd rather draw with my eyes closed than open	Hobe marrazten dut begiak itxita irekita baino
I certainly didn’t need to	Zalantzarik gabe, ez nuen behar
I'm crazy about you	Zoratuta nago zutaz
I didn't know what to do	Ez nekien zer egin
A tremendous beauty is being born	Edertasun izugarri bat jaiotzen ari da
I get along well with good players	Jokalari onekin ondo moldatzen naiz
Cope was lightly hurt	Cope mindu egin zen arinak
A student with unlimited potential, as he would say	Potentzial mugagabea duen ikaslea, berak esango lukeen bezala
I’ve never had anyone interested in me	Ez dut inoiz izan nigan interesa duen norbait
I open the door and follow the voices	Atea ireki eta ahotsei jarraitzen diet
I never thought our world would be so different	Inoiz ez nuen pentsatu gure mundua hain ezberdina denik
I can't describe it	Ezin dut deskribatu
I’m glad you finally saw things my way	Pozten naiz azkenean gauzak nire erara ikusi dituzulako
I'm arresting you now	Orain atxilotuta jartzen zaitut
I wanted to see you care	Ikusi nahi nuen axola zaizun
I can't help but like the boy	Ezin dut lagundu mutila gustatzen
They cleaned up a lot of offices	Bulego asko garbitu zituzten
I couldn't leave this job	Ezin nuen lan hau utzi
I was not disappointed	Ez nintzen etsita
I quickly grabbed my clothes and went inside	Azkar hartu nuen arropa eta sartu nintzen
I value them a lot	Asko baloratzen ditut
I'm not an expert in chemistry	Ez naiz kimikan aditua
I can't take it anymore, girl	Ezin dut gehiago jasan, neska
King and others to take the electric guitar	King eta beste batzuk gitarra elektrikoa hartzeko
I hope to be well with you	Espero dut ondo egotea zurekin
I was literally crying at the end	Literalki negarrez nengoen amaieran
I couldn’t take myself to care	Ezin nuen neure burua zaintzera eraman
I couldn't stand this pain	Ezin nuen jasan min hau
He knows how to shake that thing	Badaki gauza hori astintzen
I'm a really good listener	Benetan entzule ona naiz
I thought that was how physics works	Fisikak horrela funtzionatzen zuela uste nuen
I thought we would never get to the bottom	Uste nuen inoiz ez ginela hondora iritsiko
I had to be open, bend a little	Zabalik egon behar nuen, pixka bat makurtu
Strangely enough, but not bad	Arraro samarra, baina ez da txarra
I want to return to active service	Zerbitzu aktibora itzuli nahi dut
I wore it many times	Askotan jantzi nuen
I have continued with many of my sisters	Nire ahizpa askorekin jarraitu dut
I didn't want to hurt anyone	Ez nuen inor minik egin nahi
I was very busy playing football with my brother	Oso lanpetuta nengoen futbolean jokatzen nire anaiarekin
I know it's true	Badakit egia dela
I can't wait for bed	Ezin dut ohera itxaron
I leaned back a bit and bit my tongue	Pixka bat atzera egin nuen eta mihia hozkatu nuen
I think we met	Uste dut elkar topo egin dugula
I will try to contact him again	Berriro saiatuko naiz berarekin harremanetan jartzen
I need a better bottle of water, too	Ur botila hobea behar dut, gainera
I wanted to prove something again	Berriro zerbait frogatu nahi nuen
I couldn't stay any longer	Ezin nintzen gehiago egon
I see the frustration on his face	Bere aurpegian frustrazioa ikusten dut
Back then I didn’t like to ask for much	Orduan ez zitzaidan asko eskatzea gustatzen
I try to choose my struggles	Nire borrokak aukeratzen saiatzen naiz
I taught sign language	Zeinu hizkuntza irakatsi nien
It's been years since I've been sick like this	Urteak dira ez naizela horrelako gaixorik egon
I would never forget the sounds	Ez nituzke inoiz ahaztuko soinuak
I was immune to the bull	Zezenarekiko immunea nintzen
In some cases, the infection can lead to miscarriage	Zenbait kasutan infekzioak abortua eragin dezake
I went out and looked back	Irten eta atzera begiratu nuen
I won't do it again	Ez dut gehiago egingo
I have good news for you	Berri onak ditut zuri esateko
It had two locations in its existence	Bi kokapen izan zituen bere existentzian
I must be the worst in the world	Munduko zorterik txarrena izan behar dut
I think we all have some	Uste dut denok dugula neurri batean
I tried to feel like a person again	Pertsona bat bezala sentitzen saiatu nintzen berriro
I felt a warm liquid running down my face	Likido epela sentitu nuen aurpegian barrena
I started off the road	Errepidetik abiatu nintzen
I didn't search my father's toilet	Ez nuen miatu nire aitaren komuna
The port is at sea level	Portua itsas mailan dago
I have a press card ready	Prentsa txartela prest dut
I run to the airport in the afternoon	Arratsaldeko aireportuko korrika egiten dut
X carefully closed the screen door behind him	X kontu handiz itxi zuen pantaila-atea bere atzean
I never thought of a gift for him	Inoiz ez nuen pentsatu harentzat oparirik
I have to think of something nicer	Zerbait atseginagoa pentsatu behar dut
I can relate completely	Erabat erlaziona dezaket
There was a smile on his face	Irribarre bat zegoen aurpegian
I will not walk alone	Ez naiz bakarrik ibiliko
I will not have so much freedom	Ez dut hainbesteko askatasuna izango
I didn’t know how many hours passed	Ez nekien zenbat ordu pasatu ziren
I think you need it for a reason	Uste dut arrazoi bategatik behar duzula
No major damage was reported	Ez zen kalte handirik jakinarazi
I let go of my imagination	Nire irudimena askatu dut
I could barely see anything	Ia ez nuen gauzarik ikusten
I had to touch him	Hura ukitu behar nuen
I really wanted to say no	Benetan ezetz esan nahi nion
I make a mistake and a woman finds out	Akats bat egiten dut eta emakume batek enteratzen du
I try to make a mark in this industry	Industria honetan aztarna bat egiten saiatzen naiz
A kiss here and there	Muxu bat han eta hemen
I saw myself as a very successful contractor	Arrakasta handiko kontratista bat bezala ikusten nintzen
I was so cold, so scared	Hain hotza nuen, hain beldurtuta
I need to take care of my guests	Nire gonbidatuak artatu behar ditut
I met people from all over the place	Leku guztietako jendea ezagutu nuen
Many could not, he went mad	Askok ezin izan zuten, zoratu egin zuen
I noticed that about you	Zutaz ohartu nintzen hori
He may have broken a rib	Baliteke saihets bat hautsi izana
I was getting out of the way of avoidance	Saihesteko bidetik ateratzen ari nintzen
I felt the same way, I'll tell you	Nik ere hala sentitu nuen, esango dizut
At first I didn't do much	Hasieran ez nuen gauza handirik egin
I worked in the office	Bulegoan lan egiten nuen
I couldn't change anything	Ezin nuen ezer aldatu
A long time ago	Aspaldi
I had no idea how to deal with it	Ez nuen ideiarik nola aurre egin
I found another girl dead	Hildako beste neska bat aurkitu nuen
I remember the pain	Gogoan dut minez min
I fell in love with a naval officer	Itsas ofizial batekin maitemindu nintzen
I looked at the sign at the window	Leihoko seinaleari begiratu nion
I couldn't understand it	Ezin nuen ulertu
I said I was still surprised	Oraindik harrituta zegoela esan nuen
I could hear his voice and smell his breath	Haren ahotsa entzun eta hatsa usaintzen nuen
I’ve rarely sat next to him	Gutxitan egon naiz haren ondoan eserita
I was ready to go down	Jaisteko prest nengoen
This, in turn, delayed preparations before the storm	Horrek, aldi berean, ekaitzaren aurretik prestaketak atzeratu zituen
Voting began that day	Egun horretan bertan hasi zen bozketa
The field is ours	Gurea den eremua
I got up and went to the rest room	Jaiki eta atseden-gelara joan nintzen
He was big, black, and a terrible villain	Handia, beltza eta beldurgarria zen gaizto bat
These credits were passed on to the players	Kreditu-nota hauek jokalariei helarazi zitzaizkien
I will rebuild its ruins	haren hondakinak berreraikiko ditut
Some people looked at him curiously as he passed	Jende batzuk jakin-min begiratu zioten pasatzean
I want to believe it	Sinetsi nahi dut
I know guys love to play with you	Badakit mutilak oso maite dituztela zurekin jolastea
I was so scared and completely shaken	Beldur handia nengoen eta erabat astinduta nengoen
I feel the handle of an object	Objektu baten heldulekua sentitzen dut
I didn't buy him any clothes	Ez nion arroparik erosi
I’ll admit it was a pretty weak effort	Nahiko ahalegin ahula izan zela aitortuko dut
I look forward to your continued success	Zure arrakasta etengabea espero dut
A wicked smile spread across his face	Irribarre oker bat zabaldu zitzaion aurpegian
I remember this project	Proiektu honetaz gogoratu naiz
A little simple maybe, but not stupid	Apur bat sinplea agian, baina ez ergela
I ignore the pain and walk down the hall	Minari jaramonik egiten ez eta pasillotik noa
I have one too, but mine is the government	Nik ere badut bat, baina nirea gobernua da
I turn and see the west horizon	Biratu eta mendebaldeko zeruertza ikusten dut
Everyone borrowed it	Denek maileguan hartu zuten
I feel vulnerable putting myself here like that	Zaurgarria sentitzen naiz hemen neure burua horrela jartzen
He was interested in flying as a boy	Mutikotan hegan egiteko interesa zuen
I thought they were going to take you back	Pentsatu nuen atzera egingo zintuztela
I gestured to join him	Nirekin bat egiteko keinua egin nion
A third is added when a slave is deemed invalid	Hirugarren bat gehitzen da esklabo bat baliogabetzat jotzen denean
I started the last sentence five hours ago	Duela bost ordu hasi nuen azken esaldia
I let him get closer	Hurbiltzen utzi nuen
I almost waited to try it	Ia itxaron nuen probatzeko
I repeated the question, nothing again	Galdera errepikatu nuen, berriro ezer ez
I need to let him know	Jakinarazi behar diot
I can’t stress enough the importance of this	Ezin dut nahikoa azpimarratu honen garrantzia
I couldn't leave this	Ezin nuen hau utzi
I asked him if the transition was effective	Trantsizio eraginkorra den galdetu nion
I had this idea here and now	Ideia hau izan nuen hemen eta orain
I only got into one class	Klase batean bakarrik sartu nintzen
An airplane? 	Hegazkin bat?
he asked	galdetu zuen
I'm sure this will work	Ziur nago horrek funtzionatuko duela
I have an afternoon shift	Arratsaldeko txanda daukat
I wanted to touch the base	Oinarria ukitu nahi nuen
I stood up and was annoyed	Zutitu eta gogaituta ibili nintzen
I had very cold and unpleasant driving	Oso hotza eta desatsegina nuen gidaritza
I turned around quickly, but I didn't see anyone	Azkar jiratu nintzen, baina ez nuen inor ikusi
A customs house was also built	Aduana bat ere eraiki zen
A famous person, that's for sure	Pertsona ospetsu bat, hori bai
I felt sexy and safe	Sexy eta seguru sentitzen nintzen
Only a few manage to turn it into a surface or crown fire	Batzuk bakarrik lortzen dute gainazaleko edo koroazko su bihurtzea
A human warrior would consider it a toy, useless	Giza gerlari batek jostailutzat hartuko luke, alferrikakoa
I want to sit down and do it	Eseri eta egin nahi dut
I've never liked a man	Ez zait inoiz gizona gustatu
I can't see any of your brands	Ezin ditut zure marka batzuk ikusten
We were trying to feel each other	Elkar sentitzen saiatzen ari ginen
I love the black and white of this kit	Kit honetako zuri-beltza maite dut
I didn’t know exactly what he was doing	Ez nekien zehazki zer egiten ari zen
Few people came out, but not many	Jende gutxi atera zen, baina ez asko
I feel the substance	Substantzia sentitzen dut
I could taste the soft wine in his kiss	Haren musuan ardo leuna dastatu nezake
I think it keeps me on my feet	Oinetan mantentzen nauela uste dut
I shook and fired, and hit nothing again	Astindu eta tiro egin nuen, eta berriro ezer ez jo nuen
I just came across it	Besterik gabe, topo egin dut
I thought she was a woman	Emakume bat zela uste nuen
He was on the board for six weeks	Sei astez egon zen taulan
I don't think it matters anymore though	Uste dut ez duela gehiago axola ordea
I’m looking, now less angry, and less scared	Bilatzen ari naiz, orain gutxiago haserre, eta beldur gutxiago
I mean, we can do it if you want	Esan nahi dut, nahi baduzu egin dezakegula
I represented wealth and money	Aberastasuna eta dirua irudikatzen nituen
The fight is turbulent and moving forward	Borroka nahasia da eta aurrera doa
I never thought it would	Ez nuen inoiz pentsatu zenik
I am aware of all these tricks	Trikimailu guzti hauen jakitun naiz
A quiet noise hit the back of the cabin	Zarata lasai batek kabinaren atzealdean jo zuen
I didn’t ask you to believe it	Ez dizut eskatu sinestea
I want all the preliminary files together	Aurretiazko fitxategi guztiak batera nahi ditut
There was no more work to be done for a while	Denbora batez ez zen lanik gehiago egin
I think you will keep up the quality work	Uste dut kalitatezko lanari eutsiko diozula
I grabbed her hair and connected	Bere ilea hartu eta konektatu nintzen
I didn’t know if he was saved or not	Ez nekien salbatu zen ala ez
I would argue with that	Hori eztabaidatuko nuke
They gave me permission to leave	Alde egiteko baimena eman zidaten
I hesitated, not knowing what to do	Zalantza egin nuen, ez nekien zer egin
I buried my face in the pillow and cried bitterly	Aurpegia burkoan lurperatu nuen eta negar mingotsa egin nuen
I am struggling to regain my footing and overcome them all	Oina berreskuratzeko eta denak gainditzeko borrokan nago
I’ve known them since they were in the standard six	Sei estandarrean zeudenetik ezagutzen ditut
They were all at work the next day	Biharamunerako denak lanean zeuden
I can't bear to be hurt	Ezin dut jasan mina ematea
I like having a suite	Suite bat izatea gustatzen zait
I was personally shocked and disappointed	Pertsonalki harrituta eta etsita nengoen
I know that’s horrible	Badakit hori izugarria dela
I tried to talk but I couldn't	Hitz egiten saiatu nintzen baina ezin izan nuen
I always laughed at him	Beti barre egiten nion
I was covered in sweat and very tired	Izerdiz estalia eta oso nekatuta nengoen
I’ve seen how he plays so far	Orain arte nola jokatu duen ikusi dut
He helped the team get gold	Taldeari urrea lortzen lagundu zion
I certainly wouldn't know where to go	Zalantzarik gabe, ez nuke jakingo hemen sartzen
I want to be more than just your friend	Zure laguna baino gehiago izan nahi dut
A close third was delicious	Hirugarren hurbil bat goxoa izan zen
He blamed racial prejudices on the children’s parents	Arraza aurreiritziak haurren gurasoei egotzi zizkien
I decided to replace it	ordezkatzea erabaki nuen
I know who he was though	Nor izan zen jakin dut ordea
I thought you were awake, but you didn't answer	Esna zeundela uste nuen, baina ez diozu erantzun
I could walk in the dark	Ilunpetan ibil nezake
I saw them go and went back to bed	Doazela ikusi nuen eta ohera bueltatu nintzen
The show was the second in a series	Agerraldia serieko bigarrena izan zen
I can't feel her mind	Ezin dut sentitu bere gogoa
I was interested in a fresh look	Begirada fresko bat interesatzen zitzaidan
I went to a nearby gym to train	Inguruko gimnasio batera joan nintzen entrenatzera
I can never get enough	Ezin dut inoiz nahikoa lortu
I hoped he would shout	Oihu egingo zuela espero nuen
I still remember the names, after all this time	Oraindik gogoratzen ditut izenak, denbora hau guztiaren ostean
I reached for my chest, over my heart	Bularrari heldu nion, bihotzaren gainean
Six other trips followed me	Beste sei bidaiarik jarraitu zidaten
I didn’t go down without a fight	Ez nintzen jaisten borrokarik gabe
A little tired, no doubt	Pixka bat nekatuta, zalantzarik gabe
I knew it was a danger	Banekien arriskua zela
A private visit is highly recommended for the best experience	Bisita pribatua oso gomendatzen da esperientzia onena lortzeko
The total number of species is in rapid decline	Espezie kopuru osoa gainbehera azkar batean dago
I told him to take a week off and rest	Astebeteko atseden hartzeko eta atseden hartzeko esan nion
I’m starting to flip through the stiff pages carefully	Orri zurrunak kontu handiz pasatzen hasten naiz
I can manage your project according to your requirements	Zure proiektua zure eskakizunen arabera kudea dezaket
I knew in his eyes that we were gone	Haren begietara banekien, joan ginela
I would also think of his girlfriend	Bere neskalagunaz ere pentsatuko nuke
Both were received politely but reluctantly	Biak adeitsu baina gogorik gabe jaso zituzten
I love how you see them	Maite dut haiekin nola ikusten duzun
I ended up spending the night	Bukatu nuen gaua pasatzen
I have a store to open	Denda bat daukat irekitzeko
I had to do something fast	Zerbait azkar egin behar nuen
I mean, stand up for five seconds	Esan nahi dut, hura, zutik bost segundotan
I told her you were pregnant	Haurdun zaudela esan nion
Young cat, barely a year old	Katu gaztea, urtebete eskas
I couldn't see it that way	Ezin nuen horrela ikusi
I couldn't do this without you	Ezingo nuke horrelakorik egin zu gabe
I don't have to hit you	Ez zaitut jo behar
I also didn’t want a lifelong commitment	Nik ere ez nuen nahi bizitza osorako konpromisorik
I hoped you would be fair	Arrazoizkoa izango zinela espero nuen
I'm late, very late	Berandu nago, oso berandu
I read it well	Ondo irakurri nuen
A place to recommend	Gomendatzeko lekua
I opened the drawer next to my bed	Nire ohearen ondoan dagoen tiradera ireki nuen
I can't think of anything	Ezin dut ezer bururatu
I had no choice but to flee	Ez nuen ihes egiteko aukerarik
I am an outsider	Kanpoko pertsona bat naiz
I wondered if people would remember after we left	Jendeak gu joan ondoren gogoratuko ote zen galdetzen nion
I just finished the trend	Joera amaitu berri dut
I was dreaming after all	Ametsean nengoen azken finean
The opposite happened during the rainy season	Alderantziz gertatu zen eurite garaian
I tightened and stumbled to my knees	Estu egin nuen eta belauniko estropezu egin nuen
This was corrected in subsequent editions	Hau ondorengo edizioetan zuzendu zen
I put it all together and saved a ton	Guztia batu nuen eta tona bat aurreztu genuen
Very good use of the franchise	Frankiziaren erabilera oso ona
I also wanted to be a good editor	Nik ere editore ona izan nahi nuen
I was about twelve years old at the time	Hamabi bat urte nituen orduan
I no longer remember the order of things	Jada ez naiz gogoratzen gauzen ordena
I guess they took it	Suposatzen dut hartu zutela
I didn't want to jump on you	Ez nuen zure gainera salto egin nahi
I know this is what you would do	Badakit hau dela egingo zenukeena
I made a mistake	Akats bat egin dut
I told him sharply that he had better go with me	Zorrotz esan nion hobe zuela nirekin joan
I told myself it was nothing	Nire buruari esan nion ez zela ezer
A link to an error must be provided	Akats baterako esteka eman behar da
I really didn’t think he would come back so soon	Benetan ez nuen uste horren azkar bueltatuko zenik
I tried to take it from you	Saiatu nintzen zugandik hartzen
I feel a sharp pain in my chest	Min zorrotz bat sentitzen dut bularrean
I was clear and empty	Argi eta hutsik nengoen
I personally make sure you get some sleep	Pertsonalki ziurtatuko dut lo pixka bat egiten duzula
I went through each person once and moved on	Pertsona bakoitzari behin pasa eta aurrera jarraitu nuen
I just accepted	Onartu berri dut
I think there was a thing of inter-regional cooperation	Uste dut eskualdeen arteko kooperazio gauza bat zegoela
All of these, however, were not for musical reasons	Horiek guztiak, ordea, ez ziren musika arrazoiengatik izan
Becoming a member was done by applying for all jobs	Bazkide izatea lanpostu guztietarako eskaeraren bidez egin zen
I hadn’t seen it in a while, apparently	Ez nuen betidanik ikusi, antza
I think my dad knew they were going to kill him	Uste dut nire aitak bazekiela hilko zutela
They were offered free trips home on a military plane	Hegazkin militarrean etxera doako bidaiak eskaini zizkieten
I was hoping to get back to my cell	Nire gelaxkara itzultzea espero nuen
I understand that it is madness	Ulertzen dut erokeria dela
I wouldn't do it otherwise	Ez nuke egingo, bestela
Here are two ways to do this	Hori egiteko bi modu deskribatzen ditut jarraian
I go inside and turn on the light	Barruan sartu eta argia pizten dut
I thought briefly about parent support groups	Gurasoentzako laguntza taldeei buruz pentsatu nuen labur
They were in a difficult situation	Egoera zailean zeuden
I couldn't, he refused to move my fingers	Ezin nuen, nire behatzak mugitzeari uko egin zion
I felt good and happy	Ondo eta pozik sentitzen nintzen
I tremble and approach the coat around me	Dardarka egiten dut eta berokia hurbiltzen dut nire inguruan
I also shut down my media player	Nire multimedia erreproduzitzailea ere ixten dut
Black version of the popular band of the hour	Orduko talde ezagunaren bertsio beltza
A large team of highly qualified writers	Kualifikazio handiko idazleez osatutako talde handi bat
I told him not to play with things like that	Horrelako gauzekin ez jolasteko esan nien
I didn’t dare mention the money to anyone	Ez nintzen ausartu dirua inori aipatzera
I could grow old next to you	Zahartu nezake zure ondoan
I try hard to hold my own	Gogor saiatzen naiz nire gogoa eusten
I also need to get dressed	Soinekoa ere jantzi behar dut
I remember an incident that happened at that time	Gogoan dut garai hartan gertatutako gertakari bat
I struggled to free myself, but to no avail	Askatzeko borrokatu nintzen, baina ez zuen ezertarako balio izan
I look back and forth in the street parking lot	Kaleko aparkalekuan aurrera eta atzera bilatzen dut
I haven't gone home yet	Oraindik ere ez naiz etxera joan
I really enjoyed singing this beautiful song	Asko gustatu zait abesti eder hau abestea
I have to live on my own	Nire kabuz bizi behar dut
I turn the chair around	Aulkiari buelta ematen diot
I was disappointed beyond words	Hitzetatik haratago etsita nengoen
I wasn’t looking for change	Ez nuen aldaketarik bilatzen
I will try to go deeper	Saiatuko naiz sakonagoa izaten
I returned home at about eleven o'clock	Hamaikak aldera itzuli nintzen etxera
I would like to be a diplomat, instead of fighting automatically	Diplomatikoa izatea nahi nuke, automatikoki borrokatu beharrean
I see the charge with bitter devotion	Debozio latz batekin ikusten dut kargua
I have prepared something to help	Zerbait prestatu dut laguntzeko
I lead you and you follow	Nik eramaten dut eta zuk jarraitzen duzu
I can't read you at all	Ezin zaitut batere irakurri
I testify against you	Zure aurka deklaratzen dut
The smaller of the two teams achieved its goal	Bi taldeetatik txikienak bere helburua lortu zuen
I want the full report on my desk	Txosten osoa nahi dut nire mahaian
I decided to charge my headphones	Nire audifonoak kobratzea erabaki nuen
I only heard about the bombing two days ago	Duela bi egun baino ez nuen entzun bonbardaketaren berri
Two years later they built a wooden meeting house	Bi urte geroago egurrezko bilera etxea eraiki zuten
I'm trying to clean it in the spring	Udaberrian garbitzen saiatzen ari naiz
I wouldn't value what he says	Ez nuke gehiegi baloratuko berak esaten duenari
A day full of constant political exchanges	Etengabeko hartu-emon politikoz betetako eguna
Very nice and bright child	Oso ume polita eta argia
I had that thought in my head	Pentsamendu hori nuen buruan
I didn't know what had happened to me	Ez nekien zer gertatu zitzaidan
I take it and draw a line for my quarters	Hartu eta marra bat egiten dut nire laurdenetarako
Now I was sure	Orain ziur nengoen
I forgot about the guitar	Gitarraz ahaztuta nengoen
I ran downstairs and pushed open the front door	Korrika jaitsi eta sarrerako atea bultzatu nuen
Many of you have done that	Askok egin duzue hori
I wanted to leave and forget about him	Alde egin eta bera ahaztu nahi nuen
A new stone monster	Harrizko munstro berri bat
I want to think	Pentsatu nahi dut
I did that and he posted it	Hori egin nuen eta berak argitaratu zuen
I'll take it myself	Nik neuk eramango diot
I know when to choose my struggles	Badakit noiz aukeratu nire borrokak
The specialization was there	Espezializazioa hor zegoen
I can enjoy my future right now	Une honetan nire etorkizuna gozatu dezaket
I also like the stones because they are so interesting	Harriak ere gustatzen zaizkit oso interesgarriak direlako
I intended to do the same	Gauza bera egiteko asmoa nuen
I lean over him and kiss him long and slow	Haren gainean makurtzen naiz eta musu ematen diot luze eta motel
There can be no finer memories	Ezin da oroigarri finagorik egon
I think we will be fine with his help	Bere laguntzarekin ondo egongo garela uste dut
I wasn't used to it at all	Ez nintzen horretara batere ohitzen
Half an hour later, we walked out the door	Ordu erdi geroago, atetik atera gara
I was not completely healed	Ez nintzen guztiz sendatu
I was right about the size of the fireplace	Arrazoia nuen tximiniaren tamainarekin
The world began to recover in peace	Mundua bakean berreskuratzen hasi zen
Groves as project manager	Groves proiektuaren zuzendari gisa
I need to apply for a credit card	Kreditu txartela eskatzeko behar dut
I bet he was oppressed	Apustu dut zapalduta zegoela
I didn't care if his lips burned mine	Berdin zitzaidan bere ezpainak nireak erretzea
I looked around and something hit me	Ingurura begiratu nuen eta zerbaitek jo ninduen
After all, I’m floating on time	Azken finean garaiz flotatzen ari naiz
I wonder if he will ever do it	Inoiz egingo ote duen galdetzen diot
I walked among them, and they parted around me	Haien artetik ibili nintzen, eta nire inguruan banatu ziren
I'll go down with you	Zurekin jaitsiko naiz
I have chosen the path of truth	Egiaren bidea aukeratu dut
I was not the same	Ez nintzen berdin
I step back and look again	Atzera pausoa eman eta berriro begiratzen dut
I can’t say quite positively about this experience	Ezin dut esan nahiko positibo esperientzia honi buruz
I know someone is coming looking for that	Badakit norbait etortzen dela horren bila
I knew him well	Ondo ezagutzen nuen
I understood that he had a family	Ulertu nuen familia zuela
I should go get something	Zerbait hartzera joan beharko nuke
I should have done better	Hobe egin beharko nuke
A handsome man caught me staring at him	Gizon eder batek hari begira harrapatu ninduen
I had my chance with him	Berarekin nire aukera izan nuen
Warm and pleasant drink or smooth and comfortable bed	Edari epel eta atsegina edo ohe leun eta erosoa
Then I asked him why he was expanding his philosophy	Orduan, filosofia zergatik zen zabaltzeko eskatu nion
I enjoy reading books, traveling, and running	Liburuak irakurtzea, bidaiatzea eta korrika egitea gustatzen zait
Since then I have lost track of all the time	Ordutik denbora guztiaren arrastoa galdu nuen
I hope it must be you, sir	Zu izan behar duzula espero dut, jauna
What we need is a neutral site	Behar duguna gune neutral bat da
I liked being different from them	Haiek baino desberdina izatea gustatzen zitzaidan
I wasn’t sure how long the network would last	Ez nekien ziur zenbat denbora izango zuen sareak
I was amazed at how good this kit was	Harritu nintzen zein ona zen kit hau
I always got the job	Beti lortu nuen lana
I wouldn't be the first	Ez nintzateke lehena izango
I came out later	Beranduago atera nintzen
I clean it up	Garbitu egiten diot
I sighed and stood up	Hasperen egin nuen eta zutik jarri nintzen
I wonder where they were taken	Nora eraman zuten galdetzen diot
I'll see you when you nest	Ikusiko zaitut habia egiten zarenean
I hear people standing outside	Jendea kanpoan zutik entzuten dut
A larger claim resulted in a relatively larger cut	Erreklamazio handiago batek mozketa nahiko handiago bat jasan zuen
I would highly recommend it	Biziki gomendatuko nituzke
I fell asleep on the drive for a while	Loak hartu nuen denbora gutxira diskoan
I chose him, for thirty minutes	Bera aukeratu nuen, hogeita hamar minutuz
I think you both won	Uste dut biek irabazi duzuela
I had the plan up and running again	Plana martxan nuen berriro
I used black as a contrast	Kontraste gisa beltza erabili dut
I also need a new suit	Traje berri bat ere behar dut
I have to go somewhere	norabait joan behar dut
They won't push me anymore	Ez naute gehiago bultzatuko
I’m definitely out of work	Zalantzarik gabe, lanetik kanpo nago
The simple feeling of not being alone	Bakarrik ez egotearen sentsazio sinplea
I lay down next to him	Bere ondoan etzan nintzen
I took out the trash without asking	Zaborra atera nuen galdetu gabe
I'm talking about scientific truth, ma'am	Egia zientifikoez ari naiz, andrea
They can both be used and used	Biak eduki ditzakete eta erabil ditzakete
I doubt he would suffer	Zalantza dut jasango zuela
I know how to give these orders	Badakit nola ematen diren agindu hauek
I went in, he had to lie	Sartu nintzen, gezurra esan behar izan zuen
I think we go to the same school	Uste dut eskola berera joaten garela
I can’t wait to read much more from you	Ezin dut itxaron zuregandik askoz gehiago irakurtzeko
I shake my head and don't expect to see me	Burua astintzen dut ez nau ikustea espero
I came here for a reason	Arrazoi bategatik etorri naiz hona
My life was coming to an end	Nire bizitza bukatuko zen
I am dedicated to you and your ways	Zure eta zure bideetara dedikatzen naiz
I have never felt more lost	Ez naiz inoiz galduago sentitu
One day in my life was normal	Nire bizitzako egun bat normala izan zen
I said the word out loud	Hitza ozen esan nuen
I didn't want to be seen as ugly	Ez nuen nahi itsusi ikusten nindunik
I feel as strong as you	Nik zu bezain indartsu sentitzen dut
I could do it with your help, really	Zure laguntzarekin egin nezake, egia esan
I knew we were asking for trouble	Banekien arazoak eskatzen ari ginela
Slightly below knee length	Belauneko luzera apur bat beherago
I ordered a pint of beer	Garagardo pinta bat eskatu nuen
I love that they represent your ancestors	Maite dut zure arbasoak ordezkatzen dituztela
I went home, hoping to see you again	Etxera joan nintzen, berriro ikustea espero nuen
I think that’s how it goes	Uste dut horrela igarotzen dela
He asked a part of her with the answer	Haren zati bat galdetu zuen erantzunarekin
Lots of robot training work, ha, ha	Roboten prestakuntza lan asko, ja, ja
I stopped here because I thought it was a good point	Hemen gelditu nintzen puntu ona iruditu zitzaidalako
I went to the table and stood next to him	Mahaira joan eta bere buruaren ondoan gelditu nintzen
I lean against the wall and cross my arms too	Hormaren kontra makurtzen naiz eta besoak ere gurutzatzen ditut
I think there’s a lot of rage	Uste dut amorru handia dagoela
I have my cell phone with me	Sakelako telefonoa nirekin daukat
I hope my clothes smell good	Nire arropak usain ona izatea espero dut
I try to get the blanket off my legs	Manta hanketatik kentzen saiatzen naiz
Maybe written for a special event	Baliteke gertaera berezi baterako idatzia
I want to be as strong as him	Bera bezala indartsua izan nahi dut
I get them with bacon	Hirugiharrarekin lortzen ditut
I know your feelings	Zure sentimenduak ezagutzen ditut
I wish I wasn't so nice	Nahiago nuke hain atsegina ez izatea
I was irresponsible and stupid	Arduragabea eta ergela nintzen
I had birthday guests, and it was very romantic	Urtebetetzeko gonbidatuak izan nituen, eta oso erromantikoa zen
Few people stopped on the street	Kalean jende gutxi gelditu zen
I knew how he paid for all my school clothes	Banekien nola ordaindu zuen nire eskolako arropa guztia
He continued to work for mercy throughout his life	Erruki-lanetan jarraitu zuen bere bizitza osoan
I found that station and it had no customers	Geltoki hori aurkitu nuen eta ez zuen bezerorik
The reduction step involved is a complicated one	Inplikatutako murrizketa urratsa konplikatua da
I wanted to give you something	Zerbait eman nahi nizun
A moment later he stepped back	Une bat geroago atzera egin zuen
I am very proud of his strength and spirit	Oso harro nago bere indarraz eta izpirituaz
I did three hours of spiritual exercise every day	Hiru ordu ariketa espirituala egiten nuen egunero
I didn't want to lock the door	Ez nuen atea blokeatu nahi
I contacted my cousin	Nire lehengusuarekin harremanetan jarri naiz
I still have them all and they are good	Oraindik denak ditut eta onak dira
I have it written	Nik idatzita daukat
I would meet anywhere	Edonon ezagutuko nuke
I smiled and moved on	Irribarre egin eta aurrera jarraitu nuen
I have lived alone for a hundred years	Ehun urte bizi izan naiz bakarrik
However, I hope to find it	Hala ere, espero dut aurkitzea
I raise my eyebrows at this	Bekainak altxatzen ditut honetan
I bought supplies, changed a room, and started painting again	Hornigaiak erosi, gela bat aldatu eta berriro margotzen hasi nintzen
I look over my shoulder	Sorbaldaren gainetik begiratzen diot
I could feel his gaze	Haren begirada sumatzen nuen
I was very proud of my students	Oso harro nengoen nire ikasleekin
I knew something was wrong	Jakin nuen zerbait gaizki zegoela
The sculpture is mounted on a square base	Eskultura oinarri karratu baten gainean muntatuta dago
I had it because he wanted to get to know me	Nik ezagutu nahi ninduelako izan nuen
I wanted to do that well	Hori ondo egin nahi nuen
I couldn't see where he was set	Ezin nuen ikusi non ezarri zuen
I let go and walked around to deal with it	Askatu eta inguruan ibili nintzen hari aurre egiteko
I hadn't seen him in a long time	Aspaldi ez nuen ikusten
I threw the chair back and got up	Aulkia atzera bota eta altxatu nintzen
I want to buy a room in this hotel	Logela bat erosi nahi dut hotel honetan
I was about ten years old at the time	Hamar bat urte nituen orduan
It was filled with a familiar feeling of calm	Lasaitasun sentsazio ezagun batek bete zuen
I looked deep into my soul	Nire ariman sakonki begiratu nuen
I looked in my suitcase	Nire maletera begiratu nuen
I was too full of myself	Neure buruaz gehiegi bete nintzen
I can help but we need to keep moving	Lagundu diezaioket baina mugitzen jarraitu behar dugu
I do not suffer lightly from fools	Ez ditut ergelak arin sufritzen
I couldn't expect to see you through him	Ezin nuen espero zu haren bidez ikusiko zenik
They removed a bundle from behind	Jarri atzetik fardel bat kendu zuten
A face appears above me	Nire gainean aurpegi bat agertzen da
I am so proud to be your grandmother	Oso harro nago zure amona izateaz
I wanted my wedding day to be perfect	Nire ezkontza eguna perfektua izatea nahi nuen
I take care of your family	Zure familia zaintzen dut
I like to have fun in the shower	Dutxan ondo pasatzea gustatzen zait
I can only imagine what is going on	Besterik ez dut imajinatu zer pasatzen ari den
I was a little upset, actually	Pixka bat asaldatuta nengoen, egia esan
I think everyone should know	Denek jakin beharko luketela uste dut
I had no intention of being helpful	Ez nuen lagungarri izateko asmorik
The center had to be an airport	Zentroak aireportu bat izan behar zuen
He was an only child	Seme bakarra zen
I step to the left to move the car	Ezkerrera urratsa egiten dut autoa mugitzeko
A similar trend was seen with yield strength	Etekin-indarrarekin antzeko joera ikusi zen
I walked through the woods and found a house	Basoan ibili nintzen eta etxe bat aurkitu nuen
I found the last photo to be the most interesting	Azken argazkia iruditu zait interesgarriena
I had never met his mother	Ez nuen inoiz bere ama ezagutu
I have a weird mood	Umore arraroa dut
I'll probably upload your grandmother here too	Ziurrenik zure amona ere hona igoko dut
A little later, it dried up	Pixka bat geroago, lehortu egin zen
I started the car and went to the highway	Kotxea martxan jarri eta autobidera joan nintzen
I would love to take part in it	Bertan parte hartu nahiko nuke
I miss him like crazy	Ero bezala faltan botatzen dut
I had to go shopping first to get supplies	Lehenengo erosketak egitera joan behar nuen hornigaiak lortzeko
I couldn’t leave the little boy easily	Ezin nuen mutil txikia erraz utzi
I have to sort it out	Ordenatu behar dut
I was angry with my situation	Haserre nengoen nire egoerarekin
The players ran in one direction only	Jokalariak norabide bakarrean korrika egin zuten
Maybe I should know what that is	Baliteke hori zer den jakingo nuke
I have a history of anxiety and depression	Antsietate eta depresioaren historia dut
I promised what section I would add this week	Aste honetan zer atala gehituko nuela agindu nuen
I hope you have crossed paths	Zure bideak gurutzatu izana espero dut
I think it came out very well	Oso ondo atera dela uste dut
I liked it when his eyes were clear	Gustatzen zitzaidan begiak argiak zituenean
I almost destroyed your reputation	Zure ospea ia suntsitu nuen
I had to leave a space open for interpretation	Interpretaziorako tarte bat zabalik utzi behar izan nuen
I turn in his direction	Haren norabidean biratzen naiz
I also had an idea for Dad	Aitaren ideia ere izan nuen
I knew we had no choice	Banekien ez genuela aukerarik
I couldn't breathe because the air was stiff	Ezin nuen arnasa hartu, airea zurrun zegoelako
I would have dinner tonight	Gaur gauean afaria edango nuke
Looks like I couldn't keep my eyes closed	Badirudi ezin nintzela begiak itxita eduki
I mean, you never know	Esan nahi dut, ez dakizu inoiz
I hope your pockets are not empty	Espero dut zure poltsikoak hutsik ez egotea
I was going to change	Aldatzera nindoan
However, I still don't believe you	Hala ere, ez zaitut oraindik sinesten
I think things are going to get worse	Uste dut gauzak okerrera egingo duela
I would hate for staff to know that	Gorroto nuke langileek horren berri izatea
I knocked him out of the way	Bidetik kolpatu nituen
I mean, he’s one of the oldest creatures	Esan nahi dut, izaki zaharrenetako bat dela
I hope so, really	Hala izan daitekeela espero dut, benetan
I promised him a deal	Tratu bat agindu nion
I stared silently into the kitchen	Isilik sukaldera begiratu nuen
I hope you feel that way	Hori sentitzea espero dut
It was really easy really	Benetan erraza izan zen benetan
I really enjoyed my visit and catch up	Asko gustatu zitzaidan nire bisita eta harrapatzea
I waited, but he didn't come to see me again	Itxaron nuen, baina ez zen berriro ni ikustera etorri
I told him it was a physical inability	Ezin fisiko bat zela esan nion
A girl's best friend	Neska baten lagunik onena
I wanted to stay where he was	Bera zegoen lekuan geratu nahi nuen
A marker can also be entered	Markagailu bat ere sar daiteke
I hope he doesn’t make me a play	Espero dut ez didala antzezlan bat egingo
I didn’t make sense of time	Ez nuen denbora zentzurik
Gilbert bought the play from his grateful widow	Gilbertek bere esker oneko alargunari erosi zion antzezlana
I could feel a little jealousy in his voice	Jeloskortasun apur bat sumatzen nuen haren ahotsean
I'll tell you more later	Geroago esango dut gehiago
I create this station on the king’s side	Geltoki hau erregearen alboan sortzen dut
I'm not going to let the boy live	Ez diot mutikoa bizitzen utziko
I wouldn’t do that if it weren’t necessary	Ez nuke hori egingo beharrezkoa ez balitz
I need to know these things	Gauza hauek jakin behar ditut
I took a day off as well	Atseden eguna hartu nuen, baita
I waited at the front door	Sarrerako atean itxaron nituen
I held on to the urge to listen	Entzuteko gogoari eutsi nion
A stupid, drunken spring break	Udaberriko oporraldi ergel, mozkor bat
I didn’t wait to talk	Ez nuen itxaron hitz egiten
I want more than that, much more than that	Hori baino gehiago nahi dut, hori baino askoz gehiago
I always have to tell myself to eat slowly	Beti esan behar diot neure buruari jan poliki-poliki
I was not the person he admired	Ez nintzen miresten zuen pertsona
The truth is, I don't think so much magic	Egia esan, ez nau hainbeste magiak jo
I'm worried about him	Berarekin kezkatuta nago
I take the TV out of the box	Telebista kutxatik ateratzen dut
I moved quickly from the broken school	Azkar mugitu nintzen hautsitako eskolatik
I never saw anyone together again	Inoiz ez dut gehiago ikusi elkarrekin zegoen inor
I read about your world	Zure munduari buruz irakurri dut
I knew he lived all the time	Banekien denbora guztian bizi zela
Girls can go to home or agricultural services	Neskak etxeko edo nekazaritzako zerbitzuetara joan daitezke
A dim light set in his eyes	Argi dorpe bat ezarri zitzaion begietan
I understand, however, his opinion	Ulertzen dut, hala ere, bere iritzia
That same year, the association broke up	Urte hartan bertan, elkartea hautsi egin zen
I was still happy	Pozik nengoen oraindik
I rolled my eyes, mostly for my own benefit	Begiak bota nituen, gehienbat nire onurarako
All I knew was that he was looking for something	Bakarrik banekien niri zerbait bilatzen ziola
I reached out and picked it up	Eskua heldu eta jaso nuen
I wanted to regain his smile	Bere irribarrea berreskuratu nahi nuen
I was very proud of him that day	Oso harro nengoen berataz egun hartan
I looked down at all the other churches	Beste eliza guztiak behera begiratu nituen
I realized it wasn’t real	Konturatu nintzen ez zela benetakoa
I switched from paper to smartphone	Paperetik telefono adimendunera pasa nintzen
I had never heard him talk like that	Ez nuen sekula horrelako hitz egiten entzun
I can do consulting work	Aholkularitza lanak egin ditzaket
I think my illness is over	Nire gaixotasuna amaitu dela uste dut
I will deal with all this	horri guztiari aurre egingo diot
I love you and consider you my eternal partner	Maite zaitut eta nire betiko bikotetzat hartzen zaitut
I took him to the doctor when he was sick	Gaixo zegoenean medikuarenera eraman nuen
I wish he would come back	Nahiago nuke itzuliko zen
I have never had such an experience	Ez nuen inoiz halako esperientziarik izan
I should go get your gift	Zure oparia hartzera joan beharko nuke
I have to get up now	Orain jaiki behar dut
I felt my throat close	Eztarria ixten ari zitzaidala sentitu nuen
I was thinking the same thing about you	Zureari buruz gauza bera pentsatzen ari nintzen
I didn’t lose hope for great results	Ez nuen emaitza bikainak lortzeko itxaropena galdu
I can’t bear to see that it could have been otherwise	Ezin dut jasan bestela izan zitekeenik
A familiar face caught his eye and held him	Aurpegi ezagun batek arreta deitu zion eta eutsi zion
I gave up and that's what I did	Gogoari amore eman eta horixe egin nuen
I always looked at how to make that possible	Beti begiratu nuen nola egin hori posible
I can't feel my body anymore	Ezin dut gehiago nire gorputza sentitu
I won't let you down	Ez dizut utziko
I could destroy all the evil in the world	Munduko gaiztakeria guztiak suntsitu nezake
I moved on a bit to give it more space	Aurrera egin nuen pixka bat, leku gehiago emateko
I will be victorious in the end	Garaile izango naiz azkenean
I can't fix this in my head	Ezin dut hau nire buruan konpondu
A new consciousness of the masses will take root	Masen kontzientzia berri bat errotuko da
I heard it before I found the body	Gorpua aurkitu baino lehen entzun nituen
I saw you in my visions	Ikusi zaitut nire bisioetan
I didn’t have much of a problem	Ez nuen arazo handirik izan
Today the legend is almost forgotten	Gaur kondaira ia ahaztuta dago
I straighten my back and force myself to be in control	Bizkarra zuzentzen dut eta kontrola izatera behartzen dut
I definitely had their attention	Zalantzarik gabe, haien arreta izan nuen
The voice was not valid for our purposes	Ahotsak ez zuen balio gure helburuetarako
I would never accept such a religion	Inoiz ezingo nuke horrelako erlijiorik onartu
I was expecting a bigger piece	Pieza handiagoa espero nuen
I ran down the sidewalk and saw him	Korrika espaloira jaitsi eta hura ikusi nuen
I was clearly happy with something	Argi eta garbi pozik nengoen zerbaitengatik
I cry and here it is	Negar egiten dut eta hemen dago
I want something big to happen, something special	Zerbait handia gertatzea nahi dut, zerbait berezia
I hoped there would be a smaller solution	Konponbide txikiago bat egotea espero nuen
I knew it had gone beyond the physical	Banekien fisikotik haratago joan zela
I feel worse than ever now	Inoiz baino okerrago sentitzen naiz orain
A lot of the police work is details	Poliziaren lan asko xehetasunak dira
I didn't know how to answer	Ez nekien nola erantzun
One historian called it suicide	Historialari batek suizidioa deitu zion
I know that's not true	Badakit hori ez dela egia
I knew you would be out there	Banekien hortik kanpo egongo zinela
I also brought my boyfriend there once	Nire mutil-laguna ere ekarri nuen hara behin
Having a ghost with a baby was the same every year	Mamu bat haur bat edukitzea, urtero berdina zen
I always wake up with my head full of ideas	Burua ideiaz beteta esnatzen naiz beti
I mostly write about my life	Nire bizitzari buruz idazten dut, batez ere
Apparently it was his car that I saw him go to	Itxuraz bere autoa zen horretara joaten ikusi nuen
I had to be with him	Berarekin egon behar nuen
I can use someone like you	Zu bezalako norbait erabil dezaket
It was more that his time had just come	Gehiago zen bere garaia iritsi berria zela
I said that was what happened after I came back	Itzuli ondoren gertatu zena zela esan nuen
I arrived on time	Garaiz iritsi nintzen
I knew where to find it	Banekien non aurkitu
A collection of old and new songs	Abesti zahar eta berrien bilduma
I couldn't get out of the bathroom	Ezin nuen komunetik alde egin
The title song was released as a single	Izenburuko abestia single gisa kaleratu zuten
I would like to mention that in the ad	Iragarkian aipatutako hori gustatuko litzaidake
Me too, slower	Nik ere bai, polikiago
I see some new faces	Aurpegi berri batzuk ikusten ditut
I could probably use that to my advantage	Seguruenik hori nire onurarako erabil nezake
I could use help	Laguntza erabil nezake
I don't think it worked	Uste dut ez zuela funtzionatu
I have been cooking here in this house for many years	Hemen sukaldatzen dut etxe honetan urte askotan
I gave him a grateful look	Esker oneko begirada eman nien
I still can't do it	Oraindik ezin dut egin
I just wanted one of them to say something	Haietako batek zerbait esatea besterik ez nuen nahi
I have to read everything	Guztia irakurri behar dut
I didn’t think my story was that interesting	Ez nuen uste nire istorioa hain interesgarria zenik
I just needed to cool down a bit	Apur bat hoztea besterik ez nuen falta
I need to see you, alone, first	Ikusi behar zaitut, bakarrik, lehenbailehen
I go up and down the stairs	Eskaileretatik irten eta jaisten naiz
I didn't find anything interesting about the route	Ez dut ezer interesgarririk aurkitu ibilbideari buruz
I was afraid of having to tell others what we had learned	Ikasi genuena besteei kontatu behar izanaren beldur nintzen
I won’t be any other way	Ez dut beste modu batean izango
I never knew there were girls like her	Ez nuen sekula jakin bera bezalako neskak zeudenik
Some nice things to mention	Aipatzekoak diren gauza polit batzuk
A suicide mission, of course	Misio suizida bat, jakina
I know this is the day	Badakit hau dela eguna
I did a good part of it	Nik zati on bat egina nuen
I could hear him crying down the hall	Korridoretik negarrez entzuten nuen
I mean, you have no money	Esan nahi dut, ez duzu dirurik
I wanted to say no	Ezetz esan nahi nion
I played a lot of small games with my classmates	Nire ikaskideekin jolas txiki ugaritan aritu nintzen
I almost ran into him	Ia aurrez aurre topatu nintzen berarekin
I wanted to do as he asked	Hark eskatu bezala egin nahi nuen
I hate this hard land	Gorroto dut lur gogor hau
I would have to find the answers on my own	Nire kabuz bilatu beharko nituzke erantzunak
I have class tomorrow	Bihar klasea daukat
I can't get away from them because of my heart	Ezin dut haietatik aldendu nire bihotzagatik
I wanted to feel his bare skin on me	Haren azal biluzia nire gainean sentitu nahi nuen
I slide down his back	Bere bizkarretik behera irristatzen naiz
I made sure the president was expecting me	Lehendakariak espero ninduela ziurtatu nien
I hoped he would ask me to stay	Berak geratzeko eskatuko zidala espero nuen
I always have something going on	Beti daukat zerbait gertatzen
I don't know the references for the evidence	Ez dakit frogak egiteko erreferentziak
I was hearing something	Zerbait entzuten ari nintzen
I am happy with the services provided so far	Pozik nago orain arte emandako zerbitzuekin
I can't get enough of him	Ezin dut nahikoa berarekin
I could never understand what they saw there	Inoiz ezin izan nuen ulertu bertan ikusi zutena
I helped each of them to get on board with my free hand	Esku librearekin ontzira igotzen lagundu nion bakoitzari
I can't stand losing	Ezin dut jasan galdu
I never met my father	Ez nuen inoiz nire aita ezagutu
I have a volunteer apple tree in the backyard	Atzeko patioan sagarrondo boluntario bat daukat
But it just wasn't like that	Baina besterik gabe ez zen horrela izan
I have ten mouths to feed	Hamar aho dauzkat elikatzeko
I was married for several years	Hainbat urtez ezkondu nintzen nire
I made the connection	Konexioa egin nuen
I was never released from it	Inoiz ez nintzen hortik askatu
I am loyal to my god	Leial nago nire jainkoari
I have to be good for four weeks	Lau astez ona izan behar zaitut
I was told it was a wine tool	Ardo tresna bat dela esan zidaten
I didn’t see that leading us anywhere	Ez nuen ikusten horrek inora eramaten gintuenik
I had to learn how to block	Nola blokeatzen ikasi behar nuen
I prefer you without a hat	Nahiago zaitut txapelrik gabe
I realize they had to hide too	Konturatzen naiz beraiek ere ezkutatu behar zutela
I want to work with him	Berarekin lan egin nahi dut
I take her face and kiss her again	Bere aurpegia hartu eta berriro musu ematen diot
I would rather be the same	Nahiago nuke bera izatea
I follow the sound of his voice	Bere ahotsaren soinuari jarraitzen diot
I couldn't escape him	Ezin nion ihes egin
I have a mission for you	Eginkizun bat daukat zuretzat
I may revoke my consent at any time	Nire baimena edozein unetan ken dezaket
I could no longer see the material objects	Jada ezin nituen objektu materialak ikusten
I didn't say anything about it	Ez nion ezer esan horri buruz
I couldn’t take it all in	Ezin nuen guztia hartu
I ordered him to take off his hat	Txapela kentzeko agindu nion
I looked at him and raised my eyebrows	Begiratu nion eta bekainak altxatu nizkion
A real, real, friend	Benetako, benetako, lagun bat
I hug and drag her out into the light	Besarkatu eta arrastaka ateratzen dut argira
A great little actor in a great little role	Aktore txiki handi bat paper txiki handi batean
I need to sleep to remember that	Lo egin behar dut horrekin gogoratzeko
I will not discuss this section	Ez dut atal honetan eztabaidatuko
I never thought to ask him	Inoiz ez nuen pentsatu berari galdetzea
It focused on a familiar shape	Forma ezagun bat zentratu zen
I finally felt confident enough to get close to the door	Azkenean nahikoa ziur sentitu nintzen atetik hurbiltzeko
I knew his name rang the bell somewhere	Banekien bere izenak txirrina jotzen zuen nonbait
I'd rather you call us more	Nahiago nuke gehiago deituko diguzula
I'll get you out of town	Hiritik aterako zaitut
I sit and listen	Eseri eta entzuten nago
Then I stamped the feeling with black ink	Ondoren, sentimendua tinta beltzez zigilatu nuen
I had no better idea	Ez nuen ideia hoberik
I keep mentioning them all the time	Etengabe aipatzen ditut
I have no such dilemma	Ez dut halako dilemarik
I noticed that his eyes were red	Bere begiak gorriak zirela ohartu nintzen
I think he had some concerns	Uste dut kezka batzuk zituela
They just told me she was dead	Hilda dagoela esan berri didate
I care about the wonderful flight	Hegaldi zoragarria axola zait
A woman cannot understand these issues because they are complicated	Emakume batek ezin ditu gai hauek ulertu, konplikatuak baitira
I have teeth, but no hair	Hortzak ditut, baina ilerik ez
I forbid you to go after him	Debekatzen dizut haren ondora joatea
I read about these three girls on paper	Hiru neska horiei buruz irakurri nuen paperean
I didn’t have to understand to believe it	Ez nuen ulertu beharrik sinesteko
I remember the teacher telling me they loved me	Gogoan dut irakasleak esan zidala maite zutela
I turn off the radio just in case	Irratia itzaltzen dut badaezpada
I know people are misleading you	Badakit jendeak oker eramaten zaituela
Again, I had to agree	Berriz ere, ados egon behar nuen
I was determined to help	Laguntzera erabakita nengoen
I have overcome my anger with him	Berarekin dudan haserrea gainditu dut
I stand up and stare at him	Zutik nago eta berari begira geratzen naiz
I will weave the golden cloth for us to wear	Urrezko oihala ehunduko dut guk janzteko
I was breathing hard, sweat running down my back	Arnasa gogor hartzen nuen, izerdia bizkarrean zihoala
I knew a brother at the time of graduation	Anaia bat ezagutzen nuen graduko garaian
I can't believe what you said	Ezin dut sinetsi esan duzuna
A new technology can change a lot	Teknologia berri batek asko alda dezake
I heard a strange noise from the kitchen	Zarata arraro bat entzun nuen sukaldetik
At first he was not a successful team	Hasieran ez zuen talde arrakastarik izan
I can't miss this meeting	Ezin dut bilera hau galdu
I immediately regained my pace	Berehala berreskuratu nuen nire erritmoa
A download should focus on reading at ten	Deskarga bat hamarretan zentratu behar da irakurketa
I heard the light switch	Argiaren etengailua entzun nuen
I am amazed at the final size and overall look	Harrituta nago azken tamainarekin eta itxura orokorrarekin
I rarely entered the village	Gutxitan sartzen nintzen herrira
I told her the baby was big	Haurra handia zela esan nion
I don’t have time to deal with the findings	Ez dut astirik aurkikuntzei aurre egiteko
I never did that	Ez nuen inoiz halakorik egin
I did it before and after, but not while	Aurretik eta ondoren egin nuen, baina ez bitartean
I looked the other way because it was raw	Alderantziz begiratu nuen gordina zelako
I aimed the gun	Pistola apuntatu nuen
I’m glad the details are here	Pozik nago xehetasunak hemen izateaz
I chose a major in college	Unibertsitatean nagusi bat aukeratu dut
I took a ride in the car last night	Bart kotxean eman nion ibilaldi bat
But time and space were against it	Baina denbora eta espazioa kontra zeuden
I can’t imagine being your figure	Ezin dut imajinatu zure figura izatea
I think that alone will continue	Uste dut horrek bakarrik jarraituko duela
A big wave of light	Argi uhin handia
I hope you continue without me	Espero dut ni gabe jarraitzea
I am officially giving notice	Ofizialki jakinarazpena ematen ari naiz
I see you too worried about life after death	Gehiegi kezkatuta ikusten zaitut heriotzaren ondorengo bizitzaz
I dried it with a towel made of clouds	Hodeiez egindako eskuoihal batekin lehortu nintzen
I can see the silver in my skin through them	Nire azalaren zilarra ikus dezaket haien bidez
I have no choice but to get married	Ez dut ezkontzeko aukerarik
I learned to shake my head and just walk away	Burua egiten eta besterik gabe alde egiten ikasi nuen
I need to know their connection	Haien lotura ezagutu behar dut
I had my weapon low	Nire arma baxua eduki nuen
I felt closer and closer	Gero eta hurbilago sentitu nuen
I said opinion	Iritzia esan nuen
A significant portion of his income came from advertising	Bere diru-sarreren zati garrantzitsu bat publizitatetik zetorren
A problem indicates that something needs to be fixed	Arazo batek zerbait konpondu behar dela adierazten du
I have one more question today	Galdera bat gehiago daukat gaur
A new film tells the story	Film berri batek istorioa kontatzen du
I didn't give him a chance to find us	Ez nien gu aurkitzeko aukerarik eman
These attacks began again the following winter	Eraso hauek hurrengo neguan berriro hasi ziren
His preparation also received high marks	Bere prestaketak ere nota handiak jaso zituen
I feel the need to discuss that	Hori eztabaidatzeko beharra sentitzen dut
I think their value is at least two million dollars	Uste dut haien balioa gutxienez bi milioi dolar direla
I hit the nail, stopping the rod suddenly	Iltzea jo nuen, hagatxoa bat-batean geldituz
Slightly more bent at the shoulders, perhaps	Sorbaldetan apur bat gehiago makurtuta, agian
A miracle is a service	Mirari bat zerbitzu bat da
He became a stranger	Arrotz bihurtu zen
I enjoy being with a woman who has a sense of humor	Umorea duen emakume batekin gozatzen dut
I was no longer so proud	Jada ez nintzen hain harro sentitzen
I mean, this is not an escape from the security ring	Esan nahi dut, hau ez da segurtasun-eraztunaren ihesa
I thank him and ask the team what they think	Eskerrak ematen dizkiot eta taldeari zer uste duten galdetzen diot
I approach him	Berarengana hurbiltzen naiz
I doubt he'll remember me	Zalantza dut ni gogoratuko ote den
I wanted it in the worst way	Modurik txarrenean nahi nuen
I was surprised that no relatives showed up	Harritu nintzen seniderik agertu ez izanak
He shrugged and went straight to bed	Sorbaldak jaso eta zuzenean ohera joan zen
It was discussed again that the line was completely closed	Berriro eztabaidatu zen lerroa guztiz itxita zegoela
I couldn't handle that	Ezingo nuke hori kudeatu
It looks like a group went and fortified	Badirudi talde bat joan eta gotortu egin zela
I returned his investment in a few months	Bere inbertsioa itzuli nuen hilabete batzuen buruan
I can't get you out of my head	Ezin zaitut burutik kendu
I won't let him take you away	Ez diot utziko zu kentzen
I was amazed at her beauty	Bere edertasunaz harrituta nengoen
I couldn't ask for more	Ezin nuen gehiago eskatu
I have a one bedroom apartment	Logela bakarreko apartamentu bat daukat
I once rode a horse	Zaldi gainean ibili nintzen behin
They quickly became friends	Azkar egin ziren lagun
I’ve included some good images from my collection	Nire bildumako irudi on batzuk sartu ditut
The residence was an old stables	Egoitza zalditegi zahar bat zen
I would get feedback on what he was doing	Berak egiten ari zenari buruzko iritzia jasoko nuke
I never found it though	Ez dut inoiz aurkitu ordea
I noticed his hands first	Haren eskuak nabaritu nituen lehenik
I have to keep shaking it	Hara astintzen jarraitu behar dut
I really hope to guess this	Benetan espero dut hau asmatzea
I know she has my eyes and your smile	Badakit nire begiak eta zure irribarrea dituela
I can't get over it	Ezin dut burutik kendu
I was just as scared as he was	Bera bezain beldurtuta nengoen
I thought the first season was really special	Lehenengo denboraldia benetan berezia izan zela uste nuen
A part of it was enjoyed	Bere zati batek gozatu zuen
A woman who could not have children was not a woman	Seme-alabarik izan ezin zuen emakumea ez zen emakumea
I thought he was behind me	Nire atzean zegoela uste nuen
I was always lonely, but now he has trampled on me	Beti bakarti egon nintzen, baina orain zapaldu egin ninduen
There may be another war	Beste gerra bat egon daiteke
I made it entirely of wood	Osorik egurrez egin nuen
The only boy without weapons and armor	Armarik eta armadurarik gabeko mutil bakarra
I could have avoided all the torture you suffered	Zuk jasandako tortura guztiak saihestu nezakeen
One hand touched my head	Esku batek burua ukitu zidan
I was jealous of her beauty	Jeloskor nengoen bere edertasunaz
He has a better arm than people think	Jendeak uste baino beso hobea du
I fly and I think on my feet	Hegal egiten dut eta oinetan pentsatzen dut
The tail is also longer	Isatsa ere luzeagoa da
I said it was okay	Ondo zegoela esan nuen
A phone light had just been turned on	Telefonoko argi bat piztu berria zen
I picked up the clock	Erlojua jaso dut
I could leave it at that	Horretan utzi nezakeen
Your work has been one of the best lately	Azkenaldian zure lana onenetakoa izan da
I love this time of year	Maite dut urteko garai hau
I was sure he didn't want me	Ziur nengoen ez ninduela nahi
I took it for granted again and again	Behin eta berriz hartu nuen beretzat
I know it’s not a real fix	Badakit ez dela benetako konponketa
But the film blows	Baina filmak putz egiten du
Gray especially enjoyed doing these scenes	Grayri bereziki gustatzen zitzaion eszena hauek egitea
I had to admit it was spectacular	Ikusgarria izan zela aitortu behar nuen
A warm smile is the universal language of kindness	Irribarre beroa adeitasunaren hizkuntza unibertsala da
I usually didn’t spend much time here alone	Normalean ez nuen denbora asko pasatzen hemen bakarrik
I still loved it so much	Oraindik biziki maite nuen
I spent many nights sleeping with that sound	Gau asko eman nituen soinu horrekin lo hartzen
They have no children	Ez dute umerik
I get home early for lunch	Goiz iristen naiz etxera bazkaltzera
I have to turn around and walk away	Buelta eman eta alde egin behar dut
I saw his car go up	Bere autoa igotzen ikusi nuen
I run this restaurant	Nik jatetxe hau zuzentzen dut
His teeth chattered and hurt	Hortzak askatu eta mingarriak egin zitzaizkion
I left here thirteen years ago and never returned	Duela hamahiru urte joan nintzen hemendik eta ez nintzen itzuli
I went to the doctor this afternoon	Gaur arratsaldean medikuarengana joan naiz
I couldn't risk it	Ezin nuen hori arriskatu
I wasn't ready to go back here so soon	Ez nengoen prest hain laster hona itzultzeko
Clean and healing odor	Usain garbi eta sendagarria
I didn’t say yet that people were falling head over heels	Ez nuen esan oraindik jendea buru-belarri erortzen ari zenik
I just need some time to think about everything	Denbora pixka bat besterik ez dut behar dena pentsatzeko
I just need a second to explain what's going on	Segundo bat besterik ez dut behar gertatzen ari dena azaltzeko
A way to seek deeper intimacy	Intimitate sakonagoa bilatzeko modu bat
I would do anything to get it	Edozer egingo nuke lortzeko
I feel burnt with the place	Lekuarekin erreta sentitzen naiz
I was really impressed	Benetan harrituta geratu nintzen
I bought the dress there last year	Han erosi nuen soinekoa iaz
I was overwhelmed with excitement	Zirrara zirrara bat sartu zitzaidan
Today, the building is used as a municipal office	Gaur egun, eraikina udal bulego gisa erabiltzen da
He has not yet recorded a stolen base	Oraindik ez du lapurtutako baserik grabatu
I should never say yes	Inoiz ez nuke baietz esan behar
I just couldn’t tell	Besterik gabe, ezin nuen esan
I take it and go down the stairs to the porch	Hartu eta ataripeko eskaileretatik jaitsi egiten naiz
I went backwards to check my load	Atzealderantz joan nintzen nire zama egiaztatzeko
I could hear the birds singing and my belly was growing	Txoriak kantuan entzuten nituen eta sabelak hazi egiten zidan
I drag it to the editor and start a project	Editorera arrastatu eta proiektu bat hasten dut
I had never seen the jungle before	Ez nuen inoiz oihana ikusi
I sit in the car for many minutes	Autoan eserita nago minutu askotan
I was thinking about my preparation	Nire prestaketaz pentsatzen ari nintzen
I turned my head to avoid her eyes	Burua jiratu nuen haren begiak saihesteko
I haven't seen people in days	Egunotan ez dut jenderik ikusi
I enjoy discussing life with my husband	Nire senarrarekin bizitzaz eztabaidatzea gustatzen zait
I was very aware of that	Oso kontziente nintzen horretaz
I like natural pine	Pinu naturala gustatzen zait
Because it's delicious	Gozagarria delako
I’ll experiment more and see where it goes	Gehiago esperimentatuko dut eta ea non doan
I counted the minutes back	Itzultzeko minutuak zenbatu nituen
I hope this guy knows what he's doing	Espero dut tipo honek jakitea zer egiten ari den
I looked at the neighbors again	Auzokoei begiratu nien berriro
I really think he does	Benetan uste dut egiten duela
I turned in my seat to find the origin	Nire eserlekuari buelta eman nion jatorria aurkitzeko
The death of a friend is not something to be overcome	Lagun baten heriotza ez da gainditzeko gauza
I’m thinking of expanding our concept	Gure kontzeptua zabaltzea pentsatzen ari naiz
I stood up and watched him smile	Zutik jarri nintzen eta irribarrez ikusi nuen
I think he can regret what he has done	Egindakoaz damutu daitekeela uste dut
I suspect he has a great need for money	Susmoa dut diru premia handia duela
The couple later had a son and two daughters	Gerora bikoteak seme bat eta bi alaba izan zituen
I have some useful items in my package	Elementu erabilgarriak ditut nire paketean
The army was building a base in the area	Armada eremuan base bat eraikitzen ari zen
I attended several schools	Hainbat ikastetxetan parte hartu nuen
I wouldn't mind a company	Ez nuke axola egingo konpainiaren bat
I am no longer lonely	Jada ez nago bakartia
I just made an observation, that's all	Behaketa bat besterik ez dut egin, hori da dena
I was out of my comfort zone	Nire erosotasun gunetik kanpo nengoen
There are no other records of this species	Ez dago espezie honen beste erregistrorik
The reason behind their withdrawal was unknown	Haien erretiratzea atzean zegoen arrazoia ezezaguna zen
I was not afraid of perfection	Ez nion perfekzioaren beldur
I can't wait to hear from other names	Ezin dut itxaron beste izenen berri izateko
I knocked on his door and called his name	Bere atea jo nuen eta bere izena deitu nuen
I chose the first number and hit the first one	Lehenengo zenbakia aukeratu nuen eta lehenengo jo nuen
I did it for him	Berarentzat egin nuen
I forgot all about saying he went here	Dena ahaztu zait hona joan zela esanez
I felt like I was in tears all the time	Malko artean bezala egon nintzen denbora guztian
I could hear the sound of rain from outside	Kanpotik euri hotsa entzuten nuen
I saw it and how he responded	Ikusi nuen eta nola erantzun zuen
I have to live in the present	Orainaldian bizi behar dut
I just know it’s done	Besterik gabe, badakit egin dela
I have no problem with working hours	Ez dut arazorik lan orduekin
I thanked him and walked out of the store	Eskerrak eman eta dendatik atera nintzen
I shouldn't have left	Ez nuke utzi behar
I knew the term, but the word itself was ugly	Terminoa ezagutzen nuen, baina hitza bera itsusia zen
Others came out on the balcony	Balkoira beste batzuk atera ziren
I think ten more days, this a lot of honey	Hamar egun gehiago uste dut, hau ezti asko
The first day a woman came to me	Lehengo egunean emakume bat etorri zitzaidan
I didn't want to go there with him	Ez nuen hara joan nahi berarekin
I think it’s an acceptable risk	Arrisku onargarria dela uste dut
I understand that the risk is real	Arriskua benetakoa dela ulertzen dut
I was a little surprised	Pixka bat harritu nintzen
I think it protects me	Babesa ematen didala uste dut
So I didn’t talk about it	Beraz, ez nuen horretaz hitz egin
Go hopelessly and you will be entertained	Joan itxaropenik gabe eta entretenitu egingo zara
I needed to know that something was wrong	Jakin behar nuen zerbait gaizki zegoela
I don't think everyone is a fan of technology	Uste dut denak ez direla teknologia zaleak
I had two little brothers	Bi anaia txiki nituen
I think we could make a great team	Talde bikaina egin genezakeela uste dut
I know someone who knows me	Ezagutzen dut mutil bat ezagutzen duena
I held on and her tears soiled my nightgown	Eutsi nion eta bere malkoek nire gaueko alkandora zikintzen zuten
I must avenge his death	Bere heriotza mendekatu behar dut
I admitted that it was a very pleasant surprise	Oso sorpresa atsegina izan zela onartu nuen
A dark shadow crossed his face	Itzal ilun bat gurutzatu zitzaion aurpegian
He finds comfort in a little monkey music box	Tximino txikiko musika-kutxa batean erosotasuna aurkitzen du
I convinced him to stay	geratzeko konbentzitu nuen
I read the first ten pages	Lehen hamar orrialdeak irakurri nituen
I looked at him with wide eyes	Begi zabaletatik begiratu nion
Now sit down and suffer	Orain eseri eta sufritu
I see them walking down the hall	pasillotik pasatzen ikusten ditut
A sign of some sort	Nolabaiteko seinale bat
I wasn’t one of those people	Ez nintzen pertsona horietako bat
I feel on the verge of tears again	Malko zorian sentitzen naiz berriro
A quality framework remains a quality product	Kalitatezko marko batek kalitatezko produktua izaten jarraitzen du
I had to train them in the writing process	Haien idazketa prozesuan entrenatu behar nituen
I was in a warehouse	Biltegi batean nengoen
That attracts me	Horrek erakartzen nau
I looked around, no one on the street	Ingurura begiratu nuen kanpoan, inor kalean
A feeling of understanding came over me	Ulertze sentimendu bat etorri zitzaidan
I did not come to bring peace, but a sword	Ez naiz etorri bakea ekartzera, ezpata baizik
He insulted their set of values	Haien balio multzoa iraintzen zuen
I had the book in my coat pocket	Liburua berokiaren poltsikoan nuen
I couldn't hold back	Ezin izan nuen eutsi
I was starting to jump at the small sounds	Soinu txikietan jauzi egiten hasia nintzen
I was amazed at her beauty	Haren edertasunak harritu ninduen
I also think it clearly shows how functional programming works	Era berean, uste dut argi erakusten duela programazio funtzionalak nola funtzionatzen duen
I'm not going there again	Ez naiz berriro hara joango
They would no longer take part in the fight	Ez zuten gehiago borrokan parte hartuko
One and a half blocks, two blocks	Bloke bat eta erdi, bi bloke
I thought he was going to have a stroke	Iktus bat izango zuela uste nuen
I went outside to eat lunch	Kanpora joan nintzen bazkaria jatera
I was in good health, as my grandmother used to say	Nire osasuna nuen, nire amonak esaten zuen bezala
Payments were then made from this account	Ordainketak kontu honetatik egin ziren orduan
I needed something deeper	Zerbait sakonagoa behar nuen
I didn't see anything strange	Ez nuen ezer arrarorik ikusi
A good father with many friends and a rich family life	Aita ona lagun askorekin eta familia bizitza aberatsarekin
This trend was especially noticeable in progressive rock	Joera hori bereziki nabarmena zen rock progresiboan
I never realized what the final would be all about	Inoiz ez nintzen konturatu zein finala izango zen guztia
I could see that there was no mystery	Misteriorik ez zegoela ikusten nuen
I couldn't feel my forehead	Ezin nuen nire kopeta sentitu
I shouldn’t be in a bad mood in front of a dress	Ez nuke umore txarrean egon behar soineko baten aurrean
A man grows in his inner resilience	Gizon bat bere barne-erresistentzian hazten da
I appreciate everything you have done	Egin duzun guztia eskertzen dut
I took a seat and started thinking about the past	Eserlekua hartu eta iraganean pentsatzen hasi nintzen
I was not looking inward but outward with him	Ez nengoen kanpoan barrura begira baizik eta barrura berarekin
However, I hated working for ordinary people	Hala ere, gorroto nuen jende arruntarentzat lan egitea
Try to escape from any	Saiatu edozein ihes egiteko
A creature came and shouted	Izaki bat etorri zen eta oihu egin zuen
I was planning to contact you earlier	Lehenago zurekin harremanetan jartzeko asmoa nuen
I know something happened between the two of them	Badakit zerbait gertatu dela bien artean
I wanted everything to go away	Guztia alde egitea nahi nuen
I'm lying there listening intently	Han etzanda nago adi-adi entzuten
I try to explain them	Ahalegin dut haiei buruz azaltzen
I lived in hell for a long time	Luzaroan bizi izan nintzen erabateko infernuan
I just checked my internet history	Nire Interneteko historia egiaztatu berri dut
I knew he was going to attack her	Banekien eraso egingo ziola
I pledge to win this war	Gerra hau irabazteko konpromisoa hartzen dut
I like to do things from scratch	Gauzak hutsetik egitea gustatzen zait
I think it will be useful to you someday	Uste dut noizbait baliagarria izango zaizula
I hung my head with failure	Burua porrotarekin zintzilik nuen
I probably fell asleep at one point	Seguruenik lo hartu nuen momentu batean
I can't be in two places	Ezin naiz bi lekuetan egon
I gave him a hesitant look, and he blushed	Zalantzazko begirada bat eman nion, eta gorritu egin zen
A place to sit and think and ask questions	Esertzeko eta pentsatzeko eta galdetzeko lekua
A cry of tears followed, and they released him	Negar-hots batek jarraitu zuen, eta askatu egin zuten
I didn’t believe this	Ez nuen hau sinesten
I have a lot of experience	Esperientzia handia dut
I feel like night is night	Gaua gaua dela sentitzen dut
I left the room	Gelara irten nintzen
I haven't really eaten	Benetan ere ez naiz jaten egon
I continued to gather new actions from home and abroad	Etxetik zein kanpotik ekintza berriak biltzen jarraitu nuen
I can't concentrate as well on you	Ezin naiz zugan bezain ondo kontzentratu
I reach out and pour it into my hands	Eskua luzatzen dut, eta eskuetara isurtzen zait
Jackson was more moved as he examined the pages	Jackson gehiago hunkitu zen orriak aztertu ahala
I laughed at that	Barre egiten nuen horrekin
I think we all know that	Uste dut denok dakigula hori
I have a borrowed sword but with that little skill	Ezpata mailegatua daukat baina trebetasun gutxi horrekin
I can’t fall in my first fight	Ezin naiz erori nire lehen borrokan
I had the gun ready and went inside	Pistola prest eduki nuen eta barrura sartu nintzen
I should kill him and end his misery	Hil beharko nuke eta bere miseria amaitu
I want permission to use it in a book	Liburu batean erabiltzeko baimena nahi dut
I can’t wait to write her story	Ezin dut itxaron bere istorioa idazteko
I waited a minute but the answer did not come	Minutu batez itxaron nuen baina erantzuna ez zen iritsi
I’m supposed to be inspired beyond that	Ustez haratago inspiratuta nago
I didn't want him to see me cry	Ez nuen nahi hark ni negarrez ikustea
I can’t help but feel how it feels	Ezin dut lagundu nola sentitzen den
I think his days are behind him now	Uste dut bere egunak atzean daudela orain
A change of mood, he said	Giro aldaketa, esan zuen
I couldn't escape him	Ezin nion ihes egin
Unassigned names are marked in gray	Esleitu gabeko izenak grisez markatuta daude
Each set related to the songs being created	Sortzen ari diren abestiei lotutako multzo bakoitza
I haven't done that yet	Oraindik ez dut hori egin
I decided on the latter	Azken hau erabaki nuen
What I like most is creating and maintaining customer relationships	Gehien gustatzen zait bezeroen harremanak sortzea eta mantentzea
I was new to love then	Maite berria nintzen orduan
However, I saw that he was eating something	Hala ere, zerbait jaten ari zela ikusi nuen
I should apologize	Zure barkamena eskatu beharko nuke
I was careful not to suggest it	Kontuz ibili nintzen ez iradokitzeko
A minute later, we were inside the hall	Minutu bat geroago, areto barruan geunden
I had to realize that they were guards	Zaindariak zirela konturatu behar nuen
I’ve always been into counseling	Beti egon naiz aholkatzearekin
I took a deep breath and looked up	Arnasa sakon hartu eta gora begiratu nuen
I could help	Lagundu nezakeen
I pulled out my wings and let them catch me	Hegoak atera eta harrapatzen utzi nituen
I thought it was all a dream, though	Guztia amets bat zela uste nuen, baina
Part of him couldn't believe it	Haren zati batek ezin izan zuen sinetsi
I heard an air	Aire bat entzun nuen
I promise the pain will go away	Mina desagertuko dela agintzen dut
A measurement was made	Neurketa bat egin zen
I sold it for a million and a half dollars	Milioi eta erdi dolarren truke saldu nituen
It would also make a movie	Pelikula bat ere egingo litzateke
I was very weak, but the crisis passed	Oso ahul nengoen, baina krisia pasa zen
I'm telling the truth	Egia esaten ari naiz
I’m not going to try this week	Aste honetan ez naiz saiatuko
I am a stranger in a foreign land	Arrotza naiz atzerriko lurralde batean
I hadn’t played for months and I was quickly left behind	Hilabeteak zeramatzan jokatu gabe eta azkar atzean geratu nintzen
I was awake all the time, and I needed it forever	Denbora guztian esna nengoen, eta betirako behar izan nuen
I move my legs and they feel good	Hankak mugitzen ditut eta ondo sentitzen dira
Symptoms often improve after a few days	Sintomak maiz hobetzen dira egun batzuk igaro ondoren
A quiet place to sit	Esertzeko leku lasaia
I couldn’t bear to look up	Ezin nuen jasan gora begiratzea
I started calling myself sick again	Berriro gaixorik deitzen hasia nintzen
He never lost a ball	Ez zuen sekula pilotarik galdu
I think some places and people forget that sometimes	Uste dut leku batzuk eta jendeak hori ahaztu egiten duela batzuetan
I plan to have a soft kiss	Musua biguna izateko asmoa dut
I made the decision to end my life	Nire bizitza amaitzeko erabakia hartu nuen
I, on the other hand, needed it	Nik, berriz, behar nituen
I was crying and dancing	Negarrez eta dantzan nengoen
I half hoped he would read my rights	Erdi espero nuen hark nire eskubideak irakurriko zizkidala
I felt awesome	Ikaragarri sentitu nintzen
I had to be hurt, somehow	Mindu egin behar nuen, nolabait
I straighten my tie and touch my mask	Gorbata zuzentzen dut eta maskara ukitzen dut
I was beginning to fear the woman's life	Emakumearen bizitzari beldurra ematen hasia nintzen
Memorable episode	Atal gogoangarria
I want to drive and I never get there	Gidatu nahi dut eta ez dut inoiz iritsi
I did not wish to harm this woman	Nik ez nion emakume honi kalterik opa
I couldn't help but smile	Ezin izan nuen irribarrea itzuli
An incident ensued, leaving two dead and hundreds injured	Ondotik istilu bat gertatu zen, eta bi hildako eta ehunka zauritu utzi zituen
I had to say to turn off the life support	Bizi-euskarria itzaltzeko esan behar nien
I feel his eyes, searching and deep	Haren begiak sentitzen ditut, bilatzaileak eta sakonak
I want to see if this works	Hau funtzionatuko duen ikusi nahi dut
I’ve never been able to do that, that’s all	Ezin izan dut inoiz egin, hori da dena
A sound startled his attention	Soinu batek ikaratu zuen arretarako
I never had to be in touch with my family	Inoiz ez nuen familiarekin harremanetan egon behar
I grew up and the boy grew up with me	Hazi nintzen eta mutila nirekin hazi zen
The organization is supported by a global volunteer base	Erakundeak boluntario base global batek laguntzen du
I should stop there	Hor gelditu beharko nuke
I was going to take care of you	Zu zaintzera joango nintzen
Now I didn’t feel the same way	Orain ez nuen sentsazio bera sentitzen
I'm not interested in his affairs	Ez naute interesatzen bere aferak
I die for my mother and sisters	Nire ama eta arrebengatik hiltzen naiz
I have no intention of going anywhere today	Ez dut gaur inora joateko asmorik
I wonder if this is not a death in itself	Hau berez heriotza bat ez ote den galdetzen diot
I've never heard so much laughter	Inoiz ez diot hainbeste barrerik entzun
I can be anywhere, he thought to himself	Edonon egon naiteke, pentsatu zuen bere artean
I didn’t dare ask for a switch	Ez nintzen etengailurik eskatzen ausartu
I’ve never been more embarrassed in my life	Nire bizitzan ez nintzen inoiz lotsa handiagoa izan
I took a few steps down	Urrats batzuk jaitsi nituen
I promised you a night in town	Herrian gau bat agindu dizut
I’m saying we don’t just forget about that	Nik diot ez dugula horretaz bakarrik ahazten
I gave it a full round	Biribil osoa eman nuen
I got a very good deal	Oso tratu ona lortu dut
I need to make him listen	Entzunarazi behar diot
I'll send a message to our commander	Mezu bat bidaliko diot gure komandanteari
I feel like my window of opportunity has passed	Nire aukera leihoa pasatu dela sentitzen dut
I wouldn’t stop following him	Ez nintzen berari jarraitzeari utziko
I wonder what the dogs are dreaming about	Txakurrek zertan amesten duten galdetzen diot
I am a man of strong will	Borondate sendoko gizona naiz
I take a moment to calm down	Momentu bat hartzen dut lasaitzeko
I removed my jacket and went to the bathroom	Jaka kendu eta komunera sartu nintzen
I found a new system	Sistema berri bat aurkitu nuen
I want to move forward	Aurrera egin nahi dut
I put my free hand on his shoulder	Esku librea haren sorbaldan jarri nuen
I understand that people were disgusted with corruption	Ulertzen dut jendea ustelkeriaz nazkatuta zegoela
I turned the page and tried again	Orria pasa eta berriro saiatu nintzen
I bent down and took the paper	Makurtu eta papera hartu nuen
I want to go to the kitchen	Sukaldera joatea nahi dut
I couldn't understand why he treated me that way	Ezin nuen ulertu zergatik tratatu zuen horrela
I'm afraid we'll be part of the party soon	Beldur naiz laster jaiaren parte izango garen
Another man existed	Beste gizon bat existitu zen
I did it to hurt you	Zuk min egiteko egin nuen
I think he wants to swim	Uste dut igeri egin nahi duela
I think they would work well for this cabin	Uste dut ondo funtzionatuko luketela kabina honetarako
I didn’t know what to expect	Ez nekien zer espero nuen
I can't kill you, you know that	Ezin zaitut hil, badakizu hori
I never felt quite fit as a customer	Inoiz ez nintzen nahiko egokia sentitu bezero gisa
I looked at her slender body	Bere gorputz argala begiratu nuen
I never got to that, and	Inoiz ez nintzen horretara iritsi, eta
I woke up to the feeling that someone was touching my face	Norbaitek aurpegia ukitzen zidanaren sentsazioaz esnatu nintzen
I stopped at the door	Atean gelditu nintzen
I pulled back and smiled	Atzera bota eta irribarre egin nuen
I feel like one of the women in my job	Nire lanean emakumeetako bat bezala sentitzen naiz
I prefer that	Nik nahiago dut horrela
Wasting their talent	Haien talentua alferrik galtzea
I never loved her	Inoiz ez nuen maitatu
I feel sick thinking about it	Gaixo sentitzen naiz horretan pentsatzean
In addition, the protected situation became safer	Gainera, babestutako egoera seguruagoa bihurtu zen
He did not receive a wider release	Ez zuen kaleratze zabalagorik jaso
I can't even put that into words	Ezin dut hori hitzetan ere jarri
I hope he didn’t break the foundation	Espero dut ez zuela zimenduak hautsi
I stand with my hand outstretched	Zutik nago, eskua luzatuta
I heard it last night	Atzo gauean entzun nuen
I can't feel one thing	Ezin dut gauza bat sentitu
I saw what he did to me	Ikusi nuen zer egin zidan
During this time, he encountered three enemy ships	Denbora horretan, hiru ontzi etsaiekin egin zuen topo
I started shaking and sank into an armchair	Dardarka hasi eta besaulki batean hondoratu nintzen
I even thought of destroying it without reading it	Irakurri gabe suntsitzea ere pentsatu nuen
I made a mistake and he is angry with me	Akats bat egin nuen eta nirekin haserre dago
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, urtebete baino gutxiagoan hilko naiz agian
I'm glad to meet you	Pozik nago zu ezagutu izanak
I can't discuss their opinion	Ezin dut haien iritzia eztabaidatu
I felt her gently kiss my jaw	Astiro-astiro nire masailezurra musukatzen sentitu nuen
I was especially looking forward to the wedding reception	Batez ere ezkontza harreraren zain nengoen
I think with an open mind	Pentsatzen dut gogo irekiarekin
I think he secretly likes this job!	Uste dut ezkutuan gustatzen zaiola lan hau!
I learned to ride a horse	Zaldi batean ibiltzen ikasi nuen
I went back to your house	Zure etxera itzuli nuen
I was pretty and humble	Polita eta apala nintzen
I felt my arm start to slip	Besoa irrist egiten hasi zitzaidan sentitu nuen
There was no fighting on their return either	Beraien itzuleran ere ez zen borrokarik izan
I thought I was spiritual	Nire burua espirituala zela uste nuen
I think he has a wonderful range of music	Uste dut musika sorta zoragarria duela
In five days I realized that something needed to change	Bost egunean konturatu nintzen zerbait aldatu behar zela
The baby was then secretly buried	Haurra ezkutuan lurperatu zuten orduan
I was still feeling nervous	Urduri sentitzen nintzen oraindik
I was that detective	Ni nintzen detektibe hori
I hold my breath	Arnasa apala mantentzen dut
I started looking around	Ingurura begira hasi nintzen
I think this might be my favorite skirt	Uste dut hau izan daitekeela nire gona gogokoena
I should get closer	Hurbildu beharko nuke
I couldn't go to jail	Ezin nuen kartzelara joan
I am strong and healthy	Indartsu eta osasuntsu nago
I kept looking and paid for the dirt	Bilatzen jarraitu nuen eta ordaindu zikinkeria jo nuen
I would really like to be friends	Benetan gustatuko litzaidake lagunak izatea
I love you so much, it was agony	Asko maite zaitut, agonia izan zen
I’m not even sure the creatures really exist	Ez nago ziur izakiak benetan existitzen direnik ere
I needed to be comfortable and calm and ready to talk	Eroso eta lasai eta hitz egiteko prest behar nuen
I urge you to call our team now	Gure taldeari deitzeko eskatzen dizut orain
Industry competition leads to higher production rates	Industriako lehiak produkzio tasa handiagoak eragiten ditu
Black and copyright owner	Black eta egile eskubideen jabea
I will start working for him today	Gaur hasiko naiz berarentzat lanean
They would never use you like that	Ez zintuzkete inoiz horrela erabiliko
I want to improve this technique	Teknika hau hobetu nahi dut
I had a lot to explain	Asko nuen azaltzeko
I stand there staring into his eyes	Han gelditzen naiz bere begietara begira
I was ambitious, and I tried again	Asmo handikoa izan nintzen, eta berriro saiatu nintzen
I think we can wait a little longer	Pixka bat gehiago itxaron dezakegula uste dut
I don’t force you to read it at all	Ez dut irakurtzera behartzen, batere
I will not give you pm on this subject	Ez zaituztet gai honi buruz pm emango
I tried a few times, but gave up pretty quickly	Zenbait aldiz saiatu nintzen, baina nahiko azkar amore eman nuen
I waited for hours, but in vain	Orduak itxaron nituen, baina alferrik
The majority of its members opposed the treaty	Bere kideen gehiengoak itunaren aurka egin zuen
I didn't know where the night was going	Ez nekien gaua nora zihoan
I wouldn't look at it	Ez nioke begiratuko
A moment of horror makes me tremble	Beldurrezko une batek dar-dar egiten dit
I didn’t even like it when the change came	Aldaketa etorri zenean ere ez zitzaidan gustatu
I was in the cabin when the storm came	Kabinan nengoen ekaitza etorri zenean
I felt my hands start shaking	Eskuak dardarka hasten zirela sumatu nuen
I haven't set it on fire yet	Oraindik ez dut sua egin
I think they were scared	Uste dut beldurra izan zutela
Older men are the most affected	Gizon zaharragoak dira gehien kaltetuak
I saw it later, different than before	Aurrerago ikusten nuen, lehen baino ezberdin
A boy, with a big crack, was hiding in the closet	Mutil bat, crack handikoa, armairuan ezkutatuta zegoen
I grew up as normal as my parents managed	Nire gurasoek kudeatzen zuten bezain normal hazi nintzen
There was also a legal and constitutional element	Elementu juridiko eta konstituzional bat ere bazegoen
I didn’t tell him about my magazine	Ez nion nire aldizkariaren berri eman
Breathing space	Arnasa hartzeko tartea
I don't see any errors in the logs	Ez dut akatsik ikusten erregistroetan
I bet he doesn’t rule it out a lot	Apustu dut ez duela asko baztertzen
I was still crying	Oraindik negarra entzuten ari nintzen
I jumped out of my chair	Nire aulkitik salto egin nuen
Females are slightly heavier than males	Emeak arrak baino zertxobait astunagoak dira
I’m not the best writer in the world	Ez naiz munduko idazlerik onena
I thought it was very good	Oso ona iruditu zitzaidan
It was a white surface once upon a time	Zuria zen gainazal bat, behin, aspaldi
I take a look at it	Begirada bat botatzen diot
I wonder what he thinks of me now	Nire buruari galdetzen diot orain zer pentsatzen duen nitaz
They replaced the running houses in the back	Atzealdeko etxe lasterkariak ordezkatu zituzten
I didn’t say that, either	Nik ez nien esan, ezta
A fresh breeze blew through the room	Haize fresko bat igaro zen aretoan
I don’t live with a half man	Ez naiz gizon erdi batekin bizi
A quick example of this is the following	Honen adibide azkar bat honakoa da
The idea of ​​standing in the snow immediately arose	Berehala sortu zen elur hodeietan zutik egotearen ikuskera
I approach and open the door	Hurbildu eta atea irekitzen dut
I was amazed at their surprise	Harrituta geratu nintzen haien harridurarekin
I want to end his service record like this	Bere zerbitzu-erregistroa horrela amaitzea nahi dut
I told him he needed to check that	Hori egiaztatu behar zuela esan nion
I slowly walked through the other door	Poliki-poliki beste atetik igaro nintzen
I shook the dust off my credit card and paid	Hautsa astindu nuen kreditu txartela eta ordaindu nuen
I felt like I was watching someone	Norbait ikusten ari nintzela sentitu nuen
Then the player is given a chance	Orduan jokalariari aukera ematen zaio
I was lonely, but not exactly the choice	Soila nengoen, baina ez zehazki aukeran
I rolled my eyes and hung up	Begiak bildu eta zintzilikatu nituen
I mean the car, this guy	Autoa esan nahi dut, tipo hau
This was the biggest incident of the tournament	Hau izan zen txapelketako gorabeherarik handiena
I feel like you’re eager to leave my legacy	Nire ondarea uzteko irrikaz zaudela sumatzen dut
I was almost at the top	Ia goian nengoen
I look forward to more new experiences this year	Esperientzia berri gehiago espero ditut aurten
I put them all in a large coffee can	Kafe-lata handi batean sartu ditut guztiak
These trenches mounted the batteries where needed	Lubaki hauek bateriak muntatzen zituzten behar zen lekuan
I was busy preparing the store for customers	Lanpetuta nengoen denda bezeroentzat prestatzen
I hope he can't read my thoughts	Espero dut ezin dituela nire pentsamenduak irakurri
I didn’t want to take away the fear of life	Ez nuen bizitzari beldurra kendu nahi
I wasn't trying to insult you	Ez nintzen zu iraintzen saiatzen
I can barely see the sidewalk	Ozta-ozta ikusten dut espaloia
It became his only complete volume in the series	Serieko bere bolumen osatu bakarra bihurtu zen
I removed my money belt	Diruaren gerrikoa kendu nuen
I wouldn’t volunteer for anything	Ez nuke ezer boluntario emango
I removed some of their parents	Haien guraso batzuk kendu nizkion
I was so restless and tense	Hain egonezina eta tentsioa nengoen
I could have been more there for him	Han gehiago egon nintekeen berarentzat
I can feel her kissing the top of her head now	Buruaren goialdea musukatzen duela sentitzen dut orain
I want to leave in an hour	Ordu barru irten nahi dut
I could see the ground, but not with my eyes	Lurra ikusten nuen, baina ez begiekin
I look out the window at the closed curtains	Leihotik begiratzen ditut itxitako gortinak
A woman in her position had to be strong	Bere postuan zegoen emakume batek indartsu egon behar zuen
I think she's pregnant	Haurdun dagoela uste dut
Gladly a slow look crossed his face	Pozik begirada motel batek zeharkatu zuen aurpegia
I tend to forget everything	Dena ahaztu ohi dut
He became an activist earlier in his life	Bere bizitzaren hasieran aktibista bihurtu zen
Calm down a bit, actually	Apur bat lasaitu, egia esan
I pretended to read my open book	Nire liburu irekia irakurtzeko itxurak egin nituen
The flesh is thin and the taste is smooth	Haragia mehea da eta zaporea leuna
I want to laugh heartily	Barre egin nahi dut bihotz-bihotzez
I think that's why we lost our relationship	Uste dut horregatik galdu dugula harremana
I forgot to tell you	Esatea ahaztu zait
I wasn't even angry with him	Ez nintzen haserretu ere egin berarekin
I never intended that to happen	Ez nuen inoiz horrelakorik gertatzeko asmorik
I need to clarify some facts	Gertaera batzuk argitu behar ditut
I told him, well, we should have a source	Esan nion, tira, iturri bat izan beharko genuke
I really need some sleep	Benetan lo pixka bat behar dut
I will always be close	Beti egongo naiz gertu
I have a lot of mine among all of us	Nirea asko daukat gu guztion artean
I only went back to the market to avoid you	Zu saihesteko bakarrik itzuli nintzen merkatura
I know, of course, what happened	Badakit, noski, zer gertatu zen
I winked between my tears	Nire malkoen artean keinua egin nuen
I put my hand to my mouth in surprise	Eskua ahora eraman dut harrituta
I knew we could do it	Banekien egin genezakeela
I needed to restore my hunger to my system	Gosea nire sisteman berreskuratu behar nuen
I felt my mouth bend	Nire ahoa makurtzen sentitu nuen
A second transport was put on a wheel and began to fill up	Bigarren garraio bat gurpil bat jarri zen eta betetzen hasi zen
There was something I could do	Zerbait egin nezakeen
I hope you are able to help us	Espero dut gu laguntzeko gai izatea
I lay there, not wanting to get up	Han etzan nintzen jaiki nahi gabe
I write mostly for those who read	Batez ere irakurtzen dutenentzat idazten dut
I drop it on his desk	Bere idazmahaian jaregiten dut
I didn't want anyone	Ez nuen inor nahi
I waited while he looked at me	Berak begiratzen zidan bitartean itxaron nuen
I'm tired of fighting death	Nekatuta nago heriotzaren aurka borrokatzeaz
It worries me about the baby	Haurrarekin kezkatzen nau
A familiar face swam	Aurpegi ezagun bat igeri egin zen
I can’t eat and fight at the same time	Ezin dut jan eta borrokatu aldi berean
I would own his body	Bere gorputzaren jabe izango nintzen
I was shocked to see it	Harrituta geratu nintzen ikustean
I couldn't control myself	Ezin nuen neure burua kontrolatu
I didn’t make a move to deal with it	Ez nuen mugimendurik egin aurre egiteko
I heard the contempt he felt for me	Entzun nuen nigatik sentitzen zuen mespretxua
I look up to see the ashes falling on us	Gorantz begiratzen dut errautsa guregana erortzen dela ikusteko
I feel his hand and it makes him very cold	Bere eskua sentitzen dut eta oso hotza egiten du
I appreciate your effort	Zure ahalegina eskertzen dut
I told you, it's not pretty	Esan dizut, ez da polita
An internet version was expected next year	Interneteko bertsioa hurrengo urtean espero zen
I know he was with me on the beach	Badakit nirekin egon zela hondartza hartan
I always say that everything is energy	Nik beti esaten dut dena dela energia
I saw the man to see how that worked	Gizonak ikusi nituen hori nola funtzionatzen zuen ikusteko
I hope you find it	Espero dut aurkitzea
I tried not to get angry	Saiatu nintzen ez haserretzen
I was trying to be tough	Gogorra izaten saiatzen nintzen
He really kicked them out	Benetan kanporatu zituen
I never asked him to come here	Inoiz ez nuen eskatu hona etortzeko
I've had a very long week	Aste oso luzea izan dut
I needed to know that something was wrong	Jakin behar nuen zerbait ez zegoela ondo
I don't think there were any cavalry	Uste dut ez zirela zaldunkeriarik
I feel an amazing passion in me	Pasio harrigarri bat sentitzen dut nire baitan
I know exactly what you want	Zehazki badakit zer nahi duzun
With the promotion came greater recognition	Sustapenarekin aitortza handiagoa etorri zen
A drunk driver can take his own life tomorrow	Gidari mozkor batek bizitza ken dezake bihar
Some pictures of foreign weapons appear on the screen	Arma arrotzen irudi batzuk agertzen dira pantailara
I just wanted to have a little fun	Dibertitzeko apur bat baino ez nuen nahi
I've never liked this room	Ez zait inoiz gela hau gustatu
I can't explain it, but something is wrong	Ezin dut azaldu, baina zerbait ez dago ondo
A bright place on such a sad day	Leku distiratsua hain egun triste batean
I did it because you did it anyway	Hala ere egin zenuelako egin nuen
I’m going for a walk, that’s all	Paseo bat ematera joan naiz, hori da dena
I tend to skip the program	Programari dagokionez salto egin ohi dut
I love it here honestly	Hemen maite dut zintzotasunez
I still want to see it	Oraindik ikusi nahi dut
I love you so much	Biziki maite zaitut
I finished lunch and looked at my watch	Bazkaria amaitu eta erlojuari begiratu nion
I want the best for you	Zuretzako onena nahi dut
I was not happy	Ez nintzen pozik
I guess it goes with the territory	Suposatzen dut lurraldearekin doala
I want to be here tomorrow	Hemen nahi dut bihar
A shooting star flew across the sky	Izar iheskor bat zerua zeharkatu zuen
The wandering eye causes wandering thoughts	Noraezean dagoen begiak pentsamendu ibiltariak eragiten ditu
I think these authors are in the wrong genre	Uste dut autore hauek genero okerrean daudela
I would never be as greedy as you	Inoiz ez nintzateke zu bezalako gutizia izango
I didn't want to ruin your plans	Ez nuen zure planak hondatu nahi
I know you're feeling very nervous	Badakit oso urduri sentitzen ari zarela
I am still struggling with pain and healing	Oraindik minarekin eta sendatzeko borrokan nago
I blushed as our eyes made contact	Gorritu egin nintzen gure begiak kontaktua egin ahala
I was away all night	Gau osoan kanpoan egon nintzen
I was also floating towards the middle of the river	Ni ere flotatzen ari nintzen ibaiaren erdialderantz
I wonder who gave it to me	Nork eman didan galdetzen diot
A girl did this to me in a bar recently	Neska batek hori egin zidan taberna batean duela gutxi
I know it takes away from you	Badakit kentzen zaituela
I would love to walk on one of those forest trails	Basoko pista horietako batean ibili nahiko nuke
I think that says something	Horrek zerbait esaten duela uste dut
Actually, I understand that	Egia esan, hori ulertzen dut
I think he has a lady friend	Uste dut andre lagun bat duela
I also read in the newspapers	Egunkarietan ere irakurri nuen
I didn’t see how he was to blame for anything	Ez nuen ikusten nola zuen ezerren errua
A strip of cloth was released	Oihal-zerrenda bat askatu zen
I held it against my chest	Nire bularraren kontra eusten nuen
A double mind is a double tongue	Adimen bikoitza mihi bikoitza da
Some were taking pictures, probably the video	Batzuk argazkiak ateratzen ari ziren, bideoa ziurrenik
I got into business	Negozioetan sartu nintzen
I'm ready right now	Prest nago oraintxe bertan
I knew that look well by then	Itxura hori ondo ezagutzen nuen ordurako
I absolutely love them	Erabat maite ditut
I was in front of my team	Nire taldearen aurrean nengoen
I wouldn't spend another night in the cabin	Ez nuke beste gau bat pasako kabinan
I didn’t know what happened, or when	Ez nekien zer gertatu zen, ezta noiz ere
I have to ask you both to leave now, though	Biei orain alde egiteko eskatu behar dizuet, ordea
I didn't like spending too much time in one place	Ez zitzaidan gustatzen leku batean denbora gehiegi egotea
I prefer a little more variety	Barietate apur bat gehiago nahiago dut
I stared for a minute	Minutu batez begira geratu nintzen
I had to land on them	Haien gainean lurreratu behar nuen
I want to know what it's like	Nolakoa den jakin nahi dut
I got up and threw myself in the hallway	Jaiki eta bota egin nuen pasilloan
I feel too hurt to sleep	Zaurituegi sentitzen naiz lotan
I know he will take them	Badakit hartuko dituela
I was clearly in danger	Arriskuan nengoela argi eta garbi
I wanted something new	Zerbait berria nahi nuen
I wasn’t in a loop	Ez nengoen begizta
I twisted and grabbed his hand	Bihurritu eta eskua heldu nion
I threw the food on the floor	Janaria lurrera bota nuen
I stepped forward, then prepared to climb	Aurrera egin nuen, ondoren igotzeko prestatzen
I couldn't get close enough	Ezin izan nintzen nahikoa hurbildu
Maybe a computer virus	Birus informatikoa agian
I took another towel and covered it with it	Beste eskuoihal bat hartu nuen eta harekin estali nuen
I was just going to check when you were driving	Gidatu zinenean egiaztatzea besterik ez nuen egingo
I’m more than a match for them	Haientzat partida bat baino gehiago naiz
I looked away, unable to bear his humiliation	Begirada urrundu nuen, bere umiliazioa jasan ezinik
I was wondering when my powers would come in	Nire ahalmenak noiz sartuko ziren galdetzen ari nintzen
I know about taking orders from the higher order	Badakit goi-aginduaren aginduak hartzeari buruz
I had to go home and fix some shit	Etxera itzuli eta kaka pixka bat konpondu behar nuen
I despise every mistake of every human being	Gizaki bakoitzaren akats guztiak mespretxatzen ditut
I will put your mind at ease	Zure gogoa lasai jarriko dut
You could ask me the same thing	Gauza bera galde nezakezu
I did not agree with that theory	Ez nengoen ados teoria horrekin
I couldn't blame her for changing shops	Ezin nien dendaz aldatzeagatik leporatu
I listened to his thoughts	Haren pentsamenduak entzun nituen
I want to know what they are doing	Zertan ari diren jakin nahi dut
I will be a shadow without you	Zu gabe itzal bat izango naiz
I joined the militia the next day	Biharamunean milizian sartu nintzen
A time of strife and betrayal	Liskar eta traizio garaia
I know the hand on the corresponding face	Eskua dagokion aurpegia ezagutzen dut
I went out after him	Haren ondotik atera nintzen
I was almost out of control	Ia kontroletik kanpo hunkituta nengoen
I pull my face out of the window again	Aurpegia leihotik ateratzen dut berriro
I went back into the darkness	Berriro iluntasunean sartu nintzen
I finished another handful of water and ran after her	Beste ur eskukada bat amaitu eta bere atzetik korrika egin nuen
I was happy to be in this new human community	Pozik nengoen giza komunitate berri honetan egoteaz
I worked on software day and night	Egun eta gau softwarean lan egin nuen
I slowly went to the porch	Poliki-poliki joan nintzen atarira
I don't think the verdict is a gift	Ez zait epaia opari bat iruditzen
I'll curse you and I'll leave	Madarikatuko zaitut eta alde egingo dut
I still have a lot to learn	Oraindik asko ikasi behar dut
Many in the beginning	Asko hasieran
I need all the reports	Txosten guztiak behar ditut
I enjoyed seeing you at the end of the day	Egunaren amaieran zu ikustea gustatu zait
I just want to do something	Zerbait egitea besterik ez dut nahi
I have never felt so loved and full	Ez naiz inoiz hain maitatua eta betea sentitu
I didn't do anything wrong	Ez nuen ezer gaizki egin
I think he has his attention now	Uste dut bere arreta duela orain
These cities are divided between states	Hiri hauek estatuen artean banatuta daude
I have already booked your train	Dagoeneko egin dut zure tren erreserba
I knew it wouldn't be okay though	Banekien ez zela ondo egongo ordea
I love this old machine	Makina zahar hau maite dut
I don’t care what humans can do	Ez zait axola gizakiak zer egin dezakeen
It was in that year that the initial consolidation of the area began	Urte horretan hasi zen eremuaren hasierako finkapena
I thought he saw me	Ikusi ninduela uste nuen
I want to talk to you for a minute	Minutu batez zurekin hitz egin nahi dut
I know it's in me too	Badakit nirean ere badagoela
I find it weird	Zerbait arraroa iruditzen zait
I started walking for five minutes and running for one	Bost minutu oinez eta bat korrika egiten hasi nintzen
I stopped outside and took a deep breath	Kanpoan gelditu nintzen eta aire pixka bat hartu nuen
A man came to our office asking about me	Gizon bat etorri zen gure bulegoetara niregatik galdezka
C in poetry with a well-defined specific effect	C ondo hedatutako efektu zehatzeko poesia batean
I’m staring and he’s staring straight at me	Begira nago eta zuzenean niri begira dago
I know you're a killer	Badakit hiltzailea zarela
I want to be a tutor on this subject someday	Gai honetan tutore izan nahi dut noizbait
I felt very alone at that moment	Momentu horretan oso bakarrik sentitu nintzen
I want to inspire people all over the world	Mundu osoko jendea inspiratu nahi dut
I didn't want to give it to my mother	Ez nion ama eman nahi
I don't want to jeopardize my desires	Ez ditut nire nahiak arriskuan jarri behar
I can hardly walk straight	Nekez ibiltzen naiz zuzen
I've been using it for about a week	Astebete inguru daramat erabiltzen
I look at the people around me	Inguruko jendeari begiratzen diot
I thought it was because of his mother	Bere amagatik zela uste nuen
I've been watching you	Zu behatzen egon naiz
The next day it intensified into a tropical storm	Hurrengo egunean ekaitz tropikal batean indartu zen
I don't think he liked to die	Uste dut ez zitzaiola gustatzen hiltzea
I should probably get out of the girls toilet	Ziurrenik nesken komunetik atera beharko nuke
I was pretty busy, actually	Nahiko lanpetuta nengoen, egia esan
I had to be hungry again	Berriro gose izan behar nuen
I invented love and hate	Maitasuna eta gorrotoa asmatu nuen
I saw the floor go down quickly	Zorua azkar jaisten ikusi nuen
I read you like a book	Liburu bat bezala irakurtzen zaitut
This practice ended in the early twentieth century	Praktika hau XX.mendearen hasieran amaitu zen
I smile at her face	Irribarre egiten diot aurpegira begira
I’ve fed him, if that’s comfortable	Elikatu egin diot, hori erosoa bada
I could tell he was holding on to something	Zerbait atxikitzen ari zela esan nezake
I approached the window and looked outside	Leihora hurbildu eta kanpora begiratu nuen
I can’t help but think of three empty cases	Ezin dut saihestu hiru kasu hutsetan pentsatu
I take a deep breath, slowly	Arnasa sakon hartzen dut, poliki
A cold wind blew across the top of the tower	Haize hotz batek dorrearen goialdean zehar ibili zen
I want to be a better developer	Garatzaile hobea izan nahi dut
I reach for the toilet paper	Komuneko paperera iristen naiz
I didn't notice it	Ez nuen horretaz ohartu
I rang the bell, but you were not at home	Txirrina jo nuen, baina ez zinen etxean
I felt loved, protected, needed and protected	Maitatua, babestuta, beharrezkoa eta babestuta sentitu nintzen
I can put them together, piece by piece	Batera ditzaket, piezaz pieza
I wanted to get out of the house	Etxetik alde egin nahi nuen
I was shopping and all of a sudden it’s all three	Erosketak egiten ari nintzen eta bat-batean hirurak dira
B has also been found	B ere aurkitu da
A wet cloth served as a door	Oihal busti batek ate gisa balio zuen
I love these characters again	Pertsonaia hauek berriro maite ditut
I put it on, thinking it would turn on the power again	Jarri nuen, boterea berriro piztuko zelakoan
He was the only candidate for the nomination	Izendapenerako hautagai bakarra zen
I rarely thought about anything else	Beste ezer gutxitan pentsatu dut
I hated to leave him alone	Gorroto nuen bera bakarrik uztea
This roughly matched the national figure	Hau gutxi gorabehera nazio zifrarekin bat zetorren
I ran and went to the gym	Korrika eta gimnasiora joan nintzen
I needed to know what was going on	Zer gertatzen ari zen jakin behar nuen
I went back and thanked him	Bueltatu eta eskerrak eman nizkion
I smiled back and started walking towards him	Irribarrea itzuli eta berarengana ibiltzen hasi nintzen
A creature locked in a fight with itself	Bere buruarekin borrokan blokeatuta dagoen izakia
A light touch on his forehead	Ukitu arin bat bere bekokian
I want to know exactly what progress you have made	Zehazki zer aurrerapen egin duzun jakin nahi dut
They sold the track	Pista saldu zuten
As the customs office is the port of entry	Aduana-bulegoa sarrera portua denez
I can be sure that we have an agreement	Segurtasun handiz ziurtatu dezaket akordio bat dugula
I think you have it too	Uste dut zuk ere badituzula
A connecting road connects the two roads	Lotura-bide batek bi errepideak lotzen ditu
I sweat what it is	Izerditzen dut zer den
I really want to leave	Benetan utzi nahi dut
I was a depressed little girl	Neskato deprimitua izan nintzen
The writer of the stage is unknown	Ezezaguna da eszenatokiaren idazlea
I’m producing things on the show	Ikuskizunean gauzak ekoizten ari naiz
I talk to as few people as possible	Ahalik eta jende gutxienekin hitz egiten dut
I need to be close to you tonight	Zuregandik gertu egon behar dut gaur gauean
I want to go find my father	Nire aitaren bila joan nahi dut
I play well	Ondo jokatzen dut
I only have three things on my mind these days	Hiru gauza baino ez ditut buruan egun
This is unlikely to happen	Hau nekez da litekeena
I could see it all playing out in my head	Nire buruan dena jokatuta ikusten nuen
I'm too tired to move anywhere else	Nekeegia nago beste leku batera mugitzeko
I see them as a source of income	Diru-sarrera iturri bezala ikusten ditut
I haven't seen it in a long time	Aspalditan ez dut ikusi
It seemed too small, but I didn't say anything	Txikiegia iruditu zitzaidan, baina ez nuen ezer esan
Charming and bad influence	Eragin xarmangarri eta txarra
I walked up the street	Kalean gora ibili nintzen
I never found anything interesting	Inoiz ez nuen ezer interesgarririk aurkitu
He gave no reason for his decision	Ez zuen bere erabakiaren arrazoirik eman
I hope to return	Espero dut itzultzea
I was really happy with my hypothesis	Benetan pozik nengoen nire hipotesiarekin
I need to go get help	Laguntza bila joan behar dut
I shook my head	Burutik oinetara astindu nuen
The top row shows the used transport bits	Goiko errenkadak erabilitako garraiatzeko bitak erakusten ditu
We took it out, making the audience feel uneasy	Guk atera genuen ikuslea ezinegona sentiaraziz
I took the idea and ran with it	Ideia hartu eta berarekin korrika egin nuen
I agree with you for half the time	Gertatzen zait denbora erdia zurekin ados nago
I wish you all the best of luck	Zorte ona opa dizuet guztioi
I didn't know you were so good	Ez nekien hain trebea zinenik
There are no forced guest stars	Ez dago behartutako izar gonbidaturik
I can't go back	Ezin ditut atzera egin
I already have everything ready	Dagoeneko dena prestatuta daukat
A wider, brighter shell appeared, purple in color	Oskol zabalago eta zarpail bat agertu zen, more kolorekoa
I hate myself right now	Gorroto dut neure burua oraintxe bertan
I was really tired of tears	Benetan nekatzen ari nintzen malkoekin
I pull out like a thumb	Hatz erpuru bat bezala ateratzen naiz
I want a future together, baby	Elkarrekin etorkizuna nahi dut, haurra
I hate when he says things like that	Gorroto dut horrelako gauzak esaten dituenean
I wanted so much to be by her side forever	Hainbeste nahi nuen betirako bere ondoan egon
A chill ran through his body	Hotzikara batek zeharkatu zuen bere gorputza
I fell to my knees as I watched him cry	Belauniko erori nintzen negarrez ikusita
I look forward to helping others	Espero dut besteei laguntzea
I cherish the memories	Oroitzapenak gogotik urruntzen ditut
I started to relax, all of a sudden I was no longer interested	Erlaxatzen hasi nintzen, bat-batean jada ez zitzaidan interesatzen
I will give him everything he asks of me	Eskatzen didan guztia emango diot
Otherwise I’m in an empty pool	Bestela hutsik dagoen igerileku batean nago
I had the same problem	Arazo bera izan dut
This was the first meeting between the two	Hau izan zen bien arteko lehen bilera
Each type of tooth has a different job	Hortz mota bakoitzak lan ezberdina du
A tremor ran through his body	Dardaka batek zeharkatu zuen bere gorputza
I realized they were the keys to my truck	Nire kamioiaren giltzak zirela konturatu nintzen
I can apply this feedback loop to correct myself immediately	Iritzi-begizta hau aplika dezaket neure burua berehala zuzentzeko
I wasn’t being rational	Ez nintzen arrazionala izaten
I was confused and surprised	Nahastuta eta harrituta utzi nituen
I'm sure they were all a little disappointed	Ziur denak zertxobait etsita geratu zirela
I bend over and remove her hair from her face	Makurtu eta ilea aurpegitik kentzen diot
I turned to my chair to examine it	Nire aulkiari buelta eman nion hura aztertzeko
I have extra gold	Urre gehigarria daukat
I wonder if everything is okay	Dena ondo dagoen galdetzen diot
I understand how you should feel	Ulertzen dut nola sentitu behar duzun
I waited in the dark	Iluntasunean itxaron nuen
I saw some lines at gas stations	Gasolindegietan linea batzuk ikusi nituen
I didn't want to go back there	Ez nuen hara itzuli nahi
I turned around and they were there	Buelta eman nuen eta han zeuden
I didn't look at him too much	Ez nion gehiegi begiratu
Why is the price so low	Zergatik da prezio txikia
I didn't raise my hand	Ez nuen eskurik altxatu
I reach for the phone and enter the police numbers	Telefonora heldu eta poliziaren zenbakiak sartzen ditut
I can’t believe how big, creative and crazy he is	Ezin dut sinetsi zein handia, sortzailea eta eroa den
I have come to the right path	Eskuineko bidera iritsi naiz
He felt terribly guilty and decided to return	Izugarri errudun sentitu zen eta itzultzea erabaki zuen
I can't touch it, but it's touching me	Ezin dut ukitu, baina ukitzen ari nau
I breathed with difficulty	Zailtasunarekin arnastu nuen
I wanted to do this	Hau egin nahi izan dut
I want to sleep and hang loose	Lo egin eta solte zintzilikatu nahi dut
I can see at least three	Gutxienez hiru ikus ditzaket
I swear you won't touch me again	Zin dagizut ez nauzula berriro ukituko
I really liked his original	Asko gustatu zait bere originala
I wasn't there yet	Han nengoen oraindik ez
I wanted to write something different	Zerbait ezberdin idatzi nahi nuen
I should probably break it	Seguruenik hautsi beharko nuke
The song ends with the sound of an explosion	Abestia leherketa baten soinuarekin amaitzen da
I saw two houses in the woods	Basoan bi etxe ikusi nituen
I threw a note at the police chief	Ohar bat bota nion polizia buruari
I should know how it happened	Jakin beharko nuke nola gertatu den
I didn't think so	Ez nuen horrela pentsatu
I run to it and knock on the door	Korrika egiten dut bertara eta atea jotzen dut
I suggest you do the same	Gauza bera egitea proposatzen dizut
The abundant supply of the colored card is useful	Koloretako txartelaren hornidura ugaria erabilgarria da
I’ve lived longer than you can imagine	Imajina dezakezun baino gehiago bizi izan naiz
I want to say something, defend myself	Zerbait esan nahi dut, neure burua defendatu
I had confidence in the artist	Artistaren konfiantza nuen
I was proud to give that class in its place	Harro nengoen klase hori bere ordez emateaz
I think he knows you're going to go	Uste dut badakiela joango zarela
At first I also understand how you feel about me	Hasieran nirekin duzun sentimenduak ere ulertzen ditut
I try to breathe normally	Saiatzen naiz normalean arnasten
I had to part with my dry bones	Nire hezur lehorrekin banatu behar izan nuen
I am here to meet you and introduce myself	Hemen nago zu ezagutzeko eta nire burua aurkezteko
I am immensely blessed	Izugarri bedeinkatua nago
I reached for the cat to pick it up	Katuaren ondotik heldu nintzen hura jasotzeko
I love being based in the north	Maite dut iparraldean oinarrituta egotea
I like sleeping in his bed	Bere ohean lo egitea gustatzen zait
I saw something in the water	Zerbait ikusi nuen uretan
I wanted to make sense of it	Zentzua astindu nahi nion
I couldn't shout for help	Ezin nuen laguntza eske oihu egin
I shook my head and got into the car	Burua egin nuen eta kotxean sartu nintzen
We were very nervous about being together	Oso urduri geunden elkarrekin egoteagatik
I don't know how many there are now	Ez dakit zenbat dauden orain
I feel in you a strength that gives me strength	Zure baitan sentitzen dut indarra ematen didan indar bat
I know how the world works	Badakit nola funtzionatzen duen munduak
I can’t do anything above what my ancestors did	Ezin dut ezer egin nire arbasoek egin zutenaren gainetik
I will follow in your footsteps	Zure urratsak jarraituko ditut
Half a second later the door opens again	Segundo erdi geroago atea irekitzen da berriro
I would do anything for them	Edozer egingo nuke haien alde
I feel empty, turned inside out	Hutsik sentitzen naiz, barrura bueltatuta
I was the poster for our town	Gure herriko karteldegia nintzen
I am a senior lady	Goi mailako andre bat naiz
I kiss her deeply and deeply and brush our tongues	Oso eta sakonki musu ematen diot eta gure mihiak eskuila egiten diot
I can guess pretty well why	Nahiko ona asma dezaket zergatik
Louis in seven games	Louis zazpi partidatan
I think my ears are full	Belarriak beteta daudela uste dut
I also want to say a few words about that	Horri buruz ere hitz batzuk esan nahi ditut
A new champion was needed	Txapeldun berri bat behar zen
I ran from school to the parking lot	Korrika egin nuen eskolatik eta aparkalekuraino
I tried to enjoy the next section	Hurrengo atala gozatzen saiatu nintzen
Now I couldn't go back	Orain ezin nuen atzera egin
I hope everything goes well with him	Espero dut dena ondo egotea berarekin
I didn’t know how to approach it	Ez nekien nola hurbildu
I noticed that there was a lot around him	Bere inguruan asko egon zela ohartu nintzen
I can handle this on my own	Neure kabuz kudeatu dezaket hau
I don't know how to trust you	Ez dakit nola fidatu zuregan
I was suspended for two days	Bi egunez suspenditu ninduten
I never knew that paradise could be so close to home	Inoiz ez nuen jakin paradisua etxetik hain gertu egon zitekeenik
I can feel it when you hold me	Senti dezaket eusten nauzunean
I don't want to fight anymore	Ez dut gehiago borrokatu nahi
I always shout for everyone to hear	Beti oihukatzen dut denek entzuteko
I threw four in the last nine and lost	Azken bederatzietan lau jaurti nituen eta galdu egin nuen
I heard it a long time ago	Aspaldi entzun nuen
I was made to be a warrior, to fight	Gudari izateko egina nintzen, borrokatzeko
I didn’t think it was real	Ez nuen uste benetakoa zenik
I like the way he does it	Egiten duen modua gustatzen zait
I feel comfortable knowing that you are my friend	Eroso sentitzen naiz nire laguna zarela jakitean
I can’t get into the spirit of things	Ezin naiz gauzen izpirituan sartu
I have a very silly side	Oso alde tontoa dut
I moved slowly	Poliki-poliki mugitu nintzen
We have a responsibility	Erantzukizun bat dugu
I told him it was too heavy to lift	Esan nion oso astuna zela altxatzeko
I immediately realized this	Berehala konturatu nintzen horretaz
I stared at the back bar	Atzeko tabernari begira geratu nintzen
I know what this thing does	Badakit zer egiten duen gauza honek
I lost all hope with this	Itxaropen guztia galdu nuen honekin
I think we are good enough	Nahikoa onak garela uste dut
I didn’t know what he was drawing	Ez nekien zer marrazten ari zen
I told her she was married to a deaf man	Gorren batekin ezkonduta zegoela esan nion
I didn’t know you were so ridiculous	Ez nekien hain barregarria zinenik
I thought you would come back	Itzuliko zinela pentsatu nuen
I feel almost poetic thinking about it	Ia poetikoa sentitzen dut horri buruz pentsatzen
I didn’t judge people by the nature of their race	Ez nuen jendea epaitzen bere arrazaren izaeragatik
I want to help you feel better	Hobeto sentitzen lagundu nahi dizut
I laughed to myself	Barre egin nuen neure buruaz
I couldn’t hear anything related to the gospel	Ezin izan nuen ebanjelioarekin lotutako gauzarik entzun
I fly in millions	Milioi zatitan hegan egiten dut
I adjusted everything well	Dena ondo moldatu nuen
He has four brothers and two sisters	Lau anaia eta bi ahizpa ditu
I will never forgive and I will never forget	Ez dut inoiz barkatuko eta ez dut inoiz ahaztuko
I didn't know where to start	Ez nekien nondik hasi
I just wanted jewelry	Bitxiak besterik ez nituen nahi
I picked it up and drilled it	Bildu eta zulatu nuen
I want to hear it	Entzutea nahi dut
I want to lose you	Zure baitan galdu nahi dut
I would walk away	urrunduko nuke
I'm in the kitchen, sitting	Sukaldean nago, eserita
I also advocate forgiveness	Nik ere barkamena defendatzen dut
I stumbled after them	Haien atzetik estropezu egin nuen
An entire book can be written there	Liburu oso bat idatz daiteke bertan
I didn't see any push buttons	Ez nuen sakatzeko botoirik ikusi
I have no control over it	Ez daukat inolako kontrolik
I knew what was right	Banekien zer zen zuzena
The surface of the cap is covered with a fine down	Txapelaren gainazala behera fin batekin estalita dago
I could hardly believe it	Nekez sinetsi nuen
I talked to him last week	Joan den astean berarekin hitz egin nuen
I was literally forced together	Literalki behartu nituen elkarrekin
I loved the child	Umea maite nuen
I felt his body relax beside me	Bere gorputza nire ondoan erlaxatzen sentitu nuen
I was beginning to believe in myself	Nik neuk sinesten hasia nintzen
I could never do that with my old friends	Ezin nuen halakorik izan nire lagun zaharrekin inoiz
I want a full profile of all the properties	Propietate guztien profil osoa nahi dut
I should look back	Begirada itzuli beharko nuke
I knew you were going to be crazy when you found out	Banekien erotuta egongo zinela jakin zenuenean
I really appreciate it	Benetan estimatzen dut
I actually enjoyed our interview	Egia esan, gozatu nuen gure elkarrizketa
I bit the base of his neck	Lepoaren oinarria hozka egin nion
I felt very sad with him	Oso triste sentitu nintzen berarekin
I was a pig and a horrible husband	Txerria eta senar ikaragarria nintzen
I was also away from the computer for a while	Ordenagailutik kanpo ere egon nintzen denbora batez
I have brought them from the past	Iraganetik ekarri ditut
I am nine years old then	Bederatzi urte ditut orduan
I thought you were older	zaharragoa zinela uste nuen
I went to dinner with the crew	Tripulazioarekin afaltzera joan nintzen
I know you will be good to me	Badakit ona izango zarela niretzat
I knew where to find the answers	Banekien non aurkitu erantzunak
I knew it was him, he had to be	Banekien bera zela, izan behar zuela
I can't lie here	Ezin naiz hemen etzan
I said we were very grateful to be back	Esan nuen oso eskertuta egon ginela itzultzea
I was completely forgotten	Guztiz ahaztuta nengoen
I will not accept this	Ez dut hau onartuko
I couldn't afford one	Ezin nuen bat ordaindu
I stepped forward and opened the door	Aurrera egin nuen eta atea ireki nuen
I think that's pretty old	Hori nahiko zaharra dela uste dut
I know she’s having a big wedding this weekend	Badakit ezkontza handia duela asteburu honetan
I couldn't read any signs	Ezin nuen seinalerik irakurri
I told him to bring dessert home	Etxerako postrea ekartzeko esan nion
I had no voice left to scream	Ez nuen garrasi egiteko ahotsik geratzen
I arrived in thirty seconds	Hogeita hamar segundoren buruan iritsi nintzen
I didn’t realize you cared so much about it	Ez nintzen konturatu hainbeste zaintzen zenuenik
I find my usual place open	Nire ohiko lekua zabalik aurkitzen dut
Perhaps some provisions for today's work	Xedapen batzuk beharbada, gaurko lanerako
Then I threw myself into the jungle	Orduan oihanera bota nuen
I want it to be something more than that	Hori baino zerbait gehiago izatea nahi dut
I could see it from a distance	Urrutitik ikusten nuen
I slowly raise my arms to hug my back	Poliki-poliki besoak altxatzen ditut bizkarra besarkatzeko
I have few memories of that time	Garai hartako oroitzapen gutxi daukat
I feel his breath against my lips	Bere arnasa nire ezpainen kontra sentitzen dut
He becomes a published writer for the first time	Argitaratutako idazle bihurtzen da lehen aldiz
I slip aside	Albo batera lerratzen naiz
I didn't move to him	Ez nintzen harengana mugitu
I thought he wanted to punish me for leaving him	Uste nuen bera uzteagatik zigortu nahi ninduela
Actually, I like it here	Egia esan, hemen gustatzen zait
I added my name to the website	Nire izena gehitu dut webgunera
I also really enjoy working with you	Niri ere asko gustatzen zait zurekin lan egitea
I saw this one playing the role of a crazy mother	Ama zoro baten papera egiten duen hau ikusi nuen
A pile in front cannot close its mouth	Aurrean pila batek ezin du ahoa itxi
No single was released from the album	Diskotik ez zen singlerik kaleratu
I expected him to be just a dramatic person	Benetan pertsona dramatikoa besterik ez zela espero nuen
I knew it was the beginning of something terrible	Banekien zerbait ikaragarri baten hasiera zela
I swear he wasn't there a few weeks ago	Zin egiten dut duela aste batzuk ez zela egon
An account that is more convenient than comfortable	Eroso baino erosoago dagoen kontua
I also felt confused by the obvious lie	Nahastuta ere sentitu nintzen ageriko gezurra
I love this message of grace and compassion	Maite dut grazia eta erruki mezu hau
Actually, I resisted	Egia esan, aurre egin nien
I can't call you at the wrong time	Ezin dut ordu okerrean dei didazun
I had to do this job	Lan hau egin behar nuen
I think he had a heart attack	Bihotzekoa izan zuela uste dut
I like that kind of music	Gustatzen zait musika mota hori
I told him it was true	Egia zela esan nion
I would not forget	Ez nuke ahaztuko
I am looking for the peace of some knowledge	Ezagutza batzuen bakearen bila nabil
You might see him get on the train	Baliteke trenera igotzen ikustea
I eat them for breakfast, lunch, or workout	Gosaltzeko, bazkaltzeko edo entrenamenduaren ostean jaten ditut
I had to answer quickly	Azkar erantzun behar izan nuen
I had no reason to harm you	Ez nuen zuri kalte egiteko arrazoirik
I have a workout in my new job tomorrow	Entrenamendu bat daukat nire lan berrian bihar
A pleasure to talk to you today	Plazer bat gaur zurekin hitz egitea
I worked in construction to earn money for college	Eraikuntza lan egin nuen unibertsitaterako dirua irabazteko
A special relationship	Harreman berezi bat
I never want to see you again	Ez zaitut inoiz gehiago ikusi nahi
I pulled out my automatic and waited	Nire automatikoa atera eta itxaron nuen
I made that clear	Hori argi esan nion
I have two things to complain about	Bi gauza ditut salatzeko
I walk around rocking the bag clearly	Poltsa argi eta garbi kulunkatzen ibiltzen naiz
I wasn’t there that year	Urte hartan ez nintzen han egon
I was very ready to sleep	Oso prest nengoen lo egiteko
I didn’t go down without a fight, of course	Ez nintzen borrokarik gabe jaisten, noski
A sports columnist obviously needs to know sports	Kirol-zutabegile batek, jakina, kirolak ezagutu behar ditu
I think you'll both be fine together	Uste dut biak ondo egongo zaretela elkarrekin
Of course, I chose the right man for the job	Jakina, lanerako gizon egokia aukeratu nuen
I was too tired	Nekeegia nengoen
I accepted the assignment	Esleipena onartu nuen
I didn't want to deal with this	Ez nuen honetaz ezer jorratu nahi
I needed to know that he didn't hate me	Jakin behar nuen ez ninduela gorroto
A high school friend	Batxilergoko lagun bat
One leg of the chair, that's all	Aulkiaren hanka bat, hori bai
I looked out over the meadow at the gathered family	Belardiari begiratu nion bildutako familiari
I wanted to do it here	Hemen egin nahi nuen
I suggested he stay with me	Nirekin geratzeko proposatu nion
I think he will attack me	Uste dut eraso egingo didala
I sighed and took a step back	Hasperen egin nuen eta pauso bat atzera egin nuen
I would expect my son to do the same	Espero nuke nire semeak gauza bera egitea
I feel like my sack is growing	Nire zakua hazten ari dela sentitzen dut
I'm a little nervous too	Ni ere pixka bat urduri nago
I didn't come looking for money	Ez nintzen dirutza bila etorri
I didn’t ask for dreams	Ez nituen ametsak eskatu
I didn’t know the number the text was coming from	Ez nuen ezagutzen testua zetorren zenbakia
I finally got a clean copy and sent it	Azkenean kopia garbi bat lortu nuen eta bidali nuen
A tight, tight breast encourages confidence in women	Bular estu eta sendo batek konfiantza bultzatzen die emakumeei
I can't take the pain	Ezin dut mina hartu
I was tired and my brain lost its function of waking up	Nekatuta nengoen eta nire garunak esna egiteko funtzioa galdu zuen
I haven't been out of town before	Ez naiz aurretik hiritik kanpo egon
I had no face for that, they said	Ez nuen horretarako aurpegirik, esan zuten
I still feel that way	Oraindik sentitzen dut hori
Gordon wanted to stop working	Gordonek lan egiteari uztea nahi zuen
How long has that been	Zenbat denbora izan zen hori
A moment later, the horse was put on a ride	Handik une batetara, zaldia ibilaldi batean jarri zen
I had no emotions and no feelings	Ez nuen emoziorik eta ez sentimendurik
I didn’t see the need for a home version	Ez nuen etxeko bertsioaren beharrik ikusi
I wore a white dress, like a wedding	Soineko zuri bat janzten nuen, ezkontza bat bezala
I like yellow a lot and he loves me	Horia asko gustatzen zait eta maite nau
A small mountain could easily be accessed from it	Mendi txiki bat erraz sar liteke bertatik
I’ve always been attached to new cars	Beti egon nintzen kotxe berriekin lotuta
I took the menu and pretended to read it	Menua hartu eta irakurtzen nuen itxurak egin nituen
I didn't have any surgery	Ez nuen ebakuntzarik egin
I hoped he was right about their intentions	Euren asmoei buruz arrazoia zuela espero nuen
I hate to die like that	Gorroto dut horrela hiltzea
I love coming back soon	Maite dut laster berriro itzultzea
I chose a room	Gela bat aukeratu dut
I wish I could be more like him	Nahiago nuke bera bezalako gehiago egotea
I also know poor people with maids	Neskameekin ere ezagutzen dut jende pobrea
All businesses are suspended	Negozio guztiak etenda daude
I put my arm around her shoulder	Besoa bere sorbalda inguruan jarri nuen
I picked up the music louder	Musika ozenago igo nuen
I enjoyed the opportunity to talk about art with someone	Arteari buruz hitz egiteko aukera gustatu zitzaidan norbaitekin
I don’t know if he dreams	Ez dakit amets egiten duen ala ez
Poor frightened child	Ume ikaratu gizajoa
I need more clothes to run	Korrika egiteko arropa gehiago behar dut
I smiled and nodded back	Irribarre egin nuen eta atzera egin nuen keinua
I never did my homework	Ez nuen inoiz etxeko lanik egin
I didn’t want to ruin the day	Ez nuen eguna hondatu nahi
I want to know your task in detail	Zure zeregina zehatz-mehatz ezagutu nahi dut
Consolidation without confusion or tragedy	Nahaspila edo tragediarik gabeko finkatzea
I knew that, but my courage failed me again	Hori banekien, baina ausardiak huts egin zidan berriro
I honestly struggled to find their connection	Zintzotasunez borrokatu nintzen haien konexioa aurkitzeko
I can’t leave them alone while they are in the hospital	Ezin dut bakarrik utzi ospitalean dabiltzan bitartean
I know this is all an illusion	Badakit hau guztia ilusio bat dela
I didn’t forget about that, not really	Ez nuen horretaz ahaztu, ez benetan
I went to high school with a snake	Batxilergora sugearekin joan nintzen
I have no one in the world to go to	Ez daukat munduan inor joateko
I was too scared to give him a kiss	Beldur handiegia nuen musurik ez emateko
I think that means you're done with this marriage	Uste dut horrek esan nahi duela ezkontza honekin amaitu duzula
The call and when I expected it	Deia eta noiz espero nuen
I understand the importance of sending an email quickly	Ulertzen dut azkar bidaltzeko mezu elektroniko baten garrantzia
I mean, deep in that hole	Esan nahi dut, horren zuloan sakonean
I put my hand to my nose	Eskua sudurrera jarri dut
I put my hands on his big shoulders	Eskuak bere sorbalda handien gainean jarri nituen
I know the gold must be here somewhere	Badakit urrea hemen egon behar duela nonbait
I look at myself in the mirror	Ispiluan begiratzen dut neure burua
I think you should buy what you want	Nahi duzuna erosi beharko zenukeela uste dut
A place he would always visit	Beti bisitatuko zuen tokia
I never got to ask	Inoiz ez nintzen galdetzera iritsi
I can also track data on a computer	Ordenagailu bidez ere jarraipena egin dezaket datuak
I quickly followed him as he almost ran	Azkar jarraitu nion ia korrika zihoala
I like to do things for you	Zuretzako gauzak egitea gustatzen zait
I found a lot of interesting things out there	Gauza interesgarri asko aurkitu ditut hortik
The order was a bit simple, or so it seemed	Ordena sinple samarra, edo hala zirudien
I was still hurt and too angry	Oraindik minduta eta haserreegi nengoen
I can’t forget my lovely street band too	Ezin dut ahaztu nire kaleko talde ederra ere
I am giving my knowledge	Nire ezagutza ematen ari naiz
I decided to make my way back over the fence	Atzeko bidea egitea erabaki nuen, hesiaren gainetik
I appreciate my readers	Nire irakurleak estimatzen ditut
I can never hesitate again	Ezin dut inoiz zalantzarik izan berriro
I will count to fifty	Berrogeita hamar arte zenbatuko dut
I had so many doubts	Hainbeste zalantza nituen
I think that's what happened	Uste dut horrela gertatu zela
I have not gained immortality in physics	Ez dut hilezkortasuna irabazi fisikan
I felt completely hungry	Erabateko gose sentitzen nintzen
This call forced the state to choose sides	Dei honek estatuak aldeak hautatzera behartu zituen
I wanted my head to be represented in the piece	Nire burua piezan irudikatuta egotea nahi nuen
I was eager to see him again	Berriro ikusteko gogo bizia nuen
I did a search	Bilaketa bat egin nuen
I ran a considerable distance	Distantzia dezente egin nuen korrika
I felt the same way at that moment	Momentu horretan berdin sentitu nintzen
I had the best intentions	Nik neukan asmorik onena
However, I recorded it	Hala ere, grabatu dut
I know there are some honorable people in government	Badakit ohorezko pertsona batzuk daudela gobernuan
I think there are now five who know	Uste dut orain bost direla dakitenak
A tremor passed through it	Dardar bat igaro zen bertatik
I try not to kill or expel anyone	Saiatzen naiz inor ez hiltzen edo ez kanporatzen
I didn't care where he took me	Berdin zitzaidan nora eramaten zuen
Inflation and interest rates are on the rise	Inflazioa eta interes-tasak gorantz doaz
I felt safe in the background	Atzean seguru sentitu nintzen
I nodded to the angry dogs behind their fence	Haien hesiaren atzean haserre dauden txakurrei keinu egin nien
I had to talk to him face to face	Berarekin aurrez aurre hitz egin behar izan nuen
I'm going to wear a costume	Mozorro bat jantziko dut
I knew the truth when I was seventeen	Hamazazpi urterekin jakin nuen egia
But I am saying two things	Nik, ordea, bi gauza esaten ari naiz
I was as invisible as he was	Ikusezina nintzen bera bezala
I’m good at that	Alde horretatik ona naiz
I tried to clean it up	Garbitzen saiatu nintzen
This is the first known reference on the Internet	Hau da Interneten ezagutzen den lehen erreferentzia
This was also not enough to handle the load	Hau ere ez zen nahikoa zama maneiatzeko
I can share my idea with you	Nire ideiaren berri eman diezaioket
I have been engaged in a hospital for a year	Urtebete daramat ospitale batean konprometituta
I can drag them with one arm	Beso batekin arrasta ditzaket
There is a shelter next to the summit	Gailurraren ondoan aterpe bat dago
I couldn’t believe the ending was really confusing	Ezin nuen sinetsi amaiera benetan nahastuta nengoen
I remembered something else yesterday	Atzoko beste zerbait gogoratu nuen
A waiter, a soldier	Zerbitzari bat, soldadu bat
I don't remember going or getting in the car	Ez naiz gogoratzen joan nintzenik, ezta autoan sartu nintzenik ere
I heard it a couple of hours ago, actually	Duela ordu pare bat entzun nuen, egia esan
I swallowed, closed my eyes, and bowed to his touch	Irentsi, begiak itxi eta haren ukipenera makurtu nintzen
I wanted to be free but I didn’t know how	Libre izan nahi nuen baina ez nekien nola
I'd better go home	Hobe dut etxera joatea
I hope it helps	Laguntzea espero dut
I hope you are careful	Kontuz egotea espero dut
Other police officers were already there	Beste polizia batzuk jada bertan zeuden
I ran away half a dozen times	Dozena erdi aldiz ihes egin nuen
Now I didn’t give up	Orain ez nuen amore ematen
I touch you as a way to feel better	Ukitzen zaitut hobeto sentitzeko modu gisa
There is no such thing as cruelty in practice	Praktikan ez dago krudelkeriarik
I'm telling you, she's crazy	Esaten dizut, zoratuta dago
I paid off my debt to society	Gizartearekiko zorra ordaindu nuen
I liked the idea itself	Ideia bera gustatu zitzaidan
I hope they are not the same	Espero dut berdinak ez izatea
I loved it at the time	Momentu hartan maite nuen
I really take great pictures	Benetan argazki izugarriak ateratzen ditut
I want to be king more than anything	Ezer baino gehiago errege izan nahi dut
I can't tell you anything else about the future	Ezin dizut beste ezer esan etorkizunari buruz
I think we should go back	Itzuli beharko genukeela uste dut
I miss you too, by the way	Zu ere faltan botatzen zaitut, bide batez
I loved you as if she were my daughter	Maite zintudan nire alaba balitz bezala
Another tourist recorded the event	Beste turista batek ekitaldia grabatu zuen
Then I threw it back into his stomach	Orduan, bere sabelean berriro bota nuen
I like it a lot and recommend it to everyone	Asko gustatzen zait eta denei gomendatzen diet
I couldn't understand what he was saying	Ezin nuen ulertu zer esaten zuen
I hate what he has experienced	Gorroto dut bizi izan duena
I liked the sound of this	Honen soinua gustatu zait
I don't understand what you're asking	Ez dut ulertzen zer ari zaren galdetzen
The cause of death was considered suicide	Heriotzaren kausa suizidiotzat jo zuten
I couldn't take my eyes off him	Ezin izan nion begirik kendu
I think she killed her husband	Uste dut senarra hil zuela
There is a light full of love on him	Maitasunez betetako argi bat dago haren gainean
I've been staring at it for an hour	Ordubete daramat begira
I can’t figure out what they mean	Ezin dut asmatu zer esan nahi duten
Texas was a very good lesson	Texas oso ikasgai ona izan zen
I gave my best and best	Nire handiena eta onena eman nuen
It was a horrible time	Garai izugarria izan zen
A deaf boy said he was able to hear	Mutil gor batek entzuteko gai zela esan zuen
I never regretted that night	Ez nintzen behin ere damutu gau hartaz
I think the boy has been here before	Uste dut mutila aurretik egon dela hemen
Even a few have ashes on their heads	Gutxi batzuk ere errautsak dituzte buruan
I will do anything to be with you	Edozer egingo dut zurekin egoteko
I was left alone until it was all over	Dena amaitu arte bakarrik geratuko nintzen
I haven't felt the urge to visit his grave since	Geroztik ez nuen bere hilobia bisitatzeko gogorik sentitu
I couldn’t get over the feeling	Ezin nuen sentipena gainditu
I felt him run away from my face	Aurpegitik ihes egiten sentitu nuen
A little more worried than you	Zu baino apur bat kezkatuago
I turn to the mysterious stranger	Ezezagun misteriotsuarengana bueltatzen naiz
I had to get the show out on the road	Ikuskizuna errepidean atera behar nuen
I remember her hair was wet with sweat	Gogoan dut ilea izerdiz bustita zuela
I can't believe what happened	Ezin dut sinetsi zer gertatu den
I often ignore him or mute the phone	Askotan ez diot kasurik egiten edo telefonoa isilarazten
I saw them disappear from view	bistatik desagertzen zirela ikusi nuen
Janet has never been a thing and janet	Janet ez da inoiz gauza bat izan eta janet
At first I didn't think so	Lehen ez nuen horrela pentsatu
I wanted to give him everything, be everything to him	Dena eman nahi nion, dena izan beretzat
I think we go there every weekend	Uste dut astebururo joaten garela bertara
I had to make a move soon	Laster mugimendu bat egin behar izan nuen
It is pure enjoyment	Gozamen hutsa da
I would make horses anyway	Nolanahi ere zaldiak egingo nituen
A tall figure appears, framed by a bright door	Irudi altu bat agertzen da, ate distiratsu batek enkoadratuta
I was doing nothing but gaining time	Ez nuen ezer egiten denbora irabaztea baino
I still feel awful	Ikaragarri sentitzen naiz oraindik
I love you both	Biak ere maite zaituztet
I know some people who do that	Ezagutzen ditut hori egiten duten pertsona batzuk
I wonder if it hits him too	Galdetzen diot ea berari ere kolpatzen ote zaion
I was asked to do this job	Eginkizun hau egiteko eskatu zidaten
I watched it change with my own eyes	Nire begiekin aldatzen ikusi nituen
I can't write at all without music	Ezin dut batere idatzi musikarik gabe
Some of them invested themselves in plant ice	Batzuek beraiek landare izotzetan inbertitu zuten
I created feelings and saw them in the past	Sentimenduak sortzen eta iraganean ikusi nituen
Not much happened	Asko ez zen gertatu
I turned around and there he was	Bihurtu nintzen eta han zegoen
I liked it a lot	Asko gustatu zitzaidan
I look forward to sharing your experience	Pozten naiz zure esperientzia partekatzeak
I know he got into it	Badakit sartu zuela
I didn’t even dedicate it yesterday	Atzo ere ez nuen dedikatu
A fresh start on the ice	Hasiera berri bat izotzean
I am for everything as a gift	Guztia oparitarako nago
I still know how to play the police	Oraindik ere badakit polizia jokatzen
I immediately cut that thought off	Pentsamendu hori berehala moztu nuen
I like to laugh and laugh at others	Barre egitea eta besteei barre egitea gustatzen zait
I wonder how much time has passed since then	Galdetzen dut zenbat denbora igaro den ordutik
A bottle of wine hit the window and exploded	Ardo botila batek leihoa jo zuen eta lehertu egin zen
I am aware of the value of time	Denboraren balioaz jabetu naiz
I had to bring wealth and wealth to my family	Familiari egoera eta aberastasuna ekarri behar nizkion
I hit light but decided to join	Arin jo nuen baina sartzea erabaki nuen
The title will be left blank	Titulua hutsik geratuko da
I want all the words of the prophecy to be written down	Profeziaren hitz guztiak idatzita nahi ditut
I still live for the art of making music	Oraindik musika egiteko artearen alde bizi naiz
A little joke on your own	Broma pixka bat zure kontura
I can't imagine it at all	Ezin dut batere imajinatu
I didn't want to leave	Ez nuen alde egin nahi
I don't like the size of the car	Ez zait gustatu autoaren tamaina
I woke up and went to take a shower	Esnatu eta dutxatzera joan nintzen
I wasn’t about to push the button	Ez nintzen botoia sakatzear
Maybe I should check them all out	Guztiak egiaztatu beharko ditut agian
I won't bother you when that happens	Ez zaitut nekatuko hori gertatzen denean
I can't transport them all	Ezin ditut denak garraiatu
I felt so much better after training	Askoz hobeto sentitu nintzen entrenatu ondoren
I need to know why he left	Zergatik utzi zuen jakin behar dut
I needed to know that he would know all about it	Jakin behar nuen horretaz guztia jakingo zuela
I never thought I would be a gardener	Inoiz ez nuen pentsatu lorezaina izango zenik
I looked up and down the street	Kalean gora eta behera begiratu nuen
I like to make people happy	Jendea zoriontsu egitea gustatzen zait
A previous dream involved someone with a gun	Aurreko amets batek pistola zuen norbait inplikatu zuen
The cost gradually dropped after the next rice harvest	Kostua pixkanaka jaitsi zen hurrengo arroz uztaren ondoren
He resigned two years later	Bi urte geroago dimititu zuen
I never thought he would tell me this	Inoiz ez nuen pentsatu hau esango zidanik
I wonder if they ever found that girl	Neska hori inoiz aurkitu ote duten galdetzen diot
I know most people here, they know me too	Hemen jende gehien ezagutzen dut, haiek ere ezagutzen naute
Otherwise I would like the service to be up and running	Bestela zerbitzua martxan egotea gustatuko litzaidake
It meant a double climb	Igoera bikoitza esan nahi zuen
I didn’t mean that by wanting to fall for him	Ez nuen hori esan nahi, bera erori nahi izatearekin
I waited until he noticed me	Berak niri erreparatu arte itxaron nuen
He returned a few minutes later	Minutu batzuk geroago itzuli zen
I lose my mind	Gogoa kentzen dut
I preferred to carry my mule	Nahiago nuen nire mandoa eraman
I used to go as a chef	Ni sukaldari gisa joaten nintzen
I can't kill either	Nik ere ezin dut hil
I want to know everything he says	Berak esaten duen guztia jakitea nahi dut
All information was displayed in a single tube	Informazio guztia hodi bakarrean bistaratzen zen
I began to understand a little	Pixka bat ulertzen hasi nintzen
She was a good singer and enjoyed playing tennis	Abeslari ona zen eta tenisean jolastea gustatzen zitzaion
I heard a soft cry and opened it	Negar leun bat entzun nuen eta ireki nituen
I have no recollection of this event	Ez dut gertaera honen oroitzapenik
I didn’t say anything, letting in new information	Ez nuen ezer esan, informazio berria sartzen utziz
I had a lot to do tomorrow	Bihar asko nuen egiteko
I will take my light	Nire argia hartuko dut
A shadow moved around the corner	Itzal bat mugitu zen izkinan
I never thought about bringing keys or closing the door	Inoiz ez nuen pentsatu giltzak ekartzea edo atea ixtea
Today I have to help with the dishes	Gaur plateretan lagundu behar dut
Slowly I turned my face in that direction	Poliki-poliki aurpegia norabide horretara itzuli nuen
I remembered how it was	nola zegoen gogoratu nuen
I shouldn't be insulted like that	Ez nuke horrela iraindu behar
I got everything we needed	Behar genuen guztia lortu nuen
I can still feel my heart beating harder	Oraindik nire bihotza taupadak gogorragoak sentitzen ditut
I threw up my hands and drowned	Eskuak gora bota eta ito egin nuen
I didn’t know the fire would start in the restaurant	Ez nekien sua jatetxean piztuko zenik
I'm worried about everything	Kezkatuta nago dena
I know all those answers	Badakit erantzun horiek guztiak
Actually, I couldn't think of anything else	Egia esan, ezin nuen beste ezer asmatu
I have nothing to live on	Ez daukat ezer bizitzeko
I can't wait to see them all again	Ezin dut itxaron horiek guztiak berriro ikusteko
I wonder if he cared the same	Galdetzen diot ea berdin zaintzen zituen
I have a story to tell	Istorio bat daukat kontatzeko
She has feelings and passion and intelligence	Sentimenduak eta grina eta adimena ditu
I look at the city below	Beheko hiriari begiratzen diot
I can't believe it	Ezin dut hori sinetsi
I didn’t even think about sleeping on the floor	Lurrean lo egitea ere ez nuen pentsatu
I really appreciate the service	Benetan estimatzen dut zerbitzua
I then held my machine under my pillow	Nire makina burkoaren azpian eduki nuen ondoren
I always keep my promises as a good fairy	Beti betetzen ditut nire promesak maitagarri on gisa
I will come tomorrow	Bihar etorriko naiz
I’ve heard enough rumors and nonsense	Nahikoa zurrumurru eta zentzugabekeria entzun dut
I want that man back	Gizon hori itzuli nahi dut
I can't look so far ahead	Ezin dut hain aldez aurretik begiratu
I had to die now	Orain hil behar nuen
I thought my world was over	Nire mundua amaitu zela uste nuen
I am no longer here for myself	Jada ez nago hemen niretzat
I could see him smiling through the darkness	Iluntasunean barrena irribarre egiten zidala ikusi nuen
He blamed himself for a moment	Errudun une bat jo zuen
I mean yesterday	Atzoko eguna esan nahi dut
I hate it when they have guns	Gorroto dut armak dituztenean
You may be able to finish this before daybreak	Baliteke hau eguna argitu baino lehen amaitzeko gai izatea
I guess they can take it in a crash	Ematen dut kolapsoren batean har dezaketela
I think it will go fast	Uste dut azkar joango dela
I have to say she really loves my hair	Esan behar dut nire ilea benetan maite duela
I stood up, exploring the area	Zutik jarri nintzen, ingurua arakatzen
I look at the land to the north	Iparraldeko lurrari begiratzen diot
I can use tips to solve my problems	Aholkuak erabil ditzaket nire arazoak konpontzeko
I turned on the bedside lamp	Ohe ondoko lanpara piztu nuen
I finally thought of an appropriate answer	Azkenean erantzun egoki bat pentsatu nuen
I’m sure my readers will be very interested	Ziur nago nire irakurleak oso interesatuak egongo direla
I turned to my best weapon	Nire arma onenarengana jo nuen
I turn my head a little to explore the surroundings	Burua pixka bat bueltatzen dut ingurua aztertzeko
I helped manage some of the details of the office	Bulegoko xehetasun batzuk kudeatzen lagundu nuen
I raised my eyebrows	Nire bekainak altxatu nituen
I saw that there was something special between you	Zuen artean zerbait berezia dagoela ikusi nuen
I couldn't handle this wait	Ezin nuen itxarote hau kudeatu
I would notice it as different	ezberdin gisa nabarituko nintzateke
In the end I could think right	Azkenean zuzen pentsa nezakeen
I am very happy that he is still alive	Oso pozik nago oraindik bizi dela
I immediately accepted this appointment	Berehala onartu nuen hitzordu hau
I enjoy listening to things that inspire me	Gustatzen zait inspiratzen nauten gauzak entzutea
I thought that was less than intelligent	Hori adimenduna baino gutxiago zela uste nuen
I had to convince him	Sinetsarazi behar izan nion
I ran and gave her a big hug	Lasterka joan nintzen eta besarkada handi bat eman nion
I need to help my husband	Nire senarrari lagundu behar diot
I find them so beautiful and real	Hain ederrak eta benetakoak iruditzen zaizkit
I killed him right here	Hemen bertan hil nuen
I have more reason to be afraid of you	Zutaz beldurtzeko arrazoi gehiago ditut
I refused to bring a boot to sit on	Esertzeko bota bat ekartzea baztertu nuen
His knee soon failed him	Belaunak laster huts egin zion
I love it with all my heart	Bihotz osoz maite dut
I couldn't see the man	Ezin nuen gizona ezer ikusi
I haven't seen you in a long time	Aspaldi ez zaitut ikusi
I didn't explain it to anyone	Ez nion inori azaldu
I came out like a cigar	Puro bat bezala atera nuen
I join my friends and give them a clear smile	Nire lagunekin bat egiten dut eta irribarre argi bat ematen diet
I record to become that insect	Intsektu hori bihurtzeko grabatzen dut
I opened the door and took two steps forward	Atea ireki eta bi pauso aurrera egin nuen
I suspect they are eager to move forward	Susmoa dut aurrera egiteko gogotsu jartzen ari direla
I have always been and always will be	Beti izan naiz eta beti egongo naiz
I tried their original and it was decent	Beraien jatorrizkoa probatu nuen eta dexente izan zen
After work I have a business dinner	Lanaren ostean negozio afari bat egiten dut
A sweet and luxurious kiss	Muxu goxo eta luxuzko bat
I wonder how much skin is left on my face	Aurpegian zenbat azal geratzen zaidan galdetzen diot
I decided to go to the library	Liburutegira joatea erabaki nuen
I was born a customer	Bezero jaio nintzen
I didn't want to go out with him	Ez nuen berarekin atera nahi
We wanted to have a very crazy contrast	Oso kontraste zoroa izan nahi genuen
I can't thank you enough	Ezin dizut nahikoa eskertu
I asked him to explain more	Gehiago azaltzeko eskatu nion
I will pay you to save my life	Nire bizitza salbatzeagatik ordainduko dizut
I couldn’t really blame him	Ezin nion erabat leporatu
I once read about it	Behin irakurri nuen horri buruz
I got out of the car without saying anything	Kotxetik ezer esan gabe jaitsi nintzen
I’m sorry for so many things	Sentitzen dut gauza askogatik
Sword made of shadow	Itzalez egindako ezpata
I'm leaving tomorrow	Bihar irtengo naiz
A gentle touch is what everyone is looking for	Ukitu leuna da denek bilatzen dutena
I don't know where anyone else lives	Ez dakit non bizi den beste inor
I got married earlier	Lehenago ezkondu naiz
I hurried inside and went upstairs to my room	Azkar sartu eta nire gelara igo nintzen
I think that’s very important	Uste dut hori oso garrantzitsua dela
I really miss it	Benetan faltan botatzen dut
I didn't have to tell anyone	Ez nion inori esan behar
I had no interest in that woman	Ez nuen interesik emakume hartaz
A strange man slowly comes towards me	Gizon arraro bat poliki-poliki niregana dator
He left a few minutes later	Minutu batzuk geroago alde egin zuen
A touch of sadness entered his voice	Tristura kutsu bat sartu zitzaion ahotsean
I saw some rocks from our right wing	Gure eskuin hegaletik haitz batzuk ikusi nituen
Gradually an internet site will frustrate guests	Apurka-apurka Interneteko gune batek gonbidatuak zapuztuko ditu
I see that it makes sense	Ikusten dut zentzuzkoa dela
I'm worried about your aunt, so angry with her	Zure izebarekin kezkatzen nau, hainbeste haserre bere baitan
I mean no stop signal, no performance signal, nothing	Esan nahi dut ez stop seinalerik, ez errendimendu seinalerik, ez ezer
I didn’t care about high school people	Batxilergoko jendeari ez zitzaidan axola
I always pay close attention to the content of your website	Zure webguneko edukia arretaz pasatzen dut beti
I blush at the mention of his name	Bere izena aipatzean gorritzen naiz
I didn’t have to have kids	Ez nuen umerik izan behar
I live to make things better	Gauzak hobetzeko bizi naiz
I had all kinds of notes	Mota guztietako oharrak nituen
It took him about three hours to shoot the scenes	Gutxi gorabehera hiru ordu behar izan zituen eszenak filmatzeko
I have become wise	Jakintsu egin naiz
I could enjoy his company for many days	Bere konpainiaz goza nezake egun askotan
I just got home, actually	Etxera iritsi berri naiz, egia esan
I make a point about this sacrifice	Sakrifizio honi buruz zuzendua ematen dut
I wondered how an astronomer helped me	Harrituta galdetu nion astronomo batek nola lagundu zidan
Good thing, but weird	Gauza ona, baina arraroa
This was a new approach to creating machines for thinking	Hau pentsatzeko makinak sortzeko ikuspegi berria zen
I am a part of reader clubs and meetings	Irakurle klub eta topaketen parte naiz
The fort was built on two large waves of construction	Gotorlekua bi eraikuntza olatu handitan eraiki zen
I knew you needed them, especially since I was gone	Banekien behar dituzula, batez ere ni desagertuta
I knew he was afraid to fly	Hegan egiteko beldurra zuela jakin nuen
I stretch my back pain	Bizkarreko mina luzatzen dut
I started a career	Karrera bat egiten hasi nintzen
I felt important and mundane	Garrantzitsua eta mundutarra sentitu nintzen
Until later, I didn't understand why	Gerora arte ez nuen ulertzen zergatik
I know that he is also in the future	Badakit bera ere etorkizunekoa dela
I think this is a mistake, just like this religion	Uste dut hau akats bat dela, erlijio hori bezalaxe
I see a large lake marked on the map	Laku handi bat ikusten dut mapan markatuta
I still felt uneasy about seeing him	Oraindik ezinegona sentitu nuen hura ikusteagatik
I asked for a coffee	Kafe bat eskatu dizut
I went to the police again to recount this call	Poliziarengana joan nintzen berriro dei hau kontatzen
I have personally seen over a thousand previous lives	Pertsonalki aurreko mila bizitza baino gehiago ikusi ditut
A computer, on the other hand, cannot understand human language	Ordenagailu batek, berriz, ezin du giza hizkuntza ulertu
I had to use it properly to get home	Etxera itzultzeko behar bezala erabili behar nuen
I couldn't take animals to death	Ezin nuen animaliarik hiltzera eraman
I really wanted to love this book	Liburu hau benetan maitatu nahi nuen
I doubted they would bother either	Zalantza nuen traba egingo zutenik ere
I love speed training	Maite dut abiadura entrenamendurako
A good home inspector will not take it personally	Etxeko ikuskatzaile on batek ez du pertsonalki hartuko
I think your plan will work	Zure plana funtzionatuko duela uste dut
I didn’t have the same strength tonight	Gaur gauean ez nuen indar bera
I returned, unable to hide my despair	Itzuli nion, nire etsipena ezkutatu ezinik
The role of the body, mind and soul	Gorputzaren, gogoaren eta arimaren zeregina
This moment had to be right	Momentu honek egokia izan behar zuen
I stayed with him until he lost consciousness	Berarekin egon nintzen konortea galdu zuen arte
I really enjoy being with you	Asko gustatzen zait zurekin egotea
I think you will both be surprised, more than once	Uste dut biak harrituko zaretela, behin baino gehiagotan
I wiped the sweat from my face and approached	Izerdia aurpegitik garbitu eta hurbildu nintzen
I got my stack, you're yours	Nire pila lortu dut, zu zurea
A smile appeared on his face as he created an idea	Irribarre bat agertu zitzaion aurpegian ideia bat sortu ahala
I wrote a book about all of this	Horri guztiari buruz liburu bat idatzi nuen
He taught me so much	Hainbeste irakatsi zidan
I will always be proud to be your comrade	Beti harro egongo naiz zure kamarada izateaz
A return to torture, perhaps	Torturara itzulera, beharbada
I mentioned it to my mother	Nire ama aipatu nion
I wipe the tears from my eyes	malkoak garbitzen ditut begietatik
I studied his movements	Haren mugimenduak aztertu nituen
I almost had a family	Ia familia bat nuen
I remember the way to my rooms	Gogoan dut nire geletarako bidea
It is a secular society that we have chosen	Gizarte laiko bat da guk aukeratu duguna
I tried to open my eyes	Begiak zabaltzen saiatu nintzen
I asked him if he had seen anyone	Norbaitek ikusi ote zuen galdetu nion
Sometimes they just drive me crazy	Batzuetan erotu besterik ez naute
I think we need new furniture too	Uste dut altzari berriak ere behar ditugula
I heard they are good	Onak direla entzun nuen
I beg you to stay with us	Otoitz egiten dizut gurekin geratzeko
I relax, close my eyes, and lean back	Erlaxatu, begiak itxi eta atzera makurtzen naiz
I swallowed hard, once or twice	Gogor irentsi nuen, behin edo bitan
I'm going to take a weapon	Arma bat hartzera noa
The danger comes from everywhere	Arriskua leku guztietatik dator
Its ice sheet needs to be stretched to cope with these changes	Bere izotz geruza luzatu egin behar da aldaketa horiei aurre egiteko
Some teachers walk into the office and walk back out	Irakasle batzuk bulegora sartu eta atzera ateratzen dira
I forgot about politics	Politikaz ahaztu zait
I think he has suffered enough	Nahikoa sufritu duela uste dut
I also needed my candle	Nire kandela ere behar nuen
A government cannot make its citizens fair	Gobernu batek ezin ditu bere herritarrak justu bihurtu
I wondered if we would ever meet again	Inoiz elkartuko ote ginen galdetzen nion
Minimal impact was reported	Eragin minimoa jakinarazi zen
A secret only for him and his sister	Berarentzat eta bere arrebarentzat soilik sekretua
I looked at him in surprise	Harrituta begiratu nion
I was still surprised by the side	Oraindik sorpresa nuen alboan
I want to hear from him	Beraren berri entzun nahi dut
I nodded and pushed the covers aside	Burua egin eta estalkiak alde batera utzi nituen
I didn’t know what to say or how to feel	Ez nekien zer esan edo nola sentitu
I need to find a job	Lan bat aurkitu behar dut
I didn't want to be here anymore	Ez nuen gehiago hemen egon nahi
I didn’t make a sound, and it only took seconds	Ez nuen soinurik atera, eta segundoak besterik ez zituen behar izan
I haven't seen it in three years	Duela hiru urte ez dut ikusten
I was foolish to think that all this was about us	Ergela izan nintzen hau guztia guri buruz ari zela pentsatzea
I heard footsteps entering the room	Pausoak entzun nituen gelara sartzen
I turned left and walked around the town square	Ezkerretara jo eta herriko plaza inguratu nuen
I didn’t try to disguise my voice	Ez nintzen saiatu nire ahotsa mozorrotzen
I also threw it away	Gainera bota nituen
I went outside and walked out the door	Kanpora atera eta atetik irten nintzen
I need to know why you need it	Jakin behar dut zergatik behar duzun
I will remember you fondly	Maitasunez gogoratuko zaitut
There was a lot of inflation	Inflazio handia zegoen
I had to control it	Kontrola egin behar nuen
He looked a little younger then!	Orduan pixka bat gazteagoa zirudien!
I couldn’t afford another mistake	Ezin nuen beste akats bat ordaindu
A celebrity said one thing	Ospetsu batek gauza bat esan zuen
I was so in love with this man	Hain maiteminduta nengoen gizon honekin
I call it intense death	Heriotza bizia deitzen diot
This time I want something different	Oraingoan zerbait ezberdina nahi dut
I mean, he was the same man, except he wasn’t	Esan nahi dut, gizon bera zela, ez zen izan ezik
I have a lot of space	Leku asko daukat
I wondered where the dam bus driver was	Presa autobus gidaria non zegoen galdetzen nion
I have a window seat	Leihoko eserlekua daukat
I don't think they're going to shoot our boys	Ez dut uste gure mutilei tiro egingo dietenik
I sighed, sitting down	Hasperen egin nuen, eserita
I stood up and gave him an awkward hug	Zutitu eta besarkada baldar bat eman nion
Now I can't think	Orain ezin dut pentsatu
I’ve always liked space	Espaziokoak beti gustatu zaizkit
I can't follow tradition	Ezin dut tradizioa jarraitu
I can't help it, though	Ezin dut lagundu, ordea
I had to assume he knew where we were	Suposatu behar nuen bazekiela non geunden
I doubt he ever has	Zalantza dut inoiz izan duenik
I will include it in my collection	Nire bilduman txertatuko dut
It’s as good as helping to be successful	Arrakasta izaten laguntzea bezain ona da
I know they do it for comedy	Badakit komediagatik egiten dutela
I carried it to the front of the boat	Itsasontziaren aurrealdera eraman nuen
I could get out there	Han atera nezake
I hear him coming next to me	Nire ondoan etortzen entzuten dut
I was bored working on rotten projects	Aspertuta nengoen proiektu usteletan lan egiteaz
I tried to breathe	Arnasa hartzen saiatu nintzen
I had to keep it safe	Seguru gorde behar nuen
I can help myself too	Neure buruari ere lagundu dezaket
I can't feel anything from you	Ezin dut ezer sentitu zuregandik
I think this is a great restaurant	Nire ustez jatetxe bikaina da
I saw it and saw tears on my face	Ikusi nuen eta malkoak ikusi nituen aurpegian
I loved my son more than my life	Nire semea nire bizitza baino gehiago maite nuen
The flower is horizontal and fragrant	Lorea horizontala eta lurrintsua da
I think you will arrive safely	Zu seguru iritsiko dela uste dut
A bright light behind this hole represented the moon	Zulo honen atzean argi indartsu batek ilargia irudikatzen zuen
I shouldn't answer	Ez nuke erantzun behar
I haven’t done any good hunting in weeks	Asteetan ez dut ehiza onik egin
It was all so natural	Hain naturala zen dena
I just couldn't do what they asked me to do	Besterik gabe, ezin nuen egin eskatu zutena
I have to move on, though	Aurrera jarraitu behar dut, ordea
I watched it disappear into the darkness	Iluntasunean desagertzen ikusi nuen
I assure you that is not the case	Ziurtatzen dizut ez dela horrela
The action itself was dangerous	Ekintza bera arriskutsua zen
I saw tears welling up in his eyes	Bere begietan malkoak sortzen ari zirela ikusi nuen
I tried my best	Nire onena egiten saiatu nintzen
Preliminary development lasted approximately three years	Aurretiazko garapenak hiru urte iraun zuen gutxi gorabehera
Then I should leave it at that	Orduan bertan utzi beharko nuke
They would invite you to dinner tonight but they can't	Gaur gauean afarira gonbidatuko zintuzkete baina ezin
I have to wait ten minutes for a table	Hamar minutu itxaron behar dut mahai baterako
I don't carry a gun, but I do	Ez dut pistolarik eramaten, baina bai
I wouldn’t hesitate to contact him for future projects	Ez nuke zalantzarik berarekin harremanetan jartzeko etorkizuneko proiektuetarako
I learned from my mother before she died	Nire amarengandik ikasi nuen bera hil baino lehen
I hoped it wasn’t his night for work	Espero nuen lanerako bere gaua ez zela
I wanted to make your favorite dish	Zure plater gogokoena egin nahi nuen
I'm admiring the cake	Tarta miresten ari naiz
I didn't mean that	Ez nuen hori ezetz esan nahi
I took a sip of water	Ur trago bat hartu nuen
A gleam of concern crossed his face	Kezka-distira batek zeharkatu zuen aurpegia
I still wasn’t sure it was a good idea	Oraindik ez nengoen ziur ideia ona zela
I accepted your conversion, and it was hard to believe	Zure konbertsioa onartu nuen, eta zaila izan zen, sinetsi
I have to be crazy to stand here	Ero egon behar dut, hemen zutik egoteko
I make a neat thread between the car and the iron doors	Autoaren eta burdinazko ateen artean txukun-txukun haria egiten dut
I can do well, how I learned as a child	Ondo egin dezaket, nola ikasi nuen txikitan
The issue remains controversial to this day	Gaiak polemikoa izaten jarraitzen du gaur arte
I can eat and I don’t feel guilty	Jan dezaket eta ez naiz errudun sentitu
I've always been happy with you	Beti egon naiz zurekin gustura
I raised my head to listen	Burua altxatu nuen entzuteko
I went a little over it	Apur bat gainetik joan nintzen
I had a bad habit of forgetting that	Hori ahazteko ohitura txarra nuen
I cut it with a knife	Labana batekin moztu nuen
Another face in a dream	Beste aurpegi bat ametsean
I quickly go back to the present	Azkar itzultzen naiz orainaldira
A few weeks ago, that feeling faded	Duela aste batzuk, sentsazio hori desagertu egin zen
I knew it was the second team	Banekien bigarren taldea zela
I didn’t want to get angry	Ez nituen haserretu nahi
A lonely traveling girl	Neska bidaiari bakartia
I faced each new day without pain	Egun berri bakoitzari minik gabe aurre egin nion
I've been dying for a long time	Aspalditik ari naiz hiltzen lanean
I didn’t count on that	Ez nuen horretan zenbatu
I fight for my brother’s justice every day	Nire anaiaren justiziaren alde borrokatzen dut egunero
I look at this point carefully	Arretaz begiratzen diot puntu honi
I sent him to his room	Bere gelara bidali nuen
I remember him in high school	Bera gogoratzen dut institutuan
I was a humble monk worker	Monje langile xume bat nintzen
I can't say no	Ezin diot ezetz esan
I felt strangely calm	Arraro lasai sentitu nintzen
I would know a lot more over time	Askoz gehiago ezagutuko nituzke denborarekin
I haven’t mentioned going home yet and neither has he	Oraindik ez dut aipatu etxera joatea eta bera ere ez
I didn’t speed up the ride	Ez nuen ibilaldia bizkortu
A child he never knew existed	Inoiz ezagutzen ez zuen haur bat existitzen zen
The shooting killed him and the baby	Tiroak bera eta haurra hil zituen
Suddenly I saw this blue shape standing next to me	Bat-batean forma urdin hau nire ondoan zutik ikusi nuen
He is miserable, but he needs the status of his celebrities	Miserablea da, baina bere famatuen egoera behar du
I don't want to know more	Ez dut gehiago jakin nahi
I give you my outfit, as a cover	Nire jantzia ematen dizut, estalki gisa
I was not angry with either him or me	Ez nengoen haserre ez berarekin ez nirekin
I woke you up early	Goiz esnatu zaitut
I hope to recover and get home soon	Espero dut suspertzea eta laster etxera heltzea
Harmless fun	Kalterik gabeko dibertsioa
Ah, for the protection of the daughter	A, alaba babesteagatik
I will not give him joy	Ez diot poztasunik emango
I hope the scan came out well	Eskaneatzea ondo ateratzea espero dut
I had people and we drank and had a good time	Jendea izan nuen eta edan eta ondo pasa genuen
I’ve put things right and so be it	Gauzak jarrita dauzkat eta hala izan
The critical reaction was much more favorable	Erreakzio kritikoa askoz aldekoagoa izan zen
I was far from happy	urrun nengoen pozik
They see us as friends	Lagun egiten ikusten gaituzte
I had respect for that	Errespetua nuen horregatik
On the other hand, I wonder what life is like	Beste aldean bizitza nolakoa den galdetzen diot
I went in and grabbed a basket	Sartu eta saski bat hartu nuen
I want to hear all about your adventures	Zure abenturen berri guztia entzun nahi dut
I look at my feet	Nire oinetara begiratzen dut
I knew he would never do that	Banekien inoiz ez zuela horrelakorik egingo
I will check all the articles	Artikulu guztiak egiaztatuko ditut
I didn't know how to laugh or cry	Ez nekien barre ala negar egin
I'll bring the bags	poltsak ekarriko ditut
I had to dig into this thing and now	Gauza hau zulatu behar izan nuen eta orain
I should say that he exists	Esan beharko nuke bera existitzen dela
I wanted to be a part of something special	Zerbait berezi baten parte izan nahi nuen
I hope to see you here clearly and early	Hemen argi eta goiz ikustea espero dut
I haven’t had a date at all, to be precise	Ez dut batere datarik izan, zehatz esateko
I still haven’t put anyone in charge for good	Oraindik ez dut inor behin betiko karguan jarri
I was out of my comfort zone	Nire erosotasun gunetik kanpo nengoen
I told him it was by no means a private magazine	Esan nion inolaz ere aldizkaria pribatua zela
I thought we could move on	Aurrera egin genezakeela pentsatu nuen
I only perceive shadows	Itzalak baino ez ditut hautematen
Birds breed mainly in the dry season	Hegaztiak batez ere urtaro lehorrean ugaltzen dira
I would send him on a suicide mission	Misio suizida batera bidaliko nituzke
I would end up hiding	Ezkutatzearekin bukatuko nuke
I went to your house after that, but it's gone	Zure etxera joan nintzen ondoren, baina joan da
I teach live and online courses	Zuzeneko eta lineako ikastaroak ematen ditut
I was angry that my father didn't defend me	Haserre nengoen aitak ez ninduela defendatu
I will help you be perfect	Perfektua izaten lagunduko dizut
I didn't need anything else	Ez nuen beste ezer behar
From the south came a bright glow	Hegoaldetik distira distiratsu bat zetorren
I wanted to be happy	Zoriontsu izatea nahi nuen
I should have thought earlier	Lehenago pentsatu beharko nuke
I'm worried about you	Zuregatik kezkatzen naiz
I have my workout early in the morning	Nire entrenamendua daukat goizean goiz
It seemed almost impossible to me	Ia ezinezkoa iruditu zitzaidan
I couldn't find the cart	Ez nuen saskia aurkitu
I want meaning in my life	Nire bizitzari zentzua nahi dut
I pulled out a small mirror and reflected the light inside	Ispilu txiki bat atera nuen eta barruan argia islatu nuen
A means of getting used to dying	Hiltzera ohitzeko bitartekoa
I would definitely go back	Zalantzarik gabe itzuliko nintzateke
I set off a sort of alarm	Alarma moduko bat piztu nuen
Some sort of horrible explosion	Nolabaiteko eztanda izugarria
I try to stand up, but there's nothing I can do	Zutik egoten saiatzen naiz, baina ez dago zer eginik
I push him aside, I push him back	Alde batera uzten dut, atzera bultzatzen dut harengana
The town was left without electricity and drinking water	Herria argirik eta edateko urik gabe geratu zen
I don't even like to see your face	Ez zait gustatzen zure aurpegia ikustea ere
The power of their women is visible for historical reasons	Haien emakumeen boterea ikusgai dago arrazoi historikoengatik
I stay there a lot more often	Askoz gehiagotan egoten naiz han
I was dreaming	Ni neu nengoen ametsetan
I worked with him for about two weeks	Berarekin lan egin nuen bi aste inguru
I dream of a bigger goal than this	Hau baino helburu handiagoarekin amesten dut
A person with good thoughts can never be ugly	Pentsamendu onak dituen pertsona bat ezin da inoiz itsusia izan
I suddenly felt bad about him	Bat-batean gaizki sentitu nintzen berarekin
An abandoned building once became a major attraction	Garai batean abandonatutako eraikin bat erakargarri nagusi bihurtu zen
I felt stupid doing that	Ergela sentitu nintzen hori egitean
I could hardly blame him	Nekez leporatu nion
I am very confused about what is happening	Oso nahastuta nago gertatzen ari denaz
I hold my breath again	Arnasari eusten diot berriro
I wanted to tell him that his father was wrong	Bere aita oker zegoela esan nahi nion
I went to the next page and it was empty	Hurrengo orrialdera pasa nuen eta hutsik zegoen
I guessed what it was	Zer zen asmatu nuen
I couldn't resist changing things right now	Ezin nion aurre egin oraintxe bertan gauza gehiago aldatzeari
I needed someone else, someone on the ground	Beste norbait behar nuen, lurrean dagoen norbait
I'm a monster like you	Zu bezalako munstro bat naiz
A small idea can be great	Ideia txiki bat handia izan daiteke
I stayed for a while, and then I got up to leave	Pixka bat geratu nintzen, eta gero altxatu nintzen alde egiteko
I lived here, and so did he	Nik hemen bizi izan nuen, eta berak ere bai
I use it as a base for my future fleet	Nire etorkizuneko flotarako oinarri gisa erabiltzen dut
I knew the record would hold until it broke	Banekien errekorra mantenduko zela hautsi arte
I'm not that stupid	Ez naiz horren ergela
At that moment I felt like a fool	Momentu horretan ergel bat bezala sentitu nintzen
I went back to our apartment	Gure apartamentura itzuli nintzen
The storm killed five people in the country	Ekaitzak bost lagun hil zituen herrialdean
I thought you already did	Uste nuen dagoeneko egin duzula
I did a bit of both	Bietatik pixka bat egin nuen
I didn’t expect him to be able to help me personally	Ez nuen espero pertsonalki lagundu ahal izango zenik
I remembered that I could barely eat or sleep for weeks	Asteetan ozta-ozta jan edo lo egiten nuenik gogoratu nintzen
I have high hopes for marriage	Ezkontzarako itxaropen handiak ditut
I made an early attempt at publication	Argitalpenerako saiakera goiztiarra egin nuen
I was wearing a helmet	Kaskoa neraman
I wanted to get out of this train of thought	Pentsamendu-tren honetatik kanpo nahi nuen
I am more than a guest	Gonbidatua baino gehiago naiz
I couldn't let him do it again	Ezin nion utzi berriro egiten
I loved her transparent body and huge skull	Maite nituen bere gorputz gardena eta buru-hezur erraldoia
I was absolutely amazed	Erabat harrituta geratu nintzen
I am providing information to the reader	Irakurleari informazioa ematen ari naiz
I couldn't live like that	Ezin nuen horrela bizitzen jarraitu
I try to bury myself with my words	Nire hitzekin lurperatzen saiatzen naiz
I think he was away for a minute	Minutu batez urrundu zitzaidala uste dut
I know a lot of them by name	Asko ezagutzen ditut izenez
I put my hand on his arm	Eskua bere besoan jarri nuen
I hardly dared to take either	Ia ez nintzen ausartu bietako bat hartzera
I hate to feel that way	Gorroto dut horrela sentitzea
I told jokes instead	Txisteak kontatu nituen ordez
I wondered if they were as scared as I was	Ni bezain beldurtuta egon ote ziren galdetzen nion
He is a charming man, so pretty	Gizon xarmagarria da, hain polita
I lay down on the towel and turned on the device	Eskuoihal gainean etzan eta gailua martxan jarri nuen
I have never cried so much	Inoiz ez dut hainbeste negar egin
I care more about you than he does about you	Berarekin baino gehiago arduratzen naiz zurekin
The cause of death is unknown at this time	Momentuz ez da ezagutzen heriotzaren arrazoia
I waited a few seconds	segundo batzuk itxaron nituen
I can make another decision	Beste erabaki bat har dezaket
I had to feel his skin against me	Haren azala nire kontra sentitu behar nuen
I like to shower before bed	Oheratu aurretik dutxatzea gustatzen zait
I really want to help	Benetan lagundu nahi dut
I think of you as a sister	Zugan pentsatzen dut ahizpa bat bezala
I saw that another cooking show was starting	Ikusi nuen beste sukaldaritza erakustaldi bat hasten ari zela
I didn’t have to leave, though, first	Ez nuen alde egin behar, ordea, lehenik eta behin
I remembered everything from the previous time	Aurreko garaiko guztia gogoratu nuen
I completely forgot his last name	Guztiz ahaztu nuen bere abizena
I'm not saying he was a bear	Ez dut esan bear zenik
I didn't want people to look at me like that	Ez nuen nahi jendeak horrela begiratzea
I couldn't get my license	Ezin izan nuen matrikula lortu
I, of course, went straight to the kitchen	Ni, noski, zuzenean sukaldera joan nintzen
I made an effort to calm down my qualities to calm down	Nire ezaugarriak eskolatzeko ahalegina egin nuen lasaitzeko
I am thirteen years old	Hamahiru urte ditut
I didn’t feel normal	Ez nintzen normal sentitzen
I was already in love with him	Jada maiteminduta nengoen berarekin
I told him about my quest to overcome the fear of performing	Eszenikoen beldurra gainditzeko nire bilaketaren berri eman nion
I like you the way you are	Zu zaren bezala gustatzen zait
I made a note this afternoon about the photographer	Ohar bat egin dut gaur arratsaldean argazkilariari buruz
I stayed at his house for my first night	Bere etxean geratu nintzen nire lehen gauean
I ignored him and let him think he was winning	Ez ikusi egin nion eta irabazten ari zela pentsatzen utzi nion
I was always trying to guess this	Beti nengoen hau asmatzen saiatzen
There was a living room beyond	Egongela bat zegoen harago
I realize what that means	Konturatzen naiz zer esan nahi duen
I want to be their decision	Haien erabakia izatea nahi dut
I understand what you are saying about the onion	Tipulari buruz esaten ari zarena ulertzen dut
I had to be the last line of defense	Azken defentsa lerroa izan behar nuen
I went to his house but no one answered	Bere etxera joan nintzen baina inork ez zuen erantzun
I didn’t expect to be there	Ez nuen espero han egotea
I can’t believe in passion like some kids do	Ezin dut sinistu pasioan ume batzuek bezala
Impressive man to feed	Elikatzeko gizaki ikusgarria
I haven’t had a job in eight	Zortzitan ez dut lanik izan
I can say these things	Gauza hauek esan ditzaket
I wouldn't move with him or with you	Ez nuke lekuz aldatuko berarekin, ezta zurekin ere
I look at my enemies with victory	Garaipenez begiratzen ditut nire etsaiei
The forehead and legs are also orange	Bekua eta hankak ere laranjak dira
I find a shirt and slip it on	Alkandora bat aurkitzen dut eta irristatu
I was shocked and afraid they would catch me	Harrituta nengoen eta harrapatuko ninduten beldur
Hatred of women	Emakumeekiko gorrotoa
I can’t describe how good it felt	Ezin dut deskribatu zein ondo sentitu zen
Most of her daughters became teachers	Bere alaba gehienak irakasle bihurtu ziren
I intended to sleep at work	Lanean lo egiteko asmoa nuen
I can't stop thinking about the letter	Ezin diot gutunari buruz pentsatzeari utzi
I didn’t need a car, which made my life even easier	Ez nuen autorik behar, eta horrek bizitza are erraztu zuen
I'm just an orchestra conductor	Orkestra zuzendaria baino ez naiz
A twice-devastating green bomb	Bi aldiz suntsitzailea den bonba berdea
I felt like a science experiment	Zientzia esperimentu bat bezala sentitu nintzen
I hate that stress	Gorroto dut horren estresa
I love that a lot	Asko maite dut hori
Looks like I can't do that	Badirudi ezin dudala hori egin
I have a resume that doesn’t bore me	Aspertzen ez nauen curriculuma daukat
I knew the fire was too big last night	Banekien sua handiegia zela bart
I have to think like him, become him	Bera bezala pentsatu behar dut, hura bihurtu
Thank you for sending me a silent thank you	Eskerrik asko isil bat bidali nuen
I looked pretty calm	Nahiko lasaiak ziruditen ikusi nuen
An dirt track ran across the plain	Lurrezko pista batek lautada zeharkatzen zuen
I made a community sent by a lot of my friends	Nire lagun asko bidalitako komunitatea egin nuen
I could barely smell anything	Ia ez nuen ezer usaintzen
I think I show it all	Guztiak erakustea pentsatzen dut
I lay in bed and looked at the girls	Ohean etzan nintzen eta neskei begiratu nien
Looks like I'm back here again	Badirudi berriro hona itzuli naizela
I still think it somehow sets us up	Oraindik uste dut nolabait konfiguratzen gaituela
I know he doesn't have a damn money	Badakit ez duela diru madarikaturik
I see death, a lot of death	Heriotza ikusten dut, heriotza asko
I immediately smiled and raised a hand to say goodbye	Berehala irribarre egin nuen eta esku bat altxatu nuen agurtzeko
At least I didn't go down without explaining myself first	Ni behintzat horretaz jabetu nintzen
I have a different perspective on my travels	Nire bidaietan beste ikuspegi bat daukat
I thought they were playing	Jolasean ari zirela uste nuen
I have noticed that the teachers are kind and sympathetic	Irakasleak jatorrak eta jatorrak direla ohartu naiz
I wanted to know, it's okay	Jakin nahi nuen, ondo dago
I tend to be a private person	Pertsona pribatua izan ohi naiz
Only now have I realized something	Orain bakarrik konturatu naiz zerbait
I closed my eyes and let out another breath	Begiak itxi eta beste arnas bat askatu nuen
One step forward and it was completely gone	Pauso bat aurrera eta guztiz desagertu zen
I need you again, my beautiful girl	Berriro behar zaitut, ene neska ederra
I try not to talk to strangers	Saiatzen naiz ezezagunekin ez hitz egiten
I'm worried too	Ni ere kezkatuta nago
I knew they would be there	Banekien han egongo zirela
A fresh impression of the air now took up that space	Airearen inpresio fresko batek hartzen zuen orain espazio hura
I would listen to a song like this first	Horrelako abestia entzungo nuke lehenik
I close the toilet door behind me	Komuneko atea ixten dut atzean
Urban promised indulgence to anyone involved	Urbanek induljentzia agindu zion parte hartzen zuen edonori
I wrote the book quite a while ago	Duela dezente idatzi nuen liburua
I never did anything about it, and now it’s gone	Inoiz ez nuen ezer egin horri buruz, eta orain joan da
I apologized to anyone who tried to reason with me	Boskatu nion nirekin arrazoitzen saiatzen zen edonori
I realized how horrible it was for him	Berarentzat zein izugarria zen konturatu nintzen
I had just heard it before	Lehenago entzun berri nuen
These winds are mild and dry	Haize hauek epelak eta lehorrak dira
Things weren't like that in real life	Bizitza errealean gauzak ez ziren horrela
I wasn’t acting tonight	Gaur gauean ez nintzen antzezten
I’ve always enjoyed getting into these with my older brother	Beti gustatu zait hauetan sartzea nire anaia nagusiarekin
I am also sixteen years old	Nik ere hamasei urte ditut
They see me here, you see	Hemen ikusten naute, ikusten duzu
He drew his sword, and pointed	Ezpata atera, eta apuntatu nuen
I have to try to remember all that	Hori guztia gogoratzen saiatu behar dut
I just want you to know	Zuk jakitea besterik ez dut nahi
I wouldn't be afraid of him anymore	Ez nioke gehiago haren beldur izango
I could hardly bear to breathe	Nekez jasango nuen arnasa hartzea
I had no intention of getting into a gym	Ez nuen gimnasio batean sartzeko asmorik
I often find them unpleasant	Askotan desatseginak iruditzen zaizkit
I pulled back and touched a finger to my lip	Atzera bota eta hatz bat ukitu nuen ezpaina
I wanted to make people happy, to see them smile	Jendea poztu nahi nuen, irribarre egiten ikustea
And that was his whole message	Eta horixe zen bere mezu osoa
I really have a love-hate relationship with my work	Benetan maitasun gorroto harremana daukat nire lanarekin
I have counted the worlds	Munduak zenbatu ditut
His eyes are closed as he restores it	Bere begiak irekita itxi dira zaharberritzean
I didn’t want to leave it hanging	Ez nuen zintzilik utzi nahi
I think you liked taking care of someone	Uste dut gustatu zaizula norbaitek zaintzea
I saw it a couple of years ago	Duela urte pare bat ikusi nuen
The single was less successful in other countries	Singleak arrakasta gutxiago izan zuen beste herrialde batzuetan
I didn't even smile	Ez nuen irribarrerik ere egin
I will never be indifferent to you again	Ez naiz inoiz gehiago zurekin axolagabe izango
I want to know what happened, how it happened	Jakin nahi dut zer gertatu den, nola gertatu den
I remember this camera	Gogoan dut kamera hau
I begged him not to give up	Ez uzteko erregutu nien
I’m in it all the way	Ni horretan nago bide guztian
I draw her face simple and elegant	Bere aurpegia sinple eta dotorea marrazten dut
I didn't know he was your friend	Ez nekien zure laguna zenik
A small crowd gathered	Jende txiki bat bildu zen
Guilt was falling on him	Erruduntasuna jaisten zitzaion
They have been separated ever since	Harrezkero bananduta egon dira
I was able to understand it much better	Askoz hobeto ulertzeko gai izan nintzen
I took a deep breath and responded	Arnasa sakon hartu eta erantzun nuen
I had neither love nor fear	Ez nuen ez maite, ezta beldurrik ere
I know you hate that	Badakit hori gorroto duzula
I can handle the difficult things that come my way	Etortzen diren gauza zailak kudeatu ditzaket
I nod to him	Gerturatzeko keinua egiten diot
Many other windows have stained glass windows	Beste hainbat leihok beirateak dituzte
I turn around through the window	Leihotik buelta ematen dut
I took a different kind of energy out of them	Haietatik beste energia mota bat atera nuen
I don’t think having an only child helps	Uste dut seme bakarra izateak ez duela laguntzen
I really want to get to this point	Benetan nahi dut puntu hau lortzea
I didn't say anything right away	Ez nuen ezer esan berehala
I waited to find out	Itxaron nuen jakiteko
I spoke, he listened	Hitz egin nuen, entzuten zuen
I would feel persecuted	Jazartuta sentituko nintzateke
As time goes on, I start to feel nervous	Ordua hurbildu ahala urduri sentitzen hasten naiz
I wouldn’t miss a chance to escape	Ez nuen ihes egiteko aukera galduko
I waited patiently for permission	Pazientziaz itxaron nuen baimena arte
A humble attitude involves expressing ideas freely	Jarrera xumeak ideiak aske adieraztea dakar
I nodded, my lower lip trembling	Burua egin nuen, nire beheko ezpaina dardarka
I have no idea	Ez daukat batere ideiarik
I no longer felt his presence	Ez nuen gehiago bere presentzia sentitzen
I learned that he would study architecture at university	Unibertsitatean arkitektura ikasiko zuela ikasi nuen
I really liked this castle	Asko gustatu zitzaidan gaztelu hau
I could help	Lagundu nezakeen
Healing that has come true	Egia bihurtu den sendaketa
I couldn't even hear the audience	Ezin nuen publikoa entzun ere egin
These are continuous functions	Hauek funtzio jarraituak dira
I bought this old warehouse	Biltegi zahar hau erosi nuen
I mean, it’s the same, but not completely	Esan nahi dut, bera da, baina ez guztiz
I wrap my legs around her waist	Hankak bere gerrian inguratzen ditut
I had to force myself to quit	Neure burua behartu behar izan nuen uztera
I love these circle lenses to make them look everyday	Maite ditut zirkulu lente hauek eguneroko itxura izateko
I was officially on my own	Ofizialki nire kabuz nengoen
I know they prefer them now to me	Badakit orain ni baino nahiago dituztela
Bad idea from the start	Hasieratik ideia txarra
I didn’t lose weight either	Ni ere ez nintzen pisua galtzen
I try to lead him	Berari buru egiten saiatzen naiz
I really can’t explain it, not even to myself	Benetan ezin dut azaldu, ezta nire buruari ere
A society built on hatred and destruction	Gorrotoan eta suntsipenean eraikitako gizartea
A homeless child	Etxerik gabeko ume bat
I had nothing to say	Ez nuen ezer esateko
I opened the door and she was waiting	Atea ireki nuen eta bera zain zegoen
I was so, so angry with him	Hain, hain, haserre nengoen harekin
A short, but lasting bond	Lotura laburra, baina iraunkorragoa den zerbaiten trukea
I know we are already on this plane	Badakit dagoeneko hegazkin honetan gaudela
I didn’t know you cared about my well-being	Ez nekien nire ongizateaz arduratzen zinenik
I was lonely and pathetic	Bakarrik eta patetikoa nintzen
I ran my fingers through the inside of the box	Behatzak kutxaren barrutik pasatu nituen
I didn't know any girls	Ez nuen neskarik ezagutzen
I'm not saying that lightly	Ez dut hori arin esaten
A real paper does not use a press release	Benetako paper batek ez du prentsa-oharra erabiltzen
I wanted to hate it	Gorrotatu nahi nuen
He was thinking of lifting P to help	P laguntzeko altxatzea pentsatzen ari zen
I was wrong when I first came to school	Oker nengoen lehen eskolara etortzean
I absolutely love it	Erabat maite dut
I tied the dog outside and went inside	Txakurra kanpoan lotu eta sartu nintzen
I also decided to go there	Nik ere hara joatea erabaki nuen
I hope to be a good wife	Emazte ona izatea espero dut
I heard them say something useful	Entzun nuen ea ezer baliagarri esaten zuten
I notice that my hardware body is badly damaged	Nire hardwarearen gorputza oso kaltetuta dagoela nabaritzen dut
I should know right away	Berehala jakin beharko nuke
Both infantry companies also included light infantry companies	Bi hegaletan infanteria arineko konpainiak ere sartzen ziren
I started walking away from the station	Geltokitik urruntzen hasi nintzen
I haven't shared the idea with anyone yet	Oraindik ez dut ideia inorekin partekatu
I brought cat food and food	Katuen janaria eta janaria ekarri nituen
I was sure he would agree	Ziur nengoen ados egongo zela
I hope you will forgive me, sir	Barkatuko didazula espero dut, jauna
I couldn't count, there were thousands of them scattered across the landscape	Ezin nuen zenbatu, milaka ziren, paisaian zehar banatuta
I tried to put a space between us	Gure artean tartetxo bat jartzen saiatu nintzen
I use the reading log for a number of reasons	Irakurketa erregistroa erabiltzen dut arrazoi batzuengatik
I knocked on the same door on the same street	Ate berean jo nuen kale bereko
I wondered what year it was	Zer urte zen galdetu nion
I woke up and talked to him	Esnatu eta berarekin hitz egin nuen
I waited until I was gone to get my diary out	Joan arte itxaron nuen nire egunkaria ateratzeko
I think he is right again	Uste dut berriro arrazoi duela
I thought again about the relationship we had	Berriro pentsatu nuen izan genuen harremanaz
I proposed to him to live together	Elkarrekin bizitzea proposatu nion
I will never forgive them	Inoiz ez diet barkatuko
Suddenly I start to hear questions in my head	Bat-batean galderak entzuten hasten naiz buruan
I also recognized that everyone has a different opinion	Gainera, bakoitzak iritzi ezberdina duela aitortu nuen
I was always in favor of a good candy	Gozoki on baten alde nengoen beti
He does it in a quiet way	Modu lasaian egiten du
I need that information	Informazio hori behar dut
The others quickly dispersed	Besteak azkar sakabanatu ziren
The news was devastating to him	Berria suntsitzailea izan zen beretzat
I like all that diversity	Gustatzen zait aniztasun hori guztia
I wouldn't even swim with him	Ez nuke berarekin igerian ere egingo
I haven't for a long time, though	Aspaldian ez dut, ordea
I mean, it clearly wasn’t working with women	Esan nahi dut, argi eta garbi ez zela emakumeekin lan egiten
I'm too tired	Nekatuegia nago
I think he certainly felt a little anxious	Uste dut, zalantzarik gabe, antsietate pixka bat sentitu zuela
I thought he confused his figures	Bere zifrak nahastu zituela uste nuen
I was tired and had to sleep	Nekatuta nengoen eta lo egin behar nuen
A tremor crossed him	Dardar batek zeharkatu zuen
I have more money than you can imagine	Imajina dezakezun baino diru gehiago daukat
I didn't understand a word he said	Ez nuen esan zuen hitzik ulertu
I was going for a walk tonight	Gaur gauean paseo bat ematera joango nintzen
I searched for my name	Nire izena bilatu nuen
I finally see the whole picture here	Azkenean hemen ikusten ari naiz argazki osoa
He has an older brother	Anaia nagusi bat du
I put my head in my arms on the table	Burua besoetan jarri dut mahai gainean
I go with his first request	Bere lehen eskaerarekin joaten naiz
But it was a pretty intense relationship	Baina nahiko harreman bizia izan zen
I would not say wrong, but I would say evil	Ez nuke gaizki esango, baizik eta gaiztakeria esango nuke
I like snow, winter and walking outside	Elurra, negua eta kanpoan ibiltzea gustatzen zait
I hope you will forgive me	Barkatuko didazula espero dut
I erased my fears about it	Horrekiko beldurrik ezabatu nuen
I was lying in the back seat and that’s it	Atzeko eserlekuan etzan nintzen eta hori da dena
Teacher, doctor, nurse, anything	Irakaslea, medikua, erizaina, edozer gauza
California decision	Kaliforniako erabakia
Initially a pastor played the role of camp director	Hasieran artzain batek izan zuen kanpamenduko zuzendari papera
I need it to happen soon, though	Laster gertatzea behar dut, ordea
I had a shot at that	Horretan tiro bat izan nuen
I want readers to know everything	Irakurleek dena jakitea nahi dut
I feel that history and humanity demand it of me	Historiak eta gizadiak eskatzen didatela sentitzen dut
I can't stand with you	Ezin dut hanka bat zuekin
I could buy some guns	Pistola batzuk eros nezake
I've been running for days	Egunak daramatzat korrika
I’m pretty partial with this red	Nahiko partziala naiz gorri honekin
I think our inner nature is just sinful	Uste dut gure barneko izaera bekataria besterik ez dela
I went to each one	Bakoitzera joan nintzen
I shouldn't discuss this with people	Ez nuke jendearekin eztabaidatu beharko honetaz
They gave me a direct order	Zuzeneko agindua eman zidaten
I can’t help but shed tears, though	Ezin diot malkoak sortzeari, ordea
I ended with a smile	Irribarre batekin amaitu nuen
I feel like two people, sharing a spirit	Bi pertsona sentitzen naiz, gogo bat partekatzen
I think everyone knows by now	Uste dut denek badakitela honezkero
I turn it on and check the alarm	Biratu eta iratzargailua egiaztatzen dut
A small smile escaped me	Irribarre txiki batek ihes egin zidan
I hope you don't worry too much about me	Espero dut ez egotea nigatik gehiegi kezkatuta
The importance of the expedition was enormous	Espedizioaren garrantzia izugarria izan zen
I pictured the bread plate in my hand	Eskuan nuen ogi-platera irudikatu nuen
Keep your eyes on him	Mantendu begiak hari begira
I'm not here long	Jada ez nago luze hemen
I would write about all of them in the future	Horiei guztiei buruz idatziko nuke aurrerantzean
I am my worst critic	Nire kritikarik txarrena naiz
A man from the local parish approached him to offer his services	Bertako parrokiako gizon bat hurbildu zen bere zerbitzuak eskaintzera
I saw that he was asleep	Lotan zegoela ikusi nuen
I will rule, not rule, our kingdom	Nik gidatuko dut, ez gobernatuko, gure erreinua
I met a lot of people in my life	Nire bizitzan jende asko ezagutu nuen
I didn’t feel anything and the agitation started to grow	Ez nuen ezer sentitu eta asaldura hazten hasi zen
I raise my hand and tap it a little	Eskua altxatzen dut eta apur bat kolpatzen dut
I just located it and went there	Besterik gabe, lokalizatu eta bertara joan nintzen
I waited around	Itxaroten egon nintzen inguruan
I would much rather walk	Askoz nahiago nuke oinez ibiltzea
I have three weeks left to turn sixteen	Hiru aste falta dira nire hamasei urte betetzeko
I rested in a supermarket	Supermerkatu batean atseden hartu nuen
I immediately called him from my cell phone	Berehala deitu nion mugikorretik
I think it was fueled by the genetic revolution	Iraultza genetikoak elikatu zuela uste dut
I couldn’t take this home and show it to my mother	Ezin nuen hau etxera eraman eta amari erakutsi
I told him everything that was happening	Gertatzen ari den guztia kontatu nien
I bought mine yesterday	Atzo erosi nuen nirea
I could travel and learn a profession	Bidaiatu eta lanbide bat ikas nezake
I had to invent something	Zerbait asmatu beharko nuen
I didn't even think about it	Ez nuen berataz pentsatu ere egin
I am small, hidden and safe	Txikia naiz, ezkutuan eta seguru
I will be your abode	Ni izango naiz zure bizilekua
I use it twice a day	Egunean bitan erabiltzen dut
Some called me by name	Batzuk izenez deitu zidaten
I checked my watch	Nire erlojua kontsultatu nuen
I want to make you feel special	Berezia sentiarazi nahi zaitut
I liked the hands but only the women	Eskuak gustatzen zitzaizkidan baina emakumeak bakarrik
This is a love story for teenagers	Hau nerabeentzako amodiozko istorio bat da
I show up and tell him to take it	Agertzen naiz eta har dezala esaten diot
I let him open it	Berari irekitzen utzi nion
I think we should separate the two rooms	Uste dut bi gela bereizi beharko genituzkeela
I choose not to be so at death	Heriotzean hala ez izatea aukeratzen dut
He didn't give a damn	Ezer ematen ez zuen aurpegia
I can't eat in the kitchen	Ezin dut sukaldean jan gabe
I have no desire to do anything	Ez daukat ezer egiteko gogorik
I'll die sooner rather than later	Berandu baino lehenago hilko naiz
I should agree	Ados egon beharko nuke
I heard a roar of laughter from the class	Klasetik barreen burrunba entzun nuen
A warrior cannot always be at war	Gerlari batek ezin du beti gerran egon
There was an accident fence on the right	Eskuinean istripu-hesi bat zegoen
I saw him as a very fine man	Oso gizon fin bat bezala ikusten nuen
I heard that sage oil extract can help	Salbia olio estraktuak lagun dezakeela entzun nuen
I can't even punch you	Ezin dut ukabilkadarik ere bota
I would do what he wanted, though	Nahi zuena egingo nuke ordea
I frown at her appearance	Bere itxuraz zimurtu egiten naiz
I have to go my own way	Nire bidea egin behar dut
Now I can paint the bars perfectly	Orain ezin hobeto margotu ditzaket barrak
They directed me to sit down	Esertzera zuzendu ninduten
I went to see him after church	Elizaren ondoren bera ikustera joan nintzen
I’m very pleased, but also a little confused	Oso gustura nago, baina baita apur bat nahastuta ere
A film is the sum of its parts	Pelikula bat bere zatien batura da
I didn't feel any peace of mind	Ez nuen lasaitasun txikirik sentitu
I know you've been to his grave	Badakit bere hilobian egon zarela
I was shocked to see everything in my arms	Harrituta utzi nuen dena besoetan
I did both of them a favor	Biei mesede bat egin nien
I knew he was behind them	Banekien haien atzean zegoela
A sudden thought came to my mind	Bat-bateko pentsamendu batek bururatu zait
I couldn’t really tell what was going on	Ezin nuen esan benetan zer gertatzen ari zen
I was fine with gays	Ondo nengoen gayekin
Thank you for your patience	Eskerrik asko zure pazientziagatik
I bet he could use a bow	Arku bat erabil zezakeela apustu egiten dut
I don't know how the police work	Ez dakit nola funtzionatzen duen poliziak
I opened the door and stood up	Atea ireki eta zutik jarri nintzen
I wish I hadn't sent that report	Nahiago nuke txosten hori bidali ez izana
All three enjoy the food	Hirurek janariaz gozatzen dute
I gathered that he did it out of pure patriotism	Abertzaletasun hutsetik egin zuela bildu nuen
I knew nothing about my father	Ez nekien ezer aitaz
I could already feel the power filling my body	Dagoeneko sentitzen nuen boterea nire gorputza betetzen
I didn’t know it until you actually stated it	Ez nekien benetan adierazi zenuen arte
That’s how a library starts	Liburutegi bat horrela hasten da
I really need to see if he was a donor	Egia esan emailea zen ikusi behar dut
I clear my throat, trying not to get nervous	Eztarria garbitzen dut, urduri ez jartzen saiatuz
Having a niece made me very excited	Iloba bat edukitzeak ilusio handia egin zidan
He does it when the team needs it	Taldeak behar duenean egiten du
I didn't find anything interesting on the first page	Ez dut ezer interesgarririk aurkitu lehen orrialdean
I need to make a phone call	Telefono dei bat egin behar dut
Nothing is known about his life and career	Bere bizitzaz eta ibilbideaz ez da ezer ezagutzen
I'm terrified of heights	Izututa nago altuerak
A little impatient	Apur bat pazientziarik gabe
I lost control of my life again	Nire bizitzaren kontrola galdu nuen berriro
A safe haven in a crazy world	Aterpe segurua erotu den mundu batean
I slipped my finger gently across the words and numbers	Leunki irristatu dut hatza hitz eta zenbakietan zehar
I had to open up to the experience	Esperientziara ireki behar izan nuen
I accepted the task out of friendship for him	Berarentzat adiskidetasunagatik onartu dut zeregina
I need to settle the score with my friend	Nire lagunarekin puntuazioa finkatu behar dut
A few days ago we were six	Duela egun batzuk sei ginen
I can’t wait to have sex	Ezin dut itxaron sexu harremanak izateko
This time longer	Oraingoan luzeagoa
I wanted to know who killed my parents	Nire gurasoak nork hil zituen jakin nahi nuen
I went to it and opened the top drawer	Bertara joan eta goiko tiradera ireki nuen
I looked at a map of the area	Eskualdeko mapa batean begiratu nuen
I guess we should get up and enter the world	Suposatzen dut jaiki eta munduan sartu beharko ginela
I think for a moment	Pentsatzen dut momentu batez
I feel like the weight of my equipment weighs on me	Nire ekipamenduaren zama pisatzen nauela sentitzen dut
I can't wait to see her face	Ezin dut itxaron bere aurpegia ikusteko
I wanted to get out of here and I never stopped	Hemendik alde egin nahi nuen eta ez nuen inoiz gelditu
The citizens of Rome were legally protected	Erromako herritarrak legez babestuta zeuden
I didn't believe you	Ez nizun sinesten
The gift of the wolf	Otsoaren oparia
I went out to look	Atera nituen begiratzera
I was not injured at all	Ez nintzen batere zauritu
I think you've almost finished this journey	Uste dut ia amaitu duzula bidaia hau
I did not ask for your mercy and salvation	Ez nuen zure errukia eta salbazioa eskatu
I will never achieve my dream	Ez dut inoiz nire ametsa lortuko
I didn't want to talk about it anymore	Ez nuen gehiago hitz egin nahi
I admire the truth of how he feels	Berak sentitzen duenaren egia miresten dut
I think you are both very sexy	Uste dut biak oso sexyak zaretela
I slow down	Arnasa moteltzen dut
I never thought of anything	Ez nuen inoiz ezer pentsatu
I can't stop him from thinking about it	Ezin diot horri buruz pentsatzen utzi
I have plans for him	Planak ditut berarentzat
You get everything you deserve	Merezi duzun guztia lortzen duzu
I was afraid to tell him anything about what had happened	Gertatutakoaz ezer kontatzeko beldur izan dut
I love you, whatever happens	Maite zaitut, gertatzen dena
I touched his face again	Aurpegia ukitu nuen berriro
I also live in the sea of ​​humanity	Gizateriaren itsasoa ere bizi dut
I just knew he needed me	Bakarrik banekien behar ninduela
A knock on the door made my heart beat faster	Atea kolpe batek bihotz taupadak igo zizkidan
I only find that when I enter the country	Hori herrialdera sartzean bakarrik aurkitzen dut
A tear from the fabric began to open	Oihalaren malko bat irekitzen hasi zen
I mean, it was useless	Esan nahi dut, ez zuela ezertarako balio
I thought he was my best friend	Nire lagunik onena zela uste nuen
I will have to change that promise	Promes hori aldatu beharko dut
I didn’t get into singing	Ez nintzen kantuan sartu
I may have problems with that	Arazoak izan ditzaket horrekin
I never felt more present	Inoiz ez nintzen presenteago sentitu
I did it once	Behinola egin nuen
An ordinary dress is on the couch	Soineko arrunt bat sofan dago
I spent the day shopping with my mom	Amarekin erosketak egiten igaro nuen eguna
A new window opened in his head	Leiho berri bat ireki zitzaion buruan
I have to breathe for some reason	Arnasa hartu behar dut arrazoiren bategatik
I live on the street	Kalean bizi naiz
I feel very stupid even now	Oso ergela sentitzen naiz orain esanda ere
I leaned back and smiled at my friend	Atzera makurtu eta irribarre egin nion nire lagunari
I needed more time with him	Berarekin denbora gehiago behar nuen
Really yes, you know	Benetan bai, badakizu
I didn’t tell my friends about the lunch appointment	Ez nien nire lagunei bazkariko hitzorduaren berri eman
I could hear the wind but I couldn't hear anything	Haizea entzuten nuen baina ez nuen ezer entzun
I open the door, go up to the door	Atea irekitzen dut, aterantz igotzen naiz
I'll tell you why he came	Esango dizut zergatik etorri den
I shook my head in denial	Burua astindu nuen ezetzaz
I'm not going to feel bad	Ez naiz gaizki sentituko
I bought it on the first day of the conference	Jardunaldiaren lehen egunean erosi nuen
A voice on the other side of the door answered	Atearen bestaldeko ahots batek erantzun zuen
I get to be a little bit of everything	Denetik pixka bat izatera iristen naiz
I went to the only window in the room	Gelako leiho bakarrera joan nintzen
I did, in writing	egin nuen, idatziz
I met some interesting people yesterday	Atzo jende interesgarria ezagutu nuen
I can tell you we met that day	Egun hartan elkar topo egin genuela esan nezake
I went into a bedroom	Logela batera sartu nintzen
I wouldn't let him see how it would hurt me	Ez nion utziko ikusten nola minduko zidan
A new society has been established	Gizarte berri bat ezarri da
I have never seen him so hurt and terrified	Inoiz ez dut ikusi hain minduta eta beldurtuta
Actually, I called your agent first	Egia esan, zure agenteari deitu diot lehenengo
I think we should try to cure this disease	Gaixotasun hau sendatzen ahalegindu beharko genukeela uste dut
I took a few steps back, and ran	Pauso batzuk atzera egin, eta korrika egin nuen
A method of pleasure	Plazer metodo bat
Also, I was just kidding	Gainera, denekin txantxa bat egiten ari ninteke
I refused to believe that the future was set	Etorkizuna ezarrita zegoela sinesteari uko egin nion
I enjoyed this experience	Esperientzia hau gustatu zait
I loved the kids, they were so sweet and lively	Haurrak maite nituen, hain gozoak eta biziak ziren
I still have control in the gym	Oraindik kontrola daukat gimnasioan
They also sent small boats to control the streets	Itsasontzi txikiak ere bidali zituzten kaleak kontrolatzera
I wanted to be	Nahi nuen nahi izan
I try to use music as an educational tool	Musika hezkuntza tresna gisa erabiltzen saiatzen naiz
I mean, they just died	Esan nahi dut hil berri dituztela
I have those days too	Nik ere baditut egun horiek
I would see	Ikusiko nuke
I was a little curious	Kuriositate pixka bat nuen
I really lost everything, all of them	Benetan dena galdu nuen, denak
I like to live within my means	Nire ahalmenen barruan bizitzea gustatzen zait
I shouldn’t be hiding in the shade	Ez nuke itzalpean ezkutatu behar
Four trees were felled	Lau zuhaitz bota zituzten
I told him he could take it	Hartu zezakeela esan nion
I just want to think about it	Pentsatzea besterik ez dut nahi
I was with him longer than you	Zu baino denbora luzeagoan egon nintzen berarekin
The reason I had long suspected	Aspalditik susmatzen nuen arrazoia
I need your help here	Zure laguntza behar dut hemen
I gave him a place to work	Lanerako lekua eman nion
I played head games to keep up with myself	Buru-jokoak egin nituen neure buruarekin aurrera jarraitzeko
A loud pop lifted the flies into a cloud	Pop ozen batek euliak hodei batera igo zituen
A young girl suffering	Sufritzeko neska gazte bat
I deserved that pain	Min hori merezi nuen
However, they can edit their own instruments	Hala ere, euren instrumentuak edita ditzakete
I started living, rather than living	Bizitzen hasia nintzen, bizi baino
I guided his hand to the next cord	Bere eskua hurrengo kordorera gidatu nuen
I just need to clear my head	Burua garbitu besterik ez dut behar
I didn't even get a second look	Ez nuen bigarren begiratu bat ere jaso
Three out of four stars have been awarded for the episode	Lau izarretik hiru eman dizkiote atalari
I would give my life to protect you from harm	Nire bizitza emango nuke zu kalteetatik babesteko
I mean, it happens to us all the time	Esan nahi dut, uneoro gertatzen zaigula
I’m sweet for things like that	Gozoa daukat horrelako gauzetarako
A crew jumped into it and chased after it	Tripulazio batek bertara salto egin eta atzetik abiatu zen
I saw a dragon flying in the air	Herensuge bat ikusi nuen airean hegan
I want to be intimate with you	Zurekin intimoa izan nahi dut
An opportunity soon arose to act on the idea	Laster agertu zen aukera bat ideiaren gainean jarduteko
I know how he showed me his work	Badakit bere lana erakutsi zidan bezala
I saw them together, kissing like lovers	Elkarrekin ikusi nituen, maitaleek bezala musukatzen
I think he can sleep	Uste dut lo egin dezakeela
I want you to take care of this building too	Zuek ere eraikin hau zaintzea nahi dut
An ugly-looking ax was tied around his back	Itxura gaiztoko aizkora bat lotu zitzaion bizkarrean
People are reading too far	Jendeak urrunegi irakurtzen ari da
I felt a warm presence on my back	Presentzia bero bat sentitu nuen bizkarrean
I would probably pass	Seguruenik pasatuko nintzen
A machine is usually used for the latter	Azken honetarako makina-ordenagailu bat erabiltzen da normalean
I never thought my throat would heal	Ez nuen inoiz pentsatu eztarria sendatuko zenik
I was in a job that was incredibly dangerous	Izugarri arriskutsua zen lan batean nengoen
I imagined what it would be like to live with him	Imajinatu nuen nola izango zen berarekin bizitzea
His look of resignation seemed very concerned with his features	Dimisio-begirada oso kezkatua agertu zitzaion bere ezaugarrietan
A new home, a new school, new friends	Etxe berri bat, eskola berria, lagun berriak
I would rather finish this	Nahiago nuke hau bukatzea
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez nuen inoiz asko gustatu
I can quite understand this	Nahiko uler dezaket hau
There was no comparison	Ez zegoen konparaziorik
I don't want to kill you	Ez dut nahi zu hiltzea
I almost waited to hear what he had to say	Ia itxaron nuen esandakoa entzuteko
I see no reason to oppose this practice	Ez dut arrazoirik ikusten praktika honi aurka egiteko
I just got home from work	Lanetik etxera iritsi berri naiz
I hate to see you like that	Gorroto zaitut horrela ikustea
That's exactly what I wanted to do	Hain zuzen ere horrela geratzea nahi nuen
I think it’s deadly	Uste dut hilgarria dela
I didn't see him for five minutes	Bost minutuz ez nuen ikusi
I hope my belly feels better today	Espero dut gaur sabela hobeto sentitzea
I was on a mission, on a critical assignment	Misio batean nengoen, zeregin kritiko batean
I couldn't see it then	Orduan ezin nuen ikusi
I will do everything new	Dena berria egingo dut
I have nothing to offer	Ez daukat ezer eskaintzeko
I hate sailing a lot	Asko gorroto dut bela ibiltzea
I have a flexible schedule	Ordutegi malgua daukat
I told him it was a lie	Gezurra dela esan nion
I had to give him one last blow	Azken kolpea eman behar izan nion
I couldn’t stand it there	Ezin nuen han jasan
I have a bad fever in the cabin	Kabinako sukarra txarra daukat
I hope I’m scared enough to try anything	Espero dut nahikoa beldurtuta egotea ezer ez probatzeko
I didn't think he would find me	Ez nuen uste aurkituko nindunik
I knew the cream wasn’t going to do any tricks here	Banekien kremak ez zuela hemen trikimailurik egingo
I see more and more of that happening	Gero eta gehiago ikusten dut gertatzen dela
I decided to forget about looking for a switch	Etengailu baten bila ahaztea erabaki nuen
I still felt so alive	Hain bizirik sentitzen nintzen oraindik
Now I have to solve a puzzle	Orain puzzle bat konpondu behar dut
I appreciate the food	Elikadura eskertzen dut
I hear voices as I walk past his office	Ahotsak entzuten ditut bere bulegotik pasatzean
Little is known about their home life	Haien etxeko bizitzari buruzko xehetasun gutxi ezagutzen dira
I feel so loved and cared for	Hain maitatua eta zaindua sentitzen naiz
His real motives remain the subject of speculation	Bere benetako motiboak espekulazioaren gai izaten jarraitzen dute
I would fight until my last breath	Azken arnasa arte borrokatuko nuke
I couldn't even protect myself	Ezin nuen neure burua babestu ere egin
A stranger entered their camp	Ezezagun bat euren kanpamendura sartu zen
I think he closed it	Uste dut itxi zuela
I am also a sales trainer	Salmenta prestatzailea ere naiz
I will never forget the conversation	Ez dut inoiz ahaztuko elkarrizketa
I really looked part of it	Benetan begiratu nuen parte
I was completely forgotten	Guztiz ahaztuta nengoen
I was afraid to admit it to myself	Beldur izan dut neure buruari aitortzeko
I hope I upload a video soon	Espero dut laster bideo bat kargatuko dut
I should probably ignore it	Seguruenik jaramonik egin beharko nioke
A hole was made in the middle	Erdialdean zulo bat egina zegoen
I turned on the key in the lock and went inside	Sarrailean giltza piztu eta barrura sartu nintzen
One father and three sons	Aita bat eta hiru seme
I still can't believe it	Nik oraindik ezin dut sinetsi
I told him he had diabetes	Diabetesa zuela esan nion
Their orders were to fight to the death	Haien aginduak hil arte borrokatzea zen
I walked out of the store with a gun	Dendatik atera nintzen pistolarekin
I can barely feel it	Ozta-ozta sentitzen dut
I shouldn't have been here in the first place	Ez nintzateke hemen egon behar lehenik ere
I didn’t question his theory too much	Ez nuen haren teoria gehiegi zalantzan jartzen
I gave the warning and tore myself apart	Abisua eman eta neure burua urratu nuen
I fell to my knees, trembling with fear	Belauniko erori nintzen, beldurrak dardarka
Whatever was wrong he fought with all his might	Oker zegoena edozein dela ere bere indar guztiekin borrokatu zuen
A nice dark liqueur was produced	Likore ilun polita ekoizten zen
I started defending that year	Urte hartan defentsan hasi nintzen
I enjoyed it tonight	Gozatu naiz gaur gauean
I'll make it as clear as that	Hori bezain garbi jarriko dut
I felt very hot	Bero-uria sentitu nuen
I had forgotten the concept of compassion and weakness	Errukiaren eta ahultasunaren kontzeptua ahaztuta nuen
The simplicity of the room surprised me	Gelako sinpletasunak harritu ninduen
I remembered his level and situation	Bere maila eta egoeraz gogoratu nintzen
I can try to convince him	Bera konbentzitzen saia naiteke
At first I was totally against using it	Lehenik eta behin hura erabiltzearen aurka nengoen guztiz
I knew no one was coming for us	Banekien inor ez zela gure bila etortzen
I barely had to do any editing	Apenas egin behar izan nuen ediziorik
I went home and thought more	Etxera joan nintzen eta gehiago pentsatu nuen
A slow death like that	Heriotza motela horrela
I smiled at him	Irribarre egin nuen berari begira
I saw a long corridor with offices on both sides	Bi aldeetan bulegoak zituen pasillo luze bat ikusi nuen
As I watched him go, fear made my heart beat faster	Joaten ikusi nuen, beldurrak bihotzaren taupadak eragin zizkidan
I think it’s not that bad, he decided	Uste dut ez dagoela hain txarra, erabaki zuen
I lay in bed for a while	Pixka bat ohean etzan nintzen
I was tempted to kick him	Berari ostiko bat emateko tentazioa izan nuen
I get up and go to my room to think	Jaiki eta nire gelara noa pentsatzera
I should have destroyed everything	Guztia suntsitu beharko nuke
I spend hours in the bathroom	Orduak ematen ditut bainuan
I go straight to surgery	Zuzenean ebakuntzara sartzen naiz
I couldn't see his teeth	Ezin nituen bere hortzak ikusi
I copied it to my computer and loaded my program	Nire ordenagailuan kopiatu eta nire programa kargatu nuen
I mean, no one knows that	Esan nahi dut, inork ez daki hori
I like being a friend, though	Lagun bat izatea gustatzen zait, ordea
I hope you will leave me my final confession	Espero dut utziko didazula nire azken aitorpena
Strangely enough, sure, but not really crazy	Arraro samarra, ziur, baina ez benetan eroa
I know this is important to you	Badakit hau garrantzitsua dela zuretzat
I just wanted to accept it	Onartzea besterik ez nuen nahi
The inside of the mouth is black	Ahoaren barrualdea beltza da
I also went down the hall to his room	Korridoretik ere joan nintzen, bere gelara
I need to check something in the kitchen	Zerbait egiaztatu behar dut sukaldean
I knew that for sure	Hori ziur banekien
I couldn’t tell if he was happy or disappointed	Ezin nuen esan pozik edo etsita zegoen
I suspect he wants to remove our hair too	Susmoa dut gu ere iletik kendu nahi zigula
I don't forget	Ez zait ahazten
I didn't even know the name of the third man	Hirugarren gizonaren izena ere ez nekien
I couldn’t bear to face them again	Ezin nuen jasan berriro haiei aurre egitea
I knew nothing about them	Ez nekien ezer haiei buruz
I was afraid to use it, though	Erabiltzeko beldur nintzen, ordea
I have to assume he wanted that for you	Suposatu behar dut hori nahi zuela zuretzat
A lot of people wanted to know why	Jende askok jakin nahi izan du zergatik
I don't have to leave you	Ez zaitut utzi behar
I didn’t have a chance to fight	Borrokatzeko aukerarik ez nuen izan
I decided to turn down the sound	Soinua jaistea erabaki nuen
I thought he needed more input	Sarrera gehiago behar zuela uste nuen
His unusual career had four major changes of direction	Bere ezohiko ibilbideak lau norabide aldaketa nagusi zituen
I didn’t think he could do it on his own	Ez nuen uste bere kabuz egin zezakeenik
A shell had to hit our house directly	Obus batek zuzenean jo behar zuen gure etxean
I still find him very handsome	Oraindik oso guapoa iruditzen zait
I was in the hospital for about three weeks	Hiru aste inguru egon nintzen ospitalean
I wanted to be in my room	Nire gelan egoteko gogoa nuen
I have a couple of weeks and then I rest for a few weeks	Aste pare bat dauzkat eta gero aste batzuk atseden hartzen ditut
I didn't look like him anymore	Ez nuen gehiago nire antza
I want it to come to my mouth	Nire ahora etortzea nahi dut
I heard his name throughout the village	Bere izena herrian zehar entzun nuen
I know there is a chance for that	Badakit horretarako aukera dagoela
I didn’t cry or scream	Ez nuen negar edo oihurik egin
I have to go before they come	Joan egin behar dut haiek etorri baino lehen
Really, I really wanted to keep it up	Benetan, oso nahi nuen eustea
I put my head in my hands	Burua eskuetan jarri dut
The campaign cost him his life	Bizitza kostatu zitzaion kanpaina
I didn’t want to deal with it right now	Ez nuen oraintxe aurre egin nahi
I see a friend, someone who means something to me	Lagun bat ikusten dut, niretzat zerbait esan nahi duen norbait
I loaded several other bullets into their rooms	Beste hainbat bala kargatu nituen haien geletan
I love it with all my heart	Bihotzez maite dut
I went home to organize my next move	Etxera joan nintzen nire hurrengo mugimendua antolatzera
I stopped and asked if he needed help	Gelditu eta laguntza behar zuen galdetu nion
I have to stay away from him	Harengandik aldendu behar dut
I had a toothache and it lasted for a week	Hortzetako mina nuen eta astebete iraun zuen
I had to be cold to this	Hau hotza izan behar nuen
I fell in love with the sight	Bistaz maitemindu nintzen
I don't promise a date	Ez dut zita agintzen
I felt him catch me and I heard a scream	Harrapatzen zuela sentitu nuen eta garrasi bat entzun nuen
One man had to be taken out by the others	Gizon bat besteek atera behar izan zuten
I took only one picture for each position	Posizio bakoitzeko irudi bakarra hartu nuen
I don’t really know if that would ever happen	Ez dakit benetan hori inoiz gertatuko zen
I wanted to make sure that was what you wanted	Ziurtatu nahi nuen hori zela zuk nahi zenuena
I’m writing this tired now	Hau orain nekatuta idazten dut
They admired me for a part of the game	Miresten ninduten jokatutako parte batengatik
I am happy and loved	Zoriontsu eta maitatua nago
I felt my hands tremble	Eskuak dardarka sentitu nituen
I'll give you a reason to live, at least	Bizitzeko arrazoia emango dizut, behintzat
I felt a little better	Pixka bat hobeto sentitu nintzen
I saw that pretty immediately	Hori nahiko ikusi nuen berehala
The last one I used to make that powder	Azkena hauts hori egiteko erabili nuen
I know very little about you	Oso gutxi dakit zutaz
I wondered if he had ever betrayed her	Galdetu nizun ea inoiz traizionatu ote zuen
I think it was too quiet	Uste dut lasaiegia zela
He was a major figure in the tobacco trade	Tabako merkataritzan pertsonaia nagusi izan zen
I can barely make a gesture or think	Ia ezin dut keinurik egin edo pentsatu
I'll meet there tomorrow at ten o'clock in the morning	Bihar goizeko hamarretan elkartuko naiz han
I mean, he has a good income	Esan nahi dut, diru-sarrera onak dituela
I think it’s not as weird as it could be	Uste dut ez dela izan litekeen bezain arraroa
I will not leave again	Ez naiz berriro utziko
I know your passion is not football	Badakit zure pasioa ez dela futbola
I thought you had a brain	Burmuina zenuela uste nuen
I followed him through the door	Bere atzetik joan nintzen atetik
I was at the center of this wonderful, and I loved it	Zoragarri honen erdigunea nintzen, eta maite nuen
I paid him all his bills	Haren faktura guztiak ordaindu nizkion
I saw his name and opened his message first	Bere izena ikusi nuen eta bere mezua ireki nuen lehenik
I hear you say that now you know	Hori esaten entzuten dut orain badakizu
I should regret it a lot	Asko damutu beharko nuke
I was making things worse	Gauzak okerrera egiten ari nintzen
Only one of them was a hurricane	Horietako bat bakarrik urakan bat izan zen
I thought you would enjoy my actions	Nire ekintzek atsegin izango zintuztela uste nuen
I thought they would both take it badly	Uste nuen biek gaizki hartuko zutela
Some enemies are only vulnerable to certain movements	Etsai batzuk mugimendu jakin batzuen aurrean bakarrik dira zaurgarriak
I know, it’s controversial	Badakit, polemikoa dela
I have been confirmed	Konfirmatu naute
I want her dead	Hilda nahi dut
I was on the ground right away	Berehala lurrean nengoen
A gleam of anger in the girl's eyes	Haserre-distira bat neskaren begietan
I pulled out my phone again	Telefonoa atera nuen berriro
I was hoping for good news	Berri onak izatea espero nuen
The relevant ethnic groups also speak their own languages	Dagokion talde etnikoek ere beren hizkuntzak hitz egiten dituzte
I only smoke two or three a day	Egunean bizpahiru baino ez ditut erretzen
I tried to back away but he quickly held on to me	Atzera egiten saiatu nintzen baina azkar eutsi zidan
I looked pretty good	Nahiko itxura ona nuen
I joined the search team and took you to you	Bilaketa taldean sartu eta zuregana eraman nituen
I will enjoy the opportunity to rest	Atseden hartzeko aukeraz gozatuko dut
I have a solution that surprised me	Atseginez harritu nauen irtenbide bat daukat
I gave myself a little bit	Apur bat eman nion neure buruari
The emperor also served as supreme judge	Enperadoreak ere epaile goren gisa jardun zuen
Feeling like flying from the sky, bird	Zerutik hegan egitea bezalako sentipena, txoria
I’ve eaten them before but not often	Aurretik jan ditut baina ez askotan
I had no idea what was wrong	Ez nuen ideiarik zer zegoen gaizki
A circuit works best for such cases	Zirkuitu batek funtzionatzen du hobekien horrelako kasuetarako
I had to tell him about my black eye	Nire begi beltzari buruz esan behar izan nion
I was hidden from life	Bizitzatik ezkutatuta nengoen
I wish he could come with us	Nahiago nuke gurekin etor zitekeen
I want to run my hands over your body	Eskuak zure gorputzaren gainetik pasa nahi ditut
A smile appeared on his lips with his courage	Irribarre bat sortu zitzaion ezpainetan haren ausardiaz
Lots of money	Diru asko
I specialize in closing loans	Maileguak ixten espezialista naiz
They will be attracted to a company that offers real change	Benetako aldaketa eskaintzen duen enpresa batek erakarriko ditu
I hope this is not true at all	Espero dut hori ezer egia ez izatea
I shook my head sadly	Burua astindu nuen triste
I will rest then	atseden hartuko dut orduan
I can figure it out right away	Berehala irudikatu dezaket
I didn't want to kill the dragon	Ez nuen herensugea hil nahi
I never wanted to hurt him or her	Ez nuen inoiz berari edo zuri minik egin nahi izan
I could be worse off	Okerrago egon naiteke
I can’t open myself up to someone so quickly	Ezin dut nire burua hain azkar norbaitengana ireki
I had never seen it before, or since	Ez nuen inoiz ikusi lehenago, edo geroztik
I can read it like the back of my book	Nire liburuaren atzealdean bezala irakur dezaket
A technique that cannot be invented one day	Teknika bat ezin da egun batean asmatu
I can't resist that	Ezin diot horri aurre egin
I knocked on his door once, but he ignored me	Bere atea jo nuen behin, baina ez zidan jaramonik egin
I swallow the chicken and drop the fork	Oilaskoa irentsi eta sardexka erortzen dut
I got used to it more, though	Gehiago ohitu nintzen, ordea
I mean, well, maybe kind of	Esan nahi dut, beno, agian modukoa
I rush to the door	Bizkor joaten naiz aterantz
I always ask you but you didn’t talk	Beti galdetzen dizut baina ez zenuen hitz egiten
I think being a farmer at some point pays off	Uste dut noizbait baserritarra izateak ordaintzen duela
I made a connection in my head	Lotura bat egin nuen buruan
Symbolic inheritance	Herentzia sinbolikoa
I needed some shoes	Zapata batzuen beharra nuen
I looked at my cigar	Nire puruari begiratu nion
I say a quick, silent prayer	Otoitz azkar eta isil bat egiten dut
I couldn’t weigh whose loss it was more	Ezin nuen pisatu noren galera gehiago izan zen
And the camera likes it a lot	Eta kamerari asko gustatzen zaio
I highly recommend this company	Biziki gomendatzen dut enpresa hau
I knew him and I knew why he was there	Ezagutzen nuen eta banekien zergatik zegoen han
I have a reputation for always walking late	Betiko berandu ibiltzearen fama daukat
At first I didn’t realize how different it was	Hasieran ez nintzen konturatu zein ezberdina
I can pretend to be someone else	Beste norbait naizela itxuratu dezaket
I need to get some sleep too	Nik ere lo pixka bat egin behar dut
I'm afraid to be moved	Beldur naiz hunkitzeari
I stand up straight and pull down my dress	Zuzen zutitzen naiz eta soinekoa behera botatzen dut
I found it interesting	Interesgarria iruditu zait
I know you've been helping the crew	Badakit tripulazioari laguntzen aritu zarela
I know you weren't guilty	Badakit ez zinela errudun
I can often look away, but not here	Askotan harantz begiratu dezaket, baina ez hemen
I go down to my hands and knees	Eskuetara eta belaunetara jaisten naiz
Joe held on to the tournament on the show	Joek txapelketari eutsi zion ikuskizunean
I have so much to teach	Hainbeste daukat irakasteko
I loved this wedding!	Maite nuen ezkontza hau!
I'll read something	Zerbait irakurriko dut
I walk up to him so he doesn’t change again	Berarengana ibiltzen naiz berriro alda ez dadin
I shook my head and stood up	Nire burua astindu eta zutitu nintzen
A boy has never been like that with me	Mutil bat ez da inoiz horrelakorik egon nirekin
I didn’t think those stores were around yet	Ez nuen uste denda haiek oraindik inguruan zeudenik
I clicked and went to let my dad know	Bidali sakatu eta aitaren berri ematera joan nintzen
I miss life, sometimes	Bizimodua faltan botatzen dut, batzuetan
I couldn't keep quiet	Ezin nuen isil zedin lortu
I knew what was coming	Banekien zer etorriko zen
I could have avoided it	Saihestu nezakeen
I wonder why they are here	Galdetzen dut zergatik dauden hemen
I'm surprised I've never met him	Harrituta nago inoiz ezagutu ez izana
I wouldn’t put it all together until many years later	Ez nuke dena bateratuko urte asko geroago arte
I have relinquished the honor, as you have suggested	Ohoreari uko egin diot, zuk iradoki duzun bezala
I looked, but I couldn't find anything	Begiratu nuen, baina ez nuen ezer aurkitu
I cut someone off	Norbaiti moztu nion
I quietly closed the door and set to work	Isilik atea itxi eta lanari ekin nion
I looked at him for a moment	Begiratu nion une batez
Font groups vary by surface area	Letra-taldeak azalera-tartearen arabera aldatzen dira
It is more common in developed countries	Garatutako herrialdeetan baino ohikoagoa da
I know you hate these things	Badakit gorroto dituzula gauza horiek
I was drinking tea, smoking a cigarette	Tea edaten ari nintzen, zigarro bat erretzen
I thought my grandmother told him	Nire amonak esan ziola uste nuen
I didn’t mind getting into trouble with the law	Ez zitzaidan axola legearekin arazoak jartzea
I haven’t had a chance to dress up	Ez dut janzteko aukerarik izan
I doubted they would find anything	Zalantza nuen ezer aurkituko zutenik
A guarantee may be requested	Berme bat eskatu daiteke
I mean, those didn’t count exactly	Esan nahi dut, horiek ez zuten zehazki zenbatzen
I couldn't stand the rain	Ezin izan nuen euriari eutsi
I wanted to ignore it	Ez ikusi egin nahi nuen
I remember seeing this lady with that really nice hair	Gogoan dut andre hau benetako ile hori polita zuela ikusi nuela
I thought it was beautiful	Ederra iruditu zait
I’ve helped a lot of people here	Hemen jende asko lagundu dut
There was too much discipline and routine involved	Diziplina eta errutina gehiegi zeuden tartean
I fired immediately and looked around	Tiro egin nuen berehala eta ingurura begiratu nuen
I walk around like a cartoon farmer	Marrazki bizidun nekazari bat bezala ibiltzen naiz
You may have to wait much longer than this	Baliteke hau baino askoz, askoz gehiago itxaroten egotea
I won't	Ez naiz egingo
I stepped on the dead ground	Lur hila zapaldu nuen
I was disappointed with his return	Haren itzuleraren etsituta nengoen
I will not introduce myself	Ez naiz neure burua aurkeztuko
I wanted to leave him some flowers	Nik lore batzuk utzi nahi nizkion
I really needed this job	Benetan behar nuen lan hau
He did not form a strong armed opposition	Ez zuen oposizio armatu handirik egin
I call the rest of my friends	Gainerako lagunei dei egiten diet
I will not remain in your land	Ez naiz zure lurrean geratuko
I can hold you and kiss you	Eutsi eta musu eman ahal zaitut
It was time to travel to the summit	Bidaiatzea gailurra izango zen garaia
I feel the grains are very smooth	Aleak oso leunak direla sumatzen dut
The project was not developed	Proiektua ez zen garatu
I stopped learning	Ikasteari utzi nion
I was absolutely amazed that this was going to happen	Guztiz harrituta geratu nintzen hau gertatuko zela
I would never get out	Ez nuen inoiz aterako
I entered from the road, on the other side	Errepidetik sartu nintzen, beste aldetik
I'll pass that on	Hori pasatuko dut
I started recording projects in Betorrea	Betorrean hasi nintzen proiektuak grabatzen
I also teach other energy healing tools	Energia sendatzeko beste tresna batzuk ere irakasten ditut
I look for his hand and tie our fingers together	Haren eskua bilatzen dut eta gure hatzak elkarrekin lotzen ditut
I want you to learn	Zuk ikastea nahi dut
I lead people by my example	Nire adibidearen bidez jendea eramaten dut
I watched a video of how it was done	Bideo bat ikusi nuen nola egin zen
A boy came to his defense	Mutil bat bere defentsara etorri zen
The sound froze in my veins	Odola zainetan izoztu zidan soinua
He reluctantly accepted his terms	Errezeloz onartu zituen bere baldintzak
I know this is incredibly personal	Badakit hau izugarri pertsonala dela
I knew the idea was silly	Banekien ideia tontoa zela
I was hoping you would come back	Itzuliko zinela espero nuen
I was definitely on my side	Alde nengoen zalantzarik gabe
I heard and felt the thoughts of thousands of others	Beste milakaren pentsamenduak entzun eta sentitu nituen
He also put a bullet in his head	Bala bat sartu zuen buruan ere
A code of living	Bizitzeko kode bat
I had to make sure it was him	Bera zela ziurtatu behar nuen
I paused, losing my words	Pausa egin nuen, hitzak galduta
I was trying to talk about myself	Nire buruari buruz hitz egiten saiatzen ari nintzen
I ran out and climbed into the passenger seat	Korrika atera eta bidaiarien eserlekuaren barrura igo nintzen
I really need to move forward	Benetan aurrera egin behar dut
A magnificent temple was also built	Tenplu zoragarri bat ere eraiki zen
I never trusted him, and he soon disappeared	Inoiz ez nintzen fidatu, eta handik gutxira desagertu egin zen
I was doing a bit of reading	Irakurketa pixka bat egiten ari nintzen
I prefer a reasonable distance	Nahiago dut arrazoizko distantzia batera
I think it went well	Ondo atera dela uste dut
I need to stay here to cover you	Hemen geratu behar dut, zu estaltzeko
I was already a little drunk	Jada pixka bat mozkortuta nengoen
I need to get rid of this, he thought	Hau kendu behar dut, pentsatu zuen
I borrowed his shirt for one night	Bere alkandora maileguan hartu nuen gau baterako
I used that for inspiration	Hori inspiraziorako erabili nuen
Many unjust acts have taken place during the revolution	Iraultzan zehar ekintza bidegabe asko gertatu dira
I knew the process very well	Prozesua oso ondo ezagutzen nuen
I have to finish my work here	Nire lana hemen amaitu behar dut
I see you as yourself	Zeure burua bezala ikusten zaitut
I really recommend you try it out	Benetan gomendatzen dizut probatzea
I see that in me all the time	Hori nire baitan ikusten dut denbora guztian
A person played basketball or sports	Pertsona batek saskibaloian edo kiroletan jokatzen zuen
I couldn’t walk without extreme pain	Ezin nintzen ibili muturreko minik gabe
I couldn’t bear to think that someone else was touching him	Ezin nuen jasan beste norbaitek hura ukitzen zuela pentsatzea
I want you to feel alive	Bizirik erretzen zaituela sentitzea nahi dut
I didn’t give up so easily, though	Ez nuen hain erraz amore eman, ordea
I leaned back in my chair and crossed my arms	Aulkian atzera makurtu eta besoak gurutzatu nituen
I know you know this, girl	Badakit hau badakizula, neska
I wanted to get my money back	Dirua berreskuratu nahi nuen
I want to tell you all about yourself	Zure buruari buruz dena kontatzea nahi dut
I had to kiss her, her lips felt touching mine	Musu eman behar izan nion, bere ezpainak nireak ukitzen sentitu
A good song came out on the radio for something	Irratian abesti on bat atera zen zerbaitengatik
I thought he was coming straight here	Uste nuen zuzenean zetorrela hona
I was skeptical because I was definitely not from the south	Eszeptikoa nintzen, zalantzarik gabe ez zelako hegoaldekoa
But it was playful and heroic though	Baina jolasa eta heroikoa zen arren
I was human recently	Gizakia nintzen duela denbora gutxi
I wondered where the day had gone	Eguna nora joan zen galdetzen nion
I had to finish	Bukatu behar izan nuen
I know the book has a push range	Badakit liburua, push sorta dauka
I want an ice sculpture	Izotz eskultura bat nahi dut
I nodded, feeling tears coming out of nowhere	Burua egin nuen, malkoak ezerezetik sortzen zirela sentitu nuen
Blue with a package for his father	Urdina bere aitarentzat pakete batekin
However, I feel a little weak	Hala ere, pixka bat ahul zegoela sentitzen dut
I turn my head and immediately lose my breath	Burua buelta eman eta berehala arnasa galtzen dut
I just renewed it today	Gaur berritu berri dut
I told you we need to get organized	Esan dizut antolatu behar dugula
I was ready to charge, to defend	Prest nengoen kargatzeko, defendatzeko
I couldn't get that thing into my head	Ezin nuen gauza hori buruan sartu
I couldn't count the last ten minutes at all	Ezin izan nituen azken hamar minutuak batere kontatuko
I don’t know how far we went that day	Ez dakit noraino joan ginen egun hartan
I left immediately	Berehala alde egin nuen
I handled the drink request from time to time	Tarteka edateko eskaera kudeatu nuen
I got out of there, but maybe not	Hortik atera nintzen, baina agian ez
I took the exit and ran towards the forest	Irteera hartu eta basorantz korrika egin nuen
I was such an idiot to do that	Halako idiota nintzen hori egiteko
I recently saw my dad	Duela gutxi nire aita ikusi nuen
I need to print this data	Datu hauek inprimatu behar ditut
I didn't even realize it	Ez nintzen konturatu ere egin
I woke up, alive, but different	Esnatu nintzen, bizirik, baina ezberdina
I get up and meet his gaze	Altxatu eta haren begiradarekin topo egiten dut
I was very relieved to be home	Oso lasaitu nintzen etxean egoteagatik
A few seconds later, something moved on the screen	Segundo batzuk geroago, zerbait mugitu zen pantailan
I should have said something earlier	Lehenago zerbait esan beharko nuke
I need to get my package back	Nire paketera itzuli behar dut
I still feel very guilty, but it was worth it	Oraindik oso errudun sentitzen naiz, baina merezi zuen
I quickly look for that familiar face	Azkar bilatzen dut aurpegi ezagun hori
That’s a little more, get some reds out, and so on	Hori pixka bat gehiago, atera gorri batzuk, etab
I didn’t invent the rules of engagement	Ez nituen konpromisoaren arauak asmatu
I get tired of trying to make her happy	Nekatu egiten naiz bera zoriontsu egiten saiatzeaz
I didn’t come from a wealthy house	Ez nintzen etxe aberats batetik etorri
I wanted to write something in my new magazine	Nire aldizkari berrian zerbait idatzi nahi nuen
I can't think of anything but hopelessness	Ezin dut ezer bururatu zein itxaropenik gabe dagoen izan ezik
I didn’t look older and I certainly didn’t feel like it	Ez nuen zaharragorik ematen eta, zalantzarik gabe, ez nuen sentitzen
I had no feelings left in my body	Ez nuen sentipenik geratzen gorputzean
I think you would have a good try, though	Uste dut saiakera ona izango zenukeela, ordea
I heard about it for months	Hilabetez entzun nuen horren berri
A small statue of an ugly creature	Izaki itsusi baten estatua txiki bat
I will talk to you from time to time	Zurekin hitz egingo dut noizean behin
I wasn’t going to try anything nice there	Ez nuen ezer polita probatuko han
I remember that case	Gogoan dut kasu hura
I continued to review the articles in my head	Buruan nituen artikuluak errepasatzen jarraitu nuen
I live with my aunt and brother	Nire izeko eta anaiarekin bizi naiz
A gray hand appeared in the window	Esku gris bat agertu zen leihoan
I want to make a future for myself	Nire buruari etorkizuna egin nahi diot
I was different from other girls my age	Nire adineko beste nesken ezberdina nintzen
Sometimes I think about it, though	Batzuetan pentsatzen dut, ordea
I guess you gave some good points in the features as well	Ezaugarrietan ere puntu on batzuk eman dituzula suposatzen dut
I would ask when he came in	Sartu zenean galdetuko nion
I assure you, it will show up	Ziurtatzen dizut, agertuko dela
I’ve held on to it for years	Urte luzez eutsi diot neure buruari
I hit the first tree marked on the map	Mapan markatutako lehen zuhaitza jo nuen
I’m talking small things from time to time	Gauza txikiak hitz egiten ari naiz noizean behin
I need them as a source of strength	Indar iturri gisa behar ditut
I see the challenge in you	Zuregan desafioa ikusten dut
I feel like saying something but in the end it goes on	Zerbait esateko gogoa daukat baina azkenean aurrera jarraitzen du
I had to put it against the back wall	Atzeko hormaren kontra jarri behar izan nuen
I need to tell the doctor that you woke up	Esnatu zarela esan behar diot medikuari
I hurried back, and my face hit the wall	Azkar itzuli nintzen, eta nire aurpegiak hormarekin topo egin nuen
I guess it could have been	Suposatzen dut izan zezakeela
A few more seconds passed	Segundo batzuk gehiago pasatu ziren
I feel so good next to her	Oso ondo sentitzen naiz horrela, bere ondoan
I could no longer hide from the events	Ezin nuen gehiago ezkutatu gertakarietatik
I won't be in touch for a while	Pixka batean ez naiz harremanetan jarriko
I started quietly, but now that is diminishing	Lasai hasi nintzen, baina orain hori gutxitzen ari da
It seems like a mistake	Akats bat dirudi
I want to get the ball out	Baloia aurrera atera nahi dut
I ate sweet potatoes and nothing else	Patata gozoa jan nuen eta kito
It may be blown out of the air	Baliteke airetik botatzea
I want something to happen	Zerbait gertatu nahi dut
I was scared for several years	Hainbat urtez egon nintzen beldurtuta
I had to find the reason	Arrazoia aurkitu behar nuen
I took a deep breath and went through the door	Arnasa hartu eta atetik sartu nintzen
I can’t worry about what others are doing	Ezin naiz kezkatu besteek egiten dutenaz
I talk to him every time he calls me	Deitzen didan bakoitzean berarekin hitz egiten dut
I know it's crazy, but think about it	Badakit zoramena dela, baina pentsa ezazu
I want to create beautiful spaces	Espazio ederrak sortu nahi ditut
I want you to meet the man	Gizona ezagutu dezazun nahi dut
single no	singlea zk
I really want to thank my family	Benetan eskerrak eman behar dizkiot nire familiari
I really like the sunset behind the cabin and the tree	Asko gustatzen zait kabina eta zuhaitzaren atzean dagoen ilunabarra
I love creativity and it shows	Sormena maite dut eta ikusten da
I felt guilty	Errudun sentiarazi nuen
I could walk without a foot or a head	Oin edo bururik gabe ibil ninteke
I had to talk to my real friends	Nire benetako lagunekin hitz egin behar nuen
I was also curious about the science of consciousness	Kontzientziaren zientziaz ere jakin-mina nuen
I felt better knowing that	Hobe sentitu nintzen hori jakinda
I shook the woman's hands	Eskuak astindu nizkion emakumeari
I will kill them all	Denak hilko ditut
I want to know where you heard that	Jakin nahi dut non entzun duzun hori
I was awake when I got home	Esna nengoen etxera itzultzean
I'm going to the place where the next job leads	Hurrengo lanak eramaten duen tokira noa
Our soldiers returned enthusiastically	Gure soldaduak gogotsu itzuli ziren
I wanted to turn things around	Gauzak piztu nahi nituen
I loved every minute of it	Minutu bakoitza maite nuen
Arabian horses have never failed me	Arabiar zaldiek ez naute inoiz hutsik egin
A long minute passed, then the electric door opened	Minutu luze bat igaro zen, orduan ate elektrikoa ireki egin zen
I clean everything up from my other books	Nire beste liburuetatik dena garbitzen dut
I want to implement this model in my project	Eredu hau nire proiektuan ezarri nahi dut
Only a knife is a poor weapon of attack	Labana bat bakarrik eraso-arma eskasa da
I want someone to save me	Norbaitek salba nazala nahi dut
I still had to catch it	Oraindik harrapatu behar izan nuen
I suggest you start giving some orders	Agindu batzuk ematen hastea proposatzen dizut
I didn’t know the mission was that big	Ez nekien misioa horren handia zenik
I take pretty much the same position with this content	Gutxi gora behera jarrera bera hartzen dut eduki honekin
A female presence would do him good	Presentzia femenino batek on egingo lioke
I started to feel bad about him	Berarekin gaizki sentitzen hasi nintzen
I did my job and he did his own	Nik nire lana egin nuen eta berak berea
I approached with an arm lock	Besoko blokeo batekin hurbildu nuen
I pass from foot to foot with great patience	Oinetatik oinetara pasatzen naiz pazientzia handiz
This is reflected in his explanation of his natural rights	Hori islatzen da bere eskubide naturalei buruzko azalpenean
I bite my lip, looking sideways	Ezpainari hozka egiten diot, alde batera begira
I said he noticed that the rifle was gone	Esan nuen fusila desagertu zela ohartu zela
The color of the cap is cream white	Txapelaren kolorea zuria da krema
I personally wouldn’t use it	Nik pertsonalki ez nuke erabiliko
I created this place for you guys to learn	Leku hau sortu dut zuek ikasteko
I have my reasons, and they are good	Nire arrazoiak ditut, eta onak dira
I haven't seen them in over a week	Astebete baino gehiago ez ditut ikusi
I know how to avoid problems	Badakit arazoak nola saihesten
I knew what he was doing right	Banekien zer egiten ari zen ondo
I cooked a lot of kids for it	Haur asko egosi nizkion
X didn't give him a chance	X-ek ez zion aukerarik eman
A drink in one hand, the novel in the sand	Edari bat esku batean, eleberria hondarrean
I did cooking and washing clothes	Sukaldatzea eta arropa garbitzea egin nuen
I have become lazy in the last century or so	Azken mendean edo alferra bihurtu naiz
I love the challenge	Maite dut erronka
I’m always trying new things	Beti ari naiz gauza berriak saiatzen
I just saw and took an interesting title	Besterik gabe, izenburu interesgarri bat ikusi eta hartu nuen
A wide forest was two miles away	Baso zabal bat bi kilometrora zegoen
I want him to save me	Berak salba nazala nahi dut
I realized that was true	Egia zela konturatu nintzen
Nurse, doctor and soldier	Erizaina, medikua eta soldadua
I was always better than them	Beti izan nintzen haiek baino hobea
I knew what a deep jungle monster was	Banekien zer zen oihan sakoneko munstroa
I ended the letter with a plea	Erregu batekin amaitu nion gutuna
I like to pay forward	Aurrera ordaintzea gustatzen zait
I'd rather die while walking to someone	Nahiago nuke norbaitengana ibiltzean hiltzea
I waited for one, ready to thank you	Baten zain egon nintzen, eskertzeko prest
I couldn’t be that bad	Ezin ninteke horren gaiztoa izan
I had no desire for money or sex	Ez nuen dirua edo sexurako gogorik
I go back to the rest of the room	Gainerako gelara bueltatzen naiz
I have to cut my hair too	Ilea moztu behar dut ere
The judge ordered police protection for both of them	Epaileak poliziaren babesa agindu zuen bientzat
I always try to move with the present	Beti saiatzen naiz orainaldiarekin mugitzen
Not everyone at school ignored me, including him	Eskolan denek ez ninduten jaramonik egiten, bera barne
I used to walk with him to school every day	Berarekin ibiltzen nintzen egunero eskolara
I started to love horses	Zaldiak maitatzen hasi nintzen
A place for every family member to enjoy	Familiako kide oro gozatuko duen lekua
The pulpit is at an eastern elevation	Pulpitua ekialdeko kotan dago
It is illuminated at night	Gauez argiztatuta dago
I suspect that was not true	Susmoa dut hori ez zela egia
Entertainment as the lead single on the album	Entertainment diskoko single nagusi gisa
I know what we can load on your computer	Badakit zer kargatu dezakegun zure ordenagailuan
I couldn't handle all this	Nik ezin nuen hau guztia kudeatu
I have made a mistake all these years	Akats bat egin dut urte hauetan guztietan
I’m afraid the hope is pretty absurd	Beldur naiz itxaropena nahiko absurdua den
Many of his contributions were printed in different colors	Bere ekarpenetako hainbat koloretan inprimatu ziren
I kill them all and let you live	Denak hiltzen ditut eta bizitzen uzten zaitut
I could barely feel the ground beneath my feet	Ozta-ozta sentitu nuen lurra oinen azpian
The quality is more consistent	Kalitatea koherenteagoa da
I was still simple enough to know that	Oraindik nahikoa soil nengoen hori jakiteko
A man asked her to dance with him	Gizon batek berarekin dantzatzeko eskatu zion
I could cross it, no problem	Zeharkatu nezake, arazorik ez
I was happy to please him	Pozik nengoen berari atsegin emateak
I will never let you down	Ez dizut inoiz utziko nigandik aldentzen
However, I saw how worried he was	Hala ere, ikusi nuen zein kezkatuta zegoen
I'm comfortable with that	Eroso nago horrela
I felt pretty calm	Nahiko lasai sentitu nintzen
A very happy smile crossed his face	Oso pozik irribarre batek zeharkatu zuen aurpegia
The third deep depression was also the longest lasting	Hirugarren depresio sakona ere iraupen luzeena izan zen
I will not accept it	Ez dut onartuko
I doubted it would change things anyway	Zalantza nuen hala ere gauzak aldatuko zituenik
I had to be composed for everyone there	Han guztientzako konposatua egon behar nuen
I reached a very low point in my life	Bizitzako oso puntu baxu batera iritsi nintzen
Sometimes I felt the same way	Batzuetan berdin sentitu nuen
I hope for the best	Onena baino ez dut espero
I feel bad for lying to our parents	Gaizki sentitzen naiz gure gurasoei gezurretan aritzeak
I need to grow from this	Honetatik hazi behar dut
I just couldn't talk to anyone	Besterik gabe, ezin nuen inorekin hitz egin
I tried the live approach	Zuzeneko hurbilketa probatu nuen
Minutes later, the mountains disappeared	Minutu batzuk geroago, mendiak desagertu ziren
He was awakened by a spark of electricity	Elektrizitate txinparta batek esnatu zuen
I wanted to disappear forever	Betiko desagertu nahi nuen
However, I took the guitar	Hala ere, gitarra hartu nuen
I heard my mother screaming, and then someone fell	Nire amari oihuka entzun nuen, eta orduan norbait erori zen
I still have to kill you	Oraindik hil behar zaitut
I told the director to gather the heads of his department	Zuzendariari bere saileko buruak biltzeko esan nion
I should do some research	Ikerketa zabala egin beharko nuke
I never wanted to see that room again	Ez nuen sekula gela hori berriro ikusi nahi
I pointed out that we were walking down the sidewalk	Ingurua seinalatu nuen espaloitik gindoazela
I wiped his face with a warm, damp cloth	Bere aurpegia zapi epel eta heze batekin garbitu nuen
I never wanted to pass the time	Ez nuen sekula denbora pasatzea nahi
A good friend is one who leaves everything for you	Lagun ona zuregatik dena uzten dizuna da
I took a deep breath and stood up	Arnasa ozen atera eta zutik jarri nintzen
A knot of sadness set in his chest	Tristura korapilo bat ezarri zitzaion bularrean
I got up again, and continued walking	Berriz altxatu nintzen, eta ibiltzen jarraitu nuen
I just want the feeling again	Berriro sentipena besterik ez dut nahi
I wasn't sure if she was dead or not	Ez nekien ziur hilda zegoen ala ez
I was too old for that kind of work	Zaharregia nintzen horrelako lanetarako
Thank you my girl for being so healthy	Eskerrik asko nire neska oso osasuntsu dagoelako
I wondered where they were from	Nongoak ziren galdetu nien
I leave it lying in the dust	Hautsetan etzanda uzten dut
I could see that they were scared	Ikusten nuen beldurtuta zeudela
I live my life in a heartbeat	Bizitzak bihotz baten taupadetan bizi ditut
I couldn't tell anyone	Ezin nion inori esan
I have rules to follow	Jarraitu beharreko arauak ditut
I heard you're a twin	Entzun dut bikia zarela
I’ve had a new one for years	Urteetan berri bat izan dut
I took care of her and her baby	Bera eta bere haurra zaindu nituen
I am in a position to spend my wealth	Nire aberastasunak gastatzeko moduan nago
I have a good proposal for you	Proposamen ona daukat zuretzat
I go to bed and turn off the light	Ohera igotzen naiz eta argia itzaltzen dut
I had never heard or seen anything like it	Ez nuen inoiz horrelakorik entzun edo ikusi
I take all the blame	Nik hartzen ditut erru guztiak
I find every teenager useless here	Nerabe bakoitza alferrikakoa iruditzen zait hemen
A year later he passed away	Handik urtebetera pasatu zen
I have the opportunity to lead my life	Nire bizitzarako lidergoa emateko aukera daukat
I would find a lawyer right away and leave him	Zuzenean abokatu bat aurkituko nuke eta hura utziko nuke
I used to try to read or draw books at meetings	Bileretan liburuak irakurtzen saiatzen nintzen, edo marrazten
I think most of us understand that	Uste dut gehienok ulertzen dugula hori
I had another hour and a half at my post	Beste ordu eta erdi izan nuen nire postuan
I lift my fingers to the temple	Behatzak tenplura altxatzen ditut
I wake up making sounds of anxiety	Larritasun soinuak eginez esnatzen naiz
I wish you all the best of luck	Zorterik onena opa diot guztiei
I move my eyes to the side with a sigh	Begiak alde batera mugitzen ditut hasperen eginez
I knew what he was going to do	Banekien zerk egingo zuen trikimailua
I stopped and watched for a minute	Gelditu eta minutu batez ikusi nuen
That’s what I worked on for myself	Hori landu nuen niretzat
I'm a very lucky boy	Zorte handiko mutila naiz
I think the truth of reality shows is this brother	Uste dut reality showen egia anaia hau dela
I had to stop removing it	Hari kentzeari utzi behar nion
I walk in and he stays close behind me	Sartu naiz eta nire atzetik hurbil jarraitzen du
I really hope there are people on board	Benetan espero dut ontzian jendea egotea
I like the environment here	Hemengo ingurunea gustatzen zait
I need to keep it under control	Kontrolpean mantendu behar dut
I'll stay, but you have to ask me	Ni geratuko naiz, baina galdetu behar didazu
I thought he did	Egin zuela uste nuen
I want to greet you	agurtu nahi zaitut
I haven't even started with you yet	Oraindik ez naiz zurekin hasi ere
He knew the name	Ezagutzen zuen izena
I am not yet ready to claim the throne	Oraindik ez nago tronua eskatzeko prest
I want to get all the elements of our dead out	Gure hildakoaren elementu guztiak ateratzea nahi dut
I thought of it as punishment	Zigor gisa pentsatu nuen
A small smile lifted the edges of her lips	Irribarre txiki batek ezpainen ertzak altxatu zituen
I was trying to share your excitement	Zure ilusioa partekatzen saiatzen ari nintzen
I know everything about birds and bees	Nik txoriei eta erleei buruz dena dakit
I didn’t pass under two trees	Ez nintzen bi zuhaitzen azpitik pasatu
I feel stronger with you in my arms	Indartsuago sentitzen naiz zurekin besoetan
I would like reconciliation, not murder	Adiskidetzea gustatuko litzaidake, ez hilketa
They will be plagued by plagues and disease	Izurrite eta gaixotasun batek joko ditu
I checked the rifle first	Lehenengo fusila egiaztatu nuen
I could wear brown every day	Egunero marroia jantzi nezake
A bright pattern appeared on his head, alive and hungry	Eredu distiratsu bat agertu zitzaion buruan, bizirik eta gose
This can happen in three main ways	Hau hiru modu nagusitan gerta daiteke
I didn't want to go in there	Ez nuen han sartu nahi
I picked mine up first and made a face	Nirea jaso nuen lehenengo eta aurpegia egin nuen
I see that everything is at hand here	Hemen dena esku artean dagoela ikusten dut
I, alas, have never had any pleasure	Nik, ai, ez dut inoiz plazerrik izan
I know what he's thinking	Badakit zer pentsatzen ari den
I was homeless, nobody knew me or really cared	Etxerik gabe nengoen, inork ez nau ezagutzen edo benetan axola zitzaidan
I am happy and my family is happy too	Pozik nago eta nire familia ere pozik
I'll try again tomorrow	Bihar saiatuko naiz berriro
I buried my face in his neck and shivered	Aurpegia bere lepoan lurperatu nuen eta dar-dar egin nuen
I thought it might fall	erori zitekeela pentsatu nuen
I feel my blood boiling	Nire odola irakiten ari dela sentitzen dut
I’ve always found it fascinating to see him at work	Beti iruditu zait liluragarria bera lanean ikustea
I know you still have it	Badakit oraindik daukazula
I didn’t look at him all the time	Ez nion denbora guztian begiratzen
I thought you did too	Zuk ere egin duzula uste nuen
They played a great game	Partida bikaina egin zuten
The couple had two children	Bikoteak bi seme-alaba izan zituen
I also had black hair	Ile beltza ere nuen
I had nothing in my name	Ez nuen ezer nire izenean
I want to file separate tax returns	Zerga aitorpen bereiziak jartzea nahi dut
The reaction stopped quickly	Erreakzioa azkar gelditu zen
The film was a commercial and critical success	Filmak arrakasta komertziala eta kritikoa izan zuen
I need to be able to see things	Gauzak ikusten egon behar dut
I hoped not to see my despair	Nire etsipena ez ikustea espero nuen
I couldn't hear anyone right now	Oraintxe ezin nuen inor entzuten
I was immediately transported to them	Berehala haiengana garraiatu nintzen
He often returned as a guest conductor	Askotan itzuli zen zuzendari gonbidatu gisa
I’ve literally been working on this	Literalki honetaz aritu naiz lanean
It dropped to number ten the following week	Hurrengo astean hamar zenbakira jaitsi zen
He soon moved to the family	Handik gutxira familia bizitzera joan zen
I'll tell you what happens	Gertatzen denari buruz erantzungo dizut
I was also an only child	Ni ere seme bakarra nintzen
I had a party for a better reason	Arrazoi hobe batengatik egin dut festa
I'm coming to say goodbye	agur esatera nator
I study and freeze	Aztertu eta izoztu egiten naiz
I lost mine while moving	Nirea galdu nuen mugitzean
I hated calling it bone	Gorroto nuen hezur deitzea
I want to show you a picture of death	Heriotzaren argazkia erakutsi nahi dut
I still have a lot of work to do	Oraindik lan asko daukat egiteko
He had a heart attack while he was under arrest	Atxilotuta zegoela bihotzekoa izan zuen
I have no faith in the justice system	Ez dut justizia sisteman federik
I work outside my home	Nire etxetik kanpo egiten dut lan
I didn't even have to think about it	Honetan pentsatu ere egin beharrik ez nuen
I would definitely recommend your business to others	Zalantzarik gabe, zure enpresa besteei gomendatuko nieke
I turned to religion to do something	Erlijioarengana jo nuen zerbait egiteko
I am here to make the world a better place	Hemen nago mundua hobetzeko
A river down the middle	Ibai bat erditik behera
There's nothing I can do now	Ezin dut ezer egin orain
I stood there	Han geldirik geratu nintzen
I did it one afternoon on the golf course	Arratsalde batean egin nuen golf zelaian
I never saw it that way	Ez nuen inoiz horrela ikusi
I'd rather die right here	Nahiago nuke hemen bertan hiltzea
I should be ashamed to give you advice	Lotsa sentitu beharko nuke zuri aholkuak emateak
I want all the soldiers armed in the service	Soldadu guztiak armatuta nahi ditut zerbitzuan
I shuddered as I looked at him	Dardara egin nuen hura begiratzean
I could never be afraid of you	Inoiz ezin nion zutaz beldurtu
A sensation, a feeling	Sentsazio bat, sentimendu bat
The dance will begin in the afternoon	Arratsaldean dantzaldia hasiko da
I put on a costume to follow her	Mozorro bat jantzi nuen berari jarraitzeko
I sighed loudly, again, and stood up to face the musician	Ozen hasperen egin nuen, berriro, eta zutik jarri nintzen musikari aurre egiteko
I proved that above	Hori goian frogatu dut
I asked him if he was worth it	Merezi ote zuen galdetu nion
A second public consultation will be held here next month	Datorren hilabetean bigarren kontsulta publiko bat egingo da hemen
I think it might be okay	Ondo izan daitekeela uste dut
I studied for a very long time	Oso denbora luzez ikasi nuen
I often thought the same thing	Askotan pentsatu nuen gauza bera
I need a ride and you need some company	Ibilaldi bat behar dut eta zuk konpainiaren bat behar duzu
I could only hear his footsteps behind me	Bere pausoak entzun besterik ez nuen nire atzean
I learned this lesson from an early age	Txikitatik ikasi nuen ikasgai hori
A good illustration seemed important to David	Davidi garrantzitsua iruditu zitzaion ilustrazio ona
I promise we'll talk soon	Laster hitz egingo dugula agintzen dut
I love the challenge and pace of the office	Maite dut bulegoaren erronka eta erritmoa
I thought it was time to write a book	Liburu bat idazteko garaia zela pentsatu nuen
I felt embarrassed, as well as angry	Lotsa sentitu nuen, baita haserrea ere
I can also breathe and relax in the woods	Nik ere arnasa har dezaket eta basoetan lasaitu
I could see it	Ikusten nituen
I will wake up early	Goiz esnatuko naiz
I left behind my best choice for that	Atzean utzi nuen nire aukerarik onena horretarako
I didn't know what to do next	Ez nekien zer jarraitu
I have to be a part of that	Horren parte izan behar dut
I park next to a construction site	Obra baten ondoan aparkatzen dut
I was in denial for so long	Hainbeste denboraz ezezkoan egon nintzen
If you want, I'll show you	Nahi baduzu, erakutsiko dizut
I shouldn’t ask	Ez nuke galdetu behar
I think that accurately describes the situation	Uste dut horrek zehaztasunez deskribatzen duela egoera
I went to the side to let it pass, but it didn’t	Alde batera joan nintzen pasatzen uzteko, baina ez zuen egin
I can't keep it so cheap	Ezin dut hain merke izaten jarraitu
I'm ready to try	Probatzeko prest nago
It is very offensive	Oso iraingarria da
I hope you like the flowers and the card	Espero dut loreak eta txartela gustatzea
I want that feeling again	Sentsazio hori berriro nahi dut
There was a chair under the table	Mahaiaren azpian aulki bat zegoen
I can barely control myself	Ia ezin dut neure burua kontrolatzen
I'll give you time	Denbora emango dizut
I hear the water running	Ura korrika entzuten dut
I really thought this might all work out	Benetan pentsatu nuen honek guztiak funtziona dezakeela
I don’t know where their five children live	Ez dakit non bizi diren haien bost seme-alabak
I was a high school student	Batxilergoko ikaslea nintzen
A full-fledged teenager	Nerabe bete-betea
I never knew he was there	Inoiz ez nuen jakin han zegoenik
I would invent something to get a new look	Zerbait asmatuko nuke itxura berri bat lortzeko
I grabbed my hands by the ears	Eskuak belarrietatik heldu nituen
A friend from college was planning to attend later	Unibertsitateko lagun bat beranduago joateko asmoa zuen
I had patience with others	Besteen bidez izan nuen pazientzia
I reached for my bag and it struck me	Nire poltsara heldu eta deigarria egin zitzaidan
I didn’t know how to stop, run or what	Ez nekien geratu, korrika edo zer
I wasn’t sure if he was working there	Ez nengoen ziur han lan egiten zuen ala ez
Just spend your time	Zure denbora pasatxo bat
I haven't heard the answer yet	Oraindik ez dut erantzunik entzun
I haven't done anything in the last year	Azken urtean ez naiz ezertan ibili
I had never known such heat	Ez nuen sekula halako berorik ezagutu
It's time to dump her and move on	Asmoak finkatzeko eta planak egiteko eta gauzatzeko garaia
One university was from another planet	Unibertsitate bat beste planeta batekoa zen
I couldn’t have both	Ezin nituen biak izan
I'm a kind of bird clergyman	Ni txorien elizgizon modukoa naiz
A banker shares your vision and business plan	Bankari batek zure ikuspegia eta negozio-plana partekatzen du
I love you all so much	Asko maite zaituztet denok
I'll have to leave you	utzi beharko zaitut
Actually, I was really sorry to be back to normal	Egia esan, benetan damutu nintzen bere normaltasunera itzuli izana
I wondered how that worked	Hori nola funtzionatzen zuen galdetzen nion
I didn’t know what was going on	Ez nekien zer gertatzen ari zen
I know things before the police	Poliziak baino lehen badakit gauzak
A dreamy school teacher	Eskolako irakasle ameslaria
I was with my friends	Nire lagunekin nengoen
I took it out, and threw the bag aside	Atera nituen, eta poltsa alde batera bota nuen
I had seen it before	Aurretik ikusia nuen
I wasn’t sure he was conscious	Ez nengoen ziur kontzientea zen
I hope you are right	Espero dut arrazoia izatea
I can't ask you not to go crazy	Ezin dizut eskatu ez erotzeko
Usually I liked both clean and trimmed ones	Normalean, biak garbiak eta moztuak gustatzen zitzaizkidan
I need to find a new place to live	Bizitzeko toki berri bat aurkitu behar dut
The game has a field map and a battle screen	Jokoak eremuko mapa eta borroka pantaila ditu
I knew in my heart that there were other victims	Bihotzean banekien beste biktima batzuk zeudela
I looked at the boat	Goazen itsasontzia begiratu nuen
I, for one, learned there	Nik, esaterako, han ikasi nuen
I didn’t deserve it anymore	Ez nuen gehiago merezi
I would give it time	Denbora emango nioke
I felt dangerous	Arriskutsua sentitzen nintzen
I completely denied such a condition	Nik erabat ukatu nuen halako baldintzarik
I definitely gave orders	Dudarik gabe eman nituen aginduak
I look forward to seeing and enjoying it	Espero dut ikusten eta gozatzea
I saw the tube start to fill with blood	Hodia odolez betetzen hasi zela ikusi nuen
I rolled my eyes at how stupid that was	Begiak biribildu nituen horrek zein ergelkeria ematen zuen
A cancer organization was also set up in his name	Minbiziaren aldeko erakunde bat ere sortu zen bere izenean
I listened intently, I immediately forgot what I had said	Adi entzun nuen, esandakoa berehala ahaztu nuen
I can't see my hands in front of me	Ezin ditut nire eskuak nire aurrean ikusi
I’m starting to realize what they mean	Zer esan nahi duten konturatzen hasi naiz
I need to finish preparing	Prestatzen amaitu behar dut
I already knew he wasn't going to get any help	Lehendik banekien ez zuela inolako laguntzarik izango
I took it, I heard the officer shout	Hartu nuen, ofiziala oihuka entzun nuen
I did it for them, for our team	Haientzat egin nuen, gure taldearentzat
A bright light filled the cave	Argi distiratsu batek haitzuloa bete zuen
I will live with him	berarekin biziko naiz
I started to feel very sick	Oso gaixo sentitzen hasi nintzen
I told him to shut up	Isiltzeko esan nion
A hand on his arm stopped him	Besoko esku batek gelditu egin zuen
I thought you were moving by now	Uste nuen honezkero mugituko zinela
I know the words by heart	Hitzak bihotzez ezagutzen ditut
I wanted to be sick	Gaixoa nahi nuen
I heard him swallow, loudly	Irensten entzun nuen, ozen
I’ve never approached anyone like that	Inoiz ez dut inor horrela hurbildu
I could move immediately and be completely satisfied	Berehala mugitu eta guztiz kontent egon ninteke
I look up and punch him in the arm	Begiak gora eta ukabilkada ematen diot besoan
I made sure I wiped my mouth with a leaf	Ahoa hosto batekin garbitzen nuela ziurtatu nuen
You must do me a great favor	Mesede handi bat egin behar didazu
Many male eyes turn your way	Gizonezko begi askok zure bideari buelta ematen diote
I have been in favor of this more than once	Ni neu behin baino gehiagotan izan naiz horren aldekoa
A heat bubble surrounded the two men	Bero burbuila batek inguratu zituen bi gizonak
I didn't mean that	Ez nuen esan nahi izan zenik
I trembled with intensity	Intentsitatearekin dardar egin nuen
The sweet potato was his favorite crop	Patata gozoa zen gehien gustatzen zitzaion laborea
I have to look at myself	Niri begiratu behar diot
The site has been declared a national park	Gune hori parke nazional izendatu dute
I have not seen any unusual activity	Ez dut ezohiko jarduerarik ikusi
I hope all of you are there	Zuek guztiak bertan egotea espero dut
I squeezed his throat	Eztarrian estutu nion
I could tell they were pretty nice	Horiek nahiko atseginak zirela esan nezake
I'm afraid to be next to him	Beldur naiz beraren ondoan egoteari
I can't be here for seven days	Ezin naiz hemen zazpi egunez egon
I really didn’t understand what he was talking about	Benetan ez nuen ulertzen zertaz ari zen
I was close to losing both	Biak galtzera gerturatu nintzen
You can almost feel the pain during childbirth	Ia bere erditzean mina senti dezakezu
I saw myself trusting him and not trusting him	Berarekin fidatzen eta ez fidatzen ikusten nuen nire burua
A church must do the same	Eliza batek gauza bera egin behar du
I probably wouldn’t win that fight	Ziurrenik ez nuke borroka hori irabaziko
I remember she was wearing a soft white sweater	Gogoratzen dut jertse zuri leun bat zeramala
I put on a good face	Aurpegi ona jarri diot
He shuddered with excitement	Ilusio ikara batek zeharkatu zuen
I almost got my pants wet	Beldurrez ia prakak busti ditut
I got dressed right away	Berehala jantzi nintzen
Now I see what you mean	Orain ikusten dut zer esan nahi duzun
After all, I am a teenager with limited life experience	Azken finean, bizi-esperientzia mugatua duen nerabea naiz
I know everyone appreciates it	Badakit denek eskertzen dutela
I need to find out right away	Berehala aurkitu behar dut
I had different experiences, but he was a wonderful speaker	Esperientzia desberdinak bizi izan nituen, baina hizlari zoragarria zen
I want to be a part of your life	Zure bizitzaren parte izan nahi dut
I stepped back, looking at both of them, shocked	Atzera egin nuen, biei begira, harrituta
I like ancient philosophy	Niri antzinako filosofia gustatzen zait
Other bands also play	Beste talde batzuek ere jotzen dute
I have said that the enemy has no power over you	Esan dut etsaiak ez duela zure gainean eskumenik
I know you wouldn't create that	Badakit ez zenukeela horrelakorik sortuko
I didn’t do a clean install	Ez nuen instalazio garbirik egin
I melted into cushions and closed my eyes	Kuxinetan urtu eta begiak itxi nituen
I was even four pounds	Lau kilo ere nengoen
I will not question his version	Ez dut bere bertsioa zalantzan jarriko
A loud knock brings me back to the living room	Kolpe ozen batek egongelara itzultzen nau
I didn’t really want or need it	Ez nuen benetan nahi edo behar
I apply this simple rule	Arau sinple hau aplikatzen dut
I feel that we are getting closer and closer every day	Egunetik egunera gero eta gertuago gaudela sentitzen dut
I was going outside	Kanpotik ateratzen nintzen
I'm so late	Sentitzen dut hain berandu heltzea
I can’t be sure, though	Ezin dut ziur egon, ordea
I came across this story a year ago	Duela urtebete istorio honekin topo egin nuen
I'm not threatening you at all	Ez zaitut batere mehatxatzen
I added another bullet to the chamber	Ganberari beste bala bat gehitu diot
I never went home that night, I don’t know why	Ez nintzen inoiz etxera joan gau hartan, ez dakit zergatik
I don't want to be terrified	Ez dut izu hori jasan nahi
He was the second child of six years	Sei urteko bigarren umea zen
I considered the sacrifice of money	Diruaren sakrifizioa kontuan hartu nuen
I let go of my anger	Haserrea askatu dut
I really liked where his mind was going	Asko gustatu zitzaidan bere gogoa nora zihoan
I shook my head and went back to the fire	Burua egin nuen eta sutara bueltatu nintzen
I need you to understand your potential	Zure potentziala uler dezazun behar dut
I just kept looking at my coffee	Nire kafeari begira bakarrik jarraitu nuen
I felt a fresh hand touch my leg	Esku fresko batek hanka ukitzen sentitu nuen
I knew he loved it completely when he read it	Banekien irakurtzen zuenean guztiz maite zuela
I tried to get out of the ropes	Soketatik ateratzen saiatu nintzen
I couldn't lie there	Ezin nuen han etzanda utzi
I didn’t even know it existed until recently	Duela gutxi arte ez nekien existitzen zenik ere
I forbid you to do this thing	Debekatzen dizut gauza hau egitea
Now I was a terrible wife, a worse friend	Orain emazte ikaragarria nintzen, lagun okerragoa
I know this is a painful thing to understand	Badakit hori ulertzeko gauza mingarria dela
I really can't take it	Benetan ezin dut hartu
They sent me to protect and guide you	Zu babesteko eta gidatzeko bidali ninduten
I should have listened to him	Berari entzun beharko nioke
I need to find something, somehow	Zerbait aurkitu behar dut, nolabait
I knew better than to take that shit to trial	Hobe banekien kaka hori epaiketara eramatea baino
I'm flying in the water	uretan hegan nago
I am in favor of cutting government waste	Gobernuaren hondakinak moztearen alde nago
I turn my face away from him	Aurpegia beregandik bueltatzen dut
I label it with it, next to it	Harekin batera etiketatzen dut, bere ondoan
I was gay and I was not welcome under his roof	Gay nintzen eta ez nintzen ongi etorria bere teilatupean
I can handle it, believe me	Kudeatu dezaket, sinetsi
I'd better introduce myself	Hobe dut neure burua aurkeztea
He told me I was waiting	Berak esan zidan zain nengoen
I took away all my earthly possessions	Nire lurreko ondasun guztiak kendu nituen
I asked you to make love	Maitasuna egiteko eskatu dizut
I was grateful and upset at the same time	Eskertuta eta atsekabetuta nengoen aldi berean
I gave you what you wanted	Nahi zenuena eman dizut
I wondered why and couldn't find the answers	Zergatik galdetzen nuen eta ezin izan nuen erantzunak aurkitu
I think we should talk	Uste dut hitz egin beharko genukeela
I really liked about something that would change your answer	Asko gustatu zait zure erantzuna aldatuko zenukeen zerbaiti buruz
I guess it could be a pair of pants	Suposatzen dut praka bat izan daitekeela
I go to his side and try to calm him down	Haren albo batera joaten naiz eta lasaitzen saiatzen naiz
I wish I could keep quiet	Isilik egotea nahiko nuke jada
I was told to be here at seven	Zazpietan hemen egoteko esan zidaten
I think more	Gehiago pentsatzen dut
I dropped the dagger	Sastakaia jaitsi nuen
I'm glad to hear that	Pozten naiz hori entzuteak
I didn't deserve any problems	Ez nuen batere merezi arazorik
I decided to pass on the cat’s jokes	Katuaren txantxak transmititzea erabaki nuen
I lived my life in vivid moments	Momentu bizietan bizi izan nuen bizitza
I started picking	hautatzen hasi nintzen
I was out of the time machine	Denboraren makinatik irten nintzen
I am beyond speech, intelligence, or intelligence	Hizketa, adimena edo adimena haratago nago
I find these white girls in everyday places	Neska zuri hauek eguneroko lekuetan aurkitzen ditut
I accept one or two vices	Bizio bat edo bi onartzen ditut
I enjoyed writing to you	Gustura idatzi nuen zuretzat
I have to go see him	Bera ikustera joan behar dut
He revealed severe brain damage	Garuneko kalte handiak agerian utzi zituen
I certainly hadn’t heard him think otherwise	Zalantzarik gabe, ez nion bestela pentsatzen entzun
I don’t dream of flying	Ez dut hegan egiten amesten
I can go along with that	Horrekin batera joan naiteke
A few minutes later the train finally stopped	Minutu batzuk geroago trena azkenean gelditu zen
I move so fast because my father is not human	Hain azkar mugitzen naiz nire aita ez delako gizakia
I told him he could use our ladder	Gure eskailera erabil zezakeela esan nion
A bright sign continued to flash across the street	Kalean zehar seinale distiratsu batek keinuka jarraitzen zuen
I elevate the hidden individual to the universal	Ezkutuko partikularra unibertsalera altxatzen dut
I was just as excited as the rest	Gainerakoak bezain hunkituta nengoen
I couldn’t help but laugh at this	Ezin izan nuen honetaz barre egin ezik
I refuse to live my life in a cloud	Nire bizitza laino batean bizitzeari uko egiten diot
I had a man who would marry me	Nirekin ezkonduko zen gizon bat nuen
Unfortunately we lost the mark in this case	Zoritxarrez kasu honetan marka galdu dugu
I still think this is the best way	Oraindik uste dut hau dela biderik onena
I was not born with anything	Ez naiz ezerrekin jaio
I looked at you and heard you	Begiratu eta entzun zaitut
It dropped to number six the following week	Hurrengo astean sei zenbakira jaitsi zen
I wanted to see that house	Etxe hori ikusi nahi nuen
I couldn’t focus enough on reacting to his attachment	Ezin nuen nahikoa zentratu bere atxikimenduari erreakzionatzeko
I haven't been before	Lehen ez dut izan
I know why you want your privacy for that	Badakit zergatik nahi duzun zure pribatutasuna horretarako
I know that in my soul	Badakit hori nire ariman
He was not well received	Ez zuen harrera ona izan
I won't mention it unless you ask	Ez zaitut aipatuko galdetu ezean
I bet we would be best friends	Lagun onenak izango ginela apustu egiten dut
The regional artillery was silenced	Eskualdeko artilleria isildu zen
I still think we are facing a peaceful race	Oraindik uste dut lasterketa baketsu baten aurrean gaudela
I could no longer bear my sadness	Ezin nuen gehiago eutsi nire tristura
A good team has a common goal	Talde on batek helburu komun bat du
I took courage and went home	Ausardia hartu eta etxera sartu nintzen
I didn't want to interrupt your game	Ez nuen zure jolasa etenik nahi
I wrapped my head around her shoulders	Burua sorbaldetan bildu nuen
I don’t believe in perfection	Ez dut perfekzioan sinesten
I really needed that	Benetan behar nuen hori
I was afraid of more pain	Min gehiagoren beldur nintzen
I was the only one who noticed me	Ni nintzen erreparatu ninduen bakarra
I stared at the blood that covered him	Estali zuen odolari begira geratu nintzen
I forgot that word	Hitz hori ahaztu zait
I forced my eyes down, looked around at the others	Begiak beherantz behartu nituen, ingurura begiratu nuen besteei
I can take a car to our old neighborhood	Kotxe bat eraman dezaket gure auzo zaharrera
I want to see the scattered trees	Sakabanatuta dauden zuhaitzak ikusi nahi ditut
I tried to call your place	Zure tokira deitzen saiatu naiz
I would have guessed that on my own	Neure kabuz asmatuko nuen hori
This definition is equivalent to the first	Definizio hau lehenengoaren baliokidea da
I didn’t dare steal a glance in my father’s direction	Ez nintzen ausartu begirada bat lapurtzen aitaren norabidean
I also saw that it was highly recommended	Oso gomendagarria zela ere ikusi nuen
I wouldn’t have to throw it away so far	Ez nuke orain arte bota beharrik
I saw you enter and followed you	Sartzen ikusi eta atzetik jarraitu zintudan
I settled down with a god who appeared happier	Alaiago ageri zen jainko batekin finkatu nintzen
I asked him, personally	galdetu nion, pertsonalki
I plan to take over the yard in the end	Azkenean patioa hartzen uzteko asmoa dut
His sons took him to the cemetery	Bere semeek hilerrira eraman zuten
I really thought so	Benetan pentsatu nuen
I was selfish to run away and leave her alone	Berekoia nintzen ihes egin eta bakarrik utziz
I’m slowly moving forward with it	Poliki-poliki aurrera egiten dut bertara
A few pieces of skin came out	Azal puska batzuk atera ziren
I really can’t wait for my hair to grow	Benetan ezin dut itxaron nire ilea hazi arte
I can almost feel their panic	Ia sentitzen dut haien izua
A moral system must be acceptable to rational people	Sistema moral batek pertsona arrazionalentzat onargarria izan behar du
I had a hard time getting away	Zaila izan nuen alde egitea
That’s what I call it above the dump of waste	Horrela deitu dut deskarga-hondakinen gainetik
I hated the sharp tone of my voice	Gorroto nuen nire ahotsaren tonu zorrotza
I feel completely abandoned	Erabat utzita sentitzen naiz
I had no intention of raising it	Ez nuen goratzeko asmorik
I almost forgot he was here	Ia ahaztuta neukan hemen zegoela
I throw mental messages at him	Mezu mentalak jaurtitzen dizkiot
I think we are in another dimension	Uste dut beste dimentsio batean gaudela
I am the queen to start projects	Proiektuak hasteko erregina naiz
I couldn’t drive alone	Ezin nuen bakarrik gidatu
A car fell off the road	Auto bat errepidetik behera erori zen
I still think it exists	Oraindik uste dut badagoela
I met him in the park	Parkean ezagutu nuen
I choose faith and victory	Fedea eta garaipena aukeratzen ditut
I eagerly parted with you	gogoz banatu nintzen zurekin
I had no reaction	Ez nuen inolako erreakziorik izan
I was reading and I lost track of time	Irakurtzen ari nintzen eta denboraren nozioa galdu nuen
I really liked it	Benetan oso gustuko ninduen
I think you can easily follow	Uste dut erraz jarraitu ahal izango duzula
I'm not trying to challenge anyone but you	Ez naiz inor zu baizik desafiatzen saiatzen
I couldn't get out of him	Ezin izan nion harengandik atera
I would stay behind him	Haren atzean geldituko nintzateke
My experience has been lucky	Nire esperientzia zortea izan da
I later realized that he didn’t trust himself around food	Geroago konturatu nintzen ez zuela bere buruaz fidatzen janariaren inguruan
I gave him the address	Helbidea eman diot
I think you trust them	Uste dut haiekin fidatzen zarela
One season I would last a week	Denboraldi batek astebete iraungo nuke
Then I wouldn't go looking for you	Gero ez nintzen zure bila joango
I never even saw it move	Ez nuen inoiz mugitzen ikusi ere egin
I know a lot of people around me that way	Inguruko jende asko ezagutzen dut modu horretan
I said it was an easy way out	Irteera erraza zela esan nuen
I closed my eyes and pressed my forehead against hers	Begiak itxi eta bekokia berearen kontra estutu nuen
I always have someone to love best	Beti daukat norbait hobekien maitatzeko
I asked my mother, she confessed that it was true	Nire amari galdetu nion, egia zela aitortu zuen
I also wear a fanny pack	Fanny pack bat ere janzten dut
I want you to be better, that's all	Zu hobeto egotea nahi dut, hori da dena
I turned around and stared at the house	Buelta eman eta etxeari begira jarri nintzen
However I brought lunch	Hala ere bazkaria ekarri nuen
Clearly they were still following me	Argi dago oraindik jarraitzen nindutela
I no longer remember doing basic things like that	Jada ez nintzen gogoratzen horrelako oinarrizko gauzak egiten
I had a steady grip on my gun	Nire pistolari konfiantzazko helduta egonkorra neukan
I wanted to love my man	Nire gizona maitatu nahi nuen
I put the receiver in his crib	Hargailua bere sehaskan jarri dut
It was a nice wind	Haize polita zebilen
I, in general, never believe in his practice	Nik, orokorrean, ez dut inoiz bere jarduna sinesten
I was disgusted with myself, sick in my stomach	Neure buruarekin nazkatuta nengoen, sabelean gaixorik
I am an intelligent form of life	Bizitza forma adimenduna naiz
I used to be crazy about its smell	Bere usainarekin zoratua nintzen lehenago
they put me on my stomach	sabelean jarri ninduten
I asked him what his secret was	Bere sekretua zein den galdetu nion
I was all thrilled with them	Guztiak hunkitu nituen haiekin
Their children belonged to the master	Beren seme-alabak maisuarenak ziren
I put my hands to my face	Eskuak aurpegira jarri ditut
I thought for a while	Pixka batean pentsatu nuen
I turned to see a flame firing directly at us	Biratu nintzen sugar bat zuzenean tiro egiten zigula ikusteko
I didn't say anything else	Ez nuen beste ezer esan
I never dreamed that such a thing existed	Inoiz ez nuen amestuko horrelakorik existitzen zenik
I leaned back in my seat	Atzera makurtu nintzen nire eserlekuan
I knew the full support of my brother	Nire anaiaren laguntza osoa ezagutu nuen
I grabbed the glass and smiled at him	Edalontzia hartu eta irribarre egin nion
A blue door, a red door and a green door	Ate urdin bat, ate gorri bat eta ate berde bat
A voice speaks in his thinking	Ahots batek hitz egiten du bere pentsaeran
He had no local business	Ez zuen negozio lokalik
I talked to the gods	Jainkoekin hitz egin nuen
I couldn't help but laugh	Ezin izan nuen barrez hasi
I looked up and saw another arch	Begiratu eta beste arku bat ikusi nuen
I hear him trying to keep quiet	Isiltzen saiatzen ari dela entzuten dut
I have become a much better person	Askoz pertsona hobea bihurtu naiz
I can't get the details right	Ezin ditut xehetasunak ondo lortu
I'm not sure what to think	Ez nago ziur zer pentsatu
I couldn’t find a word to express my emotional state	Ez nuen hitzik aurkitu nire egoera emozionala adierazteko
I liked the site, and so did my friends	Gustatu zait gunea, eta nire lagunak ere bai
I shouldn't let you go out on your own	Ez nizuke utzi behar zure kabuz ateratzen
I grabbed my jacket and headed outside	Jaka hartu eta kalera atera nintzen
I am very happy to see your article	Oso pozik nago zure artikulua ikusteaz
I was lucky that it was moving at all	Zortea izan nuen batere mugitzen zela
I was staring at the ceiling of my bedroom	Nire logelako sabaiari begira nengoen
I make a new cake or cake every week	Astero tarta edo tarta berri bat egiten dut
I really enjoyed our interview	Asko gustatu zait gure elkarrizketa
A bunch of studies confirm that	Ikasketa mordo batek hori berresten du
A soft lip brush	Ezpainen brotxa leun bat
Both voices never sing at the same time	Bi ahotsek ez dute inoiz aldi berean abesten
I met the man several times	Hainbat alditan ezagutu nuen gizona
I left school when I was thirteen	Hamahiru urterekin uzten dut eskola
Look up and go straight at them	Gora begiratu eta zuzenean haiei
I will try my best to be open-minded	Ahal dena saiatuko naiz gogo irekia izaten
I mean, the list goes on	Zerrenda aurrera doala esan nahi dut
I have money and life is wonderful	Dirua daukat eta bizitza zoragarria da
A mouse, perhaps his whole family as well	Sagu bat, agian, bere familia osoa ere bai
I know the pain is real enough	Badakit mina nahikoa benetakoa dela
A single word took up the entire page	Hitz bakar batek orri osoa hartzen zuen
In addition to myself, I have conversation topics	Neure buruaz gain, elkarrizketa gaiak ditut
I need to see what they are doing	Zer egiten ari diren ikusi behar dut
I knew everything about the signs and the dangers	Seinaleei eta arriskuei buruz dena banekien
I looked at the trash can again	Berriro begiratu diot zaborrontziari
The record was an international success	Diskoak nazioarteko arrakasta izan zuen
The threats to the species vary from place to place	Espeziearen mehatxuak lekuaren arabera aldatzen dira
I will work for your cause and not for mine	Zure kausaren alde egingo dut lan eta ez nirearen alde
I pray you find these words right	Otoitz egiten dut hitz hauek ondo aurkitzea
I try to sit up and I still can't move	Esertzen saiatzen naiz eta oraindik ezin dut mugitu
I would love to visit you	Gustatuko litzaidake zu bisitatzea
I need to show you something	Zerbait erakutsi behar dizut
I am looking for any path	Edozein bideren bila nabil
I saw fear in his eyes	Beldurra ikusi nuen haren begietan
I started these from scratch	Hauek hazitik hasi nintzen
A return trip is possible	Itzulerako bidaia posible da
I can say that this cream is natural	Esan dezaket krema hau naturala dela
I shake my head and pull out	Burua astintzen dut eta kanpora ateratzen naiz
I repeatedly jumped forward	Behin eta berriz salto egin nuen aurrera
I will definitely not stay there again	Zalantzarik gabe, ez naiz berriro bertan geratuko
I turned and bowed	Buelta eman eta makurtu nintzen
I soon understood why there was so much blood	Laster ulertu nuen zergatik zegoen hainbeste odol
It took me a moment to compose myself	Momentu bat hartu nuen neure burua konposatzeko
I can't meet you	Ezin dizut bete
They are the main sign of physical dependence	Mendekotasun fisikoaren seinale nagusia dira
I was walking out the door	Atetik irteten nintzen
I noticed that immediately	Hori berehala ohartu nintzen
I became a successful lawyer	Abokatu arrakastatsua bihurtu nintzen
This phenomenon is called color limitation	Fenomeno horri koloreen muga deritzo
I was on a business trip	Negozio bidaia batean nengoen
I think that was our first real date	Uste dut hori izan zela gure lehenengo benetako zita
A flat line remained in my heart	Lerro lau bat geratu zen nire bihotzean
I hope to hear from some of you soon	Espero dut laster zuetako batzuen berri izatea
I’ve been missing my dad a lot lately	Azkenaldian aita asko faltan botatzen dut
I refused, of course	Ukatu egin nuen, noski
I had a feeling for you	Zutaz sentimendu bat nuen
He saw us driving through the other tunnel	Beste tuneletik gidatzen ikusi gintuen
I offer a reasonable rate	Arrazoizko tarifa eskaintzen dut
I was sure he felt mine	Ziur nengoen nirea sentitzen zuela
I had to settle for removing the sweater	Jertsea kentzearekin konformatu behar izan nuen
I think there is a cell reception in his house	Uste dut bere etxean zelula harrera dagoela
He was their only child to survive in childhood	Haurtzaroan bizirik irauteko haien seme bakarra izan zen
The third round match was not so evenly matched	Hirugarren itzuliko partida ez zen hain parekatua izan
I felt much calmer after the session	Askoz lasaiago sentitu nintzen saioaren ostean
I know we both appreciate it	Badakit biok eskertzen dugula
I overcame the greatest evils in the city	Hiriko gaitzik handienak gainditu nituen
I brought the rest of your request	Zure eskaeraren gainerakoa ekarri dut
I was afraid to raise hopes	Itxaropenak pizteko beldur nintzen
A good run should calm you down	Korrika on batek lasaitu egin beharko luke
I had a knife in my heart organ	Labana bat nuen bihotzeko organoan
I haven't seen you there	Ez zaitut han ikusi
I jump after them but they are gone	Haien atzetik salto egiten dut baina desagertu egin dira
Many, many scenes make up a work	Eszena asko eta askok osatzen dute obra bat
I have the same ones in my bed	Neure ohean berdinak ditut
I couldn’t figure out what it was	Ezin nuen asmatu zer zen
I also turn off my internal editor and go	Nire barneko editorea ere itzaltzen dut eta joaten naiz
I will do my part, for once	Nire alde egingo dut, behingoz
I hated being in front of his mother	Gorroto nuen bere amaren aurrean egotea
I really need to dig deeper into this	Benetan sakondu behar dut honekin
The fully grown blue dragon	Erabat heldu den dragoi urdina
I’ve only been with women that way	Emakumeekin bakarrik izan naiz horrela
I know my intention is to cut it	Badakit nire asmoa moztea dela
She had eleven daughters and five sons	Hamaika alaba eta bost seme izan zituen
I really regret it before, sorry for everything	Benetan damutzen naiz lehenago, barkatu dena
I'm excited	Ilusioz nago
I did a good job, too	Lan ona egin nuen, gainera
I save it for times like this	Horrelako garaietarako gordetzen dut
I want each row to start on a new line	Errenkada bakoitza lerro berri batean hastea nahi dut
I passed this way	Honaino bidean pasatu nuen
I really can't see anything else	Benetan ezin dut beste ezer ikusten
I really think a lot about him	Benetan asko pentsatzen dut beregan
I think he scares me	Uste dut niri beldurra diola
I know he's in trouble	Badakit arazoak dituela
I’ve lost four in the last six weeks	Lau galdu ditut azken sei asteetan
I didn't feel that way from there	Ez nuen halakorik sentitu hortik
I had to think so much	Hainbeste pentsatu behar nuen
I want to work on this	Hau lantzea nahi dut
I noticed his hands for the first time	Bere eskuak nabaritu nituen lehen aldiz
I was suddenly terrified	Beldur handi bat sartu zitzaidan bat-batean
I was a constant source of anger for him	Etengabeko haserre-iturri nintzen berarentzat
I want to be with my family again	Nire familiarekin berriro egon nahi dut
I haven’t eaten it yet, remember	Oraindik ez dut jan, gogoratu
I checked the chamber of the pistol in my hand	Eskuan nuen pistolaren ganbara egiaztatu nuen
I didn't kill the man	Ez nuen gizona hil
Some of them still exist today	Horietako batzuk gaur egun ere existitzen dira
I had to break out of the storm and seek help	Ekaitzetik hautsi eta sorospena bilatu behar nuen
I continued to stare, captive	Begiratzen jarraitu nuen, gatibu hartuta
I only see the woman's back	Emakumearen bizkarra bakarrik ikusten dut
I want life between me	Bizitza nahi dut nire artean
I didn’t know where or why	Ez nekien non edo zertatik
I couldn’t have that in a million years	Ezin nuen hori gertatu milioi bat urtetan
I like to do things on my own	Niri gauzak nire kabuz egitea gustatzen zait
This book will never be particularly read	Liburu hori ez da inoiz bereziki irakurriko
I would have to connect to the internet	Internetera konektatu beharko nuke
I turned to the truck	Kamioirantz jiratu nintzen
I didn't feel anything	Ez nuen ezer sentitu
Both were originally built as attack transport vessels	Biak erasoko garraio-ontzi gisa eraiki ziren hasieran
I would love to see so much snow	Gustatuko litzaidake hainbeste elur ikustea
I felt a call to feed	Elikatzeko deia sentitu nuen
I waited, working all the time	Itxaron nuen, denbora guztian lanean
I want to walk with you this morning	Gaur goizean gurekin ibiltzea nahi dut
I can’t help but wonder where they are taking me	Ezin diet galdetu nora eramaten nauten
I understand a lot more now	Askoz gehiago ulertzen dut orain
I looked up and there it was	Begiratu nuen eta han zegoen
I was seeing everything very difficult	Dena ere oso zaila ikusten ari nintzen
I guess you didn’t play a lot on the street	Uste dut ez zenuela kalean asko jolasten
I promise we won't fight	Ez dugula borrokatuko agintzen dut
I think it’s doing pretty well	Uste dut nahiko ondo ari dela
I blushed at the thought	Pentsamenduarekin gorritu egin nintzen
I went to sit down when he shouted	Esertzera joan nintzen oihu egin zuenean
I felt my heart drop	Nire bihotza erortzen sentitu nuen
I didn't know if he was alive or dead	Ez nekien bizirik ala hilik zegoen
I witnessed an air guitar competition	Aireko gitarra lehiaketa baten lekuko izan naiz
I look forward to your workout	Zure entrenamenduaren zain egongo naiz
I was the love of his life	Bere bizitzako maitasuna nintzen
I don't understand why	Ez dut ulertzen honen zergatia
A shout caught his attention	Oihu batek atentzioa eman zion
I feel awesome and would love to call	Izugarri sentitzen naiz eta deitzea gustatuko litzaidake
I can go through their trash	Haien zakarrontzitik pasa naiteke
I was literally lost	Literalki galduta nengoen
I was sitting in my seat staring at him	Nire eserlekuan bueltaka nengoen berari begira
I’m sure they’re great too	Ziur nago bikainak direla ere
I know you will be a great priest	Badakit apaiz bikaina izango zarela
I see a diagram of two men near the trench	Lubakitik gertu bi gizonen eskema ikusten dut
I think you will learn to like each other	Uste dut elkar gustatzen ikasiko duzula
It can always be better	Beti izan daiteke hobea
I took the golf cart to the inn	Golf-gurdia eraman nuen ostatura
It's a great place	Leku izugarria da
I can see the trees passing by me	Nire ondoan zuhaitzak pasatzen ikusten ditut
I hope and pray that all is well with you	Espero dut eta otoitz egiten dut dena ondo egotea zurekin
I didn't pay attention to her clothes	Ez nion kasurik egin haren arropak
I never wanted to hold anyone back so badly	Inoiz ez nuen inori hain gaizki eutsi nahi izan
I think he makes a great point in that	Uste dut puntu bikaina egiten duela horretan
I'll do it soon, though	Azkar egingo dut, ordea
The review of the record does not support this assertion	Erregistroaren berrikuspenak ez du baieztapen hori onartzen
I was more blessed than most people in my life	Bizitzan jende gehienak baino dohatsuagoa izan nintzen
I hadn’t seen it in the movies before	Lehen ez nuen zineman ikusi
I love walking that deer sometimes	Maite dut orein hori batzuetan ibiltzea
I guess you didn't know that	Uste dut hori ezin zenuela jakin
I would invite you to join	Sartzera gonbidatuko nuke
I have the code around, somewhere	Kodea inguruan daukat, nonbait
I asked him for a second if we were wrong	Oker egin ote genuen galdetu nion segundo batez
There is a small form to fill out	Inprimaki txiki bat dago bete behar duzuna
I was also a little worried	Ni ere pixka bat kezkatuta nengoen
I didn’t know why she wasn’t dead anymore	Ez nekien zergatik ez zegoen hilda jada
I didn't feel that way at the moment	Momentu honetan ez nuen hori sentitzen
A long branch of a tree hit him in the face	Zuhaitz-adar luze batek aurpegira jo zion
A strong feeling took over	Sentimendu indartsu batek bere gain hartu zuen
A couple of young girls were walking down the aisle	Neska gazte pare bat pasabidetik ibili ziren
I can’t always be so passive	Ezin naiz beti hain pasiboa izan
I wanted to punch him again	Berriro ukabilkada eman nahi nion
I’ve never been so happy to see a job finished	Inoiz ez nintzen hain pozten lan bat amaitzen ikusteaz
The feeling that speed was not going to save us	Sentsazioa nuen abiadurak ez gintuen salbatuko
I think retirement is a false god	Nik uste dut erretiroa jainko faltsua dela
I couldn't help it	Ezin izan nuen eragotzi
I already said we would return the deposit	Dagoeneko esan nien gordailua itzuliko geniela
They beat me hard on all sides	Gogor jipoitu ninduten alde guztietatik
Necessary business	Beharrezko negozioa
We generally feel sorry for what happened	Orokorrean sentitzen dugu gertatutakoa
I have to give him a reason to wait again	Berriro itxaroteko arrazoia eman behar diot
I picked up the phone and hit three	Telefonoa hartu eta hiru sakatu nituen
I started to pull the trigger	Gatilloa estutzen hasi nintzen
I have to thank you	Eskerrak eman behar dizkizut
I put it to the vote	Bozketarako jarri dut
I have kids and they won’t notice	Kumeak ditut eta ez dira jabetuko
The guest must not steal or kill their host	Gonbidatuak ez du bere ostalaria lapurtu edo hil behar
I can go to school	Eskola batera sar naiteke
I know our time is running out	Badakit gure denbora laburtzen ari dela
I haven't seen any phone numbers you can call	Ez dut ikusi dei dezakezun telefono zenbakirik
I made sure I could tell the cat	Katuarekin kontatzeko moduko ziurtasuna egin nuen
I detected your illness a long time ago	Aspaldi detektatu nuen zure gaixotasuna
I bite my lip, yes again	Ezpainari hozka egiten diot, berriro baietz
You ask yourself, maybe we could stop	Galdetzen diozu zeure buruari, agian gelditu genezakeen
I heard him talking about a couple	Pare bati buruz hitz egiten entzun nituen
I hope you are not a communist	Espero dut ez zarela komunista
Fear is not an option	Beldurra ez da aukera bat
I think he was going to shoot me	Uste dut tiro egingo zidala
I’m not that great at languages	Ez naiz hain handia hizkuntzetan
Part of what makes them up is killing them	Osotzen dituenaren zati bat hiltzea da
I could not identify myself	Ezin izan nituen identifikatu
I stick to my routine	Nire errutinari eusten diot
A relatively simple title will not suffice	Izenburu sinple samarra ez da nahikoa izango
I didn’t tell him any important details	Ez nion xehetasun garrantzitsurik esan
I prefer to wear short hair	Nahiago dut ilea motza eramatea
I really appreciate this experience	Asko estimatzen dut esperientzia hau
I noticed almost no change, and no one else	Ia ez nuen aldaketarik nabaritu, eta beste inork ere ez
I was doing something stupid	txorakeria egiten ari nintzen
I don’t see what else we can do though	Ez dut ikusten zer gehiago egin dezakegun ordea
I would like to thank you for this extraordinary article	Eskerrak eman behar nizkizuke aparteko artikulu honengatik
I was amazed that he was still there, considering all the things	Harritu nintzen oraindik hor zegoela, gauza guztiak kontuan hartuta
Other military aid was provided	Beste laguntza militar batzuk eman ziren
But you have to win that end	Baina amaiera hori irabazi behar duzu
I couldn't imagine his death	Ezin nuen imajinatu haren heriotza
I probably had the least education of all of us	Ziurrenik gu guztion artean hezkuntza gutxien izan nuen
I put on her smart necklace	Bere lepoko adimenduna jarri nuen
I never saw a note	Ez nuen inoiz oharrik ikusi
I have no idea what they have in common	Ez dut ideia bat beraiekin komunean
I walked away from the table, standing	Mahaitik urrundu nintzen, zutik
I have no regrets in a second	Ez naiz segundo batean damutu
I should probably wait until morning	Seguruenik goizera arte itxaron beharko nuke
I use one to control my heart and sleep	Bat erabiltzen dut nire bihotza kontrolatzeko eta lo egiteko
I mean, it was a great night	Esan nahi dut, gaua bikaina izan zen
Hard call, really	Dei gogorra, benetan
I have to be above him	Bere gainetik egon behar dut
I think the frame rate was different	Uste dut fotograma-tasa ezberdina zela
One minute passes, then another	Minutu bat pasatzen da, gero beste bat
A few minutes later, he did	Minutu batzuk geroago, egin zuen
I lost my mind last night	Gogoa galdu nuen bart
As soon as it started to rain	Euria hasi orduko
I see what’s going on in the world	Munduan zer gertatzen den ikusten dut
This is called falling	Erortzea esaten zaio horri
I have a ring on my left hand	Ezkerreko eskuan eraztun bat daramat
It is intended to expand the bus service	Autobus zerbitzua zabaltzeko pentsatu da
I mean, there is some really good equipment here	Esan nahi dut, hemen oso ekipamendu onak daudela
I couldn’t leave it here alone	Ezin nuen hemen bakarrik utzi
I can’t stop myself from coming	Ezin diot neure buruari etortzeari utzi
I couldn't go on any longer	Ezin nuen luzeago jarraitu
I had a terrible feeling that he had signed for me	Sentsazio izugarria nuen nigatik sinatu zuela
I took his advice and left the stick out	Bere aholkua hartu nuen eta makila kanpoan utzi nuen
I grew up too	Ni ere hazi nintzen
I raised several fingers	Hainbat hatz altxatu nituen
I was tired, and I had lost all hope	Nekatuta nengoen, eta itxaropen guztiak galduta nengoen
I'll prove it to you	Hori frogatuko dizut
I didn't like the look	Ez zitzaidan itxura gustatu
I have a picture in my hand	Argazki bat daukat nire esku
A social democratic movement is proud	Mugimendu sozialdemokrata bat harroa da
I also go for a beer	Garagardo pixka bat hartzera ere joaten naiz
I was depressed and in a bad place	Deprimituta nengoen eta leku txarrean
I saw a creature come out of the ground	Izaki bat lurretik ateratzen ikusi nuen
I am the one who decided to choose me	Zu ni aukeratzeko erabakia nago
I didn’t exactly control it	Ez nuen zehazki kontrolatzen
I told him to back off, but he wouldn't	Atzera egiteko esan nion, baina ez zuen egingo
I'm sure the game works just fine	Ziur nago jokoak nahi bezala funtzionatzen duela
I would like to inform you of this group	Talde honen berri ematea eskatzen dizuet
He understood a world	Berak ulertzen zuen mundu bat
I’ve used all of these methods, and they work	Metodo hauek guztiak erabili ditut, eta funtzionatzen dute
I am absolutely responsible	Erabat arduratsua naiz
I love it more than life itself	Bizitza bera baino gehiago maite dut
However, I would never do a play for him	Hala ere, ez nuke inoiz antzezlan bat egingo berarentzat
The letter was very well thought out	Gutuna oso ondo pentsatuta zegoen
A place here is not given, it is earned	Hemen leku bat ez da ematen, irabazten da
For a minute I couldn't breathe	Minutu batean ezin izan nuen arnasa hartu
I have the worst luck known to man	Gizakiak ezagutzen duen zorterik txarrena daukat
I knew you weren’t going to go	Banekien ez zinela joango
I continued to patrol around the building	Eraikinaren inguruan patruilatzen jarraitu nuen
I know what the truth is	Badakit zein den egia
I had a rough day	Egun latzak izan nituen
I looked more closely	Arretaz gehiago begiratu nuen
I should never have heard his voice again	Ez nuen inoiz bere ahotsa berriro entzun behar
V took a room to the left	V-k gela bat hartu zuen ezkerrera
I’m also too short for this high line	Ni ere laburregia naiz marra altu honetarako
I taught religious studies, and there is a difference	Erlijio ikasketak irakatsi nituen, eta badago aldea
I heard the soft whisper of a gentle wind	Haize leun baten xuxurla leuna entzun nuen
A coal was burned in the nest	Ikatz bat erre zen habian
I notice a change in you	Zuregan aldaketa bat nabaritzen dut
The first peaked in hurricane intensity	Lehenengoak urakanaren intentsitate gailurra izan zuen
I will come with you	Zurekin etorriko naiz
I think he completely forgot about them	Uste dut guztiz ahaztu zituela haietaz
I am in favor of taking the easy path	Bide erraza hartzearen alde nago
Two hundred emergency workers responded to the storm	Larrialdietako berrehun langilek erantzun diote ekaitzari
I couldn't accept that	Ezin nuen hori onartu
That’s where I felt those farm tools	Hantxe sentitu nuen baserriko tresna haiek
I don't know what that means	Ez dakit zer esan nahi duen
I felt the top of my head kiss	Buruaren goiko aldea musukatzen sentitu nuen
I decided not to run for the shower	Dutxarako korrika ez egitea erabaki nuen
I start to cry more, angry with myself	Negar gehiago hasten naiz, neure buruarekin amorratuta
I couldn’t focus on anything on my own	Ezin nuen ezertan zentratu bera bakarrik
I handed him the phone	Telefonoa eman nion
I meant real painting, you know, on a computer	Benetako pintura esan nahi nuen, badakizu, ordenagailu batean
I know that successful people don’t get it by chance	Badakit arrakasta duten pertsonek ez dutela kasualitatez lortzen
I’m glad he’s gaining weight	Pozten naiz pisua irabazten ari dela
I think it was about a year ago	Duela urtebete inguru izan zela uste dut
I immediately felt guilty	Berehala errudun sentitu nintzen
I need you here with me now	Hemen behar zaitut nirekin orain
I shook my head and turned around	Burua astindu eta buelta eman nuen
He asked for more time to make his decision	Denbora gehiago eskatu zuen bere erabakia hartzeko
I wanted to hear this	Hau entzutea nahi nuen
I wasn't even afraid	Beldurrik ere ez nuen
I slept pretty well last night	Nahiko ondo egin nuen lo bart
I make another half a glass	Beste edalontzi erdi bat egiten dut
I couldn’t help but notice how pretty it was	Ezin izan nuen ohartu zein polita zen
A lot of myself gets into the characters	Nire burua asko pertsonaietan sartzen da
I didn’t have time to get a replacement	Ez nuen ordezko bat lortzeko astirik izan
I am updating and disseminating these ideas here	Ideia hauek eguneratzen eta zabaltzen ditut hemen
I broke her limbs	Bere gorputz-adarrak hautsi nituen
I thought you were an angel	Aingeru bat zinela uste nuen
I have strong feelings for him	Sentimendu gogorrak ditut berarekin
I want to think hard and make a choice	Gogor pentsatzea eta aukeraketa egitea nahi dut
I had to get control of this case	Kasu honen kontrola lortu behar izan nuen
I took it really badly	Benetan gaizki hartu nuen
A means of violence can never create a good goal	Indarkeriazko bitarteko batek ezin du inoiz helburu on bat sortu
He wants it for her	Berarentzat nahi du
I think you should call me	Uste dut deitu beharko didazula
I thought they would shine, they would walk in the clouds	Distira egingo zutela pentsatu nuen, hodeietan ibiliko zirela
I worked there for a year	Han urtebete egin nuen lan
I watched him search the area	Eremua miatzen ikusi nuen
Blacks can win	Beltzek irabaz dezakete
A small set of rules is followed	Arau multzo txiki bat betetzen da
I barely paid attention	Ia ez nuen kasurik egin
I didn't want those cold hands to touch me	Ez nuen nahi esku hotz haiek ni ukitzea
Now I’m just missing the finish	Orain amaitu besterik ez dut falta
I didn’t answer that question	Ez nion galdera horri erantzuten
I can't kill anything, not even for food	Ezin dut ezer hil, ezta janariagatik ere
I believed that the purpose of life was success	Bizitzaren helburua arrakasta zela uste nuen
I met him the first year	Lehen ikasturtea ezagutu nuen
One lie or another was intentional and evil	Bat edo beste gezur nahita eta gaiztoa zen
I leaned back and looked out the window	Atzera makurtu eta leihotik begiratu nuen
I have lived twice as many years as you have	Zuk dituzun urteen bi aldiz bizi izan naiz
I walked to work	Oinez joan nintzen lanera arte
I didn't know it	Ez nuen ezagutzen
I wouldn't let it go	Ez nieke uzten utziko
Grant was not a moral giant	Grant ez zen erraldoi moralik
This interpretation is debatable	Interpretazio hau eztabaidagarria da
I think you did your friend a favor	Uste dut zure lagunari zerbitzu bat egin diozula
He seemed to be silent for a while	Itxuraz isilik utzi zuen pixka batean
I have a big day tomorrow	Egun handia daukat bihar
I will be happy when you give me an email	Pozik egongo naiz posta elektronikoa ematen didazunean
He gave it to everyone and demanded little	Guztiei eman eta gutxi eskatzen zuen
I really care	Benetan axola zait
I wouldn’t look at their faces	Ez nieke haien aurpegiei begiratuko
A boy with dark skin, tall	Azala iluneko mutil bat, altua
I will never leave you	Ez zaitut inoiz utziko
I realize your day has been pretty busy, already	Konturatzen naiz zure eguna nahiko beteta egon dela, dagoeneko
I think you should look for another doctor	Beste mediku bat bilatu beharko zenukeela uste dut
I bet the filter is really there	Apustu dut iragazkia benetan hor dagoela
I would like to get married in this chapel	Kapera honetan ezkondu nahiko nuke
I was hungry, dirty and ragged	Gose, zikin eta zarpaildu nintzen
I really enjoy learning	Egia esan, gustura ikasten dut
I hope you enjoy the night	Gauaz gozatzea espero dut
I was left in the shadows	Itzalean geratu nintzen
I hear that other banks have the same problems	Beste banku batzuek arazo berdinak dituztela entzuten dut
I hoped he hadn’t noticed	Espero nuen ez zela ohartu
I hate my fair share	Gorroto dut nire bidezko osaketa
I got bored shopping in the poor shops	Aspertu nintzen pobreen dendetan erosketak egiteaz
Now I try to encourage my family rather than discourage them	Orain nire familia animatzen saiatzen naiz desanimatu baino
I close my eyes and pretend he's not there	Begiak itxi eta han ez dagoela ematen dut
Please report to the operating building immediately	Mesedez, jakinarazi berehala operazio-eraikinera
I think this is your personal space	Uste dut hau zure espazio pertsonala dela
A blanket partially covered her body, keeping her warm	Manta batek partzialki estali zuen bere gorputza, bero mantenduz
I think it's too old for him	Berarentzat zaharregia dela uste dut
I have suffered this agony four times	Lau aldiz jasan dut agonia hori
I quickly looked down at the ground	Azkar jaitsi nuen begirada lurrera
I moved here to pursue his career	Hona joan nintzen bizitzera, bere ibilbidea aurrera eramateko
He had some papers in one country	Paper batzuk zituen herrialde batean
I thought it might have been an accident or something	Pentsatu nuen agian istripu bat izan zela edo
He knew it would be a great pleasure	Oso plazer handia izango zela bazekien
I came home after lunch	Bazkalostean etxera etorri nintzen
I tried to raise my voice	Ahotsa altxatzen ahalegindu nintzen
I turned on the key and the car started	Giltza piztu nuen eta autoa abiatu zen
I speak through the door	Atetik hitz egiten dut
This can have an effect	Horrek eragin dezake
I kiss her gently and then she gets up	Emeki musu ematen diot eta gero zutitu egiten da
I had to move slowly, so I had to move around a bit	Poliki-poliki mugitu behar izan nuen, beraz, pixka bat behar izan nuen
I didn't have to play that trick on you	Ez nizun trikimailu hori jokatu behar
Some things that might be best for you	Zuregandik onenak izan daitezkeen gauza batzuk
I had a lot of motivation	Motibazio asko nuen
I will quietly enter and leave the room	Gelatik lasai sartu eta irtengo naiz
I finally decided to wear a dark suit	Azkenean traje iluna janztea erabaki nuen
I was also very aware of my loneliness now	Nire bakardade biziaz ere oso jabetu nintzen orain
I'm right back here	Zuzen itzuli naiz hona
I join him in laughing	Berarekin bat egiten dut barrez
Females occasionally prioritize feeding over males	Emeek noizean behin lehentasuna izaten dute arrek baino gehiago elikaduran
I pressed my finger against her lips	Hatza bere ezpainen kontra estutu nuen
I hear the blows again	Kolpeak entzuten ditut berriro
I think they both had good chemistry while they were cooking	Uste dut biek kimika ona zutela sukaldatzen ari ziren bitartean
I wanted to talk to you	Zurekin hitz egin nahi nuen
I read them over and over again	Behin eta berriz irakurtzen ditut
Beautiful scenery before his eyes	Paisaia ederra bere begien aurrean
I have to say that the special features are pretty special	Esan behar dut ezaugarri bereziak nahiko bereziak direla
The top is dark brown and the bottom is lighter	Goian marroi iluna da eta behean argiagoa
I also caught that and forced it back	Hori ere harrapatu eta atzera behartu nuen
I pray that this will make you happy and well	Otoitz egiten dut honek zoriontsu eta ondo aurkitzen zaituela
I could hear him screaming, really screaming	Oihuka entzun nuen, garrasi benetan
I wasn't laughing at you	Ez nuen zurekin barre egiten
I can't feel the world around me	Ezin dut nire inguruko mundua sentitu
I have a lot on my mind	Asko dut buruan
I knew things would be unpleasant	Banekien gauzak desatsegina izango zirela
I forgot how much fun we can have together	Elkarrekin zenbat ondo pasa dezakegun ahaztu zait
I should kneel and pray	Belaunikatu eta otoitz egin beharko nuke
The beast will be ready tonight	Piztia prest egongo da gaur gauean
I was confused, though	Nahastuta nengoen, ordea
I wanted to ask him how he did it	Nola egin zuen galdetu nahi nion
I was angry and confused at the same time	Haserre eta nahastuta nengoen aldi berean
A friend who can offer some advice	Aholku pixka bat eskain dezakeen laguna
I want to stand up when I go	Joan denean zutik egon nahi dut
I really didn’t know why he endured me	Benetan ez nekien zergatik jasan ninduen
I probably don't remember them anymore	Seguruenik, ez ditut gehiago gogoratzen
I don't feel like living with him	Ez dut harekin bizitzeko gogorik
I couldn't be here that long	Ezingo nuke hemen hainbeste denbora egon
I let out a calm sigh	Lasaizko hasperen bat bota nuen
I hated the crowd, and this crowd was ridiculous	Jendetza gorroto nuen, eta jendetza hau barregarria zen
The injury required a six-month rest period	Lesioak sei hilabeteko atsedena eskatu zuen
I had to travel with you, and bring it here	Zurekin bidaiatu behar nuen, eta hona ekarri
I wanted to keep in touch	Harremana mantendu nahi nuen
I have to say, they are surrounded by such strange mysteries	Esan dut, halako misterio arrotzek inguratzen dituztela
I will always have blind spots	Beti izango ditut puntu itsuak
I will never leave you for a moment	Ez zaitut sekula une batez utziko
I received a call this morning	Gaur goizean jaso dut deia
I really don't know	Benetan ez dakit
A lot can change in an evening	Asko alda daiteke arratsalde batean
I quickly got dressed and hurried out of the house	Azkar jantzi eta presaka atera nintzen etxetik
A nine-star rating indicates the highest possible quality	Bederatzi izarreko puntuazioak ahalik eta kalitate handiena adierazten du
I flashed my phone, pulled my shirt up	Telefonoa distira egin nion, alkandora gora atera nion
Defensively everyone can run and hit	Defentsiboek denek korrika egin eta jo dezakete
I didn’t speak like the people there	Ez nuen hango jendea bezala hitz egiten
I wanted a bath and real clothes	Bainu bat eta benetako arropa nahi nuen
A few seconds later, my sister returned	Segundo batzuk geroago, nire arreba itzuli zen
I think we have a dinner party	Uste dut afariren bat datorkigula
A roar in my head	Orro bat nire buruan
I had time to search for the soul	Denbora izan nuen arima-bilaketa egiteko
I wasn’t always a writer	Ez nintzen beti idazlea izan
A hole went up in my stomach	Zulo bat igo nire sabelean
I need you to tie me up	Lotu nazazula behar dut
I smiled, happy with him	Irribarre egin nuen, pozik berarekin
I put the gun back in my waist	Pistola berriro gerrian sartu nuen
I get the wood, I left it on the last visit	Egurra lortzen dut, azkeneko bisitan utzi nuen
I mean giving them a chance to help	Beraiek laguntzeko aukera ematea esan nahi dut
He stands up and shakes my hand	Zutitu eta eskua ematen diet
Several houses and a church lost their roof	Hainbat etxe eta eliza batek teilatua galdu zuten
I can spend the whole day	Egun osoa igaro dezaket
I need more of these in my life	Hauetako gehiago behar ditut nire bizitzan
I was lost in words	Hitzak galduta nengoen
I'll lend you a towel	Eskuoihal bat mailegatuko dizut
I walked away as everything fell into place	Alde egin nuen dena bere tokian sartu ahala
He tripped on the wall and went back to the counter	Horman estropezu egin eta berriro mostradorera
I'm thinking of coming home	Etxera bueltan pentsatzen dut
I was about to happen	Gertatzear nengoen
I felt a sense, disturbed by the destructive pleasure	Esanahi bat sentitu nuen, plazer suntsitzaile asaldatua
I couldn't tell	Ezin nuen gauza bat antzeman
I learned a lot from each of you	Zuetako bakoitzarengandik asko ikasi dut
I was with people then	Jendearekin batera nengoen orduan
I remember it was eight o'clock	Zortziak zirela gogoan dut ongi
I asked him what the cash for the visit was	Bisitaren eskudirutan zein den galdetu nion
I punched him in the head	Buruan kolpe bat eman nion
I can't spread my love	Ezin dut nire maitasuna zabaldu
I wish things weren't so safe	Nahiago nuke gauzak hain seguru ez egotea
Then he was rarely seen wearing the order	Orduan gutxitan ikusten zen agindua jantzi gabe
I just threw a cop	Polizia bat bota besterik ez dut egin
I want my daughter to be anything she wants	Nire alaba nahi duen edozer izatea nahi dut
I wanted to make this a lead horse	Hau berunezko zaldi bat egin nahi nuen
I ask to hear hers, but she says no	Berea entzuteko eskatzen dut, baina ezetz esaten du
I thought he was just following me because he missed me	Uste nuen bakarrik jarraitzen ninduela faltan botatzen ninduelako
He felt a deep sense of peace	Bake-sentsazio sakona sortu zitzaion
I no longer reached reality	Ez nuen jada errealitateari heldu
I understood the problem	Arazoa ulertu nuen
I thought they would go by themselves	Berez joango zirela uste nuen
A smile came over his face	Irribarre bat etorri zitzaion aurpegira
That idea overwhelmed me	Ideia horrek larritu egin ninduen
I breathe in surprise	Harrituta arnasa hartzen dut
Friends eventually reconcile	Lagunak adiskidetu egiten dira azkenean
I haven't spoken to my mother in ten years	Hamar urte daramat amarekin hitz egin gabe
I clean everything up, worried	Dena garbitzen dut, kezkatuta
To do many things	Gauza asko egiteko
I won't go if he's there	Ez naiz joango bera han badago
I wanted to thank him	Eskerrak eman nahi nizkion
I feel very welcome and loved by his family	Oso ongi etorria eta maitatua sentitzen naiz bere familiak
I know some of you have been sidelined	Badakit alde batera gelditu zinela batzuk
The winning behavior is repeated	Saritua lortzen den jokabidea errepikatu egiten da
I insisted that he go	Joan zedin azpimarratu nuen
I'm inside you	Zure barnean nago
I currently have two files	Gaur egun bi fitxategi ditut
I looked in the trash	Zaborretara begiratu nuen
I couldn't see it, though	Ezin nuen ikusi, ordea
I need to sleep on this	Honetan lo egin behar dut
I tried it in some locations, it works great	Kokapen batzuetan probatu nuen, oso ondo funtzionatzen du
I turned my head slightly to see my father	Burua apur bat jiratu nuen aita ikusteko
I really liked this one	Asko gustatu zait hau
I'm looking for buttons to press	Sakatu beharreko botoiak bilatzen ditut
I’m not sure, it’s appropriate	Ez nago ziur, egokia da
I made sure it would be fine	Ondo egongo zela ziurtatu nion
This idea was discarded	Ideia hau alde batera utzi zen
I didn't think of everything	Ez nuen guztia pentsatu
A mechanism lands behind the wall	Mekanismo bat hormaren atzean lurra
I just need a few days off	Atseden egun batzuk besterik ez ditut behar
I know exactly what to do now	Badakit orain zehazki zer egin
I had the courage to rock in my seat	Nire eserlekuan kulunkatzeko ausardia izan nuen
I love watching the heat controls	Maite dut bero kontrolak ikustea
I wrap my arms around her and bring her closer	Besoak inguratzen ditut eta hurbildu egiten dut
I put my mother under a cold shower	Ama dutxa hotz baten azpian jarri nuen
I know what time it is	Badakit zer ordu den
A spectacular explosion filled the air a minute later	Leherketa ikusgarri batek airea bete zuen minutu bat geroago
I found it on your phone	Zure telefonoan aurkitu dut
They spent their free time dancing and partying	Dantzaldi eta festetan pasatzen zuten denbora librea
I probably wouldn’t have found it in months	Seguruenik ez nuke hilabetetan aurkitu
I almost saw you die	Ia hiltzen ikusi zintudan
I didn’t sleep very well	Ez nuen oso ondo lo egin
Return message, very short	Itzuli mezua, oso labur
I am taking care of my son now	Nire semea zaintzen ari naiz orain
However, I am grateful for your help with the outfit	Hala ere, eskertzen dut jantziarekin emandako laguntzagatik
I was wrong about my emotions	Nire emozioak oker nituen
I didn’t have to get out of the kitchen	Ez nuen sukaldetik irten behar
A sharp surge of energy pulled his hands away	Energia bortitze zorrotz batek eskuak urrundu zituen
A total of fifteen countries	Guztira hamabost herrialde
That’s how I felt half my life	Horrela sentitu nuen nire bizitzaren erdia
I know them all pretty well	Nahiko ondo ezagutzen ditut denak
I didn’t want to worry	Ez nuen kezkatu nahi
I stood up and saw the chaos around me	Zutik jarri nintzen eta nire inguruko kaosa ikusi nuen
I love every inch of it	Haren zentimetro bakoitza maite dut
I've always been that way	Beti izan naiz horrela
I highly, very, highly recommend this collection	Oso, oso, oso gomendatzen dut bilduma hau
I didn’t want to panic	Ez nuen izutu nahi
I am the one who despises you and despises you	Ni naiz zuk mespretxatzen eta mespretxuan hartzen duzuna
I knew where to go	Banekien non sartu
I hope you remember that when the time comes	Ordua iristen denean hori gogoratuko duzula espero dut
I still hated it with passion	Oraindik pasioz gorrotatzen nuen
I'll call you tomorrow	Bihar deituko dizut
I woke up in my cell and that was nice	Nire gelaxkan esnatu nintzen eta hori polita zegoen
I had to do what was right	Zuzen zegoena egin behar nuen
A child can be angry	Ume bat haserretu daiteke
I almost proposed to you	Ia proposatu dizut
I could feel the strength in his hand and fingers	Bere eskuan eta atzametan indarra sumatzen nuen
Society can know no more	Gizarteak ezin du gehiago ezagutu
I wanted to breathe again	Berriro arnasa hartu nahi nuen
I played two conditions no	Bi baldintza jokatu nituen ez
I threw myself at him, close	Niregana bota nuen, hurbil
I didn't want to call this guy cold	Ez nion hotz deitu nahi mutil honi
I had to tell you to be careful	Kontuz ibiltzeko esan behar nien
A girl who would be proud to meet anyone	Edonork ezagutzeaz harro egongo litzatekeen neska bat
I didn't have that democratic intent since I was a child	Txikitatik ez nuen asmo demokratiko hori
I think they feed off each other	Uste dut elkar elikatzen direla
Great honor indeed	Ohore handia benetan
I plan to return it	Bera itzultzeko asmoa dut
I think he was fine	Uste dut ondo zegoela
All I know is that they are not insects	Nik bakarrik dakit intsektuak ez direla
They gave me a mock-up and a photo shoot	Argazkia egiteko maketa eta gai bat eman zidaten
I swear the boy lived there	Zin egiten dut mutila hortik bizi zela
I had come too far to stop now	Urrutiegi iritsi nintzen orain gelditzeko
I didn't remember anything about the trip	Ez nuen ezer gogoratzen hango bidaiaz
I can't do it because we're related	Ezin dut egin erlazionatuta gaudelako
I got up a little to see better	Apur bat altxatu nintzen hobeto ikusteko
I don't want to charge you with this	Ez zaitut honekin kargatu nahi
I mean to scare you	Zu ikaratzeko esan nahi dut
I chose a white one with black dots	Puntu beltzekin zuri bat aukeratu nuen
I wanted it to be my business	Nire negozioa izan nahi nuen
I read the note	Oharra irakurri dut
I stopped moving and couldn't close my eyes	Mugitzeari utzi eta ezin izan nituen begiak itxi
I just needed the truth about you and your father	Zure eta zure aitaren egia besterik ez nuen behar
I had to take care of myself	Nire burua zaindu behar nuen
I'm really sorry for all of you	Benetan sentitzen dut zuek guztiok
I'm sorry now	Pena ematen dit orain
I tried to make a compliment	Piropo bat egiten saiatu naiz
I can't take any more of this	Ezin dut honetarik gehiago hartu
I couldn’t die now without fixing something first	Ezin nintzen hil orain lehen zerbait finkatu gabe
I have a responsibility to care for this family	Familia hau zaintzeko ardura daukat
I joined the men	Gizonezkoetan sartu nintzen
I wink, confused for a moment	Keinu egiten dut, une batez nahasi
The tropical storm then moved to the northwest	Ekaitz tropikala ipar-mendebalderantz abiatu zen orduan
I want to save as many souls as possible	Ahalik eta arima gehien salbatu nahi ditut
A strange noise was heard coming after him	Zarata arraro bat entzun zen haren atzetik zetorren
I don’t like how we live now	Ez zait gustatzen orain nola bizi garen
I didn't know anything about that	Nik ez nekien ezer horretaz
I put the food on the table	Janaria mahai gainean jarri dut
I can never let that happen again	Ezin dut inoiz hori berriro gertatzea utzi
I’m not doing well with leaving my apartment	Ez dut ondo egiten nire apartamentua uztearekin
I would tell his wife, or worse, the police	Bere emazteari esango nioke, edo okerrago, poliziari
I never deliberately hurt anyone	Inoiz ez nion inori nahita minik egin
I went into the massive bedroom	Logela masiboan sartu nintzen
A man and a woman were in the elevator	Gizon bat eta emakume bat igogailuan zeuden
I looked at the place where the judge was looking	Epaileak begiratzen zuen tokira begiratu nuen
I couldn't believe it	Ezin nuen neure buruari sinistu
I could see the frame on the ceiling below	Behean sabaiaren markoa ikusten nuen
I predict it will be for a long time	Denbora luzerako izango dela aurreikusten dut
I could use some tea	Te pixka bat erabil nezake
I had a good time lasting a long time	Ondo ibili nintzen denbora luzez irauten
I was part of something, in the end	Zerbaiten parte nintzen, azkenean
I wondered what his story was	Bere istorioa zein zen galdetzen nion
A lot of people would lose then	Jende askok galduko luke orduan
I'll be looking for you next time	Zure bila nator hurrengoan
I could feel his joy and sadness	Bere poza zein tristura sumatzen nuen
I couldn’t help but smile at his expression	Ezin izan nuen irribarre egin haren espresioari
I know something went wrong	Badakit zerbait gaizki joan dela
A quiet, silent man followed	Gizon isil eta isil bat jarraitu zion
I had a great time in the cafeteria	Gustura pasatu nuen kafetegian
I closed my eyes, crossing	Begiak itxi nituen, zeharkatuz
I will take care of your prescribed hours	Zure agindutako orduak zainduko ditut
I wasn’t shit	Ez nintzen kaka bat
I can hear your question	Zure galderan entzun dezaket
This is the first time	Hau lehen aldia da
I could feel their anger growing in the room	Haien haserrea loditzen ari zela sumatu nuen gelan
I was thin and looking weak	Argala eta itxura ahul nengoen
I can’t forget the time to deal with it	Ezin dut ahaztu jorratzeko denboraz
Small but significant link	Lotura txikia, baina esanguratsua
I will emphasize this point from time to time, as appropriate	Noizean behin puntu hau azpimarratuko dut, hala badagokio
I wanted more answers	Erantzun gehiago nahi nituen
I had to be the one asking the questions	Galderak egiten nituena izan behar nuen
Individual press three hundred pounds	Banako prentsa hirurehun kilo
A boss gave the order	Nagusi batek agindua eman zuen
I wanted to feel special	Berezia sentitu nahi nuen
I went inside and closed the door	Barrura sartu eta atea itxi nuen
I thought my job would help me	Nire lana lagunduko zidala pentsatu nuen
I turned on the key again	Giltza piztu nuen berriro
I feel bad for her crying, though	Gaizki sentitzen naiz negarrez ari zela, ordea
I could never have experienced this as a human being	Inoiz ezin izan nuen hau gizaki gisa bizi
That is, we would talk about minutes at most	Alegia, minutuei buruz hitz egingo ginateke gehienez
I didn’t know what to think or say	Ez nekien zer pentsatu edo esan
I have been comfortable	Eroso egon naiz
I really enjoyed this	Asko gozatu nuen hau
I finish dressing first	Lehenik janzten amaitzen dut
I ask for a pen and a notebook	Boligrafo bat eta koaderno bat eskatzen ditut
I just wanted the mercy of an ax	Besterik gabe, aizkora baten errukia nahi nuen
I barely received it	Ia ez nuen jaso
I didn't know what to do	Ez nekien zer egin
I quickly climbed the hill	Azkar igo nintzen muinoa
Actually, I came to town this morning	Egia esan, gaur goizean etorri naiz herrira
I slid to the side of the still water	Albotik irristatu nintzen ur geldira
I wasn’t worried about that	Ez nengoen horren kezkatuta
I occasionally glanced at the woman at the bar	Tarteka tabernako emakumeari begirada bat botatzen nion
I'm going to look for a new source	Iturri berri bat bilatzera joaten naiz
Previously A was sold	Aurretik A salduta zegoen
I want more than anything else now	Beste ezer baino gehiago nahi dut orain
I also read some complaints about it on the net	Sarean ere irakurri ditut kexa batzuk horri buruz
I needed to get some air, right now	Aire pixka bat hartu behar nuen, oraintxe bertan
I can't share my bed with two men	Ezin dut nire ohea bi gizonekin partekatu
I wanted to sleep on the beach sometime today	Gaur noizbait hondartzan lo egin nahi nuen
It is unknown at this time what he will do after leaving the post	Hau egia den ala ez ezin da jakin
I couldn't make any changes	Ezin izan nuen aldaketa egin
I know you've had offers	Badakit eskaintzak izan dituzula
I found where they were tied	Non lotu zituzten aurkitu nuen
I had to encourage childbirth	Erditzea bultzatu behar izan nuen
I hate that for myself	Hori gorroto dut neure buruaz
I still didn't want to be around anyone	Oraindik ez nuen inoren inguruan egon nahi
I took off my hat and swallowed	Txapela kendu eta irentsi nuen
Reasonable measure	Arrazoizko neurria
I fully understand now	Guztiz ulertzen dut orain
I, however, have a lot in me	Nik, ordea, asko daukat nirean
I can't imagine why it happened	Ezin dut imajinatu zergatik gertatu den
I was forced to smile	Irribarre egitera behartu nintzen
Perfect for the next round	Perfektua hurrengo itzulira pasa da
I have the next period free	Hurrengo epea libre daukat
I started swimming down	Igerian behera hasi nintzen
I was young for my level	Gaztea nintzen nire mailarako
We had nothing to say	Ez genuen ezer esateko
I observe now, without trial	Orain behatzen dut, epaiketarik gabe
I worked for him years ago	Berarentzat lan egiten nuen duela urte
They let him go anyway	Edozertan alde egiten utzi zioten
I didn't even have the energy to nod	Ez nuen buruari keinua egiteko ere energiarik izan
I advise you to be patient	Pazientzia izan beharko duzula aholkatzen dizut
I just feel this horrible interference	Interferentzia izugarri hau besterik ez dut sumatzen
I can't even stay home	Ezin naiz etxean geratu ere egin
I could use the money	Dirua erabil nezake
I informed the captain	Kapitainari jakinarazi dizut
Associated monk cells have also been identified	Elkartutako fraide zelulak ere identifikatu dira
I wouldn’t even consider the possibility of being here	Hemen egotearen aukera ere ez nuke kontuan hartuko
Looks like I don't have an hour during the day	Badirudi ez dudala ordurik egunean zehar
I needed to know what had happened to him	Jakin behar nuen zer gertatu zitzaion
I could get out so many times	Hainbeste aldiz atera nezakeen
A child who needs you	Behar zaituen haur bat
I hit it off without thinking	Pentsatu gabe jo nuen
I couldn't choose between them	Ezin nuen bata bestearen aldean aukeratu
I can't tell my mother	Ezin dut nire amari jakin
I thought to myself as the bus pulled away	Pentsatu nuen neure artean autobusa alde egiten zuen bitartean
I forgot to look at the service	Zerbitzuari begiratzea ahaztu zitzaidan
I don't want him to leave	Ez dut nahi alde egin denik
I hope they are fine	Ondo egongo direla espero dut
I will return to the comparison of the lakes	Lakuen konparaketara itzuliko naiz
I never asked him to come with me	Inoiz ez nion eskatu nirekin etortzeko
I close my eyes and think about that day	Begiak itxi eta egun horretan pentsatzen dut
I am all these things and none of them	Ni naiz gauza hauek guztiak eta bat ere ez
I have heard the confusing news of the place	Lekuaren berri nahasiak entzun ditut
Work began in the latter part of the month	Lanak hilaren azken partean hasi ziren
I assure you of quality work	Kalitatezko lana ziurtatzen dizut
Everything I can handle is still fine	Dena kudeatu dezaket oraindik ondo dago
I think he's asleep now	Uste dut orain lo dagoela
I wish your brother was here too	Zure anaia ere hemen egotea nahiko nuke
I could hardly wait for another invitation	Ia ez nuen beste gonbidapen baten zain egon
A pretty girl can’t explain or notice	Neska polit bat ezin da azaldu edo konturatu
I have my suitcases full of emergency luggage	Maletak beteta dauzkat, larrialdiko ekipajea
I am already weak on my knees	Belaunetan ahul nago jada
I couldn’t think, let alone concentrate	Ezin nuen pentsatu, are gutxiago kontzentratu
I remembered that my smile meant something	Nire irribarreak zerbait esan nahi zuela gogoratu nuen
I saw no difference except attitude	Ez nuen desberdintasunik ikusten jarrera izan ezik
A new technical support card has been created	Laguntza teknikoko txartel berri bat sortu da
I didn't expect them to let me in	Ez nuen espero sartzen utziko zidatela
I have to be convincing	Konbentzigarria izan behar dut
I was forced to stand up	Zutik jartzera behartu nuen
I definitely brought them	Zalantzarik gabe ekarri ditut
I think it matched the fuel level indicator	Uste dut erregai mailaren adierazlearekin bat zela
Dutch border troops were placed on higher alert	Herbehereetako mugako tropak alerta handiagoan jarri zituzten
A burn, he guessed	Erre bat, asmatu zuen
I would never have gotten here without you	Inoiz ez nintzen honaino iritsiko zu gabe
I teach people that we are the media	Jendeari komunikabideak garela irakasten diot
I'll do that for you	Hori egingo dizut
I am very grateful that your prayers have given me more courage	Asko eskertzen dut zure otoitzak niregatik ausardia gehiago izateko
I got out of the car and hurried after her	Kotxetik atera eta bere atzetik presaka joan nintzen
A successful painting has to work from edge to edge	Margolan arrakastatsu batek ertzetik ertz lan egin behar du
I understood why she was crying	Ulertu nuen zergatik zegoen negarrez
I could smooth your cart	Zure gurdia leundu nezake
I look out the window for lightning	Leihotik bilatzen dut tximista baten bila
I spoke in time to stop them	Haiek gelditzeko garaiz hitz egin nuen
I would say that the vast majority of them are not necessary	Horien gehiengo zabala beharrezkoak ez direla esango nuke
I got up and offered my hand	Jaiki eta eskua eskaini nion
I've never called from the same place	Ez dut inoiz leku beretik deitu
I have great confidence in you	Konfiantza handia dut zuregan
A confused expression spread across their faces	Adierazpen nahasi bat hedatu zen haien aurpegietan
He also established the national currency	Moneta nazionala ere ezarri zuen
I took out the filter	Iragazkia atera nuen
I heard a lot of that sound here	Soinu hori asko entzun nuen hemen
I was thinking about it tomorrow	Bihar pentsatzen ari nintzen
I can't combine that	Ezin dut hori uztartu
I questioned the account of events	Gertaeren kontua zalantzan jarri nuen
I hope you like it	Espero dut nahi izatea
I, uh, I need to talk to someone	Nik, eh, norbaitekin hitz egin behar dut
So I had no right to talk to you	Ez nuen zurekin hitz egiteko eskubiderik, beraz
Martha then went in search of her biological parents	Martha bere guraso biologikoen bila joan zen orduan
This issue will need to be addressed	Gai hori landu beharko da
I held him while he walked back and forth	Hari eutsi nion atzera eta aurrera ibiltzen zen bitartean
I fell asleep for a while	Pixka bat lo hartu nuen
I wanted to stay in my world	Nire munduan geratu nahi nuen
I was in the third stage when the doctors already knew	Hirugarren etapa nengoen jada medikuek jakin zutenean
I, uh, have to talk to him	Nik, uh, berarekin hitz egin behar dut
I looked down at the empty plastic plate and the bottles	Plastikozko plater hutsa eta botilak behera begiratu nituen
I had to be careful	Kontuz ibili behar izan nuen
A year is a long time	Urte bat denbora luzea da
I had to look away	Begirada alde batera utzi behar izan nuen
The pitch is never considered a mistake	Zelaia ez da inoiz erroretzat hartzen
I have to let the space breathe	Espazioari arnasten utzi behar diot
I hope you are not a fake guest	Espero dut ez zaretela gonbidatu faltsuak
But this look had two consequences	Baina bi ondorio izan zituen begirada-kolpe honek
I like any excuse to design an organization	Antolaketa bat diseinatzeko edozein aitzakia gustatzen zait
I say this for a reason	Hau arrazoi bategatik diot
I wanted another second here	Beste segundo bat nahi nuen hemen
I’m not involved in things that are mine	Ez naiz parte hartzen nireak diren gauzetatik
A cold air followed him inside	Aire hotz batek jarraitu zion barrura
I haven’t had a vacation in almost a year	Ia urtebete ez dut oporrik izan
It only takes a little knowledge	Ezagutza apur bat besterik ez da behar
I couldn't assume anything	Ezin nuen ezer suposatu
I can't say your name	Ezin dut zure izena esan
I couldn't eat anything	Ezin nuen ezer jan
Another girl from her family	Bere familiatik ateratako beste neska bat
I used both hands and most of my brain	Bi eskuak eta garunaren zatirik handiena erabiltzen nuen
A small green light came on	Argi berde txiki bat piztu zen
I couldn’t wait to get out of that store	Ezin nuen itxaron denda horretatik ateratzeko
I think the neighbors did	Uste dut auzokideek egin zutela
He was the third overall recipient selected	Orokorrean hautatutako hirugarren hartzailea izan zen
I invited her and her husband to join us	Bera eta bere senarra gonbidatu nituen gurekin laguntzera
I didn’t know that was done	Ez nekien hori egin zenik
I was in a mess right now	Nahaspila nengoen momentu honetan
I can't wait to return	Ezin dut itxaron itzultzeko
I've never met people as stubborn as you	Ez dut inoiz zu bezain burugogor jenderik ezagutu
I will help you if you help me	Lagunduko badidazu egingo dut
I caught him outside the power room with him	Botere gelaren kanpoaldean harrapatu nuen berarekin
I have to bend in front of the wind	Haizearen aurrean makurtu behar dut
I know we shouldn't shoot people	Badakit ez genuela balak bota behar jendeari
I was there for two and a half years	Han bi urte eta erdi egon nintzen
The old man had to be killed	Agureak hil behar zuen
Nowadays it’s not much like him	Egun ez da asko bera bezalakoa
I gave him a look	Begirada bat eman nion
I owe you another apology	Beste barkamen bat zor dizut
I know it's crazy and that's it	Badakit zoramena dela eta hala da
I turned to find them standing behind me	Biratu nintzen nire atzetik zutik aurkitzen zirela
I stop to look around	Kanpora ingurura begiratzen gelditzen naiz
I should write a few more of these	Hauetariko batzuk gehiago idatzi beharko nituzke
I wanted the decision to be yours	Erabakia zurea izatea nahi nuen
I can take advantage of my mistakes	Nire akatsetatik etekina atera dezaket
I’m in here, a little down	Hemen sartu naiz, pixka bat behera
I taste a distinct taste of blood iron	Odolaren burdina zapore bereizia dastatzen dut
I can't leave here and get on the bus	Ezin dut hemen utzi eta autobusera igo
I give you my opinion for free	Nire iritzia doan ematen dizut
I had to sit down	Eseri behar nuen
I can almost see it from the rock	Ia harkaitzetik ikusten dut
I pull it out on my back	bizkarrean ateratzen dut
I stood up and gathered everything	Zutitu eta dena bildu nuen
I would forget about business and become an artist	Negozioak ahaztu eta artista bihurtuko nintzateke
I wouldn’t blame you for not wanting to go back	Ez nizuke leporatuko atzera itzuli nahi ez izanagatik
I want to hold on to the element of surprise	Harridura elementuari eutsi nahi diot
I folded the blanket back	Manta atzerago tolestu nuen
I made a kissing sound on the back of the receiver	Muxu soinua egin nuen hargailuaren atzealdean
I thought it went well	Ondo joan zela uste nuen
I wonder where they are all today	Galdetzen dut non dauden denak gaur
I hope you enjoyed the show	Ikuskizunaz gozatu izana espero dut
A cloud of tobacco smoke floated across the table	Tabako ke hodei bat flotatzen zuen mahaian zehar
I found a toilet in the other hallway	Beste korridorean komun bat aurkitu nuen
I ignored his common mistake	Bere akats arruntari jaramonik egin nion
I want to be a human component	Giza osagaia izatea nahi dut
I wasn’t sure he identified me positively	Ez nengoen ziur positiboki identifikatu ninduen
I couldn't take my eyes off him	Ezin nuen begirik kendu harengandik
I didn’t really think about it	Ez nuen benetan pentsatu
I look down at the ground	Beheko lurrari begira nago
The club needs to get closer to me	Klubak niregana hurbildu behar du
I will no longer feel anger interfering in my way	Ez dut gehiago amorrurik sentituko nire bidean oztopatzen
I am the end of a dream and a waking state	Ametsaren eta esna egoeraren amaiera naiz
It should take a couple of days	Egun pare bat egin beharko luke
I looked at eight or nine buildings	Zortzi edo bederatzi eraikin begiratu nituen
There are a couple of unpaid charges	Pare bat ordaintzeke dauden karguak
I didn't even think about it	Ez nuen pentsatu ere egiten
I stop, keeping my distance	Gelditzen naiz, distantzia mantenduz
I told her they were pretty	Politak zirela esan nion
I would assume he is a little younger than me	Ni baino apur bat gazteagoa dela suposatuko nuke
I didn’t know him right away	Ez nuen berehala ezagutu
I tried not to smile, but I lost	Irribarrerik ez egiten saiatu nintzen, baina galdu egin nuen
I did not think of honor, respect, or circumstances	Ez nuen ohore, errespetu edo zirkunstantzietan pentsatu
I snapped my fingers	Behatzak zartatu nituen
I am so proud to be your lover	Oso harro nago zure maitalea izateaz
You may be talking about everything and not doing it	Baliteke dena hitz egiten eta ez egitea
I drowned, it was hard for me to breathe	Ito egin nuen, zaila egin zitzaidan arnasa hartzea
I throw them at things anyway	Gauzetara botatzen ditut hala ere
I hoped they wouldn’t see or feel us	Espero nuen ez gaituztela ikusiko edo sentituko
He speaks two lines throughout the film	Film osoan bi lerro hitz egiten ditu
I let the fuel pump stop automatically	Erregai-ponpa automatikoki gelditzen utzi nuen
I had to return some things	Gauza batzuk itzuli beharko nituen
I'll be by your side	Zure ondoan egongo naiz
I just had a sharp eye	Begi zorrotza besterik ez nuen
A new existence seemed open to him	Existentzia berri bat irekita zirudien haren aurrean
I shake it and gently tap it on the cheek	Astindu eta astiro-astiro kolpatzen dut masailean
I don't think we need anything	Uste dut ez dugula ezer behar
I don’t even remember singing the third verse	Hirugarren bertsoa kantatu nuenik ere ez dut gogoratzen
However, I am saying that we must be correct	Hala ere, zuzenak izan behar dugula esaten ari naiz
I didn't want to hurt your feelings	Ez nuen zure sentimenduak mindu nahi
I lowered my head a little, saying goodbye	Burua apur bat jaitsi nuen, agurtuz
I think you'll realize that pretty quickly	Uste dut nahiko azkar konturatuko zarela horretaz
Maybe I even tried to kiss her	Agian musu ematen ere saiatu izan naiz
I asked for a different file number	Fitxategi-zenbaki ezberdinaz galdetu nion
I got up and went to my window	Jaiki eta nire leihora joan nintzen
I will be a good friend whenever you need help	Lagun ona izango naiz laguntza behar duzun bakoitzean
I owe you too much now	Gehiegi zor dizut orain
I wouldn’t have sex with him	Ez nuke berarekin sexu-harremanak edukiko
I will be the one to give you instructions	Ni izango naiz argibideak emango dizkizudana
I like the helpful information you provide in your articles	Zure artikuluetan ematen duzun informazio lagungarria gustatzen zait
A large man is sitting behind him	Gizon handi bat eserita dago atzean
I'm not going crazy	Ez naiz erotuko
I took such an exciting pleasure with them	Haiekin halako plazer zirraragarria hartzen nuen
I couldn't see his face	Ezin nuen bere aurpegia ikusi
I remember him saying that, even that night	Gogoan dut hori esan zuela, gau hartan ere
I seem to be very busy	Oso lanpetuta nagoela dirudi
I put my hand against the wood	Esku bat egurraren kontra jarri nuen
I decided to take the lives of many	Askoren bizitza hartzea erabaki nuen
I tried to kiss him on the tongue, but he resisted	Mihian musu ematen saiatu nintzen, baina hark aurre egin zion
I buy gifts there but more for myself	Han opariak erosten ditut baina gehiago niretzat
I can help pay for the cost of my education	Nire hezkuntzaren kostua ordaintzen lagun dezaket
I tried to convince myself that it was a good thing	Gauza ona zela neure buruari konbentzitzen saiatu nintzen
People like that didn't seem to be involved	Horrelako pertsonak ez omen zuten parte hartzen
I had a great time last night	Oso ondo pasatu nuen bart
I am the only original member	Jatorrizko kide bakarra naiz
I closed my eyes, feeling it	Begiak itxi nituen, sentsazioa hartuz
I've never seen them before	Ez ditut inoiz gehiago ikusi
I assure you he is fine	Ondo dagoela ziurtatzen diot
I was so confused by everything that was going on	Hain nahastuta nengoen gertatzen ari zen guztiarekin
I understand more than you can imagine	Imajina dezakezun baino gehiago ulertzen dut
Last hunting season I went hunting for a bunch	Azken ehiza denboraldi honetan pila bat ehizatzera joan nintzen
I’ll welcome the feeling yet, but I won’t go after it	Sentimenduari ongi etorria emango diot oraindik, baina ez dut atzetik egingo
I need to do some research	Ikerketa egin behar dut
A dear and special friend asked me to do so	Lagun min eta berezi batek hala eskatu zidan
I gave myself a day off from him	Berarengandik atseden egun bat eman nion neure buruari
I read the names again	Berriro irakurri ditut izenak
I took two steps before I hit it	Bi urrats eman nituen jo baino lehen
I would leave this animal	Nik utziko nuke animalia hau
I threw my hands over his face in surprise	Eskuak aurpegira bota nituen harrituta
I know it wasn’t nice	Badakit ez zela atsegina izan
I don't see any better way to do that than mine	Ez dut ikusten nirea baino hobeto egiteko modurik
I asked him why, but they never said a word	Zergatik galdetu nion, baina ez zuten inoiz hitzik esan
I wondered where it came from	Nondik zetorren galdetzen nion
I totally despise it and this was absolutely wonderful	Erabat mespretxatzen dut eta hau guztiz zoragarria izan zen
I had a younger brother	Anaia gazte bat nuen
It is also a coast guard station	Kosta zaindarien geltokia ere bada
I hate going to clubs	Gorroto dut klubetara joatea
Bad day on the nearby track	Egun txarra inguruko pistan
I’ve often heard him say that now	Askotan entzun diot hori esaten orain
No official reason for the change was given	Ez zen aldaketarako arrazoi ofizialik eman
I look into his eyes	Haren begietara begiratzen dut
I remembered how he had begged me to help him	Gogoratu nuen nola erregutu zidan hura laguntzeko
I always worked for the company	Betiko enpresan lan egin nuen
I didn't like where he was going	Ez zitzaidan gustatu nora zihoan
I went to a restless sleep	Lo egonezin batera joan nintzen
I could tell he wasn't happy	Esan nezake ez zegoela pozik
I should have overcome this	Hau gainditu beharko nuke
I waited for the smell to go away	Usaina desagertzeko zain egon nintzen
I doubt we’ll get more than one shot	Zalantza dut tiro bat baino gehiago lortuko dugun
I have also been isolated for a long time	Luzaroan ere bakartuta nago
I brought you outside	Kanpora ekarri zaitut
I will try to love them all	Denak maitatzen saiatuko naiz
I was losing power	Eskumena galtzen ari nintzen
I let out a sigh of relief with this horrible noise	Arnasa ateratzen utzi nuen zarata izugarri honekin
I suddenly feel like hugging	Bat-batean besarkatzeko gogoa daukat
Now I can’t be around every day	Orain ezin naiz gertu egon egunero
I am a materials scientist	Materialen zientzialaria naiz
I can no longer tell the difference between reality and fantasy	Ezin dut jada errealitatearen eta fantasiaren arteko ezberdintasuna esan
I can guarantee it won't be for me	Berma dezaket niretzat ez dela izango
I laughed a little despite the situation	Barre pixka bat eman nuen egoera gorabehera
I had to get out of here	Hemendik atera behar izan nituen
Much of the area is now wooded	Eremuaren zati handi bat basotsua da gaur egun
I made sure that was it	Hori zela ziurtatu nuen
I know birth control is important	Badakit jaiotza-kontrola garrantzitsua dela
I followed a few steps back	Pauso batzuk atzera jarraitu nion
I was moving out of the estate	Higiezinetatik ateratzen ari nintzen
I smiled broadly at the guard	Irribarre zabala egin nion guardiari
I was sure you would	Ziur nengoen egingo zenuela
I look forward to sharing your ideas and good wishes	Espero dut ideiak eta desio onak partekatzea
I couldn’t explain the raw emotions	Ezin izan nituen emozio gordinak azaldu
I think we'd better end this	Uste dut hobe genukeela honekin amaitzea
I would never be good enough with him	Inoiz ez nintzen harekin nahiko ona izango
A dove is tied to a pole with a rope	Uso bat soka batekin lotzen da zutoin bati
I thought that was nice	Hori polita zela pentsatu nuen
I wanted to get over my toothache	Hortzetako mina gainditu nahi nuen
I absolutely love this game, it has so many styles	Erabat maite dut joko hau, hainbeste estilo dauka
I remember the interaction to this day	Elkarreragina gogoratzen dut gaur arte
From time to time I like to start a rumor about myself	Tarteka atsegin dut nire buruari buruzko zurrumurru bat hastea
I was angry with what he had to say	Haserretu nintzen hark esan behar zuenarekin
Knocking on the door brought no response	Atea jotzeak ez zuen erantzunik ekarri
I have to get to work	Lanari ekin behar diot
I drink half a bottle of water	Botila erdi bat ur edaten dut
I wanted to go find my mother	Nire ama bila joan nahi nuen
I still had two days left, though	Oraindik bi egun falta zitzaizkidan, baina
I forgot how sexy her feet are	Ahaztu nuen zein sexyak diren bere oinak
I thought about it very quickly	Oso azkar pentsatu nuen
I needed to know what was going on around that corner	Bazter horren inguruan zer zegoen jakin behar nuen
There was so much history with that family	Hainbeste historia zegoen familia horrekin
I didn't mean anything to him	Ez nion ezer esan nahi
I would probably go out without a wall in the summer	Seguruenik hormarik gabe aterako nintzateke udan
I’ve added the keys to the ritual	Erritoari buruzko gakoak gehitu ditut
A small mistake can cause great suffering	Akats txiki batek sufrimendu handia sor dezake
I get up and pull quickly	Jaiki eta azkar tiratzen dut
I mean, you should see some of his stuff	Esan nahi dut, bere gauza batzuk ikusi beharko zenituzke
I feel it in my dying bones	Hilzorian dauden hezurretan sentitzen dut
I also had a debt on my head	Buru gainean ere zor bat nuen
I put it in my oven with the light on	Nire labean sartu dut argia piztuta
I push the phone back	Telefonoa atzera botatzen dut
I have some information for you	Informazio pixka bat daukat zuretzat
I record all my calls and messages	Nire dei eta mezu guztiak grabatzen ditut
A dark shadow seemed to cross his face	Itzal ilun batek aurpegia zeharkatu zuela zirudien
I will definitely take you	Zalantzarik gabe, hartuko zaitut
I never learned to read well	Ez nuen inoiz ondo irakurtzen ikasi
I turn the phone back on and lift my shoulders	Telefonoa itzultzen diot eta sorbaldak altxatzen ditut
I couldn't write any more	Ezin nuen gehiago idatzi
I also added a reference image	Erreferentziazko irudi bat ere gehitu dut
I didn’t buy it in a second	Ez nuen segundo batean erosi
I love you, you wonderful creatures	Maite zaitut, izaki zoragarriok
I personally like it	Niri pertsonalki gustatzen zait
I have tried all fertility treatments so far	Ugalkortasun tratamendu guztiak probatu ditut orain arte
Tragic fate, as it was called in those days	Patu tragikoa, aldi haietan esaten zen bezala
I also love purple, and green	Moreak ere maite ditut, eta berdeak
I have relatives and friends there	Senideak eta lagunak ditut bertan
I should dance with him	Berarekin dantzatu beharko nuke
A few moments of silence pass before he speaks	Isiltasun une batzuk igarotzen dira hitz egin baino lehen
I'll do the same for you	Nik gauza bera egingo dizut
The doctor needs a lot of medical supplies	Medikuak hornidura mediko ugari behar ditu
I feel safe and secure with him	Seguru eta seguru sentitzen naiz berarekin
I usually answer on the same day	Normalean egunean bertan erantzuten dut
I broke one of our most important laws	Gure lege garrantzitsuenetako bat hautsi nuen
I set foot on the worn gray carpet	Oina jarri nuen alfonbra gris higatuaren gainean
I hope it works that way	Espero dut horrela funtzionatzea
I think he wanted to stay in the family	Uste dut familian mantendu nahi zuela
I like my compensation	Nire kalte-ordaina gustatzen zait
I didn't feel like going out	Ez nuen ateratzeko gogorik
I bravely went straight to his pants	Ausardiaz joan nintzen bere praketara zuzenean
Anyway, I'm a fan of organ meat, of course	Dena den, organo-haragiaren zalea naiz, noski
I thought it was a horrible thing	Gauza izugarria zela pentsatu nuen
I couldn’t believe how early they started	Ezin nuen sinetsi zein goiz hasi ziren
I promise you will never forget it	Inoiz ahaztuko ez duzula agintzen dizut
I didn’t dare fly again	Ez nintzen berriro hegan egitera ausartu
I stopped and looked	Gelditu eta begiratu nuen
I also wanted to see how she felt	Nola sentitzen zen ikusi nahi nuen ere
However, I can't understand it very well	Hala ere, ezin dut ondo ulertu
I was locked inside, inside	Barruan itxita neukan, barru-barruan
I slept with a knife under my pillow	Labana batekin lo egin nuen burkoaren azpian
However, I did have some very high quality swords	Hala ere, oso kalitate handiko ezpata batzuk izan nituen
I don’t remember what it was like last time	Ez dut gogoratzen zein izan zen azken aldian
I think we'll get out, but they were waiting	Uste dut aterako dugula, baina zain zeuden
The following request for permission was denied	Ondorengo baimen eskaerari uko egin zitzaion
I had a nightmare of nightmares	Amesgaiztoz amesgaizto izan nuen
I didn't care, looking for her	Ez zitzaidan axola, bere bila
A tired voice muttered something	Ahots nekatu batek zerbait marmar egin zuen
I was missing something here	Hemen zerbait falta zitzaidan
I didn't want to go back to bed	Ez nuen ohera itzuli nahi
I promised you prosperity	Oparotasuna agindu dizut
I never offered to bring anyone else	Ez nuen inoiz beste inor ekartzea eskaini
I tell her to be nice	Polita izateko esaten diot
The phrase prompted him to write the song	Esaldiak bultzatu zuen abestia idaztera
A wide staircase leads up to the conference level	Eskailera zabal batek konferentzia mailara igotzen du
I vividly remember every day, every event	Biziki gogoratzen dut egun bakoitza, gertaera bakoitza
I no longer cared about doing a scene	Jada ez zitzaidan axola eszena bat egitea
A glass of wine is never bad	Edalontzi bat ardoa ez da inoiz txarra
I live alone in the upstairs apartment	Bakarrik bizi naiz goiko solairuko apartamentuan
I know you’d love to see someone else win	Badakit gustatuko litzaizukeela beste norbait irabazten ikustea
I couldn't make sense of it	Ezin nion zentzurik eman
I feel bad about always eating alone	Gaizki sentitzen naiz beti bakarrik jaten
I am an intelligent woman and a loving mother	Emakume inteligentea eta ama maitekorra naiz
I was just a shell	Oskol bat baino ez nintzen
I took it yesterday	Atzo hartu nuen
I can hear his muscles moving from here	Bere muskuluak entzuten ditut hemendik mugitzen
I shrugged	Sorbaldak altxatu nituen
I heard the whole story that night from the tent	Istorio guztia gau hartan entzun nuen karpatik
I saw it in their heads	Haien buruan ikusi dut
I can’t believe I even sold the house	Ezin dut sinetsi etxea saldu ere
I was skeptical at first	Hasieran eszeptikoa nintzen
I am the only person	Pertsona bakarra naiz
I closed the door behind me and turned on the key	Atea itxi nuen atzean, eta giltza piztu nuen
I like almost all music	Ia musika guztia gustatzen zait
I don't have much time	Ez daukat denbora askorik
I made you a promise the day you ran away	Promes bat egin dizut ihes egin zenuen egunean
I called to him, pushing him forward	Dei egin nion, aurrera bultzatuz
I put them in the truck	Kamioian sartu ditut
I feel comfortable here	Eroso sentitzen naiz hemen
Only then did I get worse	Hortik bakarrik okerrera egin nuen
I doubt if all the items were produced in all colors	Zalantza dut elementu guztiak kolore guztietan ekoiztu ote ziren
I finally reached the edge of town	Azkenean herri ertzera iritsi nintzen
A few minutes passed, then the door went in	Minutu batzuk pasatu ziren, gero atea barrurantz sartu zen
I spread my wings, and everything cracked	Hegoak luzatu nituen, eta dena pitzatu zen
I want to see an independent confirmation within an hour	Berrespen independente bat ikusi nahi dut ordu barru
I'm absolutely hungry	Erabat gosetuta nago
We owe them good entertainment	Entretenimendu on bat zor diegu
I think the commission was excessive	Komisioa gehiegizkoa zela uste dut
I knew you would come back	Banekien itzuliko zinela
I didn't mean you were	Ez nuen esan nahi zu zarenik
I didn't want to explode like that	Ez nuen horrela lehertu nahi
I was forced to look him in the face	Bere aurpegira begiratzera behartu nintzen
I wouldn’t give you the satisfaction of an answer	Ez nioke erantzun baten gogobetetasuna emango
I invite you to participate	parte hartzera gonbidatzen zaitut
I hope he gets back by midnight	Gauerdirako itzuliko dela espero dut
Your hunt, and I must return you	Zure ehizatzea, eta itzuli behar zaitut
I finished a couple and I’ve finished a second since then	Bikote bat amaitu nuen eta ordutik bigarren bat amaitu dut
I tried to back off but I couldn't	Atzera egiten saiatu nintzen baina ezin izan nuen
I thought he would understand	Ulertuko zuela pentsatu nuen
I look down in despair	Behera begiratzen dut etsituta
Very kind boy, though	Oso mutil jatorra, ordea
I like to sing your name	Zure izena abestea gustatzen zait
I look forward to accepting your outfit	Zure jantzia onartzea espero dut
I still didn't know what to do	Oraindik ez nekien zer egin
I asked him if he had ever been nervous	Inoiz urduri jarri ote zen galdetu nion
I survived	Bizirik atera nintzen
I got the last embarrassment	Azken lotsa lortu nuen
I used it a little more than a few books	Apur bat erabili nuen liburu batzuk baino gehiago
I'll leave you like that all day long	Egun osoan ere horrela utziko zaitut
I want to hear and understand him	Berak entzutea eta ulertzea nahi dut
Some of you were in a circle	Zuetako batzuk zirkulu batean zeunden
I hate that everything came this way	Gorroto dut dena horrela etorri izana
I like the idea of ​​this process	Gustatzen zait prozesu honen ideia
I didn’t even know we were doing things like that	Ez nekien ere horrelako gauzak egiten genituenik
I told him he would be home tomorrow	Bihar etxean izango dela esan nion
I looked down at the table	Behera begiratu nuen mahaira
I look at the boy so as not to wake him up	Mutilari begiratzen diot kontuz ez esnatzeko
I didn't even look at it	Ez nituen behin ere begiratu
I didn’t like drinking a lot of alcohol at my parties	Ez zitzaidan gustatzen nire festetan alkohol asko hartzea
A little problem here	Arazo txiki bat hemen
It would be the last season for the pros	Profesionalen azken denboraldia izango zen
What a puzzle it is	Puzzle bat da zer den
I did this until I ran out of fish	Hau egin nuen arrainik geratu arte
I thought it was really nice	Benetan polita iruditu zitzaidan
I could feel your sweet lips, your warm mouth	Zure ezpain gozoak, zure aho beroa sumatzen nituen
I never saw him leave or return	Ez nituen inoiz alde egiten edo itzultzen ikusi
I knew something was going on, but not like that	Banekien zerbait gertatzen ari zela, baina ez horrela
I ate mine while we were at the counter	Nirea jan nuen mostradorean geunden bitartean
He seemed to be the favorite to win the nomination	Izendapena irabazteko faboritoa zirudien
I will not go there with this message	Ez naiz hara joango mezu honekin
I am missing some important supporting documents	Laguntza-dokumentu garrantzitsu batzuk falta zaizkit
I was a work of art	Artelana nintzen
I had a lot of time shopping, guys	Denbora asko izan nuen erosketak egiteko, mutilak
I shout for help from my friends	Oihu egiten diet nire lagunei laguntzeko
I could get my nephew	Nire iloba lor nezake
I could hear him following me	Ni jarraitzen ninduen entzuten nuen
I nodded and stood up	Burua egin nuen eta zutitu nintzen
I felt like I had lost him	Sentitzen nuen hura galdu izana
I looked at him and told him to promise	Begiratu nion eta agintzeko esan nion
I will stick to my claim	Nire aldarrikapenari eutsiko diot
I'm here for another reason	Beste arrazoi batengatik nago hemen
I will not call security	Ez diot segurtasunari deituko
I'm not sure what's right	Ez nago ziur zer den zuzena
I will lose loved ones and feel great sadness	Maiteak galduko ditut eta tristura bizia sentituko dut
I had to realize you knew	Jakingo zenuela konturatu behar nintzen
I missed my friend terribly when he left	Nire laguna izugarri faltan bota nuen alde egin zuenean
I regretted my whole life	Nire bizitza osoa damutu nintzen
I admire that quality in you	Miresten dut zuregan duen kalitate hori
I was scared too	Ni ere beldurtu egin nintzen
I didn't want anyone to touch me	Ez nuen nahi inork ukitzerik
A note was hanging	Ohar bat zintzilik zegoen
But we’ve heard that many times before	Baina hori askotan entzun dugu lehenago
I knew there were other elements	Banekien beste elementu batzuk zeudela
I had to laugh at that	Horretaz barre egin behar izan nuen
I felt the intensity of his anger intensely	Biziki sentitu nuen bere haserrearen intentsitatea
I could no longer do my job well	Ezin nuen gehiago nire lana ondo egin
I spent hours on the phone	Orduak eman nituen telefonoan
I wanted to hit his brain	Haren garuna kolpatu nahi nuen
I can see the uncertainty in his eyes	Ziurgabetasuna ikusten dut haren begietan
I went with them	Haiekin batera joan nintzen
I would love to see you together	Asko gustatuko litzaidake elkarrekin ikustea
I wouldn't sink you	Ez nuen hondoratu egingo zenuke
I could be anywhere	Edozein lekutan egon nintekeen
I tore up this place looking for him	Leku hau puskatu nuen haren bila
I turned right and followed the road	Eskuinera hartu eta errepidea jarraitu nuen
I could see what he was doing	Ikusten nuen zer egiten ari zen
I would be interested to hear what the situations were	Interesatuko litzaidake zeintzuk ziren egoerak entzutea
I have several weeks left to do this	Hainbat aste falta zaizkit berak hori egiteko
I have a weird feeling that someone is around, again	Sentsazio arraroa dut norbait inguruan dagoela, berriro
I think he's a great guy	Sekulako tipoa dela uste dut
A big smile spread across his face	Irribarre handi bat zabaldu zitzaion aurpegian
I felt like trying to create tears	Malkoak sortu nahian sentitu nituen
I thought you were my mother	Nire ama zinela uste nuen
I feel very grateful to them	Haiekin oso eskertuta sentitzen naiz
There was a horrible roar of shelling	Lehertzen ari ziren obusen burrunba izugarria zen
I already knew he wasn’t going to do it	Lehendik banekien ez zuela egingo
I laughed and ran to grab my hand	Barre egin nuen eta korrika egin nuen eskua hartzera
I try not to feel bitter	Saiatzen naiz mingotsa ez sentitzen
I threw them all away	Denak bota nituen
I checked my break schedule	Atsedenaldiaren ordutegia egiaztatu nuen
I was sure everything that happened was real	Ziur nengoen gertatutako guztia benetakoa zela
I begged you not to	Ez nazazutela erregutu nien
I didn't even know it was published	Ez nekien ere argitaratu zenik
I couldn't go to college	Ezin nuen unibertsitatera joan
I have no interest in politics	Ez dut politikan interesik
One person did not overcome anything by faith	Pertsona batek ez zuen ezer gainditu fedez
I haven't eaten since lunch	Bazkaldu ordutik ez nuen jan
I probably decided there was something else	Segur aski beste zerbait zegoela erabaki nuen
The last thing he needed was a blind dread	Izu itsua zen behar zuen azken gauza
I couldn't even concentrate on the experiment	Ezin nintzen esperimentuan kontzentratu ere egin
I jumped at the chance	Aukera honi salto egin nion
I shower and dry my hair	Dutxatu eta ilea lehortzen dut
They can't understand	Ezin dute ulertu
I cried for over an hour	Ordubete baino gehiagoz negar egin nuen
I knew nothing about them	Ez nekien ezer haiei buruz
I was half hoping dinner was coming to an end	Erdi espero nuen afaria amaitzear zela
They had two children together	Bi seme-alaba izan zituzten elkarrekin
I was dependent on him last year too	Iaz ere haren menpe egon nintzen
I knew he was going to come because he was watching people	Banekien gogoz etorriko zela jendea ikusten ari zelako
I know you lost your family eighteen years ago	Badakit zure familia galdu zenuela, duela hemezortzi urte
I stopped behind the station next to a car wash	Geltokiaren atzean gelditu nintzen kotxe garbigailu baten ondoan
I had no food or water	Ez nuen janaririk ez urik
I tried to keep it busy at work	Lanean lanpetuta mantentzen saiatu nintzen
I didn’t shower in the first week	Lehenengo astean ez nintzen dutxatu
I had to save the woman and her baby	Emakumea eta bere haurra salbatu behar izan nituen
I shot her, girl	Tiro egin nion, neska
I secretly hoped that this would bring us closer together	Ezkutuan espero nuen horrek elkarrengana hurbilduko gintuela
I'll take it from here	Hemendik hartuko dut
I know it’s impossible in times like this	Badakit horrelako garaietan ezinezkoa dela
I like to consider the king as a baby	Erregea haurtxo bat bezala kontsideratzea gustatzen zait
I get really excited about playing	Oso emozionatu egiten naiz jolasten
I knew he would never do it	Banekien ez zuela inoiz egingo
I know we were made for each other	Badakit elkarrentzat eginak ginela
I know this is his safe place	Badakit hau bere leku segurua dela
I will not delay this event for anyone or anything	Ez dut ekitaldi hau atzeratuko inorentzat edo ezerrentzat
Now I understand you and I have learned to embrace you	Orain ulertzen zaitut eta zu besarkatzen ikasi dut
I looked at the numbers on the door	Atearen gaineko zenbakietara begiratu nuen
I could only see part of what was beyond	Harago zegoenaren zati bat baino ez nuen ikusten
I want to take this approach one step further	Ikuspegi hau urrats bat gehiago eman nahi dut orain
I think the discourse is horrible	Diskurtsoa izugarria dela uste dut
I thought you would rest more comfortably	Uste nuen erosoago atseden hartuko zenuela
I wouldn't tell him anything, but he didn't care	Ez nion ezer esango, baina berdin zuen
I stopped and put a mark between us	Gelditu eta marka bat jarri nuen gure artean
I want a return for every young soldier	Soldadu gazte bakoitzeko itzuli bat nahi dut
I thought it was a great story	Istorio bikaina iruditu zitzaidan
A tear falls on the picture	Malko bat jaisten da argazkira
I saw the shark slap in the face	Marrazoari aurpegian kolpeka ematen ikusi nion
I looked at the phone	Ordua begiratu nuen telefonoan
I didn’t eat much	Ez nuen asko jan
I really liked the article you wrote	Idatzi duzun artikulua asko gustatu zait
I should remember him	Bera gogoratu beharko nuke
A moment later, he stepped back, shocked	Une bat geroago, atzera egin zuen, harrituta
I had several duties there	Hainbat betebehar nituen bertan
I have not found their solution	Ez dut haien irtenbidea aurkitu
I’m talking about the people, not their leaders	Herriaz hitz egiten dut, ez haien buruzagiez
I liked the dream he gave me though	Egin zidan ametsa gustatu zitzaidan ordea
A little about me	Niri buruz pixka bat
I could smell her hair and skin	Haren ilea eta azala usaintzen nituen
I work well with others and that was really nice	Besteekin ondo lan egiten dut eta hori oso polita izan zen
I don’t think he could deal with the consequences	Uste dut ezin ziela ondorioei aurre egin
I welcomed the big cat and thanked him for coming	Katu handiari ongi etorria eman nion eta etortzeagatik eskerrak eman nizkion
I asked him why he didn’t come out and run	Galdetu nion zergatik ez zen atera eta korrika egin
I was a little worried, you know	Pixka bat kezkatuta nengoen, badakizu
I would love to see more posts like this	Horrelako mezu gehiago begiratu nahiko nituzke
I give things away all the time	Denbora guztian gauzak ematen ditut
I still had to schedule that	Oraindik hori programatu behar nuen
I try not to look, but I can't help myself	Saiatzen naiz ez begiratzen, baina ezin dut nire buruari lagundu
I usually try to get into the top four	Normalean lehen lauretan sartzen saiatzen naiz
I remember how people looked at me	Gogoan dut jendeak nola begiratzen zidan
I knew what some wrote	Banekien zer idatzi zuen batzuk
I thanked him for coming and staying to help	Eskerrak eman nien laguntzera etorri eta geratzeagatik
I moved cautiously through the fog	Zuhurtziaz mugitu nintzen laino artean
I knew they were just bad childhood memories, though	Banekien haurtzaroko oroitzapen txarrak besterik ez zirela, ordea
A million dollars is a lot of money	Milioi bat dolar diru asko da
Having a clear driving license is essential	Gidabaimen garbia izatea ezinbestekoa da
I pray that you will see the light and join us	Argia ikusi eta gurekin bat egin dezazun otoitz egiten dizut
I remember encouraging them and talking about blessings	Gogoan dut haiek animatu eta bedeinkazioz hitz egin niola
I have a meeting early in the morning	Goizean goiz bilera dut
I warn you that you must be absolutely sure of your judgment	Zure epaiaz guztiz ziur egon behar duzula abisatzen dizut
I was totally amazed	Guztiz harrituta geratu nintzen
I went together, from the region	Batera joan naiz, eskualdekoa
I will never allow democracy to move forward	Inoiz ez dut onartuko demokraziak aurrera egiten
I should eat something a little	Zerbait apur bat jan beharko nuke
I didn’t see anything, but I still felt nervous	Ez nuen ezer ikusi, baina oraindik urduri sentitzen nintzen
I opened my eyes and cursed	Begiak ireki eta madarikatu egin nituen
I wondered what he wanted	Zer nahi zuen galdetzen nion
I almost felt bad about him	Ia gaizki sentitu nintzen berarekin
I didn’t have a good explanation	Ez nuen azalpen onik izan
I know the accused well	Ondo ezagutzen dut akusatua
I have to tell you something for once	Zerbait esan behar dizut behingoz
The second time I rocked and hit my skull	Bigarren aldiz kulunkatu nuen eta burezurra jo nuen
Changes in technology were also encouraged	Teknologia aldatzeak ere bultzatu zuen
I needed more truth	Egia gehiago behar nuen
I'll guess one day	Egunen batean asmatuko dut
She had already taken the nightmare of her beloved husband	Jada bere senar maitea hartua zuen amesgaiztoa
I have changed them myself	Nik neuk aldatu ditut
I have to share with everyone this is very good	Guztiekin partekatu behar dut hau oso ona da
I haven't seen them in a long time	Aspaldian ez ditut ikusi
I felt safe before	Aurretik seguru sentitu naiz
A bright girl like you will soon find another job	Zu bezalako neska argi batek laster aurkituko du beste lan bat
I passed to the ground	Lurrera pasatu nintzen
I reach in and turn it off	Heldu eta itzali egiten dut
I was in no hurry to return home	Ez nintzen presarik etxera itzultzeko
I’m learning and teaching how to do that	Ikasten eta irakasten ari naiz hori nola egin
I was unable to contact you at this last hour	Azken ordu honetan ezin izan naiz zurekin harremanetan jarri
I felt so nervous about her	Hain urduri sentitzen nintzen bere inguruan
I also know your father	Zure aita ere ezagutzen dut
I didn’t know how to win to solid ground	Ez nekien nola irabazi lur sendoraino
I will not forgive that behavior	Ez dut jokabide hori barkatuko
I think there is nothing else to complain about	Uste dut ez dagoela beste ezer kexatu daitekeen
I enjoyed the taste of it	Haren zaporea gozatu nuen
A specific way of speaking	Hitz egiteko modu zehatz bat
I think you killed him here	Uste dut hemen hil duzula
There were also problems with the inclined plane	Plano inklinatuarekin ere arazoak izan ziren
I felt the same way	Nik ere berdin sentitu nuen
I was damn stupid	Madarikatua nengoen zer tontoa
I stopped, staring hard	Gelditu nintzen, gogor begira
I only need a minute	Minutu bat besterik ez dut behar
I lost the ability to talk to animals	Animaliekin hitz egiteko gaitasuna galdu nuen
I cried all the way home	Etxerako bide osoan negar egin nuen
We tried to sing some songs	Kantatzen saiatu ginen abesti batzuk
I was an expert in getting the truth out of people	Jendearengandik egia eskuratzen aditua nintzen
I think about this from time to time	Hau pentsatzen dut, noizean behin
I open my mouth and close it again	Ahoa ireki eta berriro ixten dut
I only wanted you	Zu bakarrik nahi izan zaitut
I was also scared of family	Familiarengatik ere beldur nintzen
I tied the difference at last	Aldea lotu nuen azkenerako
I couldn’t shake the guided feeling	Ezin izan nuen astindu gidatutako sentimendua
They put a sheet on his face	Maindire bat jarri zioten aurpegiaren gainean
I returned without fear	Beldurrik gabe itzuli nintzen
I just want to hang out	Bakarrik zintzilikatu nahi dut
I pray that he will save my soul, in heaven	Otoitz egiten diot nere arimari gorde dezala, zeruan
I couldn't see or hear any more	Ezin nuen gehiago ikusi edo entzun
I hate the suspicion that enters me	Gorroto dut nire barnean sartzen den susmoa
I remembered that helmet you made	Zuk egin zenuen kasko hura gogoratu nuen
A tear fell and she quickly wiped it clean	Malko bat erori zen eta azkar garbitu zuen
I hope to be with them	Espero dut haiekin batera egotea
I always came so easy	Hain erraz etortzen nintzen beti
I was also grateful to be out of his apartment	Bere apartamentutik kanpo egotea ere eskertu nuen
I tried to move but I couldn't	Mugitzen saiatu nintzen baina ezin izan nuen
I never fully considered that	Inoiz ez nuen hori guztiz kontuan hartu
I wonder if they are still available	Oraindik ere eskuragarri ote diren galdetzen diot
I wanted to know more about the event	Gertakariari buruz gehiago jakin nahi nuen
I can’t wait to get dressed tonight	Ezin dut itxaron gaur gauean janzteko
All the time, I find myself singing everywhere	Denbora guztian, nonahi abesten aurkitzen naiz
I tried to bend his arms	Haren besoetatik okertzen saiatu nintzen
I couldn't move	Ezin nuen mugitu
I couldn't ruin another hiding place	Ezin nuen beste ezkutaleku bat hondatu
I told your mother and that's it	Zure amak esan nion eta hori bera da
I felt like something was controlling my limbs	Zerbaitek nire gorputz-adarrak kontrolatzen zituela sentitu nuen
But political and public opposition continued to rise	Baina oposizio politiko eta publikoak gora egiten jarraitu zuen
I couldn’t sign myself	Ezin nuen neure buruari sinatu
Suddenly I had a bad feeling about everything	Bat-batean sentsazio txarra izan nuen guztiari buruz
The fight got worse and worse	Borroka gero eta okerragoa zen
A corpse in the cemetery	Gorpu bat hilerrian
No one wanted to unravel the mystery	Inork argitu nahi ez zuen misterioa
Some had flowers in their hands	Batzuk loreak eskuetan zeuden
I would leave these to you	Hauek zuri utziko nizkion
I accepted immediately	Berehala onartu nuen
I cursed the sky for setting the sun	Eguzkia kentzeagatik zeruak madarikatu nituen
They were on the defensive everywhere	Leku guztietan zeuden defentsan
I have life here now	Hemen daukat bizitza orain
I just looked at him and walked away	Begiratu besterik ez nion eta urrundu nion
They search in vain	Alferrik bilatzen dute
I never wanted to leave you	Ez nuen inoiz zu utzi nahi izan
I was about to go up to the gym	Kiroldegira igotzekotan nintzen
I promise it won't be too long	Luzeegia ez dela izango agintzen dut
A conscious smile began to spread across his face	Jakitun irribarre bat hedatzen hasi zitzaion aurpegian
I looked at where they were supposed to come from	Nondik etorri behar ziren begiratu nuen
I approached, trying to see through the dark shadows	Hurbildu nintzen, itzal ilunetatik ikusi nahian
I was watching this, passing by	Hau ikusten ari nintzen, pasatzen
I doubt we have enough evidence in any way	Zalantza dut froga nahikoa badugula edozein modutan
I could understand and engage immediately	Ulertu eta ihardun nezake berehala
I told him I was very happy	Asko pozten ninduela esan nion
The route is scattered over many temples	Ibilbidea tenplu ugariz sakabanatuta dago
A cough was heard and they stood up	Eztul bat entzun zen eta altxatu ziren
I thought you were going to get nervous	Uste nuen nerbioetatik pasatuko zinela
I didn’t attend church service	Ez nintzen egon elizako elizkizunean
I didn’t let that happen	Ez nuen hori gertatzen utzi
It immediately attracted me	Berehala erakarri ninduen
An expression of concern mingled with astonishment crossed his face	Harridurarekin nahastutako kezka-espresio batek zeharkatu zuen aurpegia
I'm ashamed of my decision	Lotsa ematen dit erabakiak
Sophisticated digital and electronic corporation	Korporazio digital eta elektroniko sofistikatua
I need answers as much as you do	Erantzunak behar ditut, zuk bezainbeste
I gave myself to this monster	Munstro honi emana nion neure burua
I also feel ungrateful for being so unhappy	Esker txarrekoa ere sentitzen naiz hain zorigaiztokoa izateagatik
The long jump record has been withdrawn	Luzera jauzi errekorra erretiratu egin da
This part of the agenda was approved	Gai-zerrendaren zati hau onartu zen
People use their image to sell their work	Jendeak bere irudia erabiltzen du bere lanak saltzeko
I saved the rest for later	Gainerakoa gerorako gorde nuen
I'm still sorry	Oraindik sentitzen dut
I looked around in amazement	Harrituta begiratu nuen nire inguruan
I can't miss it again	Ezin dut berriro galdu
I’m still confused by a lot of things	Gauza askorekin nahastuta nago oraindik
I said it was enough to strike a sword	Ezpata jotzea nahikoa zela esan nuen
I have to stretch it out to taste the air	Luzatu behar dut, airea dastatzeko
I decided to continue ahead	Aurretik jarraitzea erabaki nuen
I ran out the doors and into the park	Korrika atera nintzen ateetatik eta parkera
I have a plan and you will be safe	Plan bat daukat eta seguru egongo zara
I quickly put on my helmet and started the engine	Azkar jantzi nuen kaskoa eta motorra martxan jarri nuen
I made a simple program today	Programa sinple bat egin dut gaur
I think smoking is a good description	Erretzea deskribapen egokia dela uste dut
I sit down at the table and start eating quickly	Mahaian eseri eta azkar jaten hasten naiz
I wanted to be angry with him	Berarekin haserretu nahi nuen
I think they know more than they tell us	Uste dut esaten diguten baino gehiago dakitela
I don’t judge anyone	Ez dut inor epaitzen
I had to put aside the competitive side	Alde lehiakorra alde batera utzi behar izan nuen
I let go of my emotions before entering the door	Emozioak alde batera utzi ditut atean sartu aurretik
I will take any punishment given	Emandako edozein zigor hartuko dut
He had been wondering for four days	Lau egun zeramatzan hori galdetzen
I was shocked that a year had passed	Harritu nintzen jada urtebete pasa izana
I would	Egingo nuen
I can make a slide show of them	Horien diapositiba aurkezpena egin dezaket
I had a strange dream of a white wolf	Otso zuri baten amets arraro bat izan nuen
I did the course	Ikastaroa egin dut
Traveling ball player	Bidaietako pilota jokalaria
A second later, my eyes found the focus	Segundo bat geroago, nire begiek fokua aurkitu zuten
I follow you of my own free will	Nire borondatez jarraitzen zaitut
I could do a good job here	Lan ona egin nezake hemen
I hoped he hadn't done anything	Espero nuen ez zuela ezer egin
I thought he would relax	Erlaxatuko zuela pentsatu nuen
I’m the one person who finds it hard to shop	Erosketak egitea zaila den pertsona hori naiz
There is a constant dynamic at play	Etengabeko dinamika bat dago jokoan
They didn't give me food or water	Ez zidaten janaririk edo urik eman
I had to be strong enough	Nahikoa indartsua izan behar nuen
The design process is very mature at the moment	Diseinu prozesua oso heldua da momentu honetan
I swallowed the words	Hitzak irentsi nituen
I handed each man a glass and politely said yes	Gizon bakoitzari edalontzi bat eman nion eta adeitsu baietz baietz
I have to accept the quiet moments, these are valuable	Une lasaiak onartu behar ditut, hauek baliotsuak dira
I couldn't see the water source	Ezin nuen uraren iturria ikusi
A place of sweetness and light	Goxotasun eta argi lekua
I got up on my feet and stood up	Oinetan altxatu eta zutik jarri nintzen
I continued down the hall and found a waiting area	Pasillotik jarraitu nuen eta itxaron gune bat aurkitu nuen
I think they would separate men and women, though	Gizonak eta emakumeak bereiziko zituztela uste dut, ordea
I still felt weak and stupid	Oraindik ahul eta ergel sentitzen nintzen
I guess it's time	Suposatzen dut, ordua iritsi dela
I ended up offering him money for shopping	Erosketak egiteko dirua eskaini nion azkenean
I wasn’t broken, at least in that	Ez nengoen hautsi, horretan behintzat
I looked down at the clearing	Behera begiratu nuen, soilgunerantz
I am a successful man	Gizon arrakastatsua naiz
I look forward to returning	Itzultzeko gogoz nago
I was looking forward to the night	Gauean irrikaz egon nintzen zain
I can’t say exactly how far the others have come	Ezin dut esan zehazki noraino iritsi diren besteak
I haven't seen it in years	Urteak daramatzat ikusi gabe
I folded my arms and let my chin drop	Besoak gurutzatu eta kokotsa jaisten utzi nuen
I'm glad you were here	Pozten naiz hemen egon zarelako
I could go as an artist	Artista bezala joan niteke
I have to get out of here	Hemendik alde egin behar dut
I could feel her fine hair moving with her brush	Bere eskuilarekin ile fina mugitzen sentitu nuen
I had a big smile on my sore face	Irribarre handia nuen aurpegia minduta
I started writing this book over forty years ago	Duela berrogei urte baino gehiago hasi nintzen liburu hau idazten
I should take my life, not save it	Bizitzak kendu beharko nituzke, ez salbatu
I stopped off the road, but to see nearby	Bidetik kanpo gelditu nintzen, baina gertu ikusteko
I guessed he was over six feet tall	Sei oinetik gorakoa zela asmatu nuen
This is the only time it is mentioned	Hau da aipatzen den aldi bakarra
I can't believe you took me forward	Ezin dut sinetsi aurrera eramango zenidanik
I will not pay this deposit	Ez dut gordailu hau ordainduko
I wasn’t here to die	Ez nintzen hemen hiltzeko
I appreciate you sharing your story with me	Eskertzen dut zure istorioa nirekin partekatzea
I wanted to admit it	Aitortu nahi nion
As I approached the sound I saw the door	Soinua hurbildu ahala atea ikusi nuen
I started on this path a long time ago	Aspaldi hasi nintzen bide honetatik
I will find it and bring it home	Aurkituko dut eta etxera ekarriko dut
I couldn't hold back any longer	Ezin izan nuen gehiago eutsi
I don’t remember all the details	Ez ditut xehetasun guztiak gogoratzen
I was more worried about him than I was about him	Neregatik baino kezkatuago nengoen berarekin
I'm looking for the truth	Egiaren bila nabil
I haven't seen you at the funeral	Ez zaitut ikusi hiletan
I sent him letters	Gutunak bidali nizkion
There was a pale green sign above the entrance	Seinale berde zurbil bat zegoen sarreraren gainean
I love myself for a little dinner	Maite dut neure burua afari txiki bat
I realized there was no window to talk to	Konturatu nintzen ez zegoela leihorik hitz egiteko
I can't say for sure	Ezin dut ziur esan
I wasn’t sure if he was allowed to do this	Ez nengoen ziur hau egiteko baimena eman ziola
I threw it again	Berriro ere bota nuen
I want to see what a train ride is like	Tren bidaia nolakoa den ikusi nahi dut
I can assure you of my full discretion	Diskrezio osoa ziurtatu dezaket
I opened my mouth to disagree, but nothing came out	Ahoa ireki nuen ados ez egoteko, baina ez zen ezer atera
I was left behind for a minute	Minutu bat atzean geratu nintzen
A powerful act of compassion was performed	Errukizko ekintza indartsu bat egin zen
I didn't care who was watching	Berdin zitzaidan nor ikusten ari zen
I learned this from my experiences with my beloved dog	Nire txakur maitearekin izandako esperientzietatik ikasi nuen hori
I will hate you forever	Betiko gorrotoa izango zaitut
I would put it on at least eight feet	Zortzi oinetan jarriko nuke behintzat
I screamed and fell forward	Oihu egin eta aurrera erori nintzen
I swear, words, words, words	Zin egiten dut, hitzak, hitzak, hitzak
I could feel the grass and I could feel the flowers	Belarra sumatzen nuen eta loreak sumatzen nituen
I look like an ordinary person	Pertsona arrunt baten antza dut
I have no experience with such things	Ez dut esperientziarik horrelako gauzekin
I think you take care of me	Uste dut zaintzen nauzula
I was still tired	Nekatuta nengoen oraindik
I went away for almost a year without dreaming	Ia urtebete joan nintzen amets egin gabe
Maybe I’m even proposing music education studies	Beharbada musika hezkuntzako ikasketak ere proposatzen ditut
I didn’t feel much of anything	Ez nuen ezer askorik sentitu
I struggled to contain my anger	Borrokatu egin nintzen nire haserrea eusteko
I don't want to get involved	Ez dut horretan parte hartu nahi
I will be forced to say something	Zerbait esatera behartuta egongo naiz
I hit my old lady	Nire andre zaharra jo nuen
I would go to sleep but never for long	Lotara joango nintzateke baina inoiz ez luzaroan
I wore a jacket over my neck	Jakaren lepokoa lepotik gora eraman nuen
I try to make time for myself every day	Egunero saiatzen naiz denbora hartzen niretzat
I smiled, nodded, and walked away	Irribarre egin nuen, keinua eman eta alde egin nuen
I am just a tool of justice	Justizia tresna bat besterik ez naiz
I was a photographer	Argazkilaria nintzen
I felt an invasion attempt	Inbasio saiakera sentitu nuen
Born a warrior, a leader, by grace and honor	Gerlaria, buruzagia, graziaz eta ohoretik jaioa
I can take care of everything	Dena zaindu dezaket
I talk in my sleep, like my son	Lotan hitz egiten dut, semea bezala
I was content, happy and content beyond words	Kontent, pozik eta pozik nengoen hitzetatik haratago
I suspect the same thing will happen to us	Susmoa dut gauza bera gertatuko zaigula
I haven't done anything right	Ez dut ezer onik egin
I know at least two of them can identify you	Badakit horietako bik gutxienez identifikatu ahal zaituztela
I’ve brought too many unnecessary things	Alferrikako gauza gehiegi ekarri ditut
I couldn't find the sun	Ez nuen eguzkia aurkitu
I had to reunite them	Berriro elkartu behar izan ditut
I opened the bathroom door	Komuneko atea ireki nuen
I had an open mind and I still have it	Buru irekia nuen eta oraindik ere badut
I’m going to take some of them	Horietako batzuk hartzera joango naiz
I suspected this was going to happen	Hau gertatuko zela susmatzen nuen
A floor like this would cost money today	Horrelako solairu batek dirutza kostatuko luke gaur
I can’t convince you not to go	Ezin dut konbentzitu ez joateko
That rarely happened	Hori gutxitan gertatzen zen
I didn’t want to argue with them	Ez nuen haiekin eztabaidatu nahi
I tried to warn him but he didn't want to hear it	Saiatu nintzen abisatzen baina ez zuen entzun nahi
I tried to speak, but my mouth was too dry	Hitz egiten saiatu nintzen, baina ahoa lehorregia nuen
I knew his tendencies	Bere joerak ezagutzen nituen
I closed the back doors	Atzeko ateak itxi nituen
I was interrogated at the police station today	Gaur polizia etxean galdekatu naute
I think you would like it	Gustatuko litzaizukeela uste dut
I didn’t understand a lot of things	Ez nituen gauza asko ulertzen
I got up and wandered off	Jaiki eta noraezean ibili nintzen
I plan to start doing this in the future	Etorkizunean hau egiten hasteko asmoa dut
A hot rod calendar was hanging from a black nail	Hot rod egutegi bat iltze beltz batetik zintzilik zegoen
I had to watch his reaction	Bere erreakzioa ikusi behar nuen
I would need time to make each one easier	Denbora beharko nuke bakoitza errazteko
Parts of the column are broken	Zutabearen zatiak apurtuta daude
It may become suspicious	Baliteke susmagarri bihurtzea
I much prefer trading	Askoz nahiago dut merkataritza
I want her to be like me	Bere antza izatea nahi dut
There are several functional churches in the city	Hirian hainbat eliza funtzional daude
I hope this investment will lead to a bigger transaction	Inbertsio honek transakzio handiagoa ekartzea espero dut
I also engaged a photographer according to the dates	Daten arabera argazkilari bat ere konprometitu nuen
I was the first person, now	Lehen pertsona nintzen, orain
I'm not the same	Ez naiz horren berdina
I need to finish this hole later	Zulo hau geroago bukatzea behar dut
Specifically there is a layer of clay on the border	Zehazki mugan buztinezko geruza bat dago
I think everything is fine	Uste dut dena ondo dagoela
That's pretty good for me	Nik hori nahiko ona da
I had to avoid watching it	Ikustea saihestu behar izan nuen
I looked around, not knowing what to do	Ingurura begiratu nuen, zer egin jakin gabe
I mean, that sounds weird	Alegia, arraroa dirudi horrek
I was in my new room	Nire gela berrian nengoen
I admire his management	Miresten dut bere kudeaketa
I pull up the chair and sit down	Aulkiari tira eta esertzen naiz
I turned around and saw the lady on the swing	Buelta eman eta andrea kolunpioan ikusi nuen
You can play the lyrics	Letra jo dezakezu
I let the forest talk	Basoari hitz egiten utzi nion
I wanted to, but the experience taught me otherwise	Nahi nuen, baina esperientziak bestela irakatsi zidan
I had to declare bankruptcy	Porrota deklaratu behar izan nuen
A kiss hit him on the neck	Muxu bat lepoan heldu zitzaion
Sometimes I wondered what he wrote and why	Batzuetan zer idatzi zuen eta zergatik galdetu nion
I'm staying at your house, actually	Zure etxean ostatu hartzen naiz, egia esan
I wanted to go again, but I couldn't	Berriro joan nahi nuen, baina ezin
I’m quite an actor	Nahiko aktorea naiz
I didn’t know who these little creatures were	Ez nekien izaki txiki horiek nor ziren
I had never been in a place like this before	Inoiz ez nintzen sartu horrelako leku batean
I tried to get rid of the fear	Beldurra kentzen saiatu nintzen
I think that's enough for tonight	Gaur gauerako nahikoa dela uste dut
I had the best of them all	Guztietan onena izan nuen
That was considered the death penalty	Hori heriotza-zigortzat hartu zen
I work, a lot, and not much more	Lan egiten dut, asko, eta ez askoz gehiago
I saw it everywhere	Leku guztietan ikusi nituen
Finding humor in the little things of small government	Gobernu txikiaren gauza txikietan umorea aurkitzea
I waited patiently to catch my turn	Pazientziaz itxaron dut nire txanda atzemateko
I thought he didn't want to shoot me	Uste nuen ez zidala tirorik egin nahi
I liked it but the quality was very poor	Gustatu zait baina kalitatea oso txarra zen
Fortress K. a	Gotorlekua K. a
One of the natives gave them instructions for raising cattle	Bertako batek ganadutegirako jarraibideak eman zizkien
I'm upstairs in the cold	Hotzean goian nago
A vivid nightmare for the person	Pertsonarentzat amesgaizto bizia
I didn’t have to do that	Ez nuen hori egin behar
I called, but there was no one around	Deitu nuen, baina ez zegoen inor inguruan
I wouldn't know where to start	Ez nuke jakingo nondik hasi
I'll start looking for lost files	Galdutako fitxategiak bilatzen hasiko naiz
Me again	Nik, berriz
Only one questionnaire was designed for this study	Ikerketa honetarako soilik galdetegi bat diseinatu zen
I left the plane and checked in my suitcase	Hegazkina utzi eta maleta fakturatu nuen
I'm tired of eggs	Arrautzaz nekatu egiten naiz
I hope you enjoyed reading it	Irakurtzea gustatu izana espero dut
I didn't care, though	Ez zitzaidan axola, ordea
I would really like this to be my life	Benetan gustatuko litzaidake hau nire bizitza izatea
I know you made that first mistake	Badakit lehen akats hori egin duzula
I plan to start preparing for the trip tomorrow	Bihar bidaia prestatzen hasteko asmoa dut
I’m sure ninety percent are pregnant	Nago ehuneko laurogeita hamar haurdun dagoela ziur
I didn’t bother waking anyone up	Ez nuen inor esnatzen molestatu
I wonder why he does that	Galdetzen dut zergatik egiten duen hori
I mean, potentially fun	Esan nahi dut, potentzialki dibertigarria
I can hardly believe what he is saying	Ozta-ozta sinisten dut esaten ari dena
I was angry, but not too worried	Haserre nengoen, baina ez oso kezkatuta
I saw great destruction in our future	Gure etorkizunean suntsipen handia ikusi nuen
I'll be in the back	Atzealdean egongo naiz
I found little help	Laguntza gutxi aurkitu nuen
Actually, I thought it was okay	Egia esan, ondo zegoela pentsatu nuen
I’m amazed at how it all came out	Harrituta nago nola atera den guztia
I had to hold on	eutsi beharko nion
I felt angry, angry	Haserre sentitu nintzen, haserre
It just so happened that I was born there	Gertatu nintzen bertan jaio nintzela
I hope you enjoy it	Espero dut gozatuko duzula
Two years later he was appointed full professor	Bi urte geroago irakasle titular izendatu zuten
I began to worry	kezkatzen hasi nintzen
A young student opens the door	Ikasle gazte batek atea irekitzen du
I did everything myself	Dena egin nuen neure buruari
I think it's time for everything	Uste dut denerako garaia dagoela
I could see it from the glass roof	Kristalezko teilatutik ikusten nituen
I feel very lonely	Oso bakartia sentitzen naiz
I always made sure my wife read it	Nire emazteak irakurtzen zuela ziurtatzen nuen beti
I can produce more than you can handle	Zuk aurre egin dezakezun baino gehiago ekoitzi dezaket
I have something to ask	Zerbait galdetzeko daukat
I will inform you of my decision	Nire erabakia jakinaraziko dut
I was just glad we could go home	Besterik gabe, pozten nintzen etxera joan gintezkeelako
I was told that being gay was wrong	Gay izatea gaizki zegoela esan zidaten
I need to create a new one	Berri bat sortu behar dut
He also stated that he was crazy	Eroa zela ere adierazi zuen
I dismissed the idea as ridiculous	Ideia barregarritzat baztertu nuen
I remember a lot of trees	Zuhaitz asko gogoratzen ditut
I am very proud to be with him	Oso harro sentitzen naiz berarekin egoteaz
What made me capable of that	Zerk egin ninduen horretarako gai
I told you he wasn't going anywhere	Esan dizut ez dela inora joango
I examined it with the eyes of two men	Bi gizonen begiekin aztertu nuen
A perfect little face looked at him	Aurpegi txiki perfektu batek begiratu zion
I liked the fabric and not with it	Oihala gustatu zait eta ez harekin
I can't let him come back with me	Ezin diot utzi berarekin itzultzen
I imagined it at home, alone and sad	Etxean imajinatu nuen, bakarrik eta triste
I was reminded of all the words and songs	Guztien hitz eta abestien bidez gogoratu nintzen
I am determined to make that a reality	Hori nire errealitate bihurtzeko erabakia nago
I can be here with you	Hemen egon naiteke zurekin
I caught a red hand	Esku gorri harrapatu nuen
I needed a kitchen stool to get there	Sukaldeko taburete bat behar nuen bertara iristeko
We will fight to the last shell	Azken oskolaraino borrokatuko dugu
I wanted to test this relationship	Harreman hau probatu nahi nuen
I went home and cried	Etxera joan eta negar egin nuen
I struggled to control my urge to count	Zenbatzeko gogoa kontrolatzeko borrokan ibili nintzen
I went back to where I was standing	Zutik zegoen tokira itzuli nintzen
I didn’t see it coming in	Ez nuen ikusi sartzen sartzen
I would highly recommend going here	Oso gomendatuko nuke hona joatea
I was out of breath	Nahiko arnasa gabe nengoen
The need for new cooperative combinations is evident	Konbinazio kooperatibo berrien beharra nabaria da
I tried to save myself	Nire burua salbatzen saiatu naiz
It was passed down from generation to generation	Belaunaldiz belaunaldi pasatzen zen
I need a man with your vision	Zure ikuspegia duen gizon bat behar dut
I had just gone shopping	Erosketak egitera joan berria nintzen
I just get this feeling	Sentsazio hau besterik ez dut lortzen
I need to lie down here for a while	Hemen pixka bat etzan behar dut
I searched my mind for a safe topic of conversation	Nire buruan bilatu nuen elkarrizketarako gai segururen bat
I knew the color was gone from my face	Banekien kolorea aurpegitik joan zitzaidala
I paid for it myself, you know	Nik neuk ordaindu nuen, badakizu
I'll kill him before I lift a finger	Hilko dut hatz bat altxatu baino lehen
I felt like he was more, more comfortable	Bera gehiago zela sentitu nuen, erosoago
I looked back at her instead of examining my feet	Bere begirada itzuli nuen nire oinak aztertu beharrean
They gave me a week without pay	Astebete eman zidaten soldatarik gabe
I know it will be a mischievous version	Badakit bertsio bihurri bat izango dela
I mean, my friends understand that	Esan nahi dut, nire lagunek ulertzen dute
I wasn’t strong enough for him	Ez nintzen aski indartsua berarentzat
I still cry sometimes	Oraindik negar egiten dut batzuetan
I want you naked inside me	Nire barnean biluzik nahi zaitut
I find it especially difficult to answer that	Batez ere zaila iruditzen zait horri erantzutea
I was hoping to show my face by then	Espero nuen ordurako aurpegia erakustea
I told him he was welcome to come with me	Esan nion ongi etorria zela nirekin etortzea
A family and a fourth leg	Familia bat eta laugarren hanka bat
I know how to connect one	Badakit bat nola lotzen
I'm not sure how long we'll be together	Ez nago ziur noiz arte egongo garen elkarrekin
I should have been more helpful	Lagungarriagoa izan beharko nuke
I look forward to showing you	Irrikitan nago zuei erakusteko
There is a bench in front of the door	Ate aurrean banku bat dago
I felt the opportunity, and the forgiveness as well	Aukera sentitu nuen, eta barkamena ere bai
I decide to wait a bit	Pixka bat itxarotea erabakitzen dut
I have no sisters and no three older brothers	Ez daukat ahizparik eta hiru anai nagusirik
There is no pain and no suffering	Ez dago min eta sufrimendurik
I want to impress this man	Gizon hau hunkitu nahi dut
I wanted to have you	Zuk edukitzea nahi nuen
I fulfilled my role here	Nire eginkizuna hemen bete nuen
He does almost everything well	Ia dena ondo egiten du
I jumped, pressing my back against the wall	Jauzi egin nuen, bizkarra hormaren kontra estutuz
I wanted to share	Partekatu nahi nuen
I couldn't resist it years ago	Duela urte ezin nion horri aurre egin
I saw your old body wither, dead	Zure gorputz zahar ihartua ikusi nuen, hilda
But the service was reduced	Baina zerbitzua murriztu egin zen
He was then cured after physical therapy	Ondoren, terapia fisikoa egin ondoren sendatu zen
She was a very kind lady	Oso andre jatorra zen
I know you have a memory that will never go away	Badakit utziko ez den oroitzapen bat duzula
At the moment I couldn't	Momentuz ezin nuen
I pointed to the car	Kotxea seinalatu nuen
I was probably on the bus for twelve hours	Seguruenik hamabi ordu nengoen autobusean
I read his face, his body	Bere aurpegia, bere gorputza irakurri dut
I will never understand them	Ez ditut inoiz ulertuko
I had to be punished immediately	Berehala zigortu behar nuen
I didn’t know these things existed	Ez nekien gauza hauek existitzen zirenik
I want to stay away from him	Harengandik urrun egon nahi dut
I won't bother you any more	Ez zaitut gehiago molestatuko
I take the plunge of movement	Mugimenduaren gaitza hartzen dut
I’ve never seen him use that special expression	Inoiz ez dut ikusi esamolde berezi hori erabiltzen
I came here five years ago	Duela bost urte etorri nintzen
A burning store means unemployment	Sutan dagoen denda batek langabezia esan nahi du
Current opinion was critical of the project	Gaur egungo iritzia kritikoa zen proiektuarekin
I think they are worth seeing	Horiek ikustea merezi dutela iruditzen zait
An adult woman who wants to have sex with me	Nirekin sexu harremanak izan nahi dituen emakume heldua
I have stayed here	Hemen egonaldia egin dut
I am very impressed with the city	Oso harrituta nago hiriarekin
I decided to do that	Hori egitea erabaki dut
I came to help, and I did	Laguntzera etorri nintzen, eta hala egin nuen
I think you would like it	Gustatuko litzaizukeela uste dut
I am new to this forum	Berria naiz foro honetan
I miss both of them a lot	Biak asko faltan botatzen ditut
I’ve always admired that	Beti miretsi izan dut hori
I was really scared that he wouldn't	Benetan beldurtu nintzen berak ez ote zuen
I was not happy about this	Ez nintzen honetaz pozik
The worker then dies	Langilea hil egiten da gero
We went in there and did it together	Han sartu eta elkarrekin egin genuen
I cried to sleep again	Negar egin nuen berriro lo egiteko
I felt the power of that	Horren indarra sentitu nuen
I smiled as hard as my face would allow	Nire aurpegiak ahalbidetuko lukeen irribarrerik handiena egin nuen
His offer tempted me	Bere eskaintzak tentatu ninduen
I visited here with my parents and little brother	Hemen bisitatu nuen nire gurasoekin eta anaia txikiarekin
I think there is something important behind this	Honen atzean garrantzia duen zerbait dagoela uste dut
Five houses were damaged	Bost etxe kaltetu zituzten
I was left with an empty apartment	Apartamentu huts batekin geratu nintzen
I didn't expect him to be there	Ez nuen espero han egongo zenik
A knock on the door ended the talk	Ate-joka batek amaitu zuen hitzaldia
I can't tell you any more	Ezin dizut gehiago esan
Thank you very much for your answer	Asko eskertzen dut zure erantzuna
I highly recommend putting things in perspective	Biziki gomendatzen ditut gauzak ikuspegian jartzeko
I like that in a boy	Hori gustatzen zait mutil batengan
I knew I shouldn't get up	Banekien ez zela altxatu behar
I started to scratch the top right corner and stopped	Goiko eskuineko izkina urratzen hasi eta gelditu egin nintzen
He knows the truth well	Ondo dakien egia
I believe in truth and science	Egiatan eta zientzian sinesten dut
In my opinion, this is just as natural as daylight	Nire ustez, hori egun argiak iluntasunari bezain natural jarraitzen du
A woman and a man entered	Emakume bat eta gizonezko bat sartu ziren
I couldn't look at it	Ezingo nituzke begiratu
I wanted to love her again	Berak berriro maitatzea nahi nuen
I have no problem paying for a well-designed model	Ez dut arazorik ondo diseinatutako eredu bat ordaintzeko
I also close the curtains	Gortinak ere ixten ditut
I didn’t know how long it was inside me	Ez nekien zenbat denbora egon zen nire barruan
I sit down and start drinking coffee, looking forward	Eseri eta kafea edaten hasten naiz, aurrera begira
I know it’s hard, so hang on	Badakit gogorra dela, beraz, zintzilikatu
I asked him why he was doing it	Zergatik egiten zuen galdetu nion
I want to get out of the fairy war	Maitagarrien gerratik atera nahi dut
I pushed the stick forward	Makila aurrera bota dut
I’m not sure if he supports me	Ez nago ziur onartzen nauen ala ez
I encourage you as well	Animatzen dut, baita
I've always liked it	Beti gustatu izan zait
The possibilities for what is to come are endless	Etor daitekeenaren aukerak amaigabeak dira
I felt shy and cursed under my breath	Lotsati eta madarikatua sentitu nuen arnaspean
I tried to get something out of those pieces	Pieza horietatik zerbait ateratzen saiatu nintzen
Crazy that would definitely kill him	Zalantzarik gabe hilko lukeen zoroa
One wall bracket is next on the food list	Hormako euskarri bat da janari-zerrendan hurrengoa
I had to look like a crazy woman	Emakume ero baten itxura izan behar nuen
I turned around to feel a turn	Buelta bat sentitzeko buelta eman nuen
I saw the same police again	Polizia bera ikusi nuen berriro
I have to smell my best for him	Nire onena usaindu behar dut berarentzat
I secretly asked him if he was like me	Ezkutuan galdetu nion ea ni bezalakoa ote zen
I sent a couple of people to their house yesterday	Pare bat pertsona bidali nituen atzo euren etxera
I never expected anything to come out of it	Inoiz ez nuen espero ezer aterako zenik
I lived on one floor	Solairu batean bizi izan naiz
I was not the best husband	Ez nintzen senarrik onena izan
I didn't expect that to happen	Ez nuen espero halakorik gerta zitekeenik
I smiled at him and he answered	Irribarre egin nion eta berak erantzun zion
I didn’t know what was wrong	Nik ez nekien zer zegoen gaizki
I noticed something else as well	Beste zerbait ere nabaritu nuen
I bought it for him	Berari erosi nion
However, I couldn't think of it right now	Hala ere, ezin nuen oraintxe bertan pentsatu
I ruined a house	Etxe bat hondatu nuen
I touched his shoulder	Sorbalda ukitu nion
I thought that was what breaking meant	Pentsatu nuen hori zela hausteak esan nahi zuena
I sank to my neck	Leporaino hondoratu nintzen
I had never been so scared	Inoiz ez nuen hain beldurrik izan
I knew when it would pass	Banekien noiz pasatuko zen
I know you're almost broken	Badakit ia apurtuta zaudela
I came here voluntarily	Borondatez etorri naiz hona
I burned it from the inside	Barrutik erre egin nuen
I was going crazy	Erotuko nintzen
I began to calm down	Lasaitzen hasi nintzen
I didn't care one way or the other	Berdin zitzaidan nola edo hala
I think he and his family would be very cooperative	Bera eta bere familia oso kooperatiboak izango zirela uste dut
I come from your future	Zure etorkizunetik nator
It seemed a little too personal to me	Apur bat pertsonalegia iruditu zitzaidan
I cried terribly	Negar izugarria bota nuen
A body was found in a conference room	Gorpu bat topatu zuten hitzaldi areto batean
I've found more than enough	Nahikoa baino gehiago aurkitu dut
He was trying to clean the fireplace	Tximinia garbitu nahian ibili zen
I can’t wait to wear this	Ezin dut espero hau janztea
I think he’s sixteen, that seems to be the reason	Hamasei urte dituela uste dut, arrazoia dirudi
I haven't played in a couple of months	Hilabete pare bat daramatzat jolastu gabe
I felt as light as a feather	Luma bat bezain arina sentitu nintzen
I had forgotten all the spy accounts	Ahaztuta nengoen espioien kontu guztia
I really need to stop getting lost in my thoughts	Benetan utzi behar dut nire pentsamenduetan galtzeari
I felt a little better	Apur bat hobeto sentitu nintzen
Actually, I was taking the road here	Egia esan, hemengo errepidea hartzen ari nintzen
I should have talked	Hitz egin beharko nuen
I have too much time to think	Pentsatzeko denbora gehiegi daukat
I have no recollection of what happened in the past	Ez dut iraganean gertatutakoaren oroitzapenik
I saw about six tortured people that night, including you	Gau hartan sei inguru torturatuak ikusi nituen, zu barne
I want to forget what happened and move on	Gertatutakoa ahaztu eta aurrera egin nahi dut
The national forest is a victory for all	Baso nazionala guztiontzako garaipena da
I couldn't take it anymore	Ezin nuen gehiago jasan
I can't stand anything	Ezin diot ezeri aurre egin
I turned off the lights	Buko argiak itzaltzera heldu nintzen
I couldn’t smell it if there was danger outside	Ezin nuen usaindu kanpoan arriskurik bazegoen
I'm afraid the opportunity to hide has passed	Beldur naiz ezkutatzeko aukera igaro dela
I don't know if it will ever be yours	Ez dut ezagutzen inoiz zurea izango denik
I told him you were working like you said	Esan nion zuk esan bezala lanean ari zinela
I don't want to miss you	ez zaitut galdu nahi
Each was married to other people	Bakoitza beste pertsona batzuekin ezkonduta zegoen
I like dogs and cats	Txakurrak eta katuak gustatzen zaizkit
I asked my mother why her father had left	Amari galdetu nion zergatik alde egin zuen aitak
People want to hear the truth	Jendeak egia entzun nahi du
A sweet husband does just that	Senar gozo batek hori egiten du
I look straight at him	Zuzen begiratzen diot
I need you in the conference room, fifteen minutes	Biltzar gelan behar zaitut, hamabost minutu
I also felt tired as a wolf	Nekatuta sentitu nintzen otso moduan ere
I didn’t blame him for his choice	Ez nion leporatu egin zuen aukeragatik
I can make a garden and make a house	Lorategia egin dezaket eta etxe bat egin dezaket
I looked at the main screen	Pantaila nagusiari begiratu diot
Here are the keys to his boat	Hemen dauzkat bere txalupako giltzak
I forgot all about it	Gauza hori guztia ahaztu zait
I want to take you there, show you everything	Hara eraman nahi zaitut, dena erakutsi
I still can’t believe that was done, out here	Oraindik ezin dut sinetsi hori egin zenik, hemen kanpoan
I totally agree with you	Erabat ados nago zurekin
I tried to cheer him up	animatzen saiatu nintzen
I was waiting for an entry	Sarrera baten zain egon nintzen
Living together for a few years can be worth it	Urte batzuk elkarrekin bizitzeak balio dezake
I thought he knew me	Uste nuen ezagutzen ninduela
He also developed an interest in politics	Politikarako interesa ere garatu zuen
I knew I didn't need to sleep like that	Banekien ez zuela lorik behar horrela
It took the national flag in use today	Gaur egun erabiltzen den bandera nazionala hartu zuen
I brought a couple of cases home	Pare bat kasu ekarri nituen etxera
I could hold on longer	Gehiago eutsi nezakeen
I am converted in the most radical sense	Konbertitua naiz zentzu erradikalenean
I almost forgot you were there	Ia ahaztu zait han zeundela
I was sitting in a bar chair	Tabernako aulkian eserita nengoen
I can't help but remember him	Ezin dut bera gogoratzeari utzi
Everything was great	Dena bikaina zen
Females work together to protect and raise their young	Emeek beren kumeak babesteko eta hazteko elkarlanean aritzen dira
I looked great and felt great	Bikain itxura eta sentitzen nintzen
I was happy and proud	Pozik eta harro nengoen
I reach down and crawl up	Behera heldu eta gora arrastaka egiten dut
I completely missed it	Erabat galdu nuen
I began to realize my place in the world	Munduan dudan lekuaz jabetzen hasi nintzen
A shiver went through my body	Dardar bat pasatu zitzaidan gorputzean
I can't find another word to describe it	Ez dut aurkitu beste hitz bat deskribatzeko
A few minutes later, he comes here	Minutu batzuk geroago, hemen dator
I needed something to work with, for once	Zerbait behar nuen lan egiteko, behingoz
A voice that can barely be heard	Ahots bat, apenas entzuten dena
I was there for the longest time	Han egon nintzen denborarik luzeenean
I was at my final destination, literally	Nire azken helmugan nengoen, literalki
I was so caught up in what we have	Hain harrapatuta nengoen daukagun horretan
The improvements take about four years to complete	Hobekuntzak lau urte inguru behar izaten dituzte burutzeko
I know how they think	Badakit nola pentsatzen duten
I mean a relationship that goes nowhere	Inora ez doan harremana esan nahi dut
I felt his heart racing	Bere bihotza lasterka sentitu nuen
I felt tight against me	Nire kontra estututa sentitu nuen
It is not considered a major commercial office	Ez da bulego komertzial garrantzitsutzat hartzen
I know what my father did	Badakit zer egin zuen nire aitak
I started sobbing again	Berriro negar zotinka hasi nintzen
I wonder what happened	Zer gertatu den galdetzen diot
I want to complete my career with joy	Pozarekin osatu nahi dut nire ibilbidea
I'm probably too late already	Ziurrenik berandu nago jada
I raised my head to look at his face	Burua altxatu nuen bere aurpegira begiratzeko
I really hope everyone else wants to read this	Benetan espero dut besteek hau irakurtzea nahi izatea
I have to lower my voice	Ahotsa apaldu behar dut
I had to take a picture of this van	Furgoneta honen argazkia atera behar nuen
I see creation, life, growth	Sorkuntza, bizitza, hazkundea ikusten dut
A light stream is flowing from a wall	Horma batetik erreka argi bat isurtzen ari da
I wonder his dark humor	Bere umore iluna galdetzen diot
I wanted the freedom to travel at a slower pace	Askatasuna nahi nuen erritmo lasaiago batean bidaiatzeko
I was able to turn my situation around	Nire egoera iraultzeko gai izan nintzen
Discovery knows that	Discoveryk badaki hori
I'll have time to think about it tomorrow	Pentsatzeko denbora izango dut bihar
I was about three feet from the ground	Lurretik hiru oin inguru nengoen
So far I have tried to block it	Orain arte blokeatzen saiatu nintzen
I never thought I’d hold on to them	Ez nuen inoiz pentsatu haien aurrean eustea
I saw my mother, asleep	Nire ama ikusi nuen, lotan
I wanted to talk to you about normal	Zurekin normalari buruz hitz egin nahi nuen
I want to end up happy	Pozik amaitzea nahi dut
I'm with him	Harekin batera nago
He desperately wanted to hold on to his vision	Etsipenez atxiki nahi zion ikuspegia
I have to respect that	Errespetatu behar dut
I was looking for a doctor's office	Mediku bulegoaren bila nenbilen
I was happy in a new environment	Ingurune berri batean pozik nengoen
I couldn't get my head around it	Ezin nuen burua inguratu
I hear another man's voice	Beste gizon baten ahotsa entzuten dut
I have a couple of other questions, though	Beste galdera pare bat baditut, ordea
After all, I'm in mourning	Azken finean doluan nago
I couldn’t believe how many things there were to do	Ezin nuen sinetsi zenbat gauza zeuden egiteko
I hope everyone has a good day	Espero dut denek egun ona izatea
I can't seem to get away with it	Badirudi ezin naizela urrundu
I can't wait to see him tonight	Ezin dut itxaron gaur gauean hura ikusteko
I smiled involuntarily, my hypothesis was correct	Nahi gabe irribarre egin nuen, nire hipotesia zuzena zen
I get the worst out of him	Berarengan txarrena ateratzen dut
I barely noticed that he was there	Ozta-ozta ohartu nintzen han zegoela
I was not a material father	Ez nintzen aita materiala
A cry of terror dried in his throat	Izu-oihu bat lehortu zitzaion eztarrian
I never knew, really	Ez nuen sekula jakin, benetan
I think it comes together with anyone and everyone	Uste dut edonorekin eta denekin elkartzen dela
I was trying to shoot the license plate light	Matrikularen argia tirokatzen saiatzen ari nintzen
I ran with him	Berarekin batera korrika egin nuen
The character has had a mostly positive reception	Pertsonaiak harrera positiboa izan du gehienbat
I picked up my red package and looked at it	Nire pakete gorria hartu eta hari begiratu nion
I can't seem to find my keys	Badirudi ez ditudala nire giltzak aurkitzen
I didn’t have to talk, much less live	Ez nuen hitz egin behar, are gutxiago zuzenean
I found it quite stimulating	Pizgarri samarra iruditu zait
I’ve been with him for the last few days	Berarekin egon nintzen azken egunetan
I can't guess the source of the brightness	Ezin dut asmatu distiraren iturria
I didn’t get a job because of that	Ez nuen lanik lortu horregatik
I feel bad about that part	Gaizki sentitzen naiz zati horrekin
I wanted to be happy, and I did	Zoriontsu izatea nahi nuen, eta hala izan zen
I threw my head aside	Burua albo batera bota nuen
I take off my pants and get up from the couch	Prakak hartu eta sofatik altxatzen naiz
But it’s not going to go away	Baina ez da joan
A friend without a face and a voice	Aurpegi eta ahotsik gabeko laguna
Maybe I won’t go that far	Agian ez naiz hainbeste denbora joango
I felt like a little creature in a big universe	Unibertso handi batean izaki txiki bat sentitzen nintzen
I remember everything you told me	Gogoan dut esaten didazun guztia
I broke into that house	Etxe hori hautsi nuen
I wasn’t going to let them all die	Ez nintzen denak hiltzen uzteko
I can't accept your help	Ezin dut zure laguntza onartu
I’ve been waiting a long time for this moment	Aspaldi itxaron dut momentu honetarako
I have never hidden a single thing	Ez dut inoiz gauza bakar bat ezkutatu
I did it because you asked me to	eskatu didazulako egin dut
I would smile and the person would be so angry	Irribarre egingo nuke eta pertsona hain haserretuko zen
I hope to dismiss this concept	Kontzeptu hau baztertzea espero dut
A little too much sometimes	Pixka bat gehiegi batzuetan
I remembered to carry the newspaper in my pocket	Egunkaria poltsikoan ekartzea gogoratu nuen
I'm hurt everywhere	Leku guztietan minduta nago
I have to make wars and sign treaties	Gerrak egin eta itunak sinatu behar ditut
I think it’s happened gradually over the years	Uste dut urteetan zehar pixkanaka gertatu dela
I had my problems	Nire arazoak izan nituen
I thought there was a definite improvement	Uste nuen behin betiko hobekuntza zegoela
I want them to believe me	Sinestu didatela nahi dut
Kind boy	Mutil jatorra
I couldn’t take it all in, it was amazing	Ezin nuen guztia hartu, harrigarria zen
I twist and throw my fist to my nose	Bihurritu eta ukabila sudurrera botatzen dut
I only worked there for two months	Han bi hilabetez bakarrik aritu nintzen lanean
Basically, I do everything on this list	Funtsean, zerrenda honetan dena egiten dut
I want to be at peace	Bakean egotea nahi dut
I will gladly share it with others	Gustura partekatuko dut besteekin
I find beauty, mystery, humor every day	Edertasuna, misterioa, umorea aurkitzen ditut egunero
I lost one eye and almost lost another	Begi bat galdu nuen eta ia beste bat galdu nuen
I followed him from the room to a metal hallway	Berari jarraitu nion gelatik metalezko pasillo bateraino
Higher value means more people are covered	Balio handiagoak jende gehiago estalita dagoela adierazten du
They were an academic family	Familia akademikoa ziren
I know his voice	Bere ahotsa ezagutzen dut
I noticed what was mentioned in the list of achievements	Lorpenen zerrendan aipatua nabaritu nuen
I pushed and, still sitting, floated in the air	Bultzatu eta, oraindik eserita, airean flotatzen nuen
I went to my window and looked out into the darkness	Nire leihora joan eta iluntasunera begiratu nuen
I am your brother	Zure anaia naiz
I'll probably take his place	Bere lekua hartuko dut ziurrenik
I'll show you the world	Mundua erakutsiko dizut
I was trying to figure out what all this meant	Horrek guztiak zer esan nahi zuen pentsatzen saiatzen ari nintzen
I feel bad about that	Gaizki sentitzen naiz horregatik
I didn’t remove my entire collection	Ez nuen nire bilduma osoa kendu
I always thought that was stupid	Beti pentsatu nuen hori astakeria zela
I need to find a way to increase our value	Gure balioa handitzeko modua aurkitu behar dut
I take her sexy ass in my hands and squeeze it	Bere ipurdia sexya eskuetan hartu eta estutu egiten dut
I still miss you	Oraindik faltan botatzen zaituztet
I know you will	Badakit egingo duzula
I need to hear him say it	Berak behar dut esaten entzuteko
The same pattern is repeated throughout the song	Eredu bera errepikatzen da abestian zehar
I was hungry and didn't even realize it	Gosea nengoen eta ez nintzen konturatu ere egin
I swim almost every day	Ia egunero igeri egiten dut
I felt sorry for you	Pena sentitu nuen zuregatik
I wanted someone on earth to show my love	Lurrean norbaitek bere maitasuna erakustea nahi nuen
I was on my way up to the enchanted house	Bidean gora nindoan etxe sorgindurantz
I have only one question for you	Galdera bakarra daukat zuretzat
I couldn't let him die there	Ezin nuen utzi bertan hiltzen
I don't know anything about organization	Ez dakit ezer antolakuntzaz
I knew this was impossible	Banekien hau ezinezkoa zela
I can sleep on the sofa upstairs	Goiko solairuko sofan lo egin dezaket
I noticed that he also got a book	Liburu bat ere lortu zuela ohartu nintzen
I need a new direction	Norabide berri bat behar dut
I really like the negative scrolls	Asko gustatzen zaizkit erroiluak negatiboak
I was caught taking a step towards the stranger	Ezezagunarengana pauso bat ematen harrapatu nuen
I pulled away from her hug	Bere besarkadatik urrundu nintzen
New supplier, you can taste the freshness	Hornitzaile berria, freskotasuna dastatu dezakezu
A door to his left opened	Bere ezkerreko ate bat ireki zen
I looked at the picture and swallowed	Irudiari begiratu eta irentsi nuen
I want to know who did this	Hau nork egin duen jakin nahi dut
I looked out of the small window at sunset	Leiho txikitik ilunabarrari begiratu diot
I can’t give him a fight victory	Ezin diot borroka garaipenik eman
I couldn't remove it	Ezin nuen kendu
I think we should take it	Nik uste dut hartu beharko genukeela
I want it in my life	Nire bizitzan nahi dut
I was never a good mother to her again	Inoiz ez nintzen berriro ama ona izan berarentzat
I checked my insurance papers	Aseguruen paperak egiaztatu ditut
I should be careful	Kontuz ibili beharko nuke
I had to think fast, fight, run away or whatever	Azkar pentsatu behar nuen, borrokatu, ihes egin edo zer
I won't let you come back again	Ez dizut berriro itzultzen utziko
I asked for it to happen, and he did	Gertatzeko eskatu nuen, eta hala egin zuen
I'll circle it in red	Gorriz inguratuko dut
I raised my hands to defend myself	Eskuak altxatu ditut neure burua defendatzeko
I had to do it in one fell swoop	Kolpe bakarrean egin behar nuen
I will never leave you	Ez zaitut inoiz utziko
I can add another ten dollars or so	Beste hamar dolar edo gehi ditzaket
I've discovered it ever since	Harrezkero deskubritu dut
I couldn't argue with him anymore	Ezin nuen gehiago eztabaidatu berarekin
I am also waiting for your return	Zure itzuleraren zain ere nago
I like to try very hard I like him	Oso gogor saiatzea nahi dut bera gustatzen zait
I looked at myself in the mirror	Ispiluan begiratu nuen neure burua
I lay in pain in a hospital bed	Minez etzan nintzen ospitaleko ohe batean
I'll read it next time	Hurrengoan irakurriko dut
I won’t stop you if you really want to	Ez zaitut geldituko benetan nahi duzuna bada
A quiet life, a fun life	Bizitza lasaia, bizitza dibertigarria
Together the future was not an opportunity	Elkarrekin etorkizuna ez zen aukera bat
I was in good faith	Borondate onagatik nengoen
I took the whole family with me	Familia osoa eraman nuen nirekin
They established hunting regulations and created hunting seasons	Ehiza araudia ezarri eta ehiza garaiak sortu zituzten
I put it on his calm face and waited	Bere aurpegi lasaiaren gainean jarri eta itxaron nuen
I just wanted to help	Laguntza eskaintzea baino ez nuen nahi
I can't talk about it on the phone	Ezin dut horri buruz hitz egin telefonoz
I was losing myself again	Berriro neure burua galtzen ari nintzen
Compact office in a small space	Bulego trinkoa espazio txikian
One bottle reminded me too much, the more I slept	Botila batek gehiegi gogoratu ninduen, gehiago lo egin
I've seen them both before	Aurretik ikusi ditut biak nonbait
I prayed and prayed	Erregutu eta otoitz egin nuen
He was not known as a strong speaker	Ez zen hizlari sendo gisa ezagutzen
Little and lost hope	Itxaropen txiki eta galdua
A wave of desire crossed him unexpectedly	Desio olatu batek ustekabean zeharkatu zuen
The injury forced him to use a cane	Lesioak bastoi bat erabiltzera behartu zuen
I had to remove my anxiety	Nire larritasuna kendu behar nuen
I’m starting to want to hear more about the story	Istorioari buruz gehiago entzun nahi hasten naiz
I wasn’t lying in the dirt, either	Ez nintzen zikinkerian etzanda, gainera
I was tired of this life	Bizitza honetaz nekatuta nengoen
I wasn’t sure what the plan was after the service	Ez nengoen ziur zer plana zen zerbitzuaren ostean
A bright white light filled the room	Argi zuri distiratsu batek bete zuen gela
I wanted to hold you	Eutsi nahi nizun
Stronger power, and he wanted it	Botere indartsuagoa, eta nahi zuen
I thought my world was coming to an end	Nire mundua amaieran zegoela uste nuen
I end up serving myself	Nire burua zerbitzatzen amaitzen dut
I thought it was a sign of guilt	Erruduntasunaren seinale zela uste nuen
I thought it was a weird time	Denbora bitxia iruditu zait
I was like six or seven	Sei edo zazpi bezala nengoen
I feel like a fool	Ergel bat bezala sentitzen naiz
I started reading these rules	Arau hauek irakurtzen hasi nintzen
I need to open a couple of windows	Leiho pare bat ireki behar ditut
I have to be strict with him	Zorrotza izan behar dut berarekin
A sign that he was really deadly again	Benetan berriro hilkorra zela seinale
I can't think of anything else for myself	Ezin dut gehiago niretzat pentsatu
I have to be careful that he doesn't see me	Kontuz ibili behar dut ez nauen ikusten
I couldn’t help it, I didn’t want to help	Ezin nuen lagundu, ez nuen lagundu nahi
I brushed my teeth and opened the door	Hortzak garbitu eta atea ireki nuen
A great guy in the industry	Tipo bikaina industrian
I knew what he meant	Banekien zer esan nahi zuen
I recommend that you exercise your right to silence	Isiltasun eskubidea erabiltzeko gomendatuko dizut
Jones ended his journey on the ground	Jonesek lurrez amaitu zuen bere bidaia
and I could move on	eta aurrera egin nezake
An emotion like an electric shock passed through my body	Deskarga elektriko bat bezalako zirrara bat igaro zen nire gorputzean
I am retired from the financial services business	Finantza zerbitzuen negoziotik erretiratuta nago
I knew you would need that	Banekien hori beharko zenuela
I do all this outside my home	Hori guztia nire etxetik kanpo egiten dut
I feel so much better now	Askoz hobeto sentitzen naiz orain
I never thought this night would be so awful	Inoiz ez nuen pentsatu gau hau hain izugarria izango zenik
I could see that he was not well	Ikusten nuen ez zegoela ondo
I wonder when we will get on board	Galdetzen dut noiz sartuko garen ontzian
I wanted to work and learn the language	Lan egin eta hizkuntza ikasi nahi nuen
I almost became one of them	Ia horietako bat bihurtu nintzen
I was surrounded by black pine	Pinu beltzez inguratuta nengoen
I think one of two things happened	Bi gauzetatik bat gertatu dela uste dut
A smile spread across the woman's face	Irribarre bat zabaldu zen emakumearen aurpegian
I wanted to look but not find it	Begiratu nahi nuen baina ez aurkitzea
It starts to rain at the setting of the road	Euria botatzen hasten da bidearen ezarpenean
I liked his enthusiasm and generosity	Bere ilusioa eta eskuzabaltasuna gustatu zitzaizkidan
It was a great final	Final bikaina izan zen
I have a busy work schedule	Lan egutegia beteta daukat
I relax in that	Horretan lasaitzen naiz
I fell in love with this piece for obvious reasons	Pieza honetaz maitemindu nintzen arrazoi agerikoengatik
I was disappointed in this	Honetan etsita geratu nintzen
I think we should live with wildlife	Uste dut faunarekin bizi beharko genukeela
I lacked a personal connection to the powers that be	Lotura pertsonala falta zitzaidan botereekin
I didn't want him to fix anything	Ez nuen nahi berak ezer konpontzerik
A hot stranger, but a stranger nonetheless	Ezezagun beroa, baina arrotza, hala ere
I chose you and the captain liked it	Nik aukeratu dizut eta kapitainari gustatu zaio
The line was closed	Lerroa itxita zegoen
I slipped on the tank	Tankera gainean irristatu dut
I said good night and gave him a hug	Gau on esan nion eta besarkada bat eman nion
I didn't bother	Ez nituen trabarik eman
I didn’t go to school too much	Ez nuen eskola gehiegi ibili
The family wanted a discussion about this	Familiak honen inguruko eztabaida nahi zuen
Then I started turning on the radio	Orduan irratia pizten hasi nintzen
I haven't taken anything that belongs to anyone	Ez dut inorena den ezer hartu
The real man is the man of war	Benetako gizona gerra gizona da
I need iron ore to make better tools	Burdin minerala behar dut tresna hobeak egiteko
I was always talking to him about it	Beti ari nintzen harekin horretaz hitz egiten
I didn’t know the company was going to follow me	Ez nekien konpainia nire atzetik joango zen
I was really worried now	Benetan kezkatzen ari nintzen orain
I really enjoy watching it every day	Asko gustatzen zait egunero ikustea
I stared at the wall, refusing to look at him	Hormara begira jarri nintzen, haren begiradari uko eginez
I tried the handle and it twisted in my hand	Heldulekua probatu nuen eta eskuan bihurritu zitzaidan
I don’t fully deserve it	Berarekin guztiz merezi ez dut
I put a heavy book on the table between us	Liburu astuna mahai gainean jarri nuen gure artean
I was very sad because the book was over	Oso triste nengoen liburua amaitu zelako
I felt it was going to be a murder	Hilketa izango zela sentitu nuen
That is the basic principle of our constitution	Hori da gure konstituzioaren oinarrizko printzipioa
I'd rather die than let anything happen to you	Nahiago nuke hiltzea zuri ezer gertatzen uztea baino
I look at his calm face and smile	Bere aurpegi lasaiari begiratzen diot eta irribarre egiten diot
The other day I forced my will on a police officer	Herenegun gauean nire borondatea behartu nuen polizia bati
I was five years old	Bost urte nituen
I kept listening to the rest of the posts	Gainerako mezuak entzuten jarraitu nuen
I will not stand in your way	Ez naiz zure bidean jarriko
We wanted to be kinder than that	Hori baino jatorragoa izan nahi genuen
I slipped on the leather seat	Larruzko eserlekuan irristatu nintzen
Several infantry regiments entered the city	Hainbat infanteria erregimentu sartu ziren hirian
The proposal was not answered	Proposamenari ez zitzaion erantzunik eman
I want to visit you before I go	Zurekin bisita egin nahi dut joan baino lehen
I was eager to find a safe place	Nonbait seguru aurkitzeko gogo bizia nuen
I worked hard on my craft	Gogor lan egin nuen nire eskulanean
I didn't even consider that	Hori ere ez nuen kontuan hartu
I heard this for the first time	Lehen aldiz entzun dut hau
I forgot about your red hair	Zure ile gorria ahaztuta nuen
You may need to end a relationship	Baliteke harreman bat amaitu behar izatea
I feel calm and relaxed	Lasai eta lasai dagoela sentitzen dut
I didn't want him to know the whole truth	Ez nuen nahi berak egia osoa jakitea
I don't think your father even saw it through him	Uste dut zure aitak ere ez zuela haren bidez ikusi
I stopped and turned carefully to see why	Gelditu eta kontu handiz jiratu nintzen zergatik ikusteko
I stopped to let it pass	Alde batera gelditu nintzen pasatzen uzteko
I have my tools and my transportation	Nire tresnak eta nire garraioa ditut
I’m sure I wasn’t even ready for the second round	Ziur nago bigarren itzulirako ere ez nengoela prest
I want you to come with me	Nirekin etortzea nahi dut
I heard a call	Deika entzun nuen
I slowly returned	Poliki-poliki itzuli nintzen
I ordered in blue	Urdinez agindu nuen
I have been living in this land for years	Urteak daramatzat lur hauetan bizi naiz
I didn’t go in though	Ez nintzen sartu ordea
I feel very sad and depressed	Oso triste eta deprimituta sentitzen naiz
I wasn’t good with false affect	Ez nintzen ona afektu faltsuarekin
He is married and has three daughters	Ezkonduta dago eta hiru alaba ditu
I met one of your guys on the site	Zure mutiletako bat ezagutu dut webgunean
A large window allowed light to enter the humble room	Leiho handi batek argia gela xumean sartzen uzten zuen
I think you should be	Izan behar duzula uste dut
I can't believe that	Hori ezin dut sinetsi
I hesitated for a moment	Momentu batez zalantza egin nuen
They handed me a new stamp	Zigilu berri bat entregatu zidaten
A great shark, a great white shark	Marrazo bat, marrazo zuri handi aparta
I told myself that over and over again	Hori behin eta berriz esan nion neure buruari
I have heard their words in rituals	Haien hitzak erritualetan entzun ditut
I also had to cash my check	Nire txekea ere kobratu behar nuen
I did my best with him	Nire onena egin nuen berarekin
I can't go on without him	Ezin dut bera gabe jarraitu
I closed my eyes in disgust	Nazkatuta itxi nituen begiak
I sigh and look up	Hasperen egiten dut eta begiak altxatzen ditut
I had seen eyes like his before	Bereak bezalako begiak ikusi nituen aurretik
I have no problem acknowledging that now	Ez dut arazorik orain hori aitortzeko
I think we should take things in stride	Gauzak poliki hartu beharko genituzkeela uste dut
I want to remove it	kendu nahi dut
I opened the door, making sure we were alone	Atea ireki nuen, bakarrik geundela ziurtatuz
I couldn't sleep in that damn house	Ezin nuen lo egin etxe madarikatu hartan
A smile means the same thing in any language	Irribarre batek gauza bera esan nahi du edozein hizkuntzatan
I really enjoy hearing her talk about her work	Asko gustatzen zait bere lanari buruz hitz egiten entzutea
It is not currently in the works	Gaur egun ez dago merkaturatze-lanetan
He smiled and laughed and his brother loved his mother	Irribarre eta barre egiten zuen eta bere ama maite zuen anaia
I need to think about my new partner	Nire bikote berriari buruz pentsatu behar dut
So they spent some time here	Beraz, denbora bat zeramaten hemen
I bought a graduation gown	Graduazio soineko bat erosi nuen
Vitamin really great	Bitamina benetan handia
I didn't talk to him today	Gaur ez dut berarekin hitz egin
A cool place to rest	Leku freskoa atseden hartzeko
I want to spend time with you	Zurekin denbora pasa nahi dut
I pull my plate away from his long hand	Nire platera urruntzen dut bere esku luzetik
I was not aware of that form	Ez nintzen forma horretaz jabetzen
I see his sweet fire, hungry for something to touch	Haren su goxoa ikusten dut, ukitzeko zerbaiten gosez
I was honest with you about my motives	Zintzoa izan nintzen zurekin nire motiboei buruz
I've already got a good girl	Dagoeneko neska on bat lortu dut
I spent two full minutes trying to reach your destination	Bi minutu bete eman nituen zure jomugan saiatzen
I think we went home	Etxera joan ginela uste dut
I would be the first in line to make any cuts	Edozein mozketa egiteko ilaran lehena izango nintzateke
I took the picture out of my pocket	Argazkia poltsikotik atera nuen
I wanted to wake up	Esnatu nahi nuen
The owner is a good friend of mine	Nire lagun on bat da jabea
I knew which wire to cut	Banekien zein alanbre moztu
I had to clean the back and side windows	Atzeko eta alboko leihoak garbitu behar izan nituen
I did my research and chose a nice resort	Nire ikerketa egin nuen eta estazio polit bat aukeratu nuen
I bit my lower lip to clear the sob	Beheko ezpaina hozka egin nion negar zotina ezabatzeko
I put on my new gun and pretended to be important	Nire pistola berria jantzi nuen eta garrantzitsua nintzela itxuratu nuen
I had a captive audience	Ikusle gatibu bat nuen
I was definitely angry	Haserre nengoen zalantzarik gabe
I was away when it all went away	Dena joan zenean kanpoan nengoen
I promise, no fights	Agintzen dut, inolako borrokarik ez
I think it will be fine	Ondo egongo dela uste dut
I think we can all have what we want	Uste dut denok izan dezakegula nahi duguna
I’ll give you an example of that	Horren adibide bat emango dizut
It’s that I was getting drunk	Mozkortzen ari nintzela da
I still do these things, by the way	Oraindik gauza horiek egiten ditut, bide batez
I can see the contents of that paper	Ikus dezaket paper horren edukia
I had to get up and walk	Jaiki eta ibili behar izan nuen
I live in the flesh, even though I am a prisoner	Haragipean bizi naiz, preso egon arren
I will train you to access and exercise your powers	Zure botereak atzitzeko eta baliatzeko entrenatuko zaitut
I like the way you kiss	Gustatzen zait musu emateko modua
I keep it warm in the dark	Bero mantentzen dut iluntasunean
I'm injured and I'm bleeding	Zaurituta nago eta odoletan nago
A beginning, but no end	Hasiera bat, baina amaierarik ez
A structure to hold it underneath	Egitura bat, azpian, eusteko
I thought it was really clear	Benetan argia zela pentsatu nuen
I go to my room and change my clothes	Nire gelara joaten naiz eta arropa aldatzen dut
I apologize so much for making this so long	Hain barkamena eskatzen dizut hau hain luzea izateagatik
I would recommend not updating just in case	Badaezpada ez eguneratzea gomendatuko nuke
I just wanted a chance to have a good life	Bizitza ona izateko aukera bat besterik ez nuen nahi
I will tell you this a lot	Hau asko kontatuko dizut
I'm not going to talk about that	Ez dut horretaz hitz egingo
I usually freeze a bit, too	Normalean pixka bat izozten dut, gainera
I was once a hopeful leader	Itxaropen handiko liderra nintzen behin
I was looking at a picture of your police academy	Zure polizia akademiako argazkia ikusten ari nintzen
I looked at the others	Besteei begiratu nien
I have lost the ability to take care of myself	Nire burua zaintzeko gaitasuna galdu dut
The subjects have been dogs and still lifes	Gaiak txakurrak eta natura hilak izan dituzte
I have read it several times	Hainbat aldiz irakurri dut
I am very conservative	Oso kontserbadorea naiz
I'm ready to get married	Prest nago ezkontzeko
I have not lost hope in him	Ez dut harengan itxaropena galdu
I was afraid of becoming like you	Zu bezalako bihurtzearen beldur nintzen
I will miss you so much	Asko faltan botako zaitut
I see the bleeding, it's okay	Odoljarioa ikusten dut, ondo dago
I never speak out loud	Ez dut inoiz ozen hitz egiten
It was hard for me to get back here	Kosta egin zitzaidan hemen itzultzea
I definitely didn’t need that much from a boyfriend	Zalantzarik gabe, ez nuen horren gehiago behar mutil-lagun batengandik
I could see that my throat had dried and swallowed	Irentsi nuen eztarria lehortu zitzaidala ikusi nuen
I questioned that, though	Hori zalantzan jarri nuen, ordea
Of course, I wasn’t in jail	Jakina, ez nengoen kartzelan
I had a twenty-foot line in my hand	Hogei metroko lerroa nuen eskuan
This man started making mistakes that cost him everything	Gizon hau dena kostatzen zitzaion akatsak egiten hasi zen
I know he was a warrior	Badakit gerlaria zela
His exile did not last long	Bere erbesteak ez zuen iraupen luzekoa izan
He is a remarkable man	Gizon nabarmena da
I hid behind the magazine stand, watching it intently	Aldizkariaren erakusmahaiaren atzean ezkutatu nintzen, arretaz ikusten
I, unlike you, did not choose to marry my husband	Nik, zuk ez bezala, ez nuen nire senarrarekin ezkontzea aukeratu
I didn’t think anyone felt like me	Ez nuen uste inor ni bezala sentitzen zenik
There was no deadly bird watching expedition on his social calendar	Hegaztiak behatzeko espedizio hilgarri bat ez zegoen bere egutegi sozialean
Debt they can never pay off	Inoiz guztiz kitatu ezin duten zorra
I loved it more than anything in the world	Munduan ezer baino gehiago maite nuen
I realize he’s an employee, not a guest	Konturatzen naiz langilea dela, ez gonbidatua
He was an organizational genius	Antolakuntzako jeinua zen
I apologize for all that you have suffered	Barkamena eskatzen dizut jasan duzun guztiagatik
The effects over the years are unknown	Urtetik gorako ondorioak ezezagunak dira
I should really get a watch	Benetan erloju bat lortu beharko nuke
They have three children	Hiru seme-alaba dituzte
A smile replaced his forehead	Irribarre batek bekokia ordezkatu zuen
I feel safe in his arms	Seguru sentitzen naiz bere besoetan
I really wanted to	Benetan nahi nuen
A simple golden thread of the earth	Lurraren urrezko hari soil bat
I bet they made holes in the house	Apustu dut etxean zuloak egin zituztela
I half hoped the police would suddenly surround us with guns	Erdi espero nuen poliziak bat-batean inguratuko gaituela, armak aterata
I was so excited to see the circus	Zirkoa ikusteko gogo handiz nengoen
I thought it could be changed	Uste nuen aldatu zitekeela
I want to be a part of that	Horren parte izan nahi dut
I had never, ever seen it sad	Ez nuen inoiz, inoiz triste ikusi
I'm starting to slow down	Erritmoa moteltzen hasten naiz
I remember that happening	Gogoan dut hori gertatu zela
I did everything right	Dena ondo egin nuen
I have a slow disappearance from the public eye	Desagertze motela dut publikoaren begietatik
I find a bank and sit there waiting	Banku bat aurkitu eta han jartzen naiz itxaroteko
I have to fight to get my feet moving	Borrokatu egin behar dut oinak mugitzeko
It looks good there	Itxura ona du bertan
I learned the way he taught me	Berak ni ikasi zuen moduan ikasi nuen
I don't think it's been almost three years	Ez dut uste ia hiru urte igaro direnik
I have come to take my things	Nire gauzak hartzera etorri naiz
I felt like we were starting to get along very well	Oso ondo konpontzen hasiak ginela sentitu nuen
I want to guess for myself	Neuk asmatu nahi dut
I find it appealing	Erakargarria iruditzen zait
I didn’t want a compliment	Ez nuen piroporik nahi
They were well received throughout the territory	Harrera ona izan zuten lurralde osoan
I put my weight to the test	Nire pisua jarri dut probatzeko
I knew this was going to be a lifelong journey	Banekien hau bizitza osorako bidaia izango zela
I sure lost a good fight then	Seguru borroka ona galdu nuen, orduan
I gave you shelter for food	Aterpea eman dizuet janaria
I never forgot	Ez nituen inoiz ahaztu
I think most of you will appreciate this	Uste dut zuetako gehienek hau eskertuko duzula
I could tell that right away	Hori berehala esan nezake
I will not be afraid	Ez naiz beldurtuko
I felt it was happening because of him	Bera dela eta gertatzen ari zela sentitu nuen
I felt the silence fill the air	Isiltasunak airea betetzen sentitu nuen
I told him to go to our room	Gure gelara joatea esan nion
The chemical community rejected their suggestion	Komunitate kimikoak baztertu egin zuen haien iradokizuna
I mean, pregnancy is a great thing	Esan nahi dut, haurdunaldia gauza handia dela
I already know where you are and everything	Dagoeneko badakit non zauden eta dena
I didn't see a damn thing	Ez nuen gauza madarikaturik ikusi
I have a cell phone	Telefono mugikorra daramat
I do a lot of swimming	Igeriketa asko egiten dut
I took a chance and ran to the wall	Aukera hartu eta hormara korrika egin nuen
I say it’s a trip	Bidaia dela esaten dut
I hated being in debt to them	Gorroto nuen haiekin zorretan egotea
I think in motion	Mugimenduan pentsatzen dut
I would highly recommend it	Oso gomendatuko nuke
I need to fix a few things first	Gauza batzuk zuzendu behar ditut lehenik
I end up with a runny nose	Sudurretik bukatzen dut
A two-story palace was built in K.A.	Bi solairuko jauregia eraiki zen K.a
I have no video or audio recording information	Ez daukat bideo edo audio erregistroko informaziorik
I was there twice a month for two years	Hilean bitan egon nintzen bi urtez
I really hoped they would take me soon	Benetan espero nuen laster hartuko nindutela
I'm not doing anything else	Ez dut beste ezer naizenik egiten
I want to be there when you spread his ashes	Han egon nahi dut bere errautsak zabaltzen dituzunean
I dipped under the porch to cover it	Atari azpian estaltzeko murgildu nintzen
A compromise was found	Konpromiso bat aurkitu zen
I didn’t care how much he told me he loved me	Berdin zitzaidan zenbat maite ninduen esaten zuen
I worked all day	Egun osoan lanean aritu nintzen
I mean, it makes perfect sense, man	Serio esan nahi dut, zentzu osoa duela gizona
I hope all is well with you	Espero dut dena ondo egotea zurekin
I still couldn't speak	Oraindik ezin nuen hitz egin
I looked at the bag suspiciously	Poltsa susmoz begiratu nuen
I’ve known some of these other people here before	Badakit hemen beste pertsona horietako batzuk lehenago
I knew exactly what game he was playing	Banekien zehatz-mehatz zer jolas egiten ari zen
I will do this later today	Hau beranduago egingo dut gaur
They can't see us at work	Ezin gaituzte lanean ikusten
I found out after launch	martxan jarri eta gero jakin nuen
I know this is bad enough in your head	Badakit hori nahikoa txarra dela zure buruan
A writer can write his first novel	Idazle batek idatzi dezake bere lehen eleberria
I couldn't help but be blinded by a stupid kiss	Ezin nuen musu ergel batek itsutzen utzi
I didn’t want to hurt or insult her	Ez nuen min hartu nahi, ezta iraintzea ere
I can see that going down	Ikusten dut hori jaisten ari dela
I have two little boys	Bi mutiko txiki ditut
I was tied to a chair	Aulki bati lotuta nengoen
I never thought so	Inoiz ez nuen horrela pentsatu
I was still at the deep end	Sakoneko muturrean nengoen oraindik
I look down and see legs that are not mine	Behera begiratu eta nireak ez diren hankak ikusten ditut
I learned from the best	Onenengandik ikasi nuen
I spent months planning this wedding with your grandmother	Hilabeteak eman nituen zure amonarekin ezkontza hau antolatzen
I have five more months out here	Bost hilabete gehiago ditut hemen kanpoan
I highly recommend it	Oso gomendatzen dut
I ran away in time	Garaiz ihes egin nuen
The offer is accepted	Eskaintza onartzen da
I hope you feel better soon	Espero dut laster hobeto sentitzea
It is important to get copies of his writing if possible	Garrantzitsua ahal bada bere idazkeraren aleak eskuratzea
I went back and turned off the light	Itzuli eta argia itzali nuen
I guess they would	Suposatzen dut egingo luketela
I don't think he will	Ez dut uste egingo duenik
Life in the past in another world	Iraganeko bizitza beste mundu batean
I also felt pretty social	Nahiko soziala ere sentitzen nintzen
Maybe it would only take me a minute	Baliteke minutu bat bakarrik iraungo nuke
I look behind me and notice that the trees are approaching	Nire atzetik begiratu eta zuhaitzak hurbiltzen direla nabaritzen dut
I greet our great heroes	Gure heroi handiak agurtzen ditut
I didn't bother to run to my room	Ez nuen nire gelara korrika egiteko trabarik hartu
I bow to him	Berarengana makurtzen naiz
I can't eat cheese	Ezin dut jan gazta
I’m not a piece of side meat	Ez naiz alboko haragi zati bat
I wish things were different	Gustatuko litzaidake gauzak desberdinak izatea
I signed the papers as soon as possible and left	Paperak ahalik eta azkarren sinatu eta alde egin nuen
Both sides did not get a definite advantage	Bi aldeek ez zuten abantaila zehatzik lortu
I can see the wall rising	Horma gora egiten ikusten dut
A fire broke out in a stone circle	Harrizko zirkulu batean sua piztu zen
I like to have privacy	Pribatutasuna izatea gustatzen zait
I find that really hard to believe	Hori benetan zaila iruditzen zait sinestea
I had enough money for a taxi to the airport	Nahikoa diru nuen aireporturako taxi baterako
I felt like it was a tour de force	Tour de force bat zela sentitu nuen
I had a feeling about that kid	Sentsazio bat izan nuen ume horri buruz
I expected more	Gehiago espero nuen
I think her breasts were bare which convinced me	Uste dut bere bularrak biluziak zirela konbentzitu ninduena
I was filled with astonishment	Harriduraz bete nintzen
I was able to turn on the suit	Paloa piztu ahal izan nuen
I didn’t have time to wonder what it was	Ez nuen astirik izan zer zen galdetzeko
I needed this this morning	Hau behar nuen gaur goizean
I watched him bounce off the beehive	Erlatik errebotatzen ikusi nuen
A surprise, you have to win first	Sorpresa bat, lehenik irabazi behar duzu
I can't believe it's gone	Ezin dut sinetsi joan denik
I never saw the end coming	Inoiz ez nuen ikusi amaiera zetorrela
However, I can't blame him	Hala ere, ezin diot errua bota
I don’t think it was important	Uste dut ez zela garrantzitsua
I encourage you to watch the piece on your own	Pieza zure kabuz ikustera animatzen zaitut
Their homes were designed to be visible and accessible	Haien etxeak ikusgai eta irisgarri izateko pentsatuta zeuden
A new article appeared every day	Egunero artikulu berri bat agertzen zen
That's where I wanted the answers	Hantxe erantzunak nahi nituen
I made a disgusting sound and walked away	Nazka-soinua egin eta alde egin nuen
I suggested he see a doctor	Mediku bat ikustea proposatu nion
I couldn’t leave this little boy alone	Ezin nuen mutil txiki hau bakarrik utzi
I was a little disappointed when nothing happened	Etsita samar nengoen ezer gertatu ez zenean
I didn’t even know myself	Neure burua ere ez nuen ezagutzen
I don't think you're going to die today	Uste dut gaur ez zarela hilko
I just want to walk with you	Zurekin ibiltzea besterik ez dut nahi
I needed a souvenir	Oroigarria behar nuen
I ordered a beer and a wine	Garagardo bat eta ardo bat eskatu nituen
I had to pull myself together	Neure burua tira egin behar izan nuen
I couldn’t tell how long it took, maybe moments	Ezin nuen esan zenbat denbora behar izan zuen, uneak agian
You may then leave and return	Baliteke gero irten eta itzultzea
I was trying to be fair	Justua izaten saiatzen nintzen
I love that man, no matter what	Maite dut gizon hori, edozein dela ere
I understand why he hated me for moving	Ulertzen dut zergatik gorrotatzen ninduen mugitzeagatik
I wanted to know if he would leave tomorrow	Bihar joango zen jakin nahi nuen
I need some kind of proof, a confirmation	Froga moduko bat behar dut, baieztapen bat
I hear the roar of machine hell	Makina infernuaren burrunba entzuten dut
I looked at her pulses	Pultsuak begiratu nion
The class continued until after his death	Klaseak hil eta gero arte jarraitu zuen
I recommend a whole new force	Indar guztiz berria gomendatzen dut
I had trouble thinking clearly, all of a sudden	Arazoak nituen argi pentsatzeko, bat-batean
It was hard for me to fulfill	Zaila egin zitzaidan betetzea
It was I who supported him	Ni izan nintzen babesa egin zuena
It covered all areas	Arlo guztiak hartzen zituen
A campaign can be fun	Kanpaina bat dibertigarria izan daiteke
I live alone today	Gaur bakarrik bizi naiz
I can't tell you how it happened	Ezin dizut esan nola gertatu zen
This also has important implications in the other table	Horrek ere ondorio garrantzitsuak ditu beste taulan
The city is also an important industrial center in the region	Hiria eskualdeko industria gune garrantzitsu bat ere bada
I hear a shot and immediately another	Tiro bat entzuten dut eta berehala beste bat
I really liked a lot of these photos	Asko gustatu zitzaizkidan argazki horietako asko
I have a lot of work ahead of me	Lan mordoa daukat aurretik
I didn't think of that	Ez nuen gai hori bururatu
I ran and I didn’t look back, I didn’t hesitate	Lasterka joan nintzen eta ez nuen atzera begiratu, ez nuen zalantzarik izan
I let my anger take the best of me	Nire haserrea niregandik onena hartzen utzi nuen
A name flashed through his mind	Izen bat piztu zitzaion pentsamenduan
I looked around the room for nothing	Gelan zehar begiratu nuen ezeri
I miss the peanut butter, though	Kakahuete gurina faltan botatzen dut, ordea
A quick search confirmed that the buildings were empty	Miaketa azkar batek eraikinak hutsik zeudela baieztatu zuen
I would really like to fix my misconduct early	Benetan gustatuko litzaidake nire gaizki egitea goiz konpondu
I have to make one last outing	Azken irteera egin behar dut
I have my own plans	Plan propioak ditut
I have no reason to stay alive	Ez daukat bizirik jarraitzeko arrazoirik
I haven’t stopped since	Geroztik ez naiz gelditu
I’m not going to ask you your names, that’s the best part	Ez dizut zure izenak galdetuko, hori da onena
The bridges have changed little	Zubiak gutxi aldatu dira
I was exhausted, and the baby was hungry and restless	Neka-neka eginda nengoen, eta haurra gose eta ezinegona zegoen
I’m sure they understand that	Ziur nago hori ulertzen dutela
I didn’t get a chance to play	Ez nuen jokatzeko aukerarik izan
I am writing to ask you to visit me	Ni bisitatzera eskatzeko idazten dizut
I will be careful with Brussels	Kontuz ibiliko naiz Bruselarekin
A slender woman came out on her back	Emakume lirain bat atera zen bizkarrera
I would make sure he had everything he needed	Behar zuen guztia zuela ziurtatuko nuke
I still couldn’t shake the feeling that someone was seeing me	Oraindik ezin nuen astindu norbait ikusten ninduen sentsazioa
I wouldn't be here at all	Ez nintzateke batere hemen egongo
A place for children to be happy	Haurrak pozik egoteko lekua
The look of failure on their faces	Porrotaren begirada euren aurpegietan
I took his hand, and he didn't even make a gesture	Eskua hartu nion, eta ez zuen keinurik egin ere egin
I was doomed, what did we do	Kondenatuta nengoen, zer egin genuen
I didn't think so	Ez nuen batere pentsatu
I had to find a job, and fast	Lana aurkitu behar nuen, eta azkar
I didn’t understand the plan	Ez nuen plana ulertu
I have to forget the panic below	Izua behetik ahaztu behar dut
I'm glad you did	Pozten naiz hori egiteaz
The three gates have left more noticeable traces	Hiru ateek aztarna nabarmenagoak utzi dituzte
Then another writer began to influence his life	Orduan beste idazle bat bere bizitzan eragiten hasi zen
No one kept it a secret	Inork ez zuen sekreturik gorde
It was based on an old story	Ipuin zahar batean oinarrituta zegoen
It wasn't until this moment that I realized how bad it was	Momentu honetan arte ez nintzen konturatu zein gaizki
Part of the city is under our helmet	Hiriaren zati bat gure kaskoaren azpian dago
I’ve read all these books because of the covers	Liburu horiek guztiak azalak direla eta irakurri ditut
I definitely feel that pressure	Zalantzarik gabe, presio hori sentitzen dut
I tried to talk, but he told me not to	Hitz egiten saiatu nintzen, baina ez egiteko esan zidan
I never asked her what she said to her daughter	Inoiz ez nion galdetu zer esan zion alabari
I will not have that limit	Ez dut muga hori izango
I admired his strength, his ideals	Bere indarra, bere idealak miresten nituen
I didn't really care about that	Hori ez zitzaidan benetan axola
I've never seen you make a mistake	Ez zaitut inoiz ikusi akatsik egiten
I would know the next day what he meant	Hurrengo egunean jakingo nuke zer esan nahi zuen
I started to feel hot	Bero sentitzen hasi nintzen
I couldn’t see what was so horrible	Ezin nuen ikusi zer zen hain izugarria
I didn’t let him examine my reasons too much	Ez nion nire arrazoiak gehiegi aztertzen utzi
She is sad and upset	Triste eta atsekabetuta dago
I hope to die from a single shot at times	Tarteka tiro bakar baten ondorioz hiltzea espero dut
I asked him if we were going in the wrong direction	Norabide okerrean goazen galdetu nion
They are in favor of that promised mile	Agindutako mila horren alde daude
Fighting and bombing frightened people	Borrokek eta bonbardaketek jendea beldurtu zuten
I always get into trouble	Arazoetan sartzen naiz beti
He was absolutely right	Arrazoi osoa zuen
I looked around and found this room	Ingurura begiratu eta gela hau aurkitu nuen
He seemed to be in every play	Antzezlan guztietan zegoela zirudien
I couldn't believe it was all that	Ezin nuen sinetsi hori zen guztia
I saw you when you saved me	Salbatu ninduzunean ikusi nituen
I had to clean the windows	Leihoak garbitu behar nituen
I can give it another name	Beste izen bat eman dezaket
I was hoping to find a nice young woman	Emakume gazte zentzudun bat aurkitzea espero nuen
A character we can root for	Errotu dezakegun pertsonaia bat
I hate the things he does	Gorroto ditut egiten dituen gauzak
I’ve always thought that my parents didn’t care	Beti pentsatu izan dut nire gurasoei ez zitzaiela axola
The movie is now lost	Filma orain galduta dago
Each body cost us less than three shillings	Gorputz bakoitzak hiru txelin baino gutxiago kostatu digu
I think that’s a serious way to question that	Uste dut hori zalantzan jartzeko modu larrian dagoela
I'll still be here	Oraindik hemen egongo naiz
A drop of blood fell on my cheek	Odol tanta bat erori zitzaidan masailera
I wrote an action that returns the string	Katea itzultzen duen ekintza bat idatzi nuen
I pull my hand away	Eskua urruntzen dut
I also have the power to act on their behalf	Haien izenean jarduteko eskumena ere badut
I spent days in the library	Egunak eman nituen liburutegian
A little shy but happy	Apur bat lotsati baina pozik
I didn't have an ounce of strength left	Ez zitzaidan indar ontza bat geratzen
A steamer passes through the horizon as it seems to move	Bapore batek zeruertza zeharkatzen du, mugitzen dela dirudienez
I looked at him before he came to the party	Festara etorri baino lehen begiratu nuen
I will respect your request	Zure eskaera errespetatuko dut
I had an interview today	Gaur elkarrizketa bat izan dut
I already knew the truth of what had happened that day	Lehendik banekien egun hartan gertatutakoaren egia
I tried to fix myself	Nire burua konpontzen saiatu nintzen
I wasn't sure where the guard was, somewhere upstairs	Ez nekien ziur non zegoen guardia, nonbait goian
I wanted to go to college	Unibertsitatera joan nahi nuen
I am not a creator	Ez naiz sortzailea
It's a small fire and we're finishing the fox	Su txiki bat ari da eta azeria amaitzen ari gara
I think that’s our cultural wars	Uste dut hori dela gure kultur gerrak
I waited for him to disappear	Desagertzeko zain egon nintzen
I evaluate my clothes	Nire arropa ebaluatzen dut
I couldn't hold it any longer	Ezin izan nion gehiago eutsi
I haven’t used anything in years	Urteetan ez dut ezer erabili
I know you can make the leap	Badakit jauzia eman dezakezula
Blue or white shirt	Alkandora urdina edo zuria
I stopped when we got to the dining room	Jangelara iritsi ginenean gelditu nintzen
I probably saved his knees	Seguruenik bere belaunak salbatu nituen
I see it written on your face	Zure aurpegian idatzita ikusten dut
I slowly moved forward and knelt beside him	Poliki-poliki aurrerantz joan nintzen eta haren ondoan belaunikatu nintzen
I have no future, only a past	Ez daukat etorkizunik, iragana baizik
I mean really stylish	Benetan dotorea esan nahi dut
I remember the article he always kept with him	Beti berarekin gordetzen zuen artikulua gogoratzen dut
I practice not knowing the limits of anything	Ezerren mugarik ez jakitea praktikatzen dut
A couple of things have improved a lot	Gauza pare bat asko hobetu dira
I doubt they would	Zalantza handia dut izango zuten
One day I was released from the hospital	Egun baten ondoren ospitaletik atera nintzen
Bad boy, no doubt about it	Mutil gaiztoa, horretaz zalantzarik gabe
A thought tightened his throat	Pentsamendu batek eztarria estutu zion
I wanted to know before I left	Alde egin aurretik jakitea nahi nuen
I have come to be with you	Zurekin egoteko etorri naiz
The couple slowly becomes friends	Bikotea poliki-poliki lagun bihurtzen da
I walk to the bank, not far from home	Bankura oinez noa, etxetik ez oso urrun
I bet he knew them all	Guztiak ezagutzen zituela apustua egin nuen
I can’t blame them for their mess	Ezin diet leporatu haien nahasteagatik
I can’t worry or get involved in all of this	Ezin naiz honetaz guztiaz kezkatu edo inplikatu
I am silent after that	Isilik nago horren ostean
They both decided to retire	Biek erretiratzea erabaki zuten
I didn’t need to explain them	Ez nuen haiek azaltzeko behar
The supreme and spiritual kind of love	Maitasun mota goren eta espirituala
I wanted to keep my head away from witchcraft	Burua sorginkeriatik aldendu nahi nuen
I love sexy clothes that praise my body	Nire gorputza goraipatzen duten arropa sexyak maite ditut
I put the gun on the counter	Arma mostradorearen gainean jarri nuen
I look up and start taking a step back	Begiratu eta pausoa ematen hasten naiz
I love their immediate response	Maite dut haien berehalako erantzuna
I want to look at you forever	Zuregana begiratu nahi dut betikotasunean
I caught up with the entertainment this morning	Gaur goizean entretenimendua harrapatu dut
A rabbit could follow	Untxi batek jarraitu zezakeen
I'm in bed, waiting	Nire ohean nago, eta zain
I thought he was having a good day	Egun ona pasatzen ari zela pentsatu nuen
I would definitely recommend this for a stay	Zalantzarik gabe, hau gomendatuko nuke egonaldi baterako
I would like to be what you want me to be	Nahi duzuna izan nahi nuke
I want to see the opposite	Kontrakoa ikusi nahi dut
These meetings did not result in any immediate changes	Bilera hauek ez zuten berehalako aldaketarik eragin
A boy came up to me asking you especially	Mutil bat etorri zitzaidan bereziki zuri galdezka
Steam fair in the middle of some woods	Baso batzuen erdian lurrun azoka
I didn't know what to do	Ez nekien zer egin
I really don’t remember everything that happened	Benetan ez naiz gogoratzen gertatutako guztia
I wanted to make fun of his reasoning with my example	Haren arrazoiketari iseka egin nahi nion nire adibidearekin
There was a man behind the wheel	Gizon bat zegoen bolantearen atzean
I see the strength the killer needed	Hiltzaileak behar zuen indarra ikusten dut
I enjoyed hunting experiences	Esperientzien ehiza gozatu nuen
I can't really wait	Ezin dut itxaron benetan
I can't destroy him or you	Ezin dut hura edo zu suntsitu
I found it very difficult to answer some of these questions	Oso zaila izan zait hauetako batzuei erantzutea
I provide a free no-obligation quote and very competitive prices	Doako konpromisorik gabeko aurrekontua eta prezio oso lehiakorrak ematen ditut
It's time to dump her and move on	Luzaroan damutzeko unea
I thought I liked it	Gustatzen zitzaidala uste nuen
I knew that look in his eyes	Bere begietako begirada hori ezagutu nuen
A thick layer of mud covered their sad, gray skin	Lokatz geruza lodi batek estaltzen zuen haien azal triste eta grisa
A priest was robbed of a church	Apaiz bat eliza batean lapurtu zuten
I'm here when it's ready for you	Hemen nago zuretzako prest dagoenean
I felt really bad about him	Benetan gaizki sentitu nintzen berarekin
I was afraid to move	Mugitzeko beldurra nuen
I could barely see inside the open apartment	Irekitako apartamentuaren barrutik apenas ikusten nuen
I looked up at a small hut-shaped house	Begirada altxatu nuen txabola itxurako etxe txiki batera
A few minutes passed before anyone could speak again	Minutu batzuk pasa ziren inork berriro hitz egiteko
I refused to let him participate	Ez nion onartu parte hartzen uztea
A little rain, that's all	Euri pixka bat, hori da dena
I had to stop that ridiculous attachment to him	Harenganako atxikimendu barregarri hori gelditu behar nuen
I had to deal with my mother, talk to her	Nire amari aurre egin behar izan nion, berarekin hitz egin
I heard his wife talking about me	Bere andreari nitaz hitz egiten entzun nuen
I look like a natural tooth and it fits very well	Hortz natural baten itxura daukat eta oso ondo moldatzen naiz
A wave of guilt swept over me	Errudun olatu bat ninduen gainean
I just help those who get here	Hona iristen direnei laguntzen diet besterik ez
I didn’t want to tie it too much though	Ez nuen gehiegi lotu nahi ordea
He had a particularly bad bout that day	Egun horretan aparteko bolada txarra izan zuen
I wanted it to be different	Desberdina izatea nahi nuen
I'm a little overwhelmed	Apur bat gainezka nago
I couldn’t understand what was going on	Ezin nuen ulertu zer gertatzen ari zen
I think he will give up for a moment	Uste dut une batez uko egingo duela
I followed him across the street	Berari jarraitu nion kalean zehar
I wanted to please my parents	Nire gurasoei atsegin egin nahi nien
A girl was killed a few days ago	Duela egun batzuk neska bat hil zuten
I was amazed at his point of view and honesty	Harrituta geratu nintzen bere ikuspuntuarekin eta zintzotasunarekin
I hope things are different now	Espero dut orain gauzak bestelakoak izatea
I can't let myself go there	Ezin diot nire buruari hara joaten utzi
I have to stop these	Hauei gelditu behar diet
I’m also glad you understand	Ni ere pozten naiz ulertzen duzula
Wonderful photographer	Argazkilari zoragarria
I thought it might be	Izan zitekeela pentsatu nuen
I didn’t want to get into the whole mess	Ez nuen nahaspila osoan sartu nahi
The grief and wounds are still very raw	Pena eta zauriak oso gordinak dira oraindik
I feel old and tired	Zaharra eta nekatuta sentitzen naiz
I’m a very different person without that injury	Oso pertsona ezberdina naiz lesio hori izan gabe
There is a bell tower in the building	Eraikinean kanpandorrea dago
I admit that I had trouble waking up this morning	Gaur goizean esnatzeko arazoak izan ditudala onartzen dut
A hug can show someone that good hearts still exist	Besarkada batek bihotz onak oraindik existitzen direla erakutsi diezaioke norbaiti
One look confirmed his invention	Begirada batek bere asmakizuna berretsi zuen
Witness my growth and learning	Nire hazkuntza eta ikaskuntzaren lekuko
I learned to be a strict advocate for myself	Nire buruaren defendatzaile zorrotza izaten ikasi nuen
That’s what I thought on the way home	Horretan pentsatu nuen etxerako ibilaldian
I know he's alive somewhere	Badakit nonbait bizirik dagoela
I think it was all a communication attempt	Uste dut dena komunikazio saiakera bat izan zela
I stood up and held it in front of me	Zutik jarri nintzen eta nire aurrean eduki nuen
I walked out of the room and looked down	Gelatik atera eta behera begiratu nuen
What they found was quite different from the picture	Aurkitu zutena iruditik nahiko ezberdina zen
I opened the shed door	Estalpeko atea ireki nuen
I counted the minutes until the restaurant opened for dinner	Jatetxea afaltzeko ireki arte minutuak zenbatu nituen
Dave kept the stats and occasionally left the field	Dave-k estatistikak mantentzen zituen eta noizean behin zelaia uzten zuen
Now I understand what you mean	Orain ulertzen dut esan nahi duzuna
I’ve always wanted to look at this place	Beti nahi izan dut leku hau begiratu
I couldn’t find that perfect couple	Ezin nuen bikote perfektu hori aurkitu
The legs and feet were of equal proportion	Hankak eta oinak proportzio berdinak zituzten
I can no longer separate my friends from my enemies	Ezin ditut gehiago nire lagunak nire etsaietatik bereizi
I imagined he was a singer with pipes like that	Horrelako pipak zituen abeslaria zela imajinatzen nuen
A small crew was used to save costs	Tripulazio txiki bat erabili zen kostuak aurrezteko
I talked to my boss in the afternoon	Bazkalondoan nire nagusiarekin hitz egin nuen
I thought it was pretty nice with the uniform	Uniformearekin nahiko polita iruditu zitzaidan
A second deputy, in the corner, was feeding an archive	Bigarren diputatu batek, izkinan, artxibo bat elikatzen zuen
I did a great job doing that	Lan handia egin nuen horretarako
He also started writing his own songs	Bere abestiak idazten ere hasi zen
I went to the boat	Itsasontzira joan nintzen
I don't have time to tell you	Ez daukat astirik zuri kontatzeko
I'm sorry for everyone	Pena dut denengatik
I didn't know what to say to him	Ez nekien zer esan zion
I would be in church service	Elizako elizkizunean egongo nintzateke
I instinctively knew it was the right thing to do	Instintiboki banekien egin beharreko gauza egokia zela
Some of her most significant support came from women	Bere laguntza esanguratsuenetako batzuk emakumeengandik etorri ziren
I get out of the car	Kotxetik hegan ateratzen naiz
I approached him and helped him	Hurbildu nintzen eta lagundu nion
I think my thoughts	Nire pentsamenduak uste ditut
I didn’t let him fall free anymore	Ez nituen gehiago aske erortzen utzi
A black cat had to cross his path today	Katu beltz batek gurutzatu behar zuen bere bidea gaur
I gave up reading and learning for pleasure	Irakurtzeari eta ikasteari utzi nion plazeragatik
I went back to the porch	Atarira atzera egin nuen
I want you down there right away	Han behera nahi zaitut berehala
I also have a cold from hell	Infernuko katarroa ere badut
I would see it again, but those thoughts were empty	Berriro ikusiko nuke, baina pentsamendu haiek hutsak ziren
I was both angry	Haserre nengoen biok
This is historical fiction with an imaginary style	Hau irudimenezko estiloa duen fikzio historikoa da
I was teaching at home	Etxeko irakaskuntza egiten nuen
I’ve also helped encourage some women	Emakume batzuk bultzatzen ere lagundu dut
I convinced him to go where we shouldn’t go	Gu joan behar ez ginatekeen tokira joateko konbentzitu nuen
Now I knew that everything was lost	Orain banekien dena galduta zegoela
I leaned my head against the wall and waited	Burua hormaren kontra makurtu eta itxaron nuen
It’s been a full year since my last newsletter	Urte oso bat igaro da nire azken buletinatik
After a while I lost track	Denbora baten buruan pista galdu nuen
I looked in the mirror for a moment	Ispiluan begiratu nuen une batez
I felt like my head was about to explode	Burua lehertuko zitzaidan bezala sentitu nuen
A path of blue light appeared	Argi urdineko bide bat agertu zen
I haven't been to church since my wedding day	Ezkontza egunetik ez naiz elizara joan
I saw how you looked	Ikusi nuen nola begiratzen zenuen
I can easily say that both are the reason	Erraz esan nezake bia dela arrazoia
The cover was two inches thick	Haren gaineko estalkiak bi zentimetroko lodiera zuen
I know he won't wait forever	Badakit ez duela betirako itxarongo
A sound from the door broke the tension	Atetik ateratako soinu batek tentsioa hautsi zuen
At first I didn't understand	Hasieran ez nuen ulertzen
I miss you and your parents so much	Asko faltan botatzen ditut zu eta zure gurasoak
I guess it didn’t matter	Uste dut ez zuela axola
I am fully skilled in all kinds of fights	Guztiz trebea naiz borroka mota guztietan
I felt like I was lying in that bed for nothing	Ezertarako sentitu nintzen ohe horretan etzanda
I need someone to finish it	Norbait behar dut bukatzeko
I can't believe he's responsible for this mess	Ezin dut sinetsi nahaspila honen erantzule denik
I grabbed it, grabbed it, and grabbed the knife	Hartu, harrapatzen nuen eta labana hartzen nuen
I use my gun for some better	Nire pistola hobe batzuetarako erabiltzen dut
I have a lot of work to do to prepare for our move tomorrow	Lan asko daukat bihar gure mugimendurako prestatzen
He could also draw and play the piano	Pianoa ere marraztu eta jo zezakeen
I shake my head, but close my mouth sensibly	Burua astintzen dut, baina zentzuz itxi ahoa
I didn't want my friends to know about it, though	Ez nuen nahi nire lagunek horren berri jakitea, ordea
A significant volume of debt is linked to inflation	Zorraren bolumen esanguratsu bat inflazioari lotuta dago
Most of the time I felt embarrassed and angry	Lotsatuta eta haserre sentitzen nuen denbora gehiena
I cling to this chair, by the way	Aulki honi atxikitzen naiz, bide batez
I should be filling out the paperwork	Paperak betetzen egon beharko nuke
I thought you wanted me to be happy	Ni zoriontsu izan nahi zenuela uste nuen
Others also tried to obstruct the passage	Beste batzuk ere pasabidea oztopatzen saiatu ziren
I think you can pass the color flying	Uste dut kolore hegan pasa dezakezula
I know they didn’t think how you would respond	Badakit ez zutela pentsatzen nola erantzungo zenukeen
I know we have a relationship	Badakit harreman bat dugula
I didn't want to shout at you today	Ez nuen gaur zuri oihurik egin nahi
I hold it for later use	Eusten diot gero erabiltzeko
I would eventually go	Azkenean joango nintzateke
I want to buy your artifact	Zure artefaktua erosi nahi dut
I couldn't go home	Ezin nintzen etxera itzuli
I was afraid you would sleep there	Beldur nintzen bertan lo egingo zenuen
I wanted a strategy session	Estrategia saio bat nahi nuen
I want to be the one to get his stuff	Ni izan nahi dut bere gauzak eskuratzen dituena
Each time I politely refused	Adeitasunez uko egin nuen bakoitzean
I think it’s about sexuality	Uste dut sexualitateari dagokiona
I asked him what he was doing with this	Honekin zertan ari zen galdetu nion
I think he likes things the way they are	Uste dut gauzak diren bezala gustatzen zaizkiola
I can’t imagine you taking care of a child	Ezin dut imajinatu ume bat zaintzen duzunik
I also had a few addresses	Helbide batzuk ere izan nituen
I think this way can work well for girls	Uste dut modu honek ondo funtziona dezakeela neskentzat
I'm so tired, so tired of him	Hain nekatuta nago, hain nekatuta harekin
I was the one who couldn't stop thinking	Ni nintzen pentsatzeari utzi ezin ziona
I had no strength	Ez nuen indarrik
She says she had a happy childhood	Haurtzaro zoriontsua izan zuela dio
I’m taking it little by little	Pixkanaka hartzen ari naiz
I’m helping them all make sense together	Guztiak elkarrekin zentzua ematen laguntzen ari naiz
I draw her perfect eyebrows	Bere bekain perfektua marrazten dut
I understand his frustration	Ulertzen dut bere frustrazioa
I had to save you	Zu salbatzeko egin behar izan nuen
I felt out of place with my family	Nire familiarekin lekuz kanpo sentitu nintzen
I put on a good face, though	Aurpegi ona jarri nuen, ordea
I didn't want to rain on your parade, I'm sorry	Ez nuen zure desfilean euririk egin nahi, barkatu
I stepped on the ground	Lurrera zapaldu nuen
I looked at him for a moment	Begiratu nion une batez
I know you tried to set me up	Badakit ni konfiguratzen saiatu zarela
I hoped it would be old-fashioned	Antzinakoa izango zela espero nuen
That's how I felt	Horrela sentitzen nintzen
I would invite you, but no woman is allowed	Gonbidatuko nizuke, baina emakumerik ez da onartzen
I immediately recognized the name of the street	Berehala ezagutu nuen kalearen izena
I haven't seen him in twelve or thirteen years	Hamabi edo hamahiru urte daramat ikusi gabe
I'm a little surprised to see you here, though	Pixka bat harrituta nago zu hemen ikusteak, ordea
I felt it in my bones	Nire hezurretan sentitu nuen
I should say this first part	Lehen zati hau esan beharko nuke
I think it made us all bewitched	Uste dut denoi sorginkeria bat egin zigula
Power alerted police	Powerek oharra eman zion poliziari
I will not return you there	Ez zaitut hara bueltatuko
I worked in a situation for nothing	Egoera batean lan egin nuen ezertarako
I can’t imagine her becoming the woman she was	Ezin dut imajinatu hura zen emakumea bihurtuko zenik
I couldn't see that	Ezin nion hori ikusi
I felt overly guilty	Neurriz gaindi errudun sentitu nintzen
They put a glass in his other hand	Edalontzi bat sartu zioten beste eskuan
I looked again and immediately felt better	Berriro begiratu nuen eta berehala hobeto sentitu nintzen
He travels the country looking for construction work	Herrialdetik ibiltzen da eraikuntza lan bila
This is really happening	Hau benetan gertatzen da
I thought about my family	Nire familian pentsatu nuen
A traditional hunter chases after animals for his own benefit	Ehiztari tradizional batek animalien atzetik jarraitzen ditu bere onurarako
I want to be happy with him here	Hemen zoriontsu izan nahi dut berarekin
I have added a guest book	Gonbidatu liburu bat gehitu dut
I can't kill the boy who loves me	Ezin dut hil maite nauen mutila
The media and everyone else did the trick	Komunikabideek eta denek egin zuten arazoa
I received a second message	Bigarren mezu bat jaso dut
I thought it was too much	Gehiegi zela uste nuen
I want to hear new live music	Zuzeneko musika berria entzun nahi dut
A very different path	Oso bestelako bidea
I got up and followed	Jaiki eta atzetik ibili nintzen
I had no heart to move her	Ez nuen bihotzik bere mugitzeko
I ignore him for a few seconds	Ez ikusi egiten diot segundo batzuez
At least I would think so	Nik behintzat pentsatuko nuke
I really liked his gentle manner	Asko gustatu zitzaidan bere modu leuna
I was scared of my kids and me	Nire seme-alabengatik eta nigatik beldur nintzen
I wish I had written that song	Nahiago nuke abesti hori idatzi izana
I will not make the same mistake twice	Ez dut bi aldiz akats bera egingo
I like that dress, actually	Soineko hori gustatzen zait, egia esan
I wasn’t as worried as I was scared	Ez nuen beldurrik bezain kezkatuta
I blush and release my hand immediately	Gorritu egiten naiz eta berehala askatzen dut eskua
I hope you will tell me soon	Espero dut laster esango didazula
I appreciated his presence	Bere presentzia eskertu nuen
I was expecting something like this to happen	Espero nuen horrelako zerbait gertatzea
I had a hundred questions	Ehun galdera nituen
I would do the same if I were you	Gauza bera egingo nuke ni banintz
I searched the house, from top to bottom	Etxea arakatu nuen, goitik behera
I went to the porch and opened it	Atarira joan eta ireki nuen
I see a similarity	Antzekotasuna ikusten dut
I had no such thoughts	Ez nuen halako pentsamendurik
I would give anything to be there	Edozer emango nuke bertan egoteko
I enjoy traveling, having fun, and taking pictures	Bidaiatzea, ondo pasatzea eta argazkiak egitea gustatzen zait
Shortly after K.a.	Handik gutxira K.a
A few minutes later, a man came into my room	Handik minutu gutxira, gizon bat sartu zen nire gelara
The first of humanity	Gizateriaren lehena
I think so	Nik horrela pentsatzen dut
I quickly got inside her	Bere barruan sartu nintzen azkar
It took us to a halt	Gelditzera eraman gintuen
I never had time for my teaching load	Ez nuen inoiz denborarik izan nire irakaskuntza-kargarekin
I went to the counter and grabbed my gun	Mostradorera joan eta pistola hartu nuen
I received a box in exchange for this review	Kutxa bat jaso nuen berrikuspen honen truke
He didn’t just steal a bank	Ez zuen banku bat lapurtu besterik gabe
I leave that to the scientific community	Hori komunitate zientifikoari uzten diot
I went to your office to see you	Zure bulegora joan nintzen zu ikustera
I miss those screams now	Oihu horiek faltan botatzen ditut orain
I think they are wasting precious time	Denbora preziatua galtzen ari direla uste dut
I looked into his soul	Haren ariman begiratu nuen
A certain little boy slept all the way home	Mutil txiki jakin batek lo egin zuen etxerako bide osoan
I knew it and he knew it	Banekien eta berak bazekien
I squeeze my lips together	Ezpainak elkarrekin estutzen ditut
I will end this once and for all	Hau behingoz amaituko dut, bakarrik
I can’t let blind fear rule my life	Ezin dut utzi beldur itsua nire bizitza gobernatzen
I missed it for a while, but no longer	Denbora batez faltan bota nuen, baina jada ez
I saw that my friends felt the same way	Ikusi nuen nire lagunak berdin sentitzen zirela
I looked up to face her mask	Begiratu nuen bere maskara aurre egiteko
A quick glance at the ground floor revealed no one	Beheko solairuari begirada azkar batek ez zuen inor agerian utzi
Feelings of fear came over him as he approached	Beldur sentimenduak bereganatu zuen hurbildu ahala
I haven’t seen it except from a distance	Ez dut ikusi urrutitik izan ezik
I'm sorry in the end	Barkatu egiten dut azkenean
I didn't want to see anyone	Ez nuen inor ikusi nahi
I suffered your punishment	Zure zigorra jasan nuen
I lost touch with people I knew	Ezagutzen zuen jendearekin harremana galdu nuen
I think the readings can be fascinating	Irakurketa liluragarriak izan daitezkeela uste dut
I loved hearing him	Maite nuen bera entzutea
I was in charge for now	Ni arduratu nintzen oraingoz
I showed the video	Bideoa erakutsi nien
I want to see why everyone is so sad	Ikusi nahi dut zergatik dauden guztiak hain triste
I didn’t think that was true	Ez nuen uste hori egia zenik
I walked across the bridge and counted my steps	Zubian ibili nintzen eta nire pausoak zenbatu nituen
I like to see blood flowing	Odola isurtzen ikustea gustatzen zait
I couldn’t focus on their faces	Ezin nuen haien aurpegietan zentratu
The creature slept little	Gutxi lo egiten zuen izakia
I saw that as credibility	Hori sinesgarritasun gisa ikusten nuen
I have to be the first in your life before anyone else	Zure bizitzako lehena izan behar dut inor baino lehen
A world that kills anyone without magic	Magiarik ez duen edonor hiltzen duten mundua
I have men in the front and back	Gizonak ditut aurrean eta atzealdean
They made me believe that	Hori sinetsarazi zidaten
I ran into the bathroom	Korrika komunera sartu nintzen
We want to have fun	Ondo pasa nahi dugu
I did not lose heart	Ez nuen bihotza galdu
I open my eyes	Begiak zabaltzen ditut
I almost fell off the seat	Ia jarlekutik erori nintzen
I didn’t know who to trust and who he was lying to	Ez nekien norekin fidatu eta nor gezurretan ari zen
The waves carried me ashore	Olatuek lehorrera eraman ninduten
I wasn’t hungry or tired	Ez nengoen gose edo nekatuta
With his breath I can see his chest rising and falling	Bere arnasketarekin bularra altxatzen eta jaisten ikusten dut
I immediately received my answer	Berehala jaso nuen nire erantzuna
I’ve never had a season like this	Inoiz ez dut horrelako denboraldirik izan
All those left behind died in action	Atzean utzitakoak guztiak ekintzan hil ziren
They called me to help you	Zu laguntzeko deitu ninduten
I wasn't sure what to say	Ez nengoen ziur zer esan
Then I noticed another noise	Orduan beste zarata bat nabaritu nuen
I felt my hands slip, giving way to the storm	Eskuak irrist egiten sentitu nituen, ekaitzari amore emanez
I hope you understand when you grow up	Espero dut hazten zarenean ulertuko duzula
A new week, and a new wish list	Aste berri bat, eta desioen zerrenda berria
I looked up to talk, but it was too late	Begiratu nuen hitz egiteko, baina beranduegi zen
I was afraid to meet the waiters	Zerbitzariak ezagutzeko beldurra nuen
I walked next to a mirror and finally looked at myself	Ispilu baten ondoan ibili nintzen eta azkenean nire buruari begiratu nion
I decided not to go home, yet not anyway	Etxera ez joatea erabaki nuen, oraindik ez hala ere
I know more changes are coming	Badakit aldaketa gehiago etorriko direla
I was winning, and he knew it	Irabazten ari nintzen, eta bazekien
I said words of remembrance	Oroimenezko hitzak esan nituen
I would say it all out loud	Dena ozen esango nuen
There was a discussion	Eztabaida bat egin zen
May you work hard to fight against sin	Gogor lan egin dezazula bekatuaren aurka borrokatzeko
I know you have a rifle in your house too	Badakit zure etxean fusil bat duzula ere
An inner realm of the outside world	Kanpoko munduaren barruko erreinu bat
I asked him if he had done anything wrong	Zerbait gaizki egin ote zuen galdetu nion
I take a card from my inside pocket	Txartel bat hartzen dut barruko poltsikotik
I was sure it would be mine next	Ziur nengoen nirea izango zela hurrengoa
I can assure you that it will bring them great joy	Sekulako poza ekarriko diela ziurtatzen dizuet
I already think of her as a daughter	Dagoeneko alaba bat bezala pentsatzen dut
I can no longer control myself	Ezin dut gehiago neure burua kontrolatu
A few years ago there was a big war	Duela urte batzuk gerra handia izan zen
Everyone loved it	Guztiek maite zuten
I look at it from a distance	Urrutitik begiratzen dut
Nothing worth reading is written on	Irakurtzea merezi duen ezer ez da idatzi gainean
I’m back and forth for just about anything	Atzera eta behera nago ia edozertarako
I wonder about them sometimes	Horietaz galdetzen dut batzuetan
I didn't tell him that	Nik ez nion hori esan
I was always very careful	Oso zaindua izan nintzen beti
I like that my wife wants me at home	Gustatzen zait nire emazteak etxean nahi nauela
That was the case	Kasu egokia zen
I also have a constant morning sickness	Goizeko gaixotasuna ere etengabea dut
The wind was blowing hard	Haize txarra zebilen
I'll be back for you soon	Laster itzuliko naiz zure bila
I think we need to take a closer look at this	Hau gertuagotik begiratu behar dugula uste dut
I wrote these drafts	Nik idatzi ditut zirriborro horiek
I could distract the dragon, he thought suddenly	Herensugea distraitu nezakeen, pentsatu zuen bat-batean
I could be lying on the beach	Hondartzan etzanda egon ninteke
I couldn't tell	Ezingo nuke jakin
I knew you were coming	Banekien etorriko zinela
A line of cars driving on the road	Errepidean gidatzen ari den auto lerroa
I put my hand on my head	Eskua buruan jarri nuen
I felt hopeless	Itxaropenik gabe sentitu nintzen
A smile grew on his face	Irribarre bat hazi zitzaion aurpegian
I have to pay attention	Arreta eman beharra daukat
I have to take it	Hartu behar dut
I told myself that this had nothing to do with me	Honek nirekin zerikusirik ez zuela esan nion neure buruari
Syria has vowed to abide by the resolution	Siriak ebazpena beteko duela zin egin zuen
He was wounded five times	Bost aldiz zauritu zuten
I guess we felt isolated in the world	Suposatzen dut munduan isolatuta sentitu ginela
I was too slow to stop his next words	Geldoegi ibili nintzen bere hurrengo hitzak gelditzeko
I can kill myself	Nire kabuz hil dezaket
I need to know where it can hold it	Jakin behar dut non eduki dezakeen
I smell the fire and see the old store	Sua usaintzen dut eta denda zaharra ikusten dut
It is unknown at this time what he will do after leaving the post	Hori zenbateraino gertatzen den ezezaguna da
I will not suffer much more evil from this world	Ez dut mundu honetatik askoz gaitz gehiago jasango
I've seen them before	Lehenago ikusi ditut
I feel the same way about my dad	Gauza bera sentitzen dut nire aitarekin
I won't leave them now	Ez ditut orain utziko
I can't hunt myself anymore	Ezin dut gehiago neure burua ehizatu
He also gained weight	Pisua ere hartu zuen
I haven't said anything yet	Ez diot ezer esan, oraindik
I walked a little faster into the darkness	Pixka bat azkarrago alde egin nuen iluntasunera
I am also very unmarried at the moment	Ni ere oso ezkongabea naiz oraingoz
I bite my lip, considering how to proceed	Ezpainari hozka egiten diot, nola jarraitu kontuan hartuta
I’ve probably never heard of that before	Ziurrenik ez dut inoiz horren barrerik entzun
I kept my expression neutral	Nire espresioa neutroa mantendu nuen
I never saw it as an important issue	Ez nuen inoiz gai garrantzitsutzat ikusi
The miracle brought about by modern technology in modern times	Garai modernoan teknologia modernoak ekarritako miraria
I don't mean anything, of course	Ez dut ezer esan nahi, noski
I didn't want to wear it	Ez nuen bera higatu nahi
I am overwhelmed with sadness, fatigue, and fever	Tristuraz, nekeaz eta sukarrez gainezka nago
I listen carefully to make sure the path is clear	Arretaz entzuten dut bidea argi dagoela ziurtatzeko
Eventually he built a large studio for himself	Azkenean estudio handi bat eraiki zuen beretzat
I encourage you to start running as soon as possible	Korrika ahal bezain laster hastea gomendatzen dizut
I also received a letter in the mail today	Gaur ere gutun bat jaso dut postaz
I was silent and kept to myself	Isilik nengoen eta neure kabuz gorde nintzen
I felt myself starting to enjoy his touch	Bere ukitua gozatzen hasita neure burua sentitu nuen
I don't need to join you in that drink yet	Ez dut zurekin elkartu behar edari horretan oraindik
I didn't cry, she was crying	Ez nuen negarrik egin, negarra egina zegoen
I couldn't shake my head	Ezin nuen burua hutsik geratu
I thought you wanted to be my friend	Nire laguna izan nahi zenuela uste nuen
I realize you’ve already thought about this	Konturatzen naiz dagoeneko pentsatu duzula honetaz
I killed him quickly, too quickly, too easily	Azkar hil nuen, azkarregi, errazegi
I have a feeling it doesn't stop there	Sentsazioa dut ez dela hemen gelditzen
I thought how perfect it seemed to me	Zein perfektua iruditzen zitzaidan pentsatu nuen
I would also give it a seat here	Hemengo eserlekutik ere emango nuke
I need to get out of this shower	Dutxa honetatik atera behar dut
Then I remembered that the boy was behind me	Orduan gogoratu nintzen mutila nire atzean zegoela
I already have your mom and brother	Zure ama eta anaia baditut dagoeneko
I turn her gently to check her breathing	Emeki buelta ematen diot bere arnasketa egiaztatzeko
Actually, I had nothing to be there for	Egia esan, ez nuen ezer hor egotea
I was a school teacher	Eskolako irakaslea nintzen
I did it in this case and it was deplorable	Kasu honetan egin nuen eta negargarria izan zen
I noticed that she was fully clothed	Guztiz jantzita zegoela ohartu nintzen
I didn't hear any movement	Ez nuen mugimendurik entzuten
I cannot confirm that this is the correct interpretation	Ezin dut baieztatu interpretazio zuzena denik
United suffered multiple injuries	Unitedek lesio ugari izan zituen
I can't guarantee that	Hori ezin dut bermatu
I thought about luck	Zorteari buruz pentsatu nuen
I looked back at the phone	Atzera begiratu nuen telefonora
I was so excited	Oso hunkituta nengoen
I didn't know what to do or where to go	Ez nekien zer egin, ezta nora joan
I threw myself hard on the ground, face up	Gogor bota nuen lurrera, ahoz gora
I was lucky, I lost only one horse	Zortea izan nuen, zaldi bakarra galdu nuen
I pray that we will all decide that	Otoitz egiten dut denok horrela erabakiko dugula
The sight of his brother's last seconds came to him	Bere anaiaren azken segundoen ikuspegia etorri zitzaion
I would love to have something	Zerbait edukitzea nahiko nuke
I was born with them	Haiekin jaio nintzen
I felt tired	Nekatzen ari zela sentitu nuen
I hadn’t picked mine yet	Oraindik ez nuen nirea jaso
I love what he’s doing	Maite dut egiten ari dena
I didn’t want to live without him	Ez nuen bera gabe bizi nahi
I was sitting here when he did it	Hemen eserita nengoen hura egin zuenean
I have one last person to deal with	Azken pertsona bat daukat aurre egiteko
I was completely full	Guztiz beteta nengoen
I'm used to being alone	Bakarrik egotera ohituta nago
The lawsuit was dismissed	Demanda baztertu egin zen
I like to say your name out loud	Zure izena ozen esatea gustatzen zait
I could see that we had something in common	Ikusten nuen zerbait komunean genuela
Two horses were thrown under him	Bere azpitik bi zaldi jaurti zituzten
I need to take care of myself and stay healthy	Neure burua zaindu eta osasuntsu egon behar dut
A demon was a centimeter from his face	Deabru bat aurpegitik zentimetrora zegoen
I decided to give it another fifteen minutes	Hamabost minutu gehiago ematea erabaki nuen
I left anyway	Hala ere utzi nuen
I plan to ask you to read it	Irakurtzeko eskatzeko asmoa dut
I remember dreaming of him from afar	Gogoan dut urrutitik harekin amets egin nuela
I miss living so close to the coast	Faltan botatzen dut kostaldetik hain gertu bizitzea
I need to get out of my van	Nire furgonetatik atera behar dut
A shower can appear at any time	Edozein momentutan dutxa bat ager daiteke
I was tired of looking so hard	Nekatuta nengoen hainbeste bilatzeaz
I need answers here and now	Hemen eta orain erantzunak behar ditut
I wouldn't, I can't go back	Ez nuke, ezin itzuliko
I saw, to my surprise, my skin burn	Ikusi nuen, harridurarako, azala erre zitzaidala
I think we all know better now	Uste dut denok hobeto dakigula orain
Strangely enough, but good	Arraro samarra, baina ona
I wanted everything to be perfect	Dena perfektua nahi nuen
I don’t blame him for going crazy	Ez diot errua erotzea
I think that part is also a bit true	Parte hori ere egia apur bat dela uste dut
I tried to do it as loud as hell	Arraio bezain ozen egiten saiatzen nintzen
An upper world, and an essential future for its people	Goiko mundu bat, eta bere herriarentzat ezinbesteko etorkizuna
A computer in a corner of the desk	Ordenagailu bat mahaian txoko batean
The cancer was successfully removed months later	Minbizia arrakastaz kendu zen hilabete geroago
P never said a word how horrible it was	P-k ez zuen inoiz hitzik esan zein izugarria zen
I felt his pain and tried not to show it	Bere mina sentitu nuen eta ez erakusten saiatu nintzen
I woke up wearing one	Bata jantzita esnatu nintzen
I thought you would be away	Uste nuen kanpoan egongo zinela
I can't say anything better about anyone	Ezin dut ezer hoberik esan inori buruz
A quick and easy pot for fall sales	Udazkeneko salmentetarako lorontzi azkar eta erraza
One day I would be a professional	Egunen batean profesional izango nintzen
I could hardly hear any more laughter	Ia ez nuen gehiago barrerik entzuten
A sleek twisted handle, bent at the top	Helduleku liraina bihurritua, goian makurtuta
I’ve never been happy unless I get up and do it	Inoiz ez naiz zoriontsu izan altxa eta egiten ezean
I imagined that I looked naked and eager	Biluzik eta gogotsu ikusten nuela imajinatu nuen
I agree with your proposal	Ados nago zure proposamenarekin
I realized that they had every right to do that	Hori egiteko eskubide osoa zutela konturatu nintzen
I wasn’t sure what he was feeling	Ez nengoen ziur zer sentitzen zuen
Today I propose to turn the table	Gaur mahaiari buelta ematea proposatzen dut
A shadow of fear crossed his face	Beldur itzal batek zeharkatu zuen aurpegia
I have called you many times	Askotan behin eta berriz deitu dizut
A man was angry before he fell into the ditch	Gizon batek haserre egin zuen lubakira erori aurretik
I will not last more than three days	Ez dut hiru egun baino gehiago iraungo
I can't concentrate on anything lately	Azkenaldian ezin naiz ezertan kontzentratu
I know it’s hard to talk about that	Badakit zaila dela horri buruz hitz egitea
I love the realm of global business	Negozio globalaren eremua maite dut
I have never mentioned the most important parts	Ez ditut inoiz aipatu zati garrantzitsuenak
I think the hope should be the same	Uste dut itxaropena bera izan behar duela
I watch your program all the time	Zure programa ikusten dut denbora guztian
I reached down and shook it gently	Behera heldu eta astiro-astiro astindu nuen
I didn't have to go back here	Ez nintzen hona itzuli behar
A few were still reaching the tree	Gutxi batzuk oraindik zuhaitzera heltzen ari ziren
I reach out and bring it closer	Eskua luzatu eta hurbilera eramaten dut
I love being on the ice every day	Maite dut egunero izotzean egotea
A woman also comes out, but not in uniform	Emakume bat ere ateratzen da, baina ez uniformez
I would be too	Ni ere izango nintzen
Many false reports were made	Txosten faltsu asko egin ziren
I think he was at home mostly behaving	Uste dut etxean zegoela gehienetan portatzen zela
I didn't ask for your help	Ez dizut zure laguntzarik eskatu
I grew up far from here	Hemendik urrun hazi nintzen
I walked without a destination, without a fixed route	Helmugarik gabe ibili nintzen, ibilbide finkorik gabe
Nine sailors were killed in the crash	Bederatzi marinel hil ziren istripuan
I was talking to myself	Nire buruarekin hitz egiten ari nintzen
I wish you had given me your straight nose	Nahiago nuke zure sudur zuzena eman izan didazula
I also heard the voice, sir	Ahotsa ere entzun nuen, jauna
I swallowed hard, turned around and ran	Gogor irentsi, buelta eman eta korrika egin nuen
I turned my head, and our eyes met	Burua harantz jiratu nuen, eta gure begiak elkartu ziren
I released a hand to wash my face	Esku bat askatu nuen aurpegia garbitzeko
The loss was assumed by a thick wave	Galera olatu lodi batek bere gain hartu zuen
I mean love, love is a strong emotion	Maitasuna esan nahi dut, maitasuna emozio indartsua da
I wasn’t like one of them	Ez nintzen horietako bat bezalakoa
I think that would be the worst thing you could get	Uste dut hori izango litzatekeela lortuko zenukeen okerrena
There was also minor damage to the crop	Laborantzako kalte txikiak ere izan ziren
All three are commonly used for navigation	Hirurak nabigaziorako erabili ohi dira
I condemned everything	Dena kondenatu nion
I didn’t really tell you	Ez nuen benetan kontatu
I went to jail	Kartzelara joan nintzen
I needed time to think, to gather	Denbora behar nuen pentsatzeko, biltzeko
I raised my head from the water	Burua uretatik altxatu nuen
I saved the photo but never showed it to anyone	Argazkia gorde nuen baina sekula ez nion inori erakutsi
I waited in the parking lot	Aparkalekuan itxaron nuen
I tapped my fingers in front of him	Atzamarrak jo nituen haren aurrean
I never saw him at my school	Ez nuen inoiz ikusi nire eskolan
I didn't choose them	Ez ditut aukeratu
They really want to do it	Benetan egin nahi dute
I wanted to leave	Alde egin nahi nuen
I have a whole week to die here	Aste osoa daukat hemen hiltzeko
I started the car, looking back at the dark house	Kotxea martxan jarri nuen, etxe ilunera atzera begiratuz
I probably have enough content	Seguru asko eduki nahikoa daukat
I’m not the best by any means	Ez naiz inolaz ere onena
He won the fight by split decision	Borroka erabaki zatituaren bidez irabazi zuen
I need addresses, numbers, and locations	Helbideak, zenbakiak eta kokapenak behar ditut
I know you have a boyfriend	Badakit mutil-laguna duzula
I just got hit by a big blow	Kolpe handi batek jo berri dut
A girl came into the room	Neska bat sartu zen gelara
I was in a white boat floating down a stream	Itsasontzi zuri batean nengoen erreka batean behera flotatzen
A woman does not have to question her husband	Emakume batek ez du senarra zalantzan jartzeko
I continued to stare, feeling overwhelmed with him	Begira jarraitu nuen, ikaragarri ikaragarria sentitu nuen berarekin
I began to understand things	Gauzak ulertzen hasi nintzen
I felt a little weird, but fearless	Arraro samarra sentitu nintzen, baina beldurrik gabe
I could see the scenery from the window	Leihotik paisaia ikusi nuen
His three brothers also served	Haren hiru anaiek ere zerbitzatzen zuten
I need to get to the bottom of this	Horren errora iritsi behar dut
I wanted it to be mine	Nirea izatea nahi nuen
I saw at least three	Hiru ikusi nituen behintzat
I was on a full walk	Ibilaldi betean nengoen
I would ask you	Galdetuko nizun
I was surprised that the response was positive	Harritu egin nintzen erantzuna positiboa izan zelako
I saw the baby mark	Haurra ikusi nuen marka
I thought he was going to explode with disappointment	Desilusioagatik lehertuko zela uste nuen
I couldn’t imagine anyone wanting to hurt me	Ezin nuen imajinatu inork min egin nahi zidanik
I will be your form tutor this year	Zure inprimaki-tutorea izango naiz aurten
I said the right thing	Gauza egokia esan nuen
I hadn’t seen him since the accident	Ez nuen ikusi istripuaz geroztik
I think it was the cause of the stress	Uste dut estresaren eragilea izan zela
I'll ask for some tea	Te pixka bat eskatuko dut
I could use a new set of boots	Bota sorta berri bat erabil nezake
I am in the same situation	Egoera berdinean nago
I looked him in the eye with confusion	Begietan nahasmenarekin begiratu nion
I decide to let her fall in love again	Berriro ere intimo maitatzen uztea erabakitzen dut
I'll take care of it	Gustura zainduko dut
I have come to warn you	abisua ematera etorri naiz
Suddenly I feel a little weak	Bat-batean ahul samarra sentitzen naiz
I looked everywhere but saw nothing	Leku guztietara begiratu nuen baina ez nuen ezer ikusi
I never thought things would be this way	Inoiz ez nuen pentsatu gauzak horrela izatea
One point, if you will	Puntu bat, nahi baduzu
I have to turn it off one day	Egunen batean itzali egin behar dut
I look forward to hearing from you	Zure erantzuna itxarongo dut
I plan to follow the instructions	Argibideak jarraitzeko asmoa dut
I was accepted here and refused after a visit	Hemen onartu ninduten eta uko egin ninduten bisita baten ondoren
I love the colors of your flower so much	Asko maite ditut zure lorearen koloreak
A general model of eye-based attention was proposed	Begiaren begiradan oinarritutako arreta eredu orokor bat proposatu zen
Both have a digital copy of the film	Biek filmaren kopia digitala dute
I waited half a second for his words	Segundo erdi bat itxaron nuen haren hitzen
I couldn’t believe how much dirt he had on him	Ezin nuen sinetsi zenbat zikinkeria zuen bere gainean
I did college stuff	Unibertsitateko gauza egin nuen
I understand very well what you are talking about	Oso ondo ulertzen dut zertaz ari zaren
I really didn’t stop to think about my motives	Benetan ez nintzen nire motiboetan pentsatzen gelditu
I highly recommend it for any personal injury	Biziki gomendatzen dut edozein kalte pertsonaletarako
A bright smile crossed his face	Irribarre argi batek zeharkatu zuen aurpegia
A party at his house was a common technique	Bere etxean festa bat zen ohiko teknika
I think you might find out	Uste dut agian ezagutuko duzula
Actually, I couldn’t choose	Egia esan, ezin izan dut aukeratu
I go out to look for my sister	Irten naiz nire ahizparen bila
I think that was it	Uste dut halakoa zela hura
He did not attend any parish church	Ez zen inongo parroki elizan joaten
All I had to do was stop the pain	Mina besterik ez nuen behar gelditzeko
I haven't seen anyone move that fast in a long time	Aspaldian ez dut inor horren azkar mugitzen ikusi
I can just get you to talk about it	Besterik gabe, horretaz hitz egitera eraman dezaket
I didn’t expect an invitation	Ez nuen gonbidapenik espero
I came to talk to you	Zurekin hitz egitera etorri naiz
I really need to talk to him	Benetan berarekin hitz egin behar dut
I can write the words again	Hitzak berriro bezala idatzi ditzaket
I was the most feared general on earth	Lur guziko jeneralik beldurgarriena nintzen
I have to make other calls	Beste dei batzuk egin behar ditut
I usually had to go with them	Normalean haiekin joan behar izaten nuen
I absolutely love the lobby and the elephant fountain	Erabat maite ditut atondoa eta elefanteen iturria
I confessed that he was sixteen seasons old	Hamasei denboraldi zituela aitortu nuen
I hope she is well with her baby coming	Espero dut ondo egotea bere haurra etortzearekin
I really need to be dancing	Benetan dantzan egon behar dut
I think it’s a great example of fishing	Uste dut arrantzaren adibide bikaina dela
I laughed quietly at the nonsense	Lasai barre egin nuen zentzugabekeriaz
I was the one who stopped having ten	Ni izan nintzen hamar edukitzeari utzi ziona
I like the way things are explained	Gustatzen zait gauzak azaltzeko modua
I wouldn't want to lose you	Ez nuke nahi zu galtzea
I can't deny it anymore	Ezin dut gehiago ukatu
I can't let anyone do that, not even you	Ezin diot inori hori egiten utzi, ezta zuk ere
I shouldn’t feel tired of this	Ez nuke hau nekatuta sentitu behar
I was awesome in love	Ikaragarria nintzen maitasunean
I didn't force you to do anything	Ez dizut ezer behartu
I thought you’d like the idea	Ideia gustatuko zitzaizula pentsatu nuen
I stared at my mother	Nire amari begira jarri nintzen
Her legs were brown	Hankak marroiak ziren
I'm sorry for your loss	Sentitzen dut zure galerak
I took it and kissed it	Hartu eta musu eman nion
I didn’t see much of it later	Gerora ez nuen asko ikusi
I listened to it all the time	Denbora guztian entzuten nuen
I would choose to stay with him all day	Egun osoan berarekin geratzea aukeratuko nuke
The animal stays under cover in the event of rain	Animalia estalkipean gelditzen da euri-gertaeretan
I was the lowest living person on the planet	Ni nintzen planetako bizimodu baxuena
I stood up and moved away from the computer	Zutitu eta ordenagailutik mugitu nintzen
I was so out of here	Hain nengoen hemendik kanpo
I remember that song very well	Oso ondo gogoratzen dut abesti hura
I've been there	Ni bertan egon naiz
I landed halfway down the back of the wagon	Bagoiaren atzealdetik erdira lurreratu nintzen
I'm here almost every day	Ia egunero nago hemen
I'm not done with it	Ez dut harekin bukatu
I didn’t know who he was	Ez nekien nor zen
Promise them what you want	Promes iezaiezu nahi duzuna
I relaxed and thought what a mystery it was	Erlaxatu nintzen eta zer misterioa zen hura pentsatu nuen
I wondered how they got them	Nola lortu zituzten galdetzen nion
I would ask if they were parents	Gurasoak ote ziren galdetuko nieke
I struggle with things like that	Horrelako gauzekin borrokatzen naiz
I need to learn to read and write	Irakurtzen eta idazten ikasi behar dut
I can only imagine what you saw	Ikusi duzuna baino ezin dut imajinatu
I put my hands on my back	Eskuak bizkarrean eraman nituen
I can make any type of tile available	Eskuragarri dauden edozein motatako fitxak egin ditzaket
I could never forget a face like her	Inoiz ezin nuen ahaztu bere bezalako aurpegi bat
I feel like a scam, though	Iruzur bat bezala sentitzen naiz, ordea
I felt my head tremble	Nire burua dardarka sentitu nuen
I heard good things, though	Gauza onak entzun nituen, ordea
The heart was missing	Bihotza falta zen
I still say that any server can take on this task	Oraindik esaten dut edozein zerbitzari har dezakeela zeregin hori
A fire broke through part of the building, of course	Su batek eraikinaren zati bat zeharkatu zuen, jakina
His family were farmers	Bere familia nekazariak ziren
Then there was this close incident	Gero, hurbileko istilu hau izan zen
I had to bring an apple	Sagar bat ekarri behar nuen
I didn’t know what he might think	Ez nekien zer pentsa zezakeen
I had to see for myself	Nik neuk ikusi behar nuen
I never thought about it much	Inoiz ez nuen asko pentsatu
I would like to shut the hell up	Nahi nuke infernua isiltzea
I did this every day since that night	Gau hartatik egunero egin nuen hau
I lowered my head and sighed	Burua jaitsi eta hasperen egin nuen
I expected them to be cars	Kotxeak zirela espero nuen
I really need to get to the bottom of this	Benetan heldu behar dut honi buruz
Some people occupied the surrounding tables	Jende batzuk inguruko mahaiak okupatu zituzten
I’m glad they’re not him and his friends	Pozik nago ez direla bera eta bere lagunak
I have many years of experience in the factory industry	Urte asko ditut, esperientzia fabrika-industrian
I kneel in front of it and then roll my eyes	Horren aurrean belaunikatu eta gero begiak egiten ditut
I suspect they just didn’t think well	Susmoa dut, besterik gabe, ez dutela ondo pentsatu
I mean that as a compliment	Hori piropo gisa esan nahi dut
I hugged black on my stomach	Beltza besarkatu nuen sabelean
I won't talk about this any more	Ez dut honetaz gehiago hitz egingo
I know you can't call our stuff until morning	Badakit ezin dituzula gure gauzetara deitu goizera arte
I think that’s where it came from, though	Uste dut hortik etorri dela, hala ere
A dog sits in front of them	Txakur bat haien aurrean esertzen da
A higher tone floated above him	Tonu altuago bat flotatzen zuen haren gainean
I grabbed the dying woman's face with my hands	Hilzorian zegoen emakumearen aurpegia eskuetan harrapatu nuen
I like being in the ranch	Gustatzen zait ganadutegian egotea
I want a blood test	Odol azterketa bat nahi dut
I found it very hard to believe that	Oso zaila iruditu zait hori sinestea
I looked over my shoulder, but found no one	Sorbaldaren gainetik begiratu nuen, baina ez nuen inor aurkitu
I didn't have to say much	Ez nuen gauza handirik esan behar
I listened to everything my father said	Nire aitak esandako guztia entzuten nuen
I need to know what he wants	Jakin behar dut zer nahi duen
I know you think so	Badakit uste duzula
I wanted to write for fun	Dibertitzeko idaztea nahi nuen
A high fever was also detected	Sukar handia ere antzeman zen
I received this today	Gaur jaso dut hau
He wrote almost every article	Ia artikulu guztiak idatzi zituen
I wasn’t sure how, but it was	Ez nekien oso ziur nola, baina hala izan zen
I have a bedroom upstairs	Logela bat dut goiko solairuan
I think men are also on the opposite end	Gizonak ere kontrako muturrean daudela uste dut
I sighed and ran a hand through my hair	Hasperen egin nuen eta esku bat iletik pasatu nuen
I haven’t been there in years	Urteak ez naiz han egon
It depends a lot on the personality of the original person	Jatorrizko pertsonaren nortasunaren araberakoa da asko
I am very happy with you	Oso pozik nago zurekin
I felt so naked and cold	Hain biluzik eta hotz sentitzen nintzen
The match ended in a draw	Partida berdindu egin zen azkenean
I took a deep breath and went inside	Arnasa sakon hartu eta barrura sartu nintzen
I mean, it wasn't that early	Esan nahi dut, ez zela horrela goiz etorri
I won't be there for more than a minute or two	Ez naiz minutu bat edo bi baino gehiago egongo
I thought it would happen again	Berriro gertatuko zela uste nuen
They were used to transport passengers and goods	Bidaiariak eta salgaiak garraiatzeko erabiltzen ziren
A paper similar to that of a witness saw a seriously injured man	Lekuko baten antzeko paper batek larri zauritu bat ikusi zuen
I have no standard way of creating it	Ez daukat sortzeko modu estandarrik
I don’t see a good representation of our races	Ez dut ikusten gure lasterketen irudikapen ona
A dark and painful memory arose	Oroimen ilun eta mingarri bat sortu zen
I match the strokes	Trazuz trazu parekatzen dut
The revolt of the three still forms a revolt	Hiruren matxinadak matxinada bat osatzen du oraindik
I didn't mind taking a shower before half past seven	Ez zitzaidan axola zazpi eta erdiak baino lehen dutxatzea
There is no significant difference between these agents	Agente horien artean ez dago alde nabarmenik
A man was not at all like a man	Gizon bat ez zen batere gizon baten antzekoa
I heard him coming into the shower behind me	Nire atzetik dutxan sartzen entzun nuen
I learned that the head is a factory of thought	Burua pentsamendu-fabrika dela ikasi nuen
I should never have married her	Inoiz ez nintzen berarekin ezkondu behar
I closed the door, but looked out the window	Atea itxi nuen, baina leihotik begiratu nuen
I went there several times as a child	Haurtzaroan hainbat aldiz joan nintzen hara
I give you my clothes to wear	Nire arropa ematen dizut janzteko
A nice balance between safety and risk	Segurtasunaren eta arriskuaren arteko oreka polita
Then he called his mother for help	Orduan bere amari deitu zion laguntza eske
I wouldn’t look away	Ez nuke alde batera begiratuko
I felt like a prisoner	Preso sentitzen nintzen
I found that to be a tree	Hori zuhaitz bat dela aurkitu dut
I cleared my throat then released an empty laugh	Eztarria garbitu nuen gero barre huts bat askatu nuen
I know the territory	Lurraldea ezagutzen dut
I leaned against him, trembling	Haren kontra makurtu nintzen, dardarka
I can use my truck tomorrow	Bihar nire kamioia erabil dezaket
I wasn't too happy either	Ni ere ez nengoen oso gustura
I went to another time	Beste garai batera joan nintzen
I begged you enough to stay away from me	Nahiko erregutu nizun nigandik urrun egoteko
I hope to arrive on time	Espero dut garaiz iristea
I know a lot of things that can be helpful	Badakit lagungarri izan daitezkeen gauza asko
I couldn’t blush and smile back	Ezin izan nuen gorritu eta irribarre egin bueltan
I couldn’t help but approach her lips	Ezin izan nuen bere ezpainak hurbildu ahala
I followed him pushing people through the club	Berari jarraitu nion klubean barrena jendea bultzatzen
I couldn’t bend over to a deaf person	Ezin nuen pertsona gor batengana makurtu
I take a little comfort in that	Erosotasun pixka bat hartzen dut horretan
I'll get back to you later	Geroago itzuliko naiz zure berri ematera
The sailing center is now open	Bela zentroa irekita dago orain
I know how it felt	Badakit nola sentitu zen
I knew this was not far from the truth	Banekien hori ez zegoela egiatik urrun
I have all the files	Fitxategi guztiak ditut
I removed my boots	Botak kendu nituen
I told him it was really urgent	Benetan premiazkoa zela esan nion
He took me with the creature that took me	Hartu ninduen izakiarekin nindoan
I think that's it	Hori dela uste dut
I could swallow it	irentsi nezake
I was invisible and out of suspicion	Ikusezina eta susmotik kanpo nintzen
I said it from the beginning	Hasieratik esan nien
I didn't mean anything to that	Ez nuen ezer esan nahi horrekin
It really took us to a higher level	Benetan goragoko maila batera eraman gintuen
I wanted my fingers to dance like that too	Nire hatzak ere horrela dantzatzea nahi nuen
I also attached a bright red bow	Lazo gorri distiratsu bat ere erantsi nuen
I had a few things to work on	Gauza batzuk neukan lantzeko
I see a waking up among humanity	Gizateriaren artean esnatze bat gertatzen ari dela ikusten dut
I love this cake so much	Asko maite dut pastel hau
I looked at every curve, every shadow	Kurba bakoitza, itzal bakoitza aztertu nuen
I understand he has a wonderful voice	Ulertzen dut ahots zoragarria duela
I wanted to see his face	Haren aurpegia ikusi nahi nuen
A smile spread across his face	Irribarre bat zabaldu zitzaion aurpegian
I knew what he was waiting for this time	Banekien zer zain zegoen oraingoan
I really need to think about that	Benetan pentsatu behar dut horretan
They were building a new bridge	Zubi berria eraikitzen ari ziren
I took pizza as I prepared food in the oven	Labean janaria prestatzen bezala pizza hartu nuen
I could live with that	Horrekin bizi nezake
I decided to look into that later, maybe never	Geroago hori aztertzea erabaki nuen, agian inoiz
I had no clue how far they had gone	Ez nuen arrastorik noraino joan ziren
I told him how to do it	Nik esan nion nola egin behar zuen
I was nervous	Nerbio bat jo nuen
They lost little speed in a sea of ​​heads	Abiadura gutxi galdu zuten buru itsaso batean
I had someone coming to my yard looking for water	Bat nuen nire patiora ur bila etortzen zena
I can't get it out of my heart	Ezin dut nire bihotzetik atera
I can't forgive you enough	Ezin dut nahikoa barkatu
I wouldn’t be the thing they were looking for	Ez nintzateke izango haiek bilatzen zuten gauza
I bit my lip to stop crying again	Ezpainari hozka egin nion berriro negar ez egiteko
I try to close my eyes and calm down	Begiak itxi eta lasaitzen saiatzen naiz
I could feel the rage inside me	Nire barnean amorrua sortzen ari zela sumatu nuen
I take a step out of the water	Uretatik pauso bat ematen dut
Actually, I was beginning to understand him	Egia esan, hura ulertzen hasia nintzen
I shrugged and started	Sorbaldak jaso eta hasi nintzen
I repeat that request here and now	Eskaera hori errepikatzen dut hemen eta orain
I wanted to hold on as they did to me	Niretzat egin zuten bezala eutsi nahi nien
I just want this business to grow	Negozio hau haztea baino ez dut nahi
I have never bought a single record	Ez dut inoiz disko bakar bat erosi
I mean look into those eyes	Begi horiei begiratzea esan nahi dut
A personal choice of our conscience	Gure kontzientziaren aukera pertsonala
A thought flashed through my head	Pentsamendu bat piztu zitzaidan burutik
I’ve read a lot in the last couple of months	Azken bi hilabeteetan asko irakurri nuen
I hope nothing comes of this	Espero dut honetatik ezer ez egotea
I would finally understand how everyone else felt	Azkenean ulertuko nuke beste guztiek sentitzen zutena
I hear a noise and the front door opens	Zarata bat entzuten dut eta sarrerako atea irekitzen da
I absolutely hate them	Erabat gorroto ditut
Another world, too	Beste mundu bat, baita
I was no longer looking from the outside in	Jada ez nengoen kanpotik barrura begira
I wanted to be angry with him	Berarekin haserretu nahi nuen
I see extraordinary darkness growing inside you	Zure baitan aparteko iluntasuna hazten ikusten dut
I saw him walking down the creek	Errekan behera ibiltzen ikusi nuen
I can handle it on my own and I will	Neure kabuz kudeatu dezaket eta egingo dut
I like the way my mom explains it	Nire amak azaltzeko modua gustatzen zait
They mourn the savage use of force	Indarraren erabilera basatiaren dolua dute
I never talked to him about what had happened	Inoiz ez nion berarekin hitz egin gertatutakoaz
A secret now open to everyone to realize	Sekretu bat orain zabalik denek konturatzeko
I had to go see what he needed	Zer behar zuen ikustera joan behar nuen
This struggle took place in many stages	Borroka hau etapa askotan gertatu zen
I wonder if we are all the same	Zerbait berdin ote garen galdetzen diot
I couldn’t get to biology pretty soon	Ezin nintzen biologiara iritsi nahiko laster
I said I didn't like killing them	Esan nuen ez zuela gustuko haiek hiltzea
There are also alternative uses of food power	Elikagaien boterearen erabilera alternatiboak ere badaude
I can live anywhere	Edonon bizi naiteke
A big belly for an easy smile	Sabel handi bat irribarre erraz baterako
I swear he started kissing people	Jendeari musukatzen hasi zela zin egiten dut
I won't hide it anymore	Ez dut gehiago ezkutatuko
I knew it wasn't going to be easy	Banekien ez zela erraza izango
I want it because of you, and just because	Zu zarelako nahi dut, eta besterik ez
I could see the pain in his eyes	Bere begietan oinazea ikusten nuen
I tried to whistle, but my mouth was too dry	Txistu egiten saiatu nintzen, baina ahoa lehorregia nuen
I pray this will work	Otoitz egiten dut honek funtzionatuko duela
I closed the page	Orria itxi dut
A database is an organized collection of records	Datu-base bat erregistroen bilduma antolatu bat da
I didn’t say any of them could get away with it	Ez nuen esan horietako inor alde egin zezakeenik
I started this business myself	Nik neuk sortu dut negozio hau
I was joking with myself	Nire buruarekin txantxa bat egiten ari nintzen
I was able to pick one up without waiting	Bat jaso ahal izan nuen itxaron gabe
I say that, not just because of our wonderful sex	Hori diot, ez bakarrik gure sexu zoragarriagatik
I immediately knew who did this	Berehala jakin nuen nork egin zuen hau
I was playing tennis and that was all	Tenisean jolasten ari nintzen eta hori zen guztia
I want people to talk to me	Jendeak nirekin hitz egitea nahi dut
I shouldn't do it for you	Ez nuke zuregatik egin beharko
I think about it the night before	Pentsatzen dut lehengo gauean
He held that position for a year	Urtebetez jardun zuen kargu horretan
I should try to talk	Hitz egiten saiatu beharko nuke
Whether you score a goal or not	Gol bat sartzen duzu ala ez
I have a farm to work on	Baserri bat daukat lan egiteko
I wanted to stay home with my family and friends	Nire familia eta lagunekin etxean egon nahi nuen
A small boat was coming from the first lock	Txalupa txiki bat zetorren lehenengo sarrailetik
Fifteen days would be perfect	Hamabost egun egokia izango litzateke
I didn’t have time to be scared	Ez nuen beldurtzeko astirik izan
I went back to the meeting	Bilerara itzuli nintzen
I laughed and the girls with me	Barre egin nuen eta neskek nirekin
I thought it would be different	Pentsatu nuen ezberdina izango zela
The prisoner was finally released several days later	Presoa azkenean askatu zuten hainbat egun geroago
I was trying to give space	Espazioa ematen saiatzen ari nintzen
I won't wait until the old ones see it	Ez dut zaharrek ikusi arte itxarongo
I didn’t notice his movements	Ez nituen bere mugimenduak nabaritu
I’m really interested in the letter, unfortunately	Benetan interesatzen zait gutuna, zoritxarrez
I came back quickly	Azkar bueltatu nintzen
I've been sick all day	Egun osoan gaixorik egon naiz
I can move on with my life	Nire bizitzarekin aurrera egin dezaket
I didn’t understand why you did that	Ez nuen ulertzen zergatik egin zenuena
I would be next to him, no matter what	Haren ondoan egongo nintzateke, zernahi ere
I really hope to be like you	Benetan espero dut zu bezalakoa izatea
The last level also seemed almost impossible	Azken maila ere ia ezinezkoa iruditu zitzaion
I’m not the only one who thinks that	Ez naiz hori pentsatzen duen bakarra
I support your theories	Zure teoriak onartzen ditut
I had to remember that I had to shut my mouth	Ahoa itxi behar nuela gogoratu behar izan nuen
I pulled my hair back and washed my eyes	Ilea atzera bota eta begiak garbitu nituen
He still felt us here	Oraindik hemen sentitzen gintuen
I rejected it at first, but it kept coming	Hasieran baztertu nuen, baina etortzen jarraitu zuen
I secretly tried to clean up my actions	Ezkutuan ibili nintzen nire ekintza garbitzen saiatzen
I am now a king, and you are nothing	Ni orain erregea naiz, eta zu ez zara ezer
I'll see you when I wake up	Esnatzean ikusiko zaitut
Another sound stopped the cold	Beste soinu batek hotza gelditu zuen
There is no significant difference in cost	Kostu-desberdintasun handirik ez da ikusi behar
I believe that awareness is the best guide to action	Uste dut kontzientzia dela ekintza gidarik onena
I felt their emotions, pain and frustration	Haien emozioak, mina eta frustrazioa sentitu nituen
I’m not that strict	Ez naiz hain zorrotza
I don’t even remember climbing the stairs	Ez naiz gogoratzen eskaileretan igo izanaz ere
I haven't ruined anyone	Ez dut inor hondatu
A few years later, another passed	Urte batzuk geroago, beste bat pasatu zen
I shook my head but not enough	Burua mugitu nuen baina ez nahikoa
I will be his representative	Bere ordezkaria izango naiz
I made the decision	Erabakia hartu nuen
A large panel opened and slid	Panel handi bat ireki eta irristatu zen
I look at her face for a moment	Bere aurpegia aztertzen dut une batez
I care about his magic	Bere magia zaintzen dut
I hope you think so too	Espero dut zuk ere hala pentsatuko duzula
I can't believe it	ezin dut sinetsi
I was absolutely terrified	Erabat izututa nengoen
I was able to set it up and use it quickly	Azkar konfiguratu eta erabiltzeko gai izan nintzen
I couldn't stay home, you know	Ezin nintzen etxean geratu, badakizu
A handsome foreign man caught his eye	Gizon atzerritar eder batek bere begia harrapatu zuen
The smaller person became stronger than the king himself	Pertsona txikiagoa erregea bera baino indartsuago bihurtu zen
I turned my face over his shoulder	Aurpegia hari buelta eman nion sorbaldaren gainetik
When he came in he attracted me terribly	Sartu zenean izugarri erakartzen ninduen
I'm a big fan of yours	Ni zure zale handia naiz
I still believe and teach	Oraindik sinesten dut eta irakasten dut
I know them, but they won't last long	Ezagutzen ditut, baina ez du asko iraungo
I think the minister liked me	Uste dut ministroak gogoko ninduela
I put my things in the bag	Nire gauzak poltsan sartu nituen
I knew he might not come back	Banekien agian ez zela berriro etorriko
I know this is yours	Badakit hau zurea dela
Their attack was excellent	Haien erasoa bikaina izan zen
I went back there to see who was playing	Han itzuli nintzen nor jotzen ari zen ikusteko
I felt it run through my body	Nire gorputza zeharkatzen sentitu nuen
I really didn’t want to be here	Benetan ez nuen hemen egon nahi
We will build your car	Zure autoa eraikiko dugu
I wanted to prepare	Prestatu nahi nuen
I almost slipped out of my dragon	Ia irrist egin nuen nire herensugetik
I had no hesitation	Ez nuen inolako zalantzarik izan
I thought you were going to be blocked	Blokeatuko zinela uste nuen
I asked him what time it was	Zer ordu den galdetu nion
I handed the camera to someone to take a picture	Kamera norbaiti eman nion argazkia atera zezan
I took a trembling finger	Hatz dardaraz hartu nuen
They suffered property and infrastructure with three incidents	Jabetza eta azpiegiturak jasan zituzten hiru gertakariekin
I always asked for another take	Nik beti eskatzen nion beste hartu bat
I climbed the marble stairs	Marmolezko eskailerak igo nituen
It's time to dump her and move on	Erlaxatzeko garaia, ametsetako mundu batera ihes egiteko
I watched in horror	Ikaratuta alde egiten ikusi nuen
I think it was supposed to be our meeting	Uste dut gure topaketa izan behar zela
I kept my promise	Nire promesa bete nuen
I can say that I have a lot of control over the accident	Hori asko esan nezake, istripua neuk kontrolatu izana
I do not suggest these	Ez dut iradokitzen honeek
I can't imagine being so brave	Ezin dut bururatu hain ausarta denik
I wanted something beautiful that would last in her memory	Bere oroimenean iraungo zuen zerbait ederra nahi nuen
I will be waiting on each side	Alde bakoitzean zain egongo naiz
I touched her eyes, arms and chest	Bere begiak, besoak eta bularra ukitu nituen
I didn’t particularly like my new height	Ez nuen nire altuera berria bereziki gogoko
I, uh, didn't know that	Nik, eh, ez nekien hori
I put both of them in school	Biak eskolan jarri nituen
I would definitely call again	Berriro deituko nieke zalantzarik gabe
I wanted to freeze it	Izoztu nahi nuen, hortxe
I saw it before I took it	Hartu baino lehen ikusi nuen
I am very tired of this life	Oso nekatuta nago bizitza honetaz
I know this tunnel well	Ondo ezagutzen dut tunel hau
I know the system and what is going on	Badakit sistema eta zer gertatzen ari den
A female traveler was with the senator	Emakume bidaiari bat senatariarekin zegoen
I have to be careful	Kontuz ibili behar dut
I also made it a little shorter for the summer	Udarako ere pixka bat laburragoak egin nituen
I think these were not meeting their standards	Uste dut horiek ez zirela beren estandarrak betetzen
I went to bed early, turned off the light	Goiz oheratu nintzen, argia itzali
I can travel fast	Azkar bidaiatu dezaket
I told you to be welcome	Ongi etorria izateko esan nizun
I was very happy	Oso pozik nengoen
I think that will be the best way	Uste dut hori izango dela biderik onena
I didn’t want to admit it	Ez nuen onartu nahi
I could see that it was shaking, even though the room was warm	Dardarka zegoela ikusi nuen, nahiz eta gela epel zegoen
I came out, and he stopped and smiled at me	Atera nintzen, eta gelditu egin zen eta irribarre egin zidan
Actually, I expected it	Egia esan, espero nuen
Here’s what the hell we were doing	Hemen zer demontre egiten ari ginen galdetu nion
I dragged his face a few inches above me	Haren aurpegia nire gainetik hazbete batzuk arrastatu nuen
And it just is	Eta besterik ez da
I have denied them all	Denak ukatu ditut
So I asked the banker	Hala eskatu nion bankariari
I saw him the moment you saw him	Hura ikusi zenuen momentuan ikusi nuen
I have friends among them	Lagunak ditut haien artean
That’s where I got myself out of it	Hortik atera nintzen neure burua
I don’t deserve to be judged by others	Ez naiz merezi besteei epaitzeko
I have followed them with great interest	Interes handiz jarraitu ditut
I'll take you to your room	Zure gelara eramango zaitut
The song has two verses and a chorus	Abestiak bi bertso eta koru bat ditu
I think that's fair enough	Hori nahikoa bidezkoa dela uste dut
I like fresh, new and exciting things	Gauza freskoak, berriak eta zirraragarriak gustatzen zaizkit
I hate to have time to think	Gorroto dut pentsatzeko denbora izatea
I wish I didn’t have so much confidence in myself	Nahiago nuke nigan hainbeste konfiantza ez izatea
I need to feel her little arms wrapped around me	Bere beso txikiak nire inguruan bilduta sentitu behar ditut
I put my hand in my pocket and felt something soft	Eskua poltsikoan sartu eta zerbait biguna sentitu nuen
The state of the earth's forces was not much better	Lurraren indarren egoera ez zen askoz hobea
I have to do this	Hau egin behar dut
I know where it is	Badakit non dagoen
I would not apologize for being honest with him	Ez nuen barkamenik eskatuko berarekin zintzoa izateagatik
I thought someone was sick	Norbait gaixorik zegoela uste nuen
I can't believe this is your first job	Ezin dut sinetsi hori zure lehen lana denik
I made things worse	Gauzak okerrera egin nituen
I have never denied him a wish	Inoiz ez diot desiorik ukatu
A shadow appeared on the threshold of his cell	Itzal bat agertu zen bere zelularen atarian
I'm not usually like that	Normalean ez naiz horrelakoa
I wanted to go back to my cell	Nire zelula itzuli nahi nuen
I was eager to work with him again, too	Berarekin berriro lan egiteko irrikan nengoen, gainera
I felt like I was failing	Huts egiten ari nintzela sentitzen nuen
I learned to help myself	Neure buruari laguntzen ikasi nuen
I'm available right now and I can help	Une honetan eskuragarri nago eta lagundu dezaket
I serve only one king, and she is the queen	Errege bakarra zerbitzatzen dut, eta erregina da
I did the same thing, but I didn't hear anything	Gauza bera egin nuen, baina ez nuen ezer entzun
I suggested he do it for her	Berarentzat egitea proposatu nion
I go out and open the door	Irten naiz eta atea irekitzen dut
I also used this liquid during the day	Egunean zehar ere erabiltzen nuen likido hori
I was ready to return to the city	Hirira itzultzeko prest nengoen
I plan to call you whenever we can	Eskuartean gauden bakoitzean zuri deitzeko asmoa dut
I was not of his blood, so our relationship was forbidden	Ez nintzen bere odolekoa, beraz gure harremana debekatuta zegoen
I didn’t ask for that right	Ez nuen eskubide hori eskatu
I shouldn’t be scared like that	Ez nuke horrela beldurtu behar
They had too many draws	Berdinketa gehiegi izan zituzten
I didn’t have to read the rest of the book	Ez nuen gainerako liburua irakurri beharrik izan
A faint light was shining in the distance	Argi ahul bat argitzen ari zen urrunean
I am the seed of the wind	Haizearen hazia naiz
I won't give him a name or tell him where he is	Ez diot izenik emango, ezta non dagoen esango
I didn't do a single brave thing	Ez nuen gauza ausart bakar bat ere egin
I didn't care what others thought	Berdin zitzaidan besteek pentsatzen zutena
A wave of terror struck	Izu olatu batek jo zuen
I hope the film is not exposed to radiation	Espero dut pelikula ez izatea erradiazioaren eraginpean
I exploded with excitement for the first time	Ilusioz lehertu nintzen lehen aldiz
I already knew where to go	Lehendik banekien nora joan
I looked back over my shoulder	Atzera begiratu nuen sorbaldaren gainetik
I wanted to focus this toxic collaboration on someone	Elkarlan toxiko hau norbaitengana bideratu nahi nuen
I couldn’t tell what he was thinking	Ezin nuen esan zer pentsatzen ari zen
I checked myself in	Buruz egiaztatu nuen nire burua
I wanted it to be a dream	Amets bat izatea nahi nuen
I turned to take one last look	Azken begirada bat emateko buelta eman nion
One thing they think is me	Haiek uste duten gauza bat ni naiz
I can't stop myself from doing this	Ezin diot utzi niri hau egiten jarraitzea
A smile lit up his dark eyes	Irribarre batek argitu zizkion begi ilunak
I sing that all the time	Hori abesten dut denbora guztian
I kissed her on the cheek	Musu eman nion masailean
they will get us out of this	honetatik aterako gaituzte
I didn't want to be interested in him	Ez nuen beragatik interesaturik agertu nahi
I wasn't sure if they were dead or not	Ez nekien ziur hilda zeuden ala ez
I tell him everything when I get home	Dena kontatzen diot etxera nabilela
I apologize for belittling my late senses	Barkamena eskatzen dut berandu zentzuak alde batera utzi izanagatik
I look at his face	Bere aurpegira begiratzen dut
I thought he was in engineering	Ingeniaritzan zegoela uste nuen
I need to see you again	Berriro ikusi behar dut
I want my corn to keep dancing	Nire artoak dantzan jarraitzea nahi dut
I never spoke to him like that	Inoiz ez nion horrela hitz egin
It is recommended to mix personal and business references	Erreferentzia pertsonalak eta negozioak nahastea gomendatzen da
I was fourteen years old	Hamalau urte nituen
I wonder if the practice is more general	Galdetzen dut praktika ez dela orokorragoa
I'm not saying, intention	Ez dut esaten, asmoa
I couldn’t be more irresponsible	Ezin nintzen arduragabea izan
Power that can be good or bad	Ona edo txarra izan daitekeen boterea
I think he's back home	Uste dut bere etxera itzuli dela
I stay awake with every little noise	Zarata txiki bakoitzarekin esna jarraitzen dut
I realized that getting a job was my only option	Lan bat lortzea nire aukera bakarra zela konturatu nintzen
I, on the other hand, was afraid of those words	Nik, berriz, beldurra nuen hitz horiei
I took the money and have regretted it ever since	Dirua hartu nuen eta harrezkero damutu nintzen
I know how to deal with it	Badakit nola aurre egin
I wondered where he was going	Nora joan zen galdetzen nion
I nod and look at the door	Burua egiten dut eta aterantz begiratzen dut
I'll be back soon	Laster egongo naiz
I ran down the stairs and took the first right	Korrika eskaileretatik jaitsi eta lehen eskuinera hartu nuen
I would never be so impressed	Sekula ez nintzateke horren harrituta egongo
I didn’t feel the thrill of victory, though	Ez nuen garaipenaren zirrararik sentitu, ordea
Then I didn't pay much attention to him	Orduan ez nion kasu handirik jarri
I know, that's going to be good for me	Badakit ere, hori ona izango da niretzat
I mean really closed	Benetan itxia esan nahi dut
A kind voice greeted him	Ahots jator batek agurtu zuen
I have to go to therapy tomorrow	Bihar terapiara joan behar dut
I threw a lot of those photos	Argazki horietako asko bota nituen
I tell my daughter it’s my miracle	Nire alabari nire miraria dela esaten diot
I was definitely improving	Zalantzarik gabe, hobetzen ari nintzen
I was sure he would catch on to the action	Ziur uste nuen ekintzan harrapatuko zuela
I resist the urge to run to the other side	Beste alde batera korrika egiteko gogoari aurre egiten diot
I didn’t expect to say that	Ez nuen espero hori esatea
I keep them on display in my personal art studio	Nire arte estudio pertsonalean gordetzen ditut ikusgai
I heard that they use that as a basis	Hori oinarri gisa erabiltzen dutela entzun nuen
I did not notice and continued to talk	Ohartuko ez nuela egin nuen eta hizketan jarraitu nuen
I need to protect my interests	Nire interesak babestu behar ditut
I didn't know what to say	Ez nekien zer esan
Oh but if he could hear his friend	O baina bere lagunari entzungo balu
I can’t stop this feeling from growing	Ezin dut sentimendu hau hazteari utzi
I offered to help him, but of course he refused	Laguntzea eskaini nion, baina, noski, uko egin zion
I was always on the ground	Beti nengoen lurrean
A gesture can be tragic	Keinu bat tragikoa izan daiteke
I really can't be here until then	Benetan ezin ditut hemen izan ordura arte
I could only guess that we were a mess	Gu geunden nahaspila baino ez nuen asmatzen
I asked him if he had seen what had happened	Gertatutakoa ikusi ote zuen galdetu nion
I assure you it’s awesome	Ikaragarria dela ziurtatzen dizut
I landed hard on the ground	Gogor lurreratu nintzen lurrean
I stopped listening to anything else	Beste ezer entzuteari utzi nion
He never gave it to us, though	Inoiz ez zigun eman, ordea
I never went anywhere without doing my hair	Inoiz ez nintzen inora joan ilea egin gabe
I only blame myself	Neure buruari bakarrik daukat errua
I was on my way to the outside wall	Kanpoko hormaren ondoan zegoen bidean nengoen
I started putting that on, too	Ni ere hori jartzen hasi nintzen
I had never seen him there	Ez nuen inoiz han ikusi
I really like coming here, it’s always quiet	Asko gustatzen zait hona etortzea, beti dago lasaia
The company’s job is to reduce waste	Enpresa zeregina hondakinak murriztea da
His performance was generally praised	Bere jarduna, oro har, laudorioz jaso zen
I had to go fishing	Arrantza joan behar nuen
I have been a history teacher for the last twelve years	Historiako irakaslea izan nintzen azken hamabi urteetan
I did it to fit a standard sheet of paper	Paper-orri estandar batera egokitzeko egin nuen
I'll change your name the day you do that	Hori egiten duzun egunean aldatuko dut izena
I like to learn new things about him	Berari buruz gauza berriak ikastea gustatzen zait
I trembled with each step	Urrats bakoitzarekin dardarka egiten nuen
A small voice whispered in his ear	Ahots txiki batek xuxurlatu zion belarrira
I'm sure you want to return home	Ziur nago zure etxea itzuli nahi duzula
I want to see you learn	Ikasten ikusi nahi dut
I love you so much, so much	Asko maite zaitut, beraz, asko
I want to keep working	Lanean jarraitu nahi dut
I like how her hair is coming out	Ilea nola ateratzen ari den gustatzen zait
I couldn't stand still either	Ni ere ezin nintzen geldi egon
I had to throw it away	Bota egin behar izan nuen
I was planning to get married after I got married	Bat emateko asmoa nuen, ezkondu eta gero
I felt a longing for every part of myself	Nire buruaren zati bakoitza gehiagoren irrika sentitu nuen
I mean, you've been through a lot	Esan nahi dut, asko pasatu duzula
I would not recommend small children in this area	Ez nuke haur txikiak gomendatuko eremu honetan
I loved the sound of your voice	Zure ahotsaren soinua maite nuen
I could feel it	Sentitzen utzi nezakeen
The stamp is being distributed despite the error	Zigilua banatzen ari da akatsa izan arren
I was glad he seemed interested in helping	Pozten nintzen laguntzeko interesa zuela zirudien
I see, hear and feel things unlike normal people	Jende normalak ez bezalako gauzak ikusten, entzuten eta sentitzen ditut
I was born there, in fact	Han jaio nintzen hain zuzen ere
I had a great time with you today	Oso ondo pasatu dut zurekin gaur
I wanted to finish school now	Eskola amaitzea nahi nuen jada
A thick cloud set in front of him	Laino lodi bat ezarri zitzaion aurrean
I was honest with you	Zintzotzat hartzen zintudan
I like the idea of ​​sharing knowledge or thoughts	Ezagutza edo pentsamenduak partekatzeko ideia gustatzen zait
I never wanted to get into this	Inoiz ez nuen nahi honetara heltzea
I support those who try to end it	Amaitzen saiatzen direnei onartzen diet
A lot of that happens during the wedding	Hori asko ezkontza garaian gertatzen da
Really unfortunate	Benetan penagarri samarra
I mean, there are ridiculous elements about you	Esan nahi dut, badaudela barregarriaren elementuak zuri buruz
I didn't have to listen to the phone	Ez nuen telefonoaren soinua entzun behar
I have no intention of winning the race	Ez dut lasterketa irabazteko asmorik
I told him he had no hunting	Ehizarik ez zuela esan nion
A name was just a tag	Izen bat etiketa bat besterik ez zen
I've never heard of such a thing	Ez dut inoiz horrelakorik entzun
I think that's why he was trying to get care	Uste dut horregatik ari zela zaintza lortzen saiatzen
I wasn't very ready	Ez nengoen oso prest
I told him to call	Deitzeko esan nion
A war is not won in a single encounter	Gerra bat ez da irabazten topaketa bakar batean
A man of song and dance	Abesti eta dantza gizon bat
I hadn't been to this place before	Lehen ez nintzen leku honetara joan
I was often a dead man	Askotan hildako gizona nintzen
I couldn’t tell if anyone in my year was missing	Ezin nuen esan nire urteko inor falta zen ala ez
I can't tell you how many books there are	Ezin nizuke esan zenbat liburu dauden
I see a space for interpretation	Interpretaziorako tartea ikusten dut
I later realized that he was having a panic attack	Geroago konturatu nintzen izu-eraso bat izaten ari zela
I knocked and knocked on the back door	Atzeko atetik jo eta jo nuen
I was in the second row	Bigarren ilaran nengoen
I opened the door slightly	Atea apur bat ireki nuen
I was returning from a very pleasant trip	Oso bidaia atsegin batetik bueltatzen nintzen
I couldn’t show my face for weeks	Asteetan ezin izan nuen aurpegia erakutsi
I despise you and defend everything you do	Mespretxatzen zaitut eta defendatzen duzun guztia
I wonder what they're all up to tonight	Galdetzen dut zertan ari diren denak gaur gauean
Both males and females are apparently similar	Gizonezkoak zein emeak itxuraz antzekoak dira
I stand up and walk carefully outside	Zutik eta kontu handiz ibiltzen naiz kanpora
It just so happened that I was born human	Gizaki jaio naizela gertatu zen
I saw that the last idea hurt a little	Azken ideiak min apur bat egiten ziola ikusi nuen
I certainly never understood it	Zalantzarik gabe, ez nuen inoiz ulertu
I don't know why this is	Ez dakit zergatik den hau
I can't believe he's so quiet	Ezin dut sinetsi hain isila denik
I’m pretty worried about abandoned animals	Nahiko kezkatzen nau abandonatutako animaliekin
I wonder who our new leader is	Gure buruzagi berria nor den galdetzen diot
A change, but not so much a change	Aldaketa bat, baina ez horrenbeste aldaketa
I think a storm is coming your way	Uste dut ekaitz bat datorrela zure bidean
I fell a little short	Pixka bat motz geratu nintzen
Lightning flashed from his hand	Tximista bat atera zitzaion eskutik
I spoke well with my mother	Amarekin ondo hitz egin nuen
I pointed to the ground	lurra seinalatu nuen
I figure it out soon to minimize the links	Laster irudikatzen dut loturak minimizatzeko
I was successful with one of my best efforts	Arrakasta izan nuen nire ahalegin hobeetako batekin
I feel full inside and so hot and wet	Barruan beteta eta hain bero eta bustita sentitzen naiz
I have better uses for it	Erabilera hobeak ditut
I had to stop to breathe	Arnasa hartzeko gelditu behar izan nuen
I felt sorry for his wife	Pena sentitu nuen bere emazteagatik
I'm sorry, darling	Sentitzen dut, maitea
I whispered the question over and over again	Galdera xuxurlatu nion behin eta berriz
I had to work	Funtzionatu behar nuen
I didn’t bother holding him from me	Ez nintzen traba egin zuen niregandik eusten
I work hard and I like to play hard	Gogor lan egiten dut eta gogor jokatzea gustatzen zait
I'll fly home at dusk tomorrow	Bihar iluntzean etxera hegan egingo dut
I hope it will be a punch	Ukabilkada bat izango dela espero dut
I think they have themselves	Uste dut beren burua dutela
I love it when he talks like an old gentleman	Maite dut jaun zahar bat bezala hitz egiten duenean
I couldn't answer, I couldn't breathe	Ezin nuen erantzun, ezin nuen arnasa hartu
I like to hear her talk like a mother	Gustatzen zait ama bat bezala hizketan entzutea
I took a bath myself and felt calm	Nire burua bainu bat egin nuen eta lasai sentitu nintzen
I just hope it's not too late	Bakarrik espero dut berandu ez gera
I have to think of something	Zerbaitetan pentsatu behar dut
His subsequent career reflected that advice	Bere ondorengo ibilbideak aholku hori islatu zuen
I suspected they would follow you	Zure atzetik joango zirela susmatzen nuen
I look at my phone to see what time it is	Nire telefonoa begiratzen dut zer ordu den ikusteko
I looked at the sleeve	Mahukari begiratu nion
I hid behind our house and cried all day	Gure etxearen atzean ezkutatu eta negar egiten nuen egun osoan
The car alarm went off	Autoaren alarma piztu zen
I needed an approach	Hurbilketa bat behar nuen
I wasn’t cold, though	Ez nuen hotzik, ordea
I can't tell you why right now	Ezin dizut esan zergatik oraintxe bertan
The latter town also lost telephone service	Azken herri honek telefono zerbitzua ere galdu zuen
I love coming back again and again	Maite dut behin eta berriro itzultzea
I have been writing about this topic for many years	Urte asko daramatzat gai honi buruz idazten
I threw a second line, and then a third	Bigarren lerro bat bota nuen, eta gero hirugarren bat
I knew exactly where he was going with this	Zehazki banekien nora zihoan honekin
I really enjoy playing drums	Asko gustatzen zait bateria jotzea
I took the liberty of doing so	Hori egiteko askatasuna hartu nuen
I'm in a much better place now, believe me	Askoz leku hobean nago orain, sinetsi
I can’t live with what the museum pays me	Ezin naiz bizi museoak ordaintzen didanarekin
I was as red in the face as the sunset sun	Ilunabarreko eguzkia bezain gorri nengoen aurpegian
I think he read the name somewhere in a book	Uste dut nonbait liburu batean irakurri zuela izena
He also found no victory	Berak ere ez zuen garaipenik aurkitu
I need to know how to find my favorite patient	Nire paziente gogokoena nola aurkitzen jakin behar dut
I think the simplest and most informal is the best	Uste dut sinplea eta informala dela onena
I think he knew something was going on	Uste dut bazekiela zerbait gertatzen ari zela
I searched the database for his image	Bere irudia datu-basean bilatu nuen
I want to know how to keep one	Bat nola mantendu jakin nahi dut
I see their sins, which they deny the most	Ikusten ditut beren bekatuak, gehien ukatzen dituztenak
I have to say, you look completely different	Esan beharra daukat, guztiz bestelako itxura duzula
I really think you should go now	Benetan uste dut orain joan beharko zenukeela
I was immediately embarrassed and asked what they were thinking	Berehala lotsatu nintzen eta zer pentsatzen ari ziren galdetu nion
I'm better now	Dagoeneko hobeto nago
I wasn’t much better	Ez nintzen askoz hobeto
I tried to explain that we didn't have much money	Ez genuela dirurik soberan azaltzen saiatu nintzen
I talked to his mother last night	Bere amarekin hitz egin nuen bart
I feel apart from the world	Mundutik aparte sentitzen naiz
They didn’t teach me psychological methods of shooting	Ez zidaten metodo psikologikoek tiro egiten irakatsi
I was ready to hear what he had to say	Prest nengoen hark esan beharrekoa entzuteko
I want you to stay away from him	Berarengandik urrun egon zaiteztela nahi dut
I know this has been a moving day for you	Badakit egun hunkigarria izan dela zuretzat
I didn’t know this existed	Ez nekien hau existitzen zenik
I like that because the harvest is not ours	Hori gustatzen zait, uzta ez baita gurea
I want to have this tomorrow	Biharrako hau izatea nahi dut
I couldn’t bear not knowing	Ezin nuen jasan ez jakitea
I rolled my eyes at him	Begiak beregandik atera nituen
I didn’t become a painter to get rich	Ez nintzen margolari bihurtu aberasteko
I go out and get dressed	Atera eta janzten naiz
I can't say much more	Ezin dut askoz gehiago esan
I need to keep growing	Hazten egon behar naiz
It's a really fun record	Benetan dibertigarria den diskoa da
I still have a lot to learn	Oraindik asko daukat ikasteko orduan
I’ve packed enough to fit in my little bag	Nire poltsa txikian sartzeko nahikoa bildu dut
I aimed at the guard and pulled the trigger	Zaindariari zuzendu eta gatilloari tira egin nion
It can be a major star	Izar nagusi bat izan daiteke
I really, really want to say	Benetan, benetan esan nahi dut
I blushed more at the memory	Oroigarrian gehiago gorritu nintzen
I could tell that was really getting to him	Esan nezake hori benetan iristen ari zitzaiola
I was horrified by those opportunities	Ikara egin nuen aukera haiek
I haven't seen them in a week	Astebete ez ditut ikusi
A small mischievous smile appeared on his face	Irribarre txiki oker bat agertu zitzaion aurpegian
I know he didn't mean any harm	Badakit ez zuela inolako kalterik esan nahi
I looked at his face and thought about the note	Haren aurpegira begiratu eta oharrean pentsatu nuen
I am with them	Beraiekin nago
I've never heard a sound	Ez dut inoiz soinurik entzun
I also liked the dream	Ametsa ere gustatu zait
This phenomenon is demonstrated in the cell cycle	Fenomeno hau ziklo zelularrean frogatzen da
I love when he does little things like that	Maite dut horrelako gauza txikiak egiten dituenean
I can’t imagine how it should feel	Ezin dut imajinatu nola sentitu behar den
Both groups wanted to answer that question	Galdera horri erantzuna eman nahi izan diote bi taldek
I didn't think so	Ez nuen pentsatu
I let my head down, disappointed	Burua aurrera jaisten utzi nuen, etsita
I started crying, deep crying	Negarrez hasi nintzen, negar sakona
I wiped the blood off my shirt	Eskutik odola garbitu nuen alkandora
I set the coffee pot aside to answer the door	Kafe-ontzia alde batera utzi nuen atea erantzuteko
I hope you find your way home	Espero dut etxerako bidea aurkitzea
I lay in bed and felt nothing	Ohean etzan nintzen eta ez nuen ezer sentitu
I can't afford that luxury	Ezin dut luxu hori ordaindu
I made an effort to remember myself, a decision to be proud of	Nere burua gogoan hartzeko ahalegina egin nuen, harro egiteko erabakia
A wife's sky is under her husband's feet	Emazte baten zerua senarraren oinaren azpian dago
I saw the future more often now	Etorkizuna maizago ikusten nuen orain
I'll keep you home tonight	Gaur gauean etxera jarraituko zaitut
I didn't even hear him approach	Hurbiltzen ere ez nuen entzun
I put his hand into mine	Bere eskua nirean sartu nuen
I can reach out to him without knowing that we are interested in others	Berarengana iritsi naiteke besteek interesatzen gaituztela jakin gabe
I wish I could read my mind and stop	Nahiago nuke nire gogoa irakurri eta geldituko bazenu
I may have a different thought	Beste pentsamendu bat izan dezaket
Actually, I wasn’t sure who took the orders from	Egia esan, ez nengoen ziur norengandik hartu zituzten aginduak
I left them on the previous portal	Aurreko atarian utzi ditut
I was quite impressed with this request	Nahiko harrituta geratu nintzen eskaera honekin
I told you it was a mistake	Akats bat izan zela esan dizut
I'm still independent	Independentea naiz oraindik
I can believe they both died	Uste dezaket biak hil zirela
I would never eat it	Ez nuke inoiz jango
A black flower of pain opened in her gut	Minaren lore beltz bat ireki zitzaion tripan
I could really feel her smile	Benetan sentitu nuen bere irribarrea
I want to go back to that guy	Tipo horrengana itzuli nahi dut
I had to choose the right moment	Momentu egokia aukeratu behar nuen
I don't have much to do	Ez daukat ezer askorik egiteko
I regretted not leaving a note	Oharrik ez utzi izanaz damutu nintzen
Bill couldn't let that go	Billek ezin zuen hori utzi
I also admire him a lot	Nik ere asko miresten dut
I think we will continue to tour	Bira egiten jarraituko dugula uste dut
I dreamed of the same man again	Gizon berarekin amestu nuen berriro
I told him we were the same	Berdin gaudela esan nion
I needed a joke or a random comment	Txiste bat edo ausazko iruzkin bat behar nuen
I was very embarrassed by the interview	Lotsa handia eman zidan elkarrizketak
I watch him turn around	Niri begira ikusten dut buelta ematen
I felt that my health was good	Nire osasuna pozgarria zela sentitu nuen
I turned, lifted, and went back underground	Biratu, altxatu eta lur azpira itzuli nintzen
I still had the power of the ax	Oraindik ere aizkora boterea nuen
I think that says it all	Uste dut horrek dena esaten duela
A man was being tortured and killed	Gizon bat torturatu eta erailtzen ari ziren
I smiled and closed my eyes, thinking of my illness	Irribarre egin nuen eta begiak itxi nituen, nire gaixotasunean pentsatuz
However, I didn't say anything	Hala ere ez nuen ezer esan
I am pleased to accept this award on their behalf	Pozik nago haien izenean sari hau onartzeak
I had to go through it and have that dream	Pasatu eta amets hori izan behar nuen
I usually nail the companies as well	Normalean enpresak ere iltzatzen ditut
I wouldn’t have to defend my happiness	Ez nuke nire zoriona defendatu beharrik izango
One I knew on the second level	Bigarren mailan ezagutzen nuen bat
I opened the fortune cookie	Ireki dut fortunaren cookiea
A great window of opportunity appeared	Aukera leiho bikain bat agertu zen
I think we need to sit down	Eseri behar zaitugula uste dut
I was alone here almost two hours ago	Ia bi ordu lehenago hemen bakarrik egon naiz
I feel like I’m returning my powers	Nire botereak itzultzen sentitzen ditut
I felt sorry for him then	Pena sentitu nuen orduan
I help him every time he asks	Berak eskatzen dion bakoitzean laguntzen diot
I do remember, though	Gogoan dut ordea
I didn't want to be here	Ez nuen hemen egon nahi
The results were not satisfactory	Emaitzak ez ziren pozgarriak izan
I turn around and face him	Buelta eman eta aurre egiten diot
I get it and put on my glasses	Eskuratu eta betaurrekoak jartzen ditut
I knew what he was doing to them	Banekien zer egin zien
I tried to rotate it	Biratzen saiatu nintzen
I found it most interesting among the officers	Ofizialen artean interesgarriena iruditu zait
I ignored it at first	Hasieran jaramonik egin nituen
I look like an ordinary ordinary man	Gizon arrunt arruntaren itxura dut
A lot has come from there	Asko etorri da hortik
I always twin a couple for each director	Zuzendari bakoitzeko bikote bat senidetzen dut beti
I wasted my time trying to be good at math	Denbora galdu nuen matematikan ona izaten saiatzen
I didn’t know what it was	Ez nekien zer zen
I want to see what people say, how they react	Ikusi nahi dut jendeak zer esaten duen, nola erreakzionatzen duen
I don't want to be like him	Ez dut bera bezalakoa izan nahi
I think every space should be art	Espazio bakoitzak artea izan beharko lukeela uste dut
The request itself surprised me	Eskaerak berak harritu ninduen
I will always protect and respect them	Beti babestuko ditut eta errespetatuko ditut
Unfortunately I was wrong	Zoritxarrez oker nengoen
I was also shocked	Neure burua ere harritu nuen
I decided to move on	Aurrera egitea erabaki nuen
I immediately lost my ability to breathe	Berehala galdu nuen arnasa hartzeko gaitasuna
I was a very good sergeant	Oso sarjentu ona nintzen
I really need some fun today	Benetan dibertsio pixka bat behar dut gaur
I was always afraid you would be a little rebellious	Beti izan nuen beldur pixka bat errebelde izango zinen
I tried not to worry	Ez kezkatzen saiatu nintzen
I have never paid my debts	Ez ditut inoiz nire zorrak ordaindu
I have to deal with this myself	Nik neuk egin behar diot aurre honi
I think there’s something you should see there	Uste dut hor ikusi beharko zenukeen zerbait dagoela
A means of creation	Sortzeko bitarteko bat
I feel myself lifting my head	Nire burua altxatzen sentitzen naiz
I know a lot of men who don’t know how to dance	Ezagutzen ditut dantzan ez dakiten gizon asko
I felt myself watching	Niri behatzen sentitu nituen
He was shaken by a long, long breath	Arnas luze luze batek astindu zuen
This section confuses me	Atal honek nahasten nau
I also needed a change	Nik ere aldaketa bat behar nuen
They took me back to the present	Berriz orainaldira eraman ninduten
I didn’t want to go that route, though	Ez nuen bide horretatik joan nahi, ordea
I wonder what happened to him	Zer gertatu zaion galdetzen diot
Maybe I’ll go all weekend	Asteburu osoan joango naiz agian
I love you, float in his head	Maite zaitut, flotatu bere buruan
I've already done that	Hori jada egin dut
I was never in a club	Ez nintzen inoiz klub batean egon
I thought he was sure of the metaphor	Metafora ziurtatzen zuela uste nuen
Eventually I was able to notice the ground	Azkenean lurraz ohartzeko aukera izan nuen
I still can't receive my calls	Oraindik ezin ditut nire deiak jaso
I wasn't so lucky	Ez nintzen hain zortea izan
I am what you will become	Ni naiz bihurtuko zarena
I felt like a really rich poor girl	Benetan neska txiro aberats bat sentitzen nintzen
They also had a slightly different front	Fronte apur bat ezberdina ere izan zuten
I didn’t want this to happen again	Ez nuen nahi hau berriro gertatzea
I shouldn't think so	Ez nuke horrela pentsatu behar
I think it started again a few nights ago	Duela gau batzuk berriro hasi zela uste dut
I don't want to be in power	Ez dut agintari izan nahi
I doubt your people have yet found the substance	Zalantza dut zure jendeak substantzia oraindik aurkitu duenik
I paid for the three-month stay in advance	Hiru hilabeteko ostatua aldez aurretik ordaindu nuen
I said it was nice, you can save it	Polita zela esan nien, gorde dezakezula
I enjoyed going to football	Gustura joaten nintzen futbolera
I couldn't understand a word anyone said	Ezin nuen ulertu inork esaten zuen hitzik
I know, ma'am	Ondo dakit, andreak
Last night I had a dream about you	Bart amets bat izan nuen zutaz
I want to tell you my secret	Nire sekretua kontatu nahi diot
The man who could be trusted to return later	Gerora itzultzeko fida zitekeen gizakia
I agree that you should see it	Ados nago ikusi behar duzula
I had high hopes for you	Itxaropen handia nuen zuregan
They knock on a student's door	Ikasle baten atea jotzen dute
I want to clear my head	Burua garbitu nahi dut
I asked him why, but I didn't ask	Zergatik galdetu nion, baina ez nuen galdetu
I found him after he died	Hil ondoren aurkitu nuen
His unit saw a lot of active service	Bere unitateak zerbitzu aktibo asko ikusi zuen
I ran a hand over my back, reassuring	Esku bat bizkarrean pasatu nuen, lasaigarri
I am aware of my thoughts and emotions	Pentsamenduez eta emozioez jabetzen naiz
A small blow hit his shoulder from behind	Kolpe txiki batek sorbalda jo zuen atzetik
I was calm because it was only a block away	Lasai nengoen bloke batera baino ez zegoelako
I was kidding them	Txantxa bat nintzen haientzat
I haven’t had a morning coffee	Ez dut goizeko kaferik hartu
I forgot how it felt to really feel at rest	Ahaztu nuen nola sentitzen zen benetan atseden hartzen sentitzea
I saw him twice a week for two years	Astean bitan ikusten nuen bi urtez
I want to own the world	Munduaren jabe izan nahi dut
I looked down and saw	Behera begiratu eta ikusi nuen
I look forward to them every time	Espero ditut aldi bakoitzean
I especially love beer with a story	Batez ere istorio batekin garagardoa maite dut
People said they would remove the crosses	Jendeak esan zuen gurutzeak kenduko zituztela
I claim your life	Zure bizitza aldarrikatzen dut
I was about to give up when he gave up	amore ematekotan nengoen eman zuenean
A light wind blew from the southwest	Haize arin bat atera zen hego-mendebaldetik
I didn't feel like fighting	Ez nengoen borrokarako gogorik
I wanted to hit something	Zerbait jo nahi nuen
I closed my eyes and bit my lip	Begiak itxi eta ezpainari hozka egin nion
I know you like control	Badakit kontrola gustatzen zaizula
I probably won't see you for a while	Ziurrenik ez zaitut ikusiko denbora batez
A black cloud imposed itself in the midst of the terrible darkness	Hodei beltz bat inposatu zen iluntasun ikaragarrian zehar
Many of these diseases can lead to many illnesses	Horrelako akatsen ondorioz gaixotasun ugari sortzen dira
I saw smoke in the sky	Zeruan kea ikusi nuen
I no longer trust the witch	Jada ez naiz sorginaz fidatzen
However, I was thinking of getting a new one	Hala ere, berri bat eskuratzea pentsatzen ari nintzen
I tried to do things	Gauzak egiten saiatu nintzen
Wonderful treatment for the police	Tratu zoragarria ertzainentzat
I got ready for bed, and went to my room	Oherako prestatu nintzen, eta nire gelara joan nintzen
I had some friends there	Lagun batzuk nituen bertan
I love you, forever, until the last breath	Maite zaitut, betirako, azken arnasa arte
Do what you want	Egin nahi duzuna
He also has a star on his right shoulder	Eskuineko sorbaldan izar bat ere badu
I'm sorry I hit your ass	Sentitzen dut ipurdia jo izana
I suddenly felt sick	Bat-batean gaixorik egongo nintzela sentitu nuen
I feel bad	Gaizki sentitu naiz
I think my older sisters were more obedient	Nire ahizpa zaharrenak esanekoagoak zirela uste dut
I offered him some of my herbs	Nire belar batzuk eskaini nizkion
I haven't done that in a long time	Aspaldi ez dut halakorik egin
I try not to offend	Saiatzen naiz ez iraintzen
I want to stop seeing him	Hura ikusteari uztea nahi dut
I shook his hands	Eskuak astindu nizkion
I saw nothing but the stones below	Ez nuen ezer ikusten beheko harriak baino
I would be very surprised if such a thing existed	Asko harrituko nintzateke halakorik existituko balitz
I was really excited about our date	Egia esan hunkituta nengoen gure datarekin
A scream rose from his throat	Garrasi bat igo zitzaion eztarritik
I want every part of you	Zure zati bakoitza nahi dut
I'm sure it will be acceptable	Ziur nago onargarria izango dela
I could barely handle the money because my fingers felt frozen	Ia ezin nuen dirua maneiatu behatzak izoztuta sentitzen zirelako
I could tell others were watching us	Beste batzuk guri begira zeudela esan nezake
I was there two years ago	Duela bi urte egon nintzen
I have to see for myself	Neuk ikusi behar dut
I feel scared once again	Beldurra sentitzen dut beste behin
I felt it was mine	Nirea zela sentitu nuen
I think you will come with us	Uste dut gurekin etorriko zarela
I never got out of them	Ez naiz inoiz haietatik atera
I hope to absorb that wisdom	Jakinduria hori xurgatzea espero dut
I remember his perfect glass of the hour	Gogoan dut bere orduko edalontzi perfektua
I keep running to the abandoned classroom	Korrika jarraitzen dut abandonatutako ikasgelara
I will become a shield to protect you	Babestuko zaituen ezkutua bihurtuko naiz
I was alone on the porch of the elevator downstairs	Bakarrik nengoen beheko solairuko igogailuaren atarian
I couldn’t ask you to do anything better	Ezin nizuke eskatu ezer hoberik egiteko
I could read all the books on the shelf	Apalategiko liburu guztiak irakur nitzakeen
I could afford it, the business was going well	Nik ordaindu nezakeen, negozioa ondo zihoan
A week too long for my man	Aste bat luzeegia nire gizonarentzat
I'm receiving a search warrant	Miaketa agindua jasotzen ari naiz
I know there's a rumor here	Badakit hemen zurrumurru bat dagoela
I will not give him any satisfaction	Ez diot asebetetzerik emango
Lying there weeping and trembling	Han etzanda negarrez eta dardarka
I’m very confused about this guy	Oso nahastuta nago tipo honi buruz
I can't talk about my family's problems	Ezin dut nire familiak dituen arazoez hitz egin
I will lie where we are going	Gezurra esango diet nora goazen
I see cake and presents	pastela eta opariak ikusten ditut
The road traverses a mix of suburban development	Errepideak aldirietako garapenaren nahasketa bat zeharkatzen du
I tried to move silently	Isilik mugitzen saiatu nintzen
He settled for a bridge with an arch design	Arku diseinuko zubi batekin konformatu zen
Leslie feels emotional confusion in the face of this event	Leslie-k nahasmen emozionala sentitzen du gertakari honen aurrean
I raised a hand, and there was only silence	Esku bat altxatu nuen, eta isiltasuna besterik ez zegoen
I could even imagine my parents laughing	Nire gurasoak ere barre egiten imajina nezakeen
I can't see it	Ezin dut ikusi
I didn’t ask to be cared for	Ez nuen eskatu zaintzen jartzea
I had to lose my mind	Burua galdu behar nuen
My shoes were moving	Nire oinetakoak mugitzen ari ziren
I had never been so far away with a girl	Neska batekin inoiz ez nintzen hain urrutira iritsi
The train that women know each other	Emakumeek elkar ezagutzen duten trena
I hoped it would go away quickly and without fear	Espero nuen azkar eta beldurrik gabe joan izana
A group of men go canoeing	Gizon talde bat piraguan doa
I think it describes me pretty well	Nahiko ondo deskribatzen nauela uste dut
I looked at the short menu	Menu laburra begiratu nuen
A good star is home	Izar on bat hasiera da
I didn't mean that	Ez nuen horrela esan nahi
I saw him and his perfect profile, miserable and jealous	Bera eta bere profil perfektua ikusi nuen, miserable eta jeloskor
They will send me to the collections soon	Bildumetara bidaliko naute laster
I can help you ask around	Lagun diezazuket inguruan galdetzen
I need a nurse, give me anyone	Erizaina behar dut, emaidazu edonor
I liked sleeping in the trees	Zuhaitzetan lo egitea gustatzen zitzaidan
I can't help this man all the time	Ezin dut gizon hau denbora guztian lagundu
I can't say enough about this location	Ezin dut nahikoa esan kokapen honi buruz
They made their debut at the event	Ekitaldian debuta egin zuten
I didn’t do anything on my skin for that	Ez nuen ezer egin nire larruazalean horretarako
A street boy told him what had happened	Kaleko mutil batek gertatutakoa kontatu zion
I can get another one	Beste bat lor dezaket
I told him to stay and grab his sandwich	Esan nion geratzeko eta bere ogitartekoa hartzeko
For a while I wanted to make a felt hat	Denbora batez feltrozko txapela egin nahi nuen
I know very well who the father is	Ondo dakit nor den aita
I told them to stop, but they didn't	Gelditzeko esaten nien, baina ez zuten egin
I got up to answer	Erantzuteko altxatu naiz
I’m on my way to spring break	Udaberriko oporraldiari heldu diot
I was there to protect my friends and loved ones	Han nengoen nire lagunak eta maiteak babesteko
I went to bed that night unfortunately	Gau hartan ohera joan nintzen zoritxarrez
I didn't belong to anyone	Ez nintzen inorena
I thought it was great news	Berri itzela zela uste nuen
I can offer to go there	Hara joatea eskain diezazuket
I should have been a while	Pixka bat egon beharko nuke
A small percentage of customers will need the most support	Bezeroen ehuneko txiki batek laguntza gehien beharko du
I miss being there just for being there	Faltan botatzen dut han egoteagatik, besterik gabe
I can only imagine how it felt	Imajina dezaket nola sentitu zen
I answered my questions	Nire galderei erantzuna eman diet
I play stern and gospel	Popa eta gospela jotzen dut
I am alone in my world	Bakarrik nago nire munduan
I’m talking about issues that are beyond your comprehension	Zure ulermenetik kanpo dauden gaiez hitz egiten dut
I'd rather listen to yourself	Nahiago nuke zure burua entzutea
He is anonymous to everyone and everywhere	Anonimoa denak eta nonahi da
I trusted my life	Nire bizitzaz fidatzen nintzen
He began to consider dance as an alternative career	Dantza karrera alternatibatzat hartzen hasi zen
It was crossed by a terrifying thrill	Zirrara beldurgarri batek zeharkatu zuen
I looked over my shoulder at the tree and stopped	Sorbaldaren gainetik begiratu nion zuhaitzari eta gelditu egin nintzen
I had a lower than adequate income	Diru-sarrera egokia baino baxuagoa nuen
I own your stepfather	Zure aitaordearen jabe naiz
I went to the chapel	kaperara joan nintzen
I asked him if he was hungry	Goserik zegoen galdetu nion
Davis quickly realized that the plane was on fire	Davis azkar konturatu zen hegazkina sutan zegoela
I say yes, yes, yes, to be quiet	Nik baietz, bai, bai, isilik egoteko
This horse weighed a lot	Zaldi honek pisu handia zuen
I held on to the straight end of the iron	Plantxaren mutur zuzenari eusten nion
I think the best thing is to hang out at the same time	Hoberena aldi berean zintzilikatzea iruditzen zait
I admit that this time it has gone too far	Oraingoan urrunegi joan dela onartzen dut
The match lasted eight minutes and fifty seconds	Zortzi minutu eta berrogeita hamar segundo iraun zuen partidak
I give people what they want	Jendeari nahi duena ematen diot
I lived until the end of the vote	Botoaren amaiera arte bizi izan nuen
I saw that it made things easier	Gauzak errazten zituela ikusi nuen
I hope you are more comfortable with intimacy	Intimitatearekin erosoago egotea espero dut
I left a lot and a lot during the year	Urtean zehar asko eta asko alde egin nuen
I only drove the county roads on my way here	Konderriko errepideak bakarrik gidatu nituen honaino bidean
I could see how they could think that	Ikusten nuen nola pentsa dezaketen hori
I used to bring men and women	Gizonak eta emakumeak ekartzen nituen
I wondered where he was coming from	Nondik datorren galdetzen nion
I hope to think that through the night	Gauean zehar hori pentsatzea espero dut
One hundred people had to attend	Ehun bat lagun bertaratu behar ziren
I have to be there before they get there	Han egon behar dut haiek heldu baino lehen
I'm calm because nothing happens	Lasai nago ezer gertatzen ez denez
Many radios were shut down	Irrati asko itxi zituzten
I should offer to collect the voucher	Bonua kobratzea eskaini beharko nuke
A strong force carried me to him	Indar indartsu batek beregana eraman ninduen
I didn't care about anything else	Ez zitzaidan ezer gehiago axola
I want to go there for your second opinion	Zure bigarren iritzia lortzeko hara joatea nahi dut
I wish I had thought of that before	Nahiago nuke aurretik hori pentsatu izana
The inner wall was built using heavier stone	Barruko horma harri astunagoa erabiliz eraiki zen
I'm interested in your personal history	Zure historia pertsonala interesatzen zait
A strange and exotic dream in a strange exotic land	Amets arraro eta exotiko bat lurralde exotiko arraro batean
I didn’t want to believe that this could be true	Ez nuen sinetsi nahi hau egia izan zitekeenik
I turned around and there he was	Buelta eman nuen, eta hantxe zegoen
They had siblings	Anai-arrebak zituzten
A shared spark, cold panic, silence	Partekatutako txinparta bat, izu hotza, isiltasuna
I woke up from my slumber	Nire lozorrotik esnatu naiz
I was struggling in the water and I couldn't get anywhere	Uretan borrokan ari nintzen eta ez nuen inora iristen
Modern historians generally consider these numbers to be reasonable	Historialari modernoek, oro har, zenbaki hauek arrazoizkotzat hartzen dituzte
Females reach a larger final size than males	Emeek arrek baino azken tamaina handiagoa lortzen dute
The scene only shows her lips	Eszenak bere ezpainak baino ez ditu erakusten
I was not awake, away from my family	Ez nengoen esna, nire familiatik urruntzen
I receive this from time to time	Hau noizean behin jasotzen dut
I highly recommend it to my family and friends	Biziki gomendatuko dizkizut nire familia eta lagunei
I thought this might be a confirmation	Hau baieztapena izan zitekeela pentsatu nuen
I was full of dust and ashes	Hautsez eta errautsez beteta nengoen
I took another breath and stopped biting my fingernails	Berriro arnasa hartu eta azazkalak hozka egiteari utzi nion
I was one of those who helped build it	Ni izan nintzen eraikitzen lagundu zutenetako bat
Slightly small, but he did the job	Txiki samarra, baina lana egin zuen
I closed the window when the light went out	Leihoa itxi nuen argia itzaltzean
I want to value the things you value	baloratzen dituzun gauzak baloratu nahi ditut
I also do not rule out historical events	Historiako gertakariak ere ez ditut baztertzen
I just need a way to get in	Sartzeko modu bat besterik ez dut behar
I wasn’t the kind of friend	Ez nintzen lagun mota
I couldn't let that happen again	Ezin nuen hori berriro gertatuko utzi
The recording ended in three months	Hiru hilabetetan amaitu zen grabazioa
I preferred my canvas shop to the brick walls	Nire mihise-denda nahiago nuen adreiluzko hormak baino
I remember a lot of things, actually	Gauza asko gogoratzen ditut, egia esan
A little more time for kids to be kids	Denbora pixka bat gehiago umeak ume izateko
A break that will never end	Inoiz amaituko ez den etenaldia
I used to play the piano, but I didn't	Pianoa jotzea gustatzen zitzaidan, baina jada ez
I had a house and I paid taxes	Etxe bat nuen eta zergak ordaintzen nituen
I went up to the counter	mostradorera igo nintzen
A book is open in his lap	Liburu bat zabalik dago bere altzoan
I also like your lips between my legs	Zure ezpainak ere gustatzen zaizkit hanken artean
I think we need to see what happens	Uste dut zer gertatzen den ikusi beharko dugula
I went downstairs carefully as he took another	Kontu handiz jaitsi nintzen, hark beste bat hartzen zuen bitartean
I looked really bad	Benetan itxura txarra nuen
I will miss you beyond words	Hitzetatik haratago faltan botako zaitut
I finished work early	Goiz amaitu nuen lana
Almost the entire province is in their hands	Ia probintzia osoa haien esku dago
He said he understood and thanked me	Ulertu eta eskertu zidala esan zuen
I knew exactly who he was	Zehazki banekien nor zen
At one point the two soldiers rushed in	Handik une batetara bi soldaduak presaka sartu ziren
I held on to the urge to hide	Ezkutatzeko gogoari eutsi nion
I knocked, and he opened the door	Jo egin nuen, eta atea ireki zuen
I am very happy with the service you provide	Oso pozik nago eskaintzen duzun zerbitzuarekin
I look at them, wondering if they hate me too	Haiei begira nago, haiek ere gorroto ote nauten galdetuz
The campus looked minimal with its modern counterpart	Campusak bere pare modernoarekin gutxieneko antza zuen
They taught me religion	Erlijioa irakatsi zidaten
I had that loyalty and I have to pay for it	Leialtasun hori izan nuen eta ordaindu behar dut
The album is so colorful	Hain koloretsua da albuma
I can't classify it as a fact	Ezin dut egitate gisa sailkatu
I felt so deep and firm pulling at me	Hain sakon eta tinko sentitu nuen nireganako tiraka
He remains a hated personality among the community	Komunitatearen artean gorrotatutako nortasuna izaten jarraitzen du
I own the whole lake	Aintzira osoaren jabe naiz
I went into the trees and there it was	Zuhaitzetan sartu nintzen eta han zegoen
I looked around the bar	Taberna ingurura begiratu nuen
They brought a burn victim	Erreduraren biktima bat ekarri zuten
I appreciate the variety	Barietatea estimatzen dut
I've already talked to your boss	Dagoeneko zure nagusiarekin hitz egin dut
I will never do anything	Ez dut inoiz ezer egingo
There is no other way	Ez dago beste biderik
I just need to figure out how to collect it	Nola bildu besterik ez dut egin behar
There are no surviving details for these events	Gertaera hauetarako ez dago xehetasunik bizirik
However, the number of dead and injured is unknown	Hala ere, hildako eta zaurituen kopurua ezezaguna da
I don’t think they got a ghost, though	Ez dut uste mamurik lortu dutenik, ordea
I decide to rent both houses	Bi etxeak errentan ematea erabakitzen dut
I really didn’t get a chance	Benetan ez nuen aukerarik lortu
I’m not sure they’ll agree with that	Ez nago ziur horrekin ados egongo diren
I don't want to leave you	Ez zaitut utzi nahi
I have no information to offer anyone	Ez daukat inori eskaintzeko informaziorik
I was glad we were friends now	Pozten nintzen orain lagunak ginela
That last scene was really great	Azken eszena hura benetan bikaina izan zen
I have great plans for the boy	Plan bikainak ditut mutilarentzat
A fog was developing	Laino bat garatzen ari zen
I went after her and told her everything	Bere atzetik joan eta dena kontatu nion
An established healthy rose does not require any care	Ezarritako arrosa osasuntsu batek ez du inolako zaintzarik behar
A bolt of lightning would open the doors	Tximista batek ateak irekiko zituen
Actually, I had to get to work	Egia esan, lanean jarri behar izan nuen
I decided otherwise	Beste era batera erabaki dut
A group is looking for a hotel	Talde batek hotel bat bilatzen du
An additional course has been completed	Ikastaro osagarri bat jaso da egina
I didn't like the picture	Ez zait irudirik gustatu
I didn’t figure out anything like my bed or blankets	Ez nuen nire ohea edo mantak bezalako ezer irudikatu
I knew the area well	Ingurua ondo ezagutzen nuen
I'll be fine	Ondo egongo naiz
I don't bleed	Ez dut odolik isuri
I hold my breath at every post	Arnasari eusten diot bidalketa bakoitzean
They walked the brandy	Brandy ibiltzen zuten
I need your help	Zu bion laguntza behar dut
Five, ten seconds of reason	Bost, hamar segundo horien arrazoia
I'm looking for the rest of the building, no luck	Eraikinaren gainerakoa bilatzen dut, zorterik ez
I tried to park closer though	Hurbilago aparkatzen saiatu nintzen baina
I could pick the negative side of things	Gauzen alde negatiboa hauta nezake
I mean, let’s face it here	Esan nahi dut hemengo errealitateari aurre egin diezaiogun
I should never have left	Ez nuen inoiz utzi behar
There was a small number of guards under him	Zaindari kopuru txiki bat zegoen haren azpian
Maybe I thought he wanted to write about what happened	Agian gertatutakoa idatzi nahi zuela pentsatu nuen
Thank you so much for this suggestion!	Mila esker iradokizun honengatik!
I mean taste in the purest sense	Gustua esan nahi dut zentzurik garbienean
I remember you mentioned that	Gogoan dut hori aipatu zenuela
I expect greatness	Handitasuna espero dut
I was next to him	Haren ondoan nengoen
I wouldn’t want anything unpleasant to happen	Ez nuke nahi ezer desatseginik gertatzea
I think he knew it was a dangerous sphere	Uste dut bazekiela esfera arriskutsua zela
I think people need to be free and stand up	Uste dut jendea aske izan eta altxatu behar dela
I look forward to my final transmission to my hometown	Nire azken transmisioa nire jaioterrira iristea espero dut
I couldn’t stand next to people or trust them again	Ezin nintzen jendearen ondoan egon edo berriro fidatu
I need you to incorporate them into their research	Haien ikerketan txertatzeko behar zaitut
The burden changed a lot between countries	Zama asko aldatu zen herrialdeen artean
I'll find out, wait a second	Aurkituko dut, itxaron segundo bat
I barely even went to high school	Batxilergora ere apenas joan nintzen
A few seconds later he pointed his hand down	Segundo batzuk geroago eskuarekin behera seinalatu zuen
A couple of things are clear enough, though	Gauza pare bat nahikoa argi daude, ordea
I could never master hard science	Inoiz ezin izan nuen zientzia gogorra menderatu
I have finished my post	Bukatu dut nire mezua
I end up losing money on horses	Zaldietan dirua galtzen amaitzen dut
That’s where I learned	Hori bertan ikasi nuen
I failed twice but kept trying	Bi aldiz huts egin nuen baina saiatzen jarraitu nuen
A few called me after seeing it on the news	Gutxi batzuek deitu zidaten albistegietan ikusi ondoren
I would highly recommend it	Oso gomendatuko nioke
I already have plans for the weekend	Dagoeneko astebururako planak ditut
I couldn't even move	Ezin nintzen mugitu ere egin
I hope no one can change that	Espero dut inork ezin duela hori aldatzea
Only if we give up hope in one circumstance is it not hope	Zirkunstantzia bat itxaropena uzten badugu bakarrik ez da itxaropena
I thought he would forgive me	Barkatu egingo zidala pentsatu nuen
I knew his measurements	Bere neurriak ezagutzen nituen
The album was sold out later	Albuma agortu egin zen gero
I hadn't thought about that in a long time	Aspaldi ez nuen horretan pentsatu
I didn’t realize it took so long	Ez nintzen konturatu hainbeste denbora behar zenik
I forgot you were there	Han zeundela ahaztu zait
They were all mixed up	Guztiak nahasten zituzten
I didn’t know he was away, and he came back	Ez nekien kanpoan zegoenik, eta itzuli zen
A soft hand pressed against his head	Esku leun batek buruaren kontra estutu zuen
I talk to him, I help him represent him, I represent him	Berarekin hitz egiten dut, laguntzen diot hura irudikatzen, irudikatzen ditut
I removed the sleep from my eyes and stretched it out	Loa begietatik kendu eta luzatu egin nuen
I know he killed them both	Badakit biak hil zituela
I didn’t need to hold on to the chains and ropes	Ez nituen behar kate eta sokak eusteko
I wasn't going to run	Ez nintzen korrika egingo
I think he lives nearby	Nik uste dut gertu bizi dela
I could hear him struggling to get into his pants	Praketan sartzeko borrokan entzuten nuen
I will never forgive myself for that	Inoiz ez diot neure buruari hori barkatuko
I could easily take it	Erraz har nezake
I wanted to see signs of good golf	Golf onaren zantzuak ikusi nahi nituen
I went out and knocked on the door	Atera eta atea jo nuen
I launched my plan	Nire plana martxan jarri nuen
I just had a crazy idea	Ideia zoro bat besterik ez nuen izan
I know it’s frustrating	Badakit etsigarria dela
I need to go talk to a lady	Joan behar dut andre batekin hitz egin
I want people to understand that	Nahi nuke jendeak hori ulertzea
I put her luggage in the trunk	Bere ekipajea maleteroan sartu nuen
I don't remember the most	Ez dut gehien gogoratzen
I had to admit, the place was absolutely beautiful	Aitortu behar nuen, lekua guztiz ederra zela
I hope his wife was impressed with his response	Espero dut bere emaztea harrituta geratu zela bere erantzunarekin
I think he can charge money too	Uste dut dirua kobra dezakeela ere
I can name her	Bere izena eman dezaket
I wash my hands, then get out of the bathroom	Eskuak garbitzen ditut, gero komunetik irten
I learned a lot from people about dancing	Jendeari dantzari buruz asko ikasi nuen
I checked the program	Egitaraua egiaztatu nuen
I need to talk to you about something	Zerbaiti buruz hitz egin behar dizut
I mean, not exactly, of course	Esan nahi dut, ez zehazki, noski
I put something for you to wear too	Zuk ere janzteko zerbait jarri dizut
I would delve into every detail	Xehetasun guztietan sakonduko nuke
I only include the best things	Gauza onenak bakarrik sartzen ditut
I feel sad	Triste dagoela sumatzen dut
I felt sorry for him who had to cross his path	Bere bidea gurutzatu behar zuena errukitzen nuen
I'll teach you how to draw in no time	Marrazten irakatsiko dizut denbora gutxian
I didn't know we were going to meet him	Ez nekien harekin topo egingo genuenik
I would love to hear more of his post	Bere mezua gehiago entzun nahiko nuke
I am an honest person	Pertsona zintzoa naiz
I explained to him that they would never survive the train journey	Azaldu nion inoiz ez zirela tren bidaiatik bizirik iraungo
I was no longer sure of anything	Jada ez nengoen ezer ziur
I miss them every day	Egunero faltan botatzen ditut
I didn’t make any other offers	Ez nuen beste inongo eskaintzarik egin
I couldn't go any further	Ezin nuen gehiago aurrera egin
I do this several times, keeping it on the edge	Hainbat aldiz egiten dut hau, ertzean mantenduz
I leaned forward to take a closer look	Aurrera makurtu nintzen hurbilagotik begiratzeko
I can control my appetite with fresh meat	Haragi freskoarekin gosea kontrola dezaket
A slave to do good	Ongia egiteko esklabo
I had no choice	Ez nuen aukerarik izan
I suspect the angels will help with that	Susmoa dut aingeruek horretan lagunduko dutela
I knew he was there but his energy was empty	Banekien han zegoela baina bere energia hutsik zegoen
I was smoking	Erretzen ari nintzen
Now I'm going to court	Orain epaitegira noa
I still wanted to fly	Oraindik hegan egin nahi nuen
I crawled into his pockets	Haren poltsikoak arakatu nituen
I think my dad did a bit of both	Nire aitak bietatik pixka bat egin zuela uste dut
I don't think we're the only ones	Uste dut ez garela bakarrak
I still want to improve	Hobetzeko gogoa daukat oraindik
I squeezed my face	Aurpegian estutu nuen
I can see him walking through the door	Atetik pasatzen ikusten dut
I will create more sinister plans	Plan maltzuragoak sortuko ditut
I was sure there were over three hundred thousand dollars	Ziur nengoen hirurehun mila dolar baino gehiago zeudela
The war lasted almost twenty years	Gerrak ia hogei urte iraun zuen
I hated what he had done	Gorroto nuen berak egindakoa
An enrollment is usually one of them	Matrikula bat izan ohi da horietako bat
I wonder how long it took him to get into the woods	Galdetzen diot zenbat denbora egin zuen basoan sartzeko asmoa
I hadn't heard anything strange	Ez nuen ezer arrarorik entzun
A second fisherman assisted in the rescue	Bigarren arrantzale batek lagundu zuen erreskatean
I didn’t compete like that	Ez nintzen horrela lehiatu
I find it unfortunate	Penagarria iruditzen zait
I have something important to do in these three years	Hiru urte hauetan zerbait garrantzitsua dut egiteko
I knew you wouldn't hurt me and you wouldn't	Banekien ez didazula minik egingo eta ez zenuela egin
I waited a couple of months to get the part	Pare bat hilabete itxaron dut zatia lortzeko
I discovered how to like it, really like it	Deskubritu nuen nola atsegin izan, benetan atsegin
I hope you decide to stay alive	Bizirik jarraitzea erabakitzea espero dut
I'll give it to him	emango diot
I would let you get into something else	Beste zerbaitetan sartzen utziko nizuke
I have a low imagination	Irudimen baxua daukat
I think he knows how precious his breath is	Uste dut badakiela zein preziatua den arnasa
I work hard here and you know it	Hemen gogor lan egiten dut eta badakizu hori
I turned to him and hit him	Berarengana itzuli eta jo egin nion
I closed the curtains on the outside	Gortinak itxi nituen kanpoaldera
The union did not raise any children	Sindikatuak ez zuen seme-alabarik sortu
I encourage you to watch	Ikustera animatzen zaitut
I was about fourteen years old	Hamalau urte inguru nituen
I wanted to be upset first	Lehenik eta behin atsekabetu nahi nuen
I see it bright	Distiratsua ikusten dut
I try to stay healthy	Osasuntsu egoten saiatzen naiz
I plan to use it in the dining room	Jangelan erabiltzeko asmoa dut
I can assure you it is very safe there	Ziurtatu dezaket han oso segurua dela
A float would add weeks to our travels	Karroz batek asteak gehituko lituzke gure bidaiei
I went upstairs	Goiko solairura joan nintzen
I can take back some of the value	Balioaren zati bat atzera eraman dezaket
I prefer that word	Nahiago dut hitz hori
A lot of input from a developer is expected	Garatzaile baten sarrera asko espero dira
About a hundred players attended	Ehun jokalari inguru bertaratu ziren
I cleared my throat and started	Eztarria garbitu eta hasi nintzen
I dug around and found nothing	Inguruan zulatu eta ez nuen ezer aurkitu
A dog started barking	Txakur bat zaunka hasi zen
I wear it on the boat and on the field	Itsasontzian eta zelaian janzten dut
I really need to talk to you about some things	Benetan gauza batzuei buruz hitz egin behar dizut
Young students often concentrate twice or more	Ikasle gazteak askotan bitan edo gehiagotan kontzentratzen dira
I need a day or two out of the case	Egun bat edo bi behar ditut kasutik kanpo
I can feel the light shining on my face	Argia nire aurpegian distira sentitzen dut
It was a sign that the spirits in his body were fighting	Bere gorputzeko izpirituak borrokan ari ziren seinale
I was protected, calm and loving	Babestua, lasaia eta maitea nintzen
I didn't even understand myself	Nik neuk ere ez nituen ulertu
I wanted to get rid of his pain	Haren mina aldendu nahi nuen
I loved that road because it was my quiet place	Bide hori maite nuen nire leku lasaia zelako
I think this is essential when working with people	Hau ezinbestekoa iruditzen zait jendearekin lan egitean
I couldn't relate to him	Ezin nuen harekin erlazionatu
Acting was an interesting challenge	Aktore erronka interesgarria izan zen
Really, I really didn’t like it	Benetan, benetan ez zait gustatu
I mean it was pretty nice at first	Esan nahi dut hasieran nahiko atsegina zela
I would become restless again	Berriro ere ezinegona bihurtuko nintzateke
He can die if he receives too much damage	Kalte gehiegi jasotzen badu hil daiteke
I gave him that paper	Nik eman nion paper hori
I could hear the crowd in the background	Atzealdean jendetza entzuten nuen
I didn't tell him that	Nik ez nion hori esan
I couldn't get here without your help	Ezingo nuke honaino iritsi zure laguntzarik gabe
I want to show you how pretty it is	Zein polita den erakutsi nahi dizut
I could talk about it forever	Betiko hitz egin nezake horretaz
I will not become a teacher in secondary education	Ez naiz irakasle bihurtuko erdi mailako hezkuntzan
I didn't do anything to save him, either	Ez nuen ezer egin hura salbatzeko, gainera
I want to be at home	Etxean egon nahi dut
I appreciate loyalty	Leialtasuna eskertzen dut
I receive messages from time to time	Noizean behin jasotzen ditut mezuak
My friends gathered and we went	Nire lagunak bildu eta joan ginen
It was such a huge record	Hain disko izugarria izan zen
An indoor light is automatically turned on in the room	Barruko gelan automatikoki argi bat pizten da
I knew the place	Lekua ezagutu nuen
I didn't want to leave him	Ez nuen hura utzi nahi
Twice I managed to save him	Bi aldiz lortu nuen salbatzea
I would probably lift thirteen hundred by now	Ziurrenik honezkero hamahiru ehun altxatuko nituzke
I wanted to hear it, actually	Entzun nahi nituen, egia esan
I followed him without any argument	Inongo argudiorik gabe jarraitu nion
I wouldn't wish this on anyone	Ez nioke inori hau opatuko
I held on to the role as best I could	Ahal nuen moduan eutsi nuen papera
I can't go any further	Ezin dut gehiago joan
I would have no choice	Ez nuke aukerarik izango
I had to meet him here tomorrow	Bihar hemen ezagutu behar nuen
I know his grandmother was very ill	Badakit bere amona oso gaixo zegoela
I can only speculate at this point	Momentu honetan soilik espekulatu dezaket
I think that was the worst	Uste dut hori izan zela okerrena
I know your heart is with us	Badakit zure bihotza gurekin dagoela
I had enough when we were cooking	Sukaldatzen ari ginenean nahikoa nuen
I turned to the man next to me	Alboan nuen gizonarengana itzuli nintzen
I didn’t know what was happening to me	Ez nekien zer gertatzen zitzaidan
I made a quick inventory of things around me	Inguruko gauzen inbentario azkar bat egin nuen
B seemed to think so	B-k hala uste zuela zirudien
I tried to close my eyes and concentrate	Begiak itxi eta kontzentratzen saiatu nintzen
Everyone has a move	Denak du mugimendua
He soon became famous	Hil eta gutxira ospetsu egin zen
I still don't know if it's closed	Oraindik ez dakit itxi den ala ez
I admit it was a weird metaphor	Aitor dut metafora bitxia izan zela
I went out to catch some of these strange landscapes	Paisaia arraro horietako batzuk harrapatzeko irten nintzen
I walked straight	Zuzenean ibili nintzen
I inserted my finger into the incision	Hatza sartu nuen ebakiduran
I forgot to feed myself	Elikatzea ahaztu zait
I like your stuff too	Zure gauzak ere gustatzen zaizkit
I had never seen anything like it	Nik ez nuen halakorik ikusi
I didn't talk to him for a month	Hilabetez ez nuen berarekin hitz egin
I have never heard such power in a calm voice	Inoiz ez dut halako botererik entzun ahots lasaian
I was very excited about the job	Oso hunkituta nengoen lana
I really didn’t know what to expect from him	Benetan ez nekien zer espero nuen berarengandik
A face appeared	Aurpegi bat agertu zen
I was looking for myself	Nire buruaren bila nenbilen
It is now a museum piece	Gaur egun museoko pieza bat da
I’ve always wanted to see this place	Beti nahi izan dut leku hau ikusi
I hate it when he’s right, often	Gorroto dut arrazoia duenean, askotan
I also chose them for their friendly staff	Langile jatorrengatik ere aukeratu ditut
A corner of his mouth brought out a wicked smile	Ahoaren ertz batek irribarre maltzur bat atera zuen
I mean, he doesn't	Esan nahi dut, ez duela, batere
I went hunting with my brothers several times	Nire anaiekin hainbat aldiz joan nintzen ehizatzera
I was never a bad boy	Ez nintzen inoiz mutil txarrak izan
I started to think he didn’t remember anything	Ezer gogoratzen ez zuela pentsatzen hasi nintzen
I cry because I feel really good	Negar egiten dut oso ondo sentitzen delako
I like to discover new places through the eyes of writers	Leku berriak idazleen begietatik ezagutzea gustatzen zait
I haven't saved any of these letters	Ez dut gutun horietako bat ere gorde
I know why they did it	Badakit zergatik egin zuten
I rode my bike back and forth every day	Bizikletan hara eta itzulera ibiltzen nintzen egunero
I feel very enthusiastic about this issue	Oso gogotsu sentitzen naiz gai honi buruz
I will share the details with the best candidate	Xehetasunak hautagai onenarekin partekatuko ditut
I felt sad	Zoritxarrez sentitu nintzen
It was filled with a glow of pride	Harrotasun dirdira batek bete zuen
He added that the songs are common and young	Abestiak ohikoak eta gazteak direla gaineratu zuen
I pretended to admire the view	Ikuspegia miresten nuen itxurak egin nituen
I know what happened to you	Badakit zer gertatu zaizun
I could still smell purple	Oraindik morea usaintzen nuen
I had to take away my freedom to save it	Askatasuna kendu behar izan nuen hura gordetzeko
I guess they're going to hire someone to do the job soon	Suposatzen dut laster norbait kontratatuko dutela lana egiteko
I would be honored if you would trust me	Ohorea sentituko nintzateke nigan konfiantza emango bazenu
A young family in a small car	Familia gazte bat auto txiki batean sartuta
A female voice whispered her name	Bere izena xuxurlatzen zuen emakumezko ahotsa
A blind army is easily defeated	Armada itsu bat erraz garaitzen da
I feel pretty good, actually	Nahiko ondo sentitzen naiz, egia esan
They were a hundred miles away and still looked awful	Haietatik ehun kilometrora eta oraindik izugarrizko itxura zuten
The wings have been shown solely to give a sense of proportion	Hegoak zabalak baina nahiko laburrak dira
I saw their flesh fall	Haien haragia erortzen zela ikusi nuen
They put a beautiful red rose next to it	Arrosa gorri eder bat jarri zioten alboan
I know some, of course	Badakit batzuk, noski
I was wrong about that	Horretan oker nengoen
The point values ​​of the items are much lower	Elementuen puntu-balioak askoz txikiagoak dira
I quickly looked around, but saw nothing	Azkar begiratu nuen ingurura, baina ez nuen ezer ikusi
I hope to give you a book to read	Irakurtzeko liburu bat ematea espero dut
I can't find an answer	Ez dut erantzunik aurkituko
It would be nice to know better	Ondo legoke hobeto ezagutzea
I stayed behind to protect this place	Atzean geratu nintzen toki hau babesteko
So I was glad when he visited me today	Beraz, poztu nintzen gaur bisitatu nauenean
I only offered home furniture	Etxeko altzariak bakarrik eskaintzen nituen
I think we had a strong mandate	Agintaldi sendoa genuela uste dut
I didn’t lower my fist, though	Ez nuen ukabila jaitsi, ordea
I saw my body on the ground	Nire gorputza lurrean ikusi nuen
I told him this was nonsense	Hau zentzugabekeria zela esan nion
It took me a few moments to think	Momentu batzuk hartu nituen pentsatzeko
I posted another photo from today	Gaurtik aurrera beste argazki bat jarri dut
I gather around me and go to my room	Nire inguruan bildu eta nire gelara joaten naiz
I made a noise in the back of my throat	Zarata bat egin nuen eztarriko atzealdean
I really enjoyed reading your post	Benetan gustatu zait zure mezua irakurtzea
I have no decision	Ez dut erabakirik
I was with him for almost an hour and a half	Berarekin ia ordu eta erdi egon nintzen
I haven't found it that way	Ez dut horrela aurkitu
I went back and made an inventory of the liquor	Bueltatu eta likorearen inbentarioa egin nuen
I will have no pleasure	Ez dut plazerrik izango
A ridiculous thing to be afraid of	Beldurtzeko gauza barregarria
I was standing talking to a woman	Zutik nengoen emakume batekin hizketan
I swallowed hard, making eye contact	Gogor irentsi nuen, begien kontaktua eginez
I certainly can't remember any of them	Zalantzarik gabe, ezin dut bat ere gogoratzen
I spent time with him and his family	Berarekin eta bere familiarekin denbora eman nuen
I turn the car around and start driving	Autoari buelta eman eta gidatzen hasten naiz
I can't imagine removing you from your will	Ezin dut imajinatu testamentutik kenduko zaitunik
A powerful debut album	Estreinako disko indartsua
I remain silent and let him continue	Isilik geratzen naiz eta jarraitzen uzten diot
I didn’t understand freedom	Ez nuen askatasuna ulertzen
I shoved a corn chip into my mouth, embarrassed	Arto txip bat ahoan sartu nuen, lotsatuta
I also drew pain	Minak ere marraztu nituen
I notice that he does a lot of that	Hori asko egiten duela nabaritzen dut
I wondered who he was, who his men were	Nor zen, bere gizonak nor ziren galdetzen nion
I swear this man will never rest	Zin egiten dut gizon horrek ez duela inoiz atsedenik hartzen
I climb inside without a word	Hitzik gabe barrura igotzen naiz
I want to show it all night	Gau osoan erakustea nahi dut
I had to stop and breathe in her scent	Gelditu eta bere usaina arnasa hartu behar izan nuen
I couldn’t believe my little brother was really coming	Ezin nuen sinetsi nire anaia txikia benetan etorri zela
A standard round of golf consists of eighteen holes	Golf txanda estandar batek hemezortzi zuloz osatuta dago
I couldn't talk to my mother about it	Ezin nuen amarekin hitz egin horretaz
I hear him laughing at me	Nitaz barre egiten entzuten dut
I live across the street	Ni kalean zehar bizi naiz
Several people had to be rescued	Hainbat pertsona erreskatatu behar izan zituzten
I noticed that the room was starting to get cold	Gela hotza egiten hasi zela sumatu nuen
We examine what this means	Horrek zer esan nahi duen aztertzen dugu
He would never accept it	Inoiz ez zuen onartuko
I need to be strong and confident	Indartsu eta ziur egon behar dut
It depends a lot on the interpretation	Interpretazioaren araberakoa da asko
I’m perfect for looking for papers	Ezin hobeto nago paperak bilatzeko
I can't believe he sent me three texts	Ezin dut sinetsi hiru testu bidali dizkidanik
I am, and always here	Nago, eta beti hemen
I can’t find them, but that’s not uncommon	Ezin ditut aurkitu, baina hori ez da arraroa
I loved commercial art and I was good at it	Arte komertziala maite nuen eta ona nintzen horretan
I reach out to distant memories to cheer myself up	Urrutiko oroitzapenei heltzen diet neure burua animatzeko
I still don’t understand this mess	Oraindik ez dut ulertzen nahaspila hau
I won't see anything	Ez dut ezer ikusiko
I should be used to this	Honetara ohituta egon beharko nuke
I was a sick child	Haur gaixo bat nintzen
I have no reason to be tired	Ez daukat nekatuta egoteko arrazoirik
I understood the reasons for this	Horren arrazoiak ulertu nituen
I raised my eyes despite trying not to	Begiak gora egin nituen ez egiteko ahalegina egin arren
I will respond as soon as possible	Ahalik eta azkarren erantzungo dut
I am something completely different	Guztiz beste zerbait naiz
I wrote most of these lesson plans myself	Nik neuk idatzi nituen ikasgai plan horietako gehienak
I felt his hand on my face	Haren eskua aurpegian sentitu nuen
I mean, they should understand	Esan nahi dut, ulertu beharko lukete
I forced my smile back into place	Nire irribarrea bere tokira behartu nuen
Education had to be sacrificed to earn an income	Hezkuntza sakrifikatu behar zen diru-sarrerak lortzeko
I let out a sigh of relief	Erliebe hasperen bat bota nuen
Now I fully understand the difference between truth and falsehood	Orain guztiz ezagutzen dut egia eta gezurren arteko aldea
I loved it even more because of that	Are gehiago maite nuen horregatik
I was at work then too	Orduan ere lanean nengoen
I'm just a secret spectator in your world	Zure munduan ikusle sekretu bat besterik ez naiz
I ran out of the porch and out the front door	Korrika egin nuen ataritik eta sarrerako ateetatik atera nintzen
It seems to have worked over and over again	Badirudi behin eta berriz funtzionatu duela
Of course they saw their father	Noski aita ikusi zuten
I know what's going on between the two of them	Badakit zer gertatzen ari den bien artean
I look forward to reflecting on this interview	Elkarrizketa honi buruz hausnartzea espero dut
I was waiting to hear what you suggested	Itxaron nahi nuen zer iradokitzen zenizun entzun
I wonder why he came back	Zergatik itzuli den galdetzen diot
I had all sorts of thoughts in my head	Denetariko pentsamenduak nituen buruan zehar
I’m not the real tech guy	Ez naiz benetako teknologiako tipoa
I don’t have to hold my liquor well	Ez dut nire likorea ondo eutsi behar
I understand that he never went to live	Ulertzen dut ez zela inoiz bizitzera joan
I thought they were talking about someone you were defending	Zuk defendatzen zenuen norbaiti buruz hitz egiten ari zirela uste nuen
It is a tradition that still exists today	Gaur egun oraindik indarrean dagoen tradizioa da
I think you have something that belongs to us	Uste dut gurea den zerbait duzula
I had to confirm the truth of the request	Eskaeraren egiatasuna baieztatu behar izan nuen
I wondered what this was like	Hau nolakoa zen galdetzen nion
I would be more comfortable standing	Erosoago egongo nintzateke zutik
A warm relationship developed	Harreman beroa sortu zen
I immediately recognized the work	Berehala ezagutu nuen lana
I heard others taking it	Besteak hartzen ari zirela entzun nuen
I didn't have to go that way	Ez nuen horrela joan behar
I know the store manager pretty well	Nahiko ondo ezagutzen dut biltegiko arduraduna
I finally sank to my knees, tired	Azkenean belauniko hondoratu nintzen, nekatuta
I know it's hard for you too	Badakit zaila dela zuretzat ere
I am an organism, nothing more	Organismo bat naiz, ezer gehiago
Now I have two, yellow and light	Orain bi ditut, horia eta argia
I wouldn’t share that	Ez nuke hori partekatuko
The company also began production of string instruments	Konpainia harizko instrumentuen ekoizpena ere hasi zen
I finally realize who the person is	Azkenean konturatzen naiz nor den pertsona
I did silly things in college	Unibertsitatean gauza tontoak egin nituen
A special place, my special place	Leku berezia, nire leku berezia
I didn’t know it was a resource for you	Ez nekien zuentzat baliabide bat zenik
I open my eyes angrily	Begiak irekitzen ditut, haserre
I shouldn’t think of that kind of thinking	Ez nuke horrelako pentsamendurik pentsatu behar
A new and exciting friend	Lagun berri eta zirraragarria
I didn’t even know myself	Neure burua ere ez nuen ezagutzen
I have to admit, it felt even easier that way	Aitortu behar dut, are errazago sentitu zela horrela
He goes outside to fix the cable	Kanpora ateratzen da kablea konpontzera
A clean face can hide a dirty heart	Aurpegi garbi batek bihotz zikin bat ezkuta dezake
A man behind my heart	Gizon bat nire bihotzaren atzetik
I told you they would finally warm up	Esan nizun azkenean berotuko zirela
A brown child was standing in the back	Ume marroi bat zutik zegoen atzealdean
I felt really shy and stupid	Benetan lotsatia eta ergela sentitu nintzen
The change was to reduce production costs	Aldaketa ekoizpen kostuak murriztea izan zen
I can't let him say something he will regret	Ezin diot utzi damutuko den zerbait esaten
I learned to pick up dirt on people who bothered me	Gogaitzen ninduten pertsonengan zikinkeria biltzen ikasi nuen
I knew the set of that mouth	Aho horren multzoa ezagutzen nuen
I think you will find it most beneficial	Uste dut onuragarriena irudituko zaizula
I always saw my father in him	Beti ikusi nuen nire aita beragan
I don't want to discourage you	Ez zaitut desanimatu nahi
All you need is permission	Behar duzun guztia baimena da
I close my eyes and sway	Begiak itxi eta kulunkatzen dut
I haven't walked up there in a long time	Aspaldi ez naiz han goian ibili
I never played team sports	Ez nuen inoiz talde kirolik jokatu
I shook my fist	Ukabilka astindu nion
I hear they are buried in the woods outside the village	Herritik kanpoko basoan lurperatu dutela entzuten dut
I mean, you can't run away from everything	Esan nahi dut, ezin duzula denetik ihes egin
I'll be there at seven	Zazpietan egongo naiz
I left on the bus	Autobusean utzi nuen
I was just a lab assistant	Laborategiko laguntzailea baino ez nintzen
I would do as the preacher told me to do	Nik predikariak agindutakoa egingo nuke
I was amazed at what he did	Harritu nintzen egin zuenarekin
I haven't visited in a long time	Aspaldi ez dut bisitatu
I need to move them all to a safe place	Denak leku seguru batera eraman behar ditut
I can't tell you what he did there	Ezin nizuke esan zer egin zuen han
I think it was pretty bad	Nahiko txarra izan zela uste dut
I couldn’t tell what it was called from my position	Ezin nuen esan nola deitzen zen nire posiziotik
I was not a college student	Ez nintzen unibertsitateko ikaslea
A silent sound came from afar	Soinu isil bat sortu zen urrunean
I knew they weren’t done	Banekien ez zirela egin
I'll see you in nine days	Bederatzi egun barru ikusiko zaitut
I will be back next year	Datorren urtean itzuliko naiz
I needed to talk to someone	Norbaitekin hitz egin behar nuen
I never completed anything	Inoiz ez nuen ezer osatu
I would not be left without	ez nintzateke gabe geratuko
I noticed another strange sensation down the road	Beste sentsazio bitxi bat nabaritu nuen behera bidean
I took out a correlation program and ran it	Korrelazio programa bat atera nuen eta exekutatu nuen
I smiled and jumped out of sight	Irribarre egin nuen eta salto egin zuen bistatik kanpo
I was saved from great suffering	Sufrimendu handitik salbatu nuen
I'll take you to the lady in the morning	Goizean andrearengana eramango zaitut
I wouldn't do it, but you insist	Ez nuke egingo, baina tematu egin zara
I had forgotten his name	Bere izena ahaztua nuen
I don't want to be associated with anyone	Ez naiz inorekin lotu nahi
I wanted to see his will move his bones	Nire borondateak bere hezurrak mugitzen ikusi nahi nuen
I hoped you would see the mistake of your ways	Zure bideen akatsa ikusiko zenuela espero nuen
I was frozen, my eyes closed	Izoztuta nengoen, begiak itxita
They refuse to operate	Funtzionatzeari uko egiten diote
I could smell him	Berarengan usaintzen nuen
Grant denied his request	Grantek ukatu egin zuen bere eskaera
I can't live my life in fear anymore	Ezin dut nire bizitza gehiago beldurrez bizi
I decided to go to bed early	Goiz oheratzea erabaki nuen
I want to be really happy	Benetan zoriontsua izatea nahi dut
I had to try to save my children	Nire seme-alabak salbatzen saiatu behar izan nuen
I left my old self when I was admitted to the hospital	Nire zaharrak utzi nituen ospitalera sartzean
I suggested he take water	Ura hartzea proposatu nion
I doubt he would be bothered	Zalantza dut eragozpenik izango zuenik
Another beautiful one but still	Beste eder bat baina hala ere
I wouldn’t miss a chance on anything	Ez nuke ezertarako aukera galduko
The game was not made for a specific class	Jokoa ez zen klase zehatz baterako egin
I think it will be a satisfying one	Bat asegarria izango dela uste dut
I would never take what was his	Ez nuke inoiz hartuko berea zena
I had to express my anger at that	Horren aurrean haserrea adierazi behar nuen
A moment later he was gone	Une bat geroago eta joan zen
I immediately went into battle mode	Berehala borroka moduan sartu nintzen
I get up and move after her	Zutitu eta bere atzetik mugitzen naiz
They hit me in the face on the plate	Plateran aurpegian jo ninduten
I stopped there trying to focus	Han gelditu nintzen zentratu nahian
I was used to getting up before dawn	Egunsentia baino lehen jaikitzera ohituta nengoen
I loved my life in the city	Maite nuen nire bizitza hirian
I couldn't remember the time when he was so angry	Ez nuen gogoratzen hain haserre ikusi zuen garairik
I reached down and rubbed the front of her pants	Behera heldu eta bere praken aurrealdea igurtzi nuen
I thought it was a ridiculous word	Hitz barregarria iruditu zitzaidan
A tear appeared in the corner of his eye	Malko bat agertu zitzaion begi-ertzean
I quickly put the magazine away and follow it away	Azkar jartzen dut aldizkaria eta kanpoan jarraitzen ditut
I have it early in the morning	Goizean goiz daukat
I remember that feeling well	Ondo gogoratzen dut sentsazio hura
To get to that next level	Hurrengo maila horretara iristeko
I looked at the list of properties that were created	Sortu ziren propietateen zerrenda aztertu nuen
I have to mention how she was dressed	Aipatu behar dut nola jantzita zegoen
I followed her to my mother	Bere atzetik jarraitu nuen nire amarengana
a world built on information instead of matter	materiaren ordez informazioan eraikitako mundua
I was helping my parents move into a new home	Nire gurasoei etxe berri batera joaten laguntzen ari nintzen
I see him playing in his head	Bere buruan jotzen ikusten dut
I started sobbing, hard	Negar zotinka hasi nintzen, gogor
I was scared of these men	Beldurra nuen gizon horiengatik
I look for broken branches	Adarrak hautsiak bilatzen ditut
They also released a music video	Bideoklipa bat ere kaleratu dute
I should have moved, but it feels good	Mugiarazi beharko nioke, baina ondo sentitzen da
I am the leader of the elders	Ni zaharren buruzagia naiz
I just read it last night	Atzo gauean irakurri berri dut
The next day I got up from the ground	Bigarren egunean lurretik jaiki nintzen
I remember when he did that to me	Gogoan dut noiz egin zidan hori
I knew it and it didn’t matter	Banekien eta ez zuen axola
I collect them all	Denak biltzen ditut
I had enough food to gain fifteen pounds	Hamabost kilo irabazteko nahikoa janari nuen
I miss our small community of retirees	Gure jubilatuen komunitate txikia faltan botatzen dut
I have no facts to agree or discuss this	Ez dut hau adosteko edo eztabaidatzeko gertakaririk
I see the beauty of being there though	Han egotearen edertasuna ikusten dut ordea
I couldn't hold back any longer	Ezin izan nuen gehiago eutsi
I couldn’t get lost in the last five minutes	Ezin nuen galdu azkenean lortu eta bost minutura
I would keep the lessons short but weekly	Ikasgaiak laburrak baina astero mantenduko nituzke
I didn’t really want to leave	Ez nuen benetan alde egin nahi
It has a purpose	Helburu bat du
I wasn't sure what to say either	Nik ere ez nengoen ziur zer esan
I don’t hear it very well here	Ez dut oso ondo entzuten hemen
I wanted to meet you before I got a call	Dei bat jaso baino lehen zu ezagutu nahi nuen
I rubbed my fingers in her hair while she was feeding	Behatzak ilean nahasi nizkion elikatzen zen bitartean
I'm proud to be here to greet you	Harro nago zu agurtzeko hemen egoteaz
I had it in my jacket pocket	Nire jakaren poltsikoan neukan
I can’t go back to my house, my family	Ezin naiz nire etxera itzuli, nire familiara
I would probably hate it for that	Ziurrenik gorroto izango nuke horregatik
I just lost your mother	Zure ama galdu berri nuen
I felt pretty out of place	Nahiko kanpoan sentitu nintzen
I had no energy left	Ez zitzaidan energiarik geratzen
I went down in time to stop him	Bera gelditzeko garaiz jaitsi nintzen
I carry just over twenty thousand	Hogei mila pasatxo eramaten ditut
I want to be happy	Zoriontsu izatea nahi dut
I heard that there is a goddess in this temple	Tenplu honetan jainkosa bat dagoela entzun nuen
How I have a simple solution	Nola konponbide sinplea daukat
I quickly noticed the difference	Azkar nabaritu nuen aldea
I hope they made you feel better	Espero dut hobeto sentiarazi zaituztela
A large security man was talking on a cell phone	Segurtasun-gizon handi bat mugikor batean hitz egiten ari zen
I'm in favor of that, sir	Horren alde nago, jauna
I had to find my daughter	Nire alaba aurkitu behar nuen
A light shout followed	Oihu arin batek jarraitu zuen
I measured my progress in crystal and gravel	Kristal eta legar zatietan neurtu nuen nire aurrerapena
I felt like I was still holding on tight	Oraindik gogor eusten ninduela sentitzen nuen
There was some confusion in the original manuscript	Jatorrizko eskuizkribuan nolabaiteko nahasmena zegoen
I never really understood what he meant by that	Inoiz ez nuen benetan ulertu zer esan nahi zuen horrekin
We said a bigger goal	Helburu handiagoa esan genuen
I wouldn’t go very far with that	Ez nintzateke oso urrutira iritsiko horrekin
I'm starting to feel sick again	Berriro gaixorik sentitzen hasten naiz
A brain inside his head	Bere buru barruan garun bat
I built this complex	Konplexu hau eraiki nuen
I wanted a chance to explain	Azaltzeko aukera nahi nuen
But it does not specify who the two were	Baina ez du zehazten nortzuk ziren biak
I don't blame you for anything	Ez dizut ezer leporatzen
You can tell that in the room	Hori gelan esan dezakezu
I want to live in perfect peace	Bake ezin hobean bizitzea nahi dut
I think we made a mistake	Uste dut akats bat egin dugula
I wish I was still in the league	Nahiago nuke oraindik ligan egotea
We were competitive throughout the race	Lasterketa osoan lehiakor ibili ginen
Sadness took hold of me	Tristurak hartu ninduen
A thick stone column rose from the green leaves	Hosto berdeetatik harrizko zutabe lodi bat altxatzen zen
I hired people to do the writing	Eskritura egiteko jendea kontratatu nuen
I couldn't bear to see you try to do your homework	Ezin nuen jasan etxeko lanak egiten saiatzen zaren ikustea
Sleep to end all suffering	Sufrimendu guztiak amaitzeko loa
I saw him enter that bar	Taberna horretan sartzen ikusi nuen
This loss of local power was greatly hated	Tokiko botere galera hori oso gorrotatu zen
I should talk about something	Zerbaitez hitz egin beharko nuke
I should help you	Lagundu beharko nizuke
Almost everyone was for me	Ia mundu guztia zen niretzat
He said that experience helped save his life	Esperientzia horrek bere bizitza salbatzen lagundu zuela esan zuen
I have already designed all the pages	Dagoeneko orrialde guztiak diseinatu ditut
I can say that too	Nik ere esan dezaket
I couldn’t have given myself time to do otherwise	Ezin nuen bestela egiteko denborarik eman
I think it has to be something else	Uste dut beste zerbait izan behar duela
I work for the state now	Estatuarentzat lan egiten dut orain
I needed something to remember him	Zerbait behar nuen hura gogoratzeko
I need it	Beharrezkoa dut
A feeling of relief and perception filled my heart	Erliebe eta pertzepzio sentsazio batek bete zuen nire bihotza
I almost lost it, again in the beginning	Ia behin galdu nuen, hasieran berriro
An image moved in the shadows behind me	Irudi bat itzaletan mugitu zen nire atzetik
I just miss it	Ikusi besterik ez dut falta
I offer you a way out	Irteera bat eskaintzen dizut
I think it may be my religious website	Nire webgune erlijiosoa izan daitekeela uste dut
I can’t touch it, ever again	Ezin naiz ukitzera eraman, inoiz gehiago
I hope no one has seen me	Espero dut inork ez ninduela ikusi
I hated leaving it that way	Gorroto nuen horrela uztea
I also bought you a car	Kotxe bat ere erosi dizut
I was still asleep though	Hala ere lo hartzen ari nintzen
I was naked, and you didn't dress me	Biluzik nengoen, eta ez nauzue jantzi
I went back to my room to rest	Nire gelara itzuli nintzen atseden hartzera
I watched as their anxiety and tension melted away	Haien antsietatea eta tentsioa urtzen ikusi nuen
Imagine what happened there	Imajina ezazu han gertatutakoa
I really want to work in the oil industry	Asko nahi dut petrolioaren industrian lan egin
I did it right	Zuzen egin nuen
While there he was interested in physics	Han zegoen bitartean fisikan interesatu zen
Freedom is always within limits	Askatasuna beti dago mugen barruan
I posed for a photo	Argazki baterako planteatu nituen
I was cleaning the back of the car	Autoaren atzeko aldea garbitzen ari nintzen
I already have a lot of homework to do, though	Etxeko lan mordoa ditut dagoeneko, ordea
I had to hurry to get out of the way	Presa egin behar izan nuen bidetik ateratzeko
Her face shone with a smile of joy	Poz irribarrez distira egiten zuen aurpegia
A third sack is split	Hirugarren zaku bat zatitu da
I need to raise some money for the trip	Bidaiarako diru pixka bat bildu behar dut
I wasn't sure he knew the answer	Ez nengoen ziur erantzuna bazekiela
I have to work on the seven bells	Zazpi kanpaietan egon behar dut lanean
But you don't feel anything	Baina ez duzu ezer sentitzen
I wondered how much he would leave me with the details	Xehetasunei buruz noraino utziko ninduen galdetzen nion
I feel like my rational self is starting to take control again	Nire ni arrazionala berriro kontrola hartzen hasten dela sentitzen dut
I have to do it the way I say my things	Nire gauzak esaten duten moduan egin behar dut
I saw your pain	Zure mina ikusi dut
I wanted to give my opinion on your opinion	Zure iritziari buruz nire iritzia eman nahi nuen
I want that title	Titulu hori nahi dut
I had nothing to do with it	Ez nuen zerikusirik
I laughed out loud	Burutik barre egin nuen
I pressed the flashing button	keinuka ari den botoia sakatu nuen
A century of waiting was enough	Mende bat itxaronaldia nahikoa izan zen
Sometimes I wonder why	Batzuetan galdetzen dut zergatik
I shook it because it was such a ridiculous idea	Astindu nuen, ideia barregarria zelako
I didn't think very well	Ez nuen oso zuzen pentsatzen
I had forgotten about him	berataz ahaztuta nengoen
I wanted food, another smoke and sleep	Janaria, beste ke bat eta lo nahi nuen
He was rescued and convicted of surgery	Bera salbatu eta kondenatu zuen ebakuntza
A familiar face appeared	Aurpegi ezagun bat agertu zen
I heard a curse that was not mine	Nirea ez zen birao bat entzun nuen
I need to get out of this mood	Aldarte honetatik atera behar dut
I had reasons to take the chicken	Arrazoiak nituen oilaskoa hartzeko
I saw it in so many ways	Modu askotan ikusi nuen
I enjoyed the day off	Atseden egunaz gozatu nuen
I never said a word in that class	Ez nuen sekula hitzik esan klase horretan
I had to sacrifice a lot to pursue my passion	Asko sakrifikatu behar izan nuen nire pasioa jarraitzeko
I should remember	Gogoratu beharko nuke
I was the last in line	Ilaran azkena nintzen
I saw bad blood in everyone	Odol txarra ikusi nuen denetan
I would never harm you or your family	Inoiz ez nizuke kalterik egingo zuri edo zure familiari
I thought so, you know	Hori pentsatu nuen, badakizu
I stopped and took everything	Gelditu eta dena hartu nuen
I know their dangers and how to fight them	Badakit haien arriskuak eta haietan nola borrokatu
A man his age is expected to leave the nest	Bere adineko gizon batek habia utziko duela espero da
I watched him open the door	Atea irekitzen ikusi nuen
Its design was improved c	Bere diseinua hobetu zen c
Admission to the hospital is usually recommended	Ospitalean sartzea gomendatzen da normalean
I was shocked to learn of his death	Harrituta geratu nintzen bere heriotzaren berri izateak
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, hurrengo urtean baja hartuko nuen
I'm sure you can't close this pub	Ziur badakit ezin duzula pub hau itxi
I have to put the food on the table	Janaria mahai gainean jarri behar dut
I went shopping at a grocery store	Janari denda batera erosketak egitera joan nintzen
I was selfish and decided to delete my account	Berekoia nintzen eta nire kontua ezabatzea erabaki nuen
The stream never passes near the mine	Erreka inoiz ez da meategiaren ondoan igarotzen
I was so angry with you that morning	Hain haserre nengoen zurekin goiz hartan
His other two works have a wider reach	Bere beste bi lanek hedapen zabalagoa dute
I hate to call people that	Gorroto dut jendea horrela deitzea
I just wanted to say hello	Kaixo bakarrik esan nahi nuen
I have stored the necessary items	Beharrezko elementuak gordeta dauzkat
I decided to swallow the pride and break the silence	Harrotasuna irentsi eta isiltasuna apurtzea erabaki nuen
I won't look at it	Ez dut begiratuko
I worked until dinner	Lan egin nuen afarira arte
I also went up to the bar	Tabernara ere igo nintzen
A lame believer hung from the front door	Sinesmen herren bat zintzilik zegoen sarrerako atetik
I know you had a great time	Badakit oso ondo pasatu duzula
I could tell they were angry	Haserre zeudela esan nezake
Fashion will be a moving spread	Moda hedapen hunkigarria izango da
Douglas gave his opinion in court	Douglasek epailearen iritzia eman zuen
I found myself talking about him	Berari buruz hitz egiten aurkitu nuen
He still had to take the plunge	Oraindik eman behar zuen urratsa
I have a wonderful view from the balcony	Balkoitik bista zoragarria daukat
I can't discount them anyway	Ezin ditut hala ere deskontatu
I checked the battery	Bateria egiaztatu nuen
I have to admit that this is the first one for me	Aitortu behar dut hau niretzat lehenengoa dela
I asked about the crowd at the concert	Kontzertuan zegoen jendetzaz galdetu nuen
I can't see the rope with all this fog	Ezin dut soka ikusten laino honekin guztiarekin
I think you will be cautious	Zuhurra izango zarela uste dut
I looked at his face	Bere aurpegira begiratu nuen
Traces of a helmet can be seen	Kasko baten arrastoak ikusten dira
I keep thinking about that paper ad	Papereko iragarki horretan pentsatzen jarraitzen dut
I also hung the keys	Giltzak ere zintzilik utzi ditut
The stool itself is usually colored	Taburetea bera normalean kolorekoa izaten da
I finally fell asleep in my car	Nire autoan lo egin nuen azkenean
He gets that world	Mundu hori lortzen du
I take full responsibility for his actions	Bere ekintzen erantzukizun osoa hartzen dut
I wondered how far apart it was	Galdetu nuen noraino zegoen tartea
I am a thousand winds that blow	Mila haize naiz jotzen dutenak
I couldn't go to the police	Ezin nintzen poliziarengana joan
I doubted anyone would know me	Zalantza nuen inork ezagutuko ninduen
I enjoy sharing this with my students	Hau nire ikasleekin partekatzea gustatzen zait
I'm a man now, not a teenager	Gizona naiz orain, ez nerabea
I was their leader in a sense	Haien buruzagia nintzen zentzu batean
I opened the door and frowned	Atea ireki eta bekaina arkatu dut
A soldier is bent over on his back	Soldadu bat makurtuta dago bizkarra zapalduta
I spent hours playing this game	Orduak pasa nituen joko honetan jolasten
I could hardly believe I had breakfast in bed	Ia ezin nuen sinetsi ohean gosaldu ninduela
I love you all, my children	Denak maite zaituztet, ene seme-alabak
I was bored with music and business	Aspertuta nengoen musikarekin eta negozioarekin
I wanted to be a detective	Detektibe izan nahi nuen
I hoped it wouldn't hurt	Espero nuen ez zuela minik hartuko
I want to be ready to go	joateko prest egotea nahi dut
I was shocked, and terrified	Harrituta nengoen, eta ikaratuta
And yet, how moved we are by his sweet songs	Eta, hala ere, nola hunkitzen gaituen bere abesti dolutsuak
I saw it, and waited	Ikusi nuen, eta itxaron nuen
I eat, just like any other person	Jaten dut, beste edozein pertsona bezala
I thought you were on fire	Sutan zeundela uste nuen
I stopped and picked it up	Gelditu eta jaso nuen
I wanted to talk about music	Musikaz hitz egin nahi nuen
I was crazy	Burutik kanpo nengoen
I was looking for a sign	Seinale baten bila nenbilen
A customer needs to know what that port number is	Bezero batek portu-zenbaki hori zein den jakin behar du
I had to put in a few things	Hainbat gauza jarri behar izan nituen
I want to go see my mom	Nire ama ikustera joan nahi dut
I also give him the diary	Egunkaria ere ematen diot
I learned life lessons	Bizitzako lezioak ikasi nituen
I'm really happy to be here now	Benetan pozik nago orain hemen egoteaz
He put me there too	Han jarri ninduen bera ere bai
Mutual respect is important to us	Elkarrenganako errespetuzko tratamendua garrantzitsua da guretzat
I asked my family to come look for me	Nire familiari eskatu nion bila etortzeko
I could only stare at him	Berari begira baino ezin nion
I was too indifferent, selfish	Axolagabeegia nintzen, berekoia
I saw his portrait at the police station	Bere erretratua polizia-etxean ikusi nuen
I wondered if you would take it	Ea hartuko zenuten galdetzen nion
I hear footsteps behind us and look back	Pausoak entzuten ditut gure atzean eta atzera begiratzen dut
A man can only sit at home for so long	Gizon batek hainbeste denboran bakarrik eserita egon daiteke etxean
I was successful in failing	Arrakasta izan nuen huts egitean
I truly believe that every human being is a creative being	Benetan uste dut gizaki bakoitza izaki sortzaile bat dela
Her son saved the glass for sure	Bere semea heriotza ziurtik salbatu zuen kristala
She gives her blessing to get married	Bere bedeinkapena ematen du ezkontzeko
Connection to the past, connection to the home	Iraganarekiko lotura, etxearekiko lotura
I got on my truck and started the engine	Nire kamioira igo eta motorra martxan jarri nuen
I saw his name growing stronger and stronger	Bere izena esan eta gero eta indartsuago ikusi nuen
I love you so much and you have betrayed me	Asko maite zaitut eta traizio egin nauzu
I also loved the love story	Maitasun istorioa ere maite nuen
A hand lands firmly on my ass	Esku bat irmo lurtzen da nire ipurdian
I didn’t think this well	Ez nuen hau ondo pentsatu
I had to believe he would find me	Aurkituko ninduela sinetsi behar nuen
I haven’t seen anything in the traditional sense	Ez dut ezer ikusi zentzu tradizionalean
A valid South African ID or work permit is required	Indarrean dagoen Hegoafrikako NAN edo lan baimena behar da
I am so full of love for him	Hain maitasunez beteta nago berarentzat
I didn’t expect a lot of people	Ez nuen jende asko espero
I start moving out of my room at the same time	Nire gelaz kanpo mugitzen hasten naiz aldi berean
I knew he would rub my neck soon	Banekien laster lepoa igurtziko zidala
I had to relax and do this	Erlaxatu eta hau egin behar nuen
I have never lived alone	Ez naiz inoiz bakarrik bizi
A quick introduction followed	Sarrera azkar bat jarraitu zen
A compromise, somehow	Konpromiso bat, nolabait
I’ve tried to talk to a lot of them	Haietako askorekin hitz egiten saiatu naiz
I doubt the results of that will be so soon	Zalantza dut horren emaitzak hain laster izatea
I’ll end with a story	Istorio batekin amaituko dut
For us, a planet was a star for them	Guretzat planeta bat izar bat zen haientzat
However, I know the dog and the rabbit	Hala ere, txakurra eta untxia ezagutzen ditut
I need to bring you some clothes and shoes	Arropa eta zapata batzuk ekarri behar nizkizuke
I can't feel it at all	Ezin dut batere sentitu
I wanted to know who this man was	Gizon hau nor zen jakin nahi nuen
I understand that, and it makes sense	Hori ulertzen dut, eta zentzuzkoa da
I force myself to relax a little	Apur bat erlaxatzera behartzen dut nire burua
I had enough men ahead of me already	Aurrerako nahikoa gizon nituen jada
Communication can be difficult with deep space travel	Komunikazioa zaila izan daiteke espazio sakoneko bidaiarekin
I looked at my watch and smiled	Erlojuari begiratu eta irribarre egin nion
I began to see myself	Nire burua ikusten hasi nintzen
I certainly didn’t come back that day	Zalantzarik gabe, ez nintzen egun hartan itzuli
I'll have to change my clothes	Arropa aldatu beharko dut
I run for my life, but with no escape	Nire bizitzaren alde korrika egiten dut, baina ihesbiderik gabe
I failed him, or talked to my mother	Huts egin nuen berarekin, edo nire amarekin hitz egin
I understood this tactic	Taktika hau ulertu nuen
A quote seemed to target me immediately	Aipamen batek berehala bideratu zidala zirudien
I want to use as much force as possible	Ahalik eta indar gehien erabiltzea nahi dut
I've been with the general all my life	Bizi guztian jeneralarekin egon nintzen
I really enjoyed seeing her in the dress	Asko gustatzen zitzaidan soinekoarekin ikustea
I had to go to the gym	Kiroldegira joan behar izan nuen
I went into the shower and washed my hair	Dutxara sartu eta ilea garbitu nuen
The same thing happens to my face	Nire aurpegian berdina gertatzen zait
A large underground city stretched out in front of them	Lurpeko hiri handi bat hedatzen zen haien aurrean
I should be stronger than this	Hau baino indartsuagoa izan beharko nuke
I want something great with you	Zerbait handia nahi dut zurekin
I want to end all this	Hau guztia amaitu nahi dut
I hope he returns soon	Espero dut laster itzuliko dela
A sigh of relief made me tremble	Arnas zarpail batek dar-dar egin zidan
I am a very slow writer	Oso idazle motela naiz
I could live for the first time	Lehen aldiz bizi nezake
I know my wife will enjoy making me son	Badakit nire emazteak gozatuko duela ni semeak egiten
I couldn't sleep at all	Ezin nuen lo egin, batere
I am sixty years old this year	Hirurogei urte bete ditut aurten
There are no closed doors	Ez dago aterik itxita
I wanted to know if he would enjoy my mouth	Nire ahoaz gozatuko ote zuen jakin nahi nuen
A trembling hand covered his mouth	Esku dardara batek ahoa estali zuen
I wanted to see his posture bent by weight	Bere jarrera pisuaren arabera makurtuta ikusi nahi nuen
I think it’s still fun	Oraindik dibertigarria dela uste dut
I follow the link to this	Honen esteka jarraitzen dut
I can look at a lot of companies and do cross-searches	Enpresa asko begiratu eta gurutzatutako bilaketak egin ditzaket
It is an essential trace element	Ezinbesteko oligoelementua da
I think your two main differences are pretty good	Uste dut zure bi desberdintasun nagusiak nahiko ondo daudela
I got dressed, had a drink, and went to my office	Jantzi, kopa bat bota eta nire bulegora joan nintzen
I never checked his coat	Ez nuen inoiz bere berokia egiaztatu
I can't even promise to quit basketball	Ezin dut agindu saskibaloia utziko dudanik ere
I looked at his left hand	Bere ezkerreko eskuari begiratu nion
An old sweat policeman was his escort	Izerdi-polizi zahar bat izan zen bere eskolta
I wanted to be in my mother's hands	Amaren esku izan nahi nuen
It is usually found on sandy soils	Normalean lur hondartsuetan aurkitzen da
I’m pretty strong on my own	Nahiko indartsua naiz neure kabuz
I beg you to forsake sin	Bekatua uzteko eskatzen dizut
I couldn’t tell how long	Ezin nuen esan zenbat denbora
I was often happy	Askotan pozik nengoen
I have friends who started playing pretty late	Badut nahiko berandu jotzen hasi ziren lagunak
The head was badly damaged	Burua oso kaltetuta zegoen
I didn’t do this for the money	Ez nuen hau diruagatik egin
A moment later, he raised three fingers	Une bat geroago, hiru hatz altxatu zituen
He left the scene of his guilt	Bere erruaren eszena utzi zuen
I was chosen to help you with your search	Zure bilaketan laguntzeko aukeratu ninduten
Then I was afraid of what he would do	Orduan zer egingo zuenaren beldur nintzen
I have a terrible headache	Buruko min izugarria daukat
I really hope you like it	Benetan espero dut gustatzea
I think he should give a drawing class	Uste dut marrazki klase bat eman beharko lukeela
I'll catch you, anyway	Harrapatuko zaitut, edozein modutan
I think we've done enough for tonight	Uste dut nahikoa egin dugula gaur gauerako
I see some blood from the edge of my mouth	Odol pixka bat ikusten dut aho ertzetik
Nothing came of this proposal	Proposamen honetatik ez zen ezer atera
I want to hang this up somewhere	Hau nonbait zintzilikatu nahi dut
I think about three days are left	Uste dut hiru egun inguru falta direla
The wind began to blow	Haizea jotzen hasi zen
I never seem to have the time	Badirudi inoiz ez dudala denborarik
I saw an eye in the mirror	Ispiluan begi bat ikusi nuen
I taught myself to start the morning with gratitude	Goiza esker onez hasten irakatsi diot neure buruari
I couldn't look behind me	Ezin nuen nire atzetik begiratu
I didn’t remember ever saying my real name	Ez nuen gogoratzen nire benetako izena inoiz esan niola
I also prepared a guest room for you	Gonbidatuen gela ere prestatu dizut
Nothing can happen without good reason	Ezin da ezer gertatu arrazoi nahikorik gabe
I didn't want to answer any questions	Ez nuen galderarik erantzun nahi
I hope you are well	Ondo egotea espero dut
I have to make sure everything goes as planned	Dena aurreikusi bezala doala ziurtatu behar dut
I want to order more products than ever before	Inoiz baino produktu gehiago eskatu nahi ditut
It just made sense	Zentzua besterik ez zuen
I jumped up and looked around	Jauzi egin eta ingurura begiratu nuen
I didn't expect that either	Nik ere ez nuen espero
I didn't like them at all	Ez zitzaizkidan batere gustatu
I really wanted to save it	Benetan gorde nahi nuen
The gown was not pink and glossy	Itxita ez zegoen bata arrosa eta satinatua
I can’t imagine being taller	Ezin dut imajinatu altuagoa naizenik
I have fought only for peace and security	Bakea eta ziurtasuna lortzeko bakarrik borrokatu naiz
I was alone, and this gave me time to think	Bakarrik nengoen, eta honek pentsatzeko denbora eman zidan
I will take you in my view	Nire ikuspegian eramango zaitut
I covered my lips	Ezpainak estali nituen
I was really excited	Benetan hunkitu nintzen
I also love a visual souvenir	Oroigarri bisual bat ere maite dut
I can just leave myself	Besterik gabe, utzi dezaket nire burua
I also order ships as transportation for our cavalry	Ontziak ere eskatzen ditut gure zalditeriarako garraio gisa
I mean, how do you do something like that	Esan nahi dut, nola egin horrelako zerbait
There I taught him about the environment	Han ingurumenari buruzko eskolak eman nizkion
I was in my fourth box when it happened	Nire laugarren kutxan nengoen gertatu zenean
I lost my skin shine	Larruazaleko distira galdu nuen
I want your whole life	Zure bizitza osoa nahi dut
A captain should not be an example of such behavior	Kapitain batek ez luke horrelako jokabideen adibide izan behar
I think you hate the way I talk to you	Uste dut gorroto duzula zurekin hitz egiteko modua
I was excited about him, for both of them	Hunkituta nengoen berarekin, biengatik
I really want to hear that	Benetan entzutea nahi dut hau
I want to know everything	Dena jakin nahi dut
I can see his face even now	Bere aurpegia ikusten dut orain ere
I can’t do too long without them	Ezin dut haiek gabe luzeegi egin
A supernatural view vivid in a pleasant moment	Naturaz gaindiko ikuspegia une atsegin batean bizia
A second shot was missing	Bigarren jaurtiketa bat falta zen
This time I didn't even think to lie	Oraingoan ez nuen gezurra esatea ere pentsatu
I don't see anyone with you	Ez dut inor ikusten zurekin
I had no answer for that either	Horretarako ere ez nuen erantzunik
I just closed another one this year	Beste bat itxi berri diet aurten
Actually, a great statement	Egia esan, adierazpen handi bat
I did it in speculation	Espekulazioan egina nuen
I need to know what happened to my brother	Nire anaiari zer gertatu zitzaion jakin behar dut
I can't believe my eyes	Ezin ditut nire begiak sinetsi
I was five hundred years old to accept my fate	Bostehun urte nituen nire patua onartzeko
There was a woman beside him	Bere ondoan emakume bat zegoen
A trained investigator, a sheriff	Ikertzaile trebatu bat, sheriff bat
I put my plate on the table	Nire platera mahai gainean jarri dut
I couldn't believe it was him	Ezin nuen sinetsi bera zenik
I mean, of course, he did it on purpose	Esan nahi dut, jakina, nahita egin zuela
I can't help you much with this	Ezin dizut asko lagundu honekin
I lived in the back of a truck	Kamioi baten atzealdean bizi izan naiz
I hoped it would be soon	Laster izango zela espero nuen
I was pretty surprised at the time	Nahiko harrituta nengoen garai hartan
I managed to do half of that	Horren erdia egitea lortu nuen
I had never heard of this technique before	Inoiz ez nuen teknika honen berririk entzun
I use a different method	Beste metodo bat erabiltzen dut
I would cooperate	Kooperatuko nuke
I just fell in love	Besterik gabe, maitemindu nintzen
I hope you enjoy reading all about them	Horiei buruz guztia irakurtzen gozatzea espero dut
I counted down ten, fifty, a hundred stairs	Hamar, berrogeita hamar, ehun eskailera zenbatu nituen behera
Only I can try to drive it	Ni bakarrik saiatu naiteke hura gidatzen
I have a little sister	Arreba txiki bat dut
I know you're not alone at work	Badakit ez zarela bakarrik lanean
I will try to find more information	Informazio gehiago bilatzen saiatuko naiz
I have no idea about the length	Ez dut ideiarik longitudeari buruz
I turned to him, my hands wrapped around my back	Berarengan bihurtu nintzen, eskuak bizkarra inguratuta
I apologized and went inside	Barkatu eta barrura sartu nintzen
I will be the most affected in either case	Ni izango naiz kasu batean zein bestean kaltetuena
I would be noble and gallant	Noble eta galanta izango nintzen
Both engines were forced to reverse due to problems	Bi motorra arazoengatik atzera egitera behartu zituzten
I didn’t get that far though	Ez nintzen urrutira iritsi ordea
I wanted to be one of them	Horietako bat izan nahi nuen
I shouldn't have told you this	Ez nizuke hau esan behar
I didn't want to sound rude	Ez nuen zakar iruditu nahi
I warn you against that	Horren aurka ohartarazten dut
I didn't even have a chance to exchange our numbers	Gure zenbakiak trukatzeko aukerarik ere ez nuen izan
I am definitely excited about this experiment	Zalantzarik gabe, ilusioz nago esperimentu honekin
I looked closely at the outfit	Gertutik begiratu diot jantziari
I pictured my lips pressed against him	Nire ezpainak haren kontra estututa irudikatu nituen
I press something cold into my stomach	Zerbait hotz sakatzen dut sabelean
Sorry, this is who it is	Sentitzen dut, hau da nor den
I can be useful everywhere	Leku guztietan baliagarria izan naiteke
I have some time around noon	Eguerdi aldera denbora pixka bat daukat
I have to be inside you, baby	Zure barruan egon behar dut, haurra
They gave me the most powerful words	Hitz boteretsuenak eman zizkidaten
A mysterious writer who ends up involved in real cases	Kasu errealetan sartuta amaitzen duen misteriozko idazlea
I have never used it	Ez dut inoiz erabili
I killed him later, once we took the money	Gerora hil nituen, behin dirua eraman genuenean
A door opened across the room	Aretoan zehar ate bat ireki zen
I’m not trying to disguise the truth	Ez naiz saiatzen egia mozorrotzen
I can talk to animals	Animaliekin hitz egin dezaket
I wonder if that means we're in the program	Horrek egitarauan gaudela esan nahi ote diot galdetzen diot
I know you all love them	Badakit denok maite dituzuela
I didn't give him an answer	Nik ez nion erantzunik eman
I knew it wasn’t	Banekien ez zela
I think it was because my body was strengthened	Nire gorputza indartuagatik izan zela uste dut
Wilder than murder	Erail baino basatia
I should give you a whip	Azota eman beharko nizuke
I never asked for help	Inoiz ez nuen laguntzarik eskatu
I thought you needed more challenges	Erronka gehiago behar zenuela uste nuen
I wouldn't let him think about it	Ez nion pentsatzen utziko
I think they thought he was crazy	Uste dut erotuta zegoela uste zutela
I just replaced the rug	Alfonbra ordezkatu berri dut
I could barely contain my anger	Ozta-ozta eutsi nion haserrea
I thought I really liked it	Benetan gustatzen zitzaidala uste nuen
I couldn’t get myself away from him	Ezin nuen neure buruari bera urrundu
Fear for my parents, for sure	Nire gurasoentzat beldurra, ziur
Development takes many forms	Garapenak forma asko ditu
I left the kitchen and walked down a short hallway	Sukaldetik irten eta pasillo labur batetik joan nintzen
Once received, a luxury becomes a necessity	Behin jasota dagoen luxu bat premia bihurtzen da
I smiled, but he didn't	Irribarre egin nuen, baina berak ez
I couldn't go back	Ezin izan nuen itzuli
A week later the village left	Astebete geroago herria joan zen
I will not accept this entry	Ez dut sarrera hau onartuko
Therefore, let no one oppose them in the future	Hortaz, inork ez diezaietela oposiziorik egin aurrerantzean
I will not try to stop you	Ez naiz saiatuko zu geldiarazten
I didn't want to fall asleep	Ez nuen loak hartu nahi
I took this secretly to court	Hau ezkutuan hartu nuen auzitegian
I woke up that morning very excited to see her	Goiz hartan esnatu nintzen oso hunkituta bera ikusteko
I picked up a T-shirt and headed outside	Kamiseta bat jaso eta kanpora abiatu nintzen
I straighten her hair back	Bere ilea atzera leuntzen dut
I think of you in the shower	Dutxan zugan pentsatzen dut
He has two sisters and an older brother	Bi ahizpa eta anaia nagusi bat ditu
I have, though not recently	Izan dut, duela gutxi ez bada ere
Both players finished fourth overall	Bi jokalariak orokorrean laugarren aukeratu zituzten
I didn’t know how to be angry or happy	Ez nekien haserre edo pozik egon
I hate buying a car	Gorroto dut auto bat erostea
I wish mine had a bigger light layer	Nahi nuke nireak geruza argi handiagoa izatea
I could honestly say he didn’t know	Zintzotasunez ez zekiela esan nezake
A basket of indifference passes through each basket of goods	Salgaien saski bakoitzean axolagabetasun-kurba bat pasatzen da
I carefully selected the chicken legs and liver and chicken hearts	Oilasko hankak eta gibela eta oilasko bihotzak arretaz hautatu ditut
I think he went with his wife	Uste dut bere emaztearekin joan zela
I was so tired and exhausted	Hain nekatuta eta jota nengoen
I wouldn’t count on future profits there	Ez nuke etorkizuneko irabaziekin kontatuko han
I tried to ignore it but it wouldn’t go away	Ez ikusi egiten saiatu nintzen baina ez zen desagertuko
I promise nothing will happen	Ez da ezer gertatu agintzen dut
I had to take my character seriously	Nire izaera serio hartu behar nuen
I fell almost a couple of times	Ia pare bat aldiz erori nintzen
I jumped and went to the display screen	Jauzi egin eta bistaratzeko pantailara joan nintzen
I hoped he hadn’t made a deal to sell it yet	Espero nuen oraindik ez zuela saltzeko akordiorik egin
The trailer also received a positive response	Trailerrak ere erantzun positiboa jaso zuen
I looked into his eyes and swallowed hard	Bere begietara begiratu eta gogor irentsi nuen
I couldn’t ask for much more	Ezin nuen askoz gehiago eskatu
I see every move you make	Egiten dituzun mugimendu guztiak ikusten ditut
One is through the federal government	Bata gobernu federalaren bidez da
The record labels are all gone	Diskoetxeak denak joan dira
I agree that this is a good idea	Ados nago ideia ona dela
A terrible suspicion entered his head	Susmo ikaragarri bat sartu zitzaion buruan
I prefer the system we have now	Nahiago dut orain daukagun sistema
I even tried to look away a couple of times	Pare bat aldiz ere saiatu nintzen alde batera begiratzen
However, I was pretty skeptical	Hala ere, nahiko eszeptikoa nintzen
I like the communication there	Gustatzen zait hango komunikazioa
I didn’t feel scared	Ez nuen beldurrik sentitu
I like to swim with my horses	Nire zaldiekin igeri egitea gustatzen zait
I wanted to be productive	Ekoizkorra izan nahi nuen
I tried to learn my lessons	Nire ikasgaiak ikasten saiatu nintzen
I haven't seen it before	Lehen ez dut ikusi
A bed covered with hot naked women	Emakume biluzi beroz estalitako ohea
I was capable of literally anything	Literalki edozertarako gai nintzen
I felt a small hand holding mine	Esku txiki bat nirea eusten sentitu nuen
I was better with the ability of the earth	Lurraren gaitasunarekin hobeto nengoen
Their relationship lasted a month before it broke up	Haien harremanak hilabete bat iraun zuen hautsi baino lehen
Cold air passed through my arms	Aire hotza pasatzen zitzaidan besoen artean
I was glad he was catching the free enterprise system	Pozik nengoen enpresa libreko sistema harrapatzen ari zela
The final fate of the ship is unknown	Itsasontziaren azken patua ezezaguna da
I need to stop more and be grateful	Gehiago gelditu behar dut eta eskertu
Adaptation is better	Egokitzea hobe da
I will make sure he comes back to join you	Zurekin bat egitera itzultzen dela ziurtatuko dut
I'm sorry you ran away	Barkatzen dizut ihes egin duzula
I wish I had arrived sooner rather than later	Nahiago nuke beranduago iritsi beharrean lehenago iritsi izana
I expected this	Hau espero nuen
I saw some of his girls' stables	Bere nesken ukuilu batzuk ikusi nituen
I didn't expect to be back here	Ez nuen espero hona itzultzea
I tried one right away	Bat berehala probatu nuen
I went back and forth, waiting for confirmation	Batetik bestera bueltatu nintzen, baieztapenaren esperoan
I didn't want to breathe	Ez nuen arnasa hartu nahi
I just want the miracle of forgetting and moving on	Ahaztu eta aurrera jarraitzearen miraria besterik ez dut nahi
Another special love was film	Beste maitasun berezi bat zinema zen
I felt really, really bad about it	Oso-oso gaizki sentitu nintzen horregatik
I approached him	Beregana hurbildu nintzen
I forced her to come back, stand up, and be happy	Bueltatu, zutitu eta alai izatera behartu nuen
I saw the crowd gathering huge stones	Jendetza harri itzelak biltzen zela ikusi nuen
I met my boy on the net as the only woman	Nire mutila sarean ezagutu nuen emakume bakarra bezala
I hoped to work with people instead of words	Hitzekin beharrean jendearekin lan egitea espero nuen
I know exactly where we are now	Badakit zehazki non gauden orain
I want to set the workout outside the walls	Entrenamendua hormetatik kanpo ezarri nahi dut
I didn't have any money left	Dirurik ere ez nuen geratzen
I only deal with people	Jendearekin bakarrik aritzen naiz
I have a black heart	Bihotz beltza daukat
I loved every second he was on stage	Maite nuen eszenatokian zegoen segundo bakoitza
I knew you would never come on your own	Banekien inoiz ez zinela zure kabuz etorriko
I really enjoyed reading the story of losing the purity of innocent women	Asko gustatzen zitzaidan emakume errugabeen garbitasuna galtzen duten istorioa irakurtzea
I couldn’t make sense of that part of the puzzle	Ezin nion puzzlearen zati horri zentzurik eman
I can move my hands and feet	Eskuak eta oinak mugi ditzaket
I hated the darkness	Gorroto nuen iluntasuna
I took him home and called the doctor	Etxera eraman eta medikuarengana deitu nuen
I took a deep breath, held it	Arnasa hartu nuen, eutsi egin nion
I turned around and saw nothing	Buelta eman eta ez nuen ezer ikusi
I can expand them to my different boards	Nire taula ezberdinetara zabaldu ditzaket
I wanted him to defend me	Berak defendi zezan nahi nuen
I move forward, a little closer to the shore	Aurrera egiten dut, kostaldetik apur bat hurbilago
I did not expect loyalty from him	Ez nuen harengandik leialtasunik espero
I knew it was one of those names	Banekien izen horietako bat zela
By then I wasn't thinking right	Ordurako ez nengoen zuzen pentsatzen
I hope next year is better for them	Datorren urtea beraientzat hobea izatea espero dut
I thought at some point you might like to read them	Noizbait haiek irakurtzea gustatuko zitzaizula pentsatu nuen
I wouldn’t last long in this situation	Ez nuke luzaro iraungo egoera honetan
A trip to the police station would not hurt	Polizia-etxera bidaia egiteak ez luke minik egingo
I'm not going to do well here	Hemen ez naiz ondo aterako
I wondered what he was sleeping on	Zertan lo egiten zuen galdetzen nion
I like to feel special again	Berriro berezia sentitzea gustatzen zait
I get too many to read them all	Gehiegi jasotzen ditut denak irakurtzeko
I’ve always loved traveling	Betidanik gustatu izan zait bidaiatzea
I thought their questions would last forever	Haien galderak betiko iraungo zutela uste nuen
I need to dig deeper into my head	Nire buruan sakondu behar dut
I lean in his arms	Haren besarkadan makurtzen naiz
Because we can sit there and protect ourselves	Han eseri eta babestu gaitezkeelako
I know he will	Badakit egingo duela
I was not far from the ocean, far from safety	Ez nengoen ozeanotik urrun, segurtasunetik urrun
I always know what you mean	Beti badakit zer esan nahi duzun
I didn't know anything like that could happen	Ez nekien horrelako zerbait gerta zitekeenik
I think a lot of people have been tired of it	Uste dut jende asko nekatuta egon dela
I look at the hotel	Hotelera begiratzen dut
I see him screaming when he hears no screaming	Ezetz garrasi egiten entzutean bueltaka ikusten dut
I know there are others	Badakit beste batzuk daudela
The fast pace was maintained for much of the race	Erritmo azkarra mantendu zen lasterketaren zati handi batean
I must avenge this dead poor man	Hildako gizajo hau mendekatu behar dut
I suffered another kiss but it didn't work	Beste musu bat jasan nuen baina ez zuen funtzionatu
I raised my head, eager to kiss	Burua altxatu nuen, musu emateko irrikaz
I'm going down with a fever	Sukarrarekin jaisten ari naiz
I can't see myself with anyone else	Ezin dut neure burua beste inorekin ikusi
I could see her struggling to fill her lips	Bere ezpainak betetzeko borrokan ikusten nituen
A fist touched his heart	Ukabil batek bihotza heldu zion
I’m really new to all of this	Benetan berria naiz honetan guztian
I took full advantage of it	Ongi aprobetxatu dut
I smiled and closed my eyes to enjoy the moment	Irribarre egin eta begiak itxi nituen momentuaz gozatzeko
I have to try to be worth it again	Berriro merezi izaten saiatu behar naiz
A torn dress covered his waist	Hondatutako soineko praka batek gerria estali zuen
I stopped inside the hole, shocked	Zulo barruan gelditu nintzen, harrituta
I also have a new job now!	Lan berri bat ere badut orain!
I was already missing him	Dagoeneko faltan botatzen nuen
I could survive, thanks to them	Bizirik iraun nezake, haiei esker
A mixture of colors and emotions	Kolore eta emozioen nahasketa
I say we try to find the boat	Itsasontzia bilatzen saiatzen garela diot
I was a lot like you back then	Zu bezalako asko nintzen orduan
I was waiting to take the blow	Kolpea hartzeko zain nengoen
However, I had to trust him now	Hala ere, orain fidatu behar nuen
I liked them a lot	Asko gustatu zitzaizkidan
I think their people loved it	Uste dut haien jendeak adoratu zuela
A sad face looked back at her in the mirror	Aurpegi triste batek ispilutik atzera begiratu zion
That number dropped rapidly in the following years	Kopuru hori azkar jaitsi zen hurrengo urteetan
Why would he get angry about it	Zergatik haserretuko zen horregatik
It can also be linked to eye disease	Begietako gaixotasunarekin ere lotu daiteke
I looked back too	Atzera begiratu nuen nik ere
I smiled at her compliment	Irribarre egin nion bere konplimenduari
The exact location has not been identified	Kokapen zehatza ez da identifikatu
I see a fly swimming on the wall	Euli bat ikusten dut horman igeri egiten
I can't stand this level of abuse	Ezin dut jasan tratu txar maila hau
I hate him too	Nik ere gorrotoa eman diot
I never knew why	Inoiz ez nuen jakin zergatik
I couldn’t bear to be so alone	Ezin nuen jasan hain bakarrik egotea
I got something for that ass	Ipurdi horretarako zerbait lortu dut
I hope you feel that way	Espero dut horrela sentitzea
I left them alone in the toilet	Bakarrik utzi nituen komunean
I slipped this in when no one was watching	Inor begiratzen ari ez zenean lerratu nuen hau
I loved my phone, my computer, and the city	Nire telefonoa, nire ordenagailua eta hiria maite nituen
I'd rather stay	Nahiago nuke geratzea
I can tell by the look on your face	Zure aurpegiaren itxuragatik esan dezaket
I never spoke to him or even looked at him	Inoiz ez nion hitz egin, ezta begiratu ere
I just ask you to be nice	Bakarrik eskatzen dizut atsegina izatea
A spear was buried in his chest	Lantza bat lurperatu zuten bularrean
I wasn’t even around when it happened	Gertatu zenean ere ez nengoen inguruan
I got out of bed and fell to the ground	Ohetik altxatu eta lurrera erori nintzen
I hated this conversation	Gorroto nuen elkarrizketa hau
I am fully capable of being careful	Kontuz ibiltzeko guztiz gai naiz
I must leave you this note	Ohar hau utzi behar dizut
Several lines of evidence support the hypothesis	Hainbat froga-lerrok hipotesia onartzen dute
I made my way home	Bere etxerako bidea hartu nuen
I think you are going in the right direction	Uste dut norabide onean zoazela
I thought it was time to have your horse	Zure zaldia edukitzeko garaia zela pentsatu nuen
I want to know who to stay away from	Jakin nahi dut norengandik urrun egon
I needed to better prepare for the next game date	Hurrengo jokatzeko zita hobeto prestatu behar nuen
I hope we cross paths again	Espero dut gure bideak berriro gurutzatzea
I appreciate your help	Eskertzen dut laguntza
I showed him the door about an hour ago	Duela ordubete inguru erakutsi nion atea
I look at the wall calendar and frown	Hormako egutegiari begiratu eta kopeta zimurtzen dut
A girl under a tree, looking out	Neska bat zuhaitz baten azpian, kanpora begira
A cookie is like an ID card	Cookie bat identifikazio txartela bezalakoa da
I waited for him to talk and he didn’t	Berak hitz egiteko zain egon nintzen eta ez zuen egin
I don't know what to say to you	Ez dakit zer esan behar dizudan
I know he would love to see you	Badakit zu ikustea gustatuko litzaiokeela
Well disguised and strong	Ondo mozorrotua eta indartsua
I need a warrior who will seek the truth	Egia bilatuko duen gudari bat behar dut
He made the world out of desires	Desioez egin zuen mundua
I'm going out tonight	Gaur gauean aterako naiz
I need to get in touch with everyone	Guztiekin harremanetan jarri behar naiz
I thought it was the best place in the world	Munduko lekurik onena zela uste nuen
I look up in amazement	Ikuspegitik altxatzen dut harrituta
I admired the detail	Miresten nuen detailea
I made dinner for a tired traveler	Bidaiari nekatu batentzako afaria egin nuen
I throw myself on stage	Oholtzara botatzen naiz
I would definitely go back to this park	Zalantzarik gabe, parke honetara itzuliko nintzateke
I tried to stay still and alert	Geldi eta adi egoten saiatu nintzen
I will never stop loving you and missing you	Inoiz ez diot zu maitatzeari eta faltan botatzeari utziko
I still doubt you will believe me	Oraindik zalantza dut sinistuko didazun
I ended up getting married	Ezkontzen amaitu nintzen
I would try to teach him how to act	Ni saiatuko nintzateke nola jokatu behar duen irakasten
From this marriage a son was born	Ezkontza honetatik seme bat jaio zen
I think they feel somehow embarrassed	Uste dut nolabait lotsatuta sentitzen direla
I didn't sleep well either	Nik ere ez dut ondo lo egin
I have been serving the world	Mundua zerbitzatzen ibili naiz
I didn't know what to do next	Ez nekien zer egin gero
I have to keep fighting	Borrokan jarraitu behar dut
Hurry up a lot and wait	Presa asko eta itxaron
I wasn't sure where the house was	Ez nekien ziur non zegoen etxea
Unassigned names are marked in gray	Esleitu gabeko izenak grisez markatuta daude
I was the only human house	Ni nintzen giza etxe bakarra
I looked at my phone for messages	Nire telefonoa begiratu nuen mezuak
I will regret staying alive	Bizirik mantentzeaz damutuko naiz
I start listing the titles	Izenburuak zerrendatzen hasten naiz
I always lose at the tables	Beti galtzen dut mahaietan
I had no right to give up a fight	Ez nuen borroka bati uko egiteko eskubiderik
I would never tell him and he wouldn’t show me	Inoiz ez nuen esango eta ez zidan erakutsiko
They behaved like savages	Basatiak bezala portatzen ziren
I will close my practice	Nire praktika itxiko dut
I consider my options and choices	Nire aukerak eta aukerak kontuan hartzen ditut
A black man fell in the middle of the street	Beltz bat kalearen erdira jaitsi zen
I didn’t know he was going to get to this	Ez nekien honetara iritsiko zenik
I was the one who was wrong	Ni nintzen gaizki zegoena
I ignored him and he ignored me	Ez diot jaramonik egin eta hark ez dit kasurik egin
They were married that same year	Urte horretan bertan ezkondu ziren
I usually do that with him	Normalean berarekin egiten dut hori
I can hear the fish swimming	Arraina igeri egiten entzuten dut
He was a bright student and enjoyed his studies	Ikasle argia zen eta ikasketak gustuko zituen
I'm worried I'm sick	Kezkatuta egon naiz gaixorik
He was married twice and had at least fifteen children	Bi aldiz ezkondu zen eta gutxienez hamabost seme-alaba izan zituen
I climb up and float, trying to feel grateful	Igo eta flotatzen naiz, eskertuta sentitu nahian
I feel exhausted then, empty	Agortua sentitzen naiz gero, hutsa
I wanted to scream at him for losing him	Oihu egin nahi nuen hura galtzeagatik
I think you should sleep there too	Uste dut han ere lo egin beharko zenukeela
Every time I decided to write a new story	Istorio berri bat idaztea erabaki nuen bakoitzean
I was right, if not an excuse	Arrazoia nuen, aitzakia ez bada
Light winds and sunny, dry weather help here	Haize arina eta eguraldi eguzkitsu eta lehorra laguntzen dute hemen
I vaguely remember them	Lausoki gogoratzen ditut
Allegations of assault were dropped	Eraso salaketak bertan behera utzi zituzten
I hope to give you a class	Klase bat ematea espero dut
I think it all happens for a reason	Uste dut dena arrazoi bategatik gertatzen dela
It would be a nice little communication on your part	Zure aldetik komunikazio apur bat polita izango zen
I sit on my bed and wait	Nire ohean eseri eta itxaroten naiz
I look at his face	Bere aurpegira begiratzen dut
I never planned	Inoiz ez nuen planifikatu
Time to take care of yourself and your soul	Norbere burua eta arima zaintzeko garaia
A kind of service station	Nolabaiteko zerbitzugune bat
I pulled it off but it was locked	Tira egin nuen baina blokeatuta zegoen
I stopped walking away from his bed	Bere ohetik urrun ibiltzeari utzi nion
I can't get enough of him	Ezin dut berarekin nahikoa
I need to talk to you in person	Pertsonalki hitz egin behar dut zurekin
I too will last forever	Nik ere betiko iraungo dut
I couldn't handle it right now	Ezin nuen oraintxe maneiatu
God wears men and women	Jainko gizonezkoek eta emakumezkoek janzten dute
It was a very short discussion	Oso eztabaida laburra izan zen
I was very surprised and excited	Oso harrituta eta hunkituta geratu nintzen
I really have to deal with this	Benetan aurre egin behar diot honi
I am a sixteen year old girl	Hamasei urteko neska bat naiz
I can't deal with this any more	Ezin diot honi gehiago aurre egin
I run my hand through my hair	Eskua iletik pasatzen dut
I think he was doing the same thing to us	Uste dut gurekin gauza bera egiten ari zela
I'll give you the textbook path	Testu liburuaren bidea emango dizut
I make very little effort to hide it	Oso esfortzu txikia egiten dut ezkutatzeko
I'm going alone this time	Oraingoan bakarrik noa
A gloomy monk, firmly on his shoulders, stood motionless behind him	Fraide goibel bat, sorbaldetan sendoa, geldirik zegoen bere atzean
It was at this time that he was given the present title	Garai hartan eman zioten gaur egungo titulua
I traveled with him	Berarekin bidaiatu nuen
I talked to you when no one else did	Beste inork egin ez zuenean hitz egin nuen zurekin
I was their last exam	Haien azken azterketa izan nintzen
I want to keep my promise	Nire promesa bete nahi dut
I could quickly hear my heart beating in my ears	Nire bihotza taupadak azkar entzuten nituen belarrietan
I slept fifteen hours a day	Egun bakoitzeko hamabost ordu lo egiten nuen
I can't read stolen books	Ezin dut lapurtutako libururik irakurri
I promise you will always be safe	Beti seguru egongo zarela agintzen dizut
I couldn’t control the screaming escape	Ezin izan nuen oihuari ihes egiten kontrolatu
I thought my day was going well	Nire eguna ondo zihoala uste nuen
I am very happy to share my journey with you	Oso pozik nago nire bidaia zurekin partekatzeaz
A helicopter comes to our aid	Helikoptero bat datorkigu laguntzera
I suspected you were lying earlier	Lehenago gezurretan ari zinela susmoa nuen
I lived on bags and on the street	Poltsetatik eta kalean bizi nintzen
You may be able to save them	Baliteke horiek gordetzeko gai izan
I found it in a paper photo on campus	Campuseko papereko argazki batean aurkitu nuen
I understand that it takes time to think	Ulertzen dut denbora behar duela pentsatzeko
I landed gently on the ground	Emeki lurreratu nintzen lurrean
I knew nothing would hurt me	Banekien ezerk ez zidala minik egingo
I see the features of the bright red clock	Erloju distiratsu gorriaren ezaugarriak ikusten ditut
Eventually I had to change my mode of operation	Azkenean nire funtzionamendu modua aldatu behar izan nuen
I have no problem getting women to be truthful	Ez dut arazorik emakumeak egia den lortzeko
I managed to break the code	Kodea haustea lortu nuen
I can't tell you that yet	Ezin diot hori oraindik esan
I laugh a little, and it’s gone	Barre pixka bat egiten dut, eta joan da
I have met sixty thousand people	Hirurogei mila pertsona ezagutu ditut
I will no longer live there	Ez naiz gehiago han biziko
I set off for tea and lunch	Tea eta bazkaria hartzera abiatu nintzen
I love his music	Bere musika maite dut
I look at the woman looking at me	Niri begira dagoen emakumeari begiratzen diot
I decided to call him and talk about it	Berari deitzea eta horri buruz hitz egitea erabaki nuen
I know what you mean	Badakit zer esan nahi duzun
I never wanted more	Ez nuen inoiz gehiago nahi izan
I would save you from your head	Zure buruetatik salbatuko nituzke
A painting about nothing	Ezerari buruzko margolan bat
A good person with a heart	Pertsona ona, bihotza duena
I'm looking at the white ceiling	Sabai zuriari begira nago
I look better and sleep better	Itxura hobea dut eta hobeto lo egiten dut
I don’t see his leadership in jeopardy	Ez dut bere lidergoa arriskuan ikusten
I hope you all know how much they loved you	Espero dut denek zenbat maite zintuzten jakitea
I have no doubt about that	Ez dut horri buruzko zalantzarik
I stood up, feeling ridiculous for hours	Zutik geratu nintzen, barregarri sentitu nintzen orduetan
I think you can tell the heights of heaven	Uste dut zeruko altuerak esan ditzakezula
I’m also a photographer and I enjoy creating digital effects	Argazkilaria ere naiz eta efektu digitalak sortzea gustatzen zait
The plane was repaired and put into service	Hegazkina konpondu eta zerbitzuan jarri zuten
I built an alter ego of myself	Nire buruaren alter ego bat eraiki nuen
I have an older brother and an older sister	Anaia nagusi bat eta ahizpa nagusi bat ditut
I promised to stay in the car	Kotxean geratuko nintzela agindu nuen
I had to make this decision on my own	Erabaki hau nire kabuz hartu behar nuen
I stepped out of the shadows and approached them	Itzaletik irten eta haiengana joan nintzen
Rice is popular in many dishes	Arroza plater askotan ezaguna da
I've seen this before	Aurretik ikusi dut hau
The second was a longer lecture	Bigarrena hitzaldi luzeagoa izan zen
I jumped, but I saw that I was drawn back	Jauzi egin nuen, baina atzera erakarrita nengoela ikusi nuen
I wouldn’t say it was peaceful, but they did	Ez nuke esango baketsua zenik, baina egin zuten
I love that human voices can do that	Maite dut giza ahotsek hori egin dezaketela
From this distance I could not see his eyes so well	Urruti honetatik ezin nituen haren begiak hain ondo ikusten
I found my true self again	Nire benetako nia berriro aurkitu nuen
I suspect this is a fake economy	Susmoa dut hori ekonomia faltsua dela
I stand and listen	Zutik eta entzuten nago
Maybe I should try to stop myself	Baliteke neure burua geldiarazten saiatuko nintzateke
I want to fill this house with our family	Etxe hau gure familiarekin bete nahi dut
I have not mentioned any other arrangement than the word quota	Ez dut aipatu kuota hitza baino beste moldaketarik
I didn’t think they would pick up my trail so quickly	Ez nuen uste nire arrastoa hain azkar jasoko zutenik
A hotel employee carried a cart to bed	Hoteleko langile batek gurdi bat ohera eraman zuen
I hid among the bushes and looked outside	Sasi artean ezkutatu eta kanpora begiratu nuen
I lost my account a long time ago	Aspaldi galdu nuen kontua
A few minutes later he came here	Minutu batzuk geroago hona etorri zen
I can't tell you how much that helped me	Ezin dizut esan zenbat lagundu zidan horrek
I know the monster will fly when you fly away	Badakit munstroa alde egiten duzunean hegan egingo duela
I don’t pretend to know	Ez dut jakitearen itxurak egiten
I have a serious need for these features	Ezaugarri horien beharra larria dut
I notice them for the first time	Lehen aldiz nabaritzen ditut
I didn’t mind getting wet	Ez zitzaidan axola bustitzea
I helped him by lying on the floor	Berari lagundu nion lurrean etzanda
A wild scream filled the dusty air	Garrasi basati batek bete zuen hautsez betetako airea
Then I saw something that worried me	Orduan, kezkatu ninduen zerbait ikusi nuen
I mean, that's how we were doing	Esan nahi dut horrela bihurtzen ari ginela
I knew you were going to destroy the evidence	Banekien frogak suntsituko dituzula
I will personally look for the coin	Nik pertsonalki txanpona bilatuko dut
I was getting tired again	Berriro nekatzen ari nintzen
I did it, and now it’s gone	Nik egin nuen, eta orain joan da
I understand why they do that	Ulertzen dut zergatik egiten duten
I even tried to smile	Irribarre egiten ere saiatu nintzen
A scientist was nothing short of famous	Zientzialari bat ez zen ezer osperik gabe
I leaned forward, catching his hand on his foot	Aurrera makurtu nintzen, bere eskua oinetan harrapatuz
I also asked some questions that grew up in the interviews	Elkarrizketetan hazitako galdera batzuk ere egin nituen
I have always admired her for her kindness	Beti miretsi izan dut adeitasun horrengatik
I feel the need for encouragement	Animoaren beharra sumatzen dut
A tall man came in	Gizon altu bat sartu zen
I think we are all together	Uste dut denok elkarrenak garela
I searched the ground and the roof	Lurra eta teilatua miatu nituen
A single glass box illuminated inside was revealed	Barrutik argitutako kristalezko kaxa bakar bat agerian geratu zen
I had to wire it directly	Zuzenean kableatu behar izan nuen
I thought it would be perfect	Perfektua izango zela pentsatu nuen
I started with my son this week	Aste honetan nire semearekin hasi naiz
I need to hear what happened	Zer gertatu den entzun behar dut
Slowly he noticed a strange dilemma	Poliki-poliki dilema arraro bat nabaritzen ari zen
I shook my head hard	Burua gogor astindu nuen
I went to the back of the truck	Kamioiaren atzealdera joan nintzen
I felt a lot of emotion, dear reader	Emozio asko sentitu nituen, irakurle maitea
I try to calm my tone	Nire tonua lasaitzen saiatzen naiz
I decided to go to my room and write	Nire gelara joan eta idaztea erabaki nuen
I didn't have time to react	Ez nuen erreakzionatzeko astirik izan
I can only do what I can	Nire esku dagoena baino ezin dut egin
I wanted his tongue in my mouth	Haren mihia ahoan nahi nuen
I nodded, surprised to know my name	Burua egin nuen, nire izena jakiteak harrituta
I was different and miserable	Ni nintzen ezberdina eta miserablea nintzena
I wonder why he was here last night	Galdetzen diot zergatik egon zen hemen bart
I need to pray more	Gehiago otoitz egin behar dut
I didn’t want to risk becoming a burden	Ez nuen zama bihurtzeko arriskurik izan nahi
I think we should be close	Uste dut gertu eduki beharko genukeela
I'm absolutely nothing	Ez naiz guztiz ezer
I didn’t see any other characters in his dream	Ez nuen beste pertsonaiarik ikusi bere ametsean
I've been trying to reach out to you all day	Egun osoan zuregana iristen saiatzen ari naiz
I'll talk to you right away	Berehala hitz egingo dut zurekin
I'm not sure about anything	Ez nago ziur ezertaz
He added twelve pole positions	Hamabi pole position gehitu zituen
I wasn’t sure what to say	Ez nengoen ziur zer nahi zuen esatea
A man approached her and woke her up	Gizon bat hurbildu zitzaion eta esnatu egin zuen
I figured it all out differently	Beste era batera irudikatu nuen gauza hau guztia
I didn't give him a thought	Ez nion pentsamendurik eman
I almost jumped out of my skin	Ia-ia salto egin nuen nire azaletik
I also have some really good ideas	Nik ere ideia oso onak ditut
However I do it all summer	Hala ere uda osoan egiten dut
I couldn’t move to find them	Ezin nuen mugitu haiek aurkitzeko
I cursed him for that	Madarikatu egin nion horregatik
I was cold, wet, and depressed	Hotza, bustita eta deprimituta nengoen
I was talking about myself	Nitaz ari nintzen
I have to go to sleep	Lotara joan behar dut
I am the one who loves hate	Ni naiz gorrotoa maite duzuna
I didn’t feel bad because he died	Ez nuen gaizki sentitu hil zelako
A blow to bring both down	Biak behera eramateko kolpea
I think all of this is part of my new normalcy	Hau guztia nire normaltasun berriaren parte dela uste dut
I came here with a family member	Familiako kide batekin etorri naiz hona
I could hear his huge footsteps in the background	Haren pauso erraldoiak entzun nituen atzealdean
No one was injured on the ground	Lurrean ez zen inor zauritu
I was hoping you would come and see me	Espero nuen etorriko zinela eta ni ikustera
I got up and went to the easy chair	Jaiki eta aulki errazera joan nintzen
I pick up the phone and he answers immediately	Telefonoa hartzen dut, eta berehala erantzuten du
Part of him enjoyed watching his futile efforts	Haren zati batek bere ahalegin hutsalak ikusten gozatu zuen
I hate to see blood spilled	Gorroto dut isuritako odola ikustea
I have never learned to dance	Ez dut inoiz dantzatzen ikasi
I had to do it for you	Zuregatik egin behar izan nuen
I know deep down that you want me too	Badakit sakonean ni ere nahi nauzula
I encourage everyone to write	Denak idaztera animatzen ditut
I would also be interested in similar music	Niri ere antzeko musika interesatuko litzaidake
I can't wait to get started	Ezin dut itxaron hasteko
Some days without code	Egun batzuk koderik gabe
A curse slipped from his tongue	Madarikazio hitz bat irristatu zitzaion mingainetik
I started to feel calm	Lasai sentitzen hasi nintzen
There is nothing more visible here than anything else	Hemen ez dago begiz ikusten dena baino
I love being there	Maite dut han izatea
I can work with little sleep and I am never tired	Lo gutxirekin lan egin nezake eta inoiz nekatuta nago
I think he’s playing with your head	Uste dut zure buruarekin jolasten ari dela
I want to know what's going on	Zer gertatzen ari den jakin nahi dut
The score was recorded in approximately four days	Puntuazioa gutxi gorabehera lau egunetan grabatu zen
I need a review right now	Berrikuspena behar dut, oraintxe bertan
I can call one for you	Bat dei dezaket zuretzat
I didn’t have much success in my new career	Ez nuen arrakasta handirik izan nire karrera berrian
I almost didn’t stop	Ia ez nuen gelditu
I knew it was right for our home	Banekien gure etxerako egokia zela
I didn’t deserve to live	Ez nuen merezi bizitzea
I walk around with all these things on a regular basis	Aldian-aldian ibiltzen naiz gauza guzti hauekin
A student was found dead in the school grounds	Ikasle bat hilda aurkitu dute ikastetxeko eremuan
I have to get out of town	Herritik atera behar dut
I can hardly ask him not to touch the piano	Nekez eskatuko diot pianoa ez ukitzeko
I wasn't here	Ez nintzen hemengoa
I wonder what he was looking for	Zer bilatzen ari zen galdetzen diot
I couldn’t wear pretty tops	Ezin nuen gailur politak jantzi
I think it would be a good move	Mugimendu ona izango litzatekeela iruditzen zait
I knew we had found the animal	Banekien animalia aurkitu genuela
This is potentially a violation of federal tax law	Hori potentzialki zerga lege federalaren urraketa bat da
I think you've had enough	Nahikoa pasatu duzula uste dut
I'm going to start destroying their evil deeds now	Haien obra gaiztoak suntsitzen hasiko naiz orain
I found it after feeling around for a while	Pixka bat inguruan sentitu ondoren aurkitu nuen
You may fall on the road and die	Baliteke errepidean erori eta hiltzea
I need to clear my name	Nire izena garbitu behar dut
A town worth helping	Laguntzea merezi duen herria
We know very little about this period	Garai honi buruz ezer gutxi dakigu
I could burn the wood later	Geroago erre nezakeen egurra
I was so excited to meet her	Izugarri hunkituta nengoen bera ezagutzeko pentsatzean
I feel broken inside	Barruan hautsita sentitzen naiz
I opened it to find a man who was there	Ireki nuen han zegoen gizon bat aurkitzeko
I hope you have fun	Espero dut ondo pasatzea
It was covered by a large sheet of metal	Metalezko xafla handi batek estaltzen zuen
I know, I've been living in his house for years	Ezagutzen dut, urteak daramatzat bere etxean bizi
I swear by this eyebrow pencil	Zin egiten dut bekain arkatz honengatik
I only went back to sleep for three hours	Hiru ordu bakarrik lotara itzuli nintzen
I thought you left your message	Zure mezua utzi duzula uste nuen
I prefer a respectful and responsible adult	Nahiago dut heldu errespetuzkoa eta arduratsua
There were some communication issues	Komunikazio arazo batzuk egon ziren
I can’t figure out what my problem is	Ezin dut asmatu zein den nire arazoa
I had a weird feeling	Sentsazio arraro bat nuen
I was crazy about cycling	Zoratuta nengoen bizikletarekin
I count to ten to calm myself down	Hamar arte zenbatzen dut nire burua lasaitzeko
It would be nice to see you later	Polita litzateke beranduago ikustea
I closed my mouth and smiled	Ahoa itxi eta irribarre egin nuen
I take this time to breathe	Denbora hau hartzen dut arnasa hartzeko
Also interpreted as life force control	Bizi-indarraren kontrol gisa ere interpretatua
I can't let another person drown	Ezin dut beste pertsona bat itotzen utzi
I can promise stability	Egonkortasuna agin dezaket
God will bless the most ethical person	Jainkoak pertsonarik etikoena bedeinkatuko du
I laugh at that too	Barre egiten dut horretaz ere
I feel him move as he kisses me	Musu ematen didan bitartean mugitzen dela sumatzen dut
I was almost certain anyway	Ia ziur nengoen hala ere
I didn't even admit it	Ez nuen aitortu ere egin
A light trick	Argiaren trikimailu bat
I just didn't want to get out of there	Nik ez nuen hortik irtetea besterik nahi
I just ticked the box and then picked it up	Koadroa markatu eta gero jaso berri dut
York became an important center for the manufacture and trade of cloth	York oihalen fabrikazio eta merkataritza gune garrantzitsu bat bihurtu zen
A small white dome hung inside a large gray	Kupula zuri txiki bat zintzilik zegoen gris handi baten barruan
Instead, it is operated by private bus companies	Horren ordez, autobus konpainia pribatuek funtzionatzen dute
A smile appeared on his face	Irribarre bat agertu zitzaion aurpegira
I found the flavor a bit harsh though	Zapore pixka bat gogorra iruditu zait ordea
I also had a perfect slice of cake	Tarta xerra ezin hobea nuen gainera
I would love to see all your results	Zure emaitza guztiak ikustea gustatuko litzaidake
I help him take his hand and pull it out	Eskua hartu eta ateratzen laguntzen diot
I looked at the bottle	Botilari begiratu nion
I expected a bit of resistance, but this was easy	Erresistentzia pixka bat espero nuen, baina hau erraza izan zen
I can't see my place	Ezingo dut nire lekua ikusi
Few cheered	Gutxi batzuek keinua egin zuten animoak
The time has come for your universal acceptance	Zure onarpen unibertsalaren garaia iritsiko da
You may need a new place to live	Baliteke bizitzeko leku berri bat behar izatea
I sit on the couch closest to his chair	Bere aulkitik gertuen dagoen sofan esertzen naiz
I wondered what that would be like	Hori nolakoa izango zen galdetzen nion
I see five of us and two of you	Gutariko bost eta zuetako bi ikusten ditut
I was light-headed, I didn’t know what to do	Buru arina nengoen, ez nekien zer egin
I couldn't finish	Ezin izan nuen amaitu
I couldn't understand why he thought the movie was so funny	Ezin nuen ulertu zergatik iruditu zitzaion hain dibertigarria pelikula
I picked up my cell phone and recorded the scene	Mugikorra hartu eta eszena grabatu nuen
I would get my frustration out of the waves	Nire frustrazioa aterako nuke olatuetan
Much more than he had ever let himself think	Bere buruari inoiz pentsatzen utzi zion baino askoz gehiago
I respect his enthusiasm	Errespetatzen dut bere ilusioa
I was pulling down	Azpitik tiratzen ari nintzen
I really need a break	Benetan atseden bat behar dut
I didn't see my father	Ez nuen nire aita ikusi
I miss that way of life	Bizitzeko modu hori faltan botatzen dut
I can’t forgive or forget	Ezin dut barkatu edo ahaztu
A whisper in the night	Gauean xuxurla bat
I was never impatient	Inoiz ez nintzen pazientziarik izan
I just threw it on the net	Nik sarera bota besterik ez dut
I took a job at a coffee shop	Lan bat hartu nuen kafetegi batean
I’m sure that would be a fascinating investigation	Ziur nago ikerketa liluragarria izango litzatekeela
First I needed to know more	Lehenik eta behin gehiago jakin behar nuen
I had a bit of comfort	Erosotasun pixka bat nuen
I didn't say anything to him	Ez nion ezer esan
I frown at my thoughts	Bekokia zimurtzen dut nire pentsamenduei
I hope you are having a good time	Espero dut ondo pasatzen ari dela
I just want to be your slave forever	Zure esklabo izatea baino ez dut nahi betirako
I told you to turn it off	itzaltzeko esan dizut
I could understand the fascination	Lilura uler nezakeen
I think this work will encourage you to drink	Uste dut lan honek edatera bultzatuko zaituela
I gave him the letter	Eskutitza eman nion
I hope the memory will be enough	Oroimena nahikoa izango dela espero dut
I can feel your pity	Zure errukia sentitu dezaket
A sick guitar for a sick player	Gitarra gaixo bat jotzaile gaixo batentzat
I was so happy that those days were behind me	Oso pozik nengoen egun haiek nire atzean geratu zirela
I try to find a balance between these	Hauen arteko oreka bilatzen saiatzen naiz
However, I need a volunteer	Hala ere, boluntario bat behar dut
I left that at home	Hori etxean utzi nuen
I closed the closet door and continued searching	Armairuko atea itxi eta bilatzen jarraitu nuen
I started sweating again	Berriro izerditzen hasi nintzen
I still sometimes think he doesn’t know how	Oraindik batzuetan uste dut ez dakiela nola
I chose flowers and landscapes	Loreak eta paisaiak zirenak aukeratu nituen
I was walking down the street when the dam exploded	Kaletik nindoan presa lehertu zenean
Audio tracks were later recorded	Audio-pistak geroago grabatu ziren
I struggled to make it before it was too late	Borrokatu egin nintzen berandu baino lehen egiteko
I hurt a lot of people	Jende asko mindu nuen
I live with old women	Emakume zaharrekin bizi naiz
I'm in a good mood	Umore ona dut
I wonder if he would even let me touch it	Galdetzen diot ea ukitzen utziko zidan ere
I went back to school and tried to play normal	Eskolara itzuli eta normal jokatzen saiatu nintzen
I had to lie about things for a while	Gauzak gezurra utzi behar izan nituen denbora batez
Very healthy girl	Oso neskato osasuntsua
I like to help my author in every way possible	Nire egileak ahalik eta modu guztietan laguntzea gustatzen zait
I turned it off before I turned it off	Itzali baino lehen itzali nuen
A manager will find a place for you	Kudeatzaile batek leku bat aurkituko du zuretzat
I still remember it anyway	Oraindik gogoan dut hala ere
I took a step back and watched the sun set	Pausoa eman eta eguzkia ikusi nuen
I approach the ground, listening	Lurrera hurbiltzen naiz, entzuten
I met a girl and got married	Neska bat ezagutu nuen eta ezkondu nintzen
I was secretly in love with him	Ezkutuan maiteminduta nengoen berarekin
I see it with my own eyes	Nire begietatik ikusten dut
I thought he was going to get dizzy	Zorabiatuko zela uste nuen
I smell like a dog or a wolf	Txakur edo otso usaina daukat
I had to take advantage of this opportunity	Aukera hau aprobetxatu behar izan nuen
I think you will be fine	Ondo egongo zarela uste dut
I’ve done it twice before myself	Bi aldiz egin dut neure buruaren aurretik
I followed the instructions verbatim	Hitzez hitz jarraitu nituen argibideak
A child started crying somewhere on the boat	Haur bat negarrez hasi zen itsasontziko nonbait
The items have since been recovered	Geroztik elementuak berreskuratu dira
A few horses were used for closed work	Zaldi gutxi batzuk erabiltzen ziren lan itxietarako
I said this would be fine	Hau ondo egongo zela esan nuen
I think we've waited long enough for mom	Uste dut ama nahikoa zain eduki dugula
I thought they were beautiful, with very high heels	Ederrak zirela iruditu zitzaidan, takoi oso altuekin
A moment later, a truck passed by	Handik une batetara, kamioi bat pasa zen haren ondotik
I ask the same of you	Nik zuri berdina eskatzen dizut
I could continue to help at the inn	Ostatuan laguntzen jarraitu nezakeen
I thought you were better than this	Hau baino hobea zinela uste nuen
I ask him what he dreams of	Zertaz amesten duen galdetzen diot
I think he used to go to this school, actually	Nik uste dut eskola honetara joaten zela, egia esan
The first condition is minimal loss	Lehenengo baldintza galera minimoa da
I was placed on a dark street	Kale ilun batean jarri nintzen
I hope the king will help	Erregeak laguntzea espero dut
I can’t wait to tell you the good news	Ezin dut itxaron berri ona esateko
I am not an expert on these issues	Ez naiz aditua gai hauetan
I should have been happy	Zoriontsu egon behar nuen
I want you to come and work for me	Zu niretzako lan egitera etor zaiteztela nahi dut
I looked down at the picture	Behera begiratu nuen argazkira
I quickly found the table	Azkar aurkitu nuen mahaia
I came across your posts	Zure mezuekin topo egin dut
I don’t think they knew what was going on	Ez dut uste zer gertatzen ari zen jakin zutenik
I had never seen a girl like her	Ez nuen inoiz bera bezalako neskarik ikusi
Nice to meet you in every way!	Ezagun atsegina zentzu guztietan!
Again and again	Behin eta berriz
I knew this old river was special	Banekien ibai zahar hau berezia zela
I watched him pick out his words	Bere hitzak hautatzen ikusi nuen
I was really in the heat of the moment	Benetan bolada beroan nengoen
I also love my brother	Nire anaia ere maite dut
I ended up in jail for a week	Astebete kartzelan egon nintzen azkenean
I couldn't take it with me	Ezin nuen nirekin eraman
I then tested everything that happened in space	Espazioan gertatutako guztia probatu nuen ondoren
A young woman stepped forward to greet him	Emakume gazte bat aurrera egin zuen agurtzera
I did, picked up my clothes, got dressed, and went out	Egin nuen, arropa bildu, jantzi eta atera nintzen
I didn’t know what to think	Ez nekien zer pentsatu
I expected the safety of some people	Jende baten segurtasuna espero nuen
A dead fall down your path	Hildako erorketa bat zure bidean behera
I was already planning to go	Dagoeneko joateko asmoa nuen
I told him to remove the knife and walk away	Labana kendu eta ibiltzeko esan nion
I haven't seen you around	Ez zaitut ikusi inguruan
It all worried me	Guztiak kezkatzen ninduen
I was working full time	Lanaldi osoa nengoen
A superficial wound, then	Azaleko zauria, bada
I don't think it was a pump up	Uste dut ez zela pump up motakoa
I want to protect you all	Zu guztiak babestu nahi ditut
I’m really excited about the experiences that await me	Benetan hunkituta nago nire zain dauden esperientziekin
I understand better than my house	Nire etxea baino hobeto ulertzen dut
I need time to guess	Denbora behar dut asmatzeko
I knew from experience that such a scene meant death	Esperientziagatik banekien honelako eszena batek heriotza esan nahi zuela
I can put even more	Oraindik gehiago jar dezaket
I understand the nature of such requests	Ulertzen dut halako eskaeren izaera
I needed to know more, much more	Gehiago jakin behar nuen, askoz gehiago
I wonder what the light is	Argia zer den galdetzen diot
Lots of people protesting	Jende asko protesta
I turned to him before I left	Berarengana itzuli nintzen alde egin aurretik
A very dependent partnership that works very well	Oso menpeko lankidetza, oso ondo funtzionatzen duena
I have often thought of you	Askotan pentsatu izan dut zugan
I started reading, making sure he couldn't read	Irakurtzen hasi nintzen, berak irakurri ezin zuela ziurtatuz
I know you can't do that	Badakit ezin duzula hori egin
I was making a bold move here	Hemen mugimendu ausarta egiten ari nintzen
I mean, unless you have to be somewhere	Esan nahi dut, inon egon behar ez baduzu behintzat
I can’t imagine writing a letter of reconciliation	Ezin dut imajinatu adiskidetze gutun bat idazten
The house also has an attached garage	Etxeak garaje erantsia ere badu
I thought about the travel players	Bidaietako jokalarien burura jo nuen
A small, rough spot caught my eye	Leku txiki eta zakar batek harrapatu dit begia
I still have a responsibility to him	Oraindik badut harekin ardura bat
I knew both of them because of their reputation	Biak ezagutzen nituen, ospeagatik
I would delay it as much as possible	Ahal den neurrian atzeratuko nuke
I take this moment to examine myself	Momentu hau neuk aztertzeko hartzen dut
I had lost interest, at least for the moment	Interesa galdua nuen, momentuz behintzat
The two elements are then combined in the following phases	Ondoren, bi elementuak konbinatzen dira hurrengo faseetan
I knew you didn't know where he lived	Banekien ez zenekiela non bizi zen
I had to be careful about that	Kontuz ibili behar nuen horretan
I try to hug him	hura besarkatzen saiatzen naiz
I will never give up on going to regular care	Ez diot inoiz gogoz utziko ohiko zainketetara joateari
Such a goddess should have no problem killing you	Horrelako jainkosa batek ez luke arazorik izan behar zu hiltzeko
I rent the fields	Soroak alokatzen ditut
I see you moving away from me	Nigandik urruntzen ikusten zaitut
I wonder if this will be recorded in your head as well	Galdetzen diot hau zure buruan ere erregistratuko ote den
I fall backwards, helicopter benches	Atzera erortzen naiz, helikopteroen bankuak
I think there was a mistake in the procedure	Uste dut akats bat egon dela prozeduran
I work with the body and never against it	Gorputzarekin lan egiten dut eta inoiz ez horren aurka
I can't read his expression	Ezin dut bere espresioa irakurri
I know most people will think I'm crazy	Badakit jende gehienak erotzat hartuko nautela
I was unable to access on time	Ezin izan dut sarbidea garaiz lortu
I know your intentions are good	Badakit zure asmoak onak direla
I could call her real phone number	Bere benetako telefono zenbakira deitu nezake
I hoped I had forgotten that particular subject	Espero nuen gai zehatz hori ahaztu izana
I didn’t fight for that relationship	Ez nuen harreman horren alde borrokatu
I had to come and find out for myself	Etorri eta neure kabuz jakin behar nuen
I know what you were doing	Badakit zer egiten ari zinen
I'll figure out how to get out of there	Hortik ateratzeko modua asmatuko dut
I let my beard and hair grow long	Nire bizarra eta ilea luze hazten utzi nituen
The fight lasted only an hour	Borrokak ordubete besterik ez zuen iraun
I'm not done figuring it out yet	Oraindik ez naiz amaitu kalkulatzeko
I think we would make great friends	Lagun bikainak egingo genituzkeela uste dut
I just wanted to stop	Gelditzea besterik ez nuen nahi
I barely heard it from the phone	Apenas entzun nuen telefonotik
I stayed long enough	Nahikoa denbora geratu nintzen
I heard everything from the door	Dena entzun nuen atetik
I was the kind of person who didn't like confrontation	Ni konfrontazioa gustatzen ez zitzaion pertsona mota nintzen
I need to make sure he’s safe on his way	Bere bidean seguru dagoela ziurtatu behar dut
I laughed at him again	Barre egin nion berriro
I’m not begging for his life	Ez naiz bere bizitza eske
I began to see my light more clearly	Nire argia argiago ikusten hasi nintzen
I want to report it	salatu nahi dut
I can't lie down when I'm standing in my house	Ezin naiz etzan nire etxean zutik dagoenean
I have to tell you your story	Zure istorioaren alde kontatu behar dizut
An inside look showed his room broken	Barruko begirada batek bere gela hautsita erakutsi zuen
I want to go back to the hole	Zulora itzuli nahi dut
I would move heaven and earth to find him	Zerua eta lurra mugituko nituzke hura aurkitzeko
I whispered as he ran his thumb over my lips	xuxurlatu nuen erpurua nire ezpainetan zehar pasatzen zuen bitartean
Saved minutes and book options	Minutu eta liburuen aukera gorde da
I didn't want to look at him	Ez nuen berari begiratu nahi
I went out and bought a pair	Irten nintzen eta pare bat erosi nuen
I am the one who loves them	Ni naiz haiek maite dituena
I put all my options together	Nire aukera guztiak batean jarri ditut
A boy needs to have fun	Mutil batek ondo pasa behar du
The size of the organizations is varied	Erakundeen tamaina askotarikoa da
I have to hurry if the dam is no longer useless	Azkar egin behar dut, presa egitea jada alferrikakoa ez balitz
I stare hard into their faces	Gogor begiratzen ditut haien aurpegietara
I want to get rid of my sins	Nire bekatuetatik alde egin nahi dut
I sit with this for a while	Honekin esertzen naiz pixka bat
I put a glass of water in it	Edalontzi bat ur sartu dut
The division was very scattered	Zatiketa oso sakabanatuta zegoen
A treaty was signed	Itun bat sinatu zen
I can tell you everything	Denetarik esan diezaioket
I supplied the liquor	Likorea hornitu nuen
I want to kiss you	Muxu eman nahi zaitut
I like to play ball games	Pilota partidak jokatzea gustatzen zait
I know you can do both	Badakit biak egin ditzakezula
I look for evidence to justify my fear	Nire beldurra justifikatzeko frogak bilatzen ditut
A fairly simple story is on the discussion table	Istorio nahiko sinple bat eztabaida mahai gainean dago
I was very excited to leave	Oso hunkituta nengoen alde egiteko pentsatuta
I saw what happened to your guitar	Zure gitarrarekin zer gertatu den ikusi dut
I still come to town, though	Oraindik herrira etortzen naiz, hala ere
I was shocked, really	Harrituta geratu nintzen, benetan
So everything went wrong	Beraz, guztia gaizki atera zen
I close the diary to get some sleep	Egunkaria ixten dut lo pixka bat hartzeko
I didn't care too much	Ez zitzaidan gehiegi axola
I knew this was too good to be true	Banekien hau oso ona zela egia izateko
I swallowed without thinking	Pentsatu gabe irentsi nuen
I knew the map was somewhere in its depths	Banekien mapa nonbait zegoela bere sakonean
A moment later he blew up the fuel tank	Une bat beranduago erregai depositua putz egin zuen
I think a lot of them are scared too	Uste dut haietako askok ere beldurra dutela
I give it five stars, myself	Bost izar ematen dizkiot, neuk
I think it was two years ago	Duela bi urte izan zela uste dut
I couldn't stay away anymore	Ezin nuen gehiago kanpoan egon
I would probably take it with long-term support	Litekeena da laguntzarekin epe luzera eramango nuke
I didn’t want to take off with my map	Ez nuen nahi nire maparekin aireratzea
I have to somehow turn on his inner magic	Bere barneko magia nolabait piztu behar dut
I bet you can go your own way	Apustu dut zure bidea egin dezakezula
Destructive morning	Goiz suntsitzailea
I want you, he says	Zuk nahi dut, esaten dio
I know it’s hard for you	Badakit zaila dela zuretzat
I didn’t tell him to do that	Nik ez nien hori egiteko esan
I have a family that will take us there	Han hartuko gaituen familia daukat
I would like to know more about my esteemed ancestor	Nire arbaso estimatuari buruz gehiago jakin nahiko nuke
I wondered who the other boy was	Nor zen beste mutila galdetzen nion
I prayed for you every night	Zuregatik otoitz egiten nuen gauero
I go blind for a moment	Itsu geratzen naiz une batez
They used to pay me to invent weapons, at one time	Armak asmatzeagatik ordaintzen zidaten, garai batean
I tried for almost an hour before giving up	Ia ordubetez saiatu nintzen amore eman baino lehen
I was angry and started to take off	Haserre nengoen eta aireratzen hasi nintzen
A prince shouldn’t get into trouble	Printze batek ez luke arazorik sartu behar
Quick and I will not delay in carrying out your orders	Azkar eta ez dut atzeratuko zure aginduak betetzera
I did a great job for that car	Lan handia egin nuen auto horretarako
I heard it several times	Hainbat aldiz entzun nuen
I loved everything there, except me	Han dena maite nuen, ni ez nintzen izan ezik
I wouldn’t burn this or any book	Ez nuke hau edo edozein liburu erreko
I read the letter	Irakurri nion gutuna
I didn’t even realize we were so close	Ez nintzen konturatu ere hain gertu geundela
I wanted to get inside	Barruan sartu nahi nuen
I was waiting for the rescue	Erreskatearen zain nengoen
I won't remember you again	Ez dizut berriro gogoratuko
I feel pretty saved right now	Nahiko salbatuta sentitzen naiz oraintxe bertan
I need to be with them	Haiekin egon behar dut
I wondered what he meant	Zer esan nahi zuen galdetzen nion
I liked this haircut more and more	Ilea moztu hau gero eta gehiago gustatzen zitzaidan
I finished and the curtain fell	Bukatu nuen eta oihala erori zen
I will proudly wear that label	Harro jantziko dut etiketa hori
I tried to take it but I failed	Hartzen saiatu nintzen baina huts egin nuen
Then I focused on my chains	Orduan nire kateetan jarri nuen arreta
I need to know some critical facts	Gertaera kritiko batzuk ezagutu behar ditut
I thought it was really great	Benetan bikaina iruditu zitzaidan
I felt the anger return	Haserrea itzultzen sentitu nuen
I bought you a picture earlier this year	Urte hasieran argazki bat erosi dizut
They called the police	Poliziari deitu zioten
I heard more bullets all around me	Bala gehiago entzun nituen inguruan nire inguruan
I felt like I was looking at myself again	Neure buruari begira nengoela sentitu nuen berriro
An engine was started on the sailboat	Motor bat martxan jarri zen belaontzian
I was awake, for sure	Esna nengoen, ziur
I bowed my head against him	Burua haren kontra makurtu nuen
Both methods work well together	Bi metodoak, oro har, ondo datoz
I wanted to stay away from the camp	Kanpamendutik urrun egon nahi nuen
It looks like a complete shock	Erabateko shock itxura
I can almost smell the gas	Ia gasaren usaina sumatzen dut
I like to write both	Gustura idazten ditut biak
I held on to him all night	Berari eutsi nion gau osoan
I looked around for a small animal or bird	Ingurura begiratu nuen animalia edo txori txiki baten bila
I can fly a draft horse	Zirriborroko zaldi bat hegan egin dezaket
I'm not a sports person	Ez naiz pertsona kirolaria
A senior police detective	Goi mailako polizia detektibe bat
I would take all his courses	Bere ikastaro guztiak hartuko nituzke
I’ve done it before and I’ve had minor issues	Egia esan aurretik egin dut eta arazo txikiak izan ditut
I didn’t even know how it happened	Ez nekien nola gertatu zen ere
I go up to the log	Erregistrora igotzen naiz
I can tell by his smile	Bere irribarreagatik esan dezaket
I could easily use any other religion	Beste edozein erlijio ere erraz erabil nezake
I closed my eyes as we drove	Begiak itxi nituen gidatzen ginela
I had to search the whole tunnel	Tunel osoa miatu behar izan nuen
I never trusted you, or your elegant man	Ez nintzen inoiz zugan konfiantza izan, edo zure gizon dotore hartaz
I went to sit in the shade of a tree	Zuhaitz itzal batean esertzera joan nintzen
One question was never answered immediately	Galdera bati ez zitzaion sekula berehala erantzun
I looked at her with a serious evil gleam	Bere aldera begiratu nuen distira gaizto serio batekin
A car has just exploded	Kotxe bat lehertu berri da
I look forward to using it for work and social events	Lanerako eta gizarte ekitaldietarako erabiltzeko gogoa daukat
I still live with that	Oraindik horrekin bizi naiz
I really hope this goes somewhere	Benetan espero dut hau nonbaitera joatea
I follow everyone else	Beste guztiak jarraitzen ditut
The section interests and entertains us	Atalak interesatzen eta entretenitzen gaitu
And his opinions are not fully thought out	Eta bere iritziak ez daude guztiz pentsatuta
I wanted him to have a place	Berak leku bat izatea nahi nuen
I watch parts of the war on TV	Telebistan ikusten ditut gerraren zatiak
I was no longer cold	Jada ez nuen hotza
I'm sorry how nervous you are	Sentitzen dut zein urduri zauden
I honestly didn’t think he had the ability yet	Egia esan, ez nuen uste oraindik gaitasuna zuenik
A cafe shortly after his new school	Kafetegi bat bere eskola berritik gutxira
A phone rang in the distance	Telefono batek jo zuen urrunean
I went into the kitchen	Sukaldean sartu nintzen
I thought he wanted to be scared	Uste nuen ikaratu nahi zuela
I couldn't stay in town	Ezin nintzen herrian geratu
I wanted to be with friends and family	Lagunekin eta familiarekin egoteko gogoa nuen
I, however, was tired	Ni, ordea, nekatuta nengoen
I didn't like being so close	Ez zitzaidan gustatu hain gerturatu izana
It makes my life miserable	Nire bizitza miserable egiten du
I was proud of myself	Harro nengoen neure buruaz
I have a lot of kids	Seme-alaba asko ditut
I looked in the mirror again	Ispilura begiratu nuen berriro
I tried to breathe while my cough was angry	Arnasa hartzen saiatu nintzen nire eztula haserre zegoen bitartean
I whispered three words again	Hiru hitzak xuxurlatu ditut berriro
I should fast for a week	Astebetez barau egin beharko nuke
A few seconds later, he realized he was laughing	Segundo batzuk geroago, barrez ari zela konturatu zen
I was disgusted	Nazkatuta nengoen
I ask you to ask again at that time	Ordu horretan berriro galdetzeko eskatzen dizut
However, I usually buy plants at the hardware store	Hala ere, normalean landareak erosten ditut ferretegian
I just obey the law	Legeak betetzea besterik ez dut
I brought you a gift with everything wrapped up	Opari bat ekarri dizut dena bilduta
I still haven't decided what to call it	Oraindik ez dut erabaki nola deituko diodan
This is a new device category	Gailu kategoria berri bat da
I think we looked at each of them	Horietako bakoitzari begiratu geniola uste dut
I want to think about what this was like	Hau nolakoa zen pentsatu nahi dut
I didn't care who he owed it to	Berdin zitzaidan nori zor zion
I had no intention of taking the easy path	Ez nuen bide erraza hartzeko asmorik
I also choose to be a loving provider of healing	Sendatzeko maitasunezko hornitzaile izatea ere aukeratzen dut
I gave him the paper	Papera eman nion
From there I climbed up and headed home	Bertatik igo eta etxera abiatu nintzen
I rarely put up with other things	Gutxitan jartzen ditut beste gauza batzuk
I should be sitting on that throne	Tronu horretan eserita egon beharko nuke
I never stopped to consider what it cost him	Inoiz ez nintzen gelditu zer kostatu zitzaion kontutan
I talked on the sheets	maindireetan hitz egin nuen
I know we are innocent	Badakit errugabeak garela
That’s why they lost in the end	Horregatik galdu zuten azkenean
I had big bright blue eyes	Begi urdin distiratsu handiak nituen
I would show you the girls	Neskak erakutsiko nizkizuke
I, on the other hand, have to move immediately	Ni, berriz, berehala mugitu behar dut
I should get married	ezkondu beharko nintzateke
Perfect and happy family	Familia perfektua eta zoriontsua
I heard you were missing	Entzun nuen faltan zinela
I couldn't help but laugh	Nik ere ezin izan nion barreari eutsi
I decide to break the trunk	Enborra apurtzea erabakitzen dut
I wasn’t too worried	Ez nintzen gehiegi kezkatzen
I automatically lift a finger to my nose	Automatikoki hatz bat sudurrera altxatzen dut
I thought the night was over	Gaua amaitu zela uste nuen
I have been coming here since this establishment opened	Establezimendu hau ireki zenetik hona etortzen naiz
I once caught it in my office	Nire bulegoan harrapatu nuen behin
A model is emerging	Eredu bat sortzen ari da
I felt a great sense of relief from him	Erliebe sentimendu izugarria sumatzen nuen harengandik
I've never seen anything like it	Ez nuen inoiz horrelakorik ikusi
The couple has three children together	Bikoteak hiru seme-alaba ditu elkarrekin
I kept coming back again and again	Behin eta berriro bueltatzen jarraitu nuen
Most people are struggling to be normal	Jende gehienak normalak izateko borrokan daude
I totally understand	Erabat ulertzen dut
I keep it cool, but my blood is boiling inside	Fresko mantentzen dut, baina barruan odola irakiten ari zait
You were the right bunch of evil	Gaiztakeria sorta zuzena zinen
I can smell her sweet, but now something more	Bere usain gozoa sumatzen dut, baina orain zerbait gehiago
I’ve been getting sick often lately	Azkenaldian sarritan gaixotzen naiz
I was afraid to call him	Beldur nintzen berari deitzeari
I hit the ground next to the wall	Hormaren ondoan lurra jo nuen
I checked the weather	Eguraldia egiaztatu nuen
I destroyed myself years before	Neure burua suntsitu nuen urte lehenago
The glow of sadness or remorse	Tristura edo damuaren distira
I never needed it	Ez nuen inoiz beharrik izan
It never seemed like a lonely place	Inoiz ez zen leku bakartia iruditu
I suppose you are also a friend of the emperor	Suposatzen dut zu ere enperadorearen laguna zarela
I see the equipment	Ekipamendua ikusten dut
I like to be fully aware of everything I can	Ahal diren gauza guztiez guztiz jabetzea gustatzen zait
I felt like my world was coming to an end	Nire mundua amaituko zela sentitu nuen
I send peace, love and light from the heart	Bakea, maitasuna eta argia bidaltzen ditut bihotzetik
I have some business to do in the morning	Goizean egin beharreko negozio batzuk ditut
I apologized and went out into the room	Barkatu eta aretora atera nintzen
I have left all the instructions on my desk	Argibide guztiak nire mahaian utzi dizkizut
I would do anything to make sure you are protected	Edozer egingo nuke babestuta zaudela ziurtatzeko
I play baseball, basketball and football in my spare time	Beisbolean, saskibaloian eta futbolean jokatzen dut nire aisialdian
I leaned back against the wall	Atzera itzuli naiz, hormaren kontra makurtuta
I live in a building	Eraikinean bizi naiz
I need a well-defended planet	Ongi defendatuta dagoen planeta behar dut
I had nothing to do with this	Ez nuen ezer honekin zerikusirik
I will continue to do business with you	Zurekin negozioak egiten jarraituko dut
I was reluctant to insert a knife into it	Ezin nion gogoz labana bat sartu
I found my place	Nire lekua aurkitu nuen
He will shoot you in the face	Zuzeneko eraso bat tirokatuko zaitu
None of the varieties are commonly seen in cultivation	Barietateetako bat ere ez da normalean laborantzan ikusten
I didn't meet him that day	Egun hartan ez nintzen berarekin topo egin
I state this for two reasons	Bi arrazoirengatik adierazten dut hori
I liked both of them right away	Biak gustatu zitzaizkidan berehala
The commercial oil business was in its infancy at the time	Petrolio komertzialaren negozioa hastapenetan zegoen orduan
I kept the diary in my pocket	Egunkaria poltsikoan gorde dut
I watched the full video of the conference	Kongresuaren bideo osoa ikusi nuen
I liked this part of my brain	Nire garunaren zati hau gustatu zitzaidan
I dared to ask for a ceasefire	Tiroak eteteko eskatzera ausartu nintzen
I'm late watching old detective sessions	Berandu egoten naiz detektibe-saio zaharrak ikusten
Most of the foreign volunteers were also assigned to the regiment	Atzerriko boluntario gehienak ere erregimentuan esleitu ziren
I begged him and begged him to say something	Erregutu nion eta zerbait esateko erregutu nion
The need to make others wrong	Besteak oker egiteko beharra
This was unsuccessful	Honek ez zuen arrakastarik izan
I think he was a fair man	Uste dut, gizon justua zela
I don't have time to rest	Ez dut atseden hartzeko astirik
I could feel sorry for him	Pena senti nezake
I wanted to breathe everything first	Dena arnasa hartu nahi nuen lehenik
I was grateful for the freedom and family and friends	Askatasuna eta familia eta lagunak eskertu nituen
A speech is about the audience and the audience	Diskurtso bat entzuleentzako eta publikoari buruzkoa da
I didn't even talk to you about it	Nik ere ez nizun horretaz hitz egin
I threw the skin over her legs and smiled	Azalak bere hanken gainetik bota eta irribarre egin nuen
Now I want to go to bed	Orain ohera joan nahi dut
I didn't know you were collecting them	Ez nekien haiek biltzen aritu zinenik
Pretty natural	Polita naturala
A young woman has disappeared	Emakume gazte bat desagertu da
I need a bath, a drink and some food	Bainu bat, edaria eta janari pixka bat behar ditut
I stared at him until he disappeared behind the wall	Begiratu nion hormaren atzean desagertu zen arte
I ran up the stairs and into the kitchen	Korrika eskaileretatik gora eta sukaldera sartu nintzen
He was having a huge celebrity event there	Ekitaldi ospetsu erraldoi bat egiten ari zen bertan
A copy, similar to the one he made	Kopia bat, berak egindakoaren antzekoa
I mean the soul is not in a hurry	Esan nahi dut arima ez dela presaka
I didn't know there were more	Ez nekien gehiago zeudenik
Thousands were left homeless	Milaka pertsona etxerik gabe geratu ziren
I always think in lines	Nik beti lerrotan pentsatzen dut
I had to go to a dance	Dantza batera joan behar nuen
It can be used by a lawyer or law firm	Abokatu edo abokatu bulego batek erabil dezake
I opened the door and found her in bed	Atea ireki eta ohean aurkitu nuen
I couldn't bear to have him by my side	Ezin nuen jasan hura nire ondoan izatea
I didn't mean that	Ez nuen horrela esan nahi
I decided to do my degree there	Gradua bertan egitea erabaki nuen
His scientific work has stood the test of time	Bere lan zientifikoak denboraren proba jasan du
I'm tired of hiding her lover	Nekatuta nago bere maitalea ezkutuan izateaz
I shuddered into the house	Apur bat astinduta sartu nintzen etxera
I gladly accepted the invitation	Pozik hartu nuen gonbidapena
I taught you not to be	Ez izaten irakatsi dizut
I hope they become his friends	Espero dut bere lagunak bihurtuko direla
I would give anything to help me heal	Edozer emango nioke sendatzen laguntzeko
A huge house opened in front of me	Etxe erraldoi bat zabaldu zen nire aurrean
I took a soul for you	Arima bat hartu nuen zuretzat
Actually, I was happy climbing on the ice	Egia esan, pozik nengoen izotz gainean eskalatzen
I said then	Esan nuen orduan
I was caught unawares for a while	Pixka bat ezustean harrapatu ninduten
I appreciate your cooperation	Zure lankidetza eskertzen dut
I’m sure I miss people like that	Seguru faltan botatzen dudala horrelako jendea
I imagined that this is why they abandoned me so young	Imajinatu nuen horregatik abandonatu zutela hain gazte
I really appreciate this, thank you	Benetan eskertzen dut hau, eskerrik asko
I missed him then, really, deeply for the first time	Bere faltan bota nuen orduan, zinez, sakon lehen aldiz
I asked him if it was the same for him	Berarentzat berdina ote zen galdetu nion
I think we are making progress	Uste dut aurrerapausoak ematen ari garela
And the dream lives on	Eta ametsak bizirik dirau
I was irresponsible and disappointed	Arduragabea eta etsituta nengoen
I ended up getting really serious about my job search	Azkenean oso serio jarri naiz lan bilaketarekin
I saw my unfortunate attitude in reflection	Nire jarrera tamalgarria ikusi nuen hausnarketan
I turn my attention to the team	Taldeari buelta ematen diot arreta
I learned a lot about life when I was there	Bizitzari buruz asko ikasi nuen bertan egon nintzenean
I had to find my horse	Nire zaldia aurkitu behar nuen
I look forward to the show	Ikuskizuna espero dut
I was just making a point	Puntu bat besterik ez nuen egiten
Here are the numbers	Hementxe ditut zenbakiak
I ask him a lot about it	Asko galdetzen diot horri buruz
I made him some presents and delivered them today	Opari batzuk egin dizkiot eta gaur entregatu ditut
I want to see the reaction in the newspapers tomorrow	Erreakzioa ikusi nahi dut bihar egunkarietan
I can look beyond that	Hori baino gehiago begiratu dezaket
I did not consider the possibility or consequences of a will	Ez nuen kontuan hartu testamentu baten aukera edo ondorioak
I stared, unable to believe my eyes	Begiratu nintzen, nire begiei sinetsi ezinik
I have no official qualifications	Ez daukat gaitasun ofizialik
I don’t know what it could be	Ez dakit zer izan daitekeen
I forgot what it was like to do these things	Gauza hauek egitea nolakoa zen ahaztu nuen
I wrote newspaper articles	Egunkariko artikuluak idatzi nituen
I began to hear voices telling me to kill someone	Norbait hiltzeko esaten zidaten ahotsak entzuten hasi nintzen
I don't see that the skin is broken	Ez dut ikusten azala apurtuta dagoenik
I was going crazy here	Hemen erotzen ari nintzen
I almost feel sorry for him	Ia pena ematen dit
I’ve never had to deal with that before	Oraindik inoiz ez nuen horri aurre egin behar izan
I now realize the relative importance of this action	Orain konturatzen naiz ekintza horren garrantzia erlatiboaz
Nice meal with a nice man	Bazkari atsegina gizon atsegin batekin
I wouldn’t know what else to do with myself	Ez nuke jakingo zer gehiago egin nire buruarekin
I didn't want to interrupt you	Ez nuen zu etenik nahi
I remember it was a light pink	Gogoan dut arrosa argia zela
A book was lying on a chair	Liburu bat aulki batean etzanda zegoen
I didn’t want to believe this was happening	Ez nuen sinetsi nahi hau gertatzen ari zenik
I think it's a scam	Iruzurra dela uste dut
I always remember that	Beti gogoan dut hori
I also have a daughter	Alaba bat ere badut
I hoped he was right	Arrazoia zuela espero nuen
I never learned what happened to my parents	Ez nuen inoiz ikasi nire gurasoekin zer gertatu zen
I have brought you a power of attorney to sign	Ahalorde bat ekarri dizut sina dezazun
I beg you, do as they say	Nik eskatzen dizut, egin ezazute esaten duten bezala
I wasn't good at that	Horretan ez nintzen ona
I want you to take care of me	Zuk niregatik zaindu dezazun nahi dut
I don’t remember ever seeing him so crazy	Ez dut gogoratzen inoiz hain ero ikusi nuenik
I can imagine the laughter of children playing outside	Kanpoan jolasten diren umeen barreak imajinatzen ditut
I rolled my eyes and headed for the stairs	Begiak bildu eta eskaileretara abiatu nintzen
Basic understanding of economics	Ekonomiaren oinarrizko ulermena
I open my mouth, but nothing comes out	Ahoa zabaltzen dut, baina ez da ezer ateratzen
I can't see any buildings or power lines	Ezin dut eraikin edo linea elektrikorik ikusi
I was both sad and angry at the same time	Triste eta haserre nengoen biak aldi berean
I hear how it comes and how it goes	Nola datorren eta nola joaten den entzuten dut
I give it to you	ematen dizut
I felt great sympathy for my mother	Sinpatia handia sentitu nuen amarekiko
I feel responsible for your loss	Zure galeraren erantzule sentitzen naiz
I've been watching this site for quite some time	Denbora dezente daramat gune hau ikusten
I can't keep doing this and still be myself	Ezin dut hau egiten jarraitu eta oraindik ni neu izaten
I took it as a trick	Trikimailu gisa hartu nuen
I'll be fine	Primeran egongo naiz
No one mentioned it	Inork ez zuen aipatu
The truce was not formally repeated	Tregua ez zen formalki errepikatu
I just have memories now	Oroitzapenak besterik ez ditut orain
I automatically found the one that pulled the car	Automatikoki bilatu nuen kotxea tiratu zuena
I'll have to get some power	Botere batzuk eskuratu beharko ditut
I didn't know what had happened to me	Ez nekien zer gertatu zitzaidan
I was on top of it many times	Askotan nituen gainean
I didn’t expect my teammates to find me here	Ez nuen espero taldekideek hemen aurkitzea
I have so much to say	Hainbeste daukat esateko
I wanted him to yell at me	Berak oihu egin zidan nahi nuen
I never intended to save you	Ez nuen inoiz zu salbatzeko asmorik
I knew they were all still asleep	Banekien denak ziurrenik oraindik lotan zeudela
I hoped this day would never come	Espero nuen egun hau ez zela inoiz iritsiko
I hate morning traffic	Gorroto dut goizeko trafikoa
I forgot for a minute	Minutu batez ahaztu zait
I mean, this book is a classic	Alegia, liburu hau klasiko bat da
I need you to move fast and quiet	Azkar eta isilik mugitzeko behar zaitut
There was great concern about child safety	Haurren segurtasunaren inguruan kezka handia zegoen
Thank you	Eskerrik asko
I think you understand my meaning	Nire esanahia ulertzen duzulakoan nago
I really love it	Benetan asko maite dut
I served it to his liking	Bere gustura zerbitzatu nuen
I started this morning	Gaur goizean hasi naiz
No one ever showed up	Inoiz ez zuen inor agertu
I approach her and kiss her on the cheek	Hurbildu eta musu ematen diot masailean
Because everyone would think so	Denek pentsaraziko lukeelako
I can see that his face is obviously sore	Bere aurpegian ikusten dut, jakina, mina duela
I thought it was going to be hard	Zaila izango zela ziur pentsatu nuen
I left the company and started looking for a job	Enpresa utzi eta lana bilatzen hasi nintzen
I decide to play	Jokatzea erabakitzen dut
I need to start	Hasi behar dut
I’ve felt it in others as well	Besteetan ere sentitu dut
I know you're still sewing	Badakit oraindik josten ari zarela
I am the only daughter living next to my mother	Nire amaren ondoan bizi den alaba bakarra naiz
I want to be more in the south	Hegoaldean gehiago egon nahi dut
I’ve gotten more than enough to be comfortable	Eroso egoteko nahikoa baino gehiago lortu dut
I will take care of your flock	Zure artaldea zainduko dut
I just had to get out	Irten besterik ez nuen egin behar
I felt sorry for my mother and father	Pena sentitu nuen amarekin eta aitagatik
I had the language to keep me company	Hizkuntzak nituen konpainia egiten
I closed my eyes and stopped breathing	Begiak itxi eta arnasa hartzeari utzi nion
I will not allow myself to be led astray	Ez naiz nire bidetik eramaten utziko
A small group visited him and kept him company	Talde txiki batek bisita egin zion eta konpainia egin zion
Hundreds of questions struggled to get priority in his head	Ehun galderak lehentasuna lortzeko borrokatu ziren bere buruan
And so we created it layer by layer	Eta horrela sortu genuen bere geruzaz geruza
She has an older brother and a younger sister	Anaia nagusi bat eta ahizpa txiki bat ditu
I repeat the process with the second brick	Prozesua errepikatzen dut bigarren adreiluarekin
I mean, he shouldn’t	Esan nahi dut, ez lukeela behar
I couldn't bear to let you go	Ezin nuen jasan zu alde egitea
I needed a job and I still have one	Lan bat behar nuen eta oraindik ere badut
I wasn't going to class	Ez nintzen klasera joango
I go to him right away	Beregana joaten naiz berehala
I’m careful to always be on time	Kontuz nago beti garaiz egoteko
I quickly approach and get inside	Azkar hurbildu eta barrura sartzen naiz
Some men gave me a hard look	Gizon batzuek begirada gogorra eman zidaten
I lost most of my cases as a public defender	Nire kasu gehienak galdu nituen defendatzaile publiko gisa
The latter I do not recommend	Azken hau ez dut gomendatzen
I tried to keep that section free of bias	Atal hori alborapena libre mantentzen saiatu nintzen
I pay you to run	ordaintzen dizut exekutatzeko
I will send soldiers to follow in the footsteps	Soldaduak bidaliko ditut arrastoei jarraitzera
But this can happen	Baina hau gerta daiteke
I hope you never see me like that	Espero dut ez nauela inoiz horrela ikustea
I asked someone what was going on	Norbaiti galdetu nion zer gertatzen ari zen
I said in my natural voice	esan nuen nire ahots naturalarekin
I know it looked bad, but nothing else happened	Badakit itxura txarra zuela, baina ez zen beste ezer gertatu
A woman accustomed to power and control	Boterera eta kontrolera ohituta dagoen emakumea
Very good clean copy	Oso kopia garbi ona
I used a stock photo	stock argazki bat erabili dut
I am developing a new approach	Ikuspegi berri bat garatzen ari naiz
The highway ended c	Autobidea amaitu zen c
I did the same thing again with the same result	Berriro ere gauza bera egin nuen emaitza berarekin
I struggle more to get away from him	Gehiago borrokatzen dut berarengandik urruntzeko
I hit it again, this time harder	Berriro jo nuen, oraingoan gogorrago
Religious ceremonies were held here in the past	Erlijio zeremoniak iraganean egiten ziren hemen
I think it was a business dinner	Enpresa afaria izan zela uste dut
I can't wait to be on the ground again	Ezin dut itxaron berriro lurrean egoteko
I am also waiting for wine	Ardoa ere badut zain
I miss talking to artists	Faltan botatzen dut artistekin hitz egitea
I followed him, curious to know more	Berari jarraitu nion, gehiago jakiteko jakin-mina
I'm already wearing glasses	Dagoeneko betaurrekoak janzten ditut
I continued down the hall to the kitchen	Pasillotik jarraitu nuen sukalderantz
I was clearly ready	Argi nengoen prest
I couldn’t hurt him like that man tried to do	Ezin nion minik egin gizon hark egiten saiatu zen bezala
I mean, you guessed it	Esan nahi dut, zuk asmatu duzula
I would like to thank everyone for their vote and support	Eskerrak eman nahi dizkiet guztiei emandako botoa eta laguntzagatik
I didn’t know he was going to be at the convention	Ez nekien konbentzioan egongo zenik
I wouldn’t be afraid, believe me	Ez nuke beldurrik izango, sinetsi
I thought a lot about you too	Zutaz ere asko pentsatu nuen
I really wasn’t trying to hurt myself	Benetan ez nintzen min hartu nahian
I was looking for you but I wasn't around	Zure bila ibili nintzen baina ez nengoen inguruan
I also did some reading	Irakurketa batzuk ere egin nituen
I think his phone was dead	Uste dut bere telefonoa hilda zegoela
I didn't tell you anything	Nik ez dizut ezer esan
I wanted to live for a while	Pixka bat bizi nahi nuen
I hated remembering it and it hurt my head	Gorroto nuen gogoratzea eta burua mindu zidan
I just finished my last set	Nire azken multzoa amaitu berri dut
I closed my eyes ready not to cry	Begiak itxi nituen negarrez ez egiteko prest
I wanted to tell you all about it	Hori guztia kontatu nahi nuen
I try to avoid places like this	Horrelako lekuak saihesten saiatzen naiz
I will miss you so much	Asko faltan botako zaitut
I want to rescue you from what comes next	Datorrenetik erreskatatu nahi zaitut
I hoped my jaw didn’t fall off	Nire masailezurra erori ez zitzaidala espero nuen
I especially like this	Hau bereziki gustatzen zait
I paused and let go	Isildu eta joan egiten utzi nuen
I didn’t want to put pressure on the action	Ez nuen ekintzara presionatu nahi
I could only save two lives	Bi bizitza baino ezin izan nituen salbatu
I think my message can only go so far	Nire mezua hain urrun bakarrik joan daitekeela uste dut
Florida did not comply with these plans	Floridak ez zituen plan horiek bete
A total of seven feet two inches long	Guztira zazpi oin bi hazbeteko luzera
I know you won't find a better man	Badakit ez duzula gizon hoberik aurkituko
Fields are freely accessible	Eremuak libreki sar daitezke
I tried to get his wave back and add a smile	Bere olatua itzuli eta irribarre bat gehitzen saiatu nintzen
I can’t earn that one day	Ezin dut hori irabazten egun batean
I didn’t always trust my remote view	Ez nintzen beti urruneko nire ikuspegiaz fidatzen
At first I didn't know what to do	Lehen ez nekien zer egin
I thought he was trying to steal my bag	Nire poltsa lapurtzen saiatzen ari zela pentsatu nuen
Looks like I can't handle it	Badirudi ezin dudala kudeatu
I was in serious trouble	Arazo larri batean nengoen
I reached under the table and pulled out	Mahaiaren azpira heldu eta atera nuen
I knew he had a plan, but this was suicide	Banekien plan bat zuela, baina hau suizidioa zen
I said horrible things	Gauza izugarriak esan nituen
I haven't considered it normal in a long time	Aspaldi ez nintzen normaltzat jo
I also give him a banana	Banana bat ere ematen diot
I rubbed my eyes but the blow continued	Begiak igurtzi nituen baina kolpeak jarraitu zuen
I don’t know what the history of your work is	Ez dakit zein den zure lanaren historia
A young girl is wearing a white dress next to them	Neska gazte bat soineko zuria jantzita dago haien ondoan
A lamb is a male or female sheep	Arkumea ardi arra edo emea da
I had good intentions at first	Hasieran asmo ona nuen
I need to get back to painting	Pinturara itzuli behar dut
I try to be very active and stay in shape	Oso aktiboa izaten eta forma mantentzen saiatzen naiz
I followed the map and saw everything for six	Mapa jarraitu nuen eta seietarako dena ikusi nuen
I couldn't hold on for another moment	Ezin izan nuen une bat gehiago eutsi
I don’t think for myself	Ez dut nire kabuz pentsatzen
I only have one mouth and two hands	Aho bat eta bi esku baino ez ditut
I can hate them from afar	Urrutitik gorroto ditzaket
I felt the atmosphere between them change	Haien arteko giroa aldatzen sentitu nuen
Now I have received your message	Orain zure mezua jaso dut
I was not involved in funeral arrangements	Ez nintzen hileta-antolaketetan parte hartu
I was a simple man then	Gizon sinplea nintzen, orduan
I didn’t create the list, it actually had seven names	Nik ez nuen zerrenda sortu, zazpi izen zituen egia esan
I appreciate you considering my safety	Eskertzen dut nire segurtasuna kontuan hartzea
The road has remained the same since then	Data horretatik aurrera errepidea berdin mantendu da
I wanted to be one of them, normal	Horietako bat izateko gogoa nuen, normala
I wouldn’t want it anywhere	Ez nintzateke inon nahi
A group attended	Talde bat bertaratu zen
I could never, even when it hurt	Inoiz ezin izan nuen, nahiz eta min egingo zidanean
I had no time to spend, no reason to	Ez nuen ezer gastatzeko astirik, ezta arrazoirik ere
The sounds of their voices seemed soothing to me	Haien ahotsen soinuak lasaigarriak iruditu zitzaizkidan
I have to do it right	Zuzen egin behar dut
I wouldn’t even want to be a mom	Ama bezala ere ez nuke nahi
I haven't had a visitor in a long time	Aspaldi ez dut bisitaririk izan
I work for the governor	Gobernadorearentzat lan egiten dut
I forced you to realize it before you died	Konturatzera behartu zaitut hil baino lehen
I won't be around forever	Ez ditut betirako inguruan izango
I found it very sweet	Oso gozoa iruditu zitzaidan
I got a better deal than I expected	Espero baino akordio hobea lortu nuen
I always think that time is my medium	Beti pentsatzen dut denbora nire bitartekoa dela
I didn't know he was going to be called	Ez nekien deituko zenik
I think they can be included sooner	Uste dut lehenago sar daitezkeela
Drug name required for publication	Droga-izena behar da argitaratzeko
I would probably break down and cry there	Ziurrenik hautsi eta negar egingo nuke bertan
The storm did not approach the land	Ekaitza ez zen lehorrera hurbildu
I made a desperate decision	Ebazpen etsi bat hartu nuen
I didn't look him in the eye, though	Ez nion begiei begiratu, ordea
I plan to live much longer	Askoz gehiago bizitzeko asmoa dut
I missed it terribly	Izugarri faltan bota nuen
I apologize for letting my grief escalate	Barkamena eskatzen dut nire atsekabea areagotzen uzteagatik
A quick understanding passes between us like two old friends	Ulermen azkarra pasatzen da gure artean bi lagun zahar bezala
I noticed that the girls were talking about things like that	Neskek horrelako gauzei buruz hitz egiten zutela konturatu nintzen
I became strong	Indartsu bihurtu nintzen
I can't wait to get out of there	Ezin dut itxaron handik ateratzeko
I can easily relate to that	Erraz erlaziona naiteke horrekin
You do it because you choose to	Zuk aukeratzen duzulako egiten duzu
I went with my mother	Nire amarekin joan nintzen
I speak with the full power of the government now	Gobernuaren botere osoarekin hitz egiten dut orain
I can stay a while	Pixka bat egon naiteke
A straight lie if my eyes tell me anything	Gezur zuzena nire begiek ezer esaten badidate
I didn’t have to come with them	Ez nuen haiekin etorri behar
A white light appeared over it	Argi zuri bat agertu zen haren gainean
I could tell you didn't even try	Esan nezake ez zinela saiatu ere egiten
I was really pregnant	Benetan haurdun nengoen
The job is on par with the mayor	Lanpostua alkatearen parekoa da
I was young, dumb, and drunk that night	Gazte, mutu eta mozkortu nintzen gau hartan
I actually enjoyed his company most of the time	Egia esan, bere konpainiaz gozatu nuen gehienetan
I had no further questions	Ez nuen galdera gehiago egiteko
I seemed to feel sorry for him	Sentitzen nuela zirudien
I hope they had enough warning to hide	Ezkutatzeko abisu nahikoa izan zutela espero dut
I never think of returning them	Inoiz ez zait bururatzen haiek itzultzea
I would kill him	Nik hilko nuke
I have a cough from smoking	Erretzeagatik eztula daukat
I cooked, washed the dishes and washed the clothes	Sukaldatu, platerak garbitu eta arropa garbitu nuen
I've never seen a man do that	Inoiz ez dut ikusi gizonik horrelakorik egiten
I woke up every hour or night	Orduro edo gau osoan esnatu nintzen
He could only describe a look as a fairy	Begirada bat maitagarritzat bakarrik deskriba zezakeen
I went outside in the cold	Kanpora atera nintzen hotzean
I feel in control here, crossing these beams	Hemen kontrolpean sentitzen naiz, habe hauek zeharkatzen
I had to overcome this	Hau gainditu behar nuen
Girlfriend is something to share and enjoy	Neska-laguna partekatu eta gozatu beharreko zerbait da
I have a link to your sweet stuff	Zure gauza gozoetarako esteka bat daukat
Many people have been involved in this	Jende askok parte hartu du honetan
A familiar smell caught me by surprise	Usain ezagun batek ezustean harrapatu ninduen
I know there's someone there for me	Badakit hor badagoela norbait niretzat
I asked her to bring some milk home	Etxera esne pixka bat ekartzeko eskatu nion
I was completely incapacitated then	Guztiz ezina nengoen orduan
I want to be a hero, somewhere, somehow	Heroi izan nahi dut, nonbait, nolabait
Many volunteers only worked with their hands	Boluntario askok eskuekin baino ez zuten lan egiten
I stay outside and watch the sunset	Kanpoan geratzen naiz eta ilunabarra ikusten dut
There was a hundred in his hand	Eskuan ageri zen ehun bat
I think there are two things to think about	Uste dut bi gauza daudela pentsatzeko
I can still draw and paint	Oraindik marraztu eta margotu dezaket
I didn’t push myself beyond that	Ez nuen neure buruaz harago bultzatu
I found the house to be made of metal	Etxea metalezkoa zela aurkitu nuen
I'll show you everything	Guztia erakutsiko dizut
I can't talk about that	Ezin dut horretaz hitz egin
I couldn't wait any longer	Ezin nuen gehiago itxaron
I would miss my girl	Nire neska faltan botako nuen
I don't have a process yet	Ez daukat prozesurik, oraindik
I didn’t expect it to be hard	Ez nuen espero gogorra izango zenik
Time to die and time to plant	Hiltzeko garaia eta landatzeko garaia
I know everything is rough now	Badakit dena latza dela orain
I have it on my guest list	Gonbidatuen zerrendan daukat
I didn't have to explain shit	Ez nion kaka azaldu beharrik
I can't even blame the river	Ibaiari ere ezin diot leporatu
I looked ahead through the tall elephant grass	Aurrera begira jarri nintzen elefante belar altuan barrena
I wouldn’t use it with this friend	Ez nuen lagun honekin erabiliko
I feel more confident now	Ziur gehiago sentitzen naiz orain
I actually think it would be pretty happy or reassuring	Egia esan nahiko pozik edo lasaitu egingo litzatekeela uste dut
I couldn't handle the pain	Ezin nuen mina kudeatu
I weighed the subject, briefly	Gaia pisatu nuen, labur-labur
I could use a guy like you	Zu bezalako tipo bat erabil nezake
I wanted to know your plans first	Zure planak ezagutu nahi nituen lehenik
Jewish students were expelled from schools	Ikasle juduak eskoletatik kendu zituzten
I couldn't even imagine that	Ezin nuen hori imajinatu ere egin
I am the prime suspect in their murder	Ni naiz haien hilketaren susmagarri nagusia
I don't know them myself	Nik neuk ez ditut ezagutzen
I can't seem to breathe	Badirudi ezin dudala arnasa hartu
I can't believe it all happened	Ezin dut sinetsi gertatu den guztia
Oil is dangerous for marine animals	Petrolioa arriskutsua da itsas animalientzat
I barely noticed that it was getting very cold	Ia ez nuen nabaritu hotz handia egiten ari zela
I know you're going to change my mind	Badakit iritziz aldatuko didazula
A moment later, he was completely human again	Une bat geroago, guztiz gizakia zen berriro
I think we may not be getting enough balance in the tunnel	Uste dut agian ez dugula behar adina oreka lortzen tunelean
I worked, and that was it	Lan egin nuen, eta hori zen
The former is believed to be the main host	Lehenengoa ostalari nagusia dela uste da
I didn’t know what else to do	Ez nekien zer gehiago egin
I really enjoyed watching you use your hands	Asko gustatzen zitzaidan zure eskuak erabiltzen ikustea
All of these were profitable	Hauek guztiak errentagarriak ziren
I wanted to be one of his dogs	Bere txakurretako bat izan nahi nuen
I would never say that except to you	Inoiz ez nuke horrelakorik esango zutaz ez ezik
I always believe in receiving industry advice from a variety of people	Beti uste dut industriaren aholkuak jasotzean hainbat pertsonengandik
Great man, he said	Gizon handia, esan zuen
I also have feelings	Sentimenduak ere baditut
I can understand why he is angry	Uler dezaket zergatik haserre dagoen
I called you and woke you up	Deitu eta esnatu zaitut
I wouldn’t give up	Ez nuen amore emango
I walk in silence while I listen intently	Isilik ibiltzen naiz arretaz entzuten ari naizen bitartean
I was always a little shit	Beti izan nintzen kaka txiki bat
The lies are the same	Gezurrak berdinak dira
Maybe I should go to jail	Baliteke kartzelara joango nintzateke
A subtle movement from my father caught my attention	Nire aitaren mugimendu sotil batek atentzioa eman zidan
I knew it was the only night	Banekien gau bakarra zela
I no longer trusted the temples	Ez nuen gehiago tenpluetan konfiantzarik
I looked down and went to the couch	Behera begiratu eta sofara joan nintzen
I made a promise to keep it clean and simple	Garbi eta soil egoteko promesa egin nion
I could have misused a gold brick	Urrezko adreilu bat gaizki erabili nezake
I would start to enjoy this situation	Egoera honetaz gozatzen hasiko nintzateke
I pulled my hand out of it	Eskua beretik atera nuen
I never considered what the family was living on	Ez nuen sekula kontuan hartu familia zertaz bizi zen
I think she's in love	Nik uste dut maiteminduta dagoela
I approached and heard him play	Hurbildu nintzen eta jotzen entzun nuen
I left you with my usual white tennis shoes	Ohiko eta nire tenis zapata zuriak utzi dizkizut
I should know, really	Jakin beharko nuke, egia esan
The most commonly used is their distinctive skin	Gehien erabiltzen dena haien azala bereizgarria da
He saw us, together, in happiness and ecstasy	Ikusi gintuen, elkarrekin, zoriontasunean eta estasian
I have been told that this will be impossible	Hori ezinezkoa izango dela esan didate
I could almost see the destination	Ia helmuga ikusten nuen
I didn’t even have the keys to my boat	Nire txalupako giltzak ere ez nituen
I think some of them owe him some blood	Uste dut haietako batzuk odol pixka bat zor diotela
I run out of the living room	Egongelatik korrika egiten dut
I was eager to get out into the woods	Basoetara ateratzeko gogotsu nengoen
I have a feeling you'll like it	Sentsazioa dut bera gustatuko zaizula
I find the official form and names	Forma ofiziala eta izenak aurkitzen ditut
I ended up trapped in one hand with him	Berarekin esku batean harrapatuta amaitu nuen
I need everyone to trust me	Guztiok nigan konfiantza izatea behar dut
I am the burden he has borne for thirty years	Ni naiz hogeita hamar urtez eraman duen zama
I'm a little lost	Pixka bat galdu naiz
I wouldn't kick it, though	Ez nituzke ostikorik emango, ordea
I know your mother would be thrilled	Badakit zure ama hunkituta egongo zela
I actually work for a living	Egia esan, bizimodua lortzeko lan egiten dut
I need to get permission first	Baimena lortu behar dut lehenik
I want your help, and he wants it too	Zure laguntza nahi dut, eta berak ere bai
I wasn’t as stylish as my sisters	Ez nintzen nire ahizpak bezain dotorea
It also provides details about his underground life	Bere lurpeko bizitzari buruzko xehetasunak ere ematen ditu
I never knew what he had in his pockets	Inoiz ez nuen jakin zer gordetzen zuen bere poltsikoetan
I heard you don't want me	Ez nauzula nahi entzun dut
I think they all did	Denek egin zutela uste dut
I wanted to know what was going through his mind	Burutik zer pasatzen zitzaion jakin nahi nuen
I'd like to talk to your patient tomorrow	Bihar zure pazientearekin hitz egin nahiko nuke
A knot went into her stomach	Korapilo batek bere sabelean sartu zuen
An unconscious patient is on an operating table	Paziente inkontziente bat ebakuntza mahai baten gainean dago
I felt calm and at ease here	Lasai eta lasai sentitu nintzen hemen
An unusually long flight, but to the international airport	Hegaldi bide ezohiko luzea, baina nazioarteko aireporturaino
I plan not to go to work	Lanera ez sartzeko asmoa dut
I had no doubt what it was	Ez nuen zalantzarik zer zen
I knew his handwriting	Bere eskuzko idazkera ezagutu nuen
I opened my eyes and was almost surprised	Begiak ireki nituen eta ia ezustekoan
He also began developing a range of makeup products	Makillaje produktu sorta bat garatzen ere hasi zen
I wasn’t sure what he meant to us	Ez nekien ziur zer esan nahi zuen gurekin
I did mine the hard way a few years ago	Nirea modu gogorrean egin nuen duela urte batzuk
I wasn’t anywhere, really	Ez nengoen inon, benetan
I never went to his arm industry events	Inoiz ez nintzen bere besoko industriako ekitaldietara joan
Everyone has those shades	Denek dituzte tonu horiek
I can't say it's not my fault	Ezin dut esan nire errua ez denik
I was too weak to move	Ahulegi nengoen mugitzeko
I can't believe they caught you	Ezin dut sinetsi harrapatu zaituztela
I think you will find a particular room interesting	Gela jakin bat interesgarria irudituko zaizula uste dut
A few more steps and he would be released	Urrats batzuk gehiago eta askatuko zen
I think things would calm down and they did	Gauzak lasaituko zirela uste dut eta hala egin zuten
I added some things to the secretary	Idazkariak gauza batzuk gehitu nituen
I love this show	Maite dut ikuskizun hau
And it goes much deeper than that	Eta hori baino askoz sakonago doa
Sounds like silk torn in the throat	Eztarrian zeta urratu bezalako soinua
I want to see this	Hau ikustea nahi dut
I wasn’t sure what to think of that	Ez nengoen ziur zer pentsatu horretaz
I stopped and looked closer	Gelditu eta hurbilagotik begiratu nuen
I need to get this wide open in my head	Zabal hau burutik kendu behar dut
A life and a word	Bizitza bat eta hitz bat
I was a little overwhelmed	Pixka bat larritu nintzen
Long this time	Luzea oraingoan
I go back and forth	Joan-etorria egiten dut
I hope you enjoyed your award	Zure saria gustatu izana espero dut
A society that values ​​everyone equally	Denak berdin balioesten dituen gizartea
This made him a famous chef of his time	Horrek bere garaiko sukaldari ospetsu bihurtu zuen
I should explain that too	Hori ere azaldu beharko nuke
I will arrange a meeting	Bilera bat antolatuko dut
I haven't laughed so hard in a long time	Aspalditan ez dut hain gogor barre egin
I park in front of my unit	Nire unitatearen aurrean aparkatzen dut
A man and a woman, both of whom look like typical Jews	Gizon bat eta emakume bat, biak judu itxura tipikoa dutenak
I think it was a very successful trip	Oso bidaia arrakastatsua izan zela uste dut
I had to maintain my dignity	Nire duintasuna mantendu behar nuen
I had to do it for my dad	Nire aitarentzat egin behar izan nuen
I shook it across the black panel	Panel beltzean zehar astindu nuen
I had to get this flying bomb out of here	Bonba hegalari hau hemendik atera behar izan nuen
A dark, almost dangerous smile curled her lips	Irribarre ilun eta ia arriskutsu batek ezpainak kurbatu zituen
A man was on the water now	Gizon bat ur gainean zegoen orain
I have a steady job that pays well	Lan finkoa daukat, ondo ordaintzen duena
I didn’t see him again after that day	Egun horren ostean ez nuen berriro ikusi
I received the product for reviews	Produktua jaso nuen berrikuspenetarako
I bet you had a great party for your sixteenth	Zure hamaseigarrenerako festa handi bat egin zenuela apustu egiten dut
I want to fuck you	zurekin txortan egin nahi dut
I was a little disgusted with the fish and the fruit	Pixka bat nazkatuta nengoen arrainez eta frutaz
I know that would be just as deadly	Badakit hori berdin hilgarria izango litzatekeela
I didn’t look to hide	Ez nuen ezkutatu begiratzen
I called again	Berriro deitu nuen
Now I had to have dinner ready	Orain afaria prest eduki behar nuen
I'm almost done	Ia bukatu dut
I knew it was you from the beginning	Hasieratik banekien zu zinela
The territory is gaining ground	Lurraldea irabazten ari da
I hear that the congregation here is quite small	Hemengo kongregazioa nahiko txikia dela entzuten dut
I cut it in half	Erdira moztu nuen
I hate not having extra money in the bank	Gorroto dut bankuan aparteko dirurik ez izatea
However, I never liked that guy	Hala ere, ez zait inoiz gustatu mutil hori
Very attractive smell	Oso usain erakargarria
I never left you, not even for a second	Ez zaitut inoiz utzi, ezta segundo batean ere
I just fell for it	Besterik gabe, erori egin naiz
I would keep this simple	Hau sinplea mantenduko nuke
I can’t continue to live with the ghosts of my past	Ezin dut nire iraganeko mamuekin bizitzen jarraitu
I owed him some time	Denbora pixka bat zor nion
I think we will all lose	Uste dut denok galduko dugula
I looked at the hole	Zuloari begiratu nion
I started asking a question	Galdera bat egiten hasi nintzen
I mean, that creature seemed to come out of nowhere	Esan nahi dut, izaki hura ezerezetik atera zela zirudien
I know that's not an excuse, believe me	Badakit hori ez dela aitzakia, sinetsi
I felt his smile against my flesh	Bere irribarrea sentitu nuen nire haragiaren kontra
I was alone in a hallway	Bakarrik nengoen korridore batean
I will take a lot with him	Asko hartuko dut berarekin
I lean against the chair	Aulkiaren kontra makurtzen naiz
I knew that for sure	Hori dudarik gabe banekien
I have too much to do right now	Gehiegi daukat oraintxe egiteko
It was clear that he was back	Argi zegoen itzuli zela
I had never heard him leave	Ez nuen inoiz alde egiten entzun
That is, to sell death	Alegia, heriotza saltzea
I take a deep breath	Arnasa zorrotz hartzen dut
I helped myself to the empty chair	Aulki hutsean lagundu nuen neure burua
I grabbed it and stared at them	Hartu eta haiei begira geratu nintzen
I told you not to write those books	Esan nizun ez zenituztela liburu horiek idatzi behar
Suddenly I see shyness	Bat-batean lotsatia ikusten dut
A good example is an activity tunnel	Adibide on bat jarduera-tunel bat da
I'm losing the edge	Ertza galtzen ari naiz
I hear laughter	Barre burla entzuten dut
I forgot my lines a couple of times	Pare bat aldiz ahaztu ditut nire lerroak
I never imagined that he would bless me like that	Inoiz ez nuen imajinatu ere horrela bedeinkatuko nindunik
I think it was a bit of a nut	Intxaur pixka bat zela uste dut
I call it a sweet hart	Hart gozoa deitzen diot
I couldn't stop moving	Ezin nion mugitzeari utzi
Thank you so much for talking to me	Asko eskertzen dut nirekin hitz egitea
I never told your father anything else	Inoiz ez nion zure aitari bestelakorik esan
Others have recommended that I go there, so we did	Beste batzuek gomendatu izan dut hara joatea, beraz egin dugu
I’d rather say what music is, though	Nahiago nuke musika zein den esatea, ordea
I looked at the picture again	Argazkiari berriro begiratu nion
I want to protect you, not kill you	Babestu nahi dut, eta ez hil
Then I would lower my hand	Orduan eskua jaitsiko nuke
I hope to improve by the second week	Espero dut bigarren asterako hobetzea
I know you want to shoot me	Badakit tiro bat egin nahi didazula
His birthday is celebrated as a national holiday	Bere urtebetetzea jai nazional gisa ospatzen da
I refused to pay attention to him	Uko egin nion berari erreparatzeari
I also set aside a half-eaten salad	Erdi jandako entsalada ere albo batera eraman nuen
I wanted to be me	Ni izan nahi nuen
The songs ended on the final tour	Azken biran amaitu ziren abestiak
I think my dad had enough	Nire aitak nahikoa izan zuela uste dut
I will say nothing to keep death at bay	Ezer esango diot heriotzari urrun mantentzeko
An example is the red circle in the picture	Adibide bat irudiko zirkulu gorria da
I could talk to my dad	Nire aitarekin hitz egin nezake
I promise you will understand by the time we finish	Amaitzen dugunerako ulertuko duzula agintzen dizut
A world without water	Urik gabeko mundua
I tried to tell if she was wearing her hair	Ilea jarrita geratzen ote zen esaten saiatu nintzen
I can't leave now	Ezin dut orain utzi
I looked at the map	Mapan begiratu nuen
He is not a hero in the conventional sense	Ez da heroi bat zentzu konbentzionalean
First of all, that's for sure	Lehenengo bat, hori seguru
I don't know what happened	Ez dakit zer gertatu den
I’m also thinking of retiring all of that	Hori guztia erretiratzea ere pentsatzen ari naiz
I had to lean against the wall again	Berriro hormaren kontra makurtu behar izan nuen
I have an idea what we are talking about	Ideia bat daukat zertaz ari garen
I have to run away from him	Beregandik ihes egin behar dut
I didn't want to treat her like a sister	Ez nuen nahi hark ahizpa bat bezala tratatzea
A few seconds were better than nothing	Segundo batzuk ezer baino hobeak ziren
I could feel that much	Horrenbeste senti nezakeen
The unique opportunity was near	Aukera paregabea gertu zegoen
The back was painted red	Atzealdea gorriz margotuta zegoen
I know all your graces	Zure grazia guztiak ezagutzen ditut
I think his heart broke	Uste dut bihotza hautsi zitzaiola
I still love ice cream	Oraindik izozkia maite dut
I try to relax and breathe	Erlaxatu eta arnasa hartzen saiatzen naiz
I don’t steal or hurt anyone	Ez dut inor lapurtzen edo minik egiten
I always get great fan mail	Beti jasotzen dut zaleen posta bikaina
A green field appears	Eremu berde bat agertzen da
I turn around and see the doctor next to me	Buelta eman eta nire ondoan medikua ikusten dut
I got the middle tables	Erdiko mahaiak lortu ditut
They quickly cut me off	Azkar moztu naute
I had to say things carefully	Gauzak kontu handiz esan behar nituen
I know your father and your mother	Ezagutzen ditut zure aita eta zure ama
I don’t have to worry about him, he said	Ez naiz berarekin kezkatu behar, esan zuen
I apologized and checked	Barkatu esan eta egiaztatu nuen
I started very tight	Oso estu hasi nintzen
I asked the question that came to my mind	Buruan piztu zitzaidan galdera egin nuen
I felt a little weird	Arraro samarra sentitu nintzen
I lay there, thinking about my life	Han etzan nintzen, nire bizitzan pentsatzen
A weapon inventor and designer	Arma asmatzaile eta diseinatzaile bat
I didn’t want to include women in our team	Ez nuen emakumerik sartu nahi gure taldean
I was good at chemistry	Kimikan ona nintzen
I saw it below last night	Bart behean ikusi nuen
They hit me in the back	Bizkarrean jo ninduten
I was born into this and this is my life	Honetan jaio nintzen eta hau da nire bizitza
A door appeared at the end of the walk	Ibilaldiaren amaieran ate bat agertu zen
I have to try	Saiatu egin behar dut
There is a species of mouse	Sagu espezie bat dago
I didn't think he noticed me	Ez nuen uste nitaz ohartu zenik
I would receive a check in a few weeks	Txeke bat aste gutxiren buruan jasoko nuke
I don't think they should	Ez dut uste behar dutenik
I didn't see it that way	Ez nuen horrela ikusi
I can't believe they're ignorant	Ezin dut sinetsi ezjakin dutenik
Please ask me to go hunting today	Gaur ehizara joateko eskatzen dizut mesedez
I step back, but not fast enough	Atzera egiten dut, baina ez aski azkar
I am not a successful child	Ez naiz ume arrakastatsu bat
I still can't get time out of here	Oraindik ezin dut denbora hemendik atera
I threw him a glass	Edalontzi bana bota nion
I thought it could have been better if it had been longer	Uste nuen hobea izan zitekeela luzeagoa balitz
I was thinking about my partner	Nire bikotekideaz pentsatzen ari nintzen
I think it's missing	Uste dut falta dela
I invested in a good shovel	Pala on batean inbertitu nuen
They never paid attention to us	Inoiz ez ziguten kasurik egin
I love looking at her face	Maite dut bere aurpegira begiratzea
I want to cry because you want to cry	Negar egin nahi dut zuk negar egin nahi duzulako
I wouldn’t have it any other way	Ez nuke beste modu batera izango
I continued to return to their functions and meetings	Haien funtzioetara eta bileretara itzultzen jarraitu nuen
However, I have to sleep	Hala ere, lo egin behar dut
I jumped out of the truck	Kamioitik jauzi egin nuen
I can defend myself better now	Hobeto defendatu dezaket orain
Personally, I would love to be a part of that	Pertsonalki gustatuko litzaidake horren parte izatea
I'm glad you found it helpful	Pozten naiz lagungarria iruditu zaizulako
I knew that look	Begirada hori ezagutu nuen
I can't refuse one of you	Ezin dut zuetako bati uko egin
I fell ill with dead blood	Odol hilez gaixotu nintzen
He also greatly improved the state's mental health system	Estatuko osasun mental sistema ere asko hobetu zuen
I can send thoughts	Pentsamenduak bidal ditzaket
I walk more	Gehiago ibiltzen naiz
The computer would make its move soon	Ordenagailuak bere mugimendua egingo zuen handik gutxira
I think these are possible	Uste dut hauek posibleak direla
I never meant such a punishment to you	Inoiz ez nuen halako zigorrik esan nahi zuretzat
I didn't like the way he looked at her	Ez zitzaidan gustatzen bere aztertzeko modua
I will not stop	Ez naiz geldituko
I don't want anything to do with it	Ez dut horrekin zerikusirik nahi
I got up, got dressed and had a coffee	Jaiki, jantzi eta kafe bat egin nuen
I was eager for the toilet	Komunerako gogoz nengoen
I will never allow this to happen	Ez dut inoiz hau gertatzea onartuko
I am here for another order	Hemen nago beste enkargu baterako
A sigh escaped his lips	Hasperen batek ihes egin zion ezpainetan
I never told you the whole truth	Ez dizut inoiz egia osoa esan
I didn’t know which was the right brace	Ez nekien zein zen giltza egokia
Dried beans are cooked separately	Babarrun lehorrak bereiz egosten dira
Satan is only mentioned in the first movement	Satan lehen mugimenduan bakarrik aipatzen da
I couldn't talk or move	Ezin nuen hitz egin edo mugitu
I'm not kidding, that's what he said	Ez zaitut txantxetan, horixe zioen
I could handle it for a while	Denbora batez kudeatu nezake
I had a wide smile on my face	Irribarre zabala nuen aurpegian
The future of women being enslaved	Emakumeak funtsean esklabo diren etorkizuna
I miss you all day long to see you	Egun osoan faltan botatzen zaitut zu ikusi nahi
I had no answer for him either	Berarentzat ere ez nuen erantzunik
I promise I'll be waiting for you	Zure zain egongo naizela agintzen dut
Then they would add their parts separately	Ondoren, beren zatiak bereizita gehituko zituzten
I'll stay today until you're done	Gaur geratuko naiz zu amaitu arte
I will guide you, do not be afraid	Nik gidatuko zaitut, ez izan beldurrik
I love him and his work	Maite dut bera eta bere lana
I didn’t realize he was an old man in your church	Ez nintzen konturatu zure elizan zahar bat zenik
The effects of the railroad were immediate	Trenbidearen ondorioak berehalakoak izan ziren
I continued, speaking honestly	Jarraitu nuen, zintzo hitz eginez
I was back on the ground when it reached my stomach	Lurrera itzuli nintzen nire sabelera iritsi zenean
I could almost touch it	Ia ukitu nezakeen
I feel my neck heal	Nire lepoa sendatzen sentitzen dut
I decided to bring it home	Etxera ekartzea erabaki nuen
I had to get out of here	Hemendik alde egin behar izan nuen
I have come to freedom	Askatasunera iritsi naiz
I hesitated, then continued walking	Zalantza egin nuen, gero oinez jarraitu nuen
I set the clock to shake	Erlojua astintzeko ezarri dut
He spoke a few moments later	Une batzuk geroago hitz egin zuen
They were also holding the chains to interrupt something	Zerbait eteteko ere kateak eusten zituzten
The temporary comfort of a bygone era	Garai bateko aldi baterako erosotasuna
I remember looking for security this time	Oraingoan segurtasuna bilatu nuela gogoratu naiz
A second cloth was inserted into his mouth	Bigarren oihal bat ahoan sartu zioten
I like it, but I don't like it	Gustatu zait, baina ez zait maite
I was thinking angrily	Amorruz pentsatzen ari nintzen
I found it and it was already too late	Aurkitu nuen eta jada berandu zen
I shouldn't be here long	Ez nuke luzaro egon beharko
I just wanted something that looked like my usual life	Nire ohiko bizitzaren antza zuen zerbait besterik ez nuen nahi
I mean, you can trust me	Esan nahi dut, nigan konfiantza dezakezu
I wasn't good at that	Ez nintzen batere ona horretan
I look forward to seeing your latest video	Irrikitan nago zure azken bideoa ikusteko
I am the complete opposite	Ni guztiz kontrakoa naiz
I have chosen all the steps in my path	Nire bideko urrats guztiak aukeratu ditut
I think that's weird	Hori arraroa dela uste dut
I feel like I’m crossing an object	Objektu bat zeharkatzen duela sentitzen dut
I’ve never been so scared	Inoiz ez naiz hain beldurrik izan
I need a good story this morning though	Istorio on bat behar dut gaur goizean hala ere
I’ll get some of them too	Horietako batzuk ere lortuko ditut
I missed it quite a bit in that first year	Nahiko faltan bota nuen lehen urte hartan
I felt uneasy and began to sob	Ezinegon sentitu nintzen eta negar zotinka hasi nintzen
The union of flesh and grain, a truly powerful union	Haragia eta alea batzea, batasun benetan indartsua
I was in a dozen steps when he spoke	Dozena bat urrats barru nengoen hitz egin zuenean
Suddenly I was a trunkless tree branch	Bat-batean enborrik gabeko zuhaitz-adarra nintzen
I can't take it anymore	Ezin dut gehiago jasan
I couldn't wait to see you later	Ezin nuen itxaron gero zu ikusteko
I avoided it every time we crossed paths	Saihestu nuen gure bidea gurutzatzen zen bakoitzean eta behin
A pair of feet greeted his sight	Oin pare batek agurtu zuen bere ikusmena
I also mention it a few times in my newsletter	Nire buletinean ere zenbait aldiz aipatzen dut
I still cared a lot about him	Oraindik asko arduratzen nintzen berataz
I was thrilled when he was accepted	Hunkitu egin nintzen bera onartu zutenean
I can't worry about that now	Ezin naiz horretaz kezkatu orain
I want you to follow the light	Argiari jarrai dezazun nahi dut
We all had a great weekend!	Asteburu bikaina pasa zuten denok!
I have to justify the pain	Mina justifikatu behar dut
Suddenly I was tired	Bat-batean nekatuta nengoen
I wake up thinking about both	Bietan pentsatzen esnatzen naiz
I was always very scared of that	Beti oso beldurtuta egon nintzen horregatik
I think she really tried to be a good husband	Uste dut benetan saiatu zela senar ona izaten
I sigh and go back to my bedroom	Hasperen egiten dut eta nire logelara itzultzen naiz
I bent down, slowly, and picked it up	Makurtu nintzen, poliki-poliki eta jaso nuen
Many report physical and psychological problems	Askok arazo fisiko zein psikologikoen berri ematen dute
I can't take you because I'm going to fight for you	Ezin zaitut hartu zuregatik borrokatuko nauelako
I can always hope for that	Beti espero dezaket hori
Nice name for a pretty woman	Emakume polit batentzako izen polita
I grew up with politics	Politikarekin hazi nintzen
I can’t help but feel responsible	Ezin dut saihestu arduratsu sentitzen
I went up to the third floor	Hirugarren solairura igo nintzen
The episode lasted three months	Hiru hilabeteak eman zituzten atala
I ran to them asking what had happened	Haiengana korrika egin nuen gertatutakoa eskatuz
Part of my plan has come to fruition	Nire planaren zati bat gauzatu da
A sea breeze blew from the lower harbor	Beheko portutik itsas brisa bat piztu zen
I took my hand to press my fingers	Eskua hartu nuen hatzak sakatzeko
One last thing I need to show you	Azken gauza bat erakutsi behar dizut
I was breathing too	Nik ere arnasa hartzen ari nintzen
I created a sign language website	Zeinu hizkuntzaren webgune bat sortu nuen
I just shook my head	Ezetz astindu nuen bakarrik
I warn you not to deal with it	Ez aurre egiteko ohartarazten dizut
I grabbed it quickly and looked at the screen	Azkar hartu nuen eta pantailara begiratu nuen
I think he wants to establish trust first	Uste dut lehenengo konfiantza ezarri nahi duela
I know the property very well	Jabetza oso ondo ezagutzen dut
It gives us a new way to do that	Horretarako modu berri bat ematen digu
I thought he would act differently	Bestela jokatuko zuela pentsatu nuen
I stopped and turned her gaze away	Gelditu eta bere begiradari buelta eman nion
I was somewhere that seemed familiar to me	Ezaguna iruditzen zitzaidan nonbait nengoen
I had to listen to him	Entzun behar nion
I know the laws by the inch	Legeak hazbeteraino ezagutzen ditut
I started taking some green tea	Te berde pixka bat hartzen hasi nintzen
I chose it for several reasons	Hainbat arrazoirengatik aukeratu nuen
A typical error bar for each symbol is represented	Ikur bakoitzeko errore-barra tipiko bat irudikatzen da
Hug and let her sing	Besarkatu eta utzi abesten
I need coffee to run one morning	Kafea behar dut goiz batean funtzionatzeko
I knew there was one, but not where	Banekien bat zegoela, baina ez non
There have been few significant changes since then	Ordutik hona aldaketa esanguratsu gutxi izan dira
I don’t write for them	Ez dut haientzat idazten
I didn't notice any sign of jealousy	Ez nuen jelosia zantzurik atzeman
I couldn’t even get into the studio to record	Ezin nintzen estudiora sartu ere grabatzera
I can't remember his last name	Ez dut bere abizena gogoratzen
Victoria praised him in his letters and in the magazine	Victoriak bere gutunetan eta aldizkarian goraipatu zuen
I was sure things would not go well	Ziur nengoen gauzak ez zirela ondo aterako
I would highly recommend this property	Biziki gomendatuko nuke jabetza hau
A good example of this would be exercise	Horren adibide ona ariketa izango litzateke
At my age I need to take care of my knees	Nire adinean belaunak zaindu behar ditut
I know the job is dangerous	Badakit lana arriskutsua dela
Problems with thinking and behavior can also occur	Pentsamendu eta jokabide arazoak ere gerta daitezke
I'm going to do anything with that old girl	Edozer aterako dut neska zahar horrekin
I told the audience they were crazy	Entzuleei zoratuta daudela esan nien
I found them in the city	Hirian aurkitu ditut
I think he ran away from someone	Uste dut norbaitengandik ihes egin zuela
I tried searching the net, but found nothing	Saiatu naiz sarean bilatzen, baina ez dut ezer aurkitu
I went to pick up the car from the underground garage	Autoa hartzera joan nintzen lurpeko garajetik
I really need to fix it tonight	Benetan konpondu behar dut gaur gauean
I hope that prediction is correct	Aurreikuspen hori zuzena izatea espero dut
Then I tried to put it into my own words	Orduan saiatu nintzen nire hitzetan jartzen
Everything is going well on the board	Dena ondo doa taula gainean
I didn’t go to him	Ez nintzen beregana joan
I know you'll take good care of it	Badakit ondo zainduko duzula
O what is called a fixed type	O zer deitzen den mota bat finkatua
I slipped into the pool on the opposite side	Kontrako aldean zegoen igerilekuan irristatu nintzen
I could still see the blood under my fingernails	Oraindik odola ikusten nuen azazkalen azpian
I didn't want to be with him	Ez nuen berarekin egon nahi
I raised my head to watch the constant struggle	Nire burua altxatu nintzen etengabeko borroka ikusteko
I still can't explain why	Oraindik ezin dut azaldu zergatik
I gave him permission to stay here	Hemen egoteko baimena eman nion
I had nothing to drink	Ez nuen ezer edateari
I will hold you with my victorious right hand	Nire eskuineko esku garailearekin eutsiko zaitut
I knew it wasn't his real name	Banekien ez zela bere benetako izena
I didn't feel like seeing it right now	Ez nengoen oraintxe bertan ikusteko gogorik
I decided to steal your personal belongings and property	Zure kalte pertsonalak eta ondasunak lapurtzea erabaki nuen
I reminded him of my appointment and he said yes	Nire hitzordua gogorarazi nion eta baietz baietz
I got up, took off my clothes, and ran	Zutitu, arropa kendu eta korrika egin nuen
I’m probably more of a woman today	Ziurrenik emakume gehiago naiz gaur
I had nothing to do with the program	Ez nuen zerikusirik programarekin
I was trying to breathe normally	Arnasa normal hartzen saiatzen ari nintzen
I’m selfish and take it	Berekoia naiz eta hartu
I will not ask you to stop this communication	Ez dizut eskatuko komunikazio hori gelditzeko
I started with paper and a ruler	Paperarekin eta erregela batekin hasi nintzen
It suffers from very strong winds all year round	Urte osoan oso haize bortitzak jasaten ditu
I pointed to the picture of the girl	Neskaren argazkia seinalatu dut
A week later, you showed up here	Astebete geroago, hemen agertu zinen
I know you never want to hurt me	Badakit sekula ez didazula minik egin nahi
I just walked out of the office	Besterik gabe, bulegotik irten nintzen
I get points for being nice	Polita izateagatik puntuak lortzen ditut
The divorce will take effect immediately	Dibortzioa berehala izango da indarrean
I tried to relax, taking a deep breath	Erlaxatzen saiatu nintzen, arnasa poliki hartzen
I immediately fell in love	Berehala maitemindu nintzen
A big smile wiped his face	Irribarre handi batek aurpegia garbitu zuen
I took out my biology book	Nire biologia liburua atera nuen
Traces of paint can be seen on the ceiling	Sabaian pinturaren arrastoak ikusten dira
I was dying down there with the others	Han behean hiltzen ari nintzen besteekin
Maybe I’m too caught up in panic	Izuak gehiegi harrapatuta nago agian
I didn't sell anything	Ez nuen ezer saldu
I throw myself at you pretty much	Nahiko botatzen dizut neure burua
Some dishes were on the table	Plater batzuk mahai gainean zeuden
I mean, there's nothing good that can be done about it	Esan nahi dut, honetatik ezin da ezer onik atera
I think he needs someone to take care of him	Uste dut norbait behar duela hura zaintzeko
I got the guidance of a new story	Istorio berri baten gidaritza lortu nuen
I know, silly joke	Badakit, txantxa tontoa
I pressed the close button	Ateak ixteko botoia sakatu dut
I couldn't marry him	Ezin nintzen berarekin ezkondu
I’m terribly tired after all the excitement	Izugarri nekatuta nago ilusio guztiaren ostean
I knew it was his last day of judgment	Banekien bere azken epai eguna zela
I felt sorry for him	Pena sentitu nuen
I agree that everyone is having a great time	Ados nago denek oso ondo pasatzen dutela
I want to talk to someone	Norbaitekin hitz egin dezan nahi dut
This gave him a deep knowledge of all forms	Honek forma guztien ezagutza sakona eman zion
Eventually, I went down for replacement surgery	Azkenean, ordezko ebakuntzara jaitsi nintzen
I literally stopped living	Literalki bizitzeari utzi nion
A sound copy that is just light wear	Higadura arina besterik ez duen soinu kopia bat
I think any idiot remembers that	Uste dut edozein idiotak gogoratzen duela hori
I brought it to my face	Aurpegira eraman nuen
I couldn’t hide my guilt well	Ezin nuen nire errua ondo ezkutatu
I still feel panic	Izua oraindik sentitzen dut
I can see it in the fire	Ondo ikusten dut sutan
I could easily imagine him with a crown and a sword	Erraz irudi nezakeen koroa eta ezpatarekin
I had a right to know about myself	Nire buruaz jakiteko eskubidea nuen
I want to have a good night	Gau ona egin nahi dut
I’ve always been into learning to see drawing	Beti ibili naiz marrazten ikusten ikasteko
I couldn’t deal with another delivery	Ezin nuen beste entrega bati aurre egin
A sun that appears in the east	Eguzki bat, ekialdean agertzen dena
I also have some relatives there	Senide batzuk ere baditut han
I knew he was on the other side	Banekien beste aldean zegoela
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, agian bat gehiago beharko nuke
I left but I always kept in touch	Alde egin nuen baina beti harremana mantendu nuen
Congratulations from the bottom of my heart for posting	Bihotz-bihotzez zoriontzen zaitut argitaratzeagatik
I never expected that	Inoiz ez nuen espero horrelakorik
All three were reserve players	Hirurak erreserbako jokalariak ziren
I couldn't bear to meet her gaze	Ezin nuen jasan bere begirada topo egitea
I really hope to experience that	Benetan espero dut hori bizitzea
I am foolish to suggest that this is us	Ergela naiz hau gu garela iradokitzea
I realized it was almost spring	Ia udaberria zela konturatu nintzen
I saw how much they loved me	Zenbat maite zuten ikusi nuen
I didn’t know it from behind	Ez nuen atzetik ezagutzen
I didn’t blame him for that	Nik ez nien horregatik leporatu
I thought they should hate me for not coming in	Sartu ez izanagatik gorrotatu behar nautela pentsatu nuen
I forgot everything until winter	Negura arte dena ahaztu zait
I think it depends on who gets into it	Nor sartzen denaren araberakoa dela uste dut
I was in the wrong place	Leku txarrean nengoen
I managed to hide from most of them	Gehienei ezkutatzea lortu nuen
They chose all the songs and I liked everything	Aukeratu zituzten abesti guztiak eta dena gustatu zitzaizkidan
I made all sorts of new friends	Era guztietako lagun berriak egin nituen
I learn the closest	Hurbilen dagoena ikasten dut
A simple question cannot generate in-depth data	Galdera sinple batek ezin du datu sakonak sortu
I knew what he was doing to me was going to be deadly	Banekien zer egin zidan hilgarria izango zela
I studied at the same school, you are studying there	Nik eskola berean ikasi nuen, zu bertan ikasten ari zara
I didn't know what to say to him	Ez nekien zer esan horri
I carried the light blanket up to my neck	Manta argia leporaino eraman nuen
I believe that peace is for our time	Uste dut bakea dela gure garairako
I hope so deeply for you	Espero dut, hain sakon, zuretzat
I came but never went anywhere	Etorri nintzen baina inoiz ez zen inora joan
It took me a week to be with them	Astebete hartu nuen haiekin egoteko
I enjoy the view	Gozatzen dut ikuspegia
I never wanted this life for you	Ez nuen inoiz bizitza hau zuretzat nahi
The latter two were left out of the competition shortly after	Azken bi hauek lehiaketatik kanpo geratu ziren handik gutxira
I was relieved to see him wink	Keinua egiten ikustean lasaitu nintzen
I know where this conversation is going	Badakit nora doan elkarrizketa hau
I could hear him moving inside	Barrutik mugitzen entzun nuen
I remember the first day of school	Gogoan dut lehen eskola eguna
I think that was what got me the shadow job	Uste dut hori izan zela itzaleko lana lortu ninduena
I felt pressure	Presioa egiten zuela sentitu nuen
Sure driving long days, but only one day	Egun luzeak gidatzen ziur, baina egun bat besterik ez
I had to live by choice	Aukeran bizi behar nuen
I went there hoping to find you	Hara joan nintzen aurkituko nauzula esperoan
I hear another scream from a dead worker	Hildako langile baten beste garrasi bat entzuten dut
I really didn’t want to question his manhood	Benetan ez nuen bere gizontasuna zalantzan jarri nahi
I mostly clean and organize the dishes afterwards	Gehienbat ontziak garbitu eta antolatzen ditut gero
I wonder if these will look the same	Hauek haien itxura berdina izango duten galdetzen diot
I had his records in my hands	Bere diskoak nituen eskuetan
I didn't think you would come alone	Ez nuen uste bakarrik etorriko zinenik
I need to release some nervous energy	Urduri energia pixka bat askatu behar dut
I have seen it many times	Hainbat aldiz ikusi dut
I dared to approach	Hurbiltzera ausartu nintzen
I was happy to spend time with the boys	Pozik nengoen mutilekin denbora pasatzeaz
Wonderful man, really	Gizon zoragarria, benetan
I pay attention to a few things	Gauza batzuk ditut arreta
I wasn’t ready to be myself	Ez nengoen prest ni izateko
I catch it before I start catching it	Harrapatzen dut harrapatzen hasi baino lehen
I had to be strong	Ni izan behar nuen indartsua
I'll be ready in an hour or so	Ordubete barru edo afaria prest izango dut
I would prefer to use more of my training	Nahiago nuke nire prestakuntza gehiago erabiltzea
I have to look down on him	Behera begiratu behar diot
Then I wondered what to do	Gero zer egin galdetzen nion
I didn’t see who was driving	Ez nuen ikusi nork gidatzen zuen
I haven’t been disappointed since	Geroztik ez naiz hutsik egin
A feeling came over him	Sentimendu bat etorri zitzaion
I didn't expect this at all	Ez nuen hau batere espero
I spent the night writing a letter	Atzo gaua gutun bat idazten pasatu nuen
A bright blue outline of its shape crossed my eyes	Bere formaren eskema urdin distiratsu batek zeharkatu zituen nire begiak
I went into the living room	Egongelan sartu nintzen
I still had wounds	Zauriak nituen oraindik
I expected and deserved this, but I was hurt nonetheless	Hau espero eta merezi nuen, baina, hala ere, min hartu nuen
It was a very popular attitude	Oso ezaguna zen jarrera bat
I know you love him too	Badakit bera ere maite duzula
I wondered if it had become horrible	Izugarri bihurtu ote zen galdetu nion
I almost dragged the priest away	Ia arrastaka eraman nuen apaiza
I had heard it	Nik entzuna nuen
They took an old plane	Hegazkin zahar bat hartu zuten
I’m not going to end my life yet	Oraindik ez dut nire bizitza amaituko
I cried, only for a few seconds	Negar egin nuen, segundo batzuetan bakarrik
I know they are working hard for us	Badakit gogor dabiltzala gure alde
I know what my father will say	Badakit zer esango duen nire aitak
I could always climb, but lately	Beti igo nezakeen, baina azkenaldian
I never did that	Inoiz ez nuen horrelakorik egin
I went back and checked for a pulse	Bueltatu eta pultsu bat egiaztatu nuen
I said it again, this time louder	Berriro esan nuen, oraingoan ozenago
I haven’t gone to that part yet	Oraindik ez naiz parte horretara joan
I stay with my son, who owns an apartment	Nire semearekin geratzen naiz, apartamentu bat daukana
I knew this was a civilian plane	Banekien hau hegazkin zibil bat zela
I have spare bedrooms here in my suite	Hemen ordezko logelak ditut nire suitean
I help collect supplies	Hornigaiak biltzen laguntzen dut
I haven’t even done any business in this theater	Antzerki honetan ez dut negoziorik egin ere egin
I took you for granted	Beretzat hartu zaitut
I don't know where he just landed	Ez dakit non lehorreratu berri den
I pulled the bow when it was behind a bush	Arkuari tira egin nion zuhaixka baten atzean zegoenean
I think it was hard for him	Uste dut gogorra egin zitzaiola
K.a.	K.a
He remained loyal to Britain	Britainia Handiari leial geratu zitzaion
I felt my eyes cry	Begiak negar egiten sentitu nituen
I felt sad about myself today	Triste sentitzen nintzen gaur nire buruarekin
I couldn't keep it a secret	Ezin nuen sekretuan gorde
I would sleep in this	Honetan lo egingo nuke
No one printed a word	Inork ez zuen hitzik inprimatu
I didn’t like the hint of fear in them	Ez zitzaidan gustatu haiengan beldurra zantzua
I sit on the floor and close my eyes	Lurrean eseri eta begiak ixten ditut
I doubt I'll let you come back	Zalantza dut itzultzen uzten zaitudala
C gives you enough rope to hang on to	C-k soka nahikoa ematen dizu zintzilikatzeko
I was almost imprisoned there	Ia preso geratu nintzen bertan
I wanted to get my soul back	Nire arima itzuli nahi nuen
I love the sound of the waves	Maite dut olatuen soinua
I don't think so	Ez dut hau pentsatuko
Visitor line and wishes throughout the day	Bisitari lerroa eta desioak egun bakoitzean zehar
I knocked on the car window again, feeling strong	Kotxearen leihoan kolpeka berriro jotzen dut, indartsu sentitu
I was waiting for him to come after me	Nire atzetik noiz etorriko zain nengoen
I never moved from that position	Ez nintzen inoiz posizio horretatik mugitu
I have to wake up at six all week	Aste osoan seietan esnatu behar naiz
It would be a bold move	Mugimendu ausarta izango litzateke
She was dancing a month ago	Duela hilabete bat dantzan egon zen
I looked around to see something else	Ingurura begiratu nuen beste zerbait hartzeko
I needed a little detail about that	Xehetasun txiki bat behar nuen horri buruz
I haven’t talked to my parents since they left	Joan zirenetik ez nuen gurasoekin hitz egin
I haven't done enough	Ez dut nahikoa egin
A friend will never leave	Lagun bat ez da inoiz utziko
B, they didn’t always believe, or want to go deeper	B, ez zuten beti sinesten, edo sakondu nahi
I saw it up close at the corner of my eye	Gertutik ikusi nuen begi-ertzean
I relaxed a bit and smoothed my handle	Pixka bat erlaxatu eta heldulekua leundu nuen
I was very proud to be called a friend	Oso harro nengoen lagun deitzeaz
I never saw a crystal eye	Ez nuen inoiz kristalezko begirik ikusi
And that such research was not necessary	Eta horrelako ikerketak ez zirela beharrezkoak
He took her to an exciting place	Leku zirraragarri batera eraman zuen
I learned a lot from my father when I was younger	Asko ikasi nuen nire aitaz gazteagotan
I couldn't help it	Ezin nion utzi axola
I can't let that happen again	Ezin dut hori berriro gertatzea utzi
A path ran away between the trunks	Bide bat urruntzen zen enbor artean
I can't feel my limbs	Ezin ditut nire gorputz-adarrak sentitu
I think he did it on purpose	Nahita egin zuela uste dut
I thanked him and walked away	Eskerrak eman eta alde egin nuen
I ran my finger over her jaw line	Hatza bere masailezur-lerrotik pasatu nuen
I guess it didn’t matter	Uste dut ez zuela axola
I hope our children never see another war	Espero dut gure seme-alabek inoiz ez dutela beste gerrarik ikusiko
I want to touch your mouth, your lips, your neck	Zure ahoa, zure ezpainak, zure lepoa ukitu nahi ditut
A rat began to float upwards	Arratoi bat gorantz flotatzen hasi zen
I crossed the river from the footbridge	Oinez betetako zubitik ibaia zeharkatu nuen
I was eager to get there early	Irrikitan nengoen bertan goiz sartzeko
I needed that edge though	Ertz hori behar nuen ordea
I couldn’t feel it, though	Ezin nuen sentitu, ordea
I think we'll start in a minute	Minutu batean hasiko garela uste dut
I can't stand this anymore	Ezin dut hau gehiago jasan
I start at the beginning, seeing him	Hasieran hasten naiz, bera ikusten
I didn't even take his name	Bere izena ere ez nuen hartu
I can't blame this wonderful resort	Ezin diot estazio zoragarri honi errurik egin
I closed the door and moved on	Atea itxi eta aurrera jarraitu nuen
I was uncomfortable too	Ni ere deseroso nengoen
I can't feel anything else	Ezin dut beste ezer sentitu
I'd better start when your education starts	Hobe dut zure hezkuntza hasten denean hastea
I would give my life for you	Nire bizitza emango nuke zuregatik
I was just being dramatic	Dramatikoa besterik ez nintzen ari
Until then, I can survive anything	Ordura arte edozer gauza bizirik iraun dezaket
I was trying to help a friend	Lagun bati laguntzen saiatzen ari nintzen
I know he will do something right	Badakit zerbait egokia izango duela
The enemy thought they were on paper	Etsaiak uste zuen paperezkoak zirela
I could never read it	Inoiz ezin izan nuen irakurri
I was lucky that a fresh wind was blowing	Zorionekoa izan nuen haize fresko bat jotzen ari zela
I need to somehow escape my past behavior somehow	Nire iraganeko portaera ihes egin behar dut nolabait
I barely escaped with my life	Ozta-ozta ihes egin nion nire bizitzarekin
I turned off the light and closed the door	Argia itzali eta atea itxi nuen
A minute later they heard a shower	Minutu bat geroago dutxa pizten entzun zuten
I couldn't do that yet	Ezin nuen hori egin oraindik
I stopped breathing for a second and looked back	Arnasa hartzeari utzi nion segundo batez eta atzera begiratu nuen
I see everything	Guztia ikusten dut
I have complete control over myself	Nire burua erabat kontrolpean daukat
I have to listen to a little passion	Pasio pixka bat entzun behar dut
I thought it was broken	Apurtuta zegoela pentsatu nuen
There would be a guard to escort him back	Guardia bat egongo zen itzultzeko eskoltatzeko
I bit my frustration	Hozka egin nion nire frustrazioa
I understand that this week will be dedicated to navigation	Aste hau nabigazioari eskainiko zaiola ulertzen dut
I already know what he’s thinking	Dagoeneko badakit zer pentsatzen ari den
I could hear it clearly	Argi entzun nuen
I was in front of two of the three	Hiruetatik biren aurrean nengoen
The film became especially popular among young people	Filma bereziki gazteen artean ezaguna egin zen
I also tried to calm my breath	Arnasa baretzen ere saiatu nintzen
Males generally have lighter caps than females	Arrek, oro har, emeek baino txapel arinagoak dituzte
Millions of questions went through his mind, however	Milioika galdera burutik pasatzen zitzaizkion ordea
I can be the same after a long round	Berdin egon naiteke txanda luze baten ondoren
I caught his eye and winked	Bere begia harrapatu eta keinua egin nion
I couldn't break my eye contact with him	Ezin izan nuen harekin begi-harremana hautsi
I fill up very quickly	Oso azkar betetzen naiz
I have enough equipment in the basement	Sotoan nahikoa ekipo daukat
I couldn't even hear my heartbeat	Bihotzaren taupadak ere ezin izan nituen entzun
I felt a little relaxed, but mostly nervous	Zertxobait lasaituta sentitu nintzen, baina batez ere urduri
I speak firmly to him	Irmo hitz egiten diot
I throw my ass in the bushes	Ipurdia sasietara botatzen dut
I was right to do this	Arrazoi nuen hau egiteko
I can definitely afford it	Zalantzarik gabe ordaindu dezaket
I have recommended this site to all my friends	Gune hau nire lagun guztiei gomendatu diet
A true shepherd takes real pity on his flock	Benetako artzain batek bere artaldearekiko benetako errukia hartzen du
I’ve checked them all out and there should be hundreds	Guztiak egiaztatu ditut eta ehunka egon behar dira
I have mixed feelings about this	Sentimendu nahasiak ditut honi buruz
I think it’s time to get out of hiding	Uste dut ezkutalekutik ateratzeko garaia dela
I called him and he told me everything	Deitu nion eta dena kontatu zidan
I got in my car	Nire autora jaitsi nintzen
Below it is a vault	Bere azpian ganga bat dago
I had to be dreaming	Ametsetan egon behar nuen
I follow the same path	Nik ere bide bera jarraitzen dut
I try to bring my thoughts to him	Nire pentsamenduak beregana eramaten saiatzen naiz
I didn’t like that feeling	Ez zitzaidan sentsazio hori gustatu
I saw the derived symbol before my eyes	Nire begien aurrean eratorritako sinboloa ikusi nuen
I can’t stress it enough	Ezin dut nahikoa azpimarratu
I had one as a little girl	Neska txikitan izan nuen bat
I want to end this	Hau bukatu nahi dut
A couple of pages of homework	Eskolako lanen orri pare bat
I looked at myself in the mirror	Ispiluan nire buruari begiratu diot
I didn't want to be around anyone but me	Ez nuen nahi ni baino inoren inguruan egotea
I didn’t want all men, though	Ez nuen gizon guztiak nahi, ordea
I should collect that myself	Hori neuk bildu beharko nuke
I tried not to talk nonsense	Inozokeriarik ez egiteko hitz egiten saiatu nintzen
I saw the sun in front of me	Nire aurrean eguzkia ikusi nuen
I have no gravel	Ez daukat legarrik
A strange sound was heard in the crowded air	Soinu arraro entzuten zen zalapartan betetako airean
I don't know who he was	Ez dakit nor zen
I should start from scratch	Hutsetik hasi beharko nuke
I heard you had a bad accident	Istripu txarra izan duzula entzun dut
I didn’t know what these people were doing	Ez nekien zertan ari ziren pertsona horiek
I thought he went to bed last night	Bart ohera joan zela uste nuen
A few minutes later, he was breathing normally again	Minutu batzuk geroago, arnasa normal ari zen berriro
I was the project manager for a prison project	Espetxe proiektu baten proiektu zuzendaria nintzen
I know that look and you have it	Badakit itxura hori eta zuk daukazu
I cough once or twice	Eztul egiten dut behin edo bitan
I shuddered at the memory	Dardara egin nuen oroitzapenarekin
I couldn't wait any longer	Ezin izan nion gehiago itxaron
I really want it to end	Hain nahi dut amaitu dadin
A wicked smile appeared on his face	Irribarre maltzur bat agertu zitzaion aurpegira
I have it today	Gaur egun daukat
I need to send two messages	Bi mezu bidali behar ditut
I heard a wild crowd	Jendetza basatia entzun nuen
I wonder what’s beyond this sea	Nire buruari galdetzen diot zer dagoen itsaso honetatik haratago
I know you can feel pity	Badakit errukia senti dezakezula
I dreamed of justice, freedom and ambition	Justizia, askatasuna eta anbizio ametsak nituen
I would like to make an offer	Eskaintza bat egin nahiko nuke
I will protect them, but they will suffer a lot	Babestuko ditut, baina asko sufrituko dute
I believe your trembling, poor thing	Sinesten dut zure dardarka, gizajoa
I wouldn't be surprised if you hated us	Ez nintzateke harrituko gu gorroto izango bazenu
I couldn’t get enough	Ezin nuen nahikoa lortu
I had to be the winner, here	Irabazlea izan behar nuen, hemen
I wouldn’t be a party to that	Ez nintzateke horren festa izango
I was shocked to hear what you have in mind	Harritu egin nintzen buruan duzuna entzutean
I love spring, summer, fall, and winter alike	Udaberria, uda, udazkena eta negua berdin maite ditut
I draw in the air and the fire comes with it	Airean marrazten dut eta sua dator berarekin
I was completely embarrassed by him and myself	Erabat lotsatuta nengoen berarekin eta niregatik
His mother was a teacher	Bere ama irakaslea zen
I hear the front door	Sarrerako atea entzuten dut
I haven’t taken it yet	Oraindik ez dut hartu
I actually like ridiculous questions	Egia esan, galdera barregarriak gustatzen zaizkit
I go there all the time	Hara joaten naiz denbora guztian
I take in his familiar scent	Bere usain ezaguna hartzen dut
I know he’s the killer of other women	Badakit beste emakumeen hiltzailea dela
I let the tears fall on my face	Malkoak aurpegira erortzen utzi nituen
I love saying those words	Maite dut hitz horiek esatea
I didn’t want this to happen	Ez nuen hau gertatzea nahi
A recent visit describes the current remains	Azken bisita batek gaur egungo aztarnak deskribatzen ditu
I was sure the bleeding was all over	Ziur nengoen odoljarioa dena amaitu zela
I didn’t want to get into the building	Ez nuen eraikinera sartu nahi
I’ve lost too many loves, over and over again	Maite gehiegi galdu ditut, behin eta berriz
I didn't want to save his life	Ez nuen bere bizitza salbatu nahi izan behar
I must be wrong, my dear	Gaizki behar dut, ene maitea
I took a deep breath	Arnasa bota nuen
I had other ways to get home	Etxera itzultzeko beste modu batzuk nituen
I get up to study the scene	Eszena aztertzeko altxatzen naiz
I think that’s enough to point out the difference	Uste dut nahikoa dela aldea adierazteko
A road bridge connects the two villages	Errepide-zubi batek lotzen ditu bi herriak
I would do that tomorrow	Hori egingo nuke bihar
I will not damage the furniture either	Altzariak ere ez ditut kaltetuko
The reception of the character was mixed	Pertsonaiaren harrera mistoa izan zen
There was a noise in the background	Atzealdean zarata bat entzun zen
I did a pretty straightforward job	Nahiko lan zuzena egin nuen
I remember his joy,	Gogoan dut bere alaitasuna,
I wouldn’t call that	Ez nuke horri deituko
He hung up a few minutes later	Minutu batzuk geroago zintzilikatu zuen
I didn’t want anyone to hate me for helping them	Ez nuen nahi inork gorrotatu ninduen haiei laguntzeagatik
I hate to rush you, but time is running out	Gorroto zaitut presa egitea, baina denbora gutxi doa
I wanted to get out tonight	Gaur gauean atera nahi nuen
I prefer to fix vs	Nahiago dut konpondu vs
I knew it would be what he said	Banekien berak esandakoa izango zela
I was scared to find that everything was fake	Beldur nintzen gauza guztia faltsua izan zela aurkitzeak
I was interested in how the money worked	Dirua nola funtzionatzen zuen interesatzen zitzaidan
I'm sorry we missed our time	Sentitzen dut uste baino gehiago gure denbora laburtu izana
I wanted to be an engineer	Ingeniaria izan nahi nuen
I call you to come out of your grave	Zure hilobitik ateratzera deitzen zaitut
I sense these things	Gauza hauek sumatzen ditut
They sent a couple to the hospital	Bikote bat ospitalera bidali dute
I repeated this process for the third time	Hirugarren aldiz errepikatu nuen prozesu hau
I was tired by then, very tired	Nekatuta nengoen ordurako, oso nekatuta
I can also tell the time	Ordua ere esan dezaket
I brought my diary in a small bag	Nire egunkaria poltsa txiki batean ekarri nuen
I was quite happy not to have one of them	Nahiko poztu nintzen haietako bat ez izateak
I didn’t know where he learned them	Ez nekien non ikasi zituen
I'm not dead, they say	Ez nago hilda, esaten dutena
I don’t need to keep talking about these things	Ez dut gauza horietaz hitz egiten jarraitu behar
I never said anything, I never put it down	Inoiz ez nuen ezer esan, ez nuen inoiz jarri
A complaint you may have about your new charge	Zure kargu berrian har dezakezun kexa bat
A swing and a foul here	Swing bat eta falta bat hemen
I walk bravely	Adoretsu ibiltzen naiz
I want my tragedy not to be his	Nire tragedia ez berea izatea nahi dut
I can love without hope	Itxaropenik gabe maita dezaket
I have received a personal invitation to see your play	Zure antzezlana ikusteko gonbidapen pertsonal bat jaso dut
I am a small business	Enpresa txiki bat naiz
I was really tired	Benetan nekatuta nengoen
I'll get them off the road	Errepidetik aterako ditut
I met him looking for us in the room	Gure bila ezagutu nuen aretoan
I wonder what was going on inside his nerve cells	Bere nerbio-zelulen barruan zer gertatzen ari zen galdetzen diot
Silently, I was reserved, and let him take the lead	Isilik, erreserbatuta nengoen, eta utzi zion lidergoa hartzen
I was killed in the capital	Hiriburuan hil ninduten
I would love to be with you	Gustura egongo nintzateke zurekin
I work hard for my family	Lan handia egiten dut familiaren alde
I’m not a frightened audience	Ez naiz publiko beldurtua
I was in my room then	Nire gelan nengoen orduan
I told him today	Gaur kontatu diot
I love the challenge of that	Maite dut horren erronka
I realize that design doesn't have to be necessary	Konturatzen naiz diseinuagatik ez dela beharrezkoa izan behar
Charles retired to the southern regions of the kingdom	Karlos erreinuko hegoaldeko eskualdeetara erretiratu zen
I thought we would see each other that evening	Uste nuen arratsalde hartan elkar ikusiko genuela
I'm not afraid of you	Ez naiz zure beldur
I understood this experience very well	Oso ondo ulertu nuen esperientzia hau
I took other steps	Beste pauso batzuk eman nituen
I had never felt anything like it	Ez nuen inoiz halako ezer sentitu
A teenager with a second sight	Bigarren ikusmena duen nerabea
I didn't want to eat	Ez nuen jan nahi
I followed him	Bere atzetik jarraitu nuen
I was completely accepted	Erabat onartu ninduten
I was playing the same trick	Nik iruzur bera jokatzen nuen
I need to shower and have a coffee	Dutxatu eta kafe bat hartu behar dut
I feel love around me	Maitasuna sentitzen dut nire inguruan
I prefer to buy it	Nik nahiago dut erosi
I would definitely not use it again	Ez nuke zalantzarik berriro erabiltzeko
I had to hear what happened in court	Epaitegian zer gertatu zen entzun behar nuen
A large envelope was on the floor	Gutun-azal handi bat lurrean zegoen
Scattered a few small cars	Kotxe txiki batzuk sakabanatuta
I made sure to emphasize that last point	Azken puntu hori azpimarratzea ziurtatu nuen
I stop, looking for his source	Gelditzen naiz, haren iturriaren bila
I see you were hiding from everyone	Guztiengandik ezkutatzen zinela ikusten dut
I promised you the impressions of the ship	Itsasontziaren inpresioak agindu dizkizut
I can't help it	Ezin dut lagundu
I felt a warm sensation	Sentsazio bero bat erori zitzaidan
I think maybe he’s knocked out	Uste dut agian kolpatua dagoela
I sit at another table	Beste mahai batean esertzen naiz
I know you hated that	Badakit hori gorrotatu duzula
I would never do that to any of you	Inoiz ez nioke horrelakorik egingo zuetako bati
I was lost in abandonment	abandonuan galdu nintzen
Lawrence with a significant loss of life	Lawrence bizitza galera nabarmenarekin
The first was scope	Lehenengoa esparrua izan zen
I ask him what they are doing	Zertan ari diren galdetzen diot
Eventually I fell asleep on the couch at midnight	Azkenean, gauerdian sofan lo hartu nuen
Now I can say that it is well worth it	Orain baiezta dezaket hori guztiz merezi duela
I saw you playing outside there	Hor kanpoan jolasten ikusi zintudan
I found it strange to do that	Bitxia iruditu zitzaidan hori egitea
I have the same problem	Arazo bera daukat
I got really drunk and he told me he was disgusted	Benetan mozkortuta jaso nuen eta nazkatuta zegoela adierazi zidan
I wanted to ask where the girls were	Neskak non zeuden galdetu nahi nuen
Some clues were taken first	Pista batzuk lehen hartuak izan ziren
They didn't give me that	Ez didate horrelakorik eman
I was not yet aware of the importance of my presence	Oraindik ez nuen nire presentziaren garrantziaz jabetu
I feel like a new person today	Pertsona berria sentitzen naiz gaur
I have to be hundreds of feet off the ground	Ehunka metrora egon behar dut lurretik
A normal ghost will not turn everything into a deep freeze	Mamu normal batek ez du dena izozte sakon batean bihurtuko
I saw your father in the distance	Zure aita ikusi nuen urrunean
I sold them all a long time ago	Aspaldi saldu nituen guztiak
I'm not ready to go to bed	Ez nago oso prest oheratzeko
I looked over my shoulder, but there was no one there	Sorbaldaren gainetik begiratu nuen, baina ez zegoen inor
I also include a decoration recipe	Apainketa errezeta ere sartzen dut
I did no harm to anyone	Ez nion inori kalterik egin
I have to get out of here, though	Hemendik alde egin behar dut, ordea
I was so proud of what happened	Hain harro sentitu nintzen gertatutakoaz
Each one works differently	Bakoitzak modu ezberdinean lan egiten du
I think that has to do with our character	Uste dut horrek gure izaerarekin zerikusia duela
I think some explanation will be needed	Uste dut nolabaiteko azalpena beharko dela
I take a deep breath and move on	Arnasa hartu eta aurrera jarraitzen dut
I know who they are now	Badakit orain nor diren
A sudden pain tore at his heart	Bat-bateko minak urratu zion bihotza
I hesitated to touch them	Zalantza egin nuen haiek ukitzeko
I tried to be calm about that	Horretan saiatu nintzen lasaia izaten
I noticed that his hands were bare	Eskuak biluzik zituela ohartu nintzen
I didn’t think anyone was downstairs	Ez nuen uste inor behean zegoenik
I liked college	Unibertsitatea gustukoa nuen
I was terrified of that	Ikara egin nuen horren eraginez
I worked hard to get here	Lan handia egin nuen hona iristeko
I was really tired	Benetan nekatzen ari nintzen
I was a bull in a Chinese shop	Txinako denda batean zezena nintzen
I remember it as if it were yesterday now	Atzo balitz bezala gogoratzen naiz orain
I can hear them talking softly about how wonderful it felt	Entzuten ditut emeki hitz egiten zein zoragarri sentitu zenaz
I can go back to the store	Dendara itzul naiteke
I look into his eyes	Haren begietara begiratzen dut
I felt my skin crawl furiously	Nire azala amorruz arakatzen sentitu nuen
Once they caught me and shook me	Behin harrapatu ninduten eta astindu egin ninduen
The allegations never reached trial	Salaketak ez ziren inoiz epaiketara iritsi
I have to get up early tomorrow for work	Goiz jaiki behar dut bihar lanerako
All he knew from a young age was gone	Gaztetatik ezagutzen zituen guztiak desagertu ziren
His strength was almost gone	Indarrak ia desagertu zitzaizkion
I wouldn't let either of them go	Ez nieke bata zein bestea joaten utziko
I doubt he can have those feelings either	Zalantza dut sentimendu horiek ere izan ditzakeela
A couple of cops were there	Polizia pare bat han zeuden
I can't stand it, man	Ezin dut jasan, gizona
A complete list of all the missing men	Desagertutako gizon guztien zerrenda osoa
I looked around the room and didn't know anyone	Gela ingurura begiratu eta ez nuen inor ezagutu
A patio plant would be a nice gift	Patiorako landare bat opari polita izango litzateke
The feeling shook me a little	Pixka bat astindu ninduen sentimenduak
I can't talk to you about this thing	Ezin dut hitz egin nauen gauza honekin
I climbed the stairs to our weight	Eskailerak igo nituen gure pisura
I didn’t fight him, not this time	Ez nuen harekin borrokatu, ez oraingoan
I had to feel his arms around me	Bere besoak nire inguruan sentitu behar nituen
I had to appear dead	Hilda agertu behar nuen
I will not risk it	Ez dut arriskuan jarriko
They did not specify the location of the meeting	Ez zuten bileraren lekua zehaztu
I have to do this	Hau egin behar dut
I never realized how pretty the horses were	Ez nuen inoiz konturatu zein politak ziren zaldiak
I didn’t know where else to direct my prayer	Ez nekien beste nora zuzendu nire otoitza
I really didn’t need to do that	Benetan ez nuen hori egin behar
I blushed and wore the sweater over my chest	Gorritu eta jertsea bularraren gainean eraman nuen
The date of his death is unknown	Bere heriotzaren data ezezaguna da
I wanted to test the prophet	Profeta probatu nahi nuen
I rubbed a hand on the site	Esku bat igurtzi nuen gunearen gainean
I think it gave him courage	Ausardia eman ziola uste dut
I need to find a long stick	Makila luze bat aurkitu behar dut
It’s a shame to waste his blood, really	Pena da bere odola xahutzea, benetan
I turned to the other side	Beste aldera bueltatu nintzen
I couldn't imagine what had happened to him	Ezin nuen asmatu zer gertatu zitzaion
I appreciate being independent	Independentea izatea eskertzen dut
A few days, up to a week	Egun batzuk, astebete gehienez
I had to tell him what his influence meant	Bere eragina zer esan nahi zuen esan behar nion
I waited until morning	Goizera arte itxaron nuen
He has since left the show	Geroztik ikuskizuna utzi du
I saw two big tears fall from my eyes	Bi malko handi ikusi nituen begietatik erortzen
I’m not going to let that happen	Ez dut hori gertatzen utziko
And sometimes it’s just good to be different	Eta batzuetan ezberdina besterik ez da ona
I hope you will understand someday	Espero dut noizbait ulertuko zarela
I turned to religion to get rid of guilt	Erlijioarengana jo nuen errua kentzeko
He sees us only as we are now	Orain gauden bezala bakarrik ikusten gaitu
I couldn't be with him anymore	Ezin nintzen gehiago berarekin egon
I traveled there during my college years	Unibertsitateko urteetan zehar hara bidaiatu nuen
I have never been able to preach from that text	Inoiz ezin izan dut testu horretatik predikatu
From here I can see the highway and the houses	Hemendik autobidea eta etxeak ikusten ditut
I wouldn't be surprised if the doll survives	Ez nintzateke harrituko panpina bizirik aterako balitz
I have a big problem with that	Arazo handi bat daukat horrekin
In front of it was a richly decorated room	Oparo apaindutako gela bat zegoen aurrean
I can feel it in my mind	Nire izpirituan sentitu dezaket
I leaned back on the panel	Panela atzera makurtu dut
I count them as I land	Lurreratu ahala zenbatzen ditut
A beautiful and thoughtful gift for anyone!	Opari eder eta pentsakor bat edonorentzat!
He was building a decision in his head	Erabaki bat eraikitzen ari zen bere buruan
I thought so at first	Nik ere hala uste nuen hasieran
Here are some things I need to take care of	Hemen gauza batzuk zaindu behar ditut
I also didn't like what he replaced	Ordeztu duena ere ez zait gustatu
I was ridiculed a lot at school	Eskolan asko iseka egin zidaten
I hated doing it	Gorroto nuen hura egiteagatik
He has ten large volumes of his theoretical and other writings	Bere idazlan teorikoak eta bestelakoak hamar liburuki handi ditu
I'm not going into town	Ez naiz herrira sartuko
I love all things chocolate	Txokolate gauza guztiak maite ditut
I just wanted some air	Aire pixka bat besterik ez nuen nahi
I try this, it doesn't work	Hau saiatzen naiz, ez du funtzionatzen
I had to be careful and hide my true intentions	Kontuz ibili behar nuen eta nire benetako asmoak ezkutatu
I shook my head to clear the image	Burua astindu nuen irudia garbitzeko
I brought them with me	nirekin ekarri ditut
I, for one, have not lost hope	Nik, esate baterako, ez dut itxaropena galdu
He heard a knock on the door and interrupted his concentration	Ate kolpe batek entzun zuen eta bere kontzentrazioa eten zuen
I miss people	Jendea faltan botatzen dut
I didn’t even put it on properly	Ez nuen behar bezala jarri ere
I wouldn’t move with him	Ez nuke lekuz aldatuko berarekin
And it worked beautifully	Eta ederki funtzionatu zuen
I'm so glad to see you	Oso pozik nago zu ikusteaz
The single was also popular in other countries	Beste herrialdeetan ere ezaguna izan zen singlea
A man himself has changed over the years	Gizon bat bera aldatzen da urte hauetan
I got out, no problem	Atera nintzen, arazorik gabe
I gave some to the slaves tonight	Esklaboei batzuk eman dizkiet gaur gauean
I wanted them to go	Joan zitezen nahi nuen
I fell on the roof	Teilatu gainera erori nintzen
I think you should like what you do	Egiten duzuna gustatu behar zaizula uste dut
I verified this fact with several sources	Hainbat iturrirekin egiaztatu nuen gertaera hori
I assure you he has nothing to worry about	Ziurtatzen diot ez duela ezer kezkatu
I think we can do it	Uste dut egin dezakegula
I once looked over my shoulder	Sorbaldaren gainetik begiratu nuen behin
I asked him about them, and they asked about me	Haiei buruz galdetu nion, eta haiek nitaz
I continued to tremble, though not from the cold	Dardarka jarraitu nuen, hotzagatik ez bada ere
I couldn't stop myself	Ezin izan nintzen neure burua gelditu
I had no control over myself	Ez nuen nire buruaren gaineko kontrolik
I look forward to sharing more with you	Espero dut zurekin gehiago partekatzea
I combed my hair from my right ear	Eskuineko belarritik ilea orraztu nuen
I stopped like a stone	Harri bat bezala gelditu nintzen
I was away from the computer	Ordenagailutik urrun nengoen
I hope to do the same here	Hemen gauza bera egitea espero dut
I forgot how casual life on the island is	Ahaztu nuen uharteko bizimodua zein casual den
I need to rest for a minute	Minutu bat atseden hartu behar dut
I didn’t even tell him the most important part	Ez nion parterik garrantzitsuena esan ere egin
I always thought he hated me	Beti pentsatu nuen gorrotatzen ninduela
It gave me a chance to go and do it	Joan eta egiteko aukera eman dit
I needed a job and a place to live	Lan bat eta bizitzeko toki bat behar nuen
I can't live like that anymore	Ezin dut gehiago horrela bizi
They will never let us down again	Ez gaituzte inoiz gehiago bereizten utziko
I met him many years ago	Duela urte asko ezagutu nuen
After all this I should probably go see him	Hau guztiaren ondoren bera ikustera joan beharko nuke ziurrenik
We were armed all night	Gau osoa armapean egon ginen
One variation is to point your fingers forward	Aldaera bat da hatzak aurrera seinalatu
I wanted them all alive	Denak bizirik nahi nituen
A woman in a white robe was singing to him	Bata zuriz jantzitako emakume batek abesten zion
I can barely stand the boy	Ia ezin dut jasaten mutila
I told my mom we were pretty serious	Nire amari esan nion nahiko serio ari ginela
A beautiful fairy was sitting on an elegant black horse	Maitagarri eder bat zaldi beltz dotore baten gainean eserita zegoen
A match was underway	Partida bat martxan zegoen
I'll give up the drink, the bad words, everything	Utziko dut edaria, hitz txarrak, dena
I want to give you a broader perspective	Ikuspegi zabalagoa eman nahi dizut
I see him struggling to control his anger	Bere haserrea kontrolatzeko borrokan ikusten dut
A friend of mine for example	Nire lagun bat adibidez
I didn’t consider it	Ez nuen kontuan hartu
Every time we passed by this portrait I felt uneasy	Erretratu honen ondotik pasatzen ginen bakoitzean ezinegona sentitzen nintzen
I always thought they were beautiful	Beti pentsatu nuen ederrak zirela
I see you in front of me in a few days	Egun gutxitan ikusten zaitut nire aurrean
I had no idea what the forest might look like	Ez nuen ideiarik ere basoak horrelako itxura zezakeenik
I was tired of the first practice	Lehen praktikagatik nekatuta nengoen
I barely lifted a hundred and fifty	Ehun berrogeita hamar ozta-ozta altxatu nituen
I was torn by grief	Penaz urratuta nengoen
Later in the marriage and divorce, he was still here	Ezkontza eta dibortzioa geroago, hemen zegoen oraindik
I turn my head and scan the room again	Burua bueltatu eta gela eskaneatu berriro egiten dut
I couldn't leave	Ezin nuen alde egin
I always take off my shoes	Oinetakoak kentzen ditut beti
The song has become a fan favorite	Abestia zaleen gogokoena bihurtu da
I was rich and I had a choice of young women	Aberatsa nintzen eta emakume gazteen aukera nuen
I should go to another one	Beste batera joan beharko nuke
I knock on his door and wait	Bere atea jotzen dut eta itxaron dut
I remember it even now	Gogoan dut orain ere
I knew he wouldn't let me	Banekien ez zidala uzten utziko
I didn't have that	Ez nuen halakorik izaten
I should go up	Igo beharko nuke
I have come to love you too	Ni ere maitatzera iritsi naiz
He was giving a lecture then	Konferentzia bat egiten ari zen orduan
I didn’t have to move	Ez nuen mugitu beharrik izan
I look around	Nire inguruari begiratzen diot
I quickly looked around, looking for witnesses	Azkar begiratu nuen ingurura, lekukoen bila
A nice suit and an important friend made him respectable	Traje polit batek eta lagun garrantzitsu batek errespetagarria ematen zion
I was completely trapped in my new world	Nire mundu berrian erabat harrapatuta nengoen
I never played like you do now	Ez nuen inoiz jokatu, orain zu bezala
I would ask him to stop	Gelditzeko eskatuko nioke
I could get my stuff	Nire gauzak lor nezake
I'm eager to settle there	Han finkatzeko gogoz nago
I was shocked to see him	Harrituta ikusi nuen
One hand touches my shoulder, shocked	Esku batek sorbalda ukitzen dit, harrituta
I was sold out by a quarter	Laurdenak agortuta nengoen
I see it works for you	Zuretzat funtzionatzen duela ikusten dut
Confirmation bias is a form of cognitive bias	Berrespen-alborapena alborapen kognitibo modu bat da
I would be much more than that	Hau baino askoz gehiago izango nintzen
I didn’t have to drive	Ez nuen gidatu beharrik
A group set off for the mountains to explore the area	Talde bat mendira abiatu zen ingurua arakatzeko
I am completely in love with this director	Zuzendari honekin erabat maiteminduta nago
I didn’t spend too much time on the computer	Ez nintzen denbora gehiegi egon ordenagailuan
For years they did not speak after this event	Urteetan ez zuten hitz egin gertaera honen ondoren
Many of them were fake	Horietako asko faltsuak ziren
I was not found convincing	Ez zitzaizkidan konbentzigarriak aurkitu
I didn’t have to be so brave	Ez nuen hain ausarta izan behar
I am your husband and your boss now	Zure senarra eta zure nagusia naiz orain
I’ve never seen such an exciting array	Inoiz ez dut ikusi halako array zirraragarririk
I didn't worry about him telling anyone	Ez nintzen kezkatu hark inori esateak
I really started to dislike the man	Benetan hasi nintzen gizona ez gustatzen
I never had a gun	Ez nuen inoiz pistolarik eduki
I don't see anything wrong with that	Ez dut ezer gaiztorik ikusten
I couldn't hold it any longer	Ezin nion gehiago eutsi
I can't let my dreams get in the way	Ezin ditut ametsak sartzen utzi
I was never introduced to new members of my family	Ez ninduten inoiz nire familiako kide berriak aurkeztu
He floated around with a pair of brown eyes	Begi marroi pare bat flotatzen zuen inguruan
I thought you made more sense	Zentzu gehiago zenuela uste nuen
I think he once and for all left the ways of the island	Uste dut behingoz uharteko moduak utzi zituela
A thousand thoughts suddenly drifted away	Mila pentsamenduk urrundu zuten bat-batean
I tried to call him but I didn't answer	Berari deitzen saiatu nintzen baina ez nuen erantzun
I barely noticed it was night	Ozta-ozta ohartu nintzen gaua zela
I had to do something to stop them	Zerbait egin behar izan nuen haiek geldiarazteko
You really are on your own	Benetan zure kabuz zaude
I want to be a good mother	Ama ona izan nahi dut
I think they call it something else	Uste dut beste zerbait deitzen dietela
I went home for a visit	Etxera joan naiz bisita bat egitera
I was moving things around in an empty room	Gela huts batean gauzak mugitzen ari nintzen
I couldn't force anything	Ezin nuen ezer behartu
I can see the concern in his deep green eyes	Bere begi berde sakonetan kezka ikusten dut
I shouldn't have known what happened to them	Ez nuke jakin behar zer gertatu zen haiekin
I never wanted to die	Ez nuen inoiz hil nahi izan
I went into a disco room, and luckily I’m alone	Disko gela batean sartu nintzen, eta, zorionez, bakarrik nago
A man with a huge smile and a terrible past	Irribarre izugarria eta iragan ikaragarria duen gizona
I wouldn’t worry about that, though	Ez nintzateke horretaz kezkatuko, ordea
I was in the neighborhood	Auzoan nengoen
I wanted to win her	Bere irabazi nahi nuen
I grab a snack from my chicken patty	Nire oilasko pattik mokadu bat hartzen dut
I found them and they didn’t even remember me	Aurkitu nituen eta ez ziren nitaz gogoratu ere egin
I am also interested in promoting cultural diversity	Kultura aniztasuna sustatzea ere interesatzen zait
I step back into the tree canopy	Zuhaitzen estalkira atzerantz sartzen naiz
Players can also take part in each other's fights	Jokalariek elkarren arteko borrokan ere parte har dezakete
I wanted to die so hard then	Hain gogor hil nahi nuen orduan
I can't translate that	Ezin dut hori itzuli
I have to love what the company is all about	Maitatu behar dut konpainiak zer den
I looked down and smiled	Behera begiratu eta irribarre egin nuen
I realized how he felt	sentitzen zuenaz konturatu nintzen
I grew up reading them all	Denak irakurtzen hazi nintzen
I made a mistake that changed my life	Nire bizitza aldatu zuen akats bat egin nuen
I am writing to inform and protect you	Informatzeko eta babesteko idazten dizut
I had no people around	Ez nuen jenderik inguruan
I’m curious to see new colors	Kolore berriak ikusteko jakin-mina daukat
I was not happy with that	Ez nintzen horrekin pozik
I saw him go and smiled to myself	Joan zela ikusi nuen eta irribarre egin nuen neure artean
One million pieces that could never be found again	Inoiz gehiago aurkituko ez ziren milioi bat pieza
That's not a bad thing	Hori ez da txarra
I looked at my slender, muscular body and shrugged	Nire gorputz argala eta gihartsuari begiratu eta sorbaldak jaso nituen
I remembered that he felt pain in his arm	Besoan mina sentitu zuela gogoratu nuen
I asked him about working with you	Zurekin lan egiteari buruz galdetu nion
I don't feel that way	Ez dut horrelakorik sentitzen
A plan that is doomed to fail from the start	Hasieratik huts egitera kondenatuta dagoen plana
This girl was going to get tough	Neska hau gogor bihurtzera zihoan
I felt like something was going on	Zerbait gertatzen ari zela sentitu nuen
I think he could have done it completely	Uste dut erabat zezakeela
I must be three or four years old	Hiruzpalau urte izan behar ditut
I was bored	Aspertuta nengoen
He was a busy guy on a family vacation	Laneko tipo bat izan zen, familiako oporrak
I mean look at those two	Bi horiei begiratzea esan nahi dut
I was dependent on this man for almost everything	Gizon honen menpe nengoen ia denetarako
I can control my drinking	Nire edatea kontrola dezaket
I saw a strange drawing	Marrazki arraro bat ikusi nuen
I have some of his records	Bere disko batzuk ditut
Take it, leave it, I should do something	Hartu, utzi, zerbait egin beharko nituzke
I was terrified, really scared	Izututa nengoen, benetan ikaratuta
The hall is allowed to perform a civil wedding ceremony	Aretoak ezkontza zibileko zeremonia egiteko baimena du
I stand up and sit on the bed	Zutik jartzen naiz eta ohean esertzen naiz
A walking corpse with the voice of a ghost	Gorpu ibiltaria, mamu baten ahotsa duena
Now I’m not going to do it any other way	Orain ez dut beste modu batera egingo
A circle of rifles stood against a tree	Fusil zirkulu bat zuhaitz baten kontra zegoen
I couldn't even breathe	Ezin nuen arnasa hartu ere egin
I didn’t realize what he meant	Ez nintzen konturatu zer esan nahi zuen
The other calls him again	Besteak berriro deitzen dio
I had a great feeling of peace	Bake sentsazio handia etorri zitzaidan
I just shake my head	Burua astintzen dut, besterik gabe
Actually, the bed inside the room looked nice to me	Egia esan, gela barruko ohea polita iruditu zitzaidan
I didn’t think the new roads would pay	Ez nuen uste errepide berriak ordainduko zuenik
I decided to try my new situation with him	Berarekin nire egoera berria probatzea erabaki nuen
I opened my eyes and looked around half asleep	Begiak ireki eta erdi lo ingurura begiratu nuen
I can inspire people with my books	Nire liburuekin jendea inspiratu dezaket
I know human minds are simple	Badakit giza adimenak sinpleak direla
I can't figure out what the plan is	Ezin dut asmatu zein den plana
I would die if I could live	Hilko nintzateke bizi ahal izango balu
I assure you that your efforts will be in vain	Zure ahaleginak alferrikakoak izango direla ziurtatzen dizut
A cruel twist of fate	Patuaren bira krudela
I won't see them	Ez ditut ikusiko
I have to go find my daughter	Nire alaba bila joan behar dut
I can't put a loop for it	Ezin dut for begizta jarri
I didn’t even know my neighbors were growing up	Nire bizilagunak hazten zirenik ere ez nituen ezagutu
Good built a new factory on the same site	Onek fabrika berri bat eraiki zuen toki berean
I really need your help	Benetan behar dut zure laguntza
A small fire was burning on the beach	Hondartzan su txiki bat pizten ari zen
These are also explained below	Horiek ere azpian azaltzen dira
I wanted it in the worst way	Modurik txarrenean nahi nuen
I can smell it, its real smell, not its scent	Usain dezaket, bere benetako usaina, ez bere lurrina
I heard two men running towards me	Bi gizon niregana lasterka zihoazena entzun nuen
I shrugged and gave her a small smile	Sorbaldak altxatu eta irribarre txiki bat eman nuen
I will never hurt you again	Ez dizuet inoiz gehiago minik egiten utziko
I remember times when there were strong feelings in emotions	Gogoan dut emozioetan sentimendu gogorrak zeuden garaiak
However, I would never make that appointment	Hala ere, ez nuke inoiz hitzordu hori hartuko
I had reached this point by then	Honaino iritsi nintzen ordurako
I don't know anything about that	Ez dakit ezer hari buruz
I imagined there would be very few	Oso gutxi izango zirela imajinatzen nuen
I could see it as clear as day	Eguna bezain argi ikusten nuen
I hope you will help me	Lagunduko didazula espero dut
I didn’t think it worked	Ez nuen uste funtzionatu zuenik
I like to give money	Dirua ematea gustatzen zait
I look at the two closest to the bar	Tabernatik gertuen dauden biei begiratzen diet
A distant moan and a shout came to him	Urruneko intziri eta oihu bat sortu zen harengana
I am jealous and worried	Jeloskor eta kezkatzen naiz
I feel pretty happy with how they came out	Nahiko pozik sentitzen naiz nola atera diren
It’s not fiction and it’s about real events	Ez da fikzioa eta benetako gertakariei buruzkoa da
I looked at my brother in a completely different light	Nire anaiari guztiz beste argi batean begiratu nion
I was hoping you could find out	Horren berri izan dezakezula espero nuen
I was selling insurance to make money	Asegurua saltzen ari nintzen dirua lortzeko
I probably have a year or so left	Seguruenik urtebete edo geratzen zait
I see pity in the pictures, but also the beauty	Pena ikusten dut irudietan, baina baita edertasuna ere
I had the program planned	Egitaraua antolatuta neukan
All it took was a fresh start	Hasiera berri bat besterik ez zen behar
I shrugged and lifted my shoulders	Sorbaldak jaso eta altxatu nintzen
I saw a lot in my life	Nire bizitzan asko ikusi nuen
A whole minute passed, then two, then three	Minutu oso bat igaro zen, gero bi, gero hiru
Withdrawal from all jobs was unusual at the time	Lan guztietatik erretiratzea ezohikoa zen garai hartan
I will not have your death in my hands	Ez dut zure heriotza nire eskuetan izango
I was forced to crawl to the door	Ateraino arrastatzera behartu nintzen
I tried it and it worked	Saiatu nintzen eta funtzionatu zuen
I can't agree with that	Ezin nago ados horrekin
I think this is pretty common	Nire ustez hau nahiko ohikoa da
I had never been to the city before	Ez nintzen inoiz hirian bertan sartu
I think this show continues to improve	Uste dut ikuskizun hau hobetzen jarraitzen duela
I look forward to seeing you at our next event!	Espero dut gure hurrengo ekitaldian ikustea!
I wasn’t sure what to do or say	Ez nengoen ziur zer egin edo esan
They both have that spirit and that satire	Biek dute izpiritu hori eta satira hori
I think that's how it goes	Uste dut horrela doala
I also lost weight	Nik ere pisua galdu nuen
I hear the noise in the background	Zarata entzuten dut atzealdean
I’m in love with every shot I take	Maiteminduta nago hartutako plano bakoitzarekin
I say this is an act of love	Hau maitasun ekintza bat dela diot
A feeding plan is also included	Elikadura plana ere sartzen da
I had no money, no car, no job	Ez nuen dirurik, ez autorik eta ez lanik
I stretched the truth a little	Egia apur bat luzatu nuen
I wanted what was best for everyone	Guztientzako onena zena nahi nuen
One side of him liked it that way	Haren alde bati horrela gustatzen zitzaion
I was picked up by one of my agents this morning	Nire agenteetako batek altxatu nion gaur goizean
I was delighted with this invitation	Pozik hartu nau gonbidapen honek
I was grateful	Eskertu nuen
I had a tremendous temperament	Izugarrizko tenplea nuen
I was unaware of these events	Ez nintzen gertaera hauen berri
I'm leaving very soon	Oso laster ateratzen naiz txandatik
A little later, he raised his hand again	Pixka bat geroago, eskua berriro altxatu zen
It was a really sweet and moving change	Benetan gozoa eta hunkigarria izan zen aldaketa bat
I read them sometimes	Batzuetan irakurtzen ditut
I loved trying and being funny	Saiatzea eta barregarria izatea gustatzen zitzaidan
I realized how you tried to keep that up	Konturatu naiz nola saiatu zaren hori mantentzen
I didn’t have to bring it	Ez nuen ekarri behar
A second is no different than a hundred years old	Segundo bat ez da ehun urte baino desberdina
I will come with power and glory	Boterearekin eta aintzarekin etorriko naiz
I feel the wind on my skin	Haizea larruazalean sentitzen dut
I just missed escaping	Ihes egitea besterik ez nuen falta
I was very rude this afternoon	Oso zakarra izan naiz gaur arratsaldean
I think we are the only ones who are still awake	Oraindik esna dauden bakarrak garela uste dut
I didn’t invest a dollar in private capital	Ez nuen dolarrik inbertitu kapital pribatuan
I like to try to understand how we learn	Gustatzen zait nola ikasten dugun ulertzen saiatzea
I tried to get up	Altxatzen saiatu nintzen
I definitely didn’t want to stay here	Zalantzarik gabe, ez nuen hemen geratu nahi
I have promised you a holy plain	Lautada santu bat agindu dizut
I believe that your success should inspire us all	Zure arrakastak gu guztiok inspiratu behar gaituela uste dut
Pair bonds are maintained throughout the breeding season	Bikote-loturak ugalketa-denboraldi osoan mantentzen dira
I think that feature was passed on to us	Ezaugarri hori guri pasatu zitzaigula uste dut
I didn’t need to know that	Ez nuen hori jakin behar
I have no choice but to be a consumer	Kontsumitzailea izatea beste aukerarik ez dut
I will give it to you and to your descendants	zuri eta zure ondorengoei emango dizut
I had never seen her look so sad	Inoiz ez nuen ikusi hain triste itxura
I desperately wanted to fall back into the dream	Ametsera berriro erori nahi nuen etsi-etsian
I stopped to think about where we were	Non geunden pentsatzen gelditu nintzen
A large crack appeared	Pitzadura handi bat agertu zen
I was put in the parking lot for another wait	Aparkalekuan jarri nintzen beste itxaronaldi baterako
It is currently in the design phase	Gaur egun diseinu fasean dago
I didn’t hear what they were talking about	Ez nuen entzun zertaz hitz egiten zuten
I look around to find a small bedroom	Ingurura begiratzen dut logela txiki batean aurkitzeko
Many women do that	Emakume askok hori egiten dute
I have some blankets and some extra stuff	Manta eta gauza gehigarri batzuk ditut
A guard entered a code and opened it	Zaindari batek kode bat sartu zuen eta ireki egin zen
I participate in almost every competition	Ia lehiaketa guztietan parte hartzen dut
Maybe they'll remove me early	Agian goiz kenduko naute
I was destroying the house looking for him	Etxea suntsitzen ari nintzen haren bila
I got out of bed and left	Ohetik altxatu eta han utzi nuen
A strange thing happened, which clearly frightened him	Gauza arraro bat gertatu zen, argi eta garbi izutu zuena
I enjoyed the view to a great extent	Ikuspegiaz gozatu nuen, neurri handi batean
I had no big dreams or ideas	Ez nuen amets edo ideia handirik
I remember the pain and then they attacked me	Gogoan dut mina eta gero erasoa izan zidatela
I missed you at the bar last night	Bart tabernan faltan bota zaitut
I’ve never missed a term	Ez dut inoiz epe bat galdu
I have been accustomed to eating rice since I was a child	Txikitatik ohituta nago arroza jatera
I don't want to cover you up	Ez dut zurekin estali nahi
I decided to leave	Uztea erabaki nuen
I thought he could take a look	Pentsatu nuen begiratu bat egin zezakeela
I see that your papers are already on your desk	Ikusten dut zure paperak dagoeneko zure mahaian daudela
I think a lot was said about missing them	Uste dut asko esan zela haien faltan
I have convinced them to delay that	Hori atzeratzeko konbentzitu ditut
Very bold statement, but listen to me	Oso adierazpen ausarta, baina entzun nazazu
I eat less and enjoy more	Gutxiago jaten dut eta gehiago gozatzen dut
I could do it without even trying	Probatu ere egin gabe egin nezake
Quite a dangerous place, for sure	Nahiko leku arriskutsua, ziur
I regained enough attention to read the clock	Erlojua irakurtzeko nahikoa arreta berreskuratu nuen
However, I was skeptical	Hala ere, zalantzan jartzen nuen
A quick hundred-hour ground battle	Ehun orduko lurreko borroka azkar bat
I have been patient for thousands of years	Pazientzia izan dut milaka urtez
I can’t imagine what people are eating right now	Ezin dut imajinatu zer jaten ari den jendea orain
A smile came to his lips	Irribarre bat etorri zitzaion ezpainetara
I just saw the witness	Oraintxe ikusi dut lekukoa
I thanked him and signed him	Eskerrak eman nizkion eta sinatu nuen
I did a presentation cast	Aurkezpen cast bat egin nuen
I have no reason to run	Ez daukat korrika egiteko arrazoirik
I was no longer alone	Jada ez nengoen bakarrik
I was thrilled	Zirrara bat pasatu zitzaidan
I stopped at the door and called	Atean gelditu nintzen eta deitu nuen
I came out of the measurement table with them	Daukaten neurketa mahaitik atera nintzen
I certainly didn't want him to know that	Zalantzarik gabe, ez nuen nahi hark hori jakitea
I could barely eat	Apenas jan ahal izan nuen
I don't know what to say, how to respond	Ez dakit zer esan, nola erantzun
I felt terribly guilty for taking her to bed	Izugarri errudun sentitu nintzen bere ohea hartu nuelako
I think maybe you worked too hard	Uste dut agian gehiegi lan egin duzula
I could go on and on, but it doesn't really help	Jarrai nezake, baina ez dizu lagunduko, benetan
I was in the middle	Erdian nengoen
On a cold night like this, there is no one but me	Horrelako gau hotz busti bat, ni baino ez dago inor
I had ten minutes or so	Hamar minutu edo izan nituen
I think you want to dig	Uste dut zulatu nahi duzula
I was very close to these people	Jende hauengandik oso gertu nengoen
I wasn't sure he would	Ez nengoen ziur egingo zuenik
I can't see my life there without you	Ezin dut nire bizitza ikusi bertan zu gabe
I missed seeing them	Faltan botatzen nituen ikustea
I could see the problem	Ikus nezakeen arazoa
I would give it my all to be there	Dena emango nuke bertan egoteko
I needed a wake-up call	Esnatze bat behar nuen
I was a memento of the daughter she lost	Galdu zuen alabaren oroigarri bat nintzen
I have heard of the researcher	Ikerlariaren berri izan dut
I was expecting you guys	Zuek espero nuen
The lights on the mountain were interpreted as fires	Mendian argiak ikusten ziren suak bezala interpretatuta
You can learn to enjoy the game again	Jokoaz gozatzen ikas dezakezu berriro
I'll know for sure where you are	Ziur jakingo dut non zauden
I put in the key to feel better	Giltza sartzen dut hobeto sentitzeko
I hope you don't ask me anything about these places	Espero dut ez didala ezer galdetzen toki horietaz
I hate your equality	Gorroto dut zure berdintasuna
I didn’t mind sharing	Ez zitzaidan axola partekatzea
I wondered how many miles our destination was	Gure helmuga zenbat kilometrora zegoen galdetzen nion
I should see this coming	Hau etortzen ikusi beharko nuke
I feel so safe and happy holding her hand	Hain seguru eta pozik sentitzen naiz bere eskutik helduta
They received daily instruction on navigation	Egunero jasotzen zuten nabigazioari buruzko instrukzioa
I go home and get ready for school	Etxera joaten naiz eta eskolarako prestatzen naiz
I’ve been to some churches before	Lehenago eliza batzuetan egon nintzen
I didn't have to look far	Ez nuen urrutira begiratu beharrik
I danced with the weird man	Gizon arraroarekin dantzatu nuen
I’ve always been into things like that	Beti ibili naiz horrelako gauzetan
I called a taxi and went to the hospital	Taxi bati deitu eta ospitalera joan nintzen
I had no more tears	Ez nuen malko gehiagorik izan
I touch my hand and try to calm down	Eskua ukitzen dut eta lasaitzen saiatzen naiz
I look up and stand up naked	Begiak altxatu eta biluztera altxatzen naiz
I really hate to leave	Oso gorroto dut alde egitea
I stepped back, and looked around	Atzera egin nuen, eta ingurura begiratu nuen
I was hoping to keep holding on	Espero nuen eusten jarraitzea
I am now able to look to the future	Orain gai naiz nire etorkizunari begira
I told you the other night that you should be there	Beste gauean esan nizun egon beharko zenukeela
This path was removed c	Bide hori kendu zen c
I just couldn't hear that	Ezin nuen hori besterik entzun
A second flew by	Bigarren bat igaro zen hegan
I didn't know who he was or what team he was in	Ez nekien nor, ezta zein taldetan zegoen
I continued to put the wrong web address	Web helbidea gaizki jartzen jarraitu nuen
I cut my hair after school	Eskola ondoren ilea moztu nuen
I’ve always thought it was my greatest creation	Beti pentsatu izan dut nire sorkuntzarik handiena zela
I hope everyone has a wonderful weekend	Espero dut denek asteburu zoragarria pasatzea
I never get time alone with myself	Ez dut inoiz denborarik lortzen nirekin bakarrik
I couldn't fight	Ezin nuen borrokatu
I even accidentally made my editing goal public	Nahiz ustekabean publiko egin nuen nire edizio-helburua
I plan to start work this afternoon	Gaur arratsaldean lanean hasteko asmoa dut
I'm looking for the last loose end	Azken mutur soltearen bila nabil
I'll kill them if they ever touch you again	Hilko ditut inoiz berriro ukitzen badizute
The turn-based combat system was used	Txandakako borroka sistema erabili zen
I opened a crack in the window	Leihoa pitzadura bat ireki nuen
I called him but he didn't answer	Deitu nion baina ez zuen erantzun
I needed the excitement to close my mark	Nire markan ixteko zirrara behar nuen
A faint smile crossed his face	Irribarre xume batek zeharkatu zuen aurpegia
I think that law is actually written somewhere	Uste dut lege hori benetan nonbait idatzita dagoela
I also had a big suitcase on my back	Bizkarrean ere maleta handi bat nuen
I really wanted that moment with you	Hain nahi nuen zurekin une hori
I couldn't even scream	Ezin nuen garrasi egin ere egin
I want to make sure it's okay	Ondo dagoela ziurtatu nahi dut
I no longer feel the need to store things like that	Jada ez dut horrelako gauzak gordetzeko beharrik sentitzen
I catch the scent of her expensive scent	Haren lurrin garestiaren usaina harrapatzen dut
I had to learn to save myself	Nire burua salbatzen ikasi behar izan nuen
I know the things you have done for our people	Badakit gure herriaren alde egin dituzun gauzak
Then I didn’t understand the meaning of that	Orduan ez nuen horren zentzua ulertu
From now on I decided to pray every day	Hemendik aurrera egunero otoitz egitea erabaki nuen
There was a dark blood there	Odol ilun bat zegoen han
I walked downtown	Erdigunetik ibili nintzen
I was determined to finish high school	Batxilergoa bukatzeko erabakia nengoen
I remember that event from time to time	Gertaera hori gogoratzen diot noizean behin
I called him the next day	Hurrengo egunean deitu nion
I needed to be stronger	Indartsuagoa izan behar nuen
I wanted to hear myself say that	Nire buruari esaten entzun nahi nuen
I'm sure he'll answer	Ziur nago erantzungo duela
The majority of the fifteen melted away	Hamabost gehiengoa urtu zen
I had my own reasons, and you didn't	Nik neuk neukan arrazoiak, eta zuk ez
When I came back, I felt a little sad to be awake	Itzuli nintzen, esna egoteagatik triste samar sentitu nintzen
I doubt the police will hire someone like that	Zalantza dut poliziak horrelako norbait enplegatuko duenik
I will take two men and surprise them	Bi gizon hartuko ditut eta harritu egingo ditut
I see her body, her smile	Ikusten dut bere gorputza, bere irribarrea
It’s the will to develop a strong will	Borondate gogorra garatzen duzun borondatea da
Without your help I would not be able to get back on track	Zure laguntzarik gabe ezingo nuke bidea itzuli
I had to get inside and warm up	Barruan sartu eta berotu behar izan nuen
I didn’t see what it was	Ez nuen ikusi zer zen
I tried not to look around his living room	Bere egongela ingurura ez begiratzen saiatu nintzen
I got there and received the best treatment ever	Hara iritsi eta inoizko tratamendu onena jaso nuen
I'll make it all go away	Dena desagertu egingo dut
A captain was always the last to leave the ship	Kapitain bat beti izaten zen azkena ontzitik
I will not ask you to return	Ez dut itzultzeko eskatuko
I hear the little boy crying in a back room	Mutil txikia negarrez entzuten dut atzeko gela batean
I've already started looking for things online	Dagoeneko hasi naiz gauzak sarean bilatzen
I kept dancing	Dantzan jarraitu nuen
I need to eat that peanut butter	Kakahuete-gurin hori jan behar dut
I use them in the same place	Leku berean erabiltzen ditut
I'm not kidding	Ez diot burla egiten
I invited her over for a drink	Trago bat hartzera gonbidatu nuen
A higher scan frequency is required for progressive scanning	Miaketa-maiztasun handiagoa behar da eskaneatu progresiborako
I always pushed back	Beti atzera bota nuen
I wish I didn’t have to go	Nahiago nuke joan beharrik ez izatea
It was I who did this	Ni izan nintzen hau egin zuena
I have white things under my fingernails	Gauza zuriak ditut azazkalen azpian
I still have a wide shape	Forma zabala daukat oraindik
I’m getting a dose of night jazz now	Gaueko jazzaren dosia jasotzen ari naiz orain
Trying to look inside	Aurpegi bat barrura begiratu nahian
I turned on the screen and looked at my messages	Pantaila piztu eta nire mezuak begiratu nituen
I climb to my feet	Oinetara igotzen naiz
I just look out the window at the darkness	Besterik gabe, leihotik iluntasunera begiratzen dut
A smiling waiter appeared quickly	Zerbitzari irribarretsu bat agertu zen azkar
I take a deep breath then explain	Arnasa sakon hartzen dut gero azaldu
Production then became digital	Ekoizpena digital bihurtu zen orduan
A new queen and two other daughters	Erregina berri bat eta beste bi alaba
I could probably teach piano	Seguruenik pianoa irakatsi nezake
I tried to fight but he kept coming	Borrokatzen saiatu nintzen baina etortzen jarraitu zuen
Some class change messages	Klaseko aldaketa mezu batzuk
I pledged to change my mind	Nire burua aldatzeko konpromisoa hartu nuen
I fell to the ground instinctively	Lurrera erori nintzen instintiboki
I didn't even find a fat lady	Ez nuen andre lodirik aurkitu ere egin
One major result would be a change in neighborhood systems	Emaitza nagusi bat auzo sistemak aldatzea izango litzateke
I’m looking forward to her first school day	Aurrera egiten dut bere lehen eskola egunera
Open and close cycle	Ireki eta ixteko zikloa
I wanted to put it behind bars	Barren atzean jarri nahi nituen
I have rooms available on the north side	Iparraldeko hegalean gelak dauzkat eskuragarri
I told him we had no other plans	Beste planik ez genuela esan nion
I live with my fame	Nire ospearekin bizi naiz
I want to be open and talk	Irekiak izan eta hitz egitea nahi dut
I’m sure they’re a real deal	Ziur nago benetako akordioa direla
I never said we would take a road trip	Inoiz ez nuen esan errepideko bidaia bat egingo genuenik
I came across a room with someone in it	Gela batekin topo egin nuen bertan norbait zuela
I was fifteen and pregnant	Hamabost urte nituen eta haurdun nengoen
A celebrity is known for being famous	Ospetsu bat famatua izateagatik da ezaguna
I took a deep breath to calm down and calm down	Arnasa hartu nuen lasaitzeko eta lasai egoteko
I always knew he had fire in him	Beti jakin nuen sua zuela bere baitan
I have a small first floor room	Lehen mailako gela txiki bat daukat
I mean, he offered his first job	Esan nahi dut, lehen lana eskaini zuela
A scream rose in his throat	Garrasi bat igo zitzaion eztarrian
I wasn't thinking right	Ez nuen zuzen pentsatzen
I want to get out from under this sink	Konketa honen azpitik atera nahi dut
I felt no resistance	Ez nuen erresistentziarik sentitu
I could see he was fighting	Ikusten nuen borrokan ari zela
I think your father was right	Zure aitak arrazoi zuela uste dut
I want to see how it all works	Guztia nolakoa den ikusi nahi dut
I wish people didn’t say that	Nahiago nuke jendeak ez esatea
I want to be transparent	Gardena izan nahi dut
I wasn't ready to let him go	Ez nengoen prest berari joaten uzteko
I think he will like these	Hauek gustatuko zaizkiola uste dut
I knew in my heart that they were telling the truth	Banekien nire bihotzean egia esaten ari zirela
I know my visitors would enjoy your work	Badakit nire bisitariek zure lana gozatuko luketela
I was staring hard into his eyes	Bere begietara gogor begiratzen ari nintzen
I can keep a secret with the best of them	Haietako onenekin sekretu bat gorde dezaket
A few even touched his arm briefly	Gutxi batzuek besoa ukitu ere egin zioten labur
The building is now a private residence	Gaur egun eraikina egoitza pribatua da
The control scheme was particularly well received	Kontrol-eskemak bereziki harrera ona izan zuen
I would definitely do a charity thing	Zalantzarik gabe, ongintzazko gauza egingo nuke
He hit his best	Berak jo zuen bere onena
A few words would suffice	Hitz gutxi batzuk nahikoa izango lirateke
I have to think about what to say	Pentsatu behar dut zer esan
I answered by shrugging my shoulders	Sorbaldak altxatuz erantzun nion
I need to get back to him	Berarengana itzuli behar dut
I told him about throwing it away	Bota egiteari buruz esan nion
I wondered what age I should say	Zer adin esan behar nuen galdetzen nion
I have to get up and get dressed	Jaiki eta jantzi behar naiz
I reached for my trembling	Nire dardara heldu nintzen
I could never have decided if this was great or crazy	Inoiz ezin izan nuen erabaki hau bikaina edo eroa zen
A female voice comes from the shadows	Emakumezko ahots bat dator itzaletatik
She sank with a man	Gizon batekin hondoratu zen
I thought it was a waste of time	Denbora galtzea zela pentsatu nuen
I almost died in my accident	Nire istripuan ia hil nintzen
I'll be back soon	Handik gutxira jarraitzen dut
I also felt betrayed	Traizionatua ere sentitu nintzen
I say there are more methods	Metodo gehiago dagoela diot
A hand in hand	Esku bat esku bat hor
I was ready for my adventure	Nire abenturarako prest nengoen
I looked at the small office	Bulego txikira begiratu nuen
I imagine what their lives are like	Imajinatzen dut nolakoak diren haien bizitzak
A severe chill crossed him	Hotzikara gogor batek zeharkatu zuen
I think you are right	Nik uste dut egia esan duzula
I notice something in him then, in addition to his smile	Beregan zerbait nabaritzen dut orduan, bere irribarreaz gain
I wanted to tell him something	Zerbait esan nahi nion
The man who does things	Gauzak egiten dituen gizona
Remember my wife	Gogoratu nazazu emazteari
I waited eagerly to kiss him again	Berak berriro musu emateko irrikaz itxaron nuen
I know your children's names	Badakit zure seme-alaben izenak
I was very angry with myself	Oso haserre nengoen nire buruarekin
The holy relationship works as one	Harreman santuak bat bezala funtzionatzen du
I eventually became one of them	Azkenean haietako bat bihurtu nintzen
I’m sure it will evolve further	Ziur nago gehiago eboluzionatuko duela
I know a lot of people won't believe me	Badakit jende askok ez didala sinetsiko
I didn’t want to give him false hope	Nik ez nion itxaropen faltsurik eman nahi
I wasn’t sure what the music was	Ez nengoen ziur zein zen musika
I never hear you get excited about men	Inoiz ez zaitut entzuten gizonekin ilusioa egiten
I set my lips on his palm	Ezpainak bere ahurrean ezarri nituen
I thought about my sermon and my lesson	Nire sermoia eta nire ikasgaia pentsatu nuen
I feel hot blood on my skin	Odol beroa sentitzen dut larruazalean
I would bring it tomorrow	Bihar ekarriko nuen
I hope to do the same for you	Zugatik ere gauza bera egitea espero dut
I saw that you were very hurt and broken	Oso minduta eta hautsi zinela ikusi nuen
I am a hunter and no one rules me	Ehiztaria naiz eta inork ez nau gobernatzen
One hundred thousand dollars, according to his calculations	Ehun mila dolar, bere kalkuluen arabera
I bite myself, waiting for it to come out	Neureari hozka egiten diot, noiz aterako den zain
I want a female agent of color	Koloreko emakumezko agente bat nahi dut
I hope to come home soon	Espero dut laster etxera etortzea
I was dead weight in his arms	Pisu hila nengoen bere besoetan
I demand a lot of strength	Indar asko eta asko eskatzen dut
I was glad for my friend	Poztu nintzen nire lagunagatik
I instinctively knew there was something wrong	Senez banekien zerbait ez zegoela
I knelt beside him, feeling his heartbeat around me	Haren ondoan belaunikatu nintzen, bere bihotzaren taupadak inguruan sentituz
I had to take a second job when he left	Bigarren lan bat hartu behar izan nuen utzi zuenean
They even refused my ghosts for advice	Nire mamuei ere ukatu zidaten aholkurako
I never wanted to go out again	Ez nuen inoiz gehiago atera nahi
I looked at his name in surprise	Harrituta begiratu nion bere izena
I couldn't get out of there fast enough	Ezin nintzen handik nahikoa azkar atera
I thought he was there	Han zegoela uste nuen
After all, I was their last hope	Azken finean haien azken itxaropena nintzen
I wondered how many would find a man to tie	Zenbatek aurkituko zuten lotzeko gizaki bat galdetzen nion
I felt betrayed by my people and myself	Nire herriak eta neure buruak traizionatuta sentitu nintzen
I went out and stepped aside, thinking close	Atera eta albo batera joan nintzen, hurbil pentsatuz
I was left guessing a lot of things	Gauza asko asmatzen geratu nintzen
I continued to pray, visit, and cheer	Otoitz egiten, bisitatzen eta animatzen jarraitu nuen
I smile at the glass	Irribarre egiten dut edalontzira
At the same time there were problems at home	Aldi berean arazoak izan ziren etxean
I sighed and turned my face back a bit	Hasperen egin nuen eta aurpegia pixka bat itzuli nuen
I will see that the subject is treated with a touch	Ikusiko dut gaia ukituarekin tratatzen dela
I had a family that loved me	Maite ninduen familia bat nuen
I made sure the security was off	Segurtasuna itzalita zegoela ziurtatu nuen
I can't stop watching	Ezin diot ikusteari utzi
I think you're crazy	Zoratuta zaudela uste dut
I found that interesting	Hori interesgarria iruditu zitzaidan
I highly recommend it to other parents	Biziki gomendatzen diet beste gurasoei
I love how the sun shines on the trees	Eguzkiak zuhaitzak nola argitzen dituen maite dut
I want you in my mouth	Nire ahoan nahi zaitut
I floated above everything	Guztiaren gainetik flotatzen nuen
A digital clock made of plastic is useless	Plastikoz egindako erloju digital batek ez du balio
I spoke softly in his ear	Leun hitz egin nion belarrira
I didn’t draw that girl’s heart	Ez nion bihotzik marraztu neska horri
I block everything except the sight of that door	Dena blokeatzen dut ate horren ikusmena izan ezik
I also love the one-minute construction	Minutu bakarreko eraikuntza ere maite dut
I couldn’t keep doing this to myself	Ezin nuen nire buruari hau egiten jarraitu
I thought you wanted to be quiet with your dad	Zure aitarekin lasai egon nahi zenuela pentsatu nuen
I know when to give up	Badakit noiz amore eman
I can think of a couple of reasons	Arrazoi pare bat bururatzen zaizkit
I wish you both well	Ongi opa dizuet bioi
I pulled her hair again	Iletik tira egin nion berriro
I have eyes only for you	Zuretzat bakarrik ditut begiak
I saw him walking around the room	Gelan zehar ibiltzen zela ikusi nuen
I can't have everything	Ezin dut dena izan
I know you can find someone to help you	Badakit lagunduko dizun norbait aurkitu dezakezula
I gained experience in the field	Esperientzia lortu nuen alorrean
I found some documents about the cases he was working on	Lantzen ari zen kasuei buruzko dokumentu batzuk aurkitu ditut
I will not accept any more	Ez dut gehiago onartuko
I felt very close to someone	Norbait oso gertu sentitzen nuen
I still don’t remember the downhill trip	Oraindik ez naiz gogoratzen beherako bidaia
The way I put myself	Ni lekuan jartzeko modua
I shake his hand and say my name	Eskua ematen diot eta nire izena esaten diot
I can never give you all that	Sekula ezin dizut hori guztia emango
I have a job to help my family	Nire familiari laguntzeko lana daukat
I had to do these things myself	Nik neuk egin behar izan nituen gauza hauek
I think it is very good to visit	Uste dut oso ona dela bisitatzeko
I stepped forward, holding out my hand	Aurrera egin nuen, eskua luzatuta
I couldn't bear to look into his eyes anymore	Ezin nuen gehiago jasan haren begietara begiratzea
I could understand that	Uler nezakeen
I think the library needs to be open	Nire ustez liburutegia irekita egon behar da
He had been in the hospital for a month	Hilabete zeraman ospitalean
One tourist leaves one country to visit another	Turista batek herrialde bat uzten du beste bat bisitatzeko
I know this is true in most situations	Badakit hori egia dela egoera gehienetan
I come from a family	Familia batetik nator
Behind a young boy, his son	Mutil gazte bat atzean, bere semea
I couldn't resist the urge to look at him	Ezin izan nion aurre egin berari begiratzeko gogoari
I thought it would be awesome	Oso ikaragarria izango zela uste nuen
He was taking out another side of his personality	Bere nortasunaren beste alde bat ateratzen ari zen
A couple seemed familiar	Pare bat ezagunak ziruditen
I want to understand you	Ulertu nahi zaitut
The noise continues	Zaratak jarraitzen du
I didn't think of that	Ez nuen horretan pentsatu
I'm almost naked here in the heat	Ia biluzik nago hemen beropean
I tried to focus on my senses	Nire zentzumenetan zentratzen saiatu nintzen
I remember when I was little and I loved it	Gogoan dut txikitan nengoela eta maite nuela
Labor remained in opposition	Laboristak oposizioan jarraitu zuen
I take care of keeping him under control	Bera kontrolpean edukitzearen ardura hartzen zaitut
I wouldn’t go too far in the sequence	Ez nintzateke gehiegi aurreratuko sekuentzian
I don’t owe anyone and I don’t expect it	Ez dut inor zor eta ez dut espero
And he did that very well	Eta hori oso ondo egin zuen
I think you have leadership in that	Horretan lidergoa duzula uste dut
I know my hands hurt	Badakit eskuak min egiten dizkidala
I went through the apartment to answer	Apartamentuan barrena joan nintzen erantzuteko
I always float feeling incredibly calm and quiet	Beti flotatzen dut ikaragarri lasai eta lasai sentituz
I doubt anyone will remember me but hello anyway	Zalantza handia dut inor nirekin gogoratuko dela baina kaixo hala ere
I saw it earlier	Lehenago ikusi nuen
I wanted to explore that for myself	Hori aztertu nahi nuen niretzat
I don’t like the taste	Ez zait zaporea gustatzen
I can control it completely	Guztiz kontrola dezaket
I got there	Bertara heldu nintzen
I learned little, but enough for now	Gutxi ikasi nuen, baina nahikoa oraingoz
I didn’t raise anyone	Ez nuen inor hazi
I wondered if you liked the apartment	Apartamentua zure gustukoa ote zen galdetu nuen
I see our image in the mirror behind the bar	Gure irudia barraren atzean dagoen ispiluan ikusten dut
I had no clue what to do with him	Ez nuen arrastorik zer egin berarekin
I'm on night watch	Gaueko zaintzan nago
I tried one last approach	Azken hurbilketa bat probatu nuen
I was dreaming of us	Gurekin amets egiten ari nintzen
I love you and that's all that matters	Zu zaitut eta hori da axola dena
I seriously question that	Serioski zalantzan jartzen dut
I looked up and smiled with a laugh	Gora begiratu nuen eta irribarre egin zidan begi barrez
A scarf on his neck prevented a likely injury	Lepoko zapi batek litekeena den zauri bat ekidin zuen
I was afraid he would dislike the comparison	Beldur nintzen konparazioa ez ote zitzaion gustatuko
I never met him, you know	Ez nuen inoiz ezagutu, badakizu
I decided to return to read the book	Liburua irakurtzera itzultzea erabaki nuen
I met the other man	Beste gizona ezagutu nuen
I think it’s because you have a record	Uste dut disko bat duzulako dela
I know what he needs	Badakit zer behar duen
I couldn't look away from her	Ezin nuen bere begiradatik aldendu
I put in good money for both of them	Bietarako diru ona jarri nuen
I mean, it’s not exactly paradise out here	Esan nahi dut, ez da zehazki paradisua hemen kanpoan
I have some very talented warriors planted among them	Oso talentu handiko gudari batzuk dauzkat haien artean plantatuta
I think half the restaurant laughed	Jatetxe erdiak barre egin duela uste dut
I felt in the car with us	Gurekin autoan sentitu nuen
I can’t give you an account in great detail	Ezin dut konturik eman xehetasun handiz
I'll be back someday	Noizbait itzuliko dut berriro
I'm talking about prayer	Otoitzari buruz ari naiz
I had to wonder why that was	Zergatik zen hori galdetu behar izan nuen
I won't let the police take you away	Ez dizut poliziak kentzen utziko
I crossed myself against the light	Argiaren kontra gurutzatu nintzen
I didn’t know how many people	Ez nekien zenbat jende
I had to hide from the world	Mundutik ezkutatu behar izan nuen
I am confident that our community will help regulate this	Ziur nago gure komunitateak hori arautzen lagunduko duela
No doubt I saw uncertainty in his eyes	Zalantza, ziurgabetasuna ikusi nuen bere begietan
I bent down and kissed her	Behera makurtu eta musu eman nion
Richard would make his next start four days later	Richardek lau egun geroago egingo zuen hurrengo hasiera
I had never met this man	Ez nuen inoiz gizon hau ezagutu
I have to replace evil with good	Gaizkia ongiarekin ordezkatu behar dut
He let me treat him badly	Gurekin gaizki tratatzen utzi diet
I get it, but we have another problem	Lortzen dut, baina beste arazo bat dugu
I can deal with these people	Pertsona hauekin aurre egin dezaket
I had other things on my mind	Beste gauza batzuk nituen buruan
He rode a lot	Asko ibiltzen zen gainean
The pure work of love	Maitasunaren lan hutsa
I really don’t know how long it will be	Benetan ez dakit zenbat denbora izango den
I wanted to go to college	Unibertsitatera joan nahi nuen
I didn't want to kill him	Ez nuen nahi hiltzeko gogoa eragitea
I think that's the problem	Uste dut hori dela arazoa
There may be an eating disorder	Baliteke elikadura-nahasteren bat izatea
I tempted you, and now you feel guilty	Tentatu zaitut, eta orain errudun sentitzen zara
I will not be here, however	Ez naiz hemen egongo, ordea
If you want a change of guard	Guardia aldaketa bat nahi baduzu
Here is your result	Hemen daukat zure emaitza
I can have fun then	Ondo pasa dezaket orduan
I could already see the positive changes in him	Dagoeneko aldaketa positiboak ikusten nituen harengan
I am something else too	Ni ere beste zerbait naiz
I learned a lot about it	Asko ikasi nuen horri buruz
I would like to come	Nahi nuke etortzea
I liked the sound of it	Horren soinua gustatu zitzaidan
I think they should be partially cooked	Uste dut partzialki egosi behar direla
Slowly I made my way past them, thinking	Poliki-poliki haien ondotik egin nuen bidea, pentsatuz
I like to create to always influence these positions	Postu hauetan beti eragiteko sortzea gustatzen zait
I couldn't resist the temptation	Ezin izan nion tentazioari eutsi
I try to publish all my sources	Nire iturri guztiak argitaratzen saiatzen naiz
I'm different that way	ezberdina naiz horrela
I see lightning and wait for the thunder	Tximista ikusten dut eta trumoiaren zain
I give him a smile and straighten his jacket	Irribarre bat ematen diot eta jaka zuzentzen dut
I fell asleep in the back of the van	Furgoneta atzealdean lo hartu nuen
He also took his experiences at sea	Itsasoan izandako esperientziak ere hartu zituen
I can refuse to see him	Uko egin diezaioket hura ikusteari
Joe wants to go straight and meet a woman	Joek zuzen joan nahi du eta emakume bat ezagutuko du
I didn’t help the boys in this conversation	Ez diet mutilei lagundu elkarrizketa honetan
I saw his face grow sad	Bere aurpegia triste hazten zela ikusi nuen
Doubtful safe return	Zalantzazko itzulera segurua
I care a lot about you	Asko zaintzen zaitut
I remembered it vividly now	Bizi-bizi gogoratzen nuen orain
I know your secrets, and they will destroy us all	Zure sekretuak ezagutzen ditut, eta guztiok suntsituko gaituzte
I felt very sorry for the employee	Pena handia sentitu nuen langilea
I felt bad for waiting so long	Gaizki sentitu nintzen hainbeste denbora itxaroten egoteagatik
Sometimes I had to walk with a cane	Batzuetan bastoiarekin ibili behar izaten nuen
I was warned about the boy	Mutilaz ohartarazi ninduten
The single failed to make the charts	Singleak huts egin zuen zerrendetan
I once helped him make a good decision	Behin erabaki on bat hartzen lagundu nion
I thought he didn't know how to paint	Uste nuen ez zekiela margotzen
I lost track in the hallway	Pasilloan arrastoa galdu nuen
I could tell by their faces why they were there	Haien aurpegiengatik esan nezake zergatik zeuden han
I watched him walk out of the parking lot	Aparkalekutik irteten ikusi nuen
Slowly I begin to move my feet away	Poliki-poliki oinak urruntzen hasten naiz
I personally identify with both sides	Pertsonalki bi aldeetan identifikatzen naiz
I had a flood everywhere	Uholdea izan nuen nonahi
I slapped my hands on my ears	Eskuak belarrietan jo nituen
I was expecting a crime	Delituren bat espero nuen
Use your best influence to prevent this	Erabili zure eragin onena hori saihesteko
I understand and understand now, more than ever	Ulertu eta ulertzen dut orain, inoiz baino gehiago
I’ve seen them many times before	Askotan ikusi ditut aurretik
I fell to my knees again	Belauniko erori naiz berriro
I never thought he would try to fool me	Inoiz ez nuen pentsatu ni engainatzen saiatzen zenik
That is, to tell someone all their hidden desires	Alegia, norbaiti bere nahi ezkutu guztiak esatea
I was thinking hard about both of us	Gogor pentsatzen ari nintzen bion
I think that was the beginning	Uste dut hasierakoa izan zela
Q is waiting for you	Q zure zain dago
I think it all depends on who they killed	Uste dut dena hil zutenaren araberakoa dela
It remains the most common term used today	Gaur egun erabiltzen den terminorik ohikoena izaten jarraitzen du
I have to get through my first pregnancy	Lehen haurdunaldia gainditu behar dut
I never went anywhere alone	Inoiz ez nintzen inora bakarrik joan
I decided to go with it all	Guztiarekin batera joatea erabaki nuen
A few seconds passed and my second card arrived	Segundo batzuk pasa ziren eta nire bigarren txartela iritsi zen
I closed my eyes and tried to clear my head	Begiak itxi eta burua garbitzen saiatu nintzen
I played the piano for you	Nik pianoa jotzen nuen zuretzat
I was looking for someone from your past to recover	Zure iraganeko norbait bilatu nuen hura berreskuratzeko
I could feel his hot breath on my cheek	Bere arnasa beroa sumatzen nuen nire masailean
I turned my back and began to undress	Bizkarra eman eta biluzten hasi nintzen
I am emotionally and physically tired	Emozionalki eta fisikoki nekatuta nago
I left it on the cave floor	Kobazuloko lurrean utzi nuen
I needed to know what happened and why	Zer gertatu zen eta zergatik jakin behar nuen
I entered the house without playing	Joka gabe sartu nintzen etxera
I was wondering what they are	Zer diren galdetzen ari nintzen
I took you, I made you part of the package	Hartu zaitut, paketearen parte bihurtu zaitut
I mean for sacrifice	Sakrifiziorako esan nahi dut
I am preparing for school in my bedroom	Nire logelan nago eskolarako prestatzen
I have little hair as it is	Ile gutxi daukat dagoen bezala
I really like how it came out	Asko gustatzen zait nola atera den
I wouldn't let him come back here	Ez nuen hona itzultzen utziko
I felt scared, angry, and lonely	Beldurra, haserre eta bakarrik sentitu nintzen
I still had a couple of hours to wait	Ordu pare bat neukan oraindik itxaron behar
I have never felt better	Inoiz ez naiz hobeto sentitu
I felt secrets in my hands	Nire eskuetan sekretuak sentitu nituen
I loved the bottom	Maite nuen behealdean
I wanted my sermon to be like his	Nire predikua berea bezalakoa izatea nahi nuen
I immediately grabbed my belt and tool bag	Berehala hartu nituen gerrikoa eta tresna-poltsa
I also see your energy	Zure energia ere ikusten dut
A little old to start with	Apur bat zaharra hasteko
I have often cried silently	Isilik negar egin izan dut askotan
I can come and see	Etor naiteke ikustera
A map is placed on the table	Mapa bat jartzen da mahai gainean
I want to have the best days possible	Ahalik eta egun onenak izatea nahi dut
I have to seriously overdo it	Serioski gainditu behar dut
Loud and lively laughter	Barre ozen eta bizia
I understand that pain, we all feel it	Ulertzen dut min hori, denok sentitzen dugu
I had to get rid of the rest	Gainerakoak kanporatu behar izan nituen
I asked him to explain	Azaltzeko eskatu nion
I got bored with him and he didn’t like that	Aspertu egin nintzen berarekin eta ez zitzaion hori gustatzen
It meant you were the lowest	Baxuena zarela esan nahi zuen
I think a lot of people are missing that	Uste dut jende asko falta dela hori
I love what running brings to the game	Maite dut korrika jokoan ekartzen duena
I can’t get into one of this woman’s origins	Ezin naiz emakume honen jatorrietako batean sartu
I won't miss you	Ez zaitut galduko
I couldn’t pay attention to the different lessons	Ezin nion kasurik egin ikasgai ezberdinei
I would hold on longer	Luzeago eutsiko nituzke
I couldn’t wait to get rid of him	Ezin nuen itxaron hura kentzeko
The damage from the storm was generally mild	Ekaitzaren kalteak, oro har, arinak izan ziren
I stopped, frowning	Gelditu egin nintzen, kopeta zimur batekin begira
I looked at the kitchen	Sukalderantz begiratu nuen
I didn't know what he was talking about	Ez nekien zertaz ari zen
I didn’t remember much of that night	Ez nintzen gauza handirik gogoratzen gau hartatik
I thought you realized that	Uste nuen horretaz konturatu zinela
I slipped through the crowd	Jendearen artean lerratu nintzen
I tried not to take it	Saiatu nintzen ez hartzen
Both companies ruled the case out of court	Bi enpresek auzitik kanpo ebatzi zuten auzia
I wish someone had told me that here	Gustatuko litzaidake norbaitek hori esan zidan hemen
I have an alternative suggestion	Iradokizun alternatibo bat daukat
A few moments later another shot was heard	Handik une batzuetara beste tiro bat entzun zen
I don’t receive any special treatment for being her son	Ez dut tratamendu berezirik jasotzen bere semea izateagatik
Everyone knows about them	Denek dakite haien berri
I wasn’t really trying to be rude	Benetan ez nintzen zakar izaten saiatzen
Due to the weather, I invited you here	Eguraldia zela eta, hona gonbidatu nuen
I had a good time too	Nik ere ondo pasatu nuen
I talked to a bunch of people there	Hango jende pilo batekin hitz egin nuen
These support a wide sales force across the country	Horiek herrialde osoan salmenta indar zabala onartzen dute
I urge you to find ways to give to others	Besteei emateko moduak aurkitzeko eskatzen dizut
Part of me wanted to kill him	Nire zati batek hil nahi zuen
I wanted leaves and green	Hostoak eta berdea nahi nituen
I can't keep coming to see you at night	Ezin dut jarraitu gauez zu ikustera etortzen
I thought he would stay calm	Lasai geratuko zela uste nuen
I felt his warmth and he felt mine	Bere berotasuna sentitu nuen eta berak nirea
I wanted to talk more	Gehiago hitz egin nahi nuen
I also lived in fear for many years	Ni ere beldurrez bizi izan nintzen urte askotan
I wasn’t going to stop myself	Ez nengoen neure buruaz gelditzeko
I glanced over my shoulder	Begirada bat bota nion sorbaldaren gainetik
I hit him and my back touched the ground	Jo egin nion eta bizkarra lurra ukitu nion
I hid an initial pistol under the bed	Hasierako pistola bat ezkutatu nuen ohe azpian
You may lose again	Baliteke berriro galtzea
I was on the verge of losing	Galtzeko zorian nengoen
I wanted to move in with him	Berarekin lekuz aldatu nahi nuen
I knew he would, if he had the chance	Banekien izango zuela, aukera izango balu
I remembered not being able to sleep	Loak hartu ezinik gogoratu nuen
I didn't know he was talking about you	Ez nekien zutaz ari zenik hizketan
I can take care of myself now	Neure burua zaindu dezaket orain
I remember a few things	Gauza batzuk gogoratzen ditut
I would say the property needs a thorough cleaning	Jabetzak garbiketa sakona behar duela esango nuke
I caught him before he got out	Hura atera baino lehen harrapatu nuen
I used to go to school dances with college friends	Eskolako dantzetara joaten nintzen unibertsitateko lagunekin
I think it’s a source of electricity	Elektrizitatearen iturria dela uste dut
I drove quickly down the narrow road	Azkar gidatu nuen errepide estutik behera
I leaned against his chest and let him do it	Bere bularraren kontra makurtu eta egiten utzi nion
I bow my head and look at him	Burua atzera makurtu eta hari begira jartzen diot
I pump my legs and climb higher and higher	Hankak ponpatzen ditut eta gero eta gorago igotzen naiz
The film was delayed for several years	Filma hainbat urtez atzeratu zen
I am hurt as a human being	Gizakia bezala minduta nago
The song just uses the simplicity of my voice	Abestiak nire ahotsaren sinpletasuna besterik ez du erabiltzen
I wonder how old he is	Zenbat urte dituen galdetzen diot
I am asking for full commitment	Konpromiso osoa eskatzen ari naiz
I feel very far away	Oso urrun sentitzen naiz
They wanted to know about it	Horren berri jakin nahi zuten
I try to hide it	Ahalegin dut ezkutatzen
The invitation was very controversial	Gonbidapena oso eztabaidagarria izan zen
A voice came in protest	Ahots bat etorri zen protesta gisa
I moved backwards until my back hit the wall	Atzerantz mugitu nintzen nire bizkarrak horma jo zuen arte
I got it from someone else	Beste norbaitengandik lortu nuen
I will walk under a wide sky today	Zeru zabal baten azpian ibiliko naiz gaur
I paused and listened	Eten egin nuen eta entzun nuen
I heard a storm approaching in the distance	Urruneko ekaitz bat hurbiltzen entzun nuen
I could feel and hear it	Sentitu eta entzun nezakeen
I was confused and tired	Nahasi eta nekatuta nengoen
I tried to help him, but the gesture stopped me	Berari laguntzen saiatu nintzen, baina keinua kendu zidan
A small sadness crossed his face	Honen aurrean atsekabe txiki bat gurutzatu zitzaion aurpegia
A warning flashed in his head	Abisu bat piztu zitzaion buruan
I was going to jump tonight	Gaur gauean salto egingo nuen
I opened the window and went inside	Leihoa ireki eta barrura sartu nintzen
I had an episode, that’s what happened	Pasarte bat izan nuen, hori da gertatu zena
I left the streets and walked up the river	Kaleak utzi eta ibaian gora ibili nintzen
I went to bed and went into deep thoughts	Ohera igo eta pentsamendu sakonetan sartu nintzen
There were practical problems with this	Honekin arazo praktikoak zeuden
I wish it were longer	Nahiago nuke luzeagoa izatea
I want to be an artist	Artista izan nahi dut
I was a fool and lit a cigarette	Ergel bat nintzen eta zigarro bat piztu nuen
I hope we can travel together	Espero dut elkarrekin bidaiatuko ginela
I didn’t let him suffer	Ez nion sufritzen utzi
Young people with the talent to live	Bizitzeko talentua duten gazteak
I hope this will depend on your cooperation	Espero dut hori bere lankidetzaren araberakoa izango dela
I need to change too	Nik ere aldatu behar dut
I’m not doing all that shit	Ez dut kaka hori guztia egiten ari
The healthy level of anxiety we all need	Denok behar dugun antsietate maila osasuntsua
I was no longer destructive	Ez nintzen gehiago suntsitzailea
I am here to learn and teach	Hemen nago ikasteko eta irakasteko
I didn't know they were here	Ez nekien hemen zeudenik
The scene, however, went into the final cut	Eszena, hala ere, azken mozketan sartu zen
I knew he liked to sing	Banekien abestea gustatzen zitzaiola
The moon and stars shine with light	Ilargia eta izarrak argiz dirdira
I follow in his footsteps, pulling his weapon out of his pocket	Haren arrastoari jarraitzen diot, bere arma poltsikotik ateratzen
I didn’t think he was really going to go	Ez nuen uste benetan joango zenik
I didn't have time to ask myself	Ez nuen nik neuk galdetzeko astirik izan
Students do not need to pay attention	Ikasleek ez dute arreta jarri behar
A movement almost always causes a decline, sometimes temporarily	Mugimendu batek ia beti eragiten du gainbehera, batzuetan aldi baterako
I would hate to color your judgment in any way	Gorroto nuke zure epaia edozein modutan koloreztatzea
A wave of disgust made him tremble	Nazka-uhin batek dardar egin zuen
I plan to make money	Asmoa dut dirua lortzeko
I sighed, but not loudly	Hasperen egin nuen, baina ez ozen
We only care about ourselves and not them	Geure buruaz bakarrik arduratuko gara eta ez haiek
I did something wrong	Zerbait gaizki egin nuen
I decided to pray and not give up	Otoitz egitea eta amore ez ematea erabaki nuen
I need permission to defend our position	Baimena behar dut gure jarrera defendatzeko
I haven't bought you anything in a long time	Aspaldian ez dizut ezer erosi
I have already discussed the matter with him	Dagoeneko berarekin aztertu dut auzia
I’ve had that all my life	Hori izan nuen bizitza osoan
I have nothing to do with it	Ez daukat zerikusirik
I take the couch and we sit down	Sofara eramaten dut eta esertzen gara
I looked out at the garden, happy with my work	Lorategira begiratu nuen, nire lanarekin pozik
I'll find you a place	Leku bat aurkituko dizut
I feel like there is more	Gehiago dagoela sumatzen dut
We don't know where we are	Ez dakigu non gauden
I won't tell you who will be next	Ez dizut esango nor izango den hurrengoa
One problem on one page	Arazo bat orri batean
I found the results in his room	Bere gelan aurkitu ditut emaitzak
I heard no more screams or smells	Ez nituen gehiago entzun oihurik edo erretako usainik
I am here for your service	Hemen nago zure zerbitzurako
I asked for her phone and took a quick photo	Bere telefonoa eskatu eta argazki azkar bat atera nuen
I have many others to blame him for	Beste asko daukat berari leporatzeko
His assignment has been controversial	Bere esleipena eztabaidagarria izan da
Exceptions are murder and treason charges	Salbuespenak hilketa eta traizio karguak dira
Some male friends have reported similar incidents	Gizonezko lagun batzuek antzeko gauzaren berri eman dute
I transmitted it every morning before the camp broke down	Kanpamentua hautsi baino lehen goizero transmititzen nuen
He was publicly blamed for years of smoking	Publikoki urteetako erretzeari egotzi zion gaixotasunaren errua
A wave of black hair fell on his forehead	Ile beltz olatu bat bekoki gainean erori zitzaion
This was the original exit for the station	Hau zen geltokirako jatorrizko irteera
I started laughing	Barrez hiltzen hasi nintzen
I wish you a safe journey	Bidaia segurua opa dizut
I have not changed my mind	Ez dut nire erabakia aldatu
I waited and you never came	Itxaron nuen eta ez zara inoiz etorri
A small smile appeared on his face	Irribarre txiki bat agertu zitzaion aurpegian
I felt the heat on my skin	Beroa sentitu nuen azalean
A few minutes later, it was full	Minutu batzuk geroago, beteta zegoen
I wanted to eat	Jan nahi nuen
I’ve always liked alcohol	Beti izan dut alkohola gustuko
I would die and finish	Hil eta bukatuko nuke
I decided to stay at the hotel all night	Hotela gau osoan ikustea erabaki nuen
Good joke, not his	Txantxa ona, ez berea
Some of us helped him with his research	Gutako batzuk lagundu genion bere ikerketan
A light bulb lit up the secret room	Bonbilla batek argitzen zuen gela sekretua
I didn't like that much	Hori ez zitzaidan asko gustatu
I woke up in a hospital and couldn’t remember anything	Ospitale batean esnatu nintzen eta ez nuen ezer gogoratzen
I am selfish again	Berriro egoista naiz
I think fear is a negative faith	Beldurra fede negatiboa dela uste dut
I see that his request has softened me	Ikusten dut leundu didala bere eskaria
I will not divorce my husband for his hair	Ez dut nire senarra ileagatik dibortziatuko
I would not answer the phone	Ez nuen telefonoa erantzungo
I couldn't tell what it was	Ezin nuen jakin zer zen
I used the same technique and it worked perfectly	Teknika bera erabili nuen eta primeran funtzionatu zuen
Very, very good point	Oso-oso puntu ona
I tried to look away, but I couldn't	Saiatu nintzen alde batera begiratzen, baina ezin izan nuen
It was a nice thing to see	Gauza polita izan zen ikustea
I never expected anything more	Inoiz ez nuen ezer gehiago espero
He retired a few years ago after a great career	Duela urte batzuk erretiroa hartu zuen ibilbide bikain baten ostean
I'll follow you wherever you go	Zoazen tokira jarraituko zaitut
I didn't know what to say to anyone	Ez nekien zer esan inori
I was really sorry	Benetan pena sentitu nuen
I knew everyone else was right	Banekien beste guztiek arrazoia zutela
I hate what you made me feel	Gorroto dut sentiarazi didazun hori
I brought it under the monitor screen	Ekarri nuen, monitorearen pantailaren azpian
I remember everything shaking	Gogoan dut dena dardarka
I was dizzy	Zorabiatuko nintzen
I asked him why he didn't just remove it	Galdetu nion ea zergatik ez zuen berak bakarrik kendu
I walk straight and I suffer	Zuzen ibiltzen naiz eta jasaten dut
I didn’t know how to live without being angry	Ez nekien nola bizi haserretu gabe
Brightly colored bird	Kolore distiratsuko txoria
I never expected that	Inoiz ez nuen espero horrelakorik
A typical example comes from the water market	Adibide tipiko bat uraren merkatutik dator
At least I prayed for a speedy death	Heriotza azkar baten alde otoitz egin nuen behintzat
I reached for the basket next to the entrance	Sarrera ondoko saskira heldu naiz
A good guy found a bad ending	Tipo on batek amaiera txarra aurkitu zuen
I felt it, I sensed it	Sentitzen nuen, sumatzen nuen
I was scared before I was surprised	Harridura baino lehen beldurra sentitu nuen
I started to feel a little embarrassed about myself	Neure buruaz lotsa pixka bat sentitzen hasi nintzen
So, I've heard a lot of these songs before	Horrela, abesti horietako asko lehenago entzunak nituen
I was in favor of free speech, but nothing was free	Adierazpen askearen alde egin nuen, baina ezer ez zen libre
He turned his head and stood there	Buruari buelta eman eta hantxe zegoen
I’m giving you some simple diet plans for women	Emakumeentzako dieta plan sinple batzuk ematen ari naiz
I should know that he would lie about it	Jakin beharko nuke horri buruz gezurra esango zuela
A strong handle closed around his arm	Besoaren inguruan helduleku sendo bat itxi zitzaion
I heard my mother knock on the front door and walk away	Nire amari sarrerako atea kolpatu eta alde egiten entzun nuen
I just want to be happy	Zoriontsuak izatea besterik ez dut nahi
I came back in four years, failure	Lau urtean itzuli nintzen, porrota
I wanted to take it off my shoulders	Sorbaldetatik kendu nahi nion
I see that this assumes	Ikusten dut honek bere gain hartzen duela
I saw you and your parents carrying it upstairs	Zu eta zure gurasoak gora eramaten ikusi nituen
I mean he totally killed those jeans	Esan nahi dut bakero horiek erabat erail zituela
I loved her and she treated me like a queen	Maite nuen eta erregina bat bezala tratatzen ninduen
I didn't want to hear the news	Ez nuen albistea entzun nahi
I couldn't read it, damn it	Ezin nuen irakurri, alajaina
I wasn't sure he wanted me	Ez nengoen ziur ni nahi nindunik
I see them moving behind me without seeing them	Nire atzetik mugitzen ikusten ditut ikusi gabe
I knew it was perfect for layering	Banekien geruzak jartzeko perfektua zela
I could use a little sugar	Azukre pixka bat erabil nezake
I was actually a few feet away	Egia esan oin gutxira nengoen
Swift never acknowledged her feelings	Swift-ek ez zion inoiz bere sentimenduak aitortu
I think that's extraordinary	Hori apartekoa iruditzen zait
I have no shoes here	Hemen ez daukat oinetakorik
He took the habit from each other	Elkarren jabeengandik hartu zuen ohitura
I started to like the guy	Tipoa gustatzen hasi zitzaidan
Now, though, I think he's in bed	Orain, ordea, ohean dagoela uste dut
I feel hunger and pain on the right side	Gosea eta mina sentitzen dut eskuineko aldean
I just wanted to stop	Gelditzea besterik ez nuen nahi
I wanted to make sure this was correct	Hau zuzena dela ziurtatu nahi nuen
I could handle myself	Neure burua maneiatu nezake
I look forward to joining you in this endeavor	Ahalegin honetan nirekin bat egitea espero dut
I brought this to myself	Hau nire gain ekarri nuen
I have no regrets about my decision	Ez naiz damutu nire erabakia
I couldn't hold my tongue any longer	Ezin izan nion mihiari luzaroago eutsi
I couldn't take my eyes off him for some reason	Ezin nion begiak kendu arrazoiren batengatik
I didn't have to say anything	Ez nion ezer esan behar
I soon had to go home for a conference call	Laster etxera joan behar izan nuen konferentzia dei batera
I find it really fun	Benetan dibertigarria iruditzen zait
I only have a week to survive	Astebete baino ez dut bizirik irauteko
I passed out years ago	Duela urte irtenez gainditu nuen
I think it’s just what we do	Uste dut guk egiten ditugunak baino ez
I have an idea to have fun around here	Hemen inguruan ondo pasatzeko ideia bat daukat
I shook the doorknob	Ateko heldulekua astindu nuen
He is organizing a memorial service on campus	Campuseko oroimen elizkizuna antolatzen ari da
The jury will return to announce its verdict	Epaimahaia itzuliko da bere epaia iragartzera
I liked the first name	Lehen izena gustatu zitzaidan
I thought it was to lift my body	Nire gorputza altxatzeko zela pentsatu nuen
I wanted to be there for him	Berarentzat egon nahi nuen
I saw most of it in the news	Gehiena albistegietan ikusi nuen
I can't take it anymore	Ezin dut gehiago jasan
I don’t have an agenda, really	Ez daukat agendarik, benetan
I know what's going on	Badakit zer gertatzen ari den
I mean that honestly	Zintzoki esan nahi dut hori
I learned what it’s like to feel powerless	Indarrik gabe sentitzea zer den ikasi nuen
I have the soul of a woman	Emakume baten arima dut
I wondered what had happened	Zer gertatu zen galdetzen nion
I will also recommend some of my own	Nire batzuk ere gomendatuko ditut
I'll get back to you in an hour	Ordubete barru zurekin harremanetan jarriko naiz
A horse would run all the time if it could	Zaldi batek denbora guztian korrika egingo luke ahal balu
I have plans to bless you	Zu bedeinkatzeko planak ditut
I don't want to offend you, I'm sorry	Ez zaitut iraindu nahi, barkatu
I was just as bad as them	Haiek bezain txarra nintzen
It really was a milestone	Benetan mugarri bat izan zen
I felt as empty as the apartment	Apartamentua bezain hutsik sentitu nintzen
Hidden faith is not faith at all	Ezkutuan dagoen fedea ez da batere federik
He rescued them from the crew	Horiek salbatu zituen tripulazioak
I don’t know what a good farm animal is	Ez dakit zer den baserriko animalia ona
A cabin by the sea	Kabina bat itsasoaren ertzean
They sent me looking for you	Zure bila bidali ninduten
I still have to decide between the two	Oraindik bien artean erabaki behar dut
I could see it on his face	Bere aurpegian ikusten nuen
I carefully went downstairs	Kontuz jaitsi nintzen beheraino
I should stay and fight for it	geratu eta horren alde borrokatu beharko nuke
I never met the band	Ez nuen inoiz taldea ezagutu
I put my head in it to see who it is	Burua sartzen dut nor den ikusteko
I got nothing from him	Ez nuen ezer lortu berarengandik
I had no keys	Ez nuen giltzarik
A single bed rested in the middle of the room	Gelaren erdian ohe bakar batek atseden hartzen zuen
I tore it apart and moved on again	Urratu eta berriro aurrera egin nuen
Both of these features are unusual	Bi ezaugarri hauek ezohikoak dira
Bind them so that only you can see them	Lotu ditut, zuk bakarrik ikus ditzazun
I'm a complete stranger here	Hemen erabat arrotza naiz
I have struggled to cut or respond to you completely	Borrokatu egin naiz zu guztiz mozteko edo erantzuteko
I wondered who would lose me	Nork galduko ninduen galdetzen nion
The circle was getting closer and closer	Zirkulua gero eta hurbilago zegoen
I didn’t drive this way for nothing	Ez nuen bide honetatik gidatu ezertarako
I looked in the mirror	Ispilu batean begiratu nuen
I’m grateful they both took other paths	Eskertzen dut biek beste bide batzuk hartu izana
I’m sorry, sure, but it doesn’t hurt	Sentitzen dut, ziur, baina ez du minik ematen
I felt his loneliness in my gut	Haren bakardadea sentitu nuen erraietan
I want to get to know you all	Zuek guztiak ezagutu nahi ditut
I didn’t go into detail with him	Ez nintzen berarekin xehetasunik sartu
I feel very happy for my father	Oso pozik sentitzen naiz nire aitagatik
I had to eat something bad, everything	Zerbait txarto jan behar nuen, dena
I sighed, reassured that the island was so empty	Hasperen egin nuen, uhartea hain hutsik zegoelako lasaituta
I haven't found any evidence of technology at work	Ez dut lanean teknologiaren frogarik aurkitu
I think he intends to be the next emperor	Uste dut hurrengo enperadorea izateko asmoa duela
I didn’t trust the man	Ez nintzen gizonaz fidatzen
I don't know what's wrong	Ez dakit zer dagoen gaizki
I knew he was waiting for her too	Banekien bera ere zain batera heldu zela
I felt so marginalized and abandoned for much of the time	Hain baztertua eta abandonatuta sentitu nintzen denboraren zati handi batean
I can't stand the thought of that	Ezin dut horren pentsamendua jasan
K put it in front of him and swallowed it	K bere aurrean jarri eta irentsi zuen
A record of daily life	Eguneroko bizitzaren erregistroa
I hate the word social capital a lot	Asko gorroto dut kapital sozial hitza
Someone else came in	Beste norbait sartu zen
I know your mother is scared	Badakit zure amak beldurra duela
A dog is a dog, of course	Txakurra txakurra da, noski
I prefer the original built-in features	Nahiago ditut jatorrizko eraikitako funtzioak
I was just interested in doing this	Hau egitea besterik ez nuen interesatzen
I was never sure why	Inoiz ez nuen ziur zergatik
A woman can endure so much	Emakume batek hainbeste jasan dezake
I was silent and looked at the ground	Isilik geratu nintzen eta lurrera begiratu nuen
I started but I got tired	Hasi nintzen baina nekatu egin nintzen
I know this girl is too young for me	Badakit neska hori gazteegia dela niretzat
I don't know what happened	Ez dakit zer gertatu den
All it took was a simple touch	Ukitu sinple bat besterik ez zen behar
I ran out of the room	Gelatik irten naiz korrika
I think they are all pretty weird	Guztiak nahiko arraroak direla uste dut
I can't stand to see you like that	Ezin dut jasan zu horrela ikustea
I go back to watching computers for anything suspicious	Ordenagailuak ikustera itzultzen naiz susmagarria den ezertarako
This limit is only for positive b	Muga hau b positiborako bakarrik dago
I'm looking for someone to start all over again	Erabat berriro hasteko norbaiten bila nabil
I was about to prepare dinner	afaria prestatzekotan nengoen
I put that to the test	Hori proban jarri nuen
I mean I have to fight for every breath	Arnas bakoitzarengatik borrokatu behar izatea esan nahi dut
I should be back by dawn	Egunsentirako itzuli beharko nuke
I can hear and feel them all	Denak entzun eta sentitu ditzaket
I tried very hard not to laugh	Oso-oso gogor saiatu nintzen barrerik ez egiten
I’ve done more clues, and calmed down a bit	Pista gehiago egin ditut, eta pixka bat lasaitu
I could go there and find a good friend	Hara joan eta lagun prestu bat aurki nezake
I have a theory though	Teoria bat badut ordea
I couldn’t blame him for trying to save my life	Ezin nion leporatu bizitza salbatu nahi izanagatik
I didn’t always live outside of my car	Ez nintzen beti nire autotik kanpo bizi
A lot of common sense	Sen on asko
I didn't have to say	Ez nuen esan behar
I wanted to be loved and worshiped	Maitatua eta gurtua izan nahi nuen
I accepted a position	Posizio bat onartu dut
I didn’t want to ruin this kiss	Ez nuen musu hau hondatu nahi
I thought you would like it	Gustatuko zitzaizula pentsatu nuen
I called his cell phone and left a message	Bere mugikorrari deitu nion eta mezu bat utzi nion
Right now I couldn’t make a break	Oraintxe ezin izan nuen tarterik egin
I loved the store and the work	Denda eta lana maite nituen
I was a very lucky friend	Zorte handiko lagun bat izan nintzen
I have to go to church at least once a week	Gutxienez astean behin joan behar dut elizara
I'm surprised you didn't	Harrituta nago ez duzula
I can survive on my own	Nire kabuz biziraun dezaket
I would love to marry you too	Asko gustatuko litzaidake zu ere ezkontzea
I was stubborn and crazy	Burugogorra eta erotua nintzen
I realize that's my dream	Hori nire ametsa dela jabetzen naiz
I wanted to agree but they were right	Nik ados egon nahi nuen baina arrazoi zuten
I am very happy that we have come to live here	Oso pozik nago hona bizitzera etorri garelako
I couldn't see inside	Ezin nuen barrura ikusi
To the north of the building are outdoor tennis courts	Eraikinaren iparraldean kanpoko tenis pistak daude
I don't even know how to test it	Ez dakit nola probatu ere egin
I had to be in the bathroom	Komunean egon behar nuen
I always preferred the night	Beti nahiago nuen gaua
I want you, he says again	Zuk nahi dut, esaten dio berriro
I know you want to help	Badakit lagundu nahi duzula
I made a lot of political statements	Adierazpen politiko asko egin nituen
I could have anything	Denetarik izan nezake
I was ordered to show the dragon	Herensugea erakusteko agindua eman didate
I can't handle a man like that	Ezin dut horrelako gizon bat maneiatu
I saw that he was caring for the light in his eyes	Bere begiko argia zaintzen zela ikusi nuen
They need to get us out of here, for sure	Hemendik atera behar gaituzte, seguru
I didn’t give it a chance	Ez nien aukerarik eman
I wondered when he heard it and where he was	Noiz entzun zuen eta non egon zen galdetzen nion
I looked at their faces and broke even more	Haien aurpegietara begiratu eta are gehiago hautsi nuen
I need you here to witness it all	Hemen behar zaitut guztiaren lekuko izateko
I have to be careful to eat slowly	Kontuz ibili behar dut poliki-poliki jateko
I felt strangely attracted to her for a reason	Arraroki erakarrita sentitu nintzen arrazoiren batengatik
I had to understand	ulertu behar nuen
I have to learn the sword	Ezpata ikasi behar dut
I finish taking off my skirt and walk away	Gona jaisten amaitzen dut eta urruntzen dut
I saw his face in my head	Bere aurpegia ikusi nuen nire buruan
I hope the warning isn't too short	Espero dut abisu laburregia ez izana
I approached the chair and talked to them	Aulkira hurbildu eta haiekin hitz egin nuen
I would say it was fun for you	Zuretzat dibertigarria izan zela esango nuke
They want us to go before that happens	Hori gertatu baino lehen joan nahi gaituzte
I will try to listen to their conversation	Haien elkarrizketa entzuten saiatuko naiz
I felt ashamed and sorry for myself	Lotsa eta pena sentitu nuen neure buruaz
I'll think about it	horretan pentsatuko dut
Michael sings better than ever	Michael inoiz baino hobeto abesten du
I have a clerk who knows our books well	Gure liburuak ondo ezagutzen dituen eskribau bat daukat
I propose to go a long way	Bide luzea egitea proposatzen dut
I hoped the owner didn’t care	Espero nuen jabeari axola ez izatea
I share my father’s trust in your judgment	Nire aitaren konfiantza partekatzen dut zure epaian
I have an urgent meeting in the lobby	Premiazko bilera bat daukat atondoan
A man was standing by the fire, staring at him	Gizon bat suaren ondoan zutik zegoen berari begira
I went to the hole to help him	Zulora joan nintzen hari laguntzeko
I want to move forward and improve	Aurrera eta hobetzea nahi dut
I asked him too	Berari ere galdetu nion
I hope you understand	Ulertzea espero dut
I find this option very profitable	Aukera hau oso errentagarria iruditzen zait
They have learned to play their instruments	Euren instrumentuak jotzen ikasi dute
I had never seen such a brave dog	Ez nuen inoiz txakur bat hain ausarta ikusi
Style, colors, ideas, etc.	Estiloa, koloreak, ideiak, etab
Better to start running	Hobe korrika hastea
Somehow, he thought	Nolabait, pentsatu zuen
A girl is sitting on the floor	Neska bat lurrean eserita dago
A man should never fight furiously	Gizon batek ez luke inoiz amorruz borrokatu behar
I should think so	Pentsatu beharko nuke
We could never guess why	Inoiz ezin genuen asmatu zergatik
A good time to start reading	Irakurtzen hasteko momentu ona
News of his activity spread rapidly throughout the community	Bere jardueraren berri azkar zabaldu zen komunitate osoan
I was watching him live when he jumped	Jauzi egin zuenean zuzenean ikusten ari nintzen
I could almost read the plaque now	Ia plaka irakur nezakeen orain
I cover my face and walk away	Aurpegia estali eta alde egiten dut
Salt production has historically been an important economic activity	Gatzaren ekoizpena jarduera ekonomiko garrantzitsu bat izan zen historikoki
I see the interaction, not the product	Interakzioa ikusten dut, ez produktua
A serious look came over him	Begirada serio bat etorri zitzaion
I can't bear to think that they are suffering	Ezin dut jasan sufritzen ari direnik pentsatzea
I'm not asking anyone to come back	Ez diot inori eskatzen hara itzultzeko
I was around and tried to help	Inguruan nengoen eta laguntzen saiatu nintzen
I let my hand fall	Eskua erortzen utzi nuen
I really want to show you	Benetan erakutsi nahi dizut
The environment is basically the same on all sides	Ingurua funtsean berdina da alde guztietan
I didn’t have to go home	Ez nuen etxera joan beharrik
I will try to reach his head	Haren burura iristen saiatuko naiz
I still had to find a place to live	Oraindik bizitzeko toki bat aurkitu behar nuen
I am unmarried and have never been married in my life	Ezkongabea naiz eta ez naiz inoiz ezkondu nire bizitzan
I think that would make him a good card player	Uste dut horrek karta jokalari ona egingo lukeela
I looked back, looking into the darkness	Atzetik begiratu nuen, iluntasunean begien bila
I thought it was great there	Han handia zela uste nuen
I used a pencil to sketch the edges	Arkatz bat erabili nuen ertzak zirriborratzeko
I think he just wants a wedding	Uste dut ezkontza besterik nahi duela
I also had a motion to force it here	Hemen ere behartzeko mozio bat nuen
I mean it could have been a lot worse	Askoz okerragoa izan zitekeela esan nahi dut
I had to learn faster, be stronger	Azkarrago ikasi behar nuen, indartsuagoa izan
I have lived as a man	Gizon bezala bizi izan naiz
I think that’s his last wish	Uste dut hori dela bere azken nahia
I have to say something	Zerbait esan behar dut
The generals were not the only ones to be removed	Jeneralak ere ez ziren kendu beharreko bakarrak
I know my way	Badakit nire bidea
I didn’t see him at the funeral	Ez nuen ikusi hiletan
There was still close ideological control over literature	Literaturaren gaineko kontrol ideologiko estua zegoen oraindik
One of her arms holds her waist	Haren besoetako batek gerriari eusten dio
I couldn't sleep that much	Ezin izan nuen hainbeste lo egin
I wanted to get inside right away	Berehala barrura sartu nahi nuen
The main task is to find the highest principles	Goi-printzipioen bilaketa da zeregin nagusia
I couldn’t believe he really wanted me	Ezin nuen sinetsi benetan nahi ninduela
I didn't know it was her cat	Ez nekien bere katua zenik
I went through marriage, having children	Ezkontzatik pasatu nintzen, seme-alabak edukitzea
I decided to go with the second option	Bigarren aukerarekin joatea erabaki nuen
I was sure he got a lot	Ziur nengoen asko lortu zuela
I turned and ran, as any sensible person would	Biratu eta korrika egin nuen, zentzuzko edozein pertsonak egingo lukeen bezala
I wonder if he uses a ruler in this	Horretan erregelarik erabiltzen duen galdetzen diot
I couldn’t understand why they would do that	Ezin nuen ulertu zergatik egingo zuten
I know he wants you too	Badakit zu ere nahi duela
There was a tall, beautiful woman in front of him	Emakume altu eta eder bat zegoen haren aurrean
I won't put my sneakers back on	Ez ditut berriro tenis oinetakoak lotan jarriko
I wanted to see what you were doing	Zertan ari zinen ikusi nahi nuen
I really need to go, my girl	Benetan joan behar dut, ene neska
I knew my mother was better now	Banekien nire ama orain hobeto zegoela
I can't take your money	Ezin dizut dirurik hartu
I will not get your soul	Ez dut zure arima lortuko
I went out every night and drank a lot	Gauero ateratzen nintzen eta asko edaten nuen
You may be away for a while	Baliteke denbora pixka bat kanpoan egotea
I’ve always wanted to own a cat house	Beti nahi izan nuen katu-etxe baten jabea
I was well aware of the increase in her breathing	Ongi ezagutzen nuen bere arnasa handitzeaz
I stood up and tried to gather myself	Zutitu eta neure burua biltzen saiatu nintzen
I also knew how much tax he paid	Banekien zenbat zerga ordaintzen zuen ere
I was very scared, especially after what happened before	Oso beldurtuta nengoen, batez ere lehen gertatutakoaren ostean
I thought this hotel was a great option	Hotel hau aukera bikaina iruditu zait
I had to stop thinking	Pentsatzeari utzi behar izan nion
I probably should, though	Seguruenik beharko nuke, ordea
I almost forgot it existed	Ia ahaztua nuen existitzen zela
I took a lot of chances and I was wrong	Aukera asko hartu nituen eta gaizki nengoen
I have to give the man his own	Gizonari berea eman behar diot
I had never seen him act like that	Inoiz ez nuen ikusi horrela jokatzen
I have copies of the data we obtained from it	Bertatik eskuratu ditugun datuen kopiak ditut
I think accounting is a safe career	Uste dut kontabilitatea karrera segurua dela
I cried to sleep next to her	Negar egin nuen bere ondoan lo egiteko
I wouldn’t be here if it weren’t for therapy	Ez nintzateke hemen egongo terapiarako ez balitz
I like to be surrounded by flowers and plants	Lorez eta landarez inguratuta egotea gustatzen zait
I wanted to receive your input	Zure ekarpena jaso nahi nuen
I sit on the bed and stare at the table	Ohean eseri eta mahaiari begira nago
I think things will be fixed after a while	Nik uste dut pixka bat igaro ondoren gauzak konponduko direla
A very big wolf	Oso otso nagusi bat
I quickly started cleaning up the mess	Azkar hasi nintzen nahastea garbitzen
I couldn't even get close	Ezin nuen hurbildu ere egin
I can barely hear you	Apenas entzuten zaitut
I am the one who drinks this drink	Ni naiz edari hau edaten duena
I looked around, but saw nothing	Ingurura begiratu nuen, baina ez nuen ezer ikusi
Little boys should only do their own sports	Mutil txikiek euren kirolak bakarrik egin beharko lituzkete
It is part of our heritage	Gure ondarearen parte da
I was talking about my past	Nire iraganaz ari nintzen
I almost held my breath	Ia arnasari eutsi nion
I shouldn’t say anything went wrong	Ez nuke esan behar ezer gaizki joan denez
I have to use my other sense somehow	Nire beste zentzua nolabait erabili behar dut
I will not examine my feelings	Ez ditut nire sentimenduak aztertuko
I really wanted to go out with him	Benetan ere berarekin atera nahi nuen
I know everyone in this town	Herri honetan denak ezagutzen ditut
I wouldn't be surprised	Ez nintzateke harrituko
I was glad to be there	Poztu nintzen han egoteaz
I was unable to contact him	Ezin izan naiz berarekin harremanetan jarri
I didn't remember anything about it	Ez nintzen horretaz ezer gogoratzen
I highly, highly recommend it	Oso, oso gomendatzen dut
Instead I go to the chapel	Horren ordez kaperara joaten naiz
I also suggest you take a break	Atseden hartzea ere proposatzen dizut
A chance to meet new people and friends	Jende eta lagun berriak ezagutzeko aukera
A white gap has replaced itself	Hutsune zuri batek bere burua ordezkatu du
I also want a load or enough to buy one	Karga bat ere nahi dut edo bat erosteko nahikoa
No one stood out	Inor ez zen ahotsik nabarmendu
I certainly never went home with a friend	Zalantzarik gabe, ez nuen inoiz lagunik etxera joan
I have no affiliation with the company	Ez dut enpresan afiliaziorik
I knew he was too patient with me	Banekien pazientzia handiegia zela nirekin
A monkey had my watch in its mouth	Tximino batek nire erlojua zuen ahoan
I want to go home with you	Zurekin etxera ibiltzea nahi dut
I will accept nothing less	Ez dut ezer gutxiago onartuko
I click my fingers again and open my eyes	Behatzak berriro klik egiten ditut eta begiak irekitzen ditut
A shadow was moving through the sun	Itzal bat eguzkitan zehar mugitzen zen
I had a great time with this section	Oso ondo pasatu nuen atal horrekin
I wasn't going anywhere with him	Ez nintzen berarekin inora joango
I stood up and examined the door	Zutik jarri eta atea aztertu nuen
I had to let go	Aske utzi behar nituen
I can't believe how stupid you are	Ezin dut sinetsi zein ergela zaren
I let the moment last as long as possible	Momentuari ahalik eta denbora gehien irauten utzi nuen
Everything will be fine	Dena ondo egongo da
A lost note explained everything	Galdutako ohar batek dena azaltzen zuen
Both attempts failed	Bi ahaleginek porrot egin zuten
I have to be positive	Positiboa izan behar dut
I took a deep breath back	Arnasa hartu nuen atzera
I just got back from the airport	Aireportura eramatetik itzuli berri naiz
I tried to pay attention	arreta jartzen saiatu nintzen
I went into the sea, a big big green wave	Itsasora sartu nintzen, olatu berde handi handi bat
I would really like to have the jacket removed	Benetan gustatuko litzaidake jaka kendu izana
I need his leg to heal	Bere hanka behar dut sendatzeko
I waited for it to build slowly before I finally acted	Poliki-poliki eraikitzeko itxaron nuen azkenean jardun baino lehen
A man who can be a good husband and father	Senar eta aita ona izan daitekeen gizona
I was confused and watched carefully	Nahasi eta arretaz ikusi nuen
I put my knee on your wrist	Belauna jarri dut zure eskumuturrean
I could hear the insects	Intsektuak entzuten nituen
I recognized him immediately, even with his back turned	Berehala ezagutu nuen, bizkarra emanda ere
I know you specialize in cases like this	Badakit horrelako kasuetan espezializatua zarela
I shouldn't be around	Ez nuke inguruan egon behar
I doubt he was aware of his prejudice	Zalantza dut bere aurreiritziaz jabetu zela
The next morning war broke out	Hurrengo goizean gerra piztu zen
I got dressed and went downstairs	Jantzi eta behera joan nintzen
I was a little excited	Nolabaiteko zirrara piztu zitzaidan
It was a wonderful way to manage the race	Zoragarria izan zen lasterketa kudeatzeko modua
A small recording studio	Grabazio estudio txiki bat
As a result, a lawsuit was filed	Ondorioz auzi bat jarri zen martxan
I didn’t see anyone nearby	Ez nuen inor ikusi inguru hurbilean
I have strong and influential friends, as you know	Lagun indartsuak eta eragingarriak ditut, dakizuenez
Related species nest in the same way	Erlazionatutako espezieek modu berean egiten dute habia
I ended up with this excess life	Gehiegizko bizitza honekin amaitu dut
I forced myself to focus slowly and quietly on breathing	Astiro eta lasai arnasa hartzen zentratzera behartu nuen neure burua
I was always curious	Beti izan nuen jakin-mina
One minute passed, then another	Minutu bat pasa zen, gero beste bat
I took what he told me to take	Hartzeko esan zidana hartu nuen
Everyone will take their own little drink and burn it	Bakoitzak bere edari txikia hartuko du eta erre egingo du
I feel like I’m in a space environment	Espazio giroan nagoela dirudi
I felt it in my temples	Nire tenpluetan sentitu nuen
I let out a sigh as my head dropped forward	Intziri bat askatu nuen burua aurrera erori zenean
I have to tell him everything	Dena kontatu behar diot
I can't explain anything	Ezin dut ezer azaldu
I can't go back	Ezin dut itzuli
I also needed to take more energy	Energia gehiago ere hartu behar nuen
I think that’s what drives me	Uste dut hori dela bultzatzen nauena
I heard him make the request	Eskaera egiten entzun nuen
I thought the sex was great, but maybe she didn’t	Sexua bikaina zela iruditu zitzaidan, baina agian ez zuen egin
I understand the need to keep events confidential and secure	Ulertzen dut gertaerak isilpeko eta seguru edukitzeko beharra
I always wake up sweating	Beti izerditan esnatzen naiz
Many young girls look at me	Neska gazte askok niri begiratzen didate
Deep anxiety as well	Larritasun sakona ere bai
I'll leave now	Orain utziko dut
I have only one life to lose	Bizitza bakarra daukat galtzeko
I couldn't care less friends	Ezin nizuke gutxiago axola lagunak
I grew up alone with my mother	Nire amarekin bakarrik hazi nintzen
I drain it and gently squeeze the excess liquid	Xukatu egiten dut eta astiro-astiro estutzen dut gehiegizko likidoa
I am in extreme mental distress	Muturreko larritasun mentalean nago
A huge worm twisted in his stomach	Izugarrizko harra bihurritu zitzaion sabelean
I am very proud of him	Oso harro nago berarekin
A few years account	Urte gutxiko kontua
I was also very happy	Ni ere oso pozik nengoen
I didn't waste any of that	Ez nuen halakorik alferrik galdu
I hope so, despite a thousand doctors	Espero dut, mila mediku izan arren
I got off my back and started crawling upwards	Bizkarretik atera eta goranzko arrastaka hasi nintzen
I loved him like a brother	Anaia bat bezala maite nuen
I grew up comfortably among people without power	Eroso hazi nintzen botererik gabeko jendearen artean
I went into the card line	Txartelaren lerroan sartu nintzen
Later editions added the song to the song list	Geroagoko edizioek abestia abestien zerrendan sartu zuten
I couldn't feel anything about myself	Ezin nuen neure buruaz ezer sentitu
I tried the door handle	Ateko heldulekua probatu nuen
I needed my career	Nire karrera behar nuen
Really, really, I am	Benetan, benetan, naiz
I am on a tight budget and on time	Aurrekontu eta epe zorrotzarekin nago
I feel a tremendous sense of love and joy	Maitasun eta poztasun sentsazio izugarria sentitzen dut
I have a question, though	Galdera bat daukat, ordea
Most of the symptoms are mild or moderate	Sintomak gehienetan arinak edo moderatuak izan dira
I hope you have answered all the questions	Galdera guztiak erantzun izana espero dut
All mine are checked and waiting	Nireak guztiak egiaztatu eta zain daude
I tried to reach out to him	Berarengana iristen saiatu nintzen
I had better ask him	Hobe nuen berari galdetzea
I think these would be two separate files	Uste dut hauek bi fitxategi bereizi izango zirela
I sit in the middle, on average	Erdian esertzen naiz, batez beste
I asked him where the fish came from	Arraina nondik datorren galdetu nion
I need to focus my heads	Buruak bideratu behar ditut
Public story and punishment	Istorio publikoa eta zigorra
I need something big	Zerbait handia behar dut
I started to get his hands on it	Haren eskutik etortzen hasi nintzen
I kissed her on the forehead	Bekokian musu eman nion
I couldn't see him like that anymore	Ezin nuen gehiago bera horrela ikustea
I never thought this day would come	Ez nuen inoiz pentsatu egun hau iritsiko zenik
I noticed that the meat was starting to leave	Haragia uzten hasi zela sumatu nuen
I knew that fate was very cruel to me	Banekien patua oso krudela izan zela nirekin
I saw a reflection of him in the storefront	Dendako erakusleihoan haren isla ikusi nuen
I was too lost in emotions	Emozioetan galduegi nengoen
I can't admit I'm surprised by that	Ezin dut onartu zu horrela harritzen nautela
A door opened but he could not feel his legs	Ate bat ireki zen baina ez zituen hankak sentitzen
I try to keep my chest very flat	Bularra oso laua mantentzen saiatzen naiz
I did not rule out his help	Ez nuen bere laguntza baztertu
I jumped back and reached for a gun	Atzera egin nuen salto eta arma batengana heldu nintzen
I felt sorry for the female protagonist	Pena sentitu nuen emakumezkoen protagonistagatik
Now I was in complete control	Orain erabat kontrolatzen nuen
I can't see the street anymore	Jada ezin dut kalea ikusten
He never published	Ez zuen inoiz argitaratu
I went in first, there was another curiosity	Lehenengo sartu nintzen, nor zegoen beste jakin-mina
I heard a story from my friend before	Nire lagunari istorio bat entzun nion aurretik
I knew this would probably take some time	Banekien honek denbora pixka bat beharko zuela ziurrenik
I was really a foreigner	Benetan atzerritarra nintzen
I was going in the damn wrong direction	Norabide madarikatu okerrean nindoan
I know why he got the fight	Badakit zergatik lortu zuen borroka
I was amazed at how pretty she was	Harrituta geratu nintzen zein polita zen
I rubbed my shoulder even more this time	Sorbalda are gehiago igurtzi nuen oraingoan
I remember our first cell phone in the car	Gogoan dut gure lehen sakelako telefonoa autoan
I'll rest until dinner	Afaltzera arte atseden hartuko dut
The video recording lasted about twelve hours	Bideo grabaketak hamabi ordu inguru iraun zuen
I'm coming to you for help	Zuregana nator laguntza eske
I officially left the life of the boats behind	Itsasontzien bizitza atzean utzi nuen ofizialki
The seeds do not sprout true	Haziak ez dira egiazkoak sortzen
I was able to stop and return the line	Gelditu eta lerroa itzultzeko gai izan nintzen
I saw that once in a movie	Hori behin ikusi nuen pelikula batean
I remember the fear, the hopes, the panic	Gogoan dut beldurra, itxaropenak, izua
I had to spend hours there	Han orduak eman behar nituen
I removed my jacket and shoes	Jaka eta oinetakoak kendu nituen
I was glad they told me to leave	Atsegin handiz alde egiteko esan zidatela espero nuen
I loved that it made sense	Maite nuen zentzua zuela
I went to the fridge and opened the door	Hozkailurantz joan eta atea ireki nuen
I thought you'd like it, see	Nik uste nuen gustatuko zitzaizula, ikusi
I need to go straight south as accurately as possible	Zuzenean hegoaldera joan behar dut ahalik eta zehatzen
I thought science did a lot of real things	Uste nuen zientziak gauza erreal asko egiten dituela
I haven't tried anything brave yet	Oraindik ez dut ezer ausart hori probatu
I will have to deal with them	Horiei aurre egin beharko diet
I find this horrible	Ikaragarritzat jo dut hau
I didn't see any white lines	Ez nuen marra zuririk ikusi
I can see the place until I get back	Lekua ikusi ahal izango dut itzuli arte
At first I was against it	Hasieran kontra nengoen
I stopped for a moment	Une batez gelditu nintzen
A large book, open on a table	Liburu handi bat, mahai baten gainean irekita
I didn’t think this well	Ez nuen hau ondo pentsatu
I want to be the guy	Tipoa izan nahi dut
I ran and turned between the bushes	Sasi artean korrika eta buelta eman nuen
I would rather be with him than with him	Nahiago nuke nirekin egotea ez harekin
I put the newspaper in my pocket	Egunkaria poltsikoan sartu dut
I don’t think he was a bad dog after all	Uste dut ez zela txakur txarra azken finean
Modern legal framework	Marko juridiko modernoa
I'm not going to put that on you	Ez dizut hori jarriko
I couldn't look	Ezin nituen begiratu
I’ve always wanted to do other things	Beste gauza batzuk egin nahi izan ditut beti
I started to cry	malkoka hasi nintzen
I was given royal treatment	Errege-tratua eman zidaten
I told him to open his eyes	Begiak zabaltzeko esan nion
I totally see you working there	Guztiz ikusten zaitut han lanean
I tried to look closer, but I fell	Hurbilago ikusten saiatu nintzen, baina erori egin nintzen
I couldn't move again	Ezin nintzen berriro mugitu
I have to give him everything he is asking for	Eskatzen ari dena eman behar diot
I know his character	Bere izaera ezagutzen dut
I will update that in my article	Hori eguneratuko dut nire artikuluan
A strange force stopped him	Indar arraro batek gelditu zuen
I can't get people back to the dead	Ezin dut jendea hildakoetara itzuli
I’m worried and stressed and I try to do everything, too	Kezkatuta eta estresatzen naiz eta dena egiten saiatzen naiz, gainera
A lucky blow, that	Zorioneko kolpe bat, hori
Otherwise, I'll call your home phone	Bestela, zure etxeko telefonora deituko dut
I am cold and trembling and naked	Hotza eta dardarka eta biluzik nago
I think he would love to try it	Saiatzea gustatuko litzaiokeela uste dut
I believe you when you said you couldn’t	Sinesten zaitut ezin duzula esan zenuenean
I have worked as an individual myself	Norbanako gisa lan egin dut nire burua
He knows what the law is	Badaki zer den legea
I never had to do that	Ez nuen inoiz hori egin behar
I was changing though	Aldatzen ari nintzen ordea
I'm waiting for him to bite me	kosk egingo nauen zain nago
I usually use a square frame	Normalean marko karratua erabiltzen dut
I agree with him, this is the place	Ados nago berarekin, hau da lekua
I really hate having to leave	Asko gorroto dut alde egin behar izatea
I can't say they were treated so well	Ezin dut esan horren ondo tratatu zutenik
Few details remain from the first organs	Detaile gutxi geratzen dira lehen organoetatik
I was no longer hungry, something was ruining my appetite	Jada ez nuen goserik, zerbaitek gosea hondatu zidan
I needed to know for sure	Ziur jakin behar nuen
I can't breathe anymore, I can't see or exist	Ezin dut gehiago arnasa hartu, ez ikusi edo existitzen
I remember exactly where he was	Non zegoen zehazki gogoratzen dut
Now I see almost nothing	Orain ia ez dut ezer ikusten
I didn’t think this thing was going to take too long	Ez nuen uste gauza honek luzeegia hartuko zuenik
I think that is the purpose of the activities	Uste dut hori dela jardueren helburua
I double down and scream	Bikoiztu egiten naiz eta garrasi egiten dut
I wasn’t on the bus	Ez nintzen autobusean
I can't fight you, Dad	Ezin dut zurekin borrokatu, aita
I almost got thrown away	Ia botatzea lortu nuen
I need his help	Bere laguntza izan behar dut
I saw what you did and then you left	Egin zenuena ikusi nuen eta gero joan zinen
I left you a brush to use	Eskuila bat utzi dizut erabil dezazun
I was afraid this would happen	Hau gertatuko zen beldur nintzen
I didn’t run to him	Ez nintzen berarengana korrika egin
I felt his hand tremble	Haren eskua dardarka sentitu nuen
I also want to ride an elephant in the water	Nik ere uretan elefante batean ibili nahi dut
I didn’t think this well	Ez nuen hau ondo pentsatu
I wanted his friendship to turn into a marriage	Ezkontza bihur zitekeen bere adiskidetasuna nahi nuen
A guy complained about me	Tipo bat kexatu zen nitaz
I was afraid of the dark	Iluntasunaren beldur nintzen
I would take off my clothes too	Nik ere arropa kenduko nioke
One last thing I wanted to try	Azken gauza bat probatu nahi nuen
After fleeing, they sank in the mud	Ihes egin ostean lokatzetan hondoratu ziren
I'm not very good and nice	Ez naiz oso ona eta atsegina
I could never care for him more than physically	Inoiz ezingo nuke bera fisikoki baino gehiago zaindu
I look at him like he's crazy	Erotu balitz bezala begiratzen diot
A small glow lit up the window	Distira txiki batek leihoa argitu zuen
I turned on my heel and ran away	Orpoan buelta eman eta ihes egin nuen
It is also a pleasure to meet you	Plazer bat zu ezagutzea ere
I thought of a map	Mapa batean pentsatu nuen
I really respect him as a player	Benetan errespetatzen dut jokalari gisa
A volunteer, no less	Boluntario bat, ez gutxiago
A team that values ​​excellence but humility	Bikaintasuna baina apaltasunez baloratzen duen taldea
To bring a smile to the sand	Irribarre bat hondarrera eramateko
I look forward to your presence children	Zure presentzia irrikatzen dut seme-alabak
None of the attack planes were shot down	Erasoko hegazkinetatik bat ere ez zen tirokatu
I didn’t expect him to come out right away and ask	Ez nuen espero berehala atera eta galdetuko zuenik
The government set up a committee to look into the matter	Gobernuak batzorde bat osatu zuen gaia aztertzeko
I’ve never been good with charm, that’s true	Inoiz ez nintzen ona izan xarmantarekin, hori da egia
I can understand his weak behavior	Uler dezaket bere jokaera ahula
I opened it carefully	Kontuz ireki nuen
A lot has happened since then	Asko gertatu zen ordutik
I was in pain all day	Mina izan nuen egun osoan
I think we're in a hospital	Uste dut ospitale batean gaudela
I have a better plan	Plan hobea dut
I feel your presence	Zure presentzia sentitzen dut
I'm shocked now	Harrituta nago orain
I visited a lot, but I refused to join	Asko bisitatu nituen, baina baztertu egin nuen kide izatera
The accent surprised me	Harritu ninduen azentuak
A heaven of security	Segurtasuna dagoen zeru bat
I hope it doesn’t open up and break	Espero dut ez irekitzea eta apurtzea
I told my fairy tale	Nire maitagarrien istorioa kontatu nuen
I shout but no one answers	Oihu egiten dut baina inork ez du erantzuten
I looked at the picture	Irudiari begiratu nion
It seemed silent to me	Isilik iruditu zitzaidan
I like you very much	Oso ondo iruditzen zait zutaz
I only saw one a day	Egunean bakarra ikusten nuen
I can’t help but feel a little disappointed	Ezin dut saihestu apur bat etsita sentitzen
It also includes a fully functional remote control	Urruneko aginte guztiz funtzionala ere sartzen da
I didn’t have that luxury	Ez nuen luxu hori
Depression never affected the earth	Depresioak ez zuen inoiz lurra eragin
I think they are moving forward	Uste dut aurrera doazela
I have to turn it off to go to sleep	Lotara joateko itzali egin behar dut
I didn’t look at him flying or falling	Ez nuen begiratu hegan egiten zuen edo erori zen
I can keep them fresh until the special day arrives	Fresko mantendu ditzaket egun berezia heldu arte
I was locked in the bedroom most of the time	Logelan giltzapetu nintzen gehienetan
I was surprised that he was no longer attacked	Harritu nintzen ez zuela jada erasoa
I had made my decision	Nire erabakia hartua nuen
It is not transmitted through food or water	Ez da elikagaien edo uraren bidez transmititzen
I feel a sudden desire, a lust	Bat-bateko desio, lizunkeria bat sentitzen dut
I can't live like that anymore	Ezin naiz gehiago horrela bizi
I'm as good a man as you know me	Ezagutzen duzuna bezain gizona naiz
I looked down at the cut	Ebakiari behera begiratu nion
I put a lot of light on it	Argi handia jarri dut
Here I try to be a better human being	Hemen gizaki hobea izaten saiatzen naiz
I stood up and headed for the door	Zutik jarri eta aterantz abiatu nintzen
I shook my head quickly	Burua astindu nuen azkar
I started to feel better	Hobeto sentitzen hasi nintzen
I couldn't live without him	Ezingo nintzateke hura gabe bizi
I remember going back to where my friends were eating	Gogoratzen dut nire lagunak jaten ari ziren tokira itzuli nintzela
I didn’t waste my breath screaming	Ez nuen arnasa alferrik galdu garrasi batean
Glass to change the black color included in the package	Paketean jasotako kolore beltz aldatzeko beira
I liked a lot of things from different places	Leku ezberdinetako gauza asko gustatu zitzaizkidan
I didn’t see that big elegant carriage pass by	Ez nuen bagoi dotore handi hura pasatzen ikusi
I won't let you down unless I'm forced to	Ez zaitut utziko, behartu ezean
Many sugar cane fields were also damaged	Azukre-kanabera soro asko ere hondatu ziren
I didn't care too much, though	Ez zitzaidan gehiegi inporta, ordea
I don’t know if this book existed	Ez dakit liburu hau existitu den ala ez
I really need to talk to you	Benetan zurekin hitz egin behar dut
I shook the dirt	Zikinkeria astindu nuen
I didn’t check	Ez nuen egiaztatu
I have to get used to this	Honetara ohitu behar naiz
I think they are both right	Biek arrazoi dutela uste dut
I didn't want to talk to anyone	Ez nuen inorekin hitz egin nahi
I enjoyed the architecture, especially the ruins	Arkitekturaz gozatu nuen, batez ere aurriak
I have lived to see him	hura ikusteko bizi izan naiz
I should go there and make sure	Hara joan eta ziurtatu beharko nuke
I approached the window and looked at the tree house	Leihora hurbildu eta zuhaitz-etxera begiratu nuen
I turned my attention back to him	Harengana itzuli nuen nire arreta
It’s been years, though, without touching my trust fund	Urteak dira, ordea, nire fideikomiso-funtsa ukitu gabe
I think he was pretty crazy	Uste dut bera nahiko erotuta zegoela
I took one left, then the right, then the other left	Ezker bat hartu nuen, gero eskuinera, gero beste ezkerrera
I walk behind the house by the way	Etxe atzean ibiltzen naiz bide batez
I was right when he was here the first night	Arrazoi nuen lehen gauean bera hemen egon zenean
I forgot how long the flight really was	Ahaztu nuen zenbat denbora zen hegaldia benetan
I had more questions than answers	Erantzunak baino galdera gehiago nituen
I was worried about how he would cope in a strange city	Kezkatuta nengoen hiri arraro batean nola egingo zuen aurre
Inside it lived a monster	Bere barruan munstro bat bizi zen
I really can't guess	Benetan ezin dut asmatu
I thought we could have an element of surprise	Uste nuen sorpresaren elementua izan genezakeela
There was nothing to stop it	Ez zegoen ezer geldiarazteko
A second later, a man entered the kitchen	Segundo bat geroago, gizon bat sartu zen sukaldera
I wake up thinking about him	Beregan pentsatzen esnatzen naiz
I wanted to put them in their place	Euren lekuan jarri nahi nuen
A monster walked into the room	Munstro bat ibili zen gelan
I hope to be healthy and not on medication	Osasuntsu egotea eta botikarik ez egotea espero dut
I hit one, growing heavy	Baten kontra jo nuen, haziz astuna
I would like all of you to consider this	Gustatuko litzaidake guztiok hau kontuan hartzea
I want to be on the same side	Alde berean egotea nahi dut
I have never approached anyone	Ez naiz inoiz inorengana hurbildu
I am married by heart	Bihotzez ezkonduta nago
I knew he was going deep	Banekien sakonean sartzen ari zela
I had no choice but to choose this one	Ez nuen aukerarik izan hau aukeratzeko
I could take more long room now	Gela luzean gehiago hartu nezake orain
I wonder how he walks in them	Horietan nola ibiltzen den galdetzen diot
I smiled to myself and took another sip	Nire buruari irribarre egin eta beste trago bat hartu nuen
The user can submit only one application at a time	Erabiltzaileak eskaera bakarra aurkez dezake aldi berean
I should have done the job well the first time	Lehengoan lana ondo egin beharko nuke
A private elevator went downstairs	Igogailu pribatu bat beheko solairura jaisten zen
I understand exactly how you feel	Zehazki ulertzen dut nola sentitzen zaren
He was also deeply religious	Erlijioso sakona ere bazen
I hope to meet you soon	Espero dut laster zu ezagutzeko aukera izatea
I also ate like my wolf	Nire otso moduan ere jan nuen
I leave the glass and turn around to leave	Edalontzia utzi eta irteteko buelta ematen dut
I saw a blue picture standing alone	Irudi urdin bat ikusi nuen bakarrik zutik
I saw that when I was young	Gaztetan ikusi nuen hori
I met him immediately	Berehala ezagutu nuen
No damage was reported in the state	Estatuan ez zen kalteen berri eman
I said it was really great	Benetan bikaina zela esan nien
A family of farmers appeared in the distance	Nekazari familia bat agertu zen urrunean
I immediately told him to shut up and I said yes	Berehala isiltzeko esan nion eta baietz esan nion
I looked at her ring finger	Haren eraztun-hatzera begiratu nuen
I let it sit comfortably	Eroso jartzen utzi nuen
I already had white tobacco leaves	Tabako zurizko orriak nituen jada
I will not face this storm	Ez diot ekaitz honi aurre egingo
Plenty of colors	Kolore ugari
I can help you make that transition	Trantsizio hori egiten lagundu dezaket
I couldn't believe his nerve	Ezin nuen sinetsi bere nerbioa
I cross to the other side of the street	Kalearen beste aldera gurutzatzen naiz
I know it’s weird	Badakit arraroa dela
I stood, staring at the animal	Zutik geratu nintzen, animaliari begira
She seemed to be the only girl interested in music	Musikan interesa zuen neska bakarra nintzela zirudien
A set of traps has sometimes caught a cat	Tranpa multzo batek batzuetan katu bat harrapatu du
I am so angry, hurt and confused	Hain haserre, minduta eta nahastuta nago
I could wait for hours to come	Orduak iraun nezake etortzea
I mean, not in the actual results table	Esan nahi dut, ez benetako emaitzen tauletakoa
A tennis ball allegedly entered his throat	Tenis pilota bat bere eztarrian sartzen omen zen
I was trying to find you	Zu aurkitzen saiatzen nintzen
I wasn’t ready for that	Ez nengoen prest horretarako
Animals also lose weight in the winter	Animaliek ere pisua galtzen dute neguan
I needed a recovery program	Berreskuratzeko programa bat behar nuen
I take it as a blessing when it happens	Gertatzen denean bedeinkapentzat hartzen dut
I tried not to feel scared	Beldurrik ez sentitzen saiatu nintzen
A new application must be completed each year	Urtero eskaera berri bat bete behar da
I am not very happy with that theory	Ez nago oso pozik teoria horrekin
I tried many times, but he wouldn't let me	Askotan saiatu nintzen, baina ez zidan utzi
I thought of one thing while he thought of something else	Nik gauza bat pentsatu nuen, berak beste zerbait pentsatzen zuen bitartean
A drunk was just lying on a bench	Mozkor bat etzanda zegoen banku bat baino ez
I curse myself for letting it reach me, again	Madarikatzen dut neure burua nigana iristen uzteagatik, berriro
I grew up listening to classical music	Musika klasikoa entzuten hazi nintzen
I never run out of time	Ez dut inoiz denbora kentzen
I found my diary on the bed	Nire egunerokoa ohearen gainean aurkitu nuen
I threw away the covers	Azalak bota nituen
I knew they knew	Banekien zekitela
I want to scream furiously	Amorruz garrasi egin nahi dut
I didn't even notice the change	Ez nuen aldaketaz ohartu ere egin
A vivid image came to his mind	Irudi bizi bat sortu zitzaion buruan
At this point I wasn’t worried about the consequences	Une honetan ez nintzen ondorioak kezkatzen
I slipped between the jeans sheets	Bakeroko maindireen artean irristatu nintzen
I didn’t want to be too cruel	Ez nuen gehiegi krudel izan nahi
I would love for this to happen	Hau gertatzea gustatuko litzaidake
I looked at our team	Gure taldeari begiratu diot
I wish you more success in life than I do	Bizitzan ni baino arrakasta hobea opa dizut
I will not blame you	Ez dizut errua galduko
I wanted to shudder a little	Pixka bat kikildu nahi nuen
I ask someone to fix this problem	Norbaitek arazo hau konpon dezala eskatzen dut
I was only making beds here downstairs	Hemen behean bakarrik ari nintzen oheak egiten
I can always tell when you’re fighting	Beti esan dezaket noiz ari zaren borrokan
I knew that was wrong	Banekien hori gaizki zegoela
I didn’t say this out loud, of course	Ez nuen hau ozen esan, noski
I will no longer accept this attitude	Ez dut jarrera hau gehiago onartuko
One shot at the temple was too fast	Tenplura jaurtiketa bakar bat azkarregia izan zen
I really can't have a daughter at home	Benetan ezin dut alaba etxeko bat izan
I pulled out my chest and lifted my chin up	Bularra atera eta kokotsa gora altxatu nuen
I had to move you fast	Azkar mugiarazi behar izan zaitut
I want to do this one last time	Hau egitea nahi dut azken aldia egitea
I had a thought, and I backed away	Pentsamendu bat izan nuen, eta atzera egin nuen
A knot of tension tightened in his stomach	Tentsio korapilo bat estutu zitzaion sabelean
I want to be like you	Zu bezalakoa izan nahi dut
Thank you very much for your help	Asko eskertzen dut zure laguntzagatik
Then I closed my eyes and went back to sleep	Orduan begiak itxi eta lotara itzuli nintzen
I was sitting on a stool next to me	Ondoko taburete batean esertzen nintzen
I really liked the book	Asko gustatu zait liburua
I mean, take a break	Esan nahi dut, eman atsedena
I hate defending it in a newspaper	Gorroto dut egunkari batean defendatzea
I know you'll like it a lot	Badakit asko gustatuko zaizula
I'm afraid the engineer inside me came out	Beldur naiz nire baitan dagoen ingeniaria atera zela
I feel the distance between us	Gure arteko distantzia sumatzen dut
I just waited and watched the result	Itxaron eta emaitza behatu besterik ez nuen egin
I suspect most of them will be pleased	Gehienetan gustura egongo direla susmoa dut
I tend to have a darker edge in my writing	Nire idazkeran ertz ilunagoa izan ohi dut
I can turn them into an army	Armada bihurtu ditzaket
I heard my mother singing very quietly	Nire amari oso lasai abesten entzun nuen
The station agent said no	Geltokiko agenteak ezetz esan zuen
I like to watch and watch	Ikustea eta ikustea gustatzen zait
I realized this earlier	Lehenago konturatu naiz honetaz
Research also requires more time and cost	Ikerketak ere denbora gehiago behar du eta kostu handiagoa du
I ordered him not to be killed	Hura ez hiltzeko agindua eman nuen
The critical response to the film was generally favorable	Filmarekiko kritikaren erantzuna aldekoa izan zen orokorrean
I was listening to others though	Besteei entzuten ari nintzen ordea
I felt tall	Altua sentitzen nuen
I pour water into each glass	Edalontzi bakoitzean ura botatzen dut
I was frozen when the night really fell apart	Izoztuta nengoen gaua benetan erori zenerako
Great respect here	Errespetu handia hemen
And they were right	Eta arrazoi zuten
A real threat to our entire operation	Benetako mehatxua gure operazio osoarentzako
I wanted something in my mouth	Zerbait nahi nuen ahoan
America has always been difficult	Amerika beti izan zen zaila
I liked it a lot	Asko gustatu zitzaidan
I bent down and kissed her again	Makurtu eta berriro musu eman nion
However, I can't remember the details	Hala ere, ezin ditut xehetasunak gogoratzen
I always get along with strangers	Jende ezezagunekin ulertzera iristen naiz beti
I am a fool to go this way	Tontoa naiz bide honetatik joatea
I proposed a long distance	Distantzia luzea proposatu nuen
I thought a man could change a nation	Gizon batek nazio bat alda zezakeela uste nuen
I can't get together	Ezin izango naiz elkartu
I opened my mouth to say something	Ahoa ireki nuen zerbait esateko
I was the queen of the jungle	Oihaneko erregina nintzen
I think it’s going to be who we are	Uste dut gu garena izatera doala
I couldn't think of anything else to say	Ezin nuen pentsatu zer gehiago esan
I knew what he was going to say	Banekien zer esango zuen
I felt cold, alone, abandoned	Hotza sentitu nuen, bakarrik, abandonatua
I have a lot of bedrooms and it is fully equipped	Logela asko daukat eta guztiz hornituta dago
I know, he thought	Badakit, pentsatu zuen
I held her tight, squeezing her face into her chest	Gogor eutsi nion, aurpegia bere bularrean estutuz
I lost all contact with anyone related to me	Harreman guztiak galdu nituen nirekin zerikusia zuen edonorekin
I was walking and I didn’t care	Ni ibiltzen nintzen eta ez nuen kasurik egiten
I was able to get a hair sample, though	Ile-lagin bat lortu ahal izan nuen, ordea
It breaks my heart	Bihotza hausten dit
I also want to put a measure on my arms	Nere besoei ere neurri bat jarri nahi diet
I would not be replaced	Ez nintzen ordezkatuko
I think that's all we can do right now	Uste dut hori dela oraingoz egin dezakegun guztia
I reached for the bars and grabbed a bowl	Tabernetara heldu eta ontzi bat hartu nuen
He waved to his friends before leaving	Alde egin zuten lagunei keinu bat bera alde egin aurretik
I sighed and ran my fingers through my hair	Hasperen egin nuen eta behatzak ilean zehar pasatu nituen
I didn’t want to go into too much detail	Ez nuen xehetasun gehiegitan sartu nahi
I kept moving towards him	Beregana mugitzen jarraitu nuen
I never thought that something like this would happen to me	Inoiz ez nuen pentsatu horrelako zerbait gertatu zitzaidanik
I hated all of them last	Gorroto nituen haietako azken guztiak
I was no longer in my garden	Jada ez nengoen nire lorategian
I was sure he wasn’t from this world	Ziur nengoen ez zela mundu honetakoa
I like the way we look	Gure itxura gustatzen zait
Credit account, if any, or faith	Kreditu kontua, bada, edo fedea
He chose to quit smoking	Tabakoa uztea aukeratu zuen
I am only the fourth member of my line	Nire lerroko laugarren kidea baino ez naiz
I closed my eyes and waited, but nothing followed	Begiak itxi eta itxaron nuen, baina ezer ez zen jarraitu
I didn’t think this was going to happen	Ez nuen uste hau gertatuko zenik
I felt a thorn again	Ezten bat sentitu nuen berriro
I'm really happy with the results	Benetan pozik nago emaitzekin
I am the most blessed man in the world	Ni naiz munduko gizonik dohatsuena
I had to make a decision now	Erabaki bat hartu behar nuen orain
A covered image appeared in plain sight	Estalitako irudi bat agertu zen bistan
Slowly he began to think of a plan	Poliki-poliki plan bat hartzen hasi zen bere buruan
I'll decide later what to do with you	Geroago erabakiko dut zurekin zer egin
I haven't heard from them since	Geroztik ez nuen haien berririk izan
A familiar cold blue eye stared at him	Begi urdin hotz ezagun batek begiratzen zion
I asked you what you wanted	Zer nahi zenuen galdetu dizut
I had no claims with him	Ez nuen berarekin erreklamaziorik
I was worried about falling behind others	Besteen atzean erortzeak kezkatzen ninduen
I knew it would hurt her feelings	Banekien bere sentimenduei kalte egingo ziela
I found three texts on my phone	Hiru testu aurkitu ditut telefonoan
I'll do whatever you want	Zuk nahi duzuna egingo dut
I knew the last cigarette wouldn't kill you	Banekien azken zigarroak ez zaituela hil
I was fully dressed and ready for ten	Guztiz jantzita eta prest nengoen hamarretarako
I repeated the dance several other times	Dantza beste zenbait aldiz errepikatu nuen
I see my death in his eyes	Nire heriotza ikusten dut haren begietan
A small amount of money	Diru kopuru txiki bat
I explained the dilemma	dilema azaldu nuen
I’m covering the last rally of my show	Nire ikuskizunaren azken rallya estaltzen ari naiz
I love all these students so much	Asko maite ditut ikasle horiek guztiak
I hate being in such a hurry	Gorroto dut horrela presa izatea
I’d love to see a movie theater, though	Zine-areto bat ikusi nahiko nuke, ordea
I really wanted the photos of us being together	Benetan nahi nituen elkarrekin geunden argazkiak
I resist the urge to look at him	Berari begiratzeko gogoari aurre egiten diot
I noticed a stone pillar next to the safety bar	Segurtasun langaren ondoan dagoen harrizko zutabea nabaritu nuen
I know more than one	Bat baino gehiago ezagutzen ditut
I prefer and prefer	Nahiago dut nahi eta nahiago
I felt worthless and rejected	Baliorik gabekoa eta baztertua sentitu nintzen
I was glad to be out of my body	Plazerrez nengoen gorputzetik kanpo
I’ve written too many adult books	Helduentzako liburu gehiegi idatzi ditut
I love working on that	Maite dut horretan lan egitea
Portrait of an emergency artist	Larrialdian dagoen artistaren erretratua
I could remove this look	Itxura hau kendu nezake
I've never been happy to see it	Ez dut inoiz pozik ikusi
I paid him for walking late	Berandu ibiltzeagatik ordaindu egin nion
A valid point at the state level	Baliozko puntu bat, estatu mailan
I made four sales in total	Guztira lau salmenta egin nituen
I didn't make a dime	Ez nuen zentimo bat ere egin
I had to lean forward to see what was going on	Aurrera makurtu behar izan nuen zer gertatzen ari zen ikusteko
I covered mine with hers and made eye contact	Nirea berearekin estali nuen eta begien kontaktua egin nuen
I decided not to give up	Ez uztea erabaki nuen
I’m too proud to do that	Harrotasun handiegia daukat horretarako
I was in a tent with three other boys	Karpa batean nengoen beste hiru mutilekin
I put it on a stick	Haga batera jarri nuen
There were also practical considerations	Gogoeta praktikoak ere bazeuden
Next, there was a relative calm	Segidan, lasaitasun erlatibo bat izan zen
A man shouted, and then he fell	Gizon batek oihu egin zuen, eta orduan erori zen
I had too many questions	Galdera gehiegi nituen
I’m finally enjoying a normal stable life	Azkenean bizitza egonkor normal batez gozatzen ari naiz
A man, a big man, wearing an expensive suit	Gizon bat, gizon handi bat, traje garesti bat jantzita
A blue energy came out of his horns	Energia urdin bat atera zitzaion adarretatik
I was supposed to look like a live fool	Zuzeneko ergel baten itxura izan behar nuen
Now I’m in the process of locating them all	Orain denak kokatzeko prozesuan nago
I ignored him, and took another step	Ez ikusi egin nion, eta beste urrats bat eman nuen
I didn't expect to see you	Ez nuen espero zu ikustea
I try to buy things from different countries	Zenbait herrialdetako gauzak erosten saiatzen naiz
A good moving call for patriotism will still work wonders	Abertzaletasunari dei hunkigarri on batek mirariak egingo ditu oraindik
I'd better try something else	Hobe dut beste zerbait probatzea
A good list can be found at this link	Esteka honen bidez zerrenda on bat aurki daiteke
I tried to choose my words carefully	Nire hitzak arretaz aukeratzen saiatu nintzen
I think they will see the reason	Uste dut arrazoia ikusiko dutela
I calmed down when I saw his familiar face	Bere aurpegi ezaguna ikustean lasaituta igo nintzen
I hope he forgives me in his grave now	Espero dut orain bere hilobian barkatuko nauela
But now I can't remember him	Baina orain ezin naiz bera gogoratzen
I would love to recommend it to all my friends	Nire lagun guztiei gomendatzea gustatuko litzaidake
I kissed her on the forehead	Bekokian musu eman nion
I entered the cabin slowly	Kabina barrura sartu nintzen poliki-poliki
There was a beautiful woman up there alone	Emakume eder bat zegoen han goian bakarrik
His holiday is unknown	Bere jai eguna ez da ezagutzen
I wish it weren't so, but it is	Hala ez izatea nahiko nuke, baina hala da
A lot has happened in the world since then	Geroztik asko gertatu da munduan
I know people, violence is never the answer	Jendea ezagutzen dut, indarkeria ez da inoiz erantzuna
I was here everywhere	Hemen egon nintzen edonon
I waited because it was not the time	Itxaron dut ordua ez delako
I think he was thinking about his father again	Uste dut berriro bere aitaz pentsatzen ari zela
I think he could see the concern on my face	Uste dut nire aurpegian kezka ikusi zezakeela
The proposal failed	Proposamena porrot egin zuten
A man he had never seen went forward	Inoiz ikusi ez zuen gizon batek aurrera egin zuen
I felt our baby move at the same time	Gure haurra aldi berean mugitzen sentitu nuen
I didn't call him anything else	Ez nion beste ezer deitu
A fresh hand touched his arm	Esku fresko batek besoa ukitu zion
I keep saying how things need to change	Gauzak nola aldatu behar diren esaten jarraitzen dut
I mean, we're just friends, and you were right	Esan nahi dut, lagunak besterik ez gara, eta arrazoi zeneukan
I would have exploded if I had	Ni lehertuko nintzateke hori banintz
I did a good deed, I made a new friend	Egintza ona egin nuen, lagun berri bat egin nuen
I don't understand why he was alone	Ez dut ulertzen zergatik zegoen bakarrik
We did the right thing	Gauza egokia egin dugu
I wanted to defend my reputation as a writer	Nire idazle ospea defendatu nahi nuen
I have to thank you, really	Eskerrak eman behar dizkizut, egia esan
A lot could happen in seven days	Asko gerta litezke zazpi egunetan
It has since sold more than five million copies worldwide	Geroztik bost milioi ale baino gehiago saldu ditu mundu osoan
I see it inside that tree	Zuhaitz horren barruan ikusten dut
I accepted everything, college, easy life	Dena onartzen nuen, unibertsitatea, bizitza erraza
I loved him and our family	Bera eta gure familia maite nituen
I delete these new files, move the old files back	Fitxategi berri hauek ezabatzen ditut, fitxategi zaharrak atzera eraman
I slowly moved toward the sound in the darkness	Poliki-poliki aurrera egin nuen iluntasunean soinurantz
Crying face, blue eyes and trembling lips	Negar aurpegia, begi urdinak eta ezpain dardara
I personally liked the idea of ​​making a data center	Pertsonalki gustatu zitzaidan datu-zentro bat egiteko duten ideia
I continued to lift to close the door	Atea ixteko altxatzen jarraitu nuen
I flew in space without protection from anything	Espazioan hegan egiten nuen ezer babestu gabe
I held my breath as I opened the door	Arnasari eutsi nion atea irekitzean
I want to hear from you	Zure arazoak entzun nahi ditut
I was amazed at how many services they offered	Harrituta geratu nintzen zenbat zerbitzu eskaintzen zituzten
I just imagined it	Besterik gabe imajinatu nuen
A loan from three countries	Hiru herrialdetako mailegu bat
I remove the snow from her hair and face	Elurra kentzen diot iletik eta aurpegitik
I tilt my head to the right	Burua eskuinera okertzen dut
I will not drink from you again	Ez dut zuregandik berriro edango
I have more ideas than time to write	Idazteko denbora baino ideia gehiago ditut
I wish you could see the plots here	Nahiago nuke hemengo lursailak ikusi ahal izango dituzula
I was tired to the depths of my being	Nekatuta nengoen nire izatearen sakoneraraino
I wish them the best of luck in making their voices heard	Zortea opa diet euren ahotsa oraindik entzun dezaten
I do private studies, of course	Ikasketa pribatuak egiten ditut, noski
I will try to represent a bear that is twenty feet tall	Hogei oineko altuera duen hartz bat irudikatzen saiatuko naiz
I wasn’t ready for a conversation about feelings	Ez nengoen prest sentimenduei buruzko elkarrizketa baterako
I couldn't find the key	Ez nuen giltzarik aurkitu
I can't put into words what the song was doing	Ezin dut hitzetan jaso kantuak egiten zuena
I like dancing, singing and other creativity	Dantza, abestea eta bestelako sormenak gustatzen zaizkit
I should pay more attention to it	Arreta gehiago jarri beharko nioke
I can't let you stay here	Ezin zaitut utzi hemen egoten
I immediately hated it	Berehala gorrotatu nuen
I refused, though	Uko egin nion ordea
I have known about it for many years	Urte asko daramat haren berri
I knelt down to talk to him	Belaunikatu nintzen berarekin hitz egiteko
I knew they would not refuse my generous offer	Banekien ez zidatela uko egingo nire eskaintza eskuzabala
This notice is particularly applicable to land titles	Ohar hau bereziki aplikagarria da lur-tituluei
The ceiling has traces of paint	Sabaiak pintura arrastoak ditu
He sees himself as a perfect student	Ikasle perfektu gisa ikusten du
I'd rather have a coffee now	Kafe batekin nahiko nuke orain
I hope this is not a goose chase	Espero dut hori ez izana antzar-jazarpen bat
Four people were killed in the region	Lau pertsona hil ziren eskualdean
A man of his age and a younger woman	Bere adineko gizona eta emakume gazteagoa
Others sit nearby	Beste batzuk gertu esertzen dira
I know the difference between living and dead	Badakit bizi eta hilen arteko aldea
I heard the door open and then close	Atea ireki eta gero ixten entzun nuen
I leave that to him	Berari uzten dizkiot horrelakoak
I need you for one last big attack	Azken erasoaldi handi baterako behar zaitut
I really enjoy talking about everything	Asko gustatzen zait guztiari buruz hitz egitea
From now on, I can assure you that he will trust you	Hemendik aurrera zugan konfiantza izango duela ziurtatuko dut
I let that anger rule me	Haserre hori gobernatzen utzi nuen
I never let him go	Inoiz ez nion askatzen
I was before God	Jainkotasunaren aurrean nengoen
I also believe in meaningful reporting	Erreportaje esanguratsuetan ere sinesten dut
I’m not hiding that	Ez dut hori ezkutatzen
Snow depth and density vary with time and location	Elur-sakonera eta dentsitatea denboraren eta kokapenaren arabera aldatzen dira
I told him to enjoy their trip	Beren bidaiaz gozatzeko esan nion
I thought about Gulf time	Golkoko denboran pentsatu nuen
He didn't give me much	Niri ez nion gauza handirik eman
I took a leap when he was closest	Korrika jauzi bat eman nuen hurbilen dagoenean
I didn't look at him	Ez nion begiratu
They were not successful	Ez zuten arrakastarik izan
I am very angry with him	Asko haserretzen naiz berarekin
Looks like I can't stop doing this	Badirudi ezin dudala hau egiteari utzi
I was not able to	Ez nintzen gai izan
I thought he was dying	Hilzorian zegoela uste nuen
He helped with several additional clues to the game	Jokorako hainbat pista gehigarri lagundu zituen
It hardly surprises me	Ia ez nau harritzen
I won't go back in time	Denbora horretan ez naiz atzera egingo
However, their progress was not without controversy	Hala ere, haien aurrerapena ez zen eztabaidarik gabekoa izan
I asked him who the positive and forward-looking people were	Galdetu nion nor ziren pertsona positiboak eta aurrera begirakoak
I know we're in arrears with a mortgage	Badakit hipotekarekin atzeratuta gaudela
An image or a computer background would suffice	Irudia edo ordenagailuaren atzeko planoa nahikoa izango litzateke
I want to live with you	Zurekin bizi nahi dut
I grew up without seeing any art	Arterik batere ikusi gabe hazi nintzen
I was a lawyer and a government official	Abokatua eta gobernuko funtzionarioa nintzen
I did my best not to blush	Ahal nuena egin nuen gorri ez zedin
I urge you all to return to your homes	Guztiei eskatzen dizuet zuen etxeetara itzultzeko
I wanted to leave but I didn't	Alde egin nahi nuen baina ez nuen egin
I would rather be with you now	Nahiago nuke orain nirekin egotea
I had forgotten they were there	Han zeudela ahaztuta neukan
I had a great time there	Oso ondo pasatu nuen han
A shiver went through his body	Ikara batek zeharkatu zuen bere gorputza
I couldn't do anything about my schedule	Ezin nuen ezer egin nire ordutegiari buruz
I work and go to college	Lan egiten dut eta unibertsitatera joaten naiz
I have to go back a little bit	Apur bat atzera egin behar dut
I saw his anger	Haren haserrea ikusi dut
I would love to see it first	Lehenik eta behin ikusi nahiko nuke
A town in its own right	Herri bat bere itxuratik
I think you guessed it, sir	Uste dut asmatu duzula, jauna
I was smart enough to be quiet and behave	Nahikoa inteligentea nintzen isilik egoteko eta portatzeko
A second later, he was getting up	Segundo bat geroago, altxatzen ari zen
Over time, this could lead to an artificial stomach	Denborarekin urdail artifizial bat sor nezake
I paid for it and was happy	Ordaindu nuen eta pozik zegoen
Government property	Gobernuaren jabetza
I had to go home a few years ago	Duela urte batzuk etxeratu behar nintzen
Probably a factor as to why they're doing so poorly	Seguruenik, kontzientziaren gauza osoa landu beharko nuke
I would suggest a doctor, but he doesn't look sick	Mediku bat proposatuko nuke, baina ez dirudi gaixorik
Destroyed a beautiful city	Hiri eder bat suntsituta
I still feel fear and anger	Beldurra eta haserrea sentitzen ditut oraindik
We looked at everything	Dena begiratu dugu
I never knew you were related	Inoiz ez nuen jakin ahaiderik zinenik
My frozen expression began to break	Irribarre bat apurtzen hasi zen nire espresioa izoztua
I can’t wait to see my next idea	Ezin dut itxaron nire hurrengo ideia ikusi arte
I have to keep driving, officer	Gidatzen jarraitu behar dut, ofiziala
I suffer when people are hurt	Jendeak min egiten duenean sufritzen dut
I was glad you were angry	Pozten nintzen haserretu zinela
I haven't been back since that day	Egun hartatik hona ez nintzen itzuli
I didn't have to lie down	Ez nuen etzan behar
I went looking for her once	Bere bila joan nintzen behin
I could buy his plane ticket	Haren hegazkin txartela eros nezakeen
I look at my phone again to check for missed calls	Telefonoari begiratu diot berriro, galdutako deiak egiaztatu
I might think she's my mother now	Nire ama dela pentsa nezake orain
I felt nothing when I saw their faces	Ez nuen ezer sentitu haien aurpegiak ikustean
I’ve seen that happen in churches	Ikusi dut hori gertatzen elizetan
He still had to break the hard nut	Oraindik apurtu behar zuen intxaur gogorra
It was an admission	Onarpen bat izan zen
I was in your shoes once	Zure larruan egon nintzen behin
Now I couldn't leave	Orain ezin nuen alde egin
I poured water from a jug into a cup	Pitxer batetik ura bota nuen kopa batera
I could only hear my breathing	Nire arnasketa besterik ez nuen entzuten
I think that was very important	Uste dut hori oso garrantzitsua izan zela
I thought last weekend was pretty special	Pasa den asteburua nahiko berezia izan zela uste nuen
I let out a sigh and took a deep breath	Hasperen bat atera eta hortzetatik arnasa hartu nuen
I am slim and beautiful	Argala eta ederra naiz
A crazy country in activities	Herrialde ero bat jardueretan
I felt guilty for not warning him	Errudun sentitu nintzen berari ez abisatu izanagatik
I never imagined such pain	Inoiz ez nuen imajinatuko horrelako mina
A control panel lights up in front of it	Haren aurrean kontrol-panel bat argitzen da
I submitted the application form with the attached letter	Eskaera orria erantsitako gutunarekin batera aurkeztu nuen
But people kept fighting for it	Baina jendeak borrokan jarraitu zuen horregatik
Answers I pray for a relief soon	Erantzunak erliebe bat otoitz egiten dut laster
I was calmed down and worried at this point	Une honetan lasaitu eta kezkatuta nengoen
A town surrounded by strong black walls	Harresi beltz sendoz inguratutako herria
We gave them a gift that they really deserved	Benetan merezi zuten opari bat eman genien
I used to go to what was once a business district	Garai batean negozio-barrutia zen aldera jo nuen
I have made some trips	Bidaia batzuk egin ditut
A good counselor helped me	Aholkulari on batek lagundu zidan
Lots of water moves across the floor across the room	Ur mugimendu asko solairuan gelan zehar
It also houses a community college campus in the center	Erdigunean komunitateko unibertsitateko campus bat ere hartzen du
I help him put it in his mouth	Nik ahora eramaten laguntzen diot
I went back inside myself	Nire barrura bueltatu nintzen
I was glad to be your friend	Pozik egin nintzen zure laguna izateaz
I offered him something that would bring him peace	Bakea ekarriko zion zerbait eskaini nion
I couldn't go on without you	Ezingo nuke aurrera jarraitu zuregatik ez balitz
I am also afraid of the future of society	Beldur naiz, gainera, gizartearen etorkizunari
I take it, thank you	Hartzen dut, esker onez
I hoped they weren’t fixed	Espero nuen ez zirela konpontzen
I said it wasn’t over	Esan nuen ez zegoela amaitu
I like people who write under the genre	Generoaren azpian idazten duen jendea gustatzen zait
I felt confused though	Nahastuta sentitu nintzen ordea
I'll take you both to the castle	Gazteluraino eramango zaituztet biak
I feel my face on fire	Nire aurpegia sutan sentitzen dut
I just want to acknowledge the truth	Egia aitortzea besterik ez dut nahi
I couldn’t be more excited about the opportunity	Ezin nuen aukera gehiago ilusioa izan
I reached for my gun	Nire pistolara heldu nintzen
I mean, we all learn in school	Esan nahi dut, denok ikasten dugula eskolan
I didn’t get a wife and family	Ez nuen emazterik eta familiarik lortu
I didn’t see why he was so excited	Ez nuen ikusi zergatik zegoen hain ilusioa
I asked him where he wanted to go	Nora joan nahi zuen galdetu nion
I started from the top and made my way	Goitik hasi eta bidea egin nuen
I checked the name of the garden for this unusual tree	Ezohiko zuhaitz honen lorategiaren izena egiaztatu nuen
I think this time it took me by surprise	Uste dut oraingoan ezustean hartu ninduela
I was completely useless	Erabat alferrikakoa nintzen
I said that my physical condition is one of my weaknesses	Esan nuen egoera fisikoa nire ahultasun txiki bat dela
I went out and there was no one there	Atera joan nintzen eta ez zegoen inor
I can't take away his dignity	Ezin diot duintasuna kendu
I still felt like I had failed	Oraindik huts egin zidala sentitzen nuen
I pushed the assistants away	Laguntzaileak urrundu nituen
I have a feeling it was the previous one	Sentsazioa dut aurrekoa izan zela
I was too angry to console him or care even more	Haserreegi nengoen bera kontsolatzeko edo are gehiago axolatzeko
A slow smile lit up his features	Irribarre motel batek argitu zizkion ezaugarriak
A shape was moving in its field of view	Forma bat mugitzen zen bere ikus-eremuan
I wanted that, but that's a whole other story	Hori nahi nuen, baina hori guztiz beste istorio bat da
I ran to the back table	Lasterka joan nintzen atzeko mahaira
I wasn’t trying to lie	Ez nintzen gezurra esaten saiatzen
I didn’t want to think of that as an opportunity	Ez nuen hori aukera gisa pentsatu nahi
I feel like our times are like this	Gure garaiak horrelakoak direla sentitzen dut
I think one of two things happened	Uste dut bi gauzetatik bat gertatu dela
I have learned not to trust anything	Ezer ez fidatzen ikasi dut
He turned it off a second later	Segundo bat geroago itzali zuen
I saw you and I thought you were very beautiful	Ikusi zintudan eta oso ederra zinela pentsatu nuen
I begged you to stop, but it won't	Gelditzeko erregutu dut, baina ez da egingo
I was terrified of losing him	Bera galtzeak ikaratuta nengoen
I never attack anyone, thankfully	Ez dut inoiz inori erasotzen, zorionez
I bow down to no human, no god, no devil	Ezein gizaki, ez jainko, ez deabruaren aurrean makurtzen naiz
I used to be the first couple	Lehen bikotea izaten nuen
I hoped death would feel that way	Espero nuen heriotza horrela sentitzea
I smiled, I really loved it	Irribarre egin nuen, benetan maite nuen
If you get real catch loyalty	Benetako harrapaketa leialtasuna lortzen baduzu
It’s a chance to grow a little cultural discomfort	Kultura ondoeza txiki bat hazteko aukera da
I shouldn't even hold an iron sword	Ez nuke burdinazko ezpata bat ere eutsi beharko
The writer was not happy with the finished film	Idazlea ez zegoen pozik amaitutako filmarekin
Then I can click on an item to edit it	Ondoren, elementu batean klik egin dezaket editatzeko
I grabbed her and put her on her knees	Hartu eta belauniko jarri nituen
I will continue to use them	Horiek erabiltzen jarraituko dut
I think that's it	Hori dela uste dut
I think your mother is looking for you	Uste dut zure ama zure bila dagoela
I really can't think of that, though	Benetan ezin dut horretan pentsatu, ordea
I hope you pull your weight off	Zure pisuari tira egingo diozula espero dut
I wanted to get out of there	Handik alde egin nahi nuen
Many of the images are very good	Irudi asko oso onak dira
I looked at other buildings	Beste eraikin batzuetan begiratu nuen
I asked him if there was any coffee in the place	Lekuan kaferik ba ote zuten galdetu nion
I wasn't very angry with you	Ez nengoen oso haserre zurekin
I was barely there, even less struggling	Ozta-ozta egon nintzen, are gutxiago borrokan
Simple and elegant dress	Soineko sinple eta dotorea
The energy is incredible	Energia sinestezina da
I touched it lightly	Arin ukitu nuen
I believe what you say	Zuk esaten duzuna sinesten dut
I was scared for my life	Nire bizitzagatik beldur nintzen
I ran to the front porch, looked inside	Korrika atarira joan nintzen, barrura begiratu nuen
I didn’t care if the door worked or not	Berdin zitzaidan ateak funtzionatzen zuen ala ez
I couldn’t resist any more drama at this point	Ezin nion drama gehiagori aurre egin momentu honetan
I have only one message	Mezu bakarra daukat
I try to come back with a loss of indifference	Axolagabekeria galduz itzultzen saiatzen naiz
I feel so lucky that way	Zorte handia sentitzen dut horrela
Sometimes I try to stop sleeping completely	Batzuetan saiatzen naiz guztiz lo egiteari uzten
I asked if my sweater was the same	Nire jertsea berdina zen galdetu nion
I have people waiting for me	Jendea daukat zain
I get lost in him kissing	Harengan galdu egiten naiz musu
I want you to be judged for what you have done	Egin duzunagatik epaituak izatea nahi dut
I would keep looking for this wonderful herb	Belar miragarri honen bila jarraituko nuke
I opened it and kissed him	Ireki nion musu emanez
A Catholic candle to light my cigarette	Kandela katoliko bat nire zigarroa pizteko
I fully understand the pain of losing a loved one	Erabat ulertzen dut maite bat galtzearen mina
I could not feed my bride to the beast	Ezin nion nire andregaia elikatu piztiari
He always knew the place as security and happiness	Segurtasun eta zoriontasun gisa beti ezagutu zuen lekua
I wanted to believe it	Sinetsi nahi nuen
Sure to see	Ziur ikusi beharrekoa
Great part of the conversation	Elkarrizketa zati bikaina
I couldn’t figure out how to put it on	Ezin nuen pentsatu nola jarri
I don't know where it will take me	Ez dakit nora eramango nauen
A man in plain clothes was hanging from a tree	Arropa arrunteko gizon bat zuhaitz batetik zintzilik zegoen
I should feel calm	Lasai sentitu beharko nuke
A hard ball of death, under the skin	Heriotzaren bola gogorra, azalaren azpian
I was sure we would have sex soon	Ziur nengoen laster sexu harremanak izango genituela
I didn't hear anything	Ez nuen ezer entzun
I will write more later	Geroago idatziko dut gehiago
They have ordered a final attempt today	Azken saiakera bat agindu dute gaurko
I want his hands and mouth on them	Haren eskuak eta ahoa haien gainean nahi ditut
I recommend resting here	Gomendatzen dut hemen atseden hartzeko
I saw the sign myself	Nik neuk ikusi nuen seinalea
I couldn’t sit, sleep or walk	Ezin nuen eseri, lo edo ibili
I pressed the music button	Musika erreproduzitzeko botoia sakatu nuen
They presented to me the cause of all wars	Gerra guztien kausa aurkeztu zidaten
I hoped it wouldn’t reach that level	Espero nuen ez zen maila horretara iritsiko
I see you're done with your beer	Ikusten dut zure garagardoarekin bukatu duzula
I haven't heard from him in at least a month	Hilabete gutxienez ez dut haren berririk
I keep you around to answer questions	Inguruan mantentzen zaitut galderei erantzuteko
I was careful to keep my emotions out of my face	Kontuz ibili nintzen emozioak aurpegitik kanpo uzteko
I would definitely recommend them and ask again	Zalantzarik gabe, gomendatzen ditut eta berriro eskatuko dut
I don't know how it will end	Ez dakit nola bukatuko den
I had his letter	Haren eskutitza nuen
Instead I offered him a smile	Horren ordez irribarre bat eskaini nion
I need to change my plans	Planak aldatu behar ditut
I knew immediately that he was wrong	Berehala jakin nuen gaizki zegoela
I offer my humble attempt to make the changes	Nire saiakera xumea eskaintzen dut aldaketak gauzatzeko
I couldn't go any further	Ezin nuen harago joan
A room can have an arbitrary number of threads	Gela batek hari kopuru arbitrarioa eduki dezake
I would be home for two weeks without doing anything	Bi aste izango nituen etxean ezer egin gabe
I let out a big sigh	Hasperen handi bat bota nuen
I understand that they are pretty raw	Ulertzen dut nahiko gordinak direla
I have heavenly power under my command	Zeruko boterea dut nire aginduetara
I’m sure your wedding was written in the stars	Ziur nago zure ezkontza izarretan idatzita zegoela
I'm going to the door	Aterantz noa
I finally finished my degree	Azkenean amaitu nuen gradua
I took a deep breath and leaned back, smiling	Arnasa hartu nuen eta atzera makurtu zen, irribarrez
I lean into the wall and slide to the ground	Horman sartu eta lurrera irristatzen naiz
I looked around in the darkness	Ingurura begiratu nuen iluntasunean
I said earlier that moving the top alone is dangerous	Lehen esan nuen goia bakarrik mugitzea arriskutsua dela
I was home alone and on my own	Etxean bakarrik eta nire kabuz nengoen
For a long time I couldn't take my eyes off him	Aspalditan ezin izan nion begirik kendu
I won’t give up on you, though	Ez dizut etsi, ordea
A shady face stared at me	Aurpegi itzaltsu batek begiratzen zidan
I had to live in the present, not the past	Orainaldian bizi behar nuen, ez iraganean
A complete lack of energy, just a disaster	Energia falta osoa, hondamendia besterik ez
Please be calm	Mesedez, egon lasai
Some of them let my direction wander	Horietako batzuk nire norabidea noraezean utzi zuten
I stood up and did a quick survey	Zutitu eta inkesta azkar bat egin nuen
I felt like a fool	Ergel bat bezala sentitu nintzen
I told myself it was a waste of time	Denbora galtzea zela esan nion neure buruari
I wasn’t a shepherd, after all	Ez nintzen artzaina, azken finean
I know how you react	Badakit nola erreakzionatzen duzun
The project is still in the planning phase	Proiektua plangintza fasean dago oraindik
Thank you for seeing us	Eskertzen dut gu ikustea
I want to make sure the colors are the same	Koloreak berdinak direla ziurtatu nahi dut
I was holding my breath as he kissed me on the neck	Hatsa nengoen lepoan musu eman zidan bitartean
I plan to turn the table	Mahaiari buelta emateko asmoa dut
I can't wait to meet a potential husband	Ezin dut aurre egin balizko senar bat topatzeari
I don’t think he’s sure, either	Uste dut ez dagoela ziur, ezta
I walked up and down the wide trunk	Enbor zabala gora eta zutik inguratu nuen
A shot at becoming a god	Jainko bihurtzeko tiro bat
The bird was later found in his home	Txoria bere etxean aurkitu dute gero
I knew it from our first interview	Gure lehen elkarrizketatik banekien
A coordinator must approve and sign the room relocation sheet	Koordinatzaile batek gelaren lekualdatze-orria onartu eta sinatu behar du
I want to read this equipment	Ekipo honek irakurri nahi dut
I like this delicate side of you	Zure alde delikatu hau gustatzen zait
I had never seen her look so small	Inoiz ez nuen ikusi hain txiki itxura
I don’t make a purchase	Ez dut erosketa bat egiten
A couple of cars went out with the lights on	Pare bat kotxe joan ziren argiak piztuta
I get thoughts of being alone in front of the group	Taldearen aurrean bakar-bakarrik egotearen pentsamenduak sortzen zaizkit
I think about the first day of school	Ikastolako lehen egunean pentsatzen dut
I had to forgive my father for leaving	Nire aitari barkatu behar izan nion alde egiteagatik
I think we should talk about your outing arrangements	Uste dut zure irteera antolamenduez hitz egin beharko genukeela
Males are not involved in the rearing of their young	Arrek ez dute parte hartzen kumeen hazkuntzan
You may need to request a lab fee	Baliteke laborategiko kuota bat eskatu behar izatea
I remember sometimes walking around here	Oroitzen naiz batzuetan hemen ibiltzen nintzela
I’ll probably avoid you for a while then	Seguruenik saihestu zaitut pixka bat orduan
I thought you could all enjoy it	Pentsatu nuen denok gozatuko zintezkeela
There may be a scale between them	Baliteke haien artean eskala bat izatea
I don't know how he got here	Ez dakit nola iritsi den hona
I didn’t even have enough for one story	Istorio baterako ere ez nuen nahikoa
Great house and popular rental	Etxe bikaina eta alokairu ezaguna
I'm making a bowl	Nik katilu bat prestatzen dut
I wanted the bed not to get dirty	Ohea ez zikintzea nahi nuen
I would say	Esan nahi nuke
I can't believe he would do that	Ezin dut sinetsi hori egingo zuenik
I was just thinking	Bakarrik pentsatzen ari nintzen
I went looking for that	Horren bila joan nintzen
I jumped in shock	Harrituta salto egin nuen
It had been on my own for about eight months	Zortzi hilabete inguru zeramatzan nire kabuz
There are many alternative methods	Metodo alternatibo asko daude
I nod to the girl	Neskari gurekin bat egiteko keinua egiten diot
There was an additional death in the country	Heriotza gehigarri bat izan zen herrialdean
I expected to see disgust, and maybe hatred	Nazka ikustea espero nuen, eta agian gorrotoa
I will never go back to see more emails	Ez naiz inoiz itzuli posta elektroniko gehiago ikusteko
I started this unit to help with public relations	Unitate hau harreman publikoetan laguntzeko hasi nuen
He has to teach me, this time	Berak irakatsi behar dit, oraingoan
I also needed a profession that was not required of me	Buruz eskatzen ez zen lanbide bat ere behar nuen
A way to look down and sideways	Behera eta albora begiratzeko modu bat
I didn’t imagine it	Ez nuen imajinatu
I went inside and looked around	Barruan sartu eta ingurura begiratu nuen
Kidnapped by his desires	Bere desioen bahitua
I only bought the ones I needed	Beharrezkoak baino ez ditut erosi
I can't believe how beautiful you are	Ezin dut sinetsi zein ederra zaren
I think there was no time	Uste dut ez zegoela denborarik
A small piece of the puzzle is missing	Puzzlearen pieza txiki bat falta da
I walked through that door and into this world	Ate horretatik sartu eta mundu honetan sartu nintzen
I copied their way of writing	Haien idazteko modua kopiatu nuen
I can't explain it better than that	Ezin dut hori baino hobeto azaldu
I came to say good night	Gau on esatera etorri naiz
I opened my mouth to adjust its thickness	Ahoa zabaldu nuen bere lodiera egokitzeko
I looked around for something	Ingurura begiratu nuen zerbaiten bila
I hoped he chose the best course	Ikastaro onena aukeratu zuela espero nuen
I have a stool to rest on	Taburete bat daukat atseden hartzeko
I knelt down and slowly lifted my shirt	Belaunikatu eta poliki-poliki alkandora altxatu nuen
Honestly, I never question the animal senses	Egia esan, ez dut inoiz zalantzan jartzen animalien zentzuez
I am the one who is fighting	Ni naiz borrokan ari dena
X is a big company	X enpresa handia da
I backed away from him	Beregandik atzera egin nuen
I walk away from the window	Leihotik urruntzen naiz
I have to go help him	Berari laguntzera joan behar dut
I can’t help it, that was fun for me	Ezin dut lagundu, hori dibertigarria izan zen niretzat
I focus all my energy on his nose	Nire energia guztia bere sudurrean zentratzen dut
I couldn't tell you before	Aurretik ezin nizuke esan
I know it's not easy to be around here	Badakit ez dela erraza hemen inguruan egotea
I mean, people used to talk like that	Esan nahi dut jendeak orduan horrela hitz egiten zuela
I enjoy seeing and inspiring the work of others	Besteen lanak ikustea eta inspiratzea gustatzen zait
I had only one lifestyle	Bizimodu bakarra nuen
I can't really hurt the platform	Ezin dut benetan plataforma kaltetu
I can't make a network	Ezin dut sare bat egin
He wanted to remove part of it	Bere zati batek kendu nahi zuen
I wanted to be innovative	Berritzailea izan nahi nuen
Then I got on the horse and started my journey home	Orduan zaldira igo eta etxerako bidaia hasi nuen
The couple has one son and two daughters	Bikoteak seme bat eta bi alaba ditu
A collection of everything you love	Maite duzun guztiaren bilduma
I followed the guide linked here	Hemen estekatuta dagoen gida jarraitu dut
I had to hit both of them very hard	Oso gogor jo behar izan nituen biak
I didn’t trust anyone else	Ez nintzen beste inorekin fidatzen
I tried to gain a foothold between us	Gure artean tarte bat irabazten saiatu nintzen
I didn’t want to be involved in a process like this	Ez nuen horrelako prozesu batean parte hartu nahi
I didn't like where this was going	Ez zitzaidan gustatu hau nora zihoan
I was our best player over the years	Urteetan gure jokalaririk onena izan nintzen
I left school and read languages ​​in college	Eskola utzi eta unibertsitatean hizkuntzak irakurri nituen
I wanted to clean up the old paint and dirt	Pintura zaharra eta zikinkeria garbitu nahi nuen
I will not help here	Ez dut hemen lagunduko
I try to push him away	Hura urruntzen saiatzen naiz
I decided to download more of their music	Haien musika gehiago deskargatzea erabaki nuen
I knew it from the beginning	Hasieratik banekien
I was broken	Apurtuta nengoen
I would say no, up to that number	Ezetz esango nuke, kopuru horretara arte
I was there, you know	Han nengoen, badakizu
I will say pity	errukia esango dut
I wanted to eat there	Han bertan jan nahi nuen
I just got the list out of the bag	Zerrenda atera berri dut poltsatik
I could barely breathe under your weight	Zure pisuaren azpian ia ezin nuen arnasa hartu
I want this out of the way	Hau bidetik kanpo nahi dut
There was a faint smile on his face	Irribarre arin bat sortu zitzaion aurpegian
I am sure I appreciate your kind words	Ziur eskertzen ditudala zure hitz atseginak
A table with a computer	Ordenagailu bat duen mahaia
I certainly wanted more	Zalantzarik gabe, gehiagorako gogoa nuen
I lost their company because they were my only friends	Haien konpainia galdu nuen, nire lagun bakarrak zirelako
I really wanted to do it	Benetan egin nahi nuen
Moments later, he left	Une batzuk geroago, alde egin zuen
I lay on my back, rubbing my chin	Bizkarrean jarri nintzen, kokotsa igurtziz
I drifted my eyes further	Begiak gehiago noraezean jarri nituen
I've never done that before	Inoiz ez dut halakorik egin
E looked at his phone	E bere telefonoari begiratu zion
I found it in his bag	Bere poltsan aurkitu nuen
I can't think of anything to write	Ezin dut ezer bururatu idazteko
I can explain everything	Dena azal dezaket
I respond with pleasure, but suddenly in the face of a sudden impulse	Gustura erantzuten dut, baina ustekabean bat-bateko bulkadaren aurrean
I need food	Janari beharra daukat
I can't let my mother die	Ezin diet utzi nire ama hiltzen
The previous part is short	Aurreko zatia laburra da
I read it for three days	Hiru egunetan zehar irakurri nuen
A heart of gold hung around his neck	Urrezko bihotz bat lepoan zintzilik zegoen
My boyfriend and I live happily ever after	Ni eta nire mutil-laguna pozik bizi gara berriro
I think that’s a big part of education	Nire ustez, hezkuntzaren zati handi bat da
I was too polite to lose my mind	Adeitsuegia nintzen gogoa galtzeko
A startled expression spread throughout his features	Espresio harritu batek bere eginbideetan zehar zabaldu zuen
I told you that the environment is our real passion	Esan dizut ingurumena gure benetako gogoa dela
I think there is a message here	Hemen mezu bat dagoela uste dut
Lots of praise and encouragement	Laudorio eta animo asko
I haven’t felt that kind of happiness in years	Urteetan ez nuen horrelako zoriontasunik sentitu
I mean, not me anyway	Esan nahi dut, ez niri hala ere
I didn’t put up a fight	Ez nuen borrokarik jarri
I wrote this to you	Hau idatzi dizut
I kept asking him to take it	Hartzeko eskatzen nien etengabe
I asked for extra security to protect our son	Gure semea babesteko segurtasun gehigarria eskatu nuen
I always thought about how to use them	Beti pentsatu nuen nola erabili behar ziren
I show you how to make fish	Arrain egiten erakusten dizut
I slap her on the ass and start breakfast	Ipurdian zaplaztekoa ematen diot eta gosaltzen hasten naiz
I would take anything that offers a career of any kind	Nolabaiteko karrera eskaintzen duen edozer hartuko nuke
I've been thinking about this for a long time	Aspaldi honetan pentsatzen ari naiz
I can't be part of this anymore	Ezin naiz gehiago honetan parte izan
I was glad he did	Pozten nintzen egin zuelako
I like to create new spaces	Espazio berriak sortzea gustatzen zait
I’m not saying it’s easy or human in nature	Ez dut esaten erraza edo giza izaera
I mean, there’s nothing that can compare to that	Esan nahi dut, ez dago harekin alderatu daitekeen ezer
I think he lost touch with reality	Uste dut errealitatearekin harremana galdu zuela
They had a daughter	Alaba bat izan zuten
I think he will leave	Uste dut alde egingo duela
I want to stop all that and be respectful	Hori guztia gelditu eta errespetagarria izan nahi dut
I will wait for my beloved	Nire maiteari itxarongo diot
I breathe, then I moan	Arnasa hartzen dut, gero intziri egiten dut
I really want gray wide leg pants!	Benetan nahi ditut hanka zabaleko praka grisak!
I no longer felt empty or superficial	Jada ez nintzen hutsik edo azaleko sentitzen
I raised my arms to ward off the blow	Besoak altxatu nituen kolpea uxatzeko
I feel comfortable with my blue jeans	Eroso sentitzen naiz nire bakero urdinekin
I knocked softly on his door, then entered	Bere atea emeki jo nuen, gero sartu nintzen
I know this is the best way	Badakit hau dela biderik onena
I'm the only junior left	Ni naiz geratzen den junior bakarra
I wanted the memories to last and last	Oroitzapenak iraun eta irautea nahi nuen
A station wagon passed by	Geltokiko bagoi bat igaro zen
I had to follow the rational	Arrazionala jarraitu behar nuen
I slipped on my stomach towards the main office	Sabelean irristatu naiz bulego nagusirantz
I let him hold on for a moment	Utzi nion momentu batez eusten
I wanted to get married	Ezkondu nahi nuen
I wouldn't even tell my wife	Emazteari ere ez nioke esango
I have your address written	Zure helbidea idatzita daukat
I didn't care who saw them	Ez nion kasurik ematen nork ikusi zituen
I didn’t have this armor until a day later	Ez nuen armadura hau egun bat geroago arte
I become a different person	Beste pertsona bat bihurtzen naiz
I didn’t remember what it was, which often doesn’t happen	Ez nuen gogoratzen zer zen, askotan gertatzen ez dena
I think that can help	Horrek lagun dezakeela uste dut
I once rubbed my hands trembling in the kitchen	Eskuak dardarka igurtzi ditut behin sukaldean
I got along very well with one of them	Haietako batekin oso ondo moldatu nintzen
I am not allowed to go beyond this	Ez zait baimenik honetatik haratago sakontzea
I owed him that and much more	Hori eta askoz gehiago zor nizkion
Wonderful and beautiful window needed	Beharrezkoa den leiho zoragarria eta ederra
I would never have had another chance like that	Inoiz ez nuen izango horrelako beste aukerarik
I was sure he hadn’t been there before	Seguru nengoen ez zela egon aurretik
I wouldn’t open the first one	Ez nintzateke lehenengoa irekitzen
I decided to do it as soon as possible	Ahalik eta azkarren egitea erabaki nuen
I have to hide somewhere	Nonbait ezkutatu behar dut
I didn't think it was a good idea	Ez zitzaidan ideia ona iruditu
I would also recommend my friends for this course	Ikastaro honetarako nire lagunak ere gomendatuko nituzke
A lock code was hung on the handle	Heldulekuan blokeo-kode bat zintzilikatu zen
I was very lucky to be his friend	Zorte handia izan nuen bera lagun izatearekin
I watch it all the time	Denbora guztian ikusten dut
A shadow appeared on his face	Itzal bat agertu zitzaion aurpegia
I thought you would give me more information	Pentsatu nuen informazio gehiago emango zenidala
He quickly took over the town	Bizkor hartu zuen herria
I’m glad we live in the country	Pozten naiz herrialdean bizi garelako
I would take this one day	Egun batean hartuko nuke hau
I started to like it a lot	Asko gustatzen hasi zitzaidan
I never understood what he wanted from us	Ez nuen inoiz ulertu zer nahi zuen gugandik
Human rights organizations were unable to start work	Giza eskubideen aldeko erakundeek ezin izan zuten lanean hasi
Pretty good too	Nahiko ona ere bai
He will find out later that everything is clear	Geroago jakingo du dena argi duela
It’s something that’s expected of me	Niregandik espero den zerbait da
I am a research specialist, administrative coordinator and hospitality worker	Ikerketa espezialista, koordinatzaile administratiboa eta ostalaritzako langilea naiz
I think it was something he felt	Uste dut sentitzen zuen zerbait zela
I mean we are very happy	Oso pozik gaudela esan nahi dut
I didn't want to fall on you	Ez nuen zure gainean erori nahi
I live in a command prompt	Komando-gonbitan bizi naiz
I won't have that in my house	Ez dut hori izango nire etxean
I'll kill him first	Lehenik hilko dut
I see people passing by, in my head	Jendea pasatzen ikusten dut, nire buruan
I lived several miles from town	Herritik hainbat kilometrora bizi nintzen
I have the answers to some of your questions	Zure galdera batzuen erantzunak ditut
Maryland was in high demand for special occasions	Marylandek eskari handia izan zuen okasio berezietarako
I need you to come here	Hona etorri behar zaitut
I don’t think this woman would have lied	Ez dut uste emakume honek gezurrik esango zuenik
I have to be careful and make shift arrangements	Zuhurra izan behar dut eta txandakako antolaketak egin
I wasn’t sure if the paper would get it, but you got it	Ez nengoen ziur papera lortuko zenik, baina lortu zenuen
I'm not a working man	Ez naiz lanerako gizona
I looked at his back	Bere bizkarrera begiratu nuen
Friends who did not comply were sent outside	Betetzen ez zuten lagunak kanpora bidali zituzten
I sighed and sat down	Hasperen egin nuen eta eserita jarri nintzen
I could almost feel his movement	Ia bere mugimendua sumatzen nuen
I never determined its true shape	Inoiz ez nuen bere benetako forma zehaztu
I'll get you a map	Mapa bat lortuko dizut
I would never be strong enough to fix it	Inoiz ez nintzateke izan behar adina sendo hura konpontzeko
I had to think about it	Hura pentsatu behar izan nuen
I started there the next day	Hurrengo egunean bertan hasi nintzen
I couldn't read anything	Ez nuen ezer irakurtzeko gai
A dozen is a small number	Dozena bat kopuru txikia da
I was convinced that he had done some permanent damage	Sinetsita nengoen kalte iraunkorren bat egin zuela
I was definitely sweating	Zalantzarik gabe, izerdia bota nuen
I should check the money	Dirua egiaztatu beharko nuke
Emotion, I brought too much history to his images	Emozio, historia gehiegi ekarri nituen bere irudietara
I had already spent hours on this	Orduak eman nizkion jada honetan
A simple mission of mercy	Erruki misio sinple bat
I wonder what would happen if he got sick	Galdetzen diot zer gertatuko zen gaixotuko balitz
I swear it took him five minutes	Bost minutu behar izan zituela zin egiten dut
I wanted to touch it	Ukitu nahi nituen
I couldn't lie to myself	Ezin nion neure buruari gezurrik esan
I didn’t know about it	Ez nekien hari buruz
I should call the police	Poliziari deitu beharko nioke
Trains run daily in every direction	Trenak egunero ibiltzen dira noranzko bakoitzean
I really want to go back	Benetan itzuli nahi dut
Then he moved to real estate	Gero higiezinetara joan zen
None of these photos had much effect	Argazki horietako batek ere ez zuen eragin handirik izan
I opened her eyes to a bright smile	Bere irribarre distiratsu bati ireki nion
I have several good friends within the mission	Misioaren barruan hainbat lagun on ditut
I went to the bathroom downstairs	Beheko komunera joan nintzen
I wondered if he had ever caught a mouse	Zalantza nuen inoiz sagu bat harrapatu ote zuen
I actually grow both	Egia esan, biak hazten ditut
I couldn't wait any longer	Ezin izan nituen gehiago itxaron
I wouldn't be angry if he did	Ez nintzateke haserretuko berak egingo balu
I was pretty deep already	Nahiko sakonduta nengoen jada
I could get a lot more	Askoz gehiago lor nezake
I knew the name was familiar	Banekien izena ezaguna zela
I sent this link	Esteka hau bidali dut
I wonder how the two of them ended up being friends	Nire buruari galdetzen diot nola bukatu zuten bi haiek lagun
I thought he was going to cry	Negar egingo zuela uste nuen
I should be tired	Nekatuta egon beharko nuke
He often made the trip alone	Askotan berak bakarrik egin zuen bidaia
Within three weeks the committee dismissed all witnesses	Hiru asteren buruan batzordeak lekuko guztiak baztertu zituen
I never write on the computer	Ez dut sekula idazten ordenagailuan
I think that was really the first step for me	Uste dut niretzat hori izan zela benetan lehen urratsa
I hate how dark it gets now	Gorroto dut orain zein goiz iluntzen den
I followed him with my eyes, until I was inside	Begiekin jarraitu nion, barrura arte
I always break things	Beti apurtzen ditut gauzak
I met my mother at the funeral	Amarengan ezagutu nuen hiletan
I didn’t realize they had a pet	Ez nintzen konturatu maskota bat zutela
I think they can use that ability to build	Uste dut gaitasun hori erabil dezaketela eraikitzeko
I didn't want to lose him	Ez nuen bera galdu nahi
I bought gifts but there was a problem	Opariak erosi nituen baina arazo bat zegoen
I use it in different ways	Modu ezberdinetan erabiltzen dut
I was glad I got out of hand	Pozik nengoen eskutik kenduta
I can smell her scent	Haren lurrina usaintzen dut
Try to hold on and you will lose	Saiatu eusten eta galdu egingo duzu
Several bridges have also been built on it	Horren gainean hainbat zubi ere eraiki dira
A sound looked at me from behind me	Soinu batek nire atzetik begiratu ninduen
I saw my doctor friend	Nire mediku laguna ikusi nuen
I am the child of an angel child	Aingeru ume baten umea naiz
I was in a state of shock	Shock egoeran nengoen dena
I never knew there were so many	Inoiz ez nuen jakin horrenbeste zeudenik
The machine regained control	Makinak berriro kontrola lortu zuen
An important holiday was near	Opor garrantzitsu bat gertu zegoen
I couldn't see his face, just his eyes	Ezin nuen bere aurpegia ikusi, bere begiak besterik ez
Maybe I won’t beat you at home	Agian ez zaitut etxean irabazi
I promised you a stage	Etapa bat agindu dizut
I went for the third time, and they let me in	Hirugarren aldiz joan nintzen, eta sartu zidaten
It was a mandate that stands out for its humility	Bere apaltasunagatik nabarmentzen den agintaldia izan zen
I wanted to go home to him	Beregana joan nahi nuen etxera
I liked them all	Denek gustatu zait
I reached the point of death	Hil-muturrera iritsi nintzen
I got a life insurance policy	Bizitza aseguru poliza lortu dut
I will not live with this	Ez naiz honekin biziko
I felt weird to leave him at home	Arraroa sentitu nintzen hura etxean uztea
I don’t live in perfection	Ez naiz perfekzioan bizi
I can fly back and forth	Aurrera eta atzera egin dezaket hegan
I asked for a computer system	Sistema informatiko bat eskatu nuen
Many other sisters and priests will join us	Beste hainbat ahizpa eta apaiz elkartuko dira gurekin
I go out and smile at him from above	Irten naiz eta irribarre egiten diot goitik
The cow cut used is generally the skirt steak	Erabiltzen den behi-mozketa, oro har, gona txuleta da
I know you're beyond nervousness by now	Badakit urduritasunetik haratago zaudela honezkero
I can't stop breathing	Ezin diot arnasa hartzeari utzi
I can download it and remove it from your portal	Jaitsi eta zure ataritik ken dezaket
I studied in the same library as you did	Zuk egin zenuen liburutegi berean ikasi nuen
I eagerly boarded that plane for him	Berarentzat gogoz igo nintzen hegazkin horretan
I shook my head	Burua astindu nion
I may be wrong, but that is not my perception	Oker egon naiteke, baina hori ez da nire pertzepzioa
I was hoping to catch up	Harrapatzeko itxaropena nuen
I didn't mean that	Ez nuen halakorik esan nahi
I didn't care what was going on in my property	Berdin zitzaidan nire jabetzan gertatzen ari zenik
This population is expected to become extinct	Populazio hori desagertzea espero da
I could visit	Bisitatu nezakeen
I like to look at the stars	Izarrei begiratzea gustatzen zait
He seems to have used both of them throughout his career	Badirudi bere ibilbidean zehar biak erabili zituela
I gave him some details about the program	Programari buruzko xehetasun batzuk eman nizkion
I hope you have a wonderful day	Egun zoragarria bizi izana espero dut
I immediately reached out	Berehala luzatu nuen eskua
I had to keep my head straight	Burua zuzen mantendu behar nuen
I looked down at my wife	Behera begiratu nion emazteari
I hope it wasn't too dark	Espero dut ilunegia ez izana
I didn't want to worry about it anymore	Ez nuen gehiago ardurarik nahi
I was the third husband	Hirugarren senarra nintzen
I mean the water also tastes ridiculous	Esan nahi dut urak ere zapore barregarria duela
I understand why that is	Ulertzen dut zergatik den hori
I would rather go back to those times	Nahiago nuke garai haietara itzultzea
I recently moved into the house of my dreams	Duela gutxi nire ametsetako etxera joan nintzen bizitzera
I let him and his friend in	Berari eta bere lagunari sartzen utzi nizkion
I think this book would help	Liburu honek lagunduko lukeela uste dut
I need to get you out of this water	Ur honetatik atera behar zaitut
A few meters later he lit another fire	Handik metro gutxira beste su bat erre zuen
I have to get up early	Goiz altxatu behar naiz
I had a good time	Zertxobait ondo pasatu nuen
I wish I had given it up for adoption	Nahiago nuke adopzioan eman izana
I wasn't sure, but he seemed to be leaving	Ez nengoen ziur, baina alde egiten ari zela ematen zuen
I want to know that there is something wrong here	Hemen zerbait ez dagoela ondo jakitea nahi dut
I introduced myself and shook his hand	Nire burua aurkeztu eta eskua eman nion
I have to ask him if he would fulfill them	Horiek beteko ote zituen galdetu behar diot
It was pretty amazing	Nahiko harrigarria izan zen
I was pretty tired of being on my feet today	Nahiko nekatuta nengoen gaur oinak egoteagatik
I opened some doors to see the rooms of the other guests	Ate batzuk ireki nituen beste gonbidatuen gelak ikusteko
I think those kids who grew up without him	Bera gabe hazi diren ume haiek pentsatzen dut
I knew who could and who couldn’t	Banekien nork zezakeen eta nork ez
I didn’t want to break up with you	Ez nuen zurekin hautsi nahi
I am driven to find a cure	bultzatuta nago, sendabidea aurkitzera
I was sure he would leave them	Ziur nengoen haiek utziko zituela
It’s all a lot of bureaucrats	Burografo asko da dena
Admission to the show is free	Ikuskizuna doan sartzen da sarrerarekin
I never look at my bills	Ez ditut inoiz nire fakturak begiratzen
I didn't say anything	Ez dut ezer esan
I never went back to priestly practice	Inoiz ez nintzen apaiz praktikara itzuli
I examined the letter	Gutuna aztertu nuen
Revolution to interpret thematic songs	Iraultza gai-kantuak interpretatzeko
It also includes an enlarged map of the castle	Gazteluaren mapa handitua ere badakar
I decided to go for a walk	Paseo bat ematera joatea erabaki nuen
I want you there	Zu hor egotea nahi dut
I will not exchange it with him	Ez dut berarekin trukatuko
I was willing to do anything to make that happen	Edozer egiteko prest nengoen hori gerta zedin
It was hard for me to breathe	Zaila egin zitzaidan arnasa hartzea
I thought about what he did to me	Zer egin zidan pentsatu nuen
I took it all	Hartu dut, dena
I wasn’t sure what woke me up	Ez nengoen ziur zerk esnatu ninduen
I have the faith you taught me	Zuk irakatsi didazun fedea daukat
He is considered a national hero	Heroi nazionaltzat hartzen da
I have another exciting life out now	Beste bizitza zirraragarri bat daukat orain kanpoan
One hand grabbed his arm	Esku batek besoa harrapatu zion
They lay two eggs a year	Urtean bi arrautza erruten dira
I should be back for breakfast with our first orders	Gosaltzean itzuli beharko nuke gure lehen enkarguekin
I share some of these concerns	Kezka horietako batzuk partekatzen ditut
I only want my son at home, safe and sound	Nire semea etxean bakarrik nahi dut, onik eta salbu
I looked in the mirror and I didn't know myself	Ispiluan begiratu eta ez nuen neure burua ezagutzen
I turn around to see where the bullets are coming from	Balak nondik datozen ikusteko buelta ematen dut
I can do it with my bare hands	Esku hutsez egin dezaket
I’ve been missing it lately	Azkenaldian faltan bota dut
I need to learn to control my power	Nire boterea kontrolatzen ikasi behar dut
I was surrounded by a wall of people	Jende harresi batek inguratuta nengoen
He walked a lot in this	Asko ibili zen honetan
I also met his parents	Bere gurasoak ere ezagutu nituen
I want to find a balance for living things	Bizidunentzako oreka bilatu nahi dut
Some ideas are already being explored, however	Ideia batzuk dagoeneko aztertzen ari dira, ordea
The building had food consumption	Eraikinak bazkari-kontsumoa zuen
I feel so forgotten	Hain ahaztuta sentitzen naiz
I tried several times	Hainbat aldiz saiatu nintzen
I think your mother is truly a heroic woman	Zure ama benetan emakume heroikoa dela uste dut
I want to get your idea up and running	Zure ideia bat martxan jarri nahi dut
I have to endure it alone	Bakarrik jasan behar dut
William then inherited the land	Williamek lurrak heredatu zituen orduan
I confused you with the other suite	Beste suitearekin nahastu zaitut
I took it and carried it with me	Hartu eta nirekin eraman nuen
I came here for happier things	Gauza alaiagoetarako etorri naiz hona
I decided to hide it from view	Bistan ezkutatzea erabaki nuen
I barely paid attention	Ia ez nuen kasurik egiten
I feel like another wave is emerging	Beste olatu bat sortzen ari dela sentitzen dut
I look down at him, confused	Behera begiratzen diot, nahasita
I don't know what my problem is	Ez dakit zein den nire arazoa
I could hear it now	Orain entzuten nuen
I was determined not to take the opportunity	Okasioari ez egiteko erabakia nengoen
I also bowed my head when directed by discretion	Diskrezioak zuzendutakoan burua makurtu nuen ere
Their relationship was both personal and professional	Haien harremana pertsonala zein profesionala zen
I was tired of that shit	Nekatu egin nintzen kaka horrekin
I didn't think it would work	Ez nuen uste halako eraginik izango zuenik
I hate when he says my name like that	Gorroto dut nire izena horrela esaten duenean
He seemed to be doing nothing	Ezer egin ez zuela ematen zuen
I'll show up on your radio or TV show	Zure irrati edo telebista saioan agertuko naiz
I was definitely dreaming	Zalantzarik gabe, amets egiten ari nintzen
I'm sure you would do the same with me	Ziur nago nirekin ere berdin egingo zenituzkeela
I try not to let people destroy the planet	Jendeak planeta suntsi ez dezan saiatzen naiz
I doubt if any of us are thinking that	Zalantza dut gutariko inor pentsatzen ari ote diren
I'm pulling my head out of my eyes	Nire burua begiztatik ateratzen ari naiz
I asked him how the investigation was going	Ikerketa nola zihoan galdetu nion
A secure editor is a safe author	Editore seguru batek egile segurua da
I want to cut down those three trees	Hiru zuhaitz horiek moztea nahi dut
I did some work	Lan batzuk egin nituen
I wonder what else looks perfect	Galdetzen diot zer gehiago iruditzen zaion perfektua
At least I agree with the effect	Efektuari dagokionez behintzat ados nago
I saw how you looked	Ikusi nuen nola begiratu zenuen
I have never felt so hurt in my life	Inoiz ez nuen hainbeste min sentitu nire bizitzan
The perfect end to a perfect day	Egun perfektu baten amaiera ezin hobea
I didn’t see how	Ez nuen ikusten nola
I was interested in the truth and nothing else	Egia interesatzen zitzaidan eta kito
A lot has happened this weekend	Asteburu honetan asko gertatu da
I will be waiting here with open arms	Hemen egongo naiz besoak zabalik zain
I wanted to make a move	Nik nahi nuen mugimenduren bat egitea
I lost track of where we were	Non geundenaren arrastoa galdu nuen
I wasn’t even in the province by then	Probintzian ere ez nengoen ordurako
A weird kid with a weird sense of humor	Umore arraroa duen ume arraroa
I bit my wrist and squeezed it in my mouth	Eskumuturra hozkatu eta ahoan estutu nion
I rest in bed and close my eyes	Ohean atseden hartzen dut, eta begiak ixten ditut
I studied this fruit carefully	Fruta hau arretaz aztertu nuen
I force myself to relax and hold on	Neure burua erlaxatzera behartzen dut eta eusten diot
I'll explain that to you	Hori azalduko dizut
I shouldn't be embarrassed	Ez nizun lotsatu behar
Just after five in the morning	Goizeko bostak pasatxo
These efforts were eventually dampened	Ahalegin horiek apaldu egin ziren azkenean
I always knew when she was with him	Beti jakin nuen noiz egon zen berarekin
Part of him was not processing what he was hearing	Haren zati bat ez zen entzuten ari zena prozesatzen ari
I was here to take my parents and go home	Hemen nengoen nire gurasoak hartzeko eta etxera joateko
One point here, one point there	Puntu bat hemen, puntu bat han
I had no idea what had happened	Ez nuen ideia hori gertatu zenik
I wanted to get back to him	Berarengana itzuli nahi nuen
I called a meeting across town	Herri osoko bilera batera deitu nuen
I threw myself on the chair	Aulkira bota nuen
I didn’t care about anyone or anything	Ez nion ezer axola inor edo ezer
Your custody agreement is no longer legally binding	Zure zaintza-hitzarmena jada ez da legez loteslea
I took off my pants and threw my glasses aside	Prakak kendu eta betaurrekoak alde batera bota nituen
Only I know how to be	Nik bakarrik dakit nola izan
I will help him return	itzultzen lagunduko diot
I like the way this came out	Gustatzen zait hau atera den modua
I won't see you again	Ez dut berriro ikusiko
I wanted things to be clear between us	Gure artean gauzak argi egotea nahi nuen
He later blamed a virus	Geroago birus bati egotzi zion errua
Your career is over	Zure karrera amaitu da
This species has been known to travel to schools	Espezie honek eskoletan bidaiatzen duela jakin izan da
I have to be kind and generous with people	Jendearekin jatorra eta eskuzabala izan behar dut
I have to choose between my family and my job	Nire familiaren eta nire lanaren artean aukeratu behar dut
I know that voice, even through the pain	Ahots hori ezagutzen dut, minaren bidez ere
I think something is wrong with my watch	Nire erlojuarekin zerbait gaizki dagoela uste dut
I raised my eyebrows, showing my appreciation	Bekainak altxatu nizkion, nire estimua erakutsiz
I wanted him to look the other way	Alderantziz begiratuko zuela nahi nuen
I can't hide or pretend anymore	Ezin dut gehiago ezkutatu edo itxurak egin
Maybe I should borrow for a big party	Baliteke festa handi baterako maileguan hartu beharko nuke
I pay for train expenses out of my own pocket	Trenaren gastuak nire poltsikotik ordaintzen ditut
I warned you, but you didn't hear	Abisatu nizun, baina ez zenuen entzun
I will not leave you, sir	Ez zaitut utziko, jauna
I continued inside	Barrutik jarraitu nuen
We told him it was the second single	Bigarren singlea zela esan genion
I loved that camera, though	Kamara hori maite nuen, baina
I like most of the things we do	Egiten ditugun gauza gehienak gustatzen zaizkit
I wanted to talk to him	Berarekin hitz egin nahi nuen
I hoped the room would be ready with me	Espero nuen prest egongo zela nirekin gela
I wanted to leave	Alde egin nahi nuen
I'm excited to see you there	Ilusioz nago zu han ikusteak
But he is a poor writer	Baina idazle pobrea da
I asked her if she had told her parents what had happened	Nire gurasoei gertatutakoa kontatu ote zien galdetu nion
A parade of handsome men next to my booth	Nire kabinaren ondotik gizon ederren desfilea
Some looked at him and laughed as he passed	Batzuk begiratu zioten eta barre egin zuten pasatzean
We have a conservative message that is true	Egia den mezu kontserbadorea dugu
I think it will work	Uste dut funtzionatuko duela
I was quite enthusiastic, out of curiosity	Nahiko gogotsu nengoen, jakin-minagatik
I was curious how you were going to get out	Jakin-mina nuen nola aterako zinen
I stood in front of his desk	Bere mahaiaren aurrean jarri nintzen
They had to be removed before construction could begin	Eraikuntzak hasi aurretik kendu behar ziren
Like more of a witch, if you ask me	Sorgin bat gehiago bezalakoa, galdetzen badidazu
It is made up of five different colors	Bost kolore ezberdinez osatuta dago
I certainly never expected that	Zalantzarik gabe, ez nuen inoiz espero
I looked at the pockets of clothes hanging there	Han zintzilik zeuden arroparen poltsikoak begiratu nituen
I opened my head and kissed their thoughts tenderly	Burua ireki nuen eta samurtasunez musu eman nien haien pentsamenduei
I love you and I want you to be happy	Maite dut eta zoriontsu izatea nahi dut
The winner scored four points for his team	Irabazleak lau puntu lortu zituen bere taldearentzat
I needed to hold on to myself	Nire buruari eustea behar nuen
You may be wrong in my understanding	Baliteke nire ulermenean oker egotea
I reach out and pick one up	Aurrera heldu eta bat jasotzen dut
I shouldn’t have failed in my writing	Ez nuke huts egin behar nire idazketan
I wanted to hold him, comfort him	Eutsi nahi nion, kontsolatu
I went to my bedroom	Nire logelara joan nintzen
I can hit it pretty hard	Nik nahiko gogor jo dezaket
I went straight to my room, avoiding my parents	Zuzenean nire gelara joan nintzen, gurasoak saihestuz
I need a good excuse	Aitzakia on bat behar dut
I don’t see how anything can work	Ez dut ikusten nola funtziona dezakeen ezer
I invited her to the party	Festara gonbidatu nuen
I told him about you, and he didn't believe me	Zutaz esan nion, eta ez zidan sinetsi
I need you to escape	Ihes egiteko behar zaitut
I forgot the door	Ahaztu zait atea
I want to give comfort to the masses	Masari erosotasuna eman nahi diot
There was little sympathy for these enemies	Sinpatia gutxi zegoen etsai horiekiko
A god without heart, will, emotion	Bihotzerik, borondaterik, emoziorik gabeko jainkoa
I started all over again	Erabat berriro hasi nintzen
I knew the farms were made for convenience, not to show	Banekien baserriak erosotasunerako eginak zirela, ez erakusteko
I could write a book about it	Liburu bat idatzi nezake horri buruz
My head is lying on the sand	Burua hondarrean etzanda nago
I can't miss it either	Nik ere ezin dut galdu
I get that note from time to time	Noizean behin ere ateratzen dut nota hori
I didn't really know either	Nik ere ez nekien benetan
I thought the phone was off	Telefonoa itzalita zegoela uste nuen
I could see his breath stopping in his chest	Arnasa bere bularrean gelditzen ikusi nuen
He also began to feel a chill	Hotzikara bat ere sentitzen hasi zen
I like to be silly and play with my family	Tontoa izatea eta familiarekin jolastea gustatzen zait
I opened the bathroom door and entered the hallway	Komuneko atea ireki eta korridorera sartu nintzen
I was asked to give a word of testimony	Testigantza hitz bat emateko eskatu zidaten
I chose not to say anything	Ezer ez esatea aukeratu nuen
I gladly accepted the promotion on these terms	Pozik onartu nuen promozioa baldintza horietan
I considered myself noble and honorable	Noble eta ohoragarritzat hartu nuen neure burua
A practical and practical guide to change	Aldaketak sortzeko gida praktikoa eta praktikoa
I have more balance now	oreka gehiago daukat orain
I know he would love to meet you	Badakit zu ezagutzea gustatuko litzaiokeela
I had forgotten how beautiful my town is	Nire herria zein ederra den ahaztua nuen
I tried to stop myself	Neure burua geldiarazten saiatu nintzen
I was embarrassed by my lack of self-control	Lotsa sentitu nuen nire autokontrol faltagatik
I stood up and ran to him	Zutitu eta korrika egin nuen berarengana
I was completely wrong	Akats batean zeharo ibili nintzen
I got lost and started screaming	Galdu eta oihuka hasi nintzen
I didn’t think he was working on that angle	Ez nuen uste zertan angelu hori lantzen zuenik
I will take more of his courses for sure	Bere ikastaro gehiago hartuko ditut ziur
I have an idea where it might be	Ideia bat daukat non egon daitekeen
He did not compete in the first game	Lehen partidan ez zen lehiatu
I know yours, and you know mine	Nik zurea ezagutzen dut, eta zuk nirea
I think that's the best way to approach him	Uste dut hori dela beregana hurbiltzeko modurik onena
I enjoy being with my family and friends	Nire familiarekin eta nire lagunekin egotea gustatzen zait
I prayed that he was still there	Otoitz egin nuen oraindik hor zegoela
A man with nothing to lose	Galtzeko ezer ez duen gizona
I drink a glass or two on cold days	Egun hotzetan kopa bat edo bi edaten ditut
Nothing more is known about him	Ez da ezer gehiago jakin berari buruz
I wouldn’t mind damaging your hair	Ez nuke zure buruko ile bati kalterik egingo
I didn't expect anything to happen	Ez nuen espero ezer gertatuko zenik
I can’t imagine them kissing and sleeping together	Ezin ditut irudikatu elkarrekin musukatzen eta lo egiten
I wonder how she should feel now	Nire buruari galdetzen diot nola sentitu behar duen orain
I was surprised that there was no snow on the ground	Harritu nintzen lurrean elurrik ez zegoela
I used to swim a lot in high school	Batxilergoan asko igeri egiten nuen
I rock my legs on the edge of the bed	Hankak kulunkatzen ditut ohearen ertzean
I can't support a family now	Ezin dut familia bat mantendu orain
A shiver ran through my body	Ikara batek zeharkatu zuen nire gorputza
I wish I wasn't so close	Hain gertu ez egotea nahiko nuke
I couldn't shake his expression	Ezin nuen bere espresioa burutik kendu
I wanted to, but something brought me to you	Nahi nuen, baina zerbaitek eraman ninduen zuregana
They would love and care for you	Maite eta zainduko zintuzkete
I don’t know your personal financial situation	Ez dakit zure egoera ekonomiko pertsonala
I mean what you like	Gustuko duzuna esan nahi dut
I went through the whole process, including an interview	Prozesu osoa egin nuen, elkarrizketa bat barne
I care how you feel	Axola zait nola sentitzen zaren
I just needed a change	Aldaketa bat besterik ez nuen behar
I didn't wait for him in the parking lot	Ez nuen haren zain egon aparkalekuan
I think he should have been away	Uste dut kanpoan egon behar zuela
Actually, I haven't worked out yet	Egia esan, oraindik ez dut lanik egin
I take a deep breath and twist the key	Arnasa sakon hartzen dut eta giltza bihurritzen dut
I just wanted to know	Bakarrik jakin nahi nuen
I tried so hard the last time	Hain saiatu nintzen azken aldian
A thick fog settled on their feet	Laino trinko bat ezarri zen haien oinetan
A cold shiver ran through me	Ikara hotz batek zeharkatu ninduen
I didn't have a plan either	Nik ere ez nuen planik
I really didn’t have a choice	Benetan ez nuen aukerarik izan
I watched him land on the hill	Muinoan lehorreratzen ikusi nuen
I was determined to continue my business	Nire negozioari jarraitzeko erabakia nengoen
I couldn't spend it	Ezin nuen gastatu
I gathered next to a policeman	Polizia baten ondoan bildu nintzen
I'm starting to feel very nervous right now	Oso urduri sentitzen hasten naiz oraintxe bertan
I met him years ago	Urteak atzera ezagutu nituen
I heard the door open again, and he walked away	Atea entzun nuen berriro, eta alde egin zuen
I hit it once before entering	Behin jo nuen sartu aurretik
I wonder if he does	Ea egiten duen galdetzen diot
I wouldn’t want it to be any other way	Ez nuke nahi beste modu batean egotea
I have to win at all costs	kosta ahala kosta irabazi behar dut
I don't mean anything to you	Ez dut ezer esan nahi zuretzat
Eventually, they were eliminated after the race started	Azkenean, lasterketa hasi ostean kanporatu zuten
I liked things as they were	Gauzak zeuden bezala gustatzen zitzaizkidan
Good boy, sweet boy	Ume ona, mutiko gozoa
I'm impressed with you	Zurekin harrituta nago
I didn’t know how to feel about that	Ez nekien nola sentitu horren aurrean
I could not be arrested	Ezin nuen atxilotua izan
I tried to swallow the fear and stay calm	Beldurra irensten eta lasai egoten saiatu nintzen
I think the fewer people there are the better	Uste dut zenbat eta jende gutxiago izan orduan eta hobeto
An amazing wave of relief came over me	Erliebe olatu harrigarri bat etorri zitzaidan
I promise not to raise taxes	Zergarik ez igotzeko konpromisoa hartzen dut
No large-scale project will be launched	Eskala handiko proiekturik ez da martxan jarriko
I state that	Horrela adierazten dut
I thought he did it himself	Nik uste nuen berak egin zuela
I like this diversity	Aniztasun hau gustatzen zait
I should say something	Zerbait esan beharko nuke
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange	Mutil batek bere zortea sakatu besterik ez zuen izan orain arte
I should be with him too	Berarekin ere egon beharko nuke
I think he is a good person	Pertsona ona dela uste dut
I was so overwhelmed with fear	Oso barneratuta nengoen beldurra izateko
I hate it when the story ends	Gorroto dut istorioa amaitzen denean
I was used to firefighting by then	Su-ihesbidera ohituta nengoen ordurako
I run, and I run and run	Korrika egiten dut, eta korrika eta korrika egiten dut
I am afraid that stronger measures will be needed	Beldur naiz neurri sendoagoak beharko direla
Professional identity	Nortasun profesionala
I wanted to mentally prepare for the day	Egunerako mentalki prestatu nahi nuen
I knew he wouldn't cross that line with me though	Banekien ez zuela nirekin muga hori zeharkatuko ordea
I have some information you would like	Nahi izango duzun informazio bat daukat
I saw it, six years later	Ikusi nuen, sei urteren buruan
I could hold my hand forever	Betiko eskua eutsi nezake
I will search the house for any evidence	Etxea arakatuko dut edozein frogaren bila
I didn’t want to laugh at you last year	Iaz ez nuen zutaz barre egin nahi
I'm going on a little adventure	Abentura txiki batera joan naiz
I did the same thing, disgusted with his car	Gauza bera egin nuen, bere autoaz nazkatuta
I can’t tell you what’s going on behind them	Ezin dut esan haien atzean zer gertatzen den
I think they are protected by dark forces	Uste dut indar ilunek babesten dituztela
I couldn’t rule it out	Ezin nuen baztertu
I opened it and started reading	Ireki eta irakurtzen hasi nintzen
I remembered the song well	Ondo gogoratzen nuen abestia
I did what you asked me to do	Zuk eskatutakoa egin dut
I could only use it for a while	Denbora pixka bat bakarrik erabil nezake
I want to have a family with you	Familia bat izan nahi dut zurekin
I washed it in the river	Ibaian garbitu nuen
I was a soldier for a long time, you know	Soldadu izan nintzen luzaroan, badakizu
I'm not sure what to do	Ez nago ziur zer egin
I quit my physics job to do software engineering	Fisikako lana utzi nuen software ingeniaritza egiteko
I need her to calm down and hurry	Bere lasaitu eta azkar behar dut
I would gladly pay for it	Gustura ordainduko nuke
I was pleased with the quality	Pozik harritu ninduen kalitatearekin
I did what he suggested and I felt a little better	Berak proposatutakoa egin nuen eta apur bat hobeto sentitu nintzen
This makes it unlikely to exist any longer	Horrek nekez egiten du gehiago existitzea
We have a great team	Talde izugarria dugu
Each term of office is five years	Lehendakaritza bakoitzaren epea bost urtekoa da
I looked around in horror	Ikaratuta begiratu nuen ingurura
I took a turn in the bathroom	Komunean hartu nuen txanda
I decided to call it a night	Gauari deitzea erabaki nuen
I want to be a normal girl here	Hemen neska normal bat izan nahi dut
I look old fat and tired	Zahar lodi eta nekatuta ikusten dut
I replied that this was also interesting	Hori ere interesgarria zela erantzun nion
I'm trying to understand that	Hori ulertzen saiatzen ari naiz
I didn't think he would continue	Ez nuen uste segituko zuenik
I could never have been so loaded	Inoiz ezingo nuke horrela zamatu
I can’t decide whether to believe this or not	Ezin dut erabaki hau sinetsi ala ez
I am the past, the present and the future	Iragana, oraina eta etorkizuna naiz
There was a booth in front	Kabina bat zegoen aurrean
I can't pay taxes	Ezin ditut zergak ordaindu
I think that makes me weak	Horrek ahul egiten nauela uste dut
I have to think, to solve problems	Pentsatu behar dut, arazoak konpontzeko
I’m afraid the darker forces are at work here	Beldur naiz hemen indar ilunagoak lanean daudela
I felt comfortable with him from the very beginning	Berarekin eroso sentitu nintzen hasiera-hasieratik
An unknown name appeared to me	Izen bat ezezaguna agertu zitzaidan
I did a lot of internal work	Barruko lan asko egin nuen
I looked into his eyes as his soul crossed	Haren begietara begiratu nuen arima gurutzatzen zen bitartean
Then the business was set up	Orduan negozioa martxan jarri zen
I could do it with one of them	Horietako batekin egin nezake
I immediately ran to them and asked for help	Berehala haiengana korrika egin nuen eta laguntza eskatu nuen
I could understand why they did it	Uler nezakeen zergatik egin zuten
I didn't expect to see him until this afternoon	Gaur arratsaldera arte ez nuen espero hura ikustea
There was no communication	Ez zegoen komunikaziorik
I can cooperate	Kooperatu dezaket
I wonder who gave you these keys	Galdetzen diot nork eman dizkizuen giltza hauek
Facilitates work practice	Lan praktika errazten du
Electricity consumption is growing faster than production capacity	Elektrizitatearen kontsumoa ekoizpen ahalmena baino azkarrago hazten ari da
The situation in the territory is very complex	Lurraldeko egoera oso konplexua da
A feeling of fear arose inside him	Beldur sentimendu bat sortu zitzaion barruan
I pushed against his chest	Haren bularraren kontra bultzatu nuen
I didn’t like that feeling	Ez zitzaidan sentsazio hori gustatu
I somehow controlled my laughter	Nolabait kontrolatu nuen barrea
This was a novel idea	Hau ideia eleberria izan zen
I haven't even had coffee yet	Oraindik ez dut kafea hartu ere
I had a small drinking problem	Edateko arazo txiki bat izan nuen
I walked in and out	Barruan eta kanpoan ibili nintzen
Today I received the package in perfect condition	Gaur paketea egoera ezin hobean jaso dut
I was surprised not to see you there	Harritu nintzen zu han ez ikusteak
I could only guess at the internal damage	Barruko kalteak baino ez nituen asmatzen
I told you everything could be bought	Dena eros zitekeela esan nizuen
I tried to see above them, but in vain	Haien gainetik ikusten saiatu nintzen, baina alferrik
I told him of course he could	Esan nion noski zezakeela
I have to praise it to keep the connection intact	Goraipatu behar dut konexioa osorik mantentzeko
I have some good news and some bad news	Berri on batzuk eta berri txarrak ditut
A painter is not necessarily an artist	Margolaria ez da beharrezkoa artista bat
I can't even stand it	Ezin dut eutsi ere egin
I gave him directions to the train station	Tren geltokirako jarraibideak eman nizkion
I needed more objective opinions	Iritzi objektiboagoak behar nituen
Some hard souls rushed to the bar	Arima gogor batzuk tabernara abiatu ziren
I smiled, opened my eyes and looked up	Irribarre egin nuen, begiak ireki eta gora begiratu nuen
I'm going to town to see the school	Herrira noa eskola ikustera
He looked around and the room began to spin	Ingurura begiratu eta gela biraka hasi zen
I was afraid of who could choose	Beldur nintzen nor aukeratu zezakeen
I got into the leg, it got worse	Hanka sartu nuen, okerragoa zen
The middle basin of the tooth is quite deep	Hortzaren erdiko arroa nahiko sakona da
He was taking on a strange mood	Aldarte arraro bat hartzen ari zen
I'll be back in an hour	Ordubete barru itzuliko naiz
I put my decision in the envelope and closed it	Nire erabakia gutun-azalean sartu eta itxi egin nuen
I gave him a smile, and he came back immediately	Irribarre bat eman nion, eta berehala itzuli zen
I know for sure who can get it from us	Badakit erabakita nork lor dezakeela guregandik
A simple dusting of dust somewhere in his clothes	Hauts hautsezta soil bat nonbait bere arropetan
I made time for everything	Denetarako denbora egin nuen
I could only make out some dark figures	Ilunpeko figura batzuk besterik ez nituen bereizten
I honestly didn’t know if he was staying around	Egia esan, ez nekien inguruan geratu ote zen
I had fish for lunch	Arraina bazkaldu nuen
I volunteered there for an excavation	Boluntario izan nintzen han indusketa batean
I knew how to get down and it was fast	Banekien nola jaitsi eta azkarra izan zen
I had never seen him walk in the sky	Inoiz ez nuen ikusi zeruan ibiltzen
I knew it would happen sometimes	Banekien batzuetan gertatuko zela
I started wondering where we were going	Nora goazen galdetzen hasi nintzen
I had no idea where he was	Ez nuen ideiarik non zegoen
I had no hope or anticipation	Ez nuen itxaropenik eta aurreikuspenik
I tried to roll my eyes and remove my shoulders	Begiak bota eta sorbaldak kentzen saiatu nintzen
Scott was not there	Scott ez zegoen han
The prisoners were released	Presoak askatu zituzten
I want to scare you	Beldurra eman nahi zaitut
I came here in peace	Bakean etorri naiz hona
I even gave her a little overhaul of the bed sheet	Oheko maindirea pixka bat errepasatzen ere eman nion
I had the same vulnerability yesterday	Atzo ahultasun bera izan nuen
I would wear a white dress	Soineko zuria jantziko nuke
I touched his forehead	Bekokia ukitu nuen
I know what he wants to do	Badakit zer egin nahi duen
I wanted everyone to know that it was mine	Denek nirea zela jakitea nahi nuen
I also started to smile and laugh	Irribarre eta barre ere hasi nintzen
We headed east	Ekialderantz atera ginen
I am so grateful for that	Oso eskertuta nago horregatik
I felt tired and disappointed	Nekatuta eta etsita sentitu nintzen
I know you were thinking about me	Badakit nigan pentsatzen ari zinela
I saw you talking to him at a press conference	Prentsa ekitaldian berarekin hizketan ikusi zintudan
I was scared you wanted to end this	Beldurtuta nengoen honekin amaitu nahi zenuen
I try to remember my room this morning	Gaur goizean nire gela gogoratzen saiatzen naiz
I like to have a ladder to climb	Igotzeko eskailera bat edukitzea gustatzen zait
I love the feel of her mouth	Haren ahoaren sentsazioa maite dut
A text message is invalid	Testu-mezu batek ez du balio
I will have my ten thousand hearts in an hour	Nire hamar mila bihotzak izango ditut ordu barru
I looked down at his hand	Behera begiratu nuen eskuan
I'm sorry my wife couldn't help me this year	Pena ematen dit aurten emazteak ezin izan nirekin lagundu
I can't be my boyfriend	Ezin dut mutil-laguna izan
I would really appreciate the company	Benetan eskertuko nuke konpainia
She also took a nursing course	Erizaintzako ikastaro bat ere egin zuen
I pray for myself and for him	Otoitz egiten dut neuregatik baita beregatik ere
I think you will feel better	Hobe sentituko zarela uste dut
A few minutes earlier, my soldiers were fighting	Minutu batzuk lehenago, nire soldaduak borrokan aritu ziren
A cloud of dust flew into the air	Hauts hodei bat airera hegan egin zen
I never remember feeling that way	Ez naiz inoiz gogoratzen horrela sentitu izana
I hope to go there again	Espero dut berriro hara joango naizela
I could go on	Aurrera segi nezakeen
I didn’t sign up	Ez nuen izena eman
I think they had a real connection	Benetako lotura bat zutela uste dut
I didn’t get into their love story	Ez nintzen haien maitasun istorioan sartzen
This was decided by popular vote	Herritarren bozketa bidez erabaki zen hori
I can only pay for my crimes here	Nire krimenak bakarrik ordaindu ditzaket hemen
I felt the need to explain	Esplikatzeko beharra sentitu nuen
Turner left the club nine months after that success	Turnerrek kluba utzi zuen arrakasta horretatik bederatzi hilabetera
He was trained to command back	Aginduz atzerantz egiteko entrenatua izan zen
I opened it to show an old book	Ireki nuen liburu zahar bat agertzeko
I can't pass up this opportunity	Ezin dut aukera hau pasatzen utzi
I miss being away too	Faltan botatzen dut kanpoan egotea ere
I checked someone's record	Norbaitek erregistroa egiaztatu nuen
I didn't want to think about them	Ez nuen haietaz pentsatu nahi
I can't stand the feeling of being silent	Ezin dut isilik egotearen sentsazioa jasan
I was glad to see that she felt better	Pozten nintzen hobeto sentitzen zela ikusteak
It is so vulnerable	Hain da zaurgarria
I just stared at myself in the mirror	Ispiluan neure buruari begira bakarrik hunkitu nintzen
I give you money, you come here to work	Dirua ematen dizut, hona lanera etortzen zara
I was talking to a professional	Profesional batekin ari nintzen
I can't judge what happened before	Ezin dut epaitu aurretik gertatutakoa
I got some great photos	Argazki bikainak lortu ditut
Church with Mass once a month	Hilean behin meza duen eliza
I feel like it’s coming	Etortzear dagoela sentitzen dut
I found a definite improvement	Hobekuntza zehatza aurkitu dut
I shook my head and stood up, trembling	Burua astindu eta zutitu nintzen, dardarka
I really needed to learn how to do that	Benetan ikasi behar nuen hori nola egin
I have never been treated so well	Inoiz ez naute hain ondo tratatu
I noticed that the tension in the group was growing	Taldean tentsioa hazten ari zela sumatu nuen
I haven't read the rest	Gainerakoak ez ditut irakurri
I would be happy to discuss this further	Pozik egongo nintzateke hau gehiago eztabaidatzea
A moment passed, and he agreed	Momentu bat pasatu zen, eta haren ordez baietz egin zuen
I was almost alone there	Han ia bakarrik nengoen
I received my discharge papers a couple of weeks ago	Duela pare bat aste jaso nuen alta-paperak
I wanted to contact you	Zurekin harremanetan jarri nahi nuen
I requested it through their contact center	Euren kontaktu zentroaren bidez eskatu nuen
I never questioned it, but this is very exciting	Ez nuen inoiz zalantzan jarri, baina hau oso zirraragarria da
I force myself to keep walking	Oinez jarraitzera behartzen dut neure burua
Strength must be the last resort	Indarrak azken aukera izan behar du
A T-shirt would do the trick	Kamiseta batek egingo luke trikimailua
A few seconds later, the shower began	Segundo batzuk geroago, dutxa hasi zen
I didn't know what to say	Ez nekien zer esan
I looked at you too	Nik ere begiratu dizut
I know when to fall asleep	Badakit noiz dagoen logura
Anderson recorded three points in the tournament	Andersonek hiru puntu erregistratu zituen txapelketan
I don't know how far it is	Ez dakit noraino dagoen
Six weeks later he was dropped from the list	Sei asteren buruan zerrendatik jaitsi zen
I know there are other people out there who need you	Badakit han behar zaituzten beste pertsona batzuk daudela
A headache that can last for weeks	Asteak iraun dezakeen buruko mina
I stood up and returned to the harbor	Zutik jarri nintzen eta portura bueltatu nintzen
I studied the city by heart	Hiria bihotzez ikasi nuen
I really don’t have any artistic talent, or skills in painting	Benetan ez dut talentu artistikorik, edo trebetasunik pinturarekin
I don't have time for you to suffer	Ez daukat zu sufritzeko astirik
I watched the police cars pass by	Ertzaintzaren autoak pasatzen ikusi nituen
I know you have to see it	Badakit bera ikusi behar duzula
I looked around the silent room	Gela isila ingurura begiratu nuen
I touched a computer for almost half a year	Urte erdiz ia ordenagailurik ukitu nuen
I have to walk around the yard	Patioan zehar ibili behar dut
I couldn’t imagine what would come next	Ezin nuen imajinatu zer etorriko zen gero
I let myself back down	Nire buruari atzera egiten utzi nuen
This is the life of a rock star	Hau da rock izar baten bizitza
I had to get up and wake up	Jaiki eta esnatu behar nuen
I apologize for this	Barkamena eskatzen dizut honek itxuragatik
A strategy profile will get you talking	Estrategia-profil batek hitz egitera eramango zaitu
I removed the strange sensation	Sentsazio bitxia kendu nuen
I thought they thought I was too young	Gazteegitzat jotzen nindutela uste nuen
I couldn't let him catch me	Ezin nion utzi harrapatzen
I am not the owner of this discourse	Ez naiz diskurtso honen jabea
I like where it goes	Gustatzen zait nora doan
However, I can do it without a row counter	Hala ere, errenkada-kontagailurik gabe egin dezaket
I noticed that he regretted a lot of horse furniture	Ohartu nuen zaldi-altzariaz asko damutzen zela
I was about to have breakfast	Gosaria hartzekotan nengoen
I really wanted to go	Egia esan, joan nahi nuen
I tried several times and got the same result	Hainbat aldiz saiatu nintzen eta emaitza bera lortu nuen
I removed the front half of the stuffed cage	Kaiola betearen aurreko erdia kendu nuen
I can't figure out how to do that	Ezin dut asmatu nola egiten duen hori
I never made friends easily	Ez nuen inoiz lagun erraz egin
I couldn’t believe it when he told me	Ezin nuen sinetsi esan zidanean
I shouldn’t stop buying lunch from time to time	Ez nieke noizean behin bazkaria erosten utzi behar
I couldn't ask for more	Ezin nuen gehiago eskatu
I felt like a poor rich girl	Neska aberats pobre bat bezala sentitu nintzen
I want to know how your life will end	Zure bizitza nola amaituko den jakitea nahi dut
I took it out of my pocket and opened it	Poltsikotik atera eta ireki nuen
I have to work on that	Horretan lan egin behar dut
I have a delete button for each row	Ezabatzeko botoi bat daukat errenkada bakoitzeko
I wish that were true	Hori egia izatea nahiko nuke
I almost lose consciousness	Ia konortea galtzen dut
A goddess visited us	Jainkosa batek bisitatu gaitu
I'll arrange that and I'll get back to you	Hori antolatuko dut eta zuregana itzuliko naiz
I need to see you right now	Oraintxe ikusi behar zaitut
I wonder how other writers use it	Beste idazleek nola erabiltzen duten galdetzen diot
I slipped and almost deleted it, but I caught the balance	Irrista egin eta ia ezabatu nuen, baina oreka harrapatu nuen
I knew you would help me	Banekien lagunduko zenidala
I know how scared you are of him	Badakit zeinen beldur zaren hari
I look straight ahead to see another sofa in front of me	Zuzen begiratzen dut nire parean beste sofa bat ikusteko
I drank to get them away	Edaten nuen haiek alde egiteko
A plant cut from the roots dies, period	Sustraietatik moztutako landare bat hiltzen da, puntua
I expected it sooner	Lehenago espero nuen
I remember lying under our tree and looking up	Gogoan dut gure zuhaitzaren azpian etzanda eta gora begira nengoela
A woman in her position just didn’t have it	Bere postuan zegoen emakume batek ez zuen besterik
I wanted nothing more than this	Ez nuen ezer nahi hau baino
I sensed his quiet amusement	Bere dibertsio lasaia sumatu nuen
I had no choice but to do so	Ez nuen horretan aukerarik
His fingers are the size of your body	Bere hatzak zure gorputzaren tamainakoak dira
I feel like you were right	Arrazoia zenuela sentitzen dut
I never want to feel that way again	Ez dut sekula berriro horrela sentitu nahi
I know my wife's face	Nire emaztearen aurpegia ezagutzen dut
I couldn’t get over the orange color tone	Ezin nuen aurreratu kolore laranja tonutik
I couldn't feel the cold	Ezin nuen hotza sentitu
I feel for you and around you	Zure bila eta inguruan sentitzen naiz
I had little understanding	Ulermen gutxi izan nuen
I am one of many	Askotariko bat naiz
I'm going to settle all my accounts	Nire kontu guztiak konpontzera nator
I knew he was telling everyone	Banekien guztiei esaten ziela
I couldn't read my father's expression	Ezin nuen nire aitaren esamoldea irakurri
There are two sides out there	Bi alde daude hor kanpoan
I recommend this to everyone	Guztiei gomendatzen diet hau
I need to get back to work	Lanera itzuli behar dut
I hope you feel things you’ve never felt before	Espero dut inoiz sentitu ez dituzun gauzak sentitzea
I think a lot of the charities are a little behind	Uste dut karitate asko apur bat atzeratuta daudela
I got up and went down for breakfast	Jaiki eta gosaltzera jaitsi nintzen
I cannot be held responsible for lost claims internationally	Ezin naiz nazioartean galdutako eskaeren erantzule izan
They shot me a second later	Segundo zati bat geroago tiro egin zidaten
I know there's something wrong with that old house	Badakit zerbait dagoela etxe zahar horrekin
I have to get over my shit	Nire kaka gainditu behar dut
The young couple had just had their first child	Lehen haurra izan berri zuen bikote gaztea
In addition to this limitation, the usual rules apply	Muga honetaz gain, ohiko arauak aplikatzen dira
I needed time to focus	Zentratzeko denbora behar nuen
A year later the first day was organized	Urtebete geroago lehenengo jardunaldia antolatu zen
I was right at first	Arrazoi izan nuen lehenik
Gordon started firing at him, but failed	Gordonek tiro egiten hasi zitzaion, baina huts egin zuen
I dare not mention it now	Ez naiz orain aipatzera ausartzen
I didn't even think about it	Ez nuen horretan pentsatu ere egiten
I had to sleep seriously	Serio lo egin behar nuen
I felt like my brother	Nire anaia sentitzen nuen
I could hardly sleep	Ia ezin nuen lo egin
A village or country head has leadership authority	Herriko edo landa-buru batek lidergo agintea du
I invented all sorts of reasons at the time	Mota guztietako arrazoiak asmatu nituen garai hartan
We like to do a lot of things today	Gaur egun hainbat gauza egitea gustatzen zaigu
I had to take care of something	Zerbait zaindu behar nuen
I couldn't make out the words	Ezin izan nituen hitzak bereizten
I can't believe this happened	Ezin dut sinetsi hau gertatu denik
I paid for this to happen	Hau gerta zedin ordaindu nuen
I just got another phone	Beste telefono bat lortu berri dut
One voice spoke at the other end	Ahots batek hitz egin zuen beste muturrean
I talked to him later	Berarekin hitz egin nuen gero
I went back to the room and said something	Gelara itzuli eta zerbait esan nuen
Nice nose with a slightly curved button	Apur bat gorantz makurtuta dagoen botoidun sudur polita
I understand that this comes with the territory	Ulertzen dut hori lurraldearekin datorrela
Blue eyes are never allowed	Begi urdinak ez dira inoiz onartzen
I still have the photos	Oraindik baditut argazkiak
I miss you so much	Asko faltan botatzen dut
I’ve wanted one all my life	Bizi guztian bat nahi izan dut
I bought these for you	Hauek erosi dizkizut
I went to him later	Bera joan nintzen gero
I do it there in record time	Denbora errekor batean egiten dut han
A ceiling fan was slowly turned on	Sabaiko haizagailu bat poliki-poliki piztu zen gainean
I caught it at the last minute	Azken momentuan harrapatu nuen
I wanted to be in that class	Klase horretan egon nahi nuen
I stood still, holding my breath	Geldi geratu nintzen, arnasari eutsiz
I only know that because my father told me	Nire aitak esan zidalako bakarrik dakit hori
Then I didn’t really understand the story, you see	Orduan ez nuen benetan ulertu istorioa, ikusten duzu
A beast prevented me from rising to the light	Piztia batek argira igotzetik galarazi dit
I feel better now	Hobeto sentitzen naiz orain
I wanted to tell you that we will be signing up for shipping tomorrow	Esan nahi nizun bihar ontzietarako sinatzen dugula
They never recognized him for what he did	Inoiz ez zioten aitortu egin zuenagatik
I like that explanation and the part about trust	Gustatzen zait azalpen hori eta konfiantzari buruzko zatia
I see the room from the other side	Gela bestetik ikusten dut
I don’t have to worry, he said	Ez naiz kezkatu behar, esan zuen
It was his second campaign for that office	Bere bigarren kanpaina izan zen bulego horretarako
I was strong for my age, but not that strong	Nire adinerako indartsua nintzen, baina ez horren indartsua
I need to step back and convince them	Atzera egin eta konbentzitu behar ditut
I look forward to seeing a team	Talde bat ikustea espero dut
I rejected his offer with more courtesy than I deserved	Merezi baino adeitasun gehiagorekin baztertu nuen bere eskaintza
I could usually find him dancing on drums	Normalean danborradan dantzan aurki nezakeen
I get out of the closet	Armairutik ateratzen naiz
I didn’t know it at the time	Garai hartan ez nekien
I have to dig again	Berriro zulatu behar dut
I worked for him for twenty years	Hogei urte egin nituen berarentzat lanean
I didn’t try and fight	Ez nintzen saiatu eta borrokatzen
I had a rescue in the well today	Erreskate bat izan dut gaur putzuan
I need to find a fix	Konponketa bat aurkitu behar dut
And patient groups as well	Eta gaixo-taldeak ere bai
Sometimes the anchor gives the date of construction	Batzuetan aingurak eraikuntza data ematen du
The flat landscape never attracted him	Paisaia lauak ez zion inoiz erakarri
I wasn’t really that interested at the time	Benetan ez nengoen hain interesatzen garai hartan
A black shoe came out of the shadows	Oinetako beltz bat irten zen itzaletatik
A flood of angry emotions ran through my head	Haserre-emozio uholde batek nire buruan zeharkatu zuen
I thought about what he wanted to discuss	Zer eztabaidatu nahi zuen pentsatu nuen
I pushed my salad bowl towards him	Nire entsalada-ontzia bultzatu nuen harengana
I thought that was my idea	Nire ideia hori zela uste nuen
I want to take some fresh air	Aire freskoa hartu nahi dut
We are two	Bi gara
A tear fell down her cheek	Malko bat erori zitzaion masailetik behera
I still had to guess that	Oraindik hori asmatu behar nuen
I didn’t eat it when he served dinner	Afaria zerbitzatu zuenean ez nuen jan
I suffer from joint pain	Artikulazioetako minak jasaten ditut
I had nothing to worry about	Ez nuen ezer zaintzeko
I hoped your solution was sustainable	Zure irtenbide iraunkorra zela espero nuen
A man can appear calm even if he is slapped	Gizon bat lasai ager daiteke zaplaztekoa eman arren
This support continues today	Laguntza honek gaur egun ere jarraitzen du
I wish I was still alive	Nahiago nuen oraindik bizirik egotea
I could really see and feel my surroundings	Benetan ikusi eta senti nezakeen nire ingurua
I stopped there without knowing what to do	Han gelditu nintzen zer egin jakin gabe
I was overwhelmed to enter	Larritu egin nintzen sartzeko
I wanted to talk to you, touch	Zurekin hitz egin nahi nuen, ukitu
I felt lower than whale shit	Balearen kaka baino baxuago sentitu nintzen
I couldn’t wait to give you some of those actions	Ezin nuen itxaron ekintza horietako batzuk emateko
I know he won't close them	Badakit ez dituela itxiko
I didn’t really give up, of course	Ez nuen benetan amore eman, noski
I was beginning to worry	kezkatzen hasia nintzen
I had to scare my son	Nire semea beldurtu behar nuen
I didn’t understand the reason behind that	Ez nuen ulertzen horren atzean dagoen arrazoia
I am in a place of wonderful light	Argi zoragarriko leku batean nago
I stand up and remove the dust	Zutitzen naiz eta hautsa kentzen dut
I like things like that	Niri horrelako gauzak gustatzen zaizkit
I hope you understand	Espero dut ulertzea
I saw him talking to himself about this	Ikusi nuen bere buruarekin hitz egiten honi buruz
I wasn’t just fighting to get my job back	Ez nintzen nire lana berreskuratzeko bakarrik borrokatzen
With the second one I was getting more and more scared	Bigarrenarekin gero eta beldur handiagoa nuen
I love it, so much more	Maite dut, askoz gehiago
I think the above explanation makes sense to the reader	Adierazitako azalpenak irakurlearentzat zentzua duela uste dut
I am an important religion of democracy	Demokraziaren erlijio garrantzitsua naiz
I would never have been so brave	Inoiz ez nintzen hain ausarta izango
I was born there and surrounded	Bertan jaio nintzen eta inguratuta
I really appreciate you thinking about me	Asko eskertzen dut nigan pentsatzea
We look forward to hearing from you	Zuek ere gure iritzia aitortzea espero dugu
At this time I am committed to negotiating exclusively with you	Momentu honetan zurekin esklusiboki negoziatzeko konpromisoa hartzen dut
The company is known for its speaker cable	Konpainia bere bozgorailu kableagatik da ezaguna
I'm looking for a friend and more	Lagun baten bila nabil eta gehiago
I could no longer hear the outside wind	Kanpoko haizea ez nuen gehiago entzuten
I was only a mile from the party	Festatik kilometro batera bakarrik nengoen
I saw that face every night	Gauero ikusten nuen aurpegi hori
No less a stranger, a beautiful one, but a complete stranger	Guztiz ezezagun bat ez gutxiago, eder bat, baina guztiz arrotza
A policeman looking for me let him answer	Ni bilatzen ari den polizia batek uzten zion erantzuten
I failed here too	Hemen ere huts egin dut
I remembered him telling me to sleep	Lo egiteko esan zidala gogoratu nuen
I did it differently too	Nik ere ezberdin egin nuen
I didn’t think it would be my blood	Ez nuen uste nire odola izango zenik
I couldn't guess what	Ezin nuen asmatu zer
I see chaos coming, ready to release	Kaosa datorrela ikusten dut, askatzeko prest
I wanted to get up and run away	Jaiki eta ihes egin nahi nuen
Some places appeared to me for a while	Leku batzuk agertu zitzaizkidan pixka bat
I assumed he had been through things like this before	Suposatzen nuen aurretik horrelako gauzak pasatu zituela
I think they are eager to fight for something	Uste dut gogotsu daudela zerbait borrokatzeko
A generous gift for us	Opari eskuzabala guretzat
I chose one at random	bat ausaz aukeratu nuen
I wasn't going to the wedding	Ez nintzen ezkontzara joango
I couldn't even stand up	Ezin nintzen zutik ere egin
The mill eventually burned down by accident	Errota azkenean istripuz erre zen
I sit on a ladder	Eskailera batean eseri naiz
Shelter against tyranny	Tiraniaren aurkako aterpea
I was awake again, attentive to the world, but withered	Berriro esna nengoen, munduari adi, baina ihartuta
I noticed that you and this little girl were bleeding	Zu eta neskato hau odoletan ari zaretela ohartu naiz
I wanted the whole point to be sick	Gaixoa puntu osoa nahi nuen
I was already letting him become a secret thief	Dagoeneko lapur sekretu bat bihurtzen uzten ari nintzen
A few more girls joined us before we left	Neska batzuk gehiago batu zitzaizkigun alde egin aurretik
I decided to regain the power of my childhood	Nire haurtzaroko boterea berreskuratzea erabaki nuen
Where I had to go, to be with someone	Nora joan behar nuen, norbaitekin egoteko
I had to study to be a nurse again	Berriro erizain izateko ikasi behar izan nuen
I need to get the book and destroy it	Liburua lortu eta suntsitu behar dut
I live within walking distance of my first office	Nire lehengo bulegotik oinez bizi naiz
I really wanted to hurt him	Benetan min egin nahi nion
I could see the tension in his barrel	Bere baraileko tentsioa ikusten nuen
I feel sick, that’s all	Gaixo sentitzen naiz, hori da dena
I don’t know how to deal with feelings	Ez dakit nola aurre egin sentimenduei
I would scream and cry	Garrasi eta negar egingo nuke
Stone cut scene	Stone moztu eszena
I know my generation is different	Badakit nire belaunaldia ezberdina dela
I need to undo it, and fast	Desegin behar dut, eta azkar
I wanted to be alone and think	Bakarrik egon eta pentsatu nahi nuen
I take them too	Horiek ere hartzen ditut
I don't need a jacket	Ez dut jakarik behar
I jumped when a dog hit my ankle	Jauzi egin nuen txakur bat orkatila iritsi zitzaidanean
I agree with you there	Ados nago zurekin hor
I did not volunteer for this	Ez nintzen horretarako boluntario aurkeztu
I removed a sigh and opened it	Intziri bat kendu eta ireki nuen
I stood up and ran to my mother	Zutik jarri eta amarengana joan nintzen korrika
A scientist with a subject, as he always was	Gai bat duen zientzialaria, beti izan zen bezala
I wanted to say something else somehow	Beste zerbait esan nahi nuen nolabait
I think they are not positive if they are dead	Uste dut ez direlako positiboak hilda badago
I see parents with their children every day	Egunero ikusten ditut gurasoak seme-alabekin
However, I would like to have some proper legal advice	Hala ere, aholku juridiko egoki bat izan nahiko nuke
I force myself to stand firm	Nere burua tinko egotera behartzen dut
The respectful silence was thick in the air	Errespetuzko isiltasuna lodi zegoen airean
I couldn't stand it	Ezin nuen hori zutik utzi
I didn't want to believe him	Ez nion sinetsi nahi
I know how advanced the machines are today	Badakit zein aurreratu zareten makinak egun
I like comfortable, conservative and functional clothing	Arropa erosoa, kontserbadorea eta funtzionala gustatzen zait
I had forgotten everything that day	Dena ahaztuta neukan egun hura
I have always wanted a son	Beti nahi izan dut seme bat
I plan to help	Laguntzeko asmoa dut
I lost mine last night	Nirea galdu nuen bart
I kept cheering, he kept falling, but he finally learned	Animatzen jarraitu nuen, erortzen jarraitu zuen, baina azkenean ikasi zuen
They rarely let me dare to go outside	Gutxitan uzten zidaten kanpora ausartzen
I hope they let me keep my head down	Espero dut burua mantentzen uzten didatela
I found it very nice, though	Oso polita iruditu zait, ordea
I was aware of that all the time	Horretaz jabetu nintzen denbora guztian
I know he didn't shake his hand	Badakit eskuak ez zuela astindu
I also want to remember it as clearly as possible	Nik ere ahalik eta argien gogoratu nahi dut
I had no intention of doing this	Ez nuen hau egiteko asmorik
I think the facts speak for themselves	Gertaerek berez hitz egiten dutela uste dut
I think he was a year younger than me	Uste dut ni baino urte bat gazteagoa zela
A little pressure would be welcome	Presio apur bat ongi etorria izango zen
I looked at him as he drove	Berari begiratu nion gidatzen zuen bitartean
I saw tremendous changes in his personality	Bere nortasunean aldaketa ikaragarriak ikusi nituen
The colonial administration opposed the idea	Administrazio kolonialak ideiaren aurka egin zuen
I have a new case now	Kasu berri bat daukat orain
I would like to help you	Nahi nuke lagunduko dizu
I can't remember why	Ezin dut gogoratzen zergatik
It is often advanced at the time of diagnosis	Diagnostikoa egiteko garaian sarritan aurreratuta dago
I never want to be separated	Ez dut inoiz nahi gu bereiz gera
I will fight the enemy for you	Zuregatik etsaia borrokatuko dut
I was very impressed to hear all this	Oso harrituta geratu nintzen hau guztia entzuteak
The baby is very responsible	Haurra ardura handia da
I really feel like we got to know each other	Benetan sentitzen dut nola ezagutu garen
I wanted to pull the trigger	Gatilloa estutu nahi nuen
I would probably walk there at the same time	Ziurrenik aldi berean han ibiliko nintekeen
I found computers a little late in life	Bizitzan berandu samar aurkitu nituen ordenagailuak
Maybe my family and friends won't see me again	Agian nire familia eta lagunak ez ditut berriro ikusiko
I’m always restless when he moves after me	Beti egonezina nago nire atzetik mugitzen denean
I had a patrol report to fill out	Patruila txosten bat nuen betetzeko
Actually, I wasn’t sure what he meant	Egia esan, ez nengoen ziur zer esan nahi zuen
I wish I had more than any of you	Nahiago nuke ni izan zuetako edozein baino
I want to be a nurse	Erizaina izan nahi dut
I said it’s pretty popular	Esan nuen nahiko ezaguna dela
I felt depressed all day	Deprimituta sentitu nintzen egun osoan
It's half past seven	Zazpi eta erdiak pasatxo
I hadn’t read any previous material, no	Ez nuen aurreko materialik irakurri, ez
I calm them down quickly	Azkar lasaitzen ditut
I can never remember	Ezin dut inoiz gogoratzen
A floating window will appear on the screen	Leiho mugikor bat agertuko da pantailan
I had quite a dilemma at hand	Nahiko dilema nuen esku artean
A slow smile spread across his face	Irribarre motel bat zabaldu zitzaion aurpegian
I had to check	Egiaztatu behar izan nuen
The forehead is surrounded by a metal band	Bekokian metalezko banda bat inguratuta dago
I want to meet someone before I go	Joan baino lehen norbait ezagutzea nahi dut
I was starting to get really worried	Benetan kezkatzen hasia nintzen
I want to see people get out of here	Jendeak hemendik irteten ikustea nahi dut
I have full confidence in you	Zugan konfiantza osoa dut
I think there may be a couple too many	Pare bat gehiegi izan daitezkeela uste dut
I think he was doing an actor	Uste dut aktore bat egiten ari zela
I can take you to a nice restaurant	Jatetxe polit batera eraman dezaket
I was eager to get back into his arms	Irrikitan nengoen bere besoetan itzultzeko
I followed the same architecture in all my projects	Arkitektura bera jarraitu nuen nire proiektu guztietan
I trusted that guy	Mutil horrekin fidatzen nintzen
I never knocked on a door	Inoiz ez nion aurre egin ate bati
A little outdated, but sweet and smooth	Pixka bat zaharkitua, baina gozoa eta leuna
I didn't come here to apologize	Ez naiz hona barkamena eskatzera etorri
I couldn't believe he was talking about me	Ezin nuen sinetsi nitaz ari zenik
The university also signed up for a scholarship	Unibertsitateak beka bati ere eman zion izena
I’ve been thinking about it almost every day	Ia egunero egon naiz pentsatzen
I'll be dead in a week	Aste barru hilko naiz
I thought there was no hunger	Goserik ez zegoela uste nuen
She looks happy at the children	Pozik begiratzen die umeei
I thought a lot then	Asko pentsatu nuen gero
I never went down early	Ez naiz inoiz goiz jaitsi
I hadn't heard from him in almost five years	Ia bost urtez ez nuen horren berri izan
I had all the other supplies on hand	Beste hornigai guztiak esku artean nituen
I can’t help but stare at the one he’s driving	Ezin dut saihestu gidatzen ari den hari begira
I thought there was hope for him	Berarekin esperantza zegoela uste nuen
But that is the nature of the sport	Baina hori da kirolaren izaera
I wanted to hit someone	Norbait jo nahi nuen
I move my head up and down	Burua gora eta behera mugitzen dut
I spoke to lawyers this morning	Gaur goizean abokatuekin hitz egin dut
I hope you are really well	Benetan ondo egotea espero dut
I closed my eyes tightly	Ondo itxi nituen begiak
I realize all his words	Bere hitz guztiak konturatzen naiz
I wondered where her beautiful accent came from	Bere azentu ederra nongoa zen galdetu nion
Within minutes, they had a great idea	Minutu gutxiren buruan, ideia genial bat izan zuten
I still wake up at night about it	Oraindik gauetatik esnatzen naiz horri buruz
I received the last ones this morning	Azkenak gaur goizean jaso ditut
I was busy training my men	Lanpetuta nengoen nire gizonak entrenatzen
I know someone killed him	Badakit norbaitek hil zuela
I committed suicide by hanging himself	Bere burua urkatuz bere buruaz beste egin nuen
I know why they wanted to	Badakit zergatik nahi zuten
A man reached the top of the hill	Gizon bat heldu zen muinoaren goraino
I looked outside, but it was still dark	Kanpora begiratu nuen, baina ilun zegoen oraindik
I kept my feelings of uneasiness hidden	Ezinegon ilunaren sentimenduak ezkutuan eduki nituen
I want help	Laguntasuna nahi dut
I wouldn’t show my body to anyone	Ez nioke nire gorputza edonori erakutsiko
I opened my mouth but no words came	Ahoa ireki nuen baina ez zen hitzik etorri
I don’t know who they might be	Ez dakit nor izan daitezkeen
No details are given of his opponent	Ez da bere aurkariaren xehetasunik ematen
I think more will come	Gehiago etorriko direla uste dut
I never liked them, even before their relationship	Ez zitzaidan inoiz gustatu, haien harremana baino lehen ere
I think it was the same for him	Berarentzat ere berdina izan zela uste dut
Larry has taken up a number of useless opportunities lately	Larryk alferrikako hainbat aukera hartu ditu azkenaldian
I didn’t know what that looked like	Ez nekien horren itxura zenik
I was enjoying it all the time	Momentu guztietan gozatzen ari nintzen
I really want to remember him	Hain nahi dut hura gogoratzea
I went to make sure you broke it	Apurtu zinela ziurtatzeko joan nintzen
I wore a few warm pink shorts	Galtza labur arrosa bero txiki batzuk jantzi ditut
I know you want to go to lunch	Badakit bazkaltzera joan nahi duzula
I lived in a dark world	Mundu ilunean bizi nintzen
I was struck by a small movement on a rock	Harkaitz baten gaineko mugimendu txiki batek harritu ninduen
I can be useful	Baliagarria izan naiteke
I like to make additions for this purpose	Xede honetarako gehigarriak egitea gustatzen zait
I mean, plans for when you come back	Esan nahi nuen, bueltatzen zarenerako planak
I see you putting up with loneliness	Bakardadea jartzen zarela ikusten dut
I wanted to feel that way	Hala sentitu nahi nuen
Scattered in a selected town	Aukeratutako herri bat sakabanatuta
I really want him to live	Biziki nahi dut bera bizi dadin
I will always believe in our love above all else	Beti sinistuko dut gure maitasunean beste ezeren gainetik
I just wanted to go	Bakarrik joan nahi nuen
I missed the kingdom and our ancient castle	Erreinua eta gure antzinako gaztelua faltan botatzen nituen
I can't lie next to him anymore	Ezin naiz haren ondoan etzan gehiago nahi gabe
I was still the man who had his shell	Oraindik bere oskola zuen gizakia nintzen
I know you talked about them	Badakit haietaz hitz egin zenuela
I loved my room, my sanctuary	Maite nuen nire gela, nire santutegia
This is not an easy task	Hau ez da lan erraza
Hunger or bloody feast	Gosea edo jai odoltsua
I got into it from his point of view	Haren ikuspuntutik sartu nintzen
He never returned to politics	Ez zen inoiz politikara itzuli
I’ve always had a passion for art	Beti izan dut arterako zaletasuna
I was watching the scene from above	Eszena goitik begira nengoen
I got a total of six	Guztira seirekin lortu nuen
I feel him crying softly against me	Nire kontra emeki negar egiten duela sentitzen dut
I go back and talk to him	Itzuli eta berarekin hitz egiten dut
I sit back in my seat	Nire eserlekuan atzera egiten dut
A soft sound escaped him	Soinu leun batek ihes egin zion
He called it injustice	Injustizia deitu zion
I listened a little	Apur bat entzun dut
I had to stay positive	Positiboa mantendu behar nuen
I can easily connect with women, it takes more time with men	Emakumeekin erraz konektatzen naiz, gizonekin denbora gehiago behar da
I will do as you request	Zuk eskatzen duzun bezala egingo dut
I look at the big man, his eyes wide	Gizon handiari begiratzen diot, begiak zabal-zabalik
But this is a real museum	Baina hau benetako museo bat da
I would like to show my world	Nire mundua erakutsi nahiko nioke
A good man can never be false	Gizon ona ezin da inoiz faltsua izan
I’m looking at a whole new and completely new perspective	Ikuspegi gehiago eta guztiz berri bat ikusten ari naiz
I spread my legs, offering to him	Hankak zabaldu nituen, berari eskainiz
I beg you to stop this madness	Erregutzen dizut, mesedez, gelditu eromen hau
I went upstairs and saw a policeman	Goiko solairura joan nintzen eta polizia bat ikusi nuen
I need to make some moves	Mugimendu batzuk egin behar ditut
I did it without thinking	Pentsatu gabe egin nuen
I shouldn't have brought it here	Ez nituzke hona ekarri behar
Eventually I got sick and left	Azkenean gaixotu egin nintzen eta utzi egin nuen
I think we're watching	Uste dut ikusten ari garela
I didn’t really understand my motives	Ez nituen benetan ulertzen nire motiboak
I don't have a last name or anything like that	Ez daukat abizenik, ez horrelakorik
A brand that is not completely reduced	Erabat murrizten ez den marka
A kind of different dimension	Dimentsio ezberdin moduko bat
I stared at the box, unable to move	Kutxari begira geratu nintzen, mugitu ezinik
I remember being brought here all the time	Gogoan dut denbora guztian hona ekarri zintuztela
I think a bad thing happened	Uste dut gauza txar bat gertatu dela
A gentle breeze touched his face	Haize leun batek ukitu zion aurpegia
Prejudice is a child of ignorance	Aurreiritziak ezjakintasunaren umea da
He thought he couldn't be happier	Ezin pozago egon pentsatu zuen
They should have gotten into what we were doing	Egiten ari ginen horretan sartu beharko zintuzkete
Her eyebrows can also take on a deeper pink	Bere begi-eraztunak ere arrosa sakonago bat har dezake
I can't decide which question to ask first	Ezin dut erabaki zein galdera egin lehenengo
I was injured and separated from my unit	Zauritu eta nire unitatetik banandu nintzen
I helped him escape	Ihes egiten lagundu nien
I choose to ignore him and not argue with him	Berarekin jaramonik ez egitea eta ez eztabaidatzea aukeratzen dut
I have to take care of myself	Neure buruaz arduratu beharko dut
I let it get out of my life	Nire bizitzatik irteten utzi nuen
I really hope you like it	Benetan espero dut nahi izatea
I want you, and you need me	Nahi zaitut, eta behar nauzu
I agree when we start putting in that	Ados nago horretan jartzen hasten garenean
I see both in its features	Bere ezaugarrietan ikusten ditut biak
A prince or princess	Printze edo printzesa bat
I desperately tried to find an apartment	Etsi-etsian saiatu nintzen apartamentu bat bilatzen
I feel content, and completely confused	Kontent sentitzen naiz, eta guztiz nahasia
I hit that first hill hard	Lehen muino hori gogor jo nuen
She is married and has two children	Ezkonduta dago eta bi seme ditu
A few piles of salt didn’t change anything	Gatz pila batzuk ez zuten ezer aldatu
I wouldn’t talk to anyone anymore	Jada ez nintzen inorekin hitz egingo
I come for a few drinks and relax	Trago batzuk hartzera eta lasaitzera etortzen naiz
The flowers bloom only in new growths	Loreak hazkuntza berrietan bakarrik loratzen dira
I got lost in the run	Korrikan galdu nintzen
I wish he had more faith in me	Nahiago nuke nigan fede gehiago edukiko balu
I'm sure he'll want to talk to you	Ziur nago zurekin hitz egin nahi izango duela
I have nothing to say	Ez daukat ezer esateko
I can just pull it off	Besterik gabe, atera dezaket
I actually told him the amount	Egia esan, zenbatekoa esan nion
He also saw no further action	Hark ere ez zuen ekintza gehiagorik ikusi
As he pursed his lips against me	Ezpainak nire kontra estutzen zituen bitartean
I turn to the clock	Erlojurantz bueltatzen naiz
I can't find it in town	Ez dut herrian aurkitzen
I would run with you	Zurekin korrika egingo nuke
I know that for sure	Hori ziur badakit
I am a pretty and nice woman	Emakume polita eta atsegina naiz
I went, and believe me, our host was very kind	Joan nintzen, eta sinetsi iezadazu, gure anfitrioia oso jatorra zen
I didn't want to leave my room	Ez nuen nire gelatik irten nahi
A tone that would be ridiculous to me	Niregandik barregarria izango litzatekeen tonua
I go to the door and look outside	Aterantz joan eta kanpora begiratzen dut
I felt terribly embarrassed	Lotsa izugarria sentitu nuen
I was waiting to get started	Hasteko zain egon nintzen
I still haven’t replaced the child’s crying	Oraindik ez dut umearen negarra ordezkatu
I guess it’s another messenger	Suposatzen dut beste mezulari bat dela
I didn't know he had it in me	Ez nekien bere baitan zeukala
I could see it all day	Egun osoan ikusi ahal izango nituzke
I sensed that the source of energy was electricity	Energia iturria elektrizitatea zela sumatzen nuen
I didn’t expect to lose so much weight	Ez nuen espero hainbeste pisu galtzea
A calm mind is a calm mind	Gogo lasaia gogo lasaia da
I have not had any response to any instructions	Ez dut inolako argibideetarako erantzunik izan
I was thrilled and honored by the proposals	Hunkituta eta ohore egin nuen proposamenak
I stretch my consciousness, feeling in favor of any kind of life	Nire kontzientzia luzatzen dut, edozein bizitza motaren aldeko sentimendua
I can believe everything you said	Sinetsi dezaket esan duzun guztia
That same year, planning permission was granted	Urte horretan bertan plangintza baimena jaso zen
A jury trial date was set	Epaimahaiak epaitzeko data jarri zen
I have no patience with that man	Ez dut pazientziarik gizon horrekin
I want my hands to pass over me	Eskuak nire gainetik pasatzea nahi dut
I have incorporated better processes into my work	Nire lanean prozesu hobeak txertatu ditut
I had never seen girls before	Ez nituen inoiz neskak ikusi
I haven't seen him since he came out	Ez dut ikusi atera zenetik
I had to use tools to make the crown	Erremintak erabili behar izan ditut koroa egiteko
I like my music to be competitive	Nire musika lehiakorra izatea gustatzen zait
I crossed the threads	Hariak gurutzatu ditut
I hear them talking and they get closer and closer	Hitz egiten entzuten ditut eta gero eta hurbilago daude
I just lost my footing	Oina galdu berri dut
No one wants to look at ugly people	Inork ez die jende itsusiari begiratu nahi
I hope any of us can	Espero dut gutako edozeinek ahal izatea
I looked around and there they were	Ingurura begiratu nuen eta haiek ziren
I can't be locked up again	Ezin naiz berriro giltzapetu
I had had enough of walking	Nahikoa nuen ibiltzearekin
This is for a number of reasons	Hau hainbat arrazoirengatik da
I was hoping to show up there	Han agertzea espero nuen
I've been running ever since	Ordutik korrika nabil
I wanted to see her beautiful skin against the moon	Bere azal ederra ikusi nahi nuen ilargiaren kontra
I hope you can get to know me	Espero dut ni ezagutu ahal izango duzula
I took stock for a moment	Balantzea egin nuen une batez
I want to enjoy life	Bizitzaz gozatu nahi dut
I wasn’t comfortable on my skin right now	Ez nengoen eroso nire azalean oraintxe bertan
I took that loss very personally	Oso pertsonalki hartu nuen galera hori
I am also guilty from time to time	Ni ere errudun naiz noizean behin
A warning entered my veins	Abisu bat sartu zitzaidan zainetan
I wake up early and check my email	Goiz esnatu eta nire posta elektronikoa egiaztatzen dut
It took a lot of energy to do that	Energia asko erabili behar zen horretarako
A style that is not seen around	Inguruan ikusten ez den estiloa
I felt myself grow and stretch	Neure burua hazten eta luzatzen sentitu nuen
I started, though	Hasi naiz, ordea
I intended to tell	Kontatzeko asmoa nuen
The feet are long and strong	Oinak luzeak eta sendoak dira
The child should never be abandoned	Seme-alabak ez luke inoiz abandonatu behar
I'm ready for my next change	Nire aldaketa prest dut hurrengo paserako
There may be a personal note	Ohar pertsonal bat egon daiteke
Give me a chance	Aukeraz aukera eman diet
I want some excitement around here	Ilusio pixka bat nahi dut hemen inguruan
I would never hurt you like that	Inoiz ez nizuke horrelako minik egingo
I have not rejected yours	Ez dut zurea baztertu
This result is not related to the explosion	Emaitza hau ez da leherketari dagokiona
I look forward to dealing with you in the future	Etorkizunean zurekin tratatzea espero dut
I didn't expect any visitors today	Gaur ez nuen bisitaririk espero
I will not back down	Ez naiz atzera egingo
I wanted to stop him	Gelditzeko esan nahi nion
I appreciate it every time	Aldi bakoitzean eskertzen dut
I thought about the events of the night before	Aurreko gaueko gertakarietan pentsatu nuen
I couldn’t wait to get rid of the pain	Ezin nuen itxaron mina kentzeko
I went out and defended myself	Atera eta neure burua defendatu nuen
I can't go home	Ezin naiz etxera itzuli
I think this will help me write better	Honek hobeto idazten lagunduko didala uste dut
I was pretty disgusted with my reaction	Nahiko nazkatuta nengoen nire erreakzioarekin
I was worried at first	Hasieran kezkatuta nengoen
I forgot you said you were hungry	Ahaztu zait esan duzula gosea zinela
It remains for me if anyone can do my writing	Norbaitek nire idazlana egin dezakeela geratzen zait
I say he wasn’t forced	Ez zela behartu esaten dut
A look of calm escaped his face	Lasaitasun itxura batek ihes egin zion aurpegiari
A few feet back, there was another	Oin batzuk atzerago, beste bat zegoen
I was a professor at the University of Psychology	Psikologiako unibertsitateko irakaslea nintzen
I had no intention of going to his birthday party	Ez nuen bere urtebetetze festara joateko asmorik
I left the fork and knife and stood up	Sardexka eta aiztoa utzi eta zutitu nintzen
I need to finish all this	Hau guztia bukatzeko behar dut
I could smell the cooking from somewhere	Sukaldaritzaren usaina sumatzen nuen nonbaitetik
I wanted to be honest with you	Zurekin zintzoa izan nahi nuen
I'm sure you'll sleep well	Ondo lo egingo duzulakoan nago
I made sure the last word was mine, as always	Azken hitza nirea zela ziurtatu nuen, beti bezala
I put my hands in my pockets	Eskuak poltsikoetan sartuta ibili nintzen
I wish I could clear all my problems	Nahiago nuke nire arazo guztiak garbitu ahal izatea
I couldn't find any spectacular holes or tears	Ezin izan dut aurkitu zulo edo malko ikusgarririk
I lean back and look out	Atzera makurtu eta kanpora begiratzen dut
I don't mean to hurt this horse in particular	Bereziki ez diot kalterik esan nahi zaldi honi
I see it quite clearly	Nahiko argi ikusten dut
I still remember that game	Oraindik gogoan dut joko hura
I won't hurt you, I wouldn't dream	Ez dizut minik egingo, ez nuke amestuko
A lot of strong women are like that	Emakume indartsu asko horrelakoak dira
I beg you to join me	Otoi egiten dizut nirekin bat egiteko
I am angry with his question	Haserre nago bere galderarekin
I should add that there	Hori gehitu beharko nuke hor
I looked at my watch, happy	Nire erlojuari begiratu nion, pozik
I don't remember anything about the airport trip	Ez dut ezer gogoratzen aireportuko bidaiaz
I couldn’t even break my fast after that	Ezin nuen baraualdia hautsi ere egin ondoren
I woke up from sleep unable to move	Lotik esnatu nintzen mugitu ezinik
I will serve you well	Ongi zerbitzatuko dizut
I didn't cry for help, I couldn't breathe	Ez nuen laguntza eske oihukatu, ez nuen soberako arnasarik
I look positive in the world	Positiboa bilatzen dut munduan
I wasn’t going to get into that	Ez nintzen horrela sartuko
I knocked on the front door	Sarrerako atea jo nuen
A life partner to be proud of	Harro egoteko bizitzako bikotea
They had afternoon tea	Arratsaldeko tea hartu zuten
I just came from a meeting with the brass band	txarangarekin bilera batetik etorri berri naiz
I didn't see any blue water anywhere	Ez nuen inon ur urdinik ikusten
I felt that my life was no longer a goal	Nire bizitzak jada helbururik ez zuela sentitu nuen
I had a pit in my stomach	Hobi bat nuen sabelean
I didn't like the dark	Iluna ez zitzaidan gustatzen
I didn’t know what to do this morning	Ez nekien zer egin gaur goizean
I couldn't get enough of her kiss	Ezin nuen bere musuaz nahikoa izan
I really like the way you reason	Benetan gustatzen zait arrazoitzeko duzun modua
I cried to sleep under the bed	Negar egin nuen ohe azpian lo egiteko
I think he did a good job	Lanak ondo egin ziola uste dut
I managed to crush the devil	Deabrua zapaltzea lortu nuen
I jumped in and waited	Jo eta itxaron nuen
Some people leaned forward	Jende batzuk aurrera makurtu ziren
I didn’t expect it and I didn’t get any support from my family	Ez nuen espero eta ez nuen familiaren laguntzarik jaso
I know you're eager to hear from them	Badakit haien berri izateko gogoz zaudela
I was wearing a mask	Maskara bat neraman
This has never happened before	Inoiz ez dut horrelakorik gertatu
I took it for granted	Bertutetzat hartu nuen
However, I could fall and melt in those eyes	Hala ere, begi horietan erori eta urtu nezake
The end result was the release of the prisoner	Azken emaitza presoa askatzea izan zen
I pay good money for my parking	Diru ona ordaintzen dut nire aparkalekuagatik
She tried to marry him	Berarekin ezkontzen saiatu zen
I want to see you tomorrow	Bihar ikusi nahi dut
I wonder if he's looking for a faucet	Galdetzen diot ea txorrota bilatzen ari ote den
A third attacked the cage from below	Hirugarren batek behetik eraso zion kaiola
I’m not saying you didn’t try	Ez dut esaten saiatu ez zenik
I paused, one hand still pressed against the table	Eten egin nuen, esku bat oraindik mahaiaren kontra estututa
I need to be clear about that before I go	Hori argi izan behar dut aurretik
I gave you life and your being	Bizitza eta zure izatea eman nizuen
I certainly couldn’t argue with that	Zalantzarik gabe, ezin nuen argudiatu
He maintained a large private art collection	Arte bilduma pribatu handia mantendu zuen
I heard a noise from his head	Bere burutik zarata bat entzun nuen
It was just to catch the spirit	Izpiritua harrapatzeko besterik ez zen
I wish it could have been me, though	Nahiago nuke ni izan zitekeen, baina
I think the fruits and the results speak for themselves	Uste dut fruituak eta emaitzek beren kabuz hitz egiten dutela
I still wonder what could have happened up there	Oraindik pentsatzen dut hor goian zer gerta zitekeen
I didn't realize you were using the rooms	Ez nintzen konturatu gelak erabiltzen zenitunik
Stupid mistake on their part	Beraien partetik akats ergela
The total death toll eventually reached nine	Heriotza guztira bederatzira iritsi zen azkenean
Local and central government interest began to increase	Tokiko eta gobernu zentralaren interesa handitzen hasi zen
They caught it perfectly	Primeran harrapatu zuten
A gold watch was tied around his right wrist	Urrezko erloju bat lotu zitzaion eskuineko eskumuturrean
I find that hard to believe	Hori sinestea zaila egiten zait
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez nintzen lo asko egitekotan
I hear behind me	Nire atzean entzuten dut
He was taken by a rage of blood	Odol amorru batek hartu zuen
I think they also call it a service plan	Uste dut zerbitzu plan bat ere deitzen diotela
I wanted something more	Zerbait gehiago nahi nuen
I didn't know where to start	Ez nekien nondik hasi bilatzen
A town can be a family	Herri bat familia bat izan daiteke
I saw a big snake today	Suge handi bat ikusi dut gaur
I would be lying, of course	Gezurra esango nieke, noski
I want to be noticed and remembered	Nabaritu eta gogoratua izan nahi dut
I turned to my left and started walking	Nire ezkerrera biratu eta oinez hasi nintzen
I never had to worry about this	Ez nuen inoiz honetaz kezkatu behar izan
The same feeling of ease and the same feeling of fear	Erraztasun sentsazioa eta beldur sentimendu berdina
I still don't know the source of the laws	Oraindik ez dut ezagutuko legeen iturria
I felt the need to be sick	Gaixo izateko beharra sentitu nuen
I will never be forced to leave here again	Ez naiz inoiz gehiago hemendik alde egitera behartuko
I have already added a guest book page	Dagoeneko gehitu dut gonbidatuen liburu orri bat
I haven’t done mine yet	Oraindik ez dut nirea egin
I was so excited for class the next day	Oso gogotsu nengoen hurrengo egunean klaserako
I could hear the bed shaking the room	Oheak gela astintzen entzuten nuen
I didn’t expect much interest in my affairs	Ez nuen espero interes handirik nire aferetan
I can't guess	Ezin dut ondo asmatu
That man was a genius	Gizon hura jenio bat zen
A sacrifice was needed	Sakrifizio bat behar zen
I crossed the attic, boarding the boat	Ganbara zeharkatu nuen, itsasontzian sartuz
I looked at the guests at the tables next to them	Gonbidatuak haien ondoko mahaietan begiratu nituen
I hoped he would be really happy	Benetan zoriontsu egingo zuela espero nuen
I shake his hand just in case	Eskua estutzen dut badaezpada
I need to have some content in the book	Eduki batzuk liburuan egon behar ditut
A brain injury is one thing	Garuneko lesio bat gauza bat da
I hope he doesn’t remember me in the library	Liburutegian nirekin gogoratzen ez duela espero dut
I hadn’t met him yet	Oraindik ez nuen ezagutu
I heard a commotion from my mother upstairs	Nire ama goian zalaparta entzun nuen
A strange, circular design was carved into the stone floor	Harrizko zoruan diseinu bitxi eta zirkular bat zizelkatu zen
I approached the warmth of the fire	Suaren berotasunera hurbildu nintzen
I looked closer and it was a dragon	Gertuago begiratu nuen eta dragoi bat zen
I couldn't bear to leave yet	Ezin nuen jasan oraindik alde egitea
I sent more than double	Bikoitza baino gehiago bidali nuen
I ignored her and went to take a shower	Ez ikusi egin nuen eta dutxatzera joan nintzen
I was a risk to them	Arrisku bat nintzen haientzat
A new lesson will begin	Ikasgai berri bat hasiko da
I need to know that	Hori jakitea behar dut
I never took the keys	Ez ditut inoiz giltzak hartu
I need more time, some more time	Denbora gehiago behar dut, denbora pixka bat gehiago
A new window will appear	Leiho berri bat agertuko da
I tied the button to the top of my coat	Forrudun berokiaren goiko botoia lotu nuen
I grabbed the phone by the ear	Telefonoa belarritik heldu nion
I have no regrets about those ten years	Ez naiz damutzen hamar urte haietaz
I hear a sigh	Hasperen bat askatzen entzuten dut
I can speak for myself	Nire kabuz hitz egin dezaket
I think he could have hit his head	Burua jo zezakeela uste dut
I see the way my son looks at you	Nire semeak zuri begiratzen dizun modua ikusten dut
I never wanted to be in the dark	Ez nuen sekula ilunpean egon nahi
I hit the medieval wall	Erdi aroko horma jo dut
I ate pretty healthy	Nahiko osasuntsu jan nuen
I highly recommend it	Oso gomendatzen dut
I have learned what love can be	Maitasuna zer izan daitekeen ikasi dut
I know it's not my fault	Badakit ez dela nire errua
I fight for what is mine	Nirea denaren alde borrokatzen dut
A couple of days later and you were going to leave	Egun pare bat geroago eta joan egingo zinen
I shouldn’t even mention it	Ez nuke aipatu ere egin behar
I waited for the opportunity to escape	Itxaron nuen ihes egiteko aukera
I think it still makes me very sad	Oraindik oso triste jartzen duela uste dut
I feel a dark presence	Presentzia ilun bat sentitzen dut
I think my arm was stronger or longer	Uste dut nire besoa indartsuagoa edo luzeagoa zela
I made the whole book, with no end point	Liburu osoa egin nuen, amaiera punturik gabe
I owe everything	Dena zor diet
I will always remember that	Beti gogoratuko dut hori
I'm so glad you're back	Oso pozik nago itzuli zarelako
I can't go back	Ezin dut itzuli
I felt comfortable from the start	Eroso sentitu nintzen hasieratik
I take the notebook and walk through the cemetery	Koadernoa hartu eta hilerria zeharkatzen dut
He didn't ask much about this	Honetaz ez zuen asko galdetu
I can't let this guy run away	Ezin dut mutil hau ihes egiten utzi
I get it, with a younger audience and all	Lortzen dut, publiko gazteagoa eta guzti
I can’t bear to miss an opportunity	Ezin dut jasan aukera bat galtzea
I also married one of their women	Haien emakume batekin ere ezkondu nintzen
I knew the colonel and his men were close	Banekien koronela eta bere gizonak hurbil zeudela
Then he just finished composing	Ondoren, konposizioa bakarrik amaitu zuen
I didn’t know people heard about us	Ez nekien jendeak gutaz entzun zuenik
I deserved to celebrate	Ospatzea merezi nuen
I wanted to see for myself	Nik neuk ikusi nahi nuen
I tried to think of the right word	Hitz egokia pentsatzen saiatu nintzen
I was in a difficult situation with this guy	Egoera zailean jarri nintzen tipo honekin
I think he should move forward	Aurrera egin beharko lukeela uste dut
I mean, we were lying	Esan nahi dut, gezurretan ari ginen
I felt uncomfortable bloodletting	Odolki deseroso sentitu nintzen
I need to install some sort of filter from the mouth of the brain	Garuneko ahotik iragazki moduko bat instalatu behar dut
I have nothing to do but wait for the end	Ez daukat ezer egiterik amaierara itxaron baino
I approached and waited for an invitation to sit down	Hurbildu nintzen eta esertzeko gonbidapen baten zain egon nintzen
I mean with this new boyfriend of yours	Zure mutil-lagun berri honekin esan nahi dut
I do not propose to go into details	Ez dut proposatzen xehetasunetan sartzea
I could go somewhere else	Beste toki batera joan nezake
I was sick of avoiding myself	Nazkatuta nengoen ni saihesteaz
I asked him if he intended to join me	Nirekin bat egiteko asmorik ote zuen galdetu nion
I thought he was likely	Pentsatu nuen bera zela litekeena
I will never commit a crime and I will never commit a crime	Inoiz ez dut deliturik egingo eta ez dut gogoz egingo
I should go to the bank tomorrow afternoon	Bihar arratsaldean bankura joan beharko nuke
I think we are on the same floor	Uste dut solairu berean gaudela
I was in heaven and the world was under me	Zeruan nengoen eta mundua nire azpian zegoen
In the distance I could hear the horses crying	Urrutian zaldiak negarrez entzuten nituen
I didn’t know how to act	Ez nekien nola jokatu
I didn't talk to anyone on the bus	Autobusean ez nuen inorekin hitz egin
I was not surprised to find it there	Ez nintzen harritu han aurkitzeak
I wrote it for about an hour, maybe a little longer	Ordubete inguru idatzi nuen, agian pixka bat gehiago
I don't think we should be discouraged by that	Uste dut ez ginela horretan desanimatu behar
I'm here to tell you that	Hemen nago esateko hala dela
I’ll explain a bit	Pixka bat azalduko dut
I stopped and tears welled up	Gelditu nintzen eta malkoak sortu ziren
I wrap my arms around her, covering her body in a hurry	Besoak neure inguruan inguratzen ditut, gorputza presaka estaliz
I need the truth first	Egia behar dut lehenik
I was with him for a week	Astebete egon nintzen berarekin
In the elderly, however, they can reduce the risk	Adineko pertsonengan, ordea, arriskua gutxitu dezakete
It seemed like it was all mine in the end	Hain guztiz berea nintzela zirudien azkenean
I turned around and examined the statue in the water	Buelta eman eta uretan zegoen estatua aztertu nuen
I threw down my window	Nire leihoa behera bota nuen
I would let my fingers play	Nire hatzak jolasten utziko nituzke
I would like my teacher to move, but he won’t	Nahi nuke nire irakasleak mugitzea, baina ez du egingo
I hadn’t finished yet	Oraindik ez nuen amaitu
I thought it would be nice	Polita izango zela pentsatu nuen
I know it will come	Badakit etorriko dela
I never want to hurt you like that again	Inoiz ez zaitut berriro horrelako minik egin nahi
I am stronger than you	Zu baino indartsuagoa naiz
I'm waiting for you inside	Barruan zure zain nago
I am not the main distributor	Ez naiz banatzaile nagusia
I threw in a coffee	Kafe bat bota nuen
I continue at a slower pace	Erritmo lasaiagoan jarraitzen dut
I want to sell these in my online store	Hauek nire online dendan saldu nahi ditut
The total estimated population is over one million individuals	Kalkulatutako biztanleria guztira milioi bat gizabanako baino gehiagokoa da
I had breakfast with an editor	Editore batekin gosaldu nuen
I hate football but we all have to like it	Gorroto dut futbola baina guztioi gustatu behar diogu
I also imagine myself doing things	Niri gauzak egiten ere imajinatzen ditut
I think he was into something	Uste dut zerbaitetan zegoela
I put my hand in my bag and handed her the keys	Nire poltsan eskua sartu eta giltzak eman nizkion
I bent down to greet the girl	Makurtu nintzen neska agurtzera
It's a good start here	Hasiera ona da hemen
I want to turn off my phone	Telefonoa itzali nahi dut
I take the package seriously	Serio hartzen dut paketea
I received a lot of praise the next day	Laudorio asko jaso nituen hurrengo egunean
I could tell he was trying to hide a smile	Irribarre bat ezkutatzen saiatzen ari zela esan nezake
I don't want you to make love to me	Ez dut nahi nirekin maitasuna egin dezazun
I don't know what happened to him	Ez dakit zer gertatu zen berarekin
I once asked him why	Zergatik galdetu nion behin
I was almost on top of him at the time	Ia bere gainean nengoen une horretan
I am not freed	Ez naiz libratu
By then I had made up my mind, no guns	Ordurako erabakia hartua nuen, pistolarik ez
I felt very helpless	Oso ezindua sentitu nintzen
I’m just looking for your wonderful inspiration	Besterik gabe, zure inspirazio zoragarriaren bila nator
It can take us to the ravine	Sakanera eraman gaitzake
Wedding band built for your special day	Zure egun berezirako eraikitako ezkontza banda
I plan to make some dresses and hats	Soineko eta txapel batzuk egiteko asmoa dut
I raised my eyebrow	Bekaina altxatu nion
I can't think right	Ezin dut zuzen pentsatu
I still have my favorite editor	Oraindik badut nire editore gogokoena
Really dangerous post	Benetan mezu arriskutsua
I thought the merger didn’t go ahead	Fusioa ez zela aurrera atera uste nuen
I cried and laughed and then I cried more	Negar eta barre egin nuen eta gero negar gehiago egin nuen
I think he can stay here	Hemen geratu daitekeela uste dut
A blue glow covered his being	Distira urdin batek estaltzen zuen bere izatea
I was in combat mode	Borroka moduan nengoen
I love my dad for everything he does for me	Nire aita maite dut nigatik egiten duen guztiagatik
I would fall in love with a guy again someday	Berriro maiteminduko nintzateke mutil batekin noizbait
I have another question	Beste galdera bat daukat
However, I will try to nail it	Hala ere, saiatuko naiz iltzatzen
I was getting stronger and faster	Gero eta indartsuago eta azkarrago nintzen
I didn’t fall that far	Ez nintzen hain urrun jaitsi
I experienced the love of my family	Nire familiaren maitasuna bizi izan nuen
I rub my eyes and try to focus again	Begiak igurtzi eta berriro fokatzen saiatzen naiz
It allows me to do anything without a fight	Borrokarik gabe ezer egiten uzten diet
I went downstairs and helped this lady in the kitchen	Jaitsi eta andre honi sukaldean lagundu nion
I have to sit for a moment	Momentu batez eseri behar dut
The roof of a church was also damaged	Eliza baten teilatua ere hondatuta zegoen
I almost lost my entertainment, though	Entretenimendua ia galdu nuen, ordea
A jazz band played on a raised platform	Jazz banda batek plataforma goratu batean jotzen zuen
I like drawing pictures I like classical music more	Irudiak marraztea gustatzen zait Musika klasikoa gehiago gustatzen zait
I wish you happiness	Zoriontasuna opa dizut
I was afraid you would leave at this hour	Ordu honetatik irtengo zinen beldur nintzen
I'm happy with what this product can do	Pozik nago produktu honek egin dezakeenarekin
I think that's the best policy	Uste dut hori dela politikarik onena
I still want people to like me the best	Oraindik nahi dut jendeak ni ondoen gustatzea
I can paint your portrait	Zure erretratua margo dezaket
Europe was plagued by an economic depression	Europa depresio ekonomiko baten mende zegoen
Many of us have black cats	Gutako askok katu beltzak ditugu
I wanted to hear from him all week	Aste osoan haren berri izan nahi nuen
I can’t blame him for falling short of my expectations	Ezin diot errua nire itxaropenetatik urrun geratu izana
I must have been shocked	Harrituta egon behar nuen
I felt amazingly good	Harrigarriro ondo sentitu nintzen
I rubbed sleep out of my eyes, and it hit reality	Loa begietatik igurtzi nuen, eta errealitateak jo zuen
I could see the wear worse	Higadura okerrago ikusten nuen
I found it very realistic	Oso errealista iruditu zitzaidan
I swim three or four times a week	Astean hiruzpalau aldiz igeri egiten dut
I never realized the reason for my existence	Ez nintzen inoiz konturatu nire existentziaren arrazoiaz
Eventually I learned to hold on to my dad	Azkenean nire aitari eusten ikasi nuen
I refuse to condemn your soul to this sick existence	Uko egiten diot zure arima existentzia gaixo honetara kondenatzeari
I found it very comfortable to walk and sit	Oso erosoa iruditu zait ibiltzea eta eserita
I actually think so sometimes	Egia esan batzuetan hala uste dut
I couldn’t be less interested	Ezin nuen gutxiago interesatuta egon
I grabbed his hand and touched his face	Eskua heldu eta aurpegia ukitu nion
I think he was hurt at the station	Uste dut geltokian min hartu zuela
I raised it quite traditionally	Nahiko tradizionalki planteatu nuen
I'm not going to hurt your sister	Ez diot zure ahizpari minik egingo
A river was just flowing from my eyes	Ibai bat besterik gabe isurtzen ari zitzaidan begietatik
They never paid me to correct me	Inoiz ez ninduten ordaintzen zuzentzeko
A few long seconds pass	Segundo luze batzuk igarotzen dira
I always worked ten minutes before	Hamar minutu lehenago lan egiten nuen beti
I will meet in a safe house	Etxe seguruan elkartuko naiz
I turn to him and smile	Berarengana bueltatu eta irribarre egiten dut
A few days later he met with the consultant	Egun batzuk geroago aholkulariarekin bildu zen
A woman in a white robe	Emakume bat bata zuria
Glorious did not change course or increase speed	Glorious-ek ez zuen bidea aldatu edo abiadura handitu
I choose not to do this fight and ignore it	Borroka honi ez egitea eta ez ikusiarena egitea aukeratzen dut
I have no courage	Ez dut ausardia
I can't do that to you	Ezin dizut hori egin
I offered faster delivery times and a lower rate	Entrega-epe azkarragoak eta tasa txikiagoa eskaini nituen
I couldn't look away	Ezin nuen alde batera begiratu
Sadness talked about lost and forgotten things	Galdutako eta ahaztutako gauzei buruz hitz egiten zuen tristura
I just want to be yourself	Besterik gabe, zuk zeuk izan nahi dut
I took a shower and got ready	Dutxa bat hartu eta prestatu nintzen
I didn’t ask for this life	Ez nuen bizitza hau eskatu
I can guarantee this	Hau berma dezaket
I didn't like the smell of the dead	Ez zitzaidan gustatu hildakoaren usaina
I immediately fell in love	Berehala maitemindu nintzen
I am your mistress, and you are my lord	Ni naiz zure andrea, eta zu ene jauna
I tried to focus on something, but everything was moving	Saiatu nintzen zerbaitetan zentratzen, baina dena mugitzen zen
I just want to be your friend	Zure laguna izan nahi dut bakarrik
After all, I had a head injury	Azken finean, buruan lesio bat izan nuen
I would know how to do it	Nola egin jakingo nuke
I hurried back to the cabin	Erretiratu presaka itzuli nintzen kabinara
I completely forgot about it	Guztiz ahaztu zait horretaz
I always recommend them	Beti gomendatzen ditut
I can’t very well delay the decision for several weeks	Ezin dut oso ondo atzeratu erabakia hainbat astez
I always said, please and thank you	Beti esaten nuen, mesedez eta eskerrik asko
I went to the altar	aldarerantz joan nintzen
I wanted a change with my new life	Nire bizitza berriarekin aldaketa bat nahi nuen
I felt something strong there	Zerbait indartsu sentitu nuen han
I fixed it so that there would be no more problems	Konpondu nuen, arazo gehiago egon ez zedin
I hang out with guys	Mutilekin ibiltzen naiz
I want them there too	Nik ere han nahi ditut
I feel tension in my shoulders from the twist, the sprain	Sorbaldak tentsioa sentitzen ditut bihurriduragatik, zartaduragatik
I know because it happened once	Badakit behin gertatu zelako
I don't know of any such attempts	Ez dut horrelako saiakerarik ezagutzen
I was reminded that he was working on this proposal	Proposamen hau lantzen ari zela gogoratu zait
I couldn’t go the next five minutes without kissing	Ezin nituen hurrengo bost minutuak musu eman gabe joan
I grab my luggage and throw it out the window	Nire ekipajea hartu eta leihotik botatzen dut
I moved here about a year ago	Duela urte inguru hona eraman nintzen
I couldn't do that function directly	Ezin nuen funtzio hori zuzenean egin
I understand the plan	Ulertzen dut plana
I'm not really sure	Ez nago oso ziur benetan
I'm just trying	Saiatzen naiz besterik ez
Their powers increase as they get older	Beren botereak handitu egiten dira adinean aurrera egin ahala
It was hard for me to fight the feeling	Zaila egiten zitzaidan sentimenduaren aurka borrokatzea
I saw that there were hundreds of banknotes	Banku billeteak ehunka zirela ikusi nuen
I concentrated on holding back and not talking	Atzera eutsi eta ez hitz egiteko kontzentratu nintzen
Pressure is a simple type of stress	Presioa estres mota sinple bat da
Various sounds are available in the instrument	Hainbat soinu eskuragarri daude tresnan
I thought it was probably a fox or something	Uste nuen ziurrenik azeria edo zerbait zela
I remember one day when	Gogoan dut egun bat noiz
I couldn’t recommend it any more	Ezingo nituzke gomendatu gehiago
Low white sensation	Sentsazio zuri baxua
I come up with great news and great deals	Albiste handiekin eta eskaintza bikainarekin nator
I always told you it would be later	Beti esan dizut gero izango zela
I wanted to have a normal life	Bizitza normal bat izatea nahi nuen
I’ve been training hard for the last few weeks	Azken asteetan gogor entrenatzen ari naiz
I was too busy watching and feeling	Lanpetuegia nengoen ikusten eta sentitzen
Many events were held in various cities	Ekitaldi asko egin ziren hainbat hiritan
I finally achieved my goal	Azkenean nire helburua lortu nuen
I can feel, see and hear them	Sentitu, ikusi eta entzun ditzaket
I want to protect you	Babestu nahi zaitut
I am proud of the name	Izena harro daramat
I talked to him last night	Atzo gauean berarekin hitz egin dut
I needed to survive long enough to find them	Haiek aurkitzeko nahikoa denbora bizirik irautea behar nuen
I reluctantly removed and stretched it	Gogoz kontra kendu eta luzatu nituen
I didn't tell anyone this	Ez diot inori hau esan
I wasn’t ready to open it	Ez nengoen prest irekitzeko
I had to regain his love	Bere maitasuna berreskuratu behar izan nuen
I think you will be the two right for this campaign	Kanpaina honetarako bi aproposak izango zaretela uste dut
I think that’s an important point	Puntu garrantzitsu bat dela uste dut
I already imagine finding my dad	Dagoeneko irudikatzen dut nire aita aurkitzea
I was afraid to look	Begiratzearen beldur nintzen
The two men again took the oath of office	Bi gizonek berriro karguaren zina egin zuten
I would definitely stay there again	Zalantzarik gabe han geratuko nintzateke berriro
I have a beautiful body shape	Gorputz itxura ederra daukat
I hoped they would stop the board	Taula geldituko zutela espero nuen
I’m at a two-day lunch	Bi eguneko bazkarian nago
I wonder if he saw anything that went away	Galdetzen diot ea alde egin zuen zerbait ikusi zuen
I grew up in front of her bare feet on the floor of my kitchen	Haren oin biluzien aurrean hazi egin nuen nire sukaldeko lurrean
I followed the other man outside	Beste gizonari jarraitu nion kanpora
I wonder how big those arms can be	Beso horiek zein handiak izan daitezkeen galdetzen diot
A barbaric shout after us	Oihu barbaro bat gure atzetik
I have as many victories as you	Zuk bezainbeste garaipen ditut
These plans never went ahead	Plan hauek ez zuten inoiz aurrera egin
I wanted to get back to how things were	Gauzak nola zeuden itzuli nahi nuen
Fire cannot kill a dragon	Suak ezin du herensuge bat hil
I couldn't blame him	Ezin nion errurik egin
I was the closest thing they had to a son	Seme batengandik izan zuten gauzarik hurbilena nintzen
I do a lot of work caring for this garden	Lan handia egiten dut lorategi hau zaintzen
I didn’t drive the boat	Ez nuen txalupa gidatu
The road guards let me pass	Errepideko zaindariek pasatzen utzi zidaten
A couple of them are not entirely pleasant	Horietako pare bat ez dira guztiz atseginak
I will never trust any man	Ez naiz inoiz inongo gizonengana fidatuko
I doubt the others received it	Zalantza dut besteek jaso zutenik
An account of honor, he often said	Ohorezko kontua, askotan esan zuen
I haven't found it yet	Oraindik ez dut aurkitu
I no longer felt uncomfortable at that party	Jada ez nintzen deseroso sentitzen festa hartan
I personally preferred the morning to the morning	Nik pertsonalki goizean goizekoa nahiago nuen
Moments later, he was cut off	Momentu batzuk geroago, moztu egin zen
I'm going to get some sleep	Lo pixka bat hartzera noa
I’m happy to work with this	Pozik nago honarekin lan egiteaz
I stood up and thought about my silence	Zutik eta nire isiltasunean pentsatzen geratu nintzen
I would do anything to relieve your pain	Edozer egingo nuke zure mina kentzeko
I can make a real difference somewhere	Benetako aldea eragin dezaket nonbait
I have to hold on to the pull	Tiraldiari eutsi behar diot
A dirty blood remained on the ground	Odol zikin bat geratu zen lurrean
I like simplicity, elegance	Soiltasuna gustatzen zait, dotorezia
I looked into her dreamy eyes	Ametsetako begietara begiratu nuen
I got up and hugged her	Jaiki eta besarkatu egin nuen
I couldn't help myself	Ezin izan nuen neure buruari eutsi
I told him to remove the photos	Nik esan nion argazkiak kentzeko
I was wondering so many things back then	Hainbeste gauza galdetzen nituen orduan
I swallow and go to his table	Irensten dut eta bere mahaira joaten naiz
I looked at the phone and then made coffee	Telefonoari begiratu eta gero kafea egin nuen
I ordered it and went back home	Agindu egin nion eta etxera itzuli nintzen
Opinions about mushroom quality vary	Perretxikoaren kalitateari buruzko iritziak aldatu egiten dira
You learn that from the first day you fly	Hori hegan egiten duzun lehen egunetik ikasten duzu
The resistance is a national movement	Erresistentzia mugimendu nazionala da
His friends could not confirm his description	Bere lagunek ezin izan zuten haren deskribapena baieztatu
I never expected him to go before me	Inoiz ez nuen espero nire aurretik joango zenik
I can't let it go now	Ezin dut orain ihes egiten utzi
I turned and closed the door	Biratu nintzen eta atea itxi zuen
I mean, really be with him	Esan nahi dut, benetan egon berarekin
I decided to decorate mine in the same way	Nirea era berean apaintzea erabaki nuen
I can't find them if you find them	Ezin ditut aurkitu badituzu
Even though I was awake for a change	Nahiz eta esna nengoen aldaketa baterako
I tried not to think too much about it	Saiatu nintzen ez zuen gogoeta handirik egiten
It was such a great letter	Hain gutun bikaina zen
A cat would do that	Katu batek horrelakoak egingo lituzke
I hope they all get there	Denak hara iristea espero dut
I pull the shadows away without a second glance	Itzalak urruntzen ditut bigarren begiratu gabe
Their creation took much longer than other characters	Haien sorrerak beste pertsonaiak baino askoz ere denbora gehiago behar izan zuen
I know what he meant	Badakit zer esan nahi zuen
I can’t afford to notice that	Ezin dut ordaindu hori nabaritzea
They told me they weren’t	Ez zirela esan zidaten
I completely forgot to hunt for food	Guztiz ahaztu zait janaria ehizatzea
I can only save the gold chain	Urrezko katea bakarrik gorde dezaket
I felt like a dancer in a strip joint	Dantzari bat bezala sentitu nintzen strip joint batean
He was scared and shunned	Beldurra eta saihestua zen
I think it’s the best of both worlds	Bi munduetako onena dela uste dut
I send my thanks	Nire esker ona bidaltzen dut
I wonder what everyone is doing at home	Nire buruari galdetzen diot denek zer egiten duten etxera
I love all kinds of music	Musika mota guztiak maite ditut
I have to get to reality	Errealitateari heldu behar diot
I felt warm and strong	Bero eta indartsu sentitu nintzen
I was more hungry	Gehiago gose nintzen
I nodded and walked away from him	Burua egin nuen eta berarengandik urrundu nintzen
I was almost afraid that sometimes my chance would never come	Ia beldur nintzen batzuetan nire aukera ez ote zen inoiz iritsiko
I wonder if they are soft	Bigunak ote diren galdetzen diot
A stone was mixing stagnant water	Harri bat ur geldiak nahasten ari zen
I like to keep complete notes	Ohar osoak gordetzea gustatzen zait
A wicked look entered his face	Begirada maltzur bat sartu zitzaion aurpegian
I walked out the door and nodded	Atetik irten eta keinua egin nuen
A very bright red caught my attention	Oso gorri distiratsu batek atentzioa eman zidan
I couldn't sleep	Ezin nuen lo egin
I wanted to see my sister	Nire ahizpa ikusi nahi nuen
I'm bleeding and my clothes are torn	Odolpean nago eta arropa urratu zait
I left at this point	Une honetan utzi dut
Give me a chance	Aukera bat emango diet
I didn’t want to see it here	Ez nuen hemen ikusi nahi
I want to stay in town	Herrian geratu nahi dut
I have to buy some medicine for my mother	Nire amari sendagai batzuk erosi behar dizkiot
I feel almost bad for the poor boy	Ia gaizki sentitzen naiz mutil gajoagatik
I spent the whole day doing this trip	Egun osoa eman nuen bidaia hau egiten
I couldn’t deny it that night	Ezin nion ukatu gau hartan
I plan to do it next year	Datorren urterako asmoa dut
I would look at her and cry	Begiratu eta negar egingo nioke
I hope you agree with this	Honekin ados egotea espero dut
I examined the signs of life	Bizi-seinaleak aztertu nituen
I talked to him about my new job	Nire lan berriaz hitz egin nuen berarekin
I think you know me pretty well	Nahiko ondo ezagutzen nauzula uste dut
I looked up and walked away from who she was	Begiratu nuen eta nor zen alde egin zuen
I held her eyes as she applauded, smiling	Bere begiak eutsi nizkion txaloak egiten zituen bitartean, irribarre eginez
I can't live without you	Ezin naiz zu gabe bizi
I named it a leg bone	Hanketako hezur bati eman nion izena
I was thinking on a medical basis	Oinarri mediko batean pentsatzen ari nintzen
I've never experienced anything like this	Ez dut inoiz horrelakorik bizi izan
I know he was selfish now	Badakit orain berekoia zela
I made a move to the left	Ezkerrerantz mugimendu bat egin nuen
I want you both with me forever	Biak nirekin nahi zaituztet betirako
Work on both of them progressed over the next six years	Bietako lanak hurrengo sei urteetan aurrera egin zuten
I couldn't do that	Nik ezin nuen hori egin
A muddy river flowed through the lowlands	Ibai lohitsu batek lur baxuetan barrena zihoan
I fell into bed, mentally and physically exhausted	Ohera erori nintzen, mentalki eta fisikoki gastatuta
I didn't even know he was awake	Esna zegoenik ere ez nuen jakin
I see that this is difficult for you	Ikusten dut hau zaila dela zuretzat
I am very excited about this band and the record	Oso hunkituta nago talde eta disko honekin
I served in two wars	Bi gerratan zerbitzatu nuen
She’s the best actor I’ve ever played	Ni antzezten duen aktore onena da
I would love to know what they look like	Gustatuko litzaidake jakitea nolakoak diren
I didn’t realize you were stopping	Ez nintzen konturatu gelditu zinela
I can’t wait to keep fighting in my battles	Ezin dut espero nire guduetan borrokatzen jarraitzea
I still had my eyes closed	Oraindik begiak itxita nituen
I wouldn't leave his room at all	Ez nuke bere gela batere utziko
I didn’t want to know what was going on	Ez nuen jakin nahi zer gertatzen ari zen
I felt better already	Hobeto sentitzen nintzen jada
The ship could not operate in harsh weather conditions	Ontzia ezin izan zen eguraldi baldintza gogorretan jardun
I thought you had people in your head	Jendea buruan zenuela uste nuen
He saw a look somewhere before	Aurretik nonbait ikusi zuen begirada bat
I’m sorry, but that’s the thing	Sentitzen dut, baina hori da gauzak
I didn't even bother to try to get up	Ez nintzen trabarik hartu altxatzen saiatzean ere
I was the last edition of his collection	Ni izan nintzen bere bildumaren azken edizioa
I would be fine now	Ondo egongo nintzateke orain
I was surprised for once, and it was gratifying	Sorpresa izan nuen behingoz, eta pozgarria izan zen
I was just myself in their eyes	Ni neu besterik ez nintzen haien begietan
I was going to see our great nation	Gure nazio handia ikustera nindoan
I have some money left over from pizza	Pizzatik diru pixka bat geratzen zait
I can do this for you	Hau egin dezaket zuretzat
I didn't do it either	Nik ere ez dut egin
I know you and he are tight	Badakit zu eta bera estu zaudela
I could hear them talking all day	Egun osoan entzun nezakeen haiei buruz hitz egiten
I wasn't to blame	Ez nuen errua hartzen
I only handle serious injury cases	Lesio larri kasuak soilik kudeatzen ditut
There was no limit to who she could marry	Ez zegoen norekin ezkondu zitekeen mugarik
I had forgotten about oral sex	Ahozko sexuaz ahaztuta neukan
I really didn’t want to wake up, he thought	Benetan ez nuen esnatu nahi, pentsatu zuen
I’m not trying to downplay anything	Ez naiz ezer gutxitzen saiatzen
I looked out the window	Leihotik begiratu nuen
I picked it up and took it	Eskuratu eta hartu nuen
I told him all this	Hori guztia kontatu nien
I really didn't want to move here	Benetan ez nuen hona mugitu nahi
I did not take any initiative to inform anyone	Ez nuen inor informatzeko ekimenik hartu
I push him into his hands	Haren eskuetara bultzatzen dut
Maybe I don't know my fate	Agian ez dut nire patua ezagutzen
I talk all the time, while he is silent	Denbora guztian hitz egiten dut, bera isilik geratzen den bitartean
I put my hand on his knee	Eskua bere belaunean jarri nuen
I saw that he had lost too much weight	Pisua gehiegi galdu zuela ikusi nuen
They fall in love with each other	Elkar maitemintzen dira
I deserve everything you have and more	Zuk duzun guztia eta gehiago merezi dut
I was your replacement	Zure ordezkoa nintzen
I couldn't even enjoy it	Ezin nuen gozatu ere egin
I helped them choose	Haiek aukeratzen lagundu nuen
I was freed from feeling negative about myself	Nire buruarekiko negatibo sentitzetik libratu nintzen
I get bored of hunting sometimes	Aspertu egiten naiz batzuetan ehizaz
I hate being weak	Gorroto dut ahul agertzea
I stepped out of the hospital ledge and looked down	Ospitaleko erlaitzetik atera eta behera begiratu nuen
I hope this doesn't last either	Espero dut honek ere ez iraungo duela
Divorce is difficult	Dibortzioa zaila da
I just want to get everything back to normal	Dena normaltasunera itzultzea besterik ez dut nahi
I had nothing and no one in my life	Ez nuen ezer eta inor nire bizitzan
I know exactly where the station is	Zehazki badakit non dagoen estazioa
I could seriously use a maid	Serioski erabili nezake neskame bat
I turned the table and finished things with him	Mahaiari buelta eman eta berarekin bukatu nituen gauzak
I sit back and enjoy the taste	Eseri eta zaporeaz gozatzen dut
I laughed and cried with each story	Istorio bakoitzarekin barre egin eta negar egin dut
It serves as a passive treatment system	Tratamendu pasiboko sistema gisa balio du
I tried to make myself smaller	Nire burua txikiagoa egiten saiatu nintzen
A form of head control	Burua kontrolatzeko forma bat
I definitely know yours	Zalantzarik gabe ezagutzen dut zurea
I have already applied for the pink rose	Arrosa arrosaren eskaera egin dut dagoeneko
I think there is a trace of a smile on his face	Uste dut bere aurpegian irribarre arrasto bat dagoela
I had no idea that this would hurt him	Ez nuen ideia horrek min egingo zionik
I want you to feel everything	Denetik sentitu nahi zaitut
I should use this	Hau erabili beharko nuke
Many people have used it	Jende askok erabili ditu jendeak
I wonder what it will be	Zein izango den galdetzen diot
I saw him build up anxiety in his chest	Bere bularrean antsietatea eraikitzen ikusi nuen
I was already in love	Jada maiteminduta nengoen
I immediately thought of that verse	Berehala pentsatu nuen bertso hura
I have the rights again	Eskubideak ditut berriro
I held on for too long	Luzeegi eutsi nion
I wanted to write a test	Proba bat idatzi nahi nuen
I still had to suffer	Oraindik sufrimendua nuen egiteko
I say get what we need and move on	Behar duguna lortu eta alde egiten dugula diot
It took all my energy to get up	Nire energia guztia hartu nuen jaikitzeko
I checked the weather nearby	Inguruko eguraldia egiaztatu nuen
I hope the changes begin	Espero dut aldaketak hastea
I left the sugar on the counter	Azukrea mostradorean utzi dizut
I forced my courage and moved on	Ausardia behartu nuen eta aurrera jarraitu nuen
I would love to have it again last year	Iaz berriro izatea nahiko nuke
I want you to really look at me	Benetan begira nazazula nahi dut
I looked around to see them all staring at me	Ingurura begiratu nuen denak niri begira ikusten
A look of joy colored his face	Poztasun itxura batek aurpegia koloreztatu zuen
I will try to remember all this	Hori guztia gogoratzen saiatuko naiz
I had to throw on those running shoes, by the way	Korrika oinetako horiek bota behar izan nituen, bide batez
I know your thoughts from afar	Zure pentsamenduak urrundik ezagutzen ditut
I tried but they wouldn't let me	Saiatu nintzen baina ez zidaten utzi
I could fight him	Berarekin borrokatu nezakeen
They tell me it's not fair	Haiek esaten didate ez dela bidezkoa
I like to write about everything	Guztiari buruz idaztea gustatzen zait
I left and now they are free	Irten nituen eta orain libre daude
I also heard about his meditation performance on stage	Bere meditazio emanaldiaren berri ere izan nuen eszenatokian
I wish things were different	Gustatuko litzaidake gauzak desberdinak izatea
I didn't miss a beat	Ez nuen batere galdu
I want to make you an offer you can't deny	Ukatu ezin duzun eskaintza egin nahi dizut
I stood there frozen	Han gelditu nintzen izoztuta
I really appreciate your dedicated and dedicated time	Benetan eskertzen dut zure denbora dedikatua eta dedikatua
I feel scared, confused	Beldurra sentitzen naiz, nahasia
I hid it so you could never find it	Ezkutatu dut inoiz aurkitu ez dezazun
I wanted to bake it and decorate it	Labean egin eta apaindu nahi nuen
I feel very welcome in that community	Oso ongi etorria sentitzen naiz komunitate horretan
I get up and follow him	Jaiki eta atzetik nago
I could have another life	Beste bizitza bat izan nezake
I think we lose sight of this	Hau bistatik galtzen dugula uste dut
I wouldn't go anywhere else	Ez nintzateke beste inora joango
I could give lessons to a record	Ikasgaiak eman niezazkiokeen erregistro bati
Today I drew a workout routine	Gaur entrenamendu errutina bat marraztu dut
At first I wasn't sure if I should trust him	Hasieran ez nengoen ziur berarekin fidatu ala ez
I started to worry about him	Berarekin kezkatzen hasia nintzen
I wouldn’t go back with them	Ez nintzen haiekin itzuliko
I can't stand it	Ezin dut jasan uztea
I didn’t say either, but thank you for asking	Ez nuen ez bata ez bestea esan, baina eskerrik asko galdetzeagatik
I honestly didn't know about them	Egia esan, ez nekien haien berri
I have checked these pushes	Bultzada hauek egiaztatu ditut
I remember when they took me	Gogoan dut noiz hartu ninduten
I was one of them now	Horietako bat nintzen orain
Within a society, you would call it	Gizarte baten barruan, deituko zenioke
I walk into the administration office and find his office	Administrazio bulegoan sartu eta bere bulegoa aurkitzen dut
I still have a lot to learn	Oraindik asko daukat ikasteko
I want to learn something new	Zerbait berria ikasi nahi dut
I didn't have to ask for silence	Ez nuen isiltasuna eskatu beharrik
I am all of the main authors	Ni naiz egile nagusietako guztiak
I mean, it was vivid and real	Esan nahi dut, bizia eta benetakoa zela
I know there is nothing more important than my faith	Badakit ez dagoela nire fedea baino garrantzitsuagorik
I want a wedding like my parents had	Nire gurasoek zuten bezala ezkontza bat nahi dut
I wanted to shout at him for doing it	Oihu egin nahi nion hura egiteagatik
I’m probably not going to go through college	Ziurrenik ez naiz unibertsitatetik pasatuko
I removed my coat and opened the bathroom window	Berokia kendu eta komuneko leihoa ireki nuen
I'll go and check	Joango naiz eta egiaztatuko dut
I couldn’t repeat a performance	Ezin nuen errepikatu emanaldi bat egin
I was shocked to see him in my room	Harritu egin nintzen nire gelan ikusteak
I feel a fire burning between my legs	Nire hanken artean sua sortzen ari dela sumatzen dut
I decided to get rid of it by the way or the wrong way	Bide bidezko edo gaiztoz kentzea erabaki nuen
I haven't been writing in the morning	Goizean ez naiz idazten egon
I can’t believe you grew up around this thing	Ezin dut sinetsi gauza honen inguruan hazi zinenik
I don't like it, though	Ez zait gustatzen, ordea
I couldn't protest, and it didn't bother me	Ezin nuen protesta egin, eta ez zitzaidan alderik eragin
I guess you have one too	Suposatzen dut zu ere bat duzula
I value their friendship	Haien adiskidetasuna baloratzen dut
I knew that well enough from my life experience	Hori nahikoa ondo banekien bizitzako esperientziagatik
I can only imagine what these people are going through	Pertsona hauek zer pasatzen duten imajina dezaket
I can’t get out of the storm and make a dramatic exit	Ezin dut ekaitz irten eta irteera dramatikorik egin
I had to spend some time in the sun	Eguzkitan denbora pixka bat eman behar nuen
I had blood on my hands	Esku guztietan odola nuen
I’m sure you understand how important it is to our business	Ziur nago ulertzen duzula gure enpresarentzat duen garrantzia
I haven't seen it since you took it	Hartu zenuenetik ez dut ikusi
I was trying to be a helper	Laguntzailea izaten saiatzen nintzen
I had to stick the newspaper on my leg	Egunkaria hankan itsatsi behar izan nuen
I really liked the network video format	Asko gustatu zait sareko bideo formatua
I have records to prove that	Erregistroak dauzkat hori frogatzeko
I keep my hands on my back	Eskuak bizkarrean gordetzen ditut
A gas can be stopped	Gas bat gelditu daiteke
And so we continue in this world	Eta horrela jarraitzen dugu mundu honetan
I can't love you again	Ezin izango zaitut berriro maitatu
I understood this language clearly	Hizkuntza hau argi ulertzen nuen
A year later she had a healthy baby girl	Urtebete geroago neskato osasuntsu bat izan zuen
I started to get sick	Gaixotzen hasi nintzen
I was nervous and nervous	Urduri eta urduri nengoen
A love poem of course	Maitasun poema bat noski
They gave me the keys to those palaces	Jauregi haietako giltzak eman zizkidaten
I see you have someone to take home	Etxera eramateko norbait duzula ikusten dut
I'm looking at the field	Zelaira begira nago
I will never give up again	Ez dut inoiz berriro amore emango
Now I could see that she was crying and upset	Orain ikusten nuen negarrez eta asaldatuta zegoela
I tried to sleep in all positions	Posizio guztietan lo egiten saiatu nintzen
I want my people to live	Nire jendea bizi dadin nahi dut
I started to feel really happy	Benetan pozik sentitzen hasi nintzen
I'm not going to get drunk	Ez naiz mozkor-tangarik sartuko
I speak with different accents	Hainbat azenturekin hitz egiten dut
I hate my phone battery roughly	Gorroto dut nire telefonoaren bateria gutxi gorabehera
I had a fairly loyal little heart	Bihotz txiki leial samarra nuen
A village coach was expensive	Herriko entrenatzaile bat garestia zen
My life will make sense in the end	Nire bizitzak zentzua izango du azkenean
I am very happy for all of you	Oso pozik nago zu guztiengatik
I had to sleep for almost nine hours	Ia bederatzi orduz egon behar nuen lo
I try to avoid the constant bad news	Etengabeko albiste txarrak saihesten saiatzen naiz
I asked you to go to the doctor	Medikuarengana joateko eskatu dizut
I hid them in the oven	Labean ezkutatu nizkizuten
I went out and put it on	Atera eta jarri nintzen
I don’t remember what they are called	Ez naiz gogoratzen nola deitzen diren
I feel so much better too	Ni ere askoz hobeto sentitzen naiz
I promised him dinner if he met	Elkartzen bazen afaria agindu nion
I want them to wake up	Esna nahi ditut
I wanted to run, but the slope was too awkward	Korrika egin nahi nuen, baina aldapa baldarregia zen
I already heard what you said to my uncle	Dagoeneko entzun dut nire osabari esan diozuna
I haven't seen him in a long time	Aspaldi ez dut ikusi
I would do this right	Hau zuzen egingo nuke
It was a very complete package in my head	Oso pakete osatua zen nire buruan
I could smell the heavy beer in his breath	Garagardoa astuna usaintzen nuen haren arnasean
These social groups are usually far apart	Gizarte talde hauek normalean elkarrengandik urrun egoten dira
I can have faith in you	Zugan izan dezaket fedea
Aggressive leadership is lacking	Lidergo oldarkorra falta da
I was there last year	Iaz bertan egon nintzen
I feel your problems	Zure arazoak sumatzen ditut
I warned you it would be rough	Latza izango zela ohartarazi nizun
I threw it in the toilet	Komunera bota nuen
I would definitely recommend it to all my friends	Zalantzarik gabe, nire lagun guztiak gomendatuko nituzke
At first I didn’t know it	Hasieran ez nuen ezagutzen
I recommended going to a clinic	Klinika batera joatea gomendatu nion
I’m not a horse, of course, except perhaps in appearance	Ni ez naiz zaldia, noski, itxuraz salbu agian
Touching the clothes, I have to feel it	Arropa ukitu, sentitu behar dut
I shouldn’t be afraid	Ez nuke beldurrik izan behar
I didn’t expect him to want me yet	Ez nuen espero oraindik ni nahi zenik
I think I like his mother	Uste dut bere amari gustatzen zaidala
I never went anywhere except to leave	Ez nintzen inoiz inora joan alde egiteko izan ezik
I highly recommend it	Oso gomendatzen nituen
Actually, my throat went down when I saw that	Egia esan, eztarria sartu zait hori ikustean
I should have been eight or so	Zortzi edo izan behar nituen
I can use mine for that	Nirea erabil dezaket horretarako
A man was walking towards the car	Gizon bat kotxerantz zihoan
I also knew the rules and expectations better	Arauak eta itxaropenak ere hobeto ezagutzen nituen
I mean really talkative	Benetan hitz eginda esan nahi dut
A place where you are loved and safe	Maitatua eta segurua zaren lekua
I ask him every day of my life	Nire bizitzako egunero galdetzen diot
I could hear him talking slowly to me	Entzun nituen nirekin astiro hitz egiten
I didn’t know anything inside	Ez nuen ezer ezagutzen barruan
Last frozen breath	Azken arnasa izoztua
He was constantly attracted by a terrifying patience	Pazientzia beldurgarri batek erakartzen zuen etengabe
A style needs to be developed	Estilo bat garatu behar da
I could handle this thing	Gauza hau kudeatu nezake
I am a witness to his struggle	Bere borrokaren lekuko naiz
I told him mine	Nirea kontatu nion
I started thinking about the past	Iraganean pentsatzen hasi nintzen
I never took off my girls pants	Inoiz ez nituen nesken prakak jaisten
These are two distinct things	Horiek bi gauza bereizi dira
I had to become a detective	Detektibe bihurtu behar nuen
I woke up before morning	Goiza iritsi baino lehen esnatu nintzen
I land hard, taking my breath away	Gogor lurreratzen naiz, arnasa kenduz
I went to the basement	Sotora joan nintzen
I love myself more and more all the time	Gero eta gehiago maite dut neure burua denbora guztian
The book was a success shortly after its publication	Liburuak arrakasta izan zuen argitaratu eta gutxira
I knelt beside the angel	Aingeruaren ondoan belaunikatu nintzen
I should see that coming	Hori etortzen ikusi beharko nuke
I have to stop doing that	Hori egiteari utzi behar diot
Now I see farther	Orain urrunago ikusten dut
I didn't want to know more	Ez nuen gehiago jakin nahi
It was just a fun experience	Esperientzia dibertigarria besterik ez zen izan
I have to take several	Hainbat hartu behar ditut
Others were on the sidewalk	Beste batzuk espaloian zeuden
I felt a great loss in this	Honetan galera handia zegoela sentitu nuen
I have to let go of that and love them	Hori utzi eta maitatu behar ditut
I can barely see without the moon	Ia ez dut ikusten ilargirik gabe
I had another nightmare	Beste amesgaizto bat izan nuen
I was worried you weren’t	Kezkatuta nengoen ez zenuten
I knew you were both made for each other	Banekien biak elkarrendako eginak zinetela
I backed away, but he walked over to me	Atzera egin nuen, baina berak niregana joan zen
I need your memories	Zure oroitzapenak behar ditut
I feel better about her closeness	Hobe sentitzen naiz bere hurbilarekin
I was using a new belt hole	Gerriko zulo berri bat erabiltzen ari nintzen
It's very interesting	Oso interesgarria da
Mother cries out to the nation	Amak oihu bat nazioari
I wash my skin and give her a mirror	Azala garbitu eta ispilu bat ematen diot
A man said that for a minute, he was lost	Gizon batek minutu batez hori esanez, galdu egin zuen
Then the eggs are laid	Ondoren arrautzak jartzen dira
I see you're gesturing	Ikusten dut keinua egiten ari zarela
I would try again	Berriro saiatuko nintzateke
I wanted to forget all that	Hori guztia ahaztu nahi nuen
I looked around the room again	Gelara begiratu nuen beste behin
I could stay with him forever	Betiko gera nezake berarekin
I don't know anyone here	Ez dut inor ezagutzen hemen
I decided to go for it	Hartara joatea erabaki nuen
I didn’t want to be too formal	Ez nuen oso formal izan nahi
I never moved forward	Ez nuen inoiz aurrera egin
He was an avid fisherman and loved to shoot	Arrantzale zalea zen eta tiro egitea gustatzen zitzaion
I can still feel his hands on me	Oraindik sentitzen ditut bere eskuak nire gainean
A future generation was dedicated to this life of oil	Etorkizuneko belaunaldi bat petrolioaren bizitza horri eskaini zitzaion
I reach out with both hands wide, my shoulders back	Bi eskuak zabal-zabal luzatzen ditut, sorbaldak atzera eginez
I couldn't wait any longer	Ezin nuen gehiago atzeratu
I had no idea where he was	Ez nuen ideiarik non zegoen
I should do it with a good object	Objektu on batekin egin beharko nuke
The coast is about fifteen miles away	Kostaldea hamabost bat kilometrora dago
A village meant a bar	Herri batek taberna esan nahi zuen
I would use it at any time	Uneoro erabiliko nituzke
I was ordered not to show his involvement	Haren parte-hartzea ez agertzeko agindua nuen
I know what you can do	Badakit zer egin dezakezun
I was beginning to think that this would never happen	Hau ez zela inoiz gertatuko pentsatzen hasia nintzen
I'd rather have it before it's too late	Nahiago nuke berandu baino lehenago izatea
Jackson was given free agency that year	Jacksonek agentzia librea eman zioten urte hartan
I mean, there's no emery around	Esan nahi dut, inguruan ez dago emerik
I handle it day in and day out	Egunez egun maneiatzen dut
I can read his mood by looking at him	Bere aldartea irakur dezaket hari begiratuz
I can't imagine losing my mother like that	Ezin dut imajinatu ama horrela galtzea
I want all seasons in one day	Urtaro guztiak egun bakarrean nahi ditut
I will not accept this failure of my strength	Ez dut onartuko nire indarren porrot hori
I am equipped to handle larger parts	Pieza handiagoak maneiatzeko hornituta nago
I made the same assumption before releasing it	Suposizio bera egin nuen kaleratu aurretik
I went outside and saw the others there	Kanpora atera eta han ikusi nituen besteak
I took a picture of him	Argazki bat atera nion
I need an expert to take a look	Aditua behar dut begirada bat emateko
A music think tank with drums, keys, lyrics and bells	Bateria, giltza, testuak eta kanpaiak dituen musika think tank bat
I have no such desire	Ez daukat halako gogorik
Then I poured a glass and gave it to him	Orduan edalontzi bat bota eta eman nion
The minutes include a wide range of changes	Aktak aldaketa sorta zabala hartzen du
A different approach would be needed	Beste ikuspegi bat beharrezkoa litzateke
I can't believe all this	Ezin dut sinetsi hau guztia
I wanted to go back there	Horra itzuli nahi nuen
I leave you with another photo that you might want to save	Beste argazki bat uzten dut, agian gorde nahi duena
I have never accepted my diagnosis, nor have I felt mentally ill	Ez dut inoiz nire diagnostikoa onartu, ezta buruko gaixorik sentitu ere
I should be better armed for battle	Gudurako hobeto armatuta egon beharko nuke
Soon the post office took that name	Handik gutxira posta bulegoak hartu zuen izen hori
He was in high school and lived abroad	Batxilergoa zen eta atzerrian bizi zen
I couldn't answer and I didn't know	Ezin izan nuen erantzun eta ez nekien
I put them here to remember	Hemen jarri ditut gogoratzeko
This is believed to represent a pre-wedding ceremony	Honek aurretiazko ezkontza zeremonia bat irudikatzen duela uste da
I looked at him in surprise	Harrituta begiratu nion
I left the necklace tops in their boxes	Lepodun gailurrak euren kutxetan utzi nituen
A second reason is that my eyes hurt	Bigarren arrazoi bat begiak min ematen didala da
I was very much out of my jurisdiction	Nire jurisdikziotik irteten nintzen oso
I assumed we were underground	Lurpean geundela suposatzen nuen
I couldn't see her in her bedroom	Ezin nuen bere logelan ikusi
I haven't heard from him since this weekend	Asteburutik ez dut haren berririk
I knew who you were, you know	Banekien nor zinen, badakizu
I just worked the skin	Azala besterik ez dut lan egin
I thought this was a little rough	Hau pixka bat zakarra zela pentsatu nuen
I received the message again	Berriro jaso dut mezua
I was sitting in the front seat of the passenger	Bidaiari aurreko eserlekuan eserita nengoen
Reproductive reports are rare from the Northeast	Ugalketari buruzko txostenak arraroak dira ipar-ekialdetik
I really thought you should listen to this	Benetan pentsatu nuen hau entzun beharko zenukeela
I am very pleased with the result	Oso gustura sentitzen naiz emaitzarekin
I remember that song as clearly as the day	Eguna bezain argi gogoratzen dut abesti hura
Then the massacre began	Orduan hasi zen sarraskia
I almost lost a horse through it	Ia zaldi bat galdu nuen haren bidez
I do my best to slow down my breathing	Nire onena egiten dut arnasketa moteltzeko
I walk down the street while they go out	Ibiltzen naiz kalera ateratzen diren bitartean
I was just asking one question	Galdera bat besterik ez nuen egiten
I'm walking and I'm better	Oinez eta hobeto nago
I still haven’t passed it properly	Oraindik ez dut behar bezala gainditu
I think it complicates things	Uste dut gauzak konplikatu egiten dituela
I feel like I’m dragging myself	Neure burua arrastaka eramaten ari naizela sentitzen dut
I look for the worm in the apple	Sagarrean harra bilatzen dut
I need to take off my glasses	Nire betaurrekoak atera behar ditut
I’ve been playing here since I was a kid	Txikitatik hemen jolasten nuen
I will end your seat	Zure eserlekuari amaiera emango diot
I also hear that your boyfriend is lying	Zure mutil-lagunak gezurrak entzuten dituela ere entzuten dut
I was lucky enough to meet him	Zortea izan nuen bera ezagutzeko
I looked at the books in the library	Liburutegiko liburuak begiratu nituen
I was there for the day with him and I saw everything	Han egon nintzen egunez berarekin eta dena ikusi nuen
I’m not going to let that go wrong	Ez dut horren txarto egiten utziko
They also have red eyes	Begi gorriak ere badituzte
I pushed those thoughts away	Pentsamendu horiek urrundu nituen
I can’t believe how powerful he is now	Ezin dut sinetsi zein indartsua den orain
I feel very limited and bored	Oso mugatuta eta aspertuta sentitzen naiz
I don’t know what this is all about	Ez dakit zer den honekin
I haven't seen him since that night	Gau hartatik ez dut ikusi
I always want to be by my side	Beti nahi dut nire ondoan
I can keep it maybe not	Mantendu dezaket agian ez
I could go further than this	Hau baino urrunago joan niteke
I look at the kitchen chair	Sukaldeko aulkiari begira nago
I sank into my chair and sighed	Nire aulkian hondoratu eta hasperen egin nuen
A jury will decide who you are	Epaimahai batek erabakiko du nor zaren
It goes a long way	Pixka bat bide luzea doa
I think and think and think and think and keep thinking	Pentsatzen eta pentsatzen eta pentsatzen dut eta pentsatzen jarraitzen dut
Lots of pictures on two pages	Irudi asko bi orrialdeetan banatuta
I think he left me easily	Uste dut erraz uzten ninduela
A woman was dying of cancer	Emazte bat minbiziak jota hilzorian zegoela
I tried to do a good job	Lan ona egiten saiatu naiz
I should really go back to the couch	Benetan itzuli beharko nuke sofara
I stood up straight and stretched my legs	Zuzen zutitu eta hankak luzatu nituen
I think your presence there will be necessary	Zure presentzia bertan beharrezkoa izango dela uste dut
I ate it and it tasted good	Jan nuen eta zapore ona zeukan
However I include it if you are curious	Hala ere sartzen dut jakin-mina baduzu
I have the whole story, however, look at this	Istorio osoa daukat, hala ere, begiratu hau
I doubt they are working for your family	Zalantza dut zure familiarentzat lanean ari diren
I should order later	Geroago ordenatu beharko nituzke
I wouldn’t let it get that far	Ez nuke utziko hain urrun iristen
I will never forget that week	Ez dut inoiz ahaztuko aste hura
Many were crying	Negarrez ari ziren asko
I loved it and cried every time	Maite nuen eta negar egiten nuen bakoitzean
I want to have a conversation	Elkarrizketa bat izan nahi dut
I know exactly what he’s thinking	Badakit zehazki zer pentsatzen ari den
I went after him	Haren atzetik joan nintzen
I have one important thing to do	Gauza garrantzitsu bat daukat egiteko
I didn’t fight to save him	Ez nintzen borrokatu hura salbatzeko
I kept looking at him	Berari begira jarraitu nuen
A small red dot vibrated on his heart	Laser puntu txiki eta gorri batek dardar egin zion bihotzaren gainean
I told you that afternoon	Esan nizun arratsalde hartan
He has to touch me	Ukitu behar nau
I should remember that you are still a man	Gogoratu beharko nuke oraindik gizon bat zarela
Lots of them, though	Horietako asko, hala ere
I was behind his candidacy for the state legislature	Estatuko legegintzaldirako bere hautagaitzaren atzean egon nintzen
I can’t wait to read those books	Ezin dut itxaron liburu horiek irakurtzeko
I didn't want to die	Ez nuen hil nahi
I especially enjoy the fall	Udazkenean gozatzen dut batez ere
I need to get back to work	Lanera itzuli behar dut
I went to his workplace	Bere lantokira joan nintzen
I wonder if he went below expectations that day	Galdetzen diot egun hartan aurreikuspenen azpitik joan ote zen
I think it all works out well	Guztiak ondo funtzionatzen duela uste dut
I knew where he was coming from	Banekien nondik zetorren
A very handsome young man came to their rescue	Oso gazte eder bat etorri zen haien salbatzera
I should have more respect for my cousin	Errespetu gehiago izan beharko nioke nire lehengusuari
I want my friends to travel healthy	Nire lagunek bidaia osasuntsu egitea nahi dut
I bounce and listen away	Errebote eta urrun entzuten dut
I had to feel her soft lips	Haren ezpain leunak sentitu behar nituen
I didn’t choose them wisely	Ez ditut zentzuz aukeratu
I came across it inside	Barruan topo egin nuen
I am lying on my bed in my bedroom	Nire ohean etzanda nago nire logelan
I look up at the winter night sky	Neguko gaueko zerura begiratzen dut
I was too busy trying to guess his angle	Lanpetuegia nengoen bere angelua asmatzen saiatzen
I want to be there when you come back	Han egon nahi dut itzultzen zarenean
I should talk to you	Zurekin hitz egin beharko nuke
I can’t believe how crowded his car was	Ezin dut sinetsi zenbat beteta zegoen bere autoa
I feel guilty about it	Errudun sentitu naiz horregatik
I was completely immersed in the first word	Lehen hitzetik erabat barneratu nintzen
Then I decided to leave him alone	Orduan erabaki nuen bera uztea
I just asked you that	Hori besterik ez dizut galdetu
I had a great time and learned more than I expected	Oso ondo pasatu nuen eta espero baino gehiago ikasi nuen
I sighed and looked up to see her	Hasperen egin nuen eta burua altxatu nuen haren begirada ezagutzeko
I didn’t want to hurt her feelings	Ez nituen bere sentimenduak mindu nahi
He threw the ball to the right of everyone	Baloia denek eskuinera bota zuen
I finally let go of the tears	Azkenean utzi nituen malkoei ihes egiten
I don’t think that’s a lot	Uste dut ez dela asko
I can say that you trust me	Nigan konfiantza duzula esan dezaket
I have very liberal attitudes politically	Politikoki oso jarrera liberalak ditut
I couldn't let that happen	Ezin nuen hori gertatzen utzi
I doubt it smells like you	Zalantza dut usaintzen zaituen
I paid for the beer	Dirua eman nuen garagardoagatik
I can be as light as air	Airea bezain arina izan naiteke
I will not let it destroy me	Ez dut utziko ni suntsitzen
I was surprised he didn’t run away	Harritu nintzen ez zuela ihes egin
I'll give you a receipt	ordainagiria emango dizut
I have a loud, ignorant fight	Borrokatzeko ozena eta ezjakina daukat
One seal came down and joined another	Foka bat jaitsi zen eta beste batekin elkartu zen
I was very sympathetic to them	Oso jatorra nintzen haiekin
I heard others walking away	Besteak aldentzen entzun nituen
I hope no one is behind me	Espero dut inor ez egotea nire atzean
Lack of love also leads to a lack of understanding	Maitasun faltak ulermen falta ere dakar
I mean not to touch it again	Berriro ez ukitzeko esan nahi diot
I looked up at the dark sky that followed us north	Iparraldera jarraitzen gintuen zeru ilunera begiratu nuen
I like both but someone was saying it here	Biak gustatzen zaizkit baina hemen esaten ari zen norbait
Then I realized that we were not alone	Orduan konturatu nintzen ez ginela bakarrik
I follow him feeling the tension between us	Haren atzetik jarraitzen dut gure artean tentsioa sortzen ari dela sentitzen
I see the relief spread across his face	Erliebea bere aurpegian zehar zabalduta ikusten dut
Love this team and love this organization	Maite talde hori eta maite erakunde hori
I am the only one who can read your thoughts	Ni naiz zure pentsamenduak irakur ditzakeen bakarra
I let him take my hand and he carried me away	Eskua hartzen utzi nion eta eramaten ninduen
I was always a weird man	Beti izan nintzen gizon arraroa
I was wondering when you would show up	Noiz agertuko zinen galdetzen ari nintzen
I turned, offering my shoulder rather than a damn shoulder	Biratu nintzen, eztarria madarikatua baino sorbalda eskainiz
A killer instead	Hiltzaile bat bere ordez
I pour the remaining water into the glass	Edalontzian geratzen den ura botatzen dut
I went out with him all night	Gau osoan berarekin atera nintzen
I really liked the information	Asko gustatu zait informazioa
I could clearly see the dog	Argi ikusi nuen txakurra
I never ask people about their work	Ez diot inoiz jendeari beren lanari buruz galdetzen
I didn't care who he told me at the time	Berdin zitzaidan nori kontatu zion momentu hartan
I can feel his breath on my face	Bere arnasa sentitzen dut nire aurpegian
They too made peace in the end	Haiek ere bakea egin zuten azkenean
I will totally trust you	Guztiz fidatuko naiz
I tell you a lot of things	Gauza asko kontatzen ditut
I have only been pregnant for a few weeks	Aste batzuk baino ez nago haurdun
I didn’t really have a big family	Benetan ez nuen familia handirik
I opened the large Manila envelope and looked inside	Manila gutun-azal handia ireki eta barrura begiratu nuen
I have the world in my hands	Mundua esku-ahurrean daukat
I was enjoying it more than you know	Zuk badakizu baino gehiago disfrutatzen ari nintzen
I could go crazy or not	Erotu edo ez ikusi egin nezake
If you want, I can add a lock	Nahi baduzu, sarraila bat gehi dezaket
I was not a good wife	Ez nintzen emazte ona
A large portion of his money went to the team	Bere diruaren zati handi bat taldera joan zen
I turned my attention away from the window	Leihotik bueltatu nuen arreta
I didn’t touch anything much on stage	Ez nuen ezer asko ukitu eszenan
A search of the room left no trace of him	Gelaren miaketa batek ez zuen haren arrastorik utzi
I tried very honestly to ask him several times	Oso zintzo saiatu nintzen, hainbat aldiz, berari galdetzen
I was sure of myself	Neure buruaz ziur nengoen
Presidential campaign	Presidentetza kanpaina
I know the department	Saila ezagutzen dut
I felt pretty good when we danced together	Nahiko ondo sentitu nintzen elkarrekin dantzatu genuenerako
I wouldn’t close that question experiment or not	Ez nuke galdera-esperimentu hori itxiko edo ez
He lost his temper and lost his temper	Bere gogoa galduz atentzioa lortu zuen
I didn’t want to think badly of myself	Ez nuen nahi nigan gaizki pentsatzea
I learned a lot about him and about myself	Asko ikasi nuen hari buruz eta hari niri buruz
I haven’t seen it in a long time, actually	Aspaldi ez nuen ikusi, egia esan
I know what he did to you	Badakit zer egin dizun
I need to keep his attention on me	Bere arreta nigan mantendu behar dut
I like painting too much	Gehiegi gustatzen zait margotzea
He seems to have read it all	Badirudi dena irakurri duela
A second attack with his fist brought the result	Ukabilarekin bigarren eraso batek emaitza ekarri zuen
I also removed the guard from my past	Nik ere guardia kendu nuen nire iraganak
I can't believe he's dead	Ezin dut sinetsi hil denik
I call him about all the time	Buruz deitzen diot denbora guztian
I look at him, but I give up halfway	Begiratzen diot, baina erdibidean amore ematen dut
I was shaking violently with hunger	Goseagatik bortizki dardarka ari nintzen
I was very worried about him	Berarentzat oso kezkatuta nengoen
His play attracted attention	Bere antzezlanak arreta erakarri zuen
I’ve also been having almost no pain days lately	Azkenaldian ia minik gabeko egunak ere izaten ari naiz
I appeared too	Gehiegi agertu nuen
I will not give him that joy	Ez diot poztasun hori emango
I still choose my family	Oraindik nire familia aukeratzen dut
I recommend not removing the cover	Estalkia ez kentzea gomendatzen dut
I can't find it in my head anymore	Ezin dut gehiago nire buruan aurkitu
I stopped in the middle of the column	Zutabearen erdian gelditu nintzen
I hope everything goes well	Espero dut dena ondo ateratzea
I refuse to look at it first	Uko egiten diot aurrena begiratzeari
I won’t bother you with the details	Ez zaituztet xehetasunekin molestatuko
I'm not here to take your brain	Ez naiz hona etorri zure garuna hartzera
I’m still doing my best	Nire onena egiten ari naiz oraindik
The team went on to win the tournament	Taldeak txapelketa irabazten joan zen
A room with a lower window	Beheko leihoa duen gela bat
I think about him every day of my life	Beregan pentsatzen dut nire bizitzako egunero
It could be a bit nasty	Baliteke gaizto samarra izan
I knew that was what he meant	Banekien hori zela esan nahi zuena
I hadn’t finished my shopping yet	Oraindik ez nuen erosketak amaitu
My idea is that my future will probably be good	Nire etorkizuna seguruenik ondo egongo den ideia
I really wanted to keep her alive	Benetan, benetan nahi nuen bere bizitzan mantendu
I have to bite the scream of pain	Minaren oihuari hozka egin behar diot
I mean, it can be returned	Esan nahi dut, itzul daitekeela
I thought it was wonderful	Zoragarria iruditu zitzaidan
I wasn’t involved with anyone else	Ez nintzen beste inorekin parte hartzeko
I felt slow and heavy and weak	Geldoa eta astuna eta ahul sentitzen nintzen
I need to have time to reflect	Hausnartzeko denbora izan behar dut
I didn’t think it was safe to trust anyone	Ez nuen uste inorekin fidatzea segurua zenik
I appreciate this life	Bizitza hau eskertzen dut
I was removing myself from the world of history	Historiaren mundutik kentzen ari nintzen
Put us on the map	Mapan jarri gaitu
I won't let anything happen to me	Ez diet ezer gertatzen utziko
This poem was the result	Poema hau izan zen emaitza
I can't miss a fan club member	Ezin dut fan klubeko kiderik galdu
I'm going outside to smoke	Kanpora noa erretzera
Instead I put on mud boots	Horren ordez lokatzazko botak jantzi ditut
I'm afraid it's time to find out more	Beldur naiz hau ezagutzeko garaia gehiago dela
I knew what his kisses could say to me	Banekien zer esan zezakeen bere muxuak niretzat
I would keep everything to myself	Guztia niretzat gordeko nuen
I let out an audible sigh	Hasperen entzungarri bat askatu nuen
This position is determined after each football season	Postu hori futbol denboraldi bakoitzaren ondoren zehazten da
I still didn't know how to get out of there	Oraindik ez nekien hortik nola atera
These works were well received	Lan hauek harrera ona izan zuten
I stretched out, looking up at the house	Luzatu nintzen, etxeari gora begira
I possessed a spirit	Izpiritu baten jabe nintzen
I could hear a pin falling	Pin bat erortzen entzun nezakeen
The effects were generally minimal	Eraginak, oro har, gutxienekoak izan ziren
I tried to fight him	Berarekin borrokatzen saiatu nintzen
I can't see it anywhere	Ezin dut inon ikusi
I feel the same way about him	Berarekin berdin sentitzen naiz
I play first and then I think	Lehenengo jokatzen dut eta gero pentsatzen dut
I would go upstairs	Gora igoko nintzateke
Outside doors always open	Kanpoko ateak beti zabalik
Actually, I came here to buy a book	Egia esan, hona etorri nintzen liburu bat erostera
I have a new list for you	Zerrenda berri bat daukat zuretzat
Few governments comply with the laws that protect them	Gobernu gutxik betetzen dituzte haiek babesten dituzten legeak
I need a wide running distance to be successful	Korrika distantzia zabala behar dut arrakastaz egiteko
Maybe a little music	Musika pixka bat agian
I thanked the angels	Eskerrak eman nizkion aingeruei
I went in here and saw a sign asking for help	Hona sartu eta laguntza eskatutako seinale bat ikusi nuen
I know where your watch is	Badakit non dagoen zure erlojua
A knock on the door shattered the suspense	Ate-joka batek suspensea hautsi zuen
I was even more tired now	Are nekatuago nengoen orain
I was worried when you missed our appointment last month	Kezkatuta nengoen joan den hilabetean gure hitzordua galdu zenuenean
I looked out the rear window	Atzeko leihotik begiratu nuen
I hesitated for a second, then sighed	Duda egin nuen segundo batez, gero hasperen egin nuen
I could finish it very quickly	Oso azkar amaitu nezakeen
I burst into tears	Negar izugarri bat atera nuen
The auction did not receive an acceptable bid	Enkanteak ez zuen eskaintza onargarririk jaso
I don’t know where they went	Ez dakit nora joan ziren
I told you you were trying to get here	Hona iristen saiatzen zinela esan nien
I saw it this morning	Gaur goizean ikusi dut
He had never seen a fountain	Inoiz ikusi ez zuen iturria
I will use them again and recommend them	Berriro erabiliko ditut eta gomendatuko ditut
I needed a little guidance	Orientazio pixka bat behar nuen
I’m sure he didn’t live a rough life	Ziur nago ez zuela bizitza latza bizi izan
I need to accept these things	Gauza hauek onartzea behar dut
I wonder if he will stop using it	Erabiltzeari utziko dion galdetzen diot
I gasped at the lust in his eyes	Arnasestu gabe geratu nintzen bere begietako lizunkeriaz
I went for a six mile hike	Sei kilometro bat egitera joan nintzen
I couldn't see a future	Ezin nuen etorkizunik ikusi
I need summer work, you need help	Udako lana behar dut, zuk laguntza behar duzu
I can say that he is worried	Esan dezaket kezkatuta dagoela
I still care, but not like that	Oraindik axola zait, baina ez horrela
I couldn't save him now	Ezin nuen salbatu orain
I didn’t know they were so civilized	Ez nekien hain zibilizatuak zirenik
A rumor that has not come true	Egia bihurtu ez den zurrumurrua
I am free, and so are my friends	Aske nago, eta nire lagunak ere bai
They found a bottle of water and brought it to him	Ur botila bat aurkitu eta ekarri zioten
I talked to his manager	Bere arduradunarekin hitz egin nuen
The real fire needed a red film	Benetako sua behar zen pelikula gorria
I removed it for the second race	Bigarren lasterketarako kendu nuen
I began to think differently about the role of prophecy	Profeziaren rolari buruz ezberdin pentsatzen hasi nintzen
I'm interested in what's going on, though	Gertatzen dena interesatzen zait, ordea
I didn’t look at anyone in my group	Ez nion nire taldeko inori begiratu
I doubt it made so much sense	Zalantza dut hainbesteko zentzua zuenik
I pray, not for myself, but for the world	Otoitz egiten dut, ez niregatik, munduagatik baizik
Some believe that this is a means of communication	Batzuen ustez, hori komunikazio bide bat da
I smell his anxiety, his fear	Haren antsietatea, bere beldurra usaintzen dut
I landed hard and my ankle twisted	Gogor lurreratu nintzen eta orkatila bihurritu zitzaidan
A characteristic of his innocence	Bere xalotasunaren ezaugarri adierazgarria
I think he saw me get out of your car	Uste dut zure autotik ateratzen ikusi ninduela
The deduction will apply	Kenkaria aplikatuko da
However, I have certainly heard it	Hala ere, zalantzarik gabe entzun dut
I remembered the way from there	Hortik aurrerako bidea gogoratzen nuen
I could hold it in my hand	Eskuan eduki nezakeen
I feel like the corner is back	Iskinaren bueltan dagoela sentitzen dut
I had to use a saw on my bone	Hezurrean zerra erabili behar izan nuen
I preferred my body to make the decision	Nahiago nuen nire gorputzak erabakia hartzea
I would be forgotten or busy	Ahaztu edo lanpetuta egongo nintzateke
I loved the second cop who spoke	Maite nuen hitz egiten zuen bigarren polizia
I saw you, you were going to cancel the deal	Ikusi zintudan, akordioa bertan behera utziko zenuen
I couldn’t even breathe because it was a tough question	Ezin nuen arnasa hartzea ere galdera gogorra baitzen
I knew you were there or you lived there	Banekien han egon zinela edo han bizi zinela
I was in the middle of a fight	Borrokaren erdian nengoen
I've known them before	Aurretik ezagutu ditut
I offered my all	Nire guztia eskaini nion
I can start your project right away	Zure proiektua berehala abiarazi dezaket
I didn’t need visuals to translate memories	Ez nuen bisualik behar oroitzapenak itzultzeko
I hated it too much	Gehiegi gorrotatzen nuen
Actually, I have to read these rules	Egia esan, arau hauek irakurri behar ditut
I drove his swollen cock into my wet depths	Bere oilarra puztua nire sakonera hezeetara gidatu nuen
I sigh and open my bedroom door	Hasperen egiten dut eta nire logelako atea irekitzen dut
I hope you can forgive me	Barkatu ahal izango dituzula espero dut
I didn't talk to him at all	Ez nuen berarekin batere hitz egin
I listen to it every day	Egunero entzuten dut
I was with him for two years	Bi urtez egon nintzen berarekin
I had to break it years ago	Duela urte hautsi behar nuen
I turn my head to prove myself correct	Buruari buelta ematen diot zuzena frogatzeko
I thought it was a challenge	Erronka bat zela uste nuen
I had too much evil in my heart	Gaiztakeria gehiegi nuen bihotzean
I really need to know everything now	Benetan dena jakin behar dut orain
I will live with my family	Familiarekin biziko naiz
I want to be young forever	Gazte izan nahi dut betirako
I went into the shower	Dutxara sartu nintzen
The book was an immediate success and remains popular	Liburuak berehalako arrakasta izan zuen eta ezaguna izaten jarraitzen du
It lasted twelve minutes and thirty seconds	Hamabi minutu eta hogeita hamar segundo iraun zuen
I was very lucky he said yes	Zorte handia izan nuen baietz esan zuen
I'm really sorry about that	Benetan sentitzen dut horregatik
I put it another way	Beste era batera jartzen dut
I know it sounds hard, but it's not like that	Badakit gogorra dirudiela, baina ez da horrelakoa
A constant reminder of what he lost	Berak galdu zuenaren etengabeko oroigarria
There was a knock at the door of the chamber	Kolpe bat entzun zen ganberako atean
I was so relieved to see her at school today	Oso lasaitu nintzen gaur eskolan ikusteak
I hardly get any money out of my pocket	Ia ez dut poltsikoko dirurik lortzen dagoen bezala
I saved enough for my car	Nahikoa gorde nuen nire autorako
I was so relieved to hear her voice	Hain lasaitu nintzen haren ahotsa entzutean
There may be new markets for them	Baliteke merkatu berriak izatea haientzat
I hope the day when they all wake up	Denak esnatuko direneko eguna espero dut
I have company on the east wing	Ekialdeko hegalean konpainia daukat
I tried to calm my breath and keep calm	Arnasa lasaitu eta lasaitasuna mantentzen saiatu nintzen
I couldn't stand still	Ezin nuen geldirik egon
I counted for sure	Ziurtzeko zenbatu nuen
I could finish today	Gaur bukatu nezake
I took it, remembering some good moments	Hartu nuen, momentu on batzuk gogoratuz
All I cared about was not being his last victim	Bere azken biktima ez izateak bakarrik axola zitzaidan
I waited, but there was no answer	Itxaron nuen, baina ez zen erantzunik izan
I watched it with tremendous fun	Izugarrizko dibertsioarekin ikusi nuen
I remember being angry at the time	Gogoan dut garai hartan haserretu nintzela
I think this has helped the most	Honek gehien lagundu duela iruditzen zait
I love	Maite dut
It might break here	Baliteke hemen hautsi
I knew he wouldn't answer	Banekien ez zuela erantzungo
I know someone, though	Badakit norbait, ordea
I've never seen a gray feather	Ez dut inoiz luma grisik ikusi
a nice lady	andre atsegin handi bat
A good test is to move from side to side	Proba on bat alde batetik bestera mugitzea da
I knew your father well	Zure aita ondo ezagutzen nuen
I will explain this activity in detail in this section	Jarduera hau zehatz-mehatz azalduko dut atal honetan
He felt the most when he was alone	Bakarrik zegoenean sentitzen zen gehien
I sit down and look at the huge tree	Eseri eta zuhaitz erraldoiari begira nago
I headed west along the worn road to the village	Mendebalderantz jo nuen herrirako bide higatutik
It was hard for me to get in	Sartzea kostatu zitzaidan
Its impact on the earth is unknown	Lurraren gaineko eraginik ezezaguna da
I'm like a doctor now	Mediku bat bezala nago orain
I never learned to appreciate my body hair	Ez nuen inoiz nire gorputzeko ilea estimatzen ikasi
I missed your birthday party	Zure urtebetetze festa galdu nuen
I was with my family on a Saturday afternoon	Nire familiarekin egon nintzen larunbat arratsalde batean
An endless winter, a world drowned in ice	Amai gabeko negu bat, izotzez itotako mundu bat
I'm right	Arrazoia daukat
An empty, uninhabited hut	Bizilagunik gabeko txabola hutsa
I think that will last a long time	Uste dut hori denbora luzez egongo dela
This hypothesis was well received	Hipotesi honek harrera mistoa izan zuen
I will continue with the following report	Ondorengo txosten batekin jarraituko dut
A new form of procedure	Prozedura forma berri bat
I want you to promise me	Promesa egin didazula nahi dut
I had to do pretty hard things	Gauza nahiko gogorrak egin behar izan nituen
I think you should change that too	Zuk ere aldatu beharko zenukeela uste dut
I think he was waiting for you	Uste dut zure zain zegoela
I stared at her naked body	Bere gorputz biluziari begira jarri nintzen
I went out and opened it	Atera joan eta ireki nuen
I will never have a throne	Ez dut inoiz tronurik izango
I will never wear it in two minutes	Bi minututan ez naiz inoiz jantziko
I really appreciate your willingness to humor an old lady	Asko eskertzen dut andre zahar bati umorea emateko duzun prestutasuna
I imagine he’s still there	Imajinatzen dut oraindik hor dagoela
I stop and go back to him	Gelditu eta beregana bueltatzen naiz
I want to talk to my mother about my faith	Nire amarekin hitz egin nahi dut nire fedeaz
I was still wet and couldn't dry	Oraindik hezea nengoen eta ezin nuen lehortu
I couldn’t fight this fight	Ezin izan nuen borroka hau borrokatu
I, on the other hand, am a prophet	Ni, berriz, profeta naiz
I looked at the clock again	Erlojua berriro begiratu nuen
I took this out one afternoon	Arratsalde batean atera nuen hau
I never got that back	Inoiz ez nuen halakorik itzuli
I still couldn't figure out his reasoning either	Oraindik ezin nuen asmatu bere arrazoibidea ere
I'm in shape again	Formez ari naiz berriro
I felt helpless, even knowing that help was on the way	Ezinegon sentitzen nintzen, laguntza bidean zegoela jakinda ere
I could see him looking at me in his arms	Besoetan niri begira ikusten ikusi nuen
I saw my dad all the time	Nire aita ikusten nuen denbora guztian
I will never forget you	ez zaitut inoiz ahaztuko
I mean it was like it never happened	Esan nahi dut inoiz gertatu ez balitz bezala zela
I look forward to answering a second question	Bigarren galdera baten erantzunaren zain nago
I was behind a car with some state police	Auto baten atzean nengoen estatuko polizia batzuekin
They won at least one major competition	Gutxienez lehiaketa garrantzitsu bat irabazi zuten
I didn't want him to come with me	Ez nuen nahi nirekin etor zedin
I had his size from the first	Bere neurria lehenengotik neukan
I didn't do anything though	Ez nuen ezer egin ordea
It can be transmitted through blood products	Odol produktuen bidez transmititu daiteke
I lifted the instrument and played it	Instrumentua altxatu eta jo nuen
This attempt was also found	Saiakera hau ere aurkitu zen
I ate what was placed in front of me	Aurrean jarritakoa jan nuen
I want users to choose to play one game or another	Erabiltzaileak joko batean zein bestean jokatzeko aukeratzea nahi dut
I have a passion for writing	Idazteko zaletasuna dut
I want so much to get them away	Hainbeste nahi dut haiek alde egitea
I think people will love it	Jendeak maite izango duela uste dut
I hear footsteps, look up	Urratsak entzuten ditut, gora begiratu
I think everything will go well	Uste dut dena ondo aterako dela
The storm also damaged the region's crops	Ekaitzak eskualdeko laboreak ere kaltetu zituen
We had it written in our minds	Bera guztiz gogoan idatzia genuen
I can't fully interact	Ezin dut guztiz elkarreragin
I was out of line	Lerrotik kanpo nengoen
A look of horror spread across his face	Beldurrezko begirada bat zabaldu zitzaion aurpegian
A large black horse came slowly down the path	Zaldi beltz handi bat etorri zen poliki-poliki bidetik
I held on to myself	Nire buruari eutsi nion
I heard all our names	Gure izen guztiak entzun nituen
I hope you enjoy the ride so far	Espero dut orain arteko ibilaldiaz gozatzea
I really couldn’t argue his opinion	Benetan ezin nuen bere iritzia argudiatu
I really needed help	Benetan laguntza behar nuen
I enjoyed it quite a bit, actually	Nahiko gozatu nuen, egia esan
I could see the rocks below	Behean harkaitzetaraino ikusten nuen
A mystery has no choice against it	Misterio batek ez du bere aurka aukerarik
I am convinced that we can succeed there	Sinetsita nago han arrakasta izan dezakegula
I could think of it later	Geroago hausnartu nezakeen
A stream filled a pool with clear water	Erreka batek igerileku bat ur gardenez bete zuen
I would tell you that	Hori esango nizun
I'll get you back to your room	Zure gelara itzuliko zaitut
I know how much you always wanted to go there	Badakit zenbat nahi izan duzun hara joateko beti
I felt something on me	Zerbait sentitu nuen nire gainean
I held on to the end of the business	Negozioaren amaierari eutsi nion
Just a polite invitation will not work for fools	Gonbidapen adeitsu hutsak ez du balioko ergelentzat
I feel like he's drunk, but he's holding on tight	Mozkortuta dagoela irudipena dut, baina ondo eutsiz
I didn't expect it at all	Ez nuen batere espero
I teach writing	Idazkera ikasten irakasten dut
I thought it went very well	Oso ondo ibili zela uste nuen
I need to know who my parents are	Nire gurasoak nor diren jakin behar dut
I want to get home safe	Etxera seguru iritsi nahi dut
I noticed for the first time that he was missing his left foot	Ezker oina falta zaiola nabaritu dut lehen aldiz
I searched and saw it from a distance	Bilatu nuen eta urrutitik ikusi nuen
Grandfather, father, son	Aitona, aita, semea
I was not buried in the desert	Ez nuen basamortuan lurperatu
I'm tied to a chair	Aulki bati lotuta nago
I noticed a bunch of keys	giltza sorta bat nabarituko nuen
I'm not going to do that	Ez dut hori egingo
I'd rather be here with me right now	Nahiago nuke nirekin hemen egotea oraintxe bertan
I’m looking at when the last climb was	Azken igoera noiz izan zen bilatzen ari naiz
I arrived at a table where friends were eating	Lagunak jaten ari ziren mahai batera heldu nintzen
I figured out what that meant	Horrek zer esan nahi zuen asmatu nuen
I really like the rocket	Asko gustatzen zait suziria
Few can talk about this event	Gertaera honetaz hitz egin dezakete gutxi batzuk
I couldn't even get in his way	Ezin nuen bere bidera igo ere egin
A man of subtle emotion	Emozio sotileko gizona
It's just a kind of black stone that shouldn't be there	Besterik gabe, hor egon behar ez den harri mota beltz bat
I know now what it means to be pregnant	Badakit orain zer esan nahi duen haurdun egotea
I couldn’t imagine what it would be like	Ezin nuen imajinatu zer izango zen
I wanted to make everyone happy	Denak zoriontsu egin nahi nituen
I need to know that I grew up well	Ondo hazi nauela jakin behar dut
A man who is completely free from sin	Bekatutik guztiz libre dagoen gizona
A small victory that he would enjoy	Garaipen txiki bat, gustura hartuko zuena
He broke down and told her about the affair	Apurtu egin zen eta afera kontatu zion
I should have told you a long time ago	Aspaldi esan beharko nizuke
I also took out some of his plastic tracks	Bere plastikozko pista batzuk ere atera nituen
I fall back on my side	Berriz erortzen naiz nire alde
I can't get you out of this state	Ezin dizut estatutik alde egin
I shuddered and looked away	Dardarka egin nuen eta alde batera begiratu nuen
He was playing a light layer of body hair over her	Gorputzeko ile geruza argi bat jotzen zuen haren gainean
I knew it wasn’t going to last forever	Banekien ez zela betiko
I think your soul is strong	Zure arima indartsua dela uste dut
A large cover was buried in the ground	Estalka handi bat lurrean sartua zegoen
Thirteen men were killed and several others were injured	Hamahiru gizon hil ziren eta beste hainbat zauritu
I learned about this at work	Honi buruz ikasi nuen lanean
The bottom jacket should not be air-dried	Beheko jaka ez da airez lehortu behar
I went to take a shower	Nire dutxa egitera joan nintzen
An entire horizon without a single cloud	Hodei bakar bat gabeko horizonte oso bat
I just had this block	Bloke hau besterik ez dut izan
They were surrounded by security forces	Segurtasun indarrek inguratu zituzten
I went on foot, and the king pursued me	Oinez joan nintzen, eta erregeak atzetik jo zuen
I turned my back on him	bizkarrean eman nion
I need that to own all the books	Behar hori dut liburu guztien jabe izateko
The video also received a positive response	Bideoak ere erantzun positiboa jaso zuen
I think time would tell	Uste dut denborak esango lukeela
I'm starting to understand better	Hobeto ulertzen hasten naiz
I want to do this well	Hau ondo egin nahi dut
I had to do everything right again	Dena ondo egin behar nuen berriro
I'm not calling you for advice	Ez zaitut hona deitu aholku eske
I struggled for a couple of minutes with the first ball	Pare bat minutuz borrokatu nintzen lehen pilotarekin
I knew things were going to go awry	Banekien gauzak zalea jotzear zeudela
There was a man and a woman beside them	Gizon bat eta emakume bat zeuden haien ondoan
I liked the feeling it gave me	Eman zidan sentsazioa gustatu zitzaidan
I saw that the book was handmade	Liburua eskuz eginda zegoela ikusi nuen
I was calling to find out how you are	Deitzen ari nintzen jakiteko nola zauden
I wasn't really surprised at all	Benetan ez nintzen batere harritu
I never wanted to leave him	Ez nuen inoiz hura utzi nahi izan
I have more at stake here than you think	Zuk uste baino gehiago daukat jokoan hemen
I blew the engine out of my car	Nire autoan motorra lehertu nuen
I found the perfect place in the hallway of my apartment	Nire apartamentuko pasilloan leku aproposa aurkitu nuen
I wanted it to be a surprise	Sorpresa bat izatea nahi nuen
I certainly can't deal with that today	Zalantzarik gabe, gaur ezin diot gauza horri aurre egin
I couldn't lose my speed	Ezin nuen nire abiadura galdu
I'll go online and find it	Sarean sartuko naiz eta aurkituko dut
I guess they have them	Suposatzen dut haiek dituztela
I wasn’t about to start now	Ez nintzen orain hastekotan
Then I closed my eyes	Orduan begiak itxi nituen
I know its genetic structure	Bere egitura genetikoa ezagutzen dut
I speak only as a fan	zale gisa bakarrik hitz egiten dut
I wasn’t asking them	Ez nintzen haiei galdetzen
Pk gave her to dress up	Pk eman zion janzteko
I learn from personal life experience	Bizitza pertsonaleko esperientziatik ikasten dut
I liked them the most	Horiek gustatu zitzaizkidan gehien
I think the film is wonderful	Nire ustez filma zoragarria da
I haven't seen Grandma since last summer	Joan den udatik ez dut amona ikusi
I met an old man on a bicycle	Bizikletan agure bat ezagutu dut
I can't wait to get home	Ezin dut itxaron etxera iristeko
I want to take you on an appointment for an appointment	Zita baterako praktikara eraman nahi zaitut
I felt my breath begin to return	Nire arnasa itzultzen hasi zitzaidan sentitu nuen
I remember something that happened a long time ago	Gogoan dut aspaldi gertatutako zerbait
I have no problem getting you out again	Ez dut arazorik berriro zu kanporatzeko
I looked at him again to get his reaction	Berriro begiratu nion bere erreakzioa jasotzeko
I wish I had done it	Nahiago nuke egin izana
A list will be useful in all situations	Zerrenda bat egoera guztietan erabilgarria izango da
I think it will save us or something	Uste dut salbatuko gaituela edo zerbait
I didn't find anything interesting in the store	Dendan ez nuen ezer interesgarririk aurkitu
A true master designer working there	Benetako diseinatzaile maisua bertan lanean
I'm not sure what's wrong with him	Ez nago ziur zer gertatzen zaion harekin
Energy measurement unit	Energia neurtzeko unitatea
I want to show you your wedding gift	Zure ezkontza oparia erakutsi nahi dizut
I am old and my time will soon come	Zaharra naiz eta laster iritsiko da nire ordua
I knew he would understand	Banekien ulertuko zuela
I wasn’t the only one warming up	Ez nintzen ni berotzen ari zen bakarra
I know he’s eager to hear how things went	Badakit irrikitan dagoela gauzak nola joan ziren entzuteko
I put my gun between my eyes	Nire pistola begien artean jarri nuen
I think they are plant-based	Uste dut landarekoak direla
I think maybe you can do that	Uste dut agian horrekin egin dezakezula
I had to take care of him	Bera zaindu behar nuen
I think we made the right decision	Erabaki zuzena hartu dugula uste dut
I don't have to believe it	Ez diot sinetsi behar
The result was the recent defeat of several farmers	Emaitza hainbat nekazariren azken porrota izan zen
I hit him again and again	Behin eta berriz kolpatzen diot
I believe in feeling good and being healthy	Sinesten dut ondo sentitzea eta osasuntsu egotea
I look at him with different eyes	Beste begi batzuekin begiratzen diot
I will be there and help you find your sister	Egongo naiz eta zure arrebari bilatzen lagunduko diot
I don't know what happened to any of them	Ez dakit zer gertatu zitzaion haietako inori
I never take them to bed	Ez ditut inoiz ohera eramaten
I had a great time at this job	Oso ondo pasatu nuen lan honetan
A real man does what he needs to do	Benetako gizon batek behar duena egiten du
I wondered how many people lived in each world again	Mundu bakoitzean zenbat jende bizi zen berriro galdetzen nion
I want to punch the key	Giltza zulatu nahi dut
I could barely hear him moving	Ia ez nuen mugitzen entzun
I think people have a lot of disdain for sex	Uste dut jendeak sexu-aldaerekiko gaitzespen handia duela
I see this is your first visit to the sanctuary	Ikusten dut hau dela zure lehen bisita santutegira
I told him we were visiting	Bisitariak izaten ari ginela esan nien
I want to close my hand in one fist	Eskua ukabil batean ixtea nahi dut
I myself have always been a relatively free spirit	Ni neu beti izan nintzen izpiritu aske samarra
I can’t say I’m missing it a bit	Ezin dut esan pixka bat faltan botatzen dudanik
Additional support may be required	Baliteke laguntza gehigarria behar izatea
I really like their company	Asko gustatzen zait haien konpainia
I made the town mine	Herria nirea izateko egin nuen
I have studied the fire and its surroundings	Sua eta ingurua aztertu ditut
I didn’t really consider it	Ez nuen benetan kontuan hartu
I always find pale blue lights	Argi urdin zurbilak aurkitzen ditut beti
I couldn't stop reading	Ezin nuen irakurtzeari utzi
I felt myself slipping	Labaintzen sentitu nuen
I saw that you were brought into this world	Mundu honetara ekarri zintuztela ikusi nuen
I was young, looking for love	Gaztea nintzen, maitasunaren bila
I got a much less dramatic reaction this time around	Erreakzio askoz gutxiago dramatikoa lortu nuen oraingoan
I think you should talk to my dad	Nire aitarekin hitz egin beharko zenukeela uste dut
I have the opportunity to reach out to more people	Jende gehiagorengana iristeko aukera daukat
I came home and washed my clothes	Etxera etorri eta arropa garbitu nuen
I was right, you know	Zuzen nengoen, badakizu
Hypertension usually has no symptoms	Hipertentsioak normalean ez du sintomarik eragiten
I am very happy with the stability	Oso pozik nago egonkortasunarekin
I have to get to work	Lanari ekin behar diot
I hope she's not dead	Hilda ez egotea espero dut
I can't guess what happened	Ezin dut asmatu zer gertatu den
This can also increase your risk of stomach cancer	Horrek ere urdaileko minbizia izateko arriskua areagotu dezake
He was truly noble	Benetan noblea zen noblea
I hardly knew you when they met you	Ia ez zaitut ezagutu zintuztenean
Lying stiffly, listening	Zurrun etzanda, entzuten
I keep going	Martxan jarraitzen dut
I would only say time for sure	Bakarrik denbora esango nuke, zalantzarik gabe
I saw that my career path was starting to widen	Nire karrera bidea zabaltzen hasi zela ikusi nuen
I read the message	Irakurri nion mezua
I still remember that night very vividly	Oraindik oso bizi-bizi gogoratzen dut gau hura
I would constantly support it	Etengabe babestuko nuke
A small proportion of their small family collection	Beraien familia-bilketa txikiaren proportzio txiki bat
I look forward to a written report	Idatzizko txostena espero dut
I'm very happy to be here	Oso pozik nago hemen egoteaz
A tear comes out of his eye	Malko bat ateratzen da bere begi batetik
I was hoping that other people would be kind enough to decide	Espero nuen beste pertsona batzuk atseginak zirela erabakiko zutela
I can't condemn you all to death for nothing	Ezin zaituztet guztiak ezergatik hiltzera kondenatu
I wondered what all this meant	Horrek guztiak zer esan nahi zezakeen galdetzen nion
I wanted a job with security and stability	Segurtasun eta egonkortasuna duen lana nahi nuen
I think these books can be interesting	Nire ustez, liburu hauek interesgarriak izan daitezke
I beat up all the men my mother brought home	Amak etxera ekarritako gizon guztiak jipoitu nituen
I no longer dared to eat anything prepared in that place	Jada ez nintzen ausartu toki hartan prestaturiko ezer jatera
I don't want you and I'll leave you	Ez zaitut nahi eta utziko zaitut
I bought it today but the game isn't there yet	Gaur erosi dut baina jokoa oraindik ez dago
I had to come here	Hona etorri behar nintzen
I threw in a number	Zenbaki bat bota nuen
I didn’t want to feel it anymore	Ez nuen gehiago sentitu nahi
I was at the base of a grassy hill	Muino belartsu baten oinarrian nengoen
I wouldn’t say they didn’t play that game well	Ez nuke esango partida hori ondo jokatu ez zutenik
I moved here last year	Iaz hona joan nintzen bizitzera
I would love to taste your food	Zure janaria dastatu nahiko nuke
I wasn't happy with what he wanted to do	Ez nengoen gustura hark egin nahi zuenarekin
There are several accounts of the following	Ondorengoari buruzko hainbat kontu daude
A black car approached	Kotxe beltz bat hurbildu zen
I want to tell you the rest	Gainerakoa esan nahi dizut
I can barely go	Ia ezin dut joan
I wonder how he got out	Nola atera zuen galdetzen diot
I thought his big brothers had beaten me	Bere anaia handiek jipoitu nindutela uste nuen
I was shocked to see that it was getting dark	Harrituta geratu nintzen iluntzen ari zela ikustean
I left the system immediately	Sistematik berehala utzi nuen
I didn't even know you were here	Ez nekien hemen zinenik ere
I had no gift for him	Ez nuen harentzat oparirik
I need things, weapons for one	Gauzak behar ditut, batentzat armak
I leaned my chair against the wall	Aulkia bizkarra hormara hartu nuen
I thought he would shake our hand	Eskua astinduko zigula pentsatu nuen
I stare hard into his eyes	Gogor begiratzen diot bere begietara
I would not recommend it	Ez nuke gomendatuko
I see why he got confused	Ikusten dut zergatik nahasi zen
I had to do something good	Zerbait ona egin behar nuen
I want to renew my campaign	Nire kanpaina berritu nahi dut
I was also miles behind	Ni ere kilometro atzetik nengoen
A very human thing	Oso gauza gizatiarra
I gave it a wave and they backed away	Olatu bat eman nien eta atzera egin zuten
I was inside a small grove of trees	Zuhaizti txiki baten barruan nengoen
I didn't really care what he thought	Berdin zitzaidan benetan zer pentsatzen zuen
I put the girl next to the others	Besteen ondoan jarri nuen neska
I enjoyed every place they went	Joan ziren toki guztietan gozatu nuen
I didn’t have a common branch of the disease	Ez nuen gaixotasunaren adar arrunt bat
He was found guilty	Erruduntzat jo zuten
I found this very interesting	Hau oso interesgarria iruditu zait
I know he's still hurt	Badakit oraindik minduta dagoela
I can bear a lot	Asko jasan dezaket
The fracture was a fracture	Haustura haustura bat zen
I was left alone with the animals	Animaliekin bakarrik geratu nintzen
I never deliberately missed it	Inoiz ez nuen nahita galdu
I wouldn't go that far	Ez nintzateke hain urrutira joango
I can't think of all this now	Ezin dut honetaz guztiaz pentsatu orain
I can’t help but wonder who it is	Ezin dut saihestu nor den galdetzen
I turned to see them approaching	Haiek hurbiltzen ikusteko buelta eman nuen
It was widely spread c	Nabarmen hedatu zen c
I would say there is no fear	Beldurrik ez dagoela esango nuke
I felt a thrill then, even though I was upset	Zirrara bat sentitu nuen orduan, atsekabetuta egon arren
I went back to looking for a solution	Konponbide baten bila joan nintzen bizkarrean
The girlfriend becomes more important than anything else	Neska-laguna beste ezer baino garrantzitsuagoa bihurtzen da
I never paid attention to the politics of my people	Inoiz ez nion kasurik egin nire herriaren politikari
I kept a subtle eye	Begi sotila mantendu nuen
I took my rifle	Nire fusila hartu nuen
The most useful collection	Bilduma erabilgarriena
I stop to see his expression	Gelditzen naiz, bere espresioa ikusten
A young woman answered	Emakume gazte batek erantzun zuen
I look forward to using your experience again in the future	Espero dut zure esperientzia berriro erabiltzea etorkizunean
I poured a glass of orange juice over it	Edalontzi bat laranja zuku bota nion
Fate had a lot to do with that	Patuak zerikusi handia zuen horretan
I answered immediately	Berehala erantzun nion
I didn't want to either	Nik ere ez nuen nahi
I don't think there is one	Ez dut uste bat dagoenik
I really felt like the characters	Benetan sentitzen nintzen pertsonaiak
I was not here to protect you	Ez nintzen hemen zu babesteko
I felt a smile on my lips	Ezpainetan irribarre bat sortzen sentitu nuen
I would definitely keep it safe	Zalantzarik gabe, seguru gordeko nuen
I am now grateful to all of you	Esker onean makurtzen naiz orain zu guztioi
I still can't understand	Oraindik ezin dut ulertu
It feels like I'm starting to breathe again when I touch him	Haren ukitzean berriro arnasa hartzen hasten naizela dirudi
I know that's not right	Badakit ez dela zuzena
I didn’t even want them to go	Are gehiago ez nuen nahi haiek joatea
The album was completed without his participation	Bere parte hartzerik gabe osatu zen diskoa
I encourage you to learn about all of them	Guztiei buruz ikastea gomendatzen dizuet
I have to do something	Zerbait egin behar dut
I wish more young people had that	Nahiago nuke gazte gehiagok hori izatea
A record for the church	Elizarentzat diskoa
I think that’s why they followed us	Uste dut horregatik jarraitu gaituztela
I just chose my month of birth	Nire jaiotza hilabetea aukeratu berri dut
I didn't think much of it either	Niri ere ez zitzaidan asko pentsatu
I reach out and touch my lip as well	Heldu eta ezpaina ere ukitzen dut
I thought God was crazy about their sex	Jainkoak beren sexuarekin erotu zirela uste nuen
Actually, I wasn't hurt	Egia esan, ez nintzen minik hartu
I would read it all over again	Guztiz irakurriko nuke berriro
I didn't understand what you were talking about	Ez nuen ulertu zertaz ari zinen
I slipped between her legs and pulled her to the other side	Bere hanken artean irristatu eta beste aldetik atera nintzen
I use them to think about physics and other things	Fisika eta bestelakoak pentsatzeko erabiltzen ditut
I see why they chose me now	Ikusten dut zergatik aukeratu ninduten orain
I looked up at the ceiling	Sabaira begiratu nuen
Very good banking job	Banku-lan oso ona
I barely held my head from the surface	Ozta-ozta mantendu nuen burua gainazaletik
I’m really happy with the honesty	Benetan pozten naiz zintzotasunaz
A sour call was heard in the field	Dei-zuntz garratz bat entzun zen eremuan
I pointed to a corner closet	Izkinako armairu bat seinalatu nuen
I could always trust him, trust him	Beti fidatu nezakeen, fidatu
I'm looking at a picture of you right now	Oraintxe bertan zure argazki bat ikusten ari naiz
I would go with him	Berarekin joango nintzen
I forgot the name of the park that happened	Gertatu zen parkearen izena ahaztu zait
I won't hate you for that	Ez zaitut gorrotatuko horregatik
I needed more practice and support	Praktika eta laguntza gehiago behar nuen
I would let him play again and again	Nik behin eta berriro jolasten utziko nioke
I can see what you look like	Zure itxuran ikus dezaket
A safer and better alternative to similar online services	Lineako antzeko zerbitzuen alternatiba seguru eta hobea
I already know pretty much what’s going on	Dagoeneko badakit, gutxi gorabehera, zer gertatzen ari den
I will work to rebuild our family and town hall	Gure familia eta udala berreraikitzeko lan egingo dut
I would say my grandfather was happy, though	Nire aitona pozik zegoela esango nuke, ordea
Then we'll see what happens	Orduan ikusiko dugu zer gertatzen den
I really know that	Benetan badakit hori
I wish I had never left	Nahiago nuke inoiz alde egin izana
It was distributed only to family and friends	Familia eta lagunei bakarrik banatu zitzaien
I hope to fix that	Espero dut hori konpontzea
I suffered before I found success	Arrakasta aurkitu aurretik sufritu nuen
I found some interesting sites to finish	Bukatzeko gune interesgarri batzuk aurkitu ditut
I told him, now, wait a minute	Esan nion, orain, itxaron pixka bat
A sketch of our favorite pasture area covered another wall	Gure larre-eremu gogokoenaren zirriborro batek beste horma bat estali zuen
I didn't think he would remember	Ez nuen uste gogoratuko zenik
I noticed a second before I spoke	Hitz egin baino segundo bat lehenago ohartu nintzen
I took a group out this morning	Gaur goizean talde bat atera dut
I would like to ask you something about the open day	Ate irekien jardunaldiari buruz zerbait galdetu nahi nizuke
A single-storey building was built there	Bertan solairu bakarreko eraikin bat eraiki zen
I hope you slept well too	Zuk ere ondo lo egin duzula espero dut
I wonder if my old weight is still standing	Nire pisu zaharra oraindik zutik ote dagoen galdetzen diot
I opened my eyes and looked at him	Begiak ireki eta harengana begiratu nuen
I knew he could use it against me, though	Banekien nire aurka erabil zezakeela, ordea
I followed you that night	Gau hartan jarraitu nizun
A girl without clothes	Arroparik gabeko neska bat
We wanted to change the dynamic	Dinamika aldatu nahi genuen
I sought his advice and valued his opinions	Bere aholkua bilatu eta bere iritziak baloratu nituen
One moment passed, then another	Une bat pasa zen, gero beste bat
I know friends who know my faults and shudder	Nire akatsak ezagutzen dituzten eta uzkurtzen diren lagunak ezagutzen ditut
I lean beside him	Haren alboan makurtzen naiz
I should use six	Sei erabili beharko nituzke
I can still see that this trip is going very well	Oraindik begiratzen dut bidaia hori oso ondo dagoela
I couldn't think of a suitable answer	Ezin nuen erantzun egokirik pentsatu
I will enjoy it a lot	Asko gozatuko dut
I really appreciate all your efforts	Benetan eskertzen dut zure ahalegin guztiak
A gift, that, because they could save everything	Opari bat, hori, dena gorde zezaketelako
I should go out and check it out	Egiaztatzeko atera beharko nuke
I couldn't focus on anything that night	Gau hartan ezin nuen ezertan zentratu
I have a job, and so do you	Nik badut lana, eta zuk ere bai
I want to be happy again	Berriro zoriontsu izatea nahi dut
I feel blessed and grateful	Bedeinkatua eta eskertuta sentitzen naiz
I don't want to share it with other people	Ez zaitut nahi beste pertsona batzuekin partekatu
I left him, of course	Utzi nion, noski
I need to get another apartment	Beste apartamentu bat lortu behar dut
I see students falling to their deaths	Ikasleak heriotzara erortzen ari direla ikusten dut
I see you've been looking at the house	Etxera begira egon zarela ikusten dut
I laid down my waste and failure	Nire hondakinak eta porrota ezarri nuen
I'll collect some for you	batzuk bilduko ditut zuretzat
I will carry that day with me forever	Egun hori nirekin eramango dut betiko
I couldn't think of a good reason to continue	Ezin nuen bururatu jarraitzeko arrazoi onik ere
I clean the front of the car	Autoaren aurrealdea garbitzen dut
I would like to paint alone	bakarrik margotu nahi nuke
His gaze said everything they thought	Biek pentsatzen zuten guztia esaten zuen begirada
I wondered how long the stage was	oholtza noraino luzatzen zen galdetzen nion
I was very grateful to have been able to replace him	Oso eskertuta sentitu nintzen bera ordezkatu izana
I could almost feel my heart pounding	Ia nire bihotza taupada bat saltatzen sentitu nuen
Many people pull the oil when they are showering	Jende askok olioa tira egiten du dutxatzen ari denean
I picked up his phone	Haren telefonoa hartu nuen
I was drowning and held my breath	Itotuta nengoen eta arnasari eutsi nion
I couldn't think of them	Ezin nuen haietan pentsatu
I need to be in place	Lekuan egon behar dut
I like your idea and the box you made	Zure ideia eta egin duzun kutxa gustatzen zait
I feel their emotions	Haien emozioak sentitzen ditut
Walking alone to clear your head is perfect	Burua garbitzeko bakarrik ibiltzea ezin hobea da
I finish my drink and ask for another one	Nire edaria amaitu eta beste bat eskatzen dut
I thought about asking	Galdetzea pentsatu nuen
I felt like I could do something about it, though	Esandakoarekin zerbait egin zezakeela sentitu nuen, ordea
I started to look back and smile	Bere begiradak itzultzen eta irribarre egiten hasi nintzen
It has been translated into more than ten languages	Hamar hizkuntza baino gehiagotara itzuli da
I was hoping to get him to my cell	Nire gelaxkara eramatea espero nuen
Maybe I'll never find it	Agian ez dut inoiz aurkituko
I checked my posts and it was probably the same	Nire mezuak egiaztatu nituen eta ziur aski, bera zen
I will take the opportunity to come	Etortzen den aukera hartuko dut
I knew they were all players	Banekien denak jokalariak zirela
I tried not to make the holes too big	Zuloak handiegiak ez egiten saiatu nintzen
I hope you understand	Espero dut ulertuko duzula
I was more confident in my decision now	Nire erabakiaz ziurago nengoen orain
I think, you know, he should be there	Uste dut, badakizu, han egon behar duela
I feel the electricity flowing from me to him	Elektrizitatea nigandik berarengana jotzen duela sumatzen dut
I drank chocolate to eat with the green cream	Edateko txokolatea hartu nuen krema berdearekin jateko
I decided to ask her to marry me	Nirekin ezkontzeko eskatzea erabaki nuen
I pushed more and more, but it was useless	Gero eta gehiago bultzatzen nuen, baina alferrikakoa zen
I showed the photo to my wife	Argazkia emazteari erakutsi nion
I really deserve to know	Benetan merezi dut jakitea
I put the dirt aside and hesitated	Zikinkeria alde batera utzi eta zalantza egin nuen
I wondered how old he was	Zenbat urte zituen galdetzen nion
I accept your invitation	Zure gonbidapena onartzen dut
I see him coming out, grateful for his company	Irteten ikusten dut, bere konpainiagatik eskertuta
I was just as angry as that	Haserretu nintzen hori bezain sinplea
I could definitely go on and on	Zalantzarik gabe, aurrera eta segi nezake
I also have a letter	Gutun bat ere badut
It may take a holiday to get there	Baliteke opor egun bat hartzea hara joateko
I can't catch what he's saying	Ezin dut harrapatzen esaten ari dena
I feel an opportunity, and I turn to deal with it	Aukera bat sumatzen dut, eta buelta ematen diot aurre egiteko
I put myself between him and the TV	Haren eta telebistaren artean jarri nintzen
It has no strategic or military significance	Ez du garrantzi estrategiko edo militarrik
I have to do the right thing for him	Berarentzat gauza egokia egin behar dut
I came back with the tray and his birthday card	Erretiluarekin eta bere urtebetetze txartelarekin itzuli nintzen
I had to get back from the cabin	Kabinatik itzuli behar nuen
I let the phone ring twenty times	Telefonoari hogei aldiz jotzen utzi nion
I will understand who it is for	Ulertuko dut nori zuzentzen zaion
I wouldn't have anything on it either	Nik ere ez nuke ezer gainean
I know you miss them	Badakit faltan botatzen dituzula
I feel better, right away	Hobeto sentitzen naiz, berehala
This proposal was never built	Proposamen hau ez zen inoiz eraiki
I have no reason to lie about this	Ez daukat batere arrazoirik honi buruz gezurra esateko
I live on the corner	Izkinean bizi naiz
I will have to discuss it with my wife	Nire emaztearekin eztabaidatu beharko dut
I have to stop rolling my eyes	Nire buruari begiak biribiltzeari utzi behar diot
I didn't feel like eating ice cream	Ez nuen izozkirik jateko gogorik
I walked away like a thief	Lapur bat bezala alde egin nuen
A little further than you want	Nahi baino apur bat aurrerago
I went in and ate some cake	Sartu nintzen eta tarta jan genuen
I became enthusiastic and started looking for farmers to work with	Gogotsu jarri nintzen, eta nekazariak bilatzen hasi nintzen elkarlanean aritzeko
I need your help to keep my dream alive	Zure laguntza behar dut nire ametsa bizirik mantentzeko
The girls left crying	Neskak negarrez alde egin zuten
I need to kill him	Hura hiltzeko behar dut
I turned to both of them	Biengana jo nuen
I was actually scared to hear this audio book	Egia esan, beldurra hartu nuen audio liburu hau entzutean
I hoped the notes would help	Espero nuen oharrak laguntzea
I opened my eyes and held out my hand	Begiak ireki eta eskua luzatu nuen
I like to take a lot of care of myself	Nitaz asko zaintzea gustatzen zait
I immediately recognized him among a collection of other books	Berehala ezagutu nuen beste liburu batzuen bildumaren artean
I forbid you to get emotionally involved with him	Debekatzen dizut harekin emozionalki inplikatzea
I was alone at the time	Garai hartan bakarrik nengoen
At first I couldn't even go to school	Hasieran ezin nintzen eskolara joan ere egin
I can't even console myself	Ezin dut kontsolatu ere egin
I couldn't stay for long	Ezin izan nintzen denbora luzez egon
I felt so powerless	Hain indargabe sentitu nintzen
I had to open my eyes and break our connection	Begiak ireki eta gure konexioa hautsi behar izan nuen
I think that's all you need to do	Uste dut hori dela egin behar duzun guztia
Maybe I won't have time to do it tomorrow	Agian ez dut astirik izango bihar egiteko
I love you more for what you have become	Gehiago maite zaitut bihurtu zarenagatik
I have to do that soon	Hori laster egin behar dut
I wouldn't do it with one	Batekin ere ez nuke egingo
I needed his obedience	Haren obedientzia behar nuen
I climb the rock walls without a helmet	Harkaitz hormak kaskorik gabe igotzen ditut
I’ve known him well for the last few years	Ondo ezagutzen dut azken urteotan
Some of these items were very expensive	Elementu horietako batzuk oso garestiak ziren
Please, I instinctively asked him to move on	Mesedez, aurrera jarraitzeko eskatu nion instintiboki
I was second, you know	Bigarren izan nintzen, badakizu
I don’t remember particularly where we were going	Ez dut gogoratzen bereziki inora joango ginen
I spend time with my family	Nire familiarekin denbora pasatzen dut
I give her a kiss before she leaves	Muxu bat ematen diot joan baino lehen
There were no unnecessary measures	Alferrikako neurriak ez ziren
I decided to take my wife's advice	Nire emaztearen aholkua hartzea erabaki nuen
I did not, however, automatically download it	Ez nuen, ordea, automatikoki jaitsi
I warned you that this was going to happen	Hori gertatuko zela ohartarazi nizun
I let go of the voicemail	Ahots-postara joaten utzi nuen
I was considering you for that, you know	Zu horretarako kontuan hartzen ari nintzen, badakizu
I mean shine physically	Fisikoki distira esan nahi dut
I have experience	esperientzia daukat
I am half agony, half hope	Erdi agonia naiz, erdi itxaropena
I’ve probably already told you about that part	Ziurrenik dagoeneko kontatu dizut zati horri buruz
I wondered why he was on the crew	Galdetu nuen zergatik zegoen tripulazioan
I followed them to the place where they were found	Haien atzetik joan nintzen aurkitu zuten tokiraino
I couldn't do it without you	Zu gabe ezingo nuke egin
I was sorry, but the worst was over	Sentitzen nuen, baina okerrena amaitu zen
I always wanted it all the time	Beti nahi nuen niretzat denbora guztian
I did my best thinking	Pentsamendu onena egin dut
I realized how crowded this place was	Leku hau zein jendez gainezka zegoen konturatu nintzen
I only know the female angel	Emakume aingerua bakarrik ezagutzen dut
I certainly didn’t steal it	Zalantzarik gabe, ez nuen lapurtu
Less than an hour and fifteen minutes	Ordu eta hamabost minutu eskas
Money in a hundred days	Ehun egun barru dirutza
I jump up and grab the shovel	Jauzi egin eta pala hartzen dut
I was calm, excited, and nervous at the same time	Lasai, hunkituta eta urduri nengoen aldi berean
I have special permission to leave school	Baimen berezia daukat eskolatik irteteko
Actually, I wouldn't mind drinking coffee	Egia esan, ez nuke axolago kafea hartzea
Most of the time I will work alone, yet	Gehienetan bakarrik lan egingo dut, oraindik
I was left in the shadows, waiting for my chance	Itzaletan geratu nintzen, nire aukeraren zain
I was leaving my house	Nire etxetik irteten nintzen
I couldn't make a sound	Ezin nuen soinurik atera
I feel sorry for my teachers	Pena ematen dit nire irakasleengatik
A sofa was against the wall opposite the door	Sofa bat atearen parean zegoen hormaren kontra zegoen
I found him walking to my market store	Merkatuko nire dendara oinez zihoala aurkitu nuen
I am left with only two beds	Bi ohe dituen bakarra geratzen zait
I've never put anything in there	Inoiz ez dut ezer jarri hor
I tore the paper	Papera urratu nuen
I think we need to go north	Iparraldera joan behar dugula uste dut
I've been praying for the last few hours	Azken ordu hauetan erregutzen ari naiz
I expected that from him	Hori espero nuen beregandik
I couldn't do anything without a break	Ezin nuen ezer egin atsedenik gabe
I examined the third charm	Hirugarren xarma aztertu nuen
It is a house, after all, where the heart is	Etxe bat da, azken finean, bihotza dagoen tokian
I have piles	Piloak izaten ditut
I ran after her, calling her name	Bere atzetik korrika egin nuen, bere izena deituz
I can’t imagine what you’ve experienced	Ezin dut imajinatu zer bizi izan duzun
I wanted to teach you to be a man	Gizona izaten irakatsi nahi nizun
It was very hard	Oso gogorra izan zen
I can't thank you enough for reading	Ezin dizut nahikoa eskertu irakurtzeagatik
I think you were listening for a while	Pixka bat entzuten ari zinela uste dut
I need to get back to my real body	Nire benetako gorputzera itzuli behar dut
I am the one who makes you smart	Ni naiz adimentsu egiten zaituena
I am ready to accept what comes next	Prest nago datorrena onartzeko
I pressed against the glass	Kristalaren kontra estutu nuen
He had a tumultuous reception	Harrera nahasia izan zuen
I think it looks better that way	Uste dut hobeto ikusten dela horrela
I wanted to meet the woman who started it all	Dena hasi zuen emakumea ezagutu nahi nuen
I was pretty relaxed, but not much less scared	Nahiko lasaitu nintzen, baina ez askoz gutxiago beldurtuta
I see that in my teams	Hori ikusten dut nire taldeetan
I didn't believe anything	Ez nuen ezer sinesten
I also made some jokes	Txiste batzuk ere egin nituen
The whole idea and scenario was theirs	Ideia eta eszenatoki osoa beraiena zen
I know you were in the news and all	Badakit albistegietan eta guzti zeundela
I was catching your work	Zure lana harrapatzen ari nintzen
I can be naked with you forever	Zurekin biluzik egon naiteke betirako
I remember wondering what my policy was	Gogoan dut nire politika zein zen galdetzen ziola
I was finally able to breathe	Azkenean arnasa hartu ahal izan nuen
I chose not to run away	Ihes ez egitea aukeratu nuen
I wouldn’t want to be an angel	Ez nuke aingeru bat izan nahi
A thought crossed his mind	Pentsamendu bat igaro zitzaion burutik
The desire to fight over the bear	Borrokatzeko gogoa bear baino gehiago
You have to do something	Zerbait egin behar duzu
I couldn't let you do that to me	Ezin nizuke utzi zuri hori egiten
I really hope you enjoy the farm	Benetan espero dut baserriaz gozatzea
I had no problem with that	Ez nuen arazorik izan horrekin
I also need to make other phone calls	Beste telefono dei batzuk ere egin behar ditut
I couldn't think right from that morning	Goiz hartatik ezin izan dut zuzen pentsatu
I shouldn’t ignore it	Ez nuke alde batera utzi behar
I take a deep breath and walk down the hall	Arnasa sakon hartu eta pasillotik ibiltzen naiz
I found myself in complete darkness	erabateko iluntasunean aurkitu nintzen
This story has it all	Istorio honek denetarik dauka
I mean it was utter destruction	Erabateko suntsipena izan zela esan nahi dut
I was glad to see who he was	Gustura ikusi nuen nor zen
I decided to give it a try though	Hala ere saiatzea erabaki nuen
I think he is my best friend	Nire lagunik onena dela uste dut
I need to find a horse	Zaldi bat aurkitu behar dut
I think he went to sleep	Uste dut lotara joan zela
Steam and water immediately begin to escape through this	Lurruna eta ura berehala hasten dira honen bidez ihes egiten
The usual two games are played	Ohiko bi partida jokatzen dira
I didn’t realize it was such a problem	Ez nintzen konturatzen halako arazoa zenik
I guess he doesn’t know what all the time	Uste dut ez dakiela zer denbora guztian
I had no clean sheets	Ez nuen maindire garbirik
I want it to be the perfect time	Garai ezin hobea izatea nahi dut
I couldn't tell	Ezin nion esan
I wish I had a happier dream	Nahiago nuke amets zoriontsuagoa izatea
I think people should be able to get a great beer	Uste dut jendeak garagardo bikaina eskuratzeko aukera izan beharko lukeela
I aligned everything and made a mark	Dena lerrokatu eta marka bat egin nuen
I am so grateful for that little bit of knowledge	Oso eskertuta nago ezagutza pixka hori
I didn't know it was him	Ez nekien bera zenik
I also want to make sure the general is dead	Jenerala hilda dagoela ere ziurtatu nahi dut
I doubt you want to spend more time with him	Zalantza dut berarekin denbora gehiago igaro nahi duzula
I think you'd better come with me now	Uste dut hobe zenukeela orain nirekin etortzea
I offered him more coffee	Kafe gehiago eskaini nion
I knew all his details perfectly	Bere xehetasun guztiak ezin hobeto ezagutu nituen
I didn’t even get a turn	Ez nuen txandarik ere lortu
I don't know what else to say	Ez dakit beste ezer esateko
I heard the bike speed up	Bizikleta bizkortzen entzun nuen
I thought he would give up and leave	Uste nuen amore eman eta alde egingo zuela
I had a stronger bond with him	Berarekin lotura sendoagoa nuen
A stranger looked back	Ezezagun batek atzera begiratu zuen
I can access the news from anywhere	Albisteei edonondik atzitzeko gai naiz
I hope the police catch him	Espero dut poliziak harrapatzea
I hope you enjoy the look of my life	Espero dut nire bizitzaren begirada gozatzea
I'm inside the wall	hormaren barruan nago
But they took away the beauty of her life	Baina bere bizitzako edertasuna kendu zioten
I leaned back to hear the light	Atzera makurtu nintzen argi entzuteko
I understand why he wrote	Ulertzen dut zergatik idatzi zuen
I'm sure you can find a good number	Ziur nago kopuru on bat aurki dezakezula
They put a bed in a corner of the room	Ohe bat sartu zuten gelako izkina batera
I was nervous	Nerbio sorta bat nintzen
I love that there is the ability to print	Maite dut inprimatzeko gaitasuna dagoela
I was talking about what that means	Horrek esan nahi duenari buruz ari nintzen
Now I'm able to get the download bar	Orain deskarga barra lortzeko gai naiz
I was falling hard	Gogor erortzen ari nintzen
I thought they were all going to die	Denak hilko zirela uste nuen
I want to go to bed	ohera joatea nahi dut
I asked him who he was, but I didn't get an answer	Nor zegoen galdetu nion, baina ez nuen erantzunik jaso
I couldn’t imagine what was inside	Ezin nuen imajinatu barruan zer zegoen
Nice young nurse	Erizain gazte eta polita
I was going to take a break	Atsedena hartzera nindoan
I mean, he didn't even count	Esan nahi dut ez zuela zenbatu ere egin
I could watch that game all day	Egun osoan ikusi nezake partida hori
I’m much more confused now	Askoz nahastuago nago orain
I can't change you	Ezin zaitut aldatu
A familiar face found me though	Aurpegi ezagun batek aurkitu ninduen ordea
I will never throw away those shoes	Ez ditut inoiz zapata horiek botako
I was glad they let me go	Pozik nengoen joaten utzi zidatela
I caught it before I sailed over my head	Nire buruaren gainetik nabigatu baino lehen harrapatu nuen
I was always very proud of the truck	Oso harro egon nintzen beti kamioiaz
The trial lasted only two hours	Epaiketak bi ordu baino ez zituen iraun
I reach out and shut up	Heldu eta isildu egiten dut
I wanted to get to know you better	Zu hobeto ezagutu nahi nuen
I loved the characters and the story lines	Pertsonaiak eta istorio-lerroak maite nituen
I still wouldn't ask my mother	Oraindik ez nioke amari galdetuko
I had lost track of time	Denboraren nozioa galdua nuen
Snap a flash as a camera turns off	Snap flash bat, kamera bat itzaltzen den bezala
I will not thank you for returning my life	Ez dizut eskertuko nire bizitza itzultzeagatik
I watched my previous scene in silence	Isil-isilik ikusi nuen nire aurreko eszena
I’ve been feeding on them since I woke up and strengthened myself	Horietaz elikatu naiz esnatzen nintzenetik eta sendotu nintzenetik
We had to go back inside our pockets	Poltsikoak barrura bueltatu behar izan genituen
I met her last husband, a job	Bere azken senarra ezagutu nuen, lan bat
I knew what was going through their minds	Banekien zer pasatzen zitzaien burutik
I can't save them all	Ezin ditut denak salbatu
I really wanted to see it, though	Benetan ikusi nahi nuen, ordea
I intended to do most of the work myself	Lan gehiena neuk egiteko asmoa nuen
I know you felt it too	Badakit zuk ere sentitu duzula
I can't be happier	Ni ezin naiz zoriontsuagoa izan
I want to make sure they are okay	Ondo daudela ziurtatu nahi dut
I really appreciate it!	Benetan eskertzen dut!
I had to get busy again	Berriro lanpetu behar nuen
I wonder what it might have been like	Zeri buruz izan zitekeen galdetzen diot
Many people take this tournament very seriously	Jende askok oso serio hartzen du txapelketa hau
I felt the urge move away from me	Gogoa nigandik urruntzen sentitu nuen
And yet, a great opportunity presented itself	Eta, hala ere, aukera bikaina aurkeztu zen
I will give you the strength you need	Behar duzun indarra emango dizut
I know he didn't want to arrest me	Badakit ez zuela nahi ni atxilotzea
I almost had to run to keep up his pace	Ia korrika egin behar izan nuen bere erritmoa mantentzeko
A security camera helped police determine who took the phone	Segurtasun kamera batek telefonoa nork hartu zuen zehazten lagundu zion poliziari
I couldn’t understand why anything	Ezin nuen ulertu zergatik ezer
I was already feeling too weak	Dagoeneko ahulegi sentitzen nintzen
I was aware of the interaction between the black players	Jokalari beltzen arteko elkarrekintzaz jabetu nintzen
I think you'll see me as a wolf	Uste dut otso moduan ikusiko nauzula
I am hungry, and tired and weak	Gose nago, eta nekatuta eta ahul
I don't have to bring you here	Ez zaitut hona ekarri behar
I want you to know that you can't give up	Ezin duzula uko egin jakitea nahi dut
I like to listen	Gustura entzuten dut
I heard you for the first time	Lehen aldiz entzun zintudan
I will order and they will fulfill it	Nik aginduko dut eta beteko dute
I watched the mouse move	Sagua mugitzen ikusi nuen
I know he can handle things when things get tight	Badakit gauzak estutzen direnean maneiatu dezakeela
I finally managed to describe the car	Azkenean lortu nuen autoa deskribatzea
I have told you this	Honen berri eman dizuet
I didn’t want to end up like him	Ez nuen bera bezala bukatu nahi
I saw what happened	Gertatu zena ikusi nuen
Diagnostic confirmation tests are usually not required	Diagnostikoa berresteko probak normalean ez dira behar
I knew song and dance	Abestia eta dantza ezagutzen nituen
I thought he would ignore my question, but he didn't	Nire galderari jaramonik egingo ziola uste nuen, baina ez zuen egin
I had just gotten pregnant	Haurdun geratu berri nintzen
The back of the skull was wide and low	Burezurreko atzealdea zabala eta baxua zen
I didn’t want to lean so much on you	Ez nuen zuregan hainbeste makurtu nahi
I was planning a trip yesterday morning	Bidaia bat egiteko asmoa nuen, atzo goizean
I would appreciate a call	Eskertuko nuke dei bat ematea
I took a deep breath	Arnasa sakon hartu nuen
No errors were accepted in the transcript	Ez zen akatsik onartu transkripzioan
I wore a lot of interesting clothes over the last month	Azken hilabetean arropa interesgarri asko jantzi nuen
I am very lonely here	Oso bakartuta nago hemen
I went up to my room to shower and change	Nire gelara igo nintzen dutxatzera eta aldatzera
I know that from talking to my brother-in-law	koinatuarekin hitz egiteagatik badakit hori
At one point he appeared with two golden woods	Handik une batetara bi baso urrekin agertu zen
I was five at the time	Bost urte nituen orduan
I need something to drown this ghost	Zerbait behar dut mamu hau itotzeko
I imagine the most amazing and horrible things for you	Zuretzat gauzarik harrigarri eta izugarrienak imajinatzen ditut
I can’t imagine living with a guy like her	Ezin dut imajinatu bera bezalako mutil batekin bizitzea
I work much better that way	Askoz hobeto lan egiten dut horrela
I love it when you kiss me	Maite dut musu ematen didanean
A ray of light shone from the corridor	Korridoretik argi-izpi batek argitu zuen
I never thought about this ending	Ez dut inoiz amaiera honetan pentsatu
I am eternal happiness with and without body	Ni naiz gorputzarekin eta gorputzik gabe betiko zoriona
I had a plan in place	Plan bat neukan martxan jartzeko
I tried to ask for help, but I couldn't	Laguntza eskatzen saiatu nintzen, baina ezin izan nuen
I’m going to go underground, so to speak	Lurpean sartuko naiz, nolabait esateko
I fixed a plate	Plater bat konpondu nuen
I fell in love that night	Gau hartan maitemindu nintzen
I was sleeping in my car	Nire autoan lo nengoen
I grabbed it, and it carried me to my feet	Hartu nuen, eta oinetara eraman ninduen
I love it and I would give it my all	Maite dut eta edozer emango nioke
I would handle it differently	Beste era batera kudeatuko nuke
A deep sadness overwhelmed him	Tristura sakon batek bereganatu zuen
I wanted to ask him about it	Hari buruz galdetu nahi nion
I never had a child	Ez nuen inoiz umerik izan
I have other plans for you	Beste plan batzuk ditut zuretzat
I wouldn't have to wait to see my sister	Ez nuke nire ahizpa ikusteko itxaron behar
Restoration work is currently underway	Momentu honetan zaharberritze lanak burutzen ari dira
However, I woke up in my bed	Hala ere, nire ohean esnatu nintzen
I felt humble and out of place	Umil eta lekuz kanpo sentitu nintzen
I love leather seats	Larruzko eserlekuak maite ditut
I won't take you	Ez zaitut eramango
I crossed the expensive rugs and looked outside	Alfonbra garestiak zeharkatu eta kanpora begiratu nuen
I see it in so many people	Hainbeste jenderengan ikusten dut
I am proud to be a student like you	Harro nago zu bezalako ikasle bat izateaz
There were some cars in the parking lot around him	Haren inguruko aparkalekuan auto batzuk zeuden
I wanted respect and it gives you that power	Errespetua nahi nuen eta botere hori ematen dizu
I barely saw him	Ia ez nuen ikusi
I will not let it ruin my life	Ez diot utziko nire bizitza hondatzen
I still have a lot to catch	Oraindik asko daukat atzemateko
I was just defending myself	Besterik gabe, neure burua defendatzen ari nintzen
I tried to warn you, but you didn't hear me	Saiatu nintzen abisatzen, baina ez zenuen entzungo
The expected recovery period was four to five months	Espero zen suspertzeko epea lau-bost hilabetekoa zen
I couldn't breathe	Ezin nuen arnasa hartu
I didn’t make a profit	Ez nuen irabazirik lortzen
A knot formed in his stomach	Korapilo bat sortu zitzaion sabelean
I was forced to come here	Hona etortzera behartuta egon naiz
I love interior design and architecture	Barne diseinua eta arkitektura maite ditut
I can’t continue to let go of my baby	Ezin dut nire haurtxoa uzten jarraitu
A dead oak tree is useless	Hildako haritz batek ez du ezertarako balio
I was completely overwhelmed	Guztiz botata geratu nintzen
I couldn’t exactly wear their clothes	Ezin nuen zehazki haien arropa jantzi
I pause for a moment, listening	Une batez gelditzen naiz, entzuten
I can't remember their names	Ezin dut haien izenik gogoratzen
I tried very hard	Oso gogor saiatzen nintzen
I know one place in particular	Leku bat ezagutzen dut bereziki
I found her lover	Bere maitalea aurkitu nuen
I hope you don't go down with something	Espero dut ez zarela zerbaitekin jaisten
I didn’t see that coming	Ez nuen hori etortzen ikusi
I was shocked	Harrituta geratu nintzen
I know exactly what the story will be	Badakit zehazki zein izango den istorioa
A new political dynamic was emerging	Dinamika politiko berri bat sortzen ari zen
The reception desk was in the middle of the room	Harrera mahaia gelaren erdian zegoen
I was lucky because he could really hate me	Zortea izan nuen, benetan gorrotatu zezakeelako
I was tired too	Ni ere nekatuta nengoen
I was no longer interested	Jada ez nuen interesik
I have traveled in this galaxy for many years	Urte askotan zehar bidaiatu dut galaxia honetan
I think that takes a bit of work	Uste dut horrek lan pixka bat behar duela
I was tired of the dirt around us	Nekatu egin nintzen inguratzen gintuen zikinkeriaz
His sacrifice is that he is rapidly aging in favor of magic	Bere sakrifizioa magiaren alde azkar zahartzen dela da
I'm going to the blood center again	Odol zentrorantz noa berriro
It’s a lot of floor space that you know of	Ezagutzen duzun solairuko espazio asko da
I think the couple needs love	Uste dut bikoteak maitasuna behar duela
I was amazed at this development	Harrituta geratu nintzen garapen honek
I borrowed my notebook and pen to make notes and sketches	Koadernoa eta boligrafoa maileguan hartu nituen oharrak eta zirriborroak egiteko
A smile parted his lips	Irribarre batek ezpainak banatu zituen
I recommend these shoes to anyone who is considering them	Oinetako hauek gomendatzen ditut kontuan hartzen ari diren edonori
I didn’t have to pay much attention to the stones	Ez nuen harrietan arreta handirik jarri behar
I want it with all the fibers of my being	Nire izatearen zuntz guztiekin nahi dut
I feel responsible for this film	Film honen ardura sentitzen dut
I had to start over, or die	Berriro hasi behar nuen, edo hil
I had to find a new job	Lan berri bat aurkitu behar nuen
I wouldn’t interrupt, though	Ez nuen etengo, ordea
I find it personally disturbing	Pertsonalki kezkagarria iruditzen zait
A door opened and someone came out	Ate bat ireki zen eta norbait atera zen
I don't have to worry	Ez naiz kezkatu behar
I've had enough	Nahikoa izan dut
He signed another guest contract	Beste gonbidatu kontratu bat sinatu zuen
I mean, it was just a thought	Esan nahi dut, pentsamendu bat besterik ez zen
I remember it as if it were yesterday	Atzo balitz bezala gogoratzen naiz
I personally could not see a problem	Nik pertsonalki ezin nuen arazo bat ikusi
I pulled the worn document out of my shirt	Higatutako dokumentua alkandoratik atera nuen
I won't be finished until late	Berandu arte ez naiz bukatuko
A simple and enjoyable question and answer session	Galdera eta erantzunen saio xume eta atsegina
I was taken before him	Haren aurrera eraman ninduten
I swear to take her to my grave	Nire hilobira eramateko zin egiten dut
There was always a horrible ending	Beti zegoen amaiera izugarri bat
If you ask me the exact damn artwork	Artelan zehatz madarikatua galdetzen badidazu
I have some coffee in the kitchen	Sukaldean kafe pixka bat hartzen dut
I needed a reminder not to be too serious	Oroigarri bat behar nuen oso serio ez izateko
I was hurt by my husband's death	Nire senarraren heriotzagatik min hartu nuen
A single creature can take only one path	Izaki bakar batek bide bakarra har dezake
I was terrified of overcoming my thirst	Egarriak gainditzeaz izutu nintzen
A person who is committed to speaking but without saying anything	Pertsona bat hitz egiteko engaiatua baina ezer esan gabe
I love the way it feels	Sentitzeko modua maite dut
The monster tells the player to leave	Munstroak jokalariari alde egiteko esaten dio
I could control myself	Neure burua kontrola nezake
Very unfortunate	Oso tamalgarria
It is rarely cultivated	Gutxitan lantzen da
I had to keep my wings out	Hegoak jotzeko gogoari eutsi behar izan nion
I will speak to you in your heart and comfort you	Zure bihotzean hitz egingo dizut eta kontsolatuko zaitut
I can’t help but find myself in a small mistake	Ezin dut saihestu nire burua akats txiki batean aurkitzen
I didn’t do shit anyway	Ez nuen kaka egiten hala ere
Your dignity is hijacked	Zure duintasuna bahituta dago
I learned it as a child	Txikitatik ikasi nuen
I thought about how to prepare my interesting story	Nire istorioa interesgarria nola prestatu pentsatu nuen
I couldn’t stop crying as they left the house	Ezin izan nion negarrari utzi etxetik irten zirenean
I love you, dear sister	Maite zaitut, ahizpa maitea
I think our night plan has just been cut short	Uste dut gure gaueko plana moztu berri dela
I’m afraid to follow others	Beldur naiz beste batzuk jarraitzea
I smell salt and fish	Gatza eta arraina usaintzen ditut
I want to be positive	Positiboa izan nahi dut
I admire her beautiful face and her strong, incredible body	Miresten ditut bere aurpegi ederra eta bere gorputz sendo eta sinestezina
During the hurricane, the electricity was cut off	Urakanaren garaian elektrizitatea eten zuten
I step aside and take everything	Albotik ateratzen naiz eta dena hartzen dut
A bull with several females	Hainbat eme dituen zezena
I had to choose one side	Alde bat aukeratu behar nuen
I knock on the door lightly	Atea arin jotzen dut
Now I have to act to save both of us	Orain jokatu behar dut biok salbatzeko
Voiceless writer	Ahotsik gabeko idazlea
It was a match in heaven	Zeruan egindako partida bat zen
I followed the trail of dust through the open door	Hautsaren arrastoa jarraitu nuen ate irekitik
I have never been in love with a black woman	Ez naiz inoiz emakume beltz batekin maiteminduta egon
I tried to get in there for three days	Hiru egunez hor sartzen saiatu nintzen
Some of them were looking their way	Haietako batzuk bere bidera begira zeuden
I can afford it, you know that	Nik ordaindu dezaket, badakizu hori
This house has a bicycle rental service	Etxe honetan bizikletak alokatzeko zerbitzua dago
I wasn’t like my dragon	Ez nengoen nire dragoi moduan
I think the death of starvation is horrible	Uste dut gosez hiltzearen heriotza izugarria dela
A brief glance at the little man was enough	Gizon txikiari begirada labur bat nahikoa izan zen
A gleam of terror appeared on his face	Izu-distira bat agertu zitzaion aurpegian
I can't play with anyone else	Ezin dut beste inorekin jokatu
I couldn't let him do this	Ezin nion utzi hau egiten
I tried to take him for a walk	Bera paseatzera eramaten saiatu nintzen
A large area of ​​land was completely burnt	Lur-eremu zabal bat guztiz erreta zegoen
I ran to my psychologist's door and started knocking	Korrika nire psikologoaren aterantz eta joka hasi nintzen
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people	Pasioari eusteko lan egin behar duzu
I present a possible direction, nothing more	Norabide posible bat aurkezten dut, ezer gehiago
I was very lucky	Zorte izugarria izan nuen
I chose to give him everything he asked for	Hark eskatzen zuen guztia ematea aukeratu nuen
I almost guarantee you will like these	Ia ziurtatuko dizut hauek gustatuko zaizula
She was covered with a ragged but clean blanket	Manta zarpail baina garbi batek estali zuen
I was nervous at the thought	Pentsamenduarekin urduri jarri nintzen
I saw you from above	Hemen goitik ikusi zaitut
I will be retiring from the agency next week	Datorren astean agentziatik erretiratuko naiz
I approach those who are far away	Urrun daudenak hurbiltzen ditut
However I wouldn’t do it with a dog	Hala ere ez nuke txakur batekin egingo
I've never really been sick	Benetan ez naiz inoiz gaixorik egon
I have a stake in that	Horretan badut partaidetza
I knew they were all dead	Banekien denak hilda zeudela
I am blessed, in more ways than one	Bedeinkatua naiz, modu batean baino gehiagotan
I have wonderful artistic and creative friends	Lagun artistiko eta sortzaile zoragarriak ditut
I couldn't say anything wrong	Ezin nuen gauza okerrik esan
I can’t imagine how he takes the news	Ezin dut imajinatu nola hartzen duen albistea
I was looking for and looking for answers	Erantzunak bilatzen eta bilatzen ari nintzen
A little context is needed	Testuinguru pixka bat beharrezkoa da
I wanted to stay in that position	Posizio horretan geratzea nahi nuen
I felt a strange sensation in everything	Sentsazio arraro bat sentitu nuen guztian
Maybe I'll sue you	Baliteke auzitara eramango zaitut
I didn't have to be there until six	Seiak arte ez nuen han egon behar
I was honest and cooperative	Zintzoa eta kooperatiboa nintzen
I think they went west	Uste dut mendebaldera joan zirela
I should tell you everything	Dena esan beharko nizuke
A person does not realize the consequences of doing this	Pertsona bat ez da konturatzen hau egitearen ondorioez
There is a region of excellent accuracy around	Zehaztasun bikaineko eskualde bat dago inguruan
I didn't miss it either	Ez nintzen faltan ere
I opened my eyes and looked around	Begiak ireki eta ingurura begirada bat bota nuen
I feel it in my bones	Nire hezurretan sentitzen dut
I felt bitter in my heart	Bihotzean mingotsa sentitu nuen
They were important only to him	Berarentzat baino ez ziren garrantzitsuak
I said no and he came straight out again	Ez zinela esan nuen eta zuzenean atera zen berriro
I'm not talking about selfish evil	Ez naiz berekoi gaiztoaz ari
I'm not saying he wasted his time	Ez dut esango alferrik galdu zenik
I approach him and take him	Berarengana hurbildu eta hartzen dut
I have to prepare for the essentials	Ezinbestekorako prestatu behar dut
I didn't want to explain things to him	Ez nion gauzak azaldu nahi
I know this face, those eyes, those lips	Ezagutzen ditut aurpegi hau, begi horiek, ezpain horiek
I was becoming able to control my body movements	Nire gorputzaren mugimenduak kontrolatzeko gai bihurtzen ari nintzen
I will pray that it will come to an end	Otoitz egingo dut bere amaiera bete dezan
The film was a critical and commercial success	Filmak arrakasta kritikoa eta komertziala izan zuen
I don’t like to push	Ez zait gustatzen bultzatzea
I can barely breathe, let alone think	Apenas hartzen dut arnasa, are gutxiago pentsatzen
I didn't touch my body	Ez nuen gorputza ukitu
I told you the first time	Lehen behin kontatu nizuen
I get a lot of them	Horietako asko jasotzen ditut
A parent playing with children	Guraso bat umeekin jolasten
I wanted to introduce you once	Behin aurkeztu nahi nizun
I felt my face flush	Aurpegia gorritzen sentitu nuen
I didn't like it	Ez zitzaidan gustatu
I thought it looked nice	Itxura atsegina zela uste nuen
I did everything right and still gained weight	Dena ondo egin nuen eta oraindik pisua hartu nuen
I cried so much on stage	Hain negar egin nuen eszenatokian
I feel protected	babestuta sentitzen naiz
I hope to hang out	Espero dut zintzilik egotea
That's decent	Ke dezente
I broke his hands and feet	Eskuak eta oinak hautsi nizkion
I wanted to become real	Erreal bihurtu nahi nuen
I wanted it to be as real as possible	Ahalik eta errealena izatea nahi nuen
Actually, I came here to ask you a question	Egia esan, hona etorri naiz zuei galdera bat egitera
I never imagined that	Ez nuen sekula horrelakorik imajinatu
I couldn’t believe what happened	Ezin nuen sinetsi zer gertatu zen
Try to catch them when we face the flag	Saiatu harrapatzen ikurrinari aurre egiten diogunean
I need to know that he really always loved me	Benetan beti maite ninduela jakin behar dut
I will respect your decision and leave it to you	Zure erabakia errespetatuko dut eta utziko zaitut
I see you feel better	Hobe sentitzen zarela ikusten dut
I continued to check the entire length	Luzera osoan zehar egiaztatzen jarraitu nuen
I didn't really care, though	Ez nuen benetan kasurik jartzen, ordea
I was an employee there to fill a role	Langilea nintzen, han rol bat betetzeko
I’ve been directing this little annoyance ever since	Geroztik zuzendu dut gogaikarri txiki hau
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, nire buelta eman diot
I would give anything to make it so	Edozer emango nuke horrela izan dadin
I slide on the couch like I’m slow	Sofaren gainean irristatzen naiz motelean bezala
I quickly got up to take the top	Azkar altxatu nintzen goia hartzeko
I have to agree with him	Berarekin ados egon behar dut
I want to see where they are	Non egoten diren ikusi nahi dut
You think about it for a while	Pixka bat bururatzen zara
I hoped we didn’t leave anything out	Espero nuen ez genuela ezer kanpoan utzi
I really tied up last night, he thought	Benetan lotu nuen bart gauean, pentsatu zuen
Now we pay for that	Orain hori ordaindu dugu
I was ready to sleep	Lo egiteko prest nengoen
They looked like such a beautiful little couple	Hain bikote txiki ederra zirudien
I wonder how much my mood changes	Harritzen naiz zenbat aldatzen duen nire aldartea
I thought he was serious about his signature, his natural state	Serio izatea bere sinadura zela uste nuen, bere egoera naturala
I am the best in this region	Eskualde honek daukan onena naiz
I keep my personal life to myself	Nire bizitza pertsonala niretzat gordetzen dut
I was firm about my destiny	Nire patuaren inguruan irmo nengoen
I did that for you	Hori egin dut zuretzat
This trend continued throughout the tour	Joera horrek jarraitu zuen bira osoan zehar
It closed in four days	Lau egunen buruan itxi zen
I wanted to get away from that alley	Kaleleku horretatik aldendu nahi nuen
I think the best thing is for no one to know	Uste dut onena inork ez jakitea dela
I didn’t live a great life	Ez nuen bizitza handirik bizi
I will always be grateful for that	Beti eskertuko diot horregatik
I catch him looking at me from time to time	Harrapatzen dut noizean behin niri begira
A second later, he is lying on top of me	Segundo bat geroago, nire gainean etzanda dago
This can be weird	Arraroa izan daiteke honek
I should say a lot of things	Gauza asko esan beharko nituzke
I couldn't remember the time when he wasn't there	Ez nintzen gogoratzen bera han ez zegoen garairik
I decided to spend the night on the beach	Gaua hondartzan pasatzea erabaki nuen
Then I cut and assembled the pieces together	Ondoren, moztu eta piezak elkarrekin muntatu ditut
It was given by a civilian police officer	Polizia zibil batek eman zuen
I stated that	Hori adierazi nien
I turn to him hungry for his mouth	Beregana bueltatzen naiz bere ahoaren gosez
I think my question caught me off guard	Nire galderak ustekabean harrapatu duela uste dut
The incident hampered his career until he retired	Gertaerak bere ibilbidea oztopatu zuen erretiroa hartu arte
I let him take it, not knowing where we were going	Berari eramaten utzi nion, nora goazen jakin gabe
I look back with a wink and a smile	Atzera egiten dut keinu batekin eta irribarre batekin
I loved that he loved dogs	Maite nuen txakurrak maite zituela
I think that’s their game	Uste dut hori dela beraien jokoa
A great, beautiful and amazing coffee machine	Kafe-makina handi, eder eta harrigarria
I know you are weak for female flesh	Badakit ahula zarela emakumezko haragiarentzat
A pair of stringed glasses were bent at the nose	Harizko betaurreko pare bat sudurrean makurtuta zegoen
I have no intention of sharing it with the original	Ez dut jatorrizkoarekin banatzeko asmorik
I love you so much in my heart	Oso maite zaitut bihotzean
I wasn’t going to tell him or his family	Ez nintzen berari edo bere familiari esateko
A source of youth formula	Gazteen formula iturri bat
Many men use weapons	Gizon askok armak erabiltzen dituzte
I remember a huge conference table	Gogoan dut hitzaldi-mahai erraldoia
I can spend hours playing and watching with him	Orduak eman ditzaket berarekin jolasten eta ikusten
I heard his mind speak	Bere gogoa hitz egiten entzun nuen
Now I wish our walks lasted for hours	Orain gura nuke gure ibilaldiak orduak iraun izana
There is no such problem with the title song	Izenburuko abestiarekin ez dago horrelako arazorik
I knew it was going to be you	Banekien zu egitea izango zela
I need to step back and push up	Atzera egin behar dut eta bultzada sortu
I was glad to be friends with all of you	Pozik nengoen zu guztiokin lagun egin izanaz
I think the lock is broken	Sarraila hautsita dagoela uste dut
I didn't mean that	Ez nuen hori esan nahi
I want this war over for us	Bukatu dugun gerra hau nahi dut
I hope he recovers soon	Espero dut laster bere onera etortzea
I really enjoy watching it at work	Asko gustatzen zait lanean ikustea
I was too busy or too tired	Lanpetuegia edo nekatuegia nengoen
I can't fix what happened	Ezin dut konpondu zer gertatu den
I felt a strong decision	Erabaki sendoa sumatu nuen
I was thinking again, random thoughts that made no sense	Berriro pentsatzen ari nintzen, zentzurik gabeko pentsamendu ausazkoak
I forgot that despite everything, he is still a human being	Ahaztuta neukan dena gorabehera oraindik gizakia dela
I dare not prevent such a connection	Ez naiz ausartzen halako lotura bat eragozten
I’m not a baker, usually	Ez naiz okin bat, normalean
I watched him jump	Jauzi egiten ikusi nituen
I loved and respected him	Maite nuen eta errespetatzen nuen
I appreciate your work	Zure lana eskertzen dut
I need a man to be an adult	Gizona heldua izateko behar dut
But he was always late	Baina beti atzeratzen zen
I finally got out early in the morning	Azkenean goizean goiz atera nintzen
I knew you would say that	Banekien hori esango zenuela
I have a medical condition	Baldintza medikoa daukat
I didn’t know how to move away	Ez nekien nola urrundu
I wasn't cold at all	Ez nuen batere hotzik
I noticed the looks	Begiradak nabaritu nituen
Just tell me what happened	Gertatutakoa kontatu besterik ez diet
I wanted more from him	Berarengandik gehiago nahi nuen
Thank you for continuing with this in the future	Etorkizunean honekin jarraitzea eskertuko dizut
I need to make sure it’s safe	Ziur egon behar dut seguru dagoela
I folded the sheets and put them in my jeans	Orriak tolestu eta bakeroetan sartu nituen
I looked at it for too long	Luzeegia begiratu nuen
I followed him from a large hall	Bere atzetik jarraitu nuen areto handi batetik
I’m not sure exactly what that means	Ez nago ziur zer esan nahi duen zehazki
I took their name for my magazine	Haien izena hartu nuen nire aldizkarirako
I won't last a month	Ez dut hilabetea iraungo
I was very scared	Beldur handia nuen
Breathe to start things	Arnasa gauzak hasteko
I’m glad the event is finally here	Pozten naiz azkenean ekitaldia hemen egotea
They sent me to save you	Zu salbatzera bidali ninduten
I hope you feel proud	Harro sentitzea espero dut
I was wide open and very visible	Zabal-zabalean nengoen eta oso ikusgai
I was completely drunk and driving	Guztiz edan eta gidatzen ari nintzen
I look forward to learning how to give yourself a break	Zure buruari atseden bat nola ematen ikastea espero dut
I felt too weak to call anyone	Ahulegi sentitu nintzen inori deitzeko
I miss being by his side	Faltan botatzen dut haren ondoan egotea
I can’t believe no one thought about it before	Ezin dut sinetsi inork pentsatu ez zuela lehenago
A runner will be called if this happens	Korrikalari bat deituko da hori gertatzen bada
I finally got out and saw it	Azkenean atera eta ikusi nuen
I shrugged at his approach	Uzkurtu egin nintzen haren planteamendutik
I made a lot of mistakes	Akats asko egin nituen
I walk in embarrassment to the car	Lotsaren ibilaldia egiten dut kotxeraino
I nod and enter	Sartzeko keinu egiten diot eta barrura sartzen da
Last time I didn’t have enough	Azken aldian ez nuen nahikoa izan
I thanked him for his bite	Eskertu nuen haren ziztadagatik
I can forgive his ignorance	Bere ezjakintasuna barka dezaket
I think something is changing	Zerbait aldatzen ari dela iruditzen zait
I also used a few toilets	Komun gutxi batzuk ere erabili ditut
I laughed to myself	Neure buruaz barre egin nuen
Maybe I shouldn't judge	Agian ez nuke epaitu behar
I undressed and threw it over my head	Biluztu eta buruaren gainetik bota nuen
I think he loves me too much	Gehiegi maite nauela uste dut
I acted without thinking	Pentsatu gabe jokatu nuen
I accidentally removed the mask	Ustekabean kendu nion maskara
I wasn’t sure what to do with that	Ez nengoen ziur zer egin horrekin
I work and rest	Lan egiten dut eta atseden hartzen dut
I will not take the place of one for trivial reasons	Ez dut baten lekua hartuko arrazoi hutsalengatik
I knew what that meant	Banekien zer esan nahi zuen horrek
I couldn’t decide what to buy	Ezin nuen erabaki zer erosi
I thought about it for a moment	Horretaz pentsatu nuen une batez
I think this is a huge amount of money	Uste dut hau diru kopuru handia dela
I didn’t want to spark memories	Ez nuen oroitzapenak piztu nahi
I asked them what they wanted to discuss	Zer eztabaidatu nahi duten galdetu nien
I stopped, turned around, and faced him	Gelditu, buelta eman eta aurre egin nion
I am safe, comfortable and well fed	Seguru, eroso eta ondo elikatzen naiz
I can correct the image capture process	Irudiak jasotzeko prozesua zuzen dezaket
I stayed like that for a couple of minutes	Horrela geratu nintzen pare bat minutuz
I was amazed at your work	Harrituta geratu nintzen zure lanarekin
I have a problem with your help	Arazo bat daukat lagundu didazun
I see him smiling at me	Niri irribarre egiten ikusten dut
I tell him it's against the rules	Arauen aurkakoa dela esaten diot
I pray for my family and friends	Nire familiaren eta nire lagunen alde otoitz egiten dut
I can hardly believe it	Nekez sinetsi dezaket
I nodded and ran in that direction	Burua egin nuen eta norabide horretan korrika egin nuen
Very thick file, in fact	Oso fitxategi lodia, hain zuzen
I can't stand it	Ezin dut nekez jasan
I bet shit isn’t real	Apustu dut kaka ez dela benetakoa
Some people are different	Pertsona batzuk desberdinak dira
The three counties were made up of neighboring villages	Hiru konderri ondoko herriek osatuta zeuden
I was finally convinced	Azkenean konbentzitu nituen
I took it, a little nervous	Hartu nituen, urduri samar
I didn't even want to go	Ez nuen joan nahi ere
I’ve been watching it a lot	Asko egon naiz begiratzen
I was afraid of compromise	Konpromisoari beldurra nion
I want to enjoy my life	Nire bizitzaz gozatu nahi dut
I need to give him some room	Gela pixka bat eman behar diot
I'm sorry to hear that	Sentitzen dut entzuteak
They also played other classic pieces	Beste pieza klasiko batzuk ere jo zituzten
It didn't last long	Ez zuen luze iraun
Then I was thinking about what to do	Gero zer egin pentsatzen ari nintzen
I have detailed information	Informazio zehatza daukat
I should do more	Gehiago egin beharko nuke
I was under so much stress	Hainbeste estrespean nengoen
I just go back for them	Haientzat itzultzen dut, besterik gabe
I should have called you earlier	Lehenago deitu behar nizuke
I wrote those words without thinking about the consequences	Hitz horiek idatzi nituen ondorioetan pentsatu gabe
A dozen things would be saved	Dozena bat gauzek gordeko zuten
I didn't turn on the lights	Ez nituen argiak piztu
I quietly went outside and went to look for him	Isilik kanpora irten nintzen eta haren bila joan nintzen
This group was not attacked during the night	Talde honek ez zuen gauean erasorik jasan
I didn’t regret it much	Ez nintzen asko damutuko
I just want to hear it	Entzutea besterik ez dut nahi
A great day for freedom	Askatasunaren aldeko egun handia
I was born here for God’s sake	Jainkoagatik jaio nintzen hemen
I have power as you would not believe	Sinestuko ez zenukeen bezala daukat boterea
I never expected to suffer serious abuse here	Inoiz ez nuen espero hemen tratu txarrak larririk jasateko
The band started the tour well	Taldeak ondo hasi zuen bira
I will give him my heart instead	Horren ordez nire bihotza emango diot
I want to see that again	Hori berriro ikusi nahi dut
However, I was playing with them	Hala ere, haiekin jolasean ari nintzen
I'll be right back	Onik itzuliko naiz
I slipped into a hug, which came back	Besarkada batean sartu nuen, itzuli zuena
I walked away from them	Haiengandik urrundu nuen
A man appeared at the door	Gizon bat agertu zen atean
I continued to take monthly services	Hileroko zerbitzuak hartzen jarraitu nuen
I watched as I approached	Behatu nuen orduan hurbildu nintzen
I can't be with him again	Ezin naiz berriro berarekin egon
I bit my wound until I stopped donating blood	Zauriari hozka egin nion odola emateari utzi arte
Very interesting history for the hotel	Oso historia interesgarria hotelarentzat
A curtain moved on the third floor	Gortina bat mugitu zen hirugarren solairuan
I had to pay less than the others	Gutxiago ordaindu behar izan nuen besteekin alderatuta
I only read my part	Nire zatia bakarrik irakurtzen dut
I miss him for everything	Faltan botatzen dut denagatik
He threw a stone under his foot	Oinaren azpitik harri bat jaurti zuen
I just wanted to go back to bed	Ohera itzultzea baino ez nuen nahi
I think you love me enough	Nahikoa maite nauzula uste dut
I'm not looking for a book	Ez naiz liburu batean bila joan
I waited slowly until I started eating others	Poliki itxaron nuen beste batzuk jaten hasi arte
A stone structure was later built on top of the site	Geroago harrizko egitura bat eraiki zen kokalekuaren gainean
I’ve helped develop a lot of things on earth	Lurrean gauza asko garatzen lagundu dut
I couldn't get together	Ezin izan nituen elkartu
I would like to give you flowers	Loreak eman nahi nizkizuke
I study to prove that he is lying	Gezurretan ari dela frogatzeko aztertzen dut
I want it to be a pure human component	Nahi dut giza osagai hutsa izatea
I reach out and grab a handful of dirt	Eskua luzatu eta eskukada bat zikinkeria hartzen dut
I always respected him	Beti errespetatu nuen
I lived with him when I went to school	Berarekin bizi nintzen eskolara joaten nintzenean
I decided to share my secret with the world	Nire sekretua munduarekin partekatzea erabaki dut
I showed you something that gives a man pleasure	Gizon bati plazera ematen dion gauza bat erakutsi dizut
I have the whole set	Multzo osoa daukat
I thought only of my wife and daughter	Nire emazteaz eta alabaz bakarrik pentsatu nuen
I still couldn't see the teeth	Oraindik ez nuen hortzik ikusten
I saw that pain in his eyes	Min hori ikusi nuen bere begietan
I had to make the next move	Hurrengo mugimendua egin behar nuen
I tell myself that all the time	Nire buruari hori esaten diot denbora guztian
I was tired, hungry, and thirsty	Nekatuta, gose eta egarri nengoen
However, I can't completely shake up what happened	Hala ere, ezin dut guztiz astindu gertatutakoa
I couldn't take this	Ezin nuen hau hartu
I need someone with the same sexual hunger	Sexu-gose berdina duen norbait behar dut
I should never see him again	Ez dut inoiz gehiago ikusi behar
I was the first one, at least	Lehen bat izan nintzen, bederen
That seemed to push the record	Horrek errekorra bultzatu zuela zirudien
I see that threatening your child was the wrong move	Zure seme-alabak mehatxatzea mugimendu okerra zela ikusten dut
I was in contact with a journalist	Kazetari batekin egon nintzen harremanetan
I forget what day of the week it is	Ahaztu egiten zait asteko zein egun den
I stared at the wolf	Otsoari begira jarri nintzen
Maybe I'd do better next time	Baliteke hurrengoan hobeto egingo nuke
I had to keep it a secret from everyone	Ezkutuan gorde behar izan nuen guztiontzat
I always came back to school on time, though	Eskola eremura garaiz itzultzen nintzen beti, baina
I don't tell anyone either	Nik ere ez diot inori esaten
I have all sorts of ideas	Denetariko ideiak ditut
I appreciate this	Eskertzen dut hau
I had to be there	Han egon behar nuen
I do, however, know what to expect	Nik, ordea, badakit zer espero behar den
I know you are respectful	Badakit errespetatzen duzula
I opened the doors of her bedroom	Bere logeletako ateak ireki nituen
I feel almost nothing	Ia ez dut ezer sumatzen
I know he's an idiot	Badakit idiota dela
I think you can call it a date	Uste dut zita dei dezakezula
I agree with both statements	Ados nago bi adierazpenekin
I have proof, a lot	Badut froga, asko
Just get out and do it	Besterik gabe, atera eta egin
I promise	Promesa egiten diot
I told the women what had happened	Gertatutakoa kontatu nien emakumeei
I leave all aspects of this day to you	Egun honetako alderdi guztiak zure esku uzten ditut
I think that's what happened to you	Uste dut hori gertatu zaizula
I hope to be able to travel more in the future	Espero dut etorkizunean bidaia gehiago egin ahal izatea
I finally decided to deliver my note	Azkenean nire oharra entregatzea erabaki nuen
I saw my lips parted and bowed	Ezpainak zatituta ikusi nituen eta makurtu nintzen
I offer to buy the first round	Lehenengo txanda erostea eskaintzen dut
I wouldn’t have come if it hadn’t been important	Ez nintzateke etorriko garrantzitsua ez balitz
I opened the door and threw it out	Atea ireki eta kanpora bota nuen
I have one more question, though	Galdera bat gehiago daukat, ordea
I refuse to let him down	Uko egiten diot hura jaisten uzteari
I can illustrate these particular things	Gauza jakin hauek ilustra ditzaket
The gold mine in the understanding of treasure	Urrezko meategia altxorraren ulermenean
I have to find the right opportunity	Aukera egokia aurkitu behar dut
I thought of a specific memory	Oroitzapen zehatz bat pentsatu nuen
We have entered so much into our little world	Hain sartu gara gure mundu txikian
I was right he wouldn't come	Arrazoi nuen ez zela etorriko
It was also cut for budget and technical reasons	Aurrekontu eta arrazoi teknikoengatik ere moztu zen
He was preparing to create and play a live band	Zuzeneko talde bat sortu eta jotzeko prestatzen ari zen
I won't say anything	Ez dut ezer esango
I immediately said it was beauty	Berehala esan nuen edertasuna zela
I went through every inch of it myself	Neuk zentimetro guztiak errepasatu nituen
I continue and put out the fires	Jarraitzen dut eta suak itzaltzen ditut
I wondered what the meeting might have been like	Bilera zertaz izan zitekeen galdetzen nion
I took a look at my watch	Nire erlojuari begirada bat eman diot
I wanted to look for something bigger instead	Horren ordez zerbait handiagoa bilatu nahi nuen
I'm still wearing my nightgowns	Bart gaueko arropak jantzita nago oraindik
I opened it and looked inside	Ireki eta barrura begiratu nuen
I really support this product	Benetan defendatzen dut produktu hau
I took two steps towards the door and opened it	Bi urrats eman nituen ate aldera eta ireki nuen
I say we started	Hasi garela diot
I didn’t want to miss it	Ez nuen galdu nahi
I'm very sick of this	Oso gaixo nago honetaz
I aim to be the best of both worlds	Bi munduetako onena izateko asmoa dut
I knew it all the time	Denbora osoan banekien
I hardly know what that is	Ia ez dakit zer den hori
It feels like a pain in my heart	Nire bihotzean min bat bezala sentitzen da
I started to get angry	haserretzen hasi nintzen
I thought about it all day and all night	Egun osoan eta gau osoan pentsatu nuen
I looked at him and smiled	Berari begiratu eta irribarre egin nion
I would look like a fool	Tonto baten itxura izango nuke
I was the one who had to get the flowers	Ni nintzen loreak lortu behar nituena
I am also active as an entrepreneur	Ekintzaile gisa ere aktiboa naiz
I know he's still alive	Badakit oraindik bizirik dagoela
I had no idea he was going to come up with this idea	Ez nuen ideia honetara iritsiko zenik
I felt tight against my lap	Nire altzoaren kontra estututa sentitu nuen
The ship sank the next day	Ontzia hondoratu zen hurrengo egunean
There is no agreement	Ez dago akordiorik
I really wanted that to be true, with no hope	Hain nahi nuen hori egia izatea, esperantzarik gabe
I was using a deep folk metaphor	Folk metafora sakona erabiltzen ari nintzen
I would compare cases of the same remedy	Erremedio bereko kasuak alderatuko nituzke
I have a low tolerance for alcohol	Alkoholarekiko tolerantzia baxua dut
They attached a camera to the side	Alboan kamera bat lotu zuten
A tear ran down her face and lips	Malko bat aurpegian eta ezpainetara zihoan
I had no intention of asking	Ez nuen galdetzeko asmorik
I felt strong and very independent	Indartsu eta oso independente sentitu nintzen
I'm going off topic	Gaitik kanpo noa
I can live without bows and fishing songs	Arkurik eta arrantza-kantarik gabe bizi naiteke
I usually spend most of my time with friends	Normalean lagunekin pasatzen dut denbora gehiena
They can plan their leisure trips for the first time	Aisialdiko bidaiak planifikatu ditzakete lehen aldiz
I'm sure you'll agree	Ziur nago ados egongo zarela
I tried to tip, but the gesture stopped me	Propina ematen saiatu nintzen, baina keinua kendu zidan
Only three men were injured in the attack	Erasoan hiru gizon bakarrik zauritu ziren
I couldn’t see his lies through his love for her	Ezin nituen bere gezurrak ikusi berarekiko maitasunaren bidez
I take a moment to catch my breath	Momentu bat hartzen dut arnasa berreskuratzeko
I felt power in that rumble	Potentzia sentitu nuen burrunba horretan
There was a mother and her young boy	Han zeuden ama bat eta bere mutil gaztea
I love the home	Hasiera maite dut
I think we're used to things like that	Uste dut ohituta gaudela horrelako gauzetara
I was hoping to find some clothes	Arropa batzuk aurkitzea espero nuen
I hated boats and the sea	Gorroto nituen itsasontziak eta itsasoa
I can't keep dragging	Ezin dut arrastaka egiten jarraitu
I found my head wandering around him	Burua bere inguruan noraezean aurkitu nuen
I will never forgive myself for not asking him	Inoiz ez diot neure buruari barkatuko hari ez eskatzea
I waited there all day	Han itxaron nuen egun osoan
I have a problem with my son and my ex	Arazo bat daukat nire semearekin eta nire ohiarekin
I ran my hand over my stomach	Eskua sabeletik pasatu nuen
I just found out that my baby is seriously ill	Nire haurra larriki gaixorik dagoela jakin berri dut
I paid the ransom for you	Zuregatik ordaindu dut erreskatea
I hope you marked your gun somehow	Zure pistola nolabait markatu duzula espero dut
I started to feel scared	Beldurra sentitzen hasi nintzen
I think it should be interesting	Interesgarria izan beharko lukeela uste dut
I think he lived here	Uste dut hemen bizi zela
I wonder if he hears the pilot	Pilotuak entzuten ote duen galdetzen diot
I visit them every week	Astero bisitatzen ditut
I did the same thing	Gauza bera egin nuen
The comparison is disgusting	Konparazioa nazkagarria da
I knew that look	Begirada hori ezagutzen nuen
It was putting a lot of pressure on him	Presio goxo bat sortzen ari zitzaion barruan
I survived, my mother was alive	Bizirik atera naiz, nire ama bizirik izan zen
I’ve also never been good at talking to people	Jendearekin hitz egiteko ere ez naiz inoiz ona izan
I think he would understand	Uste dut ulertuko zuela
A great picture of this woman is given	Emakume honen argazki bikaina ematen da
This is above the state average	Hau estatuko batez bestekoaren gainetik dago
I never really knew him	Ez nuen inoiz benetan ezagutu
I couldn’t imagine being in her shoes	Ezin nuen imajinatu bere larruan egonik
I refused to lean back to let it win	Uko egin nion atzera makurtzeari irabazten uzteko
I thought he was here to kill me	Ni hiltzeko hemen zegoela uste nuen
I get lost in thoughts for a short time	Pentsamenduetan galtzen naiz denbora laburrean
I’m a secular trend, detective	Joera laikoa naiz, detektibea
I was considering what the voice said	Ahotsak esandakoa kontuan hartzen ari nintzen
I have not introduced myself	Ez naiz neure burua aurkeztu
I feel the beauty in me	Edertasuna sentitzen dut nire baitan
I got up to wash the dishes	Ontziak garbitzeko jaiki nintzen
I can say that no one comes out here anymore	Esan dezaket hona jada ez dela inor ateratzen
I will speak out against drunk driving	Mozkortuta gidatzearen aurka hitz egingo dut
This crystal structure varies with pressure and temperature	Kristal-egitura hau presioaren eta tenperaturaren arabera aldatzen da
I am very happy that this place exists	Oso pozik nago leku hau existitzen dela
I can't imagine what you guys should look like	Ezin dut imajinatu nolakoak izan behar zareten zuek bakarrik
I lay on the banana leaves spread out on the ground	Lurrean zabaldutako platano hostoen gainean etzan nintzen
I love your old songs, they are so sweet	Zure abesti zaharrak maite ditut, oso gozoak dira
I had a problem with it for a short time	Arazo bat izan nuen berarekin denbora gutxian
I missed my previous two party members	Nire aurreko bi alderdikideak faltan botatzen nituen
I read like his men	Bere gizonek bezala irakurri nuen
I did everything and your father sent me home	Dena egin nuen eta zure aitak etxera bidali ninduen
Now I saw things like a dog	Orain txakur batek bezala ikusten nituen gauzak
I did research to increase the power of men	Gizonen botereak areagotzeko ikerketa egin nuen
Now wrapped up here for the first time	Orain lehen aldiz hemen bilduta
I know it’s getting better	Badakit hobetzen ari dela
A wave, yes, and it broke like a wave	Olatu bat, bai, eta olatu bat bezala hautsi zen
I think he hit his head and can't move	Burua jo eta ezin duela mugitu uste dut
The disposal area is a sector	Botatzeko gunea sektore bat da
I didn’t go to the funeral	Ez nintzen hiletara joan
I really enjoyed walking on that swing	Asko gustatzen zitzaidan kolunpio horretan ibiltzea
I gave you everything, and you took it	Nik dena eman dizut, eta zuk hartu duzu
I also have a few things	Gauza batzuk ere baditut
I spend hours staring at the door	Orduak ematen ditut ateari begira
I know what you've been through	Badakit zer bizi izan duzun
I hate it all to be so shitty	Gorroto dut dena hain kaka izatea
I don't remember anything	Ez naiz ezer gogoratzen
I noticed that it was left in the sun	Eguzkitan geratu zela ohartu nintzen
I think we are the same height	Uste dut altuera berekoak garela
I imagined how he got into the army, doing his best	Armadan nola sartu zen imajinatu nuen, bere onena egiten
I will see this until the end	Hau azkenera arte ikusiko dut
I’ve never been able to get this last part right	Inoiz ezin izan dut azken zati hau ondo atera
I couldn't ask why	Ezin nion galdetu zergatik
I want to make love to you	Maitasuna egin nahi dizut
I avoid the spectacular	Ikusgarria saihesten dut
I take the phone out of my pocket again	Telefonoa poltsikotik ateratzen dut berriro
I yelled at him to leave him alone	Bakarrik uzteko oihu egin nion
I sold him the winning card, he says	Txartel irabazlea saldu nion, dio
I went upstairs later to see the baby	Gerora igo nintzen, haurra ikustera
I watched the fire return to his eyes	Sua bere begietara itzultzen ikusi nuen
I didn’t feel ready to take the next step	Ez nintzen hurrengo urratsa emateko prest sentitzen
That pull could be cut into blocks	Tira hori blokeetan moztu zitekeen
I didn't want to steal your snow machine	Ez nuen zure elurretarako makina lapurtu nahi
I will definitely mention more business	Zalantzarik gabe, negozio gehiago aipatuko dizkiot
I like it a little cold	Hotz apur bat gustatzen zait
Instead I turned around and started walking again	Horren ordez buelta eman eta berriro ibiltzen hasi nintzen
I jumped out of the blanket to stop her pain	Mantatik salto egin nuen bere mina gelditzeko
I just want simple things	Gauza sinpleak besterik ez ditut nahi
I was never interested in learning on my own	Inoiz ez zitzaidan interesatu nire kabuz ikastea
I still don't know if it's a religious ritual	Oraindik ez dakit erritual erlijiosoa denik
I still have meetings	Oraindik bilerak dauzkat
This special version is gratifying	Bertsio berezi hau pozgarria da
I went up to the twin doors	Ate bikietara igo nintzen
I haven't seen my husband in five years	Bost urte daramat senarra ikusi gabe
I fell asleep or at least tried	Lo egin nuen edo behintzat saiatu nintzen
I gave almost everything	Ia dena eman nuen
Together they wrote and recorded seven songs	Elkarrekin zazpi abesti idatzi eta grabatu zituzten
I had a terrible headache	Buruko min izugarria nuen
I couldn’t help but smile and neither could he	Ezin nion irribarreari utzi eta berak ere ez
I like to study them	Horiek aztertzea gustatzen zait
I was too scared to move	Beldur handiegia nuen mugitzeko
No more shit talking	Ez da kaka gehiago hitz egiten
I would miss it terribly	Izugarri galduko nuke
I was almost in the coffin already	Ia hilkutxan nengoen jada
I looked in the rearview mirror	Atzeko ispiluan ikusi nuen
I want to become better	Hobe bihurtu nahi dut
I was very happy with him	Oso pozik nengoen berarekin
I set my face aside, unable to look at them	Aurpegia alde batera uzten dut, haiei begiratu ezinik
I learned a new profession partly out of necessity	Lanbide berria neurri batean beharragatik ikasi nuen
I shouldn't be so angry	Ez nuke hain haserretu behar
I suspect he is a very emotional man	Susmoa dut oso gizon emozionala dela
The death toll was thirteen	Azken hildakoen kopurua hamahiru izan zen
I have overcome everything	Dena gainditu dut
I will write you a strong letter	Gutun sendo bat idatziko diet
I saw it and I didn’t see it	Ikusi nuen eta ez nuen ikusi
I have the ability to expand your mind	Zure burua zabaltzeko gaitasuna daukat
I had a terrible fight before	Borroka izugarria nuen aurretik
A long trail of mud marked their route	Lokatz arrasto luze batek markatu zuen haien ibilbidea
There is a demonstration	Manifestazio bat dago
I mean we did this last night	Bart egin genuen honi buruz esan nahi dut
Five people were injured	Han bost pertsona zauritu ziren
I explored the forest floor	Basoko zorua arakatu nuen
A small form of despair, disguised as virtue	Etsipen forma txiki bat, bertutez mozorrotua
I hope to get that opportunity	Aukera hori eskuratzea espero dut
I am the center of the world	Munduaren erdigunea naiz
I smiled at my thoughts, and immediately felt guilty	Nire pentsamenduei irribarre egin nien, eta berehala errudun sentitu nintzen
I couldn't wait any longer, it was time	Ezin nuen gehiago atzeratu, ordua zen
I escaped, somehow avoiding death	Ihes egin nuen, nolabait heriotza saihestuz
I want to expose you	busti egin nahi zaitut
I expect a one hundred percent conversion	Ehuneko ehuneko bihurketa espero dut
I’m not sure what the big deal is	Ez nago ziur zein den gauza handia
There was nothing wrong with that	Ezer inportanterik ez zegoen gaizki
I looked up at him again	Beregana altxatu nituen berriro begiak
A young man is cleaning his wounds	Gizon gazte bat zauriak garbitzen ari da
Lots of assumptions	Suposizio asko
A quick jolt revealed that he was empty	Astindu azkar batek hutsik zegoela agerian utzi zuen
I put my gown back on	Nire bata berriro jantzi nuen gainean
I make my way outside, enjoying the short walk	Kanporako bidea egiten dut, ibilaldi laburrez gozatuz
I almost forgot that	Hori ia ahaztu zait
I couldn't think of a better match	Ezin nuen elkartu hoberik bururatu
I think it’s a good test year	Urtebete proba ona dela uste dut
Anxiety filled his stomach	Kezkak urdaildu zuen sabelean
I couldn't come up with a name	Ezin izan nuen izena etortzea
The red fox can also be a local problem	Azeri gorria ere bertako arazoa izan daiteke
I was so scared and wanted to go home	Oso beldurtuta nengoen eta etxera joan nahi nuen
I knew he was going to get angry	Banekien haserretuko zela
I asked him why he was there	Zertarako zegoen han galdetu nion
He wanted a more productive approach	Ikuspegi produktiboagoa nahi zen
I didn’t need any personal data about someone who worked for me	Ez nuen niretzat lan egiten zuen norbaiti buruzko datu pertsonalik behar
I have to believe you again	Sinestu behar zaitut berriro
I can't let the damage come	Ezin dut utzi kalterik etortzea
I liked the way they looked together	Elkarrekin zuten itxura gustatu zitzaidan
A car passes by on the street	Kotxe bat pasatzen da kalean
I could only imagine drawing the muscles in his arms	Imajina nezakeen bere besoetako giharrak marrazten
I came in here to return a call	Hona sartu naiz dei bat itzultzeko
I brought it close to my eyes	Begietara hurbildu nuen
I think he needs someone to get angry	Uste dut haserretzeko norbait behar duela
I also use three methods	Hiru metodoak ere erabiltzen ditut
Then I would continue to press more painfully	Gero minez gehiago sakatzen jarraituko nuke
I wanted to look like a good witness	Lekuko on baten itxura izan nahi nuen
I turned to the voice	Ahotsarengana jiratu nintzen
I felt a needle stick into my arm	Orratz bat besoan sartzen sentitu nuen
The phone didn't have to be left behind	Atzean geratu behar ez zen telefonoa
I just got a job there	Lan bat lortu berri dut han
I didn't say anything in secret	Ez dut ezer esan ezkutuan
I was definitely watching	Zalantzarik gabe, ikusten ari nintzen
I found out through a mutual friend that he lived here	Elkarrekiko lagun baten bidez jakin nuen hemen bizi zela
I think he died before that	Uste dut hori baino lehen hil zela
The whole team was very professional	Talde osoa oso profesionala zen
I couldn't find our building	Ez nuen gure eraikina aurkitu
I looked in the mirror again	Ispiluan begiratu nuen berriro
I wanted a shower and a clean bed	Dutxa bat eta ohe garbi bat nahi nuen
A million dollars will be sold out but that will never be the case	Milioi bat dolar agortuko dira baina hori ez da inoiz izango
I would make breakfast	Gosaria egingo nuke
I saw no sign of the parents' confession of sin	Ez nuen ikusi gurasoen bekatuaren aitorpenaren seinalerik
Tell me what you did	Zuk egindakoa esan diet
I was so scared they would catch us	Beldur handia nuen harrapatuko gintuztela
I think you're wrong	Uste dut oker egongo zarela hor
I think you need to get away with it	Uste dut alde egin behar duzula
I tried hard to keep him out	Gogor saiatu nintzen hura kanpoan mantentzen
I did so and held on tight	Hala egin nuen eta gogor eutsi nion
I did a lot of canoeing	Asko egiten nuen piragua
I need a little advice	Aholku txiki bat behar dut
A wonderful story may not have made any difference	Istorio zoragarri batek agian ez du inolako aldaketarik eragin
I lifted the collar of my country jacket	Landako jakaren lepokoa altxatu nuen
A simple compromise should do the trick	Konpromiso sinple batek trikimailua egin beharko luke
I asked, but they told me to go	galdetu nion, baina joateko esan zidaten
I went back to Lean	Lean-era itzuli nintzen
I felt guilty for saying that	Errudun sentitu nintzen hori esateagatik
I didn’t lose everything because of the war	Ez nuen dena galdu gerragatik
I've never been anywhere so far away	Ez naiz inoiz hain urruneko inon egon
By then I was half lost, half gone	Ordurako erdi galduta nengoen, erdi desagertuta
A region rich in olive farms and slaves	Oliba baserriz eta esklaboz aberatsa den eskualdea
He had not heard for days	Egunak zeramatzan entzun gabe
When we got together I was wearing this	Elkartu ginenean hau jantzita nengoen
I had to be excited	Ilusioa egin behar nuen
I took a deep breath and opened my eyes	Arnasa sakon hartu eta begiak ireki nituen
I was sorry to see that it was gone	Sentitzen nuen joan zela ikusteak
I never wanted to betray, ever	Ez nuen inoiz traiziorik egin nahi izan, inoiz
Slowly I gritted my teeth into his neck	Poliki-poliki hortzak sartu nizkion lepoan
I see a magazine, but no paper	Aldizkari bat ikusten dut, baina paperik ez
I feel like she’s confused with another girl now	Beste neska batekin nahastuta dagoela sentitzen dut orain
The song is about sexual activities	Abestia sexu jarduerei buruzkoa da
I tried to look at the light side	Alde argiari begiratzen saiatu nintzen
I thought they were too comfortable	Erosoegiak zirela uste nuen
I was trying to make sense of it	Honi zentzua ematen saiatzen ari nintzen
I see it as the biggest killer motivation	Motibazio hiltzaile handiena dela ikusten dut
I knew this was going to happen	Banekien hau gertatuko zela
Denying the lack of symptoms seems reasonable	Sintoma faltak ukatzea arrazoizkoa dirudi
I actually felt comfortable watching it there	Egia esan, eroso sentitu nintzen han ikustean
I never suspected this could be a trick	Inoiz ez nuen susmatu hau trikimailu bat izan zitekeenik
I checked the schedule at the end of my shift	Nire txanda amaitzean ordutegia egiaztatu nuen
I was beginning to be embarrassed by my appearance	Nire itxurarekin lotsatzen hasia nintzen
I appreciate it being done without asking	Eskertzen dut galdetu gabe egin izana
However, I did want some smaller types of websites	Hala ere, web mota txikiago batzuk nahi nituen
There had to be problems	Arazoak egon behar ziren
I suspect he will try	Susmoa dut saiatuko dela
I wanted to have a little red on my front panel	Nire aurreko panelean gorri pixka bat izan nahi nuen
I had to do it, and it just happened	Egin behar nuen, eta besterik ez zen gertatu
I didn’t want to have to explain too much	Ez nuen gehiegi azaldu beharrik izan nahi
I saw the cough in his free hand	Eztula ikusi nuen bere esku librean
I was a little worried about wearing it	Apur bat kezkatuta nengoen janzteak
Weakness of the eye muscles is uncommon	Begietako muskuluen ahultasuna ez da ohikoa
I could see this too	Hau ere ikusi ahal izan nuen
I also find that hard to believe	Hori sinestea ere zaila iruditzen zait
I had to be more careful	Kontu handiagoa izan behar nuen
I hate to see what happened last night	Gorroto dut bart gertatutakoa ikusi izana
I need something more than that	Hori baino zerbait gehiago behar dut
I didn’t exactly get out after my divorce	Nire dibortzioaren ostean ez nintzen zehazki atera
I was trying to get rid of the smile	Irribarrea kentzen saiatzen ari nintzen
I can happen	Gerta dezaket
I was moving too fast and with too much momentum	Azkarregi mugitzen nintzen eta bultzada gehiegirekin
I knew my information	Nire informazioa ezagutzen nuen
I wanted to be alone	Bakarrik geratzea nahi nuen
I was a boy behind a bar	Taberna baten atzean mutil bat nintzen
I was about to go inside and play the piano	Barrura sartu eta pianoa jotzekotan nintzen
A computer chair was pushed against the table	Ordenagailuko aulki bat mahaiaren kontra bultzatu zuten
An image moved next to him	Irudi bat mugitu zen haren ondoan
I threw my chair back and stood up, avoiding their eyes	Nire aulkia atzera bota eta zutik jarri nintzen, haien begiak saihestuz
I went out and looked into the room	Atera joan eta gelara begiratu nuen
I can get you something to drink for your problems	Zure arazoetarako zerbait edateko lor dezaket
A soft kiss was placed on his cheek	Musu leun bat ezarri zitzaion masailean
Patch served as concrete chief	Patch hormigoiaren buruzagi gisa aritu zen
I wouldn’t hurt a fly	Ez nuke minik egingo euli bati
A memory was even worse than a real girlfriend	Memoria bat benetako neska-laguna baino are okerragoa zen
I was away for three hours at a time	Hiru orduz kanpoan egon nintzen aldi berean
I hope to go through a phase	Fase bat igarotzea espero dut
I woke up terrified and looked at my watch	Izututa esnatu eta erlojuari begiratu nion
I had trouble thinking, let alone remembering	Pentsatzeko arazoak nituen, are gutxiago gogoratzeko
I was sinking closer to something	Zerbaitetik gertuago hondoratzen ari nintzen
I owed a lot of money to some people	Pertsona batzuei diru asko zor nien
I spent a day at this hotel	Hotel honetan egun bat pasatu nuen
I have never thrown a knife at anyone	Ez diot inoiz inori labanarik bota
I haven't met him yet	Oraindik ez dut ezagutu
I tend to be a slow walker	Ibiltari motela izan ohi naiz
I didn't want to quarrel with him	Ez nuen berarekin liskarrik izan nahi
I didn’t even realize that our paths would cross	Ez nintzen konturatu ere egin gure bideak gurutzatuko zirenik
I can't catch him	Ezin dut hark harrapatzen gaituen
I need to get a better angle	Angelu hobea lortu behar dut
I felt like I was growing up all afternoon	Arratsalde osoan hazten sentitu dut
I know the score when I talk to people	Jendearekin hitz egiterakoan puntuazioa ezagutzen dut
I will try to avoid that	Hori saihesten saiatuko naiz
I make jokes every day	Egunero egiten dut txantxetan lanean
I need accurate and flawless work	Lan zehatza eta akatsik gabekoa behar dut
I remember your mother	Zure ama gogoan dut
I’m not an easy girl to please	Ez naiz neska erraza atsegin izateko
I could cry, but no	Negar egin nezake, baina ez
I want to talk to you again soon	Laster berriro hitz egin nahi dizut
I pretty much needed a car	Nahiko behar nuen auto bat
I loved it from cover to cover	Maite nuen azaletik azalera
I stayed up all night wondering if they would	Gauean esna egon nintzen ea egingo zuten galdetzen
I find myself somewhere else	Beste leku batean aurkitzen naiz
I really admire their talent	Asko miresten dut haien talentua
I look forward to visiting your farm in the spring	Espero dut udaberrian zure baserria bisitatzea
I came home from work	Lanetik etxera etorri nintzen
I would appreciate any help	Edozein laguntza eskertuko nuke
I started to expect all this to be a bad dream	Hau guztia amets txarra zela espero hasi nintzen
The creature was certain that the prince would be killed	Printzea hilko zuela ziur zegoen izakia
You were in the top five	Zuetako hiru lehen bosten artean egon zineten
The collection includes notable ships and seaplanes	Bildumak ontzi eta itsas hegazkin nabarmenak biltzen ditu
I have called you here to carry out my plans	Hona deitu zaitut nire planak aurrera eramateko
I was trembling	Dardarka nengoen
I wasn't sure if he was after me	Ez nengoen ziur nire atzetik joan ote zen
I'm going to die this time	Oraingoan hilko dut
I couldn’t take it home and leave it	Ezin nuen etxera eraman eta utzi
It all made me a fan	Guztiak egin ninduen zale
I will feel sorry for him, so I will be ashamed	Errukituko naiz eta, beraz, lotsatu egingo naiz
I ran after him but I got lost in this crowd	Bere atzetik korrika egin nuen baina jendetza honetan galdu nuen
His plan failed	Haren planak porrot egin du
I watched him slowly turn around and disappear	Poliki-poliki bueltaka eta desagertzen ikusi nuen
I hope you are inspired and relate	Espero dut inspiratuta egotea eta erlazionatzea
I really never live alone	Benetan ez naiz inoiz bakarrik bizi
I want them to look good	Ondo begiratu nahi ditut
I have set very few rules	Oso arau gutxi ezarri ditut
A flashlight illuminated the room	Linterna batek argitu zuen gela
Both were then heard speaking in a low voice	Biak ahots baxuan hitz egiten entzun ziren orduan
I looked at the details in my head	Buruan xehetasunak aztertu nituen
I hoped this would be a pain	Espero nuen hau mina izango zela
I feel like something is coming out of me	Nire barnean zerbait ateratzen ari dela sentitzen dut
I thought you had a problem	Arazo bat izan zarela pentsatu nuen
I tried to move my arms and legs	Besoak eta hankak mugitzen ahalegindu nintzen
I have to be tough on you	Gogorra izan behar zaitut
I’m waiting for my mom to wake up for school	Nire amak eskolarako esnatzeko zain nago
They received no nominations	Ez zuten izendapenik jaso
I hurt my eyes so tightly closed	Begiak hain estu itxi nituen min hartu nuen
I got up and waited, but he never went outside	Altxatu eta itxaron nuen, baina ez zen inoiz kalera atera
I want to get out of here	Hemendik atera nahi dut
I play alone	Nik bakarrik jokatzen dut
I heard his murder in your words	Zure hitzetan bere hilketa entzun nuen
I came out with a horrible feeling	Sentsazio izugarri batekin atera nintzen
I couldn't take my eyes off it	Ezin nituen begiak kendu
He was the president of the high school student group	Batxilergoan ikasle taldeko presidentea izan zen
I didn't know he was here	Ez nekien hemen zegoenik
I hope you really enjoy it	Espero dut benetan gozatzea
I suspected he was doing too much	Gehiegi egiten zuela susmatzen nuen
I need to talk to him right away	Berehala berarekin hitz egin behar dut
I punched him, kicked him, I wanted to get away	Nik ukabilkada eman, ostikoka, alde egin nahi nuen
I looked into his eyes and read with him	Haren begietatik begiratu eta berarekin irakurri nuen
I have met a very fine gentleman	Oso jaun fin bat ezagutu dut
I see how water drops can be torture	Ikusten dut nola ur tantak tortura izan daitezkeen
I think everything is as it should be	Uste dut dena behar den bezala dagoela
I was lucky in the third drawer	Hirugarren tiraderan zortea izan nuen
I understand more than I think	Uste baino gehiago ulertzen dut
I couldn’t feel it down my waist	Ezin nuen gerritik behera sentitu
I looked at him jealously	Jeloskor nengoen berari erreparatu zion
I’m not going to do that here	Hemen ez dut hori egingo
A policeman was holding the door of the station open	Ertzain batek geltokiko atea zabalik eusten zuen
He ordered me to see the wheels spinning	Gurpilak biraka ikusteko agindu dit
I couldn't breathe	Ezin nuen arnasa hartu
A strange feeling surrounded him as he finished dressing	Sentimendu arraro batek inguratu zuen janzten amaitzean
I hear the press in the background	Prentsa entzuten dut atzealdean
A sad gray appeared on the horizon	Zeruertzean gris triste bat agertu zen
I found some peace in that	Horretan nolabaiteko bakea aurkitu nuen
A moment later he grabbed a short stick	Handik une batetara makil labur bat hartu zuen
I had it all written down in my hard copy	Hori guztia idatzita nuen nire kopia inprimatuan
I saw him walking to his house	Ikusi nuen bere etxera zihoala
I was left in complete darkness	Iluntasun osoan geratu nintzen
I also wanted to feel happy	Nik ere zoriontsu sentitu nahi nuen
I think, deep down, he still cares about me	Uste dut, sakonean, oraindik ere nitaz arduratzen dela
I haven’t been doing very well lately	Azkenaldian ez naiz oso ondo ibili
I have never seen such a wonderful child	Inoiz ez nuen ikusi halako ume zoragarririk
I could hear her voice	Haren ahotsean entzuten nuen
I will share this with you too	Hau ere zurekin partekatuko dut
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den zerbaitetan sartzen utziko dizuet
I had to take it home	Etxera eraman behar izan nuen
I taught him to speak	Hitz egiten irakatsi nion
I, on the other hand, have a different perspective	Nik, berriz, beste ikuspegi bat daukat
I'm very interested in hearing what happened	Asko interesatuko zait gertatutakoa entzutea
I thought they were random letters	Ausazko letrak zirela uste nuen
I can't go back and fix anything	Ezin dut atzera egin eta ezer konpondu
I checked in the mirror	Ispiluan egiaztatu nuen
I couldn’t separate one question from another	Ezin nuen galdera bat bestetik bereizi
He would call me crazy	Erotzat hartuko ninduke
He wanted to hear a story, but he needed it elsewhere	Entzun nahi zuen istorio bat, baina behar zen beste nonbait
I hope your flight is comfortable	Zure hegaldia erosoa izatea espero dut
It was a serious mistake	Akats larria izan zen
I had four or five sisters	Lauzpabost ahizpa nituen
I took one too	Nik ere bat hartu nuen
I took everything out and turned on the light	Dena atera eta argia jarri nuen
He asked me too much	Gehiegi eskatu diet
I want to maintain public order at all costs	Ordena publikoa mantendu nahi dut kosta ahala kosta
I tried not to trust anyone	Saiatu nintzen inorekin ez fidatzen
I was fighting for my life	Nire bizitzaren alde borrokan nengoen
I decided to run to the grocery store	Janari dendara korrika egitea erabaki nuen
A little hope was registered within him	Itxaropen pixka bat erregistratu zitzaion barruan
I thought you already knew that	Uste nuen jada bazenekiela hori
I could still hear it five minutes later	Oraindik bost minutu geroago entzuten nituen
England made three other changes	Ingalaterrak beste hiru aldaketa egin zituen
I have warned you of the consequences	Ondorioez ohartarazi dizut
Many of the verses are very long	Bertso asko oso luzeak dira
I'll give him credit	Kreditua emango diot
I always felt alone after sharing my problem with him	Beti bakarrik sentitu nintzen nire arazoa berarekin partekatu ondoren
I would marry you	Zurekin ezkonduko nintzen
They promised me a darker and more serious one	Ilunagoa eta serioagoa agindu zidaten
I followed him and greeted a young couple	Berari jarraitu nion eta bikote gazte bat agurtu zuen
His behavior was condemned by a local newspaper	Bere jokabidea tokiko egunkari batek gaitzetsi zuen
I see a bench at the bus stop in the distance	Autobus geltokiko banku bat ikusten dut urrunean
I tested murder cases	Hilketa kasuak probatu nituen
I went back to the patient	Gaixoarengana itzuli nintzen
I fell in love again	Berriro maitemindu nintzen
I can't sleep in transportation	Ezin dut lo egin garraioan
I know when to say no	Badakit noiz esan ezetz
His statement was interpreted as a proclamation of divinity	Bere adierazpena jainkotasunaren aldarrikapen gisa interpretatu zuten
I step in, terrified, hoping it will show up	Pausoa nago, beldurtuta, agertuko den itxaropenez
George for his safety	George bere segurtasunagatik
I never raised my hand to the police	Ez nion inoiz eskua altxatu poliziari
Another sound thought came	Beste soinu-pentsamendu bat etorri zen
I just want a family with you	Zurekin familia bat baino ez dut nahi
I think we have some in the vans	Nik uste dut furgonetan baditugula batzuk
I have some calls to make myself	Dei batzuk ditut neure burua egiteko
I don't like it but it should	Ez zait gustatu baina egin beharko luke
A beautiful girl with a promising career	Itxaropen handiko karrera duen neska eder bat
Others were not in favor of that	Beste batzuk ez zeuden horren alde
I hope it goes well	Espero dut ondo ateratzea
I hated to agree with him, but he was right	Gorroto nuen berarekin ados egotea, baina arrazoia zuen
I can't go wrong with this	Honetan ezin dut huts egin
I asked him very softly what he was doing there	Oso leun galdetu nion zertan ari zen han
I had no choice in my life	Nire bizitzan ez nuen ezer aukerarik izan
I really liked how you showed all the changes	Asko gustatu zait nola erakutsi dituzun aldaketa guztiak
Useful and practical idea	Ideia erabilgarria eta praktikoa
I took Pattarra by the firm hand	Pattarra esku irmo batetik hartu nuen
I returned the car to its original position	Kotxea hasierako posiziora itzuli nuen
A little interrogation and your suspect folded	Galdeketa pixka bat eta zure susmagarria tolestuta
I want to know everything now	Dena jakin nahi dut orain
I offer you my service	Nire zerbitzua eskaintzen dizut
The creative person never gets bored with life	Pertsona sortzailea ez da inoiz aspertzen bizitzaz
I think the look of a cake is important	Tarta baten itxura garrantzitsua dela uste dut
I went out to visit my mother	Nire ama bisitatzera atera nintzen
I look at myself in the mirror	Ispiluan begiratzen dut neure burua
I felt a great deal of remorse for him	Damu izugarria sentitu nuen berarekin
I didn't know where to start	Ez nekien nondik hasi
I want you like crazy	Ero bezala nahi zaitut
I can read your thoughts right now	Oraintxe irakur ditzaket zure pentsamenduak
I let go of his spear arm	Bere lantza besoa alde batera utzi nuen
I do the things my mom wanted me to do	Nire amak nahi zituen gauzak egiten ditut
The critical reception of the song was generally positive	Abestiaren harrera kritikoa positiboa izan zen orokorrean
I feel it on the horizon	Zeruertzean sumatzen dut
I will finally find a solution	Azkenean irtenbide bat aurkituko dut
Several boats blew strong winds and rough seas	Hainbat itsasontzik haize bortitza eta itsaso zakarra eman zuten
I can't think of that now	Ezin dut horretan pentsatu orain
I secretly hoped he would worry	Ezkutuan espero nuen bera kezkatuko zela
I like the strength it brings	Ekartzen duen indarra gustatzen zait
Slowly, I head back down the stairs to the beach	Poliki-poliki, eskaileretatik behera itzultzen naiz hondartzarantz
The hasty decision is not very effective	Presaka hartutako erabakia ez da oso eraginkorra
I was lying in bed waiting	Ohean etzan nintzen zain
I can't leave the boat	Ezin dut itsasontzia utzi
I helped the one in front of me	Nire aurrean zegoenari lagundu nion
The smell of something burnt, coming from the depths	Erretako zerbaiten usaina, sakonetik datorrena
A twelve-year-old boy can write like that	Hamabi urteko mutil batek horrela idatzi dezake
I can’t believe he had a depressive attack	Ezin dut sinetsi depresio eraso bat izan zuenik
I like the idea of ​​counting places	Lekuak zenbatzearen ideia gustatzen zait
I refused but I also praised him	Uko egin nion baina laudorio bat ere egin nion
I’ve been through it many times over the years	Askotan pasatu nintzen urteetan zehar
I want to enjoy it	Gozatu nahi dut
Few people entered the competition	Lehiaketara jende gutxi aurkeztu zen
I noticed a lot of growth in the characters	Pertsonaien hazkunde handia nabaritu dut
I couldn’t walk in an urban block to save my life	Ezin nuen hiri-bloke batean ibili nire bizitza salbatzeko
I can use those three extra hours to sleep	Hiru ordu gehigarri horiek lo egiteko erabil ditzaket
I know the perfect place	Toki ezin hobea ezagutzen dut
I couldn't miss it	Ezin nuen galdu
A new colony to be protected	Babestu beharreko kolonia berri bat
I was full of gift bags	Opari poltsez beteta nengoen
I certainly wasn’t one of the supply vessels	Zalantzarik gabe, ez nintzen hornikuntza-ontzietako bat ere
I thought they were just a myth	Mito bat baino ez zirela uste nuen
I wasn’t going to join a group, not yet	Ez nintzen talde batean sartuko, oraindik ez
A single egg is not replaced if it is lost	Arrautza bakarra ez da ordezkatzen galtzen bada
I certainly didn’t have time to add everything	Zalantzarik gabe, ez dut dena gehitzeko astirik izan
V stretched and cracked all the bones in his body	V-k gorputzeko hezur guztiak luzatu eta pitzatu zituen
A crow came to see him from a nearby tree	Bele bat gertu zegoen zuhaitz batetik ikustera etorri zen
Bad family situation	Familia egoera txarra
I have struggled with my weight all my life	Nire pisuarekin borrokatu dut bizitza osoan
I turned and wandered down the aisle	Bueltatu eta pasabidetik noraezean ibili nintzen
I walked away and looked into her eyes	Alde egin nuen eta haren begietara begiratu nuen
I tried to be as hard as I could	Ahalegin nuen izaten saiatu nintzen
I can't even register	Ezin dut izena eman ere egin
I saw a show where this could kill	Ikusi nuen ikuskizun bat non honek hil dezakeen
However, I had a strong influence on the transmission	Hala ere, transmisioan eragin gogorra izan nuen
I can't read the menu	Ezin dut menua irakurri
I can really recommend working with him	Benetan gomenda dezaket berarekin lan egitea
I blushed but said nothing	Gorritu nintzen baina ez nuen ezer esan
I didn't remember going away	Ez nintzen gogoratzen joan zenik
I was probably wrong	Seguruenik oker nengoen
I didn't know what to do about it	Ez nekien zer egin honetaz
A sharp, sharp scream came from inside the cabin	Garrasi zorrotz eta zorrotz bat atera zen kabina barrutik
I raised my rifle to my shoulder	Sorbaldara altxatu nuen fusila
I remember one, but a little	Bat gogoratzen dut, baina apur bat
I've always liked them	Beti gustatu izan zaizkit
I could go to jail	Kartzelara joan nezake
I also found the show difficult	Ikuskizun zaila ere iruditu zait
There is also a storage shed behind the house	Biltegiratze estalpe bat ere etxe atzean dago
I continued to pray in vain	Erregutzen jarraitu nuen alferrik
I designed the program myself	Nik neuk diseinatu nuen programa
I didn't need anything from him	Ez nuen harengandik ezer behar
I was in love with him then	Berarekin maiteminduta nengoen orduan
I won't let you go too far	Ez dut urrunegi joaten utziko
A layer of dirty ash covered all surfaces	Errauts zikin geruza batek gainazal guztiak estali zituen
I really enjoyed reading your post	Asko gustatu zait zure mezua irakurtzea
I really wanted to talk to you	Egia esan, zurekin hitz egin nahi nuen
The news spread throughout the city	Albistea hiri osoan zehar zabaldu zen
I want everyone to feel the same	Besteek berdin sentitzea nahi dut
I do it from the outside	Kanpoan egotetik egiten dut
I have to see, the physical characteristics match	Ikusten egon behar dut, ezaugarri fisikoak bat datoz
I think you may be right	Uste dut arrazoia izan dezakezula
I would never have written those words several years ago	Ez nituzke inoiz hitz horiek idatziko duela hainbat urte
I was one of the six	Seietako bat nintzen
I suggest you buy it in the web store	Web dendan erostea proposatuko dizut
I’ve always liked to change the page, though	Orria aldatzea beti gustatu zait, ordea
I wondered what was driving this	Hau zerk gidatzen zuen galdetzen nion
I can’t jump off the cliff, either	Ezin dut labarretik salto egin, gainera
I had to give it to you	Eman behar nizkizuten
I have to look to correct him	Begiratu behar dut berari zuzentzeko
I felt a button on my thumb, and I pressed it	Botoi bat sentitu nuen erpuruan, eta sakatu nuen
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange	Orain arte ez dut benetan pentsatu
I wouldn’t want to take the wrong idea	Ez nuke nahi ideia okerra hartzea
Wise idea, if more lightning was on the way	Ideia jakintsua, tximista gehiago bidean bazegoen
Now I’m moving from problem to remedy	Orain arazotik erremediora pasatzen naiz
I had lunch with him two days ago	Duela bi egun bazkaldu nuen berarekin
I was really happy with their services	Benetan pozik nengoen haien zerbitzuekin
I learned to control my new strength	Nire indar berria kontrolatzen ikasi nuen
I want to capture life	Bizitza harrapatu nahi dut
I throw most of my essence out of myself	Nire esentzia gehiena niregandik kanpo botatzen dut
I took her to the attached bathroom	Atxikitako komunera eraman nuen
I would almost like it	Ia gustatuko litzaidake
I can't do any other work until I find the truth	Ezin dut beste lanik egin egia aurkitu arte
I know a lot of songs, especially love songs	Abesti asko ezagutzen ditut, maitasun abestiak batez ere
I think there must have been something in his past	Uste dut bere iraganean zerbait egon behar zela
I didn’t talk back	Ez nuen bueltan hitz egiten
I'm interested in working with you	Zurekin lan egitea interesatzen zait
I quickly return to my seat	Azkar itzultzen naiz nire eserlekura
I was there when they read his will	Han nengoen bere testamentua irakurri zutenean
Q looked at him suspiciously	Q-k susmoz begiratu zion
I couldn't blame him for that	Ezin nion horregatik leporatu
I am completely satisfied	Guztiz kontent nago
I believe and that belief is there to stay	Sinesten dut eta sinesmen hori geratzeko dago
I wasn't talking to him, not right now	Ez nintzen berarekin hitz egiten, ez oraintxe bertan
I resist the urge to roll my eyes	Begiak botatzeko gogoari aurre egiten diot
I remembered drinking their blood	Haien odola edatea gogoratu nuen
A subject and a sovereign are different things	Subjektu bat eta subirano bat gauza desberdinak garbiak dira
I’m eager to get out of here	Irrikitan nago hemendik ateratzeko
I didn’t know he was an actor	Ez nekien aktorea zenik
I had a great childhood	Haurtzaro bikaina izan nuen
I will not take that opportunity	Ez dut aukera hori hartuko
I felt fear for everyone around me	Beldurra sentitu nuen inguruko guztiengatik
I like to run alone	Bakarrik korrika egitea gustatzen zait
I chose a couple to eat during the day	Pare bat aukeratu nuen egunean zehar jateko
I could understand that, though	Hori uler nezake, ordea
I am no longer your enemy	Jada ez naiz zure etsaia
I prayed for someone to love me	Norbaitek maitatzeko otoitz egin nuen
I reach the porch	Atarira iristen naiz
A beautiful specimen overall	Ale ederra oro har
I went back, opened the door, and went back inside	Bueltatu, atea ireki eta barrura itzuli nintzen
I couldn't tell which ones they were	Ezin nuen esan zeintzuk ziren
Sweet and generous soul	Arima gozo eta eskuzabala
I can feel her warm breath in my ear	Bere arnasa epela sentitzen dut belarrian
I surround myself with books	Liburuz inguratzen naiz
I certainly wouldn’t take that away	Zalantzarik gabe, ez nieke hori kenduko
In many cases the lighting must be different	Kasu askotan argiztapena ezberdina izan behar da
I told him you were dead	Hilda zinela esan nion
I turned on the key and started the engine	Giltza piztu eta motorra martxan jarri nuen
Very deep mystery	Oso misterio sakona
I see hatred in his eyes	Gorrotoa ikusten dut haren begietan
I shivered and held my breath	Dardarka egin nuen eta arnasari eutsi nion
I started to approach him but I decided not to	Berarengana hurbiltzen hasi nintzen baina ez egitea erabaki nuen
I think we can all come together and fix it	Uste dut denok elkartu eta konpondu gaitezkeela
An ordinary hospital cannot cope with such a situation	Ospitale arrunt batek ezin du horrelako egoera bati aurre egin
Six boys were the seasons	Sei mutilak izan ziren urtaroak
I would read their adventures and never get tired	Haien abenturak irakurri eta sekula nekatuko nituen
A new space can also spark new thoughts	Espazio berri batek pentsamendu berriak ere piztu ditzake
I hoped and prayed that he would not be hurt	Espero nuen eta otoitz egin nuen ez zuela inolako minik izango
They both had a son and a daughter	Biek seme bat eta alaba bat izan zituzten
I didn't want him to stop	Ez nuen nahi gelditu zenik
I know why he joined the militia to fight	Badakit zergatik sartu zen milizianora borrokatzeko
I will take this as a great thing	Hau gauza handitzat hartuko dut
An order is a command	Agindu bat komando bat da
I had to leave the event embarrassed	Ekitaldia lotsatuta utzi behar izan nuen
I have to say you want me to	Nahi nauzula esatea behar dut
I can't stand being here anymore	Ezin dut gehiago jasan hemen egotea
A knot formed in his stomach	Korapilo bat sortu zitzaion sabelean
I put my family first	Nire familia jartzen dut lehenik
I bend the rules	Arauak makurtzen ditut
I asked him about you, and they all said the same thing	Zutaz galdetu nion, eta denek gauza bera esan zuten
I never understood them	Horiek ez ditut inoiz ulertu
I fell in love with him	Berarekin maitemindu egin naiz
I wasn’t trying to get in the way of him	Ez nintzen bera trabatzen saiatzen
I wouldn't give up	Ez nieke emango
Little scientific research has been done on animal suicide	Animalien suizidioari buruzko ikerketa zientifiko gutxi egin da
I'm a little scared too	Ni ere beldur pixka bat nago
I was glad that he followed the line of my thinking	Pozten nintzen nire pentsamenduaren ildoa jarraitu zuelako
I hope it worked	Funtzionatu izana espero dut
I got it up and running	Eskuratu eta martxan jarri nuen
I didn’t play nice and naive	Ez nintzen polit eta xalo jokatu
Lightning and thunder helped with the show	Tximistak eta trumoiak lagundu zuten ikuskizunarekin
I see an immediate problem with this scenario	Eszenatoki honekin berehalako arazo bat ikusten dut
I didn’t mind pushing his weights on the couch	Ez zitzaidan axola bere pisuak sofara bultzatzea
I will save you all from this dying world	Guztiak salbatuko zaituztet hilzorian dagoen mundu honetatik
I like his sound	Bere soinua gustatzen zait
Thank you for your time and cooperation	Eskerrik asko zure denbora eta lankidetzagatik
I had a big conflict with a teacher	Irakasle batekin gatazka handia izan nuen
I am no longer afraid	Jada ez dut beldurrik
They taught me that all slaves are under me	Esklabo guztiak nire azpian daudela irakatsi didate
However, I responded by talking to the sand bank	Hala ere, hareazko bankuarekin hitz eginez erantzun nion
I understand that he is alone there	Ulertzen dut han bakarrik dagoela
He saw us, together, naked, lovable	Ikusi gintuen, elkarrekin, biluzik, maitagarri
I hope we can handle it	Kudeatu egingo dugula espero dut
I tried to visit family every weekend	Astebururo familia bisitatzen saiatzen nintzen
I would give anything if they were here	Edozer emango nuke hemen egongo balira
I opened it and saw that it was a bathroom	Ireki eta bainugela bat zela ikusi nuen
Then I looked at my drink	Orduan nire edarira begiratu nuen
I put my sword into your heart	Zure bihotzean sartu nuen nire ezpata
I never liked it	Ez nuen inoiz gustatu
I am part of this family	Familia honen parte naiz
I always remember the truth, but not always the sources	Beti gogoan ditut egiak, baina ez beti iturriak
I don't think you were sad enough to see your parents die	Uste dut ez zenuela nahikoa atsekaberik agertu hildako gurasoengatik
I accept no responsibility for your actions	Ez dut zure ekintzen erantzukizunik onartzen
It was just what we needed	Behar genuena besterik ez zen
I understood where he was coming from	Ulertu nuen nondik zetorren
I don't do this for money	Ez dut hau diruagatik egiten
I found the house well	Etxea ondo aurkitu nuen
I finished school	Eskola bukatu nuen
I want to marry me	Nirekin ezkontzea nahi dut
I didn’t feel my feet on the ground	Ez nituen oinak lurrean sentitu
I decide to go the other way	Beste norabidean joatea erabakitzen dut
They were part of a group	Talde baten parte ziren
I approached the black plane	Hegazkin beltzera hurbildu nintzen
I was closer to some than others	Batzuengandik beste batzuk baino gehiago hurbildu nintzen
I offer that there are more standard options	Aukera estandar gehiago daudela eskaintzen dut
I squeezed it and threw the magazine away	Estu egin nuen eta aldizkaria bota nuen
A kiss says a lot about a person	Muxu batek asko esaten du pertsona bati buruz
I see his honesty as he forgives me	Bere zintzotasuna ikusten dut barkamena ematen didan heinean
I felt like my friends were judging me	Nire lagunak epaitzen nindutela sentitu nuen
One thing beauty is eternal joy	Edertasun gauza bat betiko poza da
I need to listen	Entzuteko beharra daukat
I wanted to be human	Gizakia izan nahi nuen
I used them to gather my thoughts and the center	Nire pentsamenduak eta zentroa biltzeko erabili ditut
I love the mountains	Mendiak maite ditut
I saw creatures with yellow eyes on the planet	Begi horiak zituzten izakiak ikusi nituen planetan
I set aside a whole set of the first type	Lehenengo motako multzo oso bat alde batera utzi nuen
I would say in peace with himself	Bere buruarekin bakean esango nuke
I was literally wearing holes	Literalki zuloak janzten nituen
I didn’t realize anyone was so close	Ez nintzen konturatu inor hain gertu zegoenik
I was lost in my music and time passed quickly	Nire musikan galduta nengoen eta denbora azkar pasa zen
I pull my coat around me	Berokia tiratzen dut nire inguruan
I find it boring and full of bad people	Aspergarria eta jende gaiztoz betea iruditzen zait
I put on my headphones	Nire audifonoak jarri ditut
I hope you are happy	Zoriontsu izango zarela espero dut
I didn’t need this stress in my life	Ez nuen estres hau behar nire bizitzan
I had to be alone outside the storm	Ekaitzaren kanpoan bakarrik egon behar nuen
I will gather my strength at rest	Atsedenean bilduko ditut indarrak
I looked at my plate, uncomfortable with the attention	Nire platera begiratu nuen, arretarekin deseroso
I also briefly mention the condition of my skin	Nire azalaren egoera ere laburki aipatzen dut
I know that different states treat this differently	Badakit estatu ezberdinek modu ezberdinean tratatzen dutela hori
I didn't mean anything	Ez nuen ezer esan nahi
I think it was because of my conscience	Nire kontzientziagatik izan zela uste dut
I need stolen things	Lapurtutako gauzak behar ditut
I love the restaurant industry	Jatetxeen industria maite dut
I was his happiest and most consistent friend	Bere lagunik zoriontsuena eta etengabea nintzen
I tried to keep my feelings away	Nire sentimenduak urrun mantentzen ahalegindu nintzen
A wall of fire broke out in front of them	Suzko horma bat piztu zen haien aurrean
I was tired of being a prisoner	Preso izateaz nekatuta nengoen
The film was a huge commercial success	Filmak arrakasta komertzial handia izan zuen
I'm sure here	Ziur nago hon
I didn’t think of anything or anyone	Ez nuen ezer edo inor pentsatu
Indian dance also has folk and classical forms	Indiako dantzak folk eta forma klasikoak ere baditu
I can't explain these feelings	Ezin ditut sentimendu hauek azaldu
I never wanted to see him again	Ez nuen inoiz gehiago ikusi nahi
I see what they did there	Ikusten dut han zer egin zuten
I found you alone, hidden in a bush	Bakarrik aurkitu zaitut, sasi batean ezkutatuta
I felt my face warm with anger	Nire aurpegia haserreak berotzen sentitu nuen
I was happy to see him in his fight and found nothing	Zoriontsu ikusi nuen bere borrokan eta ez nuen ezer aurkitu
I also get that feeling	Sentsazio hori ere jasotzen dut
I knew he was feeling nervous	Banekien urduri sentitzen zela
A moment later he was smiling again	Une bat geroago berriro irribarre egiten ari zen
I was so scared to let you in	Beldur handia nuen zu sartzen uzteak
I just met the last wolf in the group	Taldeko azken otsoa ezagutu berri dut
I looked back, but the light went out	Atzera begiratu nuen, baina argia desagertu egin zen
I know all your parts	Zure zati guztiak ezagutzen ditut
I know you laughed, but you signed up anyway	Badakit barre egin duzula, baina hala ere sinatu duzu
I will emphasize the importance of our sample	Gure laginaren garrantzia azpimarratuko diet
I tried to talk to him	Berarekin hitz egiten saiatu nintzen
I could get a conversation	Elkarrizketa bat lor nezake
I gritted my teeth	Hortzak atera nizkion
I think it’s probably a blessing	Uste dut ziurrenik bedeinkapen bat dela
A small shot over the net, to the side	Sarearen gainetik jaurtiketa txiki bat, alde batera
I have nothing to give away	Ez daukat ezer oparitzeko
I couldn't practice magic	Ezin nuen magia landu
I had no special skills for that	Ez nuen horretarako trebetasun berezirik
I can't go any further	Ezin dut urrutiago joan
His version was unsuccessful	Bere bertsioak ez zuen arrakastarik lortu
I got pretty weak and developed a moderate fever	Nahiko ahul jarri nintzen eta sukar moderatua garatu nuen
I really enjoyed being inspired	Asko gustatu zitzaidan inspirazioa egotea
A personal exchange inside	Truke pertsonal bat barne-barruan
I should feel that way	Horretan sentitu beharko nuke
I didn’t like it when people were angry with me	Ez zitzaidan gustatzen jendea nirekin haserretzen zenean
I can’t wait to find out more about him	Ezin dut itxaron berari buruz gehiago ezagutzeko
I really enjoyed the ministry	Asko gozatu nuen ministerioaz
I mean he could have asked Jesus Christ	Esan nahi dut Jesukristori galdetu zezakeen
I received the call today	Gaur jaso dut deia
I can't tell you what's going to happen	Ezin dizut esan zer gertatuko den
I would hope to do that	Espero nuke hori egitea
I think it’s ridiculous	Barregarria dela uste dut
I already told you, and that fat cop too	Dagoeneko esan dizut, eta polizia lodi hori ere
I really hope you are well taken care of	Benetan espero dut ondo zainduta egotea
The experiment failed	Esperimentuak huts egin zuen
I give it a wave, sometimes	Olatu bat ematen diot, batzuetan
I’m probably not going to sleep that well anyway	Seguruenik ez dut horren ondo lo egingo hala ere
I was gray with fatigue	Nekearekin gris nengoen
I was done, at least for now	Bukatu nuen, oraingoz behintzat
I’m sure there are fewer players playing	Ziur nago jokalari gutxiago daudela jokatzen
I touched it, it felt cold	Ukitu nuen, hotza sentitu zuen
I couldn't get two men together at the same time	Ezin nuen bi gizon aldi berean elkartu
I didn’t mention it myself	Nik neuk ez nuen aipatu
To me they are all the same	Niretzat denak berdinak dira
I wish they could show more confidence in me	Nahiago nuke nigan konfiantza gehiago erakutsiko balute
I talked about a lump of food on my cheek	Nire masailean janari pikor baten inguruan hitz egin nuen
I'll find you in an hour or so	Ordubete barru edo aurkituko zaitut
I will, he thought, if so	Egingo dut, pentsatu zuen, horrela izan behar bada
I can see them for the next eighteen years	Aurrerako hemezortzi urtez ikus ditzaket
He cherished and loved the dream	Berak estimatzen eta maite zuen ametsa
I didn't care what he meant	Berdin zitzaidan zer esan nahi zuen
One hand rests on my shoulder	Esku bat sorbalda gainean gelditzen zait
I really can’t argue with that, though	Benetan ezin dut hori eztabaidatu, ordea
I came home to find my parents dead	Etxera etorri nintzen nire gurasoak hilda aurkitzeko
I expected more than the experience provided, to be honest	Emandako esperientzia baino gehiago espero nuen, egia esan
A quarter of the market is scattered like stars	Merkatu-laurdenak izarrak bezala sakabanatuta daude
I stayed like that for hours, until morning	Horrela egon nintzen orduz, goizera arte
I could let go of the anger and move on	Haserrea utzi eta aurrera egin nezakeen
I was horrified to see the blood coming out	Beldurrez ikusi nuen odola ateratzen zela
I only see parts of my head	Nire buruaren zatiak baino ez ditut ikusten
I want to know what you can do	izan dezakezula jakitea nahi dut
I was disgusted with the corporate office	Nazkatuta nengoen bulego korporatiboaz
I wanted it and I needed it so much	Nahi nuen eta hainbeste behar nuen
I'll leave you at this point	Une honetan utziko zaitut
I think that's what they say up there	Nik uste dut horrela esaten dutela han goian
I went to the bathroom and closed the door	Komunera joan eta atea itxi nuen
Really weird choice	Aukera arraroa benetan
I took one this afternoon	Gaur arratsaldean bat hartu dut
I asked him not to follow her	Bere atzetik ez jarraitzeko eskatu nion
That’s what I was talking about, no matter what	Hortaz ari nintzen, ez axola
I still don’t live up to par	Oraindik ez dut parekorik bizi
I have to choose you or him	Zu edo bera aukeratu behar dut
I thanked him for arranging	Eskerrak eman nizkion antolaketa egiteagatik
The range was smaller than the previous class	Barrutia aurreko klasekoa baino txikiagoa zen
I stared at my new engagement ring	Nire konpromisozko eraztun berriari begira geratu nintzen
I have an idea what is going on	Ideia bat daukat zer gertatzen den
I'd better see you	Hobe zaitut zu ikustea
I was into agriculture then	Nekazaritzan ibili nintzen orduan
I heard a knock outside	Kolpe bat entzun nuen kanpoan
I left the complaint papers in bed	Salaketa jasotzen zuten paperak ohean utzi nituen
I love such a challenge	Maite dut horrelako erronka
I can't let him see it right now	Ezin diot oraintxe bertan ikusten utzi
The response to the game was mixed	Jokoaren erantzuna mistoa izan zen
I looked at my savior	Nire salbatzaileari begira jarri nintzen
I want to hit the ground running and hug	Lurra jo eta besarkatu nahi dut
I looked to both sides from a short hallway	Bi aldeetara begiratu nuen pasillo labur batetik
I haven't quite done that yet	Nik oraindik ez dut hori guztiz egin
I try to move forward	Aurrera egiten saiatzen naiz
He stayed there briefly	Han geratu zen laburki
I was having dinner, man	Afaltzen ari nintzen, gizona
I put my ear to his mouth	Belarria ahoan jarri diot
I helped him escape from the area	Ingurutik ihes egiten lagundu nien
A smile twisted the corners of his mouth	Irribarre batek aho bazterrak bihurritu zizkion
I couldn't remove them	Ezin izan ditut kendu
I wondered where he was	Non zegoen galdetzen nion
I remember those days, but not in love	Gogoan ditut egun haiek, baina ez maiteminduta
I would watch those sketches	Zirriborro horiek ikusiko nituzke
One of them left the room	Haietako bat gelatik irten zen
I kiss and return the kiss	Musu eman eta muxua itzultzen dut
I went to answer, surprised and a little nervous	Erantzuntzera joan nintzen, harrituta eta urduri samar
I slowly ran my hand over his back	Eskua poliki-poliki pasatu nuen haren bizkarretik
I will answer your questions	Zure galderei erantzungo diet
I think smell plays a big part in that	Uste dut usainak zeresan handia duela horretan
I think they bought jewelry	Uste dut bitxiak erosi zituztela
A turning point is inevitable	Inflexio puntu bat saihestezina da
I remembered that van ride, the first week	Furgoneta ibilaldi hura gogoratu nuen, lehen astean
I know people at church and at the farm club	Jendea ezagutzen dut elizan eta baserriko klubean
He immediately cut his heart out	Berehala moztu zuen bihotza
I was lying on the floor	Lurrean etzanda nengoen
I left, thinking that this could not be between me	Utzi nuen, neure artean hori ezin zela izan pentsatuz
I was a failure in every relationship	Porrota izan nintzen harreman guztietan
I slowly pushed her ass over my cock	Poliki-poliki bere ipurdia bultzatu nuen nire oilarra gainean
I was angry with him this morning	Haserre nengoen berarekin gaur goizean
You would never know looking at us	Ez zenuke inoiz jakingo guri begira
I could hear what looked like a party	Festa bat zirudiena entzuten nuen
I was going to kill him	Hura hiltzera nengoen
I couldn’t imagine having a life like that	Ezin nuen imajinatu horrelako bizitza bat izatea
I couldn’t breathe, I couldn’t escape the memories	Ezin nuen arnasa hartu, ezin nuen oroitzapenetatik ihes egin
I'm fine with the old ones	Ondo nago zaharrekin
I know some of their faces, but not their names	Haien aurpegi batzuk ezagutzen ditut, baina ez haien izenak
I couldn't move fast enough	Ezin nintzen nahikoa azkar mugitu
I also waited until the last minute	Nik ere azken unera arte espero nuen
I want to know everything you know	Zuk dakizun guztia jakin nahi dut
I shook my head, keeping my eyes down	Burua astindu nuen, begiak behera mantenduz
It is also a comprehensive system	Sistema integrala ere bada
There was a man in a gray suit next to him	Jantzi grisez jantzitako gizon bat zegoen ondoan
I didn’t see a way to get everything right	Ez nuen ikusten dena ondo ateratzeko modurik
I take a deep breath and hesitate	Arnasa sakon hartzen dut eta zalantza egiten dut
A lot of our lives are organized around that	Gure bizitzaren zati asko horren inguruan antolatzen da
I couldn't keep up	Ezin izan nuen jarraitu
I could feel the prisoners' eyes on me	Presoen begiak nigan sentitzen nituen
I checked my food supply	Nire janari hornidura egiaztatu nuen
Suddenly I can't bear to be so close	Bat-batean ezin dut jasan inondik gertu egotea
I had to see what happened	Zer gertatu zen ikusi behar nuen
I see it as a thin red line	Lerro gorri mehe bat bezala ikusten dut
A strange thing happened to me this morning too	Gaur goizean ere gauza arraro bat gertatu zait
I had to stop the dose immediately and get help	Berehala dosia gelditu eta laguntza jaso behar izan nuen
I knocked and I came back	Kolpatu nuen eta itzuli egin nuen
Losing him would be a crime	Hura galtzea delitua izango litzateke
I walked past him and into my main bathroom	Haren ondotik pasatu nintzen eta nire komun nagusira sartu nintzen
We never talked and never sang together	Ez genuen inoiz hitz egin eta inoiz elkarrekin kantatu
I was hoping you would do it	Espero nuen hura egingo zenuela
I didn’t want that for myself	Ez nuen niretzat nahi
That was exactly it	Hori izan zen hain zuzen
I have to wait until it's gone	Desagertu arte itxaron behar dut
I couldn't believe it	Ezin nuen sinetsi
I knew the sun had risen	Banekien eguzkia atera zela
He proved that the animals were extinct	Animaliak desagertu zirela frogatu zuen
I also didn’t say much to one side or the other	Nik ere ez nuen gauza handirik esan alde batera edo bestera
I can throw and set the table	Mahaia bota eta jarri dezaket
I turned to others	Besteengana jo nuen
There were no design flaws	Ez zegoen diseinu akatsik
I had to see someone I knew	Ezaguna den norbait ikusi behar nuen
I've come to an agreement ever since	Ordutik akordio batera heldu naiz
I had lost my tutor, my sponsor	Nire tutorea, nire babeslea galdua nuen
I didn’t really know him	Ez nituen benetan ezagutzen
I slowly took the stairs and looked at the toilet	Poliki-poliki eskailerak hartu eta komuna begiratu nuen
I'll take it to another post	Beste postu batera eramango dut
I wasn’t exactly sure which one	Ez nengoen zehazki ziur zein
I could see it in the set of his shoulders	Bere sorbalden multzoan ikusten nuen
I broke up with her and canceled the marriage	Berarekin hautsi eta ezkontza bertan behera utzi nuen
I had to admit, the boy was pretty	Aitortu behar nuen, mutila polita zela
I wandered and listened and heard and saw	Noraezean ibili eta entzuten eta ikusten nuen
We feel involved in Him	Beregan parte hartzen dugula sentitzen dugu
I feel the stone path under my shoes	Oinetako azpian harrizko bidea sentitzen dut
I started complaining	kexatzen hasi nintzen
I’m here to pick up the broken pieces today	Hemen nago gaur hautsitako piezak jasotzera
I went to them with folded hands	Haiengana joan nintzen eskuak tolestuta
He trained and played with the older boys	Mutil nagusiekin entrenatu eta jokatzen zuen
I may decide to report it later	Geroago jakinaraztea erabaki dezaket
I took a deep breath and opened the door	Arnasa sakon hartu eta atea ireki nuen
I didn’t sleep thinking about that last night	Ez nuen lorik egin bart horretan pentsatzen
I want to be able to see the future	Etorkizuna ikusteko gai izan nahi dut
I can hardly bear my despair	Nere etsipena nekez jasan dezaket
I loved that no one there knew me	Maite nuen han inork ez ninduela ezagutzen
A moment later a woman stumbled	Une bat geroago emakume bat estropezu egin zuen
I almost didn't want to	Ia ez nuen nahi
I searched, but found nothing	Bilatu nuen, baina ez nuen ezer aurkitu
A sinking sensation set in in her abdomen	Hondoratzea sentsazio bat ezarri zitzaion sabeleko zuloan
A third scream came from his right back	Hirugarren garrasi bat etorri zen bere atzealdetik eskuinetik
I was terrified the whole time	Denbora guztian izututa egon nintzen
This committee member sought to be polite	Batzordekide horrek adeitsu izatea bilatzen zuen
I showed it to my husband, and he agreed	Senarrari erakutsi nion, eta hark baiezkoa eman zion
I was very lucky	Zorte handia izan nuen
I realize it was a few hours ago	Konturatzen naiz duela ordu gutxi izan zela
I hope you're gone by then	Espero dut ordurako aspaldi desagertuko zarela
I really wanted to finish it	Benetan nahi nuen bukatzeko
Robinson started the era	Robinsonek aroan hasi zuen
I didn’t pass a single one	Ez nuen bat ere gainditu
I couldn't see any more	Ezin nuen gehiago ikusi
I didn't care, I was happy with the news	Ez zitzaidan axola, poztu egin nau albisteak
I took control	Kontrolpean hartu nuen
A gentle breeze was blowing from the southwest	Hego-mendebaldetik haize leun bat zebilen
The typical method proposed is as follows	Proposatu den metodo tipikoa honakoa da
I stayed outside until the sun went down	Eguzkia sartu arte kanpoan egon nintzen
I stopped where that woman is	Emakume hori dagoen lekuan gelditu naiz
I let him take my hand	Eskua hartzen utzi nion
The first bill was again delayed and withdrawn	Lehen faktura berriro atzeratu eta erretiratu zen
I never found the time to do this	Ez dut inoiz hau egiteko astirik aurkitu
I was hoping for the night shift, though	Gaueko txandarako itxaropena nuen, ordea
I didn't even think to do it	Ez nuen pentsatu ere egin
I have a structure for date information	Egitura bat daukat datarako informazioa
I thought you'd be home by then	Pentsatu nuen ordurako etxean egongo zinela
I had to do it there	Han egin behar izan nuen
I want you to think like a friend	Lagun bat bezala pentsa dezazun nahi dut
It then bent to the east and began to lose its tropical characteristics	Gero ekialderantz makurtu zen eta ezaugarri tropikalak galtzen hasi zen
I was tired when I got home	Nekatuta nengoen etxera itzultzean
I claim my soul for myself	Nire arima neuretzat aldarrikatzen dut
I love nice things in general	Gauza politak maite ditut orokorrean
Fish believed that this collaboration rescued the game	Fishek uste zuen lankidetza horrek jokoa erreskatatu zuela
One cycle ago I was assigned to another mine	Duela ziklo bat beste meategi batera esleitu ninduten
I also questioned his guilt	Haren errua ere zalantzan jarri nuen
I wanted more walls and my husband wanted fewer walls	Nik horma gehiago nahi nituen eta nire senarrak horma gutxiago nahi zituen
I struggled to keep my tone carefully neutral	Nire tonua arretaz neutroa mantentzeko borrokatu nintzen
The challenge, as usual, is death	Erronka, ohi bezala, heriotzarako
He just didn't understand what he was talking about	Besterik gabe, ez zuen ulertzen zertaz ari zen
I play short and play a number of valuable people	Motzean jotzen eta balio duten hainbat pertsona jotzen ditut
A new experience for me	Esperientzia berri bat niretzat
They put me on my knees	Belauniko jarri naute
I reached the other side of the country	Herrialdearen beste aldera iritsi nintzen
I hope I don’t get seriously hurt	Espero behar dut larriki minduta ez egotea
I was singing the song of my dream out loud	Nire ametsaren abestia ozen abesten ari nintzen
A professional matte finish gives it a sophisticated touch	Akabera mate profesional batek ukitu sofistikatua ematen dio
I hardly think it’s necessary	Ia ez dut uste beharrezkoa denik
At times, my attention was elsewhere	Zenbait aldiz, nire arreta beste nonbait zegoen
I spent most of the winter sleeping and eating	Neguaren zati handi bat lo eta jaten eman nuen
I killed your mother on your eighteenth birthday	Zure ama hil nuen zure hemezortzigarren urtebetetzean
I sighed, thinking that stubbornness was not right	Hasperen egin nuen, tematzea ez zegoela ondo pentsatuz
I can do anything you want	Nahi duzun guztia egin dezaket
I understand your meaning and now I understand the passage	Zure esanahia ulertu dut eta orain ulertu dut pasartea
I didn't want to have a relationship with you	Ez nuen zurekin harremanik nahi
I was not praised for arriving at school on time	Ez ninduten goraipatu eskolara garaiz iritsi izanagatik
A tremor passes through him but he hides well	Dardar bat pasatzen zaio baina ondo ezkutatzen du
I throw at least one of these posts every year	Urtero gutxienez mezu hauetako bat botatzen dut
I got a pretty good result	Nahiko emaitza ona lortu nuen
I think you gave me this	Hau eman didazula uste dut
I need something better	Zerbait hobea behar dut
Two hundred and seventy witnesses were present	Berrehun eta hirurogeita hamar lekuko izan ziren tartean
I thought about going up there for a visit	Hara igotzea pentsatu nuen bisita bat egitera
I can never leave you for someone else	Ezin zaitut inoiz beste norbaitentzat utzi
I have some questions	Galdera batzuk ditut
Apparently I chose the perfect night	Gau ezin hobea aukeratu nuen antza
I'd love to know what it's like	Gustatuko litzaidake jakitea nolakoa den
I had no resistance in myself	Ez nuen nire baitan erresistentzia jasateko
The brightness of part of the accident	Istripuaren zati baten distira
I bet that’s part of the base price	Apustu dut hori oinarrizko prezioaren zati bat dela
I nodded as he looked at me	Keinua egin nion niri begiratzen zidan bitartean
I knew it was impossible	Banekien ezinezkoa zela
I was looking out the front window	Aurreko leihotik begira nengoen
I was taking the fun out of the whole game	Joko osoari dibertsioa kentzen ari nintzen
I could tell he wasn't angry with me	Igartzen nuen ez zela nirekin haserretzen
I had nothing more to worry about	Ez nuen ezer gehiago axolatzeko
I am very grateful to have come up here	Asko eskertzen dut honaino igo izana
A third son became a general practitioner	Hirugarren seme bat mediku orokor bihurtu zen
Birth is not invented	Jaiotza ez da asmatu
I have a sister who I admire so much	Hainbeste miresten duten ahizpa bat daukat
I know how to use it	Badakit erabiltzen
I can't imagine the two of you separated	Ezin zaituztet bi zuek bananduta imajinatu
I recommend leaving that bottle somewhere along the way	Botila hori bidean nonbait uztea gomendatzen dizut
I would appreciate it if you could keep me with you	Eskertuko nuke zurekin gordeko baninduzu
I would rather have more contempt	Nahiago nuke mespretxu gehiago
I didn't like the answer	Ez zait gustatu erantzuna
I feel lucky	Zortetsutzat daukat nire burua
I haven't found mine anywhere	Nirea ez dut inon aurkitu
This area is used for fishing	Eremu hau arrantzarako erabiltzen da
I thought he should know that	Hori jakin behar zuela uste nuen
A feeling of fear entered his gut	Beldur sentsazioa sartu zitzaion erraietan
I mean they are engaged	Engaiatuta daudela esan nahi dut
They take him to the hospital	Ospitalera eramaten dute
I reminded myself that it was only one day	Egun bakarra izan zela gogorarazi nion neure buruari
I looked frustrated and disappointed	Frustrazioz eta etsituta begiratu nuen
I say in a ridiculous voice	diot ahots barregarri batez
I had to go and at least try	Joan behar nuen eta saiatu behintzat
Both bands had a chance to cut records	Bi taldeek diskoak mozteko aukerak izan zituzten
It was named after his mother's grandfather	Amaren aitonagatik jarri zioten izena
I really didn’t need to	Benetan ez nuen behar
I grew up around animals	Animalien inguruan hazi nintzen
This is most common in the open ocean	Hau ohikoena ozeano zabalean da
I left my group and went back to the cars	Nire taldea utzi eta kotxeetara itzuli nintzen
I hope it will be replaced as soon as possible	Ahalik eta azkarren ordezkatuko dela espero dut
I know the man who invented this technique	Teknika hau asmatu zuen gizona ezagutzen dut
I was left in the hands of the hunter	Ehiztariaren esku geratu nintzen
The tour lasted six weeks	Sei aste iraun zuen birak
The station building is at the bottom	Geltokiaren eraikina beheko aldean dago
I didn’t want to be a fool	Ez nuen txoroa izan nahi
I've said too much already	Gehiegi esan dut dagoeneko
I see it as an honest mistake	Akats zintzoa izan dela ikusten dut
I would even say that he is lost forever	Are gehiago esango nuke, betiko galduta dagoela
I knew he wasn't going to lie	Banekien ez zuela gezurrik esaten
I do a combination of both	Bien konbinazioa egiten dut
I was so depressed and I hated the world	Hain deprimituta nengoen eta mundua gorrotatzen nuen
I wouldn't mind company	Ez litzaidake axola konpainia
He was promoted to company secretary	Enpresako idazkari kargura igo zen
I understand this question	Galdera hau ulertzen dut
It was broken between the two	Bien artean hautsi zen
I helped him to the entrance of the club	Klubeko sarrerarantz lagundu nion
A worthless creature	Baliorik gabeko izakia
I couldn’t handle the mess	Ezin nuen nahastea maneiatu
I knew it was a fatal blow	Banekien kolpe hilgarria izan zela
I probably won't get it back	Seguruenik ez dut atzera itzultzea lortuko
I was losing a lot of blood fast	Odol asko azkar galtzen ari nintzen
I love you so much, precious	Asko maite zaitut, preziatua
I put on my apron and get to work	Mantala jantzi eta lanera hasten naiz
The area has plenty of radio	Eremuak irrati ugari ditu
I turn and smile at the face next to me	Biratu eta irribarre egiten diot nire ondoan dagoen aurpegiari
He could feel the darkness	Senti zezakeen iluntasuna
I stayed with him all day	Berarekin egon nintzen egun osoan
I have not been able to get enough information on these traditionally closed issues	Ezin izan dut tradizioz itxitako gai hauei buruzko informazio nahikoa lortu
Each person was treated with respect	Pertsona bakoitza errespetuz tratatu zen
I avoided his eyes and ran away	Haren begiak saihestu eta ihes egin nuen
I buried my chin in a jacket	Kokotsa jakan lurperatu nuen
I could see enough from the shower curtain	Dutxako gortinatik nahikoa ikusten nuen
I get up and wipe away the tears from my face	Zutitzen naiz eta aurpegiko malkoak garbitzen ditut
I thanked him and put him in my belt	Eskerrak eman nizkion eta gerrikoan sartu nuen
Oklahoma has no nuclear power	Oklahomak ez du energia nuklearrik
A small activist may not realize it at this time	Baliteke aktibista txiki bat momentu honetan ez konturatzea
A small, wicked smile that hides sharp little teeth	Irribarre txiki eta gaizto bat hortz txiki zorrotzak ezkutatzen dituena
I would love to read it	Gustatuko litzaidake irakurtzea
I didn’t have time to lie down and relax	Ez nuen astirik etzan eta erlaxatzeko
I continue to desire everything that will never be mine	Nirea inoiz izango ez dena desiratzen jarraitzen dut
I probably won't call tomorrow	Seguruenik ez dut deituko bihar
A couple of times, he kept coming back to me	Pare bat aldiz, bueltatzen joan zitzaidan
I think the reasons for this are obvious enough	Horren arrazoiak aski agerikoak direla uste dut
I just couldn’t wait to tell him	Besterik gabe, ezin nuen itxaron berari esateko
I wanted to talk about my wife	Nire emazteaz hitz egin nahi nuen
I could barely see her moving her chest anymore	Ia ez nuen gehiago ikusten bere bularra mugitzen
Finally a plan to take revenge on you	Azkenean zurekin mendeku hartzeko plana
I followed him	Bere atzetik jarraitu nuen
A fleet captain would be known to the enemy	Flota-kapitain bat ezaguna izango zen etsaiarentzat
A chill replaced the sensation as he leaned back	Hotzikara batek sentsazioa ordezkatu zuen atzera makurtu zenean
I found it unfortunate	Penagarria iruditu zitzaidan
The debris dumped several blocks from the coast inland	Hondakinak kostaldetik barrualdera hainbat bloke bota zituzten
Pretty good pension and in addition there are savings	Nahiko pentsio ona eta horrez gain aurrezkiak daude
I'm not exactly like you	Ez naiz zehazki zu bezalakoa
I haven’t always been a good person or a cop	Ez naiz beti pertsona ona edo polizia izan
Half an hour after the conversation, my cell phone rang	Elkarrizketatik ordu erdira, nire mugikorrak jo zuen
I remember their wedding	Gogoan dut haien ezkontza
I was a little surprised and a little embarrassed	Pixka bat harrituta eta pixka bat lotsatuta geratu nintzen
I get a weird feeling of excitement	Zirrara sentsazio arraro bat datorkit
Williams will also return to compose the score	Williams ere itzuliko da partitura konposatzera
I quickly realized that the horse was a statue	Azkar konturatu nintzen zaldia estatua bat zela
I saw his body the next morning	Bere gorputza ikusi nuen hurrengo goizean
I thought about taking off my pants but decided otherwise	Prakak hartzea pentsatu nuen baina kontrakoa erabaki nuen
I couldn't blame him	Ezin nion leporatu
An incredibly easy way to avoid a sex scandal	Sexu eskandalu bat saihesteko modu ikaragarri erraza
I stood up and the headache that hit me almost killed me	Zutik jarri nintzen eta jo zuen buruko minak ia hiltzen ninduen
I was afraid of their anger	Haien haserrearen beldur nintzen
There was a deep, strong embarrassment within him	Lotsa sakon eta indartsu bat sortzen ari zen haren barruan
I didn't care anymore	Ez nion gehiago axola
I'm doing it with or without you	Zurekin edo zu gabe egiten ari naiz
I guess this is it	Suposatzen dut hau dela
I tried my best to stop it	Dena saiatu naiz geldi dadin
I would love to	Gustura emango nuke
I asked her if she was pregnant and she confirmed it	Haurdun zegoen galdetu nion eta horrek baieztatu zuen
I'll be really good at that	Benetan ona izango naiz horretan
I just couldn’t see it	Ezin nuen ikusi besterik ez
I think it could be a boy this time	Uste dut oraingoan mutil bat izan daitekeela
Some individuals are medium in size	Banako batzuk bitarteko tamainakoak dira
I stood there with my arms crossed	Han gelditu nintzen besoak gurutzatuta
They will send you to investigate	Ikertzera bidaliko dute
I would meet a thousand	Mila batera ezagutuko nituzke
I like to go out and buy milk and bread	Gustatzen zait kalera atera eta esnea eta ogia erostera
I was lost in my head again	Buruaren barnean galduta nengoen berriro
I immediately sent, however, to stop	Berehala bidali nuen, ordea, gelditzeko
I apologize for the behavior last night	Barkamena eskatu nahi dut atzo gauean izandako jokabideagatik
I went to him	Berarengana joan nintzen
A new press room was built in its place	Prentsa areto berria eraiki zen haren ordez
I see great things to do in the future	Etorkizunean gauza handiak egiten ikusten dut
I can't wait to get home later	Ezin dut itxaron gero etxera iristeko
There was little activity in the following months	Jarduera gutxi gertatu zen hurrengo hilabeteetan
I am three quarters my goal	Hiru laurden nago nire helburua
Now I see, it wouldn't be	Orain ikusten dut, ez luke izango
I pull out an object wrapped in gold tissue paper	Urrezko ehun-paperean bildutako objektua ateratzen dut
A small note can go a long way	Ohar txiki batek bide luzea egin dezake
I like living here with you	Gustatzen zait hemen zurekin bizitzea
I didn’t even hear him open the front door	Ez nuen sarrerako atea irekitzen entzun ere egin
I came across you unexpectedly	Ustekabean topo egin zaitut
I had never worn makeup at home	Ez nuen inoiz makillajerik jantzi etxean
I want to participate as a friend	Lagun gisa parte hartu nahi dut
I grew up in a military family	Familia militar batean hazi nintzen
I never had any money then	Orduan ez nuen inoiz dirurik izan
I walk into a fancy bedroom	Fantasiazko logela batean sartzen naiz
I wondered what the hell he meant	Zer demontre esan nahi zuen galdetzen nion
However, I needed to know for sure	Hala ere, ziur jakin behar nuen
I can't think of it right now	Ezin dut oraintxe pentsatu
I wanted to see it grow	Hazten ikusi nahi nuen
I looked at the man	Gizonari begiratu nion
I want to see him at work for that	Horretarako lanean ikusi nahi dut
I knew a small, smiling baby	Haurtxo txiki eta irribarretsu bat ezagutzen nuen
I want to meet this kid	Haur hau ezagutu nahi dut
I went to explore the castle or tried	Gaztelua esploratzera joan nintzen edo saiatu nintzen
There was a cold, pale expression on his face	Adierazpen hotz eta zurbil bat zegoen bere aurpegian
I think people spoke more freely	Uste dut jendeak askatasun handiagoz hitz egiten zuela
I borrowed and used what I had	Eskura nuena maileguan hartu eta erabili nuen
I haven't seen you around here	Ez zaitut ikusi hemen inguruan
I walked down the stairs	Eskaileretan behera ibili nintzen
I think that's true	Uste dut hori egia dela
I jump out of my seat respectfully	Errespetuz jauzi egiten dut nire eserlekutik
I only met him a few days ago	Duela egun batzuk baino ez nintzen berarekin elkartu
They also decorated five soldiers	Bost soldadu ere apaindu zituzten
I talked to all the other women here	Hemengo beste emakume guztiekin hitz egin nuen
I also got a new chair	Aulki berria ere lortu dut
I will hate him when he leaves	Gorroto izango dut alde egiten duenean
I wouldn't risk your house for anything	Ez nuke zure etxea ezergatik arriskatuko
I'm just giving you some advice	Aholkua besterik ez dizut ematen
I didn’t want to insult him	Ez nuen iraindu nahi
I would walk there or take the bus	Han oinez edo autobusa hartuko nuke
I don't care anymore	Ez zait gehiago axola
I thought, this is my next wallet	Pentsatu nuen, hau da nire hurrengo zorroa
I was always tired of walking away	Beti urruntzeaz nekatuta nengoen
I was immediately reminded	Berehala gogoratu nintzen
I was expecting something in a far corner	Zerbait espero nuen bazter urrun batean
I run four miles a day	Egunean lau kilometro egiten ditut korrika
I have restless dreams that consume my brain all night	Gau osoan garuna kontsumitzen duten amets geldiezinak ditut
A transformation was really underway	Benetan eraldaketa bat martxan zegoen
I found a country that gave me a chance	Aukera bat ematen zidan herrialde bat aurkitu nuen
I didn't know you were back	Ez nekien itzuli zinenik
I care about that, of course	Hori axola zait, noski
I could go on forever without seeing him	Betiko joan nezake hura ikusi gabe
I can't hurt you	Ezin dizut kalterik egin
I'm listening to music already	Musika entzuten dut dagoeneko
I looked at the can	Latara begiratu nuen
They called me at three this morning	Gaur goizeko hiruretan deitu naute
I had a job that required frequent travel	Maiz bidaiatzea eskatzen zuen lan bat nuen
I can't look down at his shirt	Ezin dut bere alkandoratik behera begiratu
I am very, very impressed with all your staff	Oso-oso harrituta nago zure langile guztiekin
This is the hidden depth	Hau da ezkutuko sakonera
I didn't know it then	Orduan ez nekien
I spent too much time alone, my husband away	Denbora gehiegi eman nuen bakarrik, nire senarra kanpoan
I wasn’t with him for his money	Ez nengoen berarekin bere diruagatik
He gained weight	Pisua irabazi zuen
But it was too big	Baina handiegia egin zen
A destination door though	Norako ate bat ordea
I need to find my father	Nire aita aurkitu behar dut
I look forward to dealing with you again as needed	Beharrezkoa den bezala zurekin berriro tratatzea espero dut
I'm not far from you	Ez naiz gugandik urruntzen
It took the whole night to shoot the scene	Eszenak gau osoa behar izan zuen filmatzeko
I was able to visit my parents over the weekend	Asteburuan gurasoak bisitatu ahal izan ditut
I wanted to be the type that caught him	Harrapatzen zuen tipoa izan nahi nuen
I couldn't see it	Ezin izan nituen ikusi
I had mom and dad	Ama eta aita nituen
Nice weird steak for lunch tomorrow, he thought	Txuleta arraro polita bihar bazkarian, pentsatu zuen
I break the glass with a nail hammer	Edalontzia apurtzen dut iltze-mailu batekin
Many of the limitations of growth and performance are psychological	Hazkundearen eta errendimenduaren muga asko psikologikoak dira
I didn’t even remember seeing it yesterday	Atzo ikusi nuenik ere ez nintzen gogoratzen
I met a boy after class	Klase ostean mutil bat ezagutu nuen
The flowers are not noticeable if they are not abundant	Loreak ez dira nabarmenak ugariak ez badira
A picture of the truth	Egiaren argazki bat
I used six	Seiak erabili ditut
I have not eaten or slept well on this trip	Bidaia honetan ez dut ondo jan edo lo egin
Now a new class of weapons was available	Orain arma-klase berri bat zegoen eskuragarri
Rough fishing continues to raise its profile	Arrantza zakarrak bere profila areagotzen jarraitzen du
I don’t know if it was accepted	Ez dakit onartu zen
A moment later he appeared on the porch	Une bat beranduago atarian agertu zen
Comfort and safety	Erosotasun zein segurtasun kontua
I think he rubbed me	Uste dut igurtzi egin didala
I repeat it again for a very good reason	Oso arrazoi on batengatik errepikatzen dut berriro
I hope it works	Funtzionatzea espero dut
A day or two later, he would follow the same path	Egun bat edo bi geroago, bide beretik joango zen
I couldn’t tell what his statement was	Ezin nuen esan zein zen bere adierazpena
I can still hear my parents loud and clear	Oraindik ozen eta argi entzuten ditut nire gurasoak
I stop the bike and go to the wheel	Bizikleta gelditu eta gurpilarengana joaten naiz
Now I was on top of her	Orain bere gainean nengoen
I suspect everyone else was the same	Susmoa dut beste guztiak berdinak zirela
I couldn’t help but feel hatred	Ezin nuen gorrotorik sentitu
I'll tell you everything that happened	Gertatutako guztia kontatuko dizut
I couldn't stop thinking about him in my dreams	Ezin izan nion ametsetan beragan pentsatzeari utzi
I could write	Idatzi nezakeen
I didn’t have to see its size to know that	Ez nuen haren tamaina ikusi behar hori ezagutzeko
I wouldn't give a damn	Ez nioke asebeterik emango
I'm not automatically back	Ez naiz automatikoki itzuli
I want to help him think properly	Behar bezala pentsatzen lagundu nahi diot
I jump to my feet, disappointed by the news	Oinetara jauzi egiten dut, albisteak etsituta
I love you and I trust you with all my heart	Maite zaitut eta bihotz osoz zugan konfiantza dut
I would give him five more minutes	Bost minutu gehiago emango nizkion
I had seen that before	Aurretik ikusia nuen hori
I have a very good one	Oso ona daukat
They were both close for a few years	Biak gertu egon ziren urte batzuetan
I have confirmed some of your information	Zure informazio batzuk baieztatu ditut
I do not present a plan for approval	Ez dut planik aurkezten onarpenerako
I need to think more carefully about these lesson plans	Ikasgai plan hauek arreta handiagoz pentsatu behar ditut
I work six days a week	Astean sei egunetan lan egiten dut
I'm a little worried	Pixka bat kezkatuta nago
I cook and preserve things with him	Berarekin egosten eta kontserbatzen ditut gauzak
I wouldn’t know how to do this on my own	Ez nuke jakingo nola egin hau nire kabuz
I was literally doing it	Literalki egiten ari nintzen
The trial received national media attention	Hedabide nazionalen arreta jaso zuen epaiketak
I will definitely not lose sleep	Zalantzarik gabe, ez dut lorik galduko
At first he was seen as a fragile player	Hasieran jokalari hauskor gisa ikusten zen
I know what it’s like on the club scene	Klubaren eszenan nolakoa den ezagutzen dut
I hope the government gets involved	Espero dut gobernuak sartzea
I see it for the first time in seven months	Zazpi hilabetetan lehen aldiz ikusten dut
I kept the last water delivery crew	Azken ur-emateko tripulazioa mantendu nuen
I also added electronic tools	Tresna elektronikoak ere gehitu nituen
I choose to be more grateful and understanding	Eskertsuagoa eta ulerkorragoa izatea aukeratzen dut
I didn’t even stay for dessert	Postrerako ere ez nintzen geratu
I don't feel very well	Ez naiz oso ondo sentitzen
I hate the whole camera on my face	Gorroto dut kamera osoa aurpegian
I've never seen them on the ground	Ez ditut inoiz lurrean ikusi
I wanted to be ready if something happened	Zerbait gertatuko balitz prest egon nahi nuen
I was more than happy	Pozik baino gehiago nengoen
His style is traditional country	Bere estiloa herrialde tradizionala da
I was far from familiar	Ezer ezagunetik oso urrun nengoen
I don't know what it is	Ez dakit zer dagoen
I like all of that too	Hori guztia ere gogoko dut
I knew this feeling very well	Sentsazio hau oso ondo ezagutzen nuen
I swear to you that girl is more animalistic	Neska hori animaliagoa zarela zin egiten dizut
I explained what had happened	gertatutakoa azaldu nuen
I didn’t know how to act or what to say	Ez nekien nola jokatu edo zer esan
I felt a kind of liberation in all my misery	Askapen moduko bat sentitu nuen nire miseria guztietan
I guarantee this is not a good future	Bermatzen dut hau ez dela etorkizun polita
I changed his position to start again	Bere posizioa aldatu nuen berriro has zedin
I think you can certainly expect recognition for your efforts	Uste dut, zalantzarik gabe, zure ahaleginen aitortza espero dezakezula
I look forward to continuing with the series	Seriearekin jarraitzea espero dut
The life of future medications and mental uncertainty	Etorkizuneko botiken eta buruko ziurgabetasunaren bizitza
I let go of his assumption, though	Haren suposizioa pasatzen utzi nuen, ordea
I knew someone would say that	Banekien norbaitek hori esango zuela
I wasn’t sure which was worse	Ez nekien ziur zein zen okerragoa
I went inside and found myself inside a huge room	Sartu eta gela izugarri baten barruan aurkitu nintzen
The place where structure and order prevailed	Egitura eta ordena nagusi ziren lekua
I felt at peace seeing the stars from this point of view	Bake sentitu nintzen izarrak ikuspegi honetatik ikusita
I was outside between two cars	Kanpoan nengoen bi autoen artean
He finished the season in sixth place	Seigarren postuan amaitu zuen denboraldia
I specified this several times	Hainbat aldiz zehaztu nuen hori
I went back to see what they were looking at	Bueltatu nintzen zeri begira zeuden ikusteko
I was afraid of the damage done	Egindako kaltearen beldur nintzen
I am an innocent victim here	Biktima errugabea naiz hemen
I quite enjoyed that	Nahiko gozatu nuen hori
They were surrounded by water when the sun came out	Eguzkia ateratzen zenean urez inguratuta zeuden
Some events were immediately noticeable	Gertaera batzuk berehala nabari ziren
Dark background and dark characters	Hondo iluna eta pertsonaia ilunak
I just looked at him	Begiratu besterik ez nion
I can’t have that in my consciousness	Ezin dut hori izan nire kontzientzian
I walked away and put my hunger away	Alde egin nuen eta gosea atzera bota nuen
A thousand blue tones	Mila urdin tonu
I am the right person	Pertsona egokia naiz
I noticed the smell for the first time	Usaina nabaritu nuen lehen aldiz
I couldn't see you at all	Ezin izan zaitut batere ikusi
I pay monthly	Hilabetez hilabete ordaintzen dut
I decided to leave it as it was but mention it	zegoen bezala uztea erabaki nuen baina aipatu
I know she’s pretty, and she looks pretty	Badakit polita dela, eta itxura polita dela
I didn't think your wife was that old	Ez nuen uste zure emaztea hain zaharra zenik
This too was an imperfect job	Hau ere lan inperfektua zen
A gleam appeared in his eyes, a passionate white glow	Bere begietan dirdira bat agertu zen, dirdira zuri sutsua
I looked out over the bay	Badiara begiratu nuen
I will never forget it	Ez dut inoiz ahaztuko
I try again, and still nothing	Berriro saiatzen naiz, eta oraindik ezer ez
I knew how it felt	Banekien nola sentitzen zen
I could still see it	Oraindik ikusten nuen
I saw him running away	Ihes egiten ari zela ikusi nuen
I think your response is also quite aggressive	Zure erantzuna ere nahiko oldarkorra dela uste dut
I’m a good writer too, to put it bluntly	Idazle ona naiz ni ere, adierazteko
I almost hate to admit it	Ia gorroto dut aitortzea
I will receive the data in this format	Datuak formatu honetan jasoko ditut
I didn’t want to leave ready	Ez nengoen prest utzi nahi
A company can function as an organization	Enpresa batek erakunde gisa funtziona dezake
I remove the mask, a stupid move	Maskara kentzen dut, mugimendu ergel bat
I have removed his mistakes	Bere akatsak kendu ditut
I leaned forward to look at the dark water	Aurrera makurtu nintzen ur ilunei begiratzeko
I hadn't had sex in over a year	Urtebete baino gehiago ez nuen sexu harremanik izan
I took off my clothes	Arropa kendu nuen
I had a lot of things to think about	Gauza asko neukan pentsatzeko
I see you throwing yourself and I imagine you are	Zure burua botatzen ikusten zaitut eta zu zarela imajinatzen zaitut
I'm making a lot of good friends	Lagun on asko egiten ari naiz
Then I closed it very well	Orduan oso ondo itxi nuen
I returned my note	Nire oharra itzuli nuen
I hate guns and kill them	Gorroto ditut armak eta hiltzea
I knew the evil men were gone	Banekien gizon gaiztoak joan zirela
The other students brought knowledge of their home signs	Beste ikasleek euren etxeko seinaleen ezagutza ekarri zuten
A second later, the camera died	Segundo bat geroago, kamera hil egin zen
A platform consisting of gray roofed tents spread in all directions	Karpa teilatu grisez osatutako plataforma bat norabide guztietan zabaldu zen
I moved at the exact moment they opened fire	Sua ireki zuten momentu zehatzean mugitu nintzen
You have to turn on their imagination	Haien irudimena piztu behar duzu
I knew immediately what it was	Berehala jakin nuen zer zen
I wondered why he kept it on my back	Nere buruari galdetzen nion zergatik mantendu ote zen nire bizkarrean
I quickly reached my right	Azkar iritsi nintzen nire eskuinekora
I have news about lost girls	Galdutako neskei buruzko albisteak ditut
I’ve always wanted to be a builder, you know that	Beti nahi izan dut eraikitzailea izan, badakizu hori
Diverse demographic characteristics	Askotariko ezaugarri demografikoak
I was trying to make a joke	Broma bat egiten saiatzen ari nintzen
I think students go through the same cycle	Uste dut ikasleek ziklo bera pasatzen dutela
Then, briefly, I offer an alternative interpretation	Orduan, labur-labur, interpretazio alternatibo bat eskaintzen dut
I think he does a good job with them	Uste dut lan ona egiten duela haiekin
I notice you say she had no children	Seme-alabarik ez zuela esaten duzula ohartzen naiz
I turned around and walked away	Buelta eman nuen alde egin nuen
I agree with your point of view on this quote	Bat nator aipu honi buruz zure ikuspuntuarekin
I want to keep up with you	Zurekin jarraitu nahi dut
I want to pick up your shit and get away	Zure kaka bildu eta alde egin nahi dut
I wiped my forehead	Kopeta garbitu nuen
It’s a very difficult pairing, but it works	Oso zaila da bikotea, baina funtzionatzen du
I think he wanted his privacy	Uste dut bere pribatutasuna nahi zuela
It took me a few minutes to read it	Minutu batzuk hartu nituen irakurtzeko
I followed him, doing the same with my other leg	Berari jarraitu nion, nire beste hankarekin gauza bera eginez
He embarked on a famous career	Ibilbide ospetsu bati ekin zion
I did so and then he started thinking	Hala egin nuen eta orduan pentsatzen hasi zen
I think you have a problem	Uste dut arazoren bat duzula
The siege of the fort continued for three years	Gotorlekuaren setioak hiru urtez jarraitu zuen
A smile senses the edges of his mouth	Irribarre batek aho-ertzak igartzen ditu
I can't believe how bad it is	Ezin dut sinestu zein gaiztoa den
I could do that with anyone in this town	Hori egin nezake herri honetako edozeinekin
I never thought that something like this would happen	Inoiz ez nuen pentsatu horrelako zerbait egingo zenik
A lazy smile appeared on his lips	Irribarre alferra bat agertu zitzaion ezpainetan
I dare anyone to try to stop me	Edonor ausartzen naiz ni geldiarazten saiatzera
I was starting to enjoy my shoes a lot	Oso oinetakoak gozatzen hasia nintzen
There was a guard on both sides	Zaindari bat zegoen bi aldeetan
I wonder why he did it	Zergatik egin zuen galdetzen diot
Looks like I can't get over this	Badirudi ezin dudala hau gainditu
I felt helpless, weak, useless	Ezinegon, ahul, alferrikakoa sentitu nintzen
I went out and stood there looking at the guard	Atera eta han gelditu nintzen zaindari begira
The welcome dances performed by the groups are very popular	Taldeek egiten dituzten ongietorri dantzak oso ezagunak dira
I would fight with that myself	Nik neuk borrokatuko nuke horrekin
I guess you won	Suposatzen dut irabazi duzula
I didn’t know where you were or what happened	Ez nekien non zinen edo zer gertatu zen
I was the only person qualified in the subject	Ni nintzen gaian gaitutako pertsona bakarra
It’s because a file is archived for specialization viewing	Eduki bat espezializazioa ikusteko artxibatzen duelako da
I knew this day was coming	Banekien egun hau helduko zela
I never talked to him except on the net	Ez nuen sekula berarekin hitz egin sarean ez ezik
I hated leaving him the same morning and going to school	Gorroto nuen goizero bera utzi eta eskolara joatea
I asked him if he expected more trouble	Arazo gehiago espero ote zuen galdetu nion
I reached over the table and tied my hands with him	Mahaiaren gainetik heldu eta eskuak lotu nizkion berarekin
I hope your children receive a good education	Zure seme-alabek hezkuntza ona jasotzea espero dut
A turning point, as usual	Inflexio puntu bat, ohi bezala
I was glad of the change	Pozten nintzen aldaketagatik
I waited, very impatient	Itxaron nuen, oso pazientziarik gabe
I was in pain and it looked bad	Mina nuen eta itxura txarra zeukan
The conditions are dire	Baldintzak ikaragarriak dira
I think of myself first	Nik, lehenik eta behin, neure buruaz pentsatzen dut
I couldn't even lift my head	Ezin nuen burua altxatu ere egin
I forgot to put it on	jartzea ahaztu zait
He has not denied a single vote	Ez du boto bakar bat ere ukatu
I can't say what he wants	Ezin dut esan zer nahi duen
I hear it’s the perfect place to get lost	Galtzeko leku aproposa dela entzuten dut
I also saw this beautiful tree	Zuhaitz eder hau ere ikusi nuen
a warm glow rises in my stomach	dirdira epel bat igotzen zait sabelean
I live with a lot of problems	Arazo askoren artean bizi naiz
I wanted to leave and disappear, full of shame	Alde egin eta desagertu nahi nuen, lotsaz beteta
I shouldn't have missed it that way	Ez nuen horrela galdu behar
A little child was crying right now	Haur txiki batek negar egin zuen oraintxe bertan
I moved over to the girl	Neskarengana mugitu nintzen
I was twenty years old	Hogei urte nituen
I was weak, tired, and hurt	Ahul nengoen, nekatuta, eta dena minduta
I am in front of this giant lion	Lehoi erraldoi honen aurrean nago
I told you to choose	Aukeratzeko esan dizut
No major threat to this common species is known	Ez da espezie arrunt honen mehatxu handirik ezagutzen
I am a high school administrator in my civilian work	Batxilergoko administraria naiz nire lan zibilean
Cleveland is divided into two Congressional districts	Cleveland Kongresuko bi barrutietan banatuta dago
I didn’t want him in the same situation	Ez nuen bera egoera berean nahi
I still look at the prices	Oraindik prezioei begiratzen diet
I wanted so much to come back	Hain nahi nuen itzultzeko
I discovered, you see, his sensitive ear	Deskubritu nituen, ikusten duzu, haren belarri sentibera
This change in rules was brief	Arauen aldaketa hau laburra izan zen
I didn't even see him behind me	Niri atzetik ez nuen ikusi ere egin
If he had been hurt, I would have broken it	Hark min hartu izan balu hautsi egingo nuke
I looked into his eyes and smiled sadly	Haren begietara begiratu nuen eta irribarre egin zuen triste
I didn’t feel guilty	Ez nintzen errudun sentitu
I want to know everything	Guztia jakin nahi dut
I went to my doctor and he prescribed it for me	Nire medikuarengana joan nintzen eta berak agindu zidan
Rich, poor lady	Andre aberatsa, pobrea
A wind blew a hair down his face	Haize batek ile bat bota zion aurpegian
I recovered my old memory and followed your instructions	Memoria zaharra berreskuratu nuen eta zure argibideak jarraitu nituen
I asked him which way	Zein bide galdetu nion
I came to thank you, man	Eskerrak ematera etorri naiz, gizona
I realize how different this will be	Konturatzen naiz zein ezberdina izango den hau
It seemed fair to me	Bidezkoa iruditu zitzaidan
I didn't react fast enough	Ez nuen nahikoa azkar erreakzionatu
I find it really unpleasant	Benetan desatsegina iruditzen zait
I never knew everything was falling apart	Inoiz ez nuen jakin dena erortzen ari zenik
I never killed anything	Ez nuen inoiz ezer hil
I will fix your broken hearts	Zure bihotz hautsiak konponduko ditut
I couldn't look at the other	Ezin nion besteari begiratu
I was a little trembling	Dardar apur bat nengoen
I was very hungry, though	Gose handia nuen, ordea
I struggle, but in vain	Borrokatzen naiz, baina alferrik
I took into account what was said about the intention	Asmoari buruz esandakoa kontuan hartu nuen
I wasn't his girlfriend	Ez nintzen bere neskalaguna
I was too drunk to get there fast or straight	Mozkorregia nengoen azkar edo zuzen heltzeko
A place that values ​​and rewards my work	Nire lana baloratzen eta saritzen duen lekua
I finally got up and looked around	Azkenean zutitu eta ingurura begiratu nuen
I stayed here in a hotel for about five days	Hemen hotel batean gelditu nintzen bost bat egunez
I was preparing the clothes	Arropa prestatzen ari nintzen
Young people are born alive and fully functional	Gazteak bizirik eta guztiz funtzionalak jaiotzen dira
I have no desire for such things	Ez daukat horrelako gauzetarako gogorik
I almost fell off the chair when he asked	Ia aulkitik erori nintzen galdetu zuenean
I was caught unawares and it happened very quickly	Ezustean harrapatu ninduten eta oso azkar gertatu zen
I couldn’t tell who was on which side	Ezin nuen esan nor zegoen zein aldetan
Bonnet rescued them two days later	Bonnetek bi egun geroago erreskatatu zituen
I totally disagree with that	Ez nago guztiz ados horrekin
I grew up in the church	Elizan hazi nintzen
I stumble out of my apartment, fall	Nire apartamentutik estropezuka ateratzen naiz, erori
I should be calm	Lasai egon beharko nuke
I quickly moved my hand to the bottom	Azkar eraman nuen eskua behealdera
Thank you very much	Eskerrik asko bihotz-bihotzez
I went to the bathroom and cried	Komunera joan nintzen eta negar egin nuen
I am ready to try anything and everything from scratch	Prest nago ezer eta dena hutsetik probatzeko
It cost me more to remember the details	Xehetasun gehiago gogoratzen kostatu zitzaidan
I tried in the past, but to no avail	Iraganean saiatu nintzen, baina ez nuen arrakastarik izan
I was shocked at the time	Harrituta nengoen garai hartan
I did this for personal reasons	Motibo pertsonalengatik egiten nuen hori
I close my eyes and feel every breath you take	Begiak itxi eta hartzen duzun arnas bakoitza sentitzen dut
I didn't know anyone	Ez nuen inor ezagutzen
A laughing bark escaped him	Barre-zaunka batek ihes egin zion
I always forgot or decided that I could wait until later	Beti ahaztu edo erabaki nuen geroago arte itxaron zitekeela
I am looking for a solution	Konponbide baten bila nago
I felt great but tired	Primeran sentitzen nintzen baina nekatuta
I saw him showing his position on the beach	Hondartzan posizioa erakusten ikusi nion
I took a deep breath and went inside	Arnasa sakon hartu eta sartu nintzen
I hope you will obey	obedituko duzula espero dut
I saw you and came looking for you	Ikusi zintudan eta bila etorri nintzen
I screamed, many times	Garrasi egin nuen, askotan
I listen to what others have to say	Besteek esaten dutena entzuten dut
I can't get to the second base with him	Ezin naiz berarekin bigarren basera iritsi
I thought it was an emergency	Larrialdi bat zela pentsatu nuen
I jumped up and ran to the bedroom	Jauzi egin eta logelara joan nintzen korrika
I haven't seen it in six or seven years	Duela sei-zazpi urte ez dut ikusi
I didn't know it then	Orduan ez nekien
I crossed my fingers	Behatzak gurutzatu nituen
This was my interpretation	Hau izan zen nire interpretazioa
The lesson was greatly appreciated	Biziki eskertuta geratu zen ikasgaia
I didn't want to look him in the eye	Ez nion begietara begiratu nahi
I try to remember the meaning	Esanahia gogoratzen saiatzen naiz
I have been patient with you	Pazientzia izan dut zurekin
I love the time we have together	Maite dut elkarrekin dugun denbora
I had to walk in silence, with slow steps	Isilik ibili behar izan nuen, pauso motelekin
I didn’t want to try to drive	Ez nuen nahi gidatzen saiatzea
The situation has not improved over the next decade	Hurrengo hamarkadan hobetu ez den egoera
I find it strange to talk about them	Arraroa iruditzen zait beraiei buruz hitz egitea
I needed it for now	Oraingorako behar izan nuen
I mean a virus that drives the host crazy	Ostalaria erotzen duen birus bat esan nahi dut
At first I almost died	Lehen momentuan ia hil nuen
I wish they had cut me too and that worries you	Nahi nuke moztu ere egin zidaten eta horrek kezkatzen zaituen
I was the only one in the room	Gelan bakarra nintzen
I didn’t lie about what happened	Ez nuen gezurrik esan gertatutakoari buruz
I haven’t read a paper in years and years	Urteak eta urteak daramatzat paperik irakurri gabe
I wish her happiness	Bere zoriona opa dut
I think your project is very decent	Uste dut zure proiektua oso duina dela
I check with the lost and found	Galdutako eta aurkitutakoarekin egiaztatzen dut
I still didn't feel hungry	Oraindik ez nuen goserik sentitzen
I was looking at that and I said okay	Horri begira nengoen eta ados esan nuen
I didn’t pay much attention to it	Ez nuen kasu handirik jarri
They were invited again the following year	Hurrengo urtean berriro gonbidatu zuten
They put up a big tent	Karpa handi bat jarri zuten
I came across it quite unexpectedly	Nahiko ustekabean egin nuen topo
I spent the day at the mall	Eguna zentro komertzialean pasatu nuen
I never fired a gun	Ez nuen inoiz pistolarik tiro egin
I had my own problems to worry about	Nire arazoak nituen kezkatzeko
A little control goes a long way	Kontrol apur batek bide luzea egiten du
I apologize for the interruption	Barkamena eskatzen dizut etenagatik
I like my cousin	Nire lehengusua gustatzen zait
I lived not far from here	Hemendik ez urrun bizi nintzen
All of our problems are common problems	Gure arazo guztiak arazo arruntak dira
I refused to give up	Uko egin nion amore emateari
I’m not telling them their mistakes	Ez ditut haien okerrak kontatzen
I try to remember the name	Izena gogoan jartzen saiatzen naiz
I was not hungry	Ez nengoen goserik
I want you to spend time with me	Nirekin denbora pasa nahi duzula nahi dut
I realize the seriousness of the situation	Egoeraren larritasunaz konturatzen naiz
I knew nothing about weapons	Ez nekien ezer armei buruz
I will gladly teach you	Gustura emango dizut irakasten
I just hoped it hadn’t been set in stone	Bakarrik espero nuen harrian ezarri ez izana
I think winter is really coming	Benetan negua datorrela uste dut
A little sex can do her good	Sexu pixka batek on egin diezaioke
I agree that this answer doesn’t say much	Ados nago erantzun honek ez duela gauza handirik esaten
Get out of government	Gobernutik irten
I tend to avoid it if I can	Ahal bada saihestu ohi dut
I didn't feel optimistic either	Ni ere ez nintzen baikor sentitu
I would love to know how you got into acting	Jakin nahiko nuke nola heldu zinen antzezpena
I love how sophisticated and relaxed it feels	Maite dut nola sentitzen den sofistikatua eta lasaia
I loved coming home to a crowded house	Etxera jendez betetako etxe batera etortzea gustatzen zitzaidan
I could handle the truth	Egia kudeatu nezakeen
A great place to grow a family	Familia bat hazteko leku paregabea
I say we start from the fourth position to the south	Laugarren posiziotik hegoaldera abiatzen garela diot
I would like to know the truth	Egia jakin nahiko nuke
I swam in the water	Uretan igeri egin nuen
Actually, I called for a personal question	Egia esan, galdera pertsonal bat egiteko deitu nuen
I saw happiness on his face	Bere aurpegian zoriontasuna ikusi nuen
I collect information for my own use	Informazioa biltzen dut nire erara erabiltzeko
All of these things were playing at home	Gauza horiek guztiak etxean jolasten ari ziren
I fell to the ground at the same time	Lurrera erori nintzen aldi berean
I’m sure there’s a lot more to explore	Ziur nago askoz gehiago dagoela arakatzeko
A unique moment in our physical lives	Gure bizitza fisikoa bizitzen ari garen une paregabea
I could hear the silence in the air	Airearen isiltasuna entzuten nuen
I really can't believe it	Benetan ezin dut sinetsi
I felt that a small women’s session could help	Emakumezkoen saio txiki batek lagun dezakeela sentitu nuen
I will not return with you	Ez naiz zurekin itzuliko
I can't take my eyes off it	Ezin dut begiak kendu
I think they were all tired	Denak nekatuta zeudela uste dut
I remember what it was like as a parent	Gogoan dut nolakoa den guraso gisa
I was ready to go far	Urrutira joateko prest nengoen
I was very close to them now	Haiengandik oso gertu nengoen orain
A week wouldn’t make much of a difference	Aste batek ez luke aldaketa handirik egingo
A book I read in college	Unibertsitatean irakurritako liburua
I think construction is essential	Uste dut eraikuntza ezinbestekoa dela
I'm back, it's clear	Itzuli naiz, argi dago
A deer could do that	Orein batek hori egin lezake
I also had a little experience in this	Nik ere esperientzia txiki bat izan dut honetan
I thought this article might be useful to you	Artikulu hau zuretzat erabilgarria izan zitekeela pentsatu nuen
I had to make sure they didn’t interrupt us	Ez gintuztela etengo ziurtatu behar nuen
I was paying a debt to someone	Norbaiti zor bat ordaintzen ari nintzen
I listen intently to the sounds that indicate another attack	Arretaz entzuten dut beste eraso bat adierazten duten soinuak
I hugged her with both hands	Bi eskuekin besarkatu nuen
The nature of this relationship is unknown	Harreman horren izaera ezezaguna da
I woke up from that dream a while ago	Duela pixka bat esnatu nintzen amets horretatik
I wonder if getting more sleep would help	Lo gehiago egiteak lagunduko ote lukeen galdetzen diot
I'll think about it	Pentsatuko dut
I had no strange dreams	Ez nuen amets arrarorik izan
I thought you had more pity on him	Uste nuen erruki gehiago zenuela berarekin
I aimed the gun at everyone else	Pistola gainontzekoei zuzendu nien
I try to calm down inside	Barruan lasaitzeko ahalegintzen naiz
I jump in and tell him to wait a second	Jauzi egin eta segundo bat itxaroteko esaten diot
I hope nothing bad happened to them	Espero dut ezer txarrik gertatu ez zaiela
I formed an underground group of poets and rebellious people	Poeta eta pertsona errebeldez osatutako underground taldeak sortu nituen
I looked up at the sky again	Zerura begiratu nuen berriro
I walk around the yard and see things	Patioan zehar ibiltzen naiz eta gauzak ikusten ditut
On each side of the road was a small stone wall	Errepidearen albo bakoitzean harrizko horma txiki bat zegoen
They will all have a wonderful night	Gau zoragarria izango dute guztiek
I could hear my mother upstairs in our bedroom	Nire ama entzuten nuen goiko solairuan gure logelan
I know this is not what you want to hear	Badakit hau ez dela entzun nahi duzuna
I think you're selling yourself short	Zure burua labur saltzen ari zarela uste dut
I didn’t know my parents	Ez nituen nire gurasoak ezagutzen
All three were quickly confirmed by the state legislature	Hirurak azkar baieztatu zituen estatuko legebiltzarrak
I tried to deal with the anger that was building	Eraikitzen ari zen haserreari aurre egiten saiatu nintzen
I waited, and waited longer, and pressed again	Itxaron nuen, eta gehiago itxaron nuen, eta berriro sakatu nuen
I saved him and rescued his family	Bera salbatu nuen eta bere familia erreskatatu nuen
I lost my mind and hated it	Gogoa galdu nuen eta gorroto nuen
A special meeting, by invitation only	Bilera berezi bat, gonbidapena soilik
I thought we could eat early	Uste nuen goiz jan genezakeela
My roots are very valuable to me	Nire sustraiak oso baliotsuak dira niretzat
I bet you can get the beans to spill	Babarrunak isur ditzala lor dezakezula apustu egiten dut
A roar rose from the crowd	Orro bat igo zen jendetzaren artetik
I told you he was going to go	Esan dizut joango zela
I wanted to see her breasts	Bere bularrak ikusi nahi nituen
I looked around carefully	Arretaz begiratu nuen ingurura
I didn't bring you here to be uncomfortable	Ez zaitut hona ekarri deseroso egoteko
I should care more about all of you	Gehiago zaindu beharko nuke zu guztion inguruan
I raised my eyebrow to question that assertion	Bekaina altxatu nuen baieztapen hori zalantzan jarriz
I still love it and miss it even now	Oraindik maite dut eta faltan botatzen dut orain ere
I think he has decided that he can be trusted	Uste dut zuen konfiantza izan daitekeela erabaki duela
I will not forget your kindness	Ez dut ahaztuko zure adeitasuna
I am left alone and tired	Bakarrik eta nekatuta geratzen naiz
I held on tight and wouldn’t let him go	Gogor eutsi nion eta ez nion joaten utzi
I slept like a king and ate like a king	Errege batek bezala lo egin nuen eta errege batek bezala jan nuen
I was losing the light of day, and I soon had to seek refuge	Egun argia galtzen ari nintzen, eta laster aterpea bilatu behar nuen
I gave more than they asked for	Nik eskatzen zutena baino gehiago eman nien
I couldn’t get to the surface at first	Ezin nuen azalera atera lehen
I could hear remorse in his voice	Bere ahotsean damua entzuten nuen
I finally heard the other man leave	Azkenean beste gizona alde egiten entzun nuen
I got a great cane experience	Bastoi esperientzia handia lortu nuen
I was running out of money fast	Dirua azkar amaitzen ari nintzen
I read it all	Guztia irakurri dut
I’m probably saying too many weird things	Seguruenik gauza arraro gehiegi esaten ari naiz
I turned my body slowly	Gorputza biratu nuen poliki-poliki
the inclination of f is unknown	f-ren inklinazioa ezezaguna da
I only work from home all day and I miss the interaction	Etxetik bakarrik lan egiten dut egun osoan eta interakzioa faltan botatzen dut
I really wanted him to love me	Asko nahi nuen hark ni maita zezan
That is also our mission	Hori ere gure egitekoa da
This father was born	Aita hau jaio da
I have to tell you	Kontatu behar dizut
I knew who they were	Banekien nor ziren
I especially like to make it with mixed vegetables	Batez ere barazki mistoekin egitea gustatzen zait
I didn't steal anything	Ez nuen ezer lapurtu
I loved and felt the characters	Pertsonaiak maite nituen eta sentitzen nituen
I want to figure things out first	Gauzak lehenbailehen asmatu nahi ditut
I didn’t want to be late	Ez nuen berandu iritsi nahi
Actually, I was pretty disappointed with everything that was there	Egia esan, nahiko etsita nengoen bertan zegoen guztiarekin
I had no clue what to say	Ez nuen arrastorik zer esan
I knew they would pay me somehow	Banekien nolabait ordainaraziko zidatela
I step further into the bathroom	Bainugela barrura gehiago urratsa egiten dut
I want to know everything you dream about	Amesten duzun guztia jakin nahi dut
I was a very curious child	Oso haur bitxia nintzen
I take it black and sweet	Beltza eta gozoa hartzen dut
They threw everything at me	Dena bota zidaten
I also started swearing and drinking	Ni ere zin egiten eta edaten hasi nintzen
I didn’t understand how this came about so suddenly	Ez nuen ulertzen nola sortu zen hau hain bat-batean
One foot shorter than me, a couple of years older	Ni baino oin bat laburragoa, pare bat urte zaharragoa ere bai
I am not a priest or a rich man	Ez naiz apaiza edo gizon aberatsa
He loves his church	Bere eliza maite du
I’m done with the boys, forever	Mutilekin amaitu naiz, betiko
A black dwarf held the door open with his foot	Nano beltz batek atea zabalik eduki zuen oinarekin
I want to welcome you to your new home	Ongi etorria eman nahi dizut zure etxe berrira
I almost walked away	Ia urrundu nuen
I nod to the club	Klubeari keinua egiten diot
I shook my head reluctantly	Gogoz kontra astindu nuen
A small silence came over the table	Isiltasun txiki bat etorri zen mahai gainean
This change was to apply for other federal funding	Aldaketa hau beste finantzaketa federal batzuk eskatzeko zen
I didn't like the sound of it at all	Ez zitzaidan batere gustatu haren soinua
I couldn't take my eyes off him	Ezin nuen begirik kendu harengandik
I didn’t live that life	Ez nuen bizitza hori bizi
Eventually I started to get excited with this kid	Azkenean ume honekin ilusioa egiten hasi nintzen
I knew you would never come back	Banekien inoiz ez zinela itzuliko
I was here for a week	Astebetez egon nintzen hemen
I was going crazy with stress	Estresagatik erotu egiten nintzen
I didn’t want to get nervous	Ez nuen urduri jarri nahi
I saw a rental sign with a phone number	Telefono zenbaki batekin alokatzeko seinale bat ikusi nuen
I came up with a plan	Plan batekin sartu nintzen
I suspected it was money, but I wasn't sure	Dirutik zetorrela susmatzen nuen, baina ez nengoen ziur
I’ve been doing little things for the craft show	Artisautza erakusketarako gauza txikiak egiten aritu naiz
There was a policeman next to our car	Gure autoaren ondoan polizia bat zegoen
I have no clue where to go	Ez daukat arrastorik nora joan
Last night a horse was stolen from the barn	Bart gauean zaldi bat lapurtu zuten ukuilutik
I decided on a number of things in this system	Sistema horretan hainbat gauza erabaki nituen
I swallowed and moved forward at a brisk pace	Irentsi eta aurrera egin nuen erritmo bizian
I calculated the area needed for the roof	Teilatua behar zuen azalera kalkulatu nuen
I barely noticed the first jump when we flew	Ia ez nuen lehen jauziaz ohartu hegan egin genuenean
I will receive your answers	Zure erantzunak jasoko ditut
A well-known red dot was lit around the location	Ezaguna den puntu gorri bat piztu zen kokapenaren inguruan
I’ve been telling you about my magic lately	Azkenaldian nire magia nolakoa izan den kontatu dizut
I pulled the knife out of the front of my throat	Aiztoa eztarriaren aurrealdetik atera nuen
I knew he didn't see the point	Banekien ez zuela ikuspegia ikusten
I bowed my head and laughed long and hard	Burua atzera makurtu eta barre luze eta ozen egin nuen
I wasn’t easily intimidated	Ez nintzen erraz beldurtzen
I would love to win	Gustatuko litzaidake irabaztea
I saw it in the grocery store	Janari-dendan ikusi nuen
I was waiting to get close enough	Nahikoa hurbiltzeko zain nengoen
I was really in the lead	Benetan buru kasua nintzen
A simple glass of red wine	Ardo beltz edalontzi soil bat
I didn't care what you really felt	Ez nion kasurik egiten benetan sentitzen zenuenari
I never wanted to kiss anyone like that	Inoiz ez nuen inori horrelako musurik eman nahi
I couldn’t imagine my team without him	Ez nuen nire taldea bera gabe imajinatzen
I am nothing special and will never be	Ez naiz ezer berezirik eta ez naiz inoiz izango
I can wait a while	Pixka bat itxaron dezaket
I see some slightly pink circular marks	Marka zirkular apur bat arrosa batzuk ikusten ditut
I need a place to settle	Toki bat behar dut finkatzeko
I imagine him saying his name	Imajinatzen dut bere izena esaten
I never thought we would open up so much space	Inoiz ez nuen pentsatu hainbeste espazio irekiko genuenik
I have something more to say	Zerbait gehiago daukat esateko
I'm too weak to feed you	Ahulegia naiz zu elikatzeko
A guard enters and takes him to his relocation	Zaindari bat sartzen da eta bere lekualdatzera eramaten du
I have given you what you need	Behar dituzunak eman dizkizut
I went back to look at myself	Atzera itzuli nintzen neure buruari begiratzeko
I wandered around a bit	Pixka bat noraezean ibili nintzen
I liked how everything was together now	Gustatu zitzaidan orain dena elkarrekin nola zegoen
I know what made you	Badakit zerk egin zaituen
I was weakened by her sheer beauty	Ahul geratu nintzen bere edertasun hutsagatik
I was chasing the bank for fear of them	Haien beldurrez bankuaren atzetik ibili nintzen
A fire broke out in the fireplace	Tximinian sua piztu zen
A deer came out into the street	Orein bat kalera irten zen
I didn’t think it mattered at all	Ez nuen uste inola ere axola zenik
I was rejoicing in the moonlight	Ilargian barrena nengoen pozez
A voice he never expected to hear again	Inoiz berriro entzutea espero ez zuen ahotsa
I was shaking and trapped in fright	Dardarka nengoen eta sustoak harrapatuta
He resisted these demons	Deabru horiei aurre egin zien
I slowly got up and tried to find the time	Poliki-poliki altxatu eta denbora bilatzen saiatu nintzen
I could no longer live in that house	Ezin nintzen gehiago etxe horretan bizi
I have a lot of respect for him	Errespetu handia diot
I didn't want to make things worse for you	Ez nizun gauzak okerrago egin nahi
I lost most of my luggage	Ekipajearen zatirik handiena galdu nuen
I joined this club because of the size	Klub honetan sartu nintzen tamainagatik
I picked up the book and the man left	Liburua hartu nuen eta gizona joan zen
I was not aware of that	Ez nintzen horretaz kontziente
I quietly opened my eyes and began to stretch	Lasai begiak ireki eta luzatzen hasi nintzen
I want to rest your chin on my balls	Zure kokotsa nire boletan pausatu nahi dut
I wonder if they've heard me	Entzun ote nauten galdetzen diot
I didn’t look at it, I didn’t remember	Ez nintzen begiratzen, ez gogoratzen
I wanted to spread my idea	Nire ideia zabaldu nahi nion
I was approaching	Hurbiltzen ari nintzen
It’s an experience	Esperientzia bat da
I don't think this is a good idea	Ez dut uste hau ideia ona denik
The falling star is the other way around	Izar erortzailea alderantziz
I wouldn’t go against that view	Ez nuke ikuspegiaren aurka egingo
I suspect the crew of five left	Susmoa dut bost laguneko tripulazioak alde egin zuela
I reluctantly return, wondering how he knows my name	Gogoz kontra bueltatzen naiz, nire izena nola dakien galdetuz
I have destroyed your kingdom	Zure erreinua suntsitu dut
I couldn’t wait any longer for a miracle	Ezin nuen gehiago itxaron mirari baterako
I knew him pretty well	Nahiko ondo ezagutzen nuen
I immediately started thinking	Berehala pentsatzen hasi nintzen
I have my phone in my bag	Telefonoa poltsan daukat
I am, out of practice	Nago, praktikatik kanpo
I'll give it to you until tomorrow night	Bihar gauera arte ematen dizut
I am much older now	Askoz zaharragoa naiz orain
I can't make an emergency exit from the armor	Ezin dut larrialdiko irteerarik egin armaduratik
I mean, exactly	Esan nahi dut, zehazki
I think it means something to you	Zuretzat zerbait esan nahi duelakoan nago
A door opened and closed	Ate bat ireki eta itxi zen
I was a mortal man	Gizaki hilkorra nintzen
I should think about giving it to you first	Lehenago zuri ematea pentsatu beharko nuke
I know this is not going to be easy	Badakit hau ez dela erraza izango
I opened my eyes to the shadows of the hut	Begiak ireki nituen txabolako itzaletara
I went down next to him	Bere ondoan jaitsi nintzen
Thank you for killing me as soon as I go crazy	Zoratu bezain laster hilko nintzateke eskerrik asko
A renaissance, he said, a second chance	Berpizkunde bat, esan zuen, bigarren aukera bat
I could fight or leave	Borrokatu edo alde egin nezake
He might die right here	Baliteke hemen bertan hiltzea
I threw your bag where it was	Zure poltsa zegoen tokira bota nuen
The park is free and open to the public	Parkea doakoa da eta publikoarentzat zabalik dago
I knew your father because he was my teacher	Zure aita ezagutzen nuen nire irakaslea zelako
The song really calls for nothing elegant	Abestiak benetan dei egiten du ezer dotorerik ez izatea
I think it’s as good as the word	Uste dut hitza bezain ona dela
I think it definitely points to someone who works there	Uste dut, zalantzarik gabe, bertan lan egiten duen norbait seinalatzen duela
I knew one drink would lead to another	Banekien edari batek beste batera eramango zuela
I want you to feel everything you want	Nahi duzun guztia senti dezazun nahi dut
I was waiting for someone	Norbaiten zain nengoen
I jump forward, closing the distance	Aurrera jauzi egiten dut, distantzia itxiz
I know this is what happens	Nik jakin dut horrelakoak gertatzen direla
I hear a wave behind me	Nire atzetik olatu bat entzuten dut
I didn’t know how serious it was	Ez nekien zein larria zen
I was about twelve years old	Hamabi bat urte nituen
I didn’t realize how sensitive you were	Ez nintzen konturatu zein sentikorra zinen
I automatically knew what he meant	Automatikoki banekien zer esan nahi zuen
I could teach history	Historia irakatsi nezake
I really hope not	Benetan espero dut ezetz
I don't have to do as you promised	Ez dut zuk agindu bezala egin behar
I asked him who was in the house	Etxean nor zegoen galdetu nion
I never do that, never	Ez dut inoiz horrelakorik egiten, inoiz ez
I shook my head, refusing to cry	Burua astindu nuen, negar egiteari uko eginez
I jumped up and followed him to the elevator	Jauzi egin eta hari jarraitu nion igogailurantz
I should see that coming	Hori etortzen ikusi beharko nuke
I think the color depends on his mood	Uste dut kolorea bere aldartearen araberakoa dela
These conclusions came at the expense of live singing	Ondorio hauek zuzeneko kantuaren kontura etorri ziren
I have only based on two books	Bi liburu besterik ez ditut oinarritu
I came up with a clever way to smoke	Erretzeko modu burutsu bat asmatu nuen
I wrote a book for them before they were born	Haientzat liburu bat idatzi nuen haiek jaio baino lehen
I examined my father's face	Nire aitaren aurpegia aztertu nuen
I’m going to follow my fingers as fast as I can	Hatzak jarraitu ahal baino azkarrago noa
I'm your wife right now	Zure emakumea naiz oraingoz
Jack tells her he's ready to wait	Jackek itxaroteko prest dagoela esaten dio
I think there is still room for improvement, though	Uste dut oraindik badagoela hobetzeko, hala ere
I told him to slow down	Moteldutzeko esan nion
I haven't seen him in days	Egunotan ez dut ikusi
I look forward to meeting you	Zu ezagutzeko irrikaz egon naiz
I went inside and went into my bedroom	Barruan sartu eta nire logelara sartu nintzen
I hung the baby on a branch above me	Umea nire gainean adar batean zintzilikatu nuen
He broke off his engagement and returned home	Konpromisoa hautsi eta etxera itzuli zen
I had to pause for a moment	Une batez pausatu behar izan nuen
I took advantage of a situation	Egoera bat aprobetxatu nuen
I'm making a mistake	Akats bat egiten ari naiz
I can't think he's half as good as her	Ezin dut pentsatu bera bezain erdi ona denik
I would like some privacy please	Pribatutasun pixka bat nahi nuke mesedez
There was a man standing on it, his eyes shining	Gizon bat zegoen haren gainean zutik, begiak dirdira
I often forget how important that transaction is	Askotan ahaztu egiten zait zein garrantzitsua den transakzio hori
I really expected him to be ours	Benetan espero nuen bera gurea izatea
Suddenly I was a captain and he was a lieutenant	Bat-batean ni kapitaina nintzen eta bera teniente
I love women, of course	Emakumeak maite ditut, noski
I turn my head slightly to the side	Burua apur bat alde batera bueltatzen dut
I will not let anyone get in my way	Ez diot inori nire bidea oztopatzen utziko
A public humiliation	Umiliazio publiko bat
I would love to return here, no doubt	Asko gustatuko litzaidake hona itzultzea, dudarik gabe
I followed him, looking for my clothes	Berari jarraitu nion, nire arroparen bila
A moment later, he heard the others moving behind him	Une bat beranduago, besteak atzetik mugitzen entzun zituen
I looked at his face	Bere aurpegira begiratu nuen
I thought it was going to sink	Hondoratuko zela uste nuen
A large living room with a large glass ceiling	Egongela handi bat hormatik sabaiko kristal handiarekin
I wouldn't be here today if it weren't for him	Gaur ez nintzateke hemen egongo beragatik ez balitz
I was jealous because he didn't tell me	Jeloskor nengoen ez zidalako esan
I knew exactly where this story was going	Banekien zehatz-mehatz nora zihoan istorio hau
I didn’t realize it until it was over	Bukatu arte ez nintzen konturatu
I wanted to make sure you were safe	seguru zeundela ziurtatu nahi nuen
I made this hat in medium size	Tamaina ertainean egin nuen kapela hau
I hear it all the time inside this court	Denbora guztian entzuten dut auzitegi honen barruan
I wanted to be content and indifferent again	Berriro kontent eta axolagabe egotea nahi nuen
I would accept what the woman said	Emakumeak esandakoa onartuko nuke
I know how hard this is	Badakit zein gogorra den hau
I am here to provide guidance	Hemen nago orientazioa eskaintzeko
I honestly didn't know	Egia esan, ez nekien
They blew me three times	Hiru aldiz odola atera zidaten
I heard it inside the staff	Langileen barruan entzun nuen
I love the print above	Maite dut goiko inprimatua
I feel really bad	Oso gaizki sentitzen naiz
I realized that he was never alone	Inoiz ez zegoela bakarrik ohartu nintzen
The chronic urge to leave out the essentials	Ezinbestekoa kanpoan uzteko gogo kronikoa
I would sit alone to read farther	Ni bakarrik eseriko nintzateke irakurtzeko urrunago
I still couldn't get out	Oraindik ezin nuen atera
I knew this was not going to be good	Banekien hau ez zela ona izango
I stared at it for a long time	Denbora luzez begira egon nintzen
I wonder if it affects his blood pressure	Odol-presioa eragiten ote dion galdetzen diot
I want to make sure the system is destroyed	Sistema suntsituta dagoela ziurtatu nahi dut
I backed away, and missed the shot	Atzera egin nuen, eta jaurtiketa huts egin nuen
I have nothing bad to say	Ez daukat ezer txarrik esateko
This competition is held every four years	Lehiaketa hau lau urtean behin egiten da
I can hardly see the same in my mind	Ia ez dut gogoan bera ikusten
I didn't want to be rude	Ez nuen nahi txukun agertzea
I looked ahead and saw nothing	Aurrera begiratu eta ez nuen ezer ikusi
Good variety, all in good shape	Barietate ona, dena sasoi onean
I don’t know if any of that is true	Ez dakit horietakoren bat egia den ala ez
I didn't have to tell him	Ez nion esan behar
I just want to be friends	Lagunak bakarrik izan nahi dut
This can take up to nine minutes	Hori bederatzi minutura luza daiteke
I felt the need to break the nervous silence	Urduri isiltasuna hausteko beharra sentitu nuen
A strong man is strong because he is the right man	Gizon indartsua indartsua da gizon egokia delako
I have to grow up and do this	Hazi eta hau egin behar dut
I have a page, probably full of bugs	Orrialde bat daukat, seguruenik akatsez beteta
I could never take it seriously	Ezingo nituzke inoiz serio hartu ondoren
I never really thought about it	Benetan ez dut inoiz pentsatu
I checked and your car is in your garage	Egiaztatu dut eta zure autoa zure garajean dago
I feel sad about that	Triste sentitzen naiz horregatik
I am here with blood and flesh	Hemen nago odolez eta haragiz
I hate you for what you did to me	Gorroto zaitut egin didazunagatik
I still didn’t like it	Oraindik ez nengoen gustura
I want to be honest	Zintzoak izatea nahi dut
I have to say the team was pretty tight	Esan behar dut taldea nahiko estua zela
I wouldn’t let that happen	Ez nuke hori gertatzen utziko
I could feel the hot roar of life	Bizitzaren burrunba beroa sumatzen nuen
I put it in a random film station	Ausazko film geltoki batean jarri nuen
A very vivid dream of someone who wants to hurt you	Norbaitek min egin nahi dizunaren amets oso bizia
I want to get back to writing	Idazketara itzuli nahi dut
He went through a thrill of longing and passion	Irrikaren eta pasioaren zirrara bat zeharkatu zuen
I will let my daughter know about your decision	Nire alabari zure erabakiaren berri emango diot
I didn’t even want to shoot one of us	Nik ere ez nuen nahi gure bati tiro egitea
I go out in silence and find three other doors	Isilik irten eta beste hiru ate aurkitzen ditut
I should have been breaking up or not	Hausten egon behar nuen edo
I had to do something now	Zerbait egin behar nuen orain
I learn best through interaction	Interakzioaren bidez ikasten dut onena
I was really impressed with him	Benetan harrituta geratu nintzen berarekin
The grain also has large compound eyes	Aleak begi konposatu handiak ere baditu
I focus on closing my eyes and lifting them	Begiak itxi eta altxatzen zentratzen naiz
I turned around and took one last look	Buelta eman eta azken begirada bat eman nuen
I got up and took a shower	Jaiki eta dutxa bat hartzea lortu nuen
I lit the candles and sat down to wait	Kandelak piztu eta itxaroteko eseri nintzen
I still didn't know why he was angry	Oraindik ez nekien zergatik haserretu zen
I didn’t feel any different in that sense	Zentzu horretan ez nintzen ezberdin sentitu
I didn’t really know how it felt about that	Ez nekien benetan nola sentitu horren inguruan
I was nervous, that’s all	Urduri nengoen, hori da dena
I can't think of another way to describe it	Ezin dut deskribatzeko beste modurik bururatu
I turned down the offer	Eskaintza baztertu nuen
I have a few more questions	Galdera batzuk gehiago ditut
I may be completely wrong	Guztiz oker egon naiteke
I had a few drinks with dinner	Afariarekin trago batzuk hartu nituen
I never had to help anyone	Inoiz ez nuen inori lagundu behar izan
I wanted the musician to deal with me	Musikari nirekin aurre egitea nahi nuen
I answered your questions as far as I know	Zure galderei erantzun diet nik dakidala
I felt that my power was increasing in part with his corruption	Nire boterea bere ustelkeriarekin zati bat handitzen ari dela sentitu nuen
I was going to cry this was the day	Negar egingo nuen hau zen eguna
The tail is brown at the top and bottom	Isatsa marroia da goian eta behean
I have girl friends at home	Neska lagunak ditut etxean
I wouldn’t trade experience for anything, though	Ez nuke esperientzia ezergatik trukatuko, ordea
I think a uniform is worth it	Uniforme batek merezi duela uste dut
There are also several springs on the island	Uhartean hainbat iturri ere badaude
I had never seen an animal die	Ez nuen inoiz animaliarik hiltzen ikusi
I was lucky to be born into wealth, unlike you	Zorionekoa izan nintzen aberastasunean jaiotzeko, zu ez bezala
I like to play both types of positions	Bi posizio motak jokatzea gustatzen zait
I wasn’t always the holy messenger you see before you	Ez nintzen beti zure aurretik ikusten duzun mezulari santua izan
I could deal with this	honi aurre egin nezake
A soft smile appeared on his lips	Irribarre leun bat agertu zitzaion ezpainetan
I couldn't look at him without laughing	Barre egin gabe ezin nion begiratu
I don't see a way out	Ez dut hortik aterabiderik ikusten
I left and got on my bike	Alde egin nuen eta bizikletara igo nintzen
I don't like doing this	Ez zait gustatzen hau egitea
I'm not disappointed	Ez naiz hutsik egin
I felt like he was thinking about me	Nigan pentsatzen zuela sentitu nuen
I'll be waiting for the second pizza	Bigarren pizzaren zain egongo naiz
I knew what the smell was	Usaina zer zen ezagutzen nuen
I gave him the same treatment	Tratu bera eman nion
I mean that very literally	Oso literalki esan nahi dut hori
I just found your letter before I came here	Zure gutuna aurkitu berri dut hona etorri baino lehen
I asked for a minute of his time	Bere denboraren minutu bat eskatu nion
I didn't even hear the door	Nik ere ez nuen atea entzun
I think they thought they were being polite	Uste dut adeitsu ari zirela uste zutela
I hurried to the office door	Azkar joan nintzen bulegoko aterantz
I thought the arches had to be curved	Arkuak kurbatuak izan behar zirela uste nuen
I also need my strength	Nire indarra ere behar dut
A sword wound here by your side	Ezpata zauri bat hemen zure alboan
Ferdinand decided not to follow this tactic	Ferdinandek taktika hau ez jarraitzea erabaki zuen
Thank goodness he would call later	Graziaz grazia, beranduago deituko zuen
Production failed	Ekoizpenera ez zen lortu
I represented her husband	Bere senarra irudikatzen nuen
I was living the dream of a middle class	Klase ertaineko ametsa bizitzen ari nintzen
I’m not ashamed to defend myself	Ez naiz lotsatzen neure burua defendatzeaz
I will never become a normal person	Ez naiz inoiz pertsona normal bat izatera iritsiko
Many of them pass me by	Horietako askok paseak egiten dizkidate
I wanted to work so hard	Hain nahi nuen lan egitea
Chase was chosen to lead the attack	Chase aukeratu zuten erasoa buru izateko
I set things in motion	Gauzak martxan jarri nituen
I really didn’t think so	Benetan ez nuen pentsatu
I force myself not to let go of my anger	Nire haserrea ez uzteko behartzen dut
I chose my words carefully	Arretaz aukeratu nituen nire hitzak
I had to pinch every day	Egunero pintxatu behar izaten nuen
I will answer all the questions you have	Zuk dituzun galdera guztiak erantzungo ditut
I turn it off again	Itzultzen dut itzali
I can't live without them	Ezin naiz haiek gabe bizi
I need to make sure this time	Oraingoan ziurtatu behar dut
I was very encouraged in my childhood	Oso animatzen nintzen nire haurtzaroan
I would love to give you advice	Gustura emango nizuke aholkuak
I find that you come out very well	Konturatzen naiz oso ondo ateratzen duzula
Great place to retire	Erretiroa hartzeko leku aproposa
I hoped little would happen	Gutxi gertatuko zela espero nuen
I would kill him	Nik hilko nuke
I don't care what he thinks	Axola zait zer pentsatzen duen
I want them to be light and lively	Haientzat argia eta bizia izatea nahi dut
That music brings people together	Musikak jendea elkartzen duela
I think it could have been partially developmental	Nire ustez, partzialki garapena izan zitekeela
I started to breathe again and feel it again	Berriro arnasa hartzen eta berriro sentitzen hasi nintzen
I didn't want anyone to get hurt	Ez nuen nahi inor min hartu zedin
I needed it in my weakness	Behar nuen nire ahuldadean
I see it as a team effort	Talde-lan bat bezala ikusten dut
I went out of the house	Etxera atera nintzen
I felt lucky to have experienced this	Zortezkoa iruditu zitzaidan hori bizi izanagatik
I lowered my eyes and looked at nothing	Begiak behera utzi nituen eta ezer ez nuen begiratu
I have suffered too much	Gehiegi sufritu dut
Admiration and respect were mutual	Mirespena eta errespetua elkarrekikoa zen
That would be great	Hori handia izango litzateke
I have never been a gift to you	Inoiz ez naiz izan zuei oparirik erostera
Our real national life will be that day	Gure benetako nazio-bizitza egun hartakoa izango da
Governor and board members	Gobernadore eta kontseiluko kideak
A natural talent will only lead you so far	Talentu natural batek orain arte bakarrik eramango zaitu
I have to write it down	Idatzi egin behar dut
I wasn’t trying to get excited anyway	Ez nintzen hala ere hunkitzen saiatzen
I constantly mentioned this in the first century	Lehen mendean etengabe aipatu nuen hori
I need a place to hang clothes	Arropa eskegitzeko leku bat behar dut
I saw you laughing and dancing with your friend	Zure lagunarekin barre egiten eta dantzan ikusi zintudan
I saved my dear wife	Nire emazte maitea salbatu nuen
I turned to the sound	Soinurantz jiratu nintzen
I couldn't get the right answers	Ezin izan nituen erantzun zuzenak lortu
I look at her beautiful face	Bere aurpegi ederrari so egiten diot
I can understand your problem	Uler dezaket zure arazoa
I told him all the things that made him laugh again	Berriro barre egiten zuen gauza guztiak kontatu nizkion
I’m so glad he caught me	Oso pozik nago harrapatu ninduelako
A band was putting on equipment	Banda bat ekipoa jartzen ari zen
I highly recommend it to anyone who is going through a divorce	Oso gomendatzen diot dibortzioa igarotzen ari den edonori
I’m here to see that happen	Hemen nago hori gertatzen dela ikusteko
I half hoped he would miss that	Erdi espero nuen hori faltako zela
A sight never to be forgotten	Inoiz ahaztu beharreko ikusmena
I can't handle it anymore	Ezin dut gehiago maneiatu
I will never forget any of you	Ez dut inoiz zuetako inor ahaztuko
I know they are here somewhere	Badakit hemen nonbait daudela
I also know more than just trusting you	Nik ere badakit zugan konfiantza izatea baino
I let them love me	Haien maitasuna niganatzen utzi nuen
I wanted to be here a little longer	Hemen pixka bat gehiago egon nahi nuen
A fly landed on his knee	Euli bat belaunean lurreratu zen
Early exposure is associated with increased risk	Esposizio goiztiarra arrisku handiagoarekin oso lotuta dago
She begins to feel her body	Bere gorputza sentitzen hasten da
From there I knew his answer	Hortik banekien bere erantzuna
I love feeling your body on me	Maite dut zure gorputza nire gainean sentitzea
I hope to see you soon	Oso laster ikustea espero dut
I'm getting a little older too	Ni ere pixka bat zahartzen ari naiz
Purchasing skills mean the ability to produce	Erosteko gaitasunak ekoizteko gaitasuna esan nahi du
I wanted you to come with me	Zu nirekin etortzea nahi nuen
I reminded him where we lived	Non bizi ginen gogorarazi nion
I’m the only mom trying to improve myself	Nire burua hobetzen saiatzen ari den ama bakarra naiz
I could take both of them to dinner	Biak afaltzera eraman nitzake
I have to leave my mother	Nire ama utzi behar dut
I didn’t understand what was going on, but I felt good	Ez nuen ulertzen zer gertatzen ari zen, baina ondo sentitu nintzen
I shook my head in confusion	Burua astindu nuen nahastuta
I woke up to answer the phone	Telefonoa erantzuteko esnatu nintzen
I was glad they invented it so well	Pozten nintzen hain ondo asmatu zutelako
The fan was arrested	Zalea atxilotu zuten
I also want to be a champion	Nik ere txapeldun izan nahi dut
I bet you would realize very quickly	Apustu dut oso azkar jabetuko zinela
I put the ring on the counter to rest	Eraztuna mostradorean jarri nuen atseden hartzeko
He was later pronounced dead	Geroago hilda dagoela adierazi dute
I have never been in such an oppressive space	Inoiz ez nintzen halako espazio zapaltzaile batean egon
I think he heard what was going on on the radio	Uste dut irratian gertatzen ari zena entzun zuela
I think they love it	Maite dutela uste dut
In the past I helped run the school newspaper	Iraganean eskolako egunkaria zuzentzen lagundu nuen
I wanted to look at our tail	Gure buztanari begira egon nahi nuen
I think he really wanted to shoot	Uste dut benetan tiro egin nahi zuela
He is resting in his hometown	Bere jaioterrian atseden hartzen du
Reservations are recommended	Erreserba egitea gomendatzen da
I see where this goes	Ikusten dut hau nora doan
I had to do it myself and go	Nik neuk egin eta joan behar nuen
I had never seen anyone arrested	Ez nuen inoiz inor atxilotua ikusi
However I understood why they did it	Hala ere ulertu nuen zergatik egin zuten
I am helpless and poor	Ezina eta pobrea naiz
I didn't even use it, he thought	Ez dut erabili ere egin, pentsatu zuen
I knew that from animals	Hori animalietatik banekien
A blood pressure test, perhaps	Odol-presioaren azterketa, agian
A maid answered the door and let them in	Neskame batek atea erantzun eta sartzen utzi zien
I remember that, but that's it	Hori gogoratzen dut, baina hori da
The highlight of this wonderful trip is that the cliff is too far away	Bidaia zoragarri honetan aipagarriena, itsaslabarra urrunegia
I am receiving daily reports on ground conditions	Egunero jasotzen ari naiz lurreko baldintzei buruzko txostenak
I didn't expect you to come to me	Ez nuen espero zu nigana etortzea
I wonder what he was doing here	Galdetzen diot zer egiten ari zen hemen
I refuse to accept it	Uko egiten diot onartzeari
A whirlwind slammed into his back	Zurrunbilo batek bizkarrean sartu zuen
I liked climbing	Eskalada gustatzen zitzaidan
I knew they were talking head to head	Banekien burutik burura hitz egiten ari zirela
A line at the door surrounded the building	Atean lerro bat eraikinaren inguruan inguratu zen
It is always completely up to date	Beti dago guztiz eguneratuta
I think there are procedures for bringing guests	Uste dut gonbidatuak ekartzeko tramiteak daudela
I was alone until tomorrow	Bihar arte bakarrik nuen
I helped your party	Zure alderdiari lagundu diot
Really good friend	Benetan lagun ona
I hate planning things out	Gorroto dut gauzak planifikatzea
I couldn't get into bed fast enough	Ezin nintzen nahikoa azkar ohean sartu
I tell him and he goes back to his friends	Esaten diot eta bere lagunengana itzultzen da
I didn’t even tell my sponsor	Nire babesleari ere ez nion esan
I really want to paint	Benetan margotu nahi dut
A framework for that was coming together	Hori gertatzeko marko bat elkartzen ari zen
I knew this man well	Gizon hau ondo ezagutzen nuen
The world was too bright to handle	Mundua distiratsuegia zen hura maneiatzeko
I would bow to love for the prison	Espetxearekiko maitasunera makurtuko nuke
I left a message and marked it as urgent	Mezu bat utzi nion eta premiazkotzat markatu nuen
I talked at length with my kids last night	Luze hitz egin nuen nire seme-alabekin bart
I tore it up and handed it to the principal	Urratu eta nagusiari eman nion
I've been doing this my whole life	Bizitza osoa daramat hau egiten
I wasn’t so sure we were safe	Ez nengoen hain ziur seguru geundela
I wouldn’t touch anything	Ez nuen ezer ukituko
I was inside my head, and thinking	Nire buruaren barruan nengoen, eta pentsatzen
I already had enough money	Lehendik ere nahikoa diru nuen
I imagined his voice	Haren ahotsa imajinatu nuen
I am very happy with my request	Oso pozik nago nire eskaerarekin
I used to go there sometimes	Batzuetan joaten nintzen
I went to clean up and eat something	Garbitzera eta zerbait jatera joan nintzen
I doubted it would be soon	Zalantza nuen laster izango zenik
I thought a person would mourn and move on	Pertsona batek dolua egingo zuela eta aurrera egingo zuela uste nuen
The league rejected his complaints	Ligak bere kexak baztertu zituen
I can control myself like a dragon	Nire burua herensuge gisa kontrolatu dezaket
I would try to imagine myself naked	Biluzik imajinatzen saiatuko nintzateke
I also miss my mother a lot	Ama ere asko faltan botatzen dut
I think that’s much more likely	Uste dut hori askoz ere litekeena dela
I stepped on it one afternoon	Arratsalde batean zapaldu nuen
I couldn't find it	Ezin izan nuen aurkitu
A comfortable silence spread between them	Isiltasun eroso bat zabaldu zen haien artean
I reached out and touched the fresh water	Eskua luzatu eta ur freskoa ukitu nuen
I examined my reflection in the medication box	Nire islada botika kutxan aztertu nuen
A large double bed was against the window	Ohe bikoitz handi bat leihoaren kontra zegoen
I can see his body starting to shake	Haren gorputza dardarka hasten dela ikusten dut
I am not the law and the judge	Ni ez naiz legea eta epailea
I couldn't do that	Ezin nuen egin ez zenik
I'll have an auction	Enkante bat egingo dut
I kept forgetting to eat	Jateko ahazten jarraitzen nuen
I would do anything to save him	Edozer egingo nuke hura salbatzeko
They put a temporary shelter in front of them	Aurrean behin-behineko aterpea jarri zuten
I look around, including everything	Ingurura begiratzen dut, dena barne hartuta
I could tell the judge was surprised	Epailea harrituta zegoela esan nezake
I loved learning on my own	Maite nuen bere kabuz ikastea
I want to remember our wedding day	Gure ezkontza eguna gogoratu nahi dut
I'm too shy like you	Zu bezala lotsatiegia naiz
I knew something was going on	Banekien zerbait gertatzen ari zela
I had just heard what he was thinking	Berak pentsatzen ari zena entzun berri nuen
I hope we can get married for a long time	Espero dut luzaroan ezkondu gaitezkeela
A small table was not cleaned after a meal	Mahai txiki bat ez zen garbitu bazkari baten ondoren
The music hall did not take on its own unique style	Musika aretoak ez zuen bere estilo berezia hartu
I felt her light weight	Bere pisu arina sentitu nuen
I set up an account on a donation site	Kontu bat konfiguratu dut dohaintza gune batean
I can buy it with the best champagne	Xanpain onenarekin eros naiteke
I haven’t talked to them since they fired me	Bota nindutenetik ez dut haiekin hitz egin
I closed my eyes and pulled on my energy	Begiak itxi eta nire energiari tira egin nion
There was a quiet silence on the spot	Isiltasun bare bat ezarri zen tokian
A day almost lost	Egun bat ia galduta
I soon invented this ink	Tinta hau laster asmatu nuen
I know you promised to be his wife	Badakit bere emaztea izango zarela agindu duzula
I want to go with him	Berarekin joan nahi dut
I couldn’t go wrong, this decision was for life	Ezin nuen akatsik egin, erabaki hau bizitza osorako zen
I pursed my lips together, determined not to say more	Ezpainak elkarrekin estutu nituen, gehiago ez esateko erabakita
I know them well	Ondo ezagutzen ditut
I had nowhere to run	Ez nuen nora korrika egin
I didn’t stop there	Ez nintzen horretan gelditu
I try not to laugh, but it's very nice	Barrerik ez egiten saiatzen naiz, baina oso polita da
I look forward to hearing the results anytime soon	Emaitzak noiznahi entzutea espero dut
One flock, in the end, was not worth it	Artalde batek, azkenean, ez zuen merezi
I was very sad to see his number up there	Oso triste nengoen bere zenbakia han goian ikusteak
I have no degree in divinity	Ez daukat jainkotasunean gradurik
I never had to come here	Inoiz ez nintzen hona etorri behar
I haven't made a decision yet	Oraindik ez dut erabakirik hartu
I know you will be right	Badakit bidezkoa izango zarela
I think we are finally done with this	Uste dut azkenean honekin amaitu dugula
A tall, thin man came to the door	Gizon altu eta argal bat heldu zen ate aldera
I will stay in the park in the future	Etorkizunean parkean geratuko naiz
I am a man of persuasion and politics	Pertsuasio eta politikako gizona naiz
A calm sensation passed	Sentsazio lasai bat igaro zen
I need to focus on the important things	Gauza garrantzitsuetan zentratu behar dut
I heard about his death	Bere heriotzaren berri izan nuen
I am afraid of things, of many things	Gauzei beldurra ematen diet, gauza askori
I hated the dream theory of fate	Gorroto nuen patuaren ametsen teoria
I can't push	Ezin dut bultzatu
I didn’t want to argue	Ez nuen eztabaidatu nahi
I was gay, helpless, pillowed, and homeless	Gaya, indargabea, burukoa eta etxegabea nintzen
I think you are happy with your purchase	Zure erosketarekin pozik zaudela uste dut
I know you're lying	Badakit gezurretan ari zarela
I had complete control of my emotions	Nire emozioen erabateko kontrola nuen
I want to understand what is going on here	Hemen gertatzen dena ulertu nahi dut
Included for comparison	Konparaziorako barne
I want to create something completely different from them	Horietatik guztiz desberdina den zerbait sortu nahi dut
I have no breasts to rest on	Ez daukat atseden hartzeko bularrik
I bet he saw himself in the video	Bideoan bere burua ikusi zuela apustu egin nuen
I wanted to take it with me	Niregana eraman nahi nuen
I can't stop laughing	Ezin diot barre egiteari utzi
I would really use a hot coffee	Benetan erabiliko nuke kafe bero bat
I didn't even try to control it	Ez nintzen saiatu ere egin hura kontrolatzeko
I struggled to get everything back into the bag	Borrokatu egin nintzen dena berriro poltsan sartzeko
I would fit in much better out there	Askoz hobeto moldatuko nintzateke hor kanpoan
I followed my trip instinct	Nire trip-sena jarraitu nuen
I took a deep breath and opened the unknown	Arnasa hartu eta ezezaguna ireki nuen
I thought so too	Nik ere hala pentsatu nuen
A program was also launched	Programa bat ere martxan hasi zen
I didn’t want to lose him in my life	Ez nuen hura galdu nahi nire bizitzan
I noticed you were still carrying that cannon	Ohartu naiz oraindik kanoi hori daramazula
I laugh at this guy	Barre egiten dut mutil honi
I was amazed to see how many people loved me	Harritu egin nintzen zenbat jende maite ninduen ikusteak
I was also disappointed with myself	Neure buruarekin ere etsipena izan nintzen
I own the restaurant	Jatetxearen jabea naiz
Some church friends	Elizako lagun batzuk
The mine is now a scientific laboratory	Meategia gaur egun laborategi zientifiko bat da
I didn't give a damn about that either	Horri ere ez nion ezertxo ere ematen
I would never be alone	Ez nintzateke inoiz bakarrik egongo
I had to go all day without a phone	Egun osoa telefonorik gabe joan behar izan nuen
I preferred to respond as he normally would	Nahiago nuen normalean egiten zuen moduan erantzutea
I looked up and thought it was nice	Gora begiratu eta polita zela pentsatu nuen
I tried in vain to solve the problem	Arazoa konpontzen saiatu nintzen alferrik
There seemed to be problems at every turn	Bazirudien arazoak zeudela txanda bakoitzean
I wasn't sure the sound came out	Ez nengoen ziur soinua atera zenik
A few days ago, two other projects began	Duela egun batzuk, beste bi proiektu hasi ziren
I needed time to learn my lesson	Nire ikasgaia ikasteko denbora behar nuen
I had to move at all times	Uneoro mugitu behar izan nuen
I lived a life that was not worth living	Bizitzea merezi ez zuen bizitza bat bizi nuen
The latter group included hundreds of women and children	Azken talde horretan ehunka emakume eta ume zeuden
I won't meet them again	Ez ditut berriro ezagutuko
I know where this is	Badakit non dagoen hau
I didn’t want to make things worse for him	Ez nion gauzak okerrago egin nahi
I think our turn has come	Gure txanda iritsi zela uste dut
I really recommend it	Benetan gomendatzen dut
I love and trust my people	Nire jendea maite eta konfiantza dut
We should start right away	Berehala hasi beharko genuke
I was happy for them, and happy for us	Pozik nengoen haiengatik, eta pozik guregatik
As black as possible	Ahalik eta beltzena
I’ve tried almost every piece of home furniture right here	Etxeko altzari ia guztiak probatu ditut hemen bertan
I hope to kiss you sometime in the future	Espero dut noizbait musu ematea, etorkizunean
I could be a mourning counselor	Doluaren aholkularia izan nezake
I would give it three stars but that's me	Hiru izar emango nizkioke baina hori ni naiz
I was born there, and all roads lead home here	Han jaio nintzen, eta bide guztiek etxera eramaten dute hona
I'm glad to meet you	Pozten naiz zu ezagutu izanaz
I already knew what had happened	Lehendik banekien zer gertatu zen
I’m good at doing my job	Ona naiz nire lana egiten
I think he’s pulling his leg	Hankatik tiratzen ari dela uste dut
I continued, my hand on the gun	Jarraitu nuen, eskua pistola gainean
A kind of central bank	Banku zentrala moduko bat
The great war between righteousness and wickedness	Gerra handia zuzenaren eta gaiztakeriaren artean
I looked at your legs	Zure hanketara begiratu nuen
I carried my suitcases to my room	Maletak nire gelara eraman nituen
I will not change my mind	Ez dut iritziz aldatuko
I set the table and put the candles	Mahaia jarri eta kandelak jarri nituen
I wanted to end the conversation	Elkarrizketa amaitzea nahi nuen
One initiative has often led to others	Ekimen batek beste batzuk ekarri ditu askotan
I would love to see you again	Berriro ikusi nahiko nuke
It seemed strange to me	Arraroa iruditu zitzaidan
I need to do better because my kids need me	Hobe egin behar dut nire seme-alabek behar nautelako
I would have to seal those windows properly	Leiho horiek behar bezala zigilatu beharko nituzke
I can easily imagine myself working here	Erraz irudika dezaket nire burua hemen lanean
I can't escort you to your other soldiers	Ezin zaitut eskoltatu zure beste soldaduengana
I loved it so much	Maite handiz maitatu dut
I know something we can do is much more exciting	Badakit egin dezakegun zerbait askoz zirraragarriagoa dela
A woman promised that someone was on her way	Emakume batek norbait bidean zegoela agindu zuen
I didn’t think very well	Ez nuen oso ondo pentsatu
I feel their fear as mine	Haien beldurra nirea bezala sentitzen dut
I held the rope until it was completely ready	Soka geldirik eduki nuen bera guztiz prest zegoen arte
I would give	emango nuke
His fragile health prevented him from carrying out the project	Bere osasun hauskorrak proiektua gauzatzea eragotzi zuen
He dies three days later	Hiru egun geroago hil egiten da
A hockey scholarship	Hockey beka bat
I made arrangements with my most trusted spies	Nire espioi fidagarrienekin moldaketak egin nituen
I could feel his breath	Bere arnasa sumatzen nuen
A boy who is very different from the boy they raised	Beraiek hazitako mutilaren oso ezberdina den mutila
I served eighteen years in the county jail	Hemezortzi urte bete nituen eskualdeko espetxean
I can help you build your strength and your courage	Zure indarra eta zure kemena izaten lagundu dezaket
I could feel his anger and that made me even more scared	Haren haserrea sumatzen nuen eta horrek gehiago beldurtzen ninduen
There were no children in the marriage	Ez zegoen ezkontzako seme-alabarik
I don't remember what we saw	Ez dut gogoratzen ikusi genuenaz
I waited a moment before answering	Momentu bat itxaron dut erantzun aurretik
I would do my best to save it for myself	Nire onena egingo nuke niretzat gordetzeko
I couldn't take that away from you	Ezin nizuke hori kendu
He had four children with her	Berarekin lau seme-alaba izan zituen
I live nearby and will definitely sign up	Inguruan bizi naiz eta behin betiko izena emango dut
I need to find it, right now	Aurkitu behar dut, oraintxe bertan
I put up with you because you showed interest in me	Nirekin interesa agertu zenuelako jarri nintzen zurekin
I had already seen and rejected it	Ikusi eta baztertu nituen jada
I was hoping to keep this marriage together	Ezkontza hau elkarrekin mantentzea espero nuen
I should include this information in the original article	Informazio hori jatorrizko artikuluan sartu beharko nuke
I slipped into the hot water and leaned back	Ur beroan irristatu eta atzera makurtu nintzen
I didn’t expect it so soon	Ez nuen espero hain laster
I ordered him to stand up and be silent	Zutitu eta isilik egoteko agindu nien
I have people to lift and carry	Jendea daukat altxatu eta eramateko
I don’t know how hard it is to do this	Ez dakit zein zaila den hau egitea
I love this time of year	Urteko sasoi hau maite dut
Thank you for not looking for a feminine watch	Eskertzen dut ez zarela erloju femenino baten bila joan
I had worked with them before without any problems	Aurretik arazorik gabe aritu nintzen haiekin
I think they did it on purpose	Uste dut nahita egin direla horrela
I remember I took his van	Gogoan dut bere furgoneta eraman nuela
I looked at the boy on my right	Nire eskuineko mutilari begiratu nion
I think his bite is worse than his skin	Uste dut bere ziztada azala baino okerragoa dela
Suddenly I had a lot of friends	Bat-batean lagun asko izan nituen
I'll meet you in front of me in a minute	Minutu batean aurrean ezagutuko zaitut
I told him the bag was just clothes	Esan nion poltsak arropa baino ez zuela
I have no laughs, no tears	Ez dut barrerik, ez negarrik
I closed my eyes for a second	Begiak itxi nituen segundo batez
This benefit in children is questionable	Haurrengan onura hori zalantzazkoa da
Throughout my life I have witnessed all of this	Nire existentzia osoan zehar horren guztiaren lekuko izan nintzen
I woke up and woke up revived	Jaitsi eta suspertuta esnatu nintzen
I often wonder which of us has gotten a better deal	Askotan galdetzen dut gutako zeinek lortu duen akordio hobea
I really wanted to fix it	Benetan konpontzea nahi nuen
I'll come pick them up	Haiek hartzera etorriko naiz
I didn’t even expect him to come	Ez nuen espero bera etorriko zenik ere
I was always a little scared of such experiences	Beti izan nuen beldur apur bat halako esperientziei
At first I had no interest in his research	Hasiera batean ez nuen interesik bere ikerketan
I liked the story the songs tell	Abestiek kontatzen duten istorioa gustatu zait
I'm here if you need anything	Hemen nago ezer behar baduzu
I really didn't need this right now	Benetan ez nuen hau behar oraintxe bertan
I know this place better than anyone else	Toki hau beste inork baino hobeto ezagutzen dut
I give it to you, this woman	Ematen dizut, emakume hau
I can't wait to take it with me	Ezin dut itxaron niregana eramateko
I had great parents, working class	Guraso bikainak izan nituen, langile klaseak
I had my doubts to be sure	Nire zalantzak izan nituen ziur izateko
I didn’t have my umbrella on	Ez nuen nire aterkia gainean
A knot built in the throat	Eztarrian eraikitako korapilo bat
I just didn’t find it	Ez dut besterik aurkitu
I’m so glad you wrote with a mission	Asko pozten naiz misio batekin idazten duzulako
I could die and think of nothing	Hil nezake eta ezer pentsatu
I want a better future	Etorkizun hobea nahi dut
I found it, one way or another	Aurkitu dut, nola edo hala
I arrived in a hurry	Presaka heldu nion
The saved have many sorrows	Salbatuak atsekabe asko ditu
I was looking forward to the adventure	Abentura espero nuen
I fell off my bike here	Bizikletatik erori nintzen honaino
I said a quick prayer	Otoitz bizkor bat esan nien
I told him to find a way to escape	Ihes egiteko modua aurkitzeko esan nien
Then I turned off the system	Gero sistema itzali nuen
I would definitely recommend it and keep coming back	Zalantzarik gabe, gomendatuko nuke eta itzultzen jarraituko nuke
I am very excited and grateful	Oso hunkituta eta eskertuta nago
I really enjoyed this talk	Asko gustatu zait hitzaldi hau
I ate them all last night	Guztiak jan ditut bart
I think we are gradually moving away from that	Uste dut pixkanaka hortik urruntzen ari garela
I can't live this lie any longer	Ezin dut gezur hau gehiago bizi
I wrote an article	Artikulu bat idatzi nuen
I should warn you about that	Horretaz ohartarazi beharko nizuke
I think they move slowly	Uste dut poliki mugitzen direla
I wanted to be the one to go look for him	Nik izan nahi nuen hura bila joango zena
I tell you, everything fits	Esaten dizut, dena egokitzen da
I'll close the door and throw the key	Ateak itxi eta giltza botako dut
They had four daughters and a son together	Lau alaba eta seme bat izan zituzten elkarrekin
Only one boy walked in the woods next to the school	Mutil bat bakarrik ibili zen eskola ondoko basoan
I knew it was my brother’s voice	Banekien nire anaiaren ahotsa zela
I can tell right now that this is wrong	Oraintxe esan dezaket, hori gaizki dago
They had you from day one	Lehen egunetik izan zintuzkete
I am the target, along with part of the load	Ni naiz helburua, zamaren zati batekin batera
I raised my head, looked from friend to friend	Burua altxatu nuen, lagun batetik bestera begiratu nuen
I, for one, am happy with the result	Ni, esate baterako, emaitzarekin pozik nago
He returned a moment later	Handik une batetara itzuli zen aurrerantz
I want to see you happy	Pozik ikusi nahi zaitut
I know this is new territory for everyone	Badakit hau lurralde berria dela guztiontzat
I don’t understand that concept	Ez dut ulertzen kontzeptu hori
I panicked, my heart aching in my chest	Izua piztu zitzaidan, bihotza bularrean minduta
Louis as a potential site	Louis gune potentzial gisa
I was by the side of a small cliff	Labar txiki baten alboan nengoen
I'm really a prisoner	Benetan preso nago
Whispered guarantee of mutual will	Elkarrekiko nahiaren berme xuxurlatua
A large crowd gathered	Jende ugari bildu zen
I have no desire to create a sect	Ez dut sekta bat sortzeko gogorik
I was as close to the center as he was	Bera bezain gertu nengoen erdigunetik
I heard you perfectly	Primeran entzun zaitut
It has no distinctive odor or taste	Ez du usain edo zapore bereizgarririk
I thought my heart would explode	Nire bihotza lehertuko zela uste nuen
I walked into the store	Dendara sartu nintzen
I played a lot of that game	Joko horretara asko jokatzen nuen
I have worked on many projects like yours	Zurea bezalako proiektu askotan lan egin dut
I wanted so much	Hainbeste nahi nuen
I can't tell you the truth	Ezin diot egia esan
I had very little stomach left for the party	Urdaila gutxi geratzen zitzaidan festarako
I never felt ashamed	Ez nuen inoiz lotsarik sentitu
I walk up to them and examine them	Haiengana ibiltzen naiz eta aztertzen ditut
Gifts like this are traditionally given with the right hand	Eskuineko eskuarekin ematen dira tradizionalki horrelako opariak
I couldn’t sleep without really knowing it	Ezin nuen lo egin benetan jakin gabe
I was grateful for the help	Laguntza eskertu nuen
A government experiment has gone wrong	Gobernuaren esperimentu bat gaizki atera da
I did it mentally	mentalki lortzeko egin nuen
I fixed your house	Zure etxea konpondu dut
I thought some animals would never learn	Uste nuen animalia batzuek ez zutela inoiz ikasiko
I didn't want to go through that again	Ez nuen hori berriro pasa nahi
I looked it up on the net and guessed that this was it	Sarean begiratu nuen eta hau zela asmatu nuen
I will not blame him for making that decision	Ez diot errua hartuko erabaki hori hartzea
That was the feeling	Hori zen sentsazioa
The two sides had an informal alliance in the province	Bi alderdiek aliantza informala zuten probintzian
However, I felt sick	Hala ere gaixorik sentitu nintzen
I want to stay here and finish school	Hemen geratu eta eskola amaitu nahi dut
I was terribly embarrassed	Izugarri lotsatuta nengoen
I hope we can be good friends!	Lagun onak izan gaitezkeela espero dut!
I have a lot of respect for myself and others	Errespetu handia diot neure buruari eta besteei
I can do simple math	Matematika sinpleak egin ditzaket
I'd rather stay that way forever	Nahiago nuke betiko horrela geratzea
Most things seem too rigid to me in their approach	Gauza gehienak zurrunegiak iruditzen zaizkit beren planteamenduan
I think a lot of people will die	Uste dut jende asko hilko dela
I doubt he even saw me	Zalantza dut ikusi ninduen ere
I love the sound of that bell	Ezkila horren soinua maite dut
I stop breathing at this thought	Pentsamendu honetan arnasa hartzeari uzten diot
I want to see the palace tonight	Gaur gauean jauregia ikusi nahi dut
A couple of letters and some numbers	Letra pare bat eta zenbaki batzuk
I’m not sure how long it will take	Ez nago ziur zenbat denbora beharko duen
I got up, had breakfast, and went to work	Jaiki, gosaldu eta lanera joan nintzen
I asked him where he took the picture	Argazkia non atera zuen galdetu nion
I certainly won’t speak out loud	Zalantzarik gabe, ez dut ozen hitz egingo
I assume you received them	Suposatzen dut horiek jaso dituzula
I knocked and went under the console	Kolpatu eta kontsolaren azpian sartu nintzen
Holes and other covered areas are less commonly chosen	Zuloak eta estalitako beste gune batzuk gutxiagotan aukeratzen dira
I didn’t know what he looked like	Ez nekien nolako itxura zuen
I didn’t want to imagine what would happen next	Ez nuen imajinatu nahi gero zer gertatu zen
I wonder how much he really earned	Benetan zenbat irabazi zuen galdetzen diot
I won't take anyone	Ez dut inor hartuko
I want to be vigilant with anything suspicious	Ezer susmagarriekin adi egotea nahi dut
I didn’t want to eat with them	Ez nuen haiekin jan nahi
I knew it was too late, too late	Banekien berandu zela, oso berandu
Totally useless	Guztiz alferrikakoa
I made a note to keep an eye out	Ohar bat egin nuen begiz jarraitzeko
A good grocery store caters to your monthly needs	Janari-denda on batek hileroko beharrak asetzen ditu
I can read your eyes	Zure begiak irakur ditzaket
I couldn't even smell the air	Ezin nuen airea usaindu ere egiten
I was forced to breathe	Arnasa hartzera behartu nuen
I approached the girls group	Nesken taldera hurbildu nintzen
I enjoyed the taste of power	Boterearen zaporea gozatu nuen
I tried not to worry about that	Horretaz ez kezkatzen saiatu nintzen
I could feel the sweat running down my forehead	Izerdia bekokitik isurtzen zitzaidan sumatzen nuen
He really bought his public image	Benetan erosi zuen bere irudi publikoa
A free version of the software is available	Softwarearen doako bertsioa dago eskuragarri
I think maybe prejudices are human weakness	Uste dut agian aurreiritziak giza ahulezia direla
In the first year he was elected president of the class	Lehen urtean klaseko presidente hautatu zuten
I love the message of the song	Maite dut abestiaren mezua
I will fulfill your father's wishes	Zure aitaren nahiak beteko ditut
I couldn't see the words	Ezin nituen hitzak ikusi
I have to go now, but we'll keep in touch	Orain joan behar dut, baina harremanetan jarraituko dugu
I helped him put on his jacket and boots	Jaka eta botak jartzen lagundu nion
I looked it up in the disk memory	Disko memorian begiratu nuen
I’ve done that from the start	Hori hasieratik gertu egin dut
I was there to look after the bills	Hor egon nintzen fakturak zaintzeko
A writer must bring balance to his world	Idazle batek oreka ekarri behar du bere mundura
I was scared and denied	Beldurra eta ukazioa nengoen
I am going to receive my award	Nire saria jasotzera noa
I know everything you say	Badakit esango duzun guztia
Suddenly I saw a shadow	Bat-batean itzal bat ikusi nuen
I wonder how he knows that information	Galdetzen diot nola dakien informazio hori
The lights never killed anyone	Argiek ez zuten inoiz inor hil
A team has a clear leader	Talde batek lider argi bat dauka
I hope to accept it a few days late	Espero dut egun batzuk berandu onartzea
I once removed the tape from it	Batetik zinta kendu nion behin
I was confused	Nahastuta nengoen
A marketing campaign is not a press release	Marketin kanpaina bat ez da prentsa ohar bat
I have something you can help me with	Badaukat lagundu dezakezun zerbait
The lone satellite of the larger creature	Izaki handiagoaren satelite bakartia
A porch surrounded by the whole place	Leku guztia inguratutako atari bat
I was apparently arrested at this hospital forever	Ospitale honetan atxilotu ninduten itxuraz betirako
I need to get back to my cell, practice football	Nire zelula itzuli behar dut, futbol praktika
I will try to open the basement door	Sotoko atea irekitzen saiatuko naiz
I plan to wear a lot	Asko janzteko asmoa dut
I know where the school is	Badakit non dagoen eskola
I feel the look on the back of my head	Begirada buruaren atzealdean sentitzen dut
I could smell her hair	Haren ilea usaintzen nuen
There was no one before him	Haren aurretik ez zegoen inor
I thought you were on top of things like that	Uste nuen horrelako gauzen gainetik zeundela
I need to tell this to no one	Hau inori ez esatea behar dut
Most of this forest is relatively young	Baso honen zatirik handiena nahiko gaztea da
I retired from my friends	Nire lagunengandik erretiratu nintzen
I had never seen both men eat anything	Inoiz ez nuen ikusi gizon biak ezer jaten
Now I could see why it was so dark	Orain ikusten nuen zergatik zegoen hain iluna
I didn't know anything was going to change	Ez nekien ezer aldatuko zenik
A strange old woman lives in the house	Etxean atso arraro bat bizi da
There is nothing about love or happiness here	Hemen ez dago ezer maitasunari edo zorionari buruz
I definitely had one more day	Egun bat gehiago nuen, zalantzarik gabe
I just acted like a robot	Besterik gabe jokatu nuen, robot bat bezala
I went back to the moment	Oraingo momentura itzuli nintzen
I will try to leave her alone	Bakarrik uzten saiatuko naiz
My personal goal is to help you	Nik pertsonalki zu laguntzea izango dut helburu
I laughed at the idea	Barre egin nuen ideiarekin
I have a month every month now	Hilero hilabete bat daukat orain
I ran out to see a look	Korrika atera nintzen begirada bat ikustera
I wanted to remember this	Hau gogoratu nahi nuen
I really enjoyed making lots of new friends	Asko gustatu zait lagun berri asko egitea
I grow in acceptance	Onarpenean hazten naiz
I didn’t have that advantage	Ez nuen abantaila hori
I wanted to get under the table	Mahai azpian sartu nahi nuen
I hope you like it too	Espero dut zuei ere gustatzea
He got a pretty good gap	Nahiko hutsune ona lortu zuen
I hesitated as he led me to my feet	Zalantza egin nuen oinetara eraman ninduenean
I'm sorry you're not like me	Barkatzen dizut ni bezalakoa ez izatea
I would do anything to be with you	Edozer egingo nuke zurekin egoteko
I've never heard where it comes from	Ez dut inoiz entzun nondik datorren
I will make a new heaven and a new earth	Zeru berri bat eta lur berri bat egingo dut
I found an excitement to press my cheek	Zirrara bat aurkitu nuen masaila sakatzeko
I can't release them, of course	Ezin ditut askatu, noski
I knew there was no turning back for you	Banekien ez zegoela atzera bueltarik zuretzat
A ring saved me	Eraztun batek salbatu ninduen
I see people walking around with these things	Jendea ikusten dut gauza hauekin nonahi ibiltzen
I'll have to decide soon	Laster erabaki beharko dut
I think having it around was inspiring enough	Uste dut inguruan edukitzea nahikoa inspirazio izan zela
I was running out of breath	Arnasa amaitzen ari nintzen
I had to invent my own script	Nire eskritura propioa asmatu behar izan nuen
I wanted to be by your side	Zure ondoan egon nahi nuen
I can't put my finger on the verse	Ezin dut atzamarra jarri bertsoari
I didn't realize it at first	Lehen ez nintzen konturatu
I had to be brave	Ausarta izan behar nuen
Several attempts have been made in his life	Haren bizitzan hainbat saiakera egin dira
I told you they would be upset to see you	Esan nizun atsekabetuko zintuztela hura ikusteak
I noticed it the other day	Lehengo egunean ohartu nintzen
I shook my hand in front of my face	Eskua astindu nuen aurpegiaren aurrean
I touched the sides of my face, rubbing them gently	Aurpegiaren alboak ukitu nituen, leunki igurtziz
I preferred the circular layout for my classroom	Nire ikasgelarako antolamendu zirkularra nahiago nuen
I'm doing the same thing	Gauza bera egiten ari naiz
A man was as good as his word	Gizon bat bere hitza bezain ona zen
I can help you with that	Horretan lagundu diezaioket
I will never let you go	Ez zaitut joaten utziko, inoiz
I didn't get anything out of you	Nik ez dizut ezer atera
I have a family emergency that needs to be taken care of	Familiako larrialdi bat daukat zaindu behar duena
I asked him if he was tired	Nekatuta dagoen galdetu nion
I wouldn't mind talking to someone	Ez nuke axolatuko norbaitekin hitz egitea
Storms occur mainly in the belt regions	Ekaitzak gerriko eskualdeetan sortzen dira batez ere
I know how much you loved it	Badakit zenbat maite zenuen
I know, he shows great interest	Ezagutu egiten dut, interes handia erakusten du
I decided to go crazy	Erotzea erabaki nuen
I have the skill, they will see you right away	Trebetasuna daukat, berehala ikusiko dute
I will not live that life	Ez dut bizitza hori biziko
I think someone killed him	Uste dut norbaitek hil zuela
I will put a bright ball of light around it	Inguruan argi bola distiratsu bat jarriko dut
The match was not close	Partida ez zen estua izan
A rigid mistake has no conscience	Oker zurrun batek ez du kontzientziarik
The marriage broke up within days	Ezkontza hautsi egin zen egunen buruan
A fictional book or story, of course	Fikziozko liburu edo istorio bat, noski
I really stopped at that	Benetan gelditu nintzen horretan
I look up, I examine his face for a second	Begiratzen dut, haren aurpegia aztertzen dut segundo batez
I’ve come here secretly, so I can’t spend too much time there	Ezkutuan etorri naiz hona, eta, beraz, ezin dut denbora gehiegi egon
I couldn’t quite understand what was going on	Ezin nuen ondo ulertu zer gertatzen ari zen
I was able to connect with him immediately	Berehala berarekin konektatu ahal izan nintzen
I try to see who came out	Nor atera den ikusten saiatzen naiz
I remember reading the articles myself	Gogoan dut nik neuk irakurri nizkizula artikuluak
I had no intention of being tempted	Ez nuen tentazioan erortzeko asmorik
Lots of good things there	Gauza on asko bertan
I felt a burning sensation in my arm for six days	Sei egunez besoan erretzea sentitu nuen
I think you learn from what you see	Ikusten duzunetik ikasten duzula uste dut
I didn’t believe the whole thing	Ez nuen gauza osoan sinesten
I can afford more than that	Hori baino gehiago ordaindu dezaket
I feel sad too, but happier than sad	Ni ere triste sentitzen naiz, baina triste baino alaiago
I think you wore something else, like jeans	Uste dut beste zerbait jantzi zenuela, bakeroak bezalakoak
I press send and I immediately regret it	Bidali sakatzen dut eta berehala damutu naiz
I do not advocate or condemn any spiritual purpose	Ez dut ez defendatzen ez gaitzesten inongo helburu espiritualik
I began to believe in them	Haietan sinesten hasi nintzen
They can also be eaten when the seeds are cooked	Haziak egositakoan ere jan daitezke
A man and a woman were hiding in his shadow	Gizon eta emakume bat ezkutatzen ziren haren itzalean
I really want to see my mom	Benetan nire ama ikusi nahi dut
I want to thank you again	Eskerrak eman nahi dizkizut berriro
I didn't have lunch today	Gaur ez dut bazkaririk hartu
I thought to myself, it should turn on	Pentsatu nuen neure artean, piztu egin beharko litzatekeela
I take it and look at the screen	Hartu eta pantailara begiratzen dut
I want to burn them together on the board	Elkarrekin erre nahi ditut taulara
I didn’t close the bedroom door though	Ez nuen logelako atea itxi ordea
Private conservation organizations were introduced to fill the gap	Kontserbaziorako erakunde pribatuak sartu ziren hutsunea betetzeko
I release them, they are fine	Askatu ditut, ondo daudela
I repeatedly asked him what was wrong and I received no response	Behin eta berriz galdetu nion zer zegoen gaizki eta ez nuen erantzunik jaso
A good title is great	Izenburu on bat bikaina da
I knew his mother well	Bere ama ondo ezagutzen nuen
A large common gray dove	Uso gris arrunt handi bat
I couldn’t wait until my turn was over	Ezin nuen itxaron nire txanda amaitu arte
I can give the number to my old agent	Zenbakia eman diezaioket nire agente zaharrari
I had a lot of money in my account	Diru asko nuen nire kontuan
Joe TV series	Joe telesaila
I lay completely inside	Barruan etzan dut guztiz
A dust storm has just hit the area	Hauts-ekaitz bat ibili berri da ingurua
I was overwhelmed with sadness and grief	Tristuraz eta atsekabez gainezka nengoen
He decided to study chemistry	Kimikan ikastea erabaki zuen
I wiped my face with my shirt	Aurpegia alkandorarekin garbitu nuen
Most of the time I was just giving out tools	Gehienetan erremintak emateko besterik ez nintzen
I couldn't find the energy to fish	Ezin nuen arrantzarako energiarik aurkitu
I can't be a father right now	Oraintxe ezin naiz aita izan
I wanted to look pretty but not very make up	Polita ikusi nahi nuen baina ez oso makillatua
He has his own way of doing things	Bere egiteko modua du
I can only speculate as to why this is so	Hau zergatik den soilik espekulatu dezaket
I know it’s a monster, but it’s not easy	Badakit munstro bat dela, baina ez da erraza
I have also worked with some disabled people	Ezindu batzuekin ere lan egin dut
I wanted to end this conversation	Elkarrizketa hau amaitzea nahi nuen
A wild beast awoke in every man	Piztia basati bat esnatu zen gizon guztietan
One hand touches my cheek	Esku batek nire masaila ukitzen du
I needed some free time after I closed the library	Liburutegia itxi ostean denbora librea behar nuen
I didn't even look around	Ez nuen ingurura begiratu ere egin
I wouldn't hurt you in any way	Inolaz ere ez nizuke minik egingo
I kept laughing at his gesture	Barreari eutsi nion haren keinuari
Other contamination incidents have come up	Beste kutsadura gertakari batzuk etorri dira
I was a constant reminder of what could have been	Izan zitekeenaren oroigarri etengabea nintzen
The effects last between one and six hours	Efektuek ordu bat eta sei artean irauten dute
I hope you agree with that	Horretan ados egotea espero dut
I'll check on you again this afternoon	Gaur arratsaldean berriro egiaztatuko zaitut
Michael actually took the balls out of him	Michaelek benetan atera zizkion pilotak
I wonder what kind of questions they would ask	Zer nolako galderak egingo zituzten galdetzen diot
I need you here in the hospital	Hemen behar zaitut ospitalean
I love everything you've done here	Maite dut hemen egin duzun guztia
I have no intention of trying to convert you	Ez dut zu konbertitzen saiatzeko inolako asmorik
I know we're recording a new session tonight	Badakit saio berri bat grabatzen ari garela gaur gauean
I made breakfast	Gosaria prestatu nuen
I'm really getting into jail	Benetan kartzela batean sartzen ari naiz
I felt free from that	Hortik libre sentitu nintzen
I will gladly receive it	Gustura jasoko dut
I know it can be a little weird	Badakit arraro samarra izan daitekeela
I couldn't let go	Ezin nien alde egiten utzi
I like it too, you know	Niri ere gustatzen zait, badakizu
A team of eight volunteers quickly repaired the damage	Zortzi boluntario talde batek azkar konpondu zituen kalteak
I probably wouldn’t have forgotten the view in a hurry	Seguruenik ez nuen ikuspegia presaka ahaztuko
I was too scared to pay attention	Izutuegi nengoen arreta jartzeko
I agreed to go to church with you	Zurekin elizara joatea adostu dut
I could never put my finger on it	Inoiz ezin izan nuen hatza gainean jarri
This caused it to fall into disrepair	Honek egoera hondatuan erortzea eragin zuen
I wanted him all the time	Bera nahi nuen denbora guztian
I always made him the same clothes	Beti arropa berdinak egiten nizkion
I was prepared for such a situation	Horrelako egoera baterako prestatua nuen
I am not a rich man	Ez naiz gizon aberatsa
A boy can deal with so much	Mutil batek horrenbeste aurre egin diezaioke
I hear my father now	Nire aita entzuten dut orain
A week later, gravity disappeared	Astebete geroago, grabitatea desagertu egin zen
I went to the office building and passed by	Bulego eraikinera joan nintzen eta ondotik pasatu nintzen
I took it and lifted me up	Hartu nuen eta altxatu ninduen
I try hard to relate my traits to hers	Gogor saiatzen naiz nire ezaugarriak berearekin lotzen
One word to consider specifically	Hitz bakar bat berariaz jarrita kontuan hartzeko
I pull back to the castle and stop	Gaztelurantz atzera bota eta gelditzen naiz
He looked like I was staring into his eyes	Haren begietara begira egon nintzen adina zirudien
I would hate to be hurt	Gorroto nuke min egitea
I jumped, then looked around wildly	Salto egin nuen, gero ingurura basati begiratu nuen
Public health risk, they said	Osasun publikoaren arriskua, esan dute
I sincerely hope and pray	Zintzotasunez espero dut eta otoitz egiten dut
It just came from nowhere	Ezeretik etorri besterik ez zen
I was with the workout	Ni nintzen entrenamenduarekin
I’m talking about a much greater sense of danger	Arrisku sentsazio askoz handiagoaz hitz egiten dut
I had never known its species before	Aurretik ez nuen bere espeziea ezagutu
I swallowed hard and turned around	Gogor irentsi eta buelta eman nuen
I have exactly the same problem	Nik zehazki arazo bera daukat
I am returning to you from my sinful ways now	Nire bide bekatarietatik zuregana itzultzen naiz orain
I was lucky because I was no longer fighting	Zortea izan nuen jada borrokan egon ez nuelako
This last species is not good enough to eat	Azken espezie hau ez da jateko bezain ona
I thought he was going to be killed too	Hura ere hilko zutela uste nuen
I helped him there	Han lagundu nion
I also need a good knife and map	Gainera, labana eta mapa on bat behar ditut
This is the only nature reserve in the area	Hau da inguruneko natura-kontserba bakarra
I knew a lot about him and his magic	Asko nekien berari eta bere magiari buruz
I cover my mouth to hide my laughter	Ahoa estaltzen dut barreak ezkutatzeko
I fly and hit the opposite wall at thirty feet	Hegan egiten dut eta kontrako horma jo dut hogeita hamar metrora
I immediately went to the doctor and they treated me	Segituan medikuarengana joan nintzen eta artatu ninduten
I have a dress code on the back	Atzealdean janzkera kodea daukat
He had a great memory	Oroimen bikaina zuen
I think otherwise, though	Bestela uste dut, ordea
I’m so excited to be on a show again	Oso hunkituta nago berriro ikuskizun batean egoteak
I wake up and realize that the feeling is still there	Esnatu eta sentsazioa oraindik hor dagoela konturatzen naiz
A wave of fatigue seemed to take over the room	Neke olatu batek gela gaina hartzen zuela zirudien
I never know how to say these things	Ez dakit inoiz nola esan gauza hauek
I said before, now there is nothing to do	Lehen esan nuen, orain ez dago ezer egiterik
I did this a little differently	Hau apur bat ezberdinean egin nuen
I put mine on the table and stared at it	Nirea mahai gainean jarri eta hari begira geratu nintzen
I only follow what appears to me	Agertzen zaidana bakarrik jarraitzen dut
I miss someone who cares	Faltan botatzen dut norbait axola zaiona
I want to know if that's true	Hori egia den jakin nahi dut
I moan and shake my head	Intziri egiten dut eta burua astintzen dut
I closed my eyes and heard their sounds	Begiak itxi eta haien soinuak entzun nituen
I like to make new friends	Lagun berriak egitea gustatzen zait
I’m just going to throw it away	Besterik gabe bota beharrean naiz
I think it feels the same	Uste dut berdin sentitzen duela
I knew how this story ended	Banekien nola amaitu zen istorio hau
The whole book attracted a lot of attention	Liburu osoak arreta handia erakarri zuen
Some changes would be needed to expand the model	Aldaketa batzuk beharko lirateke eredua zabaltzeko
I couldn’t help but smile	Ezin izan nuen irribarre egin ondoren
I was ready to retire to the darkness	Iluntasunera erretiratzeko prest nengoen
I'm fine with testing now	Orain ongi nago probak egiteko
I was worried about you, that's all	Zugatik kezkatuta nengoen, hori da dena
I need to put the pieces together	Piezak elkartu behar ditut
I stopped dancing	Dantzatzeari utzi nion
I went home and opened the door	Etxera joan eta atea zabaldu nuen
I should check that though	Hori egiaztatu beharko nuke ordea
Gray and ugly day, he thought to himself	Egun gris eta itsusia, pentsatu zuen bere artean
I couldn't take it anymore	Ezin nuen gehiago jasan
She chose me as a mother	Arrazoi bat aukeratu ninduen amatzat
I knew from the beginning that he was going to have problems	Hasieratik banekien arazoak izango zituela
I never have time to do anything	Ez dut inoiz ezer egiteko astirik
I see panic in his gaze, fear	Haren begiradan izua ikusten dut, beldurra
However, I have progressed	Hala ere, aurrera egin dut
I am no one to judge this artist	Ni ez naiz artista hau epaitzeko inor
I stay with my eldest son	Nire seme nagusiarekin geratzen naiz
I believe in something	Zerbaitetan sinesten dut
I know it’s only for this week	Badakit aste honetarako bakarrik dela
I was no better than before	Ez nengoen lehen baino hobeto
I will seek the help of others to find my way	Besteen laguntza bilatuko dut nire bidea aurkitzeko
I had to go and apologize	Barkamena eskatzera joan behar nuen
I know why you came here	Badakit zergatik etorri zinen hona
I stopped reading for him	Beregatik irakurtzeari utzi nion
I had a lot of money	Diru asko nuen
I had to blink several times to clear my eyes	Hainbat aldiz keinu egin behar izan nuen nire ikusmena garbitzeko
I was half-dressed, but none of us noticed	Erdi jantzita nengoen, baina gutariko bat ere ez zen konturatu
The roar of instruments falling from the barn came out	Ukuilutik erortzen diren tresnen orroa atera zen
I look for hard evidence in every location	Kokapen bakoitzean froga gogorrak bilatzen ditut
I remember my first girlfriend, but not so fondly	Nire lehen neskalaguna gogoratzen dut, baina ez hain maitasunez
I decided to cut down the forest	Basoa moztea erabaki nuen
I would add that too	Nik ere gehituko nioke
I prefer cold tea now	Te hotza nahiago dut orain
A sexy smile remained on her lips	Irribarre sexy bat geratu zitzaion ezpainetan
However, I was sorry	Hala ere, pena ematen zidan
I wondered where he could go	Nora joan zitekeen galdetzen nion
A warm glow went into his hands, but he stopped there	Distira bero bat bere eskuetara joan zen, baina hor gelditu zen
I don’t think I’ve been successful	Ez dut arrakasta izan dudanik egiten
I started the car and drove off	Kotxea martxan jarri eta alde egin nuen
Suddenly I noticed that all the seats had been taken	Bat-batean eserleku guztiak hartuak zirela ohartu nintzen
I stayed and you stayed	Ni geratu nintzen eta zu geratu zinen
And there you have it	Eta hor daukazue
I lost my third boyfriend because of him	Hirugarren mutil-laguna galdu nuen beragatik
I know my representative and he is an amazing person	Nire ordezkaria ezagutzen dut eta pertsona miresgarria da
I'm not talking about everything	Ez naiz denetaz ari
I got up and helped him to his feet	Jaiki eta oinetan lagundu nion
I'm crazy, of course	Zoratuta nagoela, jakina
I was starting to take on the role of a tourist	Turista baten rola hartzen hasia nintzen
The highest risk is about five to eight percent	Arrisku handiagoa ehuneko bost edo zortzi ingurukoa da
I need your help	Horretan lagundu behar dizut
I can't get sick yet	Ezin naiz gaixotu oraindik ez
I had six copies of everything	Guztiaren sei kopia nituen
I had to add that	Hori gehitu behar izan nuen
A moment later, he stopped	Une bat beranduago, geldirik gelditu zen
I cried every day for about a month	Hilabete inguru egunero negar egin nuen
I was home in an hour	Ordubete barru etxean nengoen
I want you all for a while	Nik nahi zaitut denok denbora batez
I do this to go out and be with people	Hau egiten dut irteteko eta jendearekin egoteko
A hair, a cold piece of meat, missing one side	Ile bat, haragi zati hotz bat, alde bat falta
I didn’t know these three until nightfall	Ez nekien hiru hauek gauean sartu arte
Almost nothing happens	Ia ez da ezer gertatzen
I bet he'll be waiting for us	Apustu dut gure zain egongo dela
I almost fell on my ass	Ia ipurdi gainean erori nintzen
I hear you walk away	Alde egiten entzuten dut
The next topic, perhaps	Hurrengorako gaia, agian
I know it means they haven't found a body	Badakit ez dutela gorpurik aurkitu esan nahi duela
I haven't had enough water either	Nik ere ez dut ur nahikorik izan
I highly recommend reading it	Oso gomendatzen dut irakurtzea
A library was a tremendous discovery	Liburutegi bat aurkikuntza izugarria izan zen
I stumbled, still drunk, still a little up	Estropezu egin nuen, oraindik mozkortuta, oraindik pixka bat gora
Ireland is grateful	Irlanda eskertuta dago
I'm happy with that	Honekin konforme nago
For a moment I was desperate to really live	Une batez benetan bizitzeko etsi egin nintzen
I once had a little girl who didn’t see me	Neska txiki bat izan nuen behin, ikusten ez zuena
I tasted the blood as the stars danced in my sight	Odola dastatu nuen izarrek nire ikusmenean dantzatzen zuten bitartean
I should be more kind, social and fun	Jatorragoa, sozialagoa eta dibertigarriagoa izan beharko nuke
I remember you from somewhere	Nonbaitetik gogoratzen zaitut
I look like the love of your past	Zure iraganeko maitasunaren antza daukat
I wasn’t sure if it was possible to escape	Ez nengoen ziur ihes egitea posible ote zen
I think he was forced to do a lot	Asko egitera behartuta zegoela uste dut
I was beginning to understand	ulertzen hasia nintzen
I was completely lost	Guztiz galduta nengoen
I wanted to see what was so ridiculous	Hain barregarria zer zen ikusi nahi nuen
I don't want to rule you	Ez dut nahi zu gobernatzea
I kissed her and gently bit her lip	Musu eman nion eta ezpainari astiro-astiro hozka egin nion
I spent more time with him than anyone else	Inork baino denbora gehiago eman nuen berarekin
These traits have not been found in other insects	Ezaugarri hauek ez dira beste intsektu batzuetan aurkitu
I didn’t want all that stuff next to me	Ez nuen nire ondoan nahi gauza guzti hori
This brain damage occurs mainly during recovery	Garuneko kalte hau suspertzeko garaian gertatzen da batez ere
I think we are both in danger	Uste dut biok arriskuan gaudela
He was addressed by a man in a dark uniform	Uniforme ilunez jantzitako gizon bat zuzendu zitzaion
A large male and a female, but not together	Arra handi bat eta eme bat, baina ez elkarrekin
I will be happy to share my work with you	Pozik egongo naiz nire lana zurekin partekatzeaz
The album dropped to third the following week	Hurrengo astean hirugarrenera jaitsi zen diskoa
I think that’s the end of the story	Uste dut hori dela istorioaren amaiera
I read the volume again	Berriro irakurri dut liburukia
He saw a third line between the two	Bien arteko hirugarren lerro bat ikusten zuen
I enjoyed it a lot	Asko gozatu nuen
I went back to my old neighborhood	Nire auzo zaharrera itzuli nintzen
I know you will talk to these men	Ezagutzen zaitut, gizon horiekin hitz egingo duzu
I’ve also been to several plays	Hainbat antzezlanetan ere egon nintzen
I look over my shoulder to see the dress	Sorbaldaren gainetik begiratzen dut janzten ikusteko
I'm not a warrior	Ez naiz gerlari bat
I have an important meeting to attend	Bilera garrantzitsu bat daukat joateko
Soldier, handsome, you, but fit to be refined	Soldadu, ederki, zu, baina findu izateko egokia
I shouted at him and he ran away	Oihu egin nion eta ihes egin zuen
I knew they would be up all night talking	Banekien gau osoa esna egongo zirela hizketan
I was exhausted so as not to starve myself	Agortu nintzen nire burua gosea ez hiltzeko
I ignored him for a couple of years	Pare bat urtez jaramonik egin nion
A large cross flame on his grass	Gurutze sugar handi bat bere belar gainean
I fell off a chair	Aulki batetik erori nintzen
I did the indicated race	Seinalatutako lasterketa egin dut
I can't wait to shoot	Ezin dut itxaron tiro egiteko
I stand back and look at him	Atzera gelditzen naiz eta begiratzen diot
I hope and pray for their recovery	Espero dut eta otoitz egiten dut haien susperraldia aurkitzea
I guess he already had less than a ton	Suposatzen dut dagoeneko tona bat baino gutxiago zuela
I met you at his funeral	Bere hiletan ezagutu zaitut
I think we are running the other way	Uste dut beste aldera korrika egiten dugula
I still think you'll be fine	Oraindik uste dut ondo aterako zarela
I thought to myself then	Nire buruaz pentsatu nuen orduan
I rang the bell again	Txirrina jo nuen beste behin
A small part of me took a deep breath	Nire zati txiki batek arnasa hartu zuen
The evil gray cloud was moving with a hungry force	Indar gose batekin mugitzen zen laino gris gaiztoa
I feel my blood running through my body	Nire odola gorputzean barrena doala sentitzen dut
The accommodation was serviced by a lift and electric lighting	Ostatuak igogailu zerbitzua eta argiztapen elektrikoa zituen
I know about dogs myself, miss	Nik neuk badakit txakurrei buruz, andereñoa
I see no reason to stop now	Ez dut ikusten orain gelditzeko arrazoirik
I couldn't understand what he was saying	Ezin nuen ulertu zer esaten zuen
I can't do this well	Ezin dut hau ondo egin
I didn’t want to miss such an opportunity	Ez nuen halako aukerarik galdu nahi
Many storms came in from the east	Ekialdetik ekaitz ugari sartu ziren
I took her hand and ate it quickly	Eskua hartu eta azkar jan nuen
I still think it was probably a drink	Oraindik uste dut seguruenik edaria zela
I felt very calm, very still	Oso lasai sentitu nintzen, oso geldi
I think you should take it	Nik uste dut hartu beharko zenukeela
I tried to focus my eyes	Begiak bideratzen saiatu nintzen
A ray of light appeared and was there	Argi izpi bat agertu zen eta han zegoen
I will not tell a soul	Ez diot arima bati esango
I was eating in a sheltered environment	Ingurune babestu batean jaten ari nintzen
I didn't even have a name	Ez nuen izenik ere
I couldn’t trust myself when he was around	Ezin nuen nire buruaz fidatu bera inguruan zegoenean
I thought the colors would suit him	Koloreak egokituko zitzaizkiola pentsatu nuen
I looked at my watch and jumped to my feet	Erlojuari begiratu eta hanka egin nuen salto
I know there’s more to it than that for me	Badakit hori baino gehiago badela niretzat
I bet he followed me here	Hona jarraitu ninduela apustu egiten dut
I took it for granted	Bere galeratzat hartu nuen
The best suit	Traje egokiena
Sense of community	Komunitatearen zentzua
I know you like what I have in my head	Badakit gogoko duzula nire buruan dudana
I also say this quite seriously, without irony, without jokes	Hau ere nahiko serio esaten dut, ironiarik gabe, txantxarik gabe
I look up and my fears are frozen	Begira nago eta beldurrak izoztuta nago
I finish and thank him	Amaitzen dut eta eskerrak ematen dizkiot
I was on a tight ball	Pilota estu batean nengoen
I stood for a minute and listened	Minutu batez egon nintzen eta entzun nuen
Hearing the way out	Irten den modua entzunda
I looked at him worriedly	kezkatuta begiratu nion
I couldn’t help but roll my eyes	Ezin izan nuen begiak biribiltzeari utzi
An electric shock struck his entire body	Elektrizitate kolpe batek gorputz osoa zeharkatu zuen
I also want to identify another doctor	Beste medikua ere identifikatu nahi dut
I didn't think there would be an answer	Ez nuen uste erantzunik izango zenik
I want you to do the same	Zuk ere gauza bera egitea nahi dut
Both end up in an awkward truce	Biak tregua deseroso batera heltzen dira
I would try this promotion there	Han probatuko nuke promozio hau
I want to cry in his arms	Haren besoetan negar egin nahi dut
I said as little as I could	Ahalik eta gutxien esan nuen
I haven't even read it yet	Oraindik ez dut irakurri ere egin
I started shooting together	Elkarrekin jaurtitzen hasi nintzen
I think what I like most is seeing you	Uste dut gehien gustatzen zaidana zu ikustea dela
I just wanted some time to think	Pentsatzeko denbora pixka bat besterik ez nuen nahi
I bet you don't either	Apustu dut zuk ere ez
I need to contact him	Berarekin harremanetan jarri behar dut
I immediately saw and felt the difference	Berehala ikusi eta sentitu nuen aldea
I took all the details	Xehetasun guztiak hartu nituen
I didn’t wait for the elevator	Ez nintzen igogailuaren zain egon
I have black for two years or more	Beltza daukat bi urte edo gehiagorako
I can’t sit back and watch them die	Ezin naiz eseri eta hiltzen ikusi
I felt the rain on my face	Euria aurpegian sentitu nuen
I only see them when something is wrong	Zerbait gaizki dagoenean bakarrik ikusten ditut
I was his first patient	Bere lehen gaixoa izan nintzen
I almost thought you were him	Ia uste nuen bera zinela
At its end is a black door	Haren amaieran ate beltz bat dago
I can get help now	Laguntza jaso nezake orain
I will take any death except that	Edozein heriotza hartuko dut hori izan ezik
I had to be careful, here	Kontuz ibili behar nuen, hemen
I was afraid of the notion of struggling to communicate with them	Beldurra nuen haiekin komunikatzeko borroka egitearen nozioa
I didn't want to be seen that way	Ez nuen nahi ni horrela ikustea
I have to be on guard forever	Betiko guardian egon behar dut
I’m really happy to have been away from this	Benetan pozik nago honetaz aparte egon naizelako
I don’t remember doing that	Ez naiz gogoratzen hori egin nuenik
I bite softly, but not hard	Emeki hozka egiten dut, baina ez gogor
I was a professional in wild vegetables	Barazki basatietan profesionala nintzen
I loved watching him react	Maite nuen niri erreakzionatzen ikustea
I miss hearing him sing	Hura abesten entzutea faltan botatzen dut
I hated looking like them	Gorroto nuen haien antza
I find it sweet and still find it quite flattering	Gozoa iruditzen zait eta oraindik nahiko lausengarria iruditzen zait
Guest bedroom like mine	Gonbidatuen logela nirea bezalakoa
A bubble formed around us	Burbuila bat sortu zen gure inguruan
However, I did want to make some changes	Hala ere, aldaketa batzuk egin nahi nituen
I know, because the views suddenly stopped	Badakit, ikuspegiak bat-batean gelditu zirelako
It happened while I was there	Han egon nintzela gertatu zen
I loved him a lot as a man	Asko maite nituen gizon bezala
I shouldn't have educated your parents before	Ez nituzke zure gurasoak lehenago hezi behar
I feel comfortable with him today	Berarekin gustura sentitu dut gaur
I can't think of anything better than him	Ezin dut bera baino ezer bururatu
I thought he was going to rape me	Bortxatuko ninduela pentsatu nuen
I know there is a way	Badakit bide bat dagoela
I heard what they were saying	Hitz egiten zutena entzun nuen
I don't have a tool kit	Ez daukat erreminta kitrik
I think that's a silly idea	Ideia tontoa dela uste dut
I look like a sixteen year old teenager	Hamasei urteko nerabe baten itxura dut
I hope you like it too	Espero dut zuei ere gustatzea
I wanted to be successful	Arrakasta izan nahi nuen
I didn't find the key	Ez dut giltza aurkitu
I grew one foot almost overnight	Oin bat hazi nintzen ia egun batetik bestera
I didn't expect any visitors today	Gaur ez nuen bisitaririk espero
I was proud to move forward	Harro nengoen aurrera egiteagatik
I saw that in you last year	Hori ikusi nuen zuregan iaz
I can't get over it	Ezin dut burutik atera
I arch in his touch	Haren ukituan arkukatzen naiz
I doubt the fight will ever end	Duda dut borroka inoiz amaituko den
I didn't tell anyone	Ez diot inori esan
I went to the bedroom	logelara joan nintzen
Every athlete says that	Kirolari guztiek esaten dute hori
I wanted to give it a go	Hasiera bat eman nahi nuen
I wouldn’t question that in development at all	Ez nuke batere zalantzan jarriko garapenean dagoen hori
I have a toilet captain	Nik komuneko kapitaina dut
The jury trial does not take place automatically	Epaimahaiaren epaiketa ez da automatikoki gertatzen
I lost my job a long time ago	Aspaldi galdu nuen lana
I see them, most of the time	Ikusten ditut, ba, gehienetan
However, it became a successful radio station	Hala ere, irrati arrakastatsua bihurtu zen
I knew this was going to be ugly	Banekien hau itsusia izango zela
A stupid teacher is not good for a school	Irakasle ergel batek ez du balio eskola batentzat
I hoped he would never get caught	Espero nuen ez zela inoiz harrapatuko
He also founded a modern school	Eskola moderno bat ere sortu zuen
I couldn’t take the chance	Ezin nuen aukera hartu
I have fun with the team	Ondo pasatzen dut taldearekin
I was completely lost	Guztiz galduta nengoen
He soon began using cocaine	Handik gutxira kokaina erabiltzen hasi zen
I'm not ashamed to say	Ez dut lotsarik esateak
I know our economy has something to do with that	Badakit gure ekonomiak zerikusirik duela horretan
I'm going to die	Hiltzera noa
I know you left the painting somewhere on campus	Badakit margolana nonbait utzi duzula campusean
I want all of you this time	Zuek guztiak nahi ditut oraingoan
I was arrested for my mother	Nire amagatik atxilotu ninduten
I can never forget	Ezin dut inoiz ahaztu
I don’t know why we followed him	Ez dakit zergatik jarraitu genion
I’m sure many thought it was all fiction	Ziur nago askok pentsatu zuten guztia fikzioa zela
The group was breaking up	Taldea hausten ari zen
I want to go back there	Horra itzuli nahi dut
The office would come to life when he entered	Bulegoa bizia hartuko zuen sartzen zenean
I can't get enough air all of a sudden	Ezin dut aire nahikoa hartu bat-batean
I drank beer all the time	Garagardoa edaten nuen denbora guztian
I need your brain to get the system up and running	Zure garuna behar dut sistema martxan jarri
I have heard many reasons for the change	Aldaketaren arrazoi asko entzun ditut
I didn’t want to face the red lights	Ez nuen argi gorriei aurre egin nahi
I had to kill him before I died	Hura hil behar izan nuen ni hil baino lehen
I didn't even think to do it	Ez dut pentsatu ere egin
I loved their relationship	Maite nuen haien harremana
I’ve never been so disappointed in my entire life	Nire bizitza osoan ez nintzen inoiz hain etsita egon
I couldn’t survive a second attempt	Ezin nuen bizirik utzi bigarren saiakera bat egiteko
I have no hunger and no more tears	Ez daukat goserik eta ez dut malko gehiagorik
I suspect mine too	Susmoa dut nireak ere bai
I suggest having it for more than two weeks	Bi aste baino gehiago izatea proposatzen dut
Two other passengers were also injured	Beste bi bidaiari ere zauritu ziren
I hoped that would never end	Espero nuen hori ez zela inoiz amaituko
I think you both fit in well	Uste dut bi ondo moldatzen zaretela
I reduced my body fat by building muscle	Nire gorputzeko koipea murriztu nuen muskuluak eraikiz
I had a feeling that this was in its future	Sentsazioa nuen hau bere etorkizunean zegoela
I won't want a fare	Ez dut tarifarik nahi izango
I also told him that they were reading my diary	Nire egunkaria irakurtzen ari zirela ere kontatu nion
I wanted to see for myself	Nik neuk ikusi nahi nuen
This focus has survived to the present day	Arreta honek gaur egunera arte iraun du
I think we are leading this election	Uste dut hauteskunde hauen buru ari garela
I wanted to convey that in our music	Hori transmititu nahi nuen gure musikan
A second close is the desire to be rich	Bigarren hurbil bat aberatsa izateko nahia da
I wanted to do the same	Gauza bera egin nahi nuen
I had to do a root canal procedure, he said	Sustrai kanalaren prozedura bat egin behar izan nuen, esan zuen
I never really knew his parents	Ez nituen inoiz bere gurasoak benetan ezagutu
I swallowed a new knot in my throat	Eztarrian korapilo berri bat irentsi nuen
They had a warm plate for him	Plater bat epela eduki zioten
I was running out of ideas, explanations	Ideiak, azalpenak agortzen ari nintzen
A second hour exists but not a second date	Bigarren ordu bat existitzen da baina ez bigarren data bat
A place where things are morbid, and weird	Gauza morbosoak, eta bitxiak diren lekua
I felt a pang in my chest	Damu bat sortu zitzaidan bularrean
I never saw them as cheerful people	Inoiz ez nituen ikusi jende alai gisa
I thought he didn't care because he never wrote it	Uste nuen berdin zitzaiola sekula idatzi ez zuelako
Our last visit left me completely overwhelmed and sad	Gure azken bisita erabat larrituta eta triste utzi nuen
A warm shiver danced in contact with her body	Ikara bero bat dantzan ibili zen bere gorputzean kontaktuarekin
I was afraid of the world	Munduaren beldurra nuen
I was very nervous, but also excited	Oso urduri nengoen, baina hunkituta ere bai
I wanted to see what the hell was going on	Ikusi nahi nuen zer demontre gertatzen ari zen
A draw would not be the worst result	Berdinketa bat ez litzateke emaitzarik txarrena izango
I could see some kind of green substance in it	Substantzia berde motaren bat ikus nezakeen bertan
I really enjoyed having this family in my home	Asko gustatu zitzaidan familia hau nire etxean izatea
I have come to a halt	gelditzera etorri naiz
All tour dates were sold out	Birako data guztiak agortuta zeuden
I wasn't looking at anything out of the ordinary	Ohiko ezeri ez nion begiratzen
I would like to see it in such a situation	Halako egoera batean ikusi nahiko nuke
I shook my head, trying to smile	Burua astindu nuen, irribarre egin nahian
A man's face appeared on the sphere	Gizon baten aurpegia agertu zen esferan
I have a vague idea where it was	Ideia lauso bat daukat non zegoen
I have no control over my existence	Ez dut nire existentziaren gaineko kontrolik
I need some time to talk to my grandson	Denbora pixka bat behar dut nire bilobarekin hitz egiteko
I think they are made by the same manufacturer	Fabrikatzaile berak eginak direla uste dut
I understand how it feels	Ulertzen dut zer sentitzen den
It took only ten days to record the record	Diskoaren grabaketak hamar egun besterik ez zituen behar izan
I was a new creature, a completely new man	Izaki berri bat nintzen, guztiz gizon berria
I had to get the hell out of there	Hortik arraio atera behar nuen
I saw his name tag on his left chest	Bere izen-etiketa ezkerreko bularraren gainean ikusi nuen
The movie is full of jokes	Pelikula txantxaz beteta dago
I grew up in this town	Herri honetan hazi nintzen
I live a few blocks from here	Hemendik bloke gutxi batzuetara bizi naiz
I felt panic inside me	Izua sentitu nuen nire barnean
I put on my glasses again, smiling	Betaurrekoak berriro jarri nituen, irribarrez
This new system would alleviate this problem	Sistema berri honek arazo hau arinduko luke
I talked to a friend of his	Bere lagun batekin hitz egin nuen
I let the anger take over	Haserreak bere gain hartzen utzi dut
I treated him the way he did with me	Nirekin egin zuen moduan tratatu nuen
I explained what he needed to know	Jakin behar zuena azaldu nion
I think that was really it	Uste dut hori benetan zela
I needed to grow up and be a man	Hazteko eta gizon izateko behar nuen
I saw that he was uneasy	Ezinegon zegoela ikusi nuen
I am the father of two sons	Bi semeren aita naiz
A religion can be different	Erlijio bat desberdina izan daiteke
I checked the setting of my laser gun	Nire laser pistolaren ezarpena egiaztatu nuen
I knew for a moment what had happened	Momentu batean jakin nuen zer gertatu zen
I was a little angry but whatever	Haserre samarra nengoen baina dena dela
I didn’t know what was before	Ez nekien zer zegoen aurretik
I threw it at him	Beregana bota nuen
Some said they saw the accident	Batzuek istripua ikusi zutela esan zuten
I took your hand when you needed a friend	Lagun bat behar zenuenean eskua hartu nuen
I didn't see any ups or downs	Nik ez nion goi edo behekorik ikusten
A double staircase descends to the water function	Eskailera bikoitz bat ur-funtziora jaisten da
I passed or something	Pasatu egin naiz edo zerbait
I leave you with an example now	Adibide batekin uzten dizuet orain
I think they will attack	Uste dut eraso egingo dutela
I have to release it, that's what kept me there	Askatu behar dut, zerk hor eutsi nau
I find it a strange phenomenon	Fenomeno bitxia iruditzen zait
I am providing the necessary service	Beharrezko zerbitzua ematen ari naiz
I just found his door	Bere atea besterik ez nuen aurkitu
I think that's the right word	Uste dut hori dela hitz egokia
I wouldn’t look back	Ez nuke atzera begiratuko
Then he kisses her back	Orduan musu ematen dio bueltan
Nice day though	Egun atsegina ordea
I turn around as if trapped by a trap	Buelta egiten dut tranpa batek harrapatuta bezala
I know we’re not doing a great race, though	Badakit ez dugula lasterketa bikaina egiten, baina
I will also take you up the path	Goiko bidea ere eramango dizut
I know they went inside	Badakit barrura sartu zirela
I couldn't help it anymore	Ezin nion gehiago lagundu
I wanted to feel something for him	Berarentzat zerbait sentitu nahi nuen
I looked around for my bag	Ingurura begiratu nuen nire poltsaren bila
A gunshot was fired from his ankle	Tiro-min bat piztu zitzaion orkatilatik
An advisory system can help struggling players	Aholku-sistema batek borrokan dauden jokalariei lagun diezaieke
I started to feel weak	Ahul sentitzen hasi nintzen
I thought it was the video they were sending	Bidaltzen ari ziren bideoa zela pentsatu nuen
I think it will tell you a lot	Asko esango dizula uste dut
I learned something hard a while ago	Duela pixka bat modu gogorrean zerbait ikasi nuen
I hope we never get involved in that conversation	Espero dut inoiz ez dugula elkarrizketa horretan parte hartu behar
I was still crawling	Oraindik arrastaka nengoen
I didn’t think it was possible to cheat	Ez nuen uste iruzur egitea posible zenik
I think it will be fine	Ondo egongo dela uste dut
Application error logging is maintained	Aplikazioen akatsen erregistroa mantentzen da
I really enjoy writing letters like this	Asko gustatzen zait horrelako gutunak idaztea
H, no drama, and I love sex	H, dramarik gabekoa, eta sexua maite dut
I can see his passion when he looks at me	Bere pasioa ikus dezaket niri begiratzen didanean
I was ready to call	Deitzeko prest nengoen
I was sixteen years old, crying out loud	Hamasei urte nituen, ozen negar egiteagatik
I regained all my power	Botere guztia berreskuratu nuen
I want to feel safe and free	Seguru eta libre sentitu nahi dut
I bet they didn't even see it coming	Apustu dut ez zutela etortzen ikusi ere egin
A previous case study	Aurreko kasu praktiko bat
I had to try my hand at it	Nire eskua probatu behar izan nuen
I looked out from the edge of a second abyss	Bigarren amildegi baten ertzetik begiratu nuen
I accepted the assignment three weeks ago	Eginbeharra onartu nuen, duela hiru aste
This list puts them from word of mouth to source	Zerrenda honek ahotik iturrira jartzen ditu
I love my sister and miss her every day	Nire ahizpa maite dut eta egunero faltan botatzen dut
I hope that exposed him	Espero dut horrek busti egin zuela
The king advanced in the night	Erregeak aurrera egin zuen gauean
I need to check the others now	Besteak egiaztatu behar ditut orain
I bought everything with my money	Dena erosi nuen nire diruarekin
I hope to be around them	Espero dut haien inguruan egotea
Good man and good father	Gizon ona eta aita ona
I didn't even believe in death	Ez nuen heriotzan sinesten ere
The group had little success in its early years	Taldeak arrakasta gutxi izan zuen bere hasierako urteetan
I wanted to see new places, new people	Toki berriak ikusi nahi nituen, jende berria
A copy of the prepared notes can be found here	Prestatutako oharren kopia hemen aurki daiteke
I’m going to have a beer tonight and read it	Gaur gauean garagardo bat hartu eta irakurriko dut
I still let him	Oraindik utzi nion
I have been selfish for a long time	Luzaroan egoista izan naiz
I wanted to be around you	Zure inguruan egon nahi nuen
I called you using my imagination	Nire irudimena erabiliz deitu zaitut
I will help you destroy their happiness	Haien zoriona suntsitzen lagunduko dizut
I didn't run today	Egun ez nuen korrika egin
I heard that we do some classes together	Klase batzuk elkarrekin egiten ditugula entzun nuen
I almost came to watch this video	Ia etorri naiz bideo hau ikustera
I won't eat them	Ez ditut jango
But the rest is up to you	Baina gainerakoa zure esku dago
I also like that movie	Niri ere gustatzen zait pelikula hori
I want a normal and nice first year	Lehen urte normal eta polit bat nahi dut
People didn't know it	Jendeak ez zekien horren berri
Then I freed myself and put on his clothes	Orduan libratu nintzen eta bere arropaz jantzi nintzen
One room, he searched the house	Gela bana, etxea miatu zuen
I could hear the sound getting closer and closer	Soinua gero eta hurbilago entzuten nuen
A bright light grew in my eyes	Argi distiratsu bat hazi zen nire ikusmenean
I was at the start, though	Irteeran nengoen, hala ere
I came to the same conclusion	Ni neu ere ondorio berdinera iristen nintzen
I should gather for life	Bizitza osorako bildu beharko nuke
I squeeze my lips in a line	Ezpainak lerro batean estutzen ditut
I finished myself	Nire burua amaitu nuen
I knew what he was going to say	Banekien zer esango zuen
I never considered shoes	Inoiz ez nituen oinetakoak kontuan hartu
I walked out the door with a great feeling	Sentsazio handiarekin atera nintzen atetik
I would give my life for you, and be happy	Nire bizia zuregatik emango nuke, eta pozik
I was consistent, and surprisingly fast	Koherentea nintzen, eta harrigarriro azkarra
I needed to know how you felt about me	Jakin behar nuen zer sentitu zenuen nigatik
A calm expression hit him in the face	Adierazpen lasai batek aurpegira heldu zion
I thought we could use it to recover time	Denbora berreskuratzeko erabili genezakeela pentsatu nuen
I am choosing a side	Alde bat aukeratzen ari naiz
A man who does not feel guilty is a dangerous creature	Errurik sentitzen ez duen gizona izaki arriskutsua da
Now I can see everything	Orain dena ikus dezaket
I'll call you to come	Etortzeko deituko diet
A small radio is placed on the window sill	Leihoko erlaitzean irrati txiki bat jartzen da
It was then that I realized that the bags were gone, including mine	Orduan konturatu nintzen poltsak desagertu zirela, nireak barne
I put on my new running shoes and went for a run	Korrika egiteko zapata berriak jantzi eta korrika atera nintzen
I’m into this part, you know	Zati honetan sartu naiz, badakizu
I had no control over that	Ez nuen horren gaineko kontrolik han
I asked him if he could do it every time	Aldi bakoitzean egin zezakeen galdetu nion
I saw the detainee before my eyes	Nire begien aurrean atxilotua ikusi nuen
I wanted things to get better	Gauzak hobeak izatea nahi nuen
The name is a powerful thing	Izena gauza indartsua da
I assign format and learning	Formatua eta ikaskuntza esleitzen ditut
I would avenge my mother	Nire ama mendekatuko nuke
I didn’t know how I was going to die, and that wasn’t it	Ez nekien nola hil behar nituen, eta hori ez zen
I think it was a combination of all three	Hiruren konbinazioa izan zela uste dut
I told him it wasn't, but he did	Ez zela esan nion, baina hala egin zuen
I looked over my shoulder	Sorbaldaren gainetik begiratu nuen
I bent down to pick it up	Makurtu nintzen jasotzera
I think my father’s threat sparked something in me	Nire aitaren mehatxuak zerbait piztu zidala uste dut
I want everyone back safe	Denak seguru itzultzea nahi dut
I'll talk to you when we meet again	Berriro elkartzen garenean hitz egingo dizut
I knew he could feel my gaze	Banekien nire begirada sentitu zezakeela
I'll see you after work	Lanaren ondoren ikusiko zaitut
I can't feel anyone	Ezin diot neure buruari inor sentitzen
I had to leave the house	Etxean utzi behar nuen
I paused and listened to any movement	Pausa egin nuen eta edozein mugimendu entzuten nuen
I wrote a second note and then a third	Bigarren ohar bat eta gero hirugarren bat idatzi nuen
I just felt it	Besterik gabe sentitzen nuen
I'm sick of you being abused	Nazkatuta nago zuek tratu txarrak jasateko
I saw the perfect safe place there	Leku seguru ezin hobea ikusi nuen han
I am not in that situation	Ez nago egoera horretan
I wasn’t much better	Ez nengoen askoz hobeto
I returned six days after my death	Hil eta sei egunera itzuli nintzen
I got so much, and most of the mud so little	Hainbeste lortu nuen, eta lokatz gehienak hain gutxi
I will not tolerate such conduct by a minor	Ez dut adingabe baten horrelako jokabiderik onartuko
I won the battle but they won the war	Gudua irabazi nuen baina gerra irabazi zuten
I remembered how easy it was to work with him	Gogoratu nuen zein erraza zen berarekin lan egitea
I used to go home every night	Etxera joaten nintzen gauero
I have very reasonable prices that will work with you	Oso arrazoizko prezioak ditut zurekin funtzionatuko dutenak
A tin mine was once a claim to its fame	Eztaina meategi bat izan zen garai batean bere ospearen aldarrikapena
I was running out of power in my house	Nire etxean indarrik gabe geratzen ari nintzen
I enjoy the thought	Gozatzen dut pentsamendua
A fresh wind blows through our camp	Haize fresko batek jotzen du gure kanpalekuan zehar
I still can't believe this is happening	Oraindik ezin dut sinetsi hori gertatzen ari denik
I try to control my breathing	Arnasa kontrolatzen saiatzen naiz
Not for everyone	Inor ez denentzat
A look that tells me a lot	Asko esaten didan begirada
A faint voice came on the line	Ahots ahul bat etorri zen lerroan
I can't move that fast	Ezin naiz horren azkar mugitu
I was leading my church team and nothing serious happened	Nire elizako taldeak zuzentzen ari nintzen eta ez zen ezer larririk gertatu
Some candles were lit around his bed	Bere ohearen inguruan kandela batzuk piztu ziren
I could feel the bright eyes in the bushes	Sasi artean begi distiratsuak zeudela sentitu nuen
I also felt it all day	Gaur egun osoan ere sentitu dut
I really love and enjoy my job	Egia esan, nire lana maite eta gozatzen dut
I'm going to get some sleep	Lo pixka bat hartzera noa
I like to be surprised	Harritzea gustatzen zait
I will not forget that in a hurry	Ez dut hori presaka ahaztuko
I didn't know where he was	Ez nekien non zegoen
I knew she couldn't be a fairy	Banekien ezin zela maitagarri bat izan
I can't sit back and wait	Ezin naiz eseri eta itxaron
I couldn’t resist losing anyone else	Ezin nuen aurre egin beste inor galtzeko
I was a little surprised at the bar	Zertxobait harritu nintzen tabernan
I stumble and get caught against a tree	Estropezu egin eta zuhaitz baten kontra harrapatzen dut
However, I have to take a step back	Hala ere, urratsa egin behar dut
I have never forgotten our fate	Ez dut inoiz ahaztu gure patua
I wondered if they were driving us	Galdetuko nion ea gidatzen gintuzten
I was proud of my legs, they looked good	Hankekin harro nengoen, itxura ona zuten
Both start in solid form	Biak lehengai forma solidoan hasten dira
I suck hard as you insert your tongue deep inside	Gogor zurrupatzen dut mihia barru-barruan sartzen duzun bitartean
A big money machine	Diru makina handi bat
Everyone knew the tune, then the elephants and the people too	Denek ezagutzen zuten doinua, orduan, elefanteek eta jendeak ere bai
I can't quite get it tomorrow	Ezin dut nahiko bihar
I really liked his company	Asko gustatu zitzaidan bere konpainia
I always knew he was out there somehow	Beti jakin nuen kanpoan zegoela nolabait
Man is like a cell phone	Gizakia telefono mugikorra bezalakoa da
I will list them below	Jarraian zerrendatuko ditut
I didn't do that in detail	Ez nuen zehatz-mehatz halakorik egin
A suspicion grew in his head	Susmo bat hazi zitzaion buruan
I have to be there for my daughter	Han egon behar dut nire alabarentzat
After that, I had to hold his hand	Horren ondoren, bere eskutik heldu behar izan nion
I think there may be other rooms inside	Barruan beste gela batzuk egon daitezkeela uste dut
I remember being embarrassed by the idiot	Gogoan dut idiotagatik lotsatu nintzela
I forgot we were taking a picture	Argazki bat egiten ari ginela ahaztu zait
I will not give up on winning your heart	Ez diot amore emango zure bihotza irabazteari
I stayed in my apartment	Nire apartamentuan geratu nintzen
I slept here and there	Han eta hemen egiten nuen lo
I look at him, eager to hear the details	Berari begira nago, xehetasunak entzuteko irrikaz
A group of cameras was set up and up and running	Kamera-talde bat sortu eta martxan zegoen jada
I saw that he was overcoming stress	Estresa gainditzen zuela ikusi nuen
Beautiful mustache and collared beard	Bibote ederra eta lepoko bizarra
I resisted a sense of slapping my hand	Eskua zaplazteko sen bati aurre egin nion
I can't take your money	Ezin dut zure dirua hartu
I love that population	Maite dut biztanleria hori
I was in favor of the normal	Normalaren alde nengoen
I didn’t miss the pain that filled them	Ez nuen galdu haiek betetzen zituen mina
I’ve added some gems here and there for the texture	Bitxi batzuk gehitu ditut han eta hemen ehundurarako
I went to the kitchen with him	Berarekin batera sukaldera joan nintzen
I stood still, listening to their return	Geldirik geratu nintzen, haien itzulera entzuten
I have not invited them to come with me	Ez ditut gonbidatu nirekin joateko
I felt so much better after drinking and sleeping	Askoz hobeto sentitu nintzen edaria eta lo egin ondoren
I wanted to make a difference	Aldea egin nahi nuen
That’s how I lived for the next fifteen years	Horrela bizi izan nintzen hurrengo hamabost urteetan
A small treasure chest for diversity	Altxor kutxa txiki bat aniztasunerako
I was on my way to hell too	Ni ere infernurako bidean nengoen
I called again, and they gave me the same turn	Berriro deitu nuen, eta buelta berdina eman zidaten
I know everything, remember	Badakit dena, gogoratu
Part of me knows that he will leave again	Nire zati batek badaki berriro utziko duela
I looked at the keys	Giltzak begiratu nituen
It is usually made with white cheese and eggs	Gazta zuriarekin eta arrautzekin egin ohi da
I need wool to make the bed	Artilea behar dut ohea egiteko
I could use a little fun	Dibertsio pixka bat erabil nezake
I was the closest thing to them	Haiek zuten gauzarik hurbilena nintzen
I want you to be honest with yourself	Zure buruarekin zintzoa izatea nahi dut
I have not done anything worthy of your gratitude	Ez dut zure esker ona merezi duen ezer egin
He gave the film three out of five	Filmari bostetik hiru eman zizkion
I struggle with it sometimes	Nirekin borrokatzen naiz batzuetan
I think this will also help my writing	Honek nire idazkera ere lagunduko duela uste dut
I loved that about him	Hori maite nuen berataz
He saw few people	Jende gutxi batzuk ikusten zituen
I tried to shake it, but I couldn't	Astintzen saiatu nintzen, baina ezin izan nuen
I am a man and a woman	Gizona eta emakumea naiz
I see, that must have been horrible for him	Ikusten dut, horrek izugarria izan behar zuen beretzat
He was actually saved by a mysterious man	Gizon misteriotsu batek benetan salbatu zuen
I knew he would be gone soon	Banekien laster joango zela
I felt somehow confused	Nolabait nahastuta sentitu nintzen
I can't have a relationship with anyone	Ezin dut inorekin harremanik izan
I'm very tired of trying to make it work	Oso nekatuta nago funtzionatzen saiatzeaz
I knew they were both telling the truth	Banekien biek egia esaten zutela
I couldn’t hold back any longer and started pushing against her	Ezin izan nuen gehiago eutsi eta bere kontra bultzatzen hasi nintzen
I laughed and nodded	Barre egin nuen eta baiezkoa eman nuen
I went to the bathroom	Komunera joan nintzen
I can handle this job very well for your appreciation	Lan hau oso ondo kudeatu dezaket zure estimurako
I felt an immediate connection with him	Berehalako lotura sentitu nuen berarekin
However, I couldn't help it	Hala ere, ezin izan nuen lagundu
I felt broken	Hausten sentitu nuen
He was also a writer and poet	Idazle eta poeta ere izan zen
The event is witnessed by three million pilgrims	Gertaera hiru milioi erromesen lekuko dira
I pray with my own eyes	Nire begiekin erregutzen dut
I run a computer store	Informatika denda bat zuzentzen dut
I run and jump into her arms	Korrika eta bere besoetara salto egiten dut
I've been too sick to take care of him	Gaixoegi egon naiz bera zaintzeko
I recommend it to others	Besteei gomendatu diet
He got out of the chair to play	Aulkitik atera zen jokatzeko
I couldn't stand still	Ezin nintzen geldirik egon
I click Add New Contact	Gehitu kontaktu berria klik egiten dut
I weave myself around people, breathing faster than normal	Jendearen inguruan ehuntzen naiz, normala baino arinago arnasa hartzen
I made a mental note to start using it more	Ohar mental bat egin nuen gehiago erabiltzen hasteko
I had to find it, help	Aurkitu behar nuen, lagundu
Few people point to me	Jende gutxik seinalatzen nau
I think that’s an alternative	Hori alternatiba bat dela uste dut
A couple of passages he read caught his eye	Irakurritako pasarte pare batek bere begia erakarri zion
I knelt beside him and examined the opening	Haren ondoan belaunikatu eta irekidura aztertu nuen
I refused to try to correct him	Uko egin nion bera zuzentzen saiatzeari
I raised my chin to meet her gaze	Kokotsa altxatu nuen haren begirada ezagutzeko
I need surgery tomorrow	Bihar ebakuntza egin behar dut
I couldn't give up	Ezin nuen amore eman
I have shoulder length hair and green eyes	Sorbalda luzera ilea eta begi berdeak ditut
I bought him some cocaine	Kokaina pixka bat erosi nion
I was afraid of him, I let him go	Beregatik beldur nintzen, utzi egin nuen
I hold the phone, ready to call	Telefonoari eusten diot, deitzeko prest
I stumbled, pulling his weights	estropezu egin nuen, bere pisuak tiratuta
They put a bag next to him	Poltsa bat jarri zioten haren ondoan
I was in heaven and hell	Zeruan eta infernuan nengoen
I have a lot of churches	Eliza asko ditut
I would know that was not his style	Jakingo nuke hori ez zela bere estiloa
I had to take it now	Hartu behar nuen, orain
I felt protected by both of them	Biekiko babesa sentitu nintzen
A few hundred years is not long for him	Ehun urte batzuk ez dira luzeak beretzat
A little movement of thought	Pentsamenduaren mugimendu apur bat
I left him alone inside	Bakarrik utzi nuen hor barruan
I still held on to myself, but it was okay then	Oraindik neure buruari eutsi nion, baina ondo zegoen orduan
I'm just an investor	Inbertitzaile soil bat besterik ez naiz
I can't get away from him	Ezin dut beregandik aldendu
I will not be an uncontrolled beast	Ez naiz izango kontrolik gabeko piztia
He is one of those law students	Zuzenbide karrera hauetako bat da
I need to leave my phone line free	Nire telefono linea libre utzi behar dut
I really live here	Benetan bizi naiz hemen
I put the food on the table with the words	Janaria mahai gainean jarri dut hitzekin
I wanted to look at it more	Gehiago begiratu nahi nion
Such a connection may not happen again	Baliteke horrelako konexio bat ez berriro gertatzea
The only brain chip is a computer	Burmuineko txip bakarra ordenagailu bat da
I read it several times	Hainbat aldiz irakurri nuen
Maybe I'm not ready	Agian ez nago prest
I can only imagine what people are saying	Jendeak esaten duena baino ezin dut imajinatu
I hung up and threw the phone on the bed	Eskegi eta telefonoa ohera bota nuen
I moved behind him, looking over my shoulder	Haren atzetik mugitu nintzen, sorbaldaren gainetik begira
He fell silently over the neighborhood	Isil-isilik erori zen auzoaren gainera
This version was never officially released	Bertsio honi ez zitzaion inoiz kaleratze ofizialik eman
I could have died unexpectedly	Ustekabean hil nezake
I should have found it before	Aurretik topatu beharko nuke
I didn't want to hit you	Ez nuen zu jo nahi
I arrived two seconds late	Bi segundo berandu iritsi nintzen
I answered all my questions	Nire galdera guztiak erantzun nituen
A feeling that sinks in my gut tells me it’s not	Nire erraietan hondoratzen den sentimendu batek esaten dit ez dela
That worried me	Horrek kezkatzen ninduen
I'll have to look	Begiratu beharko dut
I think the holiday will help	Oporrak lagunduko duela uste dut
I know more about you than you can imagine	Zuk imajina dezakezuna baino gehiago dakit zutaz
The smell and taste are mild	Usaina eta zaporea leunak dira
I must say, but have met with your sister	Esan behar dut, baina zure ahizparekin bildu izana
I never noticed anything out of the ordinary	Ez nuen inoiz ohikoa den ezer nabaritu
A branch broke under his feet	Adar bat hautsi zitzaion oinen azpian
I reached for my waist	Gerrira heldu nion
I can help people find things	Jendeari gauzak aurkitzen lagun diezaioket
A former leisure center took over a wall	Aisialdi zentro garai batek horma bat hartu zuen
I came out of an opera halfway through	Opera batean atera nintzen erdibidean
Sorry, sorry	Sentitzen dut, barkatu
I haven't seen you in months	Hilabeteetan ez zaitut ikusi
I have to disagree with you about human psychology, though	Giza psikologiari buruz zurekin ados ez egon behar dut, ordea
I was twelve at the time	Hamabi urte nituen orduan
I'm glad you're getting better	Pozten naiz hobetzen ari zarelako
I'm disappointed too	Ni ere etsita nago
I could add material world, comfort, friendliness and so on	Mundu materiala, erosotasuna, laguntasuna eta abar gehitu nezake
Now we have to destroy it	Orain suntsitu behar dugu
Investigate the charges a bit	Karguak ikertu pixka bat
I talked to a soldier who said he was there	Han zegoela esan zuen soldadu batekin hitz egin nuen
I'm here and I'm not going	Hemen nago eta ez naiz joango
The route now begins on the eastern city limits	Ibilbidea orain ekialdeko hiri-mugetan hasten da
I run out of the office	Lasterka ateratzen naiz bulegotik
He was looking up	Gorantz begira zegoen
A stone came back under his foot and fell	Harri bat oinaren azpian itzuli zen, eta erori zen
I burned down the house six months ago	Duela sei hilabete erre nuen etxea
I've had a man before, you know	Lehenago gizon bat izan dut, badakizu
The flesh is thin and pale yellow	Haragia mehea eta horia zurbila da
I shook my head at the confusion	Burua astindu nuen nahasteagatik
I think he’s the director	Zuzendaria dela uste dut
I can say too much	Gehiegi esan dezaket
I had to shut up and listen	Isildu eta entzun behar izan nuen
I would love to get started as soon as possible	Ahalik eta azkarren hastea gustatuko litzaidake
I was still wearing a plain white dress	Oraindik soineko zuri soil bat janzten nuen
A good team is a support for any business	Talde ona edozein enpresaren euskarri bat da
I could finally go to the bathroom	Azkenean komunera joan nezakeen
I never heard him properly	Inoiz ez nion behar bezala entzun
I don't want to scare you	Ez zaitut izutu nahi
Suddenly I had this desire to know my true self	Bat-batean nire benetako nia ezagutzeko gogo hori izan nuen
I only saw him as a friend	Lagun moduan bakarrik ikusten nuen
I told my truth and then that emotion went away	Nire egia esan nuen eta orduan joan zen emozio hori
I got out of bed and put on my coat	Ohetik jaiki eta berokia jantzi dut
I knew what they were doing	Banekien zer egin zuten
I only sent them to look for you	Zu bilatzera bakarrik bidali ditut
I'll be with you soon	Laster etorriko naiz zurekin
I liked it, you know	Gustatzen zitzaidan, badakizu
I also stopped there and said nothing	Ni ere han gelditu nintzen eta ez nuen hitzik esan
I mean yes, but not that	Baietz esan nahi dut, baina ez hori
I would never do anything to hurt him	Ez nuke inoiz ezer egingo berari min egiteko
I run away from them, their anger and hatred for me	Haiei ihes egiten diet, haien haserrea eta niganako gorrotoa
I didn’t want to go back inside	Ez nuen barrura itzuli nahi
I won’t take that for granted	Ez dut horretaz gain hartuko
I know the phrase for the following words	Badakit hurrengo hitzen esaldia
I asked the comrade for plans	Egitasmoak eskatu nituen kamarada
I was packing the collected gifts into a large box	Bildutako opariak kutxa handi batean sartzen ari nintzen
I really enjoyed every moment	Benetan gozatu nuen momentu bakoitza
My conscience will not accept anything else	Nire kontzientziak ez du beste ezer onartuko
It comes from a deep place	Leku sakon batetik dator
I wouldn't go anywhere else	Ez nintzateke beste inora joango
I could shape a cross	Gurutze bat moldatu nezake
I just wanted to get home	Etxera heltzea besterik ez nuen nahi
I wanted to get my first impressions	Lehenengo nire inpresioak jaso nahi nituen
I love all kinds of books, in any format	Era guztietako liburuak maite ditut, edozein formatuan
I understand that people will never stop asking until that happens	Ulertzen dut jendeak ez duela inoiz galdetzeari utziko hori gertatu arte
The fight was over	Bukatu zen borroka
I arrived to grab the meat	Heldu nintzen haragia hartzeko
Each has some advantages	Bakoitzak abantaila batzuk ditu
I need to get some sleep before work	Lanaren aurretik noizbait lo egin behar dut
I didn't want to give up	Ez nuen amore eman nahi
I would only use them for intersection boxes	Elkargune kaxetarako soilik erabiliko nituzke
I'm not home at the moment	Momentuz ez nago etxean
I felt a connection to everything	Denarekin lotura bat sentitu nuen
There was a girl in the dark	Neska bat zegoen iluntasunean
I pulled out both arms	Bi besoak atera nituen
I got in the car and started driving	Autoan sartu eta gidatzen hasi nintzen
A photo is a story	Argazki bat istorio bat da
I think the biggest thing was training	Uste dut gauzarik handiena entrenamendua izan zela
I think most business owners	Uste dut negozio jabe gehienak direla
I have to leave him alone	Bakarrik utzi behar dut
I stopped crying right away	Negar egiteari utzi nion berehala
I couldn't take my words back	Ezin izan nituen hitzak atzera hartu
I feel a little stupid	Ergel samarra sentitzen naiz
Working in agriculture is also a risk	Nekazaritzan lan egitea ere arrisku bat da
Sorry for stopping the wedding ceremony, yet again	Barkatu ezkontza zeremonia gelditzeagatik, oraindik, berriro
I couldn’t get myself to do that to anyone	Ezin nuen neure burua norbaiti hori egitera eraman
I felt a puddle form in my stomach	Nire sabelean putzu bat sortzen sentitu nuen
I laughed, then I couldn't stop for a moment	Barre egin nuen, orduan ezin izan nuen une batez gelditu
I still love them now	Oraindik orain maite ditut
I also know white and red magic	Magia zuria eta gorria ere badakit
I can't answer	Ezin diot erantzunik eman
I plan to do it this afternoon	Gaur arratsaldean egiteko asmoa dut
Each episode is narrated by a young narrator	Pasarte bakoitza narratzaile gazte batek kontatzen du
I shoot your mother sometimes	Zure amari tiro egiten diot batzuetan
I was fairly new to the process	Nahiko berria nintzen prozesuan
I turned on the radio and then turned it off	Irratia piztu eta gero itzaltzen nuen
I used the tip of a wooden spoon	Egurrezko koilara baten muturra erabili nuen
I've never drunk like that	Ez dut inoiz horrelakorik edaten
This church became a parish	Eliza hau parrokia bihurtu zen
I went inside and ran upstairs	Barrura sartu eta korrika igo nintzen
I wanted it in a worse way	Modu txarragoan nahi nuen
I expect more from you	Zuregandik gehiago espero dut
A smile crossed his face, and he leaned over again	Irribarre batek zeharkatu zuen aurpegia, eta berriro makurtu zen harengana
I always thought that would be my youngest	Beti pentsatu nuen hori izango zela nire gazteena
I jump out of bed and run to the window	Ohetik jauzi egin eta leihora korrika egiten dut
I also need a contact form	Harremanetarako formularioa ere behar dut
I raised my eyebrows	Bekainak altxatu nituen
He is already forming a plan in my head	Dagoeneko plan bat osatzen ari da nire buruan
I met my enemy in the battle of knives	Aiztoen borrokan nire etsaia ezagutu nuen
I jumped in and out the door	Jauzi egin nuen, eta atetik atera nintzen
I think he has a small cabin in the woods	Uste dut basoan kabina txiki bat duela
I'll go see the store	Joango naiz dendara ikustera
I have to think about this	Honetaz pentsatu behar dut
I set out to end the madness	Eromenari amaiera emateko alde egin nuen
I have to go, to be with him	Joan behar dut, berarekin egoteko
They are fighting over a very cold mountain pass	Mendate hotz handiko baten gainean borrokan ari dira
I can't be happier	Ezin nago pozik egon
I saw the same vessel above in the sky	Goiko ontzi bera ikusi nuen zeruan
I think that's a good rule of thumb	Arau ona dela uste dut
I touched her cheek before she hurried downstairs	Bere masaila ukitu nion presaka jaitsi aurretik
He was finally on his way to the top	Azkenean gailurrera zihoan
I swallowed hard and put my hand in it	Gogor irentsi nuen eta eskua berean sartu nuen
I could make a fortune	Fortuna egin nezake
I bit my tongue to keep laughing	Mihiari hozka egin diot barreari eusteko
I also talked to your captain	Zure kapitainarekin ere hitz egin dut
I just need one day to be alone	Bakarrik egoteko egun bat besterik ez dut behar
I went into my room and looked around	Nire gelara sartu eta ingurura begiratu nuen
I will put all my heart and soul into it	Nire bihotz eta arima guztia jarriko dut horretan
I mean, they were there when they caught us	Esan nahi dut, harrapatu gintuztenean zeuden
I threw him to the ground next to her	Bere ondoan lurrera bota nuen
Women should keep their heads covered in worship	Emakumeek burua estalita eduki behar dute gurtzean
I had to pass	gainditu behar nuen
I love this and that	Maite dut hau eta hau
He spent eight weeks on the board	Zortzi aste eman zituen taulan
I look at him in surprise	Harrituta begiratzen diot
I do that very well too	Hori ere oso ondo egiten dut
I felt your fear and despair	Zure beldurra eta etsipena sentitu nuen
I inherited a stupid cat, okay	Katu ergela heredatu nuen, ondo
I mean every word of this	Honen hitz bakoitza esan nahi dut
But I want to believe it	Sinetsi nahi diot baina
I promise you won't regret it	Agintzen dizut ez zarela damutuko
I was forced to say the words	Hitzak esatera behartu nintzen
I never agreed with the orange	Ez nuen inoiz laranjarekin adostu
I had an interesting childhood	Haurtzaro interesgarria izan nuen
I lay still and silent	Geldirik eta isilik etzan nintzen
I whispered the charm of the fairy	Maitagarrien xarma xuxurlatu dut
The next requirement for this site is now	Orain beharrezkoa den hurrengo baldintza ziur dago gune honetara
I had a real dragon in front of me	Benetako dragoi bat nuen aurrean
I know you have a family there	Badakit han familia bat duzula
I have not found any such correction	Ez dut halako zuzenketarik aurkitu
A lady took me by the arms	Andre batek nire besoetatik hartu zuen
I could not reveal our secret	Ezin izan dut gure sekretua agerian utzi
I hated men like that	Horrelako gizonak gorrotatzen nituen
I hate breaking promises	Gorroto dut promesak haustea
These improved results were not satisfactory	Emaitza hobetu hauek ez ziren pozgarriak izan
I began to wish that it would open a little	Pixka bat irekiko zuela desiratzen hasi nintzen
I think he has a chip on his shoulder	Sorbaldan txip bat duela uste dut
I told him, but he didn't listen	Esan nion, baina ez zuen entzun
The legs are blue and quite long	Hankak urdinak eta nahiko luzeak dira
I wrapped my hand around his shoulder	Eskua sorbalda inguratu nion
A short thought went through my mind	Pentsamendu labur bat pasatu zitzaidan burutik
I ran into it but was suddenly out of my depth	Korrika sartu nintzen baina bat-batean nire sakontasunetik kanpo geratu nintzen
I can't stop crying	Ezin dudala negar egiteari utzi
I mean, completely absurd	Esan nahi dut, guztiz absurdua
I got orange, blue and white	Laranja, urdina eta zuria lortu dut
He has to take everything	Guztia hartu behar du
I decided to do something different	Zerbait ezberdina egitea erabaki nuen
A letter to me from his past	Bere iraganeko niari gutun bat
I think it makes sense for you to cover it up	Uste dut zentzuzkoa dela zuk estaltzea
I've been looking for it for a long time	Denbora luzez bilatzen dut
I spent more money and liked the product less	Diru gehiago gastatu nuen eta produktua gutxiago gustatu zitzaidan
I've never felt so hurt in my life	Nire bizitzan ez dut inoiz halako min sentitu
I hear a girl screaming	Neska bat oihuka entzuten dut
I think they will like it	Uste dut gustatuko zaiela
I probably wouldn't feel anything	Seguruenik ez nuke ezer sentituko
I look up and scan each wall	Gorantz begiratu eta horma bakoitza eskaneatzen dut
There was a stream nearby	Inguruan erreka bat zebilen
I miss you all	Zutaz dena faltan botatzen dut
I asked him if he would brush them before he searched	Miatu aurretik eskuilatuko ote zituen galdetu nion
I hope everyone at home is doing pretty well	Espero dut etxean denak nahiko ondo egotea
This made it look quite unusual	Horrek itxura nahiko ezohikoa sortu zuen
I tried to see why they were here	Saiatu nintzen ikusten zergatik dauden hemen
I never thought I would say that	Ez nuen inoiz pentsatu esango nuenik
I am glad to know the information from the medical college	Pozik nago mediku unibertsitateko informazioa jakitea
I never had to draw a sword	Ez nuen inoiz ezpata atera behar izan
I was not in full shape, but like golden energy	Ez nengoen forma osoa, urrezko energia bezala baizik
I love you with an everlasting love	Maite zaitut betiko maitasun batez
I think she can be a great wife and mother	Uste dut emazte eta ama bikaina izan daitekeela
I intend to completely clean it up regardless	Kontuan izan gabe erabat garbitzeko asmoa dut
That was a lot of work	Lan asko izan zen hori
I'll make you a place	Leku bat prestatuko dizut
I try to be an honest and wonderful candidate	Hautagai zintzo eta zoragarria izaten saiatzen naiz
I couldn't say no	Ezin nion ezetz esan
I need to open a trading account	Negoziazio kontu bat irekitzeko behar dut
I remember what it was like here in the war	Gogoan dut nolakoa zen hemen gerran
I started screaming for help	Laguntza eske oihuka hasi nintzen
I opened my eyes and saw	Begiak ireki nituen eta ikusi nuen
I just wanted you to have fun	Zu ondo pasatzea besterik ez nuen nahi
I always thought what that would be like	Beti pentsatu nuen nolakoa izango zen hori
A look of astonishment appears on his face	Harridurazko begirada bat agertzen zaio aurpegian
I found my cell phone	Nire sakelako telefonoa aurkitu dut
I knew he was scared	Banekien beldurtuta zegoela
Another challenge related to the equipment of the school	Eskolak ekipamenduarekin zerikusia zuen beste erronka bat
A small, sharp edge slightly bent	Bazter txiki eta zorrotz bat apur bat tolestuta
I couldn’t have thought of anything better for a boss	Ezin nuen ezer hoberik asmatu nagusi batentzat
I could barely control myself	Ia ezin nuen neure burua kontrolatu
I hear tears in his voice	Malkoak entzuten ditut bere ahotsean
I assure you it can be fixed	Konpon daitekeela ziurtatzen dizut
I think he has been depressed for a long time	Uste dut denbora luzez deprimituta egon dela
I hope he can write the letter too	Espero dut berak ere gutuna egin dezakeela
I wondered what the note meant	Oharrak zer esan nahi zuen galdetzen nion
I have to go through a life change	Bizitzaren aldaketa igaro behar dut
I currently need three months to make a book	Gaur egun hiru hilabeteko epea behar dut liburu bat egiteko
I would love to receive feedback from my readers	Gustatuko litzaidake nire irakurleen iritzia jasotzea
I want to be involved in changing the direction of things	Gauzen norabidea aldatzen parte hartu nahi dut
The valley was covered with thick snow	Elur estalki lodi batek estaltzen zuen harana
I couldn't even take off my clothes	Ezin nuen arropa kendu ere egin
I write to give voice to suffering	Sufrimenduari ahotsa emateko idazten dut
I didn't care too much about the extra syllable	Ez zitzaidan gehiegi inporta silaba gehigarria
I went down to the rocks	Harrietara jaitsi nintzen
A story can be a database	Istorio bat datu-base bat izan daiteke
I lost track of time	Denboraren nozioa galdu dut
I remember he had to breathe	Arnasa hartu behar duela gogoratzen dut
I couldn’t see the meaning of it all	Ezin nuen guztiaren zentzua ikusi
I felt that our house provided a sanctuary for many	Gure etxeak askorentzat santutegi bat ematen zuela sentitu nuen
I couldn't study there	Ezin nuen han ikasi
It was a long journey	Bidaia luze bat zetorren
This was brave	Ausarta izan zen hau
I looked at his serious face	Bere aurpegi serioari begiratu nion
I hate the word sorry	Gorroto dut barkatu hitza
I can't let him get in trouble	Ezin diot utzi arazoak izaten
A cold barrel pressed hard into his throat	Upel hotz batek gogor estutu zion eztarrian
A person is chosen at random	Pertsona bat ausaz aukeratzen da
I stopped a robbery there last year	Han lapurreta bat gelditu nuen iaz
I don't have to pay you	Ez dizut ordaindu behar
I decided on a wonderful alternative	Alternatiba zoragarri bat erabaki dut
I can't heal at home	Ezin dut etxean sendatu
I wouldn’t run into so many problems	Ez nuke hainbeste arazorekin topo egingo
A patent application for a physical filter has been filed	Iragazki fisikoari buruzko patente eskaera aurkeztu da
I can't go in with you	Ezin naiz zurekin sartu
I took out the boxes and started looking at them	Kaxak atera eta haietatik begiratzen hasi nintzen
I am the door to your safety	Ni naiz zure segurtasunerako atea
I know the way of the gods	Badakit jainkoen bidea
I can't waste them	Ezin ditut utzi alferrik galtzen
I woke up early to finish	Goiz esnatu nintzen bukatzeko
I asked him what the date was	Zer data zen galdetu nion
I won’t be embarrassed, though	Ez naiz lotsatuko, ordea
I was shocked to see him	Harrituta geratu nintzen hura ikustean
I didn’t think there were any threats	Ez nuen uste inolako mehatxurik zirenik
I need to connect with our baby	Gure haurrarekin konektatu behar dut
Thank you for taking the time to visit today	Eskertzen dut gaur bisitan hartu duzun denbora
I can be there in two hours	Bi ordu barru egon naiteke
I see my mistake there now	Nire akatsa hor ikusten dut orain
I heard what happened at the door	Atean gertatutakoa entzun nuen
I was born into a poor working class	Langile klase pobre batean jaio nintzen
I cleaned it up quickly, enjoying the luxury and tranquility	Azkar garbitu nuen, luxuaz eta lasaitasunez gozatuz
I hate to see you lose everything	Gorroto dut dena galtzen ikustea
The two brothers were released the next day	Bi anaiak hurrengo egunean askatu zituzten
I knew the theology of that	Horren teologia ezagutzen nuen
I can't run	Ezin naiz korrika joan
I am yours forever	Zurea naiz betiko
I struggled, but my body would not move	Borrokatu egin nintzen, baina gorputza ez zen mugituko
I started to wonder what they might be	Zer izan zitezkeen galdetzen hasi nintzen
A clear goal should be kept in mind	Helburu argi bat izan behar da kontuan
He played two games a week with the league	Astean bi partida jokatzen zituen ligarekin
I agree with you this is very unusual	Ados nago zurekin hau oso ezohikoa da
I inherited that desire	Nahi hori heredatu nuen
I have to protect it at all costs	kosta ahala kosta babestu behar dut
I’m nobody, from that point of view	Ni ez naiz inor, ikuspuntu horretatik
I watch him silently as he looks at the drawings	Isilik marrazkiak begiratzen dituen bitartean ikusten dut
I love being with him like that	Maite dut berarekin horrela egotea
I have never been without one since	Geroztik ez naiz inoiz bat gabe egon
I was four years old when he bought me a piano	Lau urte nituen piano bat erosi zidanean
I suddenly felt my knees weaken	Belaunak ahultzen zitzaizkidan bat-batean sentitu nuen
I was about to run when my shoulders relaxed	Korrika egitera nengoela sorbaldak erlaxatu zirenean
I didn't have any games	Ez nuen inolako jokorik
A great laugh from the inside out	Barrutik guztiz atera den barre bikaina
I was going to wear a tight white dress then	Soineko zuri estu bat jantziko nuen orduan
I was scared for my life	Nire bizitzagatik beldur nintzen
I tried to console myself	Kontsolatzen saiatu nintzen
I will follow your instructions	Zure jarraibideak jarraitu beharko ditut
I thought you both got along very well	Uste nuen biak oso ondo konpontzen zinetela
I whispered anxiously	xuxurlatu dut kezkaz
I knew exactly what he meant, but it didn't matter	Banekien zehazki zer esan nahi zuen, baina ez zuen axola
I saw it the same way	Modu berean ikusi nuen
I took another look at my father and then got up	Nire aitari beste begirada bat eman nion eta gero altxatu nintzen
I could hear voices among the people	Jendearen artean ahotsak entzuten nituen
I think that's where the real courage lies	Uste dut hor dagoela benetako ausardia
I saw the second plane crash	Bigarren hegazkina kolpea ikusi nuen
I haven’t thought much about it	Ez dut asko pentsatu
I could see the outline of a man	Gizon baten eskema ikusten nuen
I have what you need	Behar duzuna daukat
I mean, you know that man	Esan nahi dut, ezagutzen duzu gizon hori
I checked a pulse	Pultsu bat egiaztatu nuen
A long time in the quiet field	Denbora luzea zelai lasaian
I can handle this	Hau kudeatu dezaket
I remembered his name in a dream	Bere izena gogoratu nuen ametsean
He held various positions in that position	Kargu horretan hainbat kargu bete zituen
I fly all the way, it feels wonderful	Ibilbide guztian hegan egiten dut, zoragarri sentitu
There he has a young woman watching a lieutenant	Bertan teniente batek ikusten ari den emakume gazte bat dauka
I can’t take charity alone	Ezin dut karitatea bakarrik hartu
It was surrounded by a strong aroma of wine	Ardo usain indartsu batek inguratu zuen
I can play here	Hemen jolastu dezaket
They asked me a bunch of questions	Galdera mordoa egin zidaten
I wasn't sure you wanted to see me again	Ez nengoen ziur ni berriro ikusi nahi zenuenik
The service resumed the next day	Zerbitzua hurrengo egunean hasi zen berriro
I see panic in his eyes, though	Izua ikusten dut haren begietan, ordea
I felt his gaze shine through my skin	Haren begirada nire larruazalean zehar distiratzen sentitu nuen
I don't have a problem like that	Ez daukat horrelako arazorik
I was forced to sit down	Esertzera behartu nintzen
I feel like a winner	Irabazle sentitzen naiz
I thought he would like how it ended	Nola amaitu zen gustatuko zitzaiola pentsatu nuen
I didn’t think he felt that way	Ez nuen uste horrela sentitu zenik
I have a bit of a diet pop	Dieta pop pixka bat daukat
I had to follow the plan	Planarekin jarraitu behar izan nuen
That started my fascination with light	Hori hasi zitzaidan argiarekiko lilura
I cried tears of happiness when I saw them both	Zorioneko malkoak negar egin nituen biak ikustean
A few months later they received a report from the doctor	Hilabete batzuk geroago medikuaren berri jaso zuten
I thought you were going to be dead	Hilda egongo zinela uste nuen
I have an exact date	Data zehatza daukat
Pure male ball is not a ball at all	Gizonezkoen pilota hutsa ez da batere pilota
I was thinking out loud, that’s all	Ozen pentsatzen ari nintzen, hori da dena
Thousands of events poured into his head in seconds	Mila gertakari isuri zitzaizkion buruan segundotan
I was always accused of taking pictures without a plot	Beti leporatzen zidaten tramarik gabeko argazkiak egitea
I think you will see that they are worth reading	Uste dut irakurtzea merezi dutela ikusiko duzula
I didn't hear anything	Ez nuen ezer entzun
I shouldn't look back	Ez nuke atzera begiratu behar
Oliver himself would produce the most delicate works	Oliverrek berak ekoiztuko zituen lan delikatuenak
I had to fulfill that role	Rol hori bete behar nuen
I was shocked to see him	Harrituta geratu nintzen bera ikustean
Such threats are usually considered offensive	Horrelako mehatxuak normalean erasotzat hartuko dira
I want to make sure you are really happy	Benetan pozik zaudela ziurtatu nahi dut
I desperately wanted to, but my head was empty	Etsipenez nahi nuen, baina nire burua hutsik zegoen
Some of the dead creatures were placed at the bottom	Hildako izaki batzuk hondoan kokatu ziren
A thought came to my mind	Pentsamendu bat bururatu zitzaidan
I backed away from his words	Indartik atzera egin nuen bere hitzetan
Mortality is very high within one year of injury	Hilkortasuna oso altua da lesioaren urtebeteko epean
I asked him what he expected to find	Zer aurkitzea espero zuen galdetu nion
I knew he could see his partner in me	Banekien bere bikotea nigan ikusten zuela
I think every writer has to do it	Idazle bakoitzak egin behar duela uste dut
I shivered and fell to my knees	Dardar egin eta belauniko erori nintzen
The old church was then closed	Eliza zaharra itxi zuten orduan
I remember it being very charming	Oso xarmagarria zela gogoratzen dut
Sorry about that	Barkatu ordukoa
I caught my reflection in the mirror above the fireplace	Tximiniaren gaineko ispiluan nire islada harrapatu nuen
I burned the same thing	Gauza bera erre nuen
I didn’t need to know what it was	Ez nuen jakin behar zer zen
I didn’t care to see if he was angry	Ez nintzen kezkatu ea haserretu ote zen ikusteko
I know now how foolish and wrong they were	Badakit orain zein tonto eta oker zeuden
I just don’t know how they do it	Besterik gabe, ez dakit nola egiten duten
I think you should give it a try	Probatu egin beharko zenukeela uste dut
I was hungry for one	Baten gose nintzen
I was about to have a tea	Te bat hartzera nengoen
But he was respectful	Baina errespetuzkoa zen
I went downstairs, crying and making coffee	Behera jaitsi nintzen, negarrez kafea egiten
I’m no longer sure what love is	Jada ez nago ziur zer den maitasuna
There are eight bells in the tower	Zortzi kanpai daude dorrean
I wonder what it would feel like under my mouth	Nire aho azpian zer sentituko litzatekeen galdetzen diot
I take a deep breath	Arnasa zorrotz hartzen dut
I hate bike thieves	Gorroto ditut bizikleta lapurrak
I also saw remarkable results	Emaitza nabarmenak ere ikusi nituen
They climb the rock and descend from the view	Harkaitzera igo eta bistatik jaisten dira
One movie, three or four	Pelikula bat, hiru edo lau
The rest were killed in battle	Gainerakoak guduan hil ziren
I couldn’t resist his family, our friends	Ezin nion aurre egin bere familiari, gure lagunei
I wonder how she feels	Nola sentitzen den galdetzen diot
I couldn't go on like this	Ezin nuen horrela jarraitu
We gave up a lot of record labels	Disko etxe askori uko egin genion
Having a background in design or construction is an advantage	Diseinuan edo eraikuntzan aurrekariak izatea abantaila bat da
I know you do too	Badakit zuk ere egiten duzula
A tank shattered	Tanke batek puskatu egin zuen
I see it and I know what you had with you	Ikusten dut eta badakit zer izan zenuen zurekin
And you start crying	Eta negarrez hasten zara
I was very happy for them	Oso pozik nengoen haiengatik
I owe you a debt for that	Zor bat zor dizut horregatik
I think football is very competitive in this league	Uste dut liga honetan futbol oso lehiakorra dagoela
I like the vehicle a lot	Ibilgailua asko gustatzen zait
I turned and ran upstairs to wake my husband	Biratu eta korrika igo nintzen nire senarra esnatzeko
I like to experiment with colors	Koloreekin esperimentatzea gustatzen zait
I am listening to my son and talking to him	Nire semea entzuten eta berarekin hitz egiten ari naiz
I have a little book on magic control	Magia kontrolatzeko liburu txiki bat daukat
Even a couple knew who he was	Pare batek ere bazekiten nor zen
I lost a few battles but won the war	Bataila batzuk galdu nituen baina gerra irabazi nuen
I entered quickly, unseen	Azkar sartu nintzen, inork ikusi gabe
I’m the one who’s real how to be	Ni naiz benetakoa nola izan
I never imagined being with anyone but him	Inoiz ez nuen imajinatu berarekin izan ezik beste inorekin egotea
I think that part was gratifying	Parte hori pozgarria izan zela uste dut
I leaned back and fell on my ass	Atzera makurtu eta ipurdian erori nintzen
One day is enough to bring him to mind	Egun bat nahikoa da berarekin burura eramateko
He was taken ashore and given a formal burial	Lehorrera eraman zuten eta ehorzketa formal bat eman zioten
I told him we were moving too fast	Azkarregi mugitzen ginela esan nion
Every day, every hour, I lived minute by minute	Egunero, ordu bakoitza, minutuz minutu bizi nintzen
I highly recommend this tour !!	Biziki gomendatzen dut bira hau!!
I prefer a fair fight	Nahiago dut borroka justua
I could hear the breath at the other end of the line	Arnasa entzun nuen lerroaren beste muturrean
I turned to the left and closed my eyes	Ezkerreko aldera biratu eta begiak itxi nituen
I took a deep breath and changed my tone	Arnasa sakon hartu eta tonua aldatu nuen
I wasn't trying to get you out of here	Ez nintzen zu hemendik atera nahian
I looked into his eyes	Haren begietara begiratu nuen
The second marriage gave birth to twelve other children	Bigarren ezkontzak beste hamabi seme-alaba sortu zituen
I didn’t want to go out with my friends	Ez nuen nire lagunekin atera nahi
I count enemy men and weapons	Etsaien gizonak eta armak zenbatzen ditut
I'm there with you	Hantxe nago zurekin
I'll have to take care of you too	zu ere zaindu beharko dut
A nurse was taking signs of life	Erizain bat bizi-seinaleak hartzen ari zitzaion
A lump formed in his throat	Korapilo bat sortu zitzaion eztarrian
I didn't do this before	Lehen ez nuen hau egin
That’s what I decided today	Hori erabaki dut gaur
I should try it	Probatu beharko nuke
I was ready for another relationship	Beste harreman baterako prest nengoen
I thought about life and my true desires	Bizitzan eta nire benetako desioetan pentsatu nuen
I could tell you how good it was	Zein ona zen esan nezake
I felt a surge of heat in my body	Gorputzean bero-bolada bat sentitu nuen
I move forward in my seat	Aurrera mugitzen naiz nire eserlekuan
I really enjoyed seeing my dad like that	Asko gustatzen zitzaidan nire aita horrela pozik ikustea
A rumor spread through the audience	Zurrumurru batek entzuleen artean barrena
I saw the steps to get there	Hara iristeko pausoak zeintzuk ziren ikusi nuen
I didn’t really know what	Ez nekien benetan zer
Thank you for your input	Eskerrik asko zure sarreragatik
I didn't see anything wrong with him	Ez nion ezer gaizki ikusi
I felt like my power was growing	Nire boterea hazten ari zela sentitu nuen
I am the only hope for this world	Ni naiz mundu honetarako itxaropen bakarra
I was losing my appetite, fast	Gosea galtzen ari nintzen, azkar
I couldn't get enough of him	Ezin nuen berataz nahikoa izan
These attempts were rejected	Saiakera hauek atzera bota zituzten
Boyfriend would be welcome	Mutil-laguna ongi etorria izango litzateke
I love her more than my sister	Nire ahizpa baino gehiago maite dut
I just gave you the final	Finala eman berri dizut
A horrible cry filled the air	Negar izugarri batek airea bete zuen
I earned one hundred and fifty dollars in two weeks	Bi astetan ehun eta berrogeita hamar dolar irabazi nituen
I can stop all this	Hau guztia geldiarazi dezaket
I want the thing you found	Aurkitu duzun gauza nahi dut
I never wanted a high position of power	Inoiz ez nuen nahi botere posizio alturik
I just wanted to get rid of the pain	Mina alde egitea besterik ez nuen nahi
I think a few months from now	Hemendik hilabete batzuetara uste dut
I was completely cut off from all of them	Guztietatik erabat moztuta nengoen
I regret not wanting it	Damu dut nahi ez izana
He had been out of bed for weeks	Asteak zeramatzan ohetik kanpo ikusi gabe
I felt my stomach tighten	Urdaila uzkurtuta sentitu nuen
I can't get you out of my head	Ezin zaitut burutik kendu
I’ve never enjoyed a class so much	Inoiz ez nuen hainbeste gozatu klase bat
I had to get out of the house completely	Guztiz atera behar izan nuen etxetik
I appreciate justice	Justizia eskertzen dut
Now I could see it from the hallway	Orain pasillotik ikusten nuen
Football to organize the final	Finala antolatzeko futbola
I will try so hard to behave	Hain saiatuko naiz portatzen
I gave you everything you wanted in life	Bizitzan nahi zenuen guztia eman dizut
I live close by and see you twice a month	Hurbilen bizi naiz eta hilabetean bitan ikusten dut
I want to write very badly	Oso gaizki idatzi nahi dut
A smaller army facilitates the attack	Armada txikiago batek erasoa erraztu egiten du
One person was sitting there, apparently asleep	Pertsona bat eserita zegoen bertan, itxuraz lo
I'm to blame for that	Ni horren errudun naiz
I wanted to work in the Social Security office	Gizarte Segurantzaren bulegoan lan egin nahi nuen
I opened my eyes a few minutes later	Minutu batzuk geroago ireki ditut begiak
I think they also have standards	Uste dut estandarrak ere badituztela
I knocked firmly on the door	Irmo jo nuen atea
I just came to say hello	Kaixo esatera bakarrik etorri naiz
I wasn’t going to leave anyway	Ez nintzen hala ere alde egingo
I explained what had happened	Gertatutakoa azaldu nien
I hope you have a wonderful weekend	Espero dut asteburu zoragarri bat antolatu duzula
I can restore this power plant	Zentral hau berreskuratu dezaket
I put on a coffee	Kafe bat jarri nuen
A cold cleansing of fear poured down his body	Beldurraren garbiketa hotz bat isuri zitzaion gorputza
I have to prepare, think	Prestatu behar dut, pentsatu
I can't think of that	Ezin dut horretan pentsatu
I felt the power of that devil	Deabru horren indarra sentitu nuen
I should definitely help a child	Zalantzarik gabe, haur bati lagundu beharko nioke
I was ready to throw up	Bota egiteko prest nengoen
I haven't needed them in a long time	Aspaldian ez ditut behar
I didn't know he would react that way	Ez nekien horrela erreakzionatuko zenik
I lost it like crazy	Ero bezala galdu nuen
A place taken with pride or humility	Harrotasunez edo umiltasunez hartutako lekua
I will guide you in prayer	Otoitzean gidatuko zaitut
I manage with strange diet and sleep arrangements	Dieta eta lo egiteko antolamendu arraroekin kudeatzen dut
A canvas bag hung from his shoulder	Sorbaldatik mihisezko poltsa bat zintzilik zegoen
I cared about being good at something	Zerbaitetan ona izateak axola zitzaidan
I was looking for something	Zerbaiten bila nenbilen
A small staircase leading up to the second floor	Bigarren solairura igotzeko eskailera txiki bat
A little out of control	Kontroletik kanpo pixka bat
A temporary terrorist followed me with a cane	Terrorista tenporal batek jarraitu zidan hara bastoi bat zuena
They usually appear in the fall and late summer	Orokorrean udazkenean eta uda amaieran agertzen dira
Porter played high school football as a wide receiver	Porterrek batxilergoko futbolean jokatu zuen hartzaile zabal gisa
I also had a wonderful cake batter ready	Tarta-ore zoragarri bat ere neukan prest
I want to go to them	Haiengana joan nahi dut
I resisted my natural instinct to turn and look	Biratu eta begiratzeko nire sen naturalari aurre egin nion
I was afraid he would be happy to be there	Beldur nintzen ez ote zen pozik han egotearekin
I knew he was sleeping with her	Banekien berarekin lo egiten zuela
It will really be lost	Benetan galduko da
I see things on the phone	Telefonoko gauzak ikusten ditut
A credit card can save your life	Kreditu-txartel batek zure bizitza salba dezake
I know why you didn't explain it earlier	Badakit zergatik ez zenuen lehenago azaldu
It was during this time that his death occurred	Garai honetan gertatu zen bere heriotza
I blushed, which made him laugh	Gorritu egin nintzen, eta horrek barre egin zion
I suspect he may not be there	Susmoa dut agian ez dagoela han
I'm afraid this will last	Beldur naiz zenbat denbora iraungo duen honek
I didn't understand the situation	Ez nuen egoera ulertzen
One play woke me up around five	Jokatze batek esnatu ninduen bostak aldera
I wouldn’t change that	Ez nuke aldatuko
I am just another example of human victory	Gizakiaren garaipenaren beste adibide bat baino ez naiz
I was not blinded by walls, gold and a book	Ez ninduten itsutu hormak, urreak eta liburu batek
The song failed to board	Abestiak huts egin zuen taularatu
I'm not going there	Ez naiz hara joango
I just want to finish	Amaitzea besterik ez dut nahi
This has put a lot of stress on our roads	Horrek estres handia jarri du gure errepideetan
I felt his lips against my cheek	Haren ezpainak nire masailaren kontra sentitu nituen
Maybe I would go for a few days	Baliteke egun batzuk joango nintzateke
I wouldn't tell you this	Ez nizun hau esango
I see you as a relationship	Harreman bat bezala ikusten zaitut
I couldn't remember taking it out of my pocket	Ez nintzen gogoratzen poltsikotik atera nuenik
I have to do this	Hau egin behar dut
I finished the short talk of the day	Eguneko hitzaldi laburra amaitu dut
I would never say a word to anyone	Inoiz ez nioke hitzik esango inori
I know that from the bottom of my heart	Badakit hori nire bihotzean barrena
I let myself go further	Urrutiago joateari utzi nion neure buruari
I hadn’t considered it muscular before	Aurretik ez nuen gihartsutzat jotzen
There was a knock on the door of the apartment	Kolpe bat entzun zen apartamentuko atean
I can go to comparison	Konparaziora joan naiteke
I have learned to govern my passions accordingly	Nire pasioak horren arabera gobernatzen ikasi dut
I came out before	Aurretik atera nintzen
The party was in town, apparently	Festa herria zen, itxuraz
I thought that was good enough	Hori nahikoa ona zela uste nuen
I left the classroom in tears	Klasetik irten nintzen malko artean
I had friends in his boat	Lagunak nituen bere ontzian
A scientist needs to be honest above all else	Zientzialari batek zintzoa izan behar du batez ere
I want him to be here for the ceremony	Bera hemen izan nahi dut zeremoniarako
I definitely feel that way	Zalantzarik gabe, horrela sentitzen naiz
I like it too, but you can't follow me	Niri ere gustatzen zait, baina ezin nauzu jarraitu
I could see what was going on inside her	Bere barruan zer gertatzen ari zen ikusten nuen
I research her skin closely	Bere azala gertutik ikertzen dut
I have a few businesses in town	Negozio batzuk ditut herrian
I am interested in this work	Lan hau interesatzen zait
I was overjoyed that he was also touched	Poz handia hartu nuen berak ere ukitua zuela
I lean over the bed again	Ohean zehar makurtzen naiz berriro
I put my champagne on the table and walked away	Nire xanpaina mahai gainean jarri eta alde egin nuen
I could really get out of it	Benetan atera nezakeen
I understand why to some extent	Ulertzen dut zergatik hein batean
I brought my sheets to the table	Nire maindireak mahaira eraman nituen
I never thought he would come here	Inoiz ez nuen pentsatu hona etorriko zenik
I understand why you feel hurt and why you are angry	Ulertzen dut minduta sentitzen zaren eta zergatik haserre zauden
I have them all in my head	Denak ditut buruan
I woke up and got up a little from my seat	Esnatu eta apur bat altxatu nintzen nire eserlekuan
I would never do that to you	Inoiz ez nizuke hori egin
I want to sleep alone in my bed	Nire ohean bakarrik lo egin nahi dut
I saw that she was about to cry again	Ikusi nuen berriro negar egitekotan zegoela
I couldn’t be alone in the woods with this man	Ezin nintzen bakarrik egon basoan gizon honekin
I care a lot about things	Gauza asko inporta zaizkit
I haven't listened to him	Ez naiz berari entzuten egon
Sorry for calling at this time	Barkatu ordu honetan deitzeagatik
I have my house and my car	Nire etxea eta autoa ditut
I started taking care of my time with them	Haiekin nire denbora zaintzen hasi nintzen
I think they bought it	Nik uste dut erosi zutela
I heard this too, with my own ears	Hau ere entzun nuen, neure belarriekin
A wonderful place to grow a family	Familia bat hazteko leku zoragarria
I laughed at what the teacher had written	Barre egin nuen irakasleak idatzitakoarekin
I wanted air on my face	Nire aurpegian airea nahi nuen
The tone also affects the wood used	Tonuari ere eragiten dio erabilitako egurrak
I think, to do that	Uste dut, hori egiteko
I can't take your call	Ezin dut zure deia hartu
I wouldn’t change being the same for nothing	Ez nuke bera izatea ezergatik aldatuko
I felt like we were really connected	Benetan konektatu ginen bezala sentitu nintzen
I feel really good about playing the game	Oso ondo sentitzen naiz partida jokatzeko
I had to get out of there	Bertatik atera behar izan nituen
I didn't know what you meant	Ez nekien zer esan nahi zenuen
I love all the out-of-school clubs	Eskolaz kanpoko klub guztiak maite ditut
I've never seen anything like it	Inoiz ez nuen horrelakorik ikusi
I stopped in the mountains	Mendian gelditu nintzen
I heard him talking to my mother	Nire amarekin hitz egiten entzun nuen
I remember from the photos he had	Berak zituen argazkietatik gogoratzen dut
I worked on school paper	Eskolako paperean aritu nintzen
The identity item can also be written as an id	Identitate elementua id gisa ere idatz daiteke
I will not accept any more	Ez dut gehiago onartuko
I want everyone to be by my side	Guztiok nire ondoan egotea nahi dut
I hate having to get up but no choice	Gorroto dut jaiki behar izatea baina aukerarik ez
I couldn’t imagine my own life without it	Ezin nuen imajinatu nire bizitza bera bertan gabe
I mean, there are some people out there, but this one is really quiet	Esan nahi dut, pertsona batzuk daudela, baina hau benetan lasaia
I thought he did some very good things	Oso gauza onak egin zituela uste nuen
I think that’s all he really needs	Uste dut hori dela benetan behar duen guztia
I mean it makes you think	Esan nahi dut pentsarazten dizula
I've been waiting for you all my life	Bizitza osoa zure zain egon nintzen
A crack appeared in the stone	Pitzadura bat agertu zen harrian
I hope you enjoyed it	Espero dut gustatu izana
I have never been afraid of that	Ez dut inoiz horren beldurrik izan
I looked back	Atzera begiratu nuen kanpora
I packed enough for three nights just in case	Hiru gauetarako nahikoa paketatu nuen badaezpada
I want to write a book one day	Egunen batean liburu bat idatzi nahi dut
First I wanted to make sure you were okay	Lehenik eta behin ondo zeundela ziurtatu nahi nuen
I plan to be my husband	Nire senarra izateko asmoa dut
I still have four hours to go before nightfall	Oraindik lau ordu falta zaizkit gauetik
A quick shot seemed appropriate	Jaurtiketa azkar bat egokia zirudien
I won't keep you too long	Ez zaitut luzeegia mantenduko
I think some people see me as humble	Uste dut batzuek xume ikusten nautela
I didn't quite understand	Ez nuen ondo ulertu
I offered to help him but he refused	Laguntzea eskaini nion baina hark uko egin zion
I stepped back and spread a smile on my lips	Atzera egin nuen eta irribarre bat zabaldu nuen ezpainetan
I thought he was going to attack me	Erasoko ninduela pentsatu nuen
A dark image runs towards the exit	Irudi ilun bat korrika doa irteerarantz
I asked him to forget about it	Hortaz ahazteko eskatu nion
I couldn't let another one show up	Ezin nuen beste bat agertzen utzi
A body lying in the middle of the road	Bidearen erdian etzanda dagoen gorputz bat
I use it to push my shoulder	Sorbalda hura bultzatzeko erabiltzen dut
I tried and failed every time	Saiatu eta huts egin dut aldi bakoitzean
I had an idea to protect my dog ​​from the cold	Ideia bat izan nuen txakurra hotzetik babesteko
I didn’t see it in black and white	Ez nuen zuri-beltzean ikusi
I told him to stop calling me	Niri deitzeari uzteko esan nion
I went to the other side of him and kissed them too	Haren beste aldera joan nintzen eta musu eman nien horiek ere
I could go back now, though	Orain itzuli nezake, ordea
Actually, I was thinking about sleeping with that man at night	Egia esan, gauean gizon horrekin lo egitea pentsatzen ari nintzen
I say yes and continue	Nik baietz baiezkoa ematen diot eta jarraitzen du
I want them to punch or shout at me	Zerbait zulatu edo oihu egin diezadan nahi dut
I didn't like her being that way	Ez zitzaidan gustatu bere horrela izatea
I close my eyes, trying to see	Begiak estutzen ditut, ikusi nahian
I didn’t know much about the service	Ez nintzen zerbitzuaren berri askorik
I kick him close	Ostikoka hurbildu egiten diot
I think my father did not agree with his proposal	Uste dut nire aita ez zegoela ados berak proposatutakoarekin
I sank to the ground like the others	Lurrera hondoratu nintzen besteak bezala
I stopped in his tracks	Bere bidean gelditu nuen
A man needs the missing parts	Gizon batek falta zaizkion piezak behar ditu
Maybe I thought he knew something	Agian zerbait bazekiela pentsatu nuen
I haven't thought about it for years	Urteak daramatzat gau hartan pentsatu gabe
I can't stand another day here	Ezin dut beste egun bat jasan hemen
I should never have taken you there	Inoiz ez zintuzket hara eraman behar
I have to remember it’s not about me	Gogoratu behar dut ez dela niri buruz
I lost my little boy here today	Nire mutiko txikia hemen galdu dut gaur
I had to convince him to take a shower	Dutxa bat hartzeko konbentzitu behar izan nuen
I jumped to the ground and lay down	Lurrera salto egin eta etzanda geratu nintzen
This attracted me in particular for a reason	Horrek bereziki erakartzen ninduen arrazoiren batengatik
I talked to him earlier tonight	Gaur gauean lehenago hitz egin dut berarekin
I knew it for sure	Ziurtasun gisa banekien
I can't be his only friend	Ezin naiz bere lagun bakarra izan
I think it could be worse	Okerragoa izan daitekeela uste dut
I have a great memory	Oroimen bikaina daukat
I was sad for my friend	Triste nengoen nire lagunagatik
I was unconscious for a while	Konorterik gabe egon nintzen denbora batez
I couldn't leave it there	Ezin nuen han utzi
I'll see you again in two weeks	Bi aste barru berriro ikusiko zaitut
I never thought life would be so difficult	Inoiz ez nuen pentsatu bizitza hain zaila izango zenik
I can wait until tomorrow to see you again	Bihar arte itxaron nezake berriro ikusteko
It feels really good to sing these songs now	Oso ondo sentitzen da orain abesti hauek abestea
I can share a short video about how noisy it is	Bideo labur bat parteka dezaket zein zaratatsua den
I see expressions of astonishment on their faces	Harridurazko esamoldeak ikusten ditut haien aurpegietan
Dependent on their political rights	Beren eskubide politikoengatik menpekoak
I wonder what happened to that old chicken	Galdetzen diot zer gertatu zitzaion oilasko zahar horri
I didn't want to see everything	Ez nuen dena ikusi nahi
I am looking for any solution to this	Honetarako edozein irtenbide bilatzen ari naiz
I close my eyes, unable to bear it	Begiak ixten ditut, ezin jasan
I will miss this time of struggle	Borroka garai hau galduko dut
I feel warmth, inside	Berotasuna sentitzen dut, barru-barruan
I didn’t really believe in myself	Ez nuen nire buruari benetan sinesten
I found it weird, he didn’t have a dog	Arraroa iruditu zitzaidan, ez zuen txakurrik
I have broken the rules, so the punishment will be harsh	Arauak hautsi ditut, beraz, zigorra gogorra izango da
I looked up at her eyebrows	Bekainak altxatuta begiratu nion
I hoped this would end well	Hau ondo bukatzea espero nuen
I have to think about the whole school	Ikastola osoarekin pentsatu behar dut
I never spent a dime	Ez nuen sekula zentimo bat gastatu
I told him the truth last night	Egia esan nion bart
I know this is an act of fear	Badakit hau beldurraren ekintza bat dela
Red list, blue list and yellow list	Zerrenda gorria, zerrenda urdina eta zerrenda horia
I like living in the city	Hirian bizitzea gustatzen zait
I appreciate the good service	Zerbitzu ona eskertzen dut
I got out of bed and looked for my gown	Ohetik igo eta nire bata bilatu nuen
I pointed through the wall	seinalatu dut hormaren bidez
I should have noticed	Konturatu beharko nuke
I sigh as she feels her body warm and hard	Hasperen egiten dut bere gorputz bero eta gogor sentitzean
I can call you if you want	Nahi baduzu deitu dezaket
I pressed the red button to open it	Botoi gorria sakatu nuen irekitzeko
Now I was on my way to see one	Orain bat ikusteko bidean nengoen
Wonderful term, by the way	Termino zoragarria, bide batez
I suspect the prices would be different	Susmoa dut prezioak desberdinak izango balira
I think we got a pretty good deal	Uste dut nahiko akordio ona lortu dugula
I taste wine in his mouth	Haren ahoan ardoa dastatzen dut
I still didn't want to be a soldier	Oraindik ez nuen soldadu izan nahi
I also prefer them on the thin side	Nik ere nahiago ditut alde mehean
I walked silently down the hall, toward the light	Isilik ibili nintzen korridoretik, argirantz
I closed the bedroom	Logela itxi dut
Maybe I'll work for the boy again	Agian berriz lan egingo dut mutilarentzat
I can't even begin to describe it to you	Ezin naiz zuri deskribatzen hasi ere
I have provided all the values ​​of the property files correctly	Propietate fitxategien balio guztiak behar bezala eman ditut
I will earn your blessings	Zure bedeinkapenak irabaziko ditut
I wanted to cry, but no tears would come	Negar egin nahi nuen, baina ez zen malkorik etorriko
I haven’t thought much about it	Ez dut asko pentsatu
V was happy, and so was he	V pozik zegoen, eta bera ere bai
I knew you weren't going to do that	Banekien ez zinela horretara joango
I had to fail, and they were helping	Huts egin behar nuen, eta laguntzen ari ziren
I wish you the best and more	Onena eta gehiago opa dizut
I honestly did the exercises he gave me	Zintzo egin nituen berak eman zizkidan ariketak
Tension is the stretching and breaking of a muscle	Tentsioa gihar baten luzapena eta haustura da
I wonder what it took so long	Zerk behar izan zuen hainbeste denbora galdetzen diot
I think that’s even better	Hori are hobea dela uste dut
I mean, he'll get tired of you soon	Esan nahi dut laster nekatuko dela zutaz
I never had a picture	Ez nuen inoiz argazkirik izan
Thompson for practical support	Thompson laguntza praktikorako
Then I gently asked him what was wrong	Orduan emeki galdetu nion zer zegoen gaizki
In-depth research is key to building a strong case	Ikerketa sakona funtsezkoa da kasu sendo bat eraikitzeko
I looked up but saw nothing but darkness	Gora begiratu nuen baina ez nuen iluntasuna besterik ikusi
I thought he was just a social worker	Gizarte langile bat besterik ez zela uste nuen
For a couple of days they felt like a kind of record	Egun pare bat disko moduko bat bezala sentitu ziren
I can't call you that	Ezin dizut dei hori egin
I really appreciate what he is trying to do for me	Asko estimatzen dut niregatik egiten saiatzen ari dena
I woke up with a song in my heart	Bihotzean abesti batekin esnatu nintzen
Not related to weight gain	Ez dago pisu gehikuntzarekin lotuta
A woman was sitting at the table opposite him	Emakume bat mahaian eserita zegoen haren parean
I wasn’t used to losing	Ez nengoen galtzera ohituta
I don't think the current one is going to be any different	Uste dut oraingoa ez dela ezberdina izango
A gleam appeared in his eye	Distira bat agertu zitzaion begian
I couldn't find any records of what came here	Ez nuen hona etorritakoaren agiririk aurkitu
I'm excited to read your next post	Ilusioz nago hurrengo mezuak irakurtzeko
I didn't understand his sudden anger	Ez nuen ulertzen bere bat-bateko haserrea
Now I paid for my weekly train ticket	Orain nire asteko tren txartela ordaindu nuen
I crossed over and walked into the store	Gurutzatu eta dendara sartu nintzen
I cursed myself for not being fast enough	Nahikoa azkarra ez izanagatik madarikatu nuen nire burua
I wouldn't want to do this without you	Ez nuke hau egin nahi zu gabe
I will take your advice	Zure aholkua hartuko dut
Her father used a hot plate to heat food	Bere aitak janaria berotzeko erabiltzen zuen plater beroa
I saw a big dragon that looked very strong	Dragoi handi bat ikusi nuen, oso indartsua dirudiena
I can't give you children	Ezin dizut seme-alabarik eman
All I have to do is comment on the design	Diseinua komentatu besterik ez dut egin behar
I hate reading and writing	Gorroto dut irakurtzea eta idaztea
I handed him the glass	Edalontzia eman nion
I devoted the rest of the weekend to that	Asteburuko gainontzekoa horretara eskaini nion
I think that is a priority for the club	Uste dut klubaren lehentasuna dela
I can't tell you it's not dangerous	Ezin dizut esan arriskutsua ez denik
I think we'll find out soon enough	Laster jakingo dugula uste dut
I was a nurse	Erizaina izan nintzen
I couldn't make the connection	Ezin izan nuen konexioa egin
I lost everything because of my selfishness	Dena galdu dut nire egoismoagatik
He brought us a lot to the table	Asko ekarri digu mahaira
I tried to swallow that and act by chance	Hori irensten eta kasualitatez jokatzen saiatu nintzen
I didn’t want to go back to not having anyone	Ez nuen inor ez edukitzera itzuli nahi
I also left a commonwealth	Mankomunitate bat ere utzi nuen
I arrived this afternoon	Gaur arratsaldera iritsi naiz
I knew him for his height	Bere altueragatik ezagutu nuen
I told her that she felt like she was dreaming	Esan nion hori amets bat dela sentitzen duela
I made sure it didn't spill	Isuria ez zedin egin nuen
I cut out the article and set it aside	Artikulua moztu eta alde batera utzi nuen
I need to see you, though	Ikusi behar zaitut, ordea
I can't deal with that now	Ezin diot horri aurre egin orain
Joe kept the title on the show	Joek titulua mantendu zuen ikuskizunean
I went outside to ask about her new friend	Kanpora atera nintzen bere lagun berriaz galdetzera
I can read your energy, you know	Zure energia irakur dezaket, badakizu
I looked at the block a second time	Blokeari bigarren aldiz begiratu nuen
A man in a long robe	Bata luzez jantzitako gizon bat
I already feel the loss of power	Dagoeneko sentitzen dut boterearen galera
I didn’t eat much tonight	Ez dut asko jan gaur gauean
I beg you to see	Ikusteko eskatzen dizut
A beautiful young girl with a very strong personality	Neska gazte eder bat nortasun oso indartsua duena
I call on those around me to help me get over it	Bere ingurukoei dei egiten diet gainditzen laguntzeko
I don’t remember when it was all of a sudden in fact	Ez dut gogoratzen noiz izan zen bat-batean hain zuzen
The first examples of the selection of the scientific jury were similar	Epaimahai zientifikoaren hautaketaren lehen adibideak antzekoak ziren
I know you're about to die	Badakit hiltzear zaudela
I had the opposite opinion	Kontrako iritzia nuen
I couldn't guess	Ezin nuen asmatu
I take a cell phone out of my pocket	Sakelako telefono bat ateratzen dut poltsikotik
I once met a man like that	Halako gizon bat ezagutu nuen behin
Thirteen were killed and the rest wounded	Hamahiru hil eta gainerakoak zauritu
I wondered about their past	Haien iraganaz galdetzen nion
I tried not to speak until he answered	Ez hitz egiteko ahalegina egin nuen berak erantzun arte
A loud knock on the door terrified them all	Atean jokada ozen batek ikaratu zituen guztiak
In general, they get along well with other dogs	Orokorrean, beste txakurrekin ere ondo moldatzen dira
I wish there was a better way	Nahiago nuke bide hobeago bat egotea
I saw no respect on their faces	Ez nuen begirunerik ikusten haien aurpegietan
I think we need to stop	Gelditu egin behar dela uste dut
A smile takes over my features	Irribarre batek hartzen ditu nire ezaugarriak
A man walks a small dog	Gizon bat txakur txiki bat paseatzen
I wasn’t really reading the information	Ez nuen benetan informazioa irakurtzen
I should probably warn you	Ziurrenik abisatu beharko nizuke
I love feeling you inside me	Maite dut nire barnean zu sentitzea
I asked him how he could get to the ship so quickly	Galdetu nion nola iritsi zitekeen ontzia hain azkar
A little bit of progress is better than none	Aurrerapen apur bat bat ere ez baino hobea da
I paused for a moment, staring at them in amazement	Une batez gelditu nintzen, harrituta haiei begira
A final with our hands aside	Final bat gure eskuak alde batera utzita
An agreement is made in the depths of my soul	Akordio bat egiten da nire arimaren sakonean
I was hoping for a clue about their biology	Haien biologiari buruzko pistaren bat espero nuen
I saw a straw and reached for it	Lasto bat ikusi eta heldu nuen
I still wanted to, but it wasn’t so intense	Oraindik nahi nuen, baina ez zen hain bizia
I wasn’t close enough to do a damn thing	Ez nengoen aski gertu gauza madarikatu bat egiteko
I couldn't lie to everyone	Ezin nieke guztiei gezurrik esan
I have to remember to keep my balance a bit	Oreka pixka bat mantentzea gogoratu behar dut
I trust you above all others	Zugan konfiantza dut beste guztien gainetik
I know he is set on his own path	Badakit bere bideetan ezarria dagoela
I couldn’t change it with the flick of my fingers	Ezin nuen aldatu atzamarren kolpearekin
A young woman came out of the shadows	Emakume gazte bat itzaletik irten zen
I looked at another dirty house on the street	Kaleko beste etxe zatar bati begiratu nion
I also wonder how big this island is	Irla hau zein handia den ere galdetzen diot
Both men denied all charges	Bi gizonek akusazio guztiak ukatu zituzten
It is very dangerous	Oso arriskutsua da
And waiting a very long time	Eta oso denbora luzez zain
I need to get used to my demands little by little	Nire eskakizunetara ohitzen utzi behar dizut pixkanaka
I can’t take it to be a third wheel	Ezin dut hirugarren gurpil bat izatera eraman
I saw that our relationship could take on confrontation	Gure harremanak konfrontazioa har zezakeela ikusi nuen
The series had no initial theme	Serieak ez zuen hasierako gairik
A city established by a river	Ibai batek ezarritako hiria
I was lying in a very open place	Oso leku ireki batean etzanda nengoen
I hear the same shouts, the same words, the evil words	Oihu berdinak entzuten ditut, hitz berberak, hitz gaiztoak
I need a modern diagram	Diagrama moderno bat behar dut
An interpreter instinctively knows how to time the perfect output	Interprete batek instintiboki daki irteera perfektua nola kronometratu
I quickly discuss the questions in my head	Azkar eztabaidatzen ditut nire buruan galderak
I've been pretty busy already	Nahiko lanpetuta egon naiz dagoeneko
I want to start over like something else	Berriro hasi nahi dut beste zerbait bezala
I barely climbed the stairs	Ozta-ozta igo nituen eskailerak
At first I thought you were dead	Hilda zinela uste nuen hasieran
I plan to stay here	Hemen geratzeko asmoa dut
It took him ten years to complete the novel	Hamar urte behar izan zituen eleberria amaitzeko
There are students like that	Horrelako ikasleak daude
I want to make you fall in love with yourself	Zure burua maiteminduta eman nahi dizut
I lifted my hair while the water warmed up	Ilea altxatu nuen ura berotzen zen bitartean
I would highly recommend it	Erreserbarik gabe gomendatuko nioke
I wanted to be inside that movie theater with me	Nirekin zinema areto horretan barruan nahi nuen
I'll be in tomorrow	Bihar sartuko naiz
I started school late	Berandu hasi nintzen eskolan
I spoke with my supportive agent and editor	Nire eragile eta editore solidarioarekin hitz egin nuen
I wouldn’t lower my guard, though	Ez nuen guardia jaitsiko, ordea
I still couldn't see anyone	Oraindik ezin nuen inor ikusi
I told him we would join	Bat egingo genuela esan nion
I'm really wrong	Benetan gaizki daukat
The location was kept secret	Kokapena isilpean gorde zen
Sometimes it causes us difficulties at home and abroad	Batzuetan zailtasunak sortzen dizkigu etxean eta kanpoan
I did that	Nik horrela egiten nuen
I went there to progress in my activities	Bertara joan nintzen nire jardueretan aurrera egiteko
I remembered the way I looked at him	Berari begira egondako moduaz gogoratu nintzen
I know they have to take his blood	Badakit odola hartu behar diotela
I heard his screams as they tortured him	Haren oihuak entzun nituen torturatzen zuten bitartean
I mean, he was right	Esan nahi dut, arrazoi zuela
I have to go throw it away	Bota egitera joan behar naiz
I will continue to pray for your speedy recovery	Zure sendatze azkarragatik otoitz egiten jarraituko dut
I reached out to take anything	Eskuak luzatu nituen edozer hartzera
I have to be in my game	Nire jokoan egon behar dut
I know you've been through so much	Badakit hainbeste pasatu duzula
I know it wasn’t going to be easy	Badakit ez zela erraza izango
I couldn't put everything together in time	Ezin izan nuen dena garaiz elkartu
I loved each of them	Horietako bakoitza maite nuen
I knew he had decided to go ahead and waste it	Banekien aurrera jarraitzea eta alferrik galtzea erabaki zuela
I took away the best part of their lives	Haien bizitzaren zatirik onena kendu nien
I repeated this a few times	Hau zenbait aldiz errepikatu nuen
I want to find a way	Bide bat aurkitu nahi dut
I turn to look at him, holding a knife	Bera ikustera bueltatzen naiz, labana eskuan hartuta
I mean, everything was so overwhelming	Esan nahi dut, dena hain erabatekoa zela
I know very well what is to come	Badakit ondo zer etorriko den
I still didn’t have enough for a story	Oraindik ez nuen nahikoa istorio baterako
I want to write the code	Kodea idatzi nahi dut
I didn't need an iron	Ez nuen plantxarik behar
I hope it has progressed	Espero dut aurrera egin izana
He also wrote a short novel as a teenager	Eleberri labur bat ere idatzi zuen nerabezaroan
Unfortunately these activities have continued	Zoritxarrez jarduera hauek jarraitu egin dute
The rehearsals for the walk began in the same month	Hilabete berean hasi ziren ibilaldiaren probak
I listened to a large part of their conversation	Haien elkarrizketaren zati handi bat entzun nuen
I think death will be similar	Uste dut heriotza antzekoa izango dela
I wanted him to be happy with me	Nirekin pozik egotea nahi nuen
His appearance was deplorable	Bere itxura kaxkarra omen zen
I enjoy the beautiful emotions of everyday life	Eguneroko bizitzako emozio ederrez gozatzen dut
I had to help you	Nik lagundu behar nizun
I'm very pretty	Oso polita naiz
I didn't mention this place at all	Ez dut leku hau batere aipatu
Healthy intelligence is the key to a healthy body	Adimen osasuntsua gorputz osasuntsu baterako gakoa da
I knew the shadow	Itzala ezagutu nuen
I was really scared when I got into this	Benetan beldur nintzen honetan sartzean
I didn't have to listen to him	Ez nion berari entzun behar
I want to sing too	Nik ere abestu nahi dut
I finally stopped taking everything	Azkenean dena hartzeari utzi nion
I will choose a beautiful wife for you	Emazte eder bat aukeratuko dut zuretzat
I expected the first theory	Lehen teoria espero nuen
A line of flies weighs less than our rod	Euli-lerro bat gure haga baino pisu bat arinagoa
I heard one of them screaming in pain	Haietako bat minez oihuka entzun nuen
I’m sure two steps forward to give it a go	Bi urrats ziur aurrera egiten ditut hura emateko
I like working on the series	Seriean lan egitea gustatzen zait
I really enjoyed the vol	Izugarri gozatu nuen vol
Maybe I should go get my nails done	Azkazalak egitera joango nintzateke agian
I carefully placed it on the counter	Kontu handiz jarri nuen mostradorean
I thought we had contempt for each other	Uste nuen elkarrenganako mespretxua geneukala
I need silence for witchcraft to work	Isiltasuna behar dut sorginkeriak funtziona dezan
I want to go to the cabin, just me	Kabinara joan nahi dut, ni bakarrik
I didn't plan this	Ez nuen hau planifikatu
I didn’t expect this	Ez nuen hau espero
This one approached the village from the south	Hau hegoaldetik hurbildu zen herrira
I have nothing to tell you	Ez daukat ezer kontatzeko
I thought about it, breathing, moving	Han pentsatu nuen, arnasa hartzen, mugitzen
I was holding my breath at the moment	Arnasari eusten ari nintzen une honetan
I remember everything now	Dena gogoratzen dut orain
I looked around and saw no soul	Ingurura begiratu eta ez nuen arimarik ikusi
I really liked this movie	Asko gustatu zait film hau
I guess you don’t dare	Uste dut ez zarela ausartzen
A white line came out of a bush	Zuhaixka batetik marra zuri bat atera zen
However, I can be a rock star, that's the point	Hala ere, rock izarra izan naiteke, hori da kontua
One breath, then another	Arnas bat, gero beste bat
I had to leave	Alde egin behar izan nuen
I stand up, fixing my eyes on him	Zutitzen naiz, begiak harengan finkatuz
I couldn't breathe	Ez nuen arnasarik entzun
I need to talk to you exactly	Zehazki hitz egin behar dizut
I like it high too	Niri ere altua gustatzen zait
The accident data is staggering	Istripuen datuak ikaragarriak dira
Only one woman lived there at the time	Garai hartan emakume bakar bat bizi zen bertan
I could see the happiness shining through his eyes	Haren begietatik distira ikusten nuen zoriona
I enjoyed the constant brightness and warmth	Distira eta berotasun etengabeaz gozatu nuen
I could hear something behind us	Gure atzean zerbait entzuten nuen
I thought about sitting down, but I decided not to	Esertzea pentsatu nuen, baina ezezkoa erabaki nuen
They bring a new question to international politics	Galdera berri bat ekartzen dute nazioarteko politikara
I'm doing pretty well	Nahiko ondo ari naiz
A small box hung on the wall next to the door	Kutxatxo bat ate ondoko horman zintzilik zegoen
A light blue oxford would be pretty	Oxford urdin argi batek nahiko luke
I fight every day	Egunero borrokatzen dut
Light rain began	Euri arina hasi zen
I really think he’s crazy enough to do that	Benetan uste dut nahikoa eroa dela hori egiteko
I wouldn't want to	Ez nuke nahi
I couldn't take my eyes off you	Ezin nuen begirik kendu zuregandik
I've never seen anything like it	Ez nuen sekula horrelakorik ikusi
Combined kitchen, dining room and living room	Sukalde, jantokia eta egongela konbinatua
I did well in school until I counted	Eskolan ondo ibili nintzen zenbatu arte
I woke up at the same time	aldi berean esnatu nintzen ere
A friendly bee flew to help them	Erle jator bat hegan egin zuen haiei laguntzeko
Sometimes I forget, damn it	Batzuetan ahaztu egiten zait, madarikatua
I didn't need anyone	Ez nuen inor behar
I went down the stairs in the dark	Ilunpetan eskaileretan jaitsi nintzen
I reached behind and picked up the bones	Hezurren atzetik heldu eta jaso nuen
I got on my knees and reached over my head	Belauniko jarri eta buru gainetik heldu nintzen
Photo album with our photos	Argazki albuma gure argazkiekin
A great guy	Mutil bikain bat
I was too tied up to escape	Lotuegi nengoen ihes egiteko
I could barely function	Ia ezin nuen funtzionatu
I have to do something, I have to clear my head	Zerbait egin behar dut, burua garbitu behar dut
I can't think of anything to ask	Ezin dut bururatu ezer galdetzeko
I'm ready to try this	Hau probatzeko prest nago
A smile also appeared on the corner of his mouth	Irribarre bat ere agertu zitzaion aho bazterrean
I thought we were in the same cycle	Ziklo berean ginela uste nuen
I am content with my life	Nire bizitzarekin konforme nago
Random text search	Ausazko testu bilaketa
I felt safe with him, and he smiled at you	Berarekin seguru sentitu nintzen, eta irribarre egin zintuen
I'm going to follow him	Berari jarraitzera noa
I’ve never lived up here	Ez dut inoiz hemen goitik bizi
I saw the cable go down again	Kablea jaisten ikusi nuen berriro
It was considered the provisional capital	Behin-behineko hiriburutzat hartu zuten
This decision remains controversial to this day	Erabaki honek polemikoa izaten jarraitzen du gaur arte
I feel in control of you from here on out	Zure kontrola sentitzen dut hemendik ere
I bought one for myself and my friend	Bat erosi nuen niretzat eta nire lagunarentzat
I am very grateful for this entry	Asko eskertzen dut sarrera hau
A confident smile escaped the corner of his mouth	Irribarre seguru batek aho bazterretik ihes egin zion
I really enjoyed all the workouts I did	Asko gustatu zait egin ditudan entrenamendu saio guztiak
I would like to get away from it	Hortik alde egin nahiko nuke
I couldn't believe he even told her	Ezin nuen sinetsi berari ere esan ziola
I am defending myself now	Neure burua defendatzen dut orain
I have been charged	Karguak jarri ditut
I just need some air	Aire pixka bat besterik ez dut behar
I saw the urge to live	Bizitzeko gogoa uzten ikusi nuen
I wasn’t sure and I didn’t have time to notice	Ez nengoen ziur eta ez nuen ohartzeko astirik
I swallowed my pride and took that insult	Harrotasuna irentsi eta irain hori hartu nuen
I haven’t always been in an elevator	Ez naiz betidanik igogailu batean egon
I lost all trace of time down here	Denboraren arrasto guztia galdu dut hemen behean
I think we’re seeing history here	Uste dut hemen historia ikusten ari garela
I love the failure of all these reliable machines	Maite dut makina fidagarri hauek guztiak huts egitea
I certainly didn’t start that way	Zalantzarik gabe, ez nintzen horrela hasi
I expected him not to show up on my face	Espero nuen aurpegian ez agertzea
I went to the boat, but it’s enough for the morning	Itsasontzira joan nintzen, baina goizerako nahikoa da
I didn’t know girls could be pretty	Ez nekien neskak politak izan zitezkeenik
I enjoy almost any dance music	Ia edozein dantza musikaz gozatzen dut
I also like to include a favorite gift	Gustuko opari bat sartzea ere gustatzen zait
I know you want to eat them all together	Badakit denak batera jan nahi dituzula
I never had the ball	Ez nuen inoiz baloia izan
The program also has some satire	Programak satira batzuk ere baditu
I looked back and forth for someone	Batera eta bestera begiratu nuen inoren bila
I had to stop	Gelditu egin behar izan nuen
I tried to play the notes, but nothing came of it	Saiatu nintzen notak jotzen, baina ez zen ezer atera
I wonder if this is death	Hau heriotza ote den galdetzen diot
I shrugged but his question lingered	Sorbaldak altxatu nituen baina bere galderak iraun zuen
I mean, not the devil himself	Esan nahi dut, ez deabrua bera
It will take you a little closer to trial and error	Proba eta errore pixka bat hurbildu beharko zaitu
I didn't mind dancing alone	Ez zitzaidan axola bakarrik dantzatzea
I was worried that my hug might break	Kezka nuen nire besarkadak hautsi zezakeela
I wasn't the only one who wanted to go outside	Ez nintzen kanpora atera nahi zuen bakarra
I never noticed the need for the concept	Ez nuen inoiz kontzeptuaren beharrik nabaritu
I should always have protection	Beti beharko nuke babesa
A dozen men jumped out of the shadows	Dozena bat gizon jauzi egin ziren itzaletatik
I can never catch it	Ezin dut inoiz harrapatu
I appreciate your concern	Eskertzen dut zure kezka
I felt it was worth doing anything	Ezer ezer egiteak merezi zuela sentitu nuen
I wouldn't understand	Ez nituzke ulertuko
A knife appeared in my hand	Eskuan labana bat agertu zitzaidan
I judge you unworthily	Duingabe epaitzen zaitut
I could see him struggling with a smile	Irribarre batekin borrokan ikusten nuen
I also misjudged the costs by half	Kostuak ere gaizki aurreikusten nituen erdira
This cup is the first step	Kopa hau lehen urratsa da
I wonder if you already know that	Hori dagoeneko ezagutzen duzun galdetzen diot
I will be his enemy from now on	Haren etsaia izango naiz hemendik aurrera
I shoot at the same target	Helburu berdinari tiro egiten diot
I hope it’s not in his favor	Bere mesedetan espero dut ez dagoela
I loved every page, and every word	Orrialde bakoitza maite nuen, eta hitz bakoitza
I can almost see it from here	Ia hemendik ikusten dut
I removed the glass from my hand	Edalontzia eskutik kendu nion
I was afraid of losing my mind	Izpiritua galtzearen beldur nintzen
I give him my phone number and my name	Telefono zenbakia eta nire izena ematen dizkiot
I opened my eyes and was angry	Begiak ireki eta haserre egin nuen
I'm thinking of you	Zurekin pentsatzen ari naiz
I'm still here for you	Oraindik hemen nago zuretzako
I felt the warmth beneath me then	Nire azpian berotasuna sentitu nuen orduan
I met your lady today	Zure andrea ezagutu dut gaur
I know there were water pipes everywhere	Badakit ur-hodiak zeudela nonahi
I thought you had a boyfriend problem	Mutil-lagun arazoak dituzula uste nuen
Here the people promise	Hemen herriak agintzen du
I had to finish high school first	Lehen batxilergoa amaitu behar nuen
I didn’t want to cut it so close	Ez nuen hain hurbil moztu nahi
I spent my childhood there	Haurtzaroa bertan igaro nuen
Everything was a man and he was two feet tall	Guztia gizona zen eta bi metroko altuera zuen
He composed a song when he was seventeen	Hamazazpi urte zituela abesti bat konposatu zuen
I knew he would	Banekien egingo zuela
I thought more in line with historical magic	Gehiago pentsatzen nuen magia historikoaren ildotik
The request was approved that month	Hilabete horretan onartu zuten eskaera
I didn't think otherwise	Ez nuen bestela uste
I never took the money	Ez nuen inoiz dirua hartu
Now I couldn’t do it, though	Orain ezin nuen egin, ordea
I was going to get a bachelor’s degree in computer science	Informatikan lizentziatura aterako nintzen
I hid the newspaper in my pocket	Egunkaria poltsikoan ezkutatu nuen
I remember sitting alone for a few weeks at lunch	Gogoratzen dut aste batzuk bazkaltzen ni bakarrik eserita
I go straight to customer service	Zuzenean joaten naiz bezeroarentzako arreta-zerbitzura
I want to introduce myself and say hello	Nire burua aurkeztu eta agurtu nahi dut
I hope it didn't hurt my eyes	Espero dut ez izana begiei minik egin
I think we are lucky	Uste dut gu garela zorteatuak
I spent a lot of time here	Hemen denbora asko igaro
A resolution that no one knew would come	Inork ezagutzen ez zuen ebazpena iritsiko zen
I pulled out anything that seemed interesting	Interesgarria zirudien edozer atera nuen
I haven't even thought about it before	Lehen ere ez dut pentsatu
I couldn’t ask for a better crew	Ezin nuen tripulazio hoberik eskatu
I can still taste it	Dastatu dezaket oraindik
I felt the intent to kill	Hiltzeko asmoa sentitu nuen
I really liked your page	Gustura gustatu zait zure orrialdeari buruz
I think being a parent is like that	Guraso izatea horrelakoa dela uste dut
I know everything about these last two weeks	Azken bi aste hauei buruz dena dakit
I was partly to blame for that	Ni neu nintzen neurri batean horren errua
I stood under the protective bush and watched the action	Babes-zuhaixka azpian geratu eta ekintza ikusi nuen
I think you have to be that way	Nik uste dut horrela izan behar duzula
I want you to find this woman for me	Emakume hau niretzat aurki dezazun nahi dut
I get this far, and they catch me	Honaino iristen naiz, eta harrapatzen naute
I shot him in the side door	Tiro egin nion alboko atean
I have explored the path in great detail	Xehetasun handienera aztertu dut bidea
I enjoyed our interview	Gustura ibili naiz gure elkarrizketa
The collective mind, too	Gogo kolektiboa ere bai
I used to go to my parents	Nire gurasoengana joaten nintzen
Of course, I made an impression	Jakina, inpresioa egin nuen
I really want to get to know someone	Benetan norbait ezagutzea esan nahi dut
Now I see when you talk about him	Orain ikusten dut berari buruz hitz egiten duzunean
I was happy that my idea worked	Pozik nengoen nire ideiak funtzionatu zuelako
A strange sound filled the still air	Soinu arraro batek bete zuen aire geldia
I hope you feel stronger soon	Espero dut laster indartsuago sentituko zarela
I put those rocks in there myself	Harkaitz horiek nik neuk jarri nituen hor
They did not practice cultivated agriculture	Ez zuten nekazaritza landurik praktikatzen
I looked at the camera	Kamera begiratu nuen
I fold my hands and start praying	Eskuak tolestu eta otoitz egiten hasten naiz
I asked him to accept and make his offer	Bere eskaintza onartu eta egiteko eskatu nion
I see an artificial horizon	horizonte artifizial bat ikusten dut
This claim is not supported by the investigation	Erreklamazio hau ez da ikerketak onartzen
I hoped that would not break his heart if that happened	Hori gertatuz gero bihotza hautsi ez ziola espero nuen
A paper was attached to the trunk	Enborrari paper bat erantsi zitzaion
I examine my textbook, carefully scanning it	Nire testuliburua aztertzen dut, arreta handiz eskaneatuz
A lump was forming in his throat	Eztarrian korapilo bat sortzen ari zitzaion
I wasn’t fast enough	Ez nintzen nahiko azkarra
I worked full time to get into college	Lanaldi osoa egin nuen unibertsitatean sartzeko
I didn’t see much of it later	Gerora ez nuen asko ikusi
I’m still sitting there listening to everyone talking	Oraindik eserita nago denei hizketan entzuten
I can’t wait to see this whole event kick off	Ezin dut itxaron ekitaldi hau guztia martxan ikusteko
I work at their own pace and without pressure	Beraien erritmoan eta presiorik gabe lan egiten dut
I feel like it’s been an empty choice in life	Bizitzako aukera huts bat izan dela sentitzen dut
I will never forget this weekend	Asteburu hau ez dut inoiz ahaztuko
I study the first room on the floor	Lurrean dagoen lehen gela aztertzen dut
I feel very bad for them	Haiengatik oso gaizki sentitzen naiz
I want to keep it that way	Horrela mantendu nahi dut
I really enjoyed the memories we all shared	Asko gustatu zitzaizkidan guztiok partekatu genituen oroitzapenak
I will be persistent about this	Iraunkorra izango naiz honi buruz
I can continue to plan from here	Hemendik planifikatzen jarrai dezaket
A grainy steak for dinner	Afariko txuleta pikor bat
I'll be back this afternoon	Gaur arratsaldean itzuliko naiz
One small thing, it had no bottom	Gauza txiki bat, ez zuen hondorik
A quick glance assured me that the rest of the stones were empty	Begirada azkar batek gainontzeko harriak hutsik zeudela ziurtatu zidan
Allen has ever created it	Allenek sortu du inoiz
I used to be selfish	Lehenago egoista nintzen
He eventually resigned in the middle of his term	Azkenean bere agintaldiaren erdialdean dimisioa eman zuen
I quickly climbed the stairs and got on the plane	Eskailerak azkar igo eta hegazkinean sartu nintzen
I wanted time to think	Pentsatzeko denbora nahi nuen
I can't take that anyway	Hori hala ere ezin dut hartu
I need to check with other members	Bere beste kide batzuekin egiaztatu behar dut
A little less security	Segurtasun apur bat gutxiago
I felt his tension as he lowered me	Bere tentsioa sentitu nuen jaisten ninduenean
I was angry with the whole world	Haserre nengoen mundu osoarekin
Remind them where they were taken	Nondik eraman zuten gogorarazi
I still read them honestly	Oraindik zintzo irakurtzen ditut
I knelt down and turned around	Belaunikatu eta buelta eman nion
I thought it was you	Zu zinela uste nuen
I need to start acting more reasonably	Arrazoiagoan jokatzen hasi behar dut
I was just a dumb girl on the farm	Baserriko neska mutu bat besterik ez nintzen
I can put the world at your feet	Mundua zure oinetan jar dezaket
I killed him as a move	Mugimendu gisa hil nuen
I also plan to try to drink more water	Ur gehiago edaten saiatzeko asmoa ere badut
He read music and sang well	Musika irakurtzen eta ondo abesten zuen
I think they did a great job here	Uste dut lan bikaina egin dutela hemen
I noticed a discussion of favorite words	Gogoko hitzen eztabaida nabaritu nuen
I only put it on for the photo shoot	Argazki-saiorako bakarrik jarri dut
I had good friends at that school	Lagun onak nituen eskola horretan
I could never keep up with him	Inoiz ezin izan nuen harekin begirada bat mantendu
I couldn’t believe that these happy people were my parents	Ezin nuen sinetsi pertsona zoriontsu hauek nire gurasoak zirenik
I'm sure you have to find it	Ziur nago hala aurkitu behar duzula
I wish you well with your family	Ondo opa dizut zure familiarekin
I watched my children grow old and die	Nire seme-alabak zahartzen eta hiltzen ikusi nituen
I piled it in the corner	Nik izkinan pilatu nituen
I couldn't do that to you	Ezin nizuke hori egin
I couldn't believe the boy's nerve	Ezin nuen sinetsi mutilaren nerbioa
I was nervous and scared	Urduri eta beldurtuta nengoen
Some points should be mentioned	Puntu batzuk aipatu behar dira
I was not afraid	Ez nintzen beldurrik izan
I enjoyed being here	Gustura egon nintzen hemen
I believe in universal truths	Egia unibertsaletan sinesten dut
I myself never fully understood it	Nik neuk ez nuen inoiz guztiz ulertu
I have to get up early tomorrow	Goiz jaiki behar dut bihar
I never compared financial notes to him	Inoiz ez nituen finantza-oharrak berarekin konparatu
I shouldn't ask you to keep us a secret	Ez nizuke eskatu behar gu isilpean gordetzeko
I will miss you	Faltan botako dut
I know there are some theories about that	Badakit teoria batzuk daudela horri buruz
I was filled with astonishment as well as anger	Harriduraz eta baita haserrez ere bete nintzen
I mean, if he could see the light or whatever	Esan nahi dut, argia edo dena delakoa ikusiko balu
I know this is a difficult thing for you to do	Badakit gauza hau zaila dela zuretzat
I just wanted to go home	Etxera itzultzea besterik ez nuen nahi
They go with a cat	Katu batekin doaz
I struggle with this	Neurekin borrokatzen naiz honekin
A dry white wine followed	Ardo zuri lehor bat jarraitu zuen
I didn't see another vehicle behind us	Ez nuen beste ibilgailu bat gure atzetik ikusi
A large net hit and surrounded them both	Sare handi batek biak jo eta inguratu zituen
they sent me, just like you	bidali ninduten, zu bezala
I can feel the change in the woods	Basoan aldaketa sumatzen dut
I saw someone die	Norbait hiltzen ikusi nuen
He also uses drums	Danborrak ere erabiltzen ditu
I was glad to see his hunger return	Pozik nengoen bere gosea itzultzen ikusteaz
Some tables were set aside	Mahai batzuk alboan jarri ziren
I’m making arrangements when we’re talking	Hitz egiten ari garenean moldaketak egiten ari naiz
I would stay here again	Hemen geratuko nintzateke berriro
I am the roar of the crowd	Ni naiz jendetzaren orroa
I knew this was not going to end well for me	Banekien hau ez zela ondo amaituko niretzat
I can never forget that giant head and those hands	Ezin ditut inoiz ahaztu buru erraldoi hura eta esku horiek
I recovered earlier in a shorter amount of time	Lehenago denbora laburragoan berreskuratu naiz
I swallowed and waited for his attack	Irentsi eta bere erasoaren zain egon nintzen
I started to wonder if it was an accident	Istripurik izan ote zen pentsatzen hasi nintzen
I'll be great soon	Laster oso handia izango naiz
I turn to my father and shake his hand	Nire aitarengana bueltatu eta eskua ematen diot
I think it was because of his money	Uste dut bere diruagatik izan zela
I would rather have confidence in myself	Nahiago nuke nigan konfiantza izatea
Europe is looking at you	Europa zuri begira dago
I know because we find this	Badakit hau aurkitzen dugulako
We write letters on paper	Gutunak idazten ditugu paperera
Damaged reputation is very difficult to fix	Kaltetutako ospea oso zaila da konpontzea
I have to keep an eye on you	Niri begira egon behar zaitut
I knew they were talking about me	Banekien nitaz ari zirela
I think they saw the killer	Uste dut hiltzailea ikusi dutela
A figure came in with a body on his shoulder	Figura bat sartu zen gorputz bat sorbaldan zuela
She had a big smile on her face	Irribarre handi bat zuen aurpegian
I just wanted to touch it	Ukitu besterik ez nuen nahi
A simple task with a simple pleasure	Zeregin sinple bat, plazer sinple batekin
I bought it because you never buy milk	Inoiz esnerik erosten ez duzulako erosi nuen
I can't believe how stupid you are	Ezin dut sinetsi zein ergela zaren
I really appreciate your help	Benetan eskertzen dut zure laguntza
I learned to program my codes	Nire kodeak programatzen ikasi nuen
I was a successful sales representative	Arrakasta handiko salmenta ordezkaria nintzen
I mean, she was really sexy	Esan nahi dut, benetan sexya zela
I know they seized a lot of money from our shed	Badakit diru asko atzeman zituztela gure estalpetik
Stop signs are also seen	Stop seinaleak ere ikusten dira
I wondered how crazy his court battles were	Bere auzitegiko guduak zein zoroak izan ziren galdetzen nion
I would never be hurt in a million years	Inoiz ez nioke minik egingo milioi bat urte barru
I kicked it	Oin batez jo nuen
I bought a double ring with hearts	Eraztun bikoitz bat erosi nuen bihotzak dituena
I was just as happy as I was sad	Triste bezain pozik nengoen
Just give me a moment	Emadazu une bat besterik ez
I suppose he has every right to be	Suposatzen dut izateko eskubide osoa duela
I gave you permission to have three	Hiru edukitzeko baimena eman dizut
Other temperature reports changed a lot	Beste tenperatura-txostenak asko aldatu ziren
We grew up together	Elkarrekin hazi ginen
I can always recognize talent	Beti antzeman dezaket talentua
I entered therapy for the first time in my life	Nire bizitzan lehen aldiz sartu nintzen terapian
I get up slowly and go to the bathroom	Poliki-poliki jaiki eta komunera joaten naiz
I waited a minute and no one answered	Minutu batez itxaron nuen eta inork ez zuen erantzun
I got on my knees and prayed	Belauniko jarri eta otoitz egin nuen
I'll find a replacement	Ordezko bat aurkituko dut
I learn to listen to the daily details, to serve, to take care of them	Eguneroko xehetasunak entzuten, zerbitzatzen, zaintzen ikasten dut
I also suspect it will be very believable to you	Susmoa dut, gainera, oso sinesgarria izango zaizula
I immediately put my hands on his chest	Berehala jarri nizkion eskuak bularrean
I didn’t make a choice	Ez nuen aukeraketa egin
I'm afraid to let go	Beldur naiz askatzeko
Many others have since been found	Geroztik beste asko aurkitu dira
A black-clad knight was walking in front of them	Beltzez jantzitako zaldun bat ibiltzen zen haien buruan
I will not live without him	Ez naiz bera gabe biziko
I could hear him swimming outside	Igerian kanpoan entzun nuen
I took a deep breath	Arnasa zorrotz hartu nuen
I know my parents are waiting for graduation	Badakit nire gurasoak graduazioaren zain daudela
I didn't see it anywhere	Ez nuen inon ikusi
I can't keep my resurrection to myself	Ezin dut nire berpizkundea niretzat gorde
I would get to know the mother as she knows her children	Amak bere seme-alabak ezagutzen dituen bezala ezagutuko nituzke
He was there for six months	Sei hilabetez egon zen bertan
I can’t get my brain around that	Ezin dut nire burmuina horren inguruan bildu
I will kill the man who touches you for no reason	Arrazoirik gabe ukitzen zaituen gizona hilko dut
I care about you and my safety	Zure eta nire segurtasunagatik kezkatzen naiz
I wanted to do a good job	Lan ona egin nahi nuen
I will come looking for you soon	Laster etorriko naiz zure bila
I need him, no matter what the cost	Bera behar dut, kostua edozein dela ere
I hope to see you home safely soon	Laster etxera seguru ikustea espero dut
I walk away from them	Haiengandik urruntzen naiz
I was also her favorite	Ni ere bere gogokoena nintzen
Some sheets of white paper	Paper zuriko orri batzuk
I hadn’t been out of the house in days	Egunotan etxetik atera gabe nengoen
I can’t believe we needed more than that	Ezin dut sinetsi hori baino gehiago behar izan dugunik
I knew he would do that	Banekien hori egingo zuela
I prayed for someone to help me	Norbaitek lagunduko zidan otoitz egin nuen
I just wanted to tell you how he lived	Besterik gabe, nola bizi zen kontatu nahi nuen
I've been here for two days	Bi egun egon naiz hemen
I know we still have good men out there	Badakit oraindik gizon onak ditugula hor kanpoan
He lives alone or in pairs	Bakarrik edo binaka bizi da
I want to be a baby	Haurtxo bat izan nahi dut
I had no injuries and they let me go	Ez nuen zauririk eta joaten utzi zidaten
I was in no hurry to go anywhere	Ez nuen inora joateko presarik
I quickly opened the door and went inside	Azkar ireki nuen atea eta barrura sartu nintzen
I don't owe anyone anything	Ez diot inori ezer zor
I bought a piece for later	Pieza bat erosi nuen gerorako
I turned back to help him climb	Atzera bueltatu nintzen igotzen laguntzeko
I had to save him	Bera salbatu behar nuen
I took simple pleasure in the movement	Mugimenduarekin gozamen sinplea hartu nuen
I try to be like you	Zu bezalakoa izaten saiatzen naiz
I plan to finish today	Gaur bukatzeko asmoa dut
I wouldn’t mind leaving them	Ez nuke pentsatuko haiek uztea
I know your uncle from our stay with us	Zure osaba gurekin izandako egonalditik ezagutzen dut
I've done enough damage as it is	Nahikoa kalte egin dut dagoen bezala
I saw at a big table how things worked	Gauzak nola funtzionatzen zuten mahai handi batean ikusi nuen
I talked to him for less than an hour	Ordubete baino gutxiagoz hitz egin nuen berarekin
Long continuous current	Etengabeko korronte luzea
I learned more from him than anyone else	Beragandik inork baino gehiago ikasi dut
I don't stop drinking wine	Ez dut ardorik edaten uzten
All you have to do is follow along	Honekin jarraitu besterik ez duzu egin behar
I couldn't find the grave	Ez nuen hilobia aurkitu
I have a lot on my mind	Asko nago buruan
I still felt it, but it didn’t show itself	Oraindik sentitzen nuen, baina ez zen bere burua erakusten
I had three sick calls	Hiru gaixo-dei izan nituen
I was one hundred percent sure he was the same	Ehuneko ehunean ziur nengoen bera izan zela
I stopped there and left him, for no real reason	Han gelditu nintzen eta utzi nion, benetako arrazoirik gabe
I could get this out	Hau atera nezake
I never saw the need to talk	Ez nuen inoiz hitz egiteko beharrik ikusi
A lot of people are dying	Jende asko hiltzen ari da
I freeze completely for less than a second	Erabat izozten naiz, segundo bat baino gutxiagoz
I lowered the lid and held it	Tapa jaitsi eta eutsi egin nion
I take off my jacket, relaxed	Jaka eranzten dut, lasaituta
I saw a flash, sunlight against the steel	Flash bat ikusi nuen, eguzki-argia altzairuaren aurka
I could ask you to call me back	Itzuli deitzeko eska nezake
I already liked it and was hoping to share some classes	Dagoeneko gustatu zitzaidan eta klase batzuk partekatzea espero nuen
A water meter should be placed on or around it	Ur kontagailu bat kokatu behar da haren gainean edo inguruan
I pointed to a black set on top of a white one	Multzo beltz bat seinalatu dut zuri baten gainean
I saw panic in his eyes	Bere begietan izua ikusi nuen
I would defend myself and my rights	Neure burua eta nire eskubideak defendatuko nituzke
I could feel their eyes on me and I turned around	Haien begiak nigan sentitzen nituen eta buelta eman nituen
I didn’t want to feel this	Ez nuen hau sentitu nahi
I wanted to hear the argument	Argudioa entzun nahi nuen
I can’t describe to you the horrors of that place	Ezin dizut deskribatu toki horretako izugarrikeria
A police car here and there	Ertzaintzaren auto bat han eta hemen
I bought an external aluminum outlet box and cover	Kanpoko aluminiozko irteerako kaxa eta estalkia erosi ditut
I wanted to show remorse	Damua erakustea nahi nuen
I try to stay busy and happy	Lanpetuta eta pozik mantentzen saiatzen naiz
I love animals, almost all animals	Animaliak maite ditut, ia animalia guztiak
I mean, we were new friends	Esan nahi dut, lagun berriak ginen
In front of them was a small hill	Haien aurrean muino txiki bat zegoen
A light shone in my head	Argi bat piztu zitzaidan buru barruan
I broke up with my girlfriend a couple of months ago	Duela hilabete pare bat nire neska-lagunarekin banandu nintzen
I take the card and look at it	Txartela hartu eta begiratzen dut
I was not very intimate with anyone	Ez nintzen inorekin oso intimoa
I couldn’t help but turn to him	Ezin izan nion neure burua beregana biratzeari
I didn't have a bank account	Ez nuen banku-konturik
The match ended in a draw	Partida berdinketarekin amaitu zen
I look forward to the portfolio and the gameplay	Zorro begiratu eta jokatzea espero dut
I jumped out of my chair, almost flipping	Nire aulkitik salto egin nuen, ia irauliz
It was so bad when I burst into tears	Negarrez lehertu nintzen hain txarra zen
The performance was considered a highlight of the tour	Emanaldia biraren aipagarritzat jo zuten
Balanced souls are naked	Balantzan orekaturiko arimak biluzik daude
I really mean who would be otherwise	Benetan esan nahi dut nor egongo litzatekeen bestela
I don't know what time it is	Ez dakit zein den ordua
I felt like I was stuck in a shark tank	Marrazo tanke batean sartuta sentitu nintzen
Actually, I liked telling this	Egia esan, hau kontatzea gustatu zitzaidan
So it was a slow awakening	Beraz, esnatze motela izan zen
He has the attraction of a boy next to him	Mutil baten erakargarritasuna du ondoan
A touch of feather on the lips	Ezpainetan luma ukitu bat
I showed him the way to eternity	Betikorako bidea erakutsi nion
I saw him looking at me at the village fair	Niri begira ikusi nuen herriko azokan
I was told there was no relationship	Harremanik ez dagoela esan zidaten
I was deeply in love with my wife	Biziki maiteminduta nengoen emaztearekin
I read my sister’s last one first	Nire ahizparen azkena irakurri nuen lehenik
Pretty long story really	Istorio luze samarra benetan
No trace of the manuscript was found	Ez da eskuizkribuaren zirriborroaren arrastorik aurkitu
I think he should rest instead of work	Lan egin beharrean atseden hartu beharko lukeela uste dut
I didn’t say anything and they tried	Nik ez nien ezer esan eta saiatu ziren
I thought about using this moment	Momentu hau erabiltzea pentsatu dut
I had to take everything	Dena hartu behar nuen
I was in a cell of some sort	Nolabaiteko zelula batean nengoen
I want you to reach out to them with your fairy hands	Zure esku maitagarriekin haiengana iristea nahi dut
I usually love the water and the smell of orange blossoms	Normalean laranja loreen ura eta usaina maite ditut
Some women handed out rolls	Emakume batzuek erroiluak banatu zituzten
I pictured the injured people hundreds of times	Zauritutako pertsonak ehunka aldiz irudikatu nituen
I have experienced this many times	Askotan bizi izan nuen hori
I didn't see the need to carry him either	Ez nuen hura ere eramateko beharrik ikusten
So I plead not guilty, but with one condition	Beraz, errudun ez dela deklaratzen dut, baina baldintza batekin
I couldn't handle it	Ezin nuen maneiatu
A baby appeared in my arms, though it soon disappeared	Haurtxo bat agertu zitzaidan besoetan, nahiz eta laster desagertu zen
I can no longer remember what the screens mean	Jada ezin dut gogoratzen zer esan nahi duten pantailak
I made it through the main room without stopping	Gela nagusian zehar egin nuen gelditu gabe
I wanted him to fill me up	Berak bete ninduela nahi nuen
I'll talk about it again later	Berriro hitz egingo dut berataz, geroago
I can’t imagine moving forward with that	Ezin dut imajinatu horrekin aurrera egitea
Texas threw just three passes in the fourth quarter	Texasek hiru pase bakarrik bota zituen laugarren laurdenean
I opened the first page and started reading	Lehenengo orrialdea ireki nuen eta irakurtzen hasi nintzen
I could see the truth in all things	Gauza guztietan egia ikus nezakeen
I can't tell you what he did	Ezin diot esan zer egin zuen
All games in the series have a combat mode	Serieko joko guztiek borroka modua dute
I have to tell you that	Hori esan behar dizut
A week passed and we didn’t get an offer	Aste bat pasa zen eta ez genuen eskaintzarik lortu
I took a deep breath and left	Arnasa sakon hartu eta irten nuen
I immediately feel hot	Berehala sentitzen dut beroa
I can't say enough about them	Ezin dut haiei buruz nahiko onik esan
I refused to smoke and he lifted me indifferently	Keari uko egin nion eta hark axolagabekeriaz altxatu zuen
I hadn’t seen it in a decade	Hamarkada batean ez nuen ikusi
He would not give up his life	Berari utziko ez zion bizitza
I have an independent head	Buru independentea daukat
I connected with everything	Guztiarekin konektatu nintzen
They found a lost child with a spelling book	Galdutako haur bat aurkitu zuten ortografia liburu batekin
I feel like my efforts have been scattered	Nire ahaleginak sakabanatuta egon direla sentitzen dut
I don't think so	Ez duela iruditzen zait
I live in the middle of nowhere	Ezeraren erdian bizi naiz
I wonder if he will help me	Ea lagunduko didan galdetzen diot
I have been abandoned for so long	Hainbeste denbora daramat abandonatuta
He soon abandoned it	Handik gutxira abandonatu zuen
I found myself standing in a room	Gela batean zutik aurkitu nintzen
I have a wonderful love story	Maitasun istorio zoragarria dut
I thought he was talking about beer	Garagardoaz ari zela uste nuen
I followed my route and fuel closely	Nire ibilbidea eta erregaia gertutik jarraitu nuen
Most of the time I saw a pile of leaves and branches on the beds	Gehienetan hosto eta adar pila ikusten nituen oheetan
I hate to see you on my sheet	Gorroto zaitut zu nire beheko maindirean ikustea
I've taken notes on all the links you mentioned	Aipatu dituzun esteka guztietan oharrak hartu ditut
I continued, confused	Jarraitu nuen, nahasi
I left in the morning	Goizean irten nintzen
It closed in a few weeks	Aste gutxiren buruan itxi zen
I struggled to relax, lying very still	Erlaxatzeko borrokatu nintzen, oso geldi etzanda
I know he wasn't waiting for that meeting	Badakit ez zuela bilera hartara itxaroten
I loved this school and all of it here	Maite nuen eskola hau eta hemengo guztiak
I had no money	Ez nuen dirurik
I grabbed his hand from his mouth	Eskua ahotik heldu nion
I suggest you take as much rest as possible	Ahalik eta atseden gehien hartzea proposatzen dizut
I need to internalize what you said	Esan duzuna barneratu behar dut
I don't see anything else we can do now	Ez dut ezer gehiago ikusten orain egin dezakegunik
I had these titles in two different companies	Titulu horiek bi konpainia ezberdinetan izan nituen
I became too comfortable	Erosoegia bihurtu nintzen
I was the director of the program	Programaren zuzendaria nintzen
I know it’s late in the game, but why not	Badakit berandu dela jokoan, baina zergatik ez
A firm girlfriend did nothing	Neska-lagun irmo batek ez zuen ezer egin
Guy owns a restaurant	Guy jatetxe baten jabea da
I was leaving someone at the airport	Norbait aireportuan uzten ari nintzen
A really humble person wants to feel everything	Pertsona benetan xume batek dena sentitu nahi du
I have to go to work	Lanera joan behar dut
I am not the owner	Ez naiz jabegoa
I think we have no choice	Uste dut ez dugula aukerarik
I can barely resist the disgust	Apenas eutsi diot higuinari
I heard a cart wheeling down the aisle	Gurdi bat entzun nuen pasilloan zehar gurpilak zihoala
I’ve never really enjoyed playing with them	Inoiz ez zait asko gustatu haiekin jolastea
I know your parents wouldn't want to leave you	Badakit zure gurasoek ez luketela nahi zu utzi nahi
I pointed to her doll	Bere panpina seinalatu nuen
This was the last set built for this film	Hau izan zen film honetarako eraikitako azken dekoratua
He gave so much to the game	Hainbeste eman zion jokoari
He already knew the chapel	Lehendik ere bazekien kapera
I was excited to be a part of it	Ilusioa egin nuen horren parte izateak
A day later, he was dead	Egun bat geroago, hilda zegoen
I heard quick footsteps approaching the alley	Pauso azkarrak entzun nituen kalelekura hurbiltzen
I could mourn later	Geroago dolu egin nezake
I knew you were going to tell a story	Banekien istorio bat kontatzeko izango zenuela
I replied, telling him not to get in trouble today	Erantzun nion, gaur arazorik ez izateko esan nion
I think it can be improved a lot for women	Uste dut emakumeentzat asko hobetu daitekeela
I consulted him a couple of years ago	Duela urte pare bat kontsulta egin nion
I felt comfortable and that has never been the case	Eroso sentitu nintzen eta hori ez da inoiz hala izan
I called you by accident	Istripuz deitu dizut
The prosecutor eventually dropped the charges	Prokuradoreak azkenean karguak kendu zituen
I can't breathe a sigh of relief	Ezin dut arnasa onik hartu
I turn and squeeze	Biratu eta estutu egiten dut
I mean, they were alive when they went underwater	Esan nahi dut, bizirik zeuden ur azpian sartu zirenean
I didn't realize it at first	Lehen ez nintzen konturatu
I talked to the manager	Zuzendariarekin hitz egin nuen
I even looked ahead and got angry	Aurrera begiratu eta haserretu ere egin nuen
I bet he can tell you about these things	Apustu dut gauza horiei buruz esan diezazukeela
Although the noble goal is difficult	Helburu noblea zaila den arren
I still hadn’t turned around	Oraindik ez nuen buelta eman
Now go and bring it back	Orain joan eta ekarri berriro
I took a deep breath and set my jaw	Arnasa hartu eta masailezurra ezarri dut
I hope to see some people	Espero dut pertsona batzuk ikustea
I carried it to my feet	Oinetara eraman nuen
I eat that every morning	Hori jaten dut goizero
I would know his voice anywhere	Bere ahotsa edozein lekutan ezagutuko nuke
A theme through your task	Gai bat zure zereginaren bidez
Nothing is his fault	Ezer ez da bere errua
I didn’t realize that, thanks for the explanation	Ez nintzen konturatu horretaz, eskerrik asko azalpenagatik
I will not fail again	Ez dut berriro huts egingo
A window behind me broke	Nire atzean leiho bat hautsi zen
I put them all in their place too	Nik ere denak bere lekuan jarri ditut
I wanted to save these memories with me and me alone	Oroitzapen hauek nirekin eta ni bakarrik salbatu nahi nituen
I have never tried to shape them, to clean them	Ez naiz inoiz saiatu haiek formatzen, garbitzen
I could deal with that	Horri aurre egin nezakeen
Now I want you to join me	Orain nirekin bat egitea nahi dut
I've been preparing	Prestatzen ibili naiz
I think we should check this signal	Seinale hau egiaztatu beharko genukeela uste dut
I was so glad to see you	Hain poztu nintzen zu ikusteaz
I see his hand coming at me	Bere eskua niregana etortzen dela ikusten dut
I can't get into some affairs	Ezin naiz afera batzuetan sartu
A mountain ridge surrounded the entire base	Mendi ertz batek oinarri osoa inguratzen zuen
I threw it away quickly	Azkar bota nuen
I came to a strange place	Leku arraro batera iritsi nintzen
I know he doesn't like being there	Badakit ez zaiola gustatzen han geratzea
The structure is now used as a private residence	Egitura bizileku pribatu gisa erabiltzen da gaur egun
The sources do not have a specific point of comparison	Iturriek ez dute konparazio puntu zehatzik
I can't think of a better way to celebrate	Ezin dut bururatu ospatzeko modu hoberik
A group of ten pistols was assembled	Hamar pistolaz osatutako taldea bildu zen
I know you went through hell	Badakit pasatu zenuen infernua
I have a plan to deal with the guards	Zaindariekin aurre egiteko plana daukat
I try hard to put this feeling aside	Gogor saiatzen naiz sentimendu hau alde batera uzten
I tend to be a helper	Laguntzailea izateko joera daukat
I wasn’t sure if he saw us	Ez nengoen ziur ikusi gintuen ala ez
I saw no reason to ignore it	Ez nuen alde batera uzteko arrazoirik ikusten
I can’t live another day without asking you	Ezin dut beste egun bat bizi zuri galdetu gabe
I wasn’t out of breath and I felt good	Ez nengoen arnasarik gabe eta ondo sentitu nintzen
I remember reading about it	Gogoan dut horri buruz irakurri nuela
I always left and then came back	Beti alde egiten nuen eta gero itzultzen nintzen
He always wears a long black coat	Beroki luze beltz bat darama beti
I had never felt so important, so loved	Inoiz ez nintzen hain garrantzitsua sentitu, hain maitatua
A shiver went up from his arms	Ikara batek besoetatik gora egin zion
I didn’t trust him either	Nik ere ez nuen konfiantzarik
I removed my shirt, pants and shoes	Alkandora, prakak eta oinetakoak kendu nituen
I knew my father would come	Banekien nire aita etorriko zela
I saw your sign on the sidewalk	Zure seinalea espaloian ikusi dut
I stared at him	Berari begira jarri nintzen
I don't need to know this	Ez dut hau jakin behar
A window shattered on it	Leiho bat hautsi zen haren gainean
I wasn’t about to argue	Ez nintzen eztabaidatzekotan
I now have a healthy three-year-old baby	Hiru urteko haur bat osasuntsu daukat orain
I want to train with me	Nirekin entrenatzea nahi dut
I thought you had to repent voluntarily	Borondatez damutu behar zinela uste nuen
I asked him if something was wrong	Zerbait gertatzen ote zen galdetu nion
I am seriously concerned about him	Larriki kezkatuta nago berarekin
I hesitated, then made the decision	Zalantza egin nuen, gero erabakia hartu nuen
I would argue with that picture	Irudi horrekin argudiatuko nuke
I can share the worst trade so far	Orain arteko merkataritza txarrena parteka dezaket
I'm not wearing a pink dress	Ez dut soineko arrosarik janzten
I look away from him	Beregandik urruntzen ditut begiak
I stopped to let him catch me	Gelditu nintzen harrapatzen uzteko
I no longer know if that is true	Jada ez dakit hori egia den ala ez
I forced my mind into the usual lines	Nire gogoa ohiko ildoetara behartu nuen
I see them both disappearing	Biak desagertzen ari direla ikusten dut
It was easier to control then	Errazago kontrolatzen nintzen orduan
I like to write, though	Idaztea gustatzen zait, ordea
I felt your forehead this morning	Zure kopeta sentitu dut gaur goizean
I know my mistakes	Nire akatsak ezagutzen ditut
A project that allows you to get to know the artist	Artista ezagutzeko aukera ematen duen proiektua
I would start building with them right away	Beraiekin eraikitzen hasiko nintzateke berehala
I tell you this to your shame	Hau esaten dizut zure lotsarako
Maybe I won't live with him again	Agian ez naiz berriro berarekin biziko
I’m hard on what went through my mind	Gogorra naiz burutik pasatu zitzaidana
Patrick is also a professional hockey player	Patrick ere hockey jokalari profesionala da
I could still see little	Oraindik gutxi ikusten nuen
I have no intention of falling	Ez dut erortzeko asmorik
I think it would be worth it	Uste dut mereziko lukeela
I could end his life right here, right now	Bere bizitza hemen bertan amaitu nezake, oraintxe bertan
I know you want to learn about your past	Badakit zure iraganari buruz ikasi nahi duzula
I couldn't understand the words you said	Ezin nuen ulertu zuek esandako hitzik
If you want, I've come to escort you	Nahi baduzu, eskoltatzera etorri naiz
I knew that was going to happen	Banekien hori gertatuko zela
A secretary sits behind a counter and asks for their accounts	Idazkari bat mostradore baten atzean esertzen da eta euren kontuak galdetzen ditu
I went to bed when he did	Berak egin zuenean oheratu nintzen
Since then, many political groups in the region have sprung up	Geroztik eskualdeko talde politiko ugari sortu dira
I was trying to help you	Zu laguntzen saiatzen ari nintzen
I struggled to push my face out of the small opening	Aurpegia irekidura txikitik bultzatzeko borrokatu nintzen
A maid helped him into the room	Neskame batek gelara sartzen lagundu zion
I can’t agree with that interpretation	Ezin naiz ados egon interpretazio horrekin
I can deal with the old school	Eskola zaharrarekin egin dezaket aurre
I will not share it with any other car	Ez dut beste auto batekin partekatuko
I take three steps forward	Hiru pauso ematen ditut aurrera
I was trembling, literally trembling all over my body	Dardarka nengoen, literalki dardarka nire gorputz osoan zehar
I suggested he release you	Aske utzi behar zaituela proposatu nion
I take the opportunity and throw myself at him	Aukera aprobetxatzen dut eta harengana jaurtitzen naiz
I just touched him and he ran away	Ukitu besterik ez nuen egin eta ihes egin zuen
A needle was inserted	Orratz bat sartu zitzaion
I was embarrassed by my thoughts	Nire pentsamenduez lotsatuta ikusi nuen
I stopped looking at their faces	Aurpegiei begiratzeari utzi nion
I had to learn that hard	Hori modu gogorrean ikasi behar izan nuen
I was thirteen when he started	Hasi zenean hamahiru urte nituen
The minority report drew a backlash	Gutxiengoen txostenak kontrako erreakzioa erakarri zuen
I was not at all happy with my philosophical foundations	Ez nintzen batere pozik nire oinarri filosofikoekin
I looked at him, and he nodded	Begiratu nion, eta baiezko keinua egin zuen
I headed west from the first street	Lehen kaletik mendebaldera jo nuen
I stopped at his office, as he requested	Bere bulegoan gelditu nintzen, berak eskatu zuen bezala
I hope he will appreciate it later	Espero dut gero eskertuko duela
Senate in a couple of years	Senatua pare bat urte barru
I can't find it in the census records	Ezin dut aurkitu erroldako erregistroetan
I try to look beyond that	Haratik begiratzen saiatzen naiz
I made a cake this morning	Gaur goizean pastel bat egin dut
He eventually resigned	Azkenean bere kargua utzi zuen
I want to hear about your family	Zure familiari buruz entzun nahi dut
I couldn't do anything else	Beste ezer egiteko ezinean nengoen
I can't even promise you'll spend the night	Ezin dut hitzeman ere egin gaua igaroko duzunik
I think bad things are happening to everyone	Uste dut denei gauza txarrak gertatzen ari zaizkiela
One special reason was the desire to repent	Arrazoi berezi bat damutu nahia izan zen
Today I played with two big girls	Gaur bi neska handirekin jokatu dut
I would never leave home	Ez nintzen inoiz etxetik irtengo
I'm glad to see it happen	Pozten naiz gertatzen den ikusteak
I can give life to things too	Nik ere bizia eman diezaieke gauzei
I took a deep breath to prepare myself	Arnasa sakon hartu nuen neure burua prestatzeko
I still had too many holes in my knowledge	Oraindik zulo gehiegi nituen nire ezagutzan
I wanted to run more than anything	Korrika egin nahi nuen ezer baino gehiago
I think the prince makes sense	Uste dut printzeak baduela zentzurik
It would never change that general path	Ez litzateke inoiz bide orokor horretatik aldatuko
Friends asked him for help voluntarily	Lagunek laguntza eskatu zioten borondatez
I told you last night that we were together	Bart esan dizut elkarrekin gaudela
E got to the spot where he failed	E-k huts egin zuen tokian lortu zuen
I had to move fast	Azkar mugitu behar izan nuen
I have no royal blood in me	Ez daukat errege odolik nire baitan
I was a little surprised	Pixka bat harritu nintzen
I fully understand why you are angry with me	Erabat ulertzen dut zergatik haserretzen zaren nirekin
I can’t let them come after these people again	Ezin ditut utzi jende hauen atzetik berriro etortzen
I was still struggling and rocking	Oraindik borrokan eta kulunkan nenbilen
I didn’t have to preach the doctrine	Ez nuen dotrina predikatu behar
Some of these troops then gathered for various battles	Tropa horietako batzuk borroka ezberdinetarako bildu ziren gero
A few seconds later, it disappeared	Segundo batzuk geroago, desagertu egin da
I didn’t know how long it would take	Ez nekien zenbat denbora beharko zen
I didn’t try to get to know anyone	Ez nintzen inor ezagutzen saiatu
I had never heard of them before	Ez nuen inoiz haien aipamenik entzun orain arte
I walk away from the plate	Platera urruntzen dut
I ran my hand over the side of the chair	Eskua aulkiaren albotik pasatu nuen
I couldn’t stop the sudden flow of emotions	Ezin izan nuen bat-bateko emozioen jarioa gelditu
I have an unusual eye for detail	Xehetasunerako ezohiko begia daukat
I haven’t heard all of their stuff	Ez ditut entzun haien gauza guztiak
I really like this post	Asko gustatzen zait post hau
A billion-dollar company	Mila milioi dolarreko konpainia
I need to know what you can say	Jakin behar dut zer esan dezakezun
I don't take them out of your hands	Ez ditut zure eskuetatik kentzen
I want to go to the lake	Lakura joan nahi dut
I moved on to another page	Beste orri batera pasa nuen
I should move with the times	Garaiarekin mugitu beharko nuke
I followed my sister	Nire ahizpari jarraitu nuen
She was found by her nurse	Bere erizainak aurkitu zuen
He studied the phenomenon for many years	Urte askotan zehar aztertu zuen fenomenoa
I was thinking about you	Zutaz pentsatzen ari nintzen
A fog did not assure him	Laino batek ez zion ziur egon
I told him and we went to his house	Esan nion eta bere etxera joan ginen
I will pass over them and kill them	Haien gainetik pasa eta hilko ditut
One last wave as the train moved slowly	Azken olatu bat, trena poliki-poliki mugitzen zen bitartean
There was a man there	Gizon bat zegoen han
I gave him a nice smile on the way back	Irribarre atsegina eman nion bueltan
I helped him, though	Nik lagundu nion, ordea
In other words, he didn't even ask anyone for help	Alegia, ez zion inori laguntza eskatu ere egin
I fully understood	Guztiz ulertu nuen
Sometimes I think, so beautiful and happy	Batzuetan pentsatzen dut, hain ederra eta zorionekoa
The next day they managed to climb the mountain	Hurrengo egunean mendira igotzea lortu zuten
Everything went to planning	Dena plangintzara joan zen
I want our house around us	Gure etxea gure inguruan nahi dut
I kept laughing	Barre egiteari eutsi diot
I think there is tremendous potential here	Uste dut hemen potentzial izugarria dagoela
A new movement is developing	Mugimendu berri bat garatzen ari da
I was still shocked	Oraindik harrituta nengoen
I think she thinks that’s what women want	Uste dut emakumeek nahi duten itxura hori dela uste duela
I would recommend doing it as promised	Hark agintzen duen bezala egitea gomendatuko nioke
I had my hands on my back	Eskuak bizkarrean eduki nituen
I don't know where he got this from	Ez dakit nondik jaso zuen hau
I was much calmer doing it	Askoz lasaiago egon nintzen egiten
I shouldn’t be too long	Ez nuke luzeegia izan behar
I wanted all of this to be a nightmare	Hau guztia amesgaizto bat izatea nahi nuen
I laughed so hard and broke a rib	Hain barre egin nuen eta saihets bat zatitu nuen
I know you love me now	Badakit orain maite nauzula
I put clean sheets on your bed	Maindire garbiak jarri ditut zure ohean
I looked up, and my eyes met	Begiratu nuen, eta gure begiak bat egin nuen
I really enjoyed working with him	Benetan gustatu zait berarekin lan egitea
I have never used it	Ez dut behin ere erabili
I haven't seen it in years	Urteak daramatzat ikusi gabe
I cooked for him	Berarentzat sukaldatzen nuen
I didn’t have to give it time and place	Ez nien ordurik eta lekurik eman beharrik
I was swimming in the deep end	Sakoneko muturrean igerian nengoen
Next to the dam proposed by the government	Gobernua proposatutako presaren ondoan
I hope it is you	Espero dut zu izatea
I want us to be private	pribatuak izan gaitezen nahi dut
I think the lady was just making a joke	Uste dut andrea txantxa bat besterik ez zela egiten ari
I didn't hear anything	Ez nuen ezer entzun
I have enough of them as they are for me	Horiek nahikoa ditut niretzat dauden bezala
H began to fall, fast asleep	H erortzen hasi zen, azkar lotan
I would definitely do business again	Zalantzarik gabe, negozioa berriro egingo nuke
Now I will destroy the evil	Orain gaiztoa suntsituko dut
I silently ask for protection	Isilik babesa eskatzen dut
I became a police officer	Fitxa polizia bihurtu nintzen
I did as you asked and I didn’t cry	Zuk eskatu bezala egin nuen eta ez nuen negarrik egin
Simple but pleasant outing	Irteera sinple baina atsegina
I thought it would be harder	Pentsatu nuen zailagoa izango zela
I had nightmares all the time	Amets txarrak izaten nituen etengabe
I tried not to leave anything out	Saiatu nintzen ezer kanpoan ez uzten
I was probably walking too fast	Ziurrenik azkarregi ibili nintzen
I haven’t told him yet, though	Oraindik ez diot esan, ordea
I tried to bring my arms closer	Besoak hurbiltzen saiatu nintzen
I actually saw him throw his head back	Egia esan, burua atzera botatzen ikusi nuen
I just have a few things on my mind	Gauza batzuk besterik ez ditut buruan
A true scientist will accept this fact quite easily	Benetako zientzialari batek nahiko erraz onartuko du gertaera hori
A shield to hide his emotions	Bere emozioak ezkutatzeko ezkutu bat
I looked at him in surprise	Harrituta begiratu nion
I wasn’t some kind of genius	Ez nintzen jeinu mota bat
A few days passed and the person responded	Egun batzuk pasa ziren eta pertsonak erantzun zuen
Now I can say that word	Orain esan dezaket hitz hori
I asked him if he was driving to work	Lanera gidatzen ote zuen galdetu nion
I took another path to my hiding place	Beste bide bat hartu nuen nire ezkutalekuraino
I was losing my mind thinking about him	Burua galtzen ari nintzen beragan pentsatzen
I didn’t expect the next landing	Ez nengoen hurrengo lurreratzea espero
It was a thing of beauty	Edertasun gauza bat zen
I am so identified with this post	Hain identifikatzen naiz mezu honekin
I would recommend it to others, who are very polite and helpful	Besteei gomendatuko nieke, oso adeitsua eta lagungarria
I remember when I was very young	Oso gaztea nintzela gogoan dut
I have given you an immortal soul	Arima hilezkorra eman dizut
I can't help it	Alde horretatik ezin dut lagundu
I thought a little more about what he had said then	Hark esandakoari buruz zertxobait gehiago pentsatu nuen orduan
Everyone had the same opportunity	Denek aukera berdina izan zuten
I went to the door and opened it	Aterantz joan eta ireki nuen
I'll do that for you if you want	Hori egingo dizut nahi baduzu
I didn't think so	Ez nuen batere pentsatzen
I laugh at your notions of warmth	Barre egiten dut zure beroaren nozioez
I have only fond memories of him	Haren oroitzapen onak baino ez ditut
I sit down and watch him sleep, for sure he is very grateful	Esertzen naiz eta lo egiten ikusten dut, oso eskertuta dagoela seguru
I followed him from the road to a big house	Berari jarraitu nion errepidetik etxe handi bateraino
I would like to give you a background on your character	Zure izaeraren aurrekariak eman nahi nizkizuke
Part of the wall split and a light came on	Horma zati bat banatu zen eta argi bat piztu zen
I thought you were two	Uste nuen bi zinetela
I didn’t know he had a dog	Ez nekien txakur bat zuenik
I also did all the tests at the station	Geltokian egin nituen froga guztiak ere
I replaced the receiver	Hargailua ordezkatu nuen
I told him what the doctors said	Medikuek esandakoa esan nion
I feel a little better	Pixka bat hobeto sentitzen naiz
I have a family here	Familia bat dut hemen
I can hardly save myself	Nere burua nekez salbatuko dut
I was bored with knowledge	Ezagutzarekin aspertuta nengoen
I couldn't settle for anything else	Ezin nintzatekeen beste ezerrekin konformatu
I was glad we were moving here	Pozten nintzen hona mugitzen ginela
I removed that	Hori kendu nion
Actually, I didn't pay much attention to him	Egia esan, ez nion kasu handirik jarri
I like it if it feels inappropriate	Atsegin dut desegokia sentitzen bada
I'll give it to you	emango dizut
I stole their main temple on the west side	Haien tenplu nagusia lapurtu nuen, mendebaldeko aldean
I jump in cold ice lakes	Izotz laku hotzetan salto egiten dut
I stood up and showed him my shirt	Zutik jarri eta alkandora erakutsi nuen
I have my life to live and he has his own	Nire bizitza daukat bizitzeko eta berak berea
I said the first thing that came to my mind	Burura etorri zitzaidan lehen gauza esan nuen
I was hoping to see him	Hura ikusteko itxaropena nuen
I face that dilemma every minute	Dilema horri aurre egiten diot minuturo
I can do that as an adult	Hori egin dezaket, heldu gisa
I touched nothing but the air	Ez nuen ezer ukitu airea baizik
A recorder and a computer took over	Erregistro batek eta ordenagailu batek hartu zuten muturra
I should see this	Hau ikusi beharko nuke
I should have said more	Gehiago esan behar nion
It had a white canvas that could be used by a local store	Bertako denda batek erabil zezaketen mihise zuria zuen
I turned my head to see where he was going	Burua jiratu nuen nora joan zen ikusteko
I did the right thing	Gauza egokia egin nuen
There was also that comfort factor	Erosotasun faktore hori ere bazegoen
I am the eleventh of thirteen children	Hamahiru umetik hamaikagarrena naiz
I didn’t know how giant they are when they’re fresh	Ez nekien zeinen erraldoiak diren freskoak direnean
I developed a love of books and knowledge	Liburuekiko eta ezagutzarekiko maitasuna garatu nuen
I wanted to be a father to you	Zuretzat aita izan nahi nuen
I was really blind to my blind faith again	Benetan itsu nintzen berriro nire fede itsuarekiko
I like the colors and that picture is very pretty	Koloreak gustatzen zaizkit eta irudi hori oso polita da
I owe you an explanation	Azalpena zor dizut
I didn't know where to go or who to believe	Ez nekien nora joan, ezta nori sinetsi
A small loneliness surrounded me	Bakardade txiki batek inguratu ninduen
I told him he was a good actor	Aktore ona zela esan nion
I rarely tried to learn	Gutxitan saiatu nintzen ikasten
I married the first man she asked me	Galdetu zidan lehen gizonarekin ezkondu nintzen
A home is a huge investment	Etxe bat inbertsio izugarria da
I get out of the bathroom and go to the kitchen	Komunetik irten eta sukaldera noa
I nodded at the front door	Sarrerako atea pasa nuen buruarekin keinu batekin
I went to the living room	Egongelara joan nintzen
I like to laugh and smile	Barre egitea eta irribarrea egitea gustatzen zait
Peter was such a great artist	Peter hain artista izugarria zen
I didn't want to look at him anymore	Ez nion gehiago begiratu nahi
There was nothing	Ez zegoen ezer
I was so tall, it gave me a bit of a scare	Hain altua nintzen, beldur pixka bat ematen zuen
I had to walk	Ibili behar izan nuen
I didn't like the way he looked	Ez zitzaidan gustatu haren itxura
I started taking off my pants	Prakak kentzen hasi nintzen
I think we took a trip	Uste dut bidaia bat egin dugula
I was saying you had no substance	Esaten nuen ez zenuela substantziarik
I grab the doorknob and push hard	Ateko heldulekua hartu eta gogor bultzatzen dut
I can tell the crown of his hatred for the evil glow	Bere gorrotoaren koroa distiratsu gaiztoagatik esan dezaket
I'm here to take you home	Hemen nago zu etxera eramateko
The desert seems barren, and for the most part it is	Basamortua antzua dirudi, eta gehienetan hala da
I almost stopped writing because of it	Ia idazteari utzi nion horregatik
A meeting he thought would shape his future	Bere etorkizuna moldatuko zuela uste zuen bilera batek
Everything I brought with me	Nik neuk ekarri nuen guztia
I managed to fill in the dry shadows that seemed hopeless	Itxaropenik gabekoak ziruditen itzal lehorrak betetzea lortu nuen
I felt his lips kiss my hand	Haren ezpainak sentitu nituen eskua musu eman zidanean
I was very tired of moving	Oso nekatuta nengoen mugitzeaz
I felt my breath escape	Arnasa ihes egiten zidan sentitu nuen
I admire your attitude	Miresten dut zure jarrera
I want to let you fly, find your happiness	Hegan egiten utzi nahi dizut, zure zoriona aurkitu
I'll take center stage	Zentroa hartuko dut
So I told the owner	Hala esan nion jabeari
A single tear fell from my eyes	Malko bakar bat erori zitzaidan begitik
I was here a few hours ago with a friend	Duela ordu batzuk hemen egon nintzen lagun batekin
I make my sad little wave, a quick plea	Nire olatu txiki tristea egiten dut, erregu azkarra
I had no choice but to leave the truck behind	Kamioia atzean uztea beste erremediorik ez nuen izan
I could ask you about it	Zuregatik galde nezakeen inguruan
A was much better	A zen askoz hobea zen
I hugged and said goodbye	Besarkatu eta agur esan nien
He was four years old	Lau urte zituen
I started to release my hand	Eskua askatzen hasi nintzen
I also played my part	Nire papera ere jokatu nuen
I wanted to cut this off before it ever started	Hau inoiz hasi baino lehen moztu nahi nuen
I already feel much happier	Dagoeneko askoz alaiago sentitzen naiz
I think it was a rat	Arratoi bat zela uste dut
I couldn’t sit back and wait	Ezin nintzen eseri eta itxaron
I closed the door and closed the double	Atea itxi eta bikoitza itxi nuen
I knew something was going to happen if we went	Banekien zerbait gertatuko zela joaten bagara
I also made a promise to him	Promesa ere egin nion
I wasn’t going to worry too much, though	Ez nintzen asko kezkatuko, ordea
I fought, and I fought well	Borrokatu nuen, eta ondo borrokatu nuen
I need to get into your house too	Zure etxean ere sartu behar dut
A resume is required to apply for this position	Lanpostu honetara eskatzeko curriculuma behar da
Sitting on the sand, shaking his head	Hondarrean eserita, burua astinduz
They had one daughter and two sons	Alaba bat eta bi seme izan zituzten
A shorter paper can have a big impact on the final score	Paper laburrago batek eragin handia izan dezake azken puntuazioan
We need to destroy them	Suntsitu behar ditugu
I can't believe it	Ezin dudala uste
I swear it’s getting closer	Hurbildu egiten dela zin egiten dut
I hardly know it	Ia ez dut ezagutzen
I always want to experiment and try new things	Beti nahi dut esperimentatu eta gauza berriak probatu
I stood there breathless, terrified	Han gelditu nintzen arnasarik gabe, ikaratuta
The characters created history in a popular atmosphere	Pertsonaiek historia sortu zuten herri giroan
I like to keep everything as local as possible	Guztia ahalik eta tokikoen mantentzea gustatzen zait
The land was very wooded and rocky	Lurra oso basotsua eta harritsua zen
There was a sharp crash, followed by a flash of light	Kraska zorrotz bat entzun zen eta ondoren argi-distira batek
He spoke as one who had authority	Agintea zuen bat bezala hitz egiten zuen
The wind also damaged the crops a lot	Haizeak laboreak ere asko kaltetu zituen
I had to slip to a stop	Gelditzera irristatu behar izan nuen
A bagpipe was played in the procession	Gaitero-banda batek jo zuen kalejiran
I let out a heavy sigh	Hasperen astun bat bota nuen
I knew right away that it was a mistake	Berehala banekien akats bat zela
I was sitting here feeling alone	Hemen eserita nengoen bakarrik sentitzen
I mean, it’s not necessary	Esan nahi dut, ez da beharrezkoa
I want to try something different	Zerbait desberdina probatu nahi dut
A new school, a new apartment, a new look	Eskola berri bat, apartamentu berri bat, itxura berri bat
I looked at the moment	Begiratu nuen uneari
I touched her face and found her wet with tears	Aurpegia ukitu nuen eta malkoz bustita aurkitu nuen
I'm sure he didn't say that	Seguru nago ez duela esan
However, interest varied from country to country	Hala ere, interesa aldatu egin zen herrialdearen arabera
I enjoyed the fresh scent of the woman	Emakumearen usain freskoa gozatu nuen
I hope it never ends	Espero dut inoiz amaitzea
I think he will like that	Hori gustatuko zaiola uste dut
I wanted communication	Komunikazioa nahi nuen
I looked at the girl, confused	Begiratu nuen neskari, nahasita
I am not a patient	Ez naiz pazientea
I wouldn’t answer that question	Ez nuen galdera horri erantzungo
That year he gained his wings	Urte hartan bere hegoak irabazi zituen
I drink this every morning	Goizero edaten dut hau
I know what our role is now	Badakit zein den orain gure rola
I had to use some very nasty reference images	Erreferentziazko irudi oso gaizto batzuk erabili behar izan ditut
I went and stopped there	Joan nintzen eta han gelditu nintzen
Most of them couldn’t afford a place for kids	Gehienek jasan ezin zuten umeentzako leku bat
I don’t know what the reality was	Ez dakit zein zen errealitatea
Suddenly I felt a hand enter me	Bat-batean esku bat nirean sartzen sentitu nuen
I probably don't like it	Seguruenik ez zait gustatuko
I start crying again	Berriro negarrez hasten naiz
I know you will take care of my family	Badakit nire familia zainduko duzula
I thought it would help me if you didn’t believe me	Uste nuen lagunduko zidala sinisten ez bazenu
He was jailed for that act	Ekintza horregatik espetxeratu zuten
However, I always wanted to	Hala ere, beti nahi izan dut
I wouldn’t be able to do this without him	Ezingo nuke hau egin bera gabe
I later recovered	Gerora errekuperatu nintzen
I had to make sure, though	Ziurtatu egin behar nuen, hala ere
I looked around, taking in the city	Ingurura begiratu nuen, hiria hartuz
I needed my strength	Nire indarra behar nuen
I stop and walk away	Gelditu eta urruntzen dut
I didn’t have a specific plan back then	Orduan ez nuen plan zehatzik
I can't trust anyone	Ezin naiz inorekin fidatu
It was just great chemistry	Kimika bikaina besterik ez zen
Walter was eight years old at the time	Walterrek zortzi urte zituen orduan
A woman fell in front of him	Emakume bat bere aurrean erori zen
I want to know how this happened	Hau nola gertatu den jakin nahi dut
I can be a brother for a while	Anaia izan naiteke denbora baterako
The legs are black and the feet are yellow	Hankak beltzak dira eta oinak horiak
I can't help but laugh	Ezin dut barreari eutsi
A wonderful resource for character design and coloring	Pertsonaien diseinurako eta kolorerako baliabide zoragarria
I had to put it directly on my back	Zuzenean bizkarrean gorde behar izan nituen
I was sure the whole mountain community could hear me	Ziur nengoen mendiko komunitate osoak entzun ninduela
I was a really badly prepared competitor	Benetan txarren prestatutako lehiakidea nintzen
Here are some methods	Jarraian metodo batzuk aipatzen dira
I also asked for their phone number	Haien telefono zenbakia ere eskatu dut
I was having a good time for a while	Ondo pasatzen ari nintzen aldi baterako
I should put that down though	Hori jarri beharko nuke ordea
I know it's weird these days	Badakit egun dena arraroa dela
I nodded, unable to breathe or say anything	Buruarekin baiezkoa eman nuen, arnasa hartu edo ezer esan ezinik
I was happy, but not overwhelmed	Pozik nengoen, baina ez larrituta
I was hungry to read books	Liburuak irakurtzeko gose nintzen
I would be dead before the first sentence was over	Lehen esaldia amaitu aurretik hilda egongo nintzen
I would take his warning to heart	Bere abisua bihotzean hartuko nuke
At first I thought, yes, we come back as animals	Lehen pentsatu nuen, bai, animaliak bezala itzultzen garela
You might have a foot with potential super-powers	Baliteke oin bat izatea super-botere potentzialekin
I took a deep breath	Arnasa hartu nuen
His music often reflects real actions and events	Bere musikak maiz benetako ekintzak eta gertaerak islatzen ditu
I had it the first day we met	Ezagutu genuen lehen egunean izan nuen
I answered honestly most of the time	Zintzo erantzuten nion gehienetan
I think that was why	Uste dut horregatik izan zela
I lost myself in him, his body, his taste	Beregan galdu nuen neure burua, bere gorputza, bere zaporea
I still get less value than I expected	Espero baino balio gutxiago lortzen ditut oraindik
I thought of sweeping the ground in a dusty hut	Hautsez betetako txabola batean lurra miaketa egitea pentsatu nuen
I looked up and started to fall	Begiratu eta erortzen hasi nintzen
I found the dream strange	Arraroa iruditu zait ametsa
I watched him walk away in suspicion	Susmoz alde egiten ikusi nuen
I continued to cry and tremble	Negarrez eta dardarka jarraitu nuen
I need to block	Blokeatu behar dut
I can learn to like it	Gustatzen ikas dezaket
I have something to say	Zerbait esateko daukat
I'm alive because no such thing happened to me	Bizirik nago, ez zitzaidalako halako gertakaririk gertatu
I lay there feeling the cold of his absence	Han etzan nintzen bere ausentziaren hotza sentitu
I will fight you to the death	Hil arte borrokatuko zaitut horregatik
I asked for the radio and the newspaper	Irratia eta egunkaria eskatu nituen
I know he taught at school	Badakit eskolan irakasten zuela
I don't have a measuring stick	Ez daukat neurtzeko makilarik
I got the phone number of the CEO	Zuzendari nagusiaren telefono zenbakia lortu dut
I wanted to know how he felt about things	Gauzei buruz nola sentitzen zen jakin nahi nuen
I will be a father	Aita izango naiz
I handed him the keys to my car	Nire autoaren giltzak eman nizkion
I needed sugar in my system	Nire sisteman azukrea behar nuen
I hear the door open	Atea zabaltzen entzuten dut
I hated it so much and wanted to leave	Oso gorroto nuen eta alde egin nahi nuen
I realized what true love is	Zer benetako maitasuna konturatu nintzen
That night I passed by the house	Gau hartan etxe ondotik pasatu nintzen
I couldn't cry in front of the woman	Ezin nuen emakumearen aurrean negar egin
I’m going to talk about wanting a child	Haur bat nahi izateari buruz hitz egingo dut
I looked down the hall	Korridorera begiratu nuen
I didn't even hear the beast approaching us	Ez nuen entzun ere piztia guregana hurbiltzen
I hate you for who you are	Gorroto zaitut zarenagatik
I would never think that about you	Ez nuke inoiz zutaz hori pentsatuko
I want to focus on your skin	Zure azalean zentratu nahi dut
I care about the future of this business	Enpresa honen etorkizuna axola zait
I tried to prepare myself for that	Horretarako neure burua prestatzen saiatu nintzen
Everything is running at top speed	Dena abiadura gorenean dabil
I would peel off all the bleeding	Zuritu egingo nintzateke odoljario guztietatik
I often called her by her name	Maiz deitzen nion bere izena
I've never read them, do you believe me?	Ez ditut inoiz irakurri, sinesten al duzu??
I share mine, precisely for that	Nirea partekatzen dut, hain zuzen, horretarako
I heard about the lawyer	Abokatuaren berri izan dut
I split half the water and saved the rest	Ur erdia banatu eta gainerakoa gorde nuen
I'll get you back	itzuliko zaitut
Others also played and sang	Beste batzuk ere jo eta kantatu zuten
I continued to pack my things	Nire gauzak biltzen jarraitu nuen
I could eat something too	Nik ere zerbait jan nezake
I want to break that mirror and be free	Ispilu hori apurtu eta aske izateko gogoa dut
I blushed like crazy	Ero bezala gorritu nintzen
I was you once	Zu izan nintzen behin
I really had nothing left now	Benetan ez nuen ezer geratzen orain
I wouldn’t work with you again, for nothing	Ez nuke berriro zurekin lan egingo, ez ezertarako
They gave me this book	Liburu hau eman zidaten
I would love to win this	Hau irabaztea gustatuko litzaidake
I would never walk around him	Inoiz ez nintzen haren inguruan ibiliko
I should have kissed him	Musu eman beharko nion
I can't wait to see who's on that list	Ezin dut itxaron zerrenda horretan nor dagoen ikusteko
I had muscles and all	Muskuluak eta guzti nituen
I started having those bad dreams again	Berriro hasi nintzen amets txar horiek izaten
I didn’t know how to tell what was wrong	Ez nekien nola kontatu zer zegoen gaizki
I sit down and look at him	Esertzen naiz eta begiratzen diot
Then they put it in reserve	Ondoren, erreserban jarri zuten
I will ask for proof and proof of knowledge	Froga eta ezagutzaren froga eskatuko dut
I didn't want to get in trouble	Ez nuen arazorik sortu nahi
I couldn't watch him die	Ezin nuen hiltzen ikusi
I wasn't surprised, young man	Ez nintzen harritu, gazte
I could hardly breathe	Nekez hartu nuen arnasa
I need to be safe	Seguran egoteko behar dut
I'd better let it go	Hobe dut joaten uztea
I had no desire to move	Mugitzeko gogorik ez nuen
I went out to see him	Bera ikustera atera nintzen
I never got that	Ez nuen inoiz hori lortu
I’ve never wondered shit like that	Ez dut inoiz horrelako kakarik galdetzen
I think we could do that	Uste dut egin genezakeela
I never left home	Ez nintzen inoiz etxetik atera
Up to a few days	Egun batzuk gehienez
The club dropped to fifth in the league	Kluba bosgarren berdinketara jaitsi zen ligan
I can freeze it	Izoztu egin dezaket
I only guessed our meeting that weekend	Asteburu hartan bakarrik asmatu nuen gure bilera
I arch my back	Bizkarra arkukatzen diot
I will not ask anyone for help or rescue	Ez diot inori laguntzarik edo erreskaterik eskatuko
I believe in good times and having a good time	Garai onetan eta ondo pasatzean sinesten dut
The album was not listed	Albuma ez zen zerrendatu
I need to learn more about organic beekeeping	Erlezaintza ekologikoari buruz gehiago ikasi behar dut
I got up and went into the kitchen	Zutitu eta sukaldera sartu nintzen
I can't stop feeling guilty	Ezin dut errudun sentitzeari utzi
I have no recollection of the event	Ez dut gertaeraren oroitzapenik
I wrote mine, I will teach it from there	Nik neurea idatzi dut, hortik irakatsiko dut
I walked away and went to the bathroom	Apur bat urrundu eta komunera joan nintzen
I look forward to reading to see the progress	Irakurtzea espero dut aurrerapena ikusteko
They talked to me	Hitz egin didate
I tried to get my feet in, but suddenly I stopped	Oinak sartzen saiatu nintzen, baina bat-batean gelditu nintzen
I hoped he wasn't asleep	Espero nuen ez zegoela lo
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez nuen han luzaroan geratzeko asmorik
I know this is a bad time	Badakit une txarra dela
I was both that person	Biak nintzen pertsona hori
I wanted to get in while the properties were cheap	Propietateak merkeak ziren bitartean sartu nahi nuen
A map of these spaces can be downloaded here	Espazio hauen mapa hemen deskargatu daiteke
I really made a mess of it	Benetan nahaspila bat egin nuen
The ship caught fire and sank	Ontziak su hartu zuen eta hondoratu egin zen
I just don’t agree with where we are	Besterik gabe, ez nago ados bertan dugun lekuarekin
I mean, what the hell	Esan nahi dut, zer demontre
I need to do some shopping	Erosketa batzuk egin behar ditut
I decided to give it a better view	Ikuspegi hobea ematea erabaki nuen
A man was bent over the water	Gizon bat uraren gainean makurtuta zegoen
I knew a lot more was written	Banekien askoz gehiago idatzi zela
I looked at the people waiting for us	Gurekin zain zegoen jendeari begiratu nion
I won't even be able to rescue my princess	Ez dut lortuko nire printzesa erreskatatu ere
However, I have to take my dog	Hala ere, nire txakurra eraman behar dut
I work, you vacation	Lan egiten dut, zu oporrak
I think this would do what you want	Uste dut honek nahi duzuna beteko lukeela
I can't get away from this	Ezin dut honetatik aldendu
A safe home for your youngsters to grow up with	Etxe segurua zure gazteak hazteko
I know we're all safe until he arrives	Badakit denok salbu gaudela bera heldu arte
I didn't want to cry	Ez nuen negar egin nahi
The film was a critical failure	Filma porrot kritikoa izan zen
I killed a brother on the border	Nik neuk anaia bat hil zuten mugan
I slipped farther and farther away	Gero eta urrunago irristatu nintzen
They replaced Fox	Fox ordezkatu zuten
I’ll get more videos of my shots in the second	Nire jaurtiketen bideo gehiago jasoko dut bigarrenera
I admitted that last year	Iaz aitortu nuen hori
I felt weak and stupid	Ahul eta ergel sentitu nintzen
I think it's beautiful	Ederra dela uste dut
I knew what to look for	Banekien zer bilatu
I wonder if we can get them at a discount	Galdetzen diot ea deskontuarekin lor ditzakegun
I can't tell you otherwise	Ezin dizut bestela esan
I have to see for myself	Nik neuk ikusi behar dut
I shouldn't have let my past haunt me, but I do	Ez nuke nire iragana jazartzen utzi behar, baina hala da
I was starting to miss it	Faltan botatzen hasia nintzen
I hated to think that alien costumes would exist again	Gorroto nuen alien jantziak berriro existituko zirela pentsatzea
I have come to warn you, to receive your help	Zu abisatzeko etorri naiz, zure laguntza jasotzera
Of course, I was pretty worried	Jakina, nahiko kezkatuta nengoen
I see that they have already helped themselves	Ikusten dut jada bere buruari lagundu diotela
I knew this was the end, my end	Banekien hau zela amaiera, nire amaiera
I certainly didn’t feel that way anymore	Zalantzarik gabe, ez nintzen gehiago horrela sentitzen
I’ll probably have to get over it in the end	Seguruenik gainditu beharko dut, azkenean
I will grow as if it were mine	Nirea balitz bezala haziko dut
I do my best to wrap myself up	Nire onena egiten dut neure burua biltzeko
I did them in our gym	Gure gimnasioan egin ditut
The meaning of this name is unknown	Izen horren esanahia ezezaguna da
I don't want anyone else to know	Ez dut nahi beste inork jakitea
I think forgiveness is personal	Uste dut barkamena pertsonala dela
I am currently trading as a way of life	Gaur egun merkataritzan ari naiz bizimodu gisa
I can't wait to drive a car	Ezin dut itxaron auto bat gidatzeko
I was plain and simple in every way	Zentzu guztietan arrunta eta arrunta nintzen
Is it too much to ask?	Eraso dut hori gehiegi eskatzea al da??
I'm not an unpleasant man	Ez naiz gizon desatsegina
I wasn’t prepared for that	Ez nengoen horretarako prestatuta
I got married myself	Ni neu ezkondu nintzen
I was already programming myself back to the long line	Lehendik neure burua programatzen ari nintzen atzera lerro luzerako
I thought about it last week	Azken astean pentsatu nuen
I have to move on	Aurrera egin behar dut
I want to get you out of this house for a while	Etxe honetatik irten nahi zaitut pixka bat
I never expected this	Ez nuen inoiz hau espero
I nodded and nodded	Burua gora eta behera egin nuen baietz
I'm tired of the public eye	Nekatuta nago publikoaren begiarekin
I could sit in that wind for the rest of my life	Haize horretan eserita egon ninteke bizitza osorako
I'm pretty clean and you should be too	Nahiko garbia naiz eta zuk ere hala beharko zenuke
I think you will be right	Arrazoia izango duzula uste dut
So did all the writers of his time	Hala egin zuten bere garaiko idazle guztiek
A small smile lit up his lips	Irribarre txiki batek ezpainak piztu zizkion
I was tempted to start talking	Hitz egiten hasteko tentazioa izan nuen
I love flowers, many and so pretty	Maite ditut loreak, asko eta hain politak
I wouldn't try to kill him	Ez nintzateke saiatuko hura hiltzen
A box here, ass there	Kutxa bat hemen, ipurdia han
There was nothing I could do to save her	Ezin nuen ezer egin bera salbatzeko
I had to have that special instinct	Instintu berezi hori izan behar nuen
I could hear the cars	Autoak entzuten nituen
I never thought we would see each other again	Ez nuen inoiz pentsatu berriro elkar ikusiko genuenik
I had a legend in my head	Nire buruan kondaira bat nintzen
I know what's going on	Badakit zer gertatzen ari den
I knew how to react	Banekien nola erreakzionatu
I knew where and when he drank	Banekien non eta noiz edaten zuen
The song has country pop elements to its music	Abestiak country pop elementuak ditu bere musikan
A good walk would do you good	Ibilaldi on batek on egingo lizuke
I then silently turned on the phone	Telefonoa isilik piztu nuen orduan
I feel like a child again	Berriro ume bat sentitzen naiz
I specialize in custom jewelry	Neurrira egindako bitxietan espezializatuta nago
I doubt such a picture exists	Zalantza dut halako argazkirik existitzen denik
I wish your mother hadn't treated you like that	Nahi nuke zure amak horrela tratatu ez zaituela
I wouldn't remember anything	Ez nuke ezer gogoratuko
I would like to know more about your history	Zure historiari buruz gehiago jakin nahiko nuke
I think you've heard it before	Uste dut lehenago entzun duzula
I didn't want to hear anything about them	Ez nuen haiei buruz ezer entzun nahi
I was very proud of it	Oso harro nengoen
I look back	Atzetik begiratzen dut berriro
I give in and look up	Amore ematen diot eta gora begiratzen diot
Now I admit that is not the case	Orain aitortzen dut hori ez dela horrela
I briefly asked him if it was my body	Laburki neure gorputza ote zen galdetu nion
I continued to his arms and removed them as well	Bere besoetaraino jarraitu nuen eta horiek ere kendu nituen
I didn’t play on both accounts for a week	Astebete ez nuen jokatu bi kontuetan
There were other issues	Beste arazo batzuk zeuden
I wasn’t just driving	Ez nintzen gidatzen bakarrik
I think there can be more here as well	Uste dut hemen ere gehiago egon daitekeela
I was wondering when anyone was last here	Norbait hemen azkenekoz noiz egon ote zen galdetzen nion
I'm not desperate for anything	Ez nago ezertarako etsi
I didn’t want to open it	Ez nituen ireki nahi
I quickly got away from it all	Azkar alde egin nuen guztietatik
I have a new task for you	Zeregin berri bat daukat zuretzat
Plastic may be a more detailed description	Plastikoa deskribapen zehatzagoa izan daiteke
I let my gaze wander across the room	Nire begirada gelan zehar ibiltzen utzi nuen
I didn't see it a couple of weeks ago	Duela pare bat aste ez dut ikusi
I told you you were too worried	Gehiegi kezkatzen zarela esan dizut
Since then the building has been converted into a pub	Geroztik eraikina pub bihurtu da
I stop and turn around	Gelditu eta buelta ematen dut
I know how much I hate waiting for you	Badakit nola gorroto duzun itxaroten egotea
I can't handle that with you	Ezin izango dut zurekin hori kudeatu
By then the volumes were already available	Ordurako liburukiak jada eskuragarri zeuden
I was afraid they would never let me go	Beldur nintzen ez zidaten inoiz alde egiten utziko
I wonder if we've lost them in any way	Nolabait galdu ote ditugun galdetzen diot
Anyone could see that	Edonork ikus zezakeen hori
I won't guess here	Ez dut hemen asmatuko
I tried hard to think of one, in vain	Gogor saiatu nintzen bat pentsatzen, alferrik
I turned, pulling myself to the soft blanket	Bueltatu nintzen, manta leunari neure buruari tiraka
I love being a woman	Maite dut emakume izatea
I did the same with his other hand	Gauza bera egin nuen bere beste eskuarekin
Engineering work was already underway	Ingeniaritza lanak martxan zeuden jada
A good relationship requires work	Harreman onak lana eskatzen du
I just got it too	Nik ere jabetu berri dut
I like these rules a lot	Arau hauek asko gustatzen zaizkit
I asked you what you thought	Zer pentsatu duzun galdetu dizut
I started trying to think like a donor	Emaile bat bezala pentsatzen saiatzen hasi nintzen
I certainly didn’t encourage him to invite me again	Zalantzarik gabe, ez nuen berriro ni gonbidatzera animatzen
I think that's appropriate	Uste dut hori egokia dela
He was soon completed with about forty men	Berehala berrogei bat gizonekin osatu zen
Basically, I got a custom bed	Funtsean, ohe pertsonalizatua lortu nuen
I wanted to be a top model	Goi-modelo bat izan nahi nuen
Unfortunately, I had to break that promise	Zoritxarrez, promesa hori hautsi behar izan nuen
Map placed in the passenger seat as a reference	Erreferentzia gisa bidaiarien eserlekuan jarritako mapa
I met him immediately	Berehala ezagutu nuen
I went in without playing	Joka egin gabe sartu nintzen
This last option was chosen	Azken aukera hau aukeratu zen
She worked as a fashion designer and model	Moda diseinatzaile eta modelo gisa lan egin zuen
A skirt seemed to be the only thing	Gona bat, antza, gauza bakarra izango zen
I took a deep breath to strengthen my nerves	Arnasa sakon hartu nuen nerbioak sendotzeko
I gladly thought of meeting my mother again tomorrow	Atsegin handiz pentsatu nuen, bihar amarekin berriro topatzea
I try not to go there	Saiatzen naiz hara ez joaten
I didn't want to be around to hear about it	Ez nuen inguruan geratu nahi horren berri entzuteko
I went inside and the place was a mess	Barrura sartu nintzen eta lekua nahaspila zen
I had no guidance whatsoever	Ez nuen inolako orientaziorik
I still can’t believe that was done	Oraindik ezin dut sinetsi hori egin zenik
I feel behind me, warm and sleepy, hard	Nire atzean sentitzen dut, epel eta loguratsu, gogor
I thought you were working in the food tent	Janari-etxolan lanean ari zinela uste nuen
I looked around to make sure they were still asleep	Ingurura begiratu nuen, oraindik lo egiten zuten ziurtatzeko
I shake my head for nothing	Burua ezetz astintzen dut ezertarako
I see you all the time	Denbora guztian ikusten zaitut
I was ready to spread my wings and fly	Hegoak zabaldu eta hegan egiteko prest nengoen
I wanted to know if his mother was too small	Bere ama ere txiki-txikia zen jakin nahi nuen
I wonder if they were doing that	Nire buruari hori egiten ari ote ziren galdetzen diot
He may have caught something from her	Baliteke harengandik zerbait harrapatu izana
I really hope justice is done for these men	Benetan espero dut justiziaren bat etortzea gizon hauentzat
I used to say the same things over and over again	Gauza berdinak esaten nituen behin eta berriz
I looked out the window	Leihotik begiratu nuen
I was shaking with anxiety	Kezkaz dardarka nengoen
I got it from my mother	Nire amarengandik lortu nuen
I want to make you aware of the current situation	Egungo egoeraz jabetu nahi zaituztet
A silent cry soon came	Laster etorri zen oihu isil bat
I wasn’t ready for tonight’s challenge	Ez nengoen prest gaur gaueko erronkarako
I saved it for the last time, of course	Azkenerako gorde nuen, noski
I had to go back to the island	Irlara itzuli behar izan nuen
I suspected it would be so pretty or more	Hain polita edo gehiago izango zela susmatzen nuen
I've never seen anything like it	Inoiz ez dut halakorik ikusi
Maybe I can't tell you anything	Agian ezingo dizut batere esan
I enjoy life, animals, family, and love	Bizitzaz, animaliaz, familiaz eta maitasunaz gozatzen dut
I didn’t know they were embarrassed or angry	Ez nekien lotsatuta edo haserre zeuden
I have learned to accept that	Hori onartzen ikasi dut
I had to be there, no way	Egon behar izan nuen, inondik inora
I can hardly believe that we are all alive	Nekez sinetsi dezaket denok bizirik gaudenik
I hid the evidence in my drawer	Froga ezkutatu nuen nire kaxoian
A classroom, a job, as well as an education	Gela bat, lan bat, baita hezkuntza bat ere
I think if you knew him, he would help you	Uste dut ezagutuko bazenu, lagunduko zintuzkeela
I like everything about you	Zutaz dena gustatzen zait
I can't agree with that	Ezin naiz horrekin ados egon
I think they were waiting for us	Uste dut gure zain zeudela
He returned safely to the base	Seguru itzuli zen basera
I was wondering how he found you as it happens	Gertatzen den bezala nola aurkitu zaituen galdetzen ari nintzen
I wrote to the President	Lehendakariari idatzi diot
I want to be back at five-thirty tonight	Gaur gauean bost eta erdietan itzultzea nahi dut
I have no spiritual father	Ez dut aita espiritualik
I would consider it suspicious for now	Oraingoz susmagarritzat hartuko nuke
A few seconds later, a smooth hook came down	Segundo batzuk geroago, amu leun batek behera egin zuen
I would go anyway	Dena den joango nintzen
I didn’t forget what he did	Ez nuen ahaztu zer egin zuen
I have to look	Begiratu behar dut
I opened it and found the date there	Ireki eta bertan aurkitu nuen data
I'm such an idiot	Halako idiota naiz
Where they will take care of it	Non zainduko duten
I began the book with a clear statement about sin	Bekatuari buruzko adierazpen garbi batekin hasi nuen liburua
I can’t be good this year, not even great	Aurten ezin naiz ona izan, ezta bikaina ere
He never appeared in another game	Ez zen inoiz beste joko batean agertu
I walk slowly to the middle of the room	Poliki-poliki ibiltzen naiz gelaren erdialdera
I visited my parents last night	Nire gurasoak bisitatu nituen bart
I could only blame myself and my stupid arrogance	Neure buruari eta nire harrokeria ergelaren errua besterik ezin nion
I like this part of the rule	Arauaren zati hau gustatzen zait
A little later another accident occurred	Pixka bat geroago beste istripu bat gertatu zen
I nodded to the box	Koadroari keinua egin nion
I already like it a lot	Dagoeneko asko gustatzen zait
I would rather spend some time alone	Nahiago nuke denbora pixka bat bakarrik pasatzea
I pull back, keeping my balance	Atzera egiten dut, oreka mantenduz
I wanted to talk to him	Berarekin hitz egin nahi nuen
I was hoping you would help me with that	Horretan lagunduko zenidala espero nuen
I wonder what will happen to me	Zer gertatuko zaidan galdetzen diot
I feel like someone is stepping on my back	Norbait nire bizkarrean sartzen dela sentitzen dut
I never imagined it would take so long	Inoiz ez nuen imajinatu hainbeste denbora beharko zenik
I love my little blue stone	Nire harri urdin txikia maite dut
I feel her wet tissue tighten against my ear	Bere ehun bustia belarriaren kontra estututa sentitzen dut
I found myself sitting on his lap	Haren altzoan eserita aurkitu nintzen
I had a twin brother	Anaia biki bat nuen
I am a member of the Hammer team	Hammer taldeko kidea naiz
I didn't have to run like that	Ez nuen horrela korrika egin behar
I felt like he was taking care of me	Ni zaintzen ari zela sentitu nuen
A girl stepped forward, not much older than me	Neska bat aurreratu zen, ez ni baino askoz zaharragoa
I wonder how it is	Zer moduz dagoen galdetzen diot
This prompted them to do more	Horrek gehiago egitera bultzatu zituen
I was going to invite everything	Dena den gonbidatzera nindoan
I was becoming immune to his speech	Bere hizkeraren aurrean immunea bihurtzen ari nintzen
I looked out into the street	Kalera begiratu nuen
I thought my heart was pounding in my chest	Nire bihotza bularretik taupadaka aterako zitzaidala pentsatu nuen
I continued to eat, waiting to feel full	Jaten jarraitu nuen, beteta sentitzeko zain
I can tell you how wet it is from here	Hemendik zenbat bustita dagoen esan dezaket
Moments later it goes a little further	Momentu batzuk geroago pixka bat harago doa
I didn’t have much time to rest	Ez nuen atseden hartzeko denbora askorik izan
I knew how to fly a shuttle	Banekien transbordadore bat pilotatzen
I tried to block everything he said	Berak esaten zuen guztia blokeatzen saiatu nintzen
A friend of mine taught me that phrase	Nire lagun batek irakatsi zidan esaldi hori
I see a move in your future	Zure etorkizunean mugimendu bat ikusten dut
I live three blocks behind you	Zure atzetik hiru bloke bizi naiz
A three-centimeter cut darkened his skin	Hiru zentimetro inguruko ebaki batek azala ilundu zion
I was lost, and alone, and pathetic	Galduta nengoen, eta bakarrik, eta patetikoa
I open the bedroom door	Logelako atea irekitzen dut
I don't like that idea	Ez zait ideia hori gustatzen
I sigh and pour a cup of coffee	Hasperen egiten dut eta kafe bat botatzen dut
All I had to do was overcome the cultural hurdles	Oztopo kulturala gainditu besterik ez nuen egin behar
I look forward to hearing from you	Zure erantzunaren zain nago honi buruz
I can’t stress enough	Ezin dut nahikoa estresatu
A horrible dream woke me up	Amets izugarri batek esnatu ninduen
I was in a hurry with nothing to throw away	Azkar nengoen botatzeko gauzarik gabe
Thank you for all the missing pieces	Eskerrik asko falta zaizkidan pieza guztiengatik
I want to enjoy it a bit before you finish	Gozatu pixka bat nahi dut zu amaitu aurretik
I wasn’t married to your brain, you know	Ez nintzen zure garunagatik ezkondu, badakizu
I’m going to miss it, like so many others	Faltan botako dut, beste hainbeste bezala
I couldn’t believe that so much time had passed	Ezin nuen sinetsi hainbeste denbora pasatu zenik
I will never be ashamed	Ez naiz lotsatuko, inoiz
I started wondering where the money went	Dirua nora joan zen galdetzen hasi nintzen
I noticed it from the top of the hill	Muinoaren gailurretik nabaritu nuen
I’ve deepened my waistline in lessons	Ikasgaietan gerritik sakondu dut
I need to know more about him	Berari buruz gehiago jakin behar dut
I knew nothing more than you	Nik ez nekien zuk baino ezer gehiago
I’m probably just doing something stupid	Seguruenik tontokeria bat besterik ez dut egiten
I think that's how we should come together	Uste dut horrela elkartu behar ginela
A rural guide found human remains the next day	Landa-gida batek giza aztarnak aurkitu zituen biharamunean
I drink another one and head to the empty field	Beste bat edaten dut eta soro hutsera abiatu naiz
I could hear the footsteps in the sand as he walked towards me	Pausoak entzuten nituen hondarrean niregana zihoala
I went from there and started cheering	Bertatik joan eta animatzen hasi nintzen
This explanation has been widely accepted	Azalpen hau oso onartua izan da
I was exhausted	Neka-neka eginda nengoen
There was a shout from the highest branches	Oihu bat zetorren adar gorenetatik
Witness this realm in which we live	Bizi garen erreinu honen lekuko
I am very proud of my work	Oso harro nago lanaz
I couldn't take it	Ezin nuen hura hartu
I often went back and forth when the times were tough	Askotan atzera egin eta irten nintzen garai gogorrak zirenean
Maybe I'll sell it to you anyway	Baliteke hala ere saltzea lortuko zaitut
I could hide it in plain sight	Bistan ezkutatu nezakeen
I don't want to leave you	Ez zaitut utzi nahi
I reach behind her and touch her back	Nire atzetik heldu eta bizkarra ukitzen dut
I guessed what was there	Asmatu nuen zer zegoen bertan
I would not recommend any of these	Ez nuke horietako bat gomendatuko
I sold a goods invoice	Salgaien faktura bat saldu nuen
I kept my focus and my power went up	Nire arreta mantendu nuen eta nire botereak gora egin nuen
I confirmed that it was true	Egia dela baieztatu nuen
I want you to know me and have complete confidence in me	Ni ezagutzea eta nigan guztiz konfiantza izatea nahi dut
I scold you, not quarrel with you	Nik errieta egiten dut, ez zurekin liskarra
I can go outside and look for something	Kalera irten eta zerbait bila naiteke
I paused until I noticed and we both shook	Pausa egin nuen ni ohartu arte eta biok astindu egin genuen
I moved forward quickly	Azkar aurrera egin nuen
I personally was not interested in such a project	Niri pertsonalki ez zitzaidan horrelako proiektu bat interesatzen
I wonder how much his phone rings after that	Galdetzen diot zenbat jotzen duen haren telefonoak horren ondoren
It was a few minutes before his face reappeared	Minutu batzuk igaro ziren bere aurpegia berriro agertu baino lehen
I wanted to let you know that	Hori jakinarazi nahi nizuen
I was around a lot before I had computers	Ordenagailuak izan baino askoz lehenago egon nintzen inguruan
I am so excited to see this desert landscape	Oso gogotsu nago basamortuko paisaia hau ikusteko
I wonder if he would regret looking back	Atzera begiratzeaz damutuko ote zen galdetzen diot
I would sink, down and down	Hondoratu, behera eta behera egingo nuke
I could lose sight of that	Begi horietan galdu nezakeen
I separate the meat from the shell and the skin	Haragia oskola eta azala bereizten dut
I plan to enjoy them	Horietaz gozatzeko asmoa dut
I would love to read your new work	Oso pozik irakurriko nuke zure lan berriak
I never understood	Inoiz ez nuen ulertu
I think there is a park nearby	Uste dut gertu parke bat dagoela
I hear he's in the hospital	Ospitalean dagoela entzuten dut
I don’t call anyone a master at these things	Ez diot inori maisu deitzen gauza hauetan
I like to watch them eat	Niri gustatzen zait jaten ikustea
I fully understand and I am sure you will learn quickly	Erabat ulertzen dut eta ziur nago azkar ikasiko duzula
I had kids	Haurrak izan nituen
I have given many messages	Mezu asko eman ditut
I’ve always wondered how my mom got the brand	Beti pentsatu izan dut nire amak nola lortu zuen marka
A clean, bright river flowed through the garden	Ibai garbi eta distiratsu bat igarotzen zen lorategian
I know they're looking for me	Badakit nire bila datozela
Productions continue to be a lot around the world	Ekoizpenek asko jarraitzen dute munduan zehar
I wonder how the quality will be maintained	Kalitatea nola mantenduko den galdetzen diot
I am blessed with true love	Benetako maitasunarekin bedeinkatua nago
A thousand, maybe a little more	Mila, apur bat gehiago agian
I felt so much better than the night before	Aurreko gauean baino askoz hobeto sentitu nintzen
I didn’t know where, but it was close	Ez nekien non, baina gertu zegoen
I will share my code and logic behind it	Nire kodea eta logika atzean partekatuko ditut
I know you know something	Badakit zerbait badakizu
I pray they go upstairs, look in her closet	Otoitz egiten dut goiko solairura joan daitezen, begiratu bere armairua
A glorious, wonderful, long night	Gau loriatsua, zoragarria, luzea
I took it as a kind of experiment	Esperimentu moduko bat zela hartu nuen
I brought that thing up	Gauza hori ekarri dut
I looked at him in fear	Beldurrez begiratu nion
I think I would appreciate hearing from you	Uste dut eskertuko lukeela zuregandik hori entzutea
I never thought of doing these things	Ez nuen inoiz gauza horiek egiteko pentsatua
I kept talking	Hitz egiten jarraitu nuen
I was a weak chain, so aim	Ni nintzen kate ahula, beraz, helburua
I thought it was weird to see people here	Pentsatzen nuen arraroa iruditzen zitzaiola jendea hemen ikustea
I live in this world	Mundu honetan bizi naiz
I cry and read it over and over again	Negar egiten dut eta behin eta berriz irakurtzen dut
I would never hurt him	Ez nioke inoiz kalterik egingo
I couldn't share	Ezin nuen partekatu
I appreciate your discretion	Zure diskrezioa eskertzen dut
The impact there was small	Han eragina txikia izan zen
I'm afraid of cars, dark, your name	Kotxeen beldur naiz, iluna, zure izena
I hope we arrive on time	Garaiz iritsi garela espero dut
An endless stream of your favorite songs anytime, anywhere	Zure gogoko abestien korronte amaigabea noiznahi eta edonon
I need to be with him	Berarekin egon behar dut
I know her husband hired you	Badakit bere senarrak kontratatu zaituela
Without him I was nothing	Bera gabe ez nintzen ezer
I was amazed at his emphasis on the unconscious	Harrituta geratu nintzen inkontzientean zuen enfasiak
I can't figure out why he hasn't killed us yet	Ezin dut asmatu zergatik ez gaituen hil oraindik
I haven't slept with him	Ez naiz berarekin lo egin
I should probably explain this	Ziurrenik hau azaldu beharko nuke
I am fully aware of it	Guztiz jabetuta nago
I thought it was fair	Justua zela uste nuen
I haven't been there in a long time	Aspaldian ez nintzen han egon
I tried to clear my head, but it didn't work	Burua garbitzen saiatu nintzen, baina ez zuen funtzionatu
I might have known him better, actually	Hobeto ezagutuko nuen agian, egia esan
I'm doing this for you	Hau egiten ari naiz zuregatik
I know he got into a fight	Badakit borroka batean sartu zela
I got up from the table	Mahaitik altxatu nintzen
But a little deeper than most	Gehienak baino pixka bat sakonagoa baina
I see you brought women to cook and clean	Ikusten dut emakumeak ekarri dituzula sukaldatzera eta garbitzera
I was still shaking and still a little scared	Oraindik dardarka nengoen eta oraindik beldur samarra nengoen
I call for information to be shared	Informazioa partekatzeko deia egiten dut
Coincidence, nothing serious	Kasualitatea, ezer serioa
The bridge continues to use heavy traffic	Trafiko astunak erabiltzen jarraitzen du zubia
I felt pain for not being close enough to him	Mina sentitu nuen hura nahiko gertu ez edukitzeagatik
A huge mountain of a man entered	Gizon baten mendi erraldoi bat sartu zen
I couldn't help the boy	Ezin nion mutilari lagundu
Knowing things I had to win my candy	Gauzak jakinda nire gozokiak irabazi behar nituen
The couple stayed here and raised many families	Hemen bikotea geratu zen eta familia ugari sortu zuen
I feel a shiver down my spine	Ikara bat sentitzen dut bizkarrean behera
I would go back in the end	Itzuliko nioke azkenean
I stopped and looked over my shoulder	Gelditu eta sorbaldaren gainetik begiratu nuen
I felt pain, fear, and anxiety	Mina, beldurra eta kezka sentitu nuen
I forgot exactly what it was all about	Zehazki ahaztu zait nolakoa zen guztia
I keep the flock happy	Artaldea pozik mantentzen dut
I heard it in my head	Nire buruan entzun nuen
I thought he would be here	Hemen egongo zela uste nuen
Lots of rude and nasty people	Jende zakar eta gaizto mordoa
I can definitely do that	Zalantzarik gabe, hori egin dezaket
I look forward to continuing in contact	Harremanetan jarraitzea espero dut
I didn't know he was dead	Ez nekien hilda zegoenik
I want to know why you did this	Jakin nahi dut zergatik egin duzun hau
I couldn't tell his expression	Ezin nuen bere espresioa bereizten
A door suddenly opened	Ate bat ireki zen bat-batean
I think we need each other more than ever	Uste dut inoiz baino gehiago behar dugula elkar
I saved his life, thinking he would appreciate it	Bizitza libratu nion, eskertuko zuela pentsatuz
I promise you will come out with a clear vision	Ikuspegi argi batekin aterako zarela agintzen dizut
I want to do that in an hour	Hori ordu batean egin nahi dut
I looked back, and it was still by the fire	Atzerantz begiratu nuen, eta suaren ondoan zegoen oraindik
I was hurt, but he was dumb	Minduta nengoen, baina mutua izan zen
I took her in my arms, struggling with tears	Besoetan hartu nuen, malkoei aurre eginez
I really have a vivid memory	Benetan nago memoria bizian
I see her face and I almost smile	Bere aurpegian ikusten dut eta ia irribarre egiten dut
I’ve learned that blood doesn’t create a family	Ikasi dut odolak ez duela familia sortzen
I really feel for him	Benetan sentitzen dut berarekin
I was aware of this scam together	Kontuan izan nuen iruzur hau elkarrekin
A little thing like that	Horrelako gauza txiki bat
I knew when it was shower time	Banekien noiz ziren dutxa orduak
I didn’t want to go to care	Ez nuen zainketara joan nahi
I wasn’t that guy	Ez nintzen tipo hori
I tell him it's old	Zaharra dela esaten diot
I understood why he would do that to himself	Ulertu nuen zergatik egingo zion hori bere buruari
Anyway I stood up, I took it	Dena den zutitu nintzen, hartu nuen
I live in a shared apartment with a lot of people	Apartamentu partekatu batean bizi naiz jende askorekin
I literally mean what could have been	Literalki esan nahi dut zer izan zitekeen
I can't get into anyone without her	Ezin dut inor sartu inon bera gabe
I think we should have one more night	Uste dut gau bat gehiago egon beharko genukeela
I asked him for fifty dollars	Berrogeita hamar dolar eskatu nizkion
I had visitors that day	Egun hartan bisitariak izan nituen
A small fan was blowing in the wind	Fan txiki batek haizea jotzen zion
I knew it was a gun	Banekien pistola zela
I looked in the living room	Egongela begiratu nuen
I don't care about anyone anymore	Jada ez diot inori axola
Percentage success rate	Ehuneko ehuneko arrakasta tasa
A large balcony borders the second floor	Balkoi zabal batek bigarren solairua ertzen du
I got a raise in a couple of weeks	Aste pare batean igoera bat lortu nuen
I was ready to go back to work	Lanera itzultzeko prest nengoen
A killer was with me on the plane	Hiltzaile bat nirekin zegoen hegazkinean
I wanted my necklace to color them	Nire lepokoa haien kolorea nahi nuen
I had to thank him	Eskerrak eman behar nizkion
I expected the worst	Okerrena espero nuen
Slowly I opened one eye and then the other	Poliki-poliki begi bat ireki nuen eta gero bestea
I could smell his scent and cigarette smoke	Haren lurrina eta zigarroen kea usaintzen nituen
There was a deputy behind him, who also pulled out a gun	Diputatu bat zegoen atzean, arma ere aterata
Apparently I had to buy it	Dirudienez, erosi behar nuen
I, however, hardly watch a single minute of the film	Nik, ordea, ia ez dut pelikularen minutu bakar bat ikusten
I want to hire your services	Zure zerbitzuak kontratatu nahi ditut
I learned what life really is	Bizitza benetan zer den ikasi nuen
Otherwise I wouldn’t be able to manipulate it	Bestela ezingo nintzateke manipulatu
I looked up and rolled my eyes	Begiratu eta begiak bota nituen
I don't know what makes me sick	Ez dakit zerk gaixotzen nauen
I wanted attention	Arreta nahi nuen
I knew the boys wanted this	Banekien mutilek hau nahi zutela
I received the word a week ago	Duela aste bat jaso nuen hitza
I’m not ready to go there and he admits	Ez nago hara joateko prest eta berak onartzen du
I fell to my knees in horror	Belauniko erori nintzen izututa
I really needed to talk to someone at the time	Benetan behar nuen norbaitekin hitz egiteko garai hartan
Too beautiful a dream come true	Amets ederregia egia izateko
I, however, could not move	Ni, ordea, ezin nintzen mugitu
I want to eat something	Zerbait jan nahi dut
I helped him to his feet	Zutik jartzen lagundu nion
I translated the words, but they were empty	Hitzak itzuli nituen, baina hutsak ziren
I followed him and we continued dancing	Berari jarraitu nion eta dantzan jarraitu genuen
I shouldn't be in such a hurry to make such a decision	Ez nuke presarik hartu behar horrelako erabaki bat
I feel lucky to find them	Zorionekoa sentitzen naiz haiek aurkitzeko
That’s what people need to help us with	Hori da jendeak lagundu behar diguna
I was overjoyed at that	Poz handiegia hartu nuen horretan
I think everyone has a great talent for doing something	Uste dut denek talentu handia dutela zerbait egiteko
Terrible boy, scared	Mutiko ikaragarria, beldurtua
He took me and carried me into his arms	Hartu nituen eta bere besoetara eraman ninduen
I think we have a general meaning	Esanahi orokorra dugula uste dut
He wanted to make peace	Bakea egin nahi zuen
I was looking forward to it	Aurrera begira ibili nintzen
I was moving on to something new	Zerbait berrira aurrera egiten ari nintzen
I walk in the door and stop to look around	Atetik sartu eta ingurura begiratzen gelditzen naiz
I'll stop him soon	Laster geldituko diot
I remembered the empty house	Etxe hutsa gogoratu nuen
I look forward to reading the next book	Irrikitan nago hurrengo liburua irakurtzeko
He is now seventh on the list	Orain zazpigarrena da zerrendan
I stared at him for several seconds, then pushed him aside	Hainbat segundoz hari begira egon nintzen, gero alde batera utzi nuen
I received the news today	Gaur berriak jaso ditut
I had already quit my job	Jadanik utzi nuen nire lana
I dedicate myself to him	Berari eskaintzen diot neure burua
I really like it	Oso mesede egiten diot
A good example for his officers	Adibide ona bere ofizialentzat
I thought you'd appreciate a warning	Uste nuen abisu bat eskertuko duzula
I like to prove people wrong	Jendeari gaizki frogatzea gustatzen zait
I sent the man a bill	Gizonari faktura bat bidali nion
I can’t help but wonder who that might be	Ezin dut saihestu nor izan daitekeen hori
I raised my brush to scare him away	Eskuila altxatu nuen hura uxatzeko
I couldn't be happier anywhere else	Ezin izango nintzateke beste inon zoriontsu izan
I knew he wanted to save me	Banekien salbatu nahi ninduela
I went to the window and looked outside	Leihora joan eta kanpora begiratu nuen
I should find a way out	Ihesbidea aurkitu beharko nuke
I have memories of growing up there	Han hazitako oroitzapenak ditut
I tried to think of what else to ask	Zer gehiago galdetu pentsatzen saiatu nintzen
I had an advanced sixth sense	Seigarren zentzua aurreratua nuen
I mean, rub that thing	Esan nahi dut, igurtzi gauza hori
These two were fulfilling their story	Bi hauek haien istorioa betetzen ari nintzen
I just look around	Ingurura begiratu besterik ez dut
I hope it doesn’t get wet	Espero dut ez izatea bustitzea
I wrote him more than a dozen letters	Dozena bat eskutitz baino gehiago idatzi nizkion
A state of emergency was established for the nation	Larrialdi egoera ezarri zen nazioarentzat
I wouldn’t make the same mistake twice	Ez nuke bi aldiz akats bera egingo
I brought you a tank	Tanke bat ekarri dizut
The city never regained its level	Hiriak ez zuen inoiz bere maila berreskuratu
The man who is dancing is a tiger	Dantzan ari den gizona tigre bat da
I know that healing is an activity	Badakit sendabidea jarduera dela
I can't predict your future	Ezin dut zure etorkizuna aurreikusi
I couldn't leave	Ezin nuen utzi
I feel that it will be	izango dela sentitzen dut
A tone that requires years of internship	Urteetako praktikak behar dituen tonua
I made a small change	Aldaketa txiki bat egin nuen
I was a golden girl	Urrezko neska nintzen
I know how to get out	Badakit nola atera
Sounds short and cheerful	Soinu labur eta alaia
I want to know what happened	Zer gertatu den jakin nahi dut
A small person with a pale face	Aurpegi zurbil puntadun pertsona txikia
I hope he is doing the right thing	Gauza egokia egiten ari dela espero dut
I had no reason to stay	Ez nuen geratzeko arrazoirik
I should feel something, a desire, a temptation, a desire	Zerbait sentitu beharko nuke, gogo bat, tentazioa, gogoa
A large cross cast a shadow on the ground	Gurutze handi batek itzala egiten zuen lurrera
I was there, empty and innocent	Han nengoen, hutsik eta errugabe
Now I could see her as the queen of beauty	Orain edertasun erregina gisa ikus nezakeen
I'm not going to lie to anyone	Ez diot inori gezurrik esango
I look at the concern on his face	Bere aurpegiko kezkari so egiten diot
I lean back in my chair and look at her intently	Nire aulkian atzera makurtu eta arretaz begiratzen diot
Chamber music was a common activity at home	Ganbera-musika ohiko jarduera zen etxean
I would love to tell you and finish	Gustatuko litzaidake kontatu eta amaitzea
Back then I was only on drums	Orduan bateriarekin bakarrik nengoen
I lost faith	Fedea galdu nuen
I went to the insurance company	Aseguru konpainiara joan nintzen
I would have no problem falling asleep	Ez nuke arazorik izango loak hartzeko
I spend the year there	Han pasatzen dut urtea
I didn't even hear him move	Ez nuen mugitzen entzun ere egin
A mistake is a mistake	Akats bat akats bat da
I remember wanting to have different situations in our home	Gogoan dut gure etxeko egoera desberdinak izatea nahi nuela
I feel the attack in my heart this time	Erasoa bihotzean dagoela sentitzen dut oraingoan
I think we would win any of them	Uste dut horietako edozein irabaziko genuela
I didn’t invent this	Ez nuen hau asmatu
I can't communicate with my mother	Ezin naiz amarekin komunikatu
I looked at his body	Bere gorputzari begiratu nion
I told him he could come in	Sar zitekeela esan nion
I say to myself	esaten diot buruan
I agree with the bad spark in his eyes	Bere begietako txinparta txarrekin bat egiten dut
Football has the largest television audience in the world in sports	Futbolak munduko telebistako audientzia handiena du kirolean
I set up the machine and fed the cats	Makina ezarri eta katuei jaten eman nien
I didn’t even check the score once	Ez nuen puntuazioa behin ere egiaztatu
I can't waste a second	Ezin dut segundo bat galdu
I already knew this answer and I was ready	Lehendik banekien erantzun hau eta prest nengoen
I'd rather have it forever	Nahiago nuke betiko edukitzea
I went for two weeks	Bi astez joan nintzen
They live as if they were brothers	Anaiak balira bezala bizi dira
I also had to learn to share	Partekatzen ere ikasi behar izan nuen
The other stations were transferred to private ownership	Beste geltokiak jabetza pribatura pasatu ziren
I went to the only room exit	Gelako irteera bakarrera joan nintzen
He really respected and loved people	Benetan errespetatu eta maite zuen jendea
I am the commander of the region	Eskualdeko komandantea naiz
I didn’t feel hurt, excluded, or feeling lost	Ez nintzen minduta, baztertua edo galera sentimendurik sentitu
I learned the art of leisure	Aisialdiaren artea ikasi nuen
I told you, it was a business deal	Esan dizut, negozio akordio bat izan da
A change is needed in all of us	Aldaketa bat behar da gu guztiongan
I turned my head slightly to investigate	Burua apur bat jiratu nuen ikertzeko
I had to call the staff to open it	Langileak deitu behar izan nituen irekitzeko
His father is the head of the school board	Haren aita ikastetxeko batzordeburua da
I can handle things here for a while	Hemen gauzak kudeatu ditzaket denbora batez
I looked around and shook my head in utter disgust	Ingurura begiratu eta burua astindu nuen erabateko nazkaz
Now I see that it was a mistake	Orain ikusten dut akats bat izan zela
A shadow slipped from his sight	Itzal bat irrist egin zitzaion bere ikusmenaren ondotik
I see him touching his head	Burua ukitzen ikusten dut
I look up from the phone	Begirada altxatzen dut telefonotik
I wasn't sure he wanted to hear it	Ez nengoen ziur entzun nahi zuenik
I was also injured, after all	Ni ere zaurituta egon nintzen, azken finean
I see the soul as intelligent light energy	Arima argi-energia adimendun gisa ikusten dut
I always find it fascinating to think about it	Beti iruditzen zait liluragarria horretaz pentsatzea
I found them both in bed	Ohean aurkitu nituen biak
Much cheaper and much more luxurious	Askoz merkeagoa eta askoz luxuagoa
I blushed and agreed	Gorritu eta ados jarri nintzen
I didn't like walking next to him	Ez zitzaidan gustatzen haren ondoan ibiltzea
I want him to stop everything he's doing	Egiten ari dena geldi dezala nahi dut
They have very little time to fall in love	Oso denbora gutxi dute maitemintzeko
I had to be careful with him	Kontuz ibili behar nuen berarekin
I want more than anything	Nik nahi dut ezer baino gehiago
I want to have more in my head	Gehiago eduki nahi ditut nire buruan
I go in, and I change the top	Sartu egiten naiz, eta goikoa aldatzen dut
A prisoner was released somewhere at the base	Preso bat askatuta zegoen nonbait oinarrian
I was very calm and gave the pitch	Oso lasai nengoen eta zelaia eman nuen
I am no stronger than my reader	Ez naiz zu baino indartsuagoa nire irakurlea
I drank some water and ate some food	Ur pixka bat edan nuen eta janaria jan nuen
However I swallowed it and drank some more water	Hala ere irentsi nituen eta ur pixka bat gehiago edan nuen
I don't want to compete with your job again	Ez dut zure lanarekin berriro lehiatu nahi
I have this house completely closed	Etxe hau guztiz itxita daukat
I have focused almost all of the characters on real people	Pertsonaia ia guztiak benetako pertsonengan oinarritu ditut
I carry a maximum of three people with me	Gehienez hiru pertsona eramaten ditut nirekin
Its original purpose is unknown	Bere jatorrizko helburua ezezaguna da
I didn’t wait a whole day with him	Ez nuen harekin egun oso bat itxaroten
I have to say it wasn’t pretty to see	Esan beharra daukat ez zela polita ikusteko
I would have planted the seeds a few days ago	Duela egun batzuk botako nituzke haziak
I have deep emotions for him	Emozio sakonak ditut berarentzat
I'll give you a little suggestion	Iradokizun txiki bat emango dizut
I wouldn’t trust my dogs with anyone else	Ez nituzke nire txakurrak beste inorekin fidatuko
I never remembered those five minutes	Ez ditut inoiz gogoratu bost minutu haiek
I still didn’t get up immediately	Oraindik ez nintzen berehala altxatu
I was not surprised by the reception	Ez nau harritu harrerak
I can't say the same thing	Ezin dut gauza bera esan
I'm not so worried	Ez nago hain kezkatuta
I joined the company because it offered me a share option	Enpresan sartu nintzen, akzio aukera eskaintzen zidalako
I stopped immediately, covering my mouth	Berehala gelditu nuen, ahoa estaliz
I have few friends left	Lagun gutxi geratzen zaizkit
I went back and looked at the alarm clock	Itzuli eta iratzargailuari begiratu nion
I need to talk to the doctor	Medikuarekin hitz egin behar dut
I also had the ending in mind	Amaiera ere neukan buruan
A handsome strong man enters	Gizon indartsu ederren bat sartzen da
I also used it in some travel notes	Bidaia ohar batzuetan ere erabili nuen
I just missed getting it	lortu besterik ez nuen falta
I didn't come here for you	Ez naiz zuregatik etorri hona
I like your idea of ​​changing the filling	Gustatzen zait betegarria aldatzeari buruzko zure ideia
I can buy you this farm	Baserri hau erosi ahal dizut
Show me the cost of love	Maitasunaren kostua erakutsiko diet
I’m shaking my head, wouldn’t that be perfect	Neure burua astintzen ari naiz, ez al litzateke perfektua
I told him to go to hell	Pikutara joateko esan nion
Foreign double agent	Atzerriko agente bikoitza
I was shocked to find the bags	Harrituta geratu nintzen poltsak eutsi izanak
I wouldn’t doubt it if he wasn’t sick now	Ez nuke zalantzan jarriko orain gaixorik egongo ez balitz
I want a smooth and nice operation	Eragiketa leun eta polita nahi dut
I’ve never been good at small conversations	Inoiz ez nintzen ona izan solasaldi txikietan
I wanted to understand it as a specimen	Ale bat bezala ulertu nahi nuen
I'll make you my hat, sir	Nire txapela egiten dizut, jauna
I’m not a person you want to insult	Ez naiz iraindu nahi duzun pertsona bat
I found it in the living room	Egongelan aurkitu nuen
I can't do it	Ezin diet egin
The only landfill is at the front door	Zabortegi bakarra sarrerako atean dago
I gave him my best chance	Nire aukerarik onena eman nion
I admire you for your commitment	Miresten zaitut konpromisoagatik
The whole actor was wonderful	Antzezle osoa zoragarria izan zen
I used the word for a reason	Arrazoi bategatik erabili dut hitza
I turned around to go home	Etxera bueltatzeko buelta eman nuen
I was kind of grateful	Nolabait eskertu nuen
I honestly didn't think he would do that	Egia esan, ez nuen uste hori egingo zuenik
I thought we ended up together	Elkarrekin amaitu genuela uste nuen
I turned around and walked to the doors	Buelta eman eta ateetaraino joan nintzen
I was as nervous as I could be	Ahal bezain urduri nengoen
I think it’s better to believe he escaped	Uste dut hobe dela ihes egin zuela sinestea
I mean, it would be just sex	Esan nahi dut, sexua bakarrik izango litzateke
I should learn to swim	Igeri egiten ikasi beharko nuke
I look at women when we are next to each other	Elkarren ondoan gaudenean emakumeei begiratzen diet
I looked back at the fire	Atzera begiratu nuen sutara
I had to start breathing deeply again	Arnasketa sakona berriro hasi behar izan nuen
A great artist will go for his client	Artista handi bat joango da bere bezeroaren alde
I have regained my privileges	Pribilegioak berreskuratu ditut
It is often used to express irony or astonishment	Ironia edo harridura adierazteko erabili ohi da
I'm not afraid of you anymore	Ez diot gehiago zure beldur
I didn't want you to see that	Ez nuen zuk hori ikustea nahi
I'm trying to make a difference	Aldea egiten saiatzen ari naiz
I tried to break it	Apurtzen saiatu nintzen
I saw you this afternoon at an adult video store	Gaur arratsaldean ikusi zaitut, helduentzako bideo-dendan
I want to catch up with my grandson	Nire bilobarekin harrapatu nahi dut
His body protected me	Haren gorputzak babestu ninduen
I saved about eighty pounds	Laurogei kilo inguru aurreztu nituen
I stared at the night for a while	Pixka bat egon nintzen gauari begira
I'm not in that place anymore	Jada ez nago leku horretan
I had a message in my heart	Bihotzean neukan mezua
I know him	Berarekin ezagutzen dut
I'll take you home with me	Nik neuk eramango zaitut etxez etxe
Great to see	Ikustera doana oso handia
I won a national competition	Lehiaketa nazional bat irabazi nuen
I asked them not to	Eskatu nien ez zidaten
I want you to live with me in this house	Etxe honetan nirekin bizi nahi zaitut
I wanted the comfort of something familiar	Ezaguna den zerbaiten erosotasuna nahi nuen
I asked a small child what class he was taking	Haur txiki bati zer klase hartzen ari zen galdetu nion
I shuddered and she smiled	Dardarka egin nuen eta berak irribarre egin zuen
I hope you enjoy the place where it all ended	Azken finean amaitu zen tokian gozatzea espero dut
I just had another thought	Beste pentsamendu bat besterik ez nuen izan
I know it wasn't your fault	Badakit ez zela zure errua izan
I haven't heard from him in a long time	Aspaldi ez dut haren berririk
The depression went west in the following days	Depresioa mendebalderantz joan zen hurrengo egunetan
I thought it was a good audio-visual	Ikus-entzunezko ona iruditu zitzaidan
I compilation album	I konpilazio diskoa
I want to use that rope and hang myself	Soka hori erabili eta neure burua urkatu nahi dut
Almost all private schools receive a municipal grant	Ia ikastetxe pribatu guztiek udal diru-laguntzaren bat jasotzen dute
I have everything I need to be queen	Erregina izateko behar dena daukat
I received an urgent summons	Premiazko zitazioa jaso dut
I turned around and pressed against him	Buelta eman eta haren kontra estutu nuen
I didn’t want to ask	Ez nuen galdetu nahi
I could hear myself breathing	Nire buruari arnasa hartzen entzun nuen
I finished my turn and headed for the door	Nire txanda amaitu eta aterantz abiatu nintzen
I am a great teacher	Irakasle handia naiz
I also help myself with her old wedding rings	Bere ezkontza eraztun zaharrekin ere laguntzen diot neure buruari
I want to talk to you	Zurekin hitz egin nahi dut
I think he wanted to party a lot	Uste dut parranda asko egin nahi zituela
A voice called from inside	Barrutik deitu zuen ahots batek
I suspect a lot is going on	Susmoa dut asko pasatzen dela
I can't leave things like that	Ezin ditut horrelako gauzak dauden moduan utzi
I would take my failure with me	Nire porrota eramango nuke nirekin
I want to make friends	Lagunak egiteko egin nahi dut
I learned to be completely disgusted	Guztiz nazkatuta izaten ikasi nuen
I know this is hard to believe	Badakit hau zaila dela sinestea
The following are the sequence of the three main experimental activities	Honako hauek dira hiru jarduera esperimental nagusien sekuentzia
I saw our lives here, it was us	Hemen gure bizitzak ikusi nituen, gu ginen
I don't need a slave, but I do	Ez dut esklabo baten beharrik, baina bai
I know how much you were worried about the kids	Badakit zenbat kezkatzen zinen umeekin
I was hoping to get some rest	Atseden pixka bat hartzea espero nuen
In fact, I often watch the evening news	Egia esan, sarritan ikusten ditut arratsaldeko albistegiak
I don't expect an answer if you read this	Ez dut erantzunik espero hau irakurtzen baduzu
Please do not report the performance	Mesedez, ez eman emanaldiaren berri
I no longer wanted to kill him	Jada ez nuen hura hiltzeko gogorik
I don't feel like it today	Ez nago horretarako gogorik gaur
A wicked smile appeared on his face	Irribarre gaizto bat agertu zitzaion aurpegira
I didn't expect it to be you	Ez nuen espero zu izango zenik
I was thinking, how amazing you were as a human being	Pentsatzen ari nintzen, zein harrigarria zinen gizaki gisa
I took the paper and walked away	Papera hartu eta alde egin nuen
I didn’t have anyone to help either	Nik ere ez nuen inor laguntzeko
I'll tell you it's hard	Zaila dela esango dizut
I reached for the receiver	Hargailura heldu nintzen
A young woman offers her hand	Emakume gazte batek eskua eskaintzen dio
I'm really happy for you	Benetan pozik nago zuregatik
I didn't want to be anywhere else	Ez nuen beste inon egon nahi
I tried to look the other way, but my eyes refused	Saiatu nintzen alderantziz begiratzen, baina begiek uko egin zioten
Grace was playing on the floor	Gracek lurrean jolasten zuen
I go into the kitchen and make tea	Sukaldean sartu eta tea egiten dut
I had better hurry	Hobe nuen bizkortzea
I worry about myself	Nire buruaz kezkatzen naiz
I never saw him either	Nik ere ez nuen inoiz ikusi
I didn’t need any logic	Ez nuen logikorik behar
I seem to be confusing everything	Badirudi dena nahaspilatzen dudala
I also have his books	Bere liburuak ere baditut
I mean, man, he's just cooked a pot of weeds	Esan nahi dut, gizona, belar txarrak eltzea besterik ez du egosi
I had to take four bags of food home with me	Lau janari poltsa eraman behar izan nituen etxera
I think they’re ghosts or something	Uste dut mamuak edo zerbait direla
I wanted the same luck	Zorte berdina izan nahi nuen
I built it years ago	Duela urte eraiki nuen
I’d probably need to know who this is before	Ziurrenik hau baino lehen beharko nuke, nor den jakitea
I, of course, asked him if he was okay	Nik, noski, ondo zegoen galdetu nion
I really look at him	Benetan begiratzen diot
I really enjoy participating in this	Asko gustatzen zait honetan parte hartzea
I bring my hands to her ass	Eskuak bere ipurdira eramaten ditut
I should be in bed resting for the baby	Ohean egon beharko nuke haurrarentzat atseden hartzen
I personally checked the equipment before leaving	Pertsonalki ekipamendua irten aurretik egiaztatu nuen
I wouldn’t describe that as a mistake	Ez nuke hori akats gisa deskribatuko
There I hear that the beef is outstanding	Bertan txahala nabarmena dela entzuten dut
I came back earlier than planned	Aurreikusita baino lehenago itzuli nintzen
That was impossible to do in the studio	Hori ezinezkoa zen estudioan egitea
I was the first to arrive	Ni izan nintzen iristen lehena
I can wash the dishes and wash the clothes	Platerak garbitu eta arropa garbitu dezaket
A few more shows, then we’re done	Ikuskizun batzuk gehiago, gero amaitu dugu
Eventually they had a daughter and a son	Azkenean alaba bat eta seme bat izan zituzten
Whether I did something similar or not	Antzeko zerbait egin nuen edo ez
I take the courage to ring the bell	Ausardia hartzen dut txirrina jotzeko
I really liked it	Oso gustuko nuen
I was physically tired and the right side was heavy	Fisikoki nekatuta nengoen eta eskuineko aldea astun zegoen
I didn't know that about you	Ez nekien hori zutaz
I look quickly behind me	Azkar begiratzen dut nire atzetik
Don't let me tell you, my dear friend	Ez diet utziko esan duzula, adiskide maitea
I wouldn’t think too much of it	Ez nuke gehiegi pentsatuko
I wasn't sure we were talking yet	Ez nengoen ziur oraindik hitz egiten ari ginenik
A door that can only be opened from the inside	Barrutik bakarrik ireki daitekeen atea
He likes card games and women	Karta jokoak eta emakumeak gustatzen zaizkio
A wonderful house with a wonderful garden	Lorategi zoragarria duen etxe zoragarria
I'm chasing my umbrella and dog	Nire aterkia eta txakurra atzetik noa
I want to do something important	Garrantzitsua den zerbait egin nahi dut
The common thing may be too much screen time	Gauza arrunta pantaila-denbora gehiegi izan daiteke
I think that makes me a feminist	Uste dut horrek feminista egiten nautela
Similar to tobacco, but also like fruit	Tabakoaren antzekoa, baina frutaren modukoa ere bai
I went on this mission trip	Misio bidaia honetara joana nintzen
I would recommend your company to anyone who asks	Zure enpresa gomendatuko nioke galdetzen dion edonori
I felt his face start to warm up	Aurpegia berotzen hasten zela sumatu nuen
I rolled in the mirror and looked at myself	Ispilura jaurti eta neure buruari begiratu nion
I had a very bad fight with my mother	Oso borroka txarra izan nuen amarekin
A small gleam caught his eye	Distira txiki batek bere begia harrapatu zuen
The second cost-benefit analysis needs to be done	Bigarren kostu-onura azterketa egin behar da
I was disappointed the more we tried and failed	Zenbat eta gehiago saiatu eta porrot egiten genuen etsitzen nintzen
I have a very simple problem	Oso arazo sinple bat daukat
I'd rather not be rude to you	Nahiago nuke zurekin zakar ez izatea
I took two steps forward and looked back	Aurrera bi pauso eman eta atzera begiratu nuen
I told him not to hurry	Presarik ez egiteko esan nion
I can't keep you out of trouble anymore	Ezin zaitut gehiago eduki arazoetatik kanpo
I didn't see anything	Ez nuen ezer ikusi
I didn’t really mean that	Ez nuen benetan esan nahi
I usually only see it in the summer	Normalean udan bakarrik ikusten dut
I slowly open the window and jump	Poliki-poliki leihoa ireki eta salto egiten dut
The engine room has a central aisle	Makina gelak erdiko pasilloa du
I'll throw it out	kanpora botako dut
I gave them a chance to reform themselves	Beren burua erreformatzeko aukera eman nien
I stood up and took another look	Zutitu eta beste begirada bat eman nuen
I hold my breath, trying to pretend by chance, to listen	Arnasari eusten diot, kasualitatez itxuratu nahian, entzuten
I have no rights here	Ez dut hemen eskubiderik
I have friends in the police department	Lagunak ditut polizia sailean
I decided to give it a try	Proba bat ematea erabaki nuen
I found it hard to hear today	Zaila izan zait gaur entzutea
I knew they wouldn't know	Banekien ez zutela jakingo
I became a total monster	Guztizko munstro bat bihurtu nintzen
I used the machinery to cut the parts	Makineria erabili nuen piezak mozteko
I stare at the ground, trying to shed tears	Lurrera begira nago, malkoak atzera bota nahian
I silently ask him to hurry	Isilik eskatzen diot azkar dezala
I was looking at his finished face now	Bere aurpegi amaituari begira nengoen orain
I can't work	Ezin dut funtzionatu
I live in the back in a trailer inside the yard	Atzealdean bizi naiz patio barruko trailer batean
I called him, but he doesn't answer my cell phone	Deitu nion, baina ez du telefono mugikorra erantzuten
I’d rather do something than sit back and worry	Nahiago dut zerbait egin eseri eta kezkatu baino
A couple of bonus races yielded some interesting results	Hobari-lasterketetako pare batek emaitza interesgarriak eman zituen
I had a child in my arms, a girl	Haur bat nuen besoetan, neska bat
I call to thank you for your effort	Zure esfortzuagatik eskerrak emateko deitu dut
I forced you to drink	Edatera behartu zintudan
I guess the same thing we told you	Esan dizugun gauza bera suposatzen dut
I see a dead man swinging	Hildako bat ikusten dut kulunkan
I nodded to continue	Jarraitzeko keinua egin nion
I find this exhibition embarrassing	Lotsagarria irudituko litzaidake erakusketa hau
I can't resist that	Ezin diot horri aurre egin
I’m definitely a dog	Zalantzarik gabe, txakurra naiz
I absolutely hated it	Erabat gorrotatu nuen
I haven't forgotten you	Ez zaitut ahaztu
I leave without interest	Interesik gabe alde egiten dut
I fell hard in his eyes	Gogor erori nintzen bere begi haietan
I mean, they both have wings	Esan nahi dut, biek dituzte hegoak
I think you will be happy here	Uste dut hemen zoriontsu izango zarela
I felt comfortable around him	Eroso sentitu nintzen haren inguruan
I shook the dust off my new stuff	Nire gauza berrietatik hautsa astindu nuen
I don't even have a word to suggest	Ez dut hitzik iradokitzeko ere
I was too busy adjusting to it	Lanpetuegia egon nintzen hura egokitzeko
I felt myself rising on the bed	Ohe gainera igotzen sentitu nuen
I ran out here and witnessed the fires	Korrika hona atera eta suteen lekuko izan nintzen
I like dark people well, these ladies anyway	Jende iluna ondo gustatzen zait, andre hauek hala ere
I hate asking other people for anything	Gorroto dut beste pertsonei ezer eskatzea
I can still see their faces at night	Oraindik gauez ikusten ditut haien aurpegiak
I'm not going to the police	Ez naiz poliziarengana joango
I want to be with myself	Nire buruarekin egon nahi dut
I just want to see it again	Berriro ikusi besterik ez dut nahi
I checked it last night and the light bulb went off	Bart egiaztatu nuen eta bonbilla desagertu egin zen
I was just there to supply the book support	Liburu-euskarria hornitzeko besterik ez nintzen han
I was sure I was dead and it was fun	Ziur hil egin nuela eta dibertigarria izan zen
I had trouble sleeping that night	Gau hartan lo egiteko arazoak izan nituen
I went before her, though	Bere aurretik joan nintzen, ordea
I know my body is beautiful	Badakit nire gorputza ederra dela
I hate talking to these machines	Gorroto dut makina hauekin hitz egitea
I think he’s lost the answers right now, actually	Uste dut momentu honetan erantzunak galdu dituela, egia esan
I would find myself again	Neure burua aurkituko nuen berriro
I didn’t need that kind of stress	Ez nuen halako estresik behar
I sighed and answered	Hasperen egin nuen eta erantzun nion
I felt a panic build up in my chest	Nire bularrean izua eraikitzen sentitu nuen
I loved it more than anything	Maite nuen bai ezer baino gehiago
I threw away some money and left	Diru pixka bat bota eta irten naiz
I would respect his decision	Haren erabakia errespetatuko nuke
I also felt trembling, crying with me	Dardarka ere sentitu nuen, nirekin negarrez
I held my breath waiting for some kind of response	Arnasari eutsi nion erantzun motaren baten zain
A bell rang in my brain	Ezkila bat jo zuen nire garunean
I wouldn't mind knowing	Ez nuke axola jakiteak
They all seem to be up and down	Denak gora eta behera nagoela dirudi
I told him you could face it	Aurrean al dezakezula esan nion
I can feel my heart beating from the exercise	Nire bihotzaren taupadak sentitzen ditut ariketatik
I save the winter for more indoor work	Negua gordetzen dut barruko lan gehiagorako
I am very grateful to my master	Asko eskertzen diot nire maisuari
I really liked this game	Asko gustatu zait partida hau
I am so proud of my students!	Oso harro nago nire ikasleekin!
I would rather live in a port town	Nahiago nuke portu-herri batean bizi
I struggled hard not to buy	Gogor borrokatu nintzen ez erosteko
I liked it a lot	Asko gustatu zitzaidan
I am human, just like any of you	Gizakia naiz, zuetako edozein bezala
A hundred currents will drive you away	Ehun hamarreko korronte batek urrunduko zaitu
An arrow of rain followed them	Gezi-euri batek jarraitu zien
I barely have time to vent my anger	Ia ez dut astirik nire haserrea indartzeko
Nothing is known for sure about his childhood	Bere haurtzaroaz ez da ezer jakin ziurtasunez
A group of birds flew by	Txori-talde bat igaro zen hegan
Thanks to the owners for these beautiful photos	Eskerrak ematen dizkiet argazki eder hauen jabeei
I took his fragile little spirit	Bere izpiritu txiki hauskorra hartu dut
I was part of something after all	Zerbaiten parte nintzen azken finean
I should have worked closer	Gertuago aritu beharko nuke
A ditch surrounded the disk	Lubaki batek diskoa inguratu zuen
I told him a drink would be fine	Edari bat ondo egongo zela esan nion
I wasn't getting anywhere	Ez nintzen inora iristen
A woman with a pleasant sound answered the call	Soinu atsegineko emakume batek erantzun zion deiari
I would have to convince someone, someday	Norbait konbentzitu beharko nuke, noizbait
A journey through movement, sound and music	Mugimendu, soinu eta musikarekin egindako bidaia
I’m starting to lose this fight	Borroka hau galtzen hasten naiz
I saw myself, trembling with a bunch of rags	Neure burua ikusi nuen, dardarka trapu-sorta bat
We kept our attention and got out	Gure arreta mantendu dugu eta atera dugu
I arrive late at the office	Berandu iristen naiz bulegora
A world of the right brain, gently asking, asking less, waiting	Eskuineko garuneko mundu bat, emeki galdetzen, gutxiago galdetzen, itxaroten
I should be able to do this	Hau egiteko gai izan beharko nuke
I mean who knows where these people lived	Esan nahi dut pertsona hauek nork daki non bizi zirela
I wouldn’t let dogs live there	Ez nituzke txakurrak bertan bizitzen utziko
I let my hand rest on my shoulder	Eskua sorbaldan irauten utzi nuen
I didn’t feel clean with the boat shower	Ez nintzen garbi sentitu ontziko dutxarekin
I didn’t want to get carried away with that	Ez nuen horretara eraman nahi
I stood there for a moment unable to move	Une batez han gelditu nintzen mugitu ezinik
I can delete others, but not this one	Beste batzuk ezabatu ditzaket, baina hau ez
I want your cock inside me	Zure oilarra nire barruan nahi dut
I see his face all the time	Bere aurpegia ikusten dut denbora guztian
I am patient because they all remain silent	Pazientziaz gelditzen naiz denak isilik jarraitzen baitute
I hated going to that place	Gorroto nuen toki horretara joatea
Thousands of them represented science news	Horietako hainbat milaka espezie zientziarako berriak irudikatzen zituzten
I have an appointment of honor	Ohorezko hitzordua daukat
I felt like a fool	Ergel bat bezala sentitu nintzen
I was here with friends	Hemen nengoen lagunekin
I couldn't hear it	Ezin nituen entzun
I have a deeper connection than debt	Zorra baino lotura sakonagoa daukat
I know how to move here	Badakit hemen nola mugitu
I think my face is familiar enough	Nire aurpegia nahikoa ezaguna dela uste dut
A sound, breaking the privacy of the night	Soinu bat, gaueko pribatutasuna hautsiz
I want to handle this	Hau kudeatzea nahi dut
I stood up, suddenly awake and alert	Zutitu nintzen, bat-batean esna eta erne
I never thought sleep would be such a complex drama	Inoiz ez nuen pentsatu loa hain drama konplexua izango zenik
It has been well received	Harrera positiboa izan du
I'm tired, I'm tired and I'm done with childbirth	Nekatuta, nekatuta nago eta erditzearekin amaitu
You are a bigger person	Pertsona handiagoa zara
I can do it tomorrow	Bihar egin dezaket
I know then there was no one else around	Badakit orduan ez zegoela beste inor inguruan
I thought my first joke was good	Nire lehen txantxa ona pentsatu nuen
I watched him concentrate for a few seconds	Zenbait segundoz kontzentratuta ikusi nuen
I was never separated from them	Ez nintzen inoiz haietatik banandu
I wanted to talk to you	Zurekin hitz egin nahi izan dut
I want a measure	Neurri bat nahi dut
I wanted to be successful in something	Zerbaitetan arrakasta izan nahi nuen
I love that swollen hand	Maite dut esku puztuta hori
I was tired of being alone	Bakarrik egoteaz nekatuta nengoen
It was fun to have a good roll with him	Dibertigarria izan da berarekin roll ona
I don't think he liked it that much	Uste dut ez zela horrenbeste gustatu
I shuddered to see who the driver might be	Ikara egin nuen gidaria nor izan zitekeen ikusteko
I'm going to find this warrior	Gudari hau aurkitzera noa
Dead or Alive	Hil ala biziko kontua
I lead you as the manager of both stores	Bi dendetako kudeatzaile buru egiten zaitut
I have been homeless for a year	Etxerik gabe egon naiz, urtebetez
I would never hurt you	Ez nioke inoiz minik egingo
I never want to leave	Ez dut inoiz utzi nahi
I won't let you do this	Ez dizut hau egiten utziko
I can't let you tell them	Ezin dizut haiek kontatzen utzi
A weak, silent, tired voice	Ahots ahul bat, isila eta nekatua
A small wrinkle on his forehead wrinkled	Kopeta zimur txiki batek zimurtu zion
There should be a common and strict law against this	Lege arrunta eta zorrotza izan beharko litzateke horren aurka
I bit my lip in defeat	Ezpainari hozka egin nion porrotarekin
I need to have confidence in myself	Nigan konfiantza izatea behar dut
I walk through the cave, looking out into the woods	Kobazulotik ibiltzen naiz, basora begira
The attack was therefore suspended	Erasoa bertan behera gelditu zen, beraz
I think one smells of you	Batak zure usaina duela uste dut
I didn’t put people away	Ez nuen jendea urruntzen
I didn’t have any of those sensations	Ez nuen haietako inongo sentsaziorik izan
I released it and went to my car	Askatu nuen eta nire autora joan nintzen
I immediately threw my load on my chest	Nire zama berehala jaurti nuen bularrean
I dropped my bag and ran across the airport floor	Poltsa erori eta aireportuko zorua zeharkatu nuen korrika
I can't explain it enough	Ezin dut nahiko azaldu
I remembered him, a wonderful creature	Bera gogoratu nuen, izaki zoragarri bat
I need his kind of creature by my side	Bere izaki mota behar dut nire alboan
I had to be here	Hemen egon behar nuen
I definitely want to organize another swim clinic	Zalantzarik gabe, beste igeri klinika bat antolatu nahi dut
I just point out the obvious	Agerikoa dena seinalatu besterik ez dut egiten
A big one shows you what it means	Handi batek erakusten dizu zer esan nahi duen
Deep cleaning was crucial, and fast	Garbiketa sakona erabakigarria zen, eta azkar
I have deleted all the files on my computer	Ordenagailuko fitxategi guztiak garbitu ditut
I struggled a bit in the first half	Lehen zatian pixka bat borrokatu nintzen
Great feeling around	Sentsazio bikaina inguruan
I work on effectiveness throughout this book	Eraginkortasuna lantzen dut liburu honetan zehar
A new way to liberate the people	Herria askatzeko modu berri bat
I didn’t know whether to tell my family or not	Ez nekien nire familiari esan ala ez
I will walk in faith	fedez ibiliko naiz
I can offer little	Gutxi eskaini ahal diet
I knew things were expected of me	Banekien gauzak espero zirela nigandik
I knew he would forgive me	Banekien barkatuko zidala
I really like the sound of his voice	Asko gustatzen zait bere ahotsaren soinua
A decent reason to be a champion	Txapeldun izateko arrazoi duina
A smiling face looks me back in the mirror	Aurpegi irribarretsu batek ispilutik atzera begiratzen nau
It will disappear and shrink	Desagertu eta txikitu egingo da
I can only think of one trick	Trikimailu bakarra bururatzen zait
I inherited raised beds	Ohe altxatuak heredatu nituen
I didn't want him to see me cry	Ez nuen nahi hark ni negarrez ikustea
She was the perfect woman for him	Berarentzat ezin hobea zen emakumea
I want to remind you that this is a serious business	Gogorarazi nahi dizut hau negozio serioa dela
I used to get them from time to time	Horiek lortzen nituen noizean behin
I looked around, then laughed silently	Ingurura begiratu nuen, gero isilean barre egin nuen
He was filling a gap that was always within him	Bere baitan beti zegoen hutsune bat betetzen ari zen
I went to your wedding	Zure ezkontzara joan nintzen
The exact cause of death could not be determined	Heriotzaren kausa zehatza ezin izan da zehaztu
I headed home when my cell hit	Etxerantz abiatu nintzen nire zelulak jo zuenean
I didn't give birth to you for no reason	Ez zaitut arrazoirik gabe erditu
I say again, clean up the center	Berriro diot, garbitu zentroa
I hope people don’t ask me about him	Espero dut jendeak ez didala berari buruz galdetuko
I ate only one slice	Nik xerra bakarra jan nuen
I’ve never had a problem acknowledging my fear	Ez dut inoiz arazorik izan nire beldurra aitortzeko
I had to get out of there quickly	Hortik azkar atera behar izan nuen
I wonder who makes software like this	Nork egiten duen horrelako softwarea galdetzen diot
The look seemed like a calm surprise	Sorpresa lasaia zirudien begirada
I would break yours next time	Hurrengoa apurtuko nuen zurea
I pressed the play button	Erreproduzitzeko botoia sakatu nuen
I helped you when you needed me	Behar ninduzunean lagundu zaitut
I get up much earlier than dawn	Egunsentia baino askoz lehenago jaikitzen naiz
I talked to him and he answered me	Berarekin hitz egin nuen eta erantzun zidan
I went with him on that trip	Berarekin joan nintzen bidaia horretan
I didn’t take it very well	Ez nuen oso ondo hartu
I know you want revenge on your men	Badakit zure gizonak mendekatu nahi dituzula
I did and I went back to my position	Egin nuen eta nire posiziora itzuli nintzen
I will not disturb you or your parents	Ez dizut zuri edo zure gurasoei eragozpenik egingo
I could describe it as a miracle	Mirari gisa deskriba nezake
I didn't want to do that	Ez nuen halakorik egin nahi
I find it very nice	Oso polita iruditzen zait
I had four new texts	Lau testu berri nituen
I felt sorry for myself	Sentitzen nuen neure buruaz
I only met him a few times	Gutxi batzuetan baino ez nuen ezagutu
I still have some doubts	Zalantza batzuk ditut oraindik
I put my hands in my pockets	Eskuak poltsikoetan sartu nituen
I have dominated my whole life	Nire bizitza osoa izan naiz nagusi
The natural side effect of the completed task	Amaitutako zereginaren albo-ondorio naturala
A tear went down her cheek and up the picture	Malko bat masailean behera eta argazkira igo zen
I almost felt sorry for him	Ia pena ematen zidan
I remember her voice, soft and sweet	Gogoan dut bere ahotsa, leuna eta gozoa
I had to move again	Berriro mugitu behar nuen
I couldn't be bothered by them, either	Ezin nuen haiengatik atsekabetu, gainera
I noticed that he was standing near the kitchen door	Sukaldeko atetik gertu geratu zela ohartu nintzen
I silently bowed my head and said grace	Isilik burua makurtu eta grazia esan nuen
I really appreciate everything you do for me	Benetan estimatzen dut niregatik egiten duzun guztia
I can’t really call what happened next	Ezin dut benetan deitu ondoren gertatu zenari
I would think he would tell us	Esango zigula pentsatuko nuke
I had to clean it up before I tried it	Garbitu behar izan nuen saiatu baino lehen
I would not beg you to return	Ez nizun itzultzeko erregutuko
I tried to focus on my task	Nire zereginean zentratzen saiatu nintzen
He needed a bit of acting class again	Aktore klase pixka bat behar zuen berriro
I wouldn't lie to you	Ez nizuke gezurrik esango
I think that’s a reasonable concern	Uste dut arrazoizko kezka dela
A name came to mind	Izen bat etorri zitzaion burura
I also helped take out the trash	Zaborra ateratzen ere lagundu nien
I called the building manager	Eraikineko zuzendariari deitu nion
I love this wall-mounted kitchen cabinet	Maite dut hormako sukaldeko armairu hau
I slept for twenty-four hours	Hogeita lau orduz lo egin nuen
I called again	Deitu nuen beste behin
I still have my future ahead of me	Oraindik nire etorkizuna dut aurretik
I don’t and I won’t	Ez dut eta ez dut egingo
I searched deeper and deeper into my thoughts	Gero eta sakonago bilatu nuen nire pentsamenduetan
I knew he meant it too	Banekien berak ere esan nahi zuela
I held on to the urge to close them	Haiek ixteko gogoari eutsi nion
I was scared and excited again	Berriro nintzen neskato izututa eta hunkituta
I removed the card	Txartela kendu nuen
I also bring a selection of games	Jolasen aukeraketa bat ere ekartzen dut
I looked down at the bracelet mark	Behera begiratu nuen eskumuturreko markari
I was hiding behind a tree the whole time	Zuhaitz baten atzean ezkutatuta egon nintzen denbora guztian
I spent most of the night crying to sleep	Gau gehienak negarrez pasatzen nituen lo egiteko
I didn’t wake up from the cup	Ez nuen kopatik esnatu
I'm getting used to starving myself	Gosea hiltzera ohitzen ari naiz
I hardly see you anymore	Ez zaitut ia gehiago ikusten
I will be able to handle it myself	Nik neuk kudeatzeko gai izango naiz
I was lucky the phone worked, most didn’t	Zortea izan nuen telefonoak funtzionatu zuen, gehienak ez
I closed and held her in my arms	Besoetan itxi eta eutsi nion
I hope you find your favorite food	Espero dut zure gustuko janaria aurkitzea
I'm not at all interested in having sex	Ez zait batere interesatu sexu harremanak izatea
A faint whisper of a familiar odor	Usain ezagun baten xuxurla ahula
I had to be careful on dirt roads	Kontuz ibili behar nuen lurrezko bideetan
I love my father so much	Asko maite dut nire aita
I just have a resource for you	Zuretzako baliabidea besterik ez dut
I felt a tremendous amount of pride	Harrotasun izugarria sentitu nuen
I can't help you without information	Ezin dizut lagundu informaziorik gabe
A fat man came into the room	Gizon gizen bat gelara sartu zen
I only ask you to keep the civil conversation going	Bakarrik eskatzen dizut elkarrizketa zibila mantentzea
I'm totally happy	Guztiz pozik nago
I work here part time	Hemen denbora partzialean lan egiten dut
It’s a lot of fun working with everyone	Guztiekin oso dibertigarria da lan egitea
I was definitely impressed	Zalantzarik gabe harrituta nengoen
They ask me this all the time	Hau galdetzen didate denbora guztian
I enjoyed a visit to the office a few weeks ago	Duela aste batzuk bulegoko bisitaz gozatu nuen
I have enough to move forward	Nahikoa dut aurrera egiteko
I stared at the stage	Oholtzara begira jarri nintzen
I was really worried about the captain	Benetan kezkatuta nengoen kapitainarekin
I want to know who cuts her hair	Ilea nork mozten dion jakin nahi dut
I hope to find a house to sleep in	Espero dut bertan lo egiteko etxea aurkitzea
I need to ask a few questions	Galdera batzuk egin behar ditut
I needed to feel the air in my bones	Nire hezurretan airea sentitu behar nuen
I couldn't remove the photo	Ezin nuen argazkia kendu
I cleared my throat, trying to get her attention	Eztarria garbitu nuen, bere arreta bereganatu nahian
I will no longer confuse you with your life	Ez dut gehiago zure bizitzarekin nahastuko
I think he can do whatever he wants	Nahi duena egin dezakeela uste dut
He had four brothers	Lau anaia zituen
I removed them from my diet	Nire dietatik kendu ditut
I did this over and over again	Hau behin eta berriz egin nuen
I heard the shower go on	Dutxa aurrera doala entzun nuen
I think my memories need to move the way they move	Nire oroitzapenak mugitzen diren moduan mugitu behar duela uste dut
I didn't want to hurt your friend	Ez nuen zure laguna mindu nahi
I just went to ask them about their approach	Haien planteamenduaz galdetzera bakarrik joan nintzen
I nodded and turned around and walked away	Keinu egin nion eta buelta eman eta alde egin zuen
I'm so glad you're all here tonight	Oso pozik nago denak hemen zaudetela gaur gauean
I wouldn't give you a talk	Ez nizun hitzaldirik emango
I jumped up and ran outside	Jauzi egin eta kanpora korrika egin nuen
I threw out my empty revolver	Nire errebolber hutsa kanpora bota nuen
A cool breeze blew through the downtown buildings	Haize fresko batek hiriguneko eraikinetan zehar ibili zen
I could walk away from the side door	Alboko atetik alde egin nezake
I have noble blood in my veins	Odol noblea daukat zainetan
He was a very mysterious character	Oso pertsonaia misteriotsua zen
I see love, familiarity	Maitasuna ikusten dut, familiartasuna
I forgot to charge the battery last night	Bateria kargatzea ahaztu zait bart
I'll take care of it	zainduko dut
I didn’t want to go with them	Ez nuen haiekin joan nahi
We know we can improve	Badakigu hobetu dezakegula
I was nervous because it was something new	Urduri nengoen zerbait berria zelako
I haven't seen my father in six years	Sei urte daramatzat aita ikusi gabe
I ask him where he has gone	Nora joan den galdetzen diot
I see another one winning	Beste bat irabazten ikusten dut
I didn’t read their thoughts	Ez nituen haien pentsamenduak irakurtzen
I do not apologize to you	Ez dut zure barkamena eskatzen
I saw tears in his eyes	Malkoak ikusi nituen bere begietan
I see children in my dreams	Nire ametsetan ikusten ditut haurrak
I myself still miss parts of those nights	Nik neuk oraindik ere galtzen ditut gau horietako zatiak
I know you want us to leave	Badakit gu alde egitea nahi duzula
I should leave him alone	Bakarrik utzi beharko nuke
I remember something	Zerbait gogoratu naiz
I can't stop thinking about him	Ezin dudala beragan pentsatzen utzi
He pulled out a tape injury to his foot	Oinean lesio bat atera zuen zinta bat
I’ve walked away before	Aurretik urrun ibili naiz
I was right, he didn't listen	Arrazoia nuen, ez zuen entzuten egon
I saw all the pictures anyway	Argazki guztiak ikusi nituen hala ere
I didn't shout for help	Ez nuen laguntza eske oihu egin
No one could take my thoughts away from that	Inork ezin zidan pentsamenduak kendu hortik
I was going through a long dry spell	Bolada lehor luze bat pasatzen ari nintzen
A tremor crossed him	Dardar batek zeharkatu zuen
I gritted my teeth and struggled to keep quiet	Hortzak estutu eta isilik egoteko borrokatu nintzen
I will point it out a lot and say yes	Asko seinalatu eta baietz esango dut
I was in a world of agony	agonia mundu batean nengoen
I am your ultimate destination	Ni naiz zure azken helmuga
I threw a foot barely above the fire	Oin bat oin eskas bota nuen suaren gainetik
At the moment I had lost myself	Momentuz neure burua galdua nuen
It was a difficult thing to accept	Gauza zaila zen onartzea
I’m not really worried before	Ez naiz benetan kezkatu aurretik
I thought it would take my breath away	Arnasa moztuko zidala uste nuen
He never kidnapped us	Ez gaitu inoiz bahitu
I need to make a connection with my past	Nire iraganarekin lotura bat egin behar dut
I realized all his pain	Bere min guztiak konturatu nintzen
I want to know the answer to this question	Galdera honen erantzuna jakin nahi dut
Now I know what that means	Orain badakit zer esan nahi duen horrek
I could feel his inner struggle	Bere barneko borroka sumatzen nuen
We were then presented with a tray with dates	Datilak zituen erretilu bat aurkeztu ziguten orduan
I smiled as he folded	Irribarre egin nuen tolestu zuenean
The other day someone wrote to me	Lehengo egunean norbaitek idatzi zidan
I'm back on the wall	Hormara itzuli naiz
I just received another email	Beste e-mail bat jaso berri dut
Actually, I own this building	Egia esan, eraikin honen jabea naiz
I wonder why they are here	Galdetzen dut zergatik dauden hemen
I can't go up again	Ezin dut berriro igo
Females lay smaller eggs as they get older	Emeek arrautza txikiagoak jartzen dituzte adinean aurrera egin ahala
I was not afraid at all	Ez nintzen batere beldurrik
I bowed down to you and fed you	Zuregana makurtu eta jaten eman zaitut
I’m not looking for a serious relationship under any circumstances	Ez naiz inolaz ere harreman serio baten bila
No two letters were answered	Bi gutunik ez zuten erantzun
It was a good trip from the coast	Kostaldetik bidaia polita egitea komeni zen
I bite hard on the lower lip	Gogor hozka dut beheko ezpaina
I got up and went outside to his room	Jaiki eta kanpoan jarraitu nuen bere gelara
I see a great future for you	Etorkizun handia ikusten dizut
I looked back over my shoulder	Atzera begiratu nuen sorbaldaren gainetik
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez nuen ohera joateko gogo handirik
A single name stood out in sharp black ink	Izen bakar bat nabarmentzen zen tinta beltz zorrotzez
They both insisted that they were innocent	Biek azpimarratu zuten errugabeak zirela
She had three sisters	Hiru ahizpa zituen
I have failed my soul mate	Nire arima bikoteari huts egin diot
I only kept my sweater	Nire jertsea bakarrik gorde nuen
I tried, but I couldn't	Saiatu nintzen, baina ezin izan nuen
I ignored my jealous feelings	Nire jeloskor sentimenduei jaramonik egin nien
I could offer a great price and an independent price	Prezio handi bat eta prezio independente bat eskain nezake
I fell backwards from the edge	Atzerantz erori nintzen ertzetik
I remember that I had come and that the pain would be intense	Gogoan dut etorri nintzela eta mina bizia izango zela
I like our friendship to this day	Gure adiskidetasuna gogoko dut gaur arte
I knew the soul was honest	Banekien arima zintzoa zela
I once had a dark tunnel	Behin tunel ilun bat izan nuen
I think you'd better listen	Uste dut hobe zenukeela entzutea
I would love to see one	Bat ikusi nahiko nuke
I can still feel his lips on me	Oraindik sentitzen ditut haren ezpainak nire gainean
I can take you anywhere you want	Nahi duzun lekura eraman dezaket
I found the process absolutely fascinating	Prozesu guztiz liluragarria iruditu zait
I wanted to cry but I thought it was funny	Negar egin nahi nuen baina barregarria irudituko zitzaidan
I shouldn't talk to him	Ez nuke berarekin hitz egin behar
I acted completely on my own	Erabat nire kabuz jokatu nuen
I need to change the conversation	Elkarrizketa aldatu behar dut
I tend to have a bit of comfort	Erosotasun pixka bat izan ohi dut
I went to his house once	Bere etxera joan nintzen behin
I think that’s pretty key again	Uste dut berriro ere nahiko gakoa dela
I can't remember any more details	Ezin dut xehetasun gehiago gogoratzen
Worn out a bit due to wear and tear and frequent cleaning	Higaduragatik eta maiz garbituta egoteagatik pixka bat gastatuta
I can smell the wine in his breath	Ardoa usaintzen dut bere arnasean
I couldn't help but despair	Ezin izan nuen etsita geratu
I knew they were watching us pass by	Banekien haren ondotik pasatzen ikusten gintuztela
I could cut my neck	Lepoa moztu nezake
I really can't explain it	Benetan ezin dut azaldu
The legislature passed with little debate	Eztabaida gutxirekin pasatu zen legegintzaldia
I heard him standing up and walking towards me	Zutik eta niregana joaten entzun nuen
I didn't want to hurt him anymore	Ez nion gehiago minik eragin nahi
I walk across my room to rest against the glass window	Nire gela zeharkatzen dut kristalezko leihoaren kontra atseden hartzeko
I grew up in a large family	Familia handi batean hazi nintzen
I couldn’t feel guilty	Ezin izan nuen errudun sentitzea
I didn't see anything strange	Ez nuen ezer arrarorik ikusi
Females live longer than males	Emeak arrak baino gehiago bizi dira
I sat happy	Pozik eseri nintzen
I could smell the freshness of her skin	Haren azalaren freskotasuna usaintzen nuen
I didn't even have a chance	Aukerarik ere ez nuen izan
He would maintain his morale	Bere moralari eutsiko zion
I saw that his shirt was old and dirty	Ikusi nuen bere alkandora zaharra eta zikindua zuela
I just wanted to escape	Nik bakarrik ihes egin nahi nuen
I reached for my hand and pulled it away from the trunk	Eskua heldu eta enborretik urrundu nuen
I worked with him for months	Hilabetez aritu nintzen berarekin
I woke up and asked for breakfast	Esnatu eta gosaria eskatu nuen
I wanted to do something to get your attention	Zerbait egin nahi nuen zure arreta erakartzeko
I have to leave my pink and yellow at home	Nire arrosa eta horia etxean utzi behar dut
I don't want to scare you	Ez zaitut izutu nahi
I quickly get rid of the feeling, though	Sentsazioa azkar kentzen dut, ordea
I constantly wear you with me	Etengabe nirekin janzten zaitut
I was glad enough to agree	Nahikoa poztu nintzen ados egoteaz
I know he would love to have you	Badakit gustatuko litzaiokeela zuk edukitzea
I lifted one and took it in my arms	Bat altxatu eta besoetan hartu nuen
Maybe I found my prince	Agian aurkitu nuen nire printzea
I smell the rocks	Arroka usaintzen dut
I once met in a place like this	Horrelako leku batean bildu nintzen behin
I'm going to go crazy here	Burutik irtengo naiz hemen
I don’t have my eyes and ears	Ez daukat nire begirik eta belarririk
I barely made one	Ozta-ozta egin nuen bat
His feeling of isolation intensified	Bere isolamendu sentsazioa areagotu egin zen
I think you understand the idea	Ideia ulertzen duzula uste dut
I closed my eyes at his soothing touch	Begiak itxi nituen haren ukitu lasaigarrian
I never expected to have to wait so long to start	Inoiz ez nuen espero hainbeste itxaron behar hasteko
An empty country road	Landa-bide hutsa
He needs two people	Bi pertsona behar ditu
I can't tell you why we think that right now	Ezin dizut esan zergatik pentsatzen dugun hori oraintxe bertan
I heard an explosion all around	Leherketa bat entzun nuen inguruan
I had nothing aligned	Ez nuen ezer lerrokatuta
I politely ruled out the possibility	Adeitasunez baztertu nuen aukera
I take a deep breath and try to calm down	Arnasa sakon hartzen dut eta lasaitzen saiatzen naiz
I would be scared with him inside there	Beldurra izango nintzateke berarekin hor barruan
A heavy sigh escaped him	Hasperen astun batek ihes egin zion
B returned the slightest gesture	B-k keinurik txikiena itzuli zuen
I stared at it	Horri begira geratu nintzen
I’m totally confused after this	Guztiz nahastuta nago honen ostean
Another tax reduction program was approved that year	Urte horretan beste zerga murrizketa programa bat onartu zen
I couldn't tell he had a beard	Ezin nuke esan bizarra zuen
A thin layer of sweat covers the arms and chest	Izerdi geruza fin batek besoak eta bularra estaltzen ditu
I had to make it feel better	Hobe sentiarazi behar izan nuen
I preferred to hang it in the back	Nahiago nuen atzealdean zintzilikatu
I see my sisters coming back quickly	Nire ahizpak azkar itzultzen ikusten ditut
I wanted to leave	Alde egin nahi nuen
I don't mean anything with that	Ez dut ezer esan nahi horrekin
I want to cover this again, in his honor	Hau berriro estali nahi dut, bere omenez
You need common sense and good advice	Sen ona eta aholku onak behar dituzu
Eventually an agreement was reached	Azkenean akordio bat lortu zen
I felt a strange chill	Hotzikara arraro bat sentitu nuen
Goodbye	Agur ona opa dizut
I hope your flight is well	Zure hegaldia ondo egotea espero dut
I was tired and angry	Nekatuta eta suminduta nengoen
They gave me enough space	Nahikoa toki eman zidaten
We got up from our chairs and bent down	Aulkitik altxatu eta makurtu egin ginen
I knew the three of you were different	Banekien hirurak desberdinak zinetela
I can’t say we ever fought	Ezin dut esan inoiz borrokatu genuenik
I have closed those thoughts	Pentsamendu horiek itxi ditut
Dear son and heir	Seme eta oinordeko maitea
I was sure that the news would not arouse their suspicion	Ziur nengoen albisteak ez ziela haien susmoak piztuko
Its population trend seems to be stable	Bere populazioaren joera egonkorra dela dirudi
The value I wanted to see also served me well	Ikusi nahi nuen niri ere balio zidan
The exact nature of his illness is unknown	Bere gaixotasunaren izaera zehatza ezezaguna da
I’m straightforward enough	Nahikoa zuzenduta nago
I have serious problems with depression	Depresioarekin arazo larriak ditut
I can't live with them	Ezin naiz haiekin bizi
I wanted a bronze head	Brontzezko burua nahi nuen
The house was used as a court	Etxea epaitegi gisa erabiltzen zen
I dream a lot about being a bird	Txoria izatearekin asko amesten dut
I was in the corner for hours	Orduak egon nintzen txokoan
The ghost of a river is now extinct	Ibai baten mamua orain desagertua
I have not experienced a skin rash	Ez dut larruazaleko erupziorik jasan
The first time I told you it didn’t work	Lehen aldian ez zuela funtzionatu esan nizuen
I can't help but wonder	Ezin dut nire izaera bitxia lagundu
I took my hair from my father's side	Ilea aitaren aldetik hartu nuen
I told him to come in without me	Ni gabe sartzeko esan nien
I looked in all directions	Norabide guztietara begiratu nuen
I pull back my arm	Besoa atzera botatzen dut
I hated thinking about it right away	Gorroto nuen neure burua berehala pentsatzeagatik
I lived in a world of moral chaos	Kaos moraleko mundu batean bizi nintzen
I wonder how many knives will surround my body	Nere buruari galdetzen diot zenbat labana inguratuko ote duten nire gorputza
I tremble and pull back inside	Dardarka egiten dut eta barrura atzera egiten dut
I can't let them die	Ezin ditut hiltzen utzi
Less than half of the officers remained in total	Ofizialen erdia baino gutxiago geratu zen guztira
I had some serious work to do	Lan serioa nuen egiteko
I tended to believe it	Nik sinetsi nahi izateko joera nuen
I was horrified and dumb at the same time	Izugarri eta mutu jo nuen aldi berean
I should write that somewhere	Hori nonbait idatzi beharko nuke
I searched the rest of the room, but found nothing	Gainerako gela miatu nuen, baina ez nuen ezer aurkitu
I couldn't believe he was coming back, but yes	Ezin nuen sinetsi itzuliko zenik, baina bai
I touched some tender nerves	Nerbio samur batzuk ukitu nituen
I think it was taken by an animal	Animalia batek hartu zuela uste dut
I wanted him to join me	Nirekin bat egitea nahi nuen
I felt special again	Berriro berezia sentitu nintzen
The dress moved me a bit	Soinekoak pixka bat hunkitu ninduen
I want to be something	Zerbait izan nahi dut
I’ve always had a weird fascination with history	Beti izan dut historiarekiko lilura arraroa
I think every cat would think that	Uste dut katu bakoitzak hori pentsatuko lukeela
I wouldn’t mind his curriculum activity anymore	Ez nintzateke bere curriculum-jarduera gehiago izango
I love you baby no matter what	Maite zaitut haurra edozein dela ere
I have friends, or people I know, almost everywhere	Lagunak ditut, edo jendea ezagutzen dut, ia nonahi
A man in a police uniform had just entered	Poliziaren uniformez jantzitako gizon bat sartu berri zen
I didn’t see it, but it was produced	Ez nuen ikusi, baina ekoiztu egin zen
I want him to see me	Berak ni ikustea nahi dut
I couldn't help it	Ezin izan nuen lagundu
I can’t imagine what the reasons are	Ezin dut imajinatu zeintzuk diren arrazoiak
I have work for him tomorrow	Bihar lana daukat harentzat
I took a deep breath because I was fine	Arnasa hartu nuen ondo zegoelako
I find an empty seat	Eserleku huts bat aurkitzen dut
I feel more relaxed than anything	ezer baino gehiago lasaitua sentitzen naiz
Of course, the public is concerned about this	Jakina, publikoak kezka du honen inguruan
I never had time in this room	Inoiz ez nuen denborarik egon gela honetan
I was scared, for example	Beldurra nengoen, esate baterako
I know your picture from the papers	Zure argazkia ezagutzen dut paperetatik
I smiled at him, and he answered	Irribarre egin nion, eta berak erantzun zion
I wasn’t trying to get along with him	Ez nintzen berarekin bat egiten saiatzen
I followed the girl's path through the door	Neskaren bidetik jarraitu nuen atetik
The majority wanted to come here first	Gehiengoak lehenik hona etorri nahi zuen
I'm sure your theory is wrong	Ziur nago zure teoria okerra dela
I barely returned to my body	Ia ez nintzen nire gorputzera itzuli
The second floor occupies the main gallery	Bigarren solairuak galeria nagusia hartzen du
I wouldn’t feel any fear or even fear	Ez nuke beldurrik edo beldurrik ere sentituko
I still like teaching, despite everything that has happened	Irakaskuntza gustatzen zait oraindik, gertatutako guztia gorabehera
I think he thought it was time	Uste dut ordua zela pentsatu zuela
I force myself to stop eating	Jateari utztzera behartzen dut neure burua
I didn’t remember wanting to hurt anyone before	Ez nintzen gogoratzen lehenago inori mina eragin nahi niola
They had to buy a house	Erosi behar zuten etxe bat
A black box fell into his hand	Kutxa beltz bat eskuan erori zitzaion
I won't let you die here	Ez zaitut utziko hemen hiltzen
I want to help people reach their full potential	Jendeari bere potentziala lortzen lagundu nahi dut
I knew what was buried there	Banekien zer zegoen bertan lurperatuta
I can't kill you in the face	Ezin zaitut aurpegira hil
I smiled holding hands	Irribarre egin nuen eskutik helduta
I had my own account	Nire kontu bat nuen
Some officers were left behind	Ofizial batzuk atzean geratu ziren
I'll see you in the morning	Goizean ikusiko zaitut
I will stop this madness	Erokeria hau geldituko dut
I can see everything	Dena ikus dezaket
I would love to be around people	Gustatuko litzaidake jendearen ingurukoak izatea
All of these can be seen in the diagram below	Hauek guztiak ondoko diagraman ikus daitezke
I had never met such a beautiful character	Ez nuen sekula ezagutu halako pertsonaia ederrik
I didn't care at that moment	Momentu horretan ez zitzaidan ezer axola
I should have my whole life before me	Nire bizitza osoa izan beharko nuke aurretik
You need to warn others	Besteei abisua eman behar diezu
I felt nervous	Urduri sentitzen nintzen
I stumble, and I stumble forward, falling	estropezu egiten dut, eta estropezu egiten dut aurrera, eroriz
I felt really bad about it	Oso gaizki sentitu nintzen horregatik
I ran out to greet him	Korrika atera nintzen agurtzera
I didn't even hear them enter	Ez nituen biak sartzen entzun ere egin
I feel things and they won’t go away	Gauzak sentitzen ditut eta ez dira desagertuko
I had to keep talking to myself	Neure buruari hitz egiten jarraitu behar izan nuen
I am forced to relax and give up	Erlaxatzera eta amore ematera behartzen naiz
Minutes later, a man came out	Minutu batzuk geroago, gizon bat atera zen
I can't let him talk to his father right now	Ezin diot oraintxe bertan aitarekin hitz egiten utzi
I think you should give it a go	Hori eman behar diozula uste dut
I have a big family	Familia handia dut
I didn’t even know any of them	Ez nuen haietako bat ere ezagutu
I'm really in love with your mom	Benetan maiteminduta nago zure amarekin
I will not take your eggs	Ez ditut zure arrautzak hartuko
I knew other teachers personally	Beste irakasle batzuk ezagutzen nituen pertsonalki
I think the police should have investigated, though	Uste dut poliziak ikertu behar zuela, hala ere
I also receive very negative things	Oso gauza negatiboak ere jasotzen ditut
I cling to her, like a baby to her mother	Hari atxikitzen naiz, haurtxo bat bere amari bezala
I won't let you know	Ez dut horren berri emango
Maybe I’ll have to make a return trip	Agian itzulerako bidaia bat egin beharko dut
A nightmare for any parent	Edozein nagusirentzat amesgaiztoa
I should tell you	Esan behar nizuke
I really hope not	Benetan espero dut ez izatea
I could feel the rage coming	Amorrua zetorrela sumatu nuen
I was ordered to request your services	Zure zerbitzuak eskatzeko agindua eman zidaten
I couldn't keep trying	Ezin nuen jarraitu zaintzen saiatzen
I can imagine that in that position	Posizio horretan imajina dezaket
I looked in the mirror every day	Ispiluan begiratzen nuen egunero
I took his word for it	Bere hitza hartu nuen
I have to make a choice	Aukera bat egin behar dut
I took out the diary to write	Egunkaria atera nuen idazteko
I see them empty compared to their cheerful faces	Hutsik ikusten dut haien aurpegi alaiekin alderatuta
I think the same thing can happen now	Uste dut orain gauza bera gerta daitekeela
I saw pain in his face	Bere aurpegian mina ikusi nuen
A platform was built for him	Plataforma bat eraiki zitzaion
I stopped in his path, listening intently	Bere pasabidean gelditu nintzen, arretaz entzuten
I wanted moral help	Laguntza morala nahi nuen
I had to join them	Haiekin bat egin behar nuen
I held on to my little shield	Nire ezkutu txikiari eusten nion
I came to town to have bread for dinner	Herrira etorri nintzen afaltzera ogia hartzera
I think about him every day	Egunero pentsatzen dut beragan
Maybe I should check this company	Baliteke enpresa hori egiaztatu beharko nuke
I have given of myself	Nire pertsonaz eman dut
I need him, very, very much	Bera behar dut, oso, asko
I pushed the rules to the limit	Arauak mugaraino luzatu nituen
I am one of something far beyond my will	Nire borondatea baino askoz goragoko zerbaitetakoa naiz
I think that's what you said	Uste dut hori dela esan duzuna
I hit it a few times, but it didn’t respond	Zenbait aldiz jo nuen, baina ez zuen erantzun
I have to think of a whole mess of things	Gauza nahaspila oso batean pentsatu behar dut
I wondered where all the water had gone	Ur guztia nora joan ote zen galdetzen nion
I don’t think this is a praise	Ez dut uste hau laudorio bat denik
I want to explore every corner of this realm	Erreinu honetako azken bazter guztiak arakatu nahi ditut
I walked around the reflective pool	Igerileku islatzailearen inguruan ibili nintzen
I use it on my face, neck and chest	Nire aurpegian, lepoan eta bularrean erabiltzen dut
A second later, the voice comes again	Segundo bat geroago, ahotsa dator berriro
I think outside consultants will advise you	Uste dut kanpoko aholkulariek aholkatuko dutela
I'm not a good looking man	Ez naiz itxura oneko gizona
I didn't even look for pictures on the internet	Interneten ez nuen argazkirik bilatu ere egin
A challenge that deserves my potential	Nire potentziala merezi duen erronka
I can't ignore that	Ezin dut horri jaramonik egin
He said it was the way he wanted it	Berak nahi zuen modua zela esan zuen
I was curious about what he said	Esandakoaz jakin-mina nuen
It’s hard for me to open up to people	Jendeari irekitzea kostatzen zait
I saw great strength there	Han indar handia ikusi nuen
I think he loves you	Uste dut maite zaituela
I remember the accidental helmet	Gogoan dut istripuzko kaskoa
I was the team captain	Taldeko kapitaina nintzen
I was happy with the results	Pozik nengoen emaitzekin
I slept pretty late	Nahiko berandu egin nuen lo
I should do another one	Beste bat egin beharko nuke
Cost was not the only advantage	Kostua ez zen abantaila bakarra izan
I hope he didn't come here alone	Espero dut ez dela hona bakarrik etorri
I will not give you the desire you want	Ez dizut nahi duzun nahia emango
It was taking me a minute to take it	Minutu bat hartzen ari nintzen hartzeko
I was the one who took advantage of you	Ni izan nintzen zutaz aprobetxatzen zuena
I stood still, listening	Guztiz geldi geratu nintzen, entzuten
I didn’t want that to happen	Ez nuen nahi hori gertatzea
I had never imagined so much death and suffering	Inoiz ez nuen horrenbeste heriotza eta sufrimendua asmorik izan
I fully accept my fate	Nire patua guztiz onartzen dut
I can’t believe how my life has turned out	Ezin dut sinetsi nire bizitza nola bueltatu den
I followed him through the garden	Berari jarraitu nion lorategitik barrena
Nothing was included	Ez zen ezer sartzen
The gun can also be fired in the corners	Pistola izkinetan ere tiro egin daiteke
I assure you, it is not	Ziurtatzen dizut, ez dela
I go to the side and knock on his door	Alboan noa eta bere atea jotzen dut
I'll be back to my office	Nire bulegora itzuliko naiz
I really love you	Zinez maite zaitut
I don't know what he will do	Ez dakit zer egingo duen
I don’t know how he got them	Ez dakit nola lortu zituen
A group of people came from the parking lot	Aparkalekutik jende talde bat zetorren
I have no choice but to ask for help	Ez zait geratzen laguntza eskatzeko inor
In particular I record all the initial instruments	Bereziki hasierako tresna guztiak grabatzen ditut
I have high hopes that this stupid and silly end is not over	Nik badut itxaropen ergel eta ergel hura amaitu ez den
I could hear my heartbeat better	Nire bihotzaren taupadak hobeto entzun nituen
I looked over his shoulder and saw my friends dancing	Haren sorbaldatik begiratu eta nire lagunak dantzan ikusi nituen
I wanted to get involved	Parte hartu nahi nuen
I couldn't answer in words	Ezin nuen hitzekin erantzun
I didn’t know others couldn’t question it	Ez nekien besteek ezin zuten zalantzan jarri
I couldn't tell when I looked at him	Ezin nuen esan berari begiratuta
I want to do that	Hori egitea nahi dut
I knew what he was doing	Banekien zertan ari zen
I didn’t feel like arguing	Ez nengoen eztabaidatzeko gogorik
I can talk most of the time	Gehienetan hitz egin dezaket
I knew he was just curious	Banekien jakin-mina besterik ez zuela
A variant of the following experiment	Hurrengo esperimentuaren aldaera bat
I felt it there	Han sentitu nuen
I jumped up and ran to the bathroom	Jauzi egin eta komunera korrika egin nuen
I tremble in his path	Haren bidetik dardarka ibiltzen naiz
I work and it gives me excitement	Lan egiten dut eta ilusioa ematen dit
I asked a woman across the road	Galdetu nion errepidean zehar dagoen emakume bati
I started at the wrong end	Okerreko muturrean hasi nintzen
I tried to run away, so he tied me up	Ihes egiten saiatu nintzen, beraz, lotu ninduen
I saw my life wasted	Bizitza alferrik galduta ikusi nuen
I want to hear everything tomorrow	Bihar dena entzun nahi dut
I had to drown myself to escape	Ihes egiteko neure burua ito behar izan nuen
I could cash a check anywhere in the world	Txeke bat munduko edozein lekutan kobratu nezake
I know he will be here	Badakit hemen egongo dela
I wish you success and a wonderful life	Arrakasta eta bizitza zoragarria opa diet
I turned up the volume on my voice	Ahotsaren bolumena igo nuen
I’ll explain why later, if you like	Geroago azalduko dizut zergatik, nahi baduzu
I looked at my face in the mirror	Nire aurpegia ispiluan begiratu nuen
I had to save time	Denbora irabazi behar nuen
Lots of white candles	Kandela zuri asko
I remember it clearly	Garbi gogoratzen dut
I think we leave and leave in a few hours	Uste dut guk irten eta ordu batzuetara alde egiten dutela
I will destroy you because of this	suntsitu egingo zaitut horregatik
I didn't care much for the words	Ez zitzaizkidan asko axola hitzak
I want to do my best	Nire onena egin nahi dut
National Security Account	Segurtasun nazionaleko kontua
I stared at him while he was still passing by	Berari begira nengoen oraindik pasatzen zen bitartean
I think he's a stranger	Uste dut arrotza dela
A friend told me that his condition had improved dramatically	Lagun batek esan zidan bere egoera izugarri hobetu zela
I’ve never been so excited about it in my life	Inoiz ez naiz hain piztua izan nire bizitzan
I could feel his breath	Haren arnasa sumatzen nuen
I look back, sigh, and hesitate	Atzera begiratzen dut, hasperen egiten dut eta zalantza egiten dut
I saw all the picture signs	Irudi seinale guztiak ikusi nituen
I can turn my hand to these things	Eskua gauza horietara buelta dezaket
I can't find it anywhere	Ez dut inon aurkitzen
I will teach you everything	dena irakatsiko dizut
I thought about making mine	Nireak egiteko pentsatu nuen
A smile crossed the man's face	Irribarre batek zeharkatu zuen gizonaren aurpegia
I couldn't do this alone	Ezin nuen hau bakarrik egin
I want to be face to face with you	Zurekin azalez azal egon nahi dut
I looked at her pale face in the moonlight	Aurpegi zurbila begiratu nuen ilargiaren argitan
I'm glad you like the song too	Pozten naiz abestia ere gustuko duzulako
I really enjoyed working there	Asko gustatu zitzaidan bertan lan egitea
I want to take you around town	Herrian zehar eraman nahi zaitut
I think that would be a great thing	Gauza bikaina izango litzatekeela uste dut
I feel something, but no	Zerbait sentsatzen dut, baina ez
I'm thinking of taking a break	Atseden bat egitea pentsatzen dut
A muscle in his jaw jumped	Baraileko gihar batek salto egin zuen
I brought you into this world	Mundu honetara ekarri zaitut
I turned the picture over	Irudiari buelta eman nion
I'll be safe in a few seconds	Segundu gutxi barru seguru egongo naiz
I opened it and examined the contents	Ireki eta edukia aztertu nuen
At least he wasn't bleeding anymore	Gutxienez ez zen gehiago odoletan ari
I answered immediately	Berehala erantzun nuen
Then I set it on fire	Orduan su eman nion
I hope you like the treaties	Itunak gustatzea espero dut
I heard someone approaching	Norbait hurbiltzen entzun nuen
I think your wolf knows a lot about you	Uste dut zure otsoak gauza asko dakiela zutaz
I have a great team working with me	Talde bikaina daukat nirekin lanean
I know how fragile your life really is	Badakit zein hauskorra den zure bizitza benetan
A black computer monitor	Ordenagailuko monitor beltz bat
I hope you had a great time	Oso ondo pasa izana espero dut
Our method is to be vigilant	Gure metodoa erne egotea da
I have to step aside to protect them	Alde egin behar dut haiek babesteko
I had a lot of friends there	Lagun asko nituen han
All were stolen from the exhibition	Guztiak erakusketatik lapurtu zituzten
I can only imagine how her mother should feel	Bere amak nola sentitu behar duen imajina dezaket
I thought about the gun	Pistolari buruz pentsatu nuen
There was a beautiful young woman beside him	Emakume gazte eta eder bat zegoen haren ondoan
I fix problems all day	Egun osoan arazoak konpontzen ditut
This task was impossible at the time	Zeregin hori ezinezkoa zen garai hartan
I didn’t tell them what to wear	Ez nien esan zer jantzi behar zuten
I knew right away that this was going to be our room	Berehala jakin nuen hau gure gela izan behar zela
I look back, finally, and look him in the eye	Atzera egiten dut, azkenean, eta begietara begiratzen diot
A red drop hit his leg	Tanta gorri batek hanka jo zuen
A short announcement later that day confirmed his departure	Egun horretan beranduago iragarki labur batek bere irteera berretsi zuen
I am not against the faith	Ez nago fedearen aurka
I never understood that because we didn’t have cows	Ez nuen inoiz hori ulertu behirik ez genuenez
I was touched by the fact that my child was being cared for	Ukitu egin nintzen nire umea zaintzen ari zela
I felt myself falling	Nire burua erortzen sentitu nuen
I already knew this place	Lehendik ere ezagutzen nuen toki hau
I intended to keep my word, though	Hitza betetzeko asmoa nuen, ordea
The family had a comfortable standard of living	Familiak bizi-maila erosoa zuen
I have access to it properly	Eskura nago behar bezala
The film was an economic failure	Filma porrot ekonomikoa izan zen
I want to go home and train	Etxera joan eta entrenatu nahi dut
They both spent the night in jail	Biek kartzelan igaro zuten gaua
Marian also refused	Marianek ere uko egin zion
A mastermind who would not tolerate nonsense	Zentzugabekeriarik onartuko ez lukeen zeregin-maisua
Great man, great man	Gizon handia, gizon handia
I will not back down from my word	Ez naiz nire hitzarekin atzera egingo
I hoped it wouldn't cause any problems	Espero nuen ez zuela arazorik sortuko
I could hear the liquid running through his system	Likidoa bere sisteman zehar zebilen entzun nuen
I never want to lose you	Ez zaitut inoiz galdu nahi
I travel in business class for work, but in private economics	Business klasean bidaiatzen dut lanerako, baina ekonomia pribatuan
I was not offended	Ez nuen ofenditu
However, I have suspected so many others in the past	Hala ere, beste horrenbeste susmatu dut iraganean
I would definitely recommend your facility to anyone	Zure instalazioak edonori gomendatuko nioke zalantzarik gabe
I can write about that	Idatz dezaket horri buruz
I heard that the waters were not on your side	Entzun nuen urak ez zirela zure alde
A smile curled her lips	Irribarre batek ezpainak kurbatu zituen
I know you're miserable	Badakit miserablea zarela
I think she’s a great woman	Uste dut emakume bikaina dela
I think they are good for something	Zerbaitetarako onak direla uste dut
I lost my composure again	Berriro lasaitasuna galdu nuen
I couldn't talk, I couldn't move	Ezin nuen hitz egin, ezin nuen mugitu
I also really like the atmosphere, as you know	Ni ere oso gustura nago giroa, dakizuenez
I’m appreciating the restaurant	Jatetxea baloratzen ari naiz
I studied that in college	Hori unibertsitatean ikasi nuen
I looked at the house from my car	Nire autotik etxea begiratu nuen
I knew it would never hurt me	Banekien inoiz ez zidala minik egingo
I received some amazing news	Albiste harrigarri batzuk jaso nituen
I said in his malicious code that it was embedded in the blocks	Bere kode gaiztoan esan nuen blokeetan sartuta
I could cry and scream	Negar eta garrasi egin nezakeen
I didn’t want to talk about them	Ez nuen haiei buruz hitz egin nahi
I mean, yes, but we can't	Esan nahi dut, bai, baina ezin dugu
I keep them in a box in my head	Kutxa batean gordetzen ditut buruan
I have to decide everything by then	Ordurako dena erabakita eduki behar dut
I looked at the notebook	Koadernoa begiratu nuen
Damn I was confused	Arraio nahastuta nengoen
The elevator remains today	Igogailua gaur egun geratzen da
A second later he suddenly left	Segundo bat geroago bat-batean alde egin zuen
I left the room, flying to the elevator	Gelatik irten nintzen, igogailura hegan
Sometimes I get feelings and they come out well	Batzuetan sentimenduak jasotzen ditut eta ondo ateratzen dira
I didn’t take it as a diet guide	Ez nuen dieta gidatzat hartu
I was there when it was fixed	Han nengoen konpondu zenean
I still have no clue what he did to me	Oraindik ez daukat arrastorik zerk egin ninduen
I will take an extra	gehigarri bat hartuko dut
I complained to a nurse	Erizain batekin salatu nuen
I remember seeing a wedding announcement that caught my eye	Gogoan dut begia deitu zidan ezkontza iragarki bat ikusi nuela
I wasn’t trying to be polite	Ez nintzen adeitsu izaten saiatzen
I will never forget that talk	Ez dut inoiz ahaztuko hitzaldi hori
I need to prove who you are	Nor zaren frogatzeko behar dut
I keep playing	Nik jotzen jarraitzen dut
I saw him lying on the street	Kalean etzanda ikusi nuen
I can be difficult	Zaila izan naiteke
I also have to fight for my life	Nire bizitzagatik ere borrokatu behar dut
I felt as if he was reading through me	Nire bidez irakurriko balu bezala sentitu nuen
I didn’t think to try the door	Ez nuen pentsatu atean saiatzea
I need to get into their cells	Haien zeluletan sartu behar dut
I stared at the night clock	Gaueko erlojuari begira jarri nintzen
I have to go home first	Lehenik etxera itzuli behar dut
I had a feeling, something important, almost urgent	Sentsazio bat nuen, zerbait garrantzitsua, ia premiazkoa
I knew it in my heart and bones	Nire bihotzean eta hezurretan ezagutzen nuen
I still wouldn't die	Oraindik ez nuen hilko
I wish I was more comfortable	Nahiago nuke erosoago egotea
A stage has been built inside the city	Hiri barnean eszenatoki bat eraiki da
I could die of hunger or thirst	Goseak hil edo egarriz hil nezake
I will spread the word about your great service	Zure zerbitzu handiaren berri zabalduko dut
I didn’t want to get angry	Ez nuen nahi haserre alde egitea
Vermont had part of its activity	Vermontek bere jarduera zatia izan zuen
I accepted it a couple of days later	Egun pare bat beranduago onartu nuen
I see myself wearing this on my wedding day	Nire ezkontza egunean hau jantzita ikusten dut nire burua
I looked at my alarm clock	Nire iratzargailura begiratu nuen
I count to three with my fingers	Hatzekin hiru arte zenbatzen ditut
I could save my life	Bizia salba nezakeen
They usually run away and offer little resistance to attack	Normalean ihes egiten dute eta erasoari erresistentzia gutxi eskaintzen diote
I know this is different	Badakit hau ezberdina dela
I took a deep breath from my nose	Arnasa sakon hartu nuen sudurretik
I can't run and hide	Ezin dut korrika egin eta ezkutatu
I want to go as fast as I can	Ahalik eta azkarren joan nahi dut
I would go there to renew my mind	Hara joango nintzateke gogoa berritzera
You might work on one of them	Baliteke horietako batean lan egitea
I also saw my body transform	Nik ere nire gorputza eraldatzen ikusi nuen
I played first, but I didn’t get very far	Lehen jokatu nuen, baina ez nintzen oso urrutira iritsi
I felt the rush and hoped it would end	Presa sentitu nuen eta amaituko zela espero nuen
I think you can do worse	Okerrago egin dezakezula uste dut
Some of them were able to be removed	Horietako batzuk kendu ahal izan zituzten
I think my friend is in trouble	Nire laguna arazoak dituela uste dut
I don’t know what happened, until today	Ez dakit zer gertatu den, gaur arte
I don’t know what it means to return	Ez dakit zer esan nahi duen itzultzea
Cats vote for working together	Katuak elkarrekin lan egitearen alde bozkatzen dute
I thought my brother was wrong	Nire anaia oker zegoela uste nuen
I think that was my answer	Uste dut hori izan zela nire erantzuna
I thought he was doing well	Ondo zihoala uste nuen
I had time to do this work	Denbora izan nuen lan hau egiteko
I think he felt inspired	Inspiratuta sentitzen zela uste dut
I can pretty much protect it with my precious schedule	Nahiko babestu dezaket nire ordutegi preziatuarekin
A fugitive would be nervous and trying to hide	Iheslari bat urduri eta ezkutatu nahian legoke
I don't like it	Ez zait gustatzen
I protect you as much as the continent	kontinentea bezain babesten zaitut
I wasn’t going to take it to the bank	Ez nintzen bankura eramateko
I want him, and he’s already close with the boys	Bera nahi dut, eta dagoeneko gertu dago mutilekin
I remind you that you are still cautious	Gogorarazten dizut oraindik zuhurtziapean zaudela
I would say ten minutes	Hamar minutu esango nuke
I released my fingers one by one from her hair	Hatzak banan-banan askatu nituen bere iletik
Poison mode	Pozoiaren modua
I was shocked, in a cloud of surprise and panic	Harrituta nengoen, harridura eta izuaren hodei batean
I will definitely be back	Itzuliko naiz zalantzarik gabe
I couldn’t help but feel a little disappointed	Ezin izan nuen etsipen pixka bat sentitzen
I refused to be a victim again	Uko egin nion berriro biktima izateari
I also like the length of this dress	Soineko honen luzera ere gustatzen zait
I hesitated, half-turned	Zalantza egin nuen, erdi buelta emanda
I have no intention of letting him take it	Ez dut hark hartzen uzteko asmorik
I don't know where he is	Ez dakit non dagoen
I think you'd better go on the road	Uste dut hobe zenukeela errepidera joatea
I think it’s the perfect last name	Uste dut abizen ezin hobea dela
I didn’t want to be next to her	Ez nuen bere ondoan egon nahi
He has a new pilot in mind	Pilotu berri bat da buruan
I was lost in those big green eyes	Begi berde handi horietan galdu nintzen
I took one last look at the property	Azken begirada bat eman nion jabetzari
I have to say the right decision	Erabaki zuzena esan behar dut
I didn’t want to be so rude	Ez nuen hain zakarra izan nahi
I want to enter the door	Atea sartu nahi dut
I can’t believe we haven’t noticed this in so long	Ezin dut sinetsi hainbeste denboraz horretaz ohartu ez ginenik
I want to see what's in the alien package	Alien paketean zer dagoen ikusi nahi dut
I stand up and throw loose grass powder from my jeans	Zutitu eta belar soltearen hautsa botatzen dut bakeroetatik
I think it went well	Ondo joan dela uste dut
I mean, it makes sense, but anyway	Esan nahi dut, zentzua duela, baina hala ere
I want to marry her	Berarekin ezkontzea nahi dut
I reached the edge of the pond	Urmaelaren ertzera iritsi nintzen
Flight manual for training purposes	Hegaldi eskuliburua prestakuntza helburuetarako
A nobler soul you would never have known	Inoiz ezagutuko ez zenukeen arima nobleagoa
I didn't want to know anything about this mission	Ez nuen ezer jakin nahi misio honi buruz
I had to admit, it was really pretty dark	Aitortu behar nuen, benetan nahiko iluna zela
One way is life itself	Bide bat bizitza bera da
I couldn't have died the other way around	Ezin nuen beste modu batera hil
I wanted you to love me but you never did	Maite nauzula nahi nuen baina ez zenuen inoiz egin
I was not allowed to say anything to anyone	Ez nion baimenik inori ezer esatea
I heard it later	Geroago entzun nuen
I have orders and so do you	Nik aginduak ditut eta zuk ere bai
Peace march on the spot	Bake martxa lekuan bertan
I was helping in our future	Gure etorkizunean laguntzen ari nintzen
I wrote it years ago	Duela urte idatzi nuen
Some of you helped me before the kids came	Zuek haurrak etorri baino lehen lagundu nion batzuk
I was sure there was more	Ziur nengoen gehiago zegoela
I was looking forward to hearing from you	Zure berri izatea espero nuen
I can die any day, you know	Edozein egunetan hil naiteke, badakizu
I went downstairs to get my girlfriend back	Neska-laguna itzultzera jaitsi nintzen
For the first time I felt like a partner	Lehen aldiz parekide sentitu nintzen
I threw the covers off	Estalkiak bota nituen
Now I was officially an adult	Orain ofizialki heldua nintzen
A moment later, he sighed	Une bat geroago, hasperen egin zuen
I doubt we would be very successful	Zalantza dut arrakasta handia izango genuenik
The torch has passed us	Zuzia pasatu zaigu
I can’t describe their glory or portray their beauty	Ezin dut haien aintza deskribatu edo haien edertasuna erretratatu
I smile and look away	Irribarre egiten dut eta alde batera begiratzen dut
I wondered what those limitations were	Zeintzuk ziren muga horiek galdetzen nion
I encourage you to read on	Irakurtzera animatzen zaitut
I could smell the blood and death above	Odolaren eta heriotzaren usaina antzeman nuen goian
I obey every approach	Ikuspegi bakoitzari obeditzen diot
He liked a girl	Bera gustatzen zitzaion neska bat
They are then eaten near the bottom	Ondoren, hondotik gertu jaten dira
A conversation should be obvious and appropriate	Elkarrizketa bat agerikoa eta egokia izan behar da
I took one and put it in my pocket	Bat hartu eta poltsikoan sartu nuen
I think one of the many horses thanked us	Uste dut zaldi askotako batek eskerrak eman zizkigula
I am trying very hard to correct this wrong	Oso gogor saiatzen ari naiz gaizki hau zuzentzen
I like a man in uniform	Uniformedun gizon bat gustatzen zait
I am a big dreamer who loves to travel	Bidaiatzea maite duen amets handi bat naiz
I intended to be careful with this	Honekin kontu handiz ibiltzeko asmoa nuen
I put my hands on his shoulders	Eskuak bere sorbaldetan jarri nituen
I want to feel the rain falling on me	Euria nire gainera jaisten sentitu nahi dut
I finally found a place	Azkenean leku bat aurkitu nuen
I do everything wrong, everything	Dena gaizki egiten dut, dena
I couldn't hold it any longer	Ezin nion gehiago eutsi
I see what he feels, I know what he thinks	Ikusten dut zer sentitzen duen, badakit zer pentsatzen duen
I knew it was because of me	Banekien niregatik zela
I will not let this family fall into chaos	Ez dut familia hau kaosera jaisten utziko
I have a lot more support	Askoz laguntza gehiago daukat
I went around, but I couldn't find anyone	Inguratu nintzen, baina ez nuen inor aurkitu
I was the one to throw an ending	Bera nintzen amaiera bat botatzeko
I looked like one too	Nik ere bat zirudien
They have no children together	Ez dute seme-alabarik elkarrekin
I had never seen my father do it	Ez nuen inoiz ikusi aitari egiten
Sometimes endless ideas come to me	Batzuetan ideia amaigabeak etortzen zaizkit
I had to wait and let the events take over	Itxaron behar izan nuen eta gertaerak zuzentzen utzi ninduen
I dug into the closet	Armairuan zulatu nuen
That's how I found it	Horrela aurkitu nuen
One person said they loved me	Maite nautela esan zuen pertsona bat
I try to breathe only through my mouth	Ahotik bakarrik arnasten saiatzen naiz
I said he was stupid	Ergela zela esan nuen
I had forgotten that it was his work day	Ahaztuta nengoen bere lanerako eguna zela
I wore this for my confirmation	Hau jantzi nuen nire baieztapenerako
I never saw him again	Gerora ez nuen berriro ikusi
I don't want any problems here	Ez dut hemen arazorik nahi
I didn't smell it	Ez nuen haren usaina sentitu
That, however, seems very strange to me	Hori, ordea, oso arraroa iruditzen zait
I felt like a stranger again	Berriro arrotzak bagina bezala sentitu nintzen
Most went straight to the gas chambers	Gehienak gas-ganberetara joan ziren zuzenean
I had never seen him naked	Ez nuen inoiz biluzik ikusi
A little more cautious	Pixka bat zuhurrago
A wooden table was against the other wall	Egurrezko mahai bat beste hormaren kontra zegoen
I didn't care about his anger	Berdin zitzaidan bere haserrea
I mean, to be fair, that's a problem	Esan nahi dut, zuzena izateko, arazo bat dela
I definitely don’t want to sell my house	Zalantzarik gabe, ez dut nire etxea saldu nahi
I missed him like crazy	Ero bezala faltan botatzen nuen
I knew I would leave him alone	Banekien bakean uzten nuela
I was at the restaurant	Jatetxean nengoen
A man was advancing on a large black horse	Gizon bat aurrera zihoan zaldi beltz handi batean
I live on the street	Ni kalean bizi naiz
I had to use my fingers to help them	Hatzak erabili behar izan nituen haiei laguntzeko
I will remember	Gogoan izango naiz
I shouldn’t be holding a child	Ez nuke haur bat eskuetan egon behar
Willingness to put resources on the table	Baliabideak mahai gainean jartzeko borondatea
It seemed like I would walk away forever	Betiko ibiliko nintekeela zirudien
I went to bed, but I couldn't sleep	Ohera joan nintzen, baina ezin izan nuen lorik egin
I won’t worry about the details	Ez naiz xehetasunekin kezkatuko
I only heard that name once, in court	Behin bakarrik entzun nuen izen hori, auzitegian
I saw the way of the angels	Aingeruen bidea ikusi nuen
I could see his face now	Bere aurpegia ikusten nuen orain
Nothing is too small	Ezer ez da txikiegia
Now I see how it all went	Orain ikusten dut nola gertatu den dena behar bezala
I can get beeswax, no problem	Erleen argizaria lor dezaket, ez dago arazorik
A guy walks into a bar and asks for a drink	Tipo bat taberna batera sartu eta edari bat eskatzen du
I opened my mouth and tangled my tongue with hers	Ahoa ireki eta mihia berearekin korapilatu nuen
I was taking on volunteers	Boluntarioak hartzen ari nintzen
I wondered if the farmer had a wife and children	Nekazariak emaztea eta seme-alabarik ote zituen galdetzen nion
I watched him pull out of the exit	Irteeratik tiraka ikusi nuen
Plant growth is low	Landareen hazkuntza txikia da
I ran back to the room	Gelara itzuli nintzen korrika
I tried to smile innocently	Irribarre xaloa egiten saiatu nintzen
I think this is a little too transparent	Hau apur bat gardenegia dela uste dut
I immediately felt a deep bitterness, amazing in its intensity	Berehala sentitu nuen mingostasun sakona, bere intentsitatean harrigarria
I shake my head back and forth	Burua atzera eta aurrera astintzen dut
I found my magazine	Nire aldizkaria aurkitu nuen
I asked him for a moment if he was scared	Beldurtu ote zen galdetu nion une batez
I waited until it was over before answering	Pasatu arte itxaron nuen erantzun aurretik
I will explain later	Geroago azalduko nuen
I had to be too involved in other things	Beste gauzetan gehiegi sartuta egon behar nuen
I turned off the engine and everything fell silent	Motorra itzali nuen eta dena isildu zen
I would know the truth for myself	Neuk jakingo nuke egia
I could see the moon again	Ilargia berriro ikusi ahal izan nuen
I was going outside, late at night	Kanpoan ateratzen nintzen, gauean berandu
I should start with Grandma tomorrow	Bihar amonarekin hasi beharko nuke
I never felt that way	Ez nuen inoiz horrelakorik sentitu
I was able to solve the road problem	Joan bidearen arazoa konpondu ahal izan nuen
He was hanged the same day	Egun berean urkatu zuten
The ship was protected by a composite armor	Ontzia armadura konposatu batekin babestuta zegoen
I didn't mean to offend you	Ez nuen zu iraintzea nahi
I love talking to this sage	Maite dut jakintsu honekin hitz egitea
I knew exactly how it felt	Zehazki banekien nola sentitzen zen
A tall, dark shape moved away from the wall	Forma altu eta ilun bat hormatik urrundu zen
I saw myself eating	Neure burua jaten ikusi nuen
I look forward to attending	Espero dut bertaratzea
I was like an animal in a cage	Kaiola batean animalia bat bezala nengoen
Lucy is now able to see ghosts too	Lucy orain mamuak ere ikusteko gai da
I recognized the voice immediately	Ahotsa berehala ezagutu nuen
I need to be stronger	Indartsuagoa izan behar dut
I hated it so much	Hainbeste gorroto nituen
I believed that life was not really over	Bizitza ez zela benetan amaitu sinetsi nuen
I know so little about you	Hain gutxi ezagutzen dut zutaz
The full single was released three days later	Single osoa hiru egun geroago kaleratu zuten
I used another one to dry my hair	Beste bat erabili nuen ilea lehortzeko
I’m not in a man’s market	Ez nago gizon baten merkatuan
A woman entered this restaurant and killed the owner	Emakume bat jatetxe honetan sartu eta jabea hil zuen
I didn't look carefully	Ez nuen arretaz begiratu
I did a good job, though	Enkargu ona egin nuen, ordea
I was eighteen, he was sixteen	Nik hemezortzi urte nituen, berak hamasei
I want to touch him and be close	Hura ukitu eta gertu egon nahi dut
I turned around, and there was no one behind me	Buelta eman nuen, eta atzean ez zegoen inor
I was ready to let go of all my fingers	Prest nengoen hatz guztiak hartzen uzteko
A white hospital blanket wrinkled over the frame	Ospitaleko manta zuri bat zimurtu zitzaion markoaren gainean
I was embarrassed by my difficulties, but you	Lotsatuta nengoen nire zailtasunak, baina zu
I saw the new one	Berria ikusi nuen
I understand every word because it is my mother tongue	Hitz guztiak ulertzen ditut nire ama-hizkuntza delako
I felt polite and attractive	Aditsua eta erakargarria sentitu nintzen
I was close to success	Arrakastatik gertu nengoen
I have to go to different stores, though	Denda ezberdinetara joan behar dut, ordea
I couldn't see it anywhere	Ezin nuen inon ikusi
I have two men, but no one is right	Bi gizon ditut, baina bata ez bestea ez dago arrazoi
I couldn't play any more	Ezin nuen gehiago jolastu
A wrinkle that had begun to take hold disappeared	Hartzen hasia zen zimur bat desagertu zen
A garden becomes a jungle	Lorategi bat oihan bihurtzen da
I regret trying to commit suicide	Bere buruaz beste egiten saiatzeagatik damutzen naiz
The two boys were named after their mothers	Bi mutilei bere amak jarri zieten izena
I had such high hopes for you	Hain itxaropen handiak nituen zuregan
I wanted to protect and love her	Babestu eta maitatu nahi nuen
I tried your cell phone, but there is no answer	Zure sakelako telefonoa probatu dut, baina ez dago erantzunik
I hope he is still breathing	Oraindik arnasa hartzen ari dela espero dut
I really want to be in the lab	Benetan nahi dut laborategian egon
I can't live without you anymore	Ezin naiz gehiago zu gabe bizi
I'll look into it just in case	Begiratuko diot badaezpada
I should never have left it so far away	Inoiz ez nuke utzi behar hain urrun
I had this weird dream	Amets arraro hau izan nuen
I was standing forward to surround myself	Aurrera altxatuta nengoen inguratzeko
I tried not to give up	Saiatu nintzen etsita ez ematen
I want to learn dance	Dantza ikasi nahi dut
A short jump, high, very high	Jauzi labur bat, altuera, oso altua
I found another cold place	Beste leku hotz bat aurkitu nuen
I learned to be happy by asking questions	Galderarik ez eginez pozik izaten ikasi nuen
I heard a little sadness in his voice	Bere ahotsean tristura pixka bat entzun nuen
I am a traditional feminist	Feminista tradizionala naiz
I felt it was time to leave	Irteteko ordua zela sentitu nuen
I didn't have time to stand up now	Ez nuen orain zutik egoteko astirik izan
I won't help you at all	Ez dizut batere lagunduko
I didn't know how to pray better	Ez nekien hobeto otoitz egiten
I lay there terrified	Han etzan nintzen izututa
I see my reflection in the shop windows	Nire islada erakusleihoetan ikusten dut
I had a map of the area at the foot	Eskualdeko mapa magalean nuen
I didn’t know how to describe it	Ez nekien nola deskribatu
I promise it will be a lot easier than I thought	Uste baino askoz errazagoa izango dela agintzen dut
I was with my ex for almost three years	Nire ohiarekin egon nintzen ia hiru urtez
I stumbled out of bed	Ohetik estropezu egin nuen
I went in and closed the back	Sartu eta atzean itxi nuen
I mean, how impressive that table of fresh produce is	Esan nahi dut, zein ikusgarria den produktu freskoen mahai hori
I love you so much	Asko maite zaitut
These days I stay out of any woods	Egunotan edozein basoetatik kanpo geratzen naiz
I tried to look the other way	Alderantziz begiratzen saiatu nintzen
I reached out and landed on top of him	Eskua luzatu nuen, eta gainean lur hartu zuen
Bad trade in exchange for more arms	Komertzio txarra beso gehiagoren truke
I let out a slow breath and released an arrow	Arnasa motel bat askatu nuen eta gezia askatu nuen
I have all these emotions mixed up	Emozio horiek guztiak nahastuta dauzkat
A terrified warrior would not win a battle, he knew	Gerlari beldurgarri batek ez zuen gudurik irabaziko, bazekien
I paused for a moment to check the door	Une batez gelditu nintzen atea egiaztatzeko
I, for one, almost never did	Nik, adibidez, ez nuen ia inoiz egin
I was immediately lost	Handik berehala galdu nintzen
I see that in you	Hori ikusten dut zuregan
I decided to give it a try	Hau probatzea erabaki nuen
I had to go back to my life	Nire bizitza itzuli behar nuen
I had to get rid of the curse	Madarikazioa desagertu behar nuen
I tried eight different people	Zortzi pertsona ezberdin probatu nituen
I also use it as a reading list	Irakurketa zerrenda gisa ere erabiltzen dut
I didn’t want anyone to hear it	Ez nuen nahi inork entzutea
I think he hit it hard, seeing him dizzy today	Uste dut gogor jo zuela, gaur zorabiatuta ikusteak
I didn’t check in with other victims first	Ez nuen lehenik beste biktimekin egiaztatu
The news shows similar attacks around the world	Albisteek mundu osoan zehar antzeko erasoak erakusten dituzte
I showed him kindness	Adeitasuna erakutsi nion
I was hoping it wouldn’t get too cold outside	Kanpoan hotz gehiegi ez egitea espero nuen
I’m taking my neighbor home after a regular interrogation	Bizilaguna etxera eramaten ari naiz ohiko galdeketa baten ondoren
I did that to him	Nik hori egin nion
I didn't know that	Ez nekien horren berri
I was angry and sad most days	Haserre eta goibel nengoen egun gehienetan
I'll prove it to you	frogatuko dizkizut
There are no measures to change this risk	Ez dago arrisku hori aldatzen duen neurririk
I didn’t get very far	Ez nintzen urrutira iritsi
I felt better after that	Hobeto sentitu nintzen ondoren
The track was not released as a single	Pista ez zen single gisa kaleratu
A man in a suit appears at the door	Traje berokia duen gizon bat agertzen da atean
I followed him as he went	Beraren atzetik joan nintzen joaten zen bitartean
I inherited it from my father	Nire aitarengandik heredatu nuen
I can't die like that	Ezin naiz horrela hil
I’m doing more than that now	Hori baino gehiago egiten ari naiz orain
I didn't want to be caught looking for him	Ez nuen nahi haren bila harrapatzea
I cut my hair a lot	Ilea oso moztu nuen
His goal was an assembly line	Bere helburua muntaketa katea zen
I didn’t notice that the two-day period had passed	Ez nuen ohartu bi eguneko epea igaro zela
I remove her shoulders and give her a towel	Sorbaldak kendu eta eskuoihal bat ematen diot
I hope to be like you	Zu bezalakoa izatea espero dut
I’ve never gotten those parts	Ez ditut inoiz zati horiek lortu
I walked out of my hospital room	Nire ospitaleko gelatik atera nintzen
I’ve been waiting all these years	Urte hauetan guztietan itxaron dut
I feel for you a true friend	Zuregan sentitzen dut benetako lagun bat
I suspect you were involved in some way	Nolabait parte hartu zenuen susmoa dut
After all, I didn’t dream	Azken finean ez nuen ametsetan ibili
I wanted to hear it right	Zuzen entzutea nahi nuen
I recognized all of them from that fight	Borroka hartatik aitortu nituen guztiak
I enjoy your company, but my decision is final	Gozatzen dut zure konpainia, baina nire erabakia behin betikoa da
I head out into the woods to confirm my suspicions	Basorantz abiatzen naiz nire susmoak baieztatzeko
I went down and stretched	Jaitsi eta luzatu nintzen
There is a black candle in the middle	Kandela beltz bat dago bere erdian
I plan to use that to my advantage forever	Nire abantaila hori betirako erabiltzeko asmoa dut
I have never taken your soul or body	Ez dut inoiz zure arima edo gorputza hartu
I want to govern a real city	Benetako hiri bat gobernatzea nahi dut
I choose the former	Nik lehenengoa aukeratzen dut
I hope he didn't do something stupid	Espero dut ez duela ergelkeriarik egin
I saw that a lower setting worked better	Ezarpen baxuago batek hobeto funtzionatzen zuela ikusi nuen
I've been there for twenty minutes	Hogei minutuz egon naiz
I was happy as we walked around looking around	Pozik nengoen, ibiltzen ginen bitartean ingurura begira
I’m still trying to hold on to myself	Oraindik neure buruari eusten saiatzen ari naiz
I would have to hunt and ask for an explanation	Ehizatu eta azalpen bat eskatu beharko nuke
I was just being silly	Tontoa besterik ez nintzen ari
I had never seen anyone so bitter	Inoiz ez nuen ikusi inor hain mingotsa
I was expecting some sort of emotional distress	Nolabaiteko estutasun emozional bat espero nuen
A carpenter should have his hammer	Arotz batek bere mailua izan beharko luke
It would be an intelligent man	Gizon adimendun batek izango luke
I have to figure out my next move	Nire hurrengo mugimendua asmatu behar dut
I told him he was out	Kanpoan zegoela esan nion
I fought this man	Gizon honekin borrokatu naiz
I don't think it matters	Uste dut ez duela axola
A warm glow passed through him	Distira epel bat igaro zitzaion
I can't believe he would do that	Ezin dut sinetsi hori egingo zuenik
She was the third of four children	Lau seme-alabetatik hirugarrena zen
I would recommend this pair to anyone	Bikote hau edonori gomendatuko nioke
A set of metal stairs led through the front door	Metalezko eskailera multzo bat sarrerako atetik sartzen zen
The bill never hit the ground running	Faktura ez zen inoiz lurrera iritsi
I am a published author	Egile argitaratua naiz
I would definitely use it again	Berriro erabiliko nituzke zalantzarik gabe
I felt awesome	Ikaragarri sentitu nintzen
I see how you keep your secrets with him	Ikusten dut nola gordetzen dituzun zure sekretuak berarekin
I truly appreciate your support and vision	Zinez eskertzen dut zure laguntza eta ikuspegia
I thought he might be a stranger	Arrotza izan zitekeela pentsatu nuen
I, and all my men, would die for you	Ni, eta nire gizon guztiak, zuregatik hilko ginateke
I prefer to do things for myself	Nahiago dut niretzat gauzak egitea
I couldn't have said it better	Nik ezin nuen hobeto esan
I will not deal with your senses in detail	Ez ditut zure zentzumenei aurre egingo xehetasunekin
I heard your family is back this weekend	Asteburu honetan zure familia itzuli dela entzun dut
He follows her advice and ends up winning	Haren aholkuak jarraitzen ditu eta irabazten amaitzen du
I was beginning to feel disappointed	Desilusioa sentitzen hasia nintzen
I rub it, but the spots remain	Igurtzi egiten dut, baina lekuak geratzen dira
I had no more family	Ez nuen gehiago familiarik
I didn’t push him, or anything	Nik ez nion bultzatu, ezta ezer ere
I can't handle what's going on like before	Ezin dut lehen bezala gertatzen ari dena kudeatu
I was completely and utterly alone	Erabat eta guztiz bakarrik nengoen
I didn't want to go back to the rain	Ez nuen euritara itzuli nahi
I wipe them gently with my fingers	Hatzekin leunki garbitzen ditut
I'm tight between the two	Bien artean estututa nago
I was hoping	Espero nuen
I knew he was watching too	Banekien bera ere ikusten ari zela
I can't stand being without him	Ezin dut jasan bera gabe egotea
I needed your help	Zure laguntza behar izan dut
I looked back at the table	Atzera begiratu nuen mahaira
I started listening last year	Iaz hasi nintzen entzuten
I want to look anywhere except this man	Edozein tokitara begiratu nahi dut gizon honi ezik
I live with this culprit every day	Errudun honekin bizi naiz egunero
I'm surprised he loves me	Harritzen naiz berak maite nauela
I didn't want to hear anything from him	Ez nuen harengandik ezer entzun nahi
I didn’t want to hug him	Ez nuen besarkatu nahi
I called him again a few nights ago	Duela gau batzuk deitu nion berriro
He is more evil than the devil	Deabrua baino gaiztoagoa da
I didn't want to lose my temper	Ez nuen horrela lasaitasuna galdu nahi
I can’t believe what happened in my life	Ezin dut sinetsi zer gertatu den nire bizitzan
It is broken into three parts	Hiru zatitan apurtuta dago
I don't want them stolen or killed	Ez dut nahi haiek lapurtu ez hiltzea
I had no reason to feel jealous	Ez nuen jeloskor sentitzeko arrazoirik
I prayed for answers, but they never came	Erantzunak eskatzeko otoitz egin nuen, baina ez ziren inoiz etorri
I can’t wait to make apple butter	Ezin dut itxaron sagar gurina egiteko
I always thought you were too	Beti pentsatu dut zu ere zinela
A passage of the torch, so to speak	Zuziaren igarotze bat, nolabait esateko
I ignored him, lost in the past	Ez ikusi egin nion, iraganean galduta
I shouldn’t hold that back	Ez nuke horri eutsi behar
I couldn't bear to see her cry like that	Ezin nuen jasan horrela negarrez ikustea
I know you're there	Badakit hor zaudela
A chance to get to know each other better	Elkar hobeto ezagutzeko aukera
I didn't want to be killed for nothing	Ez nuen nahi ezeren truke akabatu gaitenik
I looked at the screen	Pantailara begiratu nuen
I had pain in my left back	Ezkerreko bizkarrean mina nuen
A traffic light turned red	Semaforo bat gorri jarri zen
I called his attention and gestured	Bere arreta deitu nuen eta keinua eman nion
A heavy feeling set in his heart	Sentimendu astun bat ezarri zitzaion bihotzean
I thought about leaving it behind	Atzean uztea pentsatu nuen
I only left home two weeks ago	Duela bi aste baino ez nintzen irten etxetik
I mean, how ridiculous	Esan nahi dut, zein barregarria
I took a small notebook out of my travel bag	Bidaietako poltsatik koaderno txiki bat atera nuen
I wasn’t trying to break inside	Ez nintzen barrura hautsi nahian
I need to go see my friends	Nire lagunak ikustera joan behar dut
I can enjoy my future right now	Momentu honetan nire etorkizuna gozatu dezaket
I say we have a special vote	Boto berezia dugula diot
I didn’t remove it	Ez nuen kendu
I should get something free for every purchase	Doako zerbait lortu beharko nuke erosketa bakoitzean
I found my center and tried to give it a try	Nire zentroa aurkitu nuen eta lasai ematen saiatu nintzen
I can't be away for long	Ezin dut denbora luzez kanpoan egon
I wanted to scream again but I didn't dare	Berriro garrasi egin nahi nuen baina ez nintzen ausartu
I can do that, right now	Hori egin dezaket, oraintxe bertan ere
I was seventeen	Hamazazpi urte nituen
I hope you keep your head clean	Zure burua garbi mantentzea espero dut
I had no power to stop what had happened	Ez nuen botererik gertatutakoa gelditzeko
I opened it and started searching the pages	Ireki eta orrialdeetan bilatzen hasi nintzen
I laughed and cried and enjoyed reading at all times	Barre eta negar egiten nuen eta une oro gozatzen nuen irakurtzen
I dropped several blocks, one after the other	Hainbat bloke jaitsi ditut, bata bestearen atzetik
I think you need to miss a lot of brothers	Uste dut anaia asko faltan bota behar duzula
I found that interesting	Hori interesgarria iruditu zait
I had a brush with this situation	Egoera honekin eskuila bat izan nuen
I couldn't see who was attacking me	Ezin nuen ikusi nork eraso zidan
I took her in my arms	Besoetan hartu nituen
I hurried up the stairs	Presaka eskaileretara joan nintzen
I live in a small house with my father	Etxe txiki batean bizi naiz nire aitarekin
A broken bone is no joke	Hautsitako hezur bat ez da txantxa
I was sure it was true love at the time	Ziur nengoen benetako maitasuna zela garai hartan
I can never go back with him	Ezin naiz inoiz berarekin itzuli
I tell him to go back to sleep	Lotara itzultzeko esaten diot
I hope my words touch and inspire me	Espero dut nire hitzek ukitzea eta inspiratzea
I need to focus entirely on this situation	Egoera honetan erabat zentratu behar zaitut
I get along well with everyone	Guztiekin ondo moldatzen naiz
I couldn't stop thinking about them	Ezin nuen haietan pentsatzen utzi
I don't know what's next	Ez dakit zer den hurrengoa
I have prepared a path	Bide bat prestatu dut
Maybe I like to think he was sick	Agian gaixorik zegoela pentsatzea gustatzen zait
I would always put myself on the defensive	Defentsan jarriko nintzateke beti
A would not hurt the fly	A ez lioke euliari minik egingo
One step beyond our usual routine to a new routine	Gure ohiko errutinatik haratago urrats bat errutina berri batera
I still can't tell you anything else	Oraindik ezin dizut beste ezer esan
I feel the energy inside my bones	Nire hezurren barnean sentitzen dut energia
I wouldn’t let my heart break again	Ez nion utziko nire bihotza berriro hausten
I finished in two days	Bi egunetan amaitu nuen
He gave priority to the academic needs of the schools	Ikastetxeetako behar akademikoei eman zien lehentasuna
I dismissed that thought	Pentsamendu hori baztertu nuen
I didn't know it	Ez nituen ezagutzen
I myself helped to work out these laws	Nik neuk lagundu nuen lege horiek lantzen
I'll guide you to our meeting by phone	Telefonoz gure topagunera gidatuko zaitut
It has had an accident throughout its history	Istripu bat izan du bere historian zehar
I can make a decision now	Erabaki bat har dezaket orain
I pray for you	otoitz hau egiten dizut
I hide my smile in the folds of her clothes	Nire irribarrea ezkutatzen dut bere jantzien tolesetan
The show took place two days later	Bi egun geroago egin zen ikuskizuna
I should have it tonight	Gaur gauean beharko nuke
I gave it a special price	Prezio berezi bat eman nion
I shout at the walls	Oihu egiten dut hormetara
I was thirteen years old	Hamahiru urte nituen
Maybe a car battery	Kotxeko bateria bat, agian
I was there to introduce my family to different spirits	Han nengoen nire familiari espiritu desberdinak aurkezten
I didn’t mean how it sounded	Ez nuen esan nahi nola entzuten zen
I was really an idiot	Benetan idiota nintzen
Disappointed and sad, I returned home	Etsituta eta triste itzuli nintzen etxera
I hated going to a dirty, empty house	Gorroto nuen etxe zikin eta hutsik dagoen apartamentura joatea
I wasn’t so enthusiastic either, to be honest	Ez nintzen hain gogotsu ere, egia esan
I was more than angry	Haserre baino gehiago nengoen
I used an ordinary plane	Hegazkin arrunt bat erabili nuen
I have to be different	ezberdina izan beharko dut
I looked up at the clothesline	Begirada altxatu nuen arropa-errejera
I had forgotten this song	Abesti hau ahaztuta nengoen
Looks like I can't find it anywhere	Badirudi ezin dudala inon aurkitu
I wanted to stay home	Etxean geratu nahi nuen
I saw a report on that	horri buruzko erreportaje bat ikusi nuen
I heard that several people disappeared without a trace	Hainbat pertsona arrastorik gabe desagertu zirela entzun nuen
I was young once	Gaztea nintzen behin
I knew when the strike would take place	Banekien noiz egingo zen greba
I think it would be wonderful	Zoragarria izango litzatekeela uste dut
I want to talk to your sister	Zure ahizparekin hitz egin nahi dut
I lay there and cried	Han etzan eta negar egin nuen
I've never done that before	Ez dut inoiz halakorik egin
I have to tell myself that	Hala dela esan behar diot neure buruari
I knew you were there when we started	Banekien hasi ginenean zinela
I scold others for what they do to me	Besteei errieta egiten diet nigan egiten dutena
I know none of you wrote that	Badakit zuetako inork ez duela hori idatzi
I look back and see my reflection	Atzera egin eta nire isla ikusten dut
I don't know what their plans are	Ez dakit zertan datzan euren planak
I started trying to comfort him	Bera kontsolatu nahian hasi nintzen
I can’t focus on training	Ezin dut entrenamenduan zentratu
I eventually grew up and accepted my position	Azkenean hazi naiz eta nire kargua onartu dut
I couldn’t wait to start my next adventure	Ezin nuen itxaron nire hurrengo abentura hasteko
He published numerous articles applying his statistical training	Bere prestakuntza estatistikoa aplikatuz artikulu ugari argitaratu zituen
I think he's being cautious	Zuhur ari dela uste dut
I was born and raised here	Hemen jaio eta hazi nintzen
I could never pronounce his last name	Ezin nuen inoiz bere abizena ahoskatu
I loved his excitement	Haren ilusioa maite nuen
I started to show up and be loyal	Agertzen eta leial izaten hasi nintzen
It also rained	Euria ere egin zuen
I was very far away from animals	Oso urrun nengoen animaliekin
I continued to make one bad judgment after another	Juizio txar bat bestearen atzetik egiten jarraitu nuen
I could hear the doors trying and knocking	Ateak saiatzen eta jotzen entzuten nuen
I smiled at him and kissed him softly	Irribarre egin nion eta leunki musu eman nion
A light flashed on the vehicle	Argi batek piztu zuen ibilgailuaren gainean
Strange combination	Konbinazio bitxia
I shook myself from my sleep	Loetatik astindu nuen neure burua
I stopped and asked if he needed help	Gelditu eta laguntza behar zuen galdetu nion
I was here to heal and escape, in that order	Hemen egon nintzen sendatzeko eta ihes egiteko, ordena horretan
I want to work at home	Nire etxean lan egin nahi dut
I considered myself a man	Gizontzat nuen nire burua
I need to be able to trust you	Zugan konfiantza izateko gai izan behar dut
I kissed her, resting there until she kissed me	Musu eman nion, han atseden hartuz musu eman zidan arte
I can write almost anything	Ia ezer idatz dezaket
I was running away from something, too	Zerbaitetik ihes egiten nuen, gainera
I remember wondering how my parents should have felt	Gogoan dut gurasoek nola sentitu behar zuten galdetzen nuela
I lost you, my boy	Galdu zaitut, ene mutiko
I didn’t make a plan to suggest it	Ez nuen iradokitzeko planik egin
I went to bed, resting, holding her hand	Ohera igo nintzen, atseden harturik, bere eskutik helduta
A real shirt, a necklace	Benetako alkandora, lepokoa
I fed the birds this morning	Gaur goizean txoriei jaten eman diet
I thought that was nice	Hori polita iruditu zitzaidan
A small metal object	Metalezko objektu txiki bat
I didn’t want to leave the family	Ez nuen familia utzi nahi
I moved forward quickly, still exploring the scope	Azkar aurrera egin nuen, oraindik esparrua arakatzen
I was asked to sing three songs beforehand	Aurretik hiru abesti kantatzeko eskatu zidaten
I’ve always thought this was kind of weird	Beti pentsatu izan dut hau arraro samarra zela
I did it instead	Horren ordez egin nuen
I felt so stupid	Halako ergela sentitu nintzen
I’m also struggling to make a living	Bizitzeko ere borrokatzen ari naiz
Not bad and not great	Ez txarra eta ez handia
I wondered what kind of music he could play	Zer musika mota jo zezakeen galdetzen nuen
I also received new glasses yesterday	Atzo ere betaurreko berriak jaso nituen
A bowl came out of the yard, past his shoulder	Bolo bat atera zen patiotik, sorbaldatik pasata
I need to think more and pay attention	Gehiago pentsatu eta arreta jarri behar dut
I took a seat at the kitchen table	Eserlekua hartu nuen sukaldeko mahaian
I can't handle one more decline	Ezin dut gainbehera bat gehiago kudeatu
I was hoping you would be home soon	Laster etxean izango zinela espero nuen
I went straight to the front	Zuzenean frontoira joan nintzen
I know this is painful	Badakit hau mingarria dela
I like the photos, though	Argazkiak gustatzen zaizkidala, ordea
People react differently	Jendeak modu ezberdinean erreakzionatzen du
I whispered in her ear	xuxurlatu nion belarrira
It could have been too hard for him	Gogorregia izan zitekeen berarekin
A second coin will give you a wish	Bigarren txanpon batek desio bat emango dizu
A male and his brown mate	Arra bat eta bere bikote marroia
I suspect the advice was correct	Susmoa dut aholkua zuzena zela
He took me nowhere to meet me	Ez nuen inora ezagutu eraman ninduen
I will talk about the latest developments in both areas	Bi arloetako azken aurrerapenei buruz hitz egingo dut
I don’t want to buy or own it	Ez dut erosi edo jabetu nahi
The murderer will not inherit eternal life	Hiltzaileak ez du betiko bizitza oinordetzan jasoko
I can make a queen of the whole world	Mundu osoko erregina egin dezaket
I feel so sorry for you, serious feelings	Hainbeste sentitzen dut zuregatik, sentimendu serioak
It wasn’t an easy job	Ez zen lan erraza izan
The tail should be at the right brush level	Isatsak eskuila maila egokia izan behar du
I wasn’t going to do this in a hurry	Ez nuen hau presaka egingo
Since then it has become an annual custom	Ordutik urteroko ohitura bihurtu da
I took a step forward and prepared for battle	Aurrera pauso bat eman eta borrokarako prestatu nintzen
I threw a thousand five hundred yards	Mila bostehun metrora bota nuen
I think it was newer	Uste dut berriagoa izan dela
I didn't want to see it	Ez nuen ikusi nahi
I did a monthly raffle	Hileroko zozketa egiten nuen
I promise you that you will never be alone or alone	Agintzen dizut inoiz ez zarela bakarrik egongo edo bakardadean
A man gets up to talk and says nothing	Gizon bat hitz egiteko altxatzen da eta ez du ezer esaten
This eventually led to a more positive media coverage	Horrek, azkenean, hedabideen oihartzun positiboagoa ekarri zuen
I suspect you never did	Susmoa dut inoiz ez duzula egin
Some even happened later	Batzuk geroago ere gertatu dira
I'm not taking any chances	Ez dut arriskurik hartzen
I really needed to remember that	Benetan gogoratu behar nuen hori
I hope it’s worth it	Espero dut merezi izatea
I could easily have been overwhelmed with space	Erraz egon nintekeen batean lekua soberan izanda
I knew he wasn't thinking about me	Banekien ez zuela nigan pentsatzen
I was shopping	Erosketak eramateaz ari nintzen
I try to close my ears when they do that	Hori egiten dutenean belarriak ixten saiatzen naiz
I left, hurt and betrayed	Utzi nituen, minduta eta traizionatuta
I had to set it on fire	Su eman behar nion
I took a deep breath and looked around	Arnasa sakon hartu eta ingurura begiratu nuen
I didn't feel like sitting down or playing	Ez nuen esertzeko edo jolasteko gogorik
I probably would	Seguruenik izango nuke
I think we have a reservation here	Uste dut hemen erreserba bat dugula
I couldn't be arrested right now	Ezin nuen oraintxe bertan atxilotua izan
I felt the panic go down	Izua jaisten sentitu nuen
I never forgot an argument from any book I read	Inoiz ez nuen ahaztu irakurritako edozein libururen argumentu bat
I could see it in his eyes	Haren begietan ikusten nuen
I wanted to taste it	Hura dastatu nahi nuen
I begged him to stop	Gelditzeko erregutu nion
I need to shower and get dressed right away	Berehala dutxatu eta jantzi behar dut
I could barely breathe	Ia ez nuen arnasa hartzen
I shook my head and ended the call	Burua astindu eta deia amaitu nuen
The miracle is something that cannot be explained	Miraria azaldu ezin den zerbait da
I didn't know you were an actor either	Ez nekien zu ere aktorea zinenik
I mean, the worst thing happened more than two years ago	Esan nahi dut, okerrena duela bi urte baino gehiago gertatu zela
I went to the fireplace	Tximiniara joan nintzen
I fought and pushed, but it was too strong	Borrokatu eta bultzatu nuen, baina indartsuegia zen
Bad decision, as he feared	Erabaki txarra, berak beldurtu zuen bezala
Willingness to explore opportunities	Aukerak aztertzeko borondatea
I can't do that	Ezin dut hori egin
I couldn't breathe because of my pain	Ezin nuen arnasa hartu nire minagatik
I never go into detail	Ez dut inoiz zehatz-mehatz jarraitzen
I was born normal, just an ordinary child like you	Normal jaio nintzen, zu bezalako ume arrunt bat besterik ez
I remember this little girl, she was horrible	Gogoan dut neskato hau, izugarria zen
I stopped with Scotch	Scotcharekin gelditu nintzen
I can’t think of what else they were after	Ezin dut pentsatu zer gehiago izan zuten atzetik
I know this country has a lot to offer	Badakit herrialde honek asko eskaintzen duela
I am afraid of becoming a judge of souls	Beldur naiz arimen epaile bihurtzeari
I settled on the island	Irlan finkatu naiz
It was a game based solely on communication	Komunikazioan soilik oinarritutako jokoa zen
I love men with red hair	Ile gorria duten gizonak maite ditut
There was a little pride in that thought	Pentsamendu hartan harrotasun apur bat igaro zen
I opened my eyes again	Begiak ireki nituen berriro
One policeman was killed and another is in hospital	Ertzain bat hil zuten eta beste bat ospitalean dago
I felt happy when I left the house	Etxetik irtetean pozik zegoela sentitzen nuen
I'm sorry, but try not to show it	Eztena sentitzen dut, baina saiatu ez erakusten
I usually suck when something bad is happening	Normalean zerbait txarra gertatzen ari denean xurgatzen dut
I managed to swallow the last piece of bread	Azken ogi zatia irenstea lortu nuen
I wanted to remove that from my chest	Hori bularretik kendu nahi nuen
I sent that email two seconds ago	Duela bi segundo bidali nuen mezu elektroniko hori
I finally got a decent weekend and got to work	Azkenean asteburu dezente lortu nuen eta lanari ekin nion
I don't think he heard anything	Uste dut ez zuela ezer entzun
Eventually, they decided to release the finished songs	Azkenean, amaitutako abestiak kaleratzea erabaki zuten
I believe that important information should be exchanged in public	Informazio garrantzitsua jendaurrean trukatu behar dela uste dut
I couldn't bear to see it that way	Ezin nuen jasan horrela ikustea
I wonder why you say that name over and over again	Galdetzen dut zergatik esaten duzun izen hori, behin eta berriz
A child in his condition could not be accepted	Bere egoeran zegoen haur bat ezin zen onartu
I felt like my dreams were being crushed beneath me	Nire ametsak nire azpian zapaltzen ari zirela sentitu nuen
I barely wore any clothes	Ia ez nuen arroparik jantzita
The child is the winner	Umea irabazlea da
Show yourself polite and kind at all times	Erakutsi zure burua adeitsu eta atsegina uneoro
A song was played loudly, but he ignored it	Abesti bat ozen jotzen zen, baina ez zuen kasurik egin
I didn’t know he could be scared	Ez nekien beldur zezakeenik
I was by your side while we were cutting	Zure ondoan egon nintzen mozten genituen bitartean
I read her belly in a warm knot	Irakurri dut sabela korapilo bero batean
I have other goals in mind for them	Beste helburu batzuk ditut buruan haientzat
I pressed the button below	Beheko botoia sakatu nuen
I had no real idea where	Ez nuen benetako ideiarik non
I bet he'll talk soon	Apustu dut laster hitz egingo duela
I wondered at his anger	Haren haserreaz galdetzen nion
I also did quite a bit in the creative field	Sormen arloan ere dezente egin nuen
I hate them all today	Denak gorroto ditut gaur egun
I woke up several times after being knocked out	Hainbat aldiz esnatu nintzen kolpatu ostean
I really wanted to spend more time with him alone	Benetan nahi nuen denbora gehiago berarekin bakarrik
It took four months to complete the record	Diskoa lau hilabete behar izan zen osatzeko
I took each step slowly and carefully	Pauso bakoitza poliki eta kontu handiz eman nuen
I need to be able to save him	Bera salbatzeko gai izan behar dut
A demon with the face of an angel	Aingeru baten aurpegia daraman deabru bat
I've been without food for days	Egunak daramatzat janaririk gabe
I never wanted to get hurt	Ez nuen inoiz min hartu nahi izan
I dig into the rich language and complex style	Hizkuntza aberatsa eta estilo konplexua zulatzen ditut
A lot of people come looking for him	Jende asko etortzen da haren bila
I need your help	Zure laguntza behar dut
I want to call him	Nahi dut dei diezaiogun
I know others may question this possibility	Badakit beste batzuek aukera hau zalantzan jar dezaketela
I can walk from here	Hemendik ibili naiteke
I look at a picture on the wall	Horman koadro bati begira nago
I can't give you the discipline you need	Ezin dizut eman behar duzun diziplina
I hesitated at the door and turned back	Atean zalantza egin nuen eta atzera bueltatu nintzen
I threw the stick too far	Makila urrunegi bota nuen
I took aim and shot him in the back	Helburua hartu eta bizkarrean tiro egin nion
I hit the water feet first	Ur-oinak jo ditut lehenik
I expected it to look real	Benetako itxura izatea espero nuen
A pleasant half hour passed quickly	Ordu erdi atsegina azkar pasa zen
He realized that no one had ever tried that	Inork ez zuela horrelakorik saiatu konturatu zen
I see that he is thinking	Pentsatzen ari dela ikusten dut
One of the most important areas of medicine is scientific research	Medikuntzan oso garrantzitsua den arlo bat ikerketa zientifikoa da
A lot of things can happen in three months	Hiru hilabetetan gauza asko gerta daitezke
I was afraid of a lot of things	Gauza askoren beldur nintzen
I felt ready to rest and take anything	Atseden hartu eta edozer gauza hartzeko prest sentitu nintzen
I know all the diet tricks	Ezagutzen ditut dieta trikimailu guztiak
I was dressed but I went after her	Jantzita geratu nintzen baina bere atzetik sartu nintzen
I could find it and insist on asking for an explanation	Aurkitu nezakeen eta azalpen bat eskatzen tematu
I have seen many fair photos not in vain	Bidezko argazki asko ikusi ditut ez alferrik
I think our boys should never get together	Uste dut gure mutilek ez luketela inoiz elkartu behar
I defend my brother	Nire anaia defendatzen dut
I keep seeing the girl inside	Barruan neska ikusten jarraitzen dut
I was just as relaxed as he was	Bera bezain lasaitu nintzen
We came here to win	Hona irabaztera etorri gara
I couldn’t wait to see them all again	Ezin nuen itxaron denak berriro ikusteko
Ten minutes ago I felt the force of his passing	Duela hamar minutu bere pasatzearen indarra sentitu nuen
A little female brought them a fresh, sweet drink	Eme txiki batek edari fresko eta gozo bat ekarri zien
I registered on the page you submitted	Zuk bidali duzun orrialdean erregistratu naiz
I can find other ways to help	Laguntzeko beste modu batzuk aurki ditzaket
I'm going to fight for you	Zure alde borrokatzera noa
I couldn’t breathe or see much	Ezin nuen arnasa edo asko ikusten
This is arguably his greatest excellence	Hau ez da, dudarik gabe, bere bikaintasun nagusia
I was scared, hurt, blind	Beldurra, minduta, itsua nengoen
I removed it though	Hari kendu nion ordea
He remains busy with his work	Lanpetuta jarraitzen du bere lanarekin
An important operation would be required to install the device	Gailua instalatzeko ebakuntza garrantzitsua beharko litzateke
I like that approach	Ikuspegi hori gustatzen zait
I learned what it was like to exist alone	Bakarrik existitzea zer zen ikasi nuen
I got up and picked an apple from the tree	Jaiki eta zuhaitzetik sagar bat hartu nuen
I can't wait to share my city with you!	Ezin dut itxaron nire hiria zurekin partekatzeko!
I am happy to be an investor in this platform	Pozik nago plataforma honetan inbertitzaile izateaz
I can't be afraid of that	Ezin diot horren beldur izan
I was six or seven years old	Sei-zazpi urte nituen
I crossed my arms, growing frustrated and angry	Besoak gurutzatu nituen, frustrazioa eta haserrea haziz
I need to talk to him about them	Berarekin hitz egin behar dut haiei buruz
I knew it a long time ago	Aspaldi banekien
I bought it at a convenience store	Erosotasun denda batean erosi nuen
I will only claim and join you	Bakarrik erreklamatu eta zurekin elkartuko naiz
I didn’t do much in the afternoon	Arratsaldean ez nuen gauza handirik egin
I felt disappointed in him	Desilusioa sumatzen nuen bere aldetik
A measure of the quality of the fit	Egokitzearen kalitatearen neurria
All I need to do is read, not write	Irakurtzeko baino ez dut behar, ez idazteko
I thought you might take a joke	Txiste bat har dezakezula uste nuen
I can’t wait to see what he thinks	Ezin dut itxaron zer pentsatzen duen ikusteko
I put it right now	Oraintxe jarri dut
I love the scenery and the people	Paisaia eta jendea maite ditut
I can taste the salt from my tears	Gatza dastatu dezaket nire malkoetatik
I went down the middle of the stairs	Eskailera erditik jaitsi nintzen
I thought we could have dinner there	Han afaldu genezakeela uste nuen
I was hoping I wouldn’t miss this business of mind control	Espero nuen adimen-kontrolaren negozio hau ez galtzea
I didn’t see it anywhere that day	Egun hartan ez nuen inon ikusi
I decided to wire my shed	Nire estalpea kableatzea erabaki nuen
I'm afraid he'll leave his mark though	Beldur naiz bere arrastoa utziko duen arren
I really didn’t respond to the situation	Benetan ez nion egoerari erantzun
I stopped to talk to them and play with them	Haiekin hitz egiteko eta haiekin jolasteko gelditu nintzen
I'm going to prepare a place for you	Hara noa zuretzat leku bat prestatzera
I try to be an educator and a friend	Hezitzaile eta lagun izaten saiatzen naiz
A great gift for your loved ones	Zure maiteentzako opari egokia
I worked hard every day	Egunero lan gogorra egiten nuen
I was afraid to look in the small mirror	Ispilu txikira begiratzeko beldur nintzen
I wasn’t strong enough to deal with it	Ez nintzen hari aurre egiteko adina indartsu
I wondered what was wrong	Zer zegoen gaizki galdetu nuen
I was in my own world	Nire munduan nengoen
I flipped over and found a note on my pillow	Irauli eta ohar bat aurkitu nuen burkoan
I had that feeling every day in this movie	Sentsazio hori izan nuen egunero pelikula honetan
I was embarrassed, but mostly relaxed	Lotsatuta nengoen, baina batez ere lasaituta
Now I can't get close to him	Orain ezin naiz beregana hurbildu
Its boundaries are defined by three rivers	Bere mugetatik hiru ibaiek definitzen dituzte
I could do pretty well here	Nahiko ondo egin nezake hemen
I used to play a kind of game with my family	Nire familiarekin tankera jolas batera jolasten nuen
I couldn’t fail, I couldn’t be weak	Ezin nuen hutsik egin, ezin ahula izan
The spirit of a cat looks like a cat	Katuen izpirituak katu baten itxura du
I never knew what to expect when I opened the door	Inoiz ez nuen jakin zer espero nuen atea irekitzean
A second later, he told himself he didn't care	Segundo bat beranduago, ez zuela axola esan zion bere buruari
I did it once and I was delighted with the success I saw	Behin egin nuen eta poztu nintzen ikusitako arrakastarekin
I put the picture	Irudia jarri dut
Walker continued to wear his medal until his death	Walkerrek bere domina janzten jarraitu zuen hil arte
I wish you stayed with us	Gustatuko litzaidake gurekin geratu zinen
I felt a patient burning in my chest	Gaixo bat sentitu nuen bularrean erretzen
I only had a couple last night	Bart pare bat besterik ez nuen izan
I turned and looked at this woman	Biratu eta emakume honi begiratu nion
I think it stopped at six	Uste dut seietan gelditu dela
A new number, always a new number	Zenbaki berri bat, beti zenbaki berria
I thank him for leaving then	Eskerrak ematen dizkiot gero alde egin
I hope to meet an alien someday	Noizbait alien bat topatzea espero dut
I can hear her behind me, her heavy breathing	Nire atzean entzuten dut, bere arnasa astuna
I welcomed him and for a while everything was fine	Harrera egin nion eta denbora batez dena ondo zegoen
I won't let them take me	Ez diet utziko hartzen
A moment of understanding and vision	Ulermen eta ikuspegi une bat
I can't just do what everyone wants	Ezin dut bakoitzak nahi duena egiten besterik ez
I no longer knew what to think	Jada ez nekien zer pentsatu
I thought my ears would explode	Belarriak lehertuko zitzaizkidala uste nuen
I tried to keep my legs firmly together	Hankak elkarrekin tinko mantentzen ahalegindu nintzen
I swallow the pain back	Mina atzera irensten dut
I know all the problems he had	Berak zituen arazo guztiak ezagutzen ditut
I can't leave it until it closes here	Ezin naiz utzi hemen itxi arte
I could no longer live this lie	Ezin nuen gehiago gezur hau bizitzen jarraitu
I never read that	Inoiz ez nuen hori irakurri
I was lucky she was so drunk	Zortea izan nuen hain mozkortuta zegoela
I felt pain for her name	Mina sentitu nuen bere izenagatik
This time I didn’t care about directing	Oraingoan ez nuen zuzentzen arduratu
For him I had to keep my head level	Berarentzat burua maila mantendu behar nuen
I've been here my whole life	Bizitza osoa hemen egon naiz
I stood up again	Zutik jarri nintzen berriro
I'm not going to give a talk like that	Ez dut horrelako hitzaldirik hartuko
I've felt this way before	Lehenago ere horrela sentitu izan dut
I still have the envelope you wrote	Oraindik daukat idatzi duzun gutun-azala
I'll try it for you too	Probatu ere egingo zaitut
Some cars also went up	Kotxe batzuk ere igo ziren
I want to bite my teeth on his neck	Hortzak kosk egin nahi dizkiot lepoan
I promised my grandmother and parents and myself	Amonari eta gurasoei eta neure buruari agindu nion
I also sometimes wonder who created the recipe	Nik ere, batzuetan, errezeta nork sortu duen galdetzen dut
I forget almost everything before	Lehengo ia guztia ahaztu egiten zait
I draw his vegetable boxes	Bere barazki kutxak marrazten ditut
I can understand how close we are to confusing people	Uler dezaket zein hurbil gauden jendea nahastea
I kissed the hell out of him	Arraio musu eman nion
I will give him his future	Bere etorkizuna emango diot
I tried to think like he would	Berak egingo lukeen bezala pentsatzen saiatu nintzen
Some lights marked the town	Argi batzuk herria markatzen zuten
I open the door to my bedroom and it freezes	Nire logelako atea ireki eta izoztu egiten naiz
I hate when you do that	Gorroto dut hori egiten duzunean
I suspect he loves being in control	Susmoa dut kontrolpean izatea maite duela
A bus is approaching	Autobus bat hurbiltzear dago
I got out of the way	Bidetik atera nintzen
I did it for you too	Zuregatik ere egin nuen
I was the one who was wrong	Ni nintzen oker zegoena
I know the country better than they do	Herrialdea haiek baino hobeto ezagutzen dut
I trust your strength and intelligence	Zure indar eta adimenean konfiantza dut
I was all over the map	Mapa osoan zehar nengoen
A railway bridge also crosses the stream	Trenbide-zubi batek ere zeharkatzen du erreka
I washed my mouth and stared at the beer	Ahoa garbitu eta garagardoari begira geratu nintzen
I was eager to slip in, to finally rest	Irrista egiteko gogoa nuen, azkenean atseden hartzeko
I tried to shoot, but the gun was empty	Tiro egiten saiatu nintzen, baina pistola hutsik zegoen
A simple black-and-white photograph was then taken	Zuri-beltzeko argazki soil bat atera zen orduan
C breathed a sigh of relief	C-k arnasa eman zuen
The outlook is good	Aurreikuspena ona da
Today I choose jeans	Gaur bakeroak aukeratzen ditut
I can't tell you what these things will be like	Ezin dizut esan zer izango diren gauza horiek
I want to kill him with my own blade	Nire xafla propioarekin hil nahi dut
I wonder if he has seen anything	Zerbait ikusi ote duen galdetzen diot
I realized that a moment later	Une bat geroago konturatu nintzen horretaz
I couldn't keep my mind on the road for long	Ezin nuen gogoa bide batean luze mantendu
I also received a second star	Bigarren izar bat ere jaso nuen
I want to take a closer look at this location	Kokapen hori hurbilagotik begiratu nahi dut
I like chicken in pasta	Oilaskoa gustatzen zait pastatan
I can’t stress how important that is	Ezin dut azpimarratu zein garrantzitsua den
I didn't feel that way	Ez nuen halakorik sentitu
I didn’t force it and no one forced me to	Ez nuen behartu eta inork ez ninduen behartu
I opened the door and was shocked	Atea ireki eta harrituta hasi nintzen
Quite comfortable space, but very small	Espazio nahiko erosoa, baina oso txikia
I looked enchanted by everything	Guztiarekin sorgindurik begiratu nuen
I'd love to be here	Hemen egon nahiko nuke lagun
I just couldn't get away from him	Besterik gabe, ezin nuen berarengandik aldendu
I think they both go together	Uste dut biak batera doazela
I talked when the challenge was asked	Erronka eskatu zenean hitz egin nuen
I didn't think well	Ez dut ondo pentsatu
There was a door right in front of me	Nire aurrean ate bat zegoen zuzenean
I end up in front of a private investigator’s office	Ikertzaile pribatuaren bulego baten aurrean bukatzen dut
I hope you come back soon	Espero dut laster itzuliko zarela
I am good at developing people	Pertsona garatzen trebea naiz
I’ve always trusted people	Beti konfiantza izan dut jendearekin
I can talk to them about you	Zuregatik hitz egin nezake haiekin
I think you had it yesterday too	Uste dut atzo ere izan zenuela
I plan to keep applying and see what happens	Aplikatzen jarraitzeko asmoa dut eta ea zer gertatzen den
I followed him into the back garden	Berari jarraitu nion atzeko lorategira
I accepted and moved on	Onartu eta aurrera egin nuen
I know what your judge will say	Badakit zer esango duen zure epaileak
I want that to be completely voluntary	Hori guztiz borondatezkoa izatea nahi dut
I went back to the action	Ekintzara itzuli nintzen
I said, sure, thank you	Esan nion, ziur, eskerrik asko
I won't stay in this bed for another minute	Ez naiz ohe honetan geratuko beste minutu batean
I searched but couldn't find it	Bilatu nuen baina ez nuen aurkitu
I think you will do well	Uste dut ondo egingo duzula
I couldn’t and I was caught unawares	Ezin izan nuen eta ustekabean harrapatu nuen
I wonder what he did back here	Zer egiten zuen hemen bueltan galdetzen diot
I think it goes beyond that	Harago doala uste dut
I tried to hold my breath but it was hard	Arnasari eusten saiatu nintzen baina zaila izan zen
I asked him if the king was one of the latter	Erregea azken horietakoa ote zen galdetu nion
I'm not going to yell at you this time	Oraingoan ez dizut oihu egingo
I'd rather find out somehow	Nahiago nuke nolabait jakitea
A melancholy voice spoke like a telephone	Ahots malenkoniatsu batek telefono batean bezala hitz egin zuen
I find it helpful to know what interests him	Baliagarria iruditzen zait zer interesatzen zaion jakitea
I see her ass in class	Bere ipurdia ikusten dut klasean
I have decided to retire	Erretiroa hartzea erabaki dut
The critical reception for the video was favorable	Bideoarekiko harrera kritikoa aldekoa izan zen
I had to ask others	Besteei galdetu behar izan diet
I didn’t need to know	Ez nuen jakin behar
I was completely bored with the pain	Minak guztiz aspertuta nengoen
I am a daily columnist for the newspaper	Egunez egunkariko zutabegilea naiz
A sigh escaped him, rubbing his belly	Hasperen batek ihes egin zion sabela igurtziz
I watched him walk out the door of my room	Nire gelako atetik ateratzen ikusi nuen
I couldn't look back	Ezin nuen atzera begiratu
I wanted to get out of the place	Lekutik atera nahi nuen
I will take each day as it comes	Egun bakoitza datorren bezala hartuko dut
I knew he was going to take his ass off	Banekien ipurdia kenduko zuela
I wouldn’t let it grow	Ez nuke hazten utziko
I whispered with a sharp face	xuxurlatu dut aurpegi zorrotzarekin
I can't guess the rules	Ezin ditut arauak asmatu
I was asleep for an hour	Ordubete nengoen lotan
I will explain it to all three	Hirurei azalduko diet
I struggle to hold on to them	Gogor borrokatzen dut haiei eusteko
I witnessed the burning of evidence	Frogak erretzearen lekuko izan nintzen
I couldn’t understand how proud he was of that	Ezin nuen ulertu zein harro zegoen horretaz
I really can't tell you the difference between good and bad	Benetan ezin dizut esan ona eta handia arteko ezberdintasuna
I am your friend first and foremost	Zure laguna naiz lehenik eta behin
The crossing began again	Zeharkaldia berriro hasi zen
I want to feel clean again	Berriro garbi sentitu nahi dut
A week of cleaning the train bridges	Aste bat tren-zubi garbituez
I would like to see some evidence of this	Horren froga batzuk ikusi nahiko nituzke
I looked down and pretended to take notes	Behera begiratu eta oharrak hartzen nituen itxurak egin nituen
This is an act of defiance on their part	Hau euren aldetik desafio ekintza bat da
That’s why I understood his attitude, and let him talk	Horregatik ulertu nuen bere jarrera, eta hitz egiten utzi nion
I would miss it in my books	Nire liburuetan galduko nuke
I knew he was nervous	Banekien urduri zegoela
I was hoping you would beg me to stop this	Hau gelditzeko erregutuko zenidala espero nuen
I shrugged and shook my head at his choice	Sorbaldak altxatu eta burua astindu nuen bere aukeran
I couldn’t stretch it much further	Ezin nuen askoz gehiago luzatu
I need a second workshop and maybe a third one	Bigarren lantegi bat behar dut eta noizbait hirugarren bat agian
I wondered how long this would last	Hau zenbat denbora iraungo zuen galdetzen nion
I can't live without him	Ezin naiz bera gabe bizi
I stood up, or tried	Zutik jarri nintzen, edo saiatu nintzen
I know no one cares about me	Badakit inork ez diola axola nigatik
I think he's my age	Nire adina duela uste dut
I think my alarm went off at that moment	Uste dut momentu horretan piztu zela nire alarma
I didn’t realize how time went	Ez nintzen konturatu nola joan zen denbora
I mostly remembered the dome of pleasure	Gehienbat plazeraren kupula gogoratzen nuen
I instinctively plunged to the ground behind a tree trunk	Instintiboki lurrera murgildu nintzen zuhaitz-enbor baten atzean
I leaned back as I entered	Atzera makurtu nintzen ni barneratzen zen bitartean
I open my eyes and scan	Ikusmena ireki eta eskaneatzen dut
I have thousands of questions	Galdera ditut, milaka
I take one and go back to it	Bat hartu eta beregana itzultzen naiz
The bleeding stopped me immediately	Odoljarioa berehala gelditu zitzaidan
I turned on the lights	Argiak piztu nituen
I was very sorry to hear that	Asko damutu nintzen hori entzuteak
I assure you it is not	Ziurtatzen dizut ez dela
I stood up, came to the window	Zutitu nintzen, leiho ondora etorri nintzen
I took a deep breath and started the song	Arnasa sakon hartu eta abestia hasi nuen
I felt the knock on the door	Atean sentitu nuen, kolpeka
A lot of time really	Denbora asko benetan
A million frightened thoughts run through my head	Milioi bat pentsamendu beldurti pasatzen zaizkit burutik
I was worried about him	Berarekin kezkatuta nengoen
I looked everywhere, trying to find him	Nonahi begiratu nuen, hura aurkitu nahian
I started to love classical music	Musika klasikoa maitatzen hasi nintzen
I must be a rare commodity	Merkantzia arraroa izan behar dut
Later, the plane was repaired and returned to service	Geroago, hegazkina konpondu eta zerbitzura itzuli zuten
I couldn't be more surprised	Ezin nintzen gehiago harritu
I have a quick question	Galdera azkar bat daukat
I heard you loud and clear	Ozen eta argi entzun zaitut
I’m pulling with him	Berarekin tiraka nago
I found out about this event until later	Gertaera hori geroago arte aurkitu nuen
The production and scoring were also excellent	Ekoizpena eta puntuazioa ere bikainak iruditu zaizkio
I didn’t know they wanted a relationship	Ez nekien harreman bat nahi zutenik
I decided to do this	Hau egitea erabaki nuen
A genius uses his knowledge in new ways	Jenio batek bere ezagutza modu berrietan erabiltzen du
I can only describe it as horrible	Ikaragarritzat baino ezin dut deskribatu
I couldn’t see those eyes for very long	Ezin izan nituen begi haiek oso luzaroan ikusi
All I needed to do was reach out to him	Berarengana heltzea besterik ez nuen falta
I'm afraid this store has left the business	Beldur naiz denda honek negozioa utzi duen
It worked for us	Funtzionatu zitzaigun
I feed the fish and water some plants	Arrainak elikatzen ditut eta landare batzuk ureztatzen ditut
I take a deep breath and leave	Arnasa sakon hartu eta irteten dut
I knew we could work on this	Banekien hau landu genezakeela
I say it again like a children's song	Berriro esaten dut haur-kanta bat bezala
I need a breathing space	Arnasgune bat behar dut
I leaned back against the wall to hold on	Atzetik hormaren kontra makurtu nintzen eusteko
Their time would be assigned a point value	Haien denborak puntu-balio bat esleituko lukete
I'm downloading your meal plan	Zure otordu-plana deskargatzen ari naiz
I studied his slender, athletic figure for a moment	Bere figura argala eta atletikoa aztertu nuen une batez
I’ve never been a big fan of that	Ez naiz inoiz horren zale handi bat izan
I could take it to school	Eskolara eraman nezake
Some encouragement rises among the crowd	Animo batzuk igotzen dira jendetzaren artean
I lay there with my head in one arm	Han etzan nintzen burua beso batean nuela
I walked away	Alde egin nuen
I didn’t have to be, really	Ez nintzen egon behar, egia esan
I wanted as much as he wanted	Berak nai zuen bezainbeste nahi nuen
I think you saved me in more ways than one	Uste dut modu batean baino gehiagotan salbatu nauzula
I appreciate your help with this	Eskertzen dut zure laguntza honekin
A priest was standing in front of his open bible	Apaiz bat aurrean zihoan bere biblia zabalik
I didn’t want to bother trying a witchcraft	Ez nuen sorginkeria bat probatzen traba egin nahi
I couldn’t breathe a little harder	Ezin izan nuen arnasa pixka bat gogorrago hartu
I didn't go looking for anything	Ez nintzen ezeren bila joan
I know your team is working	Badakit zure taldea lanean ari dela
I'm waiting to sort my mail	Nire posta ordenatzeko zain nago
I remember feeling loved	Gogoan dut maitatua sentitu nintzela
I wanted to be a musician	Musikari izan nahi nuen
I wanted to cry on the spot	Lekuan negar egin nahi nuen
I will never be a hero	Ez naiz inoiz heroi bat izango
I went back to his house, it was late	Bere etxera itzuli nintzen, berandu zen
I suffer from it for a few minutes	Edonor jasaten dut minutu batzuetan
However, I held on	Hala ere, eutsi egin nuen
Participation in a hedge will not grow	Heskai bateko partaidetza ez da haziko
I don’t have a real agenda with that	Ez dut benetako agendarik horrekin
See the religious section for details on churches	Ikus erlijio atala elizei buruzko xehetasunak lortzeko
I wish he could calm me down	Nahiago nuke lasaituko ninduen
I felt guilty about those thoughts	Pentsamendu horiek izanda errudun sentitu nintzen
I thought he could die	Hil zitekeela uste nuen
I didn't ask you to come here	Ez dizut hona etortzeko eskatu
I don’t feel like having an internet sensation	Ez dut Interneteko sentsazio bat izateko gogorik
I wonder how they would react to something like that	Galdetzen dut nola erreakzionatuko zuten horrelako zerbaiten aurrean
I look down and kneel on the floor	Begiratu eta lurrean belauniko jartzen naiz
I didn't sleep well at all	Ez nuen batere ondo lo egiten
I think he speaks the truth	Nik uste dut egiaz hitz egiten duela
Special equipment was prepared	Ekipamendu berezia prestatu zen
I know, and he knew it too	Badakit, eta berak ere bazekien
I only know ten of them	Hamar besterik ez ditut jakin
I won't say anything more	Ez dut ezer gehiago esango
I dreamed of kissing there like a girl	Neska bat bezala amesten nuen han musu ematea
I hope I made the right decision	Espero dut erabaki zuzena hartu izana
Others continue to scream in fear	Besteak beldurrez oihuka jarraitzen dute
I can't imagine that's a good thing	Ezin dut imajinatu hori gauza ona denik
I looked different	Itxura ezberdina nuen
The child does not forget their home building or color	Haurrak ez du ahazten bere etxeko eraikina edo kolorea
Shelter from the cruel world	Mundu krudeletik aterpea
I wanted to go home already	Etxera joan nahi nuen jada
I roll my eyes at the failure	Begiak botatzen ditut porrotarekin
I've never been able to find love since you left	Inoiz ezin izan dut maitasuna aurkitu joan zinenetik
I looked at my number seventeen	Begiratu nuen nire hamazazpi zenbakiari
I was losing friends and family fast	Lagunak eta familia azkar galtzen ari nintzen
I was used to it, though	Ohituta nengoen, ordea
A thought came to his mind	Pentsamendu bat etorri zitzaion burura
I use the bags for extra bottles of water	Poltsak ur botila gehigarrietarako erabiltzen ditut
A suicide, perhaps, but not a murder	Suizidio bat, agian, baina, ez hilketa bat ere
I really didn’t need to go on this trip	Benetan ez nuen bidaia honetara joan behar
I really want to write	Benetan idatzi nahi dut
I had to get to the point	Puntuari heldu behar zitzaidan
I hope you all have fun	Zuek ondo pasatzea espero dut
I never know what to expect	Inoiz ez dakit zer espero
I forgot what we were fighting for	Ahaztu nuen zertan aritu ginen borrokan
I put everything on	Dena jarri dut
I’m not going to admit it	Ez naiz aitortzera joaten
I couldn’t continue to dress every day	Ezin nuen egunero janzten jarraitu
I beg you, please let me live in peace	Erregutzen dizut, mesedez, utzi bakean bizi
I would find myself asking the same questions	Nire buruari galdera berdinak egiten aurkituko nioke
I told my siblings to move on	Nire anai-arrebei aurrera jarraitzeko esan nien
I had to move on	Aurrera egin behar nuen
I can't stand secrets	Ezin ditut sekretuak jasan
I stood up to get out of the house	Zutik altxatu nintzen etxetik irteteko
I hear a car pass by	Auto bat pasatzen aditzen dut
I can hardly describe it	Nekez deskribatu dezaket
I would highly recommend this location	Kokapen hau oso gomendatuko nuke
I want to have you by my side	Nire alboan eduki nahi zaitut
I think he saw them	Ikusi zituela uste dut
I couldn’t tell if they were breathing	Ezin nuen esan arnasa hartzen ari ziren ala ez
I can't be a part of that	Ezin naiz horren alderdi izan
I need to meet my son again	Nire semea berriro ezagutu behar dut
I have always preferred the company of children	Beti nahiago izan dut haurren konpainia
I couldn’t find a better coach	Ezin nuen entrenatzaile hoberik aurkitu
Now I know what to do	Orain badakit zer egin
I decided he would guide me	gidatuko ninduela erabaki nuen
I don’t see any openings between the vines	Ez dut mahatsondoen artean irekidurarik ikusten
The popular idea is not true	Ideia herrikoia ez da egia
I always knew what was going on, what was going to happen	Beti jakin nuen zer gertatu zen, zer gertatuko zen
A glance at the courtyard showed no sign of him	Patioari begirada batek ez zuen haren arrastorik eman
I saw him alive before anyone you know	Bizirik ikusi nuen ezagutzen duzun inoren aurretik
I just really want to get to know you	Benetan zu ezagutzea besterik ez dut nahi
I can control the sound and the song	Soinua eta abestia kontrola ditzaket
I wasn’t so used to alcohol	Ez nengoen hainbeste alkoholera ohituta
I was pregnant at the time	Garai hartan haurdun nengoen
I'm a hero	Heroitzat dut
I didn’t see any students between my car and my classroom	Ez nuen ikaslerik ikusi nire autoaren eta nire gelaren artean
The church was my last shot	Eliza izan zen nire azken tiroa
I could have undone that day	Egun horretan desegin nintekeen
I'm afraid you're not sure	Beldur naiz ez zarela seguru egongo
I wanted to know	Jakin nahi nuen
I was angry, hurt, and disgusted	Harriduraz, minez eta nazkaz haserretu nintzen
I will never recover their data	Ez ditut inoiz haien datuak berreskuratuko
I have nothing left to lose	Ez zait ezer galtzeko geratzen
Violation of their policy	Haien politika urratzea
A female voice shouting	Emakumezko ahots bat oihuka
I have something you want	Nahi duzun zerbait daukat
And that was accepted as enough	Eta hori nahikoa bezala onartu zen
Lots of people fled	Jende mordoa joan zen ihesi
Shaking his head is a gesture	Burua astintzea keinu bat da
I never dared to dream too much	Inoiz ez nintzen ausartu handiegi amets egitera
I can campaign with that	Kanpaina bat egin dezaket horrekin
I didn’t need this interview	Ez nuen elkarrizketa hau behar
I didn’t need to know the details	Ez nuen xehetasunak jakin behar
I could eat those beans, after all	Babarrun horiek jan nezakeen, azken finean
I have to apologize for their speech	Barkamena eskatu behar dut haien hitzaldiagatik
Noise reduction in sound recording is of particular concern	Soinu-grabazioan zarata murriztea kezkagarria da bereziki
There was a shadow in his path	Itzal bat zegoen bere bidean
I didn't have to go back to look for you	Ez nuen zure bila itzuli behar
I'll give you twelve hours to get rid of you	Hamabi ordu ematen dizkizut zeuek kentzeko
I just happened to do it	Gertatu besterik ez dut egin
I laid my head on his shoulder	Burua bere sorbaldan ezarri nuen
I was away with him when it happened	Berarekin kanpoan nengoen hura gertatu zenean
I am happy to accept your terms, miss	Pozik onartzen ditut zure baldintzak, andereñoa
I have to take care of things	Gauzak zaindu behar ditut
I cut the last one	Azkena txikitu dut
A little excitement will do you good	Ilusio apur batek on egingo dizu
I didn't want to leave you out	Ez nuen zu kanpoan uztea nahi
Now I replaced him	Orain haren ordez jarri nintzen
I thought he wanted to take his things and leave	Bere gauzak hartu eta alde egin nahi zuela pentsatu nuen
I can't even ask anyone what to do	Ezin diot inori zer egin ere galdetu
I thought at the end of the world	Munduaren amaieran pentsatu nuen
A double kiln was built into the wall	Horman labe bikoitza eraiki zen
I shouldn’t say that because it’s not true	Ez nuke hori esan behar, egia ez delako
I think they went fishing	Uste dut arrantzan atera zirela
I think he should have	Izan behar zuela uste dut
A gun appeared on top of what looked like a tray	Pistola bat agertu zen erretilu bat zirudien gainean
I felt closer to him	Gertuago entzuten sentitu nuen
I receive many good wishes	Desio on asko jasotzen ditut
This hypothesis has been debated in recent years	Hipotesi hori eztabaidan jarri da azken urteotan
I mean, do you think that hell	Esan nahi dut, infernu hori uste al duzu
I didn't think anything was going to work out	Ez nuen uste ezer onik aterako zenik
I would really buy that	Benetan hori erosiko nuen
I still think this guy is rude	Oraindik uste dut tipo hau zakar bat dela
I’m not saying you shouldn’t enjoy life	Ez dut esaten bizitzaz gozatu behar ez duzula
Their ears are sharp and erect	Haien belarriak zorrotzak eta tenteak dira
I had to stay away from him	Harengandik urrun egon behar izan nuen
I felt his essence pour into me	Bere esentzia nire barnean isurtzen sentitu nuen
I saw the dawn coming	Egunsentia zetorrela ikusi nuen
I really want some coffee	Benetan nahi dut kafe pixka bat
I opened my eyes as he moved over me	Begiak ireki nituen nire gainean mugitzen zen bitartean
I let her go	Bere bidea uzten diot
I wouldn’t take it personally	Ez nuke pertsonalki hartuko
I couldn't stop laughing	Ezin nion barre egiteari utzi
I can't do anything wrong	Ezin dut ezer gaizki egin
I was confused and excited	Nahasia eta hunkituta nengoen
This was the last radio contact with the aircraft	Hau izan zen hegazkinarekin izandako azken irrati kontaktua
I wanted to stay here, stay and never move	Hemen geratu nahi nuen, geratzeko eta inoiz mugitu
I gave her a small hug	Besarkada txiki bat eman nion
I was happy to help and declined payment	Pozik nengoen laguntzeaz eta ordainketari uko egin nion
I'm staring at the wall, but there's nothing there	Hormara begira nago, baina hor ez dago ezer
I got out of the shelter	Aterpetik atera nuen
I went and had a drink	Joan eta trago bat egin nuen
I really want to help that	Benetan hori lagundu nahi dut
I saw and heard everything	Dena ikusi eta entzun nuen
I know he claimed that	Badakit hori aldarrikatu zuela
I can't remove my clothes fast enough	Ezin dut arropa behar bezain azkar kendu
I can't give them a proper burial	Ezin diet ehorzketa egokirik eman
I want to test myself	Neure burua probatu nahi dut
I want to talk to you	Zurekin hitz egin nahi dut
A run the Kingdom bat	A run the Kingdom bat
Immediate wide smile	Berehalako irribarre zabala
I go under the water	Ur azpian sartzen naiz
I think that came from finding some direction	Uste dut hori nolabaiteko norabidea aurkitzetik etorri zela
I didn't know anything about shooting a cop	Ez nekien ezer polizia bati tiroz
I'll be there soon	Laster joango naiz
I have given you a goal	Helburu bat eman dizut
He walks alone or in small groups	Bakarrik edo talde txikietan ibiltzen da
I’ve been working on it for the last six months	Azken sei hilabeteetan lanean aritu naiz
I needed to know where he was	Non zegoen jakin behar nuen
The most significant change is coming to an end	Aldaketa esanguratsuenek amaiera dakar
Darwin always finished one book before starting another	Darwinek beti amaitzen zuen liburu bat beste bat hasi baino lehen
I look forward to being here and improving	Ilusio handiz nago hemen egoteak eta hobetzeaz
I know you will do well for my son	Badakit ondo egingo duzula nire semea
I will try to do a few	Gutxi batzuk egiten saiatuko naiz
I go down to the ground	Lurrera jaisten naiz
He would finish fourth	Laugarren amaituko zuen
I can pick it up from you	Zuregandik jaso dezaket
I couldn't even cry	Ezin nuen negar egin ere egin
I refused to write any more	Gehiago idazteari uko egin nion
I went back to the woman, but she disappeared	Emakumearengana itzuli nintzen, baina desagertu egin zen
I get on my knees at the end	Amaieran belauniko jartzen naiz
I could learn more, work harder	Gehiago ikasi nezake, gehiago lan egin
I do not agree with that statement	Ezin nago ados deklarazio horrekin
I’m typical, even ordinary	Tipikoa naiz, arrunta ere bai
I fought a demon and saved a fairy	Deabru baten aurka borrokatu eta maitagarri bat salbatu nuen
I decided to get rid of it even more	Are gehiago kentzea erabaki nuen
I want someone who makes small daily events fun	Eguneroko ekitaldi txikiak dibertigarriak egiten dituen norbait nahi dut
I struggle to keep going	Borroka egiten dut aurrera jarraitzeko
I just need to see him	Bera ikustea besterik ez dut behar
I associated food with comfort	Janaria erosotasunarekin lotzen nuen
I just need to break something	Besterik gabe, zerbait haustea behar dut
I knew my friends wouldn't leave us here for long	Banekien nire lagunak ez gaituztela hemen utziko luzaroan
I stared at the trunk	Enborrari begira jarri nintzen
Our future is not for sale	Gure etorkizuna ez dago salgai
I thought about finishing my studies	Ikasketak amaitzean pentsatu nuen
I knew him a little bit in high school	Batxilergoan apur bat ezagutzen nuen
I saw the diary of the day	Eguneko egunkaria ikusi nuen
I worked very hard too	Oso gogor egin nuen lan ere
I reach for another box	Beste kaxa batengana iristen naiz
For a while, we didn't need any outside evidence	Pixka bat, ez dugu kanpotik frogarik behar
I look forward to working with you	Espero dut zurekin lan egitea
I was shivering from head to toe though	Burutik oinetara dardarka nengoen ordea
I will strive to be more social	Gizarteagoa izateko ahalegina egingo dut
I hate to think of you in pain	Gorroto dut minez zugan pentsatzea
I couldn't understand how the brothers were	Ezin nuen ulertu nola ziren anaiak
I've been dreaming of someone else for a year	Urtebete daramat beste inor amestu
I pushed back	atzera bota nuen
I will disappear and you will never see me again	Desagertuko naiz eta ez nauzu inoiz gehiago ikusiko
There was a well in one of the rooms	Geletako batean putzu bat zegoen
I looked at his hand	Bere eskuari begiratu nion
I immediately regretted the call	Berehala damutu nintzen deia egiteagatik
I need to show you this	Hau erakutsi behar dizut
I had to admit that he had options	Aukerak zituela aitortu behar nuen
I think he is also a great journalist	Nik uste dut bera ere kazetari bikaina dela
I had to make a living	Bizimodua atera behar nuen
I had to find a way to get out of here	Hemendik ateratzeko modua bilatu behar nuen
I apologize for my mistake	Barkamena eskatzen dut nire akatsarengatik
I tried hard to swallow and focus	Gogor irentsi eta zentratzen saiatu nintzen
I’ve never played every day in my life	Nire bizitzan ez nuen inoiz egunero jokatu
He knew some of them, but many were missing	Batzuk ezagutu zituen, baina asko falta ziren
I remember everything very clearly	Oso argi gogoratzen dut dena
I won't let anyone take you	Ez dizut inor eramaten utziko
Bean and many more	Bean eta beste asko
I had to pass	gainditu behar izan nuen
I roll my eyes at him	Begiak botatzen dizkiot
I didn’t want to hit it so hard	Ez nuen hain gogor jo nahi
I gave her a key on her party night	Bere festa gauean giltza bat eman nion
I remember faint memories	Oroitzapen ahulak gogoratzen ditut
It was like a test phase	Proba fase bat bezalakoa izan zen
I didn't want to go to the hospital	Ez nuen ospitalera joan nahi
I didn’t know why these people needed it	Ez nekien zergatik behar zuten pertsona horiek
I awoke trembling, lying in front of my meadow	Dardarka esnatu nintzen, nire aurreko belardian etzanda
I once met a girl, very pretty	Neska bat ezagutu nuen behin, oso polita
I couldn't let you go to jail	Ezin nizun kartzelara joaten utzi
I was forced to give up all my savings	Nire aurrezki guztiak emanez behartu nuen
I should forget about this madness	Eromen honetaz ahaztu beharko nuke
The plane went into the sea	Hegazkina itsasora sartu zen
I just received your lab results and good news	Zure laborategiko emaitzak eta berri onak jaso berri ditut
A living thing, he thought	Izaki biziduna, pentsatu zuen
A detective who knew too much	Gehiegi zekien detektibe bat
I rock forward but catch myself	Aurrera kulunkatzen dut baina neure burua harrapatzen dut
I couldn’t figure out where or why	Ezin nuen asmatu non edo zergatik
I won't go long	Ez naiz luze joango
I always helped him without knowing the blow	Nik beti laguntzen nion kolpea hark jakin gabe
I continued downstairs	Behera jarraitu nuen
They are a great company	Enpresa bikaina dira
I understood the racial atmosphere at the time	Garai hartan arraza-giroa ulertzen nuen
I have to get up at dawn	Egunsentian jaiki behar dut
I want to be a part of that	Horren parte izan nahi dut
I knew this was going to be a huge headache	Banekien honek buruhauste izugarria sortuko zuela
The President lies in the state	Lehendakaria estatuan gezurra
I meant, go back, these are mine now	Esan nahi nuen, atzera egin, hauek nireak dira orain
I look forward to seeing the baby	Haurra ikusteko irrikaz nago
I stayed at the beach hut until very late	Hondartzako txabolan oso berandu arte egon nintzen
I suspect it was the devil’s eye	Susmoa dut deabruaren begia zela
I can only distinguish the tops of their heads	Haien buruen gailurrak besterik ez ditut bereizten
I can't apologize for my behavior	Ezin dut barkatu nire jokabideagatik
I am a consumer, I am buying a good or service	Kontsumitzailea naiz, ondasun edo zerbitzu bat erosten ari naiz
This event is likely for more massive friends	Gertaera hau lagun masiboagoentzat litekeena da
I can't even speak as his words set	Ezin dut hitz egin ere egin bere hitzak ezarri bezala
I never expected that to happen	Inoiz ez nuen espero gertatuko zenik
A couple of his friends managed to free him	Bere lagun pare batek askatzea lortu zuen
They had two sons and a daughter	Bi seme eta alaba bat izan zituzten
I already ate the rest	Dagoeneko jan nuen gainerakoa
I immediately woke up and tried to sit down	Berehala esnatu eta esertzen saiatu nintzen
I put it in my living room	Nire egongelan jarri nuen
I just have the key	Besterik gabe, giltza daukat
I was sure I was far from this place	Leku honetaz urrun nengoen ziur
I barely slept, waking up at every noise, I expected the worst	Ia ez nuen lorik egin, zarata bakoitzean esnatzen, okerrena espero nuen
I really enjoyed your company	Benetan gozatu nuen zure konpainia
I had to be in top shape	Forma fisiko gorenean egon behar nuen
I never thought that would happen	Inoiz ez nuen pentsatu horrela gertatuko zenik
I decided to start writing several books at once	Hainbat liburu aldi berean idazten hastea erabaki nuen
I catch it and we walk together	Harrapatzen dut eta elkarrekin ibiltzen gara
I could tell he hardly wanted to look at me	Ia ez zuela niri begiratu nahi esan nezake
I was ready for love	Maitasunerako prestatuta nengoen
I nod to her on the couch	Sofan esertzeko keinua egiten diot
I have another six months to complete it	Beste sei hilabete bete behar ditut
But we made a good movie	Baina pelikula ona egin genuen
There was a new world out there	Mundu berri bat zegoen hor
I wanted to help a friend	Lagun bati lagundu nahi nion
I tried to get rid of my fear	Nire beldurra kentzen saiatu nintzen
I have done a full circle as an oral poet	Ahozko poeta gisa zirkulu osoa egin dut
The woman was not afraid to express her opinion	Bere iritzia esateko beldurrik ez zuen emakumea
I hung up this time without leaving a message	Eskegi dut oraingoan mezurik utzi gabe
They really took us to the coast	Benetan kostaldera eraman gintuzten
I was immediately identified	Berehala identifikatu nintzen
I'm just moving	Mugitu berria naiz
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, seguru gorde behar ditut
I knew something was wrong	Banekien zerbait ez zegoela ondo
I’ve always wanted to teach	Nik beti irakatsi nahi izan dut
I twisted and turned before falling to the ground	Bihurritu eta bira egin nuen lurrera erori aurretik
I hardly knew him	Ia ez nuen ezagutzen
A lot of my business is done by word of mouth	Nire negozio asko ahoz aho bidez egiten dira
I can talk to him, but he can't come back	Berarekin hitz egin dezaket, baina ezin du itzuli
A look of sadness swam in his eyes	Tristura begirada bat bere begietara igerian
I don't remember anything after that	Ez dut ezer gogoratzen ondoren
I want to believe in what you wrote	Sinetsi nahi dut idatzi duzun horretan
I heard the front door open and someone came in	Sarrerako atea irekitzen entzun nuen eta norbait sartu zen
I was lying in a dark pool of blood	Odol putzu ilun batean etzanda nengoen
I'm so glad you came home	Oso pozik nago etxera etorri zarelako
I always go out with things like that	Beti ateratzen naiz horrelako gauzekin
I think, in part, of course	Uste dut, neurri batean, noski
I don’t like to remember that time	Ez zait gustatzen garai hura gogoratzea
Half an hour was enough	Ordu erdi bat nahikoa zen
A social revolution can put me on top	Iraultza sozial batek goian jar nazake
I felt myself cut across	Nigan zehar mozten sentitu nuen
I know him personally	Pertsonalki ezagutzen dut
I smelled the river	Ibaiaren usaina hartu nuen
That’s what I want to make sure of	Hori dela ziurtatu nahi dut
A valuable symbol of his power	Bere boterearen ikur baliotsua
During this time I usually see birds, almost every day	Garai honetan txoriak ikusten ditut normalean, ia egunero
I highly recommend these gentlemen	Gomendatzen ditut jaun hauek
Physical routine, nothing more	Errutina fisikoa, ezer gehiago
I could see his shoulders sinking from holding the high defense	Haren sorbaldak hondoratzen ikusi nituen defentsa handiko eustetik
An obligation, task, or commitment	Betebehar, zeregin edo konpromiso bat
I approach and smile at the audience	Hurbildu eta irribarre egiten diot ikusleei
I didn’t have to think or talk or act	Ez nuen pentsatu edo hitz egin edo jokatu beharrik
I, of course, told you about it	Nik, noski, zutaz kontatu nion
I want them all back safely	Denak seguru itzuli nahi ditut
I didn't even blush	Ez nintzen gorritu ere egiten
I would better explore the place in the coming days	Datozen egunetan hobeto arakatuko nuke lekua
Now I know what my purpose in life was	Orain badakit zein zen nire bizitzako helburua
I fly across the first floor	Lehenengo solairuan zehar hegan egiten dut
I don't remember feeling that way before	Ez dut gogoratzen lehen horrelakorik sentitu izana
I was a lazy old man	Alferra zaharra nintzen
I miss watching the test	Faltan botatzen zait proban ikustea
His funeral was held there	Bertan egin zen bere hileta
I stopped drinking more myself	Gehiago edateari utzi nion neure buruari
I'm killing humans	Gizakiak hiltzen ari naiz
I’ve been amazed several times	Hainbat aldiz ikusi dut txundituta
I half understand why it’s his way	Erdi ulertzen dut zergatik den bere modukoa
I’ve had a killer week, though	Aste hiltzaile bat izan dut, ordea
I sobbed as he held my shoulder	Negar-zotinka egiten diot sorbaldan eusten didan bitartean
I shouldn't have taught you this	Ez nizuke hau irakatsi behar
The concept of instant gratification and joy	Berehalako gogobetetasunari eta poztasunari buruzko kontzeptua
I can be your mother, well, not at all	Zure ama izan naiteke, ba ez oso, ia
I had to write a story	Istorio bat idatzi behar nuen
I love his screening of my film	Maite dut nire pelikulan bere emanaldia
I know you very well	Oso ondo ezagutzen zaitut
Here I am in business	Hemen nago negozioetan
A source said his body parts had been removed	Iturri batek esan zuen gorputz atalak kendu zizkiotela
I really like that name	Asko gustatzen zait izen hori
I mean being so stupid	Hain ergela izatea esan nahi dut
The council gave them priority over campaign activities	Udalak lehentasuna eman zien kanpainako jarduerei baino
I don't know what to say	ez dakit zer esan
I looked out the door of the sick room	Gaixo gelako atetik begiratu nuen
I got it with that	Nik lortu nuen horrekin
I was alone and so depressed	Bakarrik nengoen eta hain deprimituta
I have experienced automatic typing several times	Idazketa automatikoa hainbat aldiz bizi izan dut
I mean, positively, yes	Esan nahi dut, positiboki, bai
I was shocked that he didn't notice me, to be honest	Harritu egin nintzen niri erreparatu ez izana, egia esan
I had a question about my food	Nire janariari buruzko galdera bat nuen
People will have to think a little more	Jendeak apur bat gehiago pentsatu beharko du
I felt very sick	Oso gaixo sentitu nintzen
I wanted to do sperm in front of my mother	Nire amaren aurrean esperma egin nahi nuen
Such a tragedy has a powerful symbolic end	Halako tragedia batek amaiera sinboliko indartsua egiten du
I should just give it a try	Saiatzeari utzi beharko nioke, besterik gabe
I know he still hates me	Badakit oraindik gorroto nauela
You have to prove yourself worthy of your story	Zure historiarako duina frogatu behar duzue
I looked at him with envy	Inbidiaz begiratu nien
I called after him, but he didn't turn around	Bere atzetik deitu nuen, baina ez zuen buelta eman
I turned to face him	Niri aurre egiteko buelta eman nion
I couldn’t believe this was really happening	Ezin nuen sinetsi hau benetan gertatzen ari zenik
I want you more than anything in the world	Munduan ezer baino gehiago nahi zaitut
I would offer it with love	Maitasunez eskainiko nuke
I liked it and thought it was better than that	Gustatu zitzaidan eta hori baino hobea zela uste nuen
The man I loved more than life	Bizitza baino gehiago maite nuen gizona
Later they cleaned the air	Geroago airea garbitu dute
I doubted there would be much to do about the town	Zalantza nuen herriaz asko egingo zenik
I could only rest in bed and drink water	Ohean atseden hartu eta ura edan besterik ezin nuen
I can’t blame them for considering how hot it can be	Ezin diet leporatu, zenbat bero egin dezakeen kontuan hartuta
I can’t explain it, but that’s what happened	Ezin dut azaldu, baina hori da gertatu zena
I'm going to look for some	Batzuen bila joango naiz
I wanted to buy things for the holidays	Oporretan gauzak erosi nahi nituen
I was desperate to go after him	Desesperatuta nengoen haren atzetik joateko
I started talking quickly	Azkar hasi nintzen hizketan
I looked up and waited	Begiratu eta itxaron nuen
That's how I wanted to get out	Nik horrela atera nahi nuen
A faster car wouldn't hurt	Kotxe azkarrago batek ez luke minik egingo
Actually, I finished this novel this weekend	Egia esan, asteburuan amaitu nuen nobela hau
I left my wife because she betrayed me	Nire emaztea alde egin nuen berak traizionatu ninduelako
I watched for a minute	Minutu batez ikusi nituen
I want to see it on paper	Paperean ikusi nahi dut
I’ve checked it many times, out of curiosity	Askotan egiaztatu dut, jakin-minagatik
I didn’t make any more judgments other than that	Ez nuen epai gehiagorik egin horretaz gain
I will not play again unless necessary	Ez dut berriro jokatuko beharrezkoa ez bada behintzat
I needed something to cool off	Hozteko zerbait behar nuen
I want to find something real	Benetako zerbait aurkitu nahi dut
The review found a drop in blood pressure	Berrikusketak odol-presioaren jaitsiera aurkitu zuen
I approached the window and looked outside	Lehiora hurbildu eta kanpora begiratu nuen
Evil subject, the worst	Gai gaiztoa, gaiztoena
I continued, lifting myself behind him	Jarraitu nion, bere atzetik neure burua altxatuz
I packed my things	Nire gauzak bildu nituen
A short silence ensued, and suddenly chaos reigned	Isilune labur bat jarraitu zen, eta, bat-batean, kaosa nagusitu zen
I never met him	Inoiz ez nuen ezagutu
I could understand his attitude now	Uler nezakeen bere jarrera orain
I spent my childhood reading books	Haurtzaroa liburuak irakurtzen pasa nuen
I watched her swallow and take a long gesture	Irentsi eta keinu luze bat hartzen ikusi nuen
I need the help of all my friends	Nire lagun guztien laguntza beharko dut
I need to change that immediately	Hori berehala aldatu behar dut
I felt like I was going down the stairs	Eskailerak jaisten ninduela ikusten sentitu nuen
I had tears in my eyes	malkoak nituen begietan
I shouldn't say it was your fault	Ez nuke esan behar zure errua zenik
I closed my eyes again and leaned over him	Begiak berriro itxi eta harengana makurtu nintzen
I need some help with this	Laguntza pixka bat behar dut honekin
I was surprised that the lights weren’t brighter	Harritu nintzen argiak ez zirela distiratsuagoak
I worked, girlfriend	Lan egin nuen, neskalaguna
Parts of the above legal codes have been found	Aurreko lege-kodeen zatiak aurkitu dira
I also got some vegetables everywhere	Barazki batzuk ere lortu ditut leku guztietan
I liked it right away	Berehala gustatu zitzaidan
I already control the economy and the resources of production	Dagoeneko ekonomia eta produkzio baliabideak kontrolatzen ditut
Hidden despair in my heart	Ezkutuko etsipena nire bihotzean
I feel so down, so unhappy	Hain behera sentitzen naiz, hain zorigaiztokoa
I hadn’t been hit so hard in weeks	Aste hauetan ez nengoen horrenbesteko kolperik
I shouldn’t force you to follow your religion	Ez nuke behartu behar zure erlijioa betetzera
I have to follow my creativity to my destiny	Nire sormena nire paturaino jarraitu behar dut
I left in my first term	Nire lehen agintaldian utzi nuen
I go to the kitchen and take the knife	Sukaldera joaten naiz eta labana hartzen dut
I wanted to stop and see you	Gelditu eta zu ikusi nahi nuen
A professional athlete, an amazing chef, a	Kirolari profesional bat, sukaldari harrigarria, a
I looked at their faces	Haien aurpegietara begiratu nuen
I still have to decide what to wear	Oraindik erabaki behar dut zer jantzi
I was disappointed when we got to his office	Bere bulegora iritsi ginenean etsita ikusi nuen
I knew exactly where we were	Banekien zehazki non geunden
I slowly lifted the shuttle off the ground	Poliki-poliki altxatu nuen anezka lurretik
A western release for the title was planned	Izenbururako mendebaldeko kaleratzea aurreikusi zen
I finished reading	Irakurtzen amaitu nuen
I don't know what to do	Ez dakit zer egin
I remember the hospital	Ospitalea gogoratzen dut
I knew they were right	Banekien arrazoia zutela
I could see beyond his room	Bere gelara haratago ikusten nuen
A married brother with children, his parents dead, but nothing else	Anaia ezkondua seme-alabak dituena, gurasoak hilda, baina kito
I told you there was a conspiracy	Esan dizut konspirazio bat zegoela
I shouted at the top of my lungs	oihukatu nuen biriken goialdean
I hope to build on that	Horretan eraikitzea espero dut
I liked my lessons and found them very helpful	Nire ikasgaiak gustatu zaizkit eta oso lagungarriak iruditu zaizkit
I was excited to jump back into action	Ekintzara berriro salto egiteko hunkituta sentitu nintzen
I turned off the water yesterday	Atzo itxi nuen ura
I want to see a doctor	Mediku bat ikusi nahi dut
I hadn’t seen him since that night	Gau hartatik ez nituen ikusi
I have no doubt that someone called you	Ez dut zalantzarik norbaitek deitu dizula
That day I fought next to the last dragon, my grace	Egun hartan azken herensugearen ondoan borrokatu nintzen, ene grazia
A little longer for both of us to heal	Pixka bat luzeagoa biok sendatzeko
I looked at my wrist, and there was no clock	Eskumuturra begiratu nuen, eta ez zegoen erlojurik
I enjoyed the evening	Gozatu nuen arratsaldea
I feel in the air that we are breathing	Airean sumatzen dut arnasten ari garela
I couldn't remember his name	Ez nuen bere izena gogoratzen
I'm surprised you remember	Harrituta nago gogoratzen duzula
I pushed open the heavy door and entered	Ate astuna bultzatu eta sartu nintzen
I can decide whether or not to reward you	Zu saritzea erabaki dezaket edo ez
I just went downstairs to eat something	Zerbait jateko bakarrik jaitsi nintzen
Reproduction occurs throughout the year	Ugalketa urtean zehar gertatzen da
The pain of living without your true love	Zure benetako maitasunik gabe bizitzearen mina
I think it had to end sometime	Uste dut noizbait amaitu behar zela
I stepped in behind the security of my desk	Nire mahaiaren segurtasunaren atzean sartu nintzen
I can't talk to anyone about this	Ezin dut inorekin hitz egin honetaz
I keep you awake all day	Egun osoan esna mantentzen zaitut
There was a pool of blood underneath	Odol putzu bat zegoen azpian
I carry them in my bag	poltsan eramaten ditut
I ask vague questions and you say yes	Galdera lausoak egiten ditut eta zuk baietz
I fell in love	maitemindu nintzen
I apologize for his actions	Bere ekintzen barkamena eskatzen dizut
Actually, I'm going to go crazy	Egia esan, burutik pasako naiz
Always honest and truthful	Beti zintzoa eta egiazkoa
I ran down the opposite side of the hill	Muinoaren kontrako aldean jaitsi nintzen korrika
I didn't want to lie to him	Ez nion gezurrik esan nahi
I didn't find anything on his page	Ez nuen ezer aurkitu bere orrialdean
I lowered my cup and got up to leave	Kopa jaitsi eta alde egiteko altxatu nintzen
I try not to laugh, but I can't help it	Barrerik ez egiten saiatzen naiz, baina ezin dut lagundu
A voice is heard behind me	Ahots bat entzuten da nire atzean
I would imagine his closest relatives	Haren senide hurbilenak imajinatuko nituzke
I have too much self-control	Autokontrol gehiegi daukat
I use my eyes to move around the stage	Nire begiak erabiltzen ditut eszenatokira mugitzeko
I need to finish this book, it can take months	Liburu hau amaitu behar dut, hilabeteak iraun ditzake
I paused before it reached my heart	Bihotzera heldu baino lehen eten nion
I know he was using it, though, not just selling it	Badakit erabiltzen ari zela, ordea, ez bakarrik saltzen
I don't want to know one thing	Ez dut gauza bat jakin nahi
I bowed again	Makurtu naiz berriro
A young university graduate was waiting	Unibertsitateko lizentziadun gazte bat zegoen zain
I tried another database, it worked fine	Beste datu-base bat probatu nuen, ondo funtzionatu zuen
I was calm, to be honest	Lasai nengoen, egia esan
I asked him about the weather on the island	Uharteko eguraldiaz galdetu nion
I just need to get there	Hara heltzea besterik ez dut falta
I put you under the shelter	Aterpe azpian jartzen zaitut
I know why people stay	Badakit zergatik geratzen den jendea
I'm coming at midnight today	Gaur gauerdian etorriko naiz
I am the breath you breathe	Ni naiz arnasten duzun arnasa
I tried to make all their wishes come true	Haien nahi guztiak egia bihurtzen saiatu nintzen
I want to be at home with him	Berarekin etxean egon nahi dut
I can be your friend	Zure laguna izan naiteke
I should settle for removing you	Konformatu beharko nuke zu kentzearekin
I can never contact my lawyer	Ezin naiz inoiz nire abokatuarekin harremanetan jarri
I am yours now and always	Zurea naiz orain eta beti
I can't control it anymore	Ezin dut gehiago kontrolatu
I look closer and see my writing	Gertuago aztertzen dut eta neure idazkera ikusten dut
I went into automatic mode	Modu automatikoan sartu nintzen
I couldn’t hold back, I couldn’t keep up with the mind	Ezin nuen neure buruari eutsi, ezinezkoa zen gogoari eutsi
I was jumping off the TV	Telebistatik saltoka ari nintzen
I always pay my debts	Beti ordaintzen ditut nire zorrak
They continued and grabbed my hands and carried me inside	Jarraitu eta eskuak heldu eta barrura eraman ninduten
I wouldn’t want anyone to think that	Ez nuke nahi inork hori pentsatzerik
I was hoping you would climb	Zu igoko zinela espero nuen
The soap and water came a little clean	Ur eta xaboi pixka bat eta garbi etorri ziren
I've been looking for you so let's talk	Zure bila ibili naiz hitz egin dezagun
I looked for more of your work afterwards	Zure lan gehiago bilatu nuen ondoren
I never feed animals	Ez ditut inoiz animaliak elikatzen
I read the description of your work	Irakurri dut zure lanaren deskribapena
I couldn't answer	Ezin izan nituen erantzun
A lone number looked back at him	Zenbaki bakarti batek atzera begiratu zion
I didn't feel like eating anything	Ez nuen ezer jateko gogorik
I want you to feel comfortable in our home here	Hemen gure etxean eroso senti zaitezen nahi dut
I will probably go fishing or swimming in the river	Ziurrenik ibaian arrantzan edo igerian ibiliko naiz
I wonder how her day went	Bere eguna nola joan den galdetzen diot
I see a journey here	Bidaia bat ikusten dut hemen
I could sing quietly	Lasai abestu nezake
I couldn't trust anyone, not even myself	Ezin nintzen inorekin fidatu, ezta nire buruaz ere
I had never seen a person with brown skin	Ez nuen inoiz ikusi azal marroia duen pertsonarik
I returned to the table, sitting slowly	Mahaira itzuli nintzen, poliki-poliki eserita
I haven’t really done much with my life	Benetan ez dut gauza handirik egin nire bizitzarekin
I had to win this and finish it	Hau irabazi eta amaitu behar nuen
Now I asked him if he would leave his big plan	Orain bere plan handia utziko zuen galdetu nion
I can’t remember almost anything about my life before	Ezin dut ia ezer gogoratzen nire bizitzaz lehen
The eggs are laid every two days	Arrautzak bi egunetik behin jartzen dira
I was terrified of him again	Berriro ikaratu nintzen berarekin
I keep looking for others	Besteen bila jarraitzen dut
I have to observe, not interfere	Behatu behar dut, ez oztopatu
I wish I was right	Zuzena izatea gustatuko litzaidake
I didn’t try to fight	Ez nintzen saiatu borrokatzen
I really love it here	Benetan maite dut hemen
I thought he was being polite	Adeitsu ari zela uste nuen
The couple kept the relationship very calm	Bikoteak oso lasai mantendu zuen harremana
Again the stage quickly began	Berriz ere etapa azkar hasi zen
I’ll show you their clues if you need proof	Haien aztarnak erakutsiko dizkizut froga behar baduzu
I was too busy to count, but four seems fine	Lanpetuegia nengoen zenbatzeko, baina lau ongi dirudi
A group of women was waiting in the great hall	Emakume talde bat zain zegoen areto handian
I decided I could wait for my appointment	Nire hitzordua itxaron zitekeela erabaki nuen
I had class early the next morning	Hurrengo goizean goiz izan nuen klasea
I took it and we went to the concert	Hartu nuen eta kontzertura joan ginen
His writings also addressed the subject	Bere idatziek ere jorratu zuten gaia
I want to be good	ona izatea nahi dut
I look at the supply closet and get an idea	Hornidura armairua ikusten dut eta ideia bat hartzen dut
A process called evolution has never happened on earth	Eboluzioa izeneko prozesu bat ez da inoiz gertatu lurrean
I think there was a party almost every night	Uste dut ia gauero festa bat zegoela
I try to be a humble waiter	Zerbitzari xumea izaten saiatzen naiz
I'd better sleep alone	Hobe dut bakarrik lo egitea
I've seen it since they came	Etorri zirenetik ikusi dut
I could hardly believe what he was saying	Ia ez nuen sinetsi nahi esaten zuena
I wondered what his family thought about his mysterious disappearance	Bere familiak bere desagerpen misteriotsuari buruz zer pentsatzen zuen galdetzen nion
I was angry that he never called or wrote	Haserretu nintzen ez zuela inoiz deitu edo idatzi
I paid a guy to fly here this morning	Tipo bati ordaindu diot gaur goizean hona hegazkin egiteko
I had a much better time sleeping	Askoz hobeto pasatzen nuen lotan
She has a gold coat	Urrezko berokia du
I can get close then	Hurbil naiteke orduan
I can’t imagine who it might be	Ezin dut pentsatu nor izan daitekeen
I thought we could borrow it for a moment	Pentsatu nuen une batez maileguan hartu genezakeela
A deputy was outside	Diputatu bat kanpoan zegoen
I had to make sure he was successful in life	Bizitzan arrakasta izango zuela ziurtatu behar nuen
I miss feeling positive	Faltan botatzen dut positiboa sentitzea
A nocturnal creature	Gaueko izaki bat
I hear her voice	Haren ahotsean entzuten dut
I was the first one at home that afternoon	Arratsalde hartan etxean lehenengoa izan nintzen
I take my look	Nire itxura hartzen dut
I tried to shape my passion	Pasioa itxuratzen saiatu nintzen
I could barely remember what happened last night	Ozta-ozta gogoratzen nuen bart gertatutakoa
I’ve added these two, myself	Bi hauek gehitu ditut, neuk
I ask if you have that	Hori al duzuen galdetzen diot
I have never worn perfume	Ez dut inoiz perfumea janzten
I know how hard it has been for you today	Badakit zein gogorra izan den gaurkoa zuretzat
I lived with it every day	Egunero bizi nintzen horrekin
The trip was not a success	Bidaiak ez zuen arrakastarik izan
I looked back at my daughter	Atzera begiratu nion alabari
I can't resist it	Ezin diet aurre egin
I find this ancient insect absolutely fascinating	Antzinako intsektu hau guztiz liluragarria iruditzen zait
Part of me didn’t really want to come back	Nire zati batek ez zuen benetan itzuli nahi
Transportation and garbage collection were coming soon	Garraioa eta zabor bilketa laster etorri ziren
I hope you have a tongue	Espero dut mingaina izatea
But football can be like that	Baina futbola horrela izan daiteke
Probably a factor as to why they're doing so poorly	Seguruenik, jendea egunean behin hurbiltzen zen
The writer’s desire for expression is the fuel	Adierazpen nahia da idazlearen erregaia
Eventually the government got tired and stopped	Azkenean gobernua nekatu egin zen eta gelditu egin zen
I love everything	Dena maite dut
I missed that bus while I was on the same streets	Autobus hori galdu nuen kale berekoietan nengoela
I regret taking it for granted	Damutzen naiz beretzat hartu izana
I'm really embarrassed by that	Benetan lotsatzen nau horrek
I got up and looked at him for three seconds	Altxatu nintzen eta hiru segundo begiratu nuen
I already feel so much better	Dagoeneko askoz hobeto sentitzen naiz
I am wondering if this will provide an alternative solution	Horrek irtenbide alternatiborik emango ote duen galdetzen ari naiz
I will make two copies of the letter	Gutunaren bi kopia egingo ditut
I felt healthy fatigue	Neke osasuntsua sentitu nuen
I cleared my throat and pointed to a chair	Eztarria garbitu eta aulki bat seinalatu nuen
I could die now	Orain hil nezake
I tried to reach you	Zuregana iristen saiatu naiz
It was about making them	Horien egitea izan zen
I found myself turning and holding my helmet	Biratu eta nire kaskoa eusten aurkitu nuen
Several commercial banks have branches throughout the country	Hainbat banku komertzialek sukurtsalak dituzte herrialde osoan
I started wanting her back	Bere itzulera nahi hasi nintzen
I will never use that path	Ez dut inoiz bide hori erabiliko
A hole that fits mine	Nirea egokitzen den zulo bat
I didn't even weigh a hundred pounds	Ehun kilo ere ez nituen pisatzen
I will never return home at this time of day	Ez naiz inoiz etxera bueltatu eguneko ordu honetan
I felt safe and protected in his arms	Bere besoetan seguru eta babestuta sentitu nintzen
I couldn’t move my hind legs or tail	Ezin nituen atzeko hankak edo buztana mugitu
I asked him if he had seen my family	Nire familia ikusi ote zuen galdetu nion
I didn’t see much of it, but it was enough	Ez nuen asko ikusten, baina nahikoa zen
I heard footsteps on the sidewalk following me	Espaloian pausoak entzun nituen nire atzetik zetozen
I noticed that she had tears in her eyes	Begietan malkoak zituela ohartu nintzen
I would use a walk back to my rocket	Nire txupinazora itzultzeko ibilaldi bat erabiliko nuke
I had no great reason for this fascination	Ez nuen lilura horren arrazoi handirik
A shiver traveled through my box	Ikara batek nire koadroan zehar bidaiatu zuen
I was ready to see him	Bera ikusteko prest nengoen
I struggled to get recognition	Errekonozimendua lortzeko borrokatu nintzen
I have this fresh eye cream	Atera berria den begi-krema hau daukat
I wasn’t over that	Ez nintzen hori baino gehiago
A loud crash echoed in his ear	Kraska ozen batek oihartzun zuen belarrian
I was fine with them	Ondo nengoen haiekin
I didn't want to talk about it	Ez nuen horretaz hitz egin nahi
I had no weapons	Ez nuen inolako armarik
I'm glad we're able to work	Pozik nago aritzeko gai garelako
Total winner, one hundred percent	Irabazle osoa, ehuneko ehunean
I will find a new job for you	Lan berri bat aurkituko dut zuretzat
I have tried and failed, many times	Saiatu eta huts egin dut, askotan
I stopped walking, turning to face him	Ibiltzeari utzi nion, aurpegira jiratuz
I prefer to enjoy my work	Nahiago dut nire lanaz gozatzea
I knew he could go anywhere	Banekien edozein lekutan jo zezakeela
I just stared in silence	Isilik begiratu besterik ez nuen egin
I did some work while the house was quiet	Etxea isilik zegoen bitartean lan batzuk egin nituen
I can't find my way back	Ezin dut itzulerako bidea aurkitu
I was also practicing	Praktikoa ere ari nintzen
I know they avoid me for a reason	Badakit arrazoiren bategatik saihesten nautela
I woke up later, in the middle of the night	Beranduago esnatu nintzen, gauaren erdian
I think he’s trying	Saiatzen ari dela uste dut
I pray for everyone here	Hemengo guztion alde otoitz egiten dut
I will repeat using a shorter version	Bertsio laburragoa erabiliz errepikatuko dut
I loved my new little van	Nire furgoneta txiki berria maite nuen
I gritted my teeth deeper	Hortzak sakonago sartu nituen
I figured you were a little different	Asmatu nuen pixka bat ezberdina zinela
I felt more than the words said	Hitzek esandakoa baino gehiago sentitu nuen
I was too hurt to catch them	Min handiegia nuen haiek harrapatzeko
Maybe I didn’t do that	Agian ez nuen hori egin
I checked the weather though	Eguraldia egiaztatu nuen ordea
I left the dining room content	Kontent irten nintzen jangelatik
I searched my bag for a replacement battery and found it	Nire poltsa bilatu nuen ordezko bateriaren bila eta aurkitu nuen
I think he’s saving himself from smoking	Uste dut erretzetik salbatzen ari dela
I climbed to my feet and crossed the cliff	Oinetara igo eta itsaslabarrera gurutzatu nintzen
I can't sleep around other people	Ezin dut beste jendearen inguruan lo egin
I have to go from there	Bertatik joan behar dut
I can't be anxious	Ezin dut antsietatea izan
I remembered my father's advice	Nire aitaren aholkuaz gogoratu nintzen
I raised the candle to light the way	Kandela altxatu nuen bidea argitzeko
I have to take revenge	Mendekua hartu behar dut
I raised my weapon and aimed	Arma altxatu eta apuntatu nuen
He then held various academic positions	Ondoren, hainbat kargu akademiko izan zituen
Overall it is considered his best film	Orokorrean bere pelikula onena kontsideratzen da
I had no faith in them	Ez nuen haiengan federik
I can't waste time	Ezin dut denbora galdu
I need to find a way out of this place	Leku honetatik ateratzeko modua aurkitu behar dut
I wanted to block all of that, no more	Hori guztia blokeatu nahi nuen, ez gehiago
I’m looking at the draft, that is	Zirriborroari begira nago, hau da
I took it to look at him	Hartu nuen berari begiratzeko
I always check after the transformation	Beti egiaztatzen dut eraldaketaren ondoren
I followed the same route, sometimes backwards	Ibilbide bera jarraitu nuen, batzuetan atzerantz
I will not allow you to take such a risk	Ez dut onartuko horrelako arriskua jartzea
I'll see you there again	Han ikusten zaitut berriro
I can almost see through it	Ia haren bidez ikusten dut
I felt angry and confused	Haserre eta nahasia sentitu nintzen
A great calamity is about to begin	Kalamitate handi bat hastear dago
I rely on government-provided food safety information	Gobernuak emandako elikagaien segurtasunari buruzko informazioan fidatzen naiz
A moment later, the door opened	Une bat beranduago, atea ireki egin zen
I try to be a professional person	Pertsona profesional bat izaten saiatzen naiz
It may have replaced a previous abbey building	Baliteke aurreko abadiako eraikin bat ordezkatu izana
I try to spread his feelings with my music	Nire musikarekin bere sentimenduak zabaltzen saiatzen naiz
I saw it up close	Gertutik ikusi nuen
I remember you laughing	Gogoan dut barre egin zintuztela
I beg you to be patient with him	Otoitz egiten dizut harekin pazientzia izan dezazun
I protect all who come to my temple	Nire tenplura datozen guztiak babesten ditut
I saw your potential	Zure potentziala ikusi nuen
I like you more every day	Egunero gehiago gustatzen zaitut
I should say they all win	Guztiei irabazten dutela esan beharko nieke
I can always become a better cyclist	Beti bihurtu naiteke txirrindulari hobea
I learned to be a ghost	Mamu izaten ikasi nuen
I know his schedule from the bottom of my heart	Bere ordutegia bihotzez ezagutzen dut
I looked at him hard and my breathing increased	Gogor begiratu nion eta arnasketa handitu egin zitzaidan
I bought the issue for your work	Zure lanagatik erosi nuen alea
I hoped it didn’t lead to violence	Espero nuen ez zela indarkeriara iritsi
I think for a minute	Minutu batez pentsatzen dut
I pressed the operation button up	Eragiketa botoia gora sakatu nuen
I entered a certain area	Nolabaiteko zona batean sartu nintzen
I would like other groups to continue on their path	Beste talde batzuek euren bidea jarraitzea nahiko nuke
I have written many articles on various topics	Artikulu asko idatzi ditut hainbat gairi buruz
I didn't just go up there and lie down	Ez nintzen hara igotzen bakarrik etzan egitera
I didn't think so	Ez nuen horrela pentsatu
I was on the lookout for suicide	Suizidioaren zaintzan nengoen
I couldn't even define what happened between us	Ezin nuen definitu ere egin gure artean zer pasatu zen
I see evil in his eyes	Gaiztakeria ikusten dut haren begietan
I took the mail and paid the bills	Posta hartu eta fakturak ordaindu nituen
I had forgotten all about the white man	Gizon zuriaz dena ahaztuta nengoen
I know what that means	Badakit zer esan nahi duen horrek
I could tell everyone did their best	Bakoitzak bere onena egin zuela esan nezake
I’m not entirely shy if you haven’t noticed	Ez naiz guztiz lotsatia, konturatu ez bazara
I almost fell with the power of memory	Ia erortzen nintzen memoriaren indarrarekin
I had to be careful	Kontuz ibili behar izan nuen
A load of precious stones fell from his heart	Hainbat harri balio zuen zama bat erori zitzaion bihotzetik
I'm not going to hide that from you	Ez dizut gauza hori ezkutatuko
I don't know who sent it or why	Ez dakit nork bidali duen edo zergatik
I would have given up a long time ago	Aspaldi amore emango nuke
Maybe I won't give him a chance	Agian ez diot aukerarik emango
I met him from time to time	Noizean behin ezagutu nituen
I know they won't make a good commitment	Badakit ez dutela konpromisoa ondo hartuko
I closed my eyes and this time I took a deep breath	Begiak itxi nituen eta oraingoan arnasa hartu nion
It was during this time that this color developed profoundly	Garai honetan kolore hori sakona garatu zen
I turn around in the driveway to return home	Pasabidean buelta ematen dut etxera itzultzeko
I was wondering where that was going	Hori nora joan zen galdetzen ari nintzen
I'm looking for a friend for sex	Sexurako lagun baten bila nabil
Many others were unlucky, however	Beste askok ez zuten zorterik izan, ordea
The destruction had a profound effect on international opinion	Suntsiketak eragin handia izan zuen nazioarteko iritzian
Louise was known for her charitable service to her servants	Louise zerbitzariekiko zuen karitateagatik ezaguna zen
I’ve taken out all my stuff already	Nire gauza guztiak atera ditut jada
I started reading	Irakurtzen hasi nintzen
I thought you would do the same	Uste nuen berdin egingo zenuela
I pressed my body against him	Nire gorputza haren kontra estutu nuen
I hope everything goes well today, and better every day	Espero dut gaur dena ondo ateratzea, eta egunero hobeto
I can tell you that you can't	Zentzua eman dezaket zuk ezin duzula
I have two mysteries to unravel	Bi misterio dauzkat argitzeko
I could look elsewhere for my email	Beste nonbait begiratu nezake nire posta elektronikoa
I sighed in frustration	Hasperen egin nuen frustrazioz
I see everything as energy	Dena energia gisa ikusten dut
I only did half of my case	Nire kasuaren erdia baino ez nuen egin
I should trust you	Zugan konfiantza izan beharko nuke
I don't mean to harm you or this country	Ez dizut kalterik esan nahi zuri edo herri honi
I don’t understand why they say these things	Ez dut ulertzen zergatik esaten dituzten gauza hauek
I asked him if he was catching me	Harrapatzen zidan galdetu nion
A feeling he had never experienced in his entire life	Bere bizitza osoan inoiz bizi izan ez zuen sentipena
A man is rowing the boat inside me towards me	Gizon batek arraun egiten du itsasontzia barrualdean niregana
I’ve seen some work hard and seem to get nothing	Batzuk gogor lan egiten ikusi ditut eta ez dirudi ezer lortzen
I couldn't do this thing	Ezin nuen gauza hau egin
I will be upset from afar	Urrutitik atsekabetuko naiz
Despite the warning, a young man returned	Abisua eman arren hara itzuli zen gazte bat
I understand how it feels	Ulertzen dut nola sentitzen den
I have to save their immortal lives	Haien bizitza hilezkorra salbatu behar dut
I could hear them fighting in my back window	Nire atzeko leihoan borrokan ari zirela entzun nituen
I was looking at the photo of the body	Gorpuaren argazkiari begira nengoen
I can't go wrong	Ezin dut akatsik egin
I have to suck it up and go back inside	Zurgatu eta barrura itzuli behar dut
I didn't know what to do with you	Ez nekien zer egin zurekin
It was later revealed that she is pregnant	Geroago agerian geratu da haurdun dagoela
I stepped back, went through the door and into the hall	Atzera egin nuen, atetik eta aretora sartu nintzen
Significant lack of humor	Umore falta nabarmena
I see a table with two chairs and candles	Mahai bat ikusten dut bi aulki eta kandelekin
I thought we were both done	Uste nuen biok eginak ginela
I'm a little angry	Pixka bat haserretu naiz
I look at his wrist	Bere eskumuturrera begira nago
I guess you'll find out soon enough	Suposatzen dut laster jakingo duzula
I would have no clue	Ez nuke arrastorik izango
I remember coming out all the time	Gogoan dut denbora guztian atera nuela
I understand the special friendship between the two	Ulertzen dut bien arteko adiskidetasun berezia
He also helped with ideas	Ideiak ere lagundu zituen
A tear slid down the corner of his eye	Malko bat irristatu zitzaion begi-ertzean
I was pretty excited	Nahiko hunkitzen ari nintzen
I doubt anyone else has heard it apart from me	Zalantza dut beste inork entzun izana nigandik aparte
I killed innocent children, mothers, fathers and felt no remorse	Ume errugabeak, amak, aitak hil nituen eta ez nuen damurik sentitu
I avoided watching the news	Saihestu nuen albistea ikustea
I want to get to know them so I can forget about myself	Ezagutu nahi ditut neure burua ahazteko agian
It would be great for everyone but me	Ni ezik beste guztientzat oso ona izango litzateke
We looked for victory and we got it	Garaipena bilatu genuen eta lortu genuen
There was no road	Ez zegoen errepiderik
Smiling attitude	Irribarrezko jarrera
I can turn it into a sweet walk	Bihurtu dezaket ibilaldi gozo bakarrean
I didn’t think it was very pretty	Ez nuen uste oso polita zenik
I was the only one who knew he was coming	Ni nintzen zetorrela zekien bakarra
Other questions will come to me as well	Beste galdera batzuk ere aterako zaizkit
I knew I was silent	Isilik egoten banekien
I need your help to get into the castle	Zure laguntza beharko dut gazteluan sartzeko
I woke up and looked at the door	Esnatu eta atea begiratu nuen
I slept all night	Gau osoan lo egin nuen
I start and get in the shower	Dutxa hasi eta sartzen naiz
I need some clean clothes	Arropa garbi batzuk behar ditut
I don't ask for anything, I don't ask for it	Ez diot ezer eskatzen, ez diot eskaririk egiten
I noticed the fish scales on his face again	Bere aurpegian arrain-ezkatak nabaritu nituen berriro
We were good enough	Nahikoa onak ginen
I could really become the best quarterback ever born	Benetan inoiz jaio den quarterback onena bihurtu nezake
I know that people support us and support me	Badakit jendeak onartzen gaituela eta onartzen nauela
I lifted the bottle in its direction	Botila bere norabidean altxatu nuen
I say he has no idea about love	Maitasunaz ideiarik ez duela diot
I knew he would pay for it one day	Banekien egunen batean ordainduko zuela
I look at my watch	Nire erlojuari begiratzen diot
I remember he showed me how to eat dirt or mud	Gogoan dut lurra edo lokatza jaten erakutsi zidala
I would have no choice	Ez nuke aukerarik izango
I think he thought it was me	Uste dut ni izan zela uste duela
I leaned against him	Haren kontra makurtu nintzen
I mean, really good	Esan nahi dut, benetan ondo
I knew better than that	Hori baino hobeto banekien
I don't have a job anymore	Jada ez daukat lanik
I want to meet you	Zurekin elkartu nahi dut
I made three heroic attempts	Hiru saiakera heroiko egin nituen
I want to make sure you get home safely	Etxera seguru iritsiko zarela ziurtatu nahi dut
I've never done that	Ez dut inoiz hori egin
I had been planning for a few months	Hilabete batzuetarako plangintza egin nuen
I could not smell the enemy	Ez nuen etsaia usaintzen
I think they fix it pretty well	Nahiko ondo konpontzen direla uste dut
I looked at my father	Nire aitari begiratu nion
I have no explanation	Ez daukat azalpenik
I had to cross a forest on the way inland	Barnealderantz bidean baso bat zeharkatu behar izan nuen
I could go away	Alde egin nezakeen
I wouldn’t expect anything less	Ez nuke ezer gutxiago esperoko
I hardly know where it is	Ia ez dakit non dagoen
I waited a long time to say something	Aspaldi itxaron nuen zerbait esateko
I left no note	Ez nuen oharrik utzi
A man she has never met	Inoiz ezagutu ez duen gizona
I hope you never get it right	Espero dut inoiz ez duzula behar bezala ulertuko
I had to figure out a way to get out of here	Hemendik ateratzeko modu bat asmatu behar nuen
I can’t believe the beautiful architecture of the old buildings	Ezin dut sinetsi eraikin zaharren arkitektura ederra
I noticed that the library was in this room	Liburutegia areto honetan zegoela ohartu nintzen
I knew it had to be something significant	Banekien zerbait esanguratsua izan behar zuela
A dance that none of us can escape	Gutako inork ihes egin ezin duen dantza
I'm preparing for the beating	Buruz prestatzen naiz jipoirako
I always felt that the earth was alive	Beti sentitu nuen lurra bizirik zegoela
I have your favorite table	Zure mahai gogokoena daukat
You know I'm a journalist	Badakizu kazetaria naiz
I opened your door and looked inside	Zure atea ireki nuen eta barrura begiratu nuen
I like people better for that	Jendeari hobeto gustatzen zait horretarako
I liked his side more	Bere alde hau gehiago gustatzen zitzaidan
I grab my bag and walk out the front door	Nire poltsa hartu eta sarrerako atetik ateratzen naiz
I was a little surprised that the phone was starting to work	Pixka bat harritu nintzen telefonoa funtzionatzen hastea
The character’s decision to become a doctor came later	Pertsonaiak medikuak egiteko erabakia geroago etorri zen
The initial progress of the attack was rapid	Erasoaren hasierako aurrerapena azkarra izan zen
I can weigh it in two days	Pisatu dezaket bi egunetan
I approached cautiously	Kontuz hurbildu nintzen
I tried to get on with my life	Nire bizitzarekin jarraitzen saiatu nintzen
The union declined the offer and the talks broke down	Sindikatuak eskaintzari uko egin zion eta elkarrizketak hautsi egin ziren
I ran down the stairs to answer	Korrika eskaileretatik jaitsi nintzen erantzuteko
I was no longer a person of interest to them	Jada ez nintzen haien intereseko pertsona
A name does not make you responsible	Izen batek ez zaitu arduradun bihurtzen
I had to tell someone, though	Norbaiti esan behar izan nion, ordea
This project can be anything	Proiektu hau edozer izan daiteke
I didn't wake up	Ez nuen esnatu
Sometimes I helped her wash her hair	Batzuetan ilea garbitzen laguntzen nion
I was a little worried	Pixka bat kezkatuta nengoen
I was looking for someone to save me	Salbatuko ninduen norbaiten bila nenbilen
I look down, I see a can of beer between his legs	Behera begiratzen dut, bere hanken artean garagardo lata bat ikusten dut
I'm not looking for your death	Ez dut zure heriotza bilatzen
I really, really tried	Benetan, benetan saiatu nintzen
I had to be strong for him	Indartsua izan behar nuen berarentzat
I like toasting	Txigortzea gustatzen zait
I thought of my parents	Nire gurasoengan pentsatu nuen
I followed almost immediately	Ia berehala jarraitu nuen
I hated to owe anyone anything	Gorroto nuen inori ezer zor ematea
I have photos with a lot of people	Jende askorekin argazkiak ditut
I totally believe you	Guztiz sinesten zaitut
I looked at my father	Nire aitari begiratu nion
I started shaking and crying too	Dardarka hasi nintzen eta negar egiten ere
I promise I will come to visit	Bisitara etorriko naizela agintzen dut
I stopped and turned around	Gelditu eta jiratu nintzen
I couldn't bear to be away from you for so long	Ezin nuen jasan denbora luzez zugandik urrun egotea
I tell him we can meet again tomorrow	Bihar berriro elkartu gaitezkeela esaten diot
I thank them for their important support	Eskertzen diet haien laguntza garrantzitsuagatik
I was in a hurry to get out of the water	Uretatik ateratzera presaka ibili nintzen
I know them well enough to trust their feelings	Aski ongi ezagutzen ditut haien sentimenduetan konfiantza izateko
I think they came later, though	Uste dut beranduago etorri zirela, ordea
I will send you this page	Orrialde hau helaraziko diot
I think it was real in his feeling	Uste dut benetakoa zela bere sentimenduan
I won't go any further	Ez dut pase gehiago egingo
I looked for a way out, knowing it wasn't there	Ihesbide bat bilatu nuen, ez zegoela jakinda
I owe an explanation to my relatives	Nere senideei zor diet azalpena
I was born of diamond earth	Diamantezko lurretik jaio naiz
I found my partner	Nire bikotea aurkitu dut
I would die anyway	Dena den hilko nintzen
I held my breath, as did they	Arnasari eutsi nion, baita haiek ere
I need to really sleep and recover from this	Benetan lo egin eta honetatik errekuperatu behar dut
I removed his shirt to clean these wounds	Alkandora kendu nion zauri hauek garbitzeko
I hope he didn't see me	Espero dut ez nauela ikusi
I'm not going to run home today	Gaur ez naiz etxera korrika egingo
I wouldn’t get in your way	Ez nuke zure bidean sartuko
I went out to see him	Bera ikustera atera nintzen
I didn’t like being around people	Ez zitzaidan gustatzen jendearen inguruan egotea
I look forward to learning more	Gehiago jakiteko irrikaz nago
But he had not yet developed a long form	Baina oraindik ez zuen forma luzea garatu
I carefully squeezed the flower with my thumb	Kontu handiz estutu nuen lorean erpuruarekin
I didn’t realize I needed to build a device	Ez nintzen konturatu gailu bat eraiki behar zenik
A wind blew softly	Haize batek emeki jotzen zuen
I can't miss him either	Ezin dut hura ere galdu
I have a way for you to fix it	Zuk konpontzeko modu bat daukat
I knew my body would never be the same	Banekien nire gorputza ez zela inoiz berdina izango
I disagree with his policy but I admire his passion	Ez nago ados bere politikarekin baina miresten dut bere pasioa
I remember them very well, especially for the audience	Oso ondo gogoratzen ditut, bereziki publikoagatik
I really wanted to fly	Benetan nahi nuen hegan egin
A shepherd cannot carry too much grace	Artzain batek ezin du grazia gehiegi eraman
I stayed in the hospital most of the night	Ospitalean egon nintzen gauaren zatirik handiena
A prisoner who will know more than interest	Interesa baino gehiago ezagutuko duen preso bat
I walked away, staring at him	Alde egin nuen, hari begira
I'll start right away	Berehala hasiko naiz
I was wondering when you would arrive	Noiz helduko zinen galdetzen ari nintzen
I can do my best to put that aside	Nire onena egin dezaket hori alde batera uzteko
I had nothing and no one but you	Ez nuen ezer eta inor zu gain
I smile back, but barely	Irribarrea itzultzen diot, baina apenas
I do what he says and I pull the trigger	Berak esaten duena egiten dut eta gatilloa estutzen dut
I doubt a decent man would do that	Duda dut gizon duin batek egingo lukeela
A lot of people surround him	Jende asko inguratzen da haren inguruan
A voice surprised him	Ahots batek harritu egin zuen
I didn’t know that people could do magic	Ez nekien jendeak magia egin zezakeenik
I would be a family lawyer	Familiako abokatua izango nintzateke
I'd better go back to my special guest	Hobe dut nire gonbidatu bereziarengana itzultzea
I had never bought a dress before	Ez nuen inoiz erositako soinekorik izan
I understand that this issue goes beyond our consulting business	Ulertzen dut gai hau gure aholkularitza enpresa haratago doala
I was very shy and withdrawn	Oso lotsati eta erretiratu nintzen
A simple container of glory	Aintza aintza izaten uzten duen edukiontzi sinplea
I went through a cabinet and went to the closet	Kabinete batetik pasa eta armairura joan nintzen
The breed was rarely seen after	Arraza gutxitan ikusi zen ondoren
I see a celebration	Ospakizun bat ikusten dut
I just let my eyes narrow	Nire begiak estutu besterik ez dut utzi
Therefore, new proposals were requested	Hori dela eta, proposamen berriak eskatu ziren
I was not in a position to speak	Ez nengoen hitz egiteko moduan
I had a thought last night	Pentsamendu bat izan nuen bart
I went and learned	Joan nintzen eta ikasi nuen
I feel the earth beneath me	Lurra nire azpian sentitzen dut
I was still breathing	Arnasa hartzen nuen oraindik
I think that's completely legal	Hori guztiz legezkoa dela uste dut
I want to save you today	Gaur salbatu nahi zaitut
I like to see a lot of progress every day	Egunero aurrerapen asko ikustea gustatzen zait
I would love to see it	Asko gustatuko litzaidake ikustea
I almost felt it again	Ia berriro sentitu nituen
A slow smile spread across his face	Irribarre motel bat zabaldu zitzaion aurpegian
A wind on his cheek	Haize bat bere masailean
I turned around to see what the account was	Buelta eman nuen zer zen kontua ikusteko
I need an answer to what is wrong	Oker dagoenari erantzuna behar diot
I see how it works	Ikusten dut nola funtzionatzen duen
I threw the gun back, but they didn't like it	Pistola atzera bota nuen, baina hori ez zitzaien gustatu
I had already guessed seeing him	Dagoeneko hura ikusita asmatu nuen
I can use the word haunt	Haunt hitza erabil dezaket
I hope you enjoy this fiction	Espero dut fikzio hau gozatzea
I can't always be mature for both of us	Ezin naiz beti heldua izan gu biontzat
I was denied access	Sarbidea ukatu didate
I decide to try these designs here	Diseinu horiek hemen probatzea erabakitzen dut
I had no TV and only one lamp	Ez nuen telebistarik eta lanpara bakarra nuen
I tried to breathe, but my whole body was stoned	Arnasa hartzen saiatu nintzen, baina gorputz osoa harria nuen
Both sides reported the first attack	Bi aldeek jakinarazi zuten lehen erasoa izan zutela
I hoped it wouldn’t give me a chance	Aukerarik ez ematea espero nuen
He was a real team player	Benetako taldeko jokalaria zen
I struggled to get my brain back into action	Borrokatu egin nintzen nire burmuina ekintzara itzultzeko
I want to love again	Berriro maitatzea nahi dut
I expected it, they said	Espero nuen, esan zuten
I ran to the trees and exploded	Korrika zuhaitzetara eta lehertu egin nuen
I stop in the yard	Patioan gelditzen naiz
I know what happened in the temple today	Badakit zer gertatu den gaur tenpluan
I went from there and put my head on his lap	Bertatik joan eta burua bere altzoan jarri nuen
I love how colorful and nice they are	Maite dut zein koloretsu eta atseginak diren
I had to approach Deliki to this	Deliki hurbildu behar izan nuen honi
I was grateful for every moment we spent together	Elkarrekin pasatzen genuen momentu bakoitza eskertu nuen
I can't describe the noise	Ezin dut zarata deskribatu
I showed him the book	Liburua erakutsi nion
Portugal expressed surprise at the lack of guests	Portugalek harrituta agertu zuen gonbidatu ez izanagatik
I looked at the full moon and the stars	Ilargi beteari eta izarrei begiratu nien
He was moving in a serious show	Ikuskizun serioan mugitzen ari zen
This includes wearing a set of tennis shoes	Horrek tenis-oinetako sorta janztea barne
It's probably a lost movie	Galdutako pelikula bat da ziurrenik
I was in trouble	Arazoak ekarri nituen
I hate to let people down	Gorroto dut jendea uztea
I was worried about how everyone would react	Denek nola erreakzionatuko zuten kezkatzen nintzen
I could see how angry he was	Ikusten nuen zein haserre zegoen
I need to upload a magazine	Aldizkari bat kargatu behar dut
No action was taken on this proposal	Proposamen honen inguruan ez zen neurririk hartu
I see crime rates as lower than before all this started	Krimen-tasak hau guztia hasi aurretik baino baxuagoak ikusten ditut
I didn't realize he was talking about you	Ez nintzen konturatu zutaz ari zenik
I think hard and try to remember	Gogor pentsatzen dut eta saiatzen naiz gogoratzen
Many local bands play there	Eskualdeko talde ugarik jotzen dute bertan
I headed for the exit	Irteerarantz abiatu nintzen
I'm really happy	Oso pozik nago benetan
I threw the gun down	Pistola behera bota nuen
I looked up and saw tears in his eyes	Begiratu nuen eta malkoak ikusi nituen bere begietan
I mean, we're going to have a baby	Esan nahi dut, haurtxo bat izango dugula
I look forward to meeting you soon!	Laster zurekin biltzea espero dut!
I wasn’t hungry, but I was hot and thirsty	Ez nuen gose, baina beroa eta egarria nuen
I wasn't the only one who didn't like him	Ez nintzen bera gustatu ez zitzaion bakarra
I guess he has problems	Suposatzen dut arazoak dituela
I will read it in my time	Nire garaian irakurriko dut
I kept my opinion to myself	Nire iritzia niretzat gorde nuen
I calmed down when he seemed happy	Pozik zirudienean lasaitu nintzen
I walked over to the closed door	Aurrera joan nintzen itxitako aterantz
France agreed with this assessment	Frantzia ados zegoen balorazio horrekin
I think that was my attitude	Uste dut hori zela nire jarrera
I didn’t grow up with them	Ez nintzen haiekin hazi
I have some pretty interesting information for you	Informazio nahiko interesgarria daukat zuretzat
I am positively composed	Positiboki osatuta nago
I was hurt by everything and I could barely stand	Guztia min hartu nuen eta ia ezin nuen zutik
I was also busy	Era berean okupatuta nengoen
I told myself it was almost time	Ia ordua zela esaten nion neure buruari
I think they made a business plan	Uste dut negozio plan bat egin zutela
I had seven claims a year in my insurance	Urte batean zazpi erreklamazio izan nituen nire aseguruan
I dream of falling in love once and for all	Behin eta betirako maitemintzea amesten dut
I thought he would be happy	Pozik egongo zela pentsatu nuen
I keep forgetting about that	Horretaz ahazten jarraitzen dut
A face entered his field of vision	Aurpegi bat sartu zitzaion bere ikusmen eremuan
I sleep with the discs under my pillow	Burkoaren azpian diskoekin lo egiten dut
I turned to the woman	Emakumearengana bueltatu nintzen
A voice called to him from the darkness	Ahots batek deitu zion iluntasunetik
In my opinion, this is a narrow and childish view of the world	Nire ustez, hori munduaren ikuspegi hertsi eta haur bat da
I didn't care, anyway	Berdin zitzaidan, dena dela
Pretty important man in religion	Gizon nahiko garrantzitsua erlijioan
I was tired	Nekatuta nengoen
I think you're out of sight	Uste dut begiztatik kanpo geratu zarela
I don't say anything in return	Ez dut ezer esaten trukean
I need this sadness to go away	Tristura hau desagertzeko behar dut
I don't remember much either	Ni ere ez naiz asko gogoratzen
I didn't even see it	Ez nuen ikusi ere egin
I didn't ruin anything	Ez nuen ezer hondatu
He threatened to turn the issue into a diplomatic event	Gaiak gertakari diplomatiko bat bihurtuko zuela mehatxatu zuen
I felt so real that I had really grown up	Hain erreala sentitu nintzen, benetan hazi zela
I finally decided to share my duck story	Azkenean nire ahatearen istorioa partekatzea erabaki dut
First I thought we were going to do a little house hunt	Lehenik eta behin etxe-ehiza txiki bat egingo genuela pentsatu nuen
I don't have to think in his eyes	Ez dut bere begietan pentsatu behar
I think this thing filled a gap or something	Uste dut gauza honek hutsune bat edo zerbait bete zuela
I did not show respect to my wife	Ez nion emazteari errespetua erakutsi
I hung up the phone and turned it off	Telefonoa zintzilikatu eta itzali nuen
My head was pressed against his chest	Burua bere bularraren kontra estututa nengoen
I want to show it on the field	Zelaian erakutsi nahi dut
My whole body was hurt by his touch	Nire gorputz osoa minduta sentitu nuen haren ukituagatik
I gave him fifty dollars	Berrogeita hamar dolar eman nizkion
I had a stuffy nose	Sudurra gainezka egin nuen
I can't do it on my own	Ezin dut nire kabuz egin
I didn't give him one	Nik ez nion bat ere eman
A weapon is useless	Arma batek ez du ezertarako balio
I hope you enjoy the bath	Bainuaz gozatzea espero dut
I was very happy to be back	Oso pozik itzuli nintzen
I learned a few things	Gauza batzuk ikasi ditut
I looked at the other men	Beste gizonei begiratu nien
I swallowed hard on my dry throat knot	Gogor irentsi nuen eztarriko korapilo lehorra
I saw some wonderful opportunities	Aukera zoragarriak ikusi nituen
I have to jump a lot	Asko salto egin behar dut
I will be myself	Ni neu izango naiz
Celebration of life	Bizitzaren ospakizuna
I didn’t know why he was smiling	Ez nekien zergatik irribarre egiten ari zen
I hope you all have a great time	Guztiok ondo pasatzea espero dut
I have attached the reference file	Erreferentziarako fitxategia erantsi dut
I gave up on pretense	Itxurakeriari utzi diot
The council is elected every four years	Udalbatza lau urtean behin hautatzen da
I had a bit of independence again	Independentzia pixka bat izan nuen berriro
I almost laughed again	Ia berriro barre egin nuen
I wasn’t afraid to get hurt	Ez nuen minik hartzeko beldurrik
I just stretched out and took a breath of fresh air	Luzatu eta aire freskoa hartu besterik ez nuen falta
I couldn’t sit comfortably in any damn position	Ezin nintzen eroso jarri inongo posizio madarikatuetan
I was glad he wouldn't go	Pozten nintzen ez zela joango
A positive view of studies can never be limited	Ikasketen ikuspegi positiboa ezin da inoiz mugatu
I’m sure they thought they were valuable	Ziur nago baliotsuak zirela uste zutela
I knew in my heart that he was alive	Nire bihotzean banekien bizirik zegoela
I approach the well and look at its bottom	Putzura hurbildu eta bere hondorantz begiratzen dut
I thought, well, maybe you didn't receive my email	Pentsatu nuen, beno, agian ez zenuen nire posta elektronikoa jaso
I thought you were handling what we were doing	Uste nuen zertan ari ginen maneiatu zenituela
I saw it burning and the sea boiling	Erretzen eta itsasoak irakiten ikusi nuen
I can’t stress the importance of this	Ezin dut azpimarratu honen garrantzia
I felt comfortable and scared at the same time	Eroso eta beldurtuta sentitu nintzen aldi berean
I hated when men did that, with their eyes	Gorroto nuen gizonek hori egiten zutenean, begiekin
I doubt he has more than one or two	Zalantza dut bat edo bi baino gehiago dituenik
I can't stay here for long	Ezin naiz hemen denbora luzez egon
Yes, and you found me sitting at the bar	Bai, eta tabernan eserita aurkitu nauzu
I would put a biology lab for you	Biologia laborategi bat jarriko nuke zuretzat
I'm the type to do it yourself	Zuk zeuk egin beharreko tipoa naiz
I looked in the direction of his index finger	Bere hatz erakuslearen norabidean begiratu nuen
I didn't eat last night	Bart ez nuen jan
Damn good too	Madarikatu ona ere bai
This was his last performance on stage	Hau izan zen bere azken emanaldia eszenatokian
I wanted to avoid as many people as possible	Ahalik eta jende gehien saihestu nahi nuen
I think he guessed right	Uste dut asmatu zuela
He had a much bigger stick at hand	Askoz ere makila handiagoa zuen eskura
I need to start going to the shooting range	Tiro eremura joaten hasi behar dut
I knew her scent	Bere lurrina ezagutu nuen
I checked the files in the library	Liburutegian fitxategiak egiaztatu ditut
They taught me really well	Benetan ondo irakatsi didate
I stared as he continued to talk	Berak hitz egiten jarraitzen zuen bitartean begiratu nuen
I tell him the facts	Gertaerak kontatzen dizkiot
I swallowed the knot in my throat	Eztarriko korapiloa irentsi nuen
I felt guilty about it	Errudun sentitzen nintzen horregatik
I was talking about last minute measures	Azken orduko neurriei buruz ari nintzen
I just shake my head	Burua astindu besterik ez diot
He did not win his ticket	Ez zuen bere txartela irabazi
I found a house to rent	Etxe bat aurkitu nuen alokatzeko
I am very happy with the results	Oso pozik nago emaitzekin
There comes a tendency to continue after recognition	Errekonozimenduaren ondoren jarraitzeko joera dator
I'm glad to see you again	Gustura egon naiz zu berriro ikustean
A move next to the door	Mugimendu bat ate ondoan
I shy away	Lotsaz aldendu nuen
I had no one else to talk to that winter	Negu hartan ez nuen beste inor hitz egiteko
I should wait	Itxaron beharko nuke
Few people came out of the bank	Jende gutxi atera zen bankutik
I had almost no money and no time	Ia ez nuen dirurik eta denborarik
I felt powerless to do anything about the new task	Zeregin berriaren inguruan ezer egiteko indarrik gabe sentitu nintzen
I offer it to you for free	Dohainik eskaintzen dizut
I felt like a super mom	Super ama sentitzen nintzen
I thought you would be awake, still	Esna egongo zinela uste nuen, oraindik
I looked at him, then leaned forward	Begiratu nion, gero aurrera makurtu zen
I fell to the concrete	Hormigoira erori nintzen
I love this feature and miss it so much	Ezaugarri hau maite dut eta asko faltan botatzen dut
I have dreams of burning cities	Hiriak erretzearekin ametsak ditut
One leg swayed in his head but he failed	Hanka batek buruan kulunkatu zuen baina huts egin zuen
I remember thinking he must have been a giant	Gogoan dut erraldoi bat izan behar zuela pentsatu nuela
I hear that public transportation is considered completely up-to-date	Garraio publikoa guztiz egungotzat jotzen dela entzuten dut
A true friend is there when someone is down	Benetako lagun bat hor dago norbait behera dagoenean
It almost feels like a blow	Ia ia sentitzen duen kolpe bat
He is a very controlled person	Oso pertsona kontrolatua da
I had a great time there	Oso gustora pasatu nuen denbora han
I never wanted a degree	Ez nuen inoiz titulurik nahi
A small purple creature came out of the shadows	Izaki more txiki bat itzaletik irten zen
I refused to take medication	Botikak hartzeari uko egin nion
I saw a piece of paper on the table	Mahai gainean paper bat ikusi nuen
I tried to speak, but my voice failed me	Hitz egiten saiatu nintzen, baina ahotsak huts egin zidan
I tried again with another restaurant down the street	Berriro saiatu nintzen kalean beherako beste jatetxe batekin
I need to get out quickly and quietly	Azkar eta isil-isilik ateratzeko behar dut
I hope something exciting happens tomorrow	Bihar zerbait zirraragarria gertatzea espero dut
I wanted to go to college	Unibertsitatera joan nahi nuen
I see the pistol ammunition	Pistolaren munizioa ikusten dut
I finally got them back	Azkenean berreskuratu ditut
A deep tone echoed across the valley	Tonu sakon batek oihartzun egin zuen bailaran zehar
I saw your mother there	Han ikusi nuen zure ama
I looked at him with an uneasy expression	Espresio ezinegon batekin begiratu nion
I completely forgot that he was out of service	Erabat ahaztu nuen zerbitzutik kanpo zegoela
I grabbed my chin and insisted	Kokotsa hartu eta tematu nintzen
I saw it and talked to him	Ikusi dut eta berarekin hitz egin dut
I have to try to take control again	Berriro kontrola hartzen saiatu behar dut
I called his name but got no response	Bere izena deitu nuen baina ez nuen erantzunik izan
A failure at this first point is often fatal	Lehengo puntu horretan porrot bat hilgarria izan ohi da
I turned my back and started to walk away	Bizkarra eman eta alde egiten hasi nintzen
They removed the balls from me without his permission	Bere baimenik gabe pilotak kendu zizkidaten
I think my time is running out	Nire denbora agortzen ari dela uste dut
I mention that it’s often growing	Askotan haztea dela aipatzen dut
I took it out of my coat pocket and answered	Berokiaren poltsikotik atera eta erantzun nuen
With that license I joined my first strip club	Lizentzia horrekin sartu nintzen nire lehen strip clubean
I couldn’t blame the world	Ezin nion munduari leporatu
Mining was a constant danger	Meatzeak etengabeko arriskua ziren
I knew him and he was always quite nice	Ezagutzen nuen eta beti izan zen nahiko atsegina
I think they are together	Uste dut elkarrekin daudela
I didn't think it would be a problem	Ez nuen uste arazorik izango zenik
I took a double take and took a deep breath	Hartu bikoitza egin nuen eta arnasa hartu nuen
It is attributed to the local church	Bertako eliza egozten zaio
I went faster, biting my shoulder blade	Azkarrago joan nintzen, omoplatari hozka eginez
I asked him how much it cost the school	Eskolari zenbat kostatzen zaion galdetu nion
I can be a teacher	Irakasle izan naiteke
I felt really bad about it	Oso gaizki sentitu nintzen horregatik
I will try to explain by giving an example	Adibide bat jarriz azaltzen saiatuko naiz
None of this happens in a normal world	Horietako bat ere ez da mundu normal batean gertatzen
There was a slender door on one side	Ate lirain bat albo batean zegoen
I can read the man's mind	Gizonaren gogoa irakur dezaket
I kept my feet clean	Oinetatik garbi geratu naiz
I have to thank my friends, though	Nire lagunei eskerrak eman behar dizkiet, hala ere
I really want a blue egg	Benetan nahi dut arrautza urdin bat
I feel that my suffering comes from not giving up	Nire sufrimendua amore ez emateatik datorrela sentitzen dut
I had to deal with it	Aurre egin behar izan nion
I need to write the position of my trip on the map	Nire bidaiaren posizioa mapan idatzi behar dut
I didn't look at anything else	Ez nion beste ezer begiratu
I've never seen this person	Ez dut inoiz pertsona hau ikusi
I pray for those millions who are about to die	Hiltzear dauden milioika horien alde otoitz egiten dut
I told him a day or two later	Esan nion egun bat edo bi geroago
I walked out of my bedroom	Nire logelatik atera nintzen
I want to feel real pain	Benetako mina sentitu nahi dut
I didn’t have time to change	Ez nuen aldatzeko astirik izan
I know you're trying	Badakit saiatzen ari zarela
A nurse opened the door and left it open	Erizain batek atea ireki eta irekita utzi zuen
I took it to a table against a remote wall	Urrutiko horma baten kontrako mahai batera eraman nuen
I almost shit my pants	Ia galtzak kaka egiten ditut
I was worried	Kezkatuta egon nintzen
I noticed that we were creating a monster	Munstro bat sortzen ari ginela ohartarazi nien
I was jealous of his ignorance	Bere ezjakintasuna bekaiztu egin nintzen
I wondered if we might be able to	Ea agian ahal izango ote genuen galdetzen nion
They achieved many victories in the beginning and claimed independence	Garaipen ugari lortu zituzten hasieran eta independentzia aldarrikatu zuten
I fell forward, on top of his neck	Aurrera erori nintzen, bere lepoaren gainera
I loved the cold air	Maite nuen aireko hotza
I didn’t expect it to really work	Ez nuen espero benetan funtzionatuko zuenik
I only care about you	Zutaz bakarrik axola zait
A very contemporary love story that deals with adult emotions	Emozio helduak jorratzen dituen maitasun istorio oso garaikidea
There was never a more reserved man	Gizon erreserbatuagorik ez zen inoiz egon
I also remember crying a little when I saw her crying	Negar pixka bat ere gogoan dut, negarrez ikusi nuela
This has not always been the case	Ez da beti horrela izan
I knew he would have a chance too	Banekien berak ere aukera izango balu
I'm sure it doesn't mean anything	Ziur nago ez duela ezer esan nahi horrekin
I looked back	Atzera begiratu nion
I found them interesting in the world they live in	Bizi diren munduan interesgarriak iruditu zitzaizkidan
I was starting to hate it	Gorrotatzen hasia nintzen
I hated this a lot	Asko gorrotatu nuen hau
I'll check with them later	Beraiekin egiaztatu ahal izango dut geroago
I felt cleansed of all my sins	Nire bekatu guztiak garbitzen sentitu nuen
I get in the car and get back on the engine	Autoan sartu eta motorra bueltatzen naiz
I bite my lip and push from them	Ezpainari hozka egiten diot eta haietatik bultza egiten dut
I wanted to learn a new style of football	Futbol estilo berri bat ikasi nahi nuen
I tell him how insulting it is	Esaten diot nola den iraina
Very nice and pretty lady	Oso andre atsegina eta polita
I couldn’t move or feel my legs	Ezin nituen hankak mugitu edo sentitu
I had to watch it as it flew at me	Ikusi behar nuen hegan egiten zidan bitartean
I had never seen such a dance	Ez nuen inoiz halako dantzarik ikusi
I went out and asked to wash my hands	Irten nintzen eta eskuak garbitzeko eskatu nuen
I will not save any details for you	Ez dizut xehetasunik gordeko
I would love to know your opinion	Zure iritzia jakitea gustatuko litzaidake
The underlying mechanism that causes this is unknown	Ezezaguna da hori eragiten duen azpiko mekanismoa
I won't let anyone hurt my little bird	Ez diot inori utziko nire txoritxoari minik egiten
I didn’t really want to die	Ez nuen benetan hil nahi
They cleaned me up and gave me a fresh start	Garbitu egin ninduten eta hasiera berri bat eman zidaten
It would crawl your skin	Zure azala arakatuko luke
A representative image of four different experiments is shown	Lau esperimentu ezberdinen irudi adierazgarri bat erakusten da
I really connect with him for a reason	Benetan konektatzen naiz berarekin arrazoiren batengatik
Then I would ask why	Orduan galdetuko nuke zergatik den horrela
I needed their help and support	Haien laguntza eta laguntza behar nuen
I will never let anyone hurt you	Ez dizut inoiz inori minik egiten utziko
A cold wind blew in through the open window	Leiho irekitik haize hotza sartu zen
I can’t live on my own before I get married as an adult	Ezin naiz nire kabuz bizi heldu gisa ezkondu aurretik
I stopped telling the girls something	Neskei zerbait esatetik gelditu nintzen
I saw something that my mind could not accept	Nire gogoak onartu ezin zuen zerbait ikusi nuen
Other types of palm trees have different habits and fruits	Beste palmondo mota batzuek ohitura eta fruitu desberdinak dituzte
I listened to their whole meeting	Haien bilera osoa entzun nuen
I was really trying to network with the guys	Benetan saiatzen nintzen mutilekin saretzen
I no longer looked the same	Jada ez nuen berdina zirudien
I don't have time to waste	Ez daukat denbora galtzeko
A high shadow fell over their hiding place	Itzal altu bat erori zen haien ezkutalekuaren gainera
I was back in the crowd	Jende artean itzuli nintzen
I hated to see them go	Gorroto nuen haiek joaten ikustea
I looked away, unable to look any further	Begirada urrundu nuen, gehiago begiratu ezinik
I went in and looked at the kitchen	Sartu eta sukaldera begiratu nuen
I feel the trees, the river, the plants, the little animals	Zuhaitzak, ibaia, landareak, animalia txikiak sentitzen ditut
I got in the car and drove downtown	Autoan sartu eta hirigunera joan nintzen
I didn’t think of anything, of course	Ez nuen ezer pentsatu, noski
I got on my knees and leaned over him	Belauniko jarri eta haren gainean makurtu nintzen
I close my eyes and rest	Begiak itxi eta atseden hartzen dut
I cover my mouth with my hand	Eskuarekin ahoa estaltzen dut
I vividly remember the day	Bizi-bizi gogoratzen dut eguna
I shook my head and immersed myself in thoughts	Burua astindu eta pentsamenduetan murgildu nintzen
I asked her if her mother had saved her	Amak gorde ote zuen galdetu nion
I can never forget	Ezin dut inoiz ahaztu
The computer allowed him to write on the screen	Pantailan idazteko aukera ematen zuen ordenagailua
I run my hands through her hair	Eskuak bere iletik pasatzen ditut
I never took it	Inoiz ez nuen hartu
A teacher, he remembered thinking	Irakasle bat, pentsatu zuela gogoratu zuen
I heard it many times	Askotan entzun nuen
I nodded, and raised my hand higher	Burua egin nuen, eta eskua gorago altxatu zuen
I'm scared of my mother too	Nire amari ere beldur naiz
Few were as big as cats or dogs	Gutxi batzuk katuak edo txakurrak bezain handiak ziren
I'm not trustworthy	Ni ez naiz fidatzeko
I went back to sleep and dreamed again	Lotara itzuli eta berriro amets egin nuen
I can't let my kids lose another parent	Ezin diet umeei beste guraso bat galtzen utzi
I quickly turn my head, sitting up	Burua azkar bueltatzen dut, eserita
A corpse was lying face down on its side	Gorpu bat ahoz behera zegoen alde batera
I tried not to think about it	Horretan ez pentsatzen saiatzen nintzen
The group is a set of related channels	Taldea erlazionatutako kanalen multzoa da
I agreed, and we both went upstairs	Ados jarri nintzen, eta biak igo ginen
The defense was constantly active in the following years	Defentsa etengabe aritu zen ondoko urteetan
I took his hand	Eskua hartu nion
I was making the wind too easy	Errazegi egiten ari nintzen haizea
I understand that you have a certain love for this girl	Ulertzen dut nolabaiteko maitasun bat duzula neska honi
I will not break that promise	Ez dut promesa hori hautsiko
I think it was a warning	Uste dut abisua izan zela
I love your style so much	Asko maite dut zure estiloa
I can stand on my own two feet	Nire oinetatik zutik naiteke
I can’t spend it as if it’s mine	Ezin dut gastatu nirea balitz bezala
I shouldn't feel that way	Ez nuke horrela sentitu behar
I took him to a night stand	Gau osoko euste batera eraman nuen
I didn’t think that could happen	Ez nuen uste hori gerta zitekeenik
Louis in the same year	Louis urte berean
I'll give you one thing	Gauza bat emango diot
A good finish should tie all the loose ends together	Amaiera on batek mutur solte guztiak lotu behar ditu
I couldn't see what he was doing	Ezin nuen ikusi zer egiten ari zen
I got up and went to my room	Jaiki eta nire gelara joan nintzen
I always tried to concentrate on them	Beti saiatzen nintzen horietan kontzentratzen
I know that doesn't make much sense	Badakit horrek ez duela zentzu handirik
I thought it was love, but it was just lust	Maitasuna zela uste nuen, baina lizunkeria besterik ez zen
I looked at the kitchen	Sukaldeari begiratu nion
I love you all, but us	Denak maite zaituztet, baina gu
I haven’t thought much about it lately	Azkenaldian ez dut horretan asko pentsatu
I wanted to squeeze my bare breasts against that beautiful breast	Nire bular biluziak bular eder horren kontra estutu nahi nituen
I looked up at the sky	Zerura begiratu nuen
Who, what, when and where they told me	Nor, zer, noiz eta non esan zidaten
I held his face a few inches from me	Bere aurpegia niregandik gutxi batzuetara eusten nion
I had forgotten that he was standing next to me	Nire ondoan zutik dagoela ahaztuta neukan
I was like a fly trying to attack a lion	Lehoi bati eraso nahian euli bat bezalakoa nintzen
I want everyone to see my dad	Guztiek nire aita ikustea nahi dut
He showed minor criminal activity to check his background, but nothing serious	Aurrekariak egiaztatzeko jarduera kriminal txikiak erakutsi zituen, baina ezer larririk ez
The village is isolated between mountains and hills	Herria mendien eta muinoen artean isolatuta dago
I see the outside world through transparent walls	Kanpoko mundua horma gardenetatik ikusten dut
I had one at his age	Nik neukan bat bere adinean
I think that’s why he started his business	Uste dut horregatik hasi zuela bere negozioa
I know he doesn't feel that way	Badakit ez duela horrela sentitzen
I felt relief afterwards	Erliebe sentitu nuen ondoren
I continued walking, holding a treasure bag	Oinez jarraitu nuen, altxor poltsa eskuetan
It is only up or down	Gora edo behera bakarrik dago
I opened the front door	Sarrerako atea ireki nuen
I felt my face warm up	Nire aurpegia berotzen sentitu nuen
I don't even remember the flash	Flashaz ere ez naiz gogoratzen
I look at him intently	Arretaz begiratzen diot
I jumped up	Salto batez altxatu nintzen
I can rest easy on that	Horretan lasai egon naiteke
I like the idea of ​​the craft	Gustuko dut eskulanaren ideia
I smiled a little and said yes	Irribarre apur bat egin nuen eta baietz
An enemy vehicle passed by	Etsai ibilgailu bat pasa zen
I would tell a mother	Ama bati esango nioke
I just want the post to be published	Argitaratu zen postua besterik ez dut nahi
Davis declined the offer	Davisek uko egin zion eskaintzari
I should never put you in that position	Inoiz ez zaitut jarri behar postu horretan
I tried a few different ways, but nothing worked	Modu ezberdin batzuk probatu nituen, baina ezer ez zuen funtzionatu
I mean, outside the damn wall	Esan nahi dut, horma madarikatutik kanpo
I need someone to take care of my heritage	Norbait behar dut nire ondarea zaintzeko
I would survive this	Honetatik bizirik aterako nintzen
I hope we go down for lunch	Espero dut bazkaltzera jaitsiko garela
I stopped in front of the last portrait	Azken erretratuaren aurrean gelditu nintzen
I should be confident enough to tell you everything	Nahikoa zugan konfiantza izan beharko nuke dena kontatzeko
I look at him as he speaks	Berari begiratzen diot hitz egiten ari den bitartean
I can't live without you, my dear	Ezin naiz zu gabe bizi, ene maitea
Everyone is inspired by a place	Denek leku batetik inspiratzen dute
I wasn’t sure if it was dangerous, though	Ez nengoen ziur, ordea, arriskutsua ote zen
I would definitely do business with them again	Zalantzarik gabe, berriro negozioak egingo nituzke haiekin
I heard a man walking in every room	Gela guztietan ibiltzen zen gizaki bat entzun nuen
I didn’t tell him he forgot my name	Ez nion esan nire izena ahaztu zuenik
I understand that, but he wanted me above you	Hori ulertzen dut, baina zure gainetik nahi ninduen
I hate that my brother married a black woman	Gorroto dut nire anaia emakume beltz batekin ezkondu izana
I can talk to him about anything	Berarekin edozertaz hitz egin dezaket
I need to make sure they all come out safe	Guztiak seguru ateratzen direla ziurtatu behar dut
I need to throw something away	Zerbait faltan bota behar dut
I fell to my knees, struggling to get away	Belauniko erori nintzen, urruntzeko borrokan
I wanted to get rid of his ugly face	Bere aurpegi itsusia kendu nahi nion
I want you to take this	Hau har dezazun nahi dut
There was a woman in the suite	Emakume bat zegoen suitean
A woman stood up to greet him	Emakume bat zutik jarri zen agurtzera
I spend six months, peaks	Sei hilabete ematen ditut, gailurrak
We both agree on a plan	Biok ados gauden plana
A ring of fire burned on the outside	Suzko eraztun bat erre zen kanpoaldean
I should never have trusted him	Ez nuen inoiz fidatu behar
I like pasta and reading	Pasta eta irakurtzea gustatzen zait
I wish my father was here	Nahi nuke nire aita hemen egotea
I didn’t remove it	Ez nuen kendu
I think we became friends after that	Uste dut horren ondoren lagun egin ginela
The white man would always be white	Gizon zuria beti izango zen zuri
I didn’t know where it came from	Ez nekien nondik atera zen
I was very happy with my visit	Oso pozik geratu nintzen nire bisitarekin
I understand the question	Galdera ulertu dut
I should have waited	Zain egon beharko nuke
I like the sound mode	Gustatzen zait soinuaren modua
A faint smile appeared on his lips	Irribarre xume bat agertu zitzaion ezpainetan
A hand shot him in the arm and grabbed his arm	Esku batek zalapartatik jaurti zuen eta besoa hartu zion
I mean, the front door isn't closing properly	Esan nahi dut, sarrerako atea ez dela behar bezala ixten
I thought about it for years though	Urtetan pentsatu nuen ordea
I enlisted as a warrior	Gudari gisa izena eman nuen
I can do the same!	Nik ere gauza bera egin dezaket!
I just needed time for myself	Niretzat denbora besterik ez nuen behar
I can't depend on anything anymore	Ezin naiz ezeren menpe gehiago
I was also amazed at where this book went	Harrituta geratu nintzen ere liburu honek nora eraman zuen
It was sold out before the opening	Inaugurazioa baino lehen agortu zen
I was impressed with everything	Guztiarekin harrituta nengoen
I could see the lights under his door	Bere ate azpian argiak ikusi nituen
I would kill the rest of the names on my list	Nire zerrendako gainerako izenak hilko nituzke
I can’t take all the credit, though	Ezin dut kreditu guztia hartu, ordea
The purpose of my body became completely different	Nire gorputzaren helburua guztiz ezberdina bihurtu zen
I knew how badly he wanted to be taken seriously	Banekien zein gaizki hartu nahi zuen serioski
I just took enough for myself	Niretzat nahikoa besterik ez nuen hartu
I like it quite a bit, actually	Nahiko gustatzen zait, egia esan
I look up and eat the dish	Begiak altxatzen ditut, eta platera jaten dut
One word seems to be enough for the wise	Hitz bat nahikoa omen da jakintsuentzat
A woman in a blue summer dress	Emakume bat udako soineko urdin batekin
I stood up and let go	Zutik gelditu nintzen eta joaten utzi nuen
I use it a lot and I'm not exhausted yet	Askotan erabiltzen dut eta oraindik ez naiz agortu
I want to go back to school	Eskolara itzuli nahi dut
I thought things were pretty and sexy	Gauza politak eta sexyak zirela uste nuen
I should stop myself	Neure burua gelditu beharko nuke
I could be sure he needed me	Seguru egongo nintzateke, behar ninduen
I passed the offer	Eskaintza gainditu nuen
I swallowed hard and closed my eyes	Gogor irentsi eta begiak itxi nituen
The relationship of trust does not disappear overnight	Konfiantzazko harremana ez da egun batetik bestera desagertzen
I notice that the ring finger is bare	Eraztun-hatza biluzik dagoela nabaritzen dut
I read the name of the hospital	Ospitalearen izena irakurri dut
It was enough to take a look at the room	Nahikoa zen gelari begirada bat ematea
I took stock of my situation	Nire egoeraren balantzea egin nuen
I leaned down again, trying to move forward under the smoke	Beherago makurtu nintzen berriro, kearen azpian aurrera egin nahian
I think it can be magic	Uste dut magia izan daitekeela
I was used to being called by his name	Bere izenez deitzen ohituta nengoen
I really wanted to be loved	Benetan nahi nuen ni maitatzea
I hate the feel of her skin, that’s all	Gorroto dut haren azalaren sentsazioa, hori da dena
Laws are passed by a majority vote	Legeak gehiengoaren botoarekin onartzen dira
I landed another one and it was still shaking	Beste bat lurreratu nuen eta oraindik dardarka
I walked for three nights	Hiru gauez ibili nintzen
I felt his pain when he lost his son	Bere mina sentitu nuen semea galdu zuenean
Simple lesson, but hard to learn	Ikasgai sinplea, baina modu gogorrean ikasia
I thought it was age	Adina zela uste nuen
I need you to do that	Horretan aritzeko behar zaitut
It has no natural satellites	Ez dauka satelite naturalik
I stayed here and saw your life through your thoughts	Hemen geratu nintzen eta zure bizitza ikusi nuen zure pentsamenduen bidez
I didn't know much about him	Ez nekien gauza handirik hari buruz
After that I continued writing	Horren ostean idazten jarraitu nuen
I read the status update	Egoera eguneratzea irakurri dut
I felt whole after a long time	Osorik sentitu nintzen denbora luze baten ondoren
I only drink his blood	Haren odola bakarrik edaten dut
I couldn't stand that	Hori ezin nuen jasan
I don’t remember exactly how old he is	Ez naiz zehazki gogoratzen zenbat urte dituen
The union was rocky from the start	Sindikatua harritsua izan zen hasieratik
I want to be in a safe profession	Lanbide seguru batean egotea nahi dut
I really need that excitement	Ilusio horren beharra handia dut
I saw it before my eyes	Nire begien aurrean ikusi nuen
I can't live like that	Ezin naiz horrela bizi
I go out and talk to people	Irten eta jendearekin hitz egiten dut
I find myself in the valley of decision	Erabakiaren haranean aurkitzen naiz
A couple of bishops shouted loudly	Gotzain pare bat oihu ozen egiteagatik
So it was a small gift	Beraz, opari txiki bat izan zen
I couldn't control anything anymore	Ezin nuen ezer kontrolatu gehiago
I was on a cliff	Labar baten gainean nengoen
I didn’t need his direction	Ez nuen bere zuzendaritzarik behar
I feel so dirty	Hain zikin sentitzen naiz
I am a sexy combination of lust and love	Lizunkeria eta maitasunaren konbinazio sexya naiz
I decide to stick to my usual routine	Nire ohiko errutinari eustea erabakitzen dut
Most of the time I have it under my eye	Gehienetan begi azpian daukat
I had a good childhood	Haurtzaro ona izan nuen
He held office during his congressional career	Kongresuko ibilbidean mantendu zuen kargua
I silently slid past her and ran up the stairs	Isilik bere ondotik irristatu eta eskaileretatik gora ihes egin nuen
I really didn't care	Benetan berdin zitzaidan inola ere
I lived, fought and was imprisoned as one	Bat bezala bizi, borrokatu eta preso egon nintzen
I felt sweat build up in my forehead	Bekokian izerdi-pilak garatzen sentitu nuen
I have a very sweet and sweet experience praying tonight	Oso esperientzia gozoa eta gozoa bizi dut gaur gauean otoitzean
I look outside and around and take everything	Kanpora eta ingurura begiratu eta dena hartzen dut
I also risked immediate recognition	Berehala aitortzeko arriskua nuen gainera
I was ready to go home soon	Laster etxera joateko prest nengoen
I guess that means me	Suposatzen dut ni esan nahi duela
I spent the week with him	Astea berarekin eman nuen
I didn’t look to see what it was	Ez nuen begiratu zer zen ikusteko
I offered no answer	Ez nuen erantzunik eskaini
Take a closer look at last year’s failure	Iazko porrotari gertutik begiratzea
I'm still on my feet	Oraindik oinetan nago
I think everyone should try the classic at least once	Uste dut denek gutxienez behin probatu beharko luketela klasikoa
He was later removed from the performance	Geroago emanalditik kendu zuten
I also stopped going to church regularly	Elizara aldizka joateari ere utzi nion
I didn't care then	Orduan ez zitzaidan axola
A saint, he guessed, but he didn't know which one	Santu bat, asmatu zuen, baina zein ez zuen ezagutzen
I had no doubt what he could prove	Ez nuen zalantzan jarri zer froga zezakeen
I made the transition from boy to man	Mutikotik gizonerako trantsizioa egin nuen
I think we've talked about it before	Uste dut aurretik hitz egin dugula
I would never have thought of that	Inoiz ez nuke horretan pentsatuko
I could have been depressed	Deprimituta egon nintekeen
I wouldn't mind walking again	Ez litzaidake axolatuko berriro ibiltzea
I would like to publish my book of poems	Nire poema liburua argitaratu nahiko nuke
I wanted to go to him right now, right now	Berarengana joan nahi nuen, orain, oraintxe bertan
I need people who are aware of that	Horretaz jabetzen den jendea behar dut
I appreciate your suggestions	Zure iradokizunak eskertzen ditut
I couldn't lie at all	Ezin nuen batere gezurrik entzun
A good guy with a human heart	Giza bihotza duen tipo ona
I see through the wall and its light outside	Hormaren bidez ikusten dut eta bere argia kanpoan
I just had to worry about the days dragging on	Bakarrik kezkatu behar izan nuen egunak arrastaka
I no longer knew what to do	Jada ez nekien zer egin
I will always look for your good	Beti bilatuko dut zure onaren bila
I made that mistake and he punished me for it	Akats hori egin nuen eta horregatik zigortu ninduen
I need a new strategy	Estrategia berri bat behar dut
I have never used a machine gun	Ez dut inoiz metrailadorerik erabili
I literally wanted to be out of the woods	Literalki basotik kanpo egon nahi nuen
I really lost my job	Benetan lana galdu nuen
I can’t imagine a woman wanting me	Ezin dut imajinatu emakume bat ni nahi duenik
I could feel the depth of his sadness	Haren tristuraren sakontasuna sumatzen nuen
I buried him here so we could stay close	Hemen lurperatu nuen gertu egon gaitezen
I have filled you with loneliness and despair	Bakardadez eta etsipenez bete zaitut
I deal with these people every day	Pertsona hauekin egunero aritzen naiz
I didn't know you could do that	Ez nekien horrelakoak lor ditzakezunik
Cold case, beware	Kasu hotza, kontutan izan
I think he is under suspicion	Uste dut susmopean dagoela
I have to go and get it	joan eta lortu behar dut
I grew up pretty much at home	Etxean nahiko hazi nintzen
I'm afraid of his stupid tricks	Beldur naiz bere trikimailu ergelak
I fell in love with being on stage and performing	Oholtza gainean egoteaz eta emanaldiaz maitemindu nintzen
I heard it too, and it was in my heart	Entzun nuen ere, eta bihotzean beldurrez
In this he was copying his opponent	Honetan bere aurkaria kopiatzen ari zen
I'll tell you when the time comes	Ordua iristen denean esango dizut
I have to find it and tell it	Aurkitu eta esan behar diot
I can't be happy with the product	Ezin naiz pozik egon produktuarekin
I couldn’t have imagined that he was so responsible	Ezin nuen imajinatu hain arduratsua zenik
I was mostly hopeless on the phone	Batez ere itxaropenik gabe nengoen telefonoan
I knew he had to tell me that	Banekien hori esan behar zidala
I see that someone else has chosen it as well	Ikusten dut beste norbaitek ere aukeratu duela
Many of us learned the book business from him	Gutako askok liburuaren negozioa berarengandik ikasi genuen
The cabinet went deeper to accommodate that	Kabinetea sakonago egin zen hori egokitzeko
A few minutes later, it was done	Minutu batzuk geroago, egin zen
I felt hot and then cold	Beroa eta gero hotza sentitu nuen
I had to stop	Gelditu egin behar izan nuen
Imprisonment for life and then some	Bizi osorako espetxealdia eta gero batzuk
The provinces and territories of Canada are responsible for providing education	Kanadako probintzia eta lurraldeak dira hezkuntza-eskaintzaren ardura
I put it in my bag and found a makeup scarf	Nire poltsan sartu eta makillaje zapi bat aurkitu nuen
Correct and improve	Zuzendu eta hobetu
I find it hard to forgive such a policy	Zaila egiten zait horrelako politika bat barkatzea
A traveling memory of what it once was	Garai batean izan zenaren oroitzapen ibiltaria
I hear the scream again	Berriro entzuten dut garrasia
I threw it for about twenty minutes and turned it over	Hogei bat minutuz bota eta buelta eman nuen
I want to thank you	Eskerrik asko esan nahi dizut
I was playing with death	Heriotzarekin jolasten ari nintzen
I have no idea	Ez daukat ideiarik
A criminal case ruled him out	Auzi penal batek kanpoan utzi zuen
I've never seen anything like it down here	Ez dut inoiz horrelakorik ikusi hemen behean
I lifted my heart so that the blessing would come down	Bihotza altxatu nuen bedeinkapena jaitsi zedin
I’m just saying what comes inside	Barrutik datorrena besterik ez dut esaten
I imagine it will always be	Beti izango dela imajinatzen dut
I didn’t want to spread it around	Ez nuen inguruan zabaldu nahi
I never went against him	Ez nuen inoiz bere aurka egin
I mean I have to live with such a great man	Esan nahi dut halako gizon handi batekin bizi behar izatea
I almost held on	Ia-ia eutsi nion
He has announced that he will not have enough time	Denbora nahikorik ez duela izango jakinarazi du
I couldn’t imagine coming back to life without him	Ezin nuen imajinatu bera gabe bizitza batera itzultzea
I had a fever when it happened	Sukarra izan nuen gertatu zenean
I demanded the freedom of my people	Nire herriaren askatasuna eskatu nion
I thank God for my brothers	Jainkoari eskerrak ematen dizkiot nire anaiengatik
He may return for this reason	Baliteke arrazoi horregatik itzultzea
I never kissed or even had a relationship with him	Inoiz ez nion musu eman, ezta harekin ere harremanik izan
Treat us accordingly	Horren arabera trata gaitzazu
He had a long, thin face	Aurpegi argal luzea zuen
A smoky glass dome was raised in the middle	Kedatutako kristalezko kupula bat altxatu zen erdian
I really love this ho	Benetan maite dut ho hau
I really got to know each character	Benetan ezagutu nuen pertsonaia bakoitza
I have things to teach	Badut gauzak irakasteko
I have the same feeling	Sentsazio bera daukat
I lived alone for him	Berarentzat bakarrik bizi nintzen
I looked at him wide-eyed	Begiak zabal-zabalik begiratu nion
A drop of the ocean being the ocean	Ozeano tanta bat ozeanoa izanik
I could see a long alley	Kaleleku luze bat ikusten nuen
I didn’t think the war was fair	Ez nuen uste gerra justua zenik
I ran away with my child	Nire umearekin ihes egin nuen
Two farm workers were killed on the ground	Baserriko bi langile hil ziren lurrean
I called and you will answer	Deitu dut eta erantzungo duzu
I walk away from the field and rub my eye	Esparrutik aldendu eta begia igurzten dut
I’ve never been a part of something like this	Ez nintzen inoiz horrelako zerbaiten parte izan
I wouldn’t doubt it	Ez nituen zalantzan jarriko
I hope he doesn’t choose the latter	Azken hau aukeratzen ez duela espero dut
I felt my eyes swell	Begiak puztuta sumatzen nituen
I needed to know if that was going to happen	Jakin behar nuen hori gertatuko zela
I was not a father or a husband	Ez nintzen aita edo senarra
I can't wait to see him	Ezin dut itxaron hura ikusteko
I hate to feel that way with him	Gorroto dut horrela sentitzea berarekin
A small smile slipped from his lips	Irribarre txiki bat irristatu zitzaion ezpainetan
I was underneath when they had surgery	Ebakuntza egin zutenean azpian nengoen
Really sensitive, gentle soul of great talent	Benetan sentibera, talentu handiko arima leuna
I was cheating on this one	Honetan iruzur egiten nuen
I want you there, but it might be too late	Han nahi zaitut, baina berandu joan liteke
A sign of the coming winter	Datorren neguaren seinale
I went to see him the other day	Bera ikustera joan nintzen beste egunean
I went back to work on my own	Nire kabuz lanera itzuli nintzen
I felt no connection	Ez nuen loturarik sentitu
I never really cared about other values ​​in life	Inoiz ez nituen benetan axola beste balio batzuk bizitzan
I get into that at some point	Une batean sartzen naiz horretan
I, for one, am beginning to realize the universe	Ni, unibertsoa neure buruaz jabetzen hasi naiz
I told him all about you	Zutaz guztia kontatu nion
I haven't removed it yet	Oraindik ez dut kendu
I'm barely standing right now	Nekez nago zutik oraintxe bertan
I sigh a little inside and step on the elevator	Barruan hasperen apur bat eta igogailua zapaltzen dut
I need to call this	Honi deitu behar diot
I felt compelled to pray for him	Haren alde otoitz egitera behartuta sentitu nintzen
I really need to remove something from her chest	Benetan zerbait kendu behar diot bularretik
I hoped it would put me on a path	Bide bat jarriko zidala espero nuen
I can never have enough flowers	Ezin dut inoiz nahikoa lore izan
Mother smooth and smooth	Ama leuna eta leuna
I wasn't sure who he was	Ez nengoen ziur nor zen
I knew you would come back to us and you did	Banekien guregana itzuliko zinela eta hala egin zenuen
I would know if there was	Bazegoen jakingo nuke
I never set my eyes on him	Inoiz ez diot begirik jarri harengan
I review the events of the day	Eguneko gertaerak errepasatzen ditut
I also love the theme	Gaia ere maite dut
I have not taught that the world is not eternal	Ez dut irakatsi mundua ez dela betikoa
I took your father away from you	Zure aita kendu dizut
I kept it in your hand	Zure eskuan gorde nuen
I woke up most of the night	Gauaren zatirik handiena esnatu nintzen
A light laugh left her lips	Barre arin batek ezpainak utzi zituen
I will not judge your actions	Ez dut zure jarduna epaituko
I was amazed at how well they worked together	Harrituta nengoen zein ondo lan egin zuten elkarrekin
I fall on my hands and knees	Esku eta belauniko erortzen naiz
I don’t know why he thinks that	Ez dakit zergatik pentsatzen duen hori
I thought returning home would help me, but it didn't	Etxera itzultzeak lagunduko zidala uste nuen, baina ez da hala izan
I get in the car and go to the banquet	Kotxean sartu eta oturuntzara joaten naiz
I want to live everything	Dena bizi nahi dut
I took my sentence	Nire zigorra hartu nuen
I opened my mouth and the teacher started talking	Ahoa ireki nuen eta irakaslea hizketan hasi zen
I have never felt the urge to keep one	Harrezkero ez dut inoiz bat mantentzeko gogorik izan
I knew the gym was down there	Banekien gimnasioa han behean zegoela
I wanted to get his elastic baseball	Bere beisbol elastikoa lortu nahi nuen
Their marriage gave birth to a daughter and a son	Haien ezkontzak alaba eta seme bat sortu zituen
I told him to wait until we ate	Gu jan arte itxaroteko esan nion
I will distribute the bread	ogia banatuko dut
I learned a lot from doing this course	Ikastaro hau eginez asko ikasi dut
I caught the boy in the head	Buruan zegoen mutila harrapatu nuen
I didn't care how loyal he felt	Berdin zitzaidan zenbat leial izan behar zuen sentitzen zuen
I remember what a strange shock	Gogoan dut zer nolako shock bitxia
A group of women were there singing	Emakume talde bat han zegoen kantuan
I didn’t talk to a single person	Ez nuen pertsona bakar batekin hitz egin
On the other side came some men	Beste alde batetik gizon batzuk zetozen
I really like the curved yoke	Asko gustatzen zait uztarri kurbatua
I have almost no permission to say anything else	Ia ez daukat baimenik beste ezer esatea
I have long regretted the decision	Aspaldiko erabakia damutu dut
I saw the soldiers coming	Soldaduak etortzen ikusi nituen
I can take care of you both	Zu biak zaindu ditzaket
I was looking for something deeper	Zerbait sakonagoa bilatzen ari nintzen
I try to think about it the night before	Bezperako gauean pentsatzen saiatzen naiz
I can read your lips if you speak slowly	Ezpainak irakur ditzaket poliki hitz egiten baduzu
I immediately introduced him to my mother	Berehala aurkeztu nion amari
I appear in a variety of shapes and formats	Hainbat forma eta formatan agertzen naiz
I fully understood where it came from	Erabat ulertu nuen nondik zetorren
I still wasn't sure about him	Oraindik ez nengoen ziur berataz
I knelt beside him and tried to pick him up	Bere ondoan belaunikatu eta hura jasotzen saiatu nintzen
I woke up on the floor	Lurrean esnatu nintzen
I left sleep in an instant	Lotik irten nintzen instant batean
I want to hold on to this moment	Momentu honi eutsi nahi diot
I think they were kids	Uste dut umeak izan zirela
I hope you will respect our agreement	Gure akordioa errespetatuko duzula espero dut
I ran away from the scary things	Gauza beldurgarrietatik ihes egin nuen
I was too hen to let you know	Oiloegia nintzen zuri jakinarazteko
A strange mistake on my part	Nire partetik akats arraroa
I think the old news is boring	Nire ustez, albiste zaharra aspergarria da
I left the candles there and ran home	Kandelak bertan utzi eta etxera joan nintzen korrika
I cared so much about him and was amazed	Hainbeste zaintzen nuen berataz eta harrituta nengoen
I'm too tired like you now	Ni ere oso nekatuta nago orain zu bezala
I want to feel safe	Seguru sentitu nahi dut
I raised my sword in the air	Ezpata altxatu nuen airean
This species is uniformly dark brown or gray	Espezie hau marroi iluna edo gris uniformea ​​da
They were all ridiculous	Denak ziren barregarriak
I really didn't like it	Benetan ez zait gustatu
I walked over to see how they lived	Ibili nintzen nola bizi ziren ikusteko
English writers used the term quick leg theory	Idazle ingelesek hanka azkarraren teoria terminoa erabili zuten
I started shaking again	Berriro dardarka hasi nintzen
I will not play any of the games set up by him	Ez dut berak konfiguratutako edozein jokotara jokatuko
I remember most of them	Gehienak gogoratzen ditut
I couldn't do anything	Nik, berriz, ezin nuen ezer egin
I see that they understand	ulertzen dutela ikusten dut
I want to go back	Itzuli nahi dut
He can't leave anything out	Ezin du ezer utzi kanpoan
They can't see us, happy and calm	Ezin gaituzte ikusi, pozik eta lasai horrela
I wasn’t there to steal the plane, though	Ez nintzen han hegazkina lapurtzeko, ordea
I put my hand in my pocket	Eskua poltsikoan sartu nuen
I had never seen anyone leave the scene	Ez nuen inoiz inor ikusi eszenatik ateratzen
I always feel better after a workout	Beti hobeto sentitzen naiz entrenamendu baten ondoren
I was getting up anyway	Hala ere altxatzen nintzen
I moved faster in my patience	Aurrera azkarrago egin nuen nire pazientzian
I leaned over and smiled	Ukimenera makurtu eta irribarre egin nuen
I need to know what happened	Zer gertatu den jakin behar dut
A soft hand touched the bottom of his back	Esku leun batek bizkarrean behealdea ukitu zion
Jones was pronounced dead	Jones hilda zegoela adierazi zuten
I miss you so much	Asko faltan botatzen dut
I let it go, we would fix this later	Alde egiten utzi nion, hau geroago konponduko genuke
I've never seen anything like it	Ez nuen inoiz horrelakorik ikusi
I can say that he is studying his answer carefully	Bere erantzuna arretaz aztertzen ari dela esan dezaket
I invited him inside the house for lunch	Etxe barrura gonbidatu nuen bazkaltzera
I have a bad credit history	Kreditu historia txarra daukat
I wish he had stayed the same	Nahiago nuke bera geratu izana
I spy on all the neighbors	Bizilagun guztiak zelatatzen ditut
I was not able to complete this issue	Ez nintzen gai hau burutzeko
I want to be as holy and perfect as you are	Santu eta perfektua izan nahi dut zu bezala
I threw it out of the closet	Armairutik bota nituen
I roll my eyes trying to reach out	Begiak zulatzen ditut heldu nahian
I pay for electricity and the internet	Elektrizitatea eta internet ordaintzen ditut
I put my hands to my face	Eskuak aurpegira eraman nituen
I like it warm and smooth	Epela eta leuna gustatzen zait
I felt guilty for wanting to win over the evil ones	Errudun sentitu nintzen gaiztoak irabaztea nahi izanagatik
But it’s a complete surprise	Baina erabateko sorpresa bat da
I couldn’t believe everyone else was taking this so lightly	Ezin nuen sinetsi beste guztiek hau hain lasai hartzen zutenik
I had a hard time making the final decision	Zaila egin zait azken erabakia hartzea
A tear of joy ran down her face	Pozaren malko bat zihoan aurpegian behera
I just left the red level	Maila gorria besterik ez dut utzi
I turned it into an experimental subject	Irakasgai esperimental bihurtu nituen
There was a clear, winding road ahead	Bide argi eta bihurgunetsu bat zegoen aurretik
I didn’t trust him	Ez nintzen harengan fidatu
I lost twenty years doing nothing	Hogei urte galdu nituen ezer egin gabe
Then it is released	Orduan askatzen da
I want to please you	Zure buruari atsegin ematea nahi dut
I have a lot of green beans	Babarrun berde asko ditut
A couple of spacious bedrooms share a bathroom	Logela zabal pare batek bainu bat partekatzen du
I already have money for college	Dagoeneko unibertsitaterako dirua daukat
I realized it would be a good story	Istorio ona izango zela konturatu nintzen
I met my boyfriend through mutual friends	Nire mutil-laguna elkarrekiko lagunen bidez ezagutu nuen
I work full time here	Hemen lanaldi osoa egiten dut
I will continue to visit this web magazine on a regular basis	Web aldizkari honetara joaten jarraituko dut aldizka
I asked the whites what had happened to them	Zuriei zer gertatu zitzaien galdetu nion
I tried to keep everything about him alive	Berari buruzko guztia bizirik mantentzen saiatu nintzen
I can't believe he'll do that to me	Ezin dut sinetsi hori egingo didanik
I didn’t want her heart to cry for me	Ez nuen nahi bere bihotzak nigatik negar egitea
I was having a headache	Buruko mina hartzen ari nintzen
It was crossed by a wave of guilt	Erruduntasun astindu batek zeharkatu zuen
I heard his chest and felt a pulse	Haren bularra entzun eta pultsu bat sentitu nuen
I had to bend over to see my wife	Makurtu egin behar izan nuen emaztea ikusteko
A slow smile spread across his lips	Irribarre motel bat zabaldu zen bere ezpainetan
There are six locker rooms	Sei aldagela daude
A catch in the throat	Harrapaketa bat eztarrian
I still think we need something more public	Oraindik uste dut zerbait publikoagoa behar dugula
I can’t imagine myself being with him forever	Ezin dut irudikatu neure burua betiko berarekin egotea
A developer has certain requirements	Garatzaile batek baldintza batzuk ditu
The debt you should call one day	Egunen batean deitu beharko zenukeen zorra
I’ve tried different types of paper without luck	Paper mota desberdinak probatu ditut zorterik gabe
I turned my head and kissed her on the forehead	Burua jiratu eta bekokian musu eman nion
One person was killed and 14 were injured	Pertsona bat hil eta hamalau zauritu ziren
I brought a radio from my place	Irrati bat ekarri nuen nire lekutik
I was wrong to be willing to deal with that	Gaizki nengoen horri aurre egiteko prest
I didn't feel like it right now	Oraintxe ez nengoen gogorik
I couldn't control it anymore	Ezin nuen gehiago kontrolatu
I love what they look like in a kitchen	Sukalde batean duten itxura maite dut
I didn't even see where he was going	Nora joan zen ere ez nuen ikusi
I did it against my ear and did not speak	Belarriaren kontra egin nuen eta ez nuen hitz egin
I went home and looked	Etxera joan eta begiratu nuen
I've been lonely since that day	Egun hartatik soila nago
I was very overwhelmed and proud of myself	Oso larrituta eta harro nengoen nire buruarekin
I let it go up and down	Utzi nion gora eta kentzen
I kissed her on the forehead	Bekokian musu eman nion
It could lead to an increase in revenue	Diru-sarreren igoera ekar liteke
I haven't had lunch yet	Oraindik ez dut bazkaldu
I was looking for understanding from him	Berarengandik ulermena bilatzen ari nintzen
I should have killed him a dozen times	Dozena bat aldiz hil beharko nuke
I would miss the toilet	Komuna galduko nuke
I lost the ability to speak	Hitz egiteko gaitasuna galdu nuen
Luckily I felt completely drunk all afternoon	Zorionez erabat mozkortuta sentitu nintzen arratsalde osoan
I only know how to divide numbers	Nik bakarrik dakit zenbakiak zatitzen
One of my favorite songs was created	Nire gogokoena zen abesti bat sortu zen
I found a well-maintained portal	Oso ondo zainduta dagoen atari bat aurkitu dut
I really like the transportation system here	Asko gustatzen zait hemengo garraio sistema
I can’t believe the gun show	Ezin dut sinetsi armen erakustaldia
I got sick of thinking	Pentsamenduarekin gaixotu nintzen
I could release the ledge	Erlaitza askatu nezake
Some fishing boats came out and gave me a reference	Arrantza-ontzi batzuk atera ziren eta erreferentziaren bat eman zuten
I grab the glass and run around the room	Edalontzia hartu eta aretoan barrena korrika egiten dut
I love and strongly support it	Gogor maite dut eta bortizki babesten dut
They realize that there is no future	Etorkizunik ez dagoela konturatzen dira
I could leave	Utzi nezakeen
A dark shadow crossed everything	Itzal ilun batek dena zeharkatu zuen
I didn’t have time to pursue my passion	Ez nuen astirik nire pasioa jarraitzeko
I look at his face and examine him more closely	Haren aurpegira begiratzen dut eta gertuagotik aztertzen dut
I wanted to keep reading	Irakurtzen jarraitu nahi nuen
Anyway, I didn't really expect that	Dena den, ez nuen benetan espero
I can’t even call it direct anger	Ezin diot haserre zuzena ere deitu
I need to get some sleep before tomorrow	Bihar baino lehen lo pixka bat egin behar dut
I can only email myself	Nire buruari posta elektronikoa bakarrik bidal diezaioket
I told him not to play with his emotions	Bere emozioekin ez jolasteko esan nizun
The family was very religious	Familia oso erlijiosoa zen
I have to stop looking at myself	Nire buruari begiratzeari utzi behar diot
I support these dreams of yours	Zure amets hauen alde egiten dut
A light wind blew in the land of the dead	Haize ahul batek jo zuen hildakoen lurraldean
I know the right fairy tale	Badakit maitagarrien ipuin zuzena
I shake and release quickly	Azkar astindu eta askatzen dut
I got in the car and drove home carefully	Autoan sartu eta kontu handiz etxera abiatu nintzen
I turned around completely to deal with the installation	Guztiz jiratu nintzen instalazioari aurre egiteko
The rest of the road was finished c	Errepidearen gainerakoa amaitu zen c
I was glad to have another chance	Pozik nengoen beste aukera bat izateak
I will marry him	Berarekin ezkonduko naiz
I can imagine living with you	Imajina dezaket zurekin bizitzea
I am living a nightmare	Amesgaiztoa bizitzen ari naiz
I deserved jail or worse	Kartzela edo okerrago merezi nuen
I thought about the reasons we were here	Hemen geunden arrazoietan pentsatu nuen
I made sure to pack a lot	Asko paketatzea ziurtatu nuen
I use it for food shopping	Janari erosketak egiteko erabiltzen dut
I thought about it even more this morning	Are gehiago pentsatu dut gaur goizean
I can't take them alone	Ezin ditut nik bakarrik eraman
I mean really worried	Benetan kezkatuta esan nahi dut
I didn't look like a tank	Ez nintzen tankerik begiratu duzun moduan
I knew this feeling from some of the events in my life	Bizitzako gertaera batzuetatik ezagutzen nuen sentimendu hori
I have vague memories of being scared	Beldurra izatearen oroitzapen lausoak ditut
I try to forget about you	Zutaz ahazten saiatzen naiz
I was able to pay almost the rent that month	Hilabete hartan ia alokairua ordaindu ahal izan nuen
I see these faces, the real faces, over and over again	Aurpegi hauek, benetako aurpegiak, behin eta berriro ikusten ditut
I want to get out at one o'clock tomorrow morning	Bihar goizeko ordu batean ateratzea nahi dut
The tension they created I can’t shake	Sortu zuten tentsioa ezin dudala astindu
I passed on my gift to you a long time ago	Aspaldi pasatu nizun nire oparia
I think we have done an amazing job in that	Uste dut lan miresgarria egin dugula horretan
A few more moments pass, and now everyone is silent	Momentu batzuk gehiago pasatzen dira, eta orain denak isilik daude
I want to make you comfortable	Eroso jarri nahi zaitut
I mean, change your mind	Esan nahi dut, iritziz aldatu
I don't know what he's talking about	Ez dakit zertaz ari den
A feeling of melancholy surrounded me	Malenkonia sentimendu batek inguratu ninduen
A surface capable of sufficient reflection	Nahikoa islatzeko gai den azalera
Q looked him up and down again	Q-k gora eta behera begiratu zion berriro
I can’t move forward because of people here and there	Ezin dut aurrera egin han-hemenka jendeagatik
I mean, he really hated it	Esan nahi dut, benetan gorroto zuela
I know some of you are like-minded parents	Badakit zuetako batzuk antzerako gurasoak zaretela
I have a warm feeling with him	Sentimendu beroa daukat harekin
I had completely forgotten	Guztiz ahaztua nuen
The will of this money is not necessary	Diru honen borondatea ez da beharrezkoa
I can't refuse the opportunity	Ezin diot aukerari uko egin
A lost soul in the barren desert of darkness	Arima galdu bat iluntasun antzuko basamortuan
I can hear her breathing	Arnasa hartzen entzuten dut
I think we all enjoyed it	Uste dut guztiok gozatu genuela
I was hoping to find something to eat	Jateko zerbait aurkitzea espero nuen
I see that I am not training until the new year	Urte berrira arte entrenatzen ez naizela ikusten dut
I could feel the warmth of his breath	Haren arnasaren beroa sumatzen nuen
I think it would improve my reputation	Nire ospea hobetuko lukeela uste dut
I can't hope you'll ever trust me again	Ezin dut espero inoiz berriro nigan konfiantza izango duzunik
I do a double turn	Txanda bikoitza egiten dut
I want to rub it too	Nik ere igurtzi nahi dut
I love you as much as you are	Maite zaitut zu zaren bezala
I remember what you did	Gogoan dut zer egin zenuen
I flew in and looked up from the air	Hegan egin nuen eta airetik begiratu nuen
In other words, gravel all the way	Beste era batera esanda, legarra bide guztia
I looked up and rolled our eyes	Gora begiratu nuen eta gure begiak bat egin nuen
I couldn’t let it linger for another year	Ezin nuen utzi beste urtebetez luzatzen
I wrote the third verse and the hook	Hirugarren bertsoa eta amua idatzi nituen
I had never been angry for so long	Inoiz ez nintzen luzaroan haserre egon
I really walked away	Benetan ibili nintzen
There was a winding path in front of it	Goran zihoan bide bihurri bat zegoen aurrean
I am amazed at your healthy and bright fighting spirit	Harrituta nago zure izpiritu osasuntsu eta borrokalari distiratsuarekin
I nod to him for a hug from our team	Hari keinua egiten diot gure taldeko besarkada bat egiteko
I can't be sure which one	Ezin dut ziur zein
I talk a lot about the weather	Eguraldiaz asko hitz egiten dut
I put him to bed about an hour ago	Duela ordubete inguru jarri nuen ohean
I believe in the struggle of all	Denetan dagoen borrokan sinesten dut
I've never been	Ez dut inoiz izan
Part of the sales will go to homeless animals	Salmenten zati batek etxerik gabeko animaliei lagunduko die
I looked at him and he smiled	Begiratu nion eta irribarre egin zuen
I will not disappear like you	Ez naiz zu bezala desagertuko
I didn’t finish the third book	Hirugarren liburua ez nuen amaitu
I stopped breathing and there was silence around the table	Arnasa hartzeari utzi nion eta isiltasuna zegoen mahai inguruan
I know you did your best	Badakit ahalik eta onena egin duzula
The work was completed in three years	Hiru urtetan amaitu ziren lanak
I also prayed for myself	Niregatik ere otoitz egin nuen
I was holding something	Zerbait eskutan nengoen
I can't take it anymore	Ezin dut gehiago jasan
I have said this in more than one article	Hala esan dut artikulu batean baino gehiagotan
A mask of anger was placed on his features	Haserrearen maskara bat ezarri zitzaion bere ezaugarrien gainean
This set him apart from many of today's philosophers	Horrek egungo filosofo askorengandik bereizi zuen
I told him to get up	Altxatzeko esan nion
I have my doubts about whether this is true	Nire zalantzak ditut hau egia izateaz
I believe that slaves alone can answer that question	Uste dut esklaboek beraiek bakarrik erantzun dezaketela galdera horri
I scratch the envelope	Gutunazala urratzen dut
I can't hide from the gods	Ezin naiz jainkoengandik ezkutatu
I stared at the mail for a few seconds	Postari begira geratu nintzen segundo batzuetan
I was glad to hear that	Poztu nintzen hori entzutean
The three of me could wrap an arm around me	Beso bat ingura nezake hirurok
I discarded the cream, not my father	Nik krema baztertu nuen, aitak ez
I can't pray anymore	Ezin dut gehiago otoitz egin
They sent me here to help, to protect him	Hona bidali ninduten laguntzeko, hura babesteko
I looked at the console clock	Kontsolako erlojuari begiratu diot
I need to stay here and rest	Hemen geratu eta atseden hartu behar dut
I ate it until my stomach filled	Urdaila bete arte jan nuen
I really didn’t know why	Benetan ez nekien zergatik
I have a great passion for crafts, design and art	Artisautzarako, diseinurako eta arterako zaletasun handia dut
I need to lie down for a while	Pixka bat etzan behar zaitut
I really like the music you sent me	Asko gustatzen zait bidali didazun musika
The natural history of human thought	Giza pentsamenduaren historia naturala
I was ready to do anything	Edozer egiteko prest nengoen
I will lift you up in the air	airean altxatuko zaitut
Steel planned to build its own wire production plant	Alanbreak ekoizteko planta propioa eraikitzeko asmoa zuen Steel
A large, fat, swollen egg on a pole	Arrautza handi bat, gizena eta puztuta polo batean
I wanted to have someone, anyone, next to me	Desiratzen nuen norbait, edonor, ondoan edukitzea
He danced a blue spark in his hand	Txinparta urdin bat dantzan zuen eskuan
I wish that had happened a long time ago	Nahiago nuke hori aspaldi gertatu izana
The horses were chasing water and grass	Zaldiak uraren eta belarraren atzetik zetozen
I'm afraid I'll notice	Beldur naiz nabarituko naizen
Both of his parents were sportsmen	Bere gurasoak biak kirolari ziren
I had no intention of leaving the station	Ez nuen estaziotik irteteko asmorik
I just need to shower and change quickly	Dutxatu eta azkar aldatu besterik ez dut behar
I hate how they move	Gorroto dut nola mugitzen diren
I didn’t let the door close	Ez nuen atea ixten utzi
I know, my goddess is always there to help me	Badakit, nire jainkosa beti dago nirekin laguntzeko
I still didn’t know him very well	Oraindik ez nuen oso ondo ezagutzen
I'll make sure it doesn't bother you again	Ziurtuko dut ez zaituela berriro trabarik emango
I ruled my province with wisdom and kindness	Nire probintzia jakinduriaz eta onginahiaz gobernatu nuen
I could tell he wanted to continue with that	Esan nezake horrekin jarraitu nahi zuela
I calmed down when I opened the elevator door	Igogailuaren atea irekitzean lasaitu nintzen
I like you silent	Zu isila gustatzen zait
I could feel his escape	Bere ihesa sumatzen nuen
I'm ready and I'm waiting for you	Prest nago eta zure zain nago
I was released two hundred years later	Berrehun urteren ondoren kaleratu naute
A very unusual man	Oso ezohiko gizakia
I hated that he had just left me here	Gorroto nuen hemen utzi berri ninduela
I was seeing things that weren’t real	Errealak ez ziren gauzak ikusten ari nintzen
I work with horses	Zaldiekin lan egiten dut
I'm not going to put that burden on you	Ez dizut zama hori jarriko
I know it from experience	Esperientziagatik ezagutzen dut
He was pronounced dead at the scene	Itxurazko kausa naturalengatik hil zela adierazi zuten
I live my life as a free-spirited person	Izpiritu askeko pertsona bat izanik bizi dut nire bizitza
I couldn't look at him	Ezin nion begiratu
I can't go on with this pain anymore	Ezin dut gehiago min honekin jarraitu
A few minutes passed and he hit again	Minutu batzuk pasa ziren eta berriro jo zuen
I take a look at the corridor	Korridoreari begirada bat ematen diot
I thought he was happy	Pozik zegoela uste nuen
I had no idea about your sister	Ez nuen ideiarik zure arrebari buruz
I was happy and excited about something	Pozik eta hunkituta nengoen zerbaitengatik
I want to stay warm because the sheets are cold	Bero egon nahi dut maindireak hotzak direlako
I couldn't understand why	Ezin nuen ulertu zergatik
I finally returned to my lodging house	Azkenean nire ostatu etxera itzuli nintzen
I'm afraid he won't be the only one	Beldur naiz ez ote den bakarra izango
Actually, I was born happy	Egia esan, zoriontsu jaio nintzen
Then I lifted it easily from the tank	Orduan altxatu nuen depositutik erraz
I am very sorry for the frustration this may cause you	Asko damutzen naiz honek eragin diezazukeen etsipena
Jackson was discharged from the hospital the next morning	Jacksonek ospitaletik irten zen hurrengo goizean
I had to see for myself	Nik neuk ikusi behar nuen
I realize his generation	Bere belaunaldiaz konturatzen naiz
I lead him to the door	Aterantz eramaten dut
I didn't mean a penny, just a thousand dollars	Ez nuen zentimo bat esan nahi, mila dolar baizik
I had never thought about that before	Inoiz ez nuen pentsatu orain arte horren garrantziaz
I didn’t see him crossing the backyard	Ez nuen ikusi atzeko patioa zeharkatzen
I also knew how smart he was	Zein inteligentea zen ere jakin nuen
A thick part of the flesh and muscle has been removed	Haragitik eta muskulutik zati lodi bat kendu zaio
That’s when I started doing math	Horretan matematikak egiten hasi nintzen
I had a question for the card agent	Txartelaren agenteari galdera bat neukan
I didn’t know these people	Ez nuen ezagutzen pertsona hauek
I jump quickly and open the door	Azkar jauzi egiten dut eta atea ireki dut
I have to go back	Itzuli behar naiz
I tried to open my eyes, but they were heavy	Begiak irekitzen saiatu nintzen, baina astunak ziren
I need a good night's sleep	Gau on lo egin behar dut
I need to talk to someone	Norbaitekin hitz egin behar dut
I didn’t know, she cries silently	Ez nekien, isilik negar egiten du
I couldn't let the baby get close to him	Ezin nuen haurra horrengana hurbiltzen utzi
I can’t take credit for this recipe	Ezin dut errezeta honen meriturik hartu
I was so angry with myself for being so weak	Hain haserre nengoen nire buruarekin hain ahula izateagatik
A week later we met for coffee	Astebete geroago kafea hartzeko elkartu ginen
I mean, it looks nice	Esan nahi dut, polita dirudi
I decided to take on that responsibility	Erantzukizun hori nire gain hartzea erabaki nuen
There is a tremendous reaction on my part	Nire aldeko erreakzio izugarria dago
That was our learning curve	Hori izan zen gure ikaskuntza kurba
I can't feel anything under my shoulder	Ezin dut ezer sentitu sorbalda azpian
I didn’t know he would ever come	Ez nekien inoiz etorriko zen
I walked next to my dad	Nire aitaren ondoan ibili nintzen
I said he was nervous	Esan nuen urduri zegoela
He was lacking in discipline	Diziplina eskasa zen
I was getting angry again	Berriro haserretzen ari nintzen
I was a complete virgin	Birjina osoa nintzen
I looked out the window again	Leihotik begiratu nuen berriro
I also like this feeling	Sentsazio hau ere gustatzen zait
I called your name several times	Hainbat aldiz deitu nuen zure izena
A voice answered from the grave, and went out	Ahots batek erantzun zuen hilobitik, eta atera zen
A group of security agents saw the couple flying	Segurtasun-agente mordo batek bikotea hegan ikusi zuen
I got pregnant that night	Gau hartan haurdun geratu nintzen
I knew it was better than that	Banekien hori baino hobea zela
I'll leave the rest of the kitchen alone	Bakarrik utziko dut sukaldearen gainerakoa
I can protect your daughter and you	Zure alaba eta zu babestu ditzaket
I didn’t want it by chance	Ez nuen kasualitatez nahi
I didn't even think to do it	Ez nuen pentsatu ere egin
I think he is responsible for the fate of my friend	Nire lagunaren patuaren erantzule dela uste dut
I still really enjoy helping students reach their musical potential	Oraindik ere asko gustatzen zait ikasleei euren musika-potentziala lortzen laguntzea
A simple search by title does not return the song	Izenburuaren arabera bilaketa sinple batek ez du abestia ateratzen
I think at home, when I see them all, how it will feel	Etxean pentsatzen dut, denak ikustean, nola sentituko den
I did it in a mess	Nahasmen batean egin nuen
I’m thinking very hard about all of this	Oso gogor pentsatzen ari naiz honetan guztian
I really need to sleep better	Benetan hobeto lo egin behar dut
A small glass door opened wide	Beirazko ate txiki bat zabal-zabal ireki zen
I managed not to cry at the witness table	Lekuko mahaian negar ez egitea lortu nuen
I am not his servant	Ez naiz bere zerbitzaria
I was wondering how this drop could be interpreted	Tanta hau nola interpretatu zitekeen galdetzen ari nintzen
I can't remember what happened next	Ezin dut gogoratzen zer gertatu zen gero
I can't leave it here	Ezin dut hemen utzi
I didn’t have to go far, maybe three steps	Ez nuen urrutira joan behar, agian hiru pauso
I dreamed that my mother kissed me on the lips	Amak ezpainetan musu eman zidala amets egin nuen
I should take it, one of those days	Hartu beharko nuke, egun horietako batean
I wouldn’t get to the fence	Ez nintzateke hesira iritsiko
I've learned what you're doing	Zer egiten ari zaren ikasi dut
Only life or death status	Bizitza edo heriotza egoera soilik
I need spiritual confidence	Konfiantza espirituala behar dut
I couldn't sleep at night	Gauez ezingo nuke lo egin
I'm not going to tell anyone or make a fuss	Ez diot inori esango, ezta iskanbilarik egingo
I tasted it myself	Neure burua dastatu dut
I look at the pages	Orriak begiratzen ditut
I can't believe the damage inside	Ezin dut sinetsi barneko kaltea
I know him pretty well	Nahiko ondo ezagutzen dut
I immediately noticed the consequences, which were so dramatic	Berehala nabaritu nituen ondorioak, horren dramatikoak ziren
I am very tired and weak	Oso nekatuta eta ahul nago
They attacked me again	Berriro erasotu ninduten
I wanted to know where he was	Non zegoen jakin nahi nuen
I have come to stop you	Zu ez gelditzera etorri naiz
I wanted to find the bomb	Bonba aurkitu nahi nuen
I didn’t attend for a long time	Ez nintzen denbora luzez bertaratu
I've been sleeping for over five hours	Bost ordu baino gehiago daramatzat lo
I took out the newspaper and started writing here	Egunkaria atera eta hemen idazten hasi nintzen
He was picked up by a man and did not respond well	Gizon batek altxatu zuen, eta ez zuen ondo erantzun
I started the game with great excitement	Ilusio handiarekin ekin nion jokoan
I looked to see if there were any cars	Kotxerik ba ote zegoen begiratu nuen
I thought you would like it	Gustatuko zitzaizula pentsatu nuen
A hard look at himself	Begirada gogorra bere buruari
I still hadn't waited long enough	Oraindik ez nuen nahikoa itxaron
If I had the motive and the opportunity	Motiboa eta aukera banuen
Until your lips stop moving	Ezpainak mugitzeari utzi arte
I didn’t have to leave anyone	Ez nuen inorekin uzteko
I can make your books if you want my help	Zure liburuak egin nezake nire laguntza nahi baduzu
I know, that's not worth it	Badakit, hor ez du askotarako balio
I remember feeling upset	Gogoan dut atsekabetuta sentitu nintzela
I see why you married him	Ikusten dut zergatik ezkondu zinen berarekin
I didn’t want to fight	Ez nuen borrokatu nahi
I have nothing left to lose	Ez zait ezer galtzeko geratzen
I'm following these rules to get better search results	Arau hauek jarraitzen ari naiz bilaketa-emaitza hobeak lortzeko
I’m sure my dad feels the same way	Ziur nago nire aitak berdin sentitzen duela
I know when the proportions of each ingredient are right	Badakit osagai bakoitzaren proportzioak egokiak direnean
I met some real masters	Benetako maisu batzuk ezagutu nituen
I did as he told me	Hark esan zidana egin nuen
I really like how the story fits with the cover	Asko gustatzen zait istorioa azalarekin nola egokitzen den
I try to comfort him, but it's not easy	Bera kontsolatzen saiatzen naiz, baina ez da erraza
I still felt like a child	Oraindik ume bat sentitzen nintzen
I'll explain later	Geroago azalduko dut
I would question the design	Diseinua zalantzan jarriko nuke
It opened doors like that for artists like me	Horrelako ateak ireki zizkion ni bezalako artistei
The railway did not incur any planning costs	Trenbideak ez zuen gasturik egin operazioen plangintzan
A committee was appointed to carry out this task	Eginkizun hori betetzeko batzorde bat izendatu zen
I stepped back, admired my work, and cried	Atzera egin nuen, nire lana miresten nuen eta negar egin nuen
I should be sorry if anything happened to him	Barkatu beharko nuke ezer gertatuko balitzaio
I'm not scared	Ez dut uxatu
I still didn’t feel one hundred percent	Oraindik ez nintzen ehuneko ehunean sentitzen
I don't know where the name comes from	Ez dakit nondik datorren izena
A company representative will call you	Enpresaren ordezkari batek deituko dizu
A person is found with the help of music	Pertsona bat musikaren laguntzarekin aurkitzen da
I keep it to myself for good luck	Nirekin gordetzen dut zorte onerako
I wondered where he slept	Galdetu nuen, non egiten duen lo
I slowly climbed up	Poliki-poliki gora egin nuen
I'll think of you	Zugan pentsatuko dut
He does not play for a state team	Ez du estatuko talde batean jokatzen
I never thought we could survive	Inoiz ez nuen pentsatu ezin genuenik bizirik iraun
I knelt down to feel the pulse of the unconscious man	Belaunikatu nintzen gizon inkontzientearen pultsua sentitzeko
I need to reach out to him	Berarengana heldu behar dut
I want this open	Hau zabalik nahi dut
I can hardly complete the whole thought	Pentsamendu osorik nekez osatuko dut
I could give it my all	Dena eman niezaioke hari
I really preferred it	Benetan nahiago nuen
I will be on the other side of all the walls	Horma guztien beste aldean egongo naiz
I used your secret corridor	Zure korridore sekretua erabili dut
I need to stop growing right now	Oraintxe bertan hazteari uzteko behar dut
I like to have a schedule	Ordutegi bat edukitzea gustatzen zait
I put my hand in my bag looking for the keys	Nire poltsan eskua sartu nuen giltzak bila
I really can’t praise it enough	Benetan ezin dut nahikoa goraipatu
I mean, to kiss	Esan nahi dut, musu emateko
No one was buried	Inor ez zen lurperatu
I will personally vote naked in the next few hours	Nik pertsonalki biluzik bozkatuko dut hurrengo orduetan
I learned a lot about human interactions by doing this	Asko ikasi nuen gizakien elkarreraginei buruz hau eginez
I sought to educate, not criticize	Hezitzea bilatzen nuen, ez kritikatzea
However, I couldn't blame him too much	Hala ere, ezin nion erru gehiegi leporatu
I want to know who was responsible for this	Jakin nahi dut nor izan den honen arduraduna
I think he feels sorry for me	Uste dut pena ematen duela nigatik
I am in love with this dish	Maiteminduta nago plater honetaz
I let my mouth fill with water	Ahoa urez betetzen utzi nuen
His life was a long misery through him	Bere bizitza miseria luze bat izan zen haren bidez
I can't say one thing just by looking	Ezin dut gauza bat esan begiratuz bakarrik
All I had to do was cross the room	Gela zeharkatu besterik ez nuen egin behar
I thanked him for that	Eskerrak eman nizkion horregatik
I wish he would go	Nahiago nuke joango zen
I can't slow down my thoughts	Ezin ditut nire pentsamenduak moteldu
A forced forced look spread across his horror face	Begirada ausarta behartu bat zabaldu zen bere beldurrezko aurpegian
I get along very well with everyone	Oso ondo konpontzen naiz denekin
I only did it to save my life	Bizitzak salbatzeko bakarrik egin nuen
I got in the car with them	Haiekin kotxean sartu nintzen
I can't answer your question	Ezin dut zure galdera erantzun
I’ve been coming here every summer for the last few years	Azken urteotan uda guztietan etorri nintzen hona
I ran over and he was unconscious	Korrika hurbildu nintzen eta konorterik gabe zegoen
I can't do better than that	Ezin dut hori baino hoberik egin
At first I couldn’t tell what it was	Hasieran ezin nuen esan zer zen
I was an adult woman with an adult child	Emakume heldua nintzen, ume heldu batekin
I used only one drop	Tanta bakarra erabili nuen
I was getting somewhere	Nonbaitera iristen nintzen
I was just starting out	Hasi berria nintzen
I had to prove my innocence	Nire errugabetasuna frogatu behar izan nuen
I started to think it was getting worse	Gero eta okerragoa zela pentsatzen hasi nintzen
I'm worried about you	Zugatik kezkatuta nago
I have to go back home and get out of this leg	Etxera itzuli eta hanka honetatik atera behar dut
I wasn't sure why	Ez nekien ziur zergatik
I was already moving away from him	Dagoeneko beregandik urruntzen ari nintzen
I couldn't think of anything else	Ezin nuen beste ezertan pentsatu ere egin
I saw a shadow coming towards me	Itzal bat niregana etortzen ikusi nuen
I did things my way	Nire erara egin nituen gauzak
I have to use his computer tonight	Gaur gauean bere ordenagailua erabili behar dut
I never thought he would really accept it, though	Ez nuen inoiz pentsatu benetan onartuko zuenik, ordea
I open the door and fly inside	Atea ireki eta barrura hegan egiten dut
I obeyed for a moment, enjoying his lips on me	Momentuz obeditu nuen, bere ezpainak nire gainean gozatuz
I didn't do anything wrong	Ez dut ezer gaizki egin
I was trying to switch from green to green	Horietatik berdera aldatzen saiatzen ari nintzen
I found his car, but it wasn't there	Bere kotxea aurkitu nuen, baina ez zegoen bertan
I should have warned you to stop there	Bertatik gelditzen zinela ohartarazi beharko nieke
They never met again	Inoiz ez ziren berriro elkartu
I knew what he was expecting without a word	Banekien zer espero zuen hitzik gabe
I think there’s always something to work on	Uste dut beti dagoela zer lan egiteko
I quickly dried it before I noticed it	Azkar lehortu nituen bera ohartu baino lehen
Guns pointed at me	Pistolak nigan apuntatuta
I've never seen a book like this	Ez dut horrelako libururik ikusi
The appointment was somewhat controversial	Hitzordua nolabaiteko polemika izan zen
I cried out hoping someone would hear me	Oihu egin nuen norbaitek entzungo ninduen esperantzan
We just have to be more discriminating with the help we render toward other people	Geure buruan bakarrik fidatu behar dugu
I had to obey orders	Aginduak bete behar nituen
I smiled and stretched out my arms	Irribarre egin nuen eta besoak luzatu nituen
I had been used to it for a long time	Ohituta nengoen ordurako aspalditik
I go to the bathroom	Komunera sartzen naiz
I just mean high level of intent to have	Besterik gabe, edukitzeko asmo maila altua esan nahi dut
I still do, of course	Oraindik egiten dut, noski
I know how you feel about him	Badakit nola sentitzen zaren harekin
I stared and stared	Begiratu eta begira geratu nintzen
I wanted to know what happened to them	Jakin nahi nuen zer gertatu zitzaien
I think they were waiting for me	Uste dut nire zain zeudela
A thousand thoughts run through his head	Mila pentsamendu dabiltza bere buruan hara eta hona
I was very, very pretty	Oso-oso polita nintzen
I'm just a business man, and nothing else	Enpresa-gizon bat besterik ez naiz, eta kito
I wish you a good time shopping	Zure erosketak egiteko garai onak izatea nahi dut
Anything that made me feel like a child I hated	Gorroto nuen ume bat sentiarazten ninduen edozer
I was generally in a bad mood	Orokorrean umore txarrean nengoen
I hope to play better tomorrow	Espero dut bihar hobeto jokatzea
The constable did not get that appointment	Kondestableak ez zuen izendapen hori lortu
Also, I have to keep moving	Gainera, etengabe mugitu behar dut
I didn’t expect what would happen next	Ez nuen espero gero gertatu zena
Louis won twice	Louisek bi aldiz irabazi zuen
I wondered if my truck would start	Nire kamioia abiatuko ote zen galdetzen nion neure buruari
I have to be there for my kids this time	Nire seme-alabentzat egon behar dut oraingoan
A guard may be in a position to look after the white powder	Zaindari bat beharbada, hauts zuria zaintzeko postua
Their marriage would give birth to five children	Haien ezkontzak bost seme-alaba sortuko zituen
I stayed at the hotel four days a week	Astean lau egunetan ostatu hartzen nuen hotelean
Five people were killed in the storm	Ekaitzaren ondorioz bost pertsona hil ziren
With mouth, lips and tongue and teeth	Ahoa, ezpain eta mihi eta hortzekin
I fully understand that	Guztiz ulertzen dut hori
I wish you were here	zu hemen egotea nahiko nuke
I don't know what to do next	Ez dakit zer egin hurrengo
I felt my head push against a cold surface	Burua gainazal hotz batera bultzatzen zidatela sentitu nuen
I thought the request was silly	Eskaera tonto bat zela uste nuen
I should know better than this by now	Hau baino hobeto jakin beharko nuke honezkero
I refuse to have anything on me	Uko egiten diot nire gainean ezer edukitzeari
I threw it again, throwing it over my shoulder	Berriro bota nuen, sorbaldaren gainetik jaurtiz
I almost shed a tear	Ia malko bat isuri nuen
I came looking for you and found you here	Zure bila etorri eta hemen aurkitu zaitut
I moan and fall back into bed	Intziri egiten dut eta berriro ohera erortzen naiz
I hoped he would see the humor there	Bertan umorea ikusiko zuela espero nuen
I didn’t fuck up	Ez nuen izorratu
I wasn’t used to being afraid of anyone or anything	Ez nengoen inor edo ezeri beldurra izatera ohituta
There is also a fitness center	Fitness zentro bat ere badago
I think you have a right to know the truth	Egia ezagutzeko eskubidea duzula uste dut
Charming, charming gentleman	Jaun xarmanta, xarmanta
I had to jump out of the box too	Kutxatik jauzi egin behar nuen nik ere
I found my faith in those days	Nire fedea aurkitu nuen egun haietan
I wasn't in a good mood	Ez nengoen onean
I felt myself for the revolver	Errebolberarengatik sentitu nuen neure burua
I know organic chemistry back and forth	Badakit kimika organikoa aurrera eta atzera
I had someone who did all these things	Gauza hauek guztiak egiten zituen norbait nuen
I just wanted to search the room	Gela miatu nahi nuen bakarrik
This plan merged with the local opposition	Plan honek tokiko oposizioarekin bat egin zuen
I started to get wild	basati bihurtzen hasi nintzen
I wasn’t talking, though	Ez nintzen hitz egiten, ordea
I will pay all taxes	Zerga guztiak ordainduko ditut
I didn't mean anything	Ez nuen ezer esan nahi
I like to write, especially in a group	Idaztea gustatzen zait, batez ere taldean
The lower jaw is strong and heavy	Beheko masailezur sendoa eta astuna da
I want a report on my desk in an hour	Ordubete barru txosten bat nahi dut nire mahaian
I organize everything	Nik dena antolatzen dut
I wanted to tell you then	Esan nahi nizun orduan
I didn't know their faces	Ez nuen haien aurpegirik ezagutzen
I sigh as his arms tighten around me	Hasperen egiten dut bere besoak nire inguruan estutzen diren bitartean
A pint of beer, then home	Garagardo pinta bat, gero etxera
I knew it wasn't personal	Banekien ez zela pertsonala
I hit it with my body	Gorputzarekin jo nuen
There were a lot of people under me	Jende pila bat zegoen nire azpian
I handed out clothes	Arropa banatu nuen
I almost wished he hadn’t	Ia nahi nuen ez zuela
I made a promise to your father a long time ago	Zure aitari promesa bat egin nion aspaldi
I was in the aisle again, walking towards the chamber	Berriro pasabidean nengoen, ganberarantz nindoala
I threw away the chocolate	Txokolatea bota nuen
I didn't give a damn about what you saw	Ez nion ezertxo ere ematen ikusi duzuna
The children were hit by military cars	Haurrak kotxe militarrek harrapatu zituzten
I wanted to knock their heads together	Haien buruak elkarrekin kolpatu nahi nituen
A hug that gives them both strength	Biei indarra eskaintzen dien besarkada
I didn’t just ask him to call me	Ez nion bakarrik eskatu niri deitzeko
I should have been earlier	Lehenago izan beharko nuke
I was looking at her flower beds	Bere lore-oheak begiratzen ari nintzen
I liked you before you came to work for me	Gustatu zaitut niretzako lanera etorri baino lehen
Very painful part	Oso zati mingarria
A dark world with a midnight sky	Ilunpeko mundu bat, gauerdiko zeruarekin
I am in love, and loved	Maiteminduta nago, eta maitatua
I already have plans for tonight	Dagoeneko badaukat planak gaur gauerako
I would get lost without exercise	Ariketarik gabe galduko nintzateke
I see him running towards me	Niregana lasterka ikusten dut nire buruan
I ran to him out of hope for nothing	Berarengana korrika egin nuen ez ezertarako itxaropenagatik
I can't keep anything alive	Ezin dut ezer bizirik mantendu
I needed a little more time	Denbora pixka bat gehiago behar nuen
I don't like it anywhere	Ez zait inon gustatzen
I am thirty-five years old	Hogeita hamabost urte ditut
I want to improve, doctor	Hobetu nahi dut, medikua
A clean look will do the trick, for now	Begirada garbi batek egingo du trikimailua, oraingoz
I am no longer angry with you	Ez naiz gehiago zu haserretzera etorri
I see the company you like to keep	Mantentzea gustatzen zaizun konpainia ikusten dut
I won't try to see you	Ez naiz zu ikusten saiatuko
I thought it was a dust storm	Hauts ekaitza zela uste nuen
A large truck came into our yard	Kamioi handi bat sartu zen gure patiora
I have to do things right somehow	Gauzak nolabait ongi egin behar ditut
I can learn to swim	Igeri egiten ikas dezaket
I love how fast this watch is	Erloju hau zein azkarra den maite dut
Maybe I should go home	Baliteke etxera joango nintzateke
A wooden bowl full of a dozen cloth balls	Oihalezko dozena bat bolaz betetako egurrezko ontzi bat
Noise is just a noise	Zarata zarata bat besterik ez da
I can't think of the right word	Ezin dut hitz egokia bururatu
I didn’t want to stop feeling it	Ez nuen hura sentitzeari utzi nahi
I took a deep breath	Oso arnasa hartu nuen
I couldn't even hear myself	Neure buruari ere ezin nuen entzun
I wonder if he is close	Gertuko ote den galdetzen diot
I looked back at them both	Atzera begiratu nien biei
I was almost drunk	Ia malkotan nengoen
I was incredibly average	Izugarri batez bestekoa nintzen
I gratefully sign the forms	Esker onez sinatzen ditut inprimakiak
I'm sure there will be no charges	Ziur nago ez dela kargurik izango
I might feel scared for the whole event	Gertaera osoagatik beldurra sentituko nintzela agian
I can easily admit that	Erraz aitortzen dut hori
I think he couldn't stand the pressure anymore	Uste dut ezin zuela presioa gehiago jasan
I was nervous	Urduri jartzen nintzen
She also received gifts from her husband	Bere senarraren opariak ere jaso zituen
I could still hear his words	Oraindik entzuten nituen bere hitzak
I was cured for a month in the hospital	Hilabetez sendatu nintzen ospitalean
I hate you for being so gentle	Gorroto zaitut hain leuna izateagatik
Then I got up from my chair	Orduan aulkitik altxatu nintzen
I really enjoy giving things away	Asko gustatzen zait gauzak ematea
I heard footsteps from the back of the house	Etxe atzealdetik pausoak entzun nituen
I bit my lip, shaking my head	Ezpainari hozka egin nion, burua astinduz
I was glad he didn’t say that out loud	Pozten nintzen hori ozen esan ez zuelako
A few more cars, but that made sense	Kotxe batzuk gehiago, baina horrek zentzua zuen
I approach the bubble carefully	Kontuz hurbiltzen naiz burbuilara
I refused to put that into practice	Hori praktikan jartzeari uko egin nion
It would be nice	Polita izango zen
I wink, and tears fall	Keinu egiten dut, eta malkoak erortzen dira
I sent you the first one	Lehena helarazi dizut
I could use an extra set of hands	Esku multzo gehigarri bat erabil nezake
I haven't had a smart conversation in a long time	Aspalditik ez dut elkarrizketa adimentsurik izan
A few weeks later all the games started to fail	Aste batzuk geroago joko guztiak huts egiten hasi ziren
I looked at the cover	Azala begiratu nuen
I was quite confused	Nahiko aztoratuta nengoen
Actually, I realized all this on my own	Egia esan, hori guztia nire kabuz konturatu nintzen
I was always afraid to get into them	Beti izan nuen beldurra haietan sartzeko
I wished we could never return	Inoiz itzuliko ez ginela egin nahi nuen
I stared at the gap for a long time	Luzaroan hutsuneari begira egon nintzen
A maximum of twenty ice games are played	Gehienez hogei izotz-joko beteko jokatzen dira
I hated the exercise	Gorroto nuen ariketa
Far from pleasant	Atseginetik urrun
A guy inside a booth was reading a newspaper	Kabina baten barruan zegoen tipo bat egunkari bat irakurtzen ari zen
I wanted to meet you	Zu ezagutu nahi nuen
A small town just north of your current location	Zure egungo kokapenaren iparraldean dagoen herri txiki bat
A girl of the right age, alone, without carrying luggage	Adin egokiko neska bat, bakarrik, ekipajea eraman gabe
I think he should bring it right away	Berehala ekarri behar duela uste dut
I had never heard of it	Ez nuen inoiz entzun
I didn't even see anything	Ez nuen ezer ikusi ere egin
I think he was doing the same	Uste dut berdin egiten ari zela
I got a lot more traffic	Askoz trafiko gehiago lortu nuen
I was happy with him	Pozik nengoen berarekin
I came in and called shortly after	Deitzean etorri eta handik gutxira joan nintzen
I pushed against the wall and tried to move forward	Hormaren kontra bultzatu eta aurrera egiten saiatu nintzen
I’m happy with my lot here	Pozik nago nire lotearekin hemen
Here you have to do your part	Hemen zure zatia egin behar duzu
I haven't checked the others	Besteak ez ditut egiaztatu
I need to remove him	Bera kendu behar dut
I should, but he wouldn't care if he was alive	Beharko nuke, baina bizirik ez litzaioke axola
I love those words of the day	Maite ditut eguneko hitz horiek
I felt the beast approaching	Piztia hurbiltzen sentitu nuen
I know what they say they do	Badakit zer egiten duten esaten duten
I just need to remember	Gogoratu besterik ez dut behar
I did my research well	Ondo egin dut nire ikerketa
I will not harm you for that	Ez dizut horregatik kalterik egingo
I didn’t bet, of course	Ez dut apusturik egin, noski
A new approach to bacteria is needed	Bakterioei aurre egiteko ikuspegi berri bat behar da
I need to do some exercise to get rid of the tension	Ariketa egin behar dut tentsioa kentzeko
I hated jokes like that	Gorroto nituen horrelako txantxak
I wonder if this is too much	Hau gehiegi ote den galdetzen diot
I have to work hard and get you ready	Gogor lan egin eta zeuek prest egon behar zaituztet
A man was standing next to me	Gizon bat nire ondoan zegoen
I asked her if she had seen the girl	Neskak ikusi ote zuen galdetu nion
I mean, it could be as small as a demographic	Esan nahi dut, demografiko bat bezain txikia izan liteke
I had had enough and got up to leave	Nahikoa nuen eta altxatu nintzen alde egiteko
I can take it to safety	Segurtasunera eraman dezaket
Suddenly I felt a terrible sadness	Bat-batean tristura izugarria sentitu nuen
I can’t wait to see my studio finished	Ezin dut itxaron nire estudioa amaituta ikusteko
I felt a ball in my throat	Eztarrian bola bat zegoela sentitu nuen
I remember they had a dog	Gogoan dut txakur bat zutela
I have no short-term memory	Ez dut epe laburreko memoriarik
A feeling of peace in a world based on aggression	Bake sentimendua erasoan oinarritutako mundu batean
I know that men and women can be friends	Badakit gizonak eta emakumeak lagun izan daitezkeela
I'm not from here	Ez naiz hemendik nator
I say we should give it a try	Nik esaten dut proba bat eman beharko geniola
I went out to pick up the mail	Posta hartzera atera nintzen
I greet him	agurra egiten diot
I feel like we’ll be good friends	Lagun onak izango garela sentitzen dut
I blushed and made contact with his hand	Gorritu eta bere eskuarekin kontaktua egin nuen
A medal can be a really interesting birthday gift	Medaila bat urtebetetze opari interesgarria izan daiteke benetan
I just felt the intellect to see it	Intelektua sentitu nintzen ikustea besterik ez
It is then stored in a tightly closed box	Ondoren, ondo itxita dagoen kutxa batean gordetzen da
I’m mostly a writer	Batez ere idazlea naiz
I wondered what he was looking for	Zer bilatzen zuen galdetzen nion
I needed to do it on my own	Behar nuen bere kabuz egiteko
I tried it myself, many times	Neure burua saiatu nintzen, askotan
I ran into the living room	Korrika egongelara sartu nintzen
I gratefully accepted, feeling a little overwhelmed	Esker onez onartu nuen, apur bat larrituta sentituz
He also assisted in executive pay legislation	Era berean, exekutiboen soldatari buruzko legedian lagundu zuen
I didn’t remember putting it there	Ez nintzen gogoratzen han jarri nuenik
I attacked the guy without warning	Tipoari eraso egin nion inolako abisurik gabe
I just want to keep track of your great system	Zure sistema bikaina jarraitzea besterik ez dut nahi
I have to stay away from him	Beregandik aldendu behar dut
A fear in his mind	Beldur bat bere izpirituan
I didn't even think he knew him	Ez nuen uste hura ezagutzen zuenik ere
A dying fire is burning on my right	Hilzorian dagoen su bat pizten ari da nire eskuinean
I took ten steps with my eyes	Hamar pauso eman nituen begiekin
White milk has a mild flavor	Esne zuriak zapore leuna du
I was happy with your work with my money	Pozik nengoen zure lanarekin nire diruarekin
I wanted what he wanted	Berak nahi zuena nahi nuen
I wasn't sure if he wanted to talk to me	Ez nekien ziur nirekin hitz egin nahi ote zuen
I saw the map in my right hand	Mapa eskuineko eskuan helduta ikusi nuen
A small flame lit up the life, a beautiful orange flame	Sugar txiki bat piztu zen bizia, sugar laranja eder bat
There was absolutely no escape	Ez zegoen erabat ihesbiderik
I needed someone to fight for me	Norbait behar nuen nire alde borrokatzeko
I can feel the danger up close	Gertutik ere suma dezaket arriskua
I see it almost every day	Ia egunero ikusten dut
I also spent a lot of time there	Nik ere asko pasatu nuen
I really wanted to help the baby	Benetan nahi nuen haurrari lagundu
It is surrounded on all sides by steep hills	Muino aldapatsuz inguratuta dago alde guztietatik
I haven’t even slept yet	Oraindik ez dut lo egin ere egin
I started the car to warm up	Kotxea martxan jarri nuen berotzeko
I smile at you and you smile at me	Irribarre egiten dizut eta zuk irribarre egiten didazu
I was a great wife for a long time	Aspaldiko emazte handia izan nintzen
I wasn't expecting that	Ez nengoen horren zain
I can't bear to take all this on my own	Ezin dut jasan hau guztia neuk eramatea
I stepped back to answer	Kanpora atzera egin nuen erantzuteko
I made a ruler measurement between the two lines	Erregela neurketa bat egin nuen bi lerroen artean
I got a lot in the glass	Edalontzian asko lortu dut
I needed ammunition to make you jump	Munizioa behar nuen zu salto egitera
I make an effort to put everything in focus	Dena fokuan jartzeko ahalegina egiten dut
I had to have a couple of drinks afterwards	Pare bat trago behar izan nituen ondoren
I let my head rest on his back	Burua bere bizkarrean pausatzen utzi nuen
It was crossed by a feeling of guilt	Errudun sentimendu batek zeharkatu zuen
I didn’t think it was before the wedding night	Ez nuen uste ezkontza gaua baino lehen
I just wanted to get away with it	Bakarrik alde egin nahi nuen
I held my finger to his side	Behatza bere ondoan eduki nuen
A doctor's bag was hanging over his shoulder	Mediku poltsa bat zintzilik zegoen sorbaldan
You need to tell me what the message means	Mezuak zer esan nahi duen esan behar didazu
I began to suffer again and my body identification returned	Berriro sufritzen hasi nintzen eta nire gorputz-identifikazioa itzuli zen
I took one of the dead man's arms	Hildakoaren besoetako bat hartu nuen
I needed something to get rid of the sting	Eztena kentzeko zerbait behar nuen
I didn't expect everyone to know about it anymore	Ez nuen espero denek jadanik horren berri jakitea
I once stopped to look back at my son	Behin gelditu nintzen, nire semeari atzera begiratzeko
I've been there twice	Han egon naiz, bi aldiz
I thought he would fall off his chair	Bere aulkitik eroriko zela uste nuen
I care if you live or breathe	Bizi zaren ala arnasa hartzen duzunaz arduratzen naiz
I think it’s one of those depressed types	Uste dut deprimitutako mota horietako bat dela
I felt really good and was ready to go	Oso ondo sentitu nintzen eta joateko prest nengoen
I didn’t care because it didn’t apply to me	Ez nion kasurik egin niri ez zitzaidalako aplikatzen
I seem to remember seeing his walls from the road	Badirudi bere hormak errepidetik ikusi nuela gogoratzen dudala
You don't want to save it for yourself	Ez duzu zeuretzat gorde nahi
I heard him call for security	Segurtasunari deitzen entzun nion
I felt safe with you	Seguru sentitu nintzen zurekin
That was the basis of a successful fraudulent indictment	Hori izan zen iruzurrezko akusazio arrakastatsuaren oinarria
This was an area of ​​great confusion	Hau nahasmen handiko eremua zen
I hit the ground running and landed	Lurra jo eta behera geratu nintzen
I really enjoy feeding people	Asko gustatzen zait jendea elikatzea
I have never met anyone as wonderful as you	Ez dut inoiz zu bezain zoragarri inor ezagutu
I can't even imagine	Ezin dut imajinatu ere egin
I walk into the room and take a seat	Aretora sartu eta eserlekua hartzen dut
I can't believe it's been a year	Ezin dut sinetsi urte bat igaro denik
The bond is as strong as steel and as smooth as velvet	Lotura altzairua bezain sendoa eta belusa bezain leuna
I asked him if the man was aware of my role	Gizonak nire eginkizunaren berri ote ote zuen galdetu nion
I slipped the key into the house, turned it over	Etxera irristatu nuen giltza, buelta eman
I didn’t want to blush	Ez nuen nahi gorritu nahi
I could get it then	Lor nezake orduan
However, I like this wind	Hala ere, haize hau gustatzen zait
I should help my husband supply us	Nire senarrari lagundu behar nioke gu hornitzen
I swear they did everything for us	Zin dagizut gure alde guztiak egin zituztela
I turn and reach for the bag	Biratu eta eskua luzatzen dut poltsarako
I remember the last time we talked	Gogoan dut hitz egin genuen azken aldia
I think we should cancel everything	Uste dut guztia bertan behera utzi beharko genukeela
I give her a small smile	Irribarre txiki bat ematen diot
A gesture of good faith	Fede oneko keinu bat
A warm smile appeared to add to his familiarity	Irribarre bero bat agertu zitzaion bere familiartasuna gehitzeko
I was the unhappy soul who chose to go with you	Ni nintzen zu joateko aukeratu zuten zorigaiztoko arima
I closed my eyes and waited	Begiak itxi eta itxaron nuen
I’m struggling to stay here	Hemen geratzeko borrokan ari naiz
I didn't realize it was so late	Ez nintzen konturatzen hain berandu ari zenik
I didn't believe him	Nik ez nion sinesten
I have more skills and strength than you can imagine	Zuk ames dezakezun baino trebetasun eta indar gehiago daukat
I looked into his eyes as he returned that night	Bere begietara begiratu nuen gau hura itzuli zenean
I couldn’t let it take over	Ezin nuen utzi bere gain hartzen
I’m free to walk upstairs	Aske nago goian ibiltzeko
I helped him close	Itxitzen lagundu nion
I wanted to be up there with them	Haiekin hor goian egon nahi nuen
I almost drop my glasses	Ia erortzen ditut betaurrekoak
I started to despise all the girls for that	Neska guztiak mespretxatzen hasi nintzen horregatik
A flat joke is just a flat joke	Txantxa laua txantxa laua besterik ez da
I can taste it in the air	Dastatu dezaket airean
There was a pile of books next to the chair	Aulkiaren ondoan liburu pila bat zegoen
No published photos of the guy existed	Ez zen tipoaren argazki argitaraturik existitzen
One of those things I saw with my own eyes	Nire begiekin ikusi nuen gauza horietako bat
This is not the case here	Hemen ez da horrelakorik gertatzen
I know what those sets look like	Badakit nolakoak diren multzo horiek
I couldn’t eat or sleep for weeks	Asteetan ezin izan nuen jan edo lo egin
I would end up with him	Berarekin amaituko nuke
A wave of happiness took over	Zoriontasun olatu batek bere gain hartu zuen
I didn't know what to write, though	Ez nekien ondo zer idatzi, ordea
She looked great then and she looks great now	Itxura bikaina zuen orduan eta itxura bikaina du orain
The individual was very happy with the fulfillment	Norbanakoa oso pozik zegoen betetzearekin
A ruined khan was in the southwest of the village	Hondatutako khan bat herriaren hego-mendebaldean zegoen
I recently went out with a friend	Duela gutxi lagun batengana atera nintzen
One belief cannot become a justification for another belief	Sinesmen bat ezin da beste sinesmen baten justifikazio bihurtu
I put your name on the dog	Zure izena txakurraren gainean sartu dizut
I don't even know what that is	Hori nolakoa den ere ez nuke jakingo
Congress approved the project	Kongresuak proiektuari oniritzia eman zion
I never thought I'd see you again	Ez nuen pentsatu berriro zu ikustea
I still hadn’t tried to get out of the underground room	Oraindik ez nintzen saiatu lurpeko gelatik irteten
I looked up at her	Burua altxatu nuen bere bila
I got up and found her at the kitchen counter	Jaiki eta sukaldeko mostradorera aurkitu nuen
I was not afraid to admit it	Ez nuen aitortzeko beldurrik
A unique musical instrument with light rays	Ukimenezko argi izpiak dituzten musika tresna paregabea
I put my feet on the ground and stretch them out	Oinak lurrean jartzen ditut eta luzatzen ditut
I gave him a glass of water and some juice	Edalontzi bat ur eta zuku pixka bat eman nion
I noticed that he was very quiet	Oso isildu zela ohartu nintzen
I love it when you talk dirty	Maite dut zikin hitz egiten duzunean
I want to lie down	Etzan nahi dut
It made more sense to save fuel	Zentzu handiagoa zuen erregaia aurreztea
I joined the others in the living room	Besteekin bat egin nuen egongelan
Army training program	Armadaren prestakuntza programa
Eventually the issue was resolved	Azkenean auzia konpondu zen
I hated that he wouldn't let me	Gorroto nuen hark utzi ez zidana
I can’t imagine how you should feel	Ezin dut imajinatu nola sentitu behar duzun
He currently owns a small business	Gaur egun, enpresa txiki baten jabea da
I should stay	geratu beharko nintzateke
I have no one to love	Ez daukat inor maitatzeko
This cost the government significant tax revenue	Horrek zerga-bilketa garrantzitsuak kostatu zizkion gobernuari
A book was also published	Honekin batera liburu bat ere argitaratu zen
I struggled for a moment and then gave up	Momentu batez borrokatu eta gero amore eman nuen
I took it and immediately put it on my nose	Hartu eta berehala jarri dut sudurrera
I have done a lot of work on this ship	Lan asko egin dut itsasontzi honetan
I want to be a builder	Eraikitzaile izan nahi dut
I had my song and all	Nire abestia eta guzti nuen
I had no intention of talking about it	Ez nuen horretaz hitz egiteko asmorik
I don’t know where they are, or not	Ez dakit non dauden, edo ala ez
I couldn’t wait to sign up for the full cruise	Ezin nuen itxaron gurutzaldi osorako saioa hasteko
Marina launched an investigation into the incident	Marinak ikerketa abiatu zuen gertakaria argitzeko
I'm hardly worth it	Ez naiz ia merezi
I want to taste your honey, baby	Zure eztia dastatu nahi dut, haurra
I want to eat you	Jan nahi zaitut
I feel emotionally no longer there	Sentitzen dut emozionalki jada ez dagoela
I need to know, binary or text	Jakin behar dut, bitarra edo testua
A kiss full of warmth and determination	Bero eta determinazioz betetako muxu bat
I slid my hand from his face to his chest	Eskua bere aurpegitik bularreraino lerratu nuen
I want the green grass damn it	Belar berdea nahi dut madarikatua
I was happy enough to get the weapons	Nahikoa pozik nengoen armak eskuratzean
I could remember it as if it were yesterday	Atzo balitz bezala gogora nezakeen
I can barely remember	Apenas gogoratzen naiz
I personally sold him a dozen hats	Pertsonalki dozena bat txapel saldu dizkiot
I'll tell you tonight	Hala esango diot gaur gauean ere
I slept four hours before	Lau ordu lo egin nituen aurretik
They are really different for everyone	Benetan desberdinak dira guztiontzat
Recently a couple of my thoughts	Duela gutxi nire pentsamendu pare bat
I pushed my head hard against the wall	Nire burua gogor bultzatu nuen hormaren kontra
He was a union representative at every meeting	Bilera guztietara ordezkari sindikal bat izan zen
I know a little bit about first aid	Lehen sorospenei buruz pixka bat dakit
I’m already running out of patience	Dagoeneko pazientzia agortzen ari naiz
I just need to end this damn case	Kasu madarikatu hau amaitu besterik ez dut behar
I need some supplies for the car	Hornigai batzuk behar ditut autorako
I am growing up with a family on this street	Familia bat hazten ari naiz kale honetan
I also often have community meetings	Askotan komunitateko bilerak ere izaten ditut
I want to move forward and live my life	Aurrera egin eta nire bizitza bizi nahi dut
Comfortable goatskin gloves	Ahuntz larruz egindako zerra babesteko eskularru erosoa
I knew that kind of building	Eraikin mota hori ezagutzen nuen
I was immediately told to do my ass	Berehala ipurdia egiteko esan zidaten
I roll over on my tip and land on my feet	Mutur gainean jaurti eta oinetan lurreratzen naiz
A bath is wonderful	Bainu batek zoragarria da
I still owe you a favor	Oraindik mesede bat zor dizut
That night I dreamed of a mysterious woman again	Gau hartan emakume misteriotsuarekin amestu nuen berriro
I fell to the ground next to my beloved sister	Nire ahizpa maitearen ondoan lurrera erori nintzen
I imagined he wanted to change that soon	Imajinatu nuen hori laster aldatu nahi zuela
I will be your guide in this first stage	Zure gidaria izango naiz lehen etapa honetan
I could see their confused shadows	Haien itzal nahasiak ikusten nituen
I think he could be seriously injured, sir	Uste dut larri zauritu daitekeela, jauna
I had a revelation about the sin of envy	Bekaiztiaren bekatuari buruzko errebelazio bat izan nuen
This will deceive them	Horrek engainatuko ditu
I knew that then	Hori banekien orduan
I looked out the window of the house	Etxeko leihotik begiratu nuen
I also pray for peace for all involved	Bakearen alde ere otoitz egiten dut parte hartzen duten guztientzat
A few are able to love and be compassionate	Gutxi batzuk maitatzeko eta errukitzeko gai dira
I'm totally with you	Zurekin nago guztiz
I made the mistake of taking the bus	Autobusa hartzeko akatsa egin nuen
I don’t know how this idea came to me	Ez dakit ideia hau nola sortu zitzaidan
I remember very little about my first life	Nire lehengo bizitzaz ezer gutxi gogoratzen dut
I made a note then	Ohar bat egin nuen orduan
I believe what everyone said	Denek esandakoa sinesten dut
I didn't know what to do	Ez nekien zer egin
I had to stay away from this place	Leku honetatik urrun egon behar nuen
I looked straight ahead and waited	Zuzenean begiratu eta itxaron nion
I'm fine with a visit	Ondo nago bisita bat egiteko
I removed the plastic handle	Plastikozko heldulekua kendu nuen
Nice day but a bit warm	Egun ederra baina epel samarra
I'm glad for you, but I'm surprised	Pozten naiz zuregatik, harrituta ordea
I was working for him	Berarentzat lan egiteaz ari nintzen
I want to do something a little different	Zerbait apur bat ezberdina egin nahi dut
I hope you enjoyed it and enjoyed it	Espero dut entretenitu izana eta disfrutatu izana
I also know what device you're talking about	Badakit ere zer gailutaz ari zaren
They respect me, man of honor	Haiek errespetatzen naute, ohorezko gizona
I want to hear it	Entzutea nahi dut
I have no complaints	Ez daukat kexarik
I will develop intimacy	Intimitatea garatuko dut
I had to get ready for work	Lanerako prestatu behar izan nuen
Then a quick and public execution would take place	Orduan exekuzio azkar eta publiko bat egingo zen
I will go in your place	Zure ordez joango naiz
I did that enough on my own	Hori nahikoa egin nuen nire kabuz
I will not be left behind	Ez naiz atzean geratuko
I waited while the phone rang	Telefonoak jotzen duen bitartean itxaron dut
I turned and kissed her on the cheek	Biratu eta masailean musu eman nion
I have all the equipment ready	Ekipamendu guztia prestatuta daukat
One block here and one blow there	Bloke bat hemen eta kolpe bat han
Three long and wonderful years	Hiru urte luze eta zoragarriak
I haven’t seen or heard of it in years	Urteetan ez dut ikusi edo entzun
I come from time to time	Noizean behin etortzen naiz
I wanted to do things right	Gauzak ondo egin nahi nituen
I was the only one who ate with hunger	Gosearekin jaten nuen bakarra nintzen
I had to trust myself to trust you	Neure buruaz fidatu behar izan nuen zugan konfiantza izateko
I know that sex and love are two different things	Badakit sexua eta maitasuna bi gauza ezberdin direla
I would see the wall in the morning	Harresia ikusiko nuke goizean
I didn't know it would be him	Ez nekien bera izango zenik
I had to give them access to study that	Hori aztertzeko sarbidea eman behar nien
I can't believe it's you	Ezin dut sinetsi zu denik
I want him to fight	Berak borrokatzea nahi dut
I could guess the rest	Gainontzekoa asmatu nezake
I thought you were going to disappear	Uste nuen desagertzear zinela
I want to be there, you need to sleep properly	Egon nahi dut, behar bezala lo egin behar duzu
A huge explosion shook us when the first bomb exploded	Leherketa izugarri batek astindu gintuen lehen bonbak jo zuenean
I can't wait to have a baby	Ezin dut itxaron haurra izan arte
I can't understand most of it	Ezin dut ulertu gehiena
I didn't want him to hate me	Ez nuen nahi hark ni gorrota zedin
I need human flesh and blood to survive	Giza haragia eta odola behar ditut bizirauteko
I can't put my finger on why that is	Ezin dut hatza jarri zergatik den hori
I hope you have enough knowledge	Nahikoa ezagutza izatea espero dut
I also got up to see how much	Ni ere altxatu naiz ea zenbat
I wanted to live how he loved me again	Berak nola maite ninduen berriro bizi nahi nuen
I couldn't believe he knew me so well	Ezin nuen sinetsi hain ondo ezagutzen nindunik
A light in his eyes turned him around	Bere begietan argi batek buelta eman zion
I hope you understand this	Espero dut hau ulertzea
I found myself bursting into tears	Nire burua harritu nuen negarrez lehertuta
One secret pocket could be inside another secret pocket	Poltsiko sekretu bat beste poltsiko sekretu baten barruan egon liteke
I saw something beautiful on that stage	Zerbait ederra ikusi nuen eszenatoki hartan
I hated times like that	Gorroto nituen horrelako garaiak
I've never seen anything like it	Ez nuen inoiz horrelakorik ikusi
I knew immediately what it was	Berehala jakin nuen zer zen
I see a flashlight on the wall	Horman linterna bat ikusten dut
I closed my eyes before the impact at this moment	Inpaktua baino lehen begiak itxi nituen une honetan
I haven't seen a message in a long time	Aspaldi ez dut mezurik ikusi
One day under the road and you get lost	Egun bakar bat errepidearen azpian eta galdu egiten duzu
I'll have everything he needs to be mine	Nirea izan behar zuen guztia izango dut
In front of this hotel is a broken wall	Hotel horren aurrean hautsitako horma bat ikusten da
The answer is a logical action	Erantzuna logikan oinarritutako ekintza bat da
I want to see my parents, my girlfriend, my friends	Nire gurasoak, nire neska-laguna, nire lagunak ikusi nahi ditut
I entered the destination carefully	Kontu handiz sartu nintzen helmuga
I was weaker by the second	Bigarrenerako ahulago geratu nintzen
I was hoping for no more rain	Espero nuen gehiago euririk ez egitea
I ran across the bridge across the lake	Aintzira zeharkatzen zuen zubian korrika egin nuen
I wanted him for me	Bera niretzat nahi nuen
I wouldn't answer anyone's text	Ez nioke testurik erantzungo, inorena
I would be very angry	Asko haserretuko nintzateke
A little late, but at least he said something	Berandu samar, baina zerbait esan zuen behintzat
Eventually, I can safely return to my apartment	Azkenean, seguru itzultzen naiz nire apartamentura
I leaned back to rest my hands	Atzera makurtu nintzen eskuetan atseden hartzeko
I am very happy with this luxury chair	Oso pozik nago luxuzko aulki honekin
I had to keep things alive	Gauzak bizirik mantendu behar nuen
I could play the guitar	Gitarra jo nezake
I continued to give him a beating	Jipoi bat ematen jarraitu nuen
I spent most of my life there	Han eman nuen nire bizitzaren zatirik handiena
You sacrifice the things you love	Maite dituzun gauzak sakrifikatzen dituzu
This time I was able to be with him	Oraingoan berarekin egon ahal izan nintzen
I will take my place among the stars	Nire lekua hartuko dut izar artean
I couldn't let him do that	Ezin nion utzi hori egiten
I can only sleep in the room	Gelan bakarrik lo egin dezaket
I feel at ease here	Hemen lasai sentitzen naiz
I really smelled fear and panic	Benetan beldurra eta izua usaintzen nituen
I broke up with him several times	Hainbat aldiz hautsi nuen berarekin
Maybe I'll never see him again	Agian ez dut inoiz hura berriro ikusteko aukera izango
I felt great pity	Pena handia sentitu nuen
Slowly I felt my body gaining strength	Poliki-poliki nire gorputzak indarra hartzen ari zela sentitzen nuen
I have noticed that the plugs break easily	Tapoiak erraz hausten direla ohartu naiz
I bought all his books	Haren liburu guztiak erosi nituen
Now I hear that everyone always knew	Orain entzuten dut denek jakin zutela beti
I was lucky enough to get those deer in the evening	Ilunabarrean zortea izan nuen orein horiek eskuratzea
After answering my call I made some clues	Nire deia erantzun ondoren aztarna batzuk egin nituen
I wanted someone in my life	Nire bizitzan norbait nahi nuen
I called that because it sounded crazy	Deitu nuen horrek erokeria dirudielako
I couldn't be more angry	Ezin nintzen gehiago haserretu
I wrote about it in the list below	Zerrendan beherago idatzi nuen horri buruz
That film was a work of art	Film hura artelan bat zen
I walked through the dark empty town	Herri huts ilunean barrena ibili nintzen
In my bed I wanted to be personally punished	Nire ohean ni pertsonalki zigortzeko nahi nuen
I respect and like both of you	Biak errespetatzen eta gustatzen zaitut
I lay down next to him to keep my distance	Haren ondoan etzan nintzen distantzia mantentzen
I stopped drinking that day last year	Iaz egun hori edateari utzi nion
I went out and looked back	Atera eta atzera begiratu nuen
I knew it was just moments	Banekien momentuak baino ez zirela
I wanted to spend more time with him	Berarekin denbora gehiago pasa nahi nuen
If so, I would listen	Hala izan balitz, entzungo nuke
Many of the trees became extinct	Zuhaitz asko desagertu ziren
I needed to change something	Zerbait aldatzeko behar nuen
I asked him about this today	Gaur galdetu diot honi buruz
It should be a coincidence, but not too much	Kasualitatea izan beharko nuke, baina ez gehiegi
A second later, his former expression returns	Segundo zati bat geroago, bere lehengo espresioa itzultzen da
This fight could happen c	Borroka hau gerta liteke c
I heard you explain it to the police	Entzun nizun poliziari azaltzen
I want to set up my office and start working	Nire bulegoa ezarri eta lanean hasi nahi dut
I wonder if that is also in the poem	Hori ere poeman ote dagoen galdetzen diot
I can't believe this was done	Ezin dut sinetsi hau egin zenik
I saw the future in a dream	Etorkizuna amets batean ikusi nuen
I explore the blood in this problem	Arazo honetan odola arakatzen dut
I will no longer make that mistake with you	Ez dut gehiago zurekin akats hori egingo
I mean you're human	Gizakia zarela esan nahi dut
I’ve done it so many times before	Aurretik hainbeste aldiz egin nuen
I learned a lot about women from her	Emakumeei buruz asko ikasi nuen berarekin
A good king needs the love of a woman	Errege on batek emakume baten maitasuna behar du
A gentle breeze from the outside cleared everything	Kanpotik datorren haize leun batek dena garbitu zuen
I wonder what draws them here	Zerk marrazten dituen hona galdetzen diot
I start running towards them	Haiengana korrika hasten naiz
Bad vision, hard vision	Ikuspegi txarra, ikuspegi gogorra
I felt like shit then	Kaka bezala sentitu nintzen gero
I think they are all ready	Denak prest daudela uste dut
I never knew about this	Ez nuen sekula honetaz jakin
I could barely bear to look at them	Ozta-ozta jasan nuen haiek begiratzea
I did what he suggested and held on tight	Berak proposatutakoa egin nuen eta gogor eutsi nion
I didn't need help with that	Ez nuen laguntzarik behar horretarako
I can't tell anyone but you	Ezin diot inori esan, zuri baino
I can't change my past	Ezin dut nire iragana aldatu
A few more miles were needed at the end	Mila batzuk gehiago behar ziren amaieran
I knelt with them and picked up my mess	Haiekin belaunikatu eta nire nahastea jaso nuen
I couldn't stand it any more right now	Ezin nuen honetaz gehiago jasan oraintxe bertan
I recently went to my best friend’s kindergarten	Duela gutxi nire lagun onenaren haurtzaindegian egon nintzen
I met members of his congregation	Bere kongregazioko kideak ezagutu nituen
I tied my tongue again	Mihia lotu nuen berriro
I couldn't stand still	Ezin nintzen geldirik egon
I put my cheek on his head	Nire masaila bere buruaren gainean jartzen dut
I doubt it will last forever	Zalantza dut betikoa izango den
I was so excited to see him	Oso hunkituta nengoen bera ikusteak
I would tell you that	Hala esango nizuke
I stop in front of him	Bere aurrean gelditzen naiz
I drank anyway	Hala ere edan nuen
He received a wide release the next day	Biharamunean kaleratze zabala jaso zuen
I would always be a burden	Beti izango nintzateke zama
I knew what was coming next	Banekien zer etorriko zen gero
I never thought it would take away anything like that from me	Inoiz ez nuen pentsatu horrelako zerbait kenduko zidanik
I do related research	Erlazionatutako ikerketan egiten dut
I had no clue how it would look tomorrow	Ez nuen arrastorik nola geratuko zen biharkoa
I'll try again	Berriro saiatuko naiz
A smile never left his face	Irribarre batek ez zuen inoiz aurpegitik irten
A white light flashed on his chest	Argi zuri bat piztu zitzaion bularrean
A corpse lying in a coffin	Hilkutxan etzanda dagoen gorpu bat
I went looking for the ones that had fun boxes	Kutxa dibertigarriak zituztenen bila joan nintzen
A sound is gradually louder	Soinu bat pixkanaka ozenagoa da
I always studied everything too much	Dena gehiegi aztertzen nuen beti
I’m just trying to educate here	Hemen bakarrik hezten saiatzen ari naiz
I was planning to run away	Ihes egiteko asmoa nuen
I love these men who take girls by heart	Maite ditut neskak bihotzetik hartzen dituzten gizon horiek
Blue whale calls last between ten and thirty seconds	Bale urdinen deiek hamar eta hogeita hamar segundo artean irauten dute
Year of the Unexpected	Ezustekoaren urtea
I can’t help but think of ways to teach him	Ezin dut saihestu berari irakasteko moduak pentsatzen
I have classes to teach	Klaseak ditut emateko
I hope it will be appropriate	Egokia izango dela espero dut
He breaks up with them in response	Haiekin hausten du erantzunez
I will also save you in prayer	Otoitzean ere gordeko zaitut
I rushed in to answer, but I didn't know the number	Azkar sartu nintzen erantzutera, baina ez nuen zenbakia ezagutu
I went back to the food table for a drink	Janari mahaira itzuli nintzen edari bat hartzera
I was unique, rich and independent	Bakarra, aberatsa eta independentea nintzen
I only want men to bring weapons	Gizonak armak bakarrik ekartzea nahi dut
I was a mechanical killer and had no strength to stop	Mekanikoki hiltzailea nintzen eta gelditzeko indarrik ez nuen
I've never felt this way before	Ez dut inoiz horrelakorik sentitu
I wanted to go back in time	Iragana nolabait itzultzea nahi nuen
I would start a war on a grave	Gerra bat hasiko nuke hilobi baten gainean
I wouldn’t worry too much	Ez nintzateke gehiegi kezkatuko
I like the color and the variety	Kolorea eta barietatea gustatzen zait
I didn't think of anything else	Ez nuen horretaz beste ezer pentsatu
I trust myself and someone else	Nire buruan eta beste inorengan konfiantza dut
It’s a very long way to go	Apur bat oso bide luzea da
I hold it the same	Berdin eusten diot
I didn’t think to make sure who he was	Ez nuen pentsatu nor zen ziurtatzea
I love every minute of it	Minutu bakoitza maite dut
I expected better from you	Zuregandik hobeto espero nuen
The characters are the people of today	Pertsonaiak gaur egungo pertsonak dira
I have no claims, no flags to plant	Ez dut erreklamaziorik egiteko, ez banderarik landatzeko
I wasn’t thinking with my brain	Ez nuen nire burmuinarekin pentsatzen
I had a female friend with me	Emakumezko lagun bat nuen nirekin
I can easily go without drinking or smoking	Erraz joan naiteke edan edo erre gabe
I need to be strong and gathered	Indartsu eta bildu behar dut
A living tree has died	Zuhaitz bizi bat hil da
I bought a house a year later	Urtebete geroago etxe bat erosi nuen
I am very excited to read it	Oso gogotsu nago irakurtzeko
I didn't feel like joining the conversation	Ez nuen elkarrizketan sartzeko gogorik sentitu
I have decided that today will be my last entry	Erabaki dut gaurkoa izango dela nire azken sarrera
It would only last one season	Denboraldi bakarra iraungo zuen
I really appreciate your guidance	Benetan eskertzen dut zure gidaritza
I wanted to spend every minute with my daughter	Nire alabarekin minutu bakoitza pasa nahi nuen
A young boy came up to me	Mutil gazte bat etorri zen niregana
I wanted to rescue the books	Liburuak erreskatatu nahi nituen
I thought you saw that	Hori ikusi duzula uste nuen
I should have told you earlier, but here it comes	Lehenago esan beharko nizuke, baina hemen dator
I will try to come to you	Zuregana etortzen saiatuko naiz
I turn around and see a picture running towards me	Buelta egiten dut eta irudi bat ikusten dut niregana korrika
I was overjoyed	Burutik kanpo nengoen pozez
I started down that path and then I thought about it	Bide horretatik hasi nintzen eta gero pentsatu nuen
I just had to make sure	Egiaztatu besterik ez nuen egin behar
I need sleep	Beharrezkoa dut loa
I was very competitive	Oso lehiakorra nintzen
A second sage soon joined us	Bigarren jakintsu bat laster batu zitzaigun
I was staring at the clock	Erlojuari begira egon nintzen
Congress for the creation of a higher education system	Goi mailako hezkuntza sistema bat sortzeko Kongresua
I didn’t remember eating or serving	Ez nuen jaten edo zerbitzatzen zenik gogoratzen
I decided to choose a new family	Familia berri bat aukeratzea erabaki nuen
I can't survive this	Ezin dut hau bizirik iraun
I'm so lucky to have you	Zorte handia dut zu izateagatik
I did that in my first academic question	Hori egin nuen nire lehen galdera akademikoan
I did not respond to his text	Ez nion bere testuari erantzun
I have a little freedom fighter on hand, apparently	Askatasun borrokalari txiki bat daukat esku artean, itxuraz
I'm worried that they're kind of frozen	Kezkatuta nago nolabait izoztuta daudela
I think he feels like this job is under him	Uste dut lan hau bere azpian dagoela sentitzen duela
He has lived a lot of life this year	Bizitza asko bizi izan da aurten
I appreciate the paper and everything	Eskertzen dut papera eta guztia
I waited for a blow, out of breath	Kolpe baten zain egon nintzen, arnasarik gabe
A lie is a lie	Gezurra gezurra da
I was listening behind the town hall panel	Udaletxeko panelaren atzean entzuten ari nintzen
I looked at my food bags	Nire janari-poltsetara begiratu nuen
I was hoping to see a different color	Beste kolore bat ikustea espero nuen
They set fire to the fireplace	Tximinian sua jarri zuten
I know how strong your faith is	Badakit zein sendoa den zure fedea
I haven't met anyone here yet	Oraindik ez dut inor ezagutu hemen
I thought he hated me	Gorroto ninduela uste nuen
A member must be present in person to vote	Bazkide batek pertsonalki bertaratu behar du botoa emateko
I looked at my little boy	Nire mutikotxoari begiratu nion
I took it to look closely	Hartu nuen gertutik begiratzeko
I've never seen you jealous of anyone	Ez zaitut inoiz ikusi inorengandik jeloskor
I found a new job at a clothing store	Arropa denda batean lan berri bat aurkitu nuen
The reason is because they embrace who they are	Arrazoia nortzuk diren besarkatzen dutelako da
A lot like you, actually	Zu bezalako asko, egia esan
I like the morning time	Goizeko ordua gustatzen zait
I have a little more tea	Te pixka bat gehiago daukat
A million things can still go wrong	Milioi bat gauza oker egin daitezke oraindik
I want you to take it for granted	Niretzat har dezazun nahi dut
I seldom heard laughter like that	Gutxitan entzuten nuen horrela barrea
I decided to go there first	Lehenengo hara joatea erabaki nuen
I felt sad, and angry, and mostly tired	Triste sentitu nintzen, eta haserre, eta batez ere, nekatuta
I was naked, really invisible	Biluzik nengoen, benetan ikusezina
I killed him first without remorse	Lehen hil nuen damurik gabe
I can't take my eyes off him	Ezin ditut begiak beregandik kendu
He soon turned to journalism	Handik gutxira kazetaritzara jo zuen
I never had a relationship with him	Ez nuen harekin harremanik izan, inoiz
I thought he was some kind of monster	Munstro moduko bat zela uste nuen
I can walk home from here too	Hemendik ere oinez joan naiteke etxera
I have to give you your gift	Zure oparia eman behar dizut
The meat is said to be of excellent quality	Haragia kalitate bikaina omen da
I am ready to move forward	Aurrera egiteko prest nago
I said too much in front of him	Gehiegi esan nuen bere aurrean
I never imagined they would accept so much	Inoiz ez nuen imajinatu hainbeste onartuko zutenik
I mean almost nowhere	Ia inon esan nahi dut
Many young people are struggling today	Gazte asko borrokan ari dira gaur
I have no idea	Ez daukat batere ideiarik
I want to make a living here with you	Hemen bizitza bat egin nahi dut zurekin
They proved that they could not do that	Hori egin ezin zutela frogatu zuten
I tried to say that	Hori esaten saiatu naiz
I still have seven more classes left before lunch	Oraindik zazpi klase gehiago falta zaizkit bazkaldu aurretik
I stayed for another reason	Beste arrazoi batengatik egon nintzen
Emotions overwhelmed me too much	Emozioak gehiegi menderatu ninduen
I didn’t get behind the wheel of that car	Ez nintzen auto horren bolantean sartu
I hoped he had forgotten	Ahaztu izana espero nuen
I still didn't like them anymore	Oraindik ez zitzaizkidan gehiago gustatzen
I can't shoot straight	Ezin dut zuzen tiro
I looked at him and my jaw dropped	Begiratu nion eta masailezurra erori zitzaidan
I did it first, the year that photo was taken	Lehenengoa egin nuen, argazki hori atera zen urtean
Then he returned to the living room	Gero saloira itzuli zen
I hate when he does that	Gorroto dut hori egiten duenean
I am attached to my word	Nire hitzari lotuta nago
I shouldn’t talk to either of them	Ez nuke bietako batekin hitz egin behar
I think it’s underground, beneath us	Uste dut lur azpian dagoela, gure azpian
I kept going back and he let me go	Atzera egiten jarraitu nuen eta berak uzten zidan
I want to see my brother happy	Nire anaia pozik ikusi nahi dut
I put the old label in my pocket	Etiketa zaharra poltsikoan sartu nuen
I took a deep breath to renew my decision	Arnasa sakon hartu nuen erabakia berritzeko
I had another company breakfast there this morning	Gaur goizean bertan beste konpainia bat gosaldu dut
I never wanted to see him again	Ez nuen inoiz berriro ikusi nahi
The men were ordered to march in complete silence	Gizonei erabateko isiltasunarekin martxa egiteko agindua eman zieten
I had to find it sometime	Noizbait aurkitu behar nuen
Some people ran out of the palace without shoes	Jende batzuk korrika egin zuten jauregitik zapatarik gabe
I used to walk the streets during the day	Egunean zehar kaleetan zehar ibiltzen nintzen
I give her a kiss on the ear	Muxu bat botatzen diot belarrira
I think it can take us all	Uste dut denok eraman gaitzakeela
I want to be a part of that	Horren parte izan nahi dut
I laughed at you like a fool	ergel batek bezala barre egin dizut
I think nothing more needs to be said	Uste dut ezer gehiago esan behar dela
They break the commitment	Konpromisoa hausten dute
I'll wait ten minutes here, no more	Hemen hamar minutu itxarongo dut, ez gehiago
I hate to see his work and the impact of humanity	Gorroto dut bere lana eta gizateriaren eragina ikustea
Wilson for a seven-meter loss	Wilson zazpi metroko galeragatik
I have the above commands to follow your path	Goiko aginduak ditut zure bidea jarraitzeko
I told you it was mostly his fault	Batez ere bere errua zela esan dizut
I can't believe she's such a loving husband	Ezin dut sinetsi halako senarra maitekorra denik
I have to live with that feeling forever	Sentimendu horrekin bizi behar dut betiko
I didn't start working with you for money	Ez nintzen zurekin lanean hasi diruagatik
I was not beyond demand	Ez nengoen eskeaz haratago
I wouldn't trade with you again	Oraingoan ere ez nuke zurekin trukatuko
A large bear was under the tree	Hartz handi bat zuhaitzaren azpian zegoen
I could hardly believe he was the same person he was talking to	Nekez sinetsi nuen hitz egiten zuen pertsona bera zela
I approach the prince and hug him	Printzearengana hurbildu eta besarkatu egiten dut
I've never been so nervous in my life	Nire bizitza osoan ez naiz inoiz hain urduri egon
The eyes represent day and night	Begiek eguna eta gaua irudikatzen dituzte
I can see that his beard has grown	Ikusten dut bizarra hazi zaiola
I can't come to see you today	Ezin naiz gaur zutaz ikustera etorri
I had to be very careful	Oso kontuz ibili behar izan nuen
I could see the little girl inside her	Bere baitan ikusten nuen neskatoa
I was always looking for proof	Beti nengoen frogaren bila
I caught you in the act of sacrifice	Sakrifizioaren ekintzan harrapatu zaitut
I prefer the name hell	Nahiago dut infernu izena
I think we should stay here if we can	Ahal badugu hemen geratu beharko genukeela uste dut
I totally deserve that	Guztiz merezi dut hori
A moment later, his voice cut the background music	Une bat geroago, bere ahotsak hondoko musika moztu zuen
I already had my mother for that	Nire ama neukan jada horretarako
I think we can only spend a few minutes together	Uste dut elkarrekin minutu batzuk bakarrik pasa ditzakegula
I want a conversation about that	Horri buruzko elkarrizketa bat nahi dut
I tied their arms	Haien besoak lotu nituen
I ignored the crushing weight of her body	Bere gorputzaren pisu birrintzaileari jaramonik egin nion
I want to see what he can do	Zer egin dezakeen ikusi nahi dut
I still feel sick	Oraindik gaixorik sentitzen naiz
I always thought I was alone	Beti pentsatu nuen ni bakarrik nintzela
I will never run out of shoes again	Ez naiz inoiz gehiago zapatarik gabe geratuko
I can't leave	Ezin dut utzi
The last time we were together I had a great time	Elkarrekin egon ginen azken aldian ondo pasatu nuen
I think we should transfer everything here immediately	Uste dut dena berehala transferitu beharko genukeela hemen
I came to your club around ten o'clock	Hamar aldera etorri naiz zure klubera
I wanted a little souvenir of that day	Egun hartako oroigarri txiki bat nahi nuen
I could help overcome the difficulty	Zailtasuna gainditzen lagundu nezake
I got sick, but they wouldn't let me	Gaixotu nintzen, baina ez zidaten uzten
I called him out of the sea	Itsasotik irteteari deitzen nion
I was embarrassed at the time	Lotsatuta nengoen garai hartan
I was always happy, always	Beti pozik egoten nintzen, beti
A lost card means lost value, like money	Txartel galdu batek balio galdua esan nahi du, dirua bezala
I had a bunch of questions	Galdera mordoa nituen
I walked maybe four hundred miles alone	Laurehun kilometro beharbada bakarrik ibili nintzen
A call from his job changes everything	Bere lanetik dei batek dena aldatzen du
A smile slowly faded from his lips	Irribarre bat astiro-astiro joan zitzaion ezpainetan
I talked to my family about it	Nire familiarekin hitz egin nuen horri buruz
I was very young when it all happened	Oso gaztea nintzen dena gertatu zenean
I had never been back in bed the night before	Ez nintzen inoiz ohera itzuli aurreko gauean
I was angry with him	Berarekin haserretzen nintzen
I did not apologize	Ez nion barkamenik eskatu
It's a new dawn in the sky	Egunsenti berri bat da zerumugan
I was literally floating off the ground	Literalki lurretik flotatzen ari nintzen
I pull on the cord to lower it	Kordiari tira egiten diot jaisteko
I bowed my head at the back of the couch	Burua sofaren atzealdean makurtu nuen
I have no clue from there	Ez daukat arrastorik hortik aurrera
I still feel so dirty, so cheap	Oraindik hain zikina sentitzen naiz, hain merkea
I was the only one who had to be	Ni izan behar nuen bakarra
I saw that he had some in the window	Leihoan batzuk zeuzkala ikusi nuen
I would help, as well	Nik lagunduko nioke, baita
I know this is hard for you	Badakit hau gogorra dela zuretzat
I could smell the intention	Asmoa usaintzen nuen
I nodded back, making a call at the same time	Atzera keinu egin nion, aldi berean dei bat eginez
I was in a dead marriage	Hildako ezkontza batean nengoen
I think you got a lemon	Uste dut limoi bat lortu duzula
I think everyone should also have an armed escort	Bakoitzak eskolta armatu bat ere izan beharko lukeela uste dut
I stated that this was not the case	Hori ez zela horrela adierazi nuen
I bought an angel for the top of the tree	Aingeru bat erosi nuen zuhaitzaren goialderako
I tried the first one but it was wrong	Lehenengoa probatu nuen baina okerra zen
I try to think of ways to understand	Ulertzeko moduak pentsatzen saiatzen naiz
I didn’t sleep very well over the weekend	Asteburuan ez nuen oso ondo lo egin
A good gentleman, polite, articulate, a father	Jaun egokia, adeitsua, artikulatua, aitaren meritua
I live on the street from you	Zuregandik kalean bizi naiz
I insisted on that again and again	Hala zela azpimarratu nuen behin eta berriz
I see that clearly now	Hori argi ikusten dut orain
I stared at the cars	Kotxeei begira geratu nintzen
I can barely feel my rough hands grabbing my arms and neck	Apenas sumatzen ditut esku zakarrak besoak eta lepoa hartzen dizkidala
I wanted to find all the secret structures	Egitura sekretu guztiak aurkitu nahi nituen
I will consider your request, O great prophet	Zure eskaria kontuan hartuko dut, oi profeta handia
I run downstairs and hug him in a big hug	Korrika jaitsi eta besarkada handi batean besarkatzen dut
I was embarrassed and couldn't tell	Lotsatuta sentitu nintzen eta ezin nion esan
The sets were largely built of wood	Multzoak neurri handi batean egurrez eraiki ziren
I'm sure you're wrong	Ziur nago oker zaudela
I would declare myself through this step	Urrats honen bidez deklaratuko nintzateke
While we continue to race	Lasterketan jarraitzen dugun bitartean
Live stream played on a monitor	Monitore batean erreproduzitutako zuzeneko jarioa
I think my hair was pink that week	Uste dut aste hartan nire ilea arrosa zela
I can't see you suffering	Ezin zaitut ikusi sufritzen
I wanted to see him excited again	Berriro hunkituta ikusi nahi nuen
I went to him	Berarengana joan nintzen
I asked him if he was telling the truth	Egia esaten ari ote zen galdetu nion
I shouldn't ignore your calls	Ez nituzke zure deiak alde batera utzi behar
A well-known chain of orange juice stores was formed	Laranja zuku denden kate ezagun bat sortu zen
Such a set will be called a model	Horrelako multzo bati eredu deituko zaio
I wanted everything to lie	Dena gezurra izatea nahi nuen
This record remains standing	Errekor honek zutik jarraitzen du
I can't believe this	Ezin dut hau sinetsi
I thought you’d probably think it was fun	Pentsatu nuen seguruenik dibertigarria zela pentsatuko zenuela
I threw him out the window	Leihotik behera bota dut
I could have escaped	Ihes egin nezakeen
I think we all did a little bit	Uste dut denok egin genuela pixka bat
A sector is part of a whole circle	Sektore bat zirkulu oso baten zati bat da
I didn’t feel comfortable for a while later	Ez nintzen eroso sentitu denbora pixka bat geroago
The area was partly inhabited by forest tribes	Eremua, neurri batean, baso-tribuak bizi ziren
I totally agree with you	Erabat ados nago zurekin
I want answers, really	Erantzunak nahi ditut, egia
I was supposed to be around four	Lau inguru izan behar nituen
I can’t think of a poet without a spiritual line	Ezin dut poetarik bururatu ildo espiritualik gabe
A girl with no problems in life	Bizitzan arazorik ez duen neska bat
Great story to tell your friends	Istorio bikaina zure lagunei kontatzeko
Where I was left wondering	Non neure buruari galdezka gelditu nintzen
He and his wife have two children	Berak eta bere emazteak bi seme-alaba dituzte
The hotel maid for the looks of things	Hoteleko neskamea gauzen itxuragatik
I don’t remember a time when he didn’t want this	Ez naiz gogoratzen hau nahi ez zuen garairik
I was missing my high school boyfriend	Batxilergoko nire mutil-laguna faltan botatzen nuen
I have to think about everything he touched	Ukitu zuen guztian pentsatu behar dut
I know that doesn't make sense	Badakit horrek ez duela zentzurik
I didn’t want to change things	Ez nuen nahi gauzak aldatzea
I would never have had enough of this	Inoiz ez nuen honetaz nahikoa izango
He was tempted to kiss, but he changes his mind	Musu emateko tentazioa izan zuen, baina iritziz aldatzen du
I looked at her sleeping face	Lo egiten zuen aurpegira begiratu nuen
I have a fantasy to tell	Fantasia bat daukat kontatzeko
I turned to face my friend	Nire lagunari aurre egiteko buelta eman nuen
I'll stay with the boys	Mutilekin geratuko naiz
I am able to help my family	Nire familiari laguntzeko gai naiz
I accepted easily and pushed the boat into the water	Onartu nuen erraz eta itsasontzia uretara bultzatu nuen
I was proud to hold my first record	Harro eutsi nuen nire lehen diskoa
I think people should look for more	Jendeak gehiago bilatu beharko lukeela uste dut
I think it will be wonderful	Zoragarria izango dela uste dut
I turned the handle and went into the room	Heldulekuari buelta eman eta gelara sartu nintzen
I stopped and took a deep breath	Gelditu eta arnasa hartu nuen
I had never seen one of these people before	Aurretik ez nuen pertsona horietako bat ikusi
I rarely see you	Gutxitan ikusten zaitut
I want to stay by your side here	Hemen zure ondoan geratu nahi dut
A country with an epidemic of child abuse	Haurren tratu txarrak epidemia den herrialdea
I know you'd rather have him than me	Badakit nahiago duzula bera edukitzea ni baino
I met my wife after a show	Ikuskizun baten ondoren ezagutu nuen emaztea
I was shocked by the magazine	Harrituta utzi nuen aldizkaria
The group recorded orchestras and choirs separately	Taldeak orkestra eta abesbatza bereizita grabatu zituen
I think they were all holding their breath	Uste dut denak arnasari eusten ari zirela
I think he burned it, who knows	Uste dut erre zuela, nork daki
I like what he’s doing here	Hemen egiten ari dena gustatzen zait
I suffered a lot	Asko sufritu ninduten
I didn’t rest so well for months	Hilabeteetan ez nuen hain ondo atseden hartu
I bought it a while ago	Duela pixka bat erosi nituen
I would be there the next day	Hurrengo egunean bertan egongo nintzen
I pressed the start button	Abiarazteko botoia sakatu nuen
I hate to wait until the last minute	Gorroto dut azken unera arte itxarotea
I was able to hide from you	Zuregandik ezkutatu ahal izan nintzen
I know it’s not too much to ask	Badakit ez dela gehiegi eskatzea
I know you will protect their hope	Badakit haien itxaropena babestuko duzula
I offer a good price	prezio ona eskaintzen dut
I could not shoot, hit or catch	Ezin nuen ez jaurti, jo edo harrapatu
I'm still the same	Ni berdina naiz oraindik
I could go right or left	Eskuinera edo ezkerrera joan nezakeen
I remember when we talked about it	Gogoratzen dut noiz hitz egin genuela horretaz
The machine was very loud	Makina oso ozen zegoen
I didn't mind reading it	Ez zitzaidan axola guri irakurtzea
I wouldn't think so	Ez nuke horretan pentsatuko
I saw his life, his evil, his panic	Bere bizitza, bere gaiztoa, bere izua ikusi nuen
I was on a work break	Lan atsedenaldian nengoen
I’m sure he’s trying to protect his manhood	Ziur nago bere gizontasuna babesten saiatzen ari dela
I didn't mean to	Ez nuen esan nahi
I could communicate with my own eyes	Nire begiekin komunika nezake
I want to take you and get you out	Zu hartu eta atera nahi zaitut
I remembered it inside me	Nire barnean gogoratu nintzen
I didn’t want a life like that	Ez nuen horrelako bizitzarik nahi
I also appreciate summer	Uda ere eskertzen dut
Tears welled up in my eyes	Malkoak etorri zitzaizkidan begietara
I never know what to call it!	Ez dakit inoiz nola deitu!
I won't help you if that's what you want	Ez dizut lagunduko hori nahi duzuna bada
I hear the mechanical sound of an engine	Motor baten soinu mekanikoa entzuten dut
At first I tried to ignore it	Hasieran alde batera uzten saiatu nintzen
I can't take it anymore	Ezin dut gehiago jasan
I felt like this was going to be a confrontation	Hau konfrontazio bat izango zela sentitu nuen
I take a look and a couple of pictures as well	Begirada bat botatzen dut eta argazki pare bat ere bai
A man leaves children’s ways behind	Gizon batek umeentzako moduak uzten ditu atzean
I was in the bathroom for a minute	Komunean egon nintzen minutu batez
I managed not to fall completely	Erabat ez erortzea lortu nuen
I think you need someone who wants you	Uste dut zu nahi zaituen norbait behar duzula
I reached so easily and grabbed her arm	Hain erraz iritsi eta besoa heldu nion
They usually wouldn't let me drive	Normalean ez zidaten gidatzen uzten
I am available for rent at this time	Momentu honetan alokatzeko erabilgarri nago
I know how ridiculous this is	Badakit zein barregarria den hau
A month, maybe more	Hilabete bat, agian gehiago
I love you for all you are	Maite zaitut zaren guztiagatik
I begged and begged	Erregutu eta erregutu nion
I shrugged	Sorbaldak altxatu nizkion
I wanted to go home	Etxera itzuli nahi nuen
I need to experiment more	Gehiago esperimentatu behar dut
I laughed at the new feeling	Barre egin nuen sentsazio berriarekin
I do research one day	Egun batean ikerketa egiten dut
I never had to go with him	Inoiz ez nintzen berarekin joan behar
I stopped, staring, a faint smile on my lips	Gelditu nintzen, begira, irribarre arin bat ezpainetan
I don't even touch it	Ez dut ukitu ere egiten
I almost fell for the brush	Ia eskuila erori zait
I think it's very clean	Oso garbitu dela uste dut
It was estimated that several thousand workers attended	Hainbat mila langile bertaratu zirela kalkulatu zen
I can say that here	Hemen esan dezaket hori
I was in love with his grandfather	Bere aitonarekin maiteminduta nengoen
I would hunt, wherever you go	Ehizatuko nuke, zoazela noranahi
I saw this and went to the man	Hau ikusi eta gizonarengana joan nintzen
I felt like an angel was with me	Aingeru bat nirekin zegoela sentitu nuen
I shook my head a little	Burua pixka bat astindu nuen
I never ruled out anything	Inoiz ez nuen ezer baztertu
I begged the sleeper to come quickly	Loa azkar etorriko zela erregutu nuen
I love my family, my children	Nire familia maite dut, nire seme-alabak
I have to take it to the sheriff	Sheriffari eraman behar diot
A single shot was heard in the air	Tiro bakar bat entzun zen airean
So you get what we had here last week	Beraz, joan den astean hemen genuena jasoko duzu
A bet is a bet and he wins	Apustu bat apustu bat da eta berak irabazi zuen
I have no help, nothing	Ez dut laguntzarik, ezer ez
I'm not going to shoot you today	Gaur ez zaitut tirokatuko
A black athlete had to walk a fine line	Atleta beltz batek marra fina ibili behar izan zuen
I achieved my goal	Nire helburua lortu nuen
I can't call the exit and the process	Ezin dut irteera eta prozesura deitu
I was in a school there	Han eskola batean egon nintzen
I remember the day everything went wrong	Gogoan dut dena gaizki joan zen eguna
I sat there and sank like a rock	Bertan eseri eta harri bat bezala hondoratu naiz
I have a special coach waiting for you	Entrenatzaile berezi bat daukat zure zain
I didn't lower my head until Laura	Laurak arte ez nuen burua jaitsi
I give points for creativity	Sormenari puntuak ematen dizkiot
I want more than that	Hau baino gehiago nahi dut
I wasn’t a slave to my body, after all	Ez nintzen nire gorputzaren esklabo, azken finean
I would have to stop going, just wasting my time and hers	Joateari utzi beharko nioke, nire denbora eta berea galtzea besterik ez
I have nothing to hide	Ez diot ezer ezkutatzeko
We cannot continue without improvement	Ezin dugu hobetu gabe jarraitu
I look after her and start laughing	Bere atzetik begira eta barrez hasten naiz
There was a beating between them	Taupada bat pasatu zen haien artean
I’ve had a whole lot of experiences like this	Horrelako esperientzien zati osoa izan dut
I don't know what they are	Ez dakit zer diren
I think the body belongs to a woman	Gorputza emakume batena dela uste dut
I wish you every success in your endeavor	Arrakasta opa dizut zure ahaleginean
Nice and professional team	Talde atsegina eta profesionala
I keep my eyes open with my fingers	Begiak zabalik luzatzen ditut hatzekin
I could easily spend centuries in such research	Erraz igaro nitzake mendeak horrelako ikerketetan
I also forgot to tell my husband	Senarrari esatea ere ahaztu zait
I couldn't see why he needed wings	Ez nuen ikusten zergatik behar zituen hegoak
I couldn’t let these feelings attack me	Ezin nuen utzi sentimendu hauek erasotzen ninduten
I need more valuable things	Baliozko gauza gehiago behar ditut
I was scared enough already	Jada nahikoa beldurtuta nengoen
A large number of people attended	Jende ugari bertaratu zen
There I found no happiness	Han ez nuen zoriontasunik aurkitu
Just be open-minded to new shit	Besterik gabe, izan adimena irekia kaka berrietara
I have a plan to survive	Bizirauteko plan bat daukat
I've told you all this before	Hori guztia lehen esan dizut
I hadn’t seen anything like it in years, but I’m sure	Urteetan ez nuen halakorik ikusi, baina ziur
He was the youngest of three children	Hiru seme-alaben artean gazteena zen
They gave me a chance	Aukera bat eman zidaten
There was a knock at the door	Kolpe bat entzun zen atean
A moment later he stopped breathing	Une bat geroago arnasa gelditu zitzaion
I need you to design and build	Zuk diseinatu eta eraikitzeko behar dut
I believe that all horses deserve love, patience and appreciation	Uste dut zaldi guztiek maitasuna, pazientzia eta aintzat hartzea merezi dutela
I myself had not heard of the artifact for a long time	Nik neuk aspaldi ez nuen artefaktuaren berri
I’m thinking a lot about the earth today	Lurrari buruz asko pentsatzen ari naiz gaur
I didn't know he was a cop	Ez nekien polizia zenik
I heard he was a friend of his wife	Bere emaztearen laguna zela entzun dut
I never considered it dry	Ez nuen inoiz oin lehortzat hartu orain
I remember hearing about a new social program	Gogoratzen dut programa sozial berri baten berri entzun nuela
I don't know anything about posting	Ez dakit ezer argitaratzeari buruz
My heart sank as I sang	Bihotza kantuan behera jaitsi nintzen
I doubt they'll let you see it	Zalantza dut ikusten utziko dizutela
I was his real enemy	Bere benetako etsaia nintzen
I knew something had to change	Banekien zerbait aldatu behar zela
I turn to the left and insert my arm	Ezkerrerantz biratu eta besoa sartzen dut
I looked at my new dog	Nire txakur berriari begiratu nion
I don’t know how common my experience is	Ez dakit zenbateraino den ohikoa nire esperientzia
I smile and look quickly	Irribarre egiten dut eta azkar begiratzen du
Two, sometimes five, I performed every day	Bi, batzuetan bost, emanaldi egiten nituen egunean, egunero
I always remember that	Beti gogoan dut horregatik
I’m just a sports fan from time to time	Noizean behin kirolzalea besterik ez naiz
I had a hard lesson in submission to learn	Sumisioaren lezio gogorra izan nuen ikasteko
I need to talk to him sensibly	Zentzuz hitz egin behar diot
I liked to use my imagination	Irudimena erabiltzea gustatzen zitzaidan
I know he loves me too	Badakit maite nauela ere
A single design is not the best for all prey	Diseinu bakarra ez da onena harrapakin guztientzat
I can't see beyond that yet	Ezin dut oraindik haratago ikusi
I didn’t choose to be in this situation	Ez nuen egoera honetan egotea aukeratu
A female technician came in	Emakumezko teknikari bat sartu zen
I would meet anywhere	Edonon ezagutuko nuke
I would save his life	Bere bizitza salbatuko nuke
I pay my fee and get out of the vehicle	Nire kuota ordaindu eta ibilgailutik ateratzen naiz
He opens the window to take out the package	Leihoa irekitzen du bultoa ateratzeko
I believe in holding poetry in my hands	Sinesten dut poesia eskuetan edukitzea
I will be back to this store for more business	Denda honetara itzuliko naiz negozio gehiago egiteko
I can deal with it in the jungle	Oihanean aurre egin dezaket
I woke up and asked him what had happened	Esnatu eta zer gertatu zen galdetu nion
I feel like a panic attack is coming	Izu-eraso bat datorrela sentitzen dut
The marriage gave birth to twelve children	Ezkontzak hamabi seme-alaba sortu zituen
Aspect systems are usually more prominent	Aspektu-sistemak normalean nabarmenagoak dira
I spin faster and faster, after slipping a lot	Gero eta azkarrago biraka egiten dut, asko irrist egin eta gero
I'll get out of here soon	Laster aterako naiz hemendik
A tooth released in the mouth	Hortz bat ahoan askatuta
I finally told him to go	Azkenean joateko esan nion
I saw your father before	Zure aita ikusi nuen, lehenago
I could hear him shouting instructions	Argibideak oihukatzen entzuten nituen
I have a warehouse near the airport	Biltegi bat daukat aireportutik gertu
I mean, he says very sadly	Esan nahi dut, oso triste esaten duela
There was a rush of excitement in his chest	Ilusio zalaparta bat sortu zitzaion bularrean
He returned a minute or two later	Minutu bat edo bi geroago itzuli zen
I started reaching for the table	Mahaira heltzen hasi nintzen
I have to look at myself to overcome this	Nire buruari begiratu behar diot hau gainditzeko
I received the message	Mezua jaso dut
I love him and my family	Bera eta nire familia maite ditut
I didn't know him or any other child	Ez nuen bera ez beste umerik ezagutzen
A pleasant smile marked his lips	Irribarre atsegin batek ezpainak markatu zituen
I like to help our people	Gure herriari laguntzea gustatzen zait
I’ll have more to twist my arm	Gehiago izango dut besoa bihurritzea
I look at it carefully and it’s not the same	Arretaz begiratzen dut eta ez da bera
I have a message at the moment and I need to add more	Momentu honetan mezu bat daukat eta gehiago gehitu behar ditut
I think I was afraid to meet my eyes	Uste dut beldur zela nire begiekin topo egiteak
I tried to play easy with you	Zurekin erraz jokatzen saiatu naiz
I have no problem breaking it	Ez daukat arazorik apurtzeko
A city sitting on a mountain cannot be hidden	Mendian eserita dagoen hiri bat ezin da ezkutatu
I sighed, it was time to end this	Hasperen egin nuen, hau amaitzeko ordua zen
I should really try to write more	Benetan saiatu beharko nuke gehiago idazten
I need to know her feelings for me	Nirekin dituen sentimenduak ezagutu behar ditut
I went back to look at the group around me	Atzera itzuli nintzen nire inguruko taldeari begiratzeko
I appreciate the opportunity	Eskertzen dut aukera
I would like to thank my team for this great opportunity	Nire taldeari eskerrak eman nahi dizkiot aukera paregabe honengatik
I want to be where you are	zauden tokian egon nahi dut
The nervous system is relatively simple	Nerbio-sistema nahiko sinplea da
I am always committed to the best results	Konpromisoa dut beti emaitzarik onenak lortzeko
I think they both plan to smoke	Uste dut biok erretzeko asmoa dutela
I easily sink some	Erraz batzuk hondoratzen ditut
I wouldn't fall in love with him	Ez nintzen berataz maiteminduko
I did a lot of things wrong	Gauza asko gaizki egin nituen
I certainly suspected that he was not a human being	Zalantzarik gabe, orain susmatzen nuen ez zela gizakia
Another kind of mystery	Beste era bateko misterioa
I didn’t think about it so far	Ez nuen hain aurrerantzean pentsatzen
I watched this trailer this morning	Gaur goizean trailer hau ikusi dut
I saw a family pass by	Familia bat pasatzen ikusi nuen
I know this from personal experience	Hori esperientzia pertsonaletik badakit
I still wasn't sure what to do with it	Oraindik ez nengoen ziur zer egin horrekin
I slowly opened my eyes and found nothing	Begiak astiro ireki nituen eta ez nuen ezer aurkitu
I took one and ate it	Bat hartu eta jan nuen
I felt everything	Dena sentitu nuen
I keep looking at the fascinating rooms	Gela liluragarriei begira jarraitzen dut
It is not known who represented these smaller figures	Ez da ezagutzen figura txikiago horiek nor irudikatzen zuten
I think this is a good place	Nire ustez hau leku ona da
I can attack from a distance and get more rope	Urrutitik eraso dezaket eta soka gehiago lortu
I thought you wanted to explain them	Horiek azaltzea nahi zenuela pentsatu nuen
Light server	Argiaren zerbitzaria
The two met and talked for only three weeks	Biak elkartu eta hiru aste baino ez ziren hitz eginda
I need to talk to the man	Gizonarekin hitz egin behar dut
Limited information on the first buildings is available	Lehen eraikinei buruzko informazio mugatua dago eskuragarri
I couldn’t help it, he slipped	Ezin izan nuen lagundu, irristatu egin zen
I didn't know what to say then	Ez nekien zer esan gero
I thought they were just out for the night	Gauerako atera besterik ez zirela uste nuen
I shook my head, rolling my eyes	Burua astindu nuen, nire buruari begiak bira emanez
I opened my eyes and found myself on fire	Begiak ireki eta sutan aurkitu nintzen
They didn't call him at all	Ez zioten batere deitu
I gave him some time to write an answer	Erantzun bat idazteko denbora pixka bat eman nion
I've loved the military since I was a child	Txikitatik gustatu zitzaidan militarrak
I lay down next to you and approached you	Zure ondoan etzan eta hurbildu zaitut
I watched it grow this spring	Udaberri honetan hazten ikusi nuen
I handed it to him	Berari luzatu nion
I looked at the shower	Dutxarantz begiratu nuen
I also have some toilets, but not all of them	Nik ere baditut komun batzuk, baina ez guztiak
I feel so much better about what happened	Gertatutakoarekin askoz hobeto sentitzen naiz
I want to hold your hand like that every day	Zure eskua horrela heldu nahi dizut egunero
I would win	Irabazi egingo nion
I cried every day	Egunero negar egiten nuen
I usually bring mine	Normalean nirea ekartzen dut
I was very excited and surprised again	Oso hunkituta eta berriro harrituta geratu nintzen
I have done this many times	Hau askotan egin dut
I can easily die and so can my friend	Erraz hil naiteke eta nire laguna ere bai
In general, I make a rule that no one else	Oro har, inork ez duen araua egiten dut
I'm not going anywhere	Ez naiz inongo gunera joango
I was fighting, rocking, kicking and jumping	Borrokan, kulunkatzen, jaurtitzen eta saltoka ari nintzen
I sent your video to several casting agents	Zure bideoa casting-agente ezberdin batzuei bidali diet
I flew to the left, avoiding the stream of fire	Ezkerrera egin nuen hegan, su korrontea saihestuz
I tried active learning	Ikaskuntza aktiboa saiatu nintzen
I was only caught in the air	Airea baino ez nuen harrapatu
At first I thought he was asleep	Hasieran lo zegoela uste nuen
There he was crowned his heir	Han bere oinordekotzat koroatu zuen
I felt hopeless and alone	Itxaropenik gabe eta bakarrik sentitu nintzen
I invite you to share my journey	Nire bidaia partekatzera gonbidatzen zaitut
I see so much in you	Hainbeste ikusten dut zuregan
I’m talking to anyone who sees this	Hau ikusten duen edonorekin hitz egiten ari naiz
I literally have nothing	Literalki ez dut ezer
A binary mindset often puts us in trouble	Pentsamolde bitar batek arazoetan jartzen gaitu askotan
I have to stay firm	tinko jarraitu behar dut
I can't hear my voice	Ez dut ahotsik entzuten
I can't imagine not having you with me	Ezin dut imajinatu zu nirekin ez edukitzea
I said we should drink seriously	Esan nien serio edan behar dugula
I was so stupid	Hain ergela nintzen
A few ran to the village	Gutxi batzuk herrira korrika egin zuten
I say again, you don't have permission to land here	Berriro diot, ez duzu hemen lurreratzeko baimenik
I see and try the best of them all	Guztietan onena ikusten eta saiatzen naiz
I don't know what the situation is	Ez dakit zein egoeratan dagoen
He had been preparing this for years	Urteak zeramatzan hau prestatuta
I'm just a messenger	Mezularia baino ez naiz
I gave you the spirit and the opportunity	Gogoa eta aukera eman dizut
Open up, then I started playing with my food	Ireki, gero nire janariarekin jolasten hasi nintzen
I thought our goose was cooked	Gure antzara egosita zegoela uste nuen
I couldn't get here fast enough	Ezin nintzen nahikoa azkar iritsi hona
His business no longer had anything to do with weapons	Bere negozioak jada ez zuen armekin zerikusirik
I remember there was music	Gogoan dut musika zegoela
I couldn't stop going to see him	Ezin nuen bera ikustera joateari utzi
I never thought it would hurt him	Inoiz ez nuen pentsatu kalterik egingo ziola
A man of sorrow, who knows sorrow	Tristurako gizona, atsekabea ezagutzen duena
I can't do this without you	Ezin dut hau zu gabe egin
I want to see the world	Mundua ikusi nahi dut
I’m very gay, he would claim his behavior	Oso gaya naiz, bere portaerak aldarrikatuko luke
I’m sure he did, even though his eyes weren’t moving	Ziur nago egin zuela, nahiz eta begiak ez ziren mugitu
I'm a little lost here	Pixka bat galduta nago hemen
I would learn to protect myself	Neure burua babesten ikasiko nuke
I didn't know what that meant	Ez nekien zer esan nahi zuen horrek
I had to put it in its place	Bere lekuan jarri behar izan nuen
I wasn’t so sure he got it, though	Ez nengoen hain ziur lortu zuenik, ordea
I ended up in a pool of blood	Odol putzu batean amaitu nuen
I never continued to appeal	Ez nuen inoiz helegitea jarraitu
I need to be fair to these people	Jende honi behar bezala jokatu behar dut
I’ve always been good at doing work	Beti ondo ibili naiz lana egiten
The walls are painted black	Hormak beltzez margotuta daude
I kept it there	Hantxe eduki nuen
I don't like this place	Ez zait leku hau gustatzen
I haven’t met a lot of women like you	Ez dut zu bezalako emakume asko ezagutu
But not all inconveniences were personal or minor	Baina eragozpen guztiak ez ziren pertsonalak edo txikiak izan
I woke up later	Beranduago esnatu nintzen
I need to sleep, shower and eat	Lo egin, dutxatu eta jan behar dut
I love my family as well as my friends	Nire familia eta baita nire lagunak ere maite ditut
The family had a hut nearby	Familiak txabola bat zeukan inguruan
I remember walking on them all the time	Gogoan dut denbora guztian haien gainean ibili nintzela
I do not apologize	Ez dut barkamenik eskatzen
I remember them with their beautiful big eyes	Gogoan ditut bere begi handi ederrez
I thought you would need a room for your stay	Zure egonaldirako gela bat beharko zenukeela pentsatu nuen
I couldn't find anything in the boxes	Ez nuen ezer aurkitu kutxetan
He may still be generous	Baliteke eskuzabala izatea oraindik
He did a really great job	Benetan lan bikaina egin zuen
That’s why I read the book	Horiengatik irakurri dut liburua
At the moment I was alone in survival mode	Momentu honetan biziraupen moduan bakarrik nengoen
I pretend to be writing things down	Gauzak idazten ari naizela itxuratzen dut
I want to see your boss now	Zure nagusia ikusi nahi dut orain
I was really worried when they caught you	Benetan kezkatuta nengoen zutaz harrapatu zintuztenean
I stared at the broken piece of wood	Hautsitako egur zatiari begira geratu nintzen
It seems like I can never stop looking at them	Badirudi inoiz ezin didala haiei begiratzeari utzi
I swallow hard and break my heart	Gogor irensten dut eta bihotza hausten dut
I really like these posts	Asko gustatzen zaizkit mezu hauek
I think he is right and speaks sensibly	Arrazoia duela eta zentzuz hitz egiten duela uste dut
I close my eyes and wrap his words around me	Begiak itxi eta bere hitzak nire inguruan biltzen ditut
I had to find my room	Nire gela aurkitu behar nuen
I especially hate having to explain it	Gorroto dut batez ere azaldu behar izatea
I can hardly wait to see how they turn out	Ia ezin dut itxaron nola geratu diren ikusteko
A frozen glass ended her simple meal	Edalontzi izoztu batek bere bazkari sinplea amaitu zuen
I didn't think of anything	Ez nuen ezer pentsatu
I saw what looked like a distant galaxy	Urrutiko galaxia bat zirudiena ikusi nuen
I felt my mother step next to me	Ama nire ondoan pausoa sentitu nuen
I can imagine it very well	Oso ondo irudikatu dezaket
I feel my head start to shake	Nire burua dardarka hasten dela sentitzen dut
I want to know what other horrible things he did	Jakin nahi dut zer beste gauza izugarri egin zituen
I think it’s a dream come true	Uste dut hausteko egindako ametsak
I never needed anyone else	Ez nuen inoiz beste inor behar
They finished second in defense	Defentsan bigarren postua lortu zuten
I know you would love to	Badakit gustatuko litzaizukeela
How everyone does the same thing	Nola denek gauza bera egiten duten
I think they are enchanted	Sorginduta daudela uste dut
Breathing is noisy in severely affected animals	Arnasketa zaratatsua da larriki kaltetutako animalietan
Nice fantasy but it would never happen	Fantasia polita baina ez zen inoiz gertatuko
I am sad for your world	Triste nago zure munduagatik
I certainly can't find it at the moment	Zalantzarik gabe, momentuz ezin dut aurkitu
I think we come across it unexpectedly	Uste dut ustekabean topo egiten dugula
We cooled down at the wrong time	Momentu okerrean hoztu ginen
I never gave it my all	Inoiz ez nuen osorik ematen
I would never give that book away	Ez nuke inoiz liburu hori oparituko
I came here, surprised	Hartan etorri nintzen, harrituta
I wanted to go up and see some friends	Igo eta lagun batzuk ikusi nahi nituen
A high fence surrounded the edges	Heskai altu batek ertzak inguratzen zituen
I was embarrassed to see you dressed	Lotsatu egin nintzen zu jantzita ikusteak
It seems a bit strange in itself	Berez arraro samarra dela dirudi
I was sitting at a table in the living room	Egongelako mahai batean eserita nengoen
I knew he would return it to me	Banekien itzuliko zidala
I imagine they are torn inside	Barruan urratuta daudela imajinatzen dut
I stayed where I was and waited	Lekuan geratu nintzen eta itxaron nuen
I think it's a security issue	Uste dut segurtasun arazo bat dela
I kept thinking about it that night	Gau hartan pentsatzen jarraitu nuen
They changed my chip, by chance	Txipa aldatu didate, kasualitatez
I can’t help but worry about him	Ezin dut saihestu berarekin kezkatzen
I am at home every day with my daughter	Egunero etxean nago nire alabarekin
I can’t be in the same situation with that woman	Ezin naiz egoera berean egon emakume horrekin
I don't have a crystal ball	Ez daukat kristalezko bolarik
I caught them walking towards a parking lot	Aparkaleku batera zihoazela harrapatu nituen
I could feel the cold mostly on my bare skin	Hoztasuna nabaritzen nuen gehienbat azal hutsean
A look at his claims and reality	Bere aldarrikapenei eta errealitateari begirada bat
I was hoping to find and kill someone	Norbaitek aurkitu eta hiltzea espero nuen
Time for more prayer, not less	Otoitz gehiagorako garaia, ez gutxiagorako
I arrived late for the next class	Berandu iritsi nintzen hurrengo klasera
I stayed for an hour	Ordubete egon nintzen
There is no further information on this storm	Ez dago ekaitz honi buruzko informazio gehiagorik
I think that’s how they celebrate that girls don’t explode	Uste dut horrela ospatzen dutela neskak ez lehertu
The reserve force lacked weapons	Erreserba indarrari armak falta zitzaizkion
I think the boy got his family	Uste dut mutilak bere familia eskuratu zuela
I can imagine your surprise	Imajina dezaket zure sorpresa
I wasn’t worried about leaving anything behind	Ez nintzen ezer atzean uzteak kezkatzen
I look past his elbow	Begiratzen dut, ukondotik pasata
I was very good at that, though	Horretan oso ona nintzen, ordea
I turned my face away and kissed him	Aurpegia bueltatu nion eta musu eman zidan
I still live with him now	Oraindik orain berarekin bizi naiz
They have a commercial kitchen at the eastern end	Ekialdeko muturrean sukalde komertziala dute
I like running and dancing in this place	Leku hau korrika egitea eta dantza egitea gustatzen zait
I don't owe him anything	Ez diot zehazki ezer zor
I would be moved to cry like him	Bera bezala negarrez hunkituko nintzateke
I can't even shake my head	Ezin dut buruarekin bildu ere egin
I was terribly disappointed	Izugarri etsita nengoen
I thought it would be fifth place, actually	Bosgarren postua izango zela uste nuen, egia esan
I didn't do this for you	Ez dut hau zuregatik egin
I want to make the payment now	Ordainketa orain egin nahi dut
I walk forward and take a look at each room	Aurrera ibiltzen naiz eta gela bakoitzean begirada bat ematen dut
A soft light began to shine beneath her	Argi leun bat argitzen hasi zen azpitik
One thousand and forty-five inhabitants were identified	Mila eta berrogeita bost biztanle identifikatu ziren
I'll hear the story	Istorioa entzungo dut
A metal file cabinet works best	Metalezko fitxategi-armairu batek funtzionatzen du onena
I need to hear his voice	Haren ahotsa entzun behar dut
This particular song is an exception to this rule	Abesti zehatz hau arau horren salbuespena da
I tried not to listen	Saiatu nintzen ez entzuten
I was there taking pictures of what was going on	Bertan egon nintzen gertatzen ari zenari argazkiak ateratzen
I really don’t know why he does this	Benetan ez dakit zergatik egiten duen hau
I think they have a purpose	Uste dut helburu bat dutela
I think that makes it a challenge	Uste dut horrek erronka bihurtzen duela
It's been a couple of hours since the game started	Pare bat ordu pasa dira partida hasi zenetik
I didn't even bother to change my clothes	Arropaz aldatzeko ere ez nintzen arduratu
I didn't realize it was waiting for me	Ez nintzen konturatu han zegoen nire zain
I kept it easy, you know me	Erraz mantendu nuen, ezagutzen nauzu
The frustration was still inside him	Bere baitan oraindik barnean zegoen frustrazioa
I shook my head trying to clear it	Burua astindu nuen garbitu nahian
I want them out of our lives	Gure bizitzatik kanpo nahi ditut
It was a short while before he listened	Tarte labur bat igaro zen entzuten zuen bitartean
I really think you'll like it	Benetan uste dut gustatuko zaizula
There was a bright light in his eyes	Argi gogor bat jotzen zuen bere begietan
I hoped that one day we would no longer be enemies	Espero nuen egunen batean gehiago etsai ez ginela
This ended his active role in the strike	Horrek amaitu zuen greban zuen zeregin aktiboa
I felt he needed space	Espazioa behar zuela sentitu nuen
I intended to enjoy this hot coffee anyway	Kafe bero honetaz gozatzeko asmoa nuen hala ere
I was never sure of my actions	Inoiz ez nintzen ziur nire ekintzez
It was included as an additional photo gallery	Argazki galeria gehigarri gisa sartu zen
I couldn't help myself either	Neure buruari ere ezin nion lagundu
I didn’t understand how it worked	Ez nuen ulertzen nola funtzionatzen zuen
I know what happens to him	Badakit zer gertatzen zaion
I asked if any of them knew me	Bietako batek ezagutzen ninduen galdetu nien
I think of you all the time	Zugan pentsatzen dut denbora guztian
A sharp whistle blew in the quiet evening	Txistu zorrotz batek jo zuen arratsalde lasaian
I had no military choice	Ez nuen aukera militarrik izan
I can't shoot exactly with a trembling hand	Ezin dut tiro zehatz-mehatz esku dardarka batekin
I can't tell you how much that has meant	Ezin dizut esan zenbat suposatu duen horrek
I think he is a good specialist	Espezialista ona dela uste dut
I could stare at them all night	Gau osoan haiei begira egon nintekeen
I didn't like it when I saw it	Ez nuen atsegin hartu horrela ikustean
I could tell we were thinking the same thing	Gauza bera pentsatzen ari ginela esan nezake
I even called my mother a couple, sometimes	Pare bati ama ere deitu nion, batzuetan
I wouldn’t force the trip	Ez nuen bidaia behartuko
I really liked your article	Asko gustatu zait zure artikulua
I didn't want to hurt him	Ez nion minik egin nahi
I have to be honest, he thought	Egia esan behar dut, pentsatu zuen
I liked everything about that town	Herri hartako guztia gustatu zitzaidan
I meant he was too attached to my position	Nire karguari lotuegia zegoela esan nahi nuen
A worried audience asks why there, why now	Publiko kezkatu batek galdetzen du zergatik han, zergatik orain
A girl has to set standards	Neska batek estandarrak ezarri behar ditu
I lost my forest	Nire basoa galdu dut
I had to get the funds to consolidate	Finkatzeko funtsak lortu behar izan ditut
I look around carefully before heading out into the hall	Kontu handiz begiratzen dut ingurura aretora atera aurretik
A smile came over his lips	Irribarre bat etorri zitzaion ezpainetan
I wouldn't see him alive again	Ez nuke berriro bizirik ikusiko
I turned my fighting attitude around	Borrokako jarreran buelta eman nuen
I understand your anxiety	Ulertzen dut zure antsietatea
I hope to see this through a miracle	Espero dut mirari baten bitartez hau ikustea
A white tunnel closed the whole world	Tunel zuri batek mundu guztia itxi zuen
I already bought you a ticket	Txartel bat erosi dizut dagoeneko
The appearance of these buildings depends on civilization	Eraikin hauen itxura zibilizazioaren araberakoa da
I wondered what was going on, but my questions were ignored	Zer gertatzen ari zen galdetu nuen, baina nire galderak ez ziren aintzat hartu
I reached in and pulled out the keys	Eskua sartu eta giltzak atera nituen
I smile and say, well, lie down	Irribarre egiten dut eta esaten dut, ondo, etzan
I wasn’t next to my partner	Ez nintzen nire bikotekidearen ondoan egon
A person who is dedicated to his duty	Bere betebeharra dedikatzen den pertsona
They released a biological agent of some kind	Nolabaiteko agente biologiko bat askatu zuten
I could do anything, go anywhere	Edozer egin nezake, edonora joan
I got out of bed and went to the shower	Ohea atera eta dutxara jo dut
I had to feel like all the other normal girls	Beste neska normal guztiak bezala sentitu behar nuen
I see it for the first time	Lehen aldiz ikusten dut
I work twice as hard as any of you	Zuetako edozein baino bi aldiz gehiago lan egiten dut
I wasn’t going to be easy	Ez nintzen erraza izan
I headed straight to the bar	Zuzenean tabernara abiatu nintzen
I like to know how others feel	Besteek nola sentitzen duten jakitea gustatzen zait
I don't need it tonight	Ez dut behar gaur gauean
I would think about that	Honetan pentsatuko nuke
I pulled out my gun, pulled out my fist	Nire pistola atera nuen, ukabila atera zuen
A simple biological tour	Bira biologiko sinple bat
I could end up being a puppet forever	Betiko panpina izaten amai nezake
They pay me to be discreet	Diskrezioa izateko ordaintzen naute
I am the guardian of this treasure you have acquired	Eskuratu duzun altxor honen zaindaria naiz
A law will be passed immediately	Berehala lege bat onartuko da
I was confused after that	Nahaspila izan nintzen horren ostean
I am the light that leads to the truth	Egiara eramaten duen argia naiz
I slept, what, four hours	Lo egin nuen, zer, lau ordu
I searched well	Ondo bilatu nuen
I was driving the car then	Ni orduan autoa gidatzen ari nintzen
I start shaking from the inside	Barrutik dardarka hasten naiz
An album recommended for anyone who loves traditional music	Musika tradizionala maite duen edonorentzat gomendatutako diskoa
He suffered burns but escaped serious injuries	Erredurak izan zituen baina zauri larrietatik ihes egin zuen
I’ve never had a chance	Inoiz ez dut aukerarik izan
Lots of beautiful memories inside there	Oroitzapen eder asko hor barruan
I have something else that might be interesting	Interesgarria izan daitekeen beste zerbait daukat
I was a gem, a forbidden fruit	Harribitxia nintzen, debekatutako fruitua
I showed him what we had in stock	stockean genuena erakutsi nion
I began to worry	kezkatzen hasi nintzen
I feel very, very tired	Oso oso nekatuta sentitzen naiz
I think that makes sense	Uste dut zentzuzkoa duela
I was worried that it would explode in the fire	Kezkatuta nengoen sutan lehertuko zela
I couldn’t think of it when it touched me	Ezin nuen pentsatu ukitu ninduenean
I looked down on what my fate might have been	Behera begiratu nuen nire patua izan zitekeenari
Buffalo did not speak on the subject of copper	Buffalok ez zuen kobrearen gaiaz hitz egin
However, I will use it against him later	Hala ere, geroago erabiliko dut haren aurka
I'm taking a day off	Egun bat hartzen ari naiz
I tried to give the news softly	Berria emeki ematen saiatu nintzen
I lay in bed and considered everything	Ohean etzan eta dena kontuan hartu nuen
I will not try this experiment again	Ez dut esperimentu hau berriro saiatuko
I can give you the tools you need	Behar dituzun tresnak eman ditzaket
One third bike one down and the other up	Hirugarren bizikleta batek bat behera eta beste batzuk gora
Maybe I thought it was a bank mistake or something	Agian bankuko akats bat edo zerbait izan zela pentsatu nuen
Many are made with organic milk	Asko esne ekologikoarekin egiten dira
I need you to pick me up sooner than I expected	Espero baino lehenago jaso nazazula behar dut
I just get to insert and create their identity	Haien nortasuna txertatu eta sortu besterik ez dut lortzen
I blushed, and smiled at me	Gorritu egin nintzen, eta irribarre egin zidan
I run into him, but he’s fast	Berarekin topo egiten dut, baina azkarra da
I’m a lady who works in a bar	Taberna batean lan egiten duen andre bat naiz
I never saw him laugh	Ez nuen inoiz barrerik ikusi
I like to think of it as evolution	Eboluzio gisa pentsatzea gustatzen zait
That gave me a lot of ideas	Horrek ideia asko eman zizkidan
I should pay more attention	Arreta gehiago jarri beharko nuke
I definitely got that	Hori lortu nuen zalantzarik gabe
I think he cursed them on the street	Uste dut kalera madarikatu zituela
A place most people would never hear of	Gehienek inoiz entzungo ez luketen leku bat
I think sleep will have to wait a little longer	Uste dut loak pixka bat gehiago itxaron beharko duela
I contemplated the events of the afternoon	Arratsaldeko gertaerak kontenplatu nituen
A silent air mixture keeps it cool	Aire nahaste isil batek fresko mantentzen du
I should have put it first	Lehen jarri beharko nituzke
A small, sharp noise	Zarata txiki eta zorrotz bat
I am writing this next part on a new page	Hurrengo zati hau orrialde berri batean idazten dut
I say that without hesitation	Hori egorik gabe esaten dut
I'll kill you before you go too far	Oso urrun joan baino lehen hilko zaitut
I didn't expect you to do this	Ez nuen espero zuk hau egitea
I could barely pick it up	Ia ezin nuen jaso
I think he could do it	Uste dut egin zezakeela
Then he left the field tired	Orduan nekatuta utzi zuen zelaia
I want to take you to breakfast	Gosaltzera eraman nahi zaitut
I confronted him, slowly looking up to find his own	Berari aurre egin nion, poliki-poliki begiak altxatuz berea topatzeko
I never questioned anything they said	Ez nuen inoiz zalantzan jarri esan zuten ezer
I never looked back	Ez dut inoiz atzera begiratu
I was pretty scared for a while	Pixka batean nahiko beldurtu nintzen
I kept my eyes open, just a crack	Begiak zabalik eduki nituen, pitzadura bat besterik ez
I wanted to taste everything there	Bertan dena dastatu nahi nuen
I really enjoy coming here to eat	Asko gustatzen zait hona jatera etortzea
I would never say that	Ez nuke inoiz hori esango
I know its contents from the bottom of my heart	Bere edukia bihotzez ezagutzen dut
She always knew what she was wearing	Beti zekien zer janzten zuen
I said, this is a good excursion like	Esan nuen, hau atsegin txango ona da
I stay on the dry outside of my apartment	Nire apartamentuaren kanpoaldeko lehorrean gelditzen naiz
The woman who lived every day	Egun bakoitzeko bizi zen emakumea
I will definitely be back	Zalantzarik gabe itzuliko naiz
I have a list	Zerrenda bat daukat
Now I can't see them	Orain ezin ditut ikusi
I remove and return these	Hauek kendu eta itzultzen ditut
I almost started laughing	Ia barrez hasi nintzen
I'm always looking forward to it	Beti nago aurrera begira
A quick glance around revealed why	Ingurura begirada azkar batek agerian utzi zuen zergatik
I always come in early	Beti sartzen naiz goiz
I thought he needed a drink	Edari bat behar zuela pentsatu nuen
I understand that you are getting married	Ulertzen dut ezkonduko zarela
I can't stop them anymore	Ezin ditut gehiago geldiarazi
I did it for years	Urtetan egin nuen
I'm not at all interested in seeing your face	Ez zait batere interesatzen zure aurpegia ikusteak
I was half listening	Erdi entzuten ari nintzen
I followed them out of the bathroom door	Haien atzetik komuneko atetik atera naiz
I have to be alive for that	Bizirik egon behar dut horretarako
I didn’t, though	Ez nuen egin, ordea
I was glad we got the same	Pozik nengoen bera eskuratzen genuelako
A woman my age, maybe a day or two	Nire adineko emakume bat, agian egun bat edo bi
I enjoy giving a show	Gustura egiten dut ikuskizun bat ematea
I shook my head and laughed	Burua astindu eta barre egin nuen
I think a nice project bag is also essential	Proiektu-poltsa polita ere ezinbestekoa dela uste dut
I wanted fresh air	Aire freskoa nahi nuen
I had about four, maybe five	Lau inguru nituen, agian bost
A single sheet of paper fell to him, shocked	Paper orri bakar bat erori zitzaion, harrituta
Congress was created	Kongresua sortu zen
I approach to see better	Hurbiltzen naiz hobeto ikusteko
I compare this election to a job interview	Hauteskunde hau lan elkarrizketa batekin konparatzen dut
I grabbed his elbow and led him to the hut	Ukondoa hartu eta txabolarantz lagundu nion
I didn't say or suggest that	Nik ez nuen horrelakorik esan ez iradoki
I had a pack of bottles to take back	Botilen paketea nuen bueltan hartzeko
C knew his dog well	C-k bere txakurra ondo ezagutzen zuen
I went to study carefully	Kontuz joan nintzen aztertzera
I didn’t know anything about sales	Ez nekien ezer salmentei buruz
I thought he was still in the hospital	Oraindik ospitalean zegoela uste nuen
As a result, his poetry suffered	Ondorioz, bere poesiak sufritu zuen
I can tell you that you removed that	Esan dezaket hori kendu duzula
Her dress looked rustic	Bere jantzia landa-itxura zuen
I try to make sure it’s not	Ez dela ziurtatzen saiatzen naiz
I live there among these trees, not far away	Han zuhaitz horien artean bizi naiz, ez oso urruti
A guard throws him a bucket of dirty water	Zaindari batek ur zikin ontzi bat botatzen dio
I could barely breathe	Ozta-ozta hartu nuen arnasa
I was grateful for the rain	Euria eskertu nuen
I didn't care who was watching	Berdin zitzaidan nor ikusten ari zen
I wondered what they were doing	Zertan ari ziren galdetzen nion
A woman’s wishes were never taken into account	Emakume baten nahiak ez ziren inoiz kontuan hartzen
I looked around for my sword	Ingurura begiratu nuen nire ezpataren bila
I didn’t really think about the consequences	Ez nuen ondorioetan benetan pentsatu
I need to be strong and change my attitude	Indartsua izan behar dut eta nire jarrera aldatu
I'm in this place to play you	Leku honetan nago zu jotzeko
He was slowly healed	Poliki-poliki sendatu zen
At the other end I heard nothing but breath	Beste muturrean ez nuen ezer entzun arnasa izan ezik
I didn't hear anyone approaching	Ez nuen inor hurbiltzen entzun
I know you'd rather be in the store	Badakit nahiago duzula dendan egon
I let him think he has power over me	Nire gainean boterea duela pentsatzen utzi diot
He didn't even have to think about it	Pentsatu ere egin behar ez zuen aukera
I couldn’t help what my parents did to me	Ezin nuen lagundu nire gurasoek nirekin egin zutena
Jump cuts were also frequently used	Jump mozketak ere maiz erabiltzen ziren
I wouldn't mind at all	Ez litzaidake batere axolago
I can hardly stay awake	Ia ezin naiz esna egon
I like a little bit of everything	Denetarik pixka bat gustatzen zait
I didn’t feel any connection to that	Ez nuen inolako loturarik sentitu horrekin
I want to know what to expect in the future	Etorkizunean zer espero den jakin nahi dut
I mean, it was great	Esan nahi dut, handia zela
I was already on and ready to go	Dagoeneko piztuta nengoen eta joateko prest
Here are some things I need to take care of	Hemen gauza batzuk zaindu behar ditut
I'm a man with a chest and ass	Bularreko eta ipurdiko gizona naiz
I would do that	Hala egingo nuke
A relationship between us will have an effect	Gure arteko harreman batek eragina izango du
Last night I followed a truck from the chemical plant	Bart gauean kimiko plantatik kamioi bati jarraitu nion
I want people to know that they are not alone	Jendeak bakarrik ez daudela jakitea nahi dut
A percentage value is the viewer	Ehuneko balio bat ikuslea da
I don't want to meet you anymore	Ez dut gehiago zurekin elkartu nahi
A physical examination will be performed	Azterketa fisikoa egingo da
I couldn't get out of work	Ezingo nuke lanetik atera
I prefer to walk, or use the hotel gym	Nahiago dut oinez ibiltzea, edo hoteleko gimnasioa erabiltzea
I did math, I was born in his first year	Matematika egin nuen, bere lehenengo urtean jaio nintzen
I doubt it will help alleviate their pain	Zalantza dut haien mina arintzen lagunduko dienik
It has taken away the only joy of life	Bizitzako poz bakarra kendu dio
A work of art made from a poison pen	Pozoizko boligrafo batetik egindako artelana
I need to give him a break	Atsedena eman behar diot
I had to go up there	Hara igo behar nuen
I went without food for the whole day	Egun osoan ezer jan gabe joan nintzen
I removed that	Hori kendu nion
I understood that you were still in pain	Ulertu nuen oraindik mina zenuela
I can use it to connect with people	Jendearekin harremanetan jartzeko erabil dezaket
I talked about getting into college	Unibertsitatean sartzeaz hitz egin nuen
I want to believe it, though	Sinetsi nahi dut, baina
I was the father of a ghost	Mamu baten aita nintzen
I will never forget you for that	Ez zaitut inoiz ahaztuko horregatik
I still didn’t want to believe it	Oraindik ez nuen sinetsi nahi
I wasn't really talking about you	Benetan ez nintzen zutaz ari
I must lift this curse from them	Madarikazio hau altxatu behar dut haiengandik
I care a lot about you and always have	Asko zaintzen zaitut eta beti izan dut
Really nice place	Oso leku polita benetan
I have millions of questions of my own	Milioika galdera ditut nireak
A treasure is something that is worth the money	Altxor bat diru aldetik balio duen zerbait da
I think my face was flushed	Nire aurpegia gorritu zela uste dut
I keep drinking until my thirst is gone	Edaten jarraitzen dut egarria desagertu arte
I have work to do before I get here	Lana daukat hona iritsi aurretik
I’ve found so many advantages to playing the game	Hainbeste abantaila aurkitu ditut jokoan jolastean
Thank you for continuing with this in the future	Eskertuko dizut etorkizunean honekin jarraituz gero
I’m still not kicking myself	Oraindik ez dut nire buruari ostikoka egiten
I also planned to donate some money to charity	Gainera, diru pixka bat ongintzarako emateko asmoa nuen
I want to know why	Zergatik jakin nahi dut
It grew too fast	Azkarregi hazi zen
He could be inside her forever	Bere barruan egon zitekeen betirako
I move between people	Jende artean mugitzen naiz
I see you already planning our wedding	Ikusten zaitut dagoeneko gure ezkontza antolatzen
I tried to speak and my voice cracked	Hitz egiten saiatu nintzen eta ahotsa pitzatu zitzaidan
I couldn’t believe that all this was real	Ezin nuen sinetsi hau guztia benetakoa zenik
We were asked to spell it	Ortografia egiteko eskatu ziguten
Now I wanted to see what it would taste like	Orain nolako zaporea izango zuen ikusi nahi nuen
I touched and kissed all your parts	Zure zati guztiak ukitu eta musukatu nituen
I feel almost alone now	Ia soila sentitzen naiz orain
I am a man, not a pure soul	Gizon bat naiz, ez arima garbia
I told him it was between two and three o'clock	Ordu biak eta hirurak artean zirela esan nion
I considered myself lucky	Zortetsutzat jotzen nuen nire burua
I re-entered the license window	Lizentzia berriro leihoan sartu dut
He did a lot of good in his coat	On asko egin zuen bere berokiak
I met this guy yesterday	Atzo ezagutu nuen mutil hau
I need to talk to him	Berarekin hitz egin behar dut
I often see them on the wall	Horiek maiz ikusten ditut horman
This leads to competitive behavior between the two ladies	Horrek bi andreen arteko lehiakortasun-jokaera dakar
I built this shelter	Nik aterpe hau eraiki nuen
I told him it was impossible	Ezinezkoa zela esan nion
I was alone with the kids now	Umeekin bakarrik nengoen orain
I'm not interested in talking to you	Ez zait interesatzen zurekin hitz egitea
He would choose you above all else	Guztien gainetik aukeratuko zintuzke
I barely have time for anything else	Apenas daukat beste ezertarako astirik
I knew this was not a normal life	Banekien hau ez zela ohiko bizitza bat
Last time I completely forgot	Azken aldian erabat ahaztu nuen
I suddenly realized how strange that was now	Bat-batean konturatu nintzen zein arrotza zen hori orain
I'll leave the cheese	Gazta utziko dut
An update is required	Beharrezko eguneraketa bat
I wanted to learn from you	Zuregandik ikasi nahi nuen
I wouldn’t even call it a hit	Ez nuke hit bat ere deituko
It is clear that the courts cannot do all the work	Argi dago auzitegiek ezin dutela lan osoa egin
I shouldn't make fun of you	Ez nuke zutaz burla egin behar
A strange sensation arose in my stomach	Sentsazio arraro bat sortu zitzaidan sabelean
I wanted to tell him, but I resisted	Hori esan nahi nion, baina aurre egin nion
I take one last look at it	Azken begirada bat botatzen diot
I know a little bit about their daily lives	Beraien eguneroko bizitzaz pixka bat ezagutzen dut
I know you will believe it with time	Badakit denborarekin sinetsiko duzula
However, I didn't bother him	Hala ere, ez nion trabarik eman
I want to help you help yourself	Zure buruari laguntzen lagundu nahi dizut
I mean it was a tough time	Garai gogorrak zirela esan nahi dut
I asked him what he wanted in return	Trukean zer nahi zuen galdetzen nion
That night I decided that the dream of fate was ridiculous	Gau hartan erabaki nuen patuaren ametsa barregarria zela
I could see him, tired	Harenka ikusten nuen, nekatuta
I was so weak, so tired	Hain ahul nengoen, hain nekatuta
As a result, discussions continued after the summit	Ondorioz, goi bileraren ostean eztabaidak jarraitu zuen
I finally got to the breaking point	Azkenean nire haustura puntua lortu nuen
I just wanted to sleep	Lo egin bakarrik nahi nuen
A black-haired head and big blue eyes	Ile beltzeko buru bat eta begi urdin handiak
I beg you to take it	Hartzera eskatzen dizut
Few but not too many	Gutxi baina ez gehiegi
I haven't seen him in months	Hilabeteak daramatzat ikusi gabe
I keep my eyes peeled	Begi hutsez begira jarraitzen dut
I know that's what you're thinking	Badakit hori dela pentsatzen ari zarena
Maybe I'll be late tonight	Gaur gauean berandu iritsiko naiz agian
I did so, but slowly	Hala egin nuen, baina poliki poliki
I did what anyone would do	Edonork egingo lukeena egin nuen
I didn't pay much attention	Ez nuen oso adi entzuten
I see why you would be suspicious	Ikusten dut zergatik izango zinen susmagarria
I got out of the car	Kotxetik jaitsi nintzen
Public schools were closed before the storm	Eskola publikoak itxita zeuden ekaitzaren aurretik
I couldn't imagine anything else	Ezin nuen beste ezer imajinatu
I have great news	Berri bikainak ditut
I couldn't remember anything except going for a run	Ez nintzen ezer gogoratzen korrika egitera joan izana izan ezik
I thought you would be so safe	Hain seguru egongo zinela uste nuen
Her income was earmarked to support the university	Bere diru-sarrerak unibertsitateari laguntzeko bideratu ziren
Witness this and so on	Horren lekuko eta abar
I could tell he was torn	Urratuta zegoela esan nezake
I called him in	Sartzeko deitu nion
said K, leaning on the sofa cushions	esan zuen K-k, sofako kuxinetara makurtuta
I want you here for that	Hemen nahi zaitut horretarako
Merciful murder, that was all	Errukizko hilketa, dena zen
I hope you will help us in this cause	Espero dut kausa honetan lagunduko diguzula
I'd better go back to work	Lanera itzultzea hobe dut
I was being forced to confess my sin	Nire bekatua aitortzera behartzen ari nintzen
There was a moment of silence before the mischief continued	Isilune une bat jarraitu zen pikaroa jarraitu baino lehen
I remember those days	Gogoan ditut egun haiek
The book is now in its sixth edition	Liburua seigarren edizioan dago jada
There is little interaction between the two species	Bi espezieen artean elkarrekintza gutxi gertatzen da
I can get them back	Itzultzean lor ditzaket
I couldn't get the details right	Ezin izan nituen xehetasunak ondo lortu
A few minutes later, the phone rang again	Minutu batzuk geroago, telefonoak jo zuen berriro
Once upon a time I was like you, a police detective	Behinola zu bezalakoa nintzen, polizia detektibea
Maybe I haven't told you everything yet	Agian ez dizut guztia kontatu, oraindik
I know what a dog means to a man	Badakit zer esan nahi duen txakur batek gizon batentzat
I want you out for dinner	Afaltzera atera nahi zaitut
I need your help to cross the dangerous suspension bridge	Zure laguntza behar dut zubi zintzilik arriskutsua zeharkatzeko
I couldn't hang up his answer	Ezin izan nuen bere erantzuna zintzilikatu
I need to get up early	Goiz jaiki behar dut
I wanted to see this for myself	Hau nire kabuz ikusi nahi nuen
Here I helped him to my cave	Hemen lagundu nion nire kobazulora
In both cases, the top will be white	Bi kasuetan zuria izango da goian
I appreciate the offer	Eskertzen dut eskaintza
I realized that it was very, very dark	Oso-oso ilun geratu zela konturatu nintzen
I can’t let that continue to drive my life	Ezin dut utzi horrek nire bizitza gidatzen jarraitzea
I hate to go alone you know	Gorroto dut bakarrik joatea badakizu
I tried to contact you but you did not respond	Zurekin harremanetan jartzen saiatu naiz baina ez duzu erantzun
I have to get out of here	Hemendik alde egin behar dut
I wasn’t right for him	Ez nintzen berarentzat egokia
I couldn't forget him	Ezin nuen bera ahaztu
I want to talk about things	Gauzez hitz egitea nahi dut
I had to believe it	Sinetsi behar nuen
I should have been shocked	Harrituta geratu behar nuen
I hope you find out that you love me too	Espero dut zuk ere maite nauzula deskubritzea
I was very nervous to meet him	Oso urduri nengoen bera ezagutzeko
I wanted action, not talk	Ekintza nahi nuen, ez hitz egin
I had never been inside such a strange structure	Inoiz ez nintzen halako egitura bitxi baten barruan egon
I tried to worry so much	Hainbeste kezkatzen saiatu nintzen
I wanted to stop breathing	Arnasa hartzeari utzi nahi nion
I counted a thousand baseball players, each covered in dust	Mila beisbol jokalari kalkulatu nituen, bakoitza hautsez estalita
I received a message from him this morning	Haren mezu bat jaso dut gaur goizean
I doubt they get much sympathy for the snow	Zalantza dut elurrarekiko sinpatia handia jasotzen duten
A real spring full of life	Bizitzaz beteriko benetako udaberria
I felt his eyes plead with me	Haren begiak nirekin erregutzen sentitu nituen
This marriage lasted until his death	Ezkontza honek hil arte iraun zuen
I think we're both tired	Uste dut biok nekatuta gaudela
I want to do this with him	Hau egin nahi dut berarekin
I know you're upset	Badakit asaldatuta zaudela
I took it, holding it close	Hartu nuen, gertutik helduta
I reached for anything that could save me	Salba zezakeen edozertara heldu nintzen
I have a brother who happens to be gay	Gertatzen den anaia bat dut homosexuala
Suddenly a thought came to his mind	Bat-batean pentsamendu bat bururatu zitzaion
I think you are ready	Prest zaudela uste dut
I can't balance one thing	Ezin dut gauza bat orekatu
I think they might call it quits later, though	Uste dut agian gero hona deituko dutela, ordea
I can say that it all really worked	Guztiak benetan funtzionatu duela esan dezaket
I bought it a long time ago	Denbora luzez erosi nuen
I didn’t remember doing them	Ez nintzen gogoratzen haiek egin nituenik
A farmer stopped in his field	Baserritar bat bere soroan gelditu zen
I hope he has kept his breath	Arnasa gorde izana espero dut
I think he started at a very young age	Uste dut oso gaztea zela hasi zela
I hope you will understand and forgive me someday	Espero dut noizbait ulertu eta barkatuko nauzula
I want something more than a physical attraction	Erakarpen fisiko bat baino zerbait gehiago nahi dut
I can’t, not without losing my life in that process	Ezin dut, ez prozesu horretan bizitza galdu gabe
I was very happy to be home	Oso pozik nengoen etxean egoteaz
I held my hand in front of me for the test	Eskua aurrean eduki nuen azterketa egiteko
I hope to see the face of the scary robot	Robot beldurgarria aurpegia ikustea espero dut
I don’t think he could have wanted to	Uste dut ezin dela nahi izan
I can barely think	Ozta-ozta pentsatzen dut
I tell myself to keep breathing	Arnasa hartzen jarraitzeko esaten diot neure buruari
I was trying to make sense of it	Zentzuzkoa ikusten saiatzen nintzen
I waited patiently for her to calm down	Pazientziaz itxaron nuen bere lasaitasuna lortu arte
I gathered there to meet him	Bertan bildu nintzen bera ezagutzeko
I think it was a real deal	Benetako akordioa zela uste dut
I asked him for an overview of things here	Hemengo gauzen ikuspegia galdetu nion
I asked you and you said no	Galdetu dizut eta ezetz erantzun didazu
I can see my other friends at school	Nire beste lagunak eskolan ikus ditzaket
I spent some time in this memory	Memoria honetan denbora pixka bat eman nuen
I would remember one so beautiful	Hain ederren bat gogoratuko nuke
Louise has become lonely and bitter	Louise bakartia eta mingotsa izatera heldu da
I loved the story you gave me	Maite nuen zuk emandako historia
I really liked this puzzle	Asko gustatu zait puzzle hau
A computer would eventually fill the back	Ordenagailu batek atzealdea beteko luke azkenean
I settled against him but not too comfortably	Haren aurka finkatu nintzen baina ez erosoegi
I helped him get the place	Lekua lortzen lagundu nion
I was here to give a witness	Hemen egon nintzen lekuko bat ematera
A stone-sized lump on the head	Buruan harri baten tamainako pikor bat
From there they would take me by plane to the hospital	Bertatik ospitaleko hegazkinez eramango ninduten
I gather with the crowd	Jendetzarekin biltzen naiz
I will try again today	Gaur berriro saiatuko naiz
I tried audio books to keep my head busy	Audio liburuak probatu nituen burua lanpetuta mantentzeko
I just need a little patience	Pazientzia apur bat baino ez dut eskatzen
I always remember everything that happened	Beti gogoratzen diot gertatutako guztia
I need you to give me a chance	Aukera bat eman didazun behar dut
I cried for his return	Negar egin nuen bere itzulera
I wanted to work on some songs	Abesti batzuk landu nahi nituen
A must read for all young people	Irakurri beharrekoa gazte guztientzat
I had to hunt like animals	Animaliak bezala ehizatu behar izan nituen
I should have failed, and I would have cost you nothing	Huts egin beharko nuke, eta ezertarako gastua eragingo dizut
I was more surprised	Harrituago geratu nintzen
I feel that my presence may be necessary	Nire presentzia beharrezkoa izan daitekeela sentitzen dut
I can play the game	Jokoan jokatu dezaket
I wanted to escape	Ihes egin nahi nuen
I wonder if he has lost weight	Pisurik galdu duen galdetzen diot
I highly recommend you try this line	Oso gomendatzen dizut lerro hau probatzea
A smile returned to his face	Irribarre bat itzuli zitzaion aurpegira
I think it's our fault	Uste dut errua guri dagokigula
In fact, I would like to thank you very much again	Hain zuzen ere, asko eskertu nahi nizuen berriro
I was able to have a baby	Umea izateko gai izan nintzen
I shook my head in frustration	Burua astindu nuen frustrazioz
I went out in the morning because it was warm	Goizean atera nintzen epela zegoelako
I feel like I’m pulling against my will	Nire borondatearen aurka tiratzen ari naizela sentitzen dut
I review what we did throughout the group	Talde osoan zehar egin genuena errepasatzen dut
I grew up next to one	Baten ondoan hazi nintzen
I shouldn’t say it slowly	Ez nuke poliki esan behar
I take the back seat and watch	Atzeko eserlekua hartu eta behatzen dut
I wanted to believe more than anything	Nik ezer baino gehiago nahi nuen sinestu
A large room opened in front of him	Gela handi bat ireki zen haren aurrean
I was tougher than any woman should be	Edozein emakume izan beharko lukeena baino gogorragoa nintzen
I would tell myself over and over again	Behin eta berriz esango nioke neure buruari
I studied with your daughter	Zure alabarekin ikasi nuen
A higher foam crown stands	Aparrezko koroa altuago bat zutik dago
I understand the temptation	Tentazioa ulertzen dut
I climbed the stairs to the floor where he was	Eskaileratik igo nintzen bera egondako solairura
A few seconds pass and nothing	Segundo batzuk pasa eta ezer ez
I tried to keep breathing	Arnasa hartzen jarraitzen saiatu nintzen
I need to know that he didn't betray her	Berak ez dituela traizio egin jakin behar dut
I got it in my hand by chance	Eskuan lortu nuen kasualitatez
I almost wish it were	Ia nahiko nuke hala izatea
I know what to do	Badakit zer egin behar den
I pointed to the mark	Marka seinalatu nuen
I wanted to touch it again	Berriro ukitzea nahi nuen
The league also introduced a couple of rule changes	Ligak arau aldaketa pare bat ere sartu zituen
I would pay for it later	Geroago ordainduko nuke
I hate how they act on me and around him	Gorroto dut nire eta haren inguruan nola jokatzen duten
I raised my hands and headed for the door	Eskuak altxatu eta aterantz abiatu nintzen
I removed the partition	Trenka kendu nuen
I have already received something very interesting	Dagoeneko jaso dut zerbait oso interesgarria
I love them a lot, but what nonsense	Asko maite ditut, baina zer zentzugabekeria
I started to feel bad	Gaizki sentitzen hasi nintzen
I bent down to clean my shovel	Makurtu nintzen nire pala garbitzeko
I doubt you're making fun of me	Zalantza dut iseka egiten didazun
I was too scared to go downstairs and investigate	Beldur handiegia nuen oholtzara jaitsi eta ikertzeko
I had to get to my safe place	Nire toki segurura iritsi behar nuen
I'm afraid it's in your hands	Beldur naiz zure esku dagoela
I feel happy and calm	Pozik eta lasai sentitzen naiz
I was in the dark	Iluntasunarena nintzen
I didn’t slow down to talk to any of them	Ez nuen moteldu haietako inorekin hitz egiteko
I look at him in all his glory	Bere aintza guzian begiratzen diot
I despise you for acting like you	Mespretxatzen dut zu bezala jokatzen duzunean
I feel your fear, your uncertainty	Zure beldurra, zure ziurgabetasuna sumatzen dut
I liked the sound mode	Gustatu zait soinuaren modua
I was starving	Gosea hartzen ari nintzen
Her mother had two daughters from a previous marriage	Bere amak aurreko ezkontza bateko bi alaba zituen
I thought he was a kind of teammate	Taldeko laguntzaile moduko bat zela uste nuen
A man ran to the arrows but stopped short	Gizon bat gezietara korrika egin zuen baina motzean gelditu zen
I know your voice from the phone	Zure ahotsa ezagutzen dut telefonotik
I didn’t worry about being caught pulling	Ez nintzen kezkatu tiraka harrapatzeaz
I looked at the schedule chart in the break room	Atsedenaldiko gelan ordutegi taula begiratu nuen
Lightning spreads from the dome of the onion	Tipula kupulatik tximista bat hedatzen da
I remember being late and listening to records	Gogoan dut berandu egoten ginela eta diskoak entzuten ginela
I heard him speak before the door opened	Atea ireki baino lehen hitz egiten entzun nituen
I still have the harvest to walk	Oraindik ibiltzeko uzta daukat
I think more than that	Hori eta hori baino gehiago uste dut
I had to get back to my life	Nire bizitzari berriro heldu behar izan nion
I have a process of exploration	Esplorazio prozesu bat daukat
A woman was sitting at a nearby table	Emakume bat inguruko mahai batean eserita zegoen
I smelled fuel and burnt meat	Erregaiaren erregaia eta erretako haragia usaintzen nituen
I could still hear all the questions	Oraindik galdera guztiak entzuten nituen
I walk away and give her legs	Alde egin eta hankak ematen ditut
I wonder why he is acting that way	Galdetzen dut zergatik ari den horrela jokatzen
Without thinking I crossed my arms and got a blessing	Pentsatu gabe besoak gurutzatu eta bedeinkapen bat lortu nuen
I told him not to bother coming here	Esan nien hona etortzeko trabarik ez egiteko
I didn’t pay much attention in one way or another	Ez nuen kasu handirik egin modu batera edo bestera
Not even most people	Jende gehienak ere ez
The plane was never seen or heard from again	Hegazkina ez zen berriro ikusi edo entzun
I would have one and that was it	Bat izango nuke eta hori izan zen
I bent down to see better	Makurtu nintzen hobeto ikusteko
I see one of us in secret	Gutariko bat ezkutuan ikusten dut
I can't ask the useless old man	Ezin dut galdetu alferrikako agure
I have seen the events of your life	Zure bizitzako gertakariak ikusi ditut
I can't believe he was worried	Ezin dut sinetsi kezkatuta zegoenik
I wouldn’t raise an eyebrow	Ez nuen bekain bat altxatuko
I have a site for smart credit card usage	Kreditu txartelaren erabilera adimentsuari buruzko gune bat daukat
I will not go after you	Ez zaitut atzetik joango
I never cared about that man from the beginning	Ez nion sekula axola gizon horri hasieratik
I ruined our marriage	Gure ezkontza suntsitu nuen
I have given my opinion on this matter	Nire epaia eman dut gai honi buruz
I learned to manage stress	Estresa kudeatzen ikasi nuen
I replied, which frightened me	Erantzun nion, eta horrek beldurra eman zidan
A man who would never really exist	Benetan inoiz existituko ez zen gizona
I had never heard of it before	Lehen ere ez nituen entzun
I saw you when you went to war	Gerra egin zenuenean ikusi zintudan
I wouldn't pay for it	Ez nuke orregatik ordainduko
I love it so much	Asko maite dut
I didn't know what to do, though	Ez nekien zer egin ordea
I see them concentrating on the board	Ikusten dut taula gainean kontzentratzen direla
I can't dream or run	Ezin dut ez amestu ez korrika egin
I also wish you a prosperous year	Urte oparoa ere opa dizut
He acted as late as anyone	Inork bezain berandu jokatu zuen
I hit straight behind him	Zuzen jo nuen atzean
Judges can’t do much on their own	Epaileek beren kabuz ezin dute gauza handirik egin
I didn’t even realize he did	Ez nintzen konturatu ere egin zuenik
I hope this continues on a weekly basis	Espero dut honek astero jarraitzea
I designed it just for you	Zuretzat bakarrik diseinatu dut
I was upstairs, only to be there for five minutes	Goian nengoen, bost minutu bakarrik egoteko
I can't go hunting with him	Ezin naiz ehiza honetara joan berarekin
Noise was heard for miles	Zarata entzuten zen kilometroetan
I couldn’t really guess why	Ezin nuen benetan asmatu zergatik
I hope to be there	Han egotea espero dut
I was far ahead	Oso aurretik nengoen
I can't do it for you	Ezin dut zuregatik egin
I knew there was going to be a storm somewhere	Banekien ekaitz bat egon behar zela nonbait
Then I started walking through the dark forest	Orduan biziki hasi nintzen baso ilunean barrena ibiltzen
I decided not to hold back against him	Bere aurka ez eustea erabaki dut
I know something is wrong with him	Badakit zerbait gaizki dagoela berarekin
A year later, almost every state officially marked the day	Urtebete geroago, ia estatu guztiek markatu zuten ofizialki eguna
The title could only be held by a nobleman	Titulua noble batek bakarrik eduki zezakeen
I made the diagnosis	Diagnostikoa egin nuen
I was shocked after his death	Harrituta nengoen bere heriotzaren ostean
I take full responsibility for everything	Guztiaren ardura osoa hartzen dut
I know he wanted the best for me	Badakit niretzat onena nahi zuela
I spent a little night last night	Bart gau pixka bat pasa nuen
I would talk about that later	Geroago arituko nintzateke horretaz
I can't stop looking	Ezin diot begiratzeari utzi
I had to shake my head	Burua astindu behar izan nuen
A hat that should look good on anyone	Edonori itxura ona eman behar dion kapela
I can't move my body	Ezin dut nire gorputza mugitu
I actually enjoy editing	Egia esan, editatzea gustatzen zait
I would like to marry this lady here	Hemengo andre honekin ezkondu nahi nuke
I pointed to the stairs below them	Haien azpiko eskaileretara seinalatu nuen
I was in dragon form then	Dragoi forman nengoen orduan
It was a short time before he realized what was happening	Une labur bat igaro zen gertatzen ari zenaz konturatu baino lehen
I wasn’t the only person with the ability	Ez nintzen abilezia zuen pertsona bakarra
I found a can of beer and turned around	Garagardo lata aurkitu nuen eta buelta
I grab my pillow and throw it in his face	Nire burkoa hartu eta aurpegira botatzen diot
I felt my flesh crawl at the sound	Hotsaren harira nire haragia arakatzen sentitu nuen
I can't believe this is happening to me	Ezin dut sinetsi hau gertatzen ari zaidanik
I think he could be my father	Nire aita izan daitekeela uste dut
I can't tell you how we know	Ezin dizut esan nola dakigun
I had to be strong for him	Berarentzat indartsua izan behar nuen
I went to my office, shaking my head	Nire bulegora joan nintzen, burua astinduz
I'm sure it was him	Ziur nago bera izan zela
Schools usually also go out in the afternoon	Ikastetxeek normalean arratsaldez irten ere egiten dute
I found my phone but the money was gone	Nire telefonoa aurkitu nuen baina dirua desagertu egin zen
I want to know if that child is going anywhere	Jakin nahi dut ume hori inora doan
I wanted to say that for so long	Hainbeste denboran hori esan nahi nuen
I do what you have to do	Zuk egin behar duzuna egiten dut
I certainly looked a lot like him back then	Zalantzarik gabe, haren antza handia nuen orduan
I wasn't sure you were coming yet	Ez nengoen ziur oraindik etorriko zinen
I would never shoot at them	Ez nuke inoiz haien gainean jaurtiko
I want to ask you to rest	Atseden eske egin nahi zaitut
A cold wind of fresh air touched his face	Aire freskoko haize hotz batek aurpegia ukitu zuen
I wasn’t trying, please no	Ez nintzen saiatzen, mesedez, ez
I want you guys to promise me something	Zuek, mutilok, zerbait agintzen didazutela nahi dut
I want to talk to you without others being present	Besteak presente gabe hitz egin nahi dizut
I kept my pigs better at home	Nire txerriak hobeto eduki nituen etxean
I put out the fire before it got too close	Sua itzali nuen gehiegi hurbildu baino lehen
I see you like it too	Ikusten dut zu ere atsegin duzula
I was in the hospital bed again	Ospitaleko ohean nengoen berriro
I was in a very good mood though	Oso umore onean nengoen ordea
I have great news for people	Berri bikainak dauzkat jendea
I think he wants to do what's right	Uste dut ondo dagoena egin nahi duela
Many of these services are about speed	Zerbitzu horietako asko abiadurari buruzkoak dira
I was the first to speak	Ni izan nintzen hitz egiten lehena
I didn’t want to end our conversation	Ez nuen nahi gure elkarrizketa amaitzea
A video of the single was also released	Singlearen bideo bat ere kaleratu zen
A once-in-a-lifetime play	Bizitzan behingo antzezlana
I saw it and most importantly, I heard it	Ikusi nuen eta, garrantzitsuena, entzuten nuen
I feel like you’re leaving and you’re never coming back	Alde egiten duzula eta ez zarela sekula itzultzen sentitzen dut
I see the way you look at him	Berari begiratzen diozun modua ikusten dut
Louis returned to baptism	Louis bateatzera itzuli zen
I carried the answer in my pocket	Erantzuna poltsikoan neraman
I know you hurt people all the time	Badakit jendea min egiten duzula denbora guztian
I took his wolf's head in my hands	Haren otso-burua eskuetan hartu nuen
The first layer is the track	Lehenengo geruza pista da
I hope to be able to do it all over again soon	Espero dut laster dena berriro egin ahal izatea
Wait a couple of hours here	Ordu pare bat itxaron hemen
I can't think right now	Ezin dut orain zuzen pentsatu
A body in the sea, he would understand	Gorputz bat itsasoan, ulertuko luke
I was finally clean, or pretty pretty, and dry	Garbi nengoen azkenean, edo nahiko nahiko, eta lehor
I can't be a city girl anymore	Ezin naiz gehiago hiriko neska izan
I really felt like he was on my team	Oso sentitu nuen nire taldean zegoela
I was looking for you	Zure bila nenbilen
I feel like my faith is getting stronger every day	Nire fedea egunero sendotzen ari dela sentitzen dut
I was like that in those days, not now	Hala nengoen egun haietan, ez orain
Looks like I couldn't keep my eyes open	Badirudi ezin nintzela begiak zabalik eduki
I need to get out of this cell	Zelula honetatik ihes egin behar dut
However I took it outside	Hala ere kanpora eraman nuen
I was terrified, scared, and very angry	Izututa, beldurtuta eta biziki haserre nengoen
I was better than him	Ni bera baino hobea nintzen
I have to go to the police station	Polizia-etxera joan behar dut
I found myself smiling at the way I ate	Jateko moduarekin irribarretsu aurkitu nintzen
A more detailed recipe was needed	Errezeta zehatzagoa behar zen
A third officer enters the room	Hirugarren ofizial bat sartzen da gelara
I have nothing to prove	Ez daukat ezer frogatzeko
I had to turn around	Buelta eman behar izan dut
I kissed him again, putting my whole heart into it	Berriro musu eman nion, bihotz guztia bertan sartuz
I saw how he kissed you on the neck	Ikusi nuen nola musu eman dizun zure lepoan
I gave it to them, a long time ago	Haiei eman nizun, aspaldi
I learned to do that when my world was shattered	Hori egiten ikasi nuen nire mundua puskatu zenean
I rounded my head over and over again	Behin eta berriro biribildu nuen buruan
He also had a reputation as a cultural historian	Kultura historialari gisa ere ospea izan zuen
I can fix a lot of things	Gauza asko konpondu ditzaket
I hardly know you wearing clothes	Ia ez zaitut ezagutzen arropa jantzita
There were two air shooting and bombing areas	Aireko tiro eta bonbardaketa eremu bi zeuden
I wanted to trust him	Beregan konfiantza izan nahi nuen
I gave him good news	Berri pozgarria eman nion
In fact, I always hated my name	Egia esan, beti gorrotatu nuen nire izena
I think we need to stop the road, but move on	Errepidea gelditu behar dela uste dut, baina aurrera
I didn't get a good answer	Ez nuen erantzun onik izan
Historians disagree as to whether this is true	Historialariak ez daude ados hori egia den ala ez
I could think of marine biology	Itsas biologian pentsa nezake
I started walking down the tree path	Zuhaitz-bidetik ibiltzen hasi nintzen
I recommend you to rest on this day	Egun honetan atseden hartzeko gomendatzen dizut
I already loved having that	Dagoeneko asko maite nuen hori izatea
I came here as a baby	Haurtxotan etorri nintzen hona
I saw the native playing on his chest	Bertakoak bularrean jotzen zuela ikusi nuen
I feel better climbing this hill	Hobe sentitzen naiz muino honetatik igotzen
I'm not sure you remember me	Ez nago ziur nirekin gogoratzen zarenik
I couldn't do anything but look	Begiratzea baino ezer egiteko ezinean nengoen
Nine years later I still talk to these people	Bederatzi urte beranduago oraindik ere hitz egiten dut jende horrekin
I failed the dragon woman	Herensuge-emakumeari huts egin diot
I present myself as a service	Zerbitzu gisa aurkezten naiz
I wouldn’t miss it for the world	Ez nuke galduko munduarentzat
I felt my heart harden from the night before	Nire bihotza gogortu egin zela sentitu nuen gauetik
I'll do something about myself, he promised	Neure buruaz zerbait egingo dut, agindu zuen
I think it’s impossible	Ezinezkoa dela uste dut
I hope you don't give up	Espero dut ez duzula utziko
I want his touch	Haren ukitua desio dut
This is a good thing	Hau gauza ona da
I didn’t want to play	Ez nuen jolastu nahi
I knew he would	Banekien izango zuela
I never dared to go outside	Ez nintzen inoiz kalera ausartu
I walked away from him and looked out the window	Beregandik urrundu eta leihotik begiratu nuen
I laughed throughout the movie	Barre egin nuen pelikula osoan zehar
I like to travel but I hate to pack	Bidaiatzea gustatzen zait baina gorroto dut maletak egitea
I knew immediately what had happened	Berehala jakin nuen zer gertatu zen
I wasn’t ready to give it my all	Ez nengoen prest dena emateko
I touched her cheek with one finger	Hatz batekin masaila ukitu nuen
I wonder if our friend has mixed up the books	Gure lagunak liburuak nahastu dituen galdetzen diot
I love you and I'm sorry	Maite zaitut eta barkatu
I set up a table saw to make these cuts	Mahai-zerra ezarri nuen ebaketa horiek egiteko
I had mixed feelings about going	Sentimendu nahasiak nituen joateari buruz
Pretty perfect	Nahiko perfektua
I put a picture as an example	Irudi bat jarri dut adibide gisa
I never do anything	Nik ez dut inoiz ezer egiten
Both diplomatic efforts failed	Bi ahalegin diplomatikoek porrot egin zuten
I suggest you arrive at eight	Zortzietan heltzea proposatzen dizut
And he can do it right here	Eta hemen bertan egin dezake
I really wish these thoughts didn’t move me	Benetan nahiko nuke pentsamendu hauek ez naute hunkituko
I rolled my eyes and shook my head	Begiak bota nizkion eta burua astindu nuen
I have to make a promise	Promesa egin behar dut
I'm waiting here, at the airport	Hemen itxaroten dut, aireportuan
I can hear his voice	Haren ahotsa entzun dezaket
I never thought this could happen	Inoiz ez nuen pentsatu hau gerta zitekeenik
I saw a man watching them	Gizon bat ikusi nuen haiek ikusten
I cried for a long time	Luzaroan negar egin nuen
Neither a man of wealth nor fame	Ez aberastasunik ez osperik gabeko gizona
I couldn't move, I couldn't take my eyes off him	Ezin nintzen mugitu, ezin nuen begirik kendu harengandik
I have always been in love with you	Beti maiteminduta egon nintzen zurekin
I took a deep breath trying to calm down	Arnasa sakon hartu nuen lasaitu nahian
I couldn't see any more	Ezin nuen gehiago ikusi
I look at the sand under my feet	Oinen azpiko hondarrari begiratzen diot
I looked at the shadows cast by the fire	Suak egindako itzalak begiratu nituen
I think it was ridiculous	Uste dut barregarria izan zela
I could show you if you want	Erakutsi nezake nahi baduzu
Many of the seats were empty before they were finished	Eserleku asko hutsik zeuden amaitu baino lehen
I am a lover of women as well as men	Emakumearen maitalea naiz gizonezko gisa
I need to give him credit in the right place	Kreditua eman behar diot kreditua dagokion tokian
I bent down to pick him up	Makurtu nintzen hura jasotzera
I promised my poor wife	agindu nion nire emazte gajoa
I saw a score on the video board last night	Atzo gauean partitura bat ikusi nuen bideo-taulan
I think we were both confused	Uste dut biok despistatuta geundela
As I get closer I start to slow down	Hurbildu ahala moteltzen hasten naiz
I was actually missing the pieces	Piezak faltan botatzen nituen egia esan
I know it, perhaps, before my current life	Ezagutzen dut, beharbada, nire egungo bizitza baino lehen
I hope to consider this for the future	Etorkizunerako hau kontuan hartzea espero dut
I saw it in his eyes	Haren begietan ikusi nuen
I need a computer to sort everything out	Ordenagailu bat behar dut dena ordenatzeko
I agree that this is important	Ados nago hori garrantzitsua dela
I was literally in his bed	Bere ohean nengoen literalki
I just needed to access their files	Haien fitxategietan sartzea besterik ez nuen falta
I feel like we’re going over several bridges	Hainbat zubiren gainetik goazela sentitzen dut
I couldn’t bear to be left behind	Ezin nuen jasan atzean gelditzea
I managed to calm my voice	Ahotsa baretzea lortu nuen
I didn't care	Ez zitzaidan ezer axola
The building also took its current name	Eraikinak gaur egungo izena ere hartu zuen
I want to get things back to the way they were	Gauzak zeuden modura itzuli nahi dut
I dared to challenge myself	Niri desafio egitera ausartu nintzen
I’m not hanging from the edge	Ez naiz ertzetik zintzilik
I think that should be fine	Hori ondo egon beharko litzatekeela uste dut
I threw my arms around his huge gut	Haren tripa erraldoiaren inguruan besoak bota nituen
I was full of excitement	Ilusioz beteta nengoen
I never thought it would really happen	Inoiz ez nuen pentsatu benetan gertatuko zenik
I never knew he would leave in time	Inoiz ez nuen jakin denboran utziko zuen
I learn by looking, doing, and feeling	Begiratuz, eginez eta sentituz ikasten dut
I let this horrible thing happen	Gauza izugarri hau gertatzen utzi nuen
I played it and heard this noise	Erreproduzitu nuen eta zarata hau entzun nuen
I know things like that	Badakit horrelako gauzak
I thought they had destroyed the gods	Uste nuen jainkoak suntsitu zituztela
A shot was heard from below	Tiro bat entzun zen behetik
I went into the front room to pick it up	Aurreko gelara sartu nintzen hura hartzera
Sad and repeated joke	Txantxa triste eta errepikatua
I mean you've been driving all day	Esan nahi dut egun osoan gidatzen ibili zara
I caught a lot of balls	Pilota asko harrapatu ditut
I think your communications are better than that	Uste dut zure komunikazioak hori baino hobeak direla
I decided to go for gold	Urrearen bila joatea erabaki nuen
I smiled and said yes	Irribarre egin nion eta baietz
I think we're both pretty tired	Uste dut biok nahiko nekatuta gaudela
I couldn't get rid of it either	Han ere ezin nuen kendu
I think these are good ideas	Horiek ideia ona direla uste dut
I approached the bar	Tabernara hurbildu nintzen
I slowly got out and got out of bed	Poliki-poliki atera eta ohetik igo nintzen
A computer voice wakes me up	Ordenagailuko ahots batek pizten nau
I confirmed his story with others	Beste batzuekin berretsi nuen bere istorioa
I still felt guilty about it	Oraindik errudun sentitzen nintzen horregatik
I know you will not become human	Badakit ez zarela gizaki bihurtuko
I nod to the man	Gizonari esertzeko keinua egiten diot
I didn't mean anything from that	Ez nuen hortik ezer esan nahi
It only took me a day or two	Egun bat edo bi bakarrik hartu nituen
I look into her bright eyes and start moving	Haren begi distiratsuetara begiratu eta mugitzen hasten naiz
I started to release my wrist	Eskumuturra askatzen hasi nintzen
I knelt beside him as he bent down	Bere ondoan belaunikatu nintzen makurtzen zen bitartean
I still couldn't resist myself	Oraindik ezin nion neureari aurre egin
I didn't say a word that morning	Goiz hartan ez nion hitzik ere esan
I asked him to drink	Edateko eskatu nion
He acts as the narrator of the area	Arloaren narratzaile gisa jarduten du
I could write anything there	Han edozer idatz nezakeen
I’m connected to so many things here and there	Han eta hemen hainbeste gauzarekin lotuta nago
I stepped on the table	Mahaira zapaldu nintzen
I think more will come	Uste dut gehiago etorriko dela
I'm looking for a good woman	Emakume on baten bila nabil
An acid, even if it is complex here	Azido bat, nahiz eta hemen konplexua izan
I don't have eye contact with him	Ez dut harekin begi-harremanik egiten
I didn’t go straight back and he’s angry	Ez nintzen zuzenean itzuli eta haserre dago
A young woman and a little girl	Emakume gazte bat eta neskato bat
I remember looking at my watch at that hour	Gogoan dut ordu hartan nire erlojuari begiratu ziola
I still got the other three	Beste hirurak lortu ditut oraindik
I had only one knee still bent over it	Belaun bakarra nengoen oraindik haren gainean makurtuta
I know that was his voice on the phone	Badakit hori zela bere ahotsa telefonoan
I asked her if her boyfriend was still in my house	Bere mutil-laguna oraindik nire etxean ote zegoen galdetu nion
I no longer listened to a bunch of people	Jada ez nuen jende mordoa entzuten
I felt pain in my feet and hips	Oinetan eta aldakan mina sentitu nuen
I felt my heart quicken as I moved lower	Nire bihotza bizkortu egin zela sentitu nuen beherago mugitu ahala
I have an opening where no one dies	Inor hiltzen ez den irekiera bat daukat
I know the judge had a good time	Badakit epaileak ondo pasatu zuela
I didn’t hide anything and I made it clear	Ez nuen ezer ezkutatu eta argi eta garbi egin nuen
A disturbing picture disturbed the little man's thoughts	Irudi kezkagarri batek aztoratu zituen gizon txikiaren pentsamenduak
I no longer hold that position	Ez dut gehiago kargu horri eusten
I had already written part of the second book	Bigarren liburuaren zati bat jada idatzia nuen
I never saw that bus coming	Ez nuen inoiz autobus hura etortzen ikusi
I had some problems after that	Arazo batzuk izan nituen ondoren
I advise divorce, and a new marriage	Dibortzioa, eta ezkontza berria aholkatzen dut
I listened intently	Arretaz entzun nuen
I hope to see you soon!	Espero dut laster ikusteko!
I had a love affair with life	Maitasun harreman bat izan nuen bizitzarekin
I enjoyed spending time with you	Gustatu zait zurekin denbora pasatzea
I have our special dinner almost ready	Gure afari berezia ia prest daukat
I love her as much as ever	Nik beti bezainbeste maite dut
I couldn't catch the words	Ezin izan nituen hitzak harrapatu
I wouldn't go anywhere	Ez nintzateke inon sartuko
I only see him, he sees only me	Nik bera bakarrik ikusten dut, berak ni bakarrik ikusten du
I had to buy food and drink at the store	Dendan janaria eta edaria erosi behar izan nuen
I mentioned something about laying eggs to the chicken	Arrautza erruteari buruz zerbait aipatu nion oilaskoari
I kept this weapon in storage when I was here	Arma hau gordeta gorde nuen hemen egon nintzenean
I feel the need to explain this to everyone	Guztiei hau azaltzeko beharra sentitzen dut
I pointed to the door	Atea seinalatu nuen
I know you can do anything	Badakit edozer egin dezakezula
I went with him to the midnight mass	Berarekin joan nintzen gauerdiko mezatara
I dared not speak	Ez hitz egitera ausartu nintzen
I like the West	Mendebaldea gustatzen zait
The fourth was released shortly after the accident	Istripua gertatu eta gutxira aske utzi zuten laugarrena
I think for a second I said yes	Pentsatzen dut segundo batez gero baietz esan
I got out of the shed and closed the door	Estalpetik atera eta atea itxi nuen
I lean against him but he gains an inch	Haren aurka makurtzen naiz baina hazbeteka irabazten du
I appreciate all you have done for me	Niregatik egin duzun guztia eskertzen dut
I had no intention of preventing him from teaching	Ez nuen irakaskuntzatik eragozteko asmorik
Maybe I'll kill myself if I don't	Agian neuk hil beharko dut ez bada
I didn't remember that before	Ez nintzen gogoratzen lehenago horrela zenik
I came looking for you and he was asleep	Zure bila etorri nintzen eta lo zegoen
I'm starting to go down	Jaisten hasia naiz
I wanted to have fun first, you see	Lehenik eta behin ondo pasa nahi nuen, ikusten duzu
I don't need your help anymore	Jada ez dut zure laguntza behar
I want to hear what his problem is	Bere arazoa zein den entzun nahi dut
I think we walked on the beach sometime	Uste dut hondartzan ibili ginela noizbait
A stream bed appeared a few feet in front of me	Erreka ohe bat agertu zen nire aurretik metro batzuk
I know there must be something wrong with this woman	Badakit zerbait gaizki egon behar duela emakume honekin
Many of us also drive	Gutako hainbatek gidatzen ditugu ere
A long, cold cut opened	Ebaki luze eta hotz bat ireki zen
A republic, mind you	Errepublika bat, kontuan izan
I was really wondering what my mother was doing	Benetan nire ama zertan ari zen galdetzen nion neure buruari
I can't wait three hours	Ezin dut hiru ordu itxaron
I always asked him what you looked like	Beti galdetu diot nolako itxura zenuen
I couldn’t miss my beloved’s wedding	Ezin nuen galdu nire maiteenaren ezkontza
I saw his skull there next to the others	Bere burezurra han ikusi nuen besteen ondoan
I was more nervous than ever	Inoiz baino urduriago nengoen
I held on to the bottom line	Beheko lerroari eusten nion
I don’t have to hide behind those glass walls	Ez naiz kristalezko horma horien atzean ezkutatu beharko
They took me out of this room, up another flight of stairs	Areto honetatik eraman ninduten, beste eskailera batean gora
I've never seen anyone else but you	Inoiz ez nuen beste inor ikusi, zu bakarrik
I can't wait for breakfast	Ezin dut gosaltzeko itxaron
I have to respectfully agree	Errespetuz ados egon behar dut
I’ve always liked how he looked	Beti gustatu izan zait nola zuen itxura
I think the simple answer is yes, probably	Erantzun sinplea baiezkoa dela uste dut, ziurrenik
I trust your first approach	Zure lehen hurbilketa fidatzen naiz
A new kind of growth for the streets	Hazkunde mota berri bat kaleetarako
I almost thought I was moving	Ia mugitzea pentsatu nuen
I really need you, one last time	Benetan behar zaitut, azkeneko aldiz
I know they did a standard gene testing program	Badakit geneen proba programa estandarra egin zutela
I have now accepted that same way of life	Orain onartu dut bizimodu hori bera
I feel desperate with him	Desesperatuta sentitzen naiz berarekin
I wonder what their children’s escape plan is	Galdetzen diot zein den euren seme-alabentzako ihes plana
I have been on a boat several times	Hainbat aldiz egon naiz itsasontzi batean
I need you to wait for my back	Nire bizkarra zain dezazun behar dut
I just want to spend some time with you	Denbora pixka bat zurekin bakarrik nahi dut
A friend recommended it to me	Lagun batek gomendatu zidan
I want to file a complaint against this officer	Ofizial honen aurka kexa bat jarri nahi dut
I realized that day	Egun hartan jabetu nintzen
I took a moment to regain control, to breathe carefully	Momentu bat hartu nuen kontrola berreskuratzeko, arretaz arnasa hartzeko
I rubbed my forehead	Kopeta igurtzi nuen
Lack of understanding is better than a misunderstanding	Ulermen eza hobe da ulermen oker bat baino
I left and came here	Alde egin eta hona etorri nintzen
I was always afraid of my pain	Nire minaren beldur nintzen beti
There is a long way to go	Bide luzea dago egiteko
I have to keep going	jarraitu behar dut
I’ll be happy to hold you while we sleep	Pozik egongo naiz zu eustea lo egiten dugun bitartean
I'm sure it will be	Ziur nago izango dela
I'll send you home on your plane	Etxera bidaliko zaitut zure hegazkinera
I had to put those who needed help first	Laguntza behar zutenak aurretik jarri behar nituen
A bullet through the head	Bala bat buruan zehar
I told everyone we had to adjust	Guztiei esan nien moldatu beharko ginela
The limits of its stability are not well defined	Bere egonkortasunaren mugak ez daude ondo zehaztuta
I think he wanted to go inside with us	Uste dut gurekin barrura joan nahi zuela
I became an actor as a producer	Aktore bihurtu nintzen ekoizle
I wasn’t interesting or mysterious or sexy	Ez nintzen interesgarria edo misteriotsua edo sexya
I waited, giving myself time to think and talk	Itxaron nuen, pentsatzeko eta hitz egiteko denbora emanez
The hunter is a victim of the word	Ehiztaria hitzaren biktima da
I pulled with all my might, but it was useless	Indar guztiekin tira egin nuen, baina alferrikakoa izan zen
There was a blue uniform in the box	Uniforme urdin bat zegoen koadroan
There were also two single or half door locks	Bi ate bakar edo erdi sarraila ere bazeuden
I walked outside as we walked away	Kanpora eman nuen alde egiten genuen bitartean
I could even hear the car screaming before it stopped	Autoa gelditu baino lehen ere oihuka entzun nuen
I visited you at the hospital that night	Ospitalean bisitatu zaitut gau hartan
Some of them remained dark, but probably broken	Horietako batzuk ilun geratu ziren, baina, ziurrenik hautsita
I think it will come out of their systems tonight	Uste dut gaur gauean haien sistemetatik aterako dela
I take it after dinner to have fun	Afalostean hartzen dut ondo pasatzeko
I agreed, but I had a fever	Ados nengoen, baina sukarra nengoen
A box in his hospital bed	Kutxa bat bere ospitaleko ohean
A moment of quiet contemplation	Kontenplazio lasaiaren unea
I still had to pick up my things	Oraindik nire gauzak jaso behar nituen
I should just teach, not work	Nik bakarrik irakatsi beharko nieke, ez lana egin
The county has two railroads	Konderriak bi trenbide ditu
I came to the faces	Aurpegietara etorri naiz
I'll be fine without that	Ondo egongo naiz hori gabe
I went too far to oppose it	Urrutiegi joan nintzen aurka egiteko
I feel alive and in control	Bizirik eta kontrolpean sentitzen naiz
A second letter is in the works	Bigarren gutun bat lanetan dago
I wish he hadn't looked at me like that	Nahiago nuke horrela begiratu ez zidan
I was scared of my brother this evening	Nire anaiaren beldur nintzen iluntze goiz honetan
I give orders and you follow	Nik aginduak ematen ditut eta zuk jarraitzen duzu
I believe in a greater good	Ongi handiago batean sinesten dut
I am very happy with him and you	Oso pozik nago berarekin eta zuregatik
I nodded and pulled my body away from him	Burua egin nuen eta nire gorputza beregandik urrundu nuen
I knew he wouldn't like it	Banekien ez zitzaiola gustatuko
I see them driving in their sleek cars	Beren kotxe dotoreetan gidatzen ikusten ditut
I met him once, about an hour ago, two years ago	Behin ezagutu nuen, ordubetez, duela bi urte
I was sure he would like their taste	Ziur nengoen haien zaporea gustatuko zitzaiola
I have a lot going on, you know	Gauza asko ditut pasatzen, badakizu
I did the same with the same condition	Gauza bera egin nuen baldintza berdinarekin
I kept waiting, waiting for some kind of explanation	Itxaroten jarraitu nuen, nolabaiteko azalpenen esperoan
I have been waiting for this moment for many years	Urte asko daramatzat momentu honen zain
He also did fiscal reform	Erreforma fiskala ere egin zuen
I gave them all a shining death	Heriozko distira eman nien guztiei
I have standards, you know	estandarrak ditut, badakizu
I sent you a picture of you	Zure argazki bat bidali dizut
I wasn’t used to not knowing	Ez nengoen ohituta ez jakitea
I didn’t know anything about print and what to do	Ez nekien ezer inprimatuari buruz eta zer egin
I spoke quickly instead	Azkar hitz egin nuen beharrean
There is a doctor in the corner of the room	Mediku bat dago gelaren izkinan
I fell into it, my face buried in a pillow	Bertara erori nintzen, aurpegia burko batean lurperatuta
I think he was following a guy who was riding a bike	Uste dut bizikletan zihoan tipo bat jarraitzen ari zela
Civil war seemed possible	Gerra zibila posiblea zirudien
I would like to set some expectations	Itxaropen batzuk ezarri nahiko nituzke
A minute later, a large muscular man opened the door	Minutu bat geroago, gizon gihartsu handi batek atea ireki zuen
I need some rest	Atseden pixka bat behar dut
I was leaving for the city the next day	Hurrengo egunean hirira abiatuko nintzen
Sensitivity has been persistent for many years	Sentsibilitatea iraunkorra da urte askotan
They gave me a name, an essence	Izen bat, esentzia bat, eman zidaten
This has both beneficial and negative consequences	Horrek ondorio onuragarriak eta negatiboak ditu
Strange sound, more masculine than feminine	Soinu arraroa, femeninoa baino maskulinoagoa
I wonder what brought you here	Zerk ekarri zaituen hona galdetzen diot neure buruari
I felt a draft	Zirriborro bat sentitu nuen
I noticed that there was no sofa	Sofarik ez zegoela ohartu nintzen
I forgot to ask who it is	Nor den galdetzea ahaztu zait
I would highly recommend it	Guztiz gomendatuko nuke
I'm not proud of my life	Ez nago nire bizitzaz harro
I didn’t think I needed to protect someone who was so injured	Ez nuen asmatu hain zauritutako norbait babestu beharrik
I studied its delicate features	Bere ezaugarri delikatuak aztertu nituen
I can't use the real words in this story	Ezin ditut istorio honetako benetako hitzak erabili
I still found it hard to believe he was gone	Oraindik zaila egiten zitzaidan joan zela sinestea
I didn't believe in fate	Ez nuen patuan sinesten
I couldn’t get enough of his preaching and writing	Ezin nuen nahikoa bere predikuaz eta idazteaz
I felt so bad for so long	Hain gaizki sentitu nintzen hainbeste denboraz
You had no positive control over them	Ez zenuen haien gaineko kontrol positiborik izan
I'll let you sleep for a while	Lo egiten utziko zaitut pixka bat
I wasn’t positive, but it could be scary	Ez nintzen positiboa, baina beldurra izan zitekeen
I couldn’t help but smile all day	Ezin izan nion irribarreari utzi egun osoan
He could play forever	Betiko joka zezakeen
I know some will say that tax	Badakit batzuek esango dutela zerga hori
The other crossroads followed the current route	Beste bidegurutzeak oraingo ibilbideari jarraitu zion
I guess we should be	Izan behar dugula suposatzen dut
I can't wait to go back to sleep	Ezin dut itxaron lotara itzultzeko
Too bad it came this way	Pena modu honetan etortzea
I felt like my life was turning into a movie	Nire bizitza pelikula bilakatzen ari zela sentitu nuen
He told me I was glad	Pozten nintzen esan zidan
I stopped at the foot of the bed	Ohearen oinean gelditu nintzen
I know you and your server are buried	Badakit zuk eta zure zerbitzari horrek lurperatu duzula
I couldn’t help but feel a little joy	Ezin nuen saihestu poztasun txiki bat sentitzen
I should be back later this week	Astean beranduago itzuli beharko nuke
I didn’t even get to the third day	Hirugarren egunera ere ez naiz iritsi
I still hadn’t looked good in my room	Oraindik ez nuen nire gela ondo begiratu
I had to do a humane thing	Gauza gizatiarra egin behar nuen
I hope you have enough good gifts	Espero dut nahikoa opari onak izatea
It had been weeks since he had left the room	Asteak zeramatzan gelatik atera gabe
I need to discuss my fears with someone	Nire beldurrak norbaitekin eztabaidatu behar ditut
I would definitely recommend it	Zalantzarik gabe, gomendatuko nuke
I should have killed him right now	Oraintxe hil beharko nuke
I only think about his future	Bere etorkizunean baino ez dut pentsatzen
I don’t mind the silence in a conversation	Ez zait axola isiltasuna elkarrizketa batean
I can’t imagine trying so hard for so long	Ezin dut imajinatu hainbeste denboran itxurak egiten saiatzea
A couple were already in the living room	Pare bat saloian zeuden jada
I continued with him	Berarekin jarraitu nuen
I have found my inner voice, instinct, and inner child	Nire barneko ahotsa, sena eta barruko umea aurkitu ditut
I saw fire all around me	Sua ikusi nuen nire inguruan nonahi
I began to steal a vague feeling of uneasiness	Ezinegon sentimendu lauso bat lapurtzen hasi zitzaidan
A loud, deep laugh released my mind	Barre ozen eta sakon batek nire gogoa askatu zuen
I grabbed the collar of his jacket and shook it	Bere jakaren lepokoa heldu eta astindu egin nion
I was saying all sorts of crazy things	Era guztietako zoroak esaten ari nintzen
I didn’t want to be involved in the conversation anymore	Ez nuen gehiago elkarrizketan parte hartu nahi
A career is more than a job	Karrera bat lan bat baino gehiago da
I wouldn’t consider it essential, though	Ez nuke ezinbestekotzat, ordea
I wanted to know the history of art	Artearen historia ezagutu nahi nuen
I also cleaned all the exterior glass windows	Kanpoko kristalezko leiho guztiak ere garbitu ditut
You never slept	Ez zenuen inoiz lo hartu
I realized he was serious	serio zegoela konturatu nintzen
I was a little more angry	Pixka bat baino gehiago haserretu nintzen
I want to look old and poor and weak	Zahar eta pobre eta ahul itxura izatea nahi dut
I felt a little guilty for taking him forward	Errudun samarra sentitu nintzen bera aurrera eramateagatik
I want to see it grow	hazten ikusi nahi dut
I never wanted a big engine	Ez nuen inoiz motor handirik nahi
I saw it on the nightly news last night	Bart gaueko albistegian ikusi nituen
I don't want to shake his hand	Ez diot eskua behartu nahi
I'll take you to the witness room	Lekuko gelara eramango zaitut
I want to know where it comes from	Nondik datorren jakin nahi dut
I was up there helping him, holding the pieces together	Han goian nengoen berari laguntzen, zatiak elkarrekin eusten
I said one hundred percent	Ehuneko ehun esan nuen
I could tell him anything	Edozer esan niezaioke
I mention it at all times	Uneoro aipatzen dut
A play that is a poem	Poema den antzezlana
I have facts on my side	Gertaerak ditut nire alde
I see it on your face	Zure aurpegian ikusten dut
No extra materials included	Ez dago aparteko materialik barne
The craft soon rises from the ground	Artisautza laster altxatzen da lurretik
There was no search for the body, nor any destruction of the property	Ez zen gorpuzkeraren bilaketarik egin, ezta ondasunak suntsitu ere
I just want this to go away	Hau bakarrik desagertzea nahi dut
This also worked for the jealousy of a lover	Horrek maitale baten jeloskortasunerako ere funtzionatu zuen
A huge white man came in	Gizon zuri erraldoi bat sartu zen
I'm just trying to tell the truth	Den bezala kontatzea baino ez dut bilatzen
I didn't want to put more on you	Ez nuen zure gainean gehiago jarri nahi
I was saying the name out loud	Izena ozen esaten ari nintzen
I am happy to help	Pozik nago laguntzeko
I was the definition of a team	Talde baten definizioa nintzen
A healthy body is the key to a healthy mind	Gorputz osasuntsua adimen osasuntsu bat izateko gakoa da
I think his proposal makes a lot of sense	Uste dut bere proposamenak zentzu handia duela
I want to end it	Berarekin amaitu nahi dut
I have a good plan for that	Plan ona dut horretarako
I haven't spoken to him since	Harrezkero ez dut berarekin hitz egin
I think the joke has gone far enough	Txantxa nahikoa urrun joan dela uste dut
I wasn’t trying to be late	Ez nintzen berandu iristen saiatzen
I think you met him	Uste dut ezagutu duzula
I didn’t have their house number	Ez nuen haien etxeko zenbakia
I lift the knife and watch the action	Labana altxatu eta ekintza ikusten dut
The child was across the street	Umea kalean zehar zegoen
I am alone and I whisper	Bakarrik nago eta xuxurlatzen dut
I listened as he poured out his heart	Entzun nuen bihotza botatzen zuen bitartean
I think they were taken or left dead	Uste dut hartu edo hiltzat utzi zirela
I didn't care how big it was, though	Berdin zitzaidan zein handia zen, ordea
I love you, man	Maite dut, gizona
Other outdoor activities include hunting and fishing	Kanpoko beste jarduera batzuk ehiza eta arrantza dira
I think that song would sell	Abesti hori salduko litzatekeela uste dut
I change the angle of escape from the city	Hiriarekiko ihesaren angelua aldatzen dut
The single was released on various dates in the markets	Singlea data ezberdinetan kaleratu zen merkatuetara
I went back and saw that the photo was removed	Itzuli eta argazkia kenduta zegoela ikusi nuen
I found out right now	Oraintxe enteratu naiz
I can do this, he thought	Hau egin dezaket, pentsatu zuen
I took the card and shook hands with the two men	Txartela hartu eta eskua eman nien bi gizonei
One million percent ready	Ehuneko milioi bat prest
There will not be enough solutions	Ez da irtenbiderik nahikoa izango
I almost started laughing	Ia barrez hasi nintzen
I was very successful in that	Horretan arrakasta handia izan nuen
He had to warn them anywhere, anytime	Nonahi eta noiznahi abisatu behar zuen
I won’t force it, of course	Ez dut behartuko, noski
I wish the earth had swallowed me	Nahiago nuke lurrak irentsi ninduen
Everything has to feel in its place	Dena bere lekuan sentitu behar da
It is long and fragmented	Luzea eta zatitua da
I was so confused and torn	Hain nahasia eta urratuta nengoen
I found this in my studio	Hau nire estudioan aurkitu dut
However, I could not say	Hala ere ezingo nuke esan
I just came back from my game	Nire jokotik etorri berri naiz
A moment later, a young man got into the carriage	Handik une batetara, gazte bat bagoira sartu zen
I feel hot in my face	Beroa sentitzen dut aurpegian
I opened my eyes slightly	Begiak apur bat ireki nizkion
I know, our whole team knows	Badakit, gure talde osoak badaki
I had no choice but to pull it off	Ez nuen beste aukerarik izan, tira egitea beste
When he hit the map I opened my eyes	Mapara jo zuenean begiak ireki nituen
I was thrown up into the sky	Ikaragarri gora bota nituen zerura
I was never hurt and rarely had any problems	Inoiz ez nintzen minik hartu eta gutxitan arazoak izan
I couldn’t stand it or be with anyone	Ezin nuen jasan edo inorekin egotea
I want to realize something crucial	Zerbait erabakigarria konturatzea nahi dut
I really felt like a princess	Benetan printzesa bat bezala sentitzen nintzen
I shouldn't let you down	Ez nizuke utzi behar
A man cannot live if he is afraid of life itself	Gizon bat ezin da bizi bizitzari berari beldur bazaio
I think you did something very important to him	Uste dut oso garrantzitsua egin duzula berarentzat
A woman and her daughter	Emakume bat eta bere alaba
I heard a scream in the distance	Garrasi bat entzun nuen urrunean
I'm a fat man dancing	Gizon lodi bat naiz dantzan
They stole something from me	Zerbait lapurtu zidaten
I never fed or dressed	Ez nuen inoiz elikatu edo jantzi
I looked up and down the highway	Autopistatik gora eta behera begiratu nuen
I saw it in the news	Albistegietan ikusi nuen
This was the only time this rule was used	Hau izan zen arau hau erabili zen aldi bakarra
I was out there, what was going on	Hortik kanpo nengoen, gertatzen ari zena
I’m glad to see that it works with you	Pozten naiz zurekin funtzionatzen duela ikusteak
I wanted to know more about him	Berari buruz zerbait gehiago jakin nahi nuen
That turned the game around for us	Horrek buelta eman zigun jokoari
I think it’s important for everyone, especially for this community	Uste dut guztiontzat garrantzitsua dela, batez ere komunitate honentzat
I really like the way it all comes together	Asko gustatzen zait dena bateratzeko modua
Now it was only six miles	Orain sei kilometro besterik ez zeuden
I ate and drank a little, smiling	Pixka bat jan eta edan nuen, irribarre eginez
I wasn’t ready and I knew that	Ez nengoen prest eta bazekien hori
I was eager to get out	Irteteko gogoz nengoen
I change the subject	Gaia aldatzen dut
I could see the girls on the jury laughing	Epaimahaiko neskak barrez ikusten nituen
I know when they are fighting	Badakit noiz ari diren borrokan
I shook it, gaining my first hand from him	Astindu nuen, nire lehen eskua beregandik irabaziz
I never want to repeat a record album	Ez dut inoiz diskoz album errepikatu nahi
I missed your laughter	Zure barreak faltan botatzen nituen
I asked if it was you, but they didn't answer	Zu al zinen galdetu nion, baina ez zidaten erantzun
A character does this by being unique in the first place	Pertsonaia batek hori egiten du lehenik berezia izanik
They threw a switch	Etengailu bat bota zuten
I shuddered and turned around	Dardarka egin nuen eta buelta eman nuen
They were both married that year	Urte hartan ezkondu ziren biak
I honestly didn’t think he would remember it, though	Egia esan, ez nuen uste gogoratuko zenik, hala ere
I hate being late for class	Gorroto dut klasean berandu sartzea
I started to hear it hard, man, every night	Gogor entzuten hasi nintzen, gizona, gauero
I would like to say that	Hori esan nahiko nioke
I've never called anyone a father	Inoiz ez diot inori aita deitu
I can have something for you	Zuretzako zerbait izan dezaket
I was breaking with tradition	Tradizioa hausten ari nintzen
I live with potatoes	Patatekin bizi naiz
I know you have some things to do	Badakit gauza batzuk egiteko dituzula
I was forming all the time	Denbora guztian eratzen ari nintzen
Now I felt pretty good about looking for a job	Orain nahiko ondo sentitzen nintzen lana bilatzeko
I probably looked stupid	Seguruenik ergel itxura nuen
I walked down the hall to his bathroom	Pasillo luzetik bere komunera joan nintzen
I was lucky enough to have my own room	Zortea izan nuen nire gela izateaz
I should let it happen	Gertatzen utzi beharko nuke
A tear rolled down her face	Malko batek aurpegian behera bota zuen
I was very angry with myself	Oso haserre nengoen neure buruarekin
I tried to cover my ears but he continued anyway	Belarriak estaltzen saiatu nintzen baina berak jarraitu zuen hala ere
I feel pain but not so much	Mina sentitzen dut baina ez hainbeste
I was pretty proud to be there	Nahiko harro nengoen hor egiteagatik
I couldn't hold it for a minute	Ezin izan nion minutu batez eutsi
I'm deaf to my inner voice now	Nire barruko ahotsari gor nago orain
I could clearly see his brown eyes in the children	Argi ikusi nuen bere begi marroi umeetan
I thought he was polite	Aditsua zela uste nuen
I touched it again, harder	Berriro ukitu nituen, gogorrago
I would sacrifice myself	Nire burua sakrifikatu egingo nuke
I run a legitimate business based on an alternative lifestyle	Bizimodu alternatibo batean oinarritutako negozio zilegi bat zuzentzen dut
I see you haven't caught anything	Ikusten dut ez duzula ezer harrapatu
I told you, one hour a day, no less	Esan dizut, egunean ordu bat, ez gutxiago
I continue to ignore their calls	Haien deiak jaramonik egiten jarraitzen dut
I felt completely in place	Erabat lekuan sentitu nintzen
I return to the door panel	Ateko panelera itzultzen naiz
I've never been tired of doing that	Inoiz ez naiz horrela egiteaz nekatu
I think he likes the excitement	Ilusioa gustatzen zaiola uste dut
I should say something, and it wouldn’t be weird	Zerbait esan beharko nuke, eta ez litzateke arraroa izango
I am here to help you and your family	Hemen nago zuri eta zure familiari laguntzeko
I saw it when he looked at that monitor	Ikusi nuen monitore hori begiratu zuenean
I needed to know he was okay	Ongi zegoela jakitea behar nuen
I complained to the manager	Zuzendariari kexatu nion
I was on top of the tower, at the top	Dorrearen gainean nengoen, goian
I would be honored if you would be my wife	Ohorea izango nintzateke zu nire emaztea izango bazina
I gave myself over to the experience	Esperientziari eman nion neure burua
I haven't seen it in over four months	Duela lau hilabete baino gehiago ez dut ikusi
I hope we are not late	Espero dut berandu ez gera
I'm still scared	Oraindik beldurtuta nago
A tear came out of his eyes	Malko bat atera zitzaion begietatik
I have guns in my brain	Garunean ditut armak
I remember looking almost disgusted	Gogoan dut ia nazkaz begiratzen niola
Some species are able to jump	Espezie batzuk jauzi egiteko gai dira
I want to know what's going on	Zer gertatzen ari den jakin nahi dut
I didn’t heat anything	Ez nuen ezer berotzen
A sigh escaped his lips without his permission	Hasperen batek ezpainetatik ihes egin zion, bere baimenik gabe
I saw what looked like a fish	Arrain bat zirudiena ikusi nuen
I'm never in a hurry	Inoiz ez naiz presaka
I insisted that they were my guests	Nire gonbidatuak zirela azpimarratu nuen
A simple house near the edge of a forest	Baso baten ertzetik gertu dagoen etxe soila
I want to be a normal child	Haur normal bat izan nahi dut
I wasn't surprised at all	Ez nintzen batere harritu
I was worried about the reality of our situation	Gure egoeraren errealitateaz kezkatzen nintzen
I also marked the locations for the holes to connect the bottom	Hondoa lotzeko zuloentzako kokapenak ere markatu ditut
I want to make you happy	Zoriontsu egin nahi zaitut
I would do whatever it takes	Behar dena egingo nuke
I just found out they left you here	Jakin berri dut hemen utzi zaituztela
A young psychologist was appointed to be my therapist	Psikologo gazte bat izendatu zuten nire terapeuta izateko
I've never heard that tune	Ez dut inoiz doinu hori entzun
I failed in my marriage	Ezkontzan huts egin nuen
Occupation received from an uncle	Osaba batengandik jasotako lanbidea
I moved the tip of the rod up and down	Hagatxoaren punta gora eta behera mugitu nuen
I wanted to until my heart hurt	Nahi nuen bihotza min hartu arte
I was too busy to fix it	Apurtuegi nengoen konpontzeko
I am very disappointed with you	Oso etsita nago zurekin
Yesterday I finished giving the final touches to the manuscript	Atzo amaitu nuen eskuizkribuari azken ukituak ematen
A smile hung from his tired face	Irribarre bat zintzilik zegoen bere aurpegi nekatutik
I just needed to make a move	Mugimendu bat egitea besterik ez nuen falta
I didn't see much	Ez nuen gauza handirik ikusten
I gave up most of it	Gehienak eman nituen
I can’t focus on any academic questions right now	Ezin dut inongo galdera akademikoetan zentratu, oraingoz
I no longer respect him	Jada ez diot errespeturik
Now I wanted to hold on, not fight	Orain eutsi nahi nion, ez borrokatu
I'm ready for anything	Edozertarako prest nago
They burn them all	Denak erre egiten dituzte
It attracts me to you	Zuregandik erakartzen nau
I didn’t close that car door again	Ez nintzen berriro autoko ate hura ixten
A mere outline is necessary	Eskema hutsa da beharrezkoa
I also planned the next ones	Hurrengoak ere planifikatu ditut
I stepped forward and released myself	Aurrera egin nuen neure burua eta askatu nuen
I did, and he put his pillow under my ass	Nik egin nuen, eta burkoa ipurdi azpian jarri zidan
I couldn’t wait to see the look on her face	Ezin nuen itxaron bere aurpegiko itxura ikusteko
I think he was six or seven years old	Sei edo zazpi urte zituela uste dut
I don’t know anyone to get that	Ez dut inor ezagutuko hori lortzeko
I was about to call	Deitzekotan nengoen
I have a free download for you	Doako deskarga bat daukat zuretzat
I quickly followed	Azkar jarraitu nuen atzetik
It would be a fatal mistake	Akats bat hilgarria izango litzateke
I was as sad for your father as you were	Atsekabetu nuen zure aitagatik zuk bezala
I pulled down the covers and opened one eye	Estalkiak behera bota eta begi bat ireki nuen
I would never get out of the car	Ez nintzen inoiz autotik aterako
I also doubt that you exist	Zu existitzen zaren ere zalantza dut
I had a similar trip to mine	Nire antzeko bidaia izan nuen
A door to the left of the window led to the outside	Leihoaren ezkerrean zegoen ate batek kanpora eramaten zuen
People call me for the car every day	Jendeak egunero autorako deitzen nau
I turned aside to pick up the phone	Albo batera bueltatu nintzen telefonora hartzeko
Double blessing is double grace	Bedeinkapen bikoitza grazia bikoitza da
I woke up and saw	Esnatu eta ikusi nuen
A girl does not forget her father	Neska batek ez du aita ahazten
I knew you would eventually get a horse	Banekien azkenean zaldi bat lortuko zenuela
I have some kind of rash on my hands	Erupzio motaren bat daukat eskuetan
However, I got into the dragon	Hala ere, herensugea sartu nuen
It was difficult to stop drinking	Zaildu egiten zen edaria uztea
A spear pierces his back	Lantza bat sartzen zaio bizkarrean
I get out of the bathroom	Komunetik ateratzen naiz
I will do something about them one day	Horietatik zerbait egingo dut egunen batean
I was grateful for all that	Hori guztia eskertu nuen
I had to understand his place there	Bere lekua ulertu behar nuen bertan
White gave a speech in several states	Whitek hainbat estatutan eman zuen hitzaldia
I think we got in and out in an hour	Uste dut ordubete barru sartu eta atera ginela
I decided to stay calm and not be afraid	Lasai egotea eta beldurrik ez izatea erabaki nuen
A dozen men joined a dozen others	Dozena bat gizon batu ziren beste dozena bat
I stayed up early as usual	Goiz egon nintzen ohi bezala
I saw him dead at first, and you looked at him	Lehen hilik ikusi dut, eta zuk begiratu duzu
I feel bad for leaving you	Gaizki sentitzen naiz zu uzteagatik
I don't want to lose any more	Ez dut gehiago galdu nahi
Under each ear is a round bare dot	Belarri bakoitzaren azpian puntu biluzi biribil bat dago
I’m a little disappointed though	Pixka bat etsita nago ordea
The images are painted for the viewer	Irudiak ikusleari begira margotuta daude
I am no longer welcome home	Jada ez naiz ongi etorria etxera
I would definitely stay again	Zalantzarik gabe, berriro geratuko nintzateke
I had to ask what it was for	Zertarako balio zuen galdetu behar izan nuen
All I have to do is put my leg up somewhere	Hanka nonbait jarri besterik ez dut egin behar
I can't wait to see my friends and family	Ezin dut itxaron nire lagunak eta familia ikusteko
I see in you what we need	Zugan ikusten dut zer behar dugun
I have no feelings of love for you beyond that	Ez dut zureganako maitasun sentimendurik harago
Smith began his professional career as a pitcher holder	Smith-ek bere ibilbide profesionala hasi zuen pitxer titular gisa
I couldn’t take the chance	Ezin nuen aukera hartu
So I’m going to rush to the tragic conclusion	Beraz, ondorio tragikora bizkortuko naiz
I headed for the coffee pot	Kafeontzira abiatu nintzen
I mean we could ask	Esan nahi dut galdetu geniokeela
I think I missed the baby	Uste dut haurra faltan botatzen ninduela
A good man can do great things with that	Gizon on batek gauza apartak egin ditzake horrekin
I looked at him and smiled	Berari begiratu eta irribarre egin nion
No two ladies were picked up at court	Bi andere bat ere ez zuten gortean jaso
I wish you were here when they ruled	Nahiago nuke haiek gobernatu zutenean hemen egon zinen
I swallowed three, washed them with beer	Hiru irentsi nituen, garagardoarekin garbitu
Miller became head of the psychology department	Miller psikologia saileko buru bihurtu zen
I wonder who that man is	Gizon hori nor den galdetzen diot
A word entered his head	Hitz bat sartu zitzaion buruan
It became the largest housing building in the city	Hiriko etxebizitza eraikin handiena bihurtu zen
I didn’t pause in my thinking	Ez nuen nire pentsamenduan pausatu
I was worried that they would take it again	Kezkatuta nengoen berriro hartu zutela
I can save and track data that way	Datuak gorde eta jarrai ditzaket horrela
I cut three	Hiru moztu ditut
I had a nasty black eye and a bloody skull	Begi beltz gaiztoa eta burezurra odoleztatua nituen
I was in the space program	Espazio programan nengoen
I also ride my bike with my family	Bizikletaz bidaiatzen dut familiarekin ere
I had to get to my car	Nire autora iritsi behar nuen
I ran outside to see if it was okay	Kanpora korrika egin nuen ondo zegoen ikusteko
I bought a coffee at the counter	Kafe bat erosi nuen mostradorean
I saw that he remembered me	Nitaz gogoratzen zela ikusi nuen
A treaty is an agreement between two people	Ituna bi pertsonen arteko akordioa da
An example of this well-known model	Eredu ezagun honen adibide bat
I would take the memories and let them be enough	Oroitzapenak hartuko nituzke eta nahikoa izaten utziko nituzke
I always chose the fourth channel	Laugarren kanala aukeratu nuen beti
The goal in war is to win	Gerran helburuak irabaztea izan behar du
I would miss it again	Berriro galduko nuen
I was the only one here	Ni bakarrik nengoen hemen
I will look for a bigger game	Joko handiagoa bilatuko dut
I hope our leaders guess that	Espero dut gure buruzagiek hori asmatzea
I never let them touch the paper	Ez diet inoiz papera ukitzen utzi
They are great people	Pertsona bikainak dira
I was screaming and jumping	Oihuka eta saltoka ari nintzen
I wondered what might have been so urgent	Zer izan zitekeen hain premiazkoa galdetzen nion
I'll bring it to you now	Orain ekarriko dizut
I take another look at this poster	Beste begirada bat botatzen diot kartel horri
I begged him to do so	Hala egiteko erregutu nion
I beg you, tell me who is coming	Erregutzen dizut, esaidazu nor datorren
I love fighting with my brothers for something	Maite dut anaiekin zerbaiten aurka borrokatzea
I had very little control left	Oso kontrol gutxi geratzen zitzaidan
I looked down at the present again	Behera begiratu nuen oraina berriro
I start to feel all the heat inside	Barruan bero guztia sentitzen hasten naiz
I had muscles, you know, real muscles	Muskuluak nituen, badakizu, benetako muskuluak
A friend who once wanted immortality	Behinola hilezkortasuna nahi zuen laguna
There is no vaccine against the disease	Ez dago gaixotasunaren aurkako txertorik
I didn’t know how you felt either	Ez nekien zuk ere sentitu zenuen
I didn’t order pizza	Ez nuen pizza eskatu
I hope to fix something soon	Espero dut laster zerbait konpontzea
I bet he did it out of necessity	Apustu dut hori egin zuela beharragatik
I calmed down and started laughing inside	Lasai geratu nintzen eta barrutik barre egiten hasi nintzen
I was really determined to show it to him this morning	Benetan erabakita nengoen goizean berari erakusteko
Behind him came a clean, white cow	Atzetik behi garbi eta zuri bat etorri zen
A new hire in the operations division	Eragiketa dibisioan kontratatu berri bat
The bear may be waiting for several hours	Hartza itxaroten egon daiteke hainbat orduz
I know you have to go back to work	Badakit lanera itzuli behar duzula
I looked up, barely able to read	Begirada altxatu nuen, ozta-ozta irakurtzeko gai
This event is viewed five times a year	Gertaera hau urtean bost aldiz ikusten da
I remember bursting into tears	Gogoan dut negarrez lehertu nintzela
We went with the classic one	Klasikoenarekin joan ginen
This is how I came to be	Honela etorri naiz
I didn’t really see it	Ez nuen benetan ikusten
I had two drinks waiting for my friends	Bi trago izan nituen nire lagunen zain
I had to explain this and get it done quickly	Hau azaldu eta azkar lortu behar nuen
I enjoyed listening to this book	Liburu hau entzutea gustatu zait
I was always noisy during sex before an accident	Istripua baino lehen sexu-harremanetan beti zaratatsua nintzen
I wasn't ready to tell you	Ez nengoen prest zuri esateko orduan
The lawyers were then arrested	Orduan, abokatuak atxilotu zituzten
I wasn’t very much inside my body	Ez nengoen oso gorputz barruan
I heard him open the door, and then he paused	Atea irekitzen entzun nuen, eta orduan pausatu egin zen
I just thought about this	Hau besterik ez dut pentsatu
I didn’t talk to him or thank him	Ez nion berarekin hitz egin edo eskerrik asko
I grabbed it and pulled it back	Hartu eta atzera bota nuen
I can't live the same life there	Han ezin dut bizimodu bera izan
I was working on his project	Bere proiektuan aritu nintzen
I think this is very good for the city	Nire ustez hau oso ona da hiriarentzat
I think we'll leave this time	Uste dut oraingoan utziko dugula
I gave him the soup you made	Zuk egindako zopa eman nion
I can give it to you now	Orain eman diezazuket
I have to work on the story	Istorioa landu behar dut
I love acting	Maite dut antzezpena
I held my candle high	Nire kandela altua eduki nuen
I got to know the song	Abestia ezagutu nuen
I knew he was at the joint	Banekien junturan egon zela
I was crazy	Zoratuta nengoen
I have to be very precise, careful and very thorough	Oso zehatza, kontu handiz eta oso sakona izan behar dut
I should say a little more about that, perhaps	Horretaz pixka bat gehiago esan beharko nuke, agian
I almost lose my grip	Ia eustea galtzen dut
I don't want to see you talk to him	Ez zaitut berarekin hitz egiten ikusi nahi
I love you more than ever today	Inoiz baino gehiago maite zaitut gaur
I'll be right back	Berehala igoko naiz
I should probably go back now	Ziurrenik orain itzuli beharko nuke
I told my sister about it	Nire ahizpari horren berri eman nion
I thought someone would come with me	Norbait nirekin joatea pentsatu nuen
All players and officers were white	Jokalari eta ofizial guztiak zuriak ziren
I already knew that my hearing had come true	Lehendik banekien nire entzumena gauzatu zela
It is external to all of us	Kanpokoa da gu guztion baitan
One hand around my ankle	Esku bat nire orkatila inguruan
I was right, fifteen in all	Arrazoia nuen, hamabost guztira
I got into my car and closed the door	Nire kotxean sartu eta atea itxi nuen
I wasn’t sure if he even remembered losing my birthday	Ez nekien ziur nire urtebetetzea galdu izana ere gogoratzen ote zuen
I think it’s a word for new generations	Belaunaldi berrientzako hitza dela uste dut
You need to reach the muscle straight	Giharra zuzenean heldu behar duzu
I can't leave my people behind	Ezin dut nire jendea atzean utzi
I will use its services again in the future	Etorkizunean berriro erabiliko ditut bere zerbitzuak
I heard their stuff last night	Beraien gauzak entzun nituen bart
I’ve actually learned things	Egia esan, gauzak ikasi ditut
I thought he was just tired	Nekatu besterik ez zegoela uste nuen
I was afraid he would go crazy	Erotuko ote zen beldur nintzen
I didn't think you were drunk	Ez nuen uste mozkortuta zaudenik
I could smell his pipe from the hallway	Bere pipa usaintzen nuen pasillotik
I have been with you for a long time	Denbora luzez egon nintzen zurekin
I think he was very tired because he fell asleep	Uste dut oso nekatuta zegoela lo geratu zelako
I got dressed and went out for breakfast	Jantzi eta gosaltzera atera nintzen
I’ve been to different worlds and different ages	Mundu ezberdinetan eta adin ezberdinetan egon naiz
I cover his hand with mine under the table	Haren eskua estaltzen dut nirearekin mahai azpian
I'll have coffee while we're talking	Hitz egiten ari garen bitartean kafea egingo dut
It formed and disappeared like a shooting star	Izar iheskor bat bezala sortu eta desagertu zen
I really needed to hold on to my emotions	Benetan behar nuen nire emozioei eustea
I still think we need to improve everything	Oraindik uste dut hobetu behar dugula guztia
I spent it with my parents, of course	Gurasoekin pasatu nuen, noski
There was a soft whisper	Xuxurla leun batek oihartzun zuen
I didn't sleep well at night	Gauez ez dut ondo lo egin
Since I was still tempted, again, the color is soft and beautiful	Oraindik tentazioa izan nuen geroztik, berriro ere, kolore leun eta ederra
I can't breathe	Ezin dut arnasa hartu
I nodded until she was gone	Keinua egin nion bera ez zegoen arte
The title was canceled when the promotion closed	Titulua bertan behera geratu zen promozioa itxi zenean
I could hear his heart	Bere bihotza entzuten nuen
But he was not yet ready to shoot	Baina oraindik ez zegoen filmatzeko prest
I’m used to enjoying long walks in beautiful gardens	Lorategi ederretan ibilaldi luzeez gozatzera ohituta nago
I wouldn’t take it by surprise again	Ez nintzateke berriro ezustean hartuko
I want him to understand what he has done	Zer egin duen uler dezala nahi dut
I couldn't look any further	Ezin nuen gehiago begiratu
I want to practice flying on your back	Zure bizkarrean hegan egiten landu nahi dut
You love yourself more than you love yourself	Zure burua maite duzun baino gehiago maite dituzu
I really didn’t know him very well	Benetan ez nuen ondo ezagutzen
I had a life that everyone around me dreamed of	Nire inguruko guztiek amesten zuten bizitza nuen
I was away and you owe me a package	Kanpoan nengoen eta pakete bat zor didazu
I don’t have a particularly good hand	Ez daukat esku bereziki ona
I really want to hurt her	Benetan mina eragin nahi diot
I couldn’t bring anything against this woman’s reasoning	Ezin izan dut ezer ekartzeko emakume honen arrazoibidearen aurka
I felt so protected with you	Hain babestuta sentitu nintzen zurekin
I already have a business	Dagoeneko negozio bat daukat
I can never hate my parents	Ezin ditut inoiz nire gurasoak gorrotatu
I can't see this affair	Ezin dut afera hau ikusi
In the meantime I rested	Tartean atseden hartu nuen
I thought he was going to come up with something amazing	Zerbait harrigarria aterako zuela pentsatu nuen
I can tell he wants to punch her	Ukabilkada eman nahi diola esan dezaket
I was with my wife	Nire emaztearekin nengoen
I started running with the wrong people	Okerreko jendearekin korrika hasi nintzen
I never heard what happened to them	Ez nuen inoiz entzun zer gertatu zitzaien
I kissed him, that's all	Musu eman nion, hori da dena
I was afraid of being alone at night	Gauean bakarrik egotearen beldur nintzen
But nothing was strong enough	Baina ezer ez zen nahikoa indartsua zenik
I have to keep too many servers	Zerbitzari gehiegi mantendu behar ditut
I just wanted the girl of my dreams	Nire ametsetako neska besterik ez nuen nahi
A record according to the builder	Errekor bat eraikitzailearen ustez
The remaining carpet can work very well	Lotutako alfonbra hondarrak oso ondo funtziona dezake
I am married and cautious	Ezkonduta nago eta zuhurra naiz
I see his face, and it’s not me	Bere aurpegia ikusten dut, eta ez naiz ni
I did so yesterday and the day before	Hala egin nuen atzo eta bezperan
I shook my head again and again	Eskuarekin burua jo nuen, behin eta berriz
I got into good trouble	Arazo onetan sartu nintzen
I have no intention of metaphorizing	Ez dut metaforarik asmorik
A royal child could be born at any time	Errege haur bat edozein unetan jaio zitekeen
It was useless, but he hoped it wouldn’t be final, goodbye	Alferrikakoa, baina behin betikoa ez izatea espero zuen, agurra
I couldn't take it anymore	Ezin nuen gehiago jasan
I looked up to meet her	Begiak altxatu nituen bere topo egiteko
I think they will burn in the next game	Hurrengo partidan erre egingo dutela uste dut
I go to my bank office	Bankuko nire bulegora joaten naiz
I loved life and all of you	Bizitza maite nuen eta zu guztiak
I was starting to like it	Gustatzen hasia nintzen
Apparently four men were on board	Itxuraz lau gizon zihoazen ontzian
I know you were doing your job	Badakit zure lana egiten ari zinela
Point a lot of fingers without substance	Hatz asko seinalatu substantziarik gabe
I checked to see who was calling	Egiaztatu nuen nork deitzen zuen ikusteko
I suspect that most of the time he will wake up when he is healed	Susmoa dut gehienetan sendatuta dagoenean esnatuko dela
I can't think	Ezin dut pentsatu
Thanks to him I save a lot	Berari esker asko aurrezten dut
I didn’t care about one of them, but I didn’t care	Horietako bat ez zitzaidan axola, baina ez elikatzea
I took care of myself	Nire burua arduratzen nintzen
I couldn’t go down too much with myself	Ezin nuen neure buruarekin gehiegi jaitsi
I like a lot of things about him	Berari buruz gauza asko gustatzen zaizkit
Homer tells his son that he will lose	Homerok semeari galduko duela esaten dio
I come across a few young people who are interested	Interesa duten gazte gutxirekin egiten dut topo
I really wasn’t sure	Benetan ez nengoen ziur
A boy was washed ashore	Mutil bat itsasertzean garbitu zen
I didn’t want to deliver	Ez nuen entregatu nahi
I looked over my shoulder for the last time	Sorbaldaren gainetik begiratu nuen azken aldiz
This is the only situation in the world	Horrelako egoera bakarra da munduan
I intended to return as I always did	Beti egin dudan bezala itzultzeko asmoa nuen
I felt pretty bad but we could have done worse	Nahiko gaizki sentitu nintzen baina okerrago egin genezakeen
I called him, but he didn't answer	Deitu nion, baina ez zuen erantzun
I refused to do that	Hori egiteari uko egin nion
I think he knew about the battles and my journey	Uste dut bazekiela guduen eta nire bidaiaren berri
A black shadow pierced her skin and then disappeared	Beltz itzal bat bere larruazala zeharkatu zuen gero desagertu egin zen
I also know you need to push	Badakit ere bultzatu behar duzula
I didn't know it	Ez nuen ezagutzen
I look back at my feet	Begirada oinetara bueltatzen dut
I go back to childhood	Haurtzarora itzultzen naiz
I have things to do here	Hemen baditut gauzak egiteko
I had my room back to myself	Nire gela neukan berriro niretzat
I remember asking for help	Gogoan dut laguntza eskatu nuela
I can't be around my friends right now	Ezin naiz nire lagunen inguruan egon oraintxe bertan
I could barely eat	Ia ezin nuen jan
I also struggled to breathe	Arnasa hartzeko ere borrokan ibili nintzen
I thought you meant what your letter said	Zure gutunak esandakoa esan nahi duzula uste nuen
I needed him to get to know me	Berak behar nuen ni ezagutzeko
I didn’t touch the rod again that day	Egun hartan ez nuen hagatxoa berriro ukitu
I had to stay out of it	Hortik kanpo geratu behar nuen
A flashlight came on and they went inside	Linterna bat piztu zen eta barrura sartu ziren
I can't miss him now	Ezin dut hura galdu orain
I didn’t want to confirm the passing of the minutes	Ez nuen minutuen joana baieztatu nahi izan
I want you to imagine a rock in your head	Zure buruan arroka bat imajinatzea nahi dut
I see it as hard work	Lan gogorra izan behar dela ikusten dut
I feel insulted	Irainduta sentitzen naiz
I also anticipate my batteries	Nire bateriak ere aurreikusten ditut
A rush filled the night	Presa-hots batek bete zuen gaua
A cold thought crossed my mind	Pentsamendu hotz batek zeharkatu ninduen
I ran and touched one of them	Korrika egin nuen eta haietako bat ukitu nuen
I have some thoughts on what you describe	Pentsamendu batzuk ditut deskribatzen duzunari buruz
Other punishments soon followed	Laster etorri ziren beste zigor batzuk
I returned the blade from another's throat	Pala beste baten eztarritik itzuli nuen
A much better conversation than the one I experienced	Bizitakoa baino askoz elkarrizketa hobea
I couldn’t be stronger	Ezin nintzen indartsu izan
I mean, now just look at yourself	Esan nahi dut, orain zure buruari begiratu besterik ez dago
I went in search of a second opinion	Bigarren iritzi baten bila joan nintzen
I almost stumbled across him	Ia estropezu egin nuen berari eusten
I thought it was my fault though	Nire errua zela uste nuen ordea
He could have been a savage man	Basatia izan zitekeen gizon bat
I hope to stop often	Espero dut maiz gelditzea
I want the same thing	Gauza bera nahi dut
I also drank several coffees	Hainbat kafe ere edan nituen
I'm kidnapped here with you	Hemen bahituta nago zurekin
I could see her worried face	Bere aurpegian kezkatuta ikusten nuen
I'm researching this now	Horretan ari naiz ikertzen orain
I think it would become my sounding board	Nire erresonantzia-kaxa bihurtuko zela uste dut
I would quit one job and jump to another	Lan bat utzi eta beste batera salto egingo nuke
I went inside for a drink	Barrura sartu nintzen trago bat hartzera
I'll torture you	Nik torturatuko dizut
I felt like he had something on his mind	Zerbait buruan zuela sentitu nuen
I wanted to take it all in stride	Dena poliki-poliki hartu nahi nuen
I have to go home to my friends	Nire lagunengana etxera joan behar dut
I didn’t know what time of day it was	Ez nekien zein ordu zen eguneko
I hope we have time in the desert	Espero dut basamortuko denbora izango dugula
I was responsible for his accident	Ni izan nintzen bere istripuaren erantzule
I was aware of the people around me	Nire inguruko jendeaz jabetzen nintzen
I was the first in our neighborhood	Gure auzoko lehenengoa nintzen
I doubt we'll be able to pass the truck	Zalantza dut kamioia pasatzea lortuko dugun
I see three options	Hiru aukera ikusten ditut
I would go out and see them	Kalera joaten nintzen eta haiek ikustera
I was angry because he left us with him	Haserre nengoen berarekin utzi gaituelako
All I have to do is walk five blocks	Bost bloke ibili besterik ez dut egin behar
I told him you could do whatever you wanted	Nahi duzuna egin dezakezula esan nion
I had no previous work experience	Ez nuen aldez aurretik lan esperientziarik
I need to find something extra	Zerbait gehigarria aurkitu behar dut
I was going crazy	Burutik ateratzen ari nintzen
I will sit to his left	Bere ezkerrean eseriko naiz
I look confused as he smiles	Irribarre egiten duen bitartean nahasita begiratzen dut
I felt accomplished for the first time in weeks	Lortuta sentitu nintzen asteetan lehen aldiz
I looked at the gathered sea of ​​faces	Aurpegi-itsaso bilduari begiratu nion
I had to run to keep going	Korrika egin behar izan nuen aurrera jarraitzeko
I already knew my fate	Lehendik ezagutzen nuen nire patua
I’ve never been with anyone because of sex	Inoiz ez naiz inorekin egon sexuagatik
I was amazed at how well the yard was	Harrituta geratu nintzen, nahiz eta patioa zein ondo zegoen
I also thought about doing it again	Berriro egitea ere pentsatu nuen
I looked at him curiously	Kuriositatez begiratu nion
It was hard for me to breathe for a few seconds	Zaila egin zitzaidan segundo batzuetan arnasa hartzea
I'm going to the forest	Basora joango naiz
I tell you we were lucky last night	Atzo gauean zortea izan dugula esaten dizut
He was on the list for another week	Zerrendan egon zen beste aste batez
I didn't want to leave him either	Nik ere ez nuen berarengandik alde egin nahi
I was a little sick	Gaixo samarra nengoen
I know this is not all	Badakit hau ez dela dena
I was learning about my people	Nire jendeari buruz ikasten ari nintzen
I was relieved to be out of the building	Lasai nengoen eraikinetik kanpo egoteak
I felt much closer to him	Askoz hurbilago sentitu nintzen berarengandik
I know the way he says the words	Hitzak esaten dituen modua ezagutzen dut
I am not an acceptable risk	Ez naiz arrisku onargarria
I can't do everything for you	Ezin dut dena egin zuregatik
I sit in silence while they comfort each other	Isilik esertzen naiz elkar kontsolatzen duten bitartean
I clear my throat and they both hit me	Eztarria garbitzen dut eta biak nigana jotzen dute
We all went too far	Denok urrunegi joan ginen
I really want to tell people about magic	Benetan nahi dut jendeari magiaz kontatu
I stopped and stared at him	Gelditu eta hari begira jarri nintzen
I'm your little sister	Zure ahizpa txikia naiz
I asked him not to say	Ez esateko eskatu nien
I got out of the bathroom	Komunetik atera nintzen
I remembered this guy	Mutil honetaz gogoratu nintzen
I didn’t like dealing with future beasts	Ez nuen gustuko geroko piztiekin jorratzea
I knew it was all for the show	Banekien dena ikuskizunerako zela
I thought that was it	Hori zela uste nuen
I prefer to leave it in the hands of God	Nahiago dut jainkoaren esku utzi
Gaining regulation time is worth three points	Arauzko denbora irabazteak hiru puntu balio ditu
I knew where he was going	Banekien nora zihoan
I hesitated on the stairs	Eskaileran zalantza egin nuen
I think that basic impulse is alive and well	Oinarrizko bulkada hori bizirik dagoela uste dut
However, I have never felt freer in my life	Hala ere, inoiz ez nintzen nire bizitzan askeago sentitu
I avoided questions	Galderak saihestu nituen
It was I who released them	Ni izan nintzen haien gainean askatu zuena
I'm afraid it's too late for him	Beldur naiz beranduegi iristen ari den berarentzat
There were a thousand dollars waiting for his answer	Mila dolar zeuden haren erantzunaren zain
I was tired of blood	Nekatuta nengoen odolaz
I was horrible to him	Berarentzat izugarria nintzen
A smile shaped her lips, and she leaned forward	Irribarre batek ezpainak moldatu zituen, eta aurrera makurtu zen
I like to draw people	Jendea marraztea gustatzen zait
I burst out laughing too	Ni ere barrez lehertu nintzen
I really appreciate that education	Heziketa hori izugarri estimatzen dut
I just wanted to look at him	Berari begiratzea besterik ez nuen nahi
I despise wickedness	gaiztakeria mespretxatzen dut
The call was made a month later	Hilabete geroago egin zuten deialdia
I wore work boots	Lanerako botak jantzi nituen
It was all I had left	Ni nintzen geratzen zen guztia
I like it when he says that	Gustatzen zait hori esaten duenean
I take a vitamin every morning	Bitamina bat hartzen dut goizero
You might want to have another drink	Baliteke beste edari bat hartzea
I had to shout to be heard	Oihu egin behar izan nuen entzuna izateko
I woke up again and went outside	Berriro esnatu eta kanpora irten nintzen
He was struck by a gleam of inspiration	Inspirazio-distira batek jo zuen
I think we miss each other so much	Uste dut hain faltan botatzen dugula elkar
I feed you and buy you nice clothes	Elikatzen zaitut eta arropa polita erosten dizut
I could almost hear blood dripping from my ears	Ia entzuten nuen nire belarrietatik odola isurtzen
The latter two are not open to the public	Azken bi hauek ez daude publikoarentzat irekita
A computer can help	Ordenagailu batek honela lagundu dezake
I told myself it would be easier over time	Denborarekin errazagoa izango zela esan nion neure buruari
I believe and trust what you say	Zuk esaten duzuna sinesten dut eta fidatzen naiz
All I had to do was find out	Aurkitu besterik ez nuen egin behar
I think that’s a form of that	Uste dut hori horren forma bat dela
I’ll have to rework that witchcraft	Sorginkeria hori berriro landu beharko dut
Planned completion was delayed	Aurreikusitako bukatzeak atzeratuta geratu ziren
I have a picture, that's it	Argazki bat daukat, hori da
I make my way	Bidea egiten dut
I always felt small and invisible	Beti txikia eta ikusezina sentitu nintzen
A lot of shit went down tonight	Kaka asko jaitsi da gaur gauean
I heard you pretty clearly	Nahiko argi entzun zaitut
I discarded everything	Dena baztertu nuen
I can’t tell my kids to get in the sun	Ezin diet nire seme-alabei esan eguzkiari heltzeko
I would be so thirsty	Hain egarri izango nintzateke
I brushed my teeth and brushed my face	Hortzak garbitu eta aurpegia garbitu nuen
He felt sadness in his heart	Bihotzeko tristura sentitu zen
A man with a leg can be useful	Hanka-gizon bat erabilgarria izan daiteke
I'll talk to you later	Geroago hitz egingo dut zurekin
I almost ran my fingers over it	Ia behatzak pasa nituen
I just need a moment to get used to it	Momentu bat besterik ez dut behar ohitzeko
I really needed to talk to someone	Izugarri behar nuen norbaitekin hitz egiteko
I have three wonderful children	Hiru seme-alaba zoragarri ditut
But he still threatened to sue	Baina oraindik norbaitek auzitara eramango zuela mehatxatu zuen
I could barely speak	Ia ezin nuen hitz egin
I tried to focus on keeping the same pace	Erritmo bera mantentzen zentratzen saiatu nintzen
I love having a moral compass again	Maite dut berriro iparrorratza moral bat izatea
I sighed and slowly climbed into our bedroom	Hasperen egin nuen eta poliki-poliki gure logelara igo nintzen
I also enjoy working in my room	Nire gelan lan egitea ere gustatzen zait
A calm calm set in his body	Lasai lasai bat ezarri zitzaion gorputzean
I tried to be a worthy son for such sacrifices	Halako sakrifizioetarako merezi duen semea izaten saiatu nintzen
I'll give it back to you	itzultzen dizkizut
I counted it eight times in that short piece	Zortzi aldiz kontatu nuen pieza labur horretan
I haven't eaten much today	Gaur ez dut asko jan
I felt uncomfortable, remembering the previous morning	Deseroso sentitu nintzen, aurreko goiza gogoratuz
I spent a lot of time living rough	Denbora dezente eman nuen zakarra bizitzen
I would reverse it immediately	Berehala alderantzikatuko nuke
The rest was collected from smaller donations	Gainerakoa dohaintza txikiagoetatik bildu zen
I don’t anticipate any problems	Ez dut arazorik aurreikusten
I was still desperate to get to know him	Oraindik desesperatuta nengoen bera ezagutzeko
I would love to work together	Elkarrekin lan egin nahiko nuke
He likes to shed his weight at any time	Edozein unetan bere pisua botatzea gustatzen zaio
I am called to holiness	Santutasunera deitua nago
I have no special sense as a hunter	Ez dut ehiztari zentzu berezirik
I didn’t know they were gay	Ez nekien homosexualak zirenik
I can't get used to it	Ezin naiz ohitu
The first seven passed without comment	Lehenengo zazpiak komentariorik gabe pasa ziren
Length but it might work	Luzera baina baliteke funtzionatzea
I looked down the hall	Korridorera begiratu nuen
I think he also started to relax	Erlaxatzen ere hasi zela uste dut
I was one of those selected for the job	Lanerako hautatutako horietako bat nintzen
I want to show you a few things	Gauza batzuk erakutsi nahi dizkizut
I know this is a bad word for you	Badakit zuretzako hitz txarra dela
I felt everything he had learned	Ikasi zuen guztia sentitu nuen
I stared at the rich crowd around me	Nire inguruko jendetza aberatsari begira geratu nintzen
I was eager to hear this story	Istorio hau entzuteko gogo handiz nengoen
I wasn’t ready for them	Ez nengoen prest haientzat
I know this is not news for most of you	Badakit hau ez dela albistea zuetako gehienentzat
I want to know if this is done	Hau egin dela jakin nahi dut
I could hardly leave	Nekez utzi nituen
I mean, we know how powerful it is	Esan nahi dut, badakigu zein indartsua den
I'm not going to go long	Ez naiz luzaroan joango
I watched the shadows move in the darkness	Itzalak ikusi ditut iluntasunean mugitzen
I can give you a list	Zerrenda bat eman dezaket
I guess you wouldn't know about such things	Uste dut ez zenituzkeela horrelako gauzei buruz jakingo
I'd rather die like that	Nahiago dut horrela hiltzea
I knew he was going to kill me	Banekien hilko ninduela
A shadow entered the entrance to the cave	Itzal bat sartu zen haitzuloaren sarreran
I entered the only standing building	Zutik zegoen eraikin bakarrera sartu nintzen
I knew immediately that he was a man	Berehala jakin nuen gizon bat zela
I can guarantee a comfortable home loan	Etxerako mailegua eroso berma dezaket
I need time to work on this	Denbora behar dut hau lantzeko
He also received honors from foreign governments	Atzerriko gobernuen ohoreak ere jaso zituen
I have another one to go to	Beste bat daukat joateko
I can’t get over some people’s nerves	Ezin dut pertsona batzuen nerbioak gainditu
I heard the owner trying to silence them	Jabea haiek isilarazten saiatzen ari zela entzun nuen
They never released the series on home video	Inoiz ez dute seriea kaleratu etxeko bideoan
I don't want to be here	Ez dut hemen egon nahi
I finally found a wall and stood up	Azkenean horma bat aurkitu nuen eta zutitu nintzen
I watched people pass by	Jendeari pasatzen ikusi nuen
I know him easily	Erraz ezagutzen dut
He was eager to achieve status	Lortzeko gogotsu zegoen estatusa
I bought the apartment building in a hurry	Apartamentu eraikina bulkada batean erosi nuen
I didn't even see it until the funeral	Hileta arte ez nituen ikusi ere egin
A book was on the table next to the sofa	Liburu bat mahai gainean zegoen sofaren ondoan
I like that kind of human vulnerability of a character	Pertsonaia baten giza ahultasun mota hori gustatzen zait
I feel very worried about him	Oso kezkatuta sentitzen naiz harekin
I will bring the first dish	Lehenengo platera ekarriko dut
I was just a musician	Musikari bat besterik ez nintzen
I remember the first time I saw a whale	Balea bat ikusi zuen lehen aldia gogoratu nuen
I also deal with keys that are locked in cars	Kotxeetan blokeatuta dauden giltzekin ere aritzen naiz
I didn't even let his hand run away from me	Ez nion eskua niregandik ihes egiten utzi ere egin
I'll leave you at this point	Une honetan utziko zaitut
He had not been fed for two days	Bi egun zeramatzan elikatu gabe
I felt so much stronger and so much better	Askoz indartsuago eta askoz hobeto sentitu nintzen
But it’s likely to be a very big party	Baina litekeena da festa oso handia izatea
I saw and heard enough	Nahikoa ikusi eta entzun nuen
I seek the prosperity that comes from there	Hortik datorren oparotasuna bilatzen dut
I fought with him	Berarekin borrokatu nintzen
A crossroads led to that road	Bideko bidegurutze batek bide horretatik eramaten zuen
I stared at the clock as he did	Berak egiten zuen bezala erlojuari begira egon nintzen
I wouldn’t let it get under my skin	Ez nioke utziko nire azalaren azpian sartzen
But these women are not enough	Baina ez daude emakume horiek nahikoa
they kindly took me in	adeitasun handiz hartu ninduten
I couldn’t believe how many rooms there were	Ezin nuen sinetsi zenbat gela zeuden
I want to marry her and I hope so	Berarekin ezkondu nahi dut eta espero dut
I feel particularly upset	Bereziki atsekabetuta sentitzen naiz
I look at him again and again	Begiratzen diot, behin eta berriz
I didn't care what my twin said	Berdin zitzaidan nire bikiak esango zuena
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally	Oso deseroso sentimendua zer esanik ez
I didn’t have much to say about that	Ez nuen gauza handirik esateko horri buruz
A separate form must be completed for each application	Eskaera bakoitzerako inprimaki bereizi bat bete behar da
I don't see any content or lack of content	Ez dut ikusten edukirik edo edukirik eza
I want to handle this in books	Hau liburuak kudeatzea nahi dut
I looked up the stairs	Eskaileretara begiratu nuen
I was silent, and so were they	Isilik egon nintzen, eta haiek ere bai
They never called me	Ez naute inoiz deitu
A small crowd was gathering around his desk	Jende txiki bat biltzen ari zen bere mahaiaren inguruan
I would go anywhere with you	Zurekin edonora joango nintzateke
It was too soon	Lasterregi zen
I believe in free will	borondate librean sinesten dut
I needed to know what we were up against	Zer aurrean geunden jakin behar nuen
I had forgotten the way	bidea ahaztuta neukan
I started to report what had happened	Gertatutakoaren berri ematen hasi nintzen
I couldn't move, I couldn't breathe	Ezin nuen mugitu, ezin nuen arnasa hartu
I wait in the car and examine the house	Kotxean itxaron eta etxea aztertzen dut
I can buy locks and guns for that	Sarrailak eros ditzaket eta horretarako pistolak
It somehow leads you	Nolabait eramaten zaitu
I heard him enter last night	Atzo gauean sartzen entzun nuen
I also knew they were honest	Zintzoak zirela ere banekien
I could call or send an email	Deitu edo mezu elektroniko bat bidali nezake
I can't lift myself	Ezin dut neure burua altxatu
I silently warned him	Isilik ohartarazi diot
I have to throw it out	kanpora bota behar dut
I know you will do well	Badakit ondo egingo duzula
A single light appeared to him	Argi bakar bat agertu zitzaion
I don’t look at anything in particular	Ez dut ezer bereziki begiratzen
I would hurry and finish in a hurry	Presaka egingo nuke eta bukatzera presaka
Nothing essential changes	Ezinbesteko ezer ez da aldatzen
I ran my finger across one of those rivers	Behatza ibai horietako batean zehar pasatu nuen
I see three other red towers	Beste hiru dorre gorriak ikusten ditut
It had been years since I had seen a shadow below	Urteak zeramatzan itzalik ere ikusi gabe hemen behean
I wanted to stay here	Hemen geratu nahi nuen
I will not control you like a gentleman	Ez zaitut kontrolatuko jaun batek bezala
I can finish my part	Nire zatia amai dezaket
I was amazed at how the meeting went	Harrituta geratu nintzen bilera nola joan den
Remarkable discovery, young	Aurkikuntza nabarmena, gaztea
I deepened my meditation while doing the morning exercise	Meditazioan sakondu nuen goizeko ariketa egiten ari nintzen bitartean
I know that there is only a cliff behind us	Badakit ez dagoela gure atzean itsaslabarra baino ez dagoela
Sure I was cursed with hope	Ziur madarikatua nengoen esperantza
I opened the door and looked around	Atea ireki eta ingurura begiratu nuen
I open the package, and I think it's correct	Paketea irekitzen dut, eta nire ustez zuzena da
A smooth and highly regarded reader	Irakurle leuna eta oso kontuan hartua
I will consult with them when they arrive	Heltzen direnean haiekin kontsultatuko dut
I watched them beat me to death	Hil arte kolpatzen nindutela ikusi nuen
I can't think of anything to do	Ezin dut bururatu ezer egiteko
Its density is unknown	Bere dentsitatea ez da ezagutzen
I shouldn't look at it that way	Ez nuke horrela begiratu behar
I miss my fruit in the morning	Goizean nire fruta faltan botatzen dut
I can’t get enough of how you taste it	Ezin dut nahikoa nola dastatzen duzun
Now I hated that word	Orain gorroto nuen hitz hau
I continue to receive strange views of you	Zutaz ikuspegi arraroak jasotzen jarraitzen dut
I plan to update my kit today	Gaur egun nire kita eguneratzeko asmoa dut
I had a chance at that, too	Gai horretan aukera nuen, gainera
I had a lot of work for him	Lan asko nuen berarentzat
I had to die	Hil egin behar izan nuen
I rolled my eyes at the moment	Begiak biribildu nituen bere momentuan
I can always tell you	Beti kontatu nezake zurekin
I was glad for my armed men	Pozten nintzen nire gizon armatuengatik
I went upstairs and grabbed a knife from the drawer	Oholtzara igo eta tiraderatik labana bat hartu nuen
I wonder if she feels better	Ea hobeto sentitzen den galdetzen diot
A dead man makes a poor servant	Hildako batek zerbitzari pobrea egiten du
I will cover all expenses	Gastu guztiak estaliko ditut
I made three observations as we crossed the huge room	Hiru behaketa egin nituen gela erraldoia zeharkatu genuenean
I didn't see any emotion in his eyes	Ez nuen inongo emoziorik ikusten haren begietan
I did not apologize, but I gratefully accepted his apology	Ez nuen barkamenik eskatu, baina esker onez onartu nuen bere barkamena
I dropped a finger on the column	Hatz bat zutabean behera egin nuen
I felt very disappointed	Oso etsita sentitu nintzen
The show is never the same twice	Ikuskizuna ez da inoiz bi aldiz berdina
I walked into the bar and looked around	Tabernan sartu eta ingurura begiratu nuen
I urge you to reduce it once again	Beste behin murrizteko eskatzen dizut
I still know where you live	Oraindik badakit non bizi zaren
You may need to steal it	Baliteke lapurtu behar izatea
I wouldn’t like to shoot my people	Ez nuke gustatuko nire herriak tiro egitea
I'm trying to download a file	Fitxategi bat deskargatzen saiatzen naiz
I think it’s a great idea for a show	Ikuskizun baterako ideia bikaina dela uste dut
I feel in the air	airean sentitzen dut
I left school after my parents died	Nire gurasoak hil ostean eskola utzi nuen
I was completely wrong when I felt weird about it	Erabat oker nengoen horri buruz arraroa sentitzean
I'll take you to the doctor	sendagilearengana eramango zaitut
I wasn’t fit	Ez nengoen sasoian
I leaned forward, looking closer	Aurrera makurtu nintzen, hurbilago begira
Weak foundations and the whole building will collapse	Oinarri ahulak eta eraikin osoa eroriko da
I stopped, trying to notice his tone	Gelditu nintzen, haren tonua antzeman nahian
I never really quit my job	Ez dut inoiz lana utzi benetan
There is a close relationship between them	Harreman estua dago haien artean
A couple of dishes fell somewhere and broke	Pare bat plater nonbait erori eta hautsi egin ziren
The storm killed several cattle	Hainbat abelburu hil zituen ekaitzak
I start saying his name, then I realize he’s asleep	Bere izena esaten hasten naiz, gero lotan dagoela konturatzen naiz
I waited for his next question	Bere hurrengo galderaren zain egon nintzen
I couldn't remove it either	Nik ere ezin izan nuen kendu
I knew the restaurant	Jatetxea ezagutzen nuen
An aircraft service also turned its head	Hegazkin-zerbitzu batek ere burua jiratu zuen
The event drew thousands of protesters	Ekitaldi honek milaka protesta erakarri zituen
The walk from the center was low	Erdigunetik pasea baxua izan zen
I once shared that opinion	Behin iritzi hori partekatu nuen
I can't wait to buy it again	Ezin dut itxaron berriro erosteko
I owed him so much	Hainbeste zor nion
I think they can tell	Uste dut esan dezaketela
I would give anything to feel the sunlight again	Eguzkiaren argia berriro sentitzeko edozer gauza emango nuke
I have had three heart attacks and one heart operation	Hiru bihotzekoak eta bihotzeko ebakuntza bat izan ditut
I can take care of myself	Neure burua zaindu dezaket
Last week I went and split it up	Azken astean joan eta zatitu egiten dut
I laugh and rock my legs on the bed	Barre egiten dut eta hankak ohearen gainean kulunkatzen ditut
I was worried because they were safe and hidden	Kezkatuta geratu nintzen seguru eta ezkutuan geratu zirelako
Lots of work though	Lan asko ordea
I was never good with my girlfriend	Inoiz ez nintzen ona neska-lagunarekin
I search everywhere, but I can't find them	Nonahi bilatzen dut, baina ezin ditut aurkitu
A male warrior took out a challenge from the night	Gizonezko gerlari batek erronka bat atera zuen gauetik
I went further to examine your posts	Harago joan naiz zure mezuak aztertzera
I was scared	Beldurtuta nengoen
You have to be amazing	Harrigarria izan behar duzu
I had to call the embassy	Enbaxadara deitu behar nuen
I couldn't put my finger on it	Ezin nuen hatza gainean jarri
I remembered that I found it appealing in a subtle way	Modu sotil batean erakargarria iruditu zitzaidala gogoratu nuen
The section also includes references to popular culture	Atalak herri kulturari buruzko erreferentziak ere jasotzen ditu
I didn’t think things were so bad	Ez nuen uste gauzak hain txarrak zirenik
I turned around and smiled	Bueltatu eta irribarre egin nion
I'm in the last group	Azken taldean nago
I hadn’t seen any beauty until today	Ez nuen edertasunik ikusi gaur arte
I looked around the dimly lit room curiously	Argi gutxiko gela ingurura begiratu nuen jakin-minez
I had to act fast	Azkar jokatu behar izan nuen
I can't wait to read more	Ezin dut itxaron gehiago irakurtzeko
I was breathless and red-faced	Hatsa nengoen eta aurpegi gorria nengoen
I know how much you miss, but hold on	Badakit zenbat faltan botatzen dituzun, baina eutsi
I tried it last night	Atzo gauean probatu nuen
I think you really do like me, right now	Uste dut benetan ni bezala egiten duzula, orain
I was so scared that something terrible happened to him	Hain beldur nintzen zerbait izugarria gertatu zitzaion
I hated having the look	Gorroto nuen begiratua izatea
I didn't want to go through that awkward moment	Ez nuen nahi ibiltzeko une baldar hura haiek pasatzea
I always felt that feeling was more important than thinking	Beti sentitu nuen sentimendu hori pentsatzea baino garrantzitsuagoa zela
I have never been ashamed in my life	Nire bizitzan ez naiz egun batean lotsatu
I would tell your father to leave	Zure aitari alde egiteko esango nuke
I mean, you hurt me	Esan nahi dut min egin didazula
I work as a software developer	Software garatzaile gisa lan egiten dut
I didn’t get much sleep at night	Ez dut lo askorik egin gauean
Twice I heard one of the children crying	Bi aldiz entzun nuen umeetako bat negarrez
I will meet your family	Zure familia ezagutuko dut
It really never started	Benetan ez zen inoiz hasi
You need to dig deeper	Sakonago sakondu behar duzu
I'll protect your friend, boy	Zure laguna babestuko dut, mutil
I’m sure there are others	Ziur nago beste batzuk daudela
A style that I did not create, but a world	Nik sortu ez den estilo bat, munduak baizik
I didn't care	Ez nien kasurik egin
I will not break in front of him	Ez naiz apurtuko bere aurrean
I pick up the other drinks from the first table	Beste edariak lehen mahaitik jasotzen ditut
O woman, ask yourself	O emakumea, galdetu zeure buruari
I have never received a response from the boy to date	Inoiz ez dut erantzunik jaso mutilarengandik gaur arte
A few hours of training a day are nothing	Egunean entrenamendu ordu batzuk ez dira ezer
I looked around, and there was no one there	Ingurura begiratu nuen, eta ez zegoen inor
I have never let anyone else burn weight	Ez dut inoiz beste inori pisuan erretzen utzi
I wouldn’t put any more oil on her skin	Ez nuke olio gehiago jarriko haren azalean
I was taken aback by a brief panic	Izu labur batek hartu ninduen
I sensed that she was attracted to me	Nigana erakarrita zegoela sumatzen nuen
I'm in charge of two things	Bi gauzez arduratzen naiz
I know you could do almost anything for him	Badakit ia edozer egingo zenukeela berarentzat
I believe you, though	Sinesten zaitut, ordea
I see things in the middle of the day	Egun erdian ikusten ditut gauzak
I see longing in your eyes	Zure begietan irrika ikusten dut
I had a hard time getting to him again	Zaila izan nuen berriro berarengana iristea
I think it will be explained to him later	Uste dut beranduago azalduko dela berarekin
I had brothers, crazy boys	Anaiak nituen, mutil eroak
It seemed to me to be true in my case	Nire kasuan egia dela iruditu zait
I like dresses a lot	Soinekoak asko gustatzen zaizkit
I live with the above	Goikoekin bizi naiz
I didn’t see the point in fighting	Borrokatzeari ez nion zentzurik ikusten
I only heard a few parts of their plan	Haien planaren zati batzuk baino ez nituen entzun
I know how it would feel, though	Badakit nola sentituko lukeen, ordea
It does this in three main ways	Hiru modu nagusitan egiten du hori
I wonder what it was	Zer zen galdetzen diot
A disturbing thought crossed his mind	Pentsamendu kezkagarri bat igaro zitzaion burutik
I put the beer in the suitcase	Garagardoa maleteran sartu dut
I opened the screen door	Pantailako atea ireki nuen
I told him to guess or leave	Asmatzeko edo uzteko esan nion
I enjoyed reading this story	Istorio hau atsegin handiz irakurri dut
I’ve never liked it that much	Inoiz ez zait asko gustatu
I have to go that route, though	Bide horretatik joan behar dut, hala ere
I should be more careful	Kontu handiagoz babestu beharko nuke
I think people need to take a stand	Jendeak jarrera hartu behar duela uste dut
I was nervous, though	Nerbio bat jo nuen ordea
I hope to take you on this journey	Espero dut bidai honetatik eramatea
I saw him there this morning	Han ikusi dut gaur goizean
They have helped save hundreds of lives	Ehunka bizitza salbatzen lagundu dute
All of this is now done electronically	Hau guztia orain elektronikoki egiten da
I would love to learn makeup from you one day	Egunen batean zuregandik makillajea ikastea gustatuko litzaidake
I didn’t expect to feel anything for him	Ez nuen espero berarentzat ezer sentituko nuenik
I had to play the game for myself	Niretzat jokoa jokatu behar nuen
He always held on to his innocence	Bere errugabetasunari eutsi zion beti
I had to make sure there were no mistakes	Akatsik ez zegoela ziurtatu behar nuen
I listened intently for about twenty seconds but heard nothing	Arretaz entzun nuen hogei bat segundoz baina ez nuen ezer entzun
I have cared for both of them every day since	Harrezkero egunero artatu ditut biak
There is still one simple question that needs to be answered	Galdera sinple bat geratzen da oraindik, eta erantzun bat behar du
I tried to call him earlier, but the network was busy	Lehenago berari deitzen saiatu nintzen, baina sarea okupatuta zegoen
The reasons for the move are unclear	Mugimenduaren arrazoiak ez dira argiak
I felt they had a right to know	Jakiteko eskubidea zutela sentitu nuen
I was trying not to wake you up	Zu ez esnatzen saiatzen ari nintzen
I broke up without him	Bera gabe hautsi naiz
A bunch of men were talking in their mouths	Gizon mordo bat ahotan ari zen hizketan
I want to see my house	Nire etxea ikusi nahi dut
I heated more water to clean it	Ur gehiago berotu nuen garbitzeko
Sometimes I forget myself	Batzuetan neure burua ahazten naiz
I was uncomfortable, tired and ready to fall	Deseroso, nekatuta eta erortzeko prest nengoen
I felt content and safe	Kontent eta seguru sentitu nintzen
Whatever I had to get to that waste	Hondakin horietara iritsi behar izan nuen edozein dela ere
Others joined him, men and women	Beste batzuk batu zitzaizkion, gizon eta emakume
I have to warn you, actually	Abisua eman behar dizut, egia esan
I don't think so	Ez dut horretan pentsatzen
I received the goods last week	Joan den astean jaso nuen ondasuna
After everything was over I moved here	Dena amaitu ondoren hona bizitzera joan nintzen
I really need your help	Benetan zure laguntza behar dut
I met you when you didn’t know yourself	Zure burua ezagutzen ez zenuenean ezagutu zintudan
I looked closely at the card	Ondo begiratu nuen txartela
They give me a short walk and I am quickly amazed	Ibilbide labur bat ematen didate eta azkar harrituta geratzen naiz
I instinctively catch him and give him back	Instintiboki harrapatzen dut eta itzultzen diot
I put my finger in her mouth to silence her	Hatza bere ahoan jarri nuen isilarazteko
I continued in my prayer	Nire otoitzean jarraitu nuen
I will not allow myself to fight in front of children	Ez dut onartuko umeen aurrean borroka egitea
I wink at the picture	Irudiari keinu egiten diot
I would recommend it to my friends	Nire lagunei gomendatuko diet
I haven’t even shared the best part	Ez dut parterik onena ere partekatu
I served coffee to the crew	Kafea zerbitzatu nion tripulatzaileei
It was just extra luggage on the plane	Hegazkinean ekipaje gehigarria besterik ez zen
I am a person with a cow and a farm	Pertsona bat naiz behi batekin eta baserri batekin
I can't say much about the people there	Ezin dut gauza onik esan hango jendeari buruz
I suspect this is not uncommon in the supply of suppliers	Susmoa dut hori ez dela arraroa hornitzaileen eskaintza
I think it will be fine after a while	Nik uste dut ondo egongo dela pixka bat igaro ondoren
I thought his chances were good	Bere aukerak onak zirela uste nuen
A gang mark marked his skin	Kuadrillako marka batek markatu zion azala
The race started without a return to training	Formazio itzulirik gabe hasi zen lasterketa
I do not understand the following statement	Ez dut ondoko adierazpena ulertzen
I couldn't argue that	Ezin nuen hori argudiatu
A tree would fall in real life	Bizitza errealean zuhaitz bat eroriko litzateke
I brought the selected pieces to my studio	Aukeratutako piezak nire estudiora ekarri ditut
I clear my throat and take a deep breath	Eztarria garbitu eta arnasa sakon hartzen dut
I was the music director of many of the town’s theatrical productions	Herriko antzerki ekoizpen askoren musika zuzendaria izan nintzen
I wouldn't cry	Ez nuen negar egingo
I want to tell you something	Zerbait kontatu nahi dizut
I wish I could have suffered more	Nahiago nuke gehiago sufritu behar izan balu
I didn't mean anything personal	Ez nuen ezer pertsonalik esan nahi
I kissed her just to keep quiet	Musu eman nion isil zedin bakarrik
I only have two minutes to transfer, I have to hurry	Bi minutu besterik ez ditut transferitzeko, presa egin behar dut
all I have to do is sleep	lo egin besterik ez dut egin behar
I was sixteen, and my father was driving	Hamasei urte nituen, eta nire aita gidatzen ari zen
I continued to question my talent	Nire talentua zalantzan jartzen jarraitu nuen
I saw how I saw you	Ikusi nuen nola ikusten zintudan
A barren search frightened a generation of parents	Guraso belaunaldi bat beldurtu zuen bilaketa antzua
I still think we should keep the business going	Oraindik uste dut negozioa mantendu beharko genukeela
I'm sorry to hear that	Sentitzen dut begira egoteagatik
I hope no one comes	Espero dut inor ez etortzea
I found the perfect place to fit	Egokitzeko leku ezin hobea aurkitu nuen
A large glass panel that opens up the entire climb	Igoera osoa irekitzen den beirazko panel handi bat
I preferred to keep talking forever	Nahiago nuen betirako hitz egiten jarraitzea
I saw it from a distance and then it disappeared	Urrutitik ikusi nuen eta gero desagertu egin zen
I couldn't look him in the eye	Ezin nion begietara begiratu
I put my free hand into the man's	Esku librea gizonarenean sartu dut
A truck is also included	Kamioi bat ere sartzen da
I want to go to the highway	Autobiderantz joatea nahi dut
I knew he was angry with me	Banekien nirekin haserre zegoela
I thought of my father	Nire aitagan pentsatu nuen
I move to the porch	Atarira mugitzen naiz
I wasn’t wondering who the car belonged to	Ez nuen kotxea norena zen galdetzen
I am amazed at the wide range of your talents	Harrituta nago zure talentuen sorta handiak
I would give you one	bat emango nizuke
A locked door stopped my ascent	Ate giltzapetu batek geldiarazi zuen nire igoera
I represent his rage and anger	Haren amorrua eta haserrea irudikatzen ditut
I want to meet him	Berarekin ezagutzea nahi dut
I rested very well	Oso ondo atseden hartu nuen
I put my finger on the trigger and smiled	Hatza gatilloan jarri eta irribarre egin nuen
I can help this team learn about project management	Talde honi proiektuen kudeaketari buruz ikasten lagundu dezaket
I stop and look at myself	Gelditzen naiz eta nire buruari begiratzen diot
I’m breathing hard, watching them walk away	Arnasa gogor hartzen ari naiz, alde egiten ari direla ikusten
I was taking a cabin fever	Kabinako sukarra hartzen ari nintzen
I never saw myself doing that	Inoiz ez nuen nire burua hori egiten ikusi
I was ready for that life	Prest nengoen bizitza horretarako
I wouldn't go back here	Ez nintzateke hona itzuliko
I didn't even have to hold a teaspoon of cocaine	Kokaina koilaratxoari ere ez nion eutsi beharrik
I didn't know anyone was going to be hurt	Ez nekien inor minduko zenik
They both had a busy retirement	Biek erretiro lanpetua izan zuten
I couldn’t hide the excitement on my face	Ezin nuen aurpegian zirrara ezkutatu
I followed you to make sure you got home safe and sound	Jarraitu zaitut etxera onik heldu zarela ziurtatzeko
I couldn't go back	Ezin nuen atzera egin
I remember how beautiful it was	Gogoan dut zein ederra zegoen
I look at this pink thing on her blanket	Bere mantako gauza arrosa honi begiratzen diot
I would never go back from there	Inoiz ez nintzen handik itzuliko
I said no, they are white	Ezetz esan nion, zuriak direla
I have to get up tomorrow	Bihar jaiki behar naiz
I enter the barn through the basement door	Sotoko atetik sartzen naiz ukuilura
I came to ask you	zuri galdetzera etortzen nintzen
I knew what it could be	Banekien zer izan zitekeen
I mean sounds you can't hear with your ears	Belarriekin entzuten ez dituzun soinuak esan nahi dut
Their children have continued their annual planting	Urteroko landaketari jarraipena eman diote euren seme-alabek
I take a look at the small room	Areto txikiari begirada bat botatzen diot
I have a big question to ask	Galdera handi bat egin behar dut
I never had to tell him that	Inoiz ez nion hori esan behar
I'm sorry for the delay	Sentitzen dut atzerapena
I threw myself out of bed	Nire burua ohetik bota nuen
I put out the fire under the oil	Sua itzaltzen dut olioaren azpian
I stopped, closed my eyes, and took a deep breath	Gelditu, begiak itxi eta arnasa sakon hartu nuen
I need to use that path in my program	Bide hori erabili behar dut nire programan
For the moment I decided not to tell him anything	Momentuz berari ezer ez esatea erabaki nuen
I shake my head and head for the tunnel	Burua astindu eta tunelera joaten naiz
So I'm going to sue you	Beraz, auzitara eramango zaitut
I have to get into their camp	Beraien kanpamendura sartu behar dut
I like getting to know people	Jendea ezagutzea gustatzen zait
A way to block consensus	Adostasuna blokeatzeko modu bat
A young person was about to enter	Pertsona gazte bat sartuko zen
VIII. 	VIII.
More sophisticated buildings were created in the 16th century	mendetik aurrera eraikin sofistikatuagoak sortu ziren
Both were folded due to economic problems	Biak tolestu ziren arazo ekonomikoengatik
The struggle between death	Heriotz arteko borroka
I am confident that my next project will do justice	Ziur espero dut nire hurrengo proiektuak justizia egitea
I want this to be stylish and professional, please	Hau dotorea eta profesionala izatea nahi dut, mesedez
I had to dig a little deeper	Pixka bat sakondu behar nuen
I was almost out of breath	Ia airea kentzen nuen
I understood more than I knew	Nik zekiena baino gehiago ulertzen nuen
I can already see it coming	Dagoeneko ikusten dut datorrela
I wanted to know what was going on out there	Hor kanpoan zer gertatzen zen jakin nahi nuen
I nodded, not even looking his way	Burua egin nuen, bere bidera begiratu ere egin gabe
I take it and it has a red plus sign	Hartzen dut eta plus ikur gorri bat dauka
I didn’t even know who the powers were transferred to	Ez nekien botereak nori transferitu zizkioten ere
I was angry but absolutely terrified	Haserre nengoen baina erabateko ikaratuta
I’m not going to go into the details that make it special	Ez naiz berezia egiten duten xehetasunetan sartuko
I pushed him over the heads of my army	Nire armadaren buruen gainetik bultzatu nituen
I think we should run to the colony	Uste dut korrika egin beharko genukeela koloniara
I loved everything about him	Berari buruz dena maite nuen
I should take classes	Klaseak hartu beharko nituzke
I have to take everything to school	Guztia eskolara eraman behar dut
I see papers all the time	Paperetan ikusten dut denbora guztian
His brain then turned into a small burst of madness	Eromenaren zalaparta txiki bat bihurtu zitzaion orduan garuna
I decided to change his agenda	Bere agenda aldatzea erabaki nuen
I was one day late and I was missing a dollar	Egun bat berandu nengoen eta dolar bat falta zitzaidan
A guy was talking and he had something deep	Tipo bat hitz egiten ari zen eta zerbait sakona zuen
A large bird fell from a tree	Txori handi bat jaitsi zen zuhaitz batetik
I'm going back to the car	Kotxera itzultzen naiz
I let it fall lower and lower	Gero eta beherago erortzen utzi nuen
I didn't tell you that very well	Ez dizut berri hori oso ondo eman
Both versions did not draw from the board	Bi bertsioak ez zuen marraztu taulatik atera
I took it out and examined it	Atera eta aztertu nuen
I hated having to raise him like his brother	Gorroto nuen bere anaia bezala planteatu behar izatea
I was missing my dog	Nire txakurra faltan botatzen nuen
I needed to know what he was saying	Zer esaten zuen jakin behar nuen
His aggressive melody has always seemed so solemn to me, but soothing	Bere melodia oldarkorra hain solemne iruditu zait beti, baina lasaigarria
I remember thinking that was fun	Gogoan dut hori dibertigarria zela pentsatu nuela
I just want the truth	Egia bakarrik nahi dut
A beautiful wind is blowing from the water	Haize eder bat sartzen ari da uretatik
I didn’t know the depth of your relationship or anything	Ez nekien zure harremanaren sakontasuna edo ezer
Sometimes they die for themselves	Batzuetan beraiengatik hiltzen dute
I even tried to pay more money	Are gehiago, diru gehiago ordaintzen saiatu nintzen
I felt pretty surprised and amazed	Nahiko harrituta eta harrituta sentitu nintzen
I brought chicken salad and bread	Oilasko entsalada eta ogia ekarri ditut
Police verification is required	Poliziaren egiaztapena behar da
I stood still and said nothing else	Geldi geratu nintzen eta ez nuen beste ezer esan
I later decided to ask about it	Geroago horri buruz galdetzea erabaki nuen
A calm smile spread across his face	Lasaitasunezko irribarre bat zabaldu zen bere aurpegian
I went in with them and then they disappeared	Haiekin sartu nintzen ni jarraian eta gero desagertu egin ziren
I finally folded it two years ago	Duela bi urte tolestu nuen azkenean
I hear them in the dark	Iluntasunean entzuten ditut
I looked at my last post	Nire azken mezua begiratu nuen
I want to officially melt	Ofizialki urtu nahi dut
I want to sleep for a few hours	Ordu batzuk lo egitea nahi dut
I counted it out loud	Ozen zenbatu nituen
I decided to take on a new challenge	Erronka berri bat jartzea erabaki dut
I couldn’t help but feel a sense of pride	Ezin izan nuen harrotasun sentimendu bat sentitu
I had a little over thirty minutes	Hogeita hamar minutu pasatxo izan nituen
I knew where he lived	Banekien non bizi zen
I didn’t trust that smile on his face	Ez nintzen bere aurpegiko irribarre hartaz fidatzen
I will make sure it improves	Hobetzen dela ziurtatuko dut
A girl over the age of five	Bost urtetik gorako neska bat
I had half a head to overcome it	Buru erdia nuen hura gainditzeko
I couldn’t go back and deal with them all	Ezin nuen atzera egin eta guztiei aurre egin
I wouldn’t put my body under more pain	Ez nuke nire gorputza min gehiagoren menpe jarriko
I wondered how many others there were	Beste zenbat ziren galdetzen nion
A tent is a symbol of a temporary residence	Karpa bat aldi baterako bizileku baten sinboloa da
I never wanted to	Inoiz ez nintzen desiratzen
I can't tell you what to do	Ezin dizut esan zer egin
I want to read it to you	Irakurri nahi dizut
I think what they are saying is true	Esaten dutena egia dela uste dut
I didn't have to worry	Ez nuen kezkatu behar
A second seat was added to the radar operator	Bigarren eserleku bat gehitu zitzaion radar-operadoreari
Remote message from a friend	Lagun baten urruneko mezua
A light came on inside the box	Kutxa barruan argi bat piztu zen
I loved adding velvet ribbon to that as well	Maite nuen horretan ere belusezko zinta gehitzea
Autumn is usually cool and dry	Udazkena freskoa eta lehorra izan ohi da
A place where dreams can arise	Ametsak sor ditzakeen lekua
I told him to be quiet but they didn't listen	Isilik egoteko esan nien baina ez zuten entzun
I don't think it's really your fault	Uste dut benetan ez dela zure errua
I mean, it wouldn’t be weird if it were	Esan nahi dut, ez litzateke izango arraroa balitz
In fact, I'm trying to be exact	Izan ere, zehazki egia izaten saiatzen naiz
I knew the answer was no	Banekien erantzuna ezetz zela
I was publishing a book by an international publisher	Nazioarteko argitaletxe batek liburu bat argitaratzen ari nintzen
I was hoping to hear from you soon	Espero nuen laster haren erantzuna jasotzea
I kept coming in and out of consciousness	Kontzientzian sartu eta ateratzen jarraitu nuen
A clearing of sticks that burn part of the lighting	Argiztapenaren zati bat ematen duten makilak erretako soilgune bat
Eventually, I found a real lively plant nursery	Azkenean, benetako landare-mintegi bizia aurkitu nuen
I feel safe around him	Seguru sentitzen naiz haren inguruan
I was sending my feelings	Nire sentimenduak bidaltzen ari nintzen
I had to pass by the border guards	Mugatzainen ondotik pasa behar izan nituen
I couldn't relate to what happened	Ezin nuen lotu gertatutakoarekin
I question your patriotism	Zure abertzaletasuna zalantzan jartzen dut
I didn’t drink that much	Ez nuen hainbeste edan
I should say something better	Zerbait hobeto esan beharko nuke
I have little other information	Beste informazio gutxi daukat
A major recording artist doesn’t walk here every day	Grabaketa artista garrantzitsu bat ez da egunero ibiltzen hemen
I raised my right hand to examine it	Eskuineko eskua altxatu nuen aztertzeko
A sudden blow of a trumpet blew me away	Tronpeta baten bat-bateko kolpe batek salto egin ninduen
After the accident I wasn’t completely myself	Istripuaren ostean ez nintzen guztiz ni
The identity of his wife is unknown	Bere emaztearen nortasuna ezezaguna da
I can quickly tell if something went wrong	Azkar antzeman dezaket zerbait gaizki atera den
I mean that from the bottom of my heart	Hori esan nahi dut bihotz-bihotzez
I grabbed her wrist and squeezed her mouth	Haren eskumuturra hartu eta ahora estutu nuen
I don’t run at greatness, apart from the separated	Ez naiz handitasunean exekutatzen, bereizitakotik
The team also underwent a lot of personal changes	Taldeak pertsonalean ere aldaketa asko jasan zituen
I watched half of the first episode and it’s okay	Lehen atalaren erdia ikusi nuen eta ondo dago
I want him to find it in the lake	Aintziran aurki dezala nahi dut
I try to be where the credit is given	Saiatzen naiz kreditua ematen duen tokian
I can mediate the deal for you	Zuretzat akordioa bitartekatu nezake
I felt weak and sick	Ahul eta gaixo sentitu nintzen
I mean, he wasn't a bad guy, he was confused	Esan nahi dut, ez zen tipo txarra, nahasia baizik
I tied it around a barrel	Kupel baten inguruan lotu nuen
There was a tall, slender woman beside him	Emakume altu eta argal bat zebilen haren ondoan
I mean it could change history	Esan nahi dut historia alda zezakeela
I spent the whole afternoon talking to this guy	Arratsalde osoa eman nuen mutil honekin hizketan
I looked for my duck everywhere	Nire ahatea nonahi bilatu nuen
I needed to, I needed to bond with another creature	Behar nuen, beste izaki batekin lotura behar nuen
It seemed very strange to me	Oso arraroa iruditu zitzaidan
I can't believe it happened	Ezin dut sinetsi gertatu denik
I realized she was his girlfriend	Neskalaguna zela konturatu nintzen
I can't imagine what you went through	Ezin dut imajinatu zer pasatu zenuen
The flowers are prominent	Loreak nabarmenak dira
I haven’t gotten to that point yet	Oraindik ez dut puntu horretara heldu
Dinner to celebrate the success of this satellite	Bertan satelite horren arrakasta ospatzeko afaria
I got you to try it	Proba dezazun lortu dut
The voice of a young girl	Neska gazte baten ahotsa
I went straight in and went straight to the bar	Zuzenean sartu eta zuzenean tabernara joan nintzen
I called and you answered	Deitu nuen eta zuk erantzun
Once again I started to stand up	Beste behin zutik jartzen hasi nintzen
Hundreds of people were injured or left homeless	Ehunka pertsona zauritu edo etxerik gabe geratu ziren
I fear the legacy of my family left in his hands	Beldur naiz bere eskuetan utzitako nire familiaren ondarea
I trust anyone who says his name	Bere izena esaten duen edonorekin fidatzen naiz
I thought my body would be stiff, but it wasn't	Nire gorputza zurrun egongo zela uste nuen, baina ez zen hala izan
I can't believe he did this for me	Ezin dut sinetsi niregatik hau egin zuenik
I know almost every person who lives in each house	Etxe bakoitzean bizi diren ia pertsona guztiak ezagutzen ditut
I will force you to fulfill my wishes	Nire nahiak betetzera behartuko zaitut
I stayed next to him	Haren ondoan geratu nintzen
I bought new clothes quickly	Arropa berria erosi nuen azkar
I stopped at the groom's apartment, dripping and cold	Ezkonduaren apartamentuan gelditu nintzen, tantaka eta hotza
A big, slow smile entered his face	Irribarre handi eta motel bat sartu zitzaion aurpegian
The media can quite condemn it	Komunikabideek nahiko kondena dezakete
I was in his office, staring at his desk	Bere bulegoan nengoen, bere mahaiaren aurrean begira
A woman could easily have sustained these wounds	Emakume batek erraz egin zezakeen zauri horiek
I hope you have a good summer!	Espero dut uda ona izatea!
It's really weird	Benetan arraroa da
I want to be in the best shape	Forma onenean egon nahi dut
I wasn’t sure who would crack first	Ez nengoen ziur nork crack egingo zuen lehenengo
I wasn't going to go	Ez nintzen joango
I can feel it when we use it	Erabiltzen dugunean sentitu dezaket
I arrived late and went to hear about it	Berandu iritsi nintzen eta horren berri entzutera joan nintzen
I had to find a way back	Itzultzeko bidea aurkitu behar nuen
I don’t take my penis out in public	Ez dut nire zakila ateratzen jendaurrean
I have no problem with this setup	Ez dut arazorik konfigurazio honekin
Then he quit the robbery	Orduan, lapurreta utzi zuen
I suspect a field problem	Eremu arazo bat susmatzen dut
A deep breath did not hurt	Arnas sakon batek ez zuen minik ekarri
I will definitely buy them again in the future	Zalantzarik gabe, etorkizunean berriro erosiko diet
The film took six months to complete	Filmak sei hilabete behar izan zituen amaitzeko
I sit in complete darkness	Iluntasun osoan esertzen naiz
I rubbed the corner of the window with the cloth	Oihalarekin leihoaren izkina igurtzi nuen
I didn’t want to accept where my mind was going	Ez nuen nire gogoa nora zihoan onartu nahi
I opened it and quickly grabbed my umbrella	Ireki eta aterkia azkar hartu nuen
I saw it in my view	Nire ikuspegian ikusi nuen
I feel a huge blow to my head	Kolpe izugarria sentitzen dut buruaren kontra
I can sell them for two or three times	Bi edo hirutan sal ditzaket
A program starts running in the image	Programa bat exekutatzen hasten da irudian
I can find the table on my own	Nire kabuz aurki dezaket mahaia
I didn't know there were so many	Ez nekien hainbeste zeudenik
I liked the natural	Naturala gustatu zait
I was trying to get rid of him	Hura botatzen saiatzen ari nintzen
I'm sorry I lost your husband	Sentitzen dut zure senarra galdu izana
I think he was amazed that anyone needed it	Uste dut harrituta geratu zela edonork behar zuela
I can answer that stupid question	Galdera ergel horri erantzun diezaioket
I can hardly believe it	Ia ezin dut sinetsi
I finished the glass and filled another one	Edalontzia amaitu eta beste bat bete nuen
The army was growing rapidly	Armada azkar hazten ari zen
I know it’s worth it, though	Badakit merezi duela, ordea
This treatment took up most of the wall space	Tratamendu honek horma-espazio gehiena hartzen zuen
I like to get drunk too	Niri ere mozkortzea gustatzen zait
I hung my jacket on the back of my chair	Nire jaka nire aulkiaren bizkarrean zintzilikatu nuen
I hope things go well	Espero dut gauzak ondo ateratzea
I remembered him as a giant man	Gizon erraldoi gisa gogoratu nuen
I swear you can save time	Zin dagizut denbora gorde dezakezula
I know what it does to the body	Badakit zer egiten dion gorputzari
I kneel and pray	Belaunikatu eta otoitz egiten dut
I immediately noticed a problem	Berehala antzeman nuen arazo bat
I wanted to stop the pain	Mina gelditzea nahi nuen
I need a better place than water	Ura baino leku hobea izan behar dut
For a minute I was afraid to believe it	Minutu batez ere sinesteko beldurra nuen
I would not show mercy	Ez nuke errukirik erakutsiko
I close my eyes and think	Begiak itxi eta pentsatzen dut
A man in a car was waiting outside	Auto batean zegoen gizon bat kanpoan zain zegoen
An appointment like this	Hau bezalako zita
You have to wear a wide smile at all times	Uneoro irribarre zabala jantzi behar da
I would have the perfect revenge	Mendeku ezin hobea izango nuke
The only hospital had minor flood damage	Ospitale bakarrak uholdeen kalte txikiak izan zituen
I also enjoyed the big sky	Zeru handiarekin ere gozatu nuen
I wasn't aware of this	Ez nintzen honetaz jabetzen
I keep my finger on the pulse of time	Atzamarra denboraren pultsuan mantentzen dut
I shouldn't have missed the bullet	Ez nuen bala alferrik galdu behar
I didn't want to see it	Ez nuen ikusi nahi
I couldn’t let that happen to me	Ezin nuen utzi hori gertatzen zitzaidan
I was working on what they called a shuttle	Transbordadore deitzen zuten horretan ari nintzen lanean
I looked at the sign above the entrance	Sarreraren gaineko seinaleari begiratu nion
Black dress is the perfect way to do that	Soineko beltza da hori egiteko modu ezin hobea
I have a good story about that	Istorio ona daukat horri buruz
It is a waste of power that you will never use	Inoiz erabiliko ez duzun boterea alferrik galtzea da
I could no longer stand in the dark	Ezin nuen gehiago iluntasunean kokatu
I love the smell and the soft texture	Usain usaina eta ehundura leuna maite ditut
I removed my diary	Nire egunkaria kendu dut
I'm lost, just like you	Galduta nago, zu bezala
I closed my eyes and counted to ten	Begiak itxi eta hamar arte zenbatu nituen
I feel very happy with how it came out	Oso pozik sentitzen naiz nola atera zenarekin
I went out into the living room	Egongelara atera nuen
A large dance floor covered the entire area	Dantza pista handi batek eremu osoa hartzen zuen
I looked deep into her eyes	Bere begietara sakon begiratu nuen
I looked confused	Nahastuta begiratu nion
I have never broken up with you	Ez naiz inoiz zurekin hautsi
I guarantee that everything is a woman	Bermatzen dut guztia emakumea dela
This may take several hours	Honek hainbat ordu behar izan ditzake
I'm curious now	Kuriosoa naiz orain
I just happened to be right	Arrazoia besterik ez nuen gertatu
I have not been successful	Ez dut arrakastarik izan
I’ve been sewing for most of my life	Nire bizitzako zatirik handiena josten ibili naiz
I'm really struggling	Benetan nago borrokan
I have something after this	Honen ondoren zerbait daukat
Today there were three different towns	Gaur egun hiru herri ezberdin zeuden
I saw this man walking home from the market	Gizon hau merkatutik etxera zihoala ikusi nuen
A whole decade my young man	Hamarkada osoa nire gaztea
I'll let you know one thing	Gauza bat jakinaraziko dizut
I know my son, he didn't think of that	Nire semea ezagutzen dut, ez zuen horretan pentsatu
I wouldn't do that again	Ez nioke horrelakorik egingo berriro
I really want to try it with your mom	Benetan nahi dut zure amarekin saiatzea
I knew it was just a matter of time	Banekien denbora kontua besterik ez zela
I think his description was not far off	Uste dut bere deskribapena ez zela oso urrun
I broke down and the police took me to jail	Matxuratu nintzen eta poliziak kartzelara eraman ninduen
I felt safe and comfortable in myself	Seguru eta eroso sentitu nintzen nire baitan
I can see everything you are doing below	Hemen behean egiten ari zaren guztia ikus dezaket
I never talked to him about it	Inoiz ez nion horri buruz hitz egin
I knew it was heaven	Banekien zerua zela
I did all this for him and now nothing	Hau guztia egin nuen berarentzat eta orain ezer ez
Plane ticket and a plan	Hegazkin txartela eta plan bat
I knew what he was going for	Banekien zertara zihoan
I think learning a hard way to trust my instincts	Uste dut nire senaz fidatzeko modu gogorra ikastea
I enjoyed the whole process	Prozesu guztia gozatu nuen
A mixture of control agents can be used	Kontrol-agenteen nahasketa bat erabil daiteke
I didn’t turn around	Ez nintzen buelta ematen
I can guess them all	Denak asmatu ditzaket
I deal with events, things that actually happen	Gertaerak jorratzen ditut, benetan gertatzen diren gauzak
I lay on my stomach	sabelean etzan nintzen
I was doing some dental work	Hortz-lan batzuk egiten ari nintzen
I helped throw the wall that was secured	Bermatzen zuen horma botatzen lagundu nuen
Do not disclose to other employees	Ez ezagutarazi beste langileei
I hear about it every day	Egunero entzuten dut horren berri
I see that you are the man of your word	Ikusten dut zure hitzeko gizona zarela
They spent three months in voice training	Hiru hilabete eman zituzten ahots prestakuntzan
Smooth customer in my opinion	Bezero leuna nire ustez
I'll read it for you	Nik neuk irakurriko dizut
I made this dress myself	Nik neuk egin nuen soineko hau
I got you something to eat	Jateko zerbait lortu dizut
I have no idea, man, he said	Ez daukat ideiarik, gizona, esan zuen
I won't even bring you closer to my room	Ez zaitut nire gelara gerturatu ere egingo
I know you can't see it	Badakit ezin duzula ikusi
I gave him a lot of notes	Ohar asko eman nion
I can always learn more	Beti ikasi dezaket gehiago
I was awesome with people	Jendearekin izugarria nintzen
I couldn't tell	Ezin izan nintzen esatera
I hope this doesn’t explode in my face	Espero dut honek aurpegian ez lehertzea
I'm not in much trouble	Ez naiz arazo handirik
I told him he was in the hospital	Ospitalean zegoela esan nien
I hope you write soon too	Espero dut laster idatziko duzula ere
I was on vacation with some college friends	Oporretan nengoen unibertsitateko lagun batzuekin
I am one of those men	Gizon horietako bat naiz
I had completely forgotten that	Guztiz ahaztuta neukan hori
I wouldn't mind meeting him if it ever happened	Ez nuke axola egingo harekin ezagutzea, inoiz gertatuko balitz
I don’t miss the opportunity, you see, and	Ez dut aukera galtzen, ikusten duzu, eta
I'm going to my office	Nire bulegora noa
I'm trying not to lose control	Kontrola ez galtzen saiatzen ari naiz
I told him to leave	Alde egiteko esan nien
I haven’t had a chance to read it	Ez dut irakurtzeko aukerarik izan
Combined with a gas station and exotic snake farms	Gasolindegia eta suge-haztegi exotikoak konbinatuta
I smile at the end knowing this is it	Irribarre egiten dut azkenean hau dela jakinda
I had to keep living	Bizitzen jarraitu behar nuen
I really wasn’t an athlete	Benetan ez nintzen kirolaria
No bus service was considered	Ez zen autobus zerbitzu bat kontuan hartu
Japan agreed to surrender the next day	Japoniak hurrengo egunean errenditzea onartu zuen
A weight moved his face to his back	Pisu batek aurpegia bizkarrera eraman zuen
I didn't see any of his features	Ez nuen haren ezaugarririk ikusi
I climbed to the top of the roof	Teilatuaren gailurrera igo nintzen
I haven't done well here	Ez dut onik egin hemen
I just opened the windows	Leihoak ireki berri ditut
I sank into a chair	Aulki batean hondoratu nintzen
I fell to the ground, still holding my breath	Lurrera erori nintzen, oraindik arnasari eutsiz
A normal dose usually leaves no lasting damage	Dosi normal batek normalean ez du kalte iraunkorrik uzten
They don’t look at me and stare at me	Ez naute begiratu eta begira
I have a can of water	Ur lata bat daukat
I felt the blow on my helmet	Kolpea sentitu nuen kaskoaren gainean
I was also judged for that	Nik ere horregatik epaitu nuen
I decided on the first place closest to the record	Erregistrotik gertuen dagoen lehen postua erabaki nuen
I was calling, but you kept going	Deitzen ari nintzen, baina aurrera jarraitu zenuen
I hope to see you too, my dear	Nik ere, espero dut zu ikustera etortzea, maitea
The decision of a lifetime you will not regret!	Damutuko ez zaren bizimoduaren erabakia!
I thought about my little apartment	Nire apartamentu txikian pentsatu nuen
I didn't come here to have fun	Ez naiz hona ondo pasatzera etorri
I can't leave you alone	Ezin zaitut bakarrik utzi
A person could be forever happy here, he thought	Pertsona bat betirako zoriontsua izan zitekeen hemen, pentsatu zuen
I have never been able to	Inoiz ez dut gai izan
A completely ordinary reflection looked back at him	Hausnarketa guztiz arrunt batek atzera begiratu zion
I think he has a hot buyer or something	Uste dut erosle bero bat duela edo
I had no family to talk to and I had no expectations	Ez nuen familiarik hitz egiteko eta ez nuen aurreikuspenik
I was horrified by my situation	Ikaragarri sentitu nintzen nire egoeragatik
I got out of bed	Nire ohetik atera nintzen
I saw a friend who works there	Lagun bat ikusi nuen, bertan lan egiten duena
I know you both love each other	Badakit biok elkar maite duzula
I put you inside, and they took off	Barrura sartu zaitut, eta aireratu egin dira
I want to bow my head and accept failure	Burua jaitsi eta porrota onartu nahi dut
I agree, but for a variety of reasons	Ados nago, baina arrazoi ezberdinengatik
I had no one to see or talk to	Ez nuen inor ikusteko edo hitz egiteko
I know it's a tricky subject	Badakit gai delikatua dela
I think they accepted the right decision	Uste dut erabaki zuzena onartu dutela
I need the support of all of you	Zuen guztien laguntza behar dut
We were really young and angry	Benetan gazteak ginen eta haserre
I had the best sleep of my life	Nire bizitzako lorik onena egin nuen
I think the appointment is a very bad idea	Nik uste dut izendapena oso ideia txarra dela
I don’t think its meaning matches its name	Ez dut uste bere esanahia bere izenarekin bat datorrenik
I ran my hand through my hair in complete amazement	Eskua iletik pasatu nuen erabat harrituta
I hope everything goes well	Espero dut dena ondo ateratzea
I called him back, and he did	Itzultzeko deitu nion, eta hala egin zuen
I couldn't do that to him	Ezin nion hori egin
The congress is held every five years	Kongresua bost urtean behin egiten da
I didn’t want his family to read it	Ez nuen nahi bere familiak irakurtzea
I can see it in his body language	Bere gorputz-hizkuntzan ikus dezaket
I can't think of a quick explanation for this right away	Ezin dut horren inguruko azalpen azkarrik bururatu berehala
A sentence paper works	Esaldi-paper batek funtzionatzen du
I begged you to leave	Alde egiteko erregutu nizun
I can take some of that ice with me	Izotz horietako batzuk eraman ditzaket nirekin
I took it but I didn’t take a sip	Hartu nuen baina ez nuen tragorik hartu
The bridge was opened and killed shortly afterwards	Zubia ireki eta gutxira hil zuten
I’ll explain these a bit	Horiek pixka bat azalduko ditut
I decided you were my favorite	Nire gogokoena zarela erabaki nuen
I don’t know why you wouldn’t	Ez dakit zergatik ez zenuen egingo
I’m not exactly a daughter model	Ez naiz zehazki izan alaba eredua
I went out and called her name	Atera joan eta bere izena deitu nuen
I have lived in the same house all my life	Bizitza osoa etxe berean bizi izan naiz
I didn't know he was going to go that far	Ez nekien hain urrutira joango zenik
Part of my story	Nire historiaren zati bat
I, too, have survived a very, very long time	Ni ere oso-oso denbora luzea dut bizirik
I can't let you in	Ezin dizut sartzen utzi
I shook my head and put on a smile	Burua astindu eta irribarre bat jarri nuen
I've been playing for a few months	Hilabete gutxi daramatzat jotzen
I've already uploaded a smaller version	Dagoeneko kargatu dut bertsio txikiago bat
I turned to him	Berarengana itzuli nintzen
I still couldn't get over my voice	Oraindik ezin nuen ahotsa gainditu
The green turned dark blue	Berdea urdin iluna jarri zen
I can make sperm with one finger	Hatz bakarrarekin esperma egin dezaket
I will leave when they tell me	Esaten didatenean alde egingo dut
He mentioned that he loved the show	Ikuskizuna maite zuela aipatu zuen
I think about it all the time	Denbora guztian pentsatzen dut
I went in and out of the stairs	Eskaileretan sartu eta sartu nintzen
I shouldn’t mention flowers	Ez nituzke loreak aipatu behar
I came across it not long ago	Izatearekin topo egin nuen duela ez asko
Females are larger than males	Emeak arrak baino handiagoak dira
I know better than that	Hori baino hobeto dakit
I like the unexpected element	Ezusteko elementua gustatzen zait
I wasn't sure how to say it	Ez nekien ziur nola esan
I swallowed hard and resisted the tears	Gogor irentsi eta malkoei aurre egin nien
I want to listen carefully now	Arretaz entzutea nahi dut orain
I remembered that I had left my room for some reason	Arrazoiren batengatik nire gela utzi nuela gogoratu nuen
They enjoyed the row	Errenkadan gozatu zuten
I took it and looked between them	Hartu eta haien artean begiratu nuen
I’d rather come, though	Nahiago nuke etortzea, ordea
I'm not interested in such an artifact	Ez zait interesatzen horrelako artefaktu bat
I didn't like this case, not one	Kasu hau ez zait gustatu, ez bat ere
I felt every body	Gorputz guztiak sentitzen nituen
I live in the north	Iparraldean bizi naiz
The location is now used as a car park	Kokalekua gaur egun aparkaleku gisa erabiltzen da
I never worried about that	Inoiz ez nintzen horregatik kezkatu
A couple of seconds later he saw her trembling	Segundo pare bat geroago eta dardarka ikusi zuen
I would have preferred this film to last for five years	Nahiago nuke pelikula horrek bost urtez irautea
I only bought two, though	Bi bakarrik erosi nituen, ordea
A sharp slap on the face makes me cry	Aurpegian zaplazteko zorrotz batek negar egiten nau
I found it	Topatu dut
I didn’t think you were both really broken	Ez nuen uste biok benetan hautsi zinenik
I need someone who can be successful	Arrakasta izan dezakeen norbait behar dut
I was talking about it, right now	Buruz nengoen, oraintxe bertan
I wish people weren't so scared	Nahi nuke jendeari horrenbeste beldur ez izatea
I spent my days on autopilot	Pilotu automatikoan igaro nituen egunak
I felt like he didn’t understand	Ez zuela ulertzen sentitu nuen
I screamed at everything my lungs could call	Oihu egin nuen nire birikek dei dezaketen guztiarekin
I will not accept less than everything	Ez dut dena baino gutxiago onartuko
I feel like no one loves me	Inork maite ez nauela sentitzen dut
I'd better go home	Hobe dut etxera itzultzea
I stopped with my stupid conversation and looked up	Nire elkarrizketa ergelarekin gelditu eta gora begiratu nuen
I wanted to spend the day with you too	Eguna zurekin ere pasa nahi nuen
The first meeting was held on the same day	Lehen bilera egun berean egin zen
I did almost nothing	Ia ez nuen ezer egin
I've never seen a beach	Ez dut inoiz hondartzarik ikusi
I can barely climb the stairs	Ozta-ozta igotzen naiz eskaileretan
I noticed that smile made him younger	Irribarre horrek gazteago egiten zuela ohartu nintzen
I thought you would understand	Ulertuko zenuela uste nuen
I liked the piece, the crack and all	Pieza, crack eta guzti asko gustatu zait
I have no show	Ez daukat ikuskizunik
I didn’t expect this to be the case	Ez nuen espero hau horrela izango zenik
I’ve been feeling lonely lately	Azkenaldian bakarrik sentitzen naiz
I couldn't stop	Ezin izan nuen gelditu
I drank to pass the time, they drank to forget	Denbora pasatzeko edan nuen, ahazteko edan zuten
I really need to fix that too	Benetan hori ere konpondu behar dut
I don't know what his mother did	Ez dakit bere amak zer egin zuen
I stopped there	Han gelditu nintzen geldirik
Sometimes I walk past the cemetery and stop to think	Batzuetan hilerritik pasatzen naiz eta pentsatzen gelditzen naiz
I can leave at any time for a few days	Egun batzuetarako edozein unetan alde egin dezaket
I was buried in creation	Sorkuntzan lurperatu nuen
A danger to all of us	Arrisku bat gu guztiontzat
I knew it couldn't be done	Banekien ezin zela egin
He flew a diamond-shaped head	Diamante itxurako buru bat hegan egin zuen
I looked in all directions	Alde guztietara begiratu nuen
I feel sorry for him	Pena bat pasatzen zait
I know what the information says	Badakit zer dioen informazioak
I was a little drunk	Pixka bat mozkortuta nengoen
I was sure that someone would prove me wrong	Ziur pentsatu nuen norbaitek oker frogatuko zidala
I reflected on my decision	Nire erabakiaren inguruan hausnartu nuen
I knew all their tricks	Haien trikimailu guztiak ezagutzen nituen
A gray bird was hanging from its chain	Txori gris bat bere katetik zintzilik zegoen
I am in favor of free discussion on any subject	Edozein gairen inguruko eztabaida librearen alde nago
I walked over the cover, as silent as I could	Azaletik estalki ibili nintzen, ahal bezain isilik
I went upstairs to my room	Eskaileretan gora joan nintzen nire gelara
I began to feel like a god	Jainko bat sentitzen hasi nintzen
I didn't do anything to stop him	Ez nuen ezer egin hura geldiarazteko
I had to move a long time ago	Aspaldi mugitu behar nuen
I should hear from you tomorrow	Bihar entzun beharko nuke
I wondered if that hurt	Horrek min hartu ote zuen galdetu nion
I had no idea why this was happening	Ez nuen ideiarik zergatik gertatzen zen hau
I can't believe you're not the only one who died	Ezin dut sinetsi ez zaitunik bakarrik hil
Beautiful baby, nice and older, to ride	Haurtxo ederra, atsegina eta zaharragoa, ibiltzeko
I think you will also like my website	Nire webgunea ere gustatuko zaizula uste dut
I was hungry and scared	Gose eta beldur nintzen
I love the image and the design details	Irudia eta diseinuaren xehetasunak maite ditut
I doubt he was trying to hurt me	Zalantza dut ni min egiten saiatzen ari zenik
I want to prepare	Prestatu nahi dut
I caught two at the same time more than once	Aldi berean bi harrapatu nituen behin baino gehiagotan
I can send messages myself	Nik neuk bidali ditzaket mezuak
I would never do anything to hurt you	Ez nuke inoiz ezer egingo zuri minik egiteko
I won't eat them all	Ez ditut denak jango
I'm not lucky at all	Ez dut batere zorterik
I swear it's not me	Zin egiten dut ez naizela ni
I spent it without thinking before my debt trip	Nire zorraren bidaia baino lehen pentsatu gabe gastatzen nuen
I'll pass on the word	Hitza pasatuko dut
The streets may be on fire	Baliteke kaleak sutan jartzea
I know each dog by name	Txakur bakoitza izenez ezagutzen dut
I could see the tension standing	Zutik zegoen tentsioa ikusi nuen
I just wanted to taste it	Dastatzea besterik ez nuen nahi
I thought he was going to the bathroom	Komunera zihoala uste nuen
I swim to him and help him gather our dinner	Berarengana igeri egiten dut eta gure afaria biltzen laguntzen dut
I had to do the same	Gauza bera egin behar nuen
I forgot his last name	Bere abizena ahaztu zait
I couldn't find anything	Ez nuen gauzarik aurkitu
I had no desire to quarrel with him	Ez nuen berarekin liskar egiteko gogorik
I didn't want to alarm you	Ez nuen zu alarmatu nahi
I'm not going to let that happen	Ez dut hori gertatuko utziko
I prayed for him	Haren alde otoitz egin nuen
I’ve seen criticism of the actor	Aktoreari buruzko kritikak ikusi ditut
As a result, a school expansion plan was created	Honen ondorioz, eskola zabaltzeko plana sortu zen
I really had no choice	Benetan ez nuen aukerarik
I wrote the data and gave it to him	Datuak idatzi eta eman nizkion
I can start working now	Hasi naiteke lanean orain
I wait a few seconds and try again	Segundo batzuk itxaron eta berriro saiatzen naiz
I was not innocent of the massacre either	Ni ere ez nintzen errugabea sarraskitik
I understand why though	Ulertzen dut zergatik ordea
I told him what my experience was like	Nire esperientzia nolakoa izan zen kontatu nion
Some general notes on other media are appropriate	Beste euskarri batzuei buruzko ohar orokor batzuk egokiak dira
I didn't have to add my name	Ez nuen nire izena gehitu behar
Demonstrating my tendency to violent behavior	Portaera bortitzarako dudan joeraren erakusgarri
There I felt my skin turn to fire	Han nire azala su bihurtu zitzaidala sentitu nuen
I was here in my house	Hemen nengoen nire etxean
I opened my calendar and put the date on it	Nire egutegia ireki nuen eta bertan jarri nuen data
I just wanted a reason to stay together	Elkarrekin geratzeko arrazoi bat besterik ez nuen nahi
I was already there when he met me	Jada egon nintzen ezagutu ninduenean
I made sure they couldn't see me from home	Etxetik ezin nindutela ikusi ziurtatu nuen
I feel out of control and at their mercy	Kontrolik gabe sentitzen naiz eta haien errukian
It was sometimes picked up by other artists	Zenbait aldiz beste artista batzuek jaso zuten
I was very happy with that book	Oso pozik nengoen liburu horrekin
I see a positive impact on my work	Nire lanaren eragin positiboa ikusten dut
I think animals communicate in a tone of voice	Animaliak ahots tonuarekin komunikatzen direla uste dut
The first three are closely related	Lehenengo hirurak oso lotuta daude
I did what I had to do	Egin beharrekoa egin nuen
I didn't have a gun either	Nik ere ez neukan pistolarik
I didn't open my eyes	Ez nituen begiak ireki
The spirit I use is the same context	Espiritua erabiltzen dut testuinguru bera da
I woke up and checked the time	Esnatu eta ordua egiaztatu nuen
I was more careful about the next step	Kontu handiagoa izan nuen hurrengo urratsean
I pulled it off but they were a real deal	Tira egin nien baina benetako akordioa ziren
I get along well with the old ones	Zaharrekin ondo moldatzen naiz
They looked like they were being shot in bed	Ohean zituztela tirokatuta zirudien
I just want to be happy and safe	Zoriontsu eta seguru egotea besterik ez dut nahi
I also love being my age	Nire adina izatea ere maite dut
I always breathe, and I pay attention to my breathing	Beti arnasten dut, eta arreta jartzen diot arnasari
I didn’t check well	Ez nuen ondo egiaztatu
I have waited years for this meeting	Urteak itxaron ditut bilera honetarako
I can't go to college	Ezin naiz unibertsitatera joan
Not even total protein intake	Proteinen guztizko kontsumoa ere ez
Some broken stones looked like tools	Erreminta ziruditen harri hautsi batzuk
I wondered how soft it was	Bere leuntasunaz galdetzen nion
I had to jump over it	Bere gainetik salto egin behar izan nuen
A quiet revolution brings out the forgotten wisdom	Iraultza lasai batek ahaztutako jakinduria azaleratzen du
I don’t know if those were the two	Ez dakit bi horiek zirenik
I only found you here yesterday morning	Atzo goizean bakarrik aurkitu zaitut hemen
I feel like all my prayers have been answered	Nire otoitz guztiak erantzun zituztela sentitzen dut
I wasn't sure if this gentleman could be trusted	Ez nengoen ziur jaun hau fida zitekeenik
I also liked this teacher a lot before	Lehen ere asko gustatu zitzaidan irakasle honekin
I thought he felt it too	Berak ere sentitu zuela uste nuen
Instead he recommended a noon attack	Horren ordez eguerdiko erasoa gomendatu zuen
I have to be awesome	Sekulakoa izan behar dut
I held his ring tightly around my fist	Bere eraztuna ukabila itxian eduki nuen
I stopped at the reception area	Harrera eremuan gelditu nintzen
A bottle was lit and it started to get dirty	Botila bat piztu zen eta zikin hasi zen
I had to come home to my family	Etxera etorri behar izan nuen nire familiarengana
I thought about what this meant	Honek zer esan nahi zuen pentsatu nuen
I was hoping you would stay there	Espero nuen bertan geldituko zinela
I won't be back next time	Hurrengoan ez dut itzuliko
I have taken on these duties before as well	Lehenago ere hartu ditut betebehar horiek
I ran my fingers gently through the hard concrete	Behatzak astiro-astiro pasatu nituen hormigoi gogorraren zehar
I was hesitant, though	Zalantza nuen, ordea
I don't have a stretch mark	Ez daukat tarte markarik
I had to take a double take	Hartu bikoitza egin behar izan nuen
I can't believe what they tell me	Ezin dut sinetsi zer esaten didaten
I often read, however, that they are engaged in praise	Askotan irakurtzen dut, ordea, laudorioetan aritzen direla
I hope to turn off the speaker soon	Bozgorailua laster itzaltzea espero dut
I quickly walk over to her and we hug	Azkar joan naiz beregana eta besarkatu egiten gara
These would become his base of power	Hauek bere botere-oinarri bihurtuko ziren
I wasn’t used to having a room	Ez nengoen ohituta gela bat izatera
I remember the two oldest	Bi zaharrenak gogoratu ditut
I have to repeat my first warning	Nire lehen abisua errepikatu behar dut
I'm the last one	Beraren azkena naiz
I think he was lying to me	Gezurretan ari zidala uste dut
A big smile spread across his ugly pig face	Irribarre handi bat zabaldu zen bere txerri aurpegi itsusian
I would try to forget my despair	Nire etsipena ahazten saiatuko nintzateke
Thank you for your pain and for your help	Eskerrak ematen dizkizut zure minak eta zure laguntzagatik
She is known to have five children	Bost seme-alaba dituela jakina da
He could not raise any money	Ezin izan zuen dirua bildu
I stopped and looked for the next threat	Geldi geratu nintzen eta hurrengo mehatxuaren bila ibili nintzen
I lowered the curtains and folded them twice	Gortinak jaitsi eta bi aldiz tolestu nituen
A touch of oak barrels	Haritz upel kutsu bat
I was afraid to tell the whole way home	Etxerako bide osoa kontatzea beldurra nuen
I gradually began to distance myself from religion	Erlijiotik urruntzen hasi nintzen pixkanaka
A similar procedure was followed for the academic laboratory	Antzeko prozedura jarraitu zen laborategi akademikorako
I can take them home and go to bed	Etxera eraman ditzaket eta ohera
I took that as a compliment	Hori piropo gisa hartu nuen
I think what content	Zer eduki pentsatzen dut
I take it and look good	Hartu eta ondo begiratzen dut
I hate to see all the good products go to waste	Gorroto dut produktu guztiz onak alferrik galtzen ikustea
I hold her hand, warm and strong	Eskua hartzen diot, bero eta indartsu
I was so moved by his remarkable honesty	Hain hunkitu ninduen bere zintzotasun nabariak
I can prove that in this book	Hori frogatu dezaket liburu honetan
I whispered words of love to her, asking her to hold on	Maitasun hitzak xuxurlatu nizkion, eusteko eskatuz
It didn't stop me from growing	Iten uzten ez zidan hazia
I left my seat and headed for the drawing	Nire eserlekua utzi eta marrazkirantz abiatu nintzen
I can't believe they didn't invite me	Ezin dut sinetsi gonbidatu ez nautela
I became what I had always been	Beti hor egon nintzena bihurtu nintzen
I thought about life	Bizitzan pentsatu nuen
In a world where people need me	Mundu batera, jendeak behar ninduen
However, I have never heard of him	Hala ere, ez dut inoiz haren berririk entzun
A strike halted construction	Greba batek eraikuntza geldiarazi zuen
I was really good	Benetan ondo nengoen
I wanted to be wise	Jakintsu izan nahi nuen
I wanted to repeat it again	Berriro errepikatu nahi nuen
I want to publicly acknowledge my execution	Nire exekuzioan publikoki aitortu nahi dut
I think there have to be sacrifices now	Uste dut orain sakrifizioak egon behar direla
I was never so scared	Inoiz ez nintzen hain beldurtu
I wanted to be a chef	Sukaldari izan nahi nuen
I am one of those people	Pertsona horietako bat naiz
I turned off the engine and waited	Motorra itzali eta itxaron nuen
I know your story, everything about you and your family	Zure historia ezagutzen dut, zuri eta zure familiari buruz dena
A glass jar filled with candy	Gozokiz betetako kristalezko pote bat
I found a lot of nasty evidence against him	Haren aurkako froga gaizto mordoa aurkitu nuen
A man can't help it	Gizon batek ezin du lagundu
Then she starts attacking her boyfriend	Orduan bere mutil-lagunari erasotzen hasiko da
It is also the smallest known species	Ezagutzen den espezierik txikiena ere bada
I was the one who saved it then	Ni izan nintzen orduan gorde zuena
I was the first and only one	Lehen eta bakarra izan nintzen
I didn't want to think about it anymore	Ez nuen gehiago pentsatu nahi
I bent my neck but saw nowhere	Lepoa makurtu nuen baina ez nuen inon ikusi
I didn't mind living	Ez zitzaidan axola bizitzea
I could tell he felt useless	Alferrikakoa sentitzen zela esan nezake
I let him do what he wants	Nahi duena egiten uzten diot
I was so angry that I wanted to believe him	Hain suminduta nengoen berari sinetsi nahi izanagatik
I don’t know who the others are	Ez dakit nortzuk diren besteak
I was too weak to walk or stand	Ahulegi nengoen ibiltzeko, ezta zutik egoteko ere
I knew it was time to move on	Banekien mugitzeko ordua zela
It must have been a funny show	Dibertigarria izan behar zuen ikuskizun ergel bat
I had heard that before and I didn’t give up	Hori entzuna nuen lehenago eta ez nuen eman
I clearly remember that room	Garbi gogoratzen dut gela hura
I love your body, even before	Zure gorputza maite dut, lehenago ere
I had to warn him	abisatu behar nion
I saw it, and so did he	Nik ikusi nuen, eta berak ere bai
I can spend time with them	Denbora irabaz dezaket haiekin
I couldn't accept a girl running faster than me	Ezin nuen onartu ni baino azkarrago korrika egiten duen neskarik
I have to adjust the cut	Mozketa egokitu behar dut
I was unaware of the facts then	Gertaerak ezjakin nituen orduan
I am very happy with the results	Oso pozik egon naiz emaitzekin
I put everything flat and did another test	Dena laua jarri nuen eta beste proba bat egin nuen
They put me on medication	Botikak jarri zizkidaten
I want to alleviate her discomfort	Bere ondoeza arindu nahi dut
The game has appeared in several humorous sessions	Jokoa hainbat umore-saiotan agertu da
I wanted to have him	Berak edukitzea nahi nuen
I use cotton balls and swap them often	Kotoizko bolak erabiltzen ditut eta askotan trukatzen ditut
I can't say what kind	Ezin dut zehaztu zein motatakoa
I assure you that will not happen again	Ziurtatzen dizut hori ez dela berriro gertatuko
I mean maybe there was a really young girl there	Esan nahi dut agian han benetan neska gazte bat zegoela
I told myself they couldn’t eat it	Esan nion neure buruari ezin zirela jan
I couldn't stop commenting	Ezin izan nion iruzkin bat uzteari utzi
I need to make sure we are absolutely clear	Erabat argi dugula ziurtatu behar dut
I didn't want him to take everything	Ez nuen dena har zezanik nahi
I didn't want to look at it in vain	Ez nuen alferrik begiratu nahi
I can play a lot of musical instruments	Musika tresna asko jo ditzaket
I could see the difference on his face	Haren aurpegiaren aldea ikusi nuen
I did the same on the side of the fountain	Berdin egin nuen iturriaren alboan
I hug my arms against a shudder	Ikara baten aurka besoak besarkatzen ditut
I was so excited to have a natural birth	Oso hunkituta nengoen jaiotza natural bat izateak
A sword, a bright orange from the fire, rose	Ezpata bat, sutik laranja distiratsua, altxatu zen
I have an active intelligence base	Inteligentzia aktibo bat dut oinarrian
I found my manual trading to be much more profitable	Nire eskuzko merkataritza askoz errentagarriagoa iruditu zait
I connect with my heart and achieve inner peace	Nire bihotzarekin konektatzen naiz eta barne bakea lortzen dut
I have read the letter at least five times	Gutuna bost aldiz irakurri dut gutxienez
I felt my heart sink	Nire bihotza hondoratzen sentitu nuen
I saw the boy working	Mutikoa lanetan ari zela ikusi nuen
I didn’t realize he was going to go	Ez nintzen konturatu joango zenik
I’d rather try a little more	Nahiago nuke pixka bat gehiago probatzea
I want to go home and have dinner	Etxera itzuli eta afaldu nahi dut
I got up and started walking home	Jaiki eta etxera oinez hasi nintzen
I told him he had to admit it	Aitortu behar zuela esan nion
I warned the principal	Nagusia ohartarazi nuen
I am about ten feet higher than his relative position	Bere posizio erlatiboa baino hamar bat oin gorago nago
I wish to be blessed, not hurt	Desiratzen dut bedeinkatzeko, ez minik egiteko
I needed to be confident in that	Hori gertatzeko nigan konfiantza izatea behar nuen
I want to be alive and talking	Bizirik eta hizketan nahi dut
I also looked at the light sources in the area	Inguru horretako argi iturriei ere begiratu nien
I chose the largest piece saved for reference	Aukeratu nituen, piezarik handiena erreferentziarako gordeta
I can't get caught up in anything like that again	Ezin naiz berriro horrelako ezertan harrapatu
Opinions of the medical community were more mixed	Medikuntza komunitatearen iritziak nahastuagoak ziren
I have to run to the feed mill	Korrika egin behar dut pentsu errotara
A little girl came into the room	Neska txiki bat sartu zen gelara
I started to really like this woman	Emakume hau benetan gustatzen hasi zitzaidan
I think we’re really a lot more than that	Uste dut benetan hori baino askoz gehiago garela
I didn’t go back in time	Ez nintzen denboran itzuli
I touched the device to my chest	Bularrean ukitu nuen gailua
One hand shake, then two	Esku astindu bat, gero bi
I asked him if there was any food around	Inguruan janaririk ba ote zegoen galdetu nion
I may be tempted like everyone else	Baliteke tentazioan eroriko naiz gainerakoek bezala
A is the current coordinator	A da egungo koordinatzailea
I'll bring you back for sure	Berriro ere ekarriko zaitut ziur
I went back to the cabin	Kabinara itzuli nintzen
The ship sank a short time later	Handik denbora batera hondoratu zen ontzia
I find that really interesting	Hori benetan interesgarria iruditzen zait
I couldn't even see the hallway anymore	Pasilloa ere ez nuen gehiago ikusten
So many rooms were needed to accommodate the household	Beraz, gela asko behar ziren etxekoak hartzeko
I didn’t feel for you	Ez nintzen zugatik sentitzen
I feel like something is wrong with you today	Sentitzen dut zerbait ez dagoela ondo zurekin gaur
I don’t know what they can try	Ez dakit zer probatu dezaketen
I give it my heart and soul	Bihotza eta arima ematen dizkiot
I was hearing a message to do the same	Gauza bera egiteko mezu bat entzuten ari nintzen
I believe that public relations is part of corporate communication	Uste dut harreman publikoak komunikazio korporatiboaren parte direla
There was a continuous strike for the next four days	Hurrengo lau egunetan greba etengabea izan zen
I'm going to the trunk	Enborrerantz noa
I also acted almost natural	Nik ere ia natural jokatu nuen
I was lucky enough to be given such a retirement	Zortea izan nuen halako erretiro bat emateagatik
I slowly turn around to deal with it	Poliki-poliki buelta ematen diot aurre egiteko
I brush my teeth often and hard now	Hortzak sarri eta gogor garbitzen ditut orain
I didn't see the ceiling	Ez nuen sabaia ikusi
His relationship with his father was less intimate	Bere aitarekin zuen harremana ez zen hain intimoa izan
I hate to see them upset	Gorroto ditut atsekabetuta ikustea
I grabbed my jacket and walked away	Jaka hartu eta alde egin nuen
I refuse mine again	Nireari berriro uko egiten diot
I didn’t know that this body could do these things	Ez nekien gorputz honek gauza horiek egin zezakeenik
I was working every day	Egunero ari nintzen lanean
I have recommended it to many friends	Lagun askori gomendatu diet
I was able to visit there often	Han sarritan bisitatu ahal izan nuen
A mysterious man came out	Gizon misteriotsu bat atera zen
I want to know how your day went	Zure eguna nola izan zen jakin nahi dut
I started to get sick	Gaixotzen hasi nintzen
A few sailors had lighter wounds	Marinel gutxi batzuek zauri arinagoak zituzten
Bone diseases and joint problems are also a problem	Hezurren gaixotasunak eta artikulazio arazoak ere arazo bat dira
I was wondering what happened to you in the last few days	Nire buruari galdetzen nion zer gertatu zen zutaz azken egunetan
I finish in six months	Sei hilabetetan amaitzen naiz
I started scanning the article	artikulua eskaneatzen hasi nintzen
I told him the same thing	Nik ere hala esan nion
The elite held related political and religious positions	Eliteak erlazionatutako kargu politikoak eta erlijiosoak zituen
I wanted to be with him forever	Betiko berarekin egon nahi nuen
I can't do anything about this	Ezin dut ezer egin honi buruz
I pulled out from under the pile of blankets	Manta piloaren azpitik atera nintzen
For a moment he felt utterly helpless without his magic	Momentu bat guztiz ezina sentitu zen bere magiarik gabe
I admired and respected him	Miresten nuen eta errespetatzen nuen
I wouldn’t give him a chance	Ez nion aukerarik emango
I would go back in time	Denboraren eskuak atzera egingo nituzke
There was already a wide smile on his face	Irribarre zabala zegoen jada bere aurpegian
I can't find a picture of that	Ezin dut horren irudirik aurkitu
I'd love to hear from you	Gustatuko litzaidake zure berri izatea
I respectfully explained the situation	Errespetuz azaldu nituen egoerak
I think the politics of this is one thing	Honen politika gauza bat dela iruditzen zait
I couldn't even explain it	Ezin nuen azaldu ere egin
I walked across the club and into the bathroom	Kluba zeharkatu eta komunera sartu naiz
I was alone, doing nothing	Ni bakarrik nengoen, ezer egin gabe
I think they represent the ordinary man and woman	Uste dut gizon eta emakume arrunta dela irudikatzen dutela
I hear heavy boots coming up the stairs behind me	Bota astunak entzuten ditut nire atzetik eskaileretatik gora datozen
A figure approached me	Figura bat hurbildu zitzaidan
I didn't bother to close the garage door	Ez nuen garajeko atea ixten traba egin
I didn't expect so many people	Ez nuen espero horrenbeste jende egotea
I did and it was very hard to leave	Egin nuen eta oso gogorra izan zen uztea
I see how heavy that would be	Ikusten dut nola pisua izango lukeen horrek
One hundred of them, exactly	Horietatik ehun, zehazki
I also thought he was a child	Nik ere uste nuen ume bat zela
The first edge of the inner wing is black	Barneko hegalaren lehen ertza beltza da
It was later released in digital stores	Geroago denda digitaletan kaleratu zen
I became smart and went back to the club	Smart bihurtu eta klubera itzuli nintzen
I will not give in to him	Ez dut harengan emango
There is an obstacle between us that we don’t need, but that does	Oztopo bat dago gure artean behar ez duena, baina hala egiten duena
I looked at them and started laughing again	Haiei begiratu eta berriro barrez hasi nintzen
Then the two brothers fled	Orduan, bi anaiek ihes egin zuten
I get closer to the object	Objektutik hurbilago kokatzen naiz
I call the students to the carpet	Ikasleei dei egiten diet alfonbrara
I hadn't seen anyone use it yet	Oraindik ez nuen ikusi inor erabiltzen
I know what that is now	Badakit zer den hori orain
A circle full of fresh young faces	Aurpegi gazte freskoz betetako zirkulua
The striking quality also doesn’t increase	Deigarria den kalitatea ere ez da handitzen
A bunch of my stupid friends get into it	Nire lagun ergel mordoa sartzen da bertan
I love everything you do	Egiten duzun guztia maite dut
I could see this with the naked eye	Hau begi hutsez ikusten nuen
I knew you would be nice	Banekien polita izango zinela
I followed his desk	Bere mahaira jarraitu nuen
A small window was left open	Leiho txiki bat irekita geratu zen
I can bring so much pleasure to your friends	Zure lagunei hainbeste plazer ekar diezaieket
I had nothing to spare	Nik ez nuen ezer libratzeko
I quickly ran to him and pointed at him	Azkar korrika joan nintzen harengana eta atzetik seinalatu zuen
I think all this can wait until the morning	Hau guztia goizera arte itxaron daitekeela uste dut
I soon began to admire it	Laster hasi nintzen miresten
I feel under the weather most of the week	Eguraldi azpian sentitu naiz astean gehiena
I couldn't talk about anything	Ezin nuen ezertaz hitz egin
I designed it to stop moving and changing	Mugitzea eta aldatzeari uzteko diseinatu nuen
I knew he was a good fisherman	Arrantzale ona dela jakin nuen
I couldn’t see his attraction to me	Ezin nuen ikusi niretzat zuen erakarpena
I would wonder for years if he was disappointed	Urte luzez galdetuko nioke neure buruari etsita zegoen
I wanted to feel the gold	Urrea sentitu nahi nuen
I lost all trace of time	Denboraren arrasto guztia galdu nuen
I knew nothing about this woman	Ez nekien ezer emakume honi buruz
I started crying again	Berriro negarrez hasi nintzen
I went in next to it	Ondoan sartu nintzen
I know you're honest	Badakit zintzoa zarela
I know every inch of those woods	Baso horien zentimetro bakoitza ezagutzen dut
Then I realized that it was definitely gone	Orduan konturatu nintzen behin betiko desagertu zela
I’ve never seen them hand out a bill	Inoiz ez ditut ikusi faktura bat banatzen
I can't be here with them and they need you	Ezin naiz hemen egon haiekin eta behar zaituzte
Some liked it a lot	Batzuei asko gustatu zitzaien
I never thought of it as something to overcome in my life	Inoiz ez nuen pentsatu nire bizitza gainditzeko zerbait bezala
I quickly start creating things out of my own blood	Azkar hasten naiz nire odoletik gauzak sortzen
I think you were fine	Ondo zeundela uste dut
I felt another weakness coming	Beste ahul bat zetorrela sentitu nuen
I couldn't see you at all	Ezin nizuke batere ikusi
I only made these with a cheesecake	Gazta gazta batekin bakarrik egin ditut hauek
I prayed that our people would be victorious in battle	Gure herria guduan garaile izateko otoitz egin nuen
I took it and made a face	Hartu eta aurpegia egin nuen
Claude is left alone in his doubts	Claude bakarrik geratzen da bere zalantzetan
A generous smile lit up his simple features	Irribarre eskuzabal batek argitu zuen bere ezaugarri sinpleak
A year of uncertainty would not be easy	Ziurgabetasun urte bat ez litzateke erraza izango
I don't think it can hurt	Uste dut ezin duela minik egin
We want adequate and convenient transportation at reasonable prices	Garraio nahikoa eta erosoa nahi dugu arrazoizko prezioetan
I'm still excited	Oraindik hunkituta nago
The context of the publication surrounded and changed literary creativity	Argitalpenaren testuinguruak sormen literarioa inguratu eta aldatu zuen
I'm really impressed	Benetan harrituta nago
And this answer would be wrong	Eta erantzun hau okerra izango zen
I want to get out of this marriage	Ezkontza honetatik atera nahi dut
I’ve been looking for advice on this topic	Aholku bila ibili naiz gai honi buruz
I enjoyed reading what you said	Gustura irakurri nuen zuk esandakoa
I couldn't hide it from his eyes	Ezin nuen bere begietatik ezkutatu
I send it, and it always bears fruit	Bidaltzen dut, eta beti ematen du fruitua
I did it in less than five	Bostetan baino gutxiagotan egin nuen
I've never seen anything like it	Ez nuen inoiz horrelakorik ikusi
I should try to do that, being a poet	Horretan saiatu beharko nuke, poeta izanik
I have to consider national feelings	Sentimendu nazionalak kontuan hartu behar ditut
A month ago, they were all normal	Duela hilabete, denak normalak ziren
I needed to know what they were thinking	Zer pentsatzen zuten jakin behar nuen
I paused for a few seconds to admire the view	Segundo batzuk pausatu nintzen ikuspegia miresteko
The only rule I wanted was for nothing to be free	Benetan nahi nuen arau bakarra ezer doan izatea
I raised my eyebrows	Bekainak altxatu nituen
I ended up with this man	Gizon honekin amaitu nuen
A third bullet might not have seen that luck	Hirugarren bala batek agian ez zuen horren zorterik ikusi
I really didn't know anything	Benetan ez nekien gauzarik
I didn’t have much to say on the flight	Hegaldian ez nuen gauza handirik esateko
I should never let you get close to him	Inoiz ez nizuke berarengana hurbiltzen utzi behar
I feel like everything is going against me	Dena nire aurka egiten ari dela sentitzen dut
I hope it doesn't show up yet	Espero dut oraindik ez agertzea
A house somewhere in the jungle	Etxe bat oihan batean nonbait
I was calm because he came looking for me	Lasai nengoen nire bila etorri zelako
I live in a beautiful house	Etxe eder batean bizi naiz
I was fifth in the group	Taldeko bosgarrena nintzen
I think he stumbled upon something	Uste dut zerbaitekin estropezu egin duela
I hope this is a big mistake	Hau akats handia izatea espero dut
A dream, he thought	Amets bat, pentsatu zuen
I just needed to get out of the house	Etxetik ateratzea besterik ez nuen falta
Then all is lost is the cry	Orduan, dena galduta dago oihua
I’m not trying to grow anything in the soil	Ez naiz lurzoruan ezer hazten saiatzen
I refused to stop	Uko egin nion gelditzen uzteari
I walked slowly, trying hard to catch my breath	Poliki-poliki ibili nintzen, arnasa gogor hartuz arnasa hartu nahian
I liked his personality	Bere nortasuna gustatu zitzaidan
I definitely think they need some time	Zalantzarik gabe, denbora pixka bat behar dutela uste dut
I couldn’t decide and started working	Ezin izan nuen erabaki eta lanean hasi nintzen
I will not read the whole article	Ez dut artikulu osoa irakurriko
I approached and opened the door	Hurbildu eta atea ireki nuen
A private jet will be ready by midnight	Jet pribatu bat prest egongo da gauerdian
I've never seen anything like it	Ez nuen inoiz halakorik ikusi
I was very happy to be back in human form	Oso poztu nintzen giza itxurara itzultzeaz
I am looking for opportunities to continue to grow my experience	Nire esperientzia hazten jarraitzeko aukerak bilatzen ari naiz
I do not hold public office	Ez dut kargu publikorik betetzen
It was the last game ever played	Inoiz jokatu den azken partida izan zen
I have to throw things away	Gauzak bota behar ditut
He understood me and received my jokes	Berak ulertu ninduen eta nire txantxak jaso zituen
It’s time for action	Ekintzaren ordua jo du
A light roar of electronic equipment helped	Ekipo elektronikoen burrunba arin batek lagundu zuen
I felt stupid for telling her about the eggs too	Ergela sentitu nintzen arrautzei buruz ere kontatu izanagatik
I knew this second voice	Bigarren ahots hau ezagutzen nuen
I live with my mother	Amarekin bizi naiz
Here I am, somehow	Hemen nago, nolabait
I can't change this	Ezin dut hau ezer aldatu
I felt it would be the best	Onena izango zela sentitu nuen
I was very close, thanks to his example	Oso gertu nengoen, bere adibideari esker
Adolescent safety guard	Nerabe segurtasun zaindaria
I haven't installed any programs or drivers recently	Duela gutxi ez dut programarik edo kontrolatzailerik instalatu
I know how strong you are	Badakit zein indartsua zaren
I really loved the quiet environment	Benetan maite nuen ingurune lasaia
I got up and went back to my room	Zutitu eta nire gelara itzuli nintzen
We want to win things	Gauzak irabazi nahi ditugu
I asked him why he agreed to walk with us	Galdetu nion zergatik onartu zuen gurekin ibiltzea
I hope it stays that way	Espero dut dagoen moduan iraungo duela
I didn’t really work out though	Ez dut benetan lanik egin ordea
Now I live as my destiny decided	Orain nire patuak erabaki zuen bezala bizi naiz
The operation lasted ten hours	Hamar ordu iraun zuen operazioak
I appreciate the temple	Eskertzen dut tenplua
I heard him say my name behind me	Nire atzetik nire izena esaten entzun nuen
I looked at him in surprise	Harrituta begiratu nion
Her mother has stated that she is her best critic	Bere ama bere kritikarik onena dela adierazi du
I didn't know you were there	Ez nekien han zinenik
I have always loved and will always love	Beti maite izan dut eta beti maitatuko dut
I suggested he relax over the weekend	Asteburuan lasaitzeko proposatu nion
I saw you as a traveler	Bidaiari bezala ikusi zintudan
I’m pretty good at this really	Nahiko ona naiz honetan benetan
I haven't received a phone call yet	Oraindik ez dut telefono deirik jaso
I didn’t want to let go	Ez nuen askatu nahi
Overall it is a great game	Orokorrean joko bikaina da
They are very energetic and need a lot of exercise	Oso kementsuak dira eta ariketa asko behar dituzte
I had a lot of energy	Energia asko nengoen
I hope there are no hard feelings	Sentimendu gogorrik ez egotea espero dut
I never wanted to use anything else	Ez nuen inoiz beste ezer erabili nahi
I should do more to stop this crisis	Gehiago egin beharko nuke krisi hau gelditzeko
They also hunt as animals	Ehiza animalia gisa ere ehizatzen dira
I had another one a minute ago	Beste bat izan nuen duela minutu bat
I didn’t shake it hard	Ez nuen gogor astintzen
I felt confident that I was by his side	Seguru sentitu nintzen bere ondoan nuela
I was sick, really sick	Gaixoa nengoen, benetan gaixoa
I really appreciate this man	Oso estimatzen dut gizon hau
I turn on my brain trying to get to know him	Burmuina pizten dut hura ezagutu nahian
A brightness on his side caught his eye	Haren alboko distira batek arreta deitu zion
I have an old bike, but it is broken	Bizikleta zahar bat daukat, baina apurtuta dago
I have no plans to use it again	Ez dut berriro erabiltzeko asmorik
I heard your speech because you were shouting again	Zure diskurtsoa entzun nuen, berriro oihuka ari zinelako
I think it’s appropriate for this position	Posizio honetarako egokia dela uste dut
I remember high school	Batxilergoa gogoratzen dut
We are many	Asko gara
I choose hope and light instead of despair and anguish	Itxaropena eta argia aukeratzen ditut, etsipena eta larritasunaren ordez
I will never really leave you	Ez zaitut inoiz benetan utziko
I saw her hair	Haren ilea ikusi nuen
I will be with you from now on	Hemendik aurrera zurekin egongo naiz
I almost threw myself into the sea	Ia itsasora bota nuen
I left out a lot of the worst things	Gauza txarrenetako asko kanpoan utzi nituen
A voice came out of my mouth	Nire ahotik ez den ahots bat atera zen
I'll put more text boxes on my mobile screen	Testu-koadro gehiago jarriko ditut mugikorraren pantailan
I told you they were attractive	Erakargarriak zirela esan nizuen
We have to work very hard now	Oso gogor lan egin behar dugu orain
A natural gas source has an unlimited supply of fuel	Gas naturalaren iturri batek erregai hornidura mugagabea du
I have more good memories than bad ones	Oroitzapen on gehiago ditut txarrak baino
I just got back here in the hallway	Hona itzuli berri naiz korridorera
A single word, as fragile as tissue paper, escaped his throat	Hitz bakar batek, ehun-papera bezain hauskorra, eztarritik ihes egin zion
I can't take it anymore	Ezin dut gehiago jasan orain
I have a meeting in an hour	Ordubete barru bilera bat daukat
Several authors have done so	Hainbat egilek hala egin dute
I want my wounds to heal	Nire zauriak sendatzea nahi dut
I appreciate you paying attention to this	Eskertzen dut hau nire arreta jartzea
I hated him for doing this	Gorroto nuen berari hau egitea
I see it worse	Okerrago ikusten dut
I wonder if we'll get together for a while	Pixka bat elkartuko ote garen galdetzen diot
I played sick the next morning	Hurrengo goizean gaixorik jokatu nuen
I'd rather take care of myself than be protected	Nahiago dut neure burua zaindu babestuta egotea baino
I won't be here much longer	Ez naiz hemen askoz gehiago egongo
I felt old before all this started	Zaharra sentitzen nintzen hau guztia hasi baino lehen
I was very scared	Oso beldurtuta nengoen
I tried to pass him and ignored him	Saiatu nintzen pasatzen eta jaramonik egiten ez zion
I gladly took on the passive role	Gustura hartu nuen rol pasiboa
I could see nothing but the tops of the trees	Ezin nuen beste ezer ikusi zuhaitzen gailurrak izan ezik
I won't have a place	Ez dut lekurik izango
I heard him shout to leave	Alde egiteko oihu egiten zidala entzun nuen
I'm not what you say	Ez naiz zuk esaten duzuna
I can't do that right now	Ezin dut hori oraintxe bertan egin
I asked him if he was taking medication	Botikak hartzen ari ote zen galdetu nizun
I think of myself as a woman	Nire burua emakume bat dela uste dut
I’m interested in getting started	Interesa daukat hasteko
I lay there like that when I felt like it was forever	Horrela etzan nintzen betirako sentitzen zenerako
It was not widely used at the time	Garai hartan ez zen erabilera zabalean sartu
I have chosen to target this app to church leaders	Aplikazio hau elizako buruzagiengana bideratzea aukeratu dut
The replacement version has never been released	Ordezko bertsioa ez da inoiz kaleratu
I didn’t want to do this, just remember	Ez nuen hau egin nahi, gogoratu besterik ez duzu
I think they see a lot here	Uste dut hemen asko ikusten dutela
I have to take care of myself too	Neure burua ere zaindu behar dut
I decided that humor was like a good watch	Umorea erloju on bat bezalakoa zela erabaki nuen
I took a look at our little group	Gure taldetxoari begirada bat eman nion
I still have those pants on	Oraindik praka horiek ditut
Swift sings breathlessly	Swift-ek arnasarik gabe abesten du
I didn't say anything	Ez nuen ezer esan
I kept trying to shake it	Astindu nahian jarraitu nuen
A peaceful and loving delivery from a brother	Bidalketa baketsu eta maitasunezko anaia baten eskutik
I needed to understand	Ulertzeko behar nuen
To go a long way, so to speak	Bide luzea egiteko, nolabait esateko
I have to trust his training	Bere prestakuntza fidatu behar dut
I wanted to relax in that	Horretan lasaitu nahi nuen
I refused to wear one of the black dresses	Uko egin nion soineko beltzetako bat janzteari
I meant it as my second command	Nire bigarren aginte gisa esan nahi nuen
One more reason that the name is strong	Arrazoi bat gehiago izena indartsua dela
I swear we drank more liquor than water	Ura baino likore gehiago edan dugula zin egiten dut
I can't give you a strong purchase recommendation yet	Ezin dut erosteko gomendio sendorik eman oraindik
There I met some pretty girls	Han neska politak ezagutu nituen
I wanted to laugh and scream at the same time	Barre eta garrasi egin nahi nuen aldi berean
I finally decided	Azkenean erabaki nuen
This publication also includes a digital copy	Argitalpen honek kopia digital bat ere barne hartzen du
I was wearing shorts so he knew my situation was clear	Galtza motzak jantzita nengoen, beraz, argi zekien nire egoera
I can't tell you what we're doing here	Ezin dizut esan zer egiten ari garen hemen
From that date the document disappeared	Data horretatik aurrera dokumentua desagertu egin zen
I lay in a black desert	Basamortu beltz batean etzan nintzen
I would call that spirit	Izpiritu horri deituko nioke
I had no one to talk to	Ez nuen inorekin hitz egiteko
I could stay that way forever, content in his arms	Betiko horrela gera nezake, bere besoetan kontent
I really owe you one	Benetan zor dizut bat
I went upstairs, as you said	Gelara igo nintzen, zuk esan bezala
I tried to listen to their conversation	Haien elkarrizketa entzuten saiatu nintzen
No more volumes have been released	Ez da liburuki gehiago kaleratu
I am not here to save the world	Ez nago hemen mundua salbatzeko
I grew up around there	Han inguruan hazi nintzen
A miracle came to their city	Miragarri bat etorri zen haien hirira
I need to know who this woman is	Emakume hau nor den jakin behar dut
I kissed her on the throat and then went down	Musu eman nion eztarrira eta gero behera
I owe you my gratitude for saving my nephew	Nire esker ona zor dizut nire iloba salbatzeagatik
Thank you for your understanding	Eskerrik asko ulertzeagatik
I will completely deny that	Hori erabat ukatuko dut
I have to say this now, without interruption	Hau orain esan behar dut, etenik gabe
External events also contributed to his cause	Kanpoko gertaerak ere izan ziren bere kausa lagundu zutenak
The case was later settled out of court	Auzia auzitegitik kanpo ebatzi zuten gero
I can't get there on my own	Ezin dut nire kabuz iritsi
I knew somehow it wasn’t going to be easy	Banekien nolabait ez zela erraza izango
You also have to be more discriminating with the help you render toward other people	Zuzen jokatu behar dituzu ere
I'll take you there, my friend	Hara eramango zaitut, laguna
I ask you to break it down, on a large scale	Apurtzeko eskatzen dizut, eskala handian
I need to get in the shower	Dutxan sartu behar naiz
I have what it takes to be here any day	Badaukat hemen edozein egunetan egon beharko lukeena
I was the only one caught	Ni izan nintzen harrapatutako bakarra
I bet you would get that need too	Behar hori ere lortuko zenukeela apustua egiten dut
They never did shit	Ez zuten inoiz kakarik egin
And the country is caught up in the concept	Eta herrialdea kontzeptuan harrapatuta dago
Several letters show a close friendship between them	Hainbat gutunek haien arteko adiskidetasun estua erakusten dute
I told you on the phone the other day	Lehengo egunean telefonoz esan nizun
I blame the city attorney	Udaleko abokatuari leporatzen diot
People are wasting their lives in fear	Jendeak bere bizitza alferrik galtzen du beldurtuta
Maybe I’ll hold on to that because there’s more	Baliteke horri eutsiko nizuke gehiago dagoelako
I don’t envy your role	Ez dut inbidiarik ematen zure eginkizuna
I stay home and refuse phone calls	Etxean geratzen naiz eta telefono deiei uko egiten diet
I don’t remember what the star is, though	Ez naiz gogoratzen zer izar den, ordea
I want it to be full height	Altuera osoa izatea nahi dut
A red tide of agony took over	Agoniako marea gorri batek gaina hartu zuen
I recommend doing it	egitea gomendatu dut
I have to get up and go now	Jaiki eta joan behar dut orain
I can afford nice things	Gauza politak ordaindu ditzaket
I am doing very well in my diet	Oso ondo nabil nire dietan
I want to show you	Erakutsi nahi dizut
I just had time to plan my escape	Nire ihesa planifikatzeko denbora besterik ez nuen izan
I told him everything and he would accept it	Dena kontatu nion eta onartuko zuen
I was glad I had to adjust to the fast baking time	Pozik egokitu behar izan dut labeko denbora azkarrera
I wanted to make people think	Jendeari pentsarazi nahi nion
I went to pick up a network of mistakes	Akats sare bat hartzera joan nintzen
I want you to be alone	Niri bakarrik izan nahi zaitut
I can’t believe this t-shirt was my favorite	Ezin dut sinetsi kamiseta hau nire gogokoena izan zenik
I had completely forgotten	Guztiz ahaztua nuen
I didn't risk anything	Ez nuen ezer arriskatu
I want to take a bath	Bainu bat hartu nahi dut
I had to improve	Hobetu behar izan nuen
I look forward to reading more of them	Itxaroten dut horietako gehiago irakurtzeko
I never loved him, of course	Ez nuen inoiz maitatu, noski
I’m very disgusted with that character	Oso nazkatuta nago pertsonaia horrekin
I put on my T-shirt and got dressed again	Kamiseta kokatu eta berriro ere jantzi nintzen
I went with their recommendation	Beraien gomendioarekin joan nintzen
I wouldn’t ask for duty	Ez nuke eskatuko betebeharra
I was afraid that he might come after us	Beldur nintzen gure atzetik etor zitekeenaz
I almost fell off my seat	Ia eserlekutik erori nintzen
I tried again and it still didn't start	Berriro saiatu nintzen eta oraindik ez zen hasi
I will only say this once	Behin bakarrik esango dut hau
I didn’t, not really, but that wasn’t the point	Ez nuen, ez benetan, baina hori ez zen kontua
Great product around	Produktu bikaina inguruan
I went to my tree house	Nire zuhaitz etxera joan nintzen
I asked you to leave	Alde egiteko eskatu dizut
I usually keep my equipment in good condition	Normalean nire ekipoak egoera onean mantentzen ditut
I had no choice but to take it	Eramatea beste aukerarik ez nuen
I didn’t want to break it	Ez nuen hautsi nahi
I don't want to display the table header row	Ez dut taularen goiburuko errenkada bistaratu nahi
I was chosen to build that body	Gorputz hori eraikitzeko aukeratu naute
I didn’t walk around, I only went to specific places	Ez nintzen inguruan ibili, leku zehatzetara bakarrik joan nintzen
I know and like his father	Bere aita ezagutzen eta gustatzen zait
I had to laugh at the division of labor	Barre egin behar izan nuen lan banaketarekin
I bit my tongue again	Mihia hozka egin diot beste behin
I think he went to practice	Uste dut praktikara joan zela
I close my eyes	Begiak estutzen ditut
He successfully attracted the crowd to his preaching	Arrakastaz erakarri zuen jendetza bere predikatzera
I had water to drink	Ura neukan edateko
I wanted to study art and become a famous photographer	Artea ikasi eta argazkilari ospetsua izan nahi nuen
I literally came here for your birthday and that’s it	Literalki hona etorri nintzen zure urtebetetzera eta hori bakarrik
I understand your feelings	Ulertzen ditut zure sentimenduak
I got control of the bird	Nik txoriaren kontrola lortu nuen
I tried to delete it	Ezabatzen saiatu nintzen
I walk back through the door	Atetik atzera egiten dut
I looked at you, I examined you	Begiratu zaitut, aztertu zaitut
I grabbed a chair and opened it	Aulki bat hartu eta ireki nuen
I wanted them to trust me	Nigan konfiantza izatea nahi nuen
A game that has not always been a game	Beti joko bat izan ez den jokoa
I want a human for dinner tonight	Gizaki bat nahi dut gaur gauean afaltzeko
I woke up in the middle of the night looking at your papers	Gau erdia esna nengoen zure paperetatik begira
I heard her cry and went to help	Negarrez entzun nuen eta laguntzera joan nintzen
I had never tasted that	Ez nuen inoiz horrelakorik dastatu
The group was inspired by these events	Gertaera horietan inspiratu zen taldea
I know he will go back, but anyway	Badakit atzera egingo duela, baina hala ere
I could have killed him now	Orain hil nintekeen berari esker
I want my sister back	Nire ahizpa itzuli nahi dut
I want to end all this	Hau guztia amaitu nahi dut
I certainly wouldn’t write on those pages	Zalantzarik gabe, ez nuen orrialde horietan idatziko
I left for breakfast to regain your confidence	Goizeko bazkaria utzi nuen zure konfiantza berreskuratzeko
I could tell she was about to cry	Negar egitekotan zegoela esan nezake
I think twelve or fifteen days are left of our schedule	Uste dut gure ordutegitik hamabi-hamabost egun falta direla
I told each member to calm down	Kide bakoitzari lasaitzeko esan nion
I stopped there and looked at him	Han gelditu nintzen eta berari begiratu nion
I'm sorry to hear that	Sentitzen dut nondik zatozen
However, I could still see the excitement in his eyes	Hala ere, bere begietan zirrara ikusten nuen oraindik
I’m sure that will go down as well	Ziur nago hori ere jaitsiko dela
I knew what he was going to tell me	Banekien zer esango zidan
I should disagree with such a claim, however	Halako erreklamazio batekin ados ez egon beharko nuke, ordea
I could feel the blood running down my face	Odola aurpegira zihoala sentitu nuen
I stretched my leg and stood up	Hanka luzatu eta zutitu nintzen
I was ready to give up, to submit	Prest nengoen amore emateko, aurkezteko
I wanted to think of one for him	Berarentzat bat pentsatu nahi nuen
I was very happy because it hurt	Oso pozik nengoen min hartu zuelako
I stood up and stepped over	Zutitu eta harantz urratsa egin nuen
I was exhausted as we quietly dined	Neka-neka eginda nengoen lasai afaldu genuen bitartean
I love this neighborhood	Auzo hau maite dut
I taught him how to make a doll	Panpina nola egiten irakatsi nion
I could assure you that the request was made	Ziurtatu nezakeen eskaera egin zela
I pray for my family	Nire familiaren alde otoitz egiten dut
I walked a few meters before them	Haien aurretik metro batzuk ibili nintzen
I really like the color and the lace detail	Asko gustatzen zait kolorea eta parpailaren xehetasuna
I didn't care about him later	Gerora ez nintzen berataz arduratu
I always thought he was studying for his science	Beti pentsatu nuen bere zientziarako ikasten ari zela
I looked at the cup in my hand	Eskuan nuen kopari begiratu nion
I wanted to stay here and wait for you	Hemen geratu eta zure zain egon nahi nuen
I was already doing it	Lehendik egiten ari nintzen
I really didn’t want to have this conversation with him	Benetan ez nuen berarekin elkarrizketa hau izan nahi
I can see the heat waves	Bero-boladak ikusten ditut
A hand reaches over me, opening the door	Esku bat nire gainetik heltzen da, atea irekiz
I heard voices before	Ahotsak entzun nituen aurretik
I will not lower my guard again	Ez dut berriro guardia jaitsiko
I create custom materials for our students	Gure ikasleentzako material pertsonalizatuak sortzen ditut
I couldn't save him	Ezin nuen salbatu
I die or they kill me	Hiltzen dut edo hiltzen naute
I saw things you could hardly have imagined	Nekez imajinatuko zenituen gauzak ikusi ditut
I was totally against it	Guztiz kontra nengoen
I keep my anger on my face, though	Amorrua aurpegian mantentzen dut, ordea
A nice fire sounded good	Su polit batek soinu ona ematen zuen
I took a seat in a comfortable back	Atzealde eroso batean eserlekua hartu nuen
I had a good relationship with him, a sexy relationship	Harreman ona nuen berarekin, harreman sexya
I have a killer test	Hiltzaile proba bat datorkit
I drank too much	Gehiegi edan nuen
I made the highest effort and opened my eyes wide	Ahalegin gorena egin nuen eta bi begiak guztiz ireki nituen
I didn’t arrive on time	Ez naiz garaiz iritsi
I like reading and heavy metal music	Irakurtzea eta heavy metal musika gustatzen zait
I hope you will forgive me for being so popular	Espero dut barkatuko didazula hain ezaguna izateagatik
I wanted to kiss him at that moment	Musu eman nahi nion momentu horretan
I find it outside my house, on the street	Nire etxe kanpoan aurkitzen dut, kalean
Today I thought the sun was very bright	Gaur eguzkia oso distiratsua zela uste nuen
I'll do it again	Berriro egingo dut
I know you just don't know your kind	Badakit ez duzula zure motako besterik ezagutu
I look forward to having this right now	Oraintxe hau edukitzeko gogoa daukat
I have some spare stuff in the back	Atzekaldean ordezko gauza batzuk ditut
I wish he had never come back	Nahiago nuke ez zen inoiz itzuli
I get angry with the wrong people	Pertsona okerrak haserretu ditut
A tension of silence followed	Isiltasun tentsio bat jarraitu zen
I need to end the call now though, buddy	Deia orain amaitu behar dut ordea, lagun
I forgot to go there and check things out	Ahaztu zait hara joatea eta gauzak egiaztatzea
Appropriate students were selected through a scholarship examination	Ikasle egokiak hautatu ziren beka azterketa baten bidez
A beautiful hand-crafted grain	Eskuz landutako alea eder bat
Jones forgot	Jonesek ahaztu egin zuen
I just want to see it	Ikusi besterik ez dut nahi
I need nutrition to heal and improve	Elikadura behar dut sendatzeko eta hobetzeko
I quickly looked down	Azkar begiratu nuen behera
I should never have left you three years ago	Inoiz ez nizuke utzi behar duela hiru urte
I have rarely forgotten anything	Gutxitan ahaztu zait ezer
I had no plans to move into her apartment	Ez nuen bere apartamentuan sartzeaz gain planik
Sometimes I leave the keys there	Batzuetan bertan uzten ditut giltzak
I can't locate what it is	Ezin dut kokatu zer den
I was calm because it was finally over	Lasai nengoen azkenean amaitu zelako
I made an excuse not to go to the gym	Kiroldegira ez joateko aitzakia jarri nuen
I also see it as a feeling and a result	Sentimendu eta emaitza gisa ere ikusten dut
I could see the walls of the earth	Lurreko hormak ikusten nituen
I tried to keep my voice low	Ahotsa baxua mantentzen saiatu nintzen
I killed him and he smiled at me	Hil egin nuen eta irribarre egin zidan
I would like to choose now, and choose wisely	Orain aukeratzea nahi nuke, eta zuhurki aukeratzea
A nurse took my name and date of birth	Erizain batek nire izena eta jaioteguna hartu zituen
I need to know what else he knows	Jakin behar dut zer gehiago dakien
From this sequence four catches arose	Sekuentzia horretatik lau hartualdi sortu ziren
I really need a vacation	Benetan oporrak behar ditut
I see his face	Haren aurpegia ikusten dut
I didn’t ask him how he did it	Ez nion galdetu nola egin zuen
I heard it but I didn't hear any noise	Entzun nuen baina ez nuen ezer zalapartarik entzun
I've thought about it a lot	Asko pentsatu dut horretaz
I hit my throat	Eztarria jo nuen
I need to talk to you face to face	Zurekin aurrez aurre hitz egin behar dut
I have six possible plans	Sei plan posible ditut
I don't deserve to be emperor	Ez naiz merezi enperadore izateko
I used a black button	Botoi beltz bat erabili dut
I was the only one who laughed, though	Ni nintzen barre egiten zuen bakarra, ordea
I ask, too, madam	Galdetzen diot nik ere, andrea
I can’t believe how fast time has passed	Ezin dut sinetsi zein azkar igaro den denbora
I cried a lot because of it	Negar asko egin nuen horregatik
I see wolves everywhere	Nonahi ikusten ditut otsoak
I wanted to understand the hearts of men	Gizonen bihotzak ulertu nahi izan ditut
I was warned against you a month ago	Zure aurka ohartarazi ninduten duela hilabete
He also praised the secular nature of the work	Lanaren izaera laikoa ere goraipatu zuen
He hadn't looked at that thread in months	Hilabeteak zeramatzan hari hori begiratu gabe
I hope he leaves her someday	Espero dut noizbait bera utziko duela
I want you to find peace too	Zuk ere bakea aurki dezazun nahi dut
I remember she started wearing the veil	Gogoratzen dut beloa janzten hasi zela
I couldn't do that	Ezin izan nuen halakorik egin
I hope to make an improved version soon	Espero dut laster bertsio hobetua egitea
I met people from all walks of life	Denetariko jendea ezagutu nuen
I think they were shot later	Uste dut beranduago fusilatu zutela
I steal a look inside	Begirada bat lapurtzen dut barrura
The third and fourth waves also went up in flames	Hirugarren eta laugarren olatuak ere sutan sartu ziren
I lit a cigarette but the lighter would not work	Zigarro bat piztu nuen baina metxeroak ez zuen funtzionatuko
I didn’t check to see who it was	Ez nuen egiaztatu nor zen ikusteko
I left that place and came here looking for work	Leku hori utzi eta hona etorri nintzen lan bila
I was afraid it was obvious to anyone who heard it	Beldur nintzen begi-bistakoa ote zen entzuten zuen edonorentzat
I've never met you	Ez zaitut inoiz ezagutu
I was a little surprised to be honest	Pixka bat harritu nintzen egia esateko
I threw all my human and alien senses wide open	Nire giza eta arrotz zentzumen guztiak zabal-zabalik bota nituen
We need more research on this	Ikerketa gehiago behar dugu horri buruz
I didn't want to ruin your memory with him	Ez nuen harekin duzun oroitzapena hondatu nahi
I knew how much you needed, too	Banekien zenbat behar zenuen ere
I curate them for each project	Proiektu bakoitzerako komisariatzen ditut
I was on a big plane, on a jet	Hegazkin handi batean nengoen, jet batean
I looked at him immediately	Berehala begiratu nion
As well as his second kick	Baita bere bigarren sakea ere
I asked him if he knew their intentions	Haien asmoak ezagutzen ote zituen galdetu nion
I asked for a meal but couldn't eat	Bazkari bat eskatu nuen baina ezin izan nuen jan
I look forward to your next entry	Zure hurrengo sarreraren zain nago
The weight of the door surprised me a little	Atearen pisuak zertxobait harritu ninduen
I shook my head but smiled	Burua astindu nuen baina irribarre egin nuen
I wonder if he can ever forgive me	Galdetuko diot ea noizbait barka nazakeen
He had just been playing with us	Gurekin jolasten egon berria zen
I have to say they leave a lot to be desired	Esan behar dut asko uzten dutela
To withstand the terrible smell	Usain izugarria jasateko
I already did that by starting my own business	Hori jada egin nuen nire negozioa martxan jarrita
A small room was set up under the hut	Etxolaren azpian gela txiki bat prestatu zen
I fell into a black abyss	Amildegi beltz batean erori nintzen
The meaning is unknown	Esanahia ez da ezagutzen
Surely you know him	Ziur asko ezagutzen duzuela
I can't tell you how to be yourself	Ezin dizut esan nola izan zeure burua
Now the realm threatened by perfection	Orain perfekzioak mehatxatutako erreinua
I was too young to remember that	Askoz gazteegia nintzen halakorik gogoratzeko
I can barely concentrate	Ia ezin naiz kontzentratu
It heads southeast and continues through the dam	Hego-ekialderantz egiten du eta presatik jarraitzen du
I made it pretty clear that a small change is okay	Nahiko argi esan nuen aldaketa txiki bat ondo dagoela
I had completely forgotten about him	Guztiz ahaztuta nengoen berataz
I didn’t have much confidence	Ez nuen konfiantza handirik
I turned my head and looked out the bedroom window	Burua jiratu eta nire logelako leihoari begiratu nion
I would teach you to drive	Gidatzen irakatsi nizuke
I held my gun to the side	Nire pistola alboan eduki nuen
I created two sample files	Bi lagin fitxategi sortu ditut
I had to count every shot	Jaurtiketa bakoitza balio izan behar nuen
I don’t know who betrayed us	Ez dakit nork traizionatu gaituen
I measured for the chair	Aulkirako neurtu nuen
Very good hand, but not enough	Esku oso ona, baina ez nahikoa
It can be ridden on a man or an elephant	Gizon edo elefante batean ibili daiteke
By no means	Inola ere ez
I could see my study through the window	Nire ikasketa leihotik ikusten nuen
I don’t know what went wrong	Ez dakit zer gertatu den gaizki
I was glad that the bus had finally arrived	Pozten nintzen azkenean autobusa etorri zelako
I was worried about the lost sheep	Ardi galduaz kezkatzen nintzen
A few ran out of the car	Gutxi batzuk kotxetik korrika joan ziren
I gave him a hand	Esku bat eman nion
I had to be very careful	Kontu handia izan behar nuen
I also love photography, even if it’s not very good	Argazkilaritza ere maite dut, nahiz eta ez oso ona izan
I think he probably talked to us all	Uste dut ziurrenik guztioi hitz egin zigula
I don't think that makes sense	Ez diot zentzurik aurkitzen salaketa horri
I laughed and went with the group	Barre egin nuen eta taldearekin batera joan nintzen
I get a little anxious in my chest	Antsietate apur bat sortzen zait bularrean
I certainly wouldn’t call anyone	Zalantzarik gabe, ez nion inori deituko
I will change in the laundry	Garbitegian aldatuko naiz
I told you your only true heart	Zure benetako bihotz bakarra kontatu dut
He kicks me, hitting a couple in the face	Ostikoka ematen diet, pare bat aurpegian bilduz
I know you will want revenge	Badakit mendeku nahi izango duzula
I stepped back and pressed the keys again	Atzera egin nuen eta berriro teklak sakatu nituen
I could only find charity sheets and formal information	Ongintza-orriak eta informazio formala baino ezin izan nituen aurkitu
I think we have a real break in the case	Uste dut benetako eten bat dugula auzian
At least I don't go down without explaining myself first	Gutxienez jaio behar direla gertatzen naiz
I didn’t see why the police came	Ez nuen ikusten zergatik etorri zen polizia
Separate channel for commanders, rarely used	Komandanteentzako kanal bereizia, gutxitan erabilia
I would probably be in trouble again soon	Ziurrenik berriro arazoak izango nituzke denbora gutxi barru
I could see the irritation coming into his eyes	Narritadura bere begietan sartzen zela ikusi nuen
I’m here to help people in need	Behar duten jendeari laguntzera nator
I keep my distance from him	Berarengandik distantzia mantentzen dut
I call, ask if they are busy	Deitzen dut, lanpetuta dauden galdetu
I can't stay here and talk more	Ezin naiz hemen egon eta gehiago hitz egin
I don’t see how that would change	Ez dut ikusten nola aldatuko litzatekeen hori
I can't go any further	Ezin dut gehiago sartu
That goes by definition	Hori definizioz doa
I didn’t even have time to run and hide	Ez nuen korrika egiteko eta ezkutatzeko denborarik ere izan
I teach outside of school at night for a week	Astean gauez irakasten dut eskolatik kanpo
I have my own ways of remembering	Gogoratzeko nire moduak ditut
I love the results I am getting	Lortzen ari naizen emaitzak maite ditut
I didn't want that to happen	Ez nuen halakorik gertatuko zenik nahi
I was almost shocked	Ia harrituta geratu nintzen
I knew he would enjoy it	Banekien gozatuko zuela
The woman knows she is lying	Emakumeak badaki gezurretan ari dela
I had to apologize	Barkamena eskatu behar izan nion
It goes live at the end of the concert	Zuzenean sartzen da kontzertua amaitzean
I wanted one of them	Horietako bat nahi nuen
People are waking up	Jendea esnatzen ari da
I didn't even know he was at war	Ez nekien gerran zegoenik ere
I place my stone in front of my knees	Nire harria belaunen aurrean jartzen dut
I won't be here all the time to take care of you	Ez naiz hemen egongo denbora guztian zu zaintzeko
I repeated, louder this time	errepikatu nuen, ozenago oraingoan
I decided to make a joke	Humorea egitea erabaki nuen
I was no longer in control	Jada ez nuen kontrolpean
I relax the tube	Erlaxatzen dut tutuari
I remember how difficult the bus was	Gogoan dut zein zaila izan zen autobusa
I quickly backed away, going to the curtains	Azkar atzera egin nuen, errezelaetara joanez
The entire bar is also available	Taberna osoa ere eskuragarri dago
I can't deal with school	Ezin dut eskolarekin aurre egin
I'm sorry, ma'am	Sentitzen dut, andrea
I shook my head, disgusted	Burua astindu nuen, nazkatuta
I have other work to do	Beste lan batzuk ditut egiteko
I’m still afraid of heights	Oraindik ere altuerari beldurra diot
I just saw this quote this week and really enjoyed it	Aipamen hau ikusi berri dut aste honetan eta asko gustatu zait
I have more serious issues to deal with	Gai serioagoak ditut arduratzeko
I tried at all the doors, but they were all closed	Ate guztietan saiatu nintzen, baina denak itxita zeuden
I do not deny anything	Ez dut ezer ukatzen
I had a meeting to run	Bilera bat nuen exekutatzeko
Details of the first four types are described elsewhere	Lehen lau moten xehetasunak beste nonbait azaltzen dira
I could have been hurt	Min hartu nezakeen
I look back at the bedroom	Atzera begiratzen dut logelara
I suddenly feel like kissing	Bat-batean musu emateko gogoa daukat
I made a mistake when I was young	Gaztetan akats bat egin nuen
I wish they hadn’t done that	Hori egin ez balute nahiko nuke
I know you all did your best	Badakit denok egin duzuela onena
I was three minutes away from freedom	Askatasunetik hiru minutura nengoen
I’d rather get your powers soon, though	Nahiago nuke zure botereak laster eskuratzearekin, ordea
I nodded and smiled like a good boy	Burua egin nuen eta irribarre egin nuen mutil on bat bezala
However, I may be completely wrong with this	Hala ere, guztiz oker egon naiteke honekin
I should take him with me	Berarekin eraman beharko nuke
I’d see what else I have saved	Ikusiko nuke zer gehiago daukadan gordeta
I see something before	Aurretik zerbait ikusten dut
Early exposure to pets may be helpful	Maskoten esposizio goiztiarra erabilgarria izan daiteke
I can share your deepest thoughts and concerns with you	Zure pentsamendu eta kezka sakonenak parteka ditzaket zurekin
A little background on a great warrior	Gerlari handi bati buruzko aurrekari txiki bat
I nodded and took control of her, and she disappeared	Buruaz baiezkoa eman nion eta bere agintea hartu nuen, eta desagertu egin zen
I walked into the parking lot	Aparkalekuan ibili nintzen
A small wind began to blow	Haize txiki bat jotzen hasi zen
I was like a cat on the roof	Teilatuan katu bat bezala nengoen
I have to take care of them	Zaindu behar ditut
And it will work out well	Eta ongi aterako du
I want to be away for once	Behingoz kanpoan nahi dut
I need to talk to someone	Norbaitekin hitz egin behar dut
I hold her hand tightly and hold her	Eskua estu hartu eta eusten diot
I thought we were a boyfriend and a girlfriend	Uste nuen mutil-laguna eta neska-laguna ginela
I stood up to him	Bere parean altxatu nintzen
But politics is an essential component	Baina politika ezinbesteko osagaia da
I find the material very comfortable	Materiala oso erosoa iruditzen zait
I think it might take a while	Denbora pixka bat hartu dezakeela uste dut
This feature of island life came at a price	Uharteko bizitzaren ezaugarri honek prezioa zuen
I would never go back	Ez nintzateke inoiz itzuliko
I just didn’t expect it	Ez nuen besterik espero
I want food that will never run out	Inoiz agortuko ez den janaria nahi dut
I went downstairs and looked at the kitchen	Behera jaitsi eta sukaldera begiratu nuen
I had to sleep for a week straight	Astebete jarraian lo egin behar nuen
I can't do anything here	Hemen ezin dut ezer egin
I was always early	Beti izan nintzen goiztiarra
I never wanted to leave	Ez nuen inoiz utzi nahi
I bet he’s smiling with her right now	Apustu dut oraintxe bertan dagoela berarekin irribarretsu
I look forward to hearing from you	Zure argibideen zain egongo naiz
I looked at the house	Etxera begiratu nuen
I still wonder what happened to him	Oraindik galdetzen diot zer gertatu zitzaion
A gleam of inspired truth enlightened himself	Egia inspiratuaren distira batek argitu zuen bere burua
I wouldn't mind waking up with him every day	Ez litzaidake axola egunero berarekin esnatzea
I can't wait to be in the studio	Ezin dut itxaron estudioan egoteko
I will write another book instead	Horren ordez beste liburu bat idatziko dut
A simple head shot will not do the trick	Buruko jaurtiketa soil batek ez du trikimailua egingo
Set aside the ground floor and run up the stairs	Beheko solairua alde batera utzi eta eskaileratik gora korrika
I know he has hunted down your entire family line	Badakit zure familia-lerro osoa ehizatu duela
I went today and asked	Gaur joan eta eskatu dut
It really depends on what you mean	Benetan esan nahi duzunaren araberakoa da
I ruled out what was going to happen	Gertatuko zena baztertu nuen
I love the stained glass windows	Maite ditut haietako beirateak
I think the boys wanted an older woman	Uste dut mutilek emakume zaharrago bat nahi zutela
I said it was okay	Ondo zegoela esan nuen
I watched you save until the end	Azkenera arte gordetzen ikusi zintudan
I have to defeat him soon	Laster garaitu behar dut
I think we have a good team	Ondo dabilen talde bat dugula iruditzen zait
I really need to be in trouble	Benetan arazoak izan behar ditut
I would let him go	Berari joaten utziko nion
I think they're gone now	Uste dut orain joan direla
I brought everything	Dena ekarri nuen
I have to take it	Hartu beharra daukat
I hope you all have a wonderful day	Espero dut denok egun zoragarria pasatzea
I couldn't tell him that, of course	Ezin nion hori esan, noski
I come here all the time	Hona etortzen naiz denbora guztian
Not all of them are equally deep	Ez dira guztiak berdin sakonak
I should have suspected that right away	Berehala izan beharko nuke horren susmoa
I close my eyes to her face	Begiak bere aurpegira estutzen ditut
A couple of walks and a workshop as well	Ibilaldi pare bat eta tailer bat ere bai
I can still hear the angel talking to me again	Oraindik entzuten dut aingeru hura berriro nirekin hizketan
A long black shovel appeared in his hands	Pala beltz luze bat agertu zitzaion eskuetan
I think he was protecting me again	Uste dut berriro babesten ninduela
I could hear him laughing as he went	Barre egiten entzun nituen joan ahala
I review flags and make reports	Banderak berrikusten ditut eta txostenak egiten ditut
I hated how scared you were	Gorroto nuen zenbat beldur zinen
I had my work cut out	Nire lana moztuta neukan
I couldn’t understand the intensity of my emotions	Ezin nuen ulertu nire emozioen intentsitatea
Line created outside the shed	Estalpetik kanpo sortutako lerroa
I knew that tone well	Ondo ezagutzen nuen tonu hori
I’m lucky everyone has a job	Zorionekoa naiz, denek dute lana
I looked at the girl again	Berriro begiratu nuen neskatoa
I don’t have much time to waste	Ez daukat denbora asko galtzeko
I speak to you with love	Maitasunez hitz egiten dizut
An explosion of nervousness and emotion takes hold of me	Nerbio eta emozio eztanda batek hartzen nau
I decided to leave until I finished school	Eskola amaitu arte uztea erabaki nuen
The rough seas killed six people in the province	Itsaso zakarrak sei lagun hil zituen probintzian
I looked over my shoulder at the door	Sorbaldaren gainetik begiratu nuen ateari
I will no longer be there to protect you	Ez naiz gehiago egongo zu babesteko
I was a baby when he left me forever	Haurra nintzen betiko utzi ninduenean
I look up at him again	Begiak berriro beregana eramaten ditut
I’m well connected and have deep pockets	Ongi konektatuta nago eta poltsiko sakonak ditut
I calmed down immediately	Berehala lasaitu nintzen
I suspected it was the Mafia	Mafia zela susmatzen nuen
I love that part more than anything	Zati hori ia ezer baino gehiago maite dut
I'm sorry, deep down	Damu dut, sakon
Great confusion here	Nahasmen handia hemen
I thought it was nice	Polita iruditu zitzaidan
I heard him coming down the stairs	Eskaileretatik jaisten entzun nuen
I didn't want to leave again	Ez nuen nahi berriro alde egitea
I felt really happy inside	Benetan pozik sentitu nintzen barruan
I will no longer hear your lies	Ez dut gehiago entzungo zure gezurrik
His chin and throat were white	Kokotsa eta eztarria zuriak ziren
I can't go home again	Ezin naiz berriro etxera joan
I would recommend it and I already have it	Gomendatuko nuke eta dagoeneko badut
I didn't care, though	Berdin zitzaidan, ordea
A quiet week for costume	Aste lasaia mozorrorako
I want to be involved in answering these questions	Galdera hauei erantzuten parte hartu nahi dut
The last time I closed the apartment door	Apartamentuko atea itxi nuen azken aldiz
I could get it out of my system	Nire sistematik atera nezake
I close my eyes and focus on my music	Begiak itxi eta nire musikan zentratzen naiz
The funny thing is how the sound travels here	Gauza dibertigarria da soinua nola bidaiatzen den hemen
I need someone to do mouth positions	Norbait behar dut aho-posizioak egiteko
I want our people to survive	Gure herriak bizirik irautea nahi dut
I meant your wedding	Zure ezkontza esan nahi nuen
I wanted to go to places with him	Berarekin lekuetara joan nahi nuen
A drum started, then a voice was heard	Danbor bat hasi zen, orduan ahots bat entzun zen
I like a man who is able to work	Lan egiteko gai den gizon bat gustatzen zait
I am very disgusted with myself	Oso nazkatuta nago nire buruarekin
I saw the outline of his body	Bere gorputzaren eskema ikusi nuen
I felt his weight warm and dead	Haren pisu epel eta hila sentitu nuen
I know the guy you mean	Ezagutzen dut esan nahi duzun tipoa
I don't wish him death	Ez diot heriotza opa
I got closer and closer	Gero eta hurbilago egon nintzen
I think that’s all, so far	Uste dut hori dela dena, orain arte
I followed the direction of his arm	Haren besoaren norabidea jarraitu nuen
I thought it was a good job for him	Berarentzat lan egokia iruditu zitzaidan
Actually, I didn’t see that	Egia esan, ez nuen hori ikusi
I wasn’t really ready to find out, though	Ez nintzen benetan jakiteko prest, ordea
Seen from the other end it seems shorter	Beste muturretik ikusita laburragoa dirudi
I hope you feel good and have fun here	Espero dut ondo sentitzea eta ondo pasatzea hemen
I wrapped my legs tightly	Hankak ondo bildu nituen
I'll start by choosing a letter	Gutun bat aukeratzen hasiko naiz
I was shocked that he agreed to dance with me	Harritu egin nintzen nirekin dantzatzea onartu zuelako
I wanted to go see my son	Nire semea ikustera joan nahi nuen
I was thinking about dinner	Afarian pentsatzen ari nintzen
I couldn't think	Ezin nuen pentsatu
One night I heard a nurse talking to another	Gau batean erizaina beste batekin hitz egiten entzun nuen
My mom came in and cleaned me up	Nire ama sartu zen eta garbitu zidan
My phone almost fell off	Telefonoa ia erori zait
I understand better now	Orain hobeto ulertzen dut
I should stay in court	Epaiketara geratu beharko nuke
I can barely remember how	Ozta-ozta gogoratzen naiz nola
I have to rescue him first	Aurretik erreskatatu behar dut
I think a witchcraft called gold can be invented	Uste dut urrea izeneko sorginkeria bat asmatu daitekeela
I can do that for the widow too	Hori egin dezaket alargunarentzat ere
I read the surface	Azalera irakurtzen nuen
I just can’t explain it	Besterik gabe, ezin dut azaldu
I was chosen to give the devastating news	Ni izan nintzen albiste suntsigarria emateko hautatua
This time I wanted to be your strength	Oraingoan zure indarra izan nahi nuen
I talked to him last weekend and nothing since	Joan den asteburuan berarekin hitz egin nuen eta geroztik ezer ez
I looked into their eyes	Haien begiak begiratu nituen
I tell all my students this	Nire ikasle guztiei hau esaten diet
I think that was a sign	Seinale bat zela uste dut
I remembered the day they took it	Hartu zuten eguna gogoratu nuen
I looked around with my eyes wide open	Ingurura begiratu nuen begiak zabal-zabalik
I slowly pulled back	Poliki-poliki atzera bota nituen
I always love you	Beti maite zaitut
I don't remember what we thought we were doing	Ez naiz gogoratzen zer egiten ari garen ustez
I was charged the same	Berdin kobratu nuen
I love being loving, though	Maite dut, hala ere, maitekorra izatea
I looked away from him carefully	Berarengandik urrundu nintzen kontu handiz begiratzen
I really believe this thing	Benetan sinesten dut gauza hau
I have seen the land, the mountains, and the sea	Lurra, mendiak eta itsasoa ikusi ditut
I immediately tried to hide	Berehala ezkutatzen saiatu nintzen
I want to forget everything and dance	Dena ahaztu eta dantzatu nahi dut
I could tell he was very addicted to his bird	Bere txoriaren menpekotasun handia zuela esan nezake
I think it’s not that different from the usual	Uste dut ez duela ohikoa baino hain desberdina
I fell asleep on the balcony and woke up	Balkoian lo hartu eta esnatu nintzen
I didn’t pay much attention to the surroundings	Inguruari ez nion arreta handirik jarri
I made sure we were all just friends	Denok lagunak besterik ez ginela ziurtatu nion
I'm always looking for a copy	Betiko kopia baten bila nabil
I also smell bad	Gaizki usaina ere sumatzen dut
I didn’t know why or where the color came from	Ez nekien zergatik edo nondik zetorren kolorea
I had no respect for people	Ez nuen jendearekiko errespeturik
I don't like to be fooled	Ez ditut ergelak atseginez jasaten
I didn’t realize he was fixing himself	Ez nintzen konturatu bere burua konpontzen zenik
I shuddered at the thought	Pentsamendu hark dardar egin nuen
A dragon always takes its price	Dragoi batek beti hartzen du bere prezioa
I was in a situation like paradise	Paradisua bezalako egoera batean nengoen
I don't take any credit	Ez dut inolako krediturik hartzen
I felt the urge to scream	Oihu egiteko gogoa sentitu nuen
I couldn't hear what they were saying	Ezin nuen entzun zer esaten zuten
I can't wait to see the results	Ezin dut itxaron emaitzak ezagutzeko
I had never seen anything more beautiful	Ez nuen inoiz ezer ederragorik ikusi
I'm not attacking your situation	Ez diot zure egoari erasotzen
I couldn’t help but look at everything we went through	Ezin nuen saihestu pasatu genuen guztiari begira
I did some research	Ikerketa batzuk egin nituen
I had a great time last night	Ondo pasatu nuen bart
I can feel what they feel	sentitzen dutena senti dezaket
I didn’t get the look that was passing between them	Ez nuen haien artean pasatzen zen itxurarik lortu
A call filled the hallway	Dei-hots batek pasilloa bete zuen
I put the photo back in the bag	Argazkia berriro poltsan sartu dut
I said yes, and he told me	Nik baietz esan nion, eta hark esan zidala
I get into the front seat with the driver	Gidariarekin aurreko eserlekuan sartzen naiz
I saw him, thin and hungry, with his legs open	Ikusi nuen, argala eta gosea, hankak zabalik
A moment later, he stopped fighting and closed his eyes	Une bat geroago, borrokari utzi eta begiak itxi zituen
I looked at the floor	Soilgunera begiratu nuen
I should insist on a better guard	Zaindari hobeago batean tematu beharko nuke
I took a step forward myself	Nik neuk aurrera pauso bat eman nuen
A way to maintain his popularity	Bere ospea mantentzeko modu bat
I will send him this message	Berari bidaliko diot mezu hau
I remembered the guest speaker	Hizlari gonbidatuaz gogoratu nintzen
I see he was right	Arrazoia zuela ikusten dut
I thought about walking again	Berriro ere ibiltzea pentsatu nuen
I like to create things	Gauzak sortzea gustatzen zait
I want to fall in love and get married out of love	Maitemindu eta ezkondu nahi dut maitasunagatik
I prepared dinner myself	Nik neuk prestatu nuen afaria
I enter, and the hallway is dark	Sartzen naiz, eta pasilloa ilun dago
All I could imagine was going through their minds	Imajina nezakeen gauza guztiak haien burutik pasatzen
The original drawing was destroyed in the process	Jatorrizko marrazkia suntsitu egin zen prozesuan
I hated it at first because you weren’t with me	Lehen gorroto nuen, ez zinelako nirekin
I took her body to the bathroom	Bere gorputza komunera eraman nuen
A small smile slipped from his lips	Irribarre txiki bat irristatu zitzaion ezpainetan
I haven't seen you around here so far	Ez zaitut orain arte ikusi hemen inguruan
I really enjoyed doing it	Asko gozatu nuen egiten
I hope they touch your heart as they touch mine	Espero dut zure bihotza ukitzea nirea ukitzen duten bezala
I'm just a voice tonight	Ahots bat besterik ez naiz gaur gauean
I found a clue back	Itzuliko pista bat aurkitu nuen
I liked him much better when he was angry	Askoz hobeto gustatzen zitzaidan bera haserre zegoenean
I regret this apology	Damutzen naiz barkamen hori egiteagatik
I felt shy for a moment	Momentu batez lotsatia sentitu nintzen
I went straight to it	Zuzen joan nintzen bertara
I could feel the blood flowing from my face	Odola aurpegitik isurtzen sentitu nuen
I want to die in your arms	Zure besoetan hil nahi dut
However, I have just joined	Hala ere sartu berri naiz
I swear they danced to the grave	Hilobiraino dantzatu zutela zin egiten dut
The stress was overwhelming	Estresa erabatekoa zen
I don’t want to get wet, either	Ez dut busti nahi, gainera
It is difficult to estimate the total population	Biztanleria kopuru osoa kalkulatzea zaila da
I could see a lot of feeling in that look	Sentimendu asko ikusten nituen begirada horretan
I let go and moved on	Askatu eta aurrera jarraitu nuen
I moved away from the feeling and regained my composure	Sentimendua urrundu eta lasaitasuna berreskuratu nuen
A wall of fire rose between the beds	Oheen artetik suzko horma bat altxatu zen
I only left it for two good months	Bi hilabete onetan bakarrik utzi nuen
I couldn't believe he was wondering	Ezin nuen sinetsi galdetzen ari zenik
I used it a little earlier	Apur bat lehenago erabili nuen
I took a deep breath and told the truth	Arnasa atera eta egia esan nuen
A calm determination filled his eyes	Determinazio lasai batek bete zituen begiak
I was in for a surprise	Sorpresa batean egon nintzen
I still do but I think his method is wrong	Oraindik egiten dut baina bere metodoa okerra dela uste dut
I looked at him cautiously and recognized his gaze	Zuhurtasunez begiratu nuen eta haren begirada ezagutu nuen
I got them into this mess	Nahaspila honetan sartu ditut
I recommend going through it	Bertatik pasatzea gomendatzen dut
It looks even more common when traveling in the desert	Ohiko itxura areago basamortuan bidaiatzean
I can endure things if you are with me	Gauzak jasan ditzaket nirekin bazaude
I enjoyed your posts	Zure mezuak gozatu ditut
I needed that time to process	Denbora hori behar nuen prozesatzeko
I consider him and his wife to be good friends	Lagun ontzat hartzen ditut bera eta bere emaztea
I am a widow with three grown children	Hiru seme heldu dituen alarguna naiz
I'm waiting for the waiter to bring his coffee	Zerbitzariak bere kafea ekartzeko zain nago
Palace of the Dead, in its time	Hildakoen jauregia, bere garaian
This single was recorded for this collection	Single hau bilduma honetarako grabatu zen
I know he loves me and needs me	Badakit maite nauela eta behar nauela
I didn't even see who he was	Nor zen ere ez nuen ikusi
I couldn’t help but wonder if you needed something	Ezin nuen etengabe galdetzen zerbait behar zenuen
I am sharing my life experience	Nire bizitzako esperientzia partekatzen ari naiz
I wanted to get rid of that misery	Miseria hori kendu nahi nuen
I saw him jumping	Bere burua jauzika ikusi nuen
I dream of a nice family	Familia atsegin batekin amesten dut
I’m new to the community, though	Komunitatean berria naiz, ordea
I didn't see it	Ez nuen ikusi
I made a catch	Harrapaketa bat egin nuen
I wanted to be with him	Berarekin egon nahi nuen
I mean, he’s not here anymore	Esan nahi dut, jada ez dago hemen
I got out of there	Bertatik irten nintzen
I tried to breathe rhythm and control my thoughts	Arnasa erritmoa ematen eta pentsamenduak kontrolatzen saiatu nintzen
I tell everyone	Guztiei kontatzen diet
I say, release the wheel	diot, askatu gurpila
I could have come out much worse here	Hemen askoz okerrago atera nezakeen
I had no strategy	Ez nuen estrategiarik
I looked for a city guide here before I left	Alde egin aurretik hiriko gida bat bilatu nuen hemen
Time to present and time to return	Aurkezteko garaia eta itzultzeko garaia
I didn't want to upset anyone	Ez nuen inor asaldatu nahi
I explained that it was a gift	Opari bat zela azaldu nuen
I should probably ask more about that	Ziurrenik gehiago galdetu beharko nioke horri buruz
I thought my parents should name it that way	Gurasoek horrela jarri behar zioten izena pentsatu nuen
I mean, it certainly calls me worse	Esan nahi dut, zalantzarik gabe, okerrago deitzen nau
I had to remind myself again that these feelings were not real	Berriro gogoratu behar izan nion nire buruari sentimendu horiek ez zirela benetakoak
I saw him do something, and he was very wrong	Zerbait egiten ikusi nuen, eta oso gaizki zegoen
I want to hear about your adventures	Zure abenturak entzun nahi ditut
I will have no other choice in this way	Ez dut beste aukerarik izango bide honetan
I went here to escape my father’s memory	Nire aitaren oroitzapenetik ihes egiteko joan nintzen hona
I wanted to find out anyway	Hala ere aurkitu nahi nuen
I was wearing dark clothes	Arropa ilunekin nengoen
I couldn't bear to see the pain anymore	Ezin nuen gehiago jasan mina ikustea
I really can't imagine	Benetan ezin dut imajinatu
I swear, the woman never got old	Zin diot, emakumea ez zen inoiz zahartu
I can still feel their eyes	Oraindik sumatzen ditut haien begiak
I promise I will be loyal	Leial izango naizela agintzen dizut
I teach him the right way	Modu egokian irakasten diot
I still think it's a great movie	Oraindik pelikula bikaina iruditzen zait
I didn’t see much of it as a young boy	Ez nuen asko ikusi mutiko gaztetan
I care if a guard comes in before me	Zaintzen dut zaindari bat nire aurretik sartuko den
I should have destroyed it, but it's not the time	Suntsitu beharko nuke, baina ez da momentua
I don’t think this can be maintained	Ez dut uste hau mantendu daitekeenik
I'd rather have a desire than a need	Nahiago dut nahia izatea behar baino
I followed him in silence	Isilik jarraitu nion
However, I thought about it every day	Hala ere, egunero pentsatu dut
I was too wrapped up, I felt sorry for him	Gehiegi bilduta nengoen, pena ematen zidan
I really love it right now	Benetan maite dut oraintxe bertan
I wanted more, more than them	Gehiago nahi nuen, haiek baino gehiago
I plan to keep doing the same thing	Gauza bera egiten jarraitzeko asmoa dut
Being with him is fun	Berarekin egotea dibertigarria da
I don’t feel good about this	Ez naiz ondo sentitzen honetaz
I feel sorry for that child	Pena ematen dit ume horrengatik
I refused to have a bad time tonight	Uko egin diot gaur gaua gaizki pasatzeari
There was a thick yellow letter inside	Gutun horixka lodi bat zegoen barruan
There were a total of nineteen hunters	Hemeretzi ehiztari izan ziren guztira
It had been a few weeks since he had seen it	Aste batzuk zeramatzan ikusi gabe
A few moments passed before he lifted his head	Momentu batzuk pasatu ziren bere burua altxatu baino lehen
I can understand a word or two from time to time	Hitz bat edo bi uler ditzaket noizean behin
The situation was serious	Egoera larria zen
I know it from the video	Bideotik ezagutzen dut
I stopped with another punch in the face	Beste ukabilkada batekin gelditu nuen aurpegian
I get up quickly, stiff and ready	Azkar altxatzen naiz, zurrun eta prest
I was afraid of not having certain things	Gauza jakin batzuk ez izatearen beldur nintzen
I was definitely stronger than them	Zalantzarik gabe, haiek baino indartsuagoa nintzen
I saw you walking	ibiltzen ikusi zaitut
I also put the keys in my pocket	Nik ere giltzak sartu ditut poltsikoan
I saw a large wooden cross across the hole	Zuloan zehar egurrezko gurutze handi bat ikusi nuen
This arrangement did not last long	Antolamendu honek ez zuen asko iraun
I knew the lock	Sarraila ezagutu nuen
I gave it to him for whatever it was worth	Balio zuen edozergatik eman nion
As lovers do	Maitaleek egiten duten bezala
I didn't want to go anywhere with him	Ez nuen berarekin inora joan nahi
The two studies below prove this idea	Beheko bi ikerketek ideia hori frogatzen dute
I couldn't show my remorse	Ezin nien nire damua erakutsi
I finally have an appointment	Azkenean badut hitzordua
Actually, I helped start the program a few years ago	Egia esan, duela urte batzuk lagundu nuen programa hasten
I suggest you stay close to each other	Elkarren ondoan geratzea proposatzen dut
A tomb that we both share	Biok partekatuko dugun hilobi bat
A constant fear has made his home in my heart	Etengabeko beldur batek bere etxea egin du nire bihotzean
A moment later, he opened his eyes and nodded	Handik une batetara, begiak ireki eta baietz egin zuen
I heard you say that, madam	Esaten entzun dizut, andrea
I was the chairman of the election committee	Hautazko batzordeburu izan nintzen
I wasn’t sure what else was going on	Ez nengoen ziur zer gehiago gertatzen ari zen
I wanted to see everything	Dena ikusi nahi nuen
I certainly found clues, but they were not from cattle	Zalantzarik gabe, arrastoak aurkitu nituen, baina ez ziren ganaduarenak
I started helping him	Berari laguntzen hasi nintzen
I didn't want to be weak in front of him	Ez nuen ahul egon nahi bere aurrean
A troubled smile spread across his now bloodied face	Irribarre asaldatu bat zabaldu zen orain odoletan ari den aurpegian
His best subjects were literature and scripture	Bere gairik onenak literatura eta Eskriturak izan ziren
I came home this morning	Gaur goizean etxera etorri naiz
He wanted to praise me	Hark ni goraipatu nahi nuen
A wonderful kiss, soft and lovely	Muxu zoragarri bat, leun leuna eta maitagarria
I really want to help you	Benetan lagundu nahi dizut
I waited for his victorious laugh	Haren barre garailearen zain geratu nintzen
I wanted to touch his hand, but I didn't	Haren eskua ukitu nahi nuen, baina ez
I have these memories of my life	Oroitzapen hauek ditut, nire bizitzakoak
The choice of location was intentional	Tokia aukeratzea nahita izan zen
I looked out of the passenger window to see the scenery	Bidaiariaren leihotik begiratu nuen paisaia ikusiz
I looked at him with a wicked fascination	Lilura gaiztoz begiratzen nion
I submitted very early	Oso goiz aurkeztu nuen
I’m not that straight business man	Ez naiz negozio gizon zuzen hori
I push my legs more and swing my arms	Hankak gehiago bultzatzen ditut eta besoak kulunkatzen ditut
I liked it that way	Niri horrela gustatzen zitzaidan
A manager needs to get to know his players	Zuzendari batek bere jokalariak ezagutu behar ditu
I stumbled upon an accident	Istripuz estropezu egin nuen
I couldn’t give up, not even for that	Ezin nuen abandonatu, ezta horretarako
I just get that feeling	Sentsazio hori besterik ez dut lortzen
I've seen you since you came here	Hona etorri zinenetik ikusten zaitut
I can’t believe no one wants to buy this	Ezin dut sinetsi inork ez duela hau erosi nahi
I had several letters addressed and ready to send	Hainbat gutun nituen zuzenduta eta bidaltzeko prest
A second goal itself seems to be the following	Bigarren helburu bat bera ondorengoa dela dirudi
I still really hope he has more time left	Oraindik benetan espero dut denbora gehiago geratzen zaiola
Actually, I can't understand how these two can be together	Egia esan, ezin dut ulertu nola egon daitezkeen bi hauek elkarrekin
Japan has never seen another genius like this	Japoniak ez du horrelako beste jeniorik ikusi
I did a report for school	Eskolarako erreportaje bat egin nuen
I wouldn't do it anyway	Ez nuke hala ere egingo
I hope there are new people	Espero dut jende berria egotea
Its outer bands brought rain and snow	Bere kanpoaldeko bandek euri eta elurra ekarri zuten
A feeling, an emotion, a thought	Sentimendu bat, emozio bat, pentsamendu bat
I tried to get rid of that horrible thought	Pentsamendu izugarri hori burutik kentzen saiatu nintzen
The system never threatened the earth	Sistemak ez zuen inoiz lurra mehatxatu
I will go into details	Xehetasunetan sartuko naiz
This does not interfere with the viewer's perception	Horrek ez du ikuslearen pertzepzioa oztopatzen
I was eager to reach out to him	Irrikitan nengoen beragana iristeko
I hate this kind of vote	Gorroto dut boto mota hau
I hope this improves things	Horrek gauzak hobetzea espero dut
I had a clearer future	Etorkizun argiagoa nuen
I have time to do that	Badut denbora hori egiteko
I leave one show and shoot the other	Ikuskizun bat utzi eta bestea filmatzen joaten naiz
I want to cry all the time	Negar egin nahi dut denbora guztian
I searched everywhere for you	Leku guztietan bilatu nuen zure bila
I will keep coming here again and again	Hona behin eta berriz etortzen jarraituko dut
A simple example will suffice	Adibide sinple batekin nahikoa izango da
I also wrote articles for that	Artikuluak ere idatzi nituen horretarako
I met him on my first day	Nire lehen egunean ezagutu nuen
At this point the complete manuscript is broken	Une honetan eskuizkribu osatua hausten da
I've already told you this	Dagoeneko esan dizut hau
I set my hair aside and looked at her	Ilea alde batera utzi eta hari begiratu nion
I was hoping to smell along the way	Bidean barrena usaintzea espero nuen
I didn’t realize it last week	Aurreko astean ez nintzen konturatu
I hated coming to me	Gorroto nuen nigana heldu izana
I eat a banana every day of my life	Banana bat jaten dut nire bizitzako egunero
I need to do something productive with my time	Nire denborarekin zerbait produktiboa egin behar dut
A little girl about five or six	Bospasei inguruko neskato bat
I was alone long before that	Hori baino askoz lehenago nengoen bakarrik
I could have lost my job because of it	Nire lana galdu nezake horregatik
I wanted to check if you were home	Etxean zauden ala ez egiaztatu nahi nuen
I could never compete	Ezingo nuke inoiz lehiatu
I worked as hard as the others	Besteak bezain gogor lan egin nuen
I need to get out of here as soon as possible	Alde egin behar dut, ahalik eta azkarren
I wanted to hear it with my ears	Nire belarriekin entzun nahi nuen
It took me a while, yesterday	Denbora pixka bat hartu nuen, atzo
I kept one leg	Hanketako bat mantendu nuen
I gave it my all	Dena eman nion
I was in the middle	Erdian nengoen
I hate when that happens	Gorroto dut hori gertatzen denean
I held on even after the song was over	Abestia amaitu ostean ere eutsi nion
I want to be with you, with or without sex	Zurekin egon nahi dut, sexuarekin edo gabe
The wall of shame, really	Lotsaren horma, benetan
I would have to go online and find it	Sarean sartu eta aurkitu beharko nituzke
I wore it all day as a base layer	Egun osoan jantzi nuen oinarrizko geruza gisa
I soak things up	Balez bustitzen dut gauza
I will not attempt to track you	Ez naiz saiatuko zure jarraipena egiten
I didn't do anything	Ez nuen ezer egin
I quickly learned who deserved my loyalty	Azkar ikasi nuen nork merezi zuen nire leialtasuna
I got to a great place mentally	Leku bikain batera heldu nintzen mentalki
A tutor can be such a blessing	Tutore bat halako bedeinkapena izan daiteke
I still can't believe he's really here	Oraindik ezin dut sinetsi benetan hemen dagoenik
I didn't know who you were	Ez nekien nor zinen
I tried to shout but I couldn't	Oihu egiten saiatu nintzen baina ezin izan nuen
I was not a key player in his transition	Ez nintzen bere trantsizioan funtsezko eragilea izan
I let the heavy curtain fall against the wall	Gortina astuna hormaren kontra erortzen utzi nuen
I would never forgive him	Inoiz ez nion barkatuko
I walk and watch	Ibiltzen naiz eta behatzen dut
I was happy when the lesson was over	Pozik nengoen ikasgaia amaitu zenean
An opposing man caught his eye	Kontrako gizon batek bere begia harrapatu zuen
I didn’t want to hurt you like that	Ez nuen horrela min hartu nahi zenuenik
I know you want more	Badakit gehiago nahi duzula
I see it as clear as day	Eguna bezain garbi ikusten dut
I was thinking about giving that a chance	Aukera hori ematea pentsatzen ari nintzen
I could take this and live it	Hau hartu eta bizi nezake
I see rusty steel paths	Altzairuzko bide herdoilduak ikusten ditut
They left a little later	Pixka bat geroago utzi zuten
I would never want to change that	Ez nuke hori inoiz aldatu nahi
I need time to think about my call	Denbora behar dut nire deia pentsatzeko
I would never fail to deliberately associate with you	Inoiz ez nuke huts egingo nahita zurekin elkartzea
I want to practice	Landu nahi dut
He would sign a contract without even reading it	Kontratu bat sinatuko zuen irakurri ere egin gabe
I knew he was hunting the beast	Banekien piztia ehizatu zuela
I saw the men laughing together	Gizonak elkarrekin barre egiten ikusi nituen
Lots of movement there	Mugimendu asko han
I think we mentioned your holiday surplus	Zure oporretako soberakina aipatu dugula uste dut
I wanted to know the reason for his desperate measure	Bere neurri etsiaren arrazoia jakin nahi nuen
I turned around, but it was empty	Biratu nintzen, baina hutsik zegoen
I met some fun friends in that job	Lan horretan lagun dibertigarri batzuk ezagutu nituen
I never had a chance to talk to him	Ez nuen inoiz berarekin hitz egiteko aukerarik izan
I could go see him in jail	Joan niteke kartzelan ikustera
I was hoping you could correct me	Zuek zuzendu ahal izango zenuela espero nuen
I want you to relax and enjoy yourself	Erlaxatu eta gozatu nahi zaitut
I always want people to be free	Beti nahi dut jendea aske izatea
I didn’t get home on time	Ez nintzen garaiz etxera itzuli
Males are known to assemble other males	Arrek beste arrak muntatzen dituztela ezagutzen da
I imagine my body doing that	Nire gorputza hori egiten imajinatzen dut
I run up the stairs and into the room	Korrika eskaileretatik gora eta gelara sartzen naiz
I had to spit	Nik tu egin behar izan nuen
I should really build one	Benetan bat eraiki beharko nuke
A wooden sun hung over them	Egurrezko eguzki bat zintzilik zegoen haien gainean
I looked up, shocked	Gora begiratu nuen, harrituta
I was waiting for them to start	Haiek noiz hasiko zain nengoen
I wanted to get out and play outside	Irten eta izarrekin jolastu nahi nuen
I decided to gather about it and be in control	Buruz bildu eta kontrolpean izatea erabaki nuen
I hope to be like you	Zu bezalakoa izatea espero dut
I know he plays young for his age	Badakit gazte jokatzen duela bere adinerako
I want my day in court	Nire eguna epaitegietan nahi dut
I give him a wide smile	Irribarre zabala egiten diot
I want you to touch me everywhere	Leku guztietan uki nazazula nahi dut
I want to hear my name said	Nire izena esaten entzun nahi dut
I want ideas, observations, and honest speech	Ideiak, behaketak eta diskurtso zintzoa nahi ditut
A fairy who is immune to iron	Burdinarekiko immunea den maitagarri bat
I walk in and we walk away	Sartzen naiz eta alde egiten dugu
Very important man	Oso gizon garrantzitsua
I won't be late either	Ez naiz berandu ere iritsiko
I was tired of the smell and lies of my shoes	Nekatuta nengoen oinetakoen usainez eta gezurrez
I smiled and set aside one of her golden kidneys	Irribarre egin nuen eta bere urrezko giltzurrunetako bat alde batera utzi nuen
I stared at the ceiling without thinking about anything	Sabaiari begira geratu nintzen, ezertan pentsatu gabe
I caught it easily as it went down my throat	Erraz harrapatu nituen nire eztarrira zihoanean
A record means a dated entry	Erregistro batek datatutako sarrera esan nahi du
I wanted to do more, though	Gehiago egin nahi nuen, ordea
I was struggling to catch my breath	Arnasa lortzeko borrokan nengoen
The brand continues to use this tactic	Markak taktika hau erabiltzen jarraitzen du
I never went to the funeral	Ez nintzen inoiz hiletara joan
It was totally comfortable	Guztiz erosoa zen
I was disgusted with all this peace talk	Nazkatuta nengoen bake-solasaldi hori guztiaz
I can only see the moon	Ilargia bakarrik ikusi ahal izango dut
I think the evil one tends to follow some people around	Uste dut gaiztoak jende batzuk jarraitzeko joera duela inguruan
I only have a quarter of the tank left	Tanke laurden bat besterik ez zait geratzen
I want to sleep	Lo egin nahi dut
I spent little time in his apartment	Denbora gutxi eman nuen bere etxebizitzan
I couldn't reach it	Ezin izan nuen heldu
I see you are studying an extraterrestrial device	Ikusten dut gailu estralurtarra aztertzen ari zarela
The absence of a car left the appearance	Kotxerik ez egoteak utzi zuen itxura
A smile took over her lips	Irribarre batek ezpainak hartu zituen
I took the brand	Marka hartu dut
I hope you have a good day tomorrow	Espero dut bihar ondo egotea
I didn’t know this existed	Ez nekien hau existitzen zenik
I felt like they were watching all my movements	Nire mugimendu guztiak ikusten ari zirela sentitu nuen
I try something else	Beste zerbait saiatzen naiz
I mean, he really pulled me over	Esan nahi dut, benetan tira egin ninduen
I haven’t thought much about it	Ez dut asko pentsatu
I’m sure you’ll have quite an adventure in your head	Zure burua abentura nahiko bat izango duzulakoan nago
I threw my hands up to catch him	Eskuak gora bota nituen harrapatzeko
A town that did not hunt	Ehizatzen ez zuen herria
They both resigned	Biek dimisioa eman zuten gero
Actually, I was enthusiastic	Egia esan, gogotsu nengoen
I'd rather not feel that way	Nahiago nuke horrela ez sentitzea
He was only partially healed	Partzialki bakarrik sendatu zen
A copy of the job description is available on request	Postuaren deskribapenaren kopia eskuragarri dago eskaeran
I watched impatiently	Pazientziarik gabe ikusten nuen
I wanted to hear from you	Zuregandik entzun nahi nuen
I ignored him from time to time	Noizean behin ere jaramonik egin nion
I have to look at a situation like this	Horrelako egoerari begiratu behar diot
Football would be easy then	Futbola erraza izango zen orduan
A pair of leather shorts made all his clothes	Larruzko praka labur batek bere arropa guztia egiten zuen
I chose a chair over a sofa	Aulkia aukeratu nuen sofa baino
I keep coming and going in this	Etortzen eta joaten jarraitzen dut honetan
I thought my world was in order	Nire mundua ordenatuta zegoela uste nuen
I felt like a ghost, not wanting to be seen	Mamu bat bezala sentitu nintzen, ez ikusi nahi
I just checked the database	Datu-basea egiaztatu berri dut
I couldn't believe we were halfway there	Ezin nuen sinetsi jada erdibidean ginela
Men and women are equally affected	Gizonek eta emakumeek berdin eragiten dute
I didn't have to tell you yet	Ez nizun jakinarazi behar, oraindik
I appreciate your friendship	Zure adiskidetasuna baloratzen dut
I stopped at the stairs and stared at them	Eskaileretan gelditu eta haiei begira egon nintzen
I will be leaving my new post next week	Datorren astean utziko dut nire postu berrira
Maybe I could have done better	Hobeto egin nezakeen agian
I had no idea he lived here	Ez nuen ideiarik hemen bizi zenik
I express my authority to you	Zure agintea adierazten dizut
He spent nine weeks on the board	Bederatzi aste eman zituen taulan
I hate the feeling of despair	Gorroto dut etsipen sentimendua
I walked up the street to meet him	Kalean gora ibili nintzen harekin ezagutzera
I never heard the call	Ez nuen inoiz deia entzun
I feel absolutely responsible	Erabat arduratsua sentitzen naiz
I thought it was a children’s thing	Haurren gauza bat zela uste nuen
I was seventeen and a half years old	Hamazazpi urte eta erdi nituen
I would do it somewhere else	Beste leku batean egingo nuke
I couldn't grow my hair on my head	Ezin nuen ilea hazi buruan
I never forgot what he told me	Ez nuen inoiz ahaztu esan zidana
I can’t say when or how it started	Ezin dut esan noiz edo nola hasi zen
I almost fall, hands on my knees	Ia erortzen naiz, eskuak belaunetan
I needed to hear from him	Haren berri entzuteko beharra nuen
I keep asking him questions, but he doesn’t talk	Galderak egiten jarraitzen diot, baina ez du hitz egiten
A smile lifted his lips	Irribarre batek altxatu zituen ezpainak
I feel better about settling my debts	Hobe sentituko nintzateke nire zorrak kitatzeko
There was a monster in the middle of the room	Munstro bat zegoen ganberaren erdian
I didn’t want to meet any of them	Ez nuen haietako bat ere ezagutu nahi
I know they will enjoy this	Badakit honetaz gozatuko dutela
I have a high moral standard	Goi maila morala daukat
I think he’s trying to put it all together	Guztiak biltzen saiatzen ari dela uste dut
There was a closed door at the end of the hall	Ate itxi bat zegoen aretoaren amaieran
But it was in the book	Baina liburuan zegoen
I had to wipe the sweat from my face	Izerdia garbitu behar izan nuen aurpegitik
I received the answer last night	Atzo gauean jaso nuen erantzuna
I didn’t care if he beat me	Berdin zitzaidan jipoitzen ninduen
A second winter set in for me	Bigarren negu bat ezarri zitzaidan barruan
I shoot from behind the pants seat	Praken eserlekuaren ondotik tiro egiten dut
I did only two miles or so	Bi kilometroak edo bakarrik egin nituen
I would have faith in other things for other people	Beste zerbaitetan fedea izango nuke beste pertsonentzat
I had no problem understanding what I was taught	Ez nuen inolako arazorik izan irakatsitakoa ulertzeko
I need to dry my boots and throw them away	Botak lehortu eta bota behar ditut
I will follow you to the ends of the earth	Jarraituko zaitut mundu honen muturreraino
They pushed me against the door at an awkward angle	Atearen kontra estutu ninduten angelu baldar batean
I wanted to be killed too	Ni ere hil zidaten nahi nuen
I was looking at your cut	Zure ebakiari begira nengoen
I was very ready for that day to happen	Oso prest nengoen egun hori gertatzeko
I need to know what happened	Zer gertatu den jakin behar dut
I covered my mouth with my hand	Eskuarekin ahoa estali nuen
I couldn’t help myself, anymore	Ezin nuen neure buruari lagundu, jada
A line has been added to the local working copy	Lerro bat gehitu da lan-kopia lokalean
I can't get enough oxygen into my lungs	Ezin dut oxigeno nahikoa sartu biriketan
I watched as he drove discreetly	Zuhurra nola gidatzen zuen ikusi nuen
I was after him	Bere atzetik nengoen
I can only share my experience with you	Zuekin nire esperientzia baino ezin dut partekatu
I'm not so sure you're a boy	Ez nago hain ziur mutila zarenik
I don't just kill them	Ez ditut bakarrik hil
Very fast for adventure!	Abenturarako oso azkarra!
I thought maybe	Pentsatu nuen agian
I didn't have to ask any more questions	Ez nuen galdera gehiago egin behar
I can only imagine what the boys experienced	Imajinatu besterik ez dut egin mutilek bizi izan zutena
I felt it when the school caught fire	Eskolak su hartu zuenean sentitu nuen
I didn't do anything to him	Ez nion ezer egin
I stood there with my mouth open	Han gelditu nintzen aho zabalik
I had a high paying job	Ordaindu handiko lana nuen
I bent down to kiss her softly on the lips	Bere ezpainetan leunki musu emateko makurtu nintzen
I had to feel calm again	Berriro lasai sentitu behar nuen
I wasn’t in a good mood for jokes today	Gaur ez nengoen txantxetarako umore onean
I couldn't help but smile at her pain	Ezin izan nuen irribarre egin bere minari
I haven't tried it yet	Ez naiz probatu ordea
Today I am talking to a former colleague asking him	Gaur lankide ohi batekin hitz egiten ari naiz berari galdetzen
I never wanted him to let me go	Inoiz ez nuen nahi hark ni joaten uztea
I look out the window and then open the door	Leihotik begiratu eta gero atea irekitzen dut
I didn't know he was so confident	Ez nekien horrelako konfiantzarik zenenik
I'll send you an email	Posta bat bidaliko dizut
I suggest following the stream	Erreka jarraitzea proposatzen dut
I’m sure he’ll be a lot happier	Askoz zoriontsuagoa izango dela ziurtatzen dut
I finally caught my breath	Azkenean arnasa hartu nuen
Even if it was just one day I missed it	Faltan botatzen nuen egun bat besterik ez bazen ere
The plans for the film were later dropped	Filmaren planak atzera bota zituzten gero
I wanted to touch everything	Guztia ukitzea nahi nuen
I wanted to shout at someone	Norbaiti oihu egitea nahi nuen
A good girl will know when it's time	Neska on batek jakingo du noiz den garaia
I started the car and threw it out the window	Kotxea martxan jarri eta leihotik behera bota nuen
I want to know what they mean	Zer esan nahi duten jakin nahi dut
I took a deep breath and shook my head	Arnasa hartu eta burua astindu nuen
I think the gas of laughter is still disappearing	Uste dut barre-gasa desagertzen ari dela oraindik
I ate the same things he ate	Berak jan zituen gauza berdinak jan nituen
I can see the clouds moving over my house	Hodeiak ikusten ditut nire etxearen gainean mugitzen
I feel his hand on my shoulder	Bere eskua nire sorbaldan sumatzen dut
I didn't know who you were	Ez nekien nor zinen
A decision had to be made	Erabaki bat hartu behar zen
I tried to turn the whole thing around in a positive light	Gauza osoari buelta positiboa ematen saiatu nintzen
I immediately started learning new songs	Berehala hasi nintzen, abesti berriak ikasten
I walked across the parking lot to see	Aparkalekua zeharkatu nuen ikustera
I hope you feel pretty good	Nahiko ondo sentitzea espero dut
I pray you are right	Otoitz egiten dizut zuzena duzula
I slept on the floor	Lurrean lo egin nuen
I knew every word in the movie	Filmeko hitz guztiak ezagutzen nituen
I've never seen them here	Hemen ez ditut inoiz ikusi
A conversation often arises	Elkarrizketa bat sortzen da askotan
I can't think of one at the moment	Momentuz ezin dut bat ere bururatu
I'd like to ask for your last	Zure azkena eskatu nahiko nuke
A look of astonishment crossed his face	Harridurazko begirada batek zeharkatu zuen aurpegia
A stream of blood flowed down his throat	Odol zinta bat isurtzen zitzaion eztarritik behera
A tragic accident can change our lives forever	Istripu tragiko batek gure bizitza betirako alda dezake
Two people on board were killed	Ontzian zihoazen bi pertsonak hil ziren
I never lived	Inoiz ez nuen bizi
I always said yes, but he was too supportive	Nik beti baietz erantzun nion, baina berak gehiegi babestu zuen
I felt surrounded by thousands of men	Milaka gizonez inguratuta sentitu nintzen
I didn't want to make a fuss about anything that was going on	Ez nuen orrorik egin nahi gertatzen ari zen edozergatik
I didn't expect that to happen	Ez nuen espero horrela izango zenik
I don't know why this is happening	Ez dakit zergatik gertatzen den hau
I still like to ride my bike	Oraindik gustatzen zait bizikletan ibiltzea
I simply increased the size of her ears	Bere belarrien tamaina handitu nuen, besterik gabe
I feel like your journey is about to begin	Zure bidaia laster hasiko balitz bezala sentitzen dut
I can’t stand it any better	Ezin dut hobeto nabarmendu
I didn’t expect anyone else to help	Ez nuen espero beste inork laguntzea
In one I write an idea or phrase, then in another	Batean ideia edo esaldi bat idazten dut, gero beste batean
I took it, and put it on my head	Hartu nuen, eta buruan jarri nuen
I continued to train and exercise around my injury	Nire lesioaren inguruan entrenatzen eta ariketa egiten jarraitu nuen
I care about my order	Nire enkargua axola zait
I would be forever attached to the kingdom	Betiko lotua egongo nintzateke erreinuari
I knew they didn't care	Banekien ez zutela axola
I have received death threats	Heriotza mehatxuak jaso ditut
I felt like an insect	Intsektu bat bezala sentitu nintzen
I heard about this attack while I was having dinner	Afaltzen ari nintzela eraso honen berri izan nuen
I haven't had time to try it yet	Oraindik ez dut probatzeko astirik izan
I couldn't think of another way to get to know one	Ezin nuen bat ezagutzeko beste modurik bururatu
I wanted to be there	Han egon nahi nuen
I put them in a sunbox on the roof	Eguzki kutxa batean jarri ditut teilatuan
I should never see my family again	Ez dut inoiz nire familia ikusi behar
I need to have confidence in myself	Nigan konfiantza izatea behar dut
I always thought you were too good for me	Beti pentsatu dut niretzat onegi zinela
I feel like a wind	Haize bat bezala sentitzen naiz
I have a career and my place	Karrera eta nire lekua daukat
It may also contain a skull	Buru-hezur bat ere eduki dezake
I didn’t see any humor in that	Ez nuen umorerik ikusten horretan
Below is a brief summary of the completed project	Behean amaitutako proiektuaren laburpen labur bat erakusten da
I'm not yours to keep you young lady	Ez naiz zurea andre gaztea mantentzeko
I wondered what she would be like when she was a young woman	Emakume gaztea zenean nolakoa izango zen galdetzen nion
I am here to comfort you, poor and beautiful thing	Hemen nago zu kontsolatzeko, gauza pobre eta eder
I take full responsibility	Erantzukizun osoa hartzen dut
I think it's too late to change	Uste dut beranduegi dela aldatzeko
I accept cats, but dogs are better	Katuak onartzen ditut, baina txakurrak hobeak dira
I thank you, and I love you more than ever	Eskerrak ematen dizkizut, eta inoiz baino gehiago maite zaitut
I stopped to explore her beauty	Bere edertasuna aztertzeko gelditu nintzen
The song has no chorus	Abestiak ez dauka korurik
I want to send this to you and others	Hau zuri eta besteei bidali nahi diet
Now we can be friends	Orain lagunak izan gaitezke
I couldn't believe he was a spy	Ezin nuen sinetsi espioia zenik
I let you coordinate everything	Dena koordinatzea uzten dizut
I got almost something	Ia zerbait lortu dut
I remember that pain	Min hori gogoratzen dut
I think we really come up with a great product	Uste dut benetan produktu bikaina ateratzen dugula
I didn’t want to think about the end of class	Ez nuen klasearen amaieran pentsatu nahi
A single tear came out of her face and she threw it down her face	Malko bakar bat irten zen eta aurpegian behera bota zuen
I was listening to my father, my heavenly father	Nire aitari, zeruko aitari, entzuten ari nintzen
A flash of memory flashed through his mind	Oroimen-distira bat igaro zitzaion burutik
I'm more than that	Hori baino edozer naiz
I don’t run a financial consulting firm	Ez dut finantza aholkularitza enpresarik zuzentzen
I didn't make a sound	Ez nuen soinurik egin
As I approached, I continued to smell	Hurbildu nintzen, usaina jarraitu nuen
I'm not going to drag this	Ez dut hau arrastatuko
I found four things today	Lau gauza aurkitu ditut gaur
I was too scared to go home	Beldur handiegia nuen etxera itzultzeko
Last time I wasn’t very nice to him	Azken aldian ez nintzen oso atsegina izan berarekin
This process took about four seconds	Prozesu honek lau segundo inguru iraun zuen
I was hoping he would talk to you	Zurekin hitz egingo zuela espero nuen
I could easily move on	Erraz aurrera nezakeen
Wise measure, he had to admit	Neurri jakintsua, aitortu behar izan zuen
I tried to control my breathing	Arnasa kontrolatzen saiatu nintzen
I love that the heart dies and the fan dies	Maite dut bihotza hiltzen da eta zalea hiltzen da
I wondered who was in that picture	Argazki horretan nor zegoen galdetu nien
I hope it deserves extensive training	Espero dut prestakuntza zabalak merezi izatea
The horse and a friend were the mechanism of the journey	Zaldia eta laguna zen bidaiaren mekanismoa
I also know law enforcement from the inside out	Legea betearaztea ere ezagutzen dut barrutik eta kanpotik
I understand all the reasons	Arrazoi guztiak ulertzen ditut
I want to know why you brought me here	Jakin nahi dut zergatik ekarri nauzun hona
Each loop lasted about six seconds	Begizta bakoitzak sei segundo inguruko iraupena zuen
I still can't believe it	Oraindik ez dut sinetsiko
I had to invent something	Zerbait asmatu behar nuen
I have to pay for it, just like any other fan	Ordaindu behar dut, beste zale guztiek bezala
Then I went home to read more of the newspaper	Gero etxera joan nintzen egunkaria gehiago irakurtzera
I had a million options	Milioi bat aukera izan nituen
I think they will be educational and exciting	Hezigarriak eta zirraragarriak izango direlakoan nago
The government also bought alternative fishing gear	Gobernuak ordezko arrantza-tresnak ere erosi zituen
I moved here this morning	Gaur goiz hona bizitzera joan naiz
I knew what he wanted	Banekien zer nahi zuen
I like to buy things for you	Zuretzako gauzak erostea gustatzen zait
I think maybe you should go home	Uste dut agian etxera joan beharko zenukeela
I have been there several times	Hainbat aldiz egon naiz bertan
I pleaded not guilty	Errugabe deklaratu nuen
I walked away from you	Zugandik alde egin nuen
I got married to keep you safe	Zu seguru mantentzeko ezkondu nintzen
I gave him instructions	Jarraibideak eman nizkion
I don't wear a friend's clothes	Ez dut lagun baten arropa jantzi
I couldn’t imagine what he would do	Ezin nuen imajinatu zer egingo zuen
I feel the bones come into place	Hezurrak bere lekuan sartzen direla sentitzen dut
I often have a flat affect	Afektu laua izaten dut askotan
I turned my head to the right	Burua eskuinera biratu nuen
I didn't like seeing that	Hori ikustea ez zitzaidan gustatzen
I feel really bad	Oso gaizki sentitzen naiz
I held on, it was still hot, like normal	Eutsi nion, oraindik bero zegoen, normala bezala
I loved every second of this day	Maite nuen egun honetako segundo guztiak
I wasn’t trying to do that	Ez nintzen hori egiten saiatzen
I'll send it tonight	Gaur gauean bidaliko dut
His mind attracted me	Bere gogoak erakarri ninduen
I accepted, after all	Onartu nuen, azken finean
I was tempted to reach out and caress	Heldu eta laztantzeko tentazioa izan nuen
I can't stand the sad faces anymore	Ezin dut jasan gehiago aurpegi tristeei begira
I am a messenger of God	Jainko mezularia naiz
I chose to leave a comment on other supernatural beings	Naturaz gaindiko beste izaki batzuei buruzko iruzkina alde batera uztea aukeratu nuen
I loved you that first night, you know that	Lehen gau hartan maite zintudan, badakizu hori
I think he will probably hear you	Uste dut seguruenik entzungo zaituela
I knew all that	Hori guztia ezagutu nuen
I thought you'd let me talk about him	Berari buruz hitz egiten utziko zenidala pentsatu nuen
I have to be in my game	Nire jokoan egon behar dut
I could smell it in his breath	Haren arnasean usaintzen nuen
I just needed to say it out loud	Ozen esatea besterik ez nuen falta
I turn my back on the door	Ateari bizkarra estutzen diot
I had to keep you safe	Zu seguru gorde behar nuen
I hear you practicing your music, your singing	Zure musika, zure kantua praktikatzen entzuten zaitut
I repeated the madness with my right foot	Eskuineko oinarekin eromena errepikatu nuen
There was a pink evening sky over it	Ilunabarreko zeru arrosa bat zegoen gainean
Several separation schemes are being used	Hainbat bereizketa-eskema erabiltzen ari dira
I wanted to apologize	Barkamena eskatu nahi nuen
I was going to watch the sunrise	Egunsentia ikustera nindoan
He voluntarily surrendered and was arrested that night	Borondatez bere burua entregatu zuen eta gauean atxilotu zuten
I was shocked by the news	Harrituta geratu nintzen albisteak
I watched for less than a second	Segundo bat baino gutxiagoz ikusi nuen
I also really enjoy working in my studio	Nire estudioan lan egitea ere asko gustatzen zait
I couldn't wait any longer	Ezin nuen gehiago itxaron
I didn't care and he didn't care	Berdin zitzaidan eta berari ere ez
I have come to tell you about the future	Etorkizuna kontatzera etorri naiz
I know you're not going to back down from this thing	Badakit ez duzula gauza honetan atzera egingo
So it wasn't such a good idea	Beraz, ez zen hain ideia ona izan
I wonder how far we can go	Galdetzen dut, noraino iritsiko garen
I can't say it's true	Ezin dut esan egia denik
I also love to ride the boat	Itsasontzian ibiltzea ere maite dut
I actually took this fight in no time	Egia esan, borroka hau denbora gutxian hartu nuen
I'm very happy to see your message	Oso pozik nago zure mezua ikusteaz
I knew he could wait	Banekien itxaron zitekeela
I’ve never felt so good about a hat in your home	Ez naiz inoiz ondo sentitu txapela zure etxean
I feel like looking at me	Niri begira sentitzen dut
I love our beautiful pieces	Gure pieza ederrak maite ditut
I look over my shoulder to see his expression of concern	Sorbaldaren gainetik begiratzen dut bere kezka-espresioa ikusteko
I told myself not to worry	Ez kezkatzeko esan nion neure buruari
I thought of my father	Nire aitagan pentsatu nuen
I went back to my room and went to bed	Nire gelara itzuli eta ohera igo nintzen
I needed someone to assemble the champagne table	Norbait behar nuen xanpain mahaia muntatzeko
I couldn't say exactly no	Ezin nion zehazki ezetz esan
I can't promise it won't happen again	Ezin dut agindu berriro gertatuko ez denik
I know him very well	Oso ondo ezagutzen dut
I mean all this happened so fast	Hau guztia hain azkar gertatu dela esan nahi dut
I should read the manual	Eskuliburua irakurri beharko nuke
I knew your voice	Zure ahotsa ezagutu nuen
A brain tumor seemed to be a secondary problem	Garuneko tumore bat bigarren mailako arazoa zirudien
I was just a public member	Kide publiko bat besterik ez nintzen
I still remember the trip	Oraindik gogoan dut bidaia
I would never take pleasure in that	Ez nuke plazerrik hartuko horrelakorik, inoiz
Now I need to add a picture to the board	Orain irudi bat gehitu behar diot taulari
I didn't know people moved so fast	Ez nekien jendea horren azkar mugitu zenik
I can also use aluminum casting	Aluminiozko galdaketa ere erabil dezaket
I ignored him and saw him instead	Ez ikusi egin nien eta haren ordez ikusi nuen
A big, bitter man	Gizon handi eta mingotsa
I was blessed with many letters	Gutun askorekin bedeinkatu nuen
I think we'd better work fast	Uste dut hobe genukeela azkar lan egitea
A large balcony was exposed	Balkoi handi bat agerian geratu zen
I still have the documents	Oraindik dokumentuak ditut
I think you've got what you want now	Uste dut orain lortu duzula nahi zenuena
I’ve tried so hard, so long	Hain saiatu naiz, hainbeste denbora
I called, but they ran	Dei egin nien, baina korrika egin zuten
I hope we can all be safe	Espero dut guztiok seguru egongo garela
I liked it when he touched me	Ukitu ninduenean gustatu zitzaidan
I would definitely recommend it	Zalantzarik gabe, gomendatuko nituzke
I tried some that weren’t in the book	Liburuan ez zeuden batzuk probatu ditut
I love your fire, your strong will	Maite dut zure sua, zure gogo sendoa
I couldn't hold it any longer	Ezin nion gehiago eutsi
I want to handle this	Hau kudeatu nahi dut
I wish I could never know my name	Nahi nuke inoiz nire izena jakitea
I hear it when you breathe	Arnasa hartzen duzunean entzuten dut
I cared very little so far	Oso gutxi axola zitzaidan orain arte
I was ready to see what was out there	Prest nengoen hor kanpoan zer zegoen ikusteko
I was glad that the agony of self-promotion was over	Pozik nengoen auto-sustapenaren agonia amaitu zela
I looked up and looked closer	Begiratu eta hurbilago aztertu nuen
I will not send you anything to speak on my behalf	Ez dizut gauzarik bidaliko nire ordez hitz egiteko
Once, I walked on the floor twice, trying to compose	Behin, birritan ibili nintzen lurrean, konposatu nahian
I should never have accepted his invitation	Ez nuen inoiz onartu behar haren gonbidapena
A window wall let in the morning light	Leiho horma batek goizeko argia sartzen uzten zuen
I may even agree with some	Batzuekin ere ados egon naiteke
I told him what a wonderful father he was	Esan nion zein aita zoragarria zen
I know we were pretty rude to you	Badakit nahiko zakarrak izan ginela zurekin
The storm damaged many homes on the island	Ekaitzak irlako etxe asko kaltetu zituen
The main physical distinction is in the eyes	Bereizketa fisiko nagusia begietan dago
I don’t know where that energy came from	Ez dakit nondik atera zuen energia hori
Even a dirty old animal would explain the smell	Animalia zahar zikin batek ere azalduko luke usaina
I wondered who made my sword	Zeinek egin zuen nire ezpata galdetzen nion
Great benefit for people all over the world	Onura handia mundu osoko jendearentzat
I can't understand	Ezin dut ulertu
I never got to ask you	Ez naiz inoiz zuri galdetzera iritsi
I feel a certain connection	Lotura jakin bat sentitzen dut
It spread throughout the country	Herrialde osora hedatu zen
I was skeptical, but he was an expert	Eszeptikoa nintzen, baina bera zen aditua
I am the head of my office	Nire bulegoko nagusia naiz
He has sincerely admitted all these crimes	Delitu horiek guztiak zintzo onartu ditu
I have followed all the rules	Arau guztiak jarraitu ditut
I would definitely watch it	Dudarik gabe ikusiko nituzke
I can't imagine he would do that	Ezin dut imajinatu horrelakorik egingo zuenik
I would ask about the need for such a control structure	Kontrol egitura horren beharra galdetuko nuke
I could get out	atera nezakeen
I didn’t expect him to go that far	Ez nuen espero hain urrutira joango zenik
Other passengers looked at him	Beste bidaiari batzuek begiratu zioten
I'll be like you again soon	Laster izango zaitut berriro zure antza
I never told my friends the whole truth	Inoiz ez nien nire lagunei egia osoa esan
I drew my sword and attacked the third	Ezpata atera eta hirugarrenari eraso egin nion
I swear the kiss was an accident	Zin egiten dut musua istripua izan zela
I didn't expect to find anything	Ez nuen espero ezer aurkitzea
I stay here to catch fish	Hemen geratzen naiz arraina harrapatzeko
The center of the cap is often depressed	Txapelaren erdigunea sarritan deprimituta dago
Often, there may be no symptoms	Askotan, baliteke sintomarik ez egotea
I laughed to stay alive	Barre egin nuen bizirik jarraitzeko
I learned to deal with it	aurre egiten ikasi nuen
One pot of black beans and another of rice	Babarrun beltz lapiko bat eta arroz beste bat
I could have died at that moment	Une horretan hil nezakeen
I know others will disagree	Badakit besteak ez direla ados egongo
A big smile lit up his face	Irribarre handi batek argitu zion aurpegia
I need to avoid thinking and feeling and remembering	Pentsatzea eta sentitzea eta gogoratzea saihestu behar dut
I went to see them	Haiek ikustera joan nintzen
I was afraid to share the bed with him	Beldur nintzen berarekin ohea partekatzea
I got there too late	Beranduegi iritsi nintzen hara
I warned them again, but they just laughed	Berriz ohartarazi nien, baina barre besterik ez zuten egin
I hear almost everything	Ia dena entzuten dut
I knew this would never be possible	Banekien hori inoiz ez zela posible izango
I offer you a chance	Aukera bat eskaintzen dizut
I also explain this in my original writing	Hau nire jatorrizko idazlanean ere azaltzen dut
I was the cause of his exile	Ni izan nintzen bere erbestearen kausa
After swimming I calmed down on the beach	Igeri egin eta gero hondartzan lasaitu nintzen
I saw this brother disturbed	Anaia hau asaldatuta ikusten nuen
I wanted to make sure you were okay	Ondo zaudela ziurtatu nahi nuen
I actually lost a case recently	Egia esan, duela gutxi kasu bat galdu dut
I don't think we should know	Uste dut ez ginela jakin behar
I just learned something	Zerbait ikasi berri dut
I loved it too much to press him	Gehiegi maite nuen hura presionatzeko
Nothing to break the high, high and falling fall	Jaitsiera altua, altua eta erorikoa hausteko ezer
I wasn’t worried about that	Ez nintzen horregatik kezkatzen
I was looking for a crowd	Jendetza bilatu nuen
A machine could do hundreds of jobs	Makina batek ehunka lana egin lezake
The war to be waged by the poor	Pobreek egin beharreko gerra
If I’m not cautious	Ez naiz zuhurra ez bada
I noticed the other difference a bit	Beste aldea apur bat nabaritu nuen
I tried to talk to him but got no response	Berarekin hitz egiten saiatu nintzen baina ez nuen erantzunik jaso
I want to be successful and do better	Arrakasta izatea eta hobeto egitea nahi dut
I would love to talk to you about my brands	Nire markei buruz zurekin hitz egin nahiko nuke
I could paint for him	Berarentzat margotu nezakeen
It has never been open to the public	Inoiz ez da publikoarentzat zabalik egon
I'll listen to you, don't call me a traitor	Entzungo zaitut, ez nazazu traidore deitu
I decide to start a new book	Liburu berri bat hastea erabakitzen dut
A couple of days passed	Egun pare bat pasatu ziren
I couldn't drive alone	Ezin nuen ni bakarrik gidatu
An anxiety fever took hold in all his actions in that direction	Antsietate sukar batek hartzen zuen bere norabide horretako ekintza guztietan
I haven't done this in a long time	Aspaldi ez dut hau egin
I threw empty plastic cups on the floor	Plastikozko edalontzi hutsak lurrera bota nituen
I got up and went back to my apartment	Zutitu eta bizilekuetara itzuli nintzen
I heard quiet voices inside	Barruan ahots lasaiak entzun nituen
I went straight to the front door	Zuzenean joan nintzen sarrerako atetik
Various roots or leafy vegetables are used	Hainbat sustrai edo hosto-barazki erabiltzen dira
Me, no, for me	Ni, ez dago, niretzat
The doctor then, he thought	Medikua orduan, pentsatu zuen
Terrible pain in my chest	Min izugarria nire bularrean
I saw my mother jumping between us	Nire ama gure artean saltoka ikusi nuen
Most of them act out a few times a week	Gehienek astean gutxitan jarduten dute
I have to say, my patience is running low	Esan behar dut, nire pazientzia gutxitzen ari dela
The accounts are different as to what happened next	Kontuak desberdinak dira gero gertatu zenari dagokionez
I didn’t want to be left out here for so long	Ez nuen hainbeste denbora hemen kanpoan utzi nahi
I forgot to ask right now	Oraintxe ahaztu zait galdetzea
I didn't want to see your life come to an end	Ez nuen zure bizitza bukatzen ikusi nahi
I ask him what we are doing and where we are going	Zertan ari garen eta nora goazen galdetzen diot
I will think of you and him every day	Zu eta beragan pentsatuko dut egunero
I wouldn’t say this man is wrong	Ez nioke esango gizon horri oker dagoenik
Part of the skirt can be removed	Gonaren zati bat kendu daiteke
I squeezed him tightly as we walked beside him	Ondo estutu nion bere alboan ibiltzen ginela
A stop at the House of Culture can be extra	Kultur etxean geldialdia gehigarria izan daiteke
I'm seeing this town as myself	Herri hau ni neu bezala ikusten ari naiz
I decorate the house and organize the menu	Etxea apaintzen dut eta menua antolatzen dut
I thought maybe alcohol was doing its job	Pentsatu nuen agian alkohola bere lana egiten ari zela
A man goes to us	Gizon bat guregana doa
My daughter liked to dress up	Nire alabari gustatzen zitzaion janztea
I can't get the words out	Ezin ditut hitzak atera
I got a job in our team	Lan bat lortu nuen gure taldean
I have already become very fond of it	Dagoeneko oso gustuko bihurtu naiz
I almost fell asleep	Ia lo hartu nuen
I couldn't focus on anything but him	Ezin nuen ezertan zentratu bera baino
I identified with the commander	Ni komandantearekin identifikatu nintzen
I pulled back and helped him	Atzera bota eta lagundu nion
I didn't bother to test his cell	Ez nuen bere zelula probatzeko trabarik hartu
I wanted this as much as you did	Zuk bezainbeste nahi nuen hau
Awesome this time compared to the others	Ikaragarria oraingoan besteekin alderatuta
I would love to win a card	Txartel bat irabaztea gustatuko litzaidake
I am very new to this, please bear with me	Oso berria naiz horretarako, mesedez, jasan nirekin
I wish they would shoot us and finish us off	Gustatuko litzaidake tiro egin eta amaituko gintuztela
I was afraid of what was happening to me	Gertatzen zitzaidanaren beldur nintzen
I didn’t expect to go more than two nights	Ez nuen espero bi gau baino gehiago joango nintzenik
I went back to check who it was	Nor zen egiaztatzeko itzuli nintzen
I won't keep you long	Ez zaitut luze mantenduko
I think he has shown great strength	Sekulako indarra erakutsi duela uste dut
I think it was a statue	Uste dut estatua zela
The new radar was a radical improvement	Radar berria hobekuntza erradikala izan zen
At least a soothing smile	Irribarre bat, behintzat, lasaigarri
I have never experienced anything like this	Ez nuen inoiz horrelakorik bizi izan
He took a deep breath	Arnas ahul bat hartu zen
I learned new points in that	Horretan puntu berriak ikasi nituen
I also have a column to write about	Zutabe bat ere badut idazteko
I have a simple beauty	Edertasun sinple bat dut
I love the definition	Maite dut definizioa
I just cried and cried	Negar eta negar besterik ez nuen
I can't even lift my head	Ezin dut burua altxatu ere egin
Being watched was an uncomfortable experience	Behatua izatea esperientzia deserosoa izan zen
I feel a strange urge to turn around	Buelta emateko gogo arraroa sentitzen dut
I tried to talk outside of that	Hortik kanpo hitz egiten saiatu nintzen
I went to the kitchen and tested the phone	Sukaldera joan eta telefonoa probatu nuen
I was suddenly scared to leave	Bat-batean alde egiteko beldurra izan nuen
I waited for him to follow	Berak jarraitzeko zain egon nintzen
I didn't care who he was	Berdin zitzaidan nor zen
I finished books in days rather than days	Hilabeteetan beharrean egunetan amaitu nituen liburuak
Wonderful commotion	Zalastada zoragarria
I was learning that he could easily laugh	Erraz barre egiten zuela ikasten ari nintzen
The explosion causes the castle to fall into the ocean	Leherketak gaztelua ozeanora erortzen du
I think this is part of it	Uste dut hau parte dela
I never learned that and I always acted on my own	Ez nuen inoiz hori ikasi eta beti nire kabuz jokatzen nuen
I do data entry to live	Datuen sarrera egiten dut bizitzeko
It seemed familiar to you	Ezaguna iruditzen zitzaizula
I know exactly how this feels	Badakit zehazki zer sentitzen den hau
I looked the other way to avoid his reaction	Alderantziz begiratu nuen bere erreakzioa saihesteko
A drawn and narrow face	Aurpegi marraztua eta estua
I need a sacrifice to finish all the sacrifices	Sakrifizio bat behar dut sakrifizio guztiak amaitzeko
I borrow it, it looks nice	Mailegatzen diot, polita dirudi
I hope you feel the same	Espero dut berdin sentitzea
I don't know what my body is doing	Ez dakit nire gorputza zertan ari den
I shake my head and look for the key	Burua astindu eta giltza bilatzen dut
I lived and traveled to big cities	Hiri handietara bizi eta bidaiatu nuen
I was determined to see the end of this thing	Gauza honen amaiera ikusteko erabakia nengoen
I should make a website about the past	Iraganari buruzko webgune bat egin beharko nuke
I just have what I have in front of me	Nire aurrean daukadana besterik ez dut
I need your kisses to fill my heart	Zure muxuak behar ditut nire bihotza betetzeko
I put on some makeup	Makillaje pixka bat jarri dut
I will lighten your burden	Zure zama arinduko dut
I know you were all harmed in some way	Badakit guztiok nolabait kaltetuak izan zinetela
Neither was presented	Ez bata ez bestea ez zen aurkeztu
I tried to save him but he stopped me	Bera salbatzen saiatu nintzen baina gelditu egin ninduen
I'm sure it's a matter of money	Ziur nago diru kontua dela
I couldn't sleep last night	Bart ezin izan nuen lo egin
I know it first hand	Lehen eskutik ezagutzen dut
I didn't ask any questions and he didn't answer	Nik ez nuen galderarik egin eta berak ez zuen erantzunik eman
I think people are not happy unless they are unhappy	Uste dut jendea ez dela zoriontsu zorigaiztorik ezean
I can't do that to my family	Ezin diot hori nire familiari egin
I have a way out of that	Hortik ateratzeko bide bat daukat
This ended in two days	Hau bi egunetan amaitu zen
I didn’t see my wife all day	Ez nuen nire emaztea egun osoan ikusi
I had to go further	Harago joan behar nuen
I want everyone to feel that way	Nahi nuke denek horrela sentitzea
I love watching her sleep	Bere lo ikustea gustatzen zait
Few people attended the event	Jende gutxi bertaratu zen ekitaldira
I’m giving it what seems like a great opportunity	Aukera bikaina dirudiena ematen ari naiz
I have no choice in the matter	Ez daukat aukerarik gai horretan
I went to my first writing conference	Nire lehenengo idazketa-konferentziara joan nintzen
I thought we could build our house together	Gure etxea elkarrekin eraiki genezakeela uste nuen
I went into some banks to steal some gold	Banku batzuetan sartu nintzen urre pixka bat lapurtzeko
I did not ask for his help	Ez nuen bere laguntzarik eskatu
I walked a lot and if I wasn’t athletic I was active	Asko ibiltzen nintzen eta atletikoa ez bazen aktiboa nintzen
I don't expect anyone to notice	Ez dut aurreikusten inor ohartuko denik
I stood up and looked at him	Zutitu eta begiratu nion
I want to see you all	Zuek guztiak ikusi nahi ditut
I turned to my closet	Nire armairurantz jiratu nintzen
I was building a reputation for myself	Nire buruari ospea eraikitzen ari nintzen
A fight doesn’t lie or leave you	Borroka batek ez dizu gezurrik edo uzten
I came alone, all the way	Bakarrik etorri nintzen, bide osoan
I looked at the pot	potean begiratu nuen
I am in the most intimate way with our pet	Gure maskota modu intimoenean nago
I look back at him	Berari begiratzera bueltatzen naiz
I have to write this poem	Poema hau idatzi behar dut
I had time to get used to it	Ohitzeko denbora izan nuen
I began to question it	zalantzan jartzen hasi nintzen
I would be very grateful if anyone would help	Asko eskertuko nuke norbaitek lagundu balu
I would recommend it a thousand times if I could	Mila aldiz gomendatuko nuke ahal izango banu
I want someone out of sight	Norbait begiztetatik kanpo nahi dut
I paid little attention to their conversation	Haien elkarrizketari gutxi erreparatu nion
I also felt sorry for him, somehow	Pena ere sentitu nuen, nolabait
I explained to you how things were	Gauzak nola zeuden azaldu dizut
I called him and he was overwhelmed	Deitu nion eta larrituta zegoen
I put my ear to it, but I couldn't hear anything	Belarria kontra jarri nuen, baina ezin nuen ezer entzun
I moved to climb over her	Bere gainetik igotzeko mugitu nintzen
I can find somewhere to hide myself	Nire burua ezkutatzeko nonbait aurki dezaket
I'd like one of these for the roof	Gustatuko litzaidake horietako bat teilaturako
I asked for a meatless one	Haragirik gabeko bat eskatu nuen
I decided to go out and show it	Atera eta erakustea erabaki nuen
I couldn’t ignore that fact	Ezin nuen gertaera hori alde batera utzi
I can only hear my breathing	Nire arnasketa besterik ez dut entzuten
I cry to sleep in silence that night	Isilik lo egiteko negar egiten dut gau hartan
I slept pretty well last night, though	Nahiko ondo egin nuen lo bart, ordea
I continued to show up with football shoes and outfits	Futboleko oinetako eta jantziekin agertzen jarraitu nuen
I mean thousands	Milaka esan nahi dut
I wanted to come and thank you personally	Etorri nahi nuen eta pertsonalki eskerrak eman
A group of six natives surrounded the wagon	Sei indigena talde batek bagoia inguratu zuen
I had to talk	Hitz egin behar izan nuen
I had no experience with such things	Ez nuen horrelako gauzetan esperientziarik
They gave me the wrong information	Haien informazio okerra eman zidaten
I have to do things right	Gauzak ondo egin behar ditut
A few more days, he told himself	Egun batzuk gehiago, esan zion bere buruari
I found it a while ago and finished it	Duela pixka bat aurkitu nuen eta bukatu nuen
I am forced to do everything myself	Dena neuk egitera behartuta nago
However, this project was soon canceled	Nolanahi ere, proiektu hau laster bertan behera geratu zen
I was angry with them	Haiekin haserre nengoen
I have to go to you right away	Berehala joan behar zaitut
I thought you were already out	Uste nuen dagoeneko atera zinela
He received a sharp gesture	Keinu zorrotz bat jaso zuen guztia
I had forgotten my promise	Nire promesa ahaztua nuen
A close encounter of the second kind	Bigarren motako topaketa hurbila
I didn't waste my time sleeping	Ez nuen lo egiten geratzen zitzaidan denbora galduko
I wasn’t ready to be a father now	Ez nengoen aita izateko prest orain
I see a nice, feminine room	Gela polit eta femenino bat ikusten dut
I don't feel any pain at all	Ez dut batere min gutxi sentitzen
Even modern historians disagree about his situation	Historialari modernoak ere ez daude ados haren egoerari buruz
I will try to gather quickly then	Azkar biltzen saiatuko naiz orduan
I walked with him this morning	Berarekin ibili naiz gaur goizean
I wouldn't even go to school	Ez nintzen eskolara ere joango
I didn't have that either	Nik ere ez nuen hori
I repeat, stay away from home windows and windows	Errepikatzen dut etxeko leihoetatik eta kristaletatik urrun egotea
It’s a dance and house track	Dantza eta house pista da
I think he brought in new fish	Uste dut arrain berriak ekarri zuela
I still don't know where they took them	Oraindik ez dakit nora eraman dituzten
Now I can look forward to my future	Orain aurrera begira dezaket nire etorkizunera
I guess they know what’s coming	Igartzen dut badakitela zer etorriko den
I'm what you want me to be	Ni naiz nahi duzuna
I have to deliver it to you	entregatu behar zaitut
I lost track after six dishes	Sei platerren ondoren arrastoa galdu nuen
I just had a headache, but it went away	Buruko mina besterik ez nuen izan, baina joan zitzaidan
A distant movement caught his eye	Urrutiko mugimendu batek bere begia harrapatu zuen
I will try to end your life with pity	Zure bizitza errukiz amaitzen saiatuko naiz
I had my daughter in private practice	Nire alaba praktika pribatuan nuen
I really like the test	Asko gustatzen zait proba
Suddenly a bad thought entered his brain	Bat-batean pentsamendu gaizto bat sartu zitzaion garunean
I heard about this new militia	Entzun nuen milizia berri honen berri
A house under the house	Etxe bat etxe azpian
Both legs and feet are gray	Bi sexuen hankak eta oinak grisak dira
I stopped in the kitchen	Sukaldean gelditu nintzen
An image crossed his mind	Irudi bat burutik pasatu zitzaion
I understand what you're saying, about the curse	Ulertzen dut esaten ari zarena, madarikazioari buruz
A chance to truly love a woman	Emakume bat benetan maitatzeko aukera
A ghost to tell his address, where he lived	Mamu bat bere helbidea esateko, non bizi zen
I stopped eating	Jateari utzi nion
I was shocked	Harrituta nengoen
I didn’t know they would travel so easily	Ez nekien hain erraz bidaiatuko zutenik
I pushed them all away	Guztiak urrundu nituen
I was getting used to it	ohitzen ari nintzen
I love these memories the most	Oroitzapen hauek maite ditut gehien
I just made it look like it	Itxura besterik ez nuen egin
I was not ready to accept his words	Ez nengoen prest bere hitzak onartzeko
I kept working but couldn’t focus	Lanean jarraitu nuen baina ezin izan nuen zentratu
I got along well with my teachers	Nire irakasleekin ondo moldatzen nintzen
We wanted to see it in great style	Estilo bikainean ikusi nahi genuen
I can't let this go any further	Ezin dut gehiago utzi hau aurrera
I mean, yes, you took the wrong person	Esan nahi dut, bai, pertsona okerra hartu duzula
I had to fight, fight and hold on tight	Borrokatu, borrokatu eta gogor eutsi behar izan nuen
I’m glad you agreed to come with me, though	Pozik nago nirekin etortzea onartu duzulako, ordea
I need to tell you something	Zerbait esan behar dizuet bioi
I also imagine them as broken hearts or voices	Bihotz edo ahots hautsi gisa ere imajinatzen ditut
I should have done as requested this morning	Gaur goizean eskatu bezala egin beharko nuke
I tried, but it didn't work	Saiatu nintzen, baina ez zuen funtzionatu
I know they were here	Badakit hemen zeudela
I can't blame him for that	Ezin diot horregatik errudun
I hear you want me to have my strength	Entzun zaitut nire indarra edukitzea nahi duzula
I felt weaker and weaker for a minute	Gero eta ahulago sentitzen nintzen minutuz-ea
I have to make the designs quickly and well	Diseinuak azkar eta ondo egin behar ditut
I called the community center	Komunitate zentrora deitu nuen
I looked around but he was alone	Ingurura begiratu nuen baina bera bakarrik zegoen
I am the last darkness	Ni naiz azken iluntasuna
I know how to walk calmly	Badakit lasai ibiltzen
I mean, for all cooking	Esan nahi dut, sukaldaritza guztietarako
I didn't have to be anywhere else	Ez nuen beste inon egon behar
I could hear it	Entzun nitzakeen
I have to be awesome	Ikaragarria izan behar dut
I want my soul to be tied to the new spelling book	Nire arima ortografia liburu berrira lotuta nahi dut
Part of his loyalty was impressed	Bere zati bat leialtasunak harrituta geratu zen
I had to shower and compose	Dutxatu eta konposatu behar izan nuen
I made a deal with them	Tratu bat egin dut haiekin
I am someone who suffers from stress both emotionally and physically	Estresa emozionalki zein fisikoki jasaten duen norbait naiz
A shadowless project	Itzalik gabeko proiektua
I am also completely everything	Ni ere guztiz dena naiz
I could do a lot more than ever	Asko egin nezake behin eta inoiz gehiago nahi
I pushed open the door	Atea bultzatu nuen
A unique wife in the universe	Unibertsoko emazte paregabea
I dig under the cushions	Kuxinen azpian zulatzen dut
A rest area was created about fifteen miles away	Hamabost bat kilometrotan atseden gune bat sortu zen
I see people staring at my body	Jendea nire gorputzari begira ikusten dut
I told him he was safe	Seguru zegoela esan nion
I decided to take a walk, a long walk	Ibilaldi bat egitea erabaki dut, ibilaldi luze bat
This argument has not been universally accepted	Argudio hori ez da unibertsalki onartua izan
I lost control at that moment	Kontrola galdu nuen momentu horretan
Countries around the world sent screens	Mundu osoko herrialdeek pantailak bidali zituzten
I had another friend whose father knew the best sites	Beste lagun bat nuen aitak gune onenak ezagutzen zituena
It had been almost two years since he had seen it	Ia bi urte zeramatzan ikusi gabe
I could see the bolt inside	Barruan bultoia ikusten nuen
I never felt them all	Inoiz ez nituen denak sentitu
I wrote that he wanted to be a writer	Idazle izan nahi zuela idatzi nuen
I didn’t have to convince him anymore	Ez nuen gehiago konbentzitu behar
I put the book carefully	Kontu handiz jarri nuen liburua
I feel my face warm up	Nire aurpegia berotzen sentitzen dut
You know I need something	Zuk badakizu zerbait behar dut
I felt his pulse under my finger	Haren pultsua sentitu nuen hatz azpian
I couldn't let him lie there	Ezin nion bertan etzanda utzi
I couldn't breathe well	Ezin nuen arnasa ondo hartu
Good user experience and good looking dining	Erabiltzaile-esperientzia ona eta jantoki itxura ona
As of today, our links are over	Gaurtik aurrera gure loturak amaitu dira
A small part of him suspected this might happen	Haren zati txiki batek hau gerta zitekeela susmatzen zuen
I couldn't stand such an agreement	Ezin nion eutsi horrelako akordio bati
I saw the woman's eyes crawl on me	Emakumearen begiak nire gainean arakatzen ikusi nituen
A moment later, he was on the ground	Une bat geroago, lurrean zegoen
I smile silently and wink	Isilik irribarre egiten dut eta keinua egiten dut
Tight deep red skin, shorter than a short dress	Azala gorri sakona estua, soineko motza baino laburragoa
I like to hear people praise me	Jendeak goraipatzen entzutea gustatzen zait
The bite can cause serious injury	Ziztadak lesio larriak eragin ditzake
I will never hurt you, or lie to you	Ez dizut inoiz minik egingo, edo gezurrik esango
I know the elements of the solution	Konponbiderako elementuak ezagutzen ditut
I was shocked when the door opened	Atea irekitzean harritu egin nintzen
I’m not done with my changes	Ez naiz amaitu nire aldaketekin
I had to invent it on my own	Nire kabuz asmatu behar izan nuen
I looked around desperately as he took it one step further	Ingurura etsi-etsian begiratu nuen pauso bat gehiago eman zuen bitartean
A small gift for myself	Opari txiki bat nire buruari
I intend to respond to them	Horiei erantzuteko asmoa dut
I started to wonder what happened to you	Zer gertatu zaizun galdetzen hasia nintzen
I hate every thing about it	Gorroto dut horri buruzko gauza bakoitza
I shivered a little	Dardar apur bat egin nuen
I couldn’t get enough	Ezin nuen nahikoa lortu
I don't want to be like my aunt	Ez dut nire izeba bezalakoa izan nahi
I knew the meaning of reason	Arrazoiaren esanahia ezagutzen nuen
I will do what they want	Nahi dutena egingo dut
I think they feel threatened or	Uste dut mehatxatuta sentitzen direla edo
I’m a guy who leads a very busy life	Tipo bat naiz, bizitza oso lanpetua daramana
I didn't know it until late	Berandu arte ez nuen horren berri
I hope the issues are resolved soon, to be honest	Gaiak laster konponduko direla espero dut, egia esan
A few nights later he fled the company	Gau batzuk geroago konpainiatik ihes egin zuen
I bet they are beautiful in the snow	Apustu dut elurretan ederrak direla
I threw my head back on the pillow	Burua atzera bota nuen burkoaren gainean
One mistake, just a small one	Akats bat, txiki bat besterik ez
I stopped drinking and smoking	Edateari eta erretzeari utzi nion
I close my eyes and open them again	Begiak itxi eta berriro irekitzen ditut
A moment later, he returned	Une bat geroago, itzuli zen
I was going through a wave of emotion	Emozio bolada bat pasatzen ari nintzen
I approached him quickly	Beregana hurbildu nintzen azkar
I need a little real love	Benetako maitasun pixka bat behar dut
I hate when he does that	Gorroto dut hori egiten duenean
I wasn’t attracted to him	Ez nintzen bera erakartzen
There was a man in the picture	Gizon bat zegoen irudian
K thought he had a very good voice	K-k oso ahots ona zuela pentsatu zuen
A bright orange glow came out of the glass	Kristaletik distira laranja argi bat atera zen
I still remember most of his name and address	Oraindik gogoan ditut bere izena eta bere helbidea gehiena
A real lady would appreciate it more	Benetako andre batek gehiago eskertuko luke
I am learning a very rich content	Oso eduki aberatsa ikasten ari naiz
A fun way to explore new experiences	Esperientzia berriak esploratzeko modu dibertigarria
I had a really hard time walking	Benetan zailtasunak izan nituen ibiltzeko
I saw a lot of stubbornness in me	Burugogortasun handia ikusi nuen nire baitan
The full version of the ad was released later	Iragarkiaren bertsio osoa geroago kaleratu zen
I can't improve	Ezin dut hobetu
A pretty girl was serving drinks	Neska polit bat edariak zerbitzatzen ari zen
I try to stay away, but his handle is strong	Aldentzen saiatzen naiz, baina bere heldulekua indartsua da
I didn’t like the young park manager	Ez zitzaidan gustatu parkeko zuzendari gaztea
I didn't care much about strength anymore	Indarra jada ez zitzaidan asko axola
I didn’t see this as a great opportunity for me	Ez nuen hau nire aukera handitzat ikusten
I would give my life for him	Nire bizitza emango nuke berarentzat
I hoped they would get over what happened to me	Nirekin gertatutakoa gaindituko zutela espero nuen
There is nothing else	Ez dago beste ezer
I finished my order, anyway, and headed back home	Enkargua bukatu nuen, dena dela, eta etxera itzuli nintzen
He may hold on to his offer	Baliteke bere eskaintzari eustea
I guess we can go back sooner, then	Suposatzen dut lehenago itzuli gaitezkeela, orduan
They soon left like him	Handik denbora gutxira joan ziren berak bezala
This is just the beginning	Hau hasiera besterik ez da
It was crossed by a jealousy	Jelosiaren zartada batek zeharkatu zuen
I have to look them in the eye	Begietara begiratu behar diet
I could even hear the bed moving	Ohea mugitzen ere entzuten nuen
I was crazy and he knew it	Eroa nintzen eta berak bazekien
I admit I'm surprised	Harrituta nagoela onartzen dut
I hated myself during my childhood	Haurtzaroan zehar gorrotatu nuen neure burua
I enjoy living there	Gustura bizi naiz bertan
I spent the whole day reading	Egun osoa irakurtzen eman nuen
And that means giving up medicine	Eta horrek sendagaia uztea dakar
I didn't see him take anything	Ez nuen ezer hartzen ikusi
I couldn’t find a more wonderful woman	Ezin nuen emakume zoragarriagorik aurkitu
I returned to my small, lonely apartment	Nire apartamentu txikira eta bakarti bizitzara itzuli nintzen
I took her arm and carried her inside	Besoa hartu eta barrura eraman nuen
I was making a point of ignoring him	Berari jaramonik egiteko puntu bat egiten ari nintzen
I want to end all this	Hau guztia amaitu nahi dut
Sleep has to move on from his recording career	Lo bere grabazio karreratik aurrera egin behar du
I would win them all	Denak irabaziko nituzke
I had to find a way to escape	Ihes egiteko modua aurkitu behar nuen
A small smile appeared on his face	Irribarre txiki bat agertu zitzaion aurpegira
I was never affected	Inoiz ez nuen eraginik izan
I knew what she was wearing under those jeans	Banekien zer zegoen jantzita zeraman bakero horien azpian
I am a patient and understanding man	Gizon pazientzia eta ulerkorra naiz
Officials have expressed concern about the potential for noise and traffic pollution	Funtzionarioek kezka agertu dute kutsadura akustikoa eta trafikoa izan dezaketenagatik
I put my lips in a tight decision line	Nire ezpainak erabaki-lerro estu batean sartu nituen
I paused and tried to calm down	Eten egin nuen eta lasaitzen saiatu nintzen
I told him to give me six months	Sei hilabete emateko esan nion
The spirit of an animal-like fairy, always very big	Animalia itxurako maitagarrien izpiritua, beti oso handia
I liked being in the shower	Dutxan egotea gustatzen zitzaidan
The overall reaction improved as the first year progressed	Erreakzio orokorra hobetu egin zen lehen urtea aurrera joan ahala
I couldn't pass it on to anyone else	Ezin nuen beste norbaitekin pasatu
I didn't do anything	Ez nuen ezer egin
I am a great honor	Ohore handia nago
It was a little enough to give your opinion	Apur bat nahikoa zen zure iritzia emateko
I couldn't sleep either	Nik ere ezingo nuke lo egin
The team is not to blame	Taldeak ez du errua
I will never forget you	Ez zaitut inoiz ahaztuko
I had only one clear thought	Pentsamendu argi bakarra nuen
I had to give up	Uko egin behar izan nion
I felt very isolated from myself and others	Oso isolatuta sentitu nintzen nire buruarekin eta besteekin
I did not file a complaint	Ez nuen salaketarik jarri
After all these years I can still taste it	Urte guzti hauen ondoren oraindik dastatu dezaket
I offer you food and in return, you insult me	Janaria eskaintzen dizut eta trukean, iraintzen nauzu
I think it's good today	Gaur egun ona dela uste dut
I held out my hand to hug her	Besarkatzeko eskua luzatu nuen
I threw my energy around a dome	Nire energia kupula batera bota nuen inguruan
I quickly caught on to him	Azkar harrapatu nuen beregana
I went to the bathroom, but nothing happened	Komunera joan nintzen, baina ez zen ezer gertatu
I think it has gone to a better place	Uste dut leku hobe batera joan dela
I've never heard him say that	Ez diot inoiz hori esaten entzun
I will not abandon you like that	Ez zaitut horrela abandonatuko
I do it to my liking	Nire gusturako egiten dut
I went downstairs, but my wife didn't hesitate	Jaitsi egin nuen, baina emazteak ez zuen zalantzarik izan
I was here for a little over a year	Urtebete pasatxo egon nintzen hemen
I almost killed you too	Ia zu ere hiltzen zaitut
I have space in my tent for now	Oraingoz lekua daukat nire karpan
A block consists of one or more lines	Bloke bat lerro bat edo hainbat lerroz osatuta dago
If a place is a campfire	Leku bat kanpamenduko sua bada
I thought you had enough	Nahiko dituzula uste nuen
I know the leader well	Liderra ondo ezagutzen dut
I have already covered five stages	Dagoeneko bost etapa jorratu ditut
I saw one of those girls	Neska horietako bat ikusi nuen
I was also tired tonight, after this week	Gaur gauean ere nekatuta nengoen, aste honen ostean
I waited anxiously for the leaf breaks	Irrikaz itxaron nuen hostoaren etenen
The law remained very liberal despite the introduction of more regulations	Legea oso liberala izaten jarraitu zuen araudi gehiago sartu arren
I was really lucky	Benetan zortea izan nuen
I wanted to take a quick shower first	Dutxa azkar bat hartu nahi nuen lehenik
I haven't slept well for weeks	Asteak daramatzat ondo lo egin gabe
I know all the faces he makes	Egiten dituen aurpegi guztiak ezagutzen ditut
A third broke his foot	Hirugarren batek oina hautsi zuen
I tried not to bother with his enthusiasm	Haren ilusioarekin ez gogaitzen saiatu nintzen
I’m worried about what he’s going to do to get it	Hark lortzeko zer egingo duen kezkatzen nau
I take another step towards the door	Beste pauso bat ematen dut aterantz
I tried to buy myself out of trouble	Arazoetatik neure burua erosten saiatu nintzen
I face the mountains washing clothes every day	Arropa garbitzeko mendiei aurre egiten diet egunero
Music has to deal with that	Musikak horri aurre egin behar dio
A ridiculous little laugh	Barre txiki barregarri bat
I told you he saw the entrance	Sarrera ikusi zuela esan dizut
I knew what they were afraid of	Banekien zeren beldur ziren
I haven't had a date in a long time	Aspaldi ez naiz zitarik izan
I walk other paths	Beste bide batzuetatik ibiltzen naiz
I would handle the research myself	Nik neuk kudeatuko nuke ikerketa
I think you should know that	Hori jakin beharko zenukeela uste dut
I don’t love enemies	Ez ditut maite etsaiak
I don't need to hear his lies anymore	Ez dut gehiago entzun behar bere gezurrak
I didn’t know what he was going to do next	Ez nekien zer egingo zuen gero
Grant for a third term as President	Lehendakari gisa hirugarren agintaldirako diru-laguntza
I wouldn't let anything happen to me	Ez nioke ezer gertatzen utziko
I knew my past would catch up with me	Banekien nire iraganak harrapatuko ninduela
I want to tell you personally	Pertsonalki esan nahi dizut
I hope he will let us handle the funeral	Hileta kudeatzen utziko gaituela espero dut
I tried to think and act like he would	Berak egingo lukeen bezala pentsatzen eta jokatzen saiatu nintzen
I found out the other night	Beste gauean jakin nuen
I didn’t invest in their opinions about me	Ez nuen niri buruz haien iritzietan inbertitu
Stations can only accept spot dollars in individual markets	Geltokiek merkatu indibidualetan soilik onartu ditzakete dolar puntualak
I tried to kill myself that evening	Nire burua hiltzen saiatu nintzen arratsalde hartan
However, I would not say	Hala ere ez nioke esango
I had my doubts that he would return the money	Nire zalantzak izan nituen dirua itzuliko zuela
I want to spend it with you	Zurekin pasa nahi dut
I paid the woman and hurried into the church	Emakumeari ordaindu eta presaka sartu nintzen elizara
I’m not going to play that game	Ez dut joko horretan jokatuko
I have a great time reading it	Oso ondo pasatzen dut irakurtzen
I wasn’t sure it wasn’t a dream	Ez nengoen ziur amets bat ez zenik
Then I will read your mind	Orduan zure gogoa irakurriko dut
I will never be brave	Inoiz ez naiz ausarta izango
He continued to improve and joined the provincial team	Hobetzen jarraitu zuen eta foru taldean sartu zen
I will write this as a diary	Hau egunkari moduan idatziko dut
I took another sip of water	Beste ur trago bat hartu nuen
I prayed he wouldn’t see my reaction	Nire erreakzioa ikusi ez zezan otoitz egin nuen
I didn’t hold back all the time	Ez nion denbora guztian eutsi
I couldn't go home yet	Ezin nintzen etxera itzuli, oraindik ez
I don't have to look for one or the other this morning	Ez dut ez bata ez bestea bilatu behar gaur goizean
I wanted to have such a bad time	Hain txarto pasa nahi nuen
I remember being thrilled to be at the very top	Gogoan dut oso goian egoteagatik ilusioa egin nuela
I needed a minute to adjust	Minutu bat behar nuen egokitzeko
I couldn’t put it down	Ezin nuen jarri
A decision had been made	Erabaki bat hartua zegoen
I learned a lot from my father	Nire aitarengandik asko ikasi nuen
I want revenge	Mendekua hartu nahi dut
I could see he still had some money	Oraindik diru pixka bat zuela ikusi nuen
I didn’t ask to be treated like dirt	Ez nuen eskatu zikinkeria bezala tratatzeko
I didn’t remember seeing him at the regatta	Ez nintzen gogoratzen estropadan ikusi nuenik
Now I control the element of darkness	Orain iluntasunaren elementua kontrolatzen dut
I'm the one in jail, after all	Ni naiz kartzelan dagoena, azken finean
I can produce it if I need to	Inoiz behar izanez gero ekoiztu dezaket
I looked around in amazement	Harrituta begiratu nuen ingurura
It was closed by a strange narrow tube	Hodi estu bitxi batek itxi zuen
I was really missing out	Benetan faltan botatzen nuen
In the beginning all trains were mixed goods and passengers	Hasieran tren guztiak merkantzia eta bidaiari mistoak ziren
I had a whole boat for myself	Txalupa oso bat neukan niretzat
I knew this was coming	Banekien hau noizbait etorriko zela
I will definitely be back	Zalantzarik gabe itzuliko naiz
I had to take it	Hartu beharra nuen
I had to pick it up somewhere without thinking	Nonbait jaso behar nuen pentsatu gabe
I didn't want to go home	Ez nuen etxera joan nahi
I need to answer some other questions to make sense of this	Beste galdera batzuk erantzun behar ditut honi zentzua emateko
I would take him out and treat him well	Bera aterako nuke eta ondo tratatuko nuke
I walked back and forth	Aurrera eta aurrera ibili nintzen
I have not received any news from the hospital	Ez dut ospitaletik berririk jaso
I need a few more days	Egun batzuk gehiago behar ditut
I mean this one is acting the way he wants, but	Hau nahi duen bezala jokatzen ari dela esan nahi dut, baina
I made that promise	Promes hori egin dut
I really didn't want anything	Benetan ez nuen ezer nahi
I go around the walls	Hormak inguratzen ditut
I became quite famous	Nahiko famatua geratu nintzen
A black shadow spread over the white carpet below	Itzal beltz bat zabaldu zen azpiko alfonbra zurian
I also ask for more names	Nik ere izen gehiago eskatzen ditut
I no longer wondered which parent to choose there	Jada ez nuen galdetzen zein guraso aukeratu bertan
I looked at her arms	Besoetara begiratu nuen
I think society needs to be great	Uste dut gizartea bikaina izan behar dela
Females usually arrive earlier than males	Emeak normalean arrak baino lehenago heltzen dira
I felt free from the ropes	Soketatik askatuta sentitu nintzen
I had a great three years and it was great	Hiru urte bikainak izan nituen eta bikaina izan zen
A treatment was developed	Tratamendu bat garatu zen
I wake up and find the side of his bed empty	Esnatu eta bere ohearen aldea hutsik aurkitzen naiz
I hit the ground and rolled	Lurra jo eta jaurti nuen
I remember playing there since I was a kid	Txikitatik bertan jolasten nuen gogoan
I also don’t find it a tender place	Nik ere ez dut leku samurra aurkitzen
I’m an ordinary person, with simple ways	Pertsona arrunta naiz, modu sinpleekin
Pip apparently mentioned that too	Pipek hori ere aipatu zuen itxuraz
A high fence stretched left and right	Hesi altu bat ezkerrera eta eskuinera luzatzen zen
I didn’t even think about the subject of the couch	Ez nuen sofaren gaiaz pentsatu ere egin
I will fully understand that	Hori guztiz ulertuko dut
I trained very well	Oso ondo entrenatu nituen
I fell silent and watched the landscape fly by	Isildu egin nintzen eta paisaia hegan egiten ikusi nuen
The match was mostly well received	Partidak harrera positiboa izan zuen gehienbat
I tried to wake him up	Bera esnatzen saiatu nintzen
I know, even though it looks different	Ezagutzen dut, nahiz eta itxura ezberdina izan
I was filled with a strange combination of relief and despair	Erliebearen eta etsipenaren konbinazio bitxi batek bete ninduen
A great evil will happen at the king's wedding	Gaitz handi bat gertatuko da erregearen ezteietan
Holmes to work together	Holmes elkarrekin lan egiteko
To give you what you need	Behar duzuna emateko
I always ask him what you do	Beti galdetzen diot zer egiten duzun
This alone seems to suggest its remarkable significance	Honek bakarrik bere esangura nabarmena iradokitzen duela dirudi
I sighed, gave up, and grabbed my food	Hasperen egin nuen, amore eman eta janaria hartu nuen
I could have decided not to do it the way I wanted to	Hark nahi bezala ez egitea erabaki nezakeen
I should probably remember this	Seguruenik hau gogoratu beharko nuke
I miss you so much, too, my husband	Asko bota zaitut faltan ere, nire senarra
I miss my characters	Nire pertsonaiak faltan botatzen ditut
I tried to cover them	Horiek estaltzen saiatu nintzen
I quickly left	Azkar alde egin nuen
Their abundance also varied according to the seasons	Haien ugaritasuna ere aldatu egiten zen urtaroen arabera
I make it easier for her	Bere barnean errazten dut
I can do it all day long as if it were nothing	Egun osoan egin dezaket ezer ez balitz bezala
A rich man driving his car	Bere autoa gidatzen duen gizon aberatsa
I think you will make the right choice	Aukera egokia egingo duzula uste dut
I quickly removed my gentleman’s visual equipment	Azkar kendu nuen nire zaldun ikusmen-ekipoa
Sexual and desirable woman	Emakume sexuala eta desiragarria
I suspected his page should be this	Bere orria hau izan behar zuela susmatu nuen
I can't let him talk to you	Ezin diot zurekin hitz egiten utzi
A very helpful summary is available here	Laburpen oso lagungarria hemen dago eskuragarri
I can't risk knowing anyone else	Ezin dut beste inor jakitea arriskatu
I couldn’t imagine anyone else living there	Ezin nuen imajinatu beste norbait bertan bizi
I knew it from the inside	Barrutik ezagutzen nuen
I didn't touch the blood	Ez nuen odola ukitu
This did him good twice	Horrek bi aldiz ona egin zuen
I wasn’t completely hopeless	Ez nengoen guztiz itxaropenik gabe
I looked up to see what had happened	Begiratu nuen zer gertatu zen ikusteko
A few seconds later, he returned	Segundo batzuk geroago, itzuli egin zion
I just have to go home	Nahikoa dut etxera bueltan
I was chosen to wait for him	Beraren zain egoteko hautatu ninduten
I have to leave my station	Nire geltokia utzi behar dut
I can't believe this is it	Ezin dut sinetsi hau denik
I almost told him that too	Ia esan nion hori ere
I can only focus on the ball field	Pilota zelaian bakarrik har dezaket arreta
I’ve been finding moments to paint	Margotzeko momentuak aurkitzen ibili naiz
I put my prey out of charge	Nire harrapakina kargutik kanpo jarri nuen
I need to get some sleep	Lo pixka bat egin behar dut
I can’t explain how it felt	Ezin dut azaldu nola sentitu zen
Many of them are very low in fruit, however	Horietako asko fruta oso baxua da, baina
The system moved southwest without much organization	Sistema hego-mendebaldera joan zen antolakuntza handirik gabe
Then I didn’t really realize it	Orduan ez nintzen benetan konturatu
I wouldn't dream	Ez nuke amestuko
I don’t have the money to get them	Ez daukat dirurik haiek lortzeko
I stood behind him and watched	Haren atzean gelditu nintzen eta ikusten nuen
A fog is coming down	Laino bat jaisten ari da
I didn’t want to leave this place, never	Ez nuen leku honetatik alde egin nahi, ez inoiz
I can never go anywhere without him	Ezin naiz inoiz inora joan hura gabe
I wanted to call you this morning	Gaur goizean zuri deitzea nahi nuen
I need liquid courage to move forward with this	Ausardia likidoa behar dut honekin aurrera egiteko
I was sorry to hear about your wife's death	Sentitzen nuen zure emaztearen heriotzaren berri irakurtzeak
I was not in a position to appear there	Ez nengoen han agertzeko moduan
I still believe in him as a person	Oraindik sinesten dut beregan pertsona gisa
I went out early with friends to look for you	Lagunekin goiz irten nintzen zure bila
He does not have a leader who has real lasting authority	Ez du benetako aginte iraunkorrik duen liderrik
I keep going over my head	Buruan gainditzen jarraitzen dut
I like my job too much	Nire lana gehiegi gustatzen zait
I wasn’t good enough for my real family, they say	Ez nintzen nahikoa nire benetako familiarako, diote
I couldn’t understand why he left me	Ezin nuen ulertu zergatik utzi ninduen
A bunch of people wanted to get out	Jende mordo batek atera nahi zuen
I deserve it	Merezi nahi dut
I danced until my heels hurt	Dantzan egin nuen orpoak min hartu arte
I went back to the sink	Konketari atzera egin nuen
I don’t treat them as sex objects	Nik ez ditut sexu objektu gisa tratatzen
I can no longer handle these emotions	Ezin ditut jada emozio hauek kudeatu
I can't understand not seeing you again	Ezin dut ulertu zu berriro ez ikustea
John walked in another dimension of time and space	John denboraren eta espazioaren beste dimentsio batean ibili zen
I started drinking coffee out of necessity	Beharrezkoa zela medio kafea edaten hasi nintzen
I look back at him	Berari begiratzera bueltatzen naiz
I really didn’t want to get out of my head	Benetan ez nuen nahi nire burutik alde egitea
I read the rules that govern the city	Udala arautzen zuten arauak irakurri nituen
Nothing more was heard from the plane	Hegazkinetik ez zen ezer gehiago entzun
I approached to examine the links above	Hurbildu nintzen goiko estekak aztertzera
A small smile spread across the center of his face	Irribarre txiki bat zabaldu zitzaion aurpegi erdian
I also know the theory of jumps	Jauzien teoria ere badakit
Maybe I should do some	Agian batzuk egin beharko ditut
I took another long look at the room	Beste begirada luze bat eman nuen gelari
I felt calm and relaxed	Lasai eta lasai sentitu nintzen
Seven monuments have been found in this group	Talde honetan zazpi monumentu aurkitu dira
A shortcut and maybe a catch	Lasterbide bat eta harrapatzea agian
I also ran a bit, so to speak	Korrika pixka bat ere egin nuen, forman esateko
I know him very well	Oso ondo ezagutzen dut
I finally got it and the car rumbled	Azkenean lortu nuen eta kotxeak burrunba egin zuen
I make a point of not looking at him	Berari ez begiratzeko puntu bat jartzen dut
I had never seen so many men	Inoiz ez nuen hainbeste gizon ikusi
I had to go after that	Horren atzetik joan behar izan nuen
It all seems a bit strange	Arraro samarra iruditzen zaio guztia
A few seconds passed	Segundo batzuk pasatu ziren
I lost mine, and searched	Nirea galdu nuen, eta bila ibili naiz
I'd love to hear that	Gustatuko litzaidake entzutea
I keep wondering if another page is about to be printed	Beste orri bat inprimatzear dagoen galdetzen jarraitzen dut
A huge fence surrounded the three sides of the parking lot	Hesi erraldoi batek inguratzen zituen aparkalekuaren hiru aldeak
Below is a list of tracks	Jarraian pista zerrenda da
I wanted to ask you	Galdetu nahi nizun
I set myself a challenge	Erronka bat jarri diot
I need to check on our patient	Gure pazientea egiaztatu behar dut
A deputy remained in office	Diputatu bat postuan geratu zen
I invited him to come straight from the airport	Aireportutik zuzenean etortzera gonbidatu nion
I can’t wait to see her in her dress	Ezin dut itxaron bere soinekoarekin ikusteko
I need a little space for a moment	Espazio pixka bat behar dut une batez
I could still see him around	Oraindik inguruan ikusten nuen
I’m proud of how my team did this year	Harro nago nire taldeak aurten nola egin zuenaz
I'll be back on campus	Campusera itzuliko dut
A secular alternative	Alternatiba laikoa
I never said I was a monk	Inoiz ez nuen esan monjea nintzenik
I was pretty happy with the results	Nahiko pozik nengoen emaitzekin
They both lost in the general election	Biek galdu zuten hauteskunde orokorretan
I had a worse time	okerrago pasatu nuen
I've been feeling sad ever since	Triste sentitu naiz harrezkero
I got up and approached	Jaiki eta hurbildu nintzen
I didn’t feel my footsteps beneath me	Ez nituen nire pausoak nire azpian sentitzen
Very old instinct	Oso antzinako sena
That should always be the case	Beti egon behar da hori
I didn't know he was following me	Ez nekien hara segitzen zidanik
They gave me a hearing aid	Audifonoa eman zidaten
They killed him and continued on the boat	Hil zuten eta itsasontzian jarraitu zuten
I didn't expect her to fall in love with him	Ez nuen espero berataz maitemintzea
His wife and children are also here	Bere emaztea eta seme-alabak ere hemen daude
I didn't want to stare at him	Ez nuen hari begira jarri nahi
I didn’t know whether to follow him or not	Ez nekien berari jarraitu ala ez
I also buy one for his dog	Bere txakurrari ere bat erosten diot
I can't accept that he let me	Ezin dut onartu utzi nauela
I felt his energy before	Bere energia sentitu nuen aurretik
I looked up to see the boy leaning close	Begirada altxatu nuen mutikoa gertutik makurtuta ikusteko
I didn't know why we were talking about my assistant	Ez nekien zergatik ari ginen nire laguntzaileaz hitz egiten
I understand that the conflict will start again	Ulertzen dut gatazka berriro hasiko dela
I need to take care of something	Zerbait zaindu behar dut
I reach for the bat with determination	Saguzarrari determinazioz heltzen diot
I did my best to avoid it	Dena egin nuen hura saihesteko
I stopped, staring at him	Gelditu nintzen, hari begira jarrita
I was dressed completely differently by myself	Berez guztiz ezberdin jantzita nengoen
I took him from the clinic to the lake	Klinikatik lakura eraman nuen
I should sleep at your farmhouse	Baserriko etxean lo egin behar nizuke
I looked around without seeing anyone else	Ingurura begiratu nuen, beste inor ikusi gabe
Then the captain tried to break down the door	Orduan kapitaina atea apurtzen saiatu zen
I suspect you won't be wearing a mask tonight	Gaur gauean maskararik jantziko ez duzula susmoa dut
A mysterious stain on the new sofa	Orban misteriotsu bat sofa berrian
I could ask for help	Laguntza eskatu nezakeen
I finally understood what my mother had gone through	Azkenean ulertu nuen amak zer pasatu zuen
I became a magic weapon	Magia-arma bihurtu nintzen
Quite significant	Esanguratsu samarra
I think there were nine people together	Uste dut bederatzi lagun zeudela elkarrekin
Solid gold contact	Urre trinkozko kontaktua
I know they are not together	Badakit ez daudela elkarrekin
I once saw the definition in a movie	Behin ikusi nuen definizioa pelikula batean
I wouldn't stop	Ez nuke geldituko
The player must find the keys scattered throughout the stages	Jokalariak faseetan sakabanatuta aurkitu behar ditu giltzak
I see about fifty men in the water	Berrogeita hamar bat gizon ikusten ditut uretan
I can't buy that	Ezin dut hori erosi
I was so angry that I got nothing	Odolki haserretu nintzen ezer lortzeak
I really had the most rotten luck	Benetan izan nuen zorte ustelena
I can’t wait for the fall award	Ezin dut itxaron udazkeneko saria
We were a group away	Talde bat kanpoan geunden
I didn't remember him	Ez nintzen hura gogoratzen
I only see one so far	Bat bakarrik ikusten dut, orain arte
I know more than you realize about me	Zutaz konturatzen zarena baino gehiago dakit
I had never felt so angry	Ez nuen inoiz halako haserrea sentitu
I promise we won't leave the hotel	Hoteletik ez garela utziko agintzen dut
I need to do some research	Ikerketa batzuk egin behar ditut
I beg you, please leave us with you	Erregutzen dizut, mesedez, utzi gaitzazu zurekin
A new filter was placed in the cart	Iragazki berri bat jarri zen saskian
I should be down there	Han behean egon beharko nuke
I tasted the blood and felt my head wet	Odola dastatu nuen eta burua bustita sentitu nuen
I’m dealing with jealous girls all the time	Neska jeloskorrekin aritzen naiz denbora guztian
I had no defense against a man like him	Ez nuen defentsarik bera bezalako gizon baten aurka
I didn’t notice when my eyes filled with tears	Ez nintzen konturatu begiak malkoz bete zitzaizkidanean
I needed a moment to recover	Momentu bat behar nuen nire onera etortzeko
I tipped him, but it wasn't enough	Nik propina eman nion, baina ez zen nahikoa
This building is really made of glass	Eraikin hau benetan kristalezkoa da
I learned to differentiate between solution dreams and normal dreams	Irtenbide-ametsak amets normaletatik bereizten ikasi nuen
I can fight magic from afar	Urrutitik magiarekin borroka egin dezaket
A security guard pulled the keys out of the door	Segurtasun zaindari batek giltzak atera zituen atetik
I couldn’t imagine how real it would be	Ez nuen imajinatzen zein erreala izango zen
I can give you an extension if you need it	Luzapena eman diezazuket behar izanez gero
I was tired, hungry, cold as cold and sleepy	Nekatuta nengoen, gose, hotza bezain hotza eta logura
I still have it	Oraindik ere badut
I already paid you	Dagoeneko ordaindu dizut
I won't tell you though	Ez diot esango ordea
I hugged her and walked over to her	Estu egin nuen eta beregana joan nintzen
I couldn't smile	Ezin izan nuen irribarre egin
I have a ridiculous sense of irony	Ironia zentzu barregarria dut
A tree grows out of his head	Bere burutik zuhaitz bat hazten da
I had friends and a reputation	Lagunak eta ospea nituen
I won't hear from you again	Ez zaitut gehiago entzungo
It was surrounded by a control area	Kontrol eremu batek inguratu zuen
I could tell there was something wrong	Zerbait gaizki zegoela esan nezake
A man fled in terror	Izututa ihes egin zuen gizon bat
The core of the building is made of brick	Eraikinaren muina adreiluzkoa da
I mean, it doesn't really matter	Esan nahi dut ez duela benetan axola
I do not advocate organized religion	Ez dut erlijio antolaturik defendatzen
I had too much to guess	Gehiegi nuen asmatzeko
I wasn’t sure if they would leave or stay	Ez nengoen ziur alde egingo zuten edo geratuko ziren
In the end, they were too many to count	Azkenean, gehiegi ziren zenbatu ahal izateko
I forgot about the importance of eating, and sleep	Ahaztu egin zait jatearen garrantzia, eta loarena
I can't feel anything outside of him	Ezin dut ezer sentitu harengandik kanpo
I never thought about the future	Ez nuen inoiz pentsatu etorkizunean
I really enjoyed reading the answers to these questions	Asko gustatu zait galdera horien erantzunak irakurtzea
I went straight into my business	Zuzenean sartu nuen nire negoziora
I couldn't protect myself	Ezin izan nituen babestu
I hate these storms	Gorroto ditut ekaitz hauek
I couldn't hold back	Ez nuen eutsi
I didn't even find it	Ez dut aurkitu ere egin
I walked out of his office in about a minute	Minutu batean gutxi gorabehera bere bulegotik atera nintzen
Liverpool took the lead in the first half	Liverpoolek aurrea hartu zuen lehen zatian
I stood up and looked out the window	Zutitu eta leihotik begiratu nuen
I heard about a great Southern tradition that was delicious	Hegoaldeko tradizio handi baten berri entzun nuen, goxoa ematen zuena
I caught it in the moment	Momentuan harrapatu dut
I feel like a burden	Zama bat bezala sentitzen naiz
A young mother looks softly at her sleeping son	Ama gazte batek emeki begiratzen dio lo dagoen semeari
I have been caring for your existence for years	Urteak daramatzat zure existentzia zaintzen
I forget how we all relate	Ahaztu egiten zait nola erlazionatzen garen denok
I like helping people	Jendeari laguntzea gustatzen zait
I want a feeling of speed	Abiadura sentsazioa nahi dut
I nodded with a mischievous smile	Burua egin nuen irribarre bihurri batekin
I won’t bore you again with the list	Ez zaitut berriro aspertuko zerrendarekin
I tried to send it home	Etxera bidaltzen saiatu nintzen
I want to understand what is right for me	Niretzat egokia dena ulertu nahi dut
I didn’t know that storm	Ez nekien ekaitz hura
I was the only person there who wasn't dressed in white	Ni nintzen han zuriz jantzita ez zegoen pertsona bakarra
I thought we were together in this	Uste nuen elkarrekin ginela honetan
I'll ask you one last time	Azkeneko aldiz galdetuko dizut
I mean the priests are the worst	Esan nahi dut apaizak direla okerrenak
I didn't take any chances	Ez nuen arriskurik hartzen
I grabbed it, and it hit me	Hartu nuen, eta jo egin ninduen
I think the reception location is included in that price	Uste dut harrera kokapena prezio horretan sartuta dagoela
I convinced my family to visit the doctor	Gure familia medikua bisitatzeko konbentzitu nuen
I'm just a messenger	Mezularia besterik ez naiz
Below I follow the urge to hear what’s going on	Jarraian zer gertatzen den entzuteko gogoa jarraitzen dut
I’ve always thought about how his life turned out	Beti pentsatu izan dut bere bizitza nola geratu zen
I grabbed the covers underneath me	Nire azpian estalkiak heldu nituen
I felt terribly alone	Izugarri bakarrik sentitu nintzen
As always I could hear him singing to himself	Beti bezala bere buruari abesten entzun nuen
I could really live my dreams	Benetan bizi nezake nire ametsak
I tell you it was worse than that	Hori baino okerragoa izan zela esaten dizut
I looked at him again	Berriro begiratu nion
I pick up an empty tissue box from the ground	Ehun-kutxa hutsa lurretik biltzen dut
I never thought he would do anything like that	Inoiz ez nuen pentsatu horrelako zerbait egingo zuenik
And come back and see it again	Eta itzuli eta berriro ikusi
I read the paper every day	Egunero irakurtzen dut papera
Men and women are affected with equal frequency	Gizonek eta emakumeek maiztasun berdinarekin eragiten dute
I stayed at his house for about an hour	Ordubete inguru egon nintzen bere etxean
I really like this post	Asko gustatzen zait mezu hau
A cup of tea on his lap	Te kikara bat altzoan
I didn't even know the streets were for sale	Ez nekien kaleak salgai zeudenik ere
I stood up and took it with a wicked gleam	Zutitu eta distira gaizto batekin hartu nuen
I have two things for you	Bi gauza ditut zuretzat
I hated it, I was embarrassed	Gorroto nuen, lotsatu egiten nintzen
I paid to come	Etortzeko ordaindu nuen
I could guess the details	Xehetasunak asmatu nezake
I once heard of him	Behin entzun nuen haren berri
I thought so myself	Nik neuk pentsatu nuen hori
I think they are afraid of competition	Uste dut lehiari beldurra diotela
I don’t know how well it works	Ez dakit zein ondo funtzionatzen duen
I was immediately embarrassed by this thought	Berehala lotsatuta sentitu nintzen pentsamendu honek
This is a good start	Hasiera ona da hau
I baked it as directed	Labean egin nuen jarraibideek adierazitako moduan
I would never get tired of hearing her laugh	Ez nintzen inoiz nekatuko bere barreak entzuteaz
I am color-blind in my teaching	Daltonikoa naiz nire irakaskuntzari dagokionez
I'll be outside your door	Zure atetik kanpo egongo naiz
Humanity will prevail	Gizatasuna nagusituko da
I think you should take some time	Denbora pixka bat hartu beharko zenukeela uste dut
A huge change in your entire existence	Aldaketa itzela zure existentzia osoan
I want our baby, yours and mine	Gure haurra nahi dut, zurea eta nirea
It is known from the material of the skull	Garezurreko materialetik ezagutzen da
I opened the car door and went inside	Kotxeko atea ireki eta sartu nintzen
Both editions have two albums	Bi edizioek bi disko dituzte
I’m always happy to catch a new idea	Beti pozten naiz ideia berri bat harrapatzeaz
I wasn’t going to run	Ez nintzen korrika egiteko
I prayed for a Savior	Salbatzaile baten alde otoitz egin nuen
Virtual tour of the headquarters of the cartoon groups	Marrazki bizidun taldeen egoitzatik bisita birtuala
I brought you here, for sure	Hona ekarri zaitut, seguru
I get there but I can't feel it anywhere	Hara iristen naiz baina ezin dut inon sentitu
I really like your drawing	Asko gustatzen zait zure marrazkia
I remember such a man	Gogoan dut halako gizon bat
I give credit to these women	Emakume horiei kreditua ematen diet
They can hardly be defeated	Nekez garaitu daitezke
I looked at him	Berari begiratu nion
I was such an example	Ni nintzen halako adibide bat
I could always tell him	Beti esan nezake berarekin
I think our best bet is to dig the trenches in the survey	Gure apusturik onena inkesta lubakiak zulatzea dela uste dut
I like the flag on the tail	Ikurrina buztanean gustatzen zait
I shout, and he comes to the door	Oihu egiten dut, eta ate aldera dator
I think this is a good thing then	Hau gauza ona dela uste dut orduan
I can promise you not	Ez dela hitzema dezaket
I took a deep breath for ten seconds in a row	Hamar segundo jarraian arnasa hartu eta atera nuen
I hope you are cautious, sir	Zuhurra izatea espero dut, jauna
I was shocked to find that this was not really possible	Harrituta geratu nintzen hori benetan posible ez zela deskubritzearekin
The picture is great and the actor is smart	Argazkia bikaina da eta aktorea burutsua
I bought another set	Beste multzo bat erosi nuen
I usually went to and from school like that	Normalean horrela joaten nintzen eskolara eta eskolatik
I didn’t read the book	Ez nuen liburua irakurri
I will kill you alone	Hilko zaitut bakarrik
I've never had one before	Lehen ez dut halakorik izan
I have a dress like yours	Zurea bezalako soineko bat daukat
I was running to put on my new suit	Lasterka ari nintzen nire traje berria janzteko
I had already set the table for both of them	Lehendik bientzako mahaia jarria nuen
I have someone too	Nik ere badut norbait
I felt every particle of my being	Nire izatearen partikula guztietan sentitu nuen
I thought you'd call him back	Itzuli deituko zeniola pentsatu nuen
He is not yet ready for that	Oraindik ez dago horretarako prestatuta
I never thought much about my death	Ez nuen inoiz pentsatu handirik pentsatu nire heriotzaz
I hope you will allow it	baimenduko duzula espero dut
I'll take you to the police station	Ertzain-etxera eramango zaitut
I think we should go back at least a year	Uste dut gutxienez urtebete atzera egin beharko genukeela
They never introduced me	Ez naute inoiz aurkeztu
I smiled and looked at her	Irribarre egin eta begirada beregana eraman nuen
I can also enjoy my future at this point	Une honetan ere gozatu dezaket nire etorkizuna
A minute later, another car stopped	Minutu bat geroago, beste auto bat gelditu zen
I wanted control of them	Haien kontrola nahi nuen
I have to see it in a dream	Amets batean ikusi behar dut
I thought it was mine	Nirea zela uste nuen
I feel overwhelmed with remorse	Damuak inbaditua sentitzen dut
I removed it from my head	Burutik kendu nuen
We started going to music therapy a few months ago	Duela hilabete batzuk musikoterapiara joaten hasi ginen
I think we should catch that ball	Uste dut pilota hori harrapatu beharko genukeela
At first I thought we had the wrong house	Hasieran etxe okerra genuela uste nuen
The highway passes through industrial and commercial goods	Autobidea industria eta merkataritza ondasunetatik igarotzen da
I was eager to go out and taste the air	Irten eta airea dastatzeko irrikan nengoen
I heard a laugh in my head	Nire buruan barrea entzun nuen
I heard footsteps inside the house	Etxe barruan pausoak entzun nituen
I couldn’t stand it or him	Ezin nuen jasan edo hura
I think that’s changing	Uste dut hori aldatzen ari dela
I'm not going shopping today	Gaur ez naiz erosketak egitera joan
He spent his free time helping his community	Denbora librea bere komunitateari laguntzen ematen zuen
I wasn’t too happy to do that with him	Ez nintzen oso pozik berarekin hori egiteagatik
I reached for the baby and saw him	Haurra heldu eta ikusi nuen
I’m not entirely sure why he needs you	Ez nago guztiz ziur zergatik behar zaituen
I couldn't find his car	Ez nuen bere autoa aurkitu
I would be homeless, but fashionable	Etxerik gabe egongo nintzateke, baina modan
I wasn't involved in that	Ez nintzen horretan sartuta
I'm gathering information now	Informazioa biltzen ari naiz orain
I mean the sensible part we all understood	Denok ulertu genuen zentzuzko zatia esan nahi dut
I have a wash to hang on the road	Garbiketa daukat errepidean zintzilikatzeko
Each new rest area is designed around a theme	Atseden gune berri bakoitza gai baten inguruan diseinatuta dago
I can't believe this guy is so stupid	Ezin dut sinetsi mutil hori horren ergela denik
I heard it a long time ago	Aspaldi entzun nuen
A wrinkled hand lightly touched my arm	Esku zimur batek arin ukitu zidan besoa
Population explosion	Populazioaren eztanda
I watched the surrender settle into its appealing features	Errendizioa bere ezaugarri erakargarrietan finkatzen ikusi nuen
I volunteer sometimes	Boluntario naiz batzuetan
I did not expect such an answer	Ez nuen horrelako erantzunik espero
I immediately corrected myself	Berehala zuzendu nuen neure burua
I swore I would never be as careless or stupid as ever again	Inoiz gehiago ez naizela bezain arduragabe edo ergela izango zin egin nuen
I will answer you seriously and honestly	Serio eta zintzo erantzungo dizut
I am the beginning and the end for you	Ni naiz zuretzako hasiera, eta amaiera
I didn’t have much of a chance without help	Ez nuen aukera handirik izan laguntzarik gabe
I was worried about this time last year	Iaz denbora honetan kezkatuta nengoen
I smelled trouble	Arazoak usaintzen nituen
I would do the same with him, he realized	Berarekin gauza bera egingo nuke, konturatu zen
I also wonder about the cost to your society	Zure gizarteak izango duen kostuaz ere galdetzen diot
A laser beam goes down to a specific area	Laser-izpi batek eremu zehatz batera jaisten du
I was looking forward to talking to you	Zurekin hitz egitea espero nuen
Oxford was noted for its literary and theatrical patronage	Oxford bere literatur eta antzerki mezenasgoagatik nabarmendu zen
I am witnessing a special event	Gertaera berezi baten lekuko naiz
I felt so sick	Nabarmen gaixo sentitu nintzen
I didn’t know where to go or what to do	Ez nekien nora joan edo zer egin
I won't take these any more for running	Ez ditut hauek gehiago eramango korrika egiteko
I was against the back wall, brewing another beer	Atzeko hormaren kontra nengoen, beste garagardo bat ernetzen
I haven’t gone to the library yet to look it up, though	Oraindik ez naiz liburutegira joan bilatzera, ordea
I could put my life inside a package	Nire bizitza pakete baten barruan sartu nezake
I did the trick, you know	Nik egin nuen trikimailua, ulertu
I should feed him	Elikatu beharko nuke
I wouldn’t worry too much about this	Ez nintzateke honetaz gehiegi kezkatuko
I had to tell him	Kontatu behar izan nien
I had to sit down and talk	Eseri eta hitz egin behar nuen
I hesitated, facing the urge to turn and run	Zalantza egin nuen, buelta eta korrika egiteko bulkadari aurre eginez
I always liked to take care of my men	Beti gustatzen zitzaidan nire gizonak zaintzea
I kept my gaze on it	Nire begirada aurrean mantendu nuen
I change my mind a lot	Iritzia asko aldatzen dut
I didn't pay enough attention to you	Ez nizun behar adina kasu egin
I leaned against my door and closed my eyes	Nire atearen kontra makurtu eta begiak itxi nituen
A farmer in his field	Baserritar bat bere soroan
I enjoyed it because it was new to me	Gozatu nuen niretzat berria zenez
I have to keep looking	bilatzen jarraitu behar dut
I hear her breathing	Arnasa entzuten dut
I guess he ate a board or something	Suposatzen dut taula bat edo zerbait jan zuela
I didn’t see that shit coming	Ez nuen kaka hori etortzen ikusi
I bring up simple and hard truths, as you would say	Egia errazak eta gogorrak ekartzen ditut, zuk esango zenukeen bezala
I like to touch your feet	Zure oinak ukitzea gustatzen zait
Pepper in their lives	Piperra euren bizitzan
I would love to take advantage of your free gifts	Zure doako opariak eskuratzeak onura atera nahiko nuke
I couldn't stop	Ezin izan nuen gelditu
I can be with the art you feel safe again	Berriro seguru sentitzen zaren arterekin egon naiteke
I have no medicine left	Ez zait sendagairik geratzen
A health dilemma, somehow	Osasun dilema bat, nolabait
His little brother loved a basketball boy	Bere anaia txikia maite zuen saskibaloi mutila
B was of current interest	B-k egungo interesekoak zituen
A middle-aged boy opened the door	Erdi mailako mutil batek ireki zuen atea
I would ask you the same thing	Gauza bera galdetuko nizun
I guess we didn’t find it	Uste dut ez dugula aurkitu
I think we are too focused on the structure of the sentence	Uste dut esaldiaren egituran gehiegi zentratu garela
I need to confirm	Berretsi behar dut
I promise I would treat him with care and respect	Bera arretaz eta errespetuz tratatuko nuela agintzen dut
I wanted their orders	Haien aginduak nahi nituen
I was caught trying to escape into the woods	Basora ihes egin nahian harrapatu nuen
I hope this role is diverse	Rol hau askotarikoa izatea espero dut
I'd rather have it in the right place	Nahiago nuke dagokion tokian edukitzea
I’ve always wanted to be dominant	Beti nahi izan dut nagusi izan
I don't know how he does it	Ez dakit nola egiten duen
I have read your letters with such interest	Hain interesarekin irakurri ditut zure gutunak
It is now impossible to prove either or both	Orain ezinezkoa da bi ala biak frogatzea
I didn’t want to put that label on it	Ez nuen etiketa hori jarri nahi
I can tell he's angry	Haserre dagoela esan dezaket
I am in charge of this operation	Eragiketa honen arduraduna naiz
I went to the window	Lehiora joan nintzen
I was almost at the candy store	Ia gozoki dendara nengoen
I thought we’d go down and take a look	Jaitsi eta begirada bat botako genuela pentsatu nuen
I can imagine the sick thoughts running through your brain	Imajina ditzaket pentsamendu gaixoak zure garunean zehar dabiltzanak
I ask if you can help me with something	Zerbaitekin lagunduko didazun galdetzen diot
I didn’t throw anything away	Ez nuen ezer bota
I wasn't lucky there either	Han ere ez nuen zorterik izan
I’ve smiled in the past	Irribarre egin dut iraganean
I looked back in fear	Beldurrez atzera begiratu nuen
I can see it on my small radar screen	Nire radar pantaila txikian ikus dezaket
I can get out in four hours	Lau ordutan atera naiteke
I have to transport myself somewhere else	Nire burua beste norabait garraiatu behar dut
I couldn't even help the time	Denborari ere ezin nion lagundu
I’ve lost so many things on the move	Hainbeste gauza galdu ditut mugimenduan
I was thinking about how civilization is spreading everywhere	Pentsatzen ari nintzen zibilizazioa nola hedatzen ari den nonahi
I lightly held the focus in my consciousness	Arinki eutsi nuen fokua nire kontzientzian
I know who you really are	Badakit nor zaren benetan
I wanted to have her shoulder to cry on	Bere sorbalda izan nahi nuen negar egiteko
I need a journalist's name	Kazetariaren izena behar dut
I fit in there quickly	Azkar moldatzen naiz bertan
I think you will get that	Uste dut hori lortuko duzula
I aim to write every day	Egunero idaztea dut helburu
A third finger completed the whole farewell	Hirugarren hatz batek osatu zuen agur osoa
I retired at the age of thirty	Hogeita hamar urteren buruan erretiratu nintzen
I enjoyed these few hours away with him	Berarekin kanpoan ordu gutxi hauek disfrutatu nituen
I am all amazed and amazed	Harrituta eta txundituta nago denak
I never wanted to drag anyone into our existence	Ez nuen inoiz inor arrastatu nahi gure existentziara
I needed to know and understand	Jakin eta ulertu behar nuen
I sent everyone else out	Beste guztiak kanpora bidali nituen
I can never have that happy family time again	Inoiz ezin dut gehiago familiako denbora zoriontsu hori izan
You built cities that no one knew about	Inor ezagutzen ez ziren hiriak eraiki dituzue
A cold fist wrapped around my heart	Ukabil hotz batek nire bihotzaren inguruan inguratu zuen
I think you have to believe in yourself	Uste dut zure buruan sinetsi behar duzula
I ran straight to my building	Zuzenean korrika egin nuen nire eraikinera
I want to drive cross country	Cross country gidatu nahi dut
I say, that's enough	Nik diot, nahikoa dela
I aimed the gun at the wall	Pistola hormara zuzendu nuen
I couldn't see one in the sky	Ezin nuen bat zeruan ikusi
I have no interest in that question	Ez daukat interesik galdera horretan
I wonder how long they have lived here	Zenbat denbora bizi diren hemen galdetzen diot
I'd rather not end up like that	Nahiago nuke horrela ez amaitzea
I hope your installation is complete without any errors	Zure instalazioa akatsik gabe amaitu dela espero dut
I appreciate your feedback, but sometimes you confuse me	Zure iritzia baloratzen dut, baina batzuetan nahasten nauzu
I watched him go to town	Herrirantz joaten ikusi nuen
I need to get back to work	Lanera itzuli behar dut
I had to get there somehow	Nolabait heldu behar nuen
I like people too much	Niri gehiegi gustatzen zait jendea
I made only one of you	Zuetako bakoitza bakarra egin nuen
One hundred dollars a week	Astean ehun dolar
I wish you the best of luck	Zorterik onena opa dizut
I still miss you like crazy	Oraindik ero bezala botatzen zaitut faltan
I'm sure they'll shoot us	Ziur nago tiro egingo digutela
She asks him to marry her and she agrees	Berarekin ezkontzeko eskatu eta berak onartzen du
I didn’t hear him coming into the room	Ez nituen entzun gelara etortzen
I can't believe this shit	Ezin dut sinetsi kaka hau
I didn’t want to go through those doors	Ez nuen ate haietatik igaro nahi
I was sure you weren’t going to last two seasons	Ziur nengoen ez zenuela bi denboraldi iraungo
The color becomes darker with age	Kolorea ilunagoa bihurtzen da adinarekin
I looked up at the ceiling and sighed	Sabaira begiratu eta hasperen egin nuen
I arrived an hour earlier	Ordubete lehenago iritsi nintzen
I had no intention of doing that either	Nik ere ez nuen hori egiteko asmorik
I didn’t know what to do with them	Ez nekien zer egin haiekin
I could barely see my friends	Ia ez nituen nire lagunak ikusten
One night I heard people talking about it in town	Gau batean herrian horretaz hitz egiten entzun nituen
I was asked to talk about temple worship	Tenpluko gurtzari buruz hitz egiteko eskatu zidaten
I wanted to get my mom out	Nire ama atera nahi nuen
Good place for him	Leku ona berarentzat
I took a deep breath, filling my chest	Arnasa hartu nuen, bularra betez
A sweet sigh filled the hermitage when he kissed her	Hasperen gozo batek ermita bete zuen musu eman zionean
I was honored, of course	Ohorea izan nuen, noski
I have too much to do	Gehiegi daukat egiteko
I had to get lost in the accident somehow	Istripuan galdu behar nuen nolabait
I think they will do well	Hori ondo egingo dutelakoan nago
I love you dear, working hard	Maite zaitut maitea, gogor lanean
Friendship was formed	Adiskidetasuna sortu zen
I knew nothing about being king	Ez nekien ezer errege izateari buruz
I wanted to tell him I was breaking my heart	Bihotza hausten ari zitzaidala esan nahi nion
I need to hear and see better	Hobeto entzun eta ikusi behar dut
I got up and got dressed	Jaiki eta jantzi nintzen
I really appreciate all the work you are doing	Benetan eskertzen dut egiten ari zaren lan guztia
He is wearing a helmet	Kaskoa darama
I was the image of my selfish dead mother	Nire ama berekoi hilaren irudia nintzen
I started to feel very confused	Oso nahasia sentitzen hasi nintzen
His first images had two arms	Bere lehen irudiek bi beso zituzten
But it went so fast	Baina hain azkar joan zen
Sometimes I can sense things	Batzuetan gauzak suma ditzaket
I’ve learned a lot in the last week	Azken astean asko ikasi dut
I’ve always wanted a family	Beti nahi izan dut familia bat
I only saw that gray steel	Altzairu gris hori bakarrik ikusi nuen
Bush was not running for president	Bush ez zegoen presidente izateko
I think it was a laugh	Barre bat izan zela uste dut
I'll meet you in two hours	Bi ordu barru ezagutuko zaitut
I also raised my feet and applauded	Oinak ere altxatu nintzen eta txalo egin nuen
I was very impressed with the tour	Oso harrituta geratu nintzen birarekin
I'm looking forward to a good coffee	Kafe on baten zain nago
I didn't expect anyone to be there	Ez nuen espero inor bertan egotea
I have no problem staying up all night	Ez daukat arazorik gauean egoteko
I enjoy the smell	Usainaz gozatzen dut
I hoped we were ready	Prest geundela espero nuen
I have known it for centuries	mendeetan zehar ezagutzen dut
I took care of you	Zutaz arduratu nintzen
I hope to find some inspiration here	Hemen inspirazioren bat aurkitzea espero dut
I had to tear down this wall	Horma hau behera bota behar izan nuen
I hear everyone else screaming behind me	Nire atzean beste guztiak garrasika entzuten ditut
Black refused training	Beltzak formazioari uko egin zion
I have a question, though	Galdera bat daukat, ordea
I gave up when the nurse confirmed	Erizainak baieztatu zuenean amore eman nuen
I'll do them next time	Hurrengoan egingo ditut
A large pool was beyond the wall	Igerileku handi bat hormaren haratago zegoen
I carry this heavy in my heart	Astun hau bihotzean daramat
Personally, I have a strong desire to help the homeless	Pertsonalki, etxerik gabekoei laguntzeko gogo handia daukat
I didn’t want to be with them	Ez nuen haiekin egon nahi
He completely destroyed his happiness and his faith in men	Erabat suntsitu zuen bere zoriontasuna eta gizonekiko sinesmena
A lot of pity comes	Pena asko dator
I still had a date to follow	Oraindik zita bat nuen jarraitzeko
It was the second goal of the match	Partidako bigarren gola izan zen
I looked at it in time to catch his eye	Bere begirada harrapatzeko garaiz begiratu nuen
Their marriage did not produce any children	Haien ezkontzak ez zuen seme-alabarik sortu
I liked being on top	Goian egotea gustatzen zitzaidan
I don’t like the whole town getting to know my business	Ez zait gustatzen herri osoak nire negozioa ezagutzea
I wondered why he put that stress on himself	Galdetu nion zergatik jarri zuen bere burua estres hori
I know things that only ghosts need to know	Badakit mamuek bakarrik jakin behar dituzten gauzak
In another life a thousand years ago, he knew	Duela mila urte beste bizitza batean, bazekien
I wish the rooms had a balcony	Gelak balkoia izatea nahiko nuke
I have never abused him	Inoiz ez diot tratu txarra eman
I have the courage to face it	Aurre egiteko ausardia daukat
I had to work very hard as a child	Oso lan gogorra izan behar nuen txikitan
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez nuen gidatzeko gogorik
I’m saving money to prepare for the worst	Dirua aurrezten ari naiz txarrenerako prestatzeko
I was older than you	Zu baino zaharragoa nintzen
I see them running away from you every day	Egun bakoitzean zugandik ihes egiten ikusten ditut
I would not commit such a crime	Ez nuke horrelako deliturik egingo
They never let me cry	Inoiz ez zidaten negar egiten utzi
It would take seven long years for victory	Zazpi urte luze izango ziren garaipena lortzeko
I remember looking back	Gogoan dut atzera begiratzen ari nintzela
I think today is a holiday	Gaur jaieguna dela uste dut
I went downstairs and took a picture next to the poster	Jaitsi eta argazki bat atera nuen kartelaren ondoan
I couldn't stop donating blood	Ezin izan nion odola emateari utzi
I have an apartment and a job waiting for me	Apartamentu bat eta lan bat ditut zain
In a car accident, a piano falls from a building	Auto istripu bat, piano bat eraikin batetik erortzen da
The green light will appear when the stage is ready	Argi berdea agertuko da oholtza prest dagoenean
I went to a party with him	Berarekin festa batera joan nintzen
I can't imagine what he's doing	Ezin dut imajinatu zer egiten ari zaion
I looked from right to left	Eskuinetik ezkerrera begiratu nuen
I see your difficulty	Zure zailtasuna ikusten dut
I went in, and he closed it	Sartu nintzen, eta itxi egin zuen
I love being productive	Maite dut produktiboa izatea
I have a lot of experience in the adult world	Oso esperientzia handia dut helduen munduan
He is finally able to walk again	Azkenean berriro ibiltzeko gai da
I have learned over the years	Urte hauetan ikasi dut
I was worried about everyone, including my beautiful wife	Guztiekin kezkatzen nintzen, nire emazte ederra barne
I used it every day for a year	Urtebetez egunero erabili nuen
I need a lot more practice	Askoz praktika gehiago behar dut
I saw you running away from your room	Zure gelatik ihes egiten ikusi zintudan
I want it to be my room	Nire gela izatea nahi dut
Clay to create a male heir	Buztina gizonezko oinordekoa sortzeko
I was tired this morning	Gaur goizean nekatuta nengoen
I quickly descended the slope	Azkar jaitsi nintzen maldan
I didn't feel hungry at all	Ez nuen batere goserik sentitu
I couldn’t tell why, but that made me feel uncomfortable	Ezin nuen esan zergatik, baina horrek deseroso sentiarazi ninduen
I haven't been back in over twenty years	Hogei urte baino gehiago daramatzat ez naizela itzuli
I really thought he was watching	Benetan uste nuen ikusten ari zela
None of the agents offered help	Agenteetako inork ez zuen laguntzarik eskaini
I was pretty much living here now	Hemen nahiko bizi nintzen orain
I don't have much time	Ez dut denbora askorik
I want to drink that sauce next to the bowl	Saltsa hori ontzi ondoan edan nahi dut
I nodded and opened my palm	Buruarekin baiezkoa eman eta ahurra ireki nion
A fight scene on a weekend night	Asteburu gau batean borrokatzeko eszena
I pray that everything will be fine	Otoitz egiten dut dena ondo egon dadin
It was the first use of this name	Izen honen lehen erabilera izan zen
The night God smiles at you	Jainkoek irribarre egiten dizuten gaua
I’m mostly here on my own	Gehienbat nire kabuz nago hemen
I felt very nervous	Oso urduri sentitzen nintzen
I will not be left without a decent heir	Ez naiz utziko oinordeko duin bat gabe
I immediately fell in love	Berehala maitemindu nintzen
I hit something hard	Zerbait gogor jo dut
I usually agree with them most of the time	Haiekin ados egon ohi naiz gehienetan
I don't need your help anymore	Jada ez dut zure laguntzarik behar
I was quickly falling under his witchcraft	Bere sorginkeriaren pean erortzen ari nintzen azkar
I always want to be humble	Beti umila izatea nahi dut
I also need to shower and change	Dutxatu eta aldatu ere egin behar dut
My head hurts from time to time	Burua presa izaten dut noizean behin
I like the close conversation with the pause windows for reflection	Elkarrizketa estua gustatzen zait hausnarketarako pausaldi-leihoekin
I fight against the hands that hold me, releasing me	Ni eusten nauten eskuen aurka borrokatzen dut, askatuz
I can't live on the same roof with you	Ezin naiz zurekin teilatu berean bizi
I can’t believe all the staff are here	Ezin dut sinetsi langile guztiak hemen daudenik
He may have seen it in town once or twice	Baliteke herrian behin edo bitan ikusi izana
I can't take all this	Ezin dut hau guztia hartu
A king in the master	Errege bat maisuan
I do enough for a year	Urtebeterako nahikoa egiten dut
A hand appeared at the door	Esku bat agertu zen atean
I was in my bed, in my bedroom	Nire ohean nengoen, nire logelan
I know they are in love	Badakit maiteminduta daudela
I wanted to do all that	Hori guztia egin nahi nuen
I shouldn’t accept his money	Ez nuke bere dirua onartu behar
I bring liberation, and yet you don’t listen	Askapena ekartzen dut, eta, hala ere, ez duzu entzuten
They make plans to get married later	Geroago ezkontzeko planak egiten dituzte
I feel very full and complete	Oso betea eta osatua sentitzen naiz
Many of us also miss games	Gutako askok ere partidak galdu egiten ditugu
I prefer this version, though	Nahiago dut bertsio hau, ordea
I checked the hand pump, and luckily it worked	Esku-ponpa egiaztatu nuen, eta zorionez funtzionatzen zuen
I still remember almost all of them	Oraindik ia guztiak gogoratzen ditut
I need the truth, my friends	Egia behar dut, lagunok
I can only give them so much to worry about	Haienbeste kezkatzeko baino ezin diet eman
I feel this, even in black	Hau sentitzen dut, are gehiago, beltzez
I reached for my gun	Nire pistolara heldu nintzen
A place as popular as his bed	Bere ohea bezain ezaguna den lekua
Great toy for little hands	Esku txikientzako jostailu bikaina
I was still not strong enough to deny forgiveness	Oraindik ez nintzen nahikoa indartsu barkamena ukatzeko
I'll probably attend	Ziurrenik bertaratuko naiz
I think he will give up on me	Uste dut amore emango didala
I see other girls doing that too	Beste neska batzuk ere ikusten ditut hori egiten
A loud voice of anger approached me	Haserre ahots ozen bat niregana hurbildu zen
I’m sure there will be a wider discussion	Ziur nago eztabaida zabalagoa izango dela
I was thankful for the warm blankets I had accumulated	Eskertu nuen pilatutako manta beroengatik
I want you ready and waiting for me	Prest eta nire zain nahi zaitut
I leaned against the brick wall	Adreiluzko horman makurtu nintzen
A major operation was underway	Operazio handi bat martxan zegoen
I know my neighbors have started milking cows	Badakit bizilagunak behiak jezten hasiak direla
I am very impressed with your information about this category	Oso harrituta nago kategoria honi buruzko zure informazioarekin
I turned off the car and headed for the door	Kotxea itzali eta aterantz joan nintzen
I didn't do anything to that boy	Ez nion ezer egin mutil horri
A professional response service can address these concerns	Erantzun-zerbitzu profesional batek kezka horiei erantzun diezaieke
I never intended to impose my will on others	Ez nuen inoiz nire borondatea besteei inposatzeko asmorik
I think he had problems when he was playing	Uste dut berak arazoak izan zituela jolasten zuenean
I lay on the floor	Lurrean etzan nintzen
I ordered my friend to leave the women behind	Nire lagunari agindu nion emakumeak atzean uzteko
I have fond memories of introducing people to the road	Oroitzapen onak ditut jendea errepidera aurkezteaz
A cloud of darkness came out of it	Iluntasun hodei bat atera zen bertatik
I feel like we’re not alone	Bakarrik ez gaudela sentitzen dut
I put my hand on his shoulders	Eskua bere sorbaldetan jarri nuen
I can't believe it happened	Ezin dut sinetsi gertatu denik
I know he's trying to tell you something	Badakit zerbait kontatzen saiatzen ari dela
A small star exploded across the sky before disappearing	Izar txiki bat zeruan zehar lehertu zen desagertu baino lehen
I can't be around people	Ezin naiz jendearen inguruan egon
I also want to say something in my life	Nire bizitzak ere zerbait esan nahi dut
I shook my head a little, trying to clear it	Burua pixka bat astindu nuen, garbitu nahian
I keep looking	Begira jarraitzen dut
He moved on to the next stage	Hurrengo fasera pasa zen
I hope you like it	Espero dut nahi duzula
I felt very distant and fresh	Oso urruti eta fresko sentitzen nintzen
I run to a trunk and hide under it	Enbor batengana korrika eta azpian ezkutatzen naiz
I was already working with him	Dagoeneko berarekin aritu nintzen
I am ready to take in the sun and the constant warmth	Prest nago eguzkia eta berotasun iraunkorra hartzeko
I try to get away from feeling confused and completely lost	Nahastuta eta erabat galduta sentitzen naiz urruntzen saiatzen naiz
I know he would love to see you	Badakit zu ikustea gustatuko litzaiokeela
I was very pleasantly surprised	Oso sorpresa atsegina izan naiz
I expected him not to appear in the voice	Espero nuen ahotsean ez agertzea
A security guard points me to the elevator	Segurtasun zaindari batek igogailurantz seinalatzen nau
A little money	Diru pixka bat
I hoped it would be heavier	Astunagoa izango zela espero nuen
I can't explain it to you	Ezin dizut azaldu
I should have realized that sooner	Lehenago konturatu beharko nuke hori
I landed on a ledge and was pretty hurt	Erlaitz batean lurreratu nintzen eta nahiko minduta egon nintzen
Gradually a faint light grew	Pixkanaka argi apal bat hazten joan zen
I thought so	Uste nuen hala zela
I am inside your temple	Zure tenplu barruan nago
I know mothers who are younger than me	Ni baino gazteagoak diren amak ezagutzen ditut
A way he would understand and appreciate	Berak ulertu eta eskertuko lukeen modu bat
A thin cloud covered the entire area	Laino mehe batek eremu osoa estali zuen
I really want to be in the team	Benetan nahi dut taldean egon
I hope we can deal with this payment	Ordainketa honekin konpontzen garela espero dut
I can get some space and equipment	Espazio eta ekipamendu batzuk lor ditzaket
I missed the plot a little more dramatic and complicated	Trama apur bat dramatikoagoa eta konplikatuagoa galdu nuen
I saw the box and it disappeared	Kutxa ikusi nuen eta desagertu egin zen
It will cool for a day or two	Egun bat edo bi hoztuko da
I hope everyone likes it	Espero dut denei gustatzea
I really wanted to start my research	Benetan nahi nuen nire ikerketan hastea
I look forward to your return	Zure itzuleraren zain egongo naiz
Behind the great hall is the main staircase	Areto handiaren atzean eskailera nagusia dago
I didn’t know what that could be	Ez nekien zertaz izan zitekeen hori
I’d rather have company than visit	Nahiago dut konpainia izatea bisitara joan baino
I can’t deal with my parents or their concerns	Ezin dut nire gurasoei edo haien kezkari aurre egin
I knew you would like this section	Banekien atal hori gustatuko zitzaizula
A nice, fresh swim was amazing right now	Igeriketa polit eta fresko batek harrigarria ematen zuen oraintxe bertan
I would ask all of them to stay	Horiei guztiei gera daitezen eskatuko nieke
I reached for it as if it were magic	Magia balitz bezala heldu nion
I’ve almost never had company on my travels	Ia inoiz ez dut konpainiarik nire bidaietan
I use this without completing a survey	Inkestarik bete gabe erabiltzen dut hau
I like to walk my dog ​​to the park	Nire txakurra paseatzen parkera joatea gustatzen zait
I know this is all new to you	Badakit hau guztia berria dela zuretzat
I had never seen them in their house without their apron	Ez nuen inoiz ikusi haien etxean bere amantala gabe
This bird also had a wider beak	Hegazti honek ere beko zabalagoa zuen
I decided to attack from a different angle	Beste angelu batetik erasotzea erabaki nuen
A great warrior is coming	Gerlari handi bat etorriko da
I was a finished story now	Orain amaitutako istorio bat nintzen
I can tell you what your suspect is capable of	Zure susmagarria zertarako gai den esan dezaket
I took four other classes with him	Beste lau klase hartu nituen berarekin
I returned home before anything else happened	Etxera bueltatu nintzen beste ezer gertatu baino lehen
I waited for the explosion but it didn’t happen	Leherketaren zain egon nintzen baina ez zen gertatu
I suddenly understood what he wanted	Bat-batean ulertu nuen zer nahi zuen
I plan to rebuild it	Berriro eraikitzeko asmoa dut
I want to have children with you	Seme-alabak izan nahi ditut zurekin
I love watching you rebuild your car	Zure autoa berreraikitzen duzula ikustea gustatzen zait
I think that really depends on the horse itself	Uste dut hori benetan zaldiaren beraren araberakoa dela
I think we could do that	Uste dut egin genezakeela
I think it was very nice though	Oso polita izan zela uste dut ordea
I couldn't see him, not even any other human being	Ezin nuen ikusi, ezta beste gizakirik ere
I had nothing against big people	Ez nuen ezer jende handiaren aurka
I had an idea that it could work	Funtziona zitekeen ideia bat nuen
I no longer own those powers	Jada ez ditut botere horiek jabetzen
I will not try to call them	Ez naiz saiatuko haiei deitzen
I was in my bedroom, but everything was different	Nire logelan nengoen, baina dena ezberdina zen
I heard him take a deep breath	Arnasa sakon hartzen entzun nuen
I was afraid of leaving our poverty	Gure pobrezia uztearen beldur nintzen
Many people believe that this is an automatic event	Jende askok uste du hau gertaera automatikoa dela
I don’t want to be alone and poisoned	Ez dut nahi bakarrik eta pozoituta egon
It gets terribly cold	Hotz izugarria egiten du
I sold our house and bought this one	Gure etxea saldu nuen eta hau erosi nuen
I tried to relieve the pain, but it didn't work	Saiatu nintzen mina arintzen, baina ez zuen funtzionatu
I am honored to be a guest here	Ohorea naiz hemen gonbidatua izateaz
I wanted life for myself	Niretzako bizitza nahi nuen
I nodded and smiled	Keinu egin eta irribarre egin nion
I beat myself up again for not having a license	Berriro jipoitu dut nire burua lizentzia ez edukitzeagatik
I mean, he talks about it every day	Esan nahi dut, egunero hitz egiten duela horretaz
A soldier killed your mother with a sword	Soldadu batek zure ama ezpatarekin hil zuen
I got a medium, my usual size	Ertain bat lortu nuen, nire ohiko tamaina
He has held the seat ever since	Harrezkero eserlekuari eutsi dio
I can’t wait to get my hands on some shit	Ezin dut itxaron nire eskuak kaka batzuk lortzeko
I heard it, but I couldn't hear anyone talking	Entzun nuen, baina ezin nuen inor hitz egiten entzuten
I was careful not to hurt or kill anyone	Kontuz ibili nintzen inor ez mindu edo hiltzeko
Suddenly I had a feeling of sinking	Bat-batean hondoratzeko sentsazio bat etorri zitzaidan
It’s easy for a person to reason	Pertsona bat arrazoitzeko erraza da
I liked those thoughts	Pentsamendu horiek gustatu zitzaizkidan
I messed everything up	Dena nahaspila egin nuen
I think of life as an adventure	Bizitza abentura bat bezala pentsatzen dut
I thought they were making me invisible and that helped me	Uste nuen ikusezin egiten nindutela eta horrek lagundu zidan
I gave it a lot of thought	Hausnarketa handia eman nuen
I can't let him die yet	Ezin diot hiltzen utzi oraindik
I, at one of my most beautiful moments, grabbed a salad	Nik, nire unerik ederrenetako batean, entsalada bat hartu nuen
I never thought about it for a second	Inoiz ez nuen pentsatu bigarrenik
The calculated position always causes tension in the muscles	Kalkulatutako posizioak tentsioa eragiten du beti muskuluetan
I had done it before	Aurretik egina nuen
I don't think that matters	Uste dut horrek ez duela axola
I know them and admire them	Ezagutzen ditut eta miresten ditut
I was hurting anyone	Edozeini kalte egiten nion
I see that coming	Hori etortzen ikusten dut
I finally managed to find my voice	Azkenean nire ahotsa aurkitzea lortu nuen
I finally want to see what you're capable of	Azkenean ikusi nahi dut zertarako gai zaren
I was eating something when the phone rang	Zerbait jaten ari nintzen telefonoak jo zuenean
I wasn’t sad to see him go	Ez nintzen triste joan zela ikusteak
A flash of what was going on as a child was created	Txikitan ibiltzen zenaren flash bat sortu zen
I can’t believe how close we are to the stage	Ezin dut sinistu zein hurbil gauden eszenatokitik
I’m also a fan of animals	Animalien zalea ere naiz
I keep coming back to it	Bertara itzultzen jarraitzen dut
Congress did not take action	Kongresuak ez zuen neurririk hartu
I wanted to disappear	Desagertu nahi nuen
The town also had two weekly magazines	Herriak bi astekari ere bazituen
I know what he's talking about	Badakit zertaz hitz egiten duen
I could never stay with casual clothes	Inoiz ezin izan nuen arropa informalarekin geratzea
I never called him that	Inoiz ez nion horrela deitu
I looked back at her smile	Bere irribarrea atzera begiratu nuen
I complained, and he told me to show respect	Kexatu egin nintzen, eta errespetua erakusteko esan zidan
I just want to give my love to the baby	Nire maitasuna bakarrik eman nahi diot haurrari
I just find black tea	Te beltza besterik ez dut aurkitzen
I found it years later	Urteak geroago aurkitu nuen
I went from there and looked at the stars	Bertatik joan eta izarrei begiratu nien
Without you, I wouldn't be able to climb those stairs	Zu gabe ezingo nintzateke eskailera haiek ere igo
I would never see the farm again	Baserria ere ez nuke inoiz ikusiko
I found my fifth bell class, math	Nire bosgarren kanpai klasea aurkitu nuen, matematika
I would love to have it now	Orain edukitzea gustatuko litzaidake
I thought I wanted to	nahi izatea pentsatu nuen
I can’t stop writing because maybe he’ll be right	Ezin dut idazteari utzi, agian arrazoi izango duelako
I'll be back to you someday	Noizbait itzuliko naiz zu biongana
I think it was about six-thirty	Uste dut seiak eta erdiak inguru zirela
I tried to communicate with him in silence	Berarekin isilik komunikatzen saiatu nintzen
I can't think of anything for my life	Ezin dut nire bizitzagatik zerbait asmatu
I didn't want to answer	Ez nuen erantzun nahi
I find them comfortable to read on the plane	Erosoak iruditzen zaizkit hegazkinean irakurtzeko
I say most of them dare to think	Gehienak pentsatzen ausartzen direla esaten dut
Really, I need to get back to work	Benetan, lanera itzuli behar dut
A man thinks his security is on	Gizon batek bere segurtasuna piztuta dagoela uste du
I suppose I apologize	Barkamena eskatzea suposatzen dut
I really wouldn't care if it was mine	Benetan ez litzaidake axola nirea balitz
I tried to be as realistic as possible	Ahalik eta errealista egiten saiatu nintzen
I'm not going in today	Gaur ez naiz batere sartuko
I think he did what the doctor had to do	Uste dut medikuak egin behar zuena egin zuela
I had to work harder than anyone	Inork baino gehiago lan egin behar izan nuen
I didn’t experience much in life	Bizitzan ez nuen gauza handirik bizi
I hoped it would ease his mind	Bere gogoa arintzea espero nuen
I have some difficult news	Berri zailak ditut
I went ahead and set up the transport	Aurrera joan nintzen eta garraioa ezarri nuen
I usually do my hair at higher levels	Normalean ilea maila altuagoetan egiten dut
I also bought a season ticket	Denboraldiko txartela ere erosi nuen
I question myself in every area of ​​my life	Nire burua zalantzan jartzen dut nire bizitzako arlo guztietan
I saw everything from the control tower	Dena kontrol dorretik ikusi nuen
I feel better saying everything out loud	Hobe sentitzen naiz dena ozen esatean
The gun itself also seems to have moved	Pistola bera ere mugitu egin dela dirudi
A contract was signed within a few months	Hilabete gutxiren buruan kontratu bat sinatu zen
I keep working while he works	Lan egiten duen bitartean lanean jarraitzen dut
I bring him the boys and the money for his cocaine	Mutilak eta dirua ekartzen dizkiot bere kokainagatik
I would really like Dad to be here	Benetan gustatuko litzaidake aita hemen egotea
I rarely talked to anyone, they rarely talked to me	Gutxitan hitz egiten nuen inorekin, gutxitan hitz egiten zidaten
A low horn covered his face	Adar baxu batek aurpegia estali zion
I told you that before we got into it	Gu sartu baino lehen esan dizut hori
I didn’t have to guess	Ez nuen asmatu behar
The day he passed, I hoped he would go in peace	Joan zen egunean, bakean joan zela espero nuen
I am waiting for a longer time	Denbora luzeago baten zain nago
I am trying to establish a principle	Printzipio bat ezartzen saiatzen ari naiz
I would definitely have dessert tonight	Zalantzarik gabe, gauean postrea hartuko nuke
I wasn't used to that feeling	Ez nengoen ohituta sentipen horretara
She is at home as a live actor	Etxean dago zuzeneko antzezle gisa
I am a traitor and an idiot	Traidorea eta idiota naiz
What would she say to her husband?	Zer esango zion senarrari zer esango zion
I called him five times	Bost aldiz deitu nion
I didn't want to shout	Ez nuen oihurik egin nahi
I didn’t realize the extent of the change	Ez nintzen konturatu aldaketaren norainokoa
I went through a bunch of them	Horietako pila bat zeharkatu ditut
Today, it is largely forgotten as a result	Gaur egun, neurri handi batean ahaztuta dago ondorioz
Put my stuff next to her and say yes	Nire gauzak bere ondoan jarri eta baietz
I expected him to be the man of his word	Bere hitzeko gizona zela espero nuen
Some old rifles in a shop window	Fusil zahar batzuk erakusleiho batean
I avoid them at all costs	kosta ahala kosta saihesten ditut
I don't want to be there	Ez dut nahi han egotea
I wouldn’t show my doubt	Ez nuke nire zalantzaren erakustaldirik egingo
I want this feeling to last a long time	Sentimendu honek luzaroan iraun dezan nahi dut
I stopped in time	Garaiz gelditu nintzen
A small child, he does not deserve his hatred	Haur txikia, ez du bere gorrotoa merezi
A voice answered him as he spoke	Ahots batek erantzun zion hitz egiten zuenean
His mother then sent him to bed	Amak ohera bidali zuen orduan
I didn’t have much information about them	Ez nuen haiei buruzko informazio handirik
I would never have thought of that	Inoiz ez nuen horrelakorik pentsatuko
I see flames	Sugarrak ikusten ditut
I certainly took a lot like that	Zalantzarik gabe, asko hartu nuen horrela
I didn’t know what he meant at the time	Ez nekien zer esan nahi zuen garai hartan
I used to go there for myself	Hara joaten nintzen niretzat
I didn’t expect what would happen next	Ez nuen espero gero gertatu zena
I want to live and be happy	Bizi eta zoriontsu izan nahi dut
I was there for fifteen minutes	Hamabost minututan egon nintzen
I was confused as to why they were so excited about the rain	Nahastuta nengoen zergatik zeuden hain hunkituta euriarekin
Many people copied his style	Jende askok kopiatu zuen bere estiloa
I wanted to be his	Berarena izan nahi nuen
I didn’t expect it to be that easy	Ez nuen espero hain erraza izango zenik
I didn't feel like being part of that family	Ez nuen familia horretako parte izateko gogorik
I had to go somewhere	Nonbait joan behar nuen
I avoided thinking about everything	Saihestu nuen guztiaren inguruan pentsatzea
I had a clear exterior again	Kanpo argia izan nuen berriro
Some of the old armchairs were scattered	Beso-aulki zahar batzuk sakabanatuta zeuden
I will raise your level	Zure maila igoko dut
I turned to follow his gaze	Bere begirada jarraitzeko jiratu nintzen
I hate to see people cry	Gorroto dut jendeak negarrez ikustean
I found it very ridiculous	Oso barregarria iruditu zait
I’ve been thinking a lot over the last year	Asko pentsatu dut azken urtean
I don't know if this show is real	Ez dakit ezer ikuskizun hau benetakoa denik
I couldn't settle for reading	Ezin nintzen irakurtzearekin konformatu
I doubt there are more	Zalantza dut gehiago dauden
I thought it might be an interesting question mark	Galdeketa puntu interesgarria izan zitekeela pentsatu nuen
I need his mind to work	Bere gogoa behar dut funtziona dezan
I am the judge, the jury and the justice here	Ni naiz hemengo epailea, epaimahaia eta justizia
I can’t imagine what it’s like to live that way	Ezin dut imajinatu nolakoa izan behar den hori bizitzea
I know this is a shock	Badakit hau shock bat dela
People were putting flowers around	Jendeak loreak jartzen zituen inguruan
I want to take you to cook more	Gehiago sukaldatzera eraman nahi zaitut
I go there from time to time	Tarteka joaten naiz hara
I didn't want to eat	Ez nuen jan nahi
I managed to open a window close enough to squeeze inside	Barruan estutzeko nahikoa leiho bat irekitzea lortu nuen
I can't wait to meet him	Ezin dut itxaron hura ezagutu arte
I've never had a problem with that	Inoiz ez dut arazorik izan
A kiss was given a seven to five probability	Muxu bat zazpi eta bosteko probabilitatea eman zitzaion
I tried an attempt	Saiakera bat saiatu nintzen
I want to enjoy seeing my family together again	Nire familia berriro elkarrekin ikusteaz gozatu nahi dut
I think he likes to be the first	Lehenengoa izatea gustatzen zaiola uste dut
I didn't feel like explaining	Ez nengoen azaltzeko gogorik
I should have jumped in with him	Berarekin dutxara salto egin beharko nuke
I was aware of what had happened outside	Kanpoan gertatutakoaren berri izan nuen
I saved a draft	Zirriborro bat gorde nuen
I called and left a message	Deitu eta mezu bat utzi nuen
I wanted to turn around	Buelta eman nahi nuen
I walk out of the parking lot	Aparkalekutik ibiltzen naiz
They only taught basic degrees	Oinarrizko tituluak baino ez zituzten ematen
I had no intention of walking back to the same	Ez nuen ibiltzeko asmorik bera itzultzeko
I wasn’t perfect either	Ni ere ez nintzen perfektua
Swimming would do him good, too	Igeri egiteak on egingo lioke, gainera
I can't go on without him	Ezin dut bera gabe jarraitu
I should do it in a week	Aste batean egin beharko nuke
I write some of their songs	Haien abesti batzuk idazten ditut
I want to see you	Zuk bera ikustea nahi dut
I felt this was what it should be	Hau izan behar zena zela sentitu nuen
I only rode your boat twice	Zure txalupan bi aldiz bakarrik ibili nintzen
I have heard of my contact and have some news	Nire kontaktuaren berri izan dut eta berri batzuk ditut
I knew exactly what was going on	Zehazki banekien zer gertatzen ari zen
I was hurt and I started playing again	Minduta nengoen eta berriro aritu nintzen jokatzeko
A foreign planet ruled by strange and rare plant creatures	Landare-izaki bitxi eta arraroek gobernatutako atzerriko planeta
I also grew up in that area	Inguru horretan ere hazi nintzen
I have liquid to leave behind	Likidoa dut atzera uzteko
I didn’t want a discussion	Ez nuen eztabaidarik nahi
I decided that what I really needed to do was learn how to do it right	Erabaki nuen agian ez ninduela hilik nahi, azken finean
I ran to the bathroom	Komunera korrika egin nuen
I can see the texture as a texture	Ehundura testura moduan ikus dezaket
I can't hear the phone from there	Hortik ezin dut telefonoa entzuten
I would go in with you, though	Zu sartuko nintzen, hala ere
I never understood this	Ez nuen inoiz hau ulertu
You can be fooled by this	Engaina dezakezu horrekin
I locked it as I passed the other side	Beste aldera pasatzean giltzapetu nituen
I would open a blank page	Orrialde zuri bat irekiko nuke
I already checked that out	Dagoeneko egiaztatu nuen hori
I can barely remember preparing for dinner	Ozta-ozta gogoratzen naiz afarirako prestatzen nintzenik
I didn’t have time to explain this at all	Ez nuen denborarik izan hau ezer azaltzeko
I never had much for school	Ez nintzen inoiz eskolarako asko izan
I bit my lip and was silent	Ezpainari hozka egin eta isilik geratu nintzen
From the first floor you can access a bright deck	Lehenengo solairutik oholtza argitsu batera sar daiteke
I don't care what happens to you	Axola zait zer gertatzen zaizun
I couldn't believe he gave up so easily	Ezin nuen sinetsi hain erraz amore eman zuenik
I took him with me and helped him run his business	Berarekin hartu eta bere enpresa zuzentzen lagundu nuen
I was just a journalist	Kazetari lana baino ez nuen egiten
Information for this period is scarce	Garai honetako informazioa urria da
I help you, you help me	Nik laguntzen dizut, zuk laguntzen didazu
I just hadn’t seen it before	Besterik gabe, ez nuen lehenago ikusi
I wanted to wear a suit	Trajea jantzi nahi izan nuen
I felt a deadly calm coming over me	Lasai hilgarri bat jaisten nire gainera sentitu nuen
I had to throw one of them away once	Horietako bat behin bota behar izan nuen
Actually, I would see a real one	Egia esan, benetako bat ikusiko nuen
I'll work with him later	Geroago arituko naiz berarekin
I had morning sickness	Goizeko gaixotasuna nuen
I really wanted to be with you	Asko nahi nuen zurekin egon
I visited the police station before I came here	Hona etorri baino lehen polizia-etxea bisitatu nuen
I am chosen and loved	Aukeratua eta maitatua naiz
I hope to see you soon	Espero dut laster etortzea
I nodded and smiled	Keinua egin eta irribarre egin nion
That’s why I respected him too	Hargatik ere errespetatu nuen
You might enjoy that	Baliteke horretaz gozatzea
I didn't see the sky in the cloud	Ez nuen hodeirako zerumuga ikusi
I think meditation helped	Uste dut meditazioak lagundu zuela
I wouldn't lie to you anymore	Ez nizun gehiago gezurrik esango
I had to feel like a woman again	Emakume sentitu behar nuen berriro
His agent stated that he was partly interested	Bere agenteak parte batean interesa zuela adierazi zuen
I need to stop talking	Hitz egiteari utzi behar diot
I want to show him my house by the sea	Itsaso ondoan nire etxea erakutsi nahi diot
I was disappointed with the way it was	Desilusioa hartu nuen moduarekin
I don't see the need to go any further	Ez dut urrunago joan beharrik ikusten
This is not a mockery of the church	Hau ez da elizaren iseka bat
It was created to promote a better understanding of depression	Depresioari buruzko ulermen handiagoa sustatzeko sortu zen
I feel really bad about this	Benetan gaizki sentitzen naiz honetaz
I run to start preparing for my room	Korrika egiten dut nire gelara prestatzen hasteko
I would definitely recommend his place	Zalantzarik gabe, bere lekua gomendatuko nuke
I lose my chest armor	Nire bularreko armadura galtzen dut
I closed my eyes and silently cursed myself	Begiak itxi eta isilean madarikatu nion neure buruari
I want to introduce you to a man like that	Horrelako gizon bat aurkeztu nahi dizut
I was calm and emotionless	Lasai nengoen eta emoziorik gabe nengoen
I will see the answers to the prayer	Ikusiko ditut otoitzaren erantzunak
A black one, that	Beltza bat, hori
I was at a natural high for the whole week	Aste osoan zehar goi maila naturalean egon nintzen
I ended up winning the game	Partida irabazten amaitu nuen
I walked into the conference room and found her dead	Hitzaldi aretora sartu eta hilda aurkitu nuen
I think he is waiting for the results of some tests	Uste dut proba batzuen emaitzen zain dagoela
I closed my eyes and thought about my mother	Begiak itxi eta amarekin pentsatu nuen
I go to the fridge and grab some orange juice	Hozkailura joan eta laranja zukua hartzen dut
I felt like the world owed me a drink	Munduak edari bat zor zidala sentitu nuen
I left feeling sorry for him	Berarekin pena sentituz alde egin nuen
A woman was closing in on their tight circle	Emakume bat haien zirkulu estuan ixten ari zen
At first there was no spark	Lehen han egon ez zen txinparta
I will never forget this moment in my life	Nire bizitzako momentu hau ez dut inoiz ahaztu
Your very important part	Zure zati oso garrantzitsua
I wondered who they were	Norenak ziren galdetzen nion
I looked for you and learned that you were coming	Bilatu zaitut eta etortzen zinela ikasi nuen
It also had keys for surface mode shooting	Gainazaleko modua jaurtitzeko teklak ere bazituen
It is especially vulnerable immediately after a fire	Bereziki zaurgarria da sua gertatu eta berehala
I don’t have to be selfish and stingy	Ez dut berekoia eta zikoizkeria izan behar
I believe you forgot to talk to me	Sinesten dut nirekin hitz egitea ahaztu duzula
I came here to eat something	Hona etorri naiz zerbait jatera
I let him go	Alde egiten utzi nion
I mean all hell was released	Esan nahi dut infernu guztia askatu zela
Here is his address	Hemen daukat bere helbidea
I really blew it up this time	Benetan putz egin dut oraingoan
I should have thought of that idea three years ago	Duela hiru urte pentsatu behar nuen ideia hori
I’m looking at a consistent pattern	Eredu koherentea ikusten ari naiz
A stranger came and started a conversation	Ezezagun bat etorri zen eta elkarrizketa bat hasi zuen
I didn't have to do anything	Ez nuen ezer egin behar
I was making a harmless note	Kalterik gabeko ohar bat egiten ari nintzen
His weapons are buried in the mud	Bere armak lokatzetan daude lurperatuta
I thought it came out very good	Oso ona atera zela pentsatu nuen
I knew she was crying too	Banekien bera ere negarrez ari zela
I need to spend some time learning more or understanding more	Pixka bat eman behar dut gehiago ikasten edo gehiago ulertzen
I went to bow to him	Berarengan makurtzera joan nintzen
I wouldn’t play his game	Ez nuen bere jokoan jokatuko
I didn't dare look at him	Ez nintzen ausartu berari begiratzen
I looked around in horror	Ikara handiz begiratu nuen nire ingurura
I will do many things	Gauza asko egingo ditut
I also liked to draw	Marraztea ere gustatzen zitzaidan
I couldn't tell	Ezin nien esan
A beautiful place to watch the sun set	Eguzkia ikusteko leku ederra
Private limited company	Sozietate anonimo pribatua
I think the good has come from the sad	Uste dut ona tristetik etorri dela
I was no better than him	Ez nintzen bera baino hobea
I let that thought pass me by	Pentsamendu hori pasatzen utzi nuen
I was hoping you wouldn't use the cover page	Espero nuen ez zenuela azaleko orria erabiliko
I wanted the smallest camera possible but very high quality	Ahalik eta kamera txikiena nahi nuen baina oso kalitate handikoa
At first I didn't trust him	Hasieran ez nintzen harengan konfiantzarik izan
I should have known it would be	Jakin beharko nuke izango zela
To escape the light too	Argia ere ihes egiteko
I couldn't take my eyes off him	Ezin nion begirik kendu
He felt that his dignity was at stake	Bere duintasuna jokoan zegoela sentitu zuen
I should write or you should	Idatzi beharko nuke edo zuk egin beharko zenuke
I rubbed my eyes several times	Hainbat aldiz igurtzi nituen begiak
I get a bit wet and it looks bad	Neurri batean busti egiten dut eta itxura txarra dauka
I'm very serious with him	Oso serio nabil berarekin
He sided with the reverse of the image	Irudiaren alderantzizkoaren alde egin zuen
I threw it in the trash	Zaborrontzira bota nuen
I held it for ten years	Hamar urtez eutsi nion
I want to go where my sister goes	Nire ahizpa doan lekura joan nahi dut
This happens six more times	Hau beste sei aldiz gertatzen da
I sighed contentedly	Kontent hasperen egin nuen
I open one eye and then the other	Begi bat irekitzen dut eta gero bestea
I always wanted to be a colonel	Beti nahi izan dut koronel izan
A cold thought entered his skull	Pentsamendu hotz bat buru-hezur barruan sartu zitzaion
I mean, you’ve heard so much	Esan nahi dut, hainbeste entzun duzula
I can make a queen	Erregina egin dezaket
I tried to swallow it again	Berriro irensten saiatu nintzen
I could hear it with half an ear	Belarri erdi batekin entzuten nuen
I was sick of being disappointed with each date	Nazkatuta nengoen data bakoitzarekin etsita egoteaz
I met him while running	Korrika bitartean ezagutu nuen
I liked doing things like that	Horrelako gauzak egitea gustatzen zitzaidan
I was careful, but they found me	Kontuz ibili nintzen, baina aurkitu ninduten
There was a beautiful woman in front of them	Emakume eder bat zegoen haien aurrean
I didn't believe the doctors	Ez nien medikuei sinisten
I started developing weird ideas	Ideia bitxiak garatzen hasi nintzen
I wasn’t surprised or jealous of their nice cars	Ez nintzen harrituta edo jeloskor haien auto politekin
A kind of quiet room	Gela lasaia moduko bat
I felt a smile on my face	Irribarrea sentitu nuen musuan
I looked up at the evening sky and imagined it	Arratsaldeko zerura begiratu eta hura irudikatu nuen
I live in my draft books now	Nire zirriborro liburuetan bizi naiz orain
Today I was acting like a fool	Gaur tonto baten moduan ari nintzen
I bet they still live with their parents	Apustu dut oraindik gurasoekin bizi direla
I couldn't get the questions out fast enough	Ezin izan nituen galderak nahikoa azkar atera
I remembered everything from the night before	Bezperako gaueko guztia gogoratu nuen
I went to lunch	Bazkaltzera joan nintzen
I opened it and went inside	Ireki eta barrura sartu nintzen
I’m not saying we shouldn’t do something for the country	Ez dut esaten herrialdearen alde zerbait egin behar ez dugunik
I was alone in the truck	Bakarrik nengoen kamioian
I shake my head knowing he came looking for his mother	Burua astintzen dut amaren bila etorri zela jakinda
I asked him how he intended to pray	Nola erregutzeko asmoa zuen galdetu nion
I had no intention of lying	Ez nuen gezurrik esateko asmorik
I can't think of a pretty good answer	Ezin dut nahiko erantzun ona bururatu
I walk into the office and stop at the door	Bulegorantz sartu eta atean gelditzen naiz
I trembled at the touch of him	Dardar egin nuen haren ukitzean
I once talked to him, in a game	Behin hitz egin nuen harekin, joko batean
This seemed strange to me	Hau arraroa iruditu zitzaidan
I still had a family member who needed me	Oraindik behar ninduen senitarteko bat nuen
I don't feel like a long visit	Ez nago bisita luze baterako gogorik
I can't change my human nature	Ezin dut giza izaera aldatu
I should have thought so	Hala pentsarazi behar nien
They hired me over the phone	Telefonoz kontratatu ninduten
Last time I received it as a warning	Azken aldian abisua bezala jaso nuen
I stumbled	estropezuka hasi nintzen
I followed them, I felt like weird	Haiei jarraitu nien, arraroa bezala sentitu nintzen
I’m thinking more and more about opportunities	Gero eta maizago aukerei buruz pentsatzen ari naiz
I am not a scientist or a teacher	Ez naiz zientzialaria edo irakaslea
I had to find it quickly	Azkar aurkitu behar izan nuen
I've never met a man like him before	Ez dut inoiz bera bezalako beste gizonik ezagutu oraindik
I wasn’t strong enough to deal with them	Ez nintzen haiei aurre egiteko nahiko indartsua
I ended up giving people sign language lessons	Jendeari zeinu hizkuntzako ikasgaiak ematen amaitu nuen
I haven't bought a camera yet	Oraindik ez dut kamera erosi
I loved my profession	Nire lanbidea maite nuen
I wanted to meet his mother	Bere ama ezagutu nahi nuen
The second difference is the same	Bigarren aldea berdina da
I think I can do it with this time	Denbora honekin egin dezakedala uste dut
I really have to thank this person	Benetan eskertu behar diot pertsona honi
I have no resentment against you	Ez dut zureganako erresuminik
There were a lot of people from the surrounding systems here	Inguruko sistemetako jende andana zegoen hemen
I was secretly waiting to see you here	Ezkutuan nengoen zu hemen ikustea espero nuen
I finally removed it from my body to protect the others	Azkenean gorputzez kendu nituen besteak babesteko
I'll have them ready in the morning	Goizerako prest izango ditut
I had it in every color	Kolore guztietan nituen
An advance payment is essential for a mortgage	Aurreikusitako ordainketa ezinbestekoa da hipoteka bat izateko
I should look into them after a few minutes	Horiei begiratu beharko nieke gutxi batzuen ondoren
I looked out the window to avoid her gaze	Leihotik begiratu nuen bere begirada saihesteko
I spoke, but he didn't say a word	Hitz egin nuen, baina ez zuen hitzik esan
I feel like it needs to cool down	Sentitzen dut hoztu behar duela
I spent the next hour answering questions	Hurrengo ordua galderei erantzuten eman nuen
So I was in the middle of the road	Horrela nengoen errepidearen erdian
I didn't sleep at all that night	Gau hartan ez nuen batere lorik egin
I know he’s a surgeon	Badakit zirujaua dela
I love quiet images	Irudi lasaiak maite ditut
I should be with my friend by now	Nire lagunarekin egon beharko nuke honezkero
When we entered I saw a tree with fruit	Sartu ginenean fruituak dituen zuhaitz bat ikusi nuen
I will come with the sound of the trumpet	tronpeta-hotsarekin etorriko naiz
I wasn't scared either	Ni ere ez nintzen beldurtu
This cannot last long	Honek ezin du luze iraun
I’ve always found an excuse not to	Beti aurkitu dut aitzakiarik ez egiteko
I hope you can help	Laguntzaren bat eskain dezakezula espero dut
I turned around, looking at the line	Biratu nintzen, lerroa aztertzen
Great tennis day for a great cause!	Tenis egun bikaina kausa handi baten alde!
I wasn’t good enough to stop them	Ez nintzen nahikoa izan haiek geldiarazteko
I can’t make myself feel things if they aren’t there	Ezin dut nire buruari gauzak sentiarazi, hor ez badira
I couldn’t imagine what that was like	Ezin nuen imajinatu nolakoa zen hori
I waited a few seconds	segundo batzuk itxaron dut
I couldn't open my eyes wider	Ezin nituen begiak zabalago ireki
A small search team checked the area nearby	Bilaketa talde txiki batek inguru hurbila egiaztatu zuen
I complained about being in jail	Kartzela batean egoteagatik salatu nuen
I can't get enough of him	Ezin dut nahikoa berarekin
I fall for the technology mentioned in that edition	Erortzen naiz edizio horretan aipatutako teknologia
I looked over my shoulder at our desk	Sorbaldaren gainetik begiratu nion gure mahaiari
I felt good about things	Gauzak ondo sentitzen nintzen
I can't hang up	Ezin dut zintzilikatu
I found myself in him	Beregan aurkitu nuen nire burua
I want to talk to them	Haiekin hitz egin nahi dut
I thought you had more honor	Ohore gehiago zenuela uste nuen
I can’t help you, now, but much later	Ezin dizut lagundu, orain, baina askoz geroago
Looks like I can't get them out of my head	Badirudi ezin ditudala burutik kentzen
I touched it, it was very cold	Ukitu nuen, hotz handia zuen
A person is traveling by bus	Pertsona bat autobusez bidaiatzen ari da
I didn't get anything here	Hemen ez dut ezer lortu
I always forget to open the door for guests	Beti ahazten zait gonbidatuei atea zabaltzea
I hadn’t announced it before	Ez nuen aurretik iragarri
I start drinking his precious blood	Haren odol preziatua edaten hasten naiz
He promised to release all political prisoners	Preso politiko guztiak aske utziko zituela agindu zuen
I can't wait another minute, not another second	Ezin dut beste minutu bat itxaron, ez beste segundo bat
I was quite shocked and immediately frightened	Nahiko harritu eta berehala izutu nintzen
I’ve seen him play with his kids	Bere seme-alabekin jolasten ikusi dut
All other questions are decided by a majority	Gainerako galdera guztiak gehiengoz erabakitzen dira
I copied the command files below	Komando fitxategiak kopiatu nituen behean
I never got things easy	Inoiz ez nituen gauzak erraz heldu
I never really cared about money	Ez nuen inoiz dirua benetan axola
I could never have imagined it	Inoiz ez nuen imajinatuko
I didn’t go back to see if he was following me	Ez nintzen bueltatu niri jarraitzen ote zen ikusteko
Other works like this fell into the darkness	Iluntasunean erori ziren horrelako beste lanak
I stretched out my arms	Besoak luzatu nituen
I watched him argue back and forth	Aurrera eta atzera eztabaidatzen ikusi nituen
I tell him he will come too	Bera ere etorriko dela esaten diot
There are nineteen locations available for payment	Kobratzeko dauden hemeretzi kokapen eskuragarri daude
I knew he had personal healing gifts	Banekien sendatzeko dohain pertsonalak zituela
This time I can't lie	Oraingoan ezin dut gezurrik esan
I doubt we are still after him	Zalantza dut oraindik atzetik gabiltzan
I was already hurt	Jadanik minduta nengoen
I have to make love to you, too	Maitasuna egin behar dizut, gainera
I was still scared every second that passed by him	Oraindik beldur nintzen beregatik pasatzen zen segundo bakoitzean
I was already committed to choosing a landing	Dagoeneko konprometituta nengoen lurreratzea aukeratzeko
I still can't cook	Oraindik ezin dut sukaldatu
I take the same train to work every morning	Goizero lanera tren bera hartzen dut
I like to win blue jeans	Bakero urdinak irabaztea gustatzen zait
I wanted to take money from the sidewalk	Espaloitik dirua hartu nahi nuen
I will say this a lot	Hau asko esango dut
A memorable experience for everyone !!!!	Esperientzia gogoangarria guztiontzat!!!!
I, for one, have nothing to hide	Nik, nire aldetik, ez daukat ezer ezkutatzeko
I wish you both the best	Onena opa diet biei
I should go back	Itzuli beharko nuke
A group of high school boys	Batxilergoko mutil talde bat
A spoiled child who gets what he wants	Nahi duena lortzen duen ume hondatua
A smile appeared across his lips	Irribarre bat agertu zitzaion ezpainetan zehar
I don't want to see it	Ez dut ikusi nahi
I want to see what he has in mind	Ikusi nahi dut zer duen buruan
I couldn't wait to eat	Ezin nuen jateko itxaron
I was more than alive	Bizirik baino gehiago nengoen
I raised my arm and turned around	Besoa altxatu eta buelta eman nuen
I continued to stare in amazement	Harrituta jarraitu nuen neure burua behatzen
I’m not good at business	Ez naiz ona negozioetan
I was a woman who was in love with another man	Beste gizon batekin maiteminduta zegoen emakumea nintzen
I haven’t continued with the birds this summer	Uda honetan ez dut txoriekin jarraitu
This behavior is often associated with food association	Jokabide hau elikagaien elkartearekin lotuta egon ohi da
I just want to feel better	Hobe sentitzea besterik ez dut nahi
One last time	Azken aldi jakin bat
I’m certainly not pregnant, but, ha, ha	Zalantzarik gabe ez nago haurdun, baina, ja, ja
I thought he was there forever	Betiko hor egon zela uste nuen
I knew you weren't going to say anything	Banekien ez zinela ezer esan gabe joango
I didn’t want to lose any valuable slaves	Ez nuen esklabo baliotsurik galdu nahi
I opened the envelope carefully	Gutunazala kontu handiz ireki nuen
It was small and only accommodated three people	Txikia zen eta hiru lagun baino ez zituen sartzen
Each is identified by a related family name	Bakoitzak erlazionatutako familia-izen batekin identifikatzen dira
A new pain started in the back of his head	Min berri bat hasi zitzaion buruaren atzealdean
I played against him every day in training	Entrenamenduetan egunero jokatzen nuen haren aurka
I closed the door and locked it and crossed the street	Atea itxi eta giltzapetu eta kalea zeharkatu nuen
I suddenly realized why his movements seemed so familiar	Bat-batean konturatu nintzen zergatik zirudien hain ezagunak bere mugimenduak
I can explain all this	Hori guztia azal dezaket
I'm in school today	Gaur egun eskolan nago
I'm ready to time this time	Prest nago oraingoan kronometratzeko
I opened the drawer again and dug a bit	Berriro tiradera ireki eta pixka bat zulatu nuen
I followed my heart	Nire bihotza jarraitu nuen
I promise nothing is that important, on a weekly basis	Ezer ez dela horren garrantzitsua agintzen dut, astero
Many come with their heads down	Burua behera sartuta etortzen dira asko
I didn't dare open the window	Ez nintzen ausartu leihoa irekitzen
I agreed, thanking him	Ados nengoen, eskerrak emanez
I couldn't understand why he didn't come home	Ezin nuen ulertu zergatik ez zen etxera etorri
A storm has just entered	Ekaitz bat sartu berri da
They end the night sleeping together	Gaua elkarrekin lo eginez bukatzen dute
A crowd formed on the left	Jendetza bat sortu zen ezkerrera
I say as it is	den bezala esaten dut
A deputy was standing at the bottom of the stairs	Diputatu bat eskaileraren behealdean begira zegoen
He received the script and was offered the role	Gidoia jaso zuen eta papera eskaini zioten
I can't make you immortal	Ezin zaitut hilezin bihurtu
I went back to the form work	Inprimakien lanera itzuli nintzen
I guessed it was seven miles an hour, maybe a little less	Zazpi kilometro orduko asmatzen nituen, agian pixka bat gutxiago
I had never been on a plane	Inoiz ez nintzen hegazkin batean egon
I would never get hers	Ez nuke inoiz berea lortuko
I called the doctor and asked for an appointment in the afternoon	Medikuari deitu nion eta arratsaldean hitzordua eskatu nuen
The bill is then put to the vote	Ondoren, lege-proiektua bozketara jartzen da
I start to get frustrated with everyone	Frustrazioan hasten naiz denei tiraka
I calmed down when they entered the door	Atetik sartu zirenean lasaitu nintzen
James was happy with his bride	James pozik zegoen bere andregaiarekin
I don't expect a call	Ez dut deia espero
I have never had any money in my life	Nire bizitzan ez dut inoiz dirurik izan
When a measurement occurs, a row of the event table is generated	Neurketa bat gertatzen denean gertakari-taularen errenkada bat sortzen da
He asked for his name to be removed from the section	Bere izena ataletik kentzeko eskatu zuen
I was on their first day	Beraien lehen egunean izan nintzen
I woke up tired	Nekatuta esnatu nintzen
I can't attend for a very long time	Ezin naiz oso denbora luzez parte hartu
I can’t worry how it will affect me	Ezin naiz kezkatu nola eragingo didan
I enjoy the little things in life	Bizitzako gauza txikiekin gozatzen dut
I was dying, really	Hiltzen egon nintzen, benetan
I had to open the port of my boat	Nire txalupa portua zabaldu behar izan nuen
I want them to improve	Hobetu daitezen nahi dut
I see how disappointed you are	Ikusten dut zein etsita zauden
I released my wrist	Eskumuturra askatu nuen
A moment of silence	Isilik luzatutako une bat
I turned to the front door	Sarrerako aterantz jiratu nintzen
I'm glad you had something right	Pozten naiz zerbait egokia izan duzulako
I had to be around people	Jendearen inguruan egon behar nuen
I tell you, this is another example of intellectual justification	Esaten dizut, hau justifikazio intelektualaren beste adibide bat da
I could move my legs, my hands, my whole body	Hankak, eskuak, gorputz osoa mugi nezake
Physical address required	Helbide fisikoa behar da
I expected more from him	Berarengandik gehiago espero nuen
They sold me like cattle in a market	Merkatu batean ganadua bezala saldu ninduten
Jean also has two daughters	Jeanek bi alaba ere baditu
I see that plan more clearly than I thought	Uste baino argiago ikusten dut plan hori
I can’t concentrate or think straight	Ezin dut kontzentratu edo zuzen pentsatu
Lie took it as one of his best works	Lie-k bere lanik onenen artean hartu zuen
I feel stupid, ridiculous	Ergela sentitzen naiz, barregarria
I had to establish my new normalcy	Nire normaltasun berria ezarri behar nuen
I recognized his face, his gaze immediately	Bere aurpegia ezagutu nuen, bere begirada berehala
I never suspected it	Ez nuen behin ere susmatzen
I closed my eyes, letting the grief take over	Begiak itxi nituen, atsekabeak ni bereganatzen utziz
I spent so much time forgetting him, but now he’s back	Hainbeste denbora pasa nuen hura ahazten, baina orain itzuli da
Fish and bread meal	Arrain eta ogi bazkaria
I love the moment and the peace	Momentua eta bakea maite ditut
A light shone behind a curtain	Gortina baten atzetik argi batek distiratzen zuen
A group of buffalo escapes from the edge	Bufalo-talde bat ihes egiten du ertzetik
All these emotions passed me by	Emozio hauek guztiak pasatu zitzaizkidan
He gave four out of five stars to the single	Bost izarretik lau eman zizkion singleari
A very special occasion	Okasio oso berezia
I have so many things right now	Hainbeste gauza ditut oraintxe bertan
Because it would help everyone grow	Denei hazten lagunduko liekeelako
I was never so lucky	Inoiz ez nuen zorte hori izan
I thought that would be pretty easy	Hori nahiko erraza izango zela uste nuen
He may come the next day	Baliteke hurrengo egunean etortzea
I wondered where they were	Non zeuden galdetzen nion
It was really natural	Benetan naturala zen
I didn't talk to my brother again	Nire anaiarekin ez nuen berriro hitz egin
I came back down the stairs	Berriro itzuli nintzen eskaileratik
I wanted to cry out of his goodness	Bere ontasunetik negar egin nahi nuen
I was sad too	Ni ere triste egoten nintzen
I touch my still swollen lips	Oraindik puztuta dauden ezpainak ukitzen ditut
Few wanted me to leave	Gutxi batzuek nahi zuten ni alde egiteko
I wondered if this was some kind of trick	Hau trikimailu moduko bat ote zen galdetu nion
I have gone to have mercy on anyone	Inorekin errukitzen joan naiz
A small door beyond the table led to the bathroom	Mahaitik haratago ate txiki batek komunera eramaten zuen
I wanted to take a look at the titles	Izenburuei begirada bat eman nahi nien
I guarantee you one thing	Gauza bat bermatzen dizut
I see how it has affected you already	Ikusten dut nola eragin dizun dagoeneko
I didn't want to be dead	Ez nuen nahi hilda egotea
I need to fix this before the tears start	Hau konpondu behar dut malkoak hasi baino lehen
I count about nine of them	Horietatik bederatzi inguru zenbatzen ditut
I can't think of people who were hurt	Ezin dut pentsatu min hartu zuen jendeaz
A long and glorious day	Egun luze eta loriatsua
I know you understand me completely now	Badakit orain guztiz ulertzen nauzula
Awesome, to be honest	Ikaragarria, egia esan
A moment later the noise level dropped slightly	Une bat geroago zarata maila apur bat jaitsi zen
I really felt like these characters	Benetan sentitu nituen pertsonaia hauek
I will do a countdown during the week	Astean zehar atzerako kontaketa egingo dut
I wanted to ask for a favor	Mesede bat eskatu nahi nuen
I will never hurt him	Ez diot inoiz minik egingo
They see me through your eyes	Zure begietatik ikusten naute
I always thought so	Beti pentsatzen nuen
I think the company published them itself	Enpresa berak argitaratu dituela uste dut
A round of golf on a sunny day	Golf txanda bat egun eguzkitsu batean
It was done in dry weather	Eguraldi lehorrean egin zen
I hope you read what needs to be said	Espero dut esan beharrekoa irakurtzeko
I finally had to look up	Azkenean gora begiratu behar izan nuen
I guess he guessed you weren’t involved	Uste dut asmatuko duela ez zinela parte hartu
I wasn’t that good	Ez nintzen hain ona
I went with a nursing girlfriend	Erizaintzako neska-lagun batekin joan nintzen
They blew me up	Lehertu egin ninduten haiek
Very serious situation	Egoera oso larria
I wish he would come out with me	Nahi nuke nirekin aterako zen
A light could be seen under a door	Ate baten azpian argi bat ikus zitekeen
I learned a lot from him	Asko ikasi nuen berarengandik
I had a cat that thought it was a dog	Txakur bat zela uste zuen katu bat nuen
Saturday was a day of rest	Larunbata atseden eguna izan zen
No one is really different	Inor ez da benetan ezberdina
I do what my neighbors do	Nire ingurukoek egiten zutena egiten dut
I let him into the building	Eraikinean sartzen utzi nituen
I didn’t feel happy escaping the horrible accident	Ez nuen zoriontasunik sentitu istripu izugarritik ihes egitean
I was hesitant to answer, at first	Erantzuteko zalantza izan nuen, hasieran
I also began to show the powers that be against nature	Naturaren aurkako botereak ere erakusten hasi nintzen
I would regret what I did	Egindakoaz damutuko nuke
I should be on time tonight	Gaur gauean garaiz egon beharko nuke
I can also say in our letters	Gure gutunetan ere esan dezaket
Any type of server you want	Nahi duzun edozein motatako zerbitzaria
I did my degree here	Hemen egin nuen gradua
I think this is far from accurate	Hau zehatzetik urrun dagoela iruditzen zait
I smiled at him, glad to see that he had a bit of humor	Irribarre egin nion, umore pixka bat zuela ikusteaz pozik
I mean, people might not think so	Esan nahi dut, jendeak agian ez du horrela pentsatu
I didn't know he was here	Ez nekien hemen zegoenik
No effects were reported	Ez zen eraginik jakinarazi
I felt that my hard work had finally paid off	Nire lan gogorrak azkenean fruituak eman zituela sentitu nuen
I could never act like him	Inoiz ezingo nuke bera bezala jokatu
Need a simple man	Behar sinpleko gizona
Now I couldn't sleep	Orain ezin nuen lo egin
A first description of the overall process is proposed	Prozesu orokorraren lehen deskribapena proposatzen da
The media reaction was mixed	Hedabideen erreakzioa nahasia izan zen
I really didn’t know what to believe	Benetan ez nekien zer sinetsi
I seem to have received a lot	Badirudi asko jaso dudala
I tried to explain the years	Ahalegin nuen urteak azaltzen
I can't get up while everyone is watching	Ezin naiz altxatu denak ikusten ari diren bitartean
A few hours later, the results appeared	Ordu batzuk geroago, emaitzak agertu ziren
But that did not happen	Baina hori ez zen gertatu
I've done everything you've ever asked me to do	Inoiz eskatu didazun guztia egin dut
I didn’t formally arrange the parts for others	Ez nituen formalki zatiak besteentzat antolatu
The search for his clothes revealed nothing useful	Haren arroparen bilaketak ez zuen ezer baliagarririk agerian utzi
I was admitted to the hospital	Ospitalean sartu nuen
I go back there every weekend	Astebururo itzultzen naiz bertara
I didn’t see how it started	Ez nuen ikusi nola hasi zen
I thought all these things were behind me	Gauza horiek guztiak atzean zeudela uste nuen
I stepped on the nearest stone	Hurbilen dagoen harrira zapaldu nuen
I need to get into their pockets	Haien poltsikoetan sartu behar dut
I will never forget the effort	Ez dut inoiz ahaztuko esfortzua
I built the business for my own sake, not the market	Negozioa nire egorako eraiki nuen, ez merkaturako
I have some sad news for you tonight	Albiste tristea daukat zuretzat gaur gauean
This information was found through other means of intelligence	Informazio hori beste adimen-bide batzuen bidez aurkitu zen
I climbed with great confidence	Konfiantza handiarekin igo nintzen
A long, long film with no satisfying ending	Film luze eta luzea, amaiera gogobetegarririk gabekoa
I know you don't believe me	Badakit ez didazula sinesten
I think her hair is pretty good too	Ilea ere nahiko ona dela uste dut
I have to think that people will continue on their path	Pentsatu behar dut jendeak bere bidea jarraituko duela
I'm sure he's never been there	Ziur nago ez dela inoiz han egon
I needed to pay more attention to the boy	Mutikoari arreta gehiago jarri behar nion
I loved his long, lazy walk	Maite nuen bere ibilaldi luze eta alferra
I feel happier now	Zoriontsuago sentitzen naiz jada
I see all his movements	Bere mugimendu guztiak ikusten ditut
I take such pride	Halako harrotasuna hartzen dut
I promise to take care of him	Bera zaintzeko agintzen dut
I had to focus only on my escape	Nire ihesean bakarrik zentratu behar izan nuen
I know little about love and nothing about kindness	Maitasunaz ezer gutxi ezagutu dut eta adeitasunaz ezer
A hearing aid manager might communicate with a deaf sponsor	Entzumen dendako kudeatzaile batek babesle gor batekin komunikatu liteke
I could also write with a pencil	Arkatz batekin ere idatzi nezake
I'm not hunting you	Ez zaitut ehizatu
He was often abrupt with her in public	Askotan bat-batekoa zen berarekin jendaurrean
I pick myself up and hold on	Neure burua jaso eta eutsi egiten diot
The films were unsuccessful	Filmek ez zuten arrakastarik izan
I can handle this myself	Neuk kudea dezaket hau
I had no idea what that meant	Nik ez nuen ideia hori zer esan nahi zuen
More laughter and a smile	Gehiago barrez eta irribarrez
I woke up with this shit	Kaka honekin esnatu naiz
I killed some people	Pertsona batzuk hil nituen
I had no desire to move or talk	Ez nuen mugitzeko edo hitz egiteko gogorik
I made this trip and great friends	Bidaia hau eta lagun handiak egin nintzen
I’m worried about being crowded on holiday	Oporretan jendetza egoteak kezkatzen nau
I couldn’t get into the first few pages	Ezin izan nintzen lehenengo orrialdeetan sartu
That's how he died	Horrela hil egin du
He will continue a mission	Misio bat jarraituko du
I felt his fun turn into laughter	Bere dibertsioa barre bilakatzen sentitu nuen
A deep silence that will soon be broken by the rain	Isiltasun sakona, laster euriak hautsiko duena
I’ve also been reading about writing craft	Idazteko eskulanari buruz ere irakurtzen aritu naiz
I am afraid of this side	Beldurra diot alde honi
I no longer demand that	Jada ez dut hori eskatzen
I need time to think and process everything	Denbora behar dut dena pentsatu eta prozesatzeko
It helps me get rid of that pain	Min hori kentzen laguntzen diet
Young people are born blind and naked	Gazteak itsu eta biluzik jaiotzen dira
I just need to see what he is doing	Ikusi besterik ez dut egin behar zertan ari den
I’ve always struggled with any kind of math	Betidanik borrokatu izan dut edozein matematika motarekin
I should stay where I am	Lekuan geratu beharko nuke
I am the door of the sheep	Ni naiz ardien atea
I’ve gotten used to hearing them all the time	Ohitu egin naiz denbora guztian haiek entzutera
The test lasted two months	Probak bi hilabete iraun zituen
I can't come right now	Ezin naiz oraintxe etorri
I enjoyed my company the most	Nire konpainiaz gozatu nuen gehien
He made me laugh all the way	Barre egin ninduen bide osoan
I want you to live the birth	Jaiotza bizi dezazun nahi dut
I just won’t accept it	Besterik gabe, ez dut onartuko
I reached forward and traced the image with my finger	Aurrera heldu eta hatzarekin irudia trazatu nuen
I still feel his loss	Oraindik ere bere galera sentitzen dut
I slowly turned around	Poliki-poliki buelta eman nuen
I can't console them	Ezin ditut kontsolatu
I return the wave before returning home	Olatua itzultzen dut etxera itzuli aurretik
He was relieved by a little food	Janari apur batek arintzen zuen
I’m talking about myself here	Hemen neure buruaz ari naiz
He remembered the date well	Ondo gogoratzen zuen zita
I will never shop here again	Ez dut inoiz gehiago hemen erosketak egingo
I edited it for a long post	Posta luzerako editatu dut
I wondered what approach he would take after this failed	Honek huts egin ondoren zer ikuspegi hartuko zuen galdetzen nion
I stopped and looked around	Gelditu eta ingurura begiratu nuen
I will also collect some supplies for our trip	Gure bidaiarako hornigai batzuk ere bilduko ditut
I really didn't know what to do	Benetan ez nekien zer egin
I could tell he was angry	Haserretuta zegoela esan nezake
I didn’t even feel like doing it	Ez nuen sentitu ere egin
I didn’t see what color her hair was	Ez nuen ikusi zein koloretako ilea zuen
No further changes have been recorded in the route	Ibilbidean aldaketa gehiagorik ez dago erregistratuta
He was a bad actor	Aktore txarra izan zen
I look forward to a visitor	Bisitari bat espero dut
Bill has that great sense of appropriateness	Billek egokitasunaren zentzu handi hori du
I am a created and raised lady	Sortu eta hazitako andre bat naiz
I used to grow up all the time	Denbora guztian erabiltzen nuen hazten
The company also had a technological advantage	Konpainiak abantaila teknologiko bat ere bazuen
I was very much alone in my personal hell	Oso bakarrik nengoen nire infernu pertsonalean
I no longer wanted to stand out from the crowd	Jada ez nuen jende artean nabarmendu nahi
I went away angry, impatient, bored	Haserre, pazientziarik gabe, aspertuta joan nintzen
At first I wasn't sure	Lehen ez nengoen ziur
The silent explosion limited the damage to his helmet	Leherketa isilak bere kaskoan kalteak mugatu zituen
They sent us a float	Karroza bat bidaltzen ziguten
I go with the flow somehow	Fluxuarekin nolabait joaten naiz
I will not endure two fights	Ez dut bi borroka batean jasango
An enemy person lives in an enemy world	Pertsona etsai bat mundu etsai batean bizi da
I forgive you for everything that came before you	Barkatzen dizut aurretik etorritako guztia
I keep a picture of her in our house	Bere marko argazkia gure etxean gordetzen dut
I know the owner personally	Pertsonalki ezagutzen dut jabea
I thought my life was miserable	Nire bizitza miserablea zela uste nuen
I had to contact him and tell him	Berarekin harremanetan jarri eta esan behar izan nuen
I think about them, every day	Horietan pentsatzen dut, egunero
Identity crisis	Identitate krisia
I was very proud of him and his accomplishments	Oso harro sentitu nintzen berataz eta bere lorpenez
I’m starting to take stock of these traits within myself	Ezaugarri horien inbentarioa egiten hasten naiz nire baitan
And things have gotten better since then	Eta ordutik gauzak hobera joan dira
I ate some grapes and felt different	Mahats batzuk jan eta ezberdin sentitu nintzen
I can’t believe anyone would do that	Ezin dut sinetsi norbaitek hori egingo lukeenik
I followed for hours	Orduak jarraitu nituen
A light wind blew in the meadow	Belardian haize arin bat sortu zen
I wouldn’t accept that interview yesterday	Ez nuke atzo elkarrizketa hori onartuko
I wondered who would buy our ore	Galdetu nuen nork erosiko zuen gure minerala
I could hear their harsh laughter	Haien barre latzak entzuten nituen
You will be prepared for a few years here and for a lifetime	Urte batzuk hemen eta bizitza osorako prestatuko zara
I made my way back but I could see all his movements	Alderantz egin nuen baina bere mugimendu guztiak ikusi nituen
I hope the army doesn’t take too much time	Armadak denbora gehiegi ez hartzea espero dut
I didn't even remember my old father	Ez nintzen aita zaharraz ere gogoratzen
I doubt that will stop us	Zalantza dut horrek geldituko gaituela
His entire career is unknown	Bere ibilbide osoa ezezaguna da
The speech was interrupted nineteen times by loud applause	Hitzaldia hemeretzi aldiz eten zuten txalo handiek
I also had a promise to keep	Nik ere bete beharreko promesa nuen
I bit my lip and controlled myself	Ezpainari hozka egin eta neure burua kontrolatu nuen
I hold on to it with new grain and wine	Ale eta ardo berriarekin eutsi diot
I tremble at his size	Haren tamainan dardar egiten dut
I couldn’t take that too much	Ezin nuen hori gehiegi hartu
I didn’t feel able to use it	Ez nintzen erabiltzeko gaitasunik sentitzen
I'm in a big white room	Logela zuri handi batean nago
I say we should take the train	Trena hartu beharko genukeela diot
I slipped the key card out of the table	Giltza-txartela irristatu nuen mahaitik
I helped him find his tongue	Mihia aurkitzen lagundu nion
Filming ended at the end of the month	Hilaren amaieran amaitu zen filmaketa
There's nothing I can do about it	Ezin dut ezer egin, hemen etzanda
I know you all want to go to work	Badakit denok lanera joan nahi duzula
I walked out the door, then I had a horrible thought	Atetik abiatu nintzen, gero pentsamendu izugarri bat izan nuen
I would send you some a lot	Asko bidaliko nizueke batzuk
I looked down the hall again	Berriz begiratu nuen korridorera
I can never show weakness to another big wolf	Ezin diot inoiz ahultasuna erakutsi beste otso nagusi bati
I propose to take the shipbuilding facility by force	Ontzia eraikitzeko instalazioa indarrez hartzea proposatzen dut
Maybe I’d take ten steps behind the door	Atearen ondotik hamar pauso egingo nituzke agian
I wanted to finish	Bukatu nahi nuen
I should really work my arms out	Benetan besoak landu beharko nituzke
I was going crazy because I didn’t know where you were	Erotzen ari nintzen ez nekiela non zauden
I hope she is not pregnant	Espero dut haurdun ez egotea
While a young woman was crying	Emakume gazte bat negarrez hitz egiten zuen bitartean
I wouldn’t want to force it	Ez nuke behartu nahi
I was nervous and worried this was not going to go well	Urduri nengoen eta kezkatuta nengoen hau ez zen ondo aterako
I have to try to do something	Zerbait egiten saiatu behar dut
That's how I'm going to die	Horrela hilko naiz
I haven't even put on any clothes yet	Oraindik ez dut arropa jantzi ere egin
I hid it from the world	Mundutik ezkutatu nuen
I used to drive him	Bera gidatzeko erabili dut
I know a great programming team	Programazio talde bikaina ezagutzen dut
I have a feeling we're going to get in the way tonight	Sentsazioa dut gaur gauean bidea hurbilduko dugula
I have prepared a dinner for you	Afari bat prestatu dizut
I would always need someone, a guardian, a protector	Beti beharko nuke norbait, zaindaria, babeslea
I really didn’t know his purpose, just his safety	Benetan ez nuen ezagutzen bere helburua, bere segurtasuna bakarrik
I should have called	Deia egin beharko nuke
He does not hide his face under a helmet	Ez du aurpegia kasko baten azpian ezkutatzen
I want you to come in	Sartu nahi duzula nahi dut
I was strong white and made of pure light energy	Zuri sendoa nintzen eta argi-energia hutsez egina nintzen
I will be an exemplary guest at home	Etxeko gonbidatu eredugarria izango naiz
I don't even remember what the bathroom was like	Bainugela nolakoa zen ere ez dut gogoratzen
I got that branch, though	Adar hori lortu nuen, ordea
It takes me a while to recover	Denbora pixka bat hartzen dut berreskuratzeko
I knew what this was all about	Banekien zertan zen hau guztia
I continued and stared at the side	Jarraitu eta alboan gelditu nintzen begira
I settle for mineral water	Ur mineral batekin konformatzen naiz
The mirror image is just a reflection	Ispilu irudia isla bat baino ez da
I offer you a chance to start over	Berriz hasteko aukera eskaintzen dizut
I had a good idea what he was thinking	Ideia ona nuen berak pentsatzen zuena
I didn't ask	Ez nion galdetu
I had to answer his question	Bere galderari erantzun behar nion
I have seen myself doing that	Nik neuk ikusi dut hori egiten
I am older than her grandmother	Ni bere amona baino zaharragoa naiz
I can't stand losing you	Ezin dut jasan zu galtzea
I needed that help	Laguntza hori behar nuen
I was connected to you, in my heart	Zurekin lotuta nengoen, nire bihotzean
The film was shot for about five minutes a day	Egunean bost minutuko filma filmatzen zen gutxi gorabehera
Both were developed in different places	Biak hainbat tokitan garatu ziren
I remember he didn't find it so much fun, even then	Gogoan dut ez zitzaiola hain dibertigarria iruditzen, orduan ere
I could hear it every day	Egunero entzun nezakeen
They soon find out that the car will not start	Laster ezagutuko dute autoa ez dela martxan jarriko
If you ask me a little too much deliberation	Deliberazio apur bat gehiegi galdetzen badidazu
Most of them were destroyed on the ground	Gehienak lurrean suntsitu zituzten
I was probably following the wrong people anyway	Seguruenik pertsona okerrak jarraitzen nituen hala ere
I doubled over when he looked at me	Hark bikoitza egin nuen, niri begiratu zidanean
I could look at that place in the high desert	Basamortu altuan dagoen leku hura begiratu nezake
The bears were taken to a nearby shrine	Hartzak ondoko santutegi batera eraman zituzten
I made sure to try a few first	Ziurtatu nuen, lehenik batzuk probatu
I think we were just as happy that it worked	Uste dut biok berdin poztu ginela funtzionatu izanaz
I had to think long and hard	Luze eta gogor pentsatu behar izan nuen
I didn’t know how many miles we did	Ez nekien zenbat kilometro egin genituen
I jumped full of excitement	Ilusioz beteta salto egin nuen
He had a great resemblance to his son	Haren antza handia zuen semea
I pointed to the phone and listened as he spoke	Telefonoa seinalatu nuen eta hitz egiten zuen bitartean entzun nuen
I know it's gone	Badakit desagertu dela
Slave to some drugs	Droga batzuen esklabo
It can change a lot in just a year	Urtebete pasatxoan asko alda daiteke
I ask him where we are going	Nora joango garen galdetzen diot
I saw things that others couldn’t	Besteek ezin zituzten gauzak ikusi nituen
I really appreciate your friendship	Benetan eskertzen dut zure adiskidetasunagatik
I'm going with your dad now	Zure aitarekin batera joaten naiz orain
I suspect age has something to do with it	Susmoa dut adinak baduela zerikusirik
A painful thought struck me	Pentsamendu mingarri bat piztu zitzaidan
I tried to find a pulse	Pultsu bat aurkitzen saiatu nintzen
I didn't understand half of what he said	Ez nuen ulertzen esandakoaren erdia
I couldn't get it out of my head	Ezin nuen burutik kendu
The pilot regained control and resumed normal flight	Pilotuak kontrola berreskuratu eta hegaldi arruntari ekin zion
I have no desire for what normal society has to offer	Ez dut gizarte normalak eskaintzen duenaren gogorik
I love that man’s songs	Maite ditut gizon horren abestiak
I was very proud of myself	Oso harro nengoen neure buruaz
I never went crazy, though	Inoiz ez nuen burutik atera, ordea
I have a lot of sympathy for the staff	Sinpatia handia dut langileekiko
I want to be far away and feel close	Urrutiko izatea eta hurbil sentitzea nahi dut
I learned a few important things about print advertising	Inprimatutako publizitateari buruzko gauza garrantzitsu batzuk ikasi nituen
Construction was completed in three weeks	Eraikuntza hiru astetan amaitu zen
He simply destroyed them	Besterik gabe suntsitu zituen
I wouldn’t dare try this car	Ez nintzateke ausartuko kotxe honetan probatzen
I didn’t see any of its features at all	Ez nituen bere ezaugarriak batere ikusi
I really enjoyed my game with your captain	Benetan gozatu nuen zure kapitainarekin nire partida
I doubt you will survive	Zalantza dut bizirik aterako zarenik
I didn't even open the door	Ez nuen atea ireki ere egin
I was determined to achieve my goal	Guztia erabakita nengoen nire helburua lortzeko
I never said we would find him	Ez nuen inoiz esan bera aurkituko genuenik
I wanted him to take me	Hark eraman ninduela nahi nuen
I went out to meet friends	Lagunak ezagutzera irten nintzen
I didn't understand what was happening to me	Ez nuen ulertzen zer gertatzen zitzaidan
I remember shouting at some point	Gogoan dut noizbait oihu egin nuela
I mean, maybe my dad was a history nut	Esan nahi dut, agian nire aita historiako intxaurra zen
I wouldn’t go into any more details right now	Ez nuke beste xehetasunik sartuko oraintxe bertan
I totally agree with the statements about the silence	Guztiz ados nago isiltasunari buruzko adierazpenekin
I, on the other hand, felt overwhelmed	Ni, berriz, larrituta sentitu nintzen
I love the sound after the snow	Elurraren ondoren soinua maite dut
A few smiled and winked at the passengers	Gutxi batzuek irribarre egin eta keinua egin zieten bidaiariei
I don't live like that	Ez dut horrelakorik bizi
I met his relatives and they seemed very welcoming	Bere senideak ezagutu nituen eta oso abegitsuak iruditu zitzaizkidan
I can't cope with life without you	Ezin diot bizitzari aurre egin zu gabe
I wouldn’t let myself do that, though	Ez nion nire buruari egiten utziko, ordea
But nothing indicates when the documents were created	Baina ezerk ez du adierazten dokumentuak noiz sortu ziren
I have no right to make any demands on you	Ez daukat zuri eskakizunak egiteko eskubiderik
Maybe I don't always like it	Agian ez zait beti gustatuko
I should check before we go	Gu joan baino lehen egiaztatu beharko nuke
I gave him breakfast, morning tea and then lunch	Gosaria, goizeko tea eta gero bazkaria eman nion
But we had a great time	Baina ondo pasa genuen
I also wanted to work as a full stack developer	Pila osoko garatzaile gisa ere lan egin nahi nuen
I hoped he had forgotten that	Hori ahaztu izana espero nuen
But it was definitely a team effort	Baina zalantzarik gabe talde lana izan zen
A very, very long list of the names of the organizations was presented	Erakundeen izenen zerrenda oso-oso luzea aurkeztu zen
The marriage ended within two years	Ezkontza bi urteko epean amaitu zen
I’m not useless in an air fight	Ez naiz alferrikakoa aire borroka batean
I wanted to highlight but not too much	Nabarmendu nahi nuen baina ez gehiegi
I can sleep better knowing that	Hobe lo egin dezaket hori jakinda
The relationship is like a house	Harremana etxe bat bezalakoa da
I always try to see good people, too	Beti saiatzen naiz jendearen ona ikusten, gainera
I hated the sun, really	Gorroto nuen eguzkia, benetan
I have no intention of calling him	Ez dut berari deitzeko asmorik
I certainly didn’t expect anything in the long run	Zalantzarik gabe, ez nuen ezer espero epe luzera
Good simple lesson	Ikasgai sinple ona
I could hardly contain my excitement	Nere ilusioari nekez eutsi nion
Then I became heir and I have been ever since	Orduan oinordeko bihurtu nintzen eta orduz geroztik izan naiz
I think that was another thing we had in common	Uste dut komunean genuen beste gauza bat zela
I kind of admire him for that	Nolabait miresten dut horregatik
Significant damage to property and agriculture occurred	Jabetza eta nekazaritza kalte handiak gertatu ziren
I'll do something big later	Zerbait handia egingo dut gero
I looked down on the last comment	Azken iruzkinari behera begiratu diot
I want to come back with you too	Zurekin ere itzuli nahi dut
I was awesome in drawing classes	Marrazketa klaseetan izugarria nintzen
I find people quite fascinating	Jendea nahiko liluragarria iruditzen zait
I know where it is	Badakit non dagoen
I really wanted to spend time with him	Benetan nahi nuen denbora pasa berarekin
I knew it was wrong to give up so quickly	Banekien gaizki zegoela hain azkar amore ematea
I thought it was fun	Dibertigarria iruditu zitzaidan
I wanted to know more	Gehiago jakin nahi nuen
I slowly turn my head to face it	Poliki-poliki buruari buelta ematen diot aurre egiteko
I won't let you smoke	Ez dizkizut utziko erretzen
I went all night without heat	Gau osoa berorik gabe joan nintzen
I was amazed that it still works	Harritu nintzen oraindik funtzionatzen zuela
I did a quiet wrong thing to do	Gauza oker lasai bat egin nuen
I knew they were dead	Banekien hilda zeudela
I was a little worried	Pixka bat kezkatuta nengoen
I notice that the lift exceeds the capacity	Konturatzen naiz igogailua edukiera gainditzen duela
I decided to try to burn the bag	Poltsa erretzen saiatzea erabaki nuen
I really hoped I hadn't noticed the explosion	Benetan espero nuen leherketa ez antzematea
A country torn apart by the Civil War	Gerra zibilak urratutako herrialdea
I couldn't get out of bed	Ezin nuen ohetik pasatu
I must not forget him	Ez dut berataz ahaztu behar
I put everything in my pocket	Dena poltsikoan sartzen dut
I smelled coffee	Kafea usaintzen nuen
I went out and hurried to dry	Atera eta presaka lehortu nintzen
I particularly remembered a man who was looking at me	Niri begira zegoen gizon bat gogoratu nuen bereziki
I looked at him in surprise	Harrituta begiratu nion
I did that too	Nik ere hori egin nion
A young man approached them	Gizon gazte bat haiengana hurbildu zen
A large flag adorned the back wall	Bandera handi batek atzeko horma apaintzen zuen
I was about to lose myself in that moment	Momentu horretan galtzear nengoen
I want to be a woman	Emakume izan nahi dut
They soon replaced the flag	Handik gutxira bandera ordezkatu zuten
I cared too much	Gehiegi axola zitzaidan
I’m not happy about making money for myself	Ez nago konforme niretzat dirua irabaztearekin
A child would keep the gift with a pure heart	Ume batek bihotz garbiz gordeko luke oparia
I rarely admit to remembering their faces	Gutxitan onartzen dut haien aurpegiak gogoratzen
He wrote songs every week to perform in shows	Astero abestiak idazten zituen ikuskizunetan aritzeko
I'm still bored	Aspertuta nago oraindik
I will give them hearts of flesh	Haragizko bihotzak emango dizkiet
I had forgotten the sound of his laughter	Bere barrearen soinua ahaztua nuen
I had never been close enough to find out	Inoiz ez nintzen batengana aski hurbildu jakiteko
His powerful preaching began to attract a small following	Bere predikazio indartsua jarraitzaile txiki bat erakartzen hasi zen
I'm not the woman you see	Ez naiz ikusten duzun emakumea
I take it home again and upstairs	Berriro etxera eramaten dut eta goiko solairura
I didn’t hear it coming up	Ez nuen entzun gora etortzen
I'll understand if anyone wants to come out	Norbaitek atera nahi badu ulertuko dut
I had just cut my hair	Ilea moztu berri nuen
I was never right	Ez nuen inoiz arrazoirik izan
I had to be a priest	Apaiza izan behar nuen
I was never worried about looking	Inoiz ez nintzen begiratzen kezkatu
I was eleven years old then	Hamaika urte nituen orduan
I tried to calm him down, but it didn't work	Lasaitzen saiatu nintzen, baina ez zuen funtzionatu
I want to tell someone what to do	Norbaitek zer egin behar duen esatea nahi dut
I expected not to be a teacher, though I probably did	Irakaslea ez izatea espero nuen, ziurrenik hala izan arren
I knew he had heard all the words and seen them all	Banekien hitz guztiak entzun eta guztiak ikusi zituela
I liked it because of that	Gustatu zitzaidan horregatik
I turned to follow him	Berari jarraitzeko jiratu nintzen
I know the only thing for that is hanging out	Badakit zintzilik horretarako gauza bakarra
I had a clear view of him	Beraren ikuspegi garbia nuen
However, it remains a famous case	Hala ere, kasu ospetsua izaten jarraitzen du
I wanted to see for yourself	Zuk zeuk ikustea nahi nuen
A wheel of saved souls will appear	Salbatutako arimen gurpil bat agertuko da
I was able to do that	Hori egiteko gai izan nintzen
Butter is not recommended	Gurina ez da gomendagarria
I clenched my fist on the letter	Eskutitza zapaldu nuen ukabila
I didn't think he should go there	Ez nuen uste hara joan behar zuenik
I find that so weird	Hain arraroa iruditzen zait hori
I’ve never tried it to tell the truth	Ez naiz inoiz probatu egia esateko
They are also mentioned in religious texts	Erlijio testuetan ere aipatzen dira
I hope a gift package will suffice	Espero dut opari pakete bat nahikoa izango dela
Item where the item can be purchased	Elementua eros daitekeen esteka
I think he's a good guy	Uste dut tipo ona dela
I don’t like a failure	Ez zait porrot bat gustatzen
I know you have questions	Badakit galderak dituzula
I take a few steps towards the car, stop	Kotxerantz urrats batzuk egiten ditut, gelditu
I ran my fingers over her cheek	Behatzak bere masailean zehar pasatu nituen
I should forgive myself	Nire buruari barkatu beharko nioke
I climb under them and squeeze against his body	Haien azpira igotzen naiz eta haren gorputzaren kontra estutzen naiz
A light appeared before him	Argi bat agertu zen aurretik
I honestly didn't know what to think	Egia esan, ez nekien zer pentsatu
I knew my mother loved me so much	Banekien amak asko maite ninduela
I have never learned to hurt anyone	Ez dut inoiz inori min egiten ikasi
I look at the reflection in front of me	Aurrean daukadan islari begiratzen diot
I was about to take the camera	Kamera hartzera nengoen
I have to drag it back	atzera arrastatu behar dut
I check my cell phone	Nire mugikorra egiaztatzen dut
If you like a potential property project	Potentzial jabetza proiektu bat gustatzen bazaizu
I became a strong man	Gizon indartsu sartu nintzen
I reached the door, which was still intact	Oraindik osorik zegoen ate aldera iritsi nintzen
This time he left	Oraingoan alde egin zuen
I didn’t feel a deep connection to him	Ez nuen harekin lotura sakonik sentitu
A sharp pain pierced my head	Min zorrotz batek burua zulatu zidan
The mixed method approach has been used	Metodo mistoaren ikuspegia erabili da
I'll buy it for you	Zuretzat erosiko dizut
I watched it for several hours	Hainbat orduz ikusi nuen
I had ideas, but no one listened	Ideiak nituen, baina inork ez zuen entzuten
I saw it from here	Hemendik ikusi nuen
It’s the best way to start a family business	Familia-enpresa bat edukitzeko modurik onena da
I have a long night ahead of me	Gau luzea dut aurrean
I was also looking for the answer to this question	Galdera honen erantzuna ere bilatzen ari nintzen
I turned around, touched my hand, trying to make sure	Biratu egin nintzen, eskua ukitu nion, ziurtatu nahian
I tried to include a golf reference or two	Golf erreferentzia bat edo bi sartzen saiatu nintzen
I wanted to be out of it	Hortik kanpo egon nahi nuen
None of the judges liked the routine	Epaileetako inork ez zuen errutina gustatu
It took me too long and too long to get here	Lan gehiegi eta luzeegi egin nuen hona iristeko
I can't seem to catch up	Badirudi ezin naizela harrapatu
The strength he had never seen coming	Inoiz etortzen ikusi ez zuen indarra
We can see a little detail	Xehetasun apur bat ikus dezakegu
I wouldn't need a very large room	Ez nuke oso gela handirik beharko
Without you I wouldn’t be able to do this and I wouldn’t want to	Zu gabe ezingo nuke hau egin eta ez nuke nahi
At best, they should be changed	Onenean ere aldatu egin beharko lirateke
I will never let you touch another man	Ez dizut inoiz beste gizon bat ukitzen utziko
I feel completely tired	Erabat nekatuta sentitzen naiz
I looked down at the ring	Behera begiratu nuen eraztunera
A sense of protection hit him in the chest	Babes sen batek bularrean jo zion
I kind of forgot about romance	Erromantizismoa nolabait ahaztu zait
I was very happy with their service	Oso pozik egon naiz haien zerbitzuarekin
I really appreciate the suggestion of voice texting software	Asko eskertzen dut ahots-testurako softwarearen iradokizuna
I was willing to make that sacrifice	Sakrifizio hori egiteko prest nengoen
I picked up my cell phone	Eskuko telefonoa hartu nuen
And so do all of us	Eta gu guztiok ere bai
I am very proud of this link	Oso harro nago lotura honetaz
I like it almost a lot	Ia asko gustatzen zait
I know you want to get into their adventure	Badakit haien abenturan sartu nahi duzula
Young people and adults alike respect that	Gazteek eta helduek hori errespetatzen dute
I can’t miss another parent figure	Ezin dut beste guraso-figura bat galdu
Actually, I didn’t learn much	Egia esan, ez nuen asko ikasi
He was watching a big black wolf	Otso beltz handi bat ikusten ari zen
I could feel his electricity shaking in the air	Bere elektrizitatea airean astintzen ari zela sentitzen nuen
I received it today and it is amazing	Gaur jaso dut eta harrigarria da
I just want to give you the tools	Besterik gabe, tresnak eman nahi dizkizut
I nodded and held out my hand	Burua egin nuen eta eskua luzatu nuen
I tried, I tried very hard	Saiatu naiz, oso gogor saiatu naiz
I don’t ask much of my dragon subjects	Ez diet asko eskatzen nire dragoi gaiei
I can't be angry, though	Ezin naiz haserretu, ordea
It was a dangerous time to race	Lasterketa egiteko garai arriskutsua zen
I like to start from a completely fresh perspective	Ikuspegi guztiz fresko batetik hastea gustatzen zait
I have a gallery to go see	Galeria bat daukat ikustera joateko
Now I suggest taking a little break	Orain atseden txiki bat hartzea proposatzen dut
I didn’t want to leave the book	Ez nuen liburua utzi nahi
I've been with you a little hard this morning	Gaur goizean gogor samarra izan naiz zurekin
I did it in thirty minutes	Hogeita hamar minututan egin nuen
I picked up the can and examined its top	Lata jaso eta bere goialdea aztertu nuen
I didn't call anyone	Ez nion inori deitu
I felt sorry for my father	Nire aitagatik sentitu nuen
I think it’s ironic	Ironia dela uste dut
I just need to train	Entrenatzea besterik ez dut behar
There was also a strong wind on the island	Uhartean ere haize bortitza izan zen
I turn my head again	Burua bueltatzen dut berriro
I think she's a nice lady	Uste dut andre atsegina dela
I didn't see any more	Ez nuen gehiago ikusi
Not from the outside	Ez kanpotik datorrena
I think it would be ideal for that	Horretarako aproposa izango litzatekeela uste dut
I blinded almost everyone	Ia denak itsutu nituen
I have the right experience	Esperientzia egokia daukat
I want to see a hockey team trying	Saiatzen den hockey talde bat ikusi nahi dut
I wanted my dad to love me, no matter what	Nire aitak maite ninduela nahi nuen, edozein dela ere
It has a southern accent	Hegoaldeko azentua du
I know my report is going to be very bad	Badakit nire txostena oso txarra izango dela
I sighed and started the car	Hasperen egin nuen eta autoa martxan jarri nuen
I saw a very faint light coming down the basement stairs	Oso argi ahula ikusi nuen sotoko eskaileretan behera
I can’t let it break the divine circle	Ezin dut jainkozko zirkulua hausten utzi
A little too big for his liking, he thought	Apur bat nagusiegia bere gustuetarako, pentsatu zuen
I couldn't resist the unseen force	Ezin izan nion eutsi ikusi gabeko indar horri
I looked at the snake	Sugeari begiratu nion
I bit my cheek to keep from laughing	Masailari hozka egin nion barrerik ez egiteko
I got up and went to the counter	Zutitu eta mostradorera joan nintzen
I only heard one set of boots running	Bota multzo bat bakarrik entzun nuen korrika
I was coming to see you today	Gaur zu ikustera etorriko nintzen
For a while his cries for help were heard	Denbora batez bere laguntza-oihuak entzun ziren
I always laughed with them	Haiekin beti barre egiten nuen
I did this on two different occasions	Bi aldi ezberdinetan egin nuen hori
I would love to share my experiences with you	Gustatuko litzaidake nire esperientziak zuekin partekatzea
Presidential dollars	Presidentetzako dolarrak
I was hoping to talk to him sooner	Lehenago berarekin hitz egitea espero nuen
I haven’t seen a single staircase	Ez dut eskailera bakar bat ere ikusi
I didn’t experience any loss of balance or black spots	Ez nuen oreka galerarik edo puntu beltzik bizi
I heard what you have to say	Esan behar duzuna entzun dut
I've been watching it almost every night	Ia gauero ikusten egon naiz
Now we really have a chance to play with them	Orain, benetan, haiekin jolasteko aukera dugu
I could tell he was tired	Nekatuta zegoela esan nezake
Actually, I was amazed at how pretty these were	Egia esan, harritu nintzen zein politak ziren hauek
I know what's up there	Badakit zer dagoen hor goian
I hope to finally find a way to buy it	Espero dut azkenean erosteko aurkitzea
I bent down to kiss	Makurtu nintzen musu ematera
I think that's worth it	Horrek balio duela uste dut
I removed my second sock last night	Bigarren galtzerdia kendu nuen bart
I mean, he’s trying to escape in a canoe	Esan nahi dut, piragua batean ihes egiten saiatzen dela
I didn’t want to talk off the line	Ez nuen lerrotik kanpo hitz egin nahi
Egypt left a lasting legacy	Egiptok ondare iraunkor bat utzi zuen
I took a good look at it	Ondo begiratu diot
Then I found out that the conversation was over	Orduan jakin nuen elkarrizketa amaitu zela
I think it softened my heart a little bit	Bihotza pixka bat leundu zuela uste dut
I think he should have been beaten	Nik uste dut jipoi bat izan behar zuela
I came back yesterday with the boy	Atzo itzuli nintzen mutikoarekin batera
I can't fall in love with you	Ezin naiz zutaz maitemindu
A few were excited and curious	Gutxi batzuk hunkituta eta jakin-min zeuden
I wasn’t prepared for what happened that day	Ez nengoen prestatuta egun hartan gertatu zenerako
I can't believe this either	Hau ere ezin dut sinetsi
I can't cure that poor thing	Ezin dut sendatu gizarajo hori
He looked at the clock and was devastated	Erlojuari begiratu eta suntsitu egin zen
I refuse to return to that kind of discussion	Uko egiten diot eztabaida mota horretan itzultzeari
I want to forget everything that ever happened	Inoiz gertatu den guztia ahaztu nahi dut
I looked for them all the time	Haiek bilatu nituen, denbora guztian
I didn't have to tell you any of these things	Ez nizun gauza hauetako ezer esan behar
A sharp pain stopped him	Min zorrotz batek gelditu egin zuen
I think he may already be dead	Uste dut dagoeneko hilda egon daitekeela
A great place to start and end a great trip	Bidaia bikaina hasteko eta amaitzeko leku paregabea
I wanted to see who was faster	Nor zen azkarragoa ikusi nahi nuen
I wanted to help him clean the dishes	Platerak garbitzen lagundu nahi nion
I was shocked and amazed	Harrituta eta harrituta geratu nintzen
I wouldn't say that, sir	Ez nuke hori esango, jauna
Anyone can get what they want	Edonork lor dezake nahi duena
I felt heavy with that	Astun sentitu nintzen horrekin
Sentences are often repeated two or four times	Esaldiak bi edo lau aldiz errepikatzen dira askotan
I know you were trying to protect me	Badakit ni babesten saiatzen ari zinela
I couldn't erase his memory	Ezin izan nion bere memoria ezabatu
I will definitely be back here more often	Zalantzarik gabe, maizago itzuliko naiz hona
I certainly didn't go there to warn him	Zalantzarik gabe, ez nintzen hara abisatzera joan
The roots are unknown	Sustraiak ezezagunak dira
He quickly got a part in a TV commercial	Azkar lortu zuen telebistako iragarki batean parte bat
I felt him look at me, hurt	Niri begira sentitu nuen, minduta
It was never seen again	Ez zen berriro ikusi
I slid into the seat and closed the door	Eserlekuan irristatu nintzen, eta atea itxi zuen
I personally want to thank you both	Pertsonalki eskerrak eman nahi dizkizuet biei
I think most men are like that	Gizon gehienak horrelakoak direla uste dut
A group of dangerous brothers	Anaia arriskutsuen talde bat
Truce between our clubs until this issue is resolved	Gure kluben arteko tregua, gai hau konpondu arte
I'll have to start over	Berriro hasi beharko dut
I had never heard of such a program	Ez nuen sekula horrelako programaren berri izan
I took my red hair and pale skin from her	Nire ile gorria eta azal zurbila beregandik hartu nituen
I need to protect you	Babestu behar zaitut
I didn’t say anything because it was okay	Ez nuen ezer esan, ondo egon zelako
I knew this would catch his eye right away	Banekien horrek berehala bere arreta erakarriko zuela
I know we are different	Badakit desberdinak garela
I noticed all the empty parking lots	Aparkaleku huts guztiak nabaritu ditut
He held that position for a quarter of a century	Mende laurden batez jardun zuen kargu horretan
I paused and looked around the room	Pausa egin eta gelara begiratu nuen
I’ve always been like that	Beti izan nuen modukoa
I have two others at home	Beste bi ditut etxean
I have an option that will interest you	Interesatuko zaizun aukera bat daukat
I was unconscious at the time	Inkontzientea nintzen garai hartan
I felt happy for some reason then	Arrazoiren batengatik zoriontsu sentitu nintzen gero
I had to steal it to eat	Lapurtu behar izan nuen jateko
Her first marriage lasted only a few months	Bere lehen ezkontzak hilabete batzuk baino ez zituen iraun
I’m not going to move them crazy	Ez naiz mugituko haiek erotzeko
I heard a low murmur among the people	Jendearen artean zurrumurru baxu bat entzun nuen
I told you this morning to leave me alone	Gaur goizean esan dizut bakean uzteko
I talked outside of that	Hortik kanpo hitz egin nien
I was a royal donkey when we first met	Errege astoa nintzen lehen aldiz ezagutu ginenean
I was angry with you at the time	Zurekin haserre nengoen, garai hartan
He looked in the mirror and couldn't see me anymore	Ispiluan begiratu eta ez ninduen gehiago ikusten
I decided not to go any further	Gaiari gehiago ez jarraitzea erabaki nuen
A foul odor immediately filled the air	Usain gaizto batek berehala bete zuen airea
I always thought we would have a dog	Beti pentsatu nuen txakur bat izango genuela
I didn't feel like talking	Ez nuen hitz egiteko gogorik
I fought away from him	Borrokatu egin nuen berarengandik urrun
I have every belief that you will get everything you want	Sinesmen osoa dut nahi duzun guztia lortuko duzula
I know you have to be extremely busy	Badakit izugarri lanpetuta egon behar duzula
I propose to do the same	Gauza bera egitea proposatzen dut
I went and heard some cases	Joan nintzen eta kasu batzuk entzun nituen
I took it and took his firm hand in mine	Hartu eta bere esku irmoa nirean hartu nuen
I want to be a couple	Bikote izatea nahi dut
Before him a helicopter was flying over the mountains	Bere aurretik helikoptero bat mendien gainean altxatu zen
I need discretion here	Diskrezioa behar dut hemen
I stumbled back to the road	estropezuka itzuli nintzen errepidera
I have already requested another	Dagoeneko beste bat eskatu dut
However I do more	Hala ere eta gehiago egiten dut
I can't get it today	Gaur ezin dut lortu
I can’t wait to learn so much more from you	Ezin dut itxaron zuregandik askoz gehiago ikasteko
I told my wife, exactly	Esan nion emazteari, zehazki
Wrap your arms around you and kiss	Besoak zure inguruan bildu eta musu eman
I didn’t follow him right away	Ez nion berehala jarraitu
I feel more connected to the truth	Lotuago sentitzen naiz egiarekin
I finally look at myself in the mirror	Azkenean nire buruari begiratzen diot ispiluan
I no longer went to school	Jada ez nintzen eskolara joaten
I had nothing to do with making real cake	Ez nuen zerikusirik benetako tarta egitearekin
I realize this is not going to be easy, especially in the beginning	Konturatzen naiz hori ez dela erraza izango, batez ere hasieran
A handful thought he was going crazy	Eskukada batek erotu egin zela pentsatu zuen
Actually, I didn’t expect that answer	Egia esan, ez nuen erantzun hori espero
They tried a kiss or two	Musu bat edo bi saiatu ziren
A liquid spilled on my neck	Likido bat isuri zitzaidan lepora
I call again and I still haven't answered	Berriro deitzen dut eta oraindik ez dut erantzun
I didn't tell him that, though	Nik ez nion hori esan, ordea
I give him a warning look	Abisuzko begirada bat botatzen diot
Everything I could capture in the video	Bideoan jaso ahal izan nuen guztia
I decided to use the room for guests	Logela gonbidatuentzat erabiltzea erabaki nuen
I wondered what he might be afraid of	Zeren beldur izan zezakeen galdetzen nion
The union was so close	Hain hurbil zegoen sindikatua
I looked at his room	Bere gelara begiratu nuen
I hope to see more and better in the future	Etorkizunean gehiago eta hobeto ikustea espero dut
I tried to talk to my dad to stop him	Nire aitarekin hitz egiten saiatu nintzen geratzeko uzteko
I'm already used to it	Dagoeneko ohitu naiz
I didn’t need this shit	Ez nuen kaka hau behar
I’ve never done anything creative in my life	Nire bizitzan ez nuen inoiz sormenezko ezer egin
I didn’t realize it when he did that	Hori egin zuenean ez nintzen konturatu
I think it’s a great experience	Esperientzia bikaina dela uste dut
He felt us here	Hemen sentitzen gintuen
I have a concern, though	Badut kezka bat, ordea
It mostly happens in the fall	Gehienetan udazkenean gertatzen da
I didn’t know what was in my voice	Ez nekien zer zegoen nire ahotsarekin
I am very grateful to you	Oso eskertuta nago zuri
In good measure I added a protective room	Neurri onean babes-gela bat gehitu nuen
This is my secret room	Hau da nire gela sekretua
A walkway asked him to come home	Pasabide batek etxeratzeko eskatu zion
I can't believe you're in your fifties	Ezin dut sinistu berrogeita hamar urtetik gorakoak zarenik
I can't understand you	Ezin dizut ulertu
I want to work with myself	Nire buruarekin lan egin nahi dut
I’ve never seen it look so casual	Inoiz ez dut ikusi hain informal itxura
I didn't see the other boy again	Ez nuen beste mutila berriro ikusi
I hated all his bones	Gorroto nituen bere hezur guztiak
I want to display all the names in my file	Nire fitxategiko izen guztiak bistaratu nahi ditut
I didn't want to be here myself	Nik neuk ez nuen hemen egon nahi
I hoped the boys would leave	Espero nuen mutilak alde egingo zutela
I am honored to have such a great team	Ohorea nago halako talde bikaina izateak
I hope he didn’t either	Berak ere ez zuela espero dut
I was angry with them	Haiekin haserre nengoen
I had no interest in their intentions	Ez nuen interesik haien asmorik
I'll take care of the tide line later	Geroago zainduko dut marea marra
I wrote a post about this exhibition here	Erakusketa honi buruzko mezu bat idatzi dut hemen
I drain the glass and pour the other half	Edalontzia xukatu eta beste erdia botatzen dut
I find this really interesting and very simple	Hau benetan interesgarria eta oso erraza iruditzen zait
I feel neither anger nor love, but sadness	Ez dut ez amorrurik ez maitasunik sentitzen, tristura baizik
I suddenly felt angry, and terrified	Bat-batean haserre sentitu nintzen, eta ikaratuta
I hate that vicious woman	Gorroto dut emakume zital hori
I could not show the weakness of my family	Ezin nuen nire familiaren ahultasuna erakutsi
I was a potty man	Potoko gizona nintzen
Some of their friends sided with their union	Haien lagunetako batzuk euren batasunaren alde egin zuten
I knew what this meant for the dog	Banekien zer esan nahi zuen honek txakurrarentzat
I love what you wear	Maite dut janzten duzuna
I need to be more careful this time	Kontu handiagoa izan behar dut oraingoan
I was bored	Aspertuta nengoen
I was filled with terror	Izuz bete nintzen
A slow love that burns inside	Barrutik erretzen den maitasun motela
I was reaching for the phone when it rang	Telefonoarengana iristen ari nintzen jo zuenean
I thought he was going to throw down the wall	Harresia botako zuela uste nuen
It is now a valuable right or privilege	Gaur egun eskubide edo pribilegio bat baliotsua da
I couldn't take any chances	Ezin nuen arriskurik hartu
I would rather live in the sun	Nahiago nuke eguzkitan bizi
I didn’t have time for games	Ez nuen jolasetarako astirik
I was sure the driver needed to be upgraded	Ziur nengoen gidaria berritu behar zela
A single spark shot from him, looking for me	Txinparta bakar batek bota zuen beregandik, nire bila
I found a business center and started looking for a job	Negozio zentroa aurkitu eta lan bila hasi nintzen
I need to find a safe place to hide	Ezkutatzeko leku seguru bat aurkitu behar dut
I pointed, saying nothing	Seinalatu nuen, ezer esan gabe
I work for one	Batentzat lan egiten dut
I live here in the castle	Hemen bizi naiz gazteluan
I was writing at my desk	Nire mahaian nengoen idazten
I told him it was out of the question	Esan nion eztabaidaz kanpo zegoela
I like to make people happy	Jendea zoriontsu egitea gustatzen zait
I mean go see the creature	Izaki ikustera joatea esan nahi dut
I was hoping to find out what he was doing	Zer egiten ari zen jakitea espero nuen
I find myself next to food	Janari ondoan aurkitzen naiz
I always seem to find you hiding behind trees	Badirudi beti aurkitzen zaitudala zuhaitzen atzean ezkutatuta
I couldn't go after her	Ezin nuen bere atzetik joan
I have the opportunity to go fishing for a week	Astebetez arrantzara joateko aukera daukat
I ignored it at first, but then it happened again	Hasieran jaramonik egin nion, baina gero berriro gertatu zen
I think he’s really proud of it	Benetan harro dagoela uste dut
I really hope some get away with it	Benetan espero dut batzuk ihes egitea
I silently opened the door	Isilik ireki nuen atea
I have to take everything now	Dena eraman behar dut orain
I would be staring at the ceiling all day	Egun osoan sabaiari begira egongo nintzen
I thought it was pretty mental	Nahiko mentala zela uste nuen
I thanked him and interrupted the conversation	Eskerrak eman nizkion eta elkarrizketa eten nuen
They gave me medicine to give birth	Sendagaiak eman zizkidaten erditzeko
I know you would never harm an innocent person	Badakit inoiz ez zeniokeela kalterik egingo errugabe bati
I felt like an old lady by comparison	Andere zahar bat bezala sentitu nintzen alderatuz
I wanted to walk alone for a while	Bakarrik ibili nahi nuen pixka bat behintzat
I heard everything he said	Esandako guztia entzun nuen
I don’t belong to anyone at all	Ez naiz erabat inorena
I hoped to point my finger	Hatz seinalatuz espero nuen
I would help him write and he would write our efforts	Nik idazten lagunduko nioke eta berak idazten zuen gure ahaleginak
I can stay here like yours	Hemen gera naiteke zurea bezala
I taste good, they say	Zapore ona dut, diote
I think that's the same thing	Uste dut hori dela bera
I started to look back	Atzera egiten hasi nintzen
I understand this fear	Beldur hau ulertzen dut
A small smile appeared on his lips	Irribarre txiki bat agertu zitzaion ezpainetan
I saw new cuts as I entered	Sartzean ebaki berriak ikusi nituen
I wasn’t excited, no matter what	Ez nengoen ilusioa, zer esanik ez
One leg came out of the water island	Hanka bat irten zen ur uhartetik
I am neither a writer nor a writer	Ez naiz ez idazlea, ez idazlea
I had a great life	Bizitza handia izan nuen
I can't run out of bullets either	Balak ere ezin ditut agortu
I put a lot of vegetables in it	Barazki asko jarri ditut bertan
However, I am very happy with this	Hala ere, oso pozik nago honekin
I immediately took advantage of it and got closer	Berehala aprobetxatu nuen eta hurbilago sartu nintzen
The inscription goes backwards from right to left	Inskripzioa atzerantz doa eskuinetik ezkerrera
Actually, I was there	Egia esan, han nengoen
I wasn’t happy at home when he was there	Ez nengoen pozik etxean, bera han zegoenean
I make sure there is no one to catch me around	Inguruan harrapatzeko inor ez dagoela ziurtatzen dut
I tried to be comfortable with this	Honekin ondo egoten saiatu nintzen
Witchcraft for knowledge	Ezagutzarako sorginkeria
I wouldn't have to paint you white	Ez nuke zuri margotu beharrik
I really think he meant what he said	Benetan uste dut esandakoa esan nahi zuela
I tried to keep my voice unique	Ahots paregabea mantentzen saiatu nintzen
I try to be a little visual	Saiatzen naiz pixka bat bisuala izaten
I made a silent noise not knowing how to respond	Zarata isil bat egin nuen ez nekien nola erantzun
I felt like it was a bad idea	Ideia txarra zela sentitu nuen
I love your fiber book so much	Asko maite dut zure zuntz liburua
I can’t take much more	Ezin dut askoz gehiago hartu
I didn't even know he was going home	Etxera joango zenik ere ez nekien
I was losing energy fast	Energia azkar galtzen ari nintzen
I know there are two different worlds, two different dreams	Badakit bi mundu ezberdin direla, bi amets ezberdin
They didn't take me out of the basement	Ez zidaten sototik atera
I have prepared many rooms for you	Gela asko prestatu dizkizut
The last time I looked down the slope	Azken aldiz begiratu dut aldapan behera
I hate it when he talks like that	Gorroto dut horrela hitz egiten duenean
I made a very good friend	Oso lagun ona egin nuen
Now I have to fly	Orain hegan egin behar dut
I really appreciate your comment	Benetan eskertzen dut zure iruzkina
I'm sure I didn't start one	Ziur ez nuela bat ere hasi
I have accumulated holiday time	Oporretako denbora pilatuta daukat
I couldn't tell why	Ezin nuen esan zergatik
A man who cannot hunt is equal to a woman	Ehizatu ezin duen gizona emakumearen parekoa da
I got very used to it	Oso ohitu nintzen
I asked him what the product was	Produktua zein zen galdetu nion
I tried to shake it	Astintzen saiatu nintzen
I will take care of you as your mother would	Zure amak egingo lukeen bezala zainduko zaitut
I really couldn’t wait to meet him	Benetan ezin nuen itxaron bera ezagutzeko
I wasn’t the only one worried about my small collapse	Ez nintzen nire kolapso txikiaz kezkatuta zegoen bakarra
I took it far, though	Urrutira eraman nuen, ordea
I want to meet my brother	Nire anaia ezagutzea nahi dut
I urge you to unite and fight with me	Bat egin eta nirekin borrokatzeko eskatzen dizut
I admit that I did it myself	Nik neuk egin dudala aitortzen dut
A quick search showed that the camp was empty	Bilaketa azkar batek kanpalekua hutsik zegoela erakutsi zuen
I looked over people's heads	Jendearen buruen gainetik begiratu nuen
I prefer to take the stairs	Nahiago dut eskailerak hartu
The show is dedicated to his memory	Ikuskizuna bere memoriari eskainia dago
A policeman will always get out of charge somehow	Polizia bat beti aterako da karguetatik nolabait
I need to get sick	Gaixotu behar naiz
Her skin was dark and rough	Bere azal iluna eta latza zen
I couldn't even sleep last night	Bart lorik ere ezin izan nuen
I don’t know what people think of us	Ez dakit zer pentsatzen duen jendeak gutaz
I lost my keys or left them there	Giltzak galdu edo bertan utzi nituen
Where exactly will I tell you, closer to the time	Non zehazki esango dizut, garaitik gertuago
I sent him with an escort	Eskolta batekin bidali nituen
I need to review all the new information	Informazio berri guztia berrikusi behar dut
A whole bottle of alcohol	Alkohol botila oso bat
I was very disappointed, but no one ever explained	Oso etsita nengoen, baina inork ez zuen inoiz azaldu
A bath and brushing your teeth, and a sleep	Bainu bat eta hortzak garbitzeko, eta lo bat
I was thinking to myself	neure artean pentsatzen ari nintzen
I admired his work, though	Miresten nuen bere lana, ordea
I should find out	Aurkitu beharko nuke
I saw this, unable to speak	Hau ikusi nuen, hitz egin ezinik
I stood still, trying to hear the noise again	Geldi geratu nintzen, zarata berriro entzun nahian
I looked around my room	Nire gela ingurura begiratu nuen
I put them next to each other	Elkarren ondoan jartzen ditut
I didn’t want to work in a factory	Ez nuen lantegi batean lan egin nahi
Then there will be a short business meeting	Ondoren, negozio bilera labur bat izango da
I don't want to create that effect	Nik, ez nuke efektu hori sortu nahi
I could hear it on the radio right now	Irratian entzun nezakeen oraintxe bertan
I start counting from three hundred quietly	Hirurehunetik kontatzen hasten naiz lasai
I spoke loudly and laughed to myself	Ozen hitz egiten eta barre egin nuen neure burua
I know who my enemies are	Badakit nortzuk diren nire etsaiak
I recently found out that clothes that fit well are not pretty	Duela gutxi jakin dut ondo egokitzen diren arropak ez direla politak
I speak and they follow me	Nik hitz egiten dut eta haiek jarraitzen dute
I didn’t check that part	Ez nuen zati hori egiaztatu
I didn't believe him	Nik ez nion sinesten
I like freedom of movement	Mugimendu askatasuna gustatzen zait
I have to be strong	Indartsu egon behar dut
I won't let you leave him	Ez dizut utziko bera uztea
I see it in your head	Zure buruan ikusten dut
A quarterback can be a wide receiver	Quarterback bat hartzaile zabala izan daiteke
I want to get out there and help people	Kanpora atera eta jendeari lagundu nahi diot
I bet the mayor is crazy and surprised	Alkatea ero eta harrituta dagoela apostu dut
I used my computer chair to stand up	Nire ordenagailuko aulkia zutik jartzeko erabili nuen
I said it would be you	Zu izango zinela esan nuen
I just wanted to feel loved	Maitatua sentitzea besterik ez nuen nahi
They did not catch a single fish	Ez zuten arrain bakar bat ere harrapatu
There are a lot of comics writers	Komikigile asko dira
I would just call now	Deitu besterik ez nuke orain
The blood must be real	Odolak benetakoa izan behar du
I mean our competition	Gure lehia esan nahi dut
I can't help correcting it	Ezin diot zuzentzen lagundu
I can't wait for that time	Ezin dut denbora hori itxaron
I hope you will be treated kindly	Adeitsu tratatuko duzula espero dut
I'm not turning my back on your family	Ez diot bizkarra ematen zure familiari
I didn't want to believe it	Ez nuen sinetsi nahi
I could pick up the job here	Hemen jaso nezake lana
Many features of the system have been preserved	Sistemaren ezaugarri asko gorde dira
I had coffee as usual	Ohi bezala kafea hartu nuen
It will take me a while	Bero pixka bat hartuko diet
I wouldn't let a guy cry	Ez nioke tipo bati negar egiten utziko
I ran to the back doors, looking for him	Atzeko ateetara joan nintzen korrika, haren bila
I was playing	Jolasean nengoen
A simple young man with an elegant appearance	Itxura dotorea duen gazte soila
Now I can never have your love	Orain ezin dut inoiz zure maitasunik izan
I looked down, and my shoulder was probably bleeding	Behera begiratu nuen, eta ziur aski, sorbalda odoletan ari zitzaidan
I like to do it	Niri egitea gustatzen zait
I enjoy traveling, sewing, cooking, and trying new things	Bidaiatzea, jostea, sukaldaritza eta gauza berriak probatzea gustatzen zait
I called my doctor and immediately went there	Nire medikuari deitu eta berehala joan nintzen hara
He was well received, however	Harrera ona izan zuen ordea
I’d rather not discuss it anyway	Nahiago dut ez eztabaidatu hala ere
A kind of shared responsibility	Erantzukizun partekatu moduko bat
I keep thinking about that girl who killed herself	Bere burua hil zuen neska horretan pentsatzen jarraitzen dut
I could call a taxi	Taxi bati deitu nezakeen
I will deny the request	Eskaera ukatuko dut
I didn’t hide any details	Ez nuen detailerik ezkutatu
I feel things that are new to me for you	Niretzat berriak diren gauzak sentitzen ditut zuretzat
A warm glow hit my brain in response	Distira bero batek nire burmuina jo zuen bere erantzun gisa
I was asking for help	Laguntza eske ari nintzen
I struggled for years trying to eat healthy	Urte luzez borrokatu nintzen osasuntsu jaten saiatzen
I also didn’t ask him why he did that	Nik ere ez nion galdetu zergatik egin zuen hori
I can barely see you defeating that	Apenas ikusten zaitut horretan garaitzeko
I was wondering if you ended up with my car	Nire autoarekin amaitu ote duzun galdetzen ari nintzen
I was expecting an argument	Argudio bat espero nuen
I have to be there to sign the papers	Han egon behar dut paperak sinatzeko
I didn’t immediately go to greet him	Ez nintzen berehala agurtzera joan
I fell to the ground	lurrera erori nintzen
I will send him this message	Berari bidaliko diot mezu hau
The couple had three sons and five daughters	Bikoteak hiru seme eta bost alaba izan zituen
I had to take the wrong direction somewhere	Norabide okerra hartu behar nuen nonbait
After that I didn’t cook	Horren ostean ez nuen sukaldatzen
A gift from a husband to his wife	Senar batek emazteari egindako oparia
I couldn't breathe all of a sudden	Ezin nuen bat-batean arnasa hartu
I fell in love with them	Haiekin maitemindu nintzen
I will not waste your time	Ez dut zure denbora galduko
I couldn't see him letting me see him	Ezin nuen ikusi ni ikusten utzi
I wondered if you would take a look	Begirada bat botako al zenuen galdetzen nion
I held my breath as they entered the field	Arnasari eutsi nion zelaira sartu zirenean
I couldn't let him hurt me	Ezin nion utzi min hartu
I never wanted to turn that particular poem around	Inoiz ez nuen poema zehatz horri buelta ematea nahi izan
I don't think so	Bere alde egiteaz ez dut pentsatzen
I held out my hand	Eskua luzatu nion
I know there is still a lot to do	Badakit oraindik asko falta dela egiteko
I couldn't decide who to talk to	Ezin nuen erabaki norekin hitz egin
A parent never overcomes the loss of a child	Guraso batek ez du inoiz ume baten galera gainditzen
I gave him a sad smile	Irribarre triste bat eman nion
I told him my story last week and I left	Joan den astean nire istorioa kontatu nion eta alde egin nuen
Great government funding	Gobernuaren diru-laguntza handia
I love them because you gave me my quarters	Maite ditut nire laurdenak eman dizkidazulako
Some things will also surprise you	Gauza batzuk ere harrituko zaituzte
I rubbed my eyes with the back of my hand	Eskuaren atzealdearekin begiak igurtzi nituen
I did my best to ignore the situation	Nire onena egin nuen egoerari jaramonik egiteko
I think that's the right answer	Nik uste dut hori dela erantzun zuzena
I never asked for promises	Ez nuen inoiz promesarik eskatu
I didn’t feel the best	Ez nintzen ondoen sentitzen
Richard organized the progress with attention to detail	Richardek xehetasunei arreta jarriz antolatu zuen aurrerapena
However, there was nothing I could do	Hala ere, ezin nuen ezer egin
I was beginning to question my values	Nire baloreak zalantzan jartzen hasia nintzen
I can only collect all this	Hau guztia bakarrik bildu dezaket
I can tell by his surroundings	Bere inguruagatik esan dezaket
Please correct the registration	Mesedez, zuzendu erregistroa
I didn’t know what he was looking for	Ez nekien zer bilatzen zuen
I immediately start crying	Berehala hasten naiz negarrez
I couldn't give up on you	Ezin nizuke amore eman
I stared at the monitor	Monitoreari begira geratu nintzen
I have new information	Informazio berria daukat
I knew someone needed to know something	Banekien norbaitek zerbait jakin behar zuela
I keep saying that to protect us	Gu babesteko dela esaten jarraitzen dut
Congress later passed legislation to make these wire services illegal	Kongresuak gerora legedia onartu zuen alanbre-zerbitzu horiek legez kanpokoak izateko
I want to be on deck at about four o'clock	Lauretan inguru kubiertan egon nahi dut
I'd rather see it better	Nahiago nuke hobeto ikustea
Do it right this time	Egin ezazu ondo oraingoan
I think they keep us in the dark	Uste dut ilunpean mantentzen gaituztela
It had a huge impact	Oso eragin handia izan zuen
I climbed the mare and then returned to the others	Behorra igo eta gero besteengana itzuli nintzen
I looked at the clock again	Erlojuari begiratu diot berriro
I was a dirty cop before I was hired	Polizia zikina nintzen kontratatu aurretik
The impact of the public performance was unprecedented	Emanaldi publikoaren eragina aurrekaririk gabekoa izan zen
I stared at my empty refrigerator	Nire hozkailu hutsari begira jarri nintzen
I have no contact with them now	Ez dut haiekin harremanik orain
I feel rested and in good shape	Atseden hartu eta sasoi onean sentitzen naiz
They also have a strong interaction with the solar wind	Eguzki-haizearekin ere elkarreragin handia dute
I wouldn’t want it if I didn’t	Ez nuke nahi izango ez balitz
I think you'll be fine	Uste dut ederki moldatuko zarela
I would lose that fight	Borroka hura galduko nuen
I could see his shadow moving on the ceiling	Bere itzala sabaian mugitzen ikusi nuen
I feed people	Jendeari janaria ematen diot
I want to help fix this bug	Akats hau konpontzen lagundu nahi dut
I helped bring the dawn	Egunsentia ekartzen lagundu nuen
I leaned more and more to run	Gero eta gehiago makurtzen nintzen korrika egiteko
I headed to the airport	Aireportura abiatu nintzen
I can't deal with it tomorrow	Ezin dut aurre egin biharko
I could understand how she felt	Uler nezakeen nola sentitzen zen
I can no longer taste the sour or sweet thing	Jada ezin dut gauza garratza edo gozoa dastatu
I was worried	Kezkatuta nengoen
I walked slowly, listening to an unusual sound	Poliki-poliki ibili nintzen, ezohiko soinurik entzuten
I had to get it and ask for help	Eskuratu eta laguntza eskatu behar izan nuen
I frown, turning	Bekokia zimurtzen dut, buelta emanez
I run for a few weeks	Aste gutxitan korrika egiten dut
I didn’t expect this	Ez nuen hau espero
I hadn’t removed any substance yet	Oraindik ez nuen substantziarik kendu
I need somewhere else	Beste nonbaiten beharra daukat
I can keep running forever	Betiko korrika jarraitu dezaket
The Prophet is also a messenger	Profeta ere mezularia da
A celebration of love and commitment	Maitasunaren eta konpromisoaren ospakizuna
I never lived to see their faces	Ez nintzen inoiz bizi haien aurpegiak ikusteko
I think about going with them, but I decide against it	Haiekin joatea pentsatzen dut, baina kontra erabakitzen dut
I then looked at his hands	Haren eskuei begiratu diet gero
The letters were used to indicate a price	Hizkiak prezio bat adierazteko erabiltzen ziren
I hear fear in his voice	Bere ahotsean beldurra entzuten dut
I was too busy to move or do anything else	Oso beteta nengoen mugitzeko edo beste ezer egiteko
This fruit body served as a collection of types	Fruta-gorputz honek mota-bilduma gisa balio zuen
A war is coming soon	Gerra bat dator laster
I heard the sound of water pouring	Ura botatzearen soinua entzun nuen
He was mostly concerned only with the meeting procedure	Bilera prozeduraz soilik arduratu zen gehienbat
I also feel completely useless	Ni ere guztiz alferrikakoa sentitzen naiz
Congratulations	Zorionak eman nahi zaitut
I was able to stop earlier and earlier	Gero eta lehenago gelditu ahal izan nintzen
I think everyone else stopped by for lunch	Uste dut beste guztiak bazkaltzera gelditu zirela
I never did that	Ez nuen inoiz horrelakorik egin
I had to give it to him	eman behar izan nion
However, I like the sound	Hala ere, soinua gustatzen zait
I am full of energy and ready to go	Energiaz beteta eta joateko prest nago
A large table full of papers told the whole story	Paperez betetako mahai handi batek istorio osoa kontatu zuen
I know what the address says	Badakit helbideak zer dioen
I can't say anything about that	Ezin dut horretaz ezer esan
Two officers came with me	Bi ofizial etorri zitzaizkidan nirekin
A guy might get used to it	Tipo bat ohitu liteke horretara
I want you out of my life	Nire bizitzatik kanpo nahi zaitut
I couldn't hear him get up, I couldn't move	Ez nuen entzuten altxatzen, ez nuen mugitzen
I didn't even think to do it	Ez nuen pentsatu ere egin
I knew immediately that there was a connection	Berehala jakin nuen lotura bat zegoela
I wondered if anyone had actually eaten them	Norbaitek horiek benetan jan ote zituen galdetu nion
I think that broke my father's heart	Uste dut horrek aitaren bihotza hautsi zuela
I scratched my mouth with passion and anger	Grinaz eta haserrez urratu nion ahoa
I put everything aside for a special moment	Gauza guztiak alde batera utzi ditut une berezi baterako
I didn’t choose this	Ez nuen hau aukeratu
I could take both of them to the university where they attended	Biek parte hartu zuten unibertsitatera eraman nezake
I still can't say anything	Oraindik ezin dut ezer esan
I opened my mouth to ask, and I opened my mouth	Ahoa ireki nuen galdetzeko, eta ahoa ireki nuen
I want to believe in myself	Nire buruan sinetsi nahi dut
I love my mom a lot and I always will	Nire ama asko maite dut eta beti izango dut
I wouldn't do it again	Ez nuke berriro egingo
I apologize for my hasty departure and my harsh words	Barkamena eskatzen dut nire irteera presagatik eta nire hitz gogorragatik
I learned to really love her	Benetan maitatzen ikasi nuen
They are even less effective in humid conditions	Baldintza hezeetan are gutxiago eraginkorrak dira
I was too good to be free	Balioegia nintzen aske joan ahal izateko
A single glance told him everything	Begirada bakar batek dena kontatu zion
I removed my hand	Eskua kendu nuen
I wanted to do something difficult	Zerbait zaila egin nahi nuen
I moved on and fell on top of a dead friend	Mugitu eta hildako lagun baten gainera erori nintzen
I'm fairly new to the stock market	Nahiko berria naiz burtsan
I hope you understand, and I'm sorry	Espero dut ulertzea, eta barkatu
I wouldn't let him see his sister	Ez nion utziko bere ahizpa ikusten
I’m glad you liked the analysis	Pozten naiz analisia gustatu izana
I really enjoy it	Oso ondo pasatzen dut benetan
I love the beach too!	Hondartza ere maite dut!
I don’t know where we’re going from here	Ez dakit nora goazen hemendik
I thought Mom had to worry	Ama kezkatu egin behar zela pentsatu nuen
I didn’t realize you looked so much like me	Ez nintzen konturatu horrenbeste antza zenuenik
I heard it down here once	Hemen behera entzun nuen behin
Six people were killed and ten were injured	Sei pertsona hil eta hamar zauritu ziren
I tremble in his arms	Haren besoetan dardar egiten dut
I have chosen to be in this person’s life	Pertsona honen bizitzan egotea aukeratu dut
I came out of the woods like a glow	Distira bat bezala atera nintzen basotik
That day the hurricane became stronger	Egun hartan urakan bihurtu zen indartu
I can't put things off any longer	Ezin ditut gauzak gehiago atzeratu
I haven’t done it in years	Urteetan ez dut egin
During this time the population doubled	Garai honetan biztanleria bikoiztu egin zen
I, of course, was constantly looking at him	Ni, noski, etengabe begiratzen nion
I want my family back	Nire familia itzuli nahi dut
I felt pity, but also respect	Pena sentitu nuen, baina errespetua ere bai
I can't be a sailor	Ezin dut marinelak egin
The first time they took away my scent	Lehen aldian usaina kendu zidaten
I remember I was in a hurry to get dressed, that’s all	Gogoan dut presaka janzten nintzela, hori da dena
A couple of tears appeared on his silent face	Pare bat malko agertu zitzaizkion aurpegi isilean
I took a deep breath and plunged straight into it	Arnasa sakon hartu eta zuzenean murgildu nintzen
I fall all the time	Erortzen naiz denbora guztian
I opened the door and his jaw dropped	Atea ireki nuen eta masailezurra erori zitzaion
I was shocked to see him	Harrituta ikusi nuen
I didn't know about you	Ez nekien zutaz
I could soon tell that the equipment was faulty	Laster esan nezake ekipamendua akastuna zela
I didn’t pay enough attention and it piled up	Ez nuen arreta nahikoa jartzen eta pilatu egin zen
Actually, I own the company	Egia esan, enpresaren jabe naiz
I wasn’t strong enough	Ez nintzen nahikoa indartsua
I quite liked the other night’s surprise	Nahiko gustatu zitzaidan beste gaueko sorpresa
I know something good will come out of this	Badakit honetatik zerbait ona aterako dela
I look at him in surprise	Harrituta begiratzen diot
I shift down and start the engine	Behera aldatzen dut eta motorra pizten dut
I hate being late	Asko gorroto dut berandu heltzea
I saw it and walked away	Ikusi nuen eta alde egin nuen
I have lived these years well	Urte hauek ondo bizi izan ditut
I thought my body was falling	Nire gorputza erortzea zela pentsatu nuen
I know you can't feel anything for men	Badakit ezin dela ezer sentitu gizonengatik
I went back to the others	Besteengana itzuli nintzen
I have nothing to anticipate	Ez daukat zer aurreikusi
I was preparing for the builder	Eraikitzailerako prestatzen ari nintzen
I was only about four years old	Lau bat urte besterik ez nituen
I will not deprive you of your freedom a second time	Ez dizut zure askatasuna bigarren aldiz kenduko
I never forgot about him	Ez nuen inoiz berataz ahaztu
I told you they were all strangers here	Hemen denak ezezagunak zirela esan dizut
A tall wooden fence surrounded the compound	Egurrezko hesi altu batek inguru konposatua inguratzen zuen
I approached him, and saw that it was me	Berarengana heldu nintzen, eta ni neu zela ikusi nuen
I couldn't look up	Ezin izan nion begirada altxatu
I know you were invited to the event	Badakit ekitaldira gonbidatu zaituztela
However, I did not sleep well	Hala ere ez nuen ondo lo egiten
I hated how intense it made me feel	Gorroto nuen zein biziki sentiarazi ninduen
I'm overwhelmed	Larritu egiten naiz
I had to do it secretly the next time	Ezkutuan egin behar izan nuen hurrengoan
I could see that the pain was still there	Mina oraindik hor zegoela ikusten nuen
I see you messing around in your bed while you dream	Zure ohean nahasten zara amets egiten duzun bitartean ikusten zaitut
I begged my parents to record it	Nire gurasoei erregutu nien grabatzeko
I try to get rid of the thought	Pentsamendua kentzen saiatzen naiz
I checked the trash	Zaborrontzia egiaztatu nuen
I’m sure other councilors agree with me	Ziur nago beste udalkide batzuk nirekin ados daudela
I wanted two people to be normal	Bi pertsona normal izatera nahi nituen
I stopped to help him	Berari laguntzeko gelditu nintzen
I'm going crazy with agony	Zoratuko naiz agoniaz
I'm tired	Nekatu egin naiz
I forgot to click	Klik egitea ahaztu zait
I have to do this myself	Nik neuk egin behar dut hau
I should keep that in mind	Nire gogoa kontuan izan beharko nuke
Maybe I’ll start again with the hope of becoming a poet	Baliteke berriro hasiko naiz poeta bihurtzeko itxaropena
I think they were behind the files	Uste dut fitxategien atzetik zeudela
I was told it was to be placed on the altar	Esan zidaten aldarean jartzeko zela
The familiar smell of candy behind your eyes	Begien atzean gozoki usain ezaguna
I loved a man with a sexy accent	Azentu sexya zuen gizon bat maite nuen
I've heard this sound before	Soinu hau lehenago entzun dut
I ask people to carry a small stone on the board	Jendeari harri txiki bat taula gainean eramateko eskatzen diot
I just looked at it and everything was fine	Begiratu besterik ez nuen eta dena ondo zegoen
He also forbade his students to leave	Bere ikasleei alde egitea ere debekatu zien
I won't give you anything more	Ez dizut ezer gehiago emango
I liked it from the beginning	Hasieratik gustatu zait
I wiped away her smell	Bere usaina garbitu nuen
I hope to see everything now	Espero dut orain dena ikustea
I walk around the house	Etxean zehar ibiltzen naiz
I'm surrounded by dogs	Txakurrez inguratuta nago
I would never have guessed	Inoiz ez nuke asmatuko
I know everything about you	Dena dakit zutaz
A really, really wonderful person	Pertsona benetan, benetan zoragarria
He was left out of the list next week	Zerrendatik kanpo geratu zen hurrengo astean
I wasn’t sure, and it wasn’t fruitful to speculate	Ez nengoen ziur, eta ez zen emankorra espekulatzea
I looked down the hall	Gelen korridorera begiratu nuen
I've given you the full list	Zerrenda osoa eman dizut
I didn’t say a word but they do research	Ez nuen hitzik esan baina ikerketa egiten dute
I couldn't get this out	Ezingo nuke hau atera
I couldn’t imagine how this was going to go	Ezin nuen imajinatu nola joango zen hau
I raised my hand to touch her cheek	Eskua altxatu nuen bere masaila ukitzeko
I think he also gave some classes	Nik uste dut klase batzuk ere eman zituela
I think he will drink on his own	Uste dut bere kabuz edango duela
I believe you have promised your loyalty	Uste dut zure leialtasuna agindu duzula
I was delighted to find your business online	Pozik nengoen zure enpresa sarean aurkitzeak
I'll try to put a picture	Argazki bat jartzen saiatuko naiz
I didn’t invent this on my own	Ez nuen hau nire kabuz asmatu
I knew what we needed	Banekien biok zer behar genuen
I couldn’t help but despair in their faces	Ezin nuen hartu haien aurpegietan etsipena
I couldn't see where we were	Ezin nuen ikusi non geunden
I nod and close my eyes	Burua egiten dut eta begiak ixten ditut
I want to know exactly where we are	Zehazki non gauden jakitea nahi dut
I make them up all the time	Nik osatzen ditut denbora guztian
I don't remember who took me there	Ez naiz gogoratzen nork eraman ninduen hara
I stepped forward and the man looked at me	Aurrera egin nuen eta gizonak begiratu zidan
I would probably say that too	Nik ere hala esango nuke ziurrenik
I never had an inner circle	Inoiz ez nuen barne zirkulurik izan
He later expressed remorse for his actions	Geroago damua adierazi zuen bere ekintzengatik
I had to think for a minute	Minutu batez pentsatu behar izan nuen
I was already taking off my apron	Dagoeneko amantala eranzten ari nintzen
I tried to be his knight and save him	Haren zalduna izaten eta salbatzen saiatu nintzen
White and gold bathroom	Bainugela zuria eta urrezkoa
I breathe deeply into my lungs	Sakon arnasten dut nire biriketan
I think he needed time to gather his thoughts	Uste dut denbora behar zuela bere pentsamenduak biltzeko
It reached the intensity of the tropical storm on the same day	Ekaitz tropikalaren intentsitatea lortu zuen egun berean
I was very lucky	Zorte handia izan nuen
I’m starting to think this is a mistake	Hau akats bat dela pentsatzen hasten naiz
I didn’t want to do a bad thing	Ez nuen gauza txarra egin nahi
I broke up with his family	Bere familia puskatu nuen
I met the man if he came out	Ateratzen bazen gizona ezagutu nuen
I never thought he would do anything like that	Inoiz ez nuen pentsatu horrelako zerbait egingo zuenik
I start talking again	Berriro hitz egiten hasten naiz
I pulled it out and pushed it to the surface	Atera nuen eta lurrazalera bultzatu nuen
I smiled at the look he presented	Irribarre egin nuen berak aurkeztu zuen itxurarekin
I remember people being beaten up, all crying	Gogoan dut jendea jipoitu zutela, denak negarrez
I can drive without glasses	Betaurrekorik gabe gidatu dezaket
I think most people would return that	Uste dut jende gehienak hori itzuliko zuela
Much more than you can imagine	Imajina dezakezun baino askoz gehiago
I saw a great love between the three of them	Hiruren artean maitasun handia ikusi nuen
I look at him, smiling	Begiratzen diot, irribarrez
I can also influence what people think	Jendeak pentsatzen duena ere eragin dezaket
I wanted to spend time with him	Berarekin denbora pasa nahi nuen
I thought it would be easy to get into this	Pentsatu nuen erraza izango zela honetan sartzea
I thought we had something special	Zerbait berezia genuela uste nuen
I hope you haven't been offended by hearing that	Espero dut hori entzuteak iraindu ez izana
I definitely didn’t have a business there	Zalantzarik gabe, ez nuen negoziorik han
Watson can do whatever he wants	Watsonek nahi duena egin dezake
I took a look at my portrait	Begiratu bat eman nion nire erretratuari
I often take special ladies there	Askotan andre bereziak eramaten ditut bertara
I learned to love and appreciate novels	Nobelak maitatzen eta estimatzen ikasi nuen
I'm at the end of that chain	Kate horren amaieran nago
I just gave him a look	Begirada bat baino ez nion eman
I have several people working on printing the pieces	Hainbat pertsona ditut piezak inprimatzen lanean
At first I didn't see any blood	Hasieran ez nuen odolik ikusten
A loop is defined as follows	Begizta bat honela definitzen da
I continue, gently closing my back	Jarraitzen dut, atzetik emeki itxiz
I stopped covering his hand with mine	Bere eskua nirearekin estaliz gelditu nuen
I put my head back	Burua berriro sartzen dut
I couldn’t imagine being the same	Ezin nuen imajinatu bera izatea
I have a history study to learn	Historiako azterketa bat daukat ikasteko
I didn’t want to say it again	Ez nuen nahi beste behin esatea
I remove another handful	Beste eskukada bat kentzen dut
I thought he could help	Lagun zezakeela pentsatu nuen
I can’t separate the dream from reality	Ezin dut ametsa errealitatetik bereizi
I rarely received calls on my home phone	Oso gutxitan jasotzen nituen deiak etxeko telefonoan
I missed being part of something big	Zerbait handi baten parte izatea faltan botatzen nuen
I surprised myself by giving it to him	Nire burua harritu nuen berari emanez
I wonder where the crystal ball is	Kristalezko bola non dagoen galdetzen diot
Too long, maybe	Luzeegia, agian
A huge wood stove burned or cooked us	Egur-sukalde ikaragarri batek erre edo egosten gintuen
A young lady, from her fingers to her fingers	Andereño bat, bere hatzetatik hatzetara
I can't stand up and fall against him	Ezin naiz zutitu eta bere aurka erori
A sign of the past, if you will	Iraganeko seinale bat, nahi baduzu
I’m disappointed in men, and scared of women	Gizonek etsita nago, eta emakumeen beldurra
I don't want to hurt you	Ez dut nahi min hartu zaitenik
Many of these wastes were dumped into the sea	Hondakin horietako asko itsasora irten ziren
I didn't want to touch it anymore	Ez nuen gehiago ukitu nahi
I feel a little more complete	Apur bat osatuago sentitzen naiz
The entrance is on the west wall	Sarrera mendebaldeko horman dago
I’m not going to ruin this day by thinking about it	Ez dut egun hau hondatuko horretan pentsatuz
I kept trying, but it still didn't work	Saiatzen jarraitu nuen, baina oraindik ez zen lortu
I didn’t know what to do with myself	Ez nekien zer egin neure buruarekin
I never cared about anyone other than myself	Inoiz ez nintzen arduratu nire buruaz gain beste pertsona batengatik
I didn’t notice my mistake until someone pointed it out	Ez nuen nire akatsa nabaritu norbaitek adierazi zuen arte
A whole cemetery was waiting below	Behean hilerri oso bat zegoen zain
I know you can't wait to comment	Badakit ezin duzula itxaron komentatzeko
I thought you would be fine	Ondo egongo zinela uste nuen
I was not alone in the room	Ez nengoen bakarrik gelan
I have a lot of money now	Diru asko daukat orain
I felt like throwing it away and I was shaking violently	Bota egiteko gogoa nuen eta dardarka ari nintzen bortizki
I repeat this call every day	Dei hau egunero errepikatzen dut
I control it here	Hemen kontrolatzen dut
I failed again	Berriz ere huts egin nuen
A love will come together in time and space	Maitasun bat denboran eta espazioan zehar elkartuko da
Lock immediately started where he left off	Lock berehala hasi zen utzi zuen lekuan
I mean, that's not the way to go about it	Esan nahi dut, ez da hori egiteko modua
A life not worth living	Bizitzea merezi ez duen bizitza
I want some gay female friends	Emakumezko lagun gay batzuk nahi ditut
I let myself pull myself together	Nire burua tiratzen utzi nuen
I will not betray the trust you have placed in me	Ez dut nigan jarri duzun konfiantza traizionatuko
I had to talk and answer all the questions	Hitz egin eta galdera guztiei erantzun behar izan nien
I beg you to go inside immediately	Barnealderantz joatea erregutzen dizut berehala
I was a beast now, and the beast could not speak	Piztia nintzen orain, eta piztiak ezin zuen hitz egin
I didn’t understand the city streets by then	Ez nituen ordurako hiriko kaleak ulertzen
A large part complained about their fate and their fate	Parte handi batek euren patuaz eta euren zorteaz kexatu ziren
I know that feeling exactly	Sentsazio hori zehatz ezagutzen dut
I was talking about a performance on stage	Oholtza gainean egindako emanaldiaz ari nintzen
A much larger family	Familia askoz handiagoa
I wanted to keep it that way	Horrela mantendu nahi nituen
I was blushing and breathing	Gorrituta nengoen eta hatsa
I know we haven't been together for a long time	Badakit ez dugula denbora asko elkarrekin egon
I understand your doubts	Ulertzen ditut zure zalantzak
I was just disappointed	Besterik gabe, etsita nengoen
I want bold words in a tragedy	Hitz ausartak nahi ditut tragedia batean
I would love to download these books	Liburu horiek deskargatu nahiko nituzke
I heard it was really fun	Benetan dibertigarria zela entzun nuen
My body is very different from most other women	Nire gorputza beste emakume gehienak baino oso desberdina da
I even cut you in the lobby	Atondoan ere moztu zaitut
Of course, my boss is putting pressure on me	Jakina, nire nagusiak presioa egiten ari da
However, the temple could also represent the world itself	Hala ere, tenpluak mundua bera ere irudika lezake
I mean have a great time	Oso ondo pasatzea esan nahi dut
I think you know where	Uste dut badakizu non
I've been hearing about you for almost fifteen years	Ia hamabost urte daramatzat zure berririk
Personally, I don't get into spreadsheets, checklists, and so on	Niri pertsonalki ez naiz kalkulu-orrietan, kontrol-zerrendan eta abarretan sartzen
I looked quickly into the room	Azkar begiratu nuen gelari
I look him in the eye	Begietara begiratzen diot
I stay away from lawyers outside of work	Lanetik kanpo abokatuengandik urruntzen naiz
I’m ready to spring with him	Berarekin udaberritzeko prest nago
I will probably buy a house here	Ziurrenik hemen erosiko dut etxe bat
I decided it was going to be a good day tomorrow	Erabaki nuen, bihar egun ona izango dela
I tried to remember more in my head	Gehiago gogoratzeko ahalegina egin nuen nire buruan
I open the text message	Testu-mezua irekitzen dut
I need to take some time	Denbora pixka bat hartu behar dut
I promise you nothing bad will happen	Agintzen dizut ez dela ezer txarrik gertatuko
There are two main ecological groups	Bi talde ekologiko nagusi daude
I checked a pulse and there was nothing	Pultsu bat egiaztatu nuen eta ez zegoen ezer
I asked around and found out who you were	Inguruan galdetu eta nor zinen jakin nuen
The more I came back the better he saw me	Gehiago bueltatu nintzen hobeto ikusi ninduen
I took those boards home this morning	Taula horiek etxera eraman ditut gaur goizean
I want to write before it goes away	Idatzi nahi dut desagertu baino lehen
I can't hold them any longer	Ezin ditut gehiago eutsi
I repeated the process close to the ground	Prozesua lurretik gertu errepikatu nuen
I slid the huge door closed at the moment	Ate erraldoia unean itxita irristatu dut
I needed to know what was going on	Zer zegoen jakin behar nuen
A similar approach may apply to climate change	Antzeko ikuspegi batek balio dezake klima aldaketarako
I want to see you now	Orain ikusi nahi zaitut
He was waiting for a rather interesting discovery when he turned around	Aurkikuntza interesgarri samarra itxaroten zuen buelta ematean
I hope you miss it	Espero dut faltan botatzea
I remember knowing this	Gogoan dut hau ezagutzen nuela
I've already jumped a couple of times	Dagoeneko pare bat aldiz egin dut salto
He knew the house for much better days	Egun oso hobeak ezagutu zituen etxea
I loved the cat, man	Katua maite nuen, gizona
An offer of love indeed	Maitasun eskaintza benetan
His house and furniture belonged to the town council	Bere etxea eta altzariak udalarenak ziren
I guess he’s an engineer	Suposatzen dut ingeniaria dela
I really wanted to kiss her at that moment	Hain nahi nuen momentu hartan musu ematea
I'll tell him to come back	Esango diot itzultzeko
I start up the hallway	Korridoretik gora hasten naiz
I have only one day to wait	Egun bakarra daukat itxaron behar
I asked him to go outside	Kanpora joateko galdetu nion
I could see no more suffering, my dear	Ezin nuen gehiago sufritzen ikusi, maitea
I had to take the first transport to get there	Alde egiteko lehen garraioa hartu behar nuen
I wanted to make sure you got home safe	Etxera seguru iritsi zarela ziurtatu nahi nuen
I realize there is no need to steal	Konturatzen naiz ez dagoela lapurtu beharrik
I can't grow you	Ezin zaitut hazi egin
I had to give it a look	Itxura eman behar nuen
I would gladly give you the money	Pozik emango nizuke dirua
I found a gap and looked inside	Hutsune bat aurkitu nuen eta barrutik begiratu nuen
I was glad he went fast	Pozten nintzen azkar joan zelako
I took out some hot cakes	Opil bero batzuk atera ditut
I think they hate me there	Uste dut han gorroto nautela
I don’t see any humor in your story	Ez dut umorerik ikusten zure istorioan
I can't help but smile	Ezin dudala irribarreari utzi
A wonderful journey into love	Maitasunerako bidaia miragarria
I couldn't even look	Ezin nuen begiratu ere egin
I was in a quiet part of the river	Ibaiaren zati lasai batean nengoen
I could tell he didn't like that because of me	Esan nezake hori ez zitzaiola gustatuko nigatik
I needed to prepare mentally	Behar izan nuen mentalki prestatzeko
I was tired	Nekatuta nengoen
I’ve always liked having all kinds of friends	Beti gustatu izan zait mota guztietako lagunak izatea
He proposed the existence of a tissue stage	Ehun-etapa baten existentzia proposatu zuen
One hand covering the mouth with a cloth	Esku bat zapi batekin ahoa estaliz
I actually felt a little calm around him	Egia esan, apur bat lasai sentitu nintzen haren inguruan
I can feel my fingers breathing	Hatzekin arnasa sentitzen dut
The steep stairs still show years of wear	Eskailera aldapatsuek urteetako higadura erakusten dute oraindik
I shouted in surprise	Harrituta oihukatu nuen
I was forced to do it	egitera behartuta egon nintzen
I totally disagree	Ez nago guztiz ados
I slowly turned my head to look at him	Poliki-poliki burua jiratu nuen berari begira
I couldn’t bear to look at the world	Ezin nuen jasan munduari begiratzea
I pulled on a kiss	Musu batera tiratu nuen
I would love to live there	gustatuko litzaidake bertan bizitzea
I am curious to know the charges	Kuriositatea daukat karguak ezagutzeko
I went to the roads	Bideetara joan nintzen
I just removed a chip, and the feed is off	Txip bat kendu besterik ez dut, eta jarioa itzalita dago
There were four tables in a small enclosed area at the front	Aurrealdean itxitako gune txiki batean lau mahai zeuden
I can't let you do that	Ezin dizut hori egiten utzi
I think my mother fell down the stairs	Nire ama eskaileretatik behera erori dela uste dut
I stepped forward from the trees on the horizon	Aurrera egin nuen horizontean zeuden zuhaitzetatik
I can't remember his last name anymore	Jada ez dut bere abizena gogoratzen
I thought looking for him	pentsatu nuen haren bila
I had to write	Idatzi behar izan nuen
I stopped too close behind	Atzetik gertuegi gelditu nintzen
I have designed these to be safe and silly evidence	Hauek froga seguru eta ergelak izateko diseinatu ditut
I still thought about safety throughout the construction	Eraikuntza osoan zehar segurtasunean pentsatu nuen oraindik
I shouldn’t eat it	Ez nituzke jan behar
I received a background seminar to participate	Parte hartzeko aurrekari mintegi bat jaso nuen
I stood in the back trying not to smell it	Atzealdean geratu nintzen usainik ez hartu nahian
I also had all the mental tools for that	Buruko tresna guztiak ere banuen horretarako
I wanted that so much	Hain nahi nuen hori
I blame it on empty nest syndrome	Nik habia hutsaren sindromeari leporatzen diot
I need to eat something to regain my health	Zerbait jan behar dut nire osasuna berreskuratzeko
I found a heavier sword to replace this broken stick	Ezpata astunagoa aurkitu nuen hautsitako makila hau ordezkatzeko
I want to make that money	Diru hori irabazi nahi dut
I invested it and soon after, it took off	Inbertitu nuen eta handik gutxira, aireratu zen
They threw me off his feet	Haren oinetatik bota ninduten
A lot of things have happened to him lately	Gauza asko gertatu zaizkio azkenaldian
I am very excited to do this	Oso hunkituta nago hau egiteko
I heard a low whisper	xuxurlatu xume bat entzun nuen
I could tell he wasn't happy	Esan nezake ez zegoela pozik
A person is not an abortion	Pertsona bat ez da abortua
I dread longer days	Egun luzeagoei beldurra ematen diet
I hope it happens again	Espero dut berriro gertatzea
I seem to be hundreds of years older	Badirudi ehunka urte zaharragoa naizela
I was taken to the hospital with a shock	Ospitalera eraman ninduten, shock batek jota
I imagined such a senior designer	Hala nola, senior diseinatzaile batekin imajinatu nuen
I tried to break it, but it was very hard	Apurtzen saiatu nintzen, baina oso gogorra izan zen
I looked south at the sky	Zerua hegoalderantz begiratu nuen
I tighten the blanket all over my body	Manta estutu egiten dut gorputzean zehar
I thought of the first lie that came to my mind	Burura etorri zitzaidan lehen gezurra pentsatu nuen
I think you made your money today	Uste dut zure dirua irabazi duzula gaur
I stood there for a while, waiting	Han egon nintzen pixka bat, itxaroten
Not all controlled experiments showed any effect	Kontrolatutako esperimentu guztiek ez dute eraginik erakutsi
I have worked on projects similar to the ones you are looking for	Zuek bilatzen ari zaren antzeko proiektuetan landu dut
I loved having you for me	Gustatzen zitzaidan zu niretzat edukitzea
I see the closet, waiting for the prince to come out	Armairua ikusten dut, printzea noiz aterako zain
I see plants in the windows	Leihoetan landareak ikusten ditut
This has been proven time and time again	Hori behin eta berriro eta nahiko azkenaldian frogatu da
I had no qualms about escaping this method	Ez nuen eragozpenik izan ihes egiteko metodo honi
I put it around my neck	Lepoan jarri nuen
I lift my clothes to inspect them more closely	Arropa esandakoa altxatzen dut gertuagotik ikuskatzeko
I became an instant fan	Berehalako zale bihurtu nintzen
I disagreed with one word	Ez nengoen ados hitz batekin
I barely laughed	Ia ez nuen barrerik kendu
I would recommend the test to anyone else	Proba egitea gomendatuko nioke beste edonori
I passed the lot and thought how small it was	Lotea pasatu eta zein txikia zen pentsatu nuen
I didn’t care what was getting in our way	Berdin zitzaidan zerk oztopatzen zuen gure bidean
I want to feel beautiful	Ederra sentitu nahi dut
I also got you some readers	Irakurle batzuk ere lortu dizkizut
I thought he was going to laugh	Barre egingo zuela pentsatu nuen
I hope you found it good	Ondo aurkitu zaituela espero dut
I should be up all night	Gau osoan esna egon beharko nuke
I hated feeling so tense all the time	Gorroto nuen denbora guztian hain tentsio sentitzea
I didn’t see them when they did	Ez nuen ikusi haiek egin zutenean
I want anything you can get	Lor dezakezun edozer gauza nahi dut
I mean, the name says it all	Esan nahi dut, izenak dena dio
Recently a hearing test is required to be performed by a licensed professional	Duela gutxi entzumen-proba bat egin behar da lizentziadun profesional batek
A word whispered here and there	Han edo hemen xuxurlatutako hitz bat
He was soon wounded and taken prisoner of war	Laster zauritu eta gerrako preso hartu zuten
In general, groups of more than four people are rarely seen	Orokorrean lau pertsona baino gehiagoko taldeak oso gutxitan ikusten dira
I still had a lot of them, back then	Oraindik asko nituen, garai haietan
I could tell there was something wrong	Zerbait gaizki zegoela esan nezake
I don’t have a job and I don’t have a forecast	Ez dut lanik eta ez daukat aurreikuspenik
I really like the lace work and shaping	Asko gustatzen zait parpailaren lana eta moldatzea
A heavy layer of dust covered everything	Hauts geruza astun batek dena estaltzen zuen
I was not competing for any academic honor	Ez nintzen inolako ohore akademikorako lehian
I was too scared to move, talk, or even breathe	Beldur handiegia nuen mugitzeko, hitz egiteko edo arnasa hartzeko ere
You just scream a lot	Garrasi asko besterik ez duzu egiten
I haven't bought a field yet	Oraindik ez dut eremurik erosi
It will never change	Ez da inoiz aldatuko
I think he wanted to	Nik uste dut nahi zuela
Feeling protected	Babes sentsazioa
I trusted him when he told me	Berarengan konfiantza izan nuen esan zidanean
I didn't even give him a chance to comment	Ez nion komentatzeko aukerarik ere eman
I have to have this, so please	Hau izan behar dut, beraz, mesedez
I never saw it	Ez nuen inoiz ikusi
I won't hear it for now	Ez dut oraingoz entzungo
The strike fund was also raised	Greba funtsa ere bildu zen
I couldn’t lose the plot	Ezin nuen lursaila galdu
Others deserved the fame associated with them	Beste batzuek merezi zuten haiekin lotutako ospea
You might as well go looking for it	Baliteke horren bila ere joan
I couldn’t take that bet, it wouldn’t be fair	Ezin nuen apustu hori hartu, ez litzateke bidezkoa izango
A sales assistant and manager confronted him outside	Salmenta laguntzaile batek eta zuzendariak aurrez aurre egin zioten kanpoan
I approach him	Berarengana hurbiltzen naiz
I'm sorry	Pena ematen dit
I've never seen you clean like that	Ez dut inoiz ikusi horrela garbitu zintuznik
I'm not here, too real	Ez nago hemen, benetakoegia
It’s all about joy and brilliance	Guztia da alaitasuna eta distira
I thought it would be fine	Ondo egongo zela pentsatu nuen
I'm fine with that	Primeran nago horretaz
Day as a national holiday	Eguna jai nazional gisa
We have lived in peace	Bakean bizi izan gara
There was a soldier here today	Soldadu bat izan da gaur hemen
I tried to calm down and appreciate his vision	Bere ikuspegia lasaitzen eta estimatzen saiatu nintzen
I already had a blue wedding dress	Ezkontza soineko urdina neukan jada
I'm sorry about the rope	Sentitzen dut sokarekin
I am in front of another handsome man	Beste gizon eder baten aurrean nago
I watch all the reality shows	Reality show guztiak ikusten ditut
Medical power of attorney	Ahalorde medikoa
I win the first pot and throw in a dollar	Lehenengo pota irabazi eta dolar bat botatzen diot
I heard it in your post	Zure mezuan entzun dut
He was taken care of by a security guard	Segurtasun zaindari batek hartu zuen bere gain
I didn’t expect you, or anyone, really	Ez nuen espero zu, edo inor, benetan
I need to hear his voice	Haren ahotsa entzun behar dut
I was in too much pain to scream	Min gehiegi nengoen garrasi egiteko
I'm sure I'll miss it	Seguru faltan botako dut
I look back, out of sight	Atzera geratzen naiz, bistatik kanpo
He later received a partial scholarship	Geroago beka partziala lortu zuen
I choose to value others with respect	Besteak errespetu handiz baloratzea aukeratzen dut
I needed a drink or something	Edari bat edo zerbait behar nuen
I promised you peace here	Hemen bakea izango zenuela agindu nizun
I wondered what they were doing	Zertan ari ziren galdetzen nion
I fully understand the dangers of this	Ondo ulertzen dut horrek dakarren arriskua
I can help, and you can help me	Nik lagundu dezaket, eta zuk ni
I took a small leap	Salto txiki bat eman nuen
A big gun, really too big for this situation	Pistola handi bat, benetan handiegia egoera honetarako
I thought he was too drunk to move so fast	Mozkorregia zela uste nuen horren azkar mugitzeko
I read the post again	Berriro irakurri dut mezua
I hated it that way	Horrela gorrotatzen nuen
I know something is on my mind	Badakit zerbait dagoela buruan
I thought it would be like being in a cloud	Hodei baten barruan egotea bezalakoa izango zela pentsatu nuen
I was really doing this	Benetan hau egiten ari nintzen
Overall, I like the work so far	Orokorrean, orain arteko lana gustatzen zait
People wanted to help	Jendeak lagundu nahi izan du
I shook my head, and looked back at the line	Burua astindu nuen, eta atzera begiratu nuen lerrora
I really have no idea about fashion	Benetan ez dut ideiarik modaren inguruan
I need time to adjust to both of you	Denbora behar dut berriro zu bietara egokitzeko
I found it very sweet	Oso gozoa iruditu zitzaidan
Each of the following lines leads to the next	Ondorengo lerro bakoitzak hurrengora eramaten du
I wouldn’t last another week, everyone told me	Ez nuke beste aste bat iraungo, esan zidaten denek
I think we need to know more about that	Uste dut horri buruz gehiago jakin behar dugula
The operation was a success	Operazioa arrakastatsua izan zen
A few feet away was another	Oin gutxira beste bat zen
I want to think about that	Horretan pentsatzea nahi dut
I wanted to get away from this	Honetatik urrun ihes egin nahi nuen
I know a lot about how the banking system works	Asko dakit banku sistemak nola funtzionatzen duen
I cared for my mother but she was lost	Nire ama zaintzen nuen baina galduta zegoen
I'm the last person in line	Ilaran dagoen azken pertsona naiz
I wanted to marry him	Berarekin ezkondu nahi nuen
I will not let it happen again	Ez dut berriro gertatuko utziko
I have this letter in your hands	Eskutitz hau daukat zure esku
I went back and ran down the hall to my room	Bueltatu eta korrika egin nuen pasillotik nire gelara
I went out early	Goiz ateratzen nintzen
I need to be clear about that	Hori argi izan behar dut
With every good wave I caught I was spinning the bottom	Harrapatzen nuen olatu on bakoitzarekin beheko birak egiten ari nintzen
I can go a long way in that time	Bide luzea egin dezaket denbora horretan
I really love my kids	Benetan maite ditut nire seme-alabak
I told him things, but not the truth	Gauzak esan nizkion, baina ez egia
I lived in a small town	Herri txiki batean bizi nintzen
I still didn't want to think about it	Oraindik ez nuen horretan pentsatu nahi
I was missing the sun and needed more sleep	Eguzkia faltan botatzen nuen eta lo gehiago behar nuen
Many people and businesses have this problem	Jende eta enpresari askok arazo hau dute
I felt like he had gone through a lot	Asko pasatu zuela sentitu nuen
I wrote it carefully, and looked up	Arretaz idatzi nuen, eta gora begiratu nuen
I thought we could do it with one	Batekin egin genezakeela pentsatu nuen
I also thought about leaving the theater	Antzerkitik irtetea ere pentsatu nuen
A bright smile spread across his rugged face	Irribarre distiratsu bat zabaldu zen bere aurpegi malkartsuan
I called an expert	Aditu bati deitu diot
I would go all the way	Bide guztian joango nintzateke
I can feed a lot	Asko elikatu dezaket
This brings his total number of children to twelve	Horrek bere seme-alabak guztira hamabi izatera eramaten ditu
I really like being here	Asko gustatzen zait zu hemen izatea
I miss him right away	Berehala faltan botatzen dut
I would beat myself up	Nik neure burua jipoituko nuke
I thought they loved it that way	Uste nuen horrela maite zutela
I’m really tired of all this sand and heat	Benetan nekatuta nago hondar eta bero guzti honetaz
I had to run away and get lost	Ihes egin behar nuen eta galdu egin nintzen
I had to win this fight	Borroka hau irabazi behar nuen
I want a man, period	Gizon bat nahi dut, puntua
I know why he continued like that	Badakit zergatik jarraitu zuen horrela
This was later reduced	Hau gerora murriztu zen
Many other recorders have done the song	Beste grabatzaile askok abestia egin dute
Now I have to go talk to my men	Orain joan behar dut nire gizonekin hitz egitera
I wondered what expression was on my face	Nire aurpegian zer adierazpen zegoen galdetzen nion
I lowered my eyes again and continued with the story	Begiak berriro jaitsi eta istorioarekin jarraitu nuen
I didn’t like people touching my shit	Ez zitzaidan gustatzen jendeak nire kaka ukitzea
I remember it like yesterday	Atzo bezala gogoratzen naiz
I showed him in case of an emergency	Larrialdiren bat izanez gero erakutsi nion
I did a couple of things like that a few years ago	Duela urte batzuk horrelako pare bat egin nituen
I can’t even imagine what you’ve experienced	Ezin dut imajinatu ere egin zer bizi izan duzun
The universal veil is gray	Belo unibertsala grisa da
I didn’t need to work	Ez nuen lan egiteko beharrik
I want to be wise	Jakintsu hautatzea nahi dut
At least I didn't go down without explaining myself first	Nik behintzat hori eman niezaioke
I don't mind hearing you say that	Ez zait damutzen zuk hori esaten entzuteak
I went to sit next to him	haren ondoan esertzera joan nintzen
I was finally able to breathe again	Azkenean berriro arnasa hartu ahal izan nuen
I never knew he was sick	Ez nuen inoiz jakin gaixorik zegoenik
I have been scared of my life since that night	Gau hartatik nire bizitzari beldurra eman diot
I can sleep tomorrow, but that doesn't necessarily help	Bihar lo egin dezaket, baina horrek ez du zertan lagunduko
I returned a small smile	Irribarre txiki bat itzuli nion
I will miss them all	Asko faltan botako ditut denak
The full list of names was never released	Izen-zerrenda osoa ez zen inoiz kaleratu
I sang in the choir	Koruan abestu nuen
I would love to do that again	Oraindik hori egitea gustatuko litzaidake
I aim to reduce the chances of it happening again	Berriro gertatzeko aukerak murriztea dut helburu
I think it’s a missed opportunity for him	Uste dut berarentzat galdutako aukera bat dela
I need to go down and prepare	Behera joan eta prestatu behar dut
I'm going to make a move today	Gaur mugimendu bat egingo dut
I can’t imagine how it will work	Ezin dut imajinatu nola funtzionatuko duen
I slept like a trunk	Enbor bat bezala lo egin nuen
A million to the same curse	Milioi bat madarikazio berari
I still didn't know if a bone had broken	Ez nekien, oraindik, hezurren bat hautsi ote zen
I immediately start blushing, perhaps anticipating myself	Berehala gorritzen hasten naiz, beharbada neure buruari aurrea hartzen
I put the little devil to rest	Deabru txikia atseden hartzeko jarri nuen
I didn't sleep well	Ez nuen ondo lo egin
I had no competent authority in this particular area	Ez nuen eskudun agintaririk arlo zehatz honetan
I still hadn't seen his emotion	Oraindik ez nuen haren emoziorik ikusi
I stayed for three weeks until the warehouse was empty	Hiru astez egon nintzen biltegia hutsik egon arte
I liked the attention	Atentzioa gustatu zait
I tried to back off and he didn’t resist	Atzera ematen saiatu nintzen eta ez zion aurre egiten
A week later we were together again	Astebete geroago elkarrekin geunden berriro
I miss you so much after you leave	Asko faltan botatzen zaitut joan eta gero
I existed to serve her	Bere zerbitzatzeko existitzen nintzen
I needed to regain my composure	Lasaitasuna berreskuratu behar nuen
The critical reception of the record was mixed	Diskoaren harrera kritikoa nahasia izan zen
I listened in disgust	Nazkatuta entzun nuen
I would never go through that again	Ez nuke inoiz gehiago pasatuko
I didn't hurt people like you	Ez nion jendeari hik bezala minik egin
A few months later, our general went to the base	Hilabete batzuk geroago, gure jenerala basera joan zen
I kept a piece of her skin with me	Bere larruaren zati bat nirekin gorde nuen
I was in a lot of pain that day	Egun hartan min handia izan nuen
However, I wondered if she had ever slept with him	Hala ere, galdetu nuen ea noizbait berarekin oheratu ote zen
I came out fast of course	Azkar atera nintzen noski
I know some of you may be injured	Badakit zuetako batzuk zaurituta atera daitezkeela
I love the way you move	Maite dut mugitzeko modua
I can do without him	Bera gabe egin dezaket
I want to play with my pad	Nire padarekin jolastu nahi dut
I couldn't hold my girlfriend	Ezin nuen nire neskalagunari eutsi
A long and mischievous story with a very simple beginning	Istorio luze eta bihurria, hasiera oso sinplea duena
We are originally different from them	Jatorriz haietatik desberdinak gara
I went to the parking lot, followed by security guards	Aparkalekuraino joan nintzen, segurtasun zaindarien ondotik
I lost my keys and my phone is dead	Giltzak galdu ditut eta telefonoa hilda dago
I wanted to tell a love story	Maitasun istorio bat kontatu nahi nuen
They hug me and hug me back	Besarkatzen ditut eta besarkatzen naute bueltan
I hid that juice in the closet	Zuku hori ezkutatu nuen armairuan
I never wanted to destroy anyone else	Ez nuen inoiz norbait gehiago suntsitu nahi izan
Then he knocked on the door	Orduan jo zuen atean
I wanted to be one of the good girls	Neska onetako bat izan nahi nuen
I was sure he heard me	Seguru nengoen entzun ninduela
A whisper of love from the upper palms	Goiko palmondoetatik amodio xuxurla bat
I go to join them	Beraiekin bat egitera joaten naiz
A couple of weeks ago	Duela pare bat aste
I knew you would say something	Banekien zerbait esango zenuela
I forgot the time difference	Ordu-aldea ahaztu zait
A huge celebration followed	Ospakizun erraldoia jarraitu zen
I claim that this set of volumes has something similar	Bolumen multzo honek antzeko zerbait duela aldarrikatzen dut
I can't tell you more about this	Ezin dizut gehiago kontatu honetaz
I could tell that was the message for me	Mezu hori niretzat zela esan nezake
I put the phone on and stared at the ceiling	Telefonoa jarri eta sabaiari begira jarri naiz
I lost my mind in escaping the world	Buruan galdu nintzen mundutik ihes egiteko
I have it under control	Kontrolpean daukat
I thought you told me this was a real story	Hau benetako istorio bat zela esan zenuela uste nuen
I always thought it was him, though	Beti pentsatu nuen hura zela, hala ere
I apologize for that	Barkamena eskatzen dut horregatik
I wanted my money	Nire dirua nahi nuen
I could hear the breathing machine	Arnasketa makina entzuten nuen
I'll see you later tonight	Beranduago ikusiko zaitut gaur gauean
I did what they wanted	Nahi zutena egin nuen
I always feel sorry for them	Beti sentitzen dut haietaz
I wasn't sure if that was worth it	Ez nengoen ziur horrek ezertarako balio ote zuen
I heard a noise at night	Zarata bat entzun nuen gauean
I think they have such a pleasure	Uste dut halako gozamena dutela
I can barely hold myself	Apenas eusten diot neure buruari
Many dogs are born without them	Txakur asko horiek gabe jaiotzen dira
I have every intention of driving again	Berriro gidatzeko asmo osoa dut
I asked him if he was happy	Pozik zegoen galdetu nion
I have two sisters and one brother	Bi ahizpa eta anaia bat ditut
I couldn't bear to look disgusted	Ezin nuen jasan nazka itxura ikustea
I must never ask you to invade these areas	Inoiz eremu hauek inbaditzeko eskatu behar dizut
I hug her and my grandmother	Bera eta nire amona besarkatzen ditut
I hope they will fulfill that with all the staff	Hori langile guztiekin beteko dutela espero dut
I look forward to the results	Emaitzen zain nago
I push him to the ground, blinded	Lurrera bultzatzen dut, itsututa
I'm always looking for that house	Betiko etxe horren bila nabil
I crossed the street and went down to the coast	Kalea gurutzatu eta kostaldera jaitsi nintzen
I wouldn’t count on his testimony, though	Ez nuke bere testigantzarekin zenbatuko, ordea
I threw another glass and lifted it	Beste edalontzi bat bota eta altxatu nuen
It was a very middle class	Oso klase ertaina zen
There was a wagon full of rocks all around, with broken wheels	Harkaitz betetako bagoi bat zegoen inguruan, gurpilak hautsita
I didn't answer	Ez nion erantzun
I kept my shield in place	Nire ezkutua lekuan mantendu nuen
I stopped, closed my eyes, and took a deep breath	Gelditu, begiak itxi eta arnasa sakon hartu nuen
I knew something was wrong	Banekien zerbait gaizki zegoela
I shrugged and smiled	Sorbaldak jaso eta irribarre egin nuen
Mobile prison, with passengers who could not see outside	Kartzela mugikorra, kanpora ikusten ez zuten bidaiariekin
I want you to know that you are not alone	Bakarrik ez zaudela jakin nahi dut
I came to warn you	Zu abisatzeko etorri naiz
I desperately want to change the subject	Gaia aldatu nahi dut etsipenez
I was unconscious, but my color was fine	Konorterik gabe nengoen, baina nire kolorea ondo zegoen
Then I wanted to see it	Gero ikusi nahi nuen
War will not solve anything	Gerrak ez du ezer konponduko
Thank you for your offer	Eskerrik asko zure eskaintzagatik
Maybe I'll see you next week	Datorren aste honetan ikusiko zaitut agian
A man needed both to succeed in the world	Gizon batek biak behar zituen munduan arrakasta izateko
I try to relax	Saiatzen naiz erlaxatzen
I took out my diary and wrote it here	Nire egunkaria atera eta hemen idatzi nuen
I want to be intimate with another woman	Beste emakume batekin intimoa izan nahi dut
I give him a hug and we go inside	Besarkada bat ematen diot eta sartzen gara
I soon got up and ran upstairs to the room	Laster altxatu nintzen eta korrika igo nintzen gelara
I would imagine it is similar to childbirth	Erditzearen antzekoa dela imajinatuko nuke
I can't see their eyes and whisper	Ezin ditut haien begiak ikusi eta xuxurlatzen
I had to admit, he looked better	Aitortu behar nuen, itxura hobea zuela
Let me talk about this topic	Gai horri buruz hitz egiten utziko diet
A healthy appearance meant that they ate properly	Itxura osasuntsu batek behar bezala jaten zutela esan nahi zuen
I would come later and see you	Gerora etorriko nintzen eta zu ikustera
I have a fatal headache and an empty stomach	Buruko min hilgarria daukat eta urdaila hutsik daukat
A small tender smile on his face	Irribarre txiki samur bat bere aurpegian
I smiled as my eyes met hers	Irribarre egin nuen nire begiak berea topo egin zuenean
I wanted to experiment first	Lehen esperimentatu nahi nuen
I will be with you until the end of time	Zurekin egongo naiz denboraren amaiera arte
I act completely out of a sense of public duty	Betebehar publikoaren zentzutik jokatzen dut erabat
I didn't kill him	Ez nuen hil
I struggled to make it clear	Borrokatu egin nintzen argi uzteko
I thought something had happened, but nothing concrete	Zerbait gertatu zela uste nuen, baina ezer konkreturik ez
I stood up and stared at the ring	Zutitu eta eraztunari begira geratu nintzen
I can handle my baby	Nire haurra kudeatu dezaket
I bought all my furniture	Nire altzari guztiak erosi ditut
I stopped in time	Garaiz gelditu nintzen
I stopped at the bathroom	Komunean gelditu nintzen
I didn’t want to sell the trust	Ez nuen konfiantzarik saldu nahi
I can light a fire	Sua piztu dezaket
I only ask for your freedom	Zure askatasuna baino ez dut eskatzen
A small smile touched her lips	Irribarre txiki batek ezpainak ukitu zizkion
The living room was completed by a smart gray sofa	Sofa gris adimendun batek osatu zuen egongela
I knew what it was like	Banekien nolakoa zen
Then his emotions exploded in the recording studio	Orduan, bere emozioak lehertu ziren grabazio estudioan
I think you're dead	Uste dut hilda zaudela
I'm afraid of attacking them	Beldur naiz haiek erasotzeari
I have been a mother	Ama izan naiz
I never let myself dream of understanding you	Inoiz ez diot nire buruari zu ulertzea amesten utzi
I decided not to go to his room for the night	Bere gelara gauerako ez joatea erabaki nuen
I had more time and always did more	Denbora gehiago nuen eta beti gehiago egiten nuen
I moved a little towards the door	Pixka bat mugitu nintzen aterantz
I gave him everything he needed	Behar zuen guztia eman nion
I'll just leave you	Besterik gabe, utziko zaitut
I am very excited to see my results	Oso hunkituta nago nire emaitzak ikusteak
I avoided his gaze mostly all day	Bere begirada saihestu dut gehienbat egun osoan
I didn't even know what he was talking about	Zertaz ari zen ere ez nekien
I agree with this	Ados nago honegaz
I hope you find it in a good mood	Espero dut umore onean aurkitzea
I played with the angel this time	Aingeruarekin jokatu dut oraingoan
I was prepared for that	Horretarako prestatuta nengoen
I like to come back soon	Laster berriro itzultzea gustatzen zait
I love washing clothes	Maite dut arropa garbitzea
A month in the fall, he thinks	Udazkenean hilabete bat, uste du
I remembered that day	Egun hura gogoratu nuen
I started from the bottom	Behetik hasi nintzen
I would become stupid and impossible to live	Ergela eta ezinezkoa bihurtuko nintzateke bizitzea
I didn’t understand why he was so upset	Ez nuen ulertzen zergatik zegoen hainbeste asaldatuta
I went out to the kitchen	Sukaldera irten nintzen
I put the jewelry back on, including my family ring	Berriro jarri nituen bitxiak, nire familiaren eraztuna barne
I can hear the sensation running through me	Nire barrena dabilen sentsazioa burrunba egiten dut
I heard a distant run, like a flock	Urruneko korrika entzun nuen, artaldea bezala
I have a copy at home	Etxean daukat kopia bat
Looks like I couldn't keep an eye on him	Badirudi ezin nintzela berarekin begi-harremana mantendu
I thought the forces would probably kill you	Indarrak ziurrenik hilko zintuzten uste nuen
I don't know why I'm here	Ez dakit zergatik nagoen hemen
I couldn't help but filter it	Ezin izan nuen saihestu hari iragaztea
I really need to talk to him today	Benetan berarekin hitz egin behar dut gaur
I'm asking for a helicopter	Helikoptero bat eskatzen dut
I think he also uses social media very well	Sare sozialak ere oso ondo erabiltzen dituela uste dut
I have work to do	Lana daukat amaitzeko
I can't help but look at her lovely, soft, sweet lips	Ezin dut begiratu, bere ezpain maitagarri, leun eta gozo-gozoa
I walked back through the cellar door	Upeltegiko atetik atzera egin nuen
I needed a walk, to stretch	Paseo bat behar nuen, luzatzeko
I wanted to shout for help, but nothing came out	Laguntza eske oihu egin nahi nuen, baina ez zen ezer atera
I used to run away from home a lot, too	Etxetik ihes egiten nuen askotan, gainera
No man can complain forever	Gizon bat ere ezin da betiko kexatu
I used a red and a green pepper	Piper gorri bat eta berde bat erabili nuen
I know how important this is to you	Badakit zein garrantzitsua den hau zuretzat
I thought he did a good job	Lan ona egin zuela uste nuen
I felt very fragile and scared	Oso hauskorra eta beldurra sentitzen nintzen
I was making a subtle request	Eskaera sotil bat egiten ari nintzen
I walk a block or so to the east	Bloke bat edo ekialderantz ibiltzen naiz
A moon is also seen in the middle	Ilargi bat ere ikusten da erdialdean
I couldn’t take off my sweater, it was so cold	Ezin nuen jertsea kendu, hain hotza zegoen
I’m a good actor, he thought	Aktore ona naiz, pentsatu zuen
I hope he made the right move	Espero dut mugimendu egokia egin zuela
I was calling to check on you	Deitzen ari nintzen zuri egiaztatzeko
It makes them uncomfortable	Deseroso jartzen ditu
I think they would say the same thing about me	Uste dut gauza bera esango luketela nitaz
A man can endure anything	Gizon batek edozer jasan dezake
It is a clear reflection on a calm surface	Gainazal lasai batean isla argia da
Some dates need to be added	Data batzuk gehitu behar dira
Worn and smooth face	Aurpegi higatu eta leuna
I also missed school	Eskola ere galdu nuen
Now I look at him and focus on his face	Orain begiratzen diot eta bere aurpegian zentratzen naiz
I don’t feel the joy of doing evil	Ez dut poza sentitzen gaizkia egiten
I kept the honor of their family and all the bulls	Haien familiaren ohorea eta zezen guztia gorde nuen
I didn’t handle stress very well	Ez nuen estresa oso ondo maneiatzen
I can deliver it right now	Oraintxe bertan entregatu dezaket
I had to take this test	Proba hau egin behar izan nuen
A few people ran through the open spaces	Jende gutxi batzuk lasterka egin zuten gune irekietan zehar
The harsh winter is coming fast	Negu gogorra dator azkar
I really love you	Benetan maite zaitut
I wrapped my suitcase around it and opened it	Maletera inguratu eta ireki nuen
I have to run to catch it	Korrika egin behar dut harrapatzeko
He also played baseball and basketball in high school	Batxilergoan beisbolean eta saskibaloian ere jokatu zuen
I have some questions for you, though	Galdera batzuk egin behar dizkizut, ordea
I use them to move most of the time	Gehienetan mugitzeko erabiltzen ditut
I was not happy with them for some reason	Ez nengoen haiekin gustura arrazoiren bategatik
It was also a great failure for the tribes	Tribuentzat ere porrot handia izan zen
I have such great pleasures and designs for you	Halako plazer eta diseinu handiak ditut zuretzat
I just told him everything	Dena kontatu berri nion
I'd better not tell my library friend	Hobe dut liburutegiko lagunari ez esatea
I was in dire need of your sweet consolation	Zure kontsolamendu gozoaren premia larria nuen
I took both of her hands in my arms and kissed her	Bere bi eskuak nire artean hartu nituen eta musu eman genion
I shouldn't drink it because it didn't do me any good	Ez nuke edan behar, ez zidalako ezer onik egin
Each was covered with a white silk glove	Zetazko eskularru zuri batek estali zuen bakoitza
I never noticed her gradually gaining weight	Ez nuen inoiz nabaritu bere pisua pixkanaka handituz
I would play alone in my room	Nire gelan bakarrik joko nuke
I tried to do things right	Saiatu nintzen gauzak ondo egiten
I understand that you have lost a basic part of life	Ulertzen dut bizitzan oinarrizko oinarrizko bat galdu duzula
A chance to meet and fall in love with me	Ni ezagutzeko eta maitemintzeko aukera
It was a critical time	Garai kritikoa izan zen
A minute later, they came out of the hallway	Minutu bat geroago, korridoretik atera ziren
I poured sugar into the wrong tank	Okerreko deposituan azukrea bota nuen
I walked back and forth wearing holes in the grass	Aurrera eta aurrera ibili nintzen belarretan zuloak jantzita
I can't live with you	Ezin naiz zurekin bizi
I was tired, both physically and emotionally	Nekatuta nengoen, fisikoki zein emozionalki
I'm afraid we'll have a busy day	Beldur naiz egun lanpetu bat datorkigula
I did as you suggested	Zuk proposatu bezala egin nuen
I followed the same stain process	Orbanaren prozesu bera jarraitu nuen
Problems with a student in our role, however	Ikasle batek gure paperean arazoak, ordea
I love the pursuit of weird straight men	Maite dut gizonezko zuzen bitxien jazarpena
I haven’t seen him all afternoon	Arratsalde osoan ez dut ikusi
So it was decided not to use it	Beraz, ez erabiltzea erabaki zen
Now I look up and see the darkness	Orain begiratu eta iluntasuna ikusten dut
I really ruined his life	Benetan hondatu dut bere bizitza
I have to admit, though	Aitortu behar dut, ordea
A knife shot flew through the air	Aizto jaurtitzaile batek airetik hegan egin zuen
I have to go get the woman's body ready	Emakumearen gorpua prestatzera joan behar zaitut
I was writing a lot of poetry	Poesia asko idazten ari nintzen
I'll tell my mother	Nire amari esango diot
I think that’s natural	Uste dut hori naturala dela
I did the only thing that came to my mind first	Lehen burura etorri zitzaidan gauza bakarra egin nuen
I was wondering about other ways to get in there	Han sartzeko beste modu batzuei buruz galdetzen ari nintzen
I studied my parents for a moment	Nire gurasoak aztertu nituen une batez
I know you remember what it was like	Badakit gogoratzen duzula nolakoa den
I know the route well	Ondo ezagutzen dut ibilbidea
I didn’t want that time	Ez nuen denbora hori nahi
I was reviewing books, oh, all the time	Liburuak errepasatzen nituen, oh, denbora guztian
I start reading the Bible even more often	Biblia are maizago irakurtzen hasten naiz
I grew up in my ears a few years ago	Duela urte batzuk belarrietara hazi nintzen
I believe in universal power	Indar unibertsalean sinesten dut
I had never seen such a landscape	Ez nuen inoiz horrelako paisaiarik ikusi
I will immediately remember my warriors	Berehala gogoratuko ditut nire gudariak
A good looking woman	Itxura oneko emakumea
I should correct it once it is detected	Detektatu eta gero zuzendu beharko nuke
I hadn’t done anything like that in all my years washing dishes	Nire urte guztietan ez nuen horrelakorik egin platerak garbitzen
I hope you have girls	Espero dut neskak izatea
I learned a lot of things that weekend	Asteburu hartan hainbat gauza ikasi nituen
I’ve never seen him so transported, so happy	Inoiz ez dut ikusi hain garraiatuta, hain pozik
I demand to love them all and serve them all	Denak maitatzea eta guztiak zerbitzatzea eskatzen dut
I saw people die	Jendea hiltzen ikusi nuen
I didn’t want to go, it wasn’t my idea	Ez nuen joan nahi, ez zen nire ideia izan
A gentleman also spoke to them, and wished them well	Jaun batek ere hitz egin zien, ondo opa zien
I was no longer in my room	Jada ez nengoen nire gelan
I did what no one else would do	Beste inork egingo ez zuena egin nuen
I need marketing, promotion, advertising	Marketina, promozioa, publizitatea behar ditut
I entered without fear	Beldurrik gabe sartu nintzen
I open my eyes and look down	Begiak ireki eta behera begiratzen ditut
I need to release this guy	Tipo hau kaleratu behar dut
Lots of heavy emotions	Emozio astun asko
I was still thinking	Oraindik pentsatzen ari nintzen
Lots of classes, actually	Klase asko, egia esan
It's a shame because the dress in general is beautiful	Pena, oro har, soinekoa ederra delako
From the address I think they are close to the beach	Helbidetik uste dut hondartzatik gertu daudela
I have a lot of problems at our school	Gure eskolan arazo asko sortzen ditut
I was happy, there were kids my age	Gustura egon nintzen, nire adineko haurrak zeuden
I could smell it and it was horrible	Usaintzen nuen eta izugarria zen
I was still pretty bad	Oraindik nahiko gaizki nengoen
I am no longer a broker or a financial planner	Jada ez naiz broker edo finantza-planifikatzaile bat
I was out of control then	Kontroletik kanpo nengoen orduan
I could almost feel sorry for him	Ia pena senti nezakeen
I stepped forward, looking for an opening	Aurrera egin nuen, irekiera baten bila
I think the number of bodies between them is seven	Uste dut haien arteko gorputz kopurua zazpikoa dela
A dragon always valued its purpose before its honor	Dragoi batek beti baloratzen zuen bere helburua bere ohorearen aurretik
A confused response came from the upstairs office	Goiko solairuko bulegotik erantzun nahasi bat iritsi zen
I knew they had to take care of you	Banekien zaindu behar zintuztela
Then, vs	Orduan, vs
I really think this is our last chance	Benetan uste dut hau dela gure azken aukera
I love both of them for so many different reasons	Biak maite ditut arrazoi ezberdin askorengatik
I didn't even ask you about your trip last night	Bart gauean ere ez dizut zure bidaiaz galdetu
I left out all the pages about myself	Nire buruari buruzko orrialde guztiak kanpoan utzi nituen
I am able to do some hardware and software work	Hardware eta software lan batzuk egiteko gai naiz
There was a lot of damage in the first race	Lehen lasterketan kalte ugari gertatu ziren
I need to be honest with my neighbors	Zintzo hitz egin behar dut bizilagunekin
That night was quiet until dawn	Gau hura lasai egon zen goizaldera arte
I saw no answer to that	Horretan ez nuen erantzunik ikusi
I think they are the wrong man	Gizon okerra dutela uste dut
The photo was well received	Argazkiak harrera ona izan zuen
I thought it would be a great house	Etxe bikaina izango zuela uste nuen
I wanted to know everything	Dena jakin nahi nuen
No grain has been collected since	Geroztik ez da alerik bildu
I thought you would say that	Hori esango zenuela uste nuen
I see that little opening in the side wall again	Alboko horman irekidura txiki hori berriro ikusten dut
The company had about eleven employees	Enpresak hamaika langile inguru izan zituen
I let go of the thought	Pentsamendua utzi nuen
I swam, and I swam, and then I swam more	Igeri egin nuen, eta igeri egin nuen, eta gero gehiago igeri egin nuen
I have been working with this for three years	Hiru urte daramatzat honekin lanean
I hate it, he thought	Gorroto dut, pentsatu zuen
I walk in, I steal the device, we send the sheriff	Sartzen naiz, gailua lapurtzen dut, sheriff-a bidaltzen dugu
I keep forgetting, he reads my mind better than I do	Ahaztzen jarraitzen dut, berak ni baino hobeto irakurtzen du nire gogoa
They are used for recreation and for competitive trails	Aisialdirako eta trail lehiakorrak egiteko erabiltzen dira
Overall he dropped to sixth place	Orokorrean seigarren postura jaitsi zen
I prefer them raw anyway	Nahiago ditut gordinik hala ere
I doubt anyone has ever done that	Zalantza dut inork inoiz egin izana
One hand touched my shoulder and gently shook me	Esku batek sorbalda ukitu eta astiro-astiro astindu ninduen
Later the mound was of religious and military importance	Geroago tumuluak garrantzi erlijiosoa eta militarra izan zuen
I am part of this group	Talde honetako parte naiz
I only took the exam yesterday	Atzo bakarrik egin nuen azterketa
I really enjoyed the class, but I couldn't understand it	Asko gustatu zitzaidan klasea, baina ezin nuen ulertu
I loved it so much, and it broke my heart	Asko maite nuen, eta bihotza hautsi zidan
The two soon found common ground	Biek laster aurkitu zuten puntu komuna
I thought it was time	Ordua zela uste nuen
I filled my lungs with that	Birikak bete nituen horrekin
I'll meet you soon	Laster elkartuko naiz zurekin
I didn't care	Ez zitzaidan axola
I really liked this beer	Asko gustatu zait garagardo hau
Dirty doctor, dirty	Mediku zikina, zikina
I have mine in the box	Han daukat nirea kutxan
It took about four years to create the game	Jokoa lau urte inguru behar izan zen sortzeko
I took another receiver and the same thing happened	Beste hartzaile bat hartu nuen eta gauza bera gertatu zen
I wanted all these different varieties	Barietate ezberdin hauek guztiak nahi nituen
I want to make sure they fit inside safely	Barruan seguru sartzen direla ziurtatu nahi dut
The results were fairly standard for the bell curve	Emaitzak kanpai-kurba nahiko estandarra izan ziren
However, some of my nurses saved me	Hala ere, nire erizainak salbatu nituen batzuk
I started firing twice	Bi aldiz hasi nintzen su hartzen
I hoped the Marquis would come soon	Markesa laster etorriko zela espero nuen
I immediately understood his note	Berehala ulertu nuen bere oharra
It will be an accident	Istripu bat izango da
I look around at each of them	Ingurura begiratzen dut horietako bakoitzari
I think this is one of them	Uste dut hau horietako bat dela
No one was injured in the crash	Ez da inor zauritu itsasontzi batean
I still feel my physical body	Oraindik sentitzen dut nire gorputz fisikoa
A voice said in his head	Ahots batek esan zuen bere buruan
I mean, she's not emotionally attentive to my needs	Esan nahi dut, emozionalki ez diela nire beharrei adi egon
I was ready to make my move	Nire mugimendua egiteko prest nengoen
I was at my lowest level	Nire mailarik baxuenean nengoen
I heard the click of their weapons	Haien armen klika entzun nuen
I have wonderful parents	Guraso zoragarriak ditut
I turned around and couldn’t help it	Buelta eman nuen eta ezin nuen huts egin
I didn’t expect this	Ez nuen hau espero
I could take my cake and eat it	Nire pastela hartu eta jan nezake
I’m too tired to take more care of myself	Nekatuegia nago nire buruaz gehiago zaintzeko
He had to do something to cause this conflict	Zerbait egin behar zuen gatazka hau eragiteko
I then looked at my empty glass at the bar	Nire edalontzi hutsari begiratu nion gero tabernara
I nodded and quickly counted out loud	Burua egin nuen eta azkar zenbatu nuen ozen
I kissed her lips again	Bere ezpainak musu eman nizkion berriro
It wasn’t a small thing	Ez zen gauza txikia izan
I let them decide if they wanted to be enemies	Etsai izan nahi ote zuten erabakitzen utzi nien
I’m sure I’ll mention my friends the same way	Ziur nire lagunak berdin aipatuko ditut
A pig’s dress can’t change what you have	Txerri baten soineko batek ezin du aldatu duzuna
I went into the woods and crossed a stream	Basoan sartu eta erreka bat zeharkatu dut
A family with a lot of love, but little money	Maitasun asko duen familia, baina diru gutxi
A port seal pops its head out	Portuko foka batek burua azaleratzen du
Then I turned to the sky where everything was quiet	Orduan, dena lasai zegoen zeruertzarantz biratu nintzen
I didn’t want to make things worse	Ez nuen gauzak okerrera egin nahi
I want to explore the world	Mundua arakatu nahi dut
I still appreciate the whole thing	Oraindik aintzat hartzen dut gauza osoa
I think I'm sorry	Nik uste dut barkamenean
A wide covered porch ran around the building	Estalitako atari zabal batek eraikinaren inguruan zihoan
I woke up to feed the cats	Katuak jaten emateko esnatu nintzen
I can’t afford to waste time with bad weather	Eguraldi txarrarekin ezin dut galdu denborarik ordaindu
I climbed the stairs to the third floor	Hirugarren solairurako eskaileretatik igo nintzen
I didn't see a way out	Ez nuen aterabiderik ikusten
I can't live with that rage	Ezin naiz amorru horrekin bizi
I don’t feel at all ready for this exam	Ez naiz batere prest sentitzen azterketa honetarako
I'm not leaving yet	Oraindik ez naiz alde egiten
I felt my body overflow with warmth	Nire gorputza berotasunez gainezka sentitu nuen
Basically, I was weird	Funtsean, arraroa nintzen
I had no choice but to try to stay calm	Ez nuen lasai egoten saiatzea beste aukerarik
I haven’t found it online, though	Ez dudala sarean aurkitu, ordea
I lost my drink account a long time ago	Aspaldi galdu nuen edarien kontua
I had the right goal	Helburu egokia nuen
I was glad he couldn't read my mind	Pozten nintzen ezin zuela nire gogoa irakurri
I was happy to go home and go to bed	Pozik etxeratu eta oheratu nintzen
I remember that night he had bad dreams, poor child	Gogoan dut gau hartan amets txarrak izan zituela, haur gizajoa
I was sure he would touch more too	Ziur nengoen gehiago ukitzen zuela ere
I need your full attention	Zure arreta osoa behar dut
I don't want anything from you	Ez dut ezer nahi zuregandik
I was shocked for a second	Harrituta geratu nintzen segundo batez
I barely touched anything	Ia ez nuen ezer ukitu
I lost count of thirty, but there were more	Hogeita hamarrekin kontua galdu nuen, baina gehiago ziren
I take whatever comes honestly to me	Nigana zintzo etortzen dena hartzen dut
I tried it once and had problems	Behin probatu nuen eta arazoak izan nituen
I mean, it looked like it was painted on his body	Esan nahi dut, bere gorputzean margotuta zegoela zirudien
I left my one-bedroom apartment	Nire logela bateko apartamentutik atera nintzen
I couldn't control my emotions	Ezin nuen nire emozioak kontrolatzen utzi
I see these as two different things	Horiek bi gauza ezberdin gisa ikusten ditut
I stopped breathing as if it was really happening	Arnasa hartzeari utzi nion benetan gertatzen ari balitz bezala
A great day out for the whole family	Egun paregabea familia guztiarentzat
I think it’s a new image	Irudi berria dela uste dut
I can sense the essence of who you are	Zu zarenaren esentzia suma dezaket
I wanted to be special	Berezia izateko gogoa nuen
I alone exist as the purest	Ni bakarrik existitzen naiz garbiena bezala
I had a similar one	Nik neukan antzeko bat
I am totally dedicated to that	Guztiz dedikatu naiz horretara
No listing required	Ez da zerrenda bat mantentzea eskatzen
I am convinced that this is the case	Konbentzituta nago hori horrela dela
I didn’t know how to feel about this situation	Ez nekien nola sentitu egoera honen aurrean
I take them in the car	Autoan eramaten ditut
I put my head on his chest	Burua bere bularrean jarri nuen
I didn’t say it wasn’t	Ez nuen esan ez zenik
Tonight we will go one step further	Gaur gauean pauso bat haratago joango gara
I couldn't because you couldn't	Ezin izan dut zuk ezin duzulako
I want my money back	Nire dirua itzuli nahi dut
It may appear that I was dead	Baliteke hilda nengoela agertzea
I thought something bad had happened to our daughter	Gure alabari zerbait txarra gertatu zitzaiola pentsatu nuen
I knew he wouldn't be so lucky	Banekien ez zuela zorte horrenbeste izango
A soft knock on the door caught his eye	Atean kolpe leun batek arreta erakarri zion
This dropped to the back of the field	Horrek zelaiaren atzealdera jaitsi zuen
I didn’t remember this from my history lessons	Ez nuen hau gogoratzen nire historiako ikasgaietatik
I think her tears mean yes	Bere malkoek baietz esan nahi dutela uste dut
I had the choice, money or freedom	Aukera nuen, dirua edo askatasuna
A swamp was seen	Padura bat ikusi zen
He called his beloved girl	Bere neska maitea deitu zion
There was a boy with his flock nearby	Bere artaldearekin mutil bat zegoen gertu
For a second I could only see the back	Segundu batez atzealdea besterik ez nuen ikusi
I had dinner with creamy stuff	Kremazko gauzekin afaldu nuen
I run his arm twice more	Bere besotik beste bi aldiz pasatzen naiz
I’ve never shown myself that way	Ez dut inoiz neure burua horrela erakutsi
I will have my jewelry ready	Nire bitxiak prest izango ditut
I can't miss you now	Ezin zaitut orain galdu
I sit down and look at myself in the mirror	Esertzen naiz eta ispiluan neure buruari so
I went to work every day	Egunero ibiltzen nintzen lanera
I didn’t deserve to be treated that way	Ez nuen merezi horrela tratatzea
Play between arts and emotions, between words and images	Arteen eta emozioen arteko jolasa, hitzen eta irudien artekoa
How sustainable is the approach	Nola den ikuspegi iraunkorra
I can give you what you need	Behar duzuna eman dezaket
I'm so hooked	Hain lotu berri naiz
I feel a long warm queue in my gut	Ilara bero luze bat sentitzen dut erraietan
I don’t care what others think	Berdin zait besteek pentsatzen dutena
I saw him heal quickly	Azkar sendatzen ikusi nuen
I tell you, you and your brother are all the same	Esaten dizut, zuk eta zure anaia guztiz berdinak direla
I took a step back	Pauso bat atzera egin nuen
I opened my eyes and saw that the line was running	Begiak ireki eta lerroa dabilela ikusi nuen
A boy needs a father, not a damn check	Mutil batek aita behar du, ez txeke madarikatu bat
I noticed that it was a metal like mine	Nirea bezalako metala zela ohartu nintzen
I lay at his feet in a pile	Haren oinetan etzan nintzen pila batean
I guess because there weren’t many others to eat	Suposatzen dut ez zegoelako jateko beste asko
I plan to share my passion for tea with you	Tearako nire pasioa zurekin partekatzeko asmoa dut
I am resigning from my committee	Nire batzordea dimisioa ematen dut
I looked around again	Nire ingurura begiratu nuen berriro
I always seem to be telling you wrong	Badirudi beti gaizki esaten dizudala
I sank to the bottom of the ocean	Ozeanoaren hondoan hondoratu nintzen
A sixth stood to one side, staring at them	Seigarren bat albo batera gelditu zen, haiei begira
A beautiful show that made me want to believe it again	Ikuskizun ederra, berriro sinesteko gogoa piztu zidan
I am the manager and owner of this project	Proiektu honen kudeatzailea eta jabea naiz
I never wanted to make such an impression	Inoiz ez nuen halako inpresiorik eman nahi izan
I know you have suffered a great loss	Badakit galera handia izan duzula
I feel a little better about what’s happening now	Apur bat hobeto sentitzen naiz orain gertatzen ari denaz
A life he would not always fear	Beti beldurrik izango ez zuen bizitza
He needed a small, slender person	Pertsona txiki eta argal bat behar zen
I held my breath and blushed	Arnasari eutsi eta gorritu egin nintzen
I walked to the bathroom	Komunean ibili nintzen
The next day he read the funeral service	Hurrengo egunean ehorzketa elizkizuna irakurri zuen
I feel so much lighter	Askoz arinago sentitzen naiz
I can’t stop the tears from falling	Ezin ditut malkoak erortzeari utzi
I had to focus on the memory of those days	Egun haietako oroitzapenean oinarritu behar izan nuen
I looked back	Atzera begiratu nion
I made that blow in three lines	Hiru lerrotan egin nuen kolpe hori
I never let that happen	Inoiz ez nuen hori gertatzen utzi
A blow shook his body, and the fog disappeared	Kolpe batek gorputza astindu zuen, eta lainoa desagertu egin zen
I rolled my eyes at the ceiling	Begiak sabairantz bota nituen
I may be late for my turn at the store	Berandu iritsi naiteke dendan nire txandara
I have to shout for the order	Aginduagatik oihu egin behar dut
Personality change, nothing more had to happen	Nortasun aldaketa, ez zen ezer gehiago gertatu behar
I remembered her naked appearance on the lake	Bere itxura biluzia gogoratu nuen lakuan
I still liked it, though	Oraindik gustuko nuen, ordea
I had no problem with that	Ez dut arazorik izan horrekin
There was a redness on my face	Gorridura bat zabaltzen hasi zitzaidan aurpegian
I remember that picture	Argazki hura gogoratzen dut
A celebration could wait	Ospakizun batek itxaron lezake
I handed over the keys	giltzak entregatu nituen
I still had to think about everything	Oraindik guztia pentsatu behar nuen
I got used to those voices	Ahots horietara ohitu nintzen
I was glad he wasn’t lost	Pozten nintzen galdu ez zelako
One of the closest to me	Niregandik hurbilenetako bat
I figured the glasses would push up	Betaurrekoak gora bultzatzen irudikatu nuen
I once ran away from that price	Ihes egin nuen, behin, prezio horretatik
The owner received a pardon from the president	Jabeak presidentearen indultua jaso zuen
There was no video accompanying the song	Ez zen abestiarekin batera bideorik egin
I thought about him all the time	Beregan pentsatzen nuen denbora guztian
I didn’t even think that was possible	Hori posible zenik ere ez nuen pentsatu
I knock on the door twice	Bi aldiz jotzen dut atea
I didn’t want to feel good	Ez nuen ondo sentitu nahi
I couldn't see a way to defeat him	Ezin nuen garaitzeko modurik ikusten
I didn’t realize how dangerous that could be	Ez nintzen konturatu zein arriskutsua izan zitekeen hori
I had to walk away, away from another mistake	Alde egin behar izan nuen, beste akats batetik urrun
I took out the map	Mapa atera nuen
They won't kill you for hours	Ordu batzuk ez zaituzte hilko
I wondered why he was so angry	Zergatik zegoen hain haserretu galdetzen nion
I know you feel like you owe him something	Badakit zerbait zor diozula sentitzen duzula
I am afraid of his flesh and bones	Bere haragi eta hezurrengatik beldur naiz
I must accept full responsibility for the error	Akatsaren erantzukizun osoa onartu behar dut
I'm nothing special	Ez naiz ezer berezirik
I didn’t know the whole story	Ez nuen istorio osoa ezagutzen
I think scientific explanation is generally preferred	Uste dut orokorrean azalpen zientifikoa hobesten dela
I loved his energy and love for people and places	Maite nuen bere energia eta maitasuna jende eta lekuekiko
I think that would be fine	Hori ondo legokeela uste dut
I let that sit for a while	Hori pixka bat esertzen utzi nuen
I always wanted to get married	Beti nahi izan zuen ezkontza egitea nahi dut
I'm afraid to know	Beldur naiz jakitearen
I couldn't even feel it	Ezin nuen sentitu ere egin
I stared at him, gathering my mind without saying anything	Berari begira geratu nintzen ezer esan gabe nire adimenak biltzen
I was pretty pathetic	Nahiko patetikoa nintzen
I am pursuing a practice that is not mine	Nirea ez den praktika bat aurrera eramaten ari naiz
I would ask later	Beranduago galdetuko nioke
I learn a lot from looking at the page	Orriari begira asko ikasten dut
I wasn’t really insulting him, though	Ez nuen benetan iraintzen, ordea
I glanced over my shoulder	Begirada bat bota nuen sorbaldatik
I had no right to do that thread	Ez nuen eskubiderik hari hori egiteko
I had to try it	Probatu egin behar izan nuen
I like to find beautiful things in unusual places	Ezohiko lekuetan gauza ederrak aurkitzea gustatzen zait
I was reading the letter incorrectly	Gutuna gaizki irakurtzen ari nintzen
We were making records that felt good	Ondo sentitzen ziren diskoak egiten ari ginen
I'll take you there instead	Horren ordez hara eramango zaitut
I just did my homework	Nire eskolako lanak besterik ez ditut egin
I find a job, donate money to my mother	Lan bat aurkitzen dut, nire amari dirua eskaini
Beautiful copy of the first print	Lehenengo inprimaketaren kopia ederra
I checked my phone and other electronic equipment	Telefonoa eta gainerako ekipo elektronikoak egiaztatu ditut
I want to have more time to change the menu	Denbora gehiago izan nahi dut menua aldatzeko
I was never used to it	Inoiz ez nintzen ohitu
Suddenly I felt really stupid	Bat-batean benetan ergela sentitu nintzen
I know what affects men the way they think	Badakit zerk eragiten dion gizonei pentsatzen duten moduan
The second option was preferred	Bigarren aukera hobetsi zen
I do what my mother and grandmother taught me	Nire amak eta amonak irakatsi zidatena egiten dut
I want to remove the smile from his face	Irribarrea kendu nahi diot aurpegitik
A few even bowed their heads	Gutxi batzuek burua makurtu ere egin zuten
I show more about this in the video	Honi buruz gehiago erakusten dut bideoan
I always have priority	Nik beti daukat lehentasuna
I love when he does that	Maite dut hori egiten duenean
I meant it as a sacrifice	Sakrifizio gisa esan nahi nuen
I went downstairs and into the truck	Eskailerak jaitsi eta kamioian sartu nintzen
I was a child model to remember	Ume-eredua nintzen gogoratu
I have ample space now	Toki zabala daukat orain
And this is the source of his victory	Eta hau da bere garaipenaren iturria
A space that showed compassion	Errukia erakusten zuen espazioa
I can't tell you that	Ezin dizut zuri ere horrelakorik gertatu
I hope you get out of here soon	Espero dut hemendik laster aterako zarela
I told her she was a good dancer	Dantzari ona zela esan nion
I'm finishing a letter to him	Berari gutun bat amaitzen ari naiz
I could see the light of his lantern in the woods	Bere farolaren argia ikusten nuen basoan
I'd rather not interrupt my text so often	Nahiago dut nire testua hainbestetan ez etetea
I had a great time with you this evening	Oso ondo pasatu dut gaur arratsaldean zuregatik
I will not remove the site	Ez dut gunea kenduko
I can’t believe that idiot wrote a witchcraft spell	Ezin dut sinetsi idiota hark sorginkeria bat idatzi zuen
I suspected her, but I had no evidence	Bere susmoa nuen, baina ez nuen frogarik
I wasn’t ready for sexy and romantic, not really	Ez nengoen prest sexy eta erromantikorako, ez benetan
I haven’t always been there for you	Ez naiz beti zuretzako egon
I knew what her favorite flower was	Banekien zein zen bere lore gogokoena
There is now a restaurant	Gaur egun jatetxe bat dago
Hill expressed another opinion	Hillek beste iritzi bat adierazi zuen
I appreciate these opportunities	Aukera hauek eskertzen ditut
I was full of fear and hope	Beldurrez eta itxaropenez beteta nengoen
It connects the two large halls	Biak areto handiak lotzen ditu
I raised my face to him and he kissed me	Aurpegia beregana altxatu nuen eta musu eman zidan
However, I do remember that they were a little lower	Hala ere, apur bat baxuagoak zirela gogoan dut
However, I want my clothes	Hala ere, nire arropa nahi dut
I could still smell her scent	Oraindik bere lurrina usaintzen nuen
I didn’t realize how much he was doing around here	Ez nintzen konturatzen zenbat egiten zuen hemen inguruan
I sit back and enjoy the view	Eseri eta bistaz gozatzen naiz
I feel like a new woman	Emakume berri bat sentitzen naiz
I could always go and visit	Beti joan nezakeen bisitatzera
Even a smile of madness	Eromenaren irribarrea ere
I could smell something too	Zerbait usaintzen nuen ere
I like a change from time to time	Aldaketa bat gustatzen zait noizean behin
I waited five minutes	Bost minutuz itxaron nuen
I’ve been preparing my whole life for this moment	Bizitza osoa une honetarako prestatzen aritu naiz
I asked you to do it last week	Joan den astean egiteko eskatu nizun
I need to know everything	Dena jakin behar dut
I always make a deal	Nik beti egiten dut tratua
I had to repeat it twice	Bi aldiz errepikatu behar izan nuen
A mast cracked and fell	Masta batek pitzatu eta erori egin zen
I always thought it was bigger than life	Beti pentsatu nuen bizitza baino handiagoa zela
I only care about your future	Zure etorkizunaz soilik arduratzen naiz
I doubled down on the pain	Minez bikoiztu nintzen
I leave my job where it is	Nire lana dagoen lekuan uzten dut
I couldn’t remember his name for the rest of my life	Ezin nuen bere izena gogoratzen nire bizitzarako
I walked home a little after twelve	Hamabiak pasatxora ibiltzen nintzen etxean
I am glad that this research has been completed	Pozten naiz ikerketa hau amaitu izana
I will never be alone again	Ez naiz inoiz gehiago bakarrik egongo
Delicious meal in other situations	Bazkari goxoa beste egoera batzuetan
A husband has no right to beat his wife	Senar batek ez du bere emaztea jipoitzeko eskubiderik
I felt the same way you feel now	Orain sentitzen zaren modu berean sentitu nuen
Some people were fishing boats	Jende batzuk arrantza-ontziak ibili ziren
I also looked for an appointment with him	Berarekin ere hitzordu bat bilatu nuen
I knew it was for me	Banekien niretzat zela
A thin white arm came out of the water	Beso zuri argal bat atera zen uretatik
I received an e-mail almost immediately	Ia berehala jaso nuen e-mail bat
I hope we finish quickly	Espero dut azkar amaitu dugula
I didn't want to be sick	Ez nuen gaixorik egon nahi
She later married and had at least five children	Geroago ezkondu zen eta gutxienez bost seme-alaba izan zituen
I knew you were trying to protect me	Banekien ni babesten saiatzen ari zinela
I am a man of free will	Borondate libreko gizona naiz
I couldn't ask him to come	Ezin nion etortzeko eskatu
I cut everything to a large size for added convenience	Tamaina handian moztu dut guztia, erosotasun gehiago izateko
I wanted to caress her cheek	Bere masaila laztandu nahi nuen
I came here by accident	Istripuz etorri naiz hona
I knew you shouldn't be left alone there	Banekien ez zintuztela han bakarrik utzi behar
A light was on in the kitchen	Argi bat piztuta zegoen sukaldean
I lived in that factory	Lantegi horretan bizi nintzen
I was talking through my sweat, man, through my blood	Nire izerdiaren bidez hitz egiten ari nintzen, gizona, nire odolaren bidez
I never found something you couldn't fix	Inoiz ez dut aurkitu konpondu ezin zenuenik
I like the goal practice	Helburuko praktika gustatzen zait
I just saw it in my dream	Nire ametsean besterik ez nuen ikusi
I take another long toss for honey on the straw	Beste zozketa luze bat hartzen dut lastoan eztirako
I worked for that organization for eight years	Zortzi urte egin nituen erakunde horretarako
I could have tried harder to make her stay	Gehiago saiatu nintekeen bere egon dadin
I cried to sleep every night	Negar egiten nuen gauero lo egiteko
I miss the excitement	Ilusioa faltan botatzen dut
Then I knew nothing of his remorse	Orduan ez nekien ezer bere damuaz
I only saw it live twice	Bi aldiz bakarrik ikusi nituen zuzenean
A writ was issued to review the judgment	Epaia berrikusteko idazkia eman zen
I tried to think of one	Bat pentsatzen saiatu nintzen
A friend of mine has a cousin in college	Nire lagun batek lehengusu bat dauka unibertsitatean
I dream about where my life is going	Nire bizitza nora doan amesten dut
I was really confused	Benetan nahastuta nengoen
I put it in my pocket	poltsikoan sartzen dut
I couldn't lose myself	Ezin nuen neure burua galdu
I take it for a quick shake	Astindu azkar bat egiteko hartzen dut
I dropped these bags of bread	Ogi poltsa hauek erori egin nituen
That is, he had a wife and a daughter	Alegia, emaztea eta alaba zituela
I need to settle my mind about this thing	Gauza honi buruz gogoa finkatu behar dut
There was a silence, an understanding within those eyes	Isiltasun bat zegoen, begi horien barnean ulermena
He was still the most popular	Oraindik ezagunena izan zen
I think he knew he would send someone for me	Uste dut bazekiela niregatik norbait bidaliko zuela
I wasn’t too sure what they were talking about	Ez nengoen oso ziur zertaz ari ziren
I scratch my fingernails at the back of my neck	Azkazalak urratzen dizkiot lepoaren atzealdean
I have high hopes for soup now	Oso itxaropen handia daukat zoparekin orain
I heard about this place from the healing book	Leku honi buruz entzun nuen sendatzeko liburutik
I didn't like being left alone	Ez zitzaidan asko gustatzen bera bakarrik uztea
I have very mixed feelings about that	Oso sentimendu nahasiak ditut horri buruz
I was seriously surprised	Serioski harrituta geratu nintzen
I want to protect our citizens	Gure herritarrak babestu nahi ditut
Creation of the movement	Mugimenduaren sorrera
I keep to myself	Ni bere burua mantentzen dut
I go to a herbal store and get some smoke	Belar denda batera joaten naiz eta ke pixka bat hartzen dut
I can't look any further	Ezin diot gehiago begiratu
K was silent at the door	K isilik gelditu zen atean
I was really impressed	Benetan harrituta geratu nintzen
I couldn’t have imagined a more perfect person	Ezin nuen imajinatu pertsona perfektuagorik
I could take it for his work	Hartu nezakeen bere lanagatik
I draw with it	Harekin batera marrazten dut
I think their biggest problem is pride	Uste dut haien arazo handiena harrotasuna dela
An infection can be obtained with a single bite	Infekzio bat ziztada bakar baten bidez lor daiteke
I knew he wanted to move on	Banekien aurrera jarraitzea nahi zuela
I can see where we are	Ikusten dut non gauden
I stepped on the porch	Atarira zapaldu nuen
I saw where this was going	Hau nora zihoan ikusi nuen
A little dead skin would not hurt	Hildako azal pixka batek ez luke minik egingo
I couldn’t figure it out together	Ezin izan nituen elkarrekin irudikatu
Now I prepare a little less	Orain pixka bat gutxiago prestatzen dut
I close the door slowly and gently	Atea poliki eta leun ixten dut
I know you're worried about the pictures you see	Badakit ikusten dituzun irudiengatik kezkatuta zaudela
I couldn't hold it any longer	Ezin nion gehiago eutsi
I wiped the chocolate from my lips	Ezpainetatik txokolatea garbitu nuen
I love my job, especially on days like this	Nire lana maite dut, batez ere horrelako egunetan
I need to take a shower to prepare for the day	Dutxatu behar dut eguna prestatzeko
I looked around but saw nothing	Ingurura begiratu nuen baina ez nuen ezer ikusi
The phone rings or there is breakfast to prepare	Telefonoak jotzen du edo gosaria dago prestatzeko
I took it completely	Erabat hartu nuen
I had to regain control of myself	Nire buruaren kontrola berreskuratu behar izan nuen
It was never published	Inoiz ez zen argitaratu
I saw it tonight	Gaur gauean ikusi nituen
I felt greedy, but in a good way	Gutizia sentitzen nuen, baina modu onean
I wouldn’t walk anymore	Ez nintzen gehiago ibiliko
I really wasn't sure what to say	Benetan ez nengoen oso ziur zer esan
I am very happy with my purchase	Oso pozik nago nire erosketarekin
I'm very calm now	Oso lasai nago orain
I told him to stay by my side	Nire ondoan geratzeko esan nion
I think that's all	Uste dut hori dela dena
I thought he was taking me somewhere	Uste nuen norabait eramaten ninduela
I closed my eyes and explored my soul	Begiak itxi eta arima arakatu nuen
I asked him his name and the name of the species	Bere izena eta espeziearen izena galdetu nion
I guess everyone does	Suposatzen dut denek egiten dutela
I didn’t think it was handled	Ez nuen uste maneiatu zenik
I don’t deny that	Ez dut ukatzen denik
I wouldn’t be able to survive the winter without him	Ezingo nuke negua bizirik iraun bera gabe
I go back to office life	Bulegoko bizitzara itzultzen naiz
I need to lose this weight	Pisu hau galdu behar dut
A strange or grotesque stone	Bitxia edo groteskoa den harria
They are real agents	Benetako eragileak dira
I let him take me to bed	Ohera eramaten utzi nion
A strange sensation arose in his chest	Sentsazio arraro bat piztu zitzaion bularrean
A difficult conversation went through his mind	Elkarrizketa zail bat igaro zitzaion burutik
I can't bear to look at it	Ezin dut begiratzea jasan
I looked at his stained face for a moment	Bere malko zikindutako aurpegiari begiratu nion une batez
I sold my show as well as I could	Nire emanaldia ahal bezain ondo saldu nuen
I didn’t find it wrong	Ez nuen gaizki aurkitu
I swear, it feels like basic army training	Zin dagizut, armadako oinarrizko entrenamendua sentitzen da
A visit is too dangerous for many reasons	Bisita bat arriskutsuegia da arrazoi askorengatik
I would stop	geldituko nintzateke
I can't stand the thought of that	Ezin dut horren pentsamendua jasan
I look down at the alarm clock	Behera begiratzen dut iratzargailura
I never even looked back	Ez nuen inoiz atzera begiratu ere egin
I never saw it that way	Ez nuen inoiz horrela ikusi
I ate an apple and then threw it away	Sagar bat jan nuen eta gero bota nuen
I'm glad my friend sent me this	Pozten naiz nire lagunak hau bidali didala
A previous home inspector lost this issue	Etxeko aurreko ikuskatzaile batek arazo hau galdu zuen
I got up early as usual	Goiz jaiki nintzen ohi bezala
Sure the teacher didn’t tell you	Ziur irakasleak ez dizula esan
I went back to the beginning	Hasierara itzuli naiz
A few hours later, they found the first tower	Ordu batzuk geroago, lehen dorrea aurkitu zuten
I went on and hit the ground	Aurrera jarraitu eta lurra jo nuen
I couldn’t see the thoughts popping into his head	Ezin nuen ikusi bere buruan sortzen ziren pentsamenduak
I have to be somewhere	Nonbait egon behar dut
I am very eager to do better	Oso gogotsu nago hobeto egiteko
I never remembered ever having that level of freedom	Ez nuen gogoratzen inoiz askatasun maila hori izan nuenik
I'll send you an email directly about this	Zuzenean mezu elektroniko bat bidaliko dizut honi buruz
I was angry, confused, and worried	Haserre, nahasi eta kezkatuta nengoen
I asked him what had happened	Zer gertatu zen galdetu nion
I appreciate the work you do here	Eskertzen dut hemen egiten duzun lana
I could easily imagine the characters in my head	Erraz imajina nezakeen pertsonaiak nire buruan
I could pray that this would not happen	Hori gertatu ez dadin otoitz egin nezake
I couldn't sleep well	Ezin nuen ondo lo egin
A fun image sharing community	Irudiak partekatzeko komunitate dibertigarri bat
I am at the heart of every argument	Argudio bakoitzaren oinarrian nago
A lot had to be done	Asko egin behar zen
I stood up and gently dragged him forward	Zutitu nintzen eta emeki arrastaka eraman ninduen aurrera
I bet he lets her use his computer	Apustu dut bere ordenagailua erabiltzen uzten diola
I work in a dead job	Hildako lan batean egiten dut lan
I hoped he would forget	Ahaztuko zuela espero nuen
I would be late	Berandu iritsiko nintzen
I told her before she got married	Esan nion ezkondu baino lehen
I thought you were dead and I was dying	Hilda zinela uste nuen eta hiltzen ari nintzela
Compared goods can be goods or services	Konparatutako salgaiak ondasunak edo zerbitzuak izan daitezke
I think you will be a good couple	Uste dut bikote ona izango zarela
I saw that his eyes were on you	Ikusi nuen begiak zure gainean zituela
I came here to get away from him	Beragandik alde egiteko etorri naiz hona
I like a lot of ideas	Ideia asko gustatzen zait
I want to find that piece of garbage	Zabor zati hori aurkitu nahi dut
Only his name is mentioned in the interview	Elkarrizketan bere izena baino ez da aipatzen
I know a place half a mile away	Leku bat ezagutzen dut kilometro erdira
I had another block to go to	Beste bloke bat nuen joateko
I didn't even breathe	Ez nuen arnasa hartu ere egin
I doubt the damn house has ever been	Zalantza dut etxe madarikatuak noizbait izan duen
A book and a movie were also made	Liburu bat eta film bat ere egin ziren
I put my hand on his shoulder	Eskua bere sorbaldan jarri nuen
I was really scared	Benetan beldurra nengoen
I successfully became another person	Arrakasta handiz beste pertsona bat bihurtu nintzen
I think it happened gradually	Uste dut pixkanaka gertatu dela
I'm not going to kill anyone, sir	Ez dut inor hilko, jauna
I think that changes everything	Uste dut horrek dena aldatzen duela
I’ve never gotten into these dreams	Inoiz ez dut lortu amets hauetan
I’ve been writing for years, occasionally and outside	Urteak daramatzat idazten, tarteka eta kanpoan
I actually stayed on a fishing trip	Egia esan, arrantza-bidaia batean geratu nintzen
A child is afraid of the dark	Ume batek iluntasunari beldurra dio
I couldn’t have asked for a better editor	Ezin nuen editore hoberik eskatu
There were several serious problems	Hainbat arazo larri zeuden
I don't think we'll be able to do that this year either	Uste dut aurten ere ez zaigula ekarriko
A look of astonishment appeared on his face	Harridurazko itxura bat agertu zitzaion aurpegian
I wake up covered in sweat	Izerdiz estalita esnatzen naiz
All tracks are red	Pista guztiak gorriak dira
A little further on were two tables	Apur bat urrunago bi mahai zeuden
I couldn't live without him	Bera gabe ezin nintzen bizi
I asked someone to check the case records	Norbaiti eskatu nion kasuaren erregistroak egiaztatzen
I wanted to close in on those lips	Ezpain haietan itxi nahi nuen
I prayed that he would not obey me	Otoitz egin nuen ez zezala esaneko esaneko
I realized that my body was my temple	Nire gorputza nire tenplua zela konturatu nintzen
All the same, I reject everything that was	Bera dena, zen guztia arbuiatzen dut
I'm going out of town	Herritik kanpora noa
I had already approached them and was confident	Dagoeneko haiengana jo eta seguru nengoen
I pulled our men out of place	Gure gizonak lekutik atera nituen
I can't blame them, really	Ezin diet leporatu, benetan
I can't force a man to shoot	Ezin naiz gizon bati tiro egitera behartu
I mean be careful not to kill him	Esan nahi dut kontuz ibili hura ez hiltzeko
I want to do what they say	Esaten dutena egin nahi dut
I have to cut it today	Gaur moztu behar dut
I couldn’t fill that gap, but the kids did	Ezin nuen hutsune hori bete, baina haurrek bai
A sign that we all belong to the same group	Denok talde berekoak garen seinale
I have given my word	Nire hitza eman dut
I see your frustration	Zure frustrazioa ikusten dut
A man was standing by the fireplace	Gizon bat tximiniaren ondoan zegoen
I thought we were doing very well	Oso ondo konpontzen ginela uste nuen
I often depict characters in books based on their names	Askotan irudikatzen ditut liburuetako pertsonaiak haien izenetan oinarrituta
I sit on the floor and scatter the letters	Lurrean eseri eta letrak sakabanatzen ditut
I want to keep doing this forever	Hau egiten jarraitu nahi dut betirako
I need your help on other issues	Zure laguntza behar dut beste gai batzuetan
I felt myself pulling in all directions	Norabide guztietatik tiraka sentitu nuen nire burua
I called the nurse to question this	Erizainari deitu nion hau zalantzan jartzeko
I felt like my neck wound was starting to heal	Nire lepoko zauria konpontzen hasi zela sentitu nuen
I had little doubt that he would be good at it	Zalantza gutxi nuen horretan ona izango zela
I continued to watch as I approached	Hurbildu ahala behatzen jarraitu nuen
I had to sleep through the night	Gau osoan lo egin behar nuen
I focused on asking questions and being amazed	Galderak egiten eta txundituta gelditzen zentratu nintzen
I took it and looked at them all	Hartu eta denak begiratu nituen
I question these views	Ikuspegi hauek zalantzan jartzen ditut
I close my eyes to hold back the tears	Begiak ixten ditut malkoei eusteko
I thought the images were lost forever	Irudiak betiko galdu zirela uste nuen
I wanted our men and women to come home	Gure gizon-emakumeak etxera itzultzea nahi nuen
I suspect we will have a lot of resistance	Susmoa dut erresistentzia handia izango dugula
I realize that one does not exclude the other	Konturatzen naiz batak ez duela bestea baztertzen
A kitchen in the middle	Sukalde bat erdian
It has its own different varieties and regional peculiarities	Bere aldaera desberdinak eta eskualdeko berezitasunak ditu
They took everything away from me	Dena kendu zidaten
I will never buy a device from this brand again	Ez dut inoiz berriro erosiko marka honetako gailurik
Actually, maybe I’ll be able to finish the night	Egia esan, agian gauean amaitzeko gai izango naiz
The day was very expensive in life	Eguna oso garestia zen bizitzetan
I felt very, very small and very, very nervous	Oso-oso txikia eta oso-oso urduri sentitzen nintzen
I didn’t have time for discussion	Ez nuen eztabaidarako astirik
An image flashed through my consciousness	Irudi bat piztu zitzaidan kontzientzian zehar
I have never had any separation problems using this technique	Ez dut inoiz bereizketa arazorik izan teknika hau erabiliz
I want to stay in one piece	Pieza bakarrean geratzea nahi dut
I almost feel it, somewhere inside this brain	Ia sentitzen dut, nonbait garun honen barruan
The series appeared on the main list of various adventure games	Seriea hainbat abentura-jokoen zerrenda nagusietan agertu zen
I had a mild fever and a sore throat	Eztarriko mina sukar arina eta buruko mina izan nuen
I have nine full-time children	Bederatzi seme-alaba naiz lanaldi osoko
I was blown away, body and head	Irabiatu egin nintzen, gorputzean eta buruan
I can't turn tight	Ezin dut bira esturik egin
I hear nothing but talking, talking	Ez dut ezer entzuten hitz egiten, hizketan, hitz egiten ezik
I think we're done today	Uste dut gaur amaitu dugula
I have a client who runs the wedding hall	Ezkontza aretoa zuzentzen duen bezero bat dut
I know he's talking about me	Badakit nitaz ari dela
From there we set sail	Handik itsasoratu ginen
Then they joined us	Orduan gurera sartu ziren
A landless people	Lurrik gabeko herria
I also like the classic	Klasikoa ere gustatzen zait
I think we’re good to go	Uste dut ondo gaudela joateko
I think they happened at the same time	Uste dut aldi berean gertatu zirela
I pretended to walk down the aisle and be saved	Pasabidetik jaitsi eta salbatu nintzela itxurak egin nituen
I will make you my queen	Nire erregina egingo zaitut
I want to comfort you	Kontsolatu nahi dut
I didn't have to do that	Ez dut hori egin behar izan
I’m not talking to either of them yet	Oraindik ez naiz bietako batekin hitz egiten
I couldn’t imagine being without him	Ezin nuen imajinatu bera gabe egotea
Records, to try to make the record more commercial	Diskoak, diskoa komertzialagoa egiten saiatzeko
I can't remember the man's name now	Ez dut orain gizonaren izena gogoratzen
I need some time to pick up some things	Denbora pixka bat behar dut gauza batzuk jasotzeko
I feel his fingers as they open my privacy	Haren hatzak sentitzen ditut nire pribatutasuna irekitzen duten bitartean
A look at the past	Iraganari begirada bat
A second burn in his veins was barely recorded	Bere zainetan bigarren erreketa bat ozta-ozta erregistratu zen
I was too close to my release to care	Nire askapenetik gertuegi nengoen zaintzeko
I had to remember every moment	Une oro gogoratu behar nuen
I would write everything	Denetarik idatziko nuke
I was on my way to buy clothes	Arropa erosteko bidean nengoen
I wondered what this might be	Hau zer izan zitekeen galdetzen nion
I didn’t answer, thinking this	Ez nuen erantzun, hau pentsatuz
I was there for seven years	Zazpi urte egon nintzen
I approached faster	azkarrago hurbildu nintzen
I want to know what he was really up to	Benetan zertan ari zen jakin nahi dut
I’m not going to do much about this	Ez dut gauza handirik egingo honetaz
I have studied the operation of these ancient aircraft	Antzinako hegazkin hauen funtzionamendua aztertu dut
I received my check today	Gaur nire txekea jaso dut
I feel overwhelmed with time	Denborarekin estututa sentitzen naiz
I want to hire his team	Bere taldea kontratatu nahi dut
I shook the bold text	Testu lodia astindu nuen
I was determined to stay in the mood	Umore onean mantentzeko erabakia nengoen
This time I want to make a proper introduction	Oraingoan sarrera egokia egin nahi dut
I thought about this a long time ago	Aspaldi honetan pentsatu nuen
I hope it gets easier	Espero dut errazago pasatzea
Wilson became president of the university	Wilson unibertsitateko presidente bihurtu zen
I went in before the water warmed up	Ura epel baino lehen sartu nintzen
I will walk in darkness	iluntasunean ibiliko naiz
I had to look for places	Lekuak bilatu behar izan nituen
I couldn't figure out what it was	Ezin izan dut zehaztu zer zegoen
I know what you're doing	Badakit zertan ari zaren
Come in and sign and wait for the papers	Sartu eta paperak sinatu eta itxaron
I didn’t think I would be scared	Ez nuen pentsatu beldurrik izango zenik
Maybe a new friend is worth looking for	Baliteke lagun berri batek bilatzea merezi duena
I just want to have fun	Ondo pasatzea besterik ez dut nahi
I help you as a fisherman once helped me	Arrantzale batek behin lagundu zidan bezala laguntzen dizut
He died a week later	Astebete geroago hil da
I can't see how much they affect me	Ezin diet ikusi zenbat eragin didaten
I was going to take the back exit	Atzeko irteera hartuko nuen
I think you connected beautifully	Uste dut ederki konektatu zinela
I am an old woman	Emakume zaharra naiz
I've been here for over a year	Urtebete baino gehiago daramat hemen
I got out of the car and stared	Kotxetik atera eta begira geratu nintzen
Arguments of this kind have been resolved without merit	Mota honetako argudioak meriturik gabe ebatzi dira
A well-known voice came from the security system	Ahots ezagun bat etorri zen segurtasun sistematik
I wanted to be respectful	Errespetagarria izan nahi nuen
I haven't told you about them yet	Oraindik ez dizut haien berri eman
I thought of ghosts, for no particular reason	Mamuak pentsatu nituen, arrazoi berezirik gabe
He made no effort to cultivate the public image	Ez zuen irudi publikoa lantzeko ahaleginik egin
I was lost in his gaze	Bere begiradan galdu nintzen
I wish you both the best!	Biei onena besterik ez dizuet opa!
I know less than you	Zuk baino gutxiago dakit
I wrapped my arms around her legs and legs	Besoak eta hankak inguratu nituen
I thought we meant something to each other	Elkarren artean zerbait esan nahi genuela uste nuen
I met him in passing	Pasartez ezagutu nituen
I didn’t hear it coming in, and that wasn’t common	Ez nuen entzun sartzen, eta hori ez zen ohikoa
The chorus of approval rose among the men	Gizonen artean onespen korua altxatu zen
Because this is becoming ridiculous	Hau barregarria bihurtzen ari delako
I didn’t pass all my classes	Ez nituen nire klase guztiak gainditu
I was here to take care of the business	Hemen egon nintzen negozioak zaintzeko
I was too surprised to care	Harrituegi nengoen zaintzeko
I need you at your best	Zure onenean behar zaitut
I began to tremble silently, then suddenly stopped	Isilik dardarka hasi nintzen, gero bat-batean gelditu nintzen
I wasn’t completely honest about vans	Ez nintzen guztiz zintzoa izan furgonetaz
A deer could see three hundred yards away	Orein batek hirurehun metrotara ikus zezakeen
I can see how you feel	Nola sentitzen zaren hautematen dut
I realize that in the end, the right must prevail	Konturatzen naiz azkenean eskubidea nagusitu behar dela
It was hard for me to remember this name	Kosta egin zitzaidan izen hau gogoratzea
A look of wicked rage scratched his face	Amorru gaiztoaren begirada batek urratu zuen aurpegia
I climb up with a smile on my face	Igoera igotzen naiz irribarrea aurpegian
The second helicopter is forced to retreat	Bigarren helikopteroa atzera egitera behartuta dago
I reached the corner	Izkinara heldu nintzen
I got out of my bowl	Nire katilutik atera nintzen
This time I wasn't going to get out of there	Oraingoan ez nintzen hortik aterako
Very simple game to play, all you need is two buttons	Jokatzeko oso joko sinplea, bi botoi besterik ez ditu behar
I didn’t invest in that	Ez nuen horretan inbertitu
I looked at my plate	Nire platera begiratu nuen
A little courtesy could not find the charm	Kortesia txiki bat ezin izan zuen xarmanta aurkitu
I realized it had to be a better plan	Plan hobea izan behar zuela konturatu nintzen
He did not know the farewell gift, or the wedding gift	Despeditzeko oparia, edo ezkontza oparia, ez zekien
This broke all the rules	Honek arau guztiak hautsi zituen
They asked me to look at you	Zugandik begiratzeko eskatu zidaten
Simple market structure	Merkatuaren egitura sinplea
I thought you were starting to have these dreams too	Uste nuen zu ere amets hauek izaten hasi zinela
He started working in music	Musikan lanean hasi zen
He soon disappeared quietly and completely	Laster desagertu zen isilik eta erabat
I know people who can easily describe horrible things	Gauza izugarriak erraz deskriba ditzaketen jendea ezagutzen dut
He must take action	Ekintzak hartu behar ditu
I knew he wouldn't show up	Banekien ez zela agertuko
I turned around and went to the kitchen	Buelta eman eta sukaldera joan nintzen
I couldn’t put my left hand to work	Ezin nuen ezkerreko eskua lanean jarri
I had no intention of promising myself	Ez nuen neure buruari agintzeko asmorik
It is recommended that you have a full physical exam every year	Urtero azterketa fisiko osoa egitea gomendatzen da
I need the protection of feeling	Sentimenduaren babesa behar dut
I couldn't speak until a couple of hours ago	Duela pare bat ordu arte ezin izan nuen hitz egin
I know from experience	Esperientziagatik badakit
I am much more than capable	Gai baino askoz gehiago naiz
I pulled it off, but nothing happened	Tira egin nuen, baina ez zen ezer gertatu
I had no idea	Ez zitzaidan ideia batere gogotsu
I need some addresses, friends, family	Helbide batzuk behar ditut, lagunak, familia
This is a very good production	Hau oso ekoizpen ona da
I think they probably escaped, somehow	Uste dut ziurrenik ihes egin dutela, nolabait
I didn’t even think to call	Deitzea ere ez nuen pentsatu
I dried my hair with a towel	Ilea lehortu nuen eskuoihal batekin
I have spread out several papers to make a blue print	Hainbat paper zabaldu ditut inprimatu urdin bat egiteko
I threw my chair back and made coffee	Nire aulkia atzera bota eta kafea egin nuen
I've been fighting here for seven months	Zazpi hilabete daramatzat hemen borrokan
We left a lot on purpose	Asko utzi genuen nahita
I need to know that it is there	Hor dagoela jakin behar dut
A life that will be empty	Bizitza bat, hutsik geratuko dena
I intend to fight in that direction	Ildo horretan borrokatzeko asmoa dut
I took out the designer makeup	Diseinatzaileko makillajea atera nuen
I’m really into it this time	Benetan sartu naiz oraingoan
I have not taken your feelings into account	Ez ditut kontuan hartu zure sentimenduak
I have no complaints about that	Ez dut horretaz kexarik
I continue with the prepared lecture	Prestatutako hitzaldiarekin jarraitzen dut
I have no secrets from him	Ez daukat sekreturik berarengandik
No other colors registered	Ez da beste kolorerik erregistratu
I realize that’s a little weird	Konturatzen naiz hori pixka bat arraroa dela
I always need you by my side	Nire ondoan behar zaitut beti
The work I come up with is the image	Etortzen naiz lana irudia da
I was in fourth grade	Laugarren mailan nengoen
One survivor lost his balance	Bizirik atera zen batek oreka galdu zuen
I nodded and called her name	Keinua egin nion eta bere izena deitu nuen
The whole trip I stayed away from here	Bidaia osoa kanpoan geratu nintzen hemen
A financial system would be information hungry	Finantza sistema batek informazio gosea izango luke
I couldn't resist	Ezin izan nion aurre egin
I used to come here to hunt with him	Berarekin ehizatzera etortzen nintzen hona
I should probably leave	Ziurrenik utzi beharko nuke
I knew we had to get out of here	Banekien hemendik atera behar genuela
I want to protect others from being left in an unpleasant environment	Besteak babestu nahi ditut ingurune desatseginetan geratzetik
Maybe I should have told you earlier	Beharbada lehenago esan beharko nioke
I have no problem with its promotion	Ez dut arazorik bere sustapenarekin
I couldn't sleep at night	Gauez ezin nuen lo egin
I could go back	Atzera egin nezakeen
I bet it will help us get started cheaply	Apustu dut merke hasten lagunduko zigula
I didn't know anything about it	Ez nekien ezer horretaz
I would definitely recommend it	Zalantzarik gabe gomendatuko nuke
I fall straight to the ground	Zuzenean lurrera erortzen naiz
I threw the gun aside	Pistola alde batera bota nuen
I get up when he looks at me	Altxatzen naiz begiratzen duenean
I saw complete darkness	Iluntasun osoa ikusi nuen
I have two days off	Bi egun geratzen zaizkit bajan
I can do that, you know	Hori egin dezaket, badakizu
Then I introduced other smaller songbirds	Orduan beste txori kantari txikiago batzuk sartu nituen
I couldn't figure out how to do that	Ezin nuen asmatu hori nola egin
I had a rough plan of action in mind	Ekintza plan latza nuen buruan
Then I would let the rest of you go	Orduan, gainontzekoei pasatzen utziko nizuke
There is a wall between the two parts of the monument	Horma bat dago monumentuaren bi zatien artean
Everyone had a class	Guztiek klasea zuten
I wanted to be someone else	Beste norbait izan nahi nuen
I was so tired, so tired	Nekatuta nengoen, beraz, hain nekatuta
I can't wait to gather around you	Ezin dut itxaron zure inguruan biltzeko
I have a lot to do	Asko daukat egiteko
However, I think it came out for the better	Hala ere, onerako atera zela uste dut
The full list of items can be found below	Elementuen zerrenda osoa behean aurki daiteke
I watched him move with quiet movements	Mugimendu lasaiekin ikusi nuen mugitzen
I think about it the other night, all the time	Beste gauean pentsatzen dut, denbora guztian
I made my way and looked down	Bidea egin nuen eta behera begiratu nuen
The form of the argument is as follows	Argudioaren forma honakoa da
I have come to serve your husband	Zure senarra zerbitzatzera etorri naiz
I lost a load and sight	Zama bat eta ikusmena galdu nuen
I also know how you feel	Badakit ere nola sentitzen zaren
I like to help people in need	Beharrean dauden pertsonei laguntzea gustatzen zait
They put me on the defensive	Defentsan jarri ninduten
This makes the device look transparent	Horrela, gailua gardena dirudi
A male relative who resisted was shot dead	Erresistentzia egin zuen senide gizonezko bat tiroz hil zuten
A familiar thing or idea has similar power	Gauza edo ideia ezagun batek antzeko ahalmena du
I was alone, not free	Bakarrik nengoen, ez libre
I didn’t feel any different	Ez nintzen ezberdin sentitu
I was still hunched over	Oraindik aldakan elkartuta nengoen
I wanted to make sure	Esan nahi nion ziurtatzeko
A brief review of the relevant literature is provided	Dagokion literaturaren berrikuspen labur bat eskaintzen da
I fall into this category of sandwich generation	Ogitarteko belaunaldiko kategoria honetan sartzen naiz
I found a way to end this war	Gerra hau amaitzeko modua aurkitu nuen
I'm not so sure that's the case	Ez nago hain ziur hori horrela denik
I opened my mouth but closed it again	Ahoa ireki nuen baina berriro itxi nuen
A smile adorned her lips	Irribarre batek apaindu zituen ezpainak
I haven’t been affected by these weeks	Aste hauetan ez zaitut eraginik izan
I will give full confession to the police	Poliziari aitortza osoa egingo diot
I took a ruler measure, almost five thousand feet	Erregela neurri bat hartu nuen, ia bost mila oin
I pulled on the rope and rang the bell	Sokari tira egin eta txirrina jo nuen
The conditions of the mine were dangerous	Meategiko baldintzak arriskutsuak ziren
Then I shot his horse three times	Orduan hiru aldiz tiro egin nion bere zaldiari
I helped and cared for her at home	Etxean laguntzen nuen eta zaintzen nuen
I like the hotel restaurant	Niri hoteleko jatetxea gustatzen zait
I can bring a lot of creativity into the game	Sormen handia ekar dezaket jokoan
I am the fourth owner	Laugarren jabea naiz
There is never any other color	Inoiz ez da beste kolorerik
I won't do anything without you	Ez dut ezer egingo zu gabe
I hope to feel that again someday	Espero dut noizbait hori berriro sentitzea
I know what's going on out there	Badakit zer gertatzen ari den hor kanpoan
I have risen in the world if you will	Munduan gora egin dut nahi baduzu
I was embarrassed at times	Lotsa ematen nuen batzuetan
I do my best to accurately describe my sales items	Nire onena egiten dut nire salmenta-elementuak zehaztasunez deskribatzeko
I felt a lump in my throat	Eztarrian korapilo bat sentitu nuen
I mean, you were there	Esan nahi dut, han zinen
I could still feel the effects of the cold weather	Eguraldi hotzaren ondorioak sentitzen nituen oraindik
I tied the watch on my wrist	Erlojua eskumuturrean lotu nuen
I felt tired, beaten, and literally crushed	Nekatuta, kolpatuta eta literalki zapalduta sentitu nintzen
The main things move	Gauza nagusiak mugitzen dira
I’m there and so am I today	Hor nago eta orainaldian ere
I had to find the slave market	Esklaboen merkatua aurkitu behar nuen
I could never understand why people came to these clubs	Inoiz ezin izan nuen ulertu zergatik sartzen zen jendea klub hauetan
I ran away from scared kids	Ume beldurtietatik ihes egin nuen
I run through the hall, then through the doors	Korrika atondoan barrena, gero ateetatik ateratzen naiz
There was a dark red wall behind it	Horma gorri ilun bat zegoen atzean
I know this timeline	Badakit denbora-lerro hau
One question broke the silence	Galdera batek hautsi zuen isiltasuna
These are still alive	Hauek oraindik bizirik diraute
I think he did the same to her	Berari ere berdin egin ziola uste dut
I am inside and outside	Barruan eta kanpoan nago
I fell to the ground and the rifle fell	Aurrera lurrera erori eta fusila erori nintzen
I got the results today	Gaur lortu ditut emaitzak
I didn't see it right	Ez nuen zuzen ikusten
I join him and we start coming back	Berarekin bat egiten dut eta itzultzen hasten gara
He was killed immediately	Berehala hil zuten
I hadn't eaten anything yet	Oraindik ez nuen ezer jan
I don’t let him go all night	Ez diot gau osoa askatzen
I probably have two friends	Seguruenik bi lagun ditut
I want to be sure of the price	Prezioa ziurtatuta eduki nahi dut
I told you, a job like this needs planning	Esan dizut, horrelako lan batek planifikazioa behar du
I had to realize earlier and leave	Lehenago konturatu eta alde egin behar nuen
I want to be clear	Argi izatea nahi dut
I didn’t touch that thing	Ez nuen gauza hori ukitzen
I no longer cared about that awful place	Jada ez zitzaidan leku ikaragarri hartaz arduratzen
I was amazed at how well I fit in	Harritu nintzen zein ondo moldatzen zitzaidan
I'm watching today	Gaur ikusten ari naiz
I desperately need to touch it that way	Etsipenez behar dut horrela ukitzeko
I think the shoes of the day were the right choice	Eguneko oinetakoak aukera egokia izan zirela uste dut
A local doctor turned away from his instruments to respond	Inguruko mediku bat bere tresnetatik aldendu zen erantzuteko
I couldn’t bear the thought	Ezin nuen pentsamendua jasan
Students can choose to live on or off campus	Ikasleek campusean edo kanpoan bizitzea aukeratu dezakete
I have no right to interfere with that	Ez dut horretan oztopatzeko eskubiderik
I was just laughing	Barre bat besterik ez nuen egiten
I was filled with anger and hatred and resentment	Haserre eta gorrotoz eta erresuminez beteta nengoen
The wind is blowing a little	Haize pixka bat dabil
I believe in your ability to win this	Hau irabazteko zure gaitasunean sinesten dut
I'm usually the opposite	Normalean kontrakoa naiz
I have never been a liberal in my life	Ez naiz inoiz liberal izan nire bizitzan
I was at home with our three-year-old boy	Etxean nengoen gure hiru urteko mutikoarekin
I could settle for anyone	Edonorrekin konforma nezake
I hear it’s kind of new to us	Gure motako berria dela entzuten dut
I stopped by the door and looked around	Ate ondoan gelditu nintzen eta ingurura begiratu nuen
I notice a moving van as we approach my street	Mugitzen ari den furgoneta bat nabaritzen dut nire kalera hurbiltzen garenean
I like it when you sit next to me	Gustatzen zait nire ondoan esertzen zarenean
I take his hand	Eskua hartzen dut
I didn't say that at all	Ez nuen hori batere esan
I recognized her outfit immediately	Bere jantzia ezagutu nuen berehala
I never thought he would ask me again	Inoiz ez nuen pentsatu berriro galdetuko zidanik
I think your latest solution is the best	Zure azken irtenbidea onena dela uste dut
The white wolf, the wicked wolf	Zuria den otsoa, ​​maltzurra den otsoa
I can't get my feet under it	Ezin ditut oinak azpian sartu
I tried to get out before class started	Klasea hasi baino lehen ateratzen saiatu nintzen
I see him driving	Gidatzen ari dela ikusten dut
I knew they wouldn't answer	Banekien ez zutela erantzungo
I can say everything	Gauza guztiak esan ditzaket
I didn’t feel good about myself	Ez nintzen ondo sentitzen neure buruarekin
I nodded and said nothing	Buruari baiezkoa eman eta ez nuen ezer esan
I ended up turning around somehow	Nolabait buelta emanda amaitu nuen
I can't bear to see you hurt anymore	Ezin dut gehiago jasan zu minez ikustea
I just killed someone	Norbait hil berri dut
I looked between her and the fort	Bere eta gotorlekuaren artean begiratu nuen
You have to be brave	Ausarta izan behar da
I know it can be weird	Badakit arraroa izan daitekeela
I stopped at a door to take a closer look	Ate batean gelditu nintzen gertuagotik begiratzeko
The body ends in a brown tail	Gorputza isats marroi batean amaitzen da
I smiled at him without my first panic	Irribarre egin nion nire lehengo izurik gabe
I'll have to call you later to confirm	Beranduago deitu beharko nieke berresteko
I will bring you wine and fruit	Ardoa eta fruitua ekarriko dizut
I agreed with him, but he didn’t seem really convinced	Berarekin ados nengoen, baina ez zirudien benetan konbentzituta
I heard him open the door	Atea zabaltzen entzun nuen
I didn’t know what he meant	Ez nekien zer esan nahi zuen
I always watch the news after making love	Maitasuna egin ondoren beti ikusten ditut albisteak
I had nothing to give	Ez nuen ezer emateko
I also enjoy working with other writers	Gainera, beste idazleekin lan egitea gustatzen zait
Thank you for continuing with this in the future	Etorkizunean honekin jarraitzea eskertuko dizut
I've used this company before	Enpresa hau aurretik erabili dut
This officer has been transferred to another task	Funtzionario hori beste zeregin batera eraman dute
I hadn’t seen another person out here all day	Ez nuen egun osoan beste pertsona bat ikusi hemen kanpoan
The base color is darker at the extreme	Oinarrizko kolorea ilunagoa da mutur handienean
I do what my job tells me to do	Lanak agintzen didana egiten dut
I think that's a truth	Egia bat dela uste dut
A current flowed through his body	Korronte batek bere gorputza zeharkatzen zuen bereraino
The Bush administration did not recover	Bushen administrazioa ez zen berreskuratu
An interpreter with the right set of electronic equipment	Ekipo elektronikoetarako multzo egokia duen interpretea
I knew there was something inside you	Banekien zerbait bazela zure baitan
I didn’t want the evening to end completely yet	Ez nuen nahi arratsaldea oraindik guztiz bukatzea
I prayed that it was still between the rings	Otoitz egin nuen oraindik eraztun artean zegoela
I was constantly wondering what would happen next	Etengabe nengoen galdetzen zer gertatuko zen gero
I stopped laughing	Barrez gelditu nintzen
I felt another tremor when he touched me	Beste dardar bat sentitu nuen ukitu ninduenean
I told him he was a demon	Deabru bat zela esan nion
I'll be on the bus when I need to	Autobusean egongo naiz behar den orduan
She smiles across her lips	Irribarre bat jotzen du ezpainetan zehar
Hello I nod to the boy	Kaixo keinua egiten diot mutilari
A nightmare full of flying body parts	Gorputz atal hegalariez betetako amesgaiztoa
I felt a lot of blood	Odol asko sentitu nuen
I was alone, in the dark	Bakarrik nengoen, iluntasunean
The military did not have the right to vote	Militarrek ez zuten botoa emateko eskubiderik
I didn't send you a picture	Ez dizut argazkirik bidali
I mention things in the conversation or make friends	Elkarrizketan gauzak aipatzen edo lagunak egiten ditut
The property was put up for sale	Jabetza salgai jarri zen
I felt separated from everyone else	Beste guztiengandik bereizita sentitu nintzen
I will always remember	Beti gogoratuko naiz
I chose the last course	Azken ikastaroa aukeratu nuen
I cried many nights during those three months	Hiru hilabete horietan gau askotan negar egin nuen
I had to feel it	Sentitu behar nuen
I was watching it very closely	Oso gertutik ikusten ari nintzen
I have no resentment	Nik ez daukat erresuminik
I went downstairs and into the patient's room	Jaitsi eta gaixoaren gelara sartu nintzen
I want to do it	Egin nahi dut
I want to get out of the way	Bide zuzenetik alde egin nahi dut
I do this to keep track of how much is included	Hau egiten dut zenbat sartzen den jarraitzeko
His overseas authority would be almost complete	Atzerrian zuen agintea ia erabatekoa izango zen
I look inside for a clue	Barrutik begiratzen dut arrasto baten bila
It makes me feel like a woman	Emakume batek sentiarazten nau
I stared at him, eager to stop	Berari begira geratu nintzen, gelditzeko gogoz
I also like the independence we have here	Gustuko dut hemen daukagun independentzia ere
I like to lift a lot of weight once or twice	Oso pisu handia altxatzea gustatzen zait behin edo bitan
I wonder where they are going	Nora joango diren galdetzen diot
I filled out a lot of paperwork	Paper asko bete nituen
I mean, you should grow food, not buy it	Esan nahi dut, janaria hazi beharko zenuke, ez erosi
I forced myself to calm down	Neure burua lasaitzera behartu nuen
I trust the protection of his money	Bere diruaren babesean konfiantza dut
I really liked this book	Asko gustatu zait liburu hau
I need to be here for them	Hemen egon behar dut haientzat
I could be so much worse	Askoz okerragoa izan naiteke
I jump into the cabin next to my mother	Amaren ondoan kabinara salto egiten dut
I’m definitely smoothing out in my old age	Zalantzarik gabe leuntzen ari naiz nire zahartzaroan
I'm glad we met, though	Pozten naiz, ordea, elkar ezagutu dugulako
I didn't talk to anyone	Ez nuen inorekin hitz egin
I should tell you before this	Hau baino lehen esan beharko nizuke
I needed a way to get out of there	Hortik ateratzeko bidea behar nuen
I still didn’t want to hang out	Oraindik ez nuen zintzilikatu nahi
I took him to the park to play	Parkera eraman nuen jolastera
I knew what we had to do	Banekien zer egin behar genuen
I'll understand if you do, but it will hurt you	Ulertuko dut egiten baduzu, baina min egingo dizu
I've tried that	Horretan saiatu naiz
Witnesses to the crash quickly put out the blaze	Istripuaren lekukoek azkar itzali zituzten suak
I can do my job and sell my art	Nire lana egin dezaket eta nire artea saldu
I thought you should know	Jakin behar zenuela pentsatu nuen
I pulled out angry faces at myself	Haserretutako aurpegiak atera nizkion neure buruari
I feel their magical clouds are mine too	Haien hodei magikoak nireak ere bai sentitzen ditut
I can't believe you took this away from me	Ezin dut sinetsi hau kendu didazunik
I can't believe they're still things	Ezin dut sinetsi oraindik gauza direnik
I took some time this morning to talk to him	Gaur goizean denbora pixka bat hartu dut berarekin hitz egiteko
I certainly did not refuse his request	Zalantzarik gabe, ez nuen bere eskaerari uko egin
I want to make records that feel that way	Horrela sentitzen diren diskoak egin nahi ditut
All I have to do is make preparations	Prestaketak besterik ez ditut egin beharko
I've been thinking about you	Zugan pentsatzen egon naiz
I was weak and couldn't walk	Ahul nengoen eta ezin nuen ibili
I tried to believe that	Hori sinesten saiatu nintzen
I thought you did, actually	Egin duzula uste nuen, egia esan
I stood up to go, avoiding his eyes	Zutitu nintzen joateko, haren begiak saihestuz
I thought someday we would walk into the dining room	Noizbait jantokian ibiliko ginela pentsatu nuen
I need to know what he would say	Jakin behar dut zer esango zuen
Maybe I won't go for a long time	Agian ez naiz joango denbora luzez
I couldn't forget your face	Ezin nuen ahaztu zure aurpegia
I heard it on the answering machine	Erantzungailuan entzun nuen
I wanted to put the reason aside and shoot	Arrazoia alde batera utzi eta tiro egin nahi nuen
I felt tension all over my body	Nire gorputz osoa tentsioa sentitu nuen
He later described it as a happy event	Geroago gertakari zoriontsutzat jo zuen
What does that say? 	Zer dio horrek?
he asked himself	galdetu zion bere buruari
I was still having trouble breathing	Oraindik arnasa hartzeko arazoak nituen
I don't have to worry about that anymore	Ez naiz gehiago kezkatu beharko horren ostean
I finally see the man's face	Azkenean gizonaren aurpegia ikusten dut
I hope you have a wonderful summer	Espero dut uda zoragarria pasatzea
It happens in this day and age	Egun eta garai honetan gertatzen da
I was in a weird place with weird people	Leku arraro batean nengoen jende arraroarekin
I look at them quickly	Azkar begiratzen dut haiengandik
I live for this thing	Gauza honetarako bizi naiz
The resistance would be peaceful and passive	Erresistentzia baketsua eta pasiboa izango zen
He was approached by a car	Aurretik auto bat hurbildu zen
Some stated that she was crying	Batzuek negar egiten zuela adierazi zuten
I was afraid to listen	Entzuteko beldurra nuen
I never said you should enjoy it	Inoiz ez dut esan gozatu behar zenik
I’ve never felt so relieved to be away	Inoiz ez nintzen hain lasaitua sentitu kanpoan egoteagatik
I like to explore everything	Dena arakatzea gustatzen zait
I have no past, no future	Ez daukat iraganik, ezta etorkizunerako aukerarik ere
I like it a little sour	Niri apur bat garratza gustatzen zait
I won't tell you anything	Ez diet ezer esango
I think he really shook it	Benetan astindu zuela uste dut
I get this error	Errore hau jasotzen dut
I wouldn’t ask you to do that	Ez nizuke hori egiteko eskatuko
I could go to my room	Nire gelara joan niteke
I could handle it without breaking the bottle	Botila hautsi gabe maneia nezake
I'm so dead in my brain now	Hain garunean hilda nago orain
I hope you know that our work is over	Espero dut esan nahi duzula gure lana amaitu dela
I hope you like your accommodation	Espero dut zure ostatua gustatzea
I hope you guess this shit	Espero dut kaka hau asmatzea
All I needed was a pair of shoes and a coat	Oinetakoak eta berokia bakarrik falta zitzaizkidan
I will miss you so much	Asko faltan botako zaitut
However, I couldn't say for sure	Hala ere, ezin nuen ziur esan
I thought the fight was going on inside me	Nire baitan gertatzen ari den borroka agerikoa zela uste nuen
I’m sure the insurance will come for me	Ziur espero dut asegurua niretzat etortzea
I didn’t want to negotiate	Ez nuen negoziatu nahi
I think it’s the most dangerous	Uste dut arriskutsuena dela
I hear her heartbeat	Bere bihotzaren taupadak entzuten ditut
You have to help me	Zuk lagundu behar didazu
A silent moment of reflection changed his mind	Hausnarketarako une isil batek burua aldatu zion
I fell against the roof of the train car	Tren-bagoiaren teilatuaren kontra erori nintzen
I tried to unite	Saiatu nintzen bat egiten
A more detailed guide is in the attached document	Gida zehatzago bat erantsitako dokumentuan dago
I can't say what exactly	Ezin dut esan zer zehazki
I can't promise immediate change	Ezin dut berehalako aldaketarik agindu
I was calm and quiet, working on a lecture	Lasai eta lasai nengoen, hitzaldi batean lanean
I hate how he made me feel that way	Gorroto dut nola sentiarazi ninduen horrela
I feel like you've been moving away from me recently	Sentitzen dut orain dela gutxi nigandik urruntzen ari zarela
The narrative is in two parts	Narrazioa bi zatitan dago
Now I should go to bed	Orain ohera joan beharko nuke
I went through the portal to check	Ataritik joan nintzen egiaztatzeko
Then the gang returns home	Orduan koadrila etxera itzultzen da
A new city could be created there	Hiri berri bat sor liteke bertan
I saw the look on his face	Bere aurpegiko itxura ikusi nuen
I didn’t play that game	Ez nuen jolas hori jokatu
I stopped and took a deep breath	Gelditu eta arnasa hartu nuen
I tried to get the best of both	Bietatik onena lortzen saiatu nintzen
My brother was a newborn	Nire anaia jaio berria zen
I probably wouldn't win here because of the location	Seguruenik ez nintzateke hemen irabazten geratuko kokapena dela eta
So I took it and calmed down	Hala hartu nuen eta lasaitu nintzen
A lot of time for us	Askorako garaia guretzat
I had to shout over the voices	Ahotsen gainetik oihu egin behar izan nuen
I was lucky enough to get into it though	Zortea izan nuen, hala ere, sartzeko
A hundred years later, I couldn't do it again	Ehun urteren buruan ezin nuen hori berriro egin
I'll leave you now	Orain utziko zaitut
I couldn’t concentrate on driving with these things	Ezin nintzen gidatzen kontzentratu gauza horiekin
I wonder who saw us naked	Galdetzen dut nork ikusi gaituen biluzten
I didn't want to ask you	Ez nuen zuri galdetzea nahi
I would like to know	Jakin nahiko nuke
I returned my answer	Nire erantzuna itzuli dut
I believe what he says	Sinesten dut berak esaten duena
They won’t last very long	Ez dute oso denbora luzean jarraituko
I remember the pitch and the swing slowly	Zelaia eta swinga motelean gogoratzen ditut
He was fine but he needed some work	Ongi zegoen baina lan pixka bat behar zuen
I was getting that he liked it	Hori gustatzen zitzaiola lortzen ari nintzen
I am very excited to hear the news	Oso hunkituta nago albistea entzuteak
I think you should stay with us for now	Uste dut oraingoz gurekin geratu beharko zenukeela
I am directly connected to all the systems here	Hemengo sistema guztietara zuzenean lotuta nago
I hope you understand	Espero dut ulertu izana
I never borrow books, just give them away as gifts	Inoiz ez ditut liburuak maileguan, opari gisa bakarrik ematen
I found a crack pipe in his room	Bere gelan aurkitu nuen pitzadura-hodia
I'm not into that today	Gaur ez naiz horretan sartu
I wonder how they lost that	Galdetzen dut nola galdu zuten hori
I prayed for someone, anyone who heard me	Norbaitek, edonork entzun ninduen otoitz egin nuen
A signal can use one or both hands	Seinale batek esku bat edo biak erabil ditzake
I wanted to remove it	kendu nahi nuen
I only had notes of the characters and no pictures	Pertsonaien oharrak baino ez nituen eta argazkirik ez
I thought it was going to be a nightmare	Pentsatu nuen amesgaizto bat izango zela
I liked swimming but this was not fun	Igeriketa gustatzen zitzaidan baina hau ez zen dibertigarria
I run the school here	Nik hemen eskola zuzentzen dut
I turned to him and smiled	Beregana jiratu eta irribarre egin nuen
I have strict orders not to disturb them	Agindu zorrotzak ditut haiek ez molestatzeko
I suggest applying the ears behind the paint	Pinturaren atzean belarriak aplikatzea proposatzen dut
I made the carrot and stirred the juice	Azenarioa egin nuen eta zukua irabiatu nuen
I thought it was so pretty	Hain garbi polita iruditu zitzaidan
I wanted to leave him alone	Bakarrik utzi nahi nuen
The vote of the third party matters	Hirugarrenen botoak axola du
I tried to pick it up and read it	Hartu eta irakurtzen saiatu nintzen
I didn’t want to think about it or invite myself	Ez nuen pentsatu nahi edo neure burua gonbidatzeko
A blow to his window rose quickly	Bere leihoan kolpe batek azkar igo zuen
One moment passed, then another	Une bat pasa zen, gero beste bat
I immediately put on all the beneficial rings	Berehala jarri nituen eraztun onuragarri guztiak
I wanted to be with you	Zurekin egon nahi nuen
I had no idea what to say	Ez nuen ideiarik zer esan
Both authors later regretted their work	Bi egileek beranduago damutu ziren euren lanaz
I didn’t want to leave myself alone	Ez nuen neure burua bakarrik utzi nahi
They threw me out of my seat	Nire eserlekutik bota ninduten
There was a slight breeze from the balcony	Balkoitik haize txiki bat zebilen
I have the worst luck	Nik daukat zorterik txarrena
I am left with a sense of calm and serenity	Lasai eta lasaitasun sentsazioa geratzen zait
The natural rate of population growth is negative	Biztanleriaren hazkunde-tasa naturala negatiboa da
I disguised myself to go there quickly	Mozorrotu nintzen azkar hara joateko
A trace of relief replaced his jealousy	Erliebe aztarna batek ordezkatu zuen bere jeloskortasuna
I noticed him staring at my ass	Ipurdiari begira nabaritu nituen
I didn't know what to say	Ez nekien zer esan
I completely forgot	Guztiz ahaztu dut
I started crying	Negarrez hasi nintzen
I’ve always put on music	Beti dut musika jarrita
I thought that’s why we’re here	Pentsatu nuen horregatik gaudela hemen
I was sure they would be released someday	Ziur egunen batean askatuko zirela espero nuen
A world dominated by logic, reason and proof	Mundu bat logika, arrazoia eta froga nagusi ziren
Few people come to talk to me	Jende gutxi etortzen da nirekin hitz egitera
I want to show you around	Ingurua erakutsi nahi dizut
I had to be precise and careful	Zehatza eta kontuz ibili behar nuen
I gave you my phone number and then you disappeared	Nire telefono zenbakia eman dizut eta gero desagertu egin zara
I know where his hat is	Badakit non dagoen bere txapela
I know where they are	Badakit non dauden
I was told that quality came with quantity	Esan zidaten kalitatea kantitatearekin zetorrela
I was alone last night	Bart bakarrik nengoen
I put my hand on his head, stopping him	Eskua bere buruan jartzen dut geldiaraziz
I want to be honest with you	Zintzoa izan nahi dut zurekin
I was unable to switch to the new channels	Ezin izan dut kanala berrietara aldatu
I don’t know what’s outside that door	Ez dakit zer dagoen ate horretatik kanpo
I begged, but it wasn't enough	Erregu egin nuen, baina ez zen nahikoa
I can’t imagine what you should regret	Ezin dut imajinatu zertaz damutu behar duzun
I think their taste and color are deeper	Haien zaporea eta kolorea sakonagoak direla iruditzen zait
I look around the corner	Izkinaren bueltan begiratzen dut
I had to admit, it seemed pretty sharp	Aitortu behar nuen, nahiko zorrotza zirudien
I tried not to, but my emotions overwhelmed me	Saiatu nintzen ez egiten, baina emozioek gainezka egin ninduten
You can leave the crown in the toilet	Koroa komunean utzi dezakezu
I want you to suffer too	Zuk ere sufritzea nahi dut
I mean, that's wild, man	Esan nahi dut, hori basatia da, gizona
I no longer had any friends or family	Jada ez nuen nire lagunik edo etxerik
I put my hand in my pocket	Eskua poltsikoan gorde nuen
I had already lost everything	Dena galduta neukan jada
I cried as the pain burned his cheek	Oihu egin nuen minak masaila erre zuen bitartean
I love being pregnant	Maite dut haurdun egotea
I can't wait to call today	Ez dut itxaron gaur deitzeko
I think they call it sinking or swimming	Uste dut hondoratu edo igeri esaten diotela
I finally shook it	Azkenean astindu nuen
However, I can't survive without books	Hala ere, ezin dut bizirik iraun libururik gabe
It was a story	Istorio bat zetorren
I think it was her hair	Ilea zela uste dut
I'm against it right now	Une honetan aurka egiten dut
I remember the dream very clearly to this day	Oso garbi gogoratzen dut ametsa gaur arte
I still have our signed copies	Oraindik baditut gure kopiak sinatuak
I was pretty worn out	Nahiko higatuta nengoen
I was thinking about our actors and community	Gure aktore eta komunitatean pentsatzen ari nintzen
I have an interested studio	Interesa duen estudio bat daukat
I just want to treat our people	Gure jendea tratatzea besterik ez dut nahi
I know, but what he doesn't know can't hurt	Badakit, baina berak ez dakienak ezin dio minik egin
An article with an astonishing view should have a strong discussion	Ikuspegi harrigarriko artikulu batek eztabaida sendoa izan beharko luke
I got up tired	Nekatuta altxatu nintzen
I looked at my cell phone for an hour	Telefono mugikorrean begiratu nuen ordua
I sighed and looked at the script in my hand	Hasperen egin nuen eta eskuan nuen gidoiari begiratu nion
I want this bridge ready when the others get here	Besteak hona iristen direnean zubi hau prest nahi dut
We all need to work harder and make sacrifices	Denok gehiago lan egin eta sakrifizioak egin behar ditugu
A boldly assertive statement	Baieztapen bitxi ausarta
I've never been a boy scout	Inoiz ez dut zulatu boy scout izanda
I just know your character	Zure izaera ezagutzen dut besterik ez
I was so nervous and sick to my stomach	Hain urduri nengoen eta sabelean gaixorik
I can't say why right now	Ezin dut esan zergatik oraintxe bertan
I’ve met a lot of celebrities in my life	Pertsona ospetsu asko ezagutu ditut nire bizitzan
I asked his father what had happened to him	Bere aitari zer gertatu zitzaion galdetu nion
I also have health insurance with my company now	Osasun asegurua ere badut orain nire konpainiarekin
He performed the song while kneeling on the piano	Pianoan belauniko zegoela interpretatu zuen abestia
I can't ignore that	Ezin dut hori alde batera utzi
I caught them all	Denak harrapatu nituen
A dirty white apron was tied around his waist	Amantal zuri zikindu bat gerri inguruan lotuta zegoen
I closed my eyes and took a deep breath	Begiak itxi eta arnasa hartu nuen
I didn't want to leave him alone	Ez nuen hain nahi bera alde egitea
I turned off the car and took a deep breath	Kotxea itzali eta arnasa sakon hartu nuen
I gave my daughter a big wedding	Nire alabari ezkontza handia eman nion
I feel in the water	Uretan sentitzen dut
I will act sensibly in a perfect way	Modu perfektuan zentzuz jokatuko dut
I have a lot of work to do	Lan asko daukat egiteko
I continued his career for many years	Urte askotan jarraitu nuen bere ibilbidea
I don’t know why anyone would say those numbers	Ez dakit zergatik norbaitek zenbaki horiek esango lituzkeen
A kind heart, and a wonderful soul	Bihotz atsegina, eta arima zoragarria
I can turn off that alarm	Itzal dezaket alarma hori
I try to scream and nothing comes out	Oihu egiten saiatzen naiz eta ez da ezer ateratzen
The series lasted only one season	Serieak denboraldi bakarra iraun zuen
I think this will have a particular impact on the marketing community	Uste dut horrek marketin komunitatean eragingo duela bereziki
We see the program as contemporary	Programa garaikide gisa ikusten dugu
He saw no action during the war	Ez zuen ekintzarik ikusi gerra garaian
I was sure it would somehow break the good news	Ziur nengoen nolabait albiste ona desegingo zela
I put it on my lap and it went off	Nire altzoan jarri nuen eta itzali egin zen
I wish things weren’t that way	Gustatuko litzaidake gauzak horrela ez izatea
Walter was one of six brothers	Walter sei anaietako bat zen
A beautiful princess, queen of drama	Printzesa eder bat, drama erregina
I spent a large part of my adult life in that	Helduen bizitzaren zati handi bat horretan eman nuen
I’m still doing the same line of work now	Oraindik orain lan ildo bera egiten ari naiz
I had to say something but I didn’t want to lie	Zerbait esan behar nuen baina ez nuen gezurrik esan nahi
I hope it is valuable	Baliotsua dela espero dut
I think you have to do that completely	Uste dut guztiz hori egin behar duzula
I received my last letter of acceptance yesterday	Atzo jaso nituen nire azken onarpen gutunak
I invite you to try the water	Ura probatzera gonbidatzen zaitut
I sent troops to fight	Tropak bidali nituen borrokara
I didn’t like that summer	Ez zitzaidan gustatu uda hura
I came straight to wait for you	Zuzenean etorri naiz zure itxarotera
Now we have three aspects involved	Orain hiru alderdi ditugu tartean
I had no lung or other cancers	Ez nuen biriketako edo beste minbizi motarik
I didn’t understand mortality	Ez nuen hilkortasuna ulertzen
I wash my eyes and she smiles	Begiak garbitzen dizkiot eta irribarre egiten du
The worst of these doctrines was original sin	Doktrina hauetatik okerrena jatorrizko bekatua zen
I guess that's true	Suposatzen dut hori egia dela
I mentioned it at work	Lanean aipatu dut
Nice touch of white head	Buru zuriaren ukitu polita
I’ve always loved a good shopping trip	Beti maite izan dut erosketa-bidaia on bat
I didn’t want to hurt my memories	Ez nuen nahi nire oroimenak minik egitea
I take everything in sight	Bistan dagoen guztia hartzen dut
I ask him how he is and he says it well	Zer moduz dagoen galdetzen diot eta ondo esaten du
I remember he seemed very mature and independent	Gogoan dut oso heldua eta independentea zirudien
I'm running well	Korrika egiten ondo ari naiz
There is a lot involved in planning a vacation	Asko sartzen da oporrak antolatzeko
I had nothing to do with the tender	Ez nuen zerikusirik lizitazioarekin
I smiled and pointed to one of the photos	Irribarre egin eta argazkietako bat seinalatu nuen
I wouldn’t stay and be social	Ez nintzen geratuko eta soziala izango
Child of heaven, hell, and earth	Zeruko, infernuko eta lurreko umea
I thought, there is just fear	Pentsatu nuen, beldurra besterik ez dago
I was hoping you would tell me	Esango zenidala espero nuen
I walk on the back of the enemy	Etsaia bizkarrean ibiltzen naiz
I hope it will be open tomorrow	Espero dut bihar zabalik egotea
A story about unintended consequences	Ustekabeko ondorioei buruzko istorio bat
I think you should take a break	Atseden pixka bat hartu beharko zenukeela uste dut
I am an ancient creature and learned many arts	Antzinako izakia naiz eta arte askotan ikasia
I went to get my recipe	Nire errezeta hartzera joan nintzen
This revived interest in the medium tank concept	Honek tanke ertaineko kontzeptuarekiko interesa berpiztu zuen
I don't care if he's brave or cowardly	Berdin zait ausarta edo koldarra den
I always get a lot of questions about that	Beti sortzen zaizkit galdera asko horri buruz
I’ve crossed paths with a world that people don’t see	Jendeak ikusten ez duen mundu batera gurutzatu naiz
I mean, things are going really well	Esan nahi dut, gauzak oso ondo doaz
A look at the defense replaced his warm smile	Defentsan begirada batek bere irribarre beroa ordezkatu zuen
I didn't know what to say at the time	Garai hartan ez nekien zer esan
I will not do more than say one general thing	Ez dut egingo, gauza orokor bat esatea baino
I will train them as much as possible	Ahal den neurrian entrenatuko ditut
I believe in fair discussion	Arrazoizko eztabaidan sinesten dut
I am so grateful for your obedience	Oso eskertuta nago zure obedientziagatik
I could already feel my muscles growing	Dagoeneko nire muskuluak hazten ari zirela sumatzen nituen
I was surrounded by people, but lonely nonetheless	Jendez inguratuta nengoen, baina bakartia hala ere
I’m lost in learning more	Galduta nago gehiago ikasteko
I spent a lot of time with my mother	Amarekin denbora asko igaro nuen
I refused	Uko egin nion
I didn't pretend	Ez dut itxurak egin
The recording was done in a tense atmosphere	Grabaketa giro tentsio batean egin zen
I recently found his music and I quite like it	Duela gutxi aurkitu dut bere musika eta nahiko gustatzen zait
I wanted to kill myself	Nire burua hil nahi nuen
I was a historian, not a philosopher	Historialaria nintzen, ez filosofoa
I want to scream very loudly	Oso ozen egin nahi dut garrasi
I was completely overwhelmed	Guztiz gainezka nengoen
I walk away from him	Harengandik urruntzen naiz
I wouldn't be able to eat that again	Ezingo nuke berriro horrelakorik jan
I didn't even know him	Nik ere ez nuen ezagutzen
I hope it has something to do with sex	Espero dut sexuaz gain zer eginik egotea
I like to fly and it’s part of my being	Hegan egitea gustatzen zait eta nire izatearen parte da
I just came to say that	Hori esatera bakarrik etorri naiz
I knew it couldn't happen	Banekien ezin zela gertatu
I can’t help but get tired	Ezin dut saihestu nekatuta egotea
I need to spend some time with my dad tonight	Nire aitarekin denbora pixka bat eman behar dut gaur gauean
I think he was a psychologist	Uste dut psikologoa zela
I have tried to clean it as much as possible	Ahalik eta gehien garbitzen saiatu naiz
A kiss was something familiar, something normal	Muxu bat zerbait ezaguna zen, zerbait normala
I wouldn’t sell it	Ez nuen salduko
I saw the technical equipment, shivered and grew gloomy	Tresneria teknikoa ikusi, dar-dar egin eta goibel hazi nintzen
His path to this title is unclear	Izenburu honetarako zuen bidea ez dago argi
I stopped and looked both ways	Gelditu eta bi aldeetara begiratu nuen
I wish he would have loved me that way	Nahiago nuen berak horrela maitatuko ninduen
I am overwhelmed by your help	Larritu egiten nau zure laguntzak
I always knew this was coming	Beti jakin nuen hau etorriko zela
I thought it was pretty good myself	Nik neuk nahiko ona zela pentsatu nuen
Suddenly, and suddenly, I felt a chill in my bones	Bat-batean, eta ustekabean, hoztasuna sentitu nuen hezurretan
I was staring into the eyes of a murderer	Hiltzaile baten begietara begira nengoen
I want things to be the same	Gauzak berdinak izatea nahi dut
Eventually I got a job as a teacher in their small school	Azkenean euren eskola txikian irakasle lan bat lortu nuen
A pretty girl like you shouldn't be alone	Zu bezalako neska polit batek ez luke bakarrik egon behar
I need time more than anything else	Denbora behar dut beste ezer baino gehiago
The storm continued westward, increasing the speed of the advance	Ekaitzak mendebalderantz jarraitu zuen aurrera egiteko abiadura handituz
I was fifteen years old in my senior year of high school	Batxilergoko azken urtean hamabost urte nituen
I hate to think of that shit	Gorroto dut kaka horretan pentsatzea
Each area is managed by a deputy commissioner	Zona bakoitza komisarioorde batek zuzentzen du
I thought he was going to kill me	Hilko ninduela pentsatu nuen
I know how much you cut	Badakit zenbat moztu zenuen
I wonder why we should hold meetings	Galdetzen dut zergatik egin behar ditugun bilerak
I liked how the book ended	Liburua nola amaitu den gustatu zait
I never broke the law	Inoiz ez nuen legea hautsi
I wish my boys had a family	Nahi nuke nire mutilak familia izatea
I hope to forgive the mistakes of others in forgiveness and love	Barkamenean eta maitasunean besteen akatsak alde batera uztea espero dut
I was this famous newscaster	Ni nintzen albistegietako pertsona ospetsu hau
I like to put things in my ear	Gauzak belarrira jotzea gustatzen zait
I couldn’t believe his attitude change	Ezin nuen sinetsi bere jarrera aldaketa
I never talked to him about it	Inoiz ez nion horri buruz hitz egin
I prayed for his return and was scared	Haren itzuleraren alde otoitz egin nuen eta beldur nintzen
I think that’s an important part though	Uste dut, hala ere, zati garrantzitsu bat dela
An image appeared at the end of the corridor	Irudi bat agertu zen korridorearen muturrean
They have to forgive me	Barkatu behar didate
All I had to do was move	Mugitu besterik ez nuen egin behar
I got up and went to him	Zutitu eta harengana joan nintzen
I try to see myself in the crowd	Jendearen artean neure burua ikusten saiatzen naiz
I could eat the whole bowl with a spoon	Koilara batekin jan nezakeen ontzi osoa
I grabbed the helmet and put it on my head	Kaskoa harrapatu eta buruan jarri nuen
I wanted to throw it away	Bota egin nahi nuen
A man climbed off the stage	Gizon bat agertokitik igo zen
I couldn’t deny that it felt good, though	Ezin nuen ukatu ondo sentitu zela, ordea
Of course I remember who he is	Noski gogoan dut nor den
One tone or sound may be another	Tonu edo soinu bat beste bat izan daiteke
I didn’t take her child	Ez nuen bere umea eramaten
A quick response does not convey a positive image	Erantzun azkar batek ez du irudi positiborik transmititzen
I had no emergency contacts	Ez nuen larrialdietarako harremanetarako pertsonarik
I'm really tired now	Benetan nekatuta nago orain
I'm in charge of the egg	Arrautzaren arduraduna naiz
I have to have your word on this, though	Zure hitza izan behar dut honetan, ordea
I had to die in battle	Borrokan hil behar nintzen
He should continue to do this	Hau egiten jarraitu beharko luke
Now I was on a date with him	Orain berarekin zita batean nengoen
I really had no one to relate to	Benetan ez nuen erlazionatu zezakeen inor
I want to travel around	Inguruan bidaiatu nahi dut
I couldn’t figure out how to take it with me	Ezin nuen asmatu nola eraman nirekin
I couldn’t imagine a night without him sleeping	Ezin nuen imajinatu gau bat bera gabe lo egiten
I should have stopped	Gelditu beharko nuke
I knew where to go	Banuen nora joan
I certainly saw a bright red of bright colors	Zalantzarik gabe, kolore biziko gorri distiratsua ikusi nuen
I wonder how you do it	Galdetzen dut nola egiten duzun
I could melt it right there	Urtu nezakeen, hantxe bertan
I was hoping to find out what was going on	Zer gertatzen ari den jakitea espero nuen
I have no one to blame but myself	Ez daukat inor errurik neuk baino
I saved your life many times and killed your enemies	Zure bizitza hainbat aldiz salbatu nuen eta zure etsaiak hil nituen
I reached the end and went back looking for another look	Amaierara iritsi eta atzera bueltatu nintzen beste begirada baten bila
I can help with the operation	Eragiketa egiten lagundu dezaket
I need more sleep and rest	Gehiago lo eta atseden hartu behar dut
The rich soul is full of joy	Arima aberatsa pozez beteta dago
I couldn’t be angry with him, though	Ezin nintzen harekin haserretu, ordea
I said that and he laughed	Hori esan nion eta barre egin zuen
I see you, you work every day	Ikusten zaitut, egunero lan egiten duzun
I put a hand on his shoulder to strengthen him	Esku bat sorbaldan jarri nion, sendotzeko
I used the word art, not science	Arte hitza erabili nuen, ez zientzia
I double laugh at him	Bikoiztu egiten naiz berarekin barre egitea
I swallowed my grief	Nire atsekabea irentsi nuen
I agree with the inspection	Ikuskapen bat datorkit
I got her number from a school project	Eskolako proiektu batetik lortu nuen bere zenbakia
G says he finds me fuller than ever	G-k dio inoiz baino beteago aurkitzen nauela
I'd rather have a blue interior	Nahiago nuke barrua urdina izatea
I will listen to my instincts	Nire senari entzungo diot
One reason to bring this idiot here	Arrazoi bat idiota hori hona eramateko
I know his main concern is to keep me safe	Badakit bere kezka nagusia ni seguru mantentzea dela
A city on a hill cannot be hidden	Muino batean dagoen hiri bat ezin da ezkutatu
I felt so embarrassed and hurt	Lotsa handia eta minduta sentitu nintzen
I started in the direction he had indicated	Hark adierazitako norabidean abiatu nintzen
This piece was quickly covered	Pieza hau azkar estali zen
A large fireplace covered one end of the room	Tximinia handi batek gelaren mutur bat estali zuen
I assumed he was waiting for an explanation	Suposatzen nuen azalpen baten zain zegoela
Father, son and grandson	Aita, semea eta biloba
I felt his strength	Bere indarra sentitu nuen
I think he thought the money would seem too suspicious	Uste dut dirua susmagarriegia irudituko zela uste zuela
I have a reputation for excellence and quality	Bikaintasunaren eta kalitatearen ospea dut
I'm with you all the way	Zurekin nago bide guztian
And we did a version of it	Eta haren bertsio bat egin genuen
I decided to take another turn	Beste buelta bat ematea erabaki nuen
I would definitely go again	Berriro joango nintzateke zalantzarik gabe
I think you may be right	Arrazoia izan dezakezula uste dut
I bought the record the day it came out	Diskoa atera zen egunean erosi nuen
I wanted to know who he was	Nor zen jakin nahi nuen
The section was maintained by the council	Sekzioa aldundiak mantendu zuen
I tried to talk but nothing came out	Hitz egiten saiatu nintzen baina ez zen ezer ateratzen
I support the local wildlife more than entering	Bertako fauna onartzen dut sartu baino gehiago
I didn't know you were awake	Ez nekien esna zinenik
I mean, we want different things	Esan nahi dut, gauza desberdinak nahi ditugu
I open up easily and give up	Erraz irekitzen naiz eta amore ematen diot
I felt a momentary isolation for a moment and paused	Momentuko isolamendu samin bat sentitu nuen eta pausatu egin nintzen
I haven't missed a day	Ez dut egun bat ere galdu
I looked at myself carefully in the mirror	Ispiluan arretaz begiratu nuen neure burua
I’m not quite sure why, but definitely	Ez nago oso ziur zergatik, baina zalantzarik gabe
I had to put the relief aside	Erliebea alde batera utzi behar izan nuen
A lot of things like that happen	Horrelako gauza asko gertatzen dira
I’ve never seen anyone write so fast	Inoiz ez nuen ikusi inor hain azkar idazten
I talked on the phone all night	Telefonoz hitz egin nuen gau osoan
I know this well from my experience	Ondo dakit hori nire esperientziatik
I like to die too much	Gehiegi gustatzen zait hiltzea
I even thought about shooting a second shot in the head	Bigarren tiro bat burutik jaurtitzea ere pentsatu nuen
I get bored with the walls of the palace	Aspertu egiten naiz jauregiko hormekin
I am their only child	Haien seme bakarra naiz
I almost jump out of my seat in surprise	Ia eserlekutik jauzi egiten naiz harrituta
I’ve been there many times, but I’ve never dared to go any further	Askotan egon nintzen, baina inoiz ez nintzen urrunago ausartu
I can't get away from you again	Ezin naiz berriro zuregandik urrundu
I think there is no other explanation	Uste dut ez dagoela beste azalpenik
I take a shower and get dressed and walk down the street	Dutxatzen naiz janzten naiz eta kalera ibiltzen naiz
I think it took time to heal	Uste dut sendatzeko denbora behar zela
If I hadn't I would have done it	Ez balitz ere egingo nuke
I can’t imagine what he should think	Ezin dut imajinatu zer pentsatu behar duen
I had no hesitation, it all came out	Ez nuen zalantzarik izan, dena atera zen
I can't get away from it	Ezin dut hortik aldendu
I am not one of his students	Ez naiz bere ikasleetako bat
A dark light came in from the courtyard	Patiotik argi ilun bat sartu zen
I have some questions	Galdera batzuk ditut
I started writing here	Hemen hasi nintzen idazten
I wanted to see my family	Nire familia ikusteko gogoa nuen
I look up and walk away	Begiratu eta alde egiten dut
I will not interfere in anything in which the department is involved	Ez dut oztoporik egingo sailak parte hartzen duen ezertan
I looked at the first page, the inscription	Lehen orrialdera begiratu nuen, inskripzioa
He carries a weapon in his right hand	Eskuineko eskuan arma bat darama
I don’t think there’s much to talk about	Uste dut ez dagoela gauza handirik hitz egiteko
I wasn’t sure I would miss another one	Ez nengoen ziur beste bat galtzeaz
I suspect we have improved on what nature has said	Naturak esandakoan hobetu ginela susmoa dut
I froze in time again	Denboran izoztuta geratu nintzen berriro
I have to keep hiding	Ezkutatzen jarraitu behar dut
I walked close to the door and knocked	Atetik gertura joan eta jo nuen
I wondered how common that knowledge was	Ezagutza hori zein ohikoa zen galdetzen nion
I guess they are making plans for the evening	Iruditzen dut arratsalderako planak egiten ari direla
I wasn’t made for that	Ez nintzen horretarako egina
I take her hand to attract her to an attitude	Eskua hartzen dut jarrera batera erakartzeko
I couldn't stay any longer	Ezin nuen gehiago geratzea
I was very wrong about them and me	Haien eta gu kontuarekin oso oker nengoen
I thought this dog would split	Txakur honek zatituko zuela uste nuen
I really wonder what happens in some heads	Benetan galdetzen diot zer gertatzen den buru batzuetan
Nature also seems unnatural	Naturak ere ez-naturala dirudi
Personally I think its prices are very reasonable	Pertsonalki bere prezioak oso arrazoizkoak direla uste dut
I think it has parts of the gift	Uste dut opari zatiak dituela
I had to develop mine	Nirea garatu behar nuen
I needed to despair	Etsipenez behar nuen
A circle with a cross	Gurutze bat duen zirkulu bat
Below them were eight chapters	Haien azpian zortzi atalburu zeuden
A large bar took up a corner	Taberna handi batek izkina bat hartzen zuen
I gathered my thoughts a little	Nire pentsamenduak apur bat bildu ditut
I was not able to control myself	Ez nintzen gai neure burua kontrolatzeko
I pay my men what they deserve	Nire gizonei merezi dutena ordaintzen diet
A rather short message will teach and encourage you	Mezu labur samar batek irakatsi eta animatuko zaitu
I think it was a very tight call	Uste dut deialdi oso estua izan zela
I knew it wasn’t going to be a new car	Banekien ez zela auto berria izango
I gave him this	Nik hau eman nion
I said the dimension was not pure fog	Esan nuen dimentsioa ez zela laino hutsa
Mountain biking events are common	Mendi bizikletako ekitaldiak ohikoak dira
I take them and follow them	Nik eramaten ditut eta haiek jarraitzen dute
I’m not alone in that	Ez nago bakarrik horretan
I think he fell when they were attacked	Uste dut erasoa jasan zutenean erori zituela
I knew the laughter	barrea ezagutu nuen
I’ve put a lot of dramatic effort into that	Esfortzu dramatiko handia egin dut horretan
I was in the trenches	Lubakietakoa nintzen
I heard your father talk a lot	Zure aitari asko hitz egiten entzun diot
I know we have very clear people here	Badakit hemen oso pertsona argiak ditugula
A signature dish, you might say	Sinadura plater bat, esan liteke
I kept coming back for more	Gehiagorako itzultzen jarraitu nuen
I would change what had already happened	Lehendik gertatutakoa aldatuko nuke
I finished my drink and made another one	Nire edaria amaitu eta beste bat egin nuen
I saw it for the first time	Lehen aldiz ikusi nuen
I never hear from him	Ez dut inoiz haren berririk entzuten
I still didn’t get it	Oraindik ez nuen lortu
They never know when they are playing	Inoiz ez dakite noiz jotzen duten
I take advantage of people and abuse my powers	Jendea aprobetxatzen dut eta nire botereak abusatzen ditut
I went into her mouth and she swallowed	Bere ahora sartu nintzen eta irentsi egin zuen
I can’t figure out what’s going on with this	Ezin dut asmatu zer gertatzen ari den honekin
I couldn't be bothered with that	Ezin nintzen haserretu horrekin
I think it would ruin me, really	Uste dut hondatuko ninduela, benetan
I didn't care, he wouldn't let me	Berdin zitzaidan, ez ninduen uzten
I married a woman of another faith	Beste fede bateko emakume batekin ezkondu nintzen
I lay my head on his chest	Burua bere bularrean etzan dut
I tried to guess its appeal	Bere erakargarritasuna asmatzen saiatu nintzen
I think it could have been a fragmented personality	Uste dut nortasun zatitua izan zezakeela
I don't know my name	Ez dakit nire izena
A real rush started in his team	Benetako presa bat hasi zen bere taldean
I couldn't see it outside	Ezin nuen kanpoan ikusi
I had to get to the middle of the ocean	Ozeanoaren erdira iritsi behar nuen
I couldn't sleep	Ezin nuen lo hartu
I lightly blow on her hot cat	Bere katu beroari arinki putz egiten diot
I played hard and hard	Gogor eta gogor jokatu nuen
A friend who lost his whole life a long time ago	Duela bizitza osoa galdu zuen lagun bat
I wondered where life insurance came from	Bizitza asegurua nondik datorren galdetzen nion
I knew it, so you forgot about me	Jakin nuen, beraz, ahaztu egin zenidan
I just couldn’t resist	Besterik gabe, ezin nien aurre egin
I know how important that is to you	Badakit zein garrantzitsua den zuentzat
I don't think we'll ever do that	Ez dut uste inoiz egingo dugunik
I hate everything that happens on this ship	Gorroto dut itsasontzi honetan gertatzen den guztia
I went to my room and watched the news	Nire gelara joan nintzen eta albisteak ikusi nituen
I must be very tired	Oso nekatuta egon behar dut
I think they were ghosts	Uste dut mamuak zirela
The different parts are played to perfection	Zati desberdinak perfekzioan jokatzen dira
I imagined it had to be part of his training	Bere prestakuntzaren parte izan behar zela imajinatu nuen
A black liquid cloud surrounded my foot to the surface	Hodei likido beltz batek inguratu zuen nire oina azaleraraino
I really want to hear that	Benetan entzutea guztiz esan nahi dut
I didn't have much time left	Ez zitzaidan denbora asko geratzen
I couldn't think of anything more than him	Ezin nuen hura baino ezer pentsatu
I don't think it really matters	Uste dut ez duela benetan axola
I took a deep sigh	Arnasa atera nuen hasperen lasai batean
I have an idea what is going on	Ideia bat daukat zer gertatzen ari den
I use mine every day	Nirea egunero erabiltzen dut
I wasn't looking for a problem	Ez nuen arazorik bilatzen
I had to go down to the water	Uretara jaitsi behar izan nuen
I knock on the door and turn on the key	Atea kolpatu eta giltza pizten dut
I turned around and looked back	Buelta eman eta atzera begiratu nuen
I didn't tell you anything	Ez dizut ezer esan
I need to know more useful things	Gauza erabilgarria gehiago jakin behar dut
I see you're our boy	Gure mutila zarela ikusten dut
I started writing others, but I didn’t complete them	Beste batzuk idazten hasi nintzen, baina ez nituen osatu
I always had it with me	Beti nirekin eduki nuen
I heard they were selling well	Ondo saldu zirela entzun nuen
I thought about it and you heard it	Pentsatu nuen eta entzun zenuen
I, on the other hand, was born into poverty	Ni, berriz, pobrezian jaio nintzen
I approach and wrap my arms around her	Hurbildu eta besoak inguratzen ditut
The frustration of not being able to talk or help	Hitz egin edo lagundu ezin izan zuen frustrazioa
I know he has been very busy trying to help everyone	Badakit oso lanpetuta egon dela denei laguntzen saiatzen
I press the button on the ground floor, then the doors close	Beheko solairuko botoia sakatzen dut, gero ateak ixten dira
I was already on top of him	Dagoeneko haren gainean nengoen
I loved work and animals	Lana maite nuen eta animaliak
I don’t need to, it would be inappropriate	Ez dut behar, desegokia izango litzateke
I do not regret my decision	Ez naiz damutzen nire erabakia
I didn’t give him a background check	Ez nion aurrekarien egiaztapenik eman
I feel so bad about him	Hain gaizki sentitzen naiz berarekin
I can't do this for you anymore	Jada ezin dizut hau egin
I need to see my dad	Nire aita ikusi behar dut
I stopped by the door and called her name	Ate ondoan gelditu nintzen eta bere izena deitu nuen
I was a complete failure	Porrot osoa izan nintzen
I want to know how much coffee he drinks	Zenbat kafe edaten duen jakin nahi dut
I plan to return today	Gaur itzultzeko asmoa dut
I didn’t feel the cold air	Ez dut aire hotza sentitu
I was still missing the bed	Oraindik ohea faltan botatzen nuen
I went out to the barn, excited	Ukuilura atera nintzen, hunkituta
A toilet was emptied and then wrapped around his arms	Komun bat hustu egin zen eta gero besoak inguratu zuten
I think my mother loves it too	Nire amak ere maite duela uste dut
I hated having to let go	Gorroto nuen joaten utzi behar izatea
I didn’t complain but I completely understood	Ez nintzen kexatu baina guztiz ulertu nuen
I think he went there to look for her	Uste dut hara joan zela haren bila
I tried to eat and drink as little as possible	Ahalik eta gutxien jaten eta edaten saiatu nintzen
I stopped at the door to take everything	Atean gelditu nintzen dena hartzen
I'm in no hurry to know your answer	Ez dut presarik zure erantzuna ezagutzeko
I know a thousand	Mila batera ezagutzen dut
I need to help you change	Zuk lagundu behar dut aldatzen
I just don’t decide how, that’s all	Besterik gabe, ez dut erabaki nola, hori da dena
Border nurse horse	Mugako erizain zaldia
I want to do the same	Gauza bera egin nahi dut
I look down at the well	Behera begiratzen dut putura
A sad roar was also noticed	Orro triste bat ere nabaritu zen
I laughed a lot that night	Barre asko egin nion, gau hartan
I leave the hug, and the warmth, and the security	Besarkada, eta berotasuna, eta segurtasuna uzten ditut
I look over his shoulder	Bere sorbaldaren gainetik begiratzen dut
I realized and understood that it was a gift	Opari bat zela konturatu eta ulertu nuen
There was a parade before the opening ceremony	Inaugurazio ekitaldien aurretik kalejira egin zen
I swear you touched me	Ukitu nauzula zin egingo dut
I go out and look	Atera eta begiratzen dut
I met him a little	Apur bat ezagutu nuen
I'm really jealous of him	Benetan jeloskor nago berarekin
I wanted to cry for myself, or hit someone	Neure buruari negar egin nahi nuen, edo norbait jo
I listened to his cell and went to look for him	Bere zelulak jota entzun eta haren bila joan nintzen
He gave me a sword, really a sword	Ezpata bat, benetan ezpata bat eman zidan
I did it upstairs last week	Joan den astean goiko solairuan egin nuen
I saw it, and I heard it	Ikusi nuen, eta entzun nuen
I took a deep breath and tried to start again	Arnasa sakon hartu eta berriro hasten saiatu nintzen
I just wanted to report that	Hori jakinaraztea besterik ez nuen nahi
I also make wine, and I drink it from time to time	Ardoa ere egiten dut, eta noizean behin ere edaten dut
I have to see that someone else loves it	Ikusi behar dut beste norbaitek maite duela
I am innocent, again	Errugabea naiz, berriro ere
I looked at the porch but did not go inside	Atari batera begiratu nuen baina ez nintzen barrura sartu
I know you've never seen it	Badakit ez duzula inoiz ikusi
I can't locate the sensation	Ezin dut sentsazioa kokatu
I used all my weight on that thing	Nire pisu guztia gauza horretan erabili nuen
I pull on the handle again	Heldulekuari tira egiten diot berriro
I couldn't help but smile	Ezin izan nion irribarre egin
I couldn't tell their accents, but they were	Ezin nituen bereizten haien azentuak, baina denak bai
I have sensitive and combination skin	Larruazal sentikorra eta konbinatua dut
I didn’t want to argue with him	Ez nuen berarekin eztabaidatu nahi
I wear loose black shorts	Galtza motz beltz solte bat janzten dut
I think it will be much earlier	Askoz lehenago izango dela uste dut
I can't see myself with him	Ezin dut neure burua berarekin ikusi
I always saw the truth there, as it is now	Beti ikusten nuen egia han, orain bezala
H was apparently staring at the door	H, itxuraz, atetik begira zegoen
I have no doubt at that point	Ez dut inolako zalantzarik puntu horretan
I'm tired of this world	Nekatuta nago mundu honetaz
I know he takes his power	Badakit bere boterea hartzen
I saw it as sexy as sin	Bekatu bezain sexy itxura ikusi nuen
The branches are only in males	Adarrak gizonezkoetan bakarrik daude
I couldn't move an inch	Ezin nuen hazbete bat mugitu
I was sure it wasn’t for me	Ziur nengoen ez zela niregatik izan
I jumped at the sight	Jauzi egin nuen ikusita
I leave with you the rest of the gold my father found	Zurekin uzten dut nire aitak aurkitu zuen gainerako urrea
I did something else	Beste zerbait egin nuen
I know some people out there who might be helpful	Badakit han baliagarriak izan daitezkeen pertsona batzuk
I picked it up and packed my things	Hartu eta nire gauzak bildu nituen
I thought it was her ass	Ipurdia zela uste nuen
The factory later became a corn mill	Lantegia arto errota bihurtu zen gero
I was helping your friend	Zure lagunarekin laguntzen ari nintzen
I see that you have returned from your duties	Zure eginkizunetatik itzuli zarela ikusten dut
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez nion zentzurik ikusten haien bidez entzuteari
A good part of the planet doesn’t want us anyway	Planetaren zati on batek ez gaitu nahi hala ere
I felt like I had just returned home	Etxera itzuli berri nintzela sentitu nuen
I saw three doors	Hiru ate ikusi nituen
I mean, he really doesn't need to know	Esan nahi dut, benetan, ez duela jakin behar
I doubt it will come back	Zalantza dut, atzera bueltatzear
I was very worried about you too	Zugatik ere oso kezkatuta nengoen
I think we are all eager	Uste dut denok irrikitan gaudela
I would like all my friends to come	Nire lagun guztiak etortzea nahiko nuke
I can't discuss this with my husband	Ezin dut hau nire senarrarekin eztabaidatu
I wore blue shorts and a red top	Galtza motz urdinak eta top gorria jantzi ditut
I couldn't leave without him	Ezin nuen bera gabe utzi
I also have a newfound love for the missionary	Misiolariarekiko maitasun aurkitu berri bat ere badut
I looked out of its windows at a huge park	Haren leihoetatik begiratu nuen, parke erraldoi bati begira
An income has been created in the hearts of men	Errenta bat sortu da gizonen bihotzetan
A closer look stopped me, however	Begirada hurbilago batek gelditu egin ninduen, ordea
There was a loud noise in front of him	Zarata izugarri bat atera zen haren aurrean
I bring my hand to his chest	Eskua bere bularrera eramaten dut
I haven't heard him call his name at today's ceremony	Gaurko ekitaldian ez dut haren izena deitzen entzun
I really believe that no one can go without it	Benetan uste dut inork ezin duela joan gabe
I found one, but it was in use	Bat aurkitu nuen, baina erabiltzen ari zen
One change was as good as the holidays	Aldaketa bat oporrak bezain ona izan zen
I felt satisfied and free	Konforme eta libre sentitu nintzen
I ended that first date all of a sudden for so many reasons	Lehen zita hori bapatean amaitu nuen arrazoi askorengatik
I see you on the second level	Bigarren mailaren gainean ikusten zaitut
I want to show her happiness	Bere zoriona erakutsi nahi dut
I love the farmers market team	Nekazarien merkatuko taldea maite dut
He may have bought the farm	Baliteke baserria erosi izana
I’m here for a reason, for a purpose	Arrazoi bategatik nago hemen, helbururen bategatik
I can't be sure at this point	Une honetan ezin dut ziur egon
I wasn’t sure how to take it	Ez nekien ziur nola hartu
I also have some news, actually two pieces of news	Berri batzuk ere baditut, egia esan bi albiste
I talked to him last night	Bart arratsaldean berarekin hitz egin nuen
I needed to know what would happen next	Hurrengoa zer gertatuko zen jakin behar nuen
I would attack him too	Nik ere eraso egingo nion
There was a familiar smell inside	Barrutik usain ezagun bat zetorren
I knew this moment was coming for so long	Banekien une hau hainbeste denborarako zetorrela
I jumped in and climbed up	Bertara salto egin eta igo nintzen
I buried him in the garden surrounding the lab	Laborategia inguratzen zuen lorategian lurperatu nuen
I married the most amazing woman	Emakumerik harrigarrienarekin ezkondu nintzen
I expected more, much more	Gehiago espero nuen, askoz gehiago
I think there was really no way out	Uste dut benetan ez zegoela irteerarik
They told me to tell others	Besteei esateko esan zidaten
I was an adult and my partner was in trouble	Heldua nintzen eta nire bikotea arazoak zituen
I opened his message, tears still streaming from my eyes	Bere mezua ireki nuen, malkoak oraindik nire begietatik isurtzen ari zirela
I accept full responsibility for what happened	Gertatutakoaren erantzukizun osoa onartzen dut
I couldn't think of a word	Ezin nuen hitzik bururatu
I thought that was enough	Nahikoa zela uste nuen
I used my new phone to call my mother	Nire telefono berria erabili nuen amari deitzeko
I should have left him then	Hura utzi beharko nuke orduan
Everyone laughed all the time	Denek barre egiten zuten denbora osoan
I was lucky and found the place almost immediately	Zortea izan nuen eta ia berehala aurkitu nuen lekua
Application for a death warrant	Hiltzeko baimenaren eskaera
I didn't steal it from you	Ez dizut lapurtu
I didn’t know where all this was coming from	Ez nekien hau guztia nondik zetorren
I really despise it	Mespretxatzen dut benetan
I can't go back to one of those moments	Ezin dut momentu horietako bat itzuli
He did not graduate from a university	Ez zuen unibertsitate batean lizentziatu
I will keep that letter	Gutun hori gordeko dut
I saw ways that could be improved	Hobetu daitezkeen bideak ikusi nituen
I have faint memories of those events	Gertaera haietaz oroitzapen ahula daukat
I put my fingernails in it	Azkazalak sartu nizkion
I should take full advantage of it	Ondo aprobetxatu beharko nuke
I hardly get out of school	Ia ez dut eskolatik ateratzen
I should stop feeling sorry for myself	Neure buruaz pena sentitzeari utzi beharko nioke
I didn’t know how to turn it off	Ez nekien nola itzali
I will never say a word out of my mouth	Ez dut inoiz hitz bat esango nire ahotik
I have been forced to evaluate my life	Nire bizitza ebaluatzera behartuta egon naiz
I made ribbon and pearl cuts	Zinta eta perla mozketak egin ditut
Actually, I was very honored	Egia esan, oso ohoratua nintzen
Congress rejected the proposal	Kongresuak atzera bota zuen proposamena
Redistribution of negative contribution	Ekarpen negatiboaren birbanaketa
I want you to love me again	Berriro maita nazazula nahi dut
I promised him I would be nice to him and I gave him a warm smile	Berarekin atsegina izango nintzela hitzeman nion eta irribarre beroa egin nion
I didn’t have to leave it there	Ez nituen han utzi behar
I assure you it is far from it	Hortik urrun dagoela ziurtatzen dizut
I can't believe it's mine	Ezin dut sinetsi nirea denik
This is the oldest defined version	Hau da definitutako bertsio zaharrena
I told you it would be	Esan dizut izango zela
A good start is to continue this conversation	Hasiera ona elkarrizketa hau aurrera jarraitzea da
I can't miss you either	Nik ere ezin zaitut galdu
I can't take it anymore	Ezin dut gehiago jasan
A weight slowly fell from my shoulders	Pisu bat poliki-poliki erori zitzaidan sorbaldetatik
I pay for everything	Dena ordaintzen dut
I was one of the unlucky ones	Zorte gutxietako bat izan nintzen
I will not harm my type	Ez diot kalterik egingo nire motari
I can't even call it singing	Ezin diot kantua ere deitu
I want to hear from him	Berak entzutea nahi dut
I only came here to ask for my children	Nire seme-alaben alde eskatzeko bakarrik etorri naiz hona
I can check the load	Zamategia egiaztatu dezaket
I see images of the future, not events	Etorkizuneko irudiak ikusten ditut, ez gertakariak
I tried not to breathe	Arnasa ez hartzeko ahalegindu nintzen
I want to help him, but he won't let me	Lagundu nahi diot, baina ez dit utziko
I have the same problem	Nik ere arazo bera daukat
I have people in my house who love me	Maite nauten jendea daukat nire etxean
I couldn’t wait to go home and sleep	Ezin nuen itxaron etxera joan eta lo egiteko
I walk out the back door into the woods	Basora ematen duen atzeko atetik ateratzen naiz
I smiled and looked down	Irribarre egin nuen eta lurrera begiratu nuen
I just wanted to leave it at that for a while	Pixka bat bakarrik utzi nahi nuen
Anderson was wounded early in the fight	Anderson borrokaren hasieran zauritu zen
I loved you at first, but you rejected me	Maite zintudan, hasieran, baina baztertu ninduzun
I’ve only dealt with one point and only one point	Puntu bat bakarrik jorratu dut eta puntu bakarra
The embassy hired me to follow up with him	Enbaxadak kontratatu ninduen haren jarraipena egiteko
I couldn't send water there	Ezin nuen ura bidali hara
I want to get the meat out of his body	Haragia bere gorputzetik atera nahi dut
I had a long way to go	Ibilbide luzea egin nuen
I still plan to check it out	Egiaztatzeko asmoa dut oraindik
I like to observe rather than participate	Parte hartzea baino behatzea gustatzen zait
I definitely know a couple of people who do that	Zalantzarik gabe, ezagutzen ditut hori egiten duten pare bat pertsona
A man sitting playing the piano	Gizon bat, pianoa jotzen eserita
I was sitting in a control room	Kontrol-gela batean eserita nengoen
I jumped in and out of my room	Jauzi egin eta nire gelara atera nintzen
I can tell by looking at him	Berari begiratuta esan dezaket
I felt a little guilty for five minutes	Bost minutuz errudun pixka bat sentitu nintzen
I had never seen myself in that position	Ez nuen inoiz nire burua jarrera horretan ikusi
I knew where his opinion came from	Banekien nondik zetorren bere iritzia
I walked in and saw a company of poor people	Sartu nintzen eta jende txiroen konpainia bat ikusi nuen
I could feel his thrust getting faster and faster	Bere bulkada gero eta azkarrago ari zela sumatu nuen
I speak in general terms	Termino orokorrean hitz egiten dut
I was too scared at first	Beldurtuegi nengoen, hasieran
I have to run to our new office	Korrika egin behar dut gure bulego berrira
I got up, found the phone, and answered	Jaiki, telefonoa aurkitu eta erantzun nion
I could bring it to the shelter before school	Eskola aurretik aterpetxera ekar nezake
I approached to listen	Hurbildu nintzen entzuteko
I can change a light bulb	Bonbilla bat alda dezaket
I started at every moment, thinking he was calling me	Momentu guztietan hasten nintzen, deitu zidala pentsatuz
I want it to last a thousand years	Mila urte irautea nahi dut
I had to get into that meaning	Esanahi honetan sartu behar izan nuen
I wanted to be strong for him	Indartsu egon nahi nuen berarentzat
A river flowed into the distant hills	Ibai bat urruneko muinoetara zihoan
I slowly went to sleep	Poliki-poliki lotara joan nintzen
I wondered what he could say	Zer esan zezakeen galdetzen nion
I have no formal art training	Ez dut arte prestakuntza formalik
I locked it a thousand times with my key	Milaka aldiz blokeatu nuen nire giltzarekin
I can't do it myself	Ezin dut neure buruari egin
I agree with this diagnosis now	Diagnostiko honekin bat egiten dut orain
I didn't even touch it	Ez nuen ukitu ere egin
I raised my glass of wine	Ardo kopa altxatu nuen
I don’t remember feeling this angry	Ez dut gogoan hau haserre sentitu izana
I know this is stupid	Badakit hau astakeria dela
I hope to stay	Espero dut geratzea
I couldn't talk to him	Ezin nuen berarekin hitz egin
I appreciate it when it is stated	Adierazten denean eskertzen dut
I thought you knew something	Zerbait jakingo zenuela pentsatu nuen
Maybe I'm the only one who isn't surprised	Harritu ez den bakarra naiz agian
I'm sending him ten blankets today	Hamar manta bidaltzen dizkiot gaur
I am a white, sporty and regular sock	Galtzerdi zuri, kirolzalea eta ohikoa naiz
I held on and studied it with pure curiosity	Eutsi eta kuriositate hutsez aztertu nuen
I was one of those in control	Kontrola zutenetako bat nintzen
I felt uncomfortable when I was alone and vulnerable	Bakarrik eta zaurgarri nengoela sentsazio deserosoa nuen
I was silent, trying to paint his head and shoulders	Isilik geratu nintzen, bere burua eta sorbaldak margotu nahian
I let him believe what he wants to believe	Sinetsi nahi duena sinesten uzten diot
Legal letters and shit	Legezko gutunak eta kaka
I tell him he can get it now	Orain lor dezakeela esaten diot
Sorry for our brief closure	Sentitzen dut gure itxialdi laburragatik
I couldn't believe he was still there	Ezin nuen sinetsi oraindik hor zegoenik
I will learn in time	Garaiz ikasiko dut
I think this is a mistake	Uste dut hau akats bat dela
I would never do that to a child	Ez nioke inoiz horrelakorik egingo haur bati
I will not pressure you	Ez zaitut presionatuko
I think they destroyed it in the fire	Uste dut sutan suntsitu zutela
I suddenly remembered why it seemed so popular	Bat-batean gogoratu nintzen zergatik zirudien ezaguna
I couldn't work out his intentions	Ezin izan nituen bere asmoak landu
that is why I should be punished	horregatik zigortu beharko nuke
I love you as much as you want me to	Zuk ni nahi duzun bezainbeste nahi zaitut
I didn’t have a bad time	Ez nuen gaizki pasatu
I stand up to get it	Lortzeko zutitzen naiz
I'll talk to you again in the morning	Goizean berriz hitz egingo dizut
I saw people at their worst	Jendea bere okerrenean ikusi nuen
A bath is wonderful right now	Bainu batek zoragarria da oraintxe bertan
I haven’t seen many of them	Ez ditut horietako asko ikusi
I wanted to finish everything	Dena amaitu nahi nuen
A great general purpose needle	Helburu orokorreko orratz bikaina
I want to sing folk songs and play the piano	Folk abestiak abestu eta pianoa jo nahi dut
I have put a few lines around this idea	Ideia honen inguruan lerro batzuk jarri ditut
I know a lot about you	Asko dakit zutaz
I told him it was a sweet treat	Tratu gozoa zela esan nion
I know there has to be something	Badakit zerbait egon behar dela
I came to the next person	Hurrengo pertsonarengana etorri nintzen
I looked at his cart	Haren gurdiari begiratu nion
I will respect your decision in any way	Zure erabakia errespetatuko dut edozein modutan
I knew it wasn't going to be all that nice	Banekien ez zela dena atsegina izango
A search result can contain massive amounts of information	Bilaketa-emaitza batek informazio masiboa izan dezake
I know this is your dream	Badakit hau zure ametsa dela
I've never seen anything like it	Ez nuen inoiz horrelakorik ikusi
I can present it to the best people	Jende onenaren aurrean aurkez dezaket
There were no members of his family	Ez zegoen bere familiako kiderik
I, of course, played a role in that	Nik, noski, paper bat jokatu nuen horretan
I still didn't think it meant anything	Oraindik ez nuen uste ezer esan nahi zuenik
An employee to work under you	Zure azpian lan egiteko langile bat
A big knot was forming in his throat	Korapilo handi bat sortzen ari zitzaion eztarrian
I would use it to gain our freedom	Gure askatasuna lortzeko erabiliko nituzke
They took Orroz here	Orroz hartu zuten hemen
I never intended to play him	Inoiz ez nuen bera jotzeko asmorik
I was with my parents	Nire gurasoekin nengoen
I had to imagine	Imajinatu behar nuen
Actually, I was enjoying the exercises	Egia esan, ariketak gozatzen ari nintzen
I sit down and look around	Eseri eta ingurura begiratzen naiz
I hated to think that way	Gorroto nuen horrela pentsatzea
I should do more research	Gehiago ikertu beharko nuke
I couldn't take my eyes off it	Ezin nituen begiak atera
I couldn’t imagine working for anyone else now	Ezin nuen imajinatu orain beste inorentzat lan egitea
I waited, I don't know why	Itxaron dut, ez dakit zertarako
I was a consumer of my work	Nire lanaren kontsumitzailea nintzen
I know about your stock portfolio	Badakit zure akzio-zorroaren berri
I have to use the toilet	Komuna erabili behar dut
I remember changing my password once	Gogoan dut behin pasahitza aldatu nuela
I am left with only one after this	Honen ostean bakarra geratzen zait
I didn't want to be there	Ez nuen han egon nahi
However I felt out of place	Hala ere lekuz kanpo sentitu nintzen
A bright light and then you were gone	Argi distiratsu bat eta gero joan zinen
Then I decided that was it	Orduan erabaki nuen hori zela
I didn’t mean it literally	Ez nuen hitzez hitz esan nahi
I thought about leaving	Irtetea pentsatu nuen
I was more than useless	Alferrik baino gehiago nengoen
I thought it best to patch it up	Pentsatu nuen hobe zela hura adabakitzea
I was ready for something new	Zerbait berrirako prest nengoen
I really didn't care	Benetan ez nion kasurik egin
I wasn't worried about him	Ez nintzen beragatik kezkatzen
I can't be here	Ezin naiz hemen egon
I will feed the dogs	Txakurrei jaten emango diet
An unfamiliar mission	Ohituta ez dagoen misio bat
I gave a talk on the future of wildlife photography	Faunaren argazkilaritzaren etorkizunari buruzko hitzaldia eman nuen
I see his fear as he falls out the window	Bere beldurra ikusten dut leihotik erortzen denean
I need to book a truck to book	Kamioi bat erreserbatu behar dut erreserbatzeko
I knew you were there	Banekien han zeundela
The forest has a very slow life cycle	Basoak bizi-ziklo oso motela du
I can't smooth out that shit	Ezin dut kaka hori leundu
It seemed like a lot of music was missing something	Musika askok zerbait galtzen zuela zirudien
I jumped up and ran to the platform	Jauzi egin eta korrika atera nintzen plataformara
I opened the door and walked out of the house	Atea ireki eta etxetik atera nintzen
I asked him how he was paid	Nola ordaindu zen galdetu nion
I feel a desire for more power	Botere gehiagorako gogoa duela sumatzen dut
I can tell they don't want to kill me anymore	Esan dezaket ez nautela gehiago hil nahi
A few were in active service, or were located elsewhere	Gutxi batzuk zerbitzu aktiboan zeuden, edo beste nonbait kokatuta zeuden
I know you're a lot out there	Badakit zu asko zarela hor kanpoan
I shrugged and smiled	Sorbaldak altxatu eta irribarre egin nuen
I’m sure I’ll be able to treat it	Ziur tratatzeko aukera izango nuela
I woke up much later to feel so much better	Geroago esnatu nintzen askoz hobeto sentitu nintzen
A woman's voice called out	Emakume baten ahotsak dei egin zuen
I felt his smile on my soul	Bere irribarrea sentitu nuen nire ariman
I keep you secret from him	Ezkutuan gordetzen zaitut berarengandik
I wanted that from the beginning	Hori nahi nuen hasieratik
I take it in my head to stop my thoughts	Burua hartzen dut nire pentsamenduak geldiarazteko
I also made a new best friend	Lagun onena berri bat ere egin nuen
I can’t escape that face	Ezin dut aurpegi horri ihes egin
I go out to look under the front	Aurrealdearen azpitik begiratzera ateratzen naiz
I think we should take a break today	Gaurko atsedena eman beharko geniokeela uste dut
The intermediate step was considered prudent	Tarteko urratsa zuhurtzat jo zen
I want to take the treatment	Tratamendua hartu nahi dut
I mean, in terms of real accuracy	Esan nahi dut, benetako zehaztasunari dagokionez
Swift said he accepted his apology	Swift-ek bere barkamena onartu zuela esan zuen
I want to find them	Aurkitu nahi ditut
I'm following your system	Zure sistema jarraitzen ari naiz
I need a favor, and it’s great	Mesede bat behar dut, eta handia da
I reached the porch	Atarira iritsi nintzen
I went back to bed, but I kept listening	Ohera itzuli nintzen, baina entzuten jarraitu nuen
I kissed the shell of her ear	Bere belarriaren oskolari musu eman nion
He would remain there for seven years	Zazpi urtez jarraituko zuen han
I close the door	Atea ixten dut
I had never heard of him since	Inoiz ez nuen harengandik ezer entzun ondoren
I put my ear to the ground	Belarria lurrera daramat
I have no inner perception	Ez dut barne pertzepziorik
The single reached the top ten in five countries	Singlea bost herrialdetako lehen hamar postuetara iritsi zen
I was curious what he was hearing	Jakin-mina nuen zer entzuten ari zen
I should wear it	Jantzi beharko nuke
A concern is not a problem to be addressed	Kezka bat ez da landu beharreko arazo bat
I notice that every day	Hori egunero nabaritzen dut
I wouldn’t have to scale an instrument	Ez nuke instrumenturik eskalatu beharko
A wooden salad bowl was waiting on the table	Egurrezko entsalada-ontzi bat zain zegoen mahai gainean
I didn't want to push him	Ez nuen hura aurrera eraman nahi
I often compare it to a book	Askotan liburu batekin konparatzen dut
It would drive you crazy to shoot from the top bowls	Goiko ontzietatik jaurtitzeko zoramena sortuko litzateke
I'm not a winterer	Ez naiz neguzalea
I love the paper sports page	Maite dut papereko kirol orria
I think he’s less than five feet tall	Uste dut bost oin baino gutxiago duela
I hope this mission is clean and accurate	Eginkizun hau garbia eta zehatza izatea espero dut
I didn't pay much attention to what he was saying	Ez nion kasu handirik egin esaten zuenari
I was more determined than ever to continue teaching magic	Inoiz baino erabakiago hartu nuen magia irakasten jarraitzeko
I want to pass it off as completely legitimate	Erabat zilegi bezala pasatzea nahi dut
I see a woman of passion	Pasiozko emakume bat ikusten dut
I want to be alone for that	Bakarrik egon nahi dut horretarako
I had to laugh at him	Barre egin behar izan nion
I had no intention of returning	Ez nuen itzultzeko asmorik
I'm going to miss you so much	Izugarri faltan botako zaitut
I checked the stairs	Eskailerak egiaztatu ditut
I have a great hold	Euste bikaina daukat
I remembered it well	Ondo gogoratu nintzen
It was I who did this to you	Ni izan nintzen hori egin dizudana
I know this man is in trouble	Badakit gizon hori arazoak direla
I think all this is true vs China vs	Uste dut hori dena egia dela Txina vs
I didn't want to do that	Ez nuen egin nahi
I knew his childhood was not going to be easy	Banekien bere haurtzaroa ez zela erraza izan
I had mixed feelings	Sentimendu nahasiak izan nituen
I have blind friends who walk faster	Lagun itsuak ditut azkarrago ibiltzen direnak
Clinical psychologist	Psikologo klinikoa
I need to spend time with him	Berarekin denbora pasa behar dut
Actually, I'm gay, not my family	Egia esan, homosexuala naiz, eta ez nire familiarengana
I touch the side of his face	Bere aurpegiaren aldea ukitzen dut
I worked in that park	Parke horretan lan egin nuen
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange	Orain arte ez dut gozatu
I was absolutely amazed	Erabat txundituta nengoen
I know it’s not going to work, it’s never going to work	Badakit ez duela funtzionatuko, ez duela inoiz funtzionatu
I didn't need shit	Ez nuen kakarik behar
I need to get started in business as soon as possible	Ahalik eta azkarren ekin behar diot negozioari
I could tell he was excited	Hunkituta zegoela esan nezake
I thought about it a lot	Asko pentsatu dut
Sure it wasn't hell	Ziur arraio ez zela
I made a video yesterday	Atzo bideo bat egin nuen
I need to see you tonight	Gaur gauean ikusi behar zaitut
I'll go in without you	Zu gabe sartuko naiz
I made it technical, practical, sensible	Teknikoa, praktikoa, zentzuzkoa egin nuen
I had several wounds to prove it	Hainbat zauri izan nituen hori frogatzeko
It's not a collection of songs	Ez da abestien bilduma bat
I can't do anything to change things	Ezin dut ezer egin gauzak aldatzeko
A huge pile of sticks and mud	Makil eta lokatz pila izugarria
I have two favorite places to read a good book	Bi leku gogoko ditut liburu on bat irakurtzeko
I always wanted to know what happened	Betiko nahi nuen, zer gertatu zen ere
I called him, but he didn't answer	Deitu nion, baina ez zidan erantzun
I knew the blood had to come from somewhere	Banekien odola nonbaitetik etorri behar zela
I climbed over the fence	Hesiaren gainetik igo nintzen
I was tired and ready for bed	Nekatuta nengoen eta oherako prest nengoen
Thousands more lived outside the city walls	Milaka gehiago hiriko harresietatik kanpo bizi ziren
I would never ask about these men	Ez nieke inoiz gizon horiei buruz galdetuko
I was different from my horse accident	Nire zaldi istriputik ezberdina nintzen
I’m winning, but maybe it’s not fast enough	Irabazten ari naiz, baina agian ez da nahikoa azkar
I’m becoming really artistic with them	Benetan artistiko bihurtzen ari naiz haiekin
I also want to save information about these buildings	Eraikin horiei buruzko informazioa ere gorde nahi dut
I should like to thank you later	Eskerrak eman beharko nizkioke gero
I could not fail to exist	Ezin nuen existitzea huts egin
I felt protected here	Hemen babestuta sentitu nintzen
The critical reception was very positive for the release	Harrera kritikoa oso positiboa izan zen oharra
I asked him what he had seen	Zer ikusi zuen galdetu nion
I was really blessed	Benetan bedeinkatua izan nintzen
This was the first choice list for six years	Hau lehen aukerako zerrenda izan zen sei urtez
I have a free afternoon today and tomorrow too	Gaur arratsaldea libre daukat eta bihar ere
I shouldn’t let my emotions jeopardize our purpose	Ez nuke utzi behar nire emozioek gure helburua arriskuan jartzen
I was given that opportunity	Aukera hori eman nien
I couldn't hear anyone but you	Ezin nuen inor entzuten zu ezik
It should never have been done	Ez zen inoiz egin behar
He set aside the earlier orientation of the field	Eremuaren lehenagoko orientazioa alde batera utzi zuen
I love everything about being a man and a man	Gizon eta gizon izatearen dena maite dut
I know you must miss seeing your son	Badakit zure semea ikustea galdu behar duzula
I know the balance to be maintained	Badakit mantendu beharreko oreka
I called him when you went up to change	Aldatzera igo zinenean deitu nion
I only see him on the ground after a run	Korrika baten ondoren bakarrik ikusten dut lurrean
His team finished seventh in the tournament	Bere taldea zazpigarren sailkatu zen txapelketan
I’ve been doing these two pieces for the last week	Azken astean egiten ditut bi pieza horiek
Please collect it	Mesedez, bil ezazu
I would love to see this girlfriend of his	Gustatuko litzaidake bere neska-lagun hau ikustea
I have an appointment	Hitzordu bat daukat
A leader is worshiped in his hometown	Buruzagi bat gurtzen da bere errian
I smiled and looked at my daughter	Irribarre egin eta alabari begiratu nion
I hear footsteps and turn around, too late, too late	Pausoak entzuten ditut eta buelta ematen dut, beranduegi, beranduegi
I should have done that sooner	Hori lehenago egin beharko nuke
Part of me knew this was coming	Nire zati batek bazekien hau etorriko zela
I choose to look at it differently	Beste era batera begiratzea aukeratzen dut
I didn't say anything in response	Ez nuen ezer esan erantzun moduan
I received a large order from this hotel yesterday	Hotel honetatik eskaera handi bat jaso nuen atzo
A man looked at them	Gizon batek begiratu zien
You might still do that	Baliteke oraindik hori egitea
It seemed older, safer	Zaharragoa zirudien, seguruago
I couldn't stop now	Ezin nintzen orain gelditu
I hope you don’t have a heart attack	Espero dut bihotzekoa ez izana
I searched the net for them	Sarean bilatu ditut
I found one in a couple of hours	Ordu pare batera aurkitu nuen bat
I know that crest	Ezagutzen dut kresta hori
I know my parents don't really love me	Badakit nire gurasoek ez nautela benetan maite
What he saw in himself immediately went mad	Bere burua ikusten zuena berehala erotu zen
I felt like a king over the world	Munduaren gainean errege bat bezala sentitu nintzen
I went to look for them	Haien bila joan nintzen
I haven’t had one in years	Urteetan ez dut bat ere izan
I look closely at the computer	Hurbiletik begiratzen diot ordenagailuari
I open my package and pull out the miracles	Nire paketea ireki eta mirariak ateratzen ditut
I’ve never seen it, let alone used it	Inoiz ez nuen ikusi, eta are gutxiago erabili
The result was a slight gust of warm air	Aire epeleko haize apur bat izan zen emaitza
I never liked the boy	Ez zait sekula gustatu mutila
I thought it would be very nice	Oso polita izango zela pentsatu nuen
I work until five	Bostak arte lan egiten dut
I told you you would come	Etorriko zarela esan nien
A helpful book was also published	Liburu lagungarri bat ere argitaratu zen
I’ve been here a few times since I was a kid	Txikitatik zenbait aldiz egon nintzen hemen
I couldn't look away from her	Ezin nuen bere begiradatik aldendu
A name in the family tree	Izen bat zuhaitz genealogikoan
A pilot bush was hired for this work	Zuhaixka pilotu bat kontratatu zen lan horretarako
I thought that might be a good thing	Hori ona izan zitekeela pentsatu nuen
Anyway, I have to sleep here	Dena den, hemen lo egin behar dut
I should have called him already	Dagoeneko deitu behar nion
I would definitely win against some humans	Zalantzarik gabe, gizaki batzuen aurka irabaziko nuke
I can overcome it by going outside	Gainditu dezaket, kanpora joanez
People were crying	Jendea negarrez zegoen
I looked forward to hearing from him again	Irrikitan itxaron nuen berriro haren berri izateko
I gave him water and reassuring words	Ura eta hitz lasaigarriak eman nizkion
I couldn't think of anything	Ezin nuen pentsamendurik sortu
I think he was right	Arrazoia zuela uste dut
I have a request, though	Eskaera bat daukat, ordea
I tried not to think about it with all my blood	Odol guztian ez pentsatzen saiatu nintzen
I wondered if you would be able to find him	Bera aurkitzeko gai izango zinen galdetzen nion
I received this strange phone call from your wife	Zure emaztearen telefono dei arraro hau jaso dut
They don't have to treat me like that	Ez naute horrela tratatu behar
This large house probably had more than one entrance	Hau handi horren etxe batek sarrera bat baino gehiago zituen ziurrenik
It comes as a relief to me	Erliebe bat datorkit
I was really gloomy and miserable	Benetan goibel eta miserable nengoen
Personally I thought the book was just lucky	Pertsonalki liburua zortea besterik ez zela pentsatu nuen
I had to have a bloody machine running	Makina odoltsu bat izan behar nuen martxan
I was scared to explore that store with you	Beldurtu nintzen zurekin denda horretan arakatzeak
But that happens in many public places	Baina hori leku publiko askotan gertatzen da
I'll show you the reason	Arrazoia ikusaraziko diot
There are two main effects	Bi efektu nagusi daude
I took the group to the building	Taldea eraikinera eraman nuen
I had other things to do	Beste gauza batzuk nituen egiteko
I silently watched as the second double shot came down	Isilik behatu nuen bigarren jaurtiketa bikoitza jaisten zela
I sighed and closed my eyes against the implication	Hasperen egin nuen eta begiak itxi nituen inplikazioaren aurka
I rest my hands on his chest	Eskuak bere bularrean pausatzen ditut
Strong protection at home	Babes indartsua etxean
I would like to understand how you think	Nola pentsatzen duzun ulertu nahiko nuke
I think it's my fault	Nire errua dela uste dut
I became a runner	Korrikalari bihurtu nintzen
I feel so sorry for everything they are going through	Izugarri sentitzen naiz pasatzen ari diren guztiagatik
I realized it for the first time	Konturatu nintzen, lehen aldiz
I wouldn’t think twice about breaking your nose	Ez nuke bi aldiz pentsatuko zure sudurra haustea
I only know the survivors	Bizirik daudenak baino ez ditut ezagutzen
I had to pay for it too	Nik ere ordaindu behar izan nuen
I called him on my cell phone, but he didn't answer	Mugikorretik deitu nion, baina erantzunik ez
I dared to look in his direction	Ausartu nintzen haren norabidera begiratzen
I am the one who has the power to change man	Ni naiz gizakia aldatzeko ahalmena daukana
Soon, her sons enter the room	Handik gutxira, bere semeak sartzen dira gelara
I can concentrate on my patient	Nire pazientean kontzentratu naiteke
I leaned over him	Beregana makurtu nintzen
I feel good about you too	Ni ere ondo sentitzen naiz zurekin
I couldn't believe it was still for sale	Ezin nuen sinetsi oraindik salgai zegoenik
I think the role could have been better	Uste dut papera hobea izan zitekeela
A love seed grows in a beautiful garden	Maitasun ale bat lorategi eder batean hazten da
I shook my head, my reflection copied me	Burua astindu nuen, nire islak kopiatu ninduen
I didn’t see myself outside	Ez nuen nire burua kanpoan dagoenik ikusten
I was right, it was his bedroom	Arrazoia nuen, bere logela zen
I greeted him with a goodbye	agur batekin agurtu nituen
The rootless tree blows in the wind	Sustrairik gabeko zuhaitza haizearekin jotzen du
I couldn't get it out of my head	Ezin nuen burutik atera
I was too sick to care in one way or another	Gaixoegia nengoen modu batera edo bestera zaintzeko
I see a recurring pattern	Errepikatzen den eredua ikusten dut
I have a tip	Aholku bat daukat
I need a break tonight	Atsedena behar dut gaur gauean
I think it’s embarrassing to see the staff	Uste dut lotsa ematen duela langileek ikusteak
I have tried to make sure that the information is accurate	Informazioa zehatza dela ziurtatzen saiatu naiz
A warrior like no one else	Inor ez bezalako gudaria
I was a little angry	Zertxobait haserretu nintzen
I hoped he couldn't tell	Espero nuen ezin zuela esan
It was so unexpected	Hain ustekabekoa izan zen
I saw him eating fish in the lake today	Aintziran arraina jaten ematen ikusi dut gaur
Part of it is still here	Bere zati bat oraindik hemen
I know how it feels	Badakit zer sentitzen den
I was already dressed	Jada jantzita nengoen
I felt better already	Hobeto sentitu nintzen jada
I know how hard it is	Badakit zein gogorra den
I went back to the cabin	Kabinara itzuli nintzen
I went outside for a second and watched	Kanpora segundo batez irten nintzen eta ikusi nituen
I have unlimited resources	Baliabide mugagabeak ditut
More garrison troops followed	Goarnizio tropa gehiago jarraitu zuten
I threw it from the waist to the first hole	Gerritik bota nuen lehenengo zulora
I should do everything	Dena egin beharko nuke
I had to take advantage of that awkward silence	Isiltasun baldar hura baliatu behar izan nuen
I didn’t run immediately	Ez nuen berehala korrika egin
I also got the full ride	Niri ere ibilaldi osoa lortu nuen
We thought he was very talented	Oso talentutsua iruditu zitzaigun
List of types of people to fuck with	Izorratu beharreko pertsona motaren zerrenda
I couldn't take this	Ezin nuen hau hartu
I pay for everything myself, thank you	Nik neuk ordaintzen dut guztia, eskerrik asko
I was afraid he would come with us	Beldur nintzen gurekin etorri nahi ote zuen
I have best parents and friends	Guraso eta lagun onenak ditut
I can see the sails	Belak ikus ditzaket
Neither of them completed their degrees	Bietako batek ere ez zituen graduak amaitu
I want to practice this constantly	Hau etengabe praktikatzea nahi dut
Some of the warriors were still staring at each other with their arms crossed	Gudari batzuk oraindik besoak gurutzatuta begiratzen zuten
Not a single theory has found universal consensus	Teoria bakar batek ez du adostasun unibertsala aurkitu
I sighed but continued walking, forcing me to continue	Hasperen egin nuen baina oinez jarraitu nuen, jarraitzera behartzeko
I prefer gray	Nahiago dut grisa
I went through it all	Guztia pasatu nuen
I would not rejoice with a humble and silent woman	Ez nintzateke poztuko emakume xume eta isil batekin
I found some websites about names	Izenei buruzko webgune batzuk aurkitu ditut
It was a chance at a million	Milioi batean aukera bat izan zen
Victorious was then used as a repair vessel	Victorious konponketa-ontzi gisa erabili zen gero
I was very impressed with the customer service	Oso harrituta geratu nintzen bezeroarentzako arreta erabiliz
I wouldn't even talk to them	Haiekin ere ez nuke hitz egingo
I don’t know what all the terms mean	Ez dakit termino guztiek zer esan nahi duten
I absolutely hated the way I felt in my hand	Erabat gorroto nuen nire eskuan sentitzen nuen modua
I know we can handle it	Badakit kudea dezakegula
I’ve never been a big baker	Inoiz ez naiz okin handirik izan
The old white master was still in power	Maisu zuri zaharra oraindik boterean zegoen
A knock on the door broke the moment	Ate-joka batek hautsi zuen unea
I like to go out or just be there	Gustatzen zait kalera irtetea edo besterik gabe bertan egotea
It may have been confused with another restaurant	Baliteke beste jatetxeren batekin nahastu izana
I didn’t remember putting it there	Ez nintzen gogoratzen han jarri nuenik
I couldn't believe my eyes	Ezin nituen nire begiak sinetsi
I calmed down a bit with this	Honekin pixka bat lasaitu nintzen
Sometimes I would rather spend the day there	Batzuetan nahiko nuke eguna pasatzea
I couldn’t believe how calm he was with everything	Ezin nuen sinetsi zenbat lasai zegoen guztiarekin
I cleared my head and got to know him	Burua garbitu nuen eta ezagutu nuen
I had a ghost-prepared dinner again	Mamuak prestaturiko afaria izan nuen berriro
I just want to forget	Bakarrik ahaztu nahi dut
I felt a sore throat, tears in my eyes	Eztarria harrapatzen sentitu nuen, malkoak begietan
I also regained my head	Burua ere berreskuratu dut
I called the day before and came when they promised	Bezperan deitu nuen eta agindu zidatenean etorri nintzen
I was no longer angry	Jada ez nintzen haserretu
I would never lie to him	Ez nion inoiz gezurrik esango
I know that life will not be easy for us	Badakit guretzat bizitza ez dela erraza izango
But the record has a lot to prove	Baina diskoak asko du frogatzeko
I hesitated, frozen to the point	Zalantza egin nuen, tokiraino izoztuta
One minute passed, then another	Minutu bat pasa zen, gero beste bat
One of the dead occurred in the city	Hildako bat hirian gertatu zen
I need to adjust my neck before removing that	Hori kendu aurretik lepoa egokitu behar dut
I could go up the mountain	Menditik joan nintekeen
I remember the lesson well	Ondo gogoratzen dut ikasgaia
A remarkable year is approaching	Urte nabarmena hurbiltzen da
I can eat well	Janaria ondo jan dezaket
I took him to the beach	Hondartzara eraman nuen
I have a right to be angry	Haserretzeko eskubidea dut
I think I was defeated as a painter	Uste dut margolari gisa garaitu nautela
I heard what you said about your friend	Zure lagunari buruz esan duzuna entzun dut
I’m not going to screw up this date	Ez dut data hau izorratuko
The mark of intelligence	Adimenaren marka
I recommend it to anyone	Edonori gomendatzen diot
I enjoyed watching the competition	Lehiaketa ikustea gustatu zait
They sent a car to look for him	Auto bat bidali zuten hura bilatzera
I only have about an hour, though	Ordubete inguru besterik ez dut, ordea
I love how you look and how you dress	Itxura duzun eta nola janzten zaren maite dut
I didn’t have any of those things	Ez nuen gauza horietako bat ere
Three numbers around Jose	Inguruko hiru zenbaki Jose
Patient quick examination	Azterketa azkarra pazientziaz
I needed a plan right now	Plan bat behar nuen oraintxe bertan
I was running out of patience	Pazientzia amaitzen ari nintzen
I personally wrote it after the report came out	Txostena atera ondoren pertsonalki idatzi nion
I walked around without making a single sound	Soinu bakar bat ere egin gabe ibili nintzen
My message deleted me quite a bit	Nahiko ezabatu ninduen nire mezuak
I put it on	Gorde jarri nuen
I was addicted to clean food and clothes	Janari eta arropa garbiaren menpe nengoen
I didn’t sleep all night	Ez nuen gau osoa lo egin
I hope the line isn’t too long	Lerroa luzeegia ez izatea espero dut
I was stripped naked and lying on a bed	Biluztu egin ninduten eta ohe batean etzanda
I haven't been there since my funeral	Hiletaz geroztik ez nintzen han egon
I have it, you have it, we all have it	Nik daukat, zuk daukazu, denok daukagu
A reflection on your thoughts	Zure gogoetarako gogoeta bat
I didn’t know what that was	Ez nekien hori zena
A crowd quickly surrounded us	Jendetza batek azkar inguratu gaitu
I couldn't even look at him	Ezin nion begiratu ere egin
I had seen that look of ice before	Aurretik ikusia nuen izotz itxura hori
I was shocked to see the fire burning	Harrituta geratu nintzen sua piztuta ikustean
I went a long way to see you	Bide luzea egin nuen zu ikusteko
I was happy for the interruption of the conversation	Pozik nengoen elkarrizketaren etenagatik
I like to have new things	Gauza berriak izatea gustatzen zait
I have a guard at the door down there	Zaindari bat daukat hor behean atean
I have three questions	Hiru galdera ditut
I find it fascinating to see this	Liluragarria iruditzen zait hau ikustea
I was here at the right time	Hemen egon nintzen une egokian
I wasn’t miserable with you, though	Ez nintzen zurekin miserable, ordea
I owe him that	Hargatik zor nion
I don't need a second parent	Ez dut bigarren gurasorik behar
I got up and dressed when they called	Deitu zutenean jaiki eta jantzita nengoen
I had trouble getting angry	Haserre egoteko arazoak nituen
A firm hand pulled back	Esku irmo batek atzera bota zuen
I remember the last moments together	Elkarrekin izandako azken momentuak gogoratu ditut
I couldn't even force myself to move away from him	Ezin nuen neure burua behartu berarengandik urruntzera ere
I was thirsty and had to drink something	Egarri nengoen eta zerbait edan behar nuen
I want my boys to treat their ladies as they should	Nire mutilek andreak jaunak behar duten bezala tratatzea nahi dut
I heard my mother shouting my name	Nire amak nire izena oihukatzen entzun nuen
I hear my parents in their bedroom	Nire gurasoak entzuten ditut haien logelan
She looks angry and tired	Suminduta eta nekatuta agertzen da
I carefully got up from the ground	Kontu handiz lurretik altxatu nintzen
I didn’t need to hear a warning	Ez nuen abisurik entzun behar
I turned and looked over my left shoulder	Biratu eta ezkerreko sorbaldaren gainetik begiratu nuen
I got dressed and went outside	Jantzi eta kanpora atera nintzen
I feel like it’s finally breaking down, that my only barrier is falling	Azkenean apurtu egiten dela sentitzen dut, nire hesi bakarra erortzen ari dela
A large shape entered the middle of the street	Forma handi bat kalearen erdian sartu zen
I will only grow as a person under their guidance	Haien gidaritzapean bakarrik haziko naiz pertsona gisa
I realized it was already up and running	Konturatu nintzen jada martxan zegoela
I need to make the appropriate video to share	Partekatzeko dagokion bideoa egin behar dut
I was literally worried about my little life	Literalki kezkatu nuen nire bizitza txikitan
A long corridor stretched deep into the darkness	Korridore luze bat sakonki zabaltzen zen iluntasunean
I know what will make you happy in this life	Badakit zerk egingo zaituen zoriontsu bizitza honetan
I know some people here would disagree with me	Badakit hemen batzuk nirekin ados ez egongo zirela
I met him on the way, ashamed of hell	Pasabidean ezagutu nuen, infernuko lotsatuta
I’m glad I bounced from there	Pozik errebotatzen naiz handik
I didn’t see that man angry, really	Ez nuen gizon hura haserre ikusi, egia esan
I threw the photo down the stairs	Argazkia eskaileretatik behera bota nuen
I need money for that hut	Txabola horretarako dirua behar dut
I want to live a life	Bizitza bat bizi nahi dut
I wish he had come back upstairs with me	Nahiago nuen nirekin gora itzuli izana
I heard him say that too	Nik ere horrela esaten entzun nion
I can’t see the potential for things anymore	Ezin dut gehiago gauzen potentziala ikusten
I tried to control my panic	Izua kontrolatzen saiatu nintzen
I'm still not entirely sure	Oraindik ez nago guztiz ziur
I have chosen you above all	Guztien gainetik aukeratu zaitut
I already have some things ready in the lab here	Dagoeneko prest ditut hemen laborategian gauza batzuk
I ran back to my car and pulled out my suitcase	Lasterka itzuli naiz nire kotxera eta nire maleta atera dut
I seemed to like it	Gustuko nuela zirudien
I didn't expect an answer	Ez nuen erantzunik espero
A heavy sadness set in his chest	Tristura astun bat ezarri zitzaion bularrean
I smiled in surprise and joy	Harriduraz eta pozez irribarre egin nuen
I know this from personal experience, trial and error	Esperientzia pertsonaletik badakit hori, saiakerak eta akatsak
I mean, this was more than an inch	Esan nahi dut, hau zentimetro bat baino gehiago izan zen
I think they are terribly busy	Ikaragarri lanpetuta daudela uste dut
I haven’t thought so far	Ez dut hain urruti pentsatu
I don't like not eating	Ez zait gustatzen ez jatea
A pleasure in childhood	Plazer bat, haurtzaroan
I put up that poster often	Kartel hori maiz jartzen dut
I visited there once	Han bisitatu nuen behin
I was watching my beautiful wife preparing dinner	Nire emazte ederra ikusten ari nintzen afaria prestatzen
I would love to see the services	Zerbitzuak ikusi nahiko nituzke
I assure you that they will accept your guidance	Zure gidaritza onartuko dutela ziurtatzen dizut
I’ve already done some, though not many	Dagoeneko egin ditut batzuk, nahiz eta asko ez
I took the example of that	Horren adibidea hartu nuen
I wouldn't do anything else	Ez nuke beste ezer egingo
A salad instead of soup	Zoparen ordez entsalada bat
I can’t imagine who the second person might be	Ezin dut imajinatu nor izan daitekeen bigarren pertsona
I don’t think they cared about the southern route, though	Uste dut ez zitzaiela axola hegoaldeko bidea, ordea
All its stations are shared with other lines	Bere geltoki guztiak beste linea batzuekin partekatzen dira
I work to high standards	Estandar altuekin lan egiten dut
I will make you invisible to them	Haientzat ikusezin bihurtuko zaitut
I hope to catch up	Harrapatzea espero dut
I think they would work well	Uste dut ondo funtzionatuko zutela
I wasn’t here when you decided to return the contract	Ez nengoen hemen kontratua itzultzea erabaki zenuenean
I woke up every day and got ready for school	Egunero esnatzen nintzen eta eskolarako prestatzen nintzen
I want you where you are	zauden lekuan nahi dut
I’m not trying to sing and I can’t for a while	Ez naiz kantatzen saiatu eta ezin dut denbora pixka bat
I was dealing with the bottom of the food chain	Elikadura-katearen behekoarekin ari nintzen
I can't blame him for that either	Hori ere ezin diot leporatu
I roll my eyes and shake my head	Begiak bota eta burua astintzen dut
His tenure was apparently very successful	Bere agintaldia oso arrakastatsua izan zen itxuraz
I start with this university	Unibertsitate honekin hasten naiz
I have no feelings for him	Ez dut inongo sentimendurik berarekin
A white face with black block numbers	Aurpegi zuri bat bloke beltzezko zenbakiekin
A white helicopter followed	Helikoptero zuri batek atzetik jarraitu zuen
I would stay here and wait	Hemen geldituko nintzateke eta itxarongo nuke
I stopped at the office building	Eraikineko bulegoan gelditu nintzen
I learn something from you every day	Zuregandik zerbait ikasten dut egunero
I can’t try to make sense of it	Ezin naiz saiatu zentzua ikusten
I was afraid of what they were capable of doing	Beldur nintzen zer egiteko gai ziren
I tried to do some sort of conversation	Nolabaiteko elkarrizketa egiten saiatu nintzen
I didn’t know what to do with them	Ez nekien zer egin haiekin
I wonder if my father went to college	Nire aita unibertsitatera joan ote zen galdetzen diot
I think the program usually raises the date	Uste dut programan normalean data igotzen dela
I'm old, like you, my sweet	Zaharra naiz, zu bezala, ene gozoa
Their only decent alternative was religious life	Euren alternatiba duin bakarra bizitza erlijiosoa zen
I held my hands tight	Eskuak estu eduki nituen
A good example would end up being something like this	Adibide on batek horrelako zerbait izaten amaituko luke
I throw in another glass	Beste edalontzi bat botatzen dut
I accepted the invitation and accepted	Ongi hartu nuen gonbidapena eta onartu nuen
I could not be present in the darkness	Ezin nintzen presente egon iluntasunean
I just didn’t understand his reaction	Besterik gabe, ez nuen ulertzen bere erreakzioa
I will not let him destroy me any more	Ez diot gehiago suntsitzen utziko
I was amazed at how well people were doing	Jendeari zuen asmoarekin harrituta geratu nintzen
Sometimes I could hear him breathing	Batzuetan arnasa hartzen zuen moduan entzuten nuen
I use a lot of gold leaf	Urre hosto asko erabiltzen dut
I never wanted to hurt this little girl	Ez nuen inoiz neskato honi minik egin nahi izan
I go to her for beauty advice	Berarengana joaten naiz edertasun aholku eske
I brushed my teeth longer than he lasted	Hark iraun baino denbora gehiago garbitu nituen hortzak
I've attached a fairly extensive list of tasks	Zereginen zerrenda zabal samarra erantsi dut
I can't see the future	Ezin dut etorkizuna ikusi
I can't blame you for being angry	Ezin dizut leporatu haserre egiteagatik
I need to talk to them right away	Beraiekin hitz egin behar dut berehala
I want a status report in five minutes	Bost minutu barru egoera txostena nahi dut
I’ve always eaten what’s in front of me	Beti jan izan dut aurrean jartzen zaidana
Whatever scenario I planned, it lived for the day	Edozein eszenatoki planifikatu nuen, egunean bizi zen
I can’t keep running and hiding from me	Ezin dut korrika jarraitu eta niregandik ezkutatzen
I am very happy and will definitely buy it again	Oso pozik nago eta zalantzarik gabe berriro erosiko dut
I can't have a normal conversation anymore	Ezin dut gehiago elkarrizketa normal bat izan
I have never seen such a vision in a person	Ez nuen sekula pertsona batengan halako ikuskerarik ikusi
I value your friendship so much	Hain baloratzen dut zure adiskidetasuna
I tried the bedroom door	Logelako atea probatu nuen
I no longer cared about having diamonds forever	Jada ez zitzaidan axola diamanteak betirako izatea
Although it sometimes looks like a crossover	Batzuetan gurutzatu itxura duen arren
I played hard, but I did very little to stand out	Gogor jokatu nuen, baina oso gutxi egin nuen nabarmentzeko
I closed my eyes and took a deep breath	Begiak itxi eta arnasa sakon hartu nuen
I thought all the bars were open after midnight	Pentsatu nuen taberna guztiak irekita geratu zirela gauerdia pasata
I feel alone with my family	Nire familiarekin bakarrik sentitzen dut horrela
I think we would have a wonderful partnership	Uste dut lankidetza zoragarria egingo genukeela
I finally settled on a graph	Grafiko batean finkatu nintzen azkenean
I also like to hear you sing	Niri ere gustatzen zait zu abesten entzutea
I found the phone, which is a photo phone	Telefonoa aurkitu dut, hau da, argazki telefono bat
I wanted to be able to touch you	Zu ukitzeko eskubidea izan nahi nuen
Open where he was champion	Open non txapeldun izan zen
I’ve been noticing more difficulties lately in getting creative	Azkenaldian zailtasun gehiago nabaritu ditut sormena izateko
I thought about my friends at home	Etxeko lagunengan pentsatu nuen
I am immune to the situation	Egoarekiko immunea naiz
I didn’t know who was here or why	Ez nekien nor zen hemen edo zergatik
The rooms were on the ground and had little protection	Gelak lurretik zeuden eta babes gutxi zuten
I did not know the administration of such a complex	Ez nuen ezagutzen halako konplexu baten administrazioa
I always give a big tip	Beti ematen dut propina handia
That limitation exists to this day	Muga hori gaur arte dago
I went ahead and hung up	Aurrera joan eta zintzilikatu nuen
I just have something for him	Berarentzat zerbait besterik ez dut
I can't repeat a language like that	Ezin dut horrelako hizkuntza errepikatu
Suddenly I hear my heartbeat in the temples	Bat-batean nire taupadak entzuten ditut tenpluetan
I wasn't complaining	Ez nintzen kexatzekotan
I would leave	Utziko nuen
The restaurant has three glass walls at the front	Jatetxeak kristalezko hiru horma ditu aurrealdean
I have the ability, yes	Gaitasuna daukat, bai
I was careful in my heart	Kontuz hartu nuen bihotzean
I got up, got dressed, and went out for breakfast	Jaiki, jantzi eta gosaltzera atera nintzen
I didn’t cry for a person	Ez nuen negarrik jasan pertsona batengatik
I want to avoid that particular thing	Gauza jakin hori saihestu nahi dut
Then I ask for answers, even if they are wrong	Orduan erantzunak eskatzen ditut, oker egon arren
I finally decided it didn’t matter	Azkenean erabaki nuen ez zuela axola
I checked my appearance in the mirror	Ispiluan nire itxura egiaztatu nuen
I have trouble remembering the real happy moments	Benetako momentu zoriontsuak gogoratzeko arazoak ditut
I never even told the police about this	Inoiz ez nion poliziari honi buruz ere esan
I haven't heard his music	Ez dut bere musika entzun
I like being alone, independent	Niri bakarrik egotea gustatzen zait, independentea
I was making friends	Lagunak egiten ari nintzen
Many of them also returned in search of more	Horietako asko gehiagoren bila ere itzuli ziren
I couldn’t risk my family being selfish	Ezin nuen nire familia arriskuan jarri berekoia izanda
I want to put wheels on every desk	Laneko mahai guztietan gurpilak jarri nahi ditut
I think it was an unexpected party	Uste dut ezusteko festa bat izan zela
I was expecting a word	Hitz bat espero nuen
I have been serving him for years	Urteak daramatzat berarekin zerbitzatu
I hold the ship like never before	Ontzia inoiz ez bezala eusten diot
I am here with a simple purpose	Helburu sinple batekin nago hemen
I thought it was a pain	Mina zela uste nuen
Driving a real pleasure	Benetako plazer bat gidatzea
I walked around him and saw you there again	Haren inguruan ibili nintzen eta han berriro ikusi zintudan
I always tried to put his feelings before me	Beti saiatu nintzen bere sentimenduak nire aurretik jartzen
I immediately fell in love with them	Berehala maitemindu nintzen haietaz
I never met my real father	Ez nuen inoiz nire benetako aita ezagutu
They were killed in this place for a long time	Leku honetan denbora asko hil zuten
I found the solution to the problem	Arazoaren konponbidea aurkitu dut
I almost flew back to the bay	Ia badiara hegan egin nuen berriro
I got out of the elevator, scared	Igogailutik atera naiz, beldurtuta
A beautiful place to be	Leku ederra egoteko
I learned that we are not completely different	Ikasi nuen ez garela guztiz desberdinak
It was crossed by a sudden memory	Bat-bateko oroitzapen batek zeharkatu zuen
I think the students were playing it safe	Uste dut ikasleak seguru jokatzen ari zirela
I closed the garage door and went inside	Garajearen atea itxi eta etxera sartu nintzen
I also used it a lot in the store	Dendan ere asko erabili nuen
I had never heard of such a thing	Ez nuen inoiz halakorik entzun
I haven’t made that decision yet	Oraindik ez dut erabaki hori hartu
A subject very close to my heart	Nire bihotzetik oso hurbil dagoen gaia
I take this opportunity to praise him	Berari goraipatzeko aukera aprobetxatzen dut
I didn’t believe it at the time	Garai hartan ez nituen sinesten
I wouldn't hear the voices	Nik ez nituzke ahotsak entzungo
A young woman reading a book in a chair	Emakume gazte bat aulki batean liburu bat irakurtzen
However, I was pleasantly surprised	Hala ere, atsegin handiz harritu nintzen
I have an early morning tomorrow	Goiz eguna daukat bihar
I am a humble person at heart	Bihotzean pertsona xume bat naiz
I was too far away to care	Urrutiegi nengoen zaintzeko
The parties exchanged fire	Alderdiek sua trukatu zuten
Rona can also be added	Rona ere gehi daiteke
I hope the hospital can help	Espero dut ospitaleak lagun diezaiokeela
There are many varieties of salmon fish	Izokin arrain barietate asko daude
I'll give you the numbers	Zenbakiak ematen dizkizut
I was at the peak of my mental problems	Nire buruko arazoen gailurrean nengoen
All the texts deal with old age	Testu guztiek zahartzaroa jorratzen dute
I ran to the vehicle and disappeared again	Ibilgailura korrika egin nuen eta berriro desagertu nintzen
I noticed that my partner was rubbing his jaw	Nire bikotekidea masailezurra igurzten ari zela ohartu nintzen
I had to be unconscious for a few seconds	Konorterik gabe egon behar nuen segundo batzuk
I learned that lesson years ago	Duela urte ikasi nuen ikasgai hori
He then shook hands with all the students	Ondoren, ikasle guztiei eskua eman zien
Then the audience will always know where it is	Orduan ikusleek beti jakingo dute non dagoen
I affirm that true effort is creativity	Egiazko ahalegina sormena dela baieztatzen dut
The search to let you go	Zu joaten uzteko bilaketa
A gentle breeze blew through the open window	Leiho irekitik haize leun batek jotzen zuen
I looked back at the textbook	Atzera begiratu nuen testu liburura
I dig inside the box	Kutxaren barruan zulatzen dut
I rolled my eyes at him	Begiak bota nizkion
I’ve been brave all these years	Ausarta izan nintzen urte hauetan guztietan
Robinson describes his childhood as very religious	Robinsonek bere haurtzaroa oso erlijioso gisa deskribatzen du
I would start with the other video	Beste bideoan hasiko nintzen
I don't have to go into that here	Ez dut horretan sartu behar hemen
I owed so much to myself	Hainbeste zor nion neure buruari
Instead, an old spectator escaped	Horren ordez, ikusle zahar bat ihes egin zuen
I walk around the bend	Bihurgunera ibiltzen naiz
I doubt, however, whether we will succeed	Zalantza dut, ordea, arrakasta izango ote dugun
I'm running out of time	Denbora agortzen ari naiz
I met the house	Etxea ezagutu nuen
I was an enthusiastic student, interested in learning	Ikasle gogotsu bat nintzen, ikasteko interesatuta
I almost asked her to marry me	Ia nirekin ezkontzeko eskatu nion
I will fight for balance	Orekaren alde borrokatuko naiz
I took the bus home and took my things	Etxera autobusa hartu eta nire gauzak hartu nituen
I just need the effect	Efektua besterik ez dut behar
Each deputy usually headed his department	Diputatu bakoitzak bere saila zuzentzen zuen normalean
There were several reasons for this decision	Erabaki honen arrazoiak hainbat izan ziren
I discovered it thirty years too late	Hogeita hamar urte beranduegi deskubritu nuen
I am ready to end the uncertainty	Ziurgabetasuna amaitzeko prest nago
I told him we were in the chapel	Kaperan gaudela esan nion
I have never felt worse	Ez naiz inoiz okerrago sentitu
I would not accept failure	Ez nuke porrota onartuko
I could spend all my time at home	Nire denbora guztia etxean pasa nezake
It seemed like a perfect security company	Segurtasun-enpresa bat ezin hobea zela zirudien
I heard him behind me, laughing	Atzean entzun nuen, barrez
I returned the phone and checked the box that was sent	Telefonoa itzuli eta bidalitako koadroa egiaztatu nuen
They pushed me hard	Gogor bultzatzen ninduten
I need something to eat	Zerbait jateko behar dut
I learned a lot about sales in both groups	Salmentei buruz asko ikasi nuen bi taldetan
I know who these people are	Badakit nortzuk diren pertsona hauek
I wanted to complain but I decided otherwise	Salatu nahi nuen baina kontrakoa erabaki nuen
I see that you have made new friends	Lagun berriak egin dituzula ikusten dut
I have been a member for at least ten years	Gutxienez hamar urte daramatzat kide
I stopped at the high counter and sighed	mostradore altuan gelditu eta hasperen egin nuen
It ended nicely	Atsegina amaitu zen
I surrounded the twelve around him	Hamabiok inguratu nituen bere inguruan
I know what you're afraid of and what you're doing	Badakit zer beldur zaren eta zerk jarduten zaituen
I didn't have to be here	Ez nuen hemen egon behar
I can't see it that way	Ezin dut horrela ikusi
I let you sleep for quite a while	Nahiko luze lo egiten utzi dizut
Then I saw why there was nothing here	Orduan ikusi nuen zergatik ez zegoen hemen ezer
I looked straight at him	Zuzen begiratu nion berari
I will not let this interrupt my path	Ez dut honek nire bidea eteten utziko
Lightning strikes one of the ships	Tximistak ontzietako bat jotzen du
I said you could stand up until Dad got home	Esan nuen zutik egon zintezkeela aita etxera iritsi arte
I have everything under control	Dena kontrolpean daukat
I can't code at that level	Ezin dut maila horretan kodetu
I didn't ruin everything like you	Ez nuen dena hondatu zuk bezala
A small, smooth hand tied hers	Esku txiki eta leun batek berea lotzen zuen
This can be used to set decision tables	Hau erabaki-taulak ezartzeko erabil daiteke
Now I’m in the middle of the train station	Orain tren geltokiaren erdian nago
I couldn't understand it	Ezin nuen ulertu
I understood perfectly	Primeran ulertu nuen
I felt crazy telling him	Zoratuta sentitu nintzen berari esanez
I went to the hospital	Ospitalera joan nintzen
I want to go home	Etxera joan nahi dut eta
I wanted to be your best friend	Zure lagunik onena izan nahi nuen
I also plan on mining the pools	Igerilekuen meatzaritza ere aurreikusten dut
I should know that you can't move forward	Jakin beharko nuke ezin zarela aurrera egin
I throw it like a hot rock	Arroka bero bat bezala botatzen dut
I began to run away from that fear	Ikara horretatik ihes egiten hasi nintzen
They continued to work for him until his death	Haren alde lanean jarraitu zuten hil arte
The couple had six children	Bikoteak sei seme-alaba izan zituen
I open my mouth, close it again, open it	Ahoa zabaltzen dut, berriro itxi, ireki
I didn't want to go to jail	Ez nuen kartzelara joan nahi
I couldn't believe it was this	Ezin nuen sinetsi hau zenik
I realized that was my suggestion to leave	Konturatu nintzen hori zela alde egiteko nire iradokizuna
I gave her her first hug	Bere lehen besarkada eman nion
I can only speculate on what it was	Zer izan zen espekulatu besterik ezin dut egin
I didn’t say anything and I just saw it	Ez nuen ezer esan eta bakarrik ikusi nuen
I didn’t want to repeat last night	Ez nuen nahi atzo gaua errepikatzea
I remember having a great life as a child	Gogoan dut txikitan bizitza bikaina izan nuela
I'm looking at the phone, hoping he'll call again	Telefonoari begira nago, berriro deituko duelakoan
It has had two years of economic growth	Bi urteko hazkunde ekonomikoa izan du
I can hang the mirror	Ispilua zintzilikatu dezaket
I respect your comment	Zure iruzkina errespetatzen dut
I had to learn what he knew	Dakiena ikasi behar nuen
I was wrong to bring you here	Oker nengoen zu hona ekartzean
I have a very good feeling about this	Oso sentsazio ona daukat honi buruz
I waited patiently at the base of the kitchen island	Pazientziaz itxaron nuen sukaldeko uhartearen oinarrian
I just wanted to spend some time with you	Denbora pixka bat zurekin bakarrik nahi nuen
I like some of the individual staff on the fourth floor	Laugarren solairuko banakako langile batzuk gustatzen zaizkit
I had to stop before I reached him	Berarengana heldu baino lehen gelditu behar izan nuen
I realized that he had made no effort to clean it	Konturatu nintzen ez zuela ahaleginik egin garbitzeko
I knew it in my heart all the time	Nire bihotzean jakin nuen denbora guztian
An uneasy feeling filled the hearts of all the students	Ezinegon sentimendu batek bete zituen ikasle guztien bihotzak
I will accommodate you as you wish	Zuk nahi duzun bezala ostatuko zaitut
I went back to bed and reached for the card	Ohera itzuli eta txartelarengana heldu nintzen
I would go there too, except for the girls who go alone	Ni ere hara joango nintzateke, neskak bakarrik joaten direnak izan ezik
Someone had to do it	Norbaitek egin behar zuen
A very kind, sensitive, sympathetic friend	Oso lagun jatorra, sentibera, jatorra, alegia
I think we can have an alternative	Alternatiba bat izan dezakegula uste dut
I keep calling him, but the call doesn't work	Deitzen jarraitzen diot, baina deia ez da aurrera aterako
I didn't even have to think about it	Ez nuen pentsatu beharrik ere
I didn't want to wake up	Ez nuen esnatu nahi
I was slow and made too many mistakes	Geldoa nintzen eta akats gehiegi egin nituen
I wasn’t like the mob	Ez nintzen mafia bezalakoa
His first attempt was a failure	Bere lehen saiakera porrota izan zen
I knew that was coming	Banekien hori etorriko zela
I never played with him much	Ez nuen inoiz harekin asko jolastu
I’ve thought about a lot of aspects of our discussion	Gure eztabaidaren alderdi asko pentsatu ditut
I could feel his eyes on me	Bere begiak nigan sentitzen nituen
I mean, there was movement, at least	Esan nahi dut, mugimendua zegoen, behintzat
I can't be late either	Ni ere ezin naiz berandu iritsi
I had a great time with you today	Oso ondo pasatu dut gaur zurekin
I wanted to keep his voice	Bere ahotsari eutsi nahi nion
I get a lot from many sources	Iturri askotatik asko jasotzen ditut
I had to do that every Saturday	Hori larunbatero egin behar nuen
I was evil and he was my victim	Ni gaiztoa nintzen eta bera nire biktima
I am in great distress	larritasun handian nago
I went up to the bar	Tabernara igo nintzen
A few were carrying weapons	Gutxi batzuk armak zeramatzaten
I started out as an engineer	Ingeniaria izaten hasi nintzen
I don't want to die	Ez dut hil nahi
I have tried to give the main points	Ezinbesteko puntu nagusiak ematen saiatu naiz
I shook her a little	Berea pixka bat astindu nuen
I really hate that	Egia esan, hori gorroto dut
I didn't talk to him	Ez nuen berarekin hitz egin
I hadn’t heard his name in over two weeks	Bi aste baino gehiagotan ez nuen bere izena entzun
I didn’t know they made that style for men	Ez nekien gizonentzako estilo hori egin zutenik
She was eager to see him	Hura ikusteko irrikaz zegoen
I know you know what happened	Badakit badakizu zer gertatu den
A big green dragon	Dragoi handi eta berde bat
I could lie here and die	Hemen etzan eta hil nezake
A lower score means higher quality	Puntuazio txikiagoak kalitate handiagoa esan nahi du
I couldn't understand what they were saying	Ezin nuen ulertu zer esan zuten
A kind of relief could be seen in the air	Erliebe moduko bat antzematen zen airean
A living thought is the same as lightning	Pentsamendu bizi bat tximistaren berdina da
I need to know if you have	Jakin behar dut baduzu
I think the mountains have finally accepted us	Uste dut azkenean mendiak onartu gaituela
I wanted him to leave	Berak alde egitea nahi nuen
I can't wait until my turn is over	Ezin dut itxaron nire txanda amaitu arte
I expected a reaction of anger and pain	Amorru eta min erreakzio bat espero nuen
I want you to trust me with your life	Zure bizitzarekin nigan konfiantza izatea nahi dut
I have to speak for women	Emakumeen alde hitz egin behar dut
I knew they were easier	Banekien errazagoak zeudela
I can be emotional sometimes too	Ni ere hunkigarria izan naiteke batzuetan
I've never had a problem like that	Ez dut inoiz horrelako arazorik izan
I wasn’t in a fighting mood, though	Ez nengoen borrokarako aldarterik, hala ere
I will always be there for you	Beti egongo naiz zuretzako
I hope he paid for it	Espero dut horregatik ordaindu ziela
I haven’t seen it in fifty years	Berrogeita hamar urtetan ez dut ikusi
I must have felt scared	Beldurra sentitu behar nuen
I have told you many times	Askotan esan dizut
I want you to find out for yourself	Zuk zeuk deskubritzea nahi dut
It is not a concern for a stable level flight	Ez da maila egonkorreko hegaldiaren kezka
I informed him of my search	Nire bilaketaren berri eman nion
I know how much you love the food there	Badakit zenbat maite duzun hango janaria
I know the pride that burns in your soul	Badakit zure ariman erretzen den harrotasuna
I like you so far too	Niri ere atsegin zaitut orain arte
I love children though	Haurrak maite ditut ordea
The flowers are completely inside a closed structure	Loreak egitura itxi baten barruan daude erabat
I would love to stay here!	Asko gustatuko litzaidake hemen geratzea!
I did this with my corporate lawyers	Nire abokatu korporatiboek egin nuen hori
I know how this could be possible	Badakit nola izan litekeen hau posible
I held my breath waiting for someone to show up in despair	Arnasari eutsi nion norbait etsita agertuko zenaren zain
I wouldn’t hold back my feelings	Ez nituen nire sentimenduei eutsiko
The events will return	Gertaetek itzuliko dute
I’m not going to turn that around	Ez dut hori bihurtuko
I hope you enjoy your whole life	Zure bizitza osoan gozatzea espero dut
I hear people and traffic	Jendea eta trafikoa entzuten dut
I looked out the door and lost my appetite	Atetik begiratu eta gosea galdu dut
I hate it in a month	Hilabete barru gorroto dut
I can really dream	Benetan ametsetan egon naiteke
I didn't want to upset anyone	Ez nuen inor haserretu nahi
I'm still very confused	Oraindik oso nahastuta nago
I didn’t know he was willing to trust me	Ez nekien nigan konfiantza izateko prest zegoen
I also left my keys in your house	Nire giltzak ere zure etxean utzi ditut
I can't stand being around her	Ezin dut jasan bere inguruan egotea
I didn't think you were rude	Ez nuen uste zakarra zinenik
I was so glad he left	Izugarri poztu nintzen joan zelako
I plan to be around for a very long time	Oso denbora luzez inguruan egoteko asmoa dut
I tried not to look hard	Gogor ez begiratzen saiatu nintzen
I felt my stomach tilt	Urdaila okertzen sentitu nuen
I've never seen anything like it	Ez dut inoiz horrelakorik ikusi
I stopped in the middle of the hallway	Korridorearen erdian gelditu nintzen
I smiled as I watched	Irribarre egin nuen ikustean
I felt a pity	Pena bat sentitu nuen
I didn't let him down	Ez nion kaskatu alde egiteko
I had never heard of a place	Ez nuen inoiz lekurik entzun
I expected a lot of corruption	Ustelkeria handia espero nuen
A woman he could love	Maite zezakeen emakumea
I want you two to stay around	Zuek bi inguruan geratzea nahi dut
I'll try again next time	Hurrengoan saiatuko naiz
I was lying between my teeth	Hortz artean etzanda nengoen
He, too, has had a wider inspiration	Berak ere inspirazio zabalagoa izan du
I believe in doing the work	Lana egitean sinesten dut
I posted a similar issue elsewhere in this forum	Antzeko arazo bat argitaratu nuen foro honetan beste non
I wouldn’t leave the fleet	Ez nuke flota utziko
I could hardly have done my job without their help	Nekez egin nezake nire lana haien laguntzarik gabe
Actually, I have some clever conversations on this	Egia esan, elkarrizketa burutsu batzuk ditut honetan
I had to get that advantage	Abantaila hori lortu behar nuen
I saw men who did not die with arrows	Geziz hil ez ziren gizonak ikusi nituen
I think it was a good move for both parties	Uste dut bi alderdientzat mugimendu egokia izan zela
I never thought much about my appearance	Ez nuen inoiz nire itxurari buruz asko pentsatu
I can't handle the forecast	Ezin dut aurreikuspena kudeatu
I wouldn't even tell him about it	Nik ere ez nion horri buruz esango
I could feel her hair falling lightly against her forehead	Bere ilea bekokiaren kontra arin erortzen sentitu nuen
The seat of the cause	Kausaren egoitza
There was a metal frying pan in front of each	Metalezko zartagin bat zegoen bakoitzaren aurrean
I have a great passion for music	Musikarako zaletasun handia dut
I need to learn more about this prophecy	Profezia honi buruz gehiago ikasi behar dut
I like this topic of conversation	Elkarrizketa-gai hau gustatzen zait
I needed to read more	Gehiago irakurri behar nuen
I'm out of my mind	Burutik kanpo geratu naiz kezkaz
I think the body is dead	Gorpua hilda dagoela uste dut
I talked to you about him	Zutaz hitz egin nion berarekin
Man in the body of a shark	Gizakia marrazo baten gorputzean
I expect the utmost discretion on your part	Zure aldetik diskrezio handiena espero dut
I’m sorry I haven’t read so much so far	Damutzen naiz orain arte hainbeste irakurri ez izana
I forget to move on	Aurrera jartzea ahazten zait
I was thinking about that myself	Nik neuk horretan ari nintzen pentsatzen
I had to make a video of this song	Abesti honen bideo bat egin behar izan nuen
Whatever I had to protect my mother	Nire ama babestu behar izan nuen edozein dela ere
He was crushed by a terrible dark hand	Esku ilun ikaragarri batek zapaldu zuen
I have to do this, or no one will	Nik hau egin behar dut, edo inork ez du egingo
People stay home	Jendea etxean geratzen da
I could tell he was looking for someone	Norbaiten bila zebilela esan nezake
I wanted to die, disappear	Hil nahi nuen, desagertu
A dark shadow rose slowly	Itzal ilun bat altxatu zen poliki-poliki
A high staircase does not lead you to the branches	Eskailera altu batek ez zaitu adarretara ateratzen
I went back to my shapes	Nire formetara itzuli nintzen
I thought it might be a basement	Soto bat izan zezakeela pentsatu nuen
I knew this was their home and their training ground	Banekien hau haien etxea eta entrenamendu zelaia zela
I also have a passion for music and medicine	Musika eta medikuntzarako zaletasunak ere baditut
I hoped he would be in the kitchen	Sukaldean egongo zela espero nuen
I apologize now	Barkamena askatzen dut orain
However, I wouldn't mind doing it again someday	Hala ere, ez litzaidake axola noizbait berriro egitea
People will believe what they want	Jendeak nahi duena sinetsiko du
I've never seen anything like it	Ez dut inoiz horrelakorik ikusi
The place of each and each in its place	Bakoitzaren lekua eta bakoitzak bere lekuan
I could feel the storm coming	Datorren ekaitza sumatzen nuen
I love your daughter	Maite dut zure alaba
I’m trying to be as small as practical	Praktikoa bezain txikia izaten saiatzen ari naiz
I figured we were in an underground hole	Asmatu nuen lurpeko zulo batean geundela
The record sold about nine million copies worldwide	Diskoak bederatzi milioi ale inguru saldu zituen mundu osoan
I wondered if it was something serious	Zerbait serioa den galdetu nien
A new beginning, a new name	Hasiera berri bat, izen berri bat
New small TV and new digital camera	Telebista txiki berria eta kamera digital berria
I didn’t know what to say or do	Ez nekien zer esan edo egin
I promise he won't stop drinking the juice	Zukua edatearekin ez dela geldituko agintzen dut
I found it bright	Distiratsua iruditu zitzaidan
I can't say what he's thinking	Ezin dut esan zer pentsatzen ari den
I think they love me	Maite nautela uste dut
I'd rather die than become like them	Nahiago dut hil, haiek bezala bihurtu baino
They also looked at me with respect	Ni ere errespetuz begiratzen ninduten
I see a big purple pebble in his temple	Bere tenpluan koxkor more handi bat ikusten dut
When he did that, a wonderful thing happened	Hori egin zuenean gauza miragarri bat gertatu zen
I’m working on being more specific	Zehatzago izateko lanean ari naiz
I didn't try to open the door	Ez naiz saiatu atea irekitzen
I couldn't get it out of my head	Ezin nuen burutik kendu
I was new to the menu	Berria nintzen menuan
I will definitely be back	Zalantzarik gabe itzuliko naiz
An episode to remember	Gogoratu beharreko pasartea
I barely made it	Ozta-ozta iritsi nintzen
I appreciated that slight contempt	Aintzat hartu nuen mespretxu arin hura
I didn’t really forget you know	Ez nuen benetan ahaztu badakizu
I beg you to forget about it	Horretaz ahazteko eskatzen dizut
I guess that wasn’t my account	Uste dut ez zela nire kontua
I'll give you a start at ten	Hamarrentzako hasierako bat emango dizut
I felt myself burning inside	Nire barnean erretzen sentitu nuen
It probably didn't work out	Ziurrenik ez zuen etekinik atera
I gave him a big ten to make them both disappear	Hamar handi eman nizkion biei desagertzeko
I hadn't heard the voice commands yet	Oraindik ez nituen ahots-aginduak jabetu
I let out a nervous laugh	Barre urduri bat atera nuen
A creature that intends to kill	Hiltzeko asmoa duen izakia
Viz did not publish any more books	Viz-ek ez zuen liburuki gehiagorik argitaratu
I knew that was the day	Banekien hori zela eguna
I looked at the dog, but it disappeared	Txakurrari begiratu nion, baina desagertu egin zen
I have a right to claim the leadership of our people	Gure herriaren lidergoa aldarrikatzeko eskubidea dut
I was too stiff and sore	Zurrunegia eta minbera nintzen
I needed an ear to hear	Entzuteko belarria behar nuen
I didn't expect that to happen	Ez nuen batere espero hori sartzea
I had read all of this before	Lehenago ere irakurria nuen hori guztia
A knot twisted in her stomach	Korapilo bat bihurritu zitzaion sabelean
I wouldn’t bow to the idea of ​​being tired	Ez nuke makurtuko nekatuta egotearen ideiari
I can hardly remember his face	Nekez gogoratzen dut haren aurpegia
Many were still empty	Asko hutsik zeuden oraindik
I chose the latter as it happens	Azken hau aukeratu nuen gertatzen den bezala
I didn't care much	Ez zitzaidan asko axola
I reach behind her and turn off the water	Bere atzetik heldu eta ura itxi egiten dut
I’ve never worn a dress, especially lately	Ez nuen inoiz soinekorik jantzi, batez ere azkenaldian
I can't take it away from you or anything	Ezin dizut kendu edo ezer
It was very delicate	Oso delikatua zen
I couldn't really tell what he was doing	Ezin nuen ondo esan zer egiten ari zen
I would close my eyes	Begiak itxiko nituzke
I think he needs a little freedom	Uste dut askatasun pixka bat behar duela
At the moment I am crossing rugged terrain	Momentu honetan lur malkartsua zeharkatzen ari naiz
The day I was excited	Hunkituta nengoen eguna
I love you more than words can say	Hitzek esan dezaketen baino gehiago maite zaitut
I didn’t know he would ever forgive me	Ez nekien inoiz barkatuko zidan
A dozen rebels were killed or wounded	Dozena bat matxino hil edo zauritu ziren
I twisted my head to look at him	Burua bihurritu nuen berari begiratzeko
I couldn’t be more attracted to that	Ezin ninteke horrela erakarri
I enjoy climbing and exploring my new surroundings	Igotzea eta nire inguru berriak esploratzea gustatzen zait
I love the texture and how smooth it is	Ehundura eta zein leuna den maite dut
I couldn't find an answer	Ez nuen erantzunik aurkitu
they hit me	kolpatu egin naute
I think that’s what happens when you get older	Uste dut zahartzen zarenean hori gertatzen dela
I need to sign this form	Inprimaki hau sinatzea behar dut
I can't bear to stay here any longer	Ezin dut gehiago jasan hemen geratzea
I started to get nervous	Urduri jartzen hasi nintzen
I joined here as a lieutenant	Hemen sartu nintzen teniente gisa
He is not told the details of the plan	Ez zaizkio planaren xehetasunak kontatzen
I say without hesitation	diot zalantzarik gabe
I never really told him	Inoiz ez nion benetan esan
I followed him and pointed to a chair	Bere atzetik jarraitu nuen eta aulki bat seinalatu zuen
I want to explore the town	Herria arakatu nahi dut
I was part of the process and hopeful	Prozesuaren eta itxaropenaren parte nintzen
I felt something small, round and cold against my neck	Zerbait txikia, biribila eta hotza sentitu nuen lepoaren kontra
A completely soft and warm hand found my way	Esku guztiz leun eta bero batek nire bidea aurkitu zuen
I just wanted to ring the phone	Telefonoak jotzea besterik ez nuen nahi
I know you are not their guardian	Badakit ez zarela haien zaindaria
There was a hint of surprise in him	Harridura zantzu bat zegoen beregan
I prayed, but not with words	Otoitz egin nuen, baina ez hitzekin
I was there and it was very romantic	Han nengoen eta oso erromantikoa zen
I didn't even buy anything	Ez nuen ezer erosi ere egin
I was off the line yesterday	Atzo lerrotik kanpo egon nintzen
I'm too tired for tonight's events	Nekeegia nago gau honetako gertakariek
A strong, shining sword, naked, was on the side	Ezpata indartsu eta distiratsua, biluzik, alboan zegoen
I want this man to marry me	Gizon hau nirekin ezkondu nahi dut
I saw that they all went through a lot	Guztiak asko pasatu zirela ikusi nuen
I swallowed hard, holding back tears	Gogor irentsi nuen, malkoei eutsiz
Texas took the knee to end the game	Texasek belauna hartu zuen partida amaitzeko
I shouldn’t be so hard	Ez nuke hain gogorra izan behar
I couldn't forget what he had done	Ezin nuen egin zuena ahazteko
I made my way carefully towards the door	Kontu handiz egin nuen ate aldera
I wasn’t out of my mind	Ez nengoen burutik kanpo
I wish this night was never ending	Gustatuko litzaidake gau hau ez zen inoiz amaitzea
I control all the plants on this island	Uharte honetako landare guztiak kontrolatzen ditut
I stopped and listened intently	Gelditu eta adi entzun nuen
I think it will be very useful for us	Uste dut oso baliagarria izango zaigula
I could hear nothing but my breath	Ezin nuen ezer entzuten nire arnasa baino
I'll tell you when we do	Egiten dugunean esango dizut
I could hear their voices farther and farther away	Gero eta urrunago entzuten nituen haien ahotsak
A second later, it reopened	Segundo bat geroago, berriro ireki zen
Lack of planning usually turns into an emergency	Planifikazio falta normalean larrialdi bihurtzen da
I never really loved it	Ez nuen inoiz benetan maite
I felt sorry for them	Errukia sentitu nuen haiengatik
I mean, he can do it for sure	Esan nahi dut, ziur polita egin dezakeela
I absolutely knew how they felt	Erabat banekien nola sentitzen ziren
I may not like it but it can	Agian ez zait gustatuko baina egin dezake
I didn't even bother to close the door behind me	Atea atzean ixteko ere ez nuen lanik egin
I made my choice	Nire hautua egin dut
I wondered if he would remember	Zalantza nuen gogoratuko ote zen
I knew it was taking its toll now	Bere esentzia hartzen banekien orain
People started rebelling	Jendea matxinatzen hasi zen
Basketball is also growing in popularity	Saskibaloia ere ospea hazten ari da
A slender old man with long gray hair	Ile luze eta grisa duen agure argal bat
I take care of him and he takes care of me	Bera zaintzen dut eta berak ni
I try to go to the state fair every year	Estatuko azokara joaten saiatzen naiz urtero
I didn’t think like the people there	Ez nuen hango jendea bezala pentsatzen
A nuclear power plant is a complicated machine	Zentral nuklearra makina konplikatua da
A few may be trying to do that	Baliteke gutxi batzuk horretan saiatzen aritzea
I can see his face now	Bere aurpegia ikus dezaket orain
I told him my phone had been removed	Telefonoa kendu zidatela esan nien
I was never sure why he chose that house, though	Ez nuen sekula ziur zergatik aukeratu zuen etxe hura, ordea
I think he can live too	Uste dut bizi daitekeela ere
I felt low as everyone was watching	Baxu sentitu nintzen denak begiratzen ari zirela
I think we have reached a critical point	Uste dut puntu kritiko batera iritsi garela
I didn't even know he had punctured the needle	Ez nekien orratza zulatu zuenik ere
I was excited about the task	Hunkituta nengoen zereginarekin
A leader under pressure	Lider bat presiopean
Rogers managed to take seven prisoners	Rogersek zazpi preso hartzea lortu zuen
I felt the tension of his arm under my hand	Bere besoa tentsioa sentitu nuen nire esku azpian
I look forward to regaining confidence	Espero dut konfiantza berreskuratzea
Then the test component was put on	Ondoren, probako osagaia jarri zen
Very irresponsible mistake on your part	Oso arduragabeko akatsa zure aldetik
I barely concentrated, but no wonder	Ia ez nintzen kontzentratu, baina ez da harritzekoa
I heard you suggested this rooster game	Oilar joko hau iradoki duzula entzun dut
I will visit with him as a friend	Berarekin bisitatuko dut lagun bezala
I will be your mother, your sister, and your patron	Zure ama, zure arreba eta zure babeslea izango naiz
The conscious attempt to insult is not obvious	Iraintzeko saiakera kontzientea ez da agerikoa
I’ve been looking for myself all these years	Nire bila ibili naiz urte hauetan guztietan
Proud moment, proud year	Momentu harroa, urte harroa
I book corporate moves	Mugimendu korporatiboak erreserbatzen ditut
I wonder how they do that	Galdetzen dut nola egiten duten hori
One turn caught him under the belly	Txanda batek sabelaren azpian harrapatu zuen
I need to restore that order in my life	Ordena hori berreskuratu behar dut nire bizitzan
I thought he wanted to sleep	Lo egin nahi zuela uste nuen
The book did not sell very well	Liburua ez zen oso ondo saldu
I stared at the phone, breathing	Telefonoari begira geratu nintzen, hatsa
Now I see them, black against the sun	Orain ikusten ditut, beltzak eguzkiaren aurka
Sua k.a.	Sua k.a
I think he was back in his family	Uste dut bere familiara itzuli zela
I have tried several times with the same results	Hainbat aldiz saiatu naiz emaitza berdinekin
A place that looks great	Itxura handiko leku bat
I ran to him and knelt beside him	Berarengana korrika eta bere ondoan belaunikatu nintzen
I was so excited that I finally got to know him	Ilusio handia egin nuen azkenean bera ezagutu nuelako
I think he has his reasons	Uste dut bere arrazoiak dituela
I want to see them all together	Guztiok elkarrekin ikustea nahi dut
I couldn’t help but laugh at her astonishment	Ezin izan nuen bere harriduraz barre egiteari
I’ve been worried since all this happened	Hau guztia gertatu zenetik kezkatuta nago
I enjoyed reading it	Gustura irakurtzen nuen
I looked for the clock on the wall	Erlojua bilatu nuen horman
I work with him all day	Berarekin lan egiten dut egun osoan
I go to my room to take the call	Nire gelara joaten naiz deia hartzera
I wrote you a letter this morning	Gaur goizean gutun bat idatzi dizut
I want to delete them	Horietatik ezabatu nahi ditut
I should go get some wood	Egurra hartzera joan beharko nuke
I'm almost completely closed now	Ia erabat itxita nago orain
I was nervous about being on the street	Urduri nengoen kalean egoteagatik
I’m only wearing it for one occasion	Okasio baterako bakarrik nago jantzita
I want to meet him	Bera ezagutu nahi dut
I had to get a new job	Lan berri bat lortu behar nuen
I knew what he meant sorry	Banekien zer esan nahi zuen barkatu
I have to figure out how they fit together	Elkarrekin nola moldatzen diren asmatu behar dut
He never caught the imagination of the people	Inoiz ez zuen herri irudimena harrapatu
I answered immediately, thinking the worst	Berehala erantzun nion, okerrena pentsatuz
I see relief and guilt on his face	Erliebea eta errua ikusten ditut haren aurpegian
I looked at him every day	Egunero begiratzen nion
I need to get back to my friends	Nire lagunengana itzuli behar dut
I plan, architect, and develop distributed software and cloud systems	Softwarea eta hodeiko sistema banatuak planifikatu, arkitektatu eta garatzen ditut
I laughed cautiously	Zuhurtziaz barre egin nuen
A few minutes until sunset	Minutu batzuk ilunabarrera arte
I took a small fork	Sardexka txiki bat hartu nuen
I didn't want to connect	Ez nuen konektatu nahi
I shouldn't have attacked you	Ez nizuke erasotu behar
I knew nothing about his biological parents	Ez nekien ezer bere guraso biologikoei buruz
I wasn’t caught in traffic	Ez nintzen trafikoan harrapatu
I've tried a number of things online	Hainbat gauza probatu ditut sarean
I sighed, content to calm down a bit	Hasperen egin nuen, pixka bat lasaitzearekin konforme
They accepted me and gave me a full scholarship	Onartu eta beka osoa eman zidaten
I am not my owner	Ez naiz nire jabea
They eventually settle down and make new friends	Azkenean kokatu eta lagun berriak egiten dituzte
I have no doubt that he will try to save you	Ez dut zalantzarik zu salbatzen saiatuko dela
He quickly returned to port and sank	Azkar portura itzuli eta hondoratu egin zen
I had their attention and love	Haien arreta eta maitasuna izan nuen
I hoped this would be possible in the latest version	Azken bertsioan hau posible izango zela espero nuen
I couldn’t help but feel worried	Ezin izan nuen kezkatuta sentitzen
It is generally a complex number	Orokorrean zenbaki konplexua da
I'll stay with you	Zurekin geratuko naiz
I don't remember what day it was	Ez naiz gogoratzen zein egun zen
I planned to make this trip in one day	Bidaia hau egun bakarrean egiteko asmoa nuen
I didn't know what the hell to say	Ez nekien zer demontre esan
I haven’t had much time for my old friends	Ez dut denbora askorik izan nire lagun zaharrentzako
I was the best because the crowd loved me	Onena nintzen, jendetzak maite ninduelako
I hope you don't get too angry with him	Espero dut ez egotea harekin gehiegi haserretzea
I flip it over and put it on my back	Iraultzen diot eta bizkarrean sartzen dut
I think it was, but only in part	Izan zela uste dut, baina zati batean bakarrik
I hoped everything would be fine	Espero nuen dena ondo egotea
I've been saying no since last night	Bart gauetik ezetz esaten diot
I returned my sleeping shirt	Loaren kamiseta itzuli nuen
I just want to end this feeling	Sentimendu hau amaitzea besterik ez dut nahi
I know you are not a communist	Badakit ez zarela komunista
I never wanted to run away from it	Inoiz ez nuen hortik ihes egin nahi izan
However, such financial offers were never made	Hala ere, halako finantza eskaintzak ez ziren inoiz eman
A fighter and a killer, but a man	Borrokalaria eta hiltzailea, baina gizona
The tip of the tail is white	Isatsaren punta zuria da
I want all new skin	Azala berri guztiak nahi ditut
I wanted to see what the world saw	Munduak ikusten zuena ikusi nahi nuen
I never really thought about it, really	Ez nuen inoiz benetan pentsatu, egia esan
I wondered what they were doing	Zertan ari ziren galdetu nien
I can imagine that side of the place	Imajina dezaket tokiaren alde hori
I suspect everyone and everything	Denen eta denaren susmoa dut
I didn’t do well in sports	Kirolean ez nintzen ondo ibili
I pointed to the top of the stairs	Eskaileren goiko aldera seinalatu dut
I opened the door	Atea ireki nuen
I told my closest friends	Nire lagun hurbilenei esan nien
I can never go back	Ezin naiz inoiz itzuli
A short silence made the feeling more intense	Isilune labur batek sentimendua biziago bihurtu zuen
I'm ready for the first action as you said	Lehen ekintza prest dut zuk esan bezala
A six-year-old boy and a four-year-old girl	Sei urteko mutil bat eta lau urteko neska bat
I remembered that most of the time I felt carried away and then left out	Gehienetan eramana eta gero baztertua sentitu nintzela gogoratu nuen
A small movement made her tremble and sigh	Mugimendu txiki batek ikara eta hasperen egin zuen
I looked at the screen and saw that it had stopped	Pantaila begiratu eta gelditu egin zela ikusi nuen
I mean, it’s perfect	Esan nahi dut, perfektua dela
I played and she danced	Nik jotzen nuen eta berak dantza egin zuen
Some white farmers were also killed	Nekazari zuri batzuk ere hil zituzten
I saw a phone in the bar	Telefono bat ikusi nuen tabernan
Fill tracks can also be mixed together	Bete-pistak ere elkarrekin nahas daitezke
I was overwhelmed by a huge wave of energy	Energia olatu izugarri batek menderatu ninduen
A naked brand is transparent, honest, real	Marka biluzi bat gardena, zintzoa, benetakoa da
I’ve seen eleven others do the same thing	Beste hamaika ikusi ditut gauza bera egiten
I nodded slowly, feeling my head heavy and stiff	Poliki-poliki baiezkoa eman nuen, burua astun eta zurrun sentitzen nuen
A flood of sound began to flow from his mouth	Soinu uholde bat hasi zen bere ahotik isurtzen
I won't ask you again	Ez dizut berriro eskatuko
The second we leave, I start to get nervous	Irten garen segundoan urduri jartzen hasten naiz
I feel better knowing the truth	Hobe sentitzen naiz egia esan izana jakitean
The castle held him for another two days	Gazteluak beste bi egunez eutsi zion
I could see a change in my aunt, though	Nire izebarengan aldaketa bat ikusi ahal izan nuen, ordea
I got up to go to his room and apologize	Jaiki naiz, bere gelara joan eta barkamena eskatzeko
I felt my emotions	Nire emozioak sentitu nituen
War veteran	Gerren beteranoa
I wondered how much he had heard	Zenbat entzun zuen galdetzen nion
I followed him, resting my head on his shoulder	Atzetik jarraitu nuen, burua bere sorbaldan jarrita
I stood still on the edge of the field	Geldirik geratu nintzen zelaiaren ertzean
I am such a creature too	Ni ere halako izakia naiz
I thought he was following a logical line of thought	Pentsamendu trenbide logiko bati jarraitzen ziola uste nuen
A sandwich or something	Ogitarteko bat edo zerbait
I can't stand pain like that	Ezin dut jasan horrelako mina
When we landed downstairs I couldn't move	Behean lurreratu ginenean ezin nintzen mugitu
I told them, they told me	Esan nien, esan zidaten
I was very angry with everyone	Oso haserre nengoen guztiekin
I never saw him tonight	Ez nuen inoiz ikusi gaur gauean
I think it could have turned blue, too	Uste dut urdin bihurtu zitekeela ere
I felt more than I heard	Entzun baino sentitu nuen
I wondered if it would hurt	Minduko ote zen galdetu nion
I can't wait to see you	Ezin dut itxaron zu ikusteko
I wish they would sell it to me	Nahi nuke salduko zidatela
I was looking for bullet holes	Bala-zuloen bila ibili nintzen
I knew it was going to be tragic, too	Banekien tragikoa ere izan behar zela
I had to work to stop my furious breathing	Lan egin behar izan nuen nire arnasa amorratua gelditzeko
I couldn't leave it here	Ezin nituen hemen utzi
I will never forget your emotion	Ez dut inoiz ahaztuko zure emozioa
I worked on the other side of the river	Ibaiaren beste aldean lan egin nuen
I want him to think she's dead	Hilda dagoela pentsa dezan nahi dut
I felt forgotten and left behind	Ahaztuta eta atzean utzita sentitu nintzen
I didn’t win bronze	Ez nuen brontzea irabazi
I see it on your face	Zure aurpegian ikusten dut
I look forward to hearing from you on this issue	Zure erantzunaren zain nago gai horri buruz
This practice continues today	Gaur egun praktika horrek jarraitzen du
A powerful spirit can save an entire area from the earthquake	Espiritu indartsu batek eremu oso bat salba dezake lurrikaratik
I missed him more than anyone could miss anything	Hura faltan botatzen nuen inork ezer galdu zezakeen baino
I was headless	Bururik gabe nengoen
I mean, we just passed by her	Esan nahi dut, bere ondotik pasatu berri ginen
It was also excellent accommodation for the king	Erregearentzat ostatu bikaina ere bazen
I didn’t mention his name	Ez nuen bere izena aipatu
I was in another phase of my life	Nire bizitzako beste fase batean nengoen
We tried to sell things by making people laugh	Jendeari barre eraginez gauzak saltzen saiatu ginen
I really liked the story and the characters	Asko gustatu zait istorioa eta pertsonaiak
I think it makes a little bit of sense	Uste dut zentzu apur bat duela
I hung up and sent him a message asking for details	Eskegi eta mezu bat bidali diot xehetasunak eskatzeko
I have given you a life that never ends	Amaitzen ez den bizitza eman dizut
I kept sweating everything	Guztia izerditan uzten jarraitu nuen
I really enjoyed this part	Asko gozatu nuen zati hau
I bought a set of sweaters and a shirt	Jertse multzo bat eta alkandora erosi nituen
I'm not from this galaxy either	Ez naiz galaxia honetakoa ere
I received five strikes in a row	Bost greba jaso nituen jarraian
I thought you would be here	Hemen egongo zinela uste nuen
I needed his attention	Haren arreta behar nuen
I can remove the bottom front	Beheko aurrealdea kendu dezaket
I didn’t see why we didn’t do that	Ez nuen ikusten zergatik ez genuen hori egiten
I turned and ran into the woods	Biratu eta basora korrika egin nuen
I was also lost for the first time	Lehen aldiz galdu nintzen ere
I was born with a sweater weather	Jertse eguraldiarekin jaio nintzen
You figured out a way	Modu bat asmatu duzu
A sinner has the symptoms of death upon him	Bekatari batek heriotzaren sintomak ditu bere gainean
I don't like being here	Ez zait gustatu hemen egotea
I’m good at losing marks	Trebea naiz marka galtzen
Jones continued to travel when his health allowed	Jonesek bidaiatzen jarraitu zuen bere osasunak ahalbidetzen zuenean
I opened the window next to my face	Aurpegiaren ondoko leihoa ireki nuen
I couldn't stop being angry with him	Ezin nuen harekin haserre egoteari utzi
I think this is the only bar	Uste dut hau dela taberna bakarra
I have dedicated myself to you	Nire burua eskaini dizut
I tried to open it, but it was tightly closed	Irekitzen saiatu nintzen, baina ondo itxita zegoen
I want to get my license	Nire lizentzia lortu nahi dut
A very short man bowed as he left the room	Gizon oso baxu bat makurtu zen gelatik irten zenean
I think that was his way of protecting you	Uste dut hori zela zu babesteko zuen modua
I had a lot on my mind	Asko nuen buruan
I needed more time to respond, to let things die	Denbora gehiago behar izan nuen erantzuteko, gauzak hiltzen utzi
I can't help but smile	Ezin dut irribarrea itzuli
I think it’s just going to show you	Uste dut zuri erakusteko bakarrik doala
I had to stay and help calm down	Egon behar nuen eta lasaitzen lagundu
I picked up the dirty phone	Telefono zikina hartu nuen alboan
I thought you wanted to know	Berak jakitea nahi zenuela pentsatu nuen
I left my six men behind	Nire sei gizon atzean utzi nituen
I never wanted to end my life like that	Ez nuen inoiz nire bizitza horrela amaitu nahi izan
I kept my answers short	Nire erantzunak labur mantendu ditut
I decided to travel, then go to work	Bidaiatzea erabaki nuen, gero lanera joatea
I say again, officers down	Berriro diot, ofizialak behera
I’ve always liked the history of ideas	Beti gustatu zait ideien historia
The couple later had two children	Gerora bikoteak bi seme izan zituen
I need to plan my questions for him	Berarentzat nire galderak planifikatu behar ditut
A very pretty woman looked at him and smiled at him	Oso emakume polit batek begiratu zuen, eta irribarre egin zion
A large stone guard stopped him	Harri zaindari batek, handi batek, gelditu zuen
I thought he had left his soul	Bere arimak utzi zuela uste nuen
I leaned over next to him	Bere ondoan makurtu nintzen
The bags were sent to them later	Gerora bidaltzen zizkieten poltsak
I can't take it anywhere	Ezin dut inora eraman
Someone forgot to put a wedding cake on top	Ezkontza tarta bat norbaiti gailurra jartzea ahaztu zaio
I had just gone to see his body	Bere gorpua ikustera joan berria nintzen
I open my privacy with my fingers	Bere pribatutasuna irekitzen dut hatzekin
I told him my honest opinion	Nire iritzi zintzoa esan nion
I thanked him and ran away	Eskerrak eman eta ihes egin dut
I could barely keep up with her	Ozta-ozta eutsi diot bere erritmoari
I thought about the old man in the dusty store	Hautsez betetako dendako agureari buruz pentsatu nuen
I suspect life wasn’t bad	Bizitza txarra ez zela susmoa dut
I need to get into their inner pockets	Haien barruko poltsikoetara sartu behar dut
I had to split up in a hurry	Presaka zatitu behar izan nuen
I’m the gender mess you’re asking for	Ni naiz eskatzen ari zaren genero nahasmena
I did my best to clean up after them	Nire onena egin nuen haien ondoren garbitzeko
I'll take you to see the town hall	Udalbatza ikustera eramango dut
I didn’t wait for an answer	Ez nuen erantzun baten zain egon
I know there won’t always be hearts and flowers	Badakit ez direla beti bihotzak eta loreak izango
I knew what the second girl was up to	Banekien zer eusten zuen bigarren neskak
But he has some terrible jokes	Baina baditu txantxa izugarriak
I once saw the perfect light	Argi perfektua ikusi nuen behin
I think the show is about to start	Ikuskizuna hastear dagoela uste dut
I should leave you alone	Bakarrik utzi beharko nizuke
I think it will take us to a safe place	Uste dut leku seguru batera eramango gaituela
Only a good husband can take her to bed	Senar on batek bakarrik eraman dezake ohera
I told him the last diagnosis	Azken diagnostikoa kontatu nion
I never kept a secret from him	Inoiz ez nion sekreturik gorde harengandik
I sure thought my time was up	Ziur uste nuen nire denbora amaitu zela
I trust your opinion	Zure iritzian fidatzen naiz
I think our little friend shared that too	Uste dut gure lagun txikiak ere hori partekatu zuela
I didn't want to see it	Ez nuen ikusi nahi
I think it’s just one thing	Gauza bat besterik ez dela uste dut
I think they always were	Uste dut beti izan zirela
I love you, and I never want to leave you	Maite zaitut, eta inoiz ez zaitut utzi nahi
Sometimes I pass	Batzuetan pasatzen dut
I still struggle with long queues	Oraindik ilara luzeekin borrokatzen dut
I was shocked that he received the joke	Harritu egin nintzen txantxa jaso zuela
I haven't heard from him in over a week	Astebete baino gehiago ez dut haren berririk
I looked back	Berriro begira jarri nintzen
I've been considered toxic all my life	Bizitza osoan toxikotzat jo izan naute
I say this, one fighter to another	Hau diot, borrokalari bati beste bati
I wanted to meet him	Bera ezagutu nahi nuen
I heard his dream, big and surprised with a smile	Haren ametsa entzun nuen, handi eta irribarre harrituta
I stopped and stared, almost breathing	Gelditu eta begira geratu nintzen, ia arnasa hartzen
I talked to him on the phone	Telefonoz hitz egin nuen berarekin
I guess we'd better get down there then	Suposatzen nuen hobe gintuzketela hor behera, orduan
I suggest you learn	Ikastea proposatzen dizut
I had to leave six people this morning	Gaur goizean sei pertsona utzi behar izan ditut
I appreciate his return	Eskertzen dut bere itzulera
It wasn't until the commercial break that I realized it was gone	Etenaldi komertziala arte ez nintzen konturatu joan zenik
I could hear the sounds from the cave	Kobazulotik soinuak entzun nituen
Church headquarters staff were fired	Elizaren egoitzako langileak kaleratu zituzten
Surely I can wait a few more hours	Ziur asko ordu batzuk gehiago itxaron ahal izango dut
A good friend will help you move a body	Lagun on batek gorputz bat mugitzen lagunduko dizu
I'm one of the lucky ones	Zortedunetako bat naiz
I keep my introduction short	Nire sarrera laburra mantentzen dut
I think you’ve grown a bit	Pixka bat hazi zarela uste dut
Hired car mechanic	Kontratatutako auto mekanikaria
I tell people what they want to hear	Jendeari entzun nahi duena esaten diot
I'll tell you something	Zerbait esango dizut
I approached him and kissed him	Beregana hurbildu eta musu eman nion
One turn, one turn, one turn	Buelta bat, buelta bat, buelta bat
I'm not your boss	Ez naiz zure buruzagia
I never intended that	Inoiz ez nuen hori asmorik
I wanted to know about the future	Etorkizunari buruz jakin nahi nuen
I was asked to take a seat	Eserlekua hartzeko eskatu zidaten
I didn't have the strength to argue with him	Ez nuen harekin eztabaidatzeko indarrik
A nurse was standing, ready for any incident	Erizain bat zutik zegoen, edozein gorabeherarako prest
I watch the emotions go up, then go down again	Emozioak gora egiten ikusten dut, gero berriro jaisten
I inform the student of this sensation	Ikasleari sentsazio honen berri ematen diot
Personal notes have been removed throughout	Ohar pertsonalak kendu dira osoan zehar
A small mark, but a mark nonetheless, a wound	Marka txiki bat, baina marka bat hala ere, zauri bat
I stepped on the right spot on the edge of the canal	Leku egokia zapaldu nuen kanal ertzean
I was still getting used to the physical friendship	Oraindik ohitzen ari nintzen adiskidetasun fisikora
I also have to stop by my apartment	Nire apartamentutik ere gelditu behar dut
I'm not asking for anything nonsense	Ez dut ezer zentzugaberik eskatzen
I haven’t even touched the food yet	Oraindik ez dut janaria ukitu ere egin
A fresh breeze came from the window	Leihotik haize fresko bat etorri zen
I want to get into them and see what’s inside	Horietan sartu nahi dut eta barruan zer dagoen ikusi
I knew your name before I said it	Zure izena esan baino lehen ezagutzen nuen
I can't explain the situation	Ezin ditut azaldu egoerak
He did the same thing again and was laughing	Berriz ere gauza bera egin zuen eta barrez ari zen
I wrote the tip amount and the full amount	Propina zenbatekoa eta zenbateko osoa idatzi nuen
I was frozen in fear and amazement, sadness and grief	Beldurrak eta harridurak, tristura eta atsekabeak izoztuta nengoen
A second later he closed the door	Segundo bat geroago atea itxi zuen
I think we should wait until the end of the ceremony	Zeremonia amaitu arte itxaron beharko genukeela uste dut
I could hear the movement behind me, but no fighting	Mugimendua entzuten nuen nire atzean, baina borrokarik ez
I went into the back of the bar and prepared a drink	Taberna atzean sartu eta trago bat prestatu nuen
I had to get to the trees	Zuhaitzetara heldu behar nuen
I didn’t want him to regret doing something	Ez nuen nahi damutuko zen zerbait egin zedin
I opened the door	Atea ireki nuen
Now I can't talk to you	Orain ezin dut zurekin hitz egin
I do not understand	Ez dut ulertzen
Only now did I notice how his hands were shaking	Orain bakarrik ohartu naiz nola dardar egiten zioten eskuak
I ran out the door and back to the car	Atetik atera eta autora itzuli naiz korrika
I need more discipline	Diziplina gehiago behar dut
I was shocked to hear him	Harritu egin nintzen bera entzutean
A smile lights up his whole face	Irribarre batek aurpegi osoa argitzen dio
I reach for the handle and open the lid	Heldulekuari heldu eta tapa irekitzen dut
I'm crying and cold	Negarrez eta hotza nago
I remembered the man a little better	Gizona apur bat hobeto gogoratzen nuen
A boy with a dead girl	Hildako neska batekin mutil bat
I would give anything for him	Edozer emango nuke beregatik
I came to ask for your advice	Zure aholku eske etorri naiz
I just want it to be necessary	Beharrezkoa izatea besterik ez dut nahi
We couldn’t believe the immediate response	Ezin genuen sinetsi berehalako erantzuna
I take a moment to marvel at her dazzling beauty	Une bat hartzen dut bere edertasun liluragarriarekin harritzeko
I know they were lying and they had something to hide	Badakit gezurretan ari zirela eta ezkutatzeko zerbait zutela
I can do as you mentioned in the description	Deskribapenean aipatu duzun bezala egin dezaket
I mention this for a simple reason	Hau arrazoi sinple batengatik aipatzen dut
I really liked that he could see it out of his head	Asko gustatu zitzaidan bere burutik kanpo ikusten zuela
I have to invent this and leave this house	Hau asmatu eta etxe hau utzi behar dut
I just made up my mind today	Gaur erabaki berri dut
You may want to do this	Baliteke egin nahi izatea
A radio link was ordered for the next day	Irrati-esteka bat agindu zen hurrengo egunerako
I see and smell the smell of death	Heriotza usaina ikusten eta usaintzen dut
I know why you did what you did today	Badakit zergatik egin duzun gaur egin duzuna
I will send you this article	Artikulu hau bidaliko diot
I told him it was impossible	Ezinezkoa zela esan nion
I can't tell you how much you love me	Ezin dizut esan zenbat maite duzun
I also post poetry and songs	Poesia eta abestiak ere bidaltzen ditut
I didn’t appreciate it getting better from me	Ez nuen estimatzen nigandik hobetzea
An episode may be copied over time or may be missing	Atal bat denbora gehigarrian kopiatu daiteke edo falta izan daiteke
I will not surrender myself	Ez naiz neure burua entregatuko
I’m sure there’s nothing to worry about	Ziur nago ez dagoela ezer kezkatu
Suddenly I see curiosity	Bat-batean jakin-mina ikusten dut
I want to give myself to him, he thought	Berari eman nahi diot neure burua, pentsatu zuen
He immediately returned them to the president of the association	Berehala itzuli zizkion elkarteko presidenteari
I came of my own free will	Nire nahi eta borondatez etorri naiz
I was doing pretty well	Nahiko ondo nengoen
And you just have to prove it	Eta besterik ez duzu frogatu
A beautiful woman too	Emakume eder bat ere bai
I closed my eyes and smiled	Begiak itxi eta irribarre egin nuen
I hope you don't mind me too much	Espero dut ez izatea niri gehiegi lotu
I take it as it comes and follow the gut	Datorren moduan hartzen dut eta erraiari jarraitzen diot
I watched them both die	Biak hiltzen ikusi nituen
I did nothing to hate myself	Ez nuen ezer egin ni gorrotatzeko
I didn't mean the words	Ez nituen hitzak esan nahi
I believe in facts, facts	Gertakarietan, datuetan sinesten dut
I intended to talk to him	Berarekin hitz egiteko asmoa nuen
I respect your ideas	Zure ideiak errespetatzen ditut
I really hate sleeping	Egia esan, gorroto dut lo egitea
I dig up and destroy all the volunteer potatoes	Boluntarioen patata guztiak zulatu eta suntsitzen ditut
I couldn’t go that route again and survive	Ezin nuen berriro bide horretatik joan eta bizirik iraun
I want so much to do that	Hainbeste nahi dut hori egiteko
I think it will do pretty well	Uste dut nahiko ondo egingo duela
There are many things I can do	Hainbat gauza egin ditzaket
I saw his wonderful blue eyes	Haren begi urdin zoragarriak ikusi nituen
A second swing did the trick	Bigarren swing batek trikimailua egin zuen
I had to look the other way	Alde argira begiratu behar nuen
The last time I looked up the hill	Azken aldiz begiratu nuen muinora
His expression was proud	Bere espresioa harroa zen
I lost my mind for a moment	Nire burua galdu nuen une batez
I stood still, wondering what would happen next	Geldi geratu nintzen, jakin-minez gero zer gertatuko zen
I wasn't interested in boys	Ez zitzaizkidan mutilak interesatzen
I am an invisible woman	Emakume ikusezina naiz
I really need to take action	Benetan neurriak hartu behar ditut
I was rarely wrong, and not so great	Gutxitan oker nengoen, eta ez hain handia
I did it gently but the knife was sharp	Emeki egin nuen baina labana zorrotza zen
I think we could get that way, too, over time	Uste dut horrela lortuko gintezkeela ere, denborarekin
I knew it was too easy	Banekien errazegia izan zela
I can't understand this very well	Ezin dut hau ondo ulertu
I couldn't think of anything	Ezin nuen batere pentsatu
I just want that key	Giltza hori besterik ez dut nahi
I think you want everything from your apartment	Uste dut zure apartamentutik dena nahi izango duzula
I tied him up and looked at him	Hara lotu eta begiratu nion
I don’t ask for anything and I don’t mean harm	Ez dut ezer eskatzen eta ez dut kalterik esan nahi
Very little is known about their social structure	Oso gutxi ezagutzen da haien egitura sozialaz
I started to walk away from them	Haiengandik urruntzen hasi nintzen
I was closer to proving that my theory was true	Gertuago nengoen nire teoria egia zela frogatzetik
I have to be honest with you	Nirekin zintzoa izan behar zaitut
I was thinking the same thing last night	Atzo gauean gauza bera pentsatzen ari nintzen
I shouldn't beg your children	Ez nizueke haurrei erregutu beharko
I couldn't take my eyes off the meal	Ezin izan nituen begiak kendu otordutik
I didn’t walk all the way	Ez nintzen bide guztian ibili
Seed survival rates are also low	Hazien biziraupen-tasak ere baxuak dira
I know how to do everyday things	Badakit eguneroko gauzak egiten
I like cooking a lot	Asko gustatzen zait sukaldaritza
I see why you were hurt	Ikusten dut zergatik zauritu zinen
I need to take care of something	Zerbait zaindu behar dut
Both have a radio edition of the track	Biek pistaren irrati edizioa dute
I looked at him with a little pride	Harro apur batekin begiratu nuen
We knew the song was almost something	Bagenekien abestia ia zerbait zela
All of these works were highly regarded at the time	Lan horiek guztiak oso aintzat hartuak ziren garai hartan
I had no desire for company at all	Ez nengoen batere konpainiarako gogorik
I'll tell you the difference in a few minutes	Minutu gutxi barru esango dizut aldea
It was driven by a woman	Emakume batek gidatzen zuen
I couldn’t have asked for a better reception	Ezin nuen harrera hobeagorik eskatu
I was looking for something to do	Zerbait egiteko bila nengoen
I felt his eyes burn on me	Haren begiak nigan erretzen sentitu nituen
I felt the call as a little girl	Neska txikitan sentitu nuen deia
I have to do things my way	Gauzak nire erara egin behar ditut
It could have been completely removed from the basics	Baliteke guztiz oinarrizkoa kendu zitekeela
I think she likes the feel of my chest	Nire bularraren sentsazioa gustatzen zaiola uste dut
All I have to do is take it out and measure it	Atera eta neurtu besterik ez dut egin behar
I didn't want to block it again	Ez nuen berriro blokeatu nahi
A gentle breeze blows down the street corridor	Haize leun bat dabil kaleko korridorean behera
I'm free all day	Egun osoa daukat libre
I was pretty sold out	Nahiko saldu nintzen
I tried not to shake it	Ez astintzen saiatu nintzen
The mysterious man is completely gone	Gizon misteriotsua guztiz desagertu da
A teenager can only take so much pain and suffering	Nerabe batek hainbeste min eta sufrimendu bakarrik har ditzake
I know your opinion of the boy	Badakit mutilari buruz duzun iritzia
I just need a moment with my friend, please	Nire lagunarekin bakarrik momentu bat behar dut, mesedez
I had a family emergency	Familiako larrialdi bat izan nuen
I pulled out the book and marked the pages	Liburua atera eta orrialdeak markatu nituen
I kept singing all these songs to make you understand	Abesti horiek guztiak abesten jarraitu nituen zu ulertzeko
I think you are absolutely amazed	Uste dut guztiz harrigarria duzula
I will draw your portrait	Zure erretratua marraztuko dut
I’ve never seen him play better	Inoiz ez nuen ikusi hobeto jokatzen
I ran to the place, but nothing was known	Lekura korrika joan nintzen, baina ez zen ezer ezagutzen
The person who speaks when you want to be heard	Entzutea nahi duzunean hitz egiten duen pertsona
Sometimes I’ve even thought about giving up on myself	Batzuetan pentsatu izan dut neure burua uztea
I refuse to give it five stars, though	Bost izar emateari uko egiten diot, ordea
I have no attraction	Ez daukat erakargarritasunik
I look down on my case	Nire kasua behera begiratzen dut
I didn't expect to see you again	Ez nuen espero zu berriro ikustea
I enter, dressed as a princess	Sartzen naiz, printzesaz jantzita
A bullet somehow entered the attic	Bala bat nolabait sartu zen ganbara
I nodded, and he smiled at me	Keinua egin nion, eta irribarre egin zidan
I asked him what he was talking about	Zertaz ari zen galdetu nion
The distance of the soul from the body	Gorputza baino arimaren distantzia
He was going somewhere	Bera joaten zen toki bat
I looked better at this angle	Hobeto begiratu nuen angelu honetan
I let it enter my head	Nire buruan sartzen utzi nion
I smiled the same way	Irribarre egin nuen berdin
I was sixteen, from home to school	Hamasei urte nituen, eskolatik etxera
I asked if there was a mechanic available	Mekanikarik eskuragarri zegoen galdetu nion
I expected this to be a lie or a long story	Espero nuen hau gezurra edo istorio luzea izatea
I decided to walk around the property	Jabetza inguruan ibiltzea erabaki nuen
I'm sorry you're such a fool	Sentitzen dut halako tontoa zarela
I saw that feelings can be expressed in writing	Sentimenduak idatziz adieraz daitezkeela ikusi nuen
A small part of that is writing formal opinions	Horren zati txiki bat iritzi formalak idaztea da
I'll give you ten minutes	Hamar minutu emango dizkizut
I promise you'll end up killing something	Azkenean zerbait hiltzea lortuko duzula agintzen dizut
I want to be silent and leave you alone	Isildu eta bakean uztea nahi dut
I shouldn't be in a hurry	Ez nuke presarik egin behar
I'll still eat my sack if it's wrong	Oraindik nire zakua jango dut gaizki bada
I lost a good friend like that	Lagun on bat galdu nuen horrela
I wasn't interested in killing myself	Ez zitzaidan interesatzen neure burua hiltzea
I make love to my husband	Maitasuna egiten diot senarrari
I held my breath for a long time	Luze eutsi nuen arnasa atera nuen
I had a very strange year	Oso urte bitxia izan nuen
I will not betray my brother's trust	Ez dut anaiaren konfiantza traizionatuko
I know the logic is pretty bad	Badakit logika nahiko txarra dela
I want everyone to learn from my class	Guztiok nire klasetik ikastea nahi dut
I want to blow the whistle	Txistua jo nahi dut
I wonder why people accept all this	Galdetzen dut zergatik onartzen duen jendeak hori guztia
I haven't eaten much either	Nik ere ez dut asko jan
I hated the effort it required	Gorroto nuen eskatzen zuen ahalegina
I just hoped it would reach the portal	Bakarrik espero nuen atarira iritsi izana
I didn’t want to pass because they passed	Ez nuen nahi pasa zirelako
Her eyes are dark brown	Bere begiak marroi ilunak dira
Hope this could be his home	Hau bere etxea izan daitekeen itxaropena
I knew who you were	Banekien nor zinen
I should never go back	Ez nuke inoiz atzera egin behar
I haven't had a date in six months	Sei hilabetetan ez dut zitarik izan
Part of me knew this was coming	Nire zati batek bazekien hau etorriko zela
I would say that the silence would not last long	Isiltasunak luzaroan iraungo ez zuela esango nuke
I examine each of them carefully	Arretaz aztertzen dut horietako bakoitza
I had to use it for my first hunt	Nire lehen ehizarako erabili behar izan nuen
I can’t get in and then risk getting caught inside	Ezin dut sartu eta gero barruan harrapatzeko arriskua
It was decided to continue the march	Martxan jarraitzea erabaki zen
I was perfect for you	Zuretzat ezin hobea nintzen
I think there is someone here who has a spiritual need	Uste dut hemen behar espirituala duen norbait dagoela
I looked at the radio clock	Irrati-erlojua begiratu nuen
I'm going slowly to the door	Poliki-poliki noa aterantz
I hate to constantly see the worst in people	Gorroto dut jendearengan txarrena etengabe ikustea
I was only eleven years old then, a small child, really	Hamaika urte besterik ez nituen orduan, ume txikia, benetan
A boy needed a horse	Mutil batek zaldi bat behar zuen
I really believe in the product	Benetan sinesten dut produktuan
I appreciate you sharing your experience with me	Eskertzen dut zure esperientzia nirekin partekatzea
I already told you to stop acting	Dagoeneko esan dizut antzezteari uzteko
A cloud passed over the sky, casting its shadow on the field	Hodei bat igaro zen goitik, bere itzala zelaian botaz
I was in a state of sharp panic	Zorrotz izu moduan nengoen
I didn't even realize it was coming out	Ez nintzen konturatu ere atera zenik
I thought it was fresh and consistent	Freskoa eta koherentea zela uste nuen
Now I could shoot and bury it	Orain tiro egin nezake eta lurperatu
Each segment has two pairs of legs	Segmentu bakoitzak bi hanka pare ditu
I said something silly	Zerbait tontoa esan dut
A kind of romantic light	Argi erromantiko moduko bat
I mean what he meant first	Lehen esan nahi zuena esan nahi dut
I have to remove them from my back	bizkarretik kendu behar ditut
I hope it doesn’t spoil	Espero dut ez duela hondatuko
I wanted to talk to you	Zurekin hitz egin nahi nuen
The second female leader was yet to be elected	Emakumezkoen bigarren liderra oraindik hautatu gabe zegoen
I warned you about those damn eggs	Arrautza madarikatu horietaz ohartarazi dizut
I touched something on one of those seats	Zerbait ukitu nuen eserleku horietako batean
I didn’t finish high school	Ez nuen batxilergoa amaitu
I saw myself among the prophets	Profeten artean ikusi nuen neure burua
I think it all started, for me	Uste dut hau guztia hasi zela, niretzat
I stopped there and saw him trying to stand up	Han gelditu nintzen eta zutik jartzen saiatzen ikusi nuen
I love the tone of his voice	Maite dut bere ahotsaren tonua
Now I also use them for leisure travel	Orain aisialdirako bidaietarako ere erabiltzen ditut
He pulled a hand out of nowhere and threw it down	Esku bat ezerezetik atera eta behera bota zuen
I need a place for a month	Hilabete baterako lekua behar dut
I know him pretty well	Nahiko ondo ezagutzen dut
I didn't mean anything wrong with that	Ez nuen ezer txarrik esan nahi horrekin
I was completely happy with all aspects of the visit	Bisitaren alderdi guztiekin guztiz pozik geratu nintzen
A strange look appeared on his face	Begirada arraro bat agertu zitzaion aurpegian
I feel better knowing that they were both on the same side	Hobe sentitzen naiz biak alde berean zeudela jakitea
I couldn't go wrong with the color of her eyes	Ezin nuen oker bere begien kolorea
I didn’t realize it wasn’t okay	Ez nuen konturatu ondo ez zegoela
I was trying to tame her	Otzantzen saiatzen ari nintzen
I love giving her a deep mouthful	Bere ahoan sakon emetea maite dut
I choose my colors carefully	Nire koloreak arretaz hautatzen ditut
I didn’t notice it until later	Ez nuen beranduago arte nabaritu
I drank wine every night	Ardoa edaten nuen gauero
I would show you the things that would open your eyes	Begiak irekiko zizkizuten gauzak erakutsiko nizkizuke
I did it out of love	Maitasunagatik egin nuen
I haven't built it yet	Oraindik ez dut eraiki
I have your attention	Zure arreta daukat
I felt powerless to help him	Berari laguntzeko indarrik gabe sentitu nintzen
I saw all these things	Gauza horiek guztiak ikusi nituen
I looked disgusted	Nazkatuta begiratu nuen
Actually, I take care of this house now	Egia esan, etxe hau zaintzen dut orain
I promise I will think seriously	Serio hausnartuko dudala agintzen dut
I looked at it for a moment	Momentu batez aztertu nuen
I had never seen that boy	Ez nuen inoiz mutil hori ikusi
I never saw it with a good eye	Inoiz ez nuen begi onez ikusi
I was not a violent person	Ez nintzen pertsona bortitza
We know we can be stronger	Badakigu indartsuagoak izan gaitezkeela
I hope we are all hungry by now, though	Espero dut honezkero denok gose gaudela, hala ere
I killed the girl who saved my life	Bizia salbatu zidan neska hil nuen
I roared through the darkness	orro egin nuen iluntasunean barrena
I have to take that train	Tren hori hartu behar dut
I shouldn’t have created hope	Ez nuke itxaropenik sortu behar
I promise we won't be long	Luze ez garela agintzen dut
I knew he wasn't my father	Banekien ez zela nire aita
I didn’t hate myself	Ez nuen neure burua gorrotatzen
The chief was killed by the train	Chief trenak hil du
I was the director, and that was never questioned	Ni zuzendaria nintzen, eta hori ez zen inoiz zalantzan jarri
I can't be that stupid	Ezin naiz horren ergela izan
I was lying there	Han etzanda nengoen
I looked out the window	Kanpoko leihoari begiratu nion
I thought about the options	Aukerei buruz pentsatu nuen
I was never very good at giving advice	Inoiz ez nintzen oso ona aholkuak ematen
I looked at the girl holding the lamp	Lanparari eusten zion neskari begiratu nion
I saw pain and worry in their eyes	Mina eta kezka ikusi nuen haien begietan
I didn't remember seeing him like that before	Ez nintzen gogoratzen lehenago horrela ikusi nuenik
A blood test that produces a single point of data	Datu-puntu bakarra sortzen duen odol-analisia
I really hope you get it	Benetan espero dut lortuko duzula
I do it all the time around her	Bere inguruan egiten dut denbora guztia
I knew what control he had	Banekien zer kontrola duen
I whispered to the gentle wind	xuxurlatu dut haize leunari
The patrol removed several information documents from his body	Patruilak hainbat informazio dokumentu kendu zizkion gorputzetik
I had to be busy	Lanpetuta egon behar nuen
I stopped the next day	Hurrengo egunean gelditu nintzen
I had no reason to reject this proposal	Ez nuen proposamen honi ezetz esateko arrazoirik
I walked next to him	Haren ondoan ibili nintzen
I lost and lost my clothes and belongings	Arropa eta ondasunak galdu eta irabazi nituen
Your immediate goal is survival	Zure berehalako helburua biziraupena da
I can never make my head or tail	Ezin ditut inoiz buru edo isats egin
He was able to escape the clouds	Hodeietara ihes egiteko gai izan zen
I have to believe it	Sinestu behar dut
Come on in, take a look and enjoy yourself!	Etorri eta hau eman behar dizut
I hadn't seen it before	Lehen ez nuen ikusi
I have a fairly high standard	Nahiko estandar altua dut
A rare skill he has acquired there	Han lortu duen trebetasun arraroa
The most urgent thing was to make a new roof	Premiazkoena teilatu berria egitea zen
I would never give up on my brother	Ez nuke inoiz nire anaia emango
I think you can find a lot of books on this	Uste dut horri buruzko liburu asko aurki ditzakezula
I have no decision to make	Ez daukat erabakirik hartzeko
I need a patient but a strict tutor	Pazientea baina tutore zorrotza behar dut
I wish we could have stayed one way or the other	Nahiago nuke batean edo bestean geratu izan ginateke
I almost didn’t come, you know	Ia ez naiz etorri, badakizu
I know my dream experience was limited	Badakit nire ametsaren esperientzia mugatua zela
I'll let you know later	Geroago jakinaraziko dut nola joan den
I'll tell you what happened	Gertatutakoa kontatuko diot
I'm just watching	Ikusteko besterik ez naiz
I didn't get any scratches	Ez nuen marradurarik jaso
I hate having to go to him for food	Gorroto dut harengana joan behar izatea jateko
He clearly knew these streets very well	Argi eta garbi oso ondo ezagutzen zituen kale hauek
Maybe I should do it again	Baliteke berriro egin beharko nuke
I borrow everything from you	Zuregandik dena maileguan hartzen dut
I walked through it and it closed behind me	Han zehar ibili nintzen eta nire atzean itxi egin zen
Thanks in advance	Eskerrik asko aldez aurretik
I refused to take my eyes off the top	Uko egin nion begiak goitik kentzeari
I shake my thoughts hard from side to side	Pentsamenduak indarrez astintzen ditut alde batetik bestera
I never thought I would do that normally	Ez dut inoiz uste normalean horrelakorik egitea
He was very surprised	Oso harrituta geratu zen
I will answer knowing that	Hori jakinda erantzungo dut
I lower my hand and squeeze my shoulders back	Eskua jaitsi eta sorbaldak atzera estutzen ditut
I only found out a week ago	Duela aste bat besterik ez nuen jakin
I saw what they called people in person	Pertsonaz pertsona nola deitzen zuten ikusi nuen
I thought that was a pretty good way to do that	Hori egiteko modu nahiko ona zela pentsatu nuen
I wish he could decide	Nahi nuke erabakiko zuela
Even if I have some questions for you	Nahiz eta galdera batzuk baditut zuretzat
I literally can’t feel it when it’s inside me	Literalki ezin dut sentitu nire barruan dagoenean
Perfect summer meal	Udako bazkari ezin hobea
I was very happy to see that in the movie	Oso pozik nengoen hori filmean jaso zuelako
I smiled sweetly	Goxo irribarre egin nuen
I didn't expect anything more from them	Ez nuen ezer gehiago espero haiengandik
I have two tables called user and group	Erabiltzaile eta taldea izeneko bi taula ditut
Each signed for two years	Bakoitzak bi urterako sinatu zuen
I heard someone moving inside	Norbait barrutik mugitzen entzun nuen
I have no childhood friends	Nire txikitako lagunik ez dut
I touched his face with my hand	Eskuarekin aurpegia ukitu nion
I had a place for myself	Lekua niretzat neukan
I will never hear the end of it	Ez dut inoiz haren amaiera entzungo
I was eager to finish this	Irrikitan nengoen hau amaitzeko
I look at the fight in a different way now	Borrokari beste modu batera begiratzen diot orain
Let him know	Ea dakien
I was also a juvenile	Jubenilena ere nintzen
I felt my throat start to close	Eztarria ixten hasi zitzaidan sentitu nuen
I think you made the best choice	Aukerarik onena egin duzula uste dut
Especially good finding	Aurkikuntza bereziki ona
Some horrible misery	Miseria izugarri batzuk
A courageous effort for revenge	Mendekurako ahalegin ausarta
I need to get out of this city	Hiri honetatik ihes egin behar dut
I asked him about them	Horietaz galdetu nion
I got up, as usual, before six	Jaiki nintzen, ohi bezala, seiak baino lehen
One dream is one thing but real life is another	Amets bat gauza bat da baina benetako bizitza beste bat
This stay allowed them to hear their case	Egonaldi honi esker haien kasua entzun ahal izan zen
I have some very bad news	Oso berri txarra daukat
I can't be a part of it anymore	Jada ezin naiz horren parte izan
A model has been created	Eredu bat sortu da
I went down a few more steps	Urrats batzuk gehiago jaitsi nintzen
I gave up everything	Dena utzi nuen
I'm afraid he's lost his mind	Burua galdu duen beldur naiz
The impact is serious, of course	Eragina larria da, jakina
This may indicate a preference for very specific prey	Horrek harrapakin oso zehatzekiko lehentasuna adieraz dezake
His words mostly fell on his deaf ear	Bere hitzak belarri gorraren gainean erori ziren gehienbat
I calmed down because he was with me	Nirekin zegoelako lasaitu nintzen
I had no fight left	Ez zitzaidan borrokarik geratzen
I've never heard of such a thing	Ez dut inoiz halakorik entzun
I swallowed the knot in my throat	Eztarriko korapiloa irentsi nuen
I knew he could remember his purpose	Banekien bere helburua gogoan zezakeela
I went out into the hallway	Korridorera irten nintzen
I felt something surround my leg	Zerbait nire hanka inguruan inguratzen sentitu nuen
I managed to put on some beautiful clothes	Bietan arropa ederrak janztea lortu nuen
This is the first step back	Hau da lehen urratsa atzera
I didn't dream of him	Ez nuen harekin amets egin
I said no one was buying it	Esan nuen inork ez zuela erosten
He won seven battle stars in his service	Zazpi gudu-izar irabazi zituen bere zerbitzuan
I couldn't help myself	Ez nuen neure buruari eutsi
I should let him play with the lamb	Arkumearekin jolasten utzi beharko nioke
I walked down there and came back	Han behera ibili nintzen, eta itzuli nintzen
I think they did a great job	Lan bikaina egin dutela uste dut
I am very happy with the result of my treatment	Oso pozik nago nire tratamenduaren emaitzarekin
I had to help my father	Nire aitari lagundu behar izan nion
They roam during the winter months	Neguko hilabeteetan zehar ibiltzen dira
I have plans for this	Planak ditut honetarako
I wouldn’t ask if that was intentional	Ez nuen galdetuko hori nahita ote zen
Four storey house in the center	Lau solairuko etxea erdigunean
I actually feel better than good	Egia esan, ondo baino hobeto sentitzen naiz
Looks like I came at a bad time	Badirudi momentu txarrean etorri naizela
I could barely hold back a scream	Ozta-ozta eutsi nion garrasi bati
I mean, find the right medicine	Esaten dut, aurkitu sendagai egokia
I knocked on his door, but there was no answer	Haren atea jo nuen, baina ez zen erantzunik izan
I’m not going to pass that on as if it’s true	Ez dut hori pasatuko egia balitz bezala
I was the head of the business	Mailako burua nintzen
I know he's watching us	Badakit behatzen gaituela
It wasn't until much later that I knew what was going on	Askoz geroago arte ez nekien zer gertatzen ari zen
I walked for three days without water and food	Hiru egun ibili nintzen urik eta janaririk gabe
I went to my phone to check my video messages	Telefonora joan nintzen nire bideo-mezuak egiaztatzeko
I didn’t need an explicit order	Ez nuen agindu espliziturik behar
I struggled to get to the clinic and went home	Klinika heltzeko borrokan ibili nintzen eta etxera joan nintzen
I had to repeat the question twice, each time louder	Galdera bi aldiz errepikatu behar izan nuen, bakoitzean ozenago
An essential task well done	Ezinbesteko zeregina ondo egindakoa
I haven’t had many adventures	Ez dut abentura askorik izan
A people for the benefit of the kingdom	Herri bat erreinuaren mesedetan
I have to go home anyway	Hala ere etxera itzuli behar dut
It is not allowed to perform analyzes on another table	Ez da onartzen beste taula batean analisiak egitea
I will bring you peace of mind	Lasaitasuna ekarriko dizut
I feel so much stronger	Askoz indartsuago sentitzen naiz
Very colorful character	Oso pertsonaia koloretsua
I had to turn this thing around	Gauza honi buelta eman behar nion
I always go out for fresh air to eat	Beti aire freskora ateratzen naiz jatera
There was no damage on the island itself	Ez da kalterik izan uhartean bertan
I love that long black hair	Ile beltz luze hori maite dut
I know you have almost no money left	Badakit ia dirurik geratzen zaizula
I just did my morning walk	Goizeko ibilaldia egin berri dut
I want my friends to be your friends too	Nire lagunak ere zure lagunak izatea nahi dut
I was the one who found it in our apartment	Ni izan nintzen gure apartamentuan aurkitu zuena
I just wanted to help	Laguntzea besterik ez nuen nahi
I could feel his dark energy across the street	Bere energia iluna sentitu nuen kalean zehar
I am not made up of matter	Ez nago materiaz osatuta
I can't read the town	Ezin dut herria irakurri
A white tiger, the only one left	Tigre zuri bat, geratzen den bakarra hain zuzen ere
I think he would have liked everything	Uste dut dena gustatuko zitzaiola
I managed to finish the run	Korrika amaitzea lortu nuen
I checked online where the hospital is	Sarean egiaztatu nuen ospitalea non dagoen
The day became a national holiday	Eguna jai nazional bihurtu zen
I haven't found anything, so we're sure	Ez dut ezer aurkitu, beraz, seguru gaude
I felt my frustration rise	Nire frustrazio maila igotzen sentitu nuen
I wanted the work to be strong and valuable	Lana sendoa eta baliotsua izatea nahi nuen
I sit down next to his chair and reach for him	Haren aulkiaren ondoan jartzen naiz eta beregana heltzen naiz
I reject any attempt to justify myself	Nire burua justifikatzeko saiakera oro baztertzen dut
I pretended to wash my hands	Eskuak garbitzen nituen itxurak egin nituen
I was getting out of the way	Bidetik ateratzen ari nintzen
A small victory for me	Garaipen txiki bat niretzat
I hear the sound of the wave coming	Olatuaren soinua entzuten dut datorrena
I ignored the complaints	Kexuei jaramonik egin nien
I see the steps leading into the darkness	Ilunpetara abiatzen diren urratsak ikusten ditut
I want to let someone take care of me	Norbaiti zaintzen utzi nahi dut
I never saw him again	Ez nuen inoiz gehiago ikusi
I had never seen him angry or hurt	Ez nuen inoiz haserre edo minik ikusi
I covered my eyes and ears with my arms	Begiak eta belarriak estali nituen besoekin
I am not a soldier or a physical trainer	Ez naiz soldadu edo prestatzaile fisikoa
I never felt that way	Ez nuen inoiz horrelakorik sentitu
I never told everyone what to do	Inoiz ez nion denei esan behar egin genuena
I ran up the stairs, crying in fear	Korrika eskaileretara igo nintzen, beldurrez negarrez
I have not yet decided how to do this	Oraindik ez dut erabaki hau nola egin
I think it’s just showing tension	Uste dut tentsioa besterik erakusten ari dela
The movement now has branches in forty countries	Mugimenduak berrogei herrialdetan ditu orain adarrak
I think I’m going to be wrong to question shit	Uste dut gaizki egongo naizela kaka zalantzan jartzea
His father was a cartmaster	Bere aita gurdi-maisua zen
I care about being honest	Axola zait zintzoa izateak
I opened my eyes	Begiak ireki nituen
I actually like the sound here	Egia esan, hemengo soinua gustatzen zait
A child of your blood	Zure odoleko ume bat
I have sharp images that print well	Irudi zorrotzak ditut ondo inprimatzen direnak
I need to do this review	Berrikuspen hau egin behar dut
I never claimed anything	Inoiz ez nuen ezer aldarrikatu
However, I learned to respect him	Hala ere, hura errespetatzen ikasi nuen
I thought about the roof	Teilatuan pentsatu nuen
I shook his hand	Eskua beroki eman nion
The recording lasted four weeks	Grabaketak lau aste iraun zituen
I was worried	Kezkatuta nengoen
I couldn't read his eyes	Ezin nituen bere begiak irakurri
I want money for my half	Nire erdirako dirua nahi dut
I've been sleeping too long	Luzeegi egon naiz lo
I can’t believe he asked me something so personal	Ezin dut sinetsi hain pertsonal zerbait galdetu didala
I know there are things to be said	Badakit esan beharreko gauzak daudela
Males are larger than females	Arrak emeak baino handiagoak dira
I couldn't get there	Ezin izan nuen iritsi
A heart on his desk	Bihotzeko bat bere mahaian
Oh what a waste of fresh water	O ze ur gozoak alferrik galtzen joan diren
I could share the photos with everyone except him	Argazkiak denekin parteka nitzake harekin izan ezik
They pushed me away from the doors of your house	Zure etxeko ateetan urrundu ninduten
I missed my friends at home	Etxeguneko nire lagunak faltan botatzen nituen
I didn't make sense of it	Ez nion zentzurik eman
I never felt guilty or sick about it	Ez nintzen inoiz errudun edo gaixorik sentitu horregatik
I nodded and held out my hand	Buruaz baiezkoa eman eta eskua luzatu nion
I drop my bag to the ground	Nire poltsa lurrera erortzen dut
And he discovered me and became my director	Eta deskubritu ninduen eta nire zuzendari bihurtu zen
Other ancient sources give similar large numbers	Antzinako beste iturri batzuek antzeko kopuru handiak ematen dituzte
I never got an answer to that question	Inoiz ez nuen galdera horri erantzunik lortu
Turn left, then right	Ezkerrera biratu, gero eskuinera
A healthy man coming here pays for my advice	Gizon osasuntsu bat etorri hona, nire kontseilua ordaintzen du
I really like this model	Asko gustatzen zait eredu hau
I don't want to interrupt you	Ez zaitut eten nahi
I woke up feeling sick	Gaixo sentituz esnatu nintzen
I still had no answer	Oraindik ez nuen erantzunik
I had to get flowers for my daughter	Loreak lortu behar nituen nire alabarentzat
A scam alert is free	Iruzur alerta bat doakoa da
I can make public offers to sleep	Eskaintza publikoak egin ditzaket lotan
I don’t think it’s going to take much longer now	Uste dut orain ez dela askoz gehiago beharko
It makes a realm against you or other elements of the drama	Erreinu bat zure edo dramaren beste elementu batzuen aurka egiten du
I need to keep my body moving throughout the day	Egun osoan gorputza mugimenduan mantendu behar dut
They caught a mass murderer	Masa-hiltzaile bat harrapatu dute
I haven’t had time for myself lately	Azkenaldian ez nuen niretzako denborarik izan
I received the call about a month ago	Duela hilabete inguru jaso nuen deialdia
I apologize for the secret	Barkamena eskatzen dut sekretuagatik
Johnson quickly disappeared after learning of the mistake	Johnson azkar desagertu zen akatsaren berri izan ostean
I can understand that it is difficult to do that	Uler dezaket zaila dela hori egitea
I was very interested in learning more	Gehiago ikasteko asko interesatzen zitzaidan
I put myself on the defensive even when there is little	Defentsan jartzen naiz apurrik ez dagoenean ere
I can't wait to see you next time	Ezin dut itxaron hurrengoan ikusteko
I had to give the news	Berria eman behar izan nuen
That night I thought again about the pool room	Gau hartan berriro pentsatu nuen igerilekuko aretora
I couldn't pass	Ezin nuen pasatu
I'm going to get the box	Kutxaren bila joango naiz
I looked at him somehow	Nik nolabait begiratu nion
I knew he would be with you	Banekien zurekin egongo zela
I looked into his eyes again	Bere begietara begiratu nuen berriro
I followed the sound into the garage	Soinua jarraitu nuen garajean
I loved it so much	Asko maite nuen
However, a child is not allowed to do this	Hala ere, haur bati ez zaio erantzukizun hori onartzen
I could feel her hot breath directly on my face	Bere hats beroa zuzenean aurpegian sentitu nuen
I know we'll be in the same room someday	Badakit noizbait gela berean egongo garela
I was lucky enough to win	Irabazteko zortea izan nuen
I didn't save any more notes	Ez nuen gehiago oharrik gordetzen
I could always pay a visit	Beti bisita bat egin nezake
I've never found one	Ez dut inoiz bat ere aurkitu
It lasted a long moment	Momentu luze bat luzatu zen
I think those are tough	Horiek gogorrak direla uste dut
Double dose, so to speak	Dosi bikoitza, nolabait esateko
A few tears come out of my eyes	Malko batzuk ateratzen zaizkit begietatik
I'm tired of this	Nekatu egin naiz honetaz
I need to stop this guy from reaching out to me	Utzi behar diot tipo honi nigana heltzen uzteari
I hate to think about those situations	Gorroto dut egoera horietan pentsatzea
I thought little of the setup	Konfigurazioan gutxi pentsatu nuen
A person given to reflection	Hausnarketarako emandako pertsona
I'm starting to see his reasons now	Haren arrazoiak ikusten hasi naiz orain
I want that as much as you do	Zuk bezainbeste nahi dut hori
A white shadow was moving in the distance, growing	Itzal zuri bat mugitzen zen urrunean, gero eta handiagoa
I was worried in my mind	Nere izpirituan kezkatuta nengoen
I've tried to warn you beforehand	Aurretik abisatzen saiatu naiz
A third wizard enters, pushing a food cart	Hirugarren morroi bat sartzen da, janari-gurdi bati bultzaka
I'm actually pretty poor	Egia esan nahiko pobrea naiz
I was grateful for their help and understanding	Haien laguntza eta ulermena eskertu nuen
I can't let the ropes pull me	Ezin dut sokak ni tiraka ez utzi
I remembered growing up when this park didn’t exist	Gogoan nuen parke hau existitzen ez zenean hazi nintzela
I have sweat down my face	Izerdia dut aurpegian behera
I received these often as a child	Hauek maiz jaso nituen txikitan
I feel bad for his wife and son	Gaizki sentitzen naiz bere emazteagatik eta semeagatik
I had nowhere to go	Ez nuen nora jo
I need to get that out of the way	Hori bidetik kendu behar dut
I didn’t choose to die	Ez nuen hiltzea aukeratu
I didn’t really know my parents	Ez nituen nire gurasoak benetan ezagutzen
I was late for our meeting	Gure bilerara berandu iritsiko nintzen
I've told you and I've already told you	Esan dizut eta esan dizut dagoeneko
Both moved directly under his main pistols	Biak zuzenean mugitu ziren bere pistola nagusien azpian
I scream again and reach for her mouth	Berriro garrasi egiten dut eta bere ahorantz heltzen naiz
I see the news and everything is a disaster	Albistea ikusten dut eta dena hondamena da
I am still a married woman	Oraindik emakume ezkondua naiz
I thought he had his hair down, but apparently not	Ilea jaitsi zuela uste nuen, baina itxuraz ez
I suspect he was probably in hiding all the time	Susmoa dut ziurrenik denbora guztian ezkutuan egon zela
I want the world to know that you are mine	Munduak jakin dezala nirea zarela nahi dut
I had to wait	Itxaron behar nuen
I don't mean insult, brother	Irainik ez dut esan nahi, anaia
I was depressed	Deprimituta nengoen
I was calm, my fear was gone	Lasai nengoen, nire beldurra desagertu zen
I knocked on his door	Bere atea jo nuen
I made a friend for life	Bizitzarako lagun bat egin nuen
He was heavily charged with assault	Erasoko kargu handia izan zuen
I really didn’t like it	Benetan ez zitzaidan gustatzen
I accept that, but they are very different	Hori onartzen dut, baina oso desberdinak dira
I raise my head a little	Burua apur bat altxatzen dut
I wasn't sure how long this would last	Ez nekien ziur zenbat denbora iraungo zuen honek
I am not a wife to him	Ez naiz emaztea berarentzat
I couldn’t open my mouth, though	Ezin izan nuen ahoa irekitzera, ordea
A cold exhaustion took over	Neke hotz batek bere gain hartu zuen
I want to see where that feeling can go	Sentimendu horrek nora eraman dezakeen ikusi nahi dut
I felt a little depressed	Pixka bat deprimituta sentitu nintzen
I was a student teacher in his third grade	Ikasle irakaslea nintzen bere hirugarren mailako klasean
I stop and look at the first step	Lehenengo urratsean gelditu eta begiratzen dut
I was still uneasy about everything that was going on	Oraindik ezinegona nengoen pasatzen ari zen guztiagatik
I didn't have to say the words	Ez nuen hitzak esan behar
I went in next to her	Bere ondoan sartu nintzen
My mind is my church	Nire gogoa nire eliza da
No cause of death is given	Ez da heriotzaren arrazoirik ematen
I can't get rid of despair	Ezin dut etsipena erraietatik kendu
I realize that can be questioned, though	Konturatzen naiz hori zalantzan jarri dezakeela, baina
I calmed down immediately	Berehala lasaitu nintzen
The game ends if all employees die	Jokoa amaitzen da langile guztiak hiltzen badira
I’m pretty sure it should heal well	Nahiko ziur nago ondo sendatu beharko litzatekeela
I ruled the gap between night and day	Gauaren eta egunaren arteko tartea gobernatu nuen
We were forming as we progressed	Aurrera egin ahala osatzen ari ginen
I usually pour this into a spray bottle	Normalean hau spray botila batean isurtzen dut
I didn’t know what was going on	Ez nekien zer gertatzen ari zen
I could feel your pain, your suffering	Zure mina, zure sufrimendua senti nezake
I couldn't help but notice that she was wearing perfume	Ezin izan nuen lurrina janzten zuela ohartu
I regretted going through this hell	Damutu nintzen infernu honetatik pasa izanaz
I had to go back and check	Itzuli eta egiaztatu behar izan nuen
A friend called him and he wanted to go fishing	Lagun batek deitu zuen eta arrantzara joan nahi zuen
I feel my fist up	Nire ukabila gora sentitzen dut
I have information, not you	Informazioa daukat, zuk ez
I try to think of an explanation	Saiatzen naiz azalpen bat pentsatzen
I wondered how it would feel to have them	Zer sentituko zen haiek izateak galdetzen nion
I miss you and we always had fun together	Faltan botatzen zaitut eta beti elkarrekin izan genuen dibertsioa
I could easily have survived	Erraz iraun nezakeen
A common practice for hiring those who help you	Laguntzen zaituztenak enplegatzeko ohiko praktika
He characterized himself as a regular student	Bere burua ohiko ikasle gisa ezaugarritu zuen
A confused officer tried to understand what was going on	Ofizial nahasi bat gertatzen ari zena ulertzen saiatu zen
But he received the message	Baina mezua jaso zuen
A sudden light in the shadows of doubt	Bat-bateko argi bat zalantzaren itzalen artean
I would definitely use your service again	Zure zerbitzua berriro erabiliko nuke zalantzarik gabe
I resigned myself	Erresignatu egin nintzen
I told him to tell us what we were doing	Esan nion kontatzeko zer egiten ari ginen
I would have to increase production and hire more people	Ekoizpena handitu eta jende gehiago kontratatu beharko nuke
I like psychology books	Psikologia liburuak gustatzen zaizkit
I want to look for opportunities that meet those needs	Behar horiek asetzen dituzten aukerak bilatu nahi ditut
I wasn't going to back down	Ez nintzen atzera egitekotan
There were several reasons for the late departure	Irteera berandu egiteko hainbat arrazoi izan ziren
Another time I came to drive you	Beste behin zu gidatzeko etorri naiz
I would never see him again	Ez nuen inoiz berriro ikusiko
I understand these things	Gauza hauek ulertzen ditut
I have never fully completed this game	Ez dut inoiz joko hau guztiz osatu
I caught it through the jaw	Barailezurtik zehar harrapatu nuen
I didn’t have a bad feeling with him	Ez nuen sentimendu txarrik berarekin
I stare at him as he gets an inch closer	Arretaz hazbeteko hurbilago dagoen bitartean begiratzen diot
I should have called you	Deitu behar nizuke
I have no idea, really	Ez daukat ideiarik, benetan
I have to say you are taking it well	Esan behar dut ondo hartzen ari zarela
Players must shake hands before and after the game	Jokalariek eskua eman behar dute partida aurretik eta ondoren
I knew it would be difficult to strike a balance	Banekien oreka zaila izango zela lortzea
I didn’t want him to take it personally	Ez nuen nahi pertsonalki har zezanik
Some have special character traits	Batzuek izaera ezaugarri bereziak dituzte
I was ready to accept what was coming before	Aurretik datorrena onartzeko prest nengoen
I know what you're going to say	Badakit zer esango duzun
I would say it was impossible	Ezinezkoa zela esango nuke
I shouldn't have blown the lid off	Ez nuke estalkia lehertu beharko
I wasn't wrong	Ez nengoen gaizki
A sore throat caught him off guard	Eztarriko min batek ustekabean harrapatu zuen
I couldn't help but steal a glance behind me	Ezin nuen saihestu nire atzetik begirada bat lapurtzen
Very important person	Oso pertsona garrantzitsua
The group is very diverse	Taldea oso anitza da
I lay down on my bed and stared at the ceiling	Nire ohean etzan eta sabaiari begira geratu nintzen
I work on the top floor on the third floor	Hirugarren solairuan goiko solairuan lan egiten dut
I couldn't find any reason to object	Ezin izan dut aurka egiteko arrazoirik aurkitu
It also seemed like a comedy at the time	Komedia bat zirudien, gainera, ordu hartan
I have to try to turn time around	Denbora iraultzen saiatu behar dut
There are also several ethnic weekly magazines	Hainbat astekari etniko ere badaude
I decide to go for a walk on the beach	Hondartzatik paseo bat ematera joatea erabakitzen dut
I know he was your law teacher and tutor	Badakit zure zuzenbide irakaslea eta tutorea izan zela
I mention them whenever the location is important	Kokapen garrantzitsua den bakoitzean aipatzen ditut
I didn't want to leave	Ez nuen utzi nahi
I look outside as the sun sets	Kanpoan begira jartzen naiz eguzkia sartzen
I ordered my guard last night	Nire guardiari agindu nion bart
Serious problems arose immediately	Arazo larriak berehala sortu ziren
I didn’t give up though	Ez nuen utzi arren
I knew this wasn't going to be nice	Banekien hau ez zela atsegina izango
Both companies considered the incident legal	Bi konpainiek gertakaria legezkotzat jo zuten
A new chapter in this struggle has now been created	Borroka honen kapitulu berri bat sortu da orain
I have to remember doing the same thing	Gauza bera egiteaz gogoratu behar dut
I can't wait to see him at work	Ezin dut itxaron hura lanean ikusteko
Their successful design was used for hundreds of years	Haien diseinu arrakastatsua ehunka urtez erabili zen
I stared at my plate	Nire platerera begira jarri nintzen
I can't protect you any more from here	Ezin zaitut gehiago babestu hemendik
I have nothing to do with my heritage	Ez daukat loturarik nire ondarearekin
I just can’t do it	Besterik gabe, ezin dut egin
I have my wife now	Nire emakumea daukat orain
I write instructions for each set of problems	Problema multzo bakoitza lantzeko argibideak idazten ditut
I turned to him to see the real concern	Berarengana jo nuen benetako kezka ikusteko
I still can't get back to work	Oraindik ezin naiz lanera itzuli
I was close to tears	Malkoetatik gertu nengoen
I think it's a great help to you	Uste dut laguntza izugarria dela zuretzat
I turned off the light and cried	Argia itzali eta negar egin nuen
I could tell he was very proud	Oso harro zegoela esan nezake
I think he's your age	Zure adina duela uste dut
I wouldn't even know how to find it!	Ez nuke jakingo nola aurkitu ere!
I’ve never seen another footballer do that	Inoiz ez dut ikusi beste futbolari hori egiten
I let out a dramatic sigh	Hasperen dramatikoa bota nuen
I never paid for that surgery	Inoiz ez nuen ebakuntza hori ordaindu
I took that thing out of my dream	Gauza hori nire ametsetik atera nuen
I looked out of a window	Leiho batetik begiratu nuen
I like them a lot	Asko gustatzen zaizkit
A few people raised their hands	Jende gutxi batzuek eskua altxatu zuten
I couldn't believe he was doing such an ass	Ezin nuen sinetsi halako ipurdia ari zenik
A good sign, he thought to himself	Seinale ona, pentsatu zuen bere artean
I was doing that for them	Hori egiten ari nintzen haientzat
Since the creation of a myth	Mito bat sortu zenetik
A message from the bank	Bankuaren mezu bat
A real and happy smile when you hear those words	Benetako eta zorioneko irribarre bat hitz horiek entzutean
They found help wherever they could	Ahal zuten lekuan aurkitu zuten laguntza
I want to hold on to it right now	Oraintxe eutsi nahi diot
I was determined to accept my offer	Nire eskaintza onartzeko erabakia nengoen
I don’t take one more for granted	Ez naiz bat gehiago hartzen nire burua
I made the wrong choice	Aukera okerra egin nuen
I did my time, I did my stupid classes	Nire denbora egin nuen, nire klase ergelak egin nituen
A completely magical world	Mundu guztiz magikoa
I can't talk to him at all	Ezin dut berarekin batere hitz egin
I don't find it appealing to be normal	Ez diot erakargarritasunik ikusten normala izateari
He was a knowledgeable man	Gizon jabetua zen
I force myself to wait	Itxarotera behartzen dut neure burua
I still can't hear it clearly	Oraindik ezin dut argi entzuten
I complained to my boss but it wasn’t him	Nire nagusia salatu nuen baina ez zen hura
I think there is a spark between the two	Bien artean txinparta bat dagoela uste dut
I'm the only one left on earth	Lurrean geratzen den bakarra naiz
I saw what he was doing for others	Besteentzat zer egiten zuen ikusi nuen
I take an interest and point to some places	Interesa hartzen dut eta leku batzuk seinalatzen ditut
I stepped back and looked up to find him	Atzera egin nuen eta begirada altxatu nuen haren topatzeko
Many of us would probably like that	Gutako askori gustatuko litzaiguke ziurrenik
I was far from convinced	Konbentzitu izatetik urrun nengoen
I may not be able to control the entire vessel	Agian ezingo dut ontzi osoa kontrolatu
I went out with you and your mom	Zuk eta zure amarekin atera nituen
I’ve never had so much fun	Inoiz ez nuen hainbeste dibertitu
I moved on to the next paragraph, where fiction began	Hurrengo paragrafora pasa nintzen, non fikzioa hasi zen
I hope to win every game except one	Espero dut partida guztiak irabaztea bat izan ezik
I mean, it was fixed	Esan nahi dut, konpondu egin zela
I won't tell you which is my favorite	Ez dizut esango zein den gogokoena
I know it can only be at night	Badakit gauean bakarrik izan daitekeela
I had a horrible thought then	Pentsamendu izugarria izan nuen orduan
I started taking it three times	Hirutan hartzen hasi nintzen
I want to end it, whatever happens	Bukatzea nahi dut, gertatzen dena
I hope you understand that	Hori ulertzea espero dut
I will be there for you when you need me	Zuretzat egongo naiz behar duzunean
I looked like him	Beraren antza nuen
I looked out into the backyard	Atzeko patiora begiratu nuen
As soon as the treasury is given	Ogasuna eman bezain laster
I wanted to write more songs like this	Horrelako abesti gehiago idatzi nahi nituen
I think it comes in a silver shape	Zilarrezko forma bat datorkit nire ustez
I am the center of all things	Gauza guztien erdigunea naiz
I arrived today and I am as impatient as ever	Gaur iritsi naiz eta beti bezain pazientziarik gabe nago
I brought you a present	Opari bat ekarri dizut
I turned on the coffee cup in my hands	Kafe-kikara eskuetan piztu nuen
I know you're a kind of warrior	Badakit gerlari moduko bat zarela
We want to do the little things	Gauza txikiak egin nahi ditugu
He was a great teacher	Irakasle bikaina izan zen
I wouldn't give up	Ez nioke amore emango
I have to leave them, he realized	Utzi behar ditut, konturatu zen
I think I owe you so much	Uste dut horrenbeste zor zaizula
I picked up your back for sure	Zure bizkarra jaso dut ziur
I didn't have to lie to him	Ez nion gezurrik esan behar
I'll arrange that right away	Berehala antolatuko dut hori
A person is freed from darkness to light	Pertsona bat iluntasunetik argira libratzen da
I deal with it, but it comes with sound effects	Aurre egiten diot, baina soinu efektuekin dator
I would love for their family to be here	Gustatuko litzaidake haien familia hemen izatea
I almost turned around but decided to continue	Ia buelta eman nuen baina jarraitzea erabaki nuen
I could see it coming	zetorrela ikusten nuen
I caught a hint of alcohol in his breath	Haren arnasean alkohol kutsu bat harrapatu nuen
I will accept the lowest cost you can find	Aurkitu dezakezun kostu txikiena onartuko dut
I look forward to joining the conversation	Elkarrizketan sartzea espero dut
I think that really means chasing	Uste dut benetan atzetik esan nahi duela
I fall off the wall and sigh	Hormatik erortzen naiz eta hasperen egiten dut
I am thrilled to see them beyond words	Hitzetatik haratago hunkitu egiten naiz ikustean
I always seek silence	Isiltasuna bilatzen dut beti
I took it, turned it around	Hartu nuen, buelta eman
I already have the costume complete	Mozorroa osatuta daukat dagoeneko
He was not given an official title	Ez zioten titulu ofizialik eman
I was so eager to scream	Hainbesteko gogoa nuen garrasi egin
I pray that you will burn a million times in hell	Otoitz egiten dizut infernuan milioi bat aldiz erre dezazun
I thought he wanted me	Nik nahi ninduela uste nuen
I started lighting the pipe, then stopped	Pipa pizten hasi nintzen, gero gelditu egin nintzen
I read about school	Eskolari buruz irakurri dut
I would love to see more of the world	Mundutik gehiago ikusi nahiko nuke
I need them all there	Han denak behar ditut
I didn’t know exactly how it was going to happen	Ez nekien zehazki nola gertatuko zen
I know them the moment they come here	Hona etortzen diren momentuan ezagutzen ditut
I think he heard a lot of things	Uste dut gauza asko entzun zituela
I saw that once in a movie	Hori ikusi nuen behin pelikula batean
I have no business head	Ez daukat negozioetarako bururik
I heard the doors close behind me and lock	Nire atzetik ateak itxi eta giltzatzen entzun nituen
I couldn't bear to look at him	Ezin nuen berari begiratzea ere jasan
I waited without losing my words	Itxaron nuen, hitzak galdu gabe
It was a team defeat	Talde porrot bat izan zen
I take a step inside, away from the door	Pauso bat ematen dut barrurantz, atetik urrun
I still couldn't believe it was him	Oraindik ezin nuen sinetsi bera izan zenik
I'm pregnant with another man's child	Beste gizon baten ume baten haurdun nago
A heritage monument	Ondarearen oroigarri bat
I went back to my seat	Nire eserlekura itzuli nintzen
I smelled the blood as well as they did	Haiek bezain ongi usaintzen nuen odola
I heard my brother's voice in my head	Nire anaiaren ahotsa entzun nuen nire buruan
A fun way to start the day	Eguna hasteko modu dibertigarria
He also wrote two other books	Beste bi liburu ere idatzi zituen
It was not found to be used as evidence	Ez zen froga gisa erabil zitekeenik aurkitu
I feel the air up here	Hemen goian airea sentitzen dut
I made a big mistake	Akats handi bat egin dut
Everyone on stage was disgusted with me	Eszenan zeuden guztiak nazkatu egin ziren nitaz
I didn’t stand out in a special way	Ez nintzen modu berezi batean nabarmendu
I could smell it when the elevator opened	Igogailua ireki zen momentuan usaintzen nuen
I don't think he ever said that in his house	Uste dut ez zuela inoiz esan bere etxean
I still hate doing it	Oraindik gorroto dut egitea
I want to be someone like her	Bera bezalako norbait izatea nahi dut
I see you were already awake	Ikusten dut dagoeneko esna zeundela
I lost a lot of friends there	Lagun asko galdu nituen bertan
I still haven't thought about it	Oraindik ez dut pentsatu
A shadow would move around the corner	Itzal bat mugituko zen izkinan
Perfect night in the perfect place	Gau ezin hobea leku ezin hobean
I knew my muddy boots	Nire bota lokaztuak ezagutzen nituen
The clip was not well received by the audience	Klipak ez zuen harrera ona izan entzuleen artean
I took you from the yard where you played	Jolastu zenuen patiotik eraman zaitut
I was also depressed, nervous, tired, and confused	Deprimituta, urduri, nekatuta eta nahasia ere nengoen
I have to choose as soon as possible	Ahalik eta azkarren aukeratu behar dut
I didn’t have to say it out loud	Ez nuen ozen esan behar
You may need a little more salt in your wound	Baliteke zaurian gatz apur bat gehiago behar izatea
I think it's very appropriate	Oso egokia iruditzen zait
I love them dearly	Bihotzez maite ditut
I never suspected he had that plan	Inoiz ez nuen susmatzen plan hori zuenik
I was trying to do something nice for you	Zuretzat zerbait polita egiten saiatzen ari nintzen
A boat fire could easily turn into a disaster	Itsasontziko sute bat erraz hondamendi bihur liteke
I still like to reflect	Oraindik gogoeta egitea gustatzen zait
I need an interpreter	Interprete bat behar dut
I saw a lot of darkness	Iluntasun asko ikusi nuen
I felt so safe, so safe	Hain seguru sentitzen nintzen, hain seguru
I love the look of their coat	Beren berokiaren itxura maite dut
I take some of them as my best friends	Horietako batzuk nire lagunik hoberenak bezala hartzen ditut
I didn't even wait to see where he was going	Ez nuen itxaron ere egin nora zihoan ikusteko
I also heard him remove security from a gun	Pistola batetik segurtasuna kentzen ere entzun nituen
I also thought about getting a job	Lan bat lortzea ere pentsatu nuen
The men were rescued	Gizonak erreskatatu zituzten
I looked at the face in the mirror	Ispiluko aurpegiari begiratu diot
The police had to help keep the crowd going	Poliziak jendetza mantentzen lagundu behar izan zuen
I have a week to live	Aste bat daukat bizitzeko
Then I decide to take away the opportunity	Orduan erabakitzen dut aukera kentzea
I would think it would be a great model	Eredu bikaina izango zela pentsatuko nuke
It was an angry artillery mourning	Artilleria-dulu amorratu bat izan zen
I tried to take it, but it went away	Hartzen saiatu nintzen, baina alde egin zuen
I like to be in charge of everything	Guztiaren arduraduna izatea gustatzen zait
I did individual counseling with him every week	Astero banakako aholkularitza egiten nuen berarekin
I return home with the bag	Poltsarekin etxera itzultzen naiz
I now recognize the symptoms of love	Aitortzen ditut, orain, maitasunaren sintomak
I didn’t respond immediately and he noticed my doubts	Ez nuen berehala erantzun eta nire zalantzak nabaritu zituen
I also have photos of the car to send you	Autoaren argazkiak ere baditut zuri bidaltzeko
I would rather tell everyone at once	Nahiago nuke denei aldi berean kontatu
It was hard for me to breathe or think right	Zaila egiten zitzaidan arnasa hartzea edo zuzen pentsatzea
I couldn’t think consciously of him	Ezin nuen pentsamendu kontzienterik sortu harengandik
I had to climb a tower	Dorre batera igotzen egon behar nuen
Actually, I was enjoying the makeup	Egia esan, gozatzen ari nintzen makillatzen
I couldn't get away from him	Ezin nuen neure burua beregandik aldendu
I did my best to get drunk	Nire onena egin nuen mozkortzeko
A small accident in the back	Istripu txiki bat atzealderantz
I want to eat as much as you can	Ahal duzun neurrian jatea nahi dut
I talked to him on the phone	Telefonoz berarekin hitz egin nuen
I need to get that bird back to my company	Hegazti hori nire konpainiara itzuli behar dut
I could never have gathered like him	Inoiz ezin izan nituen hark bezala bildu
I think this is all a big mistake	Hau guztia akats handi bat dela uste dut
I breathed, I took aim	Arnasa hartu nuen, helburua hartu nuen
I need to be with him	Berarekin egon behar dut
I had nothing to do with it	Ez nuen ezer edukitzeari
This was my way of processing mourning	Hau izan zen dolua prozesatzeko nire modua
I was in a hurry with them	Presaegi nengoen haiekin
I think it’s like normal physical activity	Uste dut jarduera fisiko normala bezalakoa dela
I saw the wicked method in its apparent madness	Metodo maltzurra ikusi nuen bere itxurazko erotasunean
I do it differently every time	Aldi bakoitzean ezberdin egiten dut
I need to know that this is not true	Jakin behar dut hori ez dela egia
I’ve never felt how free it feels to fly	Inoiz ez dut sentitu zein aske sentitzen den hegan egiten
The procedure for this race was removed	Lasterketa honetarako prozedura kendu zen
The trial took place two months later	Bi hilabete geroago egin zen epaiketa
I have already lost enough through this process of awakening	Dagoeneko nahikoa galdu dut esnatze prozesu honen bidez
I boarded the plane	Hegazkinera abiatu nintzen
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez nintzen ondo sentitzen
I felt great sorrow and shame	Pena eta lotsa handia sentitu nuen
I was hoping to get some sleep myself	Nik neuk lo pixka bat hartzeko asmoz nengoen
I owe you a little more than that	Zor dut, hori baino pixka bat gehiago
I went to what was supposed to be a toilet	Komun bat izan behar zenera joan nintzen
I am very happy	Poz handia daukat
I was back in a monastery	Monasterio batean egon nintzen bueltan
I have a tribe to feed	Tribu bat daukat elikatzeko
I was treated like an adult there	Han heldu gisa tratatu ninduten
I need to know how you got involved in this	Jakin behar dut nola parte hartu zenuen honetan
I kept an eye on our six looking for a tail	Begi bat mantendu nuen gure seiak isats baten bila
I was tired, and the place was bare	Nekatuta nengoen, eta lekua biluzik zegoen
I have to climb the stairs to get to me	Eskailerak igo behar ditut nirera iristeko
I slipped out of the car and ran towards them	Kotxetik irristatu eta haiengana korrika egin nuen
Members of his cabinet also began to resign	Bere kabineteko kideak ere dimisioa ematen hasi ziren
I can't help but look	Ezin dut begiratu baizik
I understand why you want to insult that creativity too	Ulertzen dut zergatik iraindu nahi duzun sormen hori ere
I appreciate what you did	Eskertzen dut egin duzuna
I felt like it was love	Maitasuna zela sentitu nuen
I needed to get to know both of her parents together	Bere guraso biak elkarrekin ezagutu behar nituen
I think this is a major problem	Uste dut hau arazo nagusi bat dela
He'll know he's here	Hemen dagoela jakingo du
I am following my heart	Nire bihotzari jarraitzen ari naiz
A white, fresh snow cover covered the ground	Elur estalki zuri eta fresko batek estali zuen lurra
I asked him to look at you	Zugandik begiratzeko eskatu nion
I noticed that they had no wheels	Gurpilik ez zutela ohartu nintzen
I feel my walls in place	Nire hormak lekuan sentitzen ditut
I can't turn a man into a woman	Ezin dut gizon bat emakume bihurtu
The engine seemed to be malfunctioning	Motorra gaizki zihoala zirudien
I occasionally read some literature but that was the exception	Noizean behin literaturaren bat irakurtzen nuen baina hori izan zen salbuespena
I can’t turn my back without getting into trouble	Ezin dut bizkarra eman arazoetan sartu gabe
I have to finish this before anything else	Hau beste ezer baino lehen amaitu behar dut
That last part I could save for myself	Azken zati hori niretzat gorde nezakeen
I joined at the beginning of the month	Hilabete hasieran sartu nintzen
I didn't have to take care of him	Ez nuen hura zaindu beharrik
I went back to the bedroom	Logelara itzuli nintzen
I didn’t find any results from previous years	Ez nuen aurreko urteetako emaitzarik aurkitu
I know you will never lie to me	Badakit inoiz ez didazula gezurrik esango
I looked in the mirror and immediately decided otherwise	Ispiluan begiratu eta berehala erabaki nuen kontrakoa
I honestly didn't know who else to call	Egia esan, ez nekien beste nori deitu
I have a deep lesson to teach	Ikasgai sakon bat daukat emateko
I was really happy in the year after my divorce	Benetan pozik nengoen nire dibortzio osteko urtean
They both look great in the light of day	Biak oso bikainak iruditzen zaizkit argi gutxitan
I stood by the side and watched	Alboan gelditu nintzen eta ikusten nuen
I asked him if he was gay	Gaya ote zen galdetu nion
I need this more than anything	Hau ezer baino gehiago behar dut
I started looking for an explanation	Azalpen baten bila hasi nintzen
I want to know the reason	Motiboa jakin nahi dut
I didn’t see him contacting a lot of people	Ez nuen ikusi jende askorekin harremanetan jartzen
I dropped the knife into the street	Labana jaitsi nuen kalera
I have to do it too so far	Nik ere orain arte egin behar dut
The voice of a third man broke the silence	Hirugarren gizon baten ahotsak hautsi zuen isiltasuna
I think my face was a little scared	Uste dut nire aurpegiak beldur pixka bat eman ziela
I started planning a month ago	Duela hilabete hasi nintzen planifikatzen
I flip it over to the bike mechanic	Bizikletako mekanikari iraultzen diot
I should probably find it to talk to someone else	Ziurrenik beste norbaitekin hitz egiteko aurkitu beharko nuke
I had the same impression	Inpresio bera izan nuen
I knew he was blaming himself for everything that had happened	Banekien bere buruari leporatzen ziola gertatutako guztia
I didn't see the money I found	Ez nuen aurkitutako dirua ikusi
I will sit on his porch until he comes home	Bere atarian eseriko naiz etxera etorri arte
A black void of nothingness	Ezeraren hutsune beltz bat
I am the oldest in the church	Elizako zaharrena naiz
I'm really torn	Benetan oso urratuta nago
I think you can trust him	Uste dut berarekin fidatu dezakezula
I told him what the news had said	Berriak esandakoa kontatu nion
I need to know more	Gehiago jakin beharko dut
I had forgotten everything	Dena ahaztuta nengoen
I was waiting for your arrival	Zure etorreraren zain nengoen
However, I liked it here	Hala ere, hemen gustatu zait
I show an individual standing outside the door of the crossroads explosion	Norbanako bat erakusten dut bidegurutze-leherketaren atetik kanpo zutik
Then I went up and back to the surface	Gero igo eta lurrazalera itzuli nintzen
The mantle has darkened	Mantua ilundu da
I will look for an alternative passage	Pasabide alternatiboa bilatuko dut
I can't be your wife	Ezin naiz zure emaztea izan
I didn't notice it in the dark	Ilunpetan ez nuen hori nabaritu
I shake him to deal with it	Astindu egiten diot aurre egiteko
I didn’t have to lose control	Ez nuen kontrola galdu behar
I needed something to move on	Zerbait behar nuen aurrera jarraitzeko
I was sure to miss watching my sessions	Seguru faltan botatzen nituen nire saioak ikustea
I didn’t take it anywhere	Ez nuen inora eraman
I also liked it a lot	Niri ere asko gustatu zitzaidan
I take a deep breath	Arnasa sakon hartzen dut
I wanted to make sure you didn't mean to hurt me	Ziurtatu nahi nuen ez zenuela kalterik esan nahi
He was inspired by the climate change campaign	Klima aldaketaren kanpainan inspiratu zen
I will give you your special medicine	Zure sendagai berezia emango dizut
I don't want to do anything with them	Ez dut haiekin ezer egin nahi
The door opens immediately	Berehala irekitzen da atea
He established the present extent of the castle	Gazteluaren egungo hedadura ezarri zuen
I can't risk listening to anyone	Ezin dut inor entzuteko arriskatu
I told you that from the beginning	Hasieratik esan dizut hori
Both are illuminated from the top left	Biak goiko ezkerretik argituta daude
I ask him about his story, why he’s here	Bere istorioari buruz galdetzen diot, zergatik dagoen hemen
A look of astonishment in his eyes	Harridura begirada bat bere begietan
A man was put in the bag	Gizon bat poltsan sartu zuten
I didn’t want to be cruel	Ez nuen krudela izan nahi
I ate bread and cheese	Ogia eta gazta jan nituen
Gladly a sigh escaped his lips	Pozik hasperen batek ihes egin zion ezpainetan
I missed the bus and ran after it	Autobusa galdu nuen eta atzetik korrika nenbilen
The critical reception was mixed	Harrera kritikoa nahasia izan zen
I think part of him likes it there	Uste dut bere zati bati han gustatzen zaiola
A little bit, actually	Pixka bat, egia esan
Actually, I was shocked to go to the green area	Egia esan, harrituta geratu nintzen berdegunera joatea
I knew he wouldn't leave me alone all night	Banekien ez zuela nire alde utziko gau osoan
I don’t want a lesser punishment	Ez dut zigor txikiagorik nahi
I haven't talked to them	Ez dut haiekin hitz egin
There was so much more to it than meets the eye	Uste baino askoz gehiago gertatzen ari zen
I'll see you again	Berriro ikusiko dut
Walker learned a lot	Walkerrek asko ikasi zuen
I never wanted you and him to know	Inoiz ez nuen nahi izan zuk eta hark jakitea
I wrote an article about it here	Horri buruzko artikulu bat idatzi nuen hemen
I found him smiling and we turned around and kissed him	Irribarretsu aurkitu nuen buelta eman eta musu eman genion
I wasn’t sure there was a stronger word than that	Ez nengoen ziur hori baino hitz sendoagorik zegoenik
I admire his courage in writing this piece	Miresten dut pieza hau idazteko izan duen ausardia
I received it three times	Hiru aldiz jaso nuen
I also know that my diet has had a hand	Badakit ere nire dietak eskua izan duela
A blow, the doctor said	Kolpe bat, esan zuen medikuak
I smiled on the inside, and probably a little on the outside as well	Irribarre egin nuen barrutik, eta ziurrenik kanpoan ere pixka bat
I shook those thoughts when another one came to my mind	Pentsamendu horiek astindu nituen beste bat burura sartu zitzaidanean
I come here often	Sarri etortzen naiz hona
I'll see you here soon	Hemen ikusiko zaitut laster
I’m not going to let this win me over	Ez dut honek irabazten utziko
I just wanted to please that man	Gizon horri atsegin ematea besterik ez nuen nahi
I should have protected you better	Hobeto babestu beharko zintudan
I headed for the family room	Familia gelarantz abiatu nintzen
I don't feel his pain	Ez dut bere mina sentitzen
A nurse took a lot of blood from me	Erizain batek odol asko hartu zidan
I could call someone	Norbaiti deitu nezake
I sighed and decided to finish	Hasperen egin nuen eta amaitzea erabaki nuen
I started to wonder	Nire buruari galdezka hasi nintzen
I hardly found you	Ia ez zaitut aurkitu
I see it as the top of a wave	Olatu baten gailurrean bezala ikusten dut
I tried to concentrate on the space between his eyebrows	Bere bekainen arteko tartean kontzentratzen saiatu nintzen
I had to be with him	Berarekin egon behar nuen
I wanted this man dead	Gizon hau hilda nahi nuen
I needed someone who was qualified, recommended, and available	Pertsona kualifikatua, gomendatua eta eskuragarri zegoen norbait behar nuen
For my part, I think four days are very generous	Nire aldetik lau egun oso eskuzabalak direla uste dut
I was in a hard place	Leku gogorrean nengoen
I haven't seen it yet, it can't be anything	Oraindik ez dut ikusi, ezin da ezer izan
I come from a very creative and artistic family	Oso familia sortzaile eta artistiko batekoa naiz
A nurse should have a better bed condition	Erizain batek ohe-egoera hobea izan beharko luke
The site also has an engineering center	Guneak ingeniaritza zentro bat ere badu
I like to look pretty	Itxura polita izatea gustatzen zait
I lay on her chest and cried	Bere bularraren gainean etzan eta negar egin nuen
I looked around without daring to move	Ingurura begiratu nuen mugitzera ausartu gabe
I held on to the consolation	Kontsolatzeko gogoari eutsi nion
I didn’t want to face tomorrow	Ez nuen biharkoari aurre egin nahi
I also said it was very lively	Oso bizia zela ere esan nuen
Their cry is a constant whistle	Haien oihua etengabeko txistua da
I know a lot of ladies well	Ondo ezagutzen ditut andre asko
I climbed the stairs, but the door was closed	Eskailerak igo nituen, baina atea itxita zegoen
There was a textbook in front of it	Testu liburu bat zegoen aurrean
I forgot my notes	Oharrak ahaztu zitzaizkidan
A small square of pale light could be seen above	Argi zurbileko karratu txiki bat ikusten zen goian
I open a drawer and look at the papers in a hurry	Tiradera bat ireki eta presaka begiratzen diot paperei
I did a lot for others	Asko egin nuen besteentzat
I watched the door slowly open on its own	Atea poliki-poliki bere kabuz irekitzen ikusi nuen
I saw people as my enemy	Jendea nire etsaia bezala ikusten nuen
I try to be open-minded to all possibilities	Aukera guztietarako adimena irekia izaten saiatzen naiz
I think you trust me now	Uste dut orain nigan konfiantza duzula
I left my fingerprints on them	Nire hatzak haien gainean arrastoa utzi nuen
I sighed and lay down on the bed	Hasperen egin nuen eta ohean etzan nintzen
I research and ask questions and write about them	Ikertu eta galderak egiten ditut eta horri buruz idazten dut
I also did your laundry	Zure garbitegia ere egin nuen
A child who is not stupid	Ergela ez den umea
I have to warn you though	Hala ere ohartarazi behar dizut
A big man falls on the grass	Gizon handi bat belar gainean erortzen da
It was the first major death in the series	Serieko lehen heriotza nagusia izan zen
It may be the last	Baliteke azkena izatea
I myself knew its evolution from the beginning	Nik neuk bere bilakaera hasieratik gertu ezagutu nuen
I was preparing to visit the branch this morning	Gaur goizean adarra bisitatzeko prestatzen ari nintzen
I wasn’t prepared for that	Ez nengoen horretarako prestatuta
I need to get back to the table	Mahaira itzuli behar dut
I live for science, you might say	Zientziarako bizi naiz, esango zenuke
I wouldn't call him handsome	Ez nuke guapo deituko
I felt like we were already old friends	Lehendik lagun zaharrak bagina bezala sentitu nintzen
A good little lady	Andre txiki egokia
I have to sit quietly, quietly	Poliki-poliki, isil-isilik eseri behar naiz
I want to suffer	sufritzea nahi dut
I felt a little guilty	Apur bat errudun sentitu nintzen
A real home kitchen for holiday cooking	Etxeko benetako sukaldea oporretako sukaldaritzarako
I have never used protection	Ez dut inoiz babesik erabili
I had to trust someone	Norbaitengan konfiantza izan behar nuen
The first day was in a cemetery	Lehenengo eguna hilerri batean izan zen
I leaned against the elevator	Igogailuaren kontra makurtu nintzen
It certainly won’t come	Zalantzarik gabe ez da etorriko
I didn't feel like it though	Ez nuen gogorik ordea
I would lie and say he was rich	Gezurra esango nieke eta aberatsa dela esango nieke
Reason to start again	Berritik hasteko arrazoia
I ran my fingers through her hair	Behatzak bere ilean pasatu nituen
I ask him if he is involved	Parte hartzen ote duen galdetzen diot
I wanted it to be a dream	Amets bat izatea nahi nuen
I was also approaching the cabin	Ni ere kabinara hurbiltzen ari nintzen
I'm trying to find them	Horiek bilatzen saiatzen ari naiz
I've heard a lot about you	Asko entzun dut zutaz
I love these women, and of course my mother	Emakume hauek maite ditut, eta, jakina, nire ama
I’m waiting for him, sure to know what’s to come	Haren zain nago, ziur zer etorriko den jakinda
I didn't care if he was there	Berdin zitzaidan hura bazegoen
I always find human history interesting	Giza historia interesgarria iruditzen zait beti
I would highly recommend it	Oso gomendatuko nituzke
I need help with my sister	Nire ahizparekin laguntza behar dut
Everyone was watching to see what was going on	Denak begira zeuden zer gertatzen ari zen ikusteko
A few weeks ago your dog attacked my dogs	Duela aste batzuk zure txakurrak nire txakurrei eraso zien
I'll call you there	Han deituko dizut
I would admit he was threatening me	Mehatxatzen zidan onartuko nuke
I start to feel my body floating	Nire gorputza flotatzen ari dela sentitzen hasten naiz
I lean in his face with a whisper	Haren aurpegira makurtzen naiz xuxurla batekin
I wanted it with me	Nirekin nahi nuen
All of these new stores have now been built	Denda berri hauek guztiak eraiki dira orain
I wanted to get out of there	Handik atera nahi nuen
There was a silence between them	Isilune bat ezarri zen haien artean
I'm glad you're sitting in the same corner	Pozten naiz txoko berean eserita zaudela
But I'm crazy	Ni, ordea, erotuta nago
I have to get into that	Hartara sartu behar dut
The call card will be issued in both cases	Deialdi txartela utziko da bi kasuetan
I never talk about it	Inoiz ez diot hari buruz hitz egiten
I would make one last damn laugh	Azken barre madarikatua egingo nuke
I chose you because you have that feeling about me	Zutaz sentimendu hori duzulako aukeratu zaitut
I was scared	Beldurtzen ari nintzen
I would never have thought of that last chance	Ez nuke inoiz pentsatuko azken aukera hori
I couldn't hand it over to the police	Ezin nuen poliziaren esku utzi
Keep the church and the statue separate forever	Mantendu eliza eta estatua betiko bereizi
I’ve also asked him many times	Askotan ere galdetu izan diot
Gene flow is variable between coral species	Gene-fluxua aldakorra da koral espezieen artean
I can't change my heart	Ezin dut nire bihotza aldatu
I appreciate you calling me	Eskertzen dut ni deitzea
I think your visit is thought-provoking	Uste dut zure bisitak gogoeta egin duela
I plan to write here	Hemen idazteko asmoa dut
I have no material for that	Ez daukat horretarako materialik
I woke up very early in the morning	Goizean oso goiz esnatu nintzen
I grab it and tie my arm through it	Harrapatzen dut eta besoa haren bidez lotzen dut
I, for one, would enjoy your company	Nik, zure konpainiaz gozatuko nuke
I thought there was enough meat	Haragi nahikoa zegoela uste nuen
I didn't even bring a towel	Ez dut toailarik ere ekarri
I highly recommend this agency	Agentzia hau oso gomendatzen dut
I hope they don’t starve us to death	Espero dut ez gaituztela gosea hiltzea
I should have noticed how you felt	Konturatu beharko nuke nola sentitu zinen
Many people pointed out how clean the water was	Jende askok adierazi zuen zein garbi zegoen ura
I know it's not my job to please everyone	Badakit ez dela nire lana denei atsegin ematea
I was quick to wash my long hair	Azkar ibili nintzen nire ile luzea garbitzen
I lay back on the floor	Atzera etzan nintzen lurrean
I comment on how pretty everything is	Dena zein polita den komentatzen dut
I later manage not to disappear and hide	Geroago lortzen dut ez desagertzea eta ezkutatzea
I told him you could forget if you could	Ahal baduzu ahaztu esan nion
I want to love you like my king	Nire errege bezala maitatu nahi zaitut
I bought your citizenship	Zure herritartasuna erosi dut
I know it will be difficult, but try not to worry	Badakit zaila izango dela, baina saiatu ez kezkatzen
I was very proud of my new smile	Oso harro nengoen nire irribarre berriaz
I didn't even know you were in	Ez nekien sartu zinenik ere
I hated every moment of this	Gorroto nuen honen momentu bakoitza
I can't change that	Ezin dut egin duten ezer aldatu
I'm worried about going up and down on my own	Bere kabuz gora eta behera egiteak kezkatzen nau
I haven't known them in a long time	Aspaldi ez ditut ezagutzen
I understand why he is so worried about being caught	Ulertzen dut zergatik dagoen hain kezkatuta harrapatu izanagatik
I have a good impression of you	Inpresio ona daukat zutaz
I need to get you	Eskuratu behar dizut
Nicholas on his chest	Nikolas bere bularrean
I, on the other hand, feel pretty good	Ni, berriz, nahiko ondo sentitzen naiz
I thought of her smile and delicate kisses	Bere irribarrea eta musu delikatuak pentsatu ditut
At first there was no pulpit	Hasieran ez zegoen pulpitorik
I started the car and headed back to the station	Kotxea martxan jarri eta geltokira itzuli nintzen
I slide up the stairs	Eskaileretan gora labaintzen naiz
I never wore it, except in special cases	Ez nuen inoiz janzten, kasu berezietan izan ezik
I wasn’t too worried, though	Ez nengoen gehiegi kezkatuta, ordea
I studied all the things in my craft	Nire eskulangintzako gauza guztiak aztertu nituen
I used to go to classes but I never paid attention	Klasetara joaten nintzen baina inoiz ez nuen kasurik egin
I've heard too much already	Gehiegi entzun dut dagoeneko
I couldn’t remember what happened next	Ezin nuen gogoratzen zer gertatu zen ondoren
I wondered when he was back	Noiz itzuli zen galdetzen nion
I forgot to check the returned error value	Itzulitako errore-balioa egiaztatzea ahaztu dezaket
I know the charges are not yours	Badakit karguak ez direla zureak
I see it reflected in his eyes	Bere begietan islatuta ikusten dut
A man of few words with me	Hitz gutxiko gizona nirekin
I thought we would never get out of there	Uste nuen ez ginela handik inoiz aterako
Emerson helped the team and became a fan	Emersonek taldeari lagundu zion eta zale bihurtu zen
I looked at myself in the mirror and sighed	Ispiluan neure buruari begiratu eta hasperen egin nuen
I didn't have to go down today either	Gaur ere ez nintzen jaitsi behar
I actually think it’s pretty compelling	Egia esan nahiko sinesgarria dela uste dut
I have a small house there	Etxe txiki bat daukat han
I had to get out of there unrecognized	Errekonozitu gabe atera behar nuen handik
First-degree burns are considered burns	Lehen graduko erredura erretzat hartzen da
He could go to sleep and never wake up	Lotara joan eta sekula esnatu zitekeen
I can't kill you and you can't kill me	Ezin zaitut hil eta zuk ezin nauzu hil
Apparently a victory for the students	Ikasleentzat garaipen bat itxuraz
I can't even talk	Ezin dut hitz egin ere egin
I knew exactly who he was	Zehazki banekien nor zen
I pushed the thought away	Pentsamendua urrundu nuen
I felt pretty awkward	Nahiko baldar sentitu nintzen
I brought my notebook	Nire koadernoa ekarri dut
I dragged the page down	Orria behera arrastatu dut
I saw that he was a man for you	Zuretzako gizona zela ikusi nuen
I moved as steadily as ever	Beti bezain tinko mugitu nintzen
I wasn’t sure what to think about this	Ez nekien ziur zer pentsatu honi buruz
I pour out your mercy	Zure errukiaren gainera botatzen dut
I laugh and seemingly turn around	Barre egiten dut eta itxuraz buelta ematen dut
I couldn't bear to lose him	Ezin nuen jasan hura galtzea
I work every day	Egunero egiten dut lan
I mean, people’s clothes are the best dogs	Esan nahi dut, jende arropako txakurrak onenak direla
I really wanted to	Egia esan nahi nion
I left lying because they were right	Gezurra utzi nuen arrazoi zutelako
I saw it at school, here	Eskolan ikusi nuen, hemen
I also saw his grave	Haren hilobia ere ikusi dut
I could easily find my favorite little cliff	Erraz aurkitu nuen nire labar txiki gogokoena
I kept telling my story	Nire istorioa kontatzen jarraitu nuen
I couldn't let you die	Ezin nizun hiltzen utzi
I could already feel a chill standing in front of me	Dagoeneko hotzikara bat sentitu nuen aurrean zutik
I had to get it to stop pushing	Bultzatzeari uzteko lortu behar izan nuen
A wild mix is ​​not good on a boat	Nahasketa basati bat ez da ona itsasontzi batean
I'm the only mother of a boy	Mutiko baten ama bakarra naiz
I give it to you as a gift	opari gisa ematen dizkizut
I'm on the wall	Oreka nago horman
I can feel panic going away like a nightmare	Izua amets gaizto bat bezala alde egiten sentitu dezaket
So it was a very tough time	Beraz, oso garai gogorra izan zen
I lower my phone and go back into seriousness	Telefonoa jaitsi eta larritasun moduan berriro sartzen naiz
A couple of years pass	Urte pare bat igarotzen dira
Then I heard light footsteps coming up the stairs	Orduan, eskaileretatik gora zetozen pauso arinak entzun nituen
I understand what you're going through, trust me	Ulertzen dut zer pasatzen ari zaren, fidatu
I felt too sorry for myself	Pena handiegia nuen neure buruaz
I thought you didn't care	Ez zitzaizula axola uste nuen
Thank you for your support and appreciation	Mila esker laguntza eta estimuagatik
I close my eyes and take a deep breath	Begiak itxi eta arnasa sakon hartzen dut
I open the door and walk out	Atea ireki eta ateratzen naiz
I tried so hard to be successful	Hain ahalegindu nintzen arrakasta izaten
I live with it every day	Egunero bizi naiz horrekin
I wanted to know how my aunt was doing	Nire izeba nola zegoen jakin nahi nuen
I have to ask you to do something	Zerbait egiteko eskatu behar dizut
Basic understanding of other countries	Beste herrialdeen oinarrizko ulermena
I looked in time to catch the first blow	Lehen kolpea harrapatzeko garaiz begiratu nuen
I said no, and so I left	Ezetz esan nion, eta horrela utzi nuen
I think your mother told me	Uste dut zure amak esan didala
I can't talk to the merchant on your behalf	Ezin dut merkatariarekin hitz egin zure izenean
I turned it off with a shudder	Ikara batekin itzali nuen
I grab the door and follow him	Atea harrapatu eta bere atzetik jarraitzen dut
I thought about those moments	Momentu haietan pentsatu nuen
I was lucky in my life	Zortea izan nuen nire bizitzan
I felt happy as a teenager	Nerabe gisa zoriontsu sentitu nintzen
I began to feel detached from my body	Nire gorputzetik aldenduta sentitzen hasi nintzen
I have memories of this place	Leku honetaz oroitzapenak ditut
I left the office	Bulegotik irten naiz
I was young and confident, probably	Gaztea eta ziur nengoen, seguru asko
I could see her face as clear as day	Eguna bezain argi ikusten nuen bere aurpegian
I looked out into the street	Kalera begiratu nuen
I understand your bitterness	Ulertzen dut zure samintasuna
A father hurried into the theater	Aita bat presaka sartu zen antzerkira
I can't do this for you right now	Oraintxe ezin dizut hau egin
I know that his commandment leads to eternal life	Badakit bere aginduak betiko bizitzara eramaten duela
I reserve the right to contact you about this	Honen inguruan zurekin harremanetan jartzeko eskubidea gordetzen dut
A staircase also leads to the winged gallery	Eskailera batek ere hegaletako galeriara eramaten du
I found a beer and gave it to him	Garagardo bat aurkitu eta eman nion
I wanted to say four different types of prayers	Lau otoitz mota desberdinak esan nahi nituen
I drowned out a small cry	Negar txiki bat ito nuen
I would have to hold on to the food	Janariari eutsi beharko nioke
I returned home after grocery shopping	Janari erosketak egin ondoren etxera bueltatu nintzen
I knew his hands, this was my fantasy after all	Bere eskuak ezagutzen nituen, hau zen nire fantasia azken finean
I was considered one of their gods now	Haien jainkoetako bat bezala kontsideratzen nintzen orain
I turn around and look him in the eye	Buelta eman eta begietara begiratzen diot
I sensed that when we first met	Hori sumatzen nuen lehen aldiz ezagutu ginenean
I started looking at my memories instead of reality	Nire oroitzapenetara jotzen hasi nintzen errealitatera beharrean
I looked at him not looking at me	Berari begiratu nion ez niri begira
I was proud of that	Harro nengoen horretaz
A man like you in some ways	Zu bezalako gizon bat modu batzuetan
I think he hated accusing a woman	Uste dut gorroto zuela emakume bati salatzea
I will always try to keep you safe	Beti saiatuko naiz zu seguru mantentzen
I felt very sick last night	Oso gaixo sentitu nintzen bart gauaren ostean
I look back at her and feel my pulse increase slightly	Bere begirada itzultzen dut eta nire pultsua apur bat handitzen ari dela sentitzen dut
I could write a whole book about his childhood	Bere haurtzaroari buruzko liburu oso bat idatzi nezake
I tried to walk next to him	Haren ondoan ibiltzen saiatu nintzen
I went into a dark place for a while	Leku ilun batera sartu nintzen pixka bat
I want to take care of him	Bera zaindu nahi dut
I really need you to understand my concerns	Benetan behar dut nire kezkak uler dezazun
I didn't even have time	Ez nuen denborarik ere ez
God is what we do	Jainkoa da guk egiten duguna
I saw you knocking on my door	Nire atea jotzen ikusi zintudan
I spent the whole day inside	Egun osoa barruan eman nuen
I’m stronger than you realize	Konturatzen zarena baino indartsuagoa naiz
I had no idea about my influence	Ez nuen ideiarik nire eraginaz
I think this is a restaurant in south India	Hau hegoaldeko Indiako jatetxe bat dela uste dut
A smile appeared on his face	Irribarre bat agertu zitzaion aurpegian
Many people are at war	Jende asko gerran dago
I can't stop looking at him	Ezin dudala berari begiratzeari utzi
A secret worth killing for	Hiltzea merezi duen sekretua
I want to do a task for myself	Niretzako zeregin bat egitea nahi dut
The moving goal was still a goal	Mugitzen ari den helburua helburu bat zen oraindik
I shouldn't be staring	Ez nuke begira egon behar
Five outside	Bost kanpoaldean
I can't think	Ezin dut pentsatu
I really need to hold on to it right now	Benetan eutsi behar diet oraintxe bertan
I also made a special texture for the flame	Sugarrarentzat ere ehundura berezia egin nuen
Now I understand why you can't jump from there	Orain ulertzen dut zergatik ezin duzun hortik salto egin
The species generally lives on land	Espeziea, oro har, lurrean bizi da
I doubt he'll be busy either	Zalantza dut lanpetuta egongo den ere
I don't know how we got here	Ez dakit nola iritsi garen honaino
The threat, too	Mehatxua, gainera
There is nothing natural about it	Ez dago ezer ez naturala
The three scenes go hand in hand	Hiru eszena paraleloan doaz gero
I put them on the same level	Maila berean jarri ditut
I beg your pardon	Barka dezadatela eskatzen dut
I could never do that	Inoiz ezingo nuke horrelakorik egin
I didn’t tell him about it, though	Ez nion horri buruz esan, ordea
Maybe he paid more attention because he was white	Beharbada zuria zelako arreta gehiago eman zuen
I love Russian items	Errusiako elementuak maite ditut
I hope the eagle is fine here	Espero dut arranoa ondo egotea hemen
I think maybe you should talk to him	Uste dut agian berarekin hitz egin beharko zenukeela
I was selfish with my time and they were old	Nire garaiarekin berekoia nintzen eta zaharrak ziren
I arrived first	Lehenengo iritsi naiz
I take away my thoughts	Pentsamenduak kentzen ditut
I want you to love me so much	Hainbeste maita nazazula nahi dut
They have a little girl a year later	Urtebete geroago neska txiki bat dute
I was terrified too	Ni ere izutzen hasi nintzen
Nine crew members were killed	Bederatzi tripulazio kide hil ziren
I have to do another one	Beste bat egin behar dut
I took another arrow to shoot	Beste gezi bat hartu nuen tiro egiteko
The disease affects both men and women equally	Gaixotasunak berdin eragiten die gizonei eta emakumeei
I have to manage some business	Negozio batzuk kudeatu behar ditut
I can barely hear, I can barely walk	Apenas entzuten dut, apenas ibiltzen naiz
I could have a great time here	Oso ondo pasa nezake hemen
High picture, if you judge	Irudi altua, epaituko balu
I only have to do it once or twice	Nik behin edo bitan baino ez dut egin behar berarekin
I just showed you how to get four more weeks	Lau aste gehiago nola lortu erakutsi berri dizut
Anyway, I've never heard of it in this room	Dena den, ez dut inoiz entzun gela honen barruan
John felt loved by the music	Johnek musikagatik maite zutela sentitu zuen
I stop to take pictures and move on	Argazkiak hartzeko gelditu eta aurrera egiten dut
I could tell it was a problem	Arazoa zela esan nezake
I'm in love with this store	Maiteminduta nago denda honetaz
I'll be back in five minutes	Bost minutu barru itzuliko naiz
I was looking for these last week	Azken astean hauen bila ibili nintzen
I asked him why he thought of that picture	Galdetu nion zergatik pentsatu zuen irudi hori
I felt like nothing was holding me back	Ezer ezerk eusten ninduela sentitu nuen
A real cloud can cause rain	Benetako hodei batek euria sor dezake
I could get it for you	Lor nezakeen zuretzat
I have to go back to my house	Nire etxera itzuli behar dut
It was hard for me to stop kissing	Zaila egin zitzaidan musu emateari uztea
I didn’t bother to see if he hit anything	Ez nuen ezer jo ote zuen ikusteko lanik egin
I was too stupid to realize	Ergelegia nintzen konturatzeko
I can't shake the idea of ​​that	Ezin dut horren ideia kendu
I just looked at him	Bakarrik begiratu nion
I don't know anything about myself	Neure buruaz ez dakit ezer
I had to turn seven	Zazpi urte bete behar nituen
I read his book very well	Bere liburua irakurri nuen oso ona zen
I knew right away that this was a bomb	Berehala jakin nuen hau bonba bat zela
There was a thin crack at the bottom of the door	Atearen behealdean zirrikitu mehe bat zegoen
I just got back from the worst meeting ever	Inoizko bilerarik txarrenetik itzuli berri naiz
I hope to be able to participate	Espero dut parte hartzeko gai izatea
I heard Bin say stupid shit about me	Bin entzun nuen niri buruz kaka ergelak esaten
Muscles work against each other and together	Giharrak elkarren aurka eta elkarrekin lan egiten dute
I'm sure I'll make more requests	Ziur eskaera gehiago egingo ditut
I still have the picture	Oraindik argazkia daukat
I got up quickly	Azkar altxatu nintzen
I think the feeling is mutual	Sentsazioa elkarrekikoa dela uste dut
I’ve heard that they do most of the trading there	Entzun dut hor egiten dutela merkataritza gehien
I can keep going out to visit the town	Herria bisitatzera irteten jarrai dezaket
I hit his number on my phone	Nire telefonoan bere zenbakia jo nuen
I hoped nothing broke	Espero nuen ezer hautsi ez zela
It's my fault	Errua erortzen zait
I loved the attention, all the flattery	Maite nuen arreta, lausengu guztiak
I can work with a hard button	Botoi gogor batekin lan egin dezaket
I think this will work	Uste dut honek balioko duela
I told you it was too easy	Errazegia zela esan dizut
Everything related to heavy music	Musika astunarekin zerikusia duen guztia
I still had no idea what he was talking about	Oraindik ez nuen ideiarik zertaz ari zen
I can find the blood box	Odol-kutxa aurki dezaket
I was very happy with this little boy	Oso pozik nengoen mutil txiki honekin
Of course, I didn't listen	Jakina, ez nuen entzuten
I wanted to scream in pain	Oihu egin nahi nuen minagatik
I nominate my final price	Nire azken prezioa izendatzen dut
I can breathe without that oxygen	Oxigeno hori gabe arnastu dezaket
I’ve seen a lot of weird things this time around	Gauza arraro asko ikusi ditut denbora honetan
The description of the three-sentence argument will suddenly seem generous	Hiru esaldiko argumentuaren deskribapena eskuzabala irudituko zaio bat-batean
I expected fame and fame	Ospea eta ospea espero nituen
Now I want to continue more	Orain gehiago jarraitzeko gogoa daukat
I was also ready to leave that rainforest	Ni ere prest nengoen oihan tropikal hura uzteko
I thought of an approach	Nik planteamendu bat pentsatu nuen
I want to make you uncomfortable	Deseroso jarri nahi dut
I preferred to stay on my feet though	Nahiago nuen, hala ere, oinetan egon
I wanted to take advantage of my opportunity with a jury trial	Nire aukera aprobetxatu nahi nuen epaimahaiko epaiketa batekin
I need to balance the universe	Unibertsoa orekatu behar dut
I think my cheap neighbor forgot to pay the bill	Uste dut nire bizilagun merkea ahaztu zitzaiola faktura ordaintzea
I mentioned it in the letter	Gutunean aipatu nuen
I threw away the envelope	Gutunazala bota nuen
Crowds formed, and the woman was beaten	Jendetza sortu zen, eta emakumea jipoitu zuten
I took it more slowly this time	Polikiago hartu dut oraingoan
I returned about five hundred days later	Bostehun bat egun geroago itzuli nintzen
I will stick to what works for me	Niretzat funtzionatzen duenari eutsiko diot
I think it all affected you more than you thought	Uste dut uste baino gehiago eragin dizula guztiak
I feel good, but the doctors want to test it	Ondo sentitzen naiz, baina medikuek proba egin nahi dute
I have a pen in my pocket	Boligrafo bat daukat poltsikoan
This will excite your dreams	Honek zure ametsak zirraratuko ditu
I was grateful for the separation	Eskertu nuen banantzea
I did all this on my own	Hori guztia nik bakarrik egin nuen
I feel good about myself	Ondo sentitzen naiz neure buruarekin
I failed my first test	Nire lehen proba huts egin nuen
A truly unique community	Benetan komunitate berezia
I knew that the spirits here were stronger	Banekien hemen gogoak indartsuagoak zirela
I know what size you are	Badakit zer tamaina zaren
I was a miserable, impatient, horrible sister	Arreba dohakabea, pazientziagabea, izugarria nintzen
I never thought I would get to this point	Inoiz ez nuen pentsatu honetara iritsiko zenik
I knew handwriting	Eskuzko idazkera ezagutu nuen
I will teach you meditation someday	Meditazioa irakatsiko dizut noizbait
I can talk to you during the flight	Hegaldian zehar zurekin hitz egin dezaket
I had to go back to my mother	Nire ama itzuli behar izan nuen
I had three brothers and two sisters	Hiru anaia eta bi ahizpa nituen
I asked the owner if he had ever lived here	Jabeari galdetu nion ea inoiz hemen bizi izan den
I left on the lower moon	Ilargi txikiagoan utzi nuen
I can’t believe people really developed that	Ezin dut sinetsi jendeak benetan hori garatu duenik
Taylor was married and had a son	Taylor ezkonduta zegoen eta seme bat zuen
I feel like I’m building myself up fast	Nire burua azkar eraikitzen sentitzen dut
I was in love	Maiteminduta nengoen
A survey is different from a test	Inkesta bat proba bat baino desberdina da
I didn’t think about it until recently	Duela gutxi arte ez dut gehiago pentsatu
A single adult, incredibly attractive	Heldu bakarra, izugarri erakargarria
I soon saw that my efforts were not in vain	Laster ikusi nuen nire ahaleginak ez zirela beharrezkoak
I wanted a baby and he gave it to me	Haur bat nahi nuen eta hark eman zidan
The album sold over three million copies	Albumak hiru milioi kopia baino gehiago saldu zituen
I can't tell you what's going to happen	Ezin dizut esan zer gertatuko den
Some dark figures were moving in the never-silent street	Inoiz isildu gabeko kalean figura ilun batzuk mugitzen ziren
I had questions to start over	Berriro hasteko galderak nituen
I hope to be able to explore the ship	Espero dut ontzia esploratzeko aukera izatea
Then they end the relationship	Orduan amaitzen dute harremana
I felt safe with him as weird as it sounded strange	Seguru sentitu nintzen berarekin soinu arraroa bezain arraroa
I give orders, you follow	Aginduak ematen ditut, zuk jarraitzen duzu
I pull fast	Azkar tiratzen naiz
I cried out in pain, but there was no one there	Oihu egin nuen minez, baina ez zegoen inor
I also have trouble finding clothes and shoes, forget it	Arropa eta oinetakoak aurkitzeko ere arazoak ditut, ahaztu
A host group is referred to as a cluster	Ostalari talde bati kluster gisa esaten zaio
I’m just amazed lying there	Han etzanda besterik ez naiz harrituta
I didn’t try to kiss her	Ez nintzen saiatu musu ematen
I don’t think he’s ever experienced them	Ez dut uste inoiz bizi izan dituenik
The citizen is the citizen	Herritarra herritarra da
I was a horrible detective, all right	Detektibe izugarria nintzen, ondo
I laughed, despite the seriousness of the situation	Barre egin nuen, egoeraren larritasuna gorabehera
I couldn't let her be like my mother	Ezin nion utzi nire ama bezalakoa izaten
I lowered it, then lifted it again and again	Jaitsi nuen, gero behin eta berriz altxatu nuen
A loose thread played on his forehead	Hari solte batek bekokian jotzen zuen
A little over the top but this is an opera for you	Gainetik pixka bat baina hori zuretzako opera da
For years I dared to look at myself naked	Urteak zeramatzan neure burua biluzik begiratzera ausartu
I haven't worn one in a long time	Aspaldi ez dut horrelakorik jantzi
I look carefully at each vehicle	Arretaz begiratzen diot ibilgailu bakoitzari
I need to get you some proof	Froga batzuk lortu behar dizkizut
I can’t believe what an amazing record that is	Ezin dut sinetsi zein den disko harrigarria
A whisper passed through the wind like them	Haizearen xuxurla bat pasatu zitzaidan haiek bezala
A few seconds later, the sound returned	Segundo batzuk geroago, soinua itzuli zen
They are also distinguished by color	Kolorearen arabera ere bereizten dira
I feel a sadness	Tristura bat sentitzen dut
I can hardly feel his presence anymore	Jada nekez sumatzen dut haren presentzia
It was like a chemical reaction process	Erreakzio kimiko prozesu bat bezalakoa zen
I will be back in a week for brain surgery	Aste barru itzuliko naiz garuneko kirurgia egitera
I didn't pay for my ticket	Ez nuen nire txartela ordaindu
I look forward to the next session there	Han espero dut hurrengo saioa
I couldn't remember the record	Ez nintzen diskoa gogoratzen
A homeless man is as knowledgeable as a doctor	Etxerik gabeko gizona medikua bezain jakitun da
A pot of tea was also on the table	Te pote bat ere mahai gainean zegoen
I'd love to see you dance	Gustatuko litzaidake zu dantzan ikustea
I will limit it to vertical	Bertikalera mugatuko dut
He sighed as he closed the door	Hasperen bat atera zitzaion atea ixtean
She looked like a mother, all right	Ama zirudien, ondo
I was playing with the new rings with my fingers	Eraztun berriak hatzekin jolasten nuen
I couldn't stand the boy	Ezin nuen jasan mutila
I will forgive the woman	Barkatuko diot emakumeari
I was so excited about this	Guztiz hunkituta geratu nintzen honek
I did this to help my health	Hau egin nuen nire osasuna laguntzeko
They don't tell me anything	Ez didate ezer esaten
The chocolate was more exciting	Txokolatea zirraragarriagoa zen
I made a statement that surprised me then	Harritu ninduen adierazpen bat egin nuen orduan
I could feel the darkness around him and him	Hura eta bere inguruko iluntasuna sumatzen nituen
She is especially good with children	Umeekin bereziki ona da
I don't want this experience for anyone	Esperientzia hau ez diot inori nahi
I still see some people struggling with that	Oraindik ikusten dut pertsona batzuk horrekin borrokan
I guess that just proved it	Suposatzen dut horrek frogatu besterik ez duela egin
I walked down the beach to the height of the bird statue	Hondartzatik behera ibili nintzen txori estatua alturaino
I need to find a way	Bide bat aurkitu behar dut
There was a brick house on the far edge	Urruneko ertzean adreiluzko etxe bat zegoen
I didn’t have too much to say about that	Ez nuen gehiegi esateko horri buruz
I almost lost my life because of my actions	Ia bizitza galdu nuen nire ekintzei esker
I was overwhelmed by the limit	Muga baino gehiago asaldatuta nengoen
I returned my daughter	Nire alaba itzuli dut
They are also used as a treatment for diabetes	Diabetesaren tratamendu gisa ere erabiltzen dira
I also did more with writing	Idazketarekin ere gehiago egiten nuen
Then, of course, I will discipline my child accordingly	Orduan, jakina, nire seme-alaba horren arabera diziplinatuko dut
I already had a date	Lehendik zita bat nuen
A man and a woman came down the hall	Gizonezko bat eta emakumezko bat etorri ziren pasillotik
A fish floating on water	Arrain bat, uraren gainean flotatzen
I couldn't understand a single word	Ezin nuen hitz bakar bat ere ulertu
I just rolled my eyes	Begiak bota besterik ez dut egin
I don’t have to drive on the island	Ez dut irlan gidatu behar
I laugh and sometimes cry	Barre egiten dut eta batzuetan negar egiten dut
I can't take it and move on	Ezin dut hartu eta mugitu
I bet it took more than five minutes	Apustu nuen bost minutu baino gehiago behar izan zituela
A bold statement that is being left out	Adierazpen ausarta kanpoan uzten ari dela
I will feed her and give her water	Elikatu eta ura emango diot
They were immediately arrested and jailed for their involvement	Berehala atxilotu eta espetxeratu zituzten parte hartzeagatik
Meeting about something	Zerbaiti buruzko bilera
I will also add some vegetables	Barazki batzuk ere gehituko ditut
There is a limited number of marine plants	Itsasoko landare kopuru mugatua dago
I didn’t have enough gasoline for that	Ez nuen gasolina nahikorik horretarako
I smiled, then put it back on	Irribarre egin nuen, gero atzera jarri nuen
They stripped me naked in two movements	Bi mugimendutan biluztu ninduten
I can only assume he meant it everywhere	Nonahi esan nahi zuela bakarrik suposa dezaket
I can’t wait to get to work	Ezin dut itxaron lan egiteko
I thought he would never come back	Uste nuen ez zela sekula itzuliko
I shuddered at the thought	Pentsamendua izututa urrundu nuen
I thought my room was nice	Nire gela polita zela pentsatu nuen
I closed my eyes and took a deep breath, relaxed	Begiak itxi eta arnasa sakon hartu nuen lasaituta
I remember there was a bit of tension at the time	Gogoan dut garai hartan tentsio samarra zegoela
It was interrupted by a loud noise	Zarata handi batek eten zuen
Only I could access it	Nik bakarrik sar nezakeen
I couldn’t walk the whole thing	Ezin izan dut gauza osoa ibiltzeko
I say we keep it that way	Nik esaten dut horrela mantentzen dugula
Unfortunately I couldn’t remember	Zoritxarrez ezin nuen gogoratzen
I knew you were going to worry and try to change something	Banekien kezkatu eta zerbait aldatzen saiatuko zinela
I told him to start without me	Ni gabe hasteko esan nien
I left you alone to protect you	Zu babesteko bakarrik utzi nuen
I just had to make it happen	Gertatu besterik ez nuen egin behar
I think his car may be older than himself	Uste dut bere autoa bera baino zaharragoa izan daitekeela
I am also an observer	Ni ere begirale bat naiz
The arrows are tied with a ribbon	Geziak zinta baten bidez lotuta daude
I'm glad you finally found your partner	Pozten naiz azkenean zure bikotea aurkitu duzulako
I hoped she would let him take care of her	Bera zaintzen utziko ziola espero nuen
I took off my clothes and took a hot bath	Arropa kendu eta bainu bero bat egin nuen
I couldn't tell where	Ezin nuen esan non
I loved building the world and the characters	Mundua eraikitzea eta pertsonaiak maite nituen
I looked at the map again	Mapara begiratu nuen berriro
I felt like a child in a candy store	Gozoki denda batean ume bat bezala sentitzen nintzen
I have time to complete that conscious thought	Pentsamendu kontziente hori osatzeko denbora daukat
I wasn’t ready to be a mother	Ez nengoen ama izateko prest
A few moments later he heard it again	Handik une batzuetara berriro entzun zuen
I went there today on impulse	Bertara joan naiz gaur bultzadaz
I also like his family	Bere familia ere gustatzen zait
I know that such an action cannot last	Badakit horrelako ekintza batek ezin duela iraun
This comes out as a terrific show	Hau ikuskizun ikaragarri gisa ateratzen da
I had better do it myself	Hobe nuen nik neuk egitea
However, I had planned to go there	Hala ere hara joatea aurreikusita nuen
I looked at some of the immigrant faces	Etorkinen aurpegi batzuei begiratu nien
I noticed that he was outside in a dry field	Zelai lehor batean kanpoan zegoela ohartu nintzen
A new wave of excitement surrounded me	Ilusio olatu berri batek inguratu ninduen
I thought about leaving, but I decided to go anyway	Irtetea pentsatu nuen, baina hala ere sartzea erabaki nuen
You may speak a foreign language	Baliteke atzerriko hizkuntza batean hitz egitea
I would endure anything	Edozer gauza jasango nuke
I'm pretty sure of that	Nahiko ziur nago horretaz
I closed my eyes, but that made it worse	Begiak itxi nituen, baina horrek okerrera egin zuen
I wasn’t sure they were okay	Ez nengoen ziur ondo zeudela
A messenger came to the house to warn us	Etxera mezulari bat etorri zen guri abisatzeko
I can't hear you coming	Ez zaitut entzun etortzen
I think you will be a great teammate	Taldekide bikaina izango zarela uste dut
See the corresponding group articles for more information	Ikusi dagozkien taldeko artikuluak informazio gehiago lortzeko
A minute later his mouth followed the same path	Minutu bat geroago bere ahoak bide beretik jarraitu zuen
I hope you didn't try to run away	Espero dut ez zarela ihes egiten saiatu
I just needed to alleviate myself	Nire burua arintzea besterik ez nuen falta
I had to see how wet you are for me	Ikusi behar nuen zein bustita zauden niretzat
They attacked me and left me dead	Eraso egin ninduten eta hiltzat utzi ninduten
I lifted the paper over my eyes	Papera begien gainean altxatu nuen
I need someone who really wants to help me	Benetan lagundu nahi didan norbait behar dut
I also told you that you had no memory	Memoriarik ez zenuela ere esan nien
I wanted to do the same	Nik berdin egin nahi nuen
I hope they want to talk to you	Espero dut zurekin hitz egin nahi izango dutela
I don’t know how to speed up my career	Ez dakit nola azkartu nire karrera
I was always the hardest	Ni izan nintzen beti zailena
I have a deaf cousin	Lehengusu gor bat dut
I watched, but I didn't take his patience	Behatu nuen, baina ez nuen bere pazientzia hartu
I was scared, knowing it would hurt me	Beldurra nengoen, minduko zitzaidala jakinda
I thought about making a move towards the gun	Pistolarantz mugimendu bat egitea pentsatu nuen
I hope to read more	Gehiago irakurtzea espero dut
I found my spiritual foundation	Nire oinarri espirituala aurkitu nuen
I felt a great desire to be with him	Berarekin egoteko gogo handia sentitu nuen
I couldn't finish it yet	Ezin nuen amaitu oraindik
I shook my head and took a deep breath	Burua astindu eta arnasa sakon hartu nuen
I've tried this before, much earlier	Dagoeneko probatu dut hau, askoz lehenago
I wanted to feel loved and wanted	Maitatua eta nahia sentitzea nahi nuen
I still remember his great enthusiasm	Oraindik gogoan dut bere gogo handia
I used my hands to move away	Eskuak erabili ditut urruntzeko
I wanted to be spectacular	Ikusgarria izan nahi nuen
I couldn’t imagine how they all made money	Ezin nuen imajinatu nola irabazi zuten guztiek dirua
I have a little memory of where we are	Gogoan apur bat daukat non gauden
I apologize for those words	Barkamena eskatzen dut hitz horiengatik
The cover of our fighters is inadequate	Gure borrokalarien estalkia ez da egokia
I didn’t realize anyone else had heard it	Ez nintzen konturatu beste inork entzun zuela
I remember him trying to calm us down	Gu lasaitzen saiatzen ari zela gogoratzen dut
I followed him and felt everything around me stop	Berari jarraitu nion eta nire inguruan dena gelditzen sentitu nuen
I have tools and so on	Tresnak eta abar ditut
The goal posts are inside the firing circle	Gol-zutoinak tiro zirkuluaren barruan daude
I haven't done anything since, believe me	Geroztik ez dut ezer egin, sinetsi
I no longer knew whom to trust	Jada ez nekien norekin fidatu
A successful journey according to any stretch of the imagination	Bidaia arrakastatsua irudimenaren edozein tarteren arabera
I look forward to hearing from you on this solemn night	Gau solemne honetan entzutea espero dut
He looked like a fool	Ergel bat zirudien
I saw a small face and bright eyes watching us	Aurpegi txiki bat eta begi distiratsuak ikusi nituen gu behatzen
I left for myself	Nigatik alde egin nuen
A window opens above them	Haien gainean leiho bat irekitzen da
I refuse to buy clothes in the fat girl store	Neska lodiko dendan arropa erosteari uko egiten diot
I still felt betrayed	Oraindik traizionatua sentitzen nintzen
I was the only one in power and will	Bakarra nintzen boterean eta borondatean
A lot of people are angry	Jende asko haserre dago
At one time I was one of those people	Garai batean pertsona horietako bat izan nintzen
I said the war had to go back home	Gerra etxera itzuli behar zela esan nuen
He considers himself a rat in society	Gizartean arratoitzat dauka bere burua
I was just a stubborn failure	Porrot burugogor bat besterik ez nintzen
I wasn’t used to this heat	Ez nengoen ohituta bero honetara
A few more waves and it would go away	Olatu batzuk gehiago eta desagertu egingo zen
I'm looking for a caring bride	Emaztegai arretatsu baten bila nabil
I could only see white in all directions	Zuria norabide guztietan bakarrik ikusten nuen
I miss his touch right away this can’t be good	Bere ukitua berehala faltan botatzen dut hau ezin da ona izan
I felt more compassionate than ever	Inoiz baino errukiago sentitu nuen
I forwarded my message	Nire mezua helarazi dut
I could feel his presence	Bere presentzia sumatzen nuen
I want to see what he sees	Ikusi nahi dut zer ikusten duen
I left my phone number	Nire telefono-zenbakia utzi nien
I had to figure out how to do it better	Hobeto nola egin asmatu behar nuen
I hope the valley is well	Espero dut bailara ondo egotea
If you want a throne	Tronu bat nahi baduzu
I didn't want to leave	Ez nuen utzi nahi
I wrapped my legs around his waist	Hankak bere gerrian inguratu nituen
I quickly drifted away from the thought	Azkar urrundu nuen pentsamendua
I didn't care either	Nik ere ez nuen kasurik egiten
I was left to lie	Gezurraren menpe geratu nintzen
I realized this was the place to be	Leku hau zela konturatu nintzen
Another was the miraculous repair of a sword	Beste bat ezpata baten konponketa miragarria izan zen
I think maybe we are used to uncertainty	Uste dut agian ziurgabetasunera ohitu garela
I didn't look inside	Ez nuen barrura begiratu
I was a little surprised that he didn’t admit it all	Pixka bat harritu nintzen ez zuela dena aitortu
I want to play with my kids	Nire seme-alabekin jolastu nahi dut
I had emotions	Emozioak izaten nituen
Hundreds were imprisoned and held incommunicado	Ehunka asko espetxeratu eta inkomunikatuta eduki zituzten
I had secrets, big secrets	Sekretuak nituen, sekretu handiak
I would love to get out	Asko gustatuko litzaidake ateratzea
I thought, what a world	Pentsatu nuen, zer mundua
I didn't want to look back	Ez nuen atzera begiratu nahi
I continue with my first impression	Nire lehen inpresioarekin jarraitzen dut
I was involved in a limited budget project	Aurrekontu mugatuko proiektu batean sartzen nintzen
I looked at him in fear	Beldurrez begiratu nion
I knew how to break them	Banekien nola hautsi zituzten
I need to call her mother now	Bere amari deitu behar diot orain
I can't imagine a moment without you in my arms	Ezin dut imajinatu une bat zu nire besoetan gabe
I can't believe it's gone	Ezin dut sinetsi joan denik
I was never able to catch one, though	Ez nuen inoiz bat harrapatzeko gai izan, ordea
I didn’t want to be burdened with my pain	Ez nuen nire minaz zamatu nahi
I should probably see a doctor about it	Ziurrenik mediku bat ikusi beharko nuke horri buruz
I had to read it this morning	Gaur goizean irakurri behar nuen
I hate green vegetables	Gorroto ditut barazki berdeak
I really wish this hadn't happened	Benetan nahiko nuke hau gertatu ez izana
I didn't sleep at all that night	Gau hartan ez nuen batere lorik egin
I look out the window	Leihotik begiratzen dut
Employees and students have equal votes	Langileek eta ikasleek boto berdinak dituzte
I didn't know the number	Ez nuen zenbakia ezagutzen
It was initially approved by both parties	Hasiera batean bi alderdiek onartu zuten
A few minutes later, he returned	Minutu batzuk geroago, itzuli zen
I could swear there were tears in her eyes	Bere begietan malkoak zeudela zin nezakeen
I could sleep and he would take care of me	Lo egin nezake eta berak zainduko ninduen
Everything went very well	Oso ondo joan zen dena
I never asked for this	Ez nuen inoiz hau eskatu
I love you these days	Maite zaitut egunotan
I sighed	Hasperen batekin alde batera utzi nuen
I think he is depressed about something	Uste dut zerbaitengatik deprimituta dagoela
I can't let this go	Ezin diot utzi honekin aurrera egiten
I want to let them grow together	Elkarrekin hazten utzi nahi ditut
I stayed there for a while	Ni pixka bat han geratu nintzen
I immediately warmed up when he touched me	Berehala berotu nintzen ukitu ninduenean
I feel my body tremble at the touch of it	Nire gorputza dardarka sentitzen dut haren ukituagatik
I was a spoiled child at times	Ume hondatu bat nintzen batzuetan
I wanted to go deer hunting with my uncle	Nire osabarekin orein ehizara joan nahi nuen
I was embarrassed now, but for different reasons	Lotsa sentitu nuen orain, baina arrazoi ezberdinengatik
I know people who can give you another weapon	Badakit beste arma bat eman diezazukeen jendea
Documentary about music video garden tools	Musika bideo lorategiko tresnei buruzko dokumentala
I just need to calm down	Lasaitzea besterik ez dut falta
I hope he doesn't owe anyone money	Espero dut inori dirua zor ez diola
A silent tear ran down the side of his face	Malko isil bat aurpegiaren albotik behera zihoan
I see you were in a difficult situation	Egoera zailean zeundela ikusten dut
I slowly raised my head, sitting on my knees	Poliki-poliki gora egin nuen nire burua, belauniko eserita
I didn't want him to stop taking me	Ez nuen nahi hark ni eramateari uztea
A quick shot would lead to a sudden death	Tiro bizkor batek heriotza presako bat suposatuko luke
I think you met him here in town	Uste dut hemen ezagutu duzula herrian
I see you hanging there	Han zintzilik ikusten zaitut
I need a lot of glass blocks	Beirazko bloke asko behar ditut
I was sitting in the car	Kotxean eserita nengoen
I really wanted to know what happened next	Benetan nahi nuen jakin zer gertatu zen gero
I'll update you	Eguneratuko zaitut
I was in high school	Batxilergoan nengoen
I think we appreciate being alive	Bizirik egotea eskertzen dugula uste dut
However I nodded when they greeted me	Hala ere keinua egin nion agurtu nindutenean
I was afraid of the thought	Pentsamenduaren beldur nintzen
I really saw this big eye	Benetan begi handi hau ikusi nuen
A few seconds later, it was dry	Segundo batzuk geroago, lehor zegoen
I couldn’t breathe or I couldn’t remember how	Ezin nuen arnasa hartu edo ez nuen gogoratzen nola
I think the elements are coming together	Elementuak elkartzen ari direla uste dut
Some well-chosen pieces	Ondo aukeratutako pieza batzuk
I'm afraid of the pain of brushing my teeth	Hortzak tiratzearen minaren beldur naiz
I left the door open	Atea zabalik utzi nuen
Where there was a big, thick place	Inon handi eta lodi bat non zegoen
I tie the loop of the fishing line to my belt	Arrantza-lerroaren begizta gerrikoari lotzen diot
Grandson, but older	Biloba, baina zaharragoa
Apple did not renew the contract when it ended	Applek ez zuen kontratua berritu amaitu zenean
Time to save and time to dispose	Gordetzeko garaia eta botatzeko garaia
I think it was a very unfortunate decision	Oso erabaki tamalgarria izan dela iruditzen zait
I understand what he is saying	Berak esaten duena ulertzen dut
I mean, we've heard that	Esan nahi dut, horren berri izan dugula
I hit it again and again	Behin eta berriz jo nituen
I enjoyed the whole wedding	Ezkontza osoa disfrutatu nuen
I should move your book	Zure liburua mugitu beharko nuke
I won't be able to go to work	Ezin izango naiz lanera joan
I will contact you for sure	Ziur harremanetan jarriko naiz
I couldn't wait to get there	Ezina nengoen horra iristean
I lived a blessed life	Bizitza bedeinkatua bizi nuen
I knew the pull well	Ondo ezagutzen nuen tiraketa
I threw them all in the trash	Guztiak zakarrontzira bota nituen
I was making a mess of this conversation	Elkarrizketa honetatik nahaspila bat egiten ari nintzen
I was very happy with them	Oso pozik nengoen haiekin
Her father could have threatened to kill her	Hiltzeko mehatxua egin zezakeen aita
I have money for the bus	Autobuserako dirua daukat
A worn letter was on the table	Gutun higatu bat mahai gainean zegoen
I think it was because of my previous success	Nire aurreko arrakastagatik izan zela uste dut
I would rather stop calling her my mistress	Nahiago nuen andrea deitzeari utziko zidan
I didn't care less about that	Hori guztia ez zitzaidan gutxiago axola
I talked to his mother	Bere amarekin hitz egin nuen
I'm looking at the dead child	Hildako haurrari begira nago
I need more from you, from us	Gehiago behar dut zuregandik, gugandik
I tried to push for change	Aldaketa bultzatzen saiatu nintzen
A piece of wood separated from the rest	Gainontzekoetatik bereizitako egur zati bat
I hated that it was so logical	Gorroto nuen hain logikoa zela
I could never put my finger on it	Inoiz ezin izan nuen atzamarra jarri
Only one mouse was considered an experimental unit	Sagu bakarra unitate esperimentaltzat hartzen zen
I didn't even know anyone bought the place	Ez nekien inork lekua erosi zuenik ere
I fell several times	Hainbat aldiz erori nintzen
I think we are still in the cave	Uste dut oraindik kobazuloan gaudela
I almost missed the part about the door	Ia galdu nuen ateari buruzko zatia
I need a hunting dog	Ehiza txakur bat behar dut
I know this is not your fault	Badakit hau ez dela zure errua
I wasn’t confident enough to go faster	Ez nengoen nahikoa konfiantza azkarrago joateko
I guess it didn’t matter	Uste dut ez zuela axola
I needed help though	Laguntza behar nuen ordea
I didn’t miss breakfast	Ez nuen gosaria galdu
I bent down and kissed her on the mouth	Makurtu eta bere ahoan musu eman nion
I could see the panic and fear on his face	Bere aurpegian izua eta beldurra ikusten nituen
I tried to say it, but he didn't listen	Saiatu nintzen esaten, baina ez zuen entzuten
I used a different approach to mine	Ikuspegi ezberdin bat erabili nuen nirean
I liked it a lot then	Asko gustatu zitzaidan orduan
I stepped on it and fell on my face	Han zapaldu eta aurpegian erori nintzen
I'll call you soon	Laster deituko dizut
I didn't even know their names	Ez nekien haien izena ere
I don't want anything more to do with him	Ez dut berarekin zerikusirik gehiago nahi
I kept it there until I got home	Han eduki nuen etxeraino
I was blushing regularly	Lotsaz gorri jartzen nintzen aldizka
I also needed a change	Nik ere aldaketa bat behar nuen
I wasn’t sure how his father controlled them	Ez nekien ziur nola kontrolatzen zituen aitak
I can’t imagine what you should think	Ezin dut imajinatu zer pentsatu behar duzun
K is a quality strategy for large animals	K animalia handien kalitate estrategia da
I’m really scared for the first time	Benetan beldurtuta nago lehen aldiz
Such a rule includes everything	Honelako arau batek dena barne hartzen du
I have never felt this way about anyone else	Ez dut inoiz halakorik sentitu beste inorekin
I wash my nose on the back of my hand	Eskuaren atzealdean sudurra garbitzen dut
I like them because they are so small	Gustatzen zaizkit oso txikiak direlako
I informed him of this distinction	Bereizketa horren berri eman nion
I tried not to stick to them too much, though	Saiatu nintzen haiei gehiegi ez atxikitzen, ordea
I have sex when the time seems right	Ordua egokia iruditzen denean sexu harremanak izaten ditut
It is unknown at this time what he did after leaving the post	Noiz eta zergatik desagertu zen ezezaguna da
I feel peace for making this move	Bakea sentitzen dut mugimendu hau egiteagatik
A stranger stood over him and held out his hand	Ezezagun bat haren gainean jarri zen eta eskua luzatu zion
I didn’t want to hit it again	Ez nuen berriro jo nahi nuenik
I still remember the intense smell	Oraindik gogoan dut usain bizia
A day later may unravel the mystery	Geroago egun batek misterioa argitu dezake
I've basically been useful to you in the market	Funtsean erabilgarria izan dut merkatua izan duzu
I mean, not perfectly	Esan nahi dut, ez primeran
I stopped running	Ihes egiteari utzi nion
I fought hard not to do it this time	Gogor borrokatu dut oraingoan ez egiteko
I could stop everything	Dena gelditu nezakeen
I would allow him to be you	Zu izatea baimenduko nion
I've never seen anything like it	Ez nuen inoiz horrelakorik ikusi
I never wanted that to happen	Inoiz ez nuen nahi horrelakorik gerta zedin
I wasn't sure he could be trusted	Ez nengoen ziur fida zitekeenik
I had just done it, and it left me stunned	Egin berri nuen, eta txundituta utzi ninduen
I think the formula fits	Formula egokitzen dela uste dut
I haven't always seen them	Ez ditut betidanik ikusi
I know he didn't mean anything to me	Badakit ez zuela ezer esan nahi horrekin
I couldn't see my watch in the moonlight	Ezin nuen nire erlojua ikusi ilargiaren argitan
Most items have black or gold lightning bolts	Elementu gehienek tximista beltzak edo urrezkoak dituzte
I couldn't stand this anymore	Ezin nuen hau gehiago jasan
I think you can say that this is our last prophecy	Uste dut gure azken profezia dela esan dezakezula
I like the idea of ​​collecting	Biltzeko ideia gustatzen zait
I can be very hard on you	Asko gogor egon naiteke zurekin
I didn't want to know	Ez nuen jakin nahi
I'll see you in a few days	Egun gutxi barru ikusiko zaitut
I thought about writing back	Itzuli idaztea pentsatu nuen
I didn’t do that again until recently	Duela gutxi arte ez nuen berriro horrelakorik egin
I open my eyes again and see that face	Begiak berriro ireki eta aurpegi hori ikusten dut
I think he proved that he was worthless	Uste dut probatu zuen ezerk ez zuela balio
I watched as he walked away	Alde egiten zuen bitartean ikusi nuen
I will not follow him	Nik ez diot jarraituko
I wondered if they might be talking to each other	Ea agian elkarri hitz egiten ari ote ziren galdetu nion
I was proud of my work and my appearance	Harro nengoen nire lanaz eta nire itxuraz
I don’t feel comfortable doing this	Ez naiz eroso sentitzen hau egiten
I was closing in on him too	Harengandik ere ixten ari nintzen
I have to make arrangements	Antolaketak egin behar ditut
I had a bad ass ache for you	Ipurdiko mina gaiztoa nintzen zuretzat
I need it in my life as a constant	Nire bizitzan behar dut konstante gisa
I think you can take my visit as a warning	Uste dut nire bisita abisu gisa har dezakezula
I love every piece of your broken piece	Zure zati puskatu bakoitza maite dut
I look out the door	Atetik begiratzen dut
Satellite pass requested	Satelite bidezko pasabidea eskatu da
I wasn't right with you	Ez nintzen zuzena zurekin
I saw the fridge first and my belly grew	Hozkailua ikusi nuen lehenik eta sabelak hazi egin zidan
I didn't even know he was reading my books	Ez nekien nire liburuak irakurtzen zituenik ere
I promise you will love them	Maite egingo dituzula agintzen dizut
I knew the parts he told me about himself	Bere buruari buruz kontatu zizkidan zatiak ezagutzen nituen
I am equal to two luck	Bi zoriaren berdina naiz
I would fly too	Nik ere hegan egingo nuke
I beg you to leave me to my shame	Erregutzen dizut utz nazazula nire lotsarako
The forest where they play whenever they have the chance	Aukera duten bakoitzean jolasten duten basoa
I didn't want to believe it	Ez nuen sinetsi nahi
Someone could really take care of the house	Norbaitek benetan zaindu zezakeen etxea
I need to get out of here	Hemendik atera behar dut
A smooth shaft carried it down	Ardatz leun batek behean eramaten zuen
I rejected his proposal three times	Haren proposamenari uko egin nion hiru aldiz
I had to spend two nights there	Han bi gau pasa behar nituen
I couldn't even hear it well	Ezin nuen ondo entzun ere egin
I try not to give up too much	Saiatzen naiz etsiegi ez ematen
I wasn’t ready to marry her	Ez nengoen prest berarekin ezkontzeko
I hear complaints	Kexak entzuten ditut
I put the gun in my inside pocket	Pistola barruko poltsikoan sartu nuen
I spoke as a friend of the enemy	Etsaien lagun bezala hitz egin nuen
I could kill you wherever you are	Zu zauden lekuan hil nezake
I will remove the word money	Dirua hitza kenduko dut
I jump to my feet and continue	Oinetara jauzi egin eta jarraitzen dut
I wasn't surprised by that	Ez nintzen horrek harritu
I can't stand violence	Ezin dut indarkeria jasan
I was doing what you asked me to do	Zuk eskatutakoa egiten ari nintzen
I was getting better	Hobetzen ari nintzen
I managed to give more	Gehiago ematea lortu dut
I thought it came from a young age	Txikitatik zetorrela uste nuen
I tried to protect them	Haiek babesten saiatu nintzen
A touch of contempt touched his eyes	Mespretxuzko distira batek ukitu zituen begiak
Very, very little girl	Oso-oso neska txikia
I walked away, never entering his room	Alde egin nuen, bere gelara sekula sartu gabe
Unfortunately the manuscript is not complete	Zoritxarrez eskuizkribua ez dago osorik
I talk to strangers, enjoying their company	Ezezagunekin hitz egiten dut, haien konpainiaz gozatuz
I have a number and address	Zenbaki bat eta helbidea ditut
I felt a headache approaching	Buruko mina hurbiltzen sentitu nuen
I can’t deny how much it appears to have been undone	Ezin dut ukatu zenbat desegin duen agertzen den
I couldn't follow what he was saying	Ezin nuen jarraitu esaten ziena
I was missing someone in the photo	Argazkian norbait falta zitzaidan
I really like all the things in the industry	Asko gustatzen zaizkit industriako gauza guztiak
I do it against his lower hand	Bere beheko eskuaren kontra egiten dut
I appreciate how it doesn’t carry nitrogen	Eskertzen dut nola ez duen azotarik eramaten
I think we should stay friends	Uste dut lagunak geratu beharko ginela
I felt his hands between me	Bere eskuak nire artean sentitu nituen
I went home instead	Horren ordez etxera joan nintzen
One tip, never sleep in plastic chairs	Aholku bat, inoiz ez lo egin plastikozko aulkietan
I thought about how many people there were	Pentsatu nuen zenbat jende zegoen
I feel my stomach in my throat	Urdaila eztarrian sentitzen dut
I can't be with a woman	Ezin naiz emakume batekin egon
A man must dominate his home	Gizon batek nagusi izan behar du bere etxean
I doubt it will come though	Zalantza handia dut etorriko den arren
I have a lot of preparations to do	Prestaketa asko ditut egiteko
I can do this, no problem	Hau egin dezaket, ez dago arazorik
I suspect this is true for many others as well	Susmoa dut hori beste askorentzat ere egia dela
No king had ever made such an ambitious tour	Inongo erregerik ez zuen halako bira anbiziotsurik egin
I'd like to get a copy	Kopia bat eskuratzea gustatuko litzaidake
I’m at our house while it happens	Gertatzen den bitartean gure etxean nago
The marriage was unhappy from the start	Ezkontza zorigaiztokoa izan zen hasieratik
I didn’t have the same support from family or friends	Ez nuen familia edo lagunen laguntza bera izan
I can't get these images out of my head	Ezin ditut irudi hauek burutik kendu
I'll tell you sometime though	Noizbait esango dizut ordea
A door opened and then closed	Ate bat ireki zen, eta gero itxi egin zen
I never knew who was part of it	Inoiz ez nuen jakin nor zen haren parte
I only have this	Hau bakarrik daukat
A note in the note says	Kontuan dagoen ohar batek dio
I was struck by a small dose of panic	Izu dosi txiki batek jo ninduen
Thousands more were donated	Milaka gehiago oparitu ziren
A letter signed by his father	Gutun bat, bere aitak sinatuta
Maybe I should know some names	Izen batzuk jakingo nituzke agian
I promised you that you would be careful with them	Haiekin kontu handiz ibiliko zinela agindu nion
I was busy driving, but I got lost	Gidatzeaz arduratu nintzen, baina galdu egin nintzen
I find myself smiling	Irribarretsu aurkitzen naiz
Several different editions were released with additional bonus tracks	Hainbat edizio ezberdin argitaratu ziren bonus track gehigarriekin
I miss your taste	Zure zaporea faltan botatzen dut
I wonder what happened to him	Zer gertatu zaion galdetzen diot
I caught their eye and they both nodded a little	Haien begiak harrapatu nituen eta biek baietz apur bat egin zuten
This is a rather rare event	Gertaera nahiko arraroa da
I read your post	Zure mezua irakurri dut
I liked it from the first page	Lehen orrialdetik gustatu zait
I should never have kissed him	Ez nion inoiz musu eman behar
I also saw that he felt something	Zerbait sentitzen zuela ere ikusi nuen
I haven't seen you on these sides in a long time	Aspaldian ez zaitut ikusi alde hauetan
I couldn't make the trip	Ezin nuen bidaia egin
I was shocked, shocked	Harritu egin nintzen, harrituta
I used you without a second thought	Bigarren pentsatu gabe erabili zaitut
I can't think of that	Ezin dut horrela pentsatu
There was also a disturbing parallel	Paralelo kezkagarria ere bazegoen
I know your father hid them all these years	Badakit zure aitak ezkutatuta zituela urte hauetan guztietan
I move faster than most people	Jende gehienak baino azkarrago mugitzen naiz
They are bodily	Gorputzekoak dira
I continued, jumping out the door	Jarraitu nuen, atetik jauzi eginez
I poured him a strong drink	Edari sendo bat bota nion
A little of both	Bietatik pixka bat
I am confident in our love and devotion	Gure maitasunaz eta debozioaz ziur nago
I pray that he will find his way	Otoitz egiten dut bere bidea aurki dezan
I tried to get rid of the dreams	Ametsak kentzen saiatu nintzen
I often wanted it to be so easy to escape	Askotan nahi nuen ihes egitea hain erraza izatea
I can marry you if you want	Nahi baduzu zurekin ezkondu nezake
I really think we should take a trip somewhere	Benetan uste dut bidaia bat nonbait egin beharko genukeela
I miss you and love you with all my being	Faltan botatzen zaitut eta maite zaitut nire izate guztiarekin
I mean, we need money, but not so bad	Esan nahi dut, dirua behar dugula, baina ez hain txarra
I'd better go home, he thought	Hobe naiz etxera itzultzea, pentsatu zuen
They had no children together	Ez zuten seme-alabarik izan elkarrekin
I shake, still on my knees	Astindu egiten dut, oraindik belauniko
I eat them out of hand	Eskutik kanpo jaten ditut
It is completely forbidden to kill animals for food	Erabat baztertuta dago animaliak jateko hiltzea
This is something different	Hau zerbait ezberdina da
I was waiting for that question	Galdera horren zain nengoen
I knew it was me, always me	Banekien ni nintzela, beti ni
I didn’t know when or how it would happen	Ez nekien noiz edo nola gertatuko zen
I see, however, why some would be against it	Ikusten dut, ordea, zergatik egongo liratekeen batzuk kontra
I put a dinner on the table	Afari bat mahai gainean jarri dut
Each car had a passenger seat for guests	Kotxe bakoitzak bidaiarientzako eserlekua zeukan gonbidatuentzako
I called my mother and she didn't answer	Amari deitu nion, eta ez zuen erantzun
Michael was in charge of the children’s upbringing	Michael umeen sorkuntzaz arduratu nintzen
I feel like exploding	Lehertzeko gogoa daukat
I take a look at a pile of books on the shelf	Apalategiko liburu pila bati begirada bat botatzen diot
I didn't make sense	Ez nuen zentzurik
I let him fall to the ground	Lurrera erortzen utzi nuen
This is sometimes called an agreement	Batzuetan akordio deitzen zaio horri
I set the arrow aside	Gezia alde batera utzi nuen
I had to make a big change in strategy	Estrategian aldaketa handia egin behar nuen
I have bonds, real estate and international stocks	Bonuak, higiezinak eta nazioarteko akzioak ditut
I want to read this book	Liburu hau irakurri nahi dut
I tried to wash my eyes and wash my head	Begiak garbitu eta burua garbitzen saiatu nintzen
I needed to know that you can't hurt anyone	Jakin behar nuen ezin zeniokeela inori minik egin
I saw what you did to my mother and father	Nire amari eta aitari egin zenutena ikusi nuen
I heard it and knew when he was going to die	Entzun nuen eta jakin nuen noiz hilko zen
Actually, I liked it here	Egia esan, hemen gustatu zait
I was not born a sinner, no one was	Ez nintzen bekatari bezala jaio, inor ez zen
I mean, take me for example	Esan nahi dut, har nazazu adibidez
I have proof of what I dug	Zulatu dudanaren froga daukat
I think you went to spend the night	Uste dut, gau pasatzera joan zinela
I'm preparing for the interview this morning	Gaur goizean elkarrizketa prestatzen ari naiz
I know you're wondering about that	Badakit horretaz galdetzen duzula
I am ready to hold you and save you	Prest nago zu eusteko eta salbatzeko
I shake my head, completely confused	Burua astintzen dut, guztiz nahasita
I can't bear to see him	Ezin dut jasan bera ikustea ere
I want to know what he is hiding	Zer ezkutatzen duen jakin nahi dut
I didn’t know what might appear	Ez nekien zer ager zitekeen
His port wing was shattered	Bere babor hegala apurtu egin zen
I painted it the same and gladly sent it	Berdin margotu nuen eta pozik bidali nuen
I shook my head because he wasn't really ashamed	Burua astindu nuen, benetan lotsarik ez zuelako
I turned around and looked	Buelta eman eta begiratu nuen
Most of the people who did not find shelter were killed	Aterpea aurkitu ez zuten jende gehienak hil ziren
There was a wild light in his eyes	Izu-argi basati bat zegoen bere begietan
I'll be back in time for dinner	Afarirako garaiz itzuliko naiz
I could focus on bad memories and pain	Oroitzapen txarretan eta minean zentratu nezake
I went back and looked up	Itzuli eta gora begiratu nuen
I got out of bed and went into the shower	Ohetik jaiki eta dutxara sartu nintzen
I couldn't control it	Ezin nuen kontrolatu
I talked to your doctors	Zure medikuekin hitz egin dut
This religious view informed him of his actions throughout his life	Ikuspegi erlijioso honek bere ekintzen berri eman zuen bere bizitzan zehar
I have a good feeling with him	Sentsazio ona daukat harekin
I promise, sincere prayer works every time	Agintzen dut, otoitz zintzoak funtzionatzen du aldi bakoitzean
They may build others soon	Laster beste batzuk eraiki ditzakete
I saw the sky fall	Zerua erortzen zela ikusi nuen
I am so grateful to have shared this with you	Oso eskertuta nago nirekin hau partekatu izana
I am amazed at your work and skill	Harrituta nago zure lanarekin eta trebetasunarekin
I heard it, but my head wandered	Entzun nuen, baina burua noraezean ibili zen
I have a shaved neck	Lepoko bizarra daukat
I am less likely to punch the vulnerable today	Gutxiago nago gaur zaurgarriei ukabilkada emateko
I walked beside him without a word, just a gesture	Haren ondoan ibili nintzen hitzik gabe, keinu bat baino ez
Among them were the works that are now considered to be among his most significant	Horien artean, gaur egun bere esanguratsuenetakotzat hartzen diren lanak zeuden
I doubt he will come looking for me	Zalantza dut nire bila etorriko den
I decided to leave	Alde egitea erabaki nuen
I took it after I died	Hil ondoren hartu nuen
I'll do the first thing in the morning	Goizean egingo dut lehenengo gauza
Everyone wanted to know	Denek ezagutu nahi zuten
Everything is correct	Dena zuzena da
A clean ending that won't bother or burden anyone	Amaiera garbia, inor trabarik edo zamatuko ez duena
I got up and shook it warmly	Jaiki eta bero-bero astindu nuen
I should sell it	Saldu beharko nuke
So she was a virgin at the wedding	Beraz, ezkontzean birjina zen
I was much more comfortable with that	Askoz erosoago egon nintzen horretan
I was in such a dark place	Hain leku ilun batean nengoen
I’ve always wanted to be the owner	Beti izan nahi izan dut jabea
I want to thank you for your riding lessons	Eskerrak eman nahi dizkizut zaldiketa ikasgaiengatik
I can't move or breathe	Ezin dut mugitu edo arnasa hartu
I was happy for the first time in my life	Pozik nengoen nire bizitzan lehen aldiz
I called home	Etxera deitu nuen
I think they are great, too	Nire ustez bikainak dira, gainera
I miss my mother sometimes	Amaren faltan botatzen dut batzuetan
I found his work on shower staff	Bere lana dutxako langileen gainean aurkitu nuen
I couldn't let him go	Ezin nuen hara joaten utzi
I had never felt so full in my life	Ez nintzen inoiz hain osoa sentitu nire bizitzan
No attack was detected	Ez da erasorik antzeman
Twelve inches full, one pound and three quarters	Hamabi hazbete bete, kilo bat eta hiru laurden
I thought it would be more romantic	Erromantikoagoa izango zela pentsatu nuen
People had less direct paths to interaction	Jendeak elkarrekintza bide ez hain zuzenak zituen
I can't sit here and talk in an empty room	Ezin naiz hemen eseri eta gela huts batekin hitz egin
I look forward to the release of the new manager	Kudeatzaile berria kaleratzea espero dut
I don’t know how you would find it again	Ez dakit nola topatuko zenukeen berriro
Another brick structure was built to store the oil	Adreiluzko beste egitura bat eraiki zen olioa gordetzeko
I didn’t get it because of my cheerful personality	Ez nituen lortu nire nortasun alaiagatik
I like the place for breakfast	Gosaltzeko lekua gustatzen zait
I never thought about this shit once in school	Ez nuen inoiz eskolan behin kaka honetaz pentsatu
I am expressing my intentions	Nire asmoak adierazten ari naiz
I saw a wrinkled face	Aurpegi zimur bat ikusi nuen
Now I can't go back	Orain ezin dut itzuli
I didn’t know what my problem was	Ez nekien zein zen nire arazoa
I’m not saying what’s going on there	Ez dut esan zer gertatzen den hor
I also guessed his age by height	Bere adina ere altueraren arabera asmatu nuen
I just wanted to help	Laguntzea besterik ez nuen nahi izan
I didn’t want to go and so I said	Ez nuen joan nahi eta hala esan nuen
I keep thinking about reading	Irakurtzen pentsatzen jarraitzen dut
I saw him get permission to go home	Etxera joateko baimena jasotzen ikusi nuen
I can't take any more	Ezin dut gehiago hartu
I knew these inevitable events were coming	Banekien gertaera saihestezin horiek etorriko zirela
I was able to find my second part	Nire bigarren zatia aurkitzeko aukera izan nuen
I started stroking her	Laztantzen hasi nintzen
I have questions for you	Galderak ditut zuretzat
I hope to fix it now	Espero nuke orain konpontzea
I just stare at the door, knock and run away	Atea begiratu besterik ez dut, jo eta ihes egiten dut
You eat food and you gain strength	Janaria jaten duzu eta indarra hartzen duzu
I believe in our ability to learn	Gure ikasteko gaitasunean sinesten dut
I was beginning to forget what it was like	nolakoa zen ahazten hasia nintzen
I think it’s taking a little shape	Apur bat forma hartzen ari dela uste dut
I'll water you too	Ureztatu ere egingo dizut
A general, a chief and a captain	Jeneral bat, nagusi bat eta kapitain bat
I sighed and rolled my eyes	Hasperen egin nuen eta begiak bota nituen
I didn't know how to protect you from everything	Ez nekien nola babestu zu denetik
I was his, he was mine	Ni berea nintzen, bera nirea
I could see he was so scared	Ikusten nuen hain beldurtuta zegoela
One wall, another wall	Horma bat, beste horma bat
I looked at the body and shivered unintentionally	Gorpuari begiratu eta nahi gabe dar-dar egin nuen
I couldn’t believe he was even considering that	Ezin nuen sinetsi hori kontuan hartzen ari zenik ere
I never expect to look at a finer athlete	Inoiz ez dut espero atleta finago bati begiratzea
I miss waking up with you in the morning	Goizean zurekin esnatzea faltan botatzen dut
I tried to regain my composure before trying again	Lasaitasuna berreskuratzen saiatu nintzen berriro saiatu baino lehen
I did nothing to make this worthwhile	Ez nuen ezer egin hau merezi izateko
I think he really regrets what he did	Uste dut benetan damutzen dela egindakoaz
A look at what it would be like	Izango zenaren begirada bat
I took my position on the couch	Nire posizioa hartu nuen sofan
I was really excited about their generosity	Benetan hunkituta sentitu nintzen haien eskuzabaltasunak
I saw you on the ground	Lurrean ikusi zaitut
I knew who they were going to meet, who we were	Banekien nor ezagutzera zihoazen bera, nor gu
It was just amazing	Harrigarria besterik ez zen
I hope the rules are handled the same way	Arauak berdin kudeatzea espero dut
I really enjoy watching them both interact	Asko gustatzen zait biak elkarreragiten ikustea
I felt as if he could see me directly inside me	Nire barrena zuzenean ikusiko balu bezala sentitu nuen
I can't want you like that	Ezin dut nahi zu horrela
I decided to go for a walk early this morning	Gaur goizean goiz buelta bat ematera joatea erabaki dut
I haven't done anything in a long time	Aspaldi ez dut ezer egin
I'd rather not be under the gun	Nahiago nuke pistolaren azpian ez egotea
I enjoyed reading the suggestions for teaching comprehension	Gustura irakurri nuen ulermena irakasteko proposamenak
I admire their good taste	Miresten dut haien zapore ona
I still have to be careful	Kontuz ibili behar dut oraindik
I have to submit in less than two weeks	Bi aste baino gutxiagoan aurkeztu behar dut
I want to read it	Irakurtzea nahi dut
I also liked people a little bit	Jendea ere apur bat gustatzen zitzaidan
I did it with a kind of melancholy	Nolabaiteko malenkonia batekin egin nuen
I see my hand on the verge of reaching	Nire eskua heltzeko zorian ikusten dut
I went upstairs and stood outside his room	Oholtzara igo eta bere gelaren kanpoaldean gelditu nintzen
A party was not the place for me tonight	Festa bat ez zen niretzako lekua gaur gauean
I would love to see him perform again	Asko gustatuko litzaidake berriro antzezten ikustea
I look around to see what’s nearby	Ingurura begiratzen dut gertu dagoena ikusteko
I never thought about how my will would be done	Ez nuen inoiz pentsatu nola gauzatzen zen nire borondatea
I doubt you'll ever want to see me again	Zalantza dut inoiz berriro ikusi nahi izango nauzula
I also bought them with black applause	Txalo beltzean ere erosi ditut
Games became more accessible	Jolasak eskuragarriago bihurtu ziren
I finally got to beg for it	Azkenean lortu nuen niri eske
I thought it didn’t work for me	Niregatik ez zela funtzionatzen uste nuen
I had to drag you from there	Handik arrastatu behar izan zaitut
I wish I could have heard it	Nahiago nuke entzun izan bazenu
I finished the shower and went to the newspaper article	Dutxa amaitu eta egunkariko artikulura joan nintzen
The fine electrical organ was completely destroyed	Organo elektriko fina guztiz suntsitu zen
I know you will be loyal to that	Badakit leial izango zarela hori egiteko
A small smile curled across his lips	Irribarre txiki bat makurtu zen ezpainetan
I couldn't take my eyes off him	Ezin nuen begiak urrundu berarengandik
Richard himself did not arrive until two days later	Richard bera ez zen iritsi bi egunera arte
I can't take it anymore	Ezin dut gehiago jasan
I couldn't lift my fist	Ezin nuen ukabila altxatu
I wasn’t ready to carry any more	Ez nengoen prest gehiago eramateko
I never let you go	Inoiz ez zintudala joaten uzten
I felt his presence some nights	Bere presentzia sentitu nuen gau batzuetan
I take turns dealing with them	Ni txandaka jorratzen ditut
I offered him some, but he shook his head	Batzuk eskaini nizkion, baina burua astindu zuen
I had to read about it	horri buruz irakurri behar nuen
I find it difficult though	Zaila iruditzen zait hala ere
I haven't had a good rest in a long time	Aspaldi ez dut atseden onik hartu
I just kept looking forward	Aurrera bakarrik begiratzen jarraitu nuen
Many oil wells dried up	Petrolio putzu asko lehortu ziren
I saw him on a train and followed him	Tren batean ikusi nuen eta jarraitu nuen
I left the gym	Kiroldegitik irten naiz
I shook my head	Burua astindu nuen
I need to help with this	Honetan lagundu behar dut
In general I was moving away from biological science	Orokorrean zientzia biologikotik urrundu nintzen
I smile at him and lift my apple	Irribarre egiten diot eta nire sagarra altxatzen diot
I never stopped and thought about why	Inoiz ez nintzen gelditu eta zergatik pentsatu nuen
I’m definitely a great guy	Zalantzarik gabe, tipo bikaina naiz
I try to walk away again	Saiatzen naiz berriro urruntzen
I copied it under my text	Nire testuaren azpian kopiatu dut
I had to ask a question	Galdera bat egin behar nien
I still didn’t know enough to ask intelligent questions	Oraindik ez nekien nahikoa galdera adimentsuak egiteko
I started receiving these phone calls	Telefono dei hauek jasotzen hasi nintzen
A kind of celebration of the human spirit	Giza izpirituaren ospakizun moduko bat
I threw it upside down	Goia behera bota nuen
I wish you the best in your studies	Ikasketetan onena opa dizut
I still hit the boy and grabbed the gun	Oraindik mutila kolpatu eta pistola hartu nuen
I think that's what they call faith	Uste dut hori dela fedea deitzen diotena
I saw it in my dreams	Nire ametsetan ikusi dut
I was always inside an office	Beti egon nintzen bulego baten barruan
I'm looking at the front cover	Aurreko azalari begira nago
I beg you not to give me anything for now	Oraingoz ezer ez emateko eskatzen dizut
One is a photograph taken later in the Middle Ages	Bata, beranduago Erdi Aroan ateratako argazki bat da
I reminded him not to block his knees	Belaunak ez blokeatzea gogorarazi nion
I can’t be sure, but she looks like a female	Ezin dut ziur egon, baina eme bat dirudi
I wouldn’t trade those moments for anything	Ez nituzke momentu horiek ezer trukatuko
A group of second guards joins them at the station	Bigarren guardia talde batek elkartzen ditu geltokian
And so it went for a while	Eta horrela joan zen pixka bat
This has been a pretty big day	Hau nahiko egun handia izan da
An armed security team was taken to the ship	Segurtasun armatu talde bat ontzira eraman da
I asked him if he had grown up in a monastery	Monasterio batean hazi ote zen galdetu nion
A small table and a chair provided the difference for the visitors	Mahai txiki batek eta aulki batek hornitu zituzten bisitarien aldea
I haven't let him control the beast in seven years	Zazpi urtetan ez diot piztia kontrolatzen utzi
I talked about going out all the time	Denbora guztian irteteaz hitz egin nuen
I will never do that again	Ez dut egingo, inoiz gehiago
I took a break and went outside	Atseden hartzeko tartea egin eta kanpora atera nintzen
I captured everything with the camera	Kamerarekin harrapatu nuen guztia
I went to a club with some friends	Lagun batzuekin joan nintzen klub batera
I won't let anything terrible happen to you again	Ez dizut ezer ikaragarririk berriro gertatuko utziko
I'm pretty happy	Nahiko pozik nago
I have plate numbers	Plaka zenbakiak ditut
I almost jump when he finally speaks	Ia salto egiten dut azkenean hitz egiten duenean
I only do that with you	Nik hori bakarrik egiten dut zurekin
I was fired from the service	Zerbitzutik baztertu nuen
I finally understood	Azkenean ulertu nuen
I am open to all sexual desires except pain	Desira sexual guztiak irekita nago, mina izan ezik
I want to stay away from here	Hemendik urrun geratzea nahi dut
I still can't see it as mine	Oraindik ezin dut ikusi nirea bezala
A few steps later, there was a bottle of beer	Pauso batzuk geroago, garagardo botila bat zegoen
I jumped up and down, and still nothing	Jauzi egin nuen gora eta behera, eta oraindik ezer ez
I have worked, earned and fully integrated	Lan egin dut, irabazi eta guztiz integrala
I'm just here to help you	Zu laguntzeko bakarrik nago
A new tone was set	Tonu berri bat ezarri zen
I hope this does not seem trivial	Espero dut hau hutsala ez iruditzea
I didn’t have to do too much	Ez nuen gehiegi egin behar
A cold sweat ran down my body	Izerdi hotz bat atera zitzaidan gorputzean zehar
Two friends are in pain	Bi lagun minak dira
I didn’t think it was possible	Ez nuen uste posible zenik
Pity about the accident	Pena istripuaz
I never thought otherwise	Inoiz ez nuen pentsatu bestela
Really beautiful fresh summer card	Udako txartel fresko benetan ederra
I continued to stare at the empty ceiling	Sabai hutsari begira jarraitu nuen
I looked outside to see the snow	Kanpora begiratu nuen, elurra ikusteko asmoz
I will never forget our first week in that apartment	Ez dut inoiz ahaztuko gure lehen astea apartamentu horretan
I felt so proud	Halako harrotasuna sentitu nuen
A good opportunity to get time to play	Aukera ona jolasteko denbora lortzeko
I can take care of it	Zaindu dezaket
I stood up, shaking my head and laughing	Zutik geratu nintzen, burua astinduz eta barrez
I would like something similar, but much simpler	Antzeko zerbait nahiko nuke, baina askoz sinpleagoa
I get dressed and throw myself on the bed	Jantzi eta ohe gainera botatzen dut
I have a child in college	Ume bat dut unibertsitatean
I wanted to show him a little bit of my love	Nire maitasun apur bat erakutsi nahi nion
Now I really enjoy shopping	Orain asko gustatzen zait erosketak egitea
I can't believe my ears	Ezin ditut nire belarriak sinetsi
A proposal never happened	Proposamen bat ez zen inoiz gertatu
I wish everything else was so easy	Beste guztia hain erraza izatea nahiko nuke
I choose to be responsible for all of this	Honen guztiaren erantzule izatea aukeratzen dut
He was sleeping among us	Gure artean lo zegoen
I mean they literally wanted to drink my blood	Esan nahi dut literalki nire odola edan nahi zutela
It can be called collective or common consciousness	Kontzientzia kolektiboa edo komuna dei daiteke
I could watch it all day	Egun osoan begira nezakeen
I wasn’t ready to learn the details	Ez nengoen prest xehetasunak ikasteko
I didn’t hear anything on the other side, and I hit it off	Beste aldetik ez nuen ezer entzun, eta jo egin nuen
I would try to make a difference between the two	Bien arteko aldea ematen saiatuko nintzateke
I count the bridges just as others count the sheep	Nik zubiak zenbatzen ditut besteek ardiak zenbatzen dituzten bezala
I have many of you	Zuetako asko ditut
I didn't remember they drank anything like that	Ez nintzen gogoratzen halakorik edan zuten
I am very proud of him	Oso harro nago berarekin
I'm just waiting for you	Besterik gabe, zure zain nago
I want to be as close as we can be	Geunden bezain hurbil egon nahi dut
I just wanted to do it	besterik ez nuen egin nahi
I wiped the big stuff off the table	Mahaitik gauza handiak garbitu nituen
I know very well what he is showing me	Ondo dakit zer erakusten ari zaidan
I see, it will catch on, it will become a movement	Ikusten dut, harrapatu egingo du, mugimendu bihurtuko da
I need to stay positive, spend the day	Positiboa mantendu behar dut, eguna pasatu
I want to be a part of the rescue	Erreskatearen parte izan nahi dut
She is married and has four children	Ezkonduta dago eta lau seme-alaba ditu
I said he was an important player	Jokalari garrantzitsu bat zela esan nuen
I know you have something	Badakit zerbait daukazula
A god who never really receives offers	Eskaintzak benetan inoiz jasotzen ez dituen jainkoa
I’m new to this, but this is it	Berria naiz honetan, baina hau da
I'm a little jealous	Jeloskor pixka bat nago
He missed both of his calls	Bere bi deiak galdu zituen
I grab the collar of my shirt and try again	Alkandoraren lepotik heldu eta berriro saiatzen naiz
I could teach him anyway	Hala ere irakatsi niezaioke
I reply to messages and move papers	Mezuak erantzuten ditut eta paperak mugitzen ditut
I remember that with pride	Nik neuk harrotasun batekin gogoratzen dut hori
You never get caught up in acting	Ez duzu inoiz harrapatzen antzezten
The sun shone on him all his life	Bizitza osoan zehar distira egin zion eguzkia
I think we could have happily rubbed it anyway	Uste dut zorionez igurtzi genitzakeela berdin
I didn’t expect anyone to be home	Ez nuen espero inor etxean egotea
I put on my shoes and leave the room	Zapatak jantzi eta gelatik irteten naiz
I remember the thick makeup and the cheap scent	Makillaje lodia eta lurrin merkea gogoratzen ditut
I enjoyed some of his posts	Haren mezu batzuk gozatu ditut
I miss the seasons up there	Faltan botatzen ditut hor goian urtaroak
I ask you to say nothing	Ezer esatea eskatzen dizut
I think you should contact him	Berarekin harremanetan jarri beharko zenukeela uste dut
I didn't want him to leave	Ez nuen nahi hark alde egitea
You may want to cut back	Baliteke moztu nahi izatea
I want that to be	Hori izatea nahi dut
I think most people do	Uste dut jende gehienak egiten duela
I was embarrassed	Lotsatuta nengoen
I see his face flush	Bere aurpegia gorritzen ikusten dut
I was disappointed	Etsita nengoen
Eight of the victims were federal law enforcement agents	Biktimetatik zortzi legea betearazteko agente federalak ziren
I just want to tell you that we're leaving	Bakarrik esan nahi dizut alde egiten dugula
I promise I won't bite your tongue again	Zure mihia berriro kosk egingo ez dizut agintzen dizut
I agree with two points	Ados nago bi puntuekin
A draft should only move you once	Zirriborro batek behin bakarrik mugitu behar zaitu
Soon they came to an end	Denbora gutxira, bere amaierara iritsi ziren
I was amazed to find it there	Harrituta geratu nintzen han aurkitzeak
I did the process without any problems	Arazorik gabe egin nuen prozesua
I couldn't understand everything he was telling me	Ezin nuen ulertu esaten zidan guztia
I barely tasted mine	Ia ez nuen nirea dastatu
I know this is normal	Badakit hau normala dela
I know it wasn't easy for you	Badakit ez zela erraza izan zuretzat
I can't believe how calm they are	Ezin dut sinistu zein lasai dauden
I didn’t have a mentor, of course	Ez nuen mentorerik, jakina
I stepped forward and let her hug me	Aurrera egin eta besarkatzen utzi nion
Several times I saw her near tears	Hainbat alditan negar malkoetatik gertu ikusi nuen
Just and I won the square	Just eta plaza irabazi dut
I started to worry, and called again	Kezkatzen hasia nintzen, eta berriro deitu nuen
I was born at night but not last night	Gauez jaio nintzen baina bart ez
I can't tell you any more	Ezin dizut gehiago esan
A small ranch, like all the other houses on the block	Rantxo txiki bat, blokeko beste etxe guztiak bezala
With great enthusiasm I called my travel agent	Gogo handi batek nire bidaia agenteari deitu nion
I needed to get to know him	Berarekin ezagutu behar nuen
I left without saying anything to my daughter	Nire alabari ezer esan gabe alde egin nuen
I will try to improve	Hobetzen saiatuko naiz
I was losing patience	Pazientzia galtzen ari nintzen
I somewhat agree with that assertion	Zertxobait ados nago baieztapen horrekin
I never wanted to	Ez nuen inoiz nahi izan
I know it wasn't his fault	Badakit ez zela bere errua izan
I didn’t mention the gun because you didn’t mention it	Ez dut pistolarik aipatu ez duzulako
I am everything and nothing	Dena naiz eta bat ere ez
I need to be warned, he thought	Abisu egin behar diet, pentsatu zuen
I wonder if that is done in other places as well	Hori beste leku batzuetan ere egiten den galdetzen diot
I was surrounded by a thin veil of fog	Lainozko belo mehe batek inguratu ninduen
I’m relieved that this has finally been fixed	Lasai nago azkenean hori konpondu izana
I said that love is learned that way	Maitasuna horrela ikasten dela esan nuen
I want to be with you at the meeting	Bileran gurekin egotea nahi dut
I got my action together	Nire ekintza elkarrekin lortu nuen
I didn’t see myself, but soon the mirror melted away	Ez nuen neure burua ikusten, baina laster ispilua urtu zen
After finishing work I went home	Lana amaitu ondoren etxera joan nintzen
I hope you are really convinced	Benetan konbentzitu izana espero dut
I also treat other conditions	Beste baldintza batzuk ere tratatzen ditut
I can't really deny it now	Ezin dut benetan ukatu orain
I guess for my mother	Nire amagatik suposatzen dut
I was quickly falling for someone else	Azkar erortzen nintzen beste norbaitengandik
I spent the morning doing outside things	Kanpoko gauzak egiten eman nuen goiza
I gave him all the details and instructions	Xehetasun eta jarraibide guztiak eman nizkion
I think we were what they dreamed of	Uste dut haiek amesten zutena ginela
I still had to die again	Oraindik berriro hil behar nuen
I know it won't last	Badakit ez duela iraungo
I really enjoyed the classes that were offered	Asko gustatu zitzaidan eskaintzen diren klaseak
I feel calm and happy and hopeful and excited	Lasai eta pozik eta itxaropentsu eta ilusioz sentitzen naiz
I saw your pressure and lingered in your eyes	Zure presioa ikusi nuen eta zure begietan iraun nuen
I thought it would be my last time	Nire azken aldia izango zela pentsatu nuen
His contract was not renewed	Kontratua ez zioten berritu
I am in the import-export business	Inportazio-esportazio negozioan nago
Sports hunting drivers also recommended shooting these birds	Kirol ehiza gidariek ere txori hauei tiro egitea gomendatzen zuten
I request this in his name and without his permission	Haren izenean eta bere baimenik gabe hau eskatzen dut
A teacher can make that clear by being there	Irakasle batek hori argi utzi dezake hor egoteagatik
It is unknown at this time what he will do after leaving the post	Gizon hauek nor izan zitezkeen ezezaguna da
I could smell the fear coming from him	Harengandik zetorren beldurra usaintzen nuen
He was interested in a boy, a real boy	Mutil bat, mutil jator bat, interesatzen zitzaion
I am very proud of what we are doing	Oso harro nago egiten ari garenarekin
I checked the console	Kontsola egiaztatu nuen
I still can't let you go	Oraindik ezin dizut joaten utzi
I looked into his green eyes for a few seconds	Bere begi berdeetara begiratu nuen segundo batzuetan
Crop damage was significant in the state	Laborantza kalteak nabarmenak izan ziren estatuan
I was a little embarrassed by my cooking	Apur bat lotsatuta nengoen nire sukaldaritzak
I mean bad in the true sense of the word	Txarra esan nahi dut hitzaren benetako zentzuan
I never, ever had to sleep with him	Inoiz, inoiz ez nuen berarekin oheratu behar
I was amazed at her flexibility	Harrituta geratu nintzen bere malgutasunak
I came here to tell you the truth	Hona etorri naiz egia esatera
I didn’t even notice he was there	Ez nintzen ohartu ere egin han zegoela
I think this project has gone beyond pure science	Proiektu hau zientzia hutsetik haratago joan dela uste dut
I want to run to you	Zuregana korrika egin nahi dut
I hope you have a similar opinion with me	Espero dut nirekin antzeko iritzia sortuko duzula
I want people to know that we mean business	Jendeak negozioa esan nahi dugula jakitea nahi dut
And he taught daily in the temple	Eta egunero irakasten zuen tenpluan
I won't do anything to you	Ez dizut ezer egingo
I could care less about her feelings right now, though	Gutxiago axola nizake oraintxe bertan bere sentimenduak, ordea
I would highly recommend it as a coach	Oso gomendatuko nuke entrenatzaile gisa
I don’t turn around	Ez dut buelta ematen
I think that young girl can drive the wagon	Uste dut neska gazte horrek bagoia gidatu dezakeela
I think they’re talking about the stream	Uste dut korronteaz ari direla
I take my mother after her and squeeze her	Ama atzetik hartu eta estutu egiten dut
I can’t say what he did with that	Ezin dut esan zer egin zuen horrekin
I never wanted to be in that place	Ez nuen inoiz leku horretan egon nahi
I wondered how many of them were already dead	Horietako zenbat hilda zeuden jada galdetzen nion
I wipe the sweat from my face	Izerdia aurpegitik garbitzen dut
I need to find my mother	Nire ama aurkitu behar dut
I didn’t want people not to know	Ez nuen nahi jendeak ez jakitea
I didn’t give you a chance to defend yourself	Ez dizut zure burua defendatzeko aukerarik eman
I see a couple of men walking around	Gizon pare bat ikusten ditut inguruan ibiltzen
I couldn't believe it	Ezin nuen sinetsi bere burua
I look at the landscape around me	Nire inguruko paisaiari begiratzen diot
I think tough people tend to go a little higher	Uste dut jende gogorrak apur bat gorago joan ohi direla
I was glad to be forced out of the house	Poztu nintzen etxetik kanpora behartuta egoteaz
I couldn't be lucky	Ezin nuen zorterik izan
You look at it and move on	Begiratu eta aurrera jarraitzen duzu
I think you left early because of a headache	Uste dut goiz alde egin duzula buruko minagatik
I will not, therefore, deal with the matter	Ez dut, beraz, kontua landuko
I saw that he was at home	Etxean zegoela ikusi nuen
I mean look at you now	Orain begiratu zaitut esan nahi dut
I wonder what all this was about	Zertan ote zen hori guztia galdetzen diot
Therefore, they were more personal	Hori dela eta, pertsonalagoak izan ziren
I think it’s something even more serious	Are larriagoa den zerbait dela uste dut
I will still stick to the previous explanations of feeling stupid	Ergel sentitzearen aurreko azalpenei eutsiko diet oraindik
He is a real scorer	Benetako puntuatzailea da
The death rate is low in the summer	Heriotza-tasa baxua da udan
I looked at him intently	Arretaz begiratzen nion
I can change the channel from his bedroom	Bere logelatik kanala alda dezaket
I really like this look	Asko maite dut itxura hau
I tried to recover quickly	Azkar errekuperatzen saiatu nintzen
I was interested in the hard side of the town	Herriaren alde gogorra interesatzen zitzaidan
A dark bolus came out of the trees	Bolo ilun bat atera zen zuhaitzetatik
I can follow all the thoughts in your head	Zure buruan pentsamendu guztiak jarrai ditzaket
I am very grateful for the opportunity to attend	Oso eskertuta nago bertaratu izanaren aukeragatik
I didn’t mean to get together just then, sometime	Ez nuen esan nahi orduantxe elkartzea, noizbait
The divorce was granted the following month	Dibortzioa hurrengo hilabetean eman zen
I didn't even stop to pick up my clothes	Ez nintzen geratu arropa hartzera ere
I have everything under control	Dena kontrolpean daukat
I looked back and raised my eyebrows	Atzera begiratu eta bekaina altxatu nuen
I like to have dinner with people and laugh	Jendearekin afaltzea eta barre egitea gustatzen zait
The couple eventually had two daughters and two sons	Bikoteak azkenean bi alaba eta bi seme izan zituen
I couldn't trust him	Ezin nintzen harengan fidatu
I do not accept any responsibility for the denial of claims	Ez dut inolako erantzukizunik onartzen erreklamazioei uko egiteagatik
I haven’t stopped drinking so much	Ez diot hainbeste edateari utzi
I knew it would take a day or two	Banekien egun bat edo bi beharko zituela
I can't stand one more curse	Ezin dut madarikazio bat gehiago jasan
I respect their criticism	Errespetatzen ditut haien kritikak
I know that my existence depends on the environment	Badakit nire existentzia ingurunearen menpe dagoela
A lot of wildlife is missing	Fauna asko falta da
I read some interesting data a couple of years ago	Datu interesgarri bat irakurri nuen duela pare bat urte
I gained a pound last week	Joan den astean kilo bat irabazi nuen
Really old	Aspaldikoa benetan
Cursed revelation in bed	Errebelazio madarikatua ohean
I couldn't even dare to wear it	Ni ere ezin nintzen ausartu janzten uzten
I didn't need glasses	Ez nuen betaurrekorik behar
I will remember these words	Hitz hauek gogoan izango ditut
I took advantage of both options	Bi aukerak aprobetxatu nituen
I would be the queen	Erregina izango nintzen
I didn't want to make you sad	Ez nuen zu triste jarri nahi
I think it's very nice	Oso polita dela uste dut
I want to be perfect	Perfektua izatea nahi dut
I love you as a friend	Maite zaitut lagun bezala
I will never forget that expression	Ez dut inoiz esapide hori burutik kenduko
A dream come true for both of us	Biontzat egi bihurtutako ametsa
I was surrounded by people but I felt alone	Jendez inguratuta nengoen baina bakarrik sentitzen nintzen
I know he was dumb now	Badakit orain mutua zela
I wanted to tell you, but you were away	Esan nahi nizun, baina kanpoan zinen
I was still overwhelmed with rage	Nire amorruz gainezka nengoen oraindik
I didn’t have much time	Ez nuen denbora askorik izan
I never want to lie to you	Inoiz ez dizut gezurrik esan nahi
I couldn’t wait to start my life with him	Ezin nuen itxaron nire bizitza berarekin hasteko
I liked it the most when we were alone	Bakarrik geundenean gustatu zitzaidan gehien
I closed my eyes for a moment and then opened them	Begiak une batez itxi nituen eta gero ireki nituen
I didn't expect that	Ez nuen horrelakorik espero
I barely had to give him any information	Ia ez nion informaziorik eman behar izan
Personally I was left out of this	Pertsonalki honetatik kanpo geratu nintzen
I prefer a white lady with reasonable weight	Nahiago dut zentzuzko pisua duen andre zuri bat
I entered the royal hall, standing in front of the throne	Errege aretora sartu nintzen, tronuaren aurrean geldituz
I was just looking for you	Zure bila bakarrik nenbilen
I carefully replaced it	Arretaz ordezkatu nuen
A situation is a relationship, a combination of thoughts	Egoera bat harreman bat da, pentsamenduak elkartzea izanik
I didn't even know his last name	Ez nekien bere abizena ere
I was not a friend request	Ez nintzen lagun eskaeraren bat
I walked away from the door	Atetik urrundu nintzen
I wonder what he looked like before he got sick	Gaixotu baino lehen zer itxura zuen galdetzen diot
I shake my head and then reluctantly grab a snack	Burua astintzen dut eta gero gogoz kontra mokadu bat hartzen dut
I put the bag on the kitchen table	Poltsa sukaldeko mahaian jarri nuen
I like being far away	Urrutiko egotea gustatzen zait
I thanked him for his time	Eskerrak eman nizkion bere denboragatik
I would be like you and live forever	Zure antzekoa izango nintzateke eta betiko biziko nintzateke
There was nothing left	Ez zen ezer geratzen
I didn't have that	Ez nuen horrelakorik
I think you are a man of prayer	Uste dut otoitz gizona zarela
There has always been something different about him	Beti egon da zerbait ezberdina beragan
I only went down one line every day	Egunero lerro bat baino ez nuen jaisten
I had no intention of doing that	Ez nuen horrelakorik gertatzeko asmorik
I did the same with your father	Gauza bera egin nuen zure aitarekin
I knew you could love more than one person	Banekien pertsona bat baino gehiago maita dezakezula
I continued to caress her	Laztantzen jarraitu nuen
I can't keep up, of course	Ezin dut mantendu, noski
I'm not the only one	Ez naiz bakarra
I opened my eyes to see his passionate gaze	Begiak ireki nituen haren begirada sutsua ezagutzeko
I lean over him, but not very close	Beraren ondora makurtzen naiz, baina ez oso hurbil
I felt embarrassed and embarrassed	Lotsatuta eta lotsatuta sentitu nintzen
I spend hours and hours a day in the studio	Egunean orduak eta orduak ematen ditut estudioan
I didn’t know who these people were	Ez nekien nor ziren pertsona horiek
I was looking for help, looking for answers	Laguntza bila nenbilen, erantzunen bila
I think you're safe there	Uste dut han seguru zaudela
A dreamy woman who is unable to discipline her daughters	Emakume ameslaria, alabei diziplina emateko gai ez dena
I knew what was going on inside	Banekien zer gertatu zen barruan
It was really worth the effort	Benetan merezi izan zuen ahaleginak
They put me in the truck	Kamioira sartu ninduten
I couldn't believe it for a second	Ez nion segundo batean sinetsi
I asked and took out a few questions	Galdera batzuk egin eta atera nituen
I was really pretty bored and restless	Benetan nahiko aspertuta eta egonezina nengoen
A shy smile crosses his face	Irribarre lotsati batek zeharkatzen du aurpegia
He left his wife and two daughters	Emaztea eta bi alaba utzi zituen
It burns because it is pure evil	Erretzen da gaizto hutsa delako
I didn’t get it until I wanted to	Ez nuen lortu nahi arte
I was very mean to you	Oso gaiztoa nintzen zurekin
I am not free to provide any information	Ez dut inolako informaziorik emateko askatasunik
A window showed only a dark, empty night sky	Leiho batek gaueko zeru ilun eta huts bat besterik ez zuen erakusten
I stopped, lowered my hand to remove my shoes	Gelditu nintzen, oinetakoak kentzeko eskua jaitsi nuen
I love real people who make real art	Benetako artea egiten duten benetako jendea maite dut
A miracle happened between them	Mirari bat gertatu zen haien artean
I have a feeling he left the club	Sentsazioa dut klubak abandonatu zuela
The righteous community spirit, itself	Espiritu komunitario justua, bera
I don't want to leave anything on the table	Ez dut ezer utzi nahi mahai gainean
I look around and see the familiar yellow car	Ingurura begiratu eta ezaguna den auto horia ikusten dut
An exemplary professional, he progresses without complaint	Profesional eredugarria, kexarik gabe egiten du aurrera
I can't stand his fear	Ezin dut jasan bere beldurra
I put my feet on the stairs	Oinak eskaileran jarri nituen
I was admitted to a large and impressive hospital	Ospitale handi eta ikusgarriaren barruan sartu nintzen
I had a great tour	Bira handia eman nuen
The book was an immediate success	Liburuak berehalako arrakasta izan zuen
I can send them anywhere in the world	Mundu osoko edozein tokitara bidal ditzaket hauek
I'm looking for you	Zure bila nator
I open my eyes and hear a dog crying	Begiak ireki eta txakur bat negarrez entzuten dut
I knocked on the door but there was no answer	Atea jo nuen baina ez zen erantzunik izan
I couldn't do anything	Ezin nuen gauzarik egin
I’m sympathetic to drinking only at parties	Jatorra naiz jaietan bakarrik edaten dut
I was finally able to go back to school	Azkenean eskolara bueltatu ahal izan nintzen
I think it was a plane crash	Uste dut hegazkin istripu bat izan zela
I've never seen you like that	Ez zaitut inoiz horrela ikusi
I hope you didn't invent that	Espero dut hori asmatua ez izatea
I assure you he is quite satisfied with the arrangement	Ziurtatzen dizut nahiko konforme dagoela moldaketarekin
I looked out into the yard	patiora begiratu nuen
He wants to work	Lan egin nahi du
I asked him what his name meant	Bere izenak zer esan nahi zuen galdetu nion
A luxury his father almost never enjoyed	Bere aitak ia inoiz gozatu ez zuen luxua
I didn’t head to camp	Ez nion kanpamentuari zuzendu
I didn’t take a single note	Ez nuen nota bakar bat ere hartu
I had little resistance to him	Erresistentzia gutxi izan nuen berari dagokionez
I was happy to take things in stride	Pozik nengoen gauzak poliki-poliki hartzen
Water transport was also improved	Ur garraioa ere hobetu zen
I'm glad you're okay	Pozik nago ondo zaudela
I was working on something now	Zerbaiten alde lanean ari nintzen orain
I eat chicken all the time	Oilaskoa jaten dut denbora guztian
I sighed deeply and started in the dark	Sakon hasperen egin nuen eta ilunpetan hasi nintzen
I should explain that to you	Hori azaldu beharko nizuke
I was living an old story	Istorio zahar bat bizitzen ari nintzen
I completely forgot to keep in touch	Erabat ahaztuta neukan harremana mantentzea
A man who is happy to live on his skin	Bere azalean bizitzeaz poz-pozik dagoen gizona
A murder, to be exact	Hilketa bat, zehazki
I never had to go see him	Ez nintzen inoiz bera ikustera joan behar
I was really scared at first	Benetan beldurtu nintzen hasieran
I can get as many girls as I want	Neskak lor ditzaket, nahi adina
I was really moved by them all	Benetan hunkitu nintzen denak
A man was also shooting from the front seat	Gizon bat ere tiroka ari zen aurreko eserlekutik
I found tears floating in her eyes	Malkoak aurkitu nituen bere begietan flotatzen
I used to use train time before to learn	Aurretik tren denbora erabiltzen nuen ikasteko
I learned that through a heat wave	Hori ikasi nuen bero olatu baten bidez
I'm sharing some photos with you	Argazki batzuk partekatzen ari naiz zurekin
I'm just looking for information	Informazioa bakarrik bilatzen dut
I go inside to call my mother	Barrura sartzen naiz nire amari deitzera
It was leading us in the wrong direction	Norabide okerrean eramaten gintuen
I could not sit, stand, or lie down comfortably	Ezin nintzen eseri, zutik, ezta eroso etzan ere
I was horrified to think that this could be real	Ikara egin nuen hau benetakoa izan zitekeela pentsatzean
I grabbed it and stared at it	Hartu eta begira geratu nintzen
This action was not included in the original novel	Ekintza hau ez zegoen jatorrizko eleberrian
The jealous girlfriend was easy to handle	Neska-lagun jeloskorra maneiatzeko erraza zen
Violent, that	Bortitza, hori
I decided on the purple sky	Zeru morea erabaki nuen
A sharp pain crossed his side	Min zorrotz batek alboan zeharkatu zuen
I see two pictures on the road	Errepidean bi irudi ikusten ditut
I was worried about him all the time	Berarekin kezkatuta nengoen denbora guztian
I just followed up and hit six	Besterik gabe, jarraitu eta jo nuen sei
A life you can't imagine	Imajinatu ezin duzun bizitza
I felt the need to tell this story	Istorio hau kontatu behar zela sentitu nuen
I need to find the right way to deal with it	Berari aurre egiteko modu egokia aurkitu behar dut
I rolled my eyes and opened the glass door	Begiak bildu eta kristalezko atea ireki nuen
I can't believe it was time	Ezin dut sinetsi denbora izan zenik
Now I felt like he was in a good mood	Orain umoretsu zegoela sentitzen nuen
I was safer than this	Hau baino seguruago nengoen
Most of these animals are active at night	Animalia hauetako gehienak gauez aktiboak dira
I can’t help but feel at ease	Ezin dut saihestu lasaitasuna sentitzen
Others say he noticed it in a religious procession	Beste batzuek diote prozesio erlijioso batean nabaritu zuela
Smith was no different	Smith ez zen ezberdina
Until now I had no access	Gaur arte ez nuen sarbiderik izan
I had to protest, of course	Protesta egin behar izan nuen, noski
I would prefer an exhibition	Nahiago nuke erakusketa bat
I looked around, wondering where my date was going	Ingurura begiratu nuen, nire zita nora joan zen galdetzen
Many species of birds live on rocks	Hegazti espezie asko haitzetan bizi dira
I feel pain for the machines	Makinengatik mina sentitzen dut
I was waiting for someone like you	Zu bezalako norbaiten zain egon nintzen
I expected a lot worse	Askoz okerrago espero nuen
I won't be away either	Ni ere ez naiz kanpoan egongo
I wear them all the time	Denbora guztian janzten ditut
I can't miss you twice	Ezin zaitut bi aldiz galdu
I sit next to him but with a respectable foot	Haren ondoan esertzen naiz baina oin errespetagarri batera
I leaned over the table and immediately fell asleep	Mahaiaren gainean makurtu eta berehala lo hartu nuen
I wouldn’t bother with the waste	Ez nuke hondakinekin trabarik egingo
I quickly clean the kitchen	Azkar garbitzen dut sukaldea
I really needed to discipline myself	Benetan behar nuen neure burua diziplinatu
I wrinkle inside	Barrutik zimurtzen dut
I decided to tell the truth	Egia esatea erabaki nuen
I highly recommend this place!	Oso gomendatzen dut leku hau!
It is a different but related species	Espezie ezberdina da baina erlazionatuta
I can't wait to see you guys	Ezin dut itxaron zuek aztertzeko
Some, he must have agreed, were quite attractive	Batzuk, ados egon behar zuen, nahiko erakargarriak ziren
I want my environment to be my product	Nire ingurunea nire produktua izatea nahi dut
I don't want any more problems going forward	Ez dut arazo gehiago nahi aurrera egiteko
I've never seen anything like it in my life	Nire bizitzan ez nuen sekula horrelakorik ikusi
I've seen his records	Bere diskoak ikusi ditut
I would never do anything about it	Ez nuke inoiz ezer egingo
I also ate less	Gutxiago jaten nuen gainera
However, I can't move away	Hala ere, ezin naiz urruntzera eraman
The fish roamed the paper every day	Arrainak egunero ibiltzen ziren paperean
I was hoping to sit among those trees next year	Datorren urtean zuhaitz horien artean esertzea espero nuen
I had to go read the will	Testamentuaren irakurketara joan behar nuen
I can't see the end of my journey	Ezin dut ikusten nire bidaiaren amaiera
There was a nice breeze blowing through the public park	Haize atsegina zebilen parke publikoan zehar
I was trying to cover my ass	Ipurdia estaltzen saiatzen ari nintzen
I’ve never been more terrified in my entire life	Inoiz ez naiz izutu gehiago izan nire bizitza osoan
I accept my feelings	Nire sentimenduak onartzen ditut
I think he realized it was me	Uste dut konturatu zela ni nintzela
I had no choice	Ez nuen aukerarik izan
However, I feel tired and a little sick	Hala ere, nekatuta eta apur bat gaixo sentitzen naiz
The exhibition was a failure	Erakusketa porrota izan zen
Only one appearance in a song remained incomplete	Abesti batean agerraldi bat bakarrik geratu zen osatu gabe
Great attention is paid to the interaction of the players	Jokalarien interakzioan arreta handia jartzen da
I greeted him with a word	Hitz batekin agurtu nituen
I was acting, comrade	Antzezten nuen, kamarada
This includes having your hair cut	Horrek ilea moztu izana barne
I saw the blood camp	Odol-kanpalekua ikusi nuen
I was angry with my body	Haserre nengoen gorputzarekin
I can only speak from my individual experiences	Nire esperientzia indibidualetatik bakarrik hitz egin dezaket
A glance passed between the men	Begirada bat igaro zen gizonen artean
I didn’t know how to relax, how to enjoy	Ez nekien nola erlaxatu, nola gozatu
I will use this title for my next novel	Izenburu hau nire hurrengo eleberrirako erabiliko dut
A little later, the car stopped again	Pixka bat geroago, autoa berriro gelditu zen
I went to bed sad and angry last night	Atzo gauean triste eta haserre oheratu nintzen
I don't like it at all	Ez dut batere atsegin hartzen
I want us all to stand still	Guztiok geldirik egotea nahi dut
I want to get rid of the dogs	Txakurrak kentzea nahi dut
I felt lost, confused, and pathless	Galduta, nahasi eta biderik gabe sentitu nintzen
I paused, a little surprised by her immediate submission	Eten egin nuen, bere berehalako sumisioak apur bat harrituta
I wanted him to understand, not back away from me	Berak uler zezan nahi nuen, ez nigandik atzera egin
I have no more boy dreams	Ez dut mutil-amets gehiagorik
I had to stop this	Hau gelditu behar nuen
I don't think you'll need to interpret it for me	Uste dut ez duzula nik interpretatzeko beharrik izango
I mean, something happened today	Esan nahi dut, gaur zerbait gertatu da
I experienced some	batzuk bizi izan nituen
I went inside the jacket looking for the hidden pistol	Jaka barrura sartu nuen ezkutuko pistolaren bila
I couldn't see clearly at all because of the fog	Ez nuen batere argi ikusten, lainoagatik
I was so sure you were dead	Hain ziur nengoen hilda zinela
I had never met anyone with teeth like mine	Ez nuen inoiz ezagutu nirea bezalako hortzak zituen inor
I took the stone out of my pocket	Harria poltsikotik atera nuen
I had to sleep	Lo egin behar nuen
I want to remember my name	Nire izena gogoratzea nahi dut
I talked to him a few minutes ago	Duela minutu batzuk hitz egin nion berarekin
I wanted to see your reaction to the plan	Planarekiko zure erreakzioa ikusi nahi nuen
I went to the interview,	Elkarrizketara joan nintzen,
I didn’t want anyone in my head except me	Ez nuen inor buruan nahi ni izan ezik
I settled into my seat and took a deep breath	Nire eserlekuan kokatu eta arnasa sakon hartu nuen
I follow her, eager to get her attention	Bere atzetik jarraitzen dut, bere arreta biltzeko gogoz
A woman entered the room	Emakume bat gelara sartu zen
I wish you every success	Ahal den arrakasta opa dizut
I will treat him like my son	Nire seme bezala tratatuko dut
I guess they drilled	Suposatzen dut zulatu zutela
A shot at being a father	Aita izateko tiro bat
The patrol sergeant immediately ordered the fire to be returned	Patruilako sarjentuak berehala agindu zuen sua itzultzeko
I was sick a couple of weeks ago	Duela aste pare bat gaixo egon nintzen
I shuddered at the thought of opportunity	Aukeren pentsamenduan dardar egin nuen
I'll just give you a phone number	Telefono-zenbaki bat bakarrik emango dizut
Everything works perfectly	Guztia primeran funtzionatzen dut
I’m sure I can’t offer that on my own	Ziur ezin dut hori eskaini nire kabuz
I have to walk in their footsteps	Haien urratsetan ibili behar dut
I pause the movie and open the door	Filma pausatu eta atea irekitzen dut
The sixth stage ended in another moderate ascent	Seigarren etapa beste igoera moderatuan amaitu zen
I kept running towards them	Korrika jarraitu nuen haiengana
I didn't want to be scared	Ez nuen ikaratu nahi
I had just had lunch	Bazkaldu berri nuen
I was particularly effective	Ni bereziki eraginkorra nintzen
I stopped in front and listened	Aurrean gelditu nintzen eta entzuten nuen
He questioned his career	Bere ibilbidea kolokan jarri zuen
One year younger than him	Bera baino urtebete gazteagoa
I really think we were created for each other	Benetan uste dut elkarrendako sortu ginela
Yours was also part of the tour	Zurea ere biraren parte izan zena
A slender woman opens the door and lets him in	Emakume argal batek atea irekitzen du, sartzen uzten dio
The law established by the acts of the legislature	Botere legegilearen egintzak ezarritako legea
I lived to work for such a man	Halako gizon batentzat lan egitea bizi izan nuen
I saw life ignite within them	Bizitza haien barnean pizten ikusi nuen
The country does not make significant use of natural gas	Herrialdeak ez du gas naturalaren erabilera nabarmenik egiten
The men are starving to death	Gizonak gosez hiltzen ari dira
I think they are capable of doing so much more	Uste dut askoz gehiago egiteko gai direla
He had been ten years old	Hamar urte zeramatzan berea
A sudden cold wind shakes his neck	Bat-bateko haize hotz batek dardara igortzen dio lepoan behera
I wouldn't understand	Ez nuke ulertuko
I had medical treatment, but I didn't get any help	Tratamendu medikoa izan nuen, baina ez nuen inolako sorospenik lortu
I threw him out the window	Leihotik behera bota nuen
Parking is free	Aparkalekuak ez du ordaindu behar
I couldn’t kill a bug, let alone a person	Ezin nuen akatsik hil, are gutxiago pertsona bat
I also went into mine	Nirea ere sartu nintzen
I only know that it happened	Bakarrik badakit gertatu zela
I wanted to stop the noise	Zarata gelditzea nahi nuen
I needed help	Laguntza jaso behar nuen
I had no clue what was going on	Ez nuen arrastorik zer gertatzen ari zen
I haven’t been together in these months	Hilabete hauetan ez naiz batera joan
A blow pierced his body	Kolpe batek bere gorputza zeharkatu zuen
I imagined the amazement of the people there	Hango jendearen harridura imajinatu nuen
I haven’t made love to a man	Ez dut gizon batekin maitasunik egin
I gave myself permission to listen	Neure buruari entzuteko baimena eman nion
I need to protect them	Babestu behar ditut
I love them in the appropriate kitchen	Maite ditut dagokien sukaldean
I am a diplomatic citizen	Herritar diplomatikoa naiz
I haven't told my family yet	Oraindik ez diot familiari esan
I was naive to think otherwise	Inozoa izan nintzen bestela pentsatzean
I hope that everything goes well	Espero dut, asko, dena ondo ateratzea
I have a pocket knife on it	Poltsikoko labana dut gainean
I saw the concern on my face	Niretzako kezka ikusi nuen aurpegian
I stood there with my mouth open	Han gelditu nintzen aho zabalik
I really want to share that	Benetan nahi dut hori partekatu
I see you put up a tree	Ikusten dut zuhaitz bat jarri duzula
I began to hear voices	Ahotsak entzuten hasi nintzen
In this situation I notice an unfortunate mischievous irony	Egoera honetan ironia bihurri zorigaiztoko bat nabaritzen dut
I take a deep breath	Arnas luzea hartzen dut
I didn’t think they existed anymore	Ez nuen uste gehiago existitzen zirenik
I was tired of struggling with everything	Guztiarekin borrokatzeaz nekatuta nengoen
I’d rather talk about myself	Nahiago nuke niri buruz hitz egitea
I didn't know his gaze	Ez nuen bere begirada ezagutu
I dreamed of becoming a famous artist	Artista ospetsua izateko ametsak nituen
Definitely worth seeing and tasting	Zalantzarik gabe ikusi eta dastatu beharrekoa
I want to be a well-known character	Pertsonaia ezaguna izan nahi dut
He held that position until his death	Kargu hori izan zuen hil arte
I caught it as if it would have a desolate child	Harrapatzen nuen ume desolatua edukiko lukeen bezala
I left the room	Aretotik atera nintzen
A single kick knocked one to the ground	Ostiko bakar batek lurrera eraman zuen bat
How long he had been standing there watching	Zenbat denbora zeraman han zutik ikusten
I know you trust him	Badakit berarekin konfiantza duzula
I took a deep breath	Arnasa txiki bat bota nuen
I didn’t know what he wanted, why he was questioning it	Ez nekien zer nahi zuen, zergatik zalantzan jartzen zuen
Neither real production nor real investment will rise	Ez ekoizpen erreala ez inbertsio erreala ez dira igoko
The manuscript has never been recovered	Eskuizkribua ez da inoiz berreskuratu
I would pretend to be carried away by the water	Urak eramango nautela itxuratuko nuke
I noticed that there were no stones	Ohartu nintzen ez zirela harriak
I can kill two birds with one stone	Bi txori hil ditzaket harri batekin
I forgot that you weren’t here at first	Ahaztu zitzaidan hasieran ez zeundela hemen
He was struck by a glance	Begirada-kolpe batek jo zuen
I had to concentrate tonight	Gaur gauean kontzentratu behar izan nuen
I jump down, and welcome the ground beneath my feet	Jauzi egiten dut behera, eta nire oinen azpian lurrari ongietorria egiten diot
I smell him real, under his costume	Benetako hura usaintzen dut, bere mozorroaren azpian
I stopped by the bedroom to pick up my black brick	Logela ondoan gelditu nintzen nire adreilu beltza hartzera
I took my hand	Nire eskua hartu nuen
I do as he does and waiting for more instructions	Berak egiten duen bezala egiten dut eta instrukzio gehiagoren zain
I know he cares a lot	Badakit asko zaintzen duela
I think we understand each other	Uste dut elkar ulertzen dugula
I think he was embarrassed	Lotsatuta zegoela uste dut
I was amazed at myself	Neure buruarekin harrituta geratu nintzen
I know that and that’s important	Badakit hori eta hori da garrantzitsua
Strangely enough, but okay	Arraro samarra, baina ados
I also worked in marketing and development	Marketin eta garapenean ere lan egin nuen
I remain ready to help with these changes	Aldaketa hauekin laguntzeko prest jarraitzen dut
I didn’t think he could do this	Ez nuen uste hau egin zezakeenik
I will create a system where people have a goal	Jendeak helburu bat duen sistema bat sortuko dut
I can't let that happen	Ezin dut utzi gertatzen
A look of astonishment appeared on his boy's face	Harridurazko begirada bat agertu zen bere mutiko aurpegian
I will test your heart	Zure bihotza probatuko dut
I can't imagine ever going home	Ezin dut imajinatu etxera sekula joango naizela
I have a notebook with me	Koaderno bat daukat nirekin
I'm very dry but I'm still breaking	Oso lehor nago baina oraindik hausten ari naiz
I only remembered parts and parts	Zati eta zatiak baino ez nituen gogoratzen
I also got good results	Nik ere emaitza onak lortu ditut
I had my problems, and they didn’t include theirs	Nire arazoak izan nituen, eta ez zuten berea sartu
I didn't know things	Ez nekien gauzak
I took our mother out to see her	Gure ama atera nuen bera ikustera
I still have extra money	Oraindik diru gehigarria daukat
He hadn't seen her in months	Hilabeteak zeramatzan ikusi gabe
I like to understand that about yourself	Gustatzen zait zure buruari buruz hori ulertzea
I wished he would come after me	Desiratzen nuen nire atzetik etorriko zela
I couldn't see her tears	Ezin izan nituen bere malkoak ikustea
I’m sure I wouldn’t rule anything out	Ziur ez nuela ezer baztertuko
I haven’t been listening to my friends	Ez naiz nire lagunei entzuten egon
Additional aircraft were severely damaged	Hegazkin gehigarriak larriki kaltetuak izan ziren
I just asked him if he needed it	Besterik behar zuen galdetu nion
I pull my head off	Buruko burutik tiratzen dut
I much prefer children	Askoz nahiago ditut haurrak
I looked into his eyes	Bere begietara begiratu nuen
There's nothing I can do about it	Ezin dut ezer egin hori izorratzeko
I take you for granted	Laguntzat hartzen zaitut
I just used it as an example	Adibide gisa besterik ez nuen erabiltzen
I push against it and it moves a bit	Horren kontra bultzatzen dut eta pixka bat mugitzen da
I try to cry, my back to the wall	Negar egiten saiatzen naiz, bizkarra hormari
The whole attitude is dead	Jarrera osoa hilda dago
This is a very fun show	Oso ikuskizun dibertigarria da hau
Areas for his performance	Bere emanaldiarako eremuak
I laughed though	Nik barre egin nuen arren
I was tired of being strong	Indartsu izateaz nekatuta nengoen
A lot happens through the media	Hedabideen bidez gertatzen da asko
I stop looking in the mirror	Ispiluari begiratzeari uzten diot
Some of them may move below	Baliteke horietako batzuk beherago mugitzea
Sometimes I have a lot of doubts, but not my mother	Batzuetan zalantza asko ditut, baina ez ama
I feel right at home	Etxean bezala sentitzen naiz
I wonder how old he is	Zenbat urte dituen galdetzen diot
I worked day and night	Gau eta egun lan egin nuen
I thought maybe someone was sick or not	Pentsatu nuen agian norbait gaixorik zegoela edo
Most of the time I read my lips to understand people	Gehienetan ezpainak irakurtzen ditut jendea ulertzeko
I couldn't get into that wall	Ezin izan nuen berak jarritako horma hartan sartu
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, izkinan buelta bat eman behar dut
I can’t begin to imagine how it feels	Ezin naiz imajinatzen hasi nola sentitzen den
I saw it three days ago	Duela hiru egun ikusi nuen
I love everything about illustration	Ilustrazioari buruzko guztia maite dut
I was the only one who was willing to replace him	Ni nintzen bera ordezkatzeko prest zegoen bakarra
He read it aloud several times	Zenbait aldiz ozen irakurri zion
I owe him a horse-sized cake	Zaldi baten tamainako tarta bat zor diot
I have a shovel in my throat	Eztarrian pala bat daukat
I would like to be there, in my bedroom	Nahi nuke bertan egotea, nire logelan
I can't stand her	Ezin dut bere aurrean
I get along well with dogs and other cats	Txakur eta beste katuekin ondo moldatzen naiz
I don't have to worry about my friends	Ez dut nire lagunez kezkatu beharko
I couldn’t help but have such naughty feelings	Ezin nuen saihestu halako sentimendu bihurriak izatea
I was lucky enough to survive	Bizirik ateratzeko zortea izan nuen
I lost touch with him	Berarekin harremana galdu nuen
I won't be there for just a minute	Ez naiz minutu bat besterik izango
I turned around to run, but it was too late	Korrika egiteko buelta eman nuen, baina beranduegi
I find nature more welcoming than the city	Natura hiria baino abegikorragoa iruditzen zait
I really wanted a cigarette right now	Benetan nahi nuen zigarro bat oraintxe bertan
I need to get into that possible state	Hori posible den estatuan sartu behar dut
I force myself to look	Begiratzera behartzen dut neure burua
I looked at my hand	Begiratu nion nire eskuari
I remember going to town	Gogoan dut herrira joan nintzela
I suddenly became aware of my appearance	Bat-batean jabetu nintzen nire itxuraz
Massacre to win the title	Sarraskia titulua irabazteko
I agreed to let you go	Zu joaten uztea onartu nuen
I wrote the following code	Hurrengo kodea idatzi nuen
No such awards have been found in contemporary newspapers	Garaiko egunkarietan ez da halako saririk aurkitu
Others were doing the same	Beste batzuk gauza bera egiten ari ziren
A faint orange color returned to its tip	Kolore laranja ahul bat itzuli zen haren puntan
I listen to music, the radio, the occasional news	Musika entzuten dut, irratia, tarteka albisteak
At the moment I don't have much time to explain	Momentu honetan ez dut denbora askorik azaltzeko
I really had no clue what to think	Benetan ez nuen arrastorik zer pentsatu
I surrender to your will	Zure borondateari amore ematen diot
I was all shocked	Guztiak harritu ditut
A shake in his stomach showed only one movement	Bere sabelean astindu batek mugimendu bakarra frogatu zuen
I can be on the small side	Alde txikian egon naiteke
I leave the bed and let her in	Ohea utzi eta sartzen uzten diot
A dark expression crossed his face	Adierazpen ilun batek zeharkatu zuen aurpegia
I must not allow myself to be betrayed by my thoughts	Ez diet utzi behar nire pentsamenduei traizio egiten
A couple of times, and I loved it	Pare bat aldiz, eta maite nuen
At one point I was in a romantic mood	Momentu batean aldarte erromantiko batean sartu nintzen
I barely noticed that he was still there	Ia ez nintzen ohartu oraindik hor zegoenik
I have a curiosity about fish	Arrainari buruz jakin-mina daukat
I kept the conversation safe	Gai seguruei buruzko elkarrizketa mantendu nuen
I was lost after the first run	Lehen eskailera egin ondoren galduta nengoen
Now I was on my own	Orain nire kabuz nengoen
I could see his eyes, how deep and black they were	Haren begiak ikusi nituen, zein sakonak eta beltzak ziren
A phone can be so small	Telefono bat hain txikia izan daiteke
I take a brief look at his face	Bere aurpegiari begirada labur bat egiten diot
Several attempts have been made to explain this exception	Salbuespen hau azaltzeko hainbat saiakera egin dira
I want to make one thing very clear	Gauza bat guztiz argi utzi nahi dut
Many celebrities from literature and theater attended the shows	Literatura eta antzerkiko pertsona ospetsu asko bertaratu ziren ikuskizunetara
I turned around, and he was at the door	Buelta eman nuen, eta atean zegoen
I need him to run his hands over me	Eskuak nire gainetik pasa ditzala behar dut
I was too lazy to do much	Nagiegi nengoen asko egiteko
I called it my blood	Nire odola deitu nuen
I made a terrible mistake	Akats izugarria egin nuen
I mean, you can't argue	Esan nahi dut, ezin duzula argudiatu
I was inside a hut	Etxola baten barruan nengoen
I go down, fighting for control	Jaisten dut, kontrolerako borrokan
I had first hand experience of its entirety	Lehen eskuko esperientzia izan nuen bere osotasunaz
I worked on them	Haietan aritzen nintzen
I wanted to know him as he grew up	Hazi ahala ezagutzea nahi nuen
I love looking at you	maite zaitut zuri begiratzea
I have an instinct for these things that you know	Badakizuen gauza hauetarako sena daukat
I warn you that it can cost a lot	Ohartarazten dizut asko kostatu daitekeela
I prayed for her to fight her heart out	Otoitz egin nion bere bihotzari aurre egiteko
I had no quarrel with the kings	Ez nuen liskarrik izan erregeekin
I would really appreciate it and I would really appreciate it	Benetan eskertuko nuke eta benetan eskertuko nuke
I was a child, maybe six or seven years old	Umea nintzen, sei edo zazpi urte beharbada
I would definitely like to know more	Zalantzarik gabe, nik neuk gehiago jakin nahi nuke
I had also read about it	Horri buruz ere irakurria nuen
This was a tremendous achievement for us	Hau izugarrizko lorpena izan zen guretzat
I can't wait to hug you and catch you	Ezin dut itxaron zu besarkatu eta harrapatzeko
I would play this as nicely as possible	Hau ahalik eta politen jolastuko nuen
I think more than anything that was my best asset	Uste dut ezer baino gehiago hori izan zela nire aktiborik onena
I had no clue that he was just a human being	Ez nuen arrastorik gizakia baino ez zenik
I'm watching and hearing	Ikusten eta entzuten ari naiz
I don't want to be king	Ez dut errege izan nahi
I took you for granted	Laguntzat hartu zaitut
I was always smart	Beti izan nintzen inteligentea
I dismiss this strange feeling	Sentsazio arraro hau baztertzen dut
I decided to get some sleep	Lo pixka bat egitea erabaki nuen
I checked the other rooms	Beste gelak egiaztatu ditut
I can live with my private guilt	Nire erru pribatuarekin bizi naiteke
I really hope you enjoy it	Benetan espero dut gozatzea
I didn't talk like that	Ez nuen horrela hitz egin
I just want to write your names	Zure izenak idazteko gogoa besterik ez dut
I can’t help but wonder that they are wasted by humanity	Ezin dut saihestu gizateriarengatik alferrik galtzen direla
I left some things in my bed for you	Nire ohean gauza batzuk utzi ditut zuretzat
I didn’t have that winning personality	Ez nuen nortasun irabazle hori
A reflection of the moon, nothing more	Ilargiaren isla, ezer gehiago
I'll call him from the airport	Aireportutik deituko diot
It continues to do so today	Hala jarraitzen du gaur egun
I met a friend of his today	Bere lagun bat ezagutu dut gaur
I could only handle one, but both were too many	Bat bakarrik maneia nezake, baina biak gehiegi ziren
I could hear her breathing calmly, still asleep	Arnasa lasai entzuten nuen, oraindik lotan
I tried to prepare a lecture	Hitzaldi bat prestatzen saiatu nintzen
I should think this is a natural reaction	Pentsatu beharko nuke hori erreakzio naturala dela
I think those were two long and absurd days	Uste dut bi egun luze eta absurdoak izan zirela
I have to try harder to be the perfect wife	Gehiago saiatu behar naiz emazte perfektua izaten
Paul didn’t see much potential in him	Paulek ez zion potentzial handirik ikusten
I used his radio to send a signal	Bere irratia erabili nuen seinale bat bidaltzeko
I can't tell you the truth yet	Ezin diot egia esan oraindik
I continued to look at the building	Eraikina ikusten jarraitu nuen
I know what he's talking about	Badakit zertaz ari den
I still had no clue what he wanted from me	Oraindik ez nuen arrastorik zer nahi zuen nigandik
Forgiveness that is not based on forgetting	Ahaztean oinarritzen ez den barkamena
I sighed, taking a deep breath	Estu egin nuen, arnasa azkar hartuz
I won't let you down	Ez zaitut erortzen utziko
However, I can't fit them well	Hala ere, ezin ditut ondo moldatu
I try not to, but it seems to be happening	Saiatzen naiz ez egiten, baina badirudi gertatzen dela
I was barely six years old	Sei urte eskas nituen
A thought struck him	Pentsamendu batek jo zuen
I just cry and cry	Negar eta negar besterik ez dut
I think they are the right place for me	Niretzat leku aproposak direla iruditzen zait
I decided to bite and check the bullet	Bala hozka egitea eta egiaztatzea erabaki nuen
I will not let anything happen to our son	Ez diot utziko gure semeari ezer gertatzen
Thank you for your attention and for your warm welcome	Eskerrak ematen dizkizut zuen arretagatik eta zuen harrera beroagatik
I feel alone in pain	Minez bakarrik sentitzen naiz
I had lunch and watched	Bazkaldu eta ikusi nuen
I was completely naked	Erabat biluzik nengoen
I feel like I’m getting cold inside	Barrutik hotz egiten ari naizela sentitzen dut
I decide to try this ring	Eraztun hau probatzea erabakitzen dut
A sudden thought struck him	Bat-bateko pentsamendu batek jo zuen
I represent a policy of rage and frustration	Amorruaren eta frustrazioaren politika irudikatzen dut
I ran away and no one noticed	Ihes egin nuen eta inor ez zen konturatu
I needed to know how long it took	Zenbat denbora igaro zen jakin behar nuen
We think it's really appropriate	Benetan egokia iruditzen zaigu
There are several ways to assemble it	Hainbat modu daude muntatzeko
I don't want to take you all	Ez zaitut denetara eraman nahi
I wanted to know what you were like	Nolakoa zinen jakin nahi nuen
I try not to pay too much attention	Saiatzen naiz arreta gehiegi ez jartzen
I could smell it now	Orain usaintzen nuen
I miss you so much	Asko faltan botatzen dut
The perfect combination	Konbinazio ezin hobea
A man and a woman went to them	Gizon eta eme bat haiengana joan ziren
I went out to see where you were	Non zauden ikustera ateratzen nintzen
I wouldn’t win that fight	Ez nuke borroka hori irabaziko
I fell to the ground	Lurraren kontra erori nintzen
I hesitated, then let him help my foot	Zalantza egin nuen, orduan utzi nion oinetan laguntzen
Marriage and a true alliance	Ezkontza eta benetako aliantza
I am also a doctor	Ni ere medikua naiz
I can’t even imagine making that amount of money	Ezin dut imajinatu ere egin diru kopuru hori
I took out the credit to get the truck	Kreditua atera nuen kamioia lortzeko
I also have another suggestion	Beste iradokizun bat ere badut
I own this building and own a photography business	Eraikin honen jabea naiz eta argazkilaritza negozio bat daukat
I didn’t like them very much, actually	Ez zitzaizkidan asko gustatu, egia esan
I visited to search	Bilatu bisitatu nuen
I can't change this event	Ezin dut gertakari hau aldatu
I hope you enjoy this guide	Espero dut gida honek ondo balio izatea
Lying in bed for seven minutes, I then got up	Zazpi minutuz ohean etzanda, gero jaiki nintzen
I like the test so far	Gustatzen zait orain arteko proba
I think about the college sexual assault epidemic	Unibertsitateko sexu-erasoen epidemiaz pentsatzen dut
I gave him another hug	Beste besarkada bat eman nion
I think he would see the opposite	Uste dut alderantziz ikusiko zuela
He covered aspects of prose and poetic verse	Prosa eta bertso poetikoaren alderdiak jasotzen zituen
I went from the living room to the kitchen	Egongelatik sukaldera joan nintzen
An optional nut is possible, but not likely	Aukerako intxaur bat posible da, baina ez da litekeena
A beautiful child is in her arms	Ume eder bat besoetan dago
I searched everywhere inside and outside that place	Leku horren barruan eta kanpoan nonahi bilatu nuen
I have a question about a bunch of fibers	Galdera bat daukat zuntz-sorta bati buruz
I asked him if anyone wanted to come with me	Norbaitek nirekin etorri nahi ote zuen galdetu nion
I guess that’s what happened here	Suposatzen dut hori gertatu dela hemen
I know what this gift did to his grandfather	Badakit zer egin zion opari honek bere aitonari
I had to start being realistic	Errealista izaten hasi behar nuen
I'm pretty tired	Nahiko nekatuta nago
I looked out the window	Leihotik kanpo begiratu nuen
I finally got to what was left of the soldiers	Soldaduetatik geratzen zenera iritsi nintzen azkenean
I’m confident, and that’s enough	Konfiantza dut, eta nahikoa da
It was just a song we wrote	Guk idatzitako abesti bat besterik ez zen
I was lucky he was there	Zortea izan nuen han zegoela
I ate apple pie for lunch with drinking milk	Bazkaltzeko sagar tarta jan nuen edateko esnearekin
A web search allowed me to find their website	Web bilaketa batek haien webgunea aurkitzeko aukera eman dit
I love the low country	Herrialde baxua maite dut
I don't see my friends anymore	Jada ez ditut nire lagunak ikusten
I hope it will be before long	Espero dut luze baino lehen izango dela
I cried a little but it didn’t stop	Negar txiki bat bota nuen baina ez zen gelditu
I enjoyed it yesterday	Atzo gustura egon nintzen
I feel like my old self	Nire ni zaharra bezala sentitzen naiz
I was thrilled to find the treasure	Ilusioa sentitu nuen altxorra aurkitu genuelako
I need to talk to my mom and dad	Nire amarekin eta aitarekin hitz egin behar dut
The building served as a real estate office	Eraikinak higiezinen bulego gisa balio zuen
I did this and it works well	Hau egin nuen eta ondo funtzionatzen du
I hope this provides some answers	Espero dut horrek erantzun batzuk ematea
The ship also made a list	Ontziak ere zerrenda bat egin zuen
All you have to do is do it	Zuk besterik ez duzu egin behar
Moderate winds blew down many trees	Haize moderatuak zuhaitz ugari bota zituen
I was too embarrassed to lift them	Lotsatuegi nengoen haiek altxatzeko
The impact of the depression was relatively small	Depresioaren eragina txiki samarra izan zen
Now I have to go home	Orain etxera joan behar dut
I ignore his voice and pay attention to his breathing	Haren ahotsari jaramonik egiten ez diot eta haren arnasketari arreta jartzen diot
I was thin, and healthy	Argal nengoen, eta osasuntsu
I wouldn’t like to see what’s going on now	Ez nuke gustatuko orain zer dagoen ikusi
I couldn’t explain the end of their relationship	Ezin nuen azaldu haien harremanaren amaiera
I needed to know why he went	Zergatik joan zen jakin behar nuen
I really like an enthusiastic game	Oso gogoko dut joko gogotsu bat
I would also love to help	Laguntzea ere gustatuko litzaidake
I think one of those times is now	Uste dut garai horietako bat orain dela
I didn’t know what to do with myself	Ez nekien zer egin neure buruarekin
I could look back then	Orduz begira nezakeen
I picked it up and held it in the air	Hartu eta airean eduki nituen
I thought about how to get out of that place	Leku horretatik nola atera pentsatu nuen
I still have to pack my kitchen supplies and food	Oraindik sukaldeko materiala eta janaria ontziratu behar ditut eta
Special attacks are assigned before the fight begins	Eraso bereziak borroka hasi aurretik esleitzen dira
I haven't written anything here in a long time	Aspalditik ez dut ezer idatzi hemen
I mean, a bullet in the brain	Esan nahi dut, bala bat garunean
I did this several times, and no one helped	Hainbat aldiz egin nuen hau, eta inork ez zuen lagundu
A third room can be used in your comfort	Hirugarren gela bat zure erosotasunean erabil daiteke
The funds would go to both countries	Funtsak bi herrialdeetara joango ziren
I’m really a substitute there	Benetan ordezkoa naiz han
I called him again, loudly now	Berriro deitu nion, ozen orain
I met him in the depths of my soul	Nire arimaren sakonenean ezagutu nuen
I noticed his reddened face as he spoke	Bere aurpegia gorrituta nabaritu nuen hitz egiten zuen bitartean
I hope she’s sexy enough	Nahikoa sexy izatea espero dut
I can put curses on people who will come true	Egia bihurtuko diren pertsonei madarikazioak jarri ditzaket
I think a little, but not as it should	Apur bat uste dut, baina ez beharko lukeen bezala
I don’t have time to get into that	Ez dut astirik horretan sartzeko
I couldn’t help but let out a restless laugh	Ezin izan nuen barre ezinegon bat askatzen
I will fight for you	Zure alde borrokatuko naiz
I was waiting for your opinion to change	Zure iritzia aldatzeko zain egon nintzen
Part of it stays with him	Haren zati bat berarekin geratzen da
I could see that it was true in his eyes	Haren begietan egia zela ikusi nuen
I also think the only way out is fair	Irteera bakarra bidezkoa dela ere uste dut
Thank you for your listeners	Eskerrik asko zure entzuleengatik
I like to do this but I rarely take the time	Hau egitea gustatzen zait baina gutxitan hartzen dut denbora
I wouldn’t be too hard on yourself	Ez nintzateke oso gogorra izango zure buruarekin
There is no place like this	Ez dago horrelako lekurik
A story can be guessed	Istorio bat asma daiteke
I ended up in a monastery	Monasterio batean amaitu nuen
I saw the cause and meaning of each situation	Egoera bakoitzaren zergatia eta esanahia ikusi nuen
I had high hopes for you once	Itxaropen handia nuen zuregan, behin
I was hoping to get it all out	Guztiz ateratzeko itxaropena nuen
Fortunately, we don't have to	Zorionez, ez dugu zertan
However, I think everyone has a monster	Hala ere, uste dut denek dutela munstro bat
I wasn't sure what was in front of me	Ez nengoen ziur zer zegoen nire aurrean
I knew my parents hadn't sent me outside	Banekien nire gurasoek ez nindutela kanpora bidali
I felt like it was a wasted trip	Alferrik galdutako bidaia bat zela sentitu nuen
I didn't know anything	Ez nekien gauzarik
I thought it was a good deal	Tratu ona iruditu zitzaidan
I needed something to live on	Bizitzeko zerbait behar nuen
I see it so clearly	Hain argi ikusten dut
I was breathing fresh air	Aire freskoa arnasten nuen
I wrote and recorded an album a while ago	Duela pixka bat disko bat idatzi eta grabatu nuen
I've never seen anything like it	Ez dut inoiz horrelakorik ikusi
I'm still shaking	Oraindik dardar egiten ari naiz
I immediately fell into a deep sleep	Berehala lo sakon batean erori nintzen
I don't need to fly	Ez dut beharko hegan egiteko
I’ve really crossed the line	Benetan zeharkatu dut muga
I had never encountered a bad cow	Ez nuen inoiz behi gaiztorik topatu
I wish he hadn’t left me	Nahiago nuke ez ninduen utziko
I was standing with my hands on my head	Zutik nengoen, eskuak buru gainean
I was stressed every day	Egunero estresatuta nengoen
I know how busy you have to be	Badakit zein lanpetuta egon behar duzun
I suspected it was related to his ex	Susmoa nuen bere ohiarekin zerikusia zuela
I have to go that far	Hain urrun joan behar dut
Beautiful selection of birds	Hegazti aukeraketa ederra
I slipped a used shovel next to the conductor	Erabilerazko pala bat eroalearen ondoan irristatu dut
I want to know what's going on	Zer gertatzen ari den jakin nahi dut
I could barely see	Ozta-ozta ikusten nuen
I walked in the same structure as before	Lehengo egitura berean ibili nintzen
I knew you were coming	Banekien etorriko zinela
I am a woman like you	Zu bezalako emakumea naiz
I live alone in a place left by my parents	Bakarrik bizi naiz nire gurasoek utzitako leku batean
I had no intention of opening the door	Ez nuen atea irekitzeko asmorik
I will help you all	guztioi lagunduko dizut
I’m learning to take chances in life	Bizitzan aukerak hartzen ikasten ari naiz
I went all satire in my posts	Nire mezuetan satira guztia joan nintzen
This is the case every week	Astero izaten dira horren kasuak
I knew you wanted to read it	Banekien irakurri nahi zenuela
I'll tell you everything	dena kontatuko dizut
Now I was almost used to that land	Orain ia ohitu nintzen lur horretara
I loved every second of it	Maite nuen segundo bakoitza
I keep listening to the stern	Popa entzuten jarraitzen dut
I think he once mentioned it by name	Uste dut noizbait izenez aipatu zuela
I am disintegrating, leaving myself empty and broken	Desegiten ari naiz, neure burua hutsik eta hautsita utziz
A strange silence fell	Isiltasun arraro bat erori zen
I entered through the broken door, looking for a hiding place	Zatitutako atetik sartu nintzen, ezkutaleku baten bila
I saw her dress up	Janzten ikusi nuen
I know this book from the inside out	Liburu hau barrutik ezagutzen dut
I haven't heard anything from the rest	Gainerakoetatik ez dut ezer entzun
A great dancer, she focused on great things	Dantzari bikaina, gauza handietara bideratu zen
I still can't figure that out	Oraindik ezin dut hori asmatu
He had been on the road for five days	Bost egun zeramatzan errepidean
I promise I will be a hardworking person	Pertsona langilea izango naizela agintzen dut
I knew him well when I was young	Gaztetan ondo ezagutu nuen
I took a deep breath	Arnasa ozen bota nuen
I expected it every day	Egun bakoitza espero nuen
I walked through the cemetery and couldn't find his grave	Hilerritik ibili nintzen eta ez nuen haren hilobia aurkitu
I couldn’t imagine what a horrible thing he was upset about	Ezin nuen imajinatu zer gauza izugarri asaldatzen zuen
I have the same question about his eyes	Galdera bera daukat bere begiei buruz
I pushed and shook my head	Bultzatu nuen eta burua astindu nuen
The Kansas match continued	Kansaseko partidak jarraitu zuen
I bet you were excited	Apustu dut hunkituta zeundela
I rely on word of mouth for a while	Ahoz ahoan oinarritzen naiz pixka bat
The catering area is available on request	Ostalaritza gunea eskuragarri dago eskatuta
I'm really going to miss you	Benetan faltan botako zaitut
I balanced my pencil finger a bit	Arkatza atzamarra orekatu nuen pixka bat
I couldn't work	Ezin izan nuen funtzionatu
No deaths or injuries were reported	Ez zen heriotza edo kalteen berri eman
I pressed the elevator button and waited	Igogailuaren botoia sakatu eta itxaron nuen
I enjoyed the open view we took	Gozatu nuen hartu genuen ikuspegi irekiarekin
I never looked for it	Ez nuen inoiz bilatu
I know you really feel it	Benetan sentitzen dut badakizu
I would like to drive my car, starting tonight	Nire autoa gidatu nahiko nuke, gaur gauean hasita
I think now the police are looking for him	Uste dut orain polizia haren bila ari dela
I had my whole life before	Bizitza osoa nuen aurretik
I am conscious and you are conscious	Ni kontziente naiz eta zu kontziente zara
I found it amazing	Harrigarria iruditu zitzaidan
Provincial school boards were also set up in all regions	Foru eskolen batzordeburuak ere sortu zituzten eskualde guztietan
I asked him about his wife and daughter	Bere emazteaz eta alabaz galdetu nion
I took a shower in the basement bathroom	Sotoko komunean dutxa bat hartu nuen
I also noticed a broken clock lying there	Erloju urratu bat ere nabaritu nuen han etzanda
I want to start college this summer	Udako ikasturtean unibertsitatean hasi nahi dut
I only see it through a window	Leiho batetik bakarrik ikusten dut
If you want a look	Begirada bat nahi baduzu
I didn’t think what your future might really be like	Ez nuen pentsatu zure etorkizuna benetan zer izan zitekeen
I have no desire to go	Ez daukat batere gogorik joateko
I think she’s a small town girl	Uste dut herri txikiko neska bat dela
I think he has a desire to share	Uste dut partekatzeko gogoa duela
I wanted to stop those tears, get away	Malko horiek gelditu nahi nituen, alde egin
I didn't understand what he was talking about	Ez nuen ulertzen zertaz ari zen
Some things make me feel better	Gauza batzuek gogoa arintzen dit
I saw him fighting back	Bera borrokan ikusi nuen itzultzean
I soon found something about myself	Oso laster aurkitu nuen nire buruari buruzko zerbait
I said it doesn't work	Ez duela funtzionatzen esan nien
A disastrous excuse for a piece of furniture	Altzari baten aitzakia negargarria
I touched the soft skin of the fish	Arrainaren azal leuna ukitu nuen
I looked around the bay	Ingurura begiratu nuen badiara
I will force you to find a new place	Toki berri bat aurkitzera behartuko dut
I looked at the door again	Ateari begiratu diot berriro
I wanted to know who that was	Hori nor zen jakin nahi nuen
I do something right away or at the last minute	Berehala edo azken momentuan zerbait egiten dut
I look forward to hearing from you	Erantzunen zain nago
I could draw my own picture	Nire koadroa marraz nezake
I went from there and gave him a hug	Bertatik joan eta besarkada bat eman nion
I was ready to break some records and make history	Errekor batzuk hautsi eta historia egiteko prest nengoen
I do things my way, not your way	Nire erara egiten ditut gauzak, ez zure moduan
I slowly went there	Poliki-poliki bertara joan nintzen
I was too comfortable, too relaxed	Erosoegi jarri nintzen, lasaiegi
For two nights the ghost was silent	Bi gauez mamua isilik egon zen
He shot them before he took his own life	Tiro egin zien bere bizitza kendu aurretik
I was the one who always cared for him	Ni izan nintzen beti beragatik zaintzen nuena
I couldn’t believe anyone would deliver one	Ezin nuen sinetsi inork bat entregatuko zuenik
I want to have fun	Ondo pasa nahi dut
I am committed to the practice of living deeply	Sakon bizitzeko praktikarekin konprometituta nago
I couldn't believe he was serious	Ezin nuen sinetsi serioa zenik
I'll have to listen to him	Entzun egin beharko diot
I am here to live and die	Hemen nago bizitzeko eta hiltzeko
I tried to move my legs, but I didn't feel anything	Hankak mugitzen saiatu nintzen, baina ez nuen ezer sentitu
I look at the class	Klasea begira ikusten dut
I can't open it	Ezin dut ireki
I, on the other hand, am evil	Ni, berriz, gaiztoa naiz
I should have missed it or taken it wrong	Galdu egin behar nuen edo okerra hartu nuen
I took a taxi home, but he doesn't know it	Etxera taxi bat hartu nuen, baina ez daki hori
I don't have the tools though	Ez daukat tresnarik ordea
I want to be with you tonight	Gaur gauean zurekin egon nahi dut
I had never stolen anything in my life	Ez nuen inoiz ezer lapurtu nire bizitzan
I got it, there was fresh food	Lortu nuen, janari freskoa zegoen
I didn’t know the death rate of the disease	Ez nekien gaixotasunaren heriotza-tasa
I couldn't wait to receive the bill	Ezin nuen itxaron faktura jasotzeko
That’s how I grew up	Horrela hazi nintzen
I know your heart	Zure bihotza ezagutzen dut
A small smile appeared on his lips	Irribarre txiki bat agertu zitzaion ezpainetan
I watched them both walk away	Biak aldentzen ikusi nituen
I was just a little kid	Haur txiki bat baino ez nintzen
I was angry at the suggestion	Iradokizunarekin haserretu nintzen
I did something	Zerbait egin nuen
Suddenly I was very tired	Bat-batean oso nekatuta nengoen
I started laughing and laughing and laughing	Barre eta barre eta barre egiten hasi nintzen
I want you to help me	Lagundu nazazula nahi dut
I would love to be by your side	Zure ondoan egon nahiko nuke
A few feet away, at best	Oin gutxiko tartea, onenean
I moved faster, faster than he expected	Azkar mugitu nintzen, berak espero baino azkarrago
I left the house	Etxetxotik abiatu nintzen
I was looking for more coffee	Kafe gehiago bilatzen ari nintzen
I hope this day has not been too hard for you	Espero dut gaurko eguna zuretzat oso gogorra ez izana
I didn’t want to go that far	Ez nuen hain urrutira joan nahi
I think we need you more than you	Uste dut guk zu baino gehiago behar gaituzula
You may be looking for good points	Baliteke puntu onak bilatzea
The evidence shows otherwise	Frogek bestela erakusten dute
They gave me black army boots	Armadako bota beltzak oparitu zizkidaten
I didn’t waste time hitting the trigger	Ez nuen denbora galdu gatilloa sakatzen
I wished for this time	Desiratzen nuen oraingoan
I heard a shout and then ran my steps	Oihu bat entzun nuen eta gero pausoak korrika
I struggled but it was useless	Borrokatu egin nintzen baina alferrikakoa izan zen
From the middle field I could hear his slow, steady heartbeat	Erdiko zelaitik bere taupada motela eta egonkorra entzuten nuen
I immediately felt a connection with them	Berehala sentitu nuen haiekin lotura bat
A game is played once the community does it	Partida bat egin da behin komunitateak egiten duena
A man could not completely rule out someone who was shooting his little brother	Gizon batek ezin zuen erabat baztertu bere anaia txikiari tiro egiten ari zitzaion norbait
I let it all flow freely	Dena aske isurtzen utzi nuen
I didn't like it either	Niri ere ez zitzaidan gustatzen
I used to work in a comfortable store	Eroso denda batean lan egiten nuen
I prefer to eat in my studio anyway	Nahiago dut nire estudioan jatea hala ere
I hope to find a suitable supply teacher	Espero dut hornikuntzako irakasle egoki bat aurkitzea
I like to use that name when it's appropriate	Izen hori egoki denean erabiltzea gustatzen zait
It was still hard for me to buy things, to do things	Oraindik zaila egiten zitzaidan, gauzak erostea, gauzak egitea
I didn’t remember much after the first bite	Ez nintzen gauza handirik gogoratzen lehen ziztadaren ostean
I had no will to fight	Ez nuen borrokatzeko borondaterik
A night of sales and beauty	Saltzaile eta edertasun gaua
I could feel something else there too	Han ere beste zerbait senti nezakeen
I argue with him, and he gives up a bit	Berarekin eztabaidatzen dut, eta pixka bat amore ematen du
I married her as soon as I found out	Berarekin ezkondu nintzen jakin bezain laster
I couldn’t imagine what else there could be	Ezin nuen imajinatu zer gehiago egon zitekeen
I ran to get here	Korrika egin nuen hona iristeko
I can take them after eating something	Zerbait jan ondoren har ditzaket
I’ve never been here, though	Ez naiz inoiz hona etorri, hala ere
I looked at him and my heart burned	Begiratu nion eta bihotza kiskali egin zitzaidan
I was happy to finish the job	Pozik nengoen lana amaituta
I also have some bad news	Berri txarrak ere baditut
I know exactly what to do	Badakit zehazki zer egin
I picked it up and put it in the newspaper	Bildu eta egunkarian sartu nituen
I can tell by looking at you	Zuri begiratuta esan dezaket
I really enjoy spending time with my dog	Asko gustatzen zait nire txakurrarekin denbora pasatzea
He was surrounded by a circle of knives and pistols	Labana eta pistola zirkulu batek inguratu zuen
I nodded, unable to speak	Burua egin nuen, hitz egin ezinik
I also like the price	Prezioa ere gustatzen zait
A little girl doll caught her eye	Neskatxo panpina batek bere begia harrapatu zuen
Thank you both	Eskerrik asko biei ere
I knew this was not the end of it	Banekien hau ez zela amaitu
I halved both at the time	Biak erdibitu nituen garai hartan
At least a few hours	Ordu batzuk behintzat
I used this as an opportunity to explore it	Hau hura aztertzeko aukera gisa erabili nuen
I smile softly at her	Irribarre samur egiten diot
I was one of the new people	Pertsona berrietako bat izan nintzen
It may help to sleep a little longer	Lo pixka bat gehiago lagun dezake
I hope this bug is fixed and fixed	Espero dut akats hau bete eta konponduko dela
I want to know exactly where you are	Zehazki non zauden jakin nahi dut
I went without sex for a few months	Hilabete batzuk sexurik gabe joaten nintzen
I get confused because it feels the same every day	Nahastu egiten naiz, egunero berdin sentitzen delako
I felt a presence in the woods staring at me	Presentzia bat sentitu nuen basoan niri begira
I couldn't risk my family	Ezin nuen nire familia arriskuan jarri
I was throwing away the days	Egunak botatzen nituen
I really thought that was over the top	Benetan uste nuen hori gainetik zegoela
I was tired of the dog and couldn’t wait to eat something	Txakurra nekatuta nengoen eta ezin nuen zerbait jateko itxaron
I really loved him, but he couldn't see that	Benetan maite nuen, baina ezin zuen hori ikusi
I feel his finger penetrate me	Bere hatza ni barneratzen sumatzen dut
I can't sleep	Lo egiteko ezinegona nago
I don’t, and I’ve never had any malicious intent	Ez dut, eta ez dut inoiz izan asmo maltzurrik
I start to close the door	Atea ixten hasten naiz
I could see the whole system	Sistema osoa ikus nezakeen
I know better, though	Hobe dakit, ordea
I am very happy with my novel	Oso pozik nago nire eleberriarekin
I think something is there	Zerbait hor dagoela iruditzen zait
I looked at the text	Testua begiratu nuen
I need to meet him there at four	Lauretan han ezagutu behar dut
I couldn't feel it	Ezin nituen sentitu
I immediately realized two things	Berehala konturatu nintzen bi gauza
I know my mother is ashamed of her two children	Badakit nire ama lotsatzen dela bere seme biekin
I'll be back very soon	Oso laster itzuliko naiz
I think more than just its shape structure	Uste dut bere forma egitura baino gehiago
I just heard the news	Berria entzun berri dut
I didn't want to let him go	Ez nion joaten utzi nahi
I wanted my arrival to be a surprise	Nire etorrera sorpresa bat izatea nahi nuen
I turned around and saw her crying, really sobbing	Biratu nintzen eta negarrez ari zela ikusi nuen, benetan negar-zotinka
I will get to these soon	Hauei laster helduko naiz
I lost information	Informazioa galdu nuen
I mean, seriously huge	Esan nahi dut, serioski erraldoia
I see him flying back in a corner	Izkina batean atzera hegan egiten ikusten dut
I leave my shoes under the bench	Oinetakoak bankuaren azpian uzten ditut
I slowly raised my eyes	Poliki-poliki begiak altxatu nituen
I will gather my thoughts	Nire pentsamenduak bilduko ditut
I didn’t hear him coming, but he was there	Ez nuen etortzen entzun, baina hor zegoen
I didn’t regret it though, then no	Ez nintzen damutu ordea, orduan ez
The list of names and numbers was on the phone	Izen eta zenbakien zerrenda telefonoz zegoen
I doubt he will lose his license	Zalantza dut lizentzia galduko duen
I immediately lowered my head and closed my eyes	Berehala burua jaitsi eta begiak itxi nituen
I spent months trying to fix this	Hilabeteak eman nituen hau konpontzen saiatzen
I wanted everything to disappear, this room, these people	Dena desagertzea nahi nuen, gela hau, jende hau
I cursed the darkness	Iluntasuna madarikatu nuen
I was amazed at how dark it got outside	Harrituta geratu nintzen kanpoan zein iluna egin zuen
I was laughing too much	Barreegi ari nintzen
I am able to have more opportunities in my life	Nire bizitzan aukera gehiago izateko gai naiz
I try to keep it cheap	Merke mantentzen saiatzen naiz
I was terrified that he would turn me around	Izututa nengoen buelta emango zidan
I thought it was a nice touch	Ukitu polita iruditu zitzaidan
These plans were soon abandoned	Laster bertan behera utzi zituzten plan horiek
I dream of seeing this kingdom in its entirety one day	Erreinu hau osorik ikustearekin amesten dut, egunen batean
I never wanted him to know	Inoiz ez nuen nahi izan hark jakitea
All I have to do is kiss her	Nik bakarrik zer musu eman behar diot
A more radical view of reform began	Erreformaren ikuspegi erradikalagoa hasi zen
The results were never published	Emaitzak ez ziren inoiz argitaratu
I understand that, believe me	Hori ulertzen dut, sinetsi
A man is coming, from the far south	Gizon bat etorriko da, hego urrunetik
I would never meet anyone like them again	Ez nuke berriro ezagutuko haien antzekoak
I'll take care of everything	Dena zainduko dut
I didn't come here to start trouble	Ez naiz hona etorri arazoak hasteko
A couple of girls were smoking, others laughing	Neska pare bat erretzen ari ziren, beste batzuk barrez
I had to give my name	Nire izena eman behar nien
I say all sorts of things	Denetariko gauzak esaten ditut
I wanted this bag to last	Poltsa honek irautea nahi nuen
I force my legs to run faster, but they can’t	Hankak azkarrago korrika egitera behartzen ditut, baina ezin dute
I hold my ear and I don't hear anything	Belarriari eusten diot eta ez dut ezer entzuten
Teachers and staff are artists from the region	Irakasleak eta langileak eskualdeko artistak dira
I didn't mind coming back	Ez nuen itzultzeko trabarik izan
I couldn’t have imagined it was any other way than that	Ezin nuen imajinatu hori baino beste modu bat zenik
He commanded six ships on his voyage	Sei ontzi agindu zituen bere ibilbidean
The birds will sometimes settle in the sea	Txoriak batzuetan itsasoan finkatuko dira
I love all parts of this	Honen zati guztiak maite ditut
I know mourning is a healing emotion	Badakit dolua emozio sendagarria dela
A knot of fear, he realized	Beldurraren korapilo bat, konturatu zen
I needed your special touch to wake my body	Zure ukitu berezia behar nuen nire gorputza esnatzeko
I'm sure I can't go back there	Ziur ezin naizela hara itzuli
I will ask questions	galderak egingo ditut
We all worked for the same thing	Denok lan egin genuen gauza beraren alde
I go back to bed and lie there	Nire ohera itzuli eta bertan etzanda nago
I have no clue what he was talking about	Ez dut arrastorik zertaz ari zen
I challenge anyone to be so honest	Edonor erronka dut hain zintzoa izateko
I turn around to see what the account is	Ni buelta ematen naiz kontua zer den ikusteko
Few people are eating or drinking	Jende gutxi jaten edo edaten ari dira
I recommended it to all friends who have rental housing	Alokairuko etxebizitzak dituzten lagun guztiei gomendatu nien
I didn’t realize it, but my friend is right	Ez nintzen konturatu, baina nire lagunak arrazoia du
I had to go to work in an hour	Ordubetean lanera joan behar nuen
I took a deep breath, my pulse quick	Arnasa gogor hartzen nuen, pultsua azkar
I think you know what's in them	Uste dut badakizu zer dagoen haietan
I looked down at the sower	Behera begiratu nuen ereinari
I had just entered a kind of cafe	Kafetegi mota batean sartu berri nintzen
After counting to ten, I follow him	Hamar arte zenbatu eta gero hari jarraitzen diot
I hope everyone else does the same	Besteek gauza bera egitea espero dut
A giant clock hung in the middle of the ceiling	Erloju erraldoi bat sabaiaren erditik zintzilik zegoen
I think they would do the same	Uste dut berdin egingo zutela
Equipped with a radio compass and a pistol camera	Irrati iparrorratza eta pistola kamerarekin hornituta
I don’t mean that nursing is a bad problem	Ez dut esan nahi erizaintza txarra denik arazoa
A cloud of dust followed him like a stray dog	Hauts hodei batek jarraitu zion txakur galdu baten antzera
I call him from time to time	Hari deitzen diot noizean behin
I left and continued down the hall	Utzi eta pasillotik jarraitu nuen
I waited, holding my breath	Itxaron nuen, arnasari eutsiz
I am three years older	Hiru urte zaharragoa naiz
I was too nervous	Urduriegi nengoen
I was wondering about your reaction	Zure erreakzioaz galdetzen nion
I tried to see who it was	Nor zen ikusten saiatu nintzen
I spread my legs wider	Hankak zabalago zabaldu ditut
I can argue the validity of that	Horren baliozkotasuna argudia dezaket
I can talk to all of you tomorrow	Bihar zuekin guztiokin hitz egin dezaket
This is due to its very complex structure	Hau bere egitura oso konplexuagatik gertatzen da
I try to stay away from other people	Beste jendeengandik urruntzen saiatzen naiz
Looks like I missed the dessert	Badirudi postrea galdu dudala
I always learn something	Beti ikasten dut zerbait
The game is no longer available	Jolasa jada ez dago erabilgarri
I asked him to say my name	Nire izena esateko eskatu nien
They gave me the order	Agindua eman zidaten
I walked next to him from class	Haren ondoan ibili nintzen klasetik
I have some questions about meat	Haragiari buruzko galdera batzuk ditut
I just finished dinner myself	Nik neuk amaitu berri dut afaria
I followed you back to the apartment	Jarraitu zaitut apartamentura bueltan
I knew it was my fault	Banekien nire errua zela
I really enjoyed the single speed experience	Abiadura bakarreko esperientzia izugarri gozatu nuen
A cruel smile came out of his mouth	Irribarre anker batek atera zion ahotik
I enjoyed the time we shared together in this world	Mundu honetan elkarrekin partekatzen genuen denbora gozatu nuen
I didn’t think much of it	Ez nuen asko pentsatu
I couldn't agree with him	Ezin izan nuen harekin bat egin
I went to pick it up this morning	Gaur goizean hartzera joan naiz
I was almost outside	Ia kanpoan nengoen
I remember that fear is always about the future	Gogoan dut beldurra beti etorkizunaz arduratzen dela
Some of these products are available on the Internet	Produktu horietako batzuk Interneten daude eskuragarri
I wondered what they were	Zer ziren galdetzen nion
I found it easy enough	Nahikoa erraz aurkitu nuen
I asked some of my friends	Nire lagun batzuei eskatu nien
I don't remember being young	Ez dut gaztea naizela oroitzen
I just want to get some more sleep	Pixka bat gehiago lo egitea besterik ez dut nahi
I am very happy for you	Oso pozik nago zuregatik
I didn’t hear what they were hearing	Ez nuen entzun zutena
I have to deal with this	Honi aurre egin behar diot
I never knew what that thing was	Inoiz ez nuen jakin zer zen gauza hori
I haven't seen any other ghosts	Beste mamurik ere ez dut ikusi
A corn ear is also seen	Arto-belarri bat ere ikusten da
He came out immediately	Berehala atera zen
I need to shower and have lunch	Dutxatu eta bazkaldu behar dut
You can put the rest on your own	Gainontzekoa zuk zeuk jarri dezakezu
I was caught unawares	Ezustean harrapatu ninduten
I claim it is significant	Esanguratsua dela aldarrikatzen dut
I was a mere living shell	Arnasa bizidun oskol hutsa nintzen
I won't be here much longer	Ez naiz hemen egongo askoz gehiago
I play with deadly speed and accuracy	Abiadura eta zehaztasun hilgarriz jotzen dut
I was a little overjoyed, and a little worried	Pixka bat poztu nintzen, eta pixka bat kezkatuta
There was a thin, visible mist hanging from it	Laino ageriko eta mehe bat zintzilik zegoen bertan
I even gave him names	Izenak ere eman nizkion
I knew what was going on	Banekien zer gertatzen ari zen
I get out of bed and go to the bathroom	Ohetik altxatu eta komunera sartzen naiz
A spray of champagne, depending on the distribution	Xanpain spray bat, banaketaren arabera
His body was never recovered	Bere gorpua ez zen inoiz berreskuratu
I couldn't get anything out of it	Ezin nuen ezer atera
I didn’t really care what we did	Berdin zitzaidan benetan zer egin genuen
I felt his loneliness	Bere bakardadea sentitu nuen
I couldn’t be in physical shock	Ezin nintzen shock fisikoan egon
I didn’t even feel like doing it	Ez nuen sentitu ere egin
I wondered what drove him crazy	Zerk erotu zuen galdetu nion
I feel a small measure of remorse	Damuaren neurri txiki bat sentitzen dut
I can be enthusiastic	Gogotsu egon naiteke
I didn’t know how to handle his attitude	Ez nekien nola kudeatu bere jarrera
I can't identify you	Ezin dut identifikatu
I watched him swallow hard	Gogor irensten ikusi nuen
I just received my message	Nire mezua jaso berri dut
I removed the brush	Eskuila kendu nion
I do not see any account changes within this invoice	Ez dut kontu-aldaketarik ikusten faktura honen barruan
I was exhausted, hurt, and my heart was pounding	Neka-neka eginda nengoen, minduta, eta bihotza taupadaka ari zitzaidan barregarria
I never wanted to hit anyone	Ez nuen inoiz inor jo nahi izan
I didn't expect to see you	Ez nuen espero zu ikustea
I hit him in the face	Aurpegian jo nuen
I wanted something classic but completely special	Zerbait klasikoa baina guztiz berezia nahi nuen
I have a son your age	Zure adineko seme bat dut
I couldn't move for a few seconds	Ezin izan nintzen segundo batzuetan mugitu
He denied doing so	Hala egin izana ukatu egin zuen
The world is not your responsibility	Mundua ez da zure ardura
I was honored and happy	Ohorea eta pozik nengoen
A mistake that no longer matters	Jada axola ez duen akatsa
I can't let him die	Ezin diot bere burua hiltzen utzi
The next logical step and the only next step available	Hurrengo urrats logikoa eta eskuragarri dagoen hurrengo urrats bakarra
I was shocked, but it still didn’t surprise me	Harrituta geratu nintzen, baina oraindik ez ninduen harritu
I just want you to be ready	Zu prest egotea besterik ez dut nahi
The horse was originally designed to be a mare	Zaldia hasieran behorra izateko diseinatu zen
I should say that love is wise, hatred is foolishness	Maitasuna jakintsua dela esan beharko nuke, gorrotoa astakeria dela
I think we all do this	Uste dut denok egiten dugula hau
I'm so lucky	Zorte handia sentitzen dut
I didn't want to bring my bag here	Ez nuen nire poltsa hona ekarri nahi
I was surrounded by mountains on all sides	Mendiz inguratuta nengoen alde guztietatik
I can't have sex	Ezin dut sexu sexurik izan
I can't wait to have a baby	Ezin dut itxaron haur bat izateko
I tried to spit on him	Berari tu egiten saiatu nintzen
I mean, you know, take it all out	Esan nahi dut, badakizu, atera ezazu dena
I could pay attention to him	Arreta eman niezaioke
I'll let you return to the rescue	Erreskatera itzultzen utziko dizut
I didn't show you anything you didn't see	Ikusi ez duzun ezer ez dizut erakutsi
I went to the hospital	Ospitalera joan nintzen
I think maybe he killed your brother too, for practice	Uste dut agian zure anaia ere hil zuela, praktikarako
I stumbled a few times	Zenbait aldiz estropezu egin nuen
I’m not going to approach groups	Ez naiz taldeetara hurbilduko
I'll talk to my dad	Nire aitarekin hitz egingo dut
I was glad to see that, though	Pozik nengoen, ordea, hori kontuan izateko
I was very much in my faith	Asko nengoen nire fedean
I actually put the family location on your phone	Benetan jarri dut familiaren kokapena zure telefonoan
I think that was the case	Uste dut horrela izan zela
Problems starting the engine then delayed the start a bit	Motorra martxan jartzeko arazoek, orduan, irteera zertxobait atzeratu zuten
I don't remember anything about the movie	Ez dut ezer gogoratzen pelikula beraz
I put one on you at birth	Jaiotzean bat jarri dizut
I think so	Horrela pentsatzen dut
It was very natural	Oso naturala zen
I was born there to my parents, both great fishermen	Han jaio nintzen nire gurasoengandik, biak arrantzale bikainak
I was the national sales manager	Salmenta zuzendari nazionala nintzen
I asked twice already	Bi aldiz galdetu nuen jada
A million questions went through their minds	Milioi bat galdera pasatu zitzaizkien burutik
I saw you in the parking lot	Aparkalekuan ikusi zaitut
They reconcile but feel guilty	Adiskidetzen dira baina errudun sentitzen da
I heard it on the radio	Irratian entzun nuen
I was going to walk out the back door	Atzeko atetik irtengo nintzen
I had to write it down, it seemed overwhelming at first	Idatzi behar nuen, hasiera batean erabatekoa zirudien
I know you well enough to know that you will try	Nahikoa ondo ezagutzen zaitut saiatuko zarela jakiteko
I wish the trees were unobstructed	Nahiago nuke zuhaitzak oztoporik ez egotea
I was going to answer them now	Nik orain haiei erantzutera nindoan
I took off my other shoes and kept running	Beste oinetakoa kendu eta korrika jarraitu nuen
I did it when I was brave	Ausarta nintzela egin nuen
I don’t know how that happened	Ez dakit nola gertatu zen hori
I watched the car disappear	Kotxea desagertzen ikusi nuen
I tried to focus on that	Horretan zentratzen saiatu nintzen
I never realized this was possible	Inoiz ez nintzen konturatu hau posible zenik
The first main entrance was from the south porch	Lehen sarrera nagusia hegoaldeko ataritik zegoen
I didn’t want anything more to make it big then	Ez nuen ezer gehiago nahi handi egiteko orduan
I was tired and annoyed, but that was no excuse	Nekatuta eta gogaituta nengoen, baina hori ez zen aitzakia
I thought no one could be there	Uste nuen ezin zela inor egon
I talked to him at school	Eskolan berarekin hitz egin nuen
I want to make a professional web store	Web denda profesional bat egin nahi dut
I climbed on top of the wing to see what he wanted	Hegal gainera igo nintzen zer nahi zuen ikusteko
I went and wrapped my arms around him	Joan nintzen eta besoak inguratu nituen
I couldn't see another way out	Ezin nuen beste irteerarik ikusten
I lost my purpose in life	Nire helburua galdu nuen bizitzan
I needed enough to spend tonight	Nahikoa behar nuen gau honetan pasatzeko
Although Louis was suffering from a cold	Louis katarro bati aurre egiten ari zitzaion arren
I have a banner at the top right	Pankarta bat daukat goiko eskuinaldean
I helped everyone get into the rooms	Guztiei geletan sartzen lagundu nien
I still have to go to college	Oraindik unibertsitatera joan behar dut
I went inside the apartment	Apartamentu barrura sartu nintzen
I looked good	Ondo begiratu nuen
I can't get out without help	Ezin naiz atera, laguntzarik gabe
It took him about an hour	Ordubete inguru behar izan zuen
I finally looked at him, I really looked at him	Azkenean begiratu nion, benetan begiratu nion
I tried to convince myself that nothing had happened	Nire buruari ezer ez zela konbentzitzen saiatu nintzen
I thought her lips were trembling	Ezpainak dardara zeudela uste nuen
I wonder what the hell he's doing	Zer demontre egiten ari den galdetzen diot
I just have confidence and I move in that confidence	Besterik gabe, konfiantza dut eta konfiantza horretan mugitzen naiz
I can really continue	Benetan segi dezaket
I thought we were getting married	Ezkonduko ginela uste nuen
I also need to stop drinking this tea	Te hau edateari ere utzi behar diot
I had a big, silly smile on my face	Irribarre handi eta ergel bat nuen aurpegian
I have treated and compressed them	Tratatu eta konprimitu ditut
I mean, this isn't really my thing	Esan nahi dut, hau ez da benetan nire gauza
I think he loves me more than I do	Uste dut ni baino gehiago maite duela
I could not identify or tag you	Ezin izan dut identifikatu edo etiketatu
I recommend researching his extensive writings	Bere idazlan zabalak ikertzea gomendatzen dut
I was eating on a mission compound	Misio-konposatuan jaten ari nintzen
I never loved the man who gave that interview	Inoiz ez nuen maitatu elkarrizketa hura eman zuen gizona
I didn’t want the group to vote again	Ez nuen nahi taldeak berriro bozkatzea
I had to drive him	Bera gidatu behar nuen
I noticed that you slept more	Lo gehiago egin duzula nabaritu dut
I had to fill in the names rather than the places	Tokiak baino izenak bete behar nituen
I liked mine, believe it or not	Nirea gustatu zitzaidan, sinetsi ala ez
I have a lot to tell and little time	Asko daukat kontatzeko eta denbora gutxi
I have never voluntarily abandoned you	Inoiz ez zaitut borondatez abandonatu
I don't know him	Ez naiz bera ezagutzen
I finally found out what man was doing	Azkenean aurkitu nuen gizaki egiten zuena
I look around and let my eyes play	Ingurura begiratu eta begiei jolasten uzten diet
I was waiting for you and I saw you coming up to him	Zain nengoen eta harengana igotzen ikusi zintudan
I looked at him and smiled	Begiratu eta irribarre egin nion
A politician takes things as they are	Politikari batek gauzak diren bezala hartzen ditu aurrera
I have to thank you	Eskerrak eman behar dizkizut
It continues to work for that	Horretarako funtzionatzen jarraitzen du
I ordered a witchcraft kit and oil last night	Sorginkeria kit bat eta olio bat eskatu nituen bart
A helicopter flying over cars	Helikoptero bat autoen gainetik hegaldian
I cook and look at the living room	Sukaldatu eta egongelara begiratzen dut
I have some ideas on how to fix this	Badut ideia batzuk nola konpondu hau
I pull the cap down to remove the shine	Txapela beherantz egiten dut distira ezabatzeko
I also used roses from our roses	Gure arrosatik ere erabiltzen nituen arrosak
I hope we always do	Espero dut beti egingo dugula
I had a good ten years without him	Hamar urtez ondo pasatu nintzen bera gabe
The female usually lays two white eggs	Emeak normalean bi arrautza zuri erruten ditu
I think this trip is a lot	Bidaia hau asko dela uste dut
A hole this size will probably take a few hours	Tamaina honetako zulo batek ordu batzuk beharko ditu ziurrenik
I also heard his men	Bere gizonak ere entzun ditut
I was covering the back door	Atzeko atea estaltzen ari nintzen
I've been collecting them	Horiek biltzen ibili naiz
A hairstone dances across my face	Ile-harri batek dantza egiten dit aurpegian zehar
I think that's what brought us here	Uste dut hori dela hona eraman gaituena
A simple bug that can be easily fixed	Erraz konpondu daitekeen akats soila
I try to connect with them	Haiekin lotura bat sortzen saiatzen naiz
I have time to think	Pentsatzeko denbora daukat
A cloud covered both this and the surrounding mountains	Laino batek estali zituen bai hori bai inguruko mendiak
I couldn't believe the sounds escaping my mouth	Ezin nuen sinetsi ahotik ihes egiten zidan soinuak
I knew what it was like	Banekien nolakoa zen
It would be crazy if we said that	Zoratuta egongo da hori esango bagenu
I know what happens to people	Badakit zer gertatzen den jendearekin
I was disgusted with their double standards	Nazkatuta nengoen haien estandar bikoitzekin
I thought my whole axis was broken	Nire ardatz osoa hautsi zela uste nuen
A symbol of perfection and harmony	Perfekzioaren eta harmoniaren sinboloa
It was a long year	Urte bat denbora luzea izan zen
I offered my mocking smile from the shadows	Nire irribarre burlatzailea eskaini nion itzaletik
I look out the window	Leihotik kanpo begiratzen dut
I knew in that moment that things could get ugly	Momentu horretan banekien gauzak itsusi egin zitezkeela
A new dragon ruler would be crowned	Dragoi agintari berri bat koroatuko zen
I felt a warm hand in mine	Esku bero bat sentitu nuen nirean
I was eager to learn more about him	Berari buruz gehiago jakiteko irrikaz nengoen
I just have to	Besterik ez daukat
But for me, that didn't mean anything	Baina niretzat horrek ez zuen ezer esan nahi
Arrows can be picked up by players after use	Geziak jokalariek jaso ditzakete erabili ondoren
I could cry, but that would do little	Negar egin nezakeen, baina horrek ezer gutxi egingo luke
I basically left the body	Funtsean gorputza utzi nuen
I saw it a few weeks ago	Duela aste batzuk ikusi nuen
In my opinion, parents are disgusted with violent video games	Nire ustez, gurasoak nazkatuta daude bideo-joko bortitzak
I go to investor meetings	Inbertitzaileen bileretara joaten naiz
I was also born in captivity	Ni ere gatibuan jaio nintzen
I only need time with you	Denbora behar dut zurekin bakarrik
I have that feeling too	Nik ere badut sentsazio hori
I won't force anything on you	Ez dizut ezer behartuko
I miss his presence sometimes	Bere presentzia faltan botatzen dut batzuetan
I had to move away from that world	Mundu horretatik aldendu behar izan nituen
I hope all of this has survived	Espero dut hori guztia bizirik irautea lortu izana
I mean, by then any normal woman would come	Esan nahi dut, ordurako edozein emakume normal etorriko zen
I'm so angry right now	Hain haserre nago oraintxe bertan
I like to strip outside	Kanpoan biluztea gustatzen zait
I mean, I'm really talking to you	Esan nahi dut, benetan hitz egiten dizut
I know we have the software in the lab	Badakit softwarea laborategian dugula
They attacked a town not far from here	Hemendik urrun ez zegoen herri bat erasotu zuten
I rang the doorbell several times and they ignored me	Hainbat aldiz jo nuen ateko txirrina eta jaramonik egin ninduten
I lived with his family	Bere familiarekin bizi nintzen
Her housekeeper was also there and helped her escape	Bere etxekozaina ere bertan zegoen eta ihes egiten lagundu zion
I wrote it down gradually	Pixkanaka idatzi nuen
I want to leave	Alde egin nahi dut
I want to know what it's like	Nolakoa den jakin nahi dut
All artificial crimes should be abolished	Delitu artifizial guztiak deuseztatu beharko lirateke
I went to the area to destroy the enemy, sir	Areara joan nintzen etsaia suntsitzeko, jauna
I suggest you start looking for a new job	Lan berri baten bila hastea proposatzen dizut
A baby grows in your womb	Haurtxo bat hazten da zure sabelean
Actually, I have a lot of patience	Egia esan, pazientzia handia daukat
I felt great pity for myself	Pena handia sentitu nuen neure buruaz
I took you to your station this morning	Gaur goizean zure geltokira eraman dut
I already had something better	Lehendik ere zerbait hobea nuen
I think you will get them soon too	Zuek ere laster eskuratuko dituzuela uste dut
I couldn't start laughing again	Ezin izan nuen berriro barrez hasi
I think there are two reasons	Bi arrazoi daudela uste dut
I like those good feelings	Sentimendu on horiek gustatzen zaizkit
I can feel her smile	Bere irribarrea sumatzen dut
I was the only one who could take his core	Bere muina har zezakeen bakarra nintzen
I hear you every day	Egunero entzuten zaitut
I made sure nothing happened last night	Atzo gauean ezer gertatu ez zela egin nuen
I should really take a picture	Benetan argazki bat atera beharko nuke
I walked away from you	Zuregandik urrundu nintzen
I was definitely not a good person	Zalantzarik gabe, ez nintzen pertsona ona
I’ve never been inside one or even tried their food	Ez nintzen inoiz baten barruan egon ezta haien janaria probatu ere
I can’t advise you this completely because it’s your decision	Ezin dizut aholkatu hau guztiz zure erabakia baita
I don’t know where my wife and children are	Ez dakit non dauden nire emaztea eta seme-alabak
I would feel something	Zerbait sentituko nuke
I closed the door behind me	Atea itxi nuen atzean
I refuse to suffer any more	Uko egiten diot gehiago jasateko
I have never been beyond this point	Ez naiz inoiz puntu honetatik haratago egon
I could hear any noise or movement	Edozein zarata edo mugimendu entzuten nuen
I found his weakness	Bere ahultasuna aurkitu nuen
I was amazed at how beautiful this wood is	Harritu nintzen zein polita den egur hau
I didn’t need any other customers	Ez nuen beste bezerorik behar
I watched him go to the assembly	Batzarrera joaten ikusi nituen
I've wanted this all my life	Bizitza osoan hau nahi izan dut
I felt his presence before I entered the room	Bere presentzia sentitu nuen gelara sartu baino lehen
I watched the building collapse	Eraikina erortzen ikusi nuen
I missed it on nights like this	Horrelako gauetan faltan botatzen nituen
I wish that didn’t happen to you	Nahiago nuke zuri hori ez gertatzea
The symbol of God on the neck	Jainkoaren ikurra lepoan
I felt sick with him, he had so much promise	Gaixo sentitu nintzen berarekin, hainbesteko promesa zuen
I draw one and a face appears	Bat marrazten dut eta aurpegi bat agertzen da
I reached out and approached him	Eskua heldu eta niregana hurbildu nuen
I didn't have to be happy	Ez nintzen zertan pozik egon
I’m actually crying out of control	Egia esan, kontroletik kanpo negar negarrez ari naiz
I made a deal with him	Tratu bat egin nuen berarekin
I know he worked all night	Badakit gau osoan lan egin zuela
I tried to ease the conversation	Elkarrizketa arintzen saiatu nintzen
I felt completely betrayed, stupid and stupid	Erabat traizionatua, ergela eta ergela sentitu nintzen
I light a cigarette	Zigarro bat pizten dut
He wanted to be stronger	Indartsuagoa izatea nahi zuen
I didn’t know you were going to wake up	Ez nekien esnatuko zinen
I'm not ready to die	Ez nago prest hiltzeko
I listen all the time	Denbora guztian entzuten dut
They ask me a lot about it	Asko galdetzen didate horretaz
I would get there faster	Azkarrago iritsiko nintzateke
I love the smell and it makes me hungry	Usaina maite dut eta gosea ematen dit
I can't believe we're going to have a baby	Ezin dut sinetsi haurra izango dugunik
I've never been with a boy	Ez naiz inoiz mutil batekin egon
A couple of people we know worked on that	Ezagutzen ditugun pare bat pertsona aritu ziren horretan
I jump back and curse	Atzera salto egin eta madarikatu egiten dut
I don't know what's going on	Ez dakit zer gertatzen ari den
I will be under your command	Zure agindupean egongo naiz
I had a whole speech ready	Diskurtso oso bat nuen prest
My friends and I have been watching	Ni eta nire lagunak ikusten egon gara
I was completely sure	Guztiz seguru nengoen
I was amazed at how quickly and brilliantly they did it	Harrituta geratu nintzen zeinen azkar eta bikain egin zuten
Fifth-year funding is available under certain conditions	Bosgarren urteko finantzaketa eskuragarri dago baldintza jakin batzuetan
I wouldn’t take part in his mind games	Ez nuke bere buru-jokoetan parte hartuko
I don't know what came to me	Ez dakit zer etorri zitzaidan
Texas also took on two players in the draft	Texasek ere bi jokalari hartu zituen zirriborroan
I needed to get out more often	Sarriago atera behar nuen
Personally I wasn’t sure how it was going to go	Pertsonalki ez nengoen ziur nola joango zen
I don’t want to live this double life anymore	Ez dut gehiago bizitza bikoitz hau bizi nahi
I dismissed the thought	Pentsamendua baztertu nuen
I didn't mean that to be a bad thing	Ez nuen hori gauza txarra denik esan nahi
A man in the stable rode his horse	Ukuiluko gizon batek eraman zuen bere zaldia gora
I never thought about equality in the process	Inoiz ez nuen pentsatu berdintasuna prozesuan
I enjoyed a high school life soon	Batxiler baten bizitzaz gozatu dut, laster
I didn't kiss her	Ez nion musurik eman
I have lived in the neighborhood all my life	Bizitza osoan bizi izan naiz auzoan
I have the same problems	Arazo berdinak ditut
I have some things to share with you	Badut gauza batzuk zurekin partekatzeko
The forest attracted me	Basoak erakarri ninduen
I wore all my cowboy hats like that	Nire cowboy txapel guztiak horrela janzten nituen
A little flattery goes a long way	Lausengu txiki batek bide luzea egiten du
Looks like I can't shit	Badirudi ezin dudala kaka egin
I played the situation over and over again in my head	Egoera behin eta berriz jokatu nuen buruan
I also went to her last wedding	Bere azken ezkontzara ere joan nintzen
I don't have a book here	Ez daukat libururik hemen
He did not achieve any critical or commercial success	Ez zuen arrakasta kritikorik edo komertzialik lortu
Maybe I could never finish this letter	Agian ezingo nuke gutun hau inoiz amaitu
I thought he hated me	Gorroto ninduela uste nuen
I remember a relative who visited us	Gogoan dut bisitatu gaituen senide bat
An excited tone entered his voice	Tonu hunkitu bat sartu zitzaion ahotsean
I pointed to the foot of the bed	Ohearen oina seinalatu nuen
I lean back against the wall	Atzera egiten dut hormaren kontra
I didn't want you to know that	Ez nuen nahi zuk horrelakorik jakitea
I looked back at the snakes	Atzera begiratu nuen sugeetara
Her mother goes to the procedure with her	Bere ama berarekin doa prozedurara
I think you can take my word for it	Nire hitza har dezakezula uste dut
I think I miss them	Uste dut faltan botatzen nautela
I didn’t want to get involved	Ez nuen parte hartu nahi
I had just given her a dance back	Itzuliko dantza bat eman berri nion
I reached the shore	Itsasertzera iritsi naiz
I was also terribly cold	Hotza izugarria egiten nuen ere
I have also stated this many times	Hori ere askotan adierazi dut
I've heard that only one person returned a comment	Pertsona bakarrak iruzkin bat itzuli duela entzun dut
I was breathing hard	Arnasa gogor hartzen nuen
I just want my bed, he thought	Nire ohea besterik ez dut nahi, pentsatu zuen
I invited you to stay home today	Gaur etxean geratzera gonbidatu dut
I couldn’t stop the next question	Ezin izan nuen hurrengo galdera gelditu
There was a black, shady look on their faces	Nahasmen beltz eta itzaltsu bat zirudien haien aurpegietan
I think you called to test me	Uste dut deitu duzula, ni probatzeko
I remember but as if it were a dream	Gogoan dut baina amets bat balitz bezala
I will not break my sacred oath	Ez dut hautsiko nire zin sakratua
I mean, it wouldn't be a problem to help you	Esan nahi dut, ez litzateke arazorik izango zurekin laguntzea
Now it’s time to grow up late	Orain berandu hazten da denbora
I didn't care if they listened to me	Berdin zitzaidan entzuten ninduten
I was ordered to call it that later	Geroxeago horrela deitzeko agindu zidaten
I smile softly at her	Irribarre egiten diot leunki
I stopped and took my hands	Gelditu eta eskuak hartu nituen
I spoke straight from the heart	Zuzen hitz egin nuen bihotzetik
I think we’ve all got it	Denak lortu ditugula uste dut
I suffered a lot	Asko sufritu nuen
I think it should be pretty good	Nahiko ona izan behar duela uste dut
The platform was covered to its full length	Plataforma bere luzera osoan estalita zegoen
I looked at the kitchen	Sukaldeari begiratu nion
A single paper caught his attention	Paper bakar batek atentzioa eman zion
I won't have that	Ez dut hori izango
I know a lot of people are concerned about this issue	Badakit asko arduratzen dela gai honek
I was also in charge of the negotiations	Negoziazioez ere arduratu nintzen
I should probably go home	Seguruenik etxera joan beharko nuke
I knew it was going to happen in the end	Banekien azkenean gertatuko zela
I can’t blame these poor souls	Ezin diot arima pobre hauei leporatu
I made a mental note to share this behavior	Ohar mental bat egin nuen partekatzeko jokabide hau
Moore as the first new lieutenant	Moore lehen teniente berri gisa
Either I have to hug you, or kill you	Edo besarkatu behar zaitut, edo hil egin
I remember you were a boy	Gogoan dut mutiko bat zinela
I get jealous of everything	Jeloskor jartzen naiz guztiagatik
One version did not receive a western version	Bertsio batek ez du mendebaldeko bertsiorik jaso
I know you need to keep track of me	Badakit nire jarraipena egin behar duzula
I went home and went to study	Etxera itzuli eta ikasketara joan nintzen
I think it will allow me to get to know people	Jendea ezagutzeko aukera emango didala uste dut
I was almost no more than a baby	Ia ez nintzen haurtxo bat baino gehiago
I bring my knees to my face and cry	Belaunak aurpegira eraman eta negar egiten dut
I hope the teacher returns the book	Espero dut irakasleak liburua itzultzea
I can be clear for a good reason	Garbi egon naiteke arrazoi on batengatik
I can't stand the reason much longer	Ezin diot arrazoiari askoz gehiago eutsi
I wanted to see their faces clearly	Haien aurpegiak argi ikusi nahi nituen
I'm wandering around, looking for a place to be alone	Noraezean nabil, bakarrik egoteko nonbaiten bila
A disastrous mistake	Akats negargarria
I can't guess	Ezin dut asmatu
I caught the girl staring at the reflection	Neska harrapatu nuen islara begiratzen
A deadly freeze would be disastrous	Izoztea hilgarri bat negargarria izango litzateke
I can't return them now	Ezin ditut orain itzuli
I could hardly believe we were actually gone	Ozta-ozta sinetsi nuen benetan joan ginenik
I look forward to the path he will tread	Zain nago berak zapalduko duen bidean
I love the ocean and the mountains	Ozeanoa eta mendiak maite ditut
I can barely get my head out of bed	Ozta-ozta atera dezaket burua ohetik
I think you have a plan	Uste dut plan bat duzula
I can’t tell you our destination, or the planned date	Ezin dizut esan gure helmuga, ezta aurreikusitako data ere
I realized how much we needed each other	Konturatu nintzen zenbat behar genuen elkar
I felt happy and calm	Pozik eta lasai sentitu nintzen
I folded it up and put it on the seat	Tolestu eta eserlekuan jarri nuen
I also like to prepare myself	Neure burua prestatzea ere gustatzen zait
A single light bulb swayed from the ceiling	Bonbilla bakar bat sabaitik kulunkatzen zen
I woke up in my bed this morning	Gaur goizean nire ohean esnatu naiz
I turned to him as he wrapped his arms around me	Berarengan bihurtu nintzen, bere besoak inguratzen ninduen bitartean
I hold you here in my power	Hemen eusten zaitut nire boterepean
I remembered the package	paketea gogoratu nuen
I am very optimistic about this show	Oso baikorra naiz ikuskizun honekin
I will die of thirst and hunger before this	Egarriz eta gosez hilko naiz honen aurretik
I open the package to find a little book	Liburu txiki bat aurkitzeko paketea irekitzen dut
A dark figure approached	Ilunpeko figura bat hurbildu zen
I told the world what the problem was	Esan nuen munduan zein den arazoa
A landscape is not the same from minute to minute	Paisaia bat ez da berdin minutu batetik bestera
I got up and managed to prepare breakfast	Jaiki eta gosaria prestatzea lortu nuen
I heard him say you can't join me	Entzun nion esaten ezin duzula nirekin elkartu
It was still covered in smoke	Oraindik kez estalita zegoen
I was trying to cool down	Hozten saiatzen ari nintzen
I went into my house and went to the room	Nire etxera sartu eta gelara joan nintzen
I hope he has given her all the strength she needs	Behar zuen guztietan indarra eman izana espero dut
I want you to tell me	Esan didazun nahi dut
I also received some useful free stuff	Doako gauza erabilgarriak ere jaso nituen
I want to see you say that	Zuk esaten ikusi nahi dut
I keep the block quiet	Blokea lasai mantentzen dut
I almost felt bad about him	Ia gaizki sentitu nintzen berarekin
A toy dragon was lost in bed	Jostailuzko dragoi bat ohean burua galduta zegoen
Only a third of the vessels were fully prepared	Ontzien herena baino ez zegoen guztiz prest
He declined both offers	Bi eskaintza horiei uko egin zien
I said thank you and ate a plate of dishes	Eskerrak esan eta plater txip bat jan nuen
I hold on to it, hoping it won’t break	Eusten diot, hautsi ez den esperantzan
I want to see a lawyer and contact my relatives	Abokatu bat ikusi nahi dut, eta nire senideekin harremanetan jarri
I told you, her brother and my sister are married	Esan dizut, bere anaia eta nire arreba ezkonduta daudela
I walked through a thousand fields and never saw anyone	Mila soroetan barrena ibili nintzen eta ez nuen inoiz inor ikusi
I was hoping to catch up	Harrapatzea espero nuen
I held on to the verbal response	Hitzezko erantzunari eutsi nion
The storm also affected the agricultural sector	Ekaitzak ere eragin zuen nekazaritza sektorea
I certainly didn’t see anything of this size coming	Zalantzarik gabe, ez nuen tamaina honetako ezer etortzen ikusi
I can’t imagine how that could have happened	Ezin dut imajinatu nola gerta litekeen hori
I could no longer bear the pain	Ezin nuen gehiago jasan mina
I filled out time to buy clothes	Arropa erosteko denbora bete nuen
There are different types of time controls	Denbora-kontrol mota desberdinak daude
I hope to do more projects like this	Espero dut horrelako proiektu gehiago egitea
Maybe I can't save you again	Agian ezin izango zaitut berriro salbatu
A new way of life means new habits	Bizimodu berri batek ohitura berriak esan nahi ditu
I want to have you	Zuk edukitzea nahi dut
I almost said he was there	Ia hor zegoela esan nuen
A thought occurred to him	Pentsamendu bat bururatu zitzaion
Ports across the country were severely damaged	Herrialde osoko portuak oso kaltetuak izan ziren
I know you won't let me down	Badakit ez nauzula okertuko
I would answer their questions and go home	Haien galderei erantzun eta etxera joango nintzateke
I want to hear the rest of this story	Istorio honen gainerakoa entzun nahi dut
I felt it was the right moment	Momentu egokia zela sentitu nuen
From that point on I was stunned	Puntu horretatik itzalita geratu nintzen
A silent click continues with a burst of light	Klik isil bat argi-leherketa batekin jarraitzen du
I couldn't find a clean necklace or scarf	Ez nuen lepoko garbirik aurkitu, ezta zapirik ere
I want a more modern look	Itxura modernoagoa nahi dut
There is no world championship either	Munduko txapelketarik ere ez dago
I still couldn't believe he was with me	Oraindik ezin nuen sinetsi nirekin zegoenik
I knew he didn't want to be there	Banekien ez zuela han egon nahi
I knew it would barely reach the cleaning soap	Banekien ozta-ozta iristen zela garbitzeko xaboira
I'm trying to improve	Hobetzen saiatzen ari naiz
I have it from the moment you rolled your beautiful eyes	Zure begi ederrak bildu zenituen momentutik daukat
I always return phone calls	Beti itzultzen ditut telefono deiak
I am a much better person because I know him	Askoz pertsona hobea naiz bera ezagutu izanagatik
Some people were staring at us	Jende batzuk guri begira zeuden
I still have a bat	Oraindik saguzarra daukat
A few hoped to do more than hold on to theirs	Gutxi batzuek eurenari eustea baino gehiago egitea espero zuten
I relax about taking a deep breath	Buruz erlaxatzen naiz arnasa sakon hartzen
I can't look at him right now	Ezin diot oraintxe bertan begiratu
I never thought of that	Ez dut inoiz horrela pentsatu
Because he wrote the song	Abestia idatzi zuelako
I wanted to give you that opportunity	Aukera hori eman nahi nizun
I left it to him	Niri utzi diot
One couple had their own nursing home	Bikote batek erizaintza propioa zuen
I never told anyone	Inoiz ez nion inori kontatu
I could tell you were very nervous	Esan nezake oso urduri zeundela
I shop	Erosketak egiten ditut
I find that interesting	Hori interesgarria iruditzen zait
I have experience in this bathroom to prove it	Bainugela honetako esperientzia dut frogatzeko
Christian did not make it to the final stage	Christian ez zen azken fasera pasatu
I hate that you are in danger because of me	Gorroto dut arriskuan zaudela nigatik
I made a good salary while I was there	Soldata ona egin nuen han egon nintzen bitartean
Really, I like it a lot	Benetan, asko gustatzen zait
A guilt stung his core	Erruduntasun batek bere muinean ziztatu zuen
I took a piece of white meat	Haragi zuri zati bat hartu nuen
I know we're going to get into that	Badakit tankera sartuko garela
I can't imagine it yet	Ezin dut imajinatu oraindik
A girl who didn't like to play games	Jolasak egitea gustatzen ez zitzaion neska bat
I almost, almost, ignored him	Ia, ia, jaramonik egin nion
I refuse to give a reason to stop	Uko egiten diot gelditzeko arrazoirik emateari
I picked up the torch from the ground	Sopletea lurretik jaso nuen
I wanted more kisses	Muxu gehiago nahi nituen
I never thought so	Ez nuen inoiz horrela pentsatu
Several days of intense fighting came	Borroka biziko hainbat egun etorri ziren
I was very angry with him	Oso haserre nengoen berarekin
I forget what they said	Esan zutena ahaztu egiten zait
I couldn’t continue to refuse to meet the girls	Ezin nuen jarraitu neskak ezagutzeari uko egiten
I searched his house and found nothing	Haren etxea arakatu nuen eta ez nuen ezer aurkitu
I want to thank that person	Eskerrak eman nahi dizkiot pertsona horri
I saw it between them and between them	Haien artean eta haien artean ikusi nuen
I heard footsteps behind me	Pausoak entzun nituen atzean
I think that was the idea	Uste dut hori izan zela ideia
I also accused him of trying to poison everyone	Denak pozoitzen saiatzea ere leporatu nion
I appreciated every moment with him	Berarekin une bakoitza estimatzen nuen
I'm really going to miss you	Benetan faltan botako zaitut
I'm looking forward to seeing you	Zu ikusteko gogoz nago
I lived under the council of elders	Zaharren kontseilupean bizi nintzen
I have only worked with two men and four women	Bi gizon eta lau emakumerekin bakarrik lan egin dut
I was eager and forward	Irrikaz eta aurreraegi nengoen
I haven’t had a visit in many years	Urte askotan ez dut bisitarik izan
I was throwing out some theories, that’s all	Teoria batzuk botatzen ari nintzen, hori da dena
I also started to love literature	Ni ere literatura maitatzen hasi nintzen
I want to sleep and forget	Lo egin nahi dut, eta ahaztu
I leave the light and go into its shadows	Argia utzi eta bere itzaletan sartzen naiz
I saw all the lights on	Argi guztiak piztuta ikusi nituen
I hate to feel guilty	Gorroto dut errudun sentitzea
A man to my left falls to his knees	Nire ezkerrean dagoen gizon bat belauniko batean jaisten da
I put it on quite thick	Nahiko lodi gainean jarri nuen
I knew it was too easy	Banekien errazegia zela
I caught myself laughing out loud once or twice	Barrez ozenki harrapatu nuen behin edo bi
I followed him, at war with myself	Berari jarraitu nion, neure buruarekin gerran
I have to fix it, fix it, fix it	konpondu, konpondu, konpondu behar dut
I doubt they would send men	Zalantza dut gizonak bidaliko zituztenik
I think you could say that he was very influential	Uste dut beregan eragin handia izan duela esango zenukeela
I can't believe I'm in bad health again	Ezin dut sinetsi berriro ere osasun txarra dagoenik
I was screaming, but the volume control was not important	Oihuka ari nintzen, baina bolumenaren kontrola ez zen garrantzitsua
The union called for a general strike	Sindikatu orokorrak greba orokorrera deitu zuen
There are huge differences between species in jumping capacity	Espezieen artean izugarrizko aldeak daude jauzi ahalmenean
I wasn’t strong enough to help you	Ez nintzen nahikoa indartsu zuri laguntzeko
There was a sudden knock on the window	Bat-bateko kolpe bat entzun zen leihoan
However, I think the text is fine	Hala ere, testua ondo dagoela uste dut
I knew the police would not come to that conclusion	Banekien polizia ez zela ondorio horretara iritsiko
I only saw it for a few seconds	Segundo zati batean bakarrik ikusi nuen
I've never seen it	Ez dut inoiz ikusi
I find it funny	Dibertigarria iruditzen zait
I was playing with an idea, that was all	Ideia batekin jolasten ari nintzen, hori zen dena
I was here to be alone soon	Hemen neukan, laster bakarrik egoteko
A woman in her thirties answered the door	Hogeita hamar urte inguruko emakume batek erantzun zion atea
I can tell you to let them bite you	Esan dezaket utzi diezazula hozka egiten
I didn’t remember anything before I woke up	Ez nuen ezer gogoratzen esnatu aurretik
I pointed to the pond	urmaela seinalatu nuen
The body was found by a tenant looking for a burn	Erre bila zebilen maizter batek aurkitu zuen gorpua
Only one man was killed during the crossing	Zeharkaldian gizon bakarra hil zen
I had an idea to start a business	Negozio bat sortzeko ideia bat izan nuen
I had the same dream every night	Gauero amets bera izan nuen
I’m not saying to make you feel guilty	Ez dut esan errudun sentiarazteko
I have to admit that things are going well	Onartu behar dut gauzak ondo doazela
I gave her a serious look and a meaningful smile	Begirada serio bat eta irribarre esanguratsu bat eman nion
I went downstairs and the house was silent	Behera joan nintzen eta etxea isilik zegoen
I saw in her core, her inner being	Bere muinean ikusi nuen, bere barne-izatea
I love the photos of your past races	Maite ditut zure iraganeko lasterketen argazkiak
I thanked him for posting	Eskerrak eman nizkion argitaratu izanagatik
I think it’s very dangerous to be outside	Uste dut oso kanpo dagoela arriskutsua dela
From that moment on he continued on the field	Une horretatik aurrera zelaian jarraitu zuen
I entered through the porch	Ataritik sartu nintzen
I fix a big smile on my face	Irribarre handi bat konpontzen dut aurpegian
I was honest with them	Zintzoa nintzen haiekin
I was just a small gallery owner and a fighter	Galeria-jabe txiki eta borrokalari bat besterik ez nintzen
They sent me to help you	Zu laguntzeko bidali ninduten
I went back and forth	Bueltatu eta atera nintzen
I'm not far from you	Ez nago zugandik urrun
A stress-free life	Estresik gabeko bizitza
I couldn't be lucky	Ezin nuen zorterik izan
I really didn’t think so	Benetan ez nuen pentsatu
I mean, it can be broken at any time	Esan nahi dut, edozein unetan hautsi daitekeela
A boy who is not interested in that	Hori interesatzen ez zaion mutila
I think you will be really interested	Benetan interesatuko zaizula uste dut
I didn't understand much language or anything	Ez nuen hizkuntza edo ezer asko ulertzen
I love women, period	Emakumeak maite ditut, puntua
I would like to stop by this time	Ordu honetan denbora gelditu nahi nuke
I looked down and my heart stopped	Behera begiratu nuen eta bihotza gelditu zitzaidan
I counted about twenty	Hogei inguru zenbatu nituen
Thankfully it seems inappropriate	Eskerrak desegokia dirudi
I never wanted my people to be in this mess	Ez nuen inoiz nahi nire jendea nahaspila honetan egotea
I doubt it can be insulting	Zalantza dut irain dezakeela
I always see their drama	Beti ikusten dut haien drama
I am returning my love to my wife and family	Nire maitasuna itzultzen ari naiz nire emazteari eta familiari
And the way we talk about religion is offensive	Eta erlijioaz hitz egiteko modua iraingarria da
I want to drink something cold	Zerbait hotza edan nahi dut
I didn’t have a husband to help me	Ez nuen senarrarik laguntzeko
I was seven years old, he was nine	Nik zazpi urte nituen, berak bederatzi
I could tell at our last meeting	Gure azken bileran esan nezake
I had a long week ahead of me	Aste luzea nuen aurretik
A chill came out of some of them	Hotzikara bat atera zen horietako batzuetatik
You will die for a whole generation	Belaunaldi oso bat hilko zara
He defined the genre for a while	Generoa definitu zuen denbora batez
I met a lot of people who spoke the language	Hizkuntzaz hitz egiten zuten jende asko ezagutu nuen
I am in favor of the executive	Ni betearazlearen aldekoa naiz
Anyway, I'll call you later for a walk	Dena den, geroago deituko zaitut ibilaldi baterako
I knew that from its origins	Hori bere jatorritik banekien
I think he’s seeing it too	Uste dut bera ere ikusten ari dela
I look intently at the trees	Arretaz begiratzen diot zuhaitzei
Perfect view of the ocean	Ozeanoaren ikuspegi ezin hobea
A white boy in a suit was with him	Trajez jantzitako mutil zuri bat berarekin zegoen
I offer you everything	ni dena zuri eskaintzen dizut
A few minutes later, a little male fairy appeared	Minutu batzuk geroago, maitagarri ar txiki bat agertu zen
I also asked him about it	Nik ere galdetu nion horri buruz
I walked in, and was shocked	Sartu nintzen, eta harrituta geratu nintzen
I learned things by doing a full circle	Zirkulu osoa eginez ikasi nuen gauzak
I didn't feel like doing anything	Ez nengoen ezer egiteko gogorik
I knew it was beautiful in itself	Banekien ederra zela berez
I think they both have their place	Uste dut biek badutela bere lekua
A spectator can still see the empty street outside	Ikusle batek oraindik kanpoan dagoen kale hutsa ikus dezake
I wrapped my arms around her	Besoak inguratu nituen
A lock is recommended to secure your luggage	Sarraila bat gomendatzen da ekipajea ziurtatzeko
I had no money or friends	Ez nuen ez dirurik ez lagunik
I didn't want to do that	Ez nuen horrelakorik egin nahi
I can't even ask you to come with us	Ezin dizut eskatu ere gurekin etortzeko
I like simple pleasures	Plazer sinpleak gustatzen zaizkit
I’m not going to make the same mistake he did	Ez dut berak egindako akats bera egingo
I will bring you safety, security and joy	Segurtasuna, segurtasuna eta poza ekarriko dizut
I stepped on it hard	Gogor zapaldu nuen
I want to avoid this	Hau saihestu nahi dut
I told you how he was using you	Esan dizut nola erabiltzen ari zintuen
I was talking about a couple of other souls	Beste arima bikote batez ari nintzen
I saw that you found the instruction manual	Instrukzio eskuliburua aurkitu duzula ikusi dut
I called him and he was picked up by a woman	Hari deitu nion eta emakume batek hartu zuen
His tension was a little gone	Bere tentsioaren apur bat desagertu egin zen
I thought it looked great with the dress	Soinekoarekin primeran geratu zela iruditu zitzaidan
I didn’t take a school course from sixth grade onwards	Seigarren mailatik aurrera ez nuen eskola-ikastarorik hartu
I had all this gloomy text	Testu goibel hori guztia nuen
I like this one, actually	Niri hau gustatzen zait, egia esan
I'm not surprised you feel that way	Ez nau harritzen zu horrela sentitzeak
I can do it later	Noizbait geroago egin dezaket
I lay there and said nothing	Etzanda egon naiz eta ezer esan gabe
I'll see you there	Han ikusiko zaitut
I wanted to understand what was going on here	Hemen gertatzen ari zena ulertu nahi nuen
The box set has many special features	Kutxa multzoak ezaugarri berezi ugari ditu
I hope you are looking forward to my benefit	Espero dut nire onura begira egotea
I think he prefers to remove everything	Uste dut nahiago duela dena kendu
Other smaller studies support this finding	Beste ikerketa txikiago batzuek aurkikuntza hau onartzen dute
In the end, nothing was done	Azkenean ez zen ezer egin
I was the youngest son in our family	Gure familiako seme gazteena nintzen
I think this place might be just what you need	Uste dut leku hau behar duzuna izan daitekeela
I see people all the time driven by strong winds	Jendea ikusten dut denbora guztian haize gogorrak bultzatuta
I’m sure they come from the heart	Ziur nago bihotzetik datozela
I don't want to go there again	Ez dut hara berriro joan nahi
I was quite impressed with the altar	Nahiko harrituta geratu nintzen aldarearekin
Memory is something	Oroitzapena zerbait da
I found the post weird	Post arraroa iruditu zait
A small fire broke out near the wall	Su txiki bat piztu zen hormaren ondoan
The three of us imagined that we were living normally again	Hirurok normaltasunez bizi ginela irudikatu nuen berriro
I just had to check that	Hori egiaztatu besterik ez nuen
I was very weird at times	Oso arraroa nintzen batzuetan
This action had no real results	Ekintza honek ez zuen benetako emaitzarik izan
I have no problem with that description	Ez dut arazorik deskribapen horrekin
That moment when you felt that anything was possible	Edozer posible dela sentitu zenuen une hura
I would feel weak in my knees	Belaunetan ahul sentituko nintzateke
I'm sitting behind him	Haren atzean eserita nago
I raised my eyebrows as she poured the charm	Bekainak altxatu nituen xarma isurtzen zuen bitartean
I really felt like this was going to happen	Benetan sentitu nuen hau izango balitz bezala
I'm ready to take my oath	Prest nago nire zina egiteko
I couldn't even think for a second	Ezin nuen segundu batez pentsatu ere jasan
The album Pepper was released	Pepper albuma kaleratu zen
I gave him time for it	Denbora eman nion harentzat
I do less cycling and even less running	Bizikleta gutxiago egiten dut eta are gutxiago korrika egiten dut
I love this picture, I always have	Irudi hau maite dut, beti izan dut
I fell into the grass along the passage	Pasabidean zehar erori nintzen belarretan
I am following orders, doing my job	Aginduak jarraitzen ari naiz, nire lana egiten
Young by many standards	Estandar askoren arabera gaztea
I could go on and on with this list forever	Betiko jarraitu nezake zerrenda honekin
Maybe I can give you that reason	Agian arrazoi hori eman ahal izango dizut
A moment later the scan was completed	Une bat geroago eskaneamendua amaitu zen
I had to get over this, quickly	Hau gainditu behar nuen, azkar
I could see the top of the back doors	Atzeko ateen goiko aldea ikusten nuen
I thought no one would be interested in buying them	Uste nuen inork ez zuela interesatuko haiek erosteko
Texas escaped damage in those attacks	Texasek kalteetatik ihes egin zuen eraso haietan
I had enough books to read	Nahiko liburu neukan irakurtzeko
I thought they were gone	joan zirela uste nuen
I sit down and smile	Esertzen naiz eta irribarre egiten dut
I have been there many times	Askotan egon naiz bertan
I wish I had a perfect life	Bizitza perfektua izatea nahiko nuke
I need it so much now	Hainbeste behar dut orain
I sighed and stretched out the lie	Hasperen egin nuen eta gezurra luzatu nuen
I can tell you're close	Gertu zaudela suma dezaket
I thought about telling it every day	Egunero kontatzea pentsatu nuen
I felt very wild at the moment	Oso basatia sentitzen nintzen momentu honetan
I saw a picture of the man on paper	Gizonaren argazkia ikusi nuen paperean
I have to find a way to get back through the door	Atetik itzultzeko bidea aurkitu behar dut
A sign said it was not for small children	Seinale batek esan zuen ez zela haur txikientzat
I fell off the stage, dragging the woman from behind	Eszenatokitik erori nintzen, emakumea atzetik arrastaka eramanez
You couldn't stand it	Ezin izan zenuen zutik gelditu
I bow to him	Bere baitan makurtzen naiz
I wasn’t sure if it would work	Ez nengoen ziur funtzionatuko zuen ala ez
I never saw any resolution in his features	Bere ezaugarrietan ez nuen inoiz bereizmenik ikusi
I haven't heard him say that	Ez diot hori esaten entzun
An information	Informazio bat
I couldn’t go to work or school anymore	Ezin nuen gehiago lanera edo eskolara joan
I saw the cause and the effect	Kausa eta ondorioa ikusi nuen
I’d rather none of us go crazy	Nahiago nuke gutako inor ez erotzea
A touch on his back woke him up	Bizkarrean ukitu batek esnatu zuen
I needed something real	Benetako zerbait behar nuen
I squeeze the rabbit, cutting the concave into the metal	Untxia estutzen dut, ahurra metalean moztuz
A man could only last a few days without water	Gizon batek egun batzuk bakarrik iraun zezakeen urik gabe
Tonight I decide to invite her with me	Gaur gauean bera nirekin gonbidatzea erabakitzen dut
I probably didn’t say it the right way	Seguruenik ez nuen modu egokian esan
I take a deep breath and calm down	Arnasa sakon hartu eta lasaitzen naiz
I felt the spark with him	Txinparta sentitu nuen berarekin
I wouldn’t react to the scene around me	Ez nuke erreakzionatuko nire inguruko eszenari
I wasn’t their type	Ez nintzen haien mota
I didn’t mind moving to another seat	Ez zitzaidan axola beste eserleku batera mugitzea
I think that's because we have it	Uste dut hori guk dugulako
I don’t know what it’s like to suffer	Ez dakit zer den sufritzea
I never thought it was that bad	Inoiz ez nuen pentsatu horren txarra zenik
I had no one on my side	Ez nuen inor nire alde
A rich soul has peace	Arima aberats batek bakea du
I would avoid human interaction as much as possible today	Ahalik eta gehien saihestuko nuke giza elkarrekintza gaur
Later I noticed that the sun was rising	Geroago eguzkia atera zela ohartu nintzen
I wouldn't risk him leaving	Ez nuen hark alde egiteko arriskatuko
I wrote at least five songs there	Gutxienez bost abesti idatzi nituen bertan
Great price on a valuable tool	Prezio bikaina tresna baliotsu batean
I went to the side of the road	Bide bazterrera atera nintzen
I take the phone out of my bag	Telefonoa poltsatik ateratzen dut
I’ve always had a place in the world	Beti izan dut leku bat munduan
I have it in the key chain right now	Oraintxe daukat giltza-katean
I saw the ceiling fan spinning	Sabaiko haizagailua biraka ikusi nuen
I couldn’t offer a smile in return	Ezin nuen irribarrerik eskaini trukean
I washed my hair again	Berriro ilea garbitu nuen
I honestly couldn’t expect that, and you shouldn’t do that either	Zintzotasunez ezin nuen hori espero, eta zuk ere ez zenuke egin beharko
I have no money problems	Ez dut diru arazorik
I mean hard stuff	Gauza gogorrak esan nahi dut
I speak for you	Zure alde egiten dut hizketa
Actually, I can look to the future	Egia esan, etorkizunera begira dezaket
I had to clean it up	Garbitu behar nuen
I just gave them money	Nik dirua eman besterik ez diet
I wondered where that white car was	Kotxe zuri hori non zegoen galdetzen nion
It was almost intimate	Ia intimoa zen
I would change my name	Izena aldatuko nuke
I also write about it in books	Liburuetan ere idazten dut horri buruz
I looked at the two empty boxes	Hutsik zeuden bi kutxatan begiratu nuen
The reason must be obvious	Arrazoiak agerikoa izan behar du
I sit down a little longer	Pixka bat gehiago esertzen naiz
I was testing to see if he would eat it	Proba egiten ari nintzen ea jango ote zuen
I love the smell of being alone	Zu bakarrik zaren lurrina maite dut
I turned right and there it was	Eskuinera jo nuen eta han zegoen
I don't want you to take me for granted	Ez dut nahi nazazula beretzat har nazanik
But the candidate is not alone	Baina hautagaia ez dago bere kabuz
I have all the necessary infrastructure such as land, house, water and so on	Beharrezko azpiegitura guztiak ditut, hala nola lurra, etxea, ura eta abar
A fun place for those who have money to run	Leku dibertigarria dirua duenarentzat korrika egiteko
I shook my head like a dog	Txakur baten antzera astindu nuen burua
I look forward to meeting you	Zuekin biltzeko gogo handiz nago
I couldn't follow his body with my eyes	Ezin izan nuen haren gorputza begiekin jarraitu
I would love to create my own team	Nire taldea sortu nahiko nuke
I can give you eternal youth	Betiereko gaztetasuna eman dezaket
I would find another way	Beste bide bat aurkituko nuke
It shook me	Astindu egin ninduen
I was very surprised by their reaction	Asko harritu ninduen haien erreakzioak
I remember a lot	Asko gogoratzen naiz
I think we will be fine	Ondo egongo garela uste dut
I never had a problem with that	Inoiz ez nuen arazorik izan
I don't want to give up on you	Ez zaitut amore eman nahi
I did a lot for pain awareness	Asko egin nuen minaren kontzientziaren alde
I can't say how it will turn out	Ezin dut esan nola aterako den
I have a green card	Txartel berdea daukat
The first two are song and speech	Lehenengo biak abestia eta hizkera dira
Many people attended	Jende askok parte hartu zuen
I touched the cross, but it was not necessary	Gurutzea ukitu nuen, baina ez zen beharrezkoa
I plan to write another book or two	Beste liburu bat edo bi idazteko asmoa dut
I think they are doing that	Hori egiten ari direla uste dut
I had no idea who he was	Ez nuen ideiarik nor zen
Davis expressed regret over his death	Davisek damua adierazi zuen bere heriotzagatik
I use it to clean	Garbitzeko erabiltzen dut
I was driving for an underground group	Underground talde baterako gidatzen nuen
I didn't buy a flag	Ez nien banderarik erosi
I have fifty shells today	Gaur berrogeita hamar maskor ditut
I was fine, but the bike was badly damaged	Ondo nengoen, baina bizikleta oso hondatuta zegoen
I want to leave you and your cold behind	Atzean utzi nahi zaitut zu eta zure hotza
Holidays, his wife said	Oporrak, bere emazteak esan zuen
I have been in counseling	Aholkularitzan egon naiz
I whispered his name	Bere izena xuxurlatu nuen
I saw many, many men in his naked appearance	Gizon asko eta asko ikusi nituen bere itxura biluzian
I rolled my eyes	begietatik atera nituen
I could die from all my efforts, pull it off	Nire ahalegin guztietatik hil ninteke, tira
I didn’t blame him for a moment	Ez nion leporatu une batez
I met your girlfriend	Zure neska-laguna ezagutu nuen
I’ve never been rude to anyone, let alone a woman	Inoiz ez nintzen zakar izan inorekin, are gutxiago emakume batekin
I shouldn't miss you like that	Ez nuke zurekin horrela galdu behar
I want to learn both	Biak ikasi nahi ditut
I really struggle	Benetan borrokatzen naiz
A light thud was heard from outside	Kanpotik kolpe arin bat entzun zen
I was going to college	Unibertsitatera joango nintzen
Overall I learned that you play four songs	Orokorrean lau abesti jotzen dituzula ikasi nuen
A small smile appeared on his face	Irribarre txiki bat agertu zitzaion aurpegian
I wanted to stay on point	Bere puntuan geratu nahi nuen
They went inside, lowered the children and fled	Barrura sartu, umeak jaitsi eta ihes egin zuten
I was aware of what had happened	Gertatutakoaren berri izan nuen
I know that very well	Oso ondo dakit hori
I'm very hurt now	Oso minduta nago orain
I think that’s why we never got married	Uste dut horregatik ez ginen inoiz ezkondu
It will really change your life	Benetan aldatuko du zure bizitza
There was a clean glass around	Edalontzi garbi bat zegoen inguruan
I know your course is tough	Badakit zure ikastaroa gogorra dela
I pushed it but it didn’t open	Bultzatu nuen baina ez zen ireki
I had no intention of having another quarrel with the prince	Ez nuen printzearekin beste liskar bat egiteko asmorik
A little thing, really	Gauza txiki bat, benetan
At first I hoped you would like me	Lehen ni nahi izango zenuela espero nuen
I was not in a state of disaster	Ez nintzen hondamendian egon
I didn’t know what was going to happen	Ez nekien zer gertatuko zen
I forgot	ahazten utzi dut
I hit the ball all over the field	Pilota zelai guztietara jo nuen
I wonder how long it will be	Zenbat denbora izango den galdetzen diot
I didn’t even see it on the first page	Lehen orrialdean ere ez nuen ikusi
I will set it up for myself	Neuretzat konfiguratuko naiz
I bring it to the table	Mahaira eramaten dut
I drank as it got dark outside	Kanpoan ilundu ahala edan nuen
I wrote poetry and I preferred not to drive a lot	Poesia idatzi nuen eta nahiago nuen asko ez gidatzea
This section was about knives	Atal hau aiztoei buruzkoa zen
I'm sure I won't apologize	Ziur ez dudala barkamenik eskatuko
I literally couldn’t see beyond that	Literalki ezin nuen hortik haratago ikusi
I heard that it can also fight some types of cancer	Minbizi mota batzuei ere aurre egin diezaiekeela entzun nuen
I need to make sure it's okay	Ondo dagoela ziurtatu behar dut
They sound great	Oso ondo soinua dute
The amendment was not accepted	Zuzenketa ez zen onartu
I want to take my time and explore	Nire denbora hartu eta esploratu nahi dut
I shouldn't help you	Ez nizuke lagundu behar
I know you will understand	Badakit ulertuko duzula
I stopped but couldn't stop	Gelditu nintzen baina ezin izan nuen gelditu
I didn't know where to look	Ez nekien nora begiratu
He recorded only one attendance in the tournament	Txapelketan asistentzia bakarra erregistratu zuen
I intend to be stronger	Indartsuagoa izateko asmoa dut
I was a friend of prayer	Otoitz-laguna nintzen
I remembered that night very clearly	Oso argi gogoratzen nuen gau hura
I can only hold on to it	Bakarrik eutsi diezaioket
There is now a local library on this site	Tokiko liburutegi bat dago orain gune horretan
I will be available until x now	Orain x arte egongo naiz eskuragarri
I want everyone to remember that	Guztiok hori gogoratzea nahi dut
I had to be close to the attention of their experts	Haien adituen arretatik gertu egon behar nuen
I was shocked to find out what it was	Harrituta geratu nintzen zer zen konturatzeak
I started in that group at a very young age	Oso gaztetan hasi nintzen talde horretan
I deal with numbers and events	Zenbakiak eta gertaerak jorratzen ditut
I searched and went into the hall	Bilatu eta aretora sartu nintzen
A man must have holy blood for this	Gizon batek odol santua izan behar du horretarako
I think there is someone for everyone	Uste dut badela guztientzako norbait
I already know the answer, of course	Dagoeneko badakit erantzuna, noski
I take care of the family	Familiaz arduratzen naiz
I have no income to cover my daily expenses	Ez daukat diru-sarrerarik eguneroko gastuei aurre egiteko
I hope to get up soon	Espero dut laster jaikitzea
I, on the other hand, stayed in the back seat	Ni, berriz, atzeko eserlekuan geratu nintzen
Seconds later, his brother's voice blew through the air	Segundo batzuk geroago, anaiaren ahotsak airea zulatu zuen
I can use that to access someone	Hori erabil dezaket norbait sartzeko
I have a pretty sharp knife in the kitchen	Labana nahiko zorrotzak ditut sukaldean
I remember he didn’t sign up with you	Gogoan dut ez zela zurekin erregistratu
She hardly knew a man	Ia ez zuen ezagutzen gizon bat
A humble man is not afraid to admit it	Gizon xume batek ez du aitortzeko beldurrik
A person owns a small house	Pertsona batek etxe txiki bat du
I was sketching things all the time	Denbora guztian gauzak zirriborratzen nituen
I didn't know him very well	Ez nituen ondo ezagutzen
I deserve it and you won right	Merezi dut eta eskubidea irabazi duzu
A large Bible is open before him	Biblia handi bat irekita dago haren aurrean
I couldn't even think of that	Ezin nuen horretan pentsatu ere egin
I only use my money that way	Nire dirua horrela bakarrik erabiltzen dut
I laughed, cried and was amazed	Barre egin nuen, negar egin nuen eta txundituta nengoen
I deserve so much worse	Askoz okerrago merezi dut
I follow him to the elevator	Berari jarraitzen diot igogailura
I see two ways to explain this	Hori azaltzeko bi modu ikusten ditut
I stepped forward and touched my face	Aurrera egin eta aurpegia ukitu nuen
I forgot to pretend I was asleep	Ahaztu egin zait lo nengoela itxurak egitea
I walked for several years, my happiest times	Hainbat urtez ibili nintzen, nire garairik zoriontsuenak
I don’t even pause to consider his reaction	Ez naiz pausatu ere egiten bere erreakzioa kontuan hartzeko
I fell there, on my knees, disappointed	Bertan erori nintzen, belauniko, etsita
I will not fight with you	Ez dut zurekin borrokatuko
I think we'll have to drink later	Uste dut gero edan beharko dugula
A bright light shone through the opening	Argi distiratsu batek zabaldu zuen irekiduratik
I would rather hurry for myself	Nahiago nuke presaka niregatik
Thick stain and spread on the carpet	Orban lodi eta zabaltzen den alfonbra gainean
I don’t have to give it to anyone else	Ez daukat beste inori emateko
I am very happy that my husband chose them	Oso pozik nago nire senarrak aukeratu zituelako
I also lost my parents	Gurasoak ere galdu nituen
There is little else I can do	Beste ezer gutxi egin nezake
An exciting dance of boiling blood	Odol irakinaren dantza zirraragarria
I will sue my credit card company	Karguak auzitan jarriko ditut nire kreditu-txartelaren konpainiarekin
I stopped on the way and turned slowly	Bidean gelditu eta poliki-poliki biratu nintzen
I like it a lot when he smiles	Asko gustatzen zait irribarre egiten duenean
I still don’t have an intelligence about me	Oraindik ez daukat niri buruz adimena
I run away because my dad is crazy	Aita zoro dagoelako ihes egiten dut
I want to ask this man myself	Nik neuk galdetu nahi diot gizon honi
I think you are making the right decision	Erabaki zuzena hartzen ari zarela uste dut
I’m literally crying trying to get this out	Literalki negarrez nago hau atera nahian
I cross my fingers in favor of our team	Behatzak gurutzatzen ditut gure taldearen alde
It became a tropical storm a day later	Ekaitz tropikal bihurtu zen egun bat geroago
There was a little more left, but not enough for a second	Apur bat gehiago geratzen zen, baina ez da nahikoa segundo batez
I was born here, though	Hemen jaio naiz, ordea
I didn’t even remember seeing him jump off the rock	Ez nintzen gogoratzen haitzetik salto egiten ikusi nuenik ere
I still can't say those words	Oraindik ezin ditut hitz horiek esan
He does not provide a source for this claim	Ez du erreklamazio honen iturririk ematen
I tried again and again	Behin eta berriz saiatu nintzen
Eve appreciates the deal before finally denying it	Evek akordioa aintzat hartzen du azkenean ukatu aurretik
I’ve always struggled to keep my emotions in check	Beti borrokatu izan naiz nire emozioak kontrolpean mantentzeko
I like bloody steak or fresh venison	Txuleta odoltsua edo orein freskoa gustatzen zait
I saw his ghost that night	Bere mamua ikusi nuen gau hartan
I mean, they're looking for me	Esan nahi dut, nire bila ibiliko dira
They threw me out and the wagon passed me by the arm	Bota egin ninduten eta bagoiak besotik pasatu ninduen
There is a separate version of the interview for parents	Elkarrizketaren bertsio bereizia dago gurasoentzat
I like to drive on the back roads	Atzeko errepideetatik gidatzea gustatzen zait
I had to leave gently	Astiro-astiro utzi behar izan nuen
I smell his fear	Haren beldurra usaintzen dut
I’ve heard that things down there aren’t going so well	Entzun dut han behean gauzak ez direla hain ondo doazela
I just want to say this	Hau besterik ez dut esan nahi
I did as well and watched a plane fly by	Baita egin nuen eta hegazkin bat hegan egiten ikusi nuen
I don't always like being an older brother	Ez zait beti gustatzen anaia nagusia izatea
I want to talk to you	Zurekin hitz egin nahi dut
I went to see it this morning	Gaur goizean ikustera joan naiz
However, I can do a preliminary analysis right here	Hala ere, aurretiazko analisi bat egin dezaket hemen bertan
I only have two other conditions before I go	Beste bi baldintza baino ez ditut joan aurretik
I mean real things	Benetako gauzak esan nahi dut
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez nuen gehiegi begiratu nahi
I could tell he knew it too	Esan nezake berak ere bazekiela
The sum is as follows	Batura honela aurkitzen da
On the second attempt I did not disappoint my father	Bigarren saiakeran ez nuen aitari hutsik egin
I'll pretend nothing happened	Ezer gertatu ez dela itxuratuko dut
A lot of people went there	Jende asko joan zen hara
A warrior husband in the distant desert	Senar gerlari bat urrutiko basamortuan
I didn't want to explain anything	Ez nuen ezer azaldu nahi
I think we grow in love	Uste dut maitasunean hazten garela
I count the seconds in my head	segundoak zenbatzen ditut buruan
I explained what had happened	Gertatutakoa azaldu nuen
I was so scared, my knees started pounding together	Hain beldurtuta nengoen, belaunak elkarrekin kolpatzen hasi zitzaizkidan
I reached inside his shirt	Eskua bere alkandoraren barruan sartu nuen
A few people agreed	Jende gutxi batzuek baietz egin zuten
I became really uncomfortable very quickly	Benetan deseroso bihurtu nintzen oso azkar
I had little experience and fewer opportunities	Esperientzia gutxi nuen eta aukera gutxiago
I didn't think anything was too special	Ez nuen uste ezer bereziegi zenik
I only felt a little tired when he left	Apur bat nekatuta bakarrik sentitu nintzen alde egin zuenean
I hardly knew this girl	Neska hau ia ez nuen ezagutzen
I smile at him and throw him another glass	Irribarre egiten diot eta beste edalontzi bat botatzen diot
I have never spent a day in my life	Nire bizitzan ez dut inoiz egun bat pasatu
I know, you didn't mean that	Badakit, ez zenuen esan nahi
I locked my bike in the basement last night	Bizikleta sotoan itxi nuen bart
I silently begged him not to leave me	Isilik erregutu nion ez nazala utzi
I was hoping that this would relax my sore muscles	Espero nuen horrek nire minak diren muskuluak erlaxatuko zituela
It is mainly grown for the cut flower industry	Moztutako loreen industriarako hazten da batez ere
I like it mostly organic and natural	Gehienetan organikoa eta naturala dela gustatzen zait
I cough to hide my laughter	Eztul egiten dut barreak ezkutatzeko
Some familiar faces are here	Aurpegi ezagun batzuk hemen daude
I just look at the situation	Egoari behatzen diot, besterik gabe
I watched him die slowly for months	Hilabetez poliki poliki hiltzen ikusi nuen
I knew they were worried about our situation	Banekien gure egoerarekin kezkatuta zeudela
I would be more than sympathetic	Jatorra baino gehiago izango nintzen
I lose track of time	Denboraren nozioa galtzen dut
I tried to relax, slowing my breathing	Erlaxatzen saiatu nintzen, arnasa moteltzen
I arrived, but you never felt me	Heldu nintzen, baina ez ninduzun inoiz sentitu
I have had the pleasure of providing this information	Informazio hau emateko plazerra izan dut
I followed him to the back of the house	Bere atzetik joan nintzen etxearen atzealderaino
Suddenly I'm shaking	Bat-batean dardarka ari naiz
A new story to hide behind	Atzean ezkutatzeko istorio berri bat
I thought you were angry with me	Nirekin haserretu zinela uste nuen
I have never been so clean in my life	Nire bizitzan ez nintzen inoiz hain garbi egon
A smile slowly spread through his sharp features	Irribarre bat poliki-poliki zabaldu zen bere ezaugarri zorrotzetan
A light blow against the wall to attract attention	Kolpe arin bat hormaren kontra atentzioa erakartzeko
I put the words in my mouth	Hitzak ahotan jartzen ditut buruan
I will respect your privacy	Zure pribatutasuna errespetatuko dut
I'll give you a few minutes	Minutu batzuk utziko dizkizut
I loved pizza, but I was hungry	Pizza maite nuen, baina gosea pikutara bota nuen
Beyond the physical body	Gorputza fisikotik haratago
I’m not the same reason I was wrong	Ez nago arrazoia bera oker zegoelako
I could hear it all day	Egun osoan entzun nezakeen
I'm not tired of taking pictures	Ez naiz nekatzen argazkiak ateratzen
A young woman stopped at the door	Emakume gazte bat atarian gelditu zen
I was tired and hurt, but overall not too bad	Nekatuta eta minduta nengoen, baina orokorrean ez oso gaizki
I will come to see you	etorriko naiz zu ikustera
I had to trust the government	Gobernua konfiantza hartu behar izan nuen
He was mad when he died	Erotuta zegoen hil zenean
I couldn't move anyone to let me in	Ezin nuen inor mugitzen ni sartzen uzteko
Very unique and useful set	Oso multzo berezia eta erabilgarria
I kept dropping my sword	Ezpata erortzen jarraitu nuen
I'll tell you what you said	Zuk esandakoa esango diot
I thought no one knew where my cabin was	Uste nuen inork ez zekiela non zegoen nire kabina
I was about nine years old	Bederatzi urte inguru nituen
The single was a moderate commercial success	Singleak arrakasta komertzial moderatua izan zuen
I was shivering and cold to the bone	Dardara eta hotza hezurretaraino nengoen
I bend down behind them	Haien atzetik makurtu egiten naiz
I can't count on that	Ezin dut horrekin kontatu
I wonder if that would happen	Gertatuko ote zen zalantza dut
They were married four years later	Lau urte geroago ezkondu ziren
I didn’t know we had an audience	Ez nekien publikorik genuenik
I could leave it there	Han utzi nezakeen
I wasn't cold anymore	Hotza ere ez nuen gehiago
That doesn't seem to be the case	Badirudi ez dela horrela
When I was a kid, no one told me anything	Umea nintzen, inork ez zidan ezer esan
I blamed you for breaking up	Errua bota nizun, hautsi ginelako
I want to go from here like your wife	Hemendik aurrera joan nahi dut zure emaztea bezala
I almost gave up again	Ia amore eman nion berriro
I hope you enjoyed laughing at me	Espero dut nitaz barre egitea gustatu izana
I heard that this was his next project	Entzun nuen hura zela bere hurrengo proiektua
I looked at him, I felt scared	Begiratu nion, beldurra sentitu nuen
I usually only work about four hours a day	Normalean egunean lau ordu inguru baino ez dut lan egiten
However, I could not sleep	Hala ere ezin nuen lo egin
I never wanted to get hurt	Inoiz ez nuen nahi izan minik hartzea
I didn't want to touch him	Ez nuen bera ukitu nahi
I was planning to move back to my apartment	Nire apartamentura bizitzera itzultzeko asmoa nuen
I won't stop looking	Ez dut begiratzeari utziko
They were then placed in solitary confinement	Ondoren, isolamenduan jarri zuten
I told the doctors to keep it on	Medikuei esan nien piztuta mantentzeko
Last week I had a quiet word with him	Pasa den astean hitz lasai bat izan nuen berarekin
I wouldn’t dare admit myself	Ez nintzateke ausartuko neure burua onartzen
He made us hot chocolate	Txokolate beroa egin zigun
I went to beauty school	Estetika eskolara joan nintzen
I was sure he was the same	Ziur nengoen bera zela
I'll meet tomorrow	Bihar elkartuko naiz
I was worse than spent	gastatu baino okerrago nengoen
I was glad to be free from you	Poztu nintzen zuregandik askatu izanaz
I have to lose touch	Ukitua galdu behar dut
It also makes him understand his situation	Bere egoera ulertarazi ere egiten dio
I nod and he enters, closing the door behind me	Burua egiten dut eta bera sartzen da, atea atzean itxiz
I didn’t hear it, but it was hard not to hear it	Ez nuen entzuten, baina zaila zen ez entzutea
A moment later a man came into the light	Une bat geroago gizon bat argira sartu zen
I understand that what happened was horrible and horrible	Ulertzen dut gertatutakoa izugarria eta izugarria izan zela
I need to clarify the truth	Egia argitu behar dut
I wondered how old he would be	Zenbat urte izango zituen galdetzen nion neure buruari
I actually plan to go to college	Egia esan unibertsitatera joateko asmoa daukat
An underground parking lot saved me	Lurpeko aparkaleku batek salbatu ninduen
I thought it was better not to know you	Zuk ez jakitea hobe zela pentsatu nuen
A real smile on his face	Benetako irribarrea aurpegian
Many small towns have local newspapers	Herri txiki askok tokiko egunkariak dituzte
I mean this quite literally	Hau nahiko literalki esan nahi dut
I bent down and grabbed some hair	Makurtu eta ile pixka bat hartu nuen
I lay on my back and closed my eyes	Bizkarrean etzan eta begiak itxi nituen
I can't change other people	Ezin dut beste pertsona aldatu
I started a search as soon as his name appeared	Bere izena agertu bezain laster bilaketa bat hasi nuen
I just couldn’t get myself to throw it away	Besterik gabe, ezin nuen neure burua botatzera eraman
A phantom chain was considered without the effect of discarded volume	Kate fantasma bat kontuan hartu zen baztertutako bolumen efekturik gabe
I want to help people like me	Ni bezalakoei lagundu nahi diet
I already did it for all of me	Nik dagoeneko egin nuen nire guztiagatik
At that age I was not shy or innocent	Adin hartan ez nintzen lotsatia edo errugabea
His trial was unsuccessful and he was released	Bere epaiketak ez zuen arrakastarik izan eta aske utzi zuten
I thought he was taking care of me	Nitaz arduratzen zela uste nuen
I think we made the right choice	Uste dut ondo aukeratu dugula
I know what to expect from him	Badakit zer espero behar den berarekin
They soon fell into tropical conditions	Laster erori ziren baldintza tropikaletan
I felt so calm, all of a sudden	Hain lasai sentitu nintzen, bat-batean
It looks like a network	Sare itxura du
I was forgetting things about normal life	Bizitza normalari buruzko gauzak ahazten ari nintzen
I think you remember everything very well	Uste dut oso ondo gogoratzen duzula dena
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez nuen jolasten egon behar
I need to eat what's in order	Sasoian dagoena jan behar dut
Another person takes more parts of the rope	Beste pertsona batek soka zati gehiago hartzen ditu
A shiver runs through me	Ikara batek zeharkatzen nau
As a teenager, she lived with her foster parents	Nerabezaroan harrera gurasoekin bizi izan zen
A large group of police were approaching the dance group	Polizia talde handi bat dantza taldera hurbiltzen ari zen
He only played four games that season	Denboraldi hartan lau partida baino ez zituen jokatu
I bet they weren’t the only ones	Apustu dut ez zirela bakarrak izan
I have a question about this	Galdera bat daukat honi buruz
I could taste them from here, I could feel their warmth	Hemendik dastatzen nituen, haien berotasuna sumatzen nuen
I look at the girl in surprise	Harrituta begiratzen diot neskatoari
Parliament could do little more than see	Legebiltzarrak ezer gutxi egin zezakeen ikustea baino
I had to get this right	Hau ondo atera behar nuen
I still want it now	Oraindik orain nahi dut
I need to know where the shadows grow	Itzalak non hazten diren jakin behar dut
I was very angry with myself for feeling that way	Oso haserre nengoen neure buruarekin horrela sentitzeagatik
Very small dagger, very sharp	Oso sastakaia txikia, oso zorrotza
Actually, I called this meeting myself	Egia esan, neuk deitu nuen bilera honetara
Definite, I needed to be clear	Definitua, argia izatea behar nuen
I want the light in your eyes again	Argia berriro zure begietara nahi dut
I can't even deal with it right now	Oraintxe ezin diot aurre egin ere egin
After all, I solved the problem on my own	Azken finean, nire kabuz konpondu nuen arazoa
I read it, I couldn’t believe it	Irakurri nuen, ezin nuen sinetsi
I tried to hold on to his voice	Haren ahotsari eusten saiatu nintzen
They were both very close	Biak oso gertu zeuden
I believe that compassion is mixed with kindness in his heart	Uste dut errukia adeitasunarekin nahastuta dagoela bere bihotzean
I was getting that different feeling again	Sentsazio ezberdin hori hartzen ari nintzen berriro
I couldn’t get lost in that deep depression again	Ezin nuen berriro depresio sakon horretan galdu
I will explain this whole story	Istorio hau guztia azalduko dut
I hate bad hair days	Gorroto ditut ile-egun txarrak
I’ve always had a gift for reading people	Beti izan nuen dohaina jendea irakurtzeko
Now I was wondering what he was doing	Orain zertan ari zen galdetzen nion
I thought in the end it didn’t matter	Uste nuen azkenean ez zuela axola
I went into their house and found them in bed	Haien etxean sartu eta ohean aurkitu nituen
I know how hard it is to understand this	Badakit zein zaila den hau ulertzea
I told him he was growing the pot	Esan nien lapikoa hazten zuela
I know every detail of your life	Zure bizitzako xehetasun guztiak ezagutzen ditut
I felt the fire start burning in my body	Sua gorputzean pizten hasi zitzaidan sentitu nuen
A large cargo ship is at thirty degrees	Karga-ontzi handi bat hogeita hamar gradutan dago
I went in and found dinner	Sartu eta afaltzen hasia aurkitu nuen
A shadow of confusion lit up his face	Nahasmen-itzal bat piztu zitzaion aurpegian
I didn’t know how many years later	Ez nuen jakin zenbat urte geroago arte
I look at the bedroom next door	Aldameneko logela begiratzen dut
Electricity was restored that afternoon	Arratsalde berean elektrizitatea berreskuratu zen
I couldn’t let my child grow up	Ezin nion utzi nire umea hazten
I’ve always been at the top of the list	Beti egon naiz zerrendaren buruan
I'm looking for a part-time job	Lanaldi partzialeko lan bila nabil
Maybe I spent too much time thinking about it	Beharbada denbora gehiegi eman nuen buruan
I tried to respond, to concentrate	Erantzuten, kontzentratzen ahalegindu nintzen
I was careful to keep going	Kontuz jarraitu nuen aurrera egiten
A lighter room feels warm and warm for everyone	Gela argiago batek beroa eta beroa sentitzen du guztiontzat
I have their attention and ear	Haien arreta eta belarria daukat
I felt a pulse but it wasn’t there	Pultsu bat sentitu nuen baina ez zegoen
He was not alone that day	Ez zen egun horretan bakarrik egon
I couldn't look at the text right now	Ezin nituen testuak begiratu oraintxe bertan
I had no interest in making a name for myself	Ez nuen neure buruari izen bat egiteko interesik
I can’t imagine how horrible it was for you	Ezin dut imajinatu zein izugarria izan zen zuretzat
I remember the black designs	Diseinu beltzak gogoratzen ditut
I want to rip it from body to body	Erauzi nahi dut gorputzetik gorputzera
The local hero, running for office	Bertako heroia, hauteskundeetara aurkezten
I didn't care who saw it	Berdin zitzaidan nork ikusi zuen
I see you standing in the pulpit	Pulpituan zutik ikusten zaitut
I saw you hiding the knife	Labana ezkutatzen ikusi zintudan
I didn't know about it until I found out	Ez nuen horren berri jakin arte
I was no longer his	Jada ez nintzen harena
The time has come for you to stop	Gelditu behar duzun momentua iristen da
I shot an arrow	Gezi bat jaurti dut
One company received cash and issued common shares	Enpresa batek eskudirua jaso eta akzio arruntak jaulki zituen
I need to know what’s going on	Zer gertatzen ari den jakin behar dut
I will be starting medical school soon	Laster hasiko naiz medikuntza eskolan
A matter of professional courtesy	Kortesia profesionalaren kontua
I haven't been back since	Geroztik ez naiz itzuli
People took the recording very seriously	Jendeak oso serio hartzen zuen grabaketa
I hoped the boy would react in fear	Espero nuen mutilak beldurrez erreakzionatuko zuela
I feel tears welling up behind my eyes	Nire begien atzean malkoak sortzen ari direla sentitzen dut
I step back and take my reflection	Atzera egin eta nire hausnarketa hartzen dut
Both withdrew due to severe damage	Biak erretiratu ziren kalte handiak zirela eta
I remembered the lies the creature told me	Izakiak esan zizkidan gezurrak gogoratu nituen
Then he breaks up with her	Orduan, berarekin hausten du
I want to put an ad on paper	Iragarki bat jarri nahi dut paperean
I still didn’t have the confidence to talk about myself	Oraindik ez nintzen nire buruaz hitz egiteko konfiantzarik
I check all the available news	Eskuragarri dauden albiste guztiak egiaztatzen ditut
All three teams received the same test	Hiru taldeek proba bera jaso zuten
I think we're done here	Uste dut hemen amaitu dugula
I was outside when they found the baby	Kanpoan nengoen haurra aurkitu zutenean
A glance passed between them	Begirada bat pasatu zen haien artean
I feel the need to be close to my children	Nire seme-alabengandik gertu egoteko beharra sentitzen dut
I shouldn’t be bothered by encouraging him	Ez nuke atsekabetu behar hura bultzatuz
I told you it was evil	Gaiztoa zela esan dizut
I haven’t noticed that it helps, but he thinks so	Ez dut nabaritu laguntzen duenik, baina hala dela uste du
I confuse the two words	Bi hitzak nahasten ditut
I was very overwhelmed	Oso larrituta nengoen
I didn’t see how he could	Ez nuen ikusi nola zezakeen
I take a deep breath and shake his hand	Arnasa sakon hartu eta eskua ematen dut
Sometimes I like to talk	Batzuetan hitz egitea gustatzen zait
I hope to put on the dining room tomorrow	Espero dut jantokia biharko jartzea
I know that wasn’t fun	Badakit hori ez zela dibertigarria
I wore my best outfit	Nire jantzirik onena janzten nuen
I looked at the beautiful girl	Neska ederrari begiratu nion
I was tired of hiding	Ezkutatzeaz nekatuta nengoen
A tear fell from her cheek	Malko bat erori zitzaion masailetik
I had an idea for a name	Izen bat egiteko ideia bat nuen
I'll go out and tell you	Irten eta esango dut
I have a recording of it somewhere	Nonbait daukat haren grabaketa
I had never cared so much before that moment	Inoiz ez zitzaidan hainbeste arduratu une hura baino lehen
I can't do this job until people stop	Ezin dut lan hau egin jendea gelditu arte
I bent down to take a closer look	Makurtu nintzen hurbilagotik begiratzeko
First I had something else to guess	Lehenik beste zerbait nuen asmatzeko
I talked to him earlier	Lehenago berarekin hitz egin nuen
I found a couple of articles about the attack	Erasoari buruzko artikulu pare bat aurkitu ditut
I know people who can stay	Badakit gera gaitezkeen jendea
I have the best reasons to push now	Bultzatzeko arrazoirik onenak ditut orain
This site was occupied by a large hall	Areto handi batek hartzen zuen gune hori
I stopped meditating	meditazioari utzi nion
I have to be back in a few days	Egun gutxi barru itzuli behar dut
You just found a secret message	Mezu sekretua aurkitu berri duzu
I put on a scent that you can't miss either	Zuek ere galdu ezin zenezakeen usain arrastoa jarri nuen
I checked the resistance and placed it open	Erresistentzia egiaztatu eta irekita kokatu nuen
I shook my head, my hunger gone	Burua egin nuen, gosea desagertuta
He followed a piece of stone	Harri puska bat jarraitu zuen
A task that I could successfully throw away	Arrakastaz bota nezakeen zeregina
Five keys were used to perform memory operations	Bost tekla erabili ziren memoria eragiketak egiteko
I was very happy with the results	Oso pozik nengoen emaitzekin
A white sheet was pulled down to her bare waist	Maindire zuri bat gerri biluziraino tiratu zitzaion
I didn’t get much sleep	Ez nuen lo askorik egin
I can't wait to kill them	Ezin dut itxaron haiek hiltzeko
I knew he was disappointed	Banekien etsita zegoela
I was laughing	Barre algaraka ari nintzen
Mission to bring freedom	Askatasuna ekartzeko misioa
I'm really glad to see you	Benetan pozten naiz zu ikusteaz
I had the impossible before	Ezinezkoa nuen aurretik
I know a secret about them	Badakit sekretu bat haiei buruz
I didn't know there was so much in you	Ez nekien zure baitan hainbeste zenik
I had a good job, with a paid vacation	Lan ona nuen, oporrak ordainduta eta guzti
I didn’t ask him though	Ez diot galdetu ordea
Tonight I was going to heat up the soup for dinner	Gaur gauean zopa berotuko nuen afaltzeko
A hundred yards, then fifty, then ten	Ehun metrora, gero berrogeita hamar, gero hamar
I closed my eyes, letting it flow over me	Begiak itxi nituen, nire gainera isurtzen utziz
I had to change my mind about him	Berari buruz iritziz aldatu behar izan nuen
I wanted to shake it until it broke	Astindu nahi nuen hautsi arte
I need to find the right moment, he realized	Momentu egokia aurkitu behar dut, konturatu zen
I knew it was the only way to survive	Banekien bizirik irauteko modu bakarra zela
I'll let my man fix it	Nire gizonari utziko diot konpontzen
I am wandering, awake, but dreaming	Noraezean nago, esna, baina ametsetan
A wicked mood entered the atmosphere	Aldarte maltzur bat sartu zen giroan
I woke up in bed to discover the mirror next to me	Ohean nire ondoan ispilua deskubritzen esnatu nintzen
I followed the dead to this building	Hildakoak jarraitu nituen eraikin honetara
I almost moan in his closed eyes	Ia frustrazioz intziri egiten diot bere begi itxiei
A friend of hers moved out last spring	Bere lagun bat joan den udaberrian joan zen bizitzera
I didn't hear it either	Nik ere ez nuen entzun
I was not looking for a king	Ez nengoen errege baten bila
I appreciate your feedback	Zure iritzia eskertzen dut
I could only imagine how she felt	Besterik ez nuen imajinatu zer sentitzen zuen
I wanted to be forgotten	Ahaztua nahi nuen
I have already promised him his life	Dagoeneko bere bizitza agindu diot
I knew he wouldn't know me	Banekien ez ninduela ezagutuko
I accept his object	Bere objektua onartzen dut
I moved to start the search	Bilaketa hasteko mugitu nintzen
I wasn’t the child they wanted me to be	Ez nintzen haiek nahi zuten umea
We had better crews all the time	Denbora guztian tripulazio hobeak izan ginen
I decided to go to bed	ohera joatea erabaki nuen
I will kill them both	Biak hilko ditut
I provide tools and training	Tresna eta prestakuntza ematen ditut
He can also score from corners and crosses	Korneretatik eta erdiratzeetatik ere gola egin dezake
They told me he would leave me in time	Denborarekin utziko ninduela esan zidaten
I need someone to suffer with me	Norbait behar dut nirekin sufritzeko
I hid in the library	Liburutegian ezkutatu nintzen
I told you we had just met	Ezagutu berri ginela esan dizut
I will destroy your evil deeds	Zure egintza gaiztoak suntsituko ditut
I asked him what we were doing	Zer egiten dugun galdetu nion
I wanted to figure out which way to go	Zein bide hartuko genuen asmatu nahi nuen
I will keep my eyes and ears open	Begiak eta belarriak zabalik edukiko ditut
I will keep my distance	Distantzia mantenduko dut
I want her skin to feel intense	Bere azala bizia sentitu nahi dut
I remember what you told me	Gogoan dut esan zenidana
I remember him laughing and making fun of me	Gogoan dut barrez eta iseka egiten zidala
I talk for a short time and they go	Denbora labur batez hitz egiten dut eta joaten dira
I will not give you peace	Ez dizut bakerik emango
I never went to high school	Ez nintzen inoiz institutura joan
I keep putting money into it	Dirua jartzen jarraitzen dut
I regret my reaction to that	Damutu naiz horren aurrean izan dudan erreakzioa
I will always remember how much you loved me	Beti gogoratuko naiz zenbat maite ninduzun
I close my compact	Itxi egiten dut nire konpaktua
I dream of him and wake up hard	Berarekin amets egiten dut eta gogor esnatzen naiz
I can make bitter water sweet	Ur mingotsa egin dezaket gozoa
I’m not going to let myself become that	Ez diot nire buruari hori bihurtzen utziko
I didn't have to ask you that	Ez nizun hori galdetu behar
I said you were sexy	Sexya zinela esan dut
The stern was not protected by armor	Popa ez zegoen armaduraz babestuta
A dark stain marks the forehead	Orban ilun batek bekokia markatzen du
I didn’t want that inside look at him or her life	Ez nuen nahi haren edo bere bizitzaren barneko begirada hori
I know one thing though	Gauza bat badakit ordea
I heard it again	Entzun nuen beste behin
A smile slowly spread across his face	Irribarre bat poliki-poliki zabaldu zen bere aurpegian
No physical single was released	Ez zen single fisikorik kaleratu
Every few minutes I looked at my watch	Minutu batzuetan behin erlojuari begiratzen nion
I blame my dad for a while	Nire aitari leporatzen diot pixka bat
I will handle everything	Dena kudeatuko dut
I talked to him last night	Bart berarekin hitz egin dut
I can read his thoughts	Haren pentsamenduak irakur ditzaket
I couldn't do this to him	Ezin nion hau egin
I will also get all the other resources they publish	Argitaratzen dituzten beste baliabide guztiak ere lortuko ditut
Honestly, I was lost on words	Egia esanda, hitzak galduta nengoen
I didn’t enjoy it much, though	Ez nuen asko gozatu, ordea
I went into my street and then he hit me	Nire kalera sartu nintzen eta orduan jo ninduen
I can't seem to find anything that catches my eye	Badirudi ez dudala nire arreta deitzen duen ezer aurkitzen
I went in and had another coffee	Sartu eta beste kafe bat hartu nuen
I still can't believe it, he asked	Oraindik ezin dut sinetsi galdetu zion
I would see it, study it	Ikusi egingo nuke, aztertu
Their real name can be selected by the player	Haien benetako izena jokalariak hauta dezake
I would recommend it to everyone	Guztiei gomendatuko dizuet
I dissolved it in coffee	Kafean disolbatu nuen
I look over my shoulder and tense all my muscles	Sorbaldaren gainetik begiratu dut eta muskulu guztiak tentsioan jartzen ditut
I need help preparing for planting the field	Soroa landatzeko prestatzeko laguntza behar dut
Five players joined the club during the closing season	Bost jokalari sartu ziren klubean denboraldi itxian
I can get it out for the money he pays	Ordaintzen duen diruagatik atera dezaket
I will not let that happen again	Ez dut hori berriro gertatuko utziko
I notice that about you	Zutaz ohartzen naiz hori
I wasn’t ready to tie it up	Ez nengoen prest lotzeko
I couldn't even call	Nik ere ezin izan nuen telefonoz deitu
I think that’s a good point	Nik uste dut hori puntu ona dela
I lived but I didn’t learn	Bizi nintzen baina ez nuen ikasi
I told my sister to avoid it years ago	Nire ahizpari esan nion duela urteak saihesteko
I consider his words	Haren hitzak kontuan hartzen ditut
A block can have a tag	Bloke batek etiketa bat izan dezake
That record was about killing dreams	Disko hura ametsak hiltzeari buruzkoak ziren
An image came to light	Irudi bat argira sartu zen
I was sure of that	Ziur nengoen horretaz
I went and they shot me, you know	Joan nintzen eta tiro egin zidaten, badakizu
I agree with showing false emotions of guilt	Ados nago errudun emozio faltsuak erakutsiz
I couldn't put my finger on it	Ezin nuen hatza gainean jarri
They barely have to tell me	Apenas esan behar didate
I closed my eyes and felt myself change	Begiak itxi eta neure burua aldatzen sentitu nuen
I feel like we are a family	Familia bat garela sentitzen dut
I won't need that long	Ez dut horren luze beharko
I hope all is well	Denak ondo egotea espero dut
Wonderful truth, rich in hope	Egia zoragarria, itxaropenez aberatsa
I need to trace them first	Lehenik trazatu behar ditut
I think he's talking about you there	Uste dut hor hitaz ari dela hitz egiten
I want you to teach me to die	Hiltzen irakatsi didazula nahi dut
After that I had lunch	Horren ostean bazkaldu nuen
I am afraid of our existence	Beldur naiz gure existentziagatik
I definitely want to know what’s going on	Zalantzarik gabe, zer gertatzen ari den jakitea nahi dut
I felt such a strange happiness	Hain zorion arraroa sentitu nuen
I should never have let him go	Inoiz ez nion utzi behar
I know it can't be easy	Badakit ezin dela erraza izan
I had never heard such a cold, cruel voice	Inoiz ez nuen entzun hain ahots hotz eta ankerrik
I know you love me too	Badakit zuk ere maite nauzula
I only used it for my own benefit	Nire onurarako bakarrik erabili nuen
I was amazed to see it in the market	Harrituta geratu nintzen merkatuan ikusteak
I had less than seventy hours and no instrument rating	Hirurogeita hamar ordu baino gutxiago nituen eta instrumentu baloraziorik ez
I felt vaguely human again	Lausoki gizaki sentitu nintzen berriro
I’ve always had problems waking up	Beti izan ditut arazoak esnatzeko
All I needed was a coffee repair, that's all	Kafe konponketa bat besterik ez nuen behar, hori da dena
I have enough space	Espazio nahikoa dut
I have to pay for this	Hau ordaindu behar dut
A messenger came running to the city	Mezulari bat etorri zen korrika hirira
There are police offices there	Bertan polizia bulegoak daude
I will not use it against you	Ez dut zure aurka erabiliko
I tried a lot of things	Gauza asko probatu nituen
I can't say enough	Ezin dut hori nahikoa adierazi
And change means fear	Eta aldaketak beldurra esan nahi du
One bed sounded good	Ohe batek soinu ona ematen zuen
I feel them now, waiting	Sentitzen ditut orain, zain
I quite liked my horse	Nahiko gustatzen zitzaidan nire zaldia
I knew it would change soon	Banekien laster aldatuko zela
I've never seen your car	Ez dut inoiz zure autoa ikusi
A frequency is agreed	Maiztasun bat adosten da
Along the way I looked at the church	Bidean zehar begiratu nuen elizara
I started from the top	Goitik hasi nintzen
A symbol of all that our society represents	Gure gizarteak adierazten duen guztiaren sinboloa
I did, taking very small steps towards the living room	Egin nuen, oso pauso txikiak emanez egongelarantz
I let him keep talking	Hitz egiten jarraitzen utzi nion
I'll meet you at ten	Hamarretan ezagutuko zaitut
It seemed strange to me but I decided not to comment	Arraroa iruditu zitzaidan baina ez iruzkinik egitea erabaki nuen
I like to know about people like him	Bera bezalako jendeari buruz jakitea gustatzen zait
One effect would surely kill them both	Eragin batek biak hilko zituen, zalantzarik gabe
I will be a quick witness to the opposite	Kontrako lekuko azkarra izango naiz
I didn’t enjoy it that much	Ez nuen horrenbeste gozatu
I always come here	Ni beti etortzen naiz hona
I still don’t understand the big picture	Oraindik ez dudala irudi handia ulertzen
I close my eyes and try to represent my husband	Begiak itxi eta nire senarra irudikatzen saiatzen naiz
Ruth died at the operating table shortly after	Ruth ebakuntza mahaian hil da handik gutxira
I know this is not supported	Badakit hori ez dela onartzen
I'm sorry for the way they treated me	Pena ematen dit haiek tratatu zuten moduagatik
I nod hard to get both of them back in focus	Gogor keinu egiten dut biak berriro fokua jartzeko
I couldn't answer myself	Ezin izan nuen neure burua erantzutera
I was pleasantly surprised by his attitude towards girls	Atsegin handiz harritu ninduen neskekiko zuen jarrerak
I'm not going to marry you	Ez naiz zurekin ezkonduko
I haven't been here that long either	Ni ere ez naiz hainbeste denbora egon hemen
I had something else, and it wouldn’t shut up	Beste zerbait nuen, eta ez zen isilduko
Then I knew he was a traitor	Orduan banekien traidorea zela
I want to help you	Zuri lagundu nahi dizut
I read about one called	Deitutako bati buruz irakurri nuen
I open the next door and look around	Ondoko atea ireki eta ingurura begiratzen dut
I had to attend the conference	Konferentzian parte hartu behar nuen
I feel very strange	Oso arraro sentitzen naiz
I want to know what's going on	Zer gertatzen zaion jakin nahi dut
I like it so much better	Askoz hobeto gustatzen zait horrela
I was the last person to speak	Ni nintzen hitz egin zuen azken pertsona
I was tired and couldn't fight anymore	Nekatuta nengoen eta ezin nuen gehiago borrokatu
I try to lift my head off the ground	Burua lurretik altxatzen saiatzen naiz
I took some precautions	Neurri batzuk hartu nituen
I want to add some common living plants	Bizidun landare arrunt batzuk gehitu nahi ditut
I looked at these two with such anger and hatred	Hain haserre eta gorrotoz begiratu nien bi hauei
Now I have to ask you to go	Orain eskatu behar dizut joateko
I came home to my mother	Etxera etorri naiz amarengana
I look good and I fit in pretty well	Itxura ona naiz eta nahiko ondo moldatzen naiz
I beg you, brother, forgive me	Erregutzen dizut, anaia, barka nazazu
I started losing sight of it in high school	Batxilergoan bista galtzen hasi nintzen
I can’t trust others to keep him safe	Ezin naiz besteengana fidatu hura seguru mantentzeko
I admit that my story may not have come together	Onartzen dut nire istorioa agian batu ez izana
I’m glad for the company, actually	Pozten naiz konpainiagatik, egia esan
I hate how it works for me	Gorroto dut nola dabilen nigan
I'm not done	Ez dut bukatu
I have to take the uniform first	Lehenik uniformea ​​hartu behar dut
A sudden temptation overwhelmed him	Bat-bateko tentazio batek bereganatu zuen
I played with the label on my beer bottle	Nire garagardo botilaren etiketarekin jolastu nuen
I hoped he could handle reality	Errealitatea kudeatu ahal izango zuela espero nuen
I know it will be worth the wait	Badakit merezi izango duzula itxarotea
I didn’t know if he was happy or not	Ez nekien pozik zegoen ala ez
I was moving pretty fast towards the door	Nahiko azkar mugitzen nintzen aterantz
I just want to get involved with you	Zurekin parte hartzea besterik ez dut nahi
I climbed up and jumped on my back	Igo eta bizkarrera salto egin nuen
I called my first real real demon that night	Nire lehen benetako deabru erreala deitu nuen gau hartan
A new forum a new place for business	Foro berri bat negozioetarako leku berri bat
I can't write a description	Ezin dut deskribapenik idatzi
I was developing my craft	Nire artisautza garatzen ari nintzen
I have another task for you this week	Aste honetan beste zeregin bat daukat zuretzat
I know you were trying to help	Badakit laguntzen saiatzen ari zinela
They can do whatever they want	Nahi dutena egin dezakete
A touch of the screen, and it came to life	Pantailaren ukitu bat, eta bizia hartu zuen
I stayed home alone all night	Etxean bakarrik egon nintzen gau osoan
Wide choice of materials, colors and structure	Material, kolore eta egitura aukera zabala
I just need to see something	Besterik gabe, zerbait ikusi behar dut
I felt so guilty when I saw him	Hain errudun sentitu nintzen hura ikustean
I'm like a super man	Super gizon bat bezalakoa naiz
A heart shape can be seen on the right	Eskuinean bihotz forma bat ikus daiteke
I think we are losing him	Uste dut bera galtzen ari garela
They want to see some of the best players in the world	Mundu mailako jokalari batzuk zelairatzen ikusi nahi gaituzte
I have been associated with him for many years	Urte asko daramatzat berarekin lotuta
He stood until he was shot in battle	Zutik egon zen guduan tiro egin arte
I tried to approach the subject from an angle	Gaiari angelu batetik hurbiltzen saiatu nintzen
I will always be wrong	beti oker egongo naiz
I thought you should know	Jakin behar zenuela pentsatu nuen
You may have to lose a job	Baliteke lanpostu bat galdu behar izatea
I didn't care anymore	Ez nion gehiago axola
I started rubbing my temples and the panic increased	Tenpluak igurzten hasi nintzen eta izua handitu egin zen
I have a job in a middle school	Lana daukat erdiko eskola batean
A knot went down his throat	Korapilo bat eztarrian sartu zitzaion
I listened to some of his records	Bere disko batzuk entzun nituen
I would love to work again	Berriro lan egin nahiko nuke
I nodded and went back to his car	Burua egin nuen, eta bere autora itzuli zen
I just need to pay	Ordaindu besterik ez dut behar
Much faster	Askoz azkarrago
I have another question for you	Beste galdera bat daukat zuretzat
I was in a pretty bad mood, but not dead	Nahiko sasoi txarrean geratu nintzen, baina ez hilda
I don’t eat ice cream	Ez dut izozkirik jaten
However, he seemed to know what to do	Hala ere, bazirudien banekiela zer egin
Now I was sure they were helping me	Orain ziur nengoen laguntzen ari zidatela
I love the concept and the feeling	Kontzeptua eta sentimendua maite ditut
I had to do my best	Onena egin behar izan nuen
I felt grateful to everyone	Guztiei eskertuta sentitu nintzen
Now I know this is not true	Orain badakit hau ez dela egia
He also returned to baseball	Beisbolera ere itzuli zen
I wondered if it was free will	Borondate librea ote den eskatu nuen
I closed my eyes but the words did not reach	Begiak itxi nituen baina hitzak ez ziren iristen
I know my audience would appreciate your work	Badakit nire ikusleak zure lana baloratuko lukeela
I picked up my food, waiting for the right moment	Nire janaria jaso nuen, une egokiaren zain
This is essential for early identification	Horrek identifikazio goiztiarra ezinbestekoa da
I went to the window and saw the water	Leihora joan nintzen eta ura ikusi nuen
They lifted the canvas cover to reveal the astonishment	Mihise-estalkia altxatu zuten harridura agerian uzteko
I liked that view of sexuality more	Gehiago gustatzen zitzaidan sexualitatearen ikuspegi hori
A couple of houses, a church and a shop	Etxe pare bat, eliza bat eta denda bat
I traveled here from the past	Iraganetik bidaiatu nuen hona
I was what he wanted me to be	Ni nintzen berak nahi zuena
Both clubs had not won the competition before	Bi klubek ez zuten aurretik lehiaketa irabazi
I can't let my guard fall in front of him	Ezin dut nire guardia bere aurrean erortzen utzi
I saw the stars for the first time	Izarrak lehen aldiz ikusi nituen
I need to go back down	Behera itzuli behar dut
It initially moved to the northwest	Hasieran ipar-mendebaldera mugitu zen
I felt his sympathy	Bere sinpatia sentitu nuen
I need a new command in the worst way	Aginte berri bat behar dut modu txarrenean
I shook my head quickly	Azkar astindu nuen burua
I took it as a promise of silence and followed it	Isiltasunaren promesa gisa hartu nuen eta jarraitu nuen
I knew what this meant now	Banekien zer esan nahi zuen honek orain
I’m always alone, really alone	Beti bakarrik nago, benetan bakarrik
Now I was free to return to the couch	Orain libre nengoen sofara itzultzeko
I highly recommend going	Oso gomendatzen dut joatea
Back from that setback	Atzerapauso horretatik atzera
I want to make you a proposal	Proposamen bat egin nahi dizut
I grab a rib and bite it	Saihets bat hartu eta hozka egiten dut
The bath stone is also widely used	Bainu-harria ere asko erabiltzen da
I haven't seen you in almost a decade	Ia hamarkada bat ez zaitut ikusi
I use a little energy to destroy it	Energia pixka bat erabiltzen dut suntsitzeko
I never heard your voice or saw your face	Ez nuen inoiz zure ahotsa entzun edo zure aurpegia ikusi
I couldn't believe he was dead	Ezin nuen sinetsi hil zenik
I remembered his face	Bere aurpegia gogoratu nuen
I shook violently and fell	Bortizki astindu eta erori egin nintzen
I think the language is unfamiliar to me	Uste dut hizkuntza ezezaguna zaidala
This is known as a race condition	Hau lasterketa baldintza gisa ezagutzen da
I'm not sure what to do	Ez nago ziur zer egin
A group of about ten people entered through the door	Hamar bat laguneko talde bat sartu zen atetik
A person above would buy several items	Goiko pertsona batek hainbat elementu erosiko lituzke
I was starting to come back	itzultzen hasia nintzen
They paid me weekly rent	Alokairua astero ordaintzen zidaten
I moved my hands to support her shoulders	Eskuak mugitu nituen bere sorbaldak eusteko
Food and nutrition policy	Elikadura eta nutrizio politika
I have lived a quiet and lonely life	Bizitza lasaia eta bakartia bizi izan dut
A thunderbolt caught my eye first	Trumoi-ontzi batek harrapatu zuen nire begia lehenik
I wrote everything I said	Esandako guztia idatzi nuen
I miss her trying to grow us	Faltan botatzen dut bere saiatzea, gu haztea
I hope you find it interesting	Espero dut interesgarriak iruditzea
I felt a little trembling	Dardara pixka bat sentitu nuen
I didn't look at the man	Ez nuen gizonarengandik begiratu
I like the aisle seat	Pasilloko eserlekua gustatzen zait
A silence fell in the control room	Isil bat erori zen aginte gelan
I can't compete with his strength	Ezin naiz bere indarrekin lehiatu
I will buy it again with your company	Zure konpainiarekin erosiko dut berriro
I still remember the lecture	Gogoan dut orain ere hitzaldia
I sit and think about what’s coming	Esertzen naiz datorrenari buruz pentsatzen
I think it was important	Garrantzitsua izan zela uste dut
I plan my way to the only curtain that is drawn	Marrazten den gortina bakarrerantz planteatzen dut nire bidea
I have your best interests at heart	Zure interes onena bihotzean daukat
A low tea table was placed between them	Haien artean te mahai baxu bat jarri zen
I was afraid of them	Haien beldurra nuen
I can't imagine what's going on in his head	Ezin dut imajinatu zer ari zaion burutik pasatzen
A state of harmony between individuals or groups	Pertsonen edo taldeen arteko harmonia egoera
A woman holding a child in her hands	Emakume bat ume bat eskuetan duela
I could hear the bone breaking	Hezurra hausten entzun nuen
I am no longer afraid or angry	Jada ez naiz beldurrik edo haserre
I couldn't get their names right away	Ezin izan nituen berehala jaso haien izenak
I wonder why that is	Galdetzen dut zergatik den hori
Something like darkness doesn’t really exist	Iluntasuna bezalako gauza bat ez da benetan existitzen
I haven't had a phone call	Ez dut telefono deirik izan
I learned a lot about them	Asko ikasi nuen haiei buruz
I have to stay after that	ondoren geratu behar dut
I don't have any money right now	Oraintxe ez daukat dirurik
I hope they give us permission to go outside	Espero dut kanpora ateratzeko baimena ematen digutela
I couldn't look at the rest	Ezin nituen gainontzekoei begiratu
I felt sick and angry, and completely angry inside	Gaixo eta haserre sentitu nintzen, eta erabat amorratuta barruan
I no longer had a goal	Jada ez nuen helbururik
I choose this sofa for my home party	Nire etxeko festarako sofa hau aukeratzen dut
I don't know what, even today	Ez dakit zer, gaurdaino ere
I was very tired of running	Oso nekatuta nengoen korrika egiteaz
I mean, we've been preparing for that	Esan nahi dut, horretarako prestatzen aritu gara
I was allowed to walk wildly through the palace	Jauregitik basati ibiltzeko baimena eman zidaten
I understand you want to do a good thing	Ulertzen dut gauza on bat egin nahi duzula
Then I was an interpreter	Orduan interpretea nintzen
I think we are on the same path	Uste dut bide beretik goazela
I screamed and fell backwards	Oihu egin nuen eta atzerantz erori nintzen
I can't help it	Ezin diot horrela huts egin
I watched the dark image pass by	Irudi iluna pasatzen ikusi nuen
I am glad to have the pleasure of meeting you	Pozten naiz elkartzeko plazerra izateagatik
I have a short, simple number in mind	Zenbaki labur eta sinple bat dut buruan
I am the end of all such endeavors	Ni naiz horrelako ahalegin guztien amaiera
I went shopping with them	Haiekin erosketak egitera joan nintzen
I asked for water, and then clothes	Ura eskatu nuen, eta gero arropa
Gradually he regained his enthusiasm and began to write again	Pixkanaka ilusioa berreskuratu eta berriro idazten hasi zen
I tried a lot of combinations and failed	Konbinazio asko probatu eta huts egin nuen
I found them by the window	Leiho ondoan aurkitu ditut
I know how to play	Badakit nola jokatu
I understood that the solar system is his body	Eguzki sistema bere gorputza dela ulertu nuen
Up to a couple of minutes	Minutu pare bat gehienez
I need to know for the purposes of my planning	Nire plangintzaren helburuetarako jakin behar dut
I couldn’t imagine why he needed a gun	Ezin nuen imajinatu zergatik behar zuen pistola bat
I think there were other countries as well	Beste herrialde batzuk ere izan zirela uste dut
I was impressed with this	Honekin harrituta geratu nintzen
He had felt it before	Lehenago sentitu zuen sentipena
I waited patiently and now it has served me well	Pazientziaz itxaron nuen eta orain balio izan du
I was worried it would hurt	Min hartuko zuen kezkatuta nengoen
This was fine for me	Hau ondo zegoen niretzat
I just brought a small piece of the letter	Gutun zati txiki bat besterik ez dut ekarri
I was comfortable not arguing	Eroso nengoen ez eztabaidatzen
I didn't expect to see his hand slide toward her	Ez nuen aurreikusten bere eskua harengana lerratzen ikustea
I prefer to work elsewhere	Nahiago dut beste nonbait lan egin
I didn’t know why he did that	Ez nekien zergatik egin zuen hori
A flood of green is receding	Berde uholde bat urruntzen ari da
I will prepare for them	Haientzat prestatuko dut
I know it from the inside out	Barrutik eta kanpotik ezagutzen dut
I pull the covers off my head	Estalkiak burutik botatzen ditut
I thought you'd tell him that	Pentsatu nuen horrelakoak kontatuko zenizkiola
A flood of cognitive recognition and memory was assumed	Errekonozimendu kognitibo eta memoria uholde batek bere gain hartu zuen
I adjust my bed to look better in the room	Nire ohea egokitzen dut gela hobeto bilatzeko
I tell you they are all worth it	Denak balio dutela esaten dizut
Sadness overwhelmed me	Tristurak menderatu ninduen
I sigh as his hands let go	Hasperen egiten dut eskuak joaten uzten dionean
I want to get his education first	Lehenik eta behin bere heziketa lortzea nahi dut
I think he loved me, as a teenager in his youth	Uste dut maite ninduela, bere gaztaroko nerabe moduan
I didn't have any money either	Nik ere ez nuen dirurik
I was supposed to be home an hour ago	Duela ordubete etxean egon behar nintzen
A waiter followed in his footsteps on each side	Zerbitzari batek pausoa jarraitu zuen bere alde bakoitzean
I inherited this place from my aunt	Toki hau nire izekotik heredatu dut
They will also throw dust or grass on them	Hautsa edo belarra ere botako dute euren gainean
I wasn't going to die	Ez nintzen hilko
I felt good about myself	Ondo sentitu nintzen neure buruarekin
I remembered the love	Maitasunaz gogoratu nintzen
Few of us accepted this view	Gutako gutxi batzuei ikuskera hori onartu zitzaien
It may explode otherwise	Baliteke bestela eztanda egitea
I mean, you have to be realistic about this	Esan nahi dut, errealista izan behar duzula honi buruz
I want to see panic in your eyes	Zure begietan izua ikusi nahi dut
I always love you	Maite zaitut beti
I was worried about walking down the hall	Aretotik behera ibiltzeak kezkatzen ninduen
I found myself here	Hemen aurkitu nuen neure burua
He chose a world, not the other way around	Bera aukeratu zuen mundu bat, ez alderantziz
I am your memories, knowledge and history	Zure oroitzapenak, ezagutzak eta historia naiz
He does not know love	Ez du maitasuna ezagutzen
I had a good feeling	Sentsazio ona nuen
I almost felt like they were here with me	Ia nirekin hemen zeudela sentitzen nuen
I take great pleasure in creating something	Poztasun handia hartzen dut zerbait sortzean
I drew the line of his square jaw	Bere masailezur karratuaren lerroa marraztu nuen
I just guided you along the way	Bidean gidatu zaitut besterik ez
I knew nothing about the stone	Ez nekien ezer harriari buruz
I opened the passenger door	Bidaiarien atea ireki nuen
I hadn't seen the light in a long time	Aspaldi ez nuen argirik ikusten
I don’t even think about women	Ez dut emakumeei buruz pentsamendurik ere
I got up and ran down the hall	Jaiki eta korrika egin nuen korridorera
I hear it is going to kill the food	Janaria hiltzeko izango dela entzuten dut
Only seven men were killed in the attack	Erasoan zazpi gizon baino ez ziren hil
I saw her legs and they looked normal	Hankak ikusi nituen eta normalak ziruditen
I was releasing it, moving on from my past	Askatzen ari nintzen, nire iraganetik aurrera egiten
I went to the door and locked it inside	Aterantz joan nintzen eta barruan itxi nuen
I got it during workout week	Entrenamendu astean lortu nuen
I pressed the button, but nothing happened	Botoia sakatu nuen, baina ez zen ezer gertatu
A hair, a nail, a little skin	Ile bat, iltze bat, azal pixka bat
I remembered that confession was good for the soul	Gogoratu nuen aitorpena arimarentzat ona zela
I smiled and got out of bed	Irribarre egin eta ohetik altxatu nintzen
I had people who loved me, people who knew me	Maite ninduen jendea nuen, ezagutzen ninduen jendea
A few seconds later, it disappeared	Segundo batzuk geroago, desagertu egin zen
I didn’t turn around or wait for a response	Ez nintzen buelta eman edo erantzunaren zain egon
I never take that happiness for granted	Ez dut inoiz zoriontasun hori beretzat hartzen
I grabbed it and shook my hand	Harrapatu eta eskua onartu nuen
I can't wait to go shopping	Ezin dut itxaron erosketak egiteko
Sixty minutes passed	Hirurogei segundo minutu pasa zen
A knot grew in my belly hole	Korapilo bat hazi zitzaidan sabeleko zuloan
I can't prove it right now	Oraintxe ezin dut frogatu
I laughed and I opened them both, looking at her	Barre egin eta biak ireki nituen, bereari begira
I think he would just be a genius	Uste dut jenioa besterik ez litzatekeela
I called my family to tell them	Nire familiari deitu nion kontatzeko
I smoked socially	Sozialki erretzen nuen
I only play on the climbing wall	Nik bakarrik jolasten dut rokodromoan
I think that’s part of the problem	Uste dut hori arazoaren parte dela
I was eager to meet him	Bera ezagutzeko irrikan nengoen
I had a new confidence	Konfiantza berri bat nuen
I could tell it was true to myself	Egia zela ikusten nuen neure buruari
I feel so abandoned without you	Hain abandonatuta sentitzen naiz zu gabe
I don't remember what we did	Ez dut gogoratzen zer egin omen genuen
I can tell by his expression that he doesn’t support it	Bere espresioaren arabera esan dezaket ez duela onartzen
A two-sentence repeated song	Bi esaldi errepikatutako abestia
A friendly smile helped his neutral tone of voice	Lagunko irribarre batek lagundu zuen bere ahots tonu neutroa
I stopped paying attention to it a long time ago	Aspaldi utzi nion arreta jartzeari
I invite you to go and have a look	Joan eta begirada bat ematera gonbidatzen zaitut
I only dig deeper for one reason	Arrazoi bategatik baino ez naiz sakontzen
I heard you clearly and accurately	Argi eta zehatz entzun zaitut
I will classify them at the end of every weekend	Asteburu guztien amaieran sailkatuko ditut
I encourage you to watch the entire video below	Hurrengo bideo guztia ikustea gomendatzen dizut
I had a drinking problem	Edateko arazo bat izan nuen
University degree and management experience are preferred	Unibertsitateko titulua eta kudeaketa esperientzia nahiago dira
I want to try that someday	Hori noizbait probatu nahi dut
I can't stand that guy	Ezin dut jasan mutil hori
I shouldn't be around you	Ez nuke zure inguruan egon behar
I have to show him my game	Nire jokoa erakutsi behar diot
I remember he told me he was going to burn	Gogoan dut erreko zela esan zidala
I slowly approached him	Poliki-poliki harengana joan nintzen
I obeyed all the laws and regulations	Lege eta arau guztiak bete nituen
I have two wonderful adult children who are my stone	Nire harria diren bi haur heldu zoragarri ditut
I enjoyed the tape, by the way	Gozatu nuen zintarekin, bide batez
I tried not to disturb his space	Bere espazioa ez molestatzen saiatu nintzen
I didn't know what he was saying	Ez nekien zer esaten ari zen
I think they will burn	Uste dut erre egingo dutela
A drink will help me calm down	Edari batek lasaitzen lagunduko dit
I aimed the gun at the back of my head	Pistola buruaren atzealdera zuzendu nuen
I was absolutely amazed and didn’t expect it at all	Erabat harrituta nengoen eta ez nuen batere espero
I can't imagine what they did to him	Ezin dut imajinatu zer egin zioten
I see it in shape	forman jartzen ikusten dut
I reached back and spread my wings	Atzera heldu eta hegoak zabaldu nituen
I heard my mother start crying	Nire ama negarrez hasi zela entzun nuen
Then I thought about turning right, it happened	Orduan eskuinera biratzea pentsatu nuen, gertatu zen
I'm running to look for another table	Beste mahai baten bila nabil korrika
I was trying to get rid of my panic	Nire izua kentzen saiatzen ari nintzen
I’m having a lot of fun with this	Asko disfrutatzen ari naiz honekin
I need at least six days for that gold	Gutxienez sei egun behar ditut urre horrenbesterako
I'd rather smile more	Nahiago nuke gehiago irribarre egitea
I felt him squeeze me	estutzen ninduela sentitu nuen
Those who say it do not know	Esaten dutenek ez dakite
I’m in a constant state of turmoil, always	Etengabeko zalapartan nago, beti
I wanted to beg him to move faster	Azkarrago mugi zedin erregutu nahi nion
I prefer you to dry anyway	Nahiago zaitut lehorrean hala ere
I didn’t think too much about it	Ez nuen gehiegi pentsatu
I'll give you a name	Izen bat emango dizut
I really didn't know what to say	Benetan ez nekien zer esan
I love road life	Maite dut errepideko bizitza
I took a chair, put myself in it	Aulki bat hartu nuen, neure burua jarriz
I'd rather tell you	Nahiago nuke zuk esatea
I need to win this game	Joko hau irabazi behar dut
I find it so interesting	Hain interesgarria iruditzen zait
I sighed and invited him there	Hasperen egin nuen eta bertara gonbidatu nuen
I am a helpless slave	Laguntzarik gabeko esklabo bat naiz
I also offered to pay him double	Bikoitza ordaintzea ere eskaini nion
I pour water on my face and brush my teeth	Aurpegira ura botatzen dut eta hortzak garbitzen ditut
I was sure it was some kind of metal	Ziur nengoen metal moduko bat zela
I was cheering myself up	Neure burua animatzen ari nintzen
I just need to find it	Aurkitu besterik ez dut behar
I asked for a coffee	Kafe bat eskatu nuen
A copy of this is attached	Horren kopia erantsita dago
I married him for years	Berarekin ezkondu nintzen urtetan
I love you for sure, we will never part	Ziur maite zaitut, ez gara inoiz banatuko
I hope it will be published soon	Espero dut laster argitaratuko duela
I think you already know why	Uste dut dagoeneko badakizu zergatik
I assure you they have no poison	Ziurtatzen dizut ez dutela pozoirik
I can consider the budget, not the quality	Aurrekontua kontuan hartu dezaket, ez kalitatean
I didn’t ask too many questions	Ez nituen galdera gehiegi egin
I try to say something, but my voice is gone	Saiatzen naiz zerbait esaten, baina ahotsa desagertu zait
I was here the whole time	Hemen egon nintzen denbora guztian
A man nearby throws himself aside	Inguruko gizon batek bere burua botatzen du alde batera
I wasn’t interested in small conversations	Ez zitzaidan solasaldi txikiak interesatzen
I cried and all	Negar egin nuen eta dena
I think you've only stepped on it twice	Uste dut bi aldiz bakarrik zapaldu dituzula
I thought you made sense	Zentzuzkoa zinela uste nuen
A man came in, dressed as a servant	Gizon bat sartu zen, zerbitzariz jantzita
I can't think of anything else	Ez zait beste inon bururatzen
I think he wanted to kill me	Uste dut hil nahi ninduela
I can power through pain	Minaren bidez boterea dezaket
I think we should know who they are	Nortzuk diren jakin beharko genukeela uste dut
I really wish it had helped in some way	Benetan nahiko nuke nolabait lagundu izana
The national forest is perfect	Baso nazionala ezin hobea da
I couldn’t concentrate on classes	Ezin izan nintzen klaseetan kontzentratu
My interests include theology, literature, politics, and culture	Interes zabalak ditut teologia, literatura, politika eta kultura barne
I was talking about marriage	Ezkontzaz ari nintzen
Most specimens showed no signs of disease	Ale gehienek ez zuten gaixotasunaren zantzurik erakusten
I knew it wasn't going to be any easier for him	Banekien berari ere ez zitzaiola errazago izan
I didn’t know it was better not to be normal	Ez nekien hobeto ez zela normala
I think he prefers to talk to you	Uste dut nahiago duela zurekin hitz egin
I didn't want to open my eyes	Ez nituen begiak ireki nahi
A light tunnel opens in front of me	Argi tunel bat irekitzen da nire aurrean
I think he meant it to her	Uste dut berarekin esan nahi zuela
I’m starting to charge off, even better thinking	Kanpoan kargatzen hasten naiz, hobeto pentsatu ere
I looked over my shoulder	Sorbaldaren gainetik begiratu nuen
I could have done something better	Zerbait hobeto egin nezake
I should never do any exercise or anything else	Ez nuke inoiz ariketarik egin edo beste ezer egin beharko
Actually, I was hired by a hospitality company	Egia esan, ostalaritza enpresa batek kontratatu ninduen
I leaned forward, holding my hands	Aurrera makurtu nintzen, eskuetara helduz
I wish it happened more often	Nahiago nuke maizago gertatzea
I really wanted more understanding	Benetan ulermen gehiago nahi nuen
I still had to replace my wedding ring	Nire ezkontza eraztuna ordezkatu behar nuen oraindik
I haven't been there in a long time	Aspaldi ez nintzen han egon
I went to his wake and then to his funeral	Bere estelara joan nintzen eta gero bere hiletara
I love pizza but it betrayed me	Pizza maite dut baina traizio egin nau
Now I know a little bit about him, yes	Orain badakit apur bat berari buruz, bai
I look at him curiously	Kuriositatez begiratzen diot
I listen to them all the time	Denbora guztian entzuten ditut
I didn't say that	Ez nien esan
I didn’t stop at the border, though	Ez nintzen mugan gelditu, ordea
I saw it a long time ago, alive and well	Aspaldi ikusi nuen, bizirik eta osorik
I have to read his books with this name	Bere liburuak irakurri behar ditut izen honekin
I slowly resigned myself to my fate	Poliki-poliki erresignatu nintzen nire patuarekin
I didn't want to hurt him	Nik ez nion minik egin behar
I can still see the rage in his eyes	Bere begietan amorrua pizten ikusten dut oraindik
I will not give a reason for any reason	Ez dut arrazoirik emango inongo arrazoirengatik
I had already experienced it before	Lehendik ere bizi izan nuen behin
I find a second guard	Bigarren guardian bat aurkitzen dut
In some places the ticket price for the film was raised	Zenbait tokitan sarreren prezioa igo zuten filmerako
It is a pleasure to be back with us	Plazer bat gurekin bueltan izatea
They will throw people out of the house	Jendea etxetik botako dute
I was very scared to enter a shopping mall	Beldur handia nuen merkataritza gune batera sartzeko
I know you walked with him	Badakit berarekin ibili zinela
Both paths, and all paths, I could follow forever	Bi bideak, eta bide guztiak, betirako jarraitu nezakeen
I have to think for a while	Pixka bat pentsatu behar dut
I was exhausted, but eager to get home without delay	Neka-neka eginda nengoen, baina atzerapenik gabe etxera iristeko gogoz
I detect poison in both	Pozoia detektatzen dut bietan
I opened the suitcase and pushed it away	Maleta ireki eta bertara bultzatu nuen
I stopped for other things too	Beste gauza batzuetarako ere gelditu naiz
I received another message	Beste mezu bat jaso dut
I can feel love and support	Maitasuna eta laguntza senti ditzaket
I almost knew what it was	Ia banekien zer zen
I could see people	Jendea ikusten nuen
He was challenged like nothing before	Lehen egin zuen ezer ez bezalako erronka
I would go pick and choose	Joango nintzateke aukeratu eta aukeratu
I looked up, met his eyes	Gora begiratu nuen, haren begiekin topo egin nuen
The sponsor is the tutor who does the extra mile	Babeslea kilometro gehigarria egiten duen tutorea da
I swallowed, and found my throat terribly dry	Irentsi nuen, eta eztarria izugarri lehorra aurkitu nuen
I was looking for something else to use	Erabiltzeko beste zerbait bilatu nuen
I am different in his thoughts on his expectations	Bere itxaropenei buruz dituen pentsamenduetan desberdinak naiz
A spiritual flight to freedom	Askatasunerako hegaldi espirituala
Suddenly I remembered his instructions	Bat-batean bere argibideak gogoratu nituen
The award is the oldest in international journalism	Saria nazioarteko kazetaritzan zaharrena da
The radar set showed the whole picture	Radar multzoak argazki osoa erakutsi zuen
I stumbled backwards and lost my footing	Kolpetik atzerantz estropezu egin nuen eta oina galdu nuen
I scream and slip to the right	Garrasi egiten dut eta eskuinera irristatu egiten naiz
I can easily climb stairs	Erraz igotzen ditut eskailerak
I was very strong, myself	Oso indartsua nintzen, ni
I highly recommend doing the same to others	Biziki gomendatzen diet besteei gauza bera egitea
I would treat any guy like that	Edozein mutil horrela tratatuko nuke
The overall impact in this region was small	Eskualde honetan eragin orokorra txikia izan zen
A goalkeeper in the world could not save that	Munduko atezain batek ezin zuen hori salbatu
I want to do these things	Gauza hauek egin nahi ditut
A wonderful world is now open	Mundu zoragarri bat irekita dago orain
I couldn't do that to him	Ezin nion hori egin
He is currently a criminal defense attorney	Gaur egun, defentsa penalaren abokatua da
The green represented the royal family	Berdeak errege familia ordezkatzen zuen
I kept it closed for a moment	Une batez itxita eduki nituen
I can help with outside work	Kanpoko lanetan lagundu dezaket
Music production	Ekoizpen musikala
I'm the last kind guy	Azken mutil jatorra naiz
I don't have wings	Ez ditut hegoak
I had no choice but to enter the world of mortals	Hilkorren munduan sartzea beste aukerarik ez nuen
I go inside and make tea	Barrura sartu eta tea prestatzen dut
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange	Orain arte ez nintzen konturatu zenbat
I can't think now	Ezin dut orain pentsatu
I saw holes	Zuloak ikusi ditut
I'll see you tonight	Gaur gauean ikusiko zaitut
I wanted to own them all	Guztien jabe izan nahi nuen
I like to try to be a part of it in general	Orokorrean horren parte izaten saiatzea gustatzen zait
I didn’t see the humor as another choice	Ez nuen ikusten bera umorea beste aukerarik
I reached over the table and offered my hand	Mahaiaren gainetik heldu eta eskua eskaini nion
I asked him if something was wrong	Zerbait gaizki zegoen galdetu nion
I became the owner of my life	Nire bizitzaren jabe bihurtu nintzen
I have no intention of doing that either	Nik ere ez daukat horretarako asmorik
Sometimes they would throw beer bottles at them	Batzuetan garagardo botilak botatzen zizkieten
No one had ever heard of such a thing	Inork ez zuen horrelakorik entzun
I mean, normal people	Esan nahi dut, jende normala
I will have my way at your expense	Nire bidea zure kontura izango dut
We are trying to be respectful	Errespetua izaten saiatzen ari gara
We are making steady progress	Etengabeko aurrerapena egiten ari gara
A sympathetic smile	Irribarre xalo jatorra
I'm doing it now	Orain egiten ari naiz
From there I look into her eyes	Bertatik bere begietara begiratzen dut
I'm on my way now	Azken bidean nago orain
I wouldn't do it	Ez nuen egingo
I mean, I didn't try to save him	Bera salbatzen saiatu ez naizela esan nahi dut
I talked to a lot of people and read a lot of books	Jende askorekin hitz egin nuen eta hainbat liburu irakurri nituen
I used to do some climbing	Eskalada batzuk egiten nituen
I wanted to feel all the muscle tension	Muskulu tentsio guztiak sentitu nahi nituen
Other changes included greater integration between exploration and battle	Beste aldaketa batzuek esplorazio eta guduen arteko integrazio handiagoa izan zuten
Nothing was too much trouble for them	Ezer ez zen arazo handiegia izan haientzat
I think most of you know that	Uste dut zuetako gehienek badakizuela
Sometimes I like to change my products	Batzuetan nire produktuak aldatzea gustatzen zait
I wasn’t asleep anyway	Ez nengoen lotan hala ere
We weren’t ready to do that again	Ez geunden prest hori berriro egiteko
I didn’t think or mean to take it any further	Ez nuen uste edo esan nahi pauso gehiago ematea
I have considerable savings	Aurrezki dezente daukat
Precious stays away	Precious urrun geratzen da
The great thing is that we won	Gauza handia da irabazi genuela
I doubt he'll be surprised	Zalantza dut harrituko ote den
I see your love for your family	Zure familiarekiko duzun maitasuna ikusten dut
I just hoped he hadn't fooled me	Bakarrik espero nuen ez ninduela engainatu
I feel lucky to have it in my life	Zortea sentitzen dut nire bizitzan izateagatik
This feature was successful and was copied a lot	Ezaugarri hau arrakastatsua izan zen eta asko kopiatu zen
I waited here instead	Hemen itxaron nuen beharrean
I have to go see him for a while	Bera ikustera joan behar dut pixka bat
I was sure he wouldn’t go far	Ziur nengoen ez zela urrutira joango
I think he did it harder than I did	Uste dut nik baino zailagoa egin zuela
I know this topic can be controversial	Badakit gai hau eztabaidagarria izan daitekeela
I shake my hand in front of my face	Eskua astintzen dut aurpegiaren aurrean
I really enjoyed being around	Asko gustatu zitzaidan inguruan egotea
I sighed calmly	Lasai hasperen bat hartu nuen
I could feel it there	Han sumatzen nituen
I need appreciation for a job well done	Ondo egindako lanaren estimua behar dut
I can't help you there	Han ezin dizut lagundu
I could live without them	Haiek gabe bizi nezake
A small white light came on in the panel	Argi zuri txiki bat piztu zen panelean
I was too busy trying to drink and lie down	Lanpetuegia nengoen edaten eta etzan nahian
I didn't hear anything	Ez nuen ezer entzun
I will guide you and protect you	gidatuko zaitut eta babestuko zaitut
I didn’t move all night	Gau osoan ez nintzen mugitu
I love what we do here	Maite dut hemen egiten duguna
I have more control and it is much more convenient	Kontrol gehiago daukat eta askoz erosoagoa da
I was shocked to see him	Harritu egin nintzen hura ikustean
I would think twice to reopen it	Bi aldiz pentsatuko nuke berriro irekitzeko
I'm still so stingy	Hain zikoitsua naiz oraindik
The residence was searched	Egoitza miaketa egin zuten
I think something special is going on in your head	Zure buruan zerbait berezia gertatzen ari dela uste dut
I also miss the members	Kideak ere faltan botatzen ditut
I loved that he was such a rat	Maite nuen halako arratoi bat zela
The brigade is organized into four regiments	Brigada lau erregimentutan antolatuta dago
Sometimes I get real dreams come true	Benetako amets biziak lortzen ditut batzuetan
I saw the dust on the coffee table	Hautsa ikusi nuen kafe-mahaian
I can control them and say, okay, that's it	Kontrolatu ditzaket eta esan, ados, egin dena
I touched the side of my head and felt the blood	Buruaren aldea ukitu eta odola sentitu nuen
I think he liked being around to impress people	Uste dut gustuko zuela jendea hunkitzeko inguruan izatea
I have to walk in this	Honetan ibili behar dut
I clear my throat before answering	Eztarria garbitzen dut erantzun baino lehen
I didn’t testify until last year	Iaz arte ez nuen deklaratu
I mean it’s not a portrait of physical perfection	Esan nahi dut ez dela perfekzio fisikoaren erretratua
Actually, I never intended to go there	Egia esan, inoiz ez nuen hara joateko asmorik
A copy of your plans would be helpful	Zure planen kopia bat lagungarria izango litzateke
I'm not talking about sexual love	Ez naiz sexu maitasunaz ari
I didn't know anyone there	Han ez nuen inor ezagutzen
I asked him about his family	Bere familiari buruz galdetu nion
I put my hand on his shoulder	Eskua bere sorbaldan jarri nuen
I would tell you too	Kontatuko nizuke ere
I like to dominate and obey you	Gustatzen zait menperatzea eta zu obeditzea
I think he can do a lot of good	Uste dut on handia egin dezakeela
I'm sitting at home	Etxean eserita nago
I flew in to surprise you	Hegan sartu nintzen zu harritzeko
A young woman of about eighteen was introduced	Hemezortzi urte inguruko emakume gazte bat aurkeztu zen
A word must indicate an experience	Hitz batek esperientzia bat adierazi behar du
I was lucky they let me in	Zortea izan nuen sartzen utzi zidaten
It doesn't seem very common in nature	Ez dirudi naturalki oso ohikoa denik
I looked at him and saw the time	Hari begiratu eta ordua ikusi nuen
I wiped the moisture off my face	Aurpegiko hezetasuna garbitu nuen
I didn’t feel like being alone	Ez nuen gustura bakarrik egotea
I don't think you can discuss that	Uste dut ezin duzula gauza hori eztabaidatu
I want to know who paid you to do this	Jakin nahi dut nork ordaindu dizun hau egiteko
I want to do something special	Zerbait berezia egin nahi dut
I turned around a bit and kissed her	Pixka bat jiratu eta musu eman nion
He stayed very small	Oso txiki geratu zen
I really got into it	Benetan sartu nintzen
I tried to find the right balance	Oreka egokia aurkitzeko ahalegindu nintzen
He is fast and furious	Azkar eta amorruz dago
I am what you would call a free soul	Arima librea deituko zenukeena naiz
I need to focus on recovery	Errekuperazioan zentratu behar dut
I looked up at the ceiling and then went out the window	Sabaira begiratu nuen eta gero leihotik atera nintzen
I am grateful, smiling and inspired	Eskertuta nago, irribarretsu eta inspiratuta nago
A lazy warrior is a dead warrior, always remember that	Gerlari alferra hildako gerlari bat da, beti gogoratu hori
I only remember you, then	Bakarrik gogoratzen dizut, orduan
Here I jumped on the first plane	Hemen lehen hegazkinera salto egin nuen
I pray for everyone, even for my enemies	Denen alde otoitz egiten dut, baita nire etsaien alde ere
I can't deal with him anymore	Ezin dut gehiago berarekin tratatu
I was embarrassed	Lotsatzen hasi nintzen
I know he would learn to trust you	Badakit zugan konfiantza izaten ikasiko zuela
I moved my feet slowly	Oinak behera mugitu nituen poliki-poliki
I got lost there for a moment	Han galdu nintzen une batez
They want to feel normal	Normal sentitu nahi dute
I think of you every year at this time	Urtero zugan pentsatzen dut garai honetan
I lost everything there	Han dena galdu nuen
I've seen something similar, you know	Antzeko zerbait ikusi dut, badakizu
I felt so dirty, angry and crazy	Hain zikin, haserre eta erotuta sentitzen nintzen
Only four of them were fairly complete	Horietatik lau besterik ez ziren nahiko osatuak
I haven't seen either of them since	Geroztik ez dut bietako bat ere ikusi
I have no right to make such a choice	Ez dut eskubiderik horrelako aukerarik egiteko
I stopped trusting people	Jendeari konfiantza emateari utzi nion
I haven't tried it yet, but I want to soon	Oraindik ez dut probatu, baina laster nahi dut
Me, more than you can imagine	Nik, imajina dezakezun baino gehiago
Then I felt like an inner abrasion	Orduan sentitu nuen, barru-barruko urradura bat bezala
I remember when you were born	Gogoan dut noiz jaio zinen
I fell hard on my side	Gogor erori nintzen nire alboan
I was out of my element	Nire elementutik kanpo nengoen
The second list is shorter, which is really legal	Bigarren zerrenda laburragoa, benetan zilegi dena
I can't live like this forever	Ezin naiz horrela bizi betiko
I only saw him, and not always clean	Hura baino ez nuen ikusi, eta ez beti garbi
I wanted to pay it forward	Aurrera ordaindu nahi nuen
I wanted to write two or three a week	Astean bizpahiru idatzi nahi nituen
I cleared my throat and spoke more cautiously	Eztarria garbitu eta zuhurrago hitz egin nuen
I stopped there and admired the candlelight	Han gelditu nintzen eta miresten nuen kandelen argitan
I had to be strong for you	Zuretzat indartsua izan behar nuen
I enjoyed everything about the church	Elizari buruzko guztia gozatu nuen
I wonder what will come next	Zer etorriko den galdetzen diot
I was eager to see the director of postgraduate studies	Irrikitan nengoen graduondoko ikasketen zuzendaria ikusteko
I like that woman’s style	Emakume horren estiloa gustatzen zait
I lowered myself until my lips were under my ear	Jaitsi nintzen nire ezpainak belarriaren azpian egon ziren arte
I think it spread popularity	Ospea zabaldu zela uste dut
He just made his career	Bere ibilbidea besterik ez zuen egin
His eyes are bored on my back	Bere begiak aspertzen zaizkit bizkarrean
I was completely naked there, my dress high	Guztiz biluzik nengoen han, soinekoa altua
I grab his cock with my hands	Haren oilarra eskuekin harrapatzen dut
I used his name with the police, yes	Bere izena poliziarekin erabili nuen, bai
at least I would try	saiatuko nintzateke behintzat
I still have a few months left	Oraindik hilabete batzuk falta zaizkit
I had to bring your phone yesterday	Zure telefonoa atzo ekarri behar nuen
I, eh, can't stand it any longer	Nik, eh, ezin dut gehiago jasan
I'm so sorry about that	Sekulako pena ematen dit horregatik
I tried to get away, but I couldn't	Alde egiten saiatu nintzen, baina ezin izan nuen
I've been looking for a hot meal for days	Egunak daramatzat bazkari bero baten bila
I usually read on the floor in my bedroom	Normalean nire logelako lurrean irakurtzen dut
I like to let my characters drive	Nire pertsonaiei gidatzen uztea gustatzen zait
I looked at him as he continued	Begiratu nion bera aurrera jarraitu ahala
I was thinking	pentsatzen ari nintzen
I wanted to do a few things before that	Hori baino lehen gauza batzuk egin nahi nituen
I told her my idea about being frozen	Izoztuta egoteari buruz nuen ideia kontatu nien
I was the one who said fuck up humanity	Ni izan nintzen gizateria izorratzea esan zuena
I'm at home wherever you are	Zu zauden tokian nago etxean
I would also recommend it to my friends	Nire lagunei ere gomendatuko nieke
Then I realized that mine was maybe bad	Orduan konturatu nintzen nirea agian txarra zela
I held my son and put him on my chest	Nire semeari eutsi eta bularrean jarri nuen
I couldn't think of anything to say about his wife	Ezin nuen bururatu bere emazteari buruz esateko ezer
I stopped there and took everything	Han gelditu nintzen eta dena hartu nuen
I tried with a kick, then a fist	Ostiko batekin saiatu nintzen, eta gero ukabil bat
I didn’t hurt that journalist	Ez nion minik egin kazetari horri
It will do him some good peace and quiet	Bake eta lasaitasun pixka bat on egingo dio
They must consume human blood to survive	Giza odola kontsumitu behar dute bizirauteko
I hope to see the smoke	Espero dut kea ikustea
I enjoy working and it keeps me busy	Lanarekin gozatzen dut eta lanpetuta mantentzen nau
I started showing up every day	Egunero agertzen hasi naiz
I was angry with him	Haserre nengoen berarekin
I believed it was not necessary	Beharrezkoa ez zela sinetsi nuen
A second later, he turned off the light	Segundo bat geroago, argia itzali zuen
I hated everything about myself	Gorroto nuen neure buruaz dena
I see you as the only man	Gizon bakar bezala ikusten zaitut
I read the number on the plate and waited	Plakaren zenbakia irakurri eta itxaron nuen
Illinois requires background checks on weapons demonstrations	Illinois-ek aurrekariak egiaztatzeak eskatzen ditu arma erakustaldietan
I will always see you	Beti ikusiko zaitut
I felt the blood burn	Odola erretzen sentitu nuen
I want to be loved like a woman	Emakume bat bezala maitatua izan nahi dut
I wanted to write yesterday, but I was too tired	Atzo idatzi nahi nuen, baina nekatuegi nengoen
I had questions that needed answers	Erantzunak behar zituzten galderak nituen
A special construction was needed	Eraikuntza berezi bat behar zen
I held my breath in amazement	Arnasa txundituta eutsi nion
I wanted a room in the mirror	Ispiluan gela nahi nuen
I closed the door behind us	Atea itxi nuen gure atzean
I looked at the monk, then at myself	Fraideari begiratu nion, gero neure buruari
I felt like a winner	Irabazle sentitu nintzen
As a kid, I used to spend hours there	Txikitan orduak pasatzen nituen bertan
I had to cover my eyes	Begiak estali behar izan nituen
I like to see the seeds intact	Gustatzen zait haziak osorik ikustea
I have noticed a pattern in his work history	Bere lan-historian eredu bat nabaritu dut
I really wanted to see my girl swimming	Benetan nahi nuen nire neska igerian ikusteko
Religious freedom was also attractive to some	Erlijio askatasuna ere erakargarri izan zen batzuentzat
I didn’t do enough for them	Ez nuen nahikoa egin haien alde
I saw him playing in the empty box	Kutxa hutsetan jokatzen ikusi nituen
I had never felt so loved	Inoiz ez nintzen hain maitatua sentitu
I should never do the second round	Ez nuke inoiz bigarren txanda egin behar
I had to have a major operation	Ebakuntza handia egin behar izan nuen
Overall, the game was well received	Orokorrean harrera positiboa izan zuen partidak
I knew it then, and I still couldn't stop	Orduan banekien, eta oraindik ezin nuen gelditu
The escape plan therefore failed	Ihes egiteko planak, beraz, huts egin zuen
I thought it might be you	Zu izan zitekeela pentsatu nuen
The journey north was not easy	Iparralderako bidaia ez zen erraza izan
I stepped forward and gave her a deep kiss	Aurrera egin nuen eta musu sakona eman nion
I was hoping to be in the club	Kluban egotea espero nuen
I was getting angry, I chose to put most of it aside	Haserretzen ari nintzen, gehiena alde batera uztea aukeratu nuen
I didn’t like it when his body touched mine	Ez zitzaidan gustatzen bere gorputzak nirea ukituko zuenean
I agree that it keeps most of the water out	Ados nago ur gehiena kanpoan mantentzen duela
In that small space I tried to hide under the toilet	Espazio txiki horretan komun azpian ezkutatzen saiatu nintzen
I ran to people and asked them what it was	Jendearengana korrika eta zer zegoen galdetu nion
I couldn't concentrate	Ezin nintzen kontzentratu
A lady who rang the bell came out	Txirrina jo nuen andre bat atera zen
A child could arrive	Iritsi zitekeen haur bat
I almost never used it	Ez nuen ia inoiz erabili
He had a shovel by his side	Pala bat zuen alboan
I didn't see anything, no marks	Ez nuen ezer ikusi, inolako markarik ez
I just have a handbag	Eskuko poltsa besterik ez dut
I stared at a white disease	Gaitz zuri bati begira geratu nintzen
I had to slip because of that	Irrist egin behar izan dut horregatik
I don’t think it’s generally known	Ez dut uste orokorrean ezaguna denik
I would rather have a society here	Nahiago nuke hemen gizarte bat izatea
The rest is history	Gainerakoa historia da
I learned to sit and watch	Esertzen eta ikusten ikasi nuen
I should be out of here this afternoon	Gaur arratsaldean hemendik atera beharko nuke
I should know, always read the fine print	Jakin beharko nuke, beti irakurri letra xehatua
Most birds have only one	Hegazti gehienek bakarra dute
Nothing more is known about him later	Geroago ez da ezer gehiago jakiten hari buruz
I didn't like this game at all	Partida hau ez zait batere gustatu
I opened my eyes	Begiak ireki nituen
He and I saw the potential	Bera eta ni ikusi nuen potentziala
The second, smaller crowd gathered near the road	Bigarren jendetza, txikiagoa, errepide ondoan bildu zen
I confronted my father	Nire aitari aurre egin nion
I put a point to remember	Gogoratzeko puntu bat jarri nuen
I built this whole town for him	Herri hau guztia eraiki nuen harentzat
I asked her about her health and she asked about mine	Bere osasuna galdetu nion eta nirea galdetu zuen
A clear indicator of lightning in the area	Inguruko tximistaren adierazle argia
A rusty brown stain carried him to the office	Orban marroi herdoildu batek bulegora eraman zuen
I started to wonder where he was	Non zegoen galdetzen hasia nintzen
I had a lot of respect for that woman	Errespetu handia nion emakume horri
I’m not going to let myself worry about that	Ez diot neure buruari horretaz kezkatzen utziko
I threw it in his hand, measuring his weight	Eskuan bota nuen, bere pisua neurtuz
I have never felt so useless in my life	Nire bizitzan ez naiz inoiz hain alferrikakoa sentitu
I sit down quickly and open my eyes	Azkar esertzen naiz eta begiak irekitzen ditut
I was very comfortable	Oso eroso nengoen
I can even taste it now	Dastatu ere egin dezaket orain
I rub the loose cloth between my fingers	Oihal soltea behatzen artean igurzten dut
I was nervous about talking to him	Urduri nengoen berarekin hitz egiteagatik
I think people wanted a break	Jendeak atsedenaldi bat nahi zuela uste dut
I totally give up on you	Zugana erabat amore ematen dut
I like how hard he plays though	Gustatzen zait zein gogor jokatzen duen arren
I will gladly recommend your services if the opportunity arises	Pozik zure zerbitzuak gomendatuko ditut aukera sortzen bada
I tried not to look, wondering when the vibration would stop	Saiatu nintzen ez begiratzen, dardarka noiz geldituko ote zen galdetzen
A spark shot through those amazing eyes	Txinparta batek begi harrigarri haietatik berera jaurti zuen
I want to start making music too	Nik ere musika egiten hasi nahi dut
I was glad he was back	Pozten nintzen itzuli zela
To hold one last part of it	Bere azken zati bat eusteko
I wanted to find and improve you	Zu aurkitu eta hobetu nahi nuen
I will use this too	Hau ere erabiliko dut
I truly admire your willingness to help students succeed	Benetan miresten dut ikasleok arrakasta izaten laguntzeko zure borondatea
I put my hand on the bed	Eskua ohean jarri nuen
I understand why he did it	Ulertzen dut zergatik egin zuen
I didn’t see any unusual activity inside or outside the theater	Ez nuen ezohiko jarduerarik ikusi antzokiaren barruan edo kanpoan
I didn’t get much sleep because of it	Ez nuen lo asko egin horregatik
Absolutely, I was absolutely overwhelmed	Erabat, erabat larrituta nengoen
It is written by a writer in the first place	Idazle batek idazten du, lehenik eta behin
I have never seen a mare better in my life	Nire bizitzan ez nuen inoiz behor hoberik ikusi
A star can be a point of sale	Izar bat izan daiteke salmenta puntua
I sigh at the sweet torture	Hasperen egiten dut tortura gozoan
I’m not sure what the reason was	Ez nago ziur zein izan den arrazoia
Most jumped from the first two planes	Gehienek lehenengo bi hegazkinetatik jauzi egin zuten
One hundred a month, maybe	Hilean ehun, agian
I could even experiment with words	Hitzekin ere esperimentatu nezake
I think she's really tired	Benetan nekatuta dagoela uste dut
I didn’t have any of them	Ez nuen horietako bat ere
I took off my pants	Prakak jaitsi nituen
I think the hard skin is sold out	Uste dut azal gogorra agortuta dagoela
I believe in this or that	Honetan edo horretan sinesten dut
I am very proud of myself	Oso harro nago nire buruaz
I also have a responsibility to you	Nik ere badut ardura bat zurekin ere
I'd like to match more posts like this	Horrelako mezu gehiago parekatu nahiko nituzke
I think that’s the extent of his involvement	Uste dut hori dela bere inplikazioaren neurria
I had already left the party	Dagoeneko festa utzi nuen
I wasn’t sure what to do	Ez nengoen ziur zer egin
I didn’t have to make a choice	Ez nuen aukeraketarik egin behar
I'll take the chair	aulkia hartuko dut
I asked him, and they told me that no one here thought he was	Galdetu nion, eta esan zidaten hemen inork ez zuela uste zutela
There is a lot to do	Asko dago egiteko
Depression can occur in completely different ways	Depresioa modu guztiz ezberdinetan sor daiteke
I was the one who had the duty to report it	Ni nintzen hura jakinarazteko betebeharra zuen pertsona
I know, we know, but you lived alone	Badakit, badakigu, baina bakarrik bizi zinen
I continue to promise that this will happen	Hori gertatuko dela agintzen jarraitzen dut
I know him well enough	Nahikoa ondo ezagutzen dut
I didn’t expect it to go any further	Ez nuen espero haratago joatea
That's how I was born	Horrela jaio nintzen
A creamy white canvas that comes to life in bright tones	Tonu bizietan bizia hartzen duen mihise zuri eta krematsua
My favorite and the students working that day	Nire gogokoena eta egun horretan lanean ari diren ikasleena
All that is needed is lightning	Tximista bat da behar dena
An extreme shout of the level	Mailaren muturreko oihu bat
I was afraid they would think otherwise of me	Beldur nintzen nigan bestela pentsa ote zuten
I was doing what men do	Gizonek egiten dutena egiten ari nintzen
I headed for the bedroom, knife in hand	Logelarantz abiatu nintzen, aiztoa eskuan
You may be asked for a business income history	Baliteke negozioaren diru-sarreren historia eskatzea
To the right of the photo is a double fence	Argazkiaren eskuinaldean hesi bikoitza ikusten da
I couldn't send it out	Ezin nuen kanpora bidali
I see what happened to that poor boy	Ikusten dut zer gertatu zaion mutil gizajo horri
I didn't blame him	Nik ez nion horren errua bota
I looked at their dirty tired faces	Haien aurpegi nekatu zikinei begiratu nien
I want to fix it well	Ondo konpontzea nahi dut
I hope last night’s horrible headache is gone	Bart gaueko buruhauste izugarria desagertu dela espero dut
I can pass by and swim	Albotik pasa eta igeri egin dezaket
I sit up straight in bed	Zuzen esertzen naiz ohean
Such a violent crime is often a passionate one	Hain bortitza delitua pasiozkoa izan ohi da
I was eager to show my movements	Irrikitan nengoen nire mugimenduak erakusteko
I went into the dark and was blinded	Ilunpetan sartu nintzen eta itsututa geratu nintzen
One move caught my attention	Mugimendu batek atentzioa eman zidan
These problems were gradually overcome	Arazo horiek pixkanaka gainditzen joan ziren
Because it's different	Desberdina delako
A strong and courageous man	Gizon irmoa eta ausarta
I wouldn't even call it my great love	Ez nioke nire maitasun handi samarra ere deituko
I don't see it hurting us	Ez dut ikusten min egin diezagukenik
I can't risk it any more	Ezin dut gehiago arriskatu
Cities are rarely mentioned	Hiriak gutxi aipatzen dira
I don’t know what those things are	Ez dakit zer diren gauza horiek
I ran downstairs quickly and got to know him	Lasterka jaitsi naiz azkar eta berarekin ezagutzera
In the second half, not a single team scored	Bigarren zatian ez zuten talde batek ere asmatu
I didn’t quite understand what was going on	Ez nuen guztiz ulertzen gertatzen ari zena
They made it too tragic	Tragikoegia egin zuten
I could never have imagined that	Inoiz ezin nuen hori imajinatu
I can read between the lines	Lerro artean irakur dezaket
I was at the end of my life	Nire bizitzaren amaieran nengoen
I need time on my own	Nire kabuz denbora behar dut
I stopped outside his bedroom window, eager to continue	Bere logelako leihoaren kanpoaldean gelditu nintzen, jarraitzeko gogoz
Another perception	Beste pertzepzio bat
I remember everything	Dena gogoratzen dut
Rename your album	Aldatu zure albumaren izenburua
A small sack of bones, this	Hezurren zaku txiki bat, hau
I can't complain about everyone else	Ezin naiz beste guztiez kexatu
I thought we would be good friends	Lagun onak izango ginela uste nuen
I think we should go to lunch	Uste dut bazkaltzera joan beharko genukeela
I had to achieve different dreams, everything	Amets desberdinak lortu behar nituen, dena
I put my glasses on my face	Betaurrekoak aurpegian jartzen ditut
I choose to avoid this	Hau saihestea aukeratzen dut
He was holding me too	Berak ere eusten ninduen
This beauty was constantly attracting the attention of the boys	Eder horrek mutilen arreta etengabe erakartzen zuen
I knelt down and studied	Belaunikatu eta aztertu nuen
I thought that would be the case	Uste nuen horrela gertatuko zela
I think he still might love it	Uste dut oraindik agian maite duela
I also like the camera app	Kamera aplikazioa ere gustatzen zait
I continued inside her, dragging the injured leg behind me	Bere barrura jarraitu nuen, zauritutako hanka nire atzetik arrastaka eramanez
I had never seen that place before	Inoiz ez nuen leku hura ikusi
I wanted his fingers on me, not on my clothes	Haren behatzak nire gainean nahi nituen, ez nire arroparen gainean
I should have spoken first	Lehenengo hitz egin beharko nuke
I spent two hours on it	Bi ordu eman nituen horretan
A thin red trail of liquid runs down my neck	Likidozko arrasto gorri mehe bat dabil nire lepotik
I think they should be regulated	Uste dut arautu beharko liratekeela
I felt his strong arms wrapped around my chest	Bere beso sendoak nire bularraren inguruan inguratuta sentitzen nituen
I made the request	Eskaera egin nituen
I went home to my lady	Etxera joan nintzen nire andrearengana
I always want to run	Nik beti korrika egin nahi dut
I didn't mean to say you were	Ez nuen esan nahi zu zinenik esan nahi
Army officer killed in the war	Gerran hildako Armadako ofiziala
I’m so glad he didn’t	Oso eskertuta nago ez zuela egin
I was even more confused	Are nahasiago nengoen
I needed more than that	Hori baino gehiago behar nuen
Every day there were two mixed trains running in each direction	Egunero bi tren misto ibiltzen ziren noranzko bakoitzean
I wanted to make things better for you	Zuretzako gauzak hobetu nahi nituen
I thought my mother was the love of her life	Nire ama bere bizitzako maitasuna zela uste nuen
I hear about it on the radio	Irratiko albistegietan entzuten dut horren berri
He liked it and it was a good job	Gustatzen zitzaion eta ona zen lana
I know we will never be safe	Badakit inoiz ez garela seguru egongo
I had a conversation with him on a secure channel	Berarekin elkarrizketa bat izan nuen kanal seguru batean
I wasn’t in a position to be around other people	Ez nengoen beste pertsona batzuen inguruan egoteko egoerarik
There was a loud roar behind them	Haien atzetik burrunba ozen bat entzun zen
They had no children	Ez zuten seme-alabarik izan
I need to show you	Erakutsi behar dizut
The blast also damaged nearby homes	Leherketak ondoko etxebizitzak ere kaltetu zituen
I ran and waited for his call	Lasterka joan nintzen eta haren deiaren zain egon nintzen
He turned me around and stood there	Ni buelta eman eta han dago zutik
I knew you were different	Banekien ezberdina zinela
A smile began to form on his face	Irribarre bat sortzen hasi zitzaion aurpegian
I was already a statue	Jada estatua bat nintzen
An entire criminal empire set on paper	Inperio kriminal oso bat paperean ezarria
I tried to warn you, but you didn't want to hear it	Saiatu nintzen abisatzen, baina ez zenuen entzun nahi
I got up and went back to check	Jaiki eta bueltatu nintzen egiaztatzeko
I propose to stick to our original agreement	Gure jatorrizko akordioari eustea proposatzen dut
I thought you might use some time to adjust	Egokitzeko denbora pixka bat erabil dezakezula pentsatu nuen
I’m an ordinary couple at home	Etxeko bikote arrunta naiz
I know you understand	Badakit ulertzen duzula
I was just a useful source of information	Informazio iturri baliagarria besterik ez nintzen
I call that a career wardrobe	Horri karrerako armairua deitzen diot
I talked to relatives or friends	Senideekin edo lagunekin hitz egin nuen
I could also have more pork fat	Txerri-koipe gehiago ere izan nezake
I was in charge of a small piece of land	Gure lur zati txikiaren arduraduna nintzen
I think you did well under a lot of stress	Uste dut ondo egin duzula estres izugarriaren pean
I wanted his attention	Bere arreta nahi nuen
I smile, and he holds me against him	Irribarre egiten dut, eta bere kontra eusten nau
I wasn't even sure if it was me or my species	Ez nengoen ziur ere ni neu, ez nire espezieaz
I saw what happened, son	Ikusi nuen zer gertatu zen, seme
I had never seen him publicly on a street corner	Inoiz ez nuen publikoki ikusi kale kantoi batean
She is feeling and seeing much better	Askoz hobeto sentitzen eta ikusten ari da
He needed a hot shower, then slept	Dutxa bero bat behar zen, gero lo egin
I was angry again	Berriz ere haserretzen ikusi nintzen
I went into another and into another	Beste batean sartu nintzen eta beste batean
A smile came out of his face	Irribarre bat atera zitzaion aurpegitik
I knelt beside him and felt his forehead	Haren ondoan belaunikatu eta bere kopeta sentitu nuen
I was aware of a dead weight on my back	Nire bizkarrean pisu hil baten jakitun nintzen
They cannot fly and are not often found	Ezin dute hegan egin eta ez dira askotan aurkitzen
Jacob performed both songs	Jacobek bi abestiak interpretatu zituen
A few will retire	Gutxi batzuk erretiroa hartuko dute
With that I wanted to take silly pictures	Horrekin argazki tontoak atera nahi nituen
I look up and around	Gorantz eta ingurura begiratzen dut
I really trust him, and so do you	Benetan fidatzen naiz berarekin, eta zuk ere bai
I remember that first experience like yesterday	Atzo bezala gogoratzen dut lehen esperientzia hura
I said that next time you will lose better luck	Esan nuen hurrengoan zorte hobea galduko duzula
A demonstration of how you can work together	Elkarrekin lan egin dezakezunaren erakustaldia
I think he needs a longer show	Ikuskizun luzeago bat behar duela uste dut
I hope to see more people	Jende gehiago ikustea espero dut
I'll give it to you	Emango diot
I was suddenly terrified of what the crowd was thinking	Bat-batean izutu egin nintzen jendetzak pentsatzen zuenak
I want to be ready just in case	Prest nahi dut badaezpada
You stay there for the holidays	Han geratzen zara oporretan
I can't even fix this business	Ezin dut enpresa hau konpondu ere egin
I felt better knowing this	Hobe sentitu nintzen hau jakitea
I didn't kill anyone	Ez nuen inor hil
I also have my first student	Nire lehen ikaslea ere badut
I didn’t have so many living neighbors around me	Ez nuen horrenbeste auzokide bizirik nire inguruan
I should know better	Hobeto jakin beharko nuke
A shopkeeper came to settle his accounts	Dendari bat etorri zen bere kontuak konpontzera
I can tell you how he talks about you	Zutaz hitz egiten duen moduan esan dezaket
I hope he wasn’t worried about the money	Espero dut ez zegoela diruagatik kezkatu
I left the room and went to my bedroom	Gelatik irten eta nire logelara joan nintzen
I could feel it there, waiting	Han sumatzen nuen, zain
I'm sorry about that	Barkatzen dizut hau
He continued through the woods	Basoan barrena jarraitu zuen
Some candles were lit.	Kandela batzuk erre ziren
I could find it pretty quickly if I needed to	Nahiko azkar aurki nezake behar izanez gero
I felt lost in it, deep blue	Bertan galduta sentitu nintzen, urdin sakonean
I never get any warmth from him	Inoiz ez dut berotasunik lortzen berarengandik
I need to look professional in this meeting	Bilera honetan profesional begiratu behar dut
I can't believe what I saw in front of me	Ezin dut sinetsi nire aurrean ikusitakoa
I asked him if he had read them	Irakurri ote zituen galdetu nion
I had never heard that tone	Inoiz ez nuen tonu hori entzun
I consider your efficiency and customer care to be outstanding	Zure eraginkortasuna eta bezeroaren arreta apartekotzat jotzen ditut
I take it by the shoulders	Sorbaldetatik hartzen dut
I grew up with cooking and cheese	Sukaldearekin eta gaztarekin hazi nintzen
A judge sees many cases	Epaile batek kasu asko ikusten ditu
Suddenly I caught some ambition	Bat-batean anbizioren bat harrapatu nuen
I can't take my eyes off it	Ezin dut begirik kendu
I will never forget this image of peace and tranquility	Ez dut inoiz ahaztuko bakearen eta lasaitasunaren irudi hau
I hoped everything would be fine	Espero nuen dena ondo egotea
I feel torn inside everything	Barruan dena urratuta sentitzen naiz
Property and gardens were badly damaged	Jabetzek eta lorategiek kalte handiak izan zituzten
I knew exactly who his company would be tonight	Banekien zehazki nor izango zen bere konpainia gaur gauean
I needed courage and conviction	Ausardia eta konbentzimendua behar nituen
I include them below	Jarraian sartzen ditut
I don't know what he's talking about	Ez dakit zertaz ari den hitz egiten
I have a lot of books	Liburu asko ditut
I haven't been back to this room since	Geroztik ez nintzen gela honetara itzuli
I had no official martial arts training	Ez nuen arte martzialen prestakuntza ofizialik izan
Too much, apparently	Gehiegi, itxuraz
This finding established the concept of the standard line	Aurkikuntza honek lerro estandarraren kontzeptua ezarri zuen
I had my keys in my pocket	Nire giltzak poltsikoan nituen
They are most common in late summer	Uda amaieran izaten dira ohikoenak
I really enjoyed watching this show	Asko gustatzen zitzaidan ikuskizun hori ikustea
I looked at him and smiled	Begiratu nion eta irribarre egin nuen
I look forward to working with you	Zurekin lan egitea espero dut
I still remember that little jacket of mine	Oraindik gogoan dut nire txikitako jaka hura
I accept it and I will not blame you	Onartzen dut eta ez zaitut errudun egingo
I am not the god of evil for no reason	Ez naiz gaizkiaren jainkoa arrazoirik gabe
I take care of it and clean it often	Zaintzen dut eta askotan garbitzen dut
I have never been married	Ez naiz inoiz ezkondu
I didn't care what they thought of me	Berdin zitzaidan zer pentsatzen zuten nitaz
I was too young to understand all this	Txikiegia nintzen hau guztia ulertzeko
I am very interested in your project	Asko interesatzen zait zure proiektua
I want it to look great for the summer holidays	Itxura zoragarria izan nahi dut udako oporretarako
I couldn't turn my back	Ezin nien bizkarra eman
I drowned a little with that thought	Pentsamendu horrekin apur bat ito egin nuen
I can’t stop thinking about the event	Ezin diot gertakariari buruz pentsatzeari utzi
I see him standing still and silent and dead	Geldi eta isilik eta hilik ikusten dut
I went back to my boyfriend and kissed him	Nire mutil-lagunarengana itzuli eta musu eman nion
Resistance lasts between five and seven days	Erresistentzia bost eta zazpi egun artekoa da
I have enough love for both of you	Nahikoa maitasun daukat bioi
Other sources are less accurate	Beste iturri batzuk ez dira hain zehatzak
Some even laugh	Batzuk barre ere egiten dute
I went for weeks without thinking about him	Astez joan nintzen beragan pentsatu gabe
I don’t understand exactly what’s going on	Ez dut ulertzen zehazki zer gertatzen ari den
I can identify with you	Zurekin identifikatu naiteke
The film played well at the box office	Filmak ondo jokatu zuen leihatilan
I haven't even seen it yet	Oraindik ez dut ikusi ere egin
I couldn't speak or breathe	Ezin nuen hitz egin edo arnasa hartu
A murderer is terrified, and those who kill him are afraid of death	Hiltzaile bat beldurtuta dago, eta hiltzen dutenak heriotzaren beldur dira
I entered carefully	Kontu handiz sartu nuen
A precise, cruel blow	Kolpe zehatza, ankerra
I took everything we needed out of the car	Behar genuen guztia bagoitik atera nuen
I didn’t know the pressure would be so intense	Ez nekien presioa hain bizia izango zenik
I remember standing behind a pillar in the state house	Gogoan dut estatu-etxean zutabe baten atzean nengoela
I could even pretend to be blind	Itsua naizela ere egin nezake
I would have shed tears	Malkoak espero nituzke
I wouldn't care if he left me alone	Ez litzaidake axola hori bakarrik utziko balu
A stream with clean water flows around it	Inguruan ur garbia duen erreka bat isurtzen da
Drifting while the car goes quietly	Noraezean noraezean autoa isil-isilik doan bitartean
I had to see his jealousy	Bere jeloskortasuna ikusi behar nuen
I thought it best to get him out	Berak ateratzea komeni zela pentsatu nuen
I stare at the gun, waiting, looking around	Pistolari begira nago, zain, ingurura begiratu
Two blows and two balls	Bi kolpe eta bi pilota
I would never leave this hell	Ez nuke inoiz utziko infernu honetatik
I have to rely on you	Zuregan oinarritu behar dut
I don’t think he suspected the truth	Ez dut uste egia susmatzen zuenik
It may run in the rain	Baliteke euripean korrika egitea
I can't even qualify for a mortgage	Hipoteka bat lortzeko baldintzak ere ezin ditut bete
I need to see my grandfather	Nire aitona ikusi behar dut
Another win would qualify him for a bowling game	Beste garaipen batek bolo-joko baterako sailkatuko lituzke
A compromise can help	Konpromiso batek lagun dezake
I started thinking about running	Korrika pentsatzen hasi nintzen
I looked up and saw the young owner	Begiratu eta jabe gaztea ikusi nuen
I didn't want to let him go either	Nik ere ez nion joaten utzi nahi
For a month I couldn't think clearly	Hilabetean ezin izan dut argi pentsatu
I didn’t understand his sudden change of heart	Ez nuen ulertzen bere bat-bateko bihotz-aldaketa
I was just beginning to understand my abilities	Nire ahalmenak ulertzen hasi besterik ez nintzen
I had to stop this now	Hau gelditu behar nuen orain
They were then removed from active service	Ondoren, zerbitzu aktibotik kendu zituzten
Close to a woman, but not close enough	Emakume bat gertu, baina ez aski gertu
She smiles on her lips	Irribarre bat jotzen du ezpainetan
I won't let you get hurt	Ez dizuet utziko minik egiten
I volunteer to deal with him	Boluntario naiz berarekin tratatzeko
I really enjoy watching it	Asko gustatzen zait horrela pozik ikustea
A week earlier another group had passed	Astebete lehenago beste talde bat igaro zen
I have enough for the week	Nahikoa daukat asterako
I was happy about that	Pozik nengoen horregatik
I never had	Inoiz ez nuen izan
I gave you the world	Mundua eman dizut
I went back to town and went to bed	Hirira itzuli eta ohera joan nintzen
Now I see the truth	Orain ikusten dut egia
I went to the police who were there	Han zegoen poliziarengana jo nuen
I tried to get rid of him	Hura kentzen saiatu nintzen
I really want to see you try it out	Benetan nahi zaitut probatzen ikustea
I didn't even see him approaching	Hurbiltzen ere ez nuen ikusi
He is preparing a new paper	Paper berri bat prestatzen ari da
I literally laughed out loud	Literalki barre egin nuen ozen
I was seventeen and he was twenty	Nik hamazazpi urte nituen eta berak hogei
After all, I was a detective	Azken finean detektibea nintzen
A light came on in the unit and he pressed it	Argi bat piztu zen unitatean eta sakatu zuen
I was like now, blushing	Orain bezala nengoen, gorrituta
I wasn’t sure it had anything to do with the missing money	Ez nengoen ziur falta den diruarekin zerikusia zuenik
I was fine with that	Ondo nengoen horrekin
I want a bottle of water	Ur botila bat nahi dut
A big improvement over what’s here	Hobekuntza handia hemen dagoenaren aldean
A nervous cough broke the air	Eztul urduri batek hautsi zuen airea
I had nothing bad to say about this lady	Ez nuen ezer txarrik esateko andre honi buruz
I lost the old way we were in the beginning	Hasieran ginen modu zaharra galdu nuen
I didn’t know it was that long	Ez nekien hain luzea zenik
I gave my best smile	Nire irribarrerik onena eman nuen
A woman cried on a man's shoulder	Emakume batek gizon baten sorbaldan negar egin zuen
I know these two well	Ondo ezagutzen ditut bi horiek
I painted it in our bowl	Gure ontzian margotu nuen
I appreciate all you have done for me	Eskertzen dut niregatik egin duzun guztia
A wooden stick to beat his coffee	Egurrezko makila bat bere kafea irabiatzeko
I was inspired to create a story	Istorio bat sortzeko inspiratu nintzen
I almost wish they would try	Ia nahiko nuke saiatuko ziren
Maybe I'll never have another choice	Agian inoiz ez dut beste aukerarik izango
They removed the plane	Hegazkina kendu zuten
I am very proud of my achievement	Oso harro nago nire lorpenarekin
I ask her how you feel	Nola sentitzen zaren galdetzen diot
I was often at their house, but something surprised me	Askotan haien etxean nengoen, baina zerbait harritzen ninduen
I confronted him, I prayed against him	Aurre egin nion, haren aurka otoitz egin nuen
I go back inside and light another smoke	Nire barnera itzuli eta beste ke bat pizten dut
I never received them	Ez ditut inoiz jaso
I want to write great songs	Abesti bikainak idatzi nahi ditut
I felt cold, terribly cold	Hotza sentitu nuen, hotz izugarria
I asked him if he had ever been embarrassed	Inoiz lotsatuta egon ote zen galdetu nion
A boss gave his servers the talent to invest	Nagusi batek bere zerbitzariei inbertitzeko talentuak eman zizkien
I often used older books for that	Askotan liburu zaharragoak erabiltzen nituen horretarako
I could only bear it for a second	Segundo batez baino ezin izan nuen jasan
It was also equipped with six machine guns	Gainera, sei metrailadorez hornituta zegoen
I’m so glad we passed that	Oso pozik nago, hori pasatu genuen
I was amazed that he shared so much with me	Harritu egin nintzen nirekin hainbeste partekatzen zuela
I can do this if you want	Hau egin dezaket nahi baduzu
I didn’t know if he had ever been in jail	Ez nekien inoiz kartzelan egon ote zen
Gabriel went to the ceremony but decided not to	Gabriel ekitaldira joan zen baina ez egitea erabaki zuen
I smiled lovingly at her	Irribarre egin nion maitasunez
I would start again	Berriz hasiko nuke
There was a hand ax on the rock	Eskuko aizkora bat zegoen harkaitzean
I couldn’t let him harass me forever	Ezin nuen utzi betirako jazartzen ninduen
I think there is an explanation for this place	Uste dut leku honen azalpenik badela
Understanding such properties is essential for making quality steel	Horrelako propietateak ulertzea ezinbestekoa da kalitatezko altzairua egiteko
You need to find something to fix	Konpontzeko zerbait aurkitu behar duzu
I stopped for a few seconds to look around	Segundo gutxitan gelditzen nintzen ingurura begiratzeko
He hoped that would change in five years	Bost urte barru hori aldatuko zela espero zuen
I didn’t fully observe what he was doing	Ez nuen guztiz behatu zer egiten ari zen
I have no explanation as to why	Ez dut azalpenik zergatik
I have company this afternoon	Gaur arratsaldean konpainia daukat
A new academic word list	Hitz-zerrenda akademiko berri bat
I seek knowledge	Ezagutza bilatzen dut
I have no doubt that you will love them	Ez dut zalantzarik maitatuko dituzula
A couple came out towards the bow	Bikote bat brankarantz irten zen
I felt myself lift up	Altxatzen sentitu nuen
I won't say otherwise	Ez dut bestela esango
I love each and every one of you	Maite zaitut zuetako bakoitza
Load in third and fourth	Karga hirugarren eta laugarrenean
I was too confused to insult	Nahastuegi nengoen iraintzeko
I look down at him still sitting on the chair	Begirada behera botatzen diot oraindik aulkian eserita
I led a pretty low life	Bizitza nahiko baxua eraman nuen
Now I have the resources	Orain baliabideak ditut
I loved it too, damn it	Nik ere maite nuen, madarikatua
I need to do this now	Hau egin behar dut orain
I think the price can be high	Uste dut prezioa altua izan daitekeela
I can't come right now, not today	Ezin naiz oraintxe etorri, ez gaur
However, I feel sorry for his teachers	Hala ere, bere irakasleengatik sentitzen naiz
I can come every day	Egunero etor naiteke
I'll take you with me	Nirekin eramango zaitut
I decided to take a glass of milk	Baso bat esne hartzea erabaki nuen
They are also called human spiritual guides	Giza gidari espiritualak ere deitzen zaie
I see what you see and I hear what you hear	Zuk ikusten duzuna ikusten dut eta entzuten duzuna entzuten dut
I tried and tried, but he didn't want to talk to me	Saiatu eta saiatu nintzen, baina ez zuen nirekin hitz egin nahi
I looked at the mailing schedule	Postaz bidali zuten ordutegia begiratu nuen
I doubted he had a license to do so	Zalantza nuen horretarako lizentzia zuela
A bullet in the brain	Bala bat garunean
I saw that look on his face	Begirada hori ikusi nuen bere aurpegian
I gave him my soul and he gave me everything	Nire arima eman nion eta berak dena eman zidan
Then I wasn't completely moved	Orduan ez nintzen guztiz hunkitu
I know yes and no and hello	Badakit bai eta ez eta kaixo
He was confronted by a wooden bench	Egurrezko banku batek aurre egiten zion
I could spend a lot of money on it	Diru asko gasta nezake bertan
It had been years since anyone had done that	Urteak zeramatzan inori halakorik egin behar izan gabe
I hated feeling helpless	Gorroto nuen ezintasuna sentitzea
I carried it in my jacket pockets	Nire jakaren poltsikoetan egin nituen
I was shocked that you had this reaction	Harritu nintzen erreakzio hau izan zenuelako
His final fate is unknown	Bere azken patua ezezaguna da
They were there to take it	Hartzeko egon ziren
I have given you all the details	Datu guztiak eman dizkizut
I was a blank page	Orrialde hutsa nintzen
He was on the list for eight weeks	Zortzi astez egon zen zerrendan
I think then and there he will kill me	Uste dut orduan eta han hilko ninduela
I can show marks	Markak erakutsi ditzaket
I would rather wear a helmet	Nahiago nuke kaskoa janztea
I see the lights at the bottom of each bowl	Argiak ikusten ditut katilu bakoitzaren behealdean
I slipped my book towards me	Nire liburua irristatu egin nuen niregana
I never wanted this to stop	Ez nuen nahi hau inoiz gelditzea
I have not worked with joy	Ez dut pozarekin lan egin
I have heard that there are places where spirits walk	Entzun dut izpirituek ibiltzen diren lekuak daudela
An additional building was planned but never built	Eraikin gehigarri bat aurreikusi zen baina inoiz ez eraiki
I didn’t have much space	Ez nuen leku handirik
I make my body to be friends with me	Nire gorputza nirekin adiskide izateko egiten dut
I decided to follow the rules	Arauak jarraitzea erabaki nuen
I already know what happened	Dagoeneko badakit zer gertatu zen
I could easily understand his condition	Erraz ulertzen nuen bere egoera
I didn’t really recognize it and I deleted it	Ez nuen benetan aitortu eta ezabatu egin nuen
I rocked several times	Hainbat aldiz kulunkatu nuen
I have time to look at my travel companion patients	Denbora dut nire bidaia-lagun pazienteei begiratzeko
His subsequent fate is unknown	Bere ondorengo patua ezezaguna da
You can grind your teeth	Hortzak sar ditzakezu
I think times are turbulent	Garaiak nahasiak direla uste dut
A large dog looked out the window	Txakur handi batek leihotik begiratu zuen
A priest found them outside the temple	Apaiz batek tenplutik kanpo topatu zituen
There was always a smile on his face	Beti irrifar bat irauten zuen bere gainazalean
I carefully tried the first window	Arretaz saiatu nintzen lehen leihoa
I hope to live and still support me	Espero dut bizitzea eta oraindik babesten nauela
I shared my house and library with him	Nire etxea eta liburutegia partekatu nituen berarekin
I knew you and I knew you were	Ezagutu zintudan eta banekien zu zinela
I wiped the blood off my sleeve	Odola garbitu nuen mahukan
One image went inside, and then another	Irudi bat sartu zen barrura, eta ondoren beste bat
I started to smile at the pain	Irribarre egiten hasi nintzen minaren aurka
I took my duty very seriously	Oso serio hartu nuen nire betebeharra
I wouldn’t think of it as a body	Ez nuke gorputz bat bezala pentsatuko
I was like a hunted animal, trapped in a trap	Ehizatutako animalia bat bezalakoa nintzen, tranpa batean harrapatuta
I had no motivation	Ez nuen motibaziorik
I think they feel a little hopeful	Uste dut itxaropen pixka bat sentitzen dutela
And remove your hands from me	Eta kendu eskuak nigandik
I see my reflection in the mirror	Ispiluan nire islada ikusten dut
I will accept this office	Bulego hau onartuko dut
Two car doors open	Bi autoko atea zabalik
I couldn't get him to come back for help	Ezin nuen lortu laguntza eske itzul zedin
I couldn't get a purchase on the carpet	Ezin izan nuen erosketarik lortu alfonbra gainean
I am grateful to my husband for his help	Nire senarrari eskertzen diot bere laguntzagatik
I’m not going to lie about that	Ez dut horri buruz gezurrik esango
I could go for a run	Korrika egitera joan nezake
I understood some of those words	Hitz horietako batzuk ulertu nituen
I want to follow him	Berari jarraitu nahi diot
I think he was right	Arrazoia zuela uste dut
I couldn't be either	Ni ere ezin nintzen izan
I understand your concerns	Ulertzen ditut zure kezkak
I can breathe easier	Errazago har dezaket arnasa
I look at my hands	Nire eskuei begiratzen diet
I want my sister here	Nire ahizpa hemen nahi dut
I leaned over to pick up some trash	Makurtu naiz zaborren bat hartzera
I carried it to my feet	Oinetara eraman nuen
A false arrest costs the company about three thousand	Atxiloketa faltsu batek hiru mila inguru kostatzen dio enpresari
Nine companies managed the visual effects	Bederatzi konpainiak kudeatu zituzten efektu bisualak
It had been many, many years without going to church	Urte asko eta asko zeramatzan elizara joan gabe
These days I can’t keep up	Egun hauetan ezin dut jarraitu
I never realized how handsome he was	Inoiz ez nintzen konturatu zein guapo zen
I concentrate more on the rock	Arrokan gehiago kontzentratzen naiz
I should ease your fear, not add to them	Zure beldurra arindu beharko nuke, ez haiei gehitu
I would die here alone	Hemen bakarrik hilko nintzateke
I showered, got ready, and went to work	Dutxatu, prestatu eta lanera joan nintzen
I nodded, biting my lower lips	Burua egin nuen, beheko ezpainak hozka eginda
I will meet in my cave in the morning	Goizean nire kobazuloan elkartuko naiz
I was stronger than he knew	Berak zekiena baino indartsuagoa nintzen
I mean, you gave me everything	Esan nahi dut dena eman didazula
I want to go home	Nik etxera itzuli nahi dut
I didn't avoid you	Ez zaitut saihestu
I didn’t want to do any of those things	Ez nuen gauza horietako bat ere egin nahi
I hope you don't feel bad about me	Espero dut nirekin gaizki ez sentitzea
I thought everyone would be happy	Denak pozik egongo zirela uste nuen
This is not my dress	Hau ez da nire soinekoa
I'd rather find someone better	Nahiago nuke norbait hoberik aurkitzea
I know how others have theirs	Badakit besteek nola duten berea
I was responsible for all these men now	Gizon horien guztien erantzule nintzen orain
I hold the fence	Hesia eusten diot
I don’t know how they do things	Ez dakit nola egiten dituzten gauzak
This series may not be available	Baliteke, beraz, serie hau ez egotea
I go in there and start talking	Han sartu eta hitz egiten hasten naiz
Instead, I make a motion to give him a high five	Horren ordez, bost altu bat emateko mozioa egiten diot
Smith initially stated that it would be a double disc	Smithek hasiera batean disko bikoitza izango zela adierazi zuen
I tried and failed	Saiatu naiz eta porrot egin dut
I told him to raise his head	Burua altxatzeko esan nion
I could have booked it, but it couldn't be converted	Erreserba izan nezakeen, baina ezin zen bihurtu
I can't talk about that	Ezin dut horretaz hitz egin
I couldn't ignore him	Ezin nion alde batera utzi
I was only fifteen years old, and the minimum age was sixteen	Hamabost urte besterik ez nituen, eta gutxieneko adina hamasei urte
I agree that it makes no sense	Ados nago zentzugabea dela
I would give you lunch or tea or something	Bazkaria edo tea edo zerbait emango nizuke
I want to see you regularly	Erregularki ikusi nahi zaitut
I had a chance to tell you what happened	Gertatutakoa kontatzeaz gain aukera nuen
I heard one not long ago	Duela ez asko entzun nuen bat
I don't think he's talking	Uste dut ez dela hitz egiten
I said horrible and hateful things	Gauza izugarriak eta gorrotagarriak esan nituen
I really thought we would have a future together	Benetan pentsatu nuen elkarrekin etorkizuna izango genuela
I pushed him back	atzera bota nion
I hate dad for pushing that guy	Gorroto dut aita mutil horri bultzatzeagatik
A part that hasn’t felt that way in years	Urteetan horrela sentitu ez den zati bat
I hear God when they pray	Jainkoak entzuten ditut otoitz egiten dutenean
I hear you follow me	Entzun dut, jarraitzen duzu
I take the pillow and bend it over my head	Burkoa hartu eta buruaren gainean makurtzen dut
The miracle of sweetness	Goxotasunaren miraria
I was weak and apologized	Ahul nengoen eta barkamena eskatu nuen
I couldn’t blame them, they were new	Ezin nien leporatu, berriak ziren
I was lying there thinking about my life	Han etzanda nengoen nire bizitzan pentsatzen
I think he’s going to get some fresh air	Uste dut haize freskoa hartzera joan dela
I don’t remember so much back	Ez naiz hain atzerago gogoratzen
I send the data voluntarily	Datuak borondatez bidaltzen ditut
I was here before, which makes it my room	Hemen egon nintzen lehen, eta horrek nire gela bihurtzen du
I was in a tunnel made of dirt and stones	Zikinkeriaz eta harriz osatutako tunel batean nengoen
I would never want it for anything	Ez nuke inoiz ezertarako nahi
I look at the clock, it was time	Erlojuari begiratzen diot, ordua zen
I, too, may have been a little disappointed	Ni ere, agian, apur bat etsita egon nintzen
I, for one, am afraid of weapons	Ni, pertsonalki, armei beldurra diet
I didn't mean such a savage	Ez nuen halako basatia esan nahi
I need to know more about him	Berari buruz gehiago jakin behar dut
I can't read and you can't prepare	Nik ezin dut irakurri eta zuk ezin duzu prestatu
I have no influence on that	Ez dut horretan eraginik
I had planned to write before, but couldn't	Aurretik idazteko asmoa nuen, baina ezin izan
I was amazed at your choices	Harritu nau zure aukerak
A friend took me there and introduced me to him	Lagun batek hara eraman ninduen eta aurkeztu zidan
I failed, I failed in every way	Porrot egin nuen, huts egin nuen modu guztietan
I understand you well enough to read your body language	Nahikoa ondo ulertzen zaitut zure gorputz-hizkuntza irakurtzeko
I couldn’t imagine what we should be like	Ezin nuen imajinatu nolakoak izan behar genuen
This creation pleasantly surprised me	Sortze honek atseginez harritu ninduen
I gave up my freedom for bread	Nire askatasuna ogiagatik utzi nuen
I think we can do it easily	Uste dut modu errazean egin dezakegula
I wanted to be brave about my opinions	Nire iritziei buruz ausarta izan nahi nuen
Many locals here are afraid of you	Hemen inguruko bertako asko zure beldur dira
I will not take up arms	Ez dut armarik hartuko
I couldn’t think of what it was at first	Ezin nuen pentsatu hasieran zer zen
A warm spring wind hit him in the face	Udaberriko haize bero batek aurpegia jo zion
I open the door and look outside	Atea ireki eta kanpora begiratzen dut
I thought with my mother	Nire amarekin pentsatu nuen
I shrugged again	Berriro sorbaldak altxatu ditut
K. a. 	K. a.
includes events	gertaerak biltzen ditu
I jumped up and looked around	Salto egin eta ingurura begiratu nuen
I was really surprised that I got sick	Benetan harrituta geratu nintzen gaixotu izanak
I love this movie so much	Asko maite dut pelikula hau
I couldn't find it	Ezin izan dut aurkitu
Pressing a button on the head	Botoi bat buruan sakatuta
I would do it sometime this week	Aste honetan noizbait egingo nuke
I climbed next to him	Haren ondoan igo nintzen
I can't explain it further away	Ezin dut gehiago azaldu kanpoan
A shark cannot stop being a shark	Marrazo batek ezin du marrazo izateari utzi
I was there last night	Atzo gauean egon nintzen
I wonder if he’s really going to fight that thing	Ea benetan gauza horrekin borrokatuko ote den galdetzen diot
They both met and fell in love	Biak ezagutu eta maitemindu ziren
I tried very hard not to laugh	Oso gogor saiatu nintzen barrerik ez egiten
All I have to do is cross the fence	Hesia pasa besterik ez dut egin behar
I still couldn't see it	Oraindik ezin nuen ikusi
I will pray for your soul	Zure animaren alde otoitz egingo dut
A new concern interrupted him	Kezka berri batek eten egin zion
I have others at different levels of composition	Beste batzuk baditut osaketa maila ezberdinetan
I never despised you	Inoiz ez zaitut mespretxatu
I know, deep down, it was the right choice	Badakit, sakonean, aukera egokia izan zela
I agree, it's pretty weird	Ados nago, nahiko arraroa
I can't pay any more attention to it	Ezin diot gehiago eman behar duen arreta
Holder said then	Holderrek esan zuen orduan
I love forcing him to deal with me	Nirekin tratatzera behartzea maite dut
I want to help him understand	Ulertzen lagundu nahi diot
I could show you what it meant to me	Erakuts nezakeen zer esan nahi zuen niretzat
I was probably just being sensitive	Ziurrenik sentikorra besterik ez nintzen ari
A good wind has blown us away now	Haize on batek eraman gaitu orain
A few seconds later, a doctor came into the room	Segundo batzuk geroago, mediku bat sartu zen gelara
I will not mention his name	Ez dut bere izena aipatuko
I love her dark skin	Maite dut bere azal iluna
I started very smoothly	Oso leun hasi nintzen
I poured a large glass and drank straight away	Edalontzi handi bat bota eta zuzenean edan nuen
I prefer not to have a name	Nahiago dut izenik ez edukitzea
I signed what they were talking about	Hitz egiten zutena sinatu nuen
I gave you your chance	Zure aukera eman dizut
I thought you should know the truth	Egia jakin behar zenuela pentsatu nuen
I had some doubts about some of the players, of course	Jokalari batzuen inguruan zalantzak izan nituen, jakina
I wasn’t sure why, and he didn’t explain	Ez nekien ziur zergatik, eta ez zuen azaldu
I was ninety days old and was put on drug court	Laurogeita hamar egun bete nituen eta droga auzitegian jarri ninduten
He continued to work in theater	Antzerkian lanean jarraitu zuen
I just wanted to get his hands on it	Haren eskutik heldu besterik ez nuen nahi
I started to get angry	haserretzen hasi nintzen
I have tried not to cause any problems	Arazorik ez sortzen saiatu naiz
I couldn't help it	Ezingo nizuke lagundu
I bow my head and look at him	Burua atzera makurtu eta hari begiratzen diot
I started shivering and not just from the cold	Dardarka hasi nintzen eta ez hotzagatik bakarrik
I knew he would enjoy the meal	Banekien bazkariaz gozatuko zuela
He rejected the list of men over the years	Urteetan zehar baztertu zituen gizonen zerrenda
I wiped tears from my eyes	Malkoak garbitu nituen begietatik
I want to court you before the wedding party	Ezkontza jaiaren aurretik gorteatu nahi zaitut
I am not a violent person	Ez naiz pertsona bortitza
I didn’t realize how long	Ez nintzen konturatu zenbat denboran
I'll be here when you wake up	Hemen egongo naiz esnatzen zarenean
I need to update	Eguneratu behar dut
I called you for a variety of reasons	Arrazoi ezberdinengatik deitu dizut
I think your team is your team	Zure taldea zure taldea dela uste dut
I lost my sense of purpose in my life	Nire bizitzan benetako helburuaren zentzua galdu nuen
Without their help I tried to find the grass	Haien laguntzarik gabe belarra bilatzen saiatu nintzen
I opened my eyes to see what was going on	Begiak ireki nituen zer gertatzen ari zen ikusteko
I always come to the same conclusion	Beti ondorio berdinera iristen naiz
I had a few but one name stands out	Gutxi izan nituen baina izen bat nabarmentzen da
I wouldn't sell it either	Nik ere ez nuke salduko
I couldn't lie anymore	Ezin nuen gehiago gezurrik esan
I know it’s sudden, but it hasn’t been	Badakit bat-batekoa dela, baina ez da izan
I can understand that view	Ikuspegi hori uler dezaket
I wonder if he feels awkward around him	Bere inguruan batere baldar sentitzen ote den galdetzen diot
The area around the station is mostly residential	Geltokiaren ingurua, batez ere, egoitza da
Actually, I could hear human voices	Egia esan, giza ahotsak entzungo nituzke
I am in charge of any drink	Edozein edariz arduratzen naiz
I need to stop this potential natural disaster	Balizko hondamendi natural hau gelditu behar dut
I always write about friends	Beti idazten dut lagunei buruz
I was looking at the clock	Erlojuari erreparatzen nion
I can't give a speech in front of people	Ezin dut hitzaldirik eman jende aurrean
I prefer to benefit from the doubt	Nahiago dut dudaren onura ematea
I never pushed it down my throat	Ez nuen inoiz eztarritik behera bultzatu
I see men and women wiping tears from their eyes	Gizon-emakumeak begietatik malkoak garbitzen ikusten ditut
I find it beautiful, as many men seem	Ederra iruditzen zait, gizon askok dirudienez
I had to stop thinking	Pentsatzeari utzi behar izan nion
I started dreaming about it about a year ago	Duela urtebete inguru hasi nintzen harekin amets egiten
I couldn't breathe when he looked at me like that	Ezin nuen arnasa hartu horrela begiratu zidanean
I had to control my anger	Haserre defendatzeko gogoa kontrolatu behar nuen
I had no idea before the session	Ez nuen ideiarik saioaren aurretik
I'm sorry this happened	Sentitzen dut hau gertatu izana
I was sick of city life	Hiriko bizitzaz nazkatuta nengoen
I’m looking forward to a nice, warm look	Irrikitan nago atsegin eta bero baten zain
I didn't feel well	Ez nintzen ondo sentitzen
I think he is the person who marked me	Nik uste dut bera dela markatu ninduen pertsona
I always used my phone for a while	Telefonoa beti erabiltzen nuen denborarako
I am no longer with them	Jada ez nago haiekin
I also saw your feelings in my fire	Zure sentimenduak nire sutan ere ikusi nituen
I liked the idea somehow	Ideia nolabait gustatu zait
I think you needed to hear it	Uste dut entzuteko behar zenuela
I can't buy that	Ezin dut hori erosi
I walked down the hall and into the elevator	Pasillotik joan eta igogailuan sartu nintzen
I hope to need therapy for a year	Urtebetez terapia behar izatea espero dut
I'm really a doctor	Benetan medikua naiz
I didn’t need so many gifts	Ez nuen hainbeste opari behar
I didn’t really have any complaints, but it was a little uncomfortable	Benetan ez nuen kexarik izan, baina apur bat deserosoa izan zen
I wanted to hear her voice again	Bere ahotsa berriro entzun nahi nuen
I talked to him and he was very ill	Berarekin hitz egin nuen eta oso gaixo zegoen
I never want to hurt you	Ez dizut inoiz kalterik esan nahi
I can’t imagine why he did that	Ezin dut imajinatu zergatik egin zuen hori
I saw it work	Funtzionatzen ikusi nuen
I was in a big, very comfortable bed, with four canopies	Ohe handi eta oso eroso batean nengoen, lau baldaka
I much prefer to deny it	Askoz nahiago dut ukatzea
I'm not short of students	Ez dut ikaslerik falta
I fell in love with this music	Musika honetaz maitemindu nintzen
I turned my head	Burua jiratu nuen
The results confirmed a strict national division	Emaitzek nazio zatiketa zorrotza baieztatu zuten
I have nowhere to go	Ez daukat nora joan
I know the devil has not come out of you	Badakit deabrua ez dela zugandik atera
The project was canceled after fifteen months	Proiektua bertan behera gelditu zen hamabost hilabeteren buruan
I acted with pure instinct	Instintu hutsez jokatu nuen
I was scared to look at him	Beldur nintzen berari begiratzeko
A white cloth appeared out of nowhere	Ezerezetik zapi zuri bat agertu zen
I always prefer to travel alone	Nik beti nahiago dut bakarrik bidaiatzea
I warned you who was behind me	abisatu nizun nor zen nire atzetik
I could even tell from that distance	Distantzia horretatik ere esan nezake
I try my best to fulfill my name	Nire onena saiatzen naiz nire izena betetzen
He currently works as a business owner and consultant	Gaur egun enpresa jabe eta aholkulari gisa lan egiten du
They were completely healed a week later	Astebete geroago guztiz sendatu ziren
I went back up the stairs	Eskaileretan gora itzuli nintzen
I should say that much earlier now	Orain askoz lehenago esan beharko nuke
I was in these icy waters with a purpose	Ur izoztu hauetan nengoen helburu batekin
I never looked in his bag	Ez nuen inoiz bere poltsan begiratu
I almost get out but I decide to stop	Ia ateratzen naiz baina gelditzea erabakitzen dut
I love good interest	Interes ona maite dut
I'm off, as you well know	Itzali naiz, ondo dakizuenez
I saw you staring at me at lunch today	Gaur bazkarian niri begira ikusi zaitut
I want to represent my passion in this life	Bizitza honetan nire pasioa irudikatu nahi dut
I can see his eyes moving inward	Bere begiak harantz mugitzen ikusten ditut
A part of my soul has entered	Nire arimaren zati bat sartu da
Many of us do fitness and sports	Gutako asko fitness eta kirola egiten dugu
I can put it all together	Dena bildu dezaket
I heard something	Zerbait entzun dut
I wondered how this term came about	Epe hau nola sortu zen galdetzen nion
I didn’t have to get the job	Ez nuen lana lortu behar
I'm done with the power game	Botere jokoarekin amaitu dut
I didn't think they were boring at all	Ez nuen uste batere aspergarriak zirenik
I can tell he’s not quite sure what to say	Esan dezaket ez duela oso ziur zer esan
I couldn't find the right way	Ezin izan dut modu egokia aurkitu
I always had my deep faith based on him	Beti izan nuen nire fede sakona harengan oinarritua
At that moment I knew you were the other half of me	Momentu horretan banekien nire beste erdia zinela
I began to want to feel what the dead man was like	Hildakoa nolakoa zen sentitu nahi hasi nintzen
I take a deep breath	Arnas leun bat botatzen dut
I feel privileged to live here	Pribilegio bat sentitzen dut hemen bizitzea
I knew what he meant	Banekien zer esan nahi zuen
I will always have faith in you	Beti izango dut zuregan fedea
The section has also been generally positive	Atala ere orokorrean positiboa izan da
I know what he's thinking	Badakit zer pentsatzen ari den
I reluctantly climb up and take a deep breath	Gogoz kontra igotzen naiz eta arnasa sakon hartzen dut
I can't believe it's true	Ezin dut sinetsi egia denik
Fifteen days or six weeks may be enough	Hamabost egun edo sei aste nahikoa izan daitezke
I shrugged, but was silent	Sorbaldak altxatu nituen, baina isilik geratu nintzen
I hope you have gathered enough comfortable clothes and jeans	Espero dut arropa eroso eta bakero nahikoa bildu izana
That’s a good reason to watch the movie	Filma ikusteko arrazoi on bat da
I thought it was the shadow of another tree	Beste zuhaitz baten itzala zela pentsatu nuen
I want to hear only silence for once	Nik nahi dut, behingoz, isiltasuna baino ez entzutea
His latest books have followed suit	Bere azken liburuek ildo beretik jarraitu dute
I think they are dead	Uste dut hilda daudela
I worked in theater at university	Unibertsitatean antzerki lanetan aritu nintzen
I saw my shoulders tense	Sorbaldak tenkatuta ikusi nituen
I think your cake was delicious	Zure tarta goxoa zela uste dut
This time I went to the store without help	Oraingoan laguntzarik gabe joan naiz dendara
I could go either way	Edozein modutara joan niteke
I was always the person with the least experience	Beti izan nintzen esperientzia gutxien duen pertsona
He has already signed us up	Dagoeneko izena eman gintuen
I have a family to supply	Familia bat daukat hornitzeko
I only know my limits	Nire mugak baino ez ditut ezagutzen
I need to learn to write	Idazten ikasi behar dut
I am amazed at the warmth of his touch	Harritu egiten nau bere ukituaren berotasuna sentitzeak
I liked that he loved sex	Gustatzen zitzaidan sexua maite zuela
I mean, he’s really doing it	Esan nahi dut, benetan ari da
I can't stop anyone	Ezin diot inori gelditzen utzi
I stepped out	Oinetara atera nintzen
I stared at the shelves	Apalategietara begira jarri nintzen
I'll make you dinner	afaria egingo dizut
I get the right amount of video memory	Bideo memoria kopuru egokia lortzen dut
I can from strong social democratic roots	Ahal dut sustrai sozialdemokrata sendoetatik
I asked him if he would come again tonight	Gaur gauean berriro hurbilduko ote zen galdetu nion
I’m good at other things	Beste gauzetarako ona naiz
I’ve been wondering what it means for many years	Urte askotan zer esan nahi duen galdetu diot
I was too angry that he was leaving	Gehiegi haserretu nintzen hark alde egiteagatik
No work permit will be required	Ez da beharrezkoa izango obra baimena
I was smoking inside	Barrutik erretzen ari nintzen
I like women, warm and enthusiastic	Emakumeak gustatzen zaizkit, beroak eta gogotsu
I turn left and then right	Ezkerrera eta gero eskuinera jotzen dut
As I continued, I seemed to have an advantage	Aurrera jarraitu nuen, abantaila nuela dirudi
I think they are all victims of the situation	Uste dut denak direla egoeraren biktima
It brought great wealth	Aberastasun handia ekarri zuen
I wanted to too, but I was scared	Nik ere nahi nuen, baina beldur nintzen
I'm already in charge of everything	Dagoeneko guztiaz arduratzen naiz
but I will explain it later	baina geroago azalduko dut
I follow you all day long	Egun osoan zehar jarraitzen zaitut
I hate these stupid breasts	Gorroto ditut bular ergel hauek
The club never opened	Kluba ez zen inoiz ireki
I would have been here earlier otherwise	Hemen lehenago egongo nintzateke bestela
I hit it again, but it kept coming back	Berriro jo nuen, baina atzera botatzen jarraitu zuen
I was on the court when it happened	Gertatu zenean kantxan nengoen
I could feel his hot breath only on my cheek	Bere arnasa beroa nire masailean bakarrik sumatzen nuen
Now I’m waiting for the second bigger couple	Orain bigarren bikote handiagoaren zain nago
I hope you helped me with that	Horretan lagundu zenidala espero nuen
I finished high school	Batxilergoa amaitu nuen
I had to fight my way to you	Zureganako bidea borrokatu behar izan nuen
I can't say this enough	Ezin dut hau nahikoa esan
I took stock of the situation	Egoeraren balantzea egin nuen
I ended my life to protect my friends	Bizitza amaitu dut nire lagunak babesteko
I really like that they are writing	Asko gustatzen zait idazten ari direla
I suddenly got up and let him take it	Bat-batean altxatu eta hartzen utzi nion
I present it to you for your interpretation	Zure interpretaziorako aurkezten dizut
I need to make a short trip	Bidaia labur bat egin behar dut
I know he'll let us get married	Badakit ezkongaitzen utziko zigula
A pattern of fear and hatred	Beldurraren eta gorrotoaren eredua
I have never regretted falling in love with you	Ez naiz inoiz damutu zurekin maitemintzeaz
I push him back, and he falls to the ground	Atzera bultzatzen dut, eta lurrera erortzen da
I noticed how light he looked in my arms	Nire besoetan zein argia zirudien nabaritu nuen
I understand and accept that	Hori ulertzen eta onartzen dut
I didn’t live with him	Ez nintzen berarekin bizi
It was surrounded by a green light	Argi berde batek inguratu zuen
I want to see you swollen with my baby	Nire haurrarekin puztuta ikusi nahi zaitut
They needed to know soon	Laster jakin behar zuten
Then he became her friend	Orduan bere lagun egin zen
I am afraid of the outcome of the meeting	Batzarraren emaitzaren beldur naiz
I prefer that you can do a virtual tour	Nahiago dut bisita birtuala egin dezakezu
I should never listen to your mother	Ez nuke inoiz zure amari entzun behar
I'm sure I'm proud	Ziur harro nagoela
I've had enough of them already	Horiekin nahikoa daukat dagoeneko
He was on the list for another seven weeks	Zerrendan beste zazpi astez egon zen
I mean that wasn’t even a question	Esan nahi dut ez zela galdera bat ere
I want to lie in your arms again	Zure besoetan etzan nahi dut berriro
A dark, narrow corridor appeared where the wall was	Horma zegoen lekuan korridore ilun eta estu bat agertu zen
I can't prepare for shit	Ezin dut kakarako prestatu
I left the house and started walking down the street	Etxetik irten eta kaletik ibiltzen hasi nintzen
I control twelve stations like this	Horrelako hamabi estazio kontrolatzen ditut
I'll be here for at least another few weeks	Hemen egongo naiz beste aste batzuk behintzat
I doubt they even knew it	Zalantza dut ezagutu duten ere
Several ships were severely damaged	Hainbat ontzi oso kaltetuak izan ziren
I use the past tense for obvious reasons	Iraganaldia erabiltzen dut ageriko arrazoiengatik
I made sure he had water	Ura zuela ziurtatu nuen
I get some interesting insights from this article	Artikulu honetatik ezagutza interesgarri batzuk lortzen ditut
Few people smoke outside	Kanpoan jende gutxi erretzen
I left anyway, because it’s his brother	Hala ere utzi nuen, bere anaia delako
The conflict between the two lasted for six years	Sei urte iraun zuen bien arteko gatazkak
While B is in medical school	B medikuntza eskolan dagoen bitartean
I didn't expect your news	Ez nuen zure berririk espero
I listened directly to the captain	Zuzenean entzun nion kapitainari
I had some personal things to do tonight	Gaur gauean gauza pertsonal batzuk nuen egiteko
I turned on active cross-control	Gurutze-kontrol aktiboa aktibatu nuen
Ordinary gold ring with a small red stone	Urrezko eraztun arrunta harri gorri txiki batekin
I shouldn't be playing chess	Ez nintzateke txinkilari jolasten ibili behar
A dying man rages against the death of light	Hilzorian dagoen gizon bat argiaren hiltzearen aurka amorratzen
A cane with plans	Planak zituen bastoi bat
We buy the premises and move on	Lokala erosi eta aurrera egiten dugu
I can't even climb the stairs	Nik ezin dut eskaileretan igo ere egin
I offer you perfection without charge	Kobrarik gabe perfekzioa eskaintzen dizut
I'll explain later	Geroago azalduko dut
I had to stay strong and keep my head up	Indartsu mantendu eta burua mantendu behar nuen
I expected so much more from you	Askoz gehiago espero nuen zuregandik
I felt sorry for the man	Pena sentitu nuen gizona
I turn around and smile	Buelta eman eta irribarre egiten diot
I looked at the top of the page	Orriaren goiko aldera begiratu nuen
I also remember what she wore	Zer janzten zuen ere gogoan dut
Soon after, Elizabeth was sent home	Handik gutxira Elizabeth etxera utzi zuten
I'm running out of room in my stomach	Gelarik gabe geratzen ari naiz sabelean
I bent down and whispered in his ear	Makurtu eta xuxurlatu nion belarrira
At least two float boxes must be installed	Gutxienez bi flotagailu-kutxa jarri behar dira
I will never, ever forget you	Ez zaitut inoiz, inoiz ahaztuko
The route has been kept intact ever since	Ibilbidea osorik mantendu da geroztik
I didn’t know too much about him	Ez nekien gehiegi berari buruz
I didn't want to wake you up	Ez nuen nahi zu esnatzeko
I fell asleep immediately	Berehala lo hartu nuen
I didn't hear any music	Ez nuen musikarik entzun
I provided the information as requested	Eskatutako moduan eman nuen informazioa
I can't talk or move	Ezin naiz hitz egin edo mugitu
The wider area is largely residential	Eremu zabalagoa, neurri handi batean, bizitegikoa da
I love the title, by the way	Izenburua maite dut, bide batez
I pass over big cities and small towns	Hiri handien eta herri txikien gainetik pasatzen naiz
I can't worry about that right now	Ezin naiz horretaz kezkatu oraintxe bertan
All thoughts drifted away and I stared at the ceiling	Pentsamendu guztiak urrundu eta sabaiari begira geratu nintzen
I have no interest in trying to hunt them down	Ez dut interesik haiek ehizatzen saiatzeko
I was approaching your rescue in a hurry	Zure salbatzera hurbiltzen nintzen presa osoz
I accepted this punishment for a reason	Arrazoi bategatik onartu nuen zigor hau
I can’t wait to quit my job	Ezin dut itxaron nire lana uzteko
At least I have to see the place	Gutxienez lekua ikusi behar dut
I hated him when he became sentimental with me	Gorroto nuen nirekin sentimental bihurtzen zenean
I’m more willing to help than you realize	Konturatzen zarena baino prest nago laguntzeko
I needed his courage, his challenge	Bere ausardia behar nuen, bere desafioa
I was a virgin until that night	Birjina izan nintzen gau hartara arte
A past, they can talk	Iragan bat, hitz egin dezakete
I just have this part	zati hau besterik ez dut
Nothing else came to my mind for a long time	Beste ezer gutxi bururatu zitzaidan denbora luzez
I picked up the phone	Telefonoa hartu nuen
At dusk a sun appeared on the horizon	Iluntzean eguzki bat agertu zen zeruertzean
Then lighting and environmental effects were established	Ondoren, argiztapena eta ingurumen-ondorioak ezarri ziren
He never replaced the club as a senior	Ez zuen inoiz kluba ordezkatu senior gisa
I was left alone to wake up naturally and look around	Bakarrik utzi nituen naturaltasunez esnatzeko eta ingurura begiratu nuen
He made his debut in cultural journalism very early on	Oso goiz egin zuen debuta kultur kazetaritzan
I shouldn’t be one to judge	Ez nuke epaitzeko bat izan behar
I like the old boy a lot	Asko gustatzen zait mutil zaharra
A shout from the bridge	Oihu bat zubitik
I almost run inside	Ia barrura korrika egiten dut
Actually, I think he expected it	Egia esan, uste dut espero zuela
This population is apparently in decline	Biztanleria hau, itxuraz, gainbeheran dago
I almost feel good again	Ia ondo sentitzen naiz berriro
I’m tired today, but it’s been worth it	Gaur nekatuta nago, baina merezi izan du
I gave him a faint smile	Irribarre ahul bat eman nion
I live with my parents	Nire gurasoekin bizi naiz
I asked for another round for everyone	Beste txanda bat eskatu nuen guztientzako
I want to sign that contract	Kontratu hori sinatu nahi dut
I treated you like something to hide	Ezkutatu beharreko zerbait bezala tratatu zaitut
I should pay attention to this	Honi kasu egin beharko nioke
I quickly followed and closed the front door	Azkar jarraitu eta kanpoko atea itxi dut
I'd rather you stay and not go	Nahiago nuke zu geratzea eta ez joan
I'll try another one	Beste bat probatuko dut
I thought it would be something we could both enjoy	Uste nuen biok goza genezakeen zerbait izango zela
I would not go there of my own free will	Ez nintzateke hara neure borondatez joango
I hope the guest comes here before I arrive	Espero dut gonbidatua hona iritsi baino lehen etortzea
I thought he would understand	Ulertuko zuela uste nuen
I have a piece of her dress	Bere soineko zati bat daukat
A plant that grows out of water	Uretatik ateratzen den landare bat
There is a car park for ten cars at the airport	Aireportuan hamar autoentzako aparkalekua dago
I’m talking to a new laughing mirror, it’s you	Barre-ispilu berri batekin hitz egiten dut, zu zara
I came into this with high hopes	Itxaropen handiekin sartu nintzen honetan
I'll fix it for you somehow	Nolabait konponduko dizut
It was stated that his subject matter was that of freedom	Bere gaia askatasunari buruzkoa zela adierazi zen
I didn’t have to catch the guard down	Ez nuen guardia behera harrapatzeari
I didn't have to bring it here	Ez nuen hona ekarri behar
I have a friend who does this	Lagun bat daukat horrelako gauzetan
Others leaned forward to look inside	Beste batzuk aurrera makurtu ziren barrura begiratzeko
A sale transaction will always be an extraordinary event	Salmenta transakzio bat aparteko gertaera bat izango da beti
I'm watching the dog walk by	Txakurra paseatzen duen bitartean ikusten ari naiz
I shouldn’t know how to make that move	Ez nuke jakin behar nola egin mugimendu hori
I still have a lot to tell	Oraindik asko daukat kontatzeko
I never wondered what to practice today	Inoiz ez nuen galdetu zeinetan praktikatu gaur
I hope you understand that	Hori ulertzea espero dut
I felt my anger tremble	Haserreak dardarka sentitu nuen
I have a lot of guilty thoughts around me	Pentsamendu errudun asko daramat inguruan
I want to be friends	Lagunak izan nahi dut
I saw this shit coming	Kaka hau etortzen ikusi nuen
I’m actually enjoying it	Egia esan, disfrutatzen ari naiz
I am filled with beauty	Edertasunaz betetzen naiz
I admit they are both	Biak direla aitortzen dut
I felt everything they felt	Sentitzen zuten guztia sentitu nuen
A quiet, low voice	Isilik eta txikia den ahotsa
I didn’t hear any explosions or anything	Ez nuen eztandarik edo ezer entzun
I didn’t want to change that	Ez nuen nahi hori aldatzea
I couldn't believe this was happening to me	Ezin nuen sinetsi hau gertatzen zitzaidanik
I’m pretty strong for anything	Nahiko indartsua naiz edozertarako
I want to know if everything was normal and felt	Dena normala zela eta sentitzen zela jakitea nahi dut
I can't stand losing you	Ezin dut jasan zu galtzea
I broke the surface trying to run, trying to swim	Azalera hautsi nuen korrika egin nahian, igeri egin nahian
I know he wanted the best for everyone	Badakit guztientzat onena nahi zuela
I never thought he was his type, though	Ez nuen inoiz pentsatu bere mota zenik, ordea
I basically made you	Funtsean egin zaitut
I was terrified	Izu hutsean nengoen
I'm afraid he'll be fine again	Beldur naiz ez ote den berriro ondo egongo
I heard some sort of response from within	Barrutik nolabaiteko erantzuna entzun nuen
I stumbled upon him when he stopped	Berarekin estropezu egin nuen gelditu zenean
I went to my room to sit down	Nire gelara joan nintzen esertzera
I was their only child for several years	Hainbat urtez izan nintzen haien seme bakarra
I immediately met him on TV	Berehala ezagutu nuen telebistatik
Slowly I went to my mother	Poliki-poliki nire amarengana joan nintzen
I was alone, as usual	Bakarrik nengoen, ohi bezala
The record was on the list for a week	Diskoa zerrendan egon zen astebetez
I have a lot to think about	Asko dut pentsatzeko
I feel better for almost a minute	Ia minutuz hobeto sentitzen naiz
I never intended to spend the night with you	Ez nuen inoiz zurekin gaua pasatzeko asmorik izan
I have a bad candy habit	Gozokien ohitura txarra daukat
I keep receiving images all the time	Irudiak jasotzen ditut etengabe
I gave it my all	Guztia eman nion
I loved it quite a bit	Nahiko maite nuen
There is no passenger service	Ez dago bidaiarientzako zerbitzurik
I have no intention of doing that	Ez daukat horretarako asmorik
I explore a little more	Apur bat gehiago arakatzen naiz
I thought they were just for fashion	Modarako besterik ez zirela uste nuen
I wondered how many of them were still together	Haietako zenbat zeuden oraindik elkarrekin galdetzen nion
Some stones flew, then more	Harri batzuk hegan egin zuten, gero gehiago
I know him very well, actually	Oso ondo ezagutzen dut, egia esan
I did enough to buy that hut	Nahikoa egin nuen txabola hori erosteko
The screening has been seen several times on television	Emanaldia hainbat aldiz ikusi da telebistan
I think money is good	Dirua ona dela uste dut
I could read it like an open book	Liburu ireki bat bezala irakur nezakeen
I had seen hatred before	Gorrotoa ikusia nuen lehenago
I was very surprised by his confession	Asko harritu ninduen bere aitorpenak
It will explode above us and make it rain	Gure gainetik lehertu eta euria botako digu
I couldn't pay the attention he needed	Ezin nion behar zuen arreta eman
I’m sure we’ll see some of them in this cycle	Ziur nago ziklo honetan batzuk ikusiko ditugula
I’ve tried it everywhere	Leku guztietan saiatu naiz
I like everything about the fridge	Hozkailuari buruzko guztia gustatzen zait
I put it in the other back pocket	Atzeko beste poltsikoan sartu nuen
I look forward to new opportunities to bring	Ekartzeko aukera berriak espero ditut
I looked at the receipt in my hand	Eskuan nuen ordainagiria begiratu nuen
I wondered how rich he was	Zenbat aberatsa zen galdetzen nion
I thought of her as a woman	Emakume bat bezala pentsatu nuen
I first saw his shadow against the wall	Bere itzala hormaren kontra ikusi nuen lehenik
I rarely missed being married	Gutxitan botatzen nuen faltan ezkondua izatea
I can't do that	Ezin dut horrelakorik egin
I was wet, dripping, sore	Bustita nengoen, tantaka, minez
I didn’t like his vague response	Ez zitzaidan gustatu bere erantzun lausoa
I know he wants to tell you	Badakit berak esan nahi dizula
I went to the exit	Irteeraraino joan nintzen
I won't let them survive	Ez diet utziko bizirik hartzen
I’ve never touched a commodity, I’ve never been	Inoiz ez dut salgaia ukitu, ez dut inoiz izan
I saw it on the six o'clock news	Seietako albistegian ikusi nituen
The development followed a major development plan	Garapenak garapen plan nagusi bati jarraitu zion
I tried to remember what happened at home	Etxean gertatutakoa gogoratzen saiatu nintzen
You never stop learning as a driver	Gidari gisa ikasteari ez diozu inoiz uzten
I did exactly what he told me	Berak esan zidana egin nuen zehazki
I missed you and I was worried	Zu faltan botatzen nituen eta kezkatuta nengoen
I thought they couldn’t	Ezin izango zirela uste nuen
I just want a small company	Konpainia txiki bat besterik ez dut nahi
The experiment was unsuccessful	Esperimentuak ez zuen arrakastarik izan
I wouldn’t mind knowing it in real life either	Bizitza errealean ezagutzea ere ez litzaidake axola
Maybe I should know for myself	Agian neure kabuz jakin beharko nuke
I didn't believe it myself	Nik neuk ez nuen sinesten
With those memories I bit the inside of my cheek	Oroitzapen horiekin masailaren barrutik hozka egin nuen
Now I can look to the future	Orain nire etorkizunera begiratzeko gai naiz
I haven’t spoken to my ex in over three years	Hiru urte baino gehiago daramatzat nire ohiarekin hitz egin gabe
Others in the group	Taldeko beste batzuk
I am very impressed with your writing	Oso harrituta nago zure idazkerarekin
I’ve been excited to write this post for a long time	Aspalditik ilusioa izan dut post hau idazteko
I didn't care	Ez nuen ardurarik hartzen
I can't lie to him anymore	Ezin diot gehiago gezurrik esan
I had no reason to doubt her	Ez nuen bere zalantzan jartzeko arrazoirik
I know you have my number	Badakit nire zenbakia duzula
I would buy it again for another vehicle	Berriro erosiko nituzke beste ibilgailu baterako
I know what you mean	Badakit zer esan nahi duzun
A note of sadness entered his tone	Tristura ohar bat sartu zitzaion tonuan
I didn’t feel like cooking much	Ez dut asko sukaldatzeko gogorik izan
I'm leaving in the morning	Goizean irtengo naiz
I pray it is real, only time will tell	Otoitz egiten dut benetakoa da, denborak bakarrik esango du
I never expected to find such hatred and lies	Inoiz ez nuen espero halako gorroto eta gezurrak topatzea
I picked it up gently, trying not to panic	Astiro-astiro jaso nuen, ez izutzen saiatuz
It’s a stimulus for action for me	Niretzat ekintzarako akuilu bat da
I couldn’t believe how messy they were	Ezin nuen sinetsi, ze nahastea ziren
I needed a release that only he could give	Berak bakarrik eman zezakeen askapena behar nuen
I come out with a little help from friends	Lagunen laguntza apur batekin ateratzen naiz
I take a deep breath and open the drawer	Arnasa sakon hartu eta tiradera irekitzen dut
I was ready to break	Urratzeko prest nengoen
I called him and he didn't answer	Deitu nion eta ez zuen erantzun
Shortly afterwards I hung up the phone	Handik gutxira telefonoa zintzilikatu nuen
There was a cover in his path	Estalki bat zegoen bere bidean
I have a concern though	Kezka bat daukat ordea
I always wanted to live abroad	Atzerrian bizi nahi izan nuen beti
A word of thanks is not too much to look forward to	Esker hitz bat ez da gehiegi espero
They also declared themselves mentally ill	Gaixo mentala ere deklaratu zuten
I just want you to come back to my life	Nire bizitzara itzultzea besterik ez zaitut nahi
A kind of countdown !!!	Atzerako kontaketa moduko bat!!!
A cat rubbed against his leg	Katu batek bere hankaren kontra igurtzi zuen
I listened to him most days	Egun gehienetan entzuten nion
I wouldn’t want to argue with you	Ez nuke zurekin eztabaidatu nahi
I still can't talk about it	Oraindik ezin dut horri buruz hitz egin
I felt sorry for the boy	Pena sentitu nuen mutila
I'll be back for you	Zuregatik itzuliko naiz
It happened by accident	Istripuz gertatu da
For a while I wondered about my previous lives	Pixka batean nire aurreko bizitzei buruz galdetu nion
Males usually fly before females	Arrek normalean hegan egiten dute emeen aurretik
I could only see straight ahead	Aurrera zuzen baino ez nuen ikusten
I can see them all	Denak ikus ditzaket
Since then the movement has declined	Geroztik mugimendua gainbehera joan da
I can tell he’s not the same guy	Esan dezaket ez dela mutil bera
I wanted to have the last memories of him	Beraren azken oroitzapenak izatea nahi nuen
I love probability and I like it to be fun for students	Probabilitatea maite dut eta ikasleentzat dibertigarria izatea gustatzen zait
I can hurt you more than anyone else	Beste inork baino min gehiago egin dezaket
Congress traveled into space	Kongresuak espaziora bidaiatu zuen
I wanted to feel loved and cared for again	Berriro maitatua eta zaindua sentitu nahi nuen
A close-up of his hand revealed a ring	Bere eskuaren hurbileko plano batek eraztun bat agerian utzi zuen
I asked the captain the name of the planet	Kapitainari planetaren izena galdetu nion
Really nice place to stay	Benetan ostatu hartzeko leku ederra
He was blinded by a bright light	Argi distiratsu batek itsutu zuen
I shook a little	Pixka bat astindu nintzen
I pushed it to the back of my head	Buruaren atzealdera bultzatu nuen
I told him for two minutes to be nice	Bi minutu esan nion atsegina izateko
I’ve never had a chance with him, no one has	Inoiz ez nuen aukerarik izan berarekin, inork ez du
I would see a doctor, honestly	Mediku bat ikusiko nuke, zintzoa
They take visitors to the mine on a train	Bisitariak meategira eramaten dituzte tren batean
I hope he didn’t get it	Espero dut ez zuela lortu
I don't need to specify his name	Ez dut bere izena zehaztu behar
I took care of our problem	Gure arazoaz arduratu nintzen
I see things like that all the time	Denbora guztian ikusten ditut horrelako gauzak
I hated telling people what to do	Gorroto nuen jendeari zer egin behar zuen esatea
I told you I was glad you came	Esan nizun poztuta zegoela zu etortzeko
They seem to avoid flies	Euliak saihesten dituztela dirudi
A safety fence was stretched along the edge of the cliff	Segurtasun-hesi bat itsaslabarraren ertzean luzatu zen
A few minutes ago, she smiled at him	Duela minutu batzuk, irribarre egin zion
I can't put my finger on it	Ezin dut hatza gainean jarri
I take care of him, I send him my support and love	Bera zaintzen dut, nire laguntza eta maitasuna bidaltzen diot
I smell them too	Nik ere usaintzen ditut
It happened when I was nearby	Gertu nengoela gertatu zen
I wanted to give everyone a quick update	Guztiei eguneratze azkar bat eman nahi nien
This is the second time I've been married to you	Bigarren honetan bertan ezkonduko nintzen zurekin
I turned around and was confused	Buelta eta nahastuta egon nintzen
A good father would never harm his son or daughter	Aita on batek ez luke inoiz kalterik egingo semeari edo alabari
I want to move forward	Aurrera egin nahi dut
I wanted that too, but not now	Nik ere hori nahi nuen, baina orain ez
I felt really bad for my cat	Oso gaizki sentitu nintzen nire katuagatik
I am a graduate looking for short term relationships	Lizentziatua naiz epe laburreko harremanen bila
I knew people could change	Banekien jendea alda zitekeela
I tried to calm down	Lasaitzen saiatu nintzen
I have received many good ideas	Ideia on asko jaso ditut
I understand you very well	Oso ondo ulertzen zaitut
I felt a great sense of belonging to my school	Nire ikastetxeko kide izatearen sentimendu handia sentitu nuen
A gleam of concern in his eyes	Kezka-distira bat bere begietan
Many friends from the surrounding neighborhoods attended	Inguruko auzoetako lagun ugari bertaratu ziren
The front has a large central porch	Aurrealdeak erdiko atari handi bat dauka
I let you out and breathe	Atera eta hatsa egiten uzten zaitut
Both sexes feed and care for their young	Bi sexuek kumeak elikatzen eta zaintzen dituzte
I was wearing everything	Dena jantzita nengoen
I couldn’t help but smile again	Ezin izan nuen berriro irribarre egiteari utzi
I just want to be good to people	Jendearentzat ona bakarrik nahi dut
I looked at the menu, confused between five different things	Menua begiratu nuen, bost gauza ezberdinen artean nahasia
I want to have love	Maitasuna izatea nahi dut
I was sick for two months	Bi hilabetez gaixorik egon nintzen
I only seek help and advice	Laguntza eta aholkua baino ez dut bilatzen
I learned that in anger management	Hori haserrearen kudeaketan ikasi nuen
Some leaves were moving	Hosto batzuk mugitzen ari ziren
I promised to be the Lord	Jauna izango nintzela agindu nuen
All that was needed was a majority shareholder	Gehiengo akziodun bat besterik ez zen beharko
A flower has to fight to find or kill the sun	Lore batek borrokatu behar du eguzkia aurkitzeko edo hiltzeko
I didn't remember that	Ez nintzen horretaz gogoratzen
His response was to shrug his shoulders	Sorbaldak altxatzea izan zen bere erantzuna
I didn’t do that thing	Ez nuen gauza hori egin
I hope to get a lot closer to the big thing	Espero dut gauza handira askoz gehiago hurbiltzea
I didn’t contrast it with most	Ez nuen gehienekin kontrastatu
I didn’t follow that	Ez nuen horri jarraitu
I am not repeating this information	Ez naiz informazio hau errepikatzen ari
Some kind of celebration	Nolabaiteko ospakizuna
I have the best people in my life	Nire bizitzako jenderik onena daukat
I think you will have to swear a witness at the meeting	Uste dut bileran lekukoa zin egin beharko duzula
I remember lovingly, no guilt, no shame	Maitasunez gogoratzen dut, ez dago errurik, ez lotsarik
I do not make them angels or saints	Ez ditut egiten aingeru edo santu
I hadn't even made a map yet	Oraindik ez nuen mapa atera ere egin
I try to get the blow out of my face	Aurpegitik kolpea kentzen saiatzen naiz
I was annoyed to learn that he literally meant it	Literalki esan nahi zuela jakitean haserretu nintzen
I usually prefer to mark my prey	Normalean nahiago dut nire harrapakinak markatzea
I got up and ran to the door	Jaiki eta korrika egin nuen aterantz
I am not responsible for the consequences	Ez naiz ondorioen erantzule
I pushed the thought away	Pentsamendua urrundu nuen
Dorothy recorded that it was a wonderful day	Dorothyk egun zoragarria izan zela grabatu zuen
I can't stand moving my leg	Ezin dut jasan hanka mugitzea
The first aid kit would not go wrong	Lehen sorospenen botikina ez zen okertuko
I look back at him with bright eyes	Begi distiratsuekin bueltatzen naiz berarengana
I loved everything he did when he kissed me	Musukatzen genuenean egiten zidan guztia maite nuen
I had a good experience	Esperientzia ona izan nuen
I was not a warrior that day	Ez nintzen gudari egun hartan
I couldn't believe it, though	Ezin nuen sinetsi, ordea
I have a family to support	Familia bat daukat babesteko
A few more seconds to save another hundred lives	Segundo batzuk gehiago beste ehun bizitza salbatzeko
I knew he would try to escape	Banekien ihes egiten saiatuko zela
I felt clean and bright	Garbia eta distiratsua sentitu nintzen
I need to get some things ready for the morning	Goizerako gauza batzuk prest izan behar ditut
This contrast attracts me	Kontraste honek erakartzen nau
A necessary flood opened it	Beharrezko uholde batek ireki egin zion
I didn't like it very much	Ez zait asko gustatu
I didn’t want to stay in that place	Ez nuen leku horretan geratu nahi
I loved making presents	Opariak egitea gustatzen zitzaidan
I’m still not sure why	Oraindik ez nago ziur zergatik
I gave him a cheerful smile	Irribarre alaia eman nion
I knew nothing about bias, politics or racism	Ez nekien ezer alboramenduz, politikaz edo arrazakeriaz
I went back	Itzuli nion
After all, I decided it wasn't about us	Azken finean, erabaki nuen ez zela guri buruz
It would take a new and big bureaucracy	Burokrazia berri eta handi bat beharko litzateke
I closed my eyes and tilted my head back	Begiak itxi eta burua atzera makurtu nuen
I was grateful to be alive, though	Bizirik egotea eskertu nuen, ordea
I want to know if I'm dying	Jakin nahi hiltzen ari naiz
I feel so much better now with all of this	Askoz hobeto sentitzen naiz orain honekin guztiarekin
I went back to my room	Nire gelara itzuli nintzen
I can't even dream of him	Ezin dut harekin amestu ere egin
I warn you not to worry right now	Oraintxe bertan ez kezkatzeko ohartarazten diot
Some of the trees grew scattered	Zuhaitz batzuk sakabanatuta hazi ziren
I have another heavy string ready to use	Beste kate astun bat daukat erabiltzeko prest
I like the belt with him	Berarekin gerrikoa gustatzen zait
I was not against it	Ez nengoen kontra
I was happy to receive the offer	Pozik nengoen eskaintza jasotzeaz
White radical, preacher	Erradikal zuria, predikaria
I want to see him pour over his body	Bere gorputzaren gainean isurtzen ikusi nahi dut
I brought you the package	paketea ekarri dizut
The porch that runs across the entire front of the house	Etxearen aurrealde osoa zeharkatzen duen ataria
I sell drinks and a cheerful atmosphere	Edaria eta giro alaia saltzen dut
I went to the creek	Errekara joan nintzen
I looked at the river	Ibaiari begiratu nion
I don't want this anymore	Ez dut hau gehiago nahi
I could see the cloud tower above it	Hodei-dorrea bere gainean ikusten nuen
I would live in a big house	Etxe handi batean biziko nintzateke
I booked for seven	Zazpietarako erreserba egin nuen
I would go to bed now	Ohera joango nintzateke orain
I went back	Atzera itzuli nintzen
I was trembling with fear and furious anger	Dardarka nengoen beldurrak eta haserre amorratuak
I'll see you in the lobby at ten o'clock	Hamarretan ikusiko zaitut atondoan
I also sentence you to seven years in prison	Zazpi urteko zigorra ere kondenatzen zaitut
I have a big heart and I don't play games	Bihotz handia dut eta ez dut jokoetan
I felt myself starting to finish	Nire burua amaitzen hasita sentitu nuen
I was shocked to learn that he had a traffic accident	Hunkitu egin nintzen, trafiko istripu bat izan zuelakoan
I suggested he practice later that night	Gau hartan beranduago praktikatzea proposatu nion
I'm missing a bachelor's degree in consulting	Aholkularitzako lizentziatura falta zait klase bat
I didn't have enough data	Ez nuen datu nahikorik
I didn't know it before	Lehen ez nekien
I can't wait to read it	Ezin dut itxaron irakurri ahal izateko
I couldn't have seen it better	Ezin nuen hobeto ikusi
I felt their presence	Haien presentzia sentitu nuen
I grabbed her jaw and pulled her closer to me	Bere masailezurra heldu eta niregana hurbildu nuen
I struggled and squeezed, but couldn't find anyone	Borrokatu eta estutu egin nintzen, baina ezin izan zen inor aurkitu
I will post some of these photos later	Argazki horietako batzuk geroago argitaratuko ditut
I had already released a statement the first time it happened	Dagoeneko adierazpen bat kaleratu nuen gertatu zen lehen aldian
I’m enjoying every moment	Une bakoitzaz gozatzen ari naiz
They forced me to take a chance	Aukera batera behartu ninduten
I heard some people talking in the village	Jende batzuk entzun nituen herrian hizketan
I knew something was going down	Banekien zerbait jaisten ari zela
I shouted at him again	Oihu egin nion berriro
I want my house	Nire etxea nahi dut
I still wasn't very sure	Oraindik ez nengoen oso ziur
I owe you a lot of time for this	Denbora handia zor dizut honengatik
I’m new to this stock market too	Berria naiz akzio-merkatu honetan ere
It’s been a week since they had lunch	Aste bat igaro zen bazkaldu zutenetik
I had to do something before I got home	Zerbait egin behar nuen etxera etorri aurretik
I knew it wasn't like that	Banekien ez zela horrela
I thought it was time to get up from school	Eskolara jaikitzeko ordua zela pentsatu nuen
He was taking my bike home	Nire bizikleta etxera eramaten ari zen
I think his words were accurate	Uste dut bere hitz zehatzak zirela
Looks like I can't help it	Badirudi ezin diodala lagundu
I’m everywhere, but nowhere	Leku guztietan nago, baina inon
I met two wolves in the woods	Basoan bi otso ezagutu nituen
Only he could build the company	Berak bakarrik eraiki zezakeen enpresa
I was here on a mission	Hemen nengoen misio batean
I think he can wait until he takes the food	Uste dut itxaron daitekeela janaria hartu arte
I'm going to treatment tomorrow	Bihar tratamendura joaten naiz
I decided that night	Gau hartan erabaki nuen
I can't ask for more	Ezin dizut gehiago eskatu
I mean any kind of tree	Edozein zuhaitz mota esan nahi dut
I was completely cut off from the outside	Kanpotik erabat moztuta nengoen
I haven't been drunk in a long time	Aspaldi ez naiz mozkortzen
I started writing poetry for the first time	Poesia idazten hasi nintzen lehen aldiz
I didn’t mean to put us to sleep up here	Ez nuen esan nahi gu hemen goian lokartzea
I can say that for myself	Hori esan dezaket neure buruaz
But the love was gone	Baina amodioa desagertu egin zen
I haven't had that much fun in a long time	Aspaldi ez naiz horren ondo pasatzen
I walk around a nearby park almost every day	Ia egunero ibiltzen naiz inguruko parke baten inguruan
I can’t tell you what would happen to them	Ezin dut esan zer gertatuko zitzaien
I hope you both enjoy this surprise	Uste dut biek sorpresa hau gozatuko duzuela
I proudly called myself a duty	Harro izendatu nuen nire burua betebeharra
I read to him and he answered	Bere burua irakurri eta erantzun nion
I know we're talking about kids	Badakit umeez ari garela
I don’t know if my generation has a name	Ez dakit nire belaunaldiak izenik duen
I have not taught that the world is infinite	Ez dut irakatsi mundua infinitua denik
I have served your mother, my employer, for centuries	Zure ama, nire enpresaburua, zerbitzatu izan dut mendeetan zehar
I would rather return to this country	Nahiago nuke herrialde honetan itzultzea
I read interesting books	Interesgarriak diren liburuak irakurtzen ditut
I want to continue with our lives	Gure bizitzarekin jarraitu nahi dut
A walk would be good	Paseo bat ona izango litzateke
The paper was never published	Papera ez zen inoiz argitaratu
I feel like I usually do with pink	Arrosarekin ohi bezala sentitzen naiz
I throw it aside and laugh	Alboan bota eta barre egiten dut
I remember every minute of the party	Festako minutu guztiak gogoratzen ditut
I couldn't see it anywhere	Ezin nuen inon ikusi
Talking to myself is a valuable tool	Nire buruarekin hitz egitea tresna baliotsua iruditzen zait
I understood where this was going	Hau nora zihoan ulertu nuen
I think he likes to say that	Uste dut hori esatea gustatzen zaiola
A screen will appear as below	Pantaila bat agertuko da behean bezala
I know he doesn’t write songs	Badakit ez dituela abestiak idazten
I only saw the last hour	Azken ordua bakarrik ikusi nuen
A daughter, a sister, a niece	Alaba bat, arreba bat, iloba bat
I'm tired of hearing myself	Neuk entzuteaz nekatu egiten naiz
I ignore him, then he calls again	Ez diot jaramonik egiten, gero berriro deitzen du
I wonder how much you can do at one time	Galdetzen dut zenbat egin ditzakezun aldi berean
I just want some space	Espazio pixka bat besterik ez dut nahi
I think it was a blow or something	Uste dut kolpea izan zela edo
I saw the floor behind me exploding inch by inch	Nire atzean zorua hazbetez hazbete lehertzen ikusi nuen
I pulled my hands out of his hands	Eskuak bere eskuetatik atera nituen
So, I come up with ideas, and to see them flush it out, it's really fun	Nik, beraz, onena pentsatu nahi dut
I jumped in and out	Salto egin eta alde egin nuen
I wondered what he was talking about	Zertaz ari zen hori galdetzen nion
I want to do this	Hau egin nahi dut
Good rowing and we'll be there, he thought	Arraun ona eta han izango gara, pentsatu zuen
I want to leave forever	Betiko utzi nahi dut
I knew the feeling well	Sentsazioa ongi ezagutzen nuen
I saw him go this route	Bide honetatik joaten ikusi nuen
I take a deep breath and look at the picture	Arnasa zorrotz hartu eta argazkiari so egiten diot
A story you told so well	Zuk hain ondo kontatutako istorio bat
Now I can't think of an example	Orain ezin dut adibiderik bururatu
I couldn't believe it for a second	Ez nuen segundo batean sinetsi
Stone began to receive support for his film	Stone bere filmerako laguntza jasotzen hasi zen
I've known you for a long time	Aspalditik ezagutzen zaitut
I sent it to you, knowing this was going to happen	Zuregana bidali nuen, hau gertatuko zela jakinda
A slow smile spread across his face	Irribarre motel bat zabaldu zitzaion aurpegian
I wanted to give something	Zerbait eman nahi nuen
I've always liked horses	Betidanik gustatu izan zaizkit zaldiak
A loan is a loan, after all	Mailegu bat mailegu bat da, azken finean
I was desperate to stop him	Hura gelditzeko etsita nengoen
I can't see him dying	Ezin dut ikusi hiltzen
I’m in the universe, that’s right	Unibertsoan nago, hori zuzena da
I wanted to know a lot of things	Gauza asko jakin nahi nituen
I know you hate me, but talk to me	Badakit gorroto duzula, baina hitz egin iezadazu
I need to know what’s wrong with you	Jakin behar dut zer gertatzen zaizun zurekin
I will set one up for this afternoon	Bat ezarriko dut gaur arratsalderako
None of them were issued at the right speed	Jaulkitako bat ere ez zen abiadura egokian
I felt my heart pounding	Nire bihotzak taupada bat egiten zuela sentitu nuen
I came out of hell like a bat	Saguzar bat bezala infernutik atera nintzen
I looked him in the eye	Begi-ernotik begiratu nion
I definitely love the information	Zalantzarik gabe, informazioa maite dut
I fed and ate the cats	Katuei jaten eman eta jan nituen
I feel something different inside	Barruan zerbait ezberdina sentitzen dut
I shoot the target on the right side	Eskuineko aldean diana botatzen dut
A world where children never grow up	Haurrak inoiz hazi ez diren mundua
I also expected sweetness	Goxotasuna ere espero nuen
I told him I would never feel that way	Esan nion inoiz ez zela horrela sentitzeko
I wanted to destroy them all	Guztiak suntsitu nahi nituen
I think that's enough	Nahikoa dela uste dut
It’s clear that I’ve thrown away my recipe books	Argi dago nire errezeta liburuak bota ditudala
The club did not renew	Klubak ez zuen berritu
I would never see my family again	Ez nuke inoiz nire familia ikusiko
I felt relaxed and re-focused properly	Erlaxatuta sentitu nintzen eta berriro behar bezala zentratu nintzen
The whole circuit of fear	Beldurraren zirkuitu osoa
I think that’s what makes it so ridiculous	Uste dut hori dela hain barregarria egiten duena
I have to go home	Etxera itzuli behar dut
I decided to go back to church	Elizara itzultzea erabaki nuen
I watched the three brothers hit each other a lot	Hiru anaiak elkarri asko kolpatzen ikusi nituen
I think it's good	ona dela uste dut
I want to marry her and start a family	Berarekin ezkondu eta familia bat sortu nahi dut
I have had good results in growing plants with these	Landareen hazkuntzan emaitza onak izan ditut hauekin
I am different in height, weight, skin and hair color	Altuera, pisua, azalaren eta ilearen kolorea desberdinak naiz
I travel a lot and so do my wives	Asko bidaiatzen dut eta nire emazteak ere bai
And now we need them	Eta orain behar ditugu
I wish the album was a few shorter songs	Nahi nuke diskoa abesti batzuk laburragoa izatea
I couldn’t sit there with them	Ezin nintzen han eserita haiekin
It is likely to be a dwarf planet	Litekeena da planeta nano bat izatea
I find it easier to follow the plan	Plana jarraitzea errazagoa iruditzen zait
I don't need to talk much	Ez dut asko hitz egin behar
I love the sound of the word	Maite dut hitzaren soinua
I also played a lot with my dad	Nire aitarekin ere asko jolasten nuen
There was a silence in the hallway	Isiltasun bat jaitsi zen korridorera
I shouldn’t question your loyalty	Ez nuke zure leialtasuna zalantzan jarri behar
I felt pretty embarrassed	Nahiko lotsatuta sentitu nintzen
I had to take control of the situation	Egoeraren kontrola hartu behar nuen
I’m not a politician, that’s all	Ni ez naiz politikoa, hori da dena
I went inside to find out	Barruan sartu nintzen jakiteko
I wanted to know him	Berak jakitea nahi nuen
I can't pay attention to the things around me	Ezin ditut nire inguruko gauzei kasu egin
He was also the patron saint of the arts	Arteen zaindaria ere izan zen
I knew where the bend was	Banekien non zegoen bihurgunea
I ordered him to go north with the army	Armadarekin iparraldera joateko agindu nien
I plunged into the evil darkness	Iluntasun gaiztoan murgildu nintzen
I never saw it that way	Ez nuen sekula horrela ikusi
I bet he's having a hard time	Apustu dut momentu zaila ematen ari zaiola
I had no intention of meeting a friend	Ez nuen lagunik topatzeko asmorik
I want to carry that	Hori eramatea nahi dut
I was worried about myself too	Nigatik ere kezkatzen nintzen
I guess they weren’t as weird as we thought	Uste dut ez zirela uste genuen bezain arraroak
I could tell right away that something was wrong with him	Berehala esan nezake zerbait gaizki zegoela harengan
I couldn't breathe	Ezin nuen arnasa osoa hartu
I would worry about it being deliberately lost	Kezkatuko nintzateke nahita galdu izana
I am the one who will destroy you	Ni naiz suntsituko zaitudana
I left him and went to bed	Bera utzi eta ohera joan nintzen
The couple had three daughters	Bikoteak hiru alaba izan zituen
I sighed angrily	Hasperen egin nuen haserre
I sighed impatiently	hasperen egin nuen pazientziarik gabe
He was away for almost eight weeks	Ia zortzi astez egon zen kanpoan
I knew he was my father	Banekien nire aita zela
I started to laugh nervously	Barrez hasi nintzen urduri
I also own an engineering company	Ingeniaritza-enpresa bat ere badut
I beg you to let me introduce myself	Nire burua aurkezten uzten didazula erregutzen dut
I hit it again, then again	Berriro jo nuen, gero berriro
I think that's all you really need to know	Uste dut hori dela benetan jakin behar zenuen guztia
I'll send a young man to be your friend	Gazte bat bidaliko dut zure laguna izan dadin
A model, looking for the meadow	Eredu bat, belardiaren bila
I was definitely familiar with it	Zalantzarik gabe, ezagunak nintzen
I really admire anyone who can do that	Benetan miresten dut hori egin dezakeen edonor
I will tell the story with pictures	Istorioa irudiekin kontatuko dut
I wanted to be there and embrace the comfort it offered	Egon nahi nuen eta eskaintzen zuen erosotasuna besarkatu
I couldn’t wait for my husband to return	Ezin nuen itxaron nire senarra itzultzeko
I walked around the house once, and then again	Etxean bueltaka ibili nintzen behin, eta gero berriro
I have to lift you up, and you alone	Zu altxatu behar zaitut, eta zu bakarrik
I am still, but in a different form	Ni naiz oraindik, baina beste forma batean
I had to take care of your interests	Zure interesen alde zaindu behar nuen
I would ask a lot of questions in each class	Galdera asko egingo nituzke klase bakoitzean
I was stupid to think this was more	Ergela izan nintzen hau gehiago zela pentsatzea
I can’t let myself fall for him	Ezin diot nire buruari beragandik erortzen utzi
I thought the lion was coming back for me	Lehoia nire bila itzuli zela uste nuen
I will supply all materials	Material guztiak hornituko ditut
I didn't want to be beaten again	Ez nuen berriro jipoitu nahi
I never thought this was possible	Inoiz ez nuen pentsatu hau posible zenik
I think it came out well	Uste dut ondo atera zela
I was shocked and searched for my phone	Asartu egin nintzen eta nire telefonoa bilatu nuen
The service lasted only one season	Zerbitzuak denboraldi bakarra iraun zuen
I try to open my eyes	Begiak irekitzen saiatzen naiz
I thought it was worth a phone call	Telefono dei bat merezi zuela uste nuen
I would never meet him	Inoiz ez nuke berarekin elkartuko
Thirteen volumes have since been published	Harrezkero hamahiru liburukiak kaleratu dira
I can also teach your lessons at home	Zure lezioak ere eman ditzaket zure etxean
I moved my chair to the table	Nire aulkia mahaira eraman nuen
I mean the actual first class day	Benetako lehen klase eguna esan nahi dut
This change was made to extend the life of the month	Aldaketa hau hilaren bizitza luzatzeko egin zen
I opened the door, and I was angry	Atea ireki nuen, eta haserre egin nuen
I like to keep my office clean	Nire bulegoa garbi mantentzea gustatzen zait
I was just out for a walk	Ibilaldirako besterik ez nintzen
I was eight years old, he was ten	Nik zortzi urte nituen, berak hamar
I felt neutral with him, if that was possible	Neutro sentitu nintzen harekin, hori posible bada
I needed a career and money	Karrera eta dirua behar nituen
I cleaned it up, but it made me bored	Garbitzen nuen, baina aspergarria egiten zitzaidan
I didn’t have the best direction	Ez nuen norabiderik onena
Actually, I'm a little jealous	Egia esan, jeloskor samarra naiz
The sex ratio in the country is quite equal	Herrialdearen sexu proportzioa nahiko parekoa da
A miracle of healing proves that separation is ineffective	Sendatzeko mirari batek frogatzen du bereizketak eraginik gabekoa dela
A loud glide came out of the air	Txirrista ozen bat atera zen airetik
I have chosen you above all others	Beste guztien gainetik aukeratu zaitut
I saw his lively face and shivering shoulders	Haren aurpegi animatua eta sorbaldak dardarka ikusi nituen
I meet a group of students	Ikasle talde batekin egiten dut topo
I could see a big book sitting on it	Liburu handi bat ikusten nuen gainean eserita
I want to tell you more about the rescue	Gehiago hitz egin nahi dizut erreskateari buruz
I have not contacted or responded	Ez naiz harremanetan jarri edo erantzun
Civil rights revolution	Eskubide zibilen iraultza
I won't go much further than necessary	Ez naiz behar baino askoz gehiago luzatuko
I am willing to sacrifice	Sakrifikatzeko prest nago
I have to leave you	Utzi behar zaitut
I didn't do it on purpose	Ez nuen horrelakorik egin nahita
I thought it was a nice ending to the chapter	Kapituluaren amaiera polita iruditu zitzaidan
I wouldn’t risk having problems	Ez nuke arriskatuko arazoak izateko
I always want to help them	Haiei beti laguntzea nahi dut
I didn’t follow through	Ez nituen jarraitu
I stopped and let him come to us	Gelditu eta guregana etortzen utzi nuen
I cried out in pain and pleasure	Oihu egin nuen minez eta atseginez
I didn't see it coming in, and I didn't hear it	Ez nuen sartzen ikusi, ezta kolperik entzuten ere
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, nire zerbitzuak doan eskaintzeko asmoa nuen
I am completely connected	Guztiz lotuta nago
I didn’t want to go in, just to see the entrance	Ez nuen sartu nahi, sarrera ikusteko bakarrik
I decided to keep that inside	Hori barruan gordetzea erabaki nuen
I was angry with the world	Haserre egon naiz munduarekin
A boy sees a beautiful girl wandering	Mutil batek neska eder bat noraezean ikusten du
I mean, I held my arm in public	Esan nahi dut, besoa jendaurrean eduki nuen
I didn’t want to explode	Ez nuen lehertu nahi
I thought he didn’t deserve the power we shared	Guk konpartitzen genuen botereaz merezi ez zuela uste nuen
I caught it before it hit the ground	Lurra jo baino lehen harrapatu nuen
I lose one of the boy soldiers	Soldadu mutiletako bat galtzen dut
I wanted to drive	Gidatu nahi nuen
I thought it was the most beautiful thing	Gauzarik ederrena zela iruditu zitzaidan
I still haven't decided what to do with it	Oraindik ez dut erabaki berarekin zer egin
I suspect there was love between them	Susmoa dut haien artean maitasuna zegoela
I didn’t want their pity	Ez nuen nahi haien errukia
West replied that he agreed that he was wrong	Westek erantzun zuen ados zegoela gaizki zegoela
I went up the stairs and into the porch	Eskaileretan gora eta atarian sartu nintzen
I told the men to leave	Gizonei alde egiteko esan nien
I read the script	Irakurri dut gidoia
I was admiring this young woman here	Hemengo emakume gazte hau miresten ari nintzen
The lead was maintained in the final minutes	Markagailua mantendu egin zen azken minutuetan
And it was heavier than it is now	Eta orain baino astunagoa zen
I can’t describe his compassion	Ezin dut bere errukiari buruz deskribatu
A wicked laugh cools the blood	Barre maltzur batek odola hozten du
I joined the others at the bottom of the stairs	Besteekin bat egin nuen eskaileraren behealdean
I wanted to go home	Etxera joan nahi nuen
I never wanted to run my own business	Inoiz ez nuen nire negozioa zuzendu nahi izan
I could have been there for him	Han egon nintekeen berarentzat
I started to see a lot of weird things along the way	Bidean gauza arraro asko ikusten hasi nintzen
I feel isolated and powerless	Isolatuta eta indarrik gabe sentitzen naiz
A similar noise grew from the left	Ezkerretik antzeko zarata hazi zen
I want her to be her child	Bere umea izatea nahi dut
I know you will do your best, though	Badakit hoberena egingo duzula, ordea
I find it so weird	Hain arraroa iruditzen zait
I hate losing my father	Gorroto dut aita galtzea
I didn't even know it was possible	Hori posible zenik ere ez nekien
I didn’t like the way his attention made me feel	Ez zitzaidan gustatu bere arretak sentiarazten zidan modua
I felt a great deal of sympathy for him	Sinpatia izugarria sentitu nuen berarekin
I felt all the energy coming out of my body	Energia guztia gorputzetik ateratzen sentitu nuen
I thought those stars were made	Nik uste nuen izar haiek egina zutela
I hope we can all get it	Espero dut guztiok lortu ahal izatea
I can't let you go to him	Ezin dizut utzi beregana joaten
I grabbed his head, eager to bleed	Buruari heldu nion, odola alde egiteko gogoz
I have repeatedly told him not to think so	Behin eta berriz esan diot horrela ez pentsatzeko
A video for the song was also produced	Abestirako bideo bat ere ekoiztu zen
I continued on my way	Bidean jarraitu nuen
I want to help people and give more of myself	Jendeari lagundu eta neure buruaz gehiago eman nahi dut
I am material content	Material edukia naiz
I liked being easy on my clothes	Nire arroparekin erraza izatea gustatzen zitzaidan
I am a new business owner	Enpresa jabe berria naiz
I hope you enjoy your time here	Hemen zure denbora disfrutatzea espero dut
A million plus, as he said	Milioi bat gehi, esan zuen moduan
I had a child for a lawyer	Haur bat izan nuen abokatu batentzat
I looked disgusted	Nazkatuta ikusi nuen
At least I didn't go down without explaining myself first	Nik behintzat hala izatea nahi dut
I love her shy smile	Maite dut bere irribarre lotsatia
I didn’t regret it though	Ez nintzen damutu ordea
A new order was coming	Agindu berri bat zetorren
I have already started that process	Dagoeneko hasi naiz prozesu hori
I think it's a great idea	Ideia bikaina dela uste dut
A good head maybe I want more	Buru on bat agian gehiago nahi dut
I’m not doing well with the forecast	Ez diot ongi egiten aurreikuspenari
I will admit that this started to get my attention	Onartuko dut hau nire arreta pizten hasi zela
I looked at the boat from him	Harengandik itsasontziara begiratu nuen
It was a pretty simple concept	Kontzeptu nahiko sinplea zen
I was definitely in quite a bit of pain	Zalantzarik gabe, min dezente nengoen
A thing with its own energy	Energia propioa duen gauza bat
They are then passed up the food chain	Ondoren, elika-katean gora pasatzen dira
I think it's time to come home	Etxera etortzeko ordua dela uste dut
I want to be a beginner	Hasiberria izan nahi dut
I get deeper and deeper into that girl	Gero eta sakonago sartzen naiz neska horrekin
A voice calls out sharply	Ahots batek dei egiten du zorrotz
I have a clever idea in my head	Ideia burutsu bat daukat buruan
I want to know if this doesn't change anything	Jakin nahi dut honek ez duela ezer aldatzen
I created a virtual host for my local development	Ostalari birtual bat sortu dut nire tokiko garapenerako
I stepped forward, watching the witch make all my movements	Aurrera egin nuen, sorgina nire mugimendu guztiak ikusten
A clear warning to the world	Munduari abisu argia
I listened intently but couldn't get in	Arreta entzuten nuen baina ezin izan nuen sartu
I couldn't ruin that moment	Ezin nuen une hori hondatu
I get a lot	Asko lortzen dut
I need to be able to see things	Gauzak ikusten egon behar dut
A long, thin blade appeared in his hand	Eskuan pala argal luze bat agertu zitzaion
I couldn’t hear an apology	Ezin nuen barkamenik entzun
I can't live with that	Ezin naiz horrekin bizi
I like to sleep indoors	Leku itxietan lo egitea gustatzen zait
I remember a time of sadness	Tristura garai bat gogoratzen dut
It was useless to play the same game	Ez zuen ezertarako balio bera jokatzeak
I thought it was nice for an old man	Gizon zahar batentzat polita zela uste nuen
I didn’t care so much about learning more	Ez zitzaidan horrenbeste axola gehiago ikastea
I saw a house burning	Etxe bat ikusi nuen, erretzen
I promise you, then it will be a different thing	Agintzen dizut, gero gauza ezberdina izango dela
A woman's voice came from the telephone line	Emakume baten ahotsa iritsi zen telefono lineatik
I shook my shoulder	Sorbalda batean astindu nuen
I didn’t have time to mingle with them	Ez nuen haiekin nahasteko astirik izan
A soldier's wall was standing, swords drawn, facing the door	Soldadu horma bat zutik zegoen, ezpatak aterata, ateari begira
I am rapidly transforming into a more humane self	Azkar eraldatzen naiz nire ni gizatiarragoan
That seemed sweet to me	Hori gozoa iruditu zitzaidan
I needed something to occupy my head	Burua okupatzeko zerbait behar nuen
I tried to run from start to finish	Zutik hasita korrika egiten saiatu nintzen
I saw him crying	Negarrez zebilela ikusi nuen
I thought it was nice	Polita iruditu zitzaidan
I look into his eyes and smile	Haren begietara begiratu eta irribarre egiten dut
I can only imagine that the mind comes from life	Bakarrik imajina dezaket adimena bizitzatik datorrena
A startled rumble crossed the bridge	Harridurazko zurrumurru batek zeharkatu zuen zubitik
I also understood the insignificant horse coming out of the farm	Baserritik irteten den zaldi hutsala ere ulertu nuen
I would rather be here with you	Nahiago nuke nirekin hemen egotea
The public announcement caused a lot of inconvenience	Iragarki publikoak eragozpen ugari eragin zituen
I shouldn't do that	Ez nuke horrela egin behar
There are a number of systems for prior art	Aurretiko artea lehentasunak zehazteko sistema batzuk existitzen dira
I was with him more than a year ago	Duela urtebete baino gehiago egon nintzen berarekin
I have always had a love for numbers	Beti izan dut zenbakiekiko maitasuna
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, zergatik daukan erregai-ponpa bat galdetu nion
I pretend not to notice	Ohartuko ez naizela itxuratzen dut
I am sorry that a rich man could buy it	Pena ematen dit aberats batek eros zezakeela
A young waiter came to receive my request	Zerbitzari gazte bat etorri zen nire eskaera jasotzera
I didn’t feel that much	Ez nuen horrenbeste sentitu
I think you'll like it	Gustatuko zaizula uste dut
I would need these details later	Xehetasun hauek geroago beharko nituzke
Outdoor adventure activities are also popular	Kanpoko abentura jarduerak ere ezagunak dira
I went the next day and since the third day	Hurrengo egunean eta geroztik herenegun joan nintzen
I knew where this story was going	Banekien nora zihoan istorio hau
A pretty girl told me	Neska polit batek kontatu zidan
A light knock on the door caught my attention	Atean kolpe arin batek atentzioa eman zidan
It seemed strange to me	Arraroa iruditu zitzaidan
I deserve a part of the action	Ekintzaren zati bat merezi dut
A strange father of his	Bere aita arraro bat
I want to save my skin	Nire azala salbatu nahi dut
I probably shouldn't have pressed that	Seguruenik, ez nuke hori sakatu beharko
I walked into his office and started talking	Bere bulegora sartu nintzen eta hitz egiten hasi nintzen
I am forbidden to do that	Debekatuta daukat hori egitea
I received the results today and had a great time	Emaitzak jaso ditut gaur eta oso ondo pasatu dut
I think maybe if you know the time	Uste dut beharbada bada garaia badakizu
I can't cheat either	Nik ere ezin dut tranparik egin
I can’t read them fast enough to understand them	Ezin ditut irakurri behar bezain azkar haiek ulertzeko
I sighed and climbed the stairs back to the bridge	Hasperen egin nuen eta eskailerak igo nituen berriro zubiraino
I'll just take a look	Begirada bat besterik ez dut egingo
I didn't expect anything more	Ez nuen espero ezer gehiago egongo zenik ere
I use the one at the station	Geltokian dagoena erabiltzen dut
I would say you are blessed with a gift	Opari batekin bedeinkatu duzula esango nuke
I took it, knowing exactly who it was	Hartu nuen, zehazki nor zen jakinda
Sometimes I can’t help it	Batzuetan ezin dut lagundu
I vividly remember seeing her for the first time	Biziki gogoratzen dut lehen aldiz ikusi nuela
I haven’t come very strong	Ez naiz oso indartsu etorri
I need to get up and study	Jaiki eta aztertu behar dut
A small woman sometimes threatened to lift strong winds	Emakume txiki batek, batzuetan haize bortitzak altxatzeko mehatxu egiten zuen
Only a tree knows how to be a tree	Zuhaitz batek bakarrik daki zuhaitza izaten
I could pick it up in one arm	Beso batean jaso nezake
I bought it before I moved in together	Elkarrekin bizitzera joan baino lehen erosi nuen
I like a visual man	Ikusmenezko gizon bat gustatzen zait
I believe it is the greatest industrial achievement in history	Historiako lorpen industrialik handiena dela uste dut
I was more than happy to pay his price	Pozik baino gehiago nengoen bere prezioa ordaintzeagatik
I met him once before he completely escaped	Behin ezagutu nuen erabat ihes egin baino lehen
I like the garlic or tomato and basil variety	Baratxuria edo tomatea eta albahaka barietatea gustatzen zait
They go through the most amazing quality control	Kalitate-kontrol harrigarriena igarotzen dute
There are two poems in the north	Iparraldean bi poema daude
I should have asked you if you were great	Handia zinen galdetu beharko nizuke
I should really burn it	Benetan erre beharko nuke
I had no intention of dealing with the situation	Ez nuen egoerari aurre egiteko asmorik
I'm flying out of the tunnel at breakneck speed	Abiadura izugarrian hegan egiten ari naiz tuneletik
I know they’re a little weird	Badakit pixka bat arraroak direla
I know what he will say all the time	Badakit zer esango duen denbora osoan
He was the eldest of six children	Sei seme-alaben artean zaharrena zen
Maybe I couldn't do it	Agian ezingo nuke egin
I pulled away when the jaw reached me	Urrundu nuen masailezurra iristen zitzaidanean
I liked the story a lot, as usual	Istorioa asko gustatu zait, ohi bezala
I like it a lot to give it a hard time	Asko gustatzen zait zaila ematea
I'm married	Ezkondua naiz
A faint smell of coffee drifted from that corridor	Kafe usain apal bat noraezean zebilen korridore horretatik
I learned to enjoy the city	Hirian gozatzen ikasi nuen
I was doing some editing	Edizio batzuk egiten ari nintzen
I mean you have to love it well	Esan nahi dut ondo maitatu behar duzula
I laughed in his face and pointed to the door	Bere aurpegian barre egin nuen eta atea seinalatu nuen
Frank never had sex with a woman again	Frankek ez zuen berriro emakume batekin harremanik izan
I never came to bring a sword to the ground	Ez naiz inoiz etorri ezpata bat lurrera ekartzera
I once slept in his class	Bere klasean lo hartu nuen behin
I approached	Hurbildu nuen
I need dollars to consult your permission	Zure baimena kontsultatzeko dolarrak behar ditut
I was able to get one leg free	Hanka bat libre atera ahal izan nuen
I moved my eyes to the ceiling	Begiak sabairaino eraman nituen
I can't say a word	Ezin dut hitz bakar bat ere esan
I didn’t just die	Ez nituen bakarrik hil
I was glad my trip instinct was right	Pozik nengoen nire trip-sena zuzena izan zelako
I tried the door, and it slowly opened	Atea saiatu nintzen, eta poliki-poliki ireki zen
I drop the box to the ground	Kutxa lurrera erortzen dut
I liked to touch it	Niri ukitzea gustatzen zitzaidan
A light was flashing	Argi bat keinuka ari zen
A friend can leave me, but not an enemy	Lagun batek utzi nazake, baina ez etsai batek
I pick up the phone from the wall	Telefonoa hormatik hartzen dut
A moment later another took his place	Une bat geroago beste batek hartu zuen bere lekua
I had no strength to leave	Ez nuen alde egiteko indarrik
I experienced anger, hatred, and despair	Haserrea, gorrotoa eta etsipena bizi izan nituen
I had never felt this way with anyone	Ez nuen inoiz inorekin horrela sentitu
I can't say what it is	Ezin dut esan zer den
I make songs for the people	Herriarentzat abestiak egiten ditut
I'm much better today	Askoz hobeto nago gaur
I couldn't take my attention off them	Ezin nuen arreta kendu haiengandik
It was done in sunny, warm weather	Eguraldi eguzkitsu eta epeletan egin zen
I carried his arm over my shoulder	Bere besoa sorbaldaren gainetik eraman nuen
I could have died without a second thought	Hil nezake oraindik bigarren pentsatu gabe
There has been no serious damage to the city	Ez da kalte larririk izan hirian
I knew the moment he opened his mouth	Ahoa ireki zuen momentuan jakin nuen
I knew time was running out	Banekien denborak nire aurka egiten zuela
I saw an estimate today	Gaur estimazio bat ikusi dut
I reached out and stopped	Eskua luzatu eta gelditu egin nuen
I try not to see these people anymore	Jende hori gehiago ez ikusten saiatu naiz
I didn’t know what woke me up	Ez nekien zerk esnatu ninduen
I started talking but it stopped me	Hitz egiten hasi nintzen baina gelditu egin ninduen
I have an idea, but we'll see in the audition	Ideia bat daukat, baina entzunaldian ikusiko dugu
I thought we all loved girls	Uste nuen denok maite genituela neskak
I quickly looked around	Azkar begiratu nuen ingurura
I really wasn’t everything	Benetan ez nengoen dena
I have to thank you for making it easy	Eskerrak eman behar dizkizut erraztasuna emateagatik
I raised my eyebrow and she shrugged her shoulders	Bekaina altxatu nion eta berak sorbaldak altxatu zituen
Maybe work on that angle a little more	Baliteke angelu hori apur bat gehiago lantzea
All that was needed was a simple threat	Mehatxu soil bat besterik ez zen behar
I have six brothers and two sisters	Sei anaia eta bi ahizpa ditut
I have an ally not far from here	Hemendik ez oso urrun aliatu bat daukat
I couldn't believe this madness was happening to me	Ezin nuen sinetsi erokeria hau gertatzen zitzaidanik
I was very confused by what had just happened	Oso nahasia nengoen gertatu berriarekin
He also failed	Berak ere huts egin zuen
Birds play an important role in human culture	Hegaztiek garrantzi handia dute giza kulturan
I was always fixing something or other on that machine	Makina horretan zer edo zer konpontzen ari nintzen beti
I can think of him now without crying	Negar egin gabe beragan pentsa dezaket orain
Somehow I can sense them out there	Nolabait suma ditzaket hor kanpoan
I quietly entered the dark living room	Isilik sartu nintzen egongela ilunera
I also tried each reader more than once	Irakurle bakoitza behin baino gehiagotan ere saiatu nintzen
I was about to starve to death	Goseak hiltzear egon nintzen
I felt great pity	Pena handia sentitu nuen
I couldn't go alone with him	Ezin nintzen berarekin bakarrik joan
I could hear you moving around in your room	Zure gelan mugitzen entzuten zintudan
I listened intently to his words	Arretaz entzun nituen bere hitzak
Others would be great	Beste batzuk bikainak izango lirateke
I could not deny that statement	Ezin nuen ukatu adierazpen hori
A credit that is constantly processed by the person	Pertsona etengabe prozesatzen duen kreditu bat
A unique document, that way	Dokumentu paregabea, horrela
I disagree with one thing	Ez nago ados gauza batekin
I think he needs to	Uste dut behar duela
I shook my head	Burua astindu nuen neure buruari
I will take full responsibility	Erantzukizun osoa hartuko dut
I could hit his heart	Haren bihotza jo nezake
I saw the democratic power of this new patronage of the arts	Arteen mezenasgo berri honen botere demokratikoa ikusi nuen
He whispered in her ear and walked away	Xuxurlatu txiki bat belarrira eta alde egin zuen
I love them, thank you very much	Maite ditut, mila esker
I ask him what is important to others	Besteentzat zer den garrantzitsua galdetzen diot
Cook then retired from hockey	Cook orduan hockeytik erretiratu zen
I didn’t know the whole story	Ez nekien istorio osoa
I did my job, that’s what matters	Nire lana egin nuen, hori da axola duena
I met his eye for a second	Haren begia ezagutu nuen segundo batez
I'm afraid you're right	Arrazoia duzun beldur naiz
A small number of boys continued on	Mutil kopuru txiki batek aurrera jarraitu zuen
I am you, and you are me	Ni zu naiz, eta zu ni zara
I'm scared this morning	Gaur goizean beldurtu naiz
I said my head is a computer	Burua ordenagailu bat dela esan nuen
I wouldn’t ask for his help, not again	Ez nuke haren laguntzarik eskatuko, ez berriro
I know how that felt	Badakit nola sentitu zen hori
He started playing a band	Talde bat jotzen hasi zen
The dance number received critical support	Dantza zenbakiak aldeko arreta kritikoa jaso zuen
I lifted the lid and grabbed a drink	Estalkia altxatu eta trago bat hartu nuen
They seemed to be constantly working	Etengabe lanean ari zirela zirudien
I will do my part in this action	Nire zatia egingo dut ekintza honetan
I can declare that it is not	Ez dela deklaratu dezaket
I had fifteen minutes to get to court	Hamabost minutu izan nituen auzitegira sartzeko
A city, a town, a school	Hiri bat, herri bat, eskola
I’ve never found that to be a problem	Inoiz ez dut aurkitu hori arazo gisa
There is strength and determination	Indar bat eta erabaki irmoa dago
I like to eat and eat outside	Janaria eta kanpoan jatea gustatzen zait
I swear it would blow me away	Zin diot kolpea emango zidala
I was eating chocolate for the break	Atsedenaldirako txokolatea jaten ari nintzen
I sent my essay to the school newspaper	Nire idazlana eskolako egunkarira bidali nuen
I know a lot of things that create anything	Asko ezagutzen ditut zerbait, edozer gauza sortzen dutenak
I later found out that the gossip was true	Geroago jakin nuen esamesak egia zirela
I frown in the empty space in front of me	Bekokia zimurtzen dut nire aurrean dagoen leku hutsean
I have great uses in mind for him	Erabilera handiak ditut buruan berarentzat
I want to lie to you	Gezurra esan nahi dizut
I will never marry, I will never have a living child	Ez naiz inoiz ezkonduko, ez naiz inoiz seme-alaba bizirik izango
I decided to change my mind and try	Bere pentsamenduak aldatzea eta saiatzea erabaki nuen
I felt a little uncomfortable with him	Berarekin pixka bat deseroso sentitu nintzen
I need to bring it to life	Nire bizitzan biziarazi behar dut
I haven't talked to him	Ez dut berarekin hitz egin
Several national meetings are held here	Hainbat topaketa nazional egiten dira hemen
I shoot at her	Bere gainean jaurtitzen naiz
I didn’t want it in my room	Ez nuen nahi nire gelan
I looked at the women	Emakumeei begiratu nien
I'm so glad to meet you, dear	Oso pozik nago zu ezagutzeak, maitea
Pretty interesting stuff	Gauza nahiko interesgarriak
I have to think of a way to get out of there	Hortik ateratzeko modu bat pentsatu behar dut
I couldn't imagine anything more beautiful than that	Ezin nuen imajinatu hura baino ederragorik
I really want to hear all about this place	Benetan nahi dut leku honi buruz guztia entzun
I got one hundred and fifty in my bank account	Ehun eta berrogeita hamar lortu ditut bankuko kontuan
I couldn't tell you	Ezingo nizuke esan
I could never have guessed that	Inoiz ezin izan nuen hori asmatu
I left it in their hands	Haien esku utzi nuen
I didn't hear the game at all	Ez nuen partida batere entzun
I could send it according to the assignment	Esleipenaren arabera bidal nezakete
I laughed softly and turned around	Barre leun egin nuen eta buelta eman nuen
I am happy and full	Pozik eta beteta nago
I didn’t know all this	Hau guztia ez nekien
I need to make some phone calls	Telefono dei batzuk egin behar ditut
I felt crushed, defeated, almost human	Birrindua, garaitua, ia gizaki sentitu nintzen
I can get them at the first meeting	Lehen bileran lor ditzaket horiek
I had a great wedding	Ezkontza bikaina izan nuen
I couldn't imagine her dead	Ezin nuen hilda imajinatu
I made notes in my language books	Nire hizkuntza liburuetan oharrak egin nituen
I was glad for the light conversation	Pozten nintzen elkarrizketa arinagatik
A mutual exchange	Elkarrekiko hartu-eman bat
I took this job with all my salary	Lan hau soldata eta guzti hartu nuen
A question that only you can answer	Zuk bakarrik erantzun dezakezun galdera
I went to dinner, my senses alert	Afaltzera joan nintzen, zentzumenak erne
I took a slow breath	Arnasa motel hartu nuen
I can do what you do	Zuk egiten duzuna egin dezaket
I was disgusted with myself	Neure buruarekin nazkatuta nengoen
I treat people like they are better than dogs	Pertsonak txakurrak baino hobeak balira bezala tratatzen ditut
I still couldn't move	Oraindik ezin nintzen mugitu
I was the only one who created this sound	Nik bakarrik sortu nuen soinu hau
I had to assume they were talking about my sister	Nire ahizpari buruz hitz egiten ari zirela suposatu behar nuen
I am also afraid to breathe	Arnasa hartzeko beldurra ere badut
He could never do enough	Inoiz ezingo luke nahikoa egin
I stopped and turned my head	Gelditu eta burua jiratu nuen
I breathe in the rain	Euri ibiltarian arnasten dut
I felt his happiness	Bere zoriona sentitu nuen
I didn't want him to see me like that	Ez nuen nahi hark ni horrela ikustea
I didn't know you were in town	Ez nekien herrian zinela
I closed the car door and lowered the window	Kotxeko atea itxi nuen eta leihoa jaitsi zuen
I really eat it after all	Benetan jaten dut azken finean
I can see where it is until it appears	Ikusten dut zein lekutan dagoen agertu arte
I will keep my word	Nire hitza beteko dut
The gold dollar and the double eagle were the result	Urrezko dolarra eta arrano bikoitza izan ziren emaitza
I feel so cut off without it	Hain moztuta sentitzen naiz halakorik gabe
I hate history and writing classes	Gorroto ditut historia eta idazketa klaseak
I put the gun and bullets in my jacket pocket	Pistola eta balak jakaren poltsikoan sartu nituen
I was so excited to meet him	Oso gogotsu nengoen bera ezagutzeko
I can't fly with another on my back	Ezin dut hegan egin beste bat bizkarrean duela
His crew was taken prisoner of war	Bere tripulazioa gerrako preso gisa hartu zuten
I’ve also had time with private insurance	Aseguru pribatuekin ere izan dut denbora
A loud bell rang	Kanpai ozen batek jo zuen
I won't kill you	Ez zaitut hilko
I'll never find you again if you go	Ez zaitut inoiz gehiago aurkituko joango bazara
I'm armed and they're not	Armatuta nago eta haiek ez
I didn’t remember until he told me	Ez nintzen gogoratzen esan zidan arte
I would buy it raw	Gordinaren arabera erosiko nuke
I think that would happen	Uste dut hori gertatuko zela
Choose a wise one before you ask for a date	Aukeratu zuhur bat data batean galdetu aurretik
I would confirm that on that basis	Oinarri horretan baieztatzen nuke
I think he has heard our prayers	Uste dut gure otoitzak entzun dituela
I worked straight all week	Aste osoa lan egin nuen zuzenean
I think they thought we were asleep	Uste dut lotan geundela uste zutela
I managed to scratch my neck	Lepoa urratzera heldu naiz
I’ll probably write a new one soon	Ziurrenik laster berri bat idatziko dut
I asked him what made him angry	Zerk haserretu zuen galdetu nion
I didn’t push anymore	Ez nuen gehiago bultzatu
I never saw it socially	Ez nuen inoiz sozialki ikusi
A room where no one is in sight	Inor bistan ez duen aretoa
I take the bag and walk around	Poltsa hartu eta ibiltzen naiz
I am also a trained criminal lawyer	Zigor abokatu trebatua naiz ere
I couldn’t help but want to ruin that	Ezin nuen saihestu hori hondatu nahi
I knew the others were still awake	Banekien besteak esna zeudela oraindik
I want all the last details of these last few years	Azken urte hauetako azken xehetasun guztiak nahi ditut
I would do my best	Nire onena egingo nuen
I was taking extra time this morning to prepare	Gaur goizean denbora gehigarria hartzen ari nintzen prestatzen
I hit my writing	Nire idazkera jo nuen
I opened it and pulled out my friend	Ireki eta nire laguna atera nuen
I wouldn't assume so	Ez nuke suposatuko
I'm very hard to kill	Oso gogorra naiz hiltzea
I make sure the show reaches the net	Ikuskizuna sarera iristen dela ziurtatzen dut
I was in the dark	Iluntasunean nengoen
I talked to Dad last night	Aitarekin hitz egin nuen bart
I need to get ready for work	Lanerako prestatu behar dut
I have personally designed each square and challenge	Nik pertsonalki diseinatu dut plaza eta erronka bakoitza
I didn't understand	Ez nituen ulertu
If you want, I'll give you a demonstration	Nahi baduzu, erakustaldi bat emango dizut
A noise from the kitchen window made him look up	Sukaldeko leihoko zarata batek gora begira jarri zion
I was thrilled by the observation	Behaketa emozionatu egin nuen
I smiled brightly and reached for the hug	Irribarre bizia egin nuen eta besarkatzera heldu nintzen
I also know a little bit of magic	Magia pixka bat ere badakit
I couldn't even look at him	Ezin nion begiratu ere egin
I can show you what they remembered, what they felt	Erakutsi ahal dizut zer gogoratu zuten, zer sentitu zuten
I soon got into a steady weekly routine	Laster asteko errutina egonkor batean sartu nintzen
I took a peak out of the window	Leihotik gailur bat atera nuen
Father, brother, son and the pillar of his community	Aita, anaia, semea eta bere komunitatearen zutabea
I had a feeling of sinking	Hondoratzeko sentsazioa izan nuen
A wave of fatigue crossed his muscles	Neke olatu batek giharrak zeharkatu zituen
I never remembered being so young	Ez nuen gogoratzen inoiz hain gazte izan nintzenik
I was trying to help the situation	Egoerari laguntzen saiatzen nintzen
I didn't care if he cared about his problems or mine	Berdin zitzaizkidan bere arazoak edo nireak axola
I will bring him and the jewel to the king	Bera eta harribitxia erregearengana eramango ditut
The outer ears and eyes have black edges	Kanpoko belarriek eta begiek ertz beltzak dituzte
I would go out every night to empty the rubbish bin	Gauero ateratzen nintzen hondakin-ontzia hustera
I just had to run away	Besterik gabe, ihes egin behar nuen
I believe in the theory of vivid memories	Oroitzapen bizien teoria sinesten dut
I got to know them, my face and my hair	Haiek, aurpegia eta ilea ezagutu nituen
I really believe that	Benetan sinesten dut hori
I want to get away from him	Beregandik alde egin nahi dut
I’ve had a wonderful experience recently	Duela gutxi esperientzia ederra bizi izan dut
I walk around the neighborhood	Auzotik ibiltzen naiz
I can't call the wind to get rid of it	Ezin diot haizeari deitu hura kentzeko
I crawl up the bench	Bankutik gora arakatzen naiz
The man was moving faster than he could see	Ikusten zuena baino azkarrago mugitzen zen gizona
I will not accept you	Ez zaitut onartuko
I heard her in her tone	Bere tonuan entzun nuen
Reasonable weight loss	Arrazoizko pisua galtzea
This is proven several times throughout the series	Hori hainbat aldiz frogatzen da seriean zehar
I live under a vase in your garden	Zure lorategian dagoen loreontziaren azpian bizi naiz
I grabbed it and threw it at my feet	Hartu nuen eta oinetara bota zuen
I didn’t know what he meant	Ez nekien zer esan nahi zuen
Another old woman	Beste atso bat
I imagine in my head what will happen	Zer gertatuko den irudikatzen dut nire buruan
I want to see men	Gizonak ikustea nahi dut
I think we should take that defensive approach	Uste dut defentsako planteamendu hori hartzea
A bar or a pipe or a knife is a personal thing	Barra edo pipa edo labana gauza pertsonala da
I haven't felt that way in a long time	Aspaldi ez naiz horrela sentitu
I want to become a nurse	Erizain bihurtu nahi dut
I mean, it usually comes in pretty natural, but not always	Esan nahi dut, normalean nahiko naturala etortzen da, baina ez beti
I started walking towards him	Soilgunetik abiatu nintzen berarengana
I tried to convince everyone that it was a play	Dena antzezlan bat zela konbentzitzen saiatu nintzen
The written words represented the full force of a witchcraft	Idatzizko hitzek sorginkeria baten indar osoa adierazten zuten
Powers represent repeated products	Botereek errepikatutako produktuak adierazten dituzte
I once had an uncle like that	Halako osaba bat izan nuen behin
A large part of him wanted to panic	Haren zati handi batek izua piztu nahi zuen
Mistakes would be made	Akatsak sartuko lirateke
I'm afraid he'll get up again	Berriro altxatuko den beldur naiz
I get up from the ground in pain	Minez altxatzen naiz lurretik
I almost forget about dark creatures	Ia ahazten ditut izaki ilunak
A word for all things	Hitz bat gauza guztietarako
I have only one shot left	Tiro bakarra geratzen zait
I needed a night to sleep and heal	Gau bat behar nuen lo egiteko eta sendatzeko
A name for the past	Iraganeko izen bat
Then I didn't know what to call it	Orduan ez nekien nola deitu
A little like milk paint	Esne-pintura bezala apur bat
I thought it shouldn’t work	Ez zuela funtzionatu behar pentsatu nuen
I can't answer that question directly	Ezin diot galdera horri zuzenean erantzun
I put my hand on the back of my neck	Eskua lepoaren atzealdean jarri dut
I didn't even bother to read	Ez nintzen irakurtzen lanik ere egin
Most days are sunny during the year	Egun gehienak eguzkitsuak izaten dira urtean zehar
I list this as a business, as an apartment building	Hau negozio gisa zerrendatzen dut, apartamentu eraikin gisa
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez dut etxeko beste lanik egingo
I couldn't get an agent	Ezin izan dut agenterik lortu
I myself will feel something strong	Nik neuk zerbait sendo sentituko dut
I couldn't understand it at first	Ezin nuen ulertu, hasieran
I can't see you anymore	Ezin zaitut gehiago ikusi
France agreed to withdraw all land and sea forces	Frantziak lurreko eta itsas indar guztiak erretiratzea onartu zuen
I wasn’t strong enough	Ez nintzen nahikoa indartsu
A prince becomes king	Printze bat errege bihurtzen da
I can read your thoughts	Zure pentsamenduak irakur ditzaket
I couldn't hear what he was saying	Ezin nuen entzun zer esaten zuen
I take it as a gift	Oparitzat hartzen dut
A sixth sense was telling him that something was wrong	Seigarren zentzu bat esaten ari zitzaion zerbait ez zegoela ondo
Both sets had their own machine room	Bi multzoek beren makina gela zuten
I took it out of my pocket	Poltsikotik atera nuen
Calm and quiet person	Pertsona lasaia eta lasaia
I’m not going to explore the subject further	Ez dut gaia gehiago arakatzeari
A tube went from his mouth to his lungs	Hodi bat ahotik biriketara sartu zen
I really believe that the world will only get better	Benetan uste dut mundua hobetuko dela bakarrik
I'm smoking inside, to blame	Barrutik erretzen ari naiz, erruz
The wings were not shown	Hegoak ez ziren erakutsi
I kissed her on the lips	Ezpainetan musu eman nion
I never wanted to hurt myself	Ez nuen inoiz kalterik egin nahi izan
I never had any complaints	Inoiz ez nuen kexarik izan
I reached the service desk without any problems	Arazorik gabe iritsi nintzen zerbitzu mahaira
I can't give you my throne	Ezin dizut nire tronua eman
I was sure there was a card	Ziur nengoen txartel bat zegoela
I felt the panic rise immediately	Izua igotzen sentitu nuen berehala
I want to say more	Gehiago esatea nahi dut
I had his shit full ready to go	Bere kaka beteta neukan joateko prest
I could hardly take my eyes off him	Nekez kendu nion begiak harengandik
I mean it was my eye	Nire begia zela esan nahi dut
I can't think of anything negative	Ezin dut gauza negatiborik bururatu
They were not universally accepted	Ez ziren unibertsalki onartu
I hope to be connected to him in the fight	Borrokan berarekin lotuta egotea espero dut
I can't be held responsible for it	Ezin naiz bere erantzule izan
I know a little bit about history	Historiari buruz pixka bat ezagutzen dut
I can't talk right away	Ezin dut berehala hitz egin
P can have a good view	P-k ikuspegi ona izan dezake
I raised my head and looked back	Burua altxatu eta atzera begira jarri nion
I felt like I was wasting my time	Halako denbora galtzea zela sentitu nuen
I was very proud of myself	Oso harro nengoen neure buruaz
I’m not going to go for unnecessary panic	Ez naiz alferrikako izuaren alde egingo
I thought it might be nice	Polita izan zitekeela pentsatu nuen
The President will die in office	Lehendakaria karguan hilko da
I seek the truth, not a political agenda	Egia bilatzen dut, ez agenda politikoren bat
I called the store and ordered by phone	Dendara deitu eta telefonoz eskatu nuen
The apparent age I saw a lot of people seemed pretty young	Jende asko ikusi nuen itxurazko adina nahiko gaztea zirudien
I knew it wouldn't help	Banekien ez zidala lagunduko
A link is provided between the above lines	Aipatutako lerroen artean lotune bat ematen da
It seems like I've been in trouble almost every now and then	Badirudi orain ia aldiro arazoak ditudala
I didn't even ask you about your day	Ez dizut zure egunaz galdetu ere egin
And that’s not acceptable to me	Eta hori niretzat ez da onargarria
I plunged into the ground	Lurrean murgildu nintzen
I can tell by his voice	Bere ahotsaren arabera esan dezaket
A perfect body looked like this	Gorputz perfektu batek itxura hau zuen
A smoke would be great	Ke bat bikaina izango litzateke
I got to the next exit	Hurrengo irteera lortu dut
We had to do it again	Berriro egin behar izan genuen
I liked the compliment	Piropoa gustatu zitzaidan
I can't believe you were my teacher	Ezin dut sinetsi nire irakaslea zinenik
I was hoping to hear from someone	Norbaitek entzutea espero nuen
I can’t get my head around it	Ezin dut nire burua horren inguruan bildu
A second wind seemed to give him extra hands	Bigarren haize batek esku gehigarriak eman zizkiola zirudien
I asked him to come with me and he agreed	Nirekin etortzeko eskatu nion eta onartu egin zuen
I looked up once and continued down the stairs	Behin gora begiratu nuen eta eskaileretan behera jarraitu nuen
I put the ring on my finger	Eraztuna jarri nion hatzarrean
It happens to almost everyone	Ia denei gertatzen zaie
I think you mentioned this idea in another thread at first	Uste dut hasiera batean beste hari batean aipatu duzula ideia hau
I suspect and acted accordingly	Susmoa dut eta horren arabera jokatu dut
I have things to do	Badaukat egin beharreko gauzak
I come in from time to time	Tarteka sartzen naiz
I didn't feel like doing that	Ez nuen gogorik izan hori egiteko
I was a little scared	Pixka bat beldurtu nintzen
I think he broke my wrist	Eskumuturra hautsi zidala uste dut
I saw what he was going to say	Zer esango zuen moldatzen ikusi nuen
I thought, maybe the creature took him there	Pentsatu nuen, agian izakiak hara eraman zuen
I was born and raised in this town	Herri honetan jaio eta hazi nintzen
I forced myself to ignore him and fell asleep	Ez ikusi egitera behartu nuen nire burua eta lo hartu nuen
I saved the score for them	Puntuazioa gorde nuen haientzat
I hope he meets at the police station	Polizia-etxean ezagutuko duela espero dut
I shake my head, refusing the offer	Burua astintzen dut, eskaintzari uko eginez
I understand this now	Hau ulertzen dut orain
I couldn’t figure out how to put it on	Ezin nuen pentsatu nola jarri
Life without my father	Nire aitarik gabeko bizitza
I was playing my game according to my own rules	Nire jokoa nire arauen arabera jokatzen ari nintzen
I could see that now	Hori ikusten nuen orain
I would suggest not playing with knives in the future	Etorkizunean aiztoekin ez jolastea proposatuko nuke
I would love to work	Lan egitea gustatuko litzaidake
I just picked up the phone with him	Berarekin telefonoa hartu berri dut
I can't imagine your grief at that moment	Ezin dut imajinatu orduko zure atsekabea
I'll stay here with you and wait for this	Hemen geldituko naiz zurekin eta hau itxaron
I see why people don't like it	Ikusten dut zergatik ez zaion jendeari gustatu
I knew this	Ezaguna nuen hau
I also need access to his student file	Bere ikaslearen fitxategirako sarbidea ere behar dut
I need to do more, you tell yourself	Gehiago egin behar dut, diozu zeure buruari
I'm here to check mine	Hemen nago nirea egiaztatzeko
I tried to call you but you never answered	Zu deitzen saiatu naiz baina ez duzu inoiz erantzun
I bite my lip but nod	Ezpainari hozka egiten diot baina buruari baietz egiten diot
A year ago, he lived with his mother	Duela urtebete, amarekin bizi izan zen
I know where they come from	Badakit nondik zatozen
I couldn’t help but feel that he was right	Ezin izan nuen arrazoia zuela sentitzea
When I stood still he saw me clearly	Geldi egon nintzen argi ikusi ninduen
I assure you, compassion is never a burden	Ziurtatzen dizut, errukia ez da inoiz zama bat
I declined the invitation	Gonbidapenari uko egin nion
A man was about to meditate in the morning	Gizon bat goizeko meditazioa egitekotan zegoen
I got what you ordered	Zuk agindutakoa lortu dut
I want to finish this before it gets dark	Hau ilundu baino lehen amaitu nahi dut
I need to get out of this room	Gela honetatik atera behar dut
I wouldn’t give up my life for anything	Ez nuke bizitza ezergatik utziko
I have his protection	Bere babesa daukat
I went to a smaller building	Eraikin txikiagora joan nintzen
I decide to do this dance with her	Berarekin dantza hau egitea erabakitzen dut
I hate to say it, though	Gorroto dut esatea, baina
I saw three men standing on top of me	Hiru gizon ikusi nituen nire gainean zutik
I see signs in you	Zugan ikusten ditut seinaleak
I have to go with the flow	Fluxuarekin joan behar dut
It is published four times a year	Urtean lau aldiz argitaratzen da
I wasn’t ready to start a relationship	Ez nengoen harremana hasteko prest
I was just an innocent guest	Gonbidatu errugabe bat besterik ez nintzen
I look straight at her midpoint	Zuzen begiratzen dut bere erdiko puntura
Me, as a teacher, and you, as my student	Ni, irakasle gisa eta zu, nire ikasle gisa
He enjoyed animals and wildlife	Animaliak eta faunaz gozatzen zituen
I went out to do some things	Gauza batzuk egitera atera nintzen
For some, justice is evil for others	Batzuentzat justizia besteentzat gaitza da
Then I put them in pairs to practice	Ondoren, bikoteka jartzen ditut praktikatzeko
I gently put my hand on his back	Eskua emeki eman nion bizkarrean
I hope everything explodes	Espero dut dena lehertzea
I find his thirst for power	Bere botere egarria aurkitzen dut
I was so ready to get out of these clothes	Hain prest nengoen arropa hauetatik ateratzeko
I don’t have to keep my face in front of the camera	Ez dut nire aurpegia kameraren aurrean eduki behar
I have no passion for anything	Ez daukat ezertarako grinarik
I want to take you like this	Honela eraman nahi zaitut
I can't feel guilty	Ezin naiz errudun sentitu
I knew, however, that it was much more than that	Banekien, ordea, hori baino askoz gehiago zela
I didn't have to move	Ez nintzen mugitu behar
I need time to make plans	Denbora behar dut planak egiteko
I didn’t tell anyone what he did to me	Ez nion inori kontatu zer egin zidan
I took this opportunity to dive behind the doors	Aukera hau aprobetxatu nuen ateen atzean murgiltzeko
I longed for that day to come	Desiratzen nuen egun hura etortzea
I feel the tremor running through her body	Bere gorputza zeharkatzen duen ikara sentitzen dut
I took it and thought	Hartu eta pentsatu nuen
I haven't seen it that way in a long time	Aspaldi ez nuen horrela ikusi
I turned around and came across dark green eyes	Buelta eman eta begi berde ilunekin topo egin nuen
I find myself writing in them	Horietan idazten aurkitzen naiz
I swear they are the main ones	Nagusiak direla zin egiten dut
I only took how much they owed me	Zenbat zor zidaten bakarrik hartu nuen
I did not refuse his request	Ez nintzen bere eskaerari ezetz esateko
I get confused and I would stop now	Nahastu egiten naiz eta orain geldituko nintzateke
I didn’t know how to stop the link	Ez nekien nola gelditu lotura
I forbid you to love him	Debekatzen dizut hura maitatzea
I wanted to say something to help you deal with everything	Zerbait esan nahi nuen guztiari aurre egiten laguntzeko
I'm not going to confuse you because you were there	Ez naiz zurekin nahastuko, han zinen eta
I try to keep laughing	Barreari eusten saiatzen naiz
I am the last in my line	Nire lerroko azkena naiz
I could see the color slowly fading into his face	Kolorea poliki-poliki bere aurpegira sartzen ikusi nuen
I have not forgotten	Ez dut ahaztu
I should think about this well	Hau ondo pentsatu beharko nuke
I have no respect for him	Ez diot errespeturik
I would try to judge for myself	Nik neuk epaitzen saiatuko nintzateke
I lowered my hammer a second time	Mailua bigarren aldiz jaitsi nuen
I stumbled and regained my balance	Estropezu egin eta oreka berreskuratu nuen
I hate to lose my chance tonight	Gorroto dut gaur gauean nire aukera galtzea
I'm serious about this	Honetaz serio ari naiz
Change was requested	Aldaketa eskatu zen
Hearing this creates a smile	Hau entzutean irribarrea sortzen da
He was buried in the church	Elizan lurperatu zuten
This seems especially true to mothers	Hau bereziki egia iruditzen zait amei
A sad reminder of a beautiful ruined life	Hondatutako bizitza eder baten oroigarri tristea
I knew what this meant	Banekien zer esan nahi zuen honek
I should be very lucky	Zorte handia izan beharko nuke
I had to ask him to make a cake	Tarta egiteko eskatu behar nion
I wouldn't be surprised if you left me here	Ez nintzateke harrituko zu hemen utzi izana
I would be restless all night	Gau osoan egonezina egongo nintzateke
I had no right to disturb you	Ez nuen zuri molestatzeko eskubiderik
I had to send it back	Atzera bidali behar izan nuen
I feel the same way I do	Berdin sentitzen naiz, ni bezala
I push back and down the basement stairs	Atzera bultzatzen dut eta sotoko eskaileretan behera
I could feel something there	Zerbait senti nezake han
I couldn’t bear to see how he used women	Ezin nuen jasan emakumeak nola erabiltzen zituen
I didn’t know if that was good or bad	Ez nekien hori ona ala txarra zen
I have to get out of here	Hemendik alde egin behar dut
I miss killing him on the hunt	Faltan botatzen dut ehizan hiltzea
I was quite happy about that	Nahiko poztu nintzen horregatik
I mean, hey, nobody uses it anymore	Esan nahi dut, tira, inork ez duela gehiago erabiltzen
I was a little worried about this	Pixka bat kezkatuta nengoen honek
I can't do this to myself	Ezin diot hau nire buruari egin
I will live in you and be with you	Zugan biziko naiz eta zurekin egongo naiz
I realized what the hell you really are tonight	Konturatu naiz zer demontre zaren benetan gaur gauean
I could stay that way forever	Betiko horrela gera nezake
I made no effort to be who I am today	Ez nuen ahaleginik izan gaur naizena izateko
I squeezed myself, covering my eyes as well	Estu egin nuen neure burua, begiak ere estaliz
I was convinced that they were footprints	Oinatzak zirela sinetsita nengoen
I didn’t know how to avoid this	Ez nekien nola saihestu hau
I can laugh now that we were a real sight	Barre egin dezaket orain benetako ikusmena ginelako
I told him he was wrong	Oker zegoela esan nion
I hoped he wouldn't get angry again	Espero nuen ez zela berriro haserretuko
I wouldn’t fight for them	Ez nuke haien alde borrokatuko
I think you can get it out of your head	Uste dut burutik atera dezakezula
I never liked cleaning the house	Ez zait inoiz gustatu etxea garbitzea
They taught me to accept them all	Denak onartzen irakatsi zidaten
I had seen him do that before	Aurretik ikusia nuen hori egiten
I find their adventures fascinating	Liluragarriak iruditzen zaizkit haien abenturak
A classic example is the price of a product	Adibide klasiko bat produktu baten prezioa da
I need to call myself sick	Behar dut niretzat gaixorik deitzeko
I was a little more surprised	Pixka bat baino gehiago harritu nintzen
I guess he thinks he’s in love with me	Imajinatzen dut nirekin maiteminduta dagoela uste duela
A table was placed on top of him	Haren gainean mahai bat jarri zen
A large army would have trouble finding him	Armada handi batek arazoak izango zituen hura aurkitzeko
I know he would go with me	Badakit nirekin joango zela
I laughed and shook my fist at the victory	Barre egin nuen eta ukabila astindu nuen garaipenean
I will ask you again and again from this place	Leku honetatik behin eta berriro eskatuko dut
I want you to be happy serving me	Ni zerbitzatuz pozik egotea nahi dut
I didn't have to listen to him anywhere	Ez nion inondik inora entzun behar
I can't lie about this	Ezin dut honi buruz gezurrik esan
I was naked with my best friend in my bedroom	Nire lagunik onenarekin biluzik nengoen nire logelan
Really, I really can't handle this	Benetan, benetan ezin dut hau kudeatu
I feel like everything is mixed up inside	Barruan dena nahastuta sentitzen naiz
I think we should get in now	Orain sartu beharko genukeela uste dut
I saw that on the news today	Hori ikusi dut gaur albistegietan
The latest version came out yesterday	Atzo atera zen azken bertsioa
The second one close to me was the ceremony itself	Niretzat gertuko bigarrena zeremonia bera izan zen
We have no hesitation in calling her the perfect pencil	Ez dugu zalantzarik bere arkatza perfektua deitzeko
I embrace silence	Isiltasuna besarkatzen dut
A successful school needs a united front of staff	Eskola arrakastatsuak langileen fronte bateratua behar du
I reluctantly took it and turned off the water	Gogoz kontra hartu eta ura itxi nuen
I didn’t realize that was what you felt	Ez nintzen konturatu hori zela sentitzen zenuena
A first example in a stamp from K. a	K. a.-ko zigilu batean lehen adibide bat
I could hear the poor boy screaming in pain	Mutil gizajoa minez garrasika entzuten nuen
I am excited to read this book	Ilusioz nago liburu hau irakurtzeak
Now I want to get some sleep	Orain lo pixka bat egin nahi dut
I was scared of where to go	Beldurtu nintzen nora joateak
I turned to look back	Atzera begiratzera bueltatu nintzen
I watched in silence	Isilik ikusi nuen
I’ve come a long way	Bide luzea egin dut
The audience joins in the performance	Ikusleak bat egiten du emanaldian
A small group of horsemen approached to give a warning	Zaldizko talde txiki bat hurbildu zen abisua emateko
I have never been and never will be	Ez dut inoiz izan eta ez dut inoiz izango
I just forgot about myself	Besterik gabe, neure burua ahaztu zait
The film was never made	Filma ez zen inoiz egin
I don't remember what happened	Ez naiz gogoratzen zer gertatu den
I buried my hands in my face	Eskuak aurpegian lurperatu nituen
I thought it was important	Garrantzitsua iruditu zitzaidan
I sing a lot to myself	Nire buruari asko abesten diot
I slept while they were at school	Eskolan zeuden bitartean lo egiten nuen
I didn't have time to think	Ez nuen pentsatzeko astirik izan
I know he likes to plan things	Badakit gauzak planifikatzea gustatzen zaiola
He gave three of the five stars to the record	Bost izarretatik hiru eman zizkion diskoari
I didn’t know who might be there	Ez nekien nor egon zitekeen han
I didn’t ask him why	Ez nion galdetu zergatik
I admire men of principle and dignity	Printzipio eta duintasuneko gizonak miresten ditut
I can tell you what the inspector thinks	Ikuskatzaileak zer pentsatzen duen esan dezaket
I broke the protocol for telling this	Hau kontatzeko protokoloa hautsi dut
I shrugged	Sorbaldak altxatu ditut
I was very confused by everything	Oso nahastuta nengoen guztiarekin
I didn't even know what they looked like	Zein iruditakoak ziren ere ez nekien
I have to deal with this guy, though	Tipo honi aurre egin behar diot, ordea
A guard passes by a moment later	Zaindari bat igarotzen da une bat geroago
I didn't give him time to react	Ez nion erreakzionatzeko astirik eman
Smith had been on the team for two years	Smithek bi urte zeramatzan taldean
I keep hearing my name in my ear	Nire izena belarrira entzuten jarraitzen dut
I wanted a hot bath and a pain patch	Bainu bero bat eta min adabaki bat nahi nuen
I received a call early this morning	Gaur goizean goiz jaso dut deia
I was there for more than three hours	Hiru ordu baino gehiago egon nintzen bertan
I could swear that boy loved you	Zin nezake mutil hark maite zintuela
I completely forgot what the boy was like	Guztiz ahaztu nuen nolakoa zen mutila
A worm would be a good excuse	Zizare bat aitzakia ona izango litzateke
I couldn’t think of a possible use for them	Ezin nuen pentsatu haien erabilera posiblerik
A huge picture, not yet like a man	Irudi erraldoia, oraindik gizon bat ez bezalakoa
I came to talk to your father	Zure aitarekin hitz egitera etorri naiz
I really enjoy spending time with you	Asko gustatzen zait zurekin denbora pasatzea
Of course, damn things seem the same	Noski, gauza madarikatuak berdina dirudi
I don't feel the pain of the fire	Ez dut suaren minik sentitzen
I have no vision for the future	Ez dut etorkizunerako ikuspegirik
I did something then	Zerbait egin nuen orduan
I admire your strength and courage	Zure indarra eta kemena miresten ditut
I saw it yesterday	Atzo ikusi nituen
A couple of details he would never accept	Inoiz onartuko ez zituen xehetasun pare bat
High school student	Batxilergoko ikaslea
I went to our room tonight after dinner	Gaur gauean gure gelara joan naiz afaldu eta gero
I haven't told anyone yet	Oraindik ez diot inori esan
I was upset, more than anything	Asaldatu egin nintzen, ezer baino gehiago
I nod to my father to pretend to be asleep	Aitari keinua egiten diot lo egiteko itxurak egiteko
I was smoking and I loved it	Erretzen ari nintzen eta maite nuen
I always felt connected to something	Beti sentitu nuen neure burua zerbaiten aurrean lotuta
However, I occasionally take a social drink	Hala ere, tarteka trago sozial bat hartzen dut
I cleared the visit with you before	Aurretik zurekin bisita garbitu nuen
And no one dared to do so	Eta inor ez zen ausartu horrela egitera
Some men gave him letters to send	Gizon batzuek gutunak eman zizkion bidaltzeko
I was on the edge of that	Horren ertzean nengoen
A constant smile adorns her beautiful face	Etengabeko irribarre batek apaintzen du bere aurpegi ederra
I’m not really looking to date someone	Ez naiz benetan norbaitekin zita egotea bilatzen
This seemed a bit strange to me	Hau arraro samarra iruditu zait
I needed him to look at me	Berak behar nuen niri begiratzeko
I need glasses to read	Betaurrekoak behar ditut irakurtzeko
I like being different	Desberdina izatea gustatzen zait
I plant in late spring to early fall	Udaberriaren amaieran udazken hasieran landatzen dut
I remember being scared and confused	Gogoan dut beldurtuta eta nahastuta nengoela
I think the whole attitude and come	Uste dut jarrera osoa eta etorri
I made good friends there	Lagun onak egin nituen bertan
I missed your advice	Zure aholkuak galdu ditut
I didn’t even think he heard me	Ez nuen pentsatu ere entzun nindunik
I looked at him and he waited	Begiratu nion eta itxaron zuen
I have to get out of my place anyway	Nire lekutik alde egin behar dut hala ere
I felt so grown up and fresh	Hain hazi eta fresko sentitu nintzen
Then they closed the school	Gero eskola itxi egin zuten
I never did	Ez dut inoiz egin
I was never afraid of them	Ez nion inoiz haien beldur izan
Large stone circles are found in some burial sites	Ehorzketa-leku batzuetan harrizko zirkulu handiak aurkitzen dira
I can destroy this building	Eraikin hau hauts dezaket
I could see it again	Berriro ikusi ahal izan nuen
I didn’t wait to see what they would do	Ez nuen itxaron zer egingo zuten ikusteko
I didn’t even know there was a back door	Ez nekien atzeko ate bat zegoenik ere
I remember thinking it wasn’t fair	Gogoan dut uste izan nuela ez zela bidezkoa
I stepped on the gas	Gasa zapaldu nuen
I especially like catching beautiful trees	Batez ere zuhaitz ederrak harrapatzea gustatzen zait
I'm sorry you had reason to trust him	Sentitzen dut arrazoia zinela berarekin fidatzeko
I always believe that change means progress	Beti uste dut aldaketak aurrerapena esan nahi duela
I'll add the original so you know	Jatorrizkoa erantsiko dizut jakin dezazun
I wasn't sure they were dead	Ez nengoen ziur hilda zeudenik
I wouldn’t want a host	Ez nuke anfitrioi nahi
Within a few years they became a major influence	Urte gutxiren buruan eragin nagusi bihurtu ziren
I wish they could talk fast	Nahiago nuke azkar hitz egingo balute
I have to govern the clock, not govern it	Erlojua gobernatu behar dut, ez berak gobernatu
They make good friends	Lagun onak egiten dituzte
A direct attitude towards past lives is very rare	Iraganeko bizitzekiko jarrera zuzena oso arraroa da
I did that as a precaution	Hori egin nuen prebentzio gisa
I wouldn't go back and get rid of him	Ez nintzateke itzuliko zu berarengandik kentzera
I also try to read every day	Egunero irakurtzen ere saiatzen naiz
I wanted to end this	Honekin amaitu nahi nuen
I see it as an ongoing problem in our industry	Gure industrian etengabeko arazoa dela ikusten dut
I can be sure that this is the only logical explanation	Ziur egon naiteke hori dela azalpen logiko bakarra
I felt proud of my father	Aita harro harro sentitzen nintzen
I didn’t want the world to know about us	Ez nuen nahi munduak gutaz jakitea
I was lucky last night	Atzo gauean zortea izan nuen
I'm outside listening to the voices	Kanpoan nago ahotsak entzuten
The shadow of the saw, he could not tell	Zerren itzala, ezin zuen esan
I need to make some changes	Aldaketa batzuk egin behar ditut
I know you warned me	Badakit abisatu didazula
I never felt any different than my friends	Ez nintzen inoiz nire lagunak baino ezberdin sentitu
I set my mind to work	Funtzionatzeko asmo mentala ezarri nuen
I could move my leg, or not	Hanka mugi nezake, edo ez
I promise it will be worth it	Merezi izango duela agintzen dut
I was looking for a job	Lan baten bila nenbilen
I checked the time	Denbora egiaztatu nuen
I am working on my wedding ceremony	Nire ezkontza zeremonia lantzen ari naiz
I have a special piece planned	Pieza berezi bat daukat aurreikusita
I wasn’t scared, though, not really	Ez nintzen beldurtu, ordea, ez benetan
I didn't feel like fighting	Ez nuen borrokatzeko gogorik
I wanted the leg of the nearby chair	Gertuko aulkiaren hanka nahi nuen
I'll deal with it first	Berarekin arituko naiz lehenik
I have to come up with another story	Beste istorio bat asmatu behar dut
I just couldn’t concentrate	Besterik gabe, ezin nintzen kontzentratu
I hate riding the bus	Gorroto dut autobusean ibiltzea
I want to bring you here almost immediately	Ia berehala ekarri nahi zaitut hona
I have to keep everyone looking at the door	Denek ateari begira egon behar dut
I was never there	Inoiz ez nintzen han egon
I waited for more signals	Seinale gehiagoren zain egon nintzen
I closed my eyes, trying to forget everything	Begiak itxi nituen, dena ahazten saiatzen
I gave her one and she went to sleep	Bat eman nion eta lo egitera joan zen
I wish I could reach more people	Nahiago nuke jende gehiagorengana iristea
I landed what was like a meadow	Belardi modukoa zena lurreratu nuen
I need to get my stuff done	Nire gauzak lortu behar ditut
That is, we met only once	Alegia, behin bakarrik elkartu ginen
I had never seen it before	Inoiz ez nuen ikusi ondoren
I saw some people who looked very aggressive	Itxura oso erasokorreko pertsona batzuk ikusi nituen
I just need to go back to sleep	Lotara itzuli besterik ez dut behar
One body sent to the depths, then another	Gorputz bat sakonera bidalia, gero beste bat
All this seems very childish to me	Hori guztia oso umekeria iruditzen zait
I know there was a shooting outside a family restaurant	Badakit tiroketa bat egon zela familiaren jatetxe baten kanpoaldean
I ran to bed and threw myself on top of it	Korrika ohera eta gainera bota nuen
I want to relax and think that everything is fine	Erlaxatu eta dena ondo dagoela pentsatzea nahi dut
I haven't read the papers	Ez naiz paperak irakurtzen aritu
I think I’ll explain it for this meeting	Uste dut bilera honetarako azaltzea
I really enjoyed the taste transition	Asko gustatu zitzaidan gustuen trantsizioa
I felt my head harden	Nire burua gogortzen sentitu nuen
Lots of history in that old place	Historia asko leku zahar horretan
He was doing me a favor	Mesede bat egiten ari zitzaidan
I could have done it before	Aurretik egin nezakeen
I was about two years old at the time	Bi urte inguru nituen orduan
For a while I worked as a commercial baker	Denbora batez okin komertzial gisa lan egin nuen
I have never seen him so happy	Inoiz ez nuen ikusi hain pozik
I still see him carrying the flag	Ikurrina daramala ikusten dut oraindik
I turned my thoughts back to the problem at hand	Nire pentsamenduak esku artean zegoen arazora itzularazi nituen
A fifteen year old boy	Hamabost urteko mutil bat
I miss him, but he's coming back	Faltan botatzen dut, baina itzultzen ari da
I can't let this child happen now	Ezin diot orain haur honi ezer gertatzen utzi
I know you and your type, man	Ezagutzen zaitut zu eta zure mota, gizona
I didn’t want to miss it	Ez nuen galdu nahi
This time he played himself	Oraingoan bere burua jokatu zuen
I didn’t want to do that	Ez nuen hori egin nahi
I need something, man	Zerbait behar dut, gizona
I want to get out of here tonight	Gaur gauean hemendik alde egitea nahi dut
I hope you understand that	Espero dut hori ulertzea
A warm hug, a hug from Dad	Besarkada bero bat, aitaren besarkada
I could not keep my powers secret forever	Ezin nituen nire botereak betirako sekretuan gorde
I recommend further research	Ikerketa gehiago gomendatzen dut
I will enjoy every moment of my second date	Nire bigarren zitaren une bakoitzaz gozatuko dut
I opened my eyes and then forced her to look down	Begiak ireki eta gero behera begiratzera behartu nuen
I held out my hand	Eskua luzatu nion
I sit at my desk and hope to feel at ease	Nire mahaian esertzen naiz eta lasaitasuna sentitzea espero dut
A novelty or a toy or something	Berritasun bat edo jostailu bat edo zerbait
I can smell the problems that are coming	Etortzen diren arazoak usaintzen ditut
I’ve also noticed that there’s more to it than meets the eye	Konturatu naiz, gainera, uste baino gehiago dagoela
I forced myself to keep going	Aurrera egiten jarraitzera behartu nuen neure burua
We would get more for our money	Gehiago lortuko genuke gure diruagatik
I cannot guarantee the accuracy of the information provided	Ezin dut bermatu emandako informazioaren zehaztasuna
This restoration lasts almost four hours	Zaharberritze honek ia lau orduko iraupena du
But in general, the bombing had a limited impact	Baina, oro har, bonbardaketak eragin mugatua izan zuen
I didn't miss a thing	Ez nuen ezer galtzen
Hers like never before	Inoiz ez bezalako berea
I swallowed again	Berriz irentsi dut
I almost destroyed his life	Ia bere bizitza suntsitu nuen
I need to know more	Gehiago jakin behar dut
I also like modern music a lot	Musika modernoa ere asko gustatzen zait
I haven't reached them yet	Oraindik ez naiz haiengana iritsi
I agreed on a nice price for the kids	Haurrentzako prezio ederra adostu nuen
I quickly got up and headed for the closet	Azkar altxatu eta armairurantz abiatu nintzen
I hope you can come back someday	Noizbait berriro etor zaitezkeela espero dut
I felt awesome	Ikaragarri sentitu nintzen
I know you have your back	Badakit bizkarra daukazula
I think it’s something our family can subscribe to	Gure familiak harpidetu dezakeen zerbait dela uste dut
I'm trying not to drink	Ez edaten saiatzen ari naiz
Another point of view	Beste ikuspuntu bat
I bowed my head back and closed my eyes	Burua atzera makurtu eta begiak itxi nituen
I took out the cage and put the stone inside	Kaiola atera eta harria barrura sartu nuen
I couldn't get up the next day	Ezin izan nuen hurrengo egunean jaiki
I remember falling almost asleep in the evening	Gogoratzen dut arratsalde aldera ia lozorroan erori nintzela
I still wanted to pay this boy a visit	Oraindik mutil horri bisita bat egin nahi nion
Half a mile south, he saw a glass hill	Mila erdira hegoaldera, kristalezko muino bat ikusi zuen
I wanted her to be in love with me	Nirekin maiteminduta egotea nahi nuen
I would really like to try it	Benetan gustatuko litzaidake probatzea
I assumed there was a big difference	Alde handia zegoela suposatu nuen
I immediately feel the impact	Berehala sumatzen dut eragina
I can only clean the outside	Kanpoaldea baino ezin dut garbitu
I hoped it was the first one	Lehengoa zela espero nuen
You never earn that	Ez duzu inoiz horrelakorik irabazten
I’m not very social	Ez naiz oso soziala
I really liked the way it tasted	Asko gustatzen zitzaidan dastatzeko modua
I just want to get to you	Besterik gabe, zureganatu nahi dut
I feel like it's been a long time coming	Aspaldi pasa dela sentitzen dut
I never had a woman offer	Ez nuen inoiz emakume eskaintzarik izan
I approached once	Behin hurbildu nintzen
I acknowledge and apologize	Aitortzen dut eta barkamena eskatzen dizut
I caught him smiling at himself	Bere buruari irribarre egiten harrapatu nuen
A major recession continued to raise unemployment	Atzeraldi handi batek jarraitu zuen langabeziak gora eginez
I will continue to be honest	Zintzoa izaten jarraituko dut
We have our hands on everything	Gure eskuak denetan ditugu
I had to get it out of my head	Burutik atera behar izan nuen
I heard a scream from the right, it was familiar	Eskuinetik garrasi bat entzun nuen, ezaguna zen
This was the last time we were together	Hau izan zen elkarrekin azken aldia
I saw you at the funeral	Hiletan ikusi zaitut
A snake on his neck and arms	Suge bat lepoan eta besoetan
I am waiting to fall to my knees and die	Belauniko erori eta heriotzaren zain nago
I brought pressure	Presioa ekarri nuen
I’m back in school, even though I’m not younger	Eskolara itzuli naiz, gazteagoa ez den arren
I want a car and more freedom	Kotxe bat nahi dut eta askatasun gehiago edukitzea
I wasn’t sure what happened to cause that	Ez nengoen ziur zer gertatu zen hori eragiteko
I shouldn't talk about that	Ez nuke horretaz hitz egin behar
A startling sound came out of it	Soinu harrigarri bat atera zen handik
I will be your driver	Zure gidaria izango naiz
I want to see what you girls can do	Zuek neskak zer egin dezakezuen ikusi nahi dut
I took it and put it on my back	Hartu eta bizkarrean jarri nuen
I tried to think of more questions to ask	Egin beharreko galdera gehiago pentsatzen saiatu nintzen
I was angry with him	Haserre egon nintzen harekin
I make a face at him	aurpegia egiten diot
I told him he had to come here for dinner tonight	Gaur gauean hona afaltzera etorri behar duela esan nion
I was really sorry	Egia esan, pena ematen zidan
D blushed, his eyes fading	D zurbildu egin zen, bere begiek distira galdu zuten
I want to study you in the lab	Laborategian ikasi nahi zaitut
I was no longer of that world	Jada ez nintzen mundu horretakoa ere
I knew it was probably him	Banekien ziurrenik izan zela
Worried for a minute	Minutu isilik kezkatuta
I had to find it soon	Laster aurkitu behar izan nuen
I'd like to shout	Oihu egin nahiko nuke
Not everyone could take that	Denek ezin zuten hori hartu
I had to break his neck	Lepoa hautsi behar nion
I can’t let myself become like him	Ezin diot nire buruari bera bezalakoa bihurtzen utzi
I hit it softly, then went inside	Emeki jo nuen, gero sartu nintzen
Then I took and did several different anti-violence events	Gero, indarkeriaren aurkako hainbat ekitaldi ezberdin hartu eta egin nituen
I could hardly hear what my sister was saying	Nekez entzuten nuen nire ahizpak esaten zuena
A couple of miles doesn't mean shit	Pare bat mila ez du kaka esan nahi
I will not hear this	Ez dut hau entzungo
I look up and see him smiling	Begiratu eta irribarretsu ikusten dut
I think of objects along the edges	Objektuak ertzen arabera pentsatzen ditut
I know some local writers	Ezagutzen ditut hango idazle batzuk
Now I understand why my father closed and disappeared	Orain ulertzen dut zergatik itxi eta desagertu zen aita
I look in the mirror and smile at my appearance	Ispiluan begiratu eta irribarre egiten dut nire itxurarekin
Someone is following me	Norbait jarraitzen ari zait
This disorder can be reduced or cured over time	Nahaste hori gutxitu edo sendatu daiteke denborarekin
I can't stand flying	Ezin dut hegan egitea jasan
I wanted to run inside and hide	Barrutik korrika egin eta ezkutatu nahi nuen
A place to store his things	Bere gauzak gordetzeko lekua
I can't wait to release it	Ezin dut itxaron kaleratu arte
I never learn to shut up	Ez dut inoiz ikasten ahoa ixten
It makes me excited to learn	Ilusioa egiten dit ikasteko
I sigh softly under my breath	Arnasaren azpian leun hasperen dut
A sudden sound stopped me	Bat-bateko soinu batek geldiarazi ninduen
No other offers were accepted	Ez zen beste eskaintzarik onartu
I know this is the right guy	Badakit hau mutil egokia dela
I can’t handle all that concern about tea	Ezin dut teari buruzko kezka hori guztia kudeatu
I have a few in my hands	Gutxi batzuk ditut esku artean
I just want the moment, the moment experience	Momentuko, momentuko esperientzia besterik ez dut nahi
I should give my body ice cream	Nire gorputzeko izozkia eman beharko nuke
I would leave my friends	Nire lagunak utziko nituzke
I am so deep into this	Hain sakon honetan nago
I always see everything	Beti ikusten dut dena
I know you're good enough to get there	Badakit hara iristeko aski trebea zarela
I know the location	kokapena ezagutzen dut
I loved the way it sounded	Maite nuen soinuaren modua
I talk to him every day	Berarekin egunero hitz egiten dut
I really enjoyed our talk	Asko gustatu zait gure hitzaldia
I tried to keep quiet	Isilik mantentzen saiatu nintzen
I looked the man in the eye	Gizonari begietara begiratu nion
I was more at home with an ax	Etxean gehiago nengoen aizkoran
I didn't want to live any longer	Ez nuen gehiago bizi nahi
I thought it was a good thing	Gauza ona zela uste nuen
The wood stove is harder	Egur-sukaldea gogorragoa da
I would have been better prepared	Hobeto prestatuta egongo nintzen
I couldn’t eat anything for myself	Ezin nuen neure buruari ezer jateko
I immediately called a divorce lawyer	Dibortzioko abokatu bati deitu nion berehala
I got up and headed for him	Altxatu eta beregana zuzendu nuen
I have been very worried	Oso kezkatuta egon naiz
I have all my money in the money markets myself	Nire diru guztia nik neuk daukat diru-merkatuetan
I bet he didn’t come on foot	Apustu dut ez zela oinez etorri
I get up from my chair and turn around	Aulkitik altxatu eta buelta ematen dut
Maybe I'll never get out of here	Agian ez naiz inoiz hemendik aterako
I put on my apron, then looked in the mirror	Mantala jantzi nuen, gero ispiluan begiratu nuen
I should look for a husband	Senarra bilatu beharko nuke
I talked to my son and your lord	Nire semearekin eta zure jaunarekin hitz egin nuen
I want to make my way	Nire bidea egin nahi dut
A built-in counter separated the living room and kitchen	Eraikitako mostradore batek egongela eta sukaldea bereizten zituen
I work backwards	Atzerantz lantzen dut
I hope it makes some sense	Espero dut zentzu pixka bat sartu izana
I guess he wouldn't have a problem	Suposatuko nuke ez zuela arazorik izango
I will do this alone	Hau bakarrik egingo dut
I love hunting with you here, or anywhere	Maite dut zurekin ehizatzea hemen, edo edonon
I don’t have to look around	Ez dut nire inguruan begiratu behar
I would have to blow up my brain	Garuna lehertu beharko nioke
I totally trusted him	Erabat fidatzen nintzen
I have not been successful	Ez dut arrakastarik izan
I wanted to meet everywhere	Leku guztietan bete nahi nuen
I didn't want to be alone	Ez nuen nahi bera bakarrik egotea
I never wanted to blame him	Inoiz ez nuen nahi errua berari erortzea
I’m getting more and more excited	Gero eta ilusio handiagoa egiten ari naiz
I found the treasure	altxorra aurkitu dut
Philosophical political message	Mezu politiko filosofikoa
I’m lost in his eyes, but for how long	Haren begietan galduta nago, baina zenbat denborarako
I smile, I feel very happy	Irribarre egiten dut, oso pozik sentitzen naiz
I had a passion for something again	Zerbaitetarako grina nuen berriro
I have your card here	Hemen daukat zure txartela
I am the dean of the first grade classroom	Lehen mailako ikasgelako dekanoa naiz
I understood the logic behind the drama	Dramaren atzean dagoen logika ulertu nuen
I couldn’t go far without money	Ezin nuen urrutira joan dirurik gabe
I think we need to give it a name	Izen bat eman beharko diogula uste dut
He joined the group during the performance	Emanaldian taldean sartu zen
I think it's your grandmother's	Zure amonarena dela uste dut
Actually, I liked the boy	Egia esan, mutila gustatu zitzaidan
I didn't care much	Ez zitzaidan asko inporta
I have three questions for you	Hiru galdera dauzkat zuri egiteko
I think he was in a bad mood	Uste dut sasoi txarrean zegoela
I even figured in researching this intermediate, rather than using it today	Nahiz eta tarteko hau ikertzea irudikatu nuen, gaur egun erabiltzen baino
This home rule experiment is a disaster	Etxeko arauaren esperimentu hau hondamendia da
A few seconds later, he saw her again	Segundo batzuk geroago, berriro ikusi zuen
I met them before and everything is ready	Lehenago haiekin elkartu nintzen eta dena prestatuta dago
I can almost read their thoughts	Ia irakur ditzaket haien pentsamenduak
I saw you return to your body	Zure gorputzera itzultzen ikusi zintudan
A cloud of steam rose	Lurrun hodei bat gora egin zuen
I hoped you would be an adult	Heldua izango zinela espero nuen
I think you have to do that	Nik uste dut hori egin behar duzula
I'm starting to get really hungry	Benetan gose izaten hasten naiz
I just want your opinion	Zure iritzia besterik ez dut nahi
I use all my strength to get away	Nire indar guztiak erabiltzen ditut urruntzeko
I do that too by the way now	Hori ere egiten dut orain bide batez
The outcome of this case is unknown	Kasu honen emaitza ezezaguna da
I was also a student, passionate about learning and science	Ikasle ere nintzen, ikasten eta zientziarekin ilusioa
The tower has three bells	Dorreak hiru kanpai ditu
I want to be around you	Zure inguruan egon nahi dut
I cover my mouth and shake my head	Ahoa estaltzen dut eta burua astintzen dut
I haven't been to class in a long time	Aspaldi ez naiz klasera joan
I couldn't look at the main screen of the computer	Ezin nuen ordenagailuaren pantaila nagusira begira jarri
A small child wants parental attention	Haur txiki batek gurasoen arreta nahi du
I move to my new place	Nire leku berrira mugitzen naiz
I loved the feeling against me	Maite nuen nire kontrako sentimendua
I imagine you have to be lonely	Bakardadea izan behar duzula imajinatzen dut
I lost my internet connection for a few days	Interneterako konexioa galdu nuen egun batzuetan
I didn’t like that opportunity for me	Ez zait gustatu aukera hori niretzat
I want to be with you in every way	Zentzu guztietan zurekin egon nahi dut
I thought it would annoy me, but it doesn't	Gogaitu egingo ninduela uste nuen, baina ez du
I'll tell you, not yet	Esango diot, oraindik ez
I look forward to your future work	Zure etorkizuneko lana espero dut
I wrote a draft	Zirriborro bat idatzi dut
I said it would take months	Hilabeteak beharko lituzkeela esan nuen
I went to the place in disguise	Mozorrotuta joan nintzen tokira
I kept wondering if this was really the case	Hau benetan hori ote zen galdetzen jarraitu nuen
I ask you to free me from here	Hemendik askatzeko eskatzen dizut
I no longer care about killing someone	Jada ez zait axola norbait hiltzea
I was there for three days	Han hiru egun egon nintzen
I felt someone hit me hard on the back	Norbaitek bizkarrean gogor kolpatzen ninduela sentitu nuen
Some local properties are supplied with wells	Tokiko jabetza batzuk putzuz hornitzen dira
I could almost break out of this position	Posizio honetatik ia hautsi nezake
I choose a simple box	Kutxa sinple bat aukeratzen dut
I folded my hands over the dusty window	Eskuak tolestu nituen hautsez betetako leihoaren gainean
I did not put up any resistance	Ez nuen inolako erresistentziarik jarri
From here I can't see what the problem is	Hemendik ezin dut ikusten zein den arazoa
I was disgusted and scared	Nazkatuta eta beldurtuta nengoen
I know then what happens	Badakit gero zer gertatzen den
This is supported by independent evidence	Hau froga independente batek onartzen du
There is no need to abuse words or actions	Ez dira hitzetan edo ekintzetan gehiegikeriarik egin behar
I had to take care of myself	Neure burua zaindu behar nuen
I wasn’t quite ready for that	Ez nengoen horretarako nahiko prest
I wish he'd stopped talking	Nahiago nuke hitz egiteari utziko ziola
I talked to my new farmer friend	Nire nekazari lagun berriarekin hitz egin nuen
I always did what he asked me to do	Berak eskatzen zuena egiten nuen beti
I love the place	Lekua maite dut
At this point I decide not to call anyone	Momentu honetan inor ez deitzea erabakitzen dut
I’m trying to tell you my plans	Nire planak kontatzen saiatzen ari naiz
I, however, have not been successful	Nik, ordea, ez dut arrakastarik izan
I have a lot of extra equipment	Ekipamendu gehigarri asko daukat
I want to be with you here	Hemen zurekin egon nahi dut
I don't know what to say	Ez dakit zer esan
I wanted to give him ecstasy	Estasia eman nahi nion
I guess that’s why they could have apologized	Suposatzen dut, horregatik, barkatu egin zezaketela
I know the most about machinery and things	Makineria eta gauzei buruz dakit gehien
I must confess my sins	Nire bekatuak aitortu behar ditut
I mean with murder	Hilketarekin esan nahi dut
I hope you have different keys	Espero dut gako desberdinak izatea
I loved her because she was alone	Maite nuen bera bakarrik zelako
It wasn’t even the original statement	Ez zen jatorrizko adierazpena ere
I left school because of poverty	Eskola utzi nuen pobrezia dela eta
I hate that it has become my prison	Gorroto dut nire kartzela bihurtu izana
I had to remove this	Hau kendu behar izan nuen
I hope you enjoy it too	Zuek ere gozatzea espero dut
I feel them going to the lake	Aintzirarantz doazela sumatzen dut
I'm sure you won't discuss this	Ziur nago ez duzula hau eztabaidatuko
I fight and fight	Borrokatzen eta borrokatzen naiz
Only two images of him are known	Haren bi irudi baino ez dira ezagutzen
I can't protect you from that	Ezin zaitut hortik babestu
I felt good about how the events unfolded	Ondo sentitu nintzen gertaerak nola izan ziren ikusita
I had just caught the attention of the room again	Gelaren arreta erakarri berri nuen berriro
I saw it and didn’t let it go	Ikusi nuen eta ez nuen utzi
I wanted to learn them all	Guztiak ikasi nahi nituen
I'm sorry to hear that	Sentitzen dut horrelako albisteak izan dituzula
I wasn’t prepared to ask questions about my new job	Ez nengoen nire lan berriari buruzko galderak egiteko prestatu
I didn’t really know why he cared	Ez nekien benetan zergatik axola zuen
I kept the information about my parents to a minimum	Nire gurasoei buruzko informazioa gutxienekotzat utzi nuen
I sleep for another hour and check again	Ordubete gehiago lo egiten dut eta berriro egiaztatzen dut
Sometimes it takes my hand	Batzuetan eskua hartzen diet
I know your father is ill	Badakit zure aita gaixorik dagoela
I hope it belongs to the same person	Pertsona berarena dela espero dut
I can have it tomorrow	Bihar izan dezaket
I remembered from the bar	Tabernatik gogoratu nintzen
I was probably about seven years old	Ziurrenik zazpi bat urte nituen
I just take death	Heriotza besterik ez dut hartzen
I felt compelled to warn him	Berari abisatzeko behartuta sentitu nintzen
I held my breath and waited	Arnasari eutsi eta itxaron nuen
I have ideas in my head	Ideiak ditut buruan
I was glad the pressure was too much	Pozten nintzen, presioa gehiegi zelako
I want to see what my students are doing	Nire ikasleak zer egiten ari diren ikusi nahi dut
I also remember laughing at that little hut	Etxola txiki hartan barre egin nuela ere gogoan dut
A couple rose to their right	Bikote bat bere eskuinera altxatu zen
I jump in, hoping someone will be there	Salto egiten dut, norbait bertan egongo dela espero
I enjoyed his company and continued on his way	Bere konpainiaz gozatu nuen eta bere bidea jarraitu nuen
I couldn't speak	Ezin nuen hitz egin
A place you couldn't imagine	Imajinatu ezin zenuen lekua
A small village policeman is looking for answers	Herriko polizia txiki batek erantzunen bila dabil
I'll get back to that soon	Laster hasiko naiz berriro horretan
I knew you would invent something	Banekien zerbait asmatuko zenuela
I hated them for so long	Haiek gorrotatu nituen hainbeste denboran
I fell asleep, but I couldn't remember falling asleep	Lo egin nuen, baina ezin nuen gogoratzen lo hartu nuenik
I lay down using my bag as a pillow	Etzan nintzen nire poltsa burko gisa erabiliz
I expected it every day	Egunero espero nuen
Sometimes I forget that your first job is a hospital	Batzuetan ahaztu egiten zait zure lehen lana ospitalea dela
I will miss you so much if you leave	Asko faltan botako zaitut, alde egiten baduzu
I can literally see my breath	Literalki ikusten dut nire arnasa
I would love to be at home	Etxean egotea gustatuko litzaidake
I'm really crazy this time	Benetan zoratu naiz oraingoan
I knew it wasn't going to work	Banekien ez zela funtzionatuko
Most of the time he agreed with a saying	Gehienetan ados zegoen esaera batekin
I was excited and terrified	Hunkituta eta izututa nengoen
I didn’t think he would win the rocket, though	Ez nuen uste txupinazoa irabaziko zuenik, ordea
I put them in my bed	Nire ohean jartzen ditut
I had a lot of work to do	Lan asko nuen egiteko
I had to walk away	urrundu behar izan nuen
I didn't even understand the question	Galdera ere ez nuen ulertzen
I need your help with my mother	Zure laguntza behar dut nire amarekin
I killed two of them	Horietako bi hil nituen
I felt stupid asking that	Ergela sentitu nintzen hori galdetzean
Pk tilted his face up	Pk aurpegia gora okertu zuen
I want to rest on the past	Iragana atseden hartu nahi dut
I sacrifice for them	Haiengatik sakrifikatzen dut
I think he was too scared to say no	Uste dut beldur handiegia zuela ezetz esateko
I had to give up	eman behar izan nien
A large pile of wasted paper	Alferrik galdutako paper pila handi bat
I was painting	margotzen ibili naiz
I think it's sold out	Agortuta dagoela uste dut
I talked to him for quite some time	Berarekin denbora dezente hitz egin nuen
I wouldn't let him go	Ez nion joaten utziko
I’ve never been rude to people	Ez nintzen inoiz zakarra izan jendearekin
It may appoint additional members at its discretion	Kide gehigarriak izendatu ahal izango ditu bere erabakiz
I can hardly remember	Ia ez naiz gogoratzen
I had to live that gift and fully appreciate it	Opari hori bizi eta guztiz estimatu behar nuen
I have no known words	Ez daukat jakituriko hitzik
I can call someone	Norbaiti deitu dezaket
I can assure you it was anything	Ziurta dezaket, edozer izan zela
I was lucky enough to finish early	Goiz bukatzeko zortea izan nuen
I caught up with old and dear friends	Lagun zahar eta maiteak harrapatu nituen
I will miss you and your photos	Faltan botako zaitut zu eta zure argazkiak
I am a man of the house	Etxeko gizona naiz
I also started acting in trouble	Arazoetan sartuta ere antzezten hasi nintzen
I can be everywhere	Leku guztietan egon naiteke
I ran home and ran to my room	Korrika etxera eta nire gelara ihes egin nuen
I wasn’t going to miss this conversation	Ez nintzen elkarrizketa hau galtzekotan
I did everything I could to shake them	Dena egin nuen haiek astintzeko
A more humane approach would do him good	Ikuspegi gizatiarrago batek on egingo lioke
I see the doubt in his decision	Bere erabakiaren zalantza ikusten dut
He was greeted by a clear sky	Zeru argi eta argi batek agurtu zituen
However, the myth has survived	Hala ere, mitoak iraun egin du
I will always take care of you	Beti zainduko zaitut
I'll talk to you soon	Laster hitz egingo dizut
A boy could be offended, you know	Mutil batek ofenditu egin lezake, badakizu
I was hoping to get them today	Gaur horiek lortzea espero nuen
A moan slid down her lips	Intziri bat irrist egin zitzaion ezpainen ondotik
I cried my whole birthday	Nire urtebetetze osoa negar egin nuen
I see it and then I say it	Ikusten dut eta gero esaten dut
I had a lot of questions about all of this	Galdera asko nituen honi guztiari buruz
I think he wanted to	Nik uste dut nahi zuela
I have a real job to do	Benetako lana daukat egiteko
I mean think about it	Pentsatu esan nahi dut
I left her dirty dishes in the sink	Bere plater zikinak harraskan utzi nituen
I felt so full in my arms	Besoetan beteta sentitu nintzen horrela
I can't tell you how happy we were	Ezin dizut esan zein pozik geunden
I didn’t feel like a person	Ez nintzen pertsona sentitzen
I continued downstairs, missing the answers	Behera jarraitu nuen, erantzunak ikusi gabe geratu ziren
I think that's a great thing	Gauza handia dela uste dut
I couldn't measure it	Ezin nuen neurtu
I should be back in a few moments	Momentu gutxi barru itzuli beharko nintzateke
I have not forgotten the promise made to you	Ez dut ahaztu zuri egindako promesa
His behavior served to attract the attention of the police	Haren jokaerak poliziaren arreta erakartzeko balio izan zion
I felt normal again though	Berriro normal sentitu nintzen ordea
I’m preparing a huge dinner that we’re talking about	Afari erraldoi bat prestatzen ari naiz hitz egiten ari garela
I worked hard at medical school	Medikuntza eskolan gogor lan egin nuen
I was amazed at the depths of my sadness	Harritu egin nintzen nire tristuraren sakontasunak
I think they hope so	Uste dut espero dutela
I didn’t put pressure on him or make a request	Ez nion presiorik egin, ezta eskaerarik egin
I wondered if he even remembered us	Zalantza nuen gutaz gogoratzen ote zen ere
I got up and brushed	Jaiki eta eskuila egin nuen
I sit next to him	Haren ondoan esertzen naiz
I was shocked and excited	Harrituta eta hunkituta nengoen
I didn’t think it was important	Ez nuen uste garrantzitsua zenik
There are currently no standard treatment regimens	Momentuz ez dago tratamendu-erregimen estandarrik
I may die tomorrow	Bihar hil naiteke
I ended up with the castle and did it with them	Gazteluarekin bukatu eta haiekin egin nuen
I also wanted to know	Nik ere jakin nahi nuen
I can see it from a distance beyond the door	Atetik haratago urrutitik ikusten dut
I still remember when you calmed down and enjoyed the kiss	Oraindik gogoan dut musuaz lasaitu eta gozatu zenuenean
I told him we could at least try	Gutxienez saiatu gintezkeela esan nion
I lower my memory line	Nire memoria-lerroa jaisten dut
I closed my eyes, feeling his familiar embrace	Begiak itxi nituen, bere besarkada ezaguna sentituz
I kept looking at him	Berari begira jarraitu nuen
I was particularly moved by my artificial discharge	Bereziki mugitu nuen nire deskarga artifiziala
I started to shake his hand	Eskua estutzen hasi nintzen
He is honest and broken	Zintzoa eta hautsita dago
I enjoyed listening to it	Gustura entzuten nuen
I heard you tell the general	Jeneralari esaten entzun dizut
I met my three best friends through this	Nire hiru lagun onenak ezagutu nituen horren bidez
I do not recommend coercion on this issue	Gai honetan behartzea ez gomendatzen dut
I hadn't been back since that night	Gau hartatik ez nintzen hara itzuli
I didn't want to spy on you	Ez nuen zu zelatatu nahi
I couldn’t get very excited about another job in the library	Ezin nuen oso gogotsu sortu liburutegiko beste lan baterako
I set out to clean my office	Nire bulegoa garbitzera abiatu nintzen
I’ve seen this grow so many times	Hainbeste aldiz ikusi nuen hau hazten
I understood her concern	Bere kezka ulertu nuen
I also cook for him and his wife	Berarentzat eta bere emaztearentzat ere sukaldaritza egiten dut
I stop at a picture of a pretty girl laughing	Barre egiten ari den neska polit baten argazki batean gelditzen naiz
A bar separated the kitchen from the living room	Taberna batek sukaldea egongelatik bereizten zuen
I carried her in my arms and kissed her	Besoetara eraman nuen eta musu eman genion
I’m here to say something important	Hemen nago zerbait garrantzitsua esateko
I was just a means to an end	Helburua lortzeko bitartekoa baino ez nintzen
A beast pushed him after him	Piztia batek bere ondotik bultzatu zuen
I had no right to feel betrayed	Ez nuen traizionatua sentitzeko eskubiderik
Strategic practice to increase engagement	Konpromisoa areagotzeko praktika estrategikoa
I felt awesome with him	Ikaragarri sentitu nintzen berarekin
I like how it makes you feel	Gustatzen zait nola sentiarazten zaituen
I look up at the white sky above	Goiko zeru zuri zuriari begiratzen diot
They won’t catch me off guard again	Ez naute berriro ustekabean harrapatuko
I was almost devastated to laugh so hard	Ia hondamendia izan nuen hain gogor barre egiteagatik
I saw this shadow on the other side	Itzal hau beste aldetik ikusi nuen
What’s more, I’m thinking of staying here and making it my home	Are gehiago, hemen geratzea eta nire etxea egitea pentsatzen ari naiz
I emphasize, the most serious	Azpimarratzen dut, larriena
I was in no hurry to serve	Zerbitzatzeko ere ez nuen presarik
I called and called, and I still didn't answer	Jo eta deitu nuen, eta oraindik ez nuen erantzun
I looked around, quickly, not a soul	Ingurura begiratu nuen, azkar, arima bat ere ez
I lower my head and look at the horizon I can see	Burua jaisten dut eta ikusten den horizonteari begiratzen diot
I can't do anything to other captains	Ezin diet beste kapitainei ezer egin
I don’t interrupt him though	Ez diot eteten ordea
I realize now that friendship is more important than anything	Konturatzen naiz orain adiskidetasuna ezer baino garrantzitsuagoa dela
I remember taking my creation to our teacher	Gogoan dut nire sorkuntza gure irakaslearengana eraman nuela
I know I'll need more time to sleep	Badakit denbora gehiago beharko dudala loak hartzeko
I see that he is getting angry	Beregan haserrea sortzen ari dela ikusten dut
I never felt sexually attracted to your mother	Inoiz ez nuen sexu-erakarpenik sentitu zure amarekiko
I should tell you something	Zerbait esan beharko nizuke
I see you have a guest	Ikusten dut gonbidatu bat duzula
I can't stand waiting for the phone to ring	Ezin dut jasan telefonoak noiz joko duen zain
I thought he understood	Ulertu zuela uste nuen
I have no friends	Ez daukat lagunik
I can't tell if he's after us	Ezin dut esan gure atzetik dabilen ala ez
A small, bright light shouted	Argi txiki eta argi batek oihu egin zuen
I was alone for a year without sleep	Urtebete nengoen bakarrik lo egin gabe
I didn’t want equality for the white man	Ez nuen berdintasunik nahi gizon zuriarentzat
I really need to go home	Benetan etxera joan behar dut
I can't eat wheat, for example	Ezin dut garirik jan, adibidez
A young boy is playing with his father	Mutil gazte bat bere aitarekin jolasean dago
Much longer than fifteen minutes	Hamabost minutu baino askoz luzeagoa
I can do things again	Berriro egin ditzaket gauzak
I leaned against the door	Atearen kontra makurtu nintzen
I went out and into the room	Atera eta gelan sartu nuen
I want to talk to him tomorrow morning	Bihar goizean berarekin hitz egin nahi dut
I wasn't used to seeing myself like that	Ez nengoen ohituta neure burua horrela ikustera
I think that's a good answer	Erantzun ona dela uste dut
I had a revelation and decided not to go	Errebelazio bat izan nuen eta ez joatea erabaki nuen
I didn't have to ask	Ez nuen galdetu beharrik
You just passed the test	Gainditu berri duzun proba
I agree to take him to the service	Berarekin batera zerbitzura eramatea onartzen dut
I couldn’t believe my luck	Ezin nuen sinetsi nire zortea
I will try to smooth things over	Gauzak leuntzen saiatuko naiz
No one was aware of the plan except the leaders	Inork ez zuen planaren berri buruzagiek izan ezik
I felt frustration pounding on the castle walls	Frustrazioa gazteluko ​​hormetan kolpatzen sentitu nuen
I'm going to have fun with you	Zurekin ondo pasatzera noa
I look around the plane	Hegazkinaren inguruan begiratzen dut
I was going to lunch	Bazkaltzera nindoan
It’s a love story but much more	Maitasun istorio bat da baina askoz gehiago gainera
I have poverty and health problems as a result of mining	Meatzaritzaren ondorioz pobrezia eta osasun arazoak ditut
I plan to try several variants	Hainbat aldaera probatzeko asmoa dut
I found it right away	Berehala aurkitu nuen
It just feels like an evolution of the show	Ikuskizunaren bilakaera bat besterik ez da sentitzen
I couldn't shake that	Ezin nuen hori astindu
I have to find my dad last night	Bart gaueko nire aita aurkitu behar dut
I walked faster and bowed my head	Azkarrago ibili nintzen eta burua makurtu nuen
Many questions will be asked	Galdera asko egingo dira
I think there has to be a real mourning	Benetako dolua egon behar dela uste dut
I needed my hands free to drive	Eskuak libre behar nituen gidatzeko
I checked both myself	Nik neuk egiaztatu nituen biak
I didn't see anyone	Ez nuen inor ikusi
I mean it’s bad for business	Negozioarentzat txarra dela esan nahi dut
I was so glad to see them both	Hain poztu nintzen biak ikusteaz
I missed you too	Zuek ere faltan botatzen nituen
I was there the first time they met	Han izan nintzen elkartu ziren lehen aldian
A representative image of two independent experiments is shown	Bi esperimentu independenteren irudi adierazgarria erakusten da
I can tell you how much you want me	Esan dezaket zenbat nai nauzun
A child he would never see	Sekula ikusiko ez zuen haur bat
I couldn’t wait to be alone	Ezin nuen itxaron bakarrik egoteko
In my opinion, this was all	Nire ustez, hauxe izan zen hau guztia
The pirates chased the fugitives and shot them	Piratek ihes egin zutenei atzetik eta tiro egin zieten
I had fun at the mall but I was tired	Dibertitu nintzen zentro komertzialean baina nekatuta nengoen
I didn't go looking for the witch	Ez nintzen sorginaren bila joan
It was bright and wonderful	Distiratsua eta zoragarria zen
I can feel it breathing down my throat	Nire lepoan arnasa hartzen sumatzen dut
I know we see a lot	Badakit asko ikusten dugula
I heard him mention it	Aipatzen entzun nion
These conditions would not be accepted by both parties	Baldintza horiek ez lukete onartuko bi aldeek
I need your warning	Zure abisua behar dut
A decision had to be made now	Erabaki bat hartu behar zen orain
I was worn out and loved	Higatzen nituen eta maite nituen
I dropped the phone and tried to breathe	Telefonoa erori eta arnasa hartzen saiatu nintzen
I let people ride on me	Jendeari uzten diot nire gainean ibiltzen
I can barely see anyone standing on top of me	Apenas ikusten dut inor nire gainean zutik
Thank you for your patience	Eskerrik asko zure pazientziagatik
Maybe I can handle it better	Agian hobeto aurre egin ahal izango diot
The injury had to be operated on	Lesioak ebakuntza egin behar izan zuen
I think he had a good point	Uste dut puntu ona zuela
I am attracted to the only, strange, corrupt one	Bakarra, arraroa, hondatuta dagoenak erakartzen nau
I continued for a few minutes	Handik minutu batzuetara jarraitu nuen
I didn’t want to hurt my friend	Ez nuen nire lagunari minik egin nahi
I cared less now	Gutxiago axola zitzaidake orain
I'm a white-collar worker	Lepo zuriko langilea naiz
I want to leave this house to you	Etxe hau zuri utzi nahi dizut
I knew how disappointed he was	Banekien zeinen etsita zegoen
I didn’t want my dad to take the fight	Ez nuen nahi nire aitak borroka hartzea
I just prayed we weren’t late	Bakarrik otoitz egin nuen berandu ez ginela
I know the culture you work in pretty well	Nahiko ondo ezagutzen dut lan egiten duzun kultura
I'll walk you tonight	Gaur gauean ibiliko zaitut
I should start all over again	Berriro hasi beharko nuke
I really hope you like it	Benetan espero dut gustatzea
I know you would like that	Badakit hori gustatuko litzaizukeela
I had to live and live from this grave injustice	Injustizia larri honetatik bizi eta bizi egin behar izan nuen
I need to know what you will do	Jakin behar dut zer egingo duzun
I took it early the next morning	Hurrengo goizean goiz hartu nuen
Wax is one such substance	Argizaria halako substantzia bat da
A new installation team had to come	Instalaziorako talde berri bat etorri behar izan zen
I can't protect all three	Ezin ditut hirurak babestu
A smile wrinkled the skin around his eyes	Irribarre batek begien inguruko azala zimurtu zuen
I look forward to hearing from you	Zuregandik barkamena espero dut
I got a room in the back	Atzealdean gela bat lortu nuen
I thought he would be awake by then	Uste nuen ordurako esna egongo zela
I follow him to three other rooms like this	Berari jarraitzen diot horrelako beste hiru geletara
I think he eventually pushed them from the edge though	Uste dut azkenean ertzetik bultzatu zituela ordea
I killed him with me	Nirekin ekarrita hil nuen
I was thinking of going to the beach	Hondartzara joatea pentsatzen nuen
I'm sure they'll work it out	Ziur nago landuko dutela
I can't free anyone else	Ezin dut beste inor libratu
I have all the novels in my bedroom	Eleberri guztiak nire logela barruan dauzkat
I really liked that he followed my instructions without question	Asko gustatu zitzaidan nire jarraibideak galderarik gabe jarraitu zituela
I felt it had to be harder to close	Itxitzea zailagoa izan behar zela sentitu nuen
I saw it as a shadow	Itzal bat bezala ikusi nuen
Some people were watching	Jende batzuk begira zeuden
I need to feed my sister first	Nire ahizpa elikatu behar dut lehenik
I found a way back to my place	Nire lekura itzultzeko bidea aurkitu nuen
I really should	Benetan beharko nuke
I almost dropped my guard	Ia guardia jaitsi nuen
I can help with that	Horretan lagundu dezaket
I met him once or twice	Behin edo bitan ezagutu nuen
I never questioned his feelings for me	Ez nuen inoiz zalantzan jarri nirekin zituen sentimenduak
I wanted something unique, and this was fulfilled	Zerbait paregabea nahi nuen, eta hau bete zen
I was trying to process what was happening	Gertatzen ari zena prozesatzen saiatzen ari nintzen
I suspected it was a habit	Ohitura bat zela susmatzen nuen
I told him in great detail how it all happened	Xehetasun handiz kontatu nion nola gertatu zen dena
I also met the woman who was with him	Berarekin zegoen emakumea ere ezagutu nuen
I was wondering what the sound was like, what a taste it was	Galdetzen nuen nolako soinua, zaporea zenuen
I can't accept a refusal	Ezin dut ukorik onartu
He saw the change in the constitution as a more lasting solution	Konstituzioaren aldaketa irtenbide iraunkorragoa zela ikusi zuen
I had to feel her skin on me	Bere azala nire gainean sentitu behar nuen
I removed the image from my head	Irudia burutik kendu nuen
Or leave it in a coffin	Edo hilkutxa batean utziko du
I'm not weird, man	Ez naiz arraroa, gizona
I can't wait to take a shower	Ezin dut itxaron dutxa bat hartzeko
Thank you for joining me	Eskerrak ematen dizkizut nirekin bat egiteagatik
A smaller plant may have an older technology	Landare txikiago batek teknologia zaharragoa izan dezake
I opened the door and went into the cold air	Atea ireki eta aire hotzean sartu nintzen
I understand that he has joined your brother	Ulertzen dut zure anaiarekin bat egin dela
I think it could be said that it helped me grow	Uste dut esan litekeela lagundu ninduela hazten
I need protection right away	Babesa behar dut, berehala
A smaller man would never get it	Gizon txikiago batek ez zuen inoiz lortuko
I knew it was a harsh punishment	Banekien zigor gogor bat zetorrela
I hope to be there	Han egotea espero dut
I was in a state of complete shock	Erabateko shock egoeran nengoen
A seventh was killed	Zazpigarren bat hil zuten
A man and a woman came out	Gizon bat eta emakume bat atera ziren
I block the world and nothing else exists	Mundua blokeatzen dut eta ez da beste ezer existitzen
I was a little safer	Pixka bat seguruago nengoen
I wanted to stop	Gelditu nahi nituen
I can’t sit back and see what happens	Ezin naiz eseri eta zer gertatuko den ikusi
A sharp crack and silence	Pitzadura zorrotza eta isiltasuna
I hope there is a taxi service	Espero dut taxi zerbitzua egotea
However, I bet it has already passed	Hala ere, honezkero gainditu duela apustu egiten dut
I chose the right day to break it	Egun egokia aukeratu nuen apurtzeko
I accepted my luck at that stage in my life	Nire bizitzako etapa horretan onartu nuen nire zortea
I’ve heard it’s selling pretty well	Nahiko ondo saltzen ari dela entzun dut
I remember from school, of course	Eskolatik gogoratzen naiz, noski
Danger in itself, but necessary	Arriskua berez, baina beharrezkoa
I wanted to go home already	Etxera joan nahi nuen jada
I already called	Dagoeneko deitu nuen
I shouldn’t be rowing with anyone	Ez nuke inorekin arraun egin behar
He stopped an hour later	Ordubete beranduago gelditu zen
I should go and let her get dressed	Joan beharko nuke eta janzten utzi
I'm here but in a short time	Hemen nago baina denbora laburrean
I usually came to an agreement quickly	Normalean azkar iristen nintzen adostasun batera
I begged her to marry me immediately	Berehala ezkontzeko erregutu nion
I think this person also has a good point	Pertsona honek ere puntu ona duela uste dut
I run a local grocery store	Bertako janari denda zuzentzen dut
More meaningful look	Begirada esanguratsu gehiago
I looked at myself in the mirror	Ispiluan neure buruari begiratu nion
I think they will listen to your flight plan	Uste dut zure hegaldi plana entzungo dutela
I think that’s amazing	Hori harrigarria dela uste dut
I can't get air into my lungs	Ezin dut airerik sartu biriketan
I hear what you need	Entzuten dut zer behar duzun
I had to get to the surface	Azalera atera behar izan nuen
A little stronger	Pixka bat indartsuagoa
I was a little jealous, to be honest	Jeloskor samarra nintzen, egia esan
I could have been dead	Hilda egon nintekeen
I see everything clearly now	Dena argi ikusten dut orain
A real gentleman wouldn’t	Benetako jaun batek ez luke egingo
I didn't feel any pain	Ez nuen minik sentitu
I felt a chill on me	Hotzikara bat sentitu nuen nire gainean
I begged him to be quiet	Isilik egoteko erregutu nion
A very cunning state	Oso maltzur estatu maltzurra
I hated it when he played that card	Gorroto nuen karta hori jokatu zuenean
I think everything about you is sexy	Zuri buruz dena sexy iruditzen zait
A dragon like no other	Beste ez bezalako herensugea
I thought he took me alone	Ni bakarrik hartu ninduela uste nuen
I didn’t take a sip	Ez nuen tragorik hartu
I gladly accepted, along with five other friends	Pozik onartu nuen, beste bost lagunekin batera
I have personally tasted them and know how good they are	Nik pertsonalki dastatu ditut eta badakit zein onak diren
They were at a lower level	Maila baxuagokoak ziren
Set the time perfectly	Ordua ezin hobeto ezarri
I passed by the town square	Herriaren erdialdeko plazatxotik pasatu nintzen
I looked sideways, blaming myself	Alderantz begiratu nuen, errua isuri zitzaidan
I knew this request was being processed	Banekien eskaera hau prozesatzen ari zela
I should never have left that forest	Ez nuen inoiz abandonatu behar baso horretan
I slept while I slept, but he didn't care	Lo nengoela egin nuen, baina berdin zion
I'm spreading the word	Hitza zabaltzen ari naiz
I also thank you for the list of pieces	Piezen zerrendagatik ere eskertzen dizut
A gift was given and accepted	Opari bat eman eta onartu zen
The characters are obviously introduced to create toy lines	Pertsonaiak, jakina, jostailu-lerroak sortzeko aurkezten dira
I had a feeling you were coming	Sentsazioa nuen etorriko zinela
I do some bouncing and then I laugh	Errebote batzuk egiten ditut eta gero barre egiten dut
All are located to the west	Guztiak mendebaldean kokatzen dira
I think your life has been really isolated	Zure bizitza benetan isolatua izan dela uste dut
I played football and baseball	Futbolean eta beisbolean jokatu nuen
I tried to see but I couldn't	Ikusten ahalegindu nintzen baina ezin izan nuen
I mounted and waited, staring at them	Muntatu eta itxaron nuen, haiei begira
I fought relentlessly and killed him in his name	Gupidarik gabe borrokatu eta hil nuen bere izenean
I can't leave you alone	Ezin zaitut bakarrik utzi
I need to go to an important appointment right away	Berehala joan behar dut hitzordu garrantzitsu batera
I felt a little tired	Pixka bat nekatuta sentitu nintzen
I hardly knew where it was on the map	Ia ez nekien non zegoen mapan
I learned that from my dog	Nire txakurretik ikasi nuen hori
I tell him to leave me alone	Bakarrik uzteko esaten diot
I went back to the well	Putzura itzuli nintzen
I'm sorry you decided to go with my plan	Sentitzen dut nire planarekin joatea erabaki duzula
I can’t believe these are being sold	Ezin dut sinetsi hauek saltzen ari direnik
A tear rolled down her face	Malko batek aurpegian behera bota zuen
It was proved that this land did not exist	Lur hau ez zegoela frogatu zen
I rub my wrist trying to get the blood out	Eskumuturra igurzten dut odola atera nahian
I have directed it fifty times since	Berrogeita hamar aldiz zuzendu dut geroztik
A few miles and again a scary message comes	Kilometro batzuk eta berriro mezu beldurgarria dator
I wasn’t sure what to believe	Ez nengoen ziur zer sinetsi
I was not afraid of anything	Ez nuen ezerren beldur
I decide to stay behind	Atzean geratzea erabakitzen dut
I'm sure we'll do our best	Zure onena egingo dugulakoan nago
I am not wrong in my conclusion, however	Ez nago oker nire ondorioan, ordea
I need to play more from your list	Zure zerrendatik gehiago jokatu behar dut
I remember the reception and the room	Gogoan daukat nolako harrera eta gela
I bend down and kiss her on the neck	Makurtu eta lepoan musu ematen diot
I miss you when we're not together	Faltan botatzen zaitut elkarrekin ez gaudenean
I never went into the castle	Ez nintzen inoiz gazteluan sartu
A small town was perfect for his purposes	Herri txiki bat aproposa zen bere asmoetarako
I have a private bathroom with shower	Bainugela pribatua dut dutxarekin
I received nothing but dark glances from them	Haiengandik begirada ilunak baino ez nituen jaso
I enjoyed reading his thoughts	Gustura irakurri dut bere pentsamenduak
I honestly can't remember what happened yesterday	Egia esan, ezin dut gogoratzen atzo gertatutakoaz
I could use expert guidance	Adituen gidaritza erabil nezake
I stared in silence at the officer	Izu isilean begiratu nion ofizialari
I would go myself, alone, but who would believe me	Ni neu joango nintzateke, bakarrik, baina nork sinetsiko zidan
I gave you the price we want to pay	Ordaindu nahi dugun prezioa eman dizut
I was reading your favorite book yesterday	Zure liburu gogokoena irakurtzen ari nintzen atzo
He finally recovers them	Azkenean berreskuratzen ditu
I had a very easy day today	Egun oso erraza izan dut gaur
I didn't want to start kissing	Ez nuen musuari hasiera eman nahi
Approximately eight to one ratio	Gutxi gorabehera zortzi eta bateko proportzioa
I didn’t reward these friends for being honest	Ez nituen lagun hauek zintzotasunagatik saritu
I know that’s one of the fears people have	Badakit hori dela jendeak duen beldurretako bat
I actually encourage it, and I take it myself	Egia esan, animatzen dut, eta neuk hartzen dut
I didn't know anyone else was here	Ez nekien hemen beste inor zegoenik
I couldn't decide what to do	Ezin nuen erabaki zer egin
I understand that you are fine	Ulertzen dut ondo zaudela
Individuals were expected to provide their own equipment	Norbanakoek euren ekipamendua eskaintzea espero zen
I need someone to protect me	Norbait babesteko behar dut
I threw it in front of a customer	Bezero baten aurrean bota nuen
I feel like something bad is going on	Zerbait txarra gertatzen ari dela sentitzen dut
I can't even imagine	Ezin dut imajinatu ere egin
I really didn’t know it	Benetan ez nuen ezagutzen
I admire you for who you really are	Miresten zaitut benetan zarenagatik
I was still laughing but nervous	Oraindik barrez nengoen baina urduri
I went outside tonight and enjoyed it	Gaur gauean kalera atera naiz eta disfrutatu dut
I look forward to hearing from you	Entzutea espero dut eta horren zain egongo naiz
I heard him make arrangements	Antolaketak egiten entzun nion
I climbed into my truck without going back	Nire kamioira igo nintzen atzera egin gabe
I also continued with my experiments	Nire esperimentuekin ere jarraitu dut
A single foul from the spot proved the difference	Kokapenetik egindako falta bakar batek aldea frogatu zuen
A nurse called immediately	Erizain batek berehala deitu zuen
I was skeptical, but I agreed to do the installation	Eszeptikoa nintzen, baina instalazioa egitea onartu nuen
It struck me how calmly he looked back at me	Deigarria egin zitzaidan begirada zein lasaitasunez itzultzen zidan
I have set the maximum	gehienez ezarrita daukat
I am very impressed with the work they have done	Oso harrituta nago egin duten lanarekin
I could hear the movement in the room	Aretoan mugimendua entzuten nuen
Then I knew something was wrong	Orduan banekien zerbait gaizki zegoela
I think they are important when a man is dying	Garrantzitsuak direla uste dut, gizon bat hiltzen ari denean
I've been to the palace before	Jauregian egon naiz lehenago
I was immediately jealous	Berehala jeloskor jarri nintzen
I could barely hear him speak again	Ia ezin nuen entzun berriro hitz egin zuenean
I was never touched like that	Inoiz ez nintzen horrela ukitu
A tear fell from her eyes	Malko bat erori zitzaion begietatik
I wanted to see mine	Nirea ikustea nahi nuen
The youthful sound suggested a light and easy sound	Gaztetasuna iradokitzen zuen soinu arin eta erraza
I am a deep and dark creature	Sakoneko eta ilunpeko izakia naiz
I just wanted a little taste	Gustu apur bat besterik ez nuen nahi
I think they look great	Itxura zoragarria dutela uste dut
I was not allowed to date a girl as a mute	Ez zidaten baimenik neska mutu gisa zita egotea
I still cry every night	Oraindik negar egiten dut gauero
I knew he was trying not to come so soon	Banekien hain laster ez etortzen saiatzen ari zela
I stopped being a professional	Profesional izateari utzi nion
I was forced to get in the car with me	Nirekin autoan sartzera behartu nuen
I have no intention of making things worse for you	Ez dut zuretzako gauzak okertzeko asmorik
I haven't had a serious relationship since	Harrezkero ez nuen harreman seriorik izan
I could see it in a laugh or a glance	Barre edo begirada batean ikusten nuen
I didn’t get home until dawn	Ez nintzen etxera iritsi goizaldera arte
I was there, somehow, until my contract ended	Izan nintzen, nolabait, kontratua amaitu arte
I can’t wait until all three to find out what’s going on	Ezin dut hirurak arte itxaron zer dagoen jakiteko
I just didn’t see it	Ez nuen besterik ikusi
A man was pushing a bicycle towards them	Gizon bat bizikleta bultzatzen ari zen haiengana
Go up the stairs, open the door	Eskailerak igo, atea ireki
My sister and I also helped	Nik eta nire ahizpek ere lagundu genien
I was sure we would do much better ourselves	Ziur nengoen geure burua askoz hobeto egingo genuela
I saw you around the earth	Lur inguruan ikusi zaitut
A break, under spray	Eten bat, spray azpian
I have nothing to lose	Ez daukat ezer galtzeko
I saw him trembling	Dardarka zegoela ikusi nuen
I held my breath, waiting	Arnasari eutsi nion, zain
I plunged into the black hole	Zulo beltzean murgildu nintzen
I'll be sure at eleven	Hamaiketan egongo naiz ziur
A murder requires a killer	Hilketa batek hiltzaile bat behar du
I was surprised that my feet were still holding me	Harrituta geratu nintzen oinek oraindik eusten nindutela
I assume you have a site map	Suposatzen dut orube-mapa bat duzula
I'll link yours to mine	Zurea nirearekin lotuko dut
I should really know better	Benetan hobeto jakin beharko nuke
I’m learning that this isn’t always a bad thing	Ikasten ari naiz hori ez dela beti txarra
I checked everywhere	Leku guztietan egiaztatu nuen
I couldn't sleep anymore	Ezin nuen gehiago lo egin
I wonder where he was	Non zegoen galdetzen diot
I thought you were an expert	Aditsua zarela uste nuen
I feel my belly turn	sabela bueltaka sentitzen dut
It immediately seemed to me that they were talking about me	Berehala iruditu zitzaidan nitaz hitz egiten ari zirela
A year later, it was canceled	Urtebete geroago, bertan behera utzi zuten
I know you can find someone if you can	Badakit norbaitek ahal badu aurki dezakezula
I don't have your number	Ez dut zure zenbakia
I would miss the river	Ibaia galduko nuke
I'm falling, but I'm not dead	Erortzen naiz, baina ez nago hil
I also have something new for makeup and colors	Makillaje eta koloreetarako gauza berri bat ere badut
I think he's sick in bed	Uste dut ohean dagoela gaixorik
I only confirmed that with magic	Hori magiarekin bakarrik baieztatu nuen
I was with my family again	Nire familiarekin nengoen berriro
I ate and drank more than was good for me	Niretzat ona zena baino gehiago jan eta edan nuen
I was just embarrassed by then	Lotsa besterik ez nuen sentitu ordurako
I found myself surrounded by a group of students	Ikasle talde batez inguratuta aurkitu nintzen
I saw it in your eyes	Zure begietan ikusi nuen
I walk out of the room, looking at him one last time	Gelatik irten naiz, azkenekoz berari begira
I couldn't stand it	Ezin nuen jasan
I called to myself	Nire buruan deitu nion
I didn’t have to share it	Ez nuen hura partekatu behar
I didn't send a reply at the time	Garai hartan ez nuen erantzunik bidali
I didn’t know what was there	Ez nekien zer zegoen bertan
I couldn't understand it	Ezin nuen ulertu
I wait a bit, then hit it again	Pixka bat itxaroten dut, gero berriro jo
I was right, it was really beautiful	Arrazoia nuen, benetan ederra zen
I take them and put them on my face	Hartu eta aurpegian jartzen ditut
I wasn't ready for the next one	Ez nengoen prest hurrengorako
A moment later, he felt a blow to his shoulder	Handik une batetara, kolpe bat sentitu zuen sorbaldan
I told him to leave	Alde egiteko esan nion
Adam Smith's child, and brown	Adam Smith-en umea, eta marroia
They pay others to fight for them	Besteei ordaintzen diete euren ordez borrokatzeko
There was a larger group of desperate men with him	Etsi gabeko gizon talde handiago bat zegoen berarekin
A huge motorhome approached	Autokarabana erraldoi bat hurbildu zen
I saw my average slowly go down	Nire batez bestekoa poliki-poliki jaisten ikusi nuen
I had a hard time growing up	Oso zaila izan nuen hazten
I think it will be useful to us, sir	Uste dut baliagarria izango zaigula, jauna
I was on my way from the end to the steps	Bukaeratik pausoetara nengoen
I think maybe someone ate them	Uste dut agian norbaitek jaten zituela
I thought no one would know what it was	Uste nuen inork ez zuela jakingo zer zen
I had to go through the door	Atetik pasatu behar izan nuen
I didn’t like to hear that my love was sick	Ez zitzaidan gustatu nire maitasuna gaixorik zegoela entzutea
I felt small chunks of hot debris hit my back	Hondakin beroen zati txikiek bizkarrean jotzen zutela sentitu nuen
E, however, struggled with how to do it	E-k, ordea, borroka egin zuen nola egin
A player cannot run with the ball	Jokalari batek ezin du baloiarekin korrika egin
I had a feeling they did	Egin zuten sentsazioa nuen
I really wanted to talk to you	Benetan zurekin hitz egin nahi nuen
I spent too much time with him	Denbora gehiegi igaro dut berarekin
I shouldn’t know about this option	Ez nuke aukera honi buruz jakin behar
A young woman appeared	Emakume gazte bat agertu zen
I was wrong	Gaizki jo nuen
I wanted to be here when you woke up	Esnatu zinenean hemen egon nahi nuen
I was ready for the challenge	Erronkarako prest nengoen
I wish things could have been different	Gustatuko litzaidake gauzak bestelakoak izan zitezkeen
I pointed to the wooden door and the rusty lock	Egurrezko atea eta herdoildutako sarraila seinalatu nituen
A rough landing damages the plane	Lurreratze zakar batek hegazkina kaltetzen du
I ignored the details	Ez nien xehetasunei kasurik egin
I hope we will be friends	Lagunak izango garela espero dut
Really great race	Lasterketa bikaina benetan
I told him it was your idea	Zure ideia izan zela esan nion
I wasn’t sure why that moment felt uncomfortable	Ez nekien ziur zergatik sentitzen zen momentu hura deserosoa
I’m sorry for the inner turmoil	Sentitzen dut barruko nahastea
I have a million questions about him for you	Berari buruz milioi bat galdera dauzkat zuretzat
Gossip was also a prominent writer	Gossip idazle nabarmena ere izan zen
I don’t have to give up on fear	Ez diot beldurrari amore eman behar
I knew he was probably sick as a dog	Banekien ziurrenik txakur gisa gaixorik zegoela
I was amazed as I approached	Harrituta gelditu nintzen hurbildu ahala
I mean, there was always a child	Esan nahi dut, beti zegoen haur bat
I try to take it as a joy every day	Saiatzen naiz egunero poz gisa hartzen
I offered to go see them	Haiek ikustera joateko aukera eskaini nion
I really wanted a coffee	Benetan nahi nuen kafe bat
I need to tell you something about me	Niri buruzko zerbaiten berri eman behar dizut
I fed the ore and it was cleaned	Minerala elikatu nuen eta garbitu egin zen
The film is dedicated to his memory	Filma bere memoriari eskainia dago
I wanted to see how it all went	Dena nola joan zen ikusi nahi nuen
I train the girls	Neskak prestatzen ditut
I especially love the ocean	Batez ere ozeanoa maite dut
I would fulfill	beteko nuke
A good nation must defend the world	Nazio on batek mundua defendatu behar du
I liked it, but somehow it wasn’t me	Gustatu zitzaidan, baina nolabait ez nintzen ni
I needed that release	Askapen hori behar nuen
I knew how happy he would be	Banekien zein zoriontsu egingo zuen
A waiter offers him a glass of water	Zerbitzari batek ur baso bat eskaintzen dio
I let the curtain fall	Gortina erortzen utzi nuen
I can guess why you did that	Asma dezaket zergatik egin zenuen
I continue to marry women because they want me to	Emakumeekin ezkontzen jarraitzen dut nahi nautelako
I had never seen a woman in such a bad state	Inoiz ez nuen emakumerik ikusi hain egoera txarrean
She may be working for him	Baliteke berarentzat lanean egotea
He does it somehow	Nolabait egiten du
I breathed in the autumn air	Udazkeneko airea arnastu nuen
I thought it was awesome	Ikaragarria iruditu zitzaidan
I wrote a book on credit repair	Kredituen konponketari buruzko liburu bat idatzi nuen
I’m really enjoying this phase	Izugarri gozatzen ari naiz fase honekin
I trust them without worrying	Haiengan konfiantza dut kezkatu gabe
I had no intention of doing so anyway	Ez nuen hala ere egiteko asmorik
I stared at the beast	Begi estuez begiratu nion piztiari
I thought about the meeting with that teacher	Irakasle horrekin egindako bileran pentsatu nuen
I need to understand everything	Guztia ulertu behar dut
The plan, however, was canceled	Plana, hala ere, bertan behera geratu zen
I turned off the phone and closed the door	Telefonoa itzali eta atea itxi nuen
I'm pretty comfortable with that	Nahiko eroso nago
I walk into her room, wrap my arms around her	Bere gelara sartzen naiz, besoa inguratu
I need to become new	Norbait berri bihurtu behar dut
I didn’t really like being around people in general	Ez zitzaidan asko gustatzen jendearen inguruan egotea, oro har
I have to be brief and straightforward	Laburra eta zuzena izan behar dut
I wanted to invent a couple of secret communities	Komunitate sekretu pare bat asmatu nahi nituen
I argue that they don’t happen at the same time	Ez direla aldi berean gertatzen argudiatzen dut
A humble place, but clean	Leku xumea, baina garbia
I know you go to the ball with your cousin	Badakit zure lehengusuarekin baloietara joaten zarela
I could not process it	Ezin izan dut prozesatu
I looked at his face	Bere aurpegira begiratu nuen
I hope you can explain the protection plans	Babes planak azalduko dituzula espero dut
I remember everything as if it were yesterday	Atzo balitz bezala gogoratzen dut dena
I wanted all my dreams to come true	Nire amets guztiak egia bihurtzea nahi nuen
I felt very relaxed	Oso lasaituta sentitu nintzen
He followed with a third, then a fourth	Hirugarren bat jarraitu zuen, gero laugarren bat
I thought you just said that	Hori esan berri duzula uste nuen
The same thing applies with driving	Antzeko gauza gertatzen da gidatzearekin
I've only known him for two months	Bi hilabete baino ez dut ezagutzen
I went out and we went inside	Irten nintzen eta sartu ginen
I was driving with my daughter	Nire alabarekin gidatzen ari nintzen
Sometimes I train with him	Batzuetan harekin prestatzen dut
I explained my situation to another man	Beste gizon bati nire egoera azaldu nion
I always thought he was a great guy	Beti pentsatu nuen mutil bikaina zela
I feel hopeless, please help	Itxaropenik gabe sentitzen naiz, mesedez lagundu
Power over anything that anyone has ever known	Inork ezagutu duen ezer baino gehiagoko boterea
Then I tried to call my wife's brothers	Orduan saiatu nintzen emaztearen anaiei deitzen
I get up and clean the apartment	Jaiki eta apartamentua garbitzen dut
I looked around, then sighed in relief	Ingurura begiratu nuen, gero hasperen egin nuen lasaituta
A false prophet appears who will perform great miracles	Mirari handiak egingo dituen profeta faltsu bat agertzen da
I don't know where my sons are	Ez dakit non dauden nire semeak
A fun little challenge	Erronka txiki dibertigarri bat
These were often unsuccessful	Hauek askotan ez zuten arrakastarik izan
I need your help directing	Zure laguntza behar dut zuzentzen
I think he knows more than he is leaving	Uste dut uzten ari den baino gehiago dakiela
I felt warmth, life and love throughout	Berotasuna, bizitza eta maitasuna sentitzen nituen barrena
I know this for two reasons	Bi arrazoirengatik badakit hau
I'll have to beat you	jipoitu egin beharko zaitut
I was six at the time	Sei urte nituen orduan
I also decided to keep him in the dark	Bera ere ilunpean mantentzea erabaki nuen
I almost forgot the taste	Zaporea ia ahaztu zait
I can't sleep thinking of you	Ezin dut lo egin zuregan pentsatzeagatik
I remember my last meal very clearly	Nire azken otordua oso garbi gogoratzen dut
There was no effective state government	Ez zegoen estatuko gobernu eraginkorrik
I knew the look very well	Itxura oso ondo ezagutzen nuen
Perfect start, he thought	Hasiera ezin hobea, pentsatu zuen
I hope your idea is a great success	Zure ideia arrakasta handia izatea espero dut
I like my space and my personal life	Nire espazioa eta nire bizitza pertsonala hori gustatzen zait
I would never see these new works	Ez nituzke inoiz lan berri horiek ikusiko
Cope had one last challenge before he died	Copek hil aurretik azken erronka bat egin zuen
I was half-hearted to let them lead	Gogo erdia nuen haiek eramaten uzteko
I'm a little better than him	Ni bera baino pixka bat hobea naiz
I didn’t want to go down this path	Ez nuen bide honetatik jaitsi nahi
I started to get angry	Haserretzen hasi nintzen
I want to look at this	Honi begiratzea nahi dut
I felt defeated and overwhelmed	Garaituta eta erabat larrituta sentitu nintzen
I hardly dared to speak	Nekez ausartu nintzen hitz egitera
I read newspapers	Egunkariak irakurtzen ditut
I can do a beautiful job	Lan ederra egin dezaket
I guess you made some nice points in the features as well	Ezaugarrietan ere hainbat puntu polit egin dituzula suposatzen dut
I suspect he didn’t invent that aspect	Susmoa dut ez zuela alderdi hori asmatu
A huge black thing in the water	Gauza erraldoi eta beltz bat uretan
I thought about what hurt you and did the ceremony	Pentsatu nuen zerk mindu zaituen eta ekitaldia egin
That’s how I drove	Horrela gidatu nuen
I was bitter, but it was worse	Mingotsa nintzen, baina okerragoa zen
I think that's what they call it	Uste dut horrela deitzen diotela
I remember all that before I started	Hori dena hasi aurretik gehiago gogoratzen dut
I cried out in frustration	Oihu egin nuen frustrazioz
I had no choice	Ez nuen aukerarik
After landing he went to the scene of the accident	Lurreratu ostean istripu lekura joan zen
I have to tell you my dreams	Nire ametsak kontatu behar dizkizut
I think you're a pretty cool person	Pertsona nahiko aparta zarela iruditzen zait
I hang my head in my hands	Burua eskuetan zintzilikatzen dut
I landed and turned around	Lurreratu eta buelta eman nuen
I know your father was with you yesterday	Badakit zure aita zurekin egon zela atzo
I didn't find anyone	Ez nuen inor aurkitu
I know where it is	Badakit non dagoen
I was told not to eat	Ez jateko esan zidaten
I waited until someone knocked on the car window	Norbaitek autoko leihoa jo zuen arte itxaron nuen
A fire broke out behind us	Sute bat piztu zen gure atzean
It is certainly cleaning up the pollution	Zalantzarik gabe, kutsadura garbitzen ari da
I was still missing him, even after eight years	Faltan botatzen nuen oraindik, zortzi urteren buruan ere
I discuss this topic with other parents almost every day	Gai hau ia egunero beste gurasoekin eztabaidatzen dut
A small window has also been made in this wall	Horma honetan leiho txiki bat ere egin da
The work is based on a psychological framework	Lana marko psikologiko batean oinarritzen da
I gathered all sorts of things to eat and drink	Mota guztietako gauzak bildu nituen jateko eta edateko
I heard light footsteps approaching me	Urrats arinak nigana hurbiltzen entzun nituen
I tried makeup this morning, but it is clear that it does not work	Makillajea probatu dut gaur goizean, baina argi dago ez duela funtzionatzen
I have to go to school	Eskolara joan behar dut
I work, I hang out with the gang, I visit my family	Lan egiten dut, koadrilarekin egoten naiz, nire familia bisitatzen dut
I really appreciate things like that	Benetako estimua daukat horrelako gauzak
I was another stranger to the crowd	Jende artean beste ezezagun bat nintzen
I have to give up already	Dagoeneko amore eman behar dut
I just do show pony stuff	Show pony gauzak besterik ez ditut egiten
I didn’t even know when it would happen	Nik ere ez nekien noiz gertatuko zen
I moan and lie down	Intziri egiten dut eta etzan egiten dut
I had nothing to wear	Ez nuen ezer janzteko
I’m not going to make that vague promise	Ez dut horren lausoko promesarik egingo
I hope they are not too childish	Espero dut ez izatea umeegiak
There is no such newspaper	Ez dago horrelako egunkaririk
I will never see you again	Ez dut inoiz gehiago ikusiko
I run to listen to music	Korrika egiten dut musika entzutera
An angry man was injured	Haserre zegoen gizon bat zauritu zen
I prefer brighter colors to lift the mood	Nahiago dut kolore distiratsuagoak aldartea igotzeko
I think it was him	Bera izan zela uste dut
I saw it before you called	Zuk deitu baino lehen ikusi nuen
I always knew that this could not be his real name	Beti jakin nuen hori ezin zela bere benetako izena izan
I kept looking	Begira jarraitu nuen
I can talk about the future	Etorkizunaz hitz egin dezaket
Suddenly I felt unable to speak	Bat-batean hitz egiteko gai ez sentitu nintzen
I would love to take care of my nephew	Nire iloba zaintzea gustatuko litzaidake
I know what he will say	Badakit zer esango duen
I was completely in love with him	Berarekin guztiz maiteminduta nengoen
I turned around and walked away	Buelta eman eta alde egin nuen
I was shocked, but I easily accepted to pray	Harrituta nengoen, baina erraz onartu nuen otoitz egitea
I suddenly felt bad for doing that	Bat-batean txarto sentitu nintzen hori egiteagatik
A moral compass can be as inaccurate as any tool	Iparrorratza moral bat zehazgabea izan daiteke edozein tresna bezala
A blood stain is a protein stain	Odol orban bat proteina orban bat da
I can't see them anywhere	Ezin ditut inon ikusten
I have no malice with him	Ez dut harekin maltzurkeriarik
I think we are the happiest we have ever been	Uste dut inoiz izan garen zoriontsuenak garela
I'm sure he'll always be safe with you	Ziur nago beti egongo dela zurekin seguru
I was hoping to receive the message and pray	Mezua jasotzea espero nuen eta otoitz egin nuen
I can't tell you how to be a queen	Ezin dizut esan erregina nola izan
I couldn't put his words together	Ezin izan nituen bere hitzak elkartu
I washed it in the basin, but I didn’t eat it	Arroan garbitu nuen, baina ez nuen jan
A nephew who won't even use his last name	Abizena ere erabiliko ez duen iloba
They can be soldiers	Soldaduak izan daitezke
I didn’t put them in the kitchen	Ez ditut sukaldean sartu
I think you should leave this to me	Hau nire esku utzi beharko zenukeela uste dut
I couldn’t find a family anywhere from that point on	Ez nuen inondik inora aurkitu familiarik puntu horretatik aurrera
I am very ready to leave this place	Oso prest nago leku hau uzteko
I can't take him to the hospital	Ezin dut ospitalera eraman
I still felt a little out of place	Oraindik pixka bat kanpoan sentitu nintzen
I mean, they'll probably help	Esan nahi dut, ziurrenik lagunduko dutela
I was the only one who could save him	Ni nintzen bera salba zezakeen bakarra
With my camera alone I feel like a traitor	Nire kamerarekin bakarrik traidore bat sentitzen naiz
I broke down and told him everything	Apurtu eta dena kontatu nion
I had to call	Deitu behar nuen
I plan to move on	Aurrera segitzeko asmoa dut
I will spend the day racing	Eguna lasterketetan pasatuko dut
I know he is dead and will continue to die	Badakit hil dela eta hiltzen jarraituko duela
At least in imagination	Irudimenean behintzat
I would be a mess	Nahaspila bat izango nintzateke
I told him it didn’t work	Ez zuela funtzionatzen esan nion
A heavy oak table was placed against a wall	Haritz mahai astun bat pareta baten kontra jarri zen
I saw my reflection in the mirror	Ispiluan nire islada ikusi nuen
I will give some examples of these people	Pertsona horien adibide batzuk jarriko ditut
I can always come back	Beti itzul naiteke
I was impressed with both versions	Bi bertsioekin harrituta geratu nintzen
I was shaking and I sank to the ground	Dardarka nengoen eta lurrera hondoratu nintzen
I kept shouting	Oihuka jarraitu nuen
I pressed my back against the wall	Bizkarra hormaren kontra estutu nuen
I never took orders from him	Inoiz ez diot agindurik atera
Oklahoma football game	Oklahoma futbol partida
I will not give up on that	Ez dut horri uko egingo
Last night I saw them coming home together	Bart ikusi ditut elkarrekin etxera etortzen
Right now I decided to take a break	Oraintxe erabaki nuen atseden bat hartzea
I really didn’t want to go back to an office	Benetan ez nuen bulego batera itzuli nahi
I started wondering what my list would contain	Nire zerrendak zer edukiko zuen galdetzen hasi nintzen
And he never threw a baseball	Eta ez zuen inoiz beisbol bat bota
I saw that you were outside	Kanpoan zinela ikusi nuen
I wanted to find out more and try it out	Gehiago deskubritu eta probatu nahi nuen
I could see the pain, the anger, and something else	Mina, haserrea eta beste zerbait ikusten nituen
I didn’t see any benefit in lying	Ez nuen onurarik ikusten gezurretan
I found the third gang	Hirugarren kuadrillakoa aurkitu nuen
I silently congratulate myself on how convincing I am to the sound	Isilik zoriontzen dut neure burua nola konbentzitzen duen soinuagatik
I will protect you from revenge	mendekutik babestuko zaitut
I looked him in the eye	Begietara begiratu nion
I say as it is	Den bezala esaten dut
There was a small person standing on the cliff	Pertsona txiki bat zegoen itsaslabarrean zutik
I see the kitchen and I think that’s its destination	Sukaldea ikusten dut eta bere helmuga hori dela iruditzen zait
How can I show you	Nola erakutsiko nizuke
I haven't bought it yet	Oraindik ez dut erosi
Good living conditions keep you healthy	Bizi-baldintza onak osasuntsu mantentzen zaitu
I noticed that he was not making eye contact	Ohartu nintzen ez zuela begi-harremanik egiten
I was once, of course	Behin izan nintzen, noski
A credit card is a particularly convenient payment mechanism	Kreditu-txartel bat ordainketa-mekanismo erosoa da batez ere
I ended up with a radio	Irrati batekin amaitu nuen
I didn't see the man walking across the yard	Ez nuen ikusi patioa zeharkatzen ari zen gizona
I let my hair dry naturally before taking these pictures	Argazki hauek atera baino lehen ilea modu naturalean lehortzen utzi dut
I took this job to feed my family	Lan hau hartu nuen nire familia elikatzeko
I appreciate all your ideas for using your paper	Eskertzen dut zure papera erabiltzeko zure ideia guztia
I will not leave you alone with either	Ez zaitut bietako bat bakarrik utziko
I never judge anyone who does that	Ez dut inoiz hori egiten duen inor epaitzen
I couldn't believe what he was saying	Ezin nuen sinetsi esaten zuena
I had his family on the phone	Bere familia telefonoan nuen
I was a guardian in training then	Entrenamenduetan zaindaria nintzen orduan
I also have a monitor and original boxes	Monitorea eta jatorrizko kutxak ere baditut
I couldn’t really justify what was happening	Ezin nuen benetan justifikatu gertatzen ari zena
I don’t think we should be surprised at how things have turned out	Uste dut ez gaituela harritu behar gauzak nola gertatu diren
I have a big problem with that	Arazo handi bat daukat horrekin
I slip off the chair and move towards him	Aulkitik irristatu eta berarengana aurrera egiten dut
I needed air, and some light	Airea behar nuen, eta argi pixka bat
I can't answer you, not my father or anyone else	Ezin dizut erantzun, ez aita edo beste inorengatik
I hold someone in place	Norbaiti eusten diot lekuan
I see the government and denounce the events	Gobernua ikusten dut eta gertaerak salatzen ditut
I'll check with one of my crew	Nire tripulazioko batek egiaztatuko dut
I will make this world a better place	Mundu hau leku hobeago bihurtuko dut
I looked around	Inguru hurbila begiratu nuen
I’m sure they’ll enjoy this product	Ziur nago produktu honekin gozatuko dutela
I would miss him	Faltan botako nion
I turn around, looking for a way out	Buelta egiten dut, irteera baten bila
I doubt it was half	Zalantza dut erdia zela
I couldn't believe he said that	Ezin nuen sinetsi hori esan zuenik
The strong wind began to blow	Haize bizia hasi zen jotzen
I know the situation	Badakit egoera
I want to see the engine room	Makina-gela ikusi nahi dut
I preferred to do it more often	Nahiago nuen maizago egitea
A cup of tea can help	Te kopa batek lagun dezake
I hesitated before getting into the car	Kotxean sartu aurretik zalantza egin nuen
Actually, I think I’ll do it in a split second	Egia esan, segundo zati batean egitea pentsatzen dut
A familiar odor hung in the air	Usain ezagun bat zintzilik zegoen airean
I felt my mood rise even higher	Nire aldartea are gehiago igotzen sentitu nuen
I couldn’t stay away for long	Ezin nuen denbora luzez kanpoan egon
I wanted to end that	Hori amaitu nahi nuen
Two home runs today	Bi home run gaur
I think we have a special bond	Uste dut lotura berezi bat dugula
I wouldn’t touch either of them	Ez nuke bietako bat ukituko
I plan to take a shower	Nik dutxa bat hartzeko asmoa dut
I'm going to the living room	Egongelarantz noa
I spent a long time trying to like plastic furniture	Denbora luzea eman nuen plastikozko altzariak gustatzen saiatzen
I was lucky to be dead	Hildako baten zortea izan nuen
I remember someone telling me to drop it	Gogoratzen dut norbaitek esan zidala behera uzteko
I hate being pregnant, already	Gorroto dut haurdun egotea, dagoeneko
I wanted to see the treatment center, not the research	Tratamendu zentroa ikusi nahi nuen, ez ikerketa
I closed my eyes and saw myself there	Begiak itxita hantxe ikusten nuen neure burua
I can't control what others do	Ezin dut kontrolatu besteek egiten dutena
It happened again a few days later	Egun batzuk geroago berriro gertatu zen
I shared a little of his life, his land	Bere bizitzaren apur bat partekatu nuen, bere lurraldea
Great place, nice and great place	Leku bikaina, atsegina eta bikaina
I came across a dead man lying in the alley	Kalelekuan etzanda zegoen hildakoarekin topo egin nuen
I lay back on the edge	Atzera etzan nintzen ertzean
I had to learn to transform myself	Nire burua eraldatzen ikasi behar nuen
I walked away and forgot about the subject for years	Urruti ibili nintzen eta gaiaz ahaztu nintzen urteetan
I don't see any objective evidence for that	Ez dut hori den froga objektiborik ikusten
I saw that you were relaxing with him	Berarekin lasaitzen zarela ikusi nuen
I did well, this mission	Ondo egin nuen, misio hau
I can't get a job	Ezin dut lanik lortu
I think we will give up this opportunity	Aukera honi uko egingo diogula uste dut
I have to thank him	Eskerrak eman beharko dizkiot
A huge stone cup	Harriz egindako kopa erraldoia
I also saw your mother	Zure ama ere ikusi nuen
I can't blame him	Ezin diot errua berari leporatu
I examined the ceiling	Sabaia aztertu nuen
I think he did, he thought, covering his mouth	Uste dut egin zuela, pentsatu zuen, ahoa estaliz
I know everyone in town	Herriko denak ezagutzen ditut
I can’t remember a time that ever happened	Ezin dut gogoratzen inoiz gertatu den garairik
I took the relay and pulled it out	Erreleboa hartu eta atera nuen
I love a woman's body	Emakume baten gorputza maite dut
I didn’t think to ask	Ez nuen pentsatu galdetzea
I want to know how you slept	Nola egin duzun lo jakin nahi dut
I agree that the time has come for such measures	Ados nago horrelako neurrien garaia iritsi dela
I had the courage to continue	Jarraitzeko ausardia izan nuen
I wanted to kill him	Nik hil nahi nituen
I told you this was going to happen	Esan nizun hau gertatuko zela
I asked him how much he had to pay for it	Galdetu nion zenbat ordaindu behar izan zuen horregatik
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez dut inora joateko asmorik
I think my system works well	Nire sistemak ondo funtzionatzen duela uste dut
I can't host more than my car	Ezin dut anfitrioi, nire autoa baino
I saw a translated wrinkle in his eyes	Itzulitako zimur bat ikusi nuen haren begietan
I touched on that a little earlier	Hori pixka bat lehenago ukitu nuen
I can work in the garden without any problems	Lorategia lan dezaket arazorik gabe
I did my best to put on a cheerful face	Nire onena egin nuen aurpegi alai bat jartzeko
I just need some time to deal with it all	Bakarrik denbora pixka bat behar dut guztiari aurre egiteko
I lost interest in the future	Etorkizunerako interesa galdu nuen
I was in his bed, in his room	Bere ohean nengoen, bere gelan
I claimed a headache	Buruko mina aldarrikatu nuen
I finished the second phase	Bigarren fasea amaitu nuen
I could help	Lagundu nezakeen
A solid panel in front of me	Panel sendo batek nire aurrean
I have to pay attention to myself	Nigan jarri behar dut arreta
I think you can help us all	Uste dut guztioi lagundu diezagukezula
I will never let him find it again	Ez diot inoiz berriro aurkitzen utziko
I declined to comment further on this topic	Uko egin nion gai honi buruz gehiago hitz egiteari
It was a waste of time	Denbora galtzea izan zen
I was in a good mood	Umore onean nengoen
I've heard these words before	Hitz hauek lehenago entzun ditut
I lifted her from her body and helped her to her feet	Bere gorputzetik altxatu eta zutik lagundu nion
However, I could not guess what was so much fun	Hala ere, ezin nuen asmatu zer zen hain dibertigarria
I didn't realize he was there	Ez nintzen konturatu han zegoenik
I remember having problems with that	Gogoan dut horrekin arazoak izan nituela
I didn’t realize the truck was already owned	Ez nintzen konturatu kamioia jada jabetzan zegoela
I hoped he wasn’t a killer	Hiltzaile bat ez izatea espero nuen
I have half a sandwich left over from lunch	Ogitartekoaren erdia geratzen zait bazkaritik
This time I didn't move	Oraingoan ez naiz mugitu
I said most, not all	Gehienak esan nituen, ez guztiak
I said words of gratitude as he listened in silence	Esker oneko hitzak esan nituen isilik entzuten zuen bitartean
The decision led to additional funding	Erabakiak finantzaketa gehigarria ekarri zuen
New kitchen, for example	Sukalde berria, esate baterako
I stared at the phone while he played	Telefonoari begira jarri nintzen jotzen zuen bitartean
I mostly hated school	Eskola gorroto nuen gehienbat
I went out and there were a couple standing	Irten nintzen eta han pare bat zegoen zutik
I can say the same about you now	Gauza bera esan dezaket zutaz orain
I would love to bet on that in my life	Gustura egingo nuke nire bizitza horretan apustua
I'm going crazy for things like that	Erotu egiten naiz horrelako gauzengatik
I had no way of starting to become independent	Ez nuen independizatzen hasteko modurik
I had my gun trained	Nire pistola entrenatuta eduki nuen
The most honorable monarch	Monarka ohoretsuena
I pulled it down to see it more closely	Behera bota nuen gertuagotik ikusteko
I hope no one reads it	Espero dut inork ez irakurtzea
I spend time with him	Berarekin denbora pasatzen dut
I've tried that with you, but they won't let you down	Hori saiatu naiz zurekin, baina ez zaituzte baztertuko
I couldn’t help but smile a little	Ezin izan nuen irribarre apur bat egin ezik
I usually stay at school until six and go home	Normalean eskolan seiak arte egoten naiz eta etxera joaten naiz
I want you to get up and wander, listen	Zu altxatu eta noraezean ibili nahi zaitut, entzun
I had to get out	atera behar nuen
I knew it was significant	Banekien esanguratsua zela
I would have to choose a different t-shirt	Beste kamiseta bat aukeratu beharko nuke
I smoked from the age of sixteen to twenty	Hamasei urtetik hogei arte erretzen nuen
I was happy with the progress	Pozik nengoen aurrerapenarekin
I am willing to participate in any way	Edozein modutan parte hartzeko prest nago
I did not call or visit him	Ez nion deitu edo bisitatu
I knew he would try, but he loved me	Banekien saiatuko zela, baina maite ninduen
I am especially proud of this first one	Batez ere harro nago lehenengo honetaz
I want to help you with everything you do	Egiten duzun guztian lagundu nahi zaitut
I would go home and write	Etxera itzuli eta idatziko nuen
I didn't like that at all	Hori ez zait batere gustatu
I wanted a family	Familia bat nahi nuen
Now I know a little better	Orain pixka bat hobeto ezagutzen dut
I met the gentleman yesterday	Atzo ezagutu nuen jaunarekin
I want the best that my budget can handle	Nire aurrekontuak kudeatu dezakeen onena nahi dut
I was not afraid to die	Ez nuen hiltzeko beldurrik
I didn’t expect any thanks or guilt	Ez nuen espero inolako eskerrik edo errurik
A girl turns into a dragon	Neska bat dragoi bihurtzen da
I look like a monster	Munstro baten itxura dut
The verses of the section a.k.a.	Atalaren bertsoak k.a
I couldn’t even feed myself	Ezin nuen elikatu ere egin
I promised we'd leave at eleven	Hamaiketan utziko genuela agindu nizuen
I danced, danced, danced	Dantzatu, dantzatu, dantzatu nuen
Actually, I was glad he ignored me	Egia esan, pozten nintzen jaramonik egin ez zidalako
I didn’t touch them for fear of launching them	Ez nituen ukitu haiek abiarazteko beldurrez
The right brigade easily reached the first target	Eskuineko brigada erraz iritsi zen lehen helburura
A capable child	Gai den haur bat
I was hoping he would go straight to work	Lanera zuzenean joango zela espero nuen
I'll be back soon	Laster itzuliko naiz
I wanted more seconds with him	Berarekin segundo gehiago nahi nituen
I paused to put my son to bed	Semea oheratzeko pausatu egin nintzen
I try to seal them together more firmly	Elkarrekin sendoago zigilatzen saiatzen naiz
I needed professional help	Laguntza profesionala behar nuen
I tried the next one	Hurrengoa probatu dut
I feel like I’m growing in a space that has opened up	Ireki duen espazioan hazten ari naizela sentitzen dut
I couldn't wait long	Ezin nuen luzaro itxaron
I couldn't go back to the lonely abyss	Ezin nuen amildegi bakartira itzuli
I didn’t have to hide here	Ez nintzen hemen ezkutatu behar
I heard him talking to his agency	Bere agentziarekin hitz egiten entzun nuen
I shrugged, not fully recognizing her gaze	Sorbaldak altxatu nituen, bere begirada guztiz ezagutu gabe
I was desperate	etsitzen ari nintzen
I thought he meant more to her	Berarentzat gehiago esan nahi zuela iruditzen zitzaidan
I will need it as a warehouse	Biltegi gisa beharko dut
I wrote that	Hori idatzi nuen
I saw a stranger in the mirror	Ezezagun bat ikusi nuen ispiluan
A look of true happiness	Benetako zorionaren begirada
I have to give it to them, though	Horiei eman behar diet, ordea
I think he took it upon himself	Uste dut bere gain ekarri zuela
I know the people who live there	Ezagutzen dut bertan bizi den jendea
I can't believe you would do that	Ezin dut sinetsi hori egingo zeniokenik
I mean he kept calling and calling	Esan nahi dut berriro deitzen eta deitzen jarraitu zuela
I can't stop thinking about it	Ezin dut horri buruz pentsatzen utzi
I would be very sad if I wasn't around	Oso triste egongo nintzateke zu inguruan egongo ez bazina
I need to keep better records	Erregistro hobeak gorde behar ditut
I calmly recover	Lasai berreskuratzen dut
I sold my work not by personality	Nire lana saldu nuen ez nortasunaren arabera
A copy of that, though	Horren kopia bat, hala ere
I was the lowest downstairs	Behean baxuena nintzen
I would take a certain smell	Usain jakin bat hartuko nuke
I was nervous	urduri jartzen nintzen
I lit a match to scare the birds away	Pospolo bat piztu nuen txoriak beldurtzeko
For my part, I felt nervous	Nire aldetik, urduri sentitu nintzen
I stood up as they approached the seats	Eserlekuetara hurbildu zirenean zutitu nintzen
A big smile split his face	Irribarre handi batek aurpegia zatitu zion
I didn't know how to say it	Ez nekien nola esan
Subsequent research has challenged this hypothesis	Ondorengo ikerketek hipotesi hori zalantzan jarri dute
I will cut my hands and feet on the alternate sides	Eskuak eta oinak alde alternatiboetan moztuko ditut
I said the same thing	Gauza bera esan nuen
I could lose my balance	Oreka gal nezake
What happened was bad, but it can be fixed	Gertatutakoa txarra izan zen, baina konpondu daiteke
I couldn't bear to lose you	Ezin nuen jasan zu galtzea
I always have trouble doing that	Beti izaten ditut arazoak hori egiteko
I had never seen such beauty	Ez nuen inoiz halako edertasunik ikusi
I was the third speaker in the session	Saioko hirugarren hizlaria izan nintzen
I couldn't believe it was real	Ezin nuen sinetsi benetakoa zenik
I hope to see much more from you	Espero dut askoz gehiago ikustea zuregandik
I didn’t want to cause any insult	Ez nuen inolako irainik eragin nahi
I can't define it	Ezin diot definiziorik jarri
Saved soul, navigating one	Arima salbatua, bat nabigatzen
I have saved them for you	Zuretzat gorde ditut
I didn't care	Ez nuen kasurik egin
I looked at him for a moment	Begiratu nion une batez
I can't ride a bike	Ezin dut bizikletan ibili
Exploration is a key component of the game	Esplorazioa jokoaren funtsezko osagaia da
I should become even stronger and wait for him	Are indartsuago bihurtu eta haren zain egon beharko nuke
I’m starting to get tough	Gogorra ematen hasten naiz
I knew someone was trying to kill me	Banekien norbait ni hiltzen saiatzen ari zela
I did not kill the governor	Ez nuen gobernaria hil
A guy like that isn’t just floating around	Horrelako tipo bat ez da bakarrik flotatzen ari
I don’t hear what iron wants to be	Ez dut entzuten burdina zer izan nahi duen
I had a great time preparing everything	Oso ondo pasatu nuen dena prestatzen
I expected nothing less	Ez nuen ezer gutxiago espero
I noticed that he was physically shaking	Fisikoki dardarka zegoela ohartu nintzen
I didn’t realize how short it was	Ez nintzen konturatu zein laburra zen
I think we are safe	Uste dut seguru gaudela
A few seconds later, he let out a triumphant shout	Segundo batzuk geroago, oihu garaile bat atera zuen
I am very, very happy	Oso-oso pozik nago
I decided to wait until morning before trying to escape	Ihes egiten saiatu aurretik goizera arte itxarotea erabaki nuen
I learned to be a good actor	Aktore ona izaten ikasi nuen
I would love to try regular meditation	Meditazio erregularra probatzea gustatuko litzaidake
I knew who this man was	Banekien nor den gizon hau
I look at her and her gaze matches	Begiratzen dut eta bere begirada bat dator
I work hard on these things, you know	Gauza hauetan gogor lan egiten dut, badakizu
I woke up three hours later	Hiru orduren buruan esnatu nintzen
The two would have a lasting friendship	Biek adiskidetasun iraunkor bat izango zuten
I hated my brother for leaving	Gorroto nuen nire anaia alde egiteagatik
I have no intention of going with them	Ez dut haiekin joateko asmorik
I mean hours and days	Orduak eta egunak esan nahi dut
So life speaks to me	Beraz, bizitza hitz egiten diet
I can see so many wonderful things	Hainbeste gauza ugari eta zoragarri ikus ditzaket
I was horrified to get rid of you	Izugarri sentitu nintzen zuri kentzeak
He felt a lie, a lie	Gezurra, gezurra sentitu zen
I was barely fifteen years old	Hamabost urte eskas nituen
I was almost lost when my father said this	Ia galdu nintzen nire aitak hau esan zuenean
I say whether you live or die	Bizi ala hiltzen zaren esaten dut
I couldn’t see what was happening to us	Ezin izan nuen ikusi guri gertatzen zitzaigula
I think you've had enough for today	Uste dut nahikoa izan duzula gaurkorako
A young man full of intentions and dreams	Asmoz eta ametsez betetako gazte bat
I took a long drink, looked around	Trago luze bat hartu nuen, ingurura begiratu nuen
They took part in the fighting	Borroketan parte hartu zuten
She also thought of being an advocate for women	Emakumeen defendatzaile izatea ere pentsatu du
I was going to kill myself	Nire burua hiltzea lortuko nuen
I never think about money	Ez dut inoiz diruan pentsatzen
Anthony was chosen as the design theme	Anthony aukeratu zuten diseinu-gai gisa
I have to stay here with all the students	Hemen geratu behar naiz ikasle guztiekin
I added the part after loading the view	Ikusmena kargatu ondoren zatia gehitu dut
I doubt you’ll ever take it, though	Zalantza dut inoiz hartuko duzula, ordea
I think he was very nice to me	Uste dut, oso atsegina izan zen nirekin
I didn’t have enough to eat and accommodation	Ez nuen nahikoa jateko eta ostaturako
I actually signed up for the session	Egia esan, saioan parte hartzeko izena eman zaitut
A thin layer of sweat covered his forehead	Izerdi geruza mehe batek kopeta estali zion
I want to tell you about your plan	Zure plan hau esan nahi dut
I called a shuttle for him	Nik transbordadore bat deitu nuen berarentzat
I agree that you will need extra time	Ados nago denbora gehigarria beharko duzula
I need to show him this project	Proiektu hau erakutsi behar diot
Most of the time I won my brothers	Nire anaiak irabazten nituen gehienetan
I had to end this	Honekin amaitu behar nuen
I talked to his girlfriend yesterday	Bere neska-lagunarekin hitz egin nuen atzo
This also served to keep its costs relatively low	Horrek ere balio izan zion bere kostuak nahiko baxuak mantentzeko
I saw it several times	Hainbat aldiz ikusi nuen
I came around, though	Ingurura etorri nintzen, ordea
I want to see his world	Bere mundua ikusi nahi dut
I needed to save myself and know how	Nire burua salbatu behar nuen eta nola jakin behar nuen
It really wasn’t a drug	Benetan droga bat ez zen droga
I have never experienced such force	Inoiz ez nuen halako indarrik bizi izan
I have ruined my career	Nire karrera hondatu dut
I started the car and got out	Kotxea martxan jarri eta atera nuen
I didn’t get there	Ez nintzen han lortu
I park in front of the library	Liburutegiaren aurrean aparkatzen dut
Actually, I was shocked	Egia esan, neure burua harritu nuen
I have it here for the job	Hemen daukat lana egiteko
I had to realize that you have feelings for me	Konturatu behar nintzen nigatik sentimenduak dituzula
I could never be angry with him	Inoiz ezin nintzen harekin haserretuta egon
I tried to find my partner	Nire parekoa bilatzen saiatu naiz
I should have found it, stopped	Aurkitu beharko nituzke, gelditu
You may want to edit some of these photos	Baliteke argazkien edizio horietako batzuk egitea
I knew he was a great man	Banekien gizon bikaina zela
I didn't need sex with him	Ez nuen harekin sexurik behar
The project suffered several blows	Proiektuak hainbat kolpe jasan zituen
I also love my country in my own way	Nire herria ere maite dut nire erara
I want to run and play	Korrika eta jolastera joatea nahi dut
I hear them all around us	Gure inguruan entzuten ditut
I managed to get the best out of them	Horietatik onena lortzea lortu nuen
I couldn't do more for him	Ezin nuen gehiago egin beraren alde
I take full responsibility for this	Honen ardura osoa hartzen dut
I warn you to listen	Entzuteko abisatzen dizut
A little companionship along the way	Bidean laguntasun pixka bat
I was on my way to a better life	Bizitza hobe baterako bidean nengoen
A jawbone, ice in his eyes	Bata masailezurra, izotza begietan
A strange kind of metal wire fence surrounded the house	Metalezko alanbre-hesi moduko arraro batek etxea inguratzen zuen
I take responsibility	Erantzukizuna hartzen dut
I looked everywhere, but it was gone	Leku guztietara begiratu nuen, baina desagertu egin zen
I will need all our soldiers with me	Gure soldadu guztiak nirekin beharko ditut
I felt really helpless	Benetan ezindua sentitu nintzen
I was definitely looking my best if it didn’t feel right	Zalantzarik gabe, nire onena bilatzen ari nintzen, sentitzen ez bada
I never know what to say	Inoiz ez dakit zer esan
I could smell something cooking in the kitchen	Sukaldean egosten ari zen zerbait usaintzen nuen
I'm going to sleep on the outside couch, you're sleeping here	Kanpoko sofan lo egingo dut, zu hemen lo
A pretty young woman brought more fuel for the fire	Emakume gazte polit batek erregai gehiago ekarri zuen sutarako
I want to take it home	Etxera eramatea nahi dut
I didn’t have to push you that hard	Ez nizun horren gogor bultzatu behar
I had never been to this part of the garden	Ez nintzen inoiz lorategiko zati honetan egon
I am trembling like a leaf	hosto bat bezala dardar egiten ari naiz
I have to move on with my life	Nire bizitza aurrera atera behar dut
Sometimes I want that to be me, it’s not	Batzuetan nahi dut hori ni izan, ez da
I didn’t know this and I was disappointed	Ez nekien hau eta etsita nengoen
I needed the right time	Denbora egokia behar izan nuen
I suggest you read it	Irakurtzea proposatzen dizut
Details vary from dialect to dialect	Xehetasunak dialekto batetik bestera aldatzen dira
I ran my fingers down his chest	Behatzak bere bularrean behera pasatu nituen
I heard they are good	Onak direla entzun nuen
I didn’t know what gay was	Ez nekien zer zen gay
Sure a little curiosity	Ziur jakin-min txiki bat
I wish it wasn't like that	Nahiago nuke horrela ez izatea
I need to make sure my equipment is ready	Nire ekipamendua prest dagoela ziurtatu behar dut
In my dreams I couldn’t even escape	Nire ametsetan ezin nuen ihes egin ere egin
I was just my conscience and nothing else	Nire kontzientzia besterik ez nintzen eta kito
I did not know that marriage would be such a blessing	Ez nekien ezkontza halako bedeinkapena izango zenik
He did not advance further	Ez zuen gehiago aurreratu
A black baseball cap was thrown from his ears	Beisbol txapela beltz bat bota zioten belarrietatik
I left the bridge and went to the engineering department	Zubitik irten eta ingeniaritza atalera joan nintzen
A reaction is an emotional state	Erreakzio bat egoera emozional bat da
A man appeared as if out of nowhere	Gizon bat ezerezetik balego bezala agertu zen
I was always more than fair	Beti izan nintzen justua baino
I jumped into the truck, closing the door behind me	Kamioira salto egin nuen, atea atzean itxiz
A photographer must be willing to risk everything	Argazkilari batek dena arriskatzeko prest egon behar du
I just want to take a look at his eyes	Haren begiei begirada bat ematea besterik ez dut nahi
I stopped dreaming	Amets egiteari utzi nion
I can't go to the funeral	Ezin izango naiz hiletara joan
I kneel and touch the ground	Belaunikatu eta lurra ukitzen dut
I was amazed at his courage and strength	Harritu ninduen bere ausardiak eta indarrak
The door was broken by a knock	Atea kolpe batek eten zuen
I knelt in front of him, and a deep breath escaped me	Haren aurrean belauniko jarri nintzen, eta arnasa sakon batek ihes egin zidan
I lack the moral authority to promise to leave	Aginpide morala falta zait alde egiteko agintzeko
A film was released among his students	Film bat bere ikasleen artean zabaldu zen
I would do whatever it takes to see that	Behar dena egingo nuke hori ikusteko
I have to try not to fall	Ez erortzen saiatu behar naiz
I felt too sick to go	Gaixoegi sentitzen nintzen joateko
I appreciate the advice of anyone who does this	Eskertzen dut hori egiten duen edonoren aholkua
I looked for the signal	Seinalearen bila begiratu nuen
I bend over to touch it	Makurtzen naiz ukitzeko
I was honored to have published my article	Ohorea izan nuen nire artikulua argitaratu izana
I was painting	Margotzen nituen
I offer you a golden opportunity	Urrezko aukera eskaintzen dizut
It will be a special guest	Gonbidatu berezi bat izango da
I was making hot tea for both of us	Te beroa egiten ari nintzen biontzat
I stopped at my apartment number on my fare bill	Nire tarifa-agiriko apartamentu-zenbakian gelditu nintzen
I would say for myself that it was just detected	Nik neuk esango nuke detektatu besterik ez dela egin
I should have told you earlier	Lehenago esan beharko nizuke
But their composition is still unknown	Baina haien osaera ezezaguna da oraindik
I feel like I’m keeping secrets	Nik sekretuak gordetzen ari balira bezala sentitzen dut
A young woman, pale and worried	Emakume gazte bat, zurbil eta kezkatuta
I have no one to criticize	Ez daukat inor kritikatzeko
I didn’t know how to understand it	Ez nekien nola ulertarazi
They have also released merchandise based on it	Harengan oinarritutako salgaiak ere kaleratu dituzte
I think we were all pretty crazy at the time	Uste dut denok ero samarrak ginela, orduantxe
Another guard is coming	Badator beste guardia bat
In the field of public relations	Harreman publikoen alorrean
I still couldn't remember anything about my real life	Oraindik ez nuen ezer gogoratzen nire benetako bizitzaz
I was thinking	Pentsatzen egon nintzen
I missed that	Hori galdu nuen
I kept looking at it, and it doesn’t fit well	Begira jarraitu nuen, eta ez du ondo moldatzen
A fog came out of nowhere	Laino bat ezerezetik etorri zen
I think that will ensure their silence	Hori haien isiltasuna bermatuko duela uste dut
I couldn’t, and that was the weirdest thing	Ezin nuen, eta hori izan zen bitxiena
I hate when he does that	Gorroto dut hori egiten duenean
I thought it would be more than that	Hori baino gehiago izango zela uste nuen
I'll wake you up on the last day	Azken egunean piztuko dut
A man has come out of his office	Bere bulegotik gizon bat atera da
I put it aside and continue walking	Bat alde batera utzi eta oinez jarraitzen dut
I feel about three inches tall right now	Hiru zentimetro inguruko altuera sentitzen dut oraintxe bertan
I was so excited	Oso hunkituta nengoen
I can tell by the way he looks at you	Zuri begiratzen duen moduan esan dezaket
I wouldn’t change a second	Ez nuke segundo bat aldatuko
I couldn’t let him live with that thought	Ezin nion pentsamendu horrekin bizitzen utzi
I was never a fighter	Inoiz ez nintzen borrokalaria izan
I'm not going to burden you now	Ez zaitut orain zamatuko
I nodded	Burua egin nion
I forced myself to be completely awake to see him	Guztiz esna egotera behartu nuen nire burua, hura ikustera
The third section describes his economic plan	Hirugarren atalean bere plan ekonomikoa deskribatzen du
I didn't see a single artificial light	Ez nuen argi artifizial bakar bat ere ikusten
I can't even get a decent message	Ezin dut mezu duin bat ere hartu
I owned one for a short time	Baten jabe izan nintzen denbora laburrean
The item is assigned the closest standard value	Elementuari hurbilen dagoen balio estandarra esleitzen zaio
I wanted to be the same again	Berriro bera izan nahi nuen
I always thought we were friends, good friends	Beti pentsatu nuen lagunak ginela, lagun onak
I left you a few hours ago	Duela ordu batzuk utzi zaitut
The role marked her acting debut	Paperak bere aktore debuta markatu zuen
Opportunity to start a family, to take root	Familia bat sortzeko aukera, errotzeko
I feel like everyone is looking for me	Denak nire bila aterako balira bezala sentitzen naiz
I remember talking to so many people	Gogoan dut hainbeste jenderekin hitz egin nuela
I mean, we were pretty drunk yesterday	Esan nahi dut, atzo nahiko mozkortuta geunden
I had to be at least three months pregnant	Gutxienez hiru hilabeteko haurdun egon behar nuen
A big house, a palace, hidden in the deep forest	Etxe handi bat, jauregi bat, baso sakonean ezkutatuta
However, nothing great was suspected	Hala ere, ez zen ezer handirik susmatzen
I thought it was a wonderful gift	Opari zoragarria iruditu zitzaidan
I’m starting to think they’ll never do it	Sekula ez dutela egingo pentsatzen hasi naiz
He will fight injustice	Bidegabekeriarekin borrokatuko du
I hope you don't wake up	Zu ez esnatzea espero dut
They had a brief affair and split up	Afera labur bat izan zuten eta banatu egin ziren
The entire route is mostly through rural areas	Ibilbide osoa landa eremuetan zehar egiten da gehienbat
I have to make the first attack	Lehenengo erasoa egin behar dut
I never expected that	Inoiz ez nuen halakorik espero
I know it’s much stronger than last time	Badakit azken aldian baino askoz indartsuagoa dela
I like our community	Gure komunitatea gustatzen zait
I don't feel like it	Ez nago horretarako gogorik
I started to get really worried	Benetan kezkatzen hasi nintzen
I don’t know what strength level to use	Ez dakit zein indar maila erabili
I want to fulfill my duty	Nire betebeharra bete nahi dut
I found it more than interesting	Interesgarria baino gehiago iruditu zitzaidan
I see nothing but the package	Ez dut ezer ikusten paketea baino
I’m not really complaining about the way we govern	Ez naiz benetan kexatu gu gobernatzeko moduaz
I want to taste his sweat	Haren izerdia dastatu nahi dut
I think it took a few years off of my life	Uste dut urte batzuk kendu zizkidala nire bizitzari
I said the game was over	Partida amaitu zela esan nuen
Jacob from the state	Jacob estatutik
I was not upset that there was no explanation	Ez nuen atsekabetu ez ninduen azalpenik
I will bow to you very, very soon	Oso-oso laster makurtuko zaitut
A happy smile spread across the man's lips	Pozik irribarre bat zabaldu zen gizonaren ezpainetan
I know this though	Badakit hau ordea
I feel like men need to trust me	Gizonak nigan konfiantza izan behar duzula sentitzen dut
I love that time of year	Maite dut urteko garai hori
I think he liked that	Hori gustatu zitzaiola uste dut
I bet they’re all for it	Apustu dut denetik ari direla
I wanted to go out for a few days and pay a visit	Egun batzuk atera eta bisita egin nahi nuen
I knew he would follow me	Banekien nire atzetik jarraituko zuela
I jumped up and knelt beside him	Jauzi egin eta haren ondoan belaunikatu nintzen
I ordered his father to return to the east in the summer	Bere aitari uda ekialderantz itzultzeko agindu nion
I am hesitant to include this strategy in this book	Estrategia hau liburu honetan sartzen dut zalantza handiz
I watched my baby be born	Nire umea jaiotzen ikusi nuen
I definitely intended	Asmoa nuen, zalantzarik gabe
I felt really different	Benetan ezberdina sentitzen nintzen
I had little control over what he was doing	Ez nuen kontrol handirik zer egiten ari zen
I haven’t learned my lines	Ez ditut nire lerroak ikasi
As they say a fish out of water	Arrain bat uretatik kanpo esaten den bezala
I can't see it working	Ezin dut ikusten funtzionatzen
I can’t tell you more than that, unfortunately	Ezin dizut hori baino gehiago esan, zoritxarrez
I left my phone inside	Nire telefonoa barruan utzi nuen
I saw a cloud of magic spread across the city	Magia hodei bat ikusi nuen hirian zehar zabalduta
I didn't want to hear from him	Ez nuen haren berririk entzun nahi
He held on for the first time in Alabama	Alabamako lehen beherakada bakarrari eutsi zion
I've been awake for almost twenty-four hours	Ia hogeita lau ordu daramatzat esna
I think you will be able to handle that	Hori kudeatzeko gai izango zarela uste dut
I see it a couple of times a month	Hilean pare bat aldiz ikusten dut
I apologize again for being sick	Berriro barkamena eskatzen dut gaixo egoteagatik
I immediately gained respect	Berehala lortu nuen errespetua
I start a coffee pot, check my email	Kafe pote bat hasten dut, begiratu nire posta elektronikoa
Sometimes I wondered what would happen to these people	Batzuetan pentsatzen nuen zer gertatuko zitzaien pertsona horiei
I know you better than anyone else	Beste inork baino hobeto ezagutzen zaitut
I took a sip of water and spat	Ur trago bat hartu eta tu egin nuen
I know you remember my well-being	Badakit nire ongizatea gogoan duzula
I live in a gray area there	Han eremu gris batean bizi naiz
Like school days	Eskola egunen antzera
I decide not to dress	Ez janztea erabakitzen dut
I had no intention of paying another penny	Ez nuen beste zentimo bat ordaintzeko asmorik
I asked him to come looking for me	Nire bila etortzeko eskatu nion
I didn't need to warm up anymore	Ez nuen gehiago berotu beharrik
I ran to him, I was reassured	Korrika egin nuen harengana, lasaitasuna isurtzen zitzaidan
I tried not to stumble upon the rugged terrain	Saiatu nintzen lur malkarrarekin ez estropezu egiten
I said there is a mirror image	Ispilu irudi bat dagoela esan nuen
I feel the slightest pity	Pena txikiena sentitzen dut
I told my men not to worry	Nire gizonei esan nien ez kezkatzeko
I looked down and my lantern lit up someone floating there	Begiratu nuen behera eta nire farolak han flotatzen ari zen norbait argitu zuen
I can easily thank people	Jendeari erraz eskertzen diot
I have a quote from your radio show here	Zure irratsaioko aipua hemen daukat nonbait
I didn’t think it would be tonight, though	Ez nuen uste gaur gauean izango zenik, ordea
I was able to cross reference on the computer	Erreferentzia gurutzatu ahal izan nuen ordenagailuan
I apologize for that	Barkamena eskatzen dut horregatik
I could probably sell mine and buy a house	Ziurrenik nirea saldu eta etxe bat erosi nezake
I had no energy	Ez nuen energiarik
The third lawsuit is pending	Hirugarren auzia martxan dago
I wanted to save him	Bera salbatu nahi nuen
I walked over and pushed	Ibili eta bultza egin nuen
I paid no more attention to school events	Eskolako ekitaldiei ez nien gehiago kasurik egin
A way to see the truth about ourselves	Geure buruari buruzko egiak ikusteko modu bat
I quietly left the room and renewed our knowledge	Isilik joan nintzen aretotik eta gure ezagutza berritu nuen
A new thought wrinkled him	Pentsamendu berri batek zimurtu egin zuen
I thought we were ready to play	Jokatzeko prest geundela uste nuen
I imagine your slim figure will fit very well	Imajinatzen dut zure figura argala oso ondo egokituko dela
I can’t wait much longer	Ezin dut askoz gehiago itxaron
I think we should start there	Uste dut hor hasi beharko genukeela
I want to go see what’s going on	Zer gertatzen ari den ikustera joan nahi dut
D and back on the computer screen	D eta atzera ordenagailuaren pantailan
I'm going to make changes	Aldaketak egitera nator
I also found myself smiling	Nire burua ere irribarretsu aurkitu nuen
I found something on my hard drive	Disko gogorrean zerbait aurkitu dut
He was pronounced dead at the scene	Handik gutxira hilda dagoela adierazi dute
I want to be fast	Azkarra izatea nahi dut
I felt the skin pour against my hand	Larrua eskuaren kontra isurtzen sentitu nuen
The hiding place was in a small stream	Ezkutalekua erreka txiki batean zegoen
I laugh a few times when we talk	Hitz egiten dugunean barre egiten dut zenbait aldiz
I could have kissed	Musu eman nezakeen
I found it alone	Bakarrik topatu nuen
I thought something serious had happened	Zerbait larria gertatu zela uste nuen
I’m an ordinary man nowhere on his agenda	Ni gizon arrunta ez dago inon bere agendan
I can't get married again	Ezin naiz berriro ezkondu
I practiced it a long time ago	Landu nuen duela zenbat denbora
Another human hunger	Beste gizaki baten gosea
I had a great time	Izugarri pasatu nuen
I could see it from my window	Nire leihotik ikusten nuen
I wanted your stuff back	Zure gauzak itzuli nahi nituen
I would never hurt my parents	Ez nieke inoiz nire gurasoei minik egingo
I remember the thrill of your voice	Gogoan dut zure ahotsaren zirrara
A confused look appeared on his face	Begirada nahasia agertu zitzaion aurpegian
I was thirsty	Egarriz haratago nengoen
I didn't answer much	Ez nion asko erantzun
I waited for her and she never came	Bere zain egon nintzen eta ez zen inoiz etorri
I would put everything in there	Dena jarriko nuke hor
I think he already knows	Uste dut honezkero badakiela
I remember it well	Ondo gogoratzen dut
I walk away from them	Haiengandik urruntzen naiz
Several males may hunt after a single female	Hainbat arrek eme bakarraren atzetik jo dezakete
I will not choose the differences	Ez ditut aldeak aukeratuko
I was not a fan of the landscape	Ez nintzen paisaiaren zalea
I no longer believe in government	Ez dut jada gobernuan sinesten
A feeling of fear passed over me	Beldur sentimendu bat pasatu zitzaidan
I didn't even take a towel	Ez nuen eskuoihal bat ere hartu
I know the release has been very tough	Badakit kaleratzea oso gogorra izan dela
I continued my therapy	Nire terapia jarraitu nuen
I take it and carefully move it to the side	Hartu eta kontu handiz mugitzen dut albo batera
I heard he might have dropped out of school	Entzun nuen agian eskola utzi zuela
I mean, he got that picture out of nowhere	Esan nahi dut, nonbaitetik atera zuela irudi hori
I hope you enjoy reading my work	Nire lanak irakurtzen gozatzea espero dut
I didn’t expect much more	Ez nuen askoz gehiago espero
I expected them to be in hell	Pikutara espero nuen izan zirela
I knew my voice was mixed with his	Banekien nire ahotsa berearekin nahasten
I knew it would happen one day	Banekien egunen batean gertatuko zela
I'll try to explain again	Saiatuko naiz berriro azaltzen
I've already lost six	Sei galdu ditut dagoeneko
I wasted my life and broke my body	Bizitza alferrik galdu dut eta gorputza hautsi dut
I quickly realized that it was completely broken	Oso azkar konturatu nintzen erabat apurtuta zegoela
I didn't know where he lived	Ez nekien non bizi zen
I know where you are	Badakit non zauden
I opened the door and instinctively held my breath	Atea ireki eta instintiboki arnasari eutsi nion
I feel like a girl receiving a tribute from a gentleman	Zaldun baten omenaldia jasotzen duen neska bat bezala sentitzen naiz
A few took the disease, but not very seriously	Gutxi batzuek gaixotasuna hartu zuten, baina ez oso larri
He has nowhere to live and is starving to death	Ez du non bizi eta gosea hiltzen ari da
Someone who never wanted to come back	Inoiz itzuli nahi ez zuen norbait
I think that's the right number	Zenbaki egokia dela uste dut
I shout his name in my mouth	Bere izena ahoan oihukatzen dut
I should be careful	Kontuz ibili beharko nuke
I never went to see him	Ez nintzen inoiz bera ikustera joan
I would go home	Etxera itzuliko nintzatekeen
I liked it even though it tasted great	Asko gustatu zitzaidan zaporea izan arren sentiarazten zidan
I say with great respect and admiration	Errespetu eta miresmen handia diot
I can't be more embarrassed	Ezin dut gehiago lotsatu
I want the doctors to let me walk	Nahi dut medikuek ibiltzen utziko didatela
I opened my eyes enough to see	Begiak ireki nituen ikusteko nahikoa
I couldn't leave this	Ezin nuen hau utzi
Their marriage gave birth to two daughters and a son	Haien ezkontzak bi alaba eta seme bat sortu zituen
I didn’t care how that was possible	Berdin zitzaidan hori nola posible zen
I didn't want to go that far tonight	Ez nuen nahi gaur gaua horrela joatea
I couldn’t take it to the next level	Ezin nuen hurrengo mailara eraman
I sighed and looked at the ground	Hasperen egin nuen eta lurrera begiratu nuen
I also went with my dad to pick it up	Nire aitarekin ere joan nintzen aukeratzera
I felt more personal that way	Pertsonalagoa zela sentitu nuen horrela
The fate of our people is at stake	Gure herriaren patua dago jokoan
One opinion was this	Iritzi bat honakoa zen
I had this thing about standards	Estandarrei buruzko gauza hau nuen
I would probably die down here	Ziurrenik hemen behean hilko nintzateke
I know how to play	Badakit nola jokatu
I knew I was driving a stick change, somehow	Banekien makil-aldaketa bat gidatzen, nolabait
I live better in two houses than in one	Hobeto bizi naiz bi etxetan batean baino
I walk back and forth with him, all the time	Berarekin batera eta bestera ibiltzen naiz, denbora guztian
I really regret thinking about all this again today	Benetan damutzen naiz gaur hau guztia berriro pentsatzeaz
I found a very high level shelter	Oso goi mailako aterpe bat aurkitu nuen
A man's house, no doubt	Gizon baten etxea, zalantzarik gabe
I think he had a heart attack	Uste dut bihotzekoa izan zuela
I hope to stop the speculation now	Espero dut orain espekulazioak gelditzea
I prefer to think of it as prudence	Nahiago dut zuhurtzia dela pentsatu
I was awake even while they were doing it	Esna nengoen haiek egin bitartean ere
I didn’t ask him to give up anything	Ez nion ezer uko egiteko eskatzen
I’ll just mention a few tricks that have worked for me	Niretzat balio izan duten trikimailu batzuk aipatu besterik ez dut egingo
I couldn't wait	Ezin nuen itxaron
I wasn’t too sure about that	Ez nengoen oso ziur horretaz
I sleep in my guest bedroom	Nire etxeko gonbidatuen logelan lo egiten dut
I put on some shoes and headed for it	Zapata batzuk jantzi eta harantz abiatu nintzen
I couldn’t hold back, tears began to flow	Ezin izan nuen eutsi, malkoak gainezka hasi ziren
I thought we were committed to this	Honekin konprometituta ginela uste nuen
I didn’t defend myself	Ez nuen neure burua defendatu
I didn’t think it was a fun situation for a very long time	Ez nuen uste oso denbora luzez egoera dibertigarria zenik
I would no longer hear his lies	Ez nituzke gehiago entzungo bere gezurrak
I will send the next group	Hurrengo taldea bidaliko dut
I have too many questions to answer	Erantzun behar duten galdera gehiegi ditut
I could see everything in the bar	Tabernan zegoen guztia ikusten nuen
I had to forget about him	berataz ahaztu behar nuen
I have to stay here tonight	Gaur gauerako hemen geratu behar dut
I really wanted to think about it	Benetan pentsatu nahi nuen
Maybe nothing more is needed	Agian ez da ezer gehiago behar
I don't know what you decide	Ez dakit zer erabakiko duzun
I finished school two years earlier	Bi urte lehenago bukatu nuen eskola
I wanted to know what they think about it	Jakin nahi nuen zer pentsatzen duten horri buruz
I am never alone with him	Inoiz ez nago berarekin bakarrik
I didn't want to show him any marks	Ez nion markarik erakutsi nahi
I guess you feel pretty alone right now	Imajinatzen dut nahiko bakarrik sentitzen zarela oraintxe bertan
They were happy to agree with this simple request	Pozik ados zeuden eskaera sinple honekin
I raise my eyebrows	Bekainak altxatzen dizkiot
I still couldn't believe it	Oraindik ez nuen sinisten
I stood still and looked around	Geldi geratu nintzen eta ingurura begiratu nuen
I just let you ride with the passengers	Besterik gabe, bidaiariekin ibiltzen uzten zaitut
I passed it a long time ago	Aspaldi gainditu nuen
A world of my design	Nire diseinuaren mundu bat
What I’m telling you is, hatred comes easily, very easily	Zer esaten dizut, gorrotoa erraz dator, oso erraz
Others are in a hurry to watch the fight	Beste batzuk presaka doaz borroka ikustera
I also thought the movie was awesome	Pelikula ere izugarria iruditu zitzaidan
I wasn’t too worried	Ez nintzen gehiegi kezkatu
I need to know how to control your fate	Jakin behar dut, zure patua kontrolatzeko
I only felt for a moment that it was over	Momentu batez bakarrik sentitu nuen amaitu zela
I haven’t seen him since he graduated	Graduatu zenetik ez dut ikusi
I need to spend the day	Eguna pasatzeko behar dut
I take a deep breath and watch them pass	Arnasa sakon hartzen dut eta pasatzen ikusten ditut
All of these records have been broken since then	Errekor horiek guztiak hautsi dira ordutik
I bought it the same day	Egunean bertan erosi nuen
I kissed her on the neck again	Lepoan musu eman nion berriro
I tried to scream but I drowned	Oihu egiten saiatu nintzen baina ito egin nuen
I mean the first page alone is awesome	Esan nahi dut lehen orrialdea bakarrik izugarria dela
Everything is perfect	Dena perfektua da
I want to make a deal with you	Tratu bat egin nahi dut zurekin
Now I could feel myself standing on the grass	Orain belar gainean zutik sentitzen nintzen
A floating package of electricity floated inside the cabin	Elektrizitate-pakete solte bat flotatzen zuen kabina barruan
Someone helped me around here	Norbait lagundu zidan hemen inguruan
Today I am trying to organize the papers	Gaur paperak antolatzen saiatzen ari naiz
Actually, I wouldn’t change how he came to us	Egia esan, ez nuke aldatuko nola etorri zen guregana
I have seen this to be the case	Hau oso kasua dela ikusi dut
I shouldn’t have let something so annoying bother me	Ez nuke utzi behar hain gutxiko zerbait molestatzen ninduen
I encourage you to continue studying with us	Gurekin ikasten jarraitzera animatzen zaituztet
I wouldn’t make it any easier	Ez nuen erraztuko
I stopped posting new posts a week ago	Duela astebete utzi nion mezu berriak uzteari
This was apparently done	Hau itxuraz egin zen
I think I broke my heart	Nire bihotza hautsi dudala uste dut
I see your face now	Zure aurpegia ikusten dut orain
You may need to leave our organization	Baliteke gure antolaketatik atera behar izatea
I grab the bag and head for the door	Poltsa hartu eta aterantz noa
I wasn't there long enough to miss it	Ez nengoen han faltan botatzeko adina denbora
I became a lot of them	Horietako asko bihurtu nituen
I appeal to your habits	Zure ohituretatik errekurritzen dut
I love this stamp so much	Asko maite dut zigilu hau
If you need anything I'll be in the back	Zerbait behar baduzu atzealdean egongo naiz
I thought this could help attract new members	Horrek kide berriak erakartzen lagun dezakeela pentsatu nuen
Both cases remain open	Bi kasuek zabalik jarraitzen dute
I took four years of drama	Lau urteko drama hartu nuen
Employees were unable to track the donor	Langileek ezin izan dute emailearen jarraipena egin
I feel lost and helpless, unable to do anything	Galduta eta ezinean sentitzen naiz, ezer egin ezinik
I just saw it last week	Aurreko astean ikusi berri nuen
Slightly small, but nice	Txiki samarra, baina polita
I shot him in the back	Atzealdean tiro egin nion
I applauded with a smile and a gesture	Irribarre eta keinu batekin txalo egin nuen
I think he especially wants time to process letters	Uste dut batez ere gutunak prozesatzeko denbora nahi duela
I would like to register as a yes vote	Baietz boto gisa erregistratu nahi nuke
A woman I already respected and admired	Dagoeneko errespetatu eta miresten nuen emakumea
I look out the window and see the park	Leihotik begiratu eta parkea ikusten dut
I know there is no hope	Badakit ez dagoela itxaropenik
I hit the car, found the handle, and opened it	Kotxea jo, heldulekua aurkitu eta ireki nuen
I knew exactly how to handle it	Zehazki banekien nola maneiatu
I didn’t pay attention to the details	Ez nituen xehetasunei erreparatzen
I’ve always liked this kind of technology-related article	Beti gustatzen zaizkit teknologiarekin lotutako artikulu mota hau
I want to see and hear things on my own	Nire kabuz gauzak ikusi eta entzun nahi ditut
I begged him to talk to me	Nirekin hitz egiteko erregutu nion
I looked at him, grateful	Begiratu nion, eskertuta
I put a cigarette to my lips	Zigarro bat jarri nuen ezpainetara
I missed it and loved it	Faltan botatzen nuen eta maite nuen
I mean, you can go down next to the void	Esan nahi dut, hutsaren ondoan jaitsi dezakezula
I want to win on my own	Nire kabuz irabazi nahi dut
A little dangerous, but they wanted to take a risk	Pixka bat arriskutsua, baina arriskatu nahi zuten
I kissed her on the cheek	Musu eman nion masailean
I am also learning a lot	Ni ere asko ikasten ari naiz
Writer with no scientific or technical background	Idazlea, ikuspegi zientifiko edo teknikorik gabekoa
I absolutely love my home and my neighborhood	Erabat maite ditut nire etxea eta nire auzoa
I couldn’t bear to eat	Ezin nuen jatea jasan
I think he’s really enjoying it	Benetan arretaz gozatzen ari dela uste dut
I didn't notice any clear warnings	Ez nuen abisu argirik nabaritu
I was climbing the stairs	Eskailera igotzen ari nintzen
No one traveled without his permission	Inork ez zuen bere baimenik gabe bidaiatu
I wonder what size the boy was	Zer tamaina zuen mutilak galdetzen diot
I browse the living room carefully	Egongela arretaz arakatzen dut
I was in your class, I saw your research	Zure klase horretan nengoen, zure ikerketa ikusi nuen
I was alone, and it was dark	Bakarrik nengoen, eta ilun zegoen
I had children, several of them	Seme-alabak izan nituen, horietako hainbat
I read that of course	Hori irakurri dut noski
I only had one day left	Egun bakarra geratzen zitzaidan
I drop my arms, still trembling in front of these people	Besoak erortzen ditut, oraindik dardarka jende hauen aurrean
I didn’t have to tell him he was okay	Ez nion esan behar ondo zegoenik
I will be tender but firm	Samurra baina irmoa izango naiz
Beautifully stocked	Ederki hornitua
I stayed with the first one	Lehenengoarekin geratu nintzen
I also wonder if he cares	Axola zaion ere galdetzen diot
I shine my light along the way	Nire argia distira egiten dut bidean
He may be about to die	Baliteke hiltzear egotea
I need my car to go back to civilization	Nire autoa behar dut zibilizaziora itzultzeko
I smile and don’t give a damn	Irribarre egiten dut eta ez diet ezer ematen
I can't stay in town	Ezin naiz herrian geratu
I saw a man standing on the left	Gizon bat ikusi nuen ezkerraldean zutik
That was the point of the show	Hori zen ikuskizunaren puntua
I never liked height	Ez zait inoiz altuera gustatu
It was hard to be friends with Paul	Pauli lagun izatea zaila zen
I killed him in the best way possible	Ahalik eta modurik onenean hilarazi nuen
A wonderful drug that brings you peace	Bakea ekartzen dizun droga zoragarria
That is a wonderful mother	Ama zoragarria, alegia
I can take it to school to show and tell	Eskolara eraman dezaket erakusteko eta kontatzeko
I was sure it wasn't a virus, but it is	Ziur nengoen ez zela birus bat, baina hala da
Good question, though	Galdera ona, ordea
He rolled the mark over and over again	Behin eta berriro jaurti zuen marka
I was tired of driving	Nekatuta nengoen gidatzeaz
I grabbed a drink and put it back on	Edari bat hartu eta berriro jarri nuen
I would throw exhibitions	Erakusketak botako nituzke
I'm feeling something	Zerbait sentitzen ari naiz
I've heard of your work	Zure lanaren berri izan dut
I tried to pull myself out of the water	Nere burua tiratzen saiatu nintzen, uretatik kanpo
I want to know what it is	Zer den jakin nahi dut
He hadn't seen her in months	Hilabeteak zeramatzan ikusi gabe
I am a student of life	Bizitzako ikaslea naiz
I can’t believe they grow so fast	Ezin dut sinetsi hain azkar hazten direnik
I would never give that order	Inoiz ez nuke agindu hori emango
He was holding a knife in his hand	Labana bat eskuan loturik zeukan
I get a lot and I spend it freely	Asko lortu dut eta libreki gastatzen dut
I gave the dog some cocaine to relieve the pain	Txakurrari kokaina pixka bat eman nion mina arintzeko
I did a reading last night	Irakurketa bat egin nuen bart
I was saying when he was lying and he wasn’t	Gezurretan ari zenean esaten nuen eta ez
The tunnel has fog and light effects	Tunelak lainoa eta argi-efektuak ditu
I wouldn’t mention it because of this issue	Ez nuke aipatuko gai honengatik izan denik
They certainly have a chemistry	Zalantzarik gabe, kimika bat dute
I did something stupid, everyone knows	Zerbait astakeria egin nuen, denek daki
I couldn't be more proud	Ezin nintzen harroago egon
I was without ammunition	Muniziorik gabe nengoen
I had good reasons to leave	Arrazoi onak nituen alde egiteko
I thought you had a whole summer	Uste nuen uda osoa duzula
I am free at any time	Aske nago edonoiz
I enjoyed having lunch and talking to you	Gustura egon nintzen bazkaldu eta zurekin hitz egiten
I put it six inches thick	Sei zentimetroko lodiera jarri nuen
Some pint glasses were lifted for me	Pinta edalontzi batzuk altxatu zitzaizkidan
I hope mine goes in a hurry and makes its appearance	Espero dut nirea presaka joan eta bere agerpena egitea
I want everything, but you have to be free	Dena nahi dut, baina libre eman behar duzu
A car is not a person	Auto bat ez da pertsona
I didn’t want to think about the trial	Ez nuen epaiketaz pentsatu nahi
There was a man at the entrance to the library	Gizon bat zegoen liburutegiko sarreran
I cried because it was my fault	Negar egin nuen nire errua zelako
I think everyone loves food	Uste dut denek maite dutela janaria
I can't wait to be his friend	Ezin dut itxaron bere laguna izateko
I'm not an idiot either	Ni ere ez naiz idiota
Really great performance	Emanaldi bikaina benetan
I turn my attention back to the phone	Arreta berriro telefonora jartzen dut
I have a long stick here	Makila luze bat daukat hemen
I wanted to get into a hole and kill him	Zulo batean sartu eta hil nahi nuen
A moment later, the light went out	Une bat geroago, argia desagertu zen
I also found a few in the excavations	Gutxi batzuk ere aurkitu nituen indusketetan
I hadn’t put much thought into it before	Aurretik ez nuen hausnarketa handirik jarri
I was too tall to return to earth	Altuegi nengoen lurrera itzultzeko
I never even saw the switch	Ez nuen inoiz etengailua ikusi ere egin
A sob of tears escaped his throat	Negar zotin batek ihes egin zion eztarritik
I didn’t like how he treated me	Ez zitzaidan gustatzen nola tratatzen zidan
I only accept them	Horiek bakarrik onartzen ditut
I did not take command of the camp	Ez nuen kanpamenduko agintea hartu
I was worried for a number of reasons	Hainbat arrazoirengatik kezkatuta nengoen
Few were our people	Gutxi batzuk ziren gure jendea
I had never tasted the fresh blood of a human being	Ez nuen inoiz gizaki baten odol freskoa dastatu
How long have we been here	Zenbat denbora daramagun hemen
I was the last in line	Lerroko azkena nintzen
I want the best for him	Berarentzat onena nahi dut
I was right on both counts	Arrazoia nuen bi kontuetan
I turned off the radio and left my bedroom	Irratia itzali eta nire logelatik irten naiz
Today I had the results of a brain test	Gaur garuneko azterketaren emaitzak izan ditut
I could see some debris below	Behean dauden hondakin batzuk ikusten nituen
The ship sank with all hands without returning the fire	Ontzia esku guztiekin hondoratu zen sua itzuli gabe
But he felt connected to her word	Baina bere hitzari lotuta sentitu zen
I focus on quality rather than quantity	Kantitatean baino kalitatean jartzen dut arreta
A third and a fourth were damaged	Hirugarren eta laugarren bat kaltetu ziren
I remembered that he had stayed for dinner	Afaltzera geratu zela gogoratu nuen
I read it on my lips asking her to hug me	Ezpainetan irakurri nuen hura besarkatzeko eskatuz
I hope to be like you	Zu bezalakoa izatea espero dut
A small part will be taken over by the government	Zati txiki bat gobernuak hartuko du bere gain
I finished my first talk	Nire lehen hitzaldia amaitu dut
I would say, do this, and he would do it himself	Nik esango nuke, egin hau, eta berak egingo luke
I heard some of his stories tonight	Bere istorio batzuk entzun ditut gaur gauean
I'm over twenty	Hogei sobera dauzkat
I told you, he joined an agency	Esan dizut, agentzia batean sartu zen
I sighed and didn't comment anymore	Hasperen egin nuen eta ez nuen iruzkin gehiago egin
I hope they don’t check me out	Espero dut ez nautela egiaztatu
I would like to put it upside down	Goia behera jarri nahiko nuke
I had to say it didn’t surprise me	Esan behar nuen ez ninduela harritu
The conservation of the stone is remarkable	Harriaren kontserbazioa nabarmena da
Doing so was an obstacle to overcome	Hori egitea gainditzeko oztopoa zen
I did this to you too, you know	Hau ere egin nion guri, badakizu
I wasn't sure which army his level was in	Ez nekien ziur zein armadatan zegoen bere maila
The job at the post office seemed like a safe thing to do	Posta bulegoko lana gauza segurua zirudien
I deliver things	Gauzak entregatzen ditut
A guest will not enter your kitchen	Gonbidatu bat ez da zure sukaldera sartuko
I hoped he would change his mind	Iritzia aldatuko zuela espero nuen
I took it off and put on my white dress	Kendu eta soineko zuria jantzi nuen
I love to touch and hold	Maite dut ukitzea eta eustea
I have trouble falling asleep	Loak hartzeko arazoak ditut
I was trying to be humorous	Umoretsua izaten saiatzen nintzen
I try to offer the same and keep walking	Berdin eskaintzen saiatzen naiz eta oinez jarraitzen dut
I searched too	Nik ere bilatu dut
I couldn't stand it because it hurt too much	Ezin nintzen geldirik egon min gehiegi mindu zuelako
I grab his shirt to pull back	Bere alkandora hartzen dut atzera tiratzeko
I mean, he doesn’t paint pictures of the mall	Esan nahi dut, ez du merkatal guneko argazkirik margotzen
I couldn't get pregnant	Ezingo nuke haurdun egon
I cursed angrily	Madarikatu nuen haserre
I agreed that we needed to get out and do something	Adostu nuen atera eta zerbait egin behar genuela
I can't hear you coming in	Ez zaitut entzun sartzen
I try to avoid public scandal	Eskandalu publikoa saihesten saiatzen naiz
I know enough to distract my father	Nahikoa ondo dakit nire aita distraitzen
I always bring my little man with me	Nire gizontxoa beti ekartzen dut nirekin
The following rules cover most cases	Ondoko arauek kasu gehienak estaltzen dituzte
Some notable events occurred during the season	Gertaera aipagarri batzuk gertatu ziren denboraldian zehar
I broke some big laws by saving you	Lege handi batzuk hautsi nituen zu salbatuz
A group of people are outside holding bottles of beer	Jende talde bat kanpoan dago garagardo botilak eskuetan
Actually, I had to hold on to a scare	Egia esan, ikara bati eutsi behar izan diot
I hated it when he did it	Gorroto nuen hura egin zuenean
I can request room service	Gela zerbitzua eska dezaket
I gave her my hair and ten thousand dollars	Nire ilea eta hamar mila dolar eman nizkion
I want to sell it, but it needs work	Saldu nahi dut, baina lana behar du
At its feet a low stream of the river flowed	Bere oinen aitzinean ibaiaren erreka baxu bat isurtzen zen
I had this passionate passion	Pasio sutsu hau nuen
I clicked on the post and walked out the door	Publikatu sakatu eta atetik atera nintzen
In the following months supplies began to rise	Hurrengo hilabeteetan hornikuntzak gora egiten hasi ziren
I wanted to highlight that	Hori nabarmendu nahi nuen
I leaned against the closed door for a moment	Ate itxiaren kontra makurtu nintzen une batez
I pay as much attention to it as I can	Ahalik eta gehien jaramonik egiten diot
I know people who have chosen both paths	Bi bideak aukeratu dituen jendea ezagutzen dut
A woman of independent thought and action	Pentsamendu eta egintza independenteko emakumea
I shouldn't be listening to your private meeting	Ez nuke zure bilera pribatua entzuten egon behar
They were crying at the end	Negarrez ari ziren amaieran
I sang and prayed for him for many days	Egun askotan abestu eta otoitz egin nion
I couldn’t understand why they were attacking me	Ezin nuen ulertu zergatik eraso zuten
I really loved it	Benetan maite nuen
A lost sword with the power to end it all	Guztia amaitzeko ahalmena duen ezpata galdua
I said yes	Baietz erantzun nion
I follow my parents' thinking	Nire gurasoen pentsamoldeari jarraitzen diot
I shouldn't tell you this either	Hau ere ez nizuke esan behar
A moment later the window opened	Une bat geroago leihoa ireki egin zen
I just looked at him	Begiratu besterik ez nion
I don't like some of the changes	Aldaketa batzuk ez zaizkit gustatzen
I was becoming a part of this place	Leku honen parte bihurtzen ari nintzen
I would be fine	Ondo egongo nintzen
I haven't heard or heard from him since	Harrezkero ez dut haren berririk entzun ez ikusi
A person is a person with experience and training	Pertsona bat esperientzia eta prestakuntza duen pertsona da
I walked up and down the room	Gelan gora eta behera ibili nintzen
An alleged murder, police called	Ustezko hilketa bat, poliziak deitu zuen
I know exactly where it is	Badakit zehazki non dagoen
I never expected their relationship to change overnight	Inoiz ez nuen espero haien harremana gauean zehar aldatzea
I was on my mountain while he walked	Nire mendian nengoen bera ibiltzen zen bitartean
I was angry when Dad focused	Aita zentratu zenean haserretu nuen
A call signal caught his ear	Dei seinale batek belarria harrapatu zion
I felt defeated in most cases	Garaituta sentitu nintzen kasu gehienetan
I have seen this picture a hundred times from above	Irudi hori ehun aldiz ikusi dut goitik
I haven’t thought that far	Ez dut horren urrun pentsatu
I want a wife one day	Emaztea nahi dut egunen batean
I go to bed and sit down	Ohera hurbildu eta esertzen naiz
I had to find my way	Nire bidea aurkitu behar nuen
I can hear you, you know	Zuregan entzun dezaket, badakizu
I called the inspector and arrested him	Ikuskatzaileari deitu eta atxilotu egin nion
I took a deep breath	Arnasa sakon handia hartu nuen
I didn’t want to control my emotions	Ez nuen nahi nire emozioak gobernatzea
I should go physically but much more	Fisikoki joan beharko nuke baina askoz gehiago
I liked the game a lot and I couldn’t get enough of it	Jokoa asko gustatu zitzaidan eta ezin nuen nahikoa
I was easy on you	Erraza izan nintzen zuretzat
I hardly see anything	Ia ez dut gauzarik ikusten
I know this happens to people often, but never to me	Badakit hau jendeari maiz gertatzen zaiola, baina niri inoiz ez
I couldn't stop talking	Ezin nion hitz egiteari utzi
I was sick all week	Aste osoan gaixo egon nintzen
I stood up, turned, and moved into the ocean water	Zutik gelditu nintzen, jiratu eta ozeanoko uretara mugitzen
I didn't mean to	Ez nuen esan nahi
A lady and her bag are never shared	Andre bat eta bere poltsa ez dira inoiz banatzen
I have better things to do	Gauza hobeak ditut egiteko
In many cases land ownership was never officially registered	Kasu askotan lurren jabetza ez zen inoiz ofizialki erregistratu
I can't hear a smile in his voice	Ez dut irribarrerik entzuten haren ahotsean
I felt our hands go through the changes	Gure eskuak aldaketak igarotzen ari zirela sumatu nuen
I stick my tongue out though	Mihiari eusten diot ordea
I made the same observation, recently	Behaketa bera egin nuen, duela gutxi
I shouldn't have done that without my brothers	Ez nuke horrela jokatu behar nire anaiak gabe
I know his whole family	Bere familia osoa ezagutzen dut
I want full surrender	Errendizio osoa nahi dut
I bet they’re coming out	Apustu dut ateratzen ari direla
I must die while my will is still strong	Hil behar dut nire borondatea oraindik sendoa den bitartean
Two men were found dead by gunfire in the area	Bi gizonak tiroz hilda aurkitu zituzten inguruan
I really had to	Egia esan behar nion
I want to go up to the sun with you	Zurekin eguzkira igo nahi dut
I see the blue sky above me	Nire gainean zeru urdina ikusten dut
A pillow would be good	Burko bat ona izango litzateke
You appeared in a dream today	Gaur ametsetan agertu zara
I closed my eyes and concentrated on the music	Begiak itxi eta musikan kontzentratu nintzen
I can't say he was wrong	Ezin dut esan oker zegoenik
I didn’t think it would work	Ez nuen uste funtzionatuko zuenik
Since then the population has continued to grow steadily	Geroztik biztanleriak etengabe hazten jarraitu du
I haven't heard much from the boy today	Gaur ez diot gauza handirik entzun mutiltxoari
I will be back very soon	Oso laster etorriko naiz
I take a deep breath, and try again	Arnasa sakon hartzen dut, eta berriro saiatzen naiz
I know them all	Denak ezagutzen ditut
I will keep all the details for you	Xehetasun guztiak gordeko dizkizut
I couldn’t hold it any longer	Ezin nuen denbora luzeagoan mantendu
I was lost and completely confused	Galduta eta guztiz nahastuta nengoen
I was like a wounded man	Zauritutako gizona bezalakoa nintzen
I passed for the third time	Hirugarren aldiz pasa nuen
I didn't know that was it	Ez nekien hori zenik
I wonder what he was doing inside	Zer egiten ari zen hor barruan galdetzen diot
I haven't taken anything in a long time	Aspaldi, denbora luzez ez dut ezer hartu
I want to thank you	Eskerrak eman nahi dizkizut
I think you will enjoy it	Gustura egingo zaizula uste dut
I hold on to the facts without putting it right	Gertakariei eusten diot zuzen jarri gabe
Maybe I thought we could be friends	Agian lagunak izan gintezkeela pentsatu nuen
A tear escaped her and she threw it down her cheek	Malko batek ihes egin eta masailean behera bota zuen
I have been a customer and fan for years	Urteak daramatzat bezero eta zalea
I doubt that an evil person would take care of him	Zalantza handia dut pertsona gaizto batek berataz arduratuko litzatekeela
I thanked him and headed home	Eskerrak eman eta etxera abiatu nintzen
I never thought about his life before the stars	Ez nuen inoiz pentsatu bere bizitza izarren aurretik
I went back in with my dad	Nire aitarekin sartu nintzen berriro
I wasn’t rejuvenated	Ez nintzen gaztetzen
I had to get on the road before dark	Ilundu baino lehen errepidera heldu behar izan nuen
I won't let you take it	Ez zaitut utziko zu hartzen
I almost got sick to my stomach when I closed it	Ia urdailean gaixotu nintzen ixtean
I, for one, am not ready to give up	Ni, esate baterako, ez nago uzteko prest
I took a deep breath and closed my eyes again	Arnasa sakon hartu eta begiak itxi nituen berriro
What’s more, I’m thinking about changing the transmission fluid for a lifetime	Are gehiago, bizitza osorako transmisio-fluidoa aldatzea pentsatzen ari naiz
I noticed the strange looks they gave me	Ematen zidaten begirada arraroez ohartu nintzen
I told him that's the best thing to do right now	Esan nion hori dela oraingoz onena
I slowly got out and looked around	Poliki-poliki atera eta ingurura begiratu nuen
This feeling was also shared by others	Sentimendu hori besteek ere jaso zuten
I couldn't play a musical instrument	Ezin nuen musika tresnarik jo
I worked in black culture	Kultura beltzean lan egin nuen
I didn't know you were married to him	Ez nekien harekin ezkonduta zinenik
God is a living character in words	Jainkoa hitzetan bizi den pertsonaia da
I’m sure the solution is pretty straightforward	Konponbidea nahiko erraza dela ziur nago
I didn’t want her to feel crowded	Ez nuen nahi jendez beteta senti zedin
I understand all this, and I can take advantage of it	Hori guztia ulertzen dut, eta aprobetxa dezaket
I also rejected that idea	Ideia hori ere baztertu nuen
I pushed a little too hard too fast	Pixka bat gogorregi bultzatu nuen lasterregi
I find this assertion incredible	Sinestezina iruditzen zait baieztapen hau
I want to be a better man	Gizon hobea izan nahi dut
But that doesn't affect them much	Baina horrek ezer gutxi eragiten die
But I didn't go looking for it	Baina ez nintzen aurkitu bila joan
I added some of the rest of the details in black	Gainerako xehetasun batzuk beltzez gehitu ditut
I didn’t have to have feelings for him	Ez nuen harekin sentimendurik izan behar
I continue to get weaker and weaker	Gero eta ahulago jarraitzen dut
I wore a new, simple, black dress	Soineko berri, sinple eta beltz bat jantzi nuen
He considers his members to be his new family	Bertako kideak bere familia berritzat hartzen ditu
I would like to get up today too	Gaur ere jaiki nahiko nituzke
I haven't seen much since	Geroztik ez dut asko ikusi
I'll see it from a distance	Urrutitik ikusiko dut
I wanted to hit it off as fast as I could	Ahalik eta azkarren jo nahi nuen
We were running under very few canvases	Oso mihise gutxiren azpian ari ginen korrika
They both walk away downhill still struggling	Biak aldentzen dira maldan behera oraindik borrokan
I could hear the water running in the shower	Dutxan ura korrika entzuten nuen
I’m also starting to think about my next project	Nire hurrengo proiektuan ere pentsatzen hasia naiz
I didn’t fight, I was worthless	Ez nuen borrokatu, ez nuen ezertarako balio
I shouldn’t say those things	Ez nituzke gauza horiek esan behar
I have attached another copy for you to complete	Beste kopia bat erantsi dizuet osa dezazuen
I wouldn't bet that	Nik ez nuke apusturik egingo, hori bai
I watched him for a minute	Minutu batez behatu nion
I didn’t feel the slightest jealousy	Ez nuen jeloskortasunik txikiena sentitu
I wanted to see and touch him	Hura ikusi eta ukitu nahi nuen
I was almost saved when the wolves attacked me	Ia-ia salbatu nuen otsoek eraso egin zutenean
I don't see anyone guilty	Ez dut inor errudun ikusten
I was in the shower for at least fifteen minutes	Dutxan egon nintzen gutxienez hamabost minutu
I need more information	Informazio gehiago behar dut
I should list this special skill in my resume	Trebetasun berezi hori nire curriculumean zerrendatu beharko nuke
A glass of orange juice	Laranja zuku edalontzi bat
I’m crying at the thought of that	Negar egiten ari naiz hori pentsatzean
I want to laugh	Barre egiteko gogoa daukat
I didn’t make my fortune dependent on others, boy	Ez nuen nire fortuna egin besteen menpe, mutil
I could see the hope and gratitude running through his face	Bere aurpegia zeharkatzen zuen itxaropena eta esker ona ikusi nuen
I would never kill an innocent person	Ez nuke inoiz errugaberik hilko
Freight trains use the horn	Merkantzia-trenek erabiltzen dute adarra
I never looked after myself	Ez nuen inoiz nire atzetik begiratu
I had to be a killer, a protector	Hiltzailea izan behar nuen, babeslea
I could feel his tension	Bere tentsioa sumatzen nuen
I haven't seen it in almost two weeks	Duela ia bi aste ez dut ikusi
I shake my head and step back	Burua astindu eta atzera egiten dut
I made the mistake of leaving her alone	Bakarrik uztearen akatsa egin nuen
I didn’t move forward	Ez nuen aurrera egin
I arrived with a scholarship	Beka batekin iritsi nintzen
Apparently I proved myself good enough for that	Itxuraz nahikoa frogatu nuen neure burua horretarako
I’m talking about buying and selling	Erosteaz eta saltzeaz hitz egiten dut
I saw him shaking a few times	Zenbait aldiz astintzen ari zela ikusi nuen
I lifted the lid, slowly	Tapa altxatu nuen, poliki-poliki
I'll show you where you'll work	Non lan egingo duzun erakutsiko dizut
I can't recommend this seller enough	Ezin dut saltzaile hau nahikoa gomendatu
I want to talk about this	Honetaz hitz egin nahi dut
I turned off the main power in the house	Etxeko botere nagusia itzali nuen
I'm clumsy and awkward	Baldarra eta baldar naiz
A free spirit, somehow	Izpiritu aske bat, nolabait
This process has been much harder over the years	Prozesu hau askoz ere gogorragoa izan da urteetan zehar
I wanted to explain myself	Nire burua azaldu nahi nuen
I wouldn’t call it exactly gentle, but soft	Ez nuke zehatz-mehatz otzana deituko, biguna baizik
I couldn't help but look at him	Ezin nintzen berari begiratzera eraman
I was free to continue our relationship	Gure harremana jarraitzeko libre nintzen
I looked at him, and he was finally forced to pull out his words	Begiratu nion, eta azkenean hitzak ateratzera behartu nituen
I take a deep breath and look at my feet	Arnasa gogor hartzen dut eta oinetara begiratzen dut
I need you to understand me	Uler nazazula behar dut
I controlled my mind and approached the man	Nire gogoa kontrolatu eta gizonarengana hurbildu nintzen
I should have told you a couple of days ago	Duela egun pare bat esan beharko nizuke
I want what you can give me	Zuk eman dezakezuna nahi dut
I was a contradiction	Kontraesana nintzen
I was on the street for a while	Denbora batez kalean egon nintzen
I went to high school with him	Berarekin institutura joan nintzen
I felt powerless in court	Indarrik gabe sentitu nintzen auzitegian
I think we all do	Uste dut denok egiten dugula
They gave me such nice people for my parents	Gurasoentzako hain jende polita eman zidaten
I took little comfort in knowing he was still alive	Erosotasun txikia hartu nuen oraindik bizi zela jakitean
This too could not be achieved	Hau ere ezin izan zen lortu
I am very lucky to have your help	Zorte handia dut zure laguntza izateagatik
I didn’t go back in time	Ez nuen denboran atzera egin
We could be in the tournament game	Txapelketako partidan egon gintezke
I was talking to him	Berarekin hitz egiten ari nintzen
I knew the love of an older, wise man	Gizon zaharrago eta jakintsu baten maitasuna ezagutzen nuen
I can't shake your hand	Ezin dizut eskurik ezarri
I have your opinion before	Zure iritzia dut aurretik
I’ve never seen them shed a tear	Inoiz ez ditut ikusi malko bat isurtzen
The launch is a success	Abian jartzea arrakastatsua da
Actually, I didn't go out that much	Egia esan, ez naiz horrenbeste atera
I should have guessed it was more than deadly	Hilkorra baino gehiago zela asmatu beharko nuke
I know what you're looking for	Badakit zer bilatzen ari zaren
He can take us there	Bertara eraman gaitzake
I couldn’t get myself to do it	Ezin nuen neure burua egitera eraman
I would give him my hands and eyes and heart	Nire eskuak eta begiak eta bihotza emango nizkioke
I have never denied that either	Hori ere ez dut inoiz ukatu
I suspect his next target is me	Susmoa dut bere hurrengo helburua ni naizela
I will visit from time to time	Noizean behin bisitatuko dut
I thought you'd like the joke	Txantxa gustatuko zitzaizula pentsatu nuen
I lowered my hands to the floor	Eskuak altzora jaitsi nituen
I read your medical reports	Zure mediku txostenak irakurri ditut
I was counting on that too	Horretan ere kontatzen nuen
I’ve never seen a dog make holes like that	Ez nuen inoiz txakurrik ikusi horrelako zuloak egiten
Influences of electronic music and industrial music	Musika elektronikotik eta musika industrialetik eratorritako eraginak
Slightly wider, the surrounding sound	Apur bat zabalagoa, inguruko soinua
I work on my hair	Ilean lantzen dut
I only have two hundred men	Berrehun gizon baino ez ditut
I have them in my boots	Botetan dauzkat
I felt calm as I approached the porch	Lasaitasuna sentitu nuen atarira hurbildu ahala
I was exhausted and apologized early	Neka-neka eginda nengoen eta goiz barkatzeko eskatu nion
It is stronger than the main plant	Landare nagusia baino indartsuagoa da
I wanted to wake up in his bed	Bere ohean esnatu nahi nuen
I just bought a lifetime deal	Bizi osorako akordioa erosi berri dut
I wanted to, but I didn't	Nahi nuen, baina ez
I took a short shower	Dutxa labur bat hartu nuen
I will introduce you to my brother	Nire anaia aurkeztuko dizut
An ardent heart without spiritual balance is impossible	Oreka espiritualik gabeko bihotz sutsua ezinezkoa da
I read about food preparation, food information, and food service	Janarien prestaketari, janariari buruzko informazioa eta janari zerbitzuari buruz irakurri nuen
I felt a burning hatred for this man inside me	Gizon honenganako gorrotoa erretzen sentitu nuen nire barruan
I know things have been tough for you around here	Badakit gauzak gogorrak izan zaizkizula hemen inguruan
It can be done at any time of the year	Urteko edozein unetan egin daiteke
I run through the streets	Lasterketa egiten dut kaleetan zehar
I have trouble finding my passion	Arazoak ditut nire pasioa aurkitzeko
I was overwhelmed	Larrituta nengoen
A statue against a tower	Estatua bat dorre baten kontra
I want to build the future here	Hemen etorkizuna eraiki nahi dut
I thought I liked it	Gustuko ninduela uste nuen
I worked all weekend	Asteburu osoan lan egin nuen
I was too angry, too angry	Haserreegi nengoen, amorruz beteegia
I know everything will be fine	Badakit dena ondo egongo dela
I had something different in mind	Zerbait desberdina nuen buruan
I will not let anyone else die	Ez dut beste inor hiltzen utziko
I suppose presence would be an indicator	Presentzia adierazlea izango litzatekeela suposatzen dut
I would definitely prefer it	Zalantzarik gabe, nahiago nuke
I would have a daughter, you know	Alaba bat izango nuen, badakizu
I couldn’t take any chances for that to happen	Ezin nuen arriskurik hartu hori gertatzeko
I couldn't even protect myself	Ezin nuen neure burua babestu ere egin
They also added a second pair of lovers	Bigarren maitale bikote bat ere gehitu zuten
I used the quote above in my press article	Goiko aipua erabili nuen prentsa-artikuluan
I want to work on it for a while	Pixka bat lan egin nahi dut
I chose it well, no doubt	Ondo aukeratu nuen, zalantzarik gabe
I'll get back to you	Itzuliko naiz zuregana
A smile came over his features	Irribarrea heldu zitzaion ezaugarrietara
I'm sorry to see you go	Sentitzen dut zu joan ikusteak
I didn't answer, but I stared at him	Ez nion erantzun, baizik eta hari begira geratu nintzen
I wonder how he got it	Galdetzen diot nola lortu duen
It's been a month and a half	Hilabete bat eta horri guztiari buelta eman dio
I thought you would get bored here	Hemen aspertuko zinela uste nuen
They came to enjoy the privacy it provided	Ematen zuen pribatutasunaz gozatzera etorri ziren
Metal dust poses a risk of fire and explosion	Metal hautsak sute eta leherketa arriskua dakar
A deer, and he was drinking water from a stream	Orein bat, eta erreka bateko ura edaten ari zen
Yeah Al that sounds pretty crap to me, Looks like BT aint for me either	Bai, ados, dena dela esan nuen
I dry myself and look in the mirror	Lehortzen naiz eta ispiluari begira jartzen naiz
I leave and return to the war	Alde egin eta gerrara itzultzen naiz
A loud bark escaped him	Barre-zaunka gogor batek ihes egin zion
I expected the whole thing to shut up	Espero nuen gauza osoa isiltzea
I'll take care of the witchcraft to hide it	Ezkutatzeko sorginkeriaz arduratuko naiz
I didn’t commit to anything	Ez nuen ezertarako konprometitu
Eagerness hit hard	Irrikak gogor jo zuen
I will definitely ask your company in the future	Etorkizunean zure enpresari eskatuko diot ziur
They later began a relationship	Geroago harreman bat hasi zuten
I encourage you to travel	Bidaia egitera animatzen zaitut
I want it to feel like it’s on my tongue	Nire mihian datorrela sentitu nahi dut
I had to get out of there	Handik atera behar izan nuen
A heavy sadness could almost be felt in the air	Tristura astun bat ia antzeman zitekeen airean
I didn't know where we were	Ez nekien non gauden
I had to make sure they were okay	Ondo zeudela ziurtatu behar nuen
I was the only officer on duty	Ni nintzen guardiako ofizial bakarra
I would be able to look for a decent job	Lan duin bat bilatzeko gai izango nintzateke
I thought it was needed elsewhere	Beste nonbait behar zela iruditu zitzaidan
I can’t believe it, we were so happy together	Ezin dut sinetsi, oso pozik geunden elkarrekin
However, I was wrong and I won here	Hala ere, gaizki asmatu nuen eta hemen irabazi nuen
As we like	Gustuko dugun moduan
I seriously doubt he will	Serioski zalantza dut egingo duen
Good memories of good times	Garai onen oroitzapen ona
I was still wearing a swimsuit from work	Lanetik bainujantzian jantzita nengoen oraindik
I have a protective shield around	Babes-ezkutu bat daukat inguruan
I'm just telling you	Besterik gabe esaten dizut
I didn’t know how long we had been like that	Ez nekien zenbat denbora egon ginen horrela
I take off my boots and put them in my bag	Botak eranzten ditut eta poltsan sartu
A light kiss, but it didn't stop there	Muxu arin bat, baina ez zen horrela geratu
I finally asked him where he left you	Azkenekoz non utzi zaituen galdetu diot
Lots of different things	Gauza ezberdin asko
I only knew him for a while	Aspalditxo bat baino ez nuen ezagutzen
I was very surprised and excited	Oso harrituta eta hunkituta nengoen
Suddenly I became aware of the silence	Bat-batean isiltasunaz jabetu nintzen
I would never live with my next admission	Inoiz ez nintzen nire hurrengo onarpenarekin biziko
My grandmother raised me, just like you did	Nire amonak hazi ninduen, zu zinen bezala
I stared until I finished	Begiratu nuen amaitu arte
I liked the association	Elkartea gustatu zitzaidan
I haven't had a vacation in a long time	Aspaldian ez dut oporrik izan
I have long wanted a teacher	Aspalditik nahi nuen irakasle bat
I think they have smiling faces	Uste dut irribarre aurpegiak dituztela
I tried to freeze, but my head kept shaking	Izozten saiatu nintzen, baina burua dardarka jarraitzen nuen
I wouldn’t miss him	Ez nuen hura galduko
It makes me tremble at the mere thought of dying	Dardara ematen dit hiltzearen pentsamendu hutsarekin
I always look forward to working with him	Beti espero dut berarekin lan egitea
It is small with a decorated sanctuary ceiling	Txikia da apaindutako santutegiko sabaiarekin
It often happens out of my control	Askotan, nire kontroletik kanpo gertatzen da
I thought about you but I couldn't write the words	Zugan pentsatu nuen baina ezin izan nituen hitzak idatzi
I blink again, but my vision is not clear this time	Keinuka egiten dut berriro, baina nire ikuspegia ez da argitzen oraingoan
I always knew it was going to go down that way	Beti jakin nuen horrela jaitsiko zela
A live demonstration is provided	Zuzeneko erakustaldia ematen da
I’ve just met him after years of not having a relationship	Ezagutu berri dut urtetan harremanik gabe egon ostean
I can't handle a child right now	Ezin dut haur bat maneiatu orain
I need to show you what was in that package	Pakete horretan zer zegoen erakutsi behar dizut
I was walking slowly	Poliki-poliki nindoan
I didn’t want to think about that horrible opportunity and hardly	Ez nuen aukera ikaragarri eta nekez horretaz pentsatu nahi
I turned to walk to the other side	Beste alderantz ibiltzeko buelta eman nuen
I hurt her, I abused her	Min egin nion, tratu txarrak eman nizkion
I even saved some to eat	Jateko ere gorde nituen batzuk
I definitely earned those points	Zalantzarik gabe, puntu horiek irabazi nituen
I really liked how I saw the shirt	Asko gustatu zitzaidan alkandora nola ikusten nuen
I haven't seen him since	Une hartatik ez dut ikusi
I go to news sites for that	Albiste guneetara joaten naiz horretarako
A week later there was another book	Astebete geroago beste liburu bat zegoen
I would protect it with my life	Nire bizitzarekin babestuko nituzke
Simple place compared to hell	Leku sinplea infernuarekin alderatuta
I need to get inside	Barrura sartu behar dut
I know they have to stay home	Badakit etxean egon behar dutela
I didn't look at him anymore	Jada ez nion begiratzen
A modern hanging judge	Zintzilikatutako epaile modernoa
I respect what you have done	Errespetatzen dut egin duzuna
I am older and more experienced than you	Zu baino zaharragoa eta esperientzia handiagoa naiz
Driving thoughts never to be seen	Gidatzeko pentsamenduak inoiz ikusi ez daitezen
I still couldn't tell	Oraindik ezin nuen esan
I paint with a generosity of nature, colors, and shape	Naturaren, koloreen eta formaren eskuzabaltasuna margotzen dut
I ran away from that place	Leku horretatik ihes egin nuen
I carefully close the door behind me	Kontu handiz ixten dut atea atzean
A friend who does what he does	Egiten duena egiten duen laguna
I want something new and exotic	Zerbait berria eta exotikoa nahi dut
I had nothing new to say	Ez nuen ezer berririk esateko
A car he should rent	Alokatu beharko lukeen auto bat
I could see how uncomfortable this conversation made him	Elkarrizketa honek zein deseroso egiten zion ikusten nuen
I can't be in the country anymore	Ezin dut gehiago herrialdean izan
I use a computer	Ordenagailua erabiltzen dut
I hardly look like him	Ia ez dut nire antza
Occasionally a little deal with myself	Tarteka nire buruari tratu txiki bat
A chill enters my bones	Hotzikara bat hezurretaraino sartzen zait
I thought for a second that something was broken	Zerbait apurtuta zegoela pentsatu nuen segundo batez
I'll call him after church	Elizaren ondoren deituko diot
I also need to make some phone calls	Telefono dei batzuk ere egin behar ditut
I will never have your love against you	Inoiz ez dut zure maitasunik izango zure aurka
A kiss was inevitable	Musu bat saihestezina zen
I have no doubt	Ez dut zalantzarik
I thought he deserved to be killed, that stupid, hateful creature	Uste nuen hiltzea merezi zuela, izaki ergel eta gorrotagarri horrek
Some delicate eyebrows rise	Bekain delikatu batzuk altxatzen dira
I promised you applause	Txaloak agindu dizkizut
I couldn't hear the voice in my head	Ez nuen nire buruan ahotsa entzun
I did a story about him recently	Berari buruzko istorio bat egin nuen duela gutxi
I remembered very little	Oso gutxi gogoratzen nintzen
I know he’s behind me, waiting at the kitchen door	Badakit nire atzean dagoela, sukaldeko atean zain
I nod and keep moving	Burua egiten dut eta mugitzen jarraitzen dut
I understand my environment well enough to escape	Nire ingurunea nahikoa ondo ulertzen dut ihes egiteko
I felt hotter and hotter	Gero eta beroago sentitzen nintzen
I haven't been completely honest with you either	Ni ere ez naiz guztiz zintzoa izan zurekin
I take great pride in that	Harrotasun handia hartzen dut horretaz
He gives me that once or twice a week	Hori astean behin edo bitan ematen diet
I wish it was me	Nahi nuke ni izan balitz
I will never give up	Ez dut inoiz amore emango
I had to save face, you know	Aurpegia gorde behar nuen, badakizu
I had a place to work	Lan egiteko lekua nuen
I experienced those moments quite a bit	Momentu horiek dezente bizi izan nituen
I quickly got dressed, again, and went downstairs	Azkar jantzi nintzen, berriro, eta jaitsi nintzen
I need to get a divorce	Dibortzioa lortu behar dut
My uncle raised me	Osabak hazi ninduen
It’s a fair chance to get started	Hasteko arrazoizko aukera bat da
I was probably out of line	Seguruenik, ildotik kanpo nengoen
I'm still trying to get used to it	Oraindik ohitzen saiatzen ari naiz
I'm trying to kill him	Hura hiltzen saiatzen ari naiz
An appropriate attitude would be remorse	Jarrera egoki bat damua izango litzateke
A second later, my panic turned to rage	Segundo bat geroago, nire izua haserre bihurtu zen
A lot of things in the genre, it would be risky	Generoko gauza asko, arriskatuko luke
I, eh, started drawing as a kid	Ni, eh, txikitan hasi nintzen marrazten
I follow him quickly	Azkar jarraitzen diot
then I could eat	gero jan nezakeen
I love you if you fail	Maite zaitut porrota bazara
However, I did not sleep	Hala ere ez dut lo egin
I want to try new things	Gauza berriak probatu nahi ditut
I got up and poured two coffees	Jaiki eta bi kafe bota nituen
I love the premise of the story	Maite dut istorioaren premisa
I was out of danger	Arrisku gunetik kanpo nengoen
I hoped I was lucky	Zortea opa zidala espero nuen
I’ve been really good for a while	Benetan ondo egon naiz denbora batez
I stopped listening to music, completely	Musika entzuteari utzi nion, erabat
They gave me a small table	Mahai txiki bat eman zidaten
I held that position for four years	Lau urtez aritu nintzen kargu horretan
Proper evaluation can help you decide on the best treatment	Ebaluazio egoki batek tratamendu onena erabakitzen lagun dezake
I couldn’t bend my fear of failure	Ezin nion porrotaren beldurra makurtu
I raised my hand to protect my eyes	Eskua altxatu nuen begiak babesteko
I clearly remember your instructions	Garbi gogoratzen ditut zure argibideak
I probably already said too much	Seguruenik jadanik gehiegi esan nuen
I know she's a witch	Badakit sorgina dela
I was in a new part of the closed park	Parke itxiaren zati berri batean nengoen
I didn't know it	Ez nituen ezagutzen
I haven't made any friends	Ez dut lagunik egin
I felt them exploring the corners of my head	Nire buruko bazterretan miatzen ari zirela sentitu nituen
I forgot we went out here tonight	Ahaztu egin zait gaur gauean hemen atera ginela
I had to wake up from a dream	Amets batetik esnatu behar izan nuen
I like being able to represent this character	Pertsonaia hau irudikatzeko gai izatea gustatzen zait
I didn't feel like doing anything	Ez nuen ezer egiteko gogorik
The record gradually slowed down over the next two weeks	Diskoa pixkanaka behera egin zuen hurrengo bi asteetan
I had enough for the whole week for myself	Aste osoan nahikoa nuen niretzat
An award in his head	Sari bat bere buruan
I also couldn't say that the house was sold	Nik ere ezin nien esan etxea salduta zegoela
I will send it immediately	Berehala bidaltzen dut
I chose to see men badly	Gizonak gaizki ikustea aukeratu nuen
There is also a museum nearby	Inguruan museo bat ere badago
He never intended to settle down with her	Inoiz ez zuen berarekin finkatzeko asmorik izan
I don't like a fantasy world	Ez zait gustatzen fantasiazko mundurik
I like to be behind the scenes, in the background	Eszena atzean egotea gustatzen zait, atzealdean
I hadn’t seen it yet	Oraindik ez nuen ikusi
I went to the shoe doctor	Oinetako medikuarengana joan nintzen
I needed to know he was safe	seguru zegoela jakin behar nuen
I was separated from my group	Nire taldetik banandu nintzen
I am the leader of the free world	Mundu librearen liderra naiz
I let him find his way	Bere bidea aurkitzen utzi nion
I appreciate the concern	Kezka estimatzen dut
The aim of the story is to make readers happy	Istorioak irakurleengan begikotasuna sortzea du helburu
I can understand your frustration	Uler dezaket zure frustrazioa
The joy of the songs confused me	Abestien alaitasunak nahastu ninduen
I didn't know anything	Ez nekien ezer
I was getting used to the idea	Ideia horretara ohitzen hasia nintzen
I know how much you love her	Badakit zenbat maite duzun
The most useful man in the group	Taldeko gizon erabilgarriena
I got your call and I came right away	Zure deia jaso nuen eta berehala etorri nintzen
I was in the dark	Iluntasunean nengoen
I’m definitely not the person you sent it to	Ez naiz, zalantzarik gabe, zuk bidali duzun pertsona
I know, however, that demand is important	Badakit, hala ere, eskaera garrantzitsua dela
I enjoy working with students	Gustatzen zait ikasleekin lan egitea
There was a glass of alcohol there	Alkohol edalontzi bat zegoen han
An old tall pine mirror hung over it	Pinu handiko ispilu zahar bat zintzilik zegoen gainean
A movie theater is not classified as a suitable environment	Zinema-areto bat ez da ingurune egoki gisa sailkatzen
I fold my arms against my chest	Besoak bularraren kontra biltzen ditut
I can't agree with that	Ezin dut horrekin ados egon
I wanted to go back to school	Eskolara itzuli nahi nuen
No wonder their son is low	Ez nau harritzen haien semea baxua izateak
I'll have to close the restaurant	Jatetxea itxi beharko dut
I had to apologize	Barkamena eskatu behar nuen
I knew something was wrong	Banekien zerbait larriki gaizki zegoela
I told him so, but he didn't believe me	Hala esan nion, baina ez zidan sinetsi
I realize how awkward it must have been for him	Konturatzen naiz zein baldar izan behar duen berarentzat
I tried to explain that but it was useless	Hori azaltzen saiatu nintzen baina alferrikakoa izan zen
I had to establish my authority to deliver the content	Nire autoritatea ezarri behar nuen edukia emateko
A third candidate received the remaining votes	Hirugarren hautagai batek jaso ditu gainerako botoak
A scout was waiting there	Eskaut bat han zegoen zain
I knew it was something different	Banekien zerbait ezberdina zela
I had no plans to go anywhere	Ez nuen planik, inora joan
There is a man standing in the bar	Gizon bat dago tabernan zutik
I’m not going to let that kind of thinking get into my head	Ez dut utziko pentsamendu mota hori nire buruan sartzen
I mean, you've got me thinking about it	Esan nahi dut, pentsatzen jarri nauzu eta guzti
I called and left a message	Deitu eta mezu bat utzi nuen
He started and never left	Hasi zen eta ez zen inoiz utzi
I didn't give a damn	Ez nuen azken kolpea eman
I was asleep when he got home	Etxera heldu zenean lo nengoen
I have other sources	Beste iturri batzuk ditut
Our young friend will always be away	Gure lagun gaztea beti kanpoan geratuko da
I hope to be the best of both worlds	Bi munduetako onena izatea espero dut
The whole coffee pot is almost wasted	Kafe-pote osoa ia alferrik galduta
I was lost in the stream of stillness and movement	Gelditasunaren eta mugimenduaren jarioan galdu nintzen
I was amazed at how easily he found it	Harritu nintzen zein erraz aurkitu zuen
I look at him again	Berriro begiratzen diot
I shook my head and looked back	Burua astindu eta atzera begiratu nuen
I need to know who sent them	Nork bidali dituen jakin behar dut
A vision appeared in front of him	Ikuspegi bat agertu zitzaion aurrean
I was sure something bad had happened	Ziur nengoen zerbait txarra gertatu zela
I arrived in town	Herrira heldu nintzen
I rubbed my eyes, they were very angry	Begiak igurtzi nituen, oso haserre zeuden
I think we need to talk	Uste dut hitz egin behar dugula
I knew my ending from the beginning	Nire amaiera hasieratik ezagutzen nuen
I think you missed the point here	Uste dut hemen puntua galdu duzula
I never expected that from him	Ez nuen inoiz halakorik espero harengandik
I hope you will forgive me someday	Espero dut noizbait barkatuko didazula
I will probably never be	Sekula ez naiz izango seguruenik
I’ve been with people of all ages	Adin guztietako jendearekin egon naiz
There are no copies of these orders	Ez dago agindu hauen kopiarik
A sharp pain came and went	Min zorrotz bat joan eta etorri zen
I was really impressed	Egia esan harrituta geratu nintzen
I actually hoped I would like it more	Egia esan, gehiago gustatuko zitzaidala espero nuen
I just don't want to	Ez dut besterik nahi
I can hardly foresee his wishes	Nekez aurreikusten ditut haren nahiak
The ad caused confusion and uncertainty for employees	Iragarkiak nahasmena eta ziurgabetasuna eragin zituen langileentzat
I wanted to find out more about him	Berari buruz gehiago aurkitu nahi nuen
Sorry for getting out of the way	Barkatu bidetik ateratzeagatik
I won't let you touch anything	Ez dizut ezer ukitzen utziko
I expect the same from you and your men	Gauza bera espero dut zuregandik eta zure gizonengandik
I think it was a big mistake on my part	Nire partetik akats handia izan dela uste dut
A sharp pain swelled in his throat	Min zorrotz bat puztu zitzaion eztarrian
I was ready to accept that love then	Maitasun hori onartzeko prest nengoen orduan
The plot of the film is also completely different	Filmaren argumentua ere guztiz bestelakoa da
I went to bed and waited	Ohean sartu eta itxaron nuen
I drill the effort you put into the table	Zuk ekartzen duzun esfortzua zulatzen dut mahaira
I know you can't finish things tonight	Badakit ezin duzula gauza gauean amaitu
I knew why, of course	Banekien zergatik, noski
I felt a tear in my eye	Malko bat sentitu nuen begian
I had to stop a lot of things	Gauza asko gelditu behar izan nituen
I quickly convinced myself that it was a hopeless endeavor	Azkar konbentzitu nuen neure burua itxaropenik gabeko ahalegina zela
I open the door and enter a hallway	Atea ireki eta pasillo batean sartzen naiz
I can solve the problem of the year if you believe me	Urteko arazoa konpondu dezaket sinisten badidazu
I have a pass tonight	Gaur gauerako pasea daukat
I open the first letter	Lehenengo gutuna irekitzen dut
I lean back against the wall opposite the door	Atearen parean dagoen hormaren kontra atzera egiten dut
I swear he was smiling	Irritzean irribarrez ari zela zin egiten dut
I can feel the tears coming	Malkoak datozela sumatzen dut
I expect great things from this talented young lady	Talentu handiko andereño honengandik gauza handiak espero ditut
I didn't even know when it would start	Ez nekien noiz hasiko zen ere
I think you played perfectly well	Erabat primeran jokatu duzula uste dut
I also picked up that book	Liburu hori ere altxatu nuen
I was wondering if you were busy this weekend	Asteburu honetan lanpetuta egon zinen galdetzen nion
I'm just talking about animals	Animaliei buruz bakarrik esaten dut
I reached out and brought it to my view	Batera heldu eta nire ikuspegira eraman nuen
I still have to shower and get dressed	Oraindik dutxatu eta jantzi behar dut
I couldn't risk being alone with him again	Ezin nuen berriro berarekin bakarrik egoteko arriskatu
That's how I lived my life	Nire bizitza horrela bizi nuen
I was no longer on the field	Ez nintzen gehiago zelaian
A warm body was still a warm body	Gorputz epel bat gorputz epela zen oraindik
A professional experiment	Esperimentu profesional bat
I was alone all of a sudden, and it just stayed that way	Bat-batean bakarrik nengoen, eta horrela geratu da
A court uses discretion to award the prize	Epaitegi batek diskrezioa erabiltzen du saria emateko
I would say right away	Berehala esango nuke
Lewis then resigned as coach	Lewisek entrenatzaile kargua utzi zuen ondoren
A chill runs through it	Hotzikara batek zeharkatzen du
I slept with him for hours and then fell asleep	Orduak berarekin etzanda eta gero lo egin nuen
I also baked my first apple pie	Nire lehen sagar tarta ere labean egin dut
A very special heart	Bihotz oso berezia
He went on to win the stage	Etapa irabaztera joan zen
I couldn't leave	Ezin nuen utzi
A shadow fell to the dirt	Itzal bat zikinkeriara erori zen
I shrugged and laughed	Sorbaldak jaso eta barre egin nuen
I explained what had happened	Gertatutakoa azaldu nion
I lower the shovel and miss it	Pala jaitsi eta faltan botatzen dut
I was never in love	Ez nintzen inoiz maiteminduta egon
I take everything in a day	Dena egunean hartzen dut
I see evil everywhere	Gaizkia nonahi ikusten dut
They are used in winter or during migration	Neguan edo migrazio garaian erabiltzen dute
The correctness of our cause will also be recognized	Gure kausaren zuzentasuna ere aitortuko da
I raised my indifferent acceptance, determined not to feed his vanity	Onarpen axolagabe altxatu nuen, bere hutsalkeria ez elikatzeko erabakita
I really need to talk to you	Benetan zurekin hitz egin behar dut
I found you tied up in the cabin	Kabinan lotuta aurkitu zaitut
I looked at where they were taking me	Non eramaten ninduten begiratu nuen
I think this town	Herri hau uste dut
I realized he was the same player in the story	Istorioko jokalaria bera zela konturatu nintzen
I definitely felt something	Zalantzarik gabe, zerbait sentitu nuen
I needed too much money	Dirua gehiegi behar nuen
I hope to give it time	Denbora ematea espero dut
A theme adds shade and character to your website	Gai batek itzala eta izaera gehitzen dio zure webguneari
I also wash their clothes	Haien arropa ere garbitzen dut
I felt him smile	Irribarre egiten sentitu nuen
I took too much pleasure from his agony	Plazer handiegia hartu nuen bere agoniatik
I decided that loneliness was good and good	Bakardadea ondo eta ona zela erabaki dut
I always had the roof over my head	Beti izan nuen teilatua buru gainean
I leaned forward in the thunderstorm	Aurrera makurtu nintzen ekaitz bultzatzailean
I actually like it a little bit	Egia esan, apur bat gustatzen zait
I left it lost, and I was uncomfortable	Galduta utzi nituen, eta deseroso nengoen
I went to a first grade	Lehen ikasturte batera joan nintzen
I hung up my clothes and went to bed	Arropa zintzilikatu eta ohean sartu nintzen
I thought of you yesterday, and the day before	Atzo pentsatu nuen zuregan, eta egun lehenago ere
I should say integrity	Osotasuna esan beharko nuke
I sigh in relief, feeling happy	Erliebe hasperen egiten dut, neure burua zorionekotzat hartuta
Holding a piece of paper	Paper bat eskuan jarrita
I think we need to learn from that	Uste dut horrekin ikasi behar dugula
I don’t know your private history in spiritual things	Ez dakit zure historia pribatua gauza espiritualetan
I tell the baby to rest	Haurrari atsedena ematea esaten diot
I think you both did enough damage this morning	Uste dut biek nahikoa kalte egin duzuela gaur goizean
I just wanted to end it	Besterik gabe, horrekin amaitu nahi nuen
I didn't have to pretend to look at anything	Ez nuen ezeri begiratzeko itxurak egin behar
I would think he would continue with that	Pentsatuko nuke horrekin jarraituko zuela
I trusted them, and they trusted me	Haiekin konfiantza nuen, eta haiek nigan fidatzen ziren
Actually, I felt bad	Egia esan, gaizki sentitu nintzen
A living child, a human being	Ume bizia, gizakia
A hail of arrows went up to the beast	Gezi txingorra bat igo zen piztirantz
I will see you in hell, you wicked sinner	Ikusiko zaitut infernuan, bekatari gaiztoa
I closed my eyes and sank into the seat	Begiak itxi eta eserlekuan hondoratu nintzen
I understand things up, down, back and forth	Ulertzen ditut gora, behera, atzera eta aurrera gauzak
I trained hard and leveled up very quickly	Gogor entrenatu eta mailaz igo nintzen oso azkar
I never knew there was such a thing as wealth	Inoiz ez nuen jakin horrelako aberastasunik bazenik
I didn't pray anymore	Ez nuen gehiago otoitz egin
I will visit you again in a month	Hilabete barru berriro bisitatuko zaitut
I am using the answer to this question	Galdera honen erantzuna erabiltzen ari naiz
I took it further and created the moon lake scene	Harago eraman nuen eta ilargiaren lakuaren eszena sortu nuen
I didn’t know him that well	Ez nituen hain ondo ezagutzen
I’ve seen it many times before	Lehenago askotan ikusi nuen
I shrugged as I struggled to appear confused	Sorbaldak altxatu nituen, nahastuta agertzeko ahala eginda
Suddenly I feel terribly sorry	Bat-batean izugarri penagarria sentitzen naiz
I would like to be your wife	Zure emaztea izan nahiko nuke
I took a long stretch of water	Urari tirada luze bat hartu nuen
I rolled my eyes and started to move around her	Begiak bota eta bere inguruan mugitzen hasi nintzen
I needed some time to think	Denbora pixka bat behar nuen pentsatzeko
There are several reasons for this	Hainbat arrazoi daude horretarako
It is a challenge for man	Erronka bat da gizakiarentzat
I learned that pretty quickly in the fight for our practice	Hori gure praktikan borrokan nahiko azkar jakin nuen
I just want to hear it	Besterik gabe, entzun nahi dut
A wife has a great deal of influence with her husband	Emazte batek eragin handia du senarrarekin
I wouldn’t let him win	Ez nioke irabazten utziko
I was eight and a half when the war started	Gerra hasi zenean zortzi eta erdi nituen
I felt a great mass of water	Ur masa handia sentitu nuen
I encourage you to hang out in the water	Uretan zintzilikatzeko animatzen zaitut
I shoot every eight hours	Zortzi orduz behin tiro egiten dut
I see why you want her around, of course	Ikusten dut zergatik nahi duzun bere inguruan, noski
I heard it, but I didn’t really hear it	Entzun nituen, baina ez nituen benetan entzun
I wanted to see how you are	Ikusi nahi nuen nola zauden
I live a few miles from the road	Errepidetik kilometro gutxira bizi naiz
A wrench tied to a red ribbon	Giltza bat zinta gorri bati lotuta
I followed him, barely following him	Jarraitu nion, ozta-ozta harekin jarraituz
I can't wait to go to school	Ezin dut itxaron eskolara joateko
I went into the woods	basoan sartu nintzen
I knew he felt it too, because he stumbled backwards	Banekien berak ere sentitzen zuela, atzerantz estropezu egin zuelako
I don't remember until tonight	Ez naiz gogoratzen gaur gauera arte
I could see the pilot in the background	Atzean pilotua ikusten nuen
A drunk can’t walk right, we all know that	Mozkor batek ezin du zuzen ibili, denok dakigu
The organizational structure had a strong chain of command	Antolakuntza-egiturak aginte-kate sendoa zuen
I would never have thought of that	Ez nuke inoiz pentsatuko
I have good friends and a plan	Lagun onak eta plan bat ditut
I couldn’t figure out how or why	Ezin nuen asmatu nola edo zergatik
I'm taking your magic	Zure magia hartzen ari naiz
In fact, I know he hid it	Izan ere, badakit ezkutatu egin zuela
I know we’ve been horrible	Badakit izugarriak izan garela
I wanted to help people transform their lives	Jendeari bere bizitza eraldatzen lagundu nahi nuen
I am proud to call my colleague	Harro nago nire lankide deitzeaz
I took a shower in the basement bathroom	Sotoko komunean dutxa hartu nuen
I turn on the fan in the bathroom	Komunean haizagailua pizten dut
I thought we were safe up there	Han goian seguru geundela uste nuen
Pilgrimage is an important site	Erromeria gune garrantzitsu bat da
I am following the instructions given here	Hemen emandako argibideak jarraitzen ari naiz
I knew he would be there somewhere, sometime, waiting for them	Banekien han egongo zela nonbait, noizbait, haien zain
I thought it would be awkward	Baldarra izango zela uste nuen
I held my breath in hope	Itxaropenarekin arnasari eutsi nion
I can tell he’s thinking	Pentsatzen ari dela esan dezaket
I agreed to come on a visit	Bisita batera etortzea onartu nuen
I try to explain that	Hori azaltzen saiatzen naiz
I couldn't take my eyes off him	Ezin izan nizkion begiak kendu
I couldn't get that out of my head	Ezin nuen hori burutik kendu
Yesterday I went baby without him	Atzo haurra joan nintzen bera gabe
I can't jump and fly	Ezin dut salto egin eta hegan egin
And it will be wide and wide	Eta zabala eta zabala izango da
I wore my gym clothes	Nire gimnasioko arropa janzten nuen
I just wanted to go and not come back	Bakarrik nahi nuke joan eta ez itzultzea
I have two main events then	Bi gertaera nagusi ditut orduan
I know what makes a good impression and what doesn't	Badakit zerk eragiten duen inpresio ona eta zerk ez
I touched his hand	Eskua ukitu nuen
Great man, good man	Gizon handia, gizon ona
Diplomatic approach, knowing him	Planteamendu diplomatikoa, hura ezagututa
I tap lightly on the glass	Edalontziaren gainean arin kolpatzen dut
I want us to go with good memories	Oroitzapen onekin joan gaitezen nahi dut
I agreed and that’s how we went	Ados jarri nintzen eta horrela joan ginen
The film received rave reviews for its ordinary humor	Filmak kritika batzuk jaso zituen bere umore arruntagatik
He encountered great official resistance	Erresistentzia ofizial handia topatu zuen
I didn't want to lose my mind	Ez nuen gogoa galdu nahi
I will be with him in a tight situation	Berarekin egongo naiz egoera estu batean
I felt it at first glance	Lehen begiratuan sentitzen nuen
I’ve dealt with a lot of organizational communication	Antolakuntzaren komunikazio asko jorratu ditut
A faint smile appeared on his lips	Irribarre xume bat agertu zitzaion ezpainetan
I set aside the curtain	Gortina alde batera utzi nuen
Each episode lasts about five minutes	Atal bakoitzak bost minutu inguruko iraupena du
I gave him permission to finish	Amaitzeko baimena eman nion
I doubt he knows for sure	Zalantza dut berak ere ziur dakien
I know he wants to see my latest photos	Badakit nire azken argazkiak ikusi nahi dituela
I asked him to stop taking the mission	Misioa hartzen uzteko eskatu nion
I never said they wouldn’t follow us here	Inoiz ez nuen esan honaino jarraituko ez zigutela
I'm not going to hurt you, baby	Ez dizut minik egingo, haurra
I had the freedom to refuse	Uko egiteko askatasuna nuen
I was eager to take a look at his load	Irrikitan nengoen bere zamari begirada bat emateko
I knew he had gone there a lot	Banekien hara asko joan zela
I stopped swimming and floated, staring at them	Igeri egiteari utzi eta flotatu egin nuen, haiei begira
I didn’t raise it to be awesome	Ez nuen ikaragarria izateko planteatu
I looked awkward and uncomfortable	Baldar eta deseroso ikusten nuen
I don’t remember wanting anything so bad	Ez naiz gogoratzen zerbait hain gaizki nahi nuenik
Some authors followed this path	Zenbait egilek jarraitu zuten bide horretatik
I was close to disappearing	Desagertzeko gertu nengoen
I was more than open to his influence	Bere eraginarekiko irekia baino gehiago nengoen
I was only thirty-five	Hogeita hamabost besterik ez nituen
I was saying this needs a shower	Honi dutxa bat behar duela esaten ari nintzen
The couple had four children	Bikoteak lau seme-alaba izan zituen
I was just curious	Kuriosoa nintzen, besterik gabe
The tears I was still shedding in my face	Oraindik nengoen malkoak aurpegian jaisten ari zitzaizkidan
I would take care of my children	Nire seme-alabak zainduko nituzke
I think that can be true with writers as well	Uste dut hori egia izan daitekeela idazleekin ere
He had no head or legs	Ez zuen bururik ez hankarik
I try my best not to touch it	Ahal dut ahalegintzen naiz ez ukitzen
I certainly can’t even read the minds	Zalantzarik gabe, gogoak ere ezin ditut irakurri
I have never seen the ocean	Ez dut inoiz ozeanoa ikusi
I wore a dress designed by my aunt	Nire izebak diseinatutako soineko bat jantzi nuen
I guess you planted them	Suposatzen dut zuk landatu zirela
I wonder how much the church was hurt by his advice	Galdetzen diot zenbat eliza mindu zitzaizkion haren aholkuak
I fell asleep in the middle of the road	Bide erdian lo hartu nuen
I didn't do anything to you	Ez dizut ezer egin
I was adequate, but not impressive	Egokia nintzen, baina ez ikusgarria
I immediately remembered this experiment	Berehala gogoratu nintzen esperimentu hau
I can't understand how to organize the code	Ezin dut ulertzen kodea nola antolatu
I laughed because I was embarrassed	Barre egin nuen, lotsatuta zegoelako
The lake has no exit	Lakuak ez du irteerarik
I forgot to set up the machine	Makina ezartzea ahaztu zait
I looked around and stared at the couch	Ingurura begiratu eta begiak sofan gelditu nituen
I will never lie to you about sexual desire	Inoiz ez dizut gezurrik esango desio sexualari buruz
I was to his left	Haren ezkerrean nengoen
England faded in the second half of the series	Ingalaterra lausotu egin zen seriearen bigarren zatian
I follow them down the hall	Haiei jarraitzen diet pasillotik
There was a good sea breeze to cool things down	Itsasoko haize ona zebilen gauzak hozteko
I did the checks, regularly	Egiaztapenak egiten nituen, aldizka
I'm on a mission of some sort	Nolabaiteko misio batean nago
I felt the veins on fire	Zainak sutan zeudela sentitu nuen
Suddenly I was worried about him	Bat-batean beregatik kezkatu nintzen
An approximate estimate was made	Gutxi gorabeherako estimazioa egin zen
I'm afraid something terrible has happened	Beldur naiz ikaragarri bat gertatu dela eta
They didn't let me out of this room	Ez didate gela honetatik atera
It was like lightning	Tximista bezalakoa zen
I was so grateful to both of you for being here	Asko eskertu nuen biak hemen izatea
I look out the broken window	Begiratzen dut lurretik hautsitako leihora
I took a deep breath and started my story	Arnasa hartu eta nire istorioa hasi nuen
I'm not particularly sure	Ez nago bereziki ziur
I was bored	Aspertuta nengoen
The problem is the goal	Arazoa da helburua
I know this can't be a doctor	Badakit hau ezin dela medikua izan
I agree with the ball, with the stick	Baloiarekin bat naiz, makilarekin
I didn’t want to end this moment	Ez nuen nahi momentu hau bukatzea
I looked for boots in my closet	Nire armairuan botak bilatu nituen
I want to see his will	Bere borondatea ikusi nahi dut
I want to feel inside myself	Nire barnean sentitu nahi dut
I follow his movements	Haren mugimenduak jarraitzen ditut
I had no choice	Ez nuen aukerarik izan
I thought taking this job would make a difference	Lan hau hartzeak aldea egingo zuela uste nuen
A new thought came to him	Pentsamendu berri bat etorri zitzaion
Maybe one day I'll go to teaching	Baliteke egunen batean irakaskuntzara jotzea
I decided not to be embarrassed	Lotsa ez hartzea erabaki nuen
I especially love the crow in his hat	Bereziki maite dut bere txanoko belea
I could finish it tomorrow	Bihar bukatu nitzake
I'll give you half the price for the kids	Haurrentzako prezio erdia emango dizut
I'll be back one day	Egunen batean itzuliko naiz
I know the names of all the old men here and all the men	Badakit hemengo zahar guztiak eta gizon guztien izena
I looked at the page	Orriari erreparatu diot
I was watching the news	Berria ikusten ari nintzen
I posted a survey a while ago asking people questions	Duela pixka bat inkesta bat argitaratu nuen, jendeari galdezka
Software acceptance grew rapidly	Softwarearen onarpena azkar hazi zen
I miss you so much and I love you	Izugarri botatzen zaitut faltan eta maite zaitut
I would stay here, or I would die	Hemen geldituko nituzke, edo hilko nituzke
X called, but there was no answer	X-k deitu zuen, baina ez zuen erantzunik izan
I want you to trust me in every situation	Zuk ere nigan konfiantza izan nahi dut egoera guztietan
I feel in my heart that he is not human	Nire bihotzean sentitzen dut ez dela gizakia
I wouldn’t have noticed unless it seemed familiar	Ez nintzateke ohartuko ezaguna zirudien ezik
I smiled, enchanted by her charm	Irribarre egin nuen, bere xarmaz sorgindua
I wouldn't take any more	Ez nuen gehiago hartuko
I couldn’t handle anything more	Ezin nuen ezer gehiago maneiatu
I moan and lean my head against the wall	Intziri egiten dut eta burua hormaren kontra jartzen dut
I had my money, but my curiosity was growing	Nire dirua banuen, baina jakin-mina gero eta handiagoa zen
This was my pleasure	Hau izan zen nire plazerra
Nothing big	Ezer handirik ere ez
Losing meant a game the next night	Galtzeak hurrengo gauean partida bat esan nahi zuen
I can't do anything with him	Ezin dut ezer egin berarekin
I put a hand on it, trying to step on it	Esku bat jarri nuen gainean, zapaldu nahian
I think he can really have problems	Benetan arazoak izan ditzakeela uste dut
I'd rather someone shut up	Nahiago nuke norbaitek isiltzea
I tried to channel the horrible emotions	Emozio izugarriak bideratzen saiatu nintzen
I also looked at nature	Naturari ere begiratu nion
I don't know anything about being a lawyer or a lawyer	Ez dakit ezer legeez edo abokatu izateaz
I also have bad test anxiety	Probako antsietate txarra ere badut
I bend down to pick it up, and so does he	Makurtzen naiz jasotzeko, eta berak ere bai
I only hear it for a while	Pixka bat baino ez dut entzuten
I can barely remember the words	Ozta-ozta gogoratzen ditut hitzak
I can rearrange it	Berriro antolatu dezaket
I really enjoy seeing the water in this corner	Asko gustatzen zait txoko honetan ura ikustea
I wanted to say nice things to him	Gauza politak esan nahi nizkion
I only thought about the present	Orainaldian baino ez nuen pentsatzen
I hit the ground hard but they were all on the ground	Lurra gogor jo nuen baina denak lurrean
I go on my own, and that’s okay	Nire kabuz joaten naiz, eta hori ondo dago
I can see it up to the sky	Zerumugaraino ikus dezaket
Part of it meant that	Haren zati batek esan nahi zuen
I've never seen anything like it	Ez dut inoiz horrelakorik ikusi
I started walking towards them	Haiengana ibiltzen hasi nintzen
I knew she had been married before, that she had a daughter	Banekien lehenago ezkondua zegoela, alaba bat zuela
There was a silence within him	Isiltasun bat ezarri zen bere baitan
I really wish that were true	Benetan nahiko nuke hori egia izatea
I felt like a member of a group	Talde bateko kide sentitu nintzen
The problems were identified in the following two audit reports	Arazoak ondorengo bi ikuskapen-txostenetan adierazi ziren
I was coming to pick you up, to start your workout	Zu biltzera etortzen nintzen, zure entrenamendua hastera
I need a video of the fashion show	Moda desfileaz egindako bideo bat behar dut
They turned me on in the last cycle	Azken zikloan buelta eman zidaten
I remembered that date	Data hura gogoratu nuen
I’ve always done my job	Beti egin dut nire lana
I’ve seen him lose it before for three reasons	Lehenago ikusi dut hura galtzen hiru arrazoirengatik
It will teach me how to do it	Nola egin irakatsiko diet
I just bought a house there	Etxe bat erosi berri dut bertan
I hope no one is hurt	Inor minik ez izatea espero dut
I saw what they brought	Ikusi dut zer ekarri zuten
I felt valued for the first time in my life	Nire bizitzan lehen aldiz estimatua sentitu nintzen
Maybe I should leave	Agian utziko nioke
Wilson was appointed his first colonel	Wilson bere lehen koronel izendatu zuten
I could feel his breath in my mouth	Bere arnasa sentitu nuen ahoan
I was having a lot of fun with the show	Asko disfrutatzen ari nintzen ikuskizunarekin
I couldn’t appreciate the opportunity any more	Ezin nuen gehiago eskertu aukera
A tree appeared behind us, and we leaned over it	Zuhaitz bat agertu zen gure atzean, eta haren gainean makurtu ginen
I made friends and enemies	Lagunak eta etsaiak egin nituen
I picked up the phone and answered	Telefonoa hartu eta erantzun nion
I'm embarrassed enough now	Nahikoa lotsatu dut orain
I also thought it was a great plot	Trama bikaina ere iruditu zitzaidan
I tremble in the intimacy of contact	Dardara nago kontaktuaren intimitatean
I hate it when you talk like him	Gorroto dut bera bezala hitz egiten duzunean
I got up from my chair and stood in front of them	Aulkitik altxatu eta haien aurrean jarri nintzen
I still think you're right	Oraindik uste dut arrazoi duzula
I looked down and saw that he was right	Behera begiratu eta arrazoia zuela ikusi nuen
She and her husband later became farmers	Bera eta senarra gero baserritar bihurtu ziren
I can’t let suspicion paint this meeting	Ezin dut utzi susmoak bilera hau margotzen
I want to fall at his feet	Bere oinetan erori nahi dut
I took my friend's trail	Nire lagunaren arrastoa hartu nuen
I should remember	Gogoratu beharko nuke
The success of the song continued	Abestiaren arrakastak jarraitu zuen
I jumped off the table and was almost hurt	Mahaitik salto egin eta ia min hartu nuen
I can't help but think	Ezin dut lagundu pentsatzen duzuna
I see the staff moving from the outside fields	Kanpoko zelaietatik mugitzen ari diren langileak ikusten ditut
A light flashed in his head	Argi bat piztu zitzaion buruan
I am the one who will ruin you	Ni naiz hondatuko zaituena
I’m not sure what the appeal was	Ez nago ziur zein zen errekurtsoa
I had great admiration	Miresmen handia nuen
I didn’t feel any judgment	Ez nuen inolako epaiketarik sentitu
I wanted to see better	Hobeto ikusi nahi nuen
I couldn’t remember when they last came out	Ez nintzen gogoratzen noiz atera ziren azken aldia
I could go home	Etxera joan nintekeen
Presidential elections	Presidentetzarako hauteskundeak
A child is not a small adult	Haur bat ez da heldu txiki bat
I always keep a cream cake for him	Berarentzat beti gordetzen dut krema tarta
I couldn’t stop in the past	Ezin nuen iraganean gelditu
I came home early from school	Eskolatik goiz etorri nintzen etxera
I have marks on my chest and side	Markak ditut bularrean eta alboan
I wasn’t there to shout across the field	Ez nintzen zelaian zehar oihu egiteko
He heard a strange sound	Soinu arraro bat entzun zuen
I can hear the same song repeating itself	Abesti bera errepikatuz entzun dezaket
I close my eyes and sigh	Begiak itxi eta hasperen egiten ditut
I have never been or will never be	Inoiz ez naiz izan edo izango
I looked at the bright sun	Eguzki distiratsura begiratu nuen
He pulls me in, and I kiss him	Niregana tira, eta musu ematen diot
A man with no more struggles within him	Bere baitan borroka gehiagorik ez duen gizona
I didn’t expect your smoothness	Ez nuen espero zure leuntasuna
I didn’t see him keeping me and loving someone else	Ez nuen ikusten ni mantentzen eta beste bat maite zuenik
The number was formally assigned the following year	Hurrengo urtean formalki esleitu zen zenbakia
Some came from outside the state	Batzuk estatutik kanpo etorri ziren
I have three books left in my publishing contract	Argitalpen kontratuan hiru liburu geratzen zaizkit
The second option was high-priority transportation	Bigarren aukera lehentasun handiko garraioa izan zen
I don't have to pay anything	Ez dut ezer ordaindu beharko
I have it ready for you	Prest daukat zuretzat
I wonder if he will be allowed to go outside	Kanpora ateratzeko baimena izango ote zaigun galdetzen diot
I visited the houses where they lived	Bizi ziren etxeak bisitatu ditut
I wanted another cup of tea	Beste te kikara bat nahi nuen
I just didn’t feel anything	Besterik gabe, ez nuen ezer sentitu
I looked out the window	Leihotik begiratu nuen
I’ve always said that numbers don’t lie	Beti esan izan dut zenbakiek ez dutela gezurrik esaten
I bought the clothes and shoes she wears	Janzten dituen arropa eta oinetakoak erosi ditut
I felt like one of those fish	Arrain horietako bat bezala sentitu nintzen
I thought you would be hungry when you entered	Sartzean gose izango zinela uste nuen
I didn’t know my mother could run away	Ez nekien amak ihes egin zezakeenik
I buried my face in his neck and bit him	Aurpegia bere lepoan lurperatu eta hozka egin nion
He attached great importance to the law and citizen participation	Legeari eta herritarren parte hartzeari garrantzi handia eman zien
I stood up and headed for the door	Zutik jarri eta aterantz abiatu nintzen
I wrapped my hand around it	Eskua inguratu nuen
War against life, against the spirit	Bizitzaren aurkako gerra, izpirituaren kontra
I refused to rush you	Uko egin diot zu presatzeari
I didn't want him to touch me like that	Ez nuen nahi hark horrela ukitzea
I can always see the truth in everything	Beti ikus dezaket egia denetan
I never show my work to anyone	Ez diot inoiz inori erakusten nire lana
I stared at my hair in the mirror	Ispiluan nire ileari begira jarri nintzen
I know he's telling the truth	Badakit egia esaten ari dela
The father himself still felt like a child	Aita bera, ume bat bezala sentitzen zen oraindik
I asked him about his father	Bere aitaz galdetu nion
To stop making decisions	Erabakiak hartzea gelditzeko
I once told him my thoughts	Nire pentsamenduak esan nion behin
I had to jump on board	Taula gainera salto egin behar izan nuen
There was no evidence and his claims were dismissed	Ez zegoen frogarik eta bere erreklamazioak baztertu egin ziren
I've been digging for maybe a month, but I don't see anything	Zulatu dut, agian hilabete bat, baina ez dut ezer ikusten
I had to give you a kiss	Muxu bat eman behar nizun
I provide information to those who need it	Behar dutenei informazioa ematen diet
I don't remember right now	Ez naiz gogoratzen oraintxe bertan
I mean, the brain is just a computer	Esan nahi dut, garuna ordenagailu bat besterik ez dela
I was breaking some records	Errekor batzuk hausten ari nintzen
I have some experience now	Badut esperientzia pixka bat, orain
I was his daughter, his flesh and blood	Haren alaba nintzen, bere haragi eta odola
I was on my knees next to him, holding my hand	Bere ondoan belauniko nengoen, eskutik helduta
It looked like I had lost my cell phone	Sakelako telefonoa galdu nuela zirudien
The spots show a large variation in size	Lekuek tamaina aldakuntza handia erakusten dute
I throw it into his arms	Bere besoetara botatzen dut
I’m already begging for the weekend	Dagoeneko astebururako eske nago
I didn’t want to go through it again	Ez nuen berriro pasatu nahi
I thought it had to do with fashion	Uste nuen modarekin zerikusia zuela
I was eager	Irrikitan nengoen
I can keep in touch with everyone on the radio	Irrati bidez denekin harremanetan egon naiteke
I just got into my head	Neure buruan sartu berri naiz
I forget exactly what was done on the container	Ahazten dut ontzian egindakoa zehazki
I had never been around a child	Ez nintzen inoiz ume baten inguruan egon
I wouldn’t just wait around	Ez nintzateke bakarrik itxarongo inguruan
I know I can't be me	Badakit ezin naizela ni izan
I hope you come	Espero dut etorriko zarela
General color scheme	Kolore-antz orokorra
I did a lot of work	Lan asko egin nuen
I feel myself again	Neure burua sentitzen dut berriro
The name meant something to both of us	Bientzat zerbait esan nahi zuen izena
I drink all the time	Denbora guztian edaten dut
I will bring disaster to them that they cannot escape	Haiei ihes egin ezin duten hondamendia ekarriko diet
I hope to share some notes for discussion next week	Espero dut datorren astean eztabaidarako ohar batzuk partekatzea
I did a lot of praise in my opinion	Laudorio handiak egin nituen nire iritzian
It looked like a train was just leaving	Tren bat irten besterik ez zela zirudien
I didn't even realize it	Ez nintzen konturatu ere egin
I saw him facing my angel	Nire aingeruari aurre egiten ari zela ikusi nuen
A truck driver crossed them and hit them	Kamioi gidari batek gurutzatu eta jo egin zituen
I shouldn't say that	Ez nuke hori esan behar
I’m just going to briefly mention a few topics here	Hemen gai batzuk labur-labur aipatu besterik ez dut egiten
A painful lesson learned over and over again	Behin eta berriz ikasitako ikasgai mingarria
I knew what it looked like	Banekien zer zirudien
I could tell him everything	Dena kontatu niezaioke
These were sold on the first day of sale	Hauek salmenta lehen egunean saldu ziren
I’ve never ridden a route	Inoiz ez naiz ibilbide batean ibili
I see an opportunity, though	Aukera ikusten dut, hala ere
I can't risk being left alone	Ezin dut bera bakarrik uzteko arriskatu
A dance school will offer you different dance style classes	Dantza eskola batek dantza estiloko klase desberdinak eskainiko dizkizu
I read the note again	Oharra beste behin irakurri dut
I wanted to roar in ecstasy	Estasian orro egin nahi nuen
From now on I decide to ignore it	Hemendik aurrera jaramonik ez egitea erabakitzen dut
I talked to my wife	Nire emaztearekin hitz egin nuen
I was so excited to finally meet my dad	Ilusio handiz nengoen azkenean nire aita ezagutzeak
But I know what happened	Badakit ordea zer gertatu den
I will not happen again	Ez dut berriro gertatuko
A police inspector is still with them	Polizia ikuskatzaile bat haiekin dago oraindik
I think we should end this talk	Uste dut hitzaldi hau amaitu beharko genukeela
Her father and sister also play hockey	Haren aitak eta ahizpek ere hockeyan jokatzen dute
I look at them, helplessly	Begiratzen ditut, indarrik gabe
Soil with a slight clay content is beneficial	Buztin-eduki pixka bat duen lurra onuragarria da
I can't say anything more on the phone	Ezin dut ezer gehiago esan telefonoz
We lost our names a thousand years ago	Duela mila urte gure izenak galdu genituen
I tried to find out what had happened	Zer gertatu zen jakiten saiatu nintzen
I have no problem with your small order	Ez dut arazorik zure eskaera txikiarekin
All three pleaded not guilty	Hirurek errugabetzat jo zuten
I could never get rid of him	Inoiz ezin nuen hura kendu
Required sold out	Beharrezko agortua
A moment later everything was quiet	Une bat geroago dena lasai zegoen
I couldn’t have fought any other way	Ezin nuen beste modu batera borrokatu
I never wanted or cared about anything else	Inoiz ez nuen beste ezer nahi, ezta arduratu ere
I actually enjoy the rain	Egia esan, euriarekin gozatzen dut
It’s a realistic choice	Aukera errealista bat da
I saved the letter for the rest of the stack	Gutuna pilaren gainerakoan gorde nuen
Soon they began to fight	Handik gutxira borrokan hasi ziren
I bend down to see who is there	Makurtzen naiz han dagoen ikusteko
The black skin protected him from the scorching desert sun	Azala beltzak basamortuko eguzki bizitik babesten zuen
Thousands of ships sank	Mila itsasontzi hondoratu ziren
I’m not sure how much fun it is	Ez nago ziur zein dibertigarria den
I can't be sure	Ezin dut ziur egon
I'll start acting classes in a couple of weeks	Pare bat aste barru aktore klaseak hasten naiz
I couldn’t wait to tell other people about it	Ezin nuen itxaron beste jendeari buruz esateko
I mean, it was fast	Esan nahi dut, azkarra izan zela
I call you to this challenge	Erronka honetara deitzen zaitut
I was not admitted to the hospital	Ez nuen ospitalean sartu
I helped him get some articles out	Artikulu batzuk ateratzen lagundu nion
I tried to keep my attention on the road	Errepidean arreta mantentzen saiatu nintzen
They put a stone cap on it	Gainean harrizko txano bat jarri zuten
I hope you are well and that you are not angry with me	Espero dut ondo egotea eta nirekin haserre ez egotea
I saw a police car pulling down this street	Ertzaintzaren auto bat kale honetatik tiratzen ikusi nuen
I went there before classes started	Klaseak hasi baino lehen bertara joan nintzen
I asked him if he had a twin brother	Anaia bikirik ote zuen galdetu nion
In that mirror a boy really lives	Ispilu horretan mutiko bat benetan bizi da
I tend to have faith in him	Berarengan fedea izateko joera daukat
I wanted to be in a relationship with a beautiful stranger	Ezezagun eder batekin harremana izan nahi nuen
I came to my breasts	Bularretara etorri naiz
I was also amazed at the diversity of people	Jendearen aniztasunak ere harritu nau
It was hard to spot them	Zaila zen haiek antzematea
This reaction from an ally was unexpected	Aliatu baten erreakzio hori ezustekoa izan zen
I have to thank you for keeping things interesting	Eskerrak eman behar dizkizut gauzak interesgarriak mantentzeagatik
I wish someone would feel that way about me	Gustatuko litzaidake norbaitek horrela sentitzea nigatik
I really appreciate that warm welcome	Benetan eskertzen dut harrera bero hori
I'm standing in line behind an elderly man	Ilaran nago adineko gizon baten atzean
They share some elements but are completely imagined	Elementu batzuk partekatzen dituzte baina guztiz imajinatuta daude
I will strengthen you and help you	Indartuko zaitut eta lagunduko zaitut
I think he got them for my benefit too	Nire onurarako ere lortu zituela uste dut
Now I have an inch of hair on my head	Orain hazbeteko ilea daukat buruan
A third beat him hard with a club	Hirugarren batek gogor irabazi zion klub batekin
I suspect we will do the same this time	Oraingoan ere hala egingo dugula susmatzen dut
He is the eldest of three children	Hiru seme-alabetatik zaharrena da
I want to see and recognize the auxiliary aircraft	Hegazkin laguntzaileak ikusi eta aitortu nahi ditut
I’m working to reconcile that with that	Horrekin bateratzeko lanean ari naiz
Concerns about the safety of natural ice also grew	Izotz naturalaren segurtasunaren inguruko kezka ere hazi zen
I was horrified to see him	Ikustean izuari aurre egin nion
I noticed that they were both a little drunk	Konturatu nintzen biak apur bat mozkortuta zeudela
I liked to hold his hand	Bere eskuari eustea gustatzen zitzaidan
I didn't even remember what happened to me	Ez nintzen gogoratzen zer gertatu zitzaidan ere
I watched it go down, live on TV	Jaisten ikusi nuen, telebistan zuzenean
I want things to be normal	Gauzak normalak izatea nahi dut
I regretted not doing it when I was told	Esan zidatenean ez egiteagatik damutu nintzen
A wound like no other	Beste ez bezalako zauria
I went to the computer	Ordenagailura joan nintzen
I can’t hug and thank you	Ezin dut besarkatu eta eskerrik asko
I didn't know they would hurt me	Ez nekien kalte egingo zidaten
I stop in my tracks, watching all his movements	Gelditzen naiz nire ibilbidean, bere mugimendu guztiak ikusten
I had no plan, no idea, no hope	Ez nuen plan, ideia edo esperantzarik
I knew who his intention was, though	Bere asmoa nor den jakin nuen, ordea
I took a deep breath and started walking again	Arnasa hartu eta berriro ibiltzen hasi nintzen
I didn’t deserve such a reward	Ez nuen horrelako saririk merezi
I eat one sweet dessert after another	Postre gozo bat bestearen atzetik jaten dut
I stopped in the middle of the stairs	Eskaileren erdian gelditu nintzen
I still remember the evening	Oraindik gogoan dut arratsaldea
A girl he had never met	Inoiz ezagutu ez zuen neska bat
I had no problem with those numbers	Ez nuen arazorik izan zenbaki horiekin
I opened the magazine and then opened my eyes	Aldizkaria ireki nuen eta gero begiak
People with liberal ideas	Ideia liberalak dituen pertsona
I went farther into the room	Gelara urrunago sartu nintzen
I get out of bed and find my cell phone	Ohetik altxatu eta mugikorra aurkitzen dut
I can’t get any bigger than that	Ezin dut hori baino handiagoa lortu
I looked into the darkness of my bedroom and waited	Nire logelako iluntasunera begiratu eta itxaron nuen
I will go home and start my life again	Etxera joango naiz eta nire bizitza berriro hasiko naiz
I don’t remember what the couple was called	Ez naiz gogoratzen nola deitzen zen bikotea
A lot of people stared at him	Jende asko begira geratu zen
I really thought about doing that	Oso serio pentsatu nuen hori egitea
I didn't know him	Ez nuen ezagutu
I keep a safe in my hotel safe	Segurtasun-kutxa bat gordetzen dut hoteleko kutxan
I had no real answer for that	Ez nuen benetako erantzunik horretarako
I can prove he had that gun	Pistola hori zuela frogatu dezaket
I try to be happy with every little pleasure	Plazer txiki guztiez pozik izaten saiatzen naiz
I have a jar of hot chocolate on top	Txokolate bero-pote bat daukat gainean
I think it was our first record	Uste dut gure lehen diskoa izan zela
I paid you the agreed price, plus tax	Hitzartutako prezioa ordaindu dizut, gehi zerga
I let him stay in that nuclear pit	Hobi nuklear horretan geratzea utzi nion
I went back, but you came to me	Atzera egin nuen, baina nigana etorri zara
I think this process will help me find them	Uste dut prozesu honek horiek aurkitzen lagunduko didala
I'm already driving a blue sea car	Dagoeneko itsas urdineko auto bat gidatzen dut
I condemned my feelings to my best friend	Nire sentimenduak nire lagun onenari kondenatu nizkion
I went back to my heroes	Nire heroiengana itzuli nintzen
I worked hard, and I won a shower of praise	Gogor lan egin nuen, eta laudorio zaparrada bat irabazi nuen
I may have a publisher who might be interested	Argitaletxe bat izan dezaket interesa izan daitekeen
I want you inside me, once again	Nire barruan nahi zaitut, beste behin
I wanted to keep it that way	Horrela jarraitu nahi nuen
I can guarantee that	Hori berma dezaket
I like to watch it in my kitchen	Nire sukaldean ikustea gustatzen zait
I was in the hospital for almost a month	Ia hilabete egon nintzen ospitalean
I am a successful architect with my business	Arkitekto arrakastatsua naiz nire negozioarekin
I talked to him for over an hour	Ordubete baino gehiagoz hitz egin nuen harekin
I'm thinking of lighting a candle	Kandela bat piztea pentsatzen dut
A boy went straight to him	Mutil bat zuzen-zuzen joan zen harengana
That surprised me	Horrek harritu ninduen
I really had no plans for this	Benetan ez nengoen honetan plangintzarik
I always wondered what had happened to him	Beti galdetzen nuen zer gertatu zitzaion
I didn't hear a word he was saying	Ez nuen hitz bat ere entzun esaten ari zenaz
A wave of pain took over	Min olatu batek bere gain hartu zuen
The song was on the chart for a week	Abestia zerrendan egon zen astebetez
I love the pace of life	Bizitzaren erritmoa maite dut
I think he might be interested in being a pilot	Pilotu izateko interesa izan dezakeela uste dut
I half hoped he would get up and attack us	Erdi espero nuen altxa eta eraso egingo zigula
I finally took a good look at her outfit	Azkenean ondo begiratu diot bere jantziari
Actually, I haven't decided on a symbol yet	Egia esan, oraindik ez dut ikurrik erabaki
I really didn’t see it as a problem	Benetan ez nuen ikusten arazo bat zenik
I didn’t turn around fast enough	Ez nintzen nahikoa azkar buelta eman
I noticed something	Zerbait konturatu nintzen
I wouldn’t give up on this easily	Ez nuke honi erraz emango
He then copied it to his personal computer	Ondoren, bere ordenagailu pertsonalean kopiatu zuen
I looked at his face	Bere aurpegira begiratu nuen
I want to be ready when the show happens	Agerraldia gertatzen denean prest egotea nahi dut
I can't talk to this devil	Ezin dut deabru honekin hitz egin
I tap my shoulder to stop talking	Sorbalda kolpatzen diot hitz egiteari uzteko
I stared at him	Gorputza hari begira jarri nuen
A collection of combat knives is on display	Borrokako labana bilduma bat dago ikusgai
I didn’t know if he had a gun or not	Ez nekien pistolarik zeukan ala ez
I would know what it was	Zer zen jakingo nuen
I will give just a few examples	Adibide batzuk baino ez ditut emango
I believe that any family can reduce their health care	Uste dut edozein familiak bere osasun-laguntza murriztu dezakeela
I hope they are taking care of it	Espero dut zaintzen ari direla
I was scared to see those memories	Beldurra nuen oroitzapen horiek ikusteaz
I told him to close all the doors	Ate guztiak ixteko esan nion
I know there are two ways to do this	Badakit bi modu daudela hau egiteko
I have a feeling he'll say no	Sentsazioa dut ezetz esango duela
I touched the handle of the bike from the plastic	Plastikotik bizikletaren heldulekua ukitu nuen
I need to know if he's still alive	Oraindik bizirik dagoen jakin behar dut
I was still too shocked to leave	Oraindik shock handiegia nengoen alde egiteko
A large crowd went to his last resting place	Jende ugari joan zen bere azken atsedenlekuraino
I stood up and gave her a long kiss	Zutitu eta muxu luze bat eman nion
He has a real eye for sculpture	Eskulturarako benetako begia du
I had to shake her gently	Emeki astindu behar izan nion
You may not be ready for sex yet	Baliteke sexurako prest ez egotea oraindik
Simple fighting game, but the freshest and most fun	Borroka joko sinple, baina fresko eta dibertigarriena
I'm tired of being conscious, too	Nekatuta nago kontziente izateaz ere
I moved my leg under the covers, then my arm	Hanka estalkien azpian mugitu nuen, gero besoa
A city boy, absolutely	Hiriko mutil bat, zeharo
I was hurt when I fell out of bed	Min hartu nuen ohetik erortzean
I went out and followed him into the room	Irten nintzen eta hari jarraitu nion gelara
I ran to the doors and looked inside	Korrika egin nuen ateetara eta barrura begiratu nuen
I threw a rope and climbed into the boat to secure it	Soka bat bota eta ontzira igo nintzen bermatzeko
I felt someone standing behind me	Norbait nire atzetik zutik sentitu nuen
I have two feet on my left, and neither is tied	Ezkerreko bi oin ditut, eta bata ez bestea ez dago lotuta
I am angry with the system	Haserretzen naiz sistemarekin
I was very happy with you when you wanted me	Oso pozik nengoen zurekin, nahi ninduzunean
I can't do anything, talk to anyone	Ezin dut ezer egin, inorekin hitz egin
I was very happy to think of having another child	Oso pozik nengoen beste haur bat izatea pentsatzen
I tried to make it easy for you	Zuretzat erraza izaten saiatu naiz
I will love pain, or I will die trying	Mina maitatuko dut, edo saiatuz hilko naiz
I thought it didn’t matter	Ez zuela axola pentsatu nuen
I like to give and receive orally	Ahozkoa ematea eta jasotzea gustatzen zait
I really need to stop that from happening	Benetan utzi behar nioke hori gertatzen uzteari
I couldn't let him betray me like that again	Ezin nuen utzi berriro horrela traizionatzea
I thought such times were behind me, but apparently not	Uste nuen halako garaiak atzean zeudela, baina itxuraz ez
I would say	Esango nuke
I had enough	Nahikoa pasatu nuen
He may be dead	Baliteke hilda egotea
That gave us a chance	Horrek aukera eman zigun
I invited her to class, and she accepted	Klasera gonbidatu nuen, eta onartu egin zuen
I brought a couple here	Pare bat ekarri nuen hona
I will also need reports on the numbers for business	Zenbakiei buruzko txostenak ere beharko ditut negoziorako
I caught traces of his smell in the car	Bere usainaren arrastoak harrapatu nituen autoan
I told you not to destroy their stuff	Haien gauzak ez suntsitzeko esan dizut
The work is done by a private organization	Erakunde pribatu batek egiten du lana
I can't miss you	Ezin zaitut galdu zu galtzea
I ran out of the bedroom	Logelatik korrika atera nintzen
I told him about the same event	Gertaera berarekin kontatu nion
An old program	Aspaldiko programa bat
I felt a sharp pain in my chest	Min zorrotz bat sentitu nuen bularrean
Many accuse me of this	Asko leporatzen naute hau
The race profile is generally correct	Arrazaren profila, oro har, zuzena da
I suddenly feel like I'm dead	Bat-bateko gogo bizia dut hilda egotea
The new death sentences were unpredictable	Heriotza zigor berriak ezustekoak izan ziren
I certainly never thought so	Zalantzarik gabe, ez nuen inoiz horrela pentsatu
I didn’t hear him approaching the soft ground	Ez nuen entzun lur bigunetik hurbiltzen
I only use my phone to make calls	Telefonoa deiak egiteko besterik ez dut erabiltzen
I had a little brother, but he is probably dead now	Anaia txiki bat nuen, baina orain hilda dago ziurrenik
I am eleven years old	Hamaika urte ditut
Women's material on tour	Emakumezko materiala biran
I have mixed feelings	Sentimendu nahasiak ditut
I felt like a fish out of water	Uretik kanpo arrain bat bezala sentitu nintzen
I pick the ripe and pink	Heldu eta arrosa hautatzen dut
I tried to be professional	Profesionala izaten ahalegindu nintzen
I was with your wife when she had an accident	Zure emaztearekin nengoen istripua izan zuenean
A roar everywhere	Leku guztietan dagoen burrunba bat
A tall man came out of the shadows	Gizon altu bat irten zen itzaletatik
This arrangement lasted for more than a century	Antolamendu honek mende bat baino gehiago iraungo zuen
I didn’t trust that ice	Ez nintzen izotz horretaz fidatzen
I also know her husband, a great man	Bere senarra ere ezagutzen dut, gizon handia
I can make the following statements about my life	Nire bizitzari buruz honako adierazpen hauek egin ditzaket
I didn’t know where they were taking me	Ez nekien nora eramaten ninduten
Husband for his wife	Senarra bere emaztearentzat
I think they are wonderful values	Balio zoragarriak direla uste dut
John was well prepared for a conflict	John ondo prestatuta zegoen gatazka baterako
I didn’t win the competition	Ez nuen lehiaketa irabazi
I have done my duty and my promise	Egin dut nire betebeharra eta nire promesa
That’s why I wanted to try it	Hori dela eta probatu nahi nuen
I was the one doing all the dangerous work	Ni nintzen lan arriskutsu guztia egiten ari zena
I was afraid it would hurt you	Beldur nintzen min egingo zizudan
There were some guest actors in this section	Atal honetan aktore gonbidatu batzuk zeuden
I know there's a shelter there	Badakit han aterpea dagoela
I had to think about my next move	Nire hurrengo mugimenduan pentsatu behar nuen
I was about to send for you	Zure bila bidaltzekotan nintzen
I didn't find it either	Nik ere ez dut aurkitu
I am very sensitive to my profession	Oso sentikorra naiz nire lanbidearekin
I found more happiness in making a difference	Zoriontasun gehiago aurkitu dut aldea egitean
I keep going through all this	Hau guztia pasatzen jarraitzen dizut
As a result, the settlement was lightly defended	Ondorioz, likidazioa arin defendatu zen
Several changes were made to the story	Hainbat aldaketa sartu ziren istorioan
I had a pretty good level of comfort with him	Erosotasun maila nahiko ona nuen berarekin
I was very happy to see him	Asko poztu nintzen bera ikusteaz
I looked around the lake at the excited people	Aintzira ingurura begiratu nuen jende animatuari
I didn't take any pictures	Ez nuen argazkirik atera
Much easier than climbing another hill	Beste muino bat igotzea baino askoz errazagoa
I didn’t expect to walk away	Ez nuen espero ibiltzea
I have a hard time doing anything	Zaila daukat ezer egiteko
He returned a few days later	Handik egun batzuetara itzuli zuen
I barely know him away from his desk	Ia ez dut ezagutzen bere mahaitik urrun
I'm looking for a basic safe	Oinarrizko kutxa gotor baten bila nabil
Instead I went out into the yard	Horren ordez patiora atera nintzen
I wanted a lot more from the characters	Askoz gehiago nahi nuen pertsonaiengandik
I feel like the top of a heart	Tontorra bihotz bat bezala sentitzen dut
I carefully kept my eyes on the man's face	Kontu handiz mantendu nituen begiak gizonaren aurpegian
I understood that excitement	Ilusio hori ulertu nuen
I am very proud of him	Oso harro nago berarekin
But philosophy has nothing to do with this world	Baina filosofiak ez du zerikusirik mundu honekin
I tried to argue, but to no avail	Ni eztabaidatzen saiatu nintzen, baina alferrik
I sent a mental message from one guy to another	Mezu mental bat bidali nuen, tipo batetik bestera
I should have known about this ending	Amaiera honen berri izan behar nuen
I ignored him and dared to move on	Ez ikusi egin nion eta aurrera ausartu nintzen
I felt so guilty about it	Hain errudun sentitu nintzen horregatik
I get a pair, he gets a pair	Nik pare bat lortzen dut, berak pare bat
I think that’s what makes it so awesome	Uste dut hori dela hain ikaragarria egiten duena
Opposition parties called for the church to be shut down	Oposizioko alderdiek elizaren laguntza izan zuten
I thought it would never happen	Uste nuen ez zela inoiz gertatuko
A map would be great for a long trip	Mapa bat oso ona izango litzateke bidaia luze baterako
I wanted to talk to him	Berarekin hitz egin nahi nuen
A two-week nightmare	Bi asteko amesgaiztoa
A small bed and a table	Ohe txiki bat eta mahai bat
A training center in your pocket	Formakuntza zentro bat poltsikoan
I need his friendship	Haren adiskidetasuna behar dut
Someone might want to pay for a call	Baliteke norbaitek dei bat ordaintzea nahi izatea
It was more about going for something	Gehiago zen zerbaiterantz joatea
I'll be late for dinner	Afaltzera berandu iritsiko naiz
I haven't drunk from anyone in a long time	Aspaldi ez dut inorengandik edan
I expected the same weather tomorrow	Bihar eguraldi bera espero nuen
I had to thank him for not killing me	Eskertu behar nuen ez ninduela hil
Marie from the south	Marie hegoaldetik
I have served my people well	Nire herria ondo zerbitzatu dut
I didn’t care less to see the girls pass by	Ez zitzaidan gutxiago axola neskak pasatzen ikusteak
I wanted to be the first	Lehena izan nahi nuen
I see that we will not agree	Ikusten dut ez garela ados jarriko
A pool of blood where he was	Odol putzu bat bere burua zegoen lekuan
I order the police to come down	Poliziari agintzen diot jaisteko
I'm glad you're here now	Pozten naiz hemen zaudelako, orain
I liked that even better	Hori are hobeto gustatu zitzaidan
I heard that his wife had left	Bere emazteak utzi zuela entzun nuen
Good position for him	Posizio ona berarentzat
I mean, look at the irony of it all	Alegia, begiratu horren guztiaren ironia
I saw you training with us	Gurekin entrenatzen ikusi zintudan
The weather is windy and foggy	Eguraldiak haize gogorrak eta lainoak izaten ditu
Today I will make my way with the kids	Gaur bertan egingo dut bidea umeekin
A couple of days, maybe more	Egun pare bat, agian gehiago
People want to talk about this savings	Jendeak aurrezte horri buruz hitz egin nahi du
I prefer to love them	Nahiago ditut maitatu
They insulted me enough	Nahikoa iraindu ninduten
I would understand the reasons for maintaining his identity	Bere identitatea mantentzeko arrazoiak ulertuko nituzke
A man painted black on a white background	Gizon bat beltzez margotua hondo zuri baten gainean
I still run a church	Oraindik eliza bat zuzentzen dut
You feel that your freedom is a big challenge	Zure askatasuna erronka handia dela sentitzen duzu
I have to take care of business	Negozioak zaindu behar ditut
I had a great week	Aste paregabea pasa nuen
A bunch of frozen meat on your back	Haragi sorta bat izoztuta bizkarrean
I was a restless spirit until then	Espiritu egonezina nintzen ordura arte
I could move on from this house	Etxe honetaz aurrera egin nezake
I leaned back and walked away a little	Atzera makurtu eta pixka bat urrundu nuen
I took a shower with your sister	Zure ahizparekin dutxatu nintzen
I was four years old again	Lau urtekoa izan nintzen berriro
A story so rare that it could have been true	Hain arraroa den istorio bat, non egia izan zitekeen
I mean, he really put himself on the line	Esan nahi dut, benetan jarri du bere burua lerroan
Everything I did in front of me	Nire aurrean egin nuen guztia
Males fight against each other to defend their territory	Arrak elkarren aurka borrokatzen dira beren lurraldea defendatzeko
I was ten years old when it happened	Hamar urte nituen gertatu zenean
I watched him mix	nahasten ikusi nituen
I was the last girl and sixth child	Azken neska eta seigarren umea nintzen
I hoped to be a scientist for the rest of my life like him	Zientzialaria izango nintzela espero nuen bera bezalako bizitza osorako
I ring the bell again and look out	Berriro txirrina sakatu, eta kalera begiratzen dut
I know how much you care about him	Badakit zenbat axola zaizun berataz
I didn’t know that a kiss could do this	Ez nekien musu batek hau egin zezakeenik
I wouldn't hurt her	Ez nion minik egingo
I knew what the real reason was	Banekien zein zen sartu zen benetako arrazoia
I was afraid to look into his eyes	Beldur nintzen haren begietara begiratzeak
I will change the present	Oraina aldatuko dut
I can take that responsibility	Erantzukizun hori har dezaket
I guess they have other things to do, or whatever	Suposatzen dut beste gauza batzuk dituztela egiteko, edo dena delakoa
I know you can't give me his personal information	Badakit ezin didazula bere informazio pertsonala eman
I mean, my parents can entertain that idea	Esan nahi dut, nire gurasoek ideia hori entretenitu dezaketela
Head case, poor girl	Buruko kasua, neska gizajoa
I didn't think anyone would come and blow us up	Ez nuen uste inor etorriko eta leherraraziko gaituenik
I have no knowledge of the magic it can have	Ez dut izan dezakeen magiaren ezagutzarik
I think I felt sorry for them	Uste dut pena eman zidatela
I didn't want to fall asleep	Ez nuen loak hartu nahi
I eat one of them after almost every meal	Ia bazkari guztien ondoren horietako bat jaten dut
I gently pushed him against his arms, and he released me	Leunki bultzatu nion bere besoen kontra, eta askatu ninduen
I swear they'll get me on the ground	Lurrean sartuko nautela zin egiten dut
I think it was an isolated event	Gertaera isolatu bat izan dela uste dut
He asked me for a job	Lana eskatu zidan
I’m a stranger to this landscape, like so many	Arrotza naiz paisaia honetan, asko bezala
I was late and acted wild	Berandu geratu nintzen eta basati jokatu nuen
I can recommend it to an acquaintance of mine	Nire ezagun bati gomenda diezazuket
A soft whistling sound came from the shell	Txistu-soinu agudo leun bat atera zen oskoletik
Others came in and gave orders	Beste batzuk sartu ziren eta aginduak eman zituen
I think my job was the best	Nire lana onena izan zela uste dut
I feel the same way about you	Zurekin antzera sentitzen naiz
I had never played for a more enthusiastic man	Ez nuen inoiz gizon gogotsuago baten alde jokatu
I was ready for action	Ekintzarako prest nengoen
I love this product and show you the exact product	Produktu hau maite dut eta produktu zehatza erakustea
I have made it clear	Argi eta garbi adierazi dut
I think he also belongs to a wealthy family	Uste dut bera ere familia aberats batekoa dela
I never had an answer to that question	Inoiz ez nuen galdera horretarako erantzunik izan
I would like to believe that these are real	Hauek benetakoak direla sinetsi nahiko nuke
They threw me into the future	Etorkizunera bota ninduten
I hope you feel good	Espero dut ondo sentitzea
I really understood that too	Benetan ere ulertu nuen
They couldn’t handle that	Ezin zuten hori kudeatu
I didn’t want this to happen with my book	Ez nuen nahi nire liburuarekin hau gertatzea
I always admired the way he played	Jokatzeko modua miresten nuen beti
I couldn't take it anymore	Ezin nuen gehiago barnean eduki
I've never been touched by a simple touch like that	Inoiz ez zait horrelako ukitu soil batek eragin
Thank you for your custom	Eskerrak ematen dizkizut zure ohituragatik
Moments later, the voices grew farther and farther away	Une batzuk geroago, ahotsak gero eta urrunago zeuden
I think that’s great news	Uste dut hori dela albiste handia
Consistent performance could be expected	Errendimendu koherentea espero zitekeen
I want to hear his opinion on this	Honi buruz bere iritzia entzun nahi dut
I resisted the urge to clap my hand	Eskua zaplazteko gogoari aurre egin nion
He released a bit	Pixka bat askatu zuen
I want you to decide	Zuk erabaki dezazun nahi dut
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally	Erabat desegokia izatearen sentsazioa
I could feel it in the air, smelling it	Airean sentitzen nuen, usaindu
I only bought the clothes I needed to wear	Janzteko beharrezko arropa bakarrik erosi nuen
However, I can't return anything	Hala ere, ezin dut ezer itzuli
I set aside this part of myself	Nire zati hau alde batera utzi nuen
I'll have breakfast afterwards	Gosaldu egingo dut ondoren
People have a limited amount of cognitive resources available	Jendeak baliabide kognitibo kopuru mugatua du eskuragarri
I sent a letter home in the early summer	Gutun bat bidali nuen etxera uda hasieran
A woman stumbled to the bottom of the stairs	Emakume bat estropezu egin zen eskaileren behealdera
I won't take too much time	Ez dizut denbora gehiegi hartuko
I can hardly wait to return	Ia ezin dut itxaron itzultzeko
I was also a little surprised by my actions	Nire ekintzekin ere pixka bat harritu nintzen
I draw and fire	Marraztu eta su egiten dut
A set of giant oak gates	Haritz ate erraldoien multzoa
I know how awful it can be	Badakit zein ikaragarria izan daitekeen
I turn my head from side to side	Burua alde batetik bestera bueltatzen dut
A large part of him was happy about it	Haren zati handi bat pozik zegoen horregatik
I would do anything for him	Edozer egingo nuke berarentzat
I know what we have is real	Badakit daukaguna benetakoa dela
I plan to buy it in person	Pertsonalki erosteko asmoa dut
Cage won the meeting to become the new champion	Cagek irabazi zuen txapeldun berria izateko topaketa
A strange darkness surrounded the reflections	Iluntasun arraro batek inguratzen zituen islak
The additional income gave him great economic independence	Diru-sarrera osagarriak independentzia ekonomiko handia eman zion
E did not send him any text	E-k ez zion testurik bidali
I am that sack of broken hymn books	Ni naiz hondatutako himno liburuen zaku hori
A nurse came to him in a paper suit	Erizain bat etortzen zitzaion paperezko traje batekin
I hear you too	Nik ere entzuten dizut
I close the door, then lock it	Atea ixten dut, gero blokeatzen dut
I asked you a question	Galdera bat egin dizut
I wasn't sure he would get an account	Ez nengoen batere ziur kontua lortuko zuenik
I am in love with this place	Leku honetaz maiteminduta nago
At least three other people were missing	Gutxienez beste hiru pertsona desagertuta zeuden
I can't live without you	Ezin naiz zu gabe bizi
A ruler for young ladies is also unpleasant	Dama gazteentzako gobernante bat ere desatsegina da
I bet you can see a woman you want	Nahi duzun emakume bat ikus dezakezula apustua dut
I mentioned something you did to get their perspective	Egin duzun zerbait aipatu dut, haien ikuspegia jasotzeko
A lot of people are standing in that alley smoking	Jende asko kalezulo horretan zutik ke egiten du
I was hoping you might know something about that	Espero nuen agian zerbait jakitea horretaz
Mental state is not affected	Egoera mentala ez da eragiten
I asked him just because he keeps looking here	Hona begira jarraitzen duelako bakarrik galdetu nion
I really didn’t want sympathy	Benetan ez nuen sinpatiarik nahi
A student is a person who learns	Ikaslea ikasten duen pertsona da
I only tried for his sake	Haren mesedetan bakarrik saiatu nintzen
I think he still does	Oraindik egiten duela uste dut
I slowly climbed into the car of the security forces	Segurtasun indarren autora igo nintzen poliki poliki
I saw that they were trembling	Dardara zeudela ikusi nuen
I had never seen a search warrant	Ez nuen sekula miaketa agindurik ikusi
I can't explain it, but he's lying	Ezin dut azaldu, baina gezurretan ari da
A man fell from the sky	Gizon bat zerutik jautsi
A friend of mine is like that	Nire lagun bat horrelakoa da
I wouldn't want to be here without you	Ez nuke hemen egon nahi zu gabe
We were really scared for the whole adventure	Benetan beldurtu ginen abentura osoan
I was lying on the floor, starting to cry	Lurrean etzanda nengoen, negarrez hasita
I was tired and just wanted a break	Nekatuta nengoen eta atsedenaldi bat besterik ez nuen nahi
I saw how he treated her	Nola tratatu zuen ikusi nuen
I'm losing control of the bike	Bizikletaren kontrola galtzen ari naiz
I love everyone equally	Bakoitza berdin maite dut
I wonder where they go when they die	Hiltzen direnean nora joaten diren galdetzen diot
They then lifted the ban without any official explanation	Ondoren, debekua kendu zuten inolako azalpen ofizialik gabe
I’ve noticed that blind people can’t smile so naturally	Ohartu naiz itsuek ezin dutela hain natural irribarre egin
I, however, have misunderstood it	Nik, ordea, gaizki ulertu dut
I think he is showing disgust	Nazka erakusten ari dela uste dut
I felt sorry for the person on the other side	Pena sentitu nuen beste aldean zegoen pertsonagatik
I thanked my lucky stars for being there right now	Eskerrak eman nizkion nire zorte izarrei oraintxe bertan zegoela
I assume you've already covered the filter	Suposatzen dut dagoeneko iragazkia estali duzula
I couldn't get out of here fast enough	Ezin nuen hemendik nahikoa azkar alde egin
I didn't think much of it	Ez nuen gauza handirik pentsatu
I will clear this mess	Nahaspila hau garbituko dut
A bright ray of hope lit up his eyes	Itxaropen izpi ilun bat argitu zuen bere begietan
I even started playing on my own	Nire kabuz jolasten ere hasi nintzen
I didn't even want him to die	Nik ere ez nuen nahi hura hil zedin
I have money and stuff	Dirua eta gauzak ditut
I could only speak	Nik bakarrik hitz egin nezakeen
I was never dependent on any men	Inoiz ez nintzen inongo gizonen menpe egon
I'll guess	Asmatuko dut
I've added two and two from your file	Bi eta bi batu ditut zure fitxategitik
I threw my arms out, trying to block their target	Besoak kanpora bota nituen, haien helburua blokeatu nahian
I wouldn’t let it get out of my sight	Ez nuen nire bistatik kentzen utziko
The man had to be an ally	Aliatu bat izan behar zuen gizona
I live as part of the job	Lanaren parte gisa bizi naiz
I was awake too	Ni ere esna nengoen
I grabbed a crawl and looked at the ground	Arrastaka bat hartu eta lurrera begiratu nuen
I will never forget all those promises	Ez ditut inoiz ahaztuko promesa horiek guztiak
I didn’t want to hold myself together	Ez nuen nire burua elkarrekin eutsi nahi
I was in a much worse place	Askoz leku okerragoetan egon nintzen
I didn’t think it would really happen	Ez nuen uste benetan egingo zenik
I see the difference, now	Aldea ikusten dut, orain
I felt my control slip away	Nire kontrola urruntzen sentitu nuen
A with high quality performance	A kalitate handiko errendimenduarekin
I looked around the room	Gelara begiratu nuen
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez nuen ibilaldirik nahi
I understand that he is on his way	Ulertzen dut bidean dagoela
I went outside	kalera atera nintzen
I sink quietly on my couch	Lasaitasunez hondoratzen naiz nire sofan
I have an anxiety about my mental state	Antsietate bat daukat nire egoera mentalari buruz
I find no sea, only rivers and lakes	Ez dut itsasorik aurkitzen, ibaiak eta aintzirak baino ez
You should also see small numbers that show value	Balioa erakusten duten zenbaki txikiak ere ikusi beharko zenuke
I wasn't very good at pleasing him	Ez nintzen oso trebea berari atsegin emateko
I once asked him how he felt	Behin galdetu nion nola sentitzen zen
A man was following you	Gizon bat zure atzetik galdetzen ari zen
I immediately felt guilty	Berehala sentitu nuen erruduntasun bat
I have to be alone for a few minutes	Bakarrik egon behar dut minutu batzuk
B an hour later	B ordu bata geroago
I look at her, want to smile but can't	Begiratzen diot, irribarre egin nahi baina ezin
I can’t imagine sleeping on the street	Ezin dut imajinatu kalean lo egiten
I can't tell you more than that	Ezin dizut hau baino gehiago esan
I think he’s a particularly fine judge on a race show	Uste dut arraza-ikuskizuneko epaile bereziki fina dela
I have a personal appointment	Hitzordu pertsonala daukat
I can't stay here forever	Ezin naiz hemen betiko geratu
He completed the song in two days	Bi egunetan osatu zuen abestia
They are the darkest side of freedom	Askatasunaren alde ilunenak dira
I couldn’t believe my grandmother thought of selling the ranch	Ezin nuen sinetsi nire amonak ganadutegia saltzea pentsatu zuenik
These effects confuse the reader and obscure the narrator	Efektu hauek irakurlea nahasten dute eta narratzailea ezkutatzen dute
I did one commercial and then another	Komertzial bat egin nuen eta gero beste bat
We try to catch the other members unbalancing	Saiatzen gara beste kideak oreka desegiten harrapatzen
I want all that justice	Justizia nahi dut hori dena
I couldn’t help but laugh at her outfit	Ezin izan nuen barre egin bere jantziaz
I already knew what madness was	Lehendik ere banekien nolakoa zen eromena
I was aware that my mind was not clear	Kontziente nintzen nire gogoa ez zegoela argi
I think the man has a certain charm	Uste dut gizonak baduela nolabaiteko xarma
The appeal was denied four months later	Errekurtsoa lau hilabete geroago ukatu zuten
Just a great variety of everything	Denetariko barietate handi bat besterik ez
He was awakened by a loud noise	Zarata ozen batek esnatu zuen
I tried to remove it with oil for a while	Denbora batez olioarekin kentzen saiatu nintzen
I tried to twist my face into a smile	Aurpegia irribarre batean bihurritzen saiatu nintzen
I have the same needs for you	Behar berdinak ditut zuretzat
I can't believe you would buy me something like that	Ezin dut sinetsi horrelako zerbait erosiko zenidanik
Take a close look and you can’t deny that	Begirada hurbila eta ezin duzu hori ukatu
I look forward to continuing to read this book to the end	Espero dut liburu hau amaiera arte irakurtzen jarraitzea
I cry without tears	malkorik gabe negar egiten dut
I felt so isolated and hopeless	Hain isolatuta eta itxaropenik gabe sentitu nintzen
I asked him what the deal was	Tratua zein zen galdetu nion
I think his nerves helped me with mine, though	Uste dut bere nerbioek nirearekin lagundu didatela, ordea
I looked up at the desert sky	Basamortuko zeruertzara begiratu nuen
I filled out an application and left another resume	Eskaera bat bete nuen eta beste curriculum bat utzi nuen
Men tend to have greater improvement than women	Gizonek emakumezkoek baino hobekuntza handiagoa izan ohi dute
I think you'd say he's getting older	Uste dut adinean aurrera doala esango zenukeela
I was pregnant with my first child at the time	Garai hartan nengoen nire lehen umeaz haurdun
I looked at the hole again	Berriro begiratu nuen zulora
The brain, yes, but the mind, no	Burmuina, bai, baina gogoa, ez
I certainly did not come to judge the world	Zalantzarik gabe, ez naiz mundua epaitzera etorri
I tried to keep it out of it	Hortik kanpo mantentzen saiatu nintzen
I laughed with him and kept jumping	Berarekin barre egin nuen eta saltoka jarraitu nuen
I sang to him in those moments	Abestu nion momentu hauetan
I made sure everything was taken care of	Ziurtatu nuen dena zainduta zegoela
I caught it before the wave broke	Olatua hautsi aurretik harrapatu nuen
I wasn’t alone in feeling uncomfortable	Ez nengoen bakarrik deseroso sentitzean
I will celebrate in his heart	Haren bihotzean jai egingo dut
I'm sure he won't give you mine like shit	Ziur kaka bezala ez dizula nirea emango
I would like to thank all of you for your encouragement, acceptance and feedback	Eskerrak eman nahi dizkizuet guztiei zuen animoengatik, onarpenagatik eta iritziengatik
I wanted to think and pray	Pentsatu eta otoitz egin nahi nuen
I waited a few seconds	segundo batzuk itxaron nuen
I’m glad it was real then	Pozten naiz orduan benetakoa zelako
They both returned the next day	Biak hurrengo egunean itzuli ziren
I need more evidence before I give him access	Froga gehiago behar ditut hari sarbidea eman aurretik
A second phone call told him where they were going	Bigarren telefono dei batek esan zion nora zihoazen
I would say keep the original idea to itself	Jatorrizko ideia bere horretan mantentzea esango nuke
A large chimney burst into flames	Tximinia handi bat piztu zen su orroaz
I want to leave	Alde egin nahi dut
I would never take that away from you	Inoiz ez nizuke hori kenduko
I didn't want to know anything about them	Ez nuen haiei buruz ezer jakin nahi
I pay the minimum wage rates	Gutxieneko soldata tasak ordaintzen ditut
I really appreciate your offer	Benetan eskertzen dut zure eskaintza
I should have known that this was not possible	Jakin behar nuen hori ez zela posible
I hate to see it that way	Gorroto dut horrela ikustea
A table surrounded by trees	Zuhaitzek inguratutako mahaia
I was watching how far your links went	Zure loturak noraino iristen ziren ikusten ari nintzen
Bush withdrew on fire	Bush sutan erretiratu zen
The initial source of the incident was never found	Agerraldiaren hasierako iturria ez zen inoiz aurkitu
I think this is very important	Hau oso garrantzitsua iruditzen zait
A shadow fell on his features	Itzal bat erori zitzaion bere ezaugarrietan
I was wrong to have a sample of her	Oker nengoen bere lagin bat izateagatik
The cover was decorated by a woman with wild hair	Ile basatia zuen emakume batek apaintzen zuen tapa
I have to work on that	Horretan landu behar dut
I took it right away	Berehala hartu nuen
I’m perfect for any fantasy you might have	Ezin hobea naiz izan dezakezun edozein fantasiatarako
I can’t even feel my wounds with great emotional content	Ezin ditut nire zauriak sentitu ere eduki emozional handiarekin
I noticed the stuffed boxes of luggage	Ekipajeen kaxa beteak nabaritu nituen
I want her friends and family	Bere lagunak eta bere familia nahi ditut
The new agent is a mystery	Agente berria misterio bat da
I just wanted to try it	Probatu besterik ez nuen nahi
A lot of the girls here liked it quite a bit	Hemengo neska askori nahiko gustatzen zitzaien
He then killed the rest of the crew	Ondoren, gainerako tripulatzaileak erail zituen
I went into the yard	Patiora sartu nintzen
I wonder how they got the news	Galdetzen dut nola jaso zuten albistea
The solution to his problems	Bere arazoei irtenbidea
Quite large, apparently	Handi samarra, itxuraz
Now I could easily go shopping	Orain erraz joan niteke erosten
I'm very calm because you're both safe	Oso lasai nago zu bi seguru zaudelako
Throw in fourteen oversized ones	Tamaina handiko hamalau bota
I stay up all night and they have nothing on them	Gau osoa egoten naiz eta ez daukate ezer gainean
A sweet little room, if not quite naive	Gelatxo gozo bat, nahiko xaloa ez bada
I start work early	Goiz hasten naiz lanean
I keep everything separate	Dena banatuta mantentzen dut
I don't have a girlfriend	Ez daukat neskamerik
I didn’t think about death or dead men	Ez nuen heriotzaz edo hildako gizonez pentsatzen
I didn’t get much illness at all	Ez nuen batere gaixotasun handirik hartu
The men lived comfortably until they came and ruined their lives	Gizonak eroso bizi ziren etorri arte eta bizitza hondatu zuten arte
I know this place very well	Oso ondo ezagutzen dut leku hau
I hope it falls in a month	Hilabete barru eroriko dela espero dut
I would let it drift, or surface	Noraezean utziko nuen, edo azaleratzen
I wouldn't even know where to start	Nondik hasi ere ez nuke jakingo
I was the only person who could make a difference	Ni nintzen aldea eragin zezakeen pertsona bakarra
I kept going	Aurrera jarraitu nuen
A friend is someone who lends you money	Laguna dirua maileguan hartzen duzun norbait da
I felt my heart go out to him	Nire bihotza berarekin alde egiten sentitu nuen
I looked back at the band members for the last time	Atzera begiratu nuen azken aldiz taldeko kideei
I still want to help you	Oraindik lagundu nahi dizut
I still haven’t had a chance to get much	Oraindik ez dut asko lortzeko aukerarik izan
I play in a concert orchestra	Kontzertu orkestra batean jotzen dut
I never thought this would happen in my career	Ez nuen inoiz pentsatu nire karreran hori gertatuko zenik
I maintain faith in our government and project	Gure gobernuan eta proiektuan fedea mantentzen dut
I didn’t want to tangle the string	Ez nuen nahi katea korapilatzea
I’ve never found a knife that can cut it	Inoiz ez dut aurkitu ebaki dezakeen aiztorik
I'm glad you told me you know	Pozten naiz badakizue esan didazulako
A loud shout prevented any response	Oihu ikaragarri batek edozein erantzun eragotzi zuen
I did not provide any details	Ez dut xehetasunik eman
I didn’t get into that much	Ez nintzen horrenbeste sartu
I concentrated hard	Gogor kontzentratu nintzen
I have to deal with this in my own way	Honi nire erara aurre egin behar diot
I didn’t want to confront anyone or answer their questions	Ez nuen inori aurre egin nahi edo haien galderei erantzun nahi
I punch but I only hit the air	Ukabilkada egiten dut baina airea bakarrik jotzen dut
I asked him what was going on	Zer gertatzen ari zen galdetu nion
I think he enjoyed the ride	Uste dut ibilaldia disfrutatu zuela
I didn't know it was you	Ez nekien zu zinenik
I think that's wonderful	Hori zoragarria iruditzen zait
I asked him to leave	Alde egiteko eskatu nion
I put myself in that position	Posizio horretan jarri naiz
Many of these employees received external relief	Langile horietako asko kanpoko erliebea jaso zuten
I wasn’t worried about the deaths	Ez nintzen hiltzeak kezkatzen
I see all that on his face	Haren aurpegian ikusten dut hori guztia
I find them here and there	Han eta hemen aurkitzen ditut
I can't really explain it	Ezin dut benetan azaldu
I love this for extra storage	Biltegiratze gehigarrirako hau maite dut
The reason for everything	Guztiaren arrazoia
The teeth have a prominent primary edge	Hortzek ertz primario nabarmena dute
I will definitely follow up on this situation	Zalantzarik gabe, egoera honi jarraipena emango diot
I wanted to feel that	Hori sentitu nahi nuen
I didn’t expect that	Ez nuen hori espero
I left in three months	Hiru hilabeteren buruan alde egin nuen
I need to prepare a few things first	Lehen gauza batzuk prestatu behar ditut
I was really stiff sitting for so long	Benetan zurruntzen ari nintzen hainbeste denboran eserita
I need someone with a real job	Benetako lana duen norbait behar dut
I think we could both use some r and r	Uste dut biok erabil genitzakeela r eta r batzuk
I hope you find things you like	Espero dut zure gustuko gauzak aurkitzea
I watch them all the time and I don’t give a damn	Denbora guztian ikusten ditut eta ez dut ematen
I never touched things	Inoiz ez nituen gauzak ukitu
I ran and kissed her on the cheek for my coffee	Korrika eta masailean musu eman nion nire kafea hartzen
We also want to see it as entertainment	Entretenimendu gisa ere ikusi nahi dugu
I pushed open the door and knocked	Atea bultzatu eta deitu nuen
However I stayed in the apartment	Hala ere apartamentuan geratu nintzen
I like it here, thank you	Hemen gustatzen zait, eskerrik asko
I wasn't trying to rub your friends	Ez nintzen zure lagunak igurtzitzen saiatzen
There are two gates to enter the fort	Gotorlekuan sartzeko bi ate daude
I smiled at him and nodded	Irribarre egin nion eta keinua egin nion
I take it to my mother	amarengana eramaten dut
I was trying to fall asleep myself	Neure burua lo hartzen saiatzen ari nintzen
A shadow in the corner of the eye	Itzal bat begi-ertzean
I am your cousin many times	Zure lehengusua naiz askotan
I couldn't leave the baby behind	Ezin nuen haurra utzi haren atzetik
I feel so much better	Askoz hobeto sentitzen naiz
I am disgusted and scared	Nazkatuta eta beldurtuta nago
I know your mother is looking somewhere	Badakit zure ama nonbaitera begira dagoela begira
I also have animals and love books	Animaliak eta amodiozko liburuak ere baditut
I ignored common sense and ran to them	Zentzu onari jaramonik egin eta haiengana korrika egin nuen
I shouldn’t plant anything	Ez nuke ezer landatu behar
I haven't slept with him since high school	Batxilergotik ez naiz berarekin oheratu
A kind of stop and smell of roses	Gelditzeko moduko bat eta arrosak usaintzeko
I never intended to cause permanent damage	Ez nuen inoiz kalte iraunkorrik eragiteko asmorik
I doubt we ever did	Zalantza dut benetan inoiz egin genuenik
I understand not to say anything	Ulertzen dut ezer ez esatea
I waited until my phone rang	Nire telefonoak jo arte itxaron dut
I still have the strength to fight	Borrokatzeko indarra daukat oraindik
I ignore him, refusing to answer	Ez diot jaramonik egiten, erantzuteari uko eginez
I tried other things	Beste gauza batzuk probatu nituen
I really want to regain my energy	Benetan nire energia berreskuratu nahi dut
I didn’t feel very well with myself	Ez nintzen oso ondo sentitzen nire buruarekin
I ordered him to relax, to help him sleep	Zerbait agindu nion erlaxatzeko, lo egiten laguntzeko
I broke my brain thinking about the options	Burmuina hautsi nuen aukerak pentsatuz
I read your rules	Zure arauak irakurri ditut
I use these to help restore balance	Hauek oreka itzultzen laguntzeko erabiltzen ditut
I know we haven't known each other for so long	Badakit ez garela hainbeste denbora ezagutzen
I was a very good student	Oso ikasle ona izan nintzen
In the end I said no more	Azkenean ez nuen gehiago esan
I can't believe you've hired strangers, especially this man	Ezin dut sinetsi ezezagunak kontratatu dituzunik, batez ere gizon hori
I mean, we're missing an hour's notice	Esan nahi dut, ordubete falta zaigula jakinarazten
A lot of people think so	Jende askok uste du hori
I didn't know the items were shipped separately	Ez nekien elementuak bereiz bidali zirenik
The bear's attack seemed unlikely	Hartzaren erasoa nekez zirudien
I'll clear my throat	Eztarria erauziko diot
I thought the sergeant was walking beside us	Sarjentua gure ondoan ibili zela uste nuen
I still feel the taste of that dream and candy	Oraindik amets eta gozoki horren zaporea sentitzen dut
I love her because she cares so much about me	Maite dut nitaz asko zaintzen duelako
Great setting for a professional law firm	Lege-bulego profesional baterako eszenatoki bikaina
Away from me and I want you here	Nigandik urrun eta hemen nahi zaitut
Only one woman can be in danger	Emakume bat bakarrik arriskuan egon daiteke
He tells me to shut up	Isiltzeko esaten diet
I know what he's thinking	Badakit zertan ari den pentsatzen
I can't wait to get home	Ezin dut itxaron etxera iritsi arte
I gave it to you for the same reason	Arrazoi beragatik eman dizkizut
I turned off the light	Argia itzali nuen
I made sure he was still there	Oraindik han zegoela ziurtatu nion
I couldn't stand it	Ezin nuen hori jasan
I need to get out of here	Hemendik ihes egin behar dut
There are also fish that live mostly on land	Gehienetan lehorrean bizi diren arrainak ere badaude
I can't go into details	Ezin dut xehetasunetan sartu
I refused to drive	Gidatzeari uko egiten nion
I have a friend who disappeared	Badaukat lagun bat desagertu dena
The impact of the storm was minimal	Ekaitzaren eragina gutxienekoa izan zen
I could understand why he did it, though	Uler nezakeen zergatik egin zuen, ordea
I want a patty for my lunch	Nire bazkarirako patty bat nahi dut
I have read many of your articles	Zure artikulu asko irakurri ditut
I should have noticed this right away	Hau berehala sumatu beharko nuke
I come home at night with a literally sick stomach	Gauez etxera etortzen naiz literalki sabelean gaixorik
I had to think and fast	Pentsatu behar nuen eta azkar
I feel his eyes on me	Bere begiak nigan sentitzen ditut
I was their only child	Haien seme bakarra nintzen
I waited until the last day to get rid of them	Azken egunera arte itxaron nuen haiek atzera botatzeko
I didn’t want to hit a painful place	Ez nuen leku min batean jo nahi nuenik
I was almost forty years old by then	Ia berrogei urte nituen ordurako
I felt my head flush and I looked away	Nire burua gorrituta sentitu nuen eta begirada urrundu nuen
I haven’t seen any of these things in years	Urteetan ez dut gauza horietako bat ikusi
I sighed calmly	Lasai egin nuen hasperen
I can take advantage of a very bad situation	Oso egoera txar bati etekina atera diezaioket
I could barely feel the sound coming from the stage	Ozta-ozta sumatzen nuen eszenatokitik zetorren soinua
I came back again and again	Behin eta berriz etorri nintzen
I kept it in my apron	Mantalean gorde nuen
I fight against that	Horren aurka borrokatzen dut
Now I can't even control my shape	Orain ezin dut nire forma kontrolatu ere egin
A powerful metaphor has been water	Metafora indartsu bat ura izan da
We are exploding everything	Dena lehertzen ari gara
I couldn’t stop myself	Ezin nuen neure burua gelditu
A note from the beast was heard and he attacked	Piztiaren ohar bat entzun zen eta eraso egin zuen
There is nothing like it in the world	Munduan ez dago horrelako ezer
They are just as excited as we are	Gu bezain ilusioa egiten dute
I couldn't stand it	Ezin nuen jasan
It seemed to fit	Egokitzen zela zirudien
I mean, it was declared that way	Esan nahi dut, horrela deklaratu zen
I had to move away from myself	Neure burua urrundu behar izan nuen
I bent down and kissed her softly on the lips	Makurtu eta leun musu eman nion ezpainetan
I stood on my knees for a moment, my eyes on the ground	Belauniko gelditu nintzen une batez, begiak lurrean
I went in the door, raised my hand	Atean sartu naiz, eskua altxatuta
I never had much trouble	Ez nuen inoiz arazo handirik izan
I’ll be lucky to see you outside in the summer	Zortea izango dut uda kanpoan ikusteko
I went to the river	Ibai aldera joan nintzen
I don’t know what was worse	Ez dakit zer zen okerragoa
I would be on my own	Nire kabuz egongo nintzateke
A naked light bulb on the piano	Bonbilla biluzi bat pianoaren gainean
I couldn't say no	Ezin nion ezetz esan
I was able to spend a beautiful evening	Arratsalde ederra pasa ahal izan nuen
They broke up a moment later	Une bat geroago apurtu egin ziren
I have to correct this, this is all my fault	Hau zuzendu behar dut, hau da nire erru osoa
One or both lungs may be damaged	Biriki bat edo biak kaltetuta egon daitezke
He received a negative test result	Testaren emaitza negatiboa jaso zuen
I encourage you to use a wooden one	Zurezko bat erabiltzera animatzen zaitut
A party should be fun	Festa batek dibertigarria izan behar du
I am very honest and loving	Oso zintzoa eta maitagarria naiz
I paid and booked online	Ordaindu eta erreserba egin nuen sarean
I'm only interested in my sister	Nire ahizpa bakarrik interesatzen zait
I blew all my money away	Nire diru guztia putz egin nion
I want to compensate you	Zuk konpentsatu nahi dut
It’s a great season for me	Denboraldi handia da niretzat
I would recommend others to read this article	Artikulu hau irakurtzeko besteei gomendatuko diet
I will lose everything	Dena galduko dut
I just waited for the blow	Kolpea baino ez nuen itxaron
I was prepared for this situation	Egoera honetarako prestatuta nengoen
I want your town to be my town	Zure herria nire herria izatea nahi dut
I’ve seen it happen before	Lehenago ikusi dut gertatzen dela
I want to show you today's shoot	Gaurko filmaketa erakutsi nahi dizut
I really don't know what to do with him	Benetan ez dakit zer egin berarentzat
A drunk driver pulled them off the road	Gidari mozkor batek errepidetik atera zituen
I could not continue to avoid responsibility	Ezin nuen erantzukizuna saihesten jarraitu
A naked body in the dirt	Gorputz biluzi bat zikinkerian
I think that means business	Uste dut horrek negozioa esan nahi duela
He vowed to face charges	Akusazioei aurre egingo ziela zin egin zuen
I need to talk to him first	Lehenik berarekin hitz egin behar dut
I was waiting for him to talk	Berak hitz egiteko zain nengoen
I would replace the farm tools with mine	Baserriko tresnak nireak ordezkatuko nituzke
A shadow passed over him	Itzal bat pasatu zitzaion
I call them crazy	Erotzat jotzen ditut
I can't help myself	Ezin diot neure buruari lagundu
We can't deliver	Ezin dugu libratu
I should climb those trees	Zuhaitz horietan gora egin beharko nuke
They are sent a list every two months	Bi hilabetez behin zerrenda bat bidaltzen zaie
I have a special agreement with them	Hitzarmen berezi bat daukat haiekin
I have no reason to believe that anything is wrong	Ez daukat ezer gaizki dagoela sinesteko arrazoirik
I was surrounded by a wave of fear	Beldur-uhin batek inguratu ninduen
A red rage burned his new body	Amorru gorri batek bere gorputz berria erretzen zuen
The dining room was at the north end	Jantokia iparraldeko muturrean zegoen
I still have people to feed and cook	Oraindik jendea daukat elikatzeko eta janaria prestatzeko
They were both six years old	Biek sei urteko adin aldea zuten
I was still growing in my clothes	Oraindik neure jantzietan hazten ari nintzen
I like to have a clean house	Etxe garbia izatea gustatzen zait
I hope this treatment is common	Tratamendu hau ohikoa izatea espero dut
I played my first notes there	Han jo nituen nire lehen notak
Instead, I could prepare a bird for lunch	Horren ordez, txoriren bat prestatu nezake bazkaltzeko
I felt our presence here too	Hemen ere gure presentzia sentitu nuen
I looked around and saw nothing, not anyone	Ingurura begiratu eta ez nuen ezer ikusi, ez inor
I wouldn’t think about the darkness	Ez nuke iluntasunean pentsatuko
I thought he was scared and alone	Beldurtuta eta bakarrik zegoela pentsatu nuen
Maybe I thought he was interested in making love	Agian maitasuna egiteko interesa zuela pentsatu nuen
I tried to say no with a kiss	Musu batekin ezetz esaten saiatu nintzen
I hope to be there more often	Espero dut maizago egotea
I think they were generals or not	Uste dut jeneralak zirela edo
A unit would create its own program	Unitate batek bere programa sortuko luke
I loved him, just like him	Maite nuen, berari bezala
I couldn't take my eyes off it	Ezin nuen begirik kendu
I told him it was just a joke	Txantxa bat besterik ez zela esan nion
I opened the presents and thanked them	Opariak ireki eta eskerrak eman nituen
I feel surrounded, protected, traveling with me	Inguratzen nautela sentitzen dut, babesten nauela, nirekin bidaiatzen
I have two books that are almost finished	Ia amaitzen ari diren bi liburu ditut
I loved it too much for that	Gehiegi maite nuen horretarako
I have to go to the next escort	Hurrengo eskolta antolatzera joan behar dut
I hope you get the most out of it	Espero dut ahalik eta etekin handiena ateratzea
I’m not going to get angry, no matter how provoked me	Ez naiz haserretuko, nola probokatu nauen ere
I will destroy you from within	barrutik suntsituko zaitut
I often feel the growth	Hazkundea maiz sentitzen dut
The depression continued	Depresioak jarraitu zuen
I hardly thought that was possible	Nekez pentsatuko nuen hori posible
It was very bad	Oso gaizki zegoen
I brought it outside to the dining room	Kanpora ekarri nuen jangelara
I stayed with you, despite your challenge	Zurekin geratu nintzen, zure desafioa izan arren
I think you're right	Arrazoia duzula uste dut
I took the opportunity to make funny faces	Aurpegi barregarriak egiteko aprobetxatu nuen
There was a small crown on his head	Buruan koroa txiki bat zegoen
Classical colonial style	Estilo kolonial klasikoa
I also thought it was a dream at first	Hasieran amets bat zela uste nuen ere
I can tell it's gone in seconds	Segundutan joan dela esan dezaket
I can't figure out the future	Ezin dut etorkizuna ezagutu
I used too much water	Ur gehiegi erabili nuen
A voice calls from the hallway	Ahots batek deitzen du pasillotik
I will be sick	Gaixo egongo naiz
I looked up and found myself staring at him	Begirada altxatu eta niri begira aurkitu nuen
I was lying on the couch	Sofan etzanda nengoen
I need to finish this quickly	Hau azkar amaitu behar dut
I told my mother some details	Nire amari xehetasun batzuk kontatu nizkion
I studied fifth grade history class	Bosgarren mailako historia klasean ikasi nuen
I took it in my hand	Eskuan hartu nuen
I was hoping to catch the fish	Arraina harrapatzea izango zela espero nuen
I walk on my back, watching the stars in the clouds	Bizkarrean ibiltzen naiz, hodeien artean izarrak ikusten
I picked up the key and opened the lid	Giltza bildu eta tapa ireki nuen
I accept their feedback	Euren iritziak onartzen ditut
A large number of students were arrested	Ikasle kopuru handia atxilotu zuten
One person makes a mistake and this happens	Pertsona batek akats bat egiten du eta hau gertatzen da
I think his shoulder was separated	Sorbalda bananduta zegoela uste dut
I love five months	Bost hilabeteak maite ditut
I'm terribly hot	Ikaragarri berotu naiz
I immediately swore the secret	Berehala sekretua zin egin nuen
She shed a few more tears from her cheek	Malko batzuk gehiago bota zizkion masailetik
I look around, it doesn't seem to exist	Ingurura begiratzen dut, ez dirudi existitzen denik
I saw a faint reflection of him	Haren isla ahula ikusi nuen
These items are necessary to catch certain ghosts	Elementu hauek beharrezkoak dira zenbait mamu harrapatzeko
He did not expect to join the administration	Ez zuen espero administrazioan sartzea
I walk away but a little	Aldentzen naiz baina apur bat
I thought they were pretty	Politak zirela uste nuen
I noticed that it had twelve glasses	Hamabi edalontzi zituela ohartu nintzen
I wanted him, but something was holding me back	Bera nahi nuen, baina barruan zerbait gelditzen ninduen
I keep track of money, period	Diruari jarraitzen diot, puntua
I think they have to happen this morning	Gaur goizean gertatu behar direla uste dut
I wish I could be here to paint my nails too	Nahi nuke hemen egotea azazkalak margotzen ere
I learned that in a bitter way in business	Negozioetan modu mingotsean ikasi nuen hori
I want to die well, at least mentally	Ondo hil nahi dut, mentalki behintzat
I would love for you to participate	Zuek parte hartzea gustatuko litzaidake
I was afraid he would leave me unable to follow his punishment	Bere zigorrak jarraitu ezinik utziko ninduen beldur nintzen
What a response they will get tomorrow	Zer erantzuna hartuko duten bihar
I don't care about the past	Ez zait ezer axola iragana
I ended up with dark magic forever	Magia ilunarekin amaitu nuen betiko
I will definitely call you back	Berriro deituko diet zalantzarik gabe
I’ll write about that later	Geroago idatziko dut horri buruz
I bet he has planned for years	Apustu dut urtetan planifikatu duela
I will avenge my wife	Nire emaztea mendekatuko dut
I backed away, afraid to make a sudden move	Atzera egin nuen, bat-bateko mugimendu bat egiteko beldurrez
The sky is full of floats	Zerua flotatuz beteta
I know a hard day was necessary	Badakit egun gogorra beharrezkoa zela
A shadow fell against the wall	Itzal bat hormaren kontra erori zen
I’m always better when he’s with me	Beti nago hobea nirekin dagoenean
I always knew that others were listening without trying	Beti jakin nuen besteak saiatu gabe entzuten ari zirela
I took it, following it into the black hole of the field	Hartu nuen, hari jarraituz zelai-zulo beltzera
I wanted to tell him personally	Pertsonalki esan nahi nion
I shot someone else	Beste bati tiro egin nion
I tap my foot nervously	Oina kolpatzen dut urduri
I went to the bathroom and cursed myself	Komunera joan eta neure burua madarikatu nuen
I took a deep breath, and it pushed me	Arnasa sakon hartu nuen, eta bultzatu ninduen
I read it three times a year	Hiru aldiz irakurri nuen urtebetean
I will not apologize to you	Ez dizut barkatzeko eskatuko
There is something wrong with the farm	Zerbait gaizki dago baserrian
I come from a humble nature	Izaera xumetik nator
This is just more	Hau besterik gabe gehiago da
That's what happened to me	Hori gertatu zitzaidan
This song is incredible	Abesti hau sinestezina da
I often talk to people about it	Askotan hitz egiten dut jendearekin horri buruz
The other night I heard him say to his best friend	Beste gauean bere lagunik onenari esaten entzun nion
I didn't want to do anything wrong	Ez nuen ezer gaizki egin nahi
I had faith in him	Horren fedea nuen harengan
I wanted to kidnap him, but not him	Nik bahituta eduki nahi nuen, baina ez hark
I think he knew that	Uste dut hori bazekiela
I smile, trying to be nice	Irribarre egiten dut, atsegina izaten ahaleginduz
I could see the smile on their faces	Irribarrea ikusten nuen haiengan
I want to be able to share the experience	Esperientzia partekatzeko aukera izan nahi dut
I would practice his songs all the time	Bere abestiak landuko nituzke denbora guztian
I didn’t ask or ask questions	Ez nuen galderarik egin edo eskaerarik egin
I so want to be inside her	Hain nahi dut bere barruan egon
I really enjoyed kissing her and her touch melted me	Asko gustatzen zitzaidan musu ematea eta haren ukituak urtu egin ninduen
The deduction can be applied	Kenkaria aplika daiteke
I wouldn’t dream of opening up without you	Ez nuke amestuko zu gabe irekitzearekin
I didn't feel like it anymore	Jada ez nuen nire gogorik
I fall to the ground	Lurrera isurtzen naiz
I would like to talk to my wife now	Nire emaztearekin hitz egin nahiko nuke orain
I watched her face slowly rise above the camera	Bere aurpegia poliki-poliki kameraren gainetik altxatzen ikusi nuen
I hope this is temporary	Espero dut hori behin-behinekoa izatea
I miss my boyfriend so much	Asko faltan botatzen dut nire mutil-laguna
I'm afraid they've acted to silence me	Beldur naiz ni isilarazteko jardun ote duten
I was shocked when you didn’t jump at the chance	Harritu egin nintzen aukerari salto egin ez zenuenean
Other familiar faces but no name	Beste aurpegi ezagun batzuk baina izenik gabe
I followed my character, my impulses	Nire izaerari jarraitu nion, nire bulkadak
I went late to look for her	Berandu joan nintzen bere bila
I was a complete stranger to this job	Lan hau guztiz arrotza nintzen
I would not fall into this trap	Ez nintzen tranpa honetan eroriko
I know the pencil well, though	Nik ondo ezagutzen dut arkatza, ordea
I didn’t ask him, I didn’t need to know	Ez nion galdetu, ez nuen jakin beharrik
I want this war to end	Gerra hau amaitzea nahi dut
I hear some of the three blocks down the lane	Erreian behera hiru blokeetatik batzuk entzuten ditut
I put it on my side and looked at it	Nire alboan jarri eta begiratu nuen
I can't wait to be home	Ezin dut itxaron etxean egoteko
I sensed that his mind was pushing against both of us	Bere gogoa gu bion aurka bultzatzen ari zela sumatu nuen
I had to respect his skill	Bere trebetasuna errespetatu behar nuen
I thought we had gone beyond lying to each other	Elkarri gezurra esatetik harago iritsi ginela uste nuen
I am happy with the service	Pozik nago zerbitzuarekin
I controlled his wonderful hard body	Bere gorputz gogor zoragarria kontrolatzen nuen
I have some good news though	Albiste on batzuk baditut ordea
I had no doubt about that	Horretan ez nuen zalantzarik
I would be honored to take on the task	Ohorea izango nuke zeregina hartzea
I'm talking like a human being	Gizakia balitz bezala ari naiz hitz egiten
I wrapped my arms around her	Besoak inguratu nituen
Away from security	Segurtasunetik urrun
I told him to be patient	Pazientzia izateko esan nion
I suddenly felt nervous	Urduri sentitu nintzen bat-batean
I adjusted it a bit like a smile	Irribarre baten antzera moldatu nuen pixka bat
I am very concerned about the concerns of a particular person	Asko kezkatuta nago pertsona jakin batenganako kezkak
I don’t feel so special now	Ez naiz hain berezi sentitzen orain
I see him touching his arm	Besoa ukitzen duela ikusten dut
I think the school is still there	Uste dut eskolan oraindik hor dagoela
I had to stop crying	Negar egiteari utzi behar nion
The episode was recorded in about two weeks	Atala bi astetan grabatu zen gutxi gorabehera
A crowned image rose	Irudi koroatu bat altxatu zen
I started at a very young age	Oso gazte hasi nintzen
I walked through the house so they wouldn't notice	Etxean barrena ibili nintzen ohartu ez zitezen
There are still a lot of people sitting on the fence	Jende asko dago oraindik hesian eserita
This scene suggests that love is short and superficial	Eszena honek maitasuna laburra eta azalekoa dela iradokitzen du
I couldn't even blame him	Ezin nion leporatu ere egin
I lost count of the bacon	Urdaiarekin kontua galdu nuen
I think he’s driving away, driving us	Uste dut urruntzen ari dela, gu gidatzen
I hope you have a better day today	Zure eguna hobea izatea espero dut gaur
I stumbled out of bed	Ohetik estropezu egin nuen
I was the only one with a college degree	Unibertsitateko titulua nuen bakarra nintzen
I wouldn't open it	Ez nuke irekiko
I never did that	Ez nuen inoiz horrelakorik egin
The pages are sold out	Orriak agortu zaizkit
I want more than that	Hori baino gehiago nahi dut
I loved that theater so much	Asko maite nuen antzerki hura
I would love to see him	Bera ikusi nahiko nuke
I will not take anyone's help	Ez dut inoren laguntzarik hartuko
I didn't think he had received my message	Ez nuen uste nire mezurik jaso zuenik
I have to figure out how to handle things	Gauzak nola kudeatu asmatu behar dut
I know you really care	Badakit benetan axola zaizula
I knew you would meet him	Banekien ezagutuko zenuela
At first I didn’t realize it	Hasieran ez nintzen konturatu
I have a dependent family	Nire mendeko familia bat daukat
I had no idea this	Ez nuen honen ideiarik
Sweet and easy flat earth	Lur lau gozo eta erraza
The overall damage to the depression was minimal	Depresioaren kalte orokorra gutxienekoa izan zen
I asked again but more firmly	galdetu nion berriro baina irmoago
First I had to remove the content	Lehenik edukia kendu behar izan nuen
I shook my head in disappointment	Burua astindu nuen etsituta
I went to the bathroom and cried	Komunera sartu eta negar egin nuen
I could ask him so many things	Hainbeste gauza galdetu niezaioke
I stepped back a little overwhelmed and his face fell	Atzera egin nuen pixka bat larrituta eta aurpegia erori zitzaion
I think he wants to finish the journey now	Uste dut orain ibilbidea amaitu nahi duela
He found them on a rock wall	Harkaitz horma batek topatu zituen
I saw what had happened up the mountain	Mendian gora gertatutakoa ikusi nuen
I go farther up the mountain	Mendian urrunago noa
I miss you like crazy	Ero bezala botatzen zaitut faltan
I could get in touch	Harremanetan jarri nintekeen
I will not lose sleep over the incident	Ez dut lorik galduko gertakariagatik
I knew he still loved me	Banekien oraindik maite ninduela
I definitely knew that	Dudarik gabe banekien
I'm wearing everything down	Dena higatzen ari naiz
I have trouble sleeping due to uncertainty	Lo egiteko arazoak ditut ziurgabetasunagatik
I make art jewelry and teach people how to make jewelry	Arte-bitxiak egiten ditut eta jendeari bitxiak egiten irakasten diot
Both projects did not last long	Bi proiektuek ez zuten luze iraun
I can't buy someone	Ezin dut norbait erosi
A rod-like rod was stretched out when pulled	Edalontzi baten antzeko hagatxo bat luzatu zen tiratzean
I used gold and copper	Urrea eta kobrea erabili ditut
I didn’t realize it was your first date	Ez nintzen konturatzen zure lehen hitzordua zenik
I looked up and to the right, there it was	Gora begiratu nuen eta eskuinera, han zegoen
I didn’t have to trust a jungle creature	Ez nintzen oihaneko izaki batekin fidatu behar
A smile grew on his face	Irribarre bat hazi zitzaion aurpegian
I looked under the seats of my car	Nire autoko eserlekuen azpian begiratu nuen
I wanted to throw it all over the elevator	Igogailu guztian botatzeko gogoa nuen
I knew my friends were listening to me	Banekien nire lagunak entzuten nindutela
I want to look like that	Horrelako itxura nahi dut
I had to go after him	Haren atzetik joan behar izan nuen
I packed my things and went to him	Nire gauzak bildu eta beregana joan nintzen
I could see that he really meant it	Ikusten nuen benetan esan nahi zuela
Give it to me until the end of the week	Emaidazu aste bukaerara arte
I’m curious what they’ll post there	Jakin-mina daukat zer argitaratuko duten bertan
A tall man and three women entered	Gizon altu bat eta hiru emakume sartu ziren
I fed him, but his hunger will return	Elikatu nuen, baina gosea itzuliko da
I hear the group start	Taldea hasten entzuten dut
Sorry for making things weird	Barkatu gauzak arraro egiteagatik
I look down the aisle and then back at him	Begirada korridorera begiratzen dut eta gero berriro hari
I can't be what you want me to be	Ezin naiz izan nahi duzuna izan
I had to gather my mind	Gogoa bildu behar nuen
I don’t particularly like white chocolate	Ez dut txokolate zuria bereziki gogoko
I have it under control now	kontrolpean daukat orain
I don't remember much	Ez naiz asko gogoratzen
I won't listen	Ez dut entzungo
I always tried to deal with them	Beti saiatzen nintzen haiekin konpontzen
I reached for my ear, then hesitated	Belarrira heldu nintzen, gero zalantza egin nuen
I had something powerful and innocent	Nik neukan zerbait indartsua eta errugabea
He was touched by inspiration that afternoon	Arratsalde hartarako izan zen inspirazioz ukituta
Then I proposed this to him	Orduan hau proposatu nion
Everyone is in their game	Bakoitza bere jokoan dago
I couldn't see a release mechanism	Ezin nuen askatzeko mekanismorik ikusi
I tried by chance, running a hand through my hair	Kasualitatez saiatu nintzen, esku bat ilean zehar pasatu nuen
I promise nothing	Ez dut ezer agintzen
I was planning to buy all the colors they offer	Eskaintzen dituzten kolore guztiak erosteko asmoa nuen
I slept for two hours	Bi orduz lo egin nuen
I had to remove that from my chest	Hori bularrean kendu behar nuen
I was a thirteen-year-old girl	Hamahiru urteko neska gaztea nintzen
I wanted to scream in pain	Minez oihu egin nahi nuen
I caught his eye and gave him a wave	Bere begia harrapatu eta olatu bat eman nion
I almost never write about this	Ia inoiz ez dut honetan idazten
I think more teachers should take a day off to play	Nire ustez irakasle gehiagok hartu beharko lukete jolasteko egun bat
I was lucky because he wanted to marry me	Zorionekoa izan nintzen nirekin ezkondu nahi zuelako
I flew in search of a friend of mine	Nire lagun baten bila joan nintzen hegan
A motive would be sought	Motibo bat bilatuko litzateke
I thought about my next move	Nire hurrengo mugimenduan pentsatu nuen
I caught it in the air	airean harrapatu nuen
I think you’ll find me a little different	Uste dut apur bat ezberdina aurkituko nauzula
I couldn’t tell myself any more	Ezin nuen neure buruari gehiago esatea
I would have to ask their parents sometime and find out	Noizbait haien gurasoei galdetu beharko nieke eta jakin
I hide in your room all the time	Zure gelan ezkutatu naiz denbora guztian
I tried it for the third and fourth time	Hirugarren eta laugarren aldiz saiatu nintzen
I would always smell it	Beti usaina izango nuke
I didn't feel any more pain	Ez nuen gehiago mingarri sentitzen
It caught my eye for the obvious	Gauza agerikoei begia atera zitzaidan
I hope you are right	Arrazoia izatea espero dut
I closed my eyes and followed him	Begiak itxi eta hari jarraitu nion
I know what your neighbor at sea is doing	Badakit zer egiten ari den itsasoko zure bizilaguna
I need to move fast	Azkar mugitu behar dut
I leaned over and the boat began to move	Bertara makurtu nintzen eta itsasontzia mugitzen hasi zen
I see myself outside	Nire burua kanpoan ikusten dut
He won a majority in the third round of elections	Hirugarren hauteskunde itzulian lortu zuen gehiengoa
I own myself	Ni naiz neure buruaren jabe
An ordinary man could not get the rhythm	Gizon arruntak lortu ezin zuen erritmoa
I didn't find it suitable	Ez dut egokia aurkitu
I doubt it will be that long	Zalantza dut horren luzea izango den
I received his smile in astonishment	Harriduraz jaso nuen bere irribarrea
I had a pool, anyway	Igerileku bat nuen, dena dela
I will go along with what they decide	Erabakitzen dutenarekin batera joango naiz
I think it says something about our culture	Gure kulturari buruz zerbait esaten duela uste dut
I am attentive to small children	Haur txikiei adi nago
I could tell it was love at first glance	Lehen begiratuan maitasuna izan zela esan nezake
I just need to trust you	Zugan konfiantza besterik ez dut egin behar
I couldn't tell if she was asleep or dead	Ezin nuen esan lo zegoen ala hilda zegoen
I leaned over his shoulder to see better	Bere sorbaldaren gainean makurtu nintzen hobeto ikusteko
I saw him stop there	Ikusi nuen han gelditzen zela
I’m already tired of arriving at the office	Dagoeneko nekatuta iristen naiz bulegora
I keep getting dirty looks from everyone around me	Begirada zikinak jasotzen jarraitzen dut inguruko guztiengandik
I didn't see him, only his sister	Ez nuen ikusi, bere arreba baizik
I will have adequate protection for this evening	Gaur arratsalderako babes egokia izango dut
I didn't hold back against him	Ez nion haren aurka eutsi
I wouldn't go back	Ez nuke itzuliko
I remember it was a tough time, though	Gogoratzen dut une gogorra izan zela, ordea
These received similar treatment	Hauek antzeko tratamendua jaso zuten
I have to go to work today	Gaur lanera joan behar dut
I keep you around for that	Inguruan mantentzen zaitut horregatik
I was too scared to do anything else	Beldur handiegia nuen beste ezer egiteko
A country full of happy smiles	Irribarre zoriontsuz betetako herrialdea
I only came to know you	Zu ezagutzera bakarrik etorri naiz
I have only repeated the generally accepted speculation	Orokorrean onartutako espekulazioa errepikatu besterik ez dut egin
A new initiative aims to seek local repairs	Ekimen berri batek tokian tokiko konponketa bila joan nahi du
I looked around, trying to understand what was going on	Ingurura begiratu nuen, zer gertatzen ari zen ulertu nahian
I was shocked to find out	Harritu nintzen konturatu izanak
I didn't care if I had a drink or two	Berdin zitzaidan trago bat edo bi hartzea
I want to be honest	Zintzoa izan nahi dut
A thick brush of a mustache	Bibote baten eskuila lodi bat
I had to swim to him	Berarengana igeri egin behar izan nuen
Nothing if it pays well under me	Ezer ez dago nire azpian ondo ordaintzen badu
I haven't seen a trace of them or the van	Ez dut haien edo furgoneta arrastorik ikusi
I spent most of my time sleeping	Lo egiten pasatzen nuen denbora gehiena
I was happy, and he wasn't	Ni pozik nengoen, eta bera ez
I had to get into the shed	Estalpean sartu behar nuen
I saw all the signs in every tree fort ever built	Inoiz eraikitako zuhaitz gotorleku guztietan seinale guztiak ikusi nituen
I didn’t use it and someone won a charge	Ez nuen erabili eta norbaitek karga bat irabazi zuen
I thought it was crazy	Eromena zela uste nuen
I tried to imitate	imitatzen saiatu nintzen
I really enjoy watching these reports	Asko gustatzen zait erreportaje horiek ikustea
I basically worshiped it	Funtsean gurtzen nuen
I have those memories	Oroitzapen horiek ditut
That means the world to me	Horrek mundua esan nahi du niretzat
I want this to last forever, but it's not like that	Hau betiko irautea nahi dut, baina ez da horrela
I prevailed not to go	Ez joatea gailendu nuen
I saw the merit of his logic	Bere logikaren meritua ikusi nuen
I will live with this every day	Egunero biziko naiz honekin
There was nothing I could do about it	Ezin nion ezer egin
I thought you were just two	Uste nuen bi besterik ez zinetela
I need help to say enough	Nahikoa dela esateko laguntza behar dut
I had no experience with that	Ez nuen batere esperientziarik horrekin
I'm on my way to tell him	Berari kontatzeko bidean nago
I used to be rational	Arrazionala izaten nintzen
I think that was a reference to something else	Uste dut hori beste zerbaiten erreferentzia zela
I was rich, much more than he could have imagined	Aberatsa nintzen, berak imajina zezakeen baino askoz gehiago
It was the last time they met	Ezagutu zuten azken aldia izan zen
A weekend is a good time to work off the radar	Asteburu bat radaretik kanpo lan egiteko une egokia da
I couldn’t make a bank, as people also advised me	Ezin nuen bankurik egin, jendeak ere aholkatu zidanez
They are all from my heart	Guztiak nire bihotzetik dira
I think you will handle it well	Uste dut ondo kudeatuko duzula
I think we did that part well	Zati hori ondo egin dugula uste dut
I can absorb magic and read minds	Magia xurgatu eta adimenak irakur ditzaket
I wondered where the problems were	Arazoak non zeuden galdetzen nion
I felt a touch on my shoulder	Sorbaldan ukitu bat sentitu nuen
I kissed her on the forehead, letting tears fall to her face	Bekokian musu eman nion, malkoak aurpegira erortzen utziz
I wouldn’t have dared to do that if he had known about it	Ez nintzateke ausartuko hori egitera bera jakitun izan balitz
His eyes widen	Bere begiak gero eta zabalagoak dira
I accepted and ate	Onartu eta jan nuen
A brief overview of his basic work is given	Bere oinarrizko lanen errepaso txiki bat egiten da
I saw a couple of balls	Pilota pare bat ikusi nituen
I appreciate all the offers, but it’s okay	Eskaintza eta guzti eskertzen ditut, baina ondo dago
I looked him straight in the eye	Begietara zuzen begiratu nion
Local people were allowed to enter the estate	Bertako pertsonei finka eremura sartzeko baimena eman zitzaien
He thinks it's very clear	Oso argia dela uste du
A kind of cathedral of darkness, evil, and death	Iluntasunaren, gaitzaren eta heriotzaren katedral moduko bat
A third-class wagon is basic at the end	Hirugarren mailako bagoia, oinarrizkoa da muturrean
I’m not going to the parties this year	Aurten ez naiz festetara joango
The second time I went back	Bigarren aldiz atzera egin nuen
I decided to try my luck	Patua tentatzea erabaki nuen
I would do more than train	Entrenatzea baino gehiago egingo nuen
One minute is still one minute, one hour per hour	Minutu bat minutu bat da oraindik, ordu bat ordukoa
It was a critical and financial success	Arrakasta kritikoa eta finantzarioa izan zen
I sank into a corner chair	Izkinako aulki batean hondoratu nintzen
I can't enter anything through that address	Ezin dut ezer sartu helbide horren bidez
It also made me lazy	Alferra ere egin zait
I arch my back to show him again	Bizkarra arkukatzen dut berriro berari erakusteko
A particularly creative artist	Artista bereziki sortzailea
I couldn't talk to him	Ezin nuen berarekin hitz egin
I don't have time for that	Ez daukat horretarako astirik
I want to make sure it's okay	Ondo dagoela ziurtatu nahi dut
I approached the mirror and looked at myself	Ispilura hurbildu eta nire buruari begiratu nion
Here I am trying to make a statement	Hemen nago adierazpen bat egin nahian
I would be alone, all alone	Bakarrik egongo nintzateke, guztiz bakarrik
I couldn't think of anything else to do	Ezin nuen bururatu beste ezer egin
I think he wanted to fall	Uste dut erortzea nahi zuela
I caught him before he died	Hura hil baino lehen harrapatu nuen
I can be whatever you want me to be	Nahi duzuna izan naiteke
I had no answer	Ez nuen erantzunik izan
I thought about smiling	Irribarre egitea pentsatu nuen
I am proud to be my father’s son	Harro nago nire aitaren semea izateaz
I never denied him anything	Inoiz ez nion ezer ukatu
I love working as your minister	Maite dut zure ministro gisa aritzea
A low whistle escaped his lips	Txistu baxu batek ihes egin zion ezpainetan
I'm going to pick a fight	Borroka bat hautatzera noa
I would pay you in full	Guztiz ordainduko nizuke
I replied that it was a beautiful country	Herrialde ederra zela erantzun nion
I told him to stop moving the branches	Adarrak mugitzeari uzteko esan nion
I just need your help	Zure laguntza besterik ez dut behar
I wanted to do this for you	Hau egin nahi nuen zuretzat
A second experiment supported this interpretation	Bigarren esperimentu batek interpretazio hori onartzen zuen
I can't protect myself	Ezin dut neure burua babestu
I always trained until your program	Beti entrenatu nuen zure programara arte
I will return this strange baby	Haurtxo arraro hau itzuliko dut
The two moved into a flat together	Biak elkarrekin etxebizitza batera joan ziren bizitzera
I felt so safe in her arms	Hain seguru sentitzen nintzen bere besoetan
I wish I didn't have so much need	Nahiko nuke hainbesteko beharrik ez egotea
I can clean the apartment	Apartamentua garbitu dezaket
They come to see me a few times a year	Urtean batzuetan etortzen dira ni ikustera
I need to have some space	Espazio pixka bat izan behar dut
I smiled at him and went into his head	Irribarre egin nion eta bere burura sartu nintzen
I had to remove some things from my chest	Gauza batzuk kendu behar nituen bularretik
I felt good about being around them	Ondo sentitu nintzen haien inguruan egotea
I'm interested in talking to you	Zurekin hitz egitea interesatzen zait
I let the stones tell me what to do	Harriei utzi diet esaten zer egin
I have my own reasons for not wanting to move on	Nire arrazoiak ditut aurrera jarraitu nahi ez izateko
I had a great time on the farm	Gustura pasatu nuen baserrian
I need to get the gun back tonight	Gaur gauerako itzuli behar dut pistola
This feature is also found in birds	Ezaugarri hau hegaztietan ere badago
I didn’t see much of it	Ez nuen asko ikusi
When the light approaches	Argia hurbiltzen denean
A couple of lights were still on inside	Pare bat argi oraindik piztuta zeuden barruan
I’m glad I didn’t use it this weekend	Zorionekoa izan dut asteburu honetan erabili ez izana
I hoped he would see it that way	Espero nuen horrela ikusiko zuela
Males usually require more investment from their parents	Kume arrek normalean gurasoen inbertsio gehiago eskatzen dute
I saw that there was no light	Argirik ez zegoela ikusi nuen
I thought the bears couldn't climb the trees, he thought to himself	Uste nuen hartzak ezin zirela zuhaitzetara igo, pentsatu zuen bere artean
I will check other reports	Beste txosten batzuk egiaztatuko ditut
I think things are not so good between the two	Uste dut gauzak ez direla hain onak bien artean
I won't have another one	Ez dut beste bat izango
I could still smell the attraction that came from him	Beregandik zetorren erakarpena usaintzen nuen oraindik
I squeezed and opened my mouth	Estu egin nuen eta ahoa ireki nuen
I didn't want to hear it	Ez nuen entzun nahi
I have collected my important papers, my clothes and my money	Nire paper garrantzitsuak, nire arropa eta nire dirua bildu ditut
I felt like he loved me back	Itzuli maite ninduela sentitu nuen
Maybe I would never give up	Agian ez nuke inoiz utziko
I didn’t know and I didn’t care what he was thinking	Ez nekien eta berdin zitzaidan zer pentsatzen ari zen
They never learned	Inoiz ez zuen ikasi egin zuten
I can go to the conversion points	Bihurketa puntuetara joan naiteke
I didn't want to come here	Ez nuen hona etorri nahi
I didn’t want to make him uncomfortable	Ez nuen deseroso jarri nahi
I began to regret coming here	Damutzen hasi nintzen hara etorri izanaz
I started out as a different thing at first	Hasiera batean gauza ezberdin gisa hasi nintzen
It costs me to lower the first dose	Lehen dosia jaistea kostatzen zait
I think we can negotiate something	Uste dut zerbait negozia dezakegula
I've never had a mother like you	Ez nuen inoiz zu bezalako amarik izan
I want to help you, not ruin your life	Lagundu nahi zaitut, ez zure bizitza hondatu
I doubt he needs a lot of help	Zalantza dut laguntza asko behar duela
I was a stupid bridge operator and a wicked father	Zubietako operadore ergela eta aita gaiztoa nintzen
I didn’t want to wake up and live another day	Ez nuen nahi beste egun bat esnatu eta bizi
None of this is verified by evidence	Horietako bat ere ez da frogak egiaztatzen
I want to know	Jakin nahi dut
I'm looking for you, young man	Zure bila nator, gaztea
They’re just going to make a hole	Zulo bat besterik ez dute egingo
I didn’t know why he wanted to see it	Ez nekien zergatik ikusi nahi zuen
I knew the food would be better here	Banekien janaria hobeto egongo zela hemen
A new woman among them	Emakume berri bat haien artean
I wanted to walk with my friends	Nire lagunekin ibili nahi nuen
I avoid things that make me nervous	Urduri jartzen nauten gauzak saihesten ditut
I cried for you and listened to me	Negar egin dizut eta entzun nauzu
I looked at him and a smile touched his lips	Begiratu nion eta irribarre batek ezpainak ukitu zizkion
I forget most of them the next morning	Horietako gehienak ahazten ditut hurrengo goizean
I recently thought the same thing	Duela gutxi gauza bera pentsatu nuen
I walk inside the store	denda barrura sartzen naiz
I want to give you a chance	Aukera eman nahi dizut
I never associated it with a common sense of love	Inoiz ez nuen lotu maitasun zentzu arrunt batekin
I bent my knee and picked it up	Belauna makurtu eta jaso nuen
A man's flesh would be pierced	Gizaki bati haragia zulatua izango zitzaion
I wanted it sweet and romantic	Gozoa eta erromantikoa nahi nuen
I never felt more like an idiot	Inoiz ez nintzen idiota gehiago sentitu
I knew he was going to get caught	Banekien harrapatuko zuela
Most of the time I saw it on the side	Gehienetan alboan ikusi nuen
By far our most interesting	Urrutitik gure interesgarriena
I saw them being brought	Ekarri zituztelarik ikusi nituen
I just waited until he finished giving his opinion	Besterik gabe, itxaron nuen bere iritzia ematen amaitu arte
I rubbed my eyes and looked again	Begiak igurtzi eta berriro begiratu nuen
I hated you at first	Hasieran gorrotatu zaitut
I also had a feeling that I liked it	Ni ere gustatzen zitzaidan sentsazioa izan nuen
Now I think I'm embarrassed enough	Orain nahikoa lotsatu nauzula uste dut
I hunt to feed my people	Nire herriari janaria emateko ehizatzen dut
I think it went awry	Pikarra joan dela uste dut
I can't answer your questions	Ezin ditut erantzun zure galderei
I’m not going to talk about that with the polite company	Ez diot horrelakoetaz hitz egingo konpainia adeitsuarekin
Actually, I'll get others	Egia esan, beste batzuk lortuko ditut
I had to learn as a child	Haur bat bezala ikasi behar nuen
The idea first arose in a story retreat	Ideia istorio erretiro batean sortu zen lehenengoz
He played on the offensive line at the senior level	Senior mailan erasoko lerroan jokatu zuen
I'll be back in two days	Bi egun barru iritsiko naiz eskatutako tokira
I have to give it to him	Hori eman behar diot
I should stay that way	Horretan geratu beharko nuke
All who followed us went to the graves	Gure atzetik zihoazen guztiak hobietara zihoazen
I can’t push that enough	Ezin dut hori nahikoa bultzatu
I could hear the footsteps	Pausoak entzuten nituen
I had never heard of such a thing	Egia esan, ez nuen inoiz horrelakorik entzun
There was really nothing they could do about it	Benetan ez zegoen ezer egin zezaketenik
I need to look at something	Zerbait begiratu behar dut
I looked up to take in the majestic forest	Baso dotorea hartzera begiratu nuen
I like the way your skin feels against mine	Gustatzen zait zure larruazala nirearen kontra sentitzeko modua
This time I want to say more than ever	Oraingoan inoiz baino gehiago esan nahi dut
I took a deep breath	Ahotik hartu nuen arnasa
I see how he looks at you	Ikusten dizut nola begiratzen dizun
I was worried that something would happen to the baby	Haurrari zerbait gertatuko ote zen kezkatuta nengoen
I see his points	Ikusten ditut bere puntuak
I wasn’t near that pub	Ez nengoen pub hartatik gertu
I mostly liked his	Gehienbat berea gustatu zait
I approach it slowly and carefully, keeping a safe distance	Poliki eta kontu handiz hurbiltzen naiz, distantzia segurua mantenduz
I dried this with a heat gun	Hau bero-pistolarekin lehortu nuen
I thought we were good for each other too	Elkarrentzat ere onak ginela uste nuen
I inserted the other end into the next whole	Beste mutur bat sartu nuen hurrengo osotasunean
I never paid much attention to it	Inoiz ez nuen arreta handirik jarri
I have no sympathy for them, to walk with him	Ez dut haiekiko sinpatiarik, berarekin ibiltzea
I quickly finish the dream	Azkar bukatzen dut ametsa
I thought it was long gone	Aspaldi joan zela uste nuen
I need a younger, more prolific queen	Erregina gazteago eta emankor bat behar dut
I was grateful for everything	Dena den eskertu nuen
I still can't believe he's joined you at will	Oraindik ezin dut sinetsi zuekin nahieran elkartu denik
I had some photos of wolves, which seemed appropriate	Batzuk otsoen argazkiekin nituen, egokiak zirudien
There was a very clear fog on the grass	Oso laino argia zegoen belar gainean
Run down the hall before opening the door	Korrika pasilloan barrena atea ireki baino lehen
I think his whole personality will change	Uste dut bere nortasun osoa aldatuko dela
I needed a real thief	Benetako lapur bat behar nuen
I will not take a suspicious murder	Ez dut hilketa susmagarri bat hartuko
I can see it in him too	Harengan ere ikus dezaket
I hope to have dinner soon	Espero dut afaria laster izatea
I shook my head and looked at my clothes	Burua astindu eta nire arropak begiratu nituen
I was very proud to be a father	Oso harro nengoen aita izateaz
I certainly can’t sit in wet clothes all day	Zalantzarik gabe, ezin naiz egun osoan arropa bustiarekin eserita
I guess a few more years	Urte batzuk gehiago suposatzen dut
I had read about men like him	Bera bezalako gizonei buruz irakurria nuen
I was upstairs and in complete peace	Gora eta erabateko bakean nengoen nire baitan
I do not question your loyalty	Ez dut zure leialtasuna zalantzan jartzen
I leaned back in my seat	Atzera egin nuen nire eserlekuan
Please break my finger	Mesedez, hautsi nire hatza
I was shocked to see him	Harrituta ikusi nuen
I nodded and let him go	Buruaz baiezkoa eman eta urruntzen utzi nion
I was glad to see him	Poztu nintzen bera ikusteaz
A kind of opening party	Hasierako festa moduko bat
I couldn't get an answer	Ezin izan nuen erantzunik lortu
A third party will not bring you breakfast	Hirugarren batek ez dizu gosaria ekarriko
I’m also a tutor in college counseling!	Unibertsitateko aholkularitzan ere tutore naiz!
I lost control and hit the streetlight	Kontrola galdu eta farola jo nuen
He rang a million invisible bells in his ears	Milioi bat kanpai ikusezin jo zituen belarrietan
I am fully aware of how important artists are	Erabat jabetzen naiz zeinen garrantzitsuak diren artistek
I went to a phone and called home	Telefono batera joan eta etxera deitu nuen
I forgot you were coming today	Ahaztu zait gaur etorriko zarela
I have a lot of time to help you	Denbora asko daukat zuri laguntzeko
I love the powerful kind of silence	Isilik mota indartsua maite dut
I have never seen such a scene	Ez dut inoiz halako eszenarik ikusi
I enjoyed this every second	Honetaz gozatu nuen segundo bakoitza
A chair appears under the dining table	Aulki bat agertzen da jateko mahaiaren azpian
I wanted to see and touch it up close	Gertutik ikusi eta ukitu nahi nuen
I love you with my actions, not just my words	Maite zaitut nire ekintzekin, ez bakarrik nire hitzekin
I lost a couple of hundred votes	Pare bat ehun botogatik galdu nuen
I was pretty pathetic	Nahiko patetikoa nintzen
I tried to get out of my deep slumber	Nire lozorro sakonetik ateratzeko ahalegindu nintzen
A family he would never leave	Inoiz utziko ez zuen familia bat
I think they would be left behind	Uste dut atzean geratuko zirela
I had to give it to him	eman behar izan nion
I didn’t want to give him a wrong idea	Ez nion ideia okerrik eman nahi
I feel like we’re back in high school	Batxilergora itzuli garela sentitzen dut
I could still taste it	Oraindik dastatu nezakeen
I have no reason to support him	Ez daukat hari laguntzeko arrazoirik
I decided about a month ago	Duela hilabete inguru erabaki nuen
I really liked that guy	Asko gustatu zitzaidan tipo hori
I didn't have to leave the room	Ez nuen gelatik irten behar
I didn’t reach out to him, but someone else did	Ez nintzen harengana iritsi, baina beste norbaitek bai
I was too busy taking everything	Lanpetuegia nengoen dena hartzen
I'm gone, they ask me to come in	Joan naiz, sartzera galdetzen didate
A few minutes later the liquor order is delivered	Minutu batzuk geroago likore eskaera entregatzen da
I have a feeling we'll find out soon enough	Sentsazioa dut laster ezagutuko dugula
I walk with my back to the main house	Bere bizkarrekin ibiltzen naiz etxe nagusira
Then I expected him to say no and run away	Orduan espero nuen ezetz esatea eta ihes egitea
I want to give you everything you have	Zuk daukazun guztia ematea nahi dut
I was very uncomfortable sitting in front of him	Oso deseroso nengoen haren aurrean eserita
The situation here is serious	Hemen egoera larria baita
I went to the bathroom alone	Ni bakarrik joan nintzen komunera
I didn’t want to end his presentation	Ez nuen nahi bere aurkezpena bukatzea
I remember how I felt	Gogoan dut nola sentitu nintzen
I needed fresh air and I didn't feel like changing	Aire freskoa behar nuen eta ez nuen aldatzeko gogorik
I know there were murders	Badakit erailak izan zirela
I’ve been here and seen everything	Hemen egon naiz eta dena ikusi dut
I think there is still a chance	Oraindik aukera bat dagoela uste dut
I didn’t even ask you to turn around	Ez dizut buelta emateko ere eskatu
I closed my eyes trying to push my thoughts away	Begiak itxi nituen pentsamenduak urrundu nahian
I think it’s a vegetable cream	Krema begetala dela uste dut
I, of course, continued	Nik, noski, jarraitu nuen
It takes me a few quarters	Laurden gutxi hartzen ditut
I would enjoy it too	Nik ere gozatuko nuke
I believe we are left in the hands of free will	Uste dut borondate librearen esku geratzen garela
I’m not alone in this corner, you know	Ez nago bakarrik txoko honetan, badakizu
I'm just rebelling	Matxinatu besterik ez naiz
I couldn't sleep	Ezin nuen lo hartu
I threw on my shirt, then	Alkandora bota nuen, orduan
I look behind him to see if he is following me	Nire atzetik begiratzen dut ea jarraitzen nauen ikusteko
I know why you're saying that	Badakit zergatik esaten ari zaren
I have a business to go elsewhere	Beste nonbait joateko negozioa daukat
I put my hands on my chest	Eskuak bularrean jarri ditut
It will give me some time	Denbora pixka bat emango diet
I couldn’t shake this feeling that there was something behind it	Ezin nuen atzean zerbait zegoen sentipen hau astindu
Another loan move followed	Beste mailegu mugimendu bat jarraitu zen
I needed something to believe	Sinesteko zerbait behar nuen
I was away from that scene for a long time	Eszena horretatik urrun egon nintzen denbora luzez
I was in everything else	Beste guztian nengoen
I wonder if he's a wolf too	Bera ere otsoa ote den galdetzen diot
I was lying and staring at the ceiling	Etzanda eta sabaiari begira nengoen
I thought that would make me prey	Horrek harrapakin egiten ninduela uste nuen
I point to him	Seinalatu egiten diot
I still had to go to my hotel	Oraindik nire hotelera joan behar nuen
I mean, it really should be moving forward already	Esan nahi dut, benetan, dagoeneko aurrera egin beharko luke
I will always be yours	Beti izango naiz zurea
I could clearly see the fault line	Falla-lerroa argi ikusi nuen
I still have your contact information	Oraindik zure harremanetarako informazioa daukat
I need to look calm	Lasai begiratu behar dut
I thought that was probably his personality	Uste nuen hori zela bere nortasuna ziurrenik
I can't stand the silence	Ezin dut isiltasuna jasan
I walk down the street and I think, and I think more	Kaletik ibiltzen naiz eta pentsatzen dut, eta gehiago pentsatzen dut
I checked my tax records	Zerga-erregistroak egiaztatu ditut
A banana split is in front of me	Banana split bat nire aurrean dago
I can't see that again	Ezin dut hori berriro ikusi
I definitely like getting to know all the different people	Zalantzarik gabe, pertsona ezberdin guztiak ezagutzea gustatzen zait
I just wanted to die slowly	Poliki-poliki bakarrik hil nahi nuen
I certainly didn’t bother to look in the mirror	Zalantzarik gabe, ez nintzen ispilura begiratzeko trabarik egin
I relax a bit	Erlaxatzen naiz pixka bat
The committee made a formal recommendation the following year	Batzorde horrek gomendio formala eman zuen hurrengo urtean
I love the planning stage when all things seem possible	Gauza guztiak posible diruditenean plangintza-etapa maite dut
I threw it away after eating	Jan ondoren bota nuen
I followed him to the door	Bere atzetik joan nintzen ateraino
I dare not approach it	Ez naiz ausartzen bertara hurbiltzen
A feeling that mixes grace and humiliation	Graziak eta umiliazioak nahasten dituen sentimendua
I'm not telling you anything and you're not asking me anything	Ez dizut ezer esaten eta ez duzu ezer galdetzen
I add this to many products	Produktu askori gehitzen diet hau
I'm glad to be here now	Pozten naiz orain hemen izateaz
I sighed and put on shorts and a tank top	Hasperen egin nuen eta praka motzak eta tankerako kamiseta bat jantzi nuen
I really enjoyed taking in the air	Asko gustatzen zitzaidan airea hartzea
I know his voice right away	Bere ahotsa ezagutzen dut berehala
A young man was found dead in his office	Bere bulegoan aurkitu zuten gazte bat hilda
I want to see people	Jendea ikusi nahi dut
I couldn't bear to see it like that	Ezin nuen jasan horrelakorik ikustea
I let you keep yours	Zurea mantentzen uzten dizut
I didn’t have the courage to tell them	Ez nuen haiei esateko ausardia izan
I invite you to my house	Nire etxera gonbidatzen zaitut
I understand the idea, though	Ideia ulertzen dut, hala ere
I could almost share their happiness just by seeing them	Ia haien zoriontasuna parteka nezake haiek ikustea besterik ez
I thought it was good, you see	Ona zela uste nuen, ikusten duzu
I look forward to reading it	Irakurtzeko gogoz nago
I should invite him there	Bertara gonbidatu beharko nuke
I can't change my mother	Ezin dut nire ama aldatu
I couldn't focus my eyes	Ezin nituen begiak bideratu
I see my whole street	Nire kale osoa ikusten dut
I admire you a lot	Asko miresten zaitut
I think he wants to	Zuk nahi duela uste dut
I dreamed of my office	Nire bulegoarekin amets egiten nuen
I will do the same	Gauza bera egingo dut
A lot of bad shit has happened	Kaka txar asko gertatu da
I got dressed and went back to bed	Jantzi eta ohera itzuli nintzen
A study had to be found	Estudio bat aurkitu behar zen
It would be a calamity for you for us	Zuretzat kalamidade bat atsekabea izango litzateke guretzat
I have only the best in my army	Nire armadako onena baino ez dut
I’ve never been here more than ten minutes	Ez naiz inoiz hemen geratzen hamar minutu baino gehiago
I knew his handwriting	Bere idazkera ezagutu nuen
Someone can tell you a story	Norbaitek istorio bat eskain diezazukezu
I was filled with fear in an instant	Beldurrez bete nintzen instant batean
Give me some advice	Aholkularitza bat egiten diet
I had to get that out of the way	Hori bidetik kendu behar izan nuen
I told him we were just going to do it	Esan nion besterik gabe egingo ginela
I could sit here all day	Hemen eseri nezake egun osoan
I was trying to help	laguntzen saiatzen ari nintzen
I spend twelve hours, the peaks	Hamabi ordu ematen ditut, gailurrak
I’ve always wanted someone to fall in love with me	Beti nahi izan dut norbait nirekin maitemintzea
I couldn’t bear to be on my own	Ezin nuen jasan neure kabuz egotea
I smiled at him, ready to attack	Irribarre egin nion, erasotzeko prest
I didn't invent anything	Ez nuen ezer asmatu
I guess you can sell it	Suposatzen dut saldu dezakezula
I turned to see my friends staring at me	Biratu nintzen nire lagunak niri begira ikusten
I'm not interested in that	Ez zait hori interesatzen
The couple soon approached	Bikotea laster hurbildu zen
I use the bathroom door	Komuneko atea erabiltzen dut
I was trying it out	Probatzen ari nintzen
I didn't expect you to be here	Ez nuen espero behar zu hemen egotea
Now I want to lie down	Orain etzan nahi dut
I saw the stars for hours, but I never told them that	Izarrak ikusi nituen orduz, baina sekula ez zion hori esan
I wanted easy access	Sarbidea erraza izatea nahi nuen
I am ready to take on the challenge	Erronka hartzeko prest nago
I didn’t feel good between them	Ez nintzen ondo sentitzen haien artean
I will let the women visit you	Emakumeak bisitan utziko zaituztet
I could make up for that loss next year	Datorren urtean konpentsatu nezakeen galera hori
I was looking forward to seeing more	Gehiago ikusteko gogoa nuen
I say this because it happens every day	Hau diot egunero gertatzen delako
I almost feel like a friend	Ia lagun bat bezala sentitzen dut
I never even fought	Inoiz ez nuen borrokatu ere egin
I enjoyed getting to know them better	Gustura ibili nintzen haiekin hobeto ezagutzea
I suppressed the urge to spit	Tu egiteko gogoa kendu nuen
I think he might feel the same way	Uste dut agian berdin sentitzen duela
I wanted to change things very badly	Gauza bidegabeak oso gaizki aldatu nahi nituen
I can't feel it was wrong	Ezin dut sentitu gaizki zegoenik
A teacher can detect this situation	Irakasle batek egoera hori antzeman dezake
I play with different movements before my games	Nire partidak aurretik hainbat mugimendu pentsatuz jokatzen dut
I can't believe he wanted to talk to me	Ezin dut sinetsi nirekin hitz egin nahi zuenik
I would be a mother	Ama izango nintzen
The revolution without generals is still all generals	Generalik gabeko iraultza oraindik jeneral guztiak
I will keep the door closed	Atea itxita mantenduko dut
Now I was completely independent with him	Orain guztiz independentea nintzen berarekin
I started slowly and then I picked up the pace	Poliki hasi nintzen eta gero erritmoa handitu nuen
Now a false move can ruin everything	Orain mugimendu faltsu batek dena honda dezake
I pass three copies across the table	Hiru kopia pasatzen ditut mahaian zehar
I never looked down the stairs	Inoiz ez nuen eskaileretara behera begiratu
I often corrected his behavior	Askotan zuzendu nuen bere jokabidea
I am an elegant and sophisticated woman	Emakume dotorea eta sofistikatua naiz
I closed my eyes, drinking slowly	Begiak itxi nituen, poliki-poliki edaten
He was carrying a doll in his hand	Esku batetik panpina bat eramaten zen
I cut gently in the right places	Emeki mozten dut leku egokietan
I see great cooperation in our future	Gure etorkizunean lankidetza handia ikusten dut
An adult woman knows what she wants	Heldua den emakume batek badaki zer nahi duen
A questioning gesture, even in the dark	Keinu galdetzailea, iluntasunean ere
I felt the heart of darkness	Iluntasunaren bihotza sentitu nuen
I want them to be real, and full of life	Benetakoak izatea nahi dut, eta bizitzaz beteak
Several species have been proposed for this genus	Genero honetarako hainbat espezie proposatu dira
A verified phone number confirmed his hope	Telefono-zenbakia egiaztatu batek bere itxaropena berretsi zuen
A triumphant gesture of acceptance from a happy agent there	Hango agente zoriontsu baten onarpenaren keinu garaile bat
I spent a whole week at work	Aste bete pasa nuen lanean
I was nervous and for good reason	Urduri nengoen eta arrazoi onarekin
I was hurt, angry, and a little confused	Minduta, haserre eta apur bat nahastuta nengoen
It got into my head too much	Gehiegi sartu zait buruan
A winning smile affirmed	Irribarre irabazle batek baiezkoa eman zuen
I went in and went in there	Sartu eta han sartu nuen
I'll tell you everything	Dena kontatuko dizut
I couldn't find any information	Ezin izan dut informaziorik aurkitu
A black hen passed by	Oilo beltz bat pasa zen
I will take care of you and protect you	zaindu eta babestuko zaitut
He did the same thing a year earlier	Urtebete lehenago gauza bera egin zuen
I'm not happy about that	Ez nago horren pozten
I don't see men	Ez ditut gizonak ikusten
I could see it coming down	Jaisten ikusten nuen
I will help you stay healthy and fit	Osasuntsu egoten eta sasoian egoten lagunduko dizut
I want my wife to know what she's up to	Nire emakumeak zertan ari den jakitea nahi dut
I have no intention of calling my mother	Ez dut amari deitzeko asmorik
A fresh apple came out of the bag	Poltsatik sagar fresko bat atera zen
I didn’t hear or notice it until I was there	Ez nuen entzun edo sumatu han egon arte
I had to nod, or say hello	Keinua egin behar nuen, edo kaixo esan
I never told you that, because it didn't matter	Inoiz ez dizut hori esan, ez zuelako axola
I knew you had a violent encounter	Banekien topaketa bortitz bat izan zenuela
I could use a shot of that this morning	Gaur goizean horren plano bat erabil nezake
I stood there staring at the water	Han gelditu nintzen urari begira
I think that’s very, very bad	Uste dut hori oso, oso txarra dela
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange	Orain arte ez nuen animalia basatirik topatu
I was forced to accept it	Onartzera behartuta egon nintzen
I can't walk for days	Handik egunetan ezin naiz ibili
I could see his sweat	Bere izerdia ikusten nuen
I suggest you start running	Korrika hastea proposatzen dizut
I can run and jump with the best of them	Haietako onenekin korrika eta salto egin dezaket
I have seventy percent under control	Ehuneko hirurogeita hamar kontrolpean daukat
I think that makes it more precious	Uste dut horrek preziatuago egiten duela
I think we need people who are aware of this	Uste dut horretan pertsona kontzientziatuak behar ditugula
I am the screen, not the images	Ni naiz pantaila, ez irudiak
I struggle to sit down	Esertzeko borroka egiten dut
I smiled at him too but he didn't answer	Irribarre ere egin nion baina ez zuen erantzun
I decided to make some drawings	Marrazki batzuk egitea erabaki nuen
One man did not complain	Gizon bat ez zen kexatu
I just started running	Korrika hasi berri naiz
I could have done worse than that	zen baino okerragoa egin nezake
I have a happy life now	Bizitza zoriontsua dut orain
And every girl has gone through that situation	Eta neska bakoitzak egoera hori pasatu du
I look forward to sharing this communion with you	Desiratzen dut komunio hau zurekin partekatzeko
I couldn't find the keys	Ezin izan nituen giltzak aurkitu
I haven't seen it yet	Oraindik ez dut ikusi
I associate it with the humor of the situation	Egoeraren umorearekin lotzen naiz
A feeling came over me	Sentimendu bat etorri zitzaidan
His wife and three children moved in with him	Emaztea eta hiru seme-alabak berarekin batera joan ziren bizitzera
The tradition of respect for private investment	Inbertsio pribatuarekiko errespetuaren tradizioa
I was aware of them, so to speak	Haien berri izan nuen, nolabait esateko
I put this in your hands now	Hau zure eskuetan jarri dut orain
I worked hard to make this marriage happen	Gogor egin nuen lan ezkontza hau gauzatzeko
I need to know where you are all the time	Non zauden denbora guztian jakin behar dut
A child you wanted so much	Hainbeste nahi zenuen haur bat
I was stubborn to listen	Burugogorra nintzen entzuteko
He did a tremendous job	Lan izugarria egin zuen
I made people feel worried and bad about themselves	Jendea kezkatuta eta gaizki sentiarazi nuen bere buruarekin
I wanted to see where he went	Nora joan zen ikusi nahi nuen
I talked to him earlier today	Lehenago berarekin hitz egin dut gaur
I hear the question vaguely	Lausoki entzuten dut galdera
I still don't know where he went	Oraindik ez dakit nora joan zen
I had no right to ask him	Ez nuen berari galdetzeko eskubiderik
I've collected a lot of data	Datu mordoa bildu dut
I can’t bear to hear a woman go through it	Ezin dut jasan emakume batek pasatzen duena entzutea
I would walk in the back all the way	Ibilbide osoan atzealdean ibiliko nintzen
I can't believe any story you come up with	Ez dut sinetsiko asmatuko duzun edozein istorio
I want to play my music for people	Nire musika jendearentzat jo nahi dut
I am content with the will	Borondatearekin konforme nago
I asked him a lot of questions	Galdera asko egin nizkion
I want to know more about you	Zutaz gehiago jakin nahi dut
I wanted to hit that soldier	Soldadu horri kolpea eman nahi nion
All I have to do is follow the procedure	Prozedurari aintzakotzat hartu besterik ez dut egin behar
A local police officer waved back, but ignored him	Udaltzain batek atzera egin zion keinua, baina ez zion kasurik egin
A helicopter was coming from a wicked ship	Helikoptero ontzi maltzur bat etortzen ari zen
Then I joined a private security company	Orduan, segurtasun pribatuko enpresa batean sartu nintzen
Jim gives them both a hug	Jimek besarkada bat ematen die biei
I can see the title	Titulua ikus dezaket
I knew there was no future for us	Banekien ez zegoela guretzat etorkizunik
I came looking for it	Hona bila etorri naiz
A light has gone out	Argi bat itzali da
A whisper came down around him	Ahots xuxurla bat jaitsi zen ingurura
I always suspected that	Nik beti hori susmatu nuen
I couldn’t handle a grape	Ezin nuen mahats bat maneiatu
I asked him when he left nursing	Erizaintzari utzi dionean galdetu nion
Great and revolutionary	Handia eta iraultzailea
I wondered if they were there all the time	Denbora guztian han egon ote ziren galdetzen nion
This time I suspect someone has touched you	Oraingoan norbaitek ukitu zaituen susmoa dut
I couldn’t rule it out	Ezin nituen baztertu
A friend mentioned this wonderful region, ripe for transfer	Lagun batek eskualde zoragarri hau aipatu zuen, transferentziarako heldua
I stop and put a hand on my chin	Gelditu eta esku bat kokotsean jartzen dut
However, I want to shoot that bridge	Hala ere, zubi hori tirokatu nahi dut
I was not invited to come	Ez nuen bertara etortzera gonbidatu
I want to stay here and welcome my wife	Hemen geratu eta emazteari ongi etorria eman nahi diot
I know wars have been fought over them	Badakit gerrak egin direla haien gainean
I couldn't blame his logic	Ezin nion bere logikari errurik eman
C, especially women	C, batez ere emakumeak
Brave men will grow more brave men	Gizon ausartak gizon ausart gehiago haziko ditu
I wanted to highlight my work	Nire lana nabarmentzea nahi nuen
I needed help and hired a local colleague	Laguntza behar nuen eta inguruko lankide bat kontratatu nuen
I didn’t know this was the nerves or what they were	Ez nekien hau nerbioak edo zer ziren
I have no feelings for him	Ez dut harekin sentimendurik
Give me a gift of honor	Ohorezko oparia ematen diet
Cross imposed a state of emergency for the state	Crossek larrialdi egoera ezarri zuen estatuarentzat
I am very happy if you are happy with our service	Oso pozik nago gure zerbitzua pozik bazaude
I go out and I have to hide	Irten naiz eta ezkutatu egin behar dut
I know you mentioned a short trip to the store	Badakit dendara bidaia labur bat aipatu duzula
I know not everyone feels the same way	Badakit denek ez dutela berdin sentitzen
I know what this is doing to us	Badakit zer egiten ari zaigun honek
I know I was the one who killed those poor people	Badakit ni izan nintzela gizajo haiek hil nituena
The regiment had four dead and one wounded	Erregimentuak lau hildako eta zauritu bat zituen
I would definitely recommend going to at least one of these	Zalantzarik gabe, gutxienez hauetako batera joatea gomendatuko nuke
I never knew what had happened to him	Inoiz ez nuen jakin zer gertatu zitzaion
I could hear her smile in her voice	Bere ahotsean irribarre egiten ari zela entzun nuen
I couldn't even see my legs	Nik ere ez nituen hankak ikusten
I feel the biggest sound gap at night	Gauez soinuaren hutsunea sentitzen dut handiena
I loved the things the boys did	Maite nituen mutilek egiten zituzten gauzak
It was cleared in both states	Bi estatuetan garbitu zuten
I look at my office, trying to do something new	Nire bulegora begiratzen dut, zerbait berria egin nahian
I feel particularly threatened by my health	Nire osasunari dagokionez bereziki mehatxatuta sentitzen naiz
I couldn’t cry, not here, not in front of her	Ezin nuen negar egin, ez hemen, ez bere aurrean
I have a family to feed	Familia bat daukat elikatzeko
I didn’t trust him the second time he came	Ez nintzen fidatzen bigarren aldiz etorri zenean
I am not alone in that opinion	Ez nago bakarrik iritzi horretan
I’m not going to convince you of that	Ez dut horretaz konbentzituko
I stared at the phone	Telefonoari begira jarri nintzen
I understand why you didn't listen	Ulertzen dut zergatik ez zenuen entzun
I only know his work	Bere lana baino ez dut ezagutzen
The headache started to grow	Buruko mina hazten hasi zen
I turn my attention to the photo	Argazkiari buelta ematen diot arreta
I would recommend doing the same	Gauza bera egitea gomendatuko nuke
He calls me every day	Berak egunero deitzen nau
I held the shirt over my nose	Alkandora sudurraren gainean eduki nuen
I take it and throw it into the ocean	Hartu eta ozeanorantz botatzen dut
I haven’t been lazy despite my long years	Ez naiz alfer egon nire urte luzeak izan arren
I thought about asking and then no	Galdetzea pentsatu nuen eta gero ez
I have another crystal eye	Kristalezko beste begi bat daukat
I took off my nightgowns and went to the shower	Gaueko jantziak kendu eta dutxara jo nuen
I wrap my arms around her	Besoak inguratzen ditut
I didn’t want any more wine	Ez nuen ardo gehiago nahi
I see a faint light ahead and the wall	Aurretik argi ahul bat ikusten dut eta horma
I love ice cream more than any other food	Izozkia beste edozein janari baino gehiago maite dut
I wonder what other good examples like this might be	Nire buruari galdetzen diot zein izan daitezkeen horrelako beste adibide on batzuk
They are landmark pieces	Mugarrizko piezak dira
I knew what to do	Banekien zer egin behar zen
I have feelings, but they are not, my friend	Sentimenduak ditut, baina ez dira horiek, adiskide
I called the police and waited for them	Poliziari deitu eta haien zain egon nintzen
And then immediately everything around me turned white	Eta orduan berehala nire inguruan dena zuri bihurtu zen
A tear slipped from my cheek, then another and another	Malko bat irristatu zitzaidan masailetik, gero beste bat eta beste bat
I would love to hear more of his singing	Bere kantua gehiago entzutea gustatuko litzaidake
I see it out loud	Ozen eta garbi ikusten dut
I hope you enjoyed this book	Espero dut liburu hau gustatu izana
A little color mix is ​​always fun and worth a try	Kolore nahasketa txiki bat beti da dibertigarria eta merezi du probatzea
I knew it was probably hopeless	Banekien ziurrenik itxaropenik gabe zegoela
I had a lot of money on me	Diru kopuru handia nuen nire gainean
I think it could be worse	Okerragoa izan daitekeela uste dut
I can honestly say that he saved me	Zintzotasunez esan dezaket salbatu ninduela
A couple more people came in	Pare bat pertsona gehiago sartu ziren
I have urgent issues to take care of	Gai premiatsuak ditut zaintzeko
A few blocks away, and his first apartment was about to pass	Bloke batzuk aurrerago, eta bere lehen apartamentua igaroko zen
I felt good about them	Ondo sentitu nintzen haiekin
I haven't killed anyone in a long time	Aspaldi ez dut inor hil
It was hard for me to deal with this	Kosta egin zitzaidan honi aurre egitea
The first challenge arose from his ethnic heritage	Lehen erronka bere ondare etnikotik sortu zen
I hate myself for that	Gorroto dut neure burua horregatik
I managed to land safely in the groundwater	Beheko uretara segurtasunez lurreratzea lortu nuen
I had no clue what was going on	Ez nuen arrastorik zer zegoen tartean
I think that's correct	Hori zuzena dela uste dut
I folded it	Tolestu bat jarri nion
The temporary gap lasted for two to three weeks	Bi eta hiru aste artean iraun zuen aldi baterako hutsunea
Davis was eventually elected governor	Davis azkenean hango gobernadore aukeratu zuten
I would remove it as a misfortune	Zoritxar gisa kenduko nuke
I saw him hunting with several male sticks	Hainbat ar makilekin ehizatzen ikusi nituen
A few thousand here, a few thousand there	Mila batzuk hemen, milaka batzuk han
I need them all on high alert	Denak alerta gorenean behar ditut
I look at the street	Kalera begiratzen dut
I didn't know it was you until this moment	Momentu honetara arte ez nekien zu zinenik
I covered his hard cock with my mouth	Bere oilar gogorra estali nuen ahoarekin
A rough interruption of his finger pain	Bere hatz-minaren eten zakar bat
I knew they were scared	Banekien beldurtuta zeudela
I kept singing	Kantatzen jarraitu nuen
I learned that things can change suddenly	Gauzak bat-batean alda daitezkeela ikasi nuen
I behaved pretty well	Nahiko ondo portatu nintzen
A habit you can’t break	Apurtu ezin duzun ohitura
I went to them and looked at him	Haiengana joan eta berari begiratu nion
I could tell her before tea time	Esan niezaioke tea ordua baino lehen
I have to be right with this guy	Zuzena izan behar dut tipo honekin
I can’t wait to feel normal again	Ezin dut itxaron berriro normal sentitzeko
A lot happened in a short time	Asko gertatu zen denbora gutxian
I smiled and slowly released myself from his hands	Irribarre egin nuen eta poliki-poliki bere eskuetatik askatu nintzen
I said it again	Beste behin esan nuen
The ancient faith was on fire	Antzinako fedea sutan zegoen
I can easily get my husband	Senarra erraz lor dezaket
I know someone is standing by the door	Badakit norbait zutik dagoela, ate ondoan
I want to kill you	Hil nahi zaitut
No one was working	Inork ere ez zuen lan egiten
I saw him kneeling with the dying man, leaning close	Hilzorian dagoenarekin belaunikatuta ikusi nuen, hurbilean makurtuta
Very tall guy, big and well	Oso tipo altua, handia eta ondo
I can do it without help, thank you	Laguntzarik gabe egin dezaket, eskerrik asko
I was well closed	Ondo itxita nengoen
I could prove it in court	Epaitegi batean froga nezake
The man who spoke through his actions	Bere ekintzen bidez hitz egiten zuen gizona
I bit my lower lip and stared at it	Beheko ezpaina hozkatu eta hari begira geratu nintzen
I stood there for a few minutes, unable to move	Han egon nintzen minutu batzuk, mugitu ezinik
I had to go back to work	Lanera bueltatu behar izan dut
I couldn't hold it	Ezin izan nion eutsi
I start talking to a young student	Ikasle gazte batekin hitz egiten hasten naiz
I turned on the radio to relieve the sensation	Irratia piztu nuen sentsazioa arintzeko
I plan to have more surgery next month	Datorren hilabetean ebakuntza gehiago egiteko asmoa dut
I want to isolate myself	Neure burua isolatu nahi dut
His answer was that he had two	Bere erantzuna bi zituela izan zen
A blood stain on the street as a final mark	Odol orban bat kalean, azken marka gisa
I took it again to read the menu	Berriro hartu nuen menua irakurtzeko
I am blessed with that	Bedeinkatua nago horrekin
I reached out and stopped moving	Eskua luzatu eta mugitzeari utzi nion
I'm not from this world	Ez naiz mundu honetakoa
I was there the whole time	Han egon nintzen denbora guztian
I couldn’t help but feel small and insignificant	Ezin nien utzi txiki eta hutsal sentiarazten ninduten
I studied at a religious school	Erlijio eskolan ikasi nuen
I haven't had a reason since	Harrezkero ez dut arrazoirik izan
I want to see if it's okay	Ondo dagoela ikusi nahi dut
I couldn’t imagine living the next millennium without you	Ezin nuen imajinatu hurrengo milurtekoa zu gabe bizitzea
I certainly didn’t expect a gift	Zalantzarik gabe, ez nuen oparirik espero
I still do, because forgiveness is an opportunity	Oraindik egiten dut, barkamena aukera bat baita
I prepared and prayed	Prestatu eta otoitz egin nuen
I was crazy, nervous, or excited about something all day long	Zoratuta, urduri edo hunkituta nengoen egun osoan zerbaitengatik
I know him personally enough to keep his distance	Pertsonalki ezagutzen dut, nahikoa distantzia mantentzeko
I think it’s part of the game	Jokoaren parte dela uste dut
I had to fix my car and quickly	Nire autoa eta azkar konpondu behar nuen
I was caught in a cannon blast	Kainoi leherketa batek harrapatu ninduen
I will not project my experience on you	Ez dizut nire esperientzia zugan proiektatuko
I asked him bad questions	Galdera txarrak egin nizkion
I turn and stare at a pair of dark eyes	Biratu eta begi ilun pare bati begira jartzen naiz
Great wine with a long finish	Amaiera luzeko ardo bikaina
I doubt it is true	Zalantza dut egiarik dagoenik
I realized that my husband was right	Nire senarrak arrazoia zuela konturatu nintzen
I saw that you found what you needed	Behar zenuena aurkitu duzula ikusi nuen
I wanted to say all these things, but I couldn't	Gauza hauek guztiak esan nahi nituen, baina ezin
The air was filled with the smell of something evil	Zerbait gaiztoren usain batek bete zuen airea
The parents are upset	Gurasoak atsekabetuta daude
I was hoping to get to know him there	Berarekin ezagutzera hara eramatea espero nuen
I feel different with you	Zurekin ezberdin sentitzen naiz
I put it on, then looked in the mirror	Jantzi nuen, gero ispiluan begiratu nuen
I just made my daughter go to bed	Nire alaba oheratu besterik ez dut egin
I still wonder why he didn’t	Oraindik zergatik ez zuen galdetzen diot
Then I saw it in the window	Gero leihoan ikusi nuen
I find no trace of my future	Ez dut nire etorkizunaren arrastorik aurkitzen
I learned a lesson in seeking confrontation	Konfrontazioa bilatzeko ikasgaia ikasi dut
I’ve done the numbers over and over again	Zenbakiak behin eta berriz egin ditut
I have not left the compound	Ez dut konposatua utzi
That’s when I knew she was a girl to me	Orduantxe banekien neska zela niretzat
I used to go somewhere with my mother	Amarekin norabait joaten nintzen
I think my existence is there to exist here	Nire existentzia hemen existitzeko dagoela uste dut
Now I have to start making arrangements	Orain hasi behar dut moldaketak egiten
I could see the sandy bottom of the lake	Lakuaren hondo hondartsua ikusten nuen
I probably couldn’t get over it	Ziurrenik ezingo nuke gainditu
He will chase other men who enter his territory	Bere lurraldean sartzen diren beste gizonezko batzuk atzetik aterako ditu
I think you can guess what it is	Uste dut zer den asma dezakezula
I couldn't get away, scared of his contacts	Ezin izan nuen urrundu, haren kontaktuak beldurtuta
I did something stupid	Zerbait astakeria egin dut
I can't blame him for that	Ezin diot horregatik leporatu
I took a deep breath	Arnasa zorrotz hartu nuen
I think he’s an honest guy	Uste dut tipo zintzoa dela
I tried to breathe	Arnasa hartzen saiatu nintzen
I sent you a message through the site	Mezu bat bidali dizut gunearen bidez
I told him it was going to take thirty minutes	Hogeita hamar minutu jo behar zituela esan nion
I have no problem saying that	Ez dut arazorik esatearekin
I get nervous with a sigh	Urduri jartzen naiz hasperenarekin
I didn’t get much out of it	Ez nuen ezer askorik lortu
I guess you shouldn't worry so much	Uste dut ez zenukeela hainbeste kezkatu behar
I couldn’t recommend it more than him	Ezingo nuke bera baino gehiago gomendatu
I hear that violin	Biolin hori entzuten dut
I hated to see it that way	Gorroto nuen horrela ikustea
I made my opinion known well, but no one cared	Nire iritzia ondo ezagutarazi nuen, baina inori ez zitzaion axola
I took a deep breath, trying to calm down	Arnasa hartu nuen poliki-poliki, lasaitu nahian
I find it strange how fast life goes	Arraroa iruditzen zait bizitza zein azkar pasatzen den
I was wrong to interrupt you	Oker nengoen zu eteten
I could see that the numbers were still rising	Zenbakiak oraindik goraka doazela ikusi nuen
I will not break your word	Ez dizut zure hitza hautsi egingo
I have the only belt that works here	Hemen daukat funtzionatzen duen gerriko bakarra
I park in different places	Leku ezberdinetan aparkatzen dut
I could see the fear	Beldurra ikusten nuen
I went back in time	Sasoian atzera egin nuen
Its effects were more psychological than material	Bere ondorioak psikologikoagoak ziren materialak baino
I went in, I couldn’t help myself	Sartu nintzen, ezin izan nuen neure buruari lagundu
I felt a sense of calm	Lasaitasun sentsazioa zabaldu zitzaidan
I served in the war with this man	Gizon honekin gerran zerbitzatu nuen
I know we're not best friends	Badakit ez garela lagunik onenak
I stopped at the top stairs	Goiko eskaileran gelditu nintzen
A great resource for anything related to training	Entrenamenduarekin zerikusia duen edozertarako baliabide bikaina
It was going to be our day	Gure eguna izango zen
I throw dirty clothes in the laundry	Arropa zikina garbitegian botatzen dut
I was of unknown quality, even to myself	Kualitate ezezaguna nintzen, baita niretzat ere
I have the key to that in my pocket	Sakelan daukat horren giltza
I couldn’t explain why, but something felt wrong	Ezin nuen azaldu zergatik, baina zerbait gaizki sentitu zen
I want my lover in my arms again	Nire maitalea berriro besoetan nahi dut
I had to admit that there was a small blessing	Onartu behar izan nuen bedeinkapen txiki bat zegoela
I want to go back to the way it was before	Lehen zegoen moduan itzuli nahi dut
I suddenly remembered that someone had knocked me down	Bat-batean gogoratu nintzen norbaitek behera bota ninduela
I need to show you something	Zerbait erakutsi behar dizut
I tried to show no reaction to this conclusion	Ondorio honen aurrean inolako erreakziorik ez erakusten saiatu nintzen
I definitely look forward to coming back	Zalantzarik gabe, berriro etortzea espero dut
A god in need of repair	Konponketa premia duen jainkoa
I wanted to be alone	Bakarrik egon nahi nuen
I can't go to school	Ezin naiz eskolara joan
He considered the laboratory his private domain	Bere domeinu pribatutzat hartzen zuen laborategia
I felt a wave of disappointment	Desilusio olatu bat sentitu nuen
I didn't touch anything	Ez nuen ezer ukitu
I think you missed your meal	Uste dut zure bazkaria galdu duzula
Agriculture is the most important sector of the economy	Nekazaritza da ekonomiaren sektorerik garrantzitsuena
I figured that out too quickly	Oso azkar asmatu nuen hori ere
I need to learn what’s going on in the east	Ikasi behar dut zer gertatzen ari den ekialdean
I've never done anything to them	Ez diet inoiz ezer egin
I have to get out of there	Hortik atera behar dut
I promise you won't regret it	Ez zarela damutuko agintzen dizut
I didn't want you to be surprised	Ez nuen nahi zu harrituta egotea
The difference between us is very noticeable	Gure arteko aldea oso nabarmena da
I was stupid to say that then	Ergela nintzen orduan hori esatea
I love you like a sister	Maite zaitut ahizpa bat bezala
Slowly I turned on the lock and opened the door	Poliki-poliki sarraila piztu eta atea ireki nuen
The reason for their departure was not given	Haien irteeraren arrazoia ez zen eman
That's where I see that gentleman putting it	Hantxe ikusten dut jaun hori jartzen
I was a few inches from the right place	Leku egokitik zentimetro gutxira nengoen
There was a bucket of water next to it	Urarekin ontzi bat zegoen ondoan
I wish it could have been me	Nahi nuke ni izan zitekeen
I liked every word in this book	Liburu honetako hitz bakoitza gustatu zait
A woman knew what she was doing	Zer egiten ari zen bazekien emakume bat
I just want to meet the criteria	Irizpideak betetzea besterik ez dut nahi
I tried again and then for the third time	Berriro saiatu nintzen eta gero hirugarren aldiz
I hope you stay around and check things out	Espero dut inguruan geratu eta gauzak egiaztatuko dituzula
I went to high school with him	Berarekin institutura joan nintzen
I hope you enjoy your album	Zure albuma ondo egitea espero dut
I wondered how he would react	Nola erreakzionatuko zuen galdetzen nion
I asked the baby to stop his movement	Haurrari bere mugimendua gelditzeko eskatu nion
I kept climbing	Eskalatzen jarraitu nuen
I threw the bottle down	Botila behera bota dut
I doubt it will be of any use	Zalantza dut erabilerarik geratzen zaion
I have great news for you	Berri bikaina daukat zuretzat
I still can't go home, though	Oraindik ezin naiz etxera itzuli, ordea
I can disappear right now	Oraintxe desager naiteke
I have always trusted your trial in the past	Beti fidatu izan naiz zure epaiketa iraganean
I go through different topics	Gai desberdinak burutik pasatzen ditut
I couldn't remove it	Ezin nuen kendu
Even I have one thing for you	Nahiz eta zuretzat gauza bakarra daukat
I’ve written a lot of things for him	Berarentzat gauza asko idatzi ditut
Part of his wing was displayed	Haren hegalaren zati bat bistaratu zitzaion
I will try to study that	Hori aztertzen saiatuko naiz
I tried to put it somewhere else but it persisted	Saiatu nintzen beste nonbait jartzen baina tematu egin zen
I would never go that far	Inoiz ez nuke hain urrutira eramango
I love looking for little things like that	Maite dut horrelako gauza txikiak bilatzea
I read about it online	Sarean irakurri dut horri buruz
I closed my mouth and looked at him	Ahoa itxi eta beregana begiratu nuen
I took the path, but not for long	Bidea eraman nuen, baina ez luzaroan
I want to get to know each other	Elkar ezagutzea nahi dut
He just wanted to enjoy the moment	Momentuaz gozatu nahi zuen soilik
I put a yellow pencil in it instead	Horren ordez arkatz horia jarri nuen
I have fulfilled my purpose	Nire helburua bete dut
I found something great and wonderful	Zerbait handia eta zoragarria aurkitu dut
A child went to school with me	Nirekin eskolara joan zen ume bat
I will be honest with you	Zintzoa izango naiz zurekin
So that led me to develop songs	Beraz, horrek abestiak garatzera bultzatu ninduen
A technique developed together	Elkarrekin landutako teknika bat
I know you have an idea of ​​how to increase production	Badakit ekoizpena nola handitu ideiaren bat duzula
I have seen them many, many times	Asko eta askotan ikusi ditut
I learned what it’s like to have wings	Hegoak izatea zer den ikasi nuen
I was far away, because being close made me feel weak	Urruti nengoen, gertu egoteak ahul sentiarazten ninduelako
I would really appreciate it	Benetan eskertuko nuke
I stopped there, staring at all those beds, sadly	Han gelditu nintzen, ohe horiei guztiei begira, zoritxarrez
The fire quickly spread to nearby buildings	Sua azkar zabaldu zen ondoko eraikinetara
I wiped away a few tears myself	Malko batzuk neuk garbitu nituen
A view of disgust	Nazkaren ikuspegia
I can't believe he came to this	Ezin dut sinetsi honetara iritsi denik
I put my full glass of wine on the bathroom counter	Nire ardo edalontzi osoa bainugelako mostradorean jarri nuen
I also want breakfast and dinner	Gosaria eta afaria ere nahi ditut
A few are learning wisdom in schools	Gutxi batzuk eskoletan jakituria ikasten ari dira
I thought something terrible had happened to you	Zerbait izugarria gertatu zitzaizula pentsatu nuen
I can look back on my thoughts	Atzera begiratu dezaket nire pentsamenduei
I needed a little more to answer	Pixka bat gehiago behar izan dut erantzuteko
I feel like it went that way	Horrela joan zela sumatzen dut
I really liked your cooking	Asko gustatu zait zure sukaldaritza
I noticed he had a ring on his tongue	Ohartu naiz eraztun bat duela mihian
I called maybe half an hour ago	Duela ordu erdi agian deitu nuen
I don't know what to look for	Ez dakit zer bilatu
I was able to reach the phone to call my father	Telefonora heldu ahal izan nintzen aitari deitzeko
I didn’t listen though	Ez nuen entzuten ordea
I got lost in my job	Nire lanean galdu nintzen
I miss the green fields, the damp air, the roast beef, and so on	Soro berdeak, aire hezea, behi errea eta abar faltan botatzen ditut
I had to decide how we saw it	Nola ikusten genuen erabaki behar nuen
I love her because she has an amazing heart	Maite dut bihotz harrigarria duelako
I recommend two or three months of care	Bi edo hiru hilabeteko zaintza gomendatzen dut
I'm as tired as a dog	Txakur bat bezain nekatuta nago
A cash-rich operation	Eskudirutan aberatsa den eragiketa
I was on top of him for a second	Bere gainean egon nintzen segundo batean
I didn’t want to do much about it	Ez nuen horri buruz gauza handirik egin nahi
I haven't slept in days	Egunotan ez dut lorik egin
I was tired for a long time	Aspaldi nekatu nintzen
I thought it was nice to throw it away	Oso polita iruditu zitzaidan botatzea
I remember seeing myself doing it	Gogoan dut neure burua egiten ikusi nuela
I have the phone, but I have no answer	Telefonoa dut, baina ez dut erantzunik
I am not making any progress on this account	Ez naiz kontu honetan aurrerapenik
I really didn’t think he was here	Benetan ez nuen uste hemen zegoenik
I could see its edges and shapes	Bere ertzak eta formak ikusi nituen
I need to get to know my brothers	Nire anaiak ezagutu behar dut
I claim it to be a symbol	Sinbolo bat dela aldarrikatzen dut
A candle can also be set aside	Kandela bat ere jar daiteke albo batean
I was disgusted with his lies and ended up talking	Nazkatuta nengoen bere gezurrez eta hitz egitearekin amaitu
I think they will help us	Lagunduko digutela uste dut
I heard the men talking here and there	Gizonak hara eta hona hitz egiten entzun nituen
I usually didn’t feel that way	Normalean ez nuen horrela sentitzen
A couple of very scary guys	Oso beldurgarria den mutil pare bat
I did the test twice	Bi aldiz egin nien proba
I love all sports events, especially basketball and football	Kirol ekitaldi guztiak maite ditut, batez ere saskibaloia eta futbola
There are players from different parts of the country	Herrialdeko hainbat tokitako jokalariak daude
A cry was released looking at him	Negar bat askatu zen berari begira
I really love her so much, so deeply and so deeply	Hain maite dut benetan, hain sakon eta oso-osorik
I had to invent something, and soon	Zerbait asmatu behar nuen, eta laster
I doubt they will open school tomorrow	Zalantza dut bihar eskola irekiko duten
I think all the offices have these	Bulego guztiek hauek dituztela uste dut
I got up on both legs	Bi hanketara altxatu nintzen
I laughed to disguise the anxiety that threatened to take over the century	Barre egin nuen mendean hartzeko mehatxatzen zuen antsietatea mozorrotzeko
I think he’s angry, but he’s also scared	Uste dut haserre dagoela, baina baita beldurra ere
I couldn't concentrate	Ezin nintzen kontzentratu
I left them both within a year	Urtebete barru utzi nituen biak
I hated these moments	Gorroto nituen une hauek
I had to get to him, do everything right	Berarengana iritsi behar nuen, dena ondo egin
I thought we should go	Joan behar genuela pentsatu nuen
I was wondering how you are	Zer moduz zauden galdetzen ari nintzen
I didn’t have to stop	Ez nintzen gelditu behar
I hope you can handle it	Kudeatu ahal izango duzula espero dut
I wouldn't be sure about that	Ez nintzateke horretaz ziur egongo
I stop breathing	Arnasa hartzeari uzten diot
I play well, like a fisherman	Ondo jokatzen dut, arrantzale bat bezala
A bit of romance, something to eat	Erromantizismo pixka bat, jateko zerbait
I’m scared of the ceremony part	Zeremonia zatiari beldurra ematen diot
We took a very different approach	Oso bestelako ikuspegia hartu genuen
I like to plan things	Gauzak planifikatzea gustatzen zait
Other historians disagree	Beste historialari batzuk ez daude ados
I knew who he was without looking	Banekien nor zen begiratu gabe
A quiet peace he had never met	Inoiz ezagutu ez zuen bake lasaia
And we lived with the consequences of that	Eta horren ondorioekin bizi izan ginen
I copy the movement, looking at my hands	Mugimendua kopiatzen dut, nire eskuei begira
I felt a chill run all over my body	Hotzikara bat sentitu nuen gorputz osoan zehar
I have a fun day today	Egun dibertigarria dut gaur
I enjoyed every minute of reading	Irakurtzeko minutu bakoitza gustatu zait
I saw a lot of people fall	Jende asko erortzen ikusi nuen
There was great joy in the crowd	Poz handia sortu zen jendetzaren artean
A drift reached the middle of the door	Noraeza bat iritsi zen atearen erdira
I didn’t look after what happened	Ez nuen begiratu ondoren zer gertatu zen
It was all a hope	Itxaropen bat izan zen guztia
I think we all agree that this person is you	Uste dut denok ados gaudela pertsona hau zu zarela
I put in all the keywords	Hitz gako guztiak jarri ditut
I just bought this scale	Balantza hau erosi berri dut
I took her hand and she helped me up	Eskua hartu nion, eta altxatzen lagundu zidan
This time I made a commitment	Oraingo honetan konpromisoa hartu nuen
Larger females tend to produce more eggs	Eme handiagoek arrautza gehiago ekoizteko joera dute
Senate campaign in less than four years	Senatuko kanpaina lau urte baino gutxiagoan
I have to leave often	Askotan utzi behar dut
Then I'll come home	Gero etxera etorriko naiz
I feel tension in his muscles	Bere giharretan tentsioa sentitzen dut
I probably valued how much it hurt	Ziurrenik zenbat min hartu zuen baloratzen nuen
I ordered another glass of brandy	Beste brandy edalontzi bat eskatu nuen
A muscle moved around his neck	Muskulu bat mugitu zitzaion lepoan
I don't know what to think	Nik ez dakit zer pentsatu
The leaves are also smaller than the species	Hostoak ere espezieak baino txikiagoak dira
I want to thank him	Eskerrak eman nahi dizkiot
I forgot to close the door	Atea ixtea ahaztu zait
I was very happy to be dragged away	Oso pozik nengoen arrastaka eraman izana
I decided to wait to see him	Bera ikusteko itxarotea erabaki nuen
I was too slow to block	Motelegia nintzen blokeatzeko
I admired and watched the video from afar	Bideoa urrutitik miretsi eta aztertu nuen
I think everyone had a great time	Denek oso ondo pasatu zutela uste dut
I pay attention to the talks	Hitzaldiei erreparatzen diet
I found several that had money	Dirua zuten hainbat aurkitu nituen
I just offered to help with a project	Proiektu batean laguntzea besterik ez nuen eskaini
However, I needed extra money	Hala ere, diru gehigarria behar nuen
I understand that you feel disappointed	Etsituta sentitzen zarela ulertzen dut
I had to think about my next move	Nire hurrengo mugimenduan pentsatu behar izan nuen
I found my prayer beads and kept them with me	Nire otoitz aleak aurkitu nituen eta nirekin gorde nituen
I didn't have to say anything	Ez nuen ezer esan beharrik
I can give you all the things you ever wanted	Inoiz nahi izan dituzun gauza guztiak eman ditzaket
I saw you walking behind the fireplace	Tximiniaren atzean joaten ikusi zintudan
I sit in my room and do nothing for hours	Nire gelan esertzen naiz eta orduetan ezer ez egiten
I'm not going to go to one	Ez naiz batetara joango
I was a little disappointed to see their approval	Pixka bat etsituta ikusi nuen haien onespena lortzeko
I enjoy playing and creating in my craft room	Nire eskulan gelan jolastea eta sortzea gustatzen zait
I didn’t feel well when he left	Ez nintzen ondo sentitzen joan zenean
I had to look for this thing	Gauza hau bilatu behar izan nuen
A piece of paper comes out of a slot	Zirrikitu batetik papertxo bat ateratzen da
I think most people are a little selfish	Uste dut jende gehienak berekoi samarrak direla
I looked at him, silent	Begiratu nion, isilik
I could relate to them too	Haiekin ere erlaziona nezake
I feel really bad about him	Oso gaizki sentitzen naiz berarekin
I think these things go hand in hand	Gauza hauek eskutik helduta doazela uste dut
I couldn’t bear to be told to finish school	Ezin nuen eskola amaitzen esatea jasan
I connected an ID and everything	ID bat konektatu dut eta dena
I burned a port and didn’t think about it	Portu bat erre nuen eta ez nuen horretan pentsatu
I want to make sure it's okay	Ondo dagoela ziurtatu nahi dut
Six world records were set during the tournament	Txapelketan zehar sei munduko errekor ezarri ziren
I shrugged and continued to cry	Sorbaldak altxatu eta negarrez jarraitu nuen
I wish it could have been different	Desberdina izan zitekeela nahiko nuke
I'm a job	Lan bat naiz
I wasn’t always an adult	Ez nintzen beti heldua izan
I haven’t told anyone else about those days	Ez diot beste inori kontatu egun haietaz
I still had no job and no choice	Oraindik ez nuen lanik eta ez nuen aukerarik
I will send you your request	Zure eskaera helaraziko dizut
I think we should go and check it out	Uste dut joan eta egiaztatu beharko genukeela
A tear appeared in his eye	Malko bat agertu zitzaion begian
I scream more and more	Gero eta gehiago oihukatzen dut
I go back to doing nothing	Ezer ez egitera itzultzen naiz
I only see it from a distance	Urrutitik bakarrik ikusten dut
I still hadn't shed a tear	Oraindik ez nuen malko bat ere isuri
I should write the number	zenbakia idatzi beharko nuke
I pressed it again for the effect	Berriro sakatu nuen efektua izateko
I like to touch it	Ukitzea gustatzen zait
I need to get out of this and quickly	Honetatik eta azkar atera behar dut
I didn’t take revenge	Ez nuen mendekutzat hartu
I watched the scoreboard bounce back and forth	Markagailua hara eta hona errebotatzen ikusi nuen
I'll see when he takes me home	Ikusiko dut noiz eraman nauen etxera
I think you will like the city	Uste dut hiria gustatuko zaizula
I would have thought, that was not to do that	Pentsa nezakeen, hori ez zen hori egitea
I was sentenced to two and a half years in prison	Bi urte eta erdiko kartzela zigorra egin nuen
I was dead to the world	Munduarentzat hila nengoen
I took it to heart	Bihotzez hartu nituen
I finished my treatment early	Nire tratamendua goiz amaitu nuen
I thought it would help give it to me	Niri ematen lagunduko zidala pentsatu nuen
Some questions in the right ear	Galdera batzuk eskuineko belarrian
I need to get back to the store	Dendara itzuli behar dut
I think it’s a matter of perspective	Ikuspegi kontua dela uste dut
A quiet community on the golf course	Golf-zelaietako komunitate lasaia
I would meet him	Berarekin elkartuko nintzen
I want to get inside myself to give it to me	Nire barrura sartu nahi dut niri emateko
I went to bed and lay down	Nire ohera joan eta etzan nintzen
I am sad to leave you all	Triste nago zuek guztiak uzteak
I sighed and put my hand to my face	Hasperen egin nuen eta eskua aurpegira eraman nuen
I wiped away the tears and stood up	Malkoak garbitu eta zutitu nintzen
I think they know who he is	Uste dut badakitela nor den
I could not, however, find that answer	Ezin izan nuen, ordea, erantzun hori aurkitu
I was only five years old	Bost urte besterik ez nituen
I swiped down the page	Behatza orrialdean behera pasatu dut
I was cold all the time	Hotza izan nuen denbora guztian
I just stare and shake my head	Begirada hutsa eta burua dardarka hartzen dut
I came back with a lot of clay	Buztin askorekin itzuli nintzen
I was not a threat to him	Ez nintzen berarentzat mehatxu bat
I thought the wrong thing	Gauza okerrak pentsatu nituen
I hear signs of your coming	Zure etorreraren seinaleak entzuten ditut
I wrote my name and date on each page	Orrialde bakoitzean nire izena eta data idatzi ditut
I stand up and open my mouth to protest	Zutitu eta ahoa irekitzen naiz protesta egiteko
I want to know everything, now	Dena jakin nahi dut, orain
I shrugged, grabbed the handle, and pushed it down	Sorbaldak jaso, heldulekuari heldu eta behera bultzatu nuen
I will enter this into our database and research it	Hau gure datu-basean sartuko dut eta ikertuko dut
I didn’t think he could have children	Ez nuen uste seme-alabarik izan zezakeenik
I will do as you promised	Zuk agindu bezala egingo dut
A classic introduction to conversation	Elkarrizketarako sarrera klasikoa
I take classes at nine, eleven, and three	Bederatzietan, hamaiketan eta hiruretan izaten ditut klaseak
Bitter chemical odor	Usain kimiko mingotsa
I could ask for his guidance	Bere gidaritza eskatu nezake
I was told it was great	Handia zela esan zidaten
I didn’t see why they were all here	Ez nuen ikusten zergatik zeuden guztiak hemen
I think there is no difference between the two	Uste dut ez dagoela bien arteko alderik
I would love to have it in your skin	Asko gustatuko litzaidake zure larruan egotea
I was always in trouble	Beti egon nintzen arazoak
I can run a successful business	Negozio arrakastatsu bat zuzen dezaket
I was very angry with myself	Oso haserre nengoen neure buruarekin
I have never eaten a rabbit	Ez dut inoiz untxirik jan
I had to wait a few minutes for my lamb	Minutu batzuk itxaron behar izan nituen nire arkumea
I often get that way	Askotan lortzen dut horrela
A teacher in his pocket like no other	Irakasle bat beste ez bezalako poltsikoan
I didn’t want to fight again	Ez nuen berriro borrokatu nahi
I realize that what you see is not what you get	Konturatu naiz ikusten duzuna ez dela lortzen duzuna
I had no idea where we were going	Ez nuen ideiarik nora joango ginen
A load was removed	Karga bat kendu zen
I can pay to be my secretary	Ordaindu dezaket nire idazkari izateko
I looked straight ahead	Zuzen begiratu nuen
I didn’t ask and he didn’t offer	Ez nuen galdetu eta ez zuen eskaini
I'm not going to take my shit to your desk	Ez dut nire kaka zure mahaira eramango
I drink with people but their names escape me	Jendearekin edaten dut baina haien izenak ihes egiten dit
I didn’t think you were capable of being hungry anymore	Ez nuen uste gehiago gosea izateko gai zinenik
I can’t believe we’ll all be separated again	Ezin dut sinetsi denok berriro bananduko garenik
I want to choose my role in heaven	Zeruan nire rola aukeratu nahi dut
I threw the bed and the frame	Ohea eta markoa bota ditut
I always managed to stick to the landing	Beti lortu nuen lurreratzea itsastea
I always regretted it, but it happened	Beti damutu nintzen, baina gertatu zen
He didn't threaten me	Ez ninduen mehatxatu
I don’t value myself more than food	Ez dut nire burua janaria baino gehiago balio duenik
I want to stay here with others	Besteekin hemen geratzea nahi dut
I had no clue what to do with them	Ez nuen arrastorik zer egin haiekin
I didn't have to go up here	Ez nintzen hona igo behar
I received a compliment, but more was coming	Piropo bat jaso nuen, baina gehiago zetorren
I struggled from my feet	Oinetatik borroka egin nuen
I saw no path and no road	Ez nuen biderik eta errepiderik ikusi
I finished training	Entrenamendua amaitu nuen
I won't ask for more	Ez dut gehiago eskatuko
I know someone who could have been there	Ezagutzen dut bertan egon zitekeen norbait
I remember taking a fresh breath	Gogoan dut haize freskoa hartu nuela
I had a lovely night	Gau ederra pasa nuen
I also have traffic problems	Zirkulazio arazoak ere baditut
I knelt down to see better	Belaunikatu nintzen hobeto ikusteko
I promise to respond to each letter in person	Gutun bakoitzari pertsonalki erantzuteko konpromisoa hartzen dut
I challenge you to get to know me in a duel	Erronka egiten dizut ni duelu batean ezagutzera
I also talk to universities, colleges, religions, and civic organizations	Unibertsitate, unibertsitate, erlijio eta hiritar erakundeekin ere hitz egiten dut
I accused him of not being a good wife	Emazte ona ez izatea egotzi nion
I needed a perfect comment, something honest and charming	Iruzkin perfektua behar nuen, zerbait zintzoa eta xarmagarria
I can't believe it	Nik ezin dut sinetsi
I pressed my pillow to drown out the music	Burkoa sakatu nuen musika itotzeko
I’m about to touch it, but I can’t	Ukitzeko heldu naiz, baina ezin
I let it stay for a moment	Momentuz egoten utzi dut
Most of the soldiers lived outside the castle	Soldadu gehienak gaztelutik kanpo bizi ziren
I'll be fine again	Berriro ondo egingo dut
Suddenly a hope was kindled in him	Bat-batean itxaropen batek piztu zuen bere barnean
I started saving money for an apartment	Apartamentu baterako dirua aurrezten hasi nintzen
I had to look grateful	Esker oneko itxura eman behar nuen
A person cannot be in a serious condition in these things	Pertsona bat ezin da egoera larrian egon gauza hauetan
I finally felt hope in my heart again	Azkenean itxaropena sentitu nuen berriro bihotzean
I think my father was jealous	Nire aita jeloskor zegoela uste dut
I didn’t wait next to my mirror	Ez nuen nire ispiluaren ondoan itxaron
I won't wait much longer to get your answer	Ez dut askoz gehiago itxarongo zure erantzuna lortzeko
I can tell he's your brother	Zure anaia dela esan dezaket
I'm glad you chose me	Pozik nago aukeratu nauzula
I left late last night	Bart berandu atera nintzen
From now on, things will continue to get worse	Hemendik aurrera gauzak okerrera egiten jarraitzen dute
I didn't care about the pain	Berdin zitzaidan mina
I held on to that look too	Begirada horri ere eutsi nion
I don't see that in you	Ez dut horrelakorik ikusten zuregan
I should have thought earlier	Lehenago pentsatu beharko nuke
I almost gave up	Ia amore eman nien
I bought a headband to start with	Buruko banda bat erosi nuen hasteko
I was amazed at how effective this is	Harrituta geratu nintzen zein eraginkorra den hau
I have lived there ever since	Geroztik han bizi naiz
Small, set on top of the wall	Txikia, horman goian ezarria
I’m afraid he wants more of his power now	Beldur naiz orain bere boterea baino gehiago nahi duela
I would do it again and again	Behin eta berriz eta berriro egingo nuke
I take first place in both	Bietan lehen postua hartzen dut
I won't have much help	Ez dut laguntza handirik izango
I was rich, successful and famous	Aberatsa, arrakastatsua eta ospea nuen
I can't help but smile	Irribarre egiteari ezin diot eutsi
I didn't care at the time	Berdin zitzaidan momentu horretan
I didn't tell anyone except you	Ez diot inori esan, zuri izan ezik
They put me here to play drums	Hemen jarri ninduten bateria jotzeko
I was just looking for things that were just plain ordinary	Gure artean gauzak arruntak besterik ez izatea bilatzen ari nintzen
I probably wouldn't be able to anyway	Seguruenik ezingo nuke hala ere
I feel comfortable and I slow down my steps	Eroso sentitzen naiz eta pausoak moteltzen ditut
The feeling you would definitely mention	Inongo zalantzarik gabe aipatuko zenukeen sentipena
A few seconds later, a man came out	Segundo batzuk geroago, gizon bat atera zen
I didn’t have to convince my people	Ez nuen nire jendea konbentzitu beharrik
I ran down the road that seemed to never end	Inoiz amaituko ez zela zirudien errepidetik korrika egin nuen
I hate when customers do that	Gorroto dut bezeroek hori egiten dutenean
It can also be enjoyable and sometimes helpful	Era berean, atsegina eta batzuetan lagungarria izan daiteke
I could find it by the direction of the pull	Tiraren norabidearen arabera aurki nezakeen
I have always been a stupid man	Beti izan naiz gizon ergela
A flower comes from a girl	Neska batengandik lore bat dator
Light plays a dynamic role in the game	Argiak rol dinamikoa du jokoan
I promise you, you can do it	Agintzen dizut, egin dezakezula
I hear every move you make	Egiten dituzun mugimendu guztiak entzuten ditut
I counted thirty steps and started looking for the door	Hogeita hamar pauso zenbatu eta atearen bila hasi nintzen
I could probably resign	Ziurrenik dimisioa eman nezake
I couldn't hear what he was saying	Ezin nuen entzuten esaten zena
I was only with him for six months	Sei hilabete baino ez nintzen berarekin
I highly recommend them	Oso gomendatzen ditut
I couldn’t wait to see the finished product	Ezin nuen itxaron amaitutako produktua ikusteko
I’m trying to help others now	Besteei laguntzen saiatzen ari naiz orain
I have a basic knowledge of programming	Oinarrizko ezagutza programazioa daukat
In the last part of the walk they showed off their traditional costumes	Ibilaldiaren azken zatian jantzi tradizionalak erakutsi zituzten
I’m the energy of initial research, no	Hasierako ikerketaren energia naiz, ez
I can't do that to him	Ezin diot hori egin
I knew it was going to be a journey	Banekien bidaia bat izango zela
A younger child stared at me, hard	Ume txikiago batek niri begira jarri zidan, gogor
I really enjoy working in the library	Asko gustatzen zait liburutegian lan egitea
I think you were a great doctor	Uste dut mediku bikaina izan zarela
I am one with my body	bat naiz nire gorputzarekin
I just want the king to know	Erregeak jakitea besterik ez dut nahi
I wouldn't call it sound at all	Ez nioke batere soinua deituko
The main campaign was divided into chapters	Kanpaina nagusia kapitulutan banatu zen
I had to be with my lover	Nire maitalearekin egon behar nuen
I had to stop before I could go any further	Gehiago joan baino lehen gelditu behar nuen
I'll have to fight him	Berarekin borrokatu beharko dut
Some people called friends	Jende batzuk lagunei mezuak deitu zizkieten
I could still see the sky clearly	Oraindik zerua garbi ikusten nuen
I wish someone would cut off his head already	Nahiago nuen norbaitek burua moztuko ziola jada
I also clean the water	Ura ere garbitzen dut
I wondered if it was really all over	Benetan dena bukatu ote zen galdetu nion
I was on the bed	Ohe gainean nengoen
I put the lid on and shake the bottle	Tapa jarri eta botila astintzen dut
I really mean you	Benetan zurekin esan nahi dut
I knew he was gone, that's all	Banekien joan zela, hori da dena
I sit down most of the time	Esertzen naiz gehienetan
I enjoy reading your posts, but never comment	Zure mezuak irakurtzea gustatzen zait, baina inoiz ez iruzkindu
I don't think he liked your business	Uste dut ez zitzaiola gustatu zure enpresa etetea
I'm having trouble with the buttons	Arazoak ditut botoiekin
I want to answer you	erantzun nahi dizut
I’ve seen more stylish dogs than men	Gizonezkoak baino estilo gehiagoko txakurrak ikusi ditut
I fed the chickens on their plot	Oiloei jaten eman nien beren lursailean
The plot had a positive reception from neutral	Lursailak harrera neutrotik positiboa izan zuen
I never booked them with their famous name	Ez ditut inoiz erreserbatu bere izen ospetsuarekin
I only drink this tea for that	Horretarako soilik edaten dut te hau
I remember when your sister bought this	Gogoan dut zure arrebak hau erosi zuenean
I can't promise to return it to you	Ezin dizut agindu zuri itzuliko dizut
Full professional, of course	Profesional osoa, noski
I know you get a lot of praise	Badakit laudorio asko jasotzen dituzula
I wonder what our teachers would think of that	Gure irakasleek horretaz zer pentsatuko luketen galdetzen diot
I am to blame for this	Ni neu naiz honen erruduna
I saw it in action	Ekintzan ikusi nuen
I wanted to please you so much	Hain nahi nuen zuri atsegin eta
The engineering behind this site amazes and amazes me	Gune honen atzean dagoen ingeniaritza harritzen eta harritzen nau
I smoked many years ago	Duela urte asko erretzen nuen
They asked me a thousand times	Mila aldiz galdetu zidaten
I found it before I finished	Bukatu baino lehen aurkitu nuen
A small force pushed him against his palm from the inside	Indar txiki batek bere ahurraren kontra bultzatu zuen barrutik
I enjoyed visiting with many	Askorekin bisitatzea gustatu zait
I could barely control my excitement	Ia ez nuen nire ilusioa kontrolatzen
I started laughing, but neither of them	Barrez hasi nintzen, baina bietako bat ere ez
I didn't even look	Ez nuen begiratu ere egin
I was scared most of the time	Beldurra nengoen gehienetan
I drop my hand, I feel pretty stupid	Eskua erortzen dut, nahiko ergela sentitzen naiz
He worked in the military listening system	Entzuteko sistema militarretan aritu zen
I was worried about my hut	Nire txabolaz kezkatuta nengoen
I want to see my loved ones	Nire maiteak ikusi nahi ditut
I needed to control my imagination better	Nire irudimena hobeto kontrolatu behar nuen
A long time ago	Aspaldi
Some of the players were already on the field	Jokalari batzuk zelaian zeuden jada
I lost myself for a while, I lost my mind	Denbora batez galdu nuen, nire burua galdu nuen
I have had many other sisters before me	Nire aurretik beste ahizpa asko izan ditut
I have to do what a man would do	Gizon batek egingo lukeena egin behar dut
I wanted to protect myself from the news	Berrietatik babestu nahi nuen
I saw a complete astonishment on his face	Bere aurpegian erabateko harridura ikusi nuen
People have bought them before	Jendeak aurretik erosi izan ditut
I know that for two reasons	Hori bi arrazoirengatik badakit
I thought he was working in an office	Bulego batean lan egiten zuela uste nuen
I’m really impressed with the set design	Benetan harrituta nago eszenografiak
A form to read	Irakurtzeko formulario bat
I was awake, really awake	Esna nengoen, benetan esna
The reaction to stress, he told himself	Estresaren erreakzioa, esan zion bere buruari
I listened to some letters	Gutun batzuk irakurrita entzun nituen
I'll give you an answer tomorrow from the hole	Erantzun bat emango dizut bihar zulotik
I have to leave him alone	Bakarrik utzi behar dut
Even a blind teacher leads his students into confusion	Irakasle itsu batek ere nahasmenera eramaten ditu bere ikasleak
There was a whisper throughout the house	Etxean zehar xuxurla bat entzuten zen
I'm not a historian	Ez naiz historialaria
I don't mean anything with that	Ez dut ezer esan nahi horrekin
I was seventeen	Hamazazpi urte nituen
I want to know what's going on there	Han zer gertatzen den jakin nahi dut
I can have that kind of relationship with a woman	Emakume batekin harreman mota hori izan dezaket
I looked at his picture again	Bere argazkia berriro begiratu nuen
I tried to forget him and so did he	Ni ahazten saiatu nintzen eta bera ere bai
I prevent them from getting close enough to hurt you	Zu min egiteko nahikoa hurbil ez daitezen galarazten diet
I can't take my eyes off him	Ezin ditut begiak kendu harengandik
I didn't put my father's name on it	Ez dut nire aitaren izena jarri
I reach for the climb	Igoeraraino iristen naiz
I took my hand back and folded my arms angrily	Eskua atzera hartu eta besoak tolestu nituen haserre
I wonder if he has a headache or something	Buruko minik edo zerbait duen galdetzen diot
I felt my body temperature boil	Nire gorputzaren tenperatura irakiten sentitu nuen
I never had a female partner	Ez nuen inoiz emakumezko bikoterik izan
I think he personally wants to oversee our training	Uste dut pertsonalki gure prestakuntza gainbegiratu nahi duela
I need to cover things that people should already know	Jendeak dagoeneko ezagutu beharko lituzkeen gauzak estali behar ditut
Thank you so much for today	Mila esker esan nahi nizuen gaurkoagatik
I understood that logic	Logika hori ulertu nuen
I couldn’t deal with everything in any other way	Ezin nion guztiari beste modu batera aurre egin
It was a bold and imaginative plan	Plan ausarta eta irudimentsu bat zen
I find the greatest joy in creating things	Poza handiena gauzak sortzean aurkitzen dut
I woke up happy with a smile on my face	Pozik esnatu nintzen irribarrea aurpegian nuela
I shake quietly between myself	Isil-isilik astintzen dut neure artean
In the end, the two are separated by security guards	Azkenean, biak bereizten dituzte segurtasun zaindariek
I realize you loved it	Konturatzen naiz maite zenuela
I slipped the glass box into my coat pocket	Beirazko kaxa berokiaren poltsikoan sartu nuen
I turned around and saw him	Bueltatu eta ikusi nuen
I looked at him for about sixteen years	Hamasei bat urte begiratu nituen
I take a moment to remember that he doesn’t know	Momentu bat hartzen dut ez dakiela gogoratzeko
I have three children, all under the age of five	Hiru seme-alaba ditut, bost urtetik beherakoak
I raised my eyebrow	Bekaina altxatu nion
I wish it rained today	Nahi nuke gaur euria egitea
I just do my thing, just work	Nire gauza besterik ez dut egiten, lana besterik ez
I was too scared to do that	Izutuegi nengoen hori egiteko
I understood exactly where it came from	Zehazki nondik zetorren ulertzen nuen
I have a little fever	Sukar apur bat daukat
I had questions	Galderak izan nituen
I didn't know what it was all about	Ez nekien zertan zen hori guztia
I reached out to his manager	Bere zuzendariraino iritsi nintzen
I ignore them when I pass	Ez diet jaramonik egiten pasatzean
They were a couple of blocks away	Baserri pare bat urrunago zeuden
I start to breathe easier in every life	Arnasa ematen bizitza bakoitzean errazago hartzen hasten naiz
I brought my beer	Nire garagardoa ekarri dut
I think this development requires a process	Garapen honek prozesu bat eskatzen duela uste dut
I know you want to caress them	Badakit laztan egin nahi dituzula
They prepared an emergency shelter on the island	Larrialdietarako aterpea prestatu zuten uhartean
I feel very special about writing	Oso berezia sentitzen naiz idazten
I started reading a lot of books	Liburu asko irakurtzen hasi nintzen
I needed help getting from the plane to the car	Laguntza behar nuen hegazkinetik kotxera joateko
I can talk about environmental issues	Ingurugiro-arazoei buruz hitz egin dezaket
I closed my eyes and tried to renew my nerves	Begiak itxi eta nerbioak berritzen saiatu nintzen
I talked to him	Berarekin hitz egin nuen
I began to feel at peace	Bakea sentitzen hasi nintzen
I raised my hand and walked away	Eskua altxatu eta urrundu nuen
I knew how to climb the ladder every day	Egunero eskalan igotzea ezagutzen nuen
I couldn’t go back, I wouldn’t go back	Ezin nuen atzera egin, ez nuen atzera egingo
Some lines need to be conveyed in certain ways	Lerro batzuk modu jakin batzuetan helarazi behar dira
I had to keep my composure	Nire lasaitasuna mantendu behar nuen
I was there when he told me to move on	Bertan nengoen aurrera egiteko esan zionean
I always knew there was nothing wrong with that woman	Beti jakin nuen emakume hartatik zerbait ez zegoela
I watched him run away from her body	Bere gorputzetik ihes egiten ikusi nuen
I think he’s jealous, as usual	Uste dut jeloskor dagoela, ohi bezala
I lost this fight	Borroka hau galdu dut
I had enough enemies	Nahikoa etsai nuen
I need to know what’s going on	Zer gertatzen ari den jakin behar dut
His actual experimental results were completely negative	Bere benetako emaitza esperimentalak guztiz negatiboak izan ziren
I try to think of good things	Gauza onetan pentsatzen saiatzen naiz
I won't let you do this to me	Ez dizut utziko niri hau egiten
I held my breath as the last one came out	Arnasari eutsi nion azkena atera zenean
He was taken in by a nice family	Familia atsegin batek hartu zuen
I should stay on the bus	Autobusean geratu beharko nuke
I knew he was a sponsor, but not a sponsor	Banekien babeslea zela, baina ez horren babeslea
I took a small knife from the shelf	Apalategitik labana txiki bat hartu nuen
One student mentioned the use of space to collect solar energy	Ikasle batek aipatu zuen espazioa eguzki energia biltzeko erabiltzea
I was hoping they would come to the party	Festara etorriko zirela espero nuen
I want to forget about it yesterday	Atzo ahaztuarazi nahi diot
I can understand why that was the case	Uler dezaket zergatik izan zen horrela
I have to admit that he knows what he's doing	Aitortu behar dut badakiela zertan ari den
I came here to discuss finance	Finantzaz eztabaidatzera etorri naiz hona
Better men never lived	Gizon hobeak ez ziren inoiz bizi
I had such a limited view of everything	Hain ikuspegi mugatua nuen guztiari buruz
She is married and has three children	Ezkonduta dago eta hiru seme-alaba ditu
I lift a finger as a warning	Hatz bat altxatzen dut abisu gisa
Then the unit started operating	Ondoren, unitateak funtzionamenduari ekin zion
I turned up the volume	Bolumena gora egin nuen
I see a lot of teeth and no brains	Hortz asko ikusten ditut eta garunerik ez
I was angry	Haserretu nintzen
I went out and checked the number	Atera eta zenbakia egiaztatu nuen
I know where you live, after all	Badakit non bizi zaren, azken finean
I will remember your offer	Gogoan izango dut zure eskaintza
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange	Orain arte ez nuen konturatu ere egin
I cried on the boat	Negar egin nuen ontzira
I just wanted to get in and out	Sartu eta atera besterik ez nuen nahi
Alexander had an impressive start to the season	Alexanderrek denboraldi hasiera ikusgarria izan zuen
I couldn’t risk knowing the truth about the bank	Ezin nuen bankuari buruzko egia jakitea arriskatu
I also saw clothes everywhere	Arropa ere ikusi nuen leku guztietan
I also noticed this behavior in the prison rooms	Kartzelako geletan ere jokaera hori nabaritu nuen
I didn't think it would be like that	Ez nuen uste horrela izango zenik
A man already has enough opposition from the world	Gizon batek mundutik nahikoa oposizio dauka jada
I wondered if he would return	Ea itzuliko zen galdetzen nion
I felt very calm and out of this world	Oso lasai eta mundu honetatik kanpo sentitu nintzen
I park the car and get out	Autoa aparkatu eta ateratzen naiz
I felt it in my being	Nire izatean sentitu nuen
I nodded and we took that first step together	Burua egin nuen eta elkarrekin eman genuen lehen urrats hori
I entered the break circle	Etenaldi zirkuluan sartu nintzen
He did not face a shot	Ez zuen tiro bati aurre egin
I didn't want him to feel sorry for me	Ez nuen nahi hark ni errukitzea
I was covered in cold sweat	Izerdi hotzez estalita nengoen
A voice above everything else	Gainontzeko guztiaren gaineko ahotsa
I always talked to him about starting a family	Beti hitz egiten nuen berarekin familia bat sortzeaz
A party animal, and the leader of the evil worker	Festa-animalia, eta langile gaiztoaren buruzagia
I can’t blame him for feeling betrayed	Ezin diot leporatu traizioa sentitzeagatik
I do not mourn without hope	Ez dut itxaropenik gabe dolu egiten
I wasn’t sure what kind of fish it was	Ez nekien ziur zein arrain mota zen
I wasn’t interested in his school friends	Ez zitzaidan bere eskolako lagunik interesatzen
I couldn't even speak their language	Ezin nuen haien hizkuntza hitz egin ere egin
I was wondering why the cats were there	Katuak zergatik zeuden hor galdetzen ari nintzen
I couldn't leave anyone but him	Ezin nion inori alde egin, bera baino
They were close and loving family	Familia hurbila eta maitekorra ziren
I would recommend it	Gomendatuko nuke
I thought they would make sure	Ziur egingo zutela uste nuen
I went to him, not only eagerly, but passionately	Berarengana joan nintzen, gogoz ez ezik, sutsuki
I nodded in agreement	Buruarekin baietz egin nuen baietz
I know you're left alone to be with me	Badakit hemen nirekin egoteko bakarrik geratu zarela
I thought he was going to leave, but he didn't	Uste nuen alde egingo zuela, baina ez zuen egin
I remember when I started things	Gogoan dut gauza hasi nintzela
I learned a lot	Asko ikasi dut
I thought they would fit in pretty well here	Hemen nahiko ondo moldatuko zirela uste nuen
The road goes east through the farm fields	Errepideak ekialderantz doa baserri soroetan zehar
I come to you in power	Zuregana nator boterean
I didn’t take much rest last night	Ez nuen atseden handirik hartu bart
I was awesome with him	Ikaragarria nintzen berarekin
I know we are on a new path	Badakit bide berri batean gaudela
I've been in pain for a long time	Aspaldiko mina izan dut
I had never heard the name	Inoiz ez nuen izena entzun
I used it on your medical bills	Zure mediku fakturetan erabili nuen
I sent the letter there	Han bidali nuen gutuna
I ran out the door and up the road	Korrika atetik atera eta errepidetik gora joan nintzen
I was so glad to see them	Hain poztu nintzen haiek ikusteaz
All of these were parts of a larger conspiracy	Horiek guztiak konspirazio handiagoko zatiak ziren
I’m afraid it’s real, and alive and well	Beldur naiz benetakoa den, eta bizi-bizirik
I hate who sent this man	Gorroto dut gizon hori bidali duena
I had no idea where to start	Ez nuen ideia txikienik nondik hasi
A belief system, and a life of comparison	Sinesmen sistema bat, eta konparaziorako bizimodua
Once I met him, he was nice	Behin ezagutu nuen, atsegina zen
I didn't do anything wrong	Ez dut ezer gaizki egin
I thought we set that up	Hori ezarri genuela uste nuen
I doubted that plastic surgery could do that well either	Zalantza nuen kirurgia plastikoak ere polita egin zezakeela
I didn’t know how long it would last	Ez nekien zenbat iraungo zuen
Everything seemed too good to be true	Dena oso ona zirudien egia izateko
I should be worried	Kezkatuta egon beharko nuke
I left it there	Han utzi nuen
I didn’t want another lecture	Ez nuen beste hitzaldi bat nahi
A handkerchief on his nose and mouth	Zapi bat sudurrean eta ahoan
I like that it’s real with me	Nirekin benetakoa dela gustatzen zait
I gathered my thoughts	Nire pentsamenduak bildu nituen
I was very happy with him	Oso pozik nengoen berarekin
I jumped into her big arms and hugged her hard	Bere beso handietara salto egin eta gogor besarkatu nuen
I went in and quietly walked over to him	Sartu nintzen eta isil-isilik joan nintzen harengana
I'd rather stay here	Nahiago dut hemen geratu
I didn't think he would try to steal it	Ez nuen uste hura lapurtzen saiatuko zenik
I am at his service again	Bere zerbitzura nago berriro
I like it more beautifully dead and quiet	Hilgarriago ederra eta lasaia gustatzen zait
I could quickly feel it slipping inside me	Azkar sentitu nuen nire barnean irrist egiten
I warned him not to	Ez zuela ohartarazi nion
I don't want to feel that way anymore	Ez dut gehiago horrela sentitu nahi
I see him too	Berari ere ikusten diot
I felt his body warm and firm against mine	Bere gorputza bero eta irmo sentitu nuen nirearen kontra
A partner is required	Bazkide bat behar da
I followed him home	Bere atzetik joan nintzen etxera
I wonder what planets we are on	Zer planetatan gauden galdetzen diot
I frowned together in response	Bekainak batera zimurtu nituen erantzun gisa
I had no life, no energy, no heart	Ez nuen ezertarako bizitza, ez energia, ez bihotzik
We need to start looking to the future	Etorkizunera begira hasi behar dugu
The faint glow signaled the dawn	Distira ahulak egunsentiaren berri ematen zuen
I begged him to come	etortzeko erregutu nion
I didn’t want to carry it	Ez nuen eraman nahi
I think now they are all dead	Uste dut orain denak hilda daudela
I knew he was excited	Banekien hunkituta zegoela
The mother was strong	Ama zen indartsua
I lowered the cup again	Kopa jaitsi dut berriro
I held a high sword	Ezpata altua eduki nuen
I want what makes me happy	Zoriontsu egiten nauena nahi dut
I took her hand and held it	Eskua hartu eta eutsi nion
I planned everything	Guztia planifikatu nuen
I know what men are like in the camps	Badakit nolakoak diren gizonak kanpamenduetan
I've been waiting for him	Haren zain egon naiz
I check the time on my phone	Ordua egiaztatzen dut telefonoan
This appendix was brief	Eranskin hau laburra izan zen
I felt really calm at the same time	Benetan lasai sentitu nintzen aldi berean
Actually, I was born here	Egia esan, hemen jaio nintzen
I am ready to write	Idazteko prest nago
I just wanted to say thank you	Eskerrak ematea besterik ez nuen nahi
I walked through the trees to the edge of the lake	Zuhaitzen artean ibili nintzen lakuaren ertzeraino
I think that was wrong	Hori gaizki zegoela uste dut
I was still half asleep	Oraindik erdi lo nengoen
I only have ideas	Ideiak baino ez ditut
I can't log in now	Orain ezin naiz sartu
I really needed that job, and it paid off well	Benetan behar nuen lan hori, eta ondo ordaindu zuen
I would say he knew about your promotion	Zure promozioaren berri bazekiela esango nuke
The winter color is not so noticeable in them	Neguko kolorea ez da hain nabarmena haietan
I mean there is never love	Esan nahi dut ez dagoela inoiz maitasunik
I also know when my new book will be completed	Nik ere badakit noiz izango den nire liburu berria osatu
Suddenly I felt very sick	Bat-batean oso gaixo sentitu nintzen
I was out and running	Irten eta korrika nengoen
I am willing to accept the offer in principle	Printzipioz eskaintza onartzeko prest nago
I felt terribly confused with our conversation	Izugarri nahasia sentitu nintzen gure elkarrizketarekin
I finally stopped and stared at him	Azkenean gelditu eta hari begira jarri nintzen
I thought they were all wild beasts	Denak basapiztiak zirela uste nuen
There is a feeling of exclusion now	Bazterkeria sentsazioa dago orain
Opinions about the narrator were mixed	Narratzaileari buruzko iritziak nahasiak ziren
I have heard of this convention	Konbentzio honen berri izan dut
I can teach you how to improve that, no doubt	Hori hobetzen irakatsi diezazuket, inondik ere
Behind the trunk was a slender arm	Enborraren atzetik beso lirain bat ageri zen
I threw leaves to hide it	Hostoak bota nituen ezkutatzeko
Both are considered local organizations	Biak tokiko erakundetzat hartzen dira
I looked at him, my eyes wide and my forehead wrinkled	Begiratu nion, begiak zabal-zabalik eta kopeta zimurtuta
I found you on the internet	Interneten aurkitu zaitut
I looked at the invitation and looked at the table	Gonbidapenari begiratu eta mahaira begiratu nuen
I am and will be a new man	Gizon berria naiz eta izango naiz
Today I still do that with men	Gaur egun oraindik ere hala egiten dut gizonekin
A quick scan confirmed it	Eskaneatu azkar batek baieztatu zuen
I am the younger of the two sons	Bi semeen artean gazteena naiz
Risk to public safety and our police	Segurtasun publikoarentzat eta gure poliziarentzat arriskua
I don’t want this for selfish reasons	Ez dut hau arrazoi berekoiengatik nahi
I knew you would find it	Banekien aurkituko zenuela
I forgot how good that movie is	Ahaztu nuen zein ona den pelikula hori
I just want to conserve our species	Gure espeziea kontserbatzea besterik ez dut nahi
I tried to breathe, but it was shallow	Arnasa hartzen saiatu nintzen, baina azalekoa zen
They have to make me happy	Nire burua zorionekoa izan behar naute
A few seconds went by	Segundo batzuk joan ziren
I’m not into that long-distance shit	Ez nago distantzia luzeko kaka horretan
I ran my hand through my hair	Eskua ilea pasa nuen
I need more to move forward	Gehiago behar dut aurrera egiteko
The ears are small and rounded	Belarriak txikiak eta biribilduak dira
All countries are dependent on him	Herrialde guztiak haren menpe daude
I still couldn't believe it had happened	Oraindik ezin nuen sinetsi gertatu zenik
The accounts of the following are different	Ondorengoaren kontuak desberdinak dira
I think that’s why the changes are coming	Uste dut horregatik datoz aldaketak
Quest would shut down the system	Quest-ek sistema itzaliko zuen
I also felt different and new	ezberdina eta berria ere sentitu nintzen
I land with a bounce	Errebote batekin lurreratzen naiz
A harsh word from my father was strange	Nire aitaren hitz gogor bat arraroa zen
I don't take medication	Ez dut botikarik hartzen
A voice answered on his cell phone	Ahots batek erantzun zuen mugikorrean
I found a lot of data	Datu asko aurkitu ditut
I heard you play my guitar	Nire gitarra jotzen entzun zintudan
I want him to keep talking	Hitz egiten jarrai dezala nahi dut
I haven't heard anything from our state representative either	Gure estatuko ordezkariari ere ez diot ezer entzun
I've never seen a shed that looks so tidy	Inoiz ez dut ikusi hain itxura txukuna duen estalperik
I had a great time	Oso ondo pasatu nuen
I have to ask you to help me	Niri laguntzeko eskatu behar dizut
This created a conflict between the two	Honek bien arteko gatazka sortu zuen
I was more mature and ready to settle down	Helduagoa eta finkatzeko prest nengoen
The second idea is unique to each novel	Bigarren ideia eleberri bakoitzarentzat berezia da
I got out of bed and headed to the bathroom	Ohetik altxatu eta komunera abiatu nintzen
I remember those weeks before my wedding	Gogoan ditut nire ezkontza aurreko aste haiek
A new book covers the history of the abolitionist movement	Liburu berri batek abolizio mugimenduaren historia jasotzen du
I heard the description, the place	Deskribapena entzun nuen, lekua
I'm worried about him	Berarekin kezkatuta nago
I never heard my phone	Ez nuen inoiz nire telefonoa entzun
I want to understand your role	Zure eginkizuna ulertu nahi dut
I found a picture standing in front of me	Irudi bat aurkitu nuen nire aurrean zutik
I looked in the direction of the water	Uraren norabidean begiratu nuen
I took it, and took a deep breath	Hartu nuen, eta arnasa sakon hartu nuen
I could see the rage there	Amorrua ikusten nuen han
It is used by many people	Jende askok erabiltzen ditu
I liked it and reached for the brand	Atsegin egin nuen eta markari heldu nion
I didn’t like having it against my will	Ez zitzaidan gustatzen nire borondatearen kontra edukitzea
I remember the day was dark and threatening	Gogoan dut eguna iluna eta mehatxagarria zela
I quickly followed him	Azkar jarraitu nuen haren atzetik
I think he is angry with me	Uste dut nirekin haserre dagoela
I would remember	Gogoratuko nuke
I feel like it’s my time right now	Oraintxe nire garaia dela sentitzen dut
I was counting on them	Haiekin kontatzen nuen
I was just as embarrassed as I was	Ni bera bezain lotsatuta nengoen
I feel a little weak	Pixka bat ahul sentitzen naiz
I had sophisticated language to overcome the gap	Lengoaia sofistikatua nuen etena gainditzeko
I couldn't do anything but look back	Ezin nuen ezer egin atzera begiratzea baino
I ran my finger over his picture	Hatza bere argazkiaren gainetik pasa nuen
I have another couple to run with	Beste pare bat daukat korrika egiteko
I had to see him somewhere with my dad	Nonbait ikusi behar nuen aitarekin
I stopped there trembling	Han gelditu nintzen dardarka
I look forward to receiving a replacement pair soon	Laster ordezko bikotea jasotzea espero dut
He remains the tutor of young poets within the program	Programaren barruan poeta gazteen tutoreak izaten jarraitzen du
An empty large room with only one piano	Piano bakarra duen gela handi hutsa
A young and handsome man saved us	Gizon gazte eta eder batek salbatu gintuen
I already have a voice for that	Dagoeneko izan dut horretarako ahotsa
I wanted to resist, he thought	Erresistentzia egin nahi nuen, pentsatu zuen
I look at him intently	Arretaz begiratzen diot
I think it will be very flattering	Oso lausengarria izango dela uste dut
I didn’t want to be in a box	Ez nuen kutxa batean egon nahi
I saw two, but I took only one	Bi ikusi nituen, baina bakarra hartu nuen
I want to know about the kiss	Musuaren berri jakin nahi dut
I know you're an engineer	Badakit ingeniaria zarela
I wanted to do this shorter post first	Post laburrago hau lehenik egin nahi nuen
A few words are said	Hitz batzuk esaten dira
The complete personal computer of the first consumers in history in excellent condition	Osoa, egoera bikainean historiako lehen kontsumitzaileen ordenagailu pertsonala
I won't let you bring it	Ez dut ekartzen utziko
I left my palm facing him	Nire palmondoa bereari begira utzi nuen
I tell him something, and he doesn't answer	Zerbait esaten diot, eta ez du erantzuten
I hate to take it from another man	Gorroto dut, beste gizon batengandik hartzea
A cloud obscured the moon for a moment	Hodei batek ilargia ezkutatu zuen une batez
My ass was crying	Ipurdia negarrez ari nintzen
I need to get back to my place	Nire lekura itzuli behar dut
I'll let you see	Ikusten utziko diet
I didn't even know how to answer	Ez nekien nola erantzun ere
Maybe I should borrow it	Agian maileguan hartu beharko nuke
I knew you would come here and look at his house	Banekien hona etorriko zinela eta bere etxea begiratuko zinatela
I was relieved that the child had not come down	Lasai nengoen umea ez zelako jaitsi
I waste too much time collecting money	Denbora gehiegi galtzen dut dirua biltzen
I'd rather risk a broken neck than be humiliated	Nahiago dut lepoa hausteko arriskua umiliazioaren aurrean baino
I do not accept these products, but they will serve me	Ez ditut produktu hauek onartzen, baina zerbitzua emango diet
I feel horrible about letting him do everything	Ikaragarri sentitzen naiz berari dena egiten uzteak
I didn’t take it seriously	Ez nituen serio hartu
Some of the pieces ended up on the floor	Pieza batzuk lurrean amaitu ziren
I have been married for over three years	Hiru urte baino gehiago daramatzat ezkonduta
I can't go back	Ezin dut atzera egin
I think that's all there is to it today	Uste dut hori izango dela gaurko guztia
I can easily do that for you	Erraz egin dezaket zuretzat
I may not be able to get out of this place	Agian ezin izango naiz beste toki batetik irten
A good place to hide people, except they're not here	Jendea ezkutatzeko leku ona, hemen ez daudela izan ezik
I calm down at this thought	Pentsamendu honetan lasaitzen naiz
I still hold on to some	Batzuei eusten diot oraindik
A hard fight broke out, and no one escaped	Borroka gogor bat hasi zen, eta inork ez zuen ihes egin
I am also a big fan	Ni ere oso zalea naiz
After all, I was out of school	Azken finean eskolatik kanpo nengoen
The other two thought he was crazy	Beste biek erotuta zegoela uste zuten
Being in a golden cage	Urrezko kaiola batean egotea
He was a fan of the sea throughout his life	Itsasoa zalea izan zen bere bizitzan zehar
I couldn't remember getting into bed	Ez nintzen gogoratzen ohean sartu nintzenik
Some numbers will put their statements into perspective	Zenbaki batzuek bere adierazpenak perspektiban jarriko dituzte
I would suggest planting and growing at least eight plants	Gutxienez zortzi landare landatzea eta haztea proposatuko nuke
I'm sorry I found it that way	Sentitzen dut horrela aurkitu izana
I told you we would meet again	Berriro elkartuko ginela esan nizuen
I look at reality in terms of color and shape	Errealitateari kolore eta forma aldetik begiratzen diot
Someone calls him forward	Aurrera deitzen dio batek
I loaded my mouth with chocolate and set to work	Ahoa txokolatez kargatu eta lanari ekin diot
I didn’t know she was going to feel so good	Ez nekien hain ondo sentituko zenik
I saw a young policeman at the door	Polizia gazte bat ikusi nuen atean
That day ended a dream	Egun horretan amaitu zen amets bat
Wearing a straw cowboy hat on his head	Lastozko cowboy kapela bat buruan jarrita
I got up and wrapped my arms around him	Jaiki eta besoak inguratu nituen
I think it looks good	Itxura ona duela uste dut
I forgot where the floor was	Zorua non zegoen ahaztu zait
I don't have to be here	Ez naiz hemen egon behar
I can still see the look on his face	Oraindik ikusten dut bere aurpegiko espresioa
I was missing too much to keep up with the relationship	Gehiegi faltan botatzen nuen harremanik gabe jarraitzeko
I pushed him into the car	Kotxe barrura bultzatu nuen
I tried to convince him to come back to me	Nigana itzultzeko konbentzitzen saiatu nintzen
A smile spread across my face	Irribarre bat zabaldu zitzaidan aurpegian
I didn't care	Axola ez zitzaidala egin behar izan nuen
I took a bite of the egg	Arrautza mokadu bat hartu nuen
I had to see it from a distance	Urrutitik ikusi behar nuen
I think we should go to his house	Bere etxera joan beharko genukeela uste dut
I tried to be positive	Positiboa izaten saiatu nintzen
I came home and went straight to bed	Etxera etorri eta zuzenean ohera joan nintzen
I take a deep breath, this was getting too serious	Arnasa lasai hartzen dut, hau larriegia ari zen
I went back from there	Handik atzera egin nuen
I need a fixed meal or two	Bazkari finko bat edo bi behar ditut
They threw the house	Etxea bota zuten
I can’t even believe how sad this whole situation is	Ezin dut sinetsi ere zein tristea den egoera hau guztia
I don't have to wait long	Ez dut denbora luzerik itxaron behar
I thought to myself with one eye and one eye	Nire artean begi bat eta begi bat pentsatu nuen
I could hear the girls talking about the boys	Neskak mutilez hitz egiten entzun nituen
I stopped, turned my back	Gelditu nintzen, bizkarra emanda
I can't sit there for another second	Ezin naiz segundo bat gehiago han eserita
I am a historian of recent events	Azken gertakarien historialaria naiz
I can't remember his name	Ez dut bere izena gogoratzen
I knew the smile on his face	Bere aurpegiko irribarrea ezagutu nuen
I pulled out my nose and mouth	Sudurra eta ahoa atera nituen
The mind is not so closely bound by the law	Adimena ez dago legeei hain estu loturik
It usually affects only one eye	Normalean begi bakarrari eragiten dio
I'm falling straight	Zuzen erortzen ari naiz
A moment later, he made a decision	Une bat geroago, erabaki bat hartu zuen
I feel outside	Kanpotik kanpo sentitzen naiz
A computer is never told everything	Ordenagailu bati inoiz ez zaio dena kontatzen
I looked down and my gown was half open	Behera begiratu nuen eta bata erdi irekia nuen
I intend to find out what that is	Hori zer den jakiteko asmoa dut
I had a great idea the other day	Bikain bat bururatu zitzaidan beste egunean
I wanted to get away and I never looked back	Alde egin nahi nuen eta ez nuen inoiz atzera begiratu
Then I decided to take a chance	Orduan arriskatzea erabaki nuen
I think he’s back to his base	Uste dut bere basera itzuli dela
I put the album in a box	Albuma kutxa batean sartu dut
The loss extended the losing streak to three games	Galtzeak hiru partidetara luzatu zuen galtze bolada
I entered through the upper door	Goiko atetik sartu nintzen
I looked up and his face was blank	Begiratu nuen eta bere aurpegia hutsik zegoen
I felt cold inside and very, very dead	Barruan hotza sentitu nuen eta oso-oso hilda
There was a fence where no one was there	Inor egon ez zen lekuan hesi bat zegoen
But he was my friend	Baina nire laguna zen
I wouldn’t want to do it alone	Ez nuke bakarrik egin nahi
I must be the wrong number	Zenbaki okerra izan behar dut
I approach their table	Beraien mahaira hurbiltzen naiz
I hadn’t worn this blanket before	Lehen ez nuen manta hau jantzita
Presidential Transportation Fleet	Lehendakaritzako garraio flota
I feel like a new person	Pertsona berria sentitzen naiz
I couldn't handle a conversation now	Ezin nuen elkarrizketa bat kudeatu orain
A dramatic step was needed	Urrats dramatikoa beharrezkoa zen
I couldn't resist her charm	Ezin nion eutsi bere xarmari
I took them all underground	Denak lurpean hartu nituen
I was separated from society	Gizartetik bereizi nintzen
I was never his favorite	Ez nintzen inoiz bere gogokoena izan
The population has never returned to that level	Biztanleria ez da inoiz maila horretara itzuli
I saw my mother crying next to me in tears	Nire ama nire ondoan negarrez atsekabetuta ikusi nuen
I plan to read more	Gehiago irakurtzeko asmoa dut
I left messages asking her to return her phone	Mezuak utzi nizkion telefonoa itzultzeko eskatuz
I liked being angry the most	Niri haserretzea gustatzen zitzaidan gehien
I was a good runner, but never a great runner	Lasterkari ona nintzen, baina inoiz ez lasterkari bikaina
I wanted to give him everything he asked for	Eskatutako guztia eman nahi nion
I wanted to hear the thunder	Trumoia entzun nahi nuen
He had a military issue	Gai militarra zuen
I saw some people there	Jende batzuk ikusi nituen han
I never heard what the arrows could do	Ez nuen inoiz entzun geziak zer zezakeen
However, I hope you are more creative than I am	Hala ere, ni baino sortzaileagoa zarela espero dut
I will treat you as you deserve to be treated	tratatzea merezi duzun bezala tratatuko zaitut
I was shocked, though	Harrituta geratu nintzen, ordea
I have no more for you	Ez daukat gehiago zuretzat
A new phase of his life was about to begin	Bere bizitzako fase berri bat hastear zegoen
I know something happened	Badakit zerbait gertatu dela
I saw it in the mirror	Ispiluan ikusi nuen
I quickly looked away	Azkar begiratu nuen alde batera
I didn't do that	Ez nintzen horrela egin
I hope you can work it out	Lan egin dezakezula espero dut
I had to die for them	Haiengatik hil behar nuen
I think they are right	Arrazoia dutela uste dut
I suspect they have important things to do	Susmoa dut gauza garrantzitsuak dituztela egiteko
It rains most of the summer	Euri gehiena udan egiten du
I had to act fast	Azkar jokatu behar nuen
We couldn’t accept the slightest violation	Ezin genuen urratzerik txikiena onartu
It was hard for me to believe the latter	Azken hau sinestea kostatu zitzaidan
I was behind them, sure I would stay in the shade	Haien atzetik nituen, ziur itzalpean geratuko nintzela
I didn't want to take off my shirt	Ez nuen alkandora kendu nahi
I can tell you that you are doing well	Zure burua ondo eramaten duzula esan dezaket
No guitar updates were provided	Ez zen gitarrari buruzko eguneratzerik eman
I will say that the work was easy	Lana erraza zela esango dut
I want to finish this, see the whole route	Hau bukatu nahi dut, ibilbide osoa ikusi
I didn't think well	Ez nuen ondo pentsatu
I can't agree with the prosecution	Ezin naiz ados jarri fiskaltzarekin
I walked with my mother	Nire amarekin batera ibili nintzen
I hope to realize that someday	Espero dut noizbait konturatzea
I've been busy this morning too	Gaur goizean ere lanpetuta egon naiz
I can't see normal	Ezin dut normal ikusten
I didn’t do enough to convince him	Ez nuen nahikoa egin bera konbentzitzeko
I couldn't believe that message	Ezin nuen sinetsi mezu hura
I save a lot for myself	Asko gordetzen dut niretzat
I go in, but I relax a little from the cold	Sartzen naiz, baina hotzetik gutxi lasaitzen naiz
Some police officers also joined the crowd	Ertzain batzuk ere batu ziren jendetzara
I would go back to my job	Nire lanera itzuliko nintzateke
I hope to try again!	Espero dut berriro saiatzea!
I had never seen anything so colorless	Inoiz ez nuen ikusi hain kolorerik gabeko ezer
I want to be my other self	Nire beste ni izan nahi dut
I've only met him before	Aurretik behin bakarrik ezagutu dut
I support everything mine now	Nirea dena babesten dut orain
I didn’t want to be objective	Ez nuen objektiboa izan nahi
I'm in pretty good shape	Nahiko sasoi onean nago
I had to get out of the car	Kotxetik atera behar nuen
I ended up stopping at a nearby shoe store	Inguruan dagoen zapata-denda batean gelditu nintzen azkenean
Really weird animal, but not impossible	Animalia arraroa benetan, baina ez ezinezkoa
I wanted to thank him for his help	Eskerrak eman nahi nizkion laguntzeagatik
I would love to do more private school and party	Eskola eta festa pribatu gehiago egitea gustatuko litzaidake
I also feel their emotional state	Haien egoera emozionala ere sumatzen dut
I killed him a few days ago	Duela egun batzuk hil nuen
I want to know where they went	Jakin nahi dut nora joan diren
Only a few were built	Gutxi batzuk baino ez ziren eraiki
I mean everything and give it a couple of days	Guztia esan nahi dut eta egun pare bat eman
I remember we moved into their house soon after	Gogoan dut handik gutxira haien etxera joan ginen bizitzera
I could be more careful this time	Kontu handiagoa izan nezake oraingoan
I want a clear conscience	Kontzientzia argia nahi dut
I need to remove it	kendu egin behar dut
Thank you very much for your arrival	Asko eskertzen dut zure etorrera
I’m not going to let all this fuck us up	Ez dizut utziko hau guztia guri izorratzen
I wonder how long they have been abandoned	Galdetzen diot zenbat denboraz abandonatuta egon diren
I want our essay to be completely different	Gure saiakera guztiz ezberdina izatea nahi dut
I regret being so wrong	Damutzen naiz hain oker egoteaz
I really enjoy playing with them	Asko gustatzen zait haiekin jolastea
I can't resist losing it	Ezin dut aurre egin hura galtzea
I made a set of empty volumes	Bolumen hutsen multzo bat egin nuen
I met his wife and then I heard about her	Bere emaztea ezagutu nuen eta gero haren berri izan nuen
I look down at the gun	Behera begiratzen diot pistolari
There are narrow differences in temperature between the seasons	Tenperaturan alde estuak daude urtaroen artean
I couldn't deal with it again	Ezin izan nien berriro aurre egin
Whether I can go back and fix it	Itzuli eta konpondu dezaket ala ez
I can't believe you do that every night	Ezin dut sinetsi gauero hori egiten duzunik
I knew he would	Banekien egingo zuela
Edward was the fourth of their seven children	Edward haien zazpi seme-alabetatik laugarrena zen
A child can do them	Ume batek egin ditzake
Production stopped for eight weeks	Ekoizpena zortzi astez gelditu zen
I think you can honestly say that it comes	Zintzotasunez datorrela esan dezakezula uste dut
I really liked that part	Asko gustatu zitzaidan zati hori
I hope he doesn't try to change my mind	Espero dut ez dela nire iritzia aldatzen saiatuko
I think we should go see him	Uste dut bera ikustera joan behar dugula
The political center did it wrong	Zentro politikoak gaizki egin zuen
A lot of people are dependent on me	Jende asko nire menpe dago
I shake my head in complete embarrassment	Burua erabat lotsatuta astintzen dut
A stream of nightmares spread across the sky	Amesgaizto jario bat zabaldu zen zeruan
I pass the function on to the child component	Funtzioa haurren osagaiari pasatzen diot
I am a useful patient	Gaixo erabilgarri bat naiz
I went with him to keep him company	Berarekin joan nintzen konpainia egiteko
I think they are simple perfections	Uste dut perfekzio sinpleak direla
I think that makes a difference	Uste dut horrek diferentzia egiten duela
I won't tell you either	Nik ere ez dut esango
I was sure my heart was completely stopped	Ziur nengoen nire bihotza guztiz gelditu zela
I think he is very handsome	Oso guapoa dela uste dut
I started to get very uncomfortable	Oso deseroso jartzen hasi nintzen
I started counting with my fingers	Hatzekin kontatzen hasi nintzen
A pain in the past was not something you forced from someone	Iraganeko min bat ez zen norbaitengandik behartu zenuen zerbait
I want to try something	Zerbait probatu nahi dut
I watched him work	Lan egiten zuen bitartean ikusi nuen
I knew he had already thought of that implication	Banekien jada pentsatu zuela inplikazio hori
A voice message followed	Ahots mezu bat jarraitu zen
A few people also applauded	Jende gutxi batzuek txaloak ere egin zituzten
I pushed the conversation into uncomfortable territory	Elkarrizketa lurralde deserosora bultzatu nuen
I blame it on tourism and trade	Turismoari eta merkataritzari leporatzen diot
I remember he was a ball player	Gogoan dut pilota jokalaria zela
I take a moment to calm down	Momentu bat hartzen dut lasaitzeko
They found an unexpected result	Ezusteko emaitza aurkitu zuten
Spaniards have the worst taste in music	Espainiarrek dute musikan gustu txarrena
I couldn't close it	Ezin nuen itxi
I knew what happened	Banekien zer gertatu zen
There is a sword now	Ezpata bat dago orain
I need to find you on the internet	Interneten bilatu behar zaitut
I asked him if he had ever done it with him	Berarekin inoiz egin ote zuen galdetu nion
I was confused at first	Hasieran nahastuta nengoen
A man must have someone to talk to	Gizon batek hitz egiteko norbait izan behar du
I don’t love my worthless self	Ez dut nire baliorik gabeko ni maite
I have to go back to my duties	Nire betebeharretara itzuli behar dut
I always knew what was going on	Beti jakin nuen zer gertatzen ari zen
I think we should try	Saiatu beharko genukeela uste dut
This overwhelmed the middle class	Horrek klase ertainak larritu zituen
A quick smile followed	Irribarre azkar bat jarraitu zuen
I directed you	zuzendu zaitut
I think you will be perfect for that	Uste dut ezin hobea izango zarela horretarako
A crowd formed near the back window	Jendetza bat sortu zen atzeko leihotik gertu
I shout at the idiot	Idiota oihukatzen diot
I didn’t know what you were thinking	Ez nekien zer pentsatzen ari zinen
He was already waiting for a new question on his tongue	Galdera berri bat itxaron zuen jada bere mihian
And he has to work on a massive scale	Eta eskala masiboan lan egin behar du
He had three brothers and four sisters	Hiru anaia eta lau arreba zituen
I love them as a person and everything they stand for	Maite ditut pertsona gisa eta defendatzen duten guztia
I prefer quality over quantity	Nahiago dut kalitatea kantitatea baino
A lump formed in the back of his throat	Korapilo bat sortu zitzaion eztarriko atzealdean
I know what's good for you	Badakit zer den ona zuretzat
I thought we did	Uste nuen egin genuela
Together they would have seven children	Elkarrekin zazpi seme-alaba izango zituzten
I'm glad he does	Pozten naiz egiten duelako
I had to be watching things	Gauzak ikusten egon behar nuen
I wonder where he was last night	Bart non zegoen galdetzen diot
I think you can win this	Hau irabazi dezakezula uste dut
I think that's worth living for	Uste dut horrek merezi duela bizitzen uztea
The level ends when all enemies are defeated	Maila etsai guztiak garaitzen direnean amaitzen da
I tasted blood and salt and warmth	Odola eta gatza eta berotasuna dastatu nituen
I wouldn't wish that on anyone	Ez nuke inori hori opatuko
Both of these reports were false	Bi txosten hauek faltsuak izan ziren
I thought he would be here already	Dagoeneko hemen egongo zela uste nuen
I couldn't handle it anymore	Ezin nuen gehiago maneiatu
I still feel sick about it	Oraindik gaixorik sentitzen naiz horrengatik
A single tear slid down her cheek	Malko bakar bat irristatu zitzaion masailean behera
I could brush all day	Egun osoan eskuila nezake
A window on the top floor was broken	Goiko solairuko leiho bat hautsi zen
I thought he would worry them until he died	Uste nuen hil arte kezkatuko zituela
I fixed it in my dream	Nire ametsean konpondu nuen
I fully understand why you were angry	Erabat ulertzen dut zergatik haserretu zinen
I hold to that statement	Adierazpen horri eusten diot
I needed the right tools for the job	Lanerako tresna egokiak behar nituen
I admit a small smile	Irribarre txiki bat onartzen diot
I thought anyone could change that	Edonor alda zitekeela pentsatu nuen
Some of our products worked	Gure produktuetako batzuk funtzionatu zuten
I swallowed, trying to stay completely still	Irentsi egin nuen, erabat geldirik egon nahian
I try to get rid of his blows	Haren kolpeak kentzen saiatzen naiz
We need to destroy them	Suntsitu behar ditugu
I highly recommend it	Gustura gomendatzen dizkizut
I'm in the hospital	Ospitalean nago
I have to go to them	Haiengana joan behar dut
I was afraid of being alone with him	Berarekin bakarrik egotearen beldur nintzen
I learned so many things about myself that day	Niri buruz hainbat gauza ikasi nituen egun hartan
The confusion seemed endless	Amaigabea zirudien nahastea
I followed the example as shown below	Behean erakusten den bezala jarraitu nuen adibidea
I hadn't heard anything in three months	Hiru hilabetez ez nuen ezer entzun
I didn’t hate you because you were rich	Ez zaitut gorroto izan aberatsa zinelako
Anyway, I have nothing better to do	Dena den, ez daukat ezer hoberik egiteko
I don't know where my parents are	Ez dakit non dauden nire gurasoak
It definitely turned my head	Zalantzarik gabe, buruari buelta eman dit
I wanted to be a part of this	Honen parte izan nahi nuen
One drink in each hand, both full	Edari bat esku bakoitzean, biak beteta
I give you a broad warning	Abisu zabala ematen dizut
I immediately saw the problem	Berehala ikusi nuen arazoa
I admire your imagination	Zure irudimena miresten dut
A window looked out onto an empty studio	Leiho batek estudio huts batera ematen zuen
I could see cars driving on the streets	Kotxeak ikusten nituen kaleetan gidatzen
I remember the night was not complete	Gogoan dut gaua ez zela osatu
I want you to feel my cock	Nire oilarra senti dezazun nahi dut
Hundreds of people were killed or injured	Ehunka lagun hil edo zauritu ziren
I took it back to the hole	Berriz hartu nuen zulora
I can’t help but look at his fingers	Ezin diot bere hatz horiei begiratzeari utzi
Several newspapers saw him as the future prime minister	Hainbat egunkarik etorkizuneko lehen ministro gisa ikusi zuten
Some license renewal fees or	Lizentzia berritzeko kuota batzuk edo
There were no ships in good combat shape	Ez zegoen ontzirik borrokarako moldaera onean
I tried to get into one, but to no avail	Batean sartzen saiatu nintzen, baina alferrik
I came back to reality almost immediately	Ia berehala itzuli nintzen errealitatera
I don’t think the fight was in itself	Uste dut borroka ez zela bere baitan egon
I smiled a little and looked back	Irribarre apur bat egin nuen eta atzera begiratu nuen
I only did this for you and your mother	Hau zuretzat eta amarentzat bakarrik egin nuen
I was very scared, nervous and excited	Oso beldurtuta, urduri eta hunkituta nengoen
A sad smile appeared on his lips	Irribarre triste bat agertu zitzaion ezpainetan
I want to invite you all to the party	Guztiak gonbidatu nahi zaituztet festara
I've been with you	Zurekin izan dut
I wasn't surprised by anyone	Ez nuen inor harritu
I suspected it was a defense mechanism at the time	Garai hartan defentsa mekanismo bat zela susmatu nuen
It may rain or snow	Euria edo elur bustia baliteke
I went to a place where others didn’t	Besteek ez zuten tokira joan naiz
I love his music	Bere musika maite dut
They return me to this page	Orrialde honetara itzultzen naute
I think they worked on that before	Uste dut hori aurretik landu zutela
I feel neither remorse nor fear	Ez dut ez damurik ez beldurrik sentitzen
Jordan was the winner	Jordan izan zen irabazlea
I got back in the car	Autoan itzuli nintzen
A person walking in the snow	Elurretan dabilen pertsona bat
I’m like a dog with a bone	Hezur bat duen txakur bat bezalakoa naiz
I didn't know what to say	Ez nekien zer erantzun
I won't warn you again	Ez zaitut berriro abisatuko
I didn’t have all the data	Ez nituen datu guztiak
I didn't take off my gown until he left	Ez nuen bata eranzten joan zen arte
I could not understand his actions	Ezin nituen bere ekintzak ulertu
I don't want to worry you	Ez zaitut kezkatu nahi
Burn and return home	Erre eta etxera itzuli
I want you up and around for the talk	Hitzaldirako gora eta inguruan nahi zaitut
I know how hard it is to be strong	Badakit zein zaila den indartsua izatea
I think you both have a similar situation	Uste dut biek antzeko egoera bat duzula
I think we can leave	Uste dut utzi gaitezkeela
Multiple streams drain the city’s wastewater	Erreka anitzek hiriko hondakin-urak isurtzen dituzte
I'm angry that you don't trust me	Haserre nago nigan ez fidatzeagatik
I think she was crying	Negarrez ari zela uste dut
I don't know what happened to him	Ez dakit zer gertatu zitzaion
I like to laugh and make people laugh	Barre egitea eta jendeari barre egitea gustatzen zait
I felt my breathing ease	Nire arnasketa arintzen sentitu nuen
I could lose myself here and now	Nire burua galdu nezake hemen eta orain
I thought about it tonight	Gaur gauean pentsatu dut
I want him to continue to suffer	Sufritzen jarrai dezan nahi dut
I am very grateful for the update	Asko eskertzen dut eguneratzea
I looked at the clock and found it gone	Erlojua begiratu eta desagertuta aurkitu nuen
I look around for a fire alarm	Ingurura begiratzen dut sute-alarma baten bila
I have to shoot here	Hemen tiro egin behar dut
I see how each of you is doing	Ikusten dut zuetako bakoitzak nola daramazuen
Simple but effective activity	Jarduera sinplea, baina eraginkorra
I had to learn to bite my tongue	Mihia hozka egiten ikasi behar nuen
A driver is standing next to an open door	Gidari bat ate ireki baten ondoan geldirik dago
A very admirable trait in such a young man	Oso ezaugarri miresgarria hain gazte batengan
City health care was also improved	Hiriko osasun arreta ere hobetu egin zen
I think you have to keep a perspective on these things	Uste dut gauza hauen perspektiba mantendu behar duzula
It was a strange evening, this was it	Arratsalde arraroa, hau izan zen
Great performance	Emanaldi aparta
I pay the full amount	Zenbateko osoa ordaintzen dut
I'll give him that	Hori emango diot
I won't tell him anything	Ez diot ezer esango
I looked for a doctor	Medikuak bilatu nituen
I felt a very strong spirit when they got the blessings	Espiritua oso indartsu sentitu nuen bedeinkapenak lortu zituztenean
I want to make a living	Bizimodua atera nahi dut
I was hopeful, too hopeful for my own good	Itxaropentsu nengoen, itxaropentsuegia nire onerako
I slept for eight hours and woke up sick	Zortzi orduz lo egin nuen eta gaixorik esnatu nintzen
I felt my flesh burn and start to smell it	Nire haragia erretzen sentitu eta usaintzen hasi nintzen
I was proud to be able to stand on my own two feet	Harro nengoen neure buruaz zutik egoteagatik
I sighed in frustration and headed for the door	Hasperen egin nuen frustrazioz eta aterantz joan nintzen
I started for the doors	Ateetara abiatu nintzen
I have to do this for myself	Niretzat hau egin behar dut
I felt completely safe and comfortable	Guztiz seguru eta gustura sentitu nintzen
A cloud came and covered the whole floor	Hodei bat etorri zen eta zoru osoa estali zuen
I no longer keep their numbers on my phone	Jada ez ditut bere zenbakiak gordetzen nire telefonoan
Some flags are also undergoing restoration work	Zenbait bandera ere zaharberritze lanen menpe daude
I can't bear to see one of you hurt	Ezin dut jasan zuetako bat min hartuta ikustea
Actually, I would love to do a tour of the house	Egia esan, gustatuko litzaidake etxetik bira bat egitea
I finished the scotch	Scotch-a amaitu nuen
I felt it pass by me and it burned	Nire albotik pasatzen sentitu nuen eta erre egin zen
I swallowed half the bottle and went to sleep	Botila erdia irentsi eta lotara joan nintzen
I don't care if no one reads it	Berdin zait inork irakurtzen ez badu
I couldn't see his eyes, just two empty holes	Ezin nituen bere begiak ikusi, bi zulo huts besterik ez
I was waiting for my life to begin	Nire bizitza noiz hasiko zain egon nintzen
I think we'll be there in about ten days	Hamar egun inguru egongo garela uste dut
Spain did not take action	Espainiak ez zuen neurririk hartu
A truck driver stopped today	Kamioi gidari bat gelditu da gaur
One of us has to go	Gutako batek joan behar du
I haven't gone to the doctor yet	Oraindik ez naiz medikuarengana joan
I would always feel guilty	Beti errudun sentituko nintzateke
I tried to find reasons to be happy	Pozik egoteko arrazoiak aurkitzen saiatu nintzen
The other day I signed the papers	Lehengo egunean paperak sinatu nituen
There was a guard on both sides of the messenger	Zaindari bat zegoen mezulariaren bi alboetan
I was tired of guns and violence	Nekatuta nengoen armez eta indarkeriaz
I had seconds left to ask where his gratitude was	Segundu falta zitzaidan bere esker ona non zegoen galdetzeko
I have medium gray eyes	Begi gris ertainak ditut
I cross the street at breakneck speed	Abiadura bizian zeharkatzen dut kalea
I can't stand you, you have no idea	Ezin zaitut jasan, ez duzu ideiarik
I feel like my life has been saved	Nire bizitza salbatu dela sentitzen dut
The restoration was done with great care	Zaharberritzea arreta handiz egin zen
Boats were better at that regatta	Estropada horretan txalupa hobeak ziren
I lay there tired and bleeding	Han etzan nintzen nekatuta eta odoletan
I sigh and sit next to her	Hasperen egiten dut eta bere ondoan eseri naiz
I fell into his arms	Bere besoetan erori nintzen
I can't believe how much it is	Ezin dut sinetsi zenbat den
I was not strong at all	Ez nintzen batere indartsua
I should do more	Gehiago egin beharko nuke
I didn't remember anything	Ez nintzen ezer gogoratzen
I see the need to burn in his eyes	Bere begietan erretzen ikusten dut beharra
Money edited the film	Moneyk muntatu zuen filma
I feel different now	Orain ezberdin sentitzen naiz
I want to learn more about your world	Zure munduaz gehiago ikasi nahi dut
I fully understood everything he said that night	Gau hartan esandako guztia guztiz ulertu nuen
I think it should be in the blood	Uste dut odolean egon behar duela
I've seen it all	Hori guztia ikusi dut
I wouldn’t limit it, nor would it block my freedom to feel	Ez nuke mugatuko, ezta sentitzeko askatasuna blokeatuko ere
I highly recommend this seller	Oso gomendatzen dut saltzaile hau
I could see the people around me	Inguratzen zuen jendea ikusten nuen
I stood back and waited	Atzera gelditu nintzen eta itxaron nuen
I took a deep breath when he made contact	Hark kontaktua egin zuenean arnasa gogorra bota nuen
I should agree with that statement	Adierazpen horrekin ados egon beharko nuke
I also convinced my mother to do it	Nire ama ere konbentzitu nuen egiteko
A possible explanation for this behavior could be the following	Jokabide honen azalpen posible bat honako hau izan liteke
I filled out and submitted the form	Formularioa bete eta bidali nuen
I saw a gun on the street	Kalean pistola bat ikusi nuen
I know how to talk to this creature	Badakit izaki honekin hitz egiten
A dark and light world	Mundu iluna eta argia
I came to you as a friend	Lagun gisa etorri naiz zuregana
A little lower, and his heart pounded	Pixka bat beherago, eta bihotza jo zuen
I wasn't going to go	Ez nintzen joango
I know what's going on there	Badakit han zer gertatzen den
The goat was definitely something new	Ahuntza zerbait berria zen zalantzarik gabe
I need to tell everyone something	Guztiei zerbait esan behar diet
All I have to do is believe in myself and take action	Nire buruan sinestea eta neurriak hartzea besterik ez dut behar
I wonder if perfection is tremendous	Perfekzioa ikaragarria den galdetzen diot
I hope you can download it	Espero dut deskargatu ahal izatea
I heard that	Hori entzun nuen
I find it weird, too	Bitxia ere iruditzen zait, gutxienez
I can't reach anyone	Ezin dut inor heldu
Substitute for deceased wife	Hildako emaztearen ordezkoa
Sometimes I even went to meetings with him	Batzuetan harekin bileretara ere joaten nintzen
I liked it and thought about buying it	Gustatu zitzaidan eta erostea pentsatu nuen
A face looked at him	Aurpegi batek begiratzen zion
I wish I could have been in your place	Nahi nuke ni izan zitekeen zure ordez
I never thought about it again that evening	Inoiz ez nion beste pentsatu arratsalde hartan
I decided that the only way to fight was with fire	Borrokatzeko modu bakarra suarekin zela erabaki nuen
A brother should protect his sister	Anaia batek bere arreba babestu beharko luke
I handled it before	Aurretik maneiatu nuen
I want you more than you know	Zuk dakizun baino gehiago nahi zaitut
A woman's hand rose and pointed	Emakume baten eskua altxatu zen, eta seinalatu zuen
I finally grabbed the suit and ripped it off	Azkenean jantzia hartu eta erauzi dut
A sharp knife and some pieces of wood	Labana zorrotz bat eta egur zati batzuk
I love good real estate sales	Higiezinen salmenta ona maite dut
I love each and every one of you	Maite zaitut zuetako bakoitza
A world that does not want us	Gu nahi ez gaituen mundua
I was on my own and in college	Nire kabuz eta unibertsitatean nengoen
I hide my copy until everyone fixes their problems	Nire kopia ezkutatzen dut bakoitzak bere arazoak konpondu arte
I don't feel well	Ez naiz ondo sentitzen
I can't get through that night	Ezin dut gau hartatik pasatu
I can feel my bones where they shouldn’t be	Nire hezurrak sentitu ditzaket egon behar ez duten lekuan
I need to run faster	Azkarrago korrika egin behar dut
I just wanted to say hello	Kaixo bakarrik esan nahi nuen
The rise of a revolutionary	Iraultzaile bat gorakada
But we create human nature	Baina gizakiaren izaera sortzen dugu
I remember playing with clay as a kid	Gogoan dut txikitan buztinarekin jolasten
He tried twice to commit suicide at the beginning	Bi aldiz saiatu zen bere buruaz beste egiten zuten harreman hasieran
I jumped out of my skin	Jauzi egin nuen nire azaletik
A cover of sadness covers me	Tristurazko estalki batek estaltzen nau
I want to interrogate the guards	Zaindariak galdekatu nahi ditut
I was treated almost like an animal	Ia animali bat bezala tratatu ninduten
I saw a dark gray stone structure	Harriz egindako egitura gris ilun bat ikusi nuen
I will always be by his side	Ni beti izango naiz bere ondoan
I'm covering for you	Estali egiten zaitut
I knew there was something special about you	Banekien zerbait berezia bazela zugan
I couldn’t get a foot in anywhere	Ezin nuen oin bat inon sartu
I would say he calls me	Dei egiten didala esango nuke
Smooth had to do with art	Smooth-a arte-moduarekin zerikusia zuen
You can always find a model to explain anything	Beti aurki daiteke edozer azaltzeko eredu bat
I had to do a lot of murders	Hilketa asko egin behar izan nuen
I was waiting for the elevator	Igogailuaren zain nengoen
There was a demon behind him	Deabru bat zen haren atzetik
They were there for many years	Urte askoan egon ziren
I can't control what he does	Ezin dut kontrolatu zer egiten duen
I was ready to leave the past behind	Iragana atzean uzteko prest nengoen
We will fight at our back door	Gure atzeko atean borrokatuko gara
However, I did not hear the words	Hala ere, ez nituen hitzak entzun
I'll be back for you	Zure bila itzuliko naiz
I held on to the urge to break the place	Lekua urratzeko gogoari eutsi nion
I’m not into this for business	Ez nago honetan negozioetarako
I shuffle my daughter under my hand	Nire alaba nahasten dut esku azpian
I slowly moved on with my life	Poliki-poliki nire bizitzarekin aurrera joan nintzen
I repeat this cycle for the first given period	Ziklo hori errepikatzen dut lehen emandako aldirako
I look down at him	Behetik gora begiratzen diot
I don't have to cut off the electricity now	Ez dut elektrizitatea moztu behar orain
I think we should let it drift	Uste dut noraezean utzi beharko genituzkeela
I can’t wait to have more coffee for lunch	Ezin dut bazkaltzera arte itxaron kafe gehiago hartzeko
I’m still acting as his replacement	Oraindik bere ordezko gisa ari naiz
I liked and respected that aspect of communication	Gustatu eta errespetatu nuen komunikazioaren alderdi hori
A good wife will make your home beautiful	Emazte egoki batek zure etxea ederra egingo du
I calmed down a bit	Pixka bat lasaitu nintzen
Now I was wondering what I should do	Orain zer egin behar nuen galdetzen nion
I have bad news	Berri txarrak ditut
He soon sent his son	Laster bidali zuen bere semea
I didn't want to involve you	Ez nuen nahi zu inplikatu
I was shocked that they seemed to be afraid of him	Harritu egin nintzen berataz beldur zirela ziruditen
I couldn't go back to that	Ezin nuen horretara itzuli
I'm surprised it hasn't started yet	Harrituta nago oraindik hasi ez izana
I had no problem or anything like that	Ez nintzen arazorik edo horrelakorik
I found the picture you sent me	Bidali didazun argazkia aurkitu dut
I tried to make that rhyme	Errima hori egiten ahalegindu nintzen
A unit of vegetation	Landarediaren unitate bat
Narrative poetry may be the oldest type of poetry	Poesia narratiboa izan daiteke poesia motarik zaharrena
There is a chief distribution engineer at the regional headquarters	Banaketa-ingeniari buru bat dago eskualdeko egoitzan
I ate one and it didn’t taste very good	Bat jan nuen eta ez zuen oso zapore ona
I hear that the locals are uneasy in the union	Entzuten dut bertakoak ezinegon daudela sindikatuan
I probably didn’t need to mark their problems	Seguruenik ez nuen haien arazoen marka behar
I lost the part that made up my freedom	Nire askatasuna osatzen zuen zatia galdu nuen
They have a few hours of tension between the two	Ordu gutxiko tentsioa dute bien artean
I know you had a bad day too	Badakit zuk ere egun txarra izan duzula
I stepped on my leg	Hanka zapaldu nuen
I had forgotten the garage	Garajea ahaztuta neukan
I want to hit something	Zerbait jo nahi dut
I like the way I do business	Gustatzen zait negozioak egiteko modua
I haven’t eaten them all yet	Oraindik ez ditut denak jan
I was completely incapable of opposing him	Guztiz ezina nengoen haren aurka
I will never forget them	Ez ditut inoiz ahaztuko
I dug a hole in the bed and planted flowers	Ohea zulatu eta loreak landatu nituen
I didn't come from the guard room, you see	Ez naiz guardia-gelatik etorri, ikusten duzu
He did not mention the subject of the travel office	Ez zuen aipatu bidaia bulegoko gaia
I have lunch on a hotel terrace under the grape vines	Hoteleko terraza batean bazkaltzen dut mahats-mahatsen azpian
I didn’t want to deal with my problems	Ez nuen nire arazoei aurre egin nahi
I'm afraid it isn't	Beldur naiz ez ote den
I wish I was too prepared	Nahiago nuke gehiegi prestatuta egon
I would call that evening at the latest	Beranduenez arratsalde horretan deituko nuke
I should probably see that coming	Seguruenik hori etortzen ikusi beharko nuke
I write away from them	Haietatik urrun idazten dut
I would really live	Benetan biziko nintzen
I know people who sound like that	Ezagutzen dut horrelako soinua duen jendea
The system moved northeast	Sistema ipar-ekialdera joan zen
A big nightmare, to be honest	Amesgaizto handia, egia esateko
I'm not looking at him	Ez nago hari begira
A woman was entering from the car behind us	Gure atzean dagoen autotik emakume bat sartzen ari zen
I stared at them all	Guztiei begira jarri nituen
I wouldn't want to see that happen to you	Ez nuke zuri hori gertatuko ikusi nahi
I understand some of the features	Ezaugarri batzuk ulertzen ditut
I would never drink half a bottle of wine	Inoiz ezingo nuke ardo botila erdi bat edan
They have remained in public ownership ever since	Harrezkero jabetza publikoan jarraitzen dute
I wouldn't hear that	Ez nuke horren berririk entzungo
Brands can disappear almost immediately	Markak ia berehala desager ditzaket
I had to look there first	Han bilatu behar nuen lehenik
I was afraid of his life	Bere bizitzari beldurra nion
I want to make her happy	Bere zoriontsu egin nahi dut
I didn’t know where to look for inspiration	Ez nekien non bilatu inspirazioa
The last record entry was ten days earlier	Azken erregistro-sarrera hamar egun lehenagokoa zen
I’m not interested in an outside personality	Ez zait kanpoko nortasuna interesatzen
I had hoped for three days	Hiru egunetarako itxaropena nuen
I should have asked you a year ago	Duela urtebete galdetu beharko nizuke
I have confidence in my life	Nire bizitzarekin konfiantza dut
I came back a few months ago	Duela hilabete batzuk itzuli nintzen
I didn’t have to wear anything to school	Ez nuen ezer jantzi behar eskolan
I'm afraid they're all going the wrong way	Beldur naiz denak bide zuzenetik aldenduko ote diren
Eventually, he rose to the rank of second lieutenant	Azkenean, bigarren teniente mailara igo zen
I felt tired, pale, and empty in comparison	Nekatuta, zurbil eta hutsik sentitu nintzen alderatuz
I have to bite my lip to keep from laughing	Ezpainari hozka egin behar diot barreari eusteko
I know almost nothing	Ez dut ia batere ezagutzen
I was just, you know	Besterik ez nintzen, badakizu
I’m a living proof that they work	Lan egiten duten froga bizia naiz
He had no twin brothers	Ez zuen anaia bikirik
A honey bee had its head stuck	Erle ezti batek ez zeukan burua itsatsita
I was having a good time there	Han pixka bat ondo pasatzen ari nintzen
I should have known that by then without asking	Hori ordurako jakin beharko nuke galdetu gabe
I was sad because the job was calling again	Triste nengoen lanak berriro deitzen zuelako
I shouldn’t be provoked	Ez nuke probokatu behar
I could do something like that again, and enjoy it	Berriro egin nezake horrelako zerbait, eta gozatu
A violent cough leaves me	Eztul bortitzak uzten nau
A taxi picked me up in front of the office	Taxi batek hartu ninduen bulegoaren aurrean
I can be in a dozen different ways	Hainbat dozena modu ezberdinetan egon naiteke
I have been very busy	Oso lanpetuta egon naiz
I have been incredibly blessed	Izugarri bedeinkatua izan naiz
I looked at the picture framed behind him	Bere atzean markotutako argazkiari begiratu nion
I would love to continue working with you	Gustatuko litzaidake zurekin lanean jarraitzea
He was a great example to everyone	Denontzat adibide bikaina izan zen
Really confused soul	Arima nahasia benetan
I just have to give it my name	Besterik gabe, nire izena eman beharko nuke
I need to clear the situation there	Horko egoera garbitu behar dut
I’m working on those ideas now	Ideia horiek lantzen ari naiz orain
I exist to make others feel generous	Besteak eskuzabal sentiarazteko existitzen naiz
I used to go to school on my own	Nire kabuz eskolara joaten nintzen
They took me to the center	Erdian zegoenera eraman ninduten
I never even heard him speak	Ez nuen inoiz hitz egiten entzun ere egin
A few minutes later the pump stopped	Minutu batzuk geroago ponpa gelditu zen
I'm sure we're there	Ziur nago hor gaudela
I couldn't even help a sick gentleman	Ezin nion zaldun gaixo bati lagundu ere egin
I will definitely check this out	Zalantzarik gabe, hau egiaztatuko dut
I threw a satellite at a village	Satelite bat bota nuen herri batean
I was famous for a reason	Arrazoi batengatik ospea nuen
I didn’t know about this	Ez nekien honetaz
I could breathe so clearly	Hain argi eta guztiz arnasa har nezakeen
We have a bomb in the ship	Bonba bat dugu ontzian
I want you to enjoy our wedding	Gure ezkontza goza dezazun nahi dut
I tried to do the same in my work	Nire lanean berdin egiten saiatu nintzen
He also gave public lectures throughout the country	Herrialde osoan hitzaldi publikoak ere egin zituen
The bones are the same	Hezurrak berdinak
I hope it’s not too late	Espero dut berandu ez izatea
I approached the window and looked outside	Leihora hurbildu eta kanpora begiratu nuen
I had more tools at hand	Tresna gehiago nituen eskura
I like being there	Gustatzen zait zu hor egotea
A minute later, he was knocking on the door	Minutu bat geroago, atea jotzen ari zen
I sit down and throw him out the window	Bertan jartzen naiz eta leihotik behera botatzen du
I guess they are all anyway	Suposatzen dut denak direla hala ere
I can't go back there again	Ezin naiz berriro hara itzuli
The budget for the second photo was increased	Bigarren argazkiari aurrekontua handitu zitzaion
There was a guard outside	Guardia bat zegoen kanpoan
Also, I read it very quickly and that doesn't help	Gainera, oso azkar irakurri dut eta horrek ez du laguntzen
I learned the material	Materiala ikasi nuen
I'm afraid there's a mistake	Beldur naiz akatsen bat dagoen
I was very, very wrong	Oso-oso oker nengoen
All I could hear was his voice	Haren ahotsa baino ez nuen entzun
Without him I could not calm down	Bera gabe ezin nuen neure burua lasaitu
I quickly became a single mother	Oso azkar ama bakarra bihurtu nintzen
I was lost, so lost	Galduta nengoen, hain galduta
A search group was set up to find the missing boy	Bilaketa talde bat sortu zen desagertutako mutila aurkitzeko
He loves all these people	Pertsona horiek guztiak maite ditu
They pay me to save big on this download	Deskarga honetan handia gordetzeko ordaintzen naute
I'm lost in your eyes	Zure begietan galdu naiz
Suddenly I didn't want to see any more	Bat-batean ez nituen gehiago ikusi nahi
I nod, and we start walking in the sun	Burua egiten dut, eta eguzkitan ibiltzeari ekingo diogu
I could still get water out of the snow	Oraindik ura atera nezake elurretik
I believe in your love and your commitment	Zure maitasunean eta zure konpromisoan sinesten dut
I felt my stomach tighten with excitement	Ilusioz sabela estutu zitzaidala sentitu nuen
I bet you're not either	Apustu dut zu ere ez zarela
A lady who vowed to protect him	Babestuko zuela zin egin zuen andre bat
I don’t think healthy brains can achieve freedom	Ez dut uste garun osasuntsuek askatasuna lor dezaketenik
This work is under development	Lan hau garatzen ari da
I felt calm and happy	Lasai eta pozik sentitu nintzen
Of course I had to investigate later	Geroago ikertu behar izan nuen noski
I turned right and saw the car	Eskuinera hartu eta autoa ikusi nuen
The theme shows the hero with a dilemma	Gaiak heroia dilema batekin erakusten du
I take melody chunks or chunks	Melodia zatiak edo zatiak hartzen ditut
I let him see my approval and fun	Nire onespena eta dibertsioa ikusten utzi nion
I hope he was trying to get a conversation	Espero dut elkarrizketa bat lortzen saiatzen ari zela
I shut them down so they could fly	Itxi nituen hegan egin zezaten
I need to stay strong for the kids	Indartsu jarraitu behar dut haurrentzat
I can't see working with you for free	Ezin dut ikusi zurekin doan lanean
I was making a big toilet account	Komun kontu handi bat egiten ari nintzen
I couldn’t expect more than that	Ezin nuen hori baino gehiago espero
I think he wants to talk to you	Uste dut zurekin hitz egin nahi duela
I try to see the beauty	Edertasuna ikusten ahalegintzen naiz
I hope you feel better now	Espero dut orain hobeto sentitzea
I was never too worried about dying	Inoiz ez nintzen gehiegi kezkatu hiltzeak
The weapon of forgiveness	Barkamenaren arma
I was always a lonely person	Pertsona bakartia izan nintzen beti
A second night can be essential for a weak child	Bigarren gau bat haur ahul batentzat ezinbestekoa izan daiteke
Later the play was produced all over the country	Gerora antzezlana herrialde osoan ekoitzi zen
I was sick of being scared	Beldurra izateaz nazkatuta nengoen
I want to kill the one who made him look like this	Honela itxura eman diona hil nahi dut
I met him in the square	Plazan ezagutu nuen
I asked them to explore the town	Herria esploratzeko eskatu nuen
The album was a huge success	Albumak salmenta arrakasta handia izan zuen
Washington was married and had three children	Washington ezkonduta zegoen eta hiru seme-alaba zituen
I will make the flight when I get home	Etxera iristean hegaldia egingo dut
I bet it was a test every day	Apustu nuen egunero proba bat zela
I don't know when it happened	Ez dakit noiz gertatu zen
This left me with a lot of pain	Honek oso min handia ematen utzi nion
I involve both of you in my family	Nire familiaren parte hartzen zaituztet biak
Now I realize that was what he wanted	Orain konturatzen naiz hori zela nahi zuena
I won’t go into how that happened	Ez naiz sartuko nola gertatu den
It scares me about the future	Etorkizunari beldurra ematen dit
I hear another knock	Beste kolpe bat entzuten dut
He looked angry, and he realized	Suminduta zirudien, eta konturatu zen
I think you grew up	Uste dut hazi zarela
The show featured eight writers	Zortzi idazle izan zituen ikuskizunak
I did my best to put my face aside	Nire ahala egin nuen aurpegia alde batera uzteko
I learned through you	Zure bidez ikasi nuen
I could read what was written on the wall	Horman idatzitakoa irakur nezakeen
I want to have a feeling or something	Sentimendu bat edo horrelako zerbait izan nahi dut
Have yours to hold on to	Izan zurea goian eusteko
I would like more	Gehiago gustatuko litzaidake
The truce was agreed to last three years	Tregua hiru urteko iraupena adostu zuten
He had a crazy urge to leave	Uzteko gogo zoroa pasatu zitzaion
I will no longer deceive myself	Ez dut gehiago neure burua engainatuko
I raised my arms to the sky	Besoak zerura altxatu nituen
I hope to go home soon	Espero dut laster etxera joatea
I thought he would laugh at me	Nirekin barre egingo zuela pentsatu nuen
I can pay in my own way	Nire erara ordain dezaket
I didn’t do well in the center of attention	Ez nuen ondo ibili arretaren erdigunean
I needed perfect ones	perfektuak behar nituen
I really like toast, and toast is better than bread	Oso gorroto dut tostadak, eta tostadak ogia baino hobeak dira
He would be a great captain himself	Kapitain handia egingo zuen berak
I found a delicious one	Goxo bat aurkitu nituen
I believe these are good for the soul	Sinesten dut hauek arimarentzat onak direla
I couldn't look around	Ezin izan nuen ingurura begiratu
I just needed a break between us	Gure arteko tartea besterik ez nuen behar
I wanted to be somewhere else	Beste nonbait egoteko gogoa nuen
I think everything you told me was a lie	Esan didazun guztia gezurra zela iruditzen zait
I never slept in the same bed	Ez nuen behin ohe berean lo egin
A fine mix of songs with something for everyone	Abestien nahasketa fina, guztientzako zerbaitekin
I didn't mean to tell you	Ez nizun esan nahi
I was very nervous, but also excited	Oso urduri nengoen, baina hunkituta ere bai
I looked at his fist	Bere ukabila begiratu nuen
I was another black kid on the block	Blokeko beste ume beltz bat nintzen
I followed the northern tracks and got lost	Iparraldeko pistak jarraitu nituen eta galdu egin nituen
I recognized that expression	Esamolde hori aitortu nuen
I had to shower for fifteen minutes	Hamabost minutuz dutxatu behar izan nuen
A sharp pain hit his chest	Min zorrotz batek bularrean barrena bota zuen
A friend of ours needs a new church meeting room	Gure lagun batek elizako bilera areto berri bat behar du
I have a service contract with them	Zerbitzu-kontratua daukat haiekin
Part of her wanted to comfort this woman	Bere zati batek emakume hau kontsolatu nahi zuen
I hope my work goes well	Nire lana ondo ateratzea espero dut
I want to go somewhere else with friends	Lagunekin beste nonbait nahi dut
I should have stayed there, let them finish	Han geratu beharko nintzatekeen, buka dezatela
I never thought I would get to this point	Inoiz ez nuen pentsatu honetara iritsiko zenik
I have plans today, but we agreed tomorrow	Gaur planak ditut, baina bihar adostu dugu
I closed them, one by one	Itxi ditut, banan-banan
I couldn't hear what he was saying	Ez nuen oso ondo entzuten esaten zuena
I felt an immediate relief	Berehalako lasaitasuna sentitu nuen
I take the height of the grass behind our house	Gure etxearen atzean dagoen belar altuera hartzen dut
I thanked him and found him charming	Eskerrak eman nizkion eta xarmagarria iruditu zitzaidan
I was trying to make it fun	Dibertigarria egiten saiatzen ari nintzen
I was pale with dark circles around my eyes	zurbil nengoen begien inguruan zirkulu ilunekin
I can't go on like this	Ezin dut horrela jarraitu
I cut it this morning	Gaur goizean moztu dut
I could go to the parking lot	Aparkalekuraino joan nezakeen
I told myself there was still hope	Oraindik esperantza badela esan nion neure buruari
I mean why exactly	Esan nahi dut zergatik horiek zehatz
I had to go to court	Epaitegira joan behar izan nuen
A dumb waste of money, you might say	Diru xahuketa mutu bat, esan liteke
I didn't even think about helping ourselves	Ez nituen gu laguntzat ere pentsatu
Delayed flight does not help	Hegazkin hegaldi atzeratuak ez du laguntzen
A perfect representation of the war he is living in	Bere baitan bizi den gerraren irudikapen ezin hobea
No aircraft were produced	Ez da hegazkinik ekoitzi
I've experienced magic, I hope you do too	Nik magia bizi izan dut, espero dut zuek ere
It always feels real because it’s real	Beti erreala sentitzen da benetakoa delako
A memory of something above all this	Honetaz guztiaz gaindiko zerbaiten oroitzapena
Now I could see that it made a difference	Orain ikusten nuen aldea eragin zuela
I didn't cry last night	Ez nuen bart negar egin
I was wondering if you have one	bat daukazun galdetzen ari nintzen
I went out into the sunlight on the other side	Eguzkiaren argira atera nintzen beste aldean
I’ve already told you about my best friend	Dagoeneko nire lagunik onenari buruz esan dizut
I needed more than his lips	Bere ezpainak baino gehiago behar nuen
I never want anything to do with him	Ez dut inoiz ezer nahi berarekin
I could add that to his list of new talents	Hori gehitu nezake bere talentu berrien zerrendara
I didn’t rush to the stage like everyone else	Ez nuen oholtzara besteek bezala presarik egin
I said thank you for saying no	Eskerrak ezetz esateko esan nion
I want to sit in the press conference	Prentsaurrekoan esertzea nahi dut
Juliet drinks orange juice and gets lost	Julietak laranja zukua edaten du eta galdu egiten da
I saw what happened to you	Zer gertatu zaizun ikusi dut
This had consequences for the development of his character	Horrek ondorioak izan zituen bere izaeraren garapenean
I think that was pretty good	Hori nahiko ona izan zela uste dut
I want you to trust me	Nigan konfiantza izatea nahi dut
I never got off the ground	Inoiz ez nintzen lurretik atera
I was very pleased with the sale	Oso gustura geratu nintzen salgaiarekin
I think I've run out of potato batteries	Uste dut patataren bateriak agortu zaizkidala
I mean like a fresh out of the cranial brain	Garezurreko garunetatik atera berria bezala esan nahi dut
I told him he could rest until breakfast	Gosaldu arte atseden hartu zezakeela esan nion
A male reflection of his face	Bere aurpegiaren gizonezkoen isla
I was afraid he would hide somewhere	Nonbait ezkutatuko ote zen beldur izango nintzen
I was completely open with him, and he was with me	Erabat irekita nengoen harekin, eta bera nirekin
So he didn't know me anymore	Beraz, ez ninduen gehiago ezagutzen
Another couple came together and crossed the border	Beste pare bat elkartu eta muga gurutzatu zuten
Six leaders were sentenced to life imprisonment	Sei buruzagi bizi osorako zigorrak jaso zituzten
I love you so much, please believe me, please	Asko maite zaitut, mesedez, sinetsi iezadazu, mesedez
I fly over our house	Gure etxearen gainetik hegan egiten dut
I didn't know much about him either	Nik ere ez nekien gauza asko berari buruz
I wake up with this feeling of this terrible sadness	Tristura izugarri honen sentipen honekin esnatzen naiz
Beautiful touch, really	Ukitu ederra, benetan
I have nothing better to do	Ez daukat ezer hoberik egiteko
A big smile on both faces	Irribarre handi bat bi aurpegietan
I was so close to where they hit me	Hain gertu nengoen, non jo ninduten
I am so immersed in my thoughts	Hain sartuta nago nire pentsamenduetan
Congratulations here	Zorionak ematen dizkiot hon
I mean for the first time	Lehen aldiz esan nahi dut
I already exist for you to post	Dagoeneko existitzen naiz zu argitaratzeko
I feel like a complete idiot now	Erabateko idiota sentitzen naiz orain
I felt a blow to my shoulder and looked up	Sorbaldan kolpe bat sentitu nuen eta gora begiratu nuen
I haven’t even started on the next script	Hurrengo gidoian ere ez naiz hasi
I seriously didn’t know what to expect	Larriki ez nekien zer espero nuen
I wasn’t even sure what was going on	Ez nengoen ziur zer gertatzen ari zen ere
I know what’s going on with my clothes around here	Badakit zer gertatzen den nire arropekin hemen inguruan
I jump with all my might and catch it	Indar guztiekin salto egiten dut eta harrapatzen dut
I hope you will help me	Lagunduko didazula espero dut
I intended to keep up the pressure	Presioa egiten jarraitzeko asmoa nuen
I honestly didn't know what to say	Egia esan, ez nekien zer esan
I have an empty apartment to enjoy	Apartamentu huts bat daukat gozatzeko
I had to make a change	Aldaketa bat egin behar izan nuen
I would prove it wrong	Oker frogatuko nuke
I can arrest him now	Orain atxilotu dezaket
I carefully closed my back	Arretaz itxi nuen nire atzean
I received a warm and kind greeting at the entrance	Sarreran agur bero eta atsegina jaso nuen
I stared straight at the green platform and the length	Plataforma berde eta luzera begira jarri nintzen zuzenean
I haven't caused you to lose anything	Ez dizut ezer galtzea eragin
A few seconds later, the door to his room opened	Segundo batzuk geroago, bere gelako atea ireki zen
I owe him all my life	Berari zor diot nire bizitzako guztia
I put them blurred in the palm of my hand	Eskuaren ahurrean lauso jartzen ditut
I fell asleep immediately	Berehala lo hartu nuen
This is a normal heartbeat	Bihotz-taupada normala alegia
I need a beer in the worst way	Garagardo bat behar dut modurik txarrenean
I wondered if he might have wanted to	Galdetzen nion, agian nahi izan zuen ere
There was only minor damage to the island	Kalte arinak baino ez ziren gertatu uhartean
I love that old anthem	Maite dut ereserki zahar hori
I have arranged a counseling session for my partner	Nire bikotearentzat aholkularitza saio bat antolatu dut
A large security took up a corner of the room	Segurtasun handi batek gelako txoko bat hartzen zuen
I think they kept the nurse in the dark	Uste dut erizaina ilunpean eduki zutela
I also had a weird noise that settled in for a while	Zarata arraro bat ere izan nuen pixka batean finkatu zena
I have no money, no car, no house	Ez daukat dirurik, ez autorik eta ez etxerik
I think we should turn that around	Uste dut horren inguruan buelta eman beharko genukeela
I really can’t talk about love right now	Benetan ezin dut une honetan maitasuna hitz egin
I lost myself almost immediately	Ia berehala galdu nintzen
I was left with a book to read	Liburu bat geratzen zitzaidan irakurtzeko
I will not stay here	Ez naiz hemen geratuko
I miss him quite a bit	Nahiko faltan bota dut
I went to the window and stared out into the night	Leihora joan eta gauari begira geratu nintzen
I accepted the death penalty	Heriotza zigorra onartzen nuen
I asked him the name of the hotel	Hotelaren izena galdetu nion
An empty expression looking at a wrinkled face	Adierazpen huts bat aurpegi zimur bati begira
They mounted a deer head on one of the walls	Hormetako batean orein buru bat muntatu zuten
I tried to give each one its own personality	Bakoitzari bere nortasuna ematen saiatu nintzen
I get up terribly, still moving away from him	Izugarri altxatzen naiz, oraindik berarengandik urrunduz
You are the hero of the revolution	Iraultzaren heroia zara
I did it when I was dead	Hilda nengoela egin nuen
I ran out of time	Denborarik gabe geratu naiz
Accurate clinical history can be beneficial	Historia kliniko zehatza onuragarria izan daiteke
The impact of the storm was small overall	Ekaitzaren eragina txikia izan zen oro har
I don’t recognize you or anything	Ez dizut aitortu edo ezer
I really like the idea of ​​a liquid	Asko gustatzen zait likido baten ideia
I put my dreams aside	Nire ametsak alde batera utzi nituen
A shape in a dark alley	Forma bat kalezulo ilunean
I missed being in the company	Konpainia izatea faltan botatzen nuen
I'm still breathing	Oraindik arnasa hartzen ari naiz
I fell to my knees next to him	Belauniko erori nintzen haren ondoan
I can live without much air	Aire gutxi gabe bizi naiteke
I developed and refined my notes and took my perspective into account	Nire oharrak garatu eta findu eta nire ikuspegia kontuan hartu nuen
I should miss the party	Festa huts egin beharko nuke
Another stream of time	Beste denbora-korronte bat
The discussion continued for the next three years	Eztabaidak hurrengo hiru urteetan jarraitu zuen
I liked the way we woven them together	Gustatu zitzaidan elkarrekin ehuntzeko modua
I can see the logs coming out of the console	Kontsolan ateratzen ari diren erregistroak ikus ditzaket
I quickly cut the roll	Azkar moztu nuen erroilua
Lots of time	Denbora asko
I found this on the net	Sarean aurkitu dut hau
It could be a new career path for you	Lanbide-aukera berri bat izan daiteke zure bidean
I was settled in his composure	Bere lasaitasunean finkatuta geratu nintzen
I could take it here	Hementxe eraman nezake
I want young, single and ambitious men	Gizon gazteak, bakarrekoak eta asmo handikoak nahi ditut
I felt guilty for leaving him behind	Errudun sentitu nintzen bera atzean uzteagatik
I have to apologize for the way things have developed between us	Barkamena eskatu behar dut gure artean gauzak garatu diren moduagatik
Prisoners had been planning an escape for several months	Presoek hainbat hilabete zeramatzaten ihesaldia planifikatzen
I wouldn’t ask you to change	Ez nizuke aldatzeko eskatuko
I'm trying hard to get rid of mine	Gogor saiatzen ari naiz nirea kentzen
I was only fourteen at the time	Hamalau urte besterik ez nituen orduan
I'm bringing a touch	Ukitu bat ekartzen ari naiz
I can't walk	Ezin dut oinez harrapatu
I have a landscape of flowers, not trees	Lorez osatutako paisaia dut, ez zuhaitzez
I refuse to get out of my arms	Uko egiten diot nire besoetatik irteteari
I have a theory, though	Teoria bat daukat, ordea
They were invisible	Ikusezinak ziren
I sent the document and asked for his opinion	Dokumentua bidali eta bere iritzia eskatu nion
I couldn't tell anyone	Ezin nuen neure burua inori esatera
I should prepare the food soon, he thought	Laster janaria prestatu beharko nuke, pentsatu zuen
I was on the bike	Bizikletan nengoen
I saw him as a bad guy	Tipo gaizto bat bezala ikusten nuen
I really like that answer	Asko gustatzen zait erantzun hori
A chicken fence will prevent this to some extent	Oilasko hesi batek hori saihestuko du neurri batean
I wanted to give you something	Zerbait eman nahi nizun
I resisted the urge to rip it off	Larrutik erauzitzeko gogoari aurre egin nion
I waited to make sure the plane came out well	Hegazkina ondo atera zela ziurtatzeko itxaron nuen
I carried it inside	barrura eraman nuen
Nice face, with intelligence	Aurpegi polita, adimenarekin batera
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez nuen inoiz borrokan asko erabiltzeko joera izan
This kind of action characterized the whole war	Ekintza mota honek gerra osoa ezaugarritu zuen
It took more than eight months to complete the process	Prozesua zortzi hilabete baino gehiago behar izan zen amaitzeko
A way had to be found to smooth things over	Gauzak leuntzeko modu bat aurkitu behar zen
I go straight to the front door and walk away	Zuzenean sarrerako atetik noa eta alde egiten dut
I live on the road for four minutes	Errepidean lau minutura bizi naiz
I’ve heard that cities aren’t safe to walk on	Entzun nuen hiriak ez direla seguru ibiltzeko
I use this crossing twice a day	Zeharkaldi hori egunean bitan erabiltzen dut
I'm sure you want to talk	Ziur nago hitz egin nahi duzula
I thought about things that would drive me crazy	Zoratuko ninduten gauzetan pentsatu nuen
These systems are the most common types of links	Sistema hauek dira lotura mota ohikoenak
A small gray wolf comes out wide	Otso gris txiki bat ateratzen da zabalera
I have decided to give up my life forever	Bizitza betiko uztea erabaki dut
A screen reads a list of connection steps	Pantaila batek konexio-urratsen zerrenda irakurtzen du
But many things began to change	Baina hainbat gauza aldatzen hasi ziren
This source is dedicated to all freedom	Iturri hau askatasun guztiari eskainia dago
I wonder if my wife shed too many tears	Zalantza dut emazteak malko gehiegi isuri ote duen
I am very happy about that	Oso pozik nago horregatik
A touch of warmth spread through his veins	Berotasun-hunkidura bat zabaldu zen bere zainetan
A manual will not help you	Eskuliburu batek ez dizu lagunduko
I thought I already liked it	Uste nuen jada gustatzen zitzaidala
I really liked this list	Asko gustatu zait zerrenda hau
I like talking to you	Gustatzen zait zurekin hitz egitea
I was ready to ask what he was talking about	Zertaz ari zen galdetzeko prest nengoen
I come and I almost pass	Etortzen naiz eta ia pasatzen naiz
Too bad I'm not here with you	Pena zurekin ez egotea hemen
I consider everything in my walk	Nire ibilaldiaren dena kontuan hartzen dut
I certainly made that mistake	Zalantzarik gabe, akats hori egin nuen
I turn around and look back	Biratu eta atzera begiratzen dut
I have no value in saving myself from sin	Ez dut balio bekatutik salbatzeko
I do work that no one else wants to do	Inork egin nahi ez duen lana egiten dut
I shouldn't feel that way	Ez nuke horrela sentitu behar
A lot of people moved through the streets	Jende asko mugitu zen kaleetan zehar
I had more sophisticated ways of expressing myself	Adierazteko modu sofistikatuagoak nituen
I know how close you are	Badakit zein hurbil zaudeten
He played first base and recorded a single	Lehen basea jokatu eta single bat grabatu zuen
I think it went pretty well	Nik uste dut nahiko ondo joan dela
Part of me has disappeared on that train	Nire zati bat tren horretan desagertu da
The southern accent is more about the way someone speaks	Hegoaldeko azentua norbaitek hitz egiten duen moduari buruz gehiago da
I know you have them	Badakit dituzula
I need to get back to work	Lanera itzuli behar dut
I hid in the woods with my baby	Nire haurtxoarekin batera basoan ezkutatu nintzen
A little light came on and off	Argi pixka bat piztu eta itzali zen
I wanted his name to remind me of a killer	Haren izenak hiltzaile bat gogorarazteko nahi nuen
A group of girls were playing in the dust	Neska talde bat hauts artean jolasten ari zen
I saw drops of tears falling on his lap	Malko tantak ikusi nituen bere altzora erortzen
I tried to throw it aside	Alde batera jaurtitzen saiatu nintzen
I returned my torch when we arrived	Nire zuzia itzuli nuen etorri ginenetik
I didn’t believe in that	Ez nuen horretan sinesten
I love the wind blowing in my window	Maite dut nire leihoan dabilen haizea
Normal afternoon for everyone	Arratsalde normala denentzat
I was afraid that something was going terribly wrong	Zerbait izugarri gaizki joan ote zen beldur nintzen
The fourth struck the bow of the ship	Laugarrenak ontzia brankan jo zuen
I hope this excitement is not for me	Espero dut ilusio hori niretzat ez izatea
Anthony across the river	Anthony ibaian zehar
This is also true in theology	Hori egia da teologian ere
I sin like everyone else	Beste edonork bezala bekatu egiten dut
I largely agree	Ados nago neurri handi batean
A cub is not afraid of the tiger	Kumetxo batek ez dio tigreari beldurrik
I want to call you	Dei egin nahi dizut
I lost this morning	Gaur goizean galdu dut
He looks more athletic	Atletikoagoa dirudi
I lived my whole life in fear	Bizitza osoa bizi izan nuen beldurrez
I pulled down the lid	Tapa behera bota nuen
I haven’t gotten to that part of my memory	Ez naiz nire memoriaren zati horretara iritsi
I felt like he was close	Hurbil zegoela sentitu nuen
A small puncture in the heart can cause great pain	Bihotzean zulatze txiki batek min handia sor dezake
A world that took part in doing it right	Zuzen egiteko parte hartu zuen mundu bat
I had no problem with that	Ez dut arazorik izan horrekin
I didn’t want to do it outside	Ez nuen kanpoan egin nahi
I could see the fear creeping in	Beldurra sartzen ikusten nuen
I could have written a better title than that	Hori baino izenburu hobeago bat idatzi nezake
I enjoy writing and teaching	Idaztea eta irakastea gustatzen zait
I could read and write and speak three languages	Hiru hizkuntza irakurri eta idatzi eta hitz egiten nituen
I'm worried baby	Kezkatuta nago haurra
I have a red apple in my hand	Sagar gorria dut eskuan
I have to work today girl	Gaur lan egin behar dut neska
I couldn't do anything without her permission	Ezin nuen ezer egin bere baimenik gabe
I told him not to	Ez egiteko esan nion
I think that's wrong	Uste dut hori gaizki dagoela
I should be fine then we were done	Ondo egon beharko nuke orduan amaitu genuen
She also had three children	Hiru seme-alaba ere izan zituen
I was forced to turn to them	Haiengana jotzera behartuta egon nintzen
I watched happily as he removed his body armor	Zoriontsu ikusi nuen gorputz-armadura kentzen zuen bitartean
I needed only one circle	Zirkulu bakarra behar nuen
The meeting was a failure	Bilera porrota izan zen
I'll get you out myself	Nik neuk aterako zaitut
I know how to deal with this	Badakit honi nola aurre egin
The search for his name did not reveal anything interesting	Bere izenaren bilaketak ez zuen ezer interesgarririk aurkitu
A string of question marks followed by a surprise	Galdera ikur kate bat eta ondoren harridura bat
I'll still think about your wedding	Oraindik pentsatuko dut zure ezkontzaz
I have a job for you	Lan bat daukat zuretzat
I learned a lot in that short time	Asko ikasi nuen denbora labur horretan
I remember he taught us how to count music	Gogoan dut musika zenbatzen irakatsi zigula
I know this statement has a deeper meaning	Badakit adierazpen horrek esanahi sakonagoa duela
This method is the only one suitable	Metodo hau egokia da bakarra
I chose this month to talk about responsibility	Hilabete hau aukeratu dut erantzukizunari buruz hitz egiteko
So he gets a pass in our book	Beraz, pase bat lortzen du gure liburuan
I continued and turned right	Jarraitu eta eskuinera egin nuen
He said it took seven months to complete production	Ekoizpena amaitzeko zazpi hilabete behar izan zirela adierazi zuen
I shouldn't go looking for her again	Ez nuke bere bila itzuli behar
I have to deny one other thing	Beste gauza bat ukatu behar dut
However, I wanted to come see you	Hala ere, zu ikustera etortzea nahi izan dut
I have strong legs	Hanka indartsuak ditut
I couldn’t tell which of their cases was credible	Ezin nuen esan haien kasuetako bat zein den sinesgarria den
I need you to be strong, not weak	Indartsua izan behar zaitut, ez ahul
I was told this is a normal thing	Hau gauza normala dela esan zidaten
I like things that are weird and hard to find	Arraroak eta aurkitzen zailak diren gauzak gustatzen zaizkit
I go out in front of a big church	Eliza handi baten aurrean ateratzen naiz
I think there’s a good reason for that	Uste dut arrazoi ona dagoela horretarako
I approach it and see a strange number	Bertara hurbildu eta zenbaki arraro bat ikusten dut
I hope I don't have to go to the hospital	Espero dut ospitalera joan behar ez izana
I can't bring it with him	Ezin dut berarekin ekarri
I just feel the warmth	Berotasuna besterik ez dut sentitzen
I left them behind	Horiek atzean utzi ditut
I can’t believe how amazing you really are	Ezin dut sinetsi zein harrigarria zaren benetan
I, on the other hand, breathe non-metallic air	Nik, berriz, metalik gabeko airea hartzen dut
I didn't want him to come back	Ez nuen nahi itzul zedin
I have been looking at him for many years	Urte asko daramatzat berari begira
I felt bad for the girl	Neskagatik gaizki sentitu nintzen
I walked away through the fog	Laino artean alde egin nuen
Then I went to another one that went into a nearby building	Gero, inguruko eraikin batera sartu zen beste bati jarraitu nuen
I wanted to see the river	Ibaia ikusi nahi nuen
I helped you win the battle	Gudua irabazten lagundu dizut
I had to stay there for two weeks	Han bi astez egon behar nuen
I also know that you were always doing what you were doing	Badakit ere beti egiten duzuna egiten ari zinela
A very simple solution was found	Oso irtenbide sinplea aurkitu zen
I woke up a few hours later in the hospital	Ordu batzuk geroago esnatu nintzen ospitalean
I really enjoyed seeing the look of ecstasy	Asko gustatzen zitzaidan estasiaren itxura ikustea
I knew better than to protest	Protesta egitea baino hobeto banekien
I guess that could happen	Suposatzen dut gerta litekeela
I would keep my guard up	Goardia gora mantenduko nuke
I remember his opinion	Bere iritzia gogoan hartzen dut
And deal with this	Eta honi aurre egin
I couldn't push my agenda again	Ezingo nuke berriro nire agenda bultzatu
I sensed from the breath that a reconciliation had been extinguished	Arnasalditik igarri nuen adiskidetze bat itzali zela
I saw our relationship as a marriage	Gure harremana ezkontza bat bezala ikusten nuen
I propose to leave it to me	Nire esku uztea proposatzen dut
The male is considerably larger than the female	Arra emea baino dezente handiagoa da
I said goodbye and left	Agur egin eta alde egin nuen
I can't show you anything new	Ezin dizut ezer berririk erakutsi
Now I see water with big boats	Orain ura ikusten dut txalupa handiekin
I made a lot of mistakes, and made hundreds of wrong turns	Akats asko egin nituen, eta ehunka bira oker
He can get us there	Han sar gaitzake
I didn’t know what was going on	Ez nekien zer gertatzen ari zen
I was sure he could take more	Ziur nengoen gehiago har zezakeela
At that moment a bond was formed	Momentu horretan lotura bat sortu zen
I have a wonderful feeling about my employer	Sentsazio zoragarria daukat nire enplegatzaileari dagokionez
I was making it known that way	ezaguna egiten ari nintzen horrela
So please keep quiet	Beraz, mesedez, isilik egon
I would never think of doing anything else	Ez nuke inoiz pentsatuko ezer gehiago egitean
Music is a constant thing	Musika etengabeko gauza da
I love looking pretty	Maite dut politak bilatzea
I could do that too	Hori ere egin nezake
The females move away and the territories can be changed manually	Emeak alde egiten dute eta lurraldeak eskuz alda daitezke
I have all the hidden areas	Ezkutuko eremu guztiak ditut
I copied almost a part of it	Ia zati bat kopiatu nuen
I advised him to appeal against the denial	Ezezkoaren aurka helegitea jartzeko gomendatu nion
I felt all the souls around me	Nire inguruan arima guztiak sentitzen nituen
I should be back this afternoon	Gaur arratsaldean itzuli beharko nuke
I agree that attracting interested people is key	Ados nago interesa duen jendea erakartzea funtsezkoa dela
I was looking for you	Zure bila etortzen nintzen
I was looking forward to hearing from you	Entzutea espero nuen
I was probably wrong	Ziurrenik gaizki nengoen
I found this notebook in the straw	Koaderno hau lastoan aurkitu dut
I plan to buy another one for him	Berarentzat beste bat erosteko asmoa dut
A volunteer path to me	Boluntarioen bide bat niganaino
I feel the back of my throat	Eztarriaren atzealdea sentitzen dut
I rarely think about it before	Oso gutxitan pentsatzen dut horren aurretik
Then, of course, I will reach out to the other child	Orduan, noski, beste umearengana helduko naiz
I opened the door, she was an old woman	Atea ireki nuen, emakume zaharra zen
I felt that way most of the time	Nik neuk horrela sentitu nuen gehienetan
I need to go to bed soon	Laster oheratu behar naiz
I feel like this is not how I wanted it to be	Sentitzen dut hau ez dela nahi zen bezala
He turned it into an elegant summer residence	Udako egoitza dotore bihurtu zuen
I still had a boyfriend at home	Oraindik mutil-laguna nuen etxean
I had a small sink in my room	Nire gelan konketa txiki bat nuen
I had to tell him a long time ago	Aspaldi esan behar nion
I sit to his left	Bere ezkerrean esertzen naiz
A dirty little girl	Neskatxo zikin bat
I think their look is over	Haien itxura amaitu dela uste dut
I haven't slept at all	Ez dut batere lo egin
I wanted my life to be the goal	Nire bizitzak xedea izatea nahi nuen
For every thing	Gauza bakoitzagatik
They take a walk and decide to be friends	Paseo bat eman eta lagunak izatea erabakitzen dute
I have to hold on to them too	Horiei ere eutsi behar diet
I liked it enough	Nahikoa gustatu zitzaidan
I explained the whole situation, and it was very understandable	Egoera osoa azaldu nuen, eta oso ulerkorra zen
I’ve had both good and bad	Onak eta txarrak izan ditut
I still didn’t understand the distinction he was making	Oraindik ez nuen ulertzen egiten ari zen bereizketa
I’m in charge of talking to them	Haiekin hitz egitea arduratu naiz
It was hard for me to keep my eyes on her	Zaila izan zait begiak hari begira mantentzea
He did not arrive home until a few weeks later	Aste batzuk geroago ez zen etxera iritsi goizera arte
I like being a nurse	Erizaina izatea gustatzen zait
I'm sure it would be the same with you	Ziur nago zurekin kasu bera izango litzatekeela
The Army didn't realize how big the camp was	Army ez zen konturatu zein handia zen kanpamentua
I'm not ready for dinner	Ez nago afaltzeko prest
I wanted to shut up already	Isiltzea nahi nuen jada
I stood respectfully in front of them	Haien aurrean begirunez jarri nintzen
I swear I'm going to the lake today	Gaur lakura joango naizela zin egiten dut
I looked at my stylish watch	Erloju dotoreari begiratu nion
They are sailing in a terrible storm	Ekaitz ikaragarri batean nabigatzen dute
I wanted to make sure nothing went wrong	Ezer gaizki joan ez dela ziurtatu nahi nuen
I understood everything	Dena ulertu nuen
I knew it was an excuse	Banekien aitzakia zela
I cried all the way home	Bere etxerako bide osoan negar egin nuen
I was glad to be out there	Pozten nintzen hortik kanpo egoteaz
I looked at their feet	Haien oinetara begiratu nuen
I live and I make his way	Bizi naiz eta bere bidea egiten dut
I wanted to feel it again	Berriro sentitu nahi nuen
I didn't do this	Ez dut hau egin
Everywhere you walked there were roses	Ibiltzen zinen leku guztietan arrosak zeuden
There was only one volume of number two	Bi zenbakiko bolumen bakarra zegoen
He managed to find the strange property	Berak aurkitzea lortu zuen ondasun arraroa
I should argue with the old man	Zaharrarekin eztabaidatu beharko nuke
I don't know how to describe it	Ez dakit nola deskribatu
A dumb ass, as always	Ipurdi mutu bat, beti bezala
A cold shell in a house	Etxe bateko oskol hotz bat
Deep cigarette	Zigarroa sakona
I sighed, then looked at my watch	Hasperen egin nuen, gero erlojuari begiratu nion
I didn’t know he was working on this project	Ez nekien proiektu honetan lanean ari zenik
A few days, a few months, maybe a year	Egun batzuk, hilabete batzuk, urte bat agian
Some peace of mind and confidence	Nolabaiteko lasaitasuna eta konfiantza
I especially like birds	Batez ere txoriak gustatzen zaizkit
Most of the time I fell asleep and my hunger completely disappeared	Gehienetan lo egin nuen eta gosea erabat desagertu zitzaidan
I know you have to be tough on yourself	Badakit gogorra izan behar duzula zuretzat
I know it wasn’t real	Badakit ez zela benetakoa
I jump out of my seat and run	Eserlekutik salto egin eta korrika egiten dut
I think we need to understand that better	Hori hobeto ulertu behar dugula iruditzen zait
I totally guessed that	Hori guztiz asmatu nuen
I can only feel anger	Amorrua bakarrik sentitu dezaket
I don't want to wait any longer	Ez dut gehiago itxaron nahi
I'm having a hard time	Zaila ari naiz pasatzen
Make sure you don't bring any evening clothes	Ziur ez duzula arratsaldeko jantzirik ekarri
A pale foot floated to the surface	Oin zurbil bat gainazalerantz flotatzen zen
I was a little drunk, though	Pixka bat mozkortuta nengoen, hala ere
I always had an open book with my mother	Amarekin beti izan nintzen liburu irekia
I need to find more words	Hitz gehiago aurkitu behar ditut
I count another drop	Beste tanta bat zenbatzen dut
I want to help him too, but you're looking for him	Nik ere lagundu nahi diot, baina zu bilatua zara
I’ve been half way there, by comparison	Bidearen erdia izan dut, konparatuz
I would take this deal	Tratu hau hartuko nuen
They never thought they would share the happiness of the boys	Inoiz pentsatu ez zuten mutilen zoriona partekatuko zutenik
I consider your sister my sister	Zure ahizpa nire ahizpatzat hartzen dut
I think this is an exercise	Ariketa hau dela uste dut
I looked up from the broken and broken window	Zutitu eta hautsitako leihotik begiratu nuen
I look at their young faces, bright, cheerful	Haien aurpegi gazteei begiratzen diet, argitsu, alai
I walked slowly to my door	Poliki-poliki nire aterantz joan nintzen
I meant this time	Esan nahi nuen oraingoan
I can't take my eyes off him	Ezin diot begirik kendu
I don’t want you to fall into his temptation	Ez dut nahi bere tentazioan erori zaitezten
I’m not talking about church or chapel	Ez naiz eliza edo kaperaz ari
I just don’t have the time	Besterik gabe, ez dut denborarik
I want to forget all about this	Honetaz guztia ahaztea nahi dut
Still a real village boy	Benetako herriko mutil bat oraindik
I smile at him and he smiles at him	Irribarre egiten diot eta berak irribarre egiten diot
A tragedy for me and my family	Tragedia bat niretzat eta nire familiarentzat
I may not be so aggressive with link building	Agian ez naiz hain oldarkorra izango esteken eraikuntzarekin
I dry it and go into my room	Lehortu eta nire gelara sartzen naiz
I filled it up and drank it right away	Bete eta berehala edan nuen
I turn around quickly	Azkar buelta ematen dut
I didn't hear from him until I died	Nik ere ez nuen haren berririk izan, hil eta gero arte
A drop-down menu will appear	Goitibeherako menu bat agertuko da
I'm just a driver	Ni gidaria besterik ez naiz
I feel wet heat everywhere	Bero hezea nonahi sentitzen dut
I know time is of the essence	Badakit denbora baliotsua dela
I went back to the window and looked out	Leihora itzuli eta kanpora begiratu nuen
I could fight anyone	Edonorren aurka borrokatu nezake
I started running the program	Programa exekutatzen hasi naiz
I wouldn’t change that	Ez nuke aldatuko
I didn't want to hear his answer	Ez nuen haren erantzuna entzun nahi
I have to go to school	Eskolara joan behar dut
I spent a lot of time writing these letters	Gutun hauek idazten denbora asko eman nuen
The women escaped personal injury	Emakumeek kalte fisiko pertsonaletik ihes egin zuten
I would be the worst husband	Senarrik txarrena izango nintzateke
And we will prove this with reasonable doubt	Eta hori arrazoizko zalantzarik gabe frogatuko dugu
I feel my hands wrap around my neck	Eskuak nire lepoan inguratzen direla sentitzen dut
I didn’t get close	Ez nintzen hurbildu
Living conditions remained dire	Bizi-baldintzak latzak izaten jarraitzen zuen
I think our execution is coming	Gure exekuzioa iristen ari dela uste dut
I never got his name	Ez nuen inoiz bere izena lortu
I thought it would be fun	Dibertigarria izango zela pentsatu nuen
I didn’t want to fight anymore	Ez nuen gehiago borrokatu nahi
I spend a second in amazement at his courage	Bere ausardiaz harrituta pasatzen dut segundo bat
I like to be prepared for a job	Zalezain batentzako prestatuta egotea gustatzen zait
I live with the same happiness	Zoriontasun berdinarekin bizi naiz
I think it means connected, which would make sense	Uste dut konektatuta esan nahi duela, eta horrek zentzua izango luke
I told you that shit first	Lehen esan dizut kaka hori
I started to think he might not believe me	Pentsatzen hasi naiz agian ez didala sinesten
We know very little about his behavior	Bere portaerari buruz ezer gutxi dakigu
I want it out of my life	Nire bizitzatik kanpo nahi dut
I was never one to sleep	Ez nintzen inoiz lo egiteko bat izan
I will not jeopardize my emotions	Ez ditut nire emozioak arriskuan jarriko
I looked at his face and he at mine	Bere aurpegira begiratu nuen eta bera nireari
Live fish are usually eaten from the head	Arrain biziak burutik jaten dira normalean
A silence grew between them	Isilune bat hazi zen haien artean
I need to know why you won't see me	Jakin behar dut zergatik ez nauzun ikusiko
I just noticed that dramatic absence	Ausentzia dramatiko hori besterik ez dut ohartu
I began to observe with interest	Interesez behatzen hasi nintzen
I felt rain on my face	Euria sentitu nuen aurpegian
I deliberately keep delivery slow and get into long breaks	Nahita entrega motel mantentzen dut eta atsedenaldi luzeak sartzen ditut
I chilled and heard the voice as well	Hoztu nintzen eta ahotsa ere entzun nuen
I couldn't say another word	Ezin nuen beste hitzik esan
I looked at the note again	Oharra berriro begiratu nuen
I was letting the wall win	Horma irabazten uzten ari nintzen
I want to find justice	Justizia aurkitu nahi dut
I always want to comfort you	Beti kontsolatu nahi zaitut
I thought of all the people we helped	Lagundu genituen pertsona guztiak pentsatu ditut
I have to try it	Probatu egin behar dut
I started walking over them	Haien gainean ibiltzen hasi nintzen
A hole began to form inside the muddy hole	Zulo lohitsuaren barruan zulo bat sortzen hasi zen
I thought he was dead	Hilda zegoela uste nuen
I chose to work alone	Bakarrik lan egitea aukeratu nuen
I carry a pair of little brown heels with her	Takoi txiki marroi pare bat daramat berarekin
I don't think he'll be back	Uste dut ez dela itzuliko
I didn’t expect to talk to him	Ez nuen espero berarekin hitz egitea
I followed you and listened outside	Zure atzetik jarraitu nuen eta kanpoan entzun nuen
I ignore him and easily break his handle	Ez diot jaramonik egiten eta erraz hausten diot heldulekua
I saw that before and recently	Lehenago eta duela gutxi ikusi nuen hori
I developed mixed feelings with this guy	Sentimendu nahasiak garatu nituen tipo honekin
I know we are close to finding the truth	Badakit egia aurkitzeko gertu gaudela
I didn’t have a physical body, for example	Ez nuen gorputz fisikorik, esate baterako
I gave it my all	Dena eman nuen
I was the only one left	Ni geratu nintzen bakarra
However, I want to see more	Hala ere, gehiago ikusi nahi dut
I felt sad, worthless, and depressed	Atsekabea, ezertarako balio ez eta deprimituta sentitu nintzen
I thanked him and invited him to attend	Eskerrak eman nion eta bertara gonbidatu nuen
I hate grocery shopping	Gorroto dut janari erosketak
A smile appeared on his face	Irribarre bat agertu zitzaion aurpegian
I returned to my fruit	Nire fruitura itzuli nintzen
I will take care of this issue myself	Nik neuk arduratuko dut gai honi
I didn't choose that either	Hori ere ez nuen aukeratu
I have the video, write it back	Bideoa daukat, idatzi itzuli
Robbery and violence were common	Lapurreta eta indarkeria ohikoak ziren
I think that makes me feel bad or not	Uste dut horrek txarra egiten nauela edo
I wish you luck in losing weight	Zortea opa dizut pisua galtzen
I could clearly hear his breath	Garbi entzuten nuen haren hatsa
I want to thank you for your kindness	Eskerrak eman nahi dizkizut zure adeitasunagatik
I don't have to listen	Ez naiz entzun behar
I'll announce it myself	Neuk iragarriko dut
I did, taking it to the room	egin nuen, gelan hartuz
That was probably because he liked the producer	Hori ziurrenik ekoizlea gustuko zuelako izan zen
I quickly checked my bank account	Azkar egiaztatu nuen nire banku-kontua
I want to touch the ground	Lurra ukitu nahi dut
A bunch of women followed	Emakume mordoa jarraitu zen
I see what you wear to work	Lanean zer janzten duzun ikusten dut
I can't imagine my life without you	Ezin dut imajinatu nire bizitza zu gabe
I was looking forward, looking at nothing, really	Aurrera begira nengoen, ezeri begira, benetan
I accept online payment for all worn items	Higatutako elementu guztien lineako ordainketa onartzen dut
I knew that look very well	Oso ondo ezagutzen nuen itxura hori
I wanted to grab an ice cream after church	Elizaren ondoren izozki bat hartu nahi nuen
I passed the written exam	Idatzizko azterketa gainditu nuen
Hill refused to accept the terms offered	Hillek uko egin zion eskainitako baldintzak onartzeari
A small piece of glass penetrated my skin	Beira zati txiki bat sartu zitzaidan azalean
I know they are not part of this conspiracy	Badakit ez direla konspirazio honen parte
Luck is like a beautiful woman	Zortea emakume eder bat bezalakoa da
I like this record the most but not all of it	Disko hau gehien gustatzen zait baina ez guztia
I want you to study this too	Zuk ere hau aztertzea nahi dut
I'm going to die walking like that	Horrela ibiltzen hilko naiz
I found the food delicious and ate it again	Janaria goxoa iruditu zait eta bertan jango dut berriro
I ended this night	Gaueko honekin amaitu nuen
I was in sixth grade then	Seigarren mailan nengoen orduan
I didn’t notice a single person nearby	Ez nuen gertuko pertsona bakar bat ere nabaritu
I didn’t take a quiet approach	Ez nuen hurbilketa lasairik hartu
I didn’t blame him for being disappointed	Ez nion leporatu etsita egoteagatik
I push with all my might	Nire indar guztiarekin bultzatzen dut
I want to be at home, close to you	Etxean egon nahi dut, zuregandik gertu
I didn't care what everyone thought	Berdin zitzaidan denek pentsatzen zutena
I tell him it was pretty boring	Nahiko aspergarria zela esaten diot
I'm not going to talk today	Gaur ez dut hitz egingo
I hope you are very busy tomorrow	Bihar oso lanpetuta egongo zarela espero dut
I heard the sound of a switch	Etengailu baten soinua entzun nuen
I offer a third	Hirugarrena eskaintzen diot
I want you to be my friend too	Zu ere nire laguna izan nahi dut
I couldn't throw that at you either	Hori ere ezin nizuke bota
Winter is the only season left	Negua da geratzen den urtaro bakarra
I heard what you were saying	Entzun nuen esaten zenuena
I was bored at school	Eskolan aspertuta nengoen
It is not known as a saint	Ez da saindurik izenez ezagutzen
I also bought their blue ribbon	Haien zinta urdina ere erosi nuen
I really don't know what to do	Benetan ez dakit zer egin
I didn't even know him	Nik ere ez nuen ezagutu
I did not betray my people	Ez nuen nire herria traizionatu
I like nice things and I like to spoil them	Gauza politak gustatzen zaizkit eta hondatzea gustatzen zait
I just obey orders, he thought	Aginduak besterik ez ditut betetzen, pentsatu zuen
I fall, but forward and inward	Erortzen naiz, baina aurrera eta barrura
A tennis ball barrel	Tenis pilota upel bat
I had to put it all together	Guztia bat egin behar izan nuen
I need to be angry with you right now	Haserre egon behar dut zurekin oraintxe bertan
I will almost never let you drown	Ez zaitut inoiz ia itotzen utziko
I will never give up on that	Ez dut inoiz hori utziko
I said that before	Lehen esan dut
If you want, I will prepare it for you too	Nahi baduzu, zuretzako ere prestatuko dut
I need my chairs now	Nire aulkiak behar ditut orain
Maybe set it up with my sister, though	Baliteke nire ahizparekin konfiguratzea, ordea
I wrote a detailed list of their routine	Haien errutinaren zerrenda zehatza idatzi nuen
I wanted to feel comfortable on my skin	Nire azalean eroso sentitu nahi nuen
I remember this being just a temporary fix	Gogoratzen dut hau aldi baterako konponketa bat besterik ez dela
I can't go on like this anymore	Ezin dut gehiago horrela jarraitu
I was up too much to alleviate it	Sortu handiegia nengoen arintzeko
I know he will understand	Badakit ulertuko duela
There was a man beside him	Gizon bat zegoen bere ondoan
I am the one who was raised	Ni naiz altxatu zena
I couldn't get out the door faster	Ezin nuen atetik irten azkarrago
I have led the whole army into battle	Armada osoak gudura eraman ditut
These four stages make up a level	Lau etapa hauek maila bat osatzen dute
I don’t know where my special is	Ez dakit non dagoen nire berezia
The treasures of my youth are buried here	Nire gaztaroko altxorrak hemen lurperatuta daude
I have two rings on the palm of my hand	Bi eraztunak eskuaren ahurrean dauzkat
I saw her lips tighten in a hard line	Bere ezpainak marra gogor batean estutzen ikusi nituen
I had already made my choice	Nire aukeraketa egin nuen jada
I think it was really high	Benetan altua izan zela uste dut
I had several reasons to say yes	Hainbat arrazoi nituen baietz esateko
I think he shows respect	Errespetua erakusten duela uste dut
I knew exactly how it felt	Zehazki banekien nola sentitzen zen
I suspect yours too in a couple of days	Susmoa dut zurea ere pare bat egun barru
I fell on the couch	Sofaren gainera erori nintzen
I'll need the money to pay for the food soon	Dirua beharko dut laster janaria ordaintzeko
I could stop the spill	Isuria geldiarazi nezake
I was taken to the hospital by helicopter	Helikoptero batean ospitalera eraman ninduten
I burst out laughing	Barrez lehertu nintzen
I want things to be the same as before	Gauzak lehen bezalakoak izatea nahi dut
I feel uneasy and unhappy	Ezinegona eta gustura sentitzen naiz
I did not examine the initial premise	Ez nuen hasierako premisa aztertu
I didn’t touch the fish	Ez nuen arraina ukitu
Rice fields can be seen in the valley	Arroz-soroak ikusten dira bailaran
I mean, really, it is	Esan nahi dut, benetan, hala da
I appreciate all you have done for me	Niregatik egin duzun guztia eskertzen dut
I am very grateful to both of you	Biei asko eskertzen diet
I can't believe you did it for me	Ezin dut sinetsi niregatik egin duzuna
I would highly recommend this corporation	Korporazio hau oso gomendatuko nuke
Now I can't say that	Orain ezin dut hori esan
I don't remember anything about this	Ez dut ezer gogoratzen honetaz
I am at the point of crisis	Krisi puntuan nago
A slightly wrinkled forehead tugged at his lips	Bekoki zimur apur batek ezpainetatik tiratu zuen
An angry rage suddenly broke out	Haserre amorratu batek urratu zuen bat-batean
I said some things they didn’t know	Ez zekiten gauza batzuk esan nien
I feel deep down	sakonean sentitzen dut
I didn't hear much from him while he was gone	Ez nuen haren berri handirik izan joan zen bitartean
The couple soon married and divorced	Bikotea ezkondu eta gutxira dibortziatuko zen
I immediately chose mine	Berehala aukeratu nuen nirea
I did a quick search around	Inguruko miaketa azkar bat egin nuen
I can't get out	Ezin dut atera
I wasn’t happy with the generational aspect of the comparison	Ez nengoen gustura konparazioaren belaunaldiaren alderdiarekin
I made the decision to try to wake myself up	Neure burua esnatzen saiatzeko erabakia hartu nuen
I started taking it again and it disappeared	Berriro hartzen hasi nintzen eta desagertu egin nintzen
I run to him, arms outstretched and waiting	Beregana noa lasterka, besoak zabalik eta zain
I want to invest in real estate there	Bertan higiezin batean inbertitu nahi dut
I can see his eyes up close	Bere begiak gertutik ikusten ditut
A dream can’t fill your belly	Amets batek ezin du sabela bete
I hope you found them helpful	Horiek lagungarriak izan dituzula espero dut
I wanted to keep kissing	Musukatzen jarraitu nahi nuen
I had just turned eighteen and was easy to manipulate	Hemezortzi urte bete berriak nituen eta manipulatzeko erraza nintzen
A young girl quickly ran to his side	Neska gazte bat azkar korrika joan zen bere albora
I pulled out my diary	Nire egunkaria atera nuen
I'm getting rid of that pain now	Min hori ezabatzen dut orain
I also had an invitation	Gonbidapen bat ere izan nuen
I couldn't move or breathe	Ezin nuen mugitu edo arnasa hartu
I saw you at that table, knocked and broken	Mahai horretan ikusi zintudan, kolpatuta eta apurtuta
I want a part of that	Nik horren zati bat nahi dut
I became very special to them	Oso berezia bihurtu nintzen haientzat
I was hoping you would like to work with me	Espero nuen nirekin lan egin nahi zenuen
I wonder if he knew we were going to think about leaving	Galdetzen diot ea bazekien alde egitea pentsatuko genuela
I really like knowing where we are	Asko gustatzen zait non gauden jakitea
I didn’t know what to do but hold on to him	Ez nekien zer egin berari eustea baino
It’s a prison waiting for a roof to happen, he felt	Teilatu bat gertatuko zain dagoen kartzela da, sentitu zuen
I can still fix this	Oraindik konpondu dezaket hau
I don’t like my favorite area of ​​photography	Ez dut argazkigintzaren arlorik gogokoena
I hoped he wouldn't mind calling me so late	Espero nuen ez zuela inportatuko ni hain berandu deitzea
I wonder who this new girl is	Neska berri hori nor den galdetzen diot
I see all their faces	Haien aurpegi guztiak ikusten ditut
I really liked that his name meant warrior	Asko gustatu zait bere izenak gerlaria esan nahi duela
I closed my eyes and enjoyed the moment	Begiak itxi eta uneaz gozatu nuen
I need them close	Gertu behar ditut
I belong to a land as big as this	Lur hau bezain handi batena naiz
I just need a break from life	Bizitzatik atseden bat besterik ez dut behar
You have to help me	Zuk lagundu behar didazu
I couldn't get out	Ezin nuen atera
I always pray for you	Zuregatik beti otoitz egiten dut
I counted it with my fingers	Hatzekin zenbatu nuen
He also had the ability to attack	Erasorako gaitasuna ere bazuen
A pet search, apparently	Bilaketa maskota bat, itxuraz
I need to be with you	Zurekin egon behar dut
I need a mobile site	Mugikorrentzako gune bat behar dut
I became challenged	Erronka bihurtu nintzen
I wouldn't think he was so polite	Ez nuke pentsatuko hain adeitsua zenik
I turn and lift my nose to the wind	Biratu eta sudurra haizeari altxatzen dut
Production was suspended for five weeks	Ekoizpena bost astez eten zen
Bell took over as producer and director	Bellek ekoizle eta zuzendari kargua hartu zuen
They really take ideas for granted	Benetan hartzen dituzte ideiak
I looked at the calendar and got angry	Egutegia begiratu eta haserre egin nuen
I want to go there too	Nik ere hara joan nahi dut
I’ve always wanted to know more	Gehiago jakin nahi izan dut beti
There was a knock at the door	Kolpe bat entzun zen atean
I mean, there's no one here	Esan nahi dut, hemen ez dago inor
I’ve been helping people all my life	Nire bizitza osoan jendeari lagundu diot
Five important accounts of the occasion are still alive	Okasioaren bost kontu garrantzitsu bizirik diraute
I work at great depth	Sakonera handian lan egiten dut
I lay down next to her and we cried	Bere ondoan etzan nintzen eta negar egin genuen
I can't explain it, but yes	Ezin dut azaldu, baina bai
I gave you your first communion	Zure lehen jaunartzea eman dizut
I remember one day it was a military parade	Gogoan dut egun batean desfile militar bat izan zela
I prefer to talk about work in general	Nahiago dut orokorrean lanari buruz hitz egitea
I need a fourth week at least for diversity	Laugarren aste bat behar dut gutxienez aniztasunerako
I really wanted to go with him	Egia esan, berarekin joan nahi nuen
I have never complained about putting his work ahead of anything else	Ez naiz inoiz kexatu bere lana beste ezeren aurretik jartzeaz
I help her with the plant all the time	Landarean laguntzen diot denbora guztian
I remember lifting it in my arms	Gogoan dut besoetan altxatu nuela
A picture of a woman shows a very pretty woman	Emakume baten argazki bat, emakume oso polita agertzen da
I was too scared to trust anyone	Beldur gehiegi nuen inorekin fidatzeko
I own one	baten jabe naiz
I poured more water on the grass	Belar gainean ur gehiago bota nuen
I used to walk myself a few times	Nik neuk ibiltzen nintzen zenbait aldiz
I opened the wooden door	Egurrezko atea ireki nuen
I go into the bathroom and throw it out	Komunera sartu eta kanpora botatzen dut
I will see you fall in love	maiteminduta ikusiko dut
I want to arm myself with these power bands	Botere-banda hauekin armatzea nahi dut
That’s when he started planning for college	Orduan hasi zen unibertsitaterako plangintza egiten
I have better plans for you	Plan hobeak ditut zuretzat
I could feel my lungs expanding under his open hand	Bere esku irekiaren azpian nire birikak zabaltzen sentitu nituen
I'm sorry for you, baby	Zure minduta sentitzen dut, haurra
I saw the spark of recognition pass through its features	Errekonozimenduaren txinparta ikusi nuen haren ezaugarrietatik pasatzen
I will focus only on his main case	Bere kasu nagusian bakarrik zentratuko naiz
Then I didn’t know how to defend myself	Orduan ez nekien nola defendatu
I doubt things will ever make sense	Zalantza dut gauzek inoiz zentzurik izango duten
A great sigh escaped me	Hasperen handi batek ihes egin zidan
I can't think of anything better than you	Ezin dut ezer bururatu zu baino
I know it will never hurt you	Badakit inoiz ez dizula minik egingo
I have little to forgive myself for	Gutxi daukat nire buruari barkatzeko
I decided the girl was better	Neskak hobeto zuela erabaki nuen
I make the decision to lie	Gezurra esateko erabakia hartzen dut
I could almost hear her shrugging her shoulders	Ia entzun nuen sorbaldak altxatzen
I had my head down	Burua erabakita neukan
I didn’t expect it to go that long	Ez nuen espero hain luze joan zenik
I got out of the car near the freight parks	Kotxetik jaitsi nintzen merkantzien parkeetatik gertu
I just needed to improve	Besterik gabe, hobetu behar nuen
I remembered what it was like	Nolakoa zen gogoratu nintzen
I will not waste your time here	Ez dut hemen zure denbora galduko
I didn’t want another child	Ez nuen beste haur bat nahi
He had been in it for hours	Orduak zeramatzan horretan
I need to give you some final instructions	Azken argibide batzuk eman behar dizkizut
I never thought of you	Ez dut inoiz zugan pentsatzen
I’ve always liked machinery	Makineria beti gustatu zait
I turned into excess luggage	Gehiegizko ekipajea bihurtu nintzen
I’ve always liked the smell of that earth	Betidanik gustatu izan zait lur horren usaina
I went from there and picked up his shirt	Bertatik joan eta bere alkandora jaso nuen
I was beaten very well	Oso ondo jipoitu naute
I'm having a great time	Oso ondo pasatzen ari naiz
I keep moving almost all the time	Ia denbora guztian mugitzen jarraitzen dut
I was saving my sister from the same fate	Nire ahizpa patu beretik salbatzen ari nintzen
I saw your pain before	Lehenago ikusi nuen zure mina
After all, the strength you should follow	Azken finean jarraitu beharko zenukeen indarra
I wanted to get away with it as soon as possible	Ahalik eta azkarren alde egin nahi nuen
I had never seen an adult man naked	Ez nuen inoiz gizon heldu bat biluzik ikusi
I felt really bad	Oso gaizki sentitu nintzen
I see you tried	Saiatu zarela ikusten dut
I swear nothing would go wrong	Zin egiten dut ez zela ezer txarto joango
I told him we would be right back	Berehala itzuliko ginela esan nion
A breeze blew in through a hole in the castle wall	Gazteluko ​​hormako bao batetik brisa bat sartzen zen
I see everything much more clearly	Dena askoz argiago ikusten dut
A couple of things can come out of that	Pare bat gauza atera daitezke hortik
I would like to continue like this	Horrela jarraitu nahiko nuke
I think it would be pretty safe to take him there	Uste dut nahiko seguru egongo zinateke hura hara eramatea
I was dripping wet again	Berriro tantaka bustita nengoen
I want to hear your story	Zure istorioa entzun nahi dut
I waited nervously and decided to keep moving	Urduri jarri nintzen zain eta mugitzen jarraitzea erabaki nuen
I have found two papers in the literature on use	Erabilerari buruzko literaturan bi paper aurkitu ditut
I tried to back away, but he held on tight	Atzera egiten saiatu nintzen, baina gogor eutsi zion
I watched him put it together in his head	Bere buruan elkarrekin jartzen ikusi nuen
I just need a place to sleep	Lo egiteko lekua besterik ez dut behar
I am the caretaker of my father and the author of my brothers	Nire aitaren zaintzailea naiz eta nire anaien egilea
I couldn't see it coming	Ezin nuen etortzen ikusi
I have to sleep, in dreams	Lo egon behar dut, ametsetan
I'll let you know	Jakinaraziko zaitut
I wonder if he ever regretted his decision	Bere erabakia inoiz damutu ote zen galdetzen diot
I know all his moves before I do	Bere mugimendu guztiak ezagutzen ditut egin baino lehen
I like meeting new people	Jende berria ezagutzea gustatzen zait
I started without you	Zu gabe hasi nintzen
A farmer should question why he became a farmer	Nekazari batek zalantzan jarri beharko luke zergatik bihurtu zen nekazari
I would never cry in front of them	Ez nuen inoiz negar egingo haien aurrean
I think they are trying to get one now	Uste dut orain bat lortzen saiatzen ari direla
I shake with my three middle fingers	Erdiko hiru hatzekin astintzen dut
Actually, I was thinking about taking the job	Egia esan, lana hartzea pentsatzen ari nintzen
I definitely need someone like you	Zu bezalako norbait behar dut, zalantzarik gabe
I really hoped he would forgive me	Benetan espero nuen barkatuko zidala
I will never have a father	Ez dut inoiz aitarik izango
I recorded the second part, but I haven't seen it yet	Bigarren zatia grabatu nuen, baina oraindik ez dut ikusi
A marching band was leaving the field	Banda martxa bat zelaitik irteten ari zen
I was in the woods somewhere	Basoan nengoen nonbait
I could only find the sixteenth verse	Hamaseigarren bertsoa besterik ez nuen aurkitzen
I highly recommend reading this	Oso gomendatzen dut hau irakurtzea
I call it your natural swing	Zure swing naturala deitzen diot
Moments later someone hit him	Une batzuk geroago norbaitek jo zuen
I had a collection of pigs in high school	Batxilergoan txerri bilduma bat nuen
I use the photo for my surface	Argazkia erabiltzen dut nire azalerako
I told him what you mean there are no chickens	Esan nion zer esan nahi duzun ez dagoela oilaskorik
I never found out why	Inoiz ez nuen aurkitu zergatik
I stopped short, then turned around	Labur gelditu nintzen, gero buelta eman nuen
I should have known that nothing would come of it	Jakin beharko nuke ez zela ezer aterako
I didn’t feel safe and secure with them	Ez nintzen haiekin seguru eta seguru sentitzen
I played pretty pathetic	Nahiko patetiko jokatu nuen
I didn’t want to see the details	Ez nituen xehetasunak ikusi nahi
I suddenly turn to man without trying	Bat-batean gizakiarengana bueltatzen naiz, saiatu gabe
I didn’t know they were our customers	Ez nekien gure bezeroak zirenik
I didn't want to drink	Ez nuen edan nahi
I was in the ninth grade	Bederatzigarren mailan nengoen
A flashlight illuminated the far corner of the room	Linterna batek argitu zuen ganberako bazter urruna
I’ve never been so happy to see a mall	Inoiz ez nintzen hain pozik egon zentro komertziala ikusteaz
I saw trees, lots of trees	Zuhaitzak ikusi nituen, zuhaitz asko
I stood up and headed for the door	Zutik jarri eta aterantz abiatu nintzen
These measures were also rejected	Neurri hauek ere baztertu zituzten
I looked through the papers, not noticing anything	Paperetan zehar begiratzen dut, ez zitzaidan ezer nabarmendu
I'm not a very good witch either	Ez naiz oso sorgin ona ere
I'm afraid my authority is good	Beldur naiz nire agintea ona dela
I see his face and cling to his memory	Haren aurpegia ikusten dut eta oroimenari atxikitzen diot
I was shocked to return to the box office	Harrituta itzuli nintzen leihatilara
I tried to put a name to the face	Aurpegiari izen bat jartzen saiatu nintzen
A combination of the two above	Aurrekoaren biren konbinazioa
I didn't mean to, though	Ez nuen esan nahi ordea
I had a few weeks left to finish my degree	Aste gutxi falta zitzaizkidan gradua bukatzeko
I would definitely miss the food the most	Zalantzarik gabe, janaria faltan botako nuke gehien
The new extension was completed c	Luzapen berria amaitu zen c
I'm lost in words	Hitzak galduta nago
I went inside and looked at the bed	Barruan sartu eta oheari begiratu nion
I looked around but there were no stairs around	Ingurura begiratu nuen baina ez zegoen eskailerarik inguruan
I opened my mouth to scream	Ahoa ireki nuen garrasi egiteko
I would shed a tear myself when you left	Nik neuk malko bat isuriko nuke zure joandakoan
I am interested in entering your details	Zure datuak sartzea interesatzen zait
I can’t stress that too much	Ezin dut hori gehiegi azpimarratu
I couldn't control my initial thoughts	Ezin izan nituen nire hasierako pentsamenduak kontrolatu
It seemed strange to me that no one answered	Arraroa iruditu zitzaidan inork ez zuela erantzun
A doorman was walking across the yard	Atezain bat patioan zehar zihoan
I’m getting closer though	Hurbiltzen ari naiz ordea
I jumped at the sound	Soinuari salto egin nion
I wish we could both see this	Nahi nuke biok hau ikustea
I mean their baby	Beraien haurra esan nahi dut
I soon got an interview for a major position	Laster elkarrizketa bat lortu nuen nagusien postu baterako
I should be safe now	Orain seguru egon beharko nuke
I stopped and put on a replacement	Gelditu eta ordezkoa jarri nuen
Until now, I've never been worth anything	Orain arte inoiz ez nuen ezertarako balio izan
I've never taken anything away from you	Ez dizut inoiz ezer kendu
I love being in love with him	Maite dut berarekin maiteminduta egotea
I'll leave it at that if you want	Oraindik utziko dut hori nahi baduzu
A white cloud struck him and disappeared	Hodei zuri batek bere inguruan jo eta desagertu egin zen
I am with you in any situation	Zurekin nago edozein egoeratan
I don’t deserve such a great honor	Ez naiz merezi halako ohore handi bat
To make sure he would wake up cold	Hotz bat esnatuko zela ziurtatzeko
I couldn’t see anyone or anything weird	Ezin nuen inor edo ezer arrarorik ikusi
I’m not used to this art of conversation	Ez nago ohituta, elkarrizketaren arte honetara
A life full of energy	Energiaz betetako bizitza
It was very raw but a lot of fun	Oso gordina baina oso dibertigarria izan zen
I want all the available vessels along the way	Eskuragarri dauden ontzi guztiak nahi ditut bidean
I wouldn't hurt any of you	Ez nuke zuetako inor kaltetuko
I doubt he wanted to visit	Zalantza dut bisitatu nahi zuen
I couldn't call anyone because he was hiding my phone	Ezin nion inori deitu nire telefonoa ezkutatu zuelako
I couldn't be more proud of my family	Ezin nintzen gehiago harro egon nire familiaz
I needed to love myself and value my life	Nire burua maitatu eta nire bizitza baloratu behar nuen
I want to scream, scream and cry	Garrasi egin, oihu eta negar egin nahi dut
I can’t be all your inspiration	Ezin naiz zure inspirazio osoa izan
I tell him it's an urgent call	Premiazko deia dela esaten diot
I could already own the music box	Dagoeneko musika kutxaren jabe izan ninteke
A source for each material is provided	Material bakoitzeko iturri bat ematen da
I told him some clear truth	Egia argi batzuk esan nion
I bit into the bread, which tasted like heaven	Hozka egin nion ogiari, zeruko zaporea zuena
I know they are out here	Badakit hemen kanpoan daudela
I think it had to be a wide field	Eremu zabala izan behar zuela uste dut
I had to be ready	Prest egon behar nuen
I know this is going to be difficult but do this	Badakit hau zaila izango dela baina egin hau
I really love this catch	Benetan maite dut harrapaketa hau
I'll go, but for a few days	Joango naiz, baina egun batzuk
I was on a mountain top	Mendi tontor baten gainean nengoen
I know you probably thought it was my idea	Badakit seguruenik nire ideia zela pentsatu duzula
The situation in the south was more dangerous	Hegoaldeko egoera arriskutsuagoa zen
I like to paint an ugly picture	Irudi itsusi bat margotzea gustatzen zait
The bridge was a difficult target	Zubia helburu zaila zen
I need to talk to a lawyer	Abokatu batekin hitz egin behar dut
I put a worm on a hook	Har bat jarri nuen kako batean
I think that's probably the case	Uste dut ziurrenik hala dela
I was embarrassed and sorry	Lotsatu eta damututa nengoen
Many companies go on strike, not just baseball	Enpresa askok greba egiten dute, ez bakarrik beisbola
I look at him, wondering why he stopped me in silence	Begiratzen diot, isilik zergatik gelditu nauen galdetzen
I was eager to start teaching my students	Irrikitan nengoen nire ikasleen irakaskuntzan hasteko
The arrival of cars soon made a big difference	Autoen etorrerak diferentzia handia egin zuen laster
At night the tower was lit by fairy lights	Gauez dorrea maitagarrien argiz argitzen zen
I didn’t go back to work	Ez nintzen lanera itzuli
I told him to help himself	Bere buruari laguntzeko esan nion
I started thinking about his family	Bere familian pentsatzen hasi nintzen
I didn't even know they did that	Ez nekien ere horrelakorik egin zutenik
I wish you all the best for your new relationship	Onena opa dizut zure harreman berrirako
I couldn't translate that	Ezin nuen hori itzuli
I think that’s the evolution	Uste dut hori dela bilakaera
I ended up on a central hill	Erdiko muino batean amaitu nuen
I'm looking for my girlfriend	Nire neskaren bila nabil
I close the door and lean against it, breathing	Atea itxi eta haren kontra makurtzen naiz, hatsa
I stopped there and watched and didn’t cry	Han gelditu nintzen eta ikusten nituen eta ez nuen negarrik egin
We really wanted that experience to be true	Benetan egia izan nahi genuen esperientzia horri
I checked my phone for messages	Nire telefonoko mezuak begiratu ditut
I want to protect you, protect you	Babestu nahi zaitut, zu babestu
I had nothing to say	Ez nuen ezer esateko
I let him do the rest	Gainerakoa egiten utzi nion
I couldn't help but laugh	Ezin nuen barreari eutsi
I was close to being thrown away	botatzeko gertu nengoen
I felt jealous	Jeloskortasuna sentitu nuen
I look forward to calmer times	Garai lasaiagoak espero ditut
I felt physically ill	Fisikoki gaixorik sentitu nintzen
I felt his protection	Bere babesa sentitu nuen
I have always been interested in crime and war fiction	Beti izan nuen interesa krimenaren eta gerraren fikzioan
I had never seen anything like it	Ez nuen inoiz bera bezalakorik ikusi
A smile stuck in my face	Irribarre bat itsatsi zait aurpegian
I wonder if that's true	Hori egia ote den galdetzen diot
I went to the door and knocked several times	Aterantz joan nintzen eta hainbat aldiz jo nuen
I once asked him about a case	Galdetu nion behin kasu bati buruz
I was becoming important to him	Garrantzitsu bilakatzen ari nintzen berarentzat
I waved my left hand	Ezkerreko eskuarekin keinu egin nion
I feel my hair stand on end	Ilea zutituta sentitzen dut
There is no sign of criminal charges	Ez dago zigor karguen berri ematen duen seinalerik
I can't imagine why this happened	Ezin dut pentsatu zergatik gertatu den hau
I came free, on my own	Aske etorri nintzen, neure kabuz
I'm looking at how to tie the shawl	Xala nola lotu duen aztertzen dut
I’ve never been to one of these	Ez nintzen inoiz hauetako batean egon
I did the math to confirm	Konfirmatzeko matematika egin nuen
I stopped throwing clothes and stared at her	Arropa botatzeari utzi eta hari begira jarri nintzen
I was nervous and enthusiastic at the same time	Urduri eta gogotsu nengoen aldi berean
B pulled the nail file out of his sleeve	B-k iltze-lima atera zuen mahukatik
I need someone to take care of me	Norbait behar dut ni zaintzeko
I have taken these before without any problems	Hauek aurretik hartu ditut arazorik gabe
I should be with him	Berarekin egon beharko nuke
A dark shape appeared below	Behean forma ilun bat agertu zen
I loved it, but only as a tutor	Maite nuen, baina tutore gisa bakarrik
I still felt tired	Oraindik nekatuta sentitzen nintzen
It was done in dry, warm weather	Eguraldi lehor eta epeletan egin zen
I want to follow them now	Orain jarraitu nahi ditut
I no longer felt stupid	Jada ez nintzen ergel sentitzen
Get out of the door after signing this agreement	Atera atetik akordio hau sinatu ondoren
I didn't even go to his memorial service	Ez nintzen bere oroigarri elizkizunera joan ere egin
I can get that help	Laguntza hori lor dezaket
I can crop the images to show only one	Irudiak moztu ditzaket bera bakarrik erakusteko
I kept thinking I was going to be thrown in jail	Kartzelara botako nindutela pentsatzen jarraitu nuen
I come from a local church	Bertako eliza batetik nator
I will miss you wholeheartedly	Faltan botako dut bihotz-bihotzez
I wonder who the father didn’t share	Galdetzen dut nor den aita partekatu ez dena
I wasn’t sure if he was crazy or surprised	Ez nekien ziur ero edo harrituta zegoen
I see too much of the downside	Gehiegi ikusten dut gauzen alde txarra
A very ambitious stage mom	Oso asmo handiko ama eszenikoa
I doubt he knows, but we'll find out	Zalantza dut dakiela, baina jakingo dugu
The goal is a start	Hasiera bat da helburua
I’ve had enough of that in my life already	Hori nahikoa nuen nire bizitzan jada
I wanted his hands on me again	Bere eskuak nire gainean nahi nituen berriro
I want to sit here and wait	Hemen eseri eta itxarotea nahi dut
I cry, and wait, and I cry, and wait	Negar egiten dut, eta itxaron, eta negar egiten dut, eta itxaron
Our daughter has shown her true face to society	Gure alabak gizarteari bere benetako aurpegia erakutsi dio
I think his tent was the only tent that had power	Uste dut bere karpa boterea zuen karpa bakarra zela
I really missed that old orange beast	Benetan faltan botatzen nuen piztia laranja zahar hura
I didn't get any help there	Han ez nuen laguntzarik jasotzen
I have come to trust your advice and devotion	Zure aholku eta debozioan fidatzera etorri naiz
The stadium hosts trade and consumer shows	Estadioak merkataritza eta kontsumo ikuskizunak antolatzen ditu
I warned you, you know	Abisatu nizun, badakizu
I nod and go back to him	Baietz keinua egiten diot eta beregana bueltatzen naiz
I will leave and no one will die	Alde egingo dut eta ez da inor hiltzen
I had to sound pretty good	Nahiko soinua izan behar nuen
I could hear the movement inside	Barruan mugimendua entzuten nuen
I run almost every day	Korrikak ia egunero izaten ditut
I will be the character	Pertsonaia izango naiz
A white glow in the sky above	Distira zuri bat goiko zeruan
I think it goes with the territory	Uste dut lurraldearekin doala
I told him a couple of weeks	Esan nion pare bat aste
I couldn't care less	Ezin nuen gutxiago axola
I can help a lot of people	Jende askori lagun diezaioket
I don’t take kindly to the world	Ez dut begi onez ikusten munduarekin
I love the end result	Azken emaitza maite dut
A hug never felt so good	Besarkada bat inoiz ez zen hain ondo sentitu
Personally, I like to see injustice go so far	Niri, pertsonalki, injustizia hain urrun doan itxura egitea gustatzen zait
I didn't see anything like that yesterday	Atzo ez nuen horrelakorik ikusi
I think the owner was taking orders	Uste dut jabeak aginduak hartzen zituela
I left my bag inside the door	Nire poltsa ate barruan utzi nuen
A weight lifted from my chest	Pisu bat altxatu zitzaidan bularretik
I never knew he had this side	Inoiz ez nuen jakin alde hau zuenik
I understand loud and clear	Ozen eta argi ulertzen dut
A large foreign company locked its employees	Atzerriko enpresa handi batek bere langileak giltzapetu zituen
I didn’t notice it on the original list	Ez nituen jatorrizko zerrendan nabaritu
What else did he put there	Zer gehiago jarri zuen han
I wouldn’t make the same mistake again	Ez nuke berriro akats bera egingo
I never felt that he cared so much for his wife	Inoiz ez nuen sentitu bere emaztea bereziki zaintzen zuenik
I love interesting bridges	Maite ditut zubi interesgarriak
The single was not listed in any country	Singlea ez zen inongo herrialdetan zerrendatu
I needed pure variety	Barietate hutsa behar nuen
A few more minutes pass	Minutu batzuk gehiago pasatzen dira
I was looking for this information for a while	Denbora pixka bat informazio hau bilatzen ari nintzen
I loved those books since I was a child	Txikitatik maite nituen liburu haiek
A simple soup and some vegetables	Zopa sinple bat eta barazki batzuk
I almost lost consciousness, he realized	Ia konortea galdu nuen, konturatu zen
I know this because we still have to do it	Badakit hau egin behar izaten jarraitzen dugulako
Many clubs are very cooperative	Klub asko oso kooperatiboak dira
I recently bought a single	Duela gutxi erosi nuen singlea
I sent it as slowly as possible	Ahalik eta astiroen bidali nuen
I was reassured that he would go instead	Ni ordez joango zela lasaitu nintzen
I saw him make a wrong turn	Oker bira bat egiten ikusi nuen
I struggled with the lower half of the class	Klasearen beheko erdiarekin borrokatu nintzen
I looked out the front window	Aurreko leihotik begiratu nuen
I know this habit would be more beneficial	Badakit ohitura hori onuragarriagoa izango litzatekeela
I could probably trust the princess	Litekeena da printzesaz fida ninteke
I didn’t often hear that word	Ez nuen askotan entzun hitz hori
I knew the road well	Errepidea ondo ezagutzen nuen
In this I walk back and forth	Honetan aurrera eta atzera ibiltzen naiz
I wasn't even sure he was breathing	Ez nengoen ziur arnasa hartzen zuenik ere
I know he loved her and treated her well	Badakit maite zuela eta ondo tratatu zuela
I wanted to end all this	Hau guztia amaitzea nahi nuen
I still see something interesting every day	Oraindik egunero ikusten dut zerbait interesgarria
The game engine was written specifically for the title	Jokoaren motorra bereziki idatzi zen izenbururako
Some sign, but there was nothing	Nolabaiteko seinalea, baina ez zegoen ezer
I’m sure some of them are much worse	Ziur nago batzuk askoz okerragoak direla
I didn’t even know the shoes	Oinetakoak ere ez nituen ezagutzen
I know very little about the North and what goes on there	Iparraldeaz eta hor pasatzen denaz gutxi dakit
I don't like it or I don't like it	Ez zait gustatzen edo ez zait gustatzen
I started taking care of myself	Neure burua zaintzen hasi nintzen
Several additional features were added	Hainbat ezaugarri gehigarri gehitu ziren
One hundred thousand people must live here, he thought	Ehun mila lagun bizi behar dira hemen, pentsatu zuen
I have a reputation for protection	Babestu beharreko ospea dut
A criminal complaint can severely restrict your freedom	Salaketa kriminal batek zure askatasuna larriki muga dezake
I didn't expect any news from you today	Ez nuen espero gaur zure berririk
I'm looking for a job right now	Momentu honetan lan bila nabil
I would tell you everything	Dena den esango nizuke
I hope he will take the opportunity	Okasioa beteko duela espero dut
I was shaking, laughing	Dardarka nengoen, barrez
I know it works for some though	Badakit zenbaitentzat funtzionatzen duela ordea
I had to keep quiet by law	Isilik egon behar nuen legearen arabera
I need to hear those day dreams baby	Eguneko amets horiek entzun behar ditut haurra
I don’t envy your situation	Ez dut inbidiarik ematen zure egoera
I'll call my phone number from your phone	Zure telefonotik nire zenbakira deituko dut
Horrible thing, come to think of it	Gauza izugarria, pentsatzera etorrita
I don’t train here	Ez dut hemen entrenatu
I stand up and run out to return to the field	Zutik jarri eta korrika ateratzen naiz zelaira itzultzeko
I saw him get into the elevator	Igogailuan sartzen zela ikusi nuen
A corpse is made of flesh and blood	Gorpu bat haragiz eta odolez egina dago
I couldn't remember	Ezin nuen gogoratzen
Not a lot of people	Jende asko ez da
I struggled towards the full aftermath	Borrokatu nuen erdian betetako ondorantz
I would never wear something like that	Inoiz ezingo nuke horrelako zerbait jantzi
I did my best to explain them	Nire onena egin nuen haiek azaltzeko
This privilege is rarely used today	Gaur egun gutxitan erabiltzen da pribilegio hori
I found the key to the door	Ateko giltza aurkitu dut
I can't stop thinking about your father	Ezin diot zure aitaz pentsatzeari utzi
They searched me and took me on a patrol car	Miatu eta patruila auto batera eraman ninduten
I don’t eat a lot all day, so it tastes awful	Egun osoan ez dut asko jan, beraz, zapore izugarria dauka
I haven't eaten in days	Egunak ez ditut jan
I hear the plane pass by again and again	Hegazkina pasatzen dela entzuten dut behin eta berriro
I took additional steps for our meeting	Gure bilerarako neurri gehigarriak hartu nituen
I change at every birth	Jaiotze bakoitzean aldatzen naiz
A man in boots was walking along their path	Botak jantzita zihoan gizon bat haien bidetik zihoan
I can publish status reports	Egoera-txostenak argitara ditzaket
I heard a clue that he was there	Arrasto bat entzun nuen bertan zegoela
I signed up and went inside to examine the envelope	Sinatu nuen eta barrura sartu nintzen gutun-azala aztertzen
A familiar name appeared on the screen	Izen ezagun bat agertu zen pantailan
I felt sorry for his opponent	Pena sentitu nuen bere aurkariarekin
I remember when he read a letter	Gogoan dut gutun bat irakurri zuenean
I couldn’t go and leave that woman	Ezin nuen joan eta emakume hori utzi
I saw it many times	Askotan ikusi nuen
I was there for up to five minutes	Gehienez bost minutu egon nintzen bertan
I didn’t count but it was used a lot	Ez dut zenbatu baina asko erabili zen
I decided to kill the lion	Lehoia hiltzea erabaki nuen
I was alone with my people	Bakarrik nengoen nire jendearekin
No other passenger services were provided	Beste egunetan ez zen bidaiari-zerbitzurik eman
I know what he will do	Badakit zer egingo duen
I checked it out and it was only a mile	Egiaztatu nuen eta milia bat besterik ez zen
A change of subject had to be made	Gai aldaketa bat egin behar zen
I said a quick but honest prayer	Otoitz bizkor, baina zintzo bat esan nuen
It sounded cool to me	Cool soinua iruditu zitzaidan
I approached the door and hit it hard	Aterantz hurbildu eta gogor jo nuen
I tried to follow him	Berari jarraitzen saiatu nintzen
I had a weird feeling that it wasn’t a personal call	Sentsazio arraroa nuen ez zela dei pertsonal bat
Stop drinking a few hours before the experience	Esperientzia baino ordu batzuk lehenago utzi edateari
I settled on many blind dates	Itsuen zita askotan konpondu nintzen
I get off the bus and head home	Autobusetik jaitsi eta etxera noa
I noticed this when I was on my knees in church	Honetaz ohartuko nintzen elizan belauniko zegoenean
I walk away and close my eyes	Alde egin eta begiak ixten ditut
I was angry with you	Haserre nengoen zurekin
I do not see any excess of discretion in denying this request	Ez dut diskrezio gehiegikeriarik ikusten eskaera hau ukatzean
I generally never see the news	Orokorrean ez ditut inoiz albisteak ikusten
Yet part of it was wasted	Hala ere alferrik galduko zen zati bat
I wondered when the warrior would show up	Gerlaria noiz agertuko zen galdetzen nion
I think you liked him	Uste dut berari gustatu zaizula
I smiled at him and hated myself for doing that	Irribarre egin nion eta neure burua gorrotatu nuen hori egiteagatik
I was still coming home on your birthday	Oraindik etxera etortzen nintzen zure urtebetetzean
I will not leave the passenger car	Ez naiz bidaia-kotxea utziko
I want to show you how good it can be	Zein ona izan daitekeen erakutsi nahi dizut
A new attempt to justify what has been done	Egindakoa justifikatzeko saiakera berri bat
A couple of thousand would do it	Mila pare batek egingo lukete
I could feel his eyes on me	Bere begiak nigan zeudenean sentitu nuen
I take a few moments to breathe	Momentu batzuk hartzen ditut arnasa hartzen
I missed my house, and especially my dad	Nire etxea faltan botatzen nuen, eta batez ere, nire aita
It seemed like a reflection on his situation	Bere egoerari buruzko hausnarketa bat iruditu zitzaion
It was hard for me to accept the idea	Kosta egiten zitzaidan ideia onartzea
I update several times a day	Egunero hainbat aldiz eguneratzen dut
I admired your work so much	Hain miresten nuen zure lana
I feel bad for whoever did that	Gaizki sentitzen naiz hori egin duenarentzat
I give my reflection a smile before I open the door	Atea ireki aurretik irribarre bat ematen diot nire islada
I struggled to run to him	Berarengana korrika egiteko borrokan ibili nintzen
I was especially excited about the last part	Batez ere ilusioa egin zidan azken zatiarekin
I went in and looked around	Sartu eta ingurura begiratu nuen
I wasn’t sure if he was aware of that	Ez nengoen ziur horretaz jabetu ote zen
I like to pack things up, you know	Gauzak biltzea gustatzen zait, badakizu
I should kill him	Hura hil beharko nuke
The smell has many notes	Usainak hainbat nota ditu
I look forward to hearing your voice every morning	Goizero zure ahotsa entzuteko gogoa dut
A bus passed in the other direction	Autobus bat pasa zen beste noranzkoan
It was filled with a horrible feeling of sinking	Hondoratzeko sentipen izugarri batek bete zuen
I knew he was thinking about it	Banekien horretan pentsatzen ari zela
I should be grateful	Eskertu beharko nuke
If you want, I can put all the history	Nahi baduzu, historia guztia jar dezaket
I warned you before	Aurretik ohartarazi dizut
I see a good approach for you	Zuretzat planteamendu ona ikusten dut
We paid off debt every year	Urtero ordaintzen genuen zorra
I went back to sleep	Lotara itzuli nintzen
I stopped doing morning exercises	Goizeko ariketak egiteari utzi nion
Feeling we have 'Run out of gas' emotionally	Zerbait ondo ez zegoelako sentsazioa
I cannot seek wisdom on my own	Ezin dut jakinduria bilatu bere kabuz
A skin tag may remain after healing	Larruazaleko etiketa bat gera daiteke sendatu ondoren
I’ve gotten to hear most of them talk	Horien gehiengoa hitz egiten entzuteagatik lortu dut
I really, really expected it, though	Benetan, benetan espero nuen, hala ere
I'm a little tired	Apur bat nekatuta nago
I miss the old holiday collections	Oso faltan botatzen ditut oporretako bilduma zaharrak
I owe you more than my life	Nire bizitza baino gehiago zor dizut
I was used to shows like this	Horrelako erakustaldietara ohituta nengoen
I stopped to pick up the parts of the pain	Minaren zatiak jasotzeko geratu nintzen
I think that would kill me	Uste dut horrek hilko ninduela
I want to compare the notes	Oharrak alderatu nahi ditut
I use that for more than stars	Izarrak baino gehiagotarako erabiltzen dut hori
I put it down as quickly as possible	Ahalik eta azkarren jarri nuen behera
I received an envelope from the mailbox	Postontziaren gutun-azal bat jaso dut
I should do it before I leave the hospital	Ospitaletik irten aurretik egin beharko nuke
I have red, yellow and brown	Gorria, horia eta marroia ditut
I love the design and the color of the metal	Diseinua eta metalaren kolorea maite ditut
I can't get rid of him	Ezin dut beregandik libratu
I told him the story	Istorioa kontatu nion
No one else will talk to you	Beste inork ez dizu hitz egingo
I felt low and melancholy	Behea eta malenkoniatsua sentitu nintzen
I am a construction worker	Eraikuntzako langilea naiz
I would do it completely	Guztiz egingo nuen
I had nothing to answer	Ez nuen ezer erantzuteko
I understand that poison was your idea	Ulertzen dut pozoia zure ideia izan zela
I have never had a panic attack in my life	Nire bizitzan ez nuen inoiz izu-erasorik izan
I saw the men running away from the road	Gizonak errepidetik ihes egiten ikusi nituen
I replied before your last post	Zure azken mezua baino lehen erantzun dizut
I want to save the galaxy	Galaxia salbatu nahi dut
I hit him again and he backs away	Berriro jotzen diot eta atzera egiten du
It lasted a mere sadness	Tristura huts bat iraun zuen
I have not found a description of what this preparation entails	Ez dut aurkitu prestaketa honek zer suposatzen duen deskribapenik
Players can hunt and skin animals	Jokalariek animaliak ehizatu eta larrutu ditzakete
I wanted you to know that	Hori jakin dezazun nahi nuen
I take a few more steps forward	Aurrera pauso batzuk gehiago ematen ditut
I heard the shower light up	Dutxa pizten entzun nuen
I have a terrible headache	Buruko min izugarria daukat
I drink at least eight glasses of water a day	Gutxienez zortzi edalontzi ur edaten ditut egunean
Landing was no problem	Lurreratzea ez zen arazorik izan
I didn't like it very much	Ez zait asko gustatu
I tapped my screen to see who it was	Nire pantaila sakatu nuen nor zen ikusteko
I told the boys to give me sixty days	Hirurogei egun emateko esan nien mutilei
Next to him appeared a male man and then another	Bere ondoan gizonezko garai bat agertu zen eta gero beste bat
I think of my grandfather	Nire aitonarengan pentsatzen dut
I'm worried about you	Zugatik kezkatu naiz
I like girls but only in part	Neskak gustatzen zaizkit baina neurri batean bakarrik
I get up and tell you, you	Jaiki eta zuri esaten dizkizut, zuri
I'll spend the last night with you	Azken gaua zurekin pasatuko dut
I would love to go back	Itzuli nahiko nuke
A knock came on the door	Joka bat etorri zen atean
I had identification papers that would prove that	Hori frogatuko zuten identifikazio paperak nituen
I think that's the case here	Uste dut hemen kasua dela
I did it because I didn’t know my letters	Nire eskutitzak ezagutzen ez nituela egin nuen
I deserve worse than jail	Kartzela baino okerragoa merezi dut
I can't wait for anyone	Ezin dut inor itxaron
I’ve never really accepted it until today	Ez dut inoiz benetan onartu gaur arte
They never had children	Ez zuten inoiz seme-alabarik izan
I turned on the coffee machine	Kafe-makina piztu nuen
I know he is a messenger	Badakit mezularia dela
I wake up to the creation of the novel at the same time	Nobela sorkuntzan esnatzen naiz aldi berean
I stared into his brown eyes	Bere begi marroietara begira nengoen
I thanked him for his hospitality and generosity	Eskerrak eman nizkion harrera eta eskuzabaltasunagatik
A good door will make your building more energy efficient	Ate on batek zure eraikina energia eraginkorragoa izango du
I gave him a big hug	Besarkada handi bat eman nion
I can express my ideas freely from any link	Lotura orotatik aske adieraz ditzaket nire ideiak
I certainly expected more of a culture shock	Zalantzarik gabe, shock kultural bat gehiago espero nuen
I have to tell you it was my duty	Esan behar dizut nire betebeharra zelako
Moments later, he was just walking away from them	Une batzuk geroago, haiengandik urrundu besterik ez zen
A woman came into the office to answer	Emakume bat bulegora sartu zen erantzuteko
I was tired of being silly	Nekatuta nengoen tontoa egiteaz
I know they are there	Badakit hor daudela
I used to do it, but now they are gone	Lehen egiten nuen, baina orain joan dira
I was being born again	Berriro jaiotzen ari nintzen
I don't know how they found my address	Ez dakit nola aurkitu duten nire helbidea
Spin put him on three lists	Spinek hiru zerrendetan sartu zuen
I'm terribly depressed	Izugarri deprimituta nago
I think that really has the right balance	Uste dut horrek benetan oreka egokia duela
I raised my hand to caress her	Eskua altxatu nuen laztantzeko
I have a copy if anyone wants it	Nik badut kopia bat norbaitek nahi badu
I made so many mistakes	Hainbeste akats egin nituen
Army indefinite service	Armada zerbitzu epe mugagaberako
I can stay here for two more months	Bi hilabete gehiago egon naiteke hemen
I'll teach you things you don't know yet	Oraindik ezagutzen ez dituzun gauzak irakatsiko dizkizut
I think there have to be some sacrifices	Uste dut sakrifizio batzuk izan behar direla
My ass was laughing, though	Ipurdia barre egiten ari nintzen, ordea
I need help setting this up	Laguntza behar dut hau konfiguratzeko
I didn’t do a very good job	Ez nuen oso lan ona egin
I have a long list to smoke	Zerrenda luze bat daukat erretzeko
I shouldn't go after you	Ez nuke zure atzetik joan behar
I would be willing to die working for him	Berarentzat lanean hiltzeko prest egongo nintzateke
I signed up for Africa’s first popular slot machine	Afrikako lehen slot-makina ezagunean izena eman nuen
I was talking to him	Berarekin hitz egiten ari nintzen
I felt her cheek kiss	Nire masailean musukatzen sentitu nuen
I felt very scared	Beldur handia sentitu nuen
Body weight varies significantly throughout the year	Gorputzaren pisua nabarmen aldatzen da urtean zehar
Anthony received the most support	Anthonyk jaso zuen laguntza gehien
I really enjoyed being there with these people	Asko gustatzen zitzaidan han egotea, jende horrekin
I think it’s a big awareness	Uste dut kontzientzia handia dela
I want to put it next to me	Nire ondoan jarri nahi dut
I want him to follow me	Hark ni atzetik nazala nahi dut
I avoid talking about it	Saihesten dut hari buruz hitz egitea
I shouldn't take it that way with you	Ez nuke zurekin horrela hartu behar
I didn’t know that everything was so fragile	Ez nekien guztia hain hauskorra zenik
I wondered why the officer did not come to us	Ofiziala zergatik ez zen guregana etorri galdetzen nion
I could see it in his eyes	Haren begiradan ikusten nuen
Part of me knew the justification was pure shit	Nire zati batek bazekien justifikazioa kaka hutsa zela
I still want eyes at all times	Oraindik begiak nahi ditut uneoro
I will not run away from the danger	Ez dut ihes egingo arriskuaren aurrean
I have no ties and no release	Ez daukat inolako loturarik eta askapenik
He looked like a murderer	Hiltzaile bat zirudien
I want to sit alone with you baby	Zurekin bakarrik eseri nahi dut haurra
I’m shocked, I’m so shocked to hear this	Harrituta nago, oso harrituta nago hau entzuteak
I always thought it was because of my weird hours	Beti pentsatu nuen nire ordu arraroengatik zela
I turned her arms around her and kissed her	Bere besoetan buelta eman eta musu eman nion
I have to keep going	Nire bidaiarekin jarraitu behar dut
I was the only black student	Ikasle beltz bakarra nintzen
The bill is very extensive	Faktura oso zabala da
In war there can be no substitute for victory	Gerran ezin da garaipenaren ordezrik egon
I looked around, but the wolf was gone	Ingurura begiratu nuen, baina otsoa joan zen
I wrote with him	Berarekin batera idatzi nuen
Probably a factor as to why they're doing so poorly	Ziurrenik uxatu egin nuen hori gertatu da
A couple of agents directed the traffic	Agente bikote batek bideratu zuen trafikoa
I was tired of answering questions	Nekatu egin nintzen galderei erantzunez
The damage reported was minor	Salatutako kalteak txikiak izan ziren
I could easily use a couple more	Erraz erabili nezakeen pare bat gehiago
I was a little surprised	Pixka bat harrituta geratu nintzen
This was not an accident	Hau ez zen istripua izan
I know, we met a few times	Ezagutzen dut, zenbait aldiz elkartu ginen
There was a man with black eyes in front of him	Begi beltzak zituen gizon bat zegoen aurrean
I know how honest you are	Badakit nola zauden zintzotasunaz
The dirty defense strategy begins	Defentsa estrategia zikina hasten da
Returning home	Norberarengana etxera itzultzea
I need to go to your father	Zure aitarengana joan behar zaitut
I no longer felt in control of my body	Jada ez nuen nire gorputzaren kontrola sentitzen
I also want to honor that hope	Nik ere itxaropen hori ohoratu nahi dut
I suggest meeting with them	Haiekin biltzea proposatzen dut
I am truly a trusted soul	Benetan konfiantzazko arima naiz
I didn't see anything or anyone	Ez nuen ezer edo inor ikusi
I had no doubt it was real	Ez nuen zalantzarik benetakoa zela
I already know how the concept works	Dagoeneko badakit nola funtzionatzen duen kontzeptua
I moved carefully out of bed	Kontuz mugitu nintzen ohetik
I have urgent information that needs to be processed immediately	Premiazko informazioa daukat berehala prozesatu behar duena
I didn’t press the buy button	Ez nuen erosi botoia sakatuko
I have the right knowledge	Ezagutza egokia daukat
It seems a lot easier than it sounds	Badirudi baino askoz errazagoa
I feel my fingers again	Behatzak berriro sentitzen ditut
I hoped that break would help me improve	Atsedenaldi hark hobetzen lagunduko zidala espero nuen
I just hoped he would follow	Berak jarraitzea baino ez nuen espero
A couple stopped me and asked me for directions	Pare batek gelditu ninduen eta jarraibideak eskatu zizkidan
I will take care of the children	Haurrak zainduko ditut
I can't tell you how long	Ezin dizut esan zenbat denbora
I was nervous and started to worry	Urduri nengoen eta kezkatzen hasi nintzen
I didn’t ask for the right things	Ez nuen gauza egokiak eskatzen
I called the corporation and never received any follow-up	Korporaziora deitu nuen eta ez nuen inoiz jarraipenik jaso
I struggled and ran	Borrokatu eta korrika egin nuen
Now I will listen to all your tips	Orain zure aholku guztiak entzungo ditut
I remember how strange it seemed to me then	Gogoan dut zein arraroa iruditu zitzaidan orduan
I was the man who kissed a boy	Ni nintzen mutil bati musu eman zion gizona
I think your articles are very well written, easy to follow	Zure artikuluak oso ondo idatzita iruditzen zaizkit, erraz jarraitzeko
I stop dealing with the current and go with the flow	Korronteari aurre egiteari utzi eta fluxuarekin joaten naiz
I asked him if he was lucky	Zorterik izan ote zen galdetu nion
I want to finish my junior year	Nik junior urtea amaitu nahi dut
I shuddered and closed my eyes	Dardarka egin nuen eta begiak itxi nituen
I didn’t use protection	Ez nuen babesik erabiltzen
I could fight them, but they are too many	Haiekin borrokatu nezake, baina gehiegi dira
Most of the streams flow through this natural area	Naturgune horretatik igarotzen da erreka gehiena
I had to deliver it to my mechanic during business hours	Nire mekanikari entregatu behar nuen negozio orduetan
I felt it could be an interesting experience	Esperientzia interesgarria izan zitekeela sentitu nuen
I looked through the small cave	Kobazulo txikian zehar begiratu nuen
I can destroy a company	Enpresa bat suntsitu dezaket
I ruled the world	Mundua gobernatzen nuen
A quick shower and bed	Dutxa azkar bat eta ohera
It's been years since this club has gone anywhere	Urteak dira klub hau inora ez joan
I cared too much about myself and my happiness	Gehiegi arduratzen nintzen neure buruaz eta nire zorionaz
I would think later	Geroago pentsatuko nuke
Eventually the case went to court	Azkenean auzia epaitegietara joan zen
I didn't know the recording was sent	Ez nekien grabazioa bidali zenik
Really great experience and great scenery	Benetan esperientzia bikaina eta paisaia bikaina
I took what he wanted to give me	Eman nahi zidana hartu nuen
I leave you in my garage	Nire garajean uzten zaitut
I’ve been pretty busy already this morning	Nahiko lanpetuta egon naiz dagoeneko gaur goizean
Nineteen people were killed in the crash	Hemeretzi lagun hil ziren istripuan
A four-factor solution was identified for this sample	Lagin honetarako lau faktore-soluzio bat identifikatu zen
I have been writing a book	Liburu bat idazten aritu naiz
I'm worried but I can't do anything	Kezkatuta nago baina ezin dut ezer egin
I am very proud of finishing school	Oso harro nago eskola amaitzeagatik
I will always extend the benefit of the doubt	Beti luzatuko dut zalantzaren onura
I can't go any further, sir	Ezin dut gehiago joan, jauna
I helped him deliver them	Haiek entregatzen lagundu nion
I didn’t touch breakfast	Ez nuen gosaria ukitu
I avoided his eyes, but my voice was firm	Haren begiak saihestu nituen, baina nire ahotsa irmoa zen
I climbed the stairs and looked up	Eskailerak goraino igo eta harantz begiratu nuen
I finally broke the silence	Azkenean hautsi nuen isiltasuna
Music is the essence	Musika da funtsa
I thank them for their gift	Eskerrak ematen dizkiet euren oparia
I smile, and we head out to the dance floor	Irribarre egiten dut, eta dantzalekura ateratzen gara
I felt the need to say almost that much	Ia horrenbeste esateko beharra sentitu nuen
I go to the bathroom	Komunera sartzen naiz
I just need to take better care of myself	Besterik gabe, hobeto zaindu behar dut nire burua
A second offense means losing	Bigarren arau-hauste batek galtzen duela esan nahi du
I shook one hand in front of my nose	Esku bat sudurraren aurrean astindu nuen
I've never been there	Ez naiz inoiz han egon
I was a news machine, you might say	Berri makina bat nintzen, esan liteke
A dark cloud seemed to grow around him	Hodei ilun bat hazten zela zirudien haren inguruan
I bet he wasn't someone local	Apustu dut ez zela bertako norbait
I try to hide my despair	Nire etsipena ezkutatzen saiatzen naiz
I look at roads, cars and buildings	Errepideei, autoei eta eraikinei begiratzen diet
I'll let you get back to work	Lanera itzultzen utziko dizut
I have a money account	Diru kontu bat daukat
I am convinced that nothing can separate us	Sinetsita nago ezerk ezin gaituela bereizi
I wanted to see your beautiful face, your smile	Zure aurpegi ederra ikusi nahi nuen, zure irribarrea
I thought everyone like you knew that	Zure moduko guztiek hori bazekiela uste nuen
I wanted to get into a small practice on purpose	Helburuko praktika txiki batean sartu nahi nuen
I'll give you your name too	Zure izena ere emango diot
I don’t think anything this architect claims	Ez dut uste arkitekto honek aldarrikatzen duen ezer
I’m here, and the real hard panic begins	Hemen nago, eta benetako izu gogorra hasten da
I immediately feel calm	Berehala lasai sentitzen naiz
I made no move, no sound	Ez nuen mugimendurik egin, ezta soinurik ere
I had to mute my phone	Nire telefonoa isilarazi behar izan nuen
I did my best to keep going	Nire onena egin nuen aurrera jarraitzeko
I also read the appendix and received your feedback	Eranskina ere irakurri eta zure iritzia jaso dut
I really wanted to forget	Benetan ahaztu nahi nuen
I remember something about jealousy but who knows	Jelosiari buruz zerbait gogoratzen dut baina nork daki
I looked at him with contempt	mespretxuz begiratu nion
I think they're taking over the business	Uste dut negozioa bereganatzen dutela
I closed my eyes and concentrated, taking a deep breath	Begiak itxi eta kontzentratu nintzen, arnasa sakon hartuz
Now a new edition is published every year	Orain urtero argitaratzen da edizio berri bat
I was really happy with the result	Benetan pozik geratu nintzen emaitzarekin
I hear good times are over	Garai onak amaitu direla entzuten dut
I looked at his mother	Bere amari begiratu nion
Local rail traffic and street cars stopped	Bertako trenbideen trafikoa eta kaleko bagoiak gelditu ziren
I feel the pressure, but not the temperature	Presioa sumatzen dut, baina ez tenperatura
I didn't expect it	Ez nuen espero
I took you and your silver tree home	Zu eta zure zilarrezko zuhaitza etxera eraman nituen
I could only be a sensitive person	Ezin ninteke izan pertsona sentikorra baino
I felt happy and a sense of accomplishment	Pozik eta lorpen sentsazioa sentitu nuen
I need people to see me	Jendeak behar dut ni ikusteko
I think this could be love	Uste dut hau amodioa izan daitekeela
I couldn’t tell why he kept doing that	Ezin nuen esan zergatik jarraitu zuen hori egiten
I would normally introduce myself, but why bother	Normalean neure burua aurkeztuko nuke, baina zergatik traba
The family home is now a museum	Familiaren etxea museo bat da gaur egun
I would be lost without him	Bera gabe galduko nintzateke
I live in the world of numbers and	Zenbakien munduan eta bizi naiz
I know what they did to you and your family	Badakit zer egin dizuten zuri eta zure familiari
I didn’t get it, not really	Ez nuen lortu, ez benetan
I ended up leaving him	bera utziz amaitu nuen
I lifted the shutter and did the countdown	Pertsiana altxatu eta atzerako kontaketa egin nuen
They never asked me this	Inoiz ez zidaten hau galdetu
I'll wake you up when the unit is over	Unitatea amaitutakoan esnatuko zaitut
I looked down at my dinner	Behera begiratu nuen nire afarira
I ran my hand through her short dark hair	Eskua bere ile ilun laburra pasatu nuen
I hope your arms are strong	Zure besoak sendoak izatea espero dut
I didn’t like it in case I needed to leave him alone	Ez zitzaidan gustatu bera uztea behar ninduen kasuan
I ignored my sympathetic feelings and removed my hand	Nire sinpatia sentimenduei jaramonik egin eta eskua kendu nion
I wonder why he was attacked	Zergatik eraso zioten galdetzen diot
I need to be a more lovable person	Pertsona maitagarriagoa izan behar dut
I still have it on my shoe	Zapata gainean daukat oraindik
I want to make you proud of me	Nitaz harro jarri nahi zaitut
It was all a bad dream	Amets txarra zen hau guztia
I will not do that again	Ez dut hori berriro egingo
I didn’t pick up their names and I didn’t care much	Ez nituen haien izenak jaso eta ez zitzaidan asko axola
I left without saying anything to him	Berari ezer esan gabe irten nintzen
I didn't like his look at all	Ez zitzaidan batere gustatu haren itxura
I'm just a messenger on this subject	Gai honetan mezulari bat besterik ez naiz
Similar to the example cited by this guy	Tipo honek aipatzen duen adibidearen antzekoa
A professional will have to deal with serious problems	Profesional batek arazo larriak konpondu beharko ditu
A shadow stopped outside the office door	Bulegoko atetik kanpo itzal bat gelditu zen
I wondered what he was thinking	Zer pentsatzen ari zen galdetzen nion
I also got a scholarship	Beka bat ere lortu nuen
An ordinary thick steel bar does not give	Altzairuzko barra lodi arrunt batek ez du ematen
It was released for digital download the next day	Hurrengo egunean deskarga digitalerako kaleratu zen
I was beginning to worry	kezkatzen hasia nintzen
I had to be against him	Haren aurka egon behar nuen
A kiss would be interesting	Muxu bat interesgarria izango litzateke
I didn't know what to do with him	Ez nekien zer egin berarentzat
I love you both so much	Biak maite zaituztet, beraz, hainbeste
I need to take care of a few things first	Lehenik eta behin gauza batzuk zaindu behar ditut
I think you like him	Bera gustatzen zaizula uste dut
A life of faith is a life of danger	Fede-bizitza arrisku-bizitza da
Feedback on the song has been generally positive	Abestiari buruzko iritziak, oro har, positiboak izan dira
I felt like we would be forever	Betiko izango bagenu bezala sentitu nuen
I told them they couldn't come in without one	Bat gabe ezin zirela sartu esan nien
I was worried, you know	Kezkatuta nengoen, badakizu
Everything I just said and I want more	Esan berri duen guztia eta gehiago nahi dut
I love it too much for that	Gehiegi maite dut horretarako
I will be your life	Zuretzat bizitza izango naiz
I didn't look at him	Ez nion begiradarik eman
I struggled to keep the moment inside	Momentua barruan gordetzeko borrokatu nintzen
I am, of course, fleshly	Ni, noski, haragizkoa naiz
It’s a better way to say no, you shouldn’t	Ezetz esateko modu hobea da, ez zenuke beharko
I was not the same again	Ez nintzen berriro berdina izan
The array was later considered a loss	Gerora array-a galeratzat hartu zen
I don't have to ask	Ez dut galdetu behar
I was sure we were going to die	Ziur nengoen hil egingo ginela
I know it sounds crazy, but it was real	Badakit erokeria dirudiela, baina benetakoa izan zen
I hope you enjoyed your birthday	Espero dut zure urtebetetzea disfrutatu izana
Everything was getting freer and freer	Dena gero eta libreagoa zen
I went to his funeral	Bere hiletara joan nintzen
Too bad he didn't let me help him	Lastima ez zidala laguntzen utzi
I miss all the good things	Gauza on guztiak faltan botatzen ditut
I think it’s a hell of a lot of fun	Uste dut arraio dibertigarria dela
I closed my eyes and leaned over him	Begiak itxi eta berarengana makurtu nintzen
I had never met either of them in my dreams	Ez nituen ametsetan bietako bat ere ezagutu
I'm not sure exactly	Ez nago ziur zehazki
I tried to speak but he raised his hand	Hitz egiten saiatu nintzen baina eskua altxatu zuen
I looked at him with wide eyes	Begi zabalik begiratu nion
I turn around to see what he's looking at	Buelta ematen dut zeri begira dagoen ikusteko
The security system was similar to other engineering districts	Segurtasun sistemak beste ingeniari barruti batzuen antza zuen
I offered him the fruit of his passion, they politely refused	Pasioaren fruitua eskaini nien, adeitsu uko egin zioten
The hearing will be set	Entzunaldia ezarriko da
I hoped it was his present	Bere oraingoa zela espero nuen
A young girl has disappeared	Neska gazte bat desagertu da
I also have things to tell you, important things	Gauzak ere baditut zuri kontatzeko, gauza garrantzitsuak
I went outside and left it in the park	Kanpora eman eta parkean utzi nuen
Now I can imagine	Orain imajina dezaket
I should care enough to wake up	Nahikoa axola izan beharko nuke esnatzeko
I’ve learned to like the taste	Zaporea gustatzen ikasi dut
I didn't know how to start dating	Ez nekien nola hasi zita
I can now wear six rings at a time	Sei eraztun aldi berean eraman ditzaket orain
She looked like a woman	Emakume bat zirudien
I had to keep going or my family would die	Jarraitu behar nuen edo nire familia hilko zen
I turned my attention to the door of our room	Nire arreta gure gelako atetik eraman nuen
I can make peace by not fighting anyone for anything	Bakea sor nezake ezergatik inoren aurka borrokan ez eginez
A similar chain of events occurred with electricity	Elektrizitatearekin antzeko gertakari kate bat gertatu zen
I have no idea about this problem	Ez dut ideiarik arazo honi buruz
I want to be a normal person	Pertsona normal bat izan nahi dut
I just want fair treatment	Tratu justua baino ez dut nahi
I can’t thank you enough for your hard work	Ezin dizut nahikoa eskertu zure lan gogorragatik
I gave her money to have an abortion	Dirua eman nion abortatzeko
I tried to make my way	Bidea egiten saiatu nintzen
I have a pretty good back list of books	Liburuen atzeko zerrenda nahiko ona daukat
I should be willing to defend him	Bera defenditzeko prest egon beharko nuke
I remember what it was like	Gogoan daukat nolakoa den
I turned my gaze to the back room	Nire begirada bilatzailea atzeko gelara zuzendu nuen
I wrote this book in my first year of college	Liburu hau unibertsitateko lehen mailan idatzi nuen
I’ve been awesome with him	Ikaragarria izan naiz berarekin
I think that’s very common, especially in retirement	Uste dut hori oso ohikoa dela, batez ere erretiroan
I can't let him go so fast	Ezin diot hain azkar utzi
Sharing or liking would be great	Partekatzea edo gustatzea bikaina izango litzateke
I love you too much to see you die	Gehiegi maite zaitut hiltzen ikusteko
Decisive reflection	Gogoeta erabakigarria
A man of pride is always hard to rock	Harrotasuna duen gizona beti zaila da kulunkatzea
He proposed the following scenario	Honako eszenatoki hau proposatu zuen
This has never happened before	Inoiz ez dut horrelakorik gertatu
The ship also engaged its second battery	Ontzia bere bigarren bateriarekin ere ihardun zuen
A trained voice capable of commanding the audience	Ahots trebatua, entzuleei agintzeko gai dena
I thought you would become like me	Ni bezalakoa bihurtuko zinela uste nuen
Each group consists of several wings	Talde bakoitza hainbat hegalez osatuta dago
I invited her over for a drink	Edari bat hartzera gonbidatu nuen
Wonderful wife, children, nieces and nephews	Emazte, seme, iloba eta senide asko zoragarria
I guess then they discuss things	Suposatzen dut gero gauzak eztabaidatzen dituztela
I had no fight left	Ez zitzaidan borrokarik geratzen
I could see it perfectly	Primeran ikusten nuen
He and I had this chemistry with him	Nik eta harekin batera kimika hau genuen
I needed community and purpose	Komunitatea eta helburua behar nituen
A strong enemy attack requires a strong defense	Etsaiaren eraso sendoak defentsa sendoa behar du
I felt the same sadness	Tristura bera sentitu nuen
They had one son and three daughters	Seme bat eta hiru alaba izan zituzten
I like one ounce of chocolate for each egg	Arrautza bakoitzeko ontza bat txokolate gustatzen zait
I think it has something special	Uste dut zerbait berezia duela
I've been with your kind of friendship	Zure adiskidetasun motarekin izan dut
I prayed for something horrible to happen	Zerbait izugarria gerta zedin otoitz egin nuen
I saw some shapes start to take shape	Forma batzuk forma hartzen hasi zirela ikusi nuen
I have resources you will never know, son	Inoiz ezagutuko ez dituzun baliabideak ditut, seme
I didn't know how else to explain it	Ez nekien bestela nola azaldu
I hesitated and chose my words carefully	Zalantza egin nuen eta nire hitzak arretaz aukeratu nituen
I would have drilled them all	Denak zulatuko nituen
A bright blue star exploded	Urdin distiratsuko izar bat lehertu zen
I knew you would understand the way things were	Banekien gauzen era ulertuko zenuela
Thank you for your support	Mila esker zure babesagatik
I have two of you now	Zure bi ditut orain
I didn’t have much reason to talk to women	Ez nuen emakumeekin hitz egiteko arrazoi handirik
A pound is not a pound left	Kilo bat ez da kilo geratzen
I know they are there	Badakit hor daudela
I really like how you put this card	Asko gustatzen zait karta hau nola jarri duzun
I didn’t have anyone to tell me what was going to happen	Ez nuen inor zer gertatuko zen esateko
I just want feedback	Iritzia besterik ez dut nahi
I felt better than that	Hori baino hobeto sentitu nintzen
I grow up in my world	Nire munduan hazten dut
Of course I went to visit him	Bera bisitatzera joan nintzen noski
I just want to be careful	Kontuz bakarrik nahi dut
I say this here and now	Hau diot hemen eta orain
A horse was with a knight next to the wheel	Zaldi bat zaldun batekin zegoen gurpilaren ondoan
A shadow is not the real thing	Itzal bat ez da benetako gauza
I like the way you perceive things	Gauzak hautematen dituzun modua gustatzen zait
I bit into the sandwich and started speculating	Ogitartekoari hozka egin eta espekulatzen hasi nintzen
Quite a child, needless to say	Haur samarra, zer esanik ez
I wish we could really go to sea	Nahiago nuke itsasora joango ginen benetan
I was absolutely amazed	Erabat harrituta geratu nintzen
I can believe it in the summer	Sinetsi nezake udan
I go first, without argument	Lehen noa, argudiorik gabe
I run everything in a test forum first	Test foro batean exekutatzen dut dena lehenik
I would live in their house	Haien etxean biziko nintzen
I went to wonder what the angel was like	Aingerua nolakoa zen galdetzen joan nintzen
However, I would rather have a drink of water	Hala ere, nahiko nuke ur trago batekin
I couldn't take my eyes off the cut	Ezin nituen begiak kendu ebakitik
I have to brush them, he thought	Eskuila egin behar ditut, pentsatu zuen
I told you everything	Dena esan dizut
An error will be tripped	Akats bat estropezu egingo da
A cold sensation set in	Beldur sentsazio hotz bat ezarri zitzaion
I had to do some negotiations	Negoziazio batzuk egin behar izan nituen
Now I was in bed in my bedroom	Orain nire logelan ohean nengoen
I wanted to escape, keep my accounts in mind	Ihes egin nahi nuen, nire kontuak kontuan izan
Some of our men were also dead	Gure gizon batzuk ere hilda zeuden
He also began to consider selling the club	Kluba saltzea ere aztertzen hasi zen
I’m sitting on the porch with coffee and a newspaper	Kafearekin eta egunkariarekin eserita nago atarian
I inserted the key and opened the boot	Giltza sartu eta abioa ireki nuen
I could hear her silent cry	Bere negar isila entzuten nuen
I don't want to know	Ez dut jakin nahi
I made a friend	Lagun bat egin dut
I bend over and kiss her cheek	Makurtu eta musu ematen diot masailean
I hope he sees this too	Espero dut berak ere hau ikustea
I knew the hard part was starting	Banekien zati gogorra hasten zela
I would go wrong and start all over again	Oker egingo nuke eta berriro hasi behar nuen
I praise your name forever	Zure izena betirako goraipatzen dut
I like to find answers	Erantzunak aurkitzea gustatzen zait
I was really relieved	Benetan lasaitu nintzen
I have a bit of an attitude	Nik jarrera pixka bat daukat
I was covered in blood, some of mine	Odolez estalita nengoen, batzuk nireak
I have to thank them for being alive	Eskerrak eman behar dizkiet bizirik egoteagatik
I take that as a clue to the exit	Hori hartzen dut irteteko arrasto gisa
I feel like a mouse on a wheel, actually	Sagu bat gurpil batean bezala sentitzen naiz, egia esan
I put my fingers on it, unknown to anyone	Behatzak haren gainean jarri ditut, inork ezezagunak
A roar was heard louder and louder	Orro hots bat entzuten zen, gero eta ozenago
I love his shit	Maite dut bere kaka
I might as well lose my medical license	Medikuntza lizentzia ere gal nezake
I know he killed at least two fairy ladies	Badakit gutxienez bi andereño maitagarri hil zituela
I haven't spoken to him in a long time	Aspaldi ez dut berarekin hitz egin
First I added olive oil	Lehenik eta behin oliba olioa gehitu nuen
I could almost hear her breathing as she looked at me	Ia bere arnasa entzuten nuen niri begiratzen zidan bitartean
I spent some time in this building	Denbora pixka bat eman nuen eraikin honetan
I sometimes hated how he treated her	Gorroto nuen batzuetan nola tratatzen zuen
I can't get enough of that guy	Ezin dut nahikoa mutil horrekin
They laughed at me too	Niri ere barre egin zidaten
An excellent helper for electrical appliances	Tresna elektrikoentzako laguntzaile bikaina
I didn’t do everything	Nik ez nuen dena egin
A small spot of sunshine	Eguzki-puntu txiki bat
I enjoy reading material that makes me believe	Sinesten nauen materiala irakurtzea gustatzen zait
I want to hear you laugh before the female	Barrez entzun nahi dizut eme baino lehen
I was ready for the news	Albisteetarako prest nengoen
I want people to see the forest, not the trees	Jendeak basoa ikustea nahi dut, ez zuhaitzak
I sang for dinner and the river heard me	Afarirako kantatu nuen eta ibaiak entzun ninduen
I looked up in amazement at my grandfather	Harridurazko begiak altxatu nizkion aitonari
I remembered the call	Deia gogoratu nuen
I spent a lot of time buying this place	Asko gastatu nuen toki hau erosten
I let the sounds of the forest dominate my mind	Basoko soinuak nire buruan nagusitzen uzten ditut
I don't always think so	Ez dut beti horrela pentsatu
I learned from the best	Onenengandik ikasi nuen
I was the only detective who was fired	Baztertu zuten detektibe bakarra nintzen
I never expected this	Ez nuen inoiz hau espero
I didn't owe him anything	Ez nion ezer zor
I couldn't see my mother	Ezin nuen nire ama ikusi
I would never stop trying	Inoiz ez nioke saiatzeari utziko
I just need a little rest	Atseden pixka bat besterik ez dut behar
I was glad we got to him as soon as possible, though	Pozik nengoen beragana lehenbailehen heldu genuelako, ordea
I certainly haven’t tried everything that could have been possible	Zalantzarik gabe, ez dut posible izan litekeen guztia probatu
I give it to him without even thinking about it	Pentsatu ere egin gabe ematen diot
A contract was sealed	Kontratu bat zigilatu zen
A small smile appeared on his face	Irribarre txiki bat agertu zitzaion aurpegian
I just wanted to put it there	Besterik gabe, hor jarri nahi nuen
I think that's what's important on this map	Nire ustez, hori da mapa honetan garrantzitsua dena
I know what's best for you	Badakit zer den onena zuentzat
I have no good reason to be on my side	Ez daukat nire alde egiteko arrazoi onik
I’m debating whether to run	Korrika egin ala ez eztabaidatzen dut
I could clearly see the walls of the fort	Gotorlekuko harresiak garbi ikusten nituen
I would greatly appreciate any help with this	Asko eskertuko nuke edozein laguntza honekin
A few customers occupied the tables	Bezero gutxi batzuk okupatu zituzten mahaiak
I apologize	Barkamena eskatu nahi dizut
I'll explain it in the afternoon	Bazkalondoan azalduko dut
A female voice was heard saying	Emakumezko ahots bat entzun zen esaten zuela
I have no military training or experience	Ez dut inolako prestakuntza militarrik edo esperientziarik
I take a few steps and almost fall	Pauso batzuk eman eta ia erortzen naiz
I'll tell you, it could be yours too	Esango dizut, zurea ere izan daiteke
I come from fairly humble roots	Nahiko sustrai xumeetatik nator
I thought it would be a good idea to call the police	Poliziari deitzea ideia ona iruditu zitzaidan
I felt like the world had forgotten about me	Mundua nitaz ahaztu zitzaidala sentitu nuen
A classic example of patience is causing debt	Pazientziaren adibide klasiko batek zorra eragiten du
I was seeing a lot of jail time and a fine	Kartzela denbora eta isun handia ikusten ari nintzen
I hope to see you soon	Zuek lehenbailehen ikustea espero dut
I really knew he wasn't enjoying life	Egia esan banekien ez zuela bizitzaz gozatzen
A sad time for man	Garai tristea gizakiarentzat
I wasn’t sure what happened	Ez nengoen ziur zer gertatu zen
I almost raised my head	Burua ia altxatu nuen
I can't move well	Ezin naiz ondo mugitu
I had no choice but to go back	Atzera egitea beste aukerarik ez nuen
Lightning struck the lake	Tximista batek aintzira zeharkatu zuen
I thought I’d stay here, with you	Hemen geratzea pentsatu nuen, zurekin
I could tell he was tired	Nekatuta zegoela esan nezake
I haven't met you before	Ez zaitut lehenago ezagutu
I don't think it's very popular	Oso ezaguna ez dela iruditu zait
I love that glass, and he knows it	Edalontzi hori maite dut, eta berak badaki
I leaned back against the wall	Hormara atzera egin nuen
I can't tell the color	Ezin dut kolorea esan
I never knew what it was like to be a parent	Inoiz ez nuen jakin zer zen gurasoak izatea
This trend continued with more owners	Joera honek jabe gehiagoren segidan jarraitu zuen
Thank you for my daily bread	Eskerrak ematen dizkizut nire eguneroko ogiagatik
I can't wait to read this book	Ezin dut itxaron liburu hau irakurtzeko
In this I will not lose my shirt	Honetan ez dut kamiseta galduko
I was trying to protect you	Zu babesten saiatzen ari nintzen
The latter got his way	Azken honek bere bidea lortu zuen
I couldn't take it anymore	Ezin nuen gehiago hartu
I stopped breathing again	Arnasa hartzeari utzi nion berriro
I have this horrible picture in my head	Irudi ikaragarri hau daukat buruan
I’ve been into it a bit lately	Pixka bat sartu naiz azkenaldian
I told him to leave me alone	Bakarrik uzteko esan nion
I immediately talked to them	Berehala hitz egin nuen haiekin
I will be a great warrior	Gerlari handia izango naiz
I am relieved and angry in equal parts	Ni zati berdinetan arindu eta haserre nago
I need to be ready for work	Lanerako prest egon behar dut
I want something else	Beste zerbait nahi dut
I just wanted to say a few people	Jendearen bat besterik ez nuen esan nahi
I had a video camera and it was great	Bideo kamera nuen eta bikaina izan zen
I miss him so much I know that	Hain faltan botatzen dut hori badakit
I'm nervous about sleeping with someone again	Urduri nago berriro norbaitekin lo egiteagatik
I wonder how you knew that	Galdetzen dut nola jakin zenuen hori
I waited until the young man was gone	Gaztea joan arte itxaron nuen
I recommend both	Biak gomendatzen ditut
I'm still you to hold me	Oraindik zu naiz ni edukitzeko
I'll guess a way out	Irteera bat asmatuko dut
I wouldn’t want there to be any hidden damage	Ez nuke nahi ezkutuko kalterik egotea
I didn’t expect so much attention	Ez nuen hainbesteko arreta espero
I can't ignore his gift	Ezin dut baztertu bere oparia
I think everyone was happy	Denak poztu zirela uste dut
I can't let it fall like that	Ezin dut horrela erortzen utzi
I frown, shocked by her sudden change of heart	Bekorrak zimurtzen ditut, bere bat-bateko bihotz-aldaketak harrituta
Someone who is thirsty thinks it is water	Egarri duen batek ura dela uste du
It was his fourth season with the orchestra	Laugarren denboraldia izan zen orkestrarekin
The figure barely moved	Ia mugitzen ez zen figura
I wondered when the ship would come	Ontzia noiz etorriko den galdetzen nion
I always have to stop and ask people	Beti gelditu behar dut jendeari galdetu
I was trying to make a little joke	Broma pixka bat egiten saiatzen ari nintzen
A calm feeling came over me	Sentimendu lasai bat etorri zitzaidan
I remind him that I need to be strong	Gogorarazten diot nire burua indartsua izan behar duela
The museum has two large exhibition areas	Museoak bi erakusketa gune zabal biltzen ditu
I recently saw your picture on paper	Duela gutxi zure argazkia ikusi dut paperean
I laid my hands on the swords in front of me	Eskuak ezpatetan ezarri nituen aurrean
I was wearing black boots and faded jeans	Bota beltzak eta bakero lausotuak neramatzan
It’s not just designed for entertainment	Ez dago entretenimendu gisa soilik diseinatuta
Slender dark figure	Figura ilun liraina
I can’t believe people pay to do that	Ezin dut sinetsi jendeak hori egiteko ordaintzen duenik
I was horrible there	Han izugarria nintzen
A quick check told him there was no missed call	Egiaztapen azkar batek esan zion ez zegoela dei galdurik
I can be good at denial	Ukazioan ona izan naiteke
I really enjoyed that	Asko gozatu nuen hori
I had two brothers, both of whom played baseball and football	Bi anaia nituen, biak beisbolean eta futbolean jokatzen zutenak
I must think he's crazy	Eroa iruditu behar diot
I saved his wife a few years ago	Duela urte batzuk bere emaztea salbatu nuen
I looked around and saw no one	Ingurura begiratu nuen eta ez nuen inor ikusi
I haven't heard of a used one in a long time	Aspalditan ez dut entzun bat erabiltzen denik
I slowly pushed him into a sitting position	Poliki-poliki bultzatu nuen eserita posizio batera
I still had to use it a little more	Oraindik pixka bat gehiago erabili behar nuen
I felt that deep in my soul	Hori sentitu nuen nire ariman sakonean
I love you more than you can ever imagine	Inoiz imajina dezakezun baino gehiago maite zaitut
I always respected him	Beti errespetatu nuen
I couldn't blame him either	Nik ere ezin nion errua leporatu
I've returned everything, you know	Dena itzuli dut, badakizu
I was the only one who needed to be convinced	Ni nintzen konbentzitu behar zuen bakarra
I came up with a practical idea	Ideia praktiko bat bururatu zait
I tried to sleep on the floor	Lurrean lo egiten saiatu nintzen
I tried in vain to move a hand	Alferrik saiatu nintzen esku bat mugitzen
Many of them have never been corrected	Horietako asko ez dira inoiz zuzendu
I was quite surprised and pleased	Nahiko harrituta eta gustura geratu nintzen
I can’t wait to feel it move within me	Ezin dut itxaron nire baitan mugitzen sentitzeko
I can tell by looking at you	Zuri begiratuta esan dezaket
I regularly thought about taking myself	Erregularki pentsatzen nuen neure burua hartzea
I wonder if he ever felt like something weird was going on	Galdetzen diot ea inoiz sentitu ote zuen zerbait arraro gertatzen ari zela
I receive messages of gratitude for regularly sharing my story	Esker oneko mezuak jasotzen ditut aldian-aldian nire istorioa konpartitzeagatik
The next step in voting for the bonds seemed necessary and prudent	Bonoen botoa hurrengo urratsa beharrezkoa eta zuhurra zirudien
I was born deliberately ugly and trained to be evil	Nahita itsusia jaio nintzen eta gaizto izateko trebatua
I learned that he was a bit of an artist	Artista pixka bat zela ikasi nuen
I can request to show the item in one position	Elementua posizioren batean erakusteko eska dezaket
I was angry when you refused to see me	Haserretu nintzen ni ikusteari uko egin zenuenean
I decided to introduce myself to him	Berari neure burua ezagutzera joatea erabaki nuen
I didn't want to be naked	Ez nuen biluzik egon nahi
I knew how desperate things were for them	Banekien zein etsi ziren gauzak haientzat
I went under the bed and pulled out his diary	Ohe azpian sartu eta bere egunkaria atera nuen
I didn’t know what was going on	Ez nekien gertatzen ari zenik
A chill went up his back without any extra warmth	Hotzikara batek bizkarrean gora egin zuen berotasun gehigarririk gabe
I was sorry to be back at full speed	Pena hartu nuen abiadura betera itzuli izana
A big smile spread across my face	Irribarre handi bat zabaldu zitzaidan aurpegian
I talked to people	Jendearekin hitz egin nuen
I continued to refuse	Uko egiten jarraitu nuen
A little push won’t do	Bultzada txiki batek ez du egingo
I don't know what he was doing there	Ez dakit zer egiten ari zen han
I went in and stopped	Sartu eta gelditu egin nituen
I was taking care of the child	Umea zaintzen nuen
A bloody wound appears on his back	Zauri odoltsu bat agertzen zaio bizkarrean
I got up and opened the door	Jaiki eta atea ireki nuen
I told you it would be fine	Esan nizun ondo egongo zela
I think we have issues to discuss	Uste dut eztabaidatzeko gaiak ditugula
I accepted the apology	Barkamena onartu nuen
Retirement for me and him	Niretzat eta berarentzat erretiroa
I didn’t know how it was going to turn out	Ez nekien nola aterako zen
I can recognize happy occasions and wonderful people	Okasio zoriontsuak eta pertsona zoragarriak aitortu ditzaket
A stupid part of me expected that	Nire zati ergel batek hala espero zuen
I didn't feel like fighting him	Ez nuen berarekin borrokatzeko gogorik
I know the rules for the first time	Arauak lehen aldiz ezagutzen ditut
I think they are fun to watch	Ikusteko dibertigarriak direla uste dut
I was drawing the line	Marra marrazten ari nintzen
I see what you mean about an entry, though	Sarrera bati buruz zer esan nahi duzun ikusten dut, ordea
I mean, look at how he treated us	Esan nahi dut, begiratu nola tratatu gaituen
I appreciate the feeling	Sentimendua eskertzen dut
I smiled, feeling calm for the first time in weeks	Irribarre egin nuen, asteetan lehen aldiz lasaitasuna sentitu nuen
I wasn't wearing anything	Ez nengoen ezer jantzita
I remember it on my own	Nire gainean oroitzen naiz
I carefully open a door	Kontuz irekitzen dut ate bat
I assure you that is not my intention	Ziurtatzen dizut ez dela nire asmoa
I examined her, holding back her tears	Aztertu nuen, bere itxurari malkoei eutsiz
I didn’t know what it was exactly	Ez nekien zer zen zehazki
One law of this sect is only natural	Sekta horren lege bat naturala baino ez da
I forgot my habits	Nire ohiturak ahaztu ditut
I know exactly how it feels	Zehazki badakit nola sentitzen den
I started the last four games in the senior year	Azken lau partidak senior urtean hasi nituen
I took out a map of the country	Herrialdearen mapa atera nuen
I really want to help him	Egia esan, lagundu nahi diot
I’ve always liked that atmosphere of the past	Beti gustatu zait iraganeko giro hori
I ran to the middle of the room	Gelaren erdialdera korrika egin nuen
I can't let you do this	Ezin dizut hau egiten utzi
I'm not like your two women	Ez naiz zure bi emakume bezalakoa
It had three cells and a small session court	Hiru gelaxka eta saio txikiko epaitegi bat zituen
I remember once visiting with my parents	Gogoan dut behin nire gurasoekin bisita egin nuela
I want to do it in an honest way	Modu zintzoan egin nahi dut
I wanted to write a play	Antzerki bat idatzi nahi nuen
I could still feel my wedding ring on my finger	Nire ezkontza eraztuna hatzarrean sentitzen nuen oraindik
I would love to spend some time with you	Asko gustatuko litzaidake zurekin denbora pixka bat pasatzea
Anger has sold nearly six million copies worldwide	Anger-ek ia sei milioi ale saldu ditu mundu osoan
A concerned nurse approached and asked if we were okay	Kezkatutako erizain bat hurbildu zen eta ondo geunden galdetu zuen
I am prepared for that	horretarako prestatuta nago
Thick and huge brick wall	Adreiluzko horma lodi eta erraldoia
I was trying to finish the message and decide how	Mezua amaitu eta nola erabakitzen saiatzen ari nintzen
I once married you	Behin ere ezkondu nintzen zurekin
I didn’t like talking about his usual girls	Ez zitzaidan gustatzen bere ohiko neskei buruz hitz egitea
I treated my men well	Nire gizonak ondo tratatu nituen
I can't let that happen to you	Ezin dizut hori gertatuko zaizula utzi
I couldn’t wait to see what would happen next	Ezin nuen itxaron gero zer gertatuko zen ikusteko
I could feel his presence there, on the other side	Bere presentzia sumatzen nuen han, beste aldean
A small town in the southwest	Hego-mendebaldeko herri txiki bat
I just want you to be happy	Zoriontsu besterik ez zaitut nahi
I slowly became aware of it	Poliki-poliki kontzientzia hartu nuen
I have only received positive reviews	Iritzi positiboak baino ez ditut jaso
I never thought I would use such movements	Ez nuen inoiz pentsatu horrelako mugimenduak erabiltzea
I was almost smiling when he left	Ia irribarretsu nengoen alde egin zuenean
I could see the boots approaching	Botak hurbiltzen ikusten nituen
You may have to look for it	Baliteke haren bila ibili behar izatea
I hate having to skip a track	Gorroto dut pista bat saltatu behar izatea
My best friend was awesome	Lagun onena izugarria nintzen
I know how important your independence is to you	Badakit zein garrantzitsua den zure independentzia zuretzat
I wanted her blood so much	Hain nahi nuen bere odola
I looked around the room but couldn't see	Gela ingurura begiratu nuen baina ez nituen ikusi
I fell asleep and felt better	Lo egin nuen eta hobeto sentitu nintzen
I have more news	Albiste gehiago ditut
I think he would like to be the next mayor	Hurrengo alkatea izan nahiko lukeela uste dut
A corpse prevented him from opening the front door	Gorpu batek ez zion sarrerako atea irekitzen utzi
I left when he sent me to the hospital	Ospitalera bidali ninduenean alde egin nuen
I recommend a day or two of rest	Egun bat edo bi atseden hartzea gomendatzen dizut
It can make a big difference	Alde handia egin dezake
A boy in the barn was left in the dust	Ukuiluko mutil bat hautsetan geratu zen
I knew it wasn’t, though	Banekien ez zela, ordea
I thought the game was over	Partida amaitu zela uste nuen
I gave him a coin for more food	Janari gehiagorako txanpona eman nion
I never want to forget	Ez dut inoiz ahaztu nahi
The strongest tone receives an attack bonus	Tonu indartsuenak erasoko bonus bat jasotzen du
There are people in the front lawn	Jende bat dago aurrealdeko belardian
I should have thought more, maybe later	Gehiago pentsatu behar nuen, geroago agian
They let me imagine them as something else	Beren burua beste zerbait bezala imajinatzen uzten diet
I was calm as we walked away	Lasai nengoen alde egiten genuela
More buildings were later added to the market	Eraikin gehiago gehitu ziren gero merkatura
I was pleasantly surprised	Zoriontsu harritu nintzen
I wish there was a different way	Beste modu bat egotea nahiko nuke
I can't guess this	Ezin dut hau asmatu
A moving picture crossed his inner vision	Mugitzen den argazki batek zeharkatu zuen bere barruko ikusmena
A broken commitment can damage that reputation without repairing it	Hautsitako konpromiso batek ospe hori konpontzerik gabe kaltetu dezake
So they demand very high prices	Beraz, prezio oso altuak eskatzen dituzte
I was very excited and informed the sergeant	Ilusio handia egin nuen eta sarjentuari jakinarazi nion
I don't know what's going on	Ez dakit zer gertatzen ari den
I was sixteen and not a child	Hamasei urte nituen eta ez ume bat
Remind me what this thing is	Gauza hau zer den gogorarazi
I tilted my head to the right	Burua eskuinera okertu nuen
Some parents and police chiefs denounced his actions	Guraso eta poliziaburu batzuek bere ekintzak salatu zituzten
I’ve lived there for a long time and I’ve seen people of all kinds	Aspaldi bizi izan naiz eta mota guztietako jendea ikusi dut
I didn't cry at that moment	Momentu horretan ez nuen negarrik egin
I never found that situation	Ez nuen inoiz egoera hori aurkitu
I can't move something so big on my rocket	Ezin dut horren handia den zerbait mugitu nire txupinazoan
I don’t know why they are called that	Ez dakit zergatik deitzen diren horrela
Two road bridges were also needed in the village	Bi bide-zubi ere behar ziren herrian
I wouldn’t know how to act around them	Ez nuke jakingo nola jokatu haien inguruan
Here I will go shopping again	Hemen erosketak egingo ditut berriro
A similar process took place across the front	Antzeko prozesu bat gertatu zen fronte osoan
I tried a few things and all of them didn't work	Gauza batzuk probatu nituen eta horiek guztiak ez zuten funtzionatu
The inner bank is in between	Barne bankua artean dago
I wasn’t sure, it seemed like a trivial time	Ez nengoen ziur, denbora hutsala zirudien
Beautiful contrast with gray clouds	Kontraste ederra hodei grisekin
I wasn’t sure he would get it	Ez nengoen ziur lortuko zenik
I told you not to move	Ez mugitu esan dizut
There are six possible player characters	Sei jokalari pertsonaia posible daude
The patio space is only dedicated to classical music	Patioko espazioa musika klasikoari bakarrik dago eskainita
Real Madrid had their first chance of the second half	Bigarren zatiko lehen aukera izan du Realak
I turned around and went into the kitchen to look around	Biratu eta sukaldera sartu naiz ingurura begiratzera
I put in a great security system	Segurtasun sistema bikaina jarri dut
I didn’t want to push him	Ez nuen bultzatu nahi
I don't look back	Ez dut atzera begiratu
I deserve punishment	Zigorra merezi dut
I don’t know what the question meant	Ez dakit zer esan nahi zuen galderak
I go to every congregation	Kongregazio guztietara joaten naiz
Now I think we have found a balance	Orain oreka aurkitu dugula uste dut
I think we'll see you again soon	Uste dut laster ikusiko garela berriro
I hoped it wouldn't hurt	Espero nuen minik ez egotea
I made a promise to a saint, sir	Promesa egin nion santu bati, jauna
I felt completely lost	Erabat galduta sentitu nintzen
I want to go home, anywhere	Etxera joatea nahi dut, edonora
I can't get anyone to play	Ezin dut inor jokatzea lortu
I grabbed him and he pulled me against him	Hartu nuen, eta bere kontra tiratu ninduen
I feel very welcome and very comfortable	Oso ongi etorria eta oso eroso sentitzen naiz
I told him it was wine	Ardoa zela esan nion
I can fly like a bird	Txoria bezala hegan egin dezaket
I held on while they cried	Negar egiten zuten bitartean eusten nituen
I saw an incredibly charming farmhouse	Baserri izugarri xarmagarri bat ikusi nuen
Then some of these prisoners were killed	Ondoren, preso horietako batzuk hil zituzten
I was able to contact him	Berarekin harremanetan jarri ahal izan nintzen
A shadow of a smile appeared on his face	Irribarre baten itzala agertu zitzaion aurpegian
I could hear voices outside	Kanpoan ahotsak entzun nituen
I couldn't lie to his face	Ezin nion aurpegira gezurrik esan
I wondered if we had any useful information	Neure buruari galdetzen nion ea informazio baliagarririk lortu genuen
I nodded politely to each one	Adeitasunez keinua egin nion bakoitzari
I was getting married next week	Datorren astean ezkonduko nintzen
I know you wouldn't have that	Badakit ez zenukeela horrelakorik izango
I like potatoes a lot	Asko gustatzen zaizkit patatak
I convinced him he was a spy	Sinetsarazi nion espioi bat zela
I wouldn’t have to work with someone who is difficult	Ez nuke zaila den norbaitekin lan egin behar
I really like all these photos	Asko gustatzen zaizkit argazki horiek guztiak
That seems a little unfair to me	Hori apur bat injustua iruditzen zait
They were dead a couple of seconds later	Segundo pare bat geroago hilda zeuden
He had probably never seen this note before	Ziurrenik ez zuen inoiz ohar hau ikusi
I was a researcher, though	Ikertzailea nintzen, hala ere
I think that’s embarrassing	Uste dut hori lotsagarria dela
A real laser lock, in fact	Benetako laser blokeoa, hain zuzen
I only saw one grammar mistake	Gramatika akats bakarra ikusi dut
I knew what he was asking now	Banekien zer galdetzen zuen orain
He is an advocate of free speech	Adierazpen askatasunaren defendatzailea da
A good cat, big, very big	Katu bat ondo, handia, oso handia
This has limited access to the villages on the island	Horrek uharteko herrietara sarbide mugatua du
I mean, it can be added pretty quickly	Esan nahi dut, nahiko azkar gehi daitekeela
A hotel bathroom appears on the screen	Hoteleko bainugela bat agertzen da pantailan
Then they told him who had been shot	Orduan esan zioten nor tirokatu zuten
I was ready to take a break	Prest nengoen lasaitasun pixka bat hartzeko
I almost jumped off the surface	Ia jauzi egin nuen azaletik
Otherwise, they can be very different	Gainerakoan, oso desberdinak izan daitezke
I could go on, you got it	Jarrai nezake, lortu duzu
I really enjoyed seeing all the pictures in your dining room	Asko gustatu zait zure jangelako argazki guztiak ikustea
I think you will find this part quite fascinating	Zati hau nahiko liluragarria aurkituko duzula uste dut
I prefer to think that our coffee conversation was pretty standard	Nahiago dut uste gure kafe-elkarrizketa nahiko estandarra izan zela
I tried to talk to him but there was no sound	Berarekin hitz egiten saiatu nintzen baina ez zegoen soinurik
I was doing general maintenance	Mantentze orokorra egiten ari nintzen
He has three brothers and a sister	Hiru anaia eta arreba bat ditu
I’m sure I love my cheese and eggs	Ziur nire gazta eta arrautzak maite ditudala
I thought he was right	Zuzena zela uste nuen
I was eager to see him	Hura ikusteko irrikaz nengoen
I can’t believe we’ll have this discussion again	Ezin dut sinetsi eztabaida hau berriro izango dugunik
I think to call	deitzea pentsatzen dut
I look forward to it and to the summer every year	Irrikaz espero dut eta urtero udara
I couldn't say no	Ezin nion ezetz esan
It was weird though	Arraroa zen ordea
I never noticed how dark his eyes were	Ez nintzen sekula ohartu zein ilunak ziren bere begiak
I also had a word for my friend’s ministry	Nire lagunaren ministeriorako hitz bat ere izan nuen
I have never experienced these things in my life	Nire bizitzan ez ditut inoiz gauza hauek bizi
I said the name of the restaurant	Jatetxearen izena esan nuen
I liked the article	Gustura gustatu zait artikulua
Use a tree or something	Zuhaitz bat edo zerbait, erabili
I know a lot of shit though	Kaka asko ezagutzen ditut hala ere
A short pause before the orbit displayed on the screen	Pantailan bistaratzen den orbitaren aurretik etenaldi labur bat
I had a little talent for that	Talentu apur bat nuen horretarako
I wasn't sure you were going crazy	Ez nengoen ziur erotuta egongo zinen
We can show the audience some of that	Ikusleari horren zati bat erakutsi diezaiokegu
I just stared at him in amazement	Harrituta besterik ez nion begiratzen
I love coming back again and again	Maite dut behin eta berriz itzultzea
One day I wanted to be a guard	Egunen batean guardia izan nahi nuen
His death was initially reported as a suicide	Haren heriotza suizidioa izan zela jakinarazi zuten hasieran
I also knew him before	Lehenago ere ezagutu nuen
I put a key in that	Giltza bat sartzen dut horretan
I have something very special in mind	Zerbait oso berezia dut buruan
I want to be healthy	Osasuntsu egotea nahi dut
I'm your supervisor	Zure begiralea naiz
I called the items for my help	Elementuei deitu nien nire laguntzarako
I think they are better now	Orain hobeto daudela uste dut
I almost lose shit	Ia kaka galtzen dut
I decided to play	Jokatzea erabaki nuen
I didn't even think about him tomorrow	Ez nuen beragan pentsatu ere biharko
I wasn’t alone in the bathroom	Ez nengoen bakarrik komunean
I’m not destroying anyone or anything	Ez dut inor edo ezer suntsitzen ari
I bit my lip and ignored it	Ezpainari hozka egin eta jaramonik egin nion
I do not want to punish you for your sins	Ez zaitut zure bekatuengatik zigortu nahi
I can solve the puzzle	Puzzlea konpondu dezaket
I couldn't help but stare	Ezin izan nuen begira geratu
I bent down and picked up the sword	Makurtu eta ezpata jaso nuen
The invasion began by land and sea	Inbasioa lurrez eta itsasoz hasi zen
The local community also provided support	Bertako komunitateak ere laguntza eman zuen
I don’t think it would depress you at all	Uste dut ez zintuzkeela batere deprimituko
I really appreciate all your help	Benetan eskertzen dut zure laguntza guztia
I will bow to your experience	Zure esperientziaren aurrean makurtuko naiz
I stay here in the castle	Hemen geratzen naiz gazteluan
I met her when she was pregnant with you	Zurekin haurdun zegoenean ezagutu nuen
I use my own cookie pages	Nire cookie-orriak erabiltzen ditut
This was justified by the church	Hau elizak justifikatu zuen
I was not politically enthusiastic either	Ni ere ez nintzen politikoki gogotsu
I bend down and pick it up	Makurtu eta jasotzen dut
A moment later, he hurried back	Une bat geroago, presaka itzuli zen
I saw him return to the grass	Belarretara itzultzen zela ikusi nuen
I was told he was a man	Gizon bat dela esan zidaten
I wanted him to feel guilty	Errudun senti zedin nahi nuen
I mean, mind your bloody work	Esan nahi nuke, kontuan izan zure lan odoltsuak
I cried out in frustration	Oihu egin nuen frustrazioz
I am aware of this as his defensive stance	Honetaz jabetu naiz bere defentsa-jarrera gisa
I examined the knife wound for the first time	Aiztoaren zauria aztertu nuen lehen aldiz
A moment passed, but no one spoke	Une bat pasa zen, baina inork ez zuen hitz egin
I looked at it to see who it was	Bertara begiratu nuen nor zen ikusteko
I only learned this lesson after many mistakes	Akats askoren ondoren bakarrik ikasi nuen ikasgai hori
I mean, he can't be locked up	Esan nahi dut, ezin dela giltzapean geratu
A person could be completely relaxed	Pertsona bat guztiz erlaxatu liteke
I, like most young boys, did not read these papers	Nik, mutil gazte gehienak bezala, ez nituen paper horiek irakurri
I finally return to my apartment	Azkenean nire apartamentura itzultzen naiz
I love the spy fight scene too	Maite zaitut espioiaren borroka eszena ere
I didn’t know why he stopped	Ez nekien zergatik gelditu zen
I still have the box at home	Oraindik koadroa etxean daukat
I’ve always wanted to own a bar, you know	Beti nahi izan dut taberna bat eduki, badakizu
I threw it aside	Albo batera bota nuen
I found fifty-seven cats	Berrogeita hamazazpi katu aurkitu nituen
I understand your pain	Ulertzen dut zure mina
I found myself in that situation	Egoera horretan aurkitu nintzen
I always wanted a dog	Nik beti nahi nuen txakur bat
A bright purple veil began to encircle his hand	Belo more distiratsu bat eskua inguratzen hasi zitzaion
I taught him the method and we learned	Metodoa irakatsi nion eta ikasi genuen
I mean, he was clearly crazy	Esan nahi dut, argi eta garbi ero zegoela
I walked away, disgusted	Alde egin nuen, nazkatuta
I moan against her mouth, and I feel a smile	Haren ahoaren kontra intziri egiten dut, eta irribarrea sentitzen dut
I didn’t even hit it before entering his huge corner office	Ez nuen jo ere egin bere txokoko bulego erraldoian sartu aurretik
I was not in front of my happy boss	Ez nengoen nire nagusi zoriontsuaren aurrean
I hate fighting, though	Gorroto dut borrokatzea, ordea
They were not injured and were not decorated	Ez zuten zauritu eta ez zuten apaindu
I held the torch	Zuziari eusten nion
I can't resist the anger	Ezin diot haserreari eutsi
I bet it was his idea	Apustu dut bere ideia izan zela
I took the elevator to the ninth and hit it	Igogailua hartu nuen bederatzigarrenera eta jo nuen
I didn’t take care of my station	Ez nuen nire geltokia zaindu
I think about it a lot	Asko pentsatzen dut horretaz
I slept beautifully, thank you very much	Ederki lo egin nuen, egia esan, eskerrik asko
I was disgusted by the pages	Nazkatuta eman nituen orrialdeak
I had to realize that in counseling	Aholkularitzan konturatu behar izan nuen
I liked the whole package	Pakete osoa gustatu zait
I mean, when she proposed she wore a pink dress	Esan nahi dut, soineko arrosa zuela proposatu zuenean
I can see where you are, and what you want	Ikusten dut non zauden, eta zer nahi duzun
I was wrong about that, though	Horretan oker nengoen, ordea
I needed to be accessible and accessible	Eskuragarri eta eskuragarri egon behar nuen
I mean talk about stupidity	Ergelkeriari buruz hitz egitea esan nahi dut
I have already suggested an example	Dagoeneko iradoki dut adibide bat
I worked on it until it became a cold case	Horretan aritu nintzen kasu hotza bihurtu arte
I was a few hundred meters away	Ehun metro gutxi falta zitzaizkidan
The tour was a critical and commercial success	Birak arrakasta kritikoa eta komertziala izan zuen
I reached out and removed her hair from her face	Eskua luzatu eta ilea aurpegitik kendu nion
I thanked him for waiting for me	Eskerrak eman nizkion nire zain egoteari
I had no intention of meeting your mother	Ez nuen zure ama ezagutzeko asmorik
I could do a whole course on that	Ikastaro oso bat egin nezake horretaz
Now I always curse	Orain beti madarikatzen dut
I feel pain everywhere	Mina nonahi sentitzen dut
I had to change my ways	Nire moduak aldatu behar izan nituen
I had to stop thinking about it	Horretaz pentsatzeari utzi behar nion
I could still smell it	Usaintzen nuen oraindik
I tried several times, but to no avail	Zenbait aldiz saiatu nintzen, baina ez nuen ezertarako balio
I got used to asking permission	Baimena eskatzera ohitu nintzen
I felt my strength pull out with the tide	Marearekin batera nire indarrak ateratzen sentitu nuen
I tried to talk to you, but you're asleep	Zurekin hitz egiten saiatu nintzen, baina lotan zaude
A signal acts as a trigger	Seinale batek abiarazle gisa jokatzen du
I talked to them later	Beraiekin hitz egin nuen gero
I wanted to improve somehow	Hobetu nahi nuen nolabait
I can't bear to think	Ezin dut jasan pentsatzea
I let him take my position	Nire posizioa hartzen utzi nion
These phenomena are involved in chronic pain	Fenomeno hauek min kronikoan parte hartzen dute
I have provided enlightening information where necessary	Beharrezkoa den lekuan informazio argigarria eman dut
I've been here a couple of months now	Orain hilabete pare bat hemen egon naiz
I feel the way you feel	Zuk sentitzen duzun moduan sentitzen dut
A lot has happened since we left	Asko gertatu da joan ginenetik
I can't stand being around her	Ezin dut jasan bere inguruan egotea
The explosion ended in a third period	Leherketa hirugarren aldi batean amaitu zen
I became the destination I wanted to be	Nahi nuen helmuga bihurtu nintzen
I felt such pity for him	Halako errukia sentitu nuen berarekin
I just read the poem on the first page	Lehen orrialdeko poema irakurri berri dut
I guess they could have been there already	Suposatzen dut dagoeneko han egon zitezkeela
I knew what was coming	Banekien zer etorriko zen
I walked over to him	Ibiltzen nintzen, haren gainera etorriz
I felt nice and smart	Polita eta inteligentea sentitu nintzen
I wish you were there	Nahi nuke han egon izan zinen
I learned what was important to me	Niretzat garrantzitsua zena ikasi nuen
I think it would be	Izango zela uste dut
I mean, like never before	Esan nahi dut, inoiz ez bezala
I am not the guardian of this child, not a relative	Ez naiz haur honen tutorea, ez senide
I couldn't leave the house	Ezin nuen etxetik irten
I was half-prepared for that	Erdi prestatuta nengoen horretarako
Energy concentration	Energia kontzentrazioa
I love your sweet torture	Maite dut zure tortura gozoa
I can’t believe how things turned out for me	Ezin dut sinetsi gauzak nola atera diren niretzat
I think he will win more	Gehiago irabaziko duela uste dut
I was convinced that you would be free	Sinetsita nengoen dohaina izango zinela
I couldn't try any more	Ezin nuen gehiago saiatu
A better solution can be found through responsible local management	Tokiko kudeaketa arduratsuaren bidez irtenbide hobea aurki daiteke
I waited for him to speak	Berak hitz egiteko zain egon nintzen
I would go one step further	Urrats bat gehiago emango nuke
I can't understand situations like this	Ezin ditut ulertu horrelako egoerak
I didn't care about that	Berdin zitzaidan horretaz
I just want the best for him	Berarentzat onena bakarrik nahi dut
I was young, energetic, and stubborn	Gaztea, kementsu eta burugogorra nintzen
I couldn’t have that in my consciousness	Ezin nuen hori izan nire kontzientzian
I begged you to stop	gelditzeko erregutu nizun
I love my room and have a lot of fun	Nire gela maite dut eta asko dibertitu naiz
I haven't slept well lately	Azkenaldian ez dut ondo lo egin
Complaint of harassment five years ago	Duela bost urte jazarpen salaketa
I was at home for a while when the phone rang	Etxean nengoen pixka bat telefonoak jo zuenean
I threw him to the ground	Lurrera bota nuen
I've never seen anything like it before	Lehenago ez dut horrelakorik ikusi
This time I wanted to do the job properly	Oraingoan lana behar bezala egin nahi nuen
I hold out my hand to him	Eskua luzatzen diot berarengana
Deep breathing and quick thinking	Arnasa sakona eta pentsamendu azkarra
I had to be as hard as he was	Bera bezain gogorra izan behar nuen
A powerful breed that is capable of doing great damage	Arraza indartsua, kalte handiak egiteko gai dena
A child who cannot have other children	Beste haurrik egon ezin daitekeen haurra
I think they were quite right	Uste dut nahiko arrazoi zutela
I thought this might be a sport for me	Hau niretzako kirola izan zitekeela pentsatu nuen
I need to talk to one of them	Horietako batekin hitz egin behar dut
I wanted to stay low	Baxuan gelditu nahi nuen
I avoided eye contact with everyone	Guztiekin begien kontaktua saihestu nuen
I went outside	kalera irten nintzen
I took him to a safe house	Etxe seguru batera eraman nuen
I know the way	Badakit bidea
I really need to hear that	Benetan entzun behar dut hori
I certainly wouldn’t mind taking my time	Zalantzarik gabe, ez nuke axolatuko nire denbora hartzea
I put the phone back in my bag	Telefonoa berriro sartu dut poltsan
I helped him hold his feet	Oinetan eusten lagundu nion
I need to get the most out of my investment	Nire inbertsioaren etekina lortu behar dut
I want you here as soon as possible	Ahalik eta azkarren hemen nahi zaitut
The situation we hope to return to	Bueltatzea espero dugun egoera
I offered to help him again, but he refused again	Berriro eskaini nion laguntzeko, baina berriro uko egin zion
He rode in a closed bus from then on	Autobus itxi batean ibili zen handik aurrera
I filled all that pain	Min hori guztia bete nuen
I was running after a field of sheep	Ardi soro baten ondotik korrika joaten nintzen
I went after her	Bere atzetik joan nintzen
I dug my nails into his back	Azkazalak zulatu nizkion bizkarrean
I want to take care of this mansion at all times	Jauregi hau uneoro zaintzea nahi dut
I wasn’t too tired of work	Ez nengoen oso nekatuta lanarekin
I caught a cold and stayed home	Katarroa hartu nuen eta etxean geratu nintzen
I hoped he liked it	Gustuko zuela espero nuen
I do very well	Oso ondo egiten dut
I had to be taken to the emergency room	Larrialdietara eraman behar izan nuen
I will appreciate every word	Hitz bakoitza estimatuko dut
A disused means of transportation	Erabilerarik ez duen garraiobide bat
I stumbled out of the stream	Errekatik estropezu egin nuen
I just read one and I think it's wonderful	Bat irakurri berri dut eta zoragarria dela uste dut
I definitely wanted more than three	Hiru baino gehiago nahi nituen zalantzarik gabe
I almost never use anything else	Ez dut ia inoiz beste ezer erabiltzen
I work with many of you often and rarely	Zuetako askorekin lan egiten dut maiz eta gutxitan
I thought it would be an eternity	Eternitate bat izango zela uste nuen
I know she will want sex when she gets home	Badakit sexua nahi izango duela etxera iristean
I prefer to work from my studio	Nahiago dut nire estudiotik lan egitea
I couldn't blame him	Ezin nion haren errua leporatu
You may want to use it later in the story	Baliteke bera erabili nahi izatea istorioan geroago
I want the truth about the universe	Unibertsoari buruzko egia nahi dut
I can drive three miles	Hiru kilometro gidatu ditzaket
I checked the satellite	Satelitea egiaztatu nuen
I went together for several years	Batera joan nintzen hainbat urtez
I wondered what he might have said at the time	Garai hartan zer esan zezakeen galdetzen nion
I tried to search but I was disappointed	Bilatzen saiatu nintzen baina hutsik atera nintzen
He also played for the baseball team	Beisbol taldean ere jokatu zuen
I hold your lives in my hands	Zure bizitzak nire eskuetan eusten ditut
I know you already know that	Badakit dagoeneko badakizu hori
I had to break a window to get my keys	Leiho bat hautsi behar izan nuen nire giltzak lortzeko
I want my money	Nire dirua nahi dut
I had no intention of going with him	Ez nuen berarekin joateko asmorik
I called but got no response	Deitu nien baina ez nuen erantzunik jaso
I smiled sadly at him	Irribarre triste egin nion
I had to run, and fast	Korrika egin behar nuen, eta azkar
I think you have a point	Uste dut puntu bat duzula
I no longer lived with my parents	Jada ez nintzen nire gurasoekin bizi
I feel so in love with him	Hain maiteminduta sentitzen naiz berarekin
The film was well received at the box office	Filmak harrera handia izan zuen leihatilan
Actually, I can breathe	Egia esan, arnasa har dezaket
A full quarter of an hour is left	Ordu laurden osoa falta da
I think we're in a tight spot here	Uste dut hemen estu-estu batean gaudela
I felt it sink deep into my flesh	Nire haragian sakonean sartzen sentitu nuen
I chose to ignore it	Ez ikusiarena egitea aukeratu nuen
I know why we don't see it anymore	Badakit zergatik ez dugun gehiago ikusi
I can't leave home without a phone	Ezin naiz etxetik irten telefonorik gabe
The painting did not gain universal recognition	Margolanak ez zuen onarpen unibertsala lortu
I handed the case over	Eskuetan eman nuen kasua
I could hear the outside wind	Kanpoko haizea entzuten nuen
I grabbed a snack from the sandwich	Ogitartekoari mokadu bat hartu nuen
I heard that a helicopter arrived the first hour	Helikoptero bat iritsi zen lehen ordu horretan entzun nuen
I have also included my reasoning	Nire arrazoibidea ere sartu dut
I need to get rid of the smell	Usaina kendu behar diot
I go from being a person to being a thing	Pertsona izatetik gauza izatera pasatzen naiz
It would break a part of me	Nire zati bat hautsiko litzateke
I kept my eyes on him	Begirada tinko mantendu nuen harengan
I see it all over your face	Zure aurpegi guztian ikusten dut
I let him take my fingers	Behatzak hartzen utzi nion
I somehow broke my rule	Nire araua nolabait hautsi nuen
I need to find a witch	Sorgin bat aurkitu behar dut
I assure you, that won't bother me	Ziurtatzen dizut, horrek ez nau molestatuko
I felt the warmth of his breath on my face	Haren arnasaren berotasuna aurpegian sentitu nuen
I never cared who he was	Inoiz ez nion kasurik egin nor zenari
Farther away, the messenger looks back	Handik urrunago, mezulariak atzera begiratzen du
I see no harm	Ez dut kalterik ikusten
I could never go home	Ezin nintzen inoiz etxera joan
I go to my office and close the door	Nire bulegora joan eta atea ixten dut
I have no high hopes or plans beyond this moment	Ez dut itxaropenik edo plan handirik une honetatik haratago
I was buried alive	Bizirik lurperatu nintzen
I hid from view	Ikuspegitik ezkutatu nintzen
I loved your speech by the way	Zure hizkera maite nuen bide batez
I can use this address	Helbide hau erabil dezaket
I can't see any of your birthday party events	Ezin dut ikusi zure urtebetetze festetako ekitaldirik
I looked into her face and into her eyes	Bere aurpegira eta bere begietara begiratu nuen
I blamed him for alcohol	Nik alkoholari leporatu nion
I met him at a hospital volunteer day	Ospitaleko boluntario egun batean ezagutu nuen
I lay down on my bed and stared at my ceiling	Nire ohean etzan nintzen eta nire sabaiari begira geratu nintzen
I expected it to be worse and it was	Okerragoa espero nuen eta hala izan zen
I couldn't get anything out of it	Ezingo nuke ezer atera
I'm sorry about what happened	Sentitzen dut gertatutakoa
I read a lot the other night	Asko irakurri nuen beste gauean
I was so convinced that he loved me	Hain sinetsita nengoen maite ninduela
I can't pretend nothing happened between us	Ezin dut itxuratu gure artean ezer gertatu ez denik
I would still do it on the side, though	Oraindik alboan egingo nuke, ordea
I come to this conclusion for two general reasons	Ondorio horretara bi arrazoi orokorrengatik iristen naiz
I couldn't take any more treatment	Ezin nuen gehiago tratamendua hartu
I am proud that our methods have saved many lives	Harro nago gure metodoek bizitza asko salbatu dituztelako
I couldn’t bear the thought of going to church	Ezin nuen elizara joateko pentsamendua jasan
I bent down, my head close to her lips	Makurtu nintzen, burua bere ezpainetatik hurbil
I wanted peace for my people	Bakea nahi nuen nire herriarentzat
I've lost people because of this	Jendea galdu dut horregatik
I had to look around	Ingurura begiratu behar nuen
I can barely walk around the damn room	Ozta-ozta ibiltzen naiz gela madarikatua
He continued to be interested in technological innovation	Berrikuntza teknologikoan interesatzen jarraitu zuen
I missed it for a single day	Egun bakar batez faltan bota nuen
I started using plain baseball and gloves	Beisbol arrunta eta eskularrua erabiltzen hasi nintzen
I climbed behind the wheel and thought for a moment	Bolantearen atzetik igo eta une batez pentsatu nuen
I decided to tell him	Berari esatea erabaki nuen
I accept his invitation and fall on my chest	Haren gonbidapena onartzen dut eta bularrean erortzen naiz
I need some shelter	Nolabaiteko aterpe bat behar dut
I look at the house	Etxera begiratzen dut
I think what they are saying is true	Esaten dutena egia dela uste dut
I must pray for all men	Gizon guztien alde otoitz egin behar dut
I need you all back	Guztiak itzultzeko behar zaituztet
I told him they weren’t coming	Ez zirela etorriko esan nion
A large part of him wanted to keep walking	Bere zati handi batek ibiltzen jarraitu nahi zuen
I guess it comes with all the money	Diru guztiarekin datorrela suposatzen dut
I thought your numbers were correct	Zure zenbakiak zuzenak zirela uste nuen
I couldn't imagine that	Ezin nuen hori imajinatu
I can only try this once	Behin baino ezin dut saiatu hau
I liked being around him	Bere inguruan egotea gustatzen zitzaidan
They had to see it to understand it	Ikusi behar zuten ulertzeko
I thought he was crazy	Eroa zela uste nuen
I listened and gave my approval	Entzun eta oniritzia eman nuen
I didn’t want to entertain such a notion at the time	Garai hartan ez nuen halako noziorik entretenitu nahi
I didn't even know he was in town	Ez nekien herrian zegoenik ere
I wasn't taught that at school	Eskolan ez zidaten horrelakorik irakatsi
I don't know what this is	Ez dakit zer den hau
I didn't look his way	Ez nuen bere bidera begiratu
A sure challenge, but not an impossible one	Erronka ziurra, baina ez ezinezkoa
I can’t imagine laughing at this	Ezin dut imajinatu honetaz barre egitea
I almost throw them out the door	Ia atetik botatzen ditut
A uniform floor covering looks good	Lurzoruaren estaldura uniforme batek itxura ona du
I also started to put more effort into fitness	Fitnessean ere ahalegin handiagoa egiten hasi nintzen
I think that's what people need to realize	Nire ustez, hori da jendeak konturatu behar duena
I thought there would be more	Gehiago egongo zela uste nuen
I never thought they would enjoy life so much	Inoiz ez nuen pentsatu bizitza horrenbeste gozatzen zutenik
Nowadays it is almost always included	Gaur egun ia beti sartzen da
I see and feel it every day	Egunero ikusten eta sentitzen dut
I bent down and put on my jeans	Makurtu eta bakeroak jantzi nituen
Everything was white and trembling by then	Guztia zuri eta dardarka nengoen ordurako
I am confident that you will comply with my request	Nire eskaera beteko duzulakoan nago
I have to become less and less	Gero eta gutxiago bihurtu behar naiz
Someone has to go and tell them	Norbait joan eta haiei esan behar diet
I read your statement	Irakurri dut zure adierazpena
I know a lot about this	Asko dakit honetaz
I know there were some bad moments	Badakit momentu txarrak izan zirela
There is no access for the disabled	Ez dago ezinduentzako sarbiderik
A split bet followed, which also won	Apustu zatitu bat jarraitu zen, eta horrek ere irabazi zuen
I didn't know what my father was doing to me	Ez nekien aitak zer egiten zidan
I needed to know his name	Bere izena jakin behar nuen
I decided to search the internet	Interneten bilatzea erabaki nuen
It can bring me back to life	Bizitzara itzul nazake
I found the person very hot	Oso pertsona beroa aurkitu nuen
I felt the walls close inside me	Hormak nire baitan ixten zirela sentitu nuen
One of the main elements was the intellectual angle	Elementu nagusi bat hartzen zuten angelu intelektuala izan zen
I was at your meeting last night	Bart zure bileran egon nintzen
It seemed to us that it was written for us	Guretzat idatzita zegoela iruditzen zitzaigun
They are fresh and dry to the touch	Ukitzeko freskoak eta lehorrak dira
Especially when we play them live	Batez ere zuzenean jotzen ditugunean
I should be less unconscious	Gutxiago egon beharko nuke konorterik gabe
I bought him some good books	Liburu on batzuk erosi dizkiot
I looked at my watch	Nire erlojuari begiratu nion
I quickly looked around, but there was nowhere to hide	Azkar begiratu nuen ingurura, baina ez zegoen inon ezkutatzeko
I also broke a number of things at home from time to time	Etxeko hainbat gauza ere hautsi nituen noizean behin
I hope you find this letter well	Espero dut gutun honek ondo aurkitzea
I hadn’t thought about it before	Ez nuen horren aurretik pentsatu
I made a quick room	Gela azkar bat egin nuen
I will take reality for granted	Errealitatea beretzat hartuko dut
I can leave without going to the bar	Tabernara joan gabe irten naiteke
I won’t survive many other seasons	Ez naiz beste denboraldi asko bizirik iraungo
A few more minutes passed and the fish rose again	Minutu batzuk gehiago pasatu ziren eta arraina berriro altxatu zen
I wanted to be with him	Berarekin egon nahi nuen
He is in a position of power	Botere posizioan dago
I didn't even have the energy to think	Ez nuen energiarik ere pentsatzeko
I shouldn’t be surprised	Ez nintzateke harritu behar
I think you know that my parents raised me better	Uste dut badakizula nire gurasoek hobeto hazi nindutela
I want you to trust me	Nigan konfiantza izatea nahi dut
I like to imagine talking to them	Haiekin hitz egiten imajinatzea gustatzen zait
I was sure you would forget	Seguru nengoen ahaztuko zinela
I look at the date on the screen	Datari begiratzen diot pantailan
I wonder what he was talking about	Zertaz ari zen hori galdetzen diot
I also heard something recently	Duela gutxi zerbait ere entzun dut
I walked past the trees and didn’t stop	Zuhaitzen ondotik pasatu nintzen eta ez nintzen gelditu
I was bursting with pride	Harrotasunez lehertuta nengoen
I lost against you	Zure aurka galdu dut
I hated myself for not arriving earlier	Gorroto nuen neure burua lehenago ez iristeagatik
I never opened my mouth	Ez nuen inoiz ahoa ireki
I sure couldn't wear a jacket	Ziur ezin nuen jaka jantzi
I had never been involved in such a thing	Ez nintzen inoiz horrelako gauzetan sartu
I have no problem with that	Ez dut horrekin arazorik hartzen
I wanted to get inside pretty badly	Nahiko gaizki sartu nahi nuen barrura
I threw it down	Behera bota nuen
I also have personal transportation available	Garraio pertsonala ere badut eskuragarri
I could use a good copy	Ale on bat erabil nezake
I'm here to stay and warn you	Hemen nago geratzeko eta zuri abisatzeko
I want to learn, appreciate and make music	Musika ikasi, estimatu eta egin nahi dut
I slowly took a deep breath and tried to calm myself down	Poliki-poliki arnasa hartu eta bota nuen, nire burua lasaitu nahian
I really appreciate the practice	Asko estimatzen dut praktika
I stepped out of the ladder	Eskalatik irten nintzen
I couldn’t stop doing that	Ezin nuen hori egiteari utzi
I would rather resign	Nahiago nuke dimisioa ematea
I know they are capable	Badakit gai direla
I was sick of waiting	Itxaroteaz nazkatuta nengoen
I needed a way to escape this	Honi ihes egiteko modu bat behar nuen
I felt the relief on me	Erliebea sentitu nuen nire gainean
I can't see the mountains in the distance	Ezin ditut mendiak urrutian ikusi
I was watching the people passing by	Handik pasatzen zen jendeari begira nengoen
I was overwhelmed with it	Buruz gainezka nengoen
Suddenly a piece of paper and a pen appeared in my hand	Bat-batean paper bat eta boligrafo bat agertu zitzaizkidan eskuan
I broke the curse that looked like a plague	Izurria zirudien madarikazioa hautsi nuen
A fresh hand tied his upper arm	Esku fresko batek goiko besoa lotu zuen
A little humor can take you far	Umore pixka batek urrunera eraman dezake
I know the name	Izena ezagutzen dut
I took a break from writing about my travels	Atseden bat hartu dut nire bidaiei buruz idazten
I wiped it with my hand	Eskuarekin garbitu nuen
I approached him and took the crime report	Hurbildu nintzen eta krimen txostena hartu nuen
I stood outside the last door	Azken atetik kanpo gelditu nintzen
I held out my hand	Eskua luzatu nion
I used to look at the soldiers in my compound	Soldaduei begira egon ohi nintzen nire konposatuan
I didn't notice anything about him	Ez nuen ezer sumatu harengandik
I mechanically kissed my wife on the cheek	Emazteari masailean musu eman nion mekanikoki
I missed you and I was waiting for you	Faltan bota zaitut eta zure zain egon naiz
I see him smiling, laughing	Irribarretsu ikusten dut, barrez
I feel like a ball of dirt	Zikinkeriazko bola bat bezala sentitzen naiz
I think being alone is the story of my life	Bakarrik egotea nire bizitzako istorioa dela uste dut
Represents a group	Talde-talde bat adierazten du
I have money, a lot of money	Dirua daukat, diru asko
I couldn't let him finish that sentence	Ezin nion utzi esaldi hori amaitzen
I knew the number	zenbakia ezagutu nuen
The route is so necessary	Hain beharrezkoa da ibilbidea
I was crying and so scared	Negarrez nengoen eta hain beldurtuta
I got a job interview in a couple of hours	Ordu pare batean lan elkarrizketa bat lortu nuen
I didn’t get to count more than three	Ez nuen lortu hiru baino gehiago zenbatzea
I doubled it next time	Bikoiztu egin nuen hurrengoan
I felt the pressure of the decline in my ears	Gainbeheraren presioa belarrietan sentitu nuen
I was behind him in the library queue	Bere atzetik nengoen liburutegian ilaran
I fly in a merchant ship	Merkataritza-ontzi batean hegan egiten dut
I met one of these people	Pertsona horietako bat ezagutu nuen
The events that happen every day are a little different	Egunero gertatzen diren gertaerak apur bat desberdinak dira
I was looking for more marketing ideas	Marketing ideia gehiago bilatzen ari nintzen
They didn't stay with me	Ez zidaten harekin egon
I thought you loved me but you used me	Maite ninduela uste nuen baina erabili ninduzun
I didn't understand anything	Ez nuen ezer ulertzen
I promise you it won't last long	Luzaroan ez zaituela agintzen dizut
Washington had a rough childhood	Washingtonek haurtzaro latza izan zuen
I was hoping he wouldn't be terrified of his last minutes	Espero nuen bere azken minutuak izututa ez pasatzea
I know you have to be tired	Badakit nekatuta egon behar duzula
I really didn’t want to get out	Benetan ez nuen atera nahi
I was nervous about everything	Urduri nengoen guztiagatik
I will always be on his side	Beti egongo naiz bere alde
I have to avoid this	Hau saihestu behar dut
I can't refuse such an offer	Ezin diot uko egin horrelako eskaintza bati
I looked out the window wondering who it was	Leihotik begiratu nuen nor zen galdetzen
I forgot that little detail	Detaile txiki hori ahaztu zait
The most charming and stylish boy thinks of the ladies	Mutil xarmagarriena eta dotorea andreen ustez
I tell him it probably makes sense	Esaten diot ziurrenik zentzurik duela
I wondered at his surprise	Nire harriduraz galdetzen nion
But twelve medical schools rejected the application for admission	Baina hamabi mediku-eskolak onarpen-eskaera baztertu zuten
I put the lid back on	Estalkia berriro jarri nuen
I would never send such a thing	Inoiz ez nuke horrelakorik bidaliko
There was a man and a woman in front of them	Gizon bat eta emakume bat zeuden haien aurrean
I look back and evaluate his desk	Atzealdean ikusten dut eta bere mahaia ebaluatzen dut
I want to get to know you better	Hobeto ezagutu nahi dut
I had to fix the line	Lerroa konpondu behar izan nuen
I got on my bike and headed home	Bizikleta igo eta etxera abiatu nintzen
I saw the effects of the bomb on human flesh	Bonbak giza haragian izan zituen ondorioak ikusi nituen
Actually, I found the solution almost unexpectedly	Egia esan, irtenbidea ia ustekabean aurkitu nuen
The development cost hundreds of millions of dollars	Garapenak ehunka milioi dolar kostatu zuen
I hope you continue to trust me too	Espero dut zu ere nigan konfiantza izaten jarraitzea
Then he lost his world number one	Orduan galdu zuen munduko zk
I have some friends who worship at home	Lagun batzuk ditut etxean gurtzen dutenak
I kept thinking that there might be someone behind me	Nire atzean norbait egon zitekeela pentsatzen jarraitu nuen
I look around at those who pass by us	Ingurura begiratzen diot gure ondotik pasatzen direnei
A text alert appeared	Testu-alerta bat agertu zen
I need to change the statement	Adierazpena aldatu behar dut
I have been saying this for many years	Urte asko daramatzat hau esaten
I hit his hands even harder	Bere eskuak are gogorrago jotzen ditut
I thought it was romantic	Erromantikoa zela uste nuen
I want to get out of here with him	Hemendik alde egin nahi dut berarekin
The king must always be ready to strike	Erregeak beti egon behar du greba egiteko prest
I removed his jacket and showed him the wound	Jaka kendu eta zauria erakutsi nion
I am always the right mother	Ama zuzena naiz beti
I am firmly in favor of nature	Naturaren alde irmo nago
I went under the stage to get some sleep	Oholtza azpian sartu nintzen lo pixka bat hartzera
I won't know where he is until noon	Eguerdira arte ez dut jakingo non dagoen
I would love to get in touch with you	Nirekin harremanetan jartzea nahiko nuke
I see other girls coming in and not coming back	Beste neskak sartzen ikusten ditut eta ez itzultzen
I hope to find work around my relatives	Nire senideen inguruan lana aurkitzea espero dut
I want to be in the middle	Erdian egotea nahi dut
I love their style and admire their production	Haien estiloa maite dut eta haien ekoizpena miresten dut
Sometimes a contradiction in walking	Oinezko kontraesana batzuetan
I felt better than the day before	Bezperan baino hobeto sentitu nintzen
I carried my suitcases to your door for the first time	Nire maletak zure ateraino eraman nituen lehen aldiz
I remembered such a call	Halako dei bat gogoratu nuen
A car comes out of nowhere and crashes	Auto bat ezerezetik ateratzen eta istripua
I can't go wrong with your confidence	Ezin dut akatsik egin zuregan konfiantzarekin
I was a scientist, but not a diplomat	Zientzialaria nintzen, baina diplomatikoa ez
I didn't know you could write an order	Ez nekien agindu bat idatzi dezakezunik
I’ve got all these things	Gauza hauek guztiak lortu ditut
I almost paused, unexpectedly expecting a rich man of course	Ia pausatu egin nintzen, jakina den gizon aberatsik espero gabe
I was a man among men	Gizonen artean gizona nintzen
A huge thunder and roar filled his ears	Trumoi erraldoi eta orro batek belarriak bete zizkion
I think the lesson comes before anything else	Ikasgaia beste ezer baino lehen datorrela uste dut
We can't be injured except for the biggest shells	Ezin gara zauritu obus handienak izan ezik
I will stay with you and take care of you	Zurekin geratuko naiz, eta zainduko zaitut
I appreciate the different languages ​​more	Hizkuntza desberdinak gehiago estimatzen ditut
I move partially, covering my tight body skin	Partzialki mugitzen naiz, nire gorputz-larru trinkoa estaliz
I knew we were close	Banekien gertu ginela
Mobile is at the service of many important highway systems	Mugikorra autobide-sistema garrantzitsu askoren zerbitzura dago
I couldn't move any further	Ezin nintzen gehiago mugitu
I liked it a lot, but it made a bad mistake	Asko gustatu zitzaidan, baina akats txarra egin zuen
I was splitting inside	Barruan zatitzen ari nintzen
I waited a little longer to go	Joan eta gero pixka bat gehiago itxaron dut
I killed him once	Gaur behin hil nuen
I arrived late to get out of math	Berandu iritsi nintzen matematikatik ateratzeko
I always felt comfortable around her	Beti eroso sentitu nintzen bere inguruan
I continued to stare at the ocean	Ozeanoari begira jarraitu nuen
I really wish you hadn't said that	Benetan nahiko nuke zuk hori esan ez izana
I would expect nothing less from him	Ez nuke ezer gutxiago espero harengandik
I was having strange views that no one could explain	Ikuspegi arraroak izaten ari nintzen, inork azaldu ezin zituenak
I knew I had to stop	Banekien gelditu behar zela
I turned on the light and looked in the mirror	Argia piztu eta ispiluari begiratu nion
A quick glance up and down the hall left him disappointed	Korridorean gora eta behera begirada azkar batek etsita utzi zuen
I won't force you	Ez zaitut behartuko
I have never written anything	Ez dut inoiz ezer idatzi
I jumped up and clapped my hands	Jauzi egin eta eskuak txalo egin nituen
An accurate diary can be helpful	Egunkari zehatza lagungarria izan daiteke
Have a seat, and be comfortable	Eserleku bat izan, eta eroso egon
I want to know how to do both	Biak egiten jakitea nahi dut
I didn’t want to draw attention to myself	Ez nuen nire buruari arreta erakarri nahi
I'd better stop this	Hobe dut hau geldiaraztea
It was surrounded by a flood of security	Segurtasun uholde batek inguratu zuen
I still didn’t know where, that would come with time	Oraindik ez nekien non, hori denborarekin etorriko zen
I know you probably don't trust me	Badakit ziurrenik ez duzula nigan konfiantzarik
I know my answer	Badakit nire erantzuna
I take an automatic step back	Atzera urrats automatikoa ematen dut
I know you blame them on your father's death	Badakit zure aitaren heriotzaren errua egozten diezula
I really can't deal with this	Benetan ezin diot honi aurre egin
However, I can't leave you because of you	Hala ere, ezin ditut zuregatik alde egin
I still loved my job, considering all the things	Oraindik maite nuen nire lana, gauza guztiak kontuan hartuta
A few days or a few weeks or ten	Egun batzuk edo aste batzuk edo hamar
I insisted that he stop there	Hor gelditzen zela azpimarratu nuen
It was a brief peace in a terrible war	Bake laburra izan zen gerra izugarri batean
Somehow I remember sitting in a high chair	Nolabait gogoratzen dut aulki altu batean eserita nengoela
I have seldom seen a more determined criminal	Gutxitan ikusi dut gaizkile irmoagorik
I thought he just wanted my attention	Nire arreta besterik ez zuela nahi pentsatu nuen
I want to be here when the detective returns	Hemen egon nahi dut detektibea itzultzen denean
I've never been down there	Ez naiz inoiz han behean egon
I wanted to protest, knowing that my actions would hurt me	Protesta egin nahi nuen, ekintzak kalte egingo zidala jakinda
I didn’t just take it and break it	Ez nuen bakarrik hartu eta hautsi
I would like more coffee	Kafe gehiago gustatuko litzaidake
I did not answer his questions in detail	Ez nion zehatz-mehatz erantzuten berak egindako galderei
I told him the truth	Nik egia esan nion
I've been waiting for you for a long time	Aspaldi daramat zure zain
A few minutes later I heard him running to the bathroom	Minutu batzuk geroago bainua korrika entzun nuen
I looked at their faces instead	Haien aurpegietara begiratu nuen beharrean
I need to help you guess what’s going on	Zer gertatzen ari den asmatzen lagundu behar dizut
I had to accept the facts	Gertaerak onartu behar izan nituen
A gleam of anger crossed his face and disappeared	Haserre distira batek aurpegia zeharkatu eta desagertu egin zen
I wouldn’t keep the job alive	Ez nuke lana bizirik utziko
I didn't find anything	Ez dut ezer aurkitu
I was able to manage three of them	Horietako hiru kudeatu ahal izan nituen
I feel like the woman is reaching out to me	Emakumea nire eskura iristen dela sentitzen dut
I can't call the fire and burn it	Ezin dut sua deitu eta erre
It is no longer available anywhere	Jada ez dago erabilgarri edozein tokitan
The seeds take five to six weeks to mature	Haziak bost-sei aste behar izaten dituzte heltzeko
I’m afraid to think about what might have happened	Beldur naiz zer gertatu zitekeen pentsatzeak
I find this article useful and unique	Artikulu erabilgarria eta berezia dela uste dut
I absorbed it in several readings	Hainbat irakurketetan xurgatu nuen
I can’t wait to get the whole series	Ezin dut itxaron serie osoa lortzeko
I desperately want to marry you	Nahi dut, etsipenez, zurekin ezkondu
I didn’t understand the men who helped him	Ez nituen ulertzen lagundu zioten gizonak
I can’t believe we’re in front of something else so soon	Ezin dut sinetsi beste zerbaiten aurrean hain laster garenik
I passed my hand	Eskua pasa nuen
I think you’ve always got the job you deserve	Uste dut beti merezi zenuen lana lortu duzula
I’m not going to get drunk on this bowl	Ez naiz ontzi honetan mozkortuko
I was forced to throw them over them	Horien gainetik botata behartu nuen
I could accept the guilt and move on	Errua onartu eta aurrera egin nezakeen
I was not invited	Ez ninduten gonbidatu
I wish you the best of luck shopping	Zortea opa dizut erosketak egiteko
I felt it was a story to be shared	Partekatu beharreko istorio bat zela sentitu nuen
I can't tell you what to do	Ezin diet esan zer egin
There was a bath waiting for him, as before	Bainu bat zegoen bere zain, lehen bezala
I realized the shot was off the mark	Jaurtiketa markatik kanpo zegoela konturatu nintzen
I felt a strange sadness throughout her things	Tristura arraro bat sentitu nuen bere gauzetan zehar
I missed my mom	Nire ama faltan botatzen nuen
I grabbed the straw and leaned over the table	Lastoa hartu eta mahaiaren gainean makurtu nintzen
I'll save it for another one	Beste baterako gordeko dut
I couldn’t see the end of the process	Ezin nuen prozesuaren amaiera ikusi
I mean this is becoming a state of emergency	Esan nahi dut hau larrialdi egoera bihurtzen ari dela
I am so excited to be sealed with our family	Ilusio handiz nago gure familiarekin zigilatu izanak
I inhaled, like cigarette smoke	Arnastu nituen, zigarroen kea bezala
I would never write in them	Ez nuke inoiz idatziko horietan
I just need to think	Pentsatzea besterik ez dut behar
One of my father's cousins	Nire aitaren lehengusu bat
I have always accepted what he gives me	Beti onartu izan dut ematen didana
Now I can hit a victim or a lot	Orain biktima bat edo asko jo dezaket
I already knew the truth	Lehendik banekien egia
I felt the woman look at me	Emakumea niri begiratzen sentitu nuen
I wish good luck to the farmers	Zortea opa diet baserritarrei
I will be another exception	Beste salbuespen bat izango naiz
I think it was a mistake now	Uste dut orain akats bat izan dela
He was in charge of the ritual	Bera zen erritualaren arduraduna
I take the cross out of my pocket	Gurutzea poltsikotik ateratzen dut
Both players have been given life	Bi jokalariei bizia eman zaie
Hundreds of years from now that will not be true	Hemendik ehunka urtetara hori ez da egia izango
The journey of his goal	Bere helburuaren bidaia
I wanted this man, all of him	Gizon hau nahi nuen, hura guztia
I didn't feel well	Ez nintzen ezer ondo sentitzen
I didn't understand that	Ez nuen hori ulertzen
I didn't sleep well	Ez nuen ondo lo egin
I was more inclined to smell	Usain gehiago makurtu nintzen
I need to hear what they are talking about	Entzun behar dut zertaz ari diren
I was crazy enough to kill him	Nahikoa erotuta nengoen hura hiltzeko
I know all the moves he makes	Egiten dituen mugimendu guztiak ezagutzen ditut
I shook my arms in the air	Besoak airean astindu nituen
I face it calmly	Lasai aurre egiten diet
I accepted the challenge	Erronka onartu nuen
I was able to add them to my resume	Nire curriculumera gehitu ahal izan ditut
A day in court is pretty easy	Auzitegian egun bat nahiko erraza da
I don't know about other temples	Ez dakit beste tenpluak
I want to teach him a lesson	Ikasgai bat eman nahi diot
I need to get some items	Elementu batzuk lortu behar ditut
A thick male voice spoke	Gizonezko ahots lodi batek hitz egin zuen
The need for freedom of expression is also mentioned	Adierazpen askatasunaren beharra ere aipatzen da
I asked him if that was possible	Hori posible ote zen galdetu nion
I mentioned that a while ago	Hori aipatu nuen duela pixka bat
I didn’t know anyone with a cat	Ez nuen inor ezagutzen katu batekin
I take a deep breath and head for the door	Arnasa sakon hartu eta aterantz noa
I knocked on the door	Atea jo nuen
I dare not go back in time	Ez naiz iraganera itzultzen ausartzen
I didn't have to wait	Ez nuen itxaron behar
I didn’t want to fuck this up	Ez nuen hau izorratu nahi
Sure I couldn’t say it out loud	Ziur ahotsetik ezin nuela esan
I hope to have some more when you go tonight	Gaur gauean zoazenean oraindik batzuk izatea espero dut
I know exactly how it is	Zehazki badakit nola dagoen
I praised his horse and his beautiful sons	Haren zaldia eta bere seme ederrak goraipatu nituen
I felt the swelling of my muscles swell	Beldurra puztuta sentitu nuen nire giharretatik
I love his imagination	Maite dut bere irudimena
I struggled, but it didn’t help	Borrokatu egin nintzen, baina ez zuen lagundu
I didn’t remember anything from that time, actually	Ez nintzen garai hartako ezer gogoratzen, egia esan
I took it for granted	Beretzat hartu dut
I was very pleased with his in-depth study and process	Oso pozik geratu nintzen bere azterketa eta prozesu sakonarekin
I was thinking about suicide all the time	Suizidioan pentsatzen nuen denbora guztian
I stopped for a green tea	Te berde bat hartzeko gelditu nintzen
I can't help you again	Ezin dizut berriro lagundu
I no longer have a goal	Ez daukat jada helbururik
I like everything from that saying	Esaera horretatik dena gustatzen zait
I was in the middle	Erdian nengoen
Their flight is slow and heavy and usually straight	Haien hegaldia motela eta astuna eta normalean zuzena da
I have found healing and forgiveness in the process	Prozesuan sendatzea eta barkamena aurkitu ditut
He started calling me next to me	Telefono bat deitzen hasi zen nire ondoan
I knew there was a life in you somewhere	Banekien nonbait bazela zuregan bizitzaren bat
He played mostly on defense	Defentsan jokatu zuen gehienbat
I have faith in many things	Gauza askotan fedea dut
I only cared about my life	Ez nuen nire bizitza baino axola
I think you got it this time	Uste dut oraingoan lortu duzula
I knew it was a great thing	Banekien gauza handia zela
I decided to relax and think	Erlaxatu eta pentsatzea erabaki nuen
I was not surprised to see my indifference	Ez nintzen harritu nire axolagabekeria ikusita
I’ve known him all my life	Bizitza osoan ezagutu nituen
I was running, damn it	Korrika nengoen, alajaina
I love everything you show me	Maite dut erakusten didazun guztia
I started with simpler things	Gauza sinpleagoekin hasi nintzen
However, I slept like a trunk	Hala ere, enbor bat bezala lo egiten nuen
One night I saw him fighting	Gau batean borrokan ikusi nituen
I have the power to choose	Aukeratzeko ahalmena daukat
I stood up and called the first man	Zutik jarri eta lehenengo gizonari deitu nion
I was a baby about a year old	Urtebete inguruko haurra nintzen
I shot him in the chest again	Berriro tiro egin nion bularrean
As a result, I was on a natural level	Ondorioz, maila naturalean nengoen
I want to understand why	Zergatik ulertu nahi dut
I didn’t state that, though	Ez nuen hori adierazi, ordea
I was fine and really sober now	Ondo eta benetan soila nengoen orain
A financial system would be creative	Finantza sistema bat sortzailea izango litzateke
An elegant pen rested on the notebook	Boligrafo dotore bat pausatu zen koadernoaren gainean
I love being able to write a whole world	Maite dut mundu oso bat idatzi ahal izatea
I considered what he had said for a moment	Hark esandakoa kontuan hartu nuen une batez
After all, I worked for free	Azken finean, doan lan egin dut
I was often missed at first, which made me completely angry	Hasieran askotan faltan botatzen nuen, eta horrek erabat sumintzen ninduen
I used the money to pay for the room	Logela ordaintzeko erabili nuen dirua
Maybe a threat doesn’t seem imminent right now	Agian mehatxu bat ez dirudi orain hurbilekoa
I'm too anxious to let it go	Larrituegi nago ihes egiten uzteko
I felt betrayed, actually, by the jury	Traizionatua sentitu nintzen, egia esan, epaimahaiak
I run a small church there	Han eliza txiki bat zuzentzen dut
I had forgotten how cold it was outside	Ahaztuta neukan kanpoan zein hotza egiten zuen
I would put them all safe	Denak seguru jarriko nituzke
I had to do it again	Berriro egin behar izan nuen
I hadn't been to the beach in a long time	Aspaldi ez nintzen hondartzara joan
I thanked him for refusing under the circumstances	Eskerrak eman nizkion inguruabarren arabera uko egin izanagatik
I couldn’t get close or deep enough	Ezin izan nintzen nahikoa hurbil edo sakondu
I still can't feel or control my legs	Oraindik ezin ditut hankak sentitu edo kontrolatu
I don't want to stay home here	Ez dut hemen etxean geratu nahi
Long search	Bilaketa luzea
I hope this is a good result	Honek emaitza ona izatea espero dut
I could see the confusion and fear in his eyes	Bere begietan nahasmena eta beldurra ikusten nituen
I told him we could be friends and that's it	Lagunak izan gintezkeela esan nion eta kito
I mean at the very highest	Oso altuenean esan nahi dut
I take responsibility for my father's actions	Nire aitaren ekintzen ardura hartzen dut
I need to have confidence in my gut	Nire erraietan konfiantza izan behar dut
I could understand how she felt	Uler nezakeen nola sentitzen zen
I prayed for him and covered the general things	Haren alde otoitz egin nuen eta gauza orokorrak ere estali nituen
I was confused by his statement	Bere adierazpenarekin nahastu nintzen
I wondered what had happened	Zer gertatu zen galdetu nien
The foundation and all its branches were closed	Fundazioa eta bere adar guztiak itxita zeuden
I can still communicate with you	Oraindik zurekin komunikatu naiteke
I've never seen anything like it in my life	Nire bizitzan ez dut halakorik ikusi
I was involved in football, theater and student council	Futbolean, antzerkian eta ikasleen kontseiluan parte hartu nuen
I love my tender and sincere cousin	Nire lehengusina samur eta zintzo maite dut
This is the second time I've been nursing	Bigarren aldiz erizaintza ere ari naiz
A big man was standing by the door	Gizon handi bat atearen ondoan zegoen
A short, sly look crossed his face	Begirada labur eta maltzur batek zeharkatu zuen aurpegia
I looked at the cuts myself and didn’t see them	Nire buruari begiratu nuen mozketak eta ez nuen ikusi
I removed my mouth	Ahoa kendu nuen
I hated that attitude	Gorroto nuen jarrera hori
I have been in business for two years	Bi urte daramatzat negozioan
I went back underground	Lur azpira itzuli nintzen
I’ve made my own special corners	Nire txoko bereziak egin ditut
I approached him, introduced myself and offered my support	Berarengana hurbildu, neure burua aurkeztu eta nire laguntza eskaini nion
They weigh three or four thousand pounds	Hiru edo lau mila kilo pisatzen dituzte
I met a girl and we met	Neska bat ezagutu nuen eta elkartu ginen
I can’t hire enough people to deal with all of this	Ezin dut nahikoa jende kontratatu horri guztiari aurre egiteko
I never want to be without you again	Ez dut inoiz gehiago zu gabe egon nahi
I longed for his time and approval	Hain nahi nuen bere denbora eta onespena
I wanted to see how you are	Ikusi nahi nuen nola zauden
I found someone else	Beste norbait aurkitu nuen
I would call it mystical	Mistiko deituko nuke
No feature film can be released in this country	Herrialde honetan ezin da film luzerik estreinatu
I’ve never had a chance to read part of it	Inoiz ez dut izan parte irakurtzeko aukera
I could already smell the walnut case	Intxaur kasua usaintzen nuen jada
I separated my son first and then my wife	Nire semea banatu nuen lehenik eta gero emaztea
I had to tell my parents I knew you	Nire gurasoei kontatu behar nien zu ezagutzeaz
I noticed how small and ordinary our room was	Ohartu nintzen zein txikia eta arrunta zen gure gela
I can't look any further	Ezin dut gehiago begiratu
I went there and went into the room	Bertara joan eta gelara sartu nintzen
I received my books in the mail yesterday	Atzo jaso nituen nire liburuak postaz
I had no energy for more than that	Ez nuen hori baino gehiagorako energiarik
I hope you enjoy looking around!	Ingurura begira gozatzea espero dut!
I always give it to you for the designs	Beti ematen dizkizut diseinuengatik
I went back to the door	Aterantz itzuli nintzen
Then I knew it wasn't going to be a dream	Orduan banekien ez zela amets bat izan
I am responsible for all this	Ni naiz horren guztiaren erantzule
I didn’t expect so much poverty	Ez nuen hainbeste pobrezia espero
I don’t know their names or smell	Ez dakit haien izenak edo usaina
I was falling for him, and I was falling fast	Berarekin erortzen ari nintzen, eta azkar erortzen nintzen
I felt like a new mom	Ama berri bat bezala sentitu nintzen
I have to admit that it feels good to get out	Aitortu behar dut ondo sentitzen dela ateratzea
A low cry of ecstasy greeted his effort	Estasizko intziri baxu batek agurtu zuen bere ahalegina
I'm not comfortable here at all	Ez nago batere eroso hemen
It wasn't fun anymore	Jada ez zen dibertigarria izaten hasi
A shadow appeared in front of him on the wall	Itzal bat agertu zen bere aurrean horman
I meant, just for us	Esan nahi nuen, guretzat bakarrik
I wanted to do this	Hau egin nahi nuen
I didn't hear him move	Ez nuen mugitzen entzun
I brought a camera, too	Kamera bat ekarri nuen, gainera
I leaned back and looked into his eyes	Atzera makurtu eta haren begietara begiratu nuen
I thought you would never wake up	Uste nuen ez zinela inoiz esnatuko
I don't have time right now	Oraintxe ez daukat denborarik
I left that life a few years ago	Bizitza hori duela urte batzuk utzi nuen
I created this guy over the weekend	Asteburuan sortu nuen mutil hau
I felt a beautiful touch with your mind	Zure gogoekin kontaktu ederra sentitu nuen
I can clearly see where it is coming from	Argi ikusten dut nondik datorren
I looked at the corner of his eye	Begiaren ertzean begiratu nion
A second appeared, then another	Bigarren bat agertu zen, gero beste bat
I appreciate your interest in my trading strategy	Nire merkataritza-estrategian interesa duzula eskertzen dut
I hope I’m not insulted, though	Espero dut iraindurik ez izatea, baina
I noticed that a section was cut off	Atal bat moztuta zegoela ohartu nintzen
I ran outside and looked for her	Kanpora korrika eta bere bila ibili nintzen
That's how I'm seeing it	Horrela ikusten ari naiz
I ask you to go back and see the main one	Atzera itzuli eta nagusia ikusteko eskatzen dut
I wanted to go to the hospital on my own	Nire kabuz ospitalera sartu nahi nuen
I will miss you every day	Egunero faltan botako dut
I like how realistic it was in our session	Gustatzen zait zein errealista izan zen gure saioan
I tried to stay awake	Esna egoten saiatu nintzen
But the relationship became strained and eventually ended	Baina harremana nahastu egin zen eta azkenean amaitu zen
I still pray for them	Oraindik otoitz egiten dut haien alde
I want to have a word with you	Hitz bat izan nahi dut zurekin
His words were key	Bere hitzak izan ziren gakoa
I didn't like this company	Ez zitzaidan enpresa hau gustatu
I want a love affair, not a lust relationship	Maitasun harreman bat nahi dut, ez lizunkeria harreman bat
I thought that was what he wanted	Berak nahi zuena zela pentsatu nuen
I gave my conditions for victory and they accepted	Garaipenerako nire baldintzak eman nituen eta onartu egin zuten
I still love it, though	Oraindik maite dut, hala ere
I waited for him to come	Bera noiz etorriko zain egon nintzen
I don’t allow these people to harm another person	Ez diot pertsona horiei beste pertsona bati kalte egiten uzten
I kept it a secret	Isilpean gorde nituen
Girlfriend, boyfriend	Neska-laguna, mutil-laguna
The piece is very well performed	Pieza oso ondo interpretatuta dago
His letter was published in the local newspaper	Bere gutuna bertako egunkarian argitaratu zen
I need to see the commander	Komandantea ikusi behar dut
Serious security breach	Segurtasun-hauste larria
I’m sure this isn’t my time	Ziur nago hau ez dela nire garaia
I nodded and rode my bike	Burua egin nuen eta bizikletan muntatu nuen
I didn’t dare grow cat grass if I did	Ez nintzen ausartu katu belarra hazten gero
I immediately decided to go there	Berehala erabaki nuen hara joatea
Self-poisoning	Zeure buruaz egindako pozoia
A man who is afraid but still has a soul	Gizon beldurtua baina oraindik arima duen gizona
I can’t wait to see it in the evening news	Ezin dut itxaron arratsaldeko albistegietan ikusteko
I take a quick look at it	Begirada azkar bat ematen diot
He hoped to finish in the top five	Lehen bosten artean bukatzea espero zuen
I didn’t know the car was legal	Ez nekien autoa legezkoa zen
I lost a lot of blood	Odol asko galdu nuen
Eventually, I started to dismiss most of them	Azkenean, gehiena baztertzen hasi nintzen
We thought it was the perfect plan or something	Plan ezin hobea edo hori uste genuen
I have no theoretical inclinations	Ez daukat joera teorikorik
I wonder if we really knew him	Benetan ezagutzen ote genuen galdetzen diot
I saw it and called	Ikusi eta deitu nien
I wonder if that's true	Hori egia ote den galdetzen diot
I actually felt good	Egia esan, ondo sentitu nintzen
I think he had more shoes than clothes	Uste dut arropa baino oinetako gehiago zituela
Wales had a rich mineral wealth	Galesek aberastasun mineral aberatsa zuen
There was nothing that we thought was appropriate	Ez zen egokia iruditzen zitzaigun ezer
A dozen things can happen	Dozena bat gauza gerta daitezke
I was shocked and hurt	Harrituta eta minduta nengoen
A slight pain starts in the back of his head	Min arin bat hasten zaio buruaren atzealdean
I need to be able to see you	Ikusteko gai izan behar zaitut
I read the last line	Azken lerroa irakurri dut
I know they are all ready	Badakit denak prest daudela
I wanted to make sure you were okay	Ondo zaudela ziurtatu nahi nuen
I didn’t go home for service	Ez nintzen etxera joan zerbitzura
Some things hit, but he kept moving	Gauza batzuk jo zuten, baina mugitzen jarraitu zuen
I was no longer there	Ez nintzen gehiago han geratzea
I make a fist and open my hand again	Ukabil bat egin eta eskua irekitzen dut berriro
I need to work out my strategic plan	Nire plan estrategikoa landu behar dut
I thought he was going to be sick	Gaixo egotear zegoela uste nuen
I looked back, unable but calmly	Atzera begiratu nion, ezinik baina lasai
I couldn't forgive him	Ezin nion barkatu
I had to do it last night	Atzo gauean egin behar nuen
I took one last look at the house	Etxeari azken begirada bat eman nion
I didn't have that	Ez nuen halakorik izaten
I saw the flames and they called my name	Sugarrak ikusi nituen eta nire izena deitu zidaten
I write from a personal place	Leku pertsonal batetik idazten dut
I went to doctors all over the state	Estatu osoko medikuengana joan nintzen
I almost held it in my hands	Ia eskuetan eusten nion
Usually I had to start any sex	Normalean edozein sexu hasi behar nuen
It takes me a minute to recover from my attack	Minutu bat hartzen dut nire erasotik berreskuratzeko
I started writing after high school	Batxilergoaren ostean hasi nintzen idazten
I think your question here is that everyone is involved	Uste dut zure galdera hemen denek parte hartzen dutela
I was curious about the reasons	Arrazoiei buruz jakin-mina nuen
Honestly, I don't blame everyone	Egia esan, ez ditut denei errurik jartzen
I couldn’t figure out how he was doing it	Ezin nuen asmatu nola egiten zuen
I belong to a very musical family	Oso familia musikal batekoa naiz
I was somewhere else	Beste nonbait nengoen
I decided to become my ideal woman	Nire emakume ideala egitea erabaki nuen
I didn’t think he would stop throwing it away	Ez nuen uste botatzeari utziko zionik
A few blocks away I saw him building a newspaper	Handik bloke batzuetara egunkaria eraikitzen ikusi nuen
I see them as beautiful, calm, and full of wisdom	Eder, lasai eta jakituriaz beteak ikusten ditut
It affected him deeply	Sakon eragin zion
I watched him patiently	Pazientziaz behatu nion
Mixed good and bad, usually	Ona eta txarra nahastuta, normalean
I started taking care of him	Bera zaintzen hasi nintzen
I think it was inevitable	Uste dut saihestezina zela
I had no clue what brand or model	Ez nuen arrastorik marka edo modeloa
England made three changes	Ingalaterrak hiru aldaketa egin zituen
I don't think that's the case	Ez dut uste hori horrela denik
Not so long ago, but seemingly distant worlds	Duela ez hain aspaldiko garaia, baina itxuraz urruti dauden munduak
I should take care of you enough to control myself	Zutaz nahikoa zaindu beharko nuke nire burua kontrolatzeko
I added a counter to the website	Kontagailu bat gehitu dut webgunean
I wouldn’t mention it in my church, though	Ez nuke aipatuko nire elizan, ordea
I gave each other a hug	Besarkada bana eman nien
I started listening to a song	Abesti bat entzuten hasi nintzen
I haven’t fully woken up yet	Oraindik ez nago guztiz esnatu
The song spoke in that place	Abestiak leku horretan hitz egiten zuen
They often took me	Askotan hartu ninduten
The stream then flows southwest and later west	Errekak gero hego-mendebaldera eta geroago mendebaldera egiten du
I leaned over to kiss her cheek	Makurtu naiz bere masailean musu emateko
I felt tired	Nekatuta sentitzen nintzen
I usually visit once a week	Normalean astean behin bisitatzen dut
I certainly wish he hadn’t	Zalantzarik gabe, nahiko nuke berak ez izatea
Social context can also be important	Testuinguru soziala ere garrantzitsua izan daiteke
I’ve never done anything to deserve this	Ez dut inoiz ezer egin hau merezi izateko
I never considered myself unhappy	Inoiz ez nuen neure burua zorigaiztokotzat hartu
I decided to confront him	Berari aurre egitea erabaki nuen
I observed the environment	Ingurumena behatu nuen
Later the authors dealt with this subject	Geroago egileak gai honen inguruan banatu dira
I was guilty enough on my shoulder	Nahikoa errudun nuen sorbalda gainean
I also do this for locations	Kokapenetarako ere egiten dut hau
I can't say enough good things about it	Ezin dut hari buruz nahiko gauza onik esan
I can't complete a sentence	Ezin dut esaldirik osatu
I called your cell phone but got no response	Zure mugikorrera deitu nuen baina ez nuen erantzunik jaso
Sorry I missed you last week	Barkatu aurreko astean galdu izana
I could tell he did what he could, love	Ahal zuena egin zuela esan nezake, maitasuna
I looked back and forth between her and the building	Bere eta eraikinaren artean atzera eta aurrera begiratu nuen
I find it very stylish	Oso dotorea iruditzen zait
A people without a just government will fight or fall	Gobernu justurik gabeko herria borrokatu edo eroriko da
I know you want that too	Badakit zuk ere hori nahi duzula
I have a police friend who works in fraud cases	Iruzur kasuetan lan egiten duen polizia lagun bat daukat
I opened five boxes	Bost kutxak ireki nituen
I waited for almost seven months	Ia zazpi hilabete egon nintzen zain
I let the conversation die and change the subject	Elkarrizketa hiltzen utzi eta gaia aldatzen dut
I want to heal them, improve them	Sendatu nahi ditut, hobetu
I wouldn’t accept that	Ez nuen hori onartuko
The feet and legs are black or gray	Oinak eta hankak beltzak edo grisak dira
A dwarf queen is angry at the loss of her son	Erregina nano bat semea galtzeagatik haserre dago
I felt my head tighten and then stretch	Nire burua estutu eta gero luzatu sentitu nuen
I haven't opened it yet	Oraindik ez dut ireki
I stopped here as a boy	Mutikotan hemen gelditu nintzen
I smiled wider and continued to enter the store	Irribarre zabalagoa egin nuen eta dendan sartzen jarraitu nuen
I could almost feel his thoughts	Ia bere pentsamenduak sumatzen nituen
I slept all the way	Bide osoan lo egin nuen
Pepper was a drug album	Pepper droga album bat zen
For a second he grabbed her wrist	Segundo batek eskumuturra harrapatu zion
I refused his first letter and ignored the others	Bere lehen gutunari uko egin nion eta besteei jaramonik egin nion
I did not feel any pain or discomfort	Ez nuen minik edo ondoezarik sentitu
Part of him thought about trying more school	Eskola gehiago probatzea pentsatu zuen haren zati bat
I started before	Aurretik hasi nintzen
I would	Egingo nuen
I wondered among the people for a while and watched	Jendearen artean galdetzen nion denbora batez eta behatu nuen
I count on you to do the right thing	Zurekin kontatzen dut gauza egokia egiteko
I get an empty seat before anyone else	Beste norbait baino lehen eserleku huts bat lortzen dut
Actually, I'm eager to kill this bird now	Egia esan, txori hau hiltzeko gogoz nago orain
I appreciate the autonomy of my body	Nire gorputzaren autonomia eskertzen dut
The rest was history	Gainerakoa historia izan zen
I feel so guilty for putting him in front of him	Hain errudun sentitzen naiz bere aurrean jartzeagatik
I really wanted to get into a workout	Benetan nahi nuen entrenamendu batean sartu
I really can't judge that	Benetan ezin dut horrelakorik epaitu
I could see the sun rising in the distance	Urrutitik eguzkia ateratzen ikusten ari nintzen
I wasn't sure about anything, not even my feelings	Ez nengoen ezer ziur, ezta nire sentimenduez ere
I'll take you to your mother	Zure amarengana eramango zaitut
I know you don't feel like stopping now	Badakit orain gelditzeko gogorik ez duzula
I have no special interest in that	Ez dut horretan interes berezirik aldarrikatzen
I think it went well	Ondo atera dela uste dut
Good action, a little makeup and a nice outfit	Ekintza ona, makillaje apur bat eta jantzi polita
I was breathing faster than ever	Inoiz baino azkarrago arnasten nuen
I need to take care of my eyes, ears and heart	Nire begiak, belarriak eta bihotza zaindu behar ditut
I would like to taste you	Zu dastatu nahiko nuke
I walk and run everywhere	Nonahi ibili eta korrika egiten dut
I have found a new strength	Indar berri bat aurkitu dut
I throw it out of the cauldron	kalderatik botatzen dut
I look like a savage	Basati baten itxura dut
I don’t know who my real parents are	Ez dakit nor diren nire benetako gurasoak
I need money to give you comfort	Zure erosotasuna emateko dirua izan behar dut
I can't tell you about them right now	Oraintxe ezin dizut horiei buruz esan
I go to the second pool	Bigarren igerilekura joaten naiz
I didn't want to see anyone	Ez nuen inor ikusi nahi
I called my mother and she appeared next to me	Amari deitu nion eta ondoan agertu zen
Males do not care for their offspring	Arrek ez diete euren ondorengoei aitaren zainketarik ematen
I wasn’t jealous or thought of anything	Ez nintzen jeloskor edo ezer pentsatu
I wasn’t one hundred percent positive	Ez nintzen ehuneko ehunean positiboa izan
I refused to beat myself up	Uko egin nion neure burua jipoitzeari
I have attached image samples	Irudi laginak erantsi ditut
I was good at protecting myself	Nire burua babesten ona nintzen
I need to pick up the exact science	Zientzia zehatza jaso behar dut
I had to go back to a closed question	Galdera itxi batera itzuli behar izan nuen
I have to be successful	Arrakasta izan behar dut
It was stopped by a red glow	Distira gorri batek gelditu zuen
The hurricane left parts of the island without energy	Urakanak energiarik gabe utzi zituen uharteko zatiak
I’m too busy sometimes to handle it	Gehiegi naiz batzuetan maneiatzeko
I grew up in a fairly moral home and family	Etxe eta familia nahiko moral batean hazi nintzen
I would definitely go back and mention friends	Zalantzarik gabe itzuliko nintzateke eta lagunak aipatuko nituzke
I threw your things out the window	Zure gauzak leihotik bota ditut
I have no words how strange it all is	Ez daukat hitzik zein arraroa den dena
I can handle it here	Hemen maneiatu dezaket
I forgot what a woman is like	Emakumea nolakoa den ahaztu zait
I could have led a normal life, otherwise	Bizitza normala egin nezakeen, bestela
I haven’t stopped crying since	Geroztik ez diot negar egiteari utzi
Congratulations I was overwhelmed	Zorionak gainezka nengoen
I was amazed to see that the place was painted	Harrituta geratu nintzen lekua margotu zutela ikusteak
A few seconds later	Segundo batzuk geroago
I looked around for the boot	Begiratu nuen abiaraztearen bila
I haven't seen anything since it was burned	Ez dut ezer ikusi erre zenetik
I don't know what's wrong with him	Ez dakit zer gertatzen zaion
I’ve been afraid to share it often or well	Askotan edo ondo partekatzeko beldur izan dut
I had the rest of the day to myself	Egunaren gainontzekoa niretzat nuen
I need to change my suit	Trajea aldatu behar dut
I think that was all he could afford	Uste dut hori zela ordaindu zezakeen guztia
A male voice answered	Gizonezko ahots batek erantzun zuen
Positive symptoms generally respond well to medication	Sintoma positiboek, oro har, ondo erantzuten diote botikari
I was on the ground, part of a field of debris	Lurrean nengoen, hondakinen zelai baten parte
I didn’t give up much	Ez nuen asko amore ematen
The colors were richer and the brush strokes were more pronounced	Koloreak aberatsagoak ziren eta pintzel-trazuak nabarmenagoak ziren
Very special mission	Oso misio berezia
I just have to wait and see	Nahikoa dut itxaron eta ikusteko
I asked to cancel my contract	Nire kontratua uzteko eskatu nuen
I'll be glad to have you here	Pozik egongo naiz zu hemen izateaz
He also won a contract to build a port	Portua eraikitzeko kontratua ere lortu zuen
I know it first hand	Lehen eskutik ezagutzen dut
He regained that feeling of making records	Diskoak egitearen sentsazio hori berreskuratu zuen
I find it ridiculous	Barregarria iruditzen zait
I was trying to be nice	Polita izaten saiatzen nintzen
I also brought out another star for myself	Beste izar bat ere atera nuen niretzat
I tried to cheer him up	animatzen saiatu nintzen
I feel good about you	Ongi sentitzen naiz zurekin
I wish time was really going backwards	Nahiago nuke denbora benetan atzera egiten ari zela
I certainly didn’t expect it at all	Zalantzarik gabe, ez nuen batere espero
I can't get enough	Ezin dut nahikoa
I horned it	Adarra egin nion horri
I mean, sometimes we do church	Esan nahi dut, batzuetan eliza egiten dugula
I was already smiling	Irribarretsu nengoen jada
This movie is absolutely perfect	Pelikula hau guztiz perfektua da
I poured some water on a lady	Ur pixka bat isuri dut andre bati
I sighed and set the book aside	Hasperen egin nuen eta liburua alde batera utzi nuen
I had different feelings	Sentimendu desberdinak izan nituen
I would try anything to fix our marriage	Edozertan saiatuko nintzateke gure ezkontza konpontzen
I could feel his hard belly shot	Bere sabeleko plano gogorra sumatzen nuen
I got in here and started throwing	Hemen sartu nuen eta botaka hasi zen
I don't think that's very easy	Ez zait hori oso erraza iruditu
I closed the door and looked into the room	Atea itxi eta gelara begiratu nuen
I received the biggest boost of my life	Nire bizitzako sustorik handiena jaso nuen
I just looked into his eyes	Bere begietara begiratu besterik ez nuen
I try to shake my head and focus	Nire burua astindu eta zentratzen saiatzen naiz
One or two lost souls walked there	Galdutako arima bat edo bi ibili ziren hor
I can't agree with that	Honekin ezin dut ados
I didn't do anything wrong here	Hemen ez nuen ezer gaizki egin
One moment and print edition	Une bat eta edizio inprimatua
I took it and gave her a kiss	Hartu eta muxu bat eman nion
I look forward to hearing from you	Entzutea espero dut
I had to get away from them for a moment	Haietatik alde egin behar izan nuen une batez
I immediately went into survival mode	Biziraupen moduan sartu nintzen berehala
A road sign suddenly lit up next to the window	Bide-seinale bat bat-batean leiho ondoan argitu zen
He spoke several languages	Hainbat hizkuntza hitz egiten zituen
The staff started firing for no reason	Langileak kaleratzen hasi zen arrazoirik gabe
Services were provided throughout the country	Zerbitzuak herrialde osoan egin ziren
My mother often talked to my children	Nire amaz askotan hitz egiten nuen nire seme-alabekin
I was in denial for a month or so	Hilabete bat edo ezezkoan egon nintzen
I started crying and I couldn’t stop	Negarrez hasi nintzen eta ezin nuen gelditu
I could never carry it	Inoiz ezin nuen eraman
I know you've seen it all	Badakit dena ikusi duzula
He got out of there	Handik atera zen
That's what I meant	Hori esan nahi izan dut
I do not accept checks or money orders	Ez dut txekerik edo diru-agindurik onartzen
I like to play with him	Berarekin jolastea gustatzen zait
Not a single product we were able to test was delivered	Probatu genezakeen produktu bat ere ez zen entregatu
I opened my eyes and there you were	Begiak ireki nituen eta han zinen
I hope to tell you everything in time	Espero dut dena garaiz kontatzea
I cursed in silence	Isilean madarikatu nuen
I have money, a lot of money	Dirua daukat, diru asko
I like the way it tastes	Gustatzen zait zaporea duen modua
I see you know the name	Ikusten dut izena ezagutzen duzula
I think you understand here	Uste dut hemen ulertzen duzula
I don't think it's going to be humanity	Ez dut uste gizadia izango denik
A great challenge for an actor and a team	Erronka bikaina aktore eta lantalde batentzat
I use this when they are watching TV	Hau erabiltzen dut telebista ikusten ari direnean
I couldn’t position myself as my parent	Ezin nituen nire guraso gisa kokatu
I was adding details to a project	Proiektu bati xehetasunak gehitzen ari nintzen
I can hardly hear my words	Nere hitzak nekez entzuten ditut
I have to wonder why we were invited	Galdetu behar dut zergatik gonbidatu gintuzten
I couldn’t take it, then give up	Ezin nuen hartu, gero abandonatu
I’m really screwed this time around	Benetan izorratu egin dut oraingoan
I decided to read a book	Liburu bat irakurtzea erabaki nuen
I looked at the hat again	Txapelari begiratu nion berriro
I have two seats in the afternoon	Arratsaldean bi eserleku ditut
I didn’t want to be a mere observer	Ez nuen behatzaile hutsa izan nahi
I will show this in several ways throughout this post	Hori argitalpen honetan zehar hainbat modutan erakutsiko dut
I wasn’t exactly the best judge of the characters	Ez nintzen zehazki izan pertsonaien epaile onena
I should laugh	Barre egin beharko nuke
I, piled on top of myself, are in charge of the manager	Nik, nire gainean pilatuta, kudeatzailez arduradun
I’ve heard that time doesn’t work the same way	Denborak ez duela berdin funtzionatzen entzun dut
I suspect he loves you	Susmoa dut maite zaituelako
Getting my first medal is great	Nire lehen domina lortzea bikaina da
I was very excited to work on that set	Oso ilusioa egin nuen multzo horretan lan egiteak
He soon lost consciousness	Handik gutxira konortea galdu zuen
I like to think that people like analysis beyond that	Pentsatzea gustatzen zait jendeari analisia gustatzen zaiola hortik haratago
I smiled softly again and turned to leave his office	Berriro irribarre leun egin nuen eta bere bulegotik irteteko buelta eman nuen
I think he may be dead now, but who cares	Uste dut orain hilda egon daitekeela, baina nori axola zaio
I slowly opened the door and showed my way	Poliki-poliki atea ireki nuen eta nire bidea erakutsi nuen
I love that the wind blows in my hair	Maite dut haizea ilean duela ibiltzea
I promise you will be happy	Zoriontsu izango zarela agintzen dizut
Now I feel in control of eating again	Orain berriro jatearen kontrolpean sentitzen naiz
I didn't laugh anymore	Ez nuen gehiago barre egiten
I’ve never even seen them do it in person	Ez ditut inoiz ikusi ere egin pertsonalki
But the song kept getting better	Baina abestia hobetzen joan zen
I only saw it from behind	Atzetik bakarrik ikusi nuen
I want to go back inside my house	Nire etxe barrura itzuli nahi dut
I used your strength	Zure indarra erabili dut
I think he would be quiet if he kept quiet	Uste dut lasai egongo litzatekeela isilduko balitz
I haven’t talked to them much in the last few days	Azken egunetan ez nuen asko hitz egin haiekin
I hope to hear from you soon	Espero dut informazio hori oso laster jasotzea
I thought you'd like it if you were free	Pentsatu nuen gustura egingo zitzaizula libre balitz
Many others have had a similar fate	Beste hainbatek antzeko patua izan dute
I think he always did	Uste dut beti egin duela
I didn’t want to feel that pain	Ez nuen nahi min hori sentitzea
An shoulder, for example, or a wrist, or an elbow	Sorbalda bat, adibidez, edo eskumutur bat, edo ukondo bat
I had no idea how to properly control someone	Ez nuen ideiarik nola norbait behar bezala kontrolatu
A different kind of good, a different understanding	Mota ona ezberdina, ulermena ezberdina
The bill was passed by ten votes to eight	Lege-proiektua hamar botoz zortzi kontra onartu zuten
I plan to find it on my own	Neure kabuz aurkitzeko asmoa dut
I saw her skin turn almost pale from red	Bere azala gorritik ia zurbila aldatzen ikusi nuen
I fired at the signs all the time	Seinaleetara tiro egiten nuen denbora guztian
I think he hates me	Gorroto nauela uste dut
I love treasure hunts	Maite dut altxorrak bilatzea
I can very well imagine	Oso ondo imajina dezaket
I have always thought of you in spiritual terms	Beti pentsatu dut zuregan termino espiritualetan
I hoped he didn't feel it was for her	Espero nuen ez zuela sentitu bereganako zenik
They were covered with a sheet of plastic	Plastikozko xafla batek estali zituen
I guess there's something wrong with the line	Suposatzen dut lerroan zerbait gaizki dagoela
I want that kind of life	Bizitza mota hori nahi dut
I was really grateful	Benetan eskertu nuen
Which is the way he wants it	Zein da berak nahi duen bidea
I know this from past experience	Iraganeko esperientziagatik badakit hori
I threw him a stolen apple	Lapurtutako sagar bat bota nion
I feel my feet firmly planted on the field	Oinak zelaian sendo plantatuta sentitzen ditut
I saw it intimately for many moments	Intimo ikusi nuen momentu askotan
I need to know your mother better than you do	Zure ama zuk baino hobeto ezagutu behar dut
I found it quite scary	Nahiko beldurgarria iruditu zitzaidan
I wish I had seen it	Ikusi izana gustatuko litzaidake
I wondered how she would feel at the wedding	Ezkontzan nola sentituko zen galdetzen nion
I wondered why this was	Zergatik zen hau galdetzen nion
Actually, I should have noticed earlier	Egia esan, lehenago nabaritu beharko nuke
I wouldn’t be able to speak each one in a different crude language	Ezingo nituzke bakoitzak hizkuntza gordin ezberdinez hitz egiten
I can't speak for others	Ezin dut besteen alde hitz egin
Moments later, he was up in the sky	Une batzuk geroago, zeruan gora zegoen
I stood up and wiped my mouth, staring at him	Zutik jarri eta ahoa garbitu nuen, hari begira jarrita
I did not respond immediately	Ez nuen berehala erantzun
I went to the top of the stairs	Eskaileren goiko aldera joan nintzen
I can't hug for the last time	Ezin dut azken aldiz besarkatu
I have a dynamic string that stores my path information	Nire bidearen informazioa gordetzen duen kate dinamiko bat daukat
I didn't have to look at you like that	Ez nizun horrela begiratu behar
I took a few steps out of the car	Kotxetik pauso batzuk eman nituen
I didn’t like it from the start	Ez zitzaidan hasieratik gustatu
I had to wait	Zain egon behar nuen
I try to keep my reluctance out of my tone	Nire errezeloa nire tonutik kanpo mantentzen saiatzen naiz
I started to feel nervous	Urduri sentitzen hasi nintzen
The terms of the treaty were confidential	Itunaren baldintzak isilpekoak ziren
I saw no point in doing that	Hori egiteari ez nion ezertarako balio ikusten
A metal foot and a metal leg appeared	Metalezko oin bat eta metalezko hanka bat agertu ziren
I promise you to rest	atseden hartzeko agintzen dizut
I wake up in a cold sweat	Izerdi hotzean esnatzen naiz
I refuse to turn on the radio	Irratia pizteari uko egiten diot
I was free until after lunch	Bazkalondora arte libre nengoen
I will clean the wound and put it on	Zauria garbitu eta jantziko dut
I told him it would be bad	Esan nion hori txarto egingo zitzaiola
I think people often need to be heard	Uste dut askotan jendea entzun behar dela
I can't have dinner tonight	Ezin dut afaria egin gaur gauean
He is a very skilled and dedicated martial artist	Martzial-artista oso trebea eta dedikatua da
I must have looked stupid, like a frightened rabbit	Ergel itxura izan behar nuen, untxi beldurtu baten antzera
I just took it	Nik besterik ez nuen hartu
I touched it, and a shiver ran through me	Ukitu nuen, eta ikara batek zeharkatu ninduen
I’m optimistic that somehow things will go our way	Baikorra naiz, nolabait gauzak gure bidea egingo dutela
I don't think it hurts to look around	Ingurura begiratzeak ezin duela minik uste dut
I never said it would satisfy our desires, but it did satisfy our needs	Inoiz ez nuen esan gure nahiak, baina gure beharrak asetzen zituenik
I found a way to stay awake	Esna mantentzeko modu bat aurkitu nuen
I usually slept during the day and hunted at night	Normalean egunez lo egiten nuen eta gauez ehizatzen nuen
It's been a couple of years since we last saw each other	Urte pare bat elkar ikusi genuenetik
I felt a warmth in my body as I moved	Gorputzean berotasun bat sentitu nuen mugitzen
I have friends waiting for us upstairs	Lagunak dauzkat gure zain goian
I was nervous and upset	Urduri eta atsekabetuta nengoen
I try again to address the public as my ally	Berriro saiatzen naiz publikoari nire aliatu gisa zuzentzen
I guess that’s a desirable thing	Asmatzen dut gauza desiragarri hori
Reducing wires at home, for some	Etxean hariak murriztea, batzuentzat
I could have a meal from each one	Bakoitzetik bazkari bat egin nezakeen
You would be very helpful	Laguntza handia izango zenuten
I think it’s closed almost all the way	Uste dut ia bide osoan itxita dagoela
I went in to ask for some food	Janari pixka bat eskatzera sartu nintzen
I can't get into that from here	Hemendik ezin naiz horretan sartu
I don't care, I don't have too much luggage	Ez dut kasurik, ez daukat gehiegizko ekipajerik
From there a wonderful view of the tower	Hortik dorrearen bista zoragarria
I can take whatever happens	Gertatzen dena har dezaket
The same mistake should not be made again	Akats bera ez da berriro egin behar
I had no money to pay the bill	Ez nuen dirurik faktura ordaintzeko
I freed you from it	Hortik libratu zaitut
A bed will be added on request	Logela horri eskatuta ohe bat gehituko zaio
I don't think so	Ez dut ezer uste
I couldn’t remember the point of my story	Ezin nuen gogoratzen nire istorioaren puntua
I have to go to work, he said firmly to himself	Lanera joan behar dut, esan zion bere buruari irmo
I will endanger my friendship to save my friendship	Nire adiskidetasuna arriskuan jarriko dut nire adiskidetasuna salbatzeko
I pulled back my smile	Nire irribarrea atzera bota nuen
I’ve always found reading such a comfort	Beti aurkitu izan dut irakurtzea halako erosotasuna
I was hoping for your help	Zure laguntza espero nuen
I don't want to marry anyone else	Ez dut beste inorekin ezkondu nahi
I leaned against him and looked into his eyes	Haren kontra makurtu eta bere begietara begiratu nuen
I whispered his name out loud, trying to distract attention	Bere izena ozen xuxurlatu nuen, arreta distraitzeko asmoz
They took me before their new king	Beraien errege berriaren aurrera eraman ninduten
I was too scared to ask permission	Beldurtuegi nengoen baimena eskatzeko
I asked him just because he was angry	Haserre ikusten duzulako bakarrik galdetu nion
You may already be speaking the language	Baliteke dagoeneko hizkuntzaz hitz egitea
I tried to help people	Jendeari laguntzen saiatu nintzen
They almost shot me in the arm	Ia besoan tiro egin ninduten
Great experience for me	Esperientzia bikaina niretzat
I tilt my head to the right	Burua eskuinera okertzen dut
I want to give up	amore eman nahi dut
I still haven't had time to follow up	Oraindik ez dut jarraipena egiteko astirik izan
I did as he was told and pulled my ass out	Hark agindutakoa egin nuen eta ipurdia atera nuen
I couldn't get him to leave	Ezin nuen alde egitera eraman
I will use your website again	Zure webgunea berriro erabiliko dut
I trembled in his arms	Haren besoetan dardar egin nuen
I knew his heart was weak	Banekien bere bihotza ahul zegoela
I found my mother preparing to go to work	Ama lanera joateko prestatzen aurkitu nuen
I looked at your face and my whole being cracked	Zure aurpegira begiratu nuen eta nire izate osoa pitzatuta
I was their leader in battle	Haien buruzagia nintzen guduan
I couldn't give more	Ezin nuen gehiago eman
It could be scary and really young at the same time	Aldi berean beldurgarria eta benetan gaztea izan liteke
I mean, for sure, it would be a good help	Esan nahi dut, ziur, laguntza ona izango zela
I am ready to give my life for you	Zuregatik nire bizitza emateko prest nago
I agree with many others for not painting the table	Bat nator beste hainbatekin mahaia ez margotzearekin
I was too young, as early as my first year	Gazteegia egon nintzen, lehen ikasturtea bezain goiz
I can't wait to tell them	Ezin dut itxaron haiei esateko
I think he's a gentleman	Uste dut jaun bat dela
I can't get those words out of me	Ezin ditut hitz horiek nigandik atera
I didn’t want to do that	Ez nuen hori egin nahi
I ended up doing two	Azkenean bi egiten nituen
I will blow holes	zuloak lehertuko ditut
A small form appears on the screen	Inprimaki txiki bat agertzen da pantailan
I thought the materials would go very well together	Materialak elkarrekin oso ondo joango zirela pentsatu nuen
A new request will appear as if no changes have been made	Eskaera berri bat aldaketarik gertatuko ez balitz bezala agertuko da
I looked away for a minute	Alde batera begiratu nuen minutu batez
I never understood how he was so calm	Inoiz ez nuen ulertu nola egon zen hain lasai
I stand or sit in silence for a minute	Zutik edo eserita nago minutu isilik
Several historians have commented on the operation	Hainbat historialarik komentatu dute operazioaz
I threw up the smoke to taste it	Erretzea bota nuen dastatzeko
I couldn't see his face	Ezin nuen bere aurpegia ikusi
A sudden thought caught me	Bat-bateko pentsamendu batek harrapatu ninduen
I said it would be for her good	Bere onerako izango zela esan nuen
I had no intention, but it was my sun	Ez nuen asmorik, baina nire eguzkia zen
I know we were laughing at that in an hour	Badakit ordubete barru horretaz barre egiten ari ginela
I brought it to our studio and let it play	Gure estudiora ekarri eta jotzen utzi nion
I definitely felt bad after graduation	Zalantzarik gabe, txarto geratu nintzen graduaziotik laster
I just wanted to see it	Ikusi besterik ez nuen nahi
I pushed the bed just to see it	Ikusteko bakarrik bultzatu nuen ohea
I remember having daughters the same age	Gogoan dut adin bereko alabak nituela
I've heard so much about you	Hainbeste entzun dut zutaz
A contract must be signed before this child can leave today	Kontratu bat sinatu behar da haur hau gaur irten baino lehen
I stayed by the fire	Su ondoan geratu nintzen
I don’t become pure	Ez naiz puru bihurtzen
I was unlucky	Zorterik gabe ibili nintzen
I had to organize my own version of events	Gertaeren nire bertsioa antolatu behar nuen
I just want to keep you	Bakarrik eutsi nahi zaitut
I walked around the house	Etxe albotik ibili nintzen
I was never so happy to be back home	Inoiz ez nintzen hain pozten etxera berriro itzultzeaz
I heard about this doctor	Mediku honen berri nuen
I want to give that too	Hori ere eman nahi dut
I'm interested in electronics	Elektronika interesatzen zait
I think they have a soul too	Uste dut haiek ere arima dutela
I looked at him, wondering what he was doing	Begiratu nion, zertan ari zen galdetzen
I felt sorry for him	Pena bat sentitu nuen berarekin
The other head of the office wanted me	Beste bulegoko buruak nahi ninduen
I have to tell my friends	Nire lagunei esan behar diet
With this I could throw out my enemies	Honekin nire etsaiak bota nezake
I have tried other channels	Beste kanal batzuk probatu ditut
I was no longer waiting to die	Jada ez nengoen hiltzeko zain
I really want you to deny me that kiss	Benetan nahi dut ukatu didazun muxu hori
That’s why I did the extra	Arrazoi horregatik egin nuen gehigarria
I know you’ve always felt this	Badakit beti sentitu duzula hau
I never thought about that	Ez nuen inoiz horretaz pentsatu
I knew he was around	Banekien inguruan zegoela
I tried to smile bravely	Ausart irribarre egiten saiatu nintzen
A charming, confident, and lively woman	Emakume xarmanta, ziur, eta zentzu bizia
I only have thirty seconds left	Hogeita hamar segundo baino ez ditut geratzen
I could see his anger slowly appearing on his face	Bere haserrea poliki-poliki bere aurpegian agertzen zela ikusi nuen
I don’t trust the beast to deliver the message	Ez naiz fidatzen piztia mezua emateko
I was getting tired of learning on my own	Neure kabuz ikasteaz nekatzen ari nintzen
You may be missing something	Baliteke zerbait faltan botatzea
I promised myself that the affair was over	Afera amaitu zela agindu nion neure buruari
I saw him working on his problems	Bere arazoei buruz lan egiten ikusi nuen
A good scientist was twisted	Zientzialari on bat bihurritu zen
I want full shipping	Bidalketa osoa nahi dut
I apologize for not seeing you earlier	Barkamena eskatzen dut lehenago ez ikusteagatik
I know you care about me	Badakit niri axola didazula
I let her legs spread slowly	Hankak zabaltzen utzi nizkion poliki-poliki
He shouldn't have blamed me	Ez ninduen leporatu behar
The first cut of the book was something different	Liburuaren lehen mozketa zerbait ezberdina izan zen
I didn't know you were really a princess	Ez nekien benetan printzesa zinenik
A store, a lot like that	Denda bat, horrelako askoren bat
I already knew how this story would end	Lehendik banekien nola bukatuko zen istorio hau
Willingness to ever give up	Inoiz amore emateko borondatea
I speak many languages	Hizkuntza asko hitz egiten ditut
I was taken across the street to the police station	Kalean barrena polizia-etxera eraman ninduten
Little, sweet and healthy daughter	Alaba txiki, gozo eta osasuntsua
I can't read his mind	Ezin dut bere gogoa irakurri
I turned to look at him as he spoke	Hitz egin zuenean begiratzera jiratu nintzen
I'll connect with you	Zurekin konektatuko naiz
I didn’t care if this was a trick	Berdin zitzaidan hau trikimailu bat ote zen
I will help you prepare for your interview	Zure elkarrizketarako prestatzen lagunduko dizut
I didn’t really think about the other people there	Ez nuen benetan hango beste jendeari buruz pentsatu
I often asked him about his family	Askotan bere familiari buruz galdetzen nion
I should have a little more tomorrow	Bihar pixka bat gehiago izan beharko nuke
I had to put it there	Han jarri behar izan nuen
I mean, at some point, everyone is leaving	Esan nahi dut, noizbait, denek alde egiten dutela
I knew this day was coming	Banekien egun hau zetorrela
I think we understand each other then	Uste dut elkar ulertzen dugula orduan
I hate what they did to me	Gorroto dut egin didatena
I nod with him	Berarekin batera keinua egiten dut
I removed the dark straight hair from my eyes	Ile liso iluna kendu nion begietatik
I will only cut wood there	Han egurra moztuko dut bakarrik
I have great faith in supporting this leap	Sinesmen handia daukat jauzi hau laguntzeko
I wasn’t worried about the safety lines	Ez nintzen segurtasun-lerroekin kezkatu
I wanted to cleanse myself of this bad sand	Nere burua garbitu nahi nuen hondar txar honetatik
I take my item and squeeze it tight	Nire elementua hartu eta estu estutzen dut
I never knew there were four children for example	Ez nuen sekula jakin lau seme zenik adibidez
I'm scared too	Ni ere beldur naiz
I wrote a poem about him	Berari buruzko poema bat idatzi nuen
One second was enough for me to pick up the knife	Segundo bat nahikoa izan zitzaidan labana hartzeko
I so want to talk to you	Hain nahi dut zurekin hitz egin
I really enjoyed doing that	Asko gustatu zitzaidan hori egitea
Much more than another hundred thousand	Askoz gehiago beste ehun mila inguru
I’m still shaking my head	Burua burutzen ari naiz oraindik
Nice combination of both, really	Bien konbinazio polita, egia esan
I also need to borrow your truck	Zure kamioia ere maileguan hartu behar dut
I didn't read it myself	Nik neuk ez nuen irakurri
This proved to be correct	Hau zuzena zela frogatu zen
I barely looked at him	Ozta-ozta begiratu diot
I nod to the ladies and walk down the hall	Andereei keinua egiten diet eta pasilloan barrena noa
I was no longer an oil boy	Jada ez nintzen petrolio mutila
I need to reduce that time to minutes	Denbora hori minutuetara murriztu behar dut
I can't leave	Ezin dut utzi
I can't say for sure what it is	Ezin dut ziur esan zer den
I have two questions	Bi galdera ditut
I apologize for the long silence	Barkamena eskatzen dizut isilune luzeagatik
I start working on the other one	Bestean lanean hasten naiz
I held on, feeling the weight of the centuries	Eutsi nion, mendeen pisua sentituz
A chill ran through my body	Hotz hotz batek zeharkatu zuen nire gorputza
I wanted to be with him tonight	Gaur gauean berarekin egon nahi nuen
This is a memorable TV show	Hau telebista gogoangarria da
The origin of the cow is less well known	Behiaren jatorria ez da hain ezaguna
I protested, but in vain	Protesta egin nuen, baina alferrik
Strong jaws, even in place, strong dark eyebrows	Barailezur sendoa, lekuan ere, bekain ilun sendoak
I wanted to know him for a long time	Aspalditik ezagutu nahi nuen
I knew my grandmother hadn’t seen them	Banekien nire amonak ez zituela ikusi
I hate to cut you off	Gorroto zaitut moztea
I’m not going to pretend that it didn’t hurt me below	Ez dut behean minik egin ez didanaren itxurak egingo
I’m moving into this project	Proiektu honetan mugitzen ari naiz
I met him earlier and I immediately liked him	Lehenago ezagutu nuen eta berehala gustatu zitzaidan
Another explosion of fire	Beste su eztanda bat
I couldn't speak or think	Ezin nuen hitz egin edo pentsatu
This is no different	Hau ez da ezberdina
I enjoy gardening, reading, traveling, and playing bridge	Lorategia egitea, irakurtzea, bidaiatzea eta bridge-ra jolastea gustatzen zait
A huge chain slammed into the rock	Kate erraldoi bat harkaitzean sartu zen
Music cannot thrive in this atmosphere	Musika ezin da giro horretan aurrera egin
I still wasn't sure	Oraindik ez nengoen ziur
I will always love you no matter what	Beti maitatuko zaitut edozein dela ere
I want to know a little more about the cave	Haitzuloari buruz pixka bat gehiago jakin nahi dut
I should make that very clear	Hori oso argi utzi beharko nuke
I opened the box and pulled one out	Kaxa ireki eta bat atera nuen
We had a lot of things out of control	Kontrolik ez genuen gauza asko
It hurt a lot less where the belt touched me	Askoz gutxiago mindu nuen gerrikoak ukitzen ninduen tokian
I would be left behind and face the consequences	Atzean geratuko nintzen eta ondorioei aurre egingo nion
I knew you would succeed after others failed	Banekien besteek huts egin ondoren arrakasta izango zenuela
I’m writing for someone other than myself to read	Ni neu ez den beste norbaitentzat idazten ari naiz irakur dezan
I put it on and put it on	Jarri nuen eta jarri nuen
I tried to swallow it but it didn’t move	Irensten saiatu nintzen baina ez zen mugitu
I looked at my watch	Erlojuari begiratu nion
I took two glasses of wine out of the closet	Bi ardo kopa atera nituen armairutik
I move fast up, down and then to the sides	Azkar mugitzen naiz gora, behera eta gero alboetara
I remember what happened last time	Gogoan dut azken aldian gertatu zena
I didn’t steal their work	Ez diet haien lana lapurtu
I had to see if you could take me	Ikusi behar nuen ea hartuko ninduzun
I told him to close the second door behind him	Bigarren atea atzean ixteko esan nion
I’m still making plans and developing a list of materials	Oraindik planak egiten eta material zerrenda garatzen ari naiz
I need to check something, hopefully very soon	Zerbait egiaztatu behar dut, espero dut oso azkar
I usually disagree to some extent	Normalean ez nago ados neurri batean
I think they will appreciate it in the long run	Uste dut, epe luzera, eskertuko dutela
I was roughly pulled back in his lap	Bere altzoan gutxi gorabehera atzera bota ninduten
I realize how this is	Konturatzen naiz nola dagoen hau
I drive only during the day and within the speed limit	Egunez eta abiadura mugaren barruan bakarrik gidatzen dut
I see him shake his hand	Eskua estutzen ikusten diot
I didn't get a chance to shout for help	Ez nuen laguntza eske oihu egiteko aukerarik izan
A complete loss of an afternoon	Arratsalde baten erabateko galera
I said and I immediately regretted it	Esan nuen eta berehala damutu nintzen
Let me explain the first thing	Lehen gauza bat azalduko dut
I was completely dead	Erabat hilda nengoen
I need you here instead of me	Hemen behar zaituztet nire ordez
I really liked this novel and highly recommend it	Benetan gustatu zait nobela hau eta gomendatzen dizut
I remembered the feeling of pain and loss of consciousness	Mina eta konortea galtzearen sentsazioa gogoratu nintzen
I absolutely loved every little bit of it	Erabat maite nuen zati txiki bakoitza
I immediately tried to defend myself	Berehala saiatu nintzen neure burua defendatzen
I took a quick look around	Begirada azkar bat bota nuen inguruan
A broken man doesn’t do that	Apurtuta dagoen gizon batek ez du hori egiten
I will take the center and go straight to the gates	Erdigunea hartuko dut eta zuzenean ateetara joango naiz
I’ve read that these can spark their hunting instincts	Irakurri dut hauek beren ehiztari sena piztu dezaketela
I'm a hard nut to break	Intxaur gogorra naiz hausteko
I feel my pulse start to pick up	Nire pultsua bizkortzen hasten dela sentitzen dut
I always forget about being a good host	Beti ahazten zait anfitrioi ona izatea
I had to be honest with him	Zintzoa izan behar nuen berarekin
I just didn't understand what it was for	Besterik gabe, ez nuen ulertzen zertarako balioko zuen
My enemies must lose	Nire etsaiek galdu behar dute
I was too civilized for that	Ni zibilizatuegia nintzen horretarako
I was a reader, a listener, an observer	Irakurle, entzule, behatzaile nintzen
I had to improve things	Gauzak hobetu behar izan nituen
She's really scared of a call from him	Benetan beldur da haren dei bat
I also had a fight bag	Borroka poltsan ere izan nuen
I like design a lot and I like traveling a lot	Diseinua asko gustatzen zait eta bidaiatzea asko gustatzen zait
I hope he guesses right away	Espero dut laster asmatuko duela
I want to be able to repress it	Erreprimitu ahal izan nahi dut
I have not regretted my decision for a minute	Ez naiz minutu batez nire erabakia damutu
I went to bed confident with our new approach	Gure ikuspegi berriarekin konfiantzaz oheratu nintzen
I went last year and had a great time	Iaz joan nintzen eta oso ondo pasatu nuen
I had a really good time	Benetan ondo pasa nuen
I jumped at the sound of his voice	Bere ahotsaren soinuarekin salto egin nuen
Several bridges cross the stream	Hainbat zubik zeharkatzen dute erreka
I think that made you a man	Uste dut horrek gizon bihurtu zaituela
I haven't spoken to him in a long time	Aspaldian ez dut berarekin hitz egin
I couldn’t tell if she had breasts	Ezin nuen esan bularrik zuen ala ez
I remember so little	Hain gutxi gogoratzen naiz
I won't bore you with minutes and seconds	Ez zaitut aspertuko minutu eta segundoekin
Then I could get the monster	Munstroa lor nezakeen ondoren
I am already in profit	Irabazietan nago jada
I'll be right back to you	Laster iritsiko naiz zure lekura
I think that was the reason he gave it	Uste dut hori izan zela eman zuen arrazoia
Additional players were penalized during the season	Jokalari gehigarriak zigortu zituzten denboraldian zehar
It immediately attracts me	Berehala erakartzen nau
I was using eye drops and that helped a bit	Begi-tantak erabiltzen ari nintzen eta horrek apur bat laguntzen zuen
I painted it black, just to clean up the look	Beltzez margotu nituen, itxura garbitzeko besterik ez
I highly recommend one of their products	Oso gomendatzen dut haien produktuetako bat
I didn’t want people to know the real me	Ez nuen nahi jendeak benetako ni ezagutzea
A beautiful elegant woman was sitting on a sofa	Emakume dotore eder bat sofa batean eserita zegoen
There he trained as a painter	Bertan margolari gisa trebatu zen
I just learned to control them	Haiek kontrolatzen ikasi berri dut
I thought you looked nice	Itxura polita zinela uste nuen
I crossed my arms over my chest	Besoak gurutzatu nituen bularraren gainean
I have to take it home	Etxera eraman behar dut
I could bring both of them back	Biak ekarri nitzakeen bueltan
I didn't know there was such a thing	Ez nekien halakorik zegoenik
I have a drawer full of them at home	Horiez beteta daukat kaxoia etxean
I should look for money or bank books	Dirua edo banku liburuak bilatu beharko nituzke
I was alone, looking for her	Bakartuta nengoen, bera bilatzen ari zen
I didn't even hear him enter	Ez nuen entzun ere sartzen sartzen
The blast killed five men and injured three others	Leherketak bost gizon hil eta beste hiru zauritu zituen
I can't change the shape or anything	Ezin dut forma edo ezer aldatu
I wish I had more promotion code	Sustapen kode gehiago edukitzea nahiko nuke
I prayed on my knees	Belauniko otoitz egin nuen
I will not accept that	Ez dut hori onartuko
I wish we had spent more time talking to him yesterday	Nahiago nuke atzo berarekin hizketan denbora gehiago igaro izan bagenu
I had to be aware of my feelings	Nire sentimenduez jabetu behar izan nuen
I love you both so much	Asko maite zaituztet biak
I just want him to be safe	Bera seguru egotea besterik ez dut nahi
A team, but tonight we’ve all witnessed a spark	Talde bat, baina gaur gauean denok txinparta baten lekuko izan gara
I was pure air	Aire hutsa nintzen
I found out about this yesterday	Atzo jakin nuen honen berri
I wouldn’t close it	Ez nuke itxiko
I was so happy to be with her again	Oso pozik nengoen berriro bere ondoan egoteagatik
I put them in my ears	Belarrietara sartzen ditut
I followed him outside	Kanpoan jarraitu nion
I’ve always wanted to do that	Beti nahi izan dut hori egin
Now I wasn’t going to break it	Orain ez nintzen apurtuko
I throw better than you	Zuk baino hobeto botatzen dut
I prayed for something	Zerbaiten konturako otoitz egin nuen
I am not based on faith, nor on science	Ez naiz fedean oinarritzen, eta zientzian ere ez
I also asked him if he had written a letter	Gutun bat idatzi ote zion berari ere galdetu nion
I've been reading this for weeks now	Orain asteak daramatzat hau irakurtzen
I have a long way to go	Bide luzea daukat egiteko
I did a whole series	Serie oso bat egin nuen
I'm not that cold	Ez nago hotza horrekin
I hope he doesn't see me in this	Espero dut ez nauela honetan ikusten
I didn’t train for that	Ez nuen horretarako entrenatu
I look forward to hearing from you	Zure berri izateko zain nago
I went into the waiting room with my wife	Emaztearekin itxarongelara sartu nintzen
I'm scared purple	Beldurrez morea naiz
He kindly invites us to stay a little longer	Atsegin handiz gonbidatzen gaitu pixka bat gehiago geratzeko
I decided to dress all the time	Denbora guztian janztea erabaki nuen
I use a high setting for this	Ezarpen altua erabiltzen dut horretarako
I didn't care what it was	Berdin zitzaidan zer zen
I need your protection	Zure babesa behar dut
I am your old and distant future	Zure etorkizun zahar eta urrunekoa naiz
Now I knew my mother had money	Orain banekien amak dirua zuela
Below is a partial list of published works	Jarraian argitaratutako lanen zerrenda partziala dago
I never dreamed of success	Ez dut inoiz arrakastarik amesten
I wonder how far it can go	Galdetzen dut noraino igo daitekeen
I'll meet you here on the boat	Hemen ezagutuko zaitut itsasontzian
I managed to get rid of that attitude	Jarrera horretara botatzea lortu nuen
A letter or something	Gutun bat edo zerbait
I was a little worried about his reaction	Pixka bat kezkatu ninduen bere erreakzioak
I could barely keep up with the last meal	Ozta-ozta mantendu nuen azken otordua
Great birthday party!	Urtebetetze baterako jai bikaina!
I finished the biggest one last week	Azken astean bukatu nuen handiena
I walked around the island	Irlan zehar ibili nintzen
I couldn’t function very well	Ezin izan nuen oso ondo funtzionatzen
I think it suits you	Egokitzen zaizula uste dut
I realized he was away for a moment	Une batez kanpoan zegoela konturatu nintzen
I'm your nurse assistant here	Zure erizain laguntzaile naiz hemen
I ran to see him	Korrika egin nuen hura ikustera
I hope no one shot the place	Espero dut inork ez duela lekua tirokatu
I wanted a relationship, not just sex	Harreman bat nahi nuen, ez soilik sexua
I like the color blue	Kolore urdina gustatzen zait
I couldn't agree with that	Hor ezin nintzen ados egon
I wish he could get in the mood	Nahiago nuke umorea lortuko zuen
I suggest you put this in the contract	Hau kontratuan jartzea proposatzen dizut
I can't see that	Nik ezin dut hori ikusi
It is a distinction of all that I am	I den guztiaren bereizketa bat da
I was a little upset with this	Pixka bat haserretu nintzen honekin
I took a small study room	Ikasketetarako gela txiki bat hartu nuen
I found a box of wine without a box	Ardoaren kaxa kaxa gabe aurkitu nuen
I don't want to accuse you of anything	Ez zaitut ezer leporatu nahi
I turned on the dim light and closed the door	Argi ahula piztu eta atea itxi nuen
Texas struck another blow to end the first quarter	Texasek beste kolpe bat egin zuen lehen laurdena amaitzeko
I went up another floor to explore the glorious site	Beste solairu bat igo nintzen gune loriatsua aztertzera
He received three battle stars for his service	Hiru gudu-izar jaso zituen bere zerbitzuagatik
I soaked my feet, and that was fine	Oinak busti nituen, eta hori ondo zegoen
I went back to take it	Hartzera itzuli nintzen
A pang of fear arose in his stomach	Beldur pikor bat sortu zitzaion sabelean
I know you know who he is	Badakit badakizu nor den
I remember all the lines of the play	Antzezlanaren lerro guztiak gogoratu ditut
I think it's fair treatment	Tratu justua dela uste dut
I would be very happy	Oso pozik egongo nintzateke
I like your writing style	Gustatzen zait zure idazteko estiloa
His voice was convincing	Konbentzitu zuen ahotsa
I think you know most of them	Gehienak ezagutzen dituzula uste dut
I have to tell you my secret	Nire sekretua kontatu behar diet
I would suggest getting out of the country	Herrialdetik ateratzea proposatuko nuke
I want to look no further than him	Berari ez beste edozein tokitara begiratu nahi dut
I needed this to get away with it	Hau behar nuen alde egiteko
I moved around my father to go to him	Nire aitaren inguruan aurrera egin nuen berarengana joateko
I married her and brought her home	Berarekin ezkondu eta etxera ekarri nuen
I looked up and saw a fresh red stain	Begiratu eta orban gorri fresko bat ikusi nuen
I raised my fist to play, to doubt	Ukabilka altxatu nuen jotzeko, zalantza egiteko
Maybe I can teach you a little bit	Agian pixka bat irakatsi ahalko dizut
I didn’t have enough energy to devote to this project	Ez nuen behar adina energia proiektu honi eskaintzeko
I don't have a day to go anywhere else	Ez daukat beste inora joateko eguna
I was asked to sign the admission documents	Onarpen-agiriak sinatzeko eskatu zidaten
I was quite far away when the call came out	Nahiko urrun nengoen deia atera zenean
On our first trip I went to ask him	Gure lehenengo bidaian berari galdetzera joan nintzen
I wanted to tell him it would be okay	Ondo egongo zela esan nahi nion
I find it a deep relief	Erliebe sakona iruditzen zait
I went to the other platform	Beste plataformara joan nintzen
I served her at her wedding	Bere ezkontzan zerbitzatu nuen
No one else was found alive	Ez zen beste inor bizirik aurkitu
I can’t draw to save my life	Ezin dut marraztu nire bizitza salbatzeko
I told you you would learn something	Zerbait ikasiko zenuela esan nizun
I want women guards around me	Emakume zaindariak nahi ditut nire inguruan
I would love to go there someday	Asko gustatuko litzaidake noizbait bertara joatea
I wanted to ask him if he was writing	Idazten ari ote zen galdetu nahi nion
I dismissed everything he thought and was	Uste zuen eta zen guztia baztertu nuen
I had never really thought about it before	Ez nuen inoiz benetan pentsatu aurretik
I've been thinking all morning	Goiz osoan egon naiz pentsatzen
It happened while I was in town that day	Egun hartan hirian nengoela gertatu zen
I didn’t know it until she was dead	Ez nekien hilda zegoen arte
I closed my eyes to regain my balance	Begiak itxi nituen oreka berreskuratzeko
I owe you the world, man	Mundua zor dizut, gizona
I turned the window and closed the curtains	Leihotik buelta eman eta gortinak itxi nituen
I never really understood that	Inoiz ez nuen hori benetan ulertu
I think it’s worse than the rest	Gainontzekoak baino okerragoa dela uste dut
I know dance is about healing oneself	Badakit dantza norbere burua sendatzea dela
I would love to come and catch up	Gustatuko litzaidake etortzea eta harrapatzea
I didn’t know how to complete chapters	Ez nekien kapituluak osatzen
I considered it a star	Izartzat hartzen nuen
A young couple walking down the sidewalk are laughing together	Espaloitik doan bikote gazte bat barre egiten ari da elkarrekin
I didn’t want to end our day together yet	Ez nuen nahi gure eguna elkarrekin bukatzea oraindik
I know he will try something	Badakit zerbait saiatuko dela
I wondered who went to see him and why	Nor ikustera eta zergatik joan zen galdetzen nion
I could die, he thought	Hil naiteke, pentsatu zuen
I couldn't be sure what his reaction would be	Ezin nuen ziurtatu zein izango zen bere erreakzioa
I don’t remember much about my mother	Ez naiz asko gogoratzen nire amari buruz
I was completely disgusted by this	Horrek erabat nazkatuta nengoen
I can't talk about it yet	Ezin dut horretaz hitz egin oraindik
I was already half demon	Jada erdi deabru nintzen
But the poem also makes sense	Baina poemak zentzua ere badu
He soon found what he needed	Handik denbora gutxira behar zuena aurkitu zuen
I can't bear to think	Ezin dut pentsatzea jasan
That’s how I had to design it	Horrela diseinatu behar izan nuen
Both sides claimed victory	Bi aldeek garaipena aldarrikatu zuten
I told myself that it helped us because of that	Esan nion nire buruari horregatik lagundu zigun
I have some meat for you tonight	Haragi pixka bat daukat zuretzat gaur gauean
A range of musical tones were heard	Musika-tonu sorta bat entzun zen
I don’t see how to come up with this solution	Ez dut ikusten nola iritsi irtenbide honetara
I examined it, looking for an answer	Aztertu nuen, erantzun baten bila
I didn’t know that, really	Ez nekien hori, egia esan
I go to the one in the middle	Erdian dagoenarengana joaten naiz
I got to know my neighbor pretty well	Nire bizilaguna nahiko ondo ezagutu nuen
I was quite content and comfortable	Nahiko kontent eta eroso nengoen
We will go back	Atzera egingo dugu
No one took a day off to mourn	Inork ez zuen atseden eguna hartu dolurako
I grew up following in my footsteps	Nire urratsei jarraitzeko hazi dut
This process continues until the tie is broken	Prozesu honek berdinketa hautsi arte jarraitzen du
I continued to hear their voices	Haien ahotsak entzuten jarraitu nuen
I've never seen anything like it	Ez nuen inoiz horrelakorik ikusi
I heard the water running	Ura korrika entzun nuen
A warning was heard about their call	Abisu bat entzun zen haien deiaren gainean
It was in his nature	Bere izaeran zegoen
I don't want to run away	Ez dut nahi ihes egitea
When he stopped me I went to my room	Berak gelditu ninduenean nire gelara abiatu nintzen
I just hoped he didn't feel like shaking me	Bakarrik espero nuen ez ninduela dardarka sentitzea
I had to cut back on my visit	Nire bisita moztu behar izan nuen
I mean, of course they did	Esan nahi dut, noski egin zutela
I love my job, family and friends	Nire lana, familia eta lagunak maite ditut
I am comfortable with it	Eroso nago berarekin
I smiled and rolled my eyes	Irribarre egin eta begiak bota nituen
I felt myself blush	Nire burua gorritzen sentitu nuen
I would probably fit in	Seguruenik moldatuko nintzateke
A cold wooden branch moved and it was his	Egurrezko adar hotz bat mugitu zen eta berea zen
I grabbed it and looked back	Hartu eta atzealdera begiratu nuen
I can't look at them right now	Ezin ditut oraintxe begiratu
I couldn’t wait to graduate	Ezin nuen itxaron graduatua izateko
I didn't even realize it this time	Oraingoan ere ez nintzen konturatu
I spent a lot of time doing different things	Nire denbora hainbat gauza egiten pasatzen nuen
I felt no warning when he took it in me	Ez nuen abisurik sentitu nire baitan hartu zuenean
I saw ten or twelve soldiers around the supply store	Hamar edo hamabi soldadu ikusi nituen hornidura denda inguruan
I waited two minutes before calming down	Bi minutu itxaron dut lasaitu baino lehen
A few drinks, that's all	Trago batzuk, hori da dena
I only learned this through touch	Hau ukimenaren bidez bakarrik ikasi nuen
I can't get out of the room in a shootout	Ezin naiz gelatik irten tiroketa batean
I paid for this room	Gela hau ordaindu nuen
I really need to sign that paper now	Benetan behar dut paper hori sinatzea orain
A light breeze moves her hair over her ears	Haize txiki batek ilea belarri gainetik mugitzen du
Two others were injured in the crash	Istripuan beste bi zauritu ziren
I want money and this package is loaded	Dirua nahi dut eta pakete hau kargatuta dago
Bad investments can leave you with no college savings	Inbertsio txarrak unibertsitateko aurrezkirik gabe utzi zintezke
I probably thought that was going to kill me	Ziurrenik uste nuen hori izango zela hilko ninduena
I want to suffer and end up losing	Sufritzea eta azkenean galtzea nahi dut
I told you this world is crazy	Mundu hau eroa dela esan dizut
Potential recipe for disaster	Hondamendirako balizko errezeta
I really didn't think they would call	Benetan ez nuen uste deituko zutenik
I think it's a dangerous place for you	Zuretzat leku arriskutsua dela iruditzen zait
I was once homeless and in prison	Behin etxerik gabe eta kartzelan egon nintzen
I will try this too	Hau ere saiatuko naiz
I didn't know where he was going	Ez nekien nora eramango zuen
I did not seek to quarrel with your people	Ez nuen zure herriarekin liskarrik bilatu
I ended up watching the whole season in one seat	Denboraldi osoa eserleku bakarrean ikusten amaitu nuen
I looked at my father and he looked scared	Nire aitari begiratu nion eta beldurtuta zirudien
I won't tell your father	Ez diot zure aitari esango
I don’t have much to do today	Gaur ez daukat gauza handirik egiteko
I felt the tension between us	Gure arteko tentsioa sentitu nuen
I grew up on these streets too, you know	Ni ere kale hauetan hazi nintzen, badakizu
I was born into poverty	pobrezian jaio nintzen
I want to live everything with him	Berarekin dena bizi nahi dut
I saw a lot of things here	Hemen gauza asko ikusi nituen
We also had more direct control over manufacturing	Fabrikazioan kontrol zuzenagoa ere izan genuen
It's time to dump her and move on	Bada garaia pertsona batzuk hortik ateratzeko
I didn’t know if you wanted the story or not	Ez nekien istorioa nahi zenuen ala ez
I can’t wait to start reading, I’m lucky	Ezin dut itxaron irakurtzen hasteko, zorte ona dut
I want to be a part of your career	Zure karreraren parte izan nahi dut
I wonder where it will end	Non amaituko den galdetzen diot
A look back stopped me	Atzera begirada batek gelditu egin ninduen
A long cry did not force the knot to unravel	Oihu luze batek ez zuen korapiloa desagertzera behartu
I turn around and confront the congregation	Buelta eman eta kongregazioari aurre egiten diot
I went to him and grabbed his necklace	Berarengana joan eta lepokoa hartu nion
I opened the door and called for him	Atea ireki eta haren bila deitu nuen
I am powerless against a sheet of steel	Indarrik gabe nago altzairuzko xafla baten aurka
I felt cold water in my hand	Eskuan ur hotza sentitu nuen
I loved everything	Dena maite nuen
I got up quickly and left the room	Azkar altxatu eta gelatik irten nintzen
I'm looking at the shipwreck	naufragioari begira nago
I haven't made a plan for the next one yet	Oraindik ez dut planik egin hurrengorako
I'll shoot your dog	Zure txakurra tiro egingo dizut
I usually have weird dreams	Normalean amets arraroak izaten ditut
However, I felt something like that with him	Hala ere, nolabaiteko zerbait sentitzen nuen harekin
I did not write or report any messages	Ez nion mezurik idatzi eta jakinarazi
I like this kind of service	Horrelako zerbitzua gustatzen zait
I came to talk to you	Zurekin hitz egitera etorri naiz
I couldn’t understand why he didn’t invite his mother	Ezin nuen ulertu zergatik ez zuen amak gonbidatu
I wanted to enjoy these feelings and more	Sentimendu hauek gozatu eta gehiago nahi nuen
I was forced to look outside	Kanpora begiratzera behartuta egon nintzen
I saw bullet wounds	Bala zauriak ikusi nituen
I think they took the wrong guy	Uste dut tipo okerra hartu dutela
I went into the room further and looked around	Gelara gehiago sartu eta ingurura begiratu nuen
I come because I get paid very well	Oso ondo ordaintzen didalako etortzen naiz
So I wasn’t ready for that	Beraz, ez nengoen prest horretarako
I want to end this nightmare once and for all	Amesgaizto hau behingoz amaitu nahi dut
They fall in love with the sight	Bistaz maitemintzen dira
I was still balanced	Oraindik orekatuta nengoen
I can't stay here, there will be traffic	Ezin naiz hemen geratu, trafikoa egongo da
I met him immediately	Berehala ezagutu nuen
I found the post useful here	Post erabilgarria aurkitu dut hemen
I think that’s a missing element	Uste dut hori falta den elementu bat dela
I need to prepare myself for the meeting	Neure burua prestatu behar dut bilerarako
I have no choice but to forget it	Ez dut hura ahaztea beste erremediorik
I didn’t have anything to be here for, I didn’t have to participate	Ez nuen ezer hemen egotea, ez nuen parte hartzeko
I see what no one else can	Beste inork ezin duena ikusten dut
I started to change mine to keep up with the others	Nirea aldatzen hasi nintzen besteekin jarraitzeko
I was angry, hurt, and angry	Haserre, minduta eta haserre nengoen
I would submit to that inspection	Ikuskapen horretara aurkeztuko nintzateke
I didn’t know this was the standard	Ez nekien hau estandarra zen
I have never received a response	Ez dut inoiz erantzunik jaso
I would like others to feel what we felt	Nahiago nuke besteek gu sentitzen genuena sentitzea
A porch led to the back	Atari batek atzealdera eramaten zuen
A smile spread across his face	Irribarre bat zabaldu zitzaion aurpegian
I knew, of course, that this was not for me	Banekien, noski, hori ez zela niretzako
I think he has the right idea	Ideia egokia duela uste dut
I know why it's my favorite right now	Badakit zergatik den nire gogokoena orain
I wasn't sure if he was awake or asleep	Ez nekien ziur esna ala lo zegoen
I pushed her up and she didn’t feel well	Gorantz bultzatu nuen eta ez zitzaidan ondo sentitu
I knew it and it didn't matter	Banekien eta berdin zitzaion
I know what you were looking for	Badakit zer bilatzen ari zinen
I'm too attached here	Hemen lotuegia nago
I was no longer a slave	Jada ez nengoen esklabu
I feel your pain, my lord	Zure mina sentitzen dut, ene jauna
I see what comes next	Ikusten dut zer datorren
I’ve been dealing with a lot lately	Asko izan dut aurre azkenaldian
I enter from the street	kaletik sartzen naiz
He did that a couple of minutes later	Pare bat minutu geroago hori egin zuen
I would recommend it again	Berriro gomendatuko nuke
I used the best whisper in my scene	Nire eszenako xuxurlarik onena erabili nuen
I wanted to get it right	Ondo atera nahi nuen
I know your husband is gone right now	Badakit zure senarra oraintxe joan dela
I didn’t mean insult	Ez nuen irainik esan nahi
I see your true self	Zure benetako nia ikusten dut
I couldn't move	Ezin izan nintzen mugitu
I went crazy when the flames broke out	Sugarrak piztu zirenean erotu nintzen
I looked around for things	Ingurura begiratu nuen gauzen bila
I was returning to the scene of a crime	Krimen baten lekura itzultzen nintzen
I deal with the same subject	Gai hau bera jorratzen dut
I saw someone miserable	Norbait miserable ikusi nuen
I had no clear way out of the house	Ez nuen etxetik ateratzeko bide garbirik
I still have to close the ground floor	Oraindik beheko solairua itxi behar dut
I wrote down what happened so far	Orain arte gertatutakoa idatzi nuen
I felt like giving up, turning to me	Amore ematen sentitu nuen, nigana bueltaka
I feel a little guilty about my rage	Errudun samarra sentitzen naiz nire amorruagatik
I was so tired after such a long day	Oso nekatuta nengoen hain egun luzea igaro ostean
I love you all as a family	Familia bezala maite zaituztet guztiak
I heard that he had attacked a woman in the village	Herriko emakume bati eraso egin ziola entzun nuen
And he’s a great guitar player	Eta gitarra jole bikaina da
A little black dress, maybe	Soineko beltz txiki bat, agian
I could smell the drink on it	Edaria usaintzen nuen haren gainean
I would sin all day long	Egun osoan bekatu egingo nuke
I will send your message to the president, however	Zure mezua bidaliko diot presidenteari, ordea
I have to get away from it all	Denetik alde egin behar dut
I was still shot dead	Oraindik tiro hila nengoen
I gave him a few seconds to take the elevator	Segundo batzuk eman nizkion igogailua hartzeko
I can't tell you what to do or not to do	Ezin dizut esan zer egin edo ez egin
I was hurt, you see	Zaurituta nengoen, ikusten duzu
I have a lot of evidence	Froga asko ditut
I have two goals tonight	Gaur gauean bi helburu ditut
I didn’t know they still existed	Ez nekien oraindik existitzen zirenik
I wanted to be you	Zu izatea nahi nuen
I appreciate the dam	Presa eskertzen dut
The other day I saw someone posting	Lehengo egunean norbait ikusi nuen argitaratzen
I was trying to escape	ihes egiten saiatzen ari nintzen
I knew better than to ask	Hobe banekien galdetzea baino
I sank underground	Lur azpian hondoratu nintzen
I still had questions	Oraindik galderak nituen
I decided to move on with anyone	Inorekin aurrera egitea erabaki nuen
I really hope to relate to someone	Benetan espero dut norbait erlazionatzea
I won't show you	Ez dizut erakutsiko
It was hard for me to remember that he was there during the interview	Elkarrizketan zehar han zegoela gogoratzea kostatu zitzaidan
I still couldn't see it	Oraindik ezin nuen ikusi
I needed to know what happened	Zer gertatu zen jakin behar nuen
I'm not the owner of this song	Ez naiz abesti honen jabea
I only moved in a few years ago	Duela urte batzuk bakarrik joan nintzen bizitzera
I can't think of a better name	Ez zait izen egokiagorik bururatu
I had a pretty bad week	Nahiko aste txarra pasatu nuen
I think it was probably me	Uste dut seguruenik ni izan nintzela
I had attracted enough attention before	Lehenago nahikoa arreta erakarri nuen
I told you he knows everything	Esan dizut dena dakiela
I hold his pillars	bere zutabeak eusten ditut
I developed bad habits as a newspaper editor	Ohitura txarrak garatu nituen egunkariko erredaktore gisa
I can't ask you to take such a risk	Ezin dizut eskatu horrelako arriskurik hartzeko
I thought, this is for me	Pentsatu nuen, hau niretzat da
I went in to take a closer look	Hurbilago begiratzeko sartu nintzen
I need to know how to unleash his power	Bere boterea askatzen jakin behar dut
I took it personally	Pertsonalki hartu nuen
I watched him whisper in your ear until he was satisfied	Zure belarrira xuxurlatzen ikusi nuen konformatu arte
I didn’t share their excitement	Ez nuen haien ilusioa partekatu
I see it as lighter than the software itself	Softwarea bera baino arinago ikusten dut
Why were there so many	Zergatik zeuden hainbeste
I thought of something	Zerbait pentsatu nuen
I see him every time his name is mentioned	Bere izena aipatzen den bakoitzean ikusten dut
I want them to be realistic	Errealistak izatea nahi dut
I think what they did on the show was great	Ikuskizunean egin zutena bikaina izan zela uste dut
I didn't have to take part in it	Ez nizun parte hartu behar
I ran through the back door	Atzeko atetik korrika egin nuen
I lived in a quarter	Laurden batean bizi nintzen
I could barely breathe and start doubling down	Ozta-ozta arnasa hartu eta bikoiztu egiten hasi nintzen
I had no intention of seducing anyone at first	Ez nuen inor liluratzeko asmorik lehenik
I had to put the phone on the woman	Telefonoa jarri behar izan nion emakumeari
I've been there to see	Han egon naiz ikusteko
I am a lover of life	Bizitzaren maitalea naiz
I didn't believe it	Ez nituen sinetsi
H atariko kulunkan	H atariko kulunkan
The entire main replacement search was also removed	Ordezko bilaketa nagusi osoa ere kendu zen
I couldn't do this without you	Zu gabe ezingo nuke hau egin
I'll be happy to help	Pozik lagunduko dizut
I try to do the interview	Elkarrizketa egiten saiatzen naiz
All I had to do was rub it, saying	Igurtzi besterik ez nuen egin behar, esanez
I tried to get into the dark room	Gela ilunean sartzen saiatu nintzen
I have two things to ask you	Bi gauza ditut zuri galdetzeko
I didn't want to come here at all	Ez nuen batere nahi hona etorri
I always leave the clock in the same place	Erlojua leku berean uzten dut beti
I couldn't go against his will	Ezin nuen bere nahiaren aurka joan
Actually, I wasn’t close enough to talk to him	Egia esan, ez nintzen nahikoa hurbildu berarekin hitz egiteko
I slowly get inside	Poliki barrura sartzen naiz
I won't buy it again	Ez dut berriro erosiko
Today the area is an important manufacturing site	Gaur egun eremua manufaktura gune garrantzitsua da
I could read people like the back of a book	Liburu baten atzealdea bezala irakur nezake jendea
I can’t help but feel excited	Ezin naiz hunkituta sentitu
I took a risk and went inside	Arriskatu eta barrura sartu nuen
I can't go back inside	Ezin naiz barrura itzuli
Depressed mood is a common symptom	Aldarte deprimitua sintoma ohikoa da
I tried not to look at them	Haiei ez begiratzen saiatu nintzen
Very big man, and very strong and fast too	Oso gizon handia, eta oso indartsua eta azkarra ere bai
I feel safe living here with you	Seguru sentitzen naiz hemen zurekin bizitzen
I couldn't understand what he wanted to ask	Ezin nuen ulertu zer galdetu nahi zuen
I have no control over that	Ez dut horren gaineko kontrolik
I smiled quickly	Irribarre azkar bat egin nuen
How long has he been doing this	Zenbat denbora daraman hori egiten
I couldn't let him be like us	Ezin nion utzi bera gu bezalakoa izaten
I hope people like it	Espero dut jendeari gustatzea
I ran out the doors to the parking lot	Korrika atera nintzen ateetatik aparkalekura
They would not love you if you were holy	Ez zintuzke maite santua bazina
I felt awesome this past weekend	Izugarri sentitu nintzen azken asteburu honetan
I owed everyone money	Denei zor nien dirua
I came out without dying	Hil gabe atera nintzen
I see his big gray eyes live on	Haren begi gris handiak bizitzen ikusten ditut
I didn’t get much sleep all night	Gau osoan ez nuen lo askorik egin
I have to think outside the box or something	Kutxatik kanpo pentsatu behar dut edo zerbait
I should be able to get instructions on this	Honen inguruko argibideak lortzeko gai izan beharko nuke
I always tried to control everything	Ni beti saiatu nintzen dena kontrolatzen
Changing position requires one turn	Posizioa aldatzeak bira bat behar du
I went online	Sarean sartu nuen
I kept listening to them	Haiei entzuten jarraitu nuen
I don't feel anything with him	Ez dut ezer sentitzen harekin
I really like this model	Asko gustatzen zait honen eredua
I rub it faster and faster	Gero eta azkarrago igurzten diot
They are looking at sex education	Sexu hezkuntzari begira daude
I released her and it was time for her to go down	Askatu nuen eta bere jaisteko ordua iritsi zen
I turned to the voice	Ahotsarengana bueltatu nintzen
I follow the instructions to get out of the suite	Jarraibideak jarraitzen ditut suitearen aterako
I laughed out loud and shook my head	Barre ozen egin nuen eta burua astindu nuen
I'm afraid he's not always telling the truth	Beldur naiz ez ote duen beti egia esaten
I learned how much sex is based on feelings	Sexua sentimenduen arabera zenbaterainokoa den ikasi nuen
I think he was thinking	Pentsatzen ari zela uste dut
Many opportunities were wasted	Aukera ugari alferrik galdu ziren
I’m doing my best to be socially active	Nire onena egiten ari naiz sozialki aktibo egoteko
I didn’t trust her cooking, even though it seemed sober	Ez nintzen bere sukaldaritzaz fidatzen, soila zirudien arren
I went to the library instead	Liburutegira joan nintzen beharrean
A bunch of cursing words tore at his brain	Madarikazio hitz mordo batek urratu zion burmuina
I spent many hours watching the passengers	Ordu asko eman nituen bidaiariak ikusten
I started the car and turned on the radio	Kotxea martxan jarri eta irratia piztu nuen
I will keep them in two places	Horiek bi lekutan gordeko ditut
I shouldn't be standing here	Ez nintzateke hemen zutik egon behar
I know what you think of me	Badakit zer pentsatzen duzun nitaz
I feel uncomfortable in these clothes	Arropa hauetan deseroso sentitzen naiz
I went clean to the giant	Garbi joan nintzen erraldoira
A decent hunter could make the shot	Ehiztari duin batek egin lezake jaurtiketa
Good idea at first	Ideia ona, hasiera batean
I could hear my parents crying	Nire gurasoak negarrez entzuten nituen
I couldn't believe it was you	Ezin nuen sinetsi zu zinenik
I was on the boat because of the cost	Itsasontzian nengoen kostuagatik
I don't always remember	Ez naiz beti gogoratzen
I'm not sure about you from the beginning	Ez nago ziur zuetaz hasieratik
I'll give you the same latitude	Latitude bera emango dizut
I went out to explore	esploratzera atera naiz
I wanted to apologize and make peace with you	Barkamena eskatu eta zurekin bakea egin nahi nuen
I’m a pretty mysterious figure to them	Nahiko figura misteriotsua naiz haientzat
I want to start this	Hau hastea nahi dut
One production version would set five	Produkzio bertsio batek bost ezarriko lituzke
I was selected to participate in an experiment	Esperimentu batean parte hartzeko hautatua izan nintzen
I hadn’t seen him across the valley before	Ez nuen haranean zehar ikusi lehenago
I had to go back to work	Lanera itzuli behar nuen
I encourage everyone to think, a lot	Denei gomendatzen diet pentsatzea, asko
I’ve gone too far and I’m going too far	Urrutiegi joan naiz eta urrunago joango naiz
I should never leave him alone	Inoiz ez nuke berarekin utzi behar
I didn’t hear the news	Ez nuen albistea entzun
I could watch it all day	Egun osoan begira nezakeen
I was very angry	Oso haserre nengoen
I know and love people	Jendea ezagutzen eta maite dut
A hand from the war itself	Gerratik bertatik esku bat
I understood and accepted this necessary promise	Beharrezko promesa hori ulertu eta onartu nuen
The main commodity was grain	Merkantzia nagusia alea zen
I released my stomach	Urdaila askatu nuen
I had to stay in control	Kontrolean jarraitu behar nuen
I have a lot of special plants there	Landare berezi asko ditut bertan
I slept for an hour and a half	Ordu eta erdi egin nuen lo
I think it will be effective	Eraginkorra izango dela uste dut
A horrible example of the vivid breath of evil	Gaiztakeriaren arnasa biziaren adibide izugarria
I received some good lessons early	Ikasgai on batzuk jaso nituen goiz
I was totally amazed	Guztiz harrituta geratu nintzen
I think he decided to move too	Uste dut lekuz aldatzea erabaki zuela ere
I resisted the urge to cry	Negar egiteko gogoari aurre egin diot
I hope you know what they are up to	Espero dut jakitea zertan ari diren
I hear the sound of something moving through my skin	Larruan zehar mugitzen den zerbaiten soinua entzuten dut
I took a girl who was introduced to us by friends	Lagunek aurkeztu ziguten neska bat hartu nuen
I had never met such a perfect man	Ez nuen inoiz ezagutu halako gizon perfekturik
I still remember what happened to me at that moment	Oraindik gogoan dut momentu honetan zer gertatu zitzaidan
It seemed significant to me	Esanguratsua iruditu zitzaidan
I just didn’t buy it	Besterik gabe, ez nuen erosten
I could feel my heart pounding loudly in my ears	Nire bihotza taupadak ozen sentitu nituen belarrietan
I went to his window	Bere leihora joan nintzen
I could add an administrator to my account	Administratzaile bat gehi nezake nire kontuan
I should know better than to try	Saiatu baino hobeto jakin beharko nuke
I felt their pain	Haien mina sentitu nuen
I think one day it will be a tribute	Uste dut egunen batean omenaldia izango dela
I arrived	Heldu nintzen
I asked him what he meant	Zer esan nahi zuen galdetu nion
I was the only one who survived my farm	Nire baserritik bizirik atera zen bakarra nintzen
I never liked that guy	Ez zait inoiz gustatu mutil hori
I want to kiss your face and squeeze you	Zure aurpegia musu eman eta estutu nahi zaitut
I really hope to leave	Benetan espero dut uztea
I didn’t practice	Ez nuen landu
Curious little existence	Existentzia txiki bitxia
I think a lot about you	Asko pentsatzen dut zugan
I stared at his face	Bere aurpegiari begira geratu nintzen
I crush everything	Dena zapaltzen dut
I do this with writing and video games	Idazketarekin eta bideo-jokoekin egiten dut hori
Eventually I turned the corner and took off	Azkenean izkina inguratu eta aireratu nintzen
I asked for help, and you didn't give it to me	Laguntza eskatu nuen, eta ez didazu eman
I couldn't feel my legs	Ezin nituen hankak sentitu
I knew this could only be bad news	Banekien hau albiste txarra baino ezin zela izan
I chose a direction at random	Norabide bat ausaz aukeratu nuen
I catch it and look at the nurse	Harrapatzen dut eta erizaina begiratzen dut
I think about my grandmother	Nire amonari buruz pentsatzen dut
I want my boy to live	Nire mutila bizi dadin nahi dut
I stayed that way for myself	Niregatik horrela geratu nintzen
I was hoping you would have a party	Festa bat egingo zenuela espero nuen
I clasped my hands to my ears	Eskuak belarrietan estutu nituen
It was a beautiful adventure	Abentura ederra izan zen
I make sure the store is open and friendly	Ziurtatzen dut denda irekita dagoela eta atsegina dela
I don't like doing that	Ez zait gustatzen egitea
There is no consensus on this issue	Ez dago gai horretan adostasunik
I find it hard to believe this	Zaila iruditzen zait hau sinestea
I want something specific	Zerbait zehatza nahi dut
I know better than you the ability to understand	Zuk baino hobeto ezagutzen dut ulertzeko gaitasuna
I can't go to school	Ezin naiz eskolara joan
I couldn't hold back any longer	Ezin izan nuen gehiago eutsi
I was the first friend to meet her face	Ni izan nintzen ezagutu zuen lehen lagun aurpegia
I think you have one inside you	Zure barruan bat duzula uste dut
I'm sure he didn't hear me	Ziur badakit ez ninduela entzun
I thought about where he was going	Hemendik nora joango zen pentsatu nuen
I am completely distancing myself from the faith	Fedetik erabat urruntzeaz ari naiz
I had no intention of seeing you again	Ez nuen zu berriro ikusteko asmorik
I still have it in my living room	Oraindik nire egongelan daukat
Does anyone know if this is the case?	Norbaitek badaki hori horrela den ala ez
I try to gain feet and struggle to lift	Oinak irabazten saiatzen naiz eta altxatzeko borroka egiten dut
A gang of teenagers, not a group of students	Nerabe koadrila bat, ez ikasle talde bat
I climbed to a raised platform	Plataforma altxatu batera igo nintzen
I still suffer from these experiences	Oraindik sufritzen dut esperientzia horiengatik
I always thought that was weird	Beti pentsatu nuen hori arraroa zela
I’m surprised to see that they’re in a short conversation	Harrituta ikusten dut elkarrizketa labur batean ari direla
I blame everything on the bathroom	Bainuari leporatzen diot guztia
I always show up	Beti ageri naiz
I, on the other hand, am open to negotiation	Ni, berriz, negoziaziorako irekita nago
But this issue was not particularly well received	Baina gai horrek ez zuen bereziki ondo hartzen
I’m looking forward to making a remote controlled fan next summer	Datorren udarako urrutiko kontrolatutako haizagailu bat egitea nahiko dut
I hope my memory is accurate	Nire memoria zehatza izatea espero dut
I had your wife a few hours ago	Duela ordu batzuk zure emaztea izan nuen
I kept books and was in control of my money	Liburuak gordetzen nituen eta diruaren kontrola nuen
There the dead acted as protective ancestors	Bertan hildakoek arbaso babesle gisa jardute zuten
In the distance I saw a huge wave appear	Urrutian olatu erraldoi bat agertzen ikusi nuen
I followed a couple of trees through a gardener	Lorezain baten ondotik jarraitu nuen pare bat zuhaizti
They look weird too	Nik ere bitxiak dirudite
I wish you good luck	Zorte ona opa dizut
I need to send a hidden message to the tower	Ezkutuko mezu bat helarazi behar diot dorrera
I wasn't in a position to give up	Ez nintzen gauzak uzteko modukoa
I had to keep my word	Hitza bete behar izan nuen
I think all three of you should leave	Uste dut hirurok alde egin beharko zenukeela
I went online and checked my bank balance	Sarean sartu nintzen eta nire bankuko saldoa egiaztatu nuen
I agree on the subject of the sun	Ados nago eguzkiaren gaiari buruz
I agreed to the understanding	Ulermenari baiezkoa eman nion
I look back at the little boy	Atzera begiratzen diot mutil txikiari
After the event there was a reception and dinner	Ekitaldiaren ondoren harrera eta afaria izan ziren
I leaned back, struggling to stay strong	Atzera makurtu nintzen, indartsu jarraitzeko borrokan
I opened another hole in the roof	Beste zulo bat ireki nuen teilatuan
I put on a brave face	Aurpegi ausarta jarri nuen
I wonder where he went	Nora alde egin zuen galdetzen diot
I liked to feel their emotions now	Gustatu zitzaidan orain haien emozioak sentitzea
Suddenly I saw him kissing her high performance breasts	Bat-batean bere bular errendimendu handia musukatzen ikusi nuen
I am suddenly embarrassed	Bat-batean lotsatzen naiz
I enjoyed reading your writing	Gustura irakurri dut zure idatzia
A little too bright	Pixka bat distiratsuegia
Gilbert without oral conversation	Gilbert ahozko elkarrizketarik gabe
I had to get out of there	Handik atera behar nuen
I prayed that his voice would not let me down	Otoitz egin nuen bere ahotsak ez ninduen utzi
I do know, however, who is responsible for his death	Badakit, ordea, nor den bere heriotzaren erantzule
He didn’t remember seeing a more beautiful show	Ikuskizun ederrago bat ikusi izana gogoratzen ez zuena
I just have a quick question	Galdera azkar bat besterik ez dut
A true friend is rare these days	Benetako lagun bat arraroa da egun
I didn’t pass my scholarship	Ez nuen nire beka gainditu
I felt anxiety in my chest	Antsietatea sentitu nuen bularrean
I need their prayers	Haien otoitzak behar ditut
I offer you a place with others who are different	Desberdinak diren beste batzuekin leku bat eskaintzen dizut
I didn’t give him time to protest	Ez nion protesta egiteko astirik eman
A life fueled by fiction is a life of fiction	Fikzioz elikatzen den bizitza fikziozko bizitza da
I should do it for fun	Dibertitzeko egin beharko nuke
I grew up uncomfortable in silence	Isiltasunean deseroso hazi nintzen
I cross my arms and look down	Besoak gurutzatzen ditut eta behera begiratzen du
I needed to meet him at the warehouse	Biltegian ezagutu behar nuen
I haven't heard from him in a couple of years	Duela pare bat urte ez dut haren berririk
I find myself looking back at the person next to me	Berriro aurkitzen naiz nire ondoan dagoen pertsonari begira
I can't answer any questions about the items	Ezin dut elementuei buruzko galderarik erantzun
If I had the information they wanted	Nahi zuten informazioa banuen
I decided not to worry about it	Horretaz ez kezkatzea erabaki nuen
I never imagined that	Ez nuen inoiz horrelakorik imajinatu
I know some skin	Azala batzuk ezagutzen ditut
I looked at him with a blank expression	Espresio huts batekin begiratzen nion
I didn't talk to him	Ez nion berarekin hitz egin
Those who wanted a direct port won	Zuzeneko portua nahi zutenek irabazi zuten
I felt really bad	Oso gaizki sentitu nintzen
I also saw views of the ocean	Ozeanoaren ikuspegiak ere ikusi nituen
A stranger would attract attention	Ezezagun batek arreta erakarriko zuen
I made sure it didn’t happen again	Berriro gertatuko ez zela ziurtatu nion
I think we started making some progress today	Uste dut gaur hasi garela aurrerapen batzuk ematen
I couldn't stop feeling scared	Ezin izan nuen beldurra sentitzeari utzi
I didn’t want to worry about my worries	Ez nuen nire kezkekin kezkatu nahi
I knew it was because he was dying anyway	Banekien hala ere hilzorian zegoelako egin zuela
I close my eyes in frustration	Begiak ixten ditut frustrazioz
I knew this was not a dream	Banekien hau ez zela amets bat
He may never do anything more	Baliteke inoiz gehiago ezer egingo
I will be your silent and invisible helper	Zure laguntzaile isil eta ikusezina izango naiz
I can’t be here much longer	Ezin naiz hemen askoz gehiago egon
I hoped this wasn’t about me	Espero nuen hau ez zela niri buruz
I stared at him as he leaned forward	Begiratu nuen makurtuta zegoen bitartean
I couldn’t sing well enough to be in the choir	Ezin nuen abestu nahiko ondo abesbatzan egoteko
An iron bar door closed the entrance	Burdinazko barren ate batek itxi zuen sarrera
I didn't dare look him in the eye	Ez nintzen ausartu begietara begiratzera
I didn't even know it	Ez nuen ezagutu ere egin
I took some cocaine	Kokaina pixka bat hartu nuen
I didn't know your schedule	Ez nekien zure ordutegia
This works for me, somehow	Hau funtzionatzen dut, nolabait
I am young and no one is very smart	Gaztea naiz eta inor ez da oso argia
I didn't know he had a heart	Ez nekien bihotza zuenik
I will organize their memorial tomorrow	Haien memoriala antolatuko dut biharko
I want to survive on this thing	Gauza honetatik biziraun nahi dut
I thought we would have a better life	Bizitza hobea izango genuela uste nuen
I think he really liked it	Uste dut benetan gustuko zuela
I followed the line to the pump	Lerroa jarraitu nuen ponparaino
I called it interference	Interferentzia deitu nion
I take it and go to the beach	Hartzen dut eta hondartzara goaz
I just put the two together	Biak elkartu besterik ez dut egin
I thought we were coming to see the bloody medium	Uste nuen medio odoltsua ikustera etorriko ginela
I wanted to take it with me	Nirekin eraman nahi nuen
I'm looking for my friend	Nire lagunaren bila nabil
I mean he needs someone to take care of him	Esan nahi dut zaintzeko norbait behar duela
I haven't even started packing	Ez naiz paketatzen hasi ere
I could see it in their eyes	Haien begietan ikusten nuen
Sorry to wake everyone up	Sentitzen dut denak esnatzeak
I can still hear my parents	Oraindik entzuten ditut nire gurasoak
I was a small child	Haur txikia nintzen
I lost my balance and fell to the ground	Oreka galdu eta lurrera erori nintzen
I really have nothing on my mind	Benetan ez dut ezer buruan
I was too young to understand	Gazteegia nintzen ulertzeko
I took a drink, waiting for him to leave	Trago bat hartu nuen, noiz joango zain
I will have to play escort and tour guide	Eskolta eta gidari turistikoa jokatu beharko dut
The struggle between the old and the new	Zaharren eta berriaren arteko borroka
I wouldn’t let him suffer any more	Ez nioke gehiago sufritzen utziko
A useless son, a useless man, and a useless father	Alferrikako semea, alferrikakoa den gizona eta alferrikakoa den aita
I walked away and quietly examined my condition	Alde egin nuen eta isil-isilik nire egoera aztertu nuen
I hung up the phone	Telefonoa bota nion
I only know his story	Bere istorioa bakarrik ezagutzen dut
I give you this picture of the final situation	Azken egoeraren argazki hau ematen dizut
A spy all the time	Espioi bat denbora guztian
I need to do some business today	Negozio batzuk egin behar ditut gaur
Only males have horns	Arrek bakarrik dituzte adarrak
I felt my eyes cry	Nire begiak negarrez sentitu nituen
I have to learn to slow down	Moteltzen ikasi behar dut
I read more philosophy	Filosofia gehiago irakurtzen dut
I wouldn’t prefer to grow up anywhere else	Ez nuke nahiago beste inon hazi
One day or another I will be five years old	Egun bat edo beste bost urte izango ditut
I could see his shadow beside me	Bere itzala nire ondoan ikusten nuen
I put a hand on my heart	Esku bat bihotzaren gainean jarri nuen
His conscience struck him	Kontzientzia zartada batek jo zuen
A friend brought this on the third day	Lagun batek ekarri zuen hau herenegun
I stand still and struggle to hear what they are saying	Geldi geratzen naiz eta esaten ari direna entzuteko borrokan nago
I knew his habits well	Ondo ezagutzen nituen bere ohiturak
I looked at the background, at other people	Hondoari begiratu nion, beste jendeari
I was also there with another family	Beste familia batekin ere egon nintzen han
I’m very confused at one point	Oso nahastuta nago puntu batean
I had to deal with some hard data about my marriage	Nire ezkontzari buruzko datu gogor batzuei aurre egin behar izan nien
I can’t bring myself to love frozen people	Ezin naiz jende izoztua maitatzera eraman
I could see it through the crack in that door	Ate horren zirrikitutik ikusten nuen
I went into the bushes and prayed	Sasi artean sartu eta otoitz egin nuen
I mean more than all three	Esan nahi dut hirurok baino
It might be something for both of you	Baliteke zerbait izatea zu bientzat
I was giving up on things in the world	Munduko gauzei uzten ari nintzen
I'm seeing our mistakes	Gure akatsak ikusten ari naiz
I hate to be turned into your prison	Gorroto dut zure kartzela bihurtu izana
I won't read them right away	Ez ditut berehala irakurriko
I just wanted the coup	Kolpea besterik ez nuen nahi
I have already recommended it to friends and family	Dagoeneko lagunei eta senideei gomendatu diet
Her nose was elegant	Dotorea zen sudurra
I think that was natural	Uste dut hori naturala zela
I don’t think there can be a simple explanation	Ez dut uste azalpen soil bat egon daitekeenik
The overall damage is unknown	Kalte orokorra ezezaguna da
I could see it as clearly as day, even if it was night	Eguna bezain garbi ikusten nuen, gaua bazen ere
Long day, warm night	Egun luzea, gau epela
I wouldn’t care about their opinion	Ez nintzateke kezkatuko haien iritziaz
He wanted to hate me for it	Berak ni gorrotoa eman nahi nuen horregatik
Not even for a while	Ezta pixka bat ere
I'm not going to lie to you	Ez dizut gezurrik esango
I can assure you of two things	Bi gauza ziurta ditzaket
I left the store and kept my distance	Denda utzi eta distantzia mantendu nuen
I can offer to stop kissing	Musu ematen uzteko eskain dezaket
I knew it would grow from there	Banekien hortik haziko zela
It seemed prudent to leave the wagon behind	Zuhurra iruditu zitzaidan bagoia atzean uztea
I have never shed a tear	Inoiz ez dut malko bat ere isuri
Double murder in the back of my store	Hilketa bikoitza nire dendaren atzealdean
The rest provide resources in historic neighborhoods	Gainerakoek auzo historikoetan baliabideak ematen dituzte
Everyone who tries to tame the bull fails	Zezena otzantzen saiatzen diren guztiek huts egiten dute
I took care of my brothers when I was young	Nire anaiak gaztetan zaintzen nituen
I love you from afar	Urrutitik maite zaitut
I haven't seen him since	Geroztik ez dut ikusi
I’ll give you a chance, though	Aukera bat emango dizut, ordea
I know you see pain in my face	Badakit nire aurpegian mina ikusten duzula
I thanked him for his time	Eskerrak eman nizkion bere denboragatik
I looked at his neck	Haren lepora begiratu nuen
I know what he is capable of	Badakit zertarako gai den
The wings are dark and the feet are small	Hegoak ilunak dira eta oinak txikiak
I was thinking it was a retirement home	Erretiroentzako egoitza bat zela pentsatzen ari nintzen
I threw it away, like street dirt	Bota nituen, kaleko zikinkeria bezala
I started shaking hard	Gogor dardarka hasi nintzen
I thought you would understand that	Hori ulertuko zenuela uste nuen
I couldn't be his enemy	Ezin nuen haren etsai egin
I handed him my package	Nire paketea luzatu nion
I couldn’t leave it without a trunk	Ezin nuen enborra gabe utzi
I went back to see who it was	Nor zen ikusteko itzuli nintzen
Each script had to be full of action	Gidoi bakoitzak ekintzaz beteta egon behar zuen
I didn’t start	Ez nituen hasi
I nod, and we start moving	Burua egiten dut, eta mugitzen hasten gara
I want to get closer but not too close	Hurbildu nahi dut baina ez oso gertu
A week here and there	Aste bat han eta hemen
I closed my eyes and let go of my thoughts	Begiak itxi eta nire pentsamenduak utzi nituen
I looked at my cell phone	Nire sakelako telefonoa begiratu nuen
I can’t believe how fast this summer has gone	Ezin dut sinetsi zein azkar joan den uda hau
I could say a beautiful face	Aurpegi eder bat esan nezake
I would die to reach perfection	Perfekziora iristeko hilko nintzateke
I stretched out for the remote control, but nothing happened	Luzatu nintzen urrutiko aginterako, baina ez zen ezer gertatu
I learned a lot from you and your guests	Asko ikasi dut zuregandik eta zure gonbidatuengandik
I never met my grandfather	Ez nuen inoiz nire aitona ezagutu
I never want to see you sad or hurt	Ez zaitut inoiz triste edo minduta ikusi nahi
I want to stay awake	Esna egon nahi dut
I didn’t know what this was about	Ez nekien zertaz ari zen hau
I didn't have to touch anything	Ez nuen ezer ukitu behar
I called it a dream	Amets deitu diot
Heavy sea, pregnant	Itsaso astuna, haurdun
I had to call him too	Nik ere deitu behar nion
I got up and shook it	Altxatu eta astindu egin nuen
I am a mystery to myself	Niretzat misterio bat naiz
I keep going and going	Joan eta joaten jarraitzen dut
I felt his blood and power drain	Haren odola eta boterea husten sentitu nituen
I'm very hungry for birds	Gose handia daukat txoriak
A piece of paper came out of the machine	Makinatik paper bat atera zen
I taught you well	Ongi irakatsi dizut
Many schools were closed	Eskola asko itxi zituzten
I sat down in my seat, happy	Nire eserlekuan kokatu nintzen, pozik
I was going through one adventure after another	Abentura bata bestearen atzetik pasatzen ari nintzen
A stranger was sitting on the other bed	Ezezagun bat beste ohean eserita zegoen
I didn't know anyone had my address	Ez nekien inork nire helbidea zuenik
He has made a long journey	Bidaia luzea egin du
I never got away from him	Ez naiz inoiz beregandik atera
I had the same nightmare for the next two nights	Hurrengo bi gauetan amesgaizto bera izan nuen
I found her bed empty	Bere ohea hutsik aurkitu nuen
I stared at the student	Ikasleari begira jarri nintzen
I didn’t know there were different types	Ez nekien mota desberdinak zeudenik
I tell you he will trust you for anything	Edozertarako zurekin fidatuko dela esaten dizut
I think you'll find out who you are	Zu izan zarela aurkituko duzula uste dut
A gentleman was taken out of his seat	Bere jarlekutik zaldun bat atera zuten
I didn't know things were going well	Ez nekien gauzak honaino joan zirenik
A man who walks by can be killed	Handik ibiltzen den gizon bat hil daiteke
I would rather be at the core	Nahiago nuke muinean egotea
I really hope you have a great time	Benetan espero dut ondo pasa izana
I promise this will not happen again	Hau ez dela berriro gertatuko agintzen dut
I wanted the school to move quickly	Azkar nahi nuen eskola mugituko zela
I have experienced many trials and great losses	Proba asko eta galera handiak bizi izan ditut
I just wanted to get away and travel the earth	Besterik gabe, alde egin eta lurra bidaiatzeko gogoa nuen
A group played loud music to ward off evil spirits	Talde batek musika ozen jotzen zuen izpiritu gaiztoak uxatzeko
I noticed something really interesting, though	Benetako zerbait interesgarria nabaritu dut, ordea
I know it must be hard	Badakit zaila izan behar dela
I will judge the nations with these wicked acts	Egintza gaizto hauetatik epaituko ditut nazioak
I can understand your anger	Uler dezaket zure haserrea
I always felt guilty then	Beti errudun sentitu nintzen gero
I stopped, and quickly turned to look at him	Gelditu nintzen, eta azkar bueltatu nintzen berari begira
I don't use a cell phone	Ez dut telefono mugikorra erabiltzen
I have endured it all my life	Nire bizitza osoan zehar jasan dut
I always save them for last	Beti gorde ditut azkenerako
I knew he would be close	Gertu egongo zela banekien
A quick search created some	Bilaketa azkar batek batzuk sortu zituen
I learned one important thing that day	Egun horretan gauza garrantzitsua ikasi nuen
I put the story right	Istorioa ondo jarri dut
I had no choice	Ez nuen beste aukerarik
I'm going to guess who these hands are	Esku horiek norenak diren asmatzera nator
I didn’t mention her roses	Ez nituen bere arrosak aipatu
A single blow would indicate seriousness	Kolpe bakar batek larritasuna adieraziko luke
I had to call	Deitu behar nuen
I also learned to always be suspicious of their motives	Haien motiboekin beti mesfidati izaten ere ikasi nuen
I wasn’t sure if he was going to go	Ez nengoen ziur joango zen ala ez
At least two horses were taken outside	Gutxienez bi zaldi eraman ziren kanpoan
I can't make it work for you	Ezin dizut funtziona dezan
I’ll talk about that option below	Aukera horri buruz hitz egingo dut jarraian
I should run away immediately	Berehala ihes egin beharko nuke
I think he knows that too	Uste dut berak ere badakiela
I couldn't see the woman	Ezin nuen emakumea ikusi
I'll see you one evening	Ilunabar bat ikusiko dut
I can't do everything for you	Ezin dut zuregatik dena egin
I'll pick you up at ten points	Hamar puntuetan jasoko zaitut
I could write with this	Honekin idatzi nezake
I can't believe we don't know	Ezin dut sinetsi ez dakiguna
I only do these things because you are special	Nik gauza hauek bakarrik egiten ditut berezia zarelako
I will not allow these to happen	Ez dut onartuko hauek gertatzea
I have motivation, believe me	Motibazioa daukat, sinetsi
I didn’t take that for granted	Ez nuen halakorik hartzeari
I was more of a country boy myself	Ni neu gehiago nintzen herrialdeko mutila
I dreamed of my dad, again	Nire aitarekin amets egin nuen, berriro
I'm exhausted, as you said	Agortu naiz, zuk esan duzun bezala
I remember the first night he came here	Gogoan dut hona etorri zen lehen gaua
I put a coin on the young man's tray	Txanpon bat jarri nuen gaztearen erretiluan
I watched them all until it was time to celebrate	Denak ikusi nituen ospatzen joateko ordua iritsi arte
I hear him running after me	Nire atzetik korrika entzuten dut
I ate slowly, feeling very heavy	Poliki-poliki jan nuen, oso astun sentituz
I can’t wait to go shopping at the mall	Ezin dut itxaron merkataritza zentroan erosketak egiteko
I'm not a scientist	Ez naiz zientzialaria
I was told you would probably be here this morning	Gaur goizean ziurrenik hemen egongo zarela esan didate
I couldn't blame him	Ezin nion leporatu
Elizabeth did not see him again	Elizabethek ez zuen berriro ikusi
I help everyone, clients or not, friends and strangers	Denei laguntzen diet, bezeroei edo ez, lagunei eta ezezagunei
I always heard people talking very well about it	Beti entzuten nuen jendea oso ondo hitz egiten hari buruz
I would die for being too happy	Zoriontsuegia izateagatik hilko nintzateke
I did not expect any news of the operation	Ez nuen ebakuntzaren berririk espero
A sick feeling overwhelmed me	Sentimendu gaixo batek bereganatu ninduen
I soaked a cloth to cover these	Oihal bat busti dut hauek estaltzeko
I wasn’t ready to be rejected again	Ez nengoen prest berriro baztertzeko
I left them both there	Biak bertan utzi nituen
I'm afraid it's been a big loss	Beldur naiz galera handia izan dela
I wanted to please him	Gustura egin nahi nuen
I got married many years ago	Duela urte asko ezkondu nintzen
He also produced the record	Diskoa ere ekoitzi zuen
I kissed him on the forehead	Musu bat eman nion bekokian
I feel it inside my stomach	Nire urdaila barrutik sentitzen dut
I'll let you know	Jakinaraziko zaitut
That was no longer my country	Hori ez zen gehiago nire herrialdea
I certainly see it as family	Zalantzarik gabe ikusten dut familiaren antza
I tried to do a lesson in a fortnight	Hamabost egunean ikasgai bat egiten saiatu nintzen
I want to put them aside	Alde batera utzi nahi ditut
I didn't know the names	Ez nekien izenak
I was expecting dessert	Espero nuen postrea
I have everything you need	Behar duzun guztia daukat
I have been blessed for your show	Zure ikuskizunagatik bedeinkatua izan naiz
I hope this is not a mistake	Espero dut hori akats bat ez izatea
I didn’t guess	Ez nuen asmatu
I see myself as a friend of both	Bien lagun bezala ikusten dut nire burua
I let my eyes adjust to the darkness	Nire begiak iluntzera egokitzen utzi nituen
I could never, ever pay you	Ezingo nizuke inoiz, inoiz ordaindu
I didn’t have time to shout the warning	Ez nuen abisua oihu egiteko astirik izan
A strange sight caught his eye	Ikuspegi arraro batek bere begia harrapatu zuen
I wanted to do less with your type, not more	Gutxiago egin nahi nuen zure motarekin, ez gehiago
I didn’t present enough challenges	Ez nuen nahikoa erronka aurkeztu
I didn’t have to talk so much	Ez nuen hainbeste hitz egin behar
I was trying to get away from myself	Niregandik urruntzen saiatzen nintzen
Without them I could not get here	Haiek gabe ezin nuen honaino iritsi
I want to talk to you about this situation	Egoera honi buruz hitz egin nahi dizut
I will write to you instead	Horren ordez idatziko dizut
I could tell he didn’t like my idea	Nire ideia ez zitzaiola gustatzen esan nezake
I needed to know that the girls were fine	Neskak ondo zeudela jakin behar nuen
I couldn't live my life in a single minute without you	Ezingo nuke nire bizitza minutu bakar batean bizi zu gabe
I don’t believe that, yet	Ez dut hori sinesten, oraindik
I miss talking like that	Faltan botatzen dut horrela hitz egitea
They sold it again a few years later	Urte batzuen buruan berriro saldu zuten
I love spending time with you	Maite dut zurekin denbora pasatzea
I wasn’t the only one who went	Ez nintzen joan zen bakarra
Teams can rent a pool during the game	Taldeek igerilekua alokatu dezakete jokoan zehar
He came to associate the church with charity	Eliza karitatearekin lotzera etorri zen
I can understand people being full of hatred	Uler dezaket jendea gorrotoz beteta egotea
I stopped bleeding	Odoljarioa gelditu nuen
I went out and headed for the door	Atera eta aterantz abiatu nintzen
A new house had to be built	Etxe berri bat eraiki behar zen
I had to go upstairs, too	Nik gora egin behar nuen, haiek ere
I know that's the reason now	Badakit hori dela orain arrazoia
I wanted a dog watch	Zakur zaintza bat nahi nuen
I looked at the length of the bed	Ohearen luzera begiratu nuen
I went to bed and froze there	Nire ohera joan eta han izoztuta geratu nintzen
I look forward to hearing from you	Erantzun baten zain nago
I saw the work he did every day	Egunero egiten zuen lana ikusi nuen
A roar not far away changes the mind very quickly	Urrun ez dagoen orro batek oso azkar aldatzen du pentsamendua
I understand why you discarded me in the hospital	Ulertzen dut zergatik baztertu nauzun ospitalean
I didn't dare close my eyes	Ez nintzen begiak ixtera ausartu
I would be his inner source	Bere barruko iturria izango nintzateke
I don’t have much to wear here	Hemen ez zait asko janzteko
I’m happy with how things went	Pozik nago gauzak nola joan zirenarekin
I'm not going to tell anyone	Ez diot ezer esango inori
I wouldn't recommend it though	Ez nuke aholkatuko ordea
I no longer know how to call myself	Jada ez dakit nire buruari nola deitu
I haven’t made many friends in prison	Kartzelan ez dut lagun askorik egin
I didn’t know it was so bad	Ez nekien hain txarra zenik
I wonder if he found anything	Zerbait aurkitu ote zuen galdetzen diot
I'll take care of all that	Hori guztiaz arduratuko naiz
I won't rest until I find him	Ez dut atseden hartuko hura aurkitu arte
I haven't seen my grandfather since	Geroztik ez dut aitona ikusi
I just want to kiss	Musu ematea besterik ez dut nahi
I tried to turn the conversation into something else	Elkarrizketa beste zerbaitetara bihurtzen saiatu nintzen
I need them all to join the teams	Denak behar ditut taldeetan sartzeko
I should bring something to give him	Zerbait ekarri beharko nuke berari emateko
A small line of dark hair disappeared beneath it	Ile ilun lerro txiki bat desagertu zen azpian
I didn’t even think about the food	Janari buruz ere ez nuen pentsatu
I was so disappointed in that prison	Halako etsituta nengoen kartzela hartan
I still had one last chance	Azken aukera bat nuen oraindik
An immensely rich story in the narrative	Istorio aberats izugarria kontakizunean
I could see where the branches and leaves were tangled	Adarrak eta hostoak non aztoratu ziren ikusten nuen
I have been loyal to him all my life	Bizitza osoan leial izan naiz hari
An explorer ship like him would have no choice	Bera bezalako esploratzaile-ontzi batek ez luke aukerarik izango
That month they mixed the song	Hilabete horretan nahastu zuten abestia
I'm glad to hear that	Pozten naiz hori esaten entzuteak
A relationship is a combination of two or more boards	Harremana bi taula edo gehiagoren arteko elkarketa da
I saw you holding both of you	Ikusi zaitut zu biri eusten
A trustworthy person	Fida daitekeen pertsona bat
I need to go to a business meeting	Negozio bilera batera joan behar dut
The family sees the report and calls the police	Familiak txostena ikusi eta poliziari deitzen dio
I need to know everything	Dena jakin behar dut
I couldn't complete the words	Ezin izan nituen hitzak osatu
I want you to love them anyway	Dena den arren maita ditzazula nahi dut
I go in and get only one place in the shade	Sartu eta itzalpeko leku bakarra lortzen dut
I turned and leaned back next to her	Biratu eta makurtu nintzen berriro bere ondoan
I still felt ridiculous with everything	Oraindik barregarria sentitu nintzen gauza guztiarekin
I was on my way to see you	Zu ikusteko bidean nengoen
I have the power of a sponsor	Babeslearen boterea dut
I can't be without you	Ezin naiz zu gabe egon
There are about ten parking spaces at the station	Geltokian hamar bat aparkaleku daude
I could only imagine the happiness	Imajina nezakeen zoriona
I had to smile because it was true	Irribarre egin behar izan nuen, egia zelako
I looked in my notebook	Nire koadernoari begiratu nion
I have fifty minutes left to run	Berrogeita hamar minutu falta zaizkit korrika egiteko
I fell in love at first sight	Lehen begiratuan maitemindu nintzen
I went to prepare a place	Leku bat prestatzera joan naiz
I see that most of his wounds are better	Bere zauri gehienak hobeak direla ikusten dut
Each follows different lines of research	Bakoitzak ikerketa-lerro desberdinak jarraitzen ditu
Maybe I drove twice	Bi aldiz gidatu nuen agian
I always saw it on my phone	Nire telefonoan beti ikusten nituen
A person has just paid for it	Pertsona batek ordaindu berri du
A thick layer covered everything	Geruza lodi batek dena estaltzen zuen
Then I talked to a guy I knew	Orduan ezagutzen zuen mutil batekin hitz egin nuen
I know you think we are no longer sisters	Badakit uste duzula jada ez garela ahizpa
I never returned home later	Gerora ez nintzen inoiz etxera itzuli
I swallowed hard, opened the envelope and my jaw dropped	Gogor irentsi nuen, gutun-azala ireki eta masailezurra erori zitzaidan
I appreciate each and every one of you	Asko estimatzen zaituztet zuetako bakoitza
I looked confused	Nahastuta begiratu nion
I thought better of it when I moved	Hobe pentsatu nuen mugitzean
I want to let you hear the message first	Lehenik eta behin mezua entzuten utzi nahi dizut
I think he will be grateful to be around us	Uste dut eskertuko duela gu hurbil egotea
I would guess to get rid of him somehow	Asmatuko nuke nolabait hura kentzea
I was very ready to go home	Oso prest nengoen etxera joateko
I can't find my words	Ez ditut nire hitzak aurkitzen
I still have four students	Lau ikasle ditut oraindik
I will work day and night	Gau eta egun lan egingo dut
I believe in freedom of expression	Adierazpen askatasunean sinesten dut
I knew both of them and no	Nik biok ezagutu nuen eta ez
I had no plans tonight	Ez nuen planik gaur gauean
A few more years and it will go crazy	Urte batzuk gehiago eta erotu egingo da
I feel like you	Zu bezala sentitzen naiz
I chose to hide	Ezkutatzea aukeratu nuen
I think you had several warnings	Uste dut hainbat abisu izan dituzula
I took mine out and we played	Nirea atera nuen eta jolastu genuen
I shake it and stab it with my eyes	Astintzen dut eta begiekin sastakaia egiten dut
I had no interest in being the center of attention	Ez nuen arretaren erdigunea izateko interesik
I went back to being angry	Amorru izatera itzuli nintzen
I often wonder what happened to him	Askotan galdetzen diot zer gertatu zitzaion
I lasted a while	Pixka bat iraun nuen
They looked so striking	Hain itxura deigarria zuten
I never expected that result and I was hurt and hurt	Inoiz ez nuen emaitza hori espero eta minduta eta minduta egon nintzen
I couldn't let you sit in wet clothes	Ezin nizuke utzi arropa bustiarekin esertzen
I was sitting a couple of feet away	Handik pare bat metrora eserita nuen
I could hear the voices and raise my head	Ahotsak entzun eta burua altxatuko nuen
I had no problems, and they were very cooperative	Ez nuen arazorik izan, eta oso kooperatiboak ziren
These are the basic rules	Oinarrizko oinarrizko arauak dira
A long time passed	Denbora luzea pasa zen
I can't move my hand away from him	Ezin dut eskua berarengandik urrundu
I would skesh off and lock myself in a room	Skesh off eta gela batean giltzapetuko nintzateke
I drink to keep them away	Edaten dut haiek urrun mantentzeko
I almost threw my future away from him	Ia nire etorkizuna bota nuen beragatik
I could run forward, in the dark	Aurrera korrika nezake, iluntasunean
I hit my fingers again, they were physically back	Atzamarrak jo nituen berriro, fisikoki itzuli ziren
I really don’t want to get caught	Benetan ez dut nahi harrapatzea
I was really excited	Benetan hunkitu nintzen
One of her long hairs fell to her side	Bere ile luzearen giltzurrun bat alboan erori zitzaion
I didn’t register, they shouldn’t be there	Ez nuen erregistratu, ez lukete bertan egon behar
Murray lost in straight sets	Murrayk multzo zuzenetan galdu zuen
I took his hands in my arms and shook my head	Haren eskuak nire artean hartu eta burua astindu nuen
Somehow I managed to keep him in sight	Nolabait hura bistan mantentzea lortu nuen
He took on a sick feeling	Sentsazio gaixo bat hartu zuen
I can think clearly, and everything around me makes sense	Argi pentsa dezaket, eta nire inguruko guztiak zentzua du
I need to know that you are safe	Seguru zaudela jakin behar dut
I will not put their names on my lips	Ez ditut haien izenak ezpainetara eramango
The highway runs east on desert land	Autopistak ekialderantz doa basamortuko lurretan
His shoulder injury prevented him from playing the entire series	Sorbaldako lesioak serie osoa jokatzea galarazi zion
I shouldn’t take away my problems	Ez nituzke nire arazoak kendu behar
I look into her now black eyes and smile	Bere orain beltzen begietara begiratzen dut eta irribarre egiten dut
I thought so then	Hala uste nuen orduan
I wouldn’t give up, though	Ez nuen amore emango, ordea
I went until peace prevailed	Bakea nagusitu zen arte joan nintzen
But top-notch things anyway	Baina maila goreneko gauzak hala ere
Meat was a luxury but fish was more plentiful	Haragia luxua zen baina arraina ugariagoa zen
I like to make things perfect	Gauzak perfektuak egitea gustatzen zait
I could not understand or receive such love	Ezin nuen halako maitasuna ulertu edo jaso
You want to look good on me	Niri ondo begiratu nahi didazu
I'll hide it here	Hemen ezkutatuko dut
A moving element takes up no space in the flow	Elementu mugikor batek ez du lekurik hartzen fluxuan
I can admit it, but my pride will not stop me	Aitor dezaket, baina nire harrotasunak ez du hori utziko
It was my whole life	Nire bizitza osoa izan zen
He also has a brother	Anaia bat ere badu
I have a farm with a nice little town	Baserri bat daukat herri txiki polit batekin
I had no problem with it	Ez nuen arazorik izan berarekin
I was struck by a wave of white shock	Shock zuri olatu batek jo ninduen
It is not currently open to the public	Gaur egun ez dago publikoarentzat irekita
I enjoyed each of those days	Egun horietako bakoitza gozatu nuen
I mean, I better explain my general's attitude	Esan nahi dut, nire jeneralaren jarrera hobeto azaldu
I couldn't see it anywhere	Ezin nuen inon ikusi
I wasn’t really interested in his reasoning	Benetan ez zitzaidan interesatzen bere arrazoibidea
I start working on a list	Zerrenda bat eginez hasten naiz lanean
A book is nothing to give life to without a reader	Liburu bat ez da ezer irakurlerik gabe bizia emateko
I made my way through the short room	Areto laburretik egin nuen bidea
Take it easy and go	Hartu eta joan erraz bat
I asked him if he felt it too	Berak ere sentitu ote zuen galdetu nion
I feel the wound on my side	Nire alboan dagoen zauria sentitzen dut
I sighed and stood up	Hasperen handia egin nuen eta altxatu nintzen
I didn't think he wanted more	Ez nuen uste gehiago nahi zenik
I could never do that	Inoiz ezingo nuke horrelakorik egin
I needed his praise or criticism	Haren laudorioak edo kritikak behar nituen
I turned and looked at him	jiratu eta begiratu nion
I didn’t hurt that guy who was driving	Ez nion minik egin gidatzen ari zen mutil horri
I have no way to track my request	Ez dut nire eskaeraren jarraipena egiteko modurik
I miss the memories in every building in town	Faltan botatzen ditut herriko eraikin bakoitzean oroitzapenak
A big mistake is to confuse religious belief with science	Akats handi bat sinesmen erlijiosoa zientziarekin nahastea da
I have three sisters	Hiru ahizpa ditut
I struggled to free myself	Askatzeko borrokatu nintzen
I can't believe you completely reject me	Ezin dut sinetsi erabat baztertzen nauzunik
Conservation efforts began immediately	Kontserbatzeko ahaleginak berehala hasi ziren
I rested for barely twelve hours	Hamabi ordu eskasez atseden hartu nuen
I heard my father tell a policeman	Nire aitari polizia bati esaten entzun nion
I was sure his son was involved	Ziur nengoen bere semea parte hartu zuela
It is the sun that they worship the most	Eguzkia da gehien gurtzen dutena
A boy in front raised his hand and finished	Aurrean zegoen mutil batek eskua altxatu eta amaitu zuen
I wanted to breathe hard	Arnasa hartu nahi nuen gogor
I didn't buy anything	Ez nuen gauzarik erosi
I showed him my room	Nire gela erakutsi nion
I have to take care of my part	Nire partearen ardura hartu behar dut
I get up and grab my jacket	Zutitu eta jaka hartzen dut
I wasn’t on the boat	Ez nengoen itsasontzian
I hope you are a nice young man	Gazte atsegina izatea espero dut
I did the same thing	Gauza bera egin nuen
I said we were starting to fix it	Esan nuen konpontzen hasi ginela
I couldn't tell who	Ezin nuen esan norena
I can stop paying if you really want to	Utz nezake ordaintzeari, benetan nahi baduzu
I looked again, for the second time closer	Berriro begiratu nuen, bigarren aldiz gertuagotik
I gave him a weird look	Begirada arraroa eman nion
I knew it would take a long time	Banekien denbora luzea beharko zuela
A young girl with a sweet face and blue eyes	Neska gazte bat, aurpegi gozoa eta begi urdinak dituena
That’s not what happens in the movie	Hori ez da filmean gertatzen
First I have something else to do	Lehenik eta behin beste zerbait daukat egiteko
I looked down, shocked	Begirada behera bota nuen, harrituta
I have to admit it was good	Ona zela aitortu behar dut
I’m comfortable with people being uncomfortable	Eroso nago jendea deseroso egotearekin
I was out of season	Sasoitik kanpo egon nintzen
I have not found love	Ez dut maitasunik aurkitu
I know that outfit	Jantzi hori ezagutzen dut
It seems to me that this does not exist	Hori ez dela existitzen iruditzen zait
I ask my troops to provide me with food and water	Nire tropei janaria eta ura ematea eskatzen diet
I saw her dancing at my dad’s wedding	Nire aitaren ezkontzetan dantzan ikusi nuen
Then I tried again and made the same mistake	Orduan berriro saiatu nintzen eta errore bera izan nuen
I drop the tray to the ground	Erretilua lurrera erortzen dut
I feel his presence gathering around us	Bere presentzia gure inguruan biltzen ari dela sumatzen dut
I have to fight him	Haren aurka borrokatu behar dut
I shot some but they kept coming	Batzuk tiro egin nituen baina etortzen jarraitu zuten
I think you make your fortune in this world	Uste dut zure fortuna egiten duzula mundu honetan
A man can also learn wisdom from his enemy	Gizon batek jakinduria ikas dezake etsaiarengandik ere
I didn’t do all that training for anything	Ez nuen ezertarako egin entrenamendu hori guztia
I take my money out of my pocket	Nire dirua poltsikotik ateratzen dut
Screening for asymptomatic patients is not recommended	Ez da gomendagarria sintomarik ez dutenen baheketa egitea
I got into it from the first chapter	Lehenengo kapitulutik barneratu nintzen
I turned off the lights and left the room	Argiak apaldu eta gelatik irten nintzen
I need to talk to others clearly	Besteekin argi eta garbi hitz egin behar dut
I challenge you to regain control of your life	Erronka egiten dizut zure bizitzaren kontrola berreskuratzeko
I told you that all that is offered is freedom	Eskaintzen dena askatasuna dela esan dizut
I never intended to work in film	Ez nuen inoiz zineman lan egiteko asmorik
It didn't matter if it was true or not	Egia zen ala ez ere berdin zitzaidan
I don’t live around here for so long	Ez naiz hainbeste denbora hemen inguruan bizi
I felt a connection with him	Berarekin lotura bat sentitu nuen
I'm going out of the hallway	Korridoretik irtengo naiz
I hate the urge to leave me here	Gorroto ditut gogoak ni hemen uzteagatik
I know almost nothing about computers	Ez dakit ia ezer ordenagailuei buruz
I love the comfort of this city	Hiri honen erosotasuna maite dut
A book of black leather rested on his stomach	Larru beltzezko liburu bat bere sabelean pausatzen zen
I can't stop them all	Ezin ditut guztiak gelditu
I was afraid of him too	Berarentzat ere beldur nintzen
A small flying insect entered my beard	Intsektu hegalari txiki bat sartu zitzaidan bizarran
I was calm because he couldn't read my mind	Lasai nengoen ezin zuelako nire gogoa irakurri
I need a little more time	Denbora pixka bat gehiago behar dut
Some of the soldiers muttered to each other	Soldadu batzuk marmar egin zioten elkarri
I haven't heard them all myself	Nik neuk ez ditut denak entzun
I have to say it fit well	Esan behar dut ondo moldatu dela
I can’t ignore those feelings	Ezin ditut sentimendu horiek alde batera utzi
I had all kinds of theories	Mota guztietako teoriak nituen
I apologize	barkamena eskatzen dut
There was still a bit of sunlight coming in	Eguzki-argi pixka bat sartzen zen oraindik
We basically went into the studio without a song	Funtsean abestirik gabe sartu ginen estudiora
I didn’t have a chance to do that	Ez nuen horretarako aukerarik izan
I thought, well, that's none of my business	Pentsatu nuen, tira, hori ez da nire kontua
A couple of days, he said	Egun pare bat, esan zuen
I felt a boom and then another boom	Boom bat sentitu nuen eta ondoren beste boom bat
I gave my story in a compressed discourse	Nire historia diskurtso konprimitu batean eman nuen
I think some of them are really impressed	Uste dut haietako batzuk benetan harrituta daudela
I can’t make a sculpture that looks like fire	Ezin dut suaren itxura duen eskulturarik egin
I wanted to talk to you about something	Zerbaiti buruz hitz egin nahi nizun
I appreciate the thought of using them	Eskertzen dut haiek erabiltzeko pentsamendua
I put my hand on his shoulder and then stop	Eskua bere sorbaldan jartzen dut eta gero gelditzen naiz
This distinction continues today	Bereizketa hori mantentzen jarraitzen du gaur egun
I also had one last night about something else	Atzo gauean ere izan nuen beste zerbaiti buruz
I think we should address that as well	Uste dut hori ere jorratu beharko genukeela
I know a lot of parents have left because of this	Badakit hainbat gurasok alde egin dutela horregatik
I went to the door and went inside	Aterantz joan nintzen eta sartu nintzen
A little more than the previous year	Aurreko urtean baino pixka bat gehiago
A place of eternal victory and glory	Betiko garaipena eta aintza baino ez dagoen lekua
I really didn't care	Benetan ez zitzaidan axola
I was nervous about this man	Urduri nahaspila bat nengoen gizon honen inguruan
It was just them or me	Haiek edo ni besterik ez nintzen
I didn't believe it	Nik ez nien sinesten
I looked at the ground	Lurrera begiratu nuen
I didn’t, because my motives were very similar	Ez nuen egin, nire motiboak oso antzekoak izan zirelako
I really look forward to it	Benetan begiratzen dut
I wish I had more time to spend together	Nahiago nuke elkarrekin pasatzeko denbora gehiago edukitzea
I think the work schedule is more flexible	Lan-antolaketa malguagoa dela uste dut
I haven't taken this form before	Aurretik ez dut formulario hau hartu
I mean, my mom mostly did it	Esan nahi dut, nire amak egiten zituen gehienbat
I didn’t know what was going on in the world	Ez nekien zer gertatzen ari zen munduan
I had to invent a story very quickly	Istorio bat oso azkar asmatu behar nuen
I could still feel it inside me	Oraindik sentitzen nuen nire barnean
I made it easier	Errazagoa zena egin nuen
I wouldn’t be the employee you see before you	Ez nintzateke izango zure aurretik ikusten duzun langilea
A woman feels weak in front of him	Emakume bat ahul sentitzen da haren aurrean
I want to get out of there	Hortik atera nahi dut
I feel like dirt is dripping down my face	Zikinkeria aurpegira botatzen zaidala sentitzen dut
It would be a few inches longer and the toes	Zentimetro batzuk gehiago eta behatzak izango ziren
I could barely hear what he was saying	Ozta-ozta entzuten nuen esaten zena
I like to have him around	Bera inguruan edukitzea gustatzen zait
I get along well with him but nothing special	Berarekin ondo moldatzen naiz baina ezer berezirik ez
I've never heard anything	Ez dut inoiz ezer entzun
I think getting into it will benefit you	Uste dut bertan sartzeak mesede egingo diozula
I turned and the wind drifted away	Biratu nuen eta haizea noraezean joan zen
A smile was growing on his face	Irribarre bat hazten ari zitzaion aurpegian
I have been homeless for two nights and three days	Bi gau eta hiru egun daramatzat etxerik gabe
I think that's pretty clear by now	Uste dut hori nahiko argi dagoela honezkero
And the women wanted to tie me up	Eta emakumeek lotu nahi ninduten
I danced alone behind closed doors	Ate itxian bakarrik dantzatu nuen
I feel really bad	Oso gaizki sentitzen naiz
His career was ruined and he sank into darkness	Bere karrera hondatu egin zen eta iluntasunean hondoratu zen
A little meditation will work wonders for me	Meditazio apur batek mirariak egingo dizkit
I kissed you and you kissed me	Muxu eman dizut eta zuk musu eman didazu
He then continued as an art teacher	Ondoren, arte irakasle gisa jarraitu zuen
I needed a life outside of therapy	Terapiatik kanpo bizitza bat behar nuen
It was time to look at my cell phone	Nire mugikorra begiratu nuen ordua
I must have been missing something	Zerbait falta izan behar nuen
I went for a year and a half	Urte eta erdiz joan nintzen
I made some mistakes along the way, no doubt	Bidean akats batzuk egin nituen, zalantzarik gabe
I hear and enjoy his presence	Bere presentzia entzuten eta gozatzen dut
I know we can't be isolated	Badakit ezin garela isolatu
I think we are closer to accepting that today	Uste dut gaur hori onartzetik gertuago gaudela
I tasted myself on his tongue	Nire burua dastatu nuen bere mihian
I stand up when they do	egiten dutenean zutitzen naiz
I didn’t even think about the possibility of being there	Ez nuen pentsatu ere egin han egotearen aukera
The scheme showed great hope	Eskemak itxaropen handia erakutsi zuen
Very good service record	Zerbitzuaren erregistro oso ona
I wanted to see where this would take us	Honek nora eramango gintuen ikusi nahi nuen
A man, a woman and a child	Gizon bat, emakume bat eta ume bat
I wasn’t ready to see him fall into the room	Ez nengoen prest ikusi gelan erortzeko
I still couldn't believe it was the police	Oraindik ezin nuen sinetsi polizia zenik
I had to be good with words	Hitzekin ona izan behar nuen
I like her look a lot	Bere itxura asko gustatzen zait
Almost nothing is known about his biology	Ez da ia ezer ezagutzen bere biologiaz
A temple priest	Tenpluko apaiz bat
I also found my foot in the toilet bowl	Komuneko ontzian ere aurkitu nuen oina
It seemed like a hundred questions through his brain	Ehun galdera zirudien burmuinean barrena
I am always asleep or ready for work	Beti lo egiten edo lanerako prest nago
I smell their shit on the carpet	Haien kaka usaintzen dut alfonbran
I mean the right boyfriend	mutil-lagun egokia esan nahi dut
I tried to stay away from you	Zugandik urrun mantentzen saiatu nintzen
I wouldn’t let him have so much power over me	Ez nioke utziko nire gain hainbesteko boterea izatea
We now follow a sample description of a possible ministry	Orain ministerio posible baten deskribapen lagin bat jarraitzen dugu
I felt tears welling up behind my eyes	Nire begien atzean malkoak sortzen ari zirela sumatu nuen
I guess none of us know what to say	Uste dut, gutako batek ere ez dakigu zer esan
I did and the fever went away immediately	Nik egin nuen eta sukarra berehala desagertu zen
I mean, we have a massive shooting in our hands	Esan nahi dut, tiroketa masiboa daukagula eskuetan
I learned a lot over the years	Urte hauetan asko ikasi nuen
Sometimes I wonder about tolerance	Batzuetan tolerantziaz galdetzen dut
I stopped there and examined the house	Han gelditu nintzen eta etxea aztertu nuen
I like that about him	Hori gustatzen zait berataz
I thought about not having eye contact	Begi-harremanik ez egitea pentsatu nuen
High load capacity and excellent cable management	Karga-gaitasun handia eta kableen kudeaketa ezin hobea
I jumped out of my chair	Aulkitik salto egin nuen
I know about these things	Gauza hauei buruz badakit
Story c	Istorioa c
I noticed a movement up the trees	Mugimendu bat nabaritu nuen zuhaitzetan gora
I remember you left the country	Gogoan dut herrialdetik alde egin zenuela
The man was broken and homeless	Apurtuta eta etxerik gabe zegoen gizona
I hated letting myself go	Gorroto nuen nire burua joaten uzteagatik
The critical reception of the album was generally positive	Diskoaren harrera kritikoa positiboa izan zen orokorrean
I nodded to the goalkeeper, I smiled	Atezainari keinua egin nion, irribarre egin nuen
I close my eyes and force myself to think	Begiak itxi eta pentsatzera behartzen dut
I have not returned to peace	Ez naiz itzuli bakea auzitara
I felt helpless in the gang beatings	Kuadrillako kolpeetan ezindua sentitu nintzen
I'll have to take whatever comes my way	Etortzen dena hartu beharko dut
I had nothing to add	Ez nuen ezer gehitzeko
I knew I was reading to myself	Banekien nire burua irakurtzen ari zela
I still remember it clearly, even now	Oraindik argi gogoratzen naiz, orain ere
I was an actor in my screenplay	Aktorea nintzen nire gidoian
I love her hands, her mouth	Maite ditut bere eskuak, bere ahoa
I was expecting to pay for an outing	Irteteko bat ordaintzea espero nuen
I looked at my friends list	Nire lagunen zerrenda begiratu nuen
I felt like a princess on a ball	Baloi batean printzesa bat bezala sentitu nintzen
I was a pretty good teacher	Nahiko irakasle ona nintzen
I was trying not to lose control of my emotions	Nire emozioen kontrola ez galtzen saiatzen ari nintzen
Hopefully other people will enjoy this	Zorionez, beste pertsona batzuek hau gozatzea
I wanted to do it myself	Berak egitea nahi nuen
I loved you as if you were my son	Nire semea bazina bezala maite zintudan
I was really just taking a shower	Benetan dutxa bat baino ez nuen hartzen
I think you grew up	Uste dut hazi zarela
I think maybe you helped me	Uste dut agian lagundu didazula
I looked at the wall above the kitchen door	Sukaldeko atearen gaineko hormara begiratu nuen
I just wanted to be a good son	Seme ona izatea bakarrik nahi nuen
I ran all the way to my house	Bide osoa korrika egin nuen nire etxera
I have no such authority	Ez daukat halako aginterik
I needed to know the truth	Egia jakin behar nuen
I approached the length of the mirror	Ispilu luzera hurbildu nintzen
I haven't seen him in a long time	Aspalditan ez nuen berriro ikusi
I was pretty young, maybe about seven	Nahiko gaztea nintzen, agian zazpi inguru
I barely knew the woman who looked back at me	Ozta-ozta ezagutu nuen atzera begiratu zidan emakumea
I try to bring these values ​​to my writing	Balore horiek nire idazkera ekartzen saiatzen naiz
Until now I never knew who he was	Gaur arte inoiz ez nuen jakin nor zen
This struggle would lead to economic reform	Borroka horrek erreforma ekonomikoa ekarriko luke
I am full of feeling, in equal parts of joy and sorrow	Sentimenduz beteta nago, poz eta tristura zati berdinetan
I started with five minutes	Bost minuturekin hasi nintzen
I knew he was right though	Banekien arrazoia zuela ordea
I didn’t know how to feel	Ez nekien nola sentitu
By this date its total had been further increased	Data honetarako bere totala gehiago handitu zen
I couldn't get away from it	Ezin nuen handik alde egin
I'm not so scared of you	Ez zaitut horrenbeste beldurtzen
It's all about a century and a half	Mende eta erdia da izango duzun guztia
I know, sticks and stones	Badakit, makilak eta harriak
I beg you not to go through this again	Otoitz egiten dizut ez duzula berriro hau pasatu behar
I send it and I get nothing	Bidaltzen dut eta ez dut ezer lortzen
I take two thirty-minute breaks	Hogeita hamar minutuko bi atseden hartzen ditut
I put the shoes next to each other	Oinetakoak elkarren ondoan jartzen ditut
This was really a break	Hau atsedena zen benetan
I hold each other	Elkarri eusten diot
The author of the poem is unknown	Poesiaren egilea ezezaguna da
A wise woman never goes out with a married man	Emakume jakintsu bat ez da inoiz gizon ezkondu batekin ateratzen
I doubt he even wrote them	Zalantza dut idatzi zituenik ere
I would never do that at home	Ez nuke inoiz horrelakorik egingo etxean
He was playing a song in his head	Bere buruan abesti bat jotzen zuen
I can call any living plant to make my request	Edozein landare bizidun deitu dezaket nire eskaera egiteko
The commander refused	Komandanteak ezezkoa eman zion
I hope to hear from you soon	Laster zure berri izatea espero dut
I like helping people	Jendeari laguntzea gustatzen zait
I first learned it by chance	Kasualitatez ikasi nuen lehenengoz
I sit there, leaning against the bench, keeping it low	Han eserita nago, bankuaren kontra babestuta, baxu mantenduz
I was just another member of his team	Bere taldeko beste kide bat besterik ez nintzen
I thought you might be interested!	Interesatuko zinela pentsatu nuen!
Opportunity to clarify things	Gauzak argitzeko aukera
I was worried about him	Berarekin kezkatuta nengoen
I look forward to launching this service	Zerbitzu hori martxan jartzea espero dut
I would meet for breakfast	Gosaltzeko elkartuko nintzateke
I finally knew what it was like	Azkenean banekien nolakoa zen
I found myself smiling so many times	Horrenbeste aldiz irribarretsu aurkitu nintzen
I knew they would come	Banekien etorriko zirela
I did that too but couldn't do it anymore	Nik ere hori egin nuen baina ezin gehiago
I never understood that	Ez nuen inoiz hori ulertu
I could feel the hatred intensifying inside me	Gorrotoa sendotzen ari zela senti nezakeen nire barnean
Everything is explained by this simple formula	Formula sinple horren bidez azaltzen da dena
I wanted to ask you a favor, though	Mesede bat eskatu nahi nizun, ordea
I wanted to punch him for leaving without saying	Ukabilkada eman nahi nion esan gabe alde egiteagatik
I didn’t have to explain myself	Ez nuen neure burua azaldu behar
A peak of the building turned the storm westward	Eraikin gailur batek ekaitza mendebalderantz bira eman zuen
I was grateful for that skill, though	Trebetasun hori eskertu nuen, hala ere
A blow rubbed his chest	Kolpe batek bularra igurtziarazi zion
I can't stop thinking about it	Ezin dut horri buruz pentsatzeari utzi
I never needed to know anything else	Inoiz ez nuen beste ezer jakin behar
It is still done regularly in some places	Oraindik aldizka egiten da leku batzuetan
I’ve been resorting to combinations for a while now by incorporating them into their program	Duela konbinazioetara jotzen dut euren programan sartuz
I lay there for a moment, breathing hard	Han etzan nintzen une batez, arnasa gogor hartuz
I hear him brushing his teeth, brushing his throat	Hortzak garbitzen, eztarria garbitzen entzuten dut
There is a broken stool on his feet	Oinetan hautsitako taburete bat dago
Many modern games are doing these things	Joko moderno asko gauza hauek egiten ari dira
I was the hand that fed them	Ni nintzen haiek elikatzen zituen eskua
I was young and stupid then	Gaztea eta ergela nintzen orduan
I start to have negative thoughts	Pentsamendu negatiboak izaten hasten naiz
I think it’s unique in so many ways	Uste dut berezia dela hainbat modutan
I wanted him to beat me up again	Berriro jipoituko ninduen nahi nuen
It was beyond a river	Ibai bat haratago zegoen
I have a message for you from him	Zuretzako mezu bat daukat beregandik
I have noticed two statements in the press	Bi adierazpen nabaritu ditut prentsan
I am not the cause, not the effect	Ez naiz kausa, ez efektua
I got a little excited	Zirrara txiki bat pasatu zitzaidan
I had already planned	Dagoeneko planifikatu nuen
I worked from memory	Memoriatik lan egin nuen
I hate having to be dependent on anyone for anything	Gorroto dut edozertarako inoren menpe egon behar izatea
I need a personal favor from you	Zuregandik mesede pertsonal bat behar dut
I have always been by his side	Beti egon naiz bere ondoan
I think being scared of him	Uste dut zu izateak beldurra eman ziola
It seems like I can't help myself	Badirudi ezin diodala neure buruari lagundu
I am a missionary in the northern villages	Iparraldeko herrietan misiolaria naiz
I stop before I draw the gun	Arma marraztu aurretik gelditzen naiz
I found it difficult to understand him	Zaila izan zait bera ulertzea
I see my neighbors walking their dogs	Nire bizilagunak txakurrak paseatzen ikusten ditut
I can never remember	Ezin naiz inoiz gogoratzen
I was just making a suggestion	Iradokizun bat besterik ez nuen egiten
I blushed, wondering what he was thinking	Gorritu egin nintzen, zer pentsatzen ari zen galdetuz
I can only hear you now	Orain besterik ez zaitut entzuten
I went back to the bathroom	Komunera itzuli nintzen
I think it would be best for a movie	Uste dut pelikula baterako onena izango litzatekeela
I think that's a certainty	Uste dut hori ziurtasun bat dela
I thought it was you	Zu zinela uste nuen
I’ve had a few small meetings scattered around	Bilera txiki batzuk sakabanatuta izan ditut
I couldn't wait any longer	Ezin nuen gehiago itxaron
I try not to panic and rush	Saiatzen naiz ez izutzen eta bizkortzen
A shadow crosses his path	Itzal batek gurutzatzen du bere bidea
I really can’t thank you enough for helping me	Benetan ezin dizut nahikoa eskertu niri laguntzeagatik
I had a great time	Oso ondo pasatu nuen
I think it must have been damaged	Uste dut kaltetuta egon behar zela
The marks dropped further after the change	Markak gehiago jaitsi ziren aldaketaren ostean
I'll tell you things	Gauzak esango dizkizut
I wink at him, and he smiles	Nik keinua egiten diot, eta irribarre egiten du
I understand and see the state of the war	Guduaren egoera ulertzen eta ikusten dut
I promise you, we're working on it	Agintzen dizut, lanean ari garela
A crew group that lives and feeds together	Elkarrekin bizi eta elikatzen den tripulazio taldea
A kind of understanding that is far greater than ours	Gurea baino askoz handiagoa den ulermen mota bat
I went down in silence	Isilik behera egin nuen
I held my breath and waited for them to come out	Arnasari eutsi eta haiek noiz aterako zain egon nintzen
It shows the dangers of this kind of thing	Era honetako gauzaren arriskuak erakusten ditu
I've never felt like smoking again	Ez dut inoiz gehiago erretzeko gogorik izan
I couldn't read my lips	Ezin nituen ezpainak irakurri
Eventually a hotel was built on it	Azkenean hotel bat eraiki zen haren gainean
I was not against anything	Ez nuen ezeren aurka jarri
I mean organized, to keep good records	Antolatua esan nahi dut, erregistro onak mantentzeko
His second was much more dramatic	Bere bigarrena askoz dramatikoagoa izan zen
A strange sense came to him	Zentzu arraro bat etorri zitzaion
I turn to him and take a step back	Berarengana bueltatu eta pauso bat atzera egiten dut
I can die with someone who cares about me	Nitaz arduratzen den norbaitekin hil naiteke
I rolled my eyes	Begiak bira eman nizkion
I have to follow my heart	Nire bihotzari jarraitu behar diot
I think it can help our tribe	Gure tribuari lagundu diezaiokeela uste dut
This behavior is unfair	Jokabide hau bidegabea da
I will not change for you	Ez naiz zuregatik aldatuko
Several functions have been proposed for these	Hauetarako hainbat funtzio proposatu dira
I’ve never tired of doing that	Ez naiz inoiz hori egiteaz nekatu
I want to know what it was like	Nolakoa zen jakin nahi dut
I told him to push	Bultzatzeko esan nien
I was counting the minutes until it was time to go home	Etxera joateko ordua arte minutuak kontatzen ari nintzen
I didn't waste a second to come	Ez nuen segundo bat ere alferrik galdu etortzeko
I don’t remember a lot of technical things	Ez ditut gauza teknikoak asko gogoratzen
I heard the police talking behind me	Polizia entzun nuen nire atzetik hizketan
I can't stand the man	Ezin dut gizona jasan
I will do my best to save the world	Nire onena egingo dut mundua salbatzeko
I hit the bottle hard	Botila gogor jo nuen
I’m going to miss the social relationship about drugging	Faltan botako dut harreman soziala drogatzeari buruz
I would love to give a class	Gustatuko litzaidake klase bat ematea
I follow them	Haien atzetik ibiltzen naiz
I went after a tree	Zuhaitz baten atzetik joan nintzen
I was hooked on anything	Ezerari helduta nengoen
I pushed you too hard	Gehiegi bultzatu zaitut
A second later, they were open again	Segundo bat beranduago, irekita zeuden berriro
I change with each death	Heriotz bakoitzean aldatzen naiz
I need to keep reading and open my head	Irakurtzen jarraitu eta burua ireki behar dut
I'm going to get some sleep	Lo pixka bat egingo dut
I received another short message from him	Beste mezu labur bat jaso nuen harengandik
Part of him hoped he would	Haren zati batek espero zuen egingo zuela
I'm sorry you can't join us this weekend	Sentitzen dut asteburu honetan ezin izana gurekin batu
I lean towards him, feeling his desire build	Berarengana makurtzen naiz, bere desioa eraikitzen sentitu
I have two other rooms	Beste bi gela ditut
I didn’t even know the day of the week	Asteko eguna ere ez nekien
I respect your opinion	Zure iritzia errespetatzen dut
The building also houses all the records in the region	Eraikinak eskualdeko erregistro guztiak ere biltzen ditu
I can't think right	Ezin dut zuzen pentsatu
I want to leave her alone	Bakarrik uztea nahi dut
I’m basically in a liquid shape in this chair	Aulki honetan forma likidoa naiz funtsean
I look at the car and bend my head	Kotxeari begiratzen diot eta burua okertzen dut
I open the door and quickly close it behind me	Atea ireki eta azkar ixten dut nire atzean
I know it has to be big	Badakit handia izan behar dela
However, I couldn't tell you exactly	Hala ere, ezin nion zehazki esan
They convinced me	Konbentzitu egin naute
I will not leave you alone again	Ez dut berriro zure alde utziko
I didn't realize it	Ez nintzen konturatu
I liked what you wrote about my boyfriend	Nire mutil-lagunari buruz idatzi duzuna gustatu zait
Thank you for being here	Eskertzen dut zure esku egotea
I received everything in print	Dena inprimatuta jaso dut
I will move away from political and social life	Bizitza politiko eta sozialetik aldenduko naiz
I knew how important the house was to him	Banekien zein garrantzitsua zen etxea berarentzat
I have never walked in the shoes of a woman	Ez naiz inoiz emakume baten larruan ibili
I need to know how he got them	Jakin behar dut nola lortu zituen
They didn’t let him shoot on the street	Ez zuten kalean filmatzen utzi
I didn’t even miss a day of school	Ez nuen eskola egun bat ere galdu
I'm going to miss it	Sekulako faltan botako dut
I have a play tomorrow morning, and then in the afternoon	Antzerkia dut bihar goizean, eta gero arratsaldean
I’m attractive, tall and quite fit	Erakargarria, altua eta nahiko sasoia naiz
I will not stay in this house	Ez naiz etxe honetan geratuko
I started walking down the path	Bidean ibiltzen hasi nintzen
I have to be right with you, though	Zuzena izan behar dut zurekin, ordea
I hope you can join	Espero dut sartu ahal izango duzula
I got up and went after her again	Neure burua altxatu eta bere atzetik joan nintzen berriro
I taught them what they need to know	Jakin behar dutena irakatsi nien
A wagon came out in front of the tent	Karparen aurrean bagoi bat atera zen
There are two tolls in the state	Estatuan bi bidesaria daude
I opened the shower door	Dutxako atea ireki nuen
I really started to hate this guy	Benetan hasi nintzen mutil hau gorrotatzen
I need to get the commanders ready	Komandanteak prest jarri behar ditut
I was glad I got here	Pozik nengoen honaino iritsi izanak
I had a great time making this album	Oso ondo pasatu dut album hau egiten
I'll get you well	Ondo aterako zaitut
I know what your memories are	Badakit zeintzuk diren zure oroitzapenak
I would like a company	Konpainia bat nahiko nuke
I’m going to move in the middle of this generation now	Belaunaldi honen erdian mugituko naiz orain
I attribute this behavior to a dying battery	Jokabide hori hilzorian dagoen bateria bati egozten diot
I still remember those feelings very clearly	Oraindik oso argi gogoratzen ditut sentimendu horiek
I was by the fire, stirring the soup	Su ondoan nengoen, zopa nahasten
I have a hunt to follow	Ehiza bat daukat jarraitzeko
I was very scared at first	Oso beldurtuta nengoen hasieran
I didn't even know he was in that hospital	Ez nekien ospitale horretan zegoenik ere
I didn't have to wait long	Ez nuen luze itxaron behar
I went and rubbed his back	Joan eta bizkarra igurtzi nion
Nothing like that for years	Urteak zeramatzan horrelakorik ez
I can picture the resignation letter now	Dimisio gutuna irudikatu dezaket orain
I love my family	Nire familia maite dut
I forgot about your appointment later	Geroago daukazun hitzorduaz ahaztu zait
I told him, he kept asking	Hala esan nion, galdetzen jarraitu zuen
I always tell everyone to try it themselves	Beti esaten diet denei beraiek ere probatu behar dutela
Attitude song	Jarrera duen abestia
A first-year student, probably	Lehen mailako ikaslea, ziurrenik
I know there were at least two of them	Badakit gutxienez bi zirela
I felt a bottle and pulled it out	Botila bat sentitu nuen eta atera nuen
I went in to take a look	Sartu nintzen begirada bat ematera
I heard voices, but I didn't see or know anyone	Ahotsak entzun nituen, baina ez nuen inor ikusi, ezta ezagutu ere
So he was lying down	Horrenbestez, etzanda zegoen
I felt like a witch held back by evil deeds	Ekintza gaiztoetatik eutsitako sorgin bat bezala sentitu nintzen
I can't do anything today	Gaur ezin dudala ezer egin
They were married within a year	Urtebete barru ezkondu ziren
I’m glad the dog is back	Pozten naiz txakurra itzuli izanaz
I was looking to hide or find a way out	Ezkutatzeko edo irteeraren bat bilatu nuen
There is an altar at the eastern end	Ekialdeko muturrean aldare bat dago
I would love to live here	Gustatuko litzaidake hona bizitzera
I threw it away a year later	Urtebete geroago bota nuen
I should be here	Hemen egon beharko nuke
Sometimes I think it's not appropriate to say thank you	Batzuetan eskerrak ematea ez dela egokia iruditzen zait
I couldn’t believe my good luck	Ezin nuen sinetsi nire zorte ona
I haven't been with him in months	Hilabeteak daramatzat berarekin egon gabe
I have to charge something for my services	Zerbait kobratu behar dut nire zerbitzuengatik
I should go to him	Berarengana joan beharko nuke
I'm afraid he would try anything	Beldur naiz ezer saiatuko ote zen
I totally buy it	Guztiz erosten dut
I let him touch it, took it hard again	Ukitzen utzi nion, berriro gogor hartu
I spoke briefly with him before the final judgment	Azken epaiaren aurretik laburki hitz egin nuen berarekin
I can guess your question	Zure galdera asma dezaket
I went out to the place where the children were playing	Haurrak jolasten ari ziren tokira atera nintzen
I couldn't tell you before	Aurretik ezin nuen esan
I'm almost tempted to believe you	Ia zu sinesteko tentazioa daukat
I have to choose one of us to kill	Gutako bat aukeratu behar dut hiltzeko
I wouldn't do it, but he would ask anyway	Ez nuke egingo, baina hala ere galdetuko zuen
I mean, it's worth it	Esan nahi dut, mereziko duela
I work for the province as a prosecutor	Probintziarako lan egiten dut fiskal gisa
I didn't believe you	Ez nizun sinesten
I couldn't guess	Ezin izan nuen asmatu
I didn’t find it until midnight	Ez nuen gauerdira arte aurkitu
I started drinking Scotch and water	Scotch eta ura edaten hasi nintzen
I have never grown or preserved food	Ez dut inoiz elikagairik hazi edo kontserbatu
I want to see for myself	Nik neuk ikusi nahi dut
I can't deal with it completely	Ezin dut guztiz aurre egin
I think he made a decision	Uste dut erabaki bat hartu zuela
A stone could also mean stability	Harri batek egonkortasuna ere esan lezake
Large amounts of electricity stored in one place	Elektrizitate kopuru handia leku bakarrean bilduta
I was there, along with our entire team	Han egon nintzen, gure talde osoarekin batera
I want you to help me find him	Zuk hura aurkitzen lagun nazazula nahi dut
I should have thought about what he would like	Pentsatu beharko nuke zer gustatuko litzaiokeen
I was over my head and I didn’t see it coming	Buruaren gainetik nengoen eta ez nuen etortzen ikusi
Only certain crossings between different classes are allowed	Klase ezberdinen arteko zenbait gurutzaketa baino ez dira onartzen
I'm against you	Zure aurka nago
I should get out	atera beharko nuke
I won't even listen to him	Ez diot entzun ere egingo
I saw it face to face	Aurrez aurre ikusi nuen
I can't wait to touch you again	Ezin dut gehiago itxaron zu ukitzeko
I wasn’t there for long, but I was close	Ez nintzen han luzaroan egon, baina egon gertu
A step in the right direction, towards peace	Norabide onean urrats bat, bakerantz
A successful man, but otherwise unimportant, historical	Gizon arrakastatsua, baina, bestela, garrantzi gutxikoa, historikoa
I’m standing up, and I’ve noticed something weird	Zutik nago, eta zerbait arraroa nabaritu dut
I want a deep and meaningful conversation	Elkarrizketa sakona eta esanguratsua nahi dut
I ignored my father and answered the phone	Aitari jaramonik egin eta telefonoari erantzun nion
I appreciate what you did	Eskertzen dut egin duzuna
The set is closely linked to violence and chaos	Set oso lotuta dago indarkeriarekin eta kaosarekin
I want to hear about this	Honetaz entzun nahi dut
I love her voice, smile	Maite dut bere ahotsa, irribarrea
There are no significant differences between the sexes	Ez dago desberdintasun nabarmenik sexuen artean
This means that we have done our job well	Horrek esan nahi du gure lana ondo egin dugula
I would recommend reading the first few	Lehenengo batzuk irakurtzea gomendatuko nuke
I need to do some research	Ikerketa egin behar dut
A sound then caught his eye	Soinu batek arreta deitu zion orduan
Actually, I didn’t have the time unless someone needed help	Egia esan, ez nuen denborarik izan norbaitek laguntza behar ez bazuen behintzat
I should have seen it sooner	Lehenago ikusi beharko nuke
I wondered where they were taking me	Nora eramaten ninduten galdetzen nion
I didn't want that to happen	Ez nuen nahi horrela gertatuko zenik
I looked at him but did not speak	Begiratu nion baina ez nuen hitz egin
A list of questions to indicate the rest	Gainontzekoa zer adierazteko galderen zerrenda
I am cleaning the chemical with oil	Produktu kimikoa olioz garbitzen ari naiz
I want something more	Zerbait gehiago nahi dut
I want it all the time	Denbora guztian nahi dut
I have a high pain threshold	Minaren atalase handia daukat
I stopped by the door and waited	Ate ondoan gelditu nintzen eta itxaron nuen
I want that to happen	Hori gertatzea nahi dut
I tried to give up, but the owner insisted	Uko egiten saiatu nintzen, baina jabeak tematu egin zen
It was very disturbing	Oso kezkagarria izan zen
They replaced the wings	Hegalak ordezkatu zituzten
I have to ask my questions that way	Nire galderak horrela planteatu behar ditut
The purpose is to download it	Hona jaisteko xedea
I was no longer nervous	Jada ez nengoen urduri
I wonder what the doctors said	Medikuek zer esan duten galdetzen diot
I think the documentary will come out very well	Dokumentala oso ondo aterako dela uste dut
A young woman was standing in the dark corridor outside	Emakume gazte bat kanpoaldeko korridore ilunean zegoen zutik
I didn't want to die	Ez nuen hil nahi
I was my father's daughter	Nire aitaren alaba nintzen
I can't surround you	Ezin zaitut inguratu
I jumped his boat to the boat	Bere ontzia salto egin nuen ontzirako
I would be on duty	Eginbeharra beteta egongo nintzateke
I am a person of ideas	Ideien pertsona bat naiz
I watched them go and went back to the back room	Haiek joaten ikusi nituen eta atzeko gelara itzuli nintzen
I have to be quick and very careful	Azkar eta oso kontuz ibili behar naiz
I was having the most wonderful dream	Amets zoragarriena egiten ari nintzen
I almost always relate to what you post	Ia beti erlazionatzen naiz bidaltzen duzunarekin
I have a bad feeling with him	Sentsazio txarra daukat harekin
I didn’t care what people thought of me	Berdin zitzaidan jendeak nigan pentsatzen zuena
I want to use it to pay the shipping fee	Garraio tasa ordaintzeko erabili nahi dut
I invented so many remedies	Hainbeste erremedio asmatu nuen
I have never done anything against you	Ez dut inoiz ezer egin zure aurka
I like both of them a lot	Asko gustatzen zaizkit biak
I quickly roll my eyes	Azkar aldentzen ditut begiak
I didn’t know it could be	Ez nekien izan zitekeenik
Breakfast between meals and lunch	Gosaldu eta bazkari arteko bazkaria
I asked my college friends for help	Unibertsitateko lagunei laguntza eskatu nien
I told you they let us	Esan dizut uzten gaituztela
I didn’t know if they would enjoy cooking it	Ez nekien egosita gozatuko zuten ala ez
A pair of everyday pants	Eguneroko praka pare bat
I can't stand this house	Ezin dut etxe hau jasan
I am no longer a victim	Jada ez naiz biktima
I had to preach there	Han predikatu behar nuen
They decided to find something better	Zerbait hobea aurkitzeko erabakia hartu zuten
I extend it and say goodbye to the new day	Luzatu eta egun on esaten diot egun berriari
Thank you for giving my instincts confidence	Eskerrik asko nire senari konfiantza emateagatik
They give me a lot of nice things	Gauza polit asko ematen dizkiet
I was eighteen at the time	Hemezortzi urte nituen orduan
I will listen to your prisoner	Zure presoa entzungo dut
Thank you for your quick and prompt approval	Eskerrak ematen dizkizut zure onespen bizkor eta bizkorengatik
The sweet guy is often gay	Mutil gozoa askotan homosexuala da
I tried and acted normal	Saiatu nintzen eta normal jokatu nuen
I left them there for you to see	Han utzi ditut zuk ikus ditzazun
I tried to reconcile everything	Dena bateratzen saiatu nintzen
A hard kick to the knee brought him down	Belaunean egindako ostiko gogor batek behera egin zuen
I was the one who really did the job	Ni izan nintzen benetan zeregina bete zuena
I appreciate the gesture	Eskertzen dut keinua
A scandal of different theories is offered	Teoria ezberdinen iskanbila eskaintzen da
I'll clear my head	Burua garbituko dut
That point is critical	Puntu hori kritikoa
I have very valuable points	Oso puntu baliozkoak ditut
I frown, wondering what he's doing	Bekorrak zimurtzen ditut, zertan ari den galdetzen
I ran out onto the field	Korrika atera nintzen zelaian
I was sure he would help me	Ziur nengoen lagunduko zidala
I pulled it out of the circles under my eyes	Nire begien azpiko zirkuluetatik tira egin nuen
I would definitely remember someone as beautiful as you	Zalantzarik gabe, zu bezain ederra den norbait gogoratuko nuke
I fail you again	Berriro ere huts egiten dizut
I know he was on these sides	Badakit alde hauetakoa zela
It moved very little and had no effect on the ground	Oso gutxi mugitzen zen eta ez zuen lurrari eraginik izan
I stopped and checked to see if he was still alive	Gelditu eta oraindik bizirik zegoen ala ez egiaztatu nuen
I didn’t want to talk to him about this	Ez nuen berarekin honetaz hitz egin nahi
I need to talk to you about two things	Bi gauzari buruz hitz egin behar dizut
He is an evil person	Pertsona gaiztoa da
I can't open it at all	Ezin dut batere irekitzea
The couple helped raise funds for this	Bikoteak horretarako funtsak biltzen lagundu zuen
I stayed with a friend, all of a sudden	Lagun batengan geratu nintzen, ustekabean
I was in a mess of emotions	Emozio nahaspila bat nintzen
I was stronger than some but weaker than many	Batzuk baino indartsuagoa nintzen baina asko baino ahulagoa
I did a lot tonight	Asko egin nuen gaur gauean
I find the sound beyond pleasing	Soinua atseginez haratago iruditzen zait
I ran after her with my bread	Bere atzetik korrika egin nuen nire ogiarekin
I was not a treasure hunter	Ez nintzen altxor bilatzailea
I told him everything	Dena kontatu nion
I think the stocks will go vs	Uste nuke izakinak joango direla vs
I had to hold on, though	Indar eutsi behar izan nuen, ordea
I looked around, breathing fast	Ingurura begiratu nuen, arnasa azkar hartuz
I did the same thing, and just as tired	Gauza bera egin nuen, eta bezain nekatuta
I know how that belt feels	Badakit zer sentitzen den gerriko hori
I would know what was going on	Zer gertatzen zen jakingo nuen
A shower is a luxury	Dutxa bat luxua da
The beans are thrown into a deep tank	Babarrunak depositu sakon batera botatzen dira
I would like to turn this into a business	Hau negozio bihurtu nahiko nuke
I wouldn’t be surprised if he broke something on top of her	Ez nintzateke harrituko bere gainean zerbait hautsiko balu
I never imagined they could be real	Inoiz ez nuen imajinatu benetakoak izan zitezkeenik
I'll be sitting by the window	Leiho ondoan eserita egongo naiz
I ran with my sword	Nire ezpatarekin korrika egin nuen
I asked for all their numbers	Haien zenbaki guztiak eskatu nituen
For now, I could hardly look at myself	Oraingoz nekez begiratuko nion neure buruari
A longing for blood finally fell on me once more	Odol irrika bat azkenik jaitsi zitzaidan beste behin
I wondered a lot if he would ever clean it up	Asko galdetu nion ea noizbait garbituko ote zuen
I think that’s probably the best part	Uste dut hori ziurrenik onena dela
I hate it right away	Gorroto dut berehala
I did it again through the procedure	Prozeduraren bidez berriro egin nuen
Some organizations in the region have different rules	Eskualdeko erakunde batzuek arau desberdinak dituzte
A good person can become a bad person	Pertsona ona txarra bihur daiteke
I looked at him seriously	Serio begiratu nion
I have brought quarrels into your world	Zure mundura liskarrak ekarri ditut
I was relieved that he hadn't left	Lasai geratu nintzen ez zuelako alde egin
I spent a lot of time sitting, driving	Denbora asko pasatzen nuen eserita, gidatzen
I will take his form and he will take mine	Nik bere forma hartuko dut eta berak nirea hartuko du
I need to know how it is	Nola dagoen jakin behar dut
I regret never having traveled to see him	Damutzen naiz hura ikusteko bidaia inoiz egin ez izana
I shouldn't have to worry about anything	Ez nuke ezertaz kezkatu beharko
A true marriage is built on respect, not on blind respect	Benetako ezkontza errespetuan eraikitzen da, ez begirune itsuan
I pay you to listen and report	Ordaintzen dizut entzuteko eta berri emateko
I couldn't breathe enough to talk	Ezin nuen nahikoa arnasa hartu hitz egiteko
I knocked on the door and went inside	Atea jo eta sartu nintzen
I opened others, and I was successful	Beste batzuk ireki nituen, eta arrakasta izan nuen
I held on tight to the boat	Itsasontziari estu eutsi nion
I didn't have to check anything	Ez nuen ezer egiaztatu behar
Lack of confidence	Konfiantza falta
I paid three nights in cash in advance	Hiru gauetan eskudirutan ordaindu nuen aldez aurretik
I followed the script	Gidoia jarraitu dut
I would like to believe in ghosts	Mamuetan sinetsi nahiko nuke
I’m proud to be under it	Harro nago haren azpian egoteaz
I think it belongs to a taste account	Gustu kontu bati dagokiola uste dut
A teacher came out and opened the door	Irakasle bat atera zen eta atea ireki zuen
I needed a way to get out of here	Hemendik ateratzeko bidea behar nuen
I cleaned and dressed	Garbitu eta jantzi nintzen
I usually refuse the offer	Normalean eskaintzari uko egiten diot
I passed a red light holding my breath	Argi gorri bat zeharkatu nuen arnasa eutsita
I drank my beer, I ordered another	Nire garagardoa edan nuen, beste bat agindu nuen
I need to get it out of my closet	Nire armairutik atera behar dut
A white line of fluid quickly followed him	Fluido-lerro zuri batek azkar jarraitu zion
A happy, healthy young person suddenly receives a serious diagnosis	Gazte zoriontsu eta osasuntsu batek diagnostiko larria jasotzen du bat-batean
I told him we couldn't sign	Esan nion ezin genuela sinatu
I thought about going there and having dinner	Pentsatu nuen hara joan eta afaltzera
I was completely open with him, and he knew it	Erabat irekita nengoen harekin, eta bazekien
I barely got out of bed	Ia ez nintzen ohetik altxatu
I don't know what happened to him	Ez dakit zer gertatu zen berataz
Oh he has always been nice to me	O beti izan da nirekin atsegina
I need your payment now	Zure ordainketa behar dut orain
I thought this would last forever	Hau betiko iraungo zuela uste nuen
I drink coffee all the time	Kafea edaten dut noiznahi
I knew it and my mother saw it	Banekien eta amak ikusten zuen
I can't even control my body	Ezin dut nire gorputza kontrolatu ere egin
I always do tests	Beti probak egiten ditut
But I knew better	Nik, ordea, hobeto nekien
I put my hands on her and examined her face	Eskuak haren gainean jarri eta haren aurpegia aztertu nuen
I didn't even talk	Nik ere ez nuen hitz egin
Females can also take turns	Emeek ere txandaka eraman dezakete
I found it fascinating	Liluragarria iruditu zaitut
I'll take the candle	Kandela hartuko dut
I hit her on the forehead with moisture	Bekokian duen hezetasunari kolpatzen diot
I’m not sure it’s right to call this simple	Ez nago ziur honi sinple deitzea zuzena den
I think that charm was what attracted her	Uste dut xarma hori zela erakarri zuena
No more important questions could be asked	Ezin zen galdera garrantzitsuagorik egin
I haven't been home in a long time	Aspaldian ez naiz etxera joan
I had to get out of the house quickly	Etxetik azkar atera behar izan nuen
I had no right to take it away from you	Ez neukan eskubiderik zuri kentzeko
I have to find it, he decided	Aurkitu behar dut, erabaki zuen
I’m sure this is a crazy mistake	Ziur nago hau akats zoro bat dela
I want you to help me get out of here	Hemendik ateratzen lagundu nazazula nahi dut
I'm happy to nod	Pozik keinua egiten dut
It soon sold ten million records a year	Laster urtero hamar milioi disko saltzen zituen
I've been in space already	Espazioan egon naiz jada
I could see it at an angle to the terrace	Angelu batean ikusten nuen terrazara
I need a few minutes with him	Minutu batzuk behar ditut berarekin
I know what the consequences will be if you talk about it	Badakit zer ondorio izango dituen horretaz hitz egiten baduzu
I wasn’t strong enough to fight for that	Ez nintzen nahikoa indartsu horren alde borrokatzeko
I can't tell you anything	Ezin dizut ezer esan
I just missed listening	Entzutea besterik ez nuen falta
I keep trying to convince myself of that	Horretaz neure burua konbentzitzen saiatzen jarraitzen dut
Then I came back in the rain	Orduan, euripean itzuli nintzen
I realized how light you were	Konturatu nintzen zein argia zinen
It certainly had an impact	Zalantzarik gabe, eragina izan zuen
I hid under the covers	estalkien azpian ezkutatu nintzen
Actually, I was aware of the property for several years	Egia esan, jabetzaren berri izan nuen hainbat urtez
I can agree with that theory	Ados naiteke teoria horrekin
I was a lot around them	Asko nengoen haien inguruan
I looked down at myself	Behera begiratu nuen neure buruari
I wanted multiple gods in my life	Jainko anitz nahi nituen nire bizitzan
I turn my head to give him access	Buruari buelta ematen diot sarbidea emateko
I do not hold it under copyright	Ez dut copyrightaren pean eduki
I know he saw it on my face	Badakit nire aurpegian ikusi zuela
I gradually got used to him in my life	Apurka-apurka ohitzen joan nintzen berarekin nire bizitzara
I took the room key and went to the room	Gelako giltza hartu eta gelara joan nintzen
I know how it works	Badakit nola funtzionatzen duen
I turned around and looked at my watch	Bueltatu eta erlojuari begiratu nion
I grab the towel and stand up	Eskuoihala hartu eta zutitzen naiz
I stretch out and get out of bed	Luzatu eta ohetik ateratzen naiz
I had a big family that loved me	Maite ninduen familia handi bat nuen
I started studying this in my first year	Lehenengo urtean hasi nintzen hau aztertzen
One-third of them do it frequently	Horietatik heren batek maiz egiten du
Three fishing boats went missing at sea	Hiru arrantza-ontzi desagertu ziren itsasoan
Then I looked at the old man	Orduan agureari begiratu nion
This is one of their biggest attractions	Hau da haien erakargarri handienetako bat
I hope you enjoyed that	Espero dut hori gustatu izana
I removed the box and opened it without much difficulty	Kaxa kendu eta zailtasun handirik gabe ireki nuen
I think he wants sex with me	Uste dut nirekin sexua nahi duela
The second time he searched the crowd	Bigarren aldiz, jendetza miatu zuen
I like to do nice things for people	Jendearentzat gauza politak egitea gustatzen zait
I looked in the kitchen	Sukaldean begiratu nuen
I was forced to make some big changes	Aldaketa handi batzuk egitera behartuta egon nintzen
I had to finish last year	Azken urtea amaitu behar nuen
I think you'll like this	Uste dut hau gustatuko zaizula
I can't let anyone do that	Ezin diot inori hori egiten utzi
I found her on the living room couch	Egongelako sofan aurkitu nuen
I couldn't give myself that easy gift	Ezin nuen nire burua hain erraz oparitu
I had to start driving somewhere	Nonbait gidatzen hasi behar izan nuen
Some symptoms can last up to three weeks	Sintoma batzuek hiru aste iraun dezakete
The discovery was like a tumor for the city	Hiriarentzat tumore bat bezalakoa zen aurkikuntza
I never told anyone	Inoiz ez diot inori esan
I hesitated but then let him go too	Zalantza egin nuen baina gero berari ere joaten utzi nion
I never felt anything	Ez nuen inoiz ezer sentitu
I'll wait and see	Itxaron eta begiratuko diot
I closed it and locked it	Itxi eta giltzapetu nuen
A media activist, specifically	Komunikabideen ekintzaile bat, zehazki
I can’t wait for the presentation of our next book	Ezin dut itxaron gure hurrengo liburuaren aurkezpena
I heard everything that happened today	Gaur gertatu dena entzun dut
I told him that was not possible	Hori ez zela posible esan nion
I was shocked to see the big gap	Larritu egin nintzen hutsune handia ikustean
Me, with them, and them, with me	Ni, haiekin, eta haiek, nirekin
I felt the wind on my back	Haizea bizkarrean sentitu nuen
I asked his family members about him	Bere familiako kideei berari buruz galdetu nien
I charge for my service	Nire zerbitzua kobratzen dut
I just got back from the wake	Itzuli berri naiz estelatik
I reluctantly released my hand and walked past it	Gogoz kontra askatu nuen nire eskua eta bertatik pasatu nintzen
I looked at all the signs everywhere	Seinale guztiei begiratu diet leku guztietan
I can't promise to be loyal to you	Ezin dut hitzeman zurekin leial izango naizenik
I don't need protection or healing	Ez dut babesik edo sendatzerik behar
Smith accepted this argument	Smithek argudio hau onartu zuen
He declined to comment	Iruzkinak egiteari uko egin zion
I welcome this invitation	Ongietorria dut gonbidapen hau
He was struck by a surprise	Harridura batek zeharkatu zuen
I read it and finished it, but I didn’t like it	Irakurri eta bukatu nuen, baina ez zitzaidan gustatu
I treated each word separately	Hitz bakoitza bereizita tratatzen nuen
A soft curse came out of his mouth	Madarikazio leun batek ahotik irten zitzaion
He continued to be a member of the church	Elizako kide izaten jarraitu zuen
I used it personally and it is very comfortable too	Pertsonalki erabili nuen eta oso erosoa da ere
I pushed your mother away and she died	Zure ama urrundu nuen eta hil egin zuen
I stopped for a minute	Minutu batez gelditu nintzen
I will discuss some of these soon	Laster hauetako batzuk eztabaidatuko ditut
I could not fail in the form of that man	Ezin nuen huts egin gizon horren forma
I closed my mouth, though	Ahoa itxi nuen, ordea
I took things out of my online service	Nire lineako zerbitzutik gauzak atera ditut
I couldn't believe it	Ez nuen sinesten zenik
I meant the head, of course	Burua esan nahi nuen, noski
I didn’t want this job anymore	Ez nuen lan hau gehiago nahi
The rural pencil industry soon developed	Laster garatu zen arkatzgintzako landa-industria
I cried all over the film, and I felt really good	Film osoan zehar negar egin nuen, eta oso ondo sentitu nintzen
Opposite them is a row of executive boxes	Haien parean kutxa exekutiboen ilara bat dago
I had to think of something, but it seemed impossible	Zerbait pentsatu behar nuen, baina ezinezkoa zirudien
I wanted to be part of a community	Komunitate baten parte izan nahi nuen
I watched the movie and felt like a traitor	Filma ikusi nuen eta traidore bat bezala sentitu nintzen
I can’t imagine how much work he had to have	Ezin dut imajinatu zenbat lan izan behar zuen
A few go out for a walk	Gutxi batzuk paseatzera ateratzen dira
I looked at him sympathetically	Sinpatiaz begiratu nion
I showed my mother that she was inappropriate	Ama desegokia zela erakutsi nuen
I wanted to show it all	Ni osoa erakutsi nahi nuen
I had to give him credit	Kreditua eman behar nion
I miss both of them so much	Asko faltan botatzen ditut biak
Sorry, this is more	Sentitzen dut, hau gehiago da
I stepped forward, and he fell beside me	Aurrera egin nuen, eta nire ondoan erori zen
Part of me wanted her too	Nire zati batek bera ere nahi zuen
A monster was doing this, not a human	Munstro bat ari zen hau egiten, ez gizaki bat
My wife and I enjoy this cold war	Nik eta nire emazteak gerra hotz honetaz gozatzen dugu
A woman in red appeared in front of him	Gorriz jantzitako emakume bat agertu zitzaion aurrealdean
It also includes the relative cost of the airline’s travel component	Hegazkin-konpainiaren bidaia-osagaiaren kostu erlatiboa ere sartzen da
I thought you would arrive a few days later	Egun batzuk geroago iritsiko zinela uste nuen
I knew you were the one who stripped my kids naked	Banekien zu zinela nire seme-alabak biluzi zituena
I read a lot of books	Liburu asko irakurtzen ditut
Little attention is paid to detail	Arreta gutxi jartzen zaie xehetasunei
I fall sometimes	Erortzen naiz batzuetan
I guarantee you heard from them	Bermatzen dut haien berri izan duzula
I struggled to keep my voice calm	Ahotsa lasai mantentzeko borrokatu nintzen
I backed away as he reached me	Atzera egin nuen niregana iristen zen bitartean
I could have died so easily	Hain erraz hil nezakeen
Some raise money for charity	Batzuk dirua biltzen dute ongintzarako
I was dying to learn a lot of things myself	Ni neu hainbat gauza ezagutzeko gogoz hiltzen nintzen
I also have a nice check for you	Txeke polit bat ere badut zuretzat
I need to know that it wasn’t a lie	Jakin behar dut ez zela gezurra
I appreciate his effort	Bere ahalegina eskertzen dut
The path to perfection	Perfekziorako pasabidea
I was wondering why he wasn’t next door	Zergatik ez zen ondoan egon galdetzen ari nintzen
This scale is below	Behean dago eskala hori
I still can’t believe how beautiful she looks	Oraindik ezin dut sinetsi zein ederra dirudien
I’ve been right every time	Arrazoia izan dut aldi bakoitzean
I reach out to him, impatiently	Berarengana iristen naiz, pazientziarik gabe
I urge you to carry it through my day	Nire egunean zehar eramatea eskatzen dizut
I wonder if anyone is already out	Galdetzen diot ea jada inor dagoen kanpoan
One lesson is for your growth	Ikasgai bat zure hazkuntzarako da
I also hated being scared of things	Gauzak beldurtzea ere gorroto nuen
I can't let him die	Ezin dut hiltzen utzi
I didn’t doubt how he knew my name	Ez nuen zalantzan jarri nola zekien nire izena
I can’t believe that was done, for me	Ezin dut sinetsi hori egin zenik, niretzat
This time I met him	Oraingoan berarekin topo egin dut
I will try hard to find mine	Gogor saiatuko naiz nirea aurkitzen
I show up and look like a fool	Agertzen naiz eta tonto baten itxura dut
I was shocked	Harrituta geratu nintzen
I felt pain and pleasure	Mina eta plazera sentitu nuen
I still have to go back inside	Oraindik barrura itzuli behar dut
A silence fell on the crowd	Isil bat erori zen jendetzaren gainean
Few would remember it, however	Gutxi batzuek gogoratuko lukete, ordea
I want to use it to reach them	Bera erabili nahi dut haietara iristeko
I think that would be fine	Hori ondo legokeela uste dut
I know he has gone too far to save	Badakit urrunegi joan dela salbatzeko
I fell in love with him a long time ago	Aspaldi maitemindu nintzen berarekin
I would love to win this package	Ilusio handiz egingo nuke pakete hau irabazteak
I heard it in his voice	Bere ahotsean entzun nuen
Honestly, I don't have a good or decent explanation for you	Egia esan, ez dut zuretzako azalpen onik edo duinrik
Thousands of power customers in the state lost power	Estatuko milaka bezero elektrikok argindarra galdu zuten
He could barely speak	Ozta-ozta hitz egiteko gai zen
The rings were secured to the arm and hand	Eraztunek besoan eta eskuan bermatzen zuten
I have to give it to him	Hori eman behar diot
I felt stupid and alone	Ergela eta bakarrik sentitu nintzen
I was a little surprised, though a little angry	Pixka bat harrituta geratu nintzen, nahiz eta apur bat haserretu
I can't start them yet	Ezin ditut martxan jarri oraindik
I saw that the bathroom window was open	Komuneko leihoa irekita zegoela ikusi nuen
I said a few cursed words	Madarizio hitz batzuk esan nituen
I don't know anything about you	Ez dakit ezer zutaz
I appreciate all the excitement and interest in the book	Liburuaren ilusio eta interes guztia eskertzen dut
High winds were also recorded	Haize handiak ere erregistratu ziren
I reached out to touch it	Ukitzeko eskua luzatu nuen
I wanted to eat but I also wanted to throw away	Jateko gogoa nuen baina baita botatzeko gogoa ere
I had only one thought	Pentsamendu bakarra nuen
I was also getting tired of all the walks	Ni ere nekatzen ari nintzen ibilaldi guztietatik
I didn’t look so wet on the bottom	Ez nuen behean hain bustita ematen
I didn’t want to leave again	Ez nuen berriro utzi nahi
Personally, I think their value is limited	Pertsonalki haien balioa mugatua dela iruditzen zait
I looked closer at the photo	Gertuago begiratu nuen argazkiari
I wanted to choose a fight with him	Berarekin borroka bat aukeratu nahi nuen
I decided to use that suspicion to our advantage	Susmo hori gure onurarako erabiltzea erabaki nuen
A good friend of mine told me about this diet	Nire lagun on batek kontatu zidan dieta honi buruz
She is married and has two children	Ezkonduta dago eta bi seme-alaba ditu
I wrap my arms around her and smile	Besoak inguratzen ditut eta irribarre egiten dut
I didn't plan on that	Ez nuen horrelakorik planifikatu
I stopped there and held your fate in my hands	Han gelditu nintzen eta zure patua nire eskuetan eduki nuen
There may be stress-related heart failure	Baliteke estresari lotutako bihotz-gutxiegitasuna izatea
I know you have big problems now	Badakit arazo handiak dituzula orain
I couldn't stop looking at him	Ezin nion berari begiratzeari utzi
I couldn’t control the lie	Ezin nuen gezurra kontrolatu
Now I can sleep at night	Orain gauez lo egin dezaket
I haven't had a single complaint	Ez dut kexa bat ere izan
I'd like to prove myself wrong	Gustatuko litzaidake oker niri frogatzea
I sank down the wall and stared at him	Horman behera hondoratu eta hari begira geratu nintzen
I should be more sensitive	Sentigarriagoa izan beharko nuke
I had to let go of my anger	Nire amorrua askatu behar nuen
I didn’t understand how it could be with my brother sometimes	Ez nuen ulertzen nola izan zitekeen nire anaia batzuetan
A circle of God in itself	Jainkozko zirkulu bat berez
I look him in the eye with his hand	Bere eskutik bere begietara bidaltzen dut begirada
I still can't believe that	Oraindik ezin dut sinetsi hori
I love that about you	Hori maite dut zutaz
I couldn't tell if he was awake or lost	Ezin nuen antzeman esna zegoen edo galduta zegoen
I don’t know how they found us	Ez dakit nola aurkitu gaituzten
I just took my bus	Nire autobusa bakarrik hartu nuen
I wish I could arrange something similar now	Nahiago nuke orain norbaitek antzeko zerbait antolatuko balu
A few examples will suffice	Adibide batzuk nahikoa izango dira
I probably won't live to see you tomorrow	Seguruenik ez naiz biziko bihar ikusteko
I did my best not to look at it	Ahal nuen egin nuen ez begiratzeko
A trembling hand goes into his jacket pocket	Esku dardar bat jakaren poltsikoan sartzen da
I would try to help	laguntzen saiatuko nintzen
I have good news for you, though	Berri onak ditut zuretzat, ordea
I only needed one for each color	Kolore bakoitzeko bat besterik ez nuen behar
He didn't have to take the baby for himself	Beretzat hartu behar ez zuen haurra
I got one that looked promising	Itxura itxaropentsua zuen bat lortu nuen
I like to take things and make them real	Gauzak hartzea eta errealak egitea gustatzen zait
I was asked to write a copy of the catalog	Katalogoaren kopia idazteko eskatu zidaten
I looked around and noticed that no one else was noticing	Ingurura begiratu eta beste inor ez zela ohartu ikusi nuen
Harry quickly understood a situation	Harry azkar ulertu zuen egoera bat
I can barely see	Ozta-ozta ikusten dut
I started to feel very tired	Oso nekatuta sentitzen hasi nintzen
I also have trouble cooking a chicken for baking	Oilasko bat laberako prestatzeko ere arazoak ditut
I smiled briefly, then felt like I was giving up my strength	Irribarre laburra egin nuen, gero nire indarrak ematen ari zirela sentitu nuen
I'll call you when the tents are ready	Karpak prest daudenean deituko zaitut
I wanted neither his pity nor his despair	Ez nuen nahi ez bere errukia ez bere etsipena
It depends on the species that is advancing or retreating	Aurreratu edo atzera egiten duten espeziearen araberakoa da
Two very different ideas	Bi ideia oso ezberdin
I had to give the report to Mr.	Txostena jaunari eman behar nion
Another kind of game	Beste joko mota bat
I liked him, as a person	Niri gustatzen zitzaidan, pertsona gisa
There was no progress	Ez zen aurrerapena izan
I won’t cover it with sugar	Ez dut azukrez estaliko
I play intimate music	Musika intimoa jotzen dut
I didn’t see anyone on the bench fall in fear	Ez nuen ikusi bankuko inor beldurtuta erortzen
I can't do anything without your prayers	Ezin dut ezer egin zure otoitzak gabe
I was scared, but I still agreed	Beldurtuta nengoen, baina hala ere baiezkoa eman nuen
I apologize	Barkamena askatzen dut
I was stubborn	Burugogorra nintzen
I never put air in it, or even tried to move it	Inoiz ez nintzen airerik jarri, ezta hunkitzen saiatu ere
I squeeze again and close my eyes	Berriro estutu egiten dut eta begiak ixten ditut
I feel a slight sweat running down my skin	Izerdi arin bat sentitzen dut azalean zehar
I knew immediately that he was drunk	Berehala jakin nuen mozkortuta zegoela
I tripped over him and stopped to breathe	Harekin estropezu egin nuen eta hatsaka gelditu nintzen
I thought it would close the distance between us	Gure arteko distantzia itxiko zuela uste nuen
I thought he would come back	Itzuliko zela pentsatu nuen
I want to get drunk and lie down	Mozkortu eta etzan nahi dut
I lay in wait for the others to enter the inn	Besteak ostatuan sartzean zelatan geratu nintzen
I stopped a walker nearby and explored the water	Inguruko ibiltari bat gelditu eta ura arakatu nuen
I didn’t see how it would increase	Ez nuen ikusten nola handituko zen
I think the moment is over	Uste dut momentua amaitu dela
I would clean your floor	Zure zorua garbituko nuen
The sword fight began slowly	Ezpata borroka motela hasi zen
They had three daughters and a son	Hiru alaba eta seme bat izan zituzten
A ray of light came out	Argi izpi bat atera zen
I hoped he wouldn't come home tonight	Espero nuen gauean ez zela etxera etorriko
I can see why he needs rings	Ikusten dut zergatik behar dituen eraztunak
I am desperate to return	desesperatuta nago itzultzeko
Maybe I'm recording	Baliteke grabatzen ari naizela
Seven local people were arrested	Bertako zazpi lagun atxilotu zituzten
I hope it works for you	Zuretzat funtzionatzea espero dut
I would probably ask questions and then shoot	Seguruenik tiro egin eta gero galderak egingo nituzke
I love them and have always done them	Maite ditut eta betidanik egin ditut
I personally weigh in on prudence	Nik pertsonalki zuhurtziaren aldetik pisatzen dut
I will ask the spirits here to protect this space	Hemengo izpirituei espazio hau babesteko eskatuko diet
I will announce a truth soon	Egia bat iragartzen dut laster
I still love these people to this day	Oraindik gaur arte maite ditut pertsona horiek
I didn't understand the joke	Ez nuen txantxarik ulertu
I can’t describe it, but we were in hell	Ezin dut deskribatu, baina infernuan geunden
A tall man with red hair entered the room	Ile gorria zuen gizon altu bat sartu zen gelara
I was there for a while, wondering what to do	Hor egon nintzen pixka bat, zer egin nekien
I kept my face smooth	Aurpegia leun mantendu nuen
There is a way to practice and develop spiritually	Praktika eta garapen espiritualerako modu bat aurkitzen da
I was not the same, nor was he the same	Ez nintzen berdina, ezta bera ere
I stood up and said again	Zutitu eta berriro esan nuen
I didn’t know that beer was made with bread	Ez nekien ogiarekin garagardoa egin zenik
I know how to breathe right	Badakit zuzen arnasten
He was greeted by a large crowd everywhere	Jendetza zabalak agurtu zuen nonahi
I couldn’t really blame him, after all we went through	Ezin nion benetan errua leporatu, pasatu genuen guztiaren ondoren
Really, I only tell someone when it comes out naturally	Benetan, norbaiti bakarrik esaten diot naturaltasunez ateratzen denean
I agree with everything around me	Bat nago nire inguruan dagoen guztiarekin
I didn’t get that	Ez nuen horretan lortu
I raised my head and stared	Burua altxatu eta begira geratu nintzen
I still hate her hair	Oraindik gorroto dut ilea
I sighed and stood up	Hasperen egin nuen eta zutitu nintzen
I want to know what he does	Zer egiten duen jakin nahi dut
I realized that this was my perfect choice	Nire aukera ezin hobea zela konturatu nintzen
I really appreciate your kind words	Benetan eskertzen ditut zure hitz atseginak
So far little has been studied	Orain arte gutxi aztertu da
I definitely need at least three	Zalantzarik gabe, hiru behar ditut gutxienez
Aluminum was chosen	Aluminioa aukeratu zen
A lady who could afford it only rarely traveled	Ordaindu ahal zuen andre batek oso gutxitan bidaiatzen zuen bakarrik
I never talk to him	Ez dut inoiz berarekin hitz egiten
I started getting more and more sleep	Gero eta lo gehiago hartzen hasi nintzen
I couldn't believe they were really getting married	Ezin nuen sinetsi benetan ezkonduko zirenik
I didn't want that	Ez nuen halakorik nahi
I knew he had luggage	Banekien ekipajea zuela
I ran and helped her get a drink	Lasterka joan nintzen eta kopa bat hartzen lagundu nuen
I want to protect myself	Nire burua babestu nahi dut
Real estate office	Higiezinen bulegoa
I went to the hospital with my aunt	Ospitalera joan nintzen izebarekin
I had to stay home	Etxean geratu behar nintzen
I knew right away that he was right	Berehala jakin nuen arrazoia zuela
I sighed heavily, I felt a heavy weight on my chest	Hasperen handia egin nuen, pisu handia sentitu nuen bularrean
I hope everyone enjoyed the summer break	Espero dut denek udako atsedenaldiaz gozatu izana
I started cooking	Janaria prestatzen hasi nintzen
I lie on my side and examine his profile	Nire alboan etzanda eta bere profila aztertzen dut
I think we should bet	Apustu egin beharko genukeela uste dut
I squeezed her, and she shrugged again	Estu egin nuen, eta berriro sorbaldak jaso zituen
Sorry for my language, ma'am	Barkatu nire hizkuntzagatik, andrea
I keep telling him he's stupid	Tontoa ari dela esaten jarraitzen diot
I have given you all my best	Nire ahalegin osoa eman dizut
I was thinking about my job	Nire lana pentsatzen ari nintzen
I was working with very little money	Oso diru gutxirekin ari nintzen lanean
I just needed to have some fun with you	Zurekin pixka bat ondo pasatzea besterik ez nuen behar
I prayed that it was not too late	Berandu ez zela otoitz egin nuen
I need to spy	Espiatu behar dut
I called her name over and over again, nothing	Behin eta berriz deitu nion bere izena, ezer ez
I couldn't get over the attack in silence	Ezin nuen erasoaren gainetik pasa isilean
I know you're looking for a place to sleep	Badakit lo egiteko leku baten bila zabiltzala
Then I looked at my watch	Orduan erlojuari begiratu nion
I think he already tried it	Uste dut dagoeneko probatu zuela
I forced myself to hold on	Neure buruari eusteko behartu nuen
A third volume has just been published	Hirugarren liburuki bat argitaratu berri da
I will not stop to find either of you	Ez naiz geldituko zuek bata zein bestea aurkitzeko
I was staring at those tired old curtains	Gortina zahar nekatu horiei begira nengoen
I opened my eyes again and the girls were gone	Begiak berriro ireki nituen eta neskak joan ziren
I also covered the windows with black plastic	Leihoak plastiko beltzez estali nituen ere
I didn’t offer to help	Ez nien eskaintzen laguntzeko
I was in that place again	Leku horretan nengoen berriro
I think many of you have done the same	Uste dut zuetako askok gauza bera egin duzuela
I'll wait outside until it's over	Kanpoan itxarongo dut amaitu arte
I passed two without much trouble	Bi gainditu nituen arazo handirik gabe
Today I was completely amazed	Gaur guztiz harrituta geratu naiz
I ask him where we can go	Nora joan gaitezkeen galdetzen diot
I had no power over myself	Ez nuen neure buruarekiko botererik
I am in more distant terms	urrunagoko terminoak naiz
I walked almost everywhere	Ia nonahi ibili nintzen
I couldn’t tell if the voice was male or female	Ezin nuen esan ahotsa gizonezkoa edo emakumezkoa zen
She could have been a woman	Izan zezakeen emakumea
I ran to another rug	Beste alfonbra batera korrika egin nuen
They haven't seen you on a date in years	Urteak dira ez zintuztela ikusi zita batera joaten
I also had my camera in my right hand	Nire kamera ere eskuineko eskuan neukan
I can help you to be free	Aske egiten lagun zaitzaket
I just threw it away and started working away	Besterik gabe, bota eta kanpoan lanean hasi nintzen
I need to tell someone about it	Norbaiti kontatu behar diot horri buruz
Many players at the time agreed	Garai hartako jokalari asko ados zeuden
I think he got tired of giving	Emateaz nekatu egin zela uste dut
I didn’t want to see my family at war	Ez nuen nahi nire familia gerran ikustea
I knew it was really one	Banekien benetan bat zela
Daughter of a wealthy father	Aita aberats baten alaba
I needed a good laugh	Barre on bat behar nuen
Half an hour passed	Ordu erdi pasa zen
I couldn’t tell him my real plans	Ezin nizkion nire benetako planak kontatu
Anderson appeared earlier	Anderson lehenago agertu zen
I would think they were mostly male	Gehienetan gizonezkoak zirela pentsatuko nuke
I shook worse at each binding moment	Momentu lotesle bakoitzean okerrago astindu nintzen
I smile back and then look the other way	Irribarrea itzuli eta gero beste aldera begiratzen dut
I cover myself and slip inside the bed	Estali eta ohe barruan irristatu egiten naiz
I looked around but saw nothing	Ingurura begiratu nuen baina ez nuen ezer ikusi
I can do so much more on the mountain	Askoz gehiago egin dezaket mendian
I didn’t say we would ever do that	Ez nuen esan inoiz egingo genuenik
I look at my room	Nire gelara begiratzen dut
I want to know how good it is	Jakin nahi dut zein ondo dagoen
I figured he had some kind of weapon	Asmatu nuen nolabaiteko arma bat zuela
I am thirsty and I drink water constantly	Egarri naiz eta ura edaten dut etengabe
I love the trail class	Ibilbide klasea maite dut
I can control them all	Horiek guztiak kontrola ditzaket
I need to get to know him somehow	Nolabait ezagutu behar dut
I feel my heart break on that site	Nire bihotza hausten sentitzen dut gune horretan
I knew this was another olive branch	Banekien hau beste oliba adar bat zela
I wanted to show my anger	Nire haserrea erakutsi nahi nion
I felt separated from my culture again	Nire kulturatik aparte sentitu nintzen berriro
I take care of all of you girls	Zuek guztiak zaintzen ditut neskak
I read about bigger investments	Inbertsio handiagoak irakurtzen ditut
I left it too easy	Errazegi utzi nion
I know it's going to go wrong	Badakit gaizki joango dela
No one provides navigation or fish passage	Inork ez du nabigazioa edo arrainen pasabidea ematen
I couldn't say anything	Ezin nuen ezer esan
I turned on the radio	Irratia piztu nuen
I had enough life	Bizitza nahikoa nuen
I needed prayer time and advice	Otoitz denbora eta aholkuak behar nituen
I feel bad for something	Zerbait txarra sentitzen dut
I did my homework for the day	Nire eginkizuna egin nuen eguneko
I was the image of a reluctant mother	Ama errezelo baten irudia nintzen
I really wanted to be there	Benetan nahi nuen han egotea
I jumped from a tree and broke my ankle	Zuhaitz batetik salto egin eta orkatila hautsi nuen
I continued to be the smallest of the buildings	Izateari jarraitu nion eraikinetatik txikienera
I see her lips tremble	Bere ezpain dardarak ikusten ditut
I let her crawl into her protective embrace	Utzi nion bere besarkada babesgarrira arrastaka
They had a brief discussion after the meeting	Eztabaida labur bat egin zuten bileraren ostean
I wasn’t going to be a rat	Ez nintzen arratoi bat izango
I might think right the first time	Zuzen pentsa nezake lehen aldiz
I only had a few hours to spend	Ordu batzuk besterik ez nituen pasatzeko
I will not completely shorten the place	Ez dut lekua guztiz laburtuko
I was already in debt to him	Haren zorretan nengoen jada
I swore I wouldn't tell a soul, though	Arima bati ez ziola esango zin egin nion ordea
I was nervous	Urduri nengoen
They shut down the city's electricity	Hiriko elektrizitatea itxi zuten
I wasn't sure about anything	Ez nengoen ezer ziur
I won't let you sleep with anyone else	Ez zaitut utziko beste inorekin lo egiten
I did things	Gauzak egin nituen
He has not played professional baseball since	Geroztik ez du beisbol profesionalean jokatu
I am a college student last year	Azken ikasturteko unibertsitateko ikaslea naiz
I have read the recommended books	Gomendatutako liburuak irakurri ditut
I told him what had happened since you were resting	Atseden hartzen zenuenetik gertatutakoa kontatu nion
I'm sure that's not the case	Ziur espero dut hori horrela ez izatea
I need to stay here and calm my nerves	Hemen geratu behar dut eta nerbioak lasaitu
I gave you this for free	Hau doan eman dizut
I only noticed it when I walked home	Etxera ibiltzean bakarrik nabaritu nuen
I felt like we were climbing higher and higher	Gero eta gorago igotzen ari ginela sentitu nuen
I know your address where you live	Badakit zure helbidea, non bizi zaren
I should probably go through my desk	Ziurrenik nire mahaitik pasatu beharko nuke
I went into the bathroom	Komunera sartu nintzen
I want to be dead	Hilda egon nahi dut
I really liked the city	Asko gustatu zitzaidan hiria
I kept going to see him	Bera ikustera joateari eutsi nion
I took my hand in my arms	Eskua hartu nuen nire artean
I didn't understand what you meant	Ez nuen ulertu zer esan nahi zenuen
I'll be hunting in a fortnight	Hamabost egun barru ehizatuko dut
I really, really want to love it	Benetan, benetan maite nahi dut
He was struck by a strange sensation	Sentsazio arraro batek jo zuen
I got more votes than the president	Lehendakariak baino boto gehiago lortu nituen
I had a feeling, and nothing else	Sentimendu bat nuen, eta kito
I have to chew on the broken glass	Hautsitako beira murtxikatu behar dut
I think there’s more to it	Uste dut hor gehiago dagoela
I want to get out of the contract	Kontratutik kanpo nahi dut
Moments later they moved on	Momentu batzuk geroago aurrera egin zuten
I just did that	Horretan besterik ez dut egin
I need to listen to him	Berari entzun behar diot
You might as well get a new car	Baliteke auto berri bat ere eskuratzea
I ran out and headed downstairs	Korrika atera eta behera abiatu nintzen
I don't expect anything more	Ez dut ezer gehiago esperoko
I think he really should see you alone	Uste dut benetan bakarrik ikusi behar zaituela
A thought came to him	Pentsamendu bat etorri zitzaion
I would definitely recommend it	Zalantzarik gabe gomendatuko zaitut
I know he'll want to meet you	Badakit zu ezagutu nahi izango duela
I will say this though	Hau esango dut ordea
It requires dynamics	Dinamika eskatzen du
I would discover his secret	Haren sekretua deskubrituko nuke
I should cancel the verdict	Epaia bertan behera utzi beharko nuke
I knew there were at least two people there	Banekien gutxienez bi pertsona zeudela bertan
I haven't done much since he died	Bera zendu zenetik ez nuen gauza handirik egin
Drinking times vary between species	Edateko denborak aldatzen dira espezieen artean
I hated the rides and refused to go in circles	Gorroto nituen ibilaldiak eta zirkuluetan joateari uko egin nion
I knew exactly what he meant	Banekien zehazki zer esan nahi zuen
I still enjoy the site	Oraindik gunea gozatzen dut
I didn’t approach a single person	Ez nuen pertsona bakar bat ere hurbildu
I’m really pretty impressed	Benetan nahiko harrituta nago
I lived with my parents, and so did he	Nire gurasoekin bizi nintzen, eta bera ere bai
I'm glad none of you were hurt	Pozten naiz zuetako inork ez duela minik egin
I could hear it with half my head	Buru erdiarekin entzuten nuen
I would like to thank you for the dinner	Eskerrak eman nahi nizkizuke afariagatik
I lifted my feet and ran to it	Oinak altxatu eta bertara joan nintzen korrika
I had every intention of doing that	Hori egiteko asmo osoa nuen
I would like to know their identity	Haien nortasuna ezagutu nahiko nuke
I settled in last week	Joan den astean kokatu nintzen
The earth was shaking beneath our feet	Lurra dardarka ari zen gure oinen azpian
I really didn’t see it anymore	Benetan ez nuen gehiago ikusten
Fine planting, it is	Landaketa fina, da
I put it in his mouth and take his tongue	Haren ahoan sartu eta mihia hartzen dut
I could almost feel the energy in the air	Ia airean zegoen energia sentitzen nuen
I can have something for you too	Zuretzako zerbait ere izan dezaket
I sit on the couch in front of me	Nire aurrean sofan esertzen naiz
I think they fell or not	Uste dut erori egin dutela edo
I built your army	Zure armada eraiki nuen
I got up to take a look under the tree	Zuhaitz azpian begirada bat emateko jaiki nintzen
I cling to her body like never before	Bere gorputzari inoiz ez bezala atxikitzen naiz
I know you wish you had been there	Badakit han egon izan zinela nahi duzula
I tried to call him, but I couldn't answer	Hara deitzen saiatu nintzen, ezin izan nuen erantzunik jaso
I went into great detail about everything in between	Detaile handietan sartu nintzen tarteko guztiari buruz
I thought we were starting over	Berriz hasten ari ginela uste nuen
I still felt pain	Oraindik mina sentitu nuen
I wish he would leave	Nahiago nuke alde egingo zuela
I heard him coming after me	Nire atzetik zetorrela entzun nuen
I return the gesture	Keinua itzultzen dut
I pick a table and ask for a pitcher of beer	Mahai bat hautatu eta garagardo pitxer bat eskatzen dut
I learned about the effects of adding sugar to coffee	Kafeari azukrea gehitzeak duen eragina ezagutu nuen
I didn’t think it was safe to ask out loud	Ez nuen uste ozen galdetzea segurua zenik
I think it’s okay and he can have a plan	Uste dut ondo dagoela eta plan bat izan dezakeela
I will no longer be so smart	Ez naiz gehiago izango hain inteligentea
I think that was my signal to get rid of them	Uste dut hori izan zela haiek kentzeko nire seinalea
I know you're wondering why you're here	Badakit zergatik zauden hemen galdetzen ari zarela
I never realized how many people gave up	Inoiz ez nintzen konturatu zenbat jendek eman zuen
The return core is not required	Itzultzeko nukleoa ez da beharrezkoa
I like it a lot	Asko gustatzen zait
Nice hot bath, he thought	Bainu bero polita, pentsatu zuen
I can't stay here all night	Ezin naiz gau osoan hemen egon
I stopped and took another deep breath	Gelditu eta beste arnasa sakon hartu nuen
Some of the poems in the collection were about armor	Bildumako poema batzuk armadurari buruzkoak ziren
A cold front must be moved to the area	Fronte hotz bat mugitu behar da eremura
I need to finish this tour	Bira hau amaitu behar dut
I walked faster, faster	Azkarrago ibili nintzen, azkarrago
A future full of hope and love	Itxaropenez eta maitasunez beteriko etorkizuna
I couldn't say for sure	Ezingo nuke hori ziur esateko
I couldn’t allow that to happen	Ezin nuen onartu hori gertatzea
I'm not young anymore	Jada ez naiz gaztea
I know you fought too	Badakit zuk ere borroka egin duzula
I mean no, it’s not	Ezetz esan nahi dut, ez dela
I feel like a long walk	Ibilaldi luzerako gogoa daukat
A hilarious look across his face	Begirada barregarri bat bere aurpegian zehar
I think it would hurt or burn or something	Uste dut mindu edo erreko lukeela edo zerbait
I want to be there to help	Han egon nahi dut laguntzeko
I am in a big dilemma	Dilema handi batean nago
A smile appeared on my face	Irribarre bat agertu zitzaidan aurpegian
I mean, right in your office building	Esan nahi dut, zure bulego eraikinean bertan
I thanked him for his peace and quiet	Eskertu nuen bakea eta lasaitasuna
I was glad to see him	Poztu egin nintzen hura ikusteaz
I felt my bones shake faster	Hezurrak azkarrago astintzen zirela sentitu nuen
I fell my head against him and closed my eyes	Burua haren kontra erori eta begiak itxi nituen
I threw three cups	Hiru kopa bota nituen
I could never handle a performance	Inoiz ezin izan nuen emanaldi bat kudeatu
I just read it all	Guztia irakurri besterik ez dut
A hidden door to another space	Beste espazio baterako ezkutuko ate bat
I am more powerful now than I ever thought I was	Inoiz uste baino ahaltsuagoa naiz orain
I couldn't look back	Ezin izan nuen atzera begiratu
I heard a gunshot from the outside	Pistola baten zartada entzun nuen kanpotik
I kept asking him to move, with no answer	Mugitzeko eskatzen nion etengabe, erantzunik gabe
I ask you to love each other	Elkar maitatzeko eskatzen dut
I really wanted to do that	Benetan nahi nuen hori egin
I forgot how wonderful this bed is	Ahaztu nuen zein zoragarria den ohe hau
I work myself to make a phone call	Neuk lan egiten dut telefono deia egiteko
A quick glance at the waiting staff surprised me	Itxaron-langileei begirada azkar batek harritu ninduen
I hit it off, and there was no answer	Jo egin nuen, eta ez zen erantzunik izan
I can control my commitment, effort and motivation	Nire konpromisoa, ahalegina eta motibazioa kontrola ditzaket
I think we should talk about colors	Koloreei buruz hitz egin beharko genukeela uste dut
I got scared of my life	Nire bizitzaren sustoa jaso nuen
A horse stable was on the left	Zaldi-ukuilu bat ezkerretara zegoen
I can't breathe in their company	Ezin dut arnasa hartu haien konpainian
I could never do anything to please him	Inoiz ezingo nuke ezer egin berari atsegin emateko
I felt my belly turn	sabela bueltaka sentitu nuen
I suddenly felt bad about the boy	Bat-batean gaizki sentitu nintzen mutilarekin
Pierre took violin lessons at the age of six	Pierrek sei urterekin hartu zituen biolin eskolak
I stop, turning back	Gelditzen naiz, atzera bueltatuz
Having a team time	Talde bat denbora izanik
I heard about it almost every day	Ia egunero entzuten nuen horren berri
I don’t know why it would be miserable	Ez dakit zergatik izango zen miserable
I can't be sure about the translation	Ezin dut ziur egon itzulpenaz
I tried two other games	Beste bi joko probatu nituen
I had a real concern	Benetako kezka bat izan nuen
I was the one who was sent to this stupid forest	Ni izan nintzen baso ergel honetara bidali zutena
I woke up less than ten minutes ago	Duela hamar minutu baino gutxiago esnatu nintzen
I heard about the suicide clock	Suizidioaren erlojuaren berri izan dut
I anticipate great things from him	Gauza handiak aurreikusten ditut harengandik
I have no confidence in borrowing anymore	Ez dut gehiago mailegatzeko konfiantzarik
I couldn’t breathe and felt a light head	Ezin nuen arnasa hartu eta buru arina sentitu nuen
I made you a beautiful lady	Dama ederra egin zaitut
I carried him from his seat and arms	Eserlekutik eta besoetara eraman nuen
I have never whispered syllables abroad	Ez dut inoiz atzerrian silabarik xuxurlatu
I apologize for going too far	Barkatu esango nion urrunegi joan izanagatik
I’ve been crazy in the kitchen lately	Eroa izan naiz azkenaldian sukaldean
I felt this but I had no mental space to do so	Hau sentitu nuen baina ez nuen horretarako espazio mentalik
I couldn't do it again	Ezin izan nuen berriro ere
I thought you would understand more than anyone	Uste nuen inork baino gehiago ulertuko zenuela
I had to eat outside	Kanpoan jan behar nuen
I wondered about my ancestors	Nire arbasoez galdetzen nion
I was not stopped by the police	Ez nau poliziarik gelditu
I walked quickly and asked him to follow me	Bizkor ibili nintzen eta ni jarraitzeko eskatu nion
I forgot to mention it	aipatzea ahaztu zait
I need to see your face	Zure aurpegia ikusi behar dut
The gun platform was approved	Pistola plataforma ontzat hartzen zen
A tide of rapid change is opening up the world, Commander	Aldaketa bizkorreko marea bat ari da mundua zabaltzen, komandante
I throw it over the ring	Eraztunaren gainetik botatzen dut
I had a wonderful group of people to work with	Jende talde zoragarria nuen lan egiteko
I believe that we are now the victims of our own success	Uste dut orain gure arrakastaren biktimak garela
I saw an officer there	Han ofizial bat ikusi nuen
Oh, but now you still have your head	O, baina orain, oraindik burua daukazu
I gave him all the money and watches	Diru guztia eta erlojuak eman nizkion
I haven't calmed down in eleven years	Hamaika urte daramatzat lasaitu gabe
I didn’t think it would happen so quickly	Ez nuen uste hain azkar gertatuko zenik
I need to clear my head	Burua garbitu behar dut
I use his pain as an option	Haren mina aukera gisa erabiltzen dut
I wrapped my arms around his waist	Besoak bere gerrian inguratu nituen
I was never married, not in the right way	Ez nintzen inoiz ezkondu, ez modu egokian
I still feel the same way	Oraindik berdin sentitzen naiz
I listen to my music out loud	Nire musika ozen entzuten dut
I respond to his greeting	Haren agurrari erantzuten diot
A few walk straight from me too	Gutxi batzuk zuzenean nigandik ere ibiltzen dira
I'm sure he's the same	Ziur nago bera dela
A field dress went so far alone	Zelaiko janzkera bat hain urrun bakarrik joan zen
A little more rope and they will hang us all	Soka apur bat gehiago eta denok urkatuko gaituzte
I think it will work for your son	Uste dut zure semearentzat balioko duela
I can’t believe he remembered that and now he’s doing this	Ezin dut sinetsi gogoratu zenik eta orain hau egiten ari dela
I just need a moment for myself	Momentu bat besterik ez dut behar niretzat
I know that clouds sometimes hide light	Badakit hodeiek batzuetan argia ezkutatzen dutela
I know some who transport milk to farms	Ezagutzen ditut baserrietarako esnea garraiatzen duten batzuk
I didn’t want to leave my friends and family behind	Ez nuen nire lagunak eta familia atzean utzi nahi
I had no choice but to believe everything he said	Berak esandako guztia sinestea beste aukerarik ez nuen
I later discovered that it is not	Geroago deskubritu nuen ez dela
I never promised it would be easy	Inoiz ez nuen hitzeman erraza izango zenik
I know shortcuts	Lasterbideak ezagutzen ditut
I understood why he had such a passion for magic	Ulertu nuen zergatik zuen magiarako halako grina
Unintended paradise	Nahi gabeko paradisua
I came to the wedding to meet you	Ezkontzara etorri naiz zu ezagutzera
A hunter of wild, huge and dangerous things	Gauza basati, erraldoi eta arriskutsuen ehiztaria
I can't and neither can you	Nik ezin eta zuk ere ez
Most of the day I slept outside and did little	Gehienbat egunean kanpoan lo egiten nuen eta ezer gutxi egin nuen
I really love the ocean and the water	Benetan maite ditut ozeanoa eta ura
I need extra air	Aire gehigarria behar dut
A moment later, my phone rang again	Une bat geroago, nire telefonoak jo zuen berriro
I wrote to you as we moved	Mugitzen ginela idatzi dizut
Several ports were also closed	Hainbat portu ere itxi zituzten
Both records were gold	Bi diskoak urrezkoak izan ziren
Now I’m going to tell you a little bit about sexual activity	Orain sexu-jarduerari buruz pixka bat esango dut
I know what he is capable of	Badakit zertarako gai den
They will be free to sell their goods	Aske izango dira beren ondasunak saltzeko
The woman was then healed	Emakumea sendatu zen gero
A friend of mine is singing	Nire lagun bat abesten ari da
I like good cat fighting	Katu borroka ona gustatzen zait
I’ve always wanted to be strong enough to be brave	Beti nahi izan dut ausarta izateko nahikoa indartsua izan
I want that baby as much as you do	Haurtxo hori zuk bezainbeste nahi dut
I had a pretty rough childhood	Haurtzaro nahiko latza izan nuen
I asked him what the men wanted	Gizonek zer nahi zuten galdetu nion
A leader, however, should question things more	Lider batek, ordea, gehiago zalantzan jarri beharko lituzke gauzak
I fought and my team won	Borrokatu egin nuen eta nire taldeak irabazi zuen
I have to go in a minute	Minutu batean joan behar dut
I was really looking forward to enjoying this	Benetan espero nuen hau disfrutatzea
I couldn’t hold on much longer	Ezin izan nuen askoz gehiago eutsi
I mean better than ever	Inoiz baino hobeto esan nahi dut
If you want a method	Metodo bat nahi baduzu
I didn’t feel the need to eat or drink anything	Ez nuen ezer jateko edo edateko beharrik sentitu
I told him to be sure to get well over him	Esan nion ziur aski ozen bere gainetik ondo iristeko
I removed the rest of the paper	Gainerako papera kendu nuen
I looked at the ground	Lurrera begiratu nuen
He is a bird of bad moral character	Izaera moral txarra duen txoria da
I mean this literally	Hau literalki esan nahi dut
I had to wake him up to take us to school	Bera esnatu behar izan nuen gu eskolara eramateko
I didn’t expect to be in this situation	Ez nuen espero egoera honetan egotea
I started to show some improvement	Hobekuntzaren bat erakusten hasi nintzen
I will be the desire of your heart	Zure bihotzaren nahia izango naiz
I hit him on the neck and bit him	Bere lepora jo eta hozka egin nion
I knew exactly how the whole world would start to change	Banekien zehazki nola hasiko zen mundu osoa aldatzen
I gave him space	Espazioa eman diot
I still had the advantage of several paces	Oraindik hainbat erritmoko abantaila nuen
A protection on dark days	Babes bat egun ilunetan
A very, very close moment	Oso-oso hurbileko unea
I'm surprised you love me	Harrituta nago maite nauzula
I nodded and followed her from home	Burua egin nuen eta bere atzetik jarraitu nuen etxetik
I had to show it to someone who knows	Dakien bati erakutsi behar nion
I do what you ask me to do	Zuk eskatzen didazuna egiten dut
I was assigned to the infantry corps for the infantry	Ofizialen kidegorako, infanteriarako destinatua nintzen
It would be a nice bath, a glorious smooth bed	Bainu bat polita litzateke, ohe leun bat gloriosa
I told him it didn't matter	Berdin zuela esan nion
I have a family up there	Familia daukat han goian
I barely exceeded the minimum wage	Ia ez nuen gutxieneko soldata gainditzen
I hope you understand	Ulertzea espero dut
He checked in a week later and made no progress	Astebete geroago egiaztatu zuen eta ez zuen aurrerapenik
Strangers pushed and hindered me	Ezezagunek bultzatu eta oztopatu ninduten
Females mate every three years	Emeak hiru urtean behin elkartzen dira
I tried to control myself	Nire burua kontrolatzen saiatu nintzen
They caught me and paid my bail	Harrapatu ninduten eta nire fidantza ordaindu zuten
I have an appointment at seven	Zazpietan daukat hitzordua
I remember the living	Gogoan dut bizien
I still had a clear day	Egun argia nuen oraindik
I was fine	Nik ondo nengoen
A tremor ran through me, making me smile wider	Dardar batek zeharkatu ninduen, irribarre zabalago eginez
I started telling them	Haiek kontatzen hasi nintzen
I was being blamed for an attack	Errudun eraso bat izaten ari nintzen
I was unable to email or phone you	Ezin izan dizut posta elektronikoz edo telefonoz bidali
I was worried that they might not take you seriously	Kezkatuta nengoen agian ez zaituztela serio hartuko
I immersed myself in his warm body and closed my eyes	Haren gorputz beroan murgildu nintzen eta begiak itxi nituen
I think this makes five	Uste dut honek bost egiten dituela
I remembered his funeral	Bere hileta gogoratu nuen
I hated him for not believing me	Gorroto nuen ez zidan sinesten
I think it was a habit	Uste dut ohitura zela
I remember the blood, the man begging for help	Odola gogoan dut, gizona laguntza eske
I'm being very careful	Oso kontuz ari naiz
I am my image, my image is me	Ni naiz nire irudia, nire irudia ni naiz
A throne for you to sit comfortably on	Tronu bat, erosotasunez eser zaitezen
I meant the image of governments in general	Gobernuen irudia esan nahi nuen orokorrean
I was shaking and shocked	Dardarka eta harrituta geratu nintzen
I've never tried anything	Ez dut inoiz ezer probatu
I was already tired of that town	Jada nekatuta nengoen herri hartaz
I was seeing all sorts of weird things	Denetariko gauza arraroak ikusten ari nintzen
I look around the room and find myself familiar	Gelara begiratzen dut eta ezaguna iruditzen zait
A daughter for a daughter	Alaba bat alaba batentzat
Very simple explanation	Argibide oso sinplea
I put it all aside	Guztiak alde batera uzten ditut
The bed I took downstairs didn’t tempt me	Behean hartu nuen oheak tentaziorik ez ninduen
I was with him that night	Gaua berarekin egon nintzen
I’ve never had a more fun trade so far	Orain arte ez dut inoiz dibertigarriago izan merkataritza
A bullet passed directly in front of him	Bala batek zuzen-zuzenean igaro zuen bere aurrean
They would consider me for a permanent job	Lan finko baterako kontuan hartuko ninduten
I see a little black bird	Txori beltz txiki bat ikusten dut
I wanted to bring it back	Berriro ekarri nahi nuen
Maybe I’ll go back and get dressed	Atzera itzuli eta jantziko naiz agian
I had to agree that the forest was crazy	Adostu behar nuen basoak eroa zela
I go downstairs and quickly grab the cup with my hands	Jaitsi eta eskuekin azkar hartzen dut kopa
I try to use it as much as possible	Ahalik eta gehien erabiltzen saiatzen naiz
I looked at him for a long time	Luze begiratu nion
I was on a level forever	Betiko maila batean nengoen
I knew we would finally get it right	Banekien azkenean asmatuko genuela
Allen gave orders accordingly	Allenek horren arabera eman zituen aginduak
I have a question for you	Galdera bat daukat zuretzat
I urge you not to reply to this letter	Gutun honi ez erantzuteko eskatzen dizut
So I can't stop writing some things now	Beraz, ezin dut orain gauza batzuk idazten utzi
I will give it to you as a possession	emango dizut ondasun gisa
I was prepared for that	Horretarako prestatuta nengoen
I told him to bring the boy	Mutikoa ekartzeko esan nion
I was very successful	Arrakasta izugarria lortu nuen
Actually, I think that might be true	Egia esan, uste dut hori izan daitekeela egia
A high school kid comes across a small provider	Batxilergoko haur bat hornitzaile txiki batekin topo egiten du
I washed my breakfast with a cup of coffee	Kafe batekin gosaria garbitu nuen
I made an appointment to look around	Ingurura begiratzeko hitzordua jarri nuen
I can delete files from the internet	Interneteko fitxategiak ezabatu ditzaket
I wanted to have happy memories with him too	Oroitzapen zoriontsuak izan nahi nituen berarekin ere
I could always tell him the truth	Beti esan niezaioke egia
A very important potential ally is public opinion	Balizko aliatu oso garrantzitsua iritzi publikoa da
The total number of victims is unknown	Biktimen kopuru osoa ezezaguna da
I think they were talking about him in science class	Zientzia klasean berari buruz hitz egiten ari zirela uste dut
I didn't see it that way	Ez nuen horrela ikusi
I didn’t have to run out	Ez nuen agortu behar
I hope you slept well last night	Bart ondo lo egin izana espero dut
But they are not easy	Baina ez dira inola ere errazak
I took those frightening steps	Beldurrez beteriko urrats haiek eman nituen
I reached out to remove the dust and dirt	Eskua luzatu nuen hautsa eta zikinkeria kentzeko
I need to talk to them too	Haiekin ere hitz egin behar dut
I left that photo in full size	Tamaina osoan utzi nuen argazki hori
I really loved him	Benetan maite nuen hura
I tell you all the time	esaten dizut denbora guztian
I spent all my money on food and bills	Nire diru guztia janari eta fakturetan gastatzen nuen
I slipped, turned left, and ran forward, curious	Irrist egin, ezkerrera egin eta aurrera egin nuen korrika, jakin-minez
I love you just as much	berdin maite zaitut
I like to say thank you	Eskerrik asko esatea gustatzen zait
I got up and walked away from the table	Jaiki eta mahaitik alde egin nuen
Without that I can't leave	Hori gabe ezingo naiz alde egin
Sometimes I wonder about the people who write these letters	Batzuetan, gutun hauek idazten dituzten pertsonei buruz galdetzen dut
I find myself blushing	Gorrituta aurkitzen naiz
I can say one thing	Gauza bat esan dezaket
I prayed that no one in the school was behind those doors	Eskolako inor ez zegoela ate horien atzean otoitz egin nuen
I couldn’t do that at home	Ezin nuen hori egin etxean
I know we are together in some classes	Badakit klase batzuetan elkarrekin gaudela
I can help you with some things, but not all of them	Gauza batzuetan lagun zaitzaket, baina ez denetan
I understood almost nothing about them	Ez nuen ia ezer ulertzen haiei buruz
I mean, he took me home	Esan nahi dut, etxera eraman ninduen
I wanted to apologize first	Barkamena eskatu nahi nuen, lehenik eta behin
I had to win good players in both events	Jokalari onak irabazi behar izan nituen bi ekitaldietan
It seemed like I was doing a lot lately	Azkenaldian asko egiten ari nintzela zirudien
A picture is worth a thousand words, they say	Irudi batek mila hitzek baino balio du, diote
One bullet went into the gasoline and another into it	Bala bat gasolina sartu zen, eta beste bat
I pass the time, silently counting myself	Denbora pasatzen dut, isilean neure buruari zenbatzen
He took a deep breath	Arnas luzea atera zitzaion
I thought it was a virus	Birus bat zela uste nuen
Sixty seconds later I came looking for him in a flood	Hirurogei segundoren buruan uholde batean etorri nintzen haren bila
I closed the window and locked it	Leihoa itxi eta giltzapetu nuen
The plane crashed unresolved	Hegazkina konpontzeke hondatu zen
I love how long they wait!	Maite dut zenbat itxaroten duten!
I absolutely love her hair and flowers	Erabat maite ditut bere ilea eta loreak
I felt the tension move away from him	Tentsioa berarengandik urruntzen sentitu nuen
I'm waiting for you to choose	Zuek aukeratzeko zain nago
The goal was a new market outside of video games	Helburua bideo-jokoetatik kanpo merkatu berri bat zen
I let fools post my stuff	Ergelei utzi diet nire gauzak argitaratzen
They took the job with enthusiasm	Ilusioz hartu zuten lana
I think he needs more discussion	Eztabaida gehiago behar duela uste dut
I was eager to finish this	Hau amaitzeko gogotsu nengoen
Number one, but yes, here	Zenbaki bat, baina bai, hemen
This is not democracy	Hau ez da demokrazia
I had to lie down on a bed	Ohe batean etzanda egon behar nuen
I know everyone thinks communication is important	Badakit denek uste dutela komunikazioa garrantzitsua dela
I wouldn't do it again	Ez nuke berriro egingo
I realized that everything was a dream	Dena amets bat zela konturatu nintzen
Please tell me	Mesedez, esan behar dizkidazu
I also love the feature of multiple cities	Hiri anitz ezaugarria ere maite dut
I curse each of you	Madarikatzen zaitut zuetako bakoitza
I can't even speculate how long it will last	Ezin dut espekulatu ere zenbat iraungo duen
It took on a whole new vitality across the continent	Bizitasun berri bat hartu zuen kontinente osoan
I had a chance to be gay	Homosexuala izateko aukera nuen
I think everyone else is back	Uste dut beste guztiak itzuli direla
Last night I had an argument with my wife	Bart liskar bat izan nuen emaztearekin
A random thought crept into his head, thinking earlier	Ausazko pentsamendu bat lerratu zitzaion buruan, lehenago pentsatuz
I took care of my wife and raised children	Nire emaztea zaindu eta seme-alabak hazi nituen
I hope a fight retreat will slow down	Borroken erretiro batek moteltzea espero dut
I had to contact the help desk	Laguntza mahaiarekin harremanetan jarri behar izan nuen
I blink several times and see the same thing	Hainbat aldiz keinu egiten dut eta gauza bera ikusten dut
I'm becoming desperate now	Etsi-ergela bihurtzen ari naiz orain
I could get used to this	Honetara ohitu ninteke
I stopped for a second to fix it	Segundo batez gelditu nintzen konpontzeko
I could use that to my advantage	Hori nire onurarako erabil nezake
I approached him and took my hands in my arms	Berarengana hurbildu eta eskuak nire artean hartu nituen
I promised the elders	Zaharrei agindu nien
I only cared for animals and only then for food	Animaliak bakarrik mintzen nituen eta orduan bakarrik janariagatik
A man was lying on the sidewalk	Gizon bat espaloian etzanda zegoen
Then I see this old woman smiling at us	Orduan ikusten dut emakume zahar hau guri irribarre egiten
I can't do like you that nothing happened	Ezin dut zuk bezala egin ezer gertatu ez zenik
It was his only salvation of the season	Denboraldiko bere salbazio bakarra izan zen
I didn't even understand anything	Ez nuen ezer ulertzen ere
I should have timed my attack	Nire erasoa kronometratu beharko nuke
I can finish everything right now	Oraintxe amaitu dezaket guztia
I only want the best	Onena bakarrik nahi dut
They threw some rocks at them, that's all	Arroka batzuk bota zizkieten, kitto
But I can tell it's coming	Badatorrela suma dezaket ordea
I need to close that place	Leku hori itxi behar dut
A maximum of fifty young people	Berrogeita hamar gazte bat gehienez
I just wanted friends	Lagunak besterik ez nituen nahi
I wouldn’t touch it	Ez nituzke ukituko
I was angry with myself	Ni neu haserretu nintzen
I have control over everything that is left of him	Harengandik geratzen den guztiaren kontrola daukat
I can’t leave myself as vulnerable as I am	Ezin dut nire burua bezain zaurgarria utzi
I could use a cup of tea	Te kikara bat erabil nezake
I looked around the house	Etxera ingurura begiratu nuen
I have already entered the required connection files	Dagoeneko sartu ditut beharrezko konexio-fitxategiak
I saw a red line but no blood was spilling	Marra gorri bat ikusi nuen baina ez zen odolik isurtzen
The mushroom has no special odor	Perretxikoak ez du usain berezirik
I’m not going to let that happen	Ez dut hori gertatzen utziko
I went there and looked at the screen	Bertara joan nintzen eta pantaila begiratu nuen
Very safe and appropriate painting	Oso margolan segurua eta egokia
A burnt rod shot from my stomach	Erretako haga bat nire sabeletik tiroka
I closed the door, loudly	Atea itxi nuen, ozen
I released the sensation and opened my eyes	Sentsazioa askatu eta begiak ireki nituen
I went from door to door	Atzetik atetik joaten nintzen
I was excited, at peace with my faith	Hunkituta nengoen, nire fedearekin bakean
I could see his lower lip biting	Beheko ezpaina hozka egiten ari zela ikusi nuen
I could have been one of them	Horietako bat izan nintekeen
Australia was the only source of alternative support	Australiak eskaintzen zuen ordezko laguntza iturri bakarra
But there are more female students than male students	Baina emakume ikasle gehiago daude gizonezkoak baino
I can get bored doing that	Aspertu naiteke hori egiten
I also realize that not all of them will be so easy	Gainera, konturatzen naiz ez direla denak hain errazak izango
I already knew this was going to happen	Lehendik banekien hau gertatuko zela
I immediately sighed in disgust	Berehala hasperen egin nuen nazkatuta
I also wonder if he reads the text	Testua irakurtzen duen ere galdetzen diot
I told you that last night	Hori esan dizut bart
I touched where it was and laughed	Non zegoen ukitu eta barre egin nuen
Repair work was done to fix these problems	Arazo horiek konpontzeko konponketa lanak egin ziren
To me a black man is a black man	Niretzat beltz bat gizon beltz bat da
I knew it was a good idea	Banekien ideia ona zela
I didn’t feel the fire that used to be there	Ez nuen sentitu han egon ohi den sua
I had enough time to pull up my shoes	Oinetakoak tiratzeko nahikoa denbora izan nuen
I was a good cop, but things went wrong	Polizia ona nintzen, baina gauzak gaizki joan ziren
I can work from anywhere from my job	Edozein lekutatik lan egin dezaket nire lana
I avoided two men standing in the middle	Bi gizon saihestu nituen erdian zutik
I didn't even know it existed	Ez nekien existitzen zenik ere
I had some control over myself	Neure buruaren nolabaiteko kontrola nuen
I'll be here before dawn	Egunsentia baino lehen hemen egongo naiz
I have known him for many years	Urte asko daramat ezagutzen
I landed hard on the wood	Gogor lurreratu nintzen egurra
I shoot the blind from my cover	Itsuak tiro egiten ditut nire estalkitik
I think we’ve covered it all	Uste dut dena estali dugula
I somehow fell in love with this	Honetaz nolabait maitemindu nintzen
I'm going to the beach	Hondartza aldera noa
I asked him about the distribution	Banaketari buruz galdetu nion
I'm sure something is wrong with my setting	Ziur nago zerbait gaizki dagoela nire ezarpenarekin
I can look to my future right now	Momentu honetan nire etorkizunera begira dezaket
I was an innocent party	Alderdi errugabea nintzen
I offer you this	Hau eskaintzen dizut
I fought him	Haren aurka borrokatu nintzen
I don’t remember the board seven times	Ez naiz gogoratzen zazpi aldiz taula
I learned to see my situation well	Nire egoera ondo ikusten ikasi nuen
I accept everything you do or say	Zuk egiten edo esaten duzun guztia onartzen dut
I’ve cut out the lies he tells himself	Norberak bere buruari esaten dizkion gezurrak moztu ditut
I wanted to compare the notes	Oharrak alderatu nahi nituen
I need someone to take over	Norbait behar dut erreleboa hartzeko
I sit next to him and pour	Haren ondoan eseri eta isurtzen naiz
He heard the shower start a few minutes later	Minutu batzuk geroago dutxa hasi zela entzun zuen
I took a deep breath with my eyes tightly closed	Arnas sakona hartu nuen begiak ondo itxita
I can't help it either	Ni ere ezinean nago gai horretan
I can check it out tomorrow	Bihar egiaztatu dezaket
I can have it for you	Zuretzat eduki dezaket
I didn’t want it in my house	Ez nuen nahi nire etxean
for centuries I have seen this meeting come	mendeetan zehar ikusi dut bilera hau datorrela
I should have been married by now	Honezkero ezkonduta egon behar nintzen
I am a full time professional	Lanaldi osoko profesionala naiz
I want them because they want to	nahi dut nahi dutelako
I wish I weren’t so far away	Hain urrun ez egotea nahiko nuke
But he has no fellows	Baina ez dauka bekadun
I never let him rest	Ez nion inoiz atseden hartzen utzi
They didn't arrest me, they just arrested me	Ez ninduten atxilotu, atxilotu besterik ez
I have to say it's bad luck for you	Zuretzat zorte txarra dela esan behar dut
I can't believe I'm lucky	Ezin dut sinetsi nire zortea
I can only be happy and whole	Bakarrik alai eta osorik egon naiteke
I forced a gesture, trying to make my voice light	Keinu bat behartu nuen, nire ahotsa arin egin nahian
A dark tent took up quarters for technical assistance	Karpa ilun batek laurdenak hartzen zituen laguntza teknikorako
I was in control, one hundred percent	Nik kontrolatzen nuen, ehuneko ehun
Hudson chorus	Hudson koruan
I saw him with his arms crossed	Besoak gurutzatuta ikusi nion
I will do all this for your benefit	Horiek guztiak egingo ditut zure onerako
I couldn’t get enough	Ezin nuen nahikoa lortu
I kept in touch with my extended family more often	Nire familia zabalarekin harreman maizago mantendu nuen
A new thought crossed his mind	Pentsamendu berri bat igaro zitzaion burutik
I keep walking without saying anything	Oinez jarraitzen dut ezer esan gabe
A dream, and wrapped in a nightmare	Amets bat, eta amesgaizto bat batean bilduta
I get up and quietly walk away	Jaiki eta isil-isilik alde egiten dut
I hurt you, and that was never my intention	Min egin dizut, eta hori ez da inoiz nire asmoa izan
I struggled to stay upright	Zutik jarraitzeko borrokatu nintzen
I didn’t disappoint	Ez nuen hutsik egin
I can't function without you	Ezin dut funtzionatu zu gabe
I had to learn about all of you	Zuei guztiei buruz ikasi behar izan nuen
I'm afraid of what's going to happen	Gertatuko denaren beldur naiz
I wanted to do some shopping	Erosketa batzuk egin nahi nituen
I hate to bring you here	Gorroto dut zu hona ekartzea
I'm there no one sees me	Han nago inork ez nau ikusten
I pass with a smile and a nod	Irribarretsu eta buruarekin pasatzen naiz
All I did was acknowledge his statement	Bere adierazpena aitortzea baino ez nuen egin
I also drew a map of the town	Herriko mapa bat ere marraztu nuen
I can't make sense of it	Ezin diot zentzurik eman
I was seeing red now	Gorria ikusten ari nintzen orain
I hadn’t felt so good in years	Urteetan ez nengoen horrelako ongi sentitu
I’ve heard his stuff again, and yes	Bere gauzak berriro entzun ditut, eta bai
I gently touched her left cheek	Poliki-poliki ukitu nion ezkerreko masaila
A broken branch would be my death	Hautsitako adar bat nire heriotza izango litzateke
I was advised that there was nothing wrong with that	Horretan ezer txarrik ez zegoela gomendatu zidaten
That may not be the case	Litekeena da hori ez izatea
It is a religion of submission	Sumisioaren erlijioa da
I didn't have to call you yesterday	Ez nizun atzo deitu behar
I built a protective shell with the magic of my fairies	Babes-oskola eraiki nuen nire maitagarrien magiarekin
I wanted to see him leave my building	Nire eraikinetik irteten ikusi nahi nituen
I bet my eyes leave me though	Apustu dut nire begiek uzten nautela ordea
I can't take it anymore	Ezin dut gehiago
I was behind it	Atzean nengoen
I was on a protection order	Babes-agindu batean nengoen
I'm an evil fairy of course	Maitagarri gaiztoa naiz noski
I am passionate about what I do through these many functions	Funtzio anitz horien bidez jarduten dudana gogo bat naiz
I thought these deer were as beautiful as mine	Nik uste nuen orein hauek nireak bezain ederrak zirela
I was hoping to meet you one day	Egunen batean zu ezagutzea espero nuen
The record was a huge commercial and critical success	Diskoak arrakasta komertzial eta kritiko handia izan zuen
I didn’t want to break it, either mentally or physically	Ez nuen apurtu nahi, ez mentalki ez fisikoki
I went in silently and stood on it	Isilik sartu nintzen eta haren gainean gelditu nintzen
I blocked it myself	Nik neuk blokeatu nuen
I know something happened	Badakit zerbait gertatu dela
I sank down on the couch and sighed	Sofan hondoratu eta hasperen egin nuen
I didn't look at the sock	Ez nion galtzerdiari begiratu
I wouldn’t make that mistake again	Ez nuen berriro akats hori egingo
I sent the staff home early	Goiz bidali nituen langileak etxera
I might remember something that might be useful	Baliteke baliagarria izan daitekeen zerbait gogoratuko nuke
I will remember that I am grateful	Gogoan izango dut eskertzekoa
I saw them when they started to get up	Altxatzen hasi zirenean ikusi nituen
I think it's time to start over	Uste dut berriro hasteko garaia dela
I thought we had all the ground covered by then	Uste nuen ordurako lur guztia estalita genuela
I loved being pregnant	Haurdun egotea maite nuen
I was sitting on the stairs at the front door	Kanpoko ateko eskaileretan eserita nengoen
A large room for them	Horietako gela handi bat
I was going to ask him tonight	Gaur gauean berari galdetzeko asmoa nuen
I was shocked to take a step back	Atzerapauso bat eman nuen harrituta
I see a black cowboy hat and I hear that voice	Cowboy kapela beltz bat ikusten dut eta ahots hori entzuten dut
You will be introduced to a young man in a blue suit	Traje urdinez jantzitako gazte batek ezagutuko zaitu
I am happy with my painting	Pozik nago nire margoarekin
This provided more storage space inside	Honek barnealdean biltegiratzeko toki gehiago eman zuen
I want you to do something	Zerbait egin dezazun nahi dut
I knew he wanted that	Banekien hori nahi zuela
I kept crying until the sleep was over	Negarrez jarraitu nuen, loak hori guztia amaitu arte
I slowly opened it and looked in both directions	Poliki-poliki ireki eta bi norabideetara begiratu nuen
There was a flower garden across the base of the fence	Lore lorategi bat zebilen hesiaren oinarrian zehar
It was surrounded by a large room made of stone	Harriz egindako gela handi batek inguratu zuen
I want to reach out to them with love	Haiengana maitasunez heltzea nahi dut
I love each of you, and I hope you do too	Bakoitza maite dut, eta zuek ere hala izatea espero dut
I will fulfill my responsibility	Nire ardura beteko dut
I hope you are safe	Seguru egotea espero dut
I look up and see the mirror	Gora begiratu eta ispilua ikusten dut
I rested yesterday and watched a movie	Atzo atseden hartu eta pelikula bat ikusi nuen
I saw you die in front of me	Nire aurrean gauza hori hiltzen ikusi zintudan
I don't remember what they are now	Ez naiz gogoratzen zer diren orain
I went back to sitting in the clouds	Hodeietan esertzera itzuli nintzen
It seemed like a weird name to me	Izen arraroa iruditu zitzaidan
I feel like everything around me is falling apart	Nire inguruan dena erortzen ari dela sentitzen dut
I was trying to get in, somehow, anyway	Sartu nahian nengoen, nolabait, nolanahi ere
I'll make you a deal	Tratu bat egingo dizut
I agree that we failed	Ados nago huts egin genuela
I didn’t show my feelings because	Ez nituen nire sentimenduak erakutsi zeren
I couldn't talk to him anymore	Ezin nuen gehiago berarekin elkarrizketarik eduki
I have no interest in meeting another	Ez dut beste bat ezagutzeko interesik
I never knew women like that existed	Ez nuen sekula jakin horrelako emakumeak existitzen zirenik
I looked down between my legs	Hanken artean behera begiratu nuen
I think we made that mistake earlier	Uste dut oker hori lehenago egin genuela
I didn’t paint people	Nik ez nuen jendea margotzen
I had to stop that panic	Izu hori geldiaraztea lortu behar izan nuen
I see that the weather is sunny and warm	Eguraldia eguzkitsua eta epela dela ikusten dut
I will dedicate it to anyone	Edonori eskainiko diot
I wanted him to pick up the traps	Trampak jaso zezala nahi nuen
They have two children	Bi seme-alaba dituzte
A few examples suggest the reflections involved	Adibide gutxi batzuek inplikatutako gogoetak iradokitzen dituzte
We started an affair a month later	Hilabete geroago afera bat hasi genuen
They did not ship it	Ez zioten ontziratu
I can get some answers first	Lehenik eta behin erantzun batzuk jaso ditzaket
I would ask you how you know that	Hori nola dakizuen galdetuko nion
I remember a lot	Asko gogoan dut
I was smoking, but there was another man	Erretzen ari nintzen, baina han beste gizon bat zegoen
I bent down and kissed her on the cheek	Makurtu eta masailean musu eman nion
I will explain in more detail	Zehatzago azalduko naiz
I really didn’t see that we were friends	Benetan ez nituen ikusten lagunak ginenik
Only the dying men remained in hospital	Hilzorian zeuden gizonak bakarrik geratu ziren ospitalean
Actually, I want to buy some to take home	Egia esan, batzuk erosi nahi ditut etxera eramateko
I don't have time to do that again	Ez dut astirik hori berriro egiteko
I told the same story to the analyst	Istorio bera kontatu nion analistari
It was about poverty	Pobreziari buruzkoa zen
I want to do things right, inside my soul	Gauzak ondo egin nahi ditut, nire arima barruan
I was holding on to a thread	Hari bati eusten nion
I understand technology	Teknologia ulertzen dut
I used to march there too	Han ere martxa egiten nuen
I’d love to come though	Hala ere etortzea gustatuko litzaidake
I had to change my whole body	Gorputz osoa aldatu behar izan nuen
I said no, he can't	Ezetz esan nion, ezin duela
I let go of the open door	Irekitako atea askatu nuen
I also like to come home	Etxera etortzea ere gustatzen zait
I hope you still remember me	Espero dut oraindik ni gogoan izatea
He has to die one day	Egunen batean hil behar da
I'll be back in a week	Astebete barru itzuliko naiz biltzera
I think maybe someone should go after them	Uste dut agian norbaitek haien atzetik joan behar duela
I know the family well	Familia ondo ezagutzen dut
I couldn’t understand why someone wanted to kill me	Ezin nuen ulertu zergatik norbaitek hil nahi zuen
I doubt you deserved such a fate	Zalantza dut halako patu bat merezi zenuenik
I will not try to explain this to you again	Ez naiz berriro saiatuko zuri hori azaltzen
I wanted to hit it again and again	Behin eta berriro kolpatu nahi nuen
I quickly walk away from the kitchen	Sukaldetik azkar urruntzen naiz
I have to settle for less	Gutxiagorekin konformatu behar dut
I wanted to raise my hand to his cheek	Eskua bere masailara altxatu nahi nuen
Strong mainstream entertainment, in other words	Entretenimendu nagusi sendoa, beste era batera esanda
A new world is emerging	Mundu berri bat sortzen ari da
I have no influence on him	Ez dut eraginik berarengan
I had only suspicions, then	Susmoak baino ez nituen, orduan
I fall into the dirt and land on my hands	Zikinkeriara erortzen naiz eta eskuetan lur hartzen dut
We go to the theater to cheer ourselves up	Gure burua animatzera joaten gara antzerkira
I left good people there on the ground	Jende ona utzi nuen han lurrean
I know why he asked me to do it	Badakit zergatik eskatzen zidan egin
I’ve seen you play with my sister a few times	Nire ahizparekin jolasten ikusi zintudan zenbait aldiz
This defeat made him one of the top ten	Porrot honek hamar onenen artean atera zuen
I have a temporary power to give you	aldi baterako botere bat daukat zuri emateko
I saved someone's life	Baten bizitza salbatu dut
I received a great solution and was very happy	Konponbide bikaina jaso nuen eta oso pozik geratu nintzen
It would be a new joint	Juntura berria izango litzateke
No cause of the infection was found	Ez zen infekzioaren arrazoirik aurkitu
I sat there feeling sorry for myself	Neure buruaz pena sentituz eserita nengoen
I think it's a good idea to be here	Nire ustez, hemen egotea ideia ona da
He declined the offer of treatment	Tratamendu eskaintzari uko egin zion
I was abused as a child	Haurtzaroan zehar tratu txarrak jasan nituen
I guess I care	Suposatzen dut inporta zaidala
I saw movement next to me	Nire ondoan mugimendua ikusi nuen
I should go home, take care of our parents	Etxera joan beharko nuke, gure gurasoak zaindu
I knew that to some extent, too	Hori ere banekien neurri batean
I need you to take it for granted	Niretzat har dezazun behar dut
I should have worked out their plan earlier	Haien plana lehenago landu beharko nuke
I won't give you your number	Ez diot zure zenbakia emango
I mean, you get what you pay for	Esan nahi dut ordaintzen duzuna lortzen duzula
I didn't know he was in this city	Ez nekien hiri honetan zegoenik
I was playing in the yard	Patioan jolasten ari nintzen
I walked away, and he looked at me without speaking	Alde egin nuen, eta hitz egin gabe begiratzen ninduen
Hundreds of cars were damaged in the region	Eskualdean ehunka auto kaltetu ziren
I painted it black	Beltzez margotu nuen
I enjoyed living here	Hemen bizitzen gozatzen nuen
I wonder where he has been all day	Egun osoan non egon den galdetzen diot
I saw the way you looked at him	Hari begiratzen zenuen modua ikusi nuen
I'm afraid my heart will explode	Beldur naiz nire bihotza lehertuko den
In a few days, the shelter was safe	Egun batzuen buruan aterpea salbatzeko modukoa zen
My whole body was praying for that	Nire gorputz osoak hori egiteko otoitz egin nuen
I take the gun	Pistola hartzen dut
He later became a journalist	Gerora kazetaritzan aritu zen
He was not killed in the fire	Sutean ez zen bizirik galdu
They also did little grass	Belarra ere gutxi egin zuten
I wrote it in his story	Bere istorioan idatzi nituen
I was whistling with my tongue, damn it	Mihiarekin txistu egiten nuen, alajaina
I called and hung up three times	Hiru aldiz deitu eta zintzilikatu nuen
A secret yet to be hidden	Oraindik ezkutatu beharreko sekretua
One perfect day a picture came from my bedroom window	Egun ezin hobea argazki bat iritsi zen nire logelako leihotik
I still have to supply it	Oraindik hornitu behar dut
I never allowed it	Inoiz ez nuen baimendu
The meat has no odor or taste	Haragiak ez du usain edo zaporerik
I sat on it and said a prayer	Haren gainean jarri nintzen eta otoitz bat egin nuen
A campus is not just about infrastructure	Campus batek ez du soilik azpiegiturak osatzen
I can’t interfere in court	Ezin dut auzitegietan oztopatu
I saw you before you saw me	Zuk ni ikusi baino lehen ikusi zaitut
I have the full knowledge and intelligence of all of them	Horien guztien ezagutza eta adimen osoa ditut
I hold my hair back	Ileari atzera eusten diot
I look at my knees	Belaunei begiratzen diet
Half an hour later, my phone goes off	Ordu erdi geroago, telefonoa itzaltzen zait
I asked him what was wrong, but he didn't say anything	Zer zegoen gaizki galdetu nion, baina ez zuen ezer esan
I was not at all enthusiastic about this	Ez nengoen batere gogotsu hau
I hurt my arms by standing up	Besoak min hartu nituen zutik jarriz
I find our current networking world completely unbelievable	Gure egungo sareko mundua guztiz sinestezina iruditzen zait
I didn't say his name, though	Ez nion izenik esan, ordea
I think some of the promises could not be fulfilled	Uste dut promesa batzuk ezin zirela bete
At first I wasn't too worried	Hasieran ez nintzen oso kezkatu
I have had a similar technique for years	Urteak daramatzat antzeko teknika bat
I have to take better care of myself	Hobeto zaindu beharko dut
I was just wearing a plain tracksuit	Txandal arrunt bat besterik ez nuen jantzita
An evil witch, born and raised	Sorgin gaizto bat, jaio eta hazi
I carried it down my neck	Lepotik behera eraman nuen
A loud cry rises in my throat	Negar zaratatsu bat igotzen zait eztarrian
I need to get into our side of the facts first	Gertaeren gure alderdia sartu behar dut lehenik
I was welcomed into the seat of honor	Ohorezko eserlekuan harrera egin zidaten
I wasn’t married, at least not by my standards	Ez nengoen ezkondua, ez behintzat nire estandarren arabera
I have already set hours for the military	Dagoeneko ezarri ditut militarrei orduak
I can't understand what he saw as a cop	Ezin dut ulertu zer ikusi duen polizia gisa
I can hear his rough voice as if from a distance	Haren ahots zakarra entzuten dut urrutitik bezala
Five people were injured in the city	Bost lagun zauritu ziren hirian
I ate your left foot	Zure ezkerreko oina jan dut
I would love to go down and watch the game	Gustatuko litzaidake jaitsi eta partida ikustea
Only one cyclist carried his mount to the edge	Txirrindulari bakar batek bere montura eraman zuen ertzerantz
I suffer a sick and guilty heart	Bihotza gaixo eta errudun bat sufritzen dut
I couldn’t imagine life without my mother	Ezin nuen bizitza imajinatu nire ama gabe
I approached to take a closer look	Hurbildu nintzen hurbilagotik begiratzera
I need to consume less and therefore be even happier	Gutxiago kontsumitu behar dut eta, beraz, are zoriontsuagoa izan
A choice must be made	Aukera bat egin behar da
The enemy was around	Etsaia inguruan zegoen
I think that’s the majority	Uste dut hori dela gehienak
I know what’s best for my package	Badakit zer den onena nire paketearentzat
Caesar was then appointed governor of the three provinces	Orduan Zesar hiru probintzietako gobernadore izendatu zuten
I can fix most of the things that need to be fixed	Konpondu behar diren gauza gehienak konpondu ditzaket
He was there for three years	Han hiru urtez egon zen
This prompted black newspapers to protest their task	Honek egunkari beltzak bere zeregina protestatzera bultzatu zituen
I kept it on the table	Mahaian gorde nuen
I have a lot of respect for fashion	Errespetua daukat modarekiko
I spent hours playing with the boy	Orduak egon nintzen mutilarekin jolasten
I was so happy to be back	Oso pozik nengoen itzuli izanaz
I see how much you love them	Ikusten dut zenbat maite dituzun
This time I was prepared	Oraingoan prestatu nintzen
I thought you'd try it with your ship	Zure ontziarekin saiatuko zinela pentsatu nuen
It was found by some late flies	Euli berantiar batzuek aurkitu zuten
I can do this myself	Nik neuk egin dezaket hau
I liked it better when you were in the hospital	Hobe gustatzen zitzaidan ospitalean egon zinenean
I got up and went down the hall	Jaiki eta korridorera sartu nintzen
Her hands and feet are also orange	Eskuak eta oinak ere laranjak dira
Some people were helping	Jende batzuk laguntzen ari ziren
I imagined him screaming	Oihukatzen irudikatu nuen
I feel like my head is empty right now	Nire burua oraintxe hutsik geratu dela sentitzen dut
A door could be seen at its base	Bere oinarrian ate bat ikus zitekeen
I like the shape of the heart	Bihotzaren forma gustatzen zait
I didn't think it would work out	Ez nuen uste aterako zenik
I'm amazed at what happened	Harrituta nago gertatutakoarekin
One hand fell on his shoulder, but he continued	Esku bat sorbaldara erori zitzaion, baina jarraitu zuen
I stood up, shaking my head	Zutitu nintzen, burua astinduz
I stay home with them	Etxean geratzen naiz haiekin
One or two photos is enough	Argazki bat edo bi nahikoa da
I wonder how they will all be different	Denak zein desberdinak izango diren galdetzen diot
I can shut up	Ahoa itxi dezaket
I am proud to be my daughter	Harro nago nire alaba zarelako
I am a first year tutor	Lehen urteko tutorea naiz
I appreciate your help today	Zure laguntza eskertzen dut gaur
I couldn't offer anything	Ezingo nuke ezer eskaini
I didn't even know you existed until the first day	Lehengo egunera arte ez nekien existitzen zinenik ere
I touched her cheek and she was shocked	Bere masaila ukitu nuen eta harridura sartu zitzaion buruan
I'll leave before my time is up	Nire ordua amaitu baino lehen alde egingo dut
I couldn't figure it out	Ezin nuen ezagutu
I had to tell someone	Norbaiti esan behar nion
I couldn’t spread that thin	Ezin nuen horren mehea zabaldu
I would appreciate a gift like yours	Zuk zeuk bezalako opari bat estimatuko nuke
I know what that word means, you know	Badakit zer esan nahi duen hitz horrek, badakizu
I need to make healthy and delicious food	Janari osasuntsu eta goxoa egin behar dut
I ran down the stairs and out the door	Korrika eskaileretatik jaitsi eta atetik atera nintzen
I was getting tired	Nekatzen ari nintzen
I passed in a few hours	Ordu gutxitan gainditu nuen
I let the song surround and comfort me	Abestiari inguratzen eta kontsolatzen utzi nion
I can barely call it water, on my own	Ia ezin diot urari deitzen, nire kabuz
I shivered	Hotzikara bat sartu zitzaidan
He did not name the doctor	Ez zuen medikuaren izena jarri
I added half and half and turned it over	Erdia eta erdia gehitu eta buelta eman nion
I chose to put one at each end	Mutur bakoitzean bat jartzea aukeratu nuen
I found an article about it	Artikulu bat aurkitu dut horri buruz
No one to shake the stick	Inor ez makila astintzeko
A way to record each interaction as evidence	Elkarrekintza bakoitza froga gisa grabatzeko modu bat
I was his strength and he was mine	Ni nintzen bere indarra eta bera nirea
I continued to stand in front of him	Bere aurrean zutik jarraitu nuen
I can't regret coming here	Ezin naiz damutu hona etorri izanaz
Many of the fish went to sea and went fast	Arrain asko itsasora joan ziren eta azkar joan ziren
I keep my eyes peeled	Begiak botatzeko gogoari eusten diot
I saw your design	Zure diseinua ikusi dut
I struggle with that too	Horrekin ere borrokatzen dut
I followed in his footsteps and grabbed my fork	Haren arrastoari jarraitu eta sardexka hartu nuen
I didn’t mean to, not really	Ez nuen esan nahi, ez benetan
I had to force myself to help	Ni laguntzera behartu behar izan nuen
I kept giving, and he kept taking	Nik ematen jarraitu nuen, eta hark hartzen jarraitu zuen
I don’t think fathers are necessary	Nire ustez aitak ez dira beharrezkoak direla
I was very impressed	Oso harrituta geratu nintzen
I think the cold hit me	Hotza kolpatu ninduela uste dut
I think that really happened	Uste dut hori gertatu dela benetan
I went to college, yes, yes	Unibertsitatera joan nintzen, bai, bai
I was starting to get lost in my reality	Nire errealitatean galtzen hasia nintzen
I can't guess what, though	Ezin dut asmatu zer, ordea
I'll let you check your system	Zure sistemaren egiaztapenak egiten utziko dizut
I look forward to hearing from you and getting better	Espero dut erantzunak jasotzea eta hobeto ari dela
I saw him blinking trying to get rid of the blood	Ikusi nuen odola keinuka kentzen saiatzen ari zela
I wonder how that affects them	Galdetzen diot nola eragiten dien horrek
The dream of being shot	Fusilatuak izateko ametsa
I can't improve after a lot of client downloads	Ezin dut hobetu bezeroaren deskarga asko izan ondoren
I take a moment before I go out to compose	Momentu bat hartzen dut konposatzen atera aurretik
I think he will try something	Zerbait saiatuko dela uste dut
I got up and looked out the window	Jaiki eta leihotik begiratu nuen
I heard a truck on the road above us	Gure gainetik errepidean kamioi bat entzun nuen
I found both of them quite ridiculous	Nahiko barregarriak iruditu zaizkit biak
I suffered long and hard for my decision	Luze eta gogor sufritu nuen nire erabakiagatik
I didn’t, but he can’t be alone	Nik ez nuen, baina bera ezin da bakarrik egon
I felt like him, you know	Berak bezala sentitu nuen, badakizu
A physical example of this may be the temperature of your oven	Horren adibide fisiko bat zure labearen tenperatura izan daiteke
I managed to get back to the corner	Izkina bueltatzea lortu nuen
I knew it had to be something like that	Banekien horrelako zerbait izan behar zuela
They will beat the enemy	Etsaia jipoitu egingo dute
I shouldn't have taken them all away	Ez nizueke denak bertara eraman behar
I think he’s strong enough to curse everything around him	Uste dut nahikoa indartsua dela bere inguruko guztia madarikatzeko
I noticed the movement in the corner of my eye	Mugimendua nabaritu nuen begi ertzean
I don’t see why he would move on	Ez dut ikusten zergatik aurrera eramango zuen
I had never heard the song	Ez nuen inoiz abestia entzun
I ate the fruits of that big tree	Zuhaitz handi horren fruituak jaten nituen
I think maybe he knows where he’s going	Uste dut agian badakiela nora doan
A certain gentleman came to visit	Jaun jakin bat etorri zen bisita egitera
I pressed them and put them on	Sakatuta nituen eta jantzi ditut
I thought an ocean beach theme would be appropriate	Ozeano hondartzako gai bat egokia izango zela pentsatu nuen
A dark gray pistol was aimed at my chest	Pistola gris ilun bat zuzendu zitzaidan bularrean
I present to you a journey beyond the world	Munduetatik haratagoko bidaiari bat aurkezten dizuet
These vessels are also of a general nature	Ontzi hauek izaera orokorrean ere badute
There was a line of cars behind him	Atzetik kotxe ilara bat zetorren
I knew the old stuff	Gauza zaharrak ezagutzen nituen
I didn’t want to miss another minute of him	Ez nuen berarengandik beste minutu bat galdu nahi
I need to work on that with you	Hori landu behar dut zurekin
I could hear his words whispering in my head	Haren hitzak xuxurlaka entzun nituen buruan
A man with a bad leg needs a stick	Hanka txarra duen gizonak makila behar du
I made them happy	Alaia egin nien haiei
I couldn’t see the men traveling with me	Ezin nituen nirekin bidaiatzen ari ziren gizonak ikusi
I want a more direct relationship	Harreman zuzenagoa nahi dut
The building is debatable	Eraikina eztabaidagarria da
I love what it does	Egiten duena maite dut
I wasn’t the one who killed students and teachers	Ez nintzen izan ikasleak eta irakasleak hil zituena
Then part of the crew was sent ashore	Ondoren, tripulazioaren zati bat lehorrera bidali zuten
He returned to practicing law after the war	Gerra ostean itzuli zen abokatu praktikara
I couldn’t give up, even for a while	Ezin nuen amore eman, nahiz eta pixka bat
A loud sound came back	Soinu sendo bat itzuli zen
I checked the rules with my salary master	Arauak egiaztatu ditut soldata-maisuarekin
My devotion to him blinded me	Itsutu ninduen bereganako nire debozioak
I made the cake but didn’t bake it	Tarta egin nuen baina ez nuen labean egin
I hadn’t fully defined that part yet	Oraindik ez nuen zati hori guztiz zehaztu
I went to them	Haiengana joan nintzen
I think he will leave us then	Uste dut orduan utziko gaituela
I think all good people should go to church	Uste dut jende on guztiak elizara joan beharko liratekeela
I don’t love myself	Ez dut neure burua maite
I fully intend to pay the price	Prezioa ordaintzeko asmo osoa dut
I need a couple of days	Egun pare bat behar ditut
I didn't know he was sick	Ez nekien gaixorik zegoenik
I enjoy reading a new chapter every weekend	Astebururo kapitulu berri bat irakurtzea gustatzen zait
I hear a sudden loud knock on the door	Bat-bateko kolpe ozen bat entzuten dut atean
I’m a little less aggressive	Pixka bat gutxiago oldarkorra naiz
I would be honored if you would marry me	Ohorea izango nintzateke nirekin ezkondu bazina
I've been working on it for about a week	Astebete inguru daramat lanean
I have no other explanation	Ez daukat beste azalpenik
I look forward to seeing more	Gehiago espero dut begiratzen diot
I felt a familiar finger on my back	Hatz ezagun bat sentitu nuen bizkarrean
I forgot that you were already saved and did not need to save it	Ahaztu zait dagoeneko gordeta zeundela eta ez zenuela gorde behar
I never thought too hard	Inoiz ez nuen gogorregi pentsatu
I waited to stop and pass	Gelditu eta pasatzeko zain egon nintzen
A kitchen appeared on the right	Eskuinean sukalde bat agertu zen
I put the apartment on the market	Apartamentua merkatuan jarri nuen
I wanted to leave so much	Hain nahi nuen alde egiteko
Water and mud were damaged in several homes	Hainbat etxetan urak eta lokatzak kalteak izan zituzten
I'll need help with the test	Proba egiteko laguntza beharko dut
I lose my perception of time and space	Denboraren eta espazioaren pertzepzioa galtzen dut
I know you take your job seriously	Badakit zure lana serio hartzen duzula
I know, right here in my stomach	Badakit, hementxe nire sabelean
I continued to go to therapy	Terapira joaten jarraitu nuen
I have conquered the latter as you say	Azken hau konkistatu dut zuk esaten duzun bezala
I shook my head again	Burua astindu nuen berriro
I think there were a total of twenty of them	Uste dut guztira hogei bat zirela
I can take it tonight and you can do it tomorrow	Gaur gauean hartu dezaket eta zuk bihar egin dezakezu
I was glad to see that	Pozik nengoen hori ikusteaz
There I could taste the salt	Bertan gatza dastatu nezake
I push against her, against her jeans	Bere kontra bultzatzen dut, bere bakeroen kontra
I didn't expect that at all	Ez nuen hori batere espero
I promise you one thing for sure	Gauza bat agintzen dizut ziur eta ziur
I thought that was it	Hori zela uste nuen
All I had to do was call him	Berari deitu besterik ez nuen egin behar
I can take care of myself	Neure burua zaindu dezaket
I know how it feels	Badakit nola sentitzen den
I put together a sandwich and an apple	Ogitarteko bat eta sagar bat bildu ditut
She could have been a better daughter, a better student	Alaba hobea izan zitekeen, ikasle hobea
I think I can do your job	Zure zeregina egin dezakedala uste dut
I swim for about forty-five minutes	Berrogeita bost bat minutuz igeri egiten dut
I was a little hurt	Min pixka bat izan nuen
I was not like my old man	Ez nintzen nire agurea bezalakorik
I guarantee you will fix it	Bermatzen dizut konpontzen duzula
I heard a loud scream from inside	Barrutik oihu ozen bat entzun nuen
I had no idea what that might mean	Ez nuen ideia hori zer esan nahi zezakeen
I was more and more disappointed with the second one	Gero eta etsita gehiago nengoen bigarrenarekin
I'm done with your bridge, you know	Zure zubia amaitu dut, badakizu
I think I'm old	Nire burua zaharra naizela uste dut
I felt no fear, no hatred, no anger	Ez nuen beldurrik, gorrotorik edo haserrerik sentitu
I could have my kids	Nire seme-alabak izan nezakeen
I didn’t see a resolution	Ez nuen ebazpenik ikusi
I think he found what he was looking for	Uste dut bilatzen zuena aurkitu zuela
I didn’t realize that could happen	Ez nintzen konturatu hori gerta zitekeela
I want you to trust me	Nigan konfiantza izatea nahi dut
I am the man, and the one who makes the decisions	Ni naiz gizona, eta erabakiak hartzen dituena
I knew you would change your mind	Banekien iritziz aldatuko zenuela
I don’t know when mine started	Ez dakit noiz hasi zen nirea
I can do more if you want	Gehiago egin dezaket nahi baduzu
I want to know who he was	Nor izan zen jakin nahi dut
I never thought it would go wrong	Inoiz ez nuen pentsatu gaizki aterako zela
I still can't get the call out of my head	Oraindik ezin dut deia burutik kendu
A feeling of fear passed through my body	Beldur sentimendu bat igaro zitzaidan gorputzean
I didn't think men would do that yet	Ez nuen uste gizonek oraindik horrelakorik egiten zutenik
I just need a few minutes for myself	Minutu batzuk besterik ez ditut behar niretzat
I found his confidence very appealing	Bere konfiantza oso erakargarria iruditu zait
I didn't mind telling them about it	Ez zitzaidan inporta horiei buruz kontatzea
I will show you how to succeed in this business	Negozio honetan arrakasta nola lortu erakutsiko dizut
A woman who feels beautiful looks beautiful	Ederra sentitzen den emakume batek itxura ederra dauka
I saw it on your face	Zure aurpegian ikusi nuen
I could tell he was really impressed with this woman	Emakume honekin benetan harrituta zegoela esan nezake
A proper harvest was almost a month away	Uzta egoki bat ia hilabete falta zen oraindik
Kind of a nice job, but just a job	Lan polita moduko bat, baina lan bat besterik ez
I had to read it	Irakurri behar nuen
I looked at her skin	Haren azala begiratu nuen
I made a bad decision	Erabaki txarra hartu nuen
Her mother supported her family as a physical therapist	Bere amak familia babesten zuen terapeuta fisiko gisa
I remember the day well	Ondo gogoratzen dut eguna
I think he picked up some stones for you too	Zuretzat ere harri batzuk jaso zituela uste dut
I remember being very angry with my whole world	Gogoan dut oso haserre nengoela nire mundu osoarekin
I try to get into the conversation	Elkarrizketan sartzen saiatzen naiz
I said he wasn't particularly interested in me	Esan nuen ez zuela niri bereziki interesatzen
I want to think about how you respond	Nola erantzuten duzun pentsatu nahi dut
I just wanted to please	Mesedez bakarrik nahi nuen
I've never tried that	Ez dut inoiz hori probatu
I see it completely from the clean water	Guztiz ikusten dut ur garbitik
I grew up in the military	Armadan hazi nintzen
I continue to write songs and poems, mostly for myself	Abestiak eta olerkiak idazten jarraitzen dut, gehienbat niretzat
I thought he was going somewhere	Uste nuen norabait joango zela
I want it to be mine	Nirea izatea nahi dut
I fall to the ground in a pile of pain	Lurrera erortzen naiz min pila batean
Lifelong experience	Bizitza osoko esperientzia
Everything was a simple and safe world	Dena sinplea eta segurua zen mundu bat
I couldn’t see things as they really were	Ezin nituen gauzak benetan ziren bezala ikusi
It gets cold and keeps us out	Hotza egiten du eta kanpoan eusten gaitu
I didn’t regret it	Ez nintzen horregatik damutzen
I knew about you, though	Banekien zutaz, baina
I could see her in her fake smile	Bere irribarre faltsuan ikusten nuen
A lot of bad things start to happen	Gauza txar asko gertatzen hasten dira
I didn’t expect him to be so happy	Ez nuen espero hain pozik egotea
I can't stand that place	Ezin dut leku hori jasan
I am very happy with his training	Oso pozik nago bere prestakuntzarekin
I usually do it myself	Normalean neuk egiten dut
He turned his head	Bere buruari buelta eman zion
I also know how confident you are	Badakit ere nola ziur zauden
I opened the next file	Hurrengo fitxategia ireki nuen
I can’t wait to wear shirt dresses with boots	Ezin dut itxaron alkandora soinekoak botekin janzteko
I miss you so much, baby	Asko faltan botatzen zaitut, haurra
The building also has a tourist information center	Eraikinean turismo informazio zentroa ere badago
A very gentle and attractive man was demanding her confidence	Gizon oso leun eta erakargarri bat bere konfiantza eskatzen ari zen
I can't identify one of them myself	Nik neuk ezin dut horietako bat identifikatu
I also added a real adjustment clip	Benetako doikuntzaren klip bat ere gehitu dut
I too would be fine with his murder	Ni ere ondo egongo nintzatekeen bere hilketarekin
I should probably go home	Seguruenik etxera itzuli beharko nuke
I was shocked when my hand didn’t move away	Harrituta geratu nintzen nire eskua urruntzen ez zuenean
The physics teacher is a man of great accuracy	Fisikako irakaslea zehaztasun handiko gizona da
I lived by those times when you were by my side	Nire ondoan zinen garai haietarako bizi izan nintzen
I love their ability to pay attention and listen more	Maite dut arreta jartzeko eta gehiago entzuteko duten gaitasuna
I like to shrink and change	Txikitzea eta aldatzea gustatzen zait
I was with women	Emakumeekin egon nintzen
I couldn't find any broken windows or forced doors	Ez dut hautsitako leihorik edo behartutako aterik aurkitu
Long melody with variations	Doinu luzea aldaerak dituena
I woke up one morning and he was there	Goiz batean esnatu nintzen eta han zegoen
I'll slow it down when it happens	Motelduko dut gertatzen denean
A life ago really	Duela bizitza bat benetan
I loved watching a ball game	Pilota partida bat ikustea gustatzen zitzaidan
I need to know where it is	Non dagoen jakin behar dut
I thought our defense was tremendous	Gure defentsa izugarria izan zela uste nuen
I felt my heart cool	Nire bihotza hozten sentitu nuen
I believe in your wisdom, gentleness and courage	Zure jakiturian, leuntasunean eta kemenean sinesten dut
I was following in his footsteps	Haren urratsetan nindoan
I worked in a warehouse	Biltegi batean lan egiten nuen
His body trembled rapidly	Dardar azkar bat joan zitzaion gorputza
I keep praying for him	Haren alde otoitz egiten jarraitzen dut
I would have to fight in a war	Gerra batean borrokatu beharko nuke
I hope to correct this little talk	Hitzaldi txiki honek zuzentzea espero dut
I couldn't breathe enough	Ezin nuen aire nahikoa hartu
I have to go home, the boys are waiting for me	Etxera joan behar dut, mutilak nire zain daude
He continued with various music groups	Hainbat musika talderekin jarraitu zuen
I stood outside and listened	Kanpoan gelditu nintzen eta entzuten nuen
I think this has significantly contributed to my upper body strength	Honek nire gorputzaren goiko indarra nabarmen lagundu duela uste dut
Some houses were on the side of the road	Etxe batzuk bide bazterrean zeuden
I enjoyed the drunken loneliness for a moment	Mozkortutako bakardadeaz gozatu nuen momentuz
Partial rolling of a boot	Bota baten errodadura partziala
I think it will be fine	Ondo egongo dela uste dut
I know you would do what you could	Badakit ahal zenuena egingo zenutela
I had to get into business on my own	Nire kabuz negozioetan sartu behar izan nuen
I made a mistake that lasted two weeks	Bi aste iraun zuen akats bat egin nuen
I understand how frightening the accident was	Ulertzen dut istripua zein beldurgarria izan zen
A living wage means that people can buy more things	Bizi-soldata batek esan nahi du jendeak gauza gehiago erosi ditzakeela
Sorry for all that is not in this loop	Sentitzen dut begizta honetan ez dauden guztiengatik
I dressed like other people	Beste pertsonak bezala jantzi nintzen
I knew it would be there soon	Banekien laster egongo zela
I take a deep breath and sigh	Arnasa sakon hartu eta hasperen egiten dut
I know, he tried it on me	Badakit, nirekin probatu zuen
I’ve included some of my new songs	Nire abesti berri batzuk sartu ditut
It is now used as a radio room	Gaur egun irrati gela gisa erabiltzen da
P and his staff would be in charge of the female army	P eta bere langile emakumezkoen armada arduratuko zen
I try to hide my sadness	Nire tristura ezkutatzen saiatzen naiz
I walked away before taking it out of my hands	Alde egin nuen eskuetatik kendu baino lehen
I like the look, though	Itxura gustatzen zait, ordea
I broke things down and sent them on their way	Gauzak hautsi eta bidean bidali nituen
I was careful to show my knee	Kontuz ibili nintzen belauna erakusteko
I'm looking at roses	Arrosei begira nago
I really enjoy being on the farm	Asko gustatzen zait baserrian egotea
He flew a piece of concrete	Hormigoi zati bat hegan egin zuen
A weapon holder with four rifles hanging on the wall	Horman zintzilik lau fusil zituen arma-euskarri bat
I also like the crew	Tripulazioa ere gustatzen zait
I am young, fit and have a future	Gaztea naiz, sasoian eta etorkizuna naiz
He might come looking for me	Baliteke ni bilatzera etortzea
I looked at him, confused	Begiratu nion, nahasita
I had no control over that	Ez nuen horren gaineko kontrolik
I thought he would be here by now	Honezkero hemen egongo zela uste nuen
The savage man finally escaped from the castle	Gizon basatiak azkenean ihes egin zuen gaztelutik
I just had time to clear my head	Burua kentzeko denbora besterik ez nuen izan
I will never come here again	Ez naiz inoiz gehiago hona etorriko
The market for illegal weapons	Legez kanpoko armak ezkutuan lor daitezkeen merkatua
I was too strong for him	Berarentzat indartsuegia nintzen
I had other family members	Familiako beste kideak izan nituen
Then the gospel ends abruptly	Orduan ebanjelioa bat-batean amaitzen da
I’m saying they’re bad for me	Niretzat txarrak direla esaten ari naiz
I stepped back, trying to avoid his touch	Atzera egin nuen, haren ukitua saihestu nahian
I would do this straight and simple	Hau zuzen eta soil egingo nuke
It had no effect	Ez zen eraginik izan
I couldn’t feel the pain, anything, for a moment	Ezin nuen minik sentitu, ezer, une batez
I doubt he will reappear	Zalantza dut berriro agertuko den
I feel like energy is flowing through me	Energia niregandik pasatzen ari dela sentitzen dut
I quickly filled out four pages	Azkar bete nituen lau orri
I was so close to dying	Hain hurbildu nintzen hiltzeko
I will not ask for your trust	Ez dut zure konfiantzarik eskatuko
I do that at home for nothing	Hori etxean egiten dut ezertarako
I leave you with racial dignity	Arraza-duintasuna uzten dizut
I run and slide to the driver's side	Gidariaren alborantz korrika eta lerratzen naiz
A heel in his hand	Orpo bat eskuan sartuta
I have to dream about this	Hau amesten egon behar dut
I might put it in the hundreds of millions	Ehunka milioitan jarriko nuke agian
I didn't necessarily notice	Ez nuen zertan ohartu
I knew it would work	Banekien funtzionatuko zuela
I can't understand anyone like that	Ezin dut ulertu horrelako inor
However, this was not the case	Hala ere ez zen horrela izan
An offer of love will be accepted	Maitasun eskaintza bat hartuko da
I didn't notice any features	Ez nuen ezaugarririk hauteman
I'm seeing a miracle	Mirari bat ikusten ari naiz
I remember sitting at the bar drinking	Gogoan dut tabernan eserita edaten nuela
I think we need to talk to the team	Taldearekin hitz egin behar dugula uste dut
I got a lot and you never care	Asko lortu nuen eta ez zaizu inoiz axola
I will do my best to complete the project perfectly	Nire onena egingo dut proiektua primeran burutzeko
I looked around, confused, because I didn't know anything	Ingurura begiratu nuen, nahastuta, ezer ezagutzen ez zitzaidalako
I can explain everything, but it will take time	Dena azal dezaket, baina denbora beharko da
I found it very beautiful	Oso ederra iruditu zitzaidan
I feel the pain of the world	Munduaren mina sentitzen dut
I stay behind my door, terrified to leave	Nire ate atzean geratzen naiz, irteteko izututa
I didn't want to know	Ez nuen jakin nahi
I notice how much his arms are getting bigger	Besoak zenbat handitzen ari zaizkion nabaritzen dut
I will have no more influence in the world	Ez dut gehiago eraginik izango munduan
I am the mother of two children	Bi seme-alaben ama naiz
I was sitting on the couch, trying to relax	Sofan eserita nengoen, lasaitu nahian
I needed to know if he was okay	Ondo zegoela jakin behar nuen
I had to be crazy	Burutik kanpo egon behar nuen
I also make some artwork for him	Artelan batzuk ere egiten dizkiot
I wasn’t prepared to go	Ez nintzen prestatuta joan
I imagine despair on his face	Bere aurpegian etsipena imajinatzen dut
I still couldn't see his face clearly	Oraindik ezin nuen argi ikusi haren aurpegia
Davis as an architect	Davis arkitekto gisa
The town also has a public library	Herriak liburutegi publikoa ere badu
On the way home I lost control of my car	Etxera bidean autoan kontrola galdu nuen
I can't even explain this last week to you all	Ezin dizut azken aste hau guztioi azaldu ere
I had lost track of time	Denboraren nozioa galdua nuen
I remember hearing things in the fourth quarter	Laugarren hiruhilekoan gauzak entzun nituela gogoratzen naiz
I was late	Berandu atera nintzen
A bright sun lit up the forest	Eguzki distiratsu batek basoa argitu zuen
I am assigned to you only	Zuretzat bakarrik esleitu naiz
I have it all day for me	Egun osoa daukat niretzat
I knelt down and heard another sound	Belaunikatu eta beste soinu bat entzun nuen
I wanted to see what he did	Zer egin zuen ikusi nahi nuen
Walking aids may be ordered, if applicable	Ibiltzeko laguntzak agindu ahal izango dira, hala badagokio
I stumbled back to the chair	Aulkira itzuli nintzen estropezuka
I will retire in another nine days	Beste bederatzi egun barru erretiroa hartuko dut
I think about him every day	Beregan pentsatzen dut egunero
I tried not to look at the demons	Saiatu nintzen deabruei ez begiratzen
I was almost out of breath	Ia airerik gabe nengoen
I love things like that	Maite ditut horrelako gauzak
I will offer you the protection of your package	Zure paketearen babesa eskainiko dizut
I will discuss it with other priests	Beste apaizekin eztabaidatuko dut
I raised my head to deliver and boom	Burua altxatu nuen entregatzeko eta boom
Winter nights are long	Neguko gauak luzeak dira
I only have time to say this once	Behin baino ez dut denbora hau esateko
I went in and found you disappearing	Sartu naiz eta desagertzen zarela aurkitu dut
I keep track of what the players are doing in the summer	Jokalariek udan egiten dutenaren jarraipena egiten dut
You needed me to walk in that	Zuk behar nuen ni horretan ibiltzeko
I could look for you	Zure bila egin nezakeen
I didn't know the song	Ez nekien abestia
I understand where the difference would come from though	Ulertzen dut nondik etorriko litzatekeen aldea ordea
I took the call, but there was no one there	Deia hartu nuen, baina ez zegoen inor
I love you both and I miss you too	Biak maite zaituztet eta faltan botatzen zaituztet ere
I turned on my heel and headed back home	Orpoan buelta eman eta etxera itzuli nintzen
I stopped to see the ground level	Gelditu nintzen lur-maila ikusteko
That was the most important thing	Hori zen garrantzitsuena
I would pass any minute	Edozein minutu pasako nintzen
I want to go back forever	Betiko atzera egin nahi dut
I wish you all the best	Zinez onena opa dizut
I lost most of my friends on that hill	Muino horretan galdu nituen lagun gehienak
I can't keep up with the last few days	Ezin ditut azken egunen jarraipena egin
I could hear the flesh breaking when he protected me	Haragiaren urratzea entzun nuen babestu ninduenean
I think he smiled at me as he passed	Uste dut irribarre egin zidala pasatzean
A couple of days later	Egun pare bat gero
I can't wait to see you in person	Ezin dut itxaron zu pertsonalki ikusteko
I walk down the street	Ni kaletik ibiltzen naiz
I set my eyes on him	Begiak harengan jarri nituen
I called, but received no response	Deitu nuen, baina ez nuen erantzunik jaso
I didn’t deserve to kill my whole family	Ez nuen nire familia osoa hiltzea merezi
He did not talk about the situation	Ez zuen egoerari buruz hitz egin
I have to love the girl	Neska maitatu behar dut
I'll make you breakfast	Gosaria egiten dizut
A clear street lit up the sidewalk	Kale argi batek soslaian argitzen zuen
I felt very nervous	Oso urduri sentitu nintzen
He has great honesty and courage	Zintzotasuna eta ausardia handia ditu
I wanted to see the colored players	Koloreetako jokalariak ikustea nahi nuen
I must first say that it was not easy	Lehenik eta behin esan behar dut ez zela erraza izan
A guest will arrive at 9:30 p.m.	Gonbidatu bat bederatzi eta erdietan iritsiko da
I already knew their attitude on the subject	Lehendik ere ezagutzen nuen gaiaren inguruan zuten jarrera
I could only imagine what he was thinking	Imajina nezakeen zer pentsatzen ari zen
I was thinking about going crazy in the future	Etorkizunean pentsatzen ari nintzen neure burua zoratzen
I rarely play anything else	Gutxitan jokatzen dut beste ezer
I could tell he was getting angry	Haserretzen hasi zela esan nezake
I wanted to see him naked	Biluzik ikusi nahi nuen
I looked at his wrist	Eskumuturrera begiratu nuen
A little fever in the cabin	Kabinako sukar pixka bat
The two had never been close friends	Biak ez ziren inoiz lagun minak izan
A beautiful name for a beautiful girl	Neska eder batentzako izen ederra
I need some information	Informazio pixka bat behar dut
I can't hold it any longer	Ezin dut gehiago eutsi
Corruption by security forces is also a problem	Segurtasun indarren ustelkeria ere arazo bat da
I and I measured everything	Nik eta dena neurtu nuen
I’ve been told that you can never rest without work	Esan didate ezin duzula inoiz atseden hartu lan egin gabe
I have helped many students learn various topics	Ikasle askori lagundu diet hainbat gai ikasten
I turned and looked out of the glass window	Bueltatu eta beirazko leihotik begiratu nuen
I wonder if all women are like that	Emakume guztiak horrela ote diren galdetzen diot
I hated having these consequences in mind	Gorroto nuen ondorio hauek buruan izatea
I need someone to keep me from getting sour	Norbait behar dut garratza ez nadin
I could have chosen a more familiar and enjoyable subject	Gai ezagunagoa eta atseginagoa aukeratu nezakeen
I was the experimenter	Ni izan nintzen esperimentua
I couldn't bear to be next to a boy	Ezin nuen jasan mutil baten ondoan egotea
It would take me thirty years, but it's been a long time coming	Hogeita hamar urte beharko nuke, baina denbora luzea da
I knew he was talking to women	Banekien emakumeekin hitz egiten zuela
I can barely walk now, and my arms are broken	Ozta-ozta ibiltzen naiz orain, eta armak hautsita dauzkat
The public records of all taxes were made public	Zerga guztien erregistro publikoak publiko egin ziren
I didn't even know your names	Ez nekien zure izenak ere
I just want to say that you are a tourist	Besterik gabe, turista bat zarela esan nahi dut
I know why he brought me here	Badakit zergatik ekarri ninduen hona
I had to try to remember the truth	Egia gogoratzen saiatu behar izan nuen
I made a stupid mistake	Akats ergel bat egin nuen
I always knew that being a father would be wonderful	Beti jakin nuen aita izatea zoragarria izango zela
I really enjoy our time together	Asko gozatuko dut elkarrekin dugun denbora
I feel really uncomfortable	Benetan deseroso sentitzen naiz
I was shocked	Harrituta geratu nintzen
I was waiting to hear an answer but there wasn't one	Erantzun bat entzuteko zain egon nintzen baina ez zegoen bat
I want you to feel comfortable in front of me	Nire aurrean eroso senti zaitezen nahi dut
I'm paying such attention	Halako arreta jartzen ari naiz
I couldn’t figure out how they were going to do it	Ezin nuen asmatu nola egiteko asmoa zuten
Newly built suburban villa	Aldirietako txalet eraiki berria
I met him this morning	Gaur goizean berarekin bildu naiz
I hurt my right hand	Eskuineko eskuan min hartu nuen
A door crossed the entrance	Ate batek sarrerako bidea zeharkatu zuen
I represented a man of outstanding personality and authority	Nortasun eta autoritate nabarmeneko gizon bat irudikatu nuen
I knew the combination by heart	Konbinazioa bihotzez ezagutzen nuen
I didn’t expect to be successful from the start	Ez nuen espero hasieratik arrakastarik izango genuenik
I begged him enough to come back to him	Nahiko erregutu nuen harengana itzultzeko
I'll tell you exactly when	Zehazki esango dizut noiz
I know who they are all	Badakit nor diren guztiak
I want to feel that way	Hala sentitu nahi dut
I think it attracts me	Nire ustez erakartzen nau
I could taste the wine in his mouth	Ardoa dastatu nezakeen bere ahoan
I was a foreign exchange student in the family	Familiako atzerriko trukeko ikaslea nintzen
I have no family to talk to	Ez daukat familiarik hitz egiteko
I imported it when it first came out	Inportatu nuen, lehen aldiz atera zenean
I used parts instead of chapters	Kapituluen ordez zatiak erabili ditut
I hope you remember what he said	Berak esandakoa gogoratzea espero dut
I almost expected steam to come out	Ia espero nuen lurruna aterako zela
I can’t describe the shape, but it wasn’t round	Ezin dut forma deskribatu, baina ez zen biribila
Now I can't change things	Orain ezin ditut gauzak aldatu
In the meantime I would try to call him	Bitartean harengana deitzen saiatuko nintzateke
I’m on average, and now I’m on average	Batez besteko altuera naiz, eta orain batez besteko altuera egiten nau
He sank with all his hands	Esku guztiak galduta hondoratu zen
I couldn’t have asked for a better father	Ezin nuen aita hoberik eskatu
I couldn't eat any more	Ezin nuen gehiago jan
I hated asking for money	Gorroto nuen dirua eskatzea
I looked at the suit in my arms	Besoetako trajeari begiratu nion
I never throw anything away	Ez dut inoiz ezer botatzen
I just needed to taste it	Dastatzea besterik ez nuen behar
I will find that hope and so on	Aurkituko dut itxaropen hori eta abar
I can't see the possible route	Ezin dut ibilbide posiblerik ikusten
I want to know how you feel honestly	Zintzotasunez nola sentitzen zaren jakin nahi dut
A fountain of blood came out of my friend's chest	Nire lagunaren bularretik odol-iturri bat atera zen
I shrugged and pushed him towards the monster	Sorbaldak jaso eta munstroarengana bultzatu nuen
Individuals generally only associate with their sex	Gizabanakoak, oro har, beren sexuarekin soilik lotzen dira
I walked with comfort and fear	Erosotasun eta beldurrez ibiltzen nintzen
I was still in jail	Oraindik kartzelan nengoen
I was a little surprised, but very grateful	Pixka bat harrituta geratu nintzen, baina asko eskertuta
I would hate to see it lost	Gorroto nuke galduta ikustea
I think they will ask us to move	Mugitzeko eskatuko digutela uste dut
I do them until my legs come out	Nik egiten ditut hankak atera arte
I want to fall asleep and never wake up	Lo hartu nahi dut eta ez dut inoiz esnatu
I couldn't talk to him	Ezin nuen berarekin hitz egin
I respond to your touch	Zure ukituari erantzuten diot
I couldn't find a comparison to the actual code	Ezin izan dut aurkitu benetako kodea konparatzeko barkatu
I still remember the exact interview	Oraindik gogoan dut elkarrizketa zehatza
A black box indicates the end of a word	Lauki beltz batek hitz baten amaiera adierazten du
At that moment, I couldn't help but wonder	Une horretan ezin izan nion jakin-minari eutsi
I felt really bad about the boy	Oso gaizki sentitu nintzen mutilarekin
A wind, a soft, warm air, touched his cheek	Haize batek, aire leun eta beroak, masaila ukitu zion
I can use this hand, thank God	Esku hau erabil dezaket, eskerrak jainkoei
I need to discuss it with the crew	Tripulazioarekin eztabaidatu behar dut
I thought you said he was a human being	Gizakia zela esan zenuela uste nuen
Saving is disabled in the fight	Gordetzea desgaituta dago borrokan
I was five feet seven inches tall	Bost oin eta zazpi hazbeteko altuera nuen
I haven't had food in my mouth in a long time	Aspaldi ez dut jatekorik ahoan
I put my feet in leather boots with long ankles	Oinak orkatila luzeko larruzko botetan sartu nituen
I didn’t need a voice to motivate me this time	Ez nuen ahotsik behar oraingoan motibatzeko
I took a few walks around the park	Parketik buelta batzuk eman nituen
I put them on the ground next to my feet	Nire oinen ondoan lurrean jarri ditut
I remember the night before my wedding	Nire ezkontza aurreko gaua gogoratzen dut
I feel like a weight has been lifted	Pisu bat altxatu dela sentitzen dut
I asked him who his father was	Bere haurraren aita nor den galdetu nion
Now I have to tell you earlier	Orain lehenago esan beharko nizuke
At first I didn't want to be there	Lehenik ez nuen han egon nahi
I stood staring at him	Geldirik geratu nintzen berari begira
Very few people go on a search	Oso jende gutxi doa bilaketa batera
I was worried he wouldn't want to join me	Kezkatuta nengoen ez zuela nirekin bat nahi
I think we've managed to get that out	Uste dut hori ateratzea lortu dugula
I was supposed to be somewhere for about six months	Sei hilabete inguruko nonbait izan behar nuen
I am inspired and amazed by your talent	Zure talentuarekin inspiratuta eta harrituta nago
I didn’t have time for parties	Ez nuen festetarako astirik
I tried not to look	Ez begiratzen saiatu nintzen
I love shooting the target	Maite dut diana tirokatzea
I was his and he was mine	Berarena nintzen eta bera nirea
Eight million copies were sold in thirty years	Hogeita hamar urtean zortzi milioi ale saldu ziren
I wiped tears from my eyes	malkoak garbitu nituen begietatik
I looked down in horror	Izututa begiratu nuen behera
I know he’s pretty young for a functional monarch	Badakit nahiko gaztea dela monarka funtzional batentzat
I really appreciate everything you have done for me	Benetan eskertzen dut niregatik egin duzun guztia
I was eight and a half months pregnant	Zortzi hilabete eta erdi nengoen haurdun
I think it was meant to ward off evil spirits	Uste dut espiritu gaiztoak kanpoan uzteko pentsatuta zegoela
Gardens like this are not uncommon	Horrelako lorategiak ez dira ohikoak
I pulled it off, then let it fly	Tira egin nuen, gero hegan utzi nuen
I wanted to give the most accurate	zehatzena eman nahi nuen
I feel as healthy and strong as ever	Betiko bezain osasuntsu eta indartsu sentitzen naiz
I want to feel your tongue on my body	Zure mihia nire gorputzaren gainean sentitu nahi dut
I looked at the clothes piled on the floor	Lurrean pilatutako arropari begiratu nion
During the day his hopes were dashed	Egunean zehar bere itxaropenak zapuztuko ziren
I need to focus on the problem at hand	Eskuartean dugun arazoan zentratu behar dut
I can touch it a little, but it doesn't hurt	Ukitu dezaket, pixka bat, baina minik ez
I asked him if he meant what he said	Esandakoa esan nahi ote zuen galdetu nion
I gave him a good scratch between my ears	Belarrien artean urradura ona eman nion
I aim to publish regularly	Aldian-aldian argitaratzea izango dut helburu
I think of being single	Bakarra izatea pentsatzen dut
I wouldn't say no to the man	Ez nion gizonari ezetz esango
I plan to do it here from now on	Hemendik aurrera hemen egiteko asmoa dut
I have to get into their head	Haien buruan sartu behar dut
I think you already know the truth about that	Uste dut dagoeneko ezagutzen duzula horri buruzko egia
I close my eyes to sleep	Begiak ixten ditut lo egiteko
I didn't feel like answering any more questions	Ez nuen galdera gehiago erantzuteko gogorik
I was desperate for adventure	Abentura bila etsi batean nengoen
He thought of a good start	Hasiera ona pentsatu zuen
I was the only employee there	Ni nintzen hango langile bakarra
The ring was also our wedding ring	Eraztuna gure ezkontza eraztuna ere izan zen
I'm not back yet	Oraindik ez dut itzuli
I looked at the guitar	Gitarrari begiratu nion
I don’t see how it can work	Ez dut ikusten nola funtziona dezakeen
I knew the day would soon dawn	Banekien laster eguna argituko zela
I didn’t want any more kids	Ez nuen ume gehiago nahi
I felt sorry for him, but that was it	Errukitu nuen, baina hori zen
I still ended up in his arms	Oraindik bere besoetan amaitu nuen
Adequate balance is required in all areas	Eremu guztietan oreka egokia behar da
I know that my senses have deceived me in the past	Badakit nire zentzumenek iraganean engainatu nautela
I look at him in horror	Ikaratuta begiratzen diot
I help the criminals get down	Gaizkileei jaisten laguntzen diet
I was there that night	Han egon nintzen gau hartan
I was delayed for about twenty minutes	Hogei minutu inguru atzeratu nintzen
I will contact you for more details	Zurekin harremanetan jarriko naiz xehetasun gehiagorekin
I took my money to a card	Nire dirua txartel batera eraman nuen
I wasn’t sure if that was enough	Ez nengoen ziur nahikoa ote zen
I take advantage of the loneliness to dress up	Bakardadea aprobetxatzen dut janzteko
I don't write anymore	Ez dut gehiago idazten
I ask you, leave this search alone	Galdetzen dizut, utzi bilaketa hau bakean
I can't wait to meet him	Ezin dut itxaron bera ezagutzeko
I heard that the maid had left him so frightened	Entzun nuen neskamea hain beldurtu zela utzi zuela
Jaws was the last film he edited	Jaws izan zen editatu zuen azken filma
There is a lot at stake	Asko dago jokoan
I often sought his advice	Askotan bilatzen nuen haren aholkua
I didn’t want to stay in the game	Ez nuen jokoan geratu nahi
I feel like part of me is gone	Nire zati bat desagertu dela sentitzen dut
I doubt he can overcome it	Zalantza dut gainditu dezakeela
I want to get in	Sartzea nahi dut
Their function is unknown	Hauen funtzioa ezezaguna da
I took care of that many years ago	Duela urte asko zaindu nuen hori
I am ashamed of my behavior and apologize	Lotsatzen naiz nire jokaeraz eta barkamena eskatzen dizuet
I hoped it would be later, much, much later	Geroago izango zela espero nuen, askoz, askoz geroago
I can't go faster than the speed of light	Ezin naiz argiaren abiadura baino azkarrago joan
I have a license and here is the preacher	Lizentzia daukat eta hona hemen predikaria
We ended up doing our own thing	Gure gauzak egiten amaitu genuen
The ground station needed a computer	Beheko estazioak ordenagailu bat behar zuen
I stop and wait	Gelditu eta itxaron egiten dut
I had to prepare	Prestatu behar nuen
I tried to make money	Dirua sartzen saiatu nintzen
I come here once or twice a week	Astean behin edo bitan etortzen naiz hona
I receive a lot of things in the mail	Gauza asko jasotzen ditut postaz
There was a corridor in front of me	Pasillo bat zegoen nire aurrean
I stop for a moment to clear my head	Burua argi uzteko une batez gelditzen naiz
I felt like a speech was coming	Hitzaldi bat zetorrela sentitu nuen
Definitely a killer ship	Hiltzaile ontzi bat, zalantzarik gabe
I was tired, my lungs felt very heavy	Nekatuta nengoen, birikak oso astunak sentitzen ziren
I approached him and held out my hand	Beregana hurbildu eta eskua luzatu nuen
I will pay for it with his life	Bere bizitzarekin ordainduko diot
A thing carved in metal	Metal landutako gauza bat
I love everyone in this movie, everyone	Film honetan denak maite ditut, denak
I probably would in the end	Seguruenik izango nuke azkenean
I examined the pale skin, each detail completely confused	Azal zurbila aztertu nuen, xehetasun bakoitzak erabat nahasia
I wanted to call the doctor	Medikuari deitu nahi nion
I heard you caught it later	Geroago harrapatu duzula entzun dut
I thought we were friends too, not just sisters	Lagunak ere ginela uste nuen, ez ahizpak bakarrik
A loving person lives in a fairy world	Pertsona maitekorra mundu maitagarri batean bizi da
I turned to look at him	Bihurritu nintzen berari begiratzeko
I have to go back to the bank	Batean itzuli behar dut bankura
I'll take advantage of that good luck	Zorte on hori aprobetxatuko dut
I thought you needed a smooth and slow tonight	Gaur gauean leun eta motel behar zenuela uste nuen
I will send him this message too	Berari ere bidaliko diot mezu hau
There was a loose board on the top right	Taula bat solte zegoen eskuinaldean goiko aldean
That’s when I made the decision, for better or for worse	Orduan hartu nuen erabakia, onerako edo txarrerako
I was thinking out loud	Ozen pentsatzen ari nintzen
I stared at the traitor	Traidoreari begira geratu nintzen
Now I can see the store	Orain denda ikus dezaket
I want someone to fix it	Norbaitek konpontzea nahi dut
I knew all the clues to that record literally	Erregistro horren pista guztiak ezagutzen nituen hitzez hitz
You can provide a reference if you wish	Erreferentzia bat eman diezazukezu nahi baduzu
Some ammunition had to be removed to fit it	Munizio batzuk kendu behar izan ziren hura egokitzeko
I bet he sang it too or something	Apustu dut abestu zuela ere edo zerbait
The season was also a success on the field	Denboraldia ere arrakastatsua izan zen zelaian
I took a deep breath and walked over to her	Arnasa sakon hartu eta beregana joan nintzen
I held it with both hands	Bi eskuekin eutsi nion
I love my friends and lead an active life	Nire lagunak maite ditut eta bizimodu aktiboa daramat
It was hard for me to remember what units we were in	Zer unitatetan geunden gogoratzea kostatu zitzaidan
I received a check for you	Txeke bat jaso dut zuretzat
I became interested in football four years ago	Duela lau urte hasi nintzen futbola interesatzen
I met several people who said they were there	Hainbat jende ezagutu nuen bertan egon zirela esan zutenak
I think people thought they should go there	Jendeak hara joan behar zela pentsatu zuela iruditzen zait
Earl is fat and orange	Earl gizena eta laranja da
I have an extra pair	Pare gehigarri bat daukat
I turned on the TV and went through the channels	Telebista piztu eta kanaletatik joan nintzen
I can't work for you	Ezin zaitut landu
I need to do a thorough inspection	Ikuskapen zehatza egin behar dut
I went out for a walk	Paseo bat ematera irten nintzen
I still hadn’t raised my head	Oraindik ez nuen burua altxatu
I was just a child then	Haur bat besterik ez nintzen orduan
I know you like that	Badakit hori gustatzen zaizula
I have a question on this subject	Galdera bat daukat gai honi buruz
I looked at the tape	Zintaren gainean begiratu nuen
I think he should have received my message	Nire mezua jaso behar zuela uste dut
I would rather use it on girls	Nahiago nuke neskek erabiltzea
I know you have faith	Badakit fedea duzula
The correct proof is like a truck pulling a trailer	Froga zuzena atoi bat tiratzen duen kamioi bat bezalakoa da
I never thought much about it	Inoiz ez dut asko pentsatu
I want to be happy for you	Zuregatik zoriontsu izan nahi dut
I am here to bring about change	Hemen nago aldaketa ekartzeko
I can’t give the university what it wants	Ezin diot unibertsitateari nahi duena eman
Johnson also had an active day	Johnsonek ere egun aktiboa izan zuen
I thought writers did that	Idazleek hori egiten dutela uste nuen
I had to watch winter again	Negua berriro ikusi behar nuen
I would love to dance with you	Zurekin dantzatzea gustatuko litzaidake
I embraced our differences	Gure ezberdintasunak bereganatu nituen
I told him it was urgent	Premiazkoa zela esan nion
I didn’t know what to do or how to react	Ez nekien zer egin edo nola erreakzionatu
I turned the corner and fell short	Izkina hartu eta motz gelditu nintzen
I won one in the end	Bi bat irabazi nuen azkenean
There are two main theories to explain this	Hori azaltzeko bi teoria nagusi daude
Others had to follow suit or stay behind	Beste batzuk ere jarraitu behar izan zuten edo atzean geratu
He intends to use this power to destroy humanity	Botere hori gizateria suntsitzeko erabiltzeko asmoa du
However, this limit was lifted a year later	Dena den, muga hori urte beranduago kendu zen
A doorbell rang behind me	Atearen gaineko txirrina batek jo zuen nire atzetik
It looked like the ship had to go	Ziur zirudien ontzia joan behar zela
I was looking like a group of horses by comparison	Zaldi-talde baten itxura nuen alderatuz
He sought victory on his own terms	Garaipena bere baldintzetan bilatu zuen
I was paying to write	Idazteko ordaintzen ari nintzen
I think this is the girl	Nire ustez, neska hau da
I’m saying it all the time	Une oro esaten ari naiz
I held my breath and looked straight ahead	Arnasari eutsi eta zuzen begiratu nuen
I have to try and make a friend too	Nik ere saiatu behar dut eta lagun bat egiten
I haven’t been here for many years	Urte askotan ez nintzen hemen egon
I inserted the first key and turned it over	Lehenengo giltza sartu eta buelta eman nuen
A large table had books scattered on the surface	Mahai handi batek liburuak zituen gainazalean sakabanatuta
I didn't even notice them	Horiek ere ez nituen konturatu
I thought it was enough to lead by example	Adibidearekin eramatea nahikoa zela uste nuen
I take the compass and take it in my hands	Iparrorratza hartu eta eskuetan hartzen dut
I could see that the shadows were getting nervous	Ikusten nuen itzalak urduri jartzen ari zirela
I suddenly realized the importance of what we had achieved	Bat-batean konturatu nintzen lortu genuenaren garrantziaz
I knew he had to show me something	Banekien zerbait erakutsi behar zidala
I hear something coming out of the sick room	Gaixoko gelatik zerbait ateratzen entzuten dut
Charles assured her he was doing his best	Charlesek bere onena egiten ari zela ziurtatu zion
I wonder what causes me to do that	Galdetzen dut zer den niri hori eragiten duena
I should never be afraid	Ez dut inoiz beldurrik izan behar
I wasn't going to be okay	Ez nintzen ondo egongo
I approach him and clear my throat	Berarengana hurbiltzen naiz eta eztarria garbitzen dut
I clearly missed the last one	Azkena galdu nuen argi eta garbi
I love the idea of ​​painting the background	Maite dut hondoa margotzearen ideia
I had to deal with him in the end	Berari aurre egin behar izan nion azkenean
I thought we would have more time	Denbora gehiago izango genuela uste nuen
I wouldn’t even call it my great love	Ez nioke nire maitasun handia deituko ere
I had to gather the last of my stuff	Nire gauzen azkena bildu behar nuen
Another answer leads the girl in a different direction	Beste erantzun batek beste bide batetik eramaten du neska
I worked until dinner time	Afal ordura arte aritu nintzen lanean
I feel it all the time	Etengabe sentitzen dut
I stopped being white myself	Nire burua zuria izateari utzi nion
I felt myself staring into the darkness	Ilunpetan ni begiratzen sentitu nuen
I always want to be different	Beti desberdina izan nahi dut
I go to my contact list on my phone	Nire kontaktuen zerrendara joaten naiz telefonoan
I will not force myself	Ez dizut neure burua behartuko
I leaned against the couch and closed my eyes	Sofaren kontra makurtu eta begiak itxi nituen
I had to see it	Ikusi behar nuen
I asked my father, but he never took me	Aitari galdetu nion, baina ez ninduen inoiz hartu
I couldn't help but feel the thrill of his voice	Ezin nuen galdu bere ahotsaren zirrara
I want to talk about some of them	Horietako batzuei buruz hitz egin nahi dut
I didn’t want to drive men	Ez nuen gizonak gidatu nahi
I smiled to myself and continued walking	Nire buruari irribarre egin eta oinez jarraitu nuen
I thought that was all	Hori baino ez zela uste nuen
I held my head above water like him	Burua ur gainetik eduki nuen bera bezala
A very different world	Mundu oso ezberdina
I think they can take care of themselves	Uste dut beren burua zaindu dezaketela
I really like his poetry	Egia esan, bere poesia gustatzen zait
They want to go back and pay again	Itzuli eta berriro ordaintzea nahi dute
I shook my head at the thought	Burua astindu nuen esandakoan pentsatzen
I would stay there a	Han geratuko nintzateke a
A single car followed him	Auto bakar bat jarraitu zion atzetik
I knew what the expression was like	Esamoldea zein den bezala ezagutzen nuen
I saw in his eyes a longing to communicate	Haren begietan komunikatzeko irrika ikusi nuen
I think it was used for storage	Nire ustez biltegiratzeko erabiltzen zen
I personally avoided it every moment	Pertsonalki saihestu nuen momentu bakoitzean
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange	Orain arte ez nuen izkinan zegoen armairuaz ohartu
I stopped, though	Gelditu nuen, ordea
I hated to see mine in the mirror	Gorroto nuen nirea ispiluan ikustea
I thought he was going to be crazy, but he wasn't	Zoratuta egongo zela uste nuen, baina ez zegoen
After the season he became a free agent	Sasoiaren ostean agente libre bihurtu zen
I look at the stands	Harmailetara begiratzen dut
It increased the size of the memory	Memoriaren tamaina handitu zuen
I hear his sigh before he leaves	Bere hasperena entzuten dut alde egin aurretik
I know where he bought the last one	Badakit non erosi zuen azkena
I lost my baby sister	Nire arreba haurra galdu nuen
I didn't need a watch	Ez nuen erlojurik behar
Actually, I helped him	Egia esan, lagundu nion
I hardly know myself	Ia ez dut neure burua ezagutzen
I wish he had told us	Nahiago nuke berak esan izan baligu
A poem was not just black and white	Poema bat ez zen zuri-beltza bakarrik
I saw what you did in the camp	Kanpalekuan egin zenuena ikusi nuen
I loved everything about this	Honetaz dena maite nuen
I put it in front of him and closed my eyes	Horren aurrean jarri eta begiak itxi nituen
I stood up and raised my sword	Zutik jarri eta ezpata altxatu nuen
I got up and left	Jaiki eta utzi egin nuen
I seriously doubt he could handle it anyway	Duda larria dut hala ere kudeatu zezakeela
A variety has been thrown	Barietate bat bota da
I'd better get some sleep	Hobe dut lo pixka bat egitea
I do that all the time	Hori egiten dut denbora guztian
I have infinite energy and spirit	Energia eta gogo infinitua ditut
I didn't want to interfere with you	Ez nuen nahi zu oztopatzen
I wasn’t exactly hiding	Ez nintzen zehazki ezkutatzen
I am not making this choice on my own	Ez dut hautu hau nire kabuz egiten ari
I was actually quite surprised because it was so well received	Egia esan, nahiko harritu nintzen hain harrera ona izan zuelako
I need this thing in my life	Gauza hau behar dut nire bizitzan
I look at others and they are the same	Besteei begiratzen diet eta berdin ari dira
The future of being able to travel and live in peace	Bakean bidaiatu eta bizi ahal izateko etorkizuna
I call a second time	Bigarren aldiz deitzen dut
I look forward to seeing you again	Berriro ikusteko gogoa dut
I mean, it would be nice to have a real style	Esan nahi dut, benetako estilo bat edukitzea polita litzateke
I made a phone call and talked to someone	Telefono dei bat egin eta norbaitekin hitz egin nuen
I know you've been flying all night	Badakit gau osoan hegan egin duzula
I do things, you do things	Nik gauzak egiten ditut, zuk gauzak egiten dituzu
I haven't danced since the Devil's War	Deabruen gerratik ez dut dantzatu
A line you didn’t dare go beyond	Harago ausartu ez zaren marra bat
Very kind young man	Oso gazte jatorra
I can make some suggestions	Iradokizun batzuk egin ditzaket
I'm going on a trip	bidaiara noa
I complain to him every day	Egunero salatzen diot
A white creature ran after him	Izaki zuri bat korrika joan zen haren atzetik
I wasn’t ready to face the past	Ez nengoen prest iraganari aurre egiteko
I think it started low on the mountain	Mendian baxu hasi zela uste dut
I also hate a lot of things for no reason	Gauza asko ere gorroto ditut arrazoirik gabe
I have no fault with my heart	Ez daukat akatsik bihotza asaldatzeko
I want to start a new one, a quiet one	Berri bat hasi nahi dut, lasai bat
The male has a distinctive red cap and breast	Arrak txapela eta bularra gorrixka bereizgarriak ditu
Then the wagon was considered fragile to show	Orduan bagoia hauskortzat jo zuten erakusteko
I thought it was really boring	Benetan aspergarria zela pentsatu nuen
I'm not sure what to call it	Ez nago ziur nola deituko diodan
I enjoy writing, singing and playing	Idaztea, abestea eta jotzea gustatzen zait
A wire was caught in his shoe	Alanbre bat harrapatu zitzaion oinetakoan
I feel like you have an advantage in me	Nigan abantaila duzula sentitzen dut
This plan was not necessary	Plan hau ez zen beharrezkoa izan
I watch it all the time	Denbora guztian ikusten dut
I hated to see it that way	Gorroto nuen horrela ikustea
I had the views of an old man or a sharp woman	Agure edo emakume zorrotzen ikuspegiak izan nituen
I think it was my afternoon to eat crow	Uste dut belea jateko nire arratsaldea izan zela
I nod hard and cough, clear my throat	Gogor keinu egiten dut eta eztul egiten dut, eztarria garbitu
Now I'll let you both go	Orain biok joaten utziko dizut
I wondered what this was	Hau zer zen galdetzen nion
I nodded but didn't go to them	Keinua egin nuen baina ez nintzen haiengana joan
I break my agreement with death and choose life	Heriotzarekin dudan akordioa hautsi eta bizitza aukeratzen dut
I felt completely loved and accepted	Erabat maitatua eta onartua sentitu nintzen
I have a person in mind	Pertsona bat daukat buruan
I also have vague memories of dry, dusty roads	Bide lehor eta hautsez betetako oroitzapen lausoak ere baditut
They were forced to pay higher wages to whites	Zuriei soldata handiagoak ordaintzera behartu zuten
If you hear me, I'll talk to you	Entzun baduzu hitz egingo dizut
I'll do it here	Hemen egingo dut
I think he'll like to hear from you	Zu entzutea gustatuko zaiola uste dut
I do my best to listen to them	Nire onena egiten dut haiek entzuteko
I have his number on the phone	Bere zenbakia dut telefonoan
I needed to protect my partner	Nire bikotea babestu behar nuen
I arrived, then questioned	Heldu nintzen, gero zalantzan jarri nintzen
A salary increase is also provided	Soldata igoera ere ematen da
I saw a wound explode in your chest	Zure bularrean zauri bat lehertzen ikusi nuen
I'll use it for the next one	Hurrengorako erabiliko dut
I would read it along with the narrator	Narratzailearekin batera irakurriko nuke
I just want to tell you look	Begiratu besterik ez dizut esan nahi
I was hardly happy	Ia ez nintzen pozten
I picked that up right away	Hori berehala bildu nuen
I mean no, they aren’t	Ezetz esan nahi dut, ez direla
The penalty is death or life imprisonment	Zigorra heriotza edo bizi osorako espetxealdia da
I looked at him when he opened the envelope	Gutunazala ireki zuenean begiratu nuen
I already see it now	Dagoeneko ikusten dut orain
I need to work on it, and jump in more often	Lan egin behar dut, eta maizago salto egin
I look behind my shoulder	Sorbaldaren atzetik begiratzen dut
I couldn't take my eyes off it	Ezin nituen begiak kendu
I have to take advantage of that anger somehow	Haserre hori nolabait aprobetxatu behar dut
I hated to see this girl take advantage	Gorroto nuen neska hau aprobetxatzen ikustea
I didn’t want to take the wrong idea	Ez nuen nahi ideia okerra hartzea
I went upstairs and into my room	Eskailerak igo eta nire gelara sartu nintzen
Some difference is universally agreed upon	Nolabaiteko desberdintasun bat unibertsalki adosten da
I push back my thoughts	Nire pentsamenduak atzera botatzen dizkiot
I had to invent something	Zerbait asmatu behar nuen
We lived our lives together	Elkarrekin egin genuen bizitza
I enjoyed talking to him	Gustura egon nintzen berarekin hitz egitea
I do it for money	Diruagatik egiten dut
I would feel good about killing him	Ondo sentituko nintzateke bera hiltzearekin
I also walked around the place	Lekutik ere ibili nintzen
I will never regret it	Ez zaitut inoiz damutuko
I got out of the parking lot and went home	Aparkalekutik atera eta etxera joan nintzen
I had no power, no way to hurt myself	Ez nuen botererik, ez nuen min egiteko modurik
I will do whatever you ask	Zuk eskatzen duzun guztia egingo dut
I wanted to be at home	Etxean egon nahi nuen
I want him to know that he was quick, kind, polite	Azkarra, atsegina, adeitsua zela jakitea nahi dut
I didn't see a thing	Ez nuen gauza bat ikusi
I'm sure we'll be good friends	Ziur lagun onak izango garela
I haven’t thought about anyone else	Ez dut beste inorengan pentsatu
A second passed like an eternity	Segundo bat eternitate bat bezala igaro zen
I am a spy, not a traitor	Espioi bat naiz, ez traidore bat
I only did it for research purposes	Ikerketa helburuetarako bakarrik egin nuen
I wanted to try it myself	Nik neuk probatu nahi nuen
I slid my arm around him and leaned over him	Besoa haren inguruan irristatu eta harengana makurtu nintzen
I have seen their future	Haien etorkizuna ikusi dut
I didn’t want to resist seeing his broken face	Ez nion aurre egin nahi bere aurpegi hautsia ikusteari
I knew he had saved them	Banekien horiek gorde zituela
I wonder how we're going to die	Galdetzen dut nola hilko garen
I returned my head smiling	Nire burua irribarretsu itzuli nintzen
I talked to the vice president	Lehendakariordearekin hitz egin nuen
I raised my hand to get their attention	Eskua altxatu nuen haien arreta erakartzeko
I bet you keep the doors closed at traffic lights	Semaforoetan ateak itxita mantentzen dituzula apustu egiten dut
I wasn’t in my usual clothes	Ez nengoen nire ohiko arroparekin
I curse this unfortunate people and their people	Madarikatzen ditut herri dohakabe hau eta bertako jendea
I start every day with my strategic reading	Egunero hasten naiz nire irakurketa estrategikoarekin
I took this seriously	Benetan serio hartu nuen hau
I almost fall for it	Ia erortzen naiz horren indarrez
A device recognized by Congress	Kongresuak aitortutako gailua
He no longer felt safe in his old neighborhood	Jada ez zen seguru sentitzen bere auzo zaharrean
I guessed what happened	Zer gertatu zen asmatu nuen
I can feel your feelings all the time, darling	Zure sentimenduak sumatzen ditut denbora guztian, maitea
I dig in and take a wide turn	Zulatu eta buelta zabala hartzen dut
I was all fifteen years old	Hamabost urte nituen guztiak
Actually, I really like cream cheese	Egia esan, asko gustatzen zait gazta krematsua
I was afraid that the devil would kill my husband	Beldur nintzen deabruak nire senarra hilko ote zuen
I didn't even see it	Ez nuen ikusi ere egin
I had to make myself steel	Neure burua altzairua egin behar izan nuen
I repeat three times to no avail	Hiru aldiz errepikatzen dut emaitzarik gabe
The decision was made to remove the broken needle	Hautsitako orratza kentzeko erabakia hartu zen
I didn’t want to feel that touch anymore	Ez nuen gehiago ukitu hori sentitu nahi
I reach down and pat her head	Behera heldu eta burua laztantzen dut
I feel everything he feels	Sentitzen duen guztia sentitzen dut
I can't tell you what	Ezin dizut esan zer
A sudden flash of light shone from the top of the attic	Bat-bateko izpi distiratsu batek ganbara goitik piztu zuen
I sent you an email with the proposal	E-mail bat bidali dizut proposamenarekin
He is also used as a police dog	Polizia txakur gisa ere erabiltzen da
I would like to show that great	Handi hori erakutsi nahiko nuke
I stared at the ceiling	Sabaira begira jarri nintzen
I was the only vehicle to move forward	Ni izan nintzen aurrera ateratzeko ibilgailu bakarra
I beg you to come	etor zaiteztela eskatzen dizut
Actually, I miss them	Egia esan, faltan botatzen ditut
I should never say that	Ez nuke inoiz esan behar
I waited to stop and continue	Gelditu eta jarraitzeko zain egon nintzen
A break in the green sea caught his attention	Berdezko itsasoan eten batek atentzioa eman zion
I felt so free and silly	Hain libre eta tontoa sentitu nintzen
I can't send it to the public	Ezin dut publikoari bidali
I didn't look well	Ez nuen ongi begiratu
I smiled back at him	Irribarrez itzuli nintzen harengana
I bet he has six packs under that shirt	Alkandora horren azpian sei pakete bat duela apustu egiten dut
I have some ideas for myself	Nik neuk baditut ideia batzuk
I didn’t have to play perfect around her	Ez nuen bere inguruan perfektu jokatu beharrik
I didn’t do much though	Ez nuen gauza handirik egin ordea
I was too weak to go	Ahulegi nengoen alde egiteko
It was hard for me to close his eyes	Haren begiak elkartzea kostatzen ari zitzaidan
An additional liquid may be needed	Likido gehigarri bat behar izan daiteke
I tried to reach for my gun	Nire pistolara heltzen saiatu nintzen
I thought we would be stronger together	Uste nuen biok elkarrekin indartsuagoak izango ginela
I never wanted to experience that again	Ez nuen inoiz hori bizi nahi berriro
I knew the blows to the head could be deadly	Banekien buruan kolpeak hilgarriak izan zitezkeela
I was afraid to go in and see him	Sartu eta hura ikusteko beldur nintzen
I would never be the same	Inoiz ez nintzen bera izango
I try to do this too	Hau ere egiten saiatzen naiz
A chance in the thousands	Milakatan aukera bat
I couldn't get enough of him	Ezin nuen berataz nahikoa izan
I told you about two of my friends	Nire bi lagunen berri eman dizut
I know you save lives	Badakit bizitzak salbatzen dituzula
I was really happy to find you	Benetan pozik nengoen zu aurkitu izanaz
Next I tried to think about what to do	Hurrengoa zer egin pentsatzen saiatu nintzen
I wanted to get into it without further ado	Arazo gehiagorik gabe sartu nahi nuen
I am impressed with your wonderful services	Harrituta nago zure zerbitzu zoragarriekin
We entertain people who love football	Futbola maite duen jendea entretenitu dugu
I knew this building	Eraikin hau ezagutzen nuen
I looked in the direction of the cabin	Kabinaren norabidean begiratu nuen
I know this is me hitting this	Badakit hau ni hau sakatzen ari naizela
I was in charge	Ni nintzen arduraduna
I mean, that's the way it is	Esan nahi dut, horrela da
I was thinking in a fog	Laino batean pentsatzen ari nintzen
I felt pretty safe	Nahiko seguru sentitzen nintzen
I need to know that they are fine	Ondo daudela jakin behar dut
I couldn't imagine the look on his face	Ezin nuen asmatu haren aurpegiaren itxura
In some ways it was very protected	Alde batzuetan oso babestua izan zen
I fell on the tall grass	Belar altuan erori nintzen
They are largely dependent on daily food	Eguneroko janariaren menpekoak dira neurri handi batean
I didn’t even believe in myself	Nire burua ere ez zela sinetsi nuen
I was completely satisfied with her	Bere ondoan guztiz kontent nengoen
I missed my parents and my house	Nire gurasoak eta nire etxea faltan botatzen nituen
A great example of brand expansion	Marka zabaltzearen adibide bikaina
Part of me would go with him	Nire zati bat berarekin joango zen
I see it apart from life	Bizitzaz aparte ikusten dut
I should know better than that	Hori egin baino hobeto jakin beharko nuke
I only had one, and I really wanted another	Bat baino ez nuen, eta benetan beste bat nahi nuen
I couldn't get between their legs either	Ni ere ezin nintzen haien hanken artean sartu
I really believe in them	Benetan sinesten dut haietan
I can't tell you what happened at that meeting	Ezin dizut esan bilera hartan zer gertatu zen
I spoke very passionately	Oso sutsu hitz egin nuen
I think it's a chemical stamp	Uste dut estanpa kimiko bat
Beautiful meditation	Meditazio ederra
I can't do enough	Ezin dut nahikoa egin
I saw you handling yourself today	Zure burua maneiatzen ikusi zaitut gaur
I’ve never put much value on that rumor until now	Zurrumurru horri inoiz ez diot balio handirik jarri, orain arte
I'll take you to the surface of the planet	Planetaren gainazalean eramango zaitut
Of course, the woman was a kind of warrior	Jakina, gerlari moduko bat zen emakumea
I'll have to help you finish my meal today	Gaur bazkaria bukatzen lagundu beharko diet
I try not to breathe at all, just to get out	Saiatzen naiz batere arnasa ez hartzen, bakarrik ateratzen
I received a call from my tutor last week	Joan den astean tutoreari dei bat jaso nuen
I felt comfortable talking to him	Eroso sentitu nintzen berarekin hitz egiten
I didn’t notice this	Ez nuen honetaz ohartu
I looked in the library	Liburutegian begiratu nuen
I hated him in the face	Gorroto nuen aurpegian
I will be by your side in prayer and help	Zure ondoan egongo naiz otoitzean eta laguntzan
I can take it on the way to take it	Hartu dezaket hartu ahal izateko bidean
I ignored him, and looked up at the rooms above	Ez ikusi egin nion, eta goiko geletara begiratu nuen
I forgot my safe word	Nire hitz segurua ahaztu zait
I kept trying to come up with an excuse	Aitzakiaren bat asmatu nahian jarraitu nuen
I like it weird though	Arraroa gustatzen zait hala ere
I had to be at my peak	Nire gailurrean egon behar nuen
I had nothing to do with it	Ez nuen horrekin zerikusirik
This is the palace that is on display today	Hau da gaur egun ikusgai dagoen jauregia
I gave the piece to the boyfriend	Mutillagunari eman nion pieza
I'm still shaking and terrified	Oraindik dardarka eta izututa nago
I know he feels like seeing them again	Badakit berriro ikusiko dituela sentitzen duela
I didn’t have any real journalism	Ez nuen benetako kazetaritzarik
I know the other side	Beste aldea ezagutzen dut
I only know the location of what opens	Irekitzen denaren kokapena baino ez dut ezagutzen
I never wanted to be so famous	Ez nuen inoiz hain famatua izan nahi izan
Symptoms can be mild or severe	Sintomak arinak edo larriak izan daitezke
I couldn't go that far without seeing him	Ezin izan nuen horren luze joatea bera ikusi gabe
I remember looking in the direction of my clothes	Gogoratzen dut nire arroparen norabidera begiratu nuela
I promise he'll give you up	Agintzen dizut, amore emango dizula
I didn't feel like being a guest	Ez nintzen gonbidatu bat izateko gogorik
I have a sore throat	eztarriko mina daukat
A vein stood out in relief on his red forehead	Zain bat nabarmentzen zen erliebean bere bekoki gorrian
I shuddered as my body touched him	Ikara txiki bat pasatu zitzaidan gorputza bere ukitzean
I didn’t want to look at these men	Ez nituen gizon horiei begiratu nahi
I will not lose a life for your lazy comfort	Ez dut bizitza bat galduko zure erosotasun alferragatik
I smiled as he talked and talked	Irribarre egin nuen berak hitz egiten eta hitz egiten zuen bitartean
I'm still surrounded by water	Oraindik urez inguratuta nago
I hold on to my husband	Nire senarrari eusten diot
I should do these things	Gauza horiek egin beharko nituzke
I went in and went to bed	Sartu eta ohera igo nintzen
A poster session will be included as appropriate	Kartel-saio bat sartuko da hala dagokionean
I have never met another house	Ez dut inoiz beste etxe bat ezagutu
I wanted the baby in my gut, boy	Umea bere erraietan nahi nuen, mutil
I shook my head and stepped back	Burua astindu eta albo batera itzuli nintzen
I feel really blessed to have met her	Benetan bedeinkatua sentitzen naiz bera ezagutu izanagatik
I looked at the cake menu	Tarta menua begiratu nuen
I have no explanation for these facts	Ez daukat gertakari hauen azalpenik
I started walking again	Berriro ibiltzen hasi nintzen
I never thought that gear would make a photographer	Ez dut inoiz uste engranaje horrek argazkilaria egiten duenik
Really decent climb	Igoera duina benetan
I tried to go crazy, but he was right	Erotzen saiatu nintzen, baina arrazoi zuen
I never thought so	Inoiz ez nuen horrela pentsatu
I never wanted a part of it	Inoiz ez nuen zatirik nahi
I was an office hero, and that never happens	Bulegoko heroia nintzen, eta hori ez da inoiz gertatzen
Lots of light	Argi asko
I approached, and opened my eyes	Hurbildu nintzen, eta begiak ireki nituen
He would take the loss	Berak hartuko zuen galera
I have never been married	Ez naiz inoiz ezkondu
I stood still as he asked	Geldi geratu nintzen berak galdetzen zuen bezala
I often told people he was dead	Askotan esaten nion jendeari hilda zegoela
I give you credit for this	Honen meritua ematen dizut
I would do anything to remove this burden from you	Edozer egingo nuke zugandik zama hau kentzeko
I need to see her naked in broad daylight	Egun argian biluzik ikusi behar dut
I was out of breath and confused	Arnasa gabe eta nahasirik nengoen
I had to thank him fifty times that day	Berrogeita hamar aldiz eskerrak eman behar nizkion egun hartan
I saw a lot of blood in the military	Soldadutzan odol asko ikusi nuen
I’ve done almost all of these things	Ia gauza hauek egin ditut
Someone loved me	Norbaitek maite ninduen
I only ask for a small favor	Mesede txiki bat besterik ez dut eskatzen
I stand in front of our eyes even though we are not in front of our eyes	Zutik nago begien aurrean ez gauden arren
I didn't think anyone wanted to see your wound	Ez nuen uste inork zure zauria ikustea nahi zenuenik
I will send registered mail	Erregistratutako posta bidaliko dut
I know what you're saying	Ondo dakit zer esaten ari zaren
I want to put it on the screen	Pantailan jarri nahi dut
So you leave more holes	Beraz, zulo gehiago uzten dituzu
The time has passed without a return	Itzuli gabe igaro den garaia
I had to forget about him	berataz ahaztu behar izan nuen
I can't get you back to public lessons	Ezin zaitut itzuli ikasgai publikoetara
I was thrilled	Zirrara bat jaurti zait
I want this baby to live	Haurtxo hau bizitzea nahi dut
I have also fulfilled my duty	Nire betebeharra ere bete dut
I want to prove myself	Nire burua frogatu nahi dizut
I knew he was going to live here	Banekien honaino bizitzera joango zela
I think that’s one thing	Uste dut hori gauza bat dela
I love all parts of it	Maite dut haren zati guztiak
Every few years I get to create a book	Urte batzuetan behin liburu bat sortzea lortzen dut
That was like a preparation for me	Hori niretzat prestaketa bat bezalakoa izan zen
I’m pretty happy and satisfied now	Nahiko pozik eta pozik nago orain
A friend of yours is also telling you something	Zure lagun bat ere zerbait esaten ari zaizu
I haven’t even thanked you yet	Oraindik ez dizut eskertu ere egin
I don’t know your talent or your character	Ez dakit zure talentua edo zure izaera
I had no hesitation for a second	Ez nuen dudarik izan segundo batez
I have chosen three to share today	Hiru aukeratu ditut gaur partekatzeko
I was happy with the result	Pozik nengoen emaitzarekin
I quickly grabbed his arm and carried him inside	Azkar besoa hartu eta barrura eraman nuen
I haven’t broken down since it happened	Gertatu zenetik ez nintzen matxuratu
I heard him enter the neighborhood somewhere and turn it off	Auzora nonbait sartu eta itzali entzun nuen
A tennis player who uses his speed as a weapon	Tenis jokalari bat, bere abiadura arma gisa erabiltzen duena
I lived there for most of my life	Han bizi izan nintzen nire bizitzaren zatirik handiena
I didn’t need to know more than that	Ez nuen hori baino gehiago jakin behar
I agree with myself and look forward to breakfast	Ados nago neure buruarekin eta gosariaren zain nago
I didn’t want to deal with him alone	Ez nuen berari bakarrik aurre egin nahi
I put my face around his neck and came over	Aurpegia haren lepoan sartu eta etorri nintzen
I came back from lunch	Bazkaletik bueltatu naiz
I know your father would love for you to live here too	Badakit aitari gustatuko litzaizukeela zu ere hemen bizitzea
I want to play a part	Parte bat jokatu nahi dut
I would highly recommend it !!	Oso gomendatuko nioke!!
I can see their feet sticking out of the ground	Haien oinak lurretik irteten ikusten ditut
I found it quite beautiful	Nahiko ederra iruditu zitzaidan
I will never give up or go back	Ez naiz inoiz amore eman edo atzera egingo
A male nurse came in and looked at me	Gizonezko erizain bat sartu zen eta begiratu zidan
I know it’s not far off	Badakit ez dagoela urrun
I was terribly angry	Izugarri haserre nengoen
I couldn’t live knowing you killed yourself	Ezingo nuke bizi zeure burua hil duzula jakinda
I didn’t wake up until dawn	Ez nintzen esnatu goizaldera arte
Now I accepted that this would be my life	Orain hau nire bizitza izango zela onartu nuen
I wanted to touch every inch of her body	Bere gorputzaren hazbete bakoitza ukitu nahi nuen
I tried to obey his orders	Haren aginduak betetzen saiatu nintzen
I was more noticeable than a fly	Euli bat baino nabariagoa nintzen
I remember every second	Segundo oro gogoratzen dut
I will never eat that shit	Ez dut inoiz jango kaka hori
I’m also quickly filling my head with math problems	Burua ere azkar betetzen ari naiz matematikako arazoekin
I met him yesterday	Atzotik ezagutu nuen
I really didn’t want to	Benetan ez nuen nahi
I took the opportunity to go to the car	Aukera aprobetxatu nuen kotxerantz joateko
Business address required	Helbide komertziala behar da
I wrote down the amount and gave it to him	Zenbatekoa idatzi eta eman nion
I turn on my music and go into the shower	Nire musika piztu eta dutxan sartzen naiz
I made this salad for work and everyone liked it	Entsalada hau lanerako egin nuen eta denei gustatu zitzaien
I didn’t want to think about it all	Ez nuen guztiaz pentsatu nahi
I've been looking for this opportunity for a long time	Aspaldi bilatu dut aukera hau
I liked it a lot because it was really mysterious	Asko gustatu zitzaidan, benetan misteriotsua zelako
I have some spare rooms that will be quite comfortable	Nahiko erosoak izango diren ordezko gela batzuk ditut
I really didn’t want to talk to people	Benetan ez nuen jendearekin hitz egin nahi
I remember that about him	Hori gogoratzen dut berataz
Research was still under way at the end of the war	Gerra amaitu zenean ikerketak egiten ari ziren oraindik
I was lost without that	Hori gabe galduta nengoen
I know he was near school today	Badakit gaur eskolatik gertu zegoela
I delete a lot of them	Horietako asko ezabatzen ditut
I can't give you any more information	Ezin dizut informazio gehiago eman
I would love to participate in this conference	Jardunaldi honetan parte hartzea gustatuko litzaidake
I can’t bear to think that everything is going wrong	Ezin dut jasan dena gaizki doala pentsatzea
I was shorter and wider than anyone	Inor baino baxuago eta zabalagoa nintzen
I remember it was something on my lips	Gogoan dut nire ezpainetako zerbait zela
I stood there frozen	Han gelditu nintzen izoztuta
i love watching you eat	maite zaitut jaten ikustea
I never knew that man's mouth could be so wide open	Inoiz ez nuen jakin gizakiaren ahoa horren zabal zitekeenik
I’m still not sure how his eye is	Oraindik ez nago ziur nola dagoen bere begia
I’m trying my best to be honest	Ahal dena saiatzen ari naiz egia esateko
A complete stranger looked back at him	Erabat ezezagun batek atzera begiratu zion
This is based on very weak evidence	Hau ebidentzia oso ahulen batean oinarritzen da
I wouldn’t let it cut	Ez nieke mozten utziko
I didn’t walk around town	Ez nintzen herrian zehar ibili
I was not informed of your arrival	Ez ninduten zure etorreraren berri
I think he’s a great artist	Artista bikaina dela uste dut
He recently received his wife's divorce papers	Duela gutxi bere emaztearen dibortzio agiriak jaso zituen
I didn’t waste any time looking at it	Ez nuen denborarik galdu begira
I know we are limited by our fear	Badakit gure beldurrarekin mugatzen garela
I wrote a whole chapter on the art of writing	Idazteko arteari buruzko kapitulu oso bat idatzi nuen
They later abandoned their engagement	Beraien konpromisoa bertan behera utzi zuten gero
Oh mother, you are cruel	O ama, krudela zara
I know your goal is to smile	Badakit zure helburua irribarre egitea dela
Each medal has a different feeling	Domina bakoitzak sentimendu ezberdina du
A life was here and now	Bizitza bat hemen eta orain zegoen
The congress is held every five years	Kongresua bost urtean behin egiten da
I couldn’t take that risk	Ezin nuen arrisku hori hartu
I understand why you are using my identity	Ulertzen dut zergatik erabiltzen ari zaren nire identitatea
I agree with most of his arguments	Bere argudio gehienekin ados aurkitzen naiz
Child lover in the wrong way	Modu okerretan umeen maitalea
Who left him there	Nork utzi zuen han
I have to do this every two weeks	Bi astean behin egin behar dut hori
I started to see why they were worried	Zergatik kezkatzen ziren ikusten hasi nintzen
A computer does everything you ask for	Ordenagailu batek zuk eskatzen duzun guztia egiten du
I did it the next day	Hurrengo egunean egin nuen
I love you more than anything in the world	Maite zaitut munduko ezer baino gehiago
I was very proud of it	Oso harro nengoen
I realized how right he always was	Konturatu nintzen zein zuzen zegoen beti
I touched my neck and thought of my brother	Nire lepoa ukitu nuen eta nire anaiagan pentsatu nuen
I admire full papers	Osoak diren paperak miresten ditut
The group rarely stayed together in the studio	Taldea oso gutxitan egon zen elkarrekin estudioan
I shook my head in frustration	Burua astindu nuen frustrazioz
I will not put any more obstacles	Ez dut gehiago oztoporik jarriko
I was amazed at his reactions	Harrituta geratu nintzen bere erreakzioak
I am close immediately without introducing myself	Gertuko nago berehala neure burua aurkeztu gabe
I have to start with that	Horretan hasi behar dut
I need to be in the studio	Estudioan egon behar dut
I look at you and you are asleep	Begiratzen dut eta lo zaude
I want to know more about dogs	Txakurrei buruz gehiago jakin nahi dut
I wash my mouth with the back of my hand	Eskuaren atzealdearekin ahoa garbitzen dut
All I knew was that there was a threat	Mehatxu bat zetorrela bakarrik banekien
I like the style of this game	Gustatzen zait honek jokora dakarren estiloa
he caught me in a trap	tranpa batean harrapatu ninduen
I was not afraid because they were bright there	Ez nuen beldurrik izan han argitsuak zeudelako
One man was killed and three were injured	Gizon bat hil eta hiru zauritu ziren
I started an activity on my watch	Nire erlojuan jarduera bat hasi nuen
The wind also broke some windows	Haizeak leiho batzuk ere hautsi zituen
I try to improve my work every time	Nire lana hobetzen saiatzen naiz aldi bakoitzean
I continued with the hope of waking up from this nightmare	Amesgaizto honetatik esnatzeko itxaropenarekin jarraitu nuen
I saw the light dancing in his eyes	Haren begietan dantza egiten zuen argia ikusi nuen
I was officially a teenager now	Ofizialki nerabea nintzen orain
I didn’t think it was necessary	Ez nuen uste beharrezkoa zenik
I open the envelope and slowly read the letter	Gutunazala ireki eta poliki-poliki gutuna irakurtzen dut
I would like to thank all the readers who contributed to this	Honetan lagundu duten irakurleei eskerrak eman nahi dizkiet
A wide circle formed around us	Zirkulu zabal bat sortu zen gure inguruan
I have a blanket for you	Manta bat daukat zuretzat
I saw him go into the shadows and walk away	Itzalen sartu eta alde egiten ikusi nuen
I don't want to discuss it further	Ez dut gehiago eztabaidatu nahi
I plan to work hard today	Gaur gogor lan egiteko asmoa dut
I woke up in a cold sweat again	Izerdi hotzean esnatu nintzen berriro
I was rarely at home	Gutxitan nengoen etxean
I open the door and then close the back	Atea ireki eta gero atzean ixten dut
He then falls asleep while continuing to play the note	Orduan lo hartzen du nota jotzen jarraituz
I may never be able to do that	Agian ezingo dut inoiz hori egin
I have to explain my intention to return	Itzultzeko asmoa azaldu behar dut
I didn’t take it personally	Ez nuen pertsonalki hartu
I should never have done that	Ez nuen inoiz egin behar
I can't believe it didn't burn	Ezin dut sinetsi erre egin ez zenik
A sword pierced his side, but he did not slow down	Ezpata batek alboan zulatu zion, baina ez zuen moteldu
I see the lyrics perfectly that way	Letrak primeran ikusten ditut horrela
I smiled and the others quickly fell silent	Irribarre egiten nuen eta besteak azkar isildu ziren
He couldn't hold back in front of her	Ezin zuen bere buruari eutsi haren aurrean
I don't think that's the case	Uste dut ez dela horrelakorik
He was found each time and returned immediately	Aldi bakoitzean aurkitu eta berehala itzuli zen
I didn't give it to him at all	Nik ez nion batere eman
I think that’s true in a number of interesting ways	Uste dut hori egia dela hainbat modu interesgarritan
A lasting memory of his last concert, a blessing	Bere azken kontzertuaren oroitzapen iraunkorra, bedeinkatu
I have no sympathy for anyone who does that	Ez dut sinpatiarik hori egiten duen inorentzat
I am no longer ashamed of myself	Jada ez naiz nire buruaz lotsatzen
I promise I will be the perfect gentleman	Jaun perfektua izango naizela agintzen dut
I think this whole process is stupid	Uste dut prozesu hau guztia astakeria dela
I watched a lot of TV myself	Nik neuk telebista dezente ikusi nuen
A moan escaped his lips	Intziri batek ihes egin zion ezpainetan
I hope you enjoy it	Espero dut gozatzea
I got to hear it	Entzuten lortu nituen
There was a man at the door	Gizon bat zegoen atean
I thought you should break a leg	Hanka bat hautsi behar zenuela pentsatu nuen
I could say that sentence perfectly in every sense	Esaldi hori primeran esan nezake zentzu guztietan
I think it's very stupid to agree	Uste dut oso astakeria dela ados egotea
It does a lot with no inclination	Inklinaziorik ez duen asko egiten da
I packed my sleeping bag	Lo-zakua bildu nuen
In all these years I have never left you	Urte hauetan guztietan ez naiz behin ere zure alde utzi
A house with a garden	Etxe bat, lorategiarekin
I thought he would try to talk to me	Pentsatu nuen saiatuko zela nirekin hitz egiten
And that takes it to the extreme	Eta hori muturreraino eramaten du
I haven't done it yet	Oraindik ez dut egin
I was glad the ship was doing so well	Pozik nengoen ontzia hain ondo ari zela
But that was too far away	Baina hori ere urrunegi zen
I had to apologize for lying	Barkamena eskatu behar izan nion gezurretan aritzeagatik
I stopped in front of that	Horren aurrean gelditu nintzen
I grab a drink and go to the girl	Edaria hartu eta neskarengana joaten naiz
That’s what we need to work on	Hori behar dugu lan egiteko
I swore I would kill them all	Horiek guztiak hilko nituzkeela zin egin nuen
I shouted	oihukatu nion
I have difficulty removing my shoes	Zailtasunez kentzen ditut zapatak
I clearly asked for a double on the rocks	Argi eta garbi eskatu nuen bikoitza haitzetan
I don't know who sent the message	Ez dakit nork bidali duen mezua
I only have two names	Bi izen baino ez ditut
I got on the train the previous evening	Aurreko arratsaldean igo nintzen trenez
I had to get to him on time	Berarengana garaiz iritsi behar nuen
I stood up and went to the window	Zutik jarri eta leihora joan nintzen
I ended up thinking about it during the day	Pentsatzen amaitu nuen egunez
I hated how hot and strong he felt around me	Gorroto nuen nire inguruan zein bero eta indartsu sentitzen zen
I could barely tell she was a woman	Ozta-ozta esan nezake emakume bat zela
His agenda is the fight against drug abuse and crime	Bere agenda droga gehiegikeriaren eta krimenaren aurkako borroka da
The only problem was the water temperature	Arazo bakarra uraren tenperatura zen
I kneel and look under the bed	Belaunikatu eta ohe azpian begiratzen dut
I feel like everything is mine	Dena nirea dela sentitzen dut
I woke up in a secret underground facility	Lurpeko instalazio sekretu batean esnatu nintzen
I had to keep my distance from him	Berarengandik distantzia mantendu behar nuen
I smile as he walks away	Irribarre egiten dut bera alde egiten duenean
I just want some sleep	Lo pixka bat besterik ez dut nahi
I could barely drag myself	Ia ezin nuen arrastatu
I want to learn all the details about you	Zuri buruzko xehetasun guztiak ikasi nahi ditut
I thought you could use my help	Nire laguntza erabil dezakezula pentsatu nuen
I feel a sense of calm between us	Gure artean lasaitasun sentsazioa isurtzen dela sumatzen dut
I was too nervous to fly and I couldn't sleep	Urduriegi nengoen hegan egiteagatik eta ezin nuen lorik egin
I definitely want to ask you why you left	Zalantzarik gabe, zergatik utzi zenuen galdetu nahi dizut
I was ready to cry out of sheer frustration	Frustrazio hutsagatik negar egiteko prest nengoen
No flash was used	Ez zen flashik erabili
I was getting pretty hungry	Nahiko gose izaten ari nintzen
I always leave it open	Beti zabalik uzten dut
I think we are heading south	Uste dut hegoaldera goazela
I was wondering if any of these would suit you	Horietakoren bat zuretzat egokituko ote zen galdetzen nion
I will never, ever, charge these people for caring	Ez dut inoiz, inoiz, pertsona horiei zaintzagatik kobratuko
I'm excited though	Ilusioa sentitzen dut ordea
The fence alone costs more than my house	Hesia bakarrik nire etxea baino gehiago kostatzen da
I try to see my girlfriend as much as possible	Nire neskalaguna ahalik eta gehien ikusten saiatzen naiz
I know how tied the mare is	Badakit zein lotua dagoen behorra
I didn’t get dressed right away	Ez nintzen berehala jantzi
I'll be back in the afternoon	Arratsalderako itzultzen naiz
I hope Dad doesn’t get too crazy	Espero dut aita ez egotea oso ero
I went back and looked at the houses next door	Bueltatu eta ondoko etxeetara begiratu nuen
I'll meet you there	Han ezagutuko zaitut
I have very urgent news to report	Oso premiazko albisteak ditut jakinarazteko
The couple developed good chemistry and became strong friends	Bikoteak kimika ona garatu zuen eta lagun sendoak egin ziren
I can have hot coffee in the evening	Kafe beroa edan dezaket arratsaldean
A health care professional will receive blood from a finger stick	Osasun-profesional batek odola jasoko du hatz-makil batetik
I imagined a life rich in spiritual meaning	Esanahi espiritualez aberatsa den bizitza imajinatu nuen
I threw your body into the river	Zure gorputza ibaira bota nuen
I took a deep breath and hit the last number	Arnasa sakon hartu eta azken zenbakia jo nuen
I’m afraid he’s trying something or someone	Zerbait edo norbait probatzen ari den beldur naiz
I know he’s still working on taking everything	Badakit oraindik dena hartzeko lanean ari dela
I sit at the table and look	Mahaian esertzen naiz eta begiratzen dut
Spanish women were often the victims of assault and rape	Espainiako emakumeak eraso eta bortxaketen biktima izan ohi ziren
I wondered if he had taken it	Hartu ala ez galdetu nuen
I immediately felt guilty for feeling that way	Berehala errudun sentitu nintzen horrela sentitzeagatik
That helped make it a pretty good section	Horrek atal nahiko ona izaten lagundu zuen
I felt like I was being laughed at	Barregarri egiten nintzela sentitu nintzen
I say bad things sometimes	Gauza txarrak esaten ditut batzuetan
I follow these races as if they were my life	Lasterketa hauek nire bizitza balira bezala jarraitzen ditut
I pulled away from his arms	Bere besoetatik urrundu nintzen
I look forward to continuing to share	Espero dut partekatzen jarraitzea
I can barely keep up with the rise in prices	Ozta-ozta jarrai dezaket prezioen gorakada
Focus on those who deserve less	Gutxiago merezi dutenentzat egindako ardatza
I know we had a connection	Badakit lotura bat genuela
I still blame myself for his death	Oraindik nire buruari leporatzen diot bere heriotzaren errua
I can help with that	Horretan lagundu dezaket
I was sure that my prayers would be answered	Ziur nengoen nire otoitzak erantzun zuela
I hoped to continue like this many other times	Beste hainbatetan horrela jarraitzea espero nuen
I had my last beer	Azken garagardoa hartu nuen
A god enters the brain, and an idol comes out	Jainko bat garunean sartzen da, eta idolo bat ateratzen da
I never want to see you again	Ez dut inoiz gehiago ikusi nahi
I wanted all the glory for myself	Aintza guztia niretzat nahi nuen
I think it's okay at the moment	Momentuz ondo dagoela uste dut
I am honest and compassionate	Zintzoa eta errukia naiz
I was furious when he plunged inside	Barruan murgildu zenean haserre egin nuen
I refuse to acknowledge his suffering	Uko egiten diot bere sufrimendua aitortzeari
I sit for a minute, enjoying the moment	Minutu batez eserita nago, momentuaz gozatzen
I have not accepted any of them	Ez dut haietako bat ere onartu
I did it in a fairly small bowl though	Nahiko ontzi txikian egin nuen ordea
I just saw the trailer	Trailerra ikusi berri dut
I feel good on my skin	Ondo sentitzen naiz nire azalean
I regretted my choice before going to the table	Nire hautaketa damutu nintzen mahaira jo baino lehen
I was eventually arrested	Azkenean atxilotu ninduten
A strong curiosity arose in him	Jakin-min indartsu bat sortu zen haren baitan
I said they take turns answering	Txandaka erantzuten dutela esan nuen
An inscription from K. a	K. a.-ko inskripzio bat
A gift within a gift	Opari bat opari baten barruan
I trust you	Zugan konfiantza dut
A buyer called that day	Erosle batek deitu zuen egun hartan
I am with you until the end of this age	Zurekin nago adin honen amaiera arte
I appreciate your interest and support	Zure interesa eta laguntza eskertzen dut
I mean literally running	Literalki korrika esan nahi dut
I have lost all my joy now	Nire poz guztiak galdu ditut orain
Actually, I could get out	Egia esan, atera nezakeen
I don’t owe you my body or information	Ez dizut nire gorputza edo informazioa zor
I want to get the word out	Hitza atera nahi dut
I smile and nod back	Irribarre egiten dut eta atzera egiten dut keinua
I could see the pain on his face	Bere aurpegiko mina ikus nezakeen
I didn't want to trust him	Ez nuen harengan fidatu nahi
I have to set it right	Ondo ezarri behar dut
I'm not going to get into trouble	Ez naiz arazorik sartuko
I continued with my knee to my face	Belaunarekin jarraitu nuen aurpegira
I don't have time to miss my older brother	Ez dut astirik nire anaia nagusia faltan botatzeko
I always followed people	Jendeari jarraitzen nion beti
I cut to the left and headed down the mountain	Ezkerrera moztu eta menditik behera abiatu naiz
I had no doubt he would do it in my heart	Ez nuen zalantzarik nire bihotzean egingo zuela
I was the third wheel in the house	Etxeko hirugarren gurpila nintzen
Several buildings and homes were damaged	Hainbat eraikin eta etxebizitza kaltetu ziren
I'm scared	Beldurtuta nago
Everything I recorded on videotape	Bideo-zintan grabatu nuen guztia
Punishment more than anything previously dealt with	Aurretik aurre eginiko ezer baino gehiago zigorra
A man was carrying a sheep on his back	Gizon batek ardi bat zeukan bizkarrean
I saw the presentation happening in front of me	Aurkezpena nire aurrean gertatzen ari zela ikusi nuen
I didn't have to die	Ez nuen hil behar
I was like going, wow	Joatea bezala nengoen, wow
I mechanically folded my arms, hiding my hands	Mekanikoki besoak tolestu nituen, eskuak ezkutatuz
I can still help him	Oraindik lagundu diezaioket
I'll be waiting for you	Zure zain egongo naiz
I had been without sleep for two days and had to rest	Bi egun zeramatzan lorik egin gabe eta atseden hartu behar nuen
I know some of you are angry with me	Badakit zuetako batzuk nirekin haserre zaudetela
I was happy to do that	Poza izan nuen hori egitean
I cleared my throat loudly	Eztarria garbitu nuen ozen
I couldn't sleep	Ez nintzen lo egon
I visit my family often	Askotan bisitatzen dut nire familia
The wind is cold	Haize hotza dabil
I have all the colors now	Kolore guztiak ditut orain
I have never worked so hard in my life	Inoiz ez nuen hain gogor lan egin nire bizitzan
There was a restaurant downstairs	Beheko solairuan jatetxe bat zegoen
I want to go outside	Kanpora joan nahi dut
I would say about ten or fifteen years ago	Duela hamar-hamabost bat urte esango nuke
I explain this point below	Puntu hau azpian azaltzen dut
I hurried into the classroom	Azkar sartu nintzen ikasgelara
I could hear a voice	Ahots bat entzuten nuen
I see that you can read the information on your screen	Zure pantailan informazioa irakur dezakezula ikusten dut
I'm sure they helped me	Ziur nago lagundu didatela
I closed my eyes and let it consume	Begiak itxi eta kontsumitzen utzi nituen
I didn’t feel like a bad person	Ez nintzen pertsona txarra sentitzen
I hope and pray that he is right	Espero dut eta otoitz egiten dut arrazoia duela
I was wondering if he was the one	Bera ez ote zen kezkatuta nengoen
I could still hear his voice inside	Oraindik bere ahotsa entzuten nuen hor barruan
The rest of the squadron was scattered	Eskuadroiaren gainerakoa sakabanatuta zegoen
I didn't like being out there	Ez zitzaidan gustatzen hor kanpoan egotea
I want to lose weight	Pisua galdu nahi dut
A lot and some endings and it should be convincing	Asko eta amaiera batzuk eta konbentzigarria izan beharko luke
I have already come up with a theory about it	Dagoeneko asmatu dut hari buruzko teoria bat
I once tried to count	Behin batean saiatu nintzen zenbatzen
I understood the panic	Izua ulertu nuen
I’ve never seen anything like it in that place	Inoiz ez dut ikusi leku horren antzekorik
A boy can write in a magazine	Mutil batek aldizkari batean idatzi dezake
I was ready by then	Ordurako prest nengoen
I walked on my own, and then I walked farther	Nire kabuz ibili nintzen, eta gero urrunago ibili nintzen
A universe of tranquility and beauty	Lasaiaren eta edertasunaren unibertsoa
I didn’t remember seeing her at the wedding	Ez nintzen gogoratzen ezkontzan ikusi nuenik
I waited, hopefully, but he didn't speak	Itxaron nuen, esperantzaz, baina ez zuen hitz egin
A new pastor was appointed	Artzain berri bat izendatu zuten
I understand your motive	Ulertzen dut zure motiboa
I need to know this whole story	Istorio hau guztia ezagutu behar dut
I have a lot of articles on the internet	Artikulu asko ditut interneten
I love my mom so much	Asko maite dut nire ama
I wanted to run and confirm some numbers	Korrika egin eta zenbaki batzuk berretsi nahi nituen
I've known you since day one	Lehengo egunetik ezagutzen zaitut
I have no desire to die	Ez dut hiltzeko gogorik
I was glad it was over	Pozten nintzen amaitu zela
I stood up and cheered vigorously as the train passed	Zutik jarri nintzen eta kementsu egin nuen trena pasatzean
I still don't understand that	Oraindik ez dut hori ulertzen
I examined the paper he left me	Hark utzi zidan papera aztertu nuen
I have no doubt that you can do the job	Ez dut zalantzarik lana egin dezakezula
I didn’t understand exactly why	Ez nuen zehazki ulertzen zergatik
They also included a letter and a sheet inside	Gutun bat eta fitxa bat ere sartu zituzten barruan
I want to see him	Berak ikustea nahi dut
I know what will happen	Badakit zer gertatuko den
I leave everything behind	Dena atzean uzten dut
Earlier I wanted to ask him why he kissed me	Lehenago zergatik musu eman zidan galdetu nahi nion
I'm not coming home today	Gaur ez naiz etxera etorriko
But I'll be back, don't be afraid	Baina itzuliko naiz, ez izan beldurrik
I couldn't even open the windows	Ezin izan nituen leihoak ireki ere egin
A mode of transport has been detected	Garraiobide bat detektatu da
We promise to return it in one piece	Pieza bakarrean itzuliko dugula agintzen dugu
One gesture was enough, he thought	Keinu bat nahikoa zen, pentsatu zuen
I didn’t know but everyone has twenty minutes	Ez nekien baina denek hogei minutu dituzte
I also enjoyed working there	Ni ere gustura aritu nintzen bertan lan egiteaz
I never used it on guard	Inoiz ez nuen erabili guardian
I put him in the inner seat	Barruko eserlekuan jarri nuen
I don't remember what happened today	Ez naiz gogoratzen gaur zer gertatu den
I agreed with his private assessment	Bere balorazio pribatuan ados egon nintzen
I just started the conversation	Elkarrizketa hasi berri dut
I couldn’t help but wonder at one small thing	Ezin nuen saihestu gauza txiki bat galdetzen
I had to get away from him	Beregandik alde egin behar nuen
His sense of fun often appeared	Bere dibertsio zentzua sarritan agertzen zen
A mere tool for their use	Haien erabilerarako tresna hutsa
I'm just a soldier	Soldadu soila naiz
I like to get things for a dollar online	Gustatzen zait dolar bateko gauzak sarean eskuratzea
I have never opened gifts	Inoiz ez ditut opariak ireki
I should have been there when he woke up	Han egon behar nuen esnatu zenean
I call it my heavenly castle	Nik zeruko nire gaztelua deitzen diot
I still have memories of that song	Oraindik oroitzapenak ditut abesti horri lotuta
He had a plan and he fulfilled it	Plan bat zeukan eta bete egin zuen
I like to see things clearly	Gauzak argi eta garbi ikustea gustatzen zait
I want you out of my sight	Nire bistatik kanpo nahi zaitut
I can't give him everything he wants	Ezin diot nahi duen guztia eman
I'll have your heads down if anything happens	Zure buruak izango ditut ezer gertatzen bazaio
I couldn't wait either	Nik ere ezin nuen itxaron
A football coach won’t know everything	Futbol entrenatzaile batek ez du dena jakingo
I leaned over him	Beregana makurtu nintzen
I can't stand the stress anymore	Ezin dut estresa gehiago jasan
I could get drunk with him	Mozkortu nintekeen berarekin
I can even let you see it	Ikusten ere utzi dezaket
I went into his house, and there you were	Haren etxean sartu nintzen, eta han zinen
I leaned over and touched her lips with hers	Berarengana makurtu eta ezpainak bereekin ukitu nituen
I bought it too	Erosi nuen ere
I wanted to get here before the dam	Presa baino lehen hona iritsi nahi nuen
I become the light of my soul	Nire arimaren argi bihurtzen naiz
I can't afford the injury	Ezin dut lesiorik ordaindu
I was determined to live my life	Nire bizitza bizitzeko erabakia nengoen
I guess he couldn’t do it, though	Uste dut ezin zuela egin, ordea
I need a few minutes	Minutu batzuk behar ditut
I’m sure a lot of people have that kind of faith	Ziur nago jende askok halako fedea duela
I am not afraid of living men or women	Ez dut beldurrik gizon edo emakume bizirik
A tear ran down her eye and down her cheek	Malko batek ihes egin zion begitik eta masailetik behera
They also confiscated their property	Ondasunak ere kendu zizkieten
I will make them perfect through love	Maitasunaren bidez perfektu egingo ditut
I could bend over and look down	Makurtu eta behera begiratu nezake
I hope once is enough	Espero dut behin nahikoa izatea
I can no longer stand or walk	Jada ezin naiz zutik edo ibili
Bad weather prevented him from getting out earlier	Eguraldi txarrak eragotzi zion lehenago kalera ateratzea
I needed to reconcile with him	Hain behar nuen adiskidetu berarekin
I think you will love it	Uste dut maite izango duzula
Now I understand a little more	Orain pixka bat gehiago ulertzen dut
I felt hungry in them	Gosea sumatzen nuen haiengan
I will always explain them and their ideas	Beti azalduko ditut haiek eta haien ideiak
I wasted no time and went in search of the sword	Ez nuen denborarik galdu eta ezpataren bila joan nintzen
I can do your job perfectly	Zure zeregina primeran bete dezaket
I travel in obedience to his orders	Bere aginduak betez bidaiatzen dut
They were selected after successfully completing the screen test	Pantailako proba arrakastaz amaitu ostean hautatu zuten
I feel very confident that it will happen someday	Oso ziur sentitzen naiz noizbait gertatuko dela
A voice said yes	Ahots batek baietz erantzun zuen
I felt the earth shake like an electric shock	Lurra dardarka sentitu nuen deskarga elektriko bat bezala
I like it when they have more time like that	Gustatzen zait horrelako denbora gehiago dutenean
I stand up and cross the race	Zutitu eta zeharkatzen dut lasterketa
I kept trying the door, but it was in vain	Atea saiatzen jarraitu nuen, baina alferrikakoa izan zen
I know how conservative you are about your spending	Badakit zein kontserbadore zaren zure gastuei buruz
I have no courage	Ez dut ausardia
I have not noticed any evidence that the power is in service	Ez dut boterea zerbitzuan dagoen frogarik nabaritu
A party has been prepared for us	Jai bat prestatu zaigu
I wasn’t sure if they were always like that, though	Ez nengoen ziur beti horrela ote ziren, ordea
Sometimes I get scared	Batzuetan beldurtzen naiz
I have received wonderful gifts	Opari zoragarriak jaso ditut
Foreign debt and inflation rose	Kanpo-zorra eta inflazioa igo ziren
I was never unhappy to meet him	Inoiz ez nuen izan bera ezagutzeko zorigaitza
I envy her rice and potato diet	Inbidia dut bere arroz eta patata dieta
I didn't see any files	Ez nuen ikusi nolako fitxategiak
I would rather spend my money in a wilder place	Nahiago nuke nire dirua leku basatiago batean gastatzea
I was out of reach	Ez nintzen eskura egon
A perfectly planned sex cannot be avoided	Ezin hobeto planifikatutako sexu bat ezin da saihestu
I do the same with pink	Gauza bera egiten dut arrosarekin
I asked the counselor if he had gone to the bathroom	Komunera joan ote zen galdetu nion aholkulariari
The cause of death is unknown	Heriotzaren kausa ezezaguna da
I need to get him back	Bera itzuli behar dut
I mean that universally	Hori unibertsalki esan nahi dut
I talk about it all the time	Uneoro hitz egiten dut horretaz
I was tired of taking care of each other	Nekatuta nengoen biok elkar zaintzeaz
I slowly entered the school rubbing my face	Poliki-poliki eskolara sartu nintzen aurpegia igurtziz
I told a version of the truth	Egiaren bertsio bat esan nuen
I buried my face in my hands	Aurpegia eskuetan lurperatu nuen
Six men were seen getting out of the vehicle	Sei gizon ikusi zituzten ibilgailutik irteten
I wasn't going to lie	Ez nuen gezurrik esango
However, some changes have been noticed	Hala ere aldaketa batzuk nabaritu dira
I never thought he would use that stupidity	Inoiz ez nuen pentsatu ergelkeria hori erabiliko zuenik
I should know, he thought	Jakin beharko nuke, pentsatu zuen
A is a gift, not a sale	A oparitzen da, ez saltzen
It will be a good change of environment	Ingurune aldaketa ona izango da
One minute before noon	Eguerdia baino minutu bat lehenago
I can never tell the difference	Ezin dut inoiz aldea esan
I didn't give him anything	Ez nion ezertxo ere ematen
I was only twelve at the time	Hamabi urte besterik ez nituen orduan
I’m really tired of crying until I cry with all this	Benetan negar malko arte nekatuta nago horrekin guztiarekin
I have a surprise for you	Sorpresa bat daukat zuretzat
I never wanted to hurt anyone	Inoiz ez nuen inor minik egin nahi izan
I was right, it looked so much better at night	Arrazoia nuen, gauez askoz hobeto ikusten zen
I can see and feel you too	Zuk ere ikusi eta sentitu dezaket
I started working on my list of witnesses	Nire lekukoen zerrenda lantzen hasi nintzen
I should have thought of this earlier	Lehenago hau pentsatu beharko nuke
A new schedule was planned	Ordutegi berria aurreikusi zen
I go shopping for elegant champagne	Txanpain dotorea erostera joaten naiz
I was never better than him	Inoiz ez nintzen bera baino hobea izan
I agree with that assertion	Ados nago baieztapen horrekin
I managed to kill one	Bat hiltzea lortu nuen
I didn't even hear everything	Ez nuen dena entzun ere egin
I wanted to catch them both at home	Biak etxean harrapatu nahi nituen
I lost the threat	Mehatxua galdu nuen
I was a hot bag of flies	Eulien poltsa bero bat nintzen
I know his pressure points	Bere presio puntuak ezagutzen ditut
I went to another room	Beste gela batera joan nintzen
I want to know if it's okay	Ondo dagoela jakin nahi dut
Radiation burns are treated like other burns	Erradiazio-erredurak beste erredurak bezala tratatzen dira
Poor intelligence suggested it was a bomb factory	Inteligentzia eskasak bonbardatzaileen fabrika bat zela iradoki zuen
I got up and started walking away from it all	Jaiki eta guztitik urrun hasi nintzen
A small red car is stopping	Kotxe gorri txiki bat gelditzen ari da
I had to take control of my feelings	Nire sentimenduak kontrolpean hartu behar izan ditut
I stopped and looked at him	Gelditu eta begiratu nion
I find these very easy and durable	Oso errazak eta iraunkorrak iruditzen zaizkit hauek
A storm is coming in	Ekaitz bat sartzen ari zaigu
I can't live without your love	Ezin naiz bizi zure maitasunik gabe
After about a year I felt a constant improvement	Urtebete ingururen buruan hobekuntza etengabea sentitu nuen
I can’t let this escape my memory	Ezin dut utzi hau nire oroitzapenetik ihes egiten
I feel a lump in my jacket	Pikor bat sentitzen dut jakan
I was afraid of night and day	Gauari eta egunari beldurra nion
I will help you learn the ropes	Sokak ikasten lagunduko dizut
A young man appeared with a torch in his hand	Gazte bat agertu zen eskuan zuzi bat zuela
I should try more	Gehiago saiatu beharko nuke
I went back to the tree	Itzuli nintzen zuhaitzera
I would use a little sleep	Lo pixka bat erabiliko nuke
I really appreciate your time	Benetan eskertzen dut zure denbora
I would take two	Bi hartuko nituen
I grabbed the door handle	Ateko heldulekuari heldu nion
The imperial ban was silently lifted	Debeku inperiala isilean kendu zen
I still didn’t want to go to the team	Oraindik ez nuen taldera joan nahi
I will not die with my conscience	Ez naiz hilko nire kontzientziarekin
I like to make people laugh by doing tricks and things	Jendeari barre egitea gustatzen zait trikimailuak eta gauzak eginez
I need a female so badly	Hain gaizki eme behar dut
I turned around, and he looked me straight in the eye	Biratu nintzen, eta begietara zuzenean begiratu zidan
I will not sell myself to such abominable servitude	Ez dut neure burua salduko halako morrontza higuingarrira
I couldn't ignore his mistake	Ezin nuen baztertu bere akatsa
I have not appealed to you in vain	Ez dizut alferrik errekurritu
I missed the meeting	Bilera galdu nuen
He looked down at a monster that looked like him	Beheruntz begirada bat haren antza zuen munstro bati
I walk a lot today	Asko ibiltzen naiz gaur
Now I have something to add to my tour	Orain badut zerbait gehitzeko nire birari
I already knew all the little secrets about everyone	Dagoeneko ezagutzen nituen denei buruzko sekretu txiki guztiak
I saw creatures and truths that weren’t supposed to be real	Benetakoak izan behar ez ziren izakiak eta egiak ikusi nituen
I'll make yours	Zureak egingo ditut
I didn't hear him	Ez nion entzun
I drew it for what I was seeing	Marraztu nuen ikusten ari zenarentzat
I never planted it on my plot	Ez nituen inoiz landatu nire lursailean
I'll see you later	Gero ikusiko zaitut
I'll be back soon, much wiser	Laster itzuliko naiz, askoz jakintsuagoa
I can't go to the police	Ezin naiz poliziarengana joan
I went with our proven method	Gure metodo probatuarekin joan nintzen
I know some faces	Aurpegi batzuk ezagutzen ditut
I looked out the window as he led me home	Leihotik begiratu nuen etxera eramaten ninduela
I pass quickly because they don't know me	Azkar pasatzen naiz ezagutuko ez nautelakoan
I knew that was for me	Banekien hori zela niretzat
I was selfish and he paid for it	Ni berekoia nintzen eta berak ordaintzen zuen
I know what's going on in their heads	Badakit zer gertatzen ari den haien buruan
I didn't have to do that to you	Ez nizun hori egin behar
I couldn't go on alone	Ezin nuen bakarrik jarraitu
I think it's a compliment	Piropo bat iruditzen zait
I have earlier questions	Lehenagoko galderak ditut
I’m hesitant to say this, but you know it	Zalantza dut hau esateko, baina ezagutzen duzu
I caught it in the last step	Azken urratsean harrapatu nuen
I love these little doors and the intrigue behind them	Maite ditut ate txiki horiek eta haien atzean dagoen intriga
I looked at the menu	Begiratu dut menuari
I'd like to get you out	Gustatuko litzaidake zu ateratzea
I looked at it regularly, but I didn't burn any	Aldizka begiratzen nituen, baina ez nuen bat ere erre
I wish he didn’t end his life	Nahiago nuke bere bizitza ez amaitzea
I promise you will create the perfect dream for you	Zuretzat amets perfektua sortuko duzula agintzen dizut
Sex is not a common topic	Sexua ez da ohiko gaia
I kick the nearest wolf	Hurbilen dagoen otsoari ostikoa ematen diot
A threat to our fragile existence	Gure existentzia hauskorraren mehatxu bat
I’m sorry for yesterday’s mess	Sentitzen dut atzoko nahastea
I have an important decision to make	Erabaki garrantzitsu bat daukat hartzeko
I wouldn’t be an author without them	Ez nintzateke argitaratuko egile bat izango haiek gabe
I should give you one last chance	Azken aukera zintzo bat eman beharko nioke
I was too frozen to admit my fear	Izoztuegi nengoen nire beldurra aitortzeko
I need to know where you are at all times	Uneoro non zauden jakin behar dut
I bit my lip and tried another approach	Ezpainari hozka egin eta beste hurbilketa bat saiatu nintzen
I hope you have a beautiful dawn	Egunsentia ederra izatea espero dut
I saw him walking	Oinez ikusi nituen
I like the smell of it	Bere usaina gustatzen zait
Suddenly this thing came up	Bat-batean gauza hau sortu zen
I felt sorry for the path he had left in despair	Pena sentitu nuen etsita utzi zuen bidea
I can tell his movements anywhere	Bere mugimenduak edozein lekutan esan ditzaket
I wondered that too at the same time	Hori ere galdetzen nuen aldi berean
I couldn’t wait to get out and meet people	Ezin nuen itxaron atera eta jendea ezagutzeko
A one-page letter doesn't bother us at all	Orrialde bateko gutun batek ez gaitu batere molestatzen
I want to spend more time with them	Haiekin denbora gehiago eman nahi dut
I wanted action and glory	Ekintza eta aintza nahi nituen
I missed my parents and school	Oso faltan botatzen nituen gurasoak, eta eskola
I have a friend who paid for it	Lagun bat dut ordaindu zuena
The diagnosis is made by looking at the field	Diagnostikoa eremuari begiratuta egiten da
I hate to see her cry	Gorroto dut negarrez ikustea
I think it’s been ten years since I stopped the habit	Uste dut hamar urte izan dituela ohiturari uzteko
I couldn't allow this to happen	Ezin nuen onartu hau gertatzea
I threw the shoe in the mirror	Oinetakoa ispilura bota nuen
I turned to the stage	Agertokirantz jiratu nintzen
I love you, you need to know that	Maite zaitut, hori jakin behar duzu
I was preparing for our dinner	Gure afarirako prestatzen ari nintzen
I would love to hear more	Gehiago entzutea gustatuko litzaidake
I run away from his hands	Bere eskuetatik ihes egiten dut
I definitely got there when I did it	Zalantzarik gabe, iritsi nintzen orduan egiterakoan
I was encouraging people to love your enemy	Jendea zure etsaia maitatzera animatzen ari nintzen
I couldn't get together	Ezin nuen elkartu
I objected to her on her wedding day	Bere ezkontza egunean aurka egin nuen
I came back, but I didn't see anything strange	Bueltatu egin nintzen, baina ez nuen ezer arrarorik ikusi
I know you want to ruin their minds	Badakit haien gogoa hondatu nahi duzula
I think that’s what you remember, those few minutes	Uste dut hori dela gogoratzen duzuna, minutu gutxi horiek
A man came out of the crowd and started running	Gizon bat jendetzatik atera eta korrika hasi zen
I think this gift is good	Opari hau ona dela uste dut
I need ropes and sticks to make a fishing song	Soka eta makilak behar ditut arrantza-kanta egiteko
I was really overwhelmed and excited	Benetan larritu eta hunkituta nengoen
I taste the eggs and smile	Arrautzak dastatu eta irribarre egiten dut
A man's widow inherited everything she had	Gizon baten alargunak zuen guztia heredatu zuen
I walked a few feet to the edge of the surface	Oin gutxira sartu nintzen azaleko muturreraino
I had no more hands to hold my flesh together	Ez nuen esku gehiago nire haragia elkarrekin eusteko
I was just a ghost to him	Mamu bat besterik ez nintzen berarentzat
There was nothing to worry about I wanted to hear	Ez zegoen ezer kezkatu entzun nahi nuen
We are no longer afraid of their intervention	Jada ez gara haien esku hartzearen beldur
Others fell in the distance	Tarte hurbiletan erori ziren beste batzuk
I was the only victim in sight	Ni nintzen bistan zegoen biktima bakarra
I had the best week despite the pain	Asterik onena izan nuen mina izan arren
A role doesn’t want to be the right jacket	Rol batek ez du jaka zuzena izan nahi
I finally found a job and a place to live	Azkenean lana eta bizileku bat aurkitu nuen
I didn’t like getting too close to girls	Ez nintzen neskengana hurbiltzea oso gustuko
I love you too much to let me do it	Gehiegi maite zaitut egiten uzteko
I like to be informed	Gustatzen zait informatuta egotea
I got the goods today, thank you	Gaur lortu dut ondasuna, eskerrik asko
The legs and feet are dark gray	Hankak eta oinak gris ilunak dira
A look of astonishment appeared on his features	Harridurazko begirada bat agertu zitzaion bere ezaugarrietan
There is a smaller part around it	Inguruan zati txikiago bat dago
I choose one and then move on	Nik bat aukeratzen dut eta gero aurrera jarraitzen dut
I remember that somehow	Hori nolabait gogoratzen dut
He didn't want to repeat himself	Ez zuen bere burua errepikatu nahi
Of course, he could never do that	Jakina, ezingo luke inoiz hori egin
A sharp branch cut him off the horse's side	Adar zorrotz batek zaldiaren hegalean moztu zuen
I offered him cloud services	Hodeiko zerbitzuak eskaini nizkion
A deep sound came from his throat	Soinu sakon bat atera zitzaion eztarritik
I loved it with all my heart and trusted it	Bihotz osoz maite nuen eta konfiantza nuen
I sit on the bed next to him	Bere ondoan ohean esertzen naiz
I noticed some of the words he said	Esandako hitz batzuk antzeman nituen
I had never known winter or autumn	Ez nuen inoiz negua edo udazkena ezagutu
I respect that about him	Hori errespetatzen dut hari buruz
I miss someone’s comfort	Norbaiten erosotasuna faltan botatzen dut
I have nothing else to hide from you	Ez daukat zugandik ezkutatzeko beste ezer
I have no parents	Ez dut gurasorik
I have confidence in myself	Nik konfiantza dut neure buruan
I didn’t get to ask my family	Ez nuen nire familiari galdetzea lortu
I never hung up on my height	Ez nintzen inoiz zintzilikatu nire altueraz
I expected him to be well organized	Ero antolatuta egotea espero nuen
I feel so much better	Askoz hobeto sentitzen naiz
I realized yesterday	Atzo konturatu nintzen
A guard did not leave his post	Zaindari batek ez zuen bere postua utzi
I talked to your mother, she agreed	Zure amarekin hitz egin nuen, onartu egin zuen
I couldn't be happier	Ezin poztuago egon
I can't hear any more	Ezin dut gehiago entzun
Many thanks to everyone who participated	Mila esker parte hartu duten guztiei
I can't deal with anyone else	Ezin diot inori gehiago aurre egin
I should be here before that	Hori baino lehen hemen egon beharko nuke
A voice answered the call in the first tone	Ahots batek erantzun zion deiari lehen tonuan
It was opened by a young boy	Mutil gazte batek ireki zuen
I didn't know he was so good	Ez nekien hain ona zenik
I was left bleeding from the imported floor bags	Inportatutako zoru poltsen artean odoletan geratu nintzen
Not then, not even for a minute of my life since	Ez orduan, ezta ordutik nire bizitzako minuturen bat ere
This extension later became the general accommodation of the university	Luzapen hau unibertsitateko ostatu orokor bihurtu zen gero
I couldn't do anything else	Ezin nuen beste ezer egin
I talked less and less to the pilot	Gero eta gutxiago hitz egiten nuen pilotuarekin
I wonder why he can't identify you	Galdetzen dut zergatik ezin zaituen identifikatu
The only door above me exploded	Goiko ate bakarra lehertu nintzen
A window is to the left of the door	Leiho bat atearen ezkerraldean dago
I started to feel out of place	Lekuz kanpo sentitzen hasi nintzen
Vibrating muscle temperature may increase	Giharren tenperatura igo daiteke dardarka
I too now have a light tone in the darkness	Nik ere orain tonu argitsu bat daukat iluntasunean
I remember how it felt to be together	Gogoan dut nola sentitzen zen elkarrekin egotea
I came straight here	Zuzen etorri naiz hona
I had just forgotten	Ahaztu berri nuen
I shouldn't trust him	Ez nuke harengan fidatu behar
I couldn't even move my legs	Ezin nituen hankak mugitu ere egin
I can't help it	Ezin dut horri trabarik eutsi
I no longer looked at the two people	Jada ez nion bi pertsonei begiratzen
The contributions received from the solidary business owners were not enough	Enpresa-jabe solidarioetatik jasotako ekarpenak ez ziren nahikoak izan
A woman has ten fingers	Emakume batek hamar hatz ditu
Let me down	K utz iezadazu jaisten
I promise you, but we come with you	Agintzen dizut, baina zurekin gatoz
I think the title says it all	Nik uste dut izenburuak dena esaten duela
In the end I thought everything was fine	Azkenean dena ondo zegoela pentsatu nuen
I have a lot of school work to do	Eskolako lan handia daukat egiteko
I pulled out a spare shirt and pulled it off	Ordezko alkandora bat atera eta tira egin nuen
I guess I had it before that	Suposatzen dut hori baino lehenago izan ninduela
The career was considered difficult by many sports writers	Ibilbidea zailtzat jo zuten hainbat kirol idazlek
I didn’t know they did it so hard	Ez nekien hain gogorra egin zutenik
I didn't want to hurt him	Ez nuen minik egin nahi
I couldn't explain it	Ezin nuen azaldu
I couldn't get enough of seeing him	Ezin nuen nahikoa hura ikusteaz
I woke up, my face gloomy	Esnatu nituen, nire aurpegia goibel
Here is the translation of the eighteenth chapter	Hemen daukat hemezortzigarren kapituluaren itzulpena
I wouldn’t call it a smile, but his expression softened	Ez nioke irribarre bat deituko, baina haren espresioa leundu egin zen
There have been signs of progress since then	Aurrerapen zantzuak izan dira geroztik
He was waiting for a nightmare	Amesgaizto bat zain zuen
I ask him who he posed for	Galdetzen diot galdetzen diot nork beretzat posatu zuen
I'm proud to meet you	Harro nago zu ezagutzeaz
I would love to try that too	Hori ere probatzea gustatuko litzaidake
I felt like my worst problems were over	Nire arazorik okerrenak amaitu zirela sentitu nuen
I feel less	Gutxiago sentitzen naiz
I let myself see it	Nire burua ikusten utzi dut
A striking black man looked at him	Gizon beltz deigarri batek begiratzen zion
I told him he was right	Esan nion arrazoia izan zuela
I felt a moment of fear	Beldur momentu bat sentitu nuen
I can’t tell you what a relief it is	Ezin dizut esan nolako erliebea den
I think he’s an amazing writer	Idazle harrigarria dela uste dut
Beyond that I could see the prison wagon	Hortik haratago kartzelako bagoia ikusten nuen
Part of me wanted to run forever	Nire zati batek betirako korrika egitea nahi zuen
I have to go right away	Berehala joan behar dut
I had no idea the wolves were so big	Ez nuen ideiarik otsoak hain handiak zirenik
A strong white boy went and started talking to him	Mutil zuri indartsu bat joan zen eta berarekin hitz egiten hasi zen
Despite my pain, I was fully conscious	Mina izan arren guztiz kontziente nintzen
I didn’t want to see it too full	Ez nuen oso beteta ikusi nahi
I lay against the wall and closed my eyes	Hormaren kontra etzan eta begiak itxi nituen
I tried this but it didn't work	Honako hau probatu nuen baina ez zuen funtzionatu
I couldn’t hide my wrinkle	Ezin nuen ezkutatu nire zimurra
She dreams of becoming an artist	Artista izatearekin amesten du
I hear them talking about it	Horri buruz hitz egiten entzuten ditut
I didn't like it at all	Ez zait batere gustatu
I also have an appointment for counseling this afternoon	Gaur arratsaldean ere badut aholkularitzarako hitzordua
For a long time I could not meet the girl	Denbora luzez ezin izan nuen neska ezagutu
I'll see who helps	Ikusiko dut laguntzen duten
I couldn't read the names on the label	Ezin izan ditut ondo irakurri etiketan zeuden izenak
I bend over and tie my shoes	Makurtu eta oinetakoak lotzen ditut
This palace forms the core of the present house	Jauregi honek egungo etxearen muina osatzen du
I was a mess inside and out	Nahaspila bat nintzen barrutik eta kanpotik
I couldn't look him in the eye if he did	Ezingo nioke begietara begiratu, egingo balu
A day later they both set sail	Egun bat beranduago biak itsasoratu ziren
I understand the need for violence	Ulertzen dut indarkeriaren beharra
I am a sandwich generation	Ogitarteko belaunaldia naiz
I can do that myself	Nik neuk egin dezaket hori
A faint smile appeared on his face	Irribarre xume bat agertu zitzaion aurpegian
I promise we will be grateful	Esker onekoak izango garela agintzen dizut
I would give anything for my bike right now	Edozer emango nuke nire bizikletagatik oraintxe bertan
I only went to church because my father made me	Nire aitak egin ninduelako bakarrik joaten nintzen elizara
I understand my religion well	Nire erlijioa ondo ulertzen dut
Possibility to have something more	Zerbait gehiago izateko aukera
I fell, and a sound came out of my mouth	Erori nintzen, eta soinu batek atera zitzaidan ahotik
I wouldn't notice it at all	Ez nuke batere ohartuko
I was wrong not to tell you	Oker nengoen zuri ez esatean
I tried to stay calm	Lasai egoten saiatu nintzen
I suspected he was sick, but not dying	Gaixo zegoela susmatzen nuen, baina ez hiltzen
He was very ambitious	Anbizio handikoa zen
In the fourth I walk back and forth	Laugarrenean aurrera eta atzera ibiltzen naiz
A day here is like a week there	Hemengo egun bat hango aste bat bezalakoa da
I am the last lord	Ni naiz azken jauna
I move towards him until he almost touches our faces	Berarengana mugitzen naiz gure aurpegiak ia ukitu arte
I shook my hand and continued	Alde batera astindu eta jarraitu nuen
I always knew they had my cat	Betidanik banekien nire katua zutela
In my own way, I became a monster	Nire erara, munstro bihurtu nintzen
I waited and waited, but to my disappointment, nothing came	Itxaron eta itxaron nuen, baina nire etsipenerako, ez zen ezer etorri
I also like to get the approval of others	Besteen onespena lortzea ere gustatzen zait
I stopped going to school	Eskolara joateari utzi nion
I moved my feet and wiped the relief	Oinak mugitu nituen eta erliebea garbitu nuen
I try not to look at the ground	Lurrera ez begiratzen saiatzen naiz
I wanted to kick him	Ostiko bat eman nahi nion
I did a battery test and they have a full battery	Bateria proba egin nuen eta bateria beteta daukate
I was there all the time watching the game	Han egon nintzen denbora guztian partida ikusten
I only had six or seven	Sei edo zazpi bat baino ez nituen
I also write there for lunch and other breaks	Han ere idazten dut bazkarian eta beste atsedenaldi batzuetan
I can't see the long body of her fairy	Ezin dut ikusi bere maitagarrien gorputz luzea
I remembered so much about us at once	Hainbeste gogoratu nintzen aldi berean gutaz
I couldn’t stand it, and he knew it	Ezin nuen jasan, eta bazekien
I slept outside for the day	Eguna kanpoan lo egin nuen
I should say it at every meal, actually	Bazkari guztietan esan beharko nuke, egia esan
I love all the projects you have shared with us	Gurekin partekatu dituzun proiektu guztiak maite ditut
Good show and thank you	Ikuskizun ona eta eskerrik asko
I stood up from the couch	Sofatik zutik jarri nintzen
I was no one special	Ez nintzen inor berezirik
I knew it was terribly wrong	Banekien izugarri gaizki zegoela
I think its leaves are also fragrant	Bere hostoak ere usaintsuak direla uste dut
I couldn’t risk you, not with these people	Ezin nizuke arriskatu, ez pertsona hauekin
I watched as they fell into the black tank	Tanke beltzera erortzen zirela begiratu nuen
I wouldn't know where to start	Ez nuke jakingo nondik hasi
A shower was even better	Dutxa bat oraindik hobea zen
I need him to understand	Uler dezan behar dut
I wanted to get up and go outside	Jaiki eta kalera atera nahi izan dut
I want to travel through the solar system	Eguzki sisteman zehar bidaiatu nahi dut
I have to hold on to myself	Neure buruari eutsi behar diot
I looked at his face again	Bere aurpegira begiratu nuen berriro
I really want one of these	Benetan nahi dut hauetako bat
There is also no save function	Ez dago gordetze funtziorik ere
I was grateful for the positive feedback	Iritzi positiboa eskertu nuen
I need love like any human being	Maitasuna behar dut edozein gizaki bezala
I think that's accurate	Hori zehatza dela uste dut
I rarely travel alone	Gutxitan bidaiatzen dut bakarrik
I heard someone calling, he was familiar but distant	Norbaiti deitzen entzun nion, ezaguna baina urruna zen
I was ready to suffer anything with him	Berarekin edozein gauza sufritzeko prest nengoen
I liked it right away	Berehala gustatu zitzaidan
I am also in favor of high standards	Ni ere estandar altuen alde nago
I went into the computer and shook it	Ordenagailura sartu eta hori astindu nuen
I feel no pain but pleasure	Ez dut minik sentitzen plazerra baizik
I grabbed it with a good hand	Esku onarekin heldu nion
I respect you too much	Gehiegi errespetatzen dut
I swallowed a few times and went inside	Zenbait aldiz irentsi eta sartu nintzen
Anyway, I'll watch you today	Dena den, gaur behatuko zaitut
I know you talk to him	Badakit berarekin hitz egiten duzula
I came at the right time	Garai egokian etorri nintzen
We usually do crazy things	Normalean gauza eroak egiten ditugu
I thought they were boring	Aspergarriak zirela uste nuen
More than half of his crew were rescued	Bere tripulazioaren erdia baino gehiago erreskatatu zuten
I loved him until he died	Hil arte maite nuen
A plant that does not exist	Existitzen ez den landarea
I will not live my whole life without saying a word	Ez naiz bizi osoa hitzik esan gabe biziko
I mean I really like you and we just met	Esan nahi dut benetan zu gustatzen zait eta ezagutu berri dugu
I didn’t like having to trust others	Ez zitzaidan gustatzen besteengan fidatu behar izatea
I didn't wait for him	Ez nintzen haren zain gelditzen
I also inherited the gift of a wind reader	Nik ere heredatu dut haize irakurle dohaina
I looked at him closely, trying not to look	Gertutik begiratu nion, ez begiratzen saiatuz
I tried to fly and not think	Hegan egin eta ez pentsatzen saiatu nintzen
I barely slept the night before	Aurreko gauean apenas egin nuen lorik
I didn't order either	Nik ere ez nuen agindu
I wasn't always like that	Ez nintzen beti horrela izan
I'm not a good tennis player	Ez naiz tenislari ona
A wave of terror began inside him	Izu olatu bat hasi zitzaion barnean
I hoped it would get better	Hobetuko zela espero nuen
I need a new kitchen floor	Sukaldeko zoru berria behar dut
I beg you, stay here	Erregutzen dizut, egon hemen
I find it awkward to serve and eat alone	Baldarra iruditzen zait zerbitzatzea eta bakarrik jatea
I picked it up at my lunch	Nire bazkarian jaso nuen
I had so much fun getting so many people together	Oso ondo pasatu nuen hainbeste jende elkartzen
I was out of my mind in agony	Burutik kanpo nengoen agoniaz
I'm still in high school, just like you	Oraindik institutuan nago, zu bezala
I mean, if you'd come back with me	Esan nahi dut, nirekin bueltan ibiliko bazina
I was embarrassed	Lotsatuta nengoen
The opposition march never took that path	Oposizioko martxak ez zuen inoiz bide hori hartu
I have to say they are absolutely spectacular	Erabat ikusgarriak direla esan behar dut
I chose it because it didn’t require bread flour	Ogi-irina eskatzen ez zuelako aukeratu nuen
I saw that my story didn’t have the audience it needed	Nire istorioak behar den entzulerik ez zuela ikusi nuen
A porch led to the living room	Atari batek egongelara eramaten zuen
A pinch of salt gave it a little flavor	Gatz puska batek zapore pixka bat eman zion
I didn't care anymore	Ez zitzaidan gehiago axola
I hope he doesn't die	Espero dut ez duela hilko
Much longer than you	Zuk baino askoz luzeagoa
I didn't bring any water	Ez nuen urik ekarri
I don’t call a person a man	Ez diot pertsona bat gizonari
I know you play the guitar well	Badakit gitarra ondo jotzen duzula
I always know more about you	Beti dakit gehiago zutaz
From there I continued on to the house	Bertatik jarraitu nuen etxeraino
I tried to hold back the laughter and failed	Barreari eusten saiatu nintzen eta porrot egin nuen
A kind woman responded to the email	Emakume jator batek erantzun zion mezu elektronikoari
I want to give you your reflection	Zure hausnarketa eman nahi dizut
I mean, their relationship is really incredible	Esan nahi dut, haien harremana benetan sinestezina dela
I can't go out and buy something	Ezin naiz atera eta zerbait erosi
I smell in you	Zuregan usaintzen dut
I am the vaccine against the sin of mankind	Ni naiz gizateriaren bekatuaren aurkako txertoa
I ignored it and went to the third well	Ez ikusi egin nuen eta hirugarren putzura joan nintzen
I'm glad you tried to help	Pozten naiz laguntzen saiatu zarelako
I didn't even know he was in the tent	Ez nekien karpan zegoenik ere
I appreciate it, really	Eskertzen dut, egia esan
I saw him enter, and soon he was gone	Sartzen ikusi nuen eta, handik gutxira, alde egin zuen
I saw some of them and he was there	Horietako batzuk ikusi nituen eta bera zegoen
I love to travel by train	Maite dut maitasuna trenez bidaiatzea
I was excited about this	Honekin ilusioa nengoen
I knew he had a chance to make it	Banekien aukera bat emateko egin zuela
I should go to medical school	Medikuntza eskolara joan beharko nuke
I will have a fifteen percent interest in the company	Enpresan ehuneko hamabost interesa izango dut
I hope you may be in a better mood	Espero dut agian aldarte hobean egotea
I also saw a change in him	Berean ere aldaketa bat ikusi nuen
I can't risk losing him	Ezin dut bera galtzeko arriskatu
I don’t like driving in a storm	Ez zait gustatzen ekaitz batean gidatzea
I get in the car and head for the road	Kotxean igotzen naiz eta bidean goaz
A loud scream from a woman's head came out	Emakume baten buru-oihu ozen batek atera zuen
I know this is the last time	Badakit azken aldia dela
I take a big step back	Atzerapauso handia ematen dut
I was eight years old, and you were an adult woman	Zortzi urte nituen, eta zu emakume heldua zinen
I know you're always there for me	Badakit beti hor zaudela niretzat
I already know all about this stupid thing	Dagoeneko badakit gauza ergel honi buruz dena
I wonder if anyone is there	Ea inor dagoen galdetzen diot
I prefer substance and function over style	Estiloaren gainetik substantzia eta funtzioa hobesten ditut
I can't wait for the next one!	Ezin dut hurrengoa itxaron!
I saw that he was angry	Haserre zegoela ikusi nuen
I won't ask you to do anything	Ez dizut ezer egiteko eskatuko
I couldn't say a word	Ezin nuen hitza esan
I don't want you in there	Ez zaitut hor sartu nahi
I was more than happy	Pozik baino gehiago nengoen
I waited, hands raised and open	Itxaron nuen, eskuak altxatuta eta irekita
I had a friend who was a man	Lagun bat nuen gizona
I wandered around a bit	Pixka bat noraezean ibili nintzen
I had already broken his brain	Dagoeneko bere garuna puskatu nuen
I remember our laughter and ignorance	Gogoan ditut gure barreak eta ezjakintasuna
He speaks a universal language	Hizkuntza unibertsala hitz egiten du
I had a job, writing	Lan bat nuen, idaztea
I wanted to hide it	Ezkutatu nahi nuen
I can feel her warmth through her shirt	Bere alkandoraren bidez zein bero dagoen sentitzen dut
I need to show you the way forward	Erakutsi behar dizut aurrera egiteko bidea
I look up at him and smile	Begirada altxatzen diot eta irribarre egiten diot
I didn’t think he was qualified	Ez nuen uste kualifikatua zenik
I closed the door and looked around	Atea itxi eta ingurura begiratu nuen
I was silent around my sister	Isilik egon nintzen ahizparen inguruan
I turned to see what caught his attention	Bere arreta zerk erakarri zuen ikusteko jiratu nintzen
I never understood that concept until later	Inoiz ez nuen ulertu kontzeptu hori beranduago arte
I wasn’t used to heels	Ez nengoen takoietara ohituta
I could barely remember what it was like	Ozta-ozta gogoratzen nuen nolakoa zen
I think you learned the lesson, he says	Uste dut ikasgaia ikasi duzula, dio berak
The defendants were then arrested	Ondoren, akusatuak atxilotu zituzten
I had to come looking for air	Aire bila etorri behar izan nuen
A senator, a good man by all means	Senatari bat, gizon ona neurri guztietan
I walked away and looked at her	Alde egin eta begiratu nion
I want children far away	Urruti nahi ditut umeak
Congratulations on your success	Zorionak zure arrakastarako
I didn’t need to take it with me	Ez nuen behar ni eramateko
I took the opportunity to talk	Hitz egin nahi izateko aprobetxatu dut aukera
I had to get away from him	Harengandik urrundu behar nuen
I was thinking about watching a movie	Pelikula bat ikustea pentsatzen ari nintzen
I wasn’t ready to get married	Ez nengoen prest ezkontzeko
I didn't notice any change in the lighting	Ez nuen aldaketarik nabaritu argiztapenean
I was hopeful, at least	Itxaropena nuen, behintzat
I wasn't here at first	Ez nintzen hemengoa lehenik
I'm sure they're going to kill him	Ziur nago hura hiltzeko asmoa dutela
A boom would not last more than six months	Boom batek ez luke sei hilabete baino gehiago iraungo
I thought it might hurt me	Pentsatu nuen agian min egingo zidala
I initially want to focus on one project	Hasiera batean proiektu batean zentratu nahi dut
Basic clinical text	Oinarrizko testu klinikoa
Traveling to town would be a waste of precious time	Herrira bidaiatzeak denbora preziatua galduko luke
I understand that this only takes a week	Ulertzen dut honek aste bat bakarrik behar duela
I was busy opening a bottle of wine	Lanpetuta nengoen ardo botila bat irekitzen
I couldn't believe it	Ezin nituen sinetsi
I know the team and talent we have here	Badakit hemen daukagun taldea eta talentua
I was really in a bad mood	Benetan sasoi txarrean nengoen
I relied so much on prayer	Otoitzean hainbeste fidatzen nintzen
I needed pain and suffering	Mina eta sufrimendua behar nituen
I do the same below	Behean ere berdin egiten dut
A very interesting way to make a book	Liburua egiteko modu oso interesgarria
I will only post the answers if I give permission	Baimena ematen badiot bakarrik argitaratuko ditut erantzunak
I read it line by line and looked at everything	Lerroz lerro irakurri eta dena aztertu nuen
I want to get her attention	Bere arreta erakarri nahi dut
I wish I wasn't so polite	Nahiago nuke hain adeitsu ez izatea
I ask her how she feels	Zer sentitzen duen galdetzen diot
Sorry if I'm missing something obvious	Barkatu ageriko zerbait faltan banaiz
Then I cooked the fish and served it to my family	Ondoren, arraina egosi eta nire familia zerbitzatu nuen
I often have this problem	Askotan izaten dut arazo hori
I hope that happens	Espero dut hori gertatzea
One approach put him in a different perspective	Ikuspegi batek beste ikuspegi batean jarri zuen
I didn’t know it from the orientation	Ez nuen orientaziotik ezagutu
I liked the idea, no one surprised me	Ideia gustatu zitzaidan, ez ninduen inor harritu
I hope this changes soon	Espero dut hau laster aldatzea
I'm glad you understand	Pozik nago ulertzen duzula
I didn’t know much more than that	Ez nekien hori baino askoz gehiago
I was the only child of his blood	Bere odoleko kume bakarra nintzen
After a while I stopped counting them	Denbora baten buruan haiek zenbatzeari utzi nion
I felt something powerful	Zerbait indartsua sentitu nuen
A witness came to me looking for money	Lekuko bat etorri zitzaidan diru bila
I never had much patience for that	Inoiz ez nuen pazientzia handirik izan horretarako
I was really embarrassed by my actions	Benetan lotsatu nintzen nire jardunaz
A bit dated but clean and the staff is great	Pixka bat zaharkitua baina garbia eta langilea bikaina da
I remind myself that this is a dream	Hau amets bat dela gogorarazten diot neure buruari
I have to ask for a personal favor	Mesede pertsonal bat eskatu behar dut
He also met his father during this break	Atsedenaldi honetan bere aita ere ezagutu zuen
I couldn't find a place on the page	Ezin izan dut orrialdean tokirik aurkitu
I was constantly losing my words	Hitzak galtzen nituen etengabe
That’s why they took me to the expense	Horregatik eraman naute gastuetara
I tried not to look at them	Haiei ez begiratzen saiatu nintzen
I see it in your eyes	Zure begietan ikusten dut
A wave of understanding took hold	Ulertze olatu batek hartu zuen indarra
I know it has to be true for me	Badakit egia izan behar duela niretzat
I'm tired of that	Nekatu egin naiz horretaz
I choose to live life that way	Bizitza horrela bizitzea aukeratzen dut
I can’t get rid of the feeling that everything is broken	Ezin dut dena hondatuta dagoenaren sentsazioa kendu
I wanted to say hello, and thank you	Kaixo esan nahi nuen, eta eskerrik asko
I just finished watching the trailer for his new movie	Bere film berriaren trailerra ikusten amaitu berri dut
I'm not going to lie to anyone	Ez diot inori gezurrik esango
I feel so unworthy of such love	Hain merezigabe sentitzen dut halako maitasuna
I expected them all to be	Denak izatea espero nuen
I had to deal with the smile that was growing on my lips	Ezpainetan sortzen ari zen irribarreari aurre egin behar izan nion
I put it in the program anyway	Egitarauan jarri dut hala ere
A muscle jumped in his jaw tension	Muskulu batek salto egin zion bere masailezur tentsioan
I can show you where we bury them	Erakutsi ahal dizut non lurperatzen ditugun
I play again, louder	Berriro jotzen dut, ozenago
I run and start disguising myself	Lasterka joaten naiz eta mozorrotzen hasten naiz
I kept the food down and slept wonderfully	Janaria behera mantendu nuen eta zoragarria egin nuen lo
I called you and you came to me	Deitu dizut eta nigana etorri zara
A carbon tax can generate a similar amount	Karbonoaren gaineko zerga batek antzeko kopuru bat sor dezake
I couldn’t wait to let others know about the creature	Ezin nuen itxaron besteei izakiaren berri emateko
I noticed that a sheet had been thrown away	izara bat bazter batera bota zutela ohartu nintzen
I understand why it does, but it gets old	Ulertzen dut zergatik egiten duen, baina zahartu egiten da
I am the one who apologizes	Ni naiz barkamena eskatzen duena
No luggage was recovered	Ez zen ekipajerik berreskuratu
I had no more time for dreams	Ez nuen ametsetarako denbora gehiago
I could see the fear in his eyes	Bere begietan beldurra ikusten nuen
Chubby and darker	Pikarragoa eta ilunagoa
A huge explosion shattered the ship in half	Leherketa izugarri batek ontzia erditik hautsi zuen
I can't call	Ezin dut deitu
I have read all eight chapters	Zortzi kapitulu guztiak irakurri ditut
I need you to stay calm	Lasai egoteko behar zaitut
I can't eat anything	Ezin dut ezer jan
I think their packaging makes them absolutely beautiful	Uste dut haien ontziak guztiz ederrak egiten dituela
I don't see any contractions	Ez dut uzkurdurarik ikusten
The main idea was to be free	Ideia nagusia aske izatea zen
A visiting lady asked if this was an actor	Andere bisitari batek hau aktore bat ote zen galdetu zuen
The route passes mostly through forests and small hills	Ibilbidea baso eta muino txikietatik igarotzen da gehienbat
I was the last to be chosen dead	Hildakoa aukeratu ninduten azkena
I know I like it a lot	Badakit asko gustatzen zaidala
I clasped my hands together	Eskuak elkarrekin estutu nituen
I don't want to marry your brother anymore	Ez dut jada zure anaia ezkontzeko gogorik
I mean, they can’t be	Esan nahi dut, ezin dute izan
I didn't even have to leave a tip	Ez nuen propina bat ere utzi beharrik izan
I have been in photography for about seven years	Zazpi urte inguru daramatzat argazkilaritzan
I reached for him but I couldn't get far enough	Beregana heldu nintzen baina ezin izan nuen behar bezain urrun luzatu
I want to bring you a new life	Bizitza berria ekarri nahi dizut
I recommend you try it yourself	Zuk zeuk probatzea gomendatzen dizut
I would never want to do this without you	Ez nuke inoiz hau egin nahi zu gabe
I don't like seeing your name on paper	Ez zait gustatu zure izena paperetan ikustea
I’m not going to lie, the film has its problems	Ez dut gezurrik esango, filmak baditu bere arazoak
A way to communicate	Komunikatzeko modu bat
I will say this only once	Hau behin baino ez dut esango
I can’t say it broke me	Ezin dut esan hautsi ninduela
I finally looked up to see her look	Azkenean begiratu nuen bere begirada ezagutzeko
I have a big concern with this scenario	Eszenatoki honekin kezka handi bat daukat
I don’t cheat in golf	Ez dut iruzurrik egiten golfean
A computer has no heart	Ordenagailu batek ez du bihotzik
I don't want to cause a quarrel between your people	Ez dut zure herriaren artean liskarrik sortu nahi
I had nothing left in me	Ez nuen ezer geratzen nire baitan
I took a deep breath and then another	Arnasa sakon hartu nuen eta gero beste bat
I mean, my first family	Alegia, nire lehen familia
I only had a partial view of the second	Bigarrenaren ikuspegi partziala baino ez nuen
A slow smile spread across his face	Irribarre motel bat zabaldu zitzaion aurpegian
I looked up and began to regain my composure	Begiratu eta lasaitasuna berreskuratzen hasi nintzen
This game had to wait a long time	Joko honek asko itxaron behar zuen
I didn’t give him a chance	Ez nion aukerarik eman
The key that goes into the lock	Sarrailean sartzen den giltza
They have also been used in pit fights	Hobi borrokan ere erabili izan dira
I keep a schedule and a main inventory list here	Ordutegi bat eta inbentario-zerrenda nagusi bat mantentzen ditut hemen
I took a breath of fresh air	Aire freskoa hartu nuen
I never wanted this for myself	Ez nuen inoiz hau nahi niretzat
I hate the scared girl looking at me	Gorroto dut niri begira dagoen neska beldurtua
I wanted it simple and fun	Sinplea eta dibertigarria nahi nuen
A collective approach takes shape	Ikuspegi kolektibo batek forma hartzen du
I thanked him and tried not to pass	Eskerrak eman nizkion eta ez pasatzen saiatu nintzen
I wish we could change our prayer meetings too	Nahiago nuke gure otoitz bilerak ere alda genitzake
A voice behind me surprised me	Atzean ahots batek harritu ninduen
The exact nature of the argument is unknown	Argudioaren izaera zehatza ez da ezagutzen
A friend of ours makes his secretary	Gure lagun batek bere idazkaria egiten du
I want to do something for you	Zuregatik zerbait egin nahi dut
I know you feel hatred	Badakit gorrotoa sentitzen duzula
I looked at both systems to confirm	Bi sistematan begiratu nuen baieztatzeko
A young woman in her twenties came out	Hogei bat urteko emakume gazte bat atera zen
Maybe I haven't survived the night	Agian ez naiz gauetik bizirik iraun
I see them struggling with that when we talk	Hitz egiten dugunean horrekin borrokan ikusten ditut
I intended to be a doctor	Mediku izateko asmoa nuen
I pull on a tank	Tanka baten gainean tiratzen dut
This autonomy was a welcome development	Autonomia hori ongi etorria izan zen garapena
A voice came into the public address system	Ahots bat etorri zen megafonia sisteman
I can’t wait to read them all	Ezin dut itxaron horiek guztiak irakurtzeko
I didn’t have a bishop around my neck	Ez nuen apezpikurik lepoan
I didn't want to feel sorry for him	Ez nuen errukitu nahi
I can't wait to sign them up	Ezin dut itxaron haiek izena emateko
I left it behind without really letting go	Atzean utzi nuen benetan alde egiten utzi gabe
I'm sure we're missing a lot by now	Ziur nago honezkero asko falta zaigula
I replaced anger and despair with compassion and wisdom	Amorrua eta etsipena errukiarekin eta jakituriarekin ordezkatu nituen
I had to go back to my house	Nire etxera itzuli behar izan nuen
Feedback is trapped in a loop	Feedback begizta batean harrapatuta geratzen da
I wanted to share a brief summary here	Laburpen labur bat partekatu nahi nuen hemen
I was eating with a group of other people	Beste pertsona talde batekin jaten ari nintzen
I detected four of them	Horietako lau detektatu nituen
I never had a reason to come back here	Ez nuen inoiz hona itzultzeko arrazoirik
And he didn't come back quickly	Eta ez zuen azkar itzuli
I refused and asked him to continue	Ezezkoa eman nion eta horrekin jarraitzeko eskatu nion
I tapped him on the chest and shoulders	Bular eta sorbalden inguruan kolpatu nion
Basically I said please and thank you	Funtsean mesedez eta eskerrik asko esan nion
I want to understand this phase of consciousness	Kontzientzia fase hori ulertu nahi dut
I went home and waited for a call	Etxera itzuli nintzen eta dei baten zain egon nintzen
Dance in the street	Kalean dantzan jarri
I aimed the gun at my heart	Pistola bihotzera zuzendu nion
I always move	Beti mugitzen naiz
I almost fall out at least once a day	Gutxienez egunean behin ia erortzen naiz
A row of red lights was advancing on a horizontal scale	Argi gorrien ilara bat eskala horizontal batean aurrera egiten zen
I was pretty good at stealing things	Gauzak lapurtzen nahiko ona nintzen
I stop and slowly turn around	Gelditzen naiz eta poliki-poliki buelta ematen dut
I went out and smiled	Irten eta irribarre egin nuen
I'm looking forward to it	Aurrera begira nago
The alleged change was negatively received	Salatutako aldaketak harrera negatiboa izan zuen
A forgotten path would be perfect for their needs	Ahaztutako bide bat ezin hobea litzateke haien beharretarako
I was nervous on the ground floor	Urduri nengoen beheko solairuan
I saw any creature we called at the ceremony	Zeremonian deitu genuen edozein izakia ikusi dut
A small part of me felt sorry for him	Nire zati txiki batek errukitu zuen
I ignored him and stood up as the ghost went on	Ez ikusi egin nion eta zutik geratu nintzen mamua aurrera doan bitartean
I looked at his place every day	Bere lekua egunero begiratzen nuen
I wanted to satisfy my curiosity	Nire jakin-mina ase nahi nuen
I shouldn't be here with you like that	Ez nuke hemen zurekin horrela egon behar
I feel it tightening inside me	Nire barnean estutzen ari dela sentitzen dut
I wanted to post it here	Hemen argitaratu nahi nuen
I knew it was going to be bad	Banekien txarra izango zela
I made an effort to see beyond the police tape	Poliziaren zintatik haratago ikusteko ahalegina egin nuen
I remember my time as a shopkeeper	Gogoan dut nire dendari garaia
A long sigh escaped his lips	Hasperen luze batek ihes egin zion ezpainetan
I still have strange dreams	Amets arraroak izaten jarraitzen dut
I wanted to go somewhere else	Beste toki batera joan nahi nuen
I tried to keep him from coming out of the door	Saiatu nintzen atetik atera ez zedin galarazten
I couldn’t see her disappointed or hurt	Ezin nuen ikusi etsita edo minduta
I reach out and take my hands	Eskua luzatu eta eskuak hartzen ditut
I think others felt the same way	Uste dut besteek berdin sentitu zutela
I wanted to check your news	Zure berri egiaztatu nahi nuen
I don’t want a fancy meal	Ez dut bazkari dotorerik nahi
I curse myself for letting myself go	Madarikatzen dut nire burua joaten utzi izanagatik
They follow a well-known adventure game style	Abentura-joko estilo ezaguna jarraitzen dute
I added my extra set along with hers	Nire multzo gehigarria berearekin batera gehitu nuen
I think this is given	Nire ustez hau emana da
A moment later another object bit me	Une bat beranduago beste objektu batek ziztatu ninduen
I went back to the station	Geltokira itzuli nuen
The company soon began producing computers	Konpainia ordenagailuak ekoizten joan zen handik gutxira
I wanted to do something different	Zerbait ezberdina egin nahi nuen
Evidence of such involvement is limited	Parte-hartze horren froga mugatua da
I know you always wanted to give it to him	Badakit beti eman nahi izan diozula
I want to take care of something	Zerbait zaindu nahi dut
I can almost say he sees it calmly	Ia esan nezake lasai ikusten duela
I put the bottle on my lips	Botila ezpainetara jarri dut
I have to beg her to have sex	Erregutu behar diot sexu harremanak izateko
The player moves and commands the characters with the mouse	Jokalariak saguarekin pertsonaiak mugitzen ditu eta agintzen ditu
I haven't heard him laugh	Ez diot halako barrerik entzun
I could barely read	Ia ez nuen irakurtzen
I can't confuse things with wolves	Ezin ditut gauzak nahastu otsoekin
He pressed a stone against my left knee	Harri bat nire ezkerreko belaunaren kontra estutu zuen
I would do anything for my family	Edozer egingo nuke nire familiaren alde
I could feel the blood running from my toes	Behatzetatik odola pasatzen sentitu behar nuen
I bent down and pulled out the books	Makurtu eta liburuak atera nituen
I let him stay in his old room	Bere gela zaharrean egoten utzi nion
I want to surprise you	Harritu nahi dut
I can see the heat and the makeup isn't damaged either	Bero ikusten dut eta makillajea ere ez dago hondatuta
I like to do things right like rain	Euria bezala gauzak ondo egitea gustatzen zait
I saw that the room was small	Gela txikia zela ikusi nuen
I look at that hill and wait for it	Muino horretara begiratu eta haren zain nago
I hope it works	Funtzionatzea espero dut
I had no idea this was going to happen	Ez nuen ideia hau gertatuko zenik
A real vaccine is still a few years away	Benetako txerto bat urte batzuk falta dira oraindik
I like to cook breakfast	Gosaria prestatzea gustatzen zait
I told you they were gone	Esan dizut joan zirela
I think a hot press surface works best	Prentsa beroko gainazal batek ondoen funtzionatzen duela iruditzen zait
I couldn’t breathe air behind my words	Ezin nuen airerik atera nire hitzen atzean
I am a very quiet entrepreneur	Oso ekintzaile isila naiz
I wanted to tell him everything, but I didn't	Dena kontatu nahi nion, baina ez nuen egin
I know you helped me	Badakit lagundu didazula
so that you do not fall into condemnation	kondenazioan eror ez zaitezen
The road has continued on its way ever since	Errepideak bere horretan jarraitu du geroztik
I admire his ambition and confidence	Bere handinahia eta konfiantza miresten ditut
I am weak and scared	Ahul eta beldur naiz
I went to go after him	Haren ondotik pasatzera joan nintzen
I saw the barrel explode	Kupela lehertzen ikusi nuen
I want to hear other people doing things	Beste pertsona batzuk gauzak egiten entzun nahi ditut
A good teacher is a mirror	Irakasle on bat ispilua da
I intended to stay awake and alert for the game	Partidarako esna eta adi egoteko asmoa nuen
I'm your brother now	Zure anaia naiz orain
I wanted to be by his side at all costs	Haren ondoan egon nahi nuen kosta ahala kosta
A glory that only the individual will know	Norbanakoak bakarrik ezagutuko duen loria
I study the distant horizon for a while	Urruneko zeruertza aztertzen dut pixka bat
I was grateful for everything again	Dena eskertu nuen berriro
Very expensive update, it should be noted	Eguneratze oso garestia, kontuan izan behar da
They came out from under the fire	Suaren azpian atera ziren
It took a small breeze	Haize txiki bat hartu zuen
I counted the money again	Berriro zenbatu nuen dirua
I need to protect myself from the icy winds	Haize izotzetatik babestu behar dut
I didn't accept it	Ez nuen onartu
I think a good part of my brain was missing	Nire garunaren zati on bat falta zela uste dut
Males are slightly larger than average females	Arrak batez beste emeak baino zertxobait handiagoak dira
I think it depends on what you don’t work on	Uste dut lan egiten ez duzunaren araberakoa dela
It has no distinctive taste or aroma	Ez du zapore edo usain bereizgarririk
I face the tears that are rising in my eyes	Nire begietan sortzen ari diren malkoei aurre egiten diet
I broke it as it is	dagoen bezala hautsi nuen
I simply believed that we would fulfill his investment	Besterik gabe, bere inbertsioa beteko genuela sinetsi nuen
Habitat preferences do not vary significantly from season to season	Habitat hobespenak ez dira nabarmen aldatzen urtaroen arabera
I haven’t ended up living my fragile life	Nik ez dut nire bizitza hauskorra bizitzea amaitu
I couldn't open it	Ezin izan nuen ireki
I was alone with my love and my grief	Bakarrik nengoen nire maitasunarekin eta nire saminarekin
I have a wide smile on my face	Irribarre zabal bat ateratzen zait aurpegian
I just have to guess	Besterik ez dut asmatu beharko
I'm on their trail now	Haien arrastoan nago orain
I have to wrap my arms around it	Besoak inguratu behar ditut
I always hear voices in my head	Ahotsak entzuten ditut beti buruan
I haven't even submitted	Ez naiz aurkeztu ere egin
I haven't heard one	Ez dut bat ere entzun
I stopped and listened again and heard another knock	Gelditu eta berriro entzun nuen eta beste kolpe bat entzun nuen
The future of freedom is not inevitable	Askatasunaren etorkizuna ez da saihestezina
I look at it the same way	Berdin berdin aztertzen dut
I opened the screen door and walked over to him	Pantailako atea ireki eta berarengana joan nintzen
I wonder where it comes from	Nondik datorren galdetzen diot
I liked to play a lot of balls	Pilota asko jotzea gustatzen zitzaidan
Three crew members were killed	Hiru tripulatzaile hil ziren
I have all kinds of medicines	Denetariko sendagaiak ditut
I sighed as the women washed their bodies and hair	Hasperen egin nuen emakumeek gorputza eta ilea garbitzean
I jumped into my seat and cursed my childish nerves	Nire eserlekuan salto egin eta nire haur nerbioak madarikatu nituen
I know where you are and you need to stop	Badakit non zauden eta gelditu egin behar zara
I'm going to ask for their help tomorrow morning	Bihar goizean joango naiz haien laguntza eskatzera
I barely know the guy	Apenas ezagutzen dut tipoa
I knew that first hand	Lehen eskutik ezagutzen nuen hori
I confuse them terribly, you know	Izugarri nahasten ditut, badakizu
I dreamed of creatures with brown hair and sharp ears	Ile marroia eta belarri zorrotzak dituzten izakiekin amesten nuen
I hated book reports over a long division	Zatiketa luzea baino gehiago gorroto nituen liburuen txostenak
I went far	Urrutira joan nintzen
I knew it was a ship	Banekien ontzi bat zela
I also had a business card	Bisita-txartel bat ere banuen
I was known as my square	Nire plaza bezala ezagutzen nintzen
I became aware of the voice below	Beheko ahotsez jabetu nintzen
I took a quick look at the sign next to me	Begirada azkar bat bota nion ondoan nuen seinaleari
I'll see you tomorrow	bihar ikusiko zaitut
Get some rest, that's all	Atseden pixka bat, hori da dena
I took quite a few glasses	Betaurreko dezente hartu nituen
I noticed the knives you had	Zuk zeuzkan aiztoez ohartu nintzen
I wore a hospital gown	Ospitaleko bata jantzi nuen
I can send it	Bidal dezaket
I feel him shake his hand	Eskua estutzen duela sentitzen dut
I told him to stop doing what he was doing	Egiten ari zena egiteari uzteko esan nion
A computer, my friend, had a thought	Ordenagailu batek, nire lagunak, pentsamendu bat izan zuen
I expected it to go away, but it didn’t	Desagertzea espero nuen, baina ez da izan
A bright hole remained where the weapon struck	Zulo distiratsu bat geratu zen armak jo zuen lekuan
I didn’t hate the enemy	Ez nuen etsaia gorrotatzen
I just remember that	Besterik ez naizela gogoratzen naiz
I go where the path leads me	Bideak eramaten nauen lekura noa
I turn to him too	Berarengana ere bueltatzen naiz
I leaned back against the wall	Atzera egin nuen hormaren kontra
To make a child look like that in his bed	Haur bat bere ohean horrela agertzeko
I don’t want to follow them	Ez dut nahi haiei jarraitzea
I first found this map on them	Mapa hau haietan aurkitu nuen lehenik
I've been looking for you everywhere in our world	Gure munduan zehar nonahi bilatu zaitut
I say we will never have a wedding again	Nik diot ez dugula gehiago ezkontzarik izango
I hadn’t seen it yet	Oraindik ez nuen ikusi
The season had little effect on popular culture	Denboraldiak eragin txikia izan zuen herri kulturan
I couldn't believe he was the one who reassured me	Ezin nuen sinetsi bera zenik lasaitzen ninduena
I’m still concerned with understanding	Oraindik ulertzeaz arduratuta nago
I met him last night	Bart ezagutu nuen
I wore rich clothes and first rags	Arropa aberatsa eta lehen trapuak janzten nituen
I can't consider anything	Ezin dut ezer kontutan hartu
I looked up and actually saw it	Begiratu eta benetan ikusi nuen
I'm too scared to move	Beldur handiegia dut mugitzeko
I'm not going to stop him, period	Ez diot oztoporik egingo, puntua
A thin layer of dust covered the camera	Hauts geruza mehe batek estali zuen kamera
A great war will begin	Gerra handi bat hasiko da
I can't do this	Ezin dut hau egin
I think this could be a comic	Uste dut hau komiki bat izan daitekeela
I nodded, still not looking at him	Burua egin nuen, oraindik ez zion begira
I only caught you in his bedroom, holding his hand	Bere logelan bakarrik harrapatu zaitut, eskutik helduta
I just didn’t expect it	Ez nuen besterik espero
Both authors were influential at this time	Bi autorek eragin handia izan zuten garai honetan
But I think he’s taking a cabin fever	Baina uste dut kabinako sukarra hartzen ari dela
I look forward to sharing it with you	Zurekin banatzeko gogoz nago
I feel a little sick	Gaixo samarra sentitzen naiz
I hope the death is painful	Heriotza mingarria izatea espero dut
I never knew anyone could be so strong	Inoiz ez nuen jakin norbait hain indartsua izan zitekeenik
I rolled my eyes at him	Begiak bota nizkion
I wash her hair lightly, slowly	Bere ilea arin garbitzen dut, poliki-poliki
Fourteen other missing people returned alive	Desagertutako beste hamalau pertsona bizirik itzuli ziren
I never suffer without more or less discomfort	Ez dut inoiz sufritzen ondoeza gehiago edo gutxiagorik gabe
I didn’t expect her to sit down and stay unmarried	Ez nuen espero eseri eta ezkongabe geratzea
I don’t remember all he talked about	Ez naiz gogoratzen hitz egin zuen guztiaz
Actually, they accused me of the opposite	Egia esan, kontrakoa leporatu zidaten
I rarely come back	Gutxitan itzuli naiz
I sigh silently and then get up to remove the plate	Isilik hasperen egiten dut eta gero altxatzen naiz platera kentzeko
I think they loved each other quite a bit	Uste dut nahiko maite zutela elkar
I can't even see my reflection	Ezin dut nire islada ikusi ere egin
A group of people are sitting outside drinking coffee	Jende talde bat kanpoan eserita dago kafea edaten
Both sugar factories were damaged	Bi azukre-fabrikek kalteak izan zituzten
He also taught here	Hemen ere irakasten zuen
I want to feel every inch of your body	Zure gorputzaren zentimetro bakoitza sentitu nahi dut
I could really taste it	Benetan dastatu nezake
I know my dad won't let anyone in	Badakit nire aita ez dela inori sartzen uzteko
I lie down with my sister every day	Nire ahizparekin egunero etzan naiz
I know exactly where it has been	Badakit zehazki non egon den
He slept pretty openly with everyone	Guztiekin nahiko irekia egiten zuen lo
The small world lives and we live in it	Mundu txikia bizi da eta gu bertan bizi gara
I was the only employee	Langile bakarra nintzen
I don’t choose to make my living that way	Ez dut aukeratzen nire bizimodua horrela egitea
I tried to lift my head and move, but I couldn't	Burua altxatu eta mugitzen saiatu nintzen, baina ezin izan nuen
I can’t wait for everything to become second nature	Ezin dut itxaron dena bigarren izaera bilakatzeko
I get to travel and the salary is fine	Bidaiatzea lortzen dut eta soldata ondo dago
I have a secret for you	Sekretu bat daukat zuretzat
I think you're all in the barn	Uste dut denak ukuiluan zaudetela
I remembered that I wanted my mother to be close	Nire amak gertu egotea nahi nuela gogoratu nuen
I woke up in the morning, ready to go	Goizean jaiki naiz, joateko prest
I didn't want to overthrow you	Ez nuen zu irauli nahi
I hate having to do it	Gorroto dut egin behar izatea
A couple of kids, an old man	Ume pare bat, agure bat
I had to be whole to be a good mother	Osoa izan behar nuen ama ona izateko
I slept in the hospital for the next three days	Ospitalean lo egin nuen hurrengo hiru egunetan
I was surprised to hear that there is no waiting period	Harritu egin nintzen itxaron eperik ez dagoela entzuteak
I looked around in amazement	Harrituta begiratu nuen inguruan
I do not commit violence	Ez dut indarkeriarik egiten
I looked at him, my curiosity mixed with suspicion	Begiratu nion, nire jakin-mina susmoarekin nahastuta
A man in a suit is knocking on the door	Soinean jantzitako gizon bat atea jotzen ari da
I looked at him, but his lips weren't moving	Begiratu nion, baina ezpainak ez ziren mugitzen
The bar scene has lengthened	Tabernako eszena luzatu egin da
I wouldn’t need help with this	Ez nuke laguntzarik behar honetan
I sent a letter	Gutun bat bidali nien
I have some work to do	Badut lan pixka bat egiteko
I like to look at the ground	Lurrari begiratzea gustatzen zait
I don't think anyone wants to do anything wrong	Uste dut inork ez duela ezer gaizki egin nahi
I received the painting	Margolana jaso nuen
A wide porch ran the length of the house	Atari zabal batek etxearen luzera egiten zuen
We really had that chance to win	Benetan genuen aukera hori irabazteko
I couldn’t help but admire their love	Ezin nuen saihestu haien maitasuna miresten
She smiles and starts to move up	Irribarre egin eta gora jarraitzen hasten da
I was worried about being alone	Bakarrik egoteak kezkatzen ninduen
I also have my suspicions about his package	Nik ere baditut nire susmoak bere paketeari buruz
I have the perfect solution	Irtenbide ezin hobea daukat
I didn't have to do anything special	Ez nuen ezer berezirik egin behar
The whistle blew and everyone got up and went out	Txistua jo eta denak zutitu eta atera ziren
I have to convey that	Hori helarazi behar diot
I could kill anything, everyone	Edozer hil nezake, denak
I haven't put him in his house since	Harrezkero ez nuen onik jarri haren etxean
I must ask for this as a solemn promise	Hau promesa solemne gisa eskatu behar dut
I was ready to hear everything he had to say	Prest nengoen hark esan beharreko guztia entzuteko
I come from a place far away	Askoz urrunago dagoen leku batetik nator
I see it as positive	Positibotzat ikusten dut
It brought him a short thought	Laburra ekarri zion pentsamendu bat
I couldn't fail my mother	Ezin nion amari huts egin
I had some good news though	Albiste on batzuk izan nituen ordea
I looked for a watch	Erloju bat bilatu nuen
I’ve never had anything like one	Inoiz ez dut izan baten antzekoa den ezer
I haven't seen anything	Ez dut ezer ikusi
I can make you happy	Zoriontsu egin dezaket
I apologized and stood in front of the girl	Barkatu eta neskaren aurrean jarri nintzen
We will not answer them	Ez diegu erantzungo
I enjoyed everyone	Jende guztia gozatu nuen
Sometimes I can be a pretty impatient person	Batzuetan nahiko pazientziarik gabeko pertsona izan naiteke
I didn’t tell them, I didn’t help them	Ez nien kontatu, ez nien lagundu
I promised to visit a few weeks ago	Duela aste batzuk hitzeman nuen bisitan
It's coming now	Badator orain
I read it on my lips talking about the baby	Ezpainetan irakurri dut haurrari buruz hitz egiten
I wasn’t hungry but I ate anyway	Goserik ez nuen baina hala ere jan nuen
I pick myself up, turn around and run	Neure burua jaso, buelta eta korrika egiten dut
I had to leave the car	Kotxea utzi behar izan nuen
I believed they were somewhere in the air	Nonbait airean zeudela sinetsi nuen neure burua
I chose this over five others	Hau beste bost baino gehiago aukeratu nuen
I think this will ease the feelings of connection	Uste dut horrek konexio sentimenduak erraztuko dituela
I want to be in bed with you	Zurekin ohean egon nahi dut
I kept screaming in anger and anguish	Amorruz zein larritasunez oihuka jarraitu nuen
I took a different path back	Itzulera beste bide bat hartu nuen
I only had a few loose changes in my pocket	Poltsikoan aldaketa solte batzuk besterik ez nituen
I did it a couple of times	Pare bat aldiz egin nuen
I think we should make a story	Istorio bat egin beharko genukeela uste dut
I don't feel like taking their courage	Nik ez dut gogorik euren ausardia hartzeko
A lot of people are leaving now	Jende asko alde egiten ari da orain
I was nothing to these people	Jende hauentzat ez nintzen ezer
I can make him happier than she is	Berak baino zoriontsuagoa egin dezaket
I did it for two reasons	Bi arrazoirengatik egin nuen
Actually, I was a bit familiar	Egia esan, ezagun samarra nintzen
I wouldn't mind being engaged to him, though	Ez litzaidake axolago harekin engaiatuta egotea, ordea
I thought we saw his last one	Bere azkena ikusi genuela uste nuen
I didn’t ask for company	Ez nuen konpainiarik eskatu
I think there is a bit of history	Uste dut badela historia pixka bat
I didn’t really talk to the girl again	Ez nuen berriro benetan neskarekin hitz egin
I put up signs to see	Ikusteko seinaleak jarri ditut
I'm using a stack of services to process the object	Zerbitzu pila erabiltzen ari naiz objektua prozesatzeko
I chose this life above anything else in the world	Bizitza hau munduko beste ezeren gainetik aukeratu nuen
I ignored them all	Guztiei jaramonik egin nien
A handsome, hard man looked at him angrily	Gizon eder eta gogor batek haserre begiratu zion
I received a strange message last night	Mezu arraro bat jaso nuen bart
I put the watch back on my wrist	Erlojua berriro eskumuturrean jarri nuen
I came out twice with the new board	Bi aldiz atera nintzen taula berriarekin
I have a patient to care for	Paziente bat daukat artatu beharrekoa
I could see the mountains in the distance	Urrutiko mendikateak ikus nitzakeen
People usually heal in seven to ten days	Pertsonak normalean zazpi edo hamar egunetan sendatzen dira
I can't wait for the ship to reach the mainland	Ezin dut itxaron ontzia kontinentera iristeko
I had no real interest in cities, however	Ez nuen, hala ere, hirietan benetako interesik
I had to look into the situation	Egoera aztertu behar izan nuen
The building will be enlarged to accommodate it	Eraikina handitu egingo da bertan sartzeko
I am also in good mental health	Osasun mental onean nago ere
I can't take any pictures	Ezin dut argazkirik atera
I remember their faces	Gogoan ditut haien aurpegiak
A fire broke out in the fireplace	Su bat piztu zen sutondoan
My season is ruined	Nire denboraldia hondatuta dago
I have a simple idea	Ideia sinple bat daukat
I asked around, but I didn't hear anything	Inguruan galdetu nuen, baina ez nuen ezer entzun
I could remember my dream	Nire ametsa gogora nezake
This prompted him to change his will	Horrek bere borondatea aldatzera bultzatu zuen
I saw the danger posed by that magic	magia horrek sortzen zuen arriskua ikusi nuen
No prevention test has been completed	Ez da prebentzio probarik amaitu
I barely knew myself	Ia ez nuen neure burua ezagutzen
I stayed at the table	Mahaian geratu nintzen
I could be useful to this government	Gobernu honi baliagarria izan nezake
I just want a picture of her	Bere argazki bat besterik ez dut nahi
I think he's in his apartment	Uste dut bere apartamentuan dagoela
I had nothing to say	Nik ez neukan ezer esateko
I want to remember the story of your life	Zure bizitzako istorioa gogoratu nahi dut
I think that’s important	Hori garrantzitsua dela uste dut
I didn’t notice that	Ez nintzen horretaz ohartu
One month would not be enough time	Hilabete bat ez litzateke nahikoa denbora izango
I made an effort to see him up close	Esfortzua egin nuen hura gertutik ikusteko
I need to do even better and be optimistic	Are hobeto eta baikor egin behar dut
I felt my hands on my shoulders, my arms	Eskuak sorbaldetan sentitu nituen, besoak
I was shocked	Harrituta geratu nintzen
I blame you, you blame me	Nik errua botatzen dizut, zuk niri errua botatzen didazu
I need to add that to the to-do list soon	Hori laster egin beharreko zerrendara gehitu behar dut
I understand why you don't take things further	Ulertzen dut zergatik ez dituzun gauzak aurrerago eraman
I can't begin to describe it	Ezin naiz deskribatzen hasi
I refused to think about it	Uko egin nion horretan pentsatzeari
I didn't mind reading the novels	Ez zitzaidan eleberriak irakurtzea axola
I wash my hands for a long time	Eskuak garbitzen ditut denbora luzez
A little to the right this time	Pixka bat eskuinera oraingoan
I didn’t tell the truth only once	Ez nuen egia esan behin bakarrik
I sighed, trying to catch my breath	Estu egin nuen, arnasa hartu nahian
He was a very tough man	Oso gizon gogorra zen
I promise you this	Hau agintzen dizut
I keep coming back and coming to you	Itzuli eta zuregana etortzen jarraitzen dut
I remembered it perfectly	Primeran gogoratzen nuen
A third figure entered behind them	Hirugarren figura bat sartu zen haien atzetik
He soon left the army for a couple of sections	Sekzioko pare bat armada utzi zuen handik gutxira
I know he needs to talk to you, though	Badakit zurekin hitz egin behar duela, ordea
I can’t wait to retire and get out of here	Ezin dut itxaron erretiratu eta hemendik ateratzeko
I was not sick or anything	Ez nengoen gaixorik edo ezer
I want to know how he did it and why	Jakin nahi dut nola egin zuen eta zergatik
Some men, about four hundred, joined him	Gizon batzuk, laurehun inguru, batu zitzaizkion
I looked up at the sky	Zerura begiratu nuen
I think we may have pushed too far	Uste dut agian urrunegi bultzatu dugula
I was tired about two months ago	Duela bi hilabete inguru nekatuta nengoen
The match was recorded	Partida grabatu zen
I want to trust the people around me	Nire inguruko jendearengan konfiantza izan nahi dut
I can’t even imagine doing that	Ezin dut imajinatu ere egin hori egiten
I am one disaster after another	Irudimenaren hondamendia naiz bestearen atzetik
A third method is from a computer	Hirugarren metodo bat ordenagailu batetik da
I wondered where he was	Non zegoen galdetzen nion
I looked at my alarm clock	Nire iratzargailuari begiratu nion
I know how she must have felt	Badakit nola sentitu behar zuen
I warned you, though	Abisatu nizun, ordea
I read a four-foot pause from right to left	Eskuinetik ezkerrera lau oin etenaldia irakurri nuen
I want to work for you	Zuretzat lan egin nahi dut
I think it will be clarified again	Berriro argituko dela uste dut
I know this was out of the question for you	Badakit hori zuretzako izaeraz kanpo zegoela
No changes have been made since	Geroztik ez da aldaketarik egin
I'm not asking for an agreement	Ez dut akordiorik eskatzen
I mean keep it safe	Arriskutik kanpo mantentzea esan nahi dut
I need some space to feel comfortable right now	Espazio pixka bat behar dut oraintxe eroso sentitzeko
He didn’t win in either category	Ez zuen irabazi kategoria batean zein bestean
I buy most of my plants there	Han erosten ditut nire landare gehienak
I didn't expect that	Ez nuen halakorik espero
A part-time terrorist genre	Denbora erdiko genero terrorista
I want to rub it on me	Igurtzi nahi dut, nire gainean
I suffer the fate of a doomed soul	Arima kondenatu baten patua jasaten dut
I took a deep breath, hoping it would help	Arnasa sakon hartu nuen, lagunduko zuelakoan
I told him something	Esan nion zerbait
I haven’t talked about that clearly	Ez dut argi eta garbi hitz egin horretaz
I can't even find the words	Hitzak ere ez ditut aurkitzen
I couldn't say anything to stop it	Ezin izan nuen ezer esan gelditzeko
He was married twice but had no problems	Bi aldiz ezkondu zen baina ez zuen arazorik izan
I pull back my shirt and examine my shoulder	Alkandora atzera bota eta sorbalda aztertzen dut
I tried to guess what it would be	Zer izango zen asmatzen saiatu nintzen
I removed his shirt	Alkandora kendu nion
These included six-stage cells	Hauen barruan sei etapatako zelulak zeuden
A cannon was found as part of the wreckage	Hondakinaren parte gisa kanoi bat aurkitu zuten
I mean, it was a little date	Esan nahi dut, zita txiki bat izan zen
The car is later abandoned	Geroago autoa abandonatuta aurkitzen da
I have great respect for you, sir	Errespetu handia dizut, jauna
I want to start working again	Berriro lanean hasi nahi dut
I will write a web log of the event	Ekitaldiaren web erregistroa idatziko dut
I love your photos	Zure argazkiak maite ditut
I couldn’t shake it so easily	Ezingo nuke hain erraz astindu
I want to talk about something else	Beste zerbaiti buruz hitz egin nahi dut
A couple of them were shot and rocked out	Haietako pare bat tiroka eta kulunka atera ziren
I hope you don’t know where we live	Espero dut non bizi garen ez jakitea
I cooked the milk and fed the baby as usual	Esnea egosi eta haurra ohi bezala elikatu nuen
I shouldn’t have written it for a while, but it will be fine	Denbora batez ez nuke idatzi behar, baina ondo egongo da
I reached for the door handle and then paused	Ateko heldulekuari heldu eta gero pausatu egin nintzen
I didn’t even have dinner this past week	Azken aste honetan ez nuen behin ere afaldu
I can go out with a girl	Neska batekin atera naiteke
This boost can help restore mood and memory	Igoera honek umorea eta memoria berreskuratzen lagun dezake
I prayed to be heard	Entzuteko otoitz egin nuen
I didn't have to look for it	Ez nuen bila ibili behar
I was grateful for my new body	Nire gorputz berria eskertu nuen
I want to ask one more thing	Gauza bat gehiago galdetu nahi dut
I couldn't hold on together	Ezin nuen elkarrekin eutsi
I also choose some clothes	Arropa batzuk ere aukeratzen ditut
I will keep you posted	Jarraituko zaituztet denok jakinarazten
A man like that would not only take what he wanted	Horrelako gizon batek ez luke nahi zuena bakarrik hartuko
I want to know who this man is	Gizon hau nor den jakin nahi dut
I bend down and kiss her	Makurtu eta musu ematen diot
Looks like I can't sleep	Badirudi ezin dudala lo egin
I want everything and more to come	Dena eta gehiago etortzea nahi dut
I have to go and join them now	Alde egin eta haiekin bat egin behar dut orain
I brought it to my face	Aurpegira ekarri nuen
I climbed the stairs to the east wing	Eskailerak igo nituen ekialdeko hegalera
The guilty verdict is certain	Errudun epaia ziurra da
He was found suddenly and under great pressure	Bat-batean bakarrik eta presio handian aurkitu zen
I kept going even after I left	Joan ondoren ere aurrera jarraitu nuen
I can't think of eating	Ezin dut jatea pentsatu
I saw his mouth wide open	Bere ahoa zabal-zabalik ikusi nuen
A message, but not in any spoken language	Mezu bat, baina ez edozein ahozko hizkuntzatan
I told him it was completely ridiculous	Erabat barregarria ari zela esan nion
I can't leave these people	Ezin ditut pertsona hauek utzi
I hear the machinery being kept alive	Bizirik mantentzen ari den makineria entzuten dut
I attacked a patient out of anger	Gaixo bati eraso egin nion haserreagatik
I was much stronger, and older	Askoz indartsuagoa nintzen, eta zaharragoa
I was flying, enjoying life	Hegan egiten nuen, bizitzaz gozatzen
I was afraid that what had happened before might happen again	Beldur nintzen lehenago gertatutakoa berriro gerta zitekeen
I think this question can be saved for other times	Galdera hau beste garai batzuetarako gorde daitekeela uste dut
I didn’t want to be responsible	Ez nuen ardurarik izan nahi
I think organic is important	Organikoa garrantzitsua dela uste dut
The habit of walking was broken	Urratuta zegoen ibiltzeko ohitura
I always knew you were special, even when you were little	Beti jakin nuen berezia zinela, baita txikitan ere
One person was killed in the country	Pertsona bat hil zuten herrialdean
I will be the champion	Txapeldun izango naiz
I'd rather have a bottle	Nahiago nuke botila bat
I know he's doing something	Badakit zerbaitetan ari dela
I haven't been in a long time	Aspaldi ez naiz egon
I think they want to hire me or not	Uste dut kontratatu nahi nautela edo
I throw it on the ground	Lurrera botatzen dut
I stretch my sore body and smile at myself	Gorputza minduta luzatzen dut eta irribarre egiten diot neure buruari
I was lost without him for so long	Bera gabe galduta nengoen hainbeste denboraz
I pretty much know who he was	Nahiko dakit nor zen
I, for one, wouldn’t want to drive him crazy	Nik, esate baterako, ez nuke bera erotu nahi
I don't take anything for granted	Ez dut ezer beretzat hartzen
I have never paid a bill in my life	Nire bizitzan ez dut inoiz fakturarik ordaindu
I didn’t know they were going to live together	Ez nekien elkarrekin bizitzera joan zirenik
I never forget a voice, you all know that	Ez dut inoiz ahots bat ahazten, denok dakizue hori
I will not verify this email address in the future	Etorkizunean ez dut helbide elektroniko hau egiaztatuko
I think there is an audience	Uste dut publiko bat dagoela
An honest person just dies	Pertsona zintzo bat besterik gabe hil egiten da
I heard the engine start	Motorra abiarazten entzun nuen
I threw my dagger at him	Nire sastakaia bota nuen harengana
I kept his words in mind	Bere hitzak gogoan gorde nituen
All I could remember was the darkness	Iluntasuna baino ez nuen gogoratzen
I wanted to reach out and touch her skin	Eskua luzatu eta bere azala ukitu nahi nuen
I want to hate myself for taking an innocent life	Nire burua gorrotatu nahi dut bizitza errugabe bat hartzeagatik
I want them to open the door for us	Atea ireki diezagutela nahi dut
I felt complete and utter failure and despair	Porrot eta etsipen osoa eta erabatekoa sentitu nuen
I took a long, nice break from writing	Atseden luze eta polit bat hartu nuen idaztetik
I think your question suggests that	Uste dut zure galderak hori iradokitzen duela
I had to undo it	Desegin behar nuen
I really think we should talk	Benetan uste dut hitz egin beharko genukeela
I didn't know they were going to attack me	Ez nekien eraso egingo zutenik
I had to identify the body	Gorpua identifikatu behar nuen
I can’t help but wonder if they’re being in another body	Ezin dut saihestu beste gorputz batean ari ote diren galdetzen
I literally didn’t know this girl	Literalki ez nuen neska hau ezagutzen
I rolled my eyes instead	Begiak bota nituen ordez
I had never heard of them in a relationship	Inoiz ez nuen entzun harremanik zutenik
I assumed that part of me was weird	Suposatzen nuen nire zati bat bitxia zela
However, at some point I blame him	Hala ere, une batean errua egiten diot
I saw that look in your eyes	Begirada hori ikusi nuen zure begietan
I went in, saw the stairs, and climbed up	Sartu, eskailerak ikusi eta igo nintzen
I waited and prayed that he would not follow me	Espero eta otoitz egin nuen ez zidan jarraitu
I haven’t had much time for the courts	Ez dut denbora asko izan auzitegietarako
I thought he was using me	Erabili ninduela pentsatu nuen
Many questions remain	Galdera asko geratzen dira
I'll find out easily	Erraz ezagutuko dut
I couldn't go shopping	Ezin nuen erosketak egitera joan
I’m really going a little crazy	Pixka bat erotu egiten naiz benetan
I try to determine all the important developments	Garapen garrantzitsu guztiak zehazten saiatzen naiz
I should find out	Aurkitu beharko nuke
I couldn't take my eyes off the dead dogs	Ezin nituen begiak kendu hildako txakurrei
I love you and you love me	Maite zaitut eta maite nauzu
I think he finally left the room	Uste dut azkenean gela utzi zuela
I was afraid of a fight	Liskar baten beldur nintzen
I can see from your clothes that you are rich	Zure arropetatik ikusten dut aberatsa zarela
I definitely need to get out of here soon	Zalantzarik gabe, hemendik laster joan behar naiz
I am not eager to spread this conflict	Ez nago irrikaz gatazka hau zabaltzeko
I feel your fear	Zure beldurra sumatzen dut
I want to take you home	Etxera eraman nahi zaitut
A new world opened up to him	Mundu berri bat ireki zitzaion
A new fuel pump was needed	Erregai-ponpa berria behar zen
I should talk to him	Berarekin hitz egin beharko nuke
There was a stone barn with a wooden roof around it	Egurrezko teilatua zuen harrizko ukuilu bat zegoen inguruan
I started to back away, slowly	Atzera egiten hasi nintzen, poliki-poliki
I didn’t want to get angry either	Nik ere ez nuen haserretu nahi
I will eat you again and again	Behin eta berriz jango zaitut
I hope it happens to him	Berari gertatzea espero dut
A special case, it seems	Kasu berezia, antza
We never read books	Ez ditugu inoiz liburuak irakurtzen
For future use in Japan	Japonia etorkizunean erabiltzeko
I offer you all that I have	Nire guztia eskaintzen dizut
I was an inch closer to the door	Atetik hazbete bat gertuago nengoen
I am in my element again	Nire elementuan nago berriro
I had to call right away	Berehala deitu behar izan nuen
I kind of remember how the business works	Zertxobait gogoan dut negozioak nola funtzionatzen duen
I have my car for transportation	Nire autoa daukat garraiorako
I went back to high school	Batxilergora itzuli nintzen
I could feel him staring at me	Niri begira zegoela sumatzen nuen
Actually, vol. 	Egia esan, vol.
I am ready to ask	eskatzeko prest nago
I'll see you tomorrow morning	Bihar goizean ikusiko zaitut
I had to stay awake	Esna mantendu behar nuen
I was terrified of my baby	Ikaragarri beldurtu nintzen nire haurrari
A large gorilla was the main feature of the village	Gorilu handi bat herriaren ezaugarri nagusia zen
I couldn't see you properly	Ezin izan zaitut behar bezala ikusi
In addition, they often fly at high altitudes	Gainera, sarritan altuera handian hegan egiten dute
I slipped out leaving only the two men talking	Kanpora irristatu nintzen bi gizonak bakarrik hitz egiten utziz
A motor pool was attacked on our side	Motor igerileku bat erasotua zegoen gure aldetik
A lot of people celebrated when he left	Jende askok ospatu zuen joan zenean
I saw him leaning against a table in my bedroom	Nire logelan mahai baten kontra makurtuta ikusi nuen
I had millions of questions for him	Milioika galdera nituen harentzat
I hope this day doesn’t end badly	Espero dut gaurko hau gaizki ez bukatzea
A look of calm crossed his face	Lasaitasun itxura batek zeharkatu zuen aurpegia
I thought it best not to offer resistance	Erresistentziarik ez eskaintzea hobe zela pentsatu nuen
I cannot return unless I fulfill my mission	Ezin naiz itzuli nire eginkizuna bete ezean
I looked at the hard God and trembled with fear	Jainko gogorrari begiratu eta beldurrez dardar egin nuen
I have my phone on	Nire telefonoa gainean dut
Somehow I quit my job	Nolabait utzi nuen nire lana
They didn’t give me a chance	Ez zidaten aukerarik eman
I don't consider it a failure	Ez dut porrottzat jotzen
A valuable health care system works the same way	Balio handiko osasun sistema batek berdin funtzionatzen du
I need help	Lagundu behar diet
I didn't have to be with him anymore	Ez nuen gehiago berarekin egon behar
A soft knock on the door interrupted the work	Atean kolpe leun batek lana eten zuen
I have so many questions about life and life	Hainbeste galdera ditut bizitzari eta bizitzari buruz
I need to learn to see you that way	Zu horrela ikusten ikasi behar dut
Street girls can also fill it	Kaleko neskak ere bete egin dezake
I throw these ugly jeans in the trash	Galtza bakero itsusi horiek zaborretara botatzen ditut
I hoped they were just stories, nothing more	Ipuinak besterik ez zirela espero nuen, ezer gehiago
I just saw something that shook me	Astindu ninduen zerbait ikusi berri dut
I felt like no one wanted to feel it	Inork sentitu nahi ez duena sentitu nuen
I barely reached for it, rocking even less	Ozta-ozta heldu nion, are gutxiago kulunkatu
I see them down the street	Ikusten ditut kalean behera
I really appreciate your work and processing	Asko miresten ditut zure lana eta prozesamendua
I didn't know much about them either	Horietaz ere ez nekien gauza handirik
I put my forehead on the door	Bekokia atean jartzen dut
I'm not telling you yet	Oraindik ez dizut esaten
I will never believe these things	Ez ditut inoiz gauza hauek sinetsiko
I never thought much about it	Ez nuen inoiz gaiari buruz asko pentsatu
They lost the roof of several houses and businesses	Hainbat etxe eta negozio teilatua galdu zuten
I could tell he was angry with her tone	Bere tonuaren arabera haserre zegoela esan nezake
I felt a hand gently pull the sand out of my forehead	Esku batek astiro-astiro harea bekokitik ateratzen sentitu nuen
I saw him, raising his eyebrows	Ikusi nuen, bekaina altxatuta
I think some would like it and some wouldn’t	Batzui gustatuko litzaidakeela eta beste batzuk ez direla iruditzen zait
Smiling is always a nice thing	Irribarrea gauza atsegina izan ohi da
I need to find peace	Bakea aurkitu behar dut
Last year I played on the high school first team	Iaz batxilergoko lehen mailako taldean jokatu nuen
I have many dreams fulfilled in the pink world	Mundu arrosan betetako amets asko ditut
I was in his place	Bere lekuan nengoen
I talk about it a lot	Askotan hitz egiten dut horretaz
Exact talent but one that almost shakes the earth	Talentu zehatza baina ia lurra astintzen duena
I tried not to show any emotion	Emoziorik ez erakusten saiatu nintzen
I have nothing but joy to sell	Poza baino ez daukat saltzeko
I hate calling for a taxi	Gorroto dut taxi baterako deitzea
I like to visit all these colonial houses	Etxe kolonial horiek guztiak bisitatzea gustatzen zait
I liked the overall look of the theme	Gaiaren itxura orokorra gustatu zait
I look forward to seeing your family during the week	Astean zehar zure familia ikusteko prest nago
Both worked as dry land merchants	Biak salgai lehorreko merkatari gisa lan egiten zuten
This sequence was also used in the third series	Hirugarren seriean ere sekuentzia hau erabili zen
I offered him the horn first	Adarra eskaini nion, lehenik
I could hear his hard breathing	Haren arnas gogorra entzuten nuen
A woman was the most beautiful creature	Emakume bat izaki ederrena zen
I wrote for about three days	Hiru egun inguru idatzi nituen
I looked worse than usual	Ohi baino itxura txarragoa nuen
I hated that it had that effect on me	Gorroto nuen nigan eragin hori zuela
The harsh winter of the following year delayed the work	Hurrengo urteko negu gogorrak lana atzeratu zuen
I floated in time and it left me wandering	Denboran flotatu nuen eta noraezean utzi ninduen
I confronted him, but he didn't listen	Nik aurre egin nion, baina ez zuen entzun
I checked their sales history	Haien salmenta-historia egiaztatu nuen
I was about to head for something	Zerbaiten buru izatekotan nengoen
I soon found out about a song	Laster ezagutu nuen abesti bat
I won't make you laugh anymore	Ez zaitut gehiago barre egingo
I wanted to ask about the sacrifice	Sakrifizioari buruz galdetu nahi nuen
I felt very embarrassed inside	Lotsa handia sentitu nuen barruan
I removed the covers	Estalkiak kendu nituen
I keep my eyes fixed on the outside	Kanpoan finkatuta mantentzen dut begirada
I am in that situation now	Egoera horretan nago orain
I thought we were safe	Seguru geundela uste nuen
I am very grateful to my teacher	Oso eskertuta nago nire irakasle irakasleari
I really wanted to believe that it was fatigue	Benetan sinetsi nahi nuen nekea zela
I don't think so	Uste dut ez dela horrela
I knew something bad was going to happen	Banekien zerbait txarra gertatuko zela
I will trust you for now	Zugan konfiantza izango dut oraingoz
I didn’t mind speaking in public	Ez zitzaidan axola jendaurrean hitz egitea
I take it with me	Nirekin eramaten dut
Sometimes I wondered if he had ever broken his promise	Batzuetan galdetzen nion ea noizbait hautsi zuen promesa ere
I’m on everyone’s side	Guztion alde egiten ari naiz
I only had one camera at the time	Garai hartan kamera bat besterik ez nuen
I smiled and said yes	Irribarre egin nion eta baietz
I gave him a small smile and did the same	Irribarre txiki bat eman nion eta gauza bera egin nuen
I feel the anger growing inside me	Nire barnean haserrea hazten sentitzen dut
I couldn't hold it any longer	Ezin nuen gehiago eutsi
I am fully aware of that	Guztiz jabetzen naiz horretaz
I don’t even understand what they want	Ez dut ulertzen zer nahi duten ere
I was covered in sweat	Izerdiz estalita nengoen
I mean, that wasn’t me	Esan nahi dut, hori ez nintzen ni
I didn't mean to let you down	Ez nuen esan nahi zu hartzera uztea
I can't even light a cigarette	Ezin dut zigarrorik piztu ere egin
I would love to travel back in time	Denboran zehar bidaiatu nahiko nuke
They started looking for a singer	Abeslari baten bila hasi ziren
I watched the events unfold	Gertaerak biltzen ikusi nuen
This is the third battle between the two	Hau bien arteko hirugarren borroka da
I wasn't very used to it yet	Ez nengoen horretara oso ohituta, oraindik
I could feel his eyes on me	Bere begiak nigan sumatzen nituen
I think he knew that	Hori bazekiela uste dut
A parking attendant approached	Aparkalekuetako arduradun bat hurbildu zen
I know men feel different about sex	Badakit gizonak ezberdin sentitzen direla sexuari buruz
I realized that it was stupid to do that	Hori egitea astakeria zela konturatu nintzen
I needed someone like him in my life	Bera bezalako norbait behar nuen nire bizitzan
I need to know more about people	Jendeari buruz gehiago jakin behar dut
I should have seen you again	Berriro ikusi behar zintudan
I knocked on the door and went inside	Atea jo eta sartu nintzen
I came looking for that	Horren bila etorri nintzen
I didn’t want to be a public servant	Ez nuen funtzionario publikoa izan nahi
I used to smoke all the time in high school	Batxilergoan denbora guztian erretzen nuen
I lowered my guard too quickly	Goardia azkarregi jaitsi nuen
A mysterious glow lit up the room	Distira misteriotsu batek argitu zuen gela
I saw a nice little black one	Beltz txiki polit bat ikusi nuen
I didn’t exactly intend to catch up	Ez nuen zehazki harrapatzeko asmorik
I have a lot to talk about with my wife	Asko dut nire emaztearekin hitz egiteko
I felt like he was going to cheat on us	Iruzurra egingo zigula sentitu nuen
He also recommended the tunnel and the central station	Gainera, tunela eta geltoki zentrala gomendatu zituen
I can't believe time has passed so quickly	Ezin dut sinetsi denbora hain azkar joan denik
I cut it because it feels good	Moztu dut ondo sentitzen delako
I noticed when you entered	Sartu zinenean ohartu nintzen
I felt very cold	Oso hotza sentitu nuen
I couldn’t prove anything, just talk around the dinner table	Ezin nuen ezer frogatu, afariko mahaiaren inguruan hitz egin
I couldn't sleep after that	Ezin nuen lo egin ondoren
I think white granite is hard to clean	Nik uste dut granito zuria zaila dela garbitzen
I liked to let his cock into me	Gustatzen zitzaidan bere oilarra nigan sartzea
I was just making a comment	Iruzkin bat besterik ez nuen egiten
I was past nine rooms now	Bederatzi gela pasata nengoen orain
I want to walk around a bit	Pixka bat ibiltzea nahi dut
He doubted he could ever lift the weight	Inoiz altxa zezakeela zalantzan zuen pisua
I didn’t know this guy, nor his problems	Ez nuen ezagutzen mutil hau, ezta bere arazoak ere
I need to get rid of these young people	Gazte hauek kendu behar ditut
I would do the same	Gauza bera egingo nuke
I won’t ask him again how it came out	Ez diot berriro galdetuko nola atera den
I basically received your text that said nothing	Funtsean ezer esaten ez zuen zure testua jaso dut
I can almost taste history	Ia dasta dezaket historia
I didn't write any text	Ez dut testurik idatzi
I knew what his expression meant	Banekien zer esan nahi zuen bere espresioak
I don’t think he saw that coming	Uste dut ez zuela hori etortzen ikusi
Before he had a long day, he realized	Egun luzea zuen aurretik, konturatu zen
I control it effectively and complete the ball	Eraginkor kontrolatzen dut eta baloia osatzen dut
I had an extra connection that many others didn’t have	Beste askok ez zuten konexio gehigarri bat nuen
I felt a strange feeling of relief and laziness	Erliebea eta alferkeria sentimendu arraro bat sentitu nuen
I think you need to rest	Atseden hartu behar duzula uste dut
I heard the sound of approaching footsteps	Hurbiltzen diren urratsen soinua entzun nuen
I’m sure he didn’t receive that poem	Ziur nago ez zuela poema hori jaso
I have my problems fixed	Nire arazoak dauzkat konpontzeko
I couldn’t hurt myself because you told me not to	Ezin nuen neure burua minik egin, ez egiteko esan zenidalako
I read it and it felt good	Irakurri nuen eta ondo sentitu nintzen
I left town for a reason	Arrazoi bategatik alde egin nuen herria
I went to the front door of my house	Nire etxeko atarira joan nintzen
I look forward to coming home	Etxera etortzeko irrikaz nago
I forgot my medical card at home	Nire mediku txartela etxean ahaztu dut
I had to sort this out in my head	Hau nire buruan ordenatu behar nuen
I wiped away the tears	Malkoak garbitu nituen
I can do what you ask	Zuk eskatutakoa egin dezaket
I didn't have to be that way	Ez nuen horrela izan behar
I moved my fingers and stretched	Behatzak mugitu eta luzatu nintzen
I direct the light to the toilet bowl	Argia komun-ontzira zuzentzen dut
He is pure	Hura hutsa da
I drank a bunch of it from my bucket and bucket	Nire ontzitik eta ontzitik mordo bat edan nuen
I nodded and continued outside	Burua egin nuen eta kanpoan jarraitu nuen
I had to call first	Lehenik deitu behar nuen
I thought he was dead	Hilda zegoela uste nuen
I fled to the southwest	Hego-mendebalderantz ihes egin nuen
I mean, live like that, none of us	Esan nahi dut, horrela bizi, gutariko bat ere ez
I tried again in vain, in vain	Berriro saiatu nintzen atzera egiten, alferrik
I carry my horse forward	Nire zaldia aurrera eramaten dut
It is a multi-room building	Gela anitz dituen eraikina da
I had to be the best in the world	Munduko onena izan behar nuen
I have been working in this country for a few years	Urte batzuk daramatzat herrialde honetan lan egin
I treat people terribly	Jendea izugarri tratatzen dut
I wouldn't mind	Ez nuke kontuan hartuko
However, I have a higher average body size	Hala ere, batez besteko goiko gorputza baino handiagoa dut
I couldn’t trust everyone to keep it a secret	Ezin nintzatekeen denek ezkutuan gordetzeko fidatu
I think he should know	Uste dut jakin beharko lukeela
I think they’ve just taken on a new identity	Uste dut identitate berri bat hartu berri duzula uste dutela
Then I nodded	Orduan buruarekin baietz egin nuen
I sighed in frustration	Hasperen egin nuen frustrazioz
I see the turbulent waves scattering and renewing	Olatu asaldatuak sakabanatzen eta eraberritzen ikusten ditut
I couldn't shake it	Ezin nuen astindu
We missed a real leader	Benetako lider bat faltan bota genuen
I hate people like you	Gorroto dut zu bezalako jendea
I crossed my arms and looked down	Besoak gurutzatu eta behera begiratu nuen
A shiver went through him	Ikara batek zeharkatu zuen
I lost my mother in April	Apirilean ama galdu nuen
I decided to set up my own law firm	Nire abokatu bulegoa sortzea erabaki nuen
I found this story interesting	Historiako gauza hau interesgarria iruditu zitzaidan
I didn’t even think about how it would feel	Ez nuen pentsatu ere egin nola sentituko zen
Beneath his body was a small silver revolver	Bere gorputzaren azpian zilarrezko errebolber txiki bat zegoen
A strong wind began to blow, covering the sky with sand	Haize bortitza hasi zen, zerua hondar hautsez estali zuen
I was going to sell that place	Toki hori saltzera nindoan
I joined the military	Soldadutzan sartu nintzen
I think you have a fair point	Uste dut arrazoizko puntu bat duzula
I wasn’t trying to hurt your feelings	Ez nintzen zure sentimenduak mindu nahian
I promise you will agree after trying one	Bat probatu ondoren ados egongo zarela agintzen dut
I think he was telling the truth	Egia esaten ari zela uste dut
I admit that your studies have also helped me	Zure ikasketak ere lagundu didala aitortzen dut
I would rather work with animals than work with people	Askoz nahiago nuen animaliekin lan egitea jendearekin lan egitea baino
I'll keep an eye on you	Begi bat mantenduko dut
I told you you would come today	Gaur etorriko zarela esan diet
The couple had one son and two daughters	Bikoteak seme bat eta bi alaba izan zituen
I shouldn't have seen that right now	Ez nuen hori ikusi behar oraintxe bertan
I try myself, sometimes, and I find it impossible	Ni neu saiatzen naiz, batzuetan, eta ezinezkoa iruditzen zait
I will understand if you decide not to stay	Ez geratzea erabakitzen baduzu ulertuko dut
I was good at going out	Irteten ona nintzen
I won’t be there, by the way	Ez naiz han egongo, bide batez
I loved it so much	Asko maite nuen horregatik
I mean now let’s get into the paper, exactly	Esan nahi dut orain paperean sartu gaitezen, zehazki
I affirm that thinking is a natural principle of life	Pentsamendua bizitzaren printzipio naturala dela baieztatzen dut
Now I can handle things	Orain gauzak kudeatu ditzaket
The secret war is a terrible thing	Gerra sekretua gauza ikaragarria da
I think it will work perfectly	Uste dut primeran funtzionatuko duela
I respect that	Errespetatzen dut horregatik
I did not hide my despair	Ez nuen nire etsipena ezkutatu
I decided to reflect on the shower	Dutxan hausnartzea erabaki nuen
I didn’t like making gossip	Ez zitzaidan gustatzen esamesak egitea
I took the opportunity to learn from him	Bera ikasteko aprobetxatu nuen
I have to keep moving	Mugitzen jarraitu behar dut
I thought about it all the time	Denbora guztian pentsatzen nuen kasua
It was such a nice experience	Hain esperientzia polita izan zen
I wouldn’t confuse them with both	Ez nintzateke biekin nahastuko
I'll be here in less than three minutes	Hiru minutu baino gutxiago barru hemen izango naiz
I saw the light disappear around the corner	Izkinaren bueltan argia desagertzen ikusi nuen
I thought it was great	Handia zela iruditu zitzaidan
I know a lot of people like that	Horrelako jende asko ezagutzen dut
I feel very happy when he is around	Oso pozik sentitzen naiz bera inguruan dagoenean
I cling to my whole body	Gorputz osoz atxikitzen naiz
I will teach you some biology topics	Biologiako gai batzuk irakatsiko dizkizut
I was a little worried about the content of his shows	Zertxobait kezkatuta nengoen bere ikuskizunen edukiak
I can't do this	Nik ezin dut hau egin
I had a service to offer	Zerbitzu bat nuen eskaintzeko
I smoked at least one pack a day	Gutxienez pakete bat erretzen nuen egunean
I wanted to cut it off, to scare it away	Moztu nahi nuen, uxatzeko
I have nothing for him	Ez daukat ezer berarentzat
I wasn't sure how to act around him	Ez nekien ziur nola jokatu bere inguruan
I'm fine with that, but maybe not	Ondo nago honekin, baina agian ez
I looked at him and smiled at him	Begiratu nion eta irribarre egin nion
I think he is very angry	Oso haserre dagoela uste dut
I force myself to ignore them	Horiei jaramonik ez egitera behartzen dut nire burua
I can't believe we can get this far	Ezin dut sinetsi hain urrutira iritsi gaitezkeenik
I look back at school	Atzera begiratzen dut eskolara
I just got a call from my mom	Nire amaren dei bat jaso berri dut
I can tell by looking at him	Berari begiratuta esan dezaket
A compassionate pause allowed me to change the subject	Pausa errukitsu batek gaia aldatzen utzi dit
I heard his awful breath	Haren arnas ikaragarria entzun nuen
I never thought about what to do next	Inoiz ez nuen pentsatu ondoren zer egin
I seconded him to say something	Segundu ditut hari zerbait esateko
I saw myself flying faster than ever	Inoiz baino azkarrago hegan egiten ikusi nuen neure burua
I didn’t want to worry	Ez nuen kezkatu nahi
Very fun reading, very hot	Irakurketa oso dibertigarria, oso beroa
I see it on his face	Bere aurpegian ikusten dut
G always did his job	G beti egiten zuen bere lana
I recommend you go home and rest	Etxera joatea eta atseden hartzeko gomendatzen dizut
I wanted to see him today	Hura ikusi nahi nuen, gaur
I had to do some things	Gauza batzuk egin behar nituen
I wondered why those who had more didn’t share more	Gehiago zutenek zergatik ez zuten gehiago partekatzen galdetzen nion
I'll take your fabric though	Zure ehuna hartuko dut ordea
I was more than whole	Osoa baino gehiago nengoen
I felt his consciousness begin to fade	Bere kontzientzia desagertzen hasten zela sumatu nuen
I have my issues at hand	Eskuartean ditut nire gaiak
I love hearing from you	Maite dut zu entzutea
I never knew what it was, though	Ez nuen sekula jakin zer zen, ordea
I woke up and still felt it	Esnatu eta oraindik sentitzen nuen
I'm going out the door now	Atetik aterako naiz orain
I promised to make calls	Deiak egingo nituzkeela agindu nuen
I experienced something horrible today	Zerbait izugarria bizi izan dut gaur
I knew he felt the same way	Banekien gauza bera sentitzen zuela
The nature of glass brings glass	Beira izaerak beira dakar
I like time for myself	Niretzat denbora gustatzen zait
I asked him if he was close to the body	Gorputzera hurbildu ote zen galdetu nion
The whole invasion lasted seven hours	Inbasio osoak zazpi ordu iraun zuen
I fight very quietly and quietly for my purpose	Oso isilik eta isilik borrokatzen dut nire xedearekin
I'm very happy to be here	Oso pozik nago hemen egoteaz
From there I can comfortably watch the race	Hortik eroso ikusten dut lasterketa
I didn't buy him anything	Ez nion ezer erosi
I was trying to find out more yesterday	Atzo gehiago jakin nahian ibili nintzen
I felt my penis swell, which scared me	Nire zakila puztuta sentitu nuen, eta horrek beldurra eman zidan
I wanted to get things going	Gauzak aurrera ateratzea nahi nuen
I wouldn't mind	Ez nuke inolako eragozpenik izango
I’m fit and still active	Sasoian nago eta aktibo jarraitzen dut
I remember that feeling	Sentimendu hau gogoratzen dut
I'm looking at the sky	Zerura begira nago
A few months later, the food source began to die	Hilabete batzuk geroago, elikadura-iturria hiltzen hasi zen
I wanted to find the real hero	Benetako heroia aurkitu nahi nuen
I rubbed my forehead before walking over it	Kopeta igurtzi nuen gainean ibili aurretik
I won't believe that for a moment	Ez dut hori sinetsiko une batez
I didn’t mean that out loud	Ez nuen hori ozen esan nahi
I knew I was silent	Isilik egoten banekien
I'm a typical young man	Gazte tipikoa naiz
I see you often	Askotan ikusten zaitut
I hope to do something like this again	Espero dut berriro horrelako zerbait egitea
The time will trample us all under their fire	Denok zapalduko gaituen garaia haien suaren azpian
I came down here to relax	Hona jaitsi naiz lasaitzera
I got it as a result of an accident	Istripu baten ondorioz lortu nuen
I couldn't handle anything else	Ezingo nuke beste ezer kudeatu
A man approached me after the message	Gizon bat hurbildu zitzaidan mezuaren ostean
I noticed that something was very wrong	Zerbait oso gaizki zegoela ohartu nintzen
An unprecedented day in human records	Gizakiaren erregistroetan aurrekaririk gabeko eguna
I remember that snowy night very well	Oso ondo gogoratzen dut gau elurtu hura
I tried to stop	Gelditzen saiatu nintzen
They can be close family or extended family	Familia hurbila edo familia zabala izan daitezke
I didn't have the strength to argue with him	Ez nuen harekin eztabaidatzeko indarrik
I can feel your emotions	Zure emozioak senti ditzaket
I saw it on a TV show	Telebistako saio batean ikusi nuen
I go upstairs to grab a dry shirt	Alkandora lehor bat hartzera igotzen naiz
I say no, turn your back	Ezetz diot, bizkarra eman
I'll give it back to you	itzultzen dizkizut
I felt a small wind and took a deep breath	Haize txiki bat sentitu nuen eta arnasa sakon hartu nuen
I walked through it, and it started to disappear	Bertatik ibili nintzen, eta desagertzen hasi zen
Three main theories have been proposed	Hiru teoria nagusi proposatu dira
I'm on my way to the bridge	Zubirako bidean nago
I really want to fix it for you	Benetan nahi dut zuri konpontzea
I want to give it to him	Berari eman nahi diot
I came here and found you	Hona etorri eta aurkitu zaitut
I spent the day talking to a traveling friend	Eguna bidaia-lagunarekin hitz egiten eman nuen
I have a gun and a phone	Pistola eta telefonoa ditut
I turn off the water and get dressed	Ura itxi eta janzten naiz
I don't think it's going to be much longer, though	Askoz luzeagoa izango ez dela iruditzen zait, ordea
I knew what to expect	Banekien zer espero nuen
I decided to go to the left	Ezkerretara joatea erabaki nuen
I hated them all that day for my father	Denak gorrotatu nituen egun hartan aitagatik
I want to rescue the institute at all costs	kosta ahala kosta institutua erreskatatu nahi dut
I see blood on his face	Bere aurpegian odola ikusten dut
I couldn't get into that	Ezin nuen horretan sartu
I know they were trying to help	Badakit laguntzen saiatzen ari zirela
I didn’t work that way	Ez nuen horrela lan egin
None of these boats reached the finish line	Itsasontzi horietako bat ere ez zen helmugara iritsi
I would never do that	Ez nioke inoiz halakorik egingo
I could see people on the bridge	Jendea ikusten nuen zubian
I had the opposite rules	Kontrako arauak nituen
I really wanted to write	Egia esan, idazteko gogoa nuen
I was crying early in the morning	Goiz partean negarrez egon nintzen
I waited for a moment, and hit again	Une batez itxaron nuen, eta berriro jo nuen
I keep thinking	Etengabe pentsatzen dut
He did not give an overall assessment of the event	Ez zuen ekitaldiaren balorazio orokorrik eman
I’ve never put two and two together	Inoiz ez ditut bi eta bi elkarrekin jarri
I started to take the room	Gela hartzen hasi nintzen
I didn’t know his head had so much blood	Ez nekien buruak hainbeste odol zeukala
I would still recommend going to see it	Ikustera joatea gomendatuko nuke oraindik
I can’t help but smile back	Ezin dut neure buruari irribarrerik itzuli
I slept the most	Lo egin nuen gehiena
I need her help with my mother	Bere laguntza behar dut nire amarekin
One of the oldest commercial buildings in the neighborhood	Auzoko merkataritza-eraikin zaharrenetako bat
I smiled thank you	Irribarre egin nuen eskerrik asko
Perfect picture moment	Irudi une ezin hobea
I'll tell them he took something too	Haiei ere zerbait hartu ziela esango diet
I have met all my physical needs	Behar fisiko guztiak bete ditut
I was really interested in him then	Benetan nuen bere interesa orduan
I checked the fuel pump and it is still running	Erregai-ponpa egiaztatu nuen eta oraindik funtzionatzen ari da
I needed some way to mark my time	Nire denbora markatzeko moduren bat behar nuen
I love the personal narrative form	Maite dut narrazio forma pertsonala
I think you're trying hard enough	Nahikoa saiatzen ari zarela iruditzen zait
I didn't know that before	Lehenago ez nekien datu hori
I am no longer so afraid of our marriage	Jada ez diot hainbeste beldurrik gure ezkontzari
I can’t help but respect my old ones	Ezin dut saihestu nire zaharrak errespetatu
I was wrong and you were right	Ni oker nengoen eta zuk arrazoi zenuen
A friend may be nearby and may block the crowd	Lagun bat gertu egon daiteke eta jendetza blokeatu dezake
I'll tell you more about that later	Geroago esango dizut horri buruz gehiago
I see that look of surprise on your face	Harridura itxura hori ikusten dut zure aurpegian
I get feedback from people who care	Axola duen jendearen iritzia jasotzen dut
I was floating in the air, and this was happiness	Airean flotatzen ari nintzen, eta hau zoriontasuna zen
I will never stop loving you	Inoiz ez diot zu maitatzeari utziko
I asked him about the stone eagle	Harrizko arranoaz galdetu nion
I want to follow him	Berari jarraitzea nahi dut
I grew up on the streets full of angry men	Gizon haserrez betetako kaleetan hazi nintzen
I can't talk about that at all	Ezin dut horretaz batere hitz egin
I didn’t want to be in danger	Ez nituen arriskuan nahi
I love you beyond words	Hitzetatik haratago maite zaitut
I say they are special types of particles	Partikula mota bereziak direla diot
I’m amazed that this is national	Harrituta nago hori nazionala izateak
I couldn't believe it	Ezin nuen sinetsi
He seemed to enjoy it a lot	Asko gozatzen omen zuen
I didn’t want to go anywhere with this guy	Ez nuen inora joan nahi mutil honekin
I like this event	Ekitaldi hau gustatu nahi zait
I just need to cool it down a bit	Apur bat hoztu besterik ez dut behar
I saw a mention of your wedding in the newspapers	Zure ezkontzaren aipamena ikusi nuen egunkarietan
I tried to keep walking, but it was hard	Oinez jarraitzen saiatu nintzen, baina gogorra izan zen
I just feel the need to cover up	Estaltzeko beharra besterik ez dut sentitzen
I'm glad you asked	Pozik nago galdetu duzula
I heard the water running and then turning it off	Ura korrika entzun nuen eta gero itzali
I put my hands on his knees	Eskuak bere belaunetan jarri nituen
I decided to play while the iron was hot	Plantxa beroa zegoen bitartean jotzea erabaki nuen
I had no concept of time	Ez nuen denboraren kontzepturik
I said all the women were beautiful	Emakume guztiak ederrak zirela esan nuen
A dry, clear, sunny autumn day	Udazkeneko egun lehor, argi eta eguzkitsua
I had to deal with him	Berari aurre egin behar nion
I knew it wasn't that good for me	Banekien ez zela niretzat hain ona
Most were arrested by security forces last night	Gehienak segurtasun indarrek atxilotu zituzten gauean
I want to know what he does	Zer egiten duen jakin nahi dut
I swallowed hard trying not to cry	Gogor irentsi nuen negar ez egin nahian
I need to use this facility	Instalazio hau erabiltzea behar dut
I never thought you would come	Inoiz ez nuen pentsatu etorriko zinenik
I had no choice but to be patient	Pazientzia izatea beste aukerarik ez nuen izan
I couldn’t believe people didn’t believe me	Ezin nuen sinetsi jendeak ez zidala sinesten
This situation remained stable for almost a thousand years	Egoera hori egonkor mantendu zen ia mila urtez
It was brought about by a series of changes	Aldaketa sorta batek ekarri zuen
I like writing poems	Poemak idaztea gustatzen zait
I’m flying in favor of an airline you’ve heard of	Entzun duzun hegazkin konpainia baten alde egiten dut hegan
I thought it didn’t matter	Uste nuen ez zuela axola
A cross should do the trick	Gurutze batek egin beharko luke trikimailua
I feel resistance	Erresistentzia sentitzen dut
I started doing it again	Berriro egiten hasi nintzen
Looks like I can't help it	Badirudi ezin dudala lagundu
I can't say exactly when it started	Ezin dut esan noiz hasi zen zehazki
I will be able to see the round corners	Txoko biribilak ikusteko aukera izango dut
A movement on the ground caught his eye	Lurrean mugimendu batek bere begia harrapatu zuen
I didn’t think enough of the idea	Ez nuen ideia nahikoa pentsatu
A collection of prescription bottles covered an end table	Errezeta-botilen bilduma batek amaierako mahai bat estaltzen zuen
I felt weird calling him that	Arraro sentitu nintzen berari horrela deitzea
I haven't seen you or talked to you	Ez zaitut ikusi edo zurekin hitz egin
I wanted to see them again	Haiek nahi nuen berriro ikusteko
I can't run a line	Ezin diot lerrorik exekutatu
I'm ready when you're there	Zu zaudenean prest nago
Great day and great week!	Egun bikaina eta aste bikaina!
I left it on the T-shirt just in case	Kamiseta gainean utzi nuen badaezpada
A family that was sure to be lost forever	Betiko galdu zuela ziur zegoen familia bat
I want to work with you, not against you	Zurekin lan egin nahi dut, ez zure aurka
I favor the proof more than any probability	Frogaren alde egiten dut edozein probabilitate baino
I understand that you need time after what happened	Ulertzen dut gertatutakoaren ondoren denbora behar duzula
A cold sketch tricked his imagination	Zirriborro hotz batek trikimailu egin zion irudimenari
Civilized college boy	Unibertsitateko mutil zibilizatua
Homer takes a walk instead of going back to bed	Homerok ibilaldi bat egiten du ohera itzuli beharrean
I ask him what he is thinking	Zertan pentsatzen ari den galdetzen diot
I feel good about her	Ondo sentitzen naiz bere inguruan
I told him about his transformation	Bere eraldaketari buruz kontatu nion
I didn't sleep at all	Ez nuen batere lo egin
I lean over to my bedroom	Nire logelara makurtzen naiz
I changed my shirt and sent her on her way	Kamiseta aldatu eta bere bidean bidali nuen
I couldn't see any relief	Ezin nuen erlieberik ikusi
I didn't like the way he smiled	Ez zitzaidan gustatu irribarre egiteko modua
A similar door also guarded the back door	Antzeko ate batek atzeko atea ere zaintzen zuen
I didn't kiss a boy	Ez diot mutiko bati muxurik eman
I pushed and fought	Bultzatu eta borroka egin nuen
I can't sleep with both of them	Ezin dut biekin lo egin
I lived on the edge	Ertzean bizi nintzen
I take full responsibility	Erantzukizun osoa hartzen dut
I thought it was a very good service	Oso zerbitzu ona zela uste nuen
I didn’t feel any different	Ez nintzen ezberdin sentitzen
I had already lost more than half a day	Dagoeneko egun erdia baino gehiago galdu nuen
For a moment I listened to the music inside	Une batez egon nintzen barrutik musika entzuten
I’m sure customers will appreciate this feature	Ziur nago bezeroek ezaugarri hau eskertuko dutela
I couldn't stop thinking, watching	Ezin izan nion pentsamenduari, behaketari eutsi
Next came a black ribbon, wound from west to east	Segidan zinta beltz bat etorri zen, mendebaldetik ekialdera zaurituta
I am in charge of this meeting	Ni naiz bilera honen arduraduna
Again, turn right onto Main Street	Berriz ere, eskuinera hartu kale nagusian
I took my hand from him	Eskua hartu nuen harengandik
A young boy came into my face	Mutil gazte bat sartu zitzaidan aurpegira
I knew you wanted to talk to us	Banekien gu hitz egin nahi zenuela
I was no longer sure how many times he hit me	Jada ez nengoen ziur zenbat aldiz jo ninduen
I really didn’t know how to do that	Benetan ez nekien hori egiteko
I learned a lot from this movie	Film honetatik asko ikasi nuen
I was in the orchestra and so was he	Ni orkestran nengoen eta bera ere bai
Evidence of the effect of alcohol is widely debated	Alkoholaren eraginaren froga oso eztabaidatua dago
I won't say which two	Ez dut esango zein bi
He was in first place for another week	Lehen postuan egon zen astebete gehiagoz
I will become the sword you fight	Borrokatzen duzun ezpata bihurtuko naiz
I can take advantage of the good news	Albiste zoriontsuak balia ditzaket
I see it looking at me now	Niri begira ikusten dut orain
I use the radio button in the edit form	Editatu formularioan irrati-botoia erabiltzen dut
I didn't want anyone to see me	Ez nuen nahi inork ikustea
My eyes began to water	Begiak ureztatzen hasi zitzaizkidan
I silently sent a prayer	Isilik otoitz bat bidali nuen
I want to be your friend	Zure laguna izan nahi dut
I will hunt you down and kill you	Ehizatu eta hilko zaitut
I can tell when someone is real	Norbait benetakoa denean esan dezaket
A little problem there, needless to say	Arazo apur bat hor, zer esanik ez
He was waiting to find her	Bera aurkitzeko zain zegoen
I immediately recognized the beautiful boat	Itsasontzi ederra berehala ezagutu nuen
I searched everywhere	Nonahi bilatu nituen
The correct experience of this is wisdom	Honen esperientzia zuzena jakituria da
I was shattered	puskatu egin nintzen
A chair came out of the ground	Aulki bat atera zen lurretik
I reached into my cell pants pocket and followed	Zelula praken poltsikoan sartu eta jarraitu nuen
I can't leave them alone	Ezin ditut bakarrik utzi
I was pretty good with that	Ni nahiko ondo nengoen horrekin
I looked in the mirror and smiled	Ispilura begiratu eta irribarre egin nuen
Button would sing for three years in the choir	Botoiak hiru urtez abestuko zuen abesbatzan
I found them in the next hallway	Hurrengo pasilloan aurkitu ditut
I was a little girl breaking the rules	Neska txiki bat nintzen arauak hausten
I wanted to do mine there	Hantxe egin nahi nuen nirea
I responded to his urge, bowing to him	Haren bultzadari erantzun nion, harekin topo makurtuta
I mostly do real estate and contract law	Higiezinen eta kontratuen zuzenbidea egiten dut gehienbat
A silence fell over their car	Isilune bat jaitsi zen haien kotxearen gainean
A suspect is free	Susmagarri bat aske dago
I didn't feel anything then	Ez nuen ezer sentitu orduan
Conflict with civilian authorities was inevitable	Aginte zibilarekiko gatazka saihestezina zen
I felt like I didn’t know how	Nola jakin gabe sentitu nuen
A pile of them	Horietako pila bat
I wanted to tell him, but there was no way	Esan nahi nion, baina ez zegoen modurik
During this time some government reforms took place	Garai honetan gobernuaren erreforma batzuk gertatu ziren
I got up and left the classroom	Jaiki eta klasetik atera nintzen
I couldn't see the man	Ezin nuen gizona ikusi
I have been very busy with my students	Oso lanpetuta egon naiz nire ikasleekin
I didn’t want to, honestly	Ez nuen nahi, zintzoa
I didn't dare	Ez nintzen nahikoa ausartu
I didn't expect to find anything now	Ez nuen espero orain ezer aurkitzea
I look down at my side	Behera begiratzen dut nire alboan
I think that's right, by the way	Uste dut zuzena dela, bide batez
I thought we were going in the right direction overall	Uste nuen orokorrean norabide onean goazela
I can't remember what happened	Ezin dut gogoratzen zer gertatu zen
I know the fact	Gertaeraz ezagutzen dut
These were counted as his last successful operation	Hauek bere azken ebakuntza arrakastatsu gisa zenbatu ziren
I can't upload a page here	Ezin dut orririk altxatu hemen
House outside the house	Etxetik kanpo dagoen etxea
I can’t really function that day	Ezin dut benetan funtzionatu egun horretan
I beg you to wait	Itxaroteko eskatzen dizut
A bank will be established in all districts	Barruti guztietan banku bat ezarriko da
Very strange place, really	Oso leku bitxia, benetan
I thought about where to go	Nora joan pentsatu nuen
They saw us there the night before	Aurreko gauean bertan ikusi gintuzten
I could only hear what was in the room	Gelan zegoena bakarrik entzuten nuen
I want to talk to your brother	Zure anaiarekin hitz egin nahi dut
I can't stop feeling reunited	Ezin dut berriro elkartuko garela sentitzeari utzi
I read everything twice before breakfast	Bi aldiz irakurri nuen guztia gosaldu aurretik
I didn't even start dinner	Nik ere ez nuen afaria hasi
I emphasized that right from the start	Hasieratik zuzen horretan azpimarratu nuen
I was very happy with him	Oso pozik nengoen berarekin
I have protected you and you have recovered your dragon	Babestu zaitut eta zure herensugea berreskuratu duzu
I was still broken on the inside	Oraindik barrutik hautsita nengoen
I want to meet you again	Berriro ezagutu nahi dut
The main component of natural gas used in the home	Etxean erabiltzen den gas naturalaren osagai nagusia
He continued to help with highway improvements throughout his career	Autobideen hobekuntzak laguntzen jarraitu zuen bere ibilbidean
I wanted to do this and finish it	Hau egin eta amaitu nahi nuen
I take her hand and feel her slowly getting cold	Eskua hartzen diot eta poliki-poliki hotz egiten ari dela sentitzen dut
I had no idea you had no ammunition	Ez nuen ideiarik muniziorik ez zenuela
I felt my face flush	Aurpegia gorrituta sentitu nuen
I'll explain later	Geroago azalduko dizut
I, on the other hand, have it	Nik, berriz, daukat
I need to make some calls	Dei batzuk egin behar ditut
I can't make sense of everything	Ezin diot guztiari zentzurik eman
I love newspapers	Maite ditut egunkariak
You played a great game	Partida izugarria egin zenuen
He does the work	Berak egiten du lana
I was about a year old	Urtebete inguru izan nuen
I bought it the other day	Lehengo egunean erosi nuen
I don’t know what it could be	Ez dakit zer izan daitekeen
I wonder what happened that night in addition to the obvious	Galdetzen diot zer gertatu zen gau hartan begi bistakoaz gain
I found myself standing on the river bank	Ibai ertzean zutik aurkitu nintzen
There is also a small railway museum	Trenbidearen museo txiki bat ere badago
It was her wedding anniversary	Bere ezkontza urteurrena zen
I think it’s important to highlight that	Hori nabarmentzea garrantzitsua dela uste dut
I hope we will be friends	Lagunak izango garela espero dut
I guess he meant that as a compliment	Suposatzen dut hori laudorio gisa esan nahi zuela
I smiled, fell in love ten times, and said yes	Irribarre egin nuen, hamar aldiz maiteminduta, eta baietz egin nuen
I stopped at your house and saw all the cars	Zure etxean gelditu nintzen eta kotxe guztiak ikusi nituen
I had to find another one like him	Bera bezalako beste bat aurkitu behar nuen
I managed to keep it a secret for a long time	Denbora luzez ezkutuan mantentzea lortu nuen
I sigh and dream and sigh again	Hasperen egiten dut eta amets egiten dut eta berriro hasperen egiten dut
I see you have come to the sad side	Alde tristera iritsi zarela ikusten dut
I probably threw it away	Seguruenik bota nituen
I couldn't take my eyes off her body	Ezin nuen begirik kendu bere gorputzetik
I make an effort to listen to them	Haiek entzuteko ahalegina egiten dut
I looked around in amazement	Harrituta begiratu nuen inguruan
I followed all the instructions carefully	Argibide guztiak zehatz-mehatz jarraitu nituen
I remembered that I didn't feel good about something	Gai bati buruz batere ondo sentitzen ez nintzela gogoratzen nuen
His death was officially considered suicide	Bere heriotza suizidiotzat jo zuten ofizialki
I invented all this life support equipment	Bizi-euskarrirako ekipo hori guztia asmatu nuen
As much as the others	Besteak bezainbeste
I found this very helpful in adapting the copy	Hau oso lagungarria iruditu zait kopia egokitzeko
The feeling of relief spread throughout the room	Erliebe sentsazioa zabaldu zen gelan zehar
I ask him what the main purpose of this farm is	Baserri horretan zein den helburu nagusia galdetzen diot
I couldn't believe it either	Nik ere ezin nuen sinetsi
A large part of the pipe is exploded	Hodiaren zati handi bat lehertuta dago
Excellent system for events	Ekitaldietarako sistema bikaina
I'm too tired to do that	Nekatuegi nago hori egiteko
I thought about it a day ago	Duela egun pentsatu nuen
I had to leave it in the kitchen	Sukaldean utzi behar nuen
I could see the whole length of the hallway	Pasilloaren luzera osoan ikusten nuen
She never had children with him	Ez zuen inoiz haurrik izan berarekin
Now I see them going backwards	Orain atzera doazela ikusten ditut
I would hardly say that	Hori nekez esango nuke
I needed a cool drink in a cool place	Edari fresko bat behar nuen leku fresko batean
I decide to say nothing	ezer ez esatea erabakitzen dut
I'll take that with me	Hori eramango dut nirekin
A woman was also injured in that charge	Emakume bat, gainera, zauritu zen kargu horretan
I would definitely recommend this place	Zalantzarik gabe, leku hau gomendatzen dut
I didn't look like him	Ez nuen nire antza
I want a bridge then	Zubi bat nahi dut orduan
I loved it and I loved it in return	Maite nuen eta ordainetan maitatu nuen
I have an uncle living with me now	Osaba bat daukat orain nirekin bizitzen
I bend down and kiss her gently	Makurtu eta emeki musu ematen diot
I want to live like everyone else	Beste guztiak bezala bizi nahi dut
I listened to and followed his orders	Bere aginduak entzun eta jarraitu nituen
Senate for seven months	Senatuak zazpi hilabeterako
I can do that, says her body language	Hori egin dezaket, dio bere gorputz-hizkuntzak
I prayed for a new guide	Gida berri baten eske otoitz egin nuen
I know, it’s a weird statement	Badakit, adierazpen arraroa da
I was worried there for a while	Han kezkatuta egon nintzen pixka bat
A place where everyone cared and helped each other	Denek elkarri zaintzen eta laguntzen zuten lekua
I can read most of your answer to that question	Galdera horretarako zure erantzunaren zatirik handiena irakur dezaket
I touched all the plants	Landare guztiak ukitu nituen
I have closed his understanding	Itxi dut bere ulermena
I stand up, smooth my dress, and go to her	Zutik, soinekoa leundu eta harengana noa
Now I'm going to see it	Orain joango naiz ikustera
France also produced good war horses	Frantziak ere gerrako zaldi onak ekoitzi zituen
I had just seen it, in the sky	Ikusi berri nuen, zeruan
I still dream of you every night	Oraindik gauero zurekin amets egiten dut
I've been like this my whole life	Bizitza osoa horrela izan naiz
I think that was the best result that happened	Gertatutako emaitzarik onena izan zela uste dut
The series consisted of five full passes and two joints	Serieak bost pase oso eta bi juntura biltzen zituen
I swallowed the sound coming from him	Harengandik zetorren soinua irentsi nuen
I would have to hurry to get there before it closed	Presa egin beharko nuke bertara iristeko itxi baino lehen
I know that feeling good is important to doing well	Badakit ondo sentitzea garrantzitsua dela ondo aritzeko
I couldn't see their faces	Ezin nituen haien aurpegiak ikusi
Long pain, far from my love	Mingarri luzea, nire maitasunetik urrun
I really hope you like it	Benetan espero dut gustukoa izatea
I didn't go after her	Ez nintzen bere atzetik joan
I wanted to see if they liked the story	Istorioa gustatu zaien ikusi nahi nuen
I love the attention and making people happy	Maite dut arreta eta jendea zoriontsu egitea
The journalist can be anyone	Kazetaria edonor izan daiteke
You tell me all this	Hau guztia kontatzen didazu
I'm not taking you away	Ez zaitut urruntzen
I probably shouldn't	Seguruenik ez nuke beharko
He ordered his retirement	Erretiratzea agindu zuen
I will use my experience as an example	Nire esperientzia erabiliko dut adibide gisa
I tried to speak, but no words came out	Hitz egiten saiatu nintzen, baina ez zen hitzik atera
I really wanted to try it	Benetan probatu nahi nuen
I had to overcome this	Hau gainditu behar nuen
A sword or other weapon	Ezpata edo beste arma bat
I’m sure he called me by another name	Ziur nago beste izen bat deitu zidala
I tried to be patient and attentive	Pazientzia eta adi izaten saiatu nintzen
I had forgotten that	Hori ahaztuta neukan
I am at peace and happy	Bakean eta pozik nago
I couldn’t resist it, I didn’t wake up	Ezin izan nion aurre egin, ez esnatu
I know they’ve done well so far	Badakit ondo egin dutela orain arte
I call it my main voice	Nire ahotsik nagusiena deitzen dut
I hated these formal events	Gorroto nituen gertaera formal hauek
I didn't get to know anyone	Ez nuen inor ezagutzea lortu
I might ask for a lot	Asko eskatuko nuke agian
I thought I could only survive one day	Pentsatu nuen bakarrik egun batez biziraun zitekeela
I will try to communicate with him through meditation	Meditazioaren bidez berarekin komunikatzen saiatuko naiz
An old and beautiful black child was smiling at him	Ume beltz zahar eta eder bat irribarre egiten ari zitzaion
I really enjoy being creative friends	Asko gustatzen zait lagun sortzaileak izatea
I caressed her body and chest	Bere gorputza eta bularreraino laztantzen nion
I couldn't smile again	Ezin izan nion berriro irribarre egin
I couldn’t sit in the classroom	Ezin nintzen ikasgelan eseri
I had no clue what he was talking about	Ez nuen arrastorik zertaz hitz egin zuen
I heard him coming after me	Nire atzetik zetorrela entzun nuen
I'm losing energy talking to you	Energia galtzen ari naiz zurekin hitz egiteagatik
I wanted to see if you were okay	Ondo zauden ikusi nahi nuen
A balance beam appeared	Balantze habe bat agertu zen
All three denied the claims	Hirurek ukatu egin zituzten erreklamazioak
I was grateful and stress free	Eskertuta nengoen eta estresik gabe
I have to figure out how	Nola asmatu behar dut
We think they are great tracks	Pista bikainak direla uste dugu
I heard about him but I didn’t know him	Berari buruz entzun nuen baina ez nuen ezagutu
I couldn't get rid of them	Ezin nuen haietatik libratu
Part of me was missing	Nire zati bat falta zen
I know very well what it is like	Oso ondo dakit nolakoa den
I felt a part of my anger run away	Nire suminduraren zati bat ihes egiten sentitu nuen
That's when I saw it disappear	Orduantxe ikusi nuen desagertzen
I believe in equality	Berdintasunean sinesten dut
I scream in pain	Oihu egiten dut minarekin
An indicative technique is presented in detail	Teknika adierazgarri bat xehetasunez aurkezten da
I couldn't take another second	Ezin nuen beste segundo bat hartu
I didn’t fish that much	Ez nuen hainbeste arrantzatzen
A closed signal would not stop anyway	Seinale itxi batek ez zuen hala ere geldituko
I wonder who was responsible for changing that	Hori aldatzearen ardura nor izan den galdetzen diot
I hope you find what you are looking for	Espero dut bilatzen ari zarena aurkitzea
I can tell he’s holding on to something	Zerbait atxikitzen ari dela esan dezaket
I couldn't trust anyone to support him	Ezin izan nuen inor fidatu hura babesteko
I am far from home	Nire etxetik urrun nago
An investigation cleared him of the murder	Ikerketa batek hilketaz garbitu zuen
I just asked you to review a bad movie	Besterik gabe, pelikula txar bat errepasatzea eskatu dizut
Bloody bargain at twice the price	Merkealdi odoltsua prezioaren bikoitzan
I really broke my shoulder last night	Benetan sorbalda hautsi nuen bart
I think it's going to be awesome	Sekulakoa izango dela uste dut
I followed one of them	Haietako baten atzetik ibili nintzen
I was happy with that	Pozik nengoen horrekin
I thought my life was over	Nire bizitza amaitu zela uste nuen
However, I should try again	Hala ere, berriro saiatu beharko nuke
I was set to skip that too	Hori ere saltatzeko ezarria nintzen
I’ll finish, but it’s not the time	Bukatuko dut, baina ez da momentua
I wondered if this was a dream	Hau amets bat ote zen galdetu nion
I was on my way to a good future	Etorkizun on baterako bidean nengoen
I ran and then I ran more	Korrika egin nuen eta gero gehiago korrika egin nuen
I like clothes that make me feel good	Arropa gustatzen zait, ondo sentiarazten nauena
Looks like I didn't find the right one	Badirudi ez dudala egokia aurkitu
A small cut on each palm	Ebaki txiki bat palmondo bakoitzean
A man was sitting at a table	Gizon bat mahai baten ondoan eserita zegoen
I see you around there all the time	Han inguruan ikusten zaitut denbora guztian
I wasn’t a stranger here, he said	Ez nintzen hemen arrotza, esan zuen
I am sitting in front of a naked woman	Emakume biluzi baten aurrean eserita nago
Nine witnesses were called	Bederatzi lekuko deitu zituzten
I love these colors and pay close attention to my calling	Kolore horiek maite ditut eta nire deiagatik arreta handia
I want to bring them here	Hona ekarri nahi ditut
I turn off the light switch and go to bed	Argiaren etengailua itzali eta ohera sartzen naiz
I have always been treated with respect and courtesy	Errespetuz eta kortesiaz tratatu naute beti
I just wish you a happy birthday	Urtebetetze zoriontsua opa dizut besterik ez
I want to have fun	Ondo pasatzea nahi dut
I always thought we would all be together forever	Beti pentsatu nuen denok elkarrekin egongo ginela betirako
I was down, but he didn’t attack me	Behera nengoen, baina ez zidan eraso egin
I was able to give you everything you wanted	Nahi izan duzun guztia eman ahal izan dizut
A lot of moss grew outside	Kanpoaldean goroldio asko hazi zen
I took a deep breath and slowly nodded	Arnasa sakon hartu nuen buruaz poliki-poliki baietz
I wasn’t happy with the shape of those eyes	Ez nengoen pozik begi horien formarekin
His was no longer a spirit	Jada berea ez zen gogo bat
From the age of eleven I have been practicing meditation every day	Hamaika urtetik aurrera meditazioa landu dut egunero
This conference was a pioneer in the athletic reform movements	Biltzar hau aitzindaria izan zen erreforma atletikoko mugimenduetan
I thought about it for a while but I couldn't figure it out	Pixka bat pentsatu nuen baina ezin nuen ezer asmatu
A pain he never thought he would forget	Inoiz ahaztuko zuenik uste ez zuen mina
I immediately felt uncomfortable	Berehala deseroso sentitu nintzen
I could not prove this	Ezin izan dut hau frogatu
I put my head on my knees and cry silently	Burua belaunetan sartu eta isilean negar negar egiten dut
I suspect they are eager to work for you	Susmoa dut zuretzako lan egiteko gogotsu daudela
A tear appeared in his eye	Malko bat agertu zitzaion begian
To his left is a bench	Bere ezkerraldean banku bat dago
I look carefully at my hat and its contents	Arretaz ikusten dut nire kapela eta bere edukia
I looked at him, wondering what was going on	Begiratu nion, zer gertatzen ari zen galdetzen
I was wasting my time	Denbora galtzen ari nintzen
I don't mean to harm you, baby	Ez dizut kalterik esan nahi, haurra
I was drifting forward	Aurrera noraezean izan nituen
I wish him a long journey	Ibilbide luzea opa diot
I was hoping you might have some thoughts	Pentsamendu batzuk izan ditzakezula espero nuen
I stand up and close my eyes to see	Zutik nago eta begiak estutzen ditut ikusteko
I propose to organize it into two branches	Bi adartan antolatzea proposatzen dut
I went into the hot water and tried to calm down	Ur beroan sartu eta lasaitzen saiatu nintzen
I have almost no time to listen to my music	Ia ez dut denborarik nire musika entzuteko
I should have killed him	Hil beharko nuke
I left that life	Bizitza hori utzi nuen
It was just a difficult tour	Bira zaila besterik ez zen izan
I don’t think it was just stress, it was an opportunity	Ez dut uste estresa bakarrik izan zenik, aukera baizik
I didn’t even finish it	Ez nuen bukatu ere egin
I like to live on my own now	Nire kabuz bizitzea gustatzen zait orain
I'll know where you are	Non zauden jakingo dut
I wondered what it would be like to kiss	Musu ematea nolakoa izango zen galdetzen nion
I’ve always been an outsider	Beti izan naiz kanpotarra
Maybe I would take this too far	Baliteke hau urrunegi eramango nuke
No one falls in love with the witch	Inor ez da sorginaz maitemintzen
I forgot a bit	Pixka bat ahaztu zait
I have the best job in the world	Munduko lan onena daukat
I was downtown looking for supplies at the grocery store	Erdigunean nengoen janari-dendan hornidura bila
I don't think we've really talked about this	Uste dut ez dugula honetaz benetan hitz egin
He would later serve a penalty	Geroago penalti bat beteko zuen
I am a professional researcher and academic writer	Ikerlari profesionala eta idazle akademikoa naiz
I can't wait to call all day	Ezin dut egun osoa itxaron deitzeko
I am a guardian of secrets	Sekretuen zaintzailea naiz
I really built you up in my head	Benetan eraiki zaitut nire buruan
I didn’t know anyone did it until recently	Ez nekien inork egin zuenik duela gutxi arte
I was wearing tennis shoes and shorts	Tenis oinetakoak eta galtza motzak jantzita nituen
I mean, you can imagine what it’s like for them	Esan nahi dut, imajina dezakezue nola den beraientzat
I was very lucky to meet him	Zorte handia izan nuen hura ezagutu nuelako
I had to let go of his grip	Bere eustetik askatu behar izan nuen
I try to imagine alien worlds	Mundu arrotzak imajinatzen saiatzen naiz
I read our credit card details	Gure kreditu txartelaren xehetasunak irakurri ditut
An artist must be loyal to a time	Artista batek garai bati leial izan behar du
I started to cry a lot	Negar asko hasi nintzen
I tried to shout, but my voice was silent	Oihu egiten saiatu nintzen, baina ahotsa isilduta zegoen
I think he’s one of the city’s guards	Uste dut hiriko zaindarietako bat dela
I can’t keep it in my head at work	Ezin dut buruan mantendu nire lanean
I think we won an early dinner	Uste dut goiz afari bat irabazi dugula
I think we can help each other	Uste dut elkarri lagundu dezakegula
I think the story is nice	Istorioa atsegina dela uste dut
I had no money to buy a gun and ammunition	Ez nuen dirurik pistola eta munizioa erosteko
A second was a year, a year was a second	Bigarren bat urte bat izan zen, urte bat segundo bat izan zen
I also received this from my mother	Nire amarengandik ere jaso nuen hau
I was there when they were born	Han nengoen haiek jaio zirenean
I knew they would come, of course	Banekien etorriko zirela, noski
I would call it a massacre	Nik sarraskia deituko nioke
I thought about my education	Nire hezkuntza pentsatu nuen
I knew the most important thing was not to look down	Banekien garrantzitsuena ez zela behera begiratzea
He was spreading a plate in front of him	Plater bat zabaltzen ari zitzaion aurrean
I need to isolate our tail	Gure buztana isolatu behar dut
I knew something was going to happen	Banekien zerbait gertatuko zela
I didn’t want to be disappointed	Ez nuen nahi etsita egotea
I didn't react fast enough	Ez nuen nahikoa azkar erreakzionatu
I did everything for him	Berarentzat dena egin nuen
I'm sure I want to come back	Ziur itzuli nahi dudala
I did the same thing, twice in fact	Gauza bera egin nuen, bitan hain zuzen ere
I bought it for three	Hirurentzat erosi nuen
I paint spiritual things and things	Gauza espiritualak eta gauzak margotzen ditut
I remember seeing it last year	Gogoan dut iaz ikusi nuela
I think he's still waiting	Oraindik zain dagoela uste dut
I get books from them all the time	Horietatik liburuak jasotzen ditut denbora guztian
I wasn’t hanging on, waiting for it to show up	Ez nintzen zintzilik egon, noiz agertuko zain
I respect and admire that	Hori errespetatzen eta miresten dut
I did that for about a year	Urtebete inguru egin nuen hori
I realized I was walking very slowly	Oso motel ibili nintzen konturatzen
They taught me to read, write and calculate	Irakurtzen, idazten eta kalkulatzen irakatsi zidaten
I didn't hear a sound	Ez nuen soinurik entzun
I stopped in the room and absorbed the information	Aretoan gelditu nintzen eta informazioa xurgatu nuen
I never wrote him a letter	Inoiz ez nion gutunik idatzi
I would have guessed	Asmatzen utziko nioke
I lay on the floor	Lurrean etzan nintzen
I have a bone to pick with you	Hezur bat daukat zurekin hautatzeko
I can see that she is creating anxiety in her eyes	Bere begietan antsietatea sortzen ari dela ikusten dut
I can still imagine their faces	Oraindik irudikatzen ditut haien aurpegiak
I had to pick it up from the airport	Aireportutik jaso behar nuen
I didn't understand why	Ez nuen ulertzen zergatik
I continued to dance and sing	Dantzan eta abesten jarraitu nuen
I didn’t remember what I had learned in school	Ez nintzen gogoratzen eskolan ikasi nuenik
I received the following email	Hurrengo mezu elektronikoa jaso dut
I just have a brush	Eskuila besterik ez dut
I have that part down	Zati hori behera daukat
Oh, great spirits, give me soldiers	O, izpiritu handiak, emaidazu soldaduak
I couldn't even feel my legs	Hankak ere ezin nituen sentitu
I think they deserve a big event	Ekitaldi handi bat merezi dutela uste dut
I think she might be pregnant	Uste dut haurdun egon daitekeela
I know how to manage my relationship with him	Badakit berarekin dudan harremana nola kudeatzen
I leave you with a poem	Poema batekin uzten dizuet
Life as an adult	Adinez helduko den bizitza
I mean, not like that	Esan nahi dut, ez horrela
I was just wondering	Besterik ez nengoen galdetzen
I wanted to be with him	Berarekin batera egon nahi nuen
I heard it perfectly	Primeran entzun nituen
I remember everything, as if it were yesterday	Dena gogoratzen dut, atzokoa balitz bezala
I can still figure it out now	Oraindik orain irudikatu dezaket
I never thought about that	Ez nuen sekula horretan pentsatu
I also have a light chain in my window	Nire leihoan argi kate bat ere badut
I could stop all this in one fell swoop	Hau guztia kolpe batean gelditu nezake
A little love worked wonders for a girl	Maitasun apur batek mirariak egin zizkion neska bati
I really enjoyed seeing your room and all your treasures	Asko gustatzen zitzaidan zure gela eta zure altxor guztiak ikustea
I owe it to you to listen to me	Zuri entzutea zor nizun
The book is dedicated to two girls	Liburua bi neskei eskainia dago
I always wanted to leave	Beti nahi nuen alde egin
A figure dressed in black	Beltzez jantzitako figura bat
I think it will be worth it	Uste dut merezi izango duela
I felt weak and miserable	Ahul eta penagarri sentitu nintzen
I can come at the end of the month	Hilabete amaieran etor naiteke
I want to have a positive impact	Eragin positiboa izan nahi dut
I really hope to share that recipe here soon	Benetan espero dut errezeta hori laster hemen partekatzea
I was showing it off and you fixed it well for me	Erakusten ari nintzen eta ondo konpondu zenidan
I need to hurry you, though	Bizkortu behar zaitut, ordea
I've got everything you need	Behar duzun guztia lortu dut
The wise man keeps the mule in his pocket	Pertsona jakintsuak, mandoa poltsikoan gordetzen du
I couldn't imagine being there without him	Ezin nuen imajinatu bera gabe han egotea
I crossed to the central station	Erdiko geltokira gurutzatu nintzen
I can hardly believe what happened to me	Nekez sinetsi dut niri gertatu zitzaidanik
I opened that door in seconds	Ate hori segundotan ireki nuen
I had to find it, he said	Aurkitu behar nuen, esan zuen
A legal document with a check	Legezko dokumentu bat txekearekin batera
I met him when he was in college here	Hemengo unibertsitatean zegoenean ezagutu nuen
I think that's my job too	Nire egitekoa ere hori dela uste dut
A forest was breathing around me	Baso batek arnasten zuen nire inguruan
I taught by example, but you can't prepare for translation	Adibidearekin irakatsi nuen, baina ezin duzu itzulpenerako prestatu
At least I calmed down	Gutxienez lasaitu nintzen
I've seen them up close	Gertutik ikusi ditut
I love your storm clouds	Maite ditut zure ekaitz-hodeiak
I hope you like it	Espero dut gustatuko zaizula
I can't wait until my turn is over	Ezin dut itxaron nire txanda amaitu arte
A sad look appeared on his face	Begirada triste bat agertu zitzaion aurpegian
I liked how he said them	Gustatu zitzaidan nola esaten zituen
I don't like water	Ez zait ura gustatzen
I could totally do this	Guztiz egin nezake hau
I found out, maybe he just did	Aurkitu nuen, agian egin berri zuen
I thought it should be the other way around	Alderantziz izan behar zela pentsatu nuen
I just shook my head	Besterik gabe, burua astindu nuen
I felt and lived everything	Dena sentitu eta bizi nuen
I started talking quietly to myself	Isilik hitz egiten hasi nintzen neure buruarekin
A break, a minute of fresh air	Atsedenaldi bat, minutu bat haize freskoa
I watched it for a couple of minutes	Pare bat minutuz ikusi nuen
I have confidence now, too	Konfiantza daukat orain, gainera
I stayed with myself	neure buruarekin geratu nintzen
I really enjoyed watching him sleep	Asko gustatzen zitzaidan lo ikustea
A woman nearby was staring at him	Inguruko emakume bat hari begira zegoen
A super nice guy was looking back at me, weird	Mutil super polit bat atzera begiratzen ari zitzaidan, bitxia
A glass station was already ready	Kristalezko geltoki bat prestatua zegoen jada
I had to laugh though	Barre egin behar izan nuen ordea
I still think the story was good	Oraindik ere istorioa ona zela uste dut
I want to be the one to skin	Ni izan nahi dut larruatuko duena
I could feel sorry for him then	Erruki nezakeen gero
I still see it from time to time	Oraindik ere noizean behin ikusten dut
I swallowed it once, twice, a third time	Irentsi nuen, behin, bitan, hirugarren aldiz
I was worried about that	Horretaz kezkatzen nintzen
I'll ask you to talk to him soon	Laster berarekin hitz egiteko eskatuko dut
I couldn't even look at my brother anymore	Ezin nuen gehiago nire anaiari begiratu ere egin
I knew he lived in a few houses	Ezagutzen nuen, etxe gutxitara bizi zen
I walked away from the wall, suddenly scared	Hormatik urrundu nintzen, bat-batean beldurrez
I didn’t want to spoil it overnight	Ez nuen nahi egun batetik bestera hondatzea
I closed my mouth and swallowed	Ahoa itxi eta irentsi nuen
I hadn’t given up on that yet	Ez nengoen horren etsi, oraindik
He also published on machine language	Makina-lengoaiari buruz ere argitaratu zuen
I saw the cartoon several times	Hainbat aldiz ikusi nuen marrazki biziduna
I didn't give him one	Nik ez nion bat ere eman
I used to go there every day for lunch	Egunero joaten nintzen hara bazkaltzera
After bending over I couldn't get up	Makurtu ondoren ezin izan nintzen altxatu
I was not fit to promise	Ez nintzen agintzeko egokia
I had the feeling of falling into the darkness	Iluntasunean erortzearen sentsazioa izan nuen
A little better, but no big deal	Apur bat hobeto, baina gauza handirik ez
I think he missed it	Uste dut galdu egin zuela
The episode featured several scenes of elaborate lightning effects	Atalak tximista-efektu landuen hainbat eszena zituen
The son of a man is his protective shadow	Gizon baten semea bere itzal babeslea da
I prefer to forgive and forget	Nahiago dut barkatu eta ahaztu
I asked him if he wanted something to drink	Zerbait edan nahi ote zuen galdetu nion
I looked around, but there was no one there	Ingurura begiratu nuen, baina ez zegoen inor
I couldn’t hear what he was saying very well	Ezin nuen oso ondo entzun esan zuena
I'm a little lost here	Pixka bat galdu naiz hemen
I don't regret it either	Ni ere ez naiz damutzen
I felt anxiety making its way	Antsietatea bere bidea egiten sentitu nuen
I really like the train	Asko gustatzen zait trena
I want to spend my eternity like this	Nire betikotasuna horrela igaro nahi dut
I had to do it years ago	Duela urte egin behar nuen
You try to reflect the mood of the songs	Abestien aldartea islatzen saiatzen zara
I tried to get him out	Bera ateratzen saiatu nintzen
I felt nervous about more problems	Urduri sentitu nintzen arazo gehiagogatik
I found out half an hour ago	Duela ordu erdi jakin nuen
I took a lot of your time	Zure denbora asko hartu dut
I was not in the room	Ez nengoen gelan
I started calling her name in a loud whisper	Haren izena deitzen hasi nintzen xuxurlatu ozen batean
A man in dirty clothes was standing by the road	Arropa zikindun gizon bat errepide ondoan zegoen
I felt his hot breath wash against my mouth	Bere arnasa beroa nire ahoaren kontra garbitzen sentitu nuen
The result of a beautiful circle	Zirkulu eder baten emaitza
I finally made the decision	Azkenean erabakia hartu nuen
I didn’t trust any of them	Ez nintzen haietako inor fidatzen
I remember climbing that thing	Gogoan dut gauza hori igo nuela
I pushed from the crowd towards the door	Jendetzatik bultzatu nuen aterantz
I am carrying our baby	Gure haurra daramat
I think maybe this should be done for now	Uste dut agian honek oraingoz egin beharko duela
I think it’s a human skeleton	Nire ustez, giza hezurdura bat da
I was having fun, everything	Dibertitzen ari nintzen, dena
I couldn’t get out of them	Ezin nuen haietatik atera
I mean bad words	Hitz txarrak esan nahi ditut
I lost track of my former assistant in the crowd	Nire laguntzaile ohiaren arrastoa galdu nuen tropelean
I could be there all day	Han egon nintekeen egun osoan
I have thoughts of you too	Zutaz ere pentsamenduak ditut
I think we are better than bad	Uste dut txarrak baino onak garela
I see no illusion of truth and beauty there	Ez dut egiaren eta edertasunaren ilusiorik ikusten hor
I invited them, they asked me what they were supposed to bring	Gonbidatu nituen, zer ekarri behar zuten galdetu zidaten
I liked this kind of fear	Beldurra mota hau gustatzen zitzaidan
I am male, and I am masculine and strong	Gizonezkoa naiz, eta maskulinoa eta indartsua izatea
I found that they are called mountains	Mendiak deitzen direla aurkitu nuen
The town grew rapidly with its staff	Herria azkar hazi zen langileekin
The three of them sit together	Hirurak elkarrekin esertzen dira
I wanted to move	Mugimendurako nahi nuen
I play baseball the way a football player would	Futbol jokalari batek jokatuko lukeen bezala jokatzen dut beisbolean
I think strength will be more important now	Indarra orain garrantzitsuagoa izango dela uste dut
I couldn’t do it alone	Ezingo nuke bakarrik egin
I walk around the city, listening to people talking and singing	Hirian zehar ibiltzen naiz, jendea hitz egiten eta abesten entzuten
I was so wrapped up in his voice	Hain bilduta nengoen bere ahotsean
I lived there	Han bizi nintzen
I dared to look at the boat	Ausartu nintzen itsasontzira begiratzera
I walk into my classroom and reach for my diary	Nire ikasgelara sartu eta nire egunkarira iristen naiz
I thought you were here	Hemen zu zinela uste nuen
I was contemplating the church when you came in	Elizan kontenplazioan ibiltzen nintzen sartu zinenean
I looked out at the night, seeing an abandoned street corner	Gauari begiratu nion, abandonatutako kale kantoi bat ikusita
I remember his hands	Bere eskuak gogoratzen ditut
I couldn’t imagine that would ever happen	Ezin nuen imajinatu hori inoiz gertatuko zenik
I would like to do an exhibition	Erakusketa bat egin nahiko nuke
I can’t say he would know anything else	Ezin dut esan beste ezer jakingo lukeen
I want an explicit answer	Erantzun esplizitua nahi dut
There is a small envelope in my hands	Gutun-azal txiki bat dago nire eskuetan
I think the original post should be read	Uste dut jatorrizko mezua irakurri behar dela
I asked him if he had any problems	Arazorik ote zuen galdetu nion
No nesting material is added	Ez da habia-materialik gehitzen
I was about to take the opportunity to leave	Alde egiteko aprobetxatzekotan nintzen
There will only be a few shows	Ikuskizun batzuk besterik ez dira izango
A short story tells his life	Labur batek bere bizitza kontatzen du eta
I slap my fairy dress and shake my skull	Nire maitagarrien soinekoa zaplazteko eta burezurra astintzen dut
I have a way to make some money	Diru pixka bat lortzeko modu bat daukat
It has golden yellow sand	Urrezko harea horia du
I was all these things	Gauza horiek guztiak nintzen
I see that there is true love between them	Benetako maitasuna dagoela ikusten dut haien artean
I couldn’t believe what was happening to me	Ezin nuen sinetsi zer gertatzen ari zitzaidan
I really like this girl	Asko gustatzen zait neska hau
I can't send it out in this weather	Eguraldi honetan ezin dut kanpora bidali
I should never let it get in the way	Inoiz ez nituen oztopatzen utzi behar
I thought it was the best	Onena zela uste nuen
I didn’t understand his weird reaction in class	Ez nuen ulertzen bere erreakzio arraroa klasean
I came with an invitation	Gonbidapen batekin etorri nintzen
I wanted something to happen	Zerbait gertatzea nahi nuen
I had a lot of friends on their spy network	Lagun asko nituen haien espioi sarean
Some of the above are getting richer and richer	Goiko batzuk gero eta aberatsagoak dira
I would fight against myself	Nire buruaren aurka borrokatuko nintzateke
I couldn't get out of bed or sleep	Ezin nuen ohetik mugitu, ezta lo egin ere
Association football is the most popular sport	Elkarteko futbola da kirolik ezagunena
A compromise was reached	Konpromiso bat lortu zen
I could wrap it around my little finger	Hatz txikiaren inguruan bildu nezake
I quickly got rid of it	Azkar libratu nintzen bertatik
I didn't know what was going to happen to me	Ez nekien zer gertatuko zitzaidan
I didn’t ask and didn’t seem in a hurry, or worried	Ez nuen galdetu eta ez zirudien presarik, edo kezkatuta
I'd rather let him cheer	Nahiago nuke bera animatzen uztea
I would win this thing	Nik gauza hau irabaziko nuke
I was thinking about an old animated film	Animaziozko pelikula zahar batean pentsatzen ari nintzen
I want to be wild	Basati egin nahi dut
I didn’t believe he took a lover	Ez nuen sinesten maitale bat hartu zuenik
I think you will both fit in very well	Uste dut biak oso ondo moldatuko zaretela
I took the first four steps up	Lehen lau pausuak gora egin nituen
I have dined with them several times	Hainbat aldiz afaldu dut haiekin
I stayed by the fire	Su ondoan geratu nintzen
I had the worst dream of all time last night	Garai guztietako ametsik txarrena izan nuen bart
I don’t have any of the three	Ez dut hiruretatik bat ere
I wouldn't mind getting to know you better	Ez litzaidake axolako zu hobeto ezagutzea
But there is one thing we know for sure	Baina bada gauza bat ziur dakigula
I thought that would go too far	Hori urrunegi joango zela uste nuen
I put everything in you	Dena jartzen dizut
I saw that he was not afraid of death	Heriotzaren beldurrik ez zuela ikusi nuen
We’re all incredibly proud of the film	Guztiok ikaragarri harro gaude filmaz
He is investigating the incident	Gertaera ikertzen ari da
I mean super smart	Super smart bezala esan nahi dut
I only met him a couple of times	Pare bat aldiz bakarrik ezagutu nuen
I should bury them with them	Haiekin batera lurperatu beharko nintzateke
I really, really started out of nowhere	Benetan, benetan ezerezetik hasi nintzen
I mean, look at us, we'd be ridiculous together	Esan nahi dut, begira gaitzazu, elkarrekin barregarri geratuko ginateke
I should know you were hiding here	Jakin beharko nuke hemen ezkutatuko zinela
I struggled, but it was useless	Borrokatu egin nintzen, baina alferrikakoa izan zen
I will not hold anyone against his will	Ez dut inor eutsiko bere borondatearen aurka
I liked it more when they were stupid	Gehiago gustatzen zitzaidan ergelak zirenean
I told him to push	Bultzatzeko esan nion
His body could not be recovered	Ezin izan zen bere gorpua berreskuratu
I don’t think that should surprise you	Uste dut horrek ez lukeela harritu behar
I hope he gets some luck on a ship	Espero dut zorte pixka bat ontziren bati helduko zaiola
I like it a lot too	Niri ere asko gustatzen zait
I never wanted to be a writer	Ez nuen inoiz idazle izan nahi izan
I already knew who the woman was	Jada banekien nor zen emakumea
Others think this is negative	Beste batzuek hori ezezkoa dela uste dute
I waited to be silent at home	Etxean isiltzeko zain egon nintzen
I still couldn’t get rid of the feeling	Oraindik ezin nuen sentsazioa kendu
I knew I couldn't feel good	Banekien ezin zitekeela ongi sentituko
I think that's why my series was created	Uste dut horregatik sortu zela nire seriea
I love my wife, my children, my family, my friends	Nire emaztea, nire seme-alabak, nire familia, nire lagunak maite ditut
I didn’t want to be in the present anymore	Ez nuen gehiago orainaldian egon nahi
I saw that he didn’t even believe my answer	Nire erantzuna ere ez zuela sinesten ikusi nuen
I was afraid it would go away forever	Beldurtuta nengoen betiko desagertu zela
I had no choice	Jada ez nuen aukerarik
I'm taking her home to bed	Etxera eramaten ari naiz ohera
Such things spoil the audience's excitement	Horrelakoek ilusioa hondatzen diote ikusleari
Maybe I haven't had them all in years	Agian ez ditut denak urtetan eduki
I was afraid to wake him up, I was afraid to leave him	Esnatzearen beldur nintzen, bera uztearen beldur nintzen
I fell for him and he caught me	Berarengan erori nintzen eta harrapatu ninduen
I can also enjoy my future at this point	Une honetan ere gozatu dezaket nire etorkizuna
I looked at his name tag	Bere izen-etiketari begiratu nion
I couldn’t sacrifice the truth for someone so important	Ezin nuen egia sakrifikatu hain garrantzitsua den norbaitengatik
He started writing about cars and then fashion	Autoei eta gero modari buruz idazten hasi zen
A girl could really bend over to him	Neska bat benetan makurtu liteke berarengan
I want to play with you	Zurekin jolastu nahi dut
I shouldn't be staring at my father's naked body	Ez nuke nire aitaren gorputz biluziari begira egon behar
I knew that was not true	Banekien ez zela egia
This was the only direct victim of the storm	Hau izan zen ekaitzaren biktima zuzen bakarra
I had a very good couple	Oso bikote ona nuen
I couldn't bear to be at home with him	Ezin nuen jasan berarekin etxean egotea
I can't ask about that yet	Ezin dut horri buruz galdetu oraindik
I told my students and they didn’t understand	Nire ikasleei esan diet eta ez dute ulertu
I can't allow that to happen	Ezin dut onartu hori gertatzea
I refuse to pay attention to brightness	Distirari kasu egiteari uko egiten diot
I can take care of myself for a few days	Egun batzuetarako neure burua zaindu dezaket
I am the one who balances good and evil	Ni naiz ongia eta gaizkia orekatzen dituena
I never let myself get caught unawares	Inoiz ez naiz utzi ustekabean harrapatzen
I didn’t prepare for the lecture	Ez nuen hitzaldirik prestatu
I have come in the name of prophecy	Profeziaren izenean etorri naiz
I was so sure we would make our own destiny	Hain ziur nengoen gure patua egingo genuela
I saw that there were many needs	Behar asko zeudela ikusten nuen
For my part, I could barely hear him	Nere aldetik ere ia ez nuen entzuten
I didn't know he would do that, though	Ez nekien hori egingo zuenik, ordea
I will not break them	Ez ditut hautsiko
I just ask that we be honest together	Elkarrekin zintzoak izan gaitezen besterik ez dut eskatzen
Both parents feed the young	Bi gurasoek kumeak elikatzen dituzte
I would approach you with that mystery	Misterio horretara hurbilduko nizuke
I didn't feel like it	Ez nengoen gogorik
I think it’s still sweet with you	Uste dut oraindik gozoa dela zurekin
I was overwhelmed and angry	Larrituta eta haserre nengoen
I forgot how nice it is to be accepted	Ahaztuta neukan zein polita den onartua izatea
I can say that we both felt stronger	Esan nezake biok indartsuago sentitu ginela
I won't let that get me down	Ez diet horren hurbiltzen utziko
I raised my voice to hear them	Ahotsa altxatu nuen haiek entzun zezaten
I could see that all day	Hori ikusi nezake egun osoan
A bunch of them weren’t even fighting	Horietako mordo bat ez ziren borrokan ere egiten
I still have to overcome it hard	Oraindik gogor gainditu behar dut
I pull my arms out carefully	Besoak ateratzen ditut kontu handiz
I couldn’t stop and let him continue lying	Ezin nintzen gelditu eta gezurretan jarraitzen utzi zion
I mean rubbish seriously	Larriki zaborra esan nahi dut
Part of the sugar is washed in soap and water	Azukre zati bat uretan eta xaboietan garbitzen da
I quickly looked back and dragged his pants	Azkar begiratu nuen alderantziz eta bere prakak arrastaka eraman nituen
A standard works similarly to language	Estandar batek hizkuntzaren antzera funtzionatzen du
I asked him what he had done	Zer egin zuen galdetu nion
I wrote about it here	Horri buruz idatzi dut hemen
I did not understand their death	Ez nuen haien heriotza ulertu
Defender of human and civil rights	Giza eta eskubide zibilen defendatzailea
He grabbed the door handle	E atearen heldulekua heldu zion
I love you with all my parts	Maite zaitut nire zati guztiekin
I still didn’t know if he was okay	Oraindik ez nekien ondo zegoen ala ez
A list can contain any item	Zerrenda batek edozein elementu izan ditzake
I didn’t give it color, though	Ez nion kolorerik eman, ordea
I tasted everything before I ate it	Dastatu nuen guztia jan baino lehen
A small smile caught the corners of his mouth	Irribarre txiki batek aho bazterrak harrapatu zituen
The player drives using an automatic transmission or a manual transmission	Jokalariak transmisio automatikoa edo eskuzko transmisioa erabiliz gidatzen du
I will definitely be back	Zalantzarik gabe itzuliko naiz
I tried to treat this like any other case	Hau beste edozein kasu bezala tratatzen saiatzen nintzen
I woke up several times trying to escape from disturbing dreams	Hainbat aldiz esnatu nintzen amets kezkagarrietatik ihes egin nahian
I think it was the best surprise for me	Uste dut sorpresa izan zela niretzat onena
Louis for four points	Louis lau puntugatik
I could see their heads	Haien burua ikusten nuen
I smiled and closed my mouth	Irribarre egin nuen eta ahoa itxi nuen
I found it strange to climb up to the door	Arraroa iruditu zait ate aldera igotzea
That guy I could kill that night	Gau hartan hil nezakeen tipo hori
I would control myself	Neure burua kontrolatuko nuke
I just need some time to think	Denbora pixka bat besterik ez dut behar pentsatzeko
I knew something was wrong now	Banekien zerbait ez zegoela orain
I washed my face, got dressed and then went out	Aurpegia garbitu, jantzi eta gero atera nintzen
A little girl was sitting on her lap, laughing	Neskatxo bat bere altzoan eserita zegoen, barrez
I didn’t say much, but it gave him a serious wrinkle	Ez nuen gauza handirik esan, baina zimur larri bat eman zion
I can't wait to try it	Ezin dut itxaron probatzeko
I was expecting a large patio and a round rug	Patio handi bat eta alfonbra biribilgarri bat espero nuen
I lost a lot of that weight naturally	Pisu horretatik asko galdu nuen modu naturalean
Soil and climate affect growth	Lurzoruak eta klimak hazkundean eragiten dute
I was only twelve years old and I didn’t really get the film	Hamabi urte besterik ez nituen eta ez nuen filma benetan lortu
I said great job all the time	Lan bikaina esan nion denbora guztian
I want to hear your side of the story	Istorioaren zure aldea entzun nahi dut
I was crossing the edge of the field	Zelaiaren ertza zeharkatzen ari nintzen
I also love the writing of the show	Ikuskizuneko idazkera ere maite dut
I promised not to kill your family	Zure familia ez hilko agindu nuen
I am not responsible for this	Ez naiz honen erantzule
I gave it to him, and he put it on	Nik eman nizkion, eta berak jantzi zituen
I will check them out	Egiaztatu egingo ditut
I want it for myself	Niretzat nahi dut
I could hear his chest up and down	Bere bularra gora eta behera entzuten nuen
I couldn't even write with an explanation	Azalpen batekin idatzi ere ezin izan nuen
I haven't been told yet	Oraindik ez diet esan
A cloud of smoke grew in the air	Ke-laino bat hazi zen airean
I look around and some teachers are watching us	Ingurura begiratzen dut eta irakasle batzuk ikusten ari zaizkigu
I was amazed at this lesson a long time ago	Aspaldi harrituta nengoen ikasgai honek
I cried on the phone	Telefonoz negar egin nuen
I think this is a real distinction	Nire ustez hau da benetako bereizketa
I didn’t expect that	Ez nuen hori espero
I didn’t have my activity together	Ez nuen nire jarduna elkarrekin
I close my eyes and count to three	Begiak itxi eta hiru arte zenbatzen ditut
I swear to you, it has been all your doing	Zin dagizut, zure egite guztia izan da
Now I hardly use it	Orain ia ez dut erabiltzen
I think you should definitely buy this shoe	Uste dut zapata hau zalantzarik gabe erosten duzula
I was sitting in the first row of seats	Lehen eserleku ilaran eserita nengoen
I put the dress on the back of a chair	Soinekoa aulki baten bizkarrean jarri nuen
I wouldn’t worry too much, though	Ez nintzateke gehiegi kezkatuko, ordea
But that was below him	Baina hori bere azpian zegoen
I should stop you	Gelditu beharko nizuke
I put it as a classic negative	Ezezko klasiko gisa jarri dut
I had breakfast on the fire	Sutan gosaldu nuen
They never sent me to the hall	Ez naute inoiz aretora bidali
An agreement was reached between the two sides	Bi aldeentzat adostu zen akordioa egin zen
I have more questions to come later	Galdera gehiago ditut gero etortzeko
Many people looked at him	Jende askok begiratzen zion
I'll tell you when	Esango dizut noiz
From there I went to a partially open door	Handik partzialki irekitako ate bateraino joan nintzen
I looked at his hands	Eskuei begiratu diet
I needed to know that there would be no competition	Jakin behar nuen ez zela lehiaketarik egongo
I didn’t expect that answer	Ez nuen erantzun hori espero
I've had enough	Nahikoa izan dut
I can't see it here	Hemen ezin naiz ikusi
The jury was then sent to deliberate	Orduan epaimahaia bidali zuten deliberatzera
His search was negative	Haren bilaketa negatiboa izan zen
I had just started singing	Kantatzen hasi berria nintzen
I can’t focus on all the places at once	Ezin naiz toki guztietan aldi berean zentratu
I whispered in sad tears	xuxurlatu dut malko tristeen artean
A thought occurred to him	Pentsamendu bat bururatu zitzaion
He can take me home right now	Etxera eraman nazake oraintxe bertan
I have a few questions, though	Galdera batzuk baditut, ordea
I needed to know what happened	Jakin behar nuen zer gertatu zen
I went in a hurry earlier, my hunger is dying	Lehenago joan nintzen presaka, gosea hiltzen ari da
I couldn't let this patient die	Ezin nuen gaixo hau hiltzen utzi
Some are responsible for revenge	Batzuk mendekuaz arduratzen dira
There was a small table with small chairs at the end	Mahai txiki bat aulki txikiekin zegoen muturrean
I have to prove that someone else is out there	Hor kanpoan beste norbait dagoela frogatu behar dut
I have a strong set of skills	Trebetasun multzo sendoa dut
I stood before my throne, or before my father's old throne	Nire tronuaren aurrean egon nintzen, edo nire aitaren tronu zaharraren aurrean
I need medical attention down here	Hemen behean mediku arreta behar dut
I grabbed it and looked down	Harrapatu eta behera begiratu nuen
I made the right decision	Erabaki zuzena hartu nuen
I wasn’t completely away from it	Ez nuen guztiz urrundu
All three acts were quickly passed	Hiru aktak azkar gainditu ziren
I thought it was time for them to get involved	Haiek parte hartzeko garaia zela pentsatu nuen
I see her eyes light up	Bere begiak argitzen ikusten ditut
I was amazed at how she looked	Harrituta geratu nintzen nola zuen itxurarekin
I can’t survive like this in this area	Ezin dut horrela bizirik iraun eremu honetan
I was there with you	Han egon nintzen zurekin
I was sure he couldn't stop me	Ziur nengoen ezin ninduela gelditu
I have no intention of living much longer here	Ez dut hemen askoz gehiago bizitzeko asmorik
I want to get back to the latest news	Azkeneko albisteetara itzuli nahi dut
I don't really need to	Ez dut benetan behar
I destroyed their house	Haien etxea suntsitu nuen
I should never take it away from you	Ez nizkizuke inoiz kendu behar zuri
I was treated very badly at first	Lehen oso gaizki tratatu nituen
I knew his dream was an illusion	Banekien bere ametsa ilusio bat zela
I wanted to feel everywhere	Nonahi sentitu nahi nuen
I can’t think of it and I still haven’t been anything	Ezin dut pentsatu eta oraindik ez naiz ezer izan
I still hadn't found it	Oraindik ez nuen aurkitu
A small ring of light illuminated the tree house in the dim light	Argi-eraztun txiki batek argitu zuen zuhaitz-etxea ahulean
Women were asked for less money	Emakumeei diru kopuru txikiagoa eskatu zitzaien
I found the post very clear	Bidalketa oso argia iruditu zait
I had to lose weight	Pisua galdu behar nuen
I couldn’t get up or talk to anyone	Ezin nintzen altxatu edo inorekin hitz egin
I tried to stay awake but eventually made a gesture	Esna egoten saiatu nintzen baina azkenean keinua egin nuen
It happened while I was there	Garai hartan bertan nengoela gertatu zen
I had six months of hard work	Sei hilabete izan nituen lan gogorrarekin
I lost my job	Lanik gabe geratu naiz
Here I see a pattern	Hemen eredu bat ikusten dut
I am married to a teenage son and a young daughter	Seme nerabe batekin eta alaba gazte batekin ezkonduta nago
I lay on the couch with no hope of sleeping	Sofan etzan nintzen lo egiteko itxaropenik gabe
I was trying to get the right feeling	Sentsazio egokia lortzen saiatzen ari nintzen
I haven't seen it in years	Urteak daramatzat ikusi gabe
I think that was the point	Uste dut hori zela kontua
Food has real strength	Elikadurak du benetako indarra
I knew it had to happen	Banekien gertatu behar zela
I don't see her baby anymore	Ez dut gehiago bere haurra ikusten
I was reunited with his family	Bere familiarekin elkartu nintzen
I was like you in school, you know	Zu bezalakoa nintzen eskolan, badakizu
I just wanted a baby	Haurtxo bat besterik ez nuen nahi
I never had to get into the game	Ez nintzen inoiz jokoan sartu behar
I couldn't move anything	Ezin nuen ezer mugitu
I was trying to change something in my past	Nire iraganean zerbait aldatzen saiatzen ari nintzen
I tried not to smile	irribarrerik ez egiten saiatu nintzen
I didn’t get into much of a revolver experience	Ez nuen errebolberaren esperientzia handirik sartu
The meeting went well	Bilera ondo joan zen
I think we can use it	Uste dut erabil dezakegula
A map on the ground	Lurrean ageri den mapa bat
I feel the weakness of the concept	Kontzeptuaren ahultasuna sumatzen dut
Obviously, they kept it after the service was over	Bistan denez, zerbitzua amaitu ondoren mantendu zuten
It was shot entirely in stock	Film-stockean filmatu zen erabat
I think most people know this little story by now	Uste dut jende gehienak istorio txiki hau ezagutzen duela honezkero
The jury was made up of nine men and three women	Bederatzi gizonek eta hiru emakumek osatu zuten epaimahaia
I thought this was too cruel	Hau krudelegia zela pentsatu nuen
I think for most people, that can also be true	Uste dut, jende gehienarentzat, hori ere egia izan daitekeela
I was completely married to my career and I am	Nire karrerarekin guztiz ezkonduta nengoen eta nago
It cost me a fight	Borroka kostatu zait
I wanted to get used to it	ohitu nahi nuen
I thought this would work	Modu honek funtzionatuko zuela pentsatu nuen
I would wrap myself in a ball	Neure burua bola batean bilduko nuke
It was found by a pope, but was not sold	Aita santu batek aurkitu zuen, baina ez zuen saldu
I couldn't look left or right	Ezin izan nuen ezkerrera edo eskuinera begiratu
I recently had the opportunity to interview him	Duela gutxi bera elkarrizketatzeko aukera izan dut
I was tired and emotionally raw	Nekatuta nengoen eta emozionalki gordina
It was a really perfect team	Benetan talde perfektua zen
A stray bullet could break the helmet with disastrous consequences	Bala galdu batek kaskoa hautsi lezake ondorio negargarriekin
I would like to start the shuttle at night	Gauez transbordadorea abian jartzea gustatuko litzaidake
I started to feel better and stronger	Hobeto eta indartsuago sentitzen hasi nintzen
I want you to take all the time you need	Behar duzun denbora guztia har dezazun nahi dut
I left the door of my room open	Nire gelako atea zabalik utzi nuen
I want to tell you myself	Nik neuk esan nahi diet
I could feel the warmth of the air in his breath	Airearen berotasuna sumatzen nuen haren arnasaldian
I can sit for hours and watch	Orduak eseri eta begira naiteke
I've created a login and destination page	Saioa hasteko ikuspegiak eta helmuga orri bat sortu ditut
A boy here, a girl there	Mutil bat hemen, neska bat han
I thought he got rid of them	Horietatik libratu zituela uste nuen
I was beaten with a ruler	Erregela batekin jipoitu ninduten
I deal with my thoughts as I go and come	Nire pentsamenduak joan eta etorri ahala jorratzen ditut
I carry my heart in my sleeve with great love	Oso maitasunez daramat bihotza mahukan
I never lost a cow with a bear	Ez nuen inoiz behirik galdu hartzekin
I lost it in the war years ago	Duela urte galdu nuen gerran
A long-forgotten memory	Aspaldi ahaztutako oroitzapena
A poem cannot be written by voluntary action	Poema bat ezin da borondatezko ekintzaz idatzi
I once again tried to kill myself	Behin ere nire burua hiltzen saiatu nintzen
I felt pretty good about myself	Nahiko ondo sentitu nintzen nire buruarekin
I call my sisters for centuries	mendeetako ahizpei dei egiten diet
I was waiting for the drums to start	Danborrak noiz hasiko zain egon nintzen
I believe your vaccine will help my people and others	Zure txertoak nire herriari eta besteei lagunduko diela uste dut
I guess that's stupid	Suposatzen dut astakeria dela
I tried to shake it off and failed	Ikara bat kentzen saiatu eta huts egin nuen
I went outside and set him free	Kanpora atera eta aske utzi nuen
I am very happy with my flock	Oso pozik nago nire artaldearekin
I find it hard to internalize	Zaila egiten zait barneratzea
A gift from the creative regions of my skull	Nire burezurreko sormen-eskualdeetatik opari bat
I need a little help	Laguntza pixka bat behar dut
Theory of information, income and welfare expenditure	Informazioaren, diru-sarreren eta ongizate-gastuaren teoria
I screamed, bent over, and fell to my knees	Oihu egin nuen, bikoiztu, eta belauniko erori nintzen
It’s your main character	Zure izaera nagusia da
I don't like to go after you	Ez zait gustatzen zure atzetik joatea
I can imagine him smiling, and remembering his naked body	Irribarretsu imajina dezaket, eta bere gorputz biluzik gogoratzen
I can also give him a written statement	Idatzizko adierazpena ere eman diezaioket
This attracted a larger crowd	Honek jendetza handiagoa erakarri zuen
I had to end this	Honekin amaitu behar nuen
I can no longer give it to myself	Jada ezin diot neure burua eman
I remember a couple	Bikote bat gogoratzen dut
I didn’t like her worrying	Ez zitzaidan gustatzen bere kezkatzea
I was used to having breakfast alone	Bakarrik gosaltzera ohituta nengoen
A slender wallet was formed in his hands	Bere eskuetan zorro lirain bat eratu zen
I made my way to the exit door	Irteera ateko bidea hartu nuen
I need to get out of here and start again	Hemendik alde egin eta berriro hasi behar dut
I didn’t feel hung up, no headaches, nothing	Ez nuen zintzilik sentitu, ez buruko minik, ez ezer
I shake it and take it out for another week	Astindu eta beste aste bat ateratzen dut
I have questions about the other people involved	Inplikatutako beste pertsonei buruzko galderak ditut
I never thought about it	Inoiz ez nuen pentsatuko
A light came on in the kitchen	Argi bat piztu zen sukaldean
I would gladly answer that	Pozik erantzungo nuke an
I didn’t want to be hard	Ez nuen gogor izan nahi
I didn’t know why it was so hard for me	Ez nekien zergatik zen hain gogorra niretzat
I didn’t want to leave	Ez nituen utzi nahi
I heard a little noise, but I didn't hear anything	Zarata pixka bat entzun nuen, baina ez nuen ezer entzun
I had nothing to fall for	Ez nuen ezer erortzeko
I cried and cried	Negar eta negar egin nuen
I couldn’t imagine what he was thinking	Ezin nuen imajinatu zer pentsatzen ari zen
I tried to hold on, in vain	Eusten saiatu nintzen, alferrik
I spread my fingers to split her lips	Behatzak zabaltzen ditut bere ezpainak zatitzeko
I was sure it was real	Ziur nengoen benetakoa zela
I take that as a very bad sign	Oso seinale txartzat hartzen dut hori
I'm almost up to my chin now	Ia kokotsera igo naiz orain
I have a chance to take a closer look	Gertuago aztertzeko aukera daukat
I have a phone, though	Telefono bat daukat, ordea
They become good friends	Bi lagun onak bihurtzen dira
All other aircraft were sold	Beste hegazkin guztiak saldu ziren
I need to measure both	Biak neurtu behar ditut
I threw this away pretty quickly	Hau nahiko azkar bota nuen
I will be very happy for you to bow to my will	Asko gozatuko dut zu nire nahiera makurtzea
She refused to divorce him	Berak dibortziatzeari uko egin zion
Nine notes remain in circulation	Bederatzi nota geratzen dira zirkulazioan
Eventually I got tired and faced it	Azkenean nekatu egin nintzen eta aurre egin nion
I know nothing, literally nothing	Ez dakit ezer, literalki ezer
I should leave things at that	Gauzak utzi beharko nituzke
In one corner was a heavy box, covered with clothes	Bazter batean kutxa astun bat zegoen, arropaz estalia
A third attempt, and nothing	Hirugarren saiakera bat, eta ezer ez
I didn’t feel life inside	Ez nuen bizitzarik sentitzen barruan
I know some people who work with such issues	Ezagutzen ditut horrelako arazoekin lan egiten duten pertsona batzuk
A music video was released at the same time	Bideo musikal bat kaleratu zen aldi berean
I didn’t know it had to be one	Ez nekien bat izan behar zenik
I couldn't feel it at all	Ezin nuen batere sumatu
I didn’t have one that he interpreted as a sufficient answer	Ez nuen bat ere, nahikoa erantzun bezala interpretatu zuena
I could no longer control myself	Ezin nuen gehiago neure burua kontrolatu
When the couple started a relationship	Bikoteak harremana hasi zuenean
I was emotionally and physically tired	Emozionalki eta fisikoki nekatuta nengoen
A confirmed enemy must understand this	Berretsitako etsai batek ulertu behar du hori
I certainly didn’t expect to find the answers there	Zalantzarik gabe, ez nuen espero han erantzunak aurkitzea
I feel on top of the world	Munduaren gainean sentitzen naiz
There was a big pile behind the garage	Garajearen atzean pila handi bat zegoen
I appreciate that this is a curious start to this report	Txosten honen hasiera bitxia dela eskertzen dut
A package came to you today	Pakete bat etorri zaizu gaur
I loved how much he smiled now	Asko maite nuen orain zenbat irribarre egiten zuen
I can't help it anyway	Ezin dut lagundu edozein dela ere
I wasn’t prepared for the taste sensation	Ez nengoen gustu sentsaziorako prestatuta
I have to go up the mountain	Mendira igo behar dut
I won't hesitate for a second	Ez dut segundo bat ere zalantzarik izango
I slowly got up and headed for the door	Poliki-poliki altxatu eta aterantz abiatu nintzen
I’ll be interested to hear what you decide	Interesatuko zait zer erabakitzen duzun entzutea
I should go to bed	ohera joan beharko nuke
I'm not sending you	Ez zaitut bidaltzen
I looked at the back of my hand	Eskuaren atzealdeari begiratu nion
I also felt awful	Ikaragarri sentitu nintzen ere
I shouldn't let you drink anything last night	Ez nizuke bart ezer edaten utzi behar
I would write him a letter	Gutun bat idatziko nion hari
I didn’t correct it at any point	Ez nuen inongo puntutan zuzendu
I really enjoy watching them eat	Asko gustatzen zait jaten ikustea
I will use this company again	Enpresa hau berriro erabiliko dut
I call this a quick fix crash, it almost didn’t happen	Konponketa bizkorreko kraskadura deitzen diot horri, ia ez zen gertatu
I was bored and in need of a soothing pet	Aspertuta nengoen eta maskota lasaigarri baten beharra nuen
Let me warn you not to confuse everyone	Ohar dezadan denak ez nahasteko
I have to look out the window first	Leihoa aztertu behar dut lehenik
I would do the same for your family	Nik gauza bera egingo nuke zure familiaren alde
I could feel his presence, so close to me	Bere presentzia sumatzen nuen, niregandik hain hurbil
I am too weak to lift him now	Ahulegi nago orain bera altxatzeko
I'll leave the jacket here, so pick up the phone	Hemen utziko dut jaka, beraz hartu telefonoa
I think this should be seen constantly	Uste dut hau etengabe ikusi behar dela
I think we got a great education	Heziketa bikaina lortu dugula uste dut
I love this guy here	Hemengo mutil hau maite dut
I haven't reached my storage drive yet	Oraindik ez naiz nire biltegiratze unitatera iritsi
I see all the answers here and I finally get what I want	Hemen erantzun guztiak ikusten ditut eta azkenean nahi dudana lortzen dut
I met him from his profile picture	Bere profileko argazkitik ezagutu nuen
I figured out the result	Emaitza irudikatu nuen
I think you would lose it sooner than you think	Uste baino lehenago galduko zenukeela uste dut
One day I called him to say hello	Egun batean deitu nion kaixo esateko
I ran my fingers through the shiny cloth	Behatzak oihal distiratsutik pasatu nituen
There were still a couple of customers left, just like us	Bezero pare bat gelditzen ziren oraindik, gu bezala
I know you were doing something	Badakit zerbait egiten ari zinela
He later became the owner and publisher	Geroago jabea eta argitaletxe bihurtu zen
I know someone who knows this person	Pertsona hau ezagutzen duen norbait ezagutzen dut
I have your bomb, he said	Zure bonba dut, esan zuen
A sea of ​​glass and fire	Kristalezko eta suzko itsasoa
I didn't do anything to stop it	Ez nuen ezer egin gelditzeko
I felt his fear	Bere beldurra sentitu nuen
I didn't have to wait long	Ez nuen luze itxaron behar izan
I can't go on living like this	Ezin dut horrela bizitzen jarraitu
I did this on purpose for two reasons	Hori nahita egin nuen bi arrazoirengatik
I thought this would be kept secret	Hau isilpean gordeko zela pentsatu nuen
I haven't felt that good in a long time	Aspaldi ez nintzen horren ondo sentitu
He puts their wealth in their hands	Euren aberastasuna euren eskuetan jartzen du
I enjoyed it too much	Gehiegi gozatu nuen
The truth behind his disappearance is never revealed	Bere desagerpenaren atzean dagoen egia ez da inoiz agerian uzten
I tried to drown in the lake	Lakuan itotzen saiatu nintzen
I've been waiting for this for a long time	Aspaldi nengoen honen zain
I stopped in front to breathe	Aurrean gelditu nintzen arnasa hartzeko
I wasn’t going to be one of those dog owners	Ez nintzen txakurren jabe horietako bat izango
I knew he was probably hungry	Banekien ziurrenik gosea zegoela
I pushed him to his feet	Oinetara bultzatu nuen
I could never reason with creation	Inoiz ezin izan nuen sorkuntza arrazoitu
I hit others	Beste batzuk jo nuen
They were breaking us	Hausten ari gintuzten
Last week I was looking at their courses	Joan den astean haien ikastaroei begira egon nintzen
I'll be out next season	Datorren denboraldian aterako naiz
Actually, I didn’t have any information about you, that’s true	Egia esan, ez nuen zuri buruzko informaziorik, hori da egia
A hopeful gleam came to his eyes	Distira itxaropentsu bat etorri zitzaion begietara
A few seconds later something turned me on	Segundo batzuk geroago zerbaitek buelta eman zidan
I was twenty and ready for anything	Hogei urte nituen eta edozertarako prest
A huge technical achievement, no doubt, but why?	Lorpen tekniko itzela, dudarik gabe, baina zergatik?
I can’t offer you more than this little demonstration	Ezin dizut erakusgarri txiki hau baino gehiago eskaini
I have to be sure	Ziur egon behar dut
I can't stop thinking	Ezin diot pentsatzeari utzi
I would recommend their services!	Beren zerbitzuak gomendatuko nituzke!
I never get things right	Ez ditut inoiz gauzak ondo ateratzen
He believed that both would be in his best interests	Biak bere interesei men egingo ziela uste zuen
I could still smell it	Usaintzen nuen oraindik
I offered my life for it	Gustura eskaini nuen nire bizitza beregatik
I can never fulfill my duties	Inoiz ezin ditut betebeharrak bete
I almost feel like a different person	Ia beste pertsona bat sentitzen naiz
The state invested heavily in the conservation of the sites	Estatuak inbertsio handia egin zuen guneen kontserbazioan
I was still pretty hurt	Nahiko minduta nengoen oraindik
I didn't want him to leave me	Ez nuen nahi hark ni uztea
I wouldn’t know what to do with sunlight	Ez nuke jakingo zer egin eguzki argiarekin
I'm looking for the best people we can find	Aurkitu dezakegun jenderik onenaren bila nabil
Let me tell you a wonderful example of devotion	Debozioaren adibide zoragarri bat kontatuko dizut
I can’t figure out why it won’t work	Ezin dut asmatu zergatik ez duen funtzionatuko
I know how it can be	Badakit nola izan daitekeen
I turn eighteen in less than three months	Hiru hilabete baino gutxiagotan hemezortzi urte betetzen ditut
I need to get out and see my brother	Kanpora atera eta anaia ikusi behar dut
I could barely walk, my feet hurt a lot	Nekez ibiliko nintzen, oinek min handia egiten zidaten
I love this place every day and it inspires me	Leku hau egunero maite dut eta inspiratzen nau
I’ve never been on this jet	Ez naiz inoiz izan jet honetan
I didn't see his face under the cap	Ez nuen haren aurpegia ikusi txapelaren azpian
I owe him the ending he always wanted	Beti nahi izan zuen amaiera zor diot
I also have extreme brain fog	Muturreko garuneko lainoa ere badut
I should have played better than this	Hau baino hobeto jokatu beharko nuke
I didn't think he would miss it	Ez nuen kontuan hartu faltan botako zenik
I wasn't sure if you would post it again	Ez nengoen ziur berriro argitaratuko zenuen ala ez
I think it’s a little shaky	Uste dut apur bat astinduta dagoela
I'm so glad to see you alive	Asko pozten nau zu bizirik ikusteak
He has since appeared in comic books	Geroztik komiki liburuan agertu da
I can't do anything but make my mouth water	Ezin dut ezer egin ahoa egin baino
It seemed like I was doing a lot of this	Hau asko egiten ari nintzela zirudien
I have fought many battles and killed many, many men	Borroka asko egin ditut eta gizon asko eta asko hil ditut
The new path will be a medicine	Bide berria sendagai bat izango da
I think I'm sorry	Pena ematen didatela uste dut
I just want the language code	Hizkuntza kodea besterik ez dut nahi
I clenched my ears to lock it	Belarriak estutu nituen blokeatzeko
After a while he was back on the phone	Handik une batetara berriro jarri zen telefonora
I’m not going to get into trouble like that	Ez naiz arazorik sartuko horrela
He was also very aggressive	Oso erasokorra ere izan zen
I knew she had been married once before	Banekien lehenago behin ezkondu zela
Their nature was different	Haien izaera ezberdina zen
I couldn't wait for you all day	Ezin nizuke egun osoan zain egon
I had no money to pay the rent	Ez nuen dirurik alokairua ordaintzeko
I open my eyes wide now	Begiak zabal zabaltzen ditut orain
I went into the scary section	Beldurgarriaren atalean sartu nintzen
I hurried past him and walked out the door	Bere ondotik ziztu bizian pasatu nintzen eta atetik irten nintzen
I know religious people are real people, thank you	Badakit erlijiosoak benetako pertsonak direla, eskerrik asko
I saw another flash from a window on the third floor	Hirugarren solairuko leiho batetik beste flash bat ikusi nuen
P and then to the ladies	P eta gero andreei
I regret never knowing him better	Damu dut inoiz bera hobeto ezagutu izana
I looked at his arm	Besoari begiratu nion
I am not a prophet for profit	Ez naiz profeta etekina lortzeko
I really enjoy watching people cook	Asko gustatzen zait jendea sukaldatzen ikustea
I'm not going out in the dark	Ez naiz ilunpetan aterako
Banks was the chief construction engineer	Banks eraikuntzako ingeniari nagusia izan zen
The blood sample can be any volume	Odol lagina edozein bolumen izan daiteke
I should run	Korrika egin beharko nuke
I fell from the back seats	Atzeko eserlekuetatik erori nintzen
I don't have an answer yet	Oraindik ez dut erantzunik
I felt as proud as the bloody sky	Zeru odoltsua bezain harro sentitzen nintzen
I woke up the guard on guard	guardian zegoen zaindaria esnatu nuen
I help you, you help me	Nik laguntzen dizut, zuk laguntzen didazu
A pair of lines is called a set	Lerro pare bati multzo deitzen zaio
I can’t complain because last week was absolutely beautiful	Ezin naiz kexatu joan den astea guztiz ederra izan delako
It is played by a short shout	Oihu labur batek jotzen du
I rumble under my breath	Arnasaren azpian burrunba egiten dut
I was part of my family	Nire familiaren parte egin nuen
We intend to harm the video game industry	Bideo-jokoen industriari kalte egiteko asmoa dugu
I'm not talking about anyone here	Ez naiz hemen inor zehatzez ari
At that moment I was in a state of shock	Momentu horretan shock larrian sartu nintzen
I can't leave any evidence from my previous session	Ezin dut nire aurreko saioaren frogarik utzi
I call it the protection fee	Babes kuota deitzen diot
I wouldn't be friends	Ez nuke lagunik izango
You know how these things work	Badakizu nola doazen gauza horiek
I remain silent in our room	Isilik jarraitzen dut gure gelara
I was one of the few who avoided it	Saihestu zuen gutxietako bat izan nintzen
I felt something inside her	Zerbait sentitu nuen bere baitan
I decided to come	Etortzea erabaki nuen
I lead a team of developers	Garatzaile talde bat zuzentzen dut
I cure it with an extra cheese	Gazta gehigarri batekin sendatzen dut
Actually, I was the one who woke you up	Egia esan, ni izan nintzen esnatu zintuena
I was serving in the church	Elizan zerbitzatzen ari nintzen
I knocked on the door	Atea jo nuen
I don’t have a wide and narrow division	Ez dut zabal eta estuaren zatiketarik
Characters can reach a maximum of thirty levels	Pertsonaiak hogeita hamarren mailara irits daitezke gehienez
I waited for the answer but I didn’t get it	Erantzunaren zain egon nintzen baina ez nuen lortu
I read about them yesterday	Atzo irakurri nuen haiei buruz
I pushed harder and harder	Gero eta gogorrago bultzatzen nuen
I couldn't help but fall in love with him	Ezin izan nuen berataz maitemintzeari eutsi
I personally like it	Niri, pertsonalki, gustatzen zait
I have a personal bank account there	Han banku-kontu pertsonal bat daukat
I left and went here	Irten eta hona joan nintzen
I wonder if they are still working on that site	Oraindik gune horretan lanean ari ote diren galdetzen diot
I was in charge of the West	Mendebaldeaz arduratzen nintzen
I will destroy all the works of hell	suntsitu egingo ditut infernuko obra guztiak
I can’t believe anyone will read my diary	Ezin dut sinetsi norbaitek nire egunkaria irakurriko duenik
I found it very nice to say that	Oso atsegina iruditu zitzaidan hori esatea
They never gave me permission to ask	Inoiz ez zidaten eskatzeko baimenik eman
I locked him in his hospital bed	Bere ospitaleko ohean itxi nuen
I wouldn’t hesitate to buy it back from the seller	Ez nuke zalantzarik izango saltzaileari berriro erosteko
I'm glad I did	Pozik nago hala egin izanaz
I went back to the alley shelter	Kalejaren aterpean itzuli nintzen
I came out pretty clean	Nahiko garbi atera nintzen
There I met my owl outfit	Han elkartu nintzen nire hontza jantziarekin
I won't do anything to harm you	Ez dizut kalte egingo dizun ezer egingo
An old voice	Aspaldiko ahots bat
The full list of video sites is supported here	Bideo-guneen zerrenda osoa onartzen da hemen
I couldn’t walk for more than two hours	Ezin nuen bi ordu baino gehiago ibili
I can't think of anything to say	Ezin dut bururatu ezer esateko
A fight was beginning	Borroka bat hasten zen
I walked into the station directly to the secretary	Geltokira sartu nintzen zuzenean idazkariarengana
A public trial would do more harm than good to the company	Herri epaiketa batek kalte gehiago egingo lioke enpresari lagungarri baino
I think you missed your call	Uste dut zure deia galdu duzula
I didn't have to listen	Ez nuen entzun behar
I tried to hide in my room	Nire gelan ezkutatzen saiatu nintzen
The east wing has service rooms	Ekialdeko hegalak zerbitzu gelak ditu
I can't right now	Ezin dut oraintxe bertan
Young and sexy professional	Profesional gazte eta sexya
I knew the other one	Bestea ezagutzen nuen
Then I thought maybe this woman would leave me alone	Orduan pentsatu nuen agian emakume honek bakean utziko ninduela
He remains in service to this day	Zerbitzuan jarraitzen du gaur arte
I give them eternal life, and they will never die	Nik ematen diet betiko bizia, eta ez dira inoiz hilko
Many companies are offering advertising items as a gift	Enpresa askok publizitate-elementuak oparitzen ari dira
From here I know my way	Hemendik nire bidea ezagutzen dut
It sank four minutes later	Lau minutu geroago hondoratu zen
I think he wanted people to think he was the same	Uste dut jendeak bera zela pentsa zezan nahi zuela
I had to stay in the present	Orainaldian geratu behar nuen
I was a writer, maybe an editor	Idazlea nintzen, agian editorea
I hear them passing cars	Autoak pasatzen entzuten ditut
I know it's him, him and his wife	Badakit bera dela, bera eta bere emaztea
I couldn't get a job anywhere	Ezin nuen lanik lortu inon
I look at the caps	Tapoetara begiratzen dut
However, I had to try to warn you	Hala ere, zu abisatzen saiatu behar izan nintzen
A thin crust of blood	Odol lurrazal mehe bat
I had to overcome my fears	Nire beldurrak gainditu beharko nituen
I also stood up	Zutik ere altxatu nintzen
A woman with vision	Ikusmena duen emakumea
I really fell in love with this girl, now a woman	Benetan maitemindu nintzen neska hau, orain emakumea
I see that some have already done so	Ikusten dut batzuk dagoeneko egin dutela
I grew up on a small ranch	Rantxo txiki batean hazi nintzen
I shouldn’t have to smile in emergencies	Ez nuke irribarre egin behar larrialdietan
I heard his footsteps crossing the garden	Bere pausoak entzun nituen lorategia zeharkatzen
I was afraid to sit on a piece of furniture	Beldur nintzen altzariren batean esertzeko
People who have changed so much	Hainbeste aldatuta egon den jendea
I was doing great at school	Ikaragarri egiten nuen eskolan
I feel so lucky to have had this experience	Zorte izugarria sentitzen dut esperientzia hau bizi izan dudalako
I need to be somewhere else at that point	Une horretan beste nonbait egon behar dut
I reached into my pockets	Eskua poltsikoetara sartu nuen
I tried to open my eyes but couldn't	Begiak irekitzen saiatu nintzen baina ezin izan nuen
I finally threw up and tried to magically attack	Azkenean bota eta magiaz erasotzen saiatu nintzen
I got a sick feeling in my stomach	Sentsazio gaixo bat sortu zait sabelean
I reached for the opposite and caught it	Kontrako aldera heldu eta harrapatu nuen
The problem lies in the construction of the hull	Arazoa kaskoaren eraikuntzan dago
I never go out there	Ez naiz inoiz hara ateratzen
I was shocked	Harrituta geratu nintzen
I honestly didn't mean that	Egia esan, ez nuen hori esan nahi
I hoped he would appreciate my honest feedback	Espero nuen nire iritzi zintzoa eskertuko zuela
These tours were very dangerous and often deadly	Bira hauek oso arriskutsuak ziren eta askotan hilgarriak ziren
I talked about their pride	Haien harrotasunaz hitz egin dut
I have brought you pain and sorrow	Minak eta penak ekarri dizkizut
I hardly knew him	Ia ez nuen ezagutzen
I felt bad for them	Gaizki sentitu nintzen haiengatik
I never wanted that	Ez nuen inoiz horrelakorik nahi
I have never felt sick	Ez naiz inoiz gaixorik sentitu
I thanked you and smiled and walked away	Eskerrak eman nizun eta irribarre egin eta alde egin zenuen
I had to keep my reaction under control	Nire erreakzioa kontrolpean eduki behar nuen
I took it and tried it	Hartu eta probatu nuen
He was at the summit for two weeks	Bi astez egon zen gailurrean
I didn’t tell him where you were going	Ez nion esan nora joan zinen
I slipped on the chair opposite him	Bere parean dagoen aulkian irristatu naiz
I've never heard of that	Ez dut inoiz hori entzuteko
I was different because I was rejected	Desberdina nintzen, baztertu egin nindutelako
I never planned anything	Ez nuen inoiz ezer planifikatu
I really hoped it would be	Benetan espero nuen izango zela
I left the car there and continued walking	Han kotxea utzi eta oinez jarraitu nuen
I raised my eyebrows, wondering what was going on	Bekainak altxatu nituen, zer gertatzen zen galdetuz
I see very few cars, no people	Oso kotxe gutxi ikusten ditut, jenderik ez
As a result, they were forced to withdraw from the competition	Horregatik, lehiaketatik erretiratzera behartu zituzten
I was wondering something	Zerbait galdetzen ari nintzen
I pursed my lips, a nervous habit	Ezpainak estutu nituen, ohitura urduri
I think that's what he meant	Uste dut hori dela esan nahi zuena
I could still drag my body to do something	Oraindik gorputza arrasta nezake zerbait egiteko
I also wear jeans and boots	Bakeroak eta botak ere jantzita ditut
I swear he saw me	Ikusi nauela zin egiten dut
I put my lips on it, took a deep breath	Ezpainak haren gainean jarri nituen, arnasa bota nion
I use it almost every day	Ia egunero erabiltzen dut
I would definitely stay here again	Zalantzarik gabe, berriro hemen geratuko nintzateke
I wanted to apologize	Barkamena eskatu nahi nuen
I decided to start with my hair	Ilearekin hastea erabaki nuen
I knew there was no hope for me	Banekien ez zegoela itxaropenik niretzat
I dream of my daughter	Nire alabarekin amets egiten dut
I took a break at twelve	Hamabietan hartu nuen atsedenaldia
I also created this address	Helbide hau ere sortu dut
I didn’t do well against him	Ez nuen ondo egin haren aurka
I grew up there, man	Han hazi nintzen, gizona
Many other names are considered synonymous	Beste hainbat izen sinonimotzat hartzen dira
I knew the killer was no longer here	Banekien hiltzailea jada ez zegoela hemen
She had been wanting him for months	Hilabeteak zeramatzan hura nahi
I wonder where they are	Non dauden galdetzen diot
I heard laughter then	Barrea entzun nuen orduan
I don't know where your dog is	Ez dakit non dagoen zure txakurra
I plan to continue classes during the summer	Udan zehar klaseak jarraitzeko asmoa dut
I grew up with my fashion icon	Nire modaren ikonoarekin hazi nintzen
I was tired and confused	Nekatuta eta nahastuta nengoen
I feel like he's waiting for me	Nire zain dagoela sentitzen dut
I will drink it and it will be good	Edango dut eta ona izango da
I understand that everything seemed sudden	Ulertzen dut dena bat-batekoa iruditu zitzaiola
I will try to do things differently	Gauzak beste era batera egiten saiatuko naiz
I didn’t realize it was so bad	Ez nintzen konturatzen hain txarra zenik
I never found it	Ez nuen inoiz aurkitu
For months I could hardly eat anything	Hilabeteetan nekez jan ahal izan nuen ezer
I'm a cop	Ni polizia naiz
I wasn’t supportive enough	Ez nuen nahikoa solidarioa izan
I have to let time go by	Denborari bere ibilbidea egiten utzi behar diot
Sweet for tired eyes	Begi nekatuentzako gozoa
I realize I still have a cigarette in my hand	Konturatzen naiz zigarroa oraindik eskuan daukadala
I had to read his letter again	Bere gutuna berriro irakurri behar nuen
I was pretty interesting	Nahiko interesgarria nintzen
I've known your family for a long time	Aspalditik ezagutzen dut zure familia
I won't see you at lunch	Ez dut bazkarian ikusiko
I didn't even see him move his hand	Ez nuen eskua mugitzen ikusi ere egin
I have to tell you something	Zerbait esan behar dizut
I hit the ground hard	Lurra gogor jo nuen
I work for my parents	Nire gurasoentzat lan egiten dut
I'm glad my dad	Pozten naiz nire aita delako
I was on my way somewhere	Nonbaiterako bidean nengoen
I like to be on the move	Mugimenduan egotea gustatzen zait
I tried not to miss anything	Saiatu nintzen ezer ez galtzen
I fell in love with him	Berarekin maitemindu nintzen
I had to get out and get away	Irten eta alde egin behar nuen
I had a lot of experiences as a teenager	Nerabezaroan esperientzia asko bizi izan nituen
The video shows many Internet phenomena	Bideoan Interneteko fenomeno ugari agertzen dira
I noticed that the library parking lot was full	Liburutegiko aparkalekua beteta zegoela ohartu nintzen
I know when he's upset	Badakit noiz dagoen asaldatuta
They removed God from the show	Jainkoa ikuskizunetik kendu zuten
I enjoyed the week a lot, though	Asko disfrutatu nuen astea, ordea
I have two big makeup draws	Makillaje bi zozketa handi dauzkat
I refuse to lose you	Zu galtzeari uko egiten diot
I prefer to look at myself in the camp oven	Nahiago dut kanpalekuko labean hankak nire buruari begiratzea
I can give you a solid example if you want	Adibide sendo bat eman dezaket nahi baduzu
I found a study on the first floor	Lehenengo solairuan azterketa bat aurkitu nuen
I heard something	Zerbait entzun nuen
I don't expect anything from you	Ez dut ezer espero zuregandik
I hope you know that	Hori jakitea espero dut
I forgot it was upstairs	Goian zegoela ahaztu zitzaidan
I'll let you get to your bed	Zure ohera iristen utziko dizut
We were not convicted for that	Ez genuen horregatik kondenatu
I was the only basic man	Oinarriko gizon bakarra nintzen
I still have to live with that	Oraindik bizi behar dut horrekin
I appreciate all the moral support	Eskertzen dut laguntza moral guztia
I ran into cars in the car	Kotxez autoekin topo egin nuen harantz korrika
I looked in the mirror, my brown eyes worried	Ispiluan begiratu nuen, nire begi marroiak kezkatuta zeuden
I think of you every night	Gauero zugan pentsatzen dut
I lost sight of time and concern	Denborarekiko bista eta kezka galdu nuen
I had a couple of hours to think	Ordu pare bat izan nuen pentsatzeko
I killed the buffalo	Bufaloa hil dut
I'll put the words in your mouth	Hitzak zure ahoan jarriko ditut
A spiritual eagle finds its way no matter what	Arrano espiritual batek bidea aurkitzen du edozein dela ere
The adult mother bear protects a human girl	Ama hartz heldua giza neskato bat babesten du
I always stumbled upon an obstacle that could never end	Beti estropezu egiten nuen oztopo batekin, inoiz amaitu ezinik
I love that girl, but she's rotten	Maite dut neska hori, baina ustelduta dago
I think he found a real call when he broke his legs	Hankak haustean benetako deia aurkitu zuela uste dut
I decided to free the dog from the hole	Txakurra zulotik askatzea erabaki nuen
I bent down and covered my mouth and blew	Makurtu eta nire ahoa estali nuen eta putz egin nuen
I want this to be more than sex	Hau sexua baino gehiago izatea nahi dut
I'd better move on	Hobe dut aurrera egitea
Credit for training wrestling	Entrenamendu borrokarako kreditua
I turned on the radio	Irratia piztu nuen
I turn around to see him standing outside the window	Buelta ematen dut leihotik kanpo zutik ikusten
I have knowledge of many topics	Gai askoren ezagutza daukat
I have a son who needs me	Seme bat daukat behar nauena
I thought you were attractive	Erakargarria zinela uste nuen
I heard him carrying it	Bera eramaten entzun nuen
A fire burns in my stomach	Su bat erretzen zait sabelean
I stood up and stared for a few seconds	Zutik gelditu nintzen eta segundo batzuk begira geratu nintzen
I have to be careful	Kontuz ibili behar dut
I grew up in this building	Eraikin honetan hazi nintzen
I’ve been staring into those eyes for months	Hilabeteak daramatzat begi horietara begira
I took a deep breath of the fragrant air	Aire lurrintsua arnasa sakon hartu nuen
I think you met him before you met him	Uste dut behean egon zinen lehenago ezagutu duzula
I felt sick, I expected the worst	Gaixo sentitu nintzen, okerrena espero nuen
I had no choice	Ez nuen aukerarik izan
I was almost dead already	Ia hilda nengoen jada
A box store should be a convenience, not a necessity	Kutxa denda batek erosotasuna izan behar du, ez beharra
I trust them and am able to open my heart	Haiekin konfiantza dut eta bihotza irekitzeko gai naiz
I have prepared you for life	Bizitzeko prestatu zaitut
I lower my voice to whisper	Ahotsa xuxurlatzera jaisten dut
I think it’s part of the wedding party	Uste dut ezkontzako festaren parte dela
A better world, a way to look at the clearer days	Mundu hobeak, egun argiagoetara begiratzeko modu bat
I thought we were going to talk tonight for a change	Pentsatu nuen gauean hitz egingo genuela aldaketa baterako
I thought you were happy for me	Niregatik zoriontsu zinela uste nuen
I hurriedly swallowed its contents	Bere edukia presaka irentsi nuen
I never questioned his reasoning	Ez nuen inoiz zalantzan jarri haren arrazoibidea
They lived there with their two young children	Han bizi ziren euren bi seme-alaba txikiekin
I didn’t know where all this was coming from	Ez nekien nondik zetorren hori guztia
I think he sent us here	Uste dut hona bidali gaituela
I relaxed and let my hand fall to the side	Erlaxatu eta eskua albo batera erortzen utzi nuen
A low passenger platform was also built	Bidaiarientzako plataforma baxu bat ere eraiki zen
I want everything you tied me to	Lotu didazun guztia nahi dut
I gave him what no one had ever had	Inork inoiz izan ez zuena eman nion
I forgot to take the gun	Pistola hartzea ahaztu zait
There is no evidence to support this proposal	Ez dago proposamen hau onartzen duen frogarik
Fear as evil as possible	Beldurra gaizto posible gisa
I mean, the place was almost empty	Esan nahi dut, lekua ia hutsik zegoela
I have a lot of memories	Oroitzapen asko egin ditut
I should say no to coffee	Kafeari ezetz esan beharko nioke
I hadn't thought about that awful day in a long time	Aspaldi ez nuen egun izugarri hura pentsatu
I lay on the floor, unable to breathe	Lurrean etzan nintzen, arnasa hartu ezinik
I used solitary time to clean it well	Bakarkako denbora erabili nuen ondo garbitzeko
I want to be by your side	Zure ondoan egon nahi dut
I would probably be safe there	Ziurrenik han seguru egongo nintzateke
I said he was impressed with my appearance	Nire itxurarekin harrituta zegoela esan nuen
A woman needs that in her life	Emakume batek hori behar du bere bizitzan
I looked at the picture, it was beautiful	Argazkia begiratu nuen, ederra zen
Notable for any major or minor event	Edozein ekitaldi handi edo txikirako aipagarria
I also added more vegetables	Barazki gehiago ere gehitu nituen
I decided to keep the pages and keep writing	Orriak mantentzea eta idazten jarraitzea erabaki nuen
I want to tell you how brave your son is	Zure semea zein ausarta den esan nahi dizut
I couldn't deny it anymore	Ezin nuen gehiago ukatu
I had to stay and take revenge	Egon behar nuen eta mendekua hartu
I wanted his approval, his approval	Haren onarpena nahi nuen, bere onespena
A suit label can say a lot	Trajearen etiketa batek asko esan dezake
I felt a chill behind me	Hoztasun bat sentitu nuen atzean
I stumbled to the door and locked it	Aterantz estropezu egin eta giltzaz itxi nuen
Very good value for the price	Preziorako oso balio ona
I'd better not see a gun, though	Hobe dut armarik ez ikustea, ordea
I have to give up on their company	Haien konpainiari amore eman behar diot
You forced me to do that	Zuk horretara behartu nauzu
I didn't see any flames	Ez nuen sugarrik ikusi
Once again I was on the battlefield	Berriro ere gerra eremuan nengoen
I am one of three nominees for this	Honetarako izendatutako hiruretako bat naiz
I like this look because it makes it so beautiful	Itxura hau atsegin dut, oso ederra egiten duelako
I only know about him	Berari buruz bakarrik dakit
I like this image in color	Irudi hau koloretan gustatzen zait
Some teachers went with the students	Irakasle batzuk ikasleekin batera joan dira
I wanted to ask him about his vacation plans	Bere oporretarako planei buruz galdetu nahi nion
I was there watching this strange scene	Han egon nintzen eszena arraro hau behatzen
I looked at my watch again	Erlojuari begiratu nion berriro
I leaned my forehead against his chest	Bere bularraren kontra makurtu nuen kopeta
Several other schemes are being explored	Beste hainbat eskema aztertzen ari dira
I could hear the panic in his voice	Izua entzuten nuen bere ahotsean
I've seen you sleep all night	Gau osoan lo egiten ikusi zaitut
I almost knew they would	Ia banekien egingo zutela
I had no intention of writing the story	Ez nuen ipuina idazteko asmorik
I finished everything for the wedding	Ezkontzarako dena amaitu nuen
I will not be separated from you	Ez naiz zuregandik bereiziko
I like a glove that fits	Egokitzen den eskularru bat gustatzen zait
I followed him to this cabin	Bere atzetik joan nintzen kabina honetara
I run the store up here	Denda hemen goian zuzentzen dut
I need someone there who knows what they're up to	Norbait behar dut han, zertan ari diren dakiena
I fixed your boots last night	Bart zure botak konpondu nituen
I waited to see if he would die	Hilko zen ikusteko itxaron nuen
I lay down on the bed	Ohe gainean luzatu nintzen
I would love to take care of him	Berarekin zaindu nahiko nuke
I hope to achieve this goal by writing fiction	Helburu hori fikzioa idatziz lortzea espero dut
I wasn’t sure what would happen next	Ez nengoen ziur zer gertatuko zen ondoren
A great lady is coming	Andere handi bat etortzen da
I asked him what he was talking about in the code	Kodeaz zertan ari zen galdetu nion
Today I was looking forward to the best day of my life	Gaur nire bizitzako egunik onena espero nuen
I was an illusion, not a real one	Ilusio bat nintzen, ez benetakoa
Actually, I was very stretched out	Egia esan, oso luzatuta nengoen
I need to heal, regain my strength	Sendatu behar dut, indarrak berreskuratu
I was afraid to talk	Hitz egiteko beldurra nuen
I think they will continue in the northwest	Uste dut ipar-mendebaldean jarraituko dutela
I don't have to think about anything	Ez dut ezer pentsatu behar
I released my hand	Eskua askatu nuen
I ended up with a black eye and a bloody lip	Begi beltza eta ezpaina odoleztatuta amaitu nuen
I couldn't keep track of time	Ezin nuen denboraren jarraipena egin
I was so scared to make eye contact with him	Beldur handia nuen berarekin begi-harremana egiteko
I was immediately disgusted	Berehala nazkatuta geratu nintzen
I’m sad to say they are deaf	Triste nago esateak gorrak direla
I didn’t dare look for fear of a scam	Ez nintzen ausartu trikimailu baten beldurra bilatzera
I held on tight, then let go	Irmo eusten joan nintzen, gero utzi nion
Thank you so much for coming here tonight	Asko eskertzen dut gaur gauean hona etortzea
I fell and hit my head against a rock	Erori eta burua jo nuen harri baten kontra
A wounded look appeared on his face	Zauritutako begirada bat agertu zitzaion aurpegian
I prefer a personal touch	Nik nahiago dut ukitu pertsonala
I think you should click elsewhere for your research	Uste dut zure ikerketa beste nonbait sakatu beharko zenukeela
I basically had nothing else to sell	Funtsean ez nuen saltzeko beste ezer
I made a roast lamb dinner	Arkume errea afaria prestatu nuen
Only I can teach him	Nik bakarrik irakatsiko diot
I guess he does a little bit of that	Suposatzen dut horretan pixka bat egiten duela
It seems like I never get attacked	Badirudi inoiz erasorik egiten dudala
I think it has character	Nik uste dut baduela izaera
A witch, exactly	Sorgin bat, zehazki
I kept it close to the dwarf	Ipotxarengandik estu mantendu nuen
The red birds named me in the group	Txori gorriak taldean izendatu ninduten
I tried to stop breathing by covering my mouth	Arnasa hartzeari uzten saiatu nintzen ahoa estaliz
I tell you, it was dark, very dark	Esaten dizut, iluna zegoen, oso iluna
I started cooking	Sukaldatzen hasi nintzen
I thought you were doing that too	Zuk ere hori egiten ari zinela uste nuen
I felt pressure while she was bored, but not in pain	Presioa sentitu nuen aspertzen zuen bitartean, baina ez mina
I must be your only wish	Zure desio bakarra izan behar dut
I opened it and handed her a picture	Ireki eta argazki bat luzatu nuen
I should try to unite	Bat egiten saiatu beharko nuke
I didn't want to kiss her on the mouth	Ez nuen irrika bere ahoan musu emateko
I remember thinking that my life was over	Gogoan dut nire bizitza amaitu zela pentsatu nuela
I see it in the depths of your eyes	Zure begien sakonean ikusten dut
I wanted to express my love	Maitasuna adierazi nahi nuen
I'm not an art expert	Ez naiz arteetan aditua
I think he was waiting for applause or laughter	Txalo edo barreen zain zegoela uste dut
A doubt entered his head	Zalantza bat sartu zitzaion buruan
I thought that was what you meant	Uste nuen hori zela esan nahi zenuena
I was confused and scared	Nahasia eta beldurra nengoen
I want you to do me a favor	Mesede bat egin didazula nahi dut
I'm glad to see him happy	Pozten nau bera pozik ikusteak
I can't see the smoke	Ezin dut ikusi kean
I think a lot of men haven’t given up on anything	Uste dut gizon askok ez dutela ezerezean utzi
I begged him not to, but he asked	Erregutu nion ez zezala, baina hark eskatzen zuen
Behind a restaurant and a clubhouse	Jatetxe bat eta klub-etxea atzean
I had no problem loading it	Ez nuen inolako arazorik izan kargatzeko
I'm waiting for dinner	Zain daukat afaria
I am not the guardian of your brothers	Ez naiz zure anaien zaintzailea
I really enjoyed my grandfather	Benetan gozatu nuen nire aitona
I didn’t tell him the whole story	Ez nion istorio osoa kontatu
I walked back and forth, not wanting to choose	Batera eta bestera ibili nintzen, aukeratu nahi gabe
I want to pass on these supplies	Hornigai horiek pasatzea nahi dut
I was shocked once again	Harritu nuen beste behin
I’ll probably have to get out of here anyway	Seguruenik hemendik alde egin beharko dut hala ere
I still didn’t pay much attention	Oraindik ez nuen arreta handirik jartzen
The storms developed quickly	Ekaitzak azkar garatu ziren
I was fifteen years old	Hamabost urte egin nituen
I still have a lot to do	Oraindik asko daukat egiteko
I think we had three teachers for the whole system	Uste dut sistema osorako hiru irakasle izan genituela
He was later sentenced to life in prison	Gerora, bizi osorako espetxe zigorra ezarri diote
I put it to the test this morning	Gaur goizean jarri dut proba
He looked at me	Begiratu ninduen
I would	Izango nuke
I don’t get any respect around here	Ez dut errespeturik jasotzen hemen inguruan
I couldn’t say those things	Ezin nituen gauza horiek esan
I certainly can't leave everything to chance	Zalantzarik gabe, ezin dut dena zoriaren esku utzi
In those days I could neither eat nor drink	Garai haietan ezin nuen ez jan ez edan
I came to get some help and medicine	Laguntza eta sendagai batzuk hartzera etorri nintzen
I wasn’t sure what else to say	Ez nengoen ziur zer gehiago esan
I looked back at the man at the table	Atzera begiratu nuen mahaiko gizonari
The man who existed before he lost his family	Familia galdu aurretik existitzen zen gizona
I hoped it wasn’t my last memory of him	Espero nuen berari buruzko nire azken oroitzapena ez izatea
A real smile, which had a tremendous impact	Benetako irribarrea, eragin ikaragarria izan zuena
I don’t feel the need to take to the streets	Ez dut kalera ateratzeko beharrik sentitzen
I didn’t believe it, you see	Ez nuen sinesten, ikusten duzu
I looked at the clock and swallowed	Erlojua begiratu eta irentsi nuen
I held my breath to stop being sick	Arnasari eutsi nion gaixorik egoteari uzteko
I was working when he called	Lanean ari nintzen deitu zuenean
Of course, it is used as a dressing station	Jakina, janzteko geltoki gisa erabiltzen da
I never wanted to be someone like that	Inoiz ez nuen horrelako norbait izan nahi
I am very excited about this	Oso hunkituta nago honekin
Actually, I scared my baby	Egia esan, nire haurrari beldurra eman diot
I threw three people	Hiru pertsona bota nituen
I was too tired	Nekatuegi nengoen
I suspect he's having a hard time sleeping, too	Susmoa dut berari ere kosta egiten zaiola lo egitea
I couldn’t imagine a life without him	Ezin nuen bizitza bat irudikatu hura gabe
I beg you to think of him only once	Erregutzen dizut behin bakarrik pentsa dezazula berataz
I'm like that, you see	Horrelakoa naiz, ikusten duzu
I would love to go back	Gustatuko litzaidake atzera egitea
I want to tell you everything	Guztia kontatzea nahi dut
I think he took them to get what he wanted	Uste dut nahi zuena lortzeko eraman zituela
A longing burned inside him, calling to him	Irrika batek erretzen zuen barruan, dei egiten zion
I won't make love to you until I remember	Ez dizut maitasunik egingo gogoratu arte
I was too weak to fight	Ahulegia nintzen borrokatzeko
I was lying with my head on one arm	Burua beso batean etzanda nengoen
I looked around the room	Gelara begiratu nuen
I’m probably getting a lot out of nowhere	Seguru asko ezerezetik asko ateratzen ari naiz
I felt like we didn’t have more time	Sentitzen nuen denbora gehiago izan ez genuelako
I should have cut off your eye last night	Bart begia moztu beharko nizuke
I'll meet you somewhere in town	Herriko nonbait ezagutuko zaitut
All of these pieces worked together	Pieza hauek guztiak elkarrekin lan egin zuten
I lifted the cane and hit it in the stomach	Bastoia altxatu eta sabelean jo nuen
A different man all together	Gizon ezberdin bat denak batera
I shouldn’t stop at the idea that we’re growing	Ez nuke gelditu behar hazten ari garen ideian
I got out of the boat	Itsasontzitik atera nuen
I know these people are good men and women	Badakit pertsona hauek gizon-emakume onak direla
I'm not asking you to fight with me here	Ez dizut hemen zurekin borrokatzeko eskatu
It gives me credit for this	Honen meritua ematen diet
I think what happened to him is true	Berari gertatutakoa egia dela uste dut
A new alternative reality begins	Errealitate alternatibo berri bat hasten da
I hate letting my fears win	Gorroto dut beldurrak irabazten uztea
I started shaking, then crying	Dardarka hasi nintzen, gero negarrez
I hope you keep your memories warm	Zure oroitzapenak bero mantentzea espero dut
A good example is dust	Adibide ona hautsa da
Every man is important	Gizon bakoitza garrantzitsua da
I didn’t get anywhere with either of them	Ez nintzen inora iristen bietako batekin
Various rating scales are used for this	Horretarako hainbat balorazio-eskala erabiltzen dira
I can't stay home today	Gaur ezin naiz etxean geratu
I'm not going to break the windows	Ez ditut leihoak hautsiko
I decided not to play games	Jokoak ez jokatzea erabaki nuen
A few drops go a long way	Tanta batzuk bide luzea egiten dute
I didn’t even know what profane singing was	Kantu profanoa zer zen ere ez nekien
I quickly looked around me again, fear was growing inside me	Azkar begiratu nuen nire inguruan berriro, beldurra nire barnean sortzen ari zela
I felt the gun go off but I barely heard it	Pistola itzaltzen sentitu nuen baina ia ez nuen entzun
I didn't look for anything from him, I didn't expect anything from him	Ez nuen ezer bilatu harengandik, ez nuen ezer espero harengandik
I needed enough time	Nahikoa denbora behar nuen
I saw my parents and my brother	Nire gurasoak eta nire anaia ikusi nituen
I think you have a good mouth	Uste dut aho ona duzula
It was not put into production	Ez zen ekoizpenean jarri
I made my way to the kitchen	Sukalderako bidea hartu nuen
Miller is married and has a son	Miller ezkonduta dago eta seme bat du
I had to keep my composure	Nire lasaitasunari eutsi behar izan nion
Celebration of the official start of democracy	Demokraziaren hasiera ofizialaren ospakizuna
I do not claim the merit of this idea	Ez dut ideia honen meriturik aldarrikatzen
I then cut it off from the family	Familiatik moztu nuen ondoren
I knocked on the door, it opened	Ateari tira egin nion, ireki egin zen
A second followed, then a third	Bigarren bat jarraitu zuen, gero hirugarren bat
I was thinking of going to your place	Zure lekura joatea pentsatzen ari nintzen
I care about you too	zutaz ere axola zait
A big, soft man, showing his drinking friends	Gizon handi eta biguna, bere edateko lagunei erakusten
Bad sleep can ruin my day	Lo txarrak nire eguna honda dezake
I am more than capable of taking care of myself	Nire burua zaintzeko gai baino gehiago naiz
I’ve never brought my co-workers home	Ez ditut inoiz laneko lagunak etxera ekarri
I could see her smile, in her eyes	Bere irribarrean ikusten nuen, bere begietan
I have chosen to take your case for free	Zure kasua doan hartzea aukeratu dut
I knew it wasn't my fault	Banekien ez zela nire errua
I desperately wanted to wake up	Etsipenez nahi nuen esnatu
I suspect he burned it thinking	Pentsatzen erre zuela susmoa dut
I know medical technology and computers	Teknologia medikoa eta ordenagailuak ezagutzen ditut
I had better things in mind	Gauza hobeak nituen buruan
I have to get them all out like I did an hour ago	Denak atera behar ditut duela ordubete bezala
It has been translated into eight languages	Zortzi hizkuntzatara itzuli da
I closed my eyes deliberately and then opened it again	Begiak nahita itxi eta gero berriro ireki nituen
I dropped the blanket and looked away	Manta erori eta alde batera begiratu nuen
There is no need to be silent about such things	Ez da isilik egon behar horrelako gauzez
I think you should keep trying	Saiatzen jarraitu beharko zenukeela uste dut
The situation has been checked	Egoera egiaztatzea egin da
I want something simple	Zerbait sinplea nahi dut
I wanted to cool my body	Nire gorputza hoztu nahi nuen
There could be a lot wrong before the trial, of course	Asko oker egon liteke epaiketa baino lehen, noski
I waited for the essentials	Ezinbestekoaren zain egon nintzen
There is a lot of security in that	Segurtasun handia dago hortaz
I would volunteer to speak in prison	Boluntario izango nintzateke kartzelan hitz egiteko
I leaned against the wind, my legs suddenly liquid	Haizearen kontra makurtu nintzen, hankak bat-batean likidoak
I did, but it was still a failure	Nik egin nuen, baina porrot bat izan zen oraindik
For a long time I could not dispel any doubts	Aspaldi ezin izan nituen zalantzak kendu
I don't have to blame him	Ez diot errua bota behar
I hope he finds his way	Espero dut bere bidea aurkitzea
I wouldn’t have it any other way	Ez nuke beste modu batera izango
I can't take it anymore	Ezin dut gehiago jasan
I would be a drug dealer	Droga-trafikatzailea izango nintzateke
I was also a gym rat	Gimnasioko arratoia ere nintzen
A man should never hit a woman	Gizon batek ez luke inoiz emakume bat jo behar
I'm worried about you	Zutaz kezkatzen naiz
These were added to the network at the front	Hauek sarera gehitu ziren aurrealdean
I didn’t know where to throw my fears	Ez nekien non bota nire beldurrak
I think he just has a break	Atsedena besterik ez duela uste dut
I am a very sweet and special cat	Oso katu gozoa eta berezia naiz
I think you're just like him	Uste dut zu ere bera bezalakoa zarela
I respect him deeply and he respects me	Errespetatzen dut sakon eta errespetatzen nau
I thought	Pentsatu dut
I want a mother like that	Horrelako ama bat nahi dut
I know the land is cheap in some places in the west	Badakit lurra merkea dela mendebaldean leku batzuetan
They happened to me by accident	Istripuz gertatu zitzaizkidan
I knew what happened	Banekien zer gertatu zen
A slow smile stretched his lips	Irribarre motel batek ezpainak luzatu zizkion
I never wanted that	Ez nuen inoiz halakorik nahi
I was overwhelmed to say the least	Gutxien esateko larritu nintzen
I haven't seen you in years	Urteak dira ez zaitut ikusi
I would recommend you be patient	Pazientzia izatea gomendatuko nizuke
I move carefully so as not to fall forward	Kontu handiz mugitzen naiz aurrera ez erortzeko
I haven't decided yet	Ez dut erabaki, oraindik
I wasn’t always his best student	Ez nintzen beti bere ikasle onena izan
I sighed at the word	Hitzarekin hasperen egin nuen
I also remember those pictures	Irudi haiek ere gogoan ditut
I thought it sounded lively and cheerful	Soinu bizia eta alaia zela iruditu zitzaidan
I take a shower and get ready	Dutxatzera eta prestatzen naiz
I saw the wheels spinning	Gurpilak biratzen ari zirela ikusi nuen
I’ve always liked writing	Beti gustatu izan zait idaztea
I held her while she cried and slept	Negar egiten zuen bitartean eta lo egiten zuen bitartean eutsi nion
I open my eyes and see that we have company	Begiak ireki eta konpainia dugula ikusten dut
I never stopped to think about the consequences	Inoiz ez nintzen ondorioetan pentsatzen gelditu
I didn't write the song, he did	Nik ez nuen abestia idatzi, berak bai
The only exception to this is the turkey	Honen salbuespen bakarra indioilarra da
Production was delayed while the model was fixed	Ekoizpena atzeratu egin zen modeloa konpondu bitartean
Melancholy could well explain his condition	Bere egoerak ondo azal zezakeen malenkonia
I go to my own business	Nire negozioetara joaten naiz
I will do all of these in the coming days	Horiek guztiak datozen egunetan egingo ditut
I own a small percentage	Ehuneko txiki baten jabe naiz
I didn’t see it that much	Ez nuen hain ikusi
I continued to bring the main line	Ildo nagusia ekartzen jarraitu nuen
I suggest you don’t give up on your ultimate success	Zure azken arrakastan ez uztea proposatzen dut
I can do my battles	Nire guduak egin ditzaket
I had to close tonight	Gaur gauean itxi behar nuen
The center remains open in future academic terms	Zentroak irekita jarraitzen du etorkizuneko termino akademikoetan
I ordered a big breakfast and a coffee	Gosari handi bat eta kafe bat eskatu nuen
I stay on the opposite sidewalk	Kontrako espaloian geratzen naiz
I was furious with the enemy	Amorrua nuen etsaiarekiko
I turned around and no one was behind me	Buelta batzuk eman nituen eta inor ez zegoen nire atzean
I threw the sticks at him	Makilak bota nizkion
I pulled back her hair and kissed her lips gently	Bere ilea atzera bota eta ezpainak leunki musu eman nizkion
I thought they knew that	Hori bazekitela uste nuen
Williams dry goods store	Williams produktu lehor denda
I thought his interest was in your actions	Haren interesa zure ekintzetakoa zela uste nuen
I hired you for the winter	Negurako kontratatu zaitut
The war ended before the problem was resolved	Gerra arazoa konpondu baino lehen amaitu zen
We will cleanse ourselves with blood	Gure burua odolez garbituko dugu
I was afraid her husband would die	Senarra hilko ote zen beldur nintzen
I didn’t expect it to follow us	Ez nuen espero guri jarraitzea
Eventually I had to ask a guard	Azkenean guardia bati galdetu behar izan nion
There is now a brick platform on site	Adreiluzko plataforma bat dago orain gunean
I wanted to find a voice for the man	Gizonarentzat ahots bat aurkitu nahi nuen
I am sweet, kind and positive	Gozoa, atsegina eta positiboa naiz
I stopped, gathering my thoughts	Gelditu nintzen, nire pentsamenduak bilduz
I let him catch that thing	Gauza horri harrapatzen utzi nion
I knelt down and lifted	Belaunikatu eta altxatu nuen
But not in the approach	Baina ez planteamenduan
I was a little wrong about that	Horretan apur bat oker nengoen
I just need to talk to you	Nirekin hitz egiteko besterik ez dut behar
I like helping people	Jendeari laguntzea gustatzen zait
I would turn off my emotions and disappear	Nire emozioak itzali eta desagertu egingo nituzke
Once again I was the only person around	Berriro ere inguruko pertsona bakarra nintzen
I will not appear without him	Ez naiz bera gabe agertuko
I was driving and the road left under us	Gidatzen ari nintzen eta errepideak gure azpian utzi zuen
A smile cracked the dirt on his face	Irribarre batek aurpegiko zikinkeria pitzatu zuen
A wind was blowing	Haize bat altxatzen ari zen
I keep it naked most of the time	Biluzik mantentzen dut gehienetan
Remember that there are no friendly troops behind you	Gogoratu ez dagoela zure atzetik tropa lagunkoirik
I have included a sample code and explanation below	Lagin-kode bat eta azalpena sartu ditut jarraian
A shiver runs through me	Ikara batek zeharkatzen nau
I couldn't blame that logic	Ezin nion logika horri errua bota
I could connect more offline	Internetetik kanpo gehiago konekta nezake
He was a great baseball player	Beisbol jokalari bikaina zen
I stay downstairs for another hour	Behean geratzen naiz beste ordu batez
I think my best is the fourth	Nire onena laugarrena dela uste dut
I look forward to letting you know what to expect	Espero dut zer espero duzun jakinaraztea
I didn’t answer the doors or mess with the locks	Ez nien ateei erantzuten ezta sarrailekin nahasi
I just gave it a go	Irteera bat besterik ez diot eman
I have a lot to share with you	Gauza asko ditut zurekin partekatzeko
Preparing to tour the world again	Berriro ere munduari bira emateko prestatzen
A gentle wind whispered across his back	Haize leun batek xuxurlatzen zuen bizkarrean zehar
I also have some experience in this	Horretan ere badut esperientzia pixka bat
I followed him and looked around the seemingly empty room	Hari jarraitu nuen eta itxuraz hutsik zegoen gela ingurura begiratu nuen
I will stay and take my lesson as a man	Egongo naiz eta nire lezioa hartuko dut gizon bat bezala
I think we've come a long way	Uste dut harekin aurrera egin dugula
An intelligent man would stop	Gizon inteligente bat geldituko zen
I asked a person there what was going on	Han zegoen pertsona bati zer gertatzen ari zen galdetu nion
I emailed it and received a reply	Posta elektronikoz bidali nien eta erantzun bat jaso nuen
I usually gather information from the drama queen	Normalean drama erreginaren informazioa biltzen dut
I understand exactly what you mean	Zehazki ulertzen dut zer esan nahi duzun
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, beti gehiegi prestatzen dut guretzat
I was told the place was a crime scene	Lekua krimenaren eszena zela esan zidaten
I smiled at my sudden thought	Irribarre egin nuen nire bat-bateko pentsamenduarekin
I think the rope broke	Uste dut soka hautsi dela
I always took it for granted	Beti hartu nuen beretzat
Football later that year	Urte hartan beranduago futbola
I feel a little closer	Apur bat gertuago sentitzen naizela sentitzen dut
I got out of the car and looked around carefully	Autotik atera eta ingurura kontu handiz begiratu nuen
So it was a lot of fun for me	Beraz, oso dibertigarria izan zen niretzat
A new transaction would take the funds out again	Transakzio berri batek funtsak berriro aterako lituzke
A light sweat came out of his forehead	Izerdi arin bat atera zitzaion bekokian
I’m excited to get home	Etxera heltzeko gogotsu nago
I hope you had a great summer	Espero dut uda polita pasa izana
A page of newspaper hit him in the face	Egunkari orri batek aurpegian jo zion
I have proof of all the lies	Gezur guztien froga daukat
His true identity is revealed at the end	Bere benetako identitatea agerian geratzen da amaieran
I waited patiently, nervous in hell	Pazientziaz itxaron nuen, infernuan urduri
I would never let anything happen to you	Inoiz ez nizuke ezer gertatzen utziko
I needed complete solitude	Bakardade osoa behar nuen
I saw it with a knife	Aiztoarekin ikusi nuen
I wouldn’t want to shake hands, either	Ez nuke eskua eman nahi, gainera
I loved being at home	Etxean egotea maite nuen
I started thinking to myself	Nik neuk pentsatzen hasi nintzen
I didn't have to answer no	Ez nuen ezetz erantzun beharrik hartu
I saw that it was important to me too	Niretzat ere garrantzitsua zela ikusi nuen
I leaned in, desperate to look inside	Barruan makurtu nintzen, barrura begiratzeko etsita
I also doubt knowing what love really is	Zalantza dut maitasuna benetan zer den jakitea ere
I did that for twenty years	Hogei urtez egin nuen hori
I tried to follow the conversation between them	Haien arteko elkarrizketa jarraitzen saiatu nintzen
I took his hands in my arms	Haren eskuak nire artean hartu nituen
I go into the bedroom, you never go in	Ni logelara sartzen naiz, ez zara inoiz sartzen
I tend to be more philosophical	Filosofikoagoa izan ohi naiz
Run harder, faster	Korrika gogorrago, azkarrago
I wouldn't look at it	Ez nuke begiratuko
I shake my hand to start walking again	Eskua astintzen dut berriro ibiltzen hasteko
I can't believe how normal everything is	Ezin dut sinestu zein normala den dena
He had kept the letter for a long time	Aspalditik gordetzen zuen eskutitza
Looks like I didn't find it	Badirudi ez nuela aurkitu
Robinson was chosen as captain of the team	Robinson aukeratu zuten taldeko kapitain
I’ve learned a lot about myself since the accident	Istripua izan zenetik asko ikasi nuen neure buruaz
I guess they still are	Suposatzen dut oraindik daudela
A cable shook beneath him	Kable bat astindu zen haren azpian
I knew from experience that it rarely came in before midnight	Esperientziagatik banekien gutxitan sartzen zela gauerdia baino lehen
I was subtle with that	Sotil nengoen horrekin
I left it together	Elkarrekin utzi nituen
I would be happy without power	Pozik egongo nintzateke botererik gabe
I felt completely miserable	Erabat miserable sentitu nintzen
I got down on my knees and looked inside	Belaunikora jaitsi eta barrura begiratu nuen
I just have to believe it	Sinetsi besterik ez dut egin behar
I knew he was happy	Banekien pozik zegoela
He contributed little to the development of the plot	Nahiko gutxi lagundu zuen lursailaren garapenean
I went up to the third floor without any problems	Hirugarren solairura igo nintzen arazorik gabe
I had to win my way	Nire bidea irabazi behar nuen
I'm not losing my mind	Ez naiz burua galtzen
I couldn’t think of those things	Ezin nuen gauza horietan pentsatu
I never made that mistake	Ez nuen inoiz akats hori egin
I couldn't see very well	Ez nuen oso ondo ikusteko gai
I hope to change that this season	Denboraldi honetan hori aldatzea espero dut
A few people questioned him and threw him a little worried	Jende gutxi batzuek galdezka eta apur bat kezkatuta bota zioten
I think it will probably be my fault	Uste dut seguruenik nire errua izango dela
A quarter saw more than ten doctors	Laurden batek hamar mediku baino gehiago ikusi zituen
I feel pretty awake	Nahiko esna sentitzen naiz
I tried to get rid of the blink	Kolpea keinuka kentzen saiatu nintzen
I didn't ask for it, but he did	Ez eskatu nion, baina hala egin zuen
I can see it here from the shuttle	Hemen ikus dezaket transbordadoretik
It's been a couple of weeks since I've been here	Aste pare bat zeramatzan hemen sartu gabe
I'm having trouble getting out of there	Arazoak ditut hortik ateratzeko
I can’t accept or live with myself	Ezin dut onartu edo neure buruarekin bizi
I think he probably likes his job	Uste dut ziurrenik bere lana gustatzen zaiola
I just had a feeling	Sentsazio bat besterik ez nuen izan
I was so young, so nervous	Hain gaztea nintzen, hain urduri
I didn’t realize you were at church yesterday	Ez nintzen konturatu atzo zu zinela elizan
I feel like a million dollars	Milioi bat dolar sentitzen naiz
I noticed his eyes first	Bere begiak nabaritu nituen lehenik
This is my sincere wish	Hau da nire desio zintzoa
I think you will find it interesting	Interesgarria irudituko zaizula uste dut
The rest of the risk was borne by the owners	Gainerako arriskua jabeek bere gain hartzen zuten
I had never heard him speak	Ez nuen inoiz hitz egiten entzun
Israel wrote about theology and collected medical works	Israelek teologiaz idatzi zuen eta medikuntzako lanak bildu zituen
I'll never tell you	Ez dut inoiz esango
I was sure he wasn't ready for that	Ziur nengoen ez zegoela horretarako prest
I could see how things were going	Ikusten nuen nola moldatzen ziren gauzak
I had to make sure you didn’t lose the game	Partida galdu ez zenuela ziurtatu behar nuen
I'm not a bad guy	Ez naiz izaki zital bat
I loved her angry face	Bere haserre aurpegia maite nuen
I need more eyes	Begi gehiago behar ditut
I'll probably write you a credit card right now	Ziurrenik kreditu-agiri bat idatziko dizut oraintxe bertan
I will not go into such matters	Ez dut horrelako gaietan sartuko
I ended up with beautiful	Ederrekin amaitu nuen
I just have to do this	Hau bakarrik egin behar dut
I was shocked, actually	Harrituta geratu nintzen, egia esan
I thought so too	Nik ere pentsatu nuen
I can get it at any time	Edozein momentutan lor dezaket
I miss being part of our fun	Faltan botatzen dut gure dibertsioaren parte izatea
I tried to talk to myself to sleep	Nire buruari lo egiteko hitz egiten saiatu nintzen
I decided it wouldn't hurt to get rid of it first	Erabaki nuen ez zela minik egingo hura lehenik kentzea
I feel this loss as much as anyone can	Galera hau edozein pertsonak ahal duen neurrian sentitzen dut
I didn’t realize people	Ez nintzen jendea konturatzen
I walked away and waited	Hortik aldendu eta itxaron nuen
I have to go back and find the coat	Atzera itzuli eta berokia aurkitu behar dut
I had all the questions everyone else was asking	Beste guztiek egiten zituzten galdera guztiak nituen
There are a lot of problems in your head	Arazo asko nahastuta daude zure buruan
I angrily put my jaw	Haserre jarri nuen masailezurra
I met him on our vacation last year	Iaz gure oporretan ezagutu nuen
I know what the dead man is like	Badakit nolakoa den hildakoa
I hope to fix it somehow	Nolabait konpontzea espero dut
I’ve seen enough in my long years	Nahikoa ikusi dut nire urte luzeetan
However, I did tell some of my friends	Hala ere, nire lagun batzuei esan nien
I turn around and put my head under my pillow	Buelta eman eta burua burukoaren azpian jartzen dut
I couldn’t wait to take him alone	Ezin nuen itxaron bera bakarrik hartzeko
I do the same prayers and sing the same songs	Nik otoitz berak egiten ditut eta abesti berberak abesten ditut
I couldn’t imagine what he would tell me	Ezin nuen imajinatu zer esango zidan
I want to grow old and be like him	Zahartu eta bera bezalakoa izan nahi dut
I'm sorry but that's the way it is	Sentitzen dut baina horrela da
I was thinking of stopping tonight	Gaur gauean gelditzea pentsatzen ari nintzen
I don’t know if that’s possible	Ez dakit hori posible den
I want you to give it to me	Zuk niri ematea nahi dut
I didn’t take too much	Ez nuen gehiegi hartu
I have come to thank you	Eskerrak ematera etorri naiz
A journey that will change his life forever	Bere bizitza betiko aldatuko duen bidaia
I was still connected to the ground plane	Oraindik lurreko planoarekin konektatuta nengoen
I didn't drink any wine	Ardorik ere ez nuen edan
I wanted to be alone	Bakarrik egon nahi nuen
I chose to change the freezing pink	Izoztea arrosa aldatuz hautatu nuen
I couldn’t get the kids out of the room	Ezin izan nituen umeak gelatik atera
I have continued to study all my life	Bizitza osoan jarraitu dut ikasten
A letter was one thing	Gutun bat gauza bat zen
I would win, always a good strategy	Nik irabaziko nioke, beti estrategia ona
I would do something else with my life	Beste zerbait egingo nuke nire bizitzarekin
I like being in a team	Talde batean egotea gustatzen zait
When someone dies you lose all that potential	Norbait hiltzen denean potentzial hori guztia galtzen duzu
I was more than excited	Hunkitu baino gehiago nengoen
I’m grateful he tried to connect for a long time	Eskertzen dut, denbora luzez, konektatzen saiatu zela
The plane had not yet responded	Hegazkinak oraindik ez zuen erantzun
I kissed her teeth	Hortzak musu eman nizkion
I'm sorry for what will happen	Zer gertatuko den sentitzen dut
I could hear him talking, still on top	Hitz egiten entzuten nuen, oraindik goian
A little further on, a small river flows	Pixka bat urrunago, ibai txiki bat dabil
I think that’s enough for today	Gaurrako nahikoa dela uste dut
I had to get over it in a single day	Egun bakar batean gainditu behar izan nuen
Food crops were also affected	Elikagaien laboreak ere kaltetuak izan ziren
I have a limited eye contact	Begi-harreman mugatua dut
I have no one in the world	Ez daukat inor munduan
I'll make sure of that	Hori ziurtatuko dut
I want them out of this boat	Itsasontzi honetatik kanpo nahi ditut
Every year I try to take in new people	Urtero saiatzen naiz jende berria hartzen
I looked at her ass as she walked next to me	Bere ipurdiari begiratu nion ondoan zihoala
The fourth is an alternative edition of the third	Laugarrena hirugarrenaren edizio alternatiboa da
I took the bus out to visit	Autobusa atera nuen bisitatzera
I mean, it wasn't bad at all	Esan nahi dut, ez zen batere txarra
A palace indeed, of red brick	Jauregi bat benetan, adreilu gorrikoa
I climbed up and went to the passenger side	Igo eta bidaiarien albora joan nintzen
I can't think of anything else to do	Ezin dut pentsatu beste zerbait egitea
I can't believe he just told me this	Ezin dut sinetsi hau besterik esan didanik
The faster speed is known as the rack	Abiadura azkarragoa rack bezala ezagutzen da
I hit him with one leg and stood up	Hanka batekin jo eta zutik jarri nintzen
I'll talk to your parents	Zure gurasoekin hitz egingo dut
I'm excited about the game	Ilusioz jokatzen dut partida
I saw that they had three rooms	Hiru gela bat zutela ikusi nuen
I swore not to repeat their mistakes	Haien akatsak ez errepikatzeko zin egin nuen
I couldn’t keep the room going forever	Ezin nuen gela betiko luzatzen jarraitu
I will do as you ask	Zuk eskatu bezala egingo dut
He was left without a grant	Grant gabe geratu zen
I hope there have been thousands of inquiries to follow	Espero dut milaka kontsulta egon direla jarraitzeko
I think he’s trying to reach out to me	Niregana iristen saiatzen ari dela uste dut
I felt more for something light	Gehiago sentitu nintzen zerbait arin baterako
I wasn’t the only one who couldn’t take the stage	Ez nintzen eszena hartu ezin izan zuen bakarra
I often wondered if my memories were true	Askotan galdetzen nuen nire oroitzapenak egiazkoak ote ziren
I know he will take us	Badakit hartuko gaituela
I think they will be very quiet	Oso isil-isilik egongo direla uste dut
I am in favor of freedom of faith and opinion	Fede eta iritzi askatasunaren alde nago
I want to see it done	Eginda ikusi nahi dut
I had to let him know	Jakinarazi behar izan nion
I was glad he accepted my brother	Pozten nintzen nire anaia onartu zuelako
I did it for the money	Diruagatik egin nuen
The boom was a commercial and critical failure	Boom porrot komertziala eta kritikoa izan zen
I also had it at school	Eskolan ere izan nuen
I was a little overwhelmed	Larritu egin nintzen pixka bat
I feel bad about repeating	Gaizki sentitzen naiz errepikatzearekin
I went back to the bedroom	Logelara itzuli nintzen
I think something was missing, maybe lemon juice	Zerbait falta zela uste dut, agian limoi zukua
I feed one and the other twenty-five appear	Bat elikatzen dut eta beste hogeita bost agertzen dira
I’m sorry, but it’s not my choice	Sentitzen dut, baina ez da nire aukera
I personally love it	Nik, pertsonalki, maite dut
I prayed to come	Etortzeko otoitz egin nuen
A good woman's gun, he thought	Emakume on baten pistola, pentsatu zuen
I tried to straighten it up and fix it	Haga gora zuzendu eta konpontzen saiatu nintzen
Negative action is often the result of negative thinking	Ekintza negatiboa pentsamendu negatiboaren ondorioa izan ohi da
A military technology cooperation agreement was signed	Teknologia militarraren lankidetza-hitzarmena sinatu zen
I was sad that it was over	Triste nengoen amaitu zela
Brother or sister	Anaia edo arreba
I gave in to the violence of my wolf	Nire otsoaren bortizkeriari amore eman nion
I've hurt people a lot myself	Nik neuk min handia egin diot jendea
I want to choose my outfit to be a surprise	Nire janzkera aukeratzea sorpresa bat izatea nahi dut
A good man does not need a superficial woman	Gizon on batek ez du azaleko emakumerik behar
I wouldn’t have spoken unless directed directly	Ez nuen hitz egingo zuzenean zuzendu ezean
I sow the seeds in a patch in early spring	Udaberri hasieran haziak adabaki batean ereiten ditut
I feel it in my bones	Nire hezurretan sumatzen dut
I didn’t back down, which surprised me	Ez nuen atzera egin, eta horrek harritu ninduen
This is a young town	Herri gaztea, hau da
I need to be here and see if this happens	Hemen egon behar dut eta hau gertatzen den ikusi
Equipped with wide shoulders and a loud voice	Sorbalda zabalez eta ahots handiz hornitua
I wanted her outside, naked and inside me	Kanpoan nahi nuen, biluzik eta nire baitan
I asked her to marry me so many times	Hainbeste aldiz eskatu nion nirekin ezkontzeko
A light pattern appeared	Argi eredu bat agertu zen
I followed his instructions and followed him	Haren argibideak jarraitu nituen eta hari jarraitu nion
I tried, you have to believe me	Saiatu naiz, sinetsi behar didazu
Thanksgiving is upon us, which means the holiday season is in full swing	Esker oneko zorra partekatzeko dago
I throw him at his house somewhere	Bere etxera botatzen dut nonbait
I apologize if anyone cares	Barkamena eskatzen dizut, inori axola bazaio
I saw him standing in the school hallway	Ikastolako pasilloan zutik ikusi nuen
I stood there between the two of them, rubbing my shoulders	Han gelditu nintzen beste bien artean, sorbaldak igurtziz
I would love to share and read	Zatitzea eta irakurtzea gustatuko litzaidake
I asked someone about that guy	Norbaiti galdetu nion tipo horri buruz
I would have to pay to go home	Ordaindu beharko nuke etxera itzultzeko
I knew who he was now	Banekien nor zen orain
I looked at her face, her lips, her eyes	Bere aurpegiari, ezpainei, begiei begiratu nion
I appreciate how you honor me	Eskertzen dut nola ohoratzen nauzun
It was a really great time	Benetan izugarrizko garaia izan zen
I have a wife, three young sons and a daughter	Emaztea, hiru seme gazte eta alaba bat ditut
We definitely wanted it to be something forever	Zalantzarik gabe, betiko zerbait izatea nahi genuen
I think inspiration is one of the least expected places	Inspirazioa gutxien espero diren lekuak direla iruditzen zait
A smile stretched his lips	Irribarre batek ezpainak luzatu zizkion
I saw that my watch was gone	Nire erlojua desagertuta zegoela ikusi nuen
I can't be with you until the fight is over	Ezin naiz zurekin egon borroka amaitu arte
I can say that this page means something	Orrialde honek zerbait esan nahi duela esan dezaket
There was a short silence	Isilune labur bat egin zen
I thought she was a good husband for you	Zuretzat senar ona zela uste nuen
I look forward to attending class tomorrow	Espero dut bihar klasean parte hartzea
I look at him and our eyes lock	Berari begiratzen diot eta gure begiak blokeatu egiten dira
I read the instructions over and over again	Behin eta berriro irakurri nituen argibideak
I mean, that was all	Esan nahi dut, hori zen guztia
I had a lot to catch	Asko nuen harrapatzeko
I found it in the kitchen preparing something	Sukaldean aurkitu nuen zerbait prestatzen
I could feel it too	Nik ere senti nezakeen
I want a good, cheap and fast transportation system	Garraio sistema ona, merkea eta azkarra nahi dut
I didn't want to think about it	Ez nuen horretaz pentsatu nahi
I couldn't pay any more	Ezin nuen gehiago ordaindu
I felt like we had only one child	Sentitzen nuen ume bakarra izan genuela
I wonder if there is a way to find him	Hura aurkitzeko modurik ba ote dagoen galdetzen diot
I looked around and paused	Ingurura begiratu eta pausatu egin nintzen
I couldn't read his face	Ezin nuen bere aurpegia irakurri
I stopped there looking around	Han gelditu nintzen ingurura begira
I threw a car at him	Kotxe bat bota nion
I should probably go	Seguruenik joan beharko nuke
Storm was the winner of this round	Storm izan zen txanda honetako garailea
I see that they have a good heart	Bihotza ona dutela ikusten dut
I looked at him, my mouth dry	Begiratu nion, ahoa lehorra
I didn’t think that was chosen today	Ez nuen uste gaur hori aukeratu zenik
A moment later, my mouth responded in the same way	Une bat geroago, nire ahoak berdin erantzun zuen
I had forgotten what it was like to shake hands with a woman	Ahaztuta nengoen nolakoa zen emakume bati eskua hartzea
I couldn’t find it and I immediately knew something was wrong	Ezin izan nuen aurkitu eta berehala jakin nuen zerbait gaizki zegoela
I spread it out regularly	Erregularki zabaltzen dut
I’ve been there before and enjoyed it a lot	Aurretik egon nintzen eta asko disfrutatu nuen
I was always against artificial gene change	Geneen aldaketa artifizialaren aurka egon nintzen beti
I went straight to their house and stayed with them	Zuzenean haien etxera joan nintzen eta haiekin geratu nintzen
I think you both realized that	Uste dut biak konturatu zinetela horretaz
I mean, you've done too much	Esan nahi dut, dagoeneko gehiegi egin duzula
Great and fast	Handia eta azkarra
I quickly took a deep breath and stopped there	Azkar arnas luze bat hartu nuen eta han gelditu nintzen
A dense set of orange and yellow stars	Izar laranja eta horiz osatutako multzo trinkoa
A native creature is basically giant beasts	Bertako izaki bat, funtsean, pizti erraldoiak
I know very well that there is nothing between us	Oso ondo dakit ez dagoela ezer gure artean
I mostly eat organic beef and vegetables that are fed on grass	Gehienbat belarrez elikatzen den behi-haragi organikoa eta barazkiak jaten ditut
I encourage my readers to do the same	Nire irakurleak gauza bera egitera animatzen ditut
I stretched my legs, shaking my body	Hankak luzatu nituen, gorputza astinduz
They would be released in nine years	Bederatzi urtean lortuko zuten askatasuna
I am the voice of peace, wisdom and love	Bakearen, jakinduriaren eta maitasunaren ahotsa naiz
I only drink milk and water	Esnea eta ura bakarrik edaten dut
I have something better that fits	Zerbait hobea daukat egokituko dena
I have to put it in front of me	Nire aurretik jarri behar dut
I didn't look at the dressing room	Ez nuen kamerinoa begiratu
I winked and kissed her	Keinu egin eta musu bat bota nion
I almost want to	Ia nahi dut
I was really a close friend of his	Benetan bere lagun min bat nintzen
I don’t play people games	Ez dut jende jokoetan jokatzen
I listened long enough	Nahikoa luze entzun nuen
I guarantee your safety here	Zure segurtasuna bermatzen dut hemen
I think the guy is a beast	Uste dut tipoa piztia dela
Now I can't rest	Orain ezingo dut atseden hartu
I have the courage to keep trying	Saiatzen jarraitzeko ausardia dut
I reach out to the elderly lady a few seconds before she is shot	Adineko andrearengana iristen naiz tiro egin baino segundo batzuk lehenago
She started telling her mother's story	Bere amaren istorioa kontatzen hasi zen
A place we know well	Ongi ezagutzen dugun lekua
I finish dressing up and bend down to give her a kiss	Janzten amaitu eta musu bat ematera makurtzen naiz
I couldn't stop here	Ezin nintzen hemen gelditu
I made fresh things in the kitchen for lunch	Sukaldean gauzak freskoak egin nituen bazkaltzeko
A soft knock came on the door	Kolpe leun bat etorri zen atean
I'll tell you this	Hau esango dizut
I gave birth to you alone	Zu bakarrik erditu zaitut
I didn't care about anything else in the world	Ez zitzaidan munduko beste ezer axola
I hoped you would be comfortable	Eroso egongo zinela espero nuen
I think he’s one of us, now	Gutako bat dela uste dut, orain
I was very excited and enthusiastic	Oso hunkituta eta gogotsu nengoen
I brought a copy of this letter	Gutun honen kopia bat eraman nuen
I think it comes down to violence	Uste dut biolentziara datorrela
I hope to be a candidate for office	Kargurako hautagai izatea espero dut
This was supposed to be a common practice	Hau ustez ohiko praktika bat zen
It should take half an hour	Ordu erdi batek egin beharko luke
The coffin ray has no economic value	Hilkutxa izpiak ez du balio ekonomikorik
That happened every day for eight days	Hori egunero gertatu zen zortzi egunez
I mean, it was late in the middle of the night	Esan nahi dut, berandu zen, gauaren erdian
I wanted to know if you do	Jakin nahi nuen ea egiten duzun
I hate when we are separated	Gorroto dut bananduta gaudenean
I met two visitors, and they wouldn’t	Bi bisitariak ezagutu nituen, eta ez zuten egingo
I didn’t know this man	Ez nuen gizon hau ezagutzen
It gave him a sense of confidence	Konfiantza sentsazioa ematen zuen
I need you to be strong	Indartsua izan behar zaitut
I couldn't have wished for it	Ezin nuen desiratu
I have a picture you know	Badakizuen irudi bat daukat
I think everyone knows a person like that	Uste dut denek ezagutzen dutela horrelako pertsona bat
I hope all is well	Espero dut dena ondo egotea
I always told you, baby	Beti esan dizut, haurra
I was counting on that	Horretan kontatzen nuen
I can't sleep well	Ezin dut nekez lo egin
I have never hated myself	Inoiz ez dut neure burua gorrotatu
I'll ask you again	Berriro galdetuko dizut
I’ve seen it myself, like many	Nik neuk ikusi dut, askok bezala
I have no money left	Ez zait dirurik geratzen
I tried to be shorter	Motzagoak izaten saiatu naiz
I threw him to the ground	Lurrera bota nuen
I instinctively followed him	Bere atzetik atera nintzen instintiboki
I hope you will tell us about your trip	Zure bidaiaren berri emango diguzula espero dut
I try not to get too sad	Saiatzen naiz oso triste ez jartzen
I went too far to be weak	Urrutiegi heldu nintzen ahul egoteko
It was the whole theme of the show	Ikuskizunaren gai osoa izan zen
I want to see my brother and talk to him	Nire anaia ikusi eta berarekin hitz egin nahi dut
A good word for these times	Hitz ona garai hauetarako
I held out my hand	Eskua luzatu nuen
I feel like everyone is driving me crazy	Denak erotu egiten nauela sentitzen dut
I long to comfort and sustain him	Desiratzen dut hura kontsolatzeko eta eusteko
I take this issue seriously	Gai hau serio hartzen dut
I didn’t know how to get to you	Ez nekien nola iritsi zurekin
So a cause can happen without its usual effect	Beraz, kausa bat gerta daiteke bere ohiko eraginik gabe
I folded my hands on my lap	Eskuak magalean tolestu nituen
I will test the software and observe its behavior	Softwarea probatuko dut eta bere portaera behatuko dut
I ate and slept and died	Jan eta lo egin eta hil egin nuen
I'm driving home	Etxera gidatzen ari naiz
I didn’t expect them to be	Ez nuen espero izango zirenik
I think his roots were strong	Uste dut bere sustraiak sendoak zirela
I, on the other hand, am a champion traveler	Ni, berriz, bidaiari txapelduna naiz
I want to offer you a business partnership	Enpresa-lankidetza bat eskaini nahi dizut
I hear it moving, maybe opening a drawer	Mugitzen entzuten dut, beharbada kaxoi bat irekitzen
Each time I woke up in a cold sweat	Aldi bakoitzean izerdi hotzean esnatu nintzen
I want to play the game	Jokoa jokatu nahi dut
A lie, it seems, was needed	Gezurra, antza, behar zen
I have to live and not just for them	Bizi behar dut eta ez haientzat bakarrik
I have to practice	Landu behar dut
A noise on the other side caught their attention	Beste aldean zarata batek arreta erakarri zien
I need a little excitement in my life	Ilusio apur bat behar dut nire bizitzan
I really wasn’t going to shoot	Benetan ez nuen tiro egingo
I can't see anything from the rain	Ez dut euritik ezer ikusten
I loved the sound	Soinua maite nuen
I was not ready to stop this life	Ez nengoen prest bizitza hau gelditzeko
I forgot because nothing came out	Ahaztuta nengoen, ezer ez zelako atera
I spend all day thinking about women	Egun osoa ematen dut emakumeetan pentsatzen
I really didn’t get that far	Benetan ez nuen hori orain arte lortu
A fan is located in this corner	Bazter honetan haizagailu bat dago kokatuta
I enjoyed the company of this girl	Neska honen konpainiaz gozatu nuen
I want to know	ezagutzea nahi dut
I also asked for another piece of good stuff	Gauza onen beste zati bat ere eskatu nuen
The sound of my breath woke me up	Arnasaren soinuak esnatu ninduen
I wouldn’t feel comfortable	Ez nintzateke eroso sentituko
There is often more than one virus	Sarritan birus bat baino gehiago dago
I would be naive not to consider options	Inozoa izango nintzateke aukerarik ez kontuan hartzea
I understand why it all happened	Ulertzen dut zergatik gertatu zen dena
The authors had two intentions to write the report	Egileek bi asmo izan zituzten txostena idazteko
I knew you from the beginning	Hasieratik ezagutu zaitut
I kept thinking for sure that someone would come in soon	Pentsatzen jarraitu nuen ziur norbait sartuko zela laster
I lost my ass like everyone else	Ipurdia galdu nuen beste guztiak bezala
I have rooms that I can use	Erabil ditzakeen gelak ditut
I could see it with my own eyes	Begi-ernotik ikusten nuen
I burst out laughing, too	Barrez lehertu nintzen, gainera
The film also received negative publicity before its release	Filmak ere publizitate negatiboa izan zuen estreinatu aurretik
I never wanted anything	Ez nuen inoiz ezer nahi
I will update you in a few days sorry	Egun gutxi barru eguneratuko dut barkatu
I want to take a walk with me	Nirekin paseo bat egitea nahi dut
I was born a few months later	Hilabete batzuk geroago jaio nintzen
I saw your name in those reports	Zure izena ikusi nuen txosten horietan
I didn't care if I kept my jeans or shirt clean	Berdin zitzaidan bakeroak edo alkandora garbi edukitzea
A large amount will also be credited to your personal account	Zenbateko handia ere sartuko da zure kontu pertsonalera
I would very much like to apologize for my actions	Asko nahi dut barkamena eskatu nire ekintzengatik
I love the hidden feeling inside these wonderful bright colors	Kolore distiratsu zoragarri horien barruan ezkutuko sentimendua maite dut
I haven't had a father	Ez dut aitarik izan
I enjoy my life day in and day out	Egunez egun gozatzen dut nire bizitza
I started drinking coffee again	Berriro kafea edaten hasi nintzen
I’m really grateful for everything you’ve both done	Benetan eskertzen dut biek egin duzuen guztia
I didn't feel much pleasure	Ez nuen atsegin handirik sentitu
I think they can be bad habits	Uste dut ohitura txarrak izan daitezkeela
In fact, I was right next to the exit	Izan ere, irteera ondoan nengoen
A million people waved and cheered on the flags	Milioi bat lagunek banderak astindu eta animatu zituzten
I looked around, but the parking lot was empty	Ingurura begiratu nuen, baina aparkalekua hutsik zegoen
I can't be sure he ever had these	Ezin dut ziur egon inoiz hauek izan dituenik
I had to get away from this guy	Tipo honetatik alde egin behar nuen
I urge you not to do so again	Berriro ere hala ez egiteko eskatzen dizut
I wouldn't be the same	Ez nintzateke berdina izango
I wonder if she needs heart surgery or something	Galdetzen diot ea bihotzeko kirurgia behar duen edo zerbait
A circle on the ground marks where you are going	Lurrean borobil batek nora joango zaren markatzen du
I like to control how things feel around me	Nire inguruan gauzak nola sentitzen diren kontrolatzea gustatzen zait
I beg you not to be ignorant of them	Horiei buruz ezjakin ez izateko eskatzen dizut
I was different from the other women who had been with him	Berarekin egondako beste emakumeekin alderatuta ezberdina nintzen
I'll take your shirt off	Zure alkandora kentzen dizut
I visited older family members	Familiako kide zaharragoak bisitatu nituen
I think it’s a new word	Uste dut hitz berria dela
I hope you enjoy your strong coffee	Zure kafea indartsu gustatzea espero dut
I also remember that time	Garai hura ere gogoan dut
I watched him pull	Ikusi nituen tiratzen
I didn't look at him	Ez nion begiratu
I want to be alone today	Bakarrik egon nahi dut, gaur
I acted out scenes with them	Haiekin antzeztu nituen eszenak
Jack was surrounded by domestic servants	Jack etxeko zerbitzariez inguratuta zegoen
I remember it was wonderful	Gogoratzen dut zoragarria izan zela
I just wanted to go	Bakarrik joan nahi nuen
I still remember when it all turned out	Oraindik gogoratzen naiz noiz bihurtu zen dena
Jones in conditions of slavery	Jones esklabutza baldintzetan
Sorry for leaving without a word	Barkatu hitzik gabe irteteagatik
I see, said the blind man	Ikusten dut, esan zuen itsuak
I know all your steps	Zure urrats guztiak ezagutzen ditut
A dimension of sound	Soinuaren dimentsio bat
I was involved in the whole game of fame	Ospe-joko osoan parte hartzen nuen
I was tired of playing the game	Nekatuta nengoen partida jokatzeaz
I am an excellent researcher	Ikertzaile bikaina naiz
I’d rather change that, though	Nahiago nuke hori aldatzea, ordea
I learned about their lives, and mine through them	Haien bizitzaz ikasi nuen, eta horren bidez nirea
The forehead is dark gray	Bekua gris iluna da
I like that he is not the enemy of the union	Gustatzen zait ez dela sindikatuaren etsai
Somehow I agreed	Nolabait ados nengoen
I doubt any apology will affect public opinion, either	Zalantza dut barkamen batek iritzi publikoa eragingo duela, edozein
I need to wash my clothes	Arropa garbitu behar dut
I even dreamed of being a rock star	Rock izarra izatearekin ere amets egin nuen
I was very impressed	Oso harrituta geratu nintzen
I like being around him, he told himself	Bera inguruan egotea gustatzen zait, esan zion bere buruari
I want to end this, this tension between us	Hau amaitzea nahi dut, gure arteko tentsio hau
I don't know what they called it	Ez dakit nola deitzen zuten
I see that I will try a lot more in the future	Etorkizunean askoz gehiago saiatzen naizela ikusten dut
I knew it would hurt to see another child	Banekien beste ume bat ikusteak min ematen ziola
I could barely get rid of the mess	Ozta-ozta kentzen nuen nahastea
I didn’t have much time to think about it, though	Ez nuen denbora askorik izan horretaz pentsatzeko, ordea
I really didn’t have a choice	Benetan ez nuen aukerarik izan
Courses are held five days a week	Ikastaroak astean bost egunetan izaten dira
I immediately look away	Berehala alde batera begiratzen dut
I move my neck from side to side	Lepoa alde batetik bestera mugitzen dut
In some things I could get to know myself	Gauza batzuetan neure burua ezagutu nezake
I should never have left	Ez nuen inoiz alde egin behar
I leave a message for him to call	Mezu bat uzten diot deitzeko
I had never seen her look more elegant	Inoiz ez nuen ikusi bere itxura dotoreagoa
I took it in stride	Esker oneko hartu nuen
I will try my best	Hobe egiten ahaleginduko naiz
A new story came out last week	Joan den astean istorio berri bat atera zen
A serious look of concern came over him	Kezka-begirada larri bat etorri zitzaion
I pressed the reverse button	Alderantzizko botoia sakatu nuen
I didn't remember at all	Ez nintzen batere gogoratzen
I am ready to return to you	Prest nago zu niregana itzultzeko
I should probably see it again	Ziurrenik berriro ikusi beharko nuke
I've wasted enough time here already	Hemen nahikoa denbora galdu dut dagoeneko
I'm probably one of the oldest here	Ziurrenik hemengo zaharrenetakoa naiz
I can't really describe it	Ezin dut benetan deskribatu
I knew the object	Objektua ezagutu nuen
I mean, unlike, stop talking completely	Esan nahi dut, ez bezala, erabat utzi hitz egiteari
I was so excited about this precious child	Oso hunkituta nengoen haur preziatu honekin
I need to start filling out these pages	Orrialde hauek betetzen hasi behar dut
A horrible scene followed	Eszena izugarri bat jarraitu zen
I was glad the evening helped	Pozten nintzen arratsaldeak lagundu zuelako
I hid what was his	Berea zena ezkutatu dut
I saved you too long	Luzeegi gorde zaitut
I can't believe it all, that's all	Hori guztia ezin dut sinetsi, hori da dena
I don’t think there have been many clear skies this month	Uste dut hilabete honetan ez dela zeru garbi asko egon
I can tell when it's around you	Zure inguruan noiz dagoen esan dezaket
I couldn’t risk using a saw	Ezin nuen zerra erabiltzeko arriskatu
I hope it doesn't hurt	Espero dut minik ez egotea
I saw it, and it completely avoided me	Ikusi nuen, eta guztiz saihestu ninduen
I saw another plane flying yesterday	Beste hegazkin bat ikusi nuen atzo hegan
I didn’t understand, but it was okay	Ez nuen ulertzen, baina ondo zegoen
I don't have much time	Ez daukat denbora askorik
I didn't want to die	Ez nuen hil nahi
A screen on his chest	Pantaila bat bularrean
A huge boy comes out of there	Mutil erraldoi bat ateratzen da hortik
I should really go back home	Benetan etxera itzuli beharko nuke
I looked back in surprise	Harrituta begiratu nuen atzera
I would be in jail for the murder	Hilketagatik kartzelan egongo nintzateke
I will try it	Probatu egingo dut
Wonderful place, this pond	Leku zoragarria, urmael hau
I’m looking for a diamond this season	Denboraldi honetan diamantearen bila nabil
Maybe my daughter is involved in that	Baliteke nire alaba horretan parte hartzea
There was no evidence of damage to the four systems	Ez zegoen lau sisteman kalteen frogarik
I knew it was basically a gentle spirit too	Banekien funtsean izpiritu leuna zela ere
I couldn't hold anything back	Ez nuen ezer eutsi
The answer is complete and gratifying	Erantzun osoa eta pozgarria da
I was scared and disgusted crying for you	Beldur eta nazkatuta nengoen zuregatik negarrez
I was getting angry and nervous	Haserre eta urduritzen ari nintzen
I have the perfect costume for you	Mozorro perfektua daukat zuretzat
I read the book and my feelings were moved	Liburua irakurri nuen eta nire sentimenduak hunkitu egin ziren
I went through a couple of doors and found it	Ate pare bat zeharkatu eta aurkitu nituen
I certainly have a unique perspective vs	Zalantzarik gabe, ikuspuntu paregabea dut vs
I can't go into that	Ezin dut horretan sakondu
I should have asked him about it	Hari buruz galdetu beharko nion
I waited until it all sank	Hori guztia hondoratu arte itxaron nuen
In the end he didn’t return for the eighth season	Azkenean ez zen zortzigarren denboraldirako itzuli
I can't do this without light	Ezin dut hau argirik gabe egin
I see him standing on a ladder	Eskailera batean zutik dagoela ikusten dut
I didn’t think it was fantastic	Ez nuen fantastikotzat hartu
I love them and sometimes we go out, sometimes we don't	Xarmatzen ditut eta batzuetan kalera ateratzen gara, besteetan ez
I can't think of that	Ezin dut horrela pentsatu
Congratulations on your post	Zorionak ematen dizut zure mezuarengatik
I have no real friends	Ez dut benetako lagunik
I gave the taxpayer money and went out	Taxalariari dirua eman eta atera nintzen
I had a feeling about you tonight	Zutaz sentsazio bat izan dut gaur gauean
I didn't even know what that meant	Nik ere ez nekien zer esan nahi zuen horrek
I can't do that to my parents	Ezin diet horrelakorik egin nire gurasoei
I stopped right there	Gelditu nintzen, orduantxe, hantxe bertan
I immediately determined that the police were following me	Berehala zehaztu nuen poliziak jarraitzen ninduela
I felt this anger more than once	Haserre hori behin baino gehiagotan sentitu nuen
I haven't slept in six days	Sei egunetan ez naiz kaka lorik egin
I would respect this girl	Neska hau errespetatuko nuke
Then I ran to where we left off	Orduan korrika egin nuen utzi genuen lekura
I tried to endure this for a while	Saiatu nintzen pixka bat hau jasaten
I should complain to the manufacturer, he thought	Fabrikatzaileari kexatu beharko nioke, pentsatu zuen
I was smoking for him	Berarentzat erretzen ari nintzen
I'll study how to make coffee	Kafea nola hartu aztertuko dut
I started protesting, but the man looked half dead	Protesta egiten hasi nintzen, baina gizonak erdi hilda zirudien
I had a great time dancing with her	Oso ondo pasatu nuen berarekin dantzatzen
I couldn't enter a word	Ezin izan nuen hitzik sartu
Everything you need is a smooth direction	Norabide leuna da beharko duen guztia
They didn't bring me breakfast	Ez ninduten gosaria ekarri
Land consolidation also changed a lot	Lurraren finkapena ere asko aldatu zen
They have to leave me, like a woman	Utzi behar naute, emakume bat bezala
I almost fell, but we managed to stay upright	Ia erortzen nintzen, baina tente geratzea lortu genuen
I can’t define the creative process in any other way	Ezin dut sormen prozesua beste modu batera definitu
I have no family	Ez dut familiarik
I guess that’s possible	Suposatzen dut hori posible dela
I quite liked his sound	Nahiko gustatu zait haren soinua
I stood there staring at them	Han gelditu nintzen haiei begira
I went down, killing the spark	Jaitsi nuen, txinparta hiltzen
I had to be at my best	Nire portaera onena izan behar nuen
I put my hand on the door to check	Eskua atean jarri nuen, egiaztatzeko
I would know anywhere	Edonon jakingo nuke
I got up and went outside	Jaiki eta kalera irten nintzen
I know men are not inherently romantic	Badakit gizonak ez direla berez erromantikoak
I decided to take a chance and talk	Aukera bat hartzea eta hitz egitea erabaki nuen
I love you, in every way you can imagine	Nahi zaitut, imajina dezakezun modu guztietan
I found you without your knowledge	Zuk jakin gabe aurkitu zaitut
I can’t even wait to give a class	Klase bat emateko ere ezin dut itxaron
I sided with him and asked for half of my share	Nire alde egin nuen eta nire zati erdia eskatu nuen
I don't seem to care	Badirudi ez zaidala ezer gehiago axola
I didn’t let the world know	Ez nion munduari jakinarazi
I hope to have more luck next week	Datorren astean zorte gehiago izatea espero dut
A bag is provided to hold items	Poltsa bat eskaintzen da objektuak edukitzeko
I went back to the big mouth	Aho handira itzuli nintzen
This leads to suicide	Horrek bere buruaz beste egitea eragiten du
The other gun is always very visible	Beste pistola beti dago oso ikusgai
I think you'll guess	Uste dut asmatuko duzula
I think my confidence is lower than average	Nire konfiantza batez bestekoa baino baxuagoa dela uste dut
I didn't say that	Ez nuen hori adierazi
I thought too much about myself	Gehiegi pentsatu nuen neure buruaz
I really need more content for the next issue	Benetan eduki gehiago behar dut hurrengo alerako
I'm wondering about you	Zutaz galdetzen ari naiz
A man might get used to it	Gizon bat ohitu liteke horretara
I was told that I expected the council to come out	Udalak ateratzea espero nuela esan zidaten
I want to see today	Ikusi nahi dut gaurkoa
This leaves the public wondering what the law is	Horrek herritarrak zalantzan uzten ditu legea zer den
I like to try to put them on what you see	Ikusten dituzun horiek jartzen saiatzea gustatzen zait
A strong shoulder to bend over	Sorbalda sendoa bere gainean makurtzeko
I’ve never been into that either	Ni ere ez naiz inoiz horretan sartu
I have very fond memories of the channel	Oso oroitzapen onak ditut kanalaz
I would love to see him	Bera ikusi nahiko nuke
I know the friends there	Badakit han dauden lagunak
I was scared to look up	Beldur nintzen gora begiratzeko
I didn’t like weeds	Ez zitzaidan belar txarra gustatzen
A videotape of the event was also seen	Gertaeraren bideo-zinta bat ere ikusi zen
I like the feeling of a shorter scale	Eskala laburrago baten sentsazioa gustatzen zait
I never suspected he had two kings	Ez nuen inoiz susmatzen bi errege zituenik
I wanted enough light to wake me up	Argi nahikoa nahi nuen esnatzeko
I had no thoughts	Ez nuen pentsamolderik
I have nothing nice to say	Ez daukat ezer polita esateko
Knocking on the door rolled his eyes	Atean jotzeak begiak biribilarazi zizkion
I’ve always taught that	Nik beti irakatsi izan dut
I slipped on the bench opposite him	Beraren parean zegoen bankura irristatu nintzen
I close my eyes and give him another elbow	Begiak itxi eta ukondoa ematen diot beste behin
Two people were injured after being struck by lightning	Bi pertsona zauritu dira tximista batek jo ostean
I barely knew the woman staring at me	Ia ez nuen ezagutzen niri begira zegoen emakumea
I had decided on a few things though	Gauza batzuk erabakita neukan ordea
I have many plans for you	Plan asko dauzkat zuretzat
I have a break	Atsedenaldi bat datorkit
I didn’t keep people far enough away	Ez nuen jendea nahikoa distantziara mantendu
I can do it the day after I die	Hil eta biharamunean egin dezaket
I was arrested and politely beaten again	Atxilotu eta adeitsu jo nuen berriro
I didn’t know those girls	Ez nekien neska haiek
I surrender to your will	Zure borondateari amore ematen diot
I went back to the store and bought some	Dendara itzuli eta batzuk erosi nituen
I wasn’t, the drink doesn’t match me	Ez nintzen, edaria ez dator bat nirekin
I went in a hurry and couldn’t explain	Presaka joan nintzen eta ezin izan nuen azaldu
I couldn't get it out of my head	Ezin izan dut burutik kendu
A young doctor went with him	Mediku gazte bat joan zen harekin
I was really upset	Egia esan, haserretu nintzen
I have nothing against you	Ez daukat ezer zure aurka
A bunch of cops ran up to him	Polizia mordoa korrika joan zen harengana
I never intended to bring you here	Ez nuen inoiz zu hona ekartzeko asmorik
After talking, I felt so much better	Hitz egin eta gero askoz hobeto sentitu nintzen
I knew that enchanted expression	Ezagutzen nuen esamolde sorgindu hura
The music business has been good for us	Musikaren negozioa ona izan da guretzat
The feeling of weakness persisted	Ahultasun sentsazioa iraun zuen
I designed it to fit my needs	Nire beharretara egokitzeko diseinatu nuen
I frown, I don't really understand	Bekokia zimurtzen dut, ez dut benetan ulertzen
I think it was not so impossible after all	Uste dut, azken finean, ez zela hain ezina
I hope to change my mind	Iritzia aldatzea espero dut
I move through the shadows to the first big tree	Itzaletan zehar mugitzen naiz lehen zuhaitz handira
I can tell by your voice	Zure ahotsaren arabera esan dezaket
I gave it to you for the second blows	Bigarren kolpeetarako eman dizut
I can't worship things	Ezin ditut gauzak gurtu
I got up immediately	Berehala jaiki nintzen
I create, and I move forward	Sortzen dut, eta aurrera egiten dut
I need someone who can write the book	Liburua idazteko gai den norbait behar dut
I got up and went to the window	Jaiki eta leihora joan nintzen
A young couple was having difficulties	Bikote gazte batek zailtasunak zituen
I was excited	Ilusioz nengoen
I can't do this	Ezin dut hau egin
I broke something and they started laughing	Zerbait hautsi nuen eta barrez hasi ziren
I did that to myself	Hori egin nuen neure buruari
I blink and look at my hands	Begiak keinuka ireki eta eskuei begiratzen diet
I want all the details	Xehetasun guztiak nahi ditut
I spent the last hour going through the book	Azken ordua liburua pasatzen eman nuen
I can't get in today	Ezin dut gaur bertan sartu
A bright red light could break down fairly quickly	Argi gorri distiratsu batek nahiko azkar honda lezake
I'm grateful to say that	Eskertzen dut esatea
I want you to stay where you are	zauden lekuan geratzea nahi dut
I meet all the friends who attend, everything	Bertaratzen diren lagun guztiak betetzen ditut, denetarik
I avoided it as much as possible	Ahalik eta denbora gehien saihesten ibili nintzen
A world of differences	Desberdintasunen mundu bat
I followed his eyes to my toilet	Bere begiak jarraitu nituen nire komunera
I was there	Han nengoen
I lifted the line out of the water	Lerroa uretatik altxatu nuen
A soft, almost human voice spoke from the loudspeaker	Bozgorailutik hitz egin zuen ahots leun eta ia gizatiarra
I think your team is your team	Zure taldea zure taldea dela uste dut
I looked into his eyes and saw the pure evil	Begietara begiratu eta gaitz hutsa ikusi nuen
Many people would never respond	Jende askok ez luke inoiz erantzungo
I got it and it looks great	Lortu dut eta itxura bikaina dauka
I was watching your body language	Zure gorputz-hizkuntza behatzen ari nintzen
I got a really bad feeling	Benetan sentsazio txarra hartu nuen
I will not let you endanger everyone else	Ez dizut utziko beste guztiak arriskuan jartzen
A small light began to shine inside the glass	Argi txiki bat hasi zen kristalaren barruan distira
I had no choice but to sign	Ez nuen sinatzea beste aukerarik izan
Roger often threw himself at the guy in those days	Roger sarritan botatzen zuen tipoaren aurka garai haietan
At one point, he was the crown prosecutor	Halako batean, koroaren fiskala izan zen
Very kind, polite and discreet host	Oso anfitrioi adeitsu, adeitsu eta zuhurra
I received yours here this morning	Zurea hemen jaso dut gaur goizean
I still have bad days and good days	Oraindik egun txarrak eta egun onak ditut
I can honestly say that	Zintzotasunez esan dezaket hori
I wanted to jump out of the room	Gelatik salto egiteko gogoa nuen
I struggled with that for quite some time	Denbora dezente borrokatu nintzen horrekin
Real life change	Benetako bizimodu aldaketa
I thought he would get a full recovery	Uste nuen erabat suspertzea lortuko zuela
As usual I was getting ready for school	Ohi bezala eskolarako prestatu nintzen
I guess it has to be, if you say so	Suposatzen dut izan behar duela, esaten baduzu
I was called in to complete the tax paperwork	Tramite fiskalak osatzeko deitu zidaten
I’ve never tried anything as big as this	Ez dut inoiz probatu hau bezain handia den ezer
I didn't want to talk to this man	Ez nuen gizon honekin hitz egin nahi
It also affects development	Garapenean ere eragiten du
A sign warned them that they were approaching a dead end road	Seinale batek abisua eman zien bide hilgune batera hurbiltzen ari zirela
I just thought about it this morning	Gaur goizean bakarrik pentsatu dut
I knew nothing about them	Ez nekien ezer haiei buruz
I will fight them here	Haien aurka borrokatuko naiz hemen
I pay what is called a dollar	Dolar deitzen den horretan ordaintzen dut
I deserve eternal suffering	Betiko sufrimendua merezi dut
I doubt this stream can throw you both too	Zalantza dut korronte honek ere zu biak bota ditzakeela
I felt something fall on my lap	Zerbait nire altzoan erortzen sentitu nuen
I will help you find the right job for you	Zuretzako egokia den lana aurkitzen lagunduko dizut
I knew this from his next slow words	Hau bere hurrengo hitz moteletatik banekien
I like it a lot when it comes to talking	Asko gustatzen zait hitz egitera etortzen denean
The strategy was partially successful	Estrategia partzialki arrakastatsua izan zen
He discovered his artistic talents around the age of sixteen	Hamasei urte inguruan aurkitu zituen bere dohain artistikoak
I need to learn both	Biak ikasi behar ditut
I shuddered at the thought of his death	Gogor dardar egin nuen bere heriotzaren pentsamenduan
Up to a couple of feet right there	Oin pare bat gehienez hor bertan
I am happy with the preparations	Pozik nago prestaketekin
I also didn’t like the model	Modeloan ere ez zait gustatu
I loved his sense of humor	Bere umore zentzua maite nuen
I asked to find out if he loved me	Maite ninduen jakiteko eskatu nuen
I whispered the request again, to my ear	Eskaera xuxurlatu nuen berriro, belarrira
I had to work to help pay the bills	Lan egin behar izan nuen fakturak ordaintzen laguntzeko
I’d love to see you like yourself first	Gustatuko litzaidake lehenik eta behin zure burua atsegin duzula ikustea
I looked for something to fill my hands with	Eskuak betetzeko zerbait bilatu nuen
I feel the loss of childhood, of innocence	Haurtzaroaren galera sentitzen dut, xalotasunarena
I need to provide an address	Helbide bat eman behar dut
I want to hear your fantasy	Zure fantasia bat entzun nahi dut
I hope you have already seen some associations	Espero dut dagoeneko ikusi izana elkarte batzuk
I had a good story overall	Istorio ona izan nuen orokorrean
I think the first contact should come from us	Lehen kontaktua guregandik etorri behar dela uste dut
I wanted to live forever young	Betiko gazte bizi nahi nuen
I could never bear it	Inoiz ezin izan nuen jasan
I’m not going to talk about driving them crazy	Ez dut hitz egingo haiek erotzeko
I achieved potential leadership	Lidergo potentziala lortu nuen
I was expecting another blow	Beste kolpe bat espero nuen
I looked out the window and saw the fog	Leihotik begiratu eta lainoa ikusi nuen
I didn't want to go against you	Ez nuen zure kontra jo nahi
I couldn’t allow that to happen	Ezin nuen onartu hori gertatzea
I will not try to imitate the way he speaks	Ez naiz saiatuko berak hitz egiteko modua imitatzen
I love the colorful water you pour	Maite dut bota duzun koloretako ura
Actually, I would use a good fight	Egia esan, borroka on bat erabiliko nuke
A very strange thing to do for a killer	Oso gauza bitxia hiltzaile batek egitea
A doctor ran after us, returning to the stairs	Mediku bat gure ondotik korrika joan zen, eskaileretara itzuliz
A country is not an official thing	Herrialde bat ez da gauza ofiziala
I was told to go to the office	Bulegora joateko esan zidaten
I pull into my arms	Nire besoetara tiratzen dut
I was ready to break	Apurtzeko prest nengoen
I wouldn’t worry too much about that	Ez nintzateke horretaz gehiegi kezkatuko
I focus on happier thoughts	Pentsamendu alaiagoetan zentratzen naiz
I made another request yesterday, which came out well	Atzo beste eskaera bat egin nuen, ondo atera zena
Play some games, win some, lose some	Partida batzuk jokatu, batzuk irabazi, batzuk galdu
I wouldn’t mind admiring that everyday view for myself	Ez litzaidake axola nik neuk eguneroko ikuspegi hori mirestea
I need to have sex with you	Zurekin sexu harremanak izan behar ditut
I'm a computer scientist	Informatikaria naiz
I recommend applying the following patch	Hurrengo adabakia aplikatzea gomendatzen dizut
I quickly got out of the water	Azkar atera nintzen uretatik
I quickly look around to see my surroundings	Azkar begiratzen dut inguruan nire ingurua ikusteko
I should feel any movement soon	Laster edozein mugimendu sentitu beharko nuke
I live with the flame of my conviction	Nire konbentzimenduaren garrarekin bizi naiz
I will lead this expedition	Nik espedizio hau gidatuko dut
I'll need some help too	Nik ere laguntzaren bat beharko dut
I will finish my work	Nire lana amaituko dut
I said too much	Gehiegi esan dut
Favorite for special occasions	Okasio berezietarako gogokoena
There are about a dozen people watching	Dozena bat pertsona inguru daude, begira
I looked at him in surprise	Harrituta begiratu nion
I wasn’t really engaged then	Orduan ez nengoen benetan engaiatua
His performance was well received	Haren emanaldiak harrera ona izan zuen
I can't even imagine	Ezin dut imajinatu ere egin
Germany was not to blame	Alemaniak ez zuen errua
I want to be your stone	Zure harria izan nahi dut
I mostly agree with you	Zurekin ados nago gehienbat
I thought of the little girl in the blue dress	Soineko urdineko neskatoaz pentsatu nuen
The design was quite innovative in many ways	Diseinua nahiko berritzailea zen hainbat modutan
I choose a table next to the windows	Leihoen ondoan mahai bat aukeratzen dut
I like to do some exercise	Ariketa pixka bat egitea gustatzen zait
I couldn't tell	Ezin izan nituen bereizi
I think they are pretty	Nik uste dut politak direla
This time I was wondering what was different	Oraingoan zer zen ezberdina galdetzen nion
I went and picked it up, and it came right away	Joan eta hartu nuen, eta berehala etorri zen
I want to hear from you	Zure berri entzun nahi dut
I nodded in that direction	Burua jo nuen norabide horretan
I feel more angry than anything	Haserre sentitzen naiz ezer baino gehiago
I forgot about this for a second	Segundu batez ahaztua nuen honetaz
The other strongly advised him to stay in the group	Bestek gogor gomendatu zion taldean jarraitzeko
There was a girl in front of the window	Leihoaren aurrean neska bat zegoen
The video monitor is the way to go	Bideo-monitorea da bidea
I promise to protect you	Babestuko zaitudala agintzen dut
I suddenly remember that we are not safe in the open	Bat-batean gogoratzen naiz ez gaudela seguru zabalean
I left, after all	Alde egin nuen, azken finean
I know you retire every night long before this hour	Badakit gauero erretiratzen zarela ordu hau baino askoz lehenago
I laugh a little at the bitterness of the situation	Barre pixka bat egiten dut egoeraren mingotsagatik
That is a real force	Benetako indar bat, alegia
I haven't told you anything important about you yet	Ez diet zutaz ezer garrantzitsurik esan, oraindik ez
I was alone in the light	Bakarrik nengoen argian
I have nothing against blue jeans	Ez daukat ezer bakero urdinen aurka
Otherwise I remembered	Bestela gogoratu nuen
Very well done and thank you to everyone who participated	Oso ondo egindakoa eta eskerrik asko parte hartu duten guztiei
I tried the thing that killed me	Hilarazi ninduen gauzarekin saiatu nintzen
The airport has also suffered some damage	Aireportuak ere kalte batzuk izan ditu
I said, it was always the country first	Esan nuen, beti izan zen herrialdea lehenik
I’m back to my youth	Nire gaztarora itzuli naiz
I was hoping that this guy was dead now, or homeless	Espero nuen tipo hori hilda zegoela orain, edo etxerik gabe
I can't stand the thought of losing you	Ezin dut jasan zu galtzeko pentsamendua
I will be forced to leave you	zu uztera behartuta egongo naiz
I would give my life for his kingdom	Nire bizitza emango nuke bere erreinuagatik
I had no more control over them	Ez nuen gehiago haien gaineko kontrolik
I didn't do a damn thing, I just looked around	Ez nuen gauza madarikaturik egin, ingurura begiratu besterik ez nuen egin
I barely know how to hold on to my excitement	Ia ez dakit nola eutsi nire ilusioa
These also look good to me	Hauek ere itxura ona iruditzen zait
He then decided to rely solely on donations	Orduan dohaintzetan soilik fidatzea erabaki zuen
I have dreams of running	Korrika egiteko ametsak ditut
I didn’t expect an endless void of darkness	Ez nuen espero iluntasunaren hutsune amaigabea
I couldn't be jealous of him	Ezin izan nuen berari buruz inbidiarik izan
Here I get the feeling of time and place	Hemen denbora eta lekuaren sentsazioa jasotzen dut
I came here thinking only of my work	Nire lanean bakarrik pentsatuta etorri naiz hona
I examine myself in a living room mirror	Aretoko ispilu batean neure burua aztertzen dut
I want to try to be happier	Zoriontsuagoa izaten saiatu nahi dut
A drunk is a drunk, a regular or occasional drunk	Mozkor bat mozkor bat da, ohikoa edo noizean behin
I take care of it, I pass it on carefully	Kontu egiten dut, kontu handiz pasatzen diot
I went looking for it	bila joan nintzen
I know the meaning of life	Badakit bizitzaren zentzua
I never owned this color	Ez nuen inoiz kolore honen jabe izan
I was happy to leave my son behind	Pozik egon nintzen nire semea atzean utzita
I felt like I was wasting my time	Aukera alferrik galtzen ari zela sentitu nuen
I left my corner and approached face to face	Nire txokoa utzi eta aurrez aurre hurbildu nintzen
I was next to him, scared	Haren ondoan nengoen, beldurtuta
I know he won't kill us now	Badakit orain ez gaituela hilko
I confirm that there is a report	Txosten bat dagoela baieztatzen dut
I pulled back to show the moon	Atzera bota nituen ilargia agertzeko
I appreciate your services, but business is business	Zure zerbitzuak eskertzen ditut, baina negozioa negozioa da
I was protecting it	babesten aritu nintzen
I went back, and the fox confronted me	Atzera itzuli nintzen, eta azeria aurrez aurre jarri zitzaidan
I wonder what we will do tomorrow	Bihar zer egingo dugun galdetzen diot
I wasn’t sure what to do exactly	Ez nengoen ziur zer egin behar nuen zehatz-mehatz
I like how the pictures came out, they are beautiful	Irudiak nola atera diren gustatzen zait, ederrak dira
I didn’t feel any better for a week	Astebetez ez nintzen hobeto sentitu
I see it very clearly	Oso argi ikusten dut
I could understand what he must have felt	Uler nezakeen zer sentitu behar zuen
I struggled, but he laughed at my sad attempt	Borrokatu egin nintzen, baina barre egin zuen nire saiakera tristeaz
I give up hope	Itxaropenari utzi diot
A central column would bear its weight	Erdiko zutabe batek bere pisua jasango luke
He resumed flight work the next morning	Hurrengo goizean berriro ekin zion hegaldi-lanei
There was a nightgown on the bed	Gaueko bata bat zegoen ohe gainean
That's how I explain it	Horrela azaltzen dut
I could not look enviously at the enemy	Ezin izan nion inbidiaz begiratzen utzi etsaiari
He had two older brothers and a sister	Bi anaia nagusi eta ahizpa bat zituen
I enjoy the feeling of that	Gozatzen dut horren sentsazioa
I prayed that he would not come near me	Hurbildu ez zedin otoitz egin nuen
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, gauean ez nuen ezer egiten
I took it seriously	Serio hartu nituen
I blamed him more than him	Hari baino gehiago errua bota nion
I put the phone on the floor	Telefonoa lurrean jarri nuen
I stopped walking again	Berriro ibiltzeari utzi nion
The accounts differ according to the following facts	Kontuak desberdinak dira ondorengo gertaeren arabera
An enchanted man who lives in an enchanted place	Leku sorgindu batean bizi den gizon sorgindua
The bank went bankrupt less than four years later	Bankuak lau urte baino gutxiago geroago huts egin zuen
I look at the server	Zerbitzariari begiratzen diot
I wake up thinking about you	Zugan pentsatzen esnatzen naiz
I threw him next to his car	Bere autoaren alboan bota nuen
I can't believe this is happening	Ezin dut sinetsi hau gertatzen ari denik
I put a spear in my side	Nik neuk lantza bat sartu nuen haren alboan
I just saw it and ran away	Nik bakarrik ikusi eta ihes egin dut
I know you love me	Badakit maite duzula
I didn't even realize it	Ez nintzen konturatu ere egin
He may run away instead of standing and fighting	Baliteke ihes egitea zutik eta borrokatu beharrean
I did everything	Dena egin dut
A time to love and a time to hate	Maitatzeko garaia eta gorrotatzeko garaia
I also received hate mail at my home	Gorrotozko posta ere jaso nuen nire etxera
I tasted it with my tongue	Mihiarekin dastatu nuen
Its function is unknown	Bere funtzioa ezezaguna da
I embraced his freedom, his pure strength	Bere askatasuna, bere indar hutsa besarkatu nuen
Bush considered the island a major disaster site	Bushek uhartea hondamendi gune garrantzitsutzat jo zuen
I believe that democracy is spreading in the world	Munduan demokrazia zabaltzen ari dela uste dut
I'm leaving safely	Segurtasunez uzten ari naiz
I mean, yes, they are wonderful and mysterious	Esan nahi dut, bai, zoragarriak eta misteriotsuak direla
I could hear my brother and sister crying	Nire anaia eta ahizpa negarrez entzuten nituen
I should still show compassion	Errukia erakutsi beharko nuke oraindik
He takes off when the team is up against him	Taldea bere aurka jartzen denean aireratzen da
Some varieties add progressive or common aspects	Barietate batzuek alderdi progresiboak edo ohikoak gehitzen dituzte
I need something to protect myself	Zerbait behar dut nire burua babesteko
I have not threatened to commit suicide	Ez dut bere buruaz beste egiteko mehatxurik egin
I nodded and smiled	Buruaz baiezkoa eman eta irribarre egin nion
I need to determine my future	Nire etorkizuna zehaztu behar dut
I wanted to write and adapt my music	Nire musika idatzi eta moldatu nahi nuen
I think you should consider that	Uste dut kontuan hartu beharko zenukeela
I waited for my moment	Nire momentuaren zain egon nintzen
I didn't want to hear him say it	Ez nuen hura esaten entzun nahi
I removed my revolver	Nire errebolberra kendu dut
The just law was the one that legally exercised equality	Lege justua berdintasuna legez baliatzen zuena zen
I did not question our presence	Ez nuen zalantzan jarri gure presentzia
I didn’t realize it but we were doing it for quite some time	Ez nintzen konturatu baina denbora dezente egiten ari ginen
I lead a pretty simple life	Nahiko bizitza sinplea daramat
I heard it was a robbery	Lapurreta bat zela entzun nuen
Wonderful evening	Arratsalde zoragarria
I told him never to give up	Esan nion inoiz ez etsi zernahi
There was a deep, uncomfortable silence over them	Isiltasun sakon eta deseroso bat zegoen haien gainean
A lamp was already on	Lanpara bat piztuta zegoen jada
I thought it must have been some kind of joke	Nolabaiteko txantxa bat izan behar zela pentsatu nuen
I removed his boots	Botak kendu nizkion
I couldn’t explain my episode dreams	Ezin izan nituen nire pasarte ametsak azaldu
I won’t mention how her jeans fit	Ez dut aipatuko bere bakeroak nola moldatzen diren
I still thought of it as a group of brothers	Oraindik anai talde bat bezala pentsatzen nituen
I went online and this guy	Sarean sartu nintzen eta mutil hau
I can imagine	Imajinatu dezaket
I have no intention of doing it now	Ez dut orain egiteko asmorik
I did and I was not successful	Egin nuen eta ez nuen arrakastarik izan
I couldn't stop saying sorry	Ezin izan nion barkatu esateari utzi
I knew how dangerous it was	Banekien zein arriskutsua zen
I don't think this was a good idea	Nire ustez hau ez zen ideia ona izan
I can't wait to take a bath	Ezin dut itxaron bainu bat hartzeko
I went on to investigate	Aurrera joan nintzen ikertzen
I have to go to a breakfast talk	Gosaltzeko hitzaldi batera alde egin behar dut
I would have to anyway	Hala ere beharko nuke
I would not hesitate to recommend these people	Ez nuke zalantzarik izango pertsona hauek gomendatzeko
The next season was marked by uncertainty again	Hurrengo denboraldia ziurgabetasunak markatu zuen berriro
I had no doubt about that	Ez nuen horretaz zalantzarik
I went to take a shower	Dutxatzera joan nintzen
I dare not open my mouth to speak	Ez naiz ausartzen ahoa zabaltzen hitz egitera
I went outside to the beautiful gardens	Kanpora atera nintzen lorategi ederretara
I have to be careful	Kontuz ibili behar dut
I'm not going to fight you today	Gaur ez naiz zurekin borrokatuko
I wasn’t that clear	Ez nuen argi hori
I can't let you do this to yourself	Ezin dizut utzi zure buruari hau egiten
I also have a draft covenant with me	Itun zirriborro bat ere badut nirekin
I won, and more, with my actions	Irabazi nuen, eta gehiago, nire ekintzekin
I remember his words well	Bere hitzak ondo gogoratzen ditut
I want to drink more water	Ur gehiago edan nahi dut
I use one and my wife the other	Nik bat erabiltzen dut eta nire emazteak bestea
I was very nervous about the test results	Oso urduri nengoen proben emaitzei buruz
I hope I miss you a little too	Espero dut ni ere pixka bat faltan botatzea
I want to make you a present	Opari bat egin nahi dizut
I got up and went out	Jaiki eta atera nintzen
I see now what you mean by these people	Ikusten dut, orain, zer esan nahi duzun pertsona horietaz
I worked for him for a while	Berarentzat lan egin nuen denbora batez
I thought we were going to get lost in the sea	Uste nuen itsasoan galduko ginela
At least I didn't go down without explaining myself first	Horretan lasaitu nintzen, behintzat
I almost never had to wear formal attire	Ia inoiz ez nuen jantzi formala jantzi beharrik izan
Maybe I thought it would clear up	Agian argituko zela pentsatu nuen
I justified such horrible acts	Justifikatu nituen halako egintza izugarriak
This is a lot of review, of course	Hau asko berrikuspena da, noski
A spark of electricity shot from his fingers	Elektrizitate txinparta batek hatzetatik jaurti zuen
I want to see it gone	desagertuta ikusi nahi dut
A kick in the teeth at something so high	Ostiko bat hortzetan hain goi mailako zerbaiti
A few began to break higher in the lake	Gutxi batzuk aintziran gorago hausten hasi ziren
I didn’t know where all this was going	Ez nekien nora zihoan hau guztia
I could see the relief on his face	Bere aurpegian erliebea ikusi nuen
I couldn’t get myself out	Ezin nuen nire burua atera
I leaned forward to see what was calling him	Makurtu nintzen arreta zerk deitu zion ikusteko
I didn't have time to protest	Ez nuen protesta egiteko astirik
I opened it and his tongue touched mine	Ireki nion eta bere mihia nirea ukitu zuen
I had to think for a moment	Momentu batez pentsatu behar izan nuen
I also lost my parents and my brother back then	Nire gurasoak eta nire anaia ere galdu nituen orduan
I tried hard to keep going, but I was always behind	Gogor saiatu nintzen aurrera jarraitzen, baina beti atzean geratzen nintzen
I don't think anyone else has seen it	Ez dut uste beste inork ikusi duenik
I kept forgetting things	Gauzak ahazten jarraitzen nuen
I think you should both be in this place	Uste dut biek izan beharko zenuketela leku honetara
I threw it away when your dad left	Zure aitak alde egin zuenean bota nuen
I should have sacrificed her	Bere sakrifikatu beharko nuke
I can take care of him while you regain your strength	Bera zaindu dezaket zure indarrak berreskuratzen dituzun bitartean
I completed it in twenty seconds and more	Hogei segundotan osatu nuen eta gehiago
C closed his eyes, feeling tears welling up	C-k begiak itxi zituen, malkoak zetozen sentituz
I didn’t want to feel good	Ez nuen nahi ondo sentitzea
I could smell her sweet skin	Haren azal gozoa usaintzen nuen
I lost my mother a long time ago	Ama galdu nuen aspaldi
I live in the realm of the elderly	Pertsona nagusien eremuan bizi naiz
A strange, vicious, green hook met his gaze	Amu arraro, zital, berde batek topatu zuen bere begirada
I love the world more than anything	Munduan ezer baino gehiago maite dut
I encourage you to accept my invitation	Nire gonbidapena onartzea gomendatzen dizut
I try to start over	Berriz hasten saiatzen naiz
I knew what was going to happen	Banekien zer gertatuko zen
They were a little impatient	Apur bat pazientziarik gabe zeuden
I began to receive angry responses from friends	Lagunen erantzun haserreak jasotzen hasi nintzen
Must be a cigarette brand	Zigarro marka izan behar da
I had a relationship with her sister	Bere ahizparekin harremana nuen
I was left with a stomach next to the stream	Erreka ondoan sabelean geratu nintzen
I wanted him to help me	Berak lagundu zidan nahi nuen
I felt him play the seat	Eserlekua jotzen zuela sentitu nuen
I just found your site	Zure gunea aurkitu berri dut
I make the torch shine	Zuziaren distira egiten dut
I had never been to a bar before	Ez nintzen inoiz taberna batean egon
I have read the full description of your project	Irakurri dut zure proiektuaren deskribapen osoa
I heard it before, a long time ago	Lehenago entzun nuen, aspaldi
I barely looked him in the face	Ia ez nion aurpegira begiratu
Love life and love of life	Amodiozko bizitza eta bizitzako maitasuna
This effort continues with the study of the landscape	Ahalegin honek paisaiaren azterketa lanarekin jarraitzen du
I looked up and we were already driving	Begiratu nuen eta jada gidatzen ari ginen
I should change my house	Nire etxea aldatu beharko nuke
Earlier they hit me in the head inside the palace	Lehenago buruan jo ninduten jauregi barruan
I'm glad you're surprised	Pozik nago harrituta zaudela
I see what you don't see	Zuk ikusten ez duzuna ikusten dut
I just wanted to stop	Gelditzea besterik ez nuen nahi
I really decided to run	Benetan korrika egitea erabaki nuen
I force the words	Hitzak behartzen ditut
I think that’s why you cry, why you fight	Uste dut horregatik negar egiten duzula, zergatik borrokatzen duzula
He did a lot of things	Gauza asko egin zituen
I can take care of a child now	Haur bat zaindu dezaket orain
I had to breathe	Arnasa hartu behar nuen
I heard a joke about it	Txantxa bat entzun nuen horri buruz
I asked him if he was scared	Beldurra izan ote zen galdetu nion
I watched carefully, not knowing why	Arretaz ikusi nuen, zergatik ez nekien
I took a picture before	Argazki bat atera nuen aurretik
I didn't even know it	Ez nuen horren berri ere
I think it has had an interesting effect	Uste dut efektu interesgarria izan duela
I sit at my desk and say nothing	Nire mahaian eseri eta ez dut ezer esaten
I quickly returned to my friend	Azkar itzuli nintzen nire lagunarengana
I hear you downstairs	Behean entzuten zaitut
I was driving the force assigned to the arrest	Atxilotzeko esleitutako indarra gidatzen nuen
I didn’t tell him about taking pictures	Ez nion argazkirik ateratzeari buruz esan
I have always loved it	Beti maite izan nuen
All I had to do was accept it	Onartzea besterik ez nuen behar
I need to do some business today	Gaur negozio batzuk egin behar ditut
I mean, yeah, good	Esan nahi dut, bai, ona
I want to see the world	Mundua ikusi nahi dut
Large backyard and quiet street	Atzeko patio handia eta kale lasaia
I've never been hurt by it	Inoiz ez diot minik egin
I had no idea	Ez nuen batere ideiarik
I hoped it wouldn’t scare my family history away	Espero nuen nire familiaren historiak ez uxatzea
I'll call you back soon	Laster berriro deituko dizut
I can clean their men's room	Beraien gizonen gelan garbitu dezaket
I was in bloody agony	Agonia odoltsuan nengoen
I had no strength left	Ez zitzaidan indarrik geratzen
Same thing a few years later	Urte batzuk geroago gauza bera
However, I need to ask you a few more questions	Hala ere, galdera gehigarri batzuk egin behar dizkizut
I was almost half a man	Ia gizon baten erdia nintzen
I also had no clue as to the conditions of entry	Sarrera-baldintzei buruz ere ez nuen arrastorik
I want them to think they are in the light	Argian daudela pentsa dezatela nahi dut
The crests of the crest also moved	Gandoraren zirkuluak ere mugitu ziren
I should explain the rules	Arauak azaldu beharko nituzke
I was trying to save your life	Zure bizitza salbatzen saiatzen ari nintzen
I consider it a national treasure	Altxor nazionaltzat dut
I wanted to remember that	Hori gogoratzea nahi nuen
I come every year, for a week or two	Urtero etortzen naiz, aste bat edo bi
I’ve actually done that, several times over the years	Egia esan, hori egin nuen, urteetan zehar hainbat alditan
I was squeezed near the corner of the room	Gelako izkinatik gertu estutu ninduten
I felt weak, lost, and confused	Ahul, galduta eta nahasia sentitu nintzen
I should receive a settlement soon	Laster jaso beharko nuke likidazioa
I think a consensus has been reached	Uste dut adostasuna lortu dela
I try to strengthen my breath	Arnasa sendotzen saiatzen naiz
He returned a few days later	Egun batzuk geroago itzuli zen
I went out with my friends to be with them	Nire lagunekin irten nintzen haiekin egotera
I was married, I had two children by then	Ezkonduta nengoen, bi seme-alaba nituen ordurako
I held my breath and closed my eyes	Arnasari eutsi eta begiak itxi nituen
I hit the ground in the woods	Lurra jo nuen basoan
The scheme was not entirely successful	Eskemak ez zuen guztiz arrakastatsua izan
However, this event had to be rejected	Hala ere, gertaera honi uko egin behar zitzaion
Only fresh breath is difficult here	Arnas fresko bakarra zaila da hemen
I recommend you leave it for a while	Pixka bat uztea gomendatzen dizut
To take care of a man himself	Gizon bat bera zaintzeko
I have a lot of that	Hori asko daukat
She was being cared for by a nurse	Erizain bat artatzen ari zen
I can't be a bad boy to him anymore	Ezin dut gehiago beretzat mutil txarra izatea
I don't see any point in that	Ez diot batere zentzurik ikusten
I was glad he didn’t	Pozten nintzen ez zuelako
After the forces I started thinking about life	Indarren ondoren bizitzaz pentsatzen hasi nintzen
I think he drove horse-drawn carriages	Uste dut zaldi-gurdiak gidatzen zituela
I made that clear when he first offered to help me	Hori argi utzi nuen lehen aldiz laguntza eskaini zidanean
I can barely stand it	Ozta-ozta lortzen dut tente eustea
The front apron extends to the floor	Aurrealdeko mantala lurrera luzatzen da
I still owe you food	Oraindik janaria zor dizut
I think he’s gotten so involved with me	Uste dut horrenbeste sartu dela nirekin
I looked around desperately at our clothes	Gure arropak etsipenez begiratu nuen ingurura
I dream with his hilarious eyes and his generous mouth	Bere begi barregarriekin eta bere aho eskuzabalarekin amets egiten dut
I calculated that we were ten meters away	Hamar metro urruntzen gintuztela kalkulatu nuen
I bring water from the kitchen bay	Sukaldeko badiatik ura ekartzen diot
I burst into tears at the thought of her sadness	Negarrez sartu naiz bere tristuraz pentsatzean
I never knew he could do this	Inoiz ez nuen jakin hau egin zezakeenik
I stared at the rain for a few minutes	Minutu batzuk euriari begira egon nintzen
I couldn't move my eyes from him	Ezin nituen begiak beregandik mugitu
I never forgot, every year	Ez nuen inoiz ahaztu, urte guztietan
A couple of men threw a cliff at them	Pare bat gizonek itsaslabar bat bota nuen haien gainean
Many people were constantly shouting during the meetings	Jende askok etengabe oihukatzen zuen bileretan zehar
I know how generous you are	Ondo dakit zein eskuzabala zaren
I could have stopped	Gelditu nezakeen
I wouldn’t ask anyone to give up	Ez nioke inori uko egiteko eskatuko
A male prisoner to be executed was released	Exekutatu beharreko gizonezko preso bat aske geratu zen
He is sending a ship	Ontzi bat bidaltzen ari da
I gave her a small kiss	Muxu txiki bat eman nion
I shared one of my own	Nire bat partekatu nuen
I started to cry so she seemed so pitiful and weak	Negarrez hasi nintzen hain errukarri eta ahula zirudien
I could only imagine how soft it would feel	Imajina nezake zein leuna sentituko zen
A way to get something away from a black hole	Zulo beltz batetik zerbait urruntzeko modu bat
I really didn’t feel anything	Benetan ez nuen ezer sentitu
I need fresh blood, both of us	Odol freskoa behar dut, biok
I could hear and smell their blood	Haien odola entzun eta usaintzen nuen
I couldn't help but look at her	Ezin nuen bere begirada topo egin
I couldn't leave	Ezin nuen utzi
A body was found here	Gorpu bat aurkitu zuten hemen
I took the road away from the school	Eskolatik urrun doan errepidera atera nintzen
I reached down and ran my hand over him	Behera heldu eta eskua beretik pasatu nuen
I went inside and found that there were two of them	Barrura sartu eta bi zeudela aurkitu nuen
I turned to see what was going on	Jiratu nintzen zer gertatzen ari zen ikusteko
I will never settle in one place	Ez naiz inoiz leku bakarrean finkatuko
I had to do that by noon	Eguerdirako egin behar nuen hori
I look forward to contributing to my skills as a registered nurse	Erizain erregistratu gisa nire gaitasunak laguntzea espero dut
I know society will never forgive me	Badakit gizarteak ez didala inoiz barkatuko
I know he was scared	Badakit beldurra zuela
I was doing my best to be confident and brave	Nire onena egiten ari nintzen ziur eta ausarta iruditzeko
I wondered how he did that	Hori nola egin zuen galdetzen nion
I wanted him to come out well	Bera ondo ateratzea nahi nuen
I am amazed at your ideas, thoughts and plans	Harrituta nago zure ideia, pentsamendu eta planarekin
I'll check it out at the end of the week	Aste bukaeran egiaztatuko dut
A falling tree killed one person	Erortzen den zuhaitz batek pertsona bat hil zuen
I looked into my eyes like mine	Nire begietatik begiratu nien nire antzeko begiei
I know that too	Zuk ere badakit hori
I look for them	Haien bila ibiltzen naiz
I was able to return to my original speed	Nire jatorrizko abiadurara itzultzeko gai izan nintzen
I wasn’t used to public displays of love	Ez nengoen ohituta maitasun erakustaldi publikoetara
I am very grateful	Biziki eskertzen dut
Only the churches were saved	Elizak bakarrik salbatu ziren
There was a couple in front of him	Pare bat zegoen aurrean
They are distributed throughout the state	Estatu osoan banatuta daude
I don't want to lie to my wife	Ez diot emazteari gezurrik esan nahi
I want a water birth	Uretako erditzea nahi dut
I was amazed at how thick the glass was	Harritu nintzen zein lodi zegoen beira
I was never right	Inoiz ez nuen arrazoirik izan
Classic colonial with a large front porch	Kolonial klasikoa, aurrealdeko atari handi batekin
I'm not designed for that	Ez nago horretarako diseinatuta
A respectable man with a steady job	Lan egonkorra duen gizon errespetagarria
I made good money with you	Diru ona irabazi nuen zurekin
I wouldn't think he was a bad man	Ez nuke pentsatuko gizon gaiztoa zenik
I tried to get down in search of a kiss	Musu baten bila behera botatzen saiatu nintzen
I can agree with that	Ados naiteke horrekin
I can't use it that way	Ezin dut horrela erabili
I think it could be something special	Uste dut zerbait berezia izan daitekeela
I must have been very disappointed	Desilusio handia izan behar nuen
I want to go home and try again	Etxera joan eta berriro saiatu nahi dut
He is drawn to hell	Infernura erakarrita dago
I'm overwhelmed with anxiety	Neurriz gainezka nago larrituta
There was a young girl at the open door	Neska gazte bat zegoen ate irekian
A good live blow as well	Zuzeneko kolpe ona ere bai
I didn’t stop working, either	Ez nintzen lantzen gelditu, gainera
I can't remember his name	Ez dudala bere izena gogoratzen
I shook my fist in an apparent rage against the sky	Ukabilka astindu nuen zeruaren aurka haserre itxurazko batean
I tried to kill the spectacular	Ikusgarria hiltzen saiatu nintzen
Dogs seem to have some resistance	Badirudi txakurrek nolabaiteko erresistentzia dutela
At the moment I can't say much more	Momentuz ezin dut askoz gehiago esan
I didn't expect it	Ez nuen espero
We were lucky to have a couple	Pare batek zortea izan genuen
Traces of a water wheel and machinery are noticeable	Ur-gurpil eta makineria baten aztarnak nabariak dira
I gave him a small wave and I regretted it	Olatu txiki bat eman nion eta damutu egin nintzen
I pulled out my gun	Nire pistola atera nuen
I would like to take my parents there	Gurasoek hara eramatea nahiko nuke
This beach is known for its sunsets	Hondartza hau bere ilunabarrengatik da ezaguna
I put my hand on his chest	Eskua bere bularrean jarri nuen
I believe that anything is possible with hard work	Uste dut dena posible dela lan gogorrarekin
A season that has gone down in history	Historiara pasatu den denboraldia
I wanted to get closer	Hurbildu nahi nuen
I fell, but did not fall	Jaitsi nuen, baina ez zen erori
I thought about leaving a message, but I decided otherwise	Mezu bat uztea pentsatu nuen, baina kontrakoa erabaki nuen
I took off my hat and grabbed a drink	Txapela kendu eta trago bat hartu nuen
I had to open the door	Atea ireki behar izan nuen
I knew what he was thinking	Banekien zer pentsatzen ari zen
An image will not grow	Irudi bat ez da haziko
I pay for my duties as a wife	Emazte gisa nire betebeharrak ordaintzen ditut
I can't drink legally	Legez ezin dut edan
I gave you a registration	Inskripzio bat eman dizut
A third knife appears next to his neck	Hirugarren labana bat agertzen zaio lepoaren ondoan
A moment later he regretted his choice of words	Une bat beranduago damutu zen bere hitzen aukeraketa
I was kind to him, I made him comfortable	Jatorra izan nintzen berarekin, eroso jarri nuen
I am struggling to straighten all my limbs	Nire gorputz-adar guztiak zuzentzeko borrokan nago
I've never had a workout like yours	Ez dut inoiz zurea bezalako entrenamendurik jaso
A third-degree black belt as well	Hirugarren graduko gerriko beltza ere bai
I slowly climbed the stairs	Eskaileratik poliki-poliki igo nintzen
I was impatient and now I wanted to feel better	Pazientziarik gabe nengoen eta orain hobeto sentitu nahi nuen
Male aggression is common in the nest	Habian agresibitatea ohikoa da arrek
I caught up with his secretary	Bere idazkariarekin harrapatu nuen
I highly recommend it to any team	Oso gomendatzen diot edozein talderi
I would do things and be someone	Gauzak egin eta norbait izango nintzen
I asked him to calm down	Lasaitzeko eskatu nion
I had never seen this man before	Ez nuen inoiz gizon hau ikusi
I'm sorry to postpone your retirement	Sentitzen dut zure erretiro-festa atzeratu izana
I need some things on my chest	Gauza batzuk behar ditut nire bularrean
I think it depended on the customer	Uste dut bezeroaren araberakoa zela
I watched the passengers come and go	Bidaiariak joan eta etorri ikusi nituen
The ears are short and rounded	Belarriak laburrak eta biribilduak dira
I knew he was honest	Banekien zintzoa zela
I went down a flight of stairs to a basement	Eskailera batetik jaitsi nintzen soto batera
I think you expect to make this transaction today	Uste dut transakzio hau gaur egitea espero duzula
I make mistakes	Akatsak egiten ditut
I think you slept well last night	Bart ondo lo egin duzulakoan nago
I forgot to fix it	Konpontzea ahaztu zitzaidan
I said that at the beginning	Hori esan nuen hasieran
I really enjoyed the workshop	Tailerra asko gustatu zait
I wasn’t sure if it was possible	Ez nengoen ziur posible zen ala ez
I hoped my weapons would return	Nire armak itzuliko zirela espero nuen
I can just read it during daylight hours	Besterik gabe, eguneko orduetan irakur dezaket
A lamp lit up on my head	Lanpara bat piztu zitzaidan buru gainean
I really didn’t feel it	Benetan ez nuen sentitzen
I feel compelled to stay alive	Behartuta sentitzen naiz bizirik mantentzeko
The club gave the section a positive review	Clubek atalari kritika positiboa eman zion
I can't argue with him there	Ezin dut berarekin eztabaidatu, hor
I want to live here	Hemen bizi nahi dut
I was swimming in the ocean like a fish	Arrain bat bezala ozeanoan igerian nengoen
I enjoyed it a lot	Asko disfrutatu nuen
I took a deep breath, then forgot to breathe again	Arnasa gogor hartu nuen, gero berriro arnastea ahaztu zitzaidan
I doubt you want a souvenir	Zalantza dut oroigarriren bat nahi duzula
These were the four schools he seriously considered	Horiek ziren serioski kontuan hartzen zituen lau eskolak
They decide to try and distribute another plan	Beste plan bat probatzea eta banatzea erabakitzen dute
A more comfortable church	Erosoagoa den eliza
A little later, he heard a car outside	Pixka bat geroago, auto bat entzun zuen kanpoan
I wanted to come tomorrow night	Bihar gaua etortzea nahi nuen
I rock on my heels	Orpoen gainean kulunkatzen dut
I walked for a while to catch my breath	Pixka bat ibili nintzen arnasa hartzeko
Absolutely a true professional	Benetako profesional bat zeharo
I have often received this question	Galdera hori sarritan jaso dut
I had to stay awake	Esna egon behar nuen
I see the duck behind the building	Eraikinaren atzean ahatea ikusten dut
I lean back in my seat	Atzera makurtzen naiz nire eserlekuan
I would not recommend it	Ez nuke gomendatuko
Street trees are also protected in construction	Kaleko zuhaitzak ere babestuta daude eraikuntzan
It made me want to quit smoking	Erretzera irteteko gogoa sortu zitzaidan
I have not received any news from the hospital	Ez dut ospitaletik berririk jaso
I agree with that	Hori adostu dut
To be more and more of us	Gutako gero eta gehiago izateko
I’ll ask, and I’ll try to plan soon	Galdetuko dut, eta saiatuko naiz laster antolatzen
I request a special cleaning from the maid service	Neskame-zerbitzuari aparteko garbiketa berezia eskatzen diot
I will continue to fight for them in this place	Haien alde borrokan jarraituko dut leku honetan
I remember it very well	Oso ondo gogoratzen dut
I had to take a taxi home	Etxerako taxi bat hartu behar izan nuen
I was calm and rational and completely unrepentant	Lasai eta arrazionala nengoen eta guztiz damurik gabe
I take a look at the neighborhood	Auzoari begirada bat ematen diot
I drank and cried, I drank and cried	Edan eta negar egin nuen, edan eta negar egin nuen
I felt no sadness, no joy, no hatred, no love	Ez nuen ez tristura, ez poztasunik, ez gorrotorik, ez maitasunik sentitu
I couldn't carry a knife to my throat	Ezin nuen labana bat eztarrira eraman
I was hoping to continue our good luck	Espero nuen gure zorte onak jarraitzea
I could see the smile fading from his face	Irribarrea bere aurpegitik itzaltzen zela ikusi nuen
I’m really enjoying your books	Benetan gozatzen ari naiz zure liburuekin
I care about him, but not enough to justify it	Bera zaintzen dut, baina ez hori justifikatzeko nahikoa
I have to move	Mugitu egin behar naiz
He was praised for his plot and character development	Bere trama eta pertsonaien garapenagatik goraipatu zuten
I have a family that loves me	Maite nauen familia bat daukat
I had to stop twice to get gas	Bi aldiz gelditu behar izan nuen gasolina hartzeko
I never wanted to be insulted or intimidated	Inoiz ez nuen nahi iraintzea edo beldurtzea
I go in and sit down	Sartu eta esertzen naiz
I was never the type to hear the words	Inoiz ez nintzen hitzak entzuten zituen tipoa
Today there is a museum that displays old weapons	Gaur egun arma zaharrak erakusten dituen museo bat dago
I approached the balcony	Balkoira hurbildu nintzen
I approached the porch	Atarira hurbildu nintzen
I can't trust anyone anymore	Ezin naiz gehiago inorekin fidatu
I’ve missed you all these years	Urte hauetan guztietan faltan bota zaitut
I want to be on the safe side	Alde seguruan egon nahi dut
I heard him open the door	Atea irekitzen entzun nion
I like interesting and smart people	Jende interesgarria eta inteligentea gustatzen zait
I try not to think about him	Beragan ez pentsatzen saiatzen naiz
I had to leave by then	Ordurako alde egin behar nuen
I have very sensitive skin	Oso azala sentikorra dut
I made the atmosphere a little richer in oxygen	Atmosfera pixka bat aberatsagoa egin nuen oxigenoan
I looked around and around	Ingurura eta ingurura begiratu nuen
A solution, a solution	Irtenbide bat, aterabide bat
I stumbled down the steps to the porch and down the meadow	Ataripeko eskaileretatik estropezu egin eta belardira jaitsi naiz
I feel completely cut off from my audience	Nire publikotik erabat moztuta sentitzen naiz
I wrote to him	Idatzi egin nion
I give him a dirty look	Begirada zikina ematen diot
I really enjoy playing for an audience	Asko gustatzen zait publiko batentzat jotzea
I thought he was going to get into music	Musikan sartuko zela pentsatu nuen
I want to go home with my family	Etxera joan nahi dut nire familiarekin
I had my own plane and business	Nire hegazkina eta negozioa nituen
I just want club credit	Klubaren kreditua besterik ez dut nahi
I find the views of history that make us passive dangerous	Pasibo bihurtzen gaituzten historiaren ikuspegiak arriskutsuak iruditzen zaizkit
But it was the work of love	Baina maitasunaren lana izan zen
I wondered if he might be sleeping with his clothes on	Ea beharbada bere arroparekin lo ote zuen galdetzen nion
I'm pretty sure of that	Nahiko ziur nago horretaz
I couldn't ask for more from a friend	Ezin nioke gehiago eskatu lagun bati
Something came to me at the last minute	Azken momentuan zerbait sortu zitzaidan
I suddenly regained my composure	Bat-batean bere onera itzuli nintzen
I ring the bell and the door opens	Txirrina jotzen dut eta atea irekitzen da
I couldn't handle it anymore	Ezin nuen gehiago maneiatu
I feel really safe now	Benetan seguru sentitzen naiz orain
A year ago, he was a human being	Duela urtebete, gizakia izan zen
I took off my shirt and shorts	Alkandora eta praka motzak kendu nituen
I think you read our little article	Gure artikulu txikia irakurri duzula uste dut
I hope they don't turn against me	Espero dut ez didatela nire aurka egingo
I know that power comes with corruption	Badakit boterearekin ustelkeria datorrela
The rocket war was about to break out	Suzirien gerra piztu behar zen
I hadn't seen my sister in a long time	Aspaldian ez nuen nire ahizpa ikusten
I think it was best for him	Berarentzat onena zela uste dut
I have that in my home and around me	Hori nire etxean eta nire inguruaren bidez daukat
I think it’s more scary than anything	Uste dut ezer baino beldur handiagoa
I had known for a long time that this was coming	Aspalditik banekien hau etorriko zela
I only trained for a couple of years	Urte pare bat besterik ez nuen entrenatzen
I looked at the tunnel	Tunelera begiratu nuen
I was looking for a ball game, but it wasn't there	Pilota partida bat bilatu nuen, baina ez zegoen
I didn’t draw my sword, but we fought	Ez nuen ezpata atera, baina borrokatu ginen
I think there are a lot of things we both need to learn	Uste dut biok ikasi behar dugun gauza asko dagoela
I actually got a good spot	Egia esan, leku ona lortu dut
I heard him break the glass in the next apartment somewhere	Ondoko apartamentuan kristala hausten entzun nuen nonbait
I’m still dreaming of waking up by the ocean	Ozeano ondoan esnatzeko ametsetan nago oraindik
I really believe in angels now	Benetan sinesten dut orain aingeruetan
I want to go home and raise our children	Etxera joan eta gure seme-alabak hazi nahi ditut
I've been really busy lately	Benetan lanpetuta nabil azkenaldian
I felt full in a strange sense	Zentzu arraro batean beteta sentitu nintzen
I ran out of the house	Korrika atera nintzen etxetik
I can't even begin to describe it	Ezin naiz deskribatzen hasi ere egin
I feel comfortable with him, in his company	Eroso sentitzen naiz berarekin, bere konpainian
I need you back on the stairs	Eskailerara itzultzeko behar zaitut
They brought me to my cell	Nire gelaxkara ekarri ninduten
Sovereign and protective motto	Burujabea eta lema babeslea
I couldn't stop	Ezin nuen gelditu
A girl reached for the floor to ease it	Neska bat heldu zitzaion lurrera errazteko
Oh that I was like all that	Oh hori dena bezala nengoen
I felt like a teacher	Irakaslea zela sentitzen nuen
I had to shoot from there	Tiro egin behar izan nuen handik
I once had to sell for less than a thousand	Behin milatik behera saldu behar izan nuen
The need for liberation and little else	Askapen beharra eta ezer gutxi
Others focus on mood and attitude	Beste batzuek aldarte eta jarrerari erreparatzen diote
I had never fallen so far	Inoiz ez nintzen hain urrun erori
I was almost there and every push brought me closer	Ia han nengoen eta bultzada bakoitzak hurbiltzen ninduen
His father and mother were professors at the university	Bere aitak eta ama zenak unibertsitatean irakasle aritu ziren
I trusted him right away, for good reason	Berehala fidatzen nintzen, arrazoi onagatik
I had to be alone	Bakarrik egon behar nuen
I wasn't entirely sure	Ez nengoen guztiz ziur
I took a shirt out of a dozen	Dozena batetatik alkandora bat hartu nuen
I ask for a chicken sandwich and iced tea	Oilasko ogitartekoa eta te izoztua eskatzen dut
Mars was close to the opposition	Marte oposiziotik gertu zegoen
I was a disaster to see them	Hondamendi bat nintzen haiek ikusten
A pair of silver rings and chains, take them too	Pare bat zilarrezko eraztun eta kate, hartu haiek ere
Tourism is an important source of employment	Turismoa enplegu iturri garrantzitsua da
I lived and breathed	Bizi eta arnasa hartu nuen
I can't say why it breaks my heart	Ezin dut esan zergatik hausten dit bihotza
I agree that they can make some money	Ados nago diru pixka bat atera dezaketela
All rules create all these possibilities	Arau guztiek aukera horiek guztiak sortzen dituzte
I think she will marry him	Uste dut berarekin ezkonduko dela
I close my eyes and rub the temples	Begiak estutu eta tenpluak igurzten ditut
I was new to the village	Berria nintzen herrian
I was released from work	Lanarekin askatu nintzen
I don't have a house of my own	Ez daukat etxe propiorik
I was on a real slide	Benetako txirrista batean nengoen
I had to leave him	Utzi behar nion
I felt them connect with his knees	Bere belaunekin konektatzen zirela sentitu nituen
I pulled out and immediately decided to be scared	Atera nuen eta berehala erabaki nuen beldurra
I stepped forward and handed him my card	Aurrera egin nuen eta nire txartela eman nuen
Lots of their face value	Haien balio nominal asko
I went back to bed in our room	Gure gelara itzuli nintzen ohera
I didn't find you in the woods	Ez zaitut aurkitu basoan
I’m here to write	Hemen sartu naiz idaztera
I didn't think you'd be around until six o'clock	Ez nuen uste seiak aldera arte egongo zinenik
I can’t believe these books turn women on	Ezin dut sinetsi liburu hauek emakumeak pizten dituztela
Some automatic opening doors welcomed both of them inside	Irekitze automatikoko ate batzuek ongietorria eman zieten barruan biei
I wasn't here, but my wife was	Ni ez nengoen hemen, baina nire emaztea bai
I was sure he was the same	Ziur nengoen bera zela
I was definitely surprised	Zalantzarik gabe harritu nintzen
I was a big sister now	Ni orain arreba handia nintzen
A small white cloud floated at shoulder height	Hodei zuri txiki bat flotatzen zuen sorbaldaren altueran
I looked at the ground	Lurrera begiratu nuen
The other three corners are residential addresses	Beste hiru izkinak egoitza helbideak dira
A brother has his sister	Anaia batek bere arreba du
I needed a specific ending, a destination	Amaiera zehatz bat behar nuen, helmuga
I looked at him and the heat almost melted me	Begiratu nion eta beroak ia urtu ninduen
I remember last night’s code	Atzo gaueko kodea gogoratzen dut
A world where people die without knowing it	Jendea jakin gabe hiltzen den mundua
I wanted to hold on	eutsi nahi nion
I’ll tell you what my old coach told us	Nire entrenatzaile zaharrak esan ziguna kontatuko dizut
I shake and change channels	Dardarka egiten dut eta kanala aldatzen dut
A coachman fled when he saw him, terrified by his appearance	Kotxero batek hura ikustean ihes egin zuen, bere itxurak ikaratuta
Those from an exclusive club	Klub esklusibo batekoak direnak
I like to play with him	Berarekin jolastea gustatzen zait
A man and an organization	Gizon bat eta erakunde bat
The couple had eight children	Bikoteak zortzi seme-alaba izan zituen
I want to be with him every minute	Minutu guztietan berarekin egon nahi dut
I totally agree with you on this	Guztiz ados nago zurekin honetan
Supplies began to dwindle rapidly	Hornidurak azkar gutxitzen hasi ziren
The words were not repeated on the track	Hitzak ez ziren berriro errepikatu pistan
I think that can lead to some people	Uste dut horrek pertsona batzuk ekar ditzakeela
I knew all three well	Hiru ondo ezagutzen nituen
I promise not to talk about it	Horretaz ez hitz egingo agintzen dut
I know he was telling the truth	Badakit egia esaten ari zela
I made it harder for you	Zailagoa egin dizut
I’m warning but few hear it	Abisatzen ari naiz baina gutxik entzuten dute
I could feel his contempt	Bere mespretxua sumatzen nuen
I still didn’t like it, though	Oraindik ez nuen gustuko, ordea
A lot of money is spent on paper and printing	Paperean eta inprimaketan diru asko gastatzen da
I will be visiting them soon for a tour	Laster bisitatuko ditut bira bat egiteko
I nodded, smiled, and looked away	Burua egin nuen, irribarre egin eta alde batera begiratu nuen
I take your statement very seriously	Oso serio hartzen dut zure adierazpena
Smith in a ceremony	Smith zeremonia batean
He was also known for his natural authority	Bere aginte naturalagatik ere ezaguna zen
I ran out and went up the hall	Korrika atera eta pasillotik igo nintzen
I could last the whole fight	Borroka osoa iraun nezake
A few minutes later the second button is pressed	Minutu batzuk geroago bigarren botoia sakatzen da
I never wanted to go slow	Ez nuen inoiz motel joan nahi
P smiled at each other	P-k irribarre egin zion elkarri
I know how we can know	Badakit nola jakin dezakegun
I stayed away from him	Harengandik urrun geratu nintzen
I really need to get used to this broadcast group	Benetan ohitu behar naiz difusio talde honetara
I see growth in you	Zure baitan hazkundea ikusten dut
I didn't feel like answering too many questions	Ez nuen galdera gehiegi erantzuteko gogorik
I love it right now, though	Oraintxe maite dut, ordea
He declined the offer	Eskaintza baztertu zuen
I share it with the intention of encouraging and encouraging others	Besteak animatzeko eta animatzeko asmoz partekatzen dut
I shake my head slowly	Burua jaisten dut poliki astinduz
They beat the child while everyone watched and laughed	Umea jipoitu zuten denek ikusten eta barre egiten zuten bitartean
I can overcome the past	Iragana gaindi dezaket
I doubted he cared	Zalantza nuen axola zitzaiola ere
I thought you were sure it was closed	Ziur itxita zeundela uste nuen
There was a nurse in the room preparing things	Erizain bat zegoen gelan gauzak prestatzen
I asked him if he would show up	Agertuko ote zen galdetu nion
I need you alive for work	Bizirik behar zaitut lanerako
I felt the feelings	Sentimenduak sentitzen nituen
I didn't know what that meant	Ez nekien zer esan nahi zuen horrek
I can never show him all my weakness	Ezin diot inoiz erakutsi nire ahuldade guztia
I wanted to talk	Hitz egin nahi nuen
A small party was organized, consisting of cake and candles	Festa txiki bat antolatu zen, tarta eta kandelekin osatua
I need this for myself	Niretzat behar dut hau
I was sad and scared	Triste eta beldurtuta nengoen
A similar expression pattern was found in the plants	Landareetan antzeko adierazpen eredua aurkitu zen
I tried to gather my thoughts	Nire pentsamenduak biltzen saiatu nintzen
I told him the news	Berria kontatu nien
I lifted the glass of liquid grape juice	Mahats-zuku likidoaren basoa altxatu nuen
I am working at normal capacity	Ahalmen arruntean nabil
I'm dying for you	Zuregatik ari naiz hiltzen
I thought it was a good idea	Ideia ona iruditu zitzaidan
I felt sorry for its owner	Pena sentitu nuen bere jabea
I felt completely normal	Guztiz normal sentitu nintzen
I can't leave, there must be more	Ezin dut utzi, gehiago izan behar du
I usually pushed	Normalean bultzatzen nuen
I knew his story	Bere historia ezagutzen nuen
I can only hear the cry for his help	Bere laguntza eskatzeko oihuari entzun besterik ez diot
I need to react quickly	Azkar erreakzionatu behar dut
I removed the cloth that covered my body	Gorputza estaltzen zuen oihala kendu nuen
I have an eruption all now	Erupzio bat daukat orain guztian
There was a sigh of relief throughout the room	Lasaitasun hasperen bat entzun zen gelan zehar
I would expect this reaction from my older brother	Erreakzio hau espero nuke nire anaia handiengandik
I don't know his name	Ez dakit bere izena
He replied	Horri erantzun zion
I respected that guy, he thought	Errespetatzen nuen tipo hori, pentsatu zuen
I think so	Nik uste dut hala dela
I enjoyed this more natural look	Itxura naturalago honekin gozatu nuen
I looked up and the ghost was gone	Gora begiratu nuen eta mamua desagertu zen
I should have finished the night and felt it	Gauean amaitu eta sentitu beharko nuke
I can’t shake the feeling of being myself	Ezin dut astindu ni izatearen sentimendua
I woke up with a bit of pain	Min pixka batekin esnatu nintzen
I need a real shadow	Benetako itzal bat behar dut
A killer is behind the carts for you	Hiltzaile bat karreten atzean dago zuregatik
I mean, maybe the moment wasn’t between us	Esan nahi dut, agian momentua ez zen gure artean
I left everything	Dena utzi dut
A thousand thoughts went through his mind	Mila pentsamendu igaro ziren bere buruan
A thousand questions came to my mind	Mila galdera etorri zitzaizkidan burura
I looked around the room and shook my head	Gela ingurura begiratu eta burua astindu nuen
I got the engine up and checked everything	Motorra igo eta dena egiaztatu nuen
I only met him at times	Bakarrik aldiz ezagutu nuen
One was also reported dead	Hildako bat ere jakinarazi zuten
I find it and squeeze it with a tight hug	Aurkitu eta estutu egiten dut besarkada estu batekin
I never imagined he would die so young	Inoiz ez nuen imajinatu hain gazte hilko zenik
I want it for other reasons	Beste arrazoi batzuengatik nahi dut
I want to write an application right now	Eskaera bat idaztea nahi dut oraintxe bertan
I didn’t want to get the wrong idea about myself	Ez nuen nahi niri buruz ideia okerrik hartzea
I couldn’t even eat the poor thing	Ezin nuen gajoa jan ondoren ere
I felt remorse for cutting my heart out	Damua sentitu nuen nire muina ebaki hargatik
A noble wine with personality	Nortasuna duen ardo noblea
I looked in the mirror	Ispilura begiratu nuen
I read it on my lips asking him	Ezpainetan irakurri nion berari galdezka
I understand how they feel	Ulertzen dut nola sentitzen diren
A dark orange sun was entering directly	Eguzki laranja ilun bat zuzenean sartzen ari zen
Let's see how long they've been here	Ea zenbat denbora daramaten hemen
I say trains because there were so many of them	Trenak diot, asko zirelako
Adult education was also provided	Helduen hezkuntza ere eskaintzen zen
I won't let anyone hurt you	Ez dizut inor minik egiten utziko
I didn't give him anything	Ez nion ezertxo ere ematen
He was greeted by a quiet and respectful people	Jende isil eta errespetutsu batek agurtu zituen
I pushed your request to the front of the line	Zure eskaera lerroaren aurrealdera bultzatu nuen
I humbly apologize to you	Umilki barkamena eskatzen dizut
I stood up and quickly got dressed	Zutik jarri nintzen eta azkar jantzi nintzen
One child was injured while playing basketball	Saskibaloian jolasten ari zirela ume bat zauritu zen
I’ve never been to a strip club	Ez naiz inoiz strip club batera joan
I knew we would get over this	Banekien hau gaindituko genuela
Transmission can occur when there are no symptoms yet	Transmisioa gerta daiteke oraindik sintomak ez daudenean
I have a lot of extra room, as you can imagine	Gela gehigarri asko ditut, imajina dezakezun bezala
I was looking forward to my season	Nire denboraldiari begira distiratsu nengoen
Working almost drove us crazy	Lan egiteak ia erotu gintuen
Everyone has a desperate search for a home	Bakoitzak etxearen bilaketa etsi bat du
I would also say a few things to hurt	Nik ere gauza batzuk esango nituzke min egiteko
I adopted myself	Ni neu adoptatu nintzen
I wrote a long proposal to my university	Proposamen luze bat idatzi nion nire unibertsitateari
I know you have feelings	Badakit sentimenduak dituzula
I think it can help	Lagun dezakeela uste dut
I knelt there and held him	Han belaunikatu eta eutsi egin nion
I pushed my dad and lifted his shirt	Nire aita bultzatu eta alkandora altxatu nuen
I saw myself as a victim	Nire burua biktima gisa ikusten nuen
I'll be gone in about a week	Astebete inguru joango naiz
Others are underway	Beste batzuk abian dira
I needed the book tomorrow	Liburua behar nuen bihar
I prefer to sit in the back	Nahiago dut atzean esertzea
I'm a little tired today	Pixka bat nekatuta nago gaur
There was no talk	Ez zen hitzaldirik izan
I feel it send heat to my bones	Nire hezurretara beroa bidaltzen duela sentitzen dut
I hate that look	Gorroto dut itxura hori
I would rather be cold or hot	Nahiago nuke hotza edo beroa izatea
I don’t remember how it happened before	Ez naiz gogoratzen nola gertatu zen lehen
This time I noticed that he did not cross his arms	Oraingoan besoak gurutzatu ez zituela ohartu nintzen
A friend of my father's	Nire aitaren lagun bat
A slave to your sins, a slave to your body	Zure bekatuen esklabo, zure gorputzaren esklabo
I was made for someone else	Beste norbaitentzat egina nintzen
I had a list of all twenty	Hogei guztien zerrenda neukan
I can’t say what color it is, it could be green	Ezin dut esan zein kolore den, berdea izan daiteke
A large question mark filled himself	Galdera ikur handi batek bete zuen bere burua
I had forgotten all that	Hori guztia ahaztuta neukan
I didn’t take a second bite	Ez nuen bigarren mokadurik hartu
I didn't like it much either	Niri ere ez zitzaidan asko gustatu
I am a part of that	Ni horren zati bat naiz
They paid me to drive, not to sell	Gidatzeagatik ordaintzen zidaten, ez saltzeagatik
I lifted my tie from his eyes	Gorbata altxatu nion begietatik
I usually lock the studio door after work	Lanaren ondoren estudioko atea giltzapetu ohi dut
I still judged myself, though	Oraindik neure burua epaitu nuen, ordea
I got weak on my knees and took my breath away	Belaunetan ahul jarri nintzen eta airea kentzen nuen
I found a blue baby	Tankera urdin haur bat aurkitu nuen
I stop and let him comply	Geldirik gelditzen naiz eta betetzen uzten diot
I woke up in a panic	Izu batean esnatu nintzen
I probably fell to this ground	Seguruenik lur honetan erori nintzen
I don't know how many	Ez dakit zenbat
However, I will enjoy watching him court you	Hala ere, gozatuko dut hura gorteatzen zaituzten ikustean
I haven’t given up the fight yet	Oraindik ez dut borrokari utzi
I thought you would get up by now	Orain arte jaikiko zinela uste nuen
I think they chose to ignore me	Uste dut niri jaramonik ez egitea aukeratu dutela
I mean, marry me, please	Esan nahi dut, ezkondu nirekin, mesedez
I'm sorry you're going through this	Sentitzen dut pasatzen ari zarena
He was a friend of the poor	Pobreen laguna zen
I can’t stand having to tell people	Ezin dut jasan jendeari esan beharrik
A cat knows that the end is near, but that's all	Katu batek badaki amaiera gertu dagoela, baina hori da dena
A rifle rang and he looked at the barn	Fusil batek hots egin zuen eta ukuilurantz begiratu zuen
A round of applause, in other words	Txalo bat, beste era batera esanda
I leaned over and saw that this was the case	Makurtu eta hori horrela zela ikusi nuen
I can't lose my mind here	Hemen ezin dut burua galdu
I felt frustrated	Frustrazioa sartzen sentitu nuen
The fighting helped lift public opinion against the militias	Borrokak iritzi publikoa goratzen lagundu zuen miliziekiko
A query was made	Kontsulta bat egin zen
I'm going to a residence upstairs	Goiko egoitza batera noa
I woke up feeling hungry	Gose sentituz esnatu nintzen
There was nothing I could do	Ezin nuen ezer egin
I didn't understand at all	Ez nuen batere ulertu
I preferred the higher types of alcohol	Nik nahiago nituen alkohol mota altuenak
I know how much you hate your job	Badakit zenbat gorroto duzun zure lana
Maybe I won’t be lucky a second time	Agian ez dut zorterik izango bigarren aldiz
I quickly look around	Azkar begiratzen dut ingurura
I don't want to get you in trouble	Ez nuke zu arazoetan sartu nahi
I took that as a good sign	Seinale ontzat hartu nuen hori
And then they called	Eta orduan deitu zuten
I think we can talk to him about that	Uste dut berarekin hitz egin dezakegula horretaz
I was always attracted to theater	Antzerkiak erakarri ninduen beti
I would rather apologize	Nahiago nuke barkamena eskatzea
I made a copy for everyone to see	Kopia bat egin nuen denek ikusteko
I didn't know where it came from	Ez nekien nondik zetorren
However, I will try not to give too much information	Hala ere, informazio askorik ez ematen saiatuko naiz
I thought legal dogs could sleep on anything	Uste nuen lege-txakurrek edozertan lo egin zezaketela
I want to know what's going on	Zer gertatzen ari den jakin nahi dut
Multiple creatures at once	Anitz izaki bat batean
I wouldn’t let anyone take this gift away	Ez nioke inori opari hau kentzen utziko
A lot is happening this fall	Udazken honetan asko gertatzen da
I missed it quite a bit	Nahiko galdu nuen
I had nothing for him	Ez nuen ezer berarentzat
I had to act like an adult	Heldu bat bezala jokatu behar nuen
I see what he said to me	Niri hitz egin didana ikusten dut
Eventually, both teams were defeated by local soldiers	Azkenean, bi taldeak garaitu zituzten bertako soldaduek
I can go on like this	Nik ere horrela jarrai dezaket
With very large add-ons	Oso gehigarri handiekin
I wonder if times will change	Garaiak aldatuko ote diren galdetzen diot
I didn't know he was doing anything illegal	Ez nekien legez kanpoko ezer egiten ari zenik
A little forced, maybe	Pixka bat behartuta, agian
They have fun	Ondo pasatzen dute
I approached my heart	Nire bihotzera hurbildu nuen
I was sure something was broken	Ziur nengoen zerbait hautsita zegoela
I thought he was playing hard to get	Lortzeko gogor jokatzen ari zela uste nuen
A blind hen rarely finds the grain	Oilo itsu batek gutxitan aurkitzen du alea
Another model at the time	Beste eredu bat garai hartan
I would highly recommend it to anyone who tries this	Oso gomendatuko nioke hau probatzen duen edonori
A lot of people got rich in the process	Jende asko aberastu zen prozesuan
I'm so glad you like this world	Oso pozik nago mundu hau gustatzen zaizulako
I think we stick to the landing	Uste dut lurreratzea itsasten dugula
I guessed more than half of them	Horien erdia baino gehiago asmatu nuen
I couldn't sleep that much	Ezin nuen hainbeste lo egin
I can never compensate you for that	Inoiz ezin dizut hori konpentsatu
I was starting to wink about it	Buruz keinu egiten hasia nintzen
I met the witch immediately	Sorgina berehala ezagutu nuen
I want them to know the balance in life	Bizitzan oreka jakin dezatela nahi dut
Clarity and hope and devotion	Argitasuna eta itxaropena eta debozioa
I needed something to pass on	Zerbait behar nuen pasatzeko
I will sell everything	Dena salduko dut
I can't show you there	Nik ezin dizut hor erakutsi
I should keep pushing	Bultzatzen jarraitu beharko nuke
I was just a box office	Leihatila besterik ez nintzen
I didn’t share his enthusiasm for the product	Ez nuen produktuarekiko zuen ilusioa konpartitzen
I'm going out to dinner with you	Zurekin afaltzera aterako naiz
I was in a fit of rage	Haserrearen hondamendia nintzen
I went into a hole	Zulo batean sartu naiz
I should forget about wood	Egurra ahaztu beharko nuke
Here I am, dear child	Hemen nago, ume maitea
I am young and recently married	Gaztea naiz eta duela gutxi ezkondu nintzen
I'm terribly depressed	Izugarri deprimitzen naiz
I didn’t volunteer to have a red hat	Ez nintzen boluntario izan txano gorririk ez izateko
I am very professional	Oso profesionala naiz
Lunch was called	Bazkarirako deia egin zen
I really like to start the week like this	Asko gustatzen zait astea horrela hastea
I can’t wait for airplane classes	Ezin dut itxaron hegazkin klaseak
The extended meeting was broken without agreement	Bilera luzatua akordiorik gabe hautsi zen
I study it with curiosity	Kuriositatez aztertzen dut
Now I was seeing the man in his house	Orain gizona ikusten ari nintzen bere etxean
I just got here	Honaino iritsi berri naiz
I know what will satisfy you	Badakit zer asetuko zaituen
I suspected it was something	Zerbait zela susmatzen nuen
A simple month-long shot in an instant	Hilabete soil jaurtiketa instant batean
A picture of his wife's head appeared in front of him	Bere emaztearen buruko argazki bat agertu zitzaion aurrean
I return the favor and return the smile	Mesedea itzultzen dut eta irribarrea itzultzen dut
I told you to walk the way you are	zauden moduan ibiltzen zarela esan nuen
I listen to it every day, every night	Egunero entzuten dut, gauero
I need to protect you properly from him	Harengandik behar bezala babestu beharko zintudan
I would love you, I would do anything for you	Maite zintuzke, dena egingo nuke zuretzat
I accept your apology	Barkamena onartzen dut
I'm telling you the truth	Egia esaten dizut
I think it is about six feet high	Uste dut sei metro inguruko altuera duela
I retired a few years ago	Duela urte batzuk lehenago erretiratu nintzen
I would love to lose the harp and sing	Harpa galdu eta kantatzea nahiko nuke
A free and open mind brings peace and vision	Adimen libre eta ireki batek bakea eta ikuspegia dakar
I wondered if he would teach me how to do it	Ea nola egin irakatsiko zidan galdetzen nion
I knew it was too much	Banekien gehiegizkoa zela
More information is available on their website	Informazio gehiago dago haien webgunean
I’m happy to mix it up with my favorite actress	Pozik nago nire aktore gogokoenarekin nahasteaz
Revolutionary structure	Egitura iraultzailea
I didn't want to hear any more	Ez nuen gehiago entzun nahi
I just want to stay here	Hemen geratzea besterik ez dut nahi
I put mine in the cotton setting without steam	Nirea kotoiaren ezarpenean jarri nuen lurrunik gabe
I looked into his eyes	Bere begietara begiratu nuen
I'm telling you one thing	Gauza bat esaten dizut
I was from the same engineering university	Ingeniaritza unibertsitate berekoa nintzen
A school boy recommended it to me	Eskolako mutil batek gomendatu zidan
I knew this was inevitable	Banekien hau saihestezina zela
I chose the latter of almost all	Ia denetan azkena aukeratu nuen
I was trying to get rid of him	Bera kentzen saiatzen ari nintzen
I only had it a minute ago	Duela minutu bat besterik ez nuen izan
I sighed calmly	Lasai hasperen bat bota nuen
I feel nothing for him and I never did	Ez dut ezer sentitzen berarentzat eta ez dut inoiz egin
B watched in horror as he cut and broke	B-k izututa ikusi zuen mozten eta apurtzen
Prepared for war equipment	Gudako ekipamendua prestatua
I found it on the outside street	Kanpoko kalean aurkitu dut
We have a black president now	Presidente beltza dugu orain
I felt very lucky and blessed	Zorte handia eta bedeinkatua sentitu nintzen
The couple will eventually return together	Bikotea azkenean elkarrekin itzuliko da
I've never seen a reading like yours	Ez dut inoiz ikusi zurea bezalako irakurketarik
I had already learned so much	Lehendik ere hainbeste ikasi nuen
I will receive the order immediately	Eskaera berehala jasoko dut
I got lost years ago	Duela urte galdu nintzen
I'll let you see yourself	Zure burua ikusten utziko dizut
I think everything is fine	Uste dut dena ondo dagoela
It had to be me	Ni izan behar nuen
I didn’t really realize the title	Izenburua ez nuen benetan konturatu
I can use a computer	Ordenagailu bat erabil dezaket
I understand this lifestyle	Bizimodu hau ulertzen dut
However, I couldn't think of anything	Hala ere, ezin nuen ezer pentsatu
I think they’re still in the lobby	Nik uste dut oraindik atondoan daudela
I bow my head to his ear	Burua makurtzen dut bere belarriaren parean
I didn't invite anyone	Ez nuen inor gonbidatu
I went to my bedroom and closed the door	Nire logelara joan eta atea itxi nuen
I was trying to follow her	Bere atzetik saiatzen ari nintzen
I pulled the covers off my head	Estalkiak burutik bota nituen
I knew it had to be for me	Banekien niretzat izan behar zuela
Later I felt like I wanted another pop	Geroago beste pop bat nahi nuela sentitu nuen
I crushed the envelope and its contents in my hand	Gutunazala eta bere edukia eskuan birrindu nituen
I saw both	Biak ikusi nituen
He's going to miss it	Sekulako faltan botako du
I didn't know what he was talking about	Ez nekien zertaz ari zen hori
The man who should be dead	Hilda egon beharko lukeen gizona
About fifteen minutes from there a stream	Handik hamabost minutu inguru errekatxo bat
The key to success is knowing what to expect	Arrakastaren funtsezko elementua zer espero den jakitea da
I didn’t know what was going on	Ez nekien zer gertatzen ari zen
I wanted it in me at all times	Nigan nahi nuen uneoro
I miss his humor and friendship	Faltan botatzen ditut haren umorea eta adiskidetasuna
A symbol of wealth and prosperity	Aberastasunaren eta oparotasunaren ikurra
I didn’t expect them to fight at all	Ez nuen batere espero haiek borrokatzea
I couldn't read anything in those eyes	Ezin nuen ezer irakurri begi haietan
He hoped not to repeat the cycle again	Berriro ez errepikatzea espero zuen zikloa
I think my decision is fair and correct	Nire erabakia bidezkoa eta zuzena dela uste dut
I want to earn using the same knowledge	Ezagutza bera erabiliz irabazi nahi dut
I threw it on my doorstep and forgot	Nire atarian bota eta ahaztu egin nuen
I hear a hard breath in my head	Nire buruan arnasa gogorra entzuten dut
I hope you fix it well	Espero dut ondo konpontzea
A large apron covered the front of the body	Mantal handi batek gorputzaren aurrealdea estali zuen
Today it is a town in itself	Gaur egun berez herri bat da
I left my bags on the couch and kissed her	Poltsak sofan utzi eta musu eman nion
I need help turning the yellow light to green	Argi horia berde bihurtzeko laguntza behar dut
I had nothing to do with stealing money	Nik ez nuen zerikusirik dirua lapurtzearekin
I guess there will be an investigation	Suposatzen dut ikerketa bat egongo dela
I have done nothing to prove myself	Ez dut ezer egin neure burua frogatzeko
I guess the police are looking at you	Suposatzen dut poliziak zuregana begira daudela
I decided to move on	aurrera egitea erabaki nuen
Week of Unexpected Places	Ezusteko lekuen astea
I want to know the truth about myself	Niri buruzko egia jakin nahi dut
A mirror, he realized	Ispilu bat, konturatu zen
I can put one and one	Bat eta bat jarri ditzaket
I walked back to my hotel	Nire hotelera itzuli nintzen oinez
I didn't even shoot an arrow	Ez nuen gezi bat ere jaurti
I think that is no longer true	Uste dut hori jada ez dela egia
I ask them what they want	Zer nahi duten galdetzen diot
That was the ultimate motivation for me	Hori izan zen niretzat azken motibazioa
It has been weakening in recent months	Hilabete hauetan ahultzen joan zen
I could see it, a vague picture but no dialogue	Ikusten nuen, irudi lauso bat baina elkarrizketarik gabe
I want you for the rest of my life	Nire bizitza osorako nahi zaitut
I worked on the bedroom chapter with my partner	Logelako kapituluan lan egin nuen nire bikotearekin
I couldn't look	Ezin nuen begiratu
The architect is unknown	Arkitektoa ez da ezagutzen
I was curious about his lack of history	Bere historia faltaz jakin-mina nuen
I can't hurt someone like that	Ezin diot horrelako norbaiti minik egin
I closed my eyes and listened	Begiak itxi eta entzun nituen
A video played on his screen	Bere pantailan erreproduzitutako bideo bat
I didn’t even see it six years ago	Duela sei urte ere ez dut ikusi
Clear and accurate certainty and knowledge	Ziurtasun eta ezagutza argi eta zehaztua
I am in agony, in agony	Agonian nago, agonia
I thought you didn't like older men	Gizon zaharragoak ez zitzaizula gustatzen uste nuen
Nine operations were required to treat the elbow	Bederatzi ebakuntza egin behar izan ziren ukondoa tratatzeko
I think we are close to the sea	Uste dut itsasotik gertu gaudela
I would guarantee delivery	Entregatzea ziurtatuko nuke
I will not mislead them	Ez ditut oker eramango
I tried to buy a human	Gizaki bat erosten saiatu nintzen
I have many at your disposal	Asko ditut zure eskura
Artists were allowed to position themselves	Artistei euren burua kokatzeko baimena eman zitzaien
I look back at the stage and blink hard	Atzera begiratzen dut eszenatokira eta keinuka egiten diot gogor
I loved going to the bank with my mom	Maite nuen amarekin bankura joatea
I waited, in the darkness, in the silence	Itxaron nuen, iluntasunean, isiltasunean
I guess I didn't think to tell them	Uste dut ez zitzaidan burutik pasatu haiei esatea
A chorus of voices asking questions	Galderak egiten dituzten ahotsen korua
I loved peace and quiet	Lasaitasuna eta bakea maite nituen
They won't force me either	Ni ere ez naute behartuko
Thank you in advance for your kindness	Aldez aurretik eskertzen dizut zure adeitasunagatik
I had experience with them	Nik esperientzia izan nuen haiekin
I never had to choose	Ez nuen inoiz aukeratu behar
I hope you enjoy it	Gozatzea espero dut
I can't believe what you told me	Ezin dut sinetsi esan didazuna
A wise man will tell you that he knows nothing	Gizon jakintsu batek ezer ez dakiela esango du
I couldn’t imagine anyone wanting to buy it	Ezin nuen imajinatu inor erosi nahi zuenik
I've seen other things	Beste gauza batzuk ikusi ditut
It started to show up late or not at all	Berandu hasi zen agertzen edo batere ez
I was tired of school, classes	Nekatuta nengoen eskolaz, klaseez
I just have one thing on my face	Aurpegietarako gauza bat besterik ez dut
I looked out the door	Atetik begiratu nuen
I don't have time to play this game	Ez dut denborarik joko hau jolasteko
I had no clue	Ez nuen arrastorik
But the king is not satisfied	Baina erregea ez dago konforme
I broke my heart	Bihotza hautsi nion
I held on to the end of the deal	Akordioaren amaierari eutsi nion
I was really wonderful	Benetan zoragarria nintzen
A second too late I realize my mistake	Segundo bat beranduegi konturatzen naiz nire akatsaz
A cut scene can follow	Mozketa-eszena batek jarrai dezake
I follow the ghost with the camera	Kamerarekin mamua jarraitzen dut
I try to read a book, but I can't concentrate	Liburu bat irakurtzen saiatzen naiz, baina ezin dut kontzentratu
I started to like being me	Ni izatea gustatzen hasi zitzaidan
So, I'm very grateful	Hain, oso eskertuta nago
I found it so sweet	Horrelako gozoa aurkitu nuen
I want to hear her laugh tonight	Bere barreak entzun nahi ditut gaur gauean
A second image appeared on his blind side	Bigarren irudi bat bere alde itsuan agertu zen
I will give you more details in the section below	Xehetasun gehiago emango dizut beheko atalean
It was made available for playback or purchase	Erreproduzitzeko edo erosteko eskuragarri jarri zen
At my age I can't run anymore	Nire adinean ezin dut gehiago korrika egin
Thank you all for being by my side	Eskertzen dizuet guztioi nire ondoan egoteagatik
I got up and ran to the bathroom	Jaiki eta korrika egin nuen komunera
A real treat for any history, art or architecture enthusiast	Benetako gozamena edozein historia, arte edo arkitektura zaleentzat
I look forward to a wonderful school year	Ikasturte zoragarri baten zain nago
A message appeared on the screen	Mezu bat agertu zen pantailan
Thomas each won	Thomasek garaipen bana lortu zuen
I was not honest with you	Ez nintzen zintzoa zurekin
I'll start with my dad	Nire aitarekin hasiko naiz
I need to see what went wrong	Ikusi behar dut zer gertatu den gaizki
I need a hug, and she’s my sister	Besarkada behar dut, eta nire arreba da
I can't say exactly where it is	Ezin dut zehatz-mehatz non dagoen
I tried to imagine what their argument was	Haien argudioa zein izan zen imajinatzen saiatu nintzen
Now I have to go to the doctor, everyone	Orain medikuarengana joan behar dut, denok
I didn’t care if I went to pick them up	Berdin zitzaidan haiek hartzera joatea
Balance that requires attention	Arreta eskatzen duen oreka
I take my hand and prepare everything to come	Eskua hartu eta etorriko dena prestatzen dut
Really a bit like cats	Benetan katuak bezala pixka bat
I couldn't remember what	Ezin nuen gogoratzen zer
Actually, I just want to get some candy	Egia esan, gozoki bat besterik ez dut lortu nahi
I tried to bring you home	Zu etxera ekartzen saiatu naiz
I think that's what you would call our agreement	Uste dut horrela deituko zenioke gure akordioa
I am here to receive your help	Hemen nago zure laguntza jasotzeko
I’m very old now as you realized	Oso zaharra naiz orain konturatu zineten bezala
I tried to speak louder	Ozenago hitz egiten saiatu nintzen
I remembered the day they took that picture	Argazki hori atera zuten eguna gogoratu nuen
I know what he’s getting into	Badakit zer bihurtzen ari den
A student of human nature and human needs	Giza izaeraren eta giza beharren ikaslea
I felt sad for him	Tristura sentitu nuen berarentzat
You choose your struggles	Zuk aukeratzen dituzu zure borrokak
I come from the dimensions of the future	Etorkizuneko dimentsioetatik nator
I enjoy doing nice things for you	Zuretzat gauza politak egiteaz gozatzen dut
I can still see him laughing	Oraindik barre egiten ikusten dut
I wonder if that’s what’s going on here	Ea hemen gertatzen dena ote den galdetzen diot
For me, too, I have to be completely alive	Niretzat ere guztiz bizirik egon behar dut
I haven't felt that way in almost a year	Ia urtebete ez naiz horrela sentitu
I remember it quite clearly	Nahiko garbi gogoratzen dut
I didn’t use it for a week	Astebetez ez nuen erabili
That you had to fight your way through	Zure bidea borrokatu behar izan duzula
I have a lot to think about	Asko bururatzen zait egiteko
I missed you too	Zu ere faltan botatzen nuen
I walked like an adult child	Haur heldu bat bezala ibili nintzen
I wrote that he was a stupid creature	Izaki ergel bat zela idatzi nuen
I don't care if they just bring pain	Berdin zait mina besterik ekartzen ez ote duten
I didn’t like his confusion	Ez zitzaidan gustatu bere nahasmena
I think he really has royal blood inside	Uste dut benetan errege odola duela barruan
He will be recognized as a greedy person	Pertsona gutiziatsua aitortuko zaio
I want to hear everything	Guztia entzun nahi dut
I prepared for one of his lectures	Bere hitzaldietako baterako prestatu nintzen
I had never told anyone in my life	Nire bizitzan inoiz ez nuen inori kontatu
I had no idea what to say	Ez nuen ideiarik zer esan
I will talk more about it as events unfold	Gehiago hitz egingo dut gertakariek hala eskatzen duten heinean
I would know my father's footsteps everywhere	Aitaren urratsak edonon ezagutuko nituzke
I shouldn't be here	Ez nuke hemen egon behar
I had seen signs of alien life elsewhere before	Aurretik beste nonbait alien bizitzaren zantzuak ikusi nituen
I know you liked the way you feel	Badakit sentitzen duzun modua gustatu zaizula
I fell completely in love with him again	Berriz ere erabat maitemindu nintzen berarekin
I didn't know that	Ez nengoen horren berri
I had no strength to lift	Ez nuen altxatzeko indarrik
I would ask to call first	Lehenik deitzeko eskatuko nuke
I insisted on doing it myself	Nik neuk egiten tematu nintzen
I shook his hand and was silent	Esku dardarka heldu nion eta isilik geratu nintzen
I talk to the press	Prentsarekin hitz egiten dut
A sandwich and a coffee were already on the table	Ogitarteko bat eta kafe bat jada mahai gainean zeuden
I can't say no, oh no, no no	Ezin dut ezetz lortu, oh ez, ez ez
I broke a rule today	Arau bat hautsi dut gaur
I was just one of his most successful personal projects	Bere arrakasta pertsonaleko proiektuetako bat besterik ez nintzen
I was hoping the quote would help someone	Aipamenak norbaiti lagunduko ziola espero nuen
I wasn’t insulted by them though	Ez nintzen iraindu haiek izan arren
The only way out was a narrow bridge	Zubi estu bat zen irteera bakarra
I sacrifice myself for love	Maitasunari sakrifikatzen dut neure burua
The cover was unveiled the following month	Azala hurrengo hilabetean ezagutarazi zuten
I desperately wanted to know what he was thinking	Etsipenez jakin nahi nuen zer pentsatzen ari zen
I started from his shoulders, with gentle pressure	Haren sorbaldetatik abiatu nintzen, presio leunarekin
Syria denied the reports	Siriak ukatu egin zituen txostenak
I couldn’t talk or anything	Ezin nuen hitz egin edo ezer
I’ve had good progress over the last couple of days	Azken bi egunetan aurrerapen ona izan nuen
I still knew him	Oraindik ezagutzen nuen
I also believe that ambition is nobler than gross talent	Nik ere uste dut anbizioa talentu gordina baino nobleagoa dela
I will forward this article to you	Artikulu hau helaraziko diot
I waited for a bright light	Argi distiratsu baten zain egon nintzen
A face appeared on the side	Aurpegi bat agertu zen alboan
I want to leave on my own terms	Nire baldintzetan utzi nahi dut
I always favored the latter	Azken hauen alde egin nuen beti
I have the power to live or die	Bizitzen edo hiltzen uzteko boterea daukat
I can't tell you who	Ezin dizut esan nor
I can never think of that	Ezin dut inoiz hori pentsatu
I remembered a moment of crisis in my life	Nire bizitzako krisi momentu bat gogoratu nuen
I couldn't believe it when he called	Ezin nuen sinetsi deitu zuenean
A vein thickened on his forehead	Zain bat gizendu zitzaion bekokian
I advised you to leave town for a while	Herritik irtetea gomendatu nizun denbora batez
I wasn’t nearly ready for that	Ez nengoen ia prest horretarako
I felt on my back before I felt the bet	Bizkarrean sentitu nuen apustua sentitu aurretik
Parker's speech as a writer	Parker hizkera idazle gisa
I look forward to working with you	Zurekin lan egiteko gogotsu nago
I write all my music	Nire musika guztia idazten dut
I can't tell if it's still in use	Ezin dut esan oraindik erabiltzen ari den ala ez
I watched a video and had dinner	Bideo bat ikusi eta afaldu nuen
I want to work peacefully on my projects	Nire proiektuetan bakean lan egin nahi dut
I know you need things from your home	Badakit zure etxetik gauzak behar dituzula
I knew he was already feeling bad	Banekien jada gaizki sentitzen zela
I would assume two miles or more	Bi kilometro edo gehiago suposatuko nuke
Some had to go home	Batzuk etxera joan behar zuten
I wanted to show myself	Niri bere burua erakustea nahi nuen
I also had work in the morning	Goizean ere lana nuen
Honestly, I was in doubt that you wouldn’t find me	Zintzotasunez, zalantzan nengoen ez ninduzun aurkituko
I think this is pretty docile compared to that	Uste dut hau nahiko otzana dela konparatuz
I'll tell you before it happens	Gertatu baino lehen esango dizut
I didn't feel anything special	Ez nuen ezer berezirik sentitu
I know he blamed me, but he wouldn't accept it	Badakit errua bota zidala, baina ez zuen onartuko
I received his voice mail	Bere ahots-posta jaso dut
I believe my father's words about you	Nire aitaren hitzak zutaz sinesten ditut
A simple phone call and a delivery boy went very well	Telefono dei soil bat eta entrega-mutiko bat oso ondo ibili zen
I went in to move one, then I watched	Bat mugitzeko sartu nintzen, gero behatu nuen
I asked her what the baby would look like	Haurra nolakoa izango zen galdetu nion
I'll make it very clear to you	Guztiz argi utziko dizut
I haven't seen it yet	Oraindik ez dut ikusi
Sometimes I wake up at night without breathing	Batzuetan gauean esnatzen naiz, arnasa gabe
I asked him if he had an office	Bulegorik ere ba ote zuen galdetu nion
I look at the clock	Erlojuari begiratzen diot
I was in bed, but not asleep	Ohean nengoen, baina ez lotan
I tell you these things to save you	Gauza hauek esaten dizkizut zu salbatzeko
I could not delay my fate any longer	Ezin nuen gehiago atzeratu nire patua
At least a shock	Gutxienez, shock bat
I like how you talk about everything as slow	Gustatzen zait nola hitz egiten duzun guztia motel bezala
I shrugged my shoulders before continuing	Jarraitu baino lehen itzuli nuen sorbaldak
I don't despise you	Ez zaitut inongo mespretxurik hartzen
I wonder if you remember that day	Egun hartaz gogoratzen ote zaren galdetzen diot
I can give you that	Hori eman diezazuket
I wanted the distance, but the ropes held us too tight	Distantzia nahi nuen, baina sokek estuegi eutsi gintuzten
I can't sleep at night	Gauez ezin dut lo egin
I would not be deprived of my strength	Ez nintzateke indarretik kenduko
I felt sad and depressed just looking at him	Atsekabea eta deprimituta sentitu nintzen berari begira bakarrik
I absolutely love music, no matter what genre	Musika erabat maite dut, generoa edozein dela ere
I want to get up, but I'm running out of energy	Jaiki nahi dut, baina energia falta zait
I am a mere traveler	Bidaiari soila naiz
I need to help you find it at a low price	Prezio baxuan aurkitzen lagundu behar dizut
I’ve never been very social in my life	Nire bizitzan ez naiz inoiz oso soziala izan
This solidarity work was extensive	Lan solidario hau zabala izan zen
I mean, he was my son	Esan nahi dut, nire semea zela
I can't believe anyone can hurt her	Ezin dut sinetsi inork min egin diezaiokeela
I doubt it was as informal as it looked	Zalantza dut itxura bezain informala izan zela
They didn’t let me feel the pain, not about this	Ez zidaten utzi mina sentitzea, ez honi buruz
I sent out other senses as we ran	Beste zentzumenak bidali nituen korrika ginela
I won't tell you any more groups	Ez dizut talde gehiagorik esan
I tried to move my head	Nire burua mugitzen saiatu nintzen
I liked the beer part	Garagardoaren zatia gustatu zait
I also want to thank them	Eskerrak eman nahi dizkiet ere
I shouldn't go in there	Ez nuke hor sartu behar
I know what it was like	Badakit nolakoa zen
I needed to hold on to myself	Neure buruari eustea behar nuen
I had to wash my hands of blood	Eskuetatik odola garbitu behar nuen
I wanted to taste it again	Berriro dastatu nahi nuen
I went out for a while	Pixka bat atera nintzen
A big boom, fire and smoke	Boom handi bat, sua eta kea
The blockade was reported missing in action	Blokeoa ekintzan falta zela argitaratu zen
Once dinner was over I prepared for bed	Behin afaria amaitutakoan oherarako prestatu nuen
I couldn't help but admire their courage	Ezin izan nuen haien ausardia miresten utzi
I sighed and rested against the couch	Hasperen egin nuen eta sofaren kontra atseden hartu nuen
A forgiven person is no longer guilty	Barkatutako pertsona bat jada ez da errudun
I once saw him at a high school party	Batxilergoko festa batean ikusi nuen behin
I didn’t want to remember the attack	Ez nuen erasoa gogoratu nahi
Charles ordered all copies to be destroyed	Charlesek kopia guztiak suntsitzeko agindu zuen
I hope you all enjoy your week	Espero dut denok zure astea disfrutatzea
A kitchen island was perfectly planted in the middle	Sukaldeko irla bat primeran landatu zen erdian
I assure you that our organization has both	Ziurtatzen dizut gure erakundeak biak dituela
I want you out	Kanpora atera nahi zaitut
I had to leave it for dinner	Afarirako konpromiso batera utzi behar izan nuen
Good defensive position	Defentsa-posizio ona
I never wanted to overthrow the government	Ez nuen inoiz gobernua bota nahi izan
I thought the old woman was crazy	Atsoa eroa zela uste nuen
I slowly held on to mine	Poliki-poliki eutsi nion nireari
I cursed myself for being a fool	ergel batengatik madarikatu nuen neure burua
Each engine ran on a different day	Motor bakoitza egun ezberdin batean ibili zen
I’ve seen enough of my people die	Nire herritik nahikoa hiltzen ikusi dut
I have no desire	Ez daukat desiorik
Hot day at work	Lanerako egun beroa
I really think you should give it a try	Benetan uste dut probatu beharko zenukeela
I won't force you to do anything	Ez zaitut ezer egitera behartuko
I went back to the center to report it	Zentrora itzuli nintzen horren berri ematera
Lots of pictures for you	Zuretzako argazki asko
I had no way to regain control, to stop	Ez nuen modurik kontrola berreskuratzeko, gelditzeko
I reached him in time	Garaiz heldu nintzen harengana
With the new record came a new sound	Disko berriarekin soinu berri bat etorri zen
I will become my greatest strength now	Nire indarrik handiena bihurtuko dut orain
I can't wait to be confident again	Ezin dut itxaron berriro nigan konfiantza izan arte
I mean really awesome	Esan nahi dut benetan ikaragarria
I helped her with her homework	Eskolako lanetan lagundu nion
I have some perspectives with images	Irudiak dituzten ikuspegi batzuk ditut
I was lying on the concrete	Hormigoi gainean etzanda nengoen
A sudden roar of thunder was heard in his ears	Bat-bateko trumoi burrunba batek entzun zuen belarrietan
I have to look everywhere, you see	Nonahi begiratu behar dut, ikusten duzu
I read the letter to myself	gutuna irakurri nion neure buruari
I opened the door and was completely in control	Atea ireki nuen eta erabat kontrolatu nuen
I knew he was doing very well	Banekien oso ondo ibili zela
A little hesitant later, he does what he says	Zalantza apur bat geroago, esandakoa egiten du
I was sitting next to the fountain, my coffee still hot	Iturri ondoan eserita nengoen, nire kafea oraindik beroa
I’ve seen technology that doesn’t exist	Ikusi dut existitzen ez den teknologia
I was starving	gosez hiltzen ari nintzen
I tend to have complete sentimentality about things like that	Horrelako gauzekiko sentimentaltasun osoa izan ohi dut
He died a few months later	Hilabete batzuk geroago hil zen
I stepped up against other men	Beste gizon batzuen aurka zapaldu nuen
I know how much he tore you inside	Badakit zenbat urratu zaituen barruan
I looked at her face and she looked happy	Bere aurpegira begiratu nuen eta pozik zirudien
I decided to give it a try later	Geroago hori probatzea erabaki nuen
I recognize how limited my vision really is	Aitortzen dut zein mugatua den nire ikuspegia benetan
I really can’t imagine it without my own life	Benetan ezin dut imajinatu nire bizitza bera gabe
I would just run my hands over her body	Besterik gabe, eskuak bere gorputzaren gainetik pasatuko nituzke
I couldn't even run where I was going	Ezingo nuke korrika egin nahiz eta nora joan
I was tired and very lonely	Nekatuta eta oso bakartuta nengoen
I didn’t know what happened	Ez nekien zer gertatu zen
I tried to remember after they all turned against us	Guztiak gure aurka jarri ostean gogoratzen saiatu nintzen
I was hoping you would make this easier for yourself	Zure buruari hau erraztuko zeniotela espero nuen
I threw the phone on the bed	Telefonoa ohe gainera bota nuen
I'm going to look around	Ingurura begira joango naiz
I could see something of concern in his dark eyes	Bere begi ilunetan kezkaren antzeko zerbait ikusi nuen
I wonder what is going through their minds	Zer ari zaien burutik pasatzen galdetzen diot
I had to pretend to stumble	estropezu egiten nuen itxurak egin behar izan nituen
A smile slipped down his lips	Irribarre bat irrist egin zitzaion ezpainetara
I moved forward in a straight line	Lerro zuzen batean aurrera egin nuen
I hope that is true	Hori egia izatea espero dut
I hated separating from him	Gorroto nuen berarengandik banatzea
I quickly closed the cage door	Kaiolako atea azkar itxi nuen
I rubbed my eyes and looked out	Begiak igurtzi eta kanpora begiratu nuen
I don’t know what happened next	Ez dakit zer gertatu zen ondoren
I lean forward, my head between my knees	Aurrera makurtzen naiz, burua belaunen artean
I went north to be with him	Iparraldera joan nintzen berarekin egoteko
I love beautiful clothes, but silk and satin	Arropa ederra maite dut, baina, zeta eta satina
He asked to be set on fire	Su ematea eskatu zuen
Actually, I already have another job ready	Egia esan, dagoeneko beste lan bat daukat prest
I shouldn't have shown it to you	Ez nizuke erakutsi behar
I saw blood gathering on the ground beneath me	Nire azpian lurrean odola biltzen ikusi nuen
I try to escape but they are constantly watching	Ihes egiten saiatzen naiz baina etengabe ikusten dute
A man in a suit, he said	Trajedun gizon bat, esan zuen
I love your story so much	Asko maite dut zure istorioa
A message or something to his gay lover	Bere maitale homosexualari mezu bat edo zerbait
I knew when each one was crossing the door	Banekien bakoitza noiz gurutzatzen duen atea
A decent man	Gizaki duin bat
I hoped he was doing well	Espero nuen ondo ari zela
At least a thousand and five hundred a year later	Handik urtebetera gutxienez mila eta bostehun ziren
I met the cave	Kobazuloa ezagutu nuen
I didn’t know the bird had found me	Ez nekien txoriak aurkitu ninduela
I wasn’t trying to get it right with money	Ez nintzen diruarekin zuzen jartzen saiatzen
I found it incredibly beautiful	Izugarri ederra iruditu zitzaidan
I have to get everything out	Guztia atera behar dut
I felt his spirit	Bere izpiritua sentitu nuen
I have to fix something myself this time	Nik neuk konpondu behar dut zerbait oraingoan
I checked that the environment was fine	Ingurunea ondo zegoela egiaztatu nuen
His faith in following his body	Bere gorputzak jarraitzeko duen fedea
I never questioned it	Ez nuen inoiz zalantzan jartzen
A hair too young then	Ile bat gazteegia orduan
I didn’t expect him to get to this	Ez nuen espero honetara iritsiko zenik
I sigh as I reach a huge machine	Hasperen egiten dut makina erraldoi batera iristean
I have a beautiful breakfast ready	Gosari ederra prestatuta daukat
I yell at some of the men downstairs	Beheko gizon batzuei oihu egiten diet
I’ve been crying a lot lately	Azkenaldian negar asko nengoen
A place to live would decide my future	Bizitzeko toki batek erabakiko luke nire etorkizuna
I let everyone know that he was successful	Denei utzi nion arrakasta izan zuela
I fish in it and down	Hartan eta behera arrantzatzen dut
I nodded and took his hand	Burua egin nuen eta eskua hartu nion
I think we need more competition, not less	Uste dut lehia gehiago behar dugula, ez gutxiago
I love my mom and my little sister	Nire ama eta nire ahizpa txikia maite ditut
I’ve never felt so confused	Ez naiz inoiz hain nahasia sentitu
I knew she was selling her baby too	Banekien bere umea ere saltzen ari zela
I can’t imagine being sick and alone	Ezin dut imajinatu gaixorik eta bakarrik egotea
I didn't want to leave him	Ez nintzen hura uztekotan
I looked straight at them	Zuzen begiratu nien haiei
I loved science and science fiction	Zientzia eta zientzia fikzioa maite nituen
I promise the food is safe	Janaria segurua dela agintzen dut
A mixture of advanced medicine and magic	Medikuntza aurreratuaren eta magiaren nahasketa
He can't see me, just my parts	Ezin nau ikusi, nire zatiak besterik ez
I didn’t even try to hold back the laughter	Ez nintzen barreari eusten saiatu ere egin
I could see the light under the barn door	Ukuiluko ate azpitik argia ikusten nuen
I was pretty excited	Nahiko hunkituta nengoen
I wish I could have more	Ia nahiko nuke behar gehiago egotea
I raised my arms to celebrate	Besoak altxatu nituen ospatzeko
I didn't feel anything	Ez nuen ezer sentitu
I want to keep this magic going	Magia hau aurrera jarraitu nahi dut
I met much better today	Egun askoz hobeto elkartu nintzen
I picture this as a house	Hau etxe bat bezala irudikatzen dut
I have no clue what happened	Ez daukat arrastorik zer gertatu den
I live, I live, on sticks	Bizi, bizi naiz, makiletan
I reflect on my recent past	Nire iragan hurbilaz hausnartzen dut
I reach out and grab the mule	Heldu eta mandoa hartzen dut
Some have a lot of dark spots on the skin	Batzuek orban ilun asko dituzte azalean
I know how these people think	Badakit nola pentsatzen duten pertsona hauek
I enjoy almost every sport	Ia kirol guztietan gozatzen dut
I finished the formula	Formula amaitu dut
I hope you feel better and all	Espero dut hobeto sentitzea eta guzti
I created you and I give you life	Nik sortu zaitut eta bizitza ematen dizut
I also lost fifteen pounds	Hamabost kilo ere galtzeko nituen
A place to test ideas, a place to support ideas	Ideiak probatzeko, ideiei laguntzeko gunea
A change must happen emotionally	Aldaketa bat emozionalki gertatu behar da
I had it for ten years	Hamar urtez izan nuen
I immediately immerse myself in my treatment	Berehala murgiltzen dut nire trataeran
I didn't know about you	Ez nuen zutaz ezagutzen
I have no idea if this happened	Ez dut ideiarik hau gertatu den
I was forced to die a second summer here	Bigarren uda bat hiltzera behartu ninduten hemen
Then I realized what he was doing	Orduan konturatu nintzen zertan ari zen
I can't let him live now	Ezin diot orain bizitzen utzi
I couldn't blame myself	Ezin nien errua bota
I should never let him go	Ez nion inoiz joaten utzi behar
I didn’t know he was fifteen	Ez nekien hamabost urte zituela
I promise to be faithful and wait for you	Leial izango naizela eta zure zain egongo naizela agintzen dut
I found out about it like a week ago	Duela aste bat bezala jakin nuen horren berri
It just feels like the end	Amaiera besterik ez da sentitzen
I think they were very much in love	Uste dut oso maiteminduta zeudela
I could see the ship trying to climb up	Ontzia igotzen saiatzen ikusten nuen
I thought you’d rather have your book	Zure liburua nahiko zenukeela pentsatu nuen
I smiled despite my humor	Irribarre egin nuen nire umorea gorabehera
It makes me calm and happy to hear this	Lasai eta poztu egiten nau hau entzuteak
I immediately looked at the ground	Berehala lurrera begiratu nuen
He was never married and had no descendants	Ez zen inoiz ezkondu eta ez zuen ondorengorik izan
I have come to ask for a favor	Mesede bat eskatzera etorri naiz
I was wrong with them	Oker nengoen haiekin
A man and a woman stood outside the door	Gizon bat eta emakume bat atetik kanpo gelditu ziren
I have to try to stand up	Zutik jartzen saiatu behar dut
A guy in a big truck passed us	Kamioi handi batean zegoen tipo bat pasa zen gure ondotik
I was honest with him	Zintzoa nintzen berarekin
They destroyed the manuscript	Eskuizkribua suntsitu zuten
I want you to do what you want with him	Nahi duzuna egin dezazun berarekin nahi dut
I haven't even checked the result	Emaitza ere ez dut egiaztatu
I didn’t get a chance to go to the funeral	Ez nuen hiletara joateko aukerarik izan
I still think we can do this	Oraindik uste dut hau egin dezakegula
A set of rocky hills	Muino harritsuen multzoa
They have always been	Beti izan dira
After all, I’m almost the same as her	Azken finean, ia bere berdina naiz
I look at both of them	Biei erreparatzen diet
A few have already expressed their interest	Gutxi batzuek euren interesa ezagutarazi dute dagoeneko
Henry made no effort to fight	Henryk ez zuen borrokan aritzeko ahaleginik egin
I did as he said	Berak esan bezala egin nuen
A bull went out of my way	Zezen bat joan zen nire bidetik
I liked this post, by the way	Gustatu zait mezu hau, bide batez
I close my eyes with a deep sigh	Begiak ixten ditut hasperen sakon batekin
I don't have to ask again to let them in	Ez dut berriro eskatu behar sartzen uzteko
I should be there for you	Zuretzat egon beharko nuke
I need to make some preparations before the guests arrive	Prestaketa batzuk egin behar ditut gonbidatuak iritsi aurretik
I nod and step aside	Alde batera utzi eta hari sartzeko keinua egiten diot
I didn't have to bring it here	Ez nuen hona ekarri behar
I hadn't seen my family in months	Hilabeteak zeramatzan nire familia ikusi gabe
I should ask first	Lehenengo galdetu beharko nuke
I valued my life more than being so stupid	Nire bizitza gehiago baloratzen nuen hain ergel izatea baino
I want one of these so much for school	Hainbeste nahi dut hauetako bat eskolarako
I want him to think that his family is being protected	Bere familiak babesten ari direla pentsa dezala nahi dut
I know it helped us a lot	Badakit asko lagundu zigula
I wasn’t about to lose anyone else	Ez nintzen beste inor galtzekotan
I thought he would give her his heart	Bere bihotza emango ziola uste nuen
I insulted her and questioned her loyalty to me	Irain egin eta niganako zuen leialtasuna zalantzan jarri nuen
I listened to the music in the next room	Ondoko gelako musika entzun nuen
I remember the tension of the final stages best	Amaierako faseetako tentsioa gogoan dut onena
I think you know we've been watching	Uste dut badakizula ikusten egon garela
I knew he was worried	Banekien kezkatuta zegoela
I was becoming a fighter	Borrokalari bihurtzen ari nintzen
I felt like he was coming for days	Egunotan zetorrela sentitu nuen
I reluctantly did	Gogoz kontra egin nuen
Voting by special resolution is required	Ebazpen berezi bidezko bozketa beharrezkoa da
I concentrated hard to stay awake	Gogor kontzentratu nintzen esna egoteko
I wanted to see the place again	Lekua berriro ikusi nahi nuen
I intended to be a pastor or missionary	Artzain edo misiolari izateko asmoa nuen
I wouldn’t trust this mission to anyone else	Ez nuke misio hau beste inori fidatuko
Someone might save it for me	Norbaitek gorde nezake niretzat
I knew it was him	Banekien bera zela
I see these things all the time	Gauza horiek denbora guztian ikusten ditut
I am particularly intrigued	Bereziki intrigatzen dut
I would have a cheek to protest	Protesta egiteko masail bat izango nuke
I hardly see that as a disaster	Nekez ikusten dut hori hondamen gisa
I remember the treasures abounding	Altxorrak ugariak direla gogoratzen dut
I have no intention of killing myself	Ez dut nire burua hiltzeko asmorik
Many houses were destroyed	Etxe asko suntsitu zituzten
I admired his intelligence and ability to understand	Miresten nituen bere adimena eta ulertzeko gaitasuna
I will ask someone to bring me fresh water and food	Norbaiti eskatuko diot ur freskoa eta janaria ekartzea
I see visitors rising every day	Bisitariak egunero goraka ikusten ditut
I was very hurt by this	Oso minduta nengoen honek
I prayed it was a job well done	Otoitz egin nuen ondo egindako lana zela
I don't like being alone in the dark	Ez zait gustatzen iluntasunean bakarrik egotea
I could see the lights inside	Barruan argiak ikusten nituen
I've never experienced anything like this before	Inoiz ez dut horrelako ezer bizi tankera batekin
I even tried to picture him in that room	Are gehiago, hura irudikatzen saiatu nintzen gela horretan
I didn't have that either	Nik ere ez nuen hori
I didn't want to cause such a problem	Ez nuen horrelako arazorik sortu nahi
At first he pleaded not guilty	Hasiera batean errugabetzat jo zuen
I eagerly accepted his big, swollen manhood	Irrikaz onartu nuen bere gizontasun handi eta puztua
I will not know evil up close	Ez dut gaizkia gertutik ezagutuko
I can hardly believe it	Ozta-ozta sinetsi dezaket
I hope you hold hands	Espero dut eskutik helduta egotea
I needed to stay home longer	Etxean gehiago egon behar nuen
I was completely exhausted	Erabat gastatuta nengoen
I didn't forget anything	Ez nuen ezer ahaztu
A little older but still beautiful	Apur bat zaharragoa baina ederra oraindik
Each transcription factor acts on certain cell groups	Transkripzio-faktore bakoitzak zelula-talde jakin batzuetan jarduten du
I really appreciate women	Emakumeak oso aintzat hartzen ditut
I am really grateful to all of them	Benetan eskertuta nago horiei guztiei
I hope to live a long and happy life together	Espero dut elkarrekin bizitza luze eta zoriontsu bat bizitzea
The answer to everything you have experienced	Bizitako guztiari erantzuna
I never gave him a reason	Inoiz ez nion arrazoirik eman
I need to stop the missile attacks	Misilen erasoak gelditu behar ditut
A few simple checks are always in order	Egiaztapen sinple batzuk beti daude ordenatuta
I lifted the lid and there it was	Tapa altxatu nuen eta hor zegoen
I haven't had much luck	Nik ez dut zorte handirik izan
I still had to go after him	Oraindik atzetik jo beharko nuen
I also use other things for mining, etc.	Beste gauza batzuk ere erabiltzen ditut minerako, etab
With the pain of hunger I can't do anything until morning	Gosearen minez ezin dut ezer egin goizera arte
The sword is on the left	Ezpata ezkerraldean dago
It was causing a sharp pain	Min zorrotz bat sortzen ari zen
I did what you are	Zu zarena egin zaitut
I had to move because of my dad’s job	Aitaren lanagatik mugitu behar izan nuen
I’ve never had makeup like this before and disguised it	Ez dut inoiz horrelako makillajerik eta mozorrotu
I couldn't stop reading	Ezin nuen irakurtzeari utzi
I didn’t know there was a lake around here	Ez nekien hemen inguruan lakurik zegoenik
I think they can sense my fear	Nire beldurra sumatu dezaketela uste dut
I did it because I didn’t know why	Zergatik ez nekiela egin nuen
X never learned to write, but he needed a signature	X ez zuen inoiz idazten ikasi, baina sinadura behar zuen
I clearly remember the day	Garbi gogoratzen dut eguna
I was very disappointed	Oso etsita egon naiz
I remember these things because they were so special	Gauza horiek oso bereziak zirelako gogoratzen ditut
The song spent three weeks on the list	Abestiak hiru aste eman zituen zerrendan
I was sick of using it that way	Nazkatuta nengoen horrela erabiltzeaz
A dog that could stay home and train	Etxean egon eta entrenatu zezakeen txakur bat
I think we can find the answers together	Erantzunak elkarrekin aurki ditzakegula uste dut
A quick check of her makeup made her sigh	Bere makillajearen egiaztapen azkar batek hasperen egin zuen
I reach for a tree branch to get myself out	Zuhaitz adar bati heltzen diot neure burua ateratzeko
I was still angry with my brother for shooting himself	Oraindik haserre nengoen nire anaiarekin bere burua tirotzeagatik
I should go there tomorrow	Bihar bertara joan beharko nuke
A computer fraud prosecutor	Iruzur informatikoko fiskal bat
I walked a few times	Zenbait aldiz ibili nintzen
I know where to go	Badakit non jo behar den
I really don't need to explain this to you	Benetan ez dizut hau azaldu beharrik
I never expected to fall in love	Ez nuen espero inoiz maitemintzea
I hate being here in the hospital	Gorroto dut hemen ospitalean
I think it was a kind of burglary of the home invasion	Etxeko inbasioaren lapurreta moduko bat izan zela uste dut
I see him biting his lip	Ezpainari hozka egiten ikusten diot
I could have it now	Orain izan nezake
You need to keep your back door open	Zure atzeko atea zabalik eduki behar duzu
I closed it and stood next to it, listening	Itxi egin eta ondoan gelditu nintzen, entzuten
I can't see who it is	Ezin dut ikusi nor den
I looked at him a lot	Asko begiratzen nion
I could almost smell it	Ia usaintzen nuen
I see that as a big threat to society	Hori gizartearen mehatxu handi gisa ikusten dut
I said yes, of course	Esan nien, bai, noski
I knew very little about him	Gutxi nekien hari buruz
I know how delicate you are in that situation	Badakit zein delikatua zaren egoera horretan
I hate answering your phone	Gorroto dut zure telefonoa erantzutea
I made a call to him	Dei bat egin nion
I saw food in the fridge	Hozkailuan janaria ikusi nuen
I saw that he was the most incredible man	Gizon sinestezinena zela ikusi nuen
I only hope for your fulfillment in this matter	Gai honetan zure betetzea baino ez dut espero
I thought we should put it in a new glass	Edalontzi berri batean sartu beharko genuela pentsatu nuen
I would run away, but there was no way	Ihes egingo nuke, baina ez zegoen biderik
I never tasted anything good	Inoiz ez nuen ezer ondo dastatu
I didn’t have to go myself	Ez nuen neuk joan behar
I need some advice, wrong	Aholku batzuk behar ditut, gaizki
I looked him in the face but he didn't give me anything	Bere aurpegira begiratu nuen baina ez zuen ezer oparitu
I followed him from the store	Berari jarraitu nion dendatik
I didn’t do much after dinner	Ez nuen gauza handirik egin afalostean
I mean, this is my room	Esan nahi dut, hau da nire gela
I looked around, but there was no one there	Ingurura begiratu nuen, baina ez zegoen inor
I think he's dead now	Uste dut orain hil dela
I looked back and then got my hands down	Atzera begiratu nion eta gero eskuetara behera
I can’t wait to see what we’ve done	Ezin dut itxaron zer egin dugun ikusteko
I knew you would be better off without me	Banekien ni gabe hobeto egongo zinela
I miss his smell, his face, his touch	Haren usaina, aurpegia, ukimena irrikatzen dut
I already knew they had taken it badly	Lehendik banekien gaizki hartu zutela
I had a dream with a business	Negozio batekin amets bat nuen
I don't think people liked my advice	Uste dut jendeari ez zitzaiola gustatu nire aholkua
I don’t see how he could have lived	Ez dut ikusten nola bizi zitekeen
I have to do it	Gauzatu egin behar dut
I talked to my pop and he accepted	Nire poparekin hitz egin nuen eta onartu egin zuen
Mason went into shopping	Mason sartu zen erosketan
I think that makes sense, though	Uste dut horrek zentzua duela, ordea
I had a movement of five or six inches, nothing more	Bost edo sei zentimetroko mugimendua nuen, ezer gehiago
It’s nice to hear a thank you note sometimes	Esker on bat entzutea atsegina da batzuetan
I especially think it can’t hurt	Batez ere uste dut ezin duela minik egin
I wanted change, really big	Aldaketa nahi nuen, benetan handia
You may still be able to strip naked for a few days	Baliteke egun batzuetan oraindik biluztu ahal izatea
A national conference is held every two years	Bi urtean behin konferentzia nazionala egiten da
I understand you are both close	Ulertzen dut biak gertu zaretela
I finished dressing and went to the bathroom	Janzten amaitu eta komunera joan nintzen
I couldn’t wait to change my 21st century clothes	Ezin nuen itxaron 21. mendeko arropa aldatzeko
I wanted to hold on	eutsi nahi nien
I pulled out the curtain and showed her the mirror	Gortina atera eta ispilua erakutsi nion
Slowly I enter the library	Poliki-poliki liburutegira sartzen naiz
I quickly began to move secretly towards them	Azkar hasi nintzen ezkutuan haiengana mugitzen
I went to my family to say goodbye	Nire familiarengana joan nintzen agur esatera
I had no reason to be shy	Ez nuen lotsati izateko arrazoirik
I quickly close it again	Azkar ixten dut berriro
I took her hand and carried her home	Eskua hartu eta etxera eraman nuen
It was determined that the cause of his death was suicide	Bere heriotzaren kausa suizidioa zela zehaztu zuten
A more intense use of labor entails human costs	Lanaren erabilera biziago batek giza kostuak dakartza
More of an actor method	Gehiago metodo aktore bat
I thought I'd call you	Zuri deitzea pentsatu nuen
I don't see any damn things here	Hemen ez dut gauza madarikaturik ikusten
I have to admit the mistake here	Akatsa aitortu behar dut hemen
I just wanted the best for you	Zuretzat onena dena bakarrik nahi nuen
I want to be my maid of honor	Nire ohorezko neskamea izatea nahi dut
I know, everything	Badakit, guztia
Here are a few things to keep in mind	Hemen ohartu beharreko gauza pare bat
I knew what he was thinking	Banekien zer pentsatzen zuen
I learned patience, tolerance, humility, and humility	Pazientzia, tolerantzia, umiltasuna eta apaltasuna ikasi nuen
I can feel their wickedness around me	Haien gaiztakeria sumatzen dut inguruan
A guy like that is vulnerable	Horrelako tipo bat zaurgarria da
I didn't know how to answer	Ez nekien nola erantzun
A place where four roads meet	Lau errepide elkartzen diren lekua
I really like it	Egia esan, ondo gustatzen zait
I was irresponsible and a guy saw me	Arduragabea nintzen eta tipo batek ikusi ninduen
I knew how much he loved me	Banekien zenbat maite ninduen
I sleep, I eat, I work and then I sleep again	Lo egiten dut, jan, lan egiten dut eta gero berriro lo egiten dut
I watch it go and swallow it	Joan eta irensten ikusten dut
He hadn't been to school in days	Egunak zeramatzan eskolara joan gabe
I don't want to alarm you	Ez zaitut alarmatu nahi
I do my best to hide	Nire onena egiten dut ezkutatzeko
I wish I didn’t have to	Nahiago nuke behar ez izatea
I watched the winning series that inspired the story	Istorioa inspiratu zuen serie irabazlea ikusi nuen
I can probably deliver before that, at twelve	Seguruenik, hori baino lehen entregatu dezaket, hamabietan
I felt like he was leaving this world	Mundu hau uzten zuela sentitu nuen
I know how it sounded	Badakit nola entzuten zen
I can talk without much trouble	Arazo handirik gabe hitz egin dezaket
I should never let myself be hurt	Inoiz ez nion nire buruari minik egiten utzi behar
I cross the street and go straight to them	Kalea zeharkatu eta zuzenean haiengana noa
I wouldn't let you go like that	Ez nuke zu horrela uztera joango
I hide it well, concentrating on other things	Ondo ezkutatzen dut, beste gauza batzuetan kontzentratzeko
I saw it, old, withered and alone	Ikusi nuen, zaharra, ihartua eta bakarrik
I knew that meant we were about to get up	Banekien horrek altxatzear ginela esan nahi zuela
I looked out of the small square of glass	Beirazko karratu txikitik begiratu nuen
I couldn't control the weather	Ezin nuen eguraldia kontrolatu
Males are born as old as females	Eme adina gizonezko jaiotzen dira
I'll take them and come back for you	Haiek eramango ditut eta zure bila itzuliko naiz
I looked confused at the others	Besteei nahasita begiratu nien
I never liked rain	Ez zait inoiz euria gustatu
I would never have been so ambitious	Inoiz ez nintzen hain handinahi izango
I will die where life arises	Bizitza sortzen den lekuan hilko naiz
I have to figure out how to do it first	Lehenik eta behin nola egin asmatu behar dut
She is studying stem cell therapy	Zelula amen terapia aztertzen ari da
Very kind boy to be honest	Oso mutil jatorra egia esanez gero
Very rare quality today	Gaur egun oso kalitate arraroa
A few blocks from town, he found a drug store	Herrira bloke gutxira, droga-denda bat aurkitu zuen
I couldn't hold it any longer	Ezin nuen gehiago eutsi
I wanted to laugh with him	Berarekin batera barre egin nahi nuen
I mean, you can't win	Esan nahi dut, ezin duzula irabazi
Many of them were hanging by a thread	Haietako asko hari batetik zintzilik zeuden
I didn't do anything wrong	Ez nuen ezer txarrik egin
I wasn’t the one who needed help	Ez nintzen laguntza behar zuena
I went straight to sleep	Zuzenean lotara joan nintzen
I had nothing there either	Han ere ez nuen ezer
I meant he came to us earlier	Esan nahi nuen lehenago etorri zitzaigula
I don't know what that is	Ez dakit zer den hori
I didn't know what to do with you	Ez nekien zer egin zurekin
After a while I stopped listening to the show	Denbora baten buruan emankizuna entzuteari utzi nion
The number was a conservative estimate	Kopurua estimazio kontserbadorea zen
I wanted to die there	Hantxe hiltzeko gogoa nuen
I usually eat toast in the morning	Normalean goizean tostadak jaten ditut
I was a little surprised that he brought that too	Pixka bat harritu ninduen hori ere ekarri izana
I am a light in a fragile pot	Argi bat naiz pote hauskor batean
I cursed him for almost dying	Madarikatu nion ia hiltzeagatik
I read what you said	Zuk esandakoa irakurri dut
I loved a lot of things about him	Berari buruz gauza asko maite nituen
I think his shoes were there	Uste dut bere oinetakoak bertan zeudela
I am a sales manager	Salmenta zuzendaria naiz
He came out on top again in fourth place	Laugarren postuan atera zen berriro bidera
I slowly turned around	Poliki-poliki buelta eman nuen
A look of astonishment took over his face	Harridurazko itxura batek hartu zuen aurpegia
I thought you'd be ready sooner	Lehenago prest egongo zinela uste nuen
I’m flipping through the news again, there’s no final news yet	Berriro iraultzen dut albistea, oraindik ez dago azkeneko albisterik
There were already a few students	Ikasle gutxi batzuk zeuden jada
I remembered the road attack	Errepideko erasoa gogoratu nuen
I have only one dress for walking	Ibiltzeko soineko bakarra daukat
I couldn't understand why this was happening to me	Ezin nuen ulertu zergatik gertatzen zitzaidan hau
I told my female friends so	Hala esan nien emakumezko lagunei
I have to learn to live with that	Horrekin bizitzen ikasi behar dut
I saw all those faces every day	Egunero ikusten nituen aurpegi horiek guztiak
I'd like to see both in three weeks	Hiru aste barru biak ikusi nahiko nituzke
I ran my hands through my hair	Eskuak iletik pasatu nituen
I ask him about our relationship	Gure harremanaz galdetzen diot
It also provides consulting and implementation services	Aholkularitza eta ezarpen zerbitzuak ere eskaintzen ditu
I wanted to see the tail	Isatsa ikusi nahi nuen
For a while, then he backed away	Pixka bat, eta gero atzera egin zuen
A warmth filled me with that thought	Pentsamendu hartan berotasun batek bete ninduen
I wish I could be more here	Nahiago nuke hemen gehiago egotea
I can’t wait to have two of them	Ezin dut itxaron horietako bi edukitzeko
I think he was twisted in that accident	Uste dut istripu hartan bihurritu zela
I just felt the blow	Kolpea besterik ez nuen sentitu
I wanted it inside me now	Nire barnean nahi nuen orain
I will make this earth like paradise	Lur hau paradisua bezala egingo dut
I can't believe they even found us	Ezin dut sinetsi ere aurkitu gaituztenik
I haven't seen you much lately	Azkenaldian ez zaitut asko ikusi
Both sides accused the other of starting a fight	Bi aldeek borrokan hastea leporatu zioten besteari
I have a nice man who wants to see you	Gizon atsegin bat daukat zu ikusi nahi duena
I looked up at the sky	Zeruertzara begiratu nuen
I am very happy with the product	Oso pozik nago produktuarekin
I can't miss any more friends	Ezin dut lagun gehiago galdu
I think we should get married	Uste dut ezkondu beharko garela
I got that job with the police	Lan hori lortu nuen poliziarekin
I see tears in your eyes	malkoak ikusten ditut zure begietatik
I want to live where you live	Zu bizi zaren tokian bizi nahi dut
I felt like they were all pointing at me	Denak seinalatu zidatela sentitu nuen
I would much rather run away	Askoz nahiago nuke ihes egitea
I'm on loan	Maileguan nago
I went to all the bridges	Zubi guztietara joan nintzen
I helped you and now it’s over	Lagundu dizut eta orain hori amaitu da
I shared the ride with a young woman	Ibilaldia emakume gazte batekin partekatu nuen
I feel my heart pounding in my chest	Nire bihotza bularrean amorruz taupadaka sentitzen dut
I hope that doesn't happen	Espero dut hori ez gertatzea
I think there may be a tremor as well	Uste dut dardara ere egon daitekeela
I didn’t have time to be scared	Ez nuen beldurtzeko astirik izan
No decisive victory came	Ez zen garaipen erabakigarririk iritsi
It also reached number five on its city chart	Bere hiri-taulan bosgarren zenbakira ere iritsi zen
I can't even think of doing it	Ezin dut pentsatu ere egin
I saw that he was still alive	Oraindik bizirik zegoela ikusi nuen
I needed to involve young people more	Gazteak gehiago inplikatu behar nituen
I have some work to do there	Badut bertan egin beharreko lan batzuk
I finally opened it	Azkenean ireki nituen
I think I'll buy you breakfast	Uste dut gosaria erosiko dizula
I picked up her colored hair, her nose, and her posture	Bere koloreko ilea, bere sudurra eta bere jarrera jaso ditut
It was beyond the power of any human being	Edozein gizakiren boteretik kanpo zegoen
I kept my voice strong and said it lightly	Ahotsa sendo mantendu nuen eta arin esan nuen
I told him not to worry	Ez larritzeko esan nion
I know the process itself holds back bad memories for him	Badakit prozesuak berak oroitzapen txarrak gordetzen dituela berarentzat
A unique type of game prepared by students	Ikasleek prestatutako joko mota berezia
I enjoy reading and listening to music	Irakurtzea eta musika entzutea gustatzen zait
I refused, I chose to sit down	Ezezkoa eman nion, eserita geratzea aukeratu nuen
I get the charge later	Lortzen dut gero kargatzea
A kitchen drawer handed out my prize	Sukaldeko tiradera batek eman zuen nire saria
I want to go back to the palace	Jauregira itzuli nahi dut
I handed the man a twenty-dollar bill	Hogei dolarreko billete bat eman nion gizonari
I think there is such a place here	Uste dut hemen existitzen dela horrelako leku bat
I literally can’t get a seat there	Literalki ezin dut han eserlekurik lortu
I was very scared	Beldur handia izaten nuen
I just want a point of reference	Erreferentzia puntu bat besterik ez dut nahi
All students studied the entire set of courses	Ikasle guztiek ikastaro multzo osoa ikasi zuten
I also enjoyed working on fast food	Janari azkarrean lan egitea ere gustatu zait
I'll compensate you	compensatuko dizut
I look at his face for signs of concern	Haren aurpegia bilatzen dut kezkaren zantzurik
The menu is short and constantly changing	Menua laburra da eta etengabe aldatzen da
I tell him to lie down but he won't	Etzan egiteko esaten diot baina ez du egingo
I can’t feed them all	Ezin ditut denak elikatu
Strict code of conduct is also complied with	Jokabide kode zorrotza ere betetzen da
The only thing I wonder is	Gauza bakarra galdetzen dut
I think we'd better get ashore	Uste dut hobe genukeela lehorrera ateratzea
I lost years of my life	Nire bizitzako urteak galdu nituen
I couldn't think of anything to write	Ezin nuen idazteko ezer bururatu
I can't let you pass	Ezin zaitut pasatzen utzi
I knew it wouldn't fail me	Banekien ez zidala huts egingo
I heard little, I saw nothing	Gutxi entzun nuen, ez nuen ezer ikusi
I did not expect such behavior from you	Ez nuen zuregandik halako jokabiderik espero
I didn’t know it was going to be a problem	Ez nekien arazo bat izango zenik
I'm sorry I left the party and got drunk	Barkatzen dizut festa hura utzi eta mozkortuta eraman izana
They also started writing lessons for children	Haurrentzako ikasgaiak idazten ere hasi ziren
I could do it differently	ezberdin egin nezake
I think it would be a lot easier	Askoz errazagoa izango litzatekeela uste dut
Actually, I didn’t talk to him	Egia esan, ez nuen berarekin hitz egin
I lean forward and gently kiss her lips	Aurrera makurtzen naiz eta astiro-astiro musu ematen diot ezpainei
I got a little out of the center	Erdigunetik pixka bat atera nintzen
I felt his cock tighten against my belly	Haren oilarra nire sabelearen kontra estutzen sentitu nuen
I was ready when he first hit me	Lehen jo zuenean prest nengoen
However, I still like how he sees them all together	Hala ere, denak batera nola ikusten dituen gustatzen zait oraindik
I informed him of my last visit and the arrow	Nire azken bisitaren eta geziaren berri eman nion
If they ever caught a dangerous profession	Lanbide arriskutsua inoiz harrapatzen bazuten
A narrow fist reached his heart	Ukabil estu batek bere bihotzari heldu zion
I fell into the air	Airean erori nintzen
I waited now, barely able to move	Orain itxaron nuen, ia mugitu ezinik
I hope we get along well	Espero dut ondo moldatuko garela
They haven't told me everything yet	Oraindik ez naute guztiaren berri eman
I have been doing this for a very long time	Oso denbora luzea daramat hau egiten
I wonder if he ever thinks of me	Ea noizbait nigan pentsatzen ote duen galdetzen diot
I was new to the physical	Berria nintzen fisikoan
It rained constantly, but nothing like the night before	Euri etengabea egin zuen, baina aurreko gauekoa bezalakorik ez
I saw him eating	hura jaten ikusi nuen
The choir and orchestra were recorded separately	Korua eta orkestra bereizita grabatu ziren
I knew it was going to be a quick trip to the gallery	Banekien galeriara bidaia azkarra izango zela
I want to know where you have been so far	Orain arte non egon zinen jakin nahi dut
I can’t imagine carrying a full load	Ezin dut imajinatu zama osoa eramatea
I can't stop being excited	Ezin dut hunkituta egoteari utzi
The failure was obvious	Porrot nabaria izan zen
I agreed to pretend I wanted to serve him	Berari zerbitzatu nahi nuela itxurak egitea onartu nuen
I can’t help but feel hopeless	Ezin dut lagundu itxaropenik gabe sentitzen
I think it's too late	Beranduegi datorrela uste dut
I lay down carefully on the floor	Kontu handiz etzan dut lurrean
I didn’t know such colors existed	Ez nuen ezagutzen halako koloreak existitzen zirenik
I make her second coffee pot	Bere bigarren kafe-potea egiten dut
I saw the round shape of the planet Earth	Lur planetaren forma biribila ikusi nuen
The seat was largely urban	Eserlekua hirikoa zen neurri handi batean
I will be there as soon as the church is over	Elizkizuna amaitu eta berehala han egongo naiz
Several rescued people needed medical attention	Erreskatatutako hainbat lagunek mediku arreta behar izan zuten
I need to protect my face, man	Aurpegia babestu behar dut, gizona
I covered my head and cried	Burua estali eta negar egin nuen
I wanted to fly out of the family home	Familiako etxetik hegan egin nahi nuen
I went back to the living room	Egongelara itzuli nintzen
I was still having a good time on the bike	Bizikletan ondo pasa nuen oraindik
I called him, but it was useless	Dei egin nion, baina alferrikakoa izan zen
I tried to stand up	Zutik jartzen saiatu naiz
I had other plans for that	Beste plan batzuk neukan horretarako
I couldn't keep my word	Ezin nuen bere hitza betetzen jarraitu
A pattern of movement on the map caught his attention	Mapako mugimendu eredu batek atentzioa eman zion
A murmur of voice stopped him	Ahots zurrumurru batek geldiarazi zuen
I couldn't tell the shapes, colors, or faces	Ezin izan nituen formak, koloreak edo aurpegiak bereizten
I find this quite solemn	Hau nahiko solemne iruditzen zait
A heart habit is not easily broken	Bihotzeko ohitura bat ez da erraz hausten
I completed my set of evidence	Nire frogaren multzoa osatu nuen
I hope women don’t have a problem	Espero dut emakumeak arazorik ez izatea
I pulled it out, the mud down	Tira egin nuen, lokatzak behera
I am complete once again	Osatuta nago beste behin
I had to be distracted	Distraitu behar izan nuen
I felt mature, fully mature	Heldua sentitu nintzen, erabat heldua
I hated it at the time	Gorrotatu nuen une horretan
Actually, I mean it	Egia esan, serio esan nahi dut
I can't believe he read my diary	Ezin dut sinetsi nire egunkaria irakurriko zuenik
I see it clearly in my head	Argi ikusten dut nire buruan
I need to be able to see things	Gauzak ikusten egon behar dut
I cracked the windows	Leihoak pitzatu ditut
The charges were dropped a few days later	Egun batzuk geroago kendu zituzten karguak
I certainly didn’t want to	Zalantzarik gabe, ez nuen nahi
I rarely tell him that	Gutxitan ematen diot horren berri
I love coming back again and again	Maite dut behin eta berriro itzultzea
I was thankful that I was not interrupted once	Eskertu nuen behin ez nindutela eten
I know this body must be killed in the end	Badakit azkenean gorputz hau hil behar dela
I turned, pulled, and pushed	Biratu, tira eta bultza egin nion
I spit pearls out of my mouth	Perla tu dut ahotik
A young couple is their biggest enemy	Bikote gazte bat da euren etsairik handiena
I didn’t finish college	Ez nuen unibertsitatea amaitu
I didn’t break a single branch	Ez nuen adar bakar bat ere hautsi
I didn’t want to make the same mistake again	Ez nuen berriro akats bera egin nahi
They were thus fully integrated into the state system	Erabat sartu ziren horrela estatu sisteman
I put on my coat again and covered my chest	Berokia berriro jantzi eta bularra estali nuen
I won't teach you any more this afternoon	Ez dizut gehiago irakatsiko gaur arratsaldean
I wonder how he could have done so well	Galdetzen diot nola lortu zezakeen ondo
I have every right to be mad	Ero egoteko eskubide osoa dut
I like to put a line here and there	Lerro bat han eta hemen jartzea gustatzen zait
He knew a face and a sound	Ezagutzen zuen aurpegi bat eta soinu bat
I finally calmed down when they agreed	Azkenean ados jarri zirenean lasaitu nintzen
I’m used to this kind of reaction	Erreakzio mota honetara ohituta nago
I said he wasn't coming home	Esan nuen ez zela etxera etorriko
I walked down the street thinking about my next moves	Kalean ibili nintzen nire hurrengo mugimenduetan pentsatzen
I will use it for morning meditation	Goizeko meditaziorako erabiliko dut
I need help with that	Horretan laguntza behar dut
I didn’t ask him to come	Ez nion etortzeko eskatu
I have the free will to make my choice	Nire hautua egiteko borondate askea daukat
I was really proud to be with them tonight	Benetan harro nengoen gaur gauean haiekin egoteaz
I don’t see it, as a man sees it	Ez dut ikusten, gizon batek ikusten duen bezala
I invited him in	Sartzera gonbidatu nuen
I want to hold my elbow	Nire ukondoari eustea nahi dut
I was slowly getting into my routine	Poliki-poliki nire errutinara sartzen joan nintzen
A more serious problem was the budget	Arazo larriagoa aurrekontua izan zen
A sharp light was focused	Argi zorrotz bat zentratu zen
I can't stop laughing at him	Ezin dut berarekin barre egiteari utzi
I thought about a beach time	Hondartzako garai batean pentsatu nuen
I rest only against my will	Nire borondatearen aurka bakarrik atseden hartzen dut
I notice his tongue sticking into my mouth, not bad	Bere mihia nire ahora sartzen nabaritzen dut, ez dago gaizki
I handed over my chemistry book	Nire kimika liburua luzatu nuen
I had no dream of seeing myself do anything	Ez nuen nire burua ezer egiten ikustearen ametsik
Really great artist, too	Benetan artista bikaina, gainera
I'll repeat it a long time ago	Errepikatuko dut, aspaldi
He demanded of his commanders	Bere komandanteei eskatzen zien
I had no help at all	Ez nion batere laguntzarik izan
I am ready to make a lasting covenant with you	Prest nago zurekin betiko ituna egiteko
I’m always too busy for anything	Beti lanpetuegia nago, edozertarako
I bought a business two weeks ago	Duela bi aste erosi nuen enpresa bat
I missed this, working in the city	Hau faltan botatzen nuen, hirian lan egitea
Maybe take a walk or	Baliteke paseo bat ematera edo
A smile covered his face	Irribarre batek aurpegia estali zuen
I live up to their expectations	Euren itxaropenak betetzen ditut
I felt so sad to see it destroyed so beautifully	Oso triste sentitu nintzen hain ederra suntsituta ikusteak
I will always have the label of being a killer	Hiltzailea izatearen etiketa izango dut beti
I was basically explaining my ideas	Nire ideiak azaltzen ari nintzen, funtsean
I think it will do him good	Uste dut on egingo diola
A shiver went through him	Ikara batek zeharkatu zuen
I found a row of broken mud houses here	Hondatutako lokatz etxe ilara aurkitu dut hemen
I have to go home next week	Datorren astean etxera joan behar dut
I was stupid to hide there	Ergela izan nintzen han ezkutatzea
That is why I should apologize	Horregatik ere barkamena eskatu beharko nuke
I went and took a shower	Joan nintzen eta dutxatu nintzen
I was stupid to think it could change	Ergela izan nintzen alda zitekeela pentsatzea
I could see everything	Dena ikusten nuen
They return to the hotel	Hotelera itzultzen dira
I should keep it that way	Horrela mantendu beharko nuke
A look of astonishment drifted away at her beautiful features	Harridurazko begirada bat noraezean zegoen bere ezaugarri politak
I can't forget your deadline	Ezin dut ahaztu zure epea
I think to see where everyone else was	Beste guztiak non zeuden ikusteko uste dut
I want to do things	Gauzak egin nahi ditut
The surface of the square is concrete	Plazaren azalera hormigoia da
I lay down on the grass and closed my eyes	Belar gainean etzan eta begiak itxi nituen
I forgot your dirty clothes	Zure arropa zikina ahaztu zait
A thin line of blood ran down his sock	Odol lerro mehe bat galtzerdiraino zihoan
I know you both experienced something	Badakit biek zerbait bizi izan duzuela
I couldn't remove it	Ezin izan nituen kendu
I was fourteen at the time	Hamalau urte nituen orduan
I want to learn more	Gehiago ikasi nahi dut
I can paint anywhere	Edonon margotu dezaket
I have to be legitimate in my participation	Nire parte-hartzean zilegi izan behar dut
I don't remember the group	Ez naiz gogoratzen taldeaz
I had to look at the math below	Azpiko matematikari begiratu behar nion
I declined his offer	Bere eskaintzari uko egin nion
A whole colony of them	Horietako kolonia oso bat
I didn’t understand why he needed to	Ez nuen ulertzen zergatik behar zuen
I was very surprised when this happened	Oso harrituta geratu nintzen hau gertatu zenean
Opportunity is a hope	Aukera bat itxaropen bat da
I asked if the room below was empty	Beheko gela hutsik zegoen galdetu nion
I'm trying to educate you	Zu hezten saiatzen ari naiz
So the mind cannot understand it	Beraz, adimena ezin da hura ulertzeko
I signed all the players	Jokalari guztiek sinatu nuen
I saw from the beginning that it was not good	Hasieratik ikusi nuen ez zela ona
I had a cable in my garage door	Nire garajeko atean kable bat nuen
I won't let you down	Ez zaitut utzi
I can't have that dream again right now	Ezin dut amets hori berriro izan oraintxe bertan
The cognitive nature of the staff vs.	Pertsonalaren izaera kognitiboa vs
I went to look for it and found it for lunch	Bila joan eta bazkaltzen aurkitu nuen
I had to stop	Gelditu egin behar izan nuen
I was an active kid so there was no problem	Ume aktiboa nintzen, beraz, ez zen arazorik izan
I told him he probably wouldn't like it	Esan nion ziurrenik ez zuela gustatuko
I thought it was an earthquake	Lurrikara bat zela uste nuen
I had an immediate distrust of the boy	Berehalako mesfidantza izan nuen mutilarekiko
I couldn't even break those foreign accounts	Ezin izan nituen atzerriko kontu horiek apurtu ere egin
I love the real act of cooking	Sukaldatzearen benetako ekintza maite dut
I can't cry anymore	Ezin dut negar gehiago
I would love to sleep with that	Gustatuko litzaidake horrekin lo egitea
I hate to go with him	Gorroto dut berarekin joan nadin
I hope you are still in good shape	Espero dut oraindik sasoi onean egotea
A brand is how you present your business	Marka bat zure negozioa nola aurkezten duzun da
Many things have happened in your life	Zure bizitzan gauza asko gertatu dira
I can’t wait to find out how it works	Ezin dut itxaron nola funtzionatzen duen jakiteko
I wander off to sleep	Lotara noraezean joaten naiz
Then they attacked the capital	Gero, hiriburuari erasotzera jo zuten
I knew the movement	Mugimendua ezagutu nuen
I never played with myself looking at him	Inoiz ez nuen nire buruarekin jolastu berari begira
I can't say the words	Ezin ditut hitzak esan
I don't think that's a good idea right now	Uste dut ez dela ideia ona oraingoz
I have to make my first trip	Nire lehen bidaia egin behar dut
I couldn't blame him at all	Ezin nion batere leporatu
I always knew he was going to do something great about himself	Beti jakin nuen bere buruaz zerbait handia egingo zuela
I love the colors and the sense of texture	Koloreak eta ehundura zentzua maite ditut
I think there will be a lot of ways to use it	Uste dut erabiltzeko modu asko izango direla
I also lose my female identity	Nik ere emakumezko identitatea galtzen dut
I thought it would be nice	Polita izango zela pentsatu nuen
I gave him too much credit	Kreditu gehiegi eman diot
I need to be ready for the next call	Deitzen duen hurrengoan prest egon behar dut
I didn't like it, I didn't lie or anything	Ez nien, gustatzen, gezurrik esan edo ezer ez
The result of the match is unknown	Partiduaren emaitza ezezaguna da
I enjoyed directing the team	Taldea zuzentzea gustatzen zitzaidan
I know what you did	Badakit zer egin duzun
I was really upset about that	Benetan haserretu nintzen horregatik
I was told that one of them was very important	Horietako bat oso garrantzitsua zela esan zidaten
I gave her a sexy little smile	Irribarre txiki sexy bat eman nion
I think three in the morning should be appropriate	Goizeko hiru egokiak izan beharko liratekeela uste dut
I stopped fighting	Borrokatzeari utzi nion
I can’t be many years old	Ezin dut urte askorik izan
I was willing to prove it wrong	Oker frogatzeko prest nengoen
I still have trouble remembering that	Oraindik arazoak ditut hori gogoratzeko
I was going to walk, and that’s it	Oinez joango nintzen, eta kitto
I had to put the stone inside its gold cage	Harria bere urrezko kaiola barruan sartu behar izan nuen
I understand you have a wife	Ulertzen dut emaztea duzula
I wanted to do the same	Gauza bera egiteko gogoa nuen
A third brick went after him again	Hirugarren adreilu bat berriro atzetik joan zen
I promise, the reasons will be explained later	Agintzen dut, arrazoiak geroago azalduko direla
I feel like the energy in the room is changing	Gelako energia aldatzen ari dela sentitzen dut
Then I turned my attention back to the door	Orduan, nire arreta berriro atean jarri nuen
I followed their gaze	Haien begirada jarraitu nuen
I was more than willing to do it myself	Berak egiteko prest baino gehiago nengoen
I did horrible things	Gauza izugarriak egin nituen
Sorry for not introducing myself properly yesterday	Barkatu atzo neure burua behar bezala ez aurkezteagatik
I care a lot more about my character	Askoz gehiago zaintzen dut nire izaera
I said that one is not exactly the other	Bata ez dela zehazki bestea esan dut
The devil is always the devil	Deabrua beti da deabrua
Then I can sit and watch	Orduz eseri eta begira naiteke
I had to see it here	Hemen han ikusi behar nuen
Then I felt a presence in the hallway	Orduan presentzia bat sentitu nuen pasilloan
I asked to see the room	Gela ikusteko eskatu nuen
Then I can talk about them	Orduz hitz egin dezaket horietaz
I will be here alone for a short time	Hemen denbora gutxian bakarrik geratuko naiz
I can't work here	Hemen ezin dut landu
I didn't remember what he said	Ez nuen gogoratzen zer esan zuen
I went up to my room and got ready for bed	Nire gelara igo eta oherako prestatu nintzen
I found myself standing in front of five creatures	Bost izakiren aurrean zutik aurkitu nintzen
He enjoyed sitting down and writing songs	Esertzea eta abestiak idaztea gustatzen zitzaion
I was sitting in his chair	Bere aulkian eserita nengoen
I had nothing to do with this patient scheme	Ez nuen zerikusirik gaixo-eskema honekin
I should be happy with the show	Pozik egon beharko nuke ikuskizunagatik
A large tree ran up to him	Zuhaitz handi bat korrika joan zen harengana
I knew you were there	Banekien han zeundela
I was afraid that my irregular breath would sell my presence	Beldur nintzen nire hatsaste irregularrak nire presentzia salduko ote zuen
I was dying again and I welcomed him	Berriz ere hilzorian nengoen eta ongi etorria eman nion
I would never go back to my book	Ez nintzen inoiz nire liburura itzuliko
I want to make that clear on my record	Hori argi adierazi nahi dut nire diskoan
I said yes and thanked him	Baietz esan nion mesedez, eta eskerrak eman nizkion
I was terrified and excited	Izututa eta hunkituta nengoen
I smell pretty bad if you can’t already tell	Nahiko usain txarra daukat dagoeneko esan ezin baduzu
I'm not going back to small	Ez naiz itzuli txikira
I have had so many dreams in this house	Hainbeste amets izan ditut etxe honetan
I knew you weren’t used to it either	Banekien ez zinela erabiltzen ere
I took it once, but I couldn’t beat it	Behin hartu nuen, baina ezin izan nuen garaitu
I think we need to make preparations for the visit	Uste dut bisitarako prestaketak egin behar direla
Everyone in attendance is involved	Bertan dauden bakoitzak bere parte hartzen du
Actually, I almost have the next list ready to post	Egia esan, ia hurrengo zerrenda prest daukat bidaltzeko
I have my family right here	Nire familia hementxe daukat
I want to do everything right	Zuzena dena egin nahi dut
I could see so clearly through the bushes	Hain argi ikusten nuen sasian barrena
I used to work in a public office then	Bulego publiko batean lan egiten nuen orduan
I felt his mind like velvet against mine	Bere gogoa belusezkoa bezala sentitu nuen nirearen kontra
I appreciate it more than words can say	Hitzek esan dezaketen baino gehiago estimatzen dut
I didn’t want another child and we were comfortable	Ez nuen beste haur bat nahi eta eroso jarri ginen
I like being alone in the apartment	Apartamentuan bakarrik egotea gustatzen zait
They are complex and stable over time	Konplexuak eta egonkorrak dira denboran zehar
I was amazed at their level of service	Harrituta geratu nintzen haien zerbitzu mailarekin
I fired until my tremor was empty	Tiro egin nuen nire dardara hutsik geratu arte
Actually, I didn’t do anything else until the party	Egia esan, ez dut beste ezer egin festara arte
I don’t know what they worked on	Ez dakit zer lan egin zuten
I then helped him fix his cell phone	Telefono mugikorra konpontzen lagundu nion orduan
I didn't know the reason	Ez nekien arrazoia
I had to hide behind the curtains	Gortinen atzean ezkutatu behar izan nuen
I wondered if a tree would benefit	Zuhaitz batek mesederik egingo ote zuen galdetzen nion
I need everyone to look after me	Denek nire bila uztea behar dut
I was very impressed with the quality of this film	Oso harrituta geratu nintzen pelikula honen kalitatearekin
I have to do something, somehow	Zerbait egin behar dut, nolabait
I had only one choice	Aukera bakarra nuen
I feel his uneasiness	Bere ezinegona sumatzen dut
I want to be a pot leader for life	Bizitza osorako pot buru izan nahi dut
I wanted to be close enough to breathe	Bere arnasa hartzeko nahikoa gertu egon nahi nuen
A teacher really	Irakasle bat benetan
A majority vote is required to win	Gehiengo botoa behar da irabazteko
I really wanted to be around her	Benetan bere inguruan egon nahi nuen
Today the population is relatively safe and stable	Gaur egun biztanleria nahiko segurua eta egonkorra da
I come out on the sidelines	Saihetsean ateratzen naiz
I told him my horse was lame, he says	Nire zaldia herren joan zela esan nien, dio
I would go to town	Herrira joango nintzateke
I take out the ice, I put it in my eye	Izotza ateratzen dut, begian jartzen dut
A man could not reflect my experience	Gizon batek ezin zuen nire esperientzia islatu
I was injured and needed help	Zauritu nintzen eta laguntza behar nuen
I need to know where that weapon is coming from	Arma hori nondik datorren jakin behar dut
I was not afraid of this woman	Ez nuen emakume honen beldur
I felt my head spin, but I kept going anyway	Burua zetorrela sentitu nuen, baina hala ere jarraitu nuen
Sources disagree on the exact date of the meeting	Iturriok ez daude ados bileraren data zehatzean
I worked with him for years	Berarekin lan egin nuen urtetan
I will come after your therapy	Zure terapiaren ostean etorriko naiz
A way to slow down, participate and live	Moteldu, parte hartzeko eta bizitzeko modu bat
I trusted you with all my heart	Bihotz osoz zugan konfiantza izan nuen
I decided to give them the worst punishment of all	Denetan zigorrik okerrena ematea erabaki nuen
I know you were there	Badakit han egon zinela
I suggest you get rid of that	Hori kentzea proposatzen dizut
I haven't reached any other files yet	Oraindik ez naiz beste fitxategietara iritsi
I felt like my happy little bubble could burst into nothing	Nire burbuila txiki zoriontsuak ezer ezin zuela lehertu sentitu nuen
I miss being a warrior sometimes	Gudari izatea faltan botatzen dut batzuetan
I have to use a computer to write	Edozein idazketa egiteko ordenagailua erabili behar dut
I really like the physical feel of a book	Asko gustatzen zait liburu baten sentsazio fisikoa
I have to resist the temptation to go to him	Berarengana joateko tentazioari eutsi behar diot
Text signs indicate each of the eight paths	Testudun seinaleek zortzi bideetako bakoitza azaltzen dute
I can't stand not knowing where they are	Ezin dut jasan non dauden ez jakitea
A short sigh escaped him	Hasperen labur batek ihes egin zion
I will try to explain how this can be done	Nola egin daitekeen azaltzen saiatuko naiz
I needed that testimony	Testigantza hori behar nuen
I barely did that six years ago	Duela sei urte ozta-ozta egin nuen hori
I thought he was angry	Haserre zegoela uste nuen
I'm too old for that	Zaharregia naiz horretarako
Horse stable	Zaldientzako ukuilua
I think it comes from the future	Etorkizunetik datorrela uste dut
A growing boy needs to hold on to his weight	Hazten ari den mutiko batek pisuari eutsi behar dio
I really want to have everything you expect	Asko nahi dut espero duzun guztia izatea
I walked quickly, leaving the sleepy town behind	Azkar ibili nintzen, herri loguratsua atzean utzita
I hoped for once it was just my imagination	Espero nuen behingoz nire irudimena besterik ez zela
I would also sell my soul to the devil	Nire arima deabruari ere salduko nioke
I went to him at a distance of an inch	Harengana joan nintzen hazbeteko distantziara
I am a product of my life	Nire bizitzako produktu bat naiz
The type area and paper size are the same proportions	Motaren eremua eta paperaren tamaina proportzio berdinak dira
I acknowledge his gesture with a smile	Irribarre osoz aitortzen dut haren keinua
I didn’t think he would insist on driving me	Ez nuen uste ni gidatzen tematuko zenik
I could read it on his face	Haren aurpegian irakur nitzakeen
I want to quit my job	Nire lana utzi nahi dut
A forest, historically, does not have to be covered with trees	Baso bat, historikoki, ez dago zertan zuhaitzez estalita
I was told not to continue	Horretan ez jarraitzeko esan zidaten
I hadn’t seen it in the years before the trip	Bidaiaren aurreko urteetan ez nuen ikusi
I stopped thinking for a moment	Pentsatzeari utzi nion une batez
I opened my eyes and she was looking at me	Begiak ireki nituen eta niri begira zegoen
I need to release the tension in the building	Eraikinaren tentsioa askatu behar dut
I have a record for that	Diskoa daukat horretarako
The national budget soon turned into a deficit	Aurrekontu nazionala laster defizit bihurtu zen
I needed a new computer monitor	Ordenagailuko monitore berri bat behar nuen
I obstructed the closing door	Ixteko atea oztopatu nuen
I think it looks better with the added color	Kolore gehigarriarekin hobeto ikusten dela uste dut
I know a little bit about the law	Badakit apur bat legeaz
I promise we will do that and much more	Hori eta askoz gehiago egingo dugula agintzen dut
They were visited by Christian leaders from all over the world	Mundu osotik bisitatu zituzten buruzagi kristauek
I took the second envelope	Bigarren gutun-azala hartu nuen
Charles was their second son and child	Charles haien bigarren semea eta umea izan zen
Then the other four learned to copy the behavior	Orduan beste lauk jokabidea kopiatzen ikasi zuten
I’ve seen it happen many times	Askotan ikusi dut gertatzen
Actually, this happened to me	Egia esan, hau gertatu zait
I would never let that go	Ez nuen inoiz hori utziko
I didn’t interview him well	Ez nuen ondo elkarrizketatu
There's nothing I can do now	Ezin dut ezer egin orain
I put my additional fields there	Nire eremu osagarriak hor jarri ditut
Enjoyed watching	Gustura ikusi izana
I just dust them and leave them where they land	Besterik gabe, hautseztatu eta lehorreratzen diren lekuan uzten ditut
I want to stay here for a while	Hemen pixka bat geratu nahi dut
I stepped back, trembling	Atzera egin nuen, dardarka
I felt less scared, less confused	Beldur gutxiago sentitu nuen, nahasmen gutxiago
I have no light and no darkness	Ez daukat argirik eta iluntasunik
I've never felt so helpless in my life	Nire bizitzan ez nintzen inoiz hain ezindu sentitu
I took a bath and got ready	Bainu bat hartu eta prestatu nintzen
We ran away trying to escape	Lasterka ibili ginen ihes egin nahian
I was very happy that my parents were still friends	Oso pozik nengoen nire gurasoak oraindik lagunak zirela
I was anonymous and part of the fold	Anonimoa nintzen eta pleguaren parte nintzen
I once did a taste test	Behin gustu proba bat egin nuen
A bunch of people come in and help out	Jende mordoa sartzen da eta laguntzen du
I asked him how he wanted to do that	Hori nola egin nahi zuen galdetu nion
I like your look	Zure itxura gustatzen zait
I had to think of something to start the conversation	Zerbait pentsatu behar izan nuen elkarrizketa pizteko
I went downstairs and turned on the TV again	Behera jaitsi eta telebista piztu nuen berriro
I was the most miserable sister ever	Inoiz ibili den arreba dohakabeena nintzen
I looked at the sheet metal	Metalezko xaflari begiratu nion
I'm glad you had	Pozten naiz izan duzulako
I can't interrupt during that time	Denbora horretan ezin dut eten
A friend who can dispel that suspicion	Susmo hori desagerrarazi dezakeen laguna
I was too far away to act	Urrunegi nengoen jarduteko
I will never, ever believe it	Ez dut inoiz, sekula sinetsiko
I mean, he just killed me	Esan nahi dut, besterik gabe hil ninduela
I didn’t come to create any problems	Ez naiz etorri arazorik sortzera
A nurse came to the room	Erizain bat etorri zen gelara
I'm still so excited	Oraindik ikaragarri ilusioz nago
I caught your footprint when he was about to leave	Zure aztarna harrapatu nuen alde egitear zegoenean
I couldn't understand what your mother was saying	Ezin nuen ulertu zure amak esaten zuena
Sometimes I work in clothing stores and alternative bookstores	Batzuetan arropa dendetan eta liburu denda alternatiboetan lan egiten dut
Sorry for the delayed response	Sentitzen dut erantzun atzeratua
No further action was taken	Ez zen neurri gehiagorik hartu
I shook my head, I thought this was wrong	Burua astindu nuen, hau gaizki iruditu zitzaidan
I had no desire to go there in the world	Ez nuen munduan hara joateko gogorik
A king is worshiped in his kingdom	Errege bat gurtzen da bere erreinuan
I can't see this anymore	Ezin dut hau gehiago ikusi
I have to stop finding our clue	Gure arrastoa aurkitzeari utzi behar diet
I couldn’t help but feel angry with you	Ezin izan nuen zurekin haserre sentitzea
I remembered something very close and loving about him	Oso hurbileko eta maitekorra den zerbait gogoratzen nuen berataz
I wish I had seen you	Nahiago nuke zuk ikusi izana
I just have the place	Tokia besterik ez dut
I will make five of them	Horietatik bost egingo ditut
I look up and see a specific expression	Begira altxatu eta espresio zehatz bat ikusten dut
I had time and decided to make the trip	Denbora izan nuen eta bidaia egitea erabaki nuen
North German forces were cut off from the settlement	Asentamendutik iparraldeko alemaniar indarrak moztu zituzten
I may be indifferent too	Ni ere axolagabe izan naiteke
I had very good teachers	Oso irakasle onak izan nituen
Time to catch up and time to escape	Harrapatzeko garaia eta ihes egiteko garaia
A lone tree was standing in the middle	Zuhaitz bakarti bat zutik zegoen erdian
I only helped their world	Haien munduei bakarrik lagundu nien
I worked out the details	Xehetasunak landu ditut
I couldn’t stop the tears	Ezin izan nituen malkoak gelditu
A woman came up to me	Emakume bat etorri zitzaidan
I knew they wouldn't	Banekien ez zutela egingo
I decided not to fight again with that love	Maitasun horrekin berriro ez borrokatzea erabaki nuen
A place to write feelings	Sentimenduak idazteko gunea
I pulled the arrow and turned it over	Geziari tira eta buelta eman nion
Whether I could eat it or not, it had no effect	Jan nezakeen edo ez, ez zuen eraginik izan
The entire trajectory of the storm is unknown	Ekaitzaren ibilbide osoa ezezaguna da
I didn’t even learn to do it properly after that event	Gertaera horren ostean ez nuen behar bezala ikasi ere egin
I smell roses	Arrosak usaintzen ditut
I didn’t know what he meant but it looked sweet	Ez nekien zer esan nahi zuen baina gozoa ematen zuen
I swear he won't get to you	Zin egiten dizut ez dela zuregana iritsiko
I couldn't control my emotions or tears	Ezin izan nituen nire emozioak edo malkoak kontrolatu
Johnson led hundreds of volunteers in an unexpected attack	Johnsonek ehunka boluntario gidatu zituen ezusteko eraso batean
I felt my chest tighten	Bularra estutzen sentitu nuen
But I didn’t use a safe frequency	Baina ez nuen maiztasun segururik erabili
I wondered who he was looking for	Norren bila ari zen galdetzen nion
I want her to look after the baby	Haurra begira dezala nahi dut
I will use this all morning	Goiz osoan erabiliko dut hau
The emphasis has shifted	Azpimarra mugitu egin da
It happens and then it happens	Itxaron eta gero gertatzen da
I went down the stairs, my legs shaking	Eskaileretatik jaitsi nintzen, hankak dardarka
I’m not sure why that’s the case	Ez nago ziur zergatik den horrela
I smiled a little at myself	Irribarre apur bat egin nion neure buruari
I finally ran away to come here	Azkenean ihes egin nuen hona etortzeko
I'll leave you at home	Zure etxean utziko zaitut
I had to tell him that	Hori esan behar nion
I'll be at the door	Atean egongo naiz
I call her Miss	Nik andereño deitzen diot
I knew I wouldn't be so unconscious	Banekien ez zela askoz gehiago konorterik gabe geratuko
I looked at him in surprise	Harrituta begiratu nion
I did it again and again	Behin eta berriz egin nituen
I can’t help but sigh deeply with great despair	Ezin dut utzi sakon hasperen egin gabe etsipen handiarekin
I loved that girl too	Nik ere maite nuen neska hura
I started to feel good	Ondo sentitzen hasi nintzen
I did the same job	Lan bera egin nuen
I know this is a message to me	Badakit hau niretzako mezu bat dela
I was even more determined to put an end to all this	Are erabaki handiagoa nengoen honekin guztiari amaiera emateko
I talked to your mother earlier	Lehenago zure amarekin hitz egin nuen
I picked up some fruit and put it in my bag	Fruta batzuk bildu eta poltsan gorde nituen
I never really thought about that	Ez dut inoiz benetan horretan pentsatzen
I don't remember ever seeing anything like it	Ez dut gogoan inoiz horrelakorik ikusi nuenik
A lot depended on your age, probably	Asko zure adinaren araberakoa zen, ziurrenik
I also had another motive in mind	Beste motibo bat ere neukan buruan
I've never heard such a sound	Ez dut inoiz halako soinurik entzun
I like small games like this	Horrelako jolas txikiak gustatzen zaizkit
I was very happy to have him back	Oso pozik nengoen hura itzuli izanaz
I bite from the inside of my cheek	Masailaren barrutik hozka egiten dut
I went back to my mother	Nire amarengana bueltatu nintzen
I often miss it	Askotan faltan botatzen dudala dirudi
I forgot to go back to my usual clothes	Ohiko arropetara itzultzea ahaztu zitzaidan
It was crossed by a thrill of fear and excitement	Beldurraren eta zirrararen zirrara batek zeharkatu zuen
I knew how they felt	Banekien nola sentitzen ziren
I need to put some space between us	Gure artean tartetxo bat jarri behar dut
The year also marked his no	Urteak ere markatu zuen bere zk
A piece of paper fell from the folds	Tolestuetatik paper bat erori zen
I think they started liking each other	Uste dut elkar gustatzen hasi direla
I hope you like my collection	Nire bilduma gustatzea espero dut
I closed my eyes quickly, waiting for the worst	Begiak azkar itxi nituen, okerrenaren zain
I was in a state of eternal sorrow	Betiko goibeltasunean nengoen
I didn’t want to start	Ez nuen nahi hasteko
I know my uncle is worried	Badakit nire osaba kezkatuta dagoela
I mean, your parents	Esan nahi dut, zure gurasoak
I was just a teenager, you see	Nerabe bat baino ez nintzen, ikusten duzu
I looked tired	Nekatuta nengoen nire antza
I didn't give you a name	Ez dizut izenik eman
This was the last time they were seen alive	Hau izan zen bizirik ikusi zuten azken aldia
I took everything out before the meeting	Bilera baino lehen dena atera nuen
I haven’t stopped this time	Ez dut oraingoan gelditu
I must have been a silly child	Haur tonto bat izan behar nuen
A common sense makes everyone a consultant	Zentzu arrunt batek denak aholkulari bilakatzen ditu
I want to emphasize here	Hemen azpimarratu nahi dut
Wear a bit due to age	Higadura pixka bat adinagatik
I lived in a whole town waiting for me	Herri oso bat bizi nintzen nire zain barruan
There are more suggestions from the East	Ekialdeko iradokizun gehiago daude
I inherited it somehow	Nolabait heredatu nuen
I know they were expecting you to train under you	Badakit zure azpian entrenatzea espero zutela
I often think about music	Askotan pentsatzen dut musikan
I nodded and gave him half a hug	Buruaz baiezkoa eman eta besarkada erdi bat eman nion
I broke his nose with the butt of my rifle	Sudurra hautsi nion fusilaren ipurdiarekin
I always feel loved by him	Berak maitatua sentitzen naiz beti
I swear, this book made me feel everything	Zin diot, liburu honek dena sentiarazi dit
I’m not going to sit down and let it happen again	Ez naiz eseri eta berriro gertatuko utziko
I couldn't understand his words	Ezin nituen bere hitzak ulertu
I saw that a year ago	Duela urte hori ikusi nuen
I never failed	Ez nuen inoiz huts egin
I'm starting to feel better	Hobeto sentitzen hasten naiz
I couldn’t believe this was really happening	Ezin nuen sinetsi hau benetan gertatzen ari zenik
I need information about the rebels, even if they exist	Matxinoei buruzko informazioa behar dut, badaude ere
A floor oven is the biggest problem	Zoruko labe batek arazo handiena dakar
I made the best arrangements to treat my friends well	Nire lagunak ondo tratatzeko moldaketa onenak egin nituen
I'll see you at the meeting	Bileran ikusiko zaitut
A wave of sadness struck me	Tristura olatu batek jo ninduen
I knew it was too fast	Banekien gehiegi, azkarregia zela
I have to lie so he doesn’t have to worry about her	Gezurra esan behar dut, bera kezkatu ez dadin
I thought something similar in the past	Antzeko zerbait pentsatu nuen iraganean
I had other lawyers with my case	Beste abokatu batzuk izan nituen nire kasuarekin
New and young type	Mota berri eta gaztea
I point to the things below the bush	Sasi azpiko gauzak seinalatzen ditut
I will post the next one here	Hurrengoa hemen argitaratuko dut
I think this is a great idea	Uste dut gauza hau oso ideia bikaina dela
I can’t see or think beyond that	Ezin dut hortik haratago ikusi edo pentsatu
I will never give a name	Ez dut inoiz izenik izenik emango
I would be surprised if he did it over fifty	Harrituko nintzateke berrogeita hamarretik gora egingo balu
I did my best not to scream	Dena egin nuen garrasirik ez egiteko
I can't leave you until the end of the match	Partidua amaitu arte ezin zaitut utzi
But not on this page	Baina ez orrialde honetan
I have noticed something profound in such things	Zerbait sakona nabaritu dut horrelakoetan
I have to keep up with my team	Nire taldearekin jarraitu behar dut
York remained at the bottom of the table	York mahaiaren beheko postuetan geratu zen
I grew up in this house	Etxe honetan hazi nintzen
I found the body two days ago	Duela bi egun aurkitu nuen gorpua
In fact, I had to re-appreciate you	Hain zuzen ere, berriro estimatu behar izan zaitut
I will not endure this	Ez dut hau jasango
I just had to say that	Hori besterik ez nuen esan behar
I also want to make tea for my dad	Nire aitari tea ere egin nahi diot
That's where I came from	Hortik etorri naiz ni neu
I was just making time	Denbora besterik ez nuen egiten
I know there are others	Badakit beste batzuk ere badirela
A way to hide information	Informazioa ezkutuan uzteko modu bat
I melted in the chair	Aulkian urtu nintzen
Of course, I can't be friends with him	Jakina, ezin naiz berarekin lagun izan
I have not completed this guide	Ez dut gida hau osatu
An event that you exploit the most	Gehien ustiatzen duzun gertaera bat
I had to meet him for lunch	Bazkaltzeko berarekin elkartu behar nintzen
I painted all kinds of pictures	Era guztietako irudiak margotu nituen
I admired her beauty next to each other	Bere edertasuna miresten nuen elkarren ondoan
I think you all know that	Uste dut denok badakizuela
Includes links to a variety of electronic text	Testu elektroniko ugaritarako estekak biltzen ditu
I reach out to shake his hand	Eskua ateratzen dut astintzeko
Remote support group	Urrutira zabaltzen den laguntza taldea
I could hear the church bells, somewhere in the distance	Elizako kanpaiak entzuten nituen, nonbait urrunean
I imagined about what he was seeing	Buruz imajinatu nuen zer ikusten ari zen
I feel as old as I am	Adina sentitzen naiz dagoen bezala
I smiled at my gratitude	Irribarre egin nion nire esker ona
I lived for the post office	Postarako bizi nintzen
I was ashamed of myself	Lotsatzen nuen neure buruaz
I don’t understand why we have that connection	Ez dut ulertzen zergatik dugun lotura hori
I almost stumble upon that force	Ia estropezu egiten dut horren indarrez
I realize he’s holding his breath	Arnasari eusten diola konturatzen naiz
I still love it a lot	Oraindik asko maite dut
I never met my father’s parents	Ez nuen inoiz nire aitaren gurasoak ezagutu
I can feel it on my part	Nire zati batean sentitu dezaket
I decided not to say anything about my knife	Nire labanaz ezer ez esatea erabaki nuen
All governments have a responsibility to maintain order	Gobernu guztiek dute ordena zaintzeko ardura
They have certainly betrayed me in the past	Zalantzarik gabe, iraganean traizionatu naute
A green trunk hit his legs immediately	Enbor berde batek hankak jo zituen berehala
I have to stop that	Horri eten behar diot
I didn't care, not even an intelligence	Berdin zitzaidan, ez adimen bat ere
I really needed to hear from my brothers about this	Benetan nire anaiei entzun beharko niekeen honi buruz
I have ruined all your threats	Zure mehatxu guztiak hondatu ditut
I was in the area, and I was doing very well here	Zonan nengoen, eta hemen oso ondo ibiltzen nintzen
I really hope you can do that	Benetan espero dut horrela egin dezakezula
I know my expression is closed	Badakit nire espresioa itxia dela
I felt like a weak and silly girl	Neska ahul eta tonto bat sentitzen nintzen
I have to report them too	Nik ere salatu behar ditut
I let him stare at her body once and for all	Bere gorputzari begira uzten nion behingoz
I wrap my legs around my waist and bring them closer together	Hankak gerritik inguratzen ditut eta hurbiltzen ditut
I think your husband would need mental help	Uste dut zure senarrak laguntza mentala beharko lukeela
I want to talk to all the soldiers, one by one	Soldadu guztiekin hitz egin nahi dut, banan-banan
I never thought about that	Ez nuen inoiz horretaz pentsatu
I propose to do accounting, parish by parish	Kontabilitatea egitea proposatzen dut, parrokiaz parrokia
I looked at my pants	Praketara begiratu nuen
This would continue throughout his career	Horrek bere ibilbidean zehar jarraituko zuen
I hoped he would come back to us someday	Espero nuen noizbait guregana itzuliko zela
I picked up the borrowed box, but it looked pretty empty	Maileguan hartutako kutxa bildu nuen, baina nahiko hutsik zirudien
I was weak on it	Ahul nengoen gainean
There are still a lot of people in the neighborhood	Jende asko dago oraindik auzoan
I could see him getting inside	barrura sartzen ikusiko nituzke
I ask her how she likes in bed	Ohean nola gustatzen zaion galdetzen diot
I probably blamed him	Ziurrenik errua bota nion
I pulled his hands away from my chest	Bere eskuak bularretatik urrundu nituen
I suspect it has grown quite a bit	Susmoa dut nahiko hazi dela
I stayed on the rock	Harkaitzean geratu nintzen
A rough breath hit him in the face	Arnas zakar batek aurpegian jo zuen
I said we had to go out for breakfast	Gosaltzera atera behar genuela esan nuen
I am fully aware of it now	Guztiz jabetuta nago orain
I can’t imagine a world without it	Ezin dut imajinatu mundu bat bera bertan gabe
I can't live like that	Ezin naiz horrela bizi
I wasn’t sure how it went the first time	Ez nekien ziur nola joan zen lehen aldiz
I stopped and turned on the light to look at it again	Gelditu eta argia itzuli nuen berriro begiratzeko
I am not a literary genius	Ez naiz literatur jenio bat
Then I ask him what we should do	Gero zer egin behar dugun galdetzen diot
I was unable to keep track of his subsequent history	Ezin izan dut haren ondorengo historiaren jarraipena egin
I made that decision yesterday	Atzo hartu nuen erabakia
I promised discretion	Diskrezioa agindu nuen
I pressed my face against the glass	Aurpegia kristalaren kontra estutu nuen
I can't escape his hand	Ezin dut ihes egin haren eskua
I have a relative on my father's side	Senide bat geratzen zait aitaren aldetik
I saw the dead up close	Hildakoak gertutik ikusi nituen
I heard things, of course	Gauzak entzun nituen, noski
It led to a practice routine	Praktika errutina bat ekarri zuen
I will be here for at least a year	Gutxienez urtebetez egongo naiz hemen
I am sorry to report that they have died	Pena ematen dit hil direla jakinaraztea
I knew that skin contact was her best option	Banekien larruazal kontaktua zela bere aukerarik onena
I was there for them for the attention in my film	Haiek izan nintzen nire pelikulan arretagatik
They call me a happy tear	Malko zoriontsu deitzen diet
I wouldn’t know what happened	Ez nuke jakingo zer gertatu den
Within seconds another student was shining with a response	Segundu batzuetara beste ikasle bat distira ari zen erantzun batekin
I knocked on his door	Bere atea jo nuen
I was sent back to the mortal world	Mundu hilkorrera bidali nuen berriro
I thought this was what you wanted	Hauxe zela nahi zenuena pentsatu nuen
I couldn’t put my finger on what it was	Ezin nuen hatza jarri zer zen
I cut the binding out of his hands	Koadernaketa moztu nion eskuetatik
I nodded and smiled	Burua egin nion eta irribarre egin nion
I greet them at the private entrance to my apartment	Nire apartamentuko sarrera pribatuan agurtzen ditut
I also like technology	Teknologia ere gustatzen zait
I can't guarantee that for you and your children	Ezin dizut hori bermatu zuri eta zure seme-alabentzat
I was expecting a quick exit	Irteera azkar baten espero nuen
I'm not going to get into that	Ez naiz horretan sartuko
I want to learn as much as I can	Ahalik eta gehien ikasi nahi dut
I think he really loves me	Benetan maite nauela uste dut
I know him from somewhere	Nonbaitetik ezagutzen dut
I can't throw away anything unusual	Ezin dut ezohiko ezer bota
Some members looked up but did not notice	Kide batzuk gora begiratu zuten baina ez zuten erreparatu
I would put it back on the next day	Hurrengo egunean berriro jarriko nuen
The stroke is sometimes called a brain attack	Trazuari garuneko erasoa deitzen zaio batzuetan
Some messages have been sent but not recently	Mezu batzuk bidali dira baina ez duela gutxi
I received a message some time ago	Duela denbora pixka bat mezu bat jaso nuen
I almost felt like they were cutting me off	Ia sentitzen nituen niri mozten zidaten
I can sing, dance and act	Kantatu, dantzatu eta antzeztu dezaket
I can already hear the package calling	Dagoeneko entzuten dut paketea deika
I need you to go to that place	Leku horretara joan behar zaitut
I couldn't look back	Ezingo nuke berriro begiratu
I just wanted to change things	Gauzak aldatzea besterik ez nuen nahi
I expected this visit sooner or later	Bisita hau lehenago edo beranduago espero nuen
I want to check my morning routine	Goizeko errutina egiaztatu nahi dut
I have one of my own	Neure bat daukat
I should take that risk	Arrisku hori hartu beharko nuke
I honestly didn't know where you were	Egia esan, ez nekien non zauden
The only character carved in a nearby tree	Inguruko zuhaitz batean landutako pertsonaia bakarra
This generally leads to a better environment	Honek, oro har, ingurune hobea lortzen du
I hope it's not over yet	Espero dut oraindik ez dela amaitu
I understood what the horse meant	Ulertu nuen zaldiak esan nahi zuela
I am not an entrepreneur	Ez naiz ekintzailea
I think you will love my products	Nire produktuak maite izango dituzula uste dut
A large hole in the elbow	Zulo handi bat ukondoan
I went into the kitchen and asked there	Sukaldean sartu eta han galdetu nuen
I put my bag on the couch	Nire poltsa sofan jarri nuen
I started moving to different places	Toki ezberdinetara mugitzen hasi nintzen
I mean, that sounds good to you	Esan nahi dut, ondo iruditzen zaizu
Germany constantly broke the agreement they signed	Alemaniak etengabe hautsi zuen sinatu zuten akordioa
I felt closer now	Hurbiltzen sentitu nuen orain
I tried, but there was no time	Saiatu nintzen, baina ez zegoen denborarik
I need you to get us out of here	Hemendik atera gaitezen behar zaitut
I want to know where we are going	Nora goazen jakin nahi dut
There are alternative approaches	Ikuspegi alternatiboak daude
I turned and looked out the window	Bueltatu eta leihotik begiratu nuen
I was young and proud	Gaztea eta harroa nintzen
I was already using it a little	Dagoeneko gutxi erabiltzen ari nintzen
I didn’t like it, but it was what it was	Ez zitzaidan gustatu, baina zena zen
I'm not looking for long correspondence	Ez naiz korrespondentzia luzerik bilatzen
I don’t know what the correct answer is	Ez dakit zein den erantzun zuzena
I make my way through the fog	Laino artean bidea egiten dut
I hadn't slept well the night before	Aurreko gauean ez nuen ondo lo egin
I blushed and looked down	Gorritu eta behera begiratu nuen
He held it for two and a half years	Bi urte eta erdiz eutsi zion
I really grew up last year	Benetan hazi nintzen iaztik
I want to meet with you as soon as possible	Zurekin bildu nahi dut, ahalik eta azkarren
Very oppressive rule, especially in religious ways	Oso arau zapaltzailea, batez ere erlijioaren moduetan
We were dirty and we were dirty	Guk zikintzen ziguten eta guk haiek
I could tell he was really enthusiastic	Benetan gogotsu zegoela esan nezake
I have to try a lot more	Askoz gehiago saiatu behar dut
So far I haven't found it	Orain arte ez dut aurkitu
I can’t stress it enough	Ezin dut nahikoa azpimarratu
I sigh, grateful for the moment of peace	Hasperen egiten dut, bake unea eskertuta
I love emotion and honesty	Emozioa eta zintzotasuna maite ditut
I went to him with little water	Ur gutxirekin bere ondora joan nintzen
He seems to have a lot of bad luck	Zorte txar asko duela dirudi
I was shocked to go to the bathroom and wash my hands	Harrituta joan nintzen komunera eta eskuak garbitu nituen
I was afraid of the past	Iraganaren beldur nintzen
I crossed the road and walked down our gravel path	Errepidea gurutzatu eta gure hartxintxarrezko bidetik joan nintzen
The property chosen, in fact	Aukeratutako jabetza, hain zuzen
Some lights were still on	Argi batzuk oraindik piztuta zeuden
I'm waiting to hear something	Zerbait entzuteko zain nago
I look forward to a new line of skin care	Zure larruazala zaintzeko lerro berria espero dut
I take a deep breath	Arnasa sakon hartzen dut
I lost all humanity in their eyes	Gizatasun osoa galdu nuen haien begietan
I turn around and face it	Biratu eta aurre egiten diet
I was going to land for a long time	Luzaroan lurreratuko nintzen
I call them my little heroes now	Nire heroi txikiak deitzen ditut orain
I didn't want to be in a hurry	Ez nuen presarik egin nahi
I was right	Zuzen ibili nintzen
I didn't see where it was going	Ez nuen ikusi nora lerratzen zen
I need a change of subject	Gai aldaketa bat behar dut
I feel his soft young body on me	Bere gorputz gazte leuna nire gainean sentitzen dut
The case of everyone being on the same boat	Denak itsasontzi berean egotearen kasua
It was the religion of peace	Bakearen erlijioa zen
I can never fully reclaim what you have done for me	Inoiz ezin dut guztiz itzuli niregatik egin duzuna
I didn't want anyone to know	Ez nuen nahi inork jakitea
I can’t stand that effort for long	Ezin diot ahalegin horri eutsi luzaroan
I’m still a doctor and an animal doctor	Oraindik ere mediku eta animalien medikua naiz
A gleam of recognition crossed his face a moment later	Aitorpen-distira batek aurpegia zeharkatu zuen une bat geroago
I agreed and soon lost myself in music again	Ados jarri nintzen eta laster galdu nintzen berriro musikan
I hardly see it anymore	ia ez dut gehiago ikusten
I asked him what he meant by a baptism	Bataio batekin zer esan nahi zuen galdetu nion
I put my heart and soul into it	Bihotza eta arima jarri ditut
I consider them conservative	Kontserbadoretzat jotzen ditut
I reached for a slice and it was cold	Xerra bati heldu nion eta hotza zegoen
I’ve always wanted to be a financial advisor	Beti nahi izan dut finantza-aholkularia izan
I knew his face	Bere aurpegia ezagutu nuen
A good start is essential at this stage	Hasiera ona ezinbestekoa da fase honetan
I live with a man who knows his privilege	Bere pribilegioa ezagutzen duen gizon batekin bizi naiz
A fence keeps us away from the entrance	Hesi batek sarreratik urrun mantentzen gaitu
I should absolutely love it	Erabat maitatu beharko nuke
I draw there	Hor marrazten dut
I didn’t do the right thing	Ez nuen gauza zuzena egin
I never wanted to leave their world	Ez nuen inoiz haien mundua utzi nahi
I wasn’t the crying guy	Ez nintzen negarrez ari den tipoa
I'm sorry about my behavior earlier	Sentitzen dut lehenago nire jokabideaz
A helicopter crashes into the ground	Helikoptero bat baxuan sartzen
I had the perfect solution	Irtenbide ezin hobea nuen
I’ve been out twice and I love being there	Bi aldiz atera naiz eta han maite dut
They didn't see me again	Ez ninduten berriro ikusi
I would never recommend it to anyone	Inoiz ez nioke inori gomendatuko
The man who preferred his guy	Bere lasaia nahiago zuen gizona
I was worried that he would leave by then, without me	Kezkatuta nengoen ordurako alde egin zuelako, ni gabe
I need men, a lot of men	Gizonak behar ditut, gizon asko
I step forward to touch him, there	Aurrera heltzen naiz hura ukitzeko, hor
I should find out	Aurkitu beharko nuke
I made that correlation quickly	Korrelazio hori azkar egin nuen
I can't visit the castle alone	Ezin dut gaztelua bakarrik bisitatu
I have a cat, though	Katu bat daukat, ordea
I’d rather have more people realize that	Nahiago nuke jende gehiago konturatzea
I think the request was reasonable	Uste dut eskaera arrazoizkoa zela
I can't fold	Ezin dut tolestu
I am also impressed with this	Ni ere harrituta nago honekin
This may support the theory	Honek teoria onar dezake
I get nervous a few weeks earlier	Aste batzuk lehenago urduri jartzen naiz
I think it just makes it worse	Okerrago besterik ez duela egiten uste dut
The legislation was not passed	Legedia ez zen onartu
I know the girl	Ezagutzen dut neskatoa
I saw a room painted with blood	Odolez margotutako gela bat ikusi nuen
I think you helped me with a problem	Arazoren batekin lagundu didazula uste dut
I was tired and in a state of shock	Nekatuta nengoen eta shock egoeran
I smell that in you	Zuregan usaintzen dut gauza hori
I told him we were going in the car	Agintea egin nion autoan gindoazela
I was quick around the silver box	Azkar nengoen zilarrezko kutxaren inguruan
Excessive stress can endanger the immune system	Gehiegizko estresak sistema immunologikoa arriskuan jar dezake
I also cleaned all my dirty dishes	Nire plater zikin guztiak ere garbitu nituen
I went to his store	Bere dendara joan nintzen
I am very happy to be alive	Oso pozik nago bizirik egoteaz
Maybe I would go with them	Baliteke horiekin joango nintzateke
I couldn’t help but wonder why this woman was crying	Ezin nuen saihestu zergatik emakume hau negarrez ari zen galdetzen
He was buried in the village church	Herriko elizan lurperatu zuten
I will not accept your explanation	Ez dut zure azalpena onartuko
I went back and watched the rest gather	Bueltatu eta gainerakoak biltzen ikusi nituen
I struggled not to move away	Borrokatu nuen ez urruntzeko
I can’t wait, actually	Ezin dut itxaron, egia esan
I had no real connection in my life	Ez nuen benetako loturarik nire bizitzan
Nine people were injured	Bederatzi lagun zauritu ziren
I just wanted to pass	Pasatzea besterik ez nuen nahi
I need you to design	Zuk diseinatzeko behar dut
I admit, it’s a sensitive issue	Onartzen dizut, gai sentikorra da
I hadn't seen him in a long time	Aspaldian ez nuen ikusi
Today I spent looking at cars	Gaur autoei begira eman dut
I continued to listen to their thoughts	Haien pentsamenduak entzuten jarraitu nuen
Part of him pushed her	Bere zati batek bultzatu zion
I tried the switch again but nothing worked	Berriro probatu dut etengailua baina ezer ez du funtzionatu
This item takes four to five days	Elementu honek lau edo bost egun behar ditu
I asked him where they had taken him	Nora eraman zuten galdetu nion
I want to impress you	Inpresionatu nahi zaitut
I wasn’t prepared for that	Ez nengoen horretarako prestatuta
I studied all possible religions and well-known philosophies	Erlijio posible guztiak eta filosofia ezagunak aztertu nituen
I was glad to see him too	Pozik nengoen bera ikusteaz ere
I want to stay with you	Zurekin geratu nahi dut
I drove slowly, aimlessly	Poliki gidatzen nuen, helbururik gabe
I have said this many times	Hala esan nuen hainbat alditan
A flood of items came out	Elementu uholdea atera zen
I still didn't know who called them	Oraindik ez nekien nork deitu zien
I mostly keep it to myself	Gehienbat niretzat gordetzen dut
I feel guilty about that	Errudun sentitzen naiz horregatik
I wasn’t sure if he really had one	Ez nengoen ziur benetan bat ote zuen
I’m really worried he’ll stop breathing	Benetan kezkatuta nago arnasa hartzeari utziko dion
I accepted his opinion and tried to believe it	Bere iritzia onartu eta horretan sinesten saiatu nintzen
Actually, I was out of the office when the explosion happened	Egia esan, bulegotik kanpo nengoen leherketa gertatu zenean
I never looked at my watch	Ez nuen inoiz nire erlojuari begiratu
I felt no remorse	Ez nuen batere damurik sentitu
I said he was uncomfortable	Esan nuen deseroso jarri zela
I didn’t realize how far we would go	Ez nintzen konturatzen noraino iritsiko ginen
I didn't care what he did	Berdin zitzaidan zertara eramaten zuen
It was very difficult to campaign in this new neighborhood	Auzo berri honetan oso zaila zen kanpaina egitea
I will never hurt you	Ez dizut inoiz minik egingo
I can't include both in my schedule	Ezin ditut biak sartu nire ordutegian
I told you what was going to happen	Esan dizut zer gertatuko zen
I think he has done more today	Uste dut gaur gehiago egin duela
I can’t do good for doing wrong	Ezin dut ongi egin gaizki egiteagatik
I closed my mouth	Ahoa itxi nuen
I want to come back one day	Egunen batean itzultzea nahi dut
I will also ask you to save other data	Beste datu batzuk gordetzeko ere eskatuko diot
I was lucky enough to have some good friends	Lagun on batzuk izateko zortea izan nuen
I immediately recognized the box	Berehala ezagutu nuen kutxa
I promise you won't see another girl in or around you	Beste neska batekin edo inguruan ez duzula ikusiko agintzen dizut
I hold her still, her breath low in her throat	Geldi eusten diot, arnasa baxua eztarrian
I have no idea how to get it	Ez daukat ideiarik nola lortu
I mean, I feel really bad	Benetan gaizki sentitu naizela esan nahi dut
I wanted to hurt his back	Min egin nahi nion bizkarrean
He began to read the prepared statement	Prestatutako adierazpena irakurtzen hasi zen
His death was considered suicidal	Bere heriotza suizidiotzat jo zuten
I knew exactly what was being said	Zehazki banekien zer esaten zen
The road was cared for by the owners next door	Errepidea ondoko jabeek zaindu zuten
I wasn’t sure how deep we were	Ez nekien ziur zenbat sakon geunden
I wonder if he listened to our conversation	Gure elkarrizketa entzun ote zuen galdetzen diot
I did but I can't do others	Egin nintzen baina ezin ditut beste batzuk egin
I feel jealous because she will have a baby	Jeloskor sentitzen naiz haurra izango duelako
I knew why he had a book about angels	Banekien zergatik zuen aingeruei buruzko liburua
Sorry for the inconvenience and thank you for your patience	Barkatu eragozpenengatik eta eskertzen dut zure pazientzia
I can’t imagine they missed something so basic	Ezin dut imajinatu hain oinarrizko zerbait galdu dutenik
I have never experienced such freedom	Ez dut inoiz halako askatasuna bizi
A boat carrying a giant fish	Itsasontzi bat arrain erraldoi bat ekartzen duena
I asked him if any of these were real	Hauen bat benetakoa ote zen galdetu nion
I’m not an expert at all	Ez naiz aditua inondik inora
I know you didn't deserve what happened to you	Badakit ez zenuela merezi gertatu zaizuna
This fight lasted for several hours	Borroka honek hainbat orduz iraun zuen
I only did a few sketches and got into it	Zirriborro batzuk bakarrik egin nituen eta bertan sartu nintzen
Q knew it was important	Q-k bazekien garrantzitsua zela
I missed my wife and daughter	Nire emaztea eta alaba faltan botatzen nituen
I never hear my gut	Ez dut sekula nire tripa entzuten
I never wanted someone so bad	Inoiz ez nuen norbait hain txarra nahi
I go to your brother’s community college	Zure anaiaren komunitateko unibertsitatera joaten naiz
I didn’t ask if it was you	Ez nuen galdetu ea zu zinen
I like this about you	Zutaz hau gustatzen zait
A friend of mine once shared a tragic story	Nire lagun batek istorio tragiko bat partekatu zuen behin
I tipped money out of my apron pocket	Amantalaren poltsikotik propina dirua eman nuen
Actually, I started this afternoon	Egia esan, gaur arratsaldean hasi naiz
A bar inspired by many people, places and experiences	Jende, leku eta esperientzia askok inspiratutako taberna
I’ve always enjoyed reading it	Beti gustatu izan zait irakurtzea
I waited inside and adjusted my eyes	Barruan sartu eta begiak egokitzeko zain egon nintzen
I wanted to cry, but I couldn't	Negar egin nahi nuen, baina ezin
I lowered my voice, becoming serious	Ahotsa jaitsi nuen, serio bihurtuz
I talked to the secretary for an hour	Ordubetez hitz egin nuen idazkariarekin
He was also offered a small cast of actors	Aktore zati txiki batzuk ere eskaini zizkioten
Signs warn visitors to be careful	Seinaleek kontuz ibiltzeko ohartarazten diete bisitariei
I never got hit in the small league	Liga txikian ez nuen inoiz kolperik lortu
I have to be that	Har hori izan behar dut
I looked over my shoulder	Sorbaldaren gainetik begiratu dut
I decided to look like a hero	Heroi baten itxura ematea erabaki nuen
I know it’s uncomfortable	Badakit deserosoa dela
I did as he did	Hark egin zuen bezala egin nuen
I must be crazy, he thought	Erotu behar naiz, pentsatu zuen
I can’t take much more	Ezin dut askoz gehiago hartu
I don't agree with that	Ez naiz iritzi horretakoa
I have no siblings	Ez dut anai-arrebarik
I turned off the camera and put the notebook away	Kamera itzali eta koadernoa gorde nuen
I love the digital world	Mundu digitala maite dut
I know of hundreds of fantasy books written on earth	Lurrean idatzitako ehunka fantasia liburu ezagutzen ditut
I met him today	Gaur bertan ezagutu nuen
I had to do something about it	Horretan zerbait egin beharko nuen
I’ve been familiar with the business	Negozioa ezagutzen ibili naiz
I met a soldier on his way back from his basic training	Soldadu bat ezagutu nuen bere oinarrizko prestakuntzatik bueltan
However, I did move forward and move forward	Hala ere, aurrera egin eta aurrera egin nuen
A nice balloon is a good example	Puxika polit bat adibide ona da
It shook me from a very pleasant dream	Oso amets atsegin batetik astindu ninduen
I wish my hair looked that good	Nire ilea horren itxura ona izatea nahiko nuke
I was hurt and in a hurry	Zaurituta eta presaka nengoen
I’m proud of him, too	Harro nago berataz, gainera
I was tired of not being taken seriously	Nekatuta nengoen serio hartu ez izateaz
He had more flow	Fluxu gehiago zuen
I hoped he would never ask	Espero nuen ez zuela inoiz galdetuko
A critical situation arose	Egoera kritikoa sortu zen
I know we're not going to survive this journey	Badakit ez garela bidaia honetatik bizirik aterako
I pray in my own way, but not often	Otoitz egiten dut, nire erara, baina ez askotan
I was eight then	Zortzi urte nituen orduan
I finally saw the oak tree to my left	Azkenean nire ezkerrean dagoen haritza ikusi nuen
I stood up, shaking my hands and knees	Zutik geratu nintzen, eskuak eta belaunak dardaraka
My mother was very brave	Nire ama oso ausarta zen
I have a wall, but there are too many	Horma bat daukat, baina gehiegi daude
I didn't know where to go	Ez nekien nora joan
I have a vision that others lack	Besteei falta zaien ikuspegia dut
I did it last week	Joan den astean egin nuen
I have to see it too	Nik ere ikusi behar dut
I can say that he really understood my concept now	Esan dezaket nire kontzeptua benetan ulertu zuela orain
I nod to him	Etortzeko keinua egiten diot
I have to look and take a step forward	Begiratu behar dut eta pauso bat aurrera jarraitu behar dut
I let you in because you weren't an enemy	Etsaia ez zinelako sartzen utzi zaitut
A shiny white metal plate covered his mouth	Metalezko plaka zuri distiratsu batek estali zuen ahoa
I can praise and show my gratitude to everyone and everyone	Laudorio egin dezaket, eta esker ona erakutsi denei eta guztiei
I didn’t want to drive	Ez nuen gidatzen nahi
To end the first day of the Louis draft	Louis zirriborroaren lehen eguna amaitzeko
I feel terribly unhappy	Ikaragarri zorigaiztoko sentitzen naiz
I followed the guide	Gidari jarraitu diot
I can't even prove it came from him	Ezin dut frogatu ere beregandik etorri denik
I shouldn't think so	Ez nuke horrela pentsatu behar
I agree with you that this was the case	Ados nago zurekin hala izan zela
I reached the door	Atetik heldu naiz
I couldn't go back to sleep	Ezin nuen lotara itzuli
I didn’t talk all the way home	Ez nuen hitz egin etxerako bidaia osoan
I can see how fast the space is going to eat	Ikusten dut nola espazioa azkar jango den
I think you'll like it here	Uste dut hemen gustatuko zaizula
I got up early waiting for work	Goiz jaiki nintzen lanaren zain
I was happy to be out of the closed tunnel	Pozik nengoen tunel itxitik kanpo egoteaz
I wanted to touch it so much	Hain ukitu nahi nuen
This is as good as it gets	Hau lortzen bezain ona da
I shook my head angrily	Burua astindu nuen haserre
We threw them up and they pulled us	Guk gora bota genituen eta haiek tiratu gintuzten
I was acquainted again	Berriro ezaguna nintzen
I don't know who I have	Ez dakit nork daukadan
I keep saying one thing and doing another	Gauza bat esaten eta beste bat egiten jarraitzen dut
I didn't realize it was in his head	Ez nintzen konturatu hori zen buruan zuena
It makes me want to join you	Modu egiten diet nirekin bat egiteko
He also worked in underground education	Lurpeko irakaskuntzan ere aritu zen
I bow to him and start crying	Berarengana makurtu eta negarrez hasten naiz
I settled in with the boy in the barn	Ukuiluko mutilarekin finkatu nintzen
I only knew his father	Bere aita bakarrik ezagutzen nuen
At first I hear nothing but dead air	Hasieran ez dut ezer entzuten, aire hila besterik ez
Retrospective photography workshop	Atzera ematen duen argazkilaritza tailerra
Both languages ​​have made significant contributions to literature	Bi hizkuntzek ekarpen handia egin diote literaturari
I was left alone there and that was fine	Han bakarrik geratu nintzen eta hori ondo zegoen
I felt at a disadvantage next to this elegant man	Gizon dotore honen ondoan desabantaila batean sentitu nintzen
Thousands of trees on the edge of the property	Mila zuhaitz jabetzaren ertzean
I lift my pants, button my shirt	Prakak altxatzen ditut, alkandora botoia
I got up and ran to a tree	Jaiki eta zuhaitz batera korrika egin nuen
All the emotions were included in that album	Emozio guztiak sartu ziren album horretan
I refused to try to fix them!	Uko egin diot horiek konpontzen saiatzeari!
Too bad you missed the opportunity	Pena aukera galduko duzula
A man born without light	Argirik gabe jaiotako gizona
A part he still doesn't understand about himself	Bere buruaz oraindik ulertzen ez duen zati bat
I’m glad for these things	Pozten naiz gauza hauengatik
I am absolutely sure of this	Guztiz ziur nago honetan
I created this thing in my head	Gure artean gauza hau sortu nuen nire buruan
I set out on a lonely path	Bide bakartitik abiatu nintzen
I think it was his loss	Uste dut bere galera izan zela
I need to call my body	Nire gorputzari deitzeko behar dut
I found the basis of death	Heriotzaren oinarria aurkitu nuen
I jump between the two	Bien artean lurreratzea jauzi egiten dut
There I began to wonder what was going on	Han zer zen galdetzen hasi nintzen
I am ready for any test for you either	Zuretzat ere edozein proba egiteko prest nago
I don't feel anything for him	Ez dut ezer sentitzen berarentzat
I was going to work this weekend	Asteburu honetan lanean arituko nintzen
I would agree in the room	Gelan ados egongo nintzateke
I like large spaces	Espazio zabalak gustatzen zaizkit
I’m not big on words	Ez naiz hitzetan handia
I started doing one of those brain training games	Burmuina entrenatzeko joko horietako bat egiten hasi nintzen
I thought about it now	Egia esatea pentsatu nuen orain
I didn't want him to move either	Nik ere ez nuen nahi mugi zedin
I tell you it's worth it	Merezi duela esaten dizut
I felt a real camaraderie	Benetako laguntasuna sentitu nuen
A musical sound came and went	Soinu musikal bat sartu eta irten zen
I forced him to go	Joatera behartu nuen
A motorized laser will make a good explosion	Motor bidezko laser batek leherketa ona egingo du
I didn't have the courage to ask	Ez nuen galdetzeko adorerik izan
I took care of the other boys	Beste mutilak zaintzen nituen
When his father came in I played some notes	Bere aita sartu zenean nota batzuk jo nituen
I waited for the spark	Txinpartaren zain egon nintzen
Maybe a group of five or six	Agian bost edo seiko taldea
There are about a thousand feet underground	Milaka bat oin daude lur azpian
I have lived through nineteen breeding seasons	Hemeretzi hazkuntza-urtaro bizi izan ditut
I hope you can buy this at the lowest price	Hau prezio baxuenean eros dezakezula espero dut
I wouldn't do that	Ez nuke egingo
I probably haven't heard from you	Seguruenik ez zaitut entzun
I never planned to teach	Inoiz ez nuen irakastea planifikatu
I'm upset again, but in a decent way	Berriz atsekabetuta nago, baina modu duinean
I didn't find anything about the court	Ez nuen auzitegiari buruz ezer aurkitu
I have notes on the table, at work	Oharrak ditut mahaian, lanean
I didn't feel like leaving the bed	Ez nuen ohea uzteko gogorik sentitu
I taught in one	batean irakasten nuen
I ask him what the commander is like	Komandantea nolakoa den galdetzen diot
Suddenly I saw all his weakness exposed	Bat-batean bere ahulezia guztia agerian utzita ikusi nuen
I said sure and went to see it	Ziur esan nuen eta ikustera joan nintzen
I didn't care if he rubbed me	Berdin zitzaidan igurzten ninduela
Treatment depends on the severity of the burn	Tratamendua erreduraren larritasunaren araberakoa da
I watched the clouds leave his face	Hodeiak bere aurpegia uzten ikusi nituen
I have no knowledge of that	Ez daukat horren inguruko ezagutzarik
I wouldn’t want that to happen	Ez nuke nahi hori gertatzea
I read it in my cell a few years ago	Duela urte batzuk nire zeldan irakurri nuen
I feel sick in my stomach	Gaixo sentitzen naiz sabelean
I like being a wife	Emaztea izatea gustatzen zait
I learned to be calm	Lasai egoten ikasi nuen
I usually nod	Normalean buruaz keinua egiten dut
Natural, clean scent instead of its expensive scent	Usain natural eta garbia, bere lurrin garestiaren ordez
I often see exactly what you said	Askotan ikusten dut zuk esandakoa zehatz-mehatz bezala
A monument to him was erected there	Haren monumentu bat altxatu zuten bertan
I felt sorry for him and his children	Pena sentitu nuen beragatik eta bere seme-alabengatik
I ask for a little of both	Bietatik pixka bat eskatzen dut
I didn't deserve anything good	Ez nuen ezer onik merezi
The reality check was followed	Errealitatearen egiaztapena jarraitu zen
I came across a plot against the emperor	Enperadorearen aurkako konplot batekin topo egin nuen
I'm scared to go with him now	Beldurra sentitzen dut berarekin joatea orain
I’ve heard both of them from my friends	Nire lagunen artean biak entzun ditut
I wanted to be loved	Maitasuna merezi izan nahi nuen
I'll need all your men to clear the field	Zure gizon guztiak beharko ditut eremua garbitzeko
And that happened a lot	Eta hori gertatu zen askotan
A new thought entered his head	Pentsamendu berri bat sartu zitzaion buruan
It also reduced the chance of structural failure	Egitura-hutsegiteko aukera ere murriztu zuen
I can’t change people’s thoughts	Ezin ditut aldatu jendearen pentsamenduak
I also love the different effects	Efektu desberdinak ere maite ditut
I can't wait for help	Ez dut laguntzarik esperoko
I was nineteen, and he was two years older	Nik hemeretzi urte nituen, eta bera bi urte zaharragoa zen
I was about to send it	Bidaltzekotan nengoen
I was just an observer	Begirale bat baino ez nintzen
I can't understand what he's saying	Ezin dut ulertu zer esaten ari den
A red brick fence surrounded the property	Adreilu gorriko hesi batek jabetza inguratzen zuen
I had to call, though	Deitu egin behar izan nuen, ordea
I would attack him, that's what he wants	Erasoa izango nuke, horixe da berak nahi duena
The film was not a success at the box office	Filmak ez zuen arrakastarik izan leihatilan
I know it meant a lot to him	Badakit asko esan nahi zuela berarentzat
I would love to discuss your project with you	Zure proiektua zurekin eztabaidatzea gustatuko litzaidake
A noise caught his eye	Zarata batek arreta deitu zion
I didn’t want to be a part of this world anymore	Ez nuen gehiago mundu honetako parte izan nahi
I’m also talking a lot	Ni ere oso hitz egiten ari naiz
I never wanted to stop	Ez nuen inoiz gelditu nahi izan
A guard will take care of that	Guardia batek zainduko du hori
I had to try and calm down	Saiatu eta lasaitu behar izan nuen
A large part of the container was lost in the fire	Edukiontziaren zati handi bat sutan galdu zen
A black telephone is otherwise on the empty table	Telefono beltz bat bestela hutsik dagoen mahai gainean dago
I didn’t have to come to school	Ez nintzen eskolara etorri behar
I want to worry about that	Horretaz kezkatu nahi dut
I ate at the airport	Aireportuan jan nuen
I tell you, the world is moving	Esaten dizut, mundua lekuetara doala
I had to find a way to stop you	Zu gelditzeko modua aurkitu behar izan nuen
I didn't feel like throwing it away	Ez nuen hura botatzeko gogorik izan
I have it in my office	Nire bulegoan daukat
I needed a little company, wrong	Konpainia pixka bat behar nuen, gaizki
I like to be up to date	Eguneratuta egotea gustatzen zait
I want to buy you a beer	Garagardo bat erosi nahi dizut
I turned to look at him, holding my breath	Hari begiratzera jiratu nintzen, arnasari eutsiz
I didn’t expect it to be any different, but it was	Ez nuen espero ezberdina izango zenik, baina hala izan zen
I meant everything else	Beste guztia esan nahi nuen
I called the customer and he left	Bezeroari deitu nion eta joan egin zen
I imagine how surprised some are when they talk	Imajinatzen dut nola harritzen diren batzuk hitz egiten dutenean
I was still rational	Arrazionala nintzen oraindik
I'm wondering if he's injured	Zaurituta dagoen ala ez nago
I can tell this guy knew how to spend money	Esan dezaket tipo honek bazekiela dirua gastatzen
I couldn't read his expression	Ezin nuen bere espresioa irakurri
I am clearly becoming a housewife	Etxeko jainkosa bihurtzen ari naiz argi eta garbi
I will do whatever you ask	Zuk eskatzen duzun guztia egingo dut
His job is to hunt other animals	Bere lana beste animalia batzuk ehizatzea da
I won't blame you if you help me learn, too	Ez zaitut salatuko, ikasten laguntzen badidazu, gainera
I was one for the action	Ekintzarako bat nintzen
I couldn’t go there and was shocked	Ezin nintzen bertara joan eta harritu
I first had them at their house a few months ago	Haien etxean izan nuen lehen aldiz duela hilabete batzuk
The struggle we will have	Izango dugun borroka
I'll pay for your dinner	Zure afaria ordainduko dut
Many people have a busy life	Jende askok bizitza lanpetuta dauka
I hear my family calling from behind	Nire familiari deika entzuten dut atzetik
I lived my whole life inside me	Bizitza osoa nire barnean bizi izan nuen
I can do that after I go to bed	Hori egin dezaket ohera joan ondoren
I had it four years ago	Duela lau urte izan nuen
I think we deserve it, depending on the circumstances	Uste dut merezi dugula, zirkunstantzien arabera
I had never planned so far	Inoiz ez nuen horren urrun planifikatu
Now I can do a better job	Orain egin dezaket lan hobea lortzeko
I don't think she'll even cover the queen bed	Uste dut ez duela ohe erregina ere estaliko
I walked around the house	Etxean zehar ibili nintzen
I expected him to enjoy the evening without being arrested	Espero nuen arratsaldeaz gozatu izana atxilotu gabe
I was really depressed	Benetan deprimituta nengoen
A very small mention, if any	Oso aipamen txiki bat, halakorik balego
A smile appeared on his face	Irribarre kutsu bat agertu zitzaion aurpegian
I think we are in a forest	Uste dut baso batean gaudela
We miss what he brings to the defense	Defentsan ekartzen duena faltan botatzen dugu
I needed to hear more	Gehiago entzun behar nuen
I bit my lip and looked at the ground	Ezpainari hozka egin eta lurrera begiratu nuen
I asked him if he had found any identification for you	Zuretzako identifikaziorik aurkitu ote zuen galdetu nion
I take a step forward	Aurrera pauso bat ematen dut
I think this show is a great idea	Ikuskizun hau ideia bikaina dela uste dut
I closed my eyes and pressed my body against him	Begiak itxi eta gorputza haren kontra estutu nuen
Suddenly his anger began to boil inside him	Bat-bateko haserrea irakiten hasi zitzaion barruan
I brought it to my nose, nothing	Sudurrera ekarri nuen, ezer ez
There is no distinctive smell or taste	Ez dago usain edo zapore bereizgarririk
I am a visual person	Pertsona bisuala naiz
I put on some weight	Pisu pixka bat jarri dut
I fall into his arms	Bere besoetan erortzen naiz
I held my breath and opened my eyes	Arnasari eutsi eta begiak ireki nituen
I also went out before	Aurretik ere atera nintzen
There was a man in the small room	Gizon bat zebilen gela txikian
I packed my bags and went home	Maleta bat egin eta etxera joan nintzen
The latter sets your image	Bigarrenak zure irudia ezartzen du
I ran back to the truck and parked	Lasterka itzuli naiz kamioira eta aparkatu
I loved that he loved my talent	Maite nuen nire talentua maite zuela
Fracture slows down	Hausturak moteldu egiten du
I didn’t tell the doctor about the baby	Ez nion medikuari haurrari buruz esan
I know there will be a lot of changes	Badakit aldaketa asko egongo direla
I came here to try to encourage you	Zu animatzen saiatzeko etorri naiz hona
I feel very free and happy	Oso libre eta pozik sentitzen naiz
I went into the back room	Atzeko gelara sartu nintzen
I had confidence in my life	Nire bizitzan konfiantza izan nuen
I will not open my eyes	Ez ditut begiak irekiko
I want these words to enter your heart	Hitz hauek zure bihotzean sartzea nahi dut
A way of therapy, he thought	Terapia modu bat, uste zuen
I wasn’t born into a poor person	Ez nintzen pobre batean jaio
I mean it by letter	Gutun bidez esan nahi diot
I would give my life for this child	Nire bizitza emango nuke haur honengatik
I couldn’t argue with him based on my experience	Ezin nuen berarekin eztabaidatu nire esperientziaren arabera
I was very tired of dealing with my feelings	Oso nekatuta nengoen nire sentimenduei aurre egiteaz
I can work with that	Horrekin lan egin dezaket
I threw everything away	Dena bota nuen
I chose it	Aukeratu nuen
I just need the feeling	Sentimendua besterik ez dut behar
It was dark and hot and brown	Iluna eta beroa eta marroia zen
I was still busy on the street	Oraindik lanpetuta jarraitzen nuen kalean
I know there is a risk of going back like that	Badakit arriskua dagoela horrela atzera egiteak
I offer myself as a living sacrifice	Sakrifizio bizi gisa eskaintzen dut neure burua
I was born in this palace, just like you	Jauregi honetan jaio nintzen, zu bezala
I want to be a part of your kingdom	Zure erreinuaren parte izan nahi dut
I didn't need his help	Ez nuen haren laguntzarik behar
A smile takes over her lips	Irribarre batek ezpainak hartzen ditu
I haven’t even taken to the gym this year	Aurten ez dut gimnasioa hartu ere egin
I'll take you on a tour of the building	Eraikinaren bira batera eramango zaitut
I bowed to Sukan, but he was strong	Sukan makurtu nintzen, baina indartsua zen
I edit and print all my work	Nire lan guztiak editatzen eta inprimatzen ditut
I didn't want to see you	Ez nuen zu ikustea nahi
I looked around and saw no one	Ingurura begiratu eta ez nuen inor ikusi
Confidence and happiness prevailed in the world	Konfiantza eta zoriontasuna nagusi ziren mundua
I put them in there last night	Han sartu ditut bart
I need to find the answer	Erantzuna aurkitu behar dut
I explain why, in detail, in this passage	Zergatik azaltzen dut, zehatz-mehatz, pasarte honetan
At first I tried the exact thing you said above	Hasieran goian esan duzun gauza zehatza saiatu nintzen
I followed him	Bere atzetik atera nintzen
I hate drinking alone	Gorroto dut bakarrik edatea
I mean, your death was widespread	Esan nahi dut, zure heriotza oso zabalduta zegoen
I like to solve problems	Arazoak konpontzea gustatzen zait
I watched him fall into the orchard	Baratzera erortzen ikusi nituen
I reached out to squeeze a shoulder	Eskua luzatu diot sorbalda bat estutzeko
He played basketball and baseball in high school	Batxilergoan saskibaloian eta beisbolean jokatu zuen
I don't like this creature at all	Ez zait batere gustatzen izaki hau
I am very grateful for the gift of faith	Asko eskertzen dut fedearen dohaina
I will work on all your suggestions	Zure iradokizun guztiak lantzen joango naiz
I received special treatment from the hotel staff	Hoteleko langileen tratu berezia jaso nuen
I shrugged and went back to the window	Sorbaldak jaso eta leihora itzuli nintzen
I need to know where this is going	Hau nora doan jakin behar dut
I kept my face blank, resisting the urge to laugh	Aurpegia hutsik mantendu nuen, barre egiteko gogoari aurre eginez
I had to write a difficult letter	Gutun zaila idatzi behar nuen
I tried to wash my blood before answering	Erantzun baino lehen odola garbitzen saiatu nintzen
I’ve been reading this a lot lately	Denbora asko eman dut irakurtzen azkenaldian
I see them disappointed	Etsituta ikusten ditut
I told you clearly today	Argi esan dizut duela egun
I agree that surgery is not always the only way	Ados nago kirurgia ez dela beti bide bakarra
X, that's what we called it	X, horrela deitzen genion
I had a headache last night	Bart buruko mina izan nuen
I want to stay alive	Bizirik jarraitu nahi dut
I looked over my shoulder	Sorbaldaren gainetik begiratu nion
One reason, but that was it	Motibo bat, baina hori zen
I heard about the marriage proposal	Ezkontza proposamenaren berri izan nuen
A moment later, he and his belongings began to shrink	Une bat geroago, bera eta bere ondasunak txikitzen hasi ziren
I was waiting for a very modest accommodation in the center	Oso ostatu xume bat zain nuen erdigunean
I was wrong to think that it could help	Oker nengoen lagun zezakeela pentsatzean
I accept the invitation	Gonbidapena hartzen dut
I had to accept or leave that lifestyle	Bizimodu hori onartu edo alde egin behar izan nuen
They even asked me to add my thoughts	Nire pentsamenduak gehitzeko ere eskatu didate
I was fourteen years old, angry and in constant trouble	Hamalau urte nituen, haserre eta etengabeko arazoetan
Sharks have many different types of teeth	Marrazoak hainbat hortz mota ditu
I spoke softly against my lips	Ezpainen kontra leun hitz egin nuen
I knew it would be okay	Banekien ondo egongo zela
I heard the shower start and my heart sank	Dutxa hasi eta bihotza hondoratu zitzaidan entzun nuen
I knew where things were almost unconsciously	Banekien gauzak non zeuden ia inkontzienteki
I close my eyes and arrest myself	Begiak itxi eta neure burua atxilotzen dut
I shouldn't do that, he thinks to himself	Ez nuke hori egin behar, pentsatzen du bere artean
But the promise was there	Baina promesa hor zegoen
They both resisted the urge to transfer	Biek transferitzeko bulkadak aurka egin zituzten
Some thought they would like to be teachers	Batzuk pentsatu zuten irakasle izan nahiko luketela
I was angry, but not with you	Haserre nengoen, baina ez zurekin
I ask him who the author is	Egilea nor den galdetzen diot
I have a girl to save me in distress	Neska bat daukat larritan salbatzeko
I also put myself in public, which is worth it	Publikoki ere jartzen naiz nire burua, eta horrek balio du
I feel tears streaming down my face	Malkoak aurpegian jausten ari direla sumatzen dut
I stop and hold her in the middle	Gelditzen naiz eta erdira eusten diot bere barnean
I hope it stays that way	Espero dut horrela geratzea
We certainly know now	Zalantzarik gabe, orain badakigu
A really common species	Benetan ohikoa den espeziea
I thought it was just for life	Bizitza baterako bakarrik zela pentsatu nuen
I nodded in understanding	Ulertzean keinua egin nuen
A young man like him, lost and hungry	Bera bezalako gazte bat, galdua eta gosea
A letter left by his bed explained everything	Bere ohe ondoan utzitako gutun batek dena azaltzen zuen
I wouldn't mind you doing that either	Ez litzaidake axola egingo zuk hori egitea ere
I really didn’t need to review this	Benetan ez nuen hau berrikusi behar
I bent my head against the wall in relief	Burua hormaren kontra makurtu nuen erliebean
I was neither tired nor out of breath	Ez nengoen nekatuta ezta arnasarik gabe ere
I realize we all have little time	Konturatzen naiz denok denbora gutxi dugula
I'll send someone right away	Norbait bidaliko dut berehala
There was a long silence between them	Isilune luzea sortu zen haien artean
I take all tasks seriously	Zeregin guztiak serio hartzen ditut
I have a camera up there	Kamera bat daukat hor goian
I wanted to get back to him	Berarengana itzuli nahi nuen
I'm almost done	Ia amaituta nago
I bet he knew it before you did	Zu baino lehen bazekiela apustua dut
I wanted to try it	Probatu nahi nuen
I went to fill out the information	Informazioa betetzen joan naiz
I pointed to my bedroom down the hall	Nire logelarantz seinalatu dut pasillotik behera
I should give up	amore eman beharko nuke
I can feel it in these old bones	Hezur zahar hauetan sumatzen dut
I can't change the past	Ezin dut iragana aldatu
I think he’s removing the tools	Uste dut tresnak kentzen ari dela
I nodded, still trying to cheer	Burua egin nuen, hala ere animatzen saiatzen
I don't brush my teeth	Ez ditut hortzak garbitu
The gardens are free now	Lorategiak aske daude orain
I can't tell you the truth yet	Ezin dizut egia esan oraindik
I swore I would keep that balance	Oreka hori mantenduko nuela zin egin nuen
I’ve always wanted to be an evil scientist	Beti nahi izan dut zientzialari gaiztoa izan
I can never force information from him	Inoiz ezin dut informaziorik behartu harengandik
I started exploring all your stuff on the internet	Interneten zure gauza guztiak aztertzen hasi nintzen
I look forward to hearing from you with good news	Berri onekin berri ematea espero dut
Many children traveled alone	Haur askok bakarrik bidaiatu zuten
I thought he did this regularly	Hau aldizka egiten zuela uste nuen
I wanted to be virtuous	Bertutetsua izan nahi nuen
I fall to the ground next to my chair	Nire aulkiaren ondoan lurrera erortzen ditut
I'm glad they brought you ashore	Pozik nago lehorrera ekarri zaituztelako
Faith that requires evidence is not faith at all	Ebidentzia eskatzen duen fedea ez da batere fedea
I know he’s not surprised	Badakit ez dagoela harrituta
I’m in the air of work	Lanaren airean nago
I slowly draw my gaze to him	Poliki-poliki begirada harengana erakartzen dut
I want to get to the bottom of this	Honen hondoraino heldu nahi dut
The scent of wonderful roses filled her senses	Arrosa zoragarrien usainak bete zituen bere zentzumenak
I will not allow this to happen	Ez dut hau gertatzea onartuko
I tried to be a writer and failed	Idazle izaten saiatu nintzen eta porrot egin nuen
I had no idea how he was involved	Ez nuen ideiarik nola parte hartzen zuen
I didn't feel like dealing with him	Ez nuen harekin aurre egiteko gogorik
I'm afraid I'll be forever sad	Beldur naiz betirako triste ikusten ote naizen
I was lucky to be the same	Zortea izan nuen bera izateagatik
Crops and trees were severely damaged	Laboreak eta zuhaitzak oso kaltetuak izan ziren
I forgot to introduce myself	Nire burua aurkeztea ahaztu zait
I am a sword in the darkness	Ezpata naiz iluntasunean
One hundred years ago, all little children wore white	Duela ehun urte, ume txiki guztiak zuriz janzten ziren
I would highly recommend it	Oso gomendatuko nuke
I saw him talking to her	Berarekin hitz egiten ari zela ikusi nuen
Many of them would be horrible	Horietako asko ikaragarriak izango ziren
It would be the beginning of a long friendship	Adiskidetasun luze baten hasiera izango litzateke
One species after another was also named	Bata bestearen atzetik espezieak ere izendatu zituzten
I can try it	Proba naiteke
I looked down for a moment	Behera begiratu nion une batez
I said all this existed	Hori guztia existitzen esan nuen
I had to be watching things	Gauzak ikusten egon behar nuen
I’ve been doing a lot lately, sitting and watching	Azkenaldian asko egiten dut, eseri eta begira
I didn’t want to deal with this issue	Ez nuen gai hau landu nahi
I am a former life insurance agent	Bizitza aseguruen agente ohia naiz
I talk to business people across the country	Herrialde osoko enpresariekin hitz egiten dut
I protest that decision	Erabaki horri protesta egiten diot
I didn’t look my best	Ez nuen itxurarik onena ematen
I went to jail	kartzelan sartu nuen
I wouldn't think so	Ez nuke horretan pentsatuko
I’m sure a couple of players went crazy	Ziur nago jokalari pare bat erotu zirela
I couldn't stand it	Ezingo nuke jasan
I didn't come here tonight because of problems	Ez naiz hona etorri gaur gauean arazoengatik
An axis of bright blue light appeared	Argi urdin distiratsuko ardatz bat agertu zen
I go inside to spend the morning with the boys	Barrura sartzen naiz goiza mutilekin pasatzera
A lot of crazy shit happened, but it worked anyway	Kaka zoro asko gertatu zen, baina hala ere funtzionatu zuen
I love my father so much	Asko maite dut nire aita
I feel really bad about the boy	Oso gaizki sentitzen naiz mutilarekin
I also needed to straighten my head a bit	Burua pixka bat zuzentzea ere behar nuen
I hope no harm has happened to either of them	Espero dut gaitzik ez izana ez bata ez bestea gertatu
I started to walk a little faster	Pixka bat azkarrago ibiltzen hasi nintzen
I could go on or down	Aurrera egin edo behean egon ninteke
I have some in my classes	Nire klase batzuetan daukat
I looked at him as if he were me	Begiratu nion berak niri bezala
I remembered who I was and where I was	Nor nintzen eta non nengoen gogoratu nintzen
I, like you, was isolated	Ni, zu bezala, isolatu nintzen
I shuddered and suddenly the heat felt alive	Dardarka egin nuen eta bat-batean beroa bizirik sentitu zen
I try not to scream, but to fail	Saiatzen naiz garrasirik ez egiten, baina huts egiten
I went out the stairs again	Berriz atera nintzen eskaileretara
The expedition bought a small boat for five people	Espedizioak bost lagunentzako itsasontzi txiki bat erosi zuen
I had no worries about my life	Ez nuen kezkarik nire bizitzaz
I hope you enjoy what you see here!	Hemen ikusten duzunaz gozatzea espero dut!
I can't deal with that right now	Oraintxe ezin diot horri aurre egin
I wanted to forget how this felt	Hau zer sentitzen zen ahaztu nahi nuen
They’re doing a lot more than ever before	Inoiz baino kopuru handi bat gehiago ari dira egiten
I got out of my misery right away	Nire miseriatik irten nintzen berehala
I finally had a window	Azkenean leiho bat izan nuen
A lump appears in my throat	Korapilo bat agertzen zait eztarrian
I need to find a way to survive	Bizirauteko modu bat aurkitu behar dut
I really went down for another reason	Benetan beste arrazoi batengatik jaitsi nintzen
They are like stars on earth	Lurrean izarrak bezalakoak dira
Maybe a little quiet	Isilik pixka bat agian
I could never understand that	Inoiz ezin izan nuen hori ulertu
I felt a sob	Negar-zotinka sentitu nuen
I must leave before your lord returns	Zure jauna itzuli baino lehen alde egin behar dut
I didn't even hear him go upstairs	Ez nuen gora igotzen entzun ere egin
A lion does not choose its own identity	Lehoi batek ez du bere nortasuna aukeratzen
I wasn't sure what it was	Ez nekien ziur zer zen
I needed relief, he gave it to me	Erliebea behar nuen, berak eman zidan
I told you I gave them false hope	Itxaropen faltsua eman diezuela esan dizut
I never met my parents	Ez nuen inoiz nire gurasoak ezagutu
I haven't been out of town in two days	Bi egun ez naiz herritik irten
I’ve only seen them once in a shopping cart	Behin bakarrik ikusi ditut merkatarien gurdi batean
I couldn’t handle loneliness anymore	Ezin nuen bakardadea gehiago kudeatu
I didn’t want him to take the wrong idea	Ez nuen nahi ideia okerrik har zezanik
I want to get there as soon as possible	Ahalik eta azkarren iritsi nahi dut
Smith played drums in the song	Smithek bateria jo zuen abestian
I wanted to be crazy	Erotuta egon nahi nuen
I want to offer a little help	Laguntza pixka bat eskaini nahi dut
I was there for several moments	Han egon nintzen hainbat momentuz
I was very tired of this	Oso nekatuta nengoen honetaz
I will divide the class into pairs	Klasea bikoteka banatuko dut
I’m pretty put in a friendly field	Lagun eremuan nahiko jarri naiz
I am a form of life	Bizitza duen forma bat naiz
I didn’t have a whole story like him	Ez nuen berak zuen bezalako historia guztia
I am very pleased	Oso gustura nago
A police station was set up in the village	Ertzaintzaren egoitza bat sortu zen herrian
I couldn't go to the police for help	Ezin nuen poliziarengana jo laguntza eske
I just found your lens	Besterik gabe, zure lentea aurkitu dut
I mean, look at that guy over there	Esan nahi dut, begiratu hango tipo horri
It was a real disaster	Benetako hondamendia izan zen
It became another mixed critical success for him	Beste arrakasta kritiko misto bat bihurtu zen berarentzat
I want to go back to my old world	Nire mundu zaharra itzuli nahi dut
I had to step aside to protect my secret	Nire sekretua babesteko alde egin behar izan nuen
I was scared of how it would make me feel	Beldurra nuen nola sentiarazten zidan
I like to be the same every day	Egunero berdina izatea gustatzen zait
There has been extensive damage to roads and bridges	Errepide eta zubietan kalte handiak izan dira
I know what to say	Badakit zer esan gera dadin
A man is leaning over me	Gizon bat nire gainetik makurtuta dago
Part of your life is not right	Zure bizitzaren zati bat ez da egokia
The reason for this is unknown	Horren arrazoia ezezaguna da
I liked to dress up and go dancing with the boys	Mozorrotzea eta mutilekin dantzara joatea gustatzen zitzaidan
I suggest you both calm down a bit	Biei apur bat lasaitzea proposatzen dizuet
I looked at him wide-eyed and frozen	Begi zabal eta izoztuta begiratu nion
I can learn to take pictures while we travel	Bidaiatzen garen bitartean argazkiak ateratzen ikas dezaket
I am responsible for controlling my emotions	Ni naiz nire emozioak kontrolatzeko ardura
The small garrison of the rebels was overwhelmed	Matxinoen goarnizio txikia gainezka zegoen
I went ashore and tried to listen	Lehorrera joan eta entzuten saiatu nintzen
I wondered if he was doing a lot of work	Lan asko egiten zuen galdetzen nion
I warn you now	Orain abisatzen dizut
I want to seal this in the old fashioned way	Hau moda zaharrean zigilatu nahi dut
I rely on food safety information provided by the news	Albisteek emandako elikagaien segurtasunari buruzko informazioan fidatzen naiz
I’ve lived here my whole life	Bizitza osoa hemen bizi izan naiz
I was pretty far away from the hospital	Nahiko kanpoan nengoen ospitalean
I seem to have lost my way	Bidea galdu dudala dirudi
I had no appointment	Ez nuen hitzordurik
I can't protect you here	Ezin zaitut hemen babestu
I thought that was good	Hori ona zela uste nuen
Some of them are damned	Horietako batzuk madarikatuak
Others actually have names	Beste batzuek, egia esan, izenak dituzte
I think that was the right thing to do	Egin beharreko gauza egokia zela uste dut
I loved the smell of it	Haren usaina maite nuen
I calculated that his age was close to forty	Bere adina berrogeitik gertu zegoela kalkulatu nuen
I wanted a place for simplicity	Soiltasunerako leku bat nahi nuen
A sign of significant confidence	Konfiantza nabarmenaren seinale
I can easily find my family	Erraz aurkitzen dut nire familia
I re-entered the place to return	Berriro sartu nintzen tokira itzultzeko
I didn’t know where we were going	Ez nekien nora joango ginen
I have to be there now	Han egon behar dut orain
A couple of fresh eyes can do a lot	Begi fresko pare batek asko egin dezake
I was pleased to see the city street below	Gustura ikusi nuen beheko hiriko kalea
I thought he was going to cry	Negar egingo zuela uste nuen
I did not suffer fate	Ez nuen patua jasan
I would never ask for such an animal	Inoiz ez nuke eskatuko halako animaliarik
I didn’t deserve to survive from there	Ez nuen merezi hortik bizirik irautea
I asked him if he knew that	Hori bazekien galdetu nion
I already read and write but it’s not good	Dagoeneko irakurri eta idazten dut baina ez da ona
I see them bent over in the next car	Hurrengo kotxean makurtuta ikusten ditut
Don't drop the standard	Estandarrik ez jaitsi
I think he's a little jealous too	Uste dut bera ere jeloskor samarra dela
I think he enjoyed your visit	Zure bisita gozatu zuela uste dut
I can only learn from them and move forward	Haiengandik ikasi eta aurrera egin baino ezin dut
One parent was probably nervous	Guraso bat urduri jarri zen ziurrenik
Numerous schemes have been proven	Eskema ugari frogatu dira
I know he would forgive me	Badakit barkatuko zidala
I didn't know where you were	Ez nekien non zauden
He broke countless plays	Ezin konta ahala jokaldi hautsi zituen
I smiled and reached out to get the keys	Irribarre egin nuen eta eskua luzatu nuen giltzak lortzeko
I grab her hair and hold it to me	Haren ilea hartu eta niri eusten diot
First, I stopped those plans	Lehenik eta behin, plan horiek geldiarazi nituen
I took pictures of the mess	Nahasteari argazkiak atera nizkion
I guarantee that was not my goal, he said	Bermatzen dut hori ez zela nire helburua, esan zuen
People finally come together to sing	Jendea azkenean bat egiten du kantuan
I didn't like it that much	Ez zitzaidan horrenbeste gustatzen
I think there may be two men with that name	Izen hori duten bi gizon egon daitezkeela uste dut
I would never make the same mistakes my parents made	Inoiz ez nituzke nire gurasoek egindako akats berdinak egingo
A green light was shining	Argi berde bat distiratzen ari zen
A small crowd gathered around and cheered me on	Jende txiki bat bildu zen inguruan eta animatu ninduen
I can't do this with you anymore	Ezin dut gehiago zurekin hau egin
Sad but also tense	Triste baina tentsioa ere bai
I wonder what they said to the police about me	Galdetzen diot zer esan zioten niri buruz poliziari
I lifted him back	Atzera altxatu nuen
I was a boy, and I didn't like his wife	Mutil bat nintzen, eta bere emazteak ez ninduen gustatzen
I wanted to see who was thinking for themselves	Nork bere kabuz pentsatzen ari zen ikusi nahi nuen
I may or may not miss it	Alferrik galdu edo ez galdu nezake
Of course, I read newspaper reports about the case	Jakina, kasuari buruzko egunkarietako erreportajeak irakurri ditut
I can't compete with that	Ezin dut horrekin lehiatu
I couldn't let him go	Ezin izan nion joaten utzi
I like video game stuff	Bideojokoen gauzak gustatzen zaizkit
I want your heart to cry, your tears broken	Zure bihotz negarrez nahi dut, zure malko apurtuak
I soon began to hear distant voices	Laster hasi nintzen urrutiko ahotsak entzuten
I can’t stress it enough	Ezin dut nahikoa azpimarratu
I won't wait for you	Ez zaitut itxarongo
I was just fulfilling my duty	Besterik gabe, nire betebeharra betetzen ari nintzen
He died in an accident	Istripuan hil zen
I went to stop next to it	Horren ondoan gelditzera joan nintzen
I knew their cases	Haien kasuak ezagutzen nituen
I was not surprised that he followed me	Ez nintzen harritu ni jarraitu izana
I love the color blue	Kolore urdina maite dut
I learned from the people who do it to me	Niri egiten didan jendearengandik ikasi nuen
I would love for my girl to live here	Nire neska hemen bizitzea gustatuko litzaidake
This is his task today	Hau da gaur egun duen zeregina
I didn’t even get the energy to cook	Sukaldatzeko energiarik ere ez dut lortu
I know he doesn’t act when he’s with me	Badakit ez dela antzezten nirekin dagoenean
A news channel had an important story, of course	Albiste kate batek istorio garrantzitsu bat zuen, jakina
I pointed it out, and we all deal with it	Seinalatu dut, eta denok egiten dugu aurre
I did that the night you met him	Hori ezagutu zenuen gauean egin nuen
I couldn't release it	Ezin nuen askatu
I listened to the footsteps behind me and turned to look	Nire atzetik pausoak entzun eta begiratzera bueltatu nintzen
I can't go and I'm not alone	Ezin naiz joan eta ez naiz bakarrik egon
A good heart is the main spiritual path	Bihotz ona da bide espiritualean nagusia
I had a lot to get out of town	Herritik ateratzeko asko nuen
I didn’t really discuss it	Ez nuen benetan eztabaidatu
I didn’t realize how big it was	Ez nintzen konturatu zein handia zen
I’m still trying to get to that	Oraindik horretara heltzen saiatzen ari naiz
I didn’t want to send him out	Ez nuen kanpora bidali nahi
I enjoyed seeing the photos, though	Argazkiak ikustea gustatu zait, baina
He grew up with four sisters and five brothers	Lau ahizpa eta bost anaiekin hazi zen
I can do this for him	Hau egin dezaket berarentzat
I just want a little taste	Dastatze pixka bat besterik ez dut nahi
I couldn't shake my suspicions about it	Ezin izan nituen hari buruzko susmoak kendu
I remember making lists	Gogoan dut zerrendak egiten nituela
I have better health insurance than him	Berak baino osasun asegurua hobea dut
I saw everyone	Jende guztia ikusi nuen
I'll be back tomorrow	Bihar batean itzuliko naiz
I tried to see what he did	Zer egin zuen ikusten saiatu nintzen
I will do whatever you ask me to do	Zuk eskatzen didazun edozer egingo dut
I dipped my foot in the fresh water	Oina ur freskoan sartu nuen
A flood of tears came	Malko uholdea etorri zen
Nothing is known about the three species	Ez da ezer ezagutzen hiru espezieri buruz
I also have a dress to wear to elegant parties	Soineko bat ere badaukat festa dotoreetarako janzteko
I just made the load lighter	Zama arinagoa besterik ez dut egin
I never understood why they left me	Inoiz ez nuen ulertu zergatik utzi ninduten
I wanted to save them both	Biak salbatu nahi nituen
I know how to move without leaving a trace	Badakit arrastorik utzi gabe mugitzen
I will wear your products in public at all times	Zure produktuak uneoro jantziko ditut jendaurrean
I can read your mind	Zure gogoak irakur ditzaket
I wasn’t very good at it	Ez nintzen oso ona
I went into the dark kitchen	Sukalde ilunera sartu nintzen
I believe in sharing	Partekatzean sinesten dut
I had no intention of doing that	Ez nuen horretarako asmorik
I had to get the hell out of there right away	Hortik pikutara atera behar izan nuen berehala
I had to break his check that day	Egun hartan bere txekea hautsi behar nuen
I never understood how that happened	Inoiz ez nuen ulertu nola gertatu zen hori
Minutes later, the glow faded	Minutu batzuk geroago, distira desagertu egin zen
I made you feel free	Aske izan zaitezen egin nuen
I can find something new in old things	Gauza zaharretan zerbait berria aurki dezaket
I listened intently until I landed	Ondo entzun nituen lurreratu arte
I read this and smiled	Hau irakurri eta irribarre egin nuen
I don't think sleeping will do that to you	Uste dut lo ez egiteak hori egingo dizula
I'm glad you came with me	Pozten naiz nirekin etortzeaz
Extensive policy comes from above	Politika zabala goitik dator
I wanted to see it for a few seconds	Segundu batzuez ikusi nahi nuen
I'm afraid my future is on a different path than yours	Beldur naiz nire etorkizuna zurea ez den beste bide batean dagoen
I was caught up in the conversation	Elkarrizketan harrapatuta geratu nintzen
I wasn’t that valuable to the faculty	Ez nintzen horren baliotsua fakultatearentzat
I'm sorry about that	Sentitzen dut horregatik
I folded my arms around my chest	Besoak tolestu nituen bularrean
The song was written in a single day	Abestia egun bakarrean idatzi zen
I won't tell you what that did to me	Ez dizut esango horrek zer egin zidan
The gallery itself is also used	Galeria bera ere erabiltzen da
I was confused then	Nahastuta nengoen orduan
A couple of days or so	Egun pare bat edo
There was a large, smooth stone under his hand	Harri handi eta leun bat zegoen bere eskuaren azpian
I thought the same thing could happen with snow	Elurrarekin ere gauza bera gerta zitekeela pentsatu nuen
I feel lonely, very sad and very depressed	Bakardadea, oso triste eta oso deprimituta sentitzen naiz
I could have spit on my fingernails	Azkazalak tu izan nitzake
I suspect it will clear up	Garbitu egingo duela susmoa dut
I did not receive a direct answer	Ez nuen erantzun zuzenik jaso
I was tempted, but moving is such a mess	Tentazioa izan nuen, baina mugitzea halako nahastea da
I was shocked by the lack of security	Segurtasun faltarekin harrituta geratu nintzen
I flew on time	Garaiz hegan egin nuen
I waited and waited, hoping you would join us	Itxaron eta itxaron nuen, gurekin elkartuko zinelakoan
A weak city can be seen from a distance	Hiri bat ahul ikus daiteke distantzia luzera
I want to give people experiences to change	Jendeari aldatzeko esperientziak eman nahi dizkiot
I felt her stern, disappear	Bere popa sentitu nuen, desagertzen
I've never eaten anything like this	Ez dut inoiz horrelakorik jan
I need to go in to see the doctor	Medikua ikustera sartu behar dut
I found it very nice and thoughtful	Oso polita eta pentsakorra iruditu zitzaidan
I liked that as a concept	Hori kontzeptu gisa gustatu zait
I wanted to combine	Konbinatu nahi nituen
I know she sometimes wants to be unmarried again	Badakit batzuetan nahi duela berriro ezkongabea izatea
I always knew you were great	Beti jakin nuen bikaina zinela
I mean the doctor could tell, if he did	Esan nahi dut medikuak esan zezakeela, egingo balu
I ran from home to the road	Korrika egin nuen etxetik eta errepiderantz
I couldn't see anything from the trees	Ez nuen ezer ikusten zuhaitzetatik
I negotiate the meaning of the meaning	Esanahiaren esanahia negoziatzen dut
I really want to brainstorm this idea at home	Benetan nahi dut ideia hau etxean mailukatu
I'm close enough to touch him	Nahikoa hurbil nago hura ukitzeko
I could move but nothing was moving around me	Mugitu nezakeen baina nire inguruan ez zen ezer mugitzen
I really enjoy this freedom	Asko gozatzen dut askatasun hau
I never thought so	Inoiz ez nuen horrela pentsatu
I agree that we should start thinking otherwise	Ados nago bestela pentsatzen hasi behar dugula
I kept the treatment for three years	Tratamenduari eutsi nion hiru urtez
Modern style bedroom with rounded edges	Estilo modernoko logela ertz biribilduekin
I felt a push from behind, one blow, then another	Atzetik bultzada bat sentitu nuen, kolpe bat, gero beste bat
I didn't have to go to the bathroom	Ez nuen komunera joan behar
I choose not to take any side	Inongo alde ez hartzea aukeratzen dut
I'm happy to be punched	Pozik nago zulatu gisa
I saw that we were walking	Ibiltzen ginela ikusi nuen
I think there are more beds there	Uste dut han ohe gehiago daudela
I looked out the window but knew nothing	Leihotik begiratu nuen baina ez nuen ezer ezagutu
I just had to go up there	Hara bakarrik igo behar nuen
I slip inside you	Zure barnean irristatzen naiz
I like the work of that	Gustatzen zait horren lana
I saw that you were the only one	Bakarra zinela ikusi nuen
Type grains were grown in captivity	Mota aleak gatibutasunean hazi ziren
These results were independent of body size	Emaitza hauek gorputzaren tamainatik independenteak ziren
They were about to rent a bad accident	Istripu txar bat alokatzekotan zeuden
I really like his sound	Asko gustatzen zait bere soinua
A light horse brigade consisted of three regiments	Zaldi-brigada arin bat hiru erregimentuk osatzen zuten
I think you slept well	Ondo lo egin duzulakoan nago
A man wants a wife who can be his friend	Gizon batek lagun izan daitekeen emaztea nahi du
I support everything that is dear to me	Niretzat maitea dena babesten dut
I know this is going to be tough for you	Badakit hau gogorra izan behar dela zuretzat
I've already told you when	Dagoeneko esan dizut noiz
I knew there was something about you	Banekien zerbait bazela zutaz
I start shaking and crying	dardarka eta negarrez hasten naiz
I have come to report this	Hori jakinarazteko etorri naiz
I think you're right	Nik uste dut zuzen zaudela
But the next speaker gave another message	Baina hurrengo hizlariak beste mezu bat eman zuen
I have learned more since then	Geroztik gehiago ikasi dut
I took it and put it on my lap	Hartu eta altzoan jarri nuen
I know what you think	Badakit zer pentsatzen duzun
I'm afraid I don't like it anymore	Beldur naiz ez ote naizen gehiago gustatuko
I was immediately forced to turn my attention back to my food	Berehala behartu nuen arreta nire janarira itzultzeko
I took this recipe from my mom	Nire amarengandik hartu dut errezeta hau
A war is not ruled out	Gerra bat ez omen da baztertua
I’m just sketching some general reflections on this here	Honen inguruko gogoeta orokor batzuk besterik ez ditut zirriborratzen hemen
A plague is almost inevitable	Izurrite bat ia saihestezina da
I need something for myself	Niretzako zerbait behar dut
I am a user, not a developer	Erabiltzailea naiz, ez garatzailea
I didn't want to be seen that way	Ez nuen nahi ni horrela ikustea
I can't dress up	Ezin naiz mozorrotu
I used to go there	Garai batean joaten nintzen
I go to the console and sit down	Kontsolara joan eta eseri naiz
I am very hopeful, to be honest	Oso itxaropentsu nago, egia esateko
I didn’t even have a legal drinking age	Ez nuen edateko adina legala ere
They cut me off a long time ago and saved me	Aspaldi moztu ninduten behin eta salbatu
However, I promise you a good meal	Hala ere, bazkari ona agintzen dizut
I thanked him for the blanket he covered	Eskerrak eman nion estaltzen zuen mantagatik
I give you everything I have	Nire guztia ematen dizut
I didn’t know all the names	Ez nituen izen guztiak ezagutzen
I also started thinking about my father	Nire aitarengan ere pentsatzen hasi nintzen
New buildings had to be built	Eraikin berriak eraiki behar ziren
I avoided eye contact	Begien kontaktua saihestu nuen
I'm getting closer and closer	Gero eta hurbilago nago
I am the only angel on this planet	Ni naiz planeta honetako aingeru bakarra
A parent can't do that	Guraso batek ezin du hori egin
I couldn't wait for more explanations	Ezin nituen azalpen gehiagori aurre egin
The building remains standing	Eraikinak zutik jarraitzen du
For my part, I need more cooperation	Bere aldetik lankidetza gehiago behar dut
I can be yours, I can be different	Zure izan naiteke, ezberdina izan naiteke
I think we should also make fun of the Japanese people	Japoniako jendeari ere iseka egin beharko geniokeela uste dut
I had to be the biggest person there	Han izan behar nuen pertsonarik handiena
He was introduced by a guard	Zaindari batek sartu zuen
I just need to get my money back	Dirua itzultzea besterik ez dut behar
I’ve put together the entire corresponding episode	Dagokion pasarte osoa jarri dut
They are both ready to wait for the night	Biak gaua itxaroteko prestatzen dira orduan
I have a hard time changing flies	Zaila daukat euliak aldatzea
I am greeted by some closed brown doors	Ate marroi itxi batzuek hartzen naute
I will go to the pit of wickedness	Ni gaiztakeriaren zulo batera joango naiz
I was thinking of a different name	Beste izen batean pentsatzen ari nintzen
I think reading your story would give you more	Zure istorioa irakurtzean gehiago emango luketela uste dut
I think now we are by name	Uste dut orain izenaren arabera gaudela
I stared at the two men in front of me	Aurrean nituen bi gizonei begira geratu nintzen
I pushed him away with my feet	Oinekin bultzatu nuen nigandik
I don’t trust my better judgment	Ez naiz nire juizio hobearekin fidatzen
Last week I saw a good example of this	Azken astean horren adibide on bat ikusi nuen
I had no advice for him	Ez nuen berarentzat aholkurik
I can't tell you	Ezin nizuke esan
I hope we can use that	Hori erabil genezakeela espero dut
I was an only child	Ume bakarra nintzen
I like this one, especially the suit	Niri hau gustatzen zait, batez ere trajea
I had never seen it myself	Nik neuk ez nuen inoiz ikusi
I'd rather fix this now	Nahiago nuke orain hau konpontzea
I can't do that to the boy	Ezin diot hori egin mutilari
I sincerely hope you observe and understand	Zinez espero dut behatzea eta ulertzea
I think the pattern and details are fun	Eredua eta xehetasunak dibertigarriak direla uste dut
I am very happy with the purchase	Oso pozik nago erosketarekin
I see them all becoming groups	Denak talde bihurtzen ikusten ditut
I take a look and they’re done	Begirada bat botatzen dut eta bukatu dira
I was by the river	Ibai ondoan nengoen
I mean, the sandwich is good	Esan nahi dut, ogitartekoa ona dela
I always smoke but it’s worth it	Ni beti erretzen naiz baina merezi du
A simple good luck, praise to his older brother	Zorte ona sinple bat, bere anaia nagusiaren goraipamenak
I noticed how handsome they were	Nola guapoak ziren ohartarazi nuen
I didn’t understand much	Ez nuen asko ulertzen
Really serious criticism	Kritika benetan serioa
I want to know about anything that moves here as well	Hemen ere mugitzen den edozerren berri jakin nahi dut
I didn’t know what to believe	Ez nekien zer sinetsi
I think they are eating	jaten ari direla uste dut
I never expected to be so hurt	Inoiz ez nuen espero hain minduta egotea
A lot of people do that	Jende askok egiten du hori
I look around to see the problem	Ingurura begiratzen dut arazoa ikusteko
I asked him what he was talking about	Zertaz ari zen galdetu nion
They built villages on the banks of the river	Errekaren ertzean herrixkak eraiki zituzten
I’m starting to wonder what life is all about	Bizitza zer den galdetzen hasten naiz
I didn’t want to make any other mistakes	Ez nuen beste akatsik egin nahi
I have to remember that	Hori gogoratu behar dut
That too seemed very rough to me	Hori ere oso zakarra iruditu zait
I couldn’t eat his brain alone	Ezin nuen bere garuna jan bakarrik
A carpenter was assigned to build a bridge	Arotz bati zubi bat eraikitzeko esleitu zioten
I pulled out my phone to call a taxi	Telefonoa atera nuen taxi bati deitzeko
I'm not making you sick, sir	Ez zaitut gaixorik jasaten, jauna
I turned around and felt my heart drop	Buelta eman eta bihotza erortzen sentitu nuen
I had heard the name, of course	Izena entzuna nuen, noski
I know they helped destroy my people	Badakit nire herria suntsitzen lagundu zutela
I wondered how far back they were	Zenbat atzera egin zuten galdetzen nion
I know medicine, and I have tried to cure it	Medikuntza ezagutzen dut, eta sendatzen saiatu naiz
I like it, and I should like it	Niri gustatzen zait, eta ni gustatu beharko litzaidake
I grabbed a bite and ate the rest	Mokadu bat hartu nuen eta gainerakoa jan zuen
I had nothing more to say	Ez nuen ezer gehiago esateko
I think you should leave the lawyer out for now	Uste dut oraingoz abokatua alde batera utzi beharko zenukeela
The music press in general was positive	Musika prentsa espezializatua, oro har, positiboa izan zen
I worry about him all the time	Berarekin kezkatzen naiz denbora guztian
I wanted to be a baseball player	Beisbol jokalaria izan nahi nuen
I couldn't even get into his room	Ezin nintzen bere gelan sartu ere egin
I didn’t get a degree	Ez nuen titulurik lortu
I always know when is the right time	Beti badakit noiz den momentu egokia
I called to enter	Sartzeko deitu nien
I knew he would try to control me	Banekien ni kontrolatzen saiatuko zela
I did not suspect that I had committed any crime	Ez nuen susmatzen inolako deliturik egin nuenik
I see you holding on, holding on to you	Ikusten zaitut zu eusten, zu sostengatzen
I asked for a special day	Eguneko berezia eskatu nuen
I think there are many more in that position as well	Uste dut askoz gehiago daudela kargu horretan ere
I shook my head and went to bed	Burua astindu eta ohean sartu nintzen
I try to make sense of everything that has happened	Gertatutako guztiari zentzua ematen saiatzen naiz
A lot has happened in too short a time	Asko gertatu da denbora laburregian
I helped him in my car	Nire autoan lagundu nion
I was just as angry with him as I was with him	Berarekin bezainbeste haserretu nintzen neure buruarekin
Both are not at the right speed	Biak ere ez daude abiadura egokian
A divine punishment for all hurt	Jainkozko zigor bat min guztientzat
I can't be sure how long	Ezin dut ziur zenbat denborarako
A farm needs bosses and servants	Baserri batek nagusiak eta zerbitzariak behar ditu
I just wanted stability	Egonkortasuna besterik ez nuen nahi
I would communicate this	Hau komunikatuko nuke
I can't, for two reasons	Ezin dut, bi arrazoirengatik
I never let anyone drive that car	Ez nion inoiz inori utzi auto hori gidatzen
I failed these people	Jende hauei huts egin nien
A few chairs around a table	Aulki batzuk mahai baten inguruan
I apologize for putting it in place	Barkamena eskatzen dizut lekuan jartzeagatik
I can't go to bed without him	Ez naiz gehiago lotara joango hura gabe
I looked at the back of the disc	Diskoaren atzealdean begiratu nuen
I didn't tell you anything	Ez dizut ezer esan ez dakizunik
I continued to a pool at the back of the house	Etxe atzean dagoen igerileku batera jarraitu nuen
I felt happy in secret	Isilpean pozik sentitu nintzen
We will always be grateful	Betiko eskertuko dugu
The next day it fell below the wind force	Biharamunean haize indarraren azpitik gutxitu zen
Some protested at the event	Ekitaldia protesta egin zuten batzuek
I can't even think of it	Ezin dizut ongi pentsatu ere egin
Louis as an additional income	Louis diru-sarrera gehigarri gisa
I'll give you this bad news	Berri latz hau emango diot
I hardly dare to go outside	Apenas ausartzen naiz kalera ateratzera
I could do it hard, and not go	Gogor egin nezake, eta ez joan
I would like to thank everyone who worked hard	Eskerrak eman nahi dizkiet lanean aritu diren guztiei
I'll be there	Hantxe egongo naiz
I definitely enjoy it a bit	Zalantzarik gabe, pixka bat gozatzen dut
I should focus on enjoying the shower	Dutxaz gozatzen zentratu beharko nuke
The record of my life should start early	Nire bizitzaren erregistroa hasieran hasi beharko litzateke
I'll let you know how it works	Nola funtzionatzen duen jakinaraziko dizut
I have no inspiration though	Ez daukat inspiraziorik ordea
I didn’t mean that, but it’s all true	Ez nuen hori esan nahi, baina dena egia da
He took a quick look and made his decision	Begirada azkar bat eta bere erabakia hartu zuen
I really didn't care	Benetan ez nuen kasurik jartzen
However, I couldn’t wait around him	Hala ere, ezin nuen bere inguruan itxaron
I nodded, but he ignored me	Keinua egin nion, baina ez zidan jaramonik egin
I thought everyone would take it easy	Denek lasai hartuko zutela uste nuen
I already knew he wasn’t going to be inside	Lehendik banekien ez zela barruan egongo
I ate it by hand	Eskutik jan nuen
I never told you my name, but you knew it	Ez dizut inoiz nire izena esan, baina bazenekien
I will die without a fight	Borrokatu gabe hilko naiz
I asked him what he liked	Zer gustatzen zitzaion galdetu nion
Mild cold, he said to himself	Hotz arina, esan zion bere buruari
I liked the first post	Gustatu zait lehen zegoen postua
I thought the color of these was great	Hauen kolorea bikaina zela iruditu zitzaidan
I think that must have been the one you saw	Uste dut hori izan behar zela ikusi duzun hura
Think about it and I’ll sleep there tonight	Pentsatu eta bertan lo egingo dut gaur gauean
I don’t like autumn flowers	Ez zait gustatzen udazkeneko loreak
I accepted it of course	Onartu nuen noski
I've never slept in a gown	Ez dut inoiz bata jantzita lo egiten
I have to have a nightmare	Amesgaizto bat izan behar dut
Beware, buddy, all of this is just arguments	Adi, laguna, hau guztia argudioak besterik ez dira
I woke up in this place	Leku honetan esnatu nintzen
I got out of there and concluded that it was impossible	Bertatik atera eta ezinezkoa zela ondorioztatu nuen
There was a peaceful solution	Han konponbide baketsua egin zen
I think that’s what makes this dish so unbearable	Uste dut hori dela plater hau hain jasangaitza egiten duena
I had some difficulty getting used to the party	Zailtasun batzuk izan nituen festara ohitzeko
I had trouble getting away with it	Arazoak izan nituen alde egiteko
I met these awesome people	Pertsona ikaragarri hauek ezagutu nituen
I was starting to enjoy the little talk	Hitzaldi txikiaz gozatzen hasia nintzen
A small, well-lit house was in front	Etxetxo txiki bat, ondo argiztatuta, aurrean zegoen
I usually delete them without reading them	Normalean irakurri gabe ezabatzen ditut
I'm looking for her too	Ni ere bere bila nabil
I am very eager to meet you	Oso gogotsu nago zu ezagutzeko
I knew where this was going	Banekien nora doan hau
The song was also a moderate hit worldwide	Abestiak ere arrakasta moderatua izan zuen mundu osoan
I needed his blood to heal	Haren odola behar nuen sendatzeko
I made the wrong choice there	Han aukera okerra egin nuen
I found out about the deal late in the afternoon	Arratsaldean berandu banekien akordioaren berri
I was a stranger to you	Zuretzat arrotza nintzen
I decided to burn the bread	Ogia erretzea erabaki nuen
I know you can do the job	Badakit lana egin dezakezula
I miss my parents so much	Asko faltan botatzen ditut nire gurasoak
My whole being is focused on dying	Nire izate osoa hiltzera kontzentratuta dago
I counted all the words every day	Hitz guztiak zenbatzen nituen egunero
I couldn’t help but deal with this	Ezin nion honi aurre egiten utzi
I spent a lot of time there	Asko pasatu nuen
Since then, though, I haven't done much	Harrezkero, ordea, ez dut gauza handirik egin
I had to stop before I got there	Hara heldu baino lehen gelditu behar izan nuen
I spent time with him	Berarekin denbora pasa nuen
We had to shoot quite a few numbers	Zenbaki dezente jaurti behar izan genituen
A baby could never live here	Haurtxo bat ezin zen hemen bizi inoiz
I think it should be	Izan behar zela uste dut
I had to strain my hearing to pick it up	Entzumena estutu behar izan nuen jasotzeko
I still have no power	Oraindik ez dut botererik
This time I wanted to	Oraingoan nahi nuen
I have to save you	Zuk gorde behar dut
I have to touch it, make sure it's okay	Ukitu behar dut, ondo dagoela ziurtatu
I know how you really speak	Badakit nola hitz egiten duzun benetan
They told me to drive that way	Esan zidaten hola horretara gidatzeko
I have served you longer than anyone	Inork baino luzaroago zerbitzatu zaitut
I followed his gaze and became angry	Haren begirada jarraitu eta haserre egin nuen
I just have to get out	Bakarrik atera behar dut
I wanted my old clothes	Nire arropa zaharra nahi nuen
I followed him immediately	Berehala jarraitu nion
I go to all the local games	Bertako joko guztietara joaten naiz
I went back and talked to him later	Itzuli eta berarekin hitz egin nuen gero
I have a very bad headache	Buruko min oso txarra daukat
I need some time to process this	Denbora pixka bat behar dut hau prozesatzeko
I get up and carry and work for long hours	Altxatu eta eraman eta lan egiten dut ordu luzez
I did as you said	Zuk esan bezala egin dut
I appreciate you so much	Asko estimatzen zaitut
At least I have to bury you	Gutxienez lurperatu behar zaitut
I accepted the difference and moved on	Aldea onartu eta aurrera jarraitu nuen
A simple gold band is worth hundreds of dollars	Urrezko banda sinple batek ehunka dolar besterik ez du balio
I gestured back to the flock	Artaldera itzultzeko keinua egin nien
I worked every day	Egunero lan egiten nuen
I need to know more about that	Horri buruz gehiago jakin behar dut
I decided to leave for many reasons	Arrazoi askorengatik erabaki dut alde egitea
A laugh almost escaped him, he felt very well	Barre batek ia ihes egin zion, oso ondo sentitu zen
The pair probably forms a binary system	Bikoteak ziurrenik sistema bitar bat osatzen du
I resisted the urge to shout	Oihu egiteko gogoari aurre egin nion
I asked him if he was a doctor	Medikua ote zen galdetu nion
I sit down at my desk and start calling	Nire mahaian eseri eta deitzen hasten naiz
I will pray for you and this news	Zuregatik eta berri honengatik otoitz egingo dut
I bought lots and lots of candles	Kandela asko eta asko erosi nituen
I have to go back	Itzuli behar dut
I have never won a race	Ez dut inoiz lasterketarik irabazi
I hadn’t looked at the release notes yet	Oraindik ez nituen kaleratze-oharrak begiratu
I thought you might be in trouble	Arazoetan egon zintezkeela pentsatu nuen
I asked him if he was thinking of revenge	Mendekuan pentsatzen ari ote zen galdetu nion
However, I can't tell you	Hala ere ezin diot esan
For a minute I thought he was a homeless boy	Minutu batez etxerik gabeko mutila zela pentsatu nuen
I can’t believe this guy’s luck	Ezin dut sinetsi mutil honen zortea
I could hear those words in my ears	Nire belarriekin hitz horiek esaten entzun nituen
I want to know something	Zerbait jakitea nahi dut
I held on to sales prices, and I suffered	Salmenta prezioei eutsi nien, eta sufritu nuen
I liked the way he looked at me	Niri horrela begiratzen zidana gustatu zitzaidan
Ours was much more successful than theirs	Gureak eurenak baino askoz arrakasta handiagoa izan zuen
When was the account	Noiz kontua zen
I too will soon enter a new world	Ni ere mundu berri batean sartuko naiz laster
I can’t say that out loud because it killed us	Ezin dut hori ozen esan hil gaituelako
I know it’s important to him	Badakit garrantzitsua dela berarentzat
I knocked on the door telling the boy	Dei egin nion ate mutila esanez
This was his last public appearance	Hau izan zen bere azken agerraldi publikoa
I want you two to do nothing	Zuek biok ezer ez egitea nahi dut
I went back to my desk	Nire mahaira itzuli nintzen
I was not so open to knowing him	Ez nintzen bera ezagutzeko hain irekia
He also visited a natural history museum	Historia naturalaren museo bat ere bisitatu zuen
I have to go back myself	Neure burua atzera egin behar dut
I accepted his hospitality and drank	Bere abegikortasuna onartu eta edan nuen
I have no powers, no rules, no regrets	Ez dut eskumenik, ez araurik eta ez damurik
I can be there in half an hour	Ordu erdian egon naiteke
I couldn't doubt it anymore	Ezin nuen gehiago zalantzarik izan
I fell asleep when my head lost consciousness	Buruak konortea galdu zuenean lo geratu nintzen
I should think about this	Hau pentsatu beharko nuke
I couldn’t think of leaving her alone here	Ezin nuen pentsatu hemen bakarrik uztea
I wanted to be naked underneath me	Nire azpian biluzik nahi nuen
I had breakfast	Gosaldu nuen
I had to clean it up	Garbitu behar nuen
I know immediately who did it	Berehala badakit nork egin zuen
Some property damage was reported	Higiezinen kalte batzuk jakinarazi ziren
I shower quickly, but well	Azkar dutxatzen naiz, baina ondo
I would tell you	esango nizun
I found her room with little trouble	Arazo gutxirekin aurkitu nuen bere gela
I am committed to being a caring employee	Langile zaindua izateko konpromisoa hartzen dut
I looked at the horror in front of me	Aurrean nuen izuari begiratu nion
I can only do so much beauty and good taste	Hainbeste edertasun eta gustu on besterik ezin dut egin
I tried to hang myself	Nire burua urkatzen saiatu nintzen
I arrived first, but just	Lehenengo iritsi nintzen, baina besterik ez
I washed her cheek and continued walking	Bere masaila garbitu eta oinez jarraitu nuen
I was ready to send it	Bidaltzeko prest nengoen
I am alone, but not alone	Bakarrik nago, baina ez bakarrik
I will wash your eyes with medicine	Zure begiak sendagai batekin garbituko ditut
I set myself up for that	Neure burua ezarri dut horretarako
A useful topic after all	Gai erabilgarria azken finean
I know how you did it	Badakit nola egin zenuen
It teaches me to write addresses	Helbideak idazten irakasten diet
I know what he does to people	Badakit zer egiten dion jendeari
I can't wait to leave this town	Ezin dut aurre egin herri hau uztea
His thousand pounds	Haren mila kilo
I stared at both of them	Biei begira geratu nintzen
they pushed me, but for the wrong reasons	bultzatu ninduten, baina okerreko arrazoiengatik
I wait for the next bus for about fifteen minutes	Hurrengo autobusaren zain nago hamabost minutu inguru
I often get completely out of control in the dark	Askotan erabat deskontrolatu egiten naiz iluntasunean
I really like having some people with foreign names	Asko gustatzen zait atzerriko izenak dituzten batzuk izatea
I need to investigate this	Hau ikertu behar dut
I know, because they did	Badakit, egin zutelako
I also went to bed very well with myself	Ni ere ohera joan nintzen oso ondo neure buruarekin
I turn to five pages, and there it is	Bost orrialdera pasatzen dut, eta hor dago
I wouldn’t be alone, somehow	Ez nintzateke bakarrik egongo, nolabait
I never wanted to be bothered	Inoiz ez nituen molestatu nahi izan
I think my mother knows something too	Nire amak ere badakiela zerbait uste dut
The track was made into a music video	Pista musika bideo batean egin zen
I would think of him and find strength	Beragan pentsatuko nuke eta indarra aurkituko nuke
A young boy came in, curious to see what was going on	Mutil gazte bat sartu zen, zer gertatzen ari zen ikusteko jakin-mina
I can't do anything until the storm is over	Ezin dut ezer egin ekaitza igaro arte
I like this guy too	Niri ere gustatzen zait tipo hau
I wanted to party and enjoy life	Parranda egin eta bizitzaz gozatu nahi nuen
I really wanted the lights on now	Serio nahi nuen orain argiak piztu izana
I love this series and it is a wonderful book	Serie hau maite dut eta liburu zoragarria da
I need you to live within me	Nire baitan bizitzeko behar zaitut
I personally have a lot to be grateful for	Pertsonalki asko daukat eskertzeko
I accept that he is a monster	Munstro bat dela onartzen dut
I no longer work there	Jada ez dut bertan lan egiten
I found the body shortly after	Handik gutxira aurkitu nuen gorpua
A second method is to ask the enemy	Bigarren metodo bat etsaia galdetzea da
I couldn’t stop, not even for a moment	Ezin izan nuen gelditu, ezta une batez ere
I fight against it every day	Egunero borrokatzen dut horren aurka
I can't risk saying it now	Ezin dut orain esatea arriskatu
I just got here myself	Ni neu iritsi berri naiz hona
I thought it was yesterday	Gaur atzokoa zela uste nuen
I actually pulled out my sewing machine last night	Egia esan, nire josteko makina atera nuen bart
I saw that his finger was on the trigger	Ikusi nuen bere hatza gatilloan zegoela
You may need one day	Baliteke egunen batean behar izatea
Last wave to those in attendance	Azken olatua bertaratutakoei
I get up and preach and signs and miracles happen	Jaiki eta predikatzen naiz eta seinaleak eta mirariak gertatzen dira
I cried seriously at work for a week	Larriki negar egin nuen astebetez lanean
I meant this is his usual case	Hau bere ohiko kasua dela esan nahi nuen
I want to apologize	Barkatu nahi diot
I need to do something else	Beste zerbait egin behar dut
I look forward to seeing you all these years	Urte guzti hauen ondoren zu ikustea espero dut
I will give you that little joy	Poztasun txiki hori emango dizut
A game that can be completely silly, but charming	Joko bat guztiz tontoa izan daiteke, baina xarmagarria
I think he also blamed himself for the whole situation	Uste dut bere buruari ere egotzi zion egoera osoaren errua
Of course, I can't do that well	Jakina, ezin dut hori ondo egin
I think he had a broken arm	Uste dut besoa hautsita zuela
I'll see you in the morning	Goizean ikusiko zaitut
I threw my hand back	Eskua atzera bota nuen
I'm waiting for you	zure zain nago
It continued to build and grow	Eraikitzen eta hazten jarraitu zuen
Services were provided a maximum of ten times a day	Zerbitzuak egunean hamar aldiz eman ziren gehienez
Clark established his residence in the village	Clarkek bere egoitza ezarri zuen herrian
I think that's a good thing	Hori gauza ona dela uste dut
I can feel guilty about anything	Edozergatik errudun senti naiteke
I was also trying to cut my head off	Ni ere burua mozten saiatzen ari nintzen
I can't accept that	Ezin dut hori onartu
I still have a bit of wealth	Oraindik aberastasun pixka bat daukat
Frank dreamed of being an actor	Frankek aktore izatearekin amesten zuen
I will not repeat what I said to anyone	Ez diot inori esandakoa errepikatuko
I didn’t want to be around for a surprise	Ez nuen sorpresarako inguruan egon nahi
I have to go home to take care of my brothers	Etxera joan behar dut nire anaiak zaintzera
I love you so much for not being your mom	Gehiegi maite dut zure ama ez egiteko
I saw that the other two children were helping everyone else	Beste bi haur beste guztiei laguntzen ari zirela ikusi nuen
His strong hands woke me up	Haren esku indartsuak piztu egin ninduen
I noticed that the police no longer had a list	Poliziak jada zerrendarik ez zuela ohartu nintzen
I reach in and pull out the meat knife	Eskua sartu eta haragi-labana ateratzen dut
It was believed that the bomber would always pass	Bonbardatzaileak beti pasako zuela uste zen
I hate what he did	Gorroto dut egin zuenagatik
I knew there was a bathroom somewhere	Banekien hor nonbait bainugela bat zegoela
I think the church had maybe twenty members	Uste dut elizak agian hogei kide zituela
We planned it a long time ago	Aspaldi planifikatu genuen
I was expecting you guys	Zuek espero nuen
He has a great voice	Ahots handia du
I reached down and picked it up	Behera heldu eta jaso nuen
I felt his strong arms around me, holding me	Bere beso sendoak sentitu nituen nire inguruan, ni helduta
I took my hand back	Eskua atzera hartu nuen
I can't get away from this	Ezin naiz honetatik aldendu
I felt like a teenager again	Nerabe sentitu nintzen berriro
I cover my eyes with the back of my hand	Eskuaren atzealdearekin begiak estaltzen ditut
I have left nothing behind	Ez dut ezer atzean utzi
I knew who the killer was now	Banekien nor zen hiltzailea orain
I married my amazing husband	Nire senarra harrigarria ezkondu nintzen
I accidentally crossed both of them	Okerreko biak ustekabean zeharkatu ditut
I needed some time	Denbora pixka bat behar nuen
A lady with multiple arms dressed in silk, perfectly elegant	Zetaz jantzitako beso anitz dituen andre bat, guztiz dotorea
We wanted to see that happen	Hori gertatzen ikusi nahi genuen
I take the package for the day and give it to her	Eguneko paketea hartu eta ematen diot
I didn’t expect a big wooden wolf	Ez nuen espero egurrezko otso handirik
I had a feeling of sinking in my stomach	Hondoratzeko sentsazioa nuen sabelean
I took the path to them	Haienganako bidea hartu nuen
He said his folded arm was on the phone	Beso tolestua telefonoan zegoela esan zuen
I was trying to cover up my curiosity	Nire jakin-mina estaltzen saiatzen ari nintzen
I found her waist and carried her to me	Bere gerria aurkitu nuen eta niregana eraman nuen
I'm sure they'll release it tomorrow	Ziur bihar askatuko dutela
I actually paid for them	Egia esan, horiek ordaindu ditut
I see hope for our future	Gure etorkizunerako itxaropena ikusten dut
I hadn’t missed a second date since	Ordutik ez nuen bigarren zita bat gainditu
I exploded against the front doors	Sarrerako ateen kontra lehertu nintzen
I raised my hand to touch it	Eskua altxatu dut ukitzeko
I wasn’t kissing, not really	Ez nintzen musukatzen ari, ez benetan
I just met him in the hallway	Oraintxe korridorean harekin topo egin nuen
I had a bad experience as a child	Esperientzia txarra izan nuen haurtzaroan
I walked through the camp, my head hurt	Kanpamentuan barrena ibili nintzen, burua minduta
I had a clear view from here	Ikuspegi argia nuen hemendik
I smiled and shook my head a little	Irribarre egin nuen eta burua apur bat astindu nuen
I had to leave the space service	Espazio zerbitzua utzi behar izan nuen
I need someone to help me get rid of the pain	Mina kentzen laguntzeko norbait behar dut
I still had a few things to fix	Oraindik gauza batzuk nituen konpontzeko
I was lucky in that place	Zortea izan nuen toki horretan
I saw that it really helped with my depression and anxiety	Nire depresioarekin eta antsietatearekin benetan laguntzen zuela ikusi nuen
A horrible chimney rumbled in the distance	Tximinia ikaragarri batek burrunba egin zuen urrunean
I think he thought better of it	Uste dut hobeto pentsatu zuela
I want to have fun with you	Zurekin ondo pasatu nahi dut
I go to the guest room	Gonbidatuen gelara joaten naiz
I can't put my finger on it	Ezin dut hatza gainean jarri
I can't be this for you	Ezin naiz zuretzako hau izan
I have no enemies or friends	Ez dut etsairik edo lagunik
Now I realize what they were talking about	Orain konturatzen naiz zertaz ari ziren
I was enjoying lying on top of her	Bere gainean etzanda gozatzen ari nintzen
I can't say the same tomorrow	Ezin dut gauza bera esan biharko
The casting of that show was very difficult	Ikuskizun horren casting-a oso zaila izan zen
I could use wisdom	Jakinduria erabil nezake
I have a lot of respect for him	Errespetu handia diot
I remember they showed it	Gogoan dut erakutsi zutela
I felt like he was kind of responsible	Erantzule mota zela sentitzen nuen
I want you here by my side	Hemen nahi zaitut nire ondoan
I counted six empty spaces	Sei espazio huts zenbatu ditut
I could feel his muscular arms wrapped around me	Bere beso gihartsuak nire inguruan inguratzen sentitu nituen
I went outside to the apple tree	Kanpora joan nintzen sagarrondorantz
Eventually he passed on his interests to family members	Azkenean bere interesak senitarteko batzuei helarazi zizkien
A first aid kit was open on the concrete floor	Lehen sorospenetarako botikina bat irekita zegoen hormigoizko zoruan
I can replace your phone	Zure telefonoa ordezkatu dezaket
I was very confused by the look on her face	Oso nahastuta nengoen bere aurpegiko itxurarekin
However, I found it expensive	Hala ere, garestia iruditu zait
I saw the way he was walking	Hark ibiltzen zuen bidea ikusi nuen
I didn’t like to see him so unhappy	Ez zitzaidan gustatzen hain zorigaiztoko ikustea
I'm a little tired but not bad	Pixka bat nekatuta nago baina ez dago gaizki
I was lonely and I felt great	Soila nengoen eta bikain sentitzen nintzen
The doctor should be consulted as soon as possible	Medikua ahalik eta azkarren kontsultatu behar da
I take care of our music	Gure musika zaintzen dut
I know what this is	Badakit zer den hau
I can’t stand the way some people treat animals	Ezin dut jasan batzuek animaliak tratatzeko modua
I really want her to deserve her love	Benetan bere maitasuna merezi izan nahi dut
Then suddenly a low red sun appeared	Orduan bat-batean eguzki gorri baxu bat agertu zen
I can't hire you with the magazine	Ezin zaitut enplegatu aldizkariarekin
Everyone said they were afraid of another explosion	Guztiek esan zuten beste leherketa baten beldur zirela
I pushed again and shrugged into the opening	Berriro bultzatu eta sorbaldak irekiera sartu nituen
I like to have big fish in a small pool	Igerileku txiki batean arrain handia izatea gustatzen zait
I have a lot of options	Aukera asko ditut
I hear him moving	Bertara mugitzen entzuten dut
I looked down and was embarrassed	Behera begiratu nuen eta lotsatu egin nintzen
I was a party animal	Ni parrandazalea nintzen
I love this drama only because of its plot	Drama hau bere tramagatik soilik maite dut
I will cover the darkness	Iluntasuna izango dut estaltzeko
I certainly got a better end to this deal	Zalantzarik gabe, akordio honen amaiera hobea lortu nuen
I have to finish this	Hau bukatu behar dut
I mentioned the murder of the top side edge	Goiko alboko ertzaren hilketa aipatu dut
I take too many drinks	Edari gehiegi hartzen dut
Four men were injured	Lau gizon zauritu ziren
I remember the panic on that woman's face	Gogoan dut emakume horren aurpegiko izua
I never even left my house	Ez nintzen inoiz nire etxetik irten ere egin
I wouldn’t let that happen	Ez nuke hori gertatzen utziko
I would recommend checking that out	Hori egiaztatzea gomendatuko nuke
I had to talk about this crazy idea	Ideia ero honetatik hitz egin behar izan nuen
I mean it was never raised	Esan nahi dut ez zela inoiz planteatu
I immediately went home and started looking	Berehala etxera joan nintzen eta bilatzen hasi nintzen
I will obey my law	Nire legea beteko dut
I didn’t expect to have to	Ez nuen espero behar izatea
And maybe love interest too	Eta agian maitasun-interesa ere bai
I needed friends around me right now	Nire inguruko lagunak behar nituen oraintxe bertan
I could take this guy	Tipo hau har nezake
A few seconds later several horses approached from the mountains	Segundo batzuk beranduago hainbat zaldi hurbildu ziren mendietatik
I can’t keep her temperature under a raging fever	Ezin dut bere tenperatura mantendu sukar amorratu baten azpitik
The rest is drift till	Gainontzean noraeza till-a da
I usually set the tone for work	Normalean lanerako tonua egiten dut
He has no other justification than his comparative excellence	Ez du behar beste justifikaziorik bere bikaintasun konparatiboa baino
I love walking with your family	Maite dut zure familiarekin ibiltzea
This was the main challenge for me	Hau izan zen niretzat erronka nagusia
I have received a lot of praise at work today	Laudorio asko jaso ditut gaur lanean
I missed the old days	Garai zaharrak faltan botatzen nituen
A feeling of concern for friends overwhelmed him	Lagunekiko kezka sentimendu batek gaina hartu zuen
I hope to explore the town further	Espero dut herria gehiago arakatzea
I wouldn't mind talking on behalf of all my countrymen	Ez litzaidake axola nire herrikide guztien alde hitz egitea
I am never alone here	Ez nago inoiz bakarrik hemen
I want to sit for you	Zuretzat eseri nahi dut
I was nervous, but that was normal	Urduri nengoen, baina hori normala zen
I gave her a kiss on the lips	Ezpainetan muxu bat eman nion
I was in another room, though	Beste gela batean nengoen, ordea
I put a ladder at the end of the tunnel	Tunelaren amaieran eskailera bat jartzen dut
I promised security	Segurtasuna agindu nien
I still see and believe it to this day	Oraindik ikusten dut eta sinisten dut gaur arte
I know my father will never understand	Badakit nire aitak ez duela inoiz ulertuko
I didn’t know who shot it	Ez nekien nork filmatu zuen
I will not be with a jealous person	Ez naiz pertsona jeloskor batekin egongo
I try to swallow the knot in my throat	Eztarriko korapiloa irensten ahalegintzen naiz
They sent me in a hurry to find you	Presaka bidali ninduten zu aurkitzera
I saw something different in my life	Nire bizitzarako zerbait desberdina ikusi nuen
I feel a strange power in my body	Botere arraro bat sumatzen dut gorputzean
Voting is required	Botoa eskatzen da
I needed time to think and eat	Pentsatzeko eta jateko denbora behar nuen
I tried to transport it to safety	Segurtasunera garraiatzen saiatu nintzen
Verification of basic values	Oinarrizko balioen egiaztapena
I couldn’t take too much	Ezin nuen gehiegi hartu
I turned right and asked if he was right	Eskuinera biratu eta arrazoia izango ote zuen galdetu nion
I see you have nothing to give away	Ikusten dut ez duzula ezer oparitzeko
I couldn’t believe my luck	Ezin nuen sinetsi nire zortea
I need to check my shoulder	Nire sorbalda egiaztatzea behar dut
They replaced the interior of the old barn	Ukuilu zaharraren barrualdea ordezkatu zuten
I can't travel like that	Ezin dut horrelako bidaiarik egin
I saw pictures of you and me and mom	Zu eta ni eta amaren argazkiak ikusi nituen
I can't go back	Ezin dut itzuli
I would love to read more of your books	Zure liburu gehiago irakurtzea gustatuko litzaidake
I think he got pretty nervous	Nahiko urduri jarri zuela uste dut
I was tired and went to bed	Nekatuta nengoen eta ohera joan nintzen
I was struggling to save myself	Nire burua salbatzeko borrokan ari nintzen
I examined them myself	Nik neuk aztertu ditut
I've never done shit like that before	Ez nuen inoiz horrelako kakarik egin
He thought it was very likely that he had sunk	Oso litekeena zela uste zuen hondoratu izana
A wind blows cold across the stage	Haize batek hotza jotzen du eszenatokian zehar
I recommend them all	Denak gomendatzen ditut
I realized it was too late	Beranduegi konturatu naiz
Numerous trunks surrounded the hearth there	Enbor ugarik inguratu zuten han sutondoa
I had to sit for a while	Eseri behar izan nuen pixka bat
I closed the door behind us	Atea itxi nuen gure atzean
I’ve done that before successfully	Hori egin nuen aurretik arrakastaz
I pull out my thumb and he does	Erpurua ateratzen dut eta hala egiten du
I definitely know what you need	Zalantzarik gabe badakit zer behar duzun
I haven't had any symptoms since the diet started	Dieta hasi zenetik ez dut sintomarik izan
I said goodbye	Azken agurra eman nion
None were preserved	Bat ere ez zen kontserbatu
I could complain about the supermarket	Supermerkatua salatu nezake
I a its stairs but join	I a bere eskailerak baina batu
I am more than qualified	Kualifikatua baino gehiago nago
I like to think of it as a switch	Niri etengailua bezala pentsatzea gustatzen zait
I had never seen her look so beautiful	Inoiz ez nuen ikusi hain eder itxura
I didn’t know what was worse	Ez nekien zer zen okerragoa
I thought you were going to be cold	Hotza izango zinela uste nuen
You want to make us a house, right here	Etxe bat egin nahi diguzu, hemen bertan
In fact, I sent him to his death	Izan ere, bere heriotzara bidali nuen
I wanted to be meaningful	Esanguratsua izan nahi nuen
I hate trying to portray it with sculptural images	Gorroto dut eskultura irudiekin erretratatzen saiatzea
I started to go down	Jaisten hasi nintzen
I was lucky enough to cross the finish line	Helmuga zeharkatzeko zortea izan nuen
All I have to do is choose your sentence	Zure zigorra hautatu besterik ez dut behar
One couple was killed	Bikote batek heriotza eragin zuen
Other people associated with the university have fought against racism	Unibertsitatearekin lotutako beste pertsona batzuek arrazakeriaren aurka borrokatu dute
I thought you were sure to return the coat	Ziur berokia bueltatu zenuela uste nuen
One bite, then go to sleep in the van	Hozkada bat, gero furgonetan lo egitera
I turned and walked slowly along the sidewalk	Biratu eta poliki-poliki espaloian zehar ibili nintzen
Weather conditions such as snow and rain were forecast	Elurra eta euria bezalako eguraldi baldintzak aurreikusi ziren
Charlie is the third letter in both systems	Charlie hirugarren letra da bi sistemetan
I saw him six months after the accident	Istripua gertatu eta sei hilabetera ikusi nuen
I have to think of something	Zerbait pentsatu behar dut
He chose to play after talking to his father	Bere aitarekin hitz egin ondoren jolastea aukeratu zuen
I make a lot more changes to the homeless now	Askoz aldaketa gehiago ematen diet orain etxerik gabekoei
I said that without thinking	Hori pentsatu gabe esan nuen
I'd better hide this magazine before a guard shows up	Hobe dut aldizkari hau ezkutatzea guardia bat agertu baino lehen
The launch date has not yet been determined	Abian jartzeko data oraindik ez da zehaztu
I wanted his hands on my body	Haren eskuak nire gorputzean nahi nituen
I really wanted to try it	Benetan probatu nahi nuen
I forgot to call two days ago	Deitzea ahaztu zitzaidan duela bi egun
I poured my whole being into that email	Nire izate osoa isuri nuen posta elektroniko horretan
I’m willing to try a lot	Asko probatzeko prest nago
I'll let you rest	atseden hartzen utziko zaitut
I will not be curious about men	Ez naiz gizonen jakin-mina izango
I open my eyes and look at her	Begiak ireki eta begiratzen diot
He missed two months of the season	Denboraldiko bi hilabete galdu zituen
In a few days it will be all you get	Egun batzuk izango dira lortuko duzun guztia
I wondered if his eyes would look sad forever	Bere begiek betirako triste ikusiko ote zuten galdetzen nion
I just knew we weren't at our best	Bakarrik banekien ez geundela gure onenean
I think he was crying a little when he left	Uste dut negar pixka bat zebilela joan zenean
I longed for her hug for so long	Bere besarkada desiratzen nuen hainbeste denboran
I arrived half an hour ago	Duela ordu erdi iritsi nintzen
I touched it as if it hadn’t gone	Joan ez balitz bezala ukitu nuen
I couldn’t really see his expression	Ezin nuen benetan bere espresioa ikusi
I knock and shout several times, but there is no answer	Hainbat aldiz jo eta oihu egiten dut, baina ez dago erantzunik
Now I knew everything, including the details	Orain dena banekien, xehetasunak barne
I had to let him know	Jakinarazi behar izan nion
I'm not going to whitewash you	Ez dizut ezer zurituko
The stars will disappear	Izarrak desagertuko dira
I would always see it, though	Beti ikusiko nuke, ordea
I must be surprised, he thinks	Harrituta egon behar dut, uste du
I put my foot forward so as not to close	Oina aurrera jarri dut ez ixteko
I was crying and I couldn’t stop	Negarrez nengoen eta ezin nuen gelditu
I should be preparing breakfast	Gosaria prestatzen egon beharko nuke
I was hoping for some serious work to solve this problem	Lan serio bat espero nuen arazo hau konpontzeko
I want to remove this place	Leku hau kendu nahi dut
I look at him wildly in amazement	Erabat harrituta begiratzen diot basati
I also heard about his father	Bere aitari buruz ere entzun nuen
I also came up with a plan	Plan bat ere asmatu nuen
A pet will never try to fix you	Maskota bat ez da inoiz saiatuko zu konpontzen
I don't feel like taking a break	Ez daukat atsedenaldirik hartzeko gogorik
Many things can happen in a fortnight	Hamabost urtean gauza asko gerta daitezke
They both separated by a few feet	Oin batzuk bereizten zituzten biak
I was going to go and scratch his eyes	Ni joango nintzen eta bere begiak urratzera joango nintzen
Two nearby cars were also damaged	Inguruko bi auto ere kaltetu ziren
I was pleasantly surprised by the response to my comment	Atsegin handiz harritu nintzen nire iruzkinaren erantzunarekin
I continued coughing, trying to gather myself	Eztulka jarraitu nuen, neure burua bildu nahian
Some places are still available	Plaza batzuk eskuragarri daude oraindik
I knocked myself over and over again	Behin eta berriz kolpatu nuen neure burua
I didn’t expect much, either	Ez nuen asko espero, gainera
I had to look confused because he laughed at me	Nahasita begiratu behar nuen, barre egin zidalako
I found it in the elevator that way	Igogailuan aurkitu nuen horrela
I will not fall	Ez naiz eroriko
I shook my head, laughing	Burua astindu nuen, barrez
I had to protect myself	Babestu behar izan nuen
I got out of the vehicle before approaching	Hurbildu baino lehen ibilgailutik atera nuen
I could see that, and that was probably safe	Hori ikusten nuen, eta seguruenik hori segurua zen
A circle with six-foot fires	Sei oineko suak dituen zirkulu bat
I won't let anything happen	Ez diot utziko ezer gerta dadin
I know you started this	Badakit hau hasi zarela
He lost his grip on reality	Errealitateari eustea galdu zuen
I like to forgive and forget	Barkatzea eta ahaztea gustatzen zait
I hadn’t held on to that desperate hope for years	Urtetan ez nengoen horri itxaropen etsi-etsian eutsi
I still have an accent to some extent	Oraindik azentua daukat neurri batean
The set used was an abandoned warehouse	Erabili den multzoa utzitako biltegi bat zen
I examined my lack of belief in myself	Nire buruarengan neure sinesmen eza aztertu nuen
I say no, so we continue to the ranch	Ezetz diot, beraz ganadutegira jarraitzen dugu
It looks pretty bad	Nahiko txarra ematen du
I lay back and cried to sleep	Atzera etzan eta negar egin nuen lo egiteko
There is no difference in effectiveness between the two preparations	Bi prestakinen artean ez dago eraginkortasun desberdintasunik
The concert was also broadcast live	Kontzertua sarean ere eman zuten zuzenean
A case arose with his name	Kasu bat sortu zen bere izenarekin
I wasn’t with my friends	Ez nengoen nire lagunekin
I fell for him, long lost in tears	Berarengan erori nintzen, negar malkoekin aspaldi galduta
They can’t catch me in all these lies	Ezin naute harrapatu gezur guzti hauetan
I looked at him with more astonishment than before	Lehen baino harridura handiagoarekin begiratu nien
I own a restaurant there	Han jatetxe baten jabe naiz
It will kill you	Hilko zaitu
I shouldn't have taken any of their thoughts	Ez nituzke haien pentsamenduen zatirik jaso behar
It does not spread through surface contact	Ez da azaleko kontaktuaren bidez hedatzen
I knock on their bedroom door	Haien logelako atea jotzen dut
I'm not responsible for that	Ez nago horren ardura
I like working with him	Berarekin lan egitea gustatzen zait
I had no connection, I didn’t appreciate it	Ez nuen loturarik, ez nuen aintzat hartzen
I wish it wasn't like that	Nahiago nuke horrela ez izatea
I myself was not sure at the time	Ni neu ez nengoen ziur garai hartan
I, on the other hand, landed heavily in the arms of heaven	Ni, ordea, astun lur hartu nuen zeruko besoetan
I used to crawl in every day	Egunero arrastaka sartzen nintzen
I know it was a mistake now	Badakit orain akats bat izan zela
Her two children lived there	Bere bi seme-alabak bertan bizi ziren
I hope everyone does that	Espero dut denek horrelakoak egitea
I can't let them see me	Ezin diet ikusten utzi
I miss your company	Zure konpainia faltan botatzen dut
I hung up, took everything available	Zintzilikatu nintzen, eskuragarri zegoen guztia hartu nuen
I try to be happy again	Saiatzen naiz berriro zoriontsu izaten
I smell a great reward out there	Sari handi bat usaintzen dut hor kanpoan
Thank you for your help	Zure laguntza eskertu dizut
I think that's what they couldn't see	Uste dut hori dela ikusi ezin izan zutena
I smile at him and thank him	Irribarre egiten diot eta eskerrak ematen dizkiot
Artillery fire was used to provide cover	Artilleriaren sua erabiltzen zen estaldura emateko
He blew me twice as hard as he took me hard	Bi aldiz putz egin nion gogor hartu ninduen
I couldn't resist the truth	Ezin nion egiari aurre egin
I recommend asking for help with this	Honetan laguntza eskatzea gomendatzen dut
I have counted my blessings	Nire bedeinkapenak zenbatu ditut
I do analysis and scheduling	Analisiak eta programazioak egiten ditut
There are plans to rebuild	Berreraikitzeko planak daude
I refuse to go back to how the first things were	Uko egiten diot lehen gauzak nola zeuden itzultzeari
I asked for this case	Kasu hau eskatu nuen
I like the structure and design of this bag	Poltsa honen egitura eta diseinua gustatzen zait
I was very happy with my overall performance	Oso pozik nengoen nire errendimendu orokorrarekin
I just talked to the owner of the club	Klubaren jabearekin hitz egin berri dut
I sigh in pain	Minagatik hasperen egiten dut
I have crushed the worlds under my boots	Boten azpian munduak birrindu ditut
I lie down again and fall asleep almost immediately	Berriro etzanda nago eta ia berehala lotan nago
I tried to get it out of his fingers	Bere hatzetatik ateratzen saiatu nintzen
We need to find and exploit a vulnerability	Ahultasun bat aurkitu eta ustiatu behar dugu
I heard they killed him	Entzun nuen hil zutela
I looked him straight in the eye	Bere begietara zuzenean begiratu nion
I want to keep this baby	Haurtxo hau mantendu nahi dut
I agreed with what was going on at the time	Momentuan zegoenarekin bat nintzen
Other observers will repeat the rite	Beste behatzaile batzuek erritua errepikatuko dute
I also dream of a farm	Baserri batekin ere amets egiten dut
We’ve all been very close in other races	Beste lasterketetan denok oso gertu egon gara
I rubbed my eyes and tried to calm down	Begiak igurtzi eta lasaitzen saiatu nintzen
I never went to a wedding	Ez nintzen inoiz ezkontzara joan
He accepted the offer and signed a contract	Eskaintza onartu eta kontratu bat sinatu zuen
I was calm because I didn’t insist on going home	Lasai nengoen, etxera itzultzeko tematu ez zelako
I knew exactly what he was going to do	Banekien zehatz-mehatz zer egingo zuen
I was hurting too much inside	Barruan min handiegia egin nuen
I walked around and ended up in the cemetery	Inguruan ibili eta kanposantuan amaitu nuen
I never went upstairs	Ez nintzen inoiz goiko solairura joan
I had an audience to listen to	Entzuteko publikoa nuen
I need to get to the top	Gora iritsi behar dut
I deserve more	Gehiago merezi dut
I see the remains of some animals	Animalia batzuen aztarnak ikusten ditut
I tried not to think about it at home or in the family	Etxean edo familian ez pentsatzen saiatu nintzen
I called the hospital, they told me she was dead	Ospitalera deitu nuen, hilda zegoela esan zidaten
I hurry down Cross Street to get back to the office	Gurutze-kaletik bizkor egiten dut bulegora itzultzeko
I reached for the face	Aurpegira heldu nintzen
I don't expect any problems	Ez dut arazorik espero
I forgot about it directly	Zuzenean ahaztu zait
I saw no future	Ez nuen etorkizunik ikusten
I couldn't lie there	Ezin nintzateke hor etzan
I can't tell you everything	Ezin dizut dena esan
I haven’t introduced myself yet	Oraindik ez dut nire burua aurkeztu
I wrote that law years ago	Lege hori duela urte idatzi nuen
I loved the look of that car	Maite nuen auto horren itxura
I got up, once again I wanted a shower	Jaiki nintzen, beste behin dutxa bat nahi nuen
A platform was seen	Plataforma bat ikusi zen
His sacrifice has been in vain	Bere sakrifizioa ez da ezertarako izan
I want to exit the site and click	Gunetik irten eta klik egin nahi dut
I lost five years of my life	Nire bizitzako bost urte galdu nituen
I look up and see you go	Begiratu eta joaten ikusten dut
I would never have experienced that	Ez nuen inoiz hori biziko
A brave man is not one who does not know fear	Gizon ausarta ez da beldurrik ez dakiena
I was completely right	Guztiz zuzena nintzen
I will continue to try to get his forgiveness	Bere barkamena lortzen saiatzen jarraituko dut
A burst of pleasure shot me	Plazer bolada batek jaurti zitzaidan
I wasn't stupid enough to go west	Ez nintzen aski tontoa izan mendebaldera joateko
A few ordered him to get out of their way	Gutxi batzuek beren bidetik alde egiteko agindu zioten
I felt completely stupid	Zuzenean ergel sentitu nintzen
I wonder how he managed to get this out	Galdetzen diot nola lortu zuen hau ateratzea
I was there all the time watching fascinated	Han egon nintzen denbora guztian liluratuta ikusten
I found myself running through a wooded area	Baso eremu batean zehar korrika topatu nuen
He rejected the suggestion to withdraw	Erretiratzeko iradokizuna baztertu zuen
I had the love and approval of family	Familiaren maitasuna eta onespena izan nuen
A simple phone call, a card, some kind words	Telefono dei soil bat, txartel bat, hitz atsegin batzuk
I thought all the pots were right here	Lapiko guztiak hementxe zeudela uste nuen
I loved her so much	Izugarri maite nuen andrea
I also had my real phone this time	Nire benetako telefonoa ere izan nuen oraingoan
I felt useless, but I was still excited to be present	Alferrikakoa sentitu nintzen, baina, hala ere, ilusioa nuen presente egoteak
I was recently told that the rule was six inches	Duela gutxi esan zidaten araua sei zentimetrokoa zela
Eventually the idea was discarded	Azkenean ideia baztertu egin zen
The match was turning into a tennis match	Partida tenis partida bilakatzen ari zen
I had a good time, but it was harder to come by	Ondo pasatu nuen, baina zailagoa zen etortzea
The task to be performed	Egin behar duen zeregina
I had a big balance problem	Oreka arazo handia izan nuen
A person wants to feel important	Pertsona batek garrantzitsua sentitu nahi du
Rapid repair services were also fast	Konponketa azkarreko zerbitzuak ere azkarrak izan ziren
I smile and wink at the people looking at us	Irribarre egiten diot eta keinua egiten diot guri begira dauden pertsonei
I stopped thinking	Pentsatzeari utzi diot
I will continue this series in the next parts	Serie hau hurrengo zatietan jarraituko dut
I became a centerpiece at parties	Festetan erdiguneko erakargarri bihurtu nintzen
I threw it into a well	Putzu batera bota nuen
A young woman came out, shocked to see him	Emakume gazte bat atera zen, hura ikustean larrituta
I felt something hold my leg back	Zerbait sentitu nuen hanka atzera eusten
I didn’t take a bite out of the salad	Ez nuen entsaladatik mokadurik hartu
I never realized it	Ez nuen inoiz konturatu
I knocked on the door	Atea kolpatu nuen
I started with an explanation	Azalpen bati ekin nion
I think doctors make good money	Uste dut medikuek diru ona irabazten dutela
I used all my strength, but it wasn't enough	Indar guztiak erabili nituen, baina ez zen nahikoa
I don't have to watch the news	Ez dut albistea ikusi behar
I wondered who our castle traveler was	Gure gazteluko ​​bidaiaria nor zen galdetzen nion
The palace of a king must be kept clean	Errege baten jauregia garbi mantendu behar da
I think it can have a big impact	Uste dut eragin handia izan dezakeela
I mean, this was always the last chance	Esan nahi dut, hau izan zen beti azken aukera
I shake my head	Burua astintzen dut
I hook up while she's talking	Hitz egiten ari den bitartean ahokatzen dut
I said we were under attack	Esan nuen erasopean geundela
I thought he was going crazy	Erotu egin zela uste nuen
I want to keep each of them	Horietako bakoitza mantendu nahi dut
Of course, he has secured his immortality	Noski, bere hilezkortasuna ziurtatu du
I won't let them	Ez diet uzten utziko
I didn’t know she was pregnant when she left	Ez nekien haurdun zegoenik joan zenean
I have enough power to do all this	Nahikoa botere daukat hori guztia egiteko
I have a house that suits us	Egokitzen zaigun etxea daukat
I suspect that only our father wants to find us	Susmoa dut gure aitak bakarrik aurkitu nahi gaituela
I look left and right again	Berriz ere ezker-eskuin begiratzen dut
I have to leave the dead	Hildakoak utzi behar ditut
I enjoy cooking for my family and friends	Nire familia eta lagunentzako sukaldaritza gustatzen zait
I had a hard time last year	Iaz zaila izan nuen
I stole it in a vein	Zain batean lapurtu nuen
I was enjoying our little show	Gure ikuskizun txikia disfrutatzen ari nintzen
I remember what it really was like	Gogoan dut nolakoa zen benetan
I think that's the only option we have left	Uste dut bera dela geratzen zaigun aukera bakarra
Pleasure is such a diverse thing	Plazerra hain gauza anitza da
I knew better than to stop and mature	Hobe banekien gelditu eta heltzea baino
I went back to the coat tree	Berokiaren zuhaitzera atzera egin nuen
I prefer gender neutral	Genero neutroa nahiago dut
Old link a.k.a.	Lotura zaharra k.a
I think it has a lot to do with perspective	Uste dut zerikusi handia duela perspektiban
A shaking whip pushed the team to a new speed	Astindutako azote batek abiadura berria bultzatu zuen taldeari
I hated fighting with my mom near midnight	Gorroto nuen amarekin gauerditik gertu borrokatzea
One hand shook his shoulder	Esku batek sorbalda astindu zion
I lift my chin and straighten my shoulders	Kokotsa altxatu eta sorbaldak zuzentzen ditut
I could go to the library and do it myself	Liburutegira joan eta neuk egin nezake
I said the usual things	Ohiko gauzak esan nituen
I saw that he was thinking about it	Horretan pentsatzen zuela ikusi nuen
He can shoot the ball well	Baloia ondo jaurti dezake
I was too sick to feel scared	Gaixoegi nengoen beldurra sentitzeko
I didn't say anything, but I felt very calm	Ez nuen ezer esan, baina lasaitasun handia sentitu nuen
I think you should be here	Uste dut hemen egon behar duzula
I can never choose between them	Ezin dut inoiz aukeratu haien artean
It was his third car accident	Bere hirugarren auto istripua izan zen
I sit on his bed and wait	Bere ohean esertzen naiz eta itxaroten naiz
A neighbor does something	Bizilagun batek zerbait egiten du
Save the accused's life	Salbatu bizitza akusatua
I wasn’t trying to hide it	Ez nintzen ezkutatu nahian
I left a message with the station manager	Mezu bat utzi nuen geltokiko arduradunarekin
I have to hold on to him	Berari eutsi behar diot
I was his everything	Bere dena nintzen
I can tell she's really embarrassed	Benetan lotsatuta dagoela esan dezaket
I think you will do that despite my decision	Uste dut hori egingo duzula nire erabakia gorabehera
I'm not in business anymore	Jada ez nago negozioan
I say this to everyone who enters this profession	Hau esaten diet lanbide honetan sartzen diren guztiei
I learned the art of patience	Pazientziaren artea ikasi dut
A tube tied the mule to the chair	Hodi batek mandoa aulkiari lotzen zion
I think it should be swollen full of milk	Uste dut esnez beteta puztuta egon behar dela
I walked through the house and went into the woods	Etxean zehar ibili eta basora joan nintzen
I was the only one who didn't laugh in the room	Ni nintzen gelan barre egiten ez zuen bakarra
I would never work that way	Inoiz ezingo nuke horrela lan egin
I pick up the phone slowly	Telefonoa poliki-poliki altxatzen dut
I called you for help	Zure laguntza bila deitu zaitut
I had no idea he was wrong	Ez nuen ideia oker zegoenik
I ended up going to one of my favorite message boards	Nire gogokoeneko mezu-tauletako batera joaten amaitu nuen
Males tend to be slightly larger than females	Arrak emeak baino zertxobait handiagoak izan ohi dira
I didn’t add that all my plans weren’t dangerous	Ez nuen gehitu nire plan guztiak arriskutsuak ez zirenik
I carefully took the picture out of my bag	Argazkia kontu handiz atera nuen poltsatik
I will never go back	Ez dut inoiz atzera egingo
I think this would qualify	Uste dut hau sailkatuko litzatekeela
I turn my attention back to my diary	Nire arreta itzultzen dut nire egunkarira
I want to make sure the secret is kept	Sekretua gordetzen dela ziurtatu nahi dut
The screening is now off the air	Emanaldia orain airetik kanpo dago
I decided to take it myself	Nik neuk hartzea erabaki nuen
I try to read and take everything	Irakurri eta dena hartzen saiatzen naiz
I wove the fabric and cut it myself	Oihala ehundu eta neuk moztu nuen
I squeezed and almost fell off the chair	Estu egin nuen eta ia aulkitik erori nintzen
The greatest diversity of birds is found in tropical regions	Hegazti aniztasun handiena eskualde tropikaletan dago
I am constantly adding to this list	Etengabe gehitzen ari naiz zerrenda honi
I knew we would die if we didn't find him soon	Banekien laster aurkitzen ez bagina hil egingo ginela
I had to take care of him	Bera zaindu behar nuen
I’ve never liked being the center of attention	Inoiz ez zait gustatu arretaren erdigunea izatea
I was shocked, but a little uncomfortable too	Harrituta geratu nintzen, baina apur bat deseroso ere bai
I didn’t fit in here	Ez nintzen hemen sartzen
I thought you knew better than that	Uste nuen hori baino hobea zenekiela
I wasn't fast enough for you	Ez nintzen nahikoa azkarra zuretzat
I could make a corner there	Han txoko bat egin nezake
I want to get out of there	Hortik askatu nahi dut
A woman like her can be dangerous	Bera bezalako emakume bat arriskutsua izan daiteke
I can see their sore faces even now	Haien aurpegi mingarriak ikusten ditut orain ere
I need food now	Janaria behar dut orain
I can’t stop or stop	Ezin naiz gelditu edo gelditu
I had a kind of laugh as I read it	Barre moduko bat egin nuen irakurrita
I was like their second mother	Haien bigarren ama bezalakoa nintzen
I put on a chain and had two drinks	Katera jarri eta bi trago egin nituen
I often wondered how long it could take	Askotan galdetzen nion zenbat denbora har zezakeen
I struggled to keep my anger out of my voice	Haserrea nire ahotsetik gordetzeko borrokatu nintzen
I appreciate any suggestions	Edozein iradokizun eskertzen dut
I could barely move	Ia ezin nuen mugitu
I enjoy reading a book	Liburu bat irakurtzea gustatzen zait
I shook my head once	Burua astindu nuen behin
I pray that everyone is ready	Otoitz egiten dut denak prest egotea
I didn't tell anyone	Ez diot inori ezer esan
There was another guard at work	Beste guardia bat zegoen lanean
Once I met a guy, he loved being rude	Behin mutil bat ezagutu nuen, zakarra izatea maite zuen
I was told to stay home	Etxean geratzeko esan zidaten
I feel that the grief is beautiful	Atsekabea ederra dela sentitzen dut
I think the cave was the lesser of two evils	Uste dut kobazuloa bi gaitzetatik txikiena zela
I had a lot of love and we got along well	Maitasun handia nuen eta ondo atera ginen
I hear this all the time	Hau entzuten dut denbora guztian
A small price to pay for our safety	Gure segurtasunagatik ordaindu beharreko prezio txiki bat
I went carefully to the third door	Kontu handiz joan nintzen hirugarren aterantz
I still do the usual	Oraindik ohikoa egiten dut
I didn’t win anything	Ez nuen ezer irabazi
I went into the front seat	Aurreko eserlekuan sartu naiz
I see that you are theirs	Haiena zarela ikusten dut
You did your best to sacrifice this army	Zure onena egin duzu armada hau sakrifikatzeko
I didn't see that	Hori ez nuen ikusi
I also prefer to give some support to the shrub types	Nahiago dut zuhaixka motei ere laguntza batzuk ematea
I just taught you to sit back and concentrate	Besterik gabe, esertzen eta kontzentratzen irakatsi dizut
I wish I could not shoot the messenger with your promise	Nahi nuke mezulariari tirorik ez egiteko zure promesa
I couldn’t risk finding my identity	Ezin nuen arriskatu nire identitatea aurkitzeko
I can't hear what you're saying anymore	Ezin dut gehiago entzun esaten duzuna
I would like to choose two	Bi aukeratu nahiko nituzke
The script has changed in subsequent productions	Gidoia aldatu egin da ondorengo produkzioetan
I knew he was gaining strength	Banekien indarra hartzen ari zela
I broke up with him before I got home	Berarekin hautsi nintzen etxera etorri baino lehen
I felt the urge to cry under the ground	Lurraren azpian negar egiteko gogoa sentitu nuen
A drop of water on the tip of a leaf	Ur tanta bat hosto baten puntan
I was always close to him	Beti egon nintzen harengandik gertu
I cooked all the time	Denbora guztian egosten nuen
I could tell he was fascinated	Liluratu egin zuela esan nezake
You are a wonderful person	Pertsona zoragarria zara
I thought it was courtesy	Kortesia zela uste nuen
I took a deep breath and spoke	Arnasa sakon hartu eta hitz egin nuen
I struggle a lot with creatures	Izakiekin borroka asko egiten ditut
Her eyes reflect the bright orange glow of her eyes	Bere begiek begien distira laranja distiratsua islatzen dute
I feel his lips go down my neck	Haren ezpainak nire lepoan behera doazela sentitzen ditut
Seeing the same world with different eyes	Mundu bera begi ezberdinekin ikustea
I went into a bit of a panic	Izu pixka batean sartu nintzen
I was terrified when a ball came along	Izututa nengoen baloi bat etortzean
His level of spiritual understanding immediately attracted me	Bere ulermen espiritual mailak erakarri ninduen berehala
I had seen the guilt in his eyes before	Lehenago ikusi nuen errua bere begietan
I've never seen your mother	Ez dut inoiz zure ama ikusi
I'm not saying anything about that	Ez dut ezer esaten horretaz
I jumped out of my seat, holding my breath	Eserlekutik salto egin nuen, arnasari eutsiz
I grow them and sell them	Hazten ditut eta saltzen ditut
I need to stop for a while	Pixka bat gelditu behar dut
I teach math at a university	Matematika irakasten dut unibertsitate batean
I tried to change my ways	Nire moduak aldatzen saiatu nintzen
He was on the list for four weeks	Lau astez egon zen zerrendan
Then I trusted him and he exploited me like that	Orduan fidatzen nintzen eta horrela esplotatu ninduen
I haven't seen it in six or seven years	Duela sei-zazpi urte ez dut ikusten
I saw what you did to him	Ikusi nuen zer egin diozun
I couldn't break the link	Ezin izan dut esteka hautsi
I can't wait for the rest	Ezin dut itxaron gainerakoa
I just wanted the prince to try the protein shake	Printzeak proteina astindua probatzea baino ez nuen nahi
I was losing interest by then	Interesa galtzen ari nintzen ordurako
I wasn’t playing weird	Ez nintzen arraro jokatzen
I want my children to have your blood	Nire seme-alabek zure odola izatea nahi dut
If necessary even if changes are made	Beharrezkoa bada aldaketak egiten diren arren
I knew the story from the front	Aurrealdeko istorioa ezagutzen nuen
I grew pretty thick skin	Nahiko azal lodia hazi nuen
This has been the subject of controversy and speculation	Hau polemika eta espekulazio gaia izan da
This material comes from many different people	Material hau hainbat pertsona ezberdinetatik dator
I felt at work	Lanean sentitu nuen
I have never completed a single maintenance request	Ez dut inoiz mantentze-eskaera bakar bat osatu
I spent about a year working for them	Urtebete inguru egon nintzen haientzat lanean
I talk to him almost every day	Berarekin ia egunero hitz egiten dut
I was dreaming and awake	Ametsetan eta esna nengoen
I need peace and quiet now	Bakea eta lasaitasuna behar ditut orain
I started to wander	Noraezean hasi nintzen
I am very happy all of a sudden	Oso pozik nago bat-batean
I catch my eye more and more	Nire begiak gero eta gehiago erakartzen ditut
I haven't seen it in years	Urteak daramatzat ikusi gabe
I wondered why he was here	Zergatik zegoen hemen galdetzen nion
A very quick study for such a young man	Azterketa oso azkarra hain gazte batendako
I see between the lines that he wants to go home	Lerro artean ikusten dut etxera itzuli nahi duela
I hope you find the bed to your liking	Espero dut ohea zure gustura topatzea
I also want to turn off the heat	Beroa ere itzali nahi dut
However, I couldn’t let go	Hala ere, ezin nuen utzi
Again, I had to leave school	Berriz ere, eskola utzi behar izan nuen
I was nobody, so it wasn’t for me	Inor ez nintzen, beraz, ez zen niretzat
I can’t help but get lost in the sky	Ezin dut saihestu zeruan galtzea
The challenge was to show that he was vulnerable	Erronka hura zaurgarri gisa erakustea zen
I was eager to continue the attack	Erasoarekin jarraitzeko gogo goxoa nuen
I had a second between these until they fired	Honen artean segundo bat izan nuen tiro egin zuten arte
Some couples were still fighting	Bikote batzuk borrokan zeuden oraindik
I could feel electricity everywhere it touched our skin	Elektrizitatea sentitzen nuen gure azala ukitzen zuen toki guztietan
I wondered what you were like	Nolakoa zinen galdetzen nion
I couldn't understand what was happening to me	Ezin nuen ulertu zer gertatzen zitzaidan
I would take that and run with him	Hori hartu eta berarekin korrika egingo nuke
I was angry for a long time	Aspaldi nengoen haserre
I wiped away my extra tears and approached	Nere malko gehigarriak garbitu eta hurbildu nintzen
I went to the party and it was fun	Festara joan nintzen eta dibertigarria izan zen
I want a dollar, delivered to the girls	Dolar bat nahi dut, neskak entregatua
I couldn’t believe this was really happening	Ezin nuen sinetsi hau benetan gertatzen ari zenik
I let him play with my pen	Nire boligrafoarekin jolasten utzi nion
I couldn't hold it any longer	Ezin nuen gehiago eutsi
I get up, take a shower, get dressed	Jaiki, dutxatu, janzten naiz
I didn’t have to figure out a draft in my final moments	Ez nuen zirriborrorik irudikatu behar nire azken momentuetan
I suspect he might have been confused	Susmoa dut nahastuta egon zitekeela
I came home and made a plan	Etxera etorri eta plan bat egin nuen
Each squad also has a distinctive patch	Eskuadra bakoitzak adabaki bereizgarri bat ere badu
I am sixteen or seventeen years old	Hamasei edo hamazazpi urte ditut
I want my heels to go into the rug	Nire takoiak alfonbra sartu nahi ditut
I looked around and everything was different	Ingurura begiratu nuen eta dena ezberdina zen
I wanted to make a big bow	Arku handi bat egin nahi nuen
I hope your readers enjoy it	Zure irakurleek gozatzea espero dut
I sensed gossip and speculation	esamesak eta espekulazioak zetorrela sumatzen nuen
I do not think, however, that there is a belief	Ez dut, ordea, uste bat dagoenik
The flight request form is here	Hegazkin-bidaien eskaera formularioa hemen dago
I asked him when he went to bed	ohera doanean galdetu nion
I was prepared for the worst	Okerragorako prestatuta nengoen
I mentioned two paragraphs ago	Duela bi paragrafo aipatu nituen
I wanted it to last as long as possible	Ahalik eta gehien irautea nahi nuen
The reaction to the character has been positive	Pertsonaiarekiko erreakzioa positiboa izan da
I deserve better than that	Hori baino hobea merezi dut
I want to explain something	Zerbait azaldu nahi dut
I was lying there on the steps	Han etzanda nengoen hatsapasetan
I know it can be a tough time	Badakit une gogorra izan daitekeela
I was going to leave	Alde egitera nindoan
I can’t risk feeling that way again	Ezin dut arriskatu berriro horrela sentitzeko
Sometimes I have the right to be blind	Batzuetan itsu izateko eskubidea dut
A privilege and a responsibility, like being a doctor	Pribilegio eta ardura bat, medikua izatea bezala
I will give them five minutes of our time	Gure denboraren bost minutu emango dizkiet
I got some nice herbs	Belar polita lortu dut
I notice that he touches his knee on his thigh	Belauna bere izterrean ukitzen duela nabaritzen dut
I mean they absolutely fall in love	Esan nahi dut erabat maitemintzen direla
I was soon healed for a reason	Arrazoi laster sendatu nintzen
I’m just asking one question	Galdera bat besterik ez dut egiten
I looked around to see if anyone was watching	Ingurura begiratu nuen norbait ikusten ari ote zen ikusteko
I took it, I felt his weight in my hand	Hartu nuen, bere pisua eskuan sentitu nuen
A person who uses that should not know	Hori erabiltzen duen pertsona batek ez luke jakin beharko
I thought you were very pretty	Oso polita zinela uste nuen
I take my father to the bedroom	Nire aita etzanda dagoen gelara eramaten dut
A sack of bones to deify the future	Etorkizuna jainkotzeko hezur zaku bat
I feel like he wants me	Nahi nauela sentitzen dut
I can see and hear you well	Ondo ikusi eta entzuten zaitut
I have often thought of suicide	Askotan pentsatu dut suizidioa
I think this idea probably has some merit	Uste dut, ziurrenik, ideia horrek baduela merituren bat
I pulled out a diary and wrote an entry	Egunkaria atera eta sarrera bat idatzi nuen
Today I am not stretched out on the porch	Gaur ez naiz elizpean luzatu
It seemed to us that we had worked together before	Aurretik elkarrekin lan egin genuela iruditzen zitzaigun
I knew what a tree it was	Banekien zer zen zuhaitza
I think they also bought the wardrobe	Armairua ere erosi zutela uste dut
I stumbled upon their countrymen	Beraien herrikideengandik estropezu egin nuen
I looked at the barn and the whole castle	Ukuilua eta gaztelu guztia begiratu nuen
I am very happy to see your article	Oso pozik nago zure artikulua ikusita
I know they care about me	Badakit nitaz arduratzen direla
I wanted to know who he worked for, eh	Norentzat lan egiten zuen jakin nahi nuen, eh
I mean, the police were already there	Esan nahi dut, polizia jada bertan zegoen
I hated the thought of putting him in that position	Gorroto nuen posizio horretan jartzearen pentsamendua
I never saw him again after that year	Urte horren ostean ez nuen inoiz gehiago ikusi
I went to my last outing, to the previous one	Nire azken atera joan nintzen, aurrekora
I had a great time today	Oso ondo pasatu dut gaur
I played you, we both did	Jokatu zaitut, biok egin dugu
I kept thinking that everyone in the class was looking at me	Klaseko guztiak niri begiratzen ari zirela pentsatzen jarraitu nuen
I knew he had seen or heard me there	Banekien han ikusi edo entzun ninduela
I have to go to the grocery store	Janari dendara joan behar dut
A word of warning though	Abisu hitz bat ordea
I wasn't interested at all	Ez zitzaidan batere interesatzen
I couldn't let him go	Ezin nion utzi
I go through it every day	Egunero pasatzen naiz bertatik
I wanted to wear a coat and be naked underneath	Berokia janztea eta azpian biluzik egotea esan nahi nuen
David won the competition	Davidek irabazi zuen lehiaketa
I'll give you everything you need	Behar duzun guztia emango dizut
I felt it in my heart, in my soul	Nire bihotzean sentitu nuen, nire ariman
I’m not going to get into that anymore	Ez naiz gehiago horretan sartuko
I will start the editing process	Edizio prozesua hasiko dut
I took on a new confidence in myself	Nire buruarengan konfiantza berri bat hartu nuen
I stared at such simple words	Hala nola, hitz sinpleei begira geratu nintzen
I didn’t feel like going through the routine	Ez nuen errutina pasatzeko gogorik
I felt so safe in your arms	Hain seguru sentitzen nintzen zure besoetan
I would also need medical help throughout my pregnancy	Haurdunaldi osoan zehar laguntza medikoa ere beharko nuke
I can't think and have trouble breathing	Ezin dut pentsatu eta arnasa hartzeko arazoak ditut
I don’t like to see my long reflection	Ez zait gustatzen nire isla luzea ikustea
I pointed to the driver	Gidaria seinalatu nuen
He did this successfully	Hau arrakastaz egin zuen
The ritual soon spread to other cities	Errituala laster zabaldu zen beste hirietara
I knew he was going to make me angry	Banekien ikusten ninduela haserretuko zela
I want my husband back	Nire senarra itzuli nahi dut
I needed his comfort	Haren erosotasuna behar nuen
I grab her free hand and give her a kiss	Haren esku librea harrapatzen dut eta muxu bat ematen diot
Teeth can get stuck in the wound	Hortzak zaurian gera daitezke
I didn’t raise anything, it doesn’t have to be	Ez nuen ezer planteatu, ez du zertan izan
I follow the trail of his scent, walking miles through the woods	Haren usainaren arrastoa jarraitzen dut, kilometroak oinez basoan barrena
I knew he was a photographer	Banekien argazkilaria zela
I intended to wait in silence	Isilik itxaroteko asmoa nuen
I was expecting only the best	Onena baino ez nuen espero
I mean serious drinking	Serio edatea esan nahi dut
I love the way they look	Itxura duten modua maite dut
I hope you understand that	Espero dut hori ulertzea
I was silent as the memories took over the memories	Isilik gelditu nintzen, oroitzapenak oroimenak bere gain hartzen zituen bitartean
There are strict conditions regarding his release	Baldintza zorrotzak daude bere askatzearen inguruan
Sure he heard my interview	Ziur nire elkarrizketa entzun zuela
I bit my tongue	Mihiari hozka egin diot
I said you couldn't become a man	Esan nuen ezin zinela gizon bihurtu
I was scared the whole time	Beldurtuta egon nintzen denbora guztian
A smile appeared on his face	Irribarre zati bat agertu zitzaion aurpegian
I saw that there was only one hanging post	Eskegitako postu bakarra zegoela ikusi nuen
Both albums and singles did not make it to the charts	Bai diskoak eta bai singleak ez zuten zerrendetan lortu
A lot of people can relate to that	Jende asko erlaziona daiteke horrekin
I also like the couple	Bikotea ere gustatzen zait
I was not afraid of losing	Ez nuen beldurrik galtzeko
I didn't care if it was a mess	Berdin zitzaidan han nahaspila ote zen
I haven't been good to him at all	Ez naiz batere ona izan harekin
I was turning blue	Ni neu urdintzen ari nintzen
The arrangements were far from ideal	Antolamenduak idealetik urrun zeuden
Motivation for action	Ekintzarako motibazioa
I have never spoken ill of my husband	Ez dut inoiz gaizki hitz egin senarrari buruz
I would be happy here	Hemen zoriontsu izango nintzen
I have his new recording	Bere grabazio berria daukat
I think it's the same	Uste dut bera dela
I didn't want to fall asleep	Ez nuen lokartu nahi
I have come to help you fight against an ordinary enemy	Etsai arrunt baten aurka borrokatzen laguntzeko etorri naiz
He returned a day later to train	Handik egun batera itzuli zen entrenatzera
I bite my lip hard to keep from sobbing	Ezpainari gogor hozka egiten diot negar-zotinka ez egiteko
I didn’t even bother looking at the hat	Ez nintzen txapela begiratzen ere kezkatu
I've seen everything you've shown me	Erakutsi didazun guztia ikusi dut
I will go through this search	Bilaketa honetan ibiliko naiz
A better man could go in search of that truth	Gizon hobe bat egia horren bila joan zitekeen
I didn't expect it to be so fast	Ez nuen espero horren azkar behar zenik
A new model for describing experimental data is proposed	Datu esperimentalak deskribatzeko eredu berri bat proposatzen da
I was learning to walk without my walker	Nire ibiltaririk gabe ibiltzen ikasten ari nintzen
Basically, I take my hands prisoner	Funtsean, eskuak preso hartzen ditut
I tell him about them and then I give him a read	Horiei buruz kontatzen diot gero irakurketa bat ematen diot
I knew he smelled his longing for us	Banekien guganako zuen irrika usaintzen zuela
I feel my stomach go back inside	Nire urdaila barrura bueltatzen sentitzen dut
I've been waiting for it ever since	Harrezkero zain egon naiz
Someone wanted to hold me back	Norbaitek eutsi, kontra sakatu nahi nuen
I personally know the person who does this to you	Pertsonalki ezagutzen dut hori egiten dizun pertsona
I remember making a quick plan	Gogoan dut plan azkar bat egin nuela
I hesitated when an adult woman came out	Zalantza egin nuen emakume heldu bat kanpora atera zenean
I want to help, the desire is stronger than anything	Lagundu nahi dut, nahia ezer baino indartsuagoa da
I can’t get over how much we’ve done today	Ezin dut gainditu zenbat egin dugun gaur
Part of me wanted to stop	Nire zati batek gelditu nahi zuen
I won't say roll, but it could	Ez dut esango roll, baina liteke
I stared at the ground	Lurrera begira jarri nintzen
I have an angel watching over me	Aingeru bat daukat ni zaintzen
I am open to learning more	Zabalik nago gehiago ikasteko
I thought he had run away for a while	Nik uste nuen pixka bat ihes egin zuela
I felt empty and betrayed when I heard this news	Albiste hau entzutean hutsik eta traizionatua sentitu nintzen
I got to work in a short time	Denbora laburrean lanean jarri nintzen
I try very hard to live	Oso gogor saiatzen naiz bizitzen
I want to help that	Hori lagundu nahi dut
I could see the trees and bushes	Zuhaitzak eta zuhaixkak ikusten nituen
I wanted his lips on my throat	Haren ezpainak nire eztarrian nahi nituen
I suffer from depression	Depresioa pairatzen dut
The grassy plain, during the conversation, mr	Lautada belartsua, solasaldian zehar, mr
I only worked for one year	Urte bakarrean lan egin nuen
I walked home from work	Lanetik etxera oinez joan nintzen
I was experiencing stomach upset and my strength was fading	Urdaileko tentsioa bizi izan nuen eta indarrak desagertu zitzaizkidan
I think something is wrong	Nire ustez zerbait gaizki dago
I need someone to get rid of boredom	Norbait behar dut asperdura kentzeko
I chose a seat in the middle	Erdian eserleku bat aukeratu nuen
A critical test of this hypothesis is still lacking	Hipotesi honen proba kritiko bat falta da oraindik
I had already forgotten what the first finger meant	Lehen behatzak zer adierazten zuen ahaztua nuen jada
I saw the door, but it didn't open	Atea ikusi nuen, baina ez zen ireki
I refused to try to break it	Uko egin nion hura hausten saiatzeari
I think you need to take over from here	Hemendik erreleboa hartu beharko duzula uste dut
I took it one step at a time	Urrats bat eta beste urrats bat eman nuen
I get angry and jealous	Haserre eta jeloskor jartzen naiz
I have made a description of the project	Proiektuaren deskribapena egin dut
He was immediately arrested	Berehala atxilotu zuten
I mean, you were great	Esan nahi dut, bikaina zinela
I can't recognize handwriting	Ezin dut eskuzko idazkera ezagutu
I thought he was very angry	Oso haserre zegoela iruditu zitzaidan
I want to try to change that	Aldatzen saiatu nahi dut
Nice comfortable cut and adjustment	Mozketa eta doikuntza eroso polita
I turn around and go to bed	Buelta eman eta ohera igotzen naiz
I acted like a victim	Biktima bezala jokatu nuen
I didn’t let myself watch her die	Ez nion nire buruari uzten bere hiltzen ikusten
Completely different	Guztiz ezberdina
This was remarkable given the state of the fight	Hau nabarmena izan zen borrokaren egoera ikusita
I'm on a date with a normal guy	Tipo normal batekin hitzordu batean nago
I asked him why he thought that	Zergatik pentsatzen zuen hori galdetu nion
I can't do it alone	Ezin naiz bakarrik egin
I got this after the accident	Hau lortu nuen istripuaren ostean
I reach out and hold on to her	Eskua luzatu eta niri eusten diot
I'm doing the right thing	Gauza egokia egiten ari naiz
I called a warning	Abisu bat deitu nuen
I want to fix myself	Neure burua konpondu nahi dut
I look forward to finding a solution to your problem	Zure arazoari irtenbidea aurkitzea espero dut
A fresh hand went inside her	Esku fresko bat bere barnera sartu zen
I couldn’t do more, I couldn’t stand so much	Ezin nuen gehiago egin, ezin nuen hainbeste jasan
I had to get involved in politics a long time ago	Aspaldi sartu behar nuen politikan
I saw my mother pregnant with my sister	Nire ama nire ahizparekin haurdun ikusi nuen
I’ve heard it done to several people before	Aurretik hainbat pertsonari egin zaiela entzun dut
I wasn’t here to be friends	Ez nintzen hemen lagun izateko
I can't sleep because of lack of food	Ezin dut lo egin janari faltagatik
I hope you had a good trip here	Espero dut bidaia ona izan zenuela honaino
I checked with the technician	Teknikariarekin egiaztatu nuen
I think there is a reason	Uste dut arrazoi bat dagoela
I reached out and touched his hand	Eskua luzatu eta eskua ukitu nion
There were some very hard fights all the time	Oso borroka gogorrak izan ziren aldi osoan
I couldn't help but cry	Ezin nien utzi negarrez ikusten
I decided to fix a drink	Edari bat konpontzea erabaki nuen
A man needs to be warm	Gizon batek bero egon behar du
However I did a little research	Hala ere ikerketa txiki bat egin nuen
I should pay more attention to the date	Datari arreta gehiago jarri beharko nioke
I looked around, there was nothing so exciting	Ingurura begiratu nuen, ez zegoen ezer hain zirraragarri
A light shone on his head	Argi bat piztu zitzaion buru gainean
I tell you this to prepare	Hau esaten dizut prestatzeko
I like to know that it is there	Gustatzen zait jakitea han dagoela
I was like everyone else	Gainerako guztien antza nuen
I plan to find him	Bera aurkitzeko asmoa dut
I thought for a second	segundo batez pentsatu nuen
I held my breath and crossed my fingers	Arnasari eutsi eta behatzak gurutzatu nituen
I make my character honest, just like he did	Nire izaera zintzoa egiten dut, berak egin zuen bezala
I remember the guy who sold me	Gogoan dut saldu zidan tipoaz
I bought it and hung it on my wall	Erosi nuen eta nire horman zintzilikatu nuen
The show was not received	Ikuskizuna ez zen jaso
I could slip on my ragged jeans	Nire bakero zarpailen gainean irristatu nezake
I can't handle other funerals	Ezin dut beste hiletarik kudeatu
The conflict continues to be fierce	Gatazkak gogor jarraitzen du
Females are slightly larger than average males	Emeak batez beste arrak baino zertxobait handiagoak dira
Actually, I was amazed at how quickly it worked	Egia esan, harrituta geratu nintzen zein azkar funtzionatu zuen
I am sure of that point	Puntu horretan ziurtasuna daukat
I thought you were still here	Oraindik hemen zinela uste nuen
I’m sure you’ll have quite a bit of time for yourself	Ziur nago zuretzako denbora pixka bat nahiko duzula
I need to get to work, Tom	Lanera sartu behar dut Tom
I could hear voices outside my room	Nire gela kanpoan ahotsak entzuten nituen
I stared at him	Begi-ernotik begira nengoen
I respect your attitude, but you have no power here	Zure jarrera errespetatzen dut, baina hemen ez duzu botererik
I also have other pieces	Beste pieza batzuk ere baditut
I hope to get out and see	Espero dut atera eta ikustea
I can't go on anymore	Ezin dut gehiago jarraitu
They leave the whole island to us	Uharte osoa geuretzat uzten digute
I couldn't believe he did this to me	Ezin nuen sinetsi hau egin zidanik
I never got used to the rain	Ez nintzen inoiz euritara ohitu
I was amazed that they took so long	Harritu nintzen hainbeste denbora behar izan zutelako
A nuclear explosion would do less damage	Leherketa nuklear batek kalte gutxiago egingo luke
I turned away from the Lord, growing in fear	Jaunarengandik atzera egin nuen, nire beldurra haziz
I finally saved my parents' room	Nire gurasoen gela gorde nuen azkenerako
I had to convince him to help	Laguntzeko konbentzitu behar izan nuen
I would never be a big-headed prince	Inoiz ez nintzen izango buru handidun printze bat
Otherwise this section is mostly residential	Bestela atal hau batez ere egoitza da
I project big revenue from the line	Lerrotik diru-sarrera handiak proiektatzen ditut
I think he would be able to help	Laguntzeko gai izango zela uste dut
I played fast and kicked hard but nervously	Azkar jokatu nuen eta ostiko sendo baina urduri eman nuen
I like your approach	Zure planteamendua gustatzen zait
I started playing	Joka egiten hasi nintzen
I have a few minutes today	Gaur minutu batzuk ditut
I came to say something, but it was gone	Zerbait esatera etorri nintzen, baina desagertu egin zen
I wasn’t ready to settle down	Ez nengoen prest finkatzeko
I can choose to go on vacation	Oporretara joatea aukeratu dezaket
I had to tell him about this	Honetaz kontatu behar nion
I have to ask the obvious question	Ageriko galdera egin behar dut
I know you thought of that	Badakit pentsamendua bururatu zaizula
I apologize for being so late	Barkamena eskatzen dut hain berandu ateratzeagatik
I don't know where, but it's somewhere	Ez dakit non, baina hemen dago nonbait
I caught up with you	Zuregandik harrapatu dut
I'd rather someone come	Nahiago nuke norbait etortzea
I admire what you do	Miresten dut egiten duzuna
I know we are bound together forever	Badakit elkarrekin betirako lotuak gaudela
Then I turned to the other women in the room	Orduan, gelako beste emakumeengana jo nuen
I told him there was no possible way	Bide posiblerik ez zegoela esan nion
I didn't care much, really	Ez zitzaidan asko axola, egia esan
I didn’t have to put up with this shit	Ez nuen kaka hau jasan beharrik
This was a one-game playoff record	Hau partida bakarreko playoff errekorra izan zen
I really liked both of them	Asko gustatu zitzaizkidan biak
I was wrong and sad for myself	Nigatik gaizki eta triste nengoen
Tears welled up in my face	Malkoak aurpegian jausten zitzaizkidan
I watched the timer click	Denbora-kontagailuaren klik ikusi nuen
I think you would like him	Bera gustatuko litzaizukeela uste dut
I will tell you especially to see	Batez ere ikusteko esango diet
I think he was too embarrassed	Lotsatuegia zela uste dut
I don’t want to hit people who want to	Ez dut nahi duten jendea kolpatu
I didn’t build a career	Ez nuen karrera bat eraiki
I'm having trouble keeping in touch	Harremana mantentzeko arazoak ditut
I want to improve by doing a dynamic	Hobetu nahi dut dinamiko bat eginez
I'd like a duel with you	Duelo bat gustatuko zait zurekin
I didn’t know what was going to happen	Ez nekien zer gertatuko zen
I want my man to turn his back on me	Nire gizonak bizkarra ematea nahi dut
I talked about that	Horretaz hitz egin nuen
I rarely worked, though	Gutxitan lan egin nuen, ordea
A knock on his door shattered his concentration	Bere ate kolpe batek kontzentrazioa hautsi zuen
I had a nice afternoon with the doctor	Arratsalde polita pasa nuen medikuarekin
I didn't need a man to save me	Ez nuen gizonik behar ni salbatzeko
I helped him sit down and gave him his sword	Esertzen lagundu eta bere ezpata eman nion
I reached out and took the gift	Eskua luzatu eta oparia hartu nuen
I didn't think of that	Ez nuen horrelakorik asmatu
I’m still trying to figure it all out	Oraindik hori guztia asmatzen saiatzen ari naiz
I wanted to talk to you too	Nik ere zurekin hitz egin nahi nuen
I removed the wire and went inside	Alanbrea kendu eta barrura sartu nintzen
I was embarrassed and wanted to get into my skin	Lotsatuta nengoen eta nire azalean sartu nahi nuen
I was tired of all the excitement today	Gaurko ilusio guztiaz nekatuta nengoen
I was overwhelmed by the reception he had	Larritu egin nintzen izan zuen harrerarekin
It really does	Benetan egiten du
I always did my best to protect him	Beti egin nuen ahalik eta onena hura babesteko
I can recommend it to everyone	Guztiei gomenda diezaioket
I was younger, stronger and faster	Gazteagoa, indartsuagoa eta azkarragoa nintzen
I don't know you	Ez zaitut ezagutu
I wanted to see how nice the guy here was	Hemengo mutil polita zein aberatsa zen ikusi nahi nuen
I couldn’t have her baby	Ezin nuen bere haurra izan
I should never look at my phone	Ez nuke inoiz nire telefonoari begiratu behar
We have no other safe harbor	Ez dugu beste portu segururik
Johnson had little in the way of the game	Johnsonek ezer gutxi izan zuen partidan
I reached out and grabbed him	Eskua luzatu eta harrapatu nuen
I wrote book after book, as well as an agent	Liburuz liburu idatzi nuen, baita agente bat ere
I tried to cover my eyes but I couldn't look away	Begiak estaltzen saiatu nintzen baina ezin izan nuen alde batera begiratu
I wanted to know the reason behind this	Horren atzean dagoen arrazoia jakin nahi nuen
There was a bed of leaves and straw in one corner	Hosto eta lastozko ohe bat zegoen bazter batean
I know very well how to make poison	Ondo dakit pozoia nola egin
I could hear the fear in his voice	Beldurra entzuten nuen bere ahotsean
Me and the other lady were outside to meet me	Ni eta beste andrea kanpoan egon ginen ezagutzeko
The other players were also bored	Beste jokalariak ere aspertuta zeuden
I backed away, overwhelmed	Atzera egin nuen, larrituta
I’ve always been very good with numbers	Oso ona izan naiz beti zenbakiekin
I haven't seen them all yet	Oraindik ez ditut denak ikusi ere egin
A friend loves him at all times	Lagun batek uneoro maite du
I use light plastic	Plastiko argia erabiltzen dut
I think the stress of it all came to me	Uste dut guztiaren estresa iritsi zitzaidan
I see your mother in your eyes	Zure ama ikusten dut zure begietan
A small smile spread across his lips	Irribarre txiki bat zabaldu zen bere ezpainetan
I was made to be here	Hemen egoteko egina nintzen
The legs and feet are gray	Hankak eta oinak grisak dira
I really appreciate his services	Benetan estimatzen ditut bere zerbitzuak
I called her signs of life	Bere bizi-seinaleak deitu nituen
I can't concentrate, I can't hear what he's calling	Ezin naiz kontzentratu, ezin dut entzuten zer deitzen duen
A child, he thought	Haur bat, pentsatu zuen
I wanted to curse	Madarikatu nahi nuen
I turned to see him climb into his cabin	Biratu nintzen bere kabina batera igotzen ikusteko
Baker scored in the final quarter	Bakerrek gola sartu zuen azken laurdenean
Strategy won him over today	Estrategiak irabazi zion gaur
I wasn’t trying to pay less, just informing him	Ez nintzen gutxiago ordaintzen saiatzen, berari jakinarazten besterik ez
I haven't seen an account in a while	Ez dut konturik ikusi pixka bat
I slowly open it and look outside	Poliki-poliki ireki eta kanpora begiratzen dut
I wondered if it counted to ten or so	Hamar arte edo zerbait zenbatzen zuen galdetzen nion
I definitely felt worthless	Zalantzarik gabe, merezi gabe sentitu nintzen
I got out of bed and started dressing	Ohetik jaiki eta janzten hasi nintzen
I couldn't throw a stone	Ezin nuen harririk bota
The racial issues of the section received mixed attention	Atalaren arraza-gaiek arreta nahasia izan zuten
I got that from guidance	Hori orientaziotik lortu dut
I went and gave it a look	Joan nintzen eta begiratu bat eman nuen
I check with him at least once a month	Berarekin egiaztatzen dut gutxienez hilean behin
I stopped in the woods again	Basoan gelditu nintzen berriro
Many key people are in those deep pockets	Funtsezko pertsona asko poltsiko sakon horietan daude
Then I saw how they developed	Gero ikusi nituen nola garatu ziren ikusteko
I asked him his name again	Bere izena galdetu nion berriro
A bonus point system is used in pool games	Igerilekuko jolasetan bonus puntu sistema bat erabiltzen da
I think they can do him a favor	Uste dut on egin diezaioketela
I was at the door	Atean nengoen
I will prepare her favorite dish	Bere plater gogokoena prestatuko dut
I am the scream in your mind	Ni naiz zure gogoan dagoen garrasia
It was a long process	Prozesu luzea izan zen
I found the office section	Bulego atala aurkitu dut
I loved the poetic end of justice, though	Justiziaren amaiera poetikoa maite nuen, ordea
I went to my union and they did nothing	Nire sindikatura joan nintzen eta ez zuten ezer egin
A little bit of panic is good for them	Izu pixka bat ona da haientzat
Even then, I didn't know who our lawyer was	Orduan ere ez nekien nor zen gure abokatua
I tried to put things right in my head	Gauzak buruan zuzen jartzen saiatu nintzen
I went down the stairs again	Eskaileretatik berriro jaitsi nintzen
I use it in my classroom and library	Nire ikasgelan eta liburutegian erabiltzen dut
Some kind of secret	Nolabaiteko sekretua
I was excited about the week	Asteari gogo handiz nengoen
I felt sick, tired, and in excruciating pain	Gaixo sentitu nintzen, nekatuta eta min izugarriak izan nituen
They treat it like a movie	Film bat bezala tratatzen dute
I would keep it a secret	Isilpean gordeko nuen
I ran towards the exit to escape	Irteera aldera korrika egin nuen ihes egiteko
I certainly did	Zalantzarik gabe, bete dut
I am no longer afraid of them	Jada ez diet haien beldur
He is called by a brother and we only see one picture	Anaia batek deitzen du eta guk irudi bat besterik ez dugu ikusten
He had been thinking about it for years	Urteak zeramatzan beragan pentsatuta
I'm as good as I can be	Ahal bezain ona naiz
It was a very big thing	Oso gauza handia izan zen
I looked at his building regularly	Bere eraikina aldizka begiratzen nuen
I also hated thinking about it right now	Gorroto nuen oraintxe bertan pentsatzea ere
I'll give you a break	Atsedena emango dizut
I was used to taking off like that	Horrela aireratzen ohituta nengoen
I see my desk empty	Nire mahaia hutsik ikusten dut
This engagement lasted about fifteen minutes	Konpromiso honek hamabost minutu inguru iraun zuen
I think we should make a difference	Uste dut aldea atera behar genuela
I have already been to the visit once	Dagoeneko bisitan egon naiz behin
I think it will probably crack	Uste dut ziurrenik pitzatu egingo dela
I had seen it before	Aurretik ikusia nuen
I looked at the effect in the mirror	Ispiluan eragina aztertu nuen
I have to believe in myself once and for all	Nire buruan sinetsi behar dut behingoz
I haven't seen them in years	Urte batzuk ez ditut ikusi
I apologize and know next to the fundraiser	Barkatu eta diru-bilgarriaren ondoan ezagutzen dut
I still can’t fully believe it	Oraindik ezin dut guztiz sinetsi
He was left with only one idea	Ideia bakarrarekin geratu zen
Little damage was done	Kalte gutxi egin zen
I remember it as if it were yesterday	Atzo balitz bezala gogoratzen naiz
I had a dream a month before it happened	Amets bat izan nuen gertatu baino hilabete lehenago
I'm not here to do business with you	Ez naiz hona etorri zurekin negozioak egitera
A little less confident about himself	Bere buruaz apur bat gutxiago ziur
I knew he would refuse	Banekien uko egingo ziola
A creature of pure darkness	Iluntasun hutseko izakia
I don't think it's easy to get	Ez dut uste erraz lor daitekeenik
I couldn’t believe it all happened	Ezin nuen sinetsi dena gertatu zenik
I want your name and contact information	Zure izena eta harremanetarako datuak nahi ditut
I missed a lot	Asko faltan bota nuen
I see that he is really hurt and angry	Ikusten dut benetan minduta eta amorratuta dagoela
Maybe I’d go from one night to the next	Baliteke gau batetik bestera joango nintzateke
I nod and grab another snack	Burua egiten dut eta beste mokadu bat hartzen dut
I don’t know any other way to say this	Ez dakit beste modurik hau esateko
I tasted the change in him	Berarengan dastatu nuen aldaketa
Then I told him to cancel	Orduan bertan behera uzteko esan nien
I admitted that my knees were still a little weak	Belaunak oraindik ahul xamar zeudela onartu nuen
I think you're talking about me	Uste dut nitaz hitz egiten ari zarela
I think you will change your mind, though	Iritzia aldatuko duzula uste dut, ordea
I wanted to be on my feet	Nire oinetan egon nahi nuen
I held the door wider	Atea zabalago eduki nuen
All courses are in the credit hour system	Ikastaro guztiak kreditu-ordu sisteman daude
I wore the same outfit as before, boring	Lehengo jantzi berberaz jantzi nintzen, aspergarria
A new development took place	Garapen berri bat gertatu zen
I also paid for driving lessons, and passed them for the first time	Gidatzeko ikasgaiak ere ordaindu nituen, eta lehen aldiz gainditu nuen
I was in a lot of pain that week	Aste horretan min handia izan nuen
I must be the one to lead you	Ni izan beharko zaitut eramango zaituena
I can't be on the phone for long	Ezin naiz denbora luzez telefonoz egon
I didn’t expect that gun to be silent	Ez nuen espero pistola horren isila zenik
I appreciate your efforts and talent	Zure ahaleginak eta talentua onartzen ditut
A twenty-minute journey took almost an hour	Hogei minutuko bidaia batek ia ordubete behar zuen
I looked around the room to find the cause	Gela ingurura begiratu nuen kausa aurkitzeko
I’m always looking for something interesting to see	Beti nago ikusteko zerbait interesgarriaren bila
I wish you all a fresh and ready evening	Guztiak fresko eta prest nahi zaituztet arratsalde goizerako
Written and informed consent from our patient was obtained	Gure pazientearen baimen idatzia eta informatua lortu zen
I just asked her to go home	Etxera joateko besterik ez nuen eskatzen
I feel like a bad person	Pertsona txarra sentitzen naiz
I was no longer in the bathroom	Jada ez nengoen bainuan
I want to see it	Ikustea nahi dut
I looked around the buildings	Eraikinetan begiratu nuen
Closing a transaction required an oral end	Transakzio baten itxierak ahozko amaiera behar zuen
I need this dad, please let me know	Aita hau behar dut, mesedez, utzi iezadazu
I barely let him walk	Ia ez nion ibiltzen uzten
I found something new	Zerbait berria aurkitu dut
I could feel his hunger	Bere gosea sumatzen nuen
The fight was competitive	Borroka lehiakorra izan zen
I tend not to bother people when they are eating	Jendea ez molestatzeko joera dut jaten ari direnean
I care a lot	Asko zaintzen dut
Then I decided to join	Orduan sartzea erabaki nuen
I, of course, managed with my usual charm	Nik, noski, nire ohiko xarmaz kudeatu nuen
Experimental design of repeated measures	Errepikaturiko neurrien diseinu esperimentala
I smile and continue to drink my water	Irribarre egiten diot eta nire ura edaten jarraitzen dut
I can't even say sorry	Ezin dut barkatu ere esan
I also have other projects to complete	Beste proiektu batzuk ere baditut burutzeko
I wasn’t looking for a situation with a woman	Ez nengoen emakume batekin egoera baten bila
The origin of the wounded is still unknown	Zaurituaren jatorria ezezaguna da oraindik
I put my things in a bag	Nire gauzak poltsa batean sartu ditut
I managed to keep my balance, my focus	Nire oreka mantentzea lortu nuen, nire ikuspegia
I can’t wait to show you what we got today	Ezin dut itxaron gaur lortu duguna erakusteko
I will give you two seconds of world peace	Munduko bakearen bi segundo emango dizkizut
I did not receive any other compensation	Ez nuen beste kalte-ordainik jaso
I want to look around	Ingurura begiratu nahi dut
I was shaking everything	Dena den astintzen ari nintzen
I just wanted the mess to be like everyone else	Nahastea besterik ez nuen nahi, beste guztiak bezala izan
I knew it was rational	Banekien arrazionala zela
I immediately wiped my face with disgust and fear	Berehala garbitu nuen aurpegia nazka eta beldurrez
I think it’s one of the big discoveries	Aurkikuntza handietako bat dela iruditzen zait
I myself am impressed	Ni neu nago harrituta
I guess we won't go then	Uste dut ez garela joango orduan
I didn't think he needed a phone	Ez nuen uste telefonoa behar zuenik
In the distance I could see a picture of someone	Urrunean norbaiten irudi bat ikusten nuen
I pushed each panel, looking for a pressure lock	Panel bakoitza bultzatu nuen, presio-blokeo baten bila
I know it was illegal, at least inappropriate	Badakit legez kanpokoa zela, desegokia behintzat
I was sure he was right	Ziur nengoen arrazoia zuela
I just needed to keep going	Horretan jarraitzea besterik ez nuen falta
Now I want to be a square	Orain plaza izan nahi dut
I have a lot of friends	Lagun asko ditut
I quickly got up and looked around	Azkar altxatu eta ingurura begiratu nuen
I'm tired of dancing	Dantzagatik nekatuta nago
I was having a big dream	Amets handia egiten ari nintzen
A selection of literature is an artistic whole	Literaturaren hautaketa bat osotasun artistiko bat da
I was trying to help her escape from our homeland	Gure sorterritik ihes egiten laguntzen saiatzen ari nintzen
I had a really good thing	Benetan gauza ona nuen
I will not leave my heart black	Ez dut nire bihotza beltzen utziko
I say we stay up all week	Aste osoan geratzen garela esaten dut
I see you look better alive	Ikusten dut hobeto ikusten duzula bizirik
At the same time, another change occurred	Garai berean, beste aldaketa bat ere gertatu zen
I wanted him to look at me	Berak niri begira zedin nahi nuen
I turned and looked out the window again	Bueltatu eta berriro leihoari begiratu nion
A sound caught my eye	Soinu batek arreta erakarri zuen
The present age is one of sorrow and misery	Oraingo aroa tristura eta miseria da
I didn’t deserve this	Ez nuen hau merezi
I could see it through his intentions	Bere asmoen bidez ikusten nuen
I didn’t want to attract more unnecessary attention	Ez nuen alferrikako arreta gehiago erakarri nahi
I know what you're up to	Badakit zer egitekotan zauden
I hadn’t been sick in my alien life in a day	Ez nengoen egun bat gaixorik egon nire alien bizitzan
I should make that clear	Hori argi utzi beharko nuke
I swore to appreciate you	zin egin nuen zu estimatzen
His friends are determined to get a job	Bere lagunak lan bat lortzeko erabakita daude
I can take the bus seriously	Serio hartu dezaket autobusa
I was hoping you would find it	Aurkituko zenuela espero nuen
Now I see why you wanted to stay home	Orain ikusten dut zergatik nahi zenuen etxean geratzea
I had already decided that	Aurretik ere erabaki nuen hori
I live in pure consciousness	Kontzientzia hutsean bizi naiz
I lost track of time with my fifth glass	Denboraren nozioa galdu nuen nire bosgarren edalontziarekin
I was forced to laugh	Barre egitera behartu nintzen
I got it and opened it	Lortu eta ireki nituen
I know you don't care about the experience	Badakit esperientziagatik ez zarela axola
I went to the captain, telling him to stay polite	Kapitainarengana joan nintzen, adeitsu gelditzeko esanez
I haven’t really taken them in the last few days	Azken egunotan ez ditut benetan hartu
I’m afraid to say it was finally gone	Beldur naiz esateko azkenean desagertu egin zela
I think you and my wife were best friends	Uste dut zu eta nire emaztea lagun onenak izan zaretela
I published the last section today	Azken atala argitaratu dut gaur
The cold heart makes the hand slow	Bihotz hotzak esku motela egiten du
There was a man next to him	Gizon bat zegoen ondoan
I leave the house	Etxetik ateratzen naiz
I looked at the music on the net	Sarean begiratu nuen musika
I will never make that mistake again	Ez dut inoiz akats hori gehiago egingo
I mean, sure, things are missing	Esan nahi dut, ziur, gauzak falta direla
I had a brother once, a long time ago	Anaia bat izan nuen behin, aspaldi
I don’t know why they didn’t like it	Ez dakit zergatik ez zuten gustuko
One bell filled the silence, followed by another	Txirrin batek bete zuen isiltasuna, eta atzetik beste batek
This document appeared to be stained from the air	Agiri hori zikindu bat agertu zen airetik
I didn’t respond immediately and his gaze hardened	Ez nuen berehala erantzun eta bere begirada gogortu egin zen
I saw my daughter suffer because she was in pain	Nire alaba sufritzen ikusi nuen mina zenuelako
It seemed like I was always tired lately	Azkenaldian beti nekatuta nengoela zirudien
I recommend waiting until you talk to a specialist	Espezialistarekin hitz egin arte itxarotea gomendatzen dizut
I’m sure I wouldn’t dare drink water	Ziur ez nintzela ura edaten ausartuko
I stopped counting after the first ones	Lehenengoen ondoren zenbatzeari utzi nion
I wouldn’t go far with them	Ez nintzateke urrutira iritsiko haiekin
I wish you and him the best	Zu eta hari onena opa diot
I've been here for months	Hilabeteak daramatzat hemen
I have a lot of friends	Lagun asko ditut
Knowing that witchcraft would break at any moment	Sorginkeria edozein unetan hautsiko zela jakitea
I usually change the schedule every six months or so	Sei hilean behin edo eskemak aldatu ohi ditut
I looked everywhere in my bedroom	Nonahi begiratu nuen nire logelan
I looked at my whole body	Nire gorputz osoa begiratu nuen
I went to bed and looked out	Ohera igo eta kanpora begira jarri nintzen
I was expecting dinner soon	Laster afaltzea espero nuen
Then we ask ourselves questions	Orduan geure buruari galderak egiten dizkiogu
The true nature of every soul is pure consciousness	Arima bakoitzaren benetako izaera kontzientzia hutsa da
I'm starting to get ready for tonight	Gaur gauerako prestatzen hasten naiz
I didn’t know what could happen	Ez nekien zer gerta zitekeen
I really needed to learn to walk	Benetan behar nuen ibiltzen irakasteko
It is still sometimes lost	Oraindik ere batzuetan galtzen da
I can’t be a party to this	Ezin naiz honen festa izan
I thought the supernatural weapon was a thing	Naturaz gaindiko arma gauza bat zela uste nuen
I heard a downpour outside	Euri zaparrada entzun nuen kanpoan
I was there laughing	Han nengoen barrez
I was going to take it	Hartzera nindoan
A thick stone wall enclosed a small area	Harrizko horma lodi batek eremu txiki bat ixten zuen
I also spent the first month trying to adjust	Lehen hilabetea ere egokitu nahian eman nuen
I didn’t know why we were against it	Ez nekien zeren aurka geunden
I can almost see the heat rising from her skin	Ia ikusten dut beroa bere azaletik gora egiten
I can somehow predict	Nolabait aurreikus dezaket
I rested my head on it	Burua bertan pausatu nuen
I wasn't born for that, but I was	Ni ez nintzen horretarako jaio, baina bai
He was the last of three sons	Hiru semeetatik azkena izan zen
I made my way to the hotel entrance	Hotelaren sarrerarako bidea hartu nuen
That claim was dismissed by the court	Erreklamazio hori atzera bota zuen auzitegiak
Please don't tell anyone	Mesedez, inori ez esatea eskatzen dizut
I saw them attack, my sisters	Haiei erasotzen ikusi nien, nire ahizpak
I pursed my lips	Ezpainak estutzen ditut
I couldn’t let him see me in my current situation	Ezin nion utzi nire egungo egoeran ikusten
I did not end my relationship with him, however	Ez nuen harekin harremana eten, ordea
The land is now occupied by a private hospital	Lurra ospitale pribatu batek hartzen du orain
I know better than to ask	Eskatzea baino hobeto dakit
I have to think about what to do	Pentsatu behar dut zer egin
We sincerely apologize for any violations	Zintzoki barkamena eskatzen dugu edozein arau-haustegatik
I can tell you that you have questions, ask them clearly	Galdera dituzula esan dezaket, argi eta garbi galdetu
I'd rather stay here, man	Nahiago nuke hemen geratzea, gizona
I can’t say if that’s a good thing or not	Ezin dut esan hori ona den ala ez
I couldn't get in the shower	Ezin nintzen dutxan sartu
There was already a waiter with a silver sword in his hand	Zerbitzari bat zegoen jada, zilarrezko ezpata eskuan
I will always be in your debt	Zure zorretan egongo naiz beti
I'm one of them and so are you	Ni horietako bat naiz eta zu ere bai
I was suddenly confused	Bat-batean nahasi nintzen
I, on the other hand, was nervous now	Ni, berriz, orain urduri nengoen
I think we will both starve to death	Uste dut biok gosez hilko garela
I saw him before he noticed me	Bera ikusi nuen ni ohartu baino lehen
I was in love	Maiteminduta nengoen
I always rubbed him	Beti igurzten nizkion
I won't hurt you, I swear	Ez dizut kalterik egingo, zin
I hate when women cry	Gorroto dut emakumeak negar egiten dutenean
There was nothing I could do about it, unfortunately	Ezin nuen ezer egin, zoritxarrez
I run after the wall	Hormaren ondotik korrika egiten dut
I initially refused to die, just like you	Hasieran arbuiatu nuen hiltzea, zuk bezala
A nail-shaped one comes from steel	Iltze itxurako bat altzairutik dator
He has three brothers and a sister	Hiru anaia eta ahizpa bat ditu
I had a team, and it disbanded	Talde bat nuen, eta desegin zen
I only met him this morning	Gaur goizean bakarrik ezagutu dut
I fit in with three of them	Horietako hirurekin moldatzen nintzen
The white dog is a nice meeting	Txakur zuria bilera atsegina da
I put a clock stand up there	Hor goian jarri dut erloju postu bat
I saw that the light was shining	Ikusi nuen argia distira egiten zuela
I know he's a good man	Badakit gizon ona dela
I will help you manage this change	Aldaketa hori kudeatzen lagunduko dizut
I don't remember going out on the street at all	Ez naiz batere gogoratzen kalera atera nintzenik
I didn’t see the whole event	Ez nuen ekitaldi osoa ikusi
I don't remember any lights or music	Ez dut gogoratzen argirik edo musikarik
I think, after all, they weren’t very different here	Uste dut, azken finean, hemen ez zirela oso desberdinak
I want you to fill me	Ni bete nazazula nahi dut
I never understood that, often there would be no mass	Ez nuen sekula ulertu hori, askotan ez zen mezarik izango
I think they will be together for life	Uste dut elkarrekin egongo direla bizitza osorako
I know you have a lot of questions	Badakit galdera asko dituzula
I hope the world is a paradise compared to here	Espero dut mundua paradisua izatea hemengoarekin alderatuta
The characters were well received	Pertsonaiek harrera ona izan zuten
A strange machine approached them	Makina arraro bat hurbildu zitzaien
I really appreciate both of you!	Biak asko estimatzen ditut!
I still couldn't go home	Oraindik ezin nintzen etxera joan
A normal person would not cry after hearing this	Pertsona normal batek ez luke negar egingo hori entzun ondoren
I haven't seen them in a long time	Aspaldian ez ditut ikusten
Then we worked on ourselves	Orduan geure buruan aritu ginen
I already felt a change inside me	Dagoeneko aldaketa bat sentitu nuen nire barnean
I'm sorry for your loss	Sentitzen dut zure galerak
I did my best to put that aside	Nire onena egin nuen hori alde batera uzteko
I'm sure my plan is working	Ziur nago nire plana funtzionatzen ari dela
Of particular concern is the impact of tourism	Bereziki kezkagarria da turismoaren eragina
I think you are absolutely right with this analysis	Uste dut guztiz arrazoi duzula analisi honekin
I was disguised as a country girl	Landetako neskaz mozorrotuta nengoen
I hardly know myself	Ia ez dut neure burua ezagutzen
I immediately felt uneasy about leaving him here	Berehala ezinegona sentitu nintzen bera hemen kanpoan uzteagatik
I have a job, one thing that is my sole responsibility	Lan bat daukat, gauza bat nire ardura bakarra dena
The move was not welcome	Mugimendua ez zen ongi etorria izan
I can't be with you	Ezin naiz zurekin egon
I can't be alone here	Ezin naiz hemen bakarrik geratu
I always suspected he had designs about power	Beti susmatu nuen botereari buruzko diseinuak zituela
I soon found his problem	Laster aurkitu nuen bere arazoa
We still meet once a year	Oraindik urtean behin elkartzen gara
They both get drunk and end up sleeping together	Biak mozkortu eta elkarrekin lo egiten amaitzen dute
I learned a lot from his presentation	Bere aurkezpenetik asko ikasi nuen
I asked him around but no one knew him	Inguruan galdetu nion baina inork ez zuen ezagutzen
I had no one and nothing	Ez nuen inor eta ezer
I didn’t know what was going to happen	Ez nekien zer gertatuko zen
I have to be very careful here	Oso kontuz jokatu behar dut hemen
I haven't eaten since	Geroztik ez dut jan
They were called Korrika and grew up in captivity	Korrika deitzen zieten eta gatibutasunean hazi ziren
I hope you are happy	Espero dut zoriontsu egitea
I was looking for a post office	Posta bulego bat bilatu nuen
However, I can't offer to bring anything	Hala ere, ezin dut ezer ekartzea eskaini
I know a lot	Asko ezagutzen dut
A quick and dirty one for you	Azkar eta zikin bat zuretzat
I look forward to entering our world	Espero dut gure munduan sartzea
I didn’t know exactly what he was feeding on	Ez nekien zertaz elikatzen zen zehazki
I have often found myself in that space	Espazio horretan bertan aurkitu izan naiz askotan
I could tell he was still shaking	Oraindik astinduta zegoela esan nezake
Now I’m not rubbing your belly	Orain ez dut zure sabela igurzten
I think the problem is deeper than that, baby	Arazoa hori baino sakonagoa dela uste dut, haurra
I took a lot of pictures and then more	Argazki ugari atera nituen eta gero gehiago
I was a normal creature	Ohiturazko izakia nintzen
I know my father would oppose it	Badakit nire aitak aurka egingo zuela
Observation equipment has been improved	Behaketa ekipoak hobetu dira
I’ve been busy for over a decade	Hamarkada bat baino gehiago lanpetuta nago
I would go looking for another kind of job	Beste lan mota baten bila joango nintzateke
I can throw my wings at a house fly	Hegoak jaurti ditzaket etxeko euli bati
I will leave your life and never return	Zure bizitza utziko dut eta ez naiz inoiz itzuliko
A second hit the ground, followed by another	Bigarren batek lurra jo zuen, atzetik beste batek
I never had to thank him	Inoiz ez nion eskerrak eman behar izan
I always did what was expected of me	Nigandik espero zutena egiten nuen beti
I liked the gift box	Opari kutxa gustatu zait
I think it has gone down	Uste dut behera egin duela
I want to be company	Konpainia izan nahi dut
I had a great character back then	Pertsonaia handia nuen orduan
I had a great imagination	Irudimen handia nuen
A currency chart would prevent this kind of chaos	Moneta-taula batek mota honetako kaosa saihestuko luke
I think we can do this	Hau egin dezakegula uste dut
I really enjoyed this meditation	Asko gustatu zait meditazio hau
I can't take it too late	Berandu ere ezin dut hartu
I couldn't run out	Ezin nuen agortu
I left it in the bag	Atzera utzi nuen poltsan
I prayed there for a while	Han otoitz egin nuen denbora batez
Then a new game needs to be created	Orduan joko berri bat sortu behar da
I only question it because of my work schedule	Nire lan egutegiagatik baino ez dut zalantzan jartzen
I liked it right away	Berehala gustatu zitzaidan
I pick around the edge	Ertz inguruan hautatzen dut
I didn't have to convince him at all	Ez nituen batere konbentzitu beharrik
I think the problem is still unresolved	Uste dut arazoa oraindik ez dela konpondu
I tried to say it, but he couldn't hear me	Saiatu nintzen esaten, baina ez zidan entzuten
A couple of the calls were death threats	Deietako pare bat heriotza mehatxuak izan ziren
I need your help with them	Zure laguntza behar dut haiekin
I loved this hour of the day	Maite nuen eguneko ordu hau
I can't tell if she's breathing	Ezin dut esan arnasa hartzen duen ala ez
He was a thoughtful man	Gizon pentsakor bat zen
I no longer hold on to those opinions	Ez ditut gehiago iritzi horiei eusten
A thick, bright green moss covered the entire forest floor	Goroldio lodi eta berde distiratsu batek baso-zoru osoa estaltzen zuen
I wish I could have shot him, but not that luck	Nahiago nuke tiro egin izana, baina zorte hori ez
I tried to be patient and understanding	Pazientzia eta ulerkorra izaten saiatu nintzen
I want to offer you a bargain	Merke bat eskaini nahi dizut
I will not judge this sword today	Ez dut gaur ezpata hau epaituko
I turned my head left and right	Burua ezkerrera eta eskuinera biratu nuen
Now I wanted to go home	Orain etxera joan nahi nuen
They would all be released on the same date	Data berean kaleratuko zituzten guztiak
I killed a girl, not god	Neska bat hil nuen, ez jainkoa
Each of those tears was completely real	Malko horietako bakoitza guztiz benetakoa zen
I'll be back though	Itzuliko naiz ordea
I feel most inspired on the beach	Hondartzan sentitzen naiz gehien inspiratuta
I would try to forget that awful experience	Esperientzia ikaragarri hura ahazten saiatuko nintzateke
I had forgotten everything, by choice	Dena ahaztuta nuen, aukeran
I drank five coffees	Bost kafe edan nituen
A bath makes me feel even better	Bainu batek are hobeto sentiarazten nau
I'll be back in time	Garaiz itzuliko naiz
I saw it in my church camp	Nire elizako kanpamentuan ikusi nuen
I have offered you luck, love, luxury, happiness	Zortea, maitasuna, luxua, zoriona eskaini dizkizut
I really enjoyed my stay here	Izugarri gozatu nuen nire egonaldia hemen
Some things to keep in mind	Kontuan izan beharreko gauza batzuk
I hope your mother is well	Espero dut zure ama ondo egotea
I tried to ignore that voice	Ahots horri jaramonik egiten saiatu nintzen
I didn't even realize it was seven o'clock	Ni ere ez nintzen konturatu ordurako zazpiak zirela
A package was basically on its own when problems arose	Pakete bat, funtsean, bere kabuz zegoen arazoak sortzen zirenean
I wanted to spend time together	Elkarrekin denbora luzatu nahi nuen
I don't want to waste time killing stupid people	Ez dut denbora galtzeko gogorik ergelak hiltzen
I did the latter	Azken hori egin nuen
I couldn’t get enough of him	Ezin nuen berarekin nahikoa izan
Then I knew something bad had happened	Orduan banekien zerbait txarra gertatu zela
I needed protein to feed myself	Proteina behar nuen elikatzeko
It gives me enough money to spend	Dirua gastatzeko nahikoa ematen diet
I don't know what they will do next	Ez dakit zer egingo duten gero
I saw what he felt	Berak sentitzen zuena ikusi nuen
I know you've been hurt in the past	Badakit iraganean min hartu zarela
A young man he did not know entered the door	Ezagutzen ez zuen gazte bat atean sartu zen
I was in the first one, which continued a week later	Lehenengoan nengoen, astebete geroago jarraitu zuen
I jumped up and down like a little girl	Neska txiki bat bezala salto egin nuen gora eta behera
All the fires were under control at dusk	Su guztiak kontrolpean zeuden iluntzean
When I was in the shower I examined my chest again	Dutxan nengoela bularra aztertu nuen berriro
It can be a very ridiculous record	Oso disko barregarria izan daiteke
I have a private investigator	Ikertzaile pribatu bat dut
A second shot also fell	Bigarren jaurtiketa batek ere erori egin zuen
I'm not interested in such details	Ez zaizkit horrelako xehetasunak interesatzen
I literally can’t do business in my office	Literalki ezin dut negoziorik egin nire bulegoan
I can't agree more	Ezin dut gehiago ados egon
I was bored most of the time at school	Aspertuta nengoen eskolan gehienetan
I think he was still angry with me	Uste dut oraindik nirekin haserre zegoela
No one is a story about choice	Inor ez da aukerari buruzko istorio bat
I have studied the composition and the time period	Konposizioa eta denbora-epea aztertu ditut
The food was plain and simple	Janaria arrunta eta sinplea zen
I know the programming style	Programazio estiloa ezagutzen dut
I told the truth first	Lehen esan nuen egia
I really want this polish now	Benetan nahi dut poloniz hau orain
I just wanted to make it better	Hura hobetzea besterik ez nuen nahi
The whole idea was there	Ideia osoa hor zegoen
I didn't notice until the room was silent	Ez nuen erreparatu gela isildu arte
I made my way to the porch	Atarirako bidea hartu nuen
I gained an understanding of harmony and music theory	Harmonia eta teoria musikalaren ulermena lortu nuen
I was almost as excited as they were	Ia haiek bezain hunkituta nengoen
If I already have it, somehow	Dagoeneko badut, nolabait
I'm so glad you're here	Oso pozik nago hemen zaudelako
I trained with him when I started	Hasi nintzenean berarekin entrenatu nuen
I was wearing my headphones	Nire audifonoak jantzita nituen
I was worried too, but not so much	Ni ere kezkatuta nengoen, baina ez horrenbeste
I attract beautiful men as much as you do	Gizon ederrak erakartzen ditut, zuk zeuk bezainbeste
I see sadness on his face	Bere aurpegian tristura ikusten dut
A specific way to move your hand	Eskua mugitzeko modu zehatz bat
A more active part in all this	Guzti honetan parte aktiboagoa
Some of them can be cut with a knife	Horietako batzuk labana batekin moztu daitezke
I remember the people who were needed	Gogoan dut beharrezkoak diren pertsonak
I felt the steel bite into the steel	Altzairua altzairuari hozka egiten sentitu nuen
I have no intention of leaving anyone behind	Ez dut inor atzean uzteko asmorik
I was determined to get to know and ask myself	Neure kabuz ezagutzeko eta galdetzeko erabakia nengoen
I still don't want to bother you	Oraindik ez zaitut molestatu nahi
I used to go to black parties	Festa beltzetara joaten nintzen
I became the whole universe itself	Unibertso osoa bera bihurtu nintzen
I think we're going to get worse	Uste dut okerrera joango garela
I wish we weren't in such a public place	Gustatuko litzaidake ez ginela halako leku publiko batean
I didn’t care at the time	Ez zitzaidan axola garai hartan
I longed for his energy	Haren energia desiratzen nuen
I had a clean afternoon until about three o'clock	Arratsaldea garbi izan nuen hirurak aldera arte
Construction of the north wing continued	Iparraldeko hegalaren eraikuntza jarraitu zen
The other details are the same	Beste xehetasun batzuk berdinak dira
I tried to stop him, of course	Hura gelditzen saiatu nintzen, naturalki
I want to make a new life for both of us	Bizitza berri bat egin nahi diot bioi
I bet a shelter would fit in as well	Aterpe batek bera ere sartuko zuela apustu egiten dut
I plan to dig deeper today	Gaur gehiago sakontzeko asmoa dut
I knew from experience how they would feel	Esperientziagatik banekien nola sentituko ziren
I listened intently to everything he said	Arreta entzuten nuen berak esaten zuen guztia
I also told him how my wife died	Nire emaztea nola hil zen ere esan nion
I think there are enough people and it will make a difference	Uste dut nahikoa jende dela eta egingo duela aldaketa
I barely made it to work on time	Ozta-ozta iritsi nintzen garaiz lanera
I opened my mouth, trying to taste his tongue again	Ahoa ireki nuen, bere mihia berriro dastatu nahian
A hateful, bitter face	Aurpegi gorrotagarria, mingotsa
I hated how he knew he would get his way	Gorroto nuen nola jakin zuen bere bidea lortuko zuela
I found this tobacco among his things	Bere gauzen artean aurkitu nuen tabako hau
I was thinking about taking a walk	Paseo bat ematea pentsatzen ari nintzen
I was even more surprised by my words	Are gehiago harritu nintzen nire hitzekin
Although it’s hard to tell a woman, in fact	Emakume bat, egia esan, esatea zaila izan arren
I wanted to talk to you about something	Zerbaiti buruz hitz egin nahi nuen zurekin
A crushing pressure built into his chest	Presio birringarri bat bere bularrean eraikia
I can't write, it destroys the soul	Ezin dut idatzi, horrelakoak arima suntsitzen ditu
I was no longer the youngest	Jada ez nintzen gazteena
A driver's seat was in the front	Gidariaren eserleku bat aurrealderantz zegoen
I closed the newspaper and sighed	Egunkaria itxi eta hasperen egin nuen
I'm sure the water will clear this	Ziur nago urak hau garbituko duela
I finally met you both	Zu biekin topo egin nuen azkenean
I enjoyed it a lot	Asko gozatu dut
I saw his conflict	Bere gatazka ikusi nuen
They caught me until it was time to make the beads	Harrapatu ninduten aleak egiteko ordua iritsi arte
I wonder if you care	Axola zaizun galdetzen diot
English has also become a common literary language	Ingelesa ere ohiko literatur hizkuntza bihurtu da
I have no value in speaking at all	Ez daukat batere hitz egiteko baliorik
I was with the police once	Poliziarekin egon nintzen behin
I had to run to keep up with him	Korrika egin behar izan nuen harekin jarraitzeko
I watched the sun go down	Eguzkia sartzen ikusi nuen
I always love it for a weird reason	Beti maite dut arrazoi arraroren batengatik
They stole my heart once or twice	Bihotza lapurtu zidaten behin edo bitan
At least I didn't go down without explaining myself first	Itxura egin nezake behintzat
I felt it move for a while	Mugitzen sentitu nuen pixka batean
Pipeline levels are organized into groups called divisions	Hodien mailak zatiketa izeneko taldeetan antolatzen dira
I would stay there if everything turned into shit	Han geratuko nintzateke dena kaka bihurtuko balitz
I can't look back	Ezin dut atzera begiratu
I have been looking for the end of the world	Munduaren amaieraren bila ibili naiz
I never stop for long	Inoiz ez naiz luzaroan gelditzen
I die a little later	Pixka bat beranduago hiltzen naiz
I try too, but keep falling	Ni ere saiatzen naiz, baina segi erortzen
I had to pick it all up and run	Dena jaso eta korrika egin behar izan nuen
I think this says it all	Uste dut honek dena esaten duela
I am on a long and narrow road	Bide luze eta estuan nago
I approached him several times	Zenbait aldiz hurbildu nintzen
I want to end this	Hau bukatu nahi dut
I never feel sorry for him that way	Inoiz ez dut erruki sentitzen modu horretan
I almost have to laugh	Ia barre egin behar dut
Very negative circumstance	Zirkunstantzia oso ezezkoa
I felt the warmth of his hand tied to mine	Haren eskuaren berotasuna nireari loturik sentitu nuen
I appreciate it a lot	Asko estimatzen dut
I'd say you're right	Arrazoia duzula esan nahiko nuke
I'm sorry that this great photo editing site is gone	Deitoratu egiten dut argazkiak editatzeko gune bikain hau desagertu izana
This becomes a dream	Hau amets bat bihurtzen da
I don’t deserve your praise	Ez dut zure laudorioa merezi
I was excited to greet this new opportunity	Ilusioz agurtu nuen aukera berri hau
I just wanted to know what the recommendation was	Gomendioa zein zen bakarrik esan nahi nuen
I still have to be sick, some have told me	Oraindik gaixorik egon behar dut, esan didate batzuek
A bad smell helped him	Usain gaizto batek lagundu zion
I knew he would protect me no matter what	Banekien babestuko ninduela edozein dela ere
I’d rather fix it and get it right	Nahiago nuke konpontzea eta ondo ateratzea
I need to talk to someone	Norbaiti hitz egiteko behar dut
I continued on the other side	Beste aldean jarraitu nuen
I hug her and hold her against me	Besarkatu egiten dut eta nire kontra eusten dut
I know where the package is	Badakit non dagoen paketea
I get out of the classroom situation	Ikasgelako egoeratik irteten naiz
I intend to vote against the clause	Klausularen aurka bozkatzeko asmoa dut
I didn't know that until I read this post	Ez nekien hori mezu hau irakurri arte
I can't be in debt to you anymore	Ezin dut gehiago zurekin zorretan egon
I feel it every time	Aldi bakoitzean sentitzen dut
I'm not going to throw you out of the house	Ez zaitut etxetik botako
I bit my lip, he told me he wasn't upset	Ezpainari hozka egin nion, esan ez zidan atsekabetuta
I was present at all times	Uneoro presente egon nintzen
I didn't want to test his phone	Ez nuen bere telefonoa probatu nahi
I smiled at him and he was on time	Irribarre egin nion eta garaiz joan zen
I tried to run the farm	baserria zuzentzen saiatu nintzen
I didn't think so	Ez nuen horrela pentsatu
I want to find a balance	Oreka bat bilatu nahi dut
I have dirt in me, dirt from thieves	Zikinkeria daukat nire baitan, lapurretatik zikinkeria
I don't know what they are	Ezin dakit zer diren
I was secretly glad they had escaped	Isilpean pozten nintzen ihes egin zutelako
I sit at my desk	Nire mahaian eserita geratzen naiz
I began to move slowly toward the porch	Poliki-poliki mugitzen hasi nintzen atarirantz
I wanted to cleanse my whole body	Nire gorputz osoa garbitu nahi nuen
You may have some ideas about the blue dress	Baliteke soineko urdinari buruzko ideia batzuk edukitzea
I didn't even raise my voice	Ez nuen ahotsa altxatu ere egin
I couldn't do it	Ezin nuen egin
I want to end this	Honekin amaitu nahi dut
I was talking about the whole letter	Gutun guztiaz ari nintzen
I also noticed a number of unnatural wildlife in the area	Inguruan fauna kopuru ez-natural bat ere nabaritu nuen
I see a similarity	Antzekotasuna ikusten dut
I'm looking at him	Berari begira nago
I couldn't sleep	Ezin nuen lo hartu
I raise my hands in despair	Eskuak gora botatzen ditut etsipenez
A sudden thought sank into my heart	Bat-bateko pentsamendu batek bihotza hondoratu zidan
I needed it but I couldn't get it	Behar nituen baina ez nituen lortzen
I tried to wrap my arms around a wide container	Besoak edukiontzi zabala inguratzen saiatu nintzen
I threw myself into his arms and clung to him	Bere besarkadara bota eta hari atxiki nintzen
A formal living room opened to the left	Egongela formal bat ireki zen ezkerrera
He played basketball in this town	Herri honetan saskibaloia egin zuen
I could only see the fog	Lainoa baino ez nuen ikusten
I thought it would give me more confidence	Uste nuen konfiantza gehiago emango zidala
I wouldn't have that either	Nik ere ez nuke izango dudanik
I was unable to attend	Ezin izan nuen parte hartu
I couldn't go home once a month	Hilean behin ere ezin nuen etxera itzuli
I couldn’t wake my parents	Ezin nuen nire gurasoak esnatzea
I would kill him	Hura hilko nuen
I never want to leave you again	Inoiz ez zaitut berriro utzi nahi
I was there for hours, scared and terrified	Orduak egon nintzen han, beldurrez eta izututa
A beautiful reward was not something he would have given up easily	Sari eder bat ez zen erraz utziko zuen zerbait
I went to the window and looked down	Leihora joan eta behera begiratu nuen
I went back from there	Handik bueltan joan nintzen
I thought they were going to come running	Nik uste nuen korrika etorriko zirela
I remember this coming	Gogoan dut hau etorri zela
I went into the kitchen	Sukaldera sartu nintzen
A fork whispered in response	Sardexka batek xuxurlatu zuen erantzun gisa
A sad imitation of his previous self	Bere aurreko niaren imitazio tristea
I rejected his order	Bere agindua baztertu nuen
I suspect we'll see you again	Susmoa dut berriro ikusiko dugula
I put my hand to his face	Eskua aurpegian jarri nuen
I take his face in my hands	Haren aurpegia esku artean hartzen dut
I hope you give it a go	Ipurdia ematea espero dut
A family friend fishing for flies in the pond	Familiako lagun bat euli arrantzan putzuan
I needed to know what was going on	Zer gertatzen ari zen jakin behar nuen
Luckily, I have someone who can bring it to me	Zorionez, badaukat niretzat ekar ditzakeen norbait
I bought him a paper anyway	Paper bat erosi nion hala ere
I’m preparing for my party for a street movement	Nire festa kale mugimendu baterako prestatzen ari naiz
I didn't invent things	Ez ditut gauzak asmatu
The tension within the group grew	Talde barruan tentsioa hazi egin zen
A large rock fell on him	Harkaitz handi bat erori zitzaion
I was training a replacement anyway	Ordezko bat entrenatzen ari nintzen hala ere
I stood there for a moment, completely still	Une batez han gelditu nintzen, erabat geldirik
I wondered who to tell	Nori esan galdetzen nion
The second was a header from a corner	Bigarrena korner baten burukada izan zen
I had time to breathe	arnasa hartzeko denbora izan nuen
It seems to have affected me more	Badirudi gehiago eragin didala
I think they buried him somewhere and forgot about him	Uste dut nonbait lurperatu zutela eta berataz ahaztu zirela
A hypothesis is never definitive	Hipotesi bat ez da inoiz behin betikoa
I know no one paid me enough	Badakit inork ez zidala nahikoa ordaindu
I looked back from the club door	Atzera begiratu nuen klubeko atetik
I hope he finds it	Espero dut bilaraziko duela
I tried to turn him away from him	Biratzen saiatu nintzen hark ikusi ez zezan
I think that’s been enough	Nahikoa izan duela uste dut
I wasn’t ready for the next day	Ez nengoen prest datorren egunerako
I saw a policeman, but I didn't feel like asking	Ertzain bat ikusi nuen, baina ez nuen galdetzeko gogorik
I'll be in the head truck	Buruko kamioian egongo naiz
A small procession approached them	Prozesio txiki bat hurbiltzen zitzaien
I would never get anywhere like that	Ez nintzateke inoiz horrelako inora iritsiko
I remember he was there	Han zegoela gogoratzen dut
I admire your work and courage	Zure lana eta ausardia miresten ditut
I think it makes sense then	Uste dut orduan zentzua duela
I knew he wasn't dead	Banekien ez zegoela hilda
I heard you were in the hospital for a few weeks	Zenbait aste ospitalean egon zinela entzun nuen
I need to talk to you as soon as possible	Ahalik eta azkarren zurekin hitz egin behar dut
I was pushing this bill	faktura hau bultzatzen ari nintzen
I woke up very happy	Oso pozik esnatu nintzen
I was not a princess to kneel or protect	Ez nintzen belaunikatu edo babestu beharreko printzesa bat
I remembered exactly where he was	Non zegoen zehazki gogoratu nuen
I keep my head down and my nose clean	Burua behera eta sudurra garbi mantentzen dut
A popular film gave him the idea	Film ezagun batek eman zion ideia
I'm not going to hurt him like that	Ez diot horrela minik egingo
I can wait until I get to the hotel	Hotelera iritsi arte itxaron dezaket
I missed it a long time ago	Aspaldi faltan bota nuen
I knew he wasn’t going to run	Banekien ez zegoela korrika egiteko
I doubt it will have an effect	Zalantza dut eraginik izango duenik
I smiled sweetly at her	Irribarre gozoa egin nion
Among the ashes was a metal grill	Errautsen artean metalezko parrilla bat zegoen
I can see the huge square in its entirety	Plaza izugarria oso-osorik ikusten dut
I also know their ways	Haien bideak ere ezagutzen ditut
I’ve always taken sex for granted	Burua ematea sexutzat hartu izan dut beti
I am that dove, however, this is my true form	Uso hori naiz, ordea, hau da nire benetako forma
I think he is very right	Oso arrazoi duela uste dut
I saw him as a brother	Anaia bat bezala ikusten nuen
Lessons himself was republished for over a century	Lessons bera mende bat baino gehiagoz berrargitaratu zen
I put it in my arms with the rest	Nire besoetan jarri nuen gainerakoekin
The fire was still burning inside	Barruan oraindik ere sua piztu zen
I feel close to my parents here	Nire gurasoengandik hurbil sentitzen naiz hemen
I support this last interpretation	Azken interpretazio horren alde egiten dut
I have a pretty good life	Nahiko bizitza ona dut
I would confront them, who they were	Haiei aurre egingo nion, nortzuk ziren
I wanted a little tenderness	Samurtasun pixka bat nahi nuen
I had no idea what he was doing	Ez nuen ideiarik zer egiten ari zen
A hospital everywhere	Leku guztietako ospitalea
I let her father die	Bere aitari hiltzen utzi nion
I hope this goes well	Espero dut hau ondo joatea
I watched him turn and get on the plane	Biratzen eta hegazkinera igotzen ikusi nuen
I will bring you food and water	Janaria eta ura ekarriko dizut
I tried to swallow it, but I couldn't	Irensten saiatu nintzen, baina ezin izan nuen
I will reply to your email	Zure emailari erantzungo diot
I wasn't brave enough to talk to him	Ez nintzen aski ausarta ni neu berarekin hitz egiteko
I go back to my computer and boot up	Nire ordenagailura bueltatzen naiz eta abiarazten dut
I was uncomfortable wearing a swimsuit around her	Deseroso nengoen bere inguruan bainujantzia jantzita
I received a confirmation that the seller did not lie	Saltzaileak ez zuela gezurrik esan baieztapena jaso nuen
And in the beginning everything looked good	Eta hasieran dena ondo ikusten zen
I thought he would live in that lake forever	Uste nuen betiko laku horretan biziko zela
I still had the boy figure	Oraindik mutilen figura nuen
I wish we could have done more	Gehiago egin genezakeela nahiko nuke
I didn't want to sing	Ez nuen kantatu nahi
I looked at it before playing the instrument	Instrumentua jo baino lehen begiratu nuen
I know you didn't mean anything	Badakit ez zenuela ezer esan nahi
I'm old and you're just starting out	Ni zaharra naiz eta hasi berria zara
I nod to the sidewalk	Espaloiari keinua egiten diot
A large package was sent as part of the march's orders	Pakete handi bat igorri zen martxaren aginduen barruan
I have to stop and pick	Gelditu eta hautatu behar dut
I need to see my sister	Nire ahizpa ikusi behar dut
I didn't like his face	Ez zitzaidan gustatu haren aurpegia
I let the hot water run over me	Ur beroa nire gainean ibiltzen uzten dut
I base mine on facts	Nirea egitateetan oinarritzen dut
I mean it was an accident	Esan nahi dut istripu bat izan zela
I can't stand a woman	Ezin dut emakumea jasan
I arrived an hour late and got lost	Ordubete beranduegi iritsi nintzen eta galdu egin nuen
I would like to report on the rise of science	Zientziaren gorakadaren berri emango nieke
The track also has a rope arrangement	Pistak soka-moldaketa ere badu
I couldn't even see it through his eyes	Nik ere ezin nuen haren begietatik ikusi
They are forced to seek financial security through marriage	Ezkontzaren bidez finantza-segurtasuna bilatzera behartuta daude
I had my son a year or so later	Nire semea izan nuen urtebete geroago edo
I gave him a wicked look	Begirada gaiztoa bota nien
I wouldn’t be afraid of them	Ez nuke haien beldur izango
I'm sorry to hear that	Sentitzen dut hori entzuteak
I urge you to read their message below	Behean haien mezua irakur dezazuen eskatzen dizuet
I drank, I heard his singing	Edan nuen, bere kantua entzun nuen
I wanted the meal to be special	Bazkaria berezia izatea nahi nuen
I had work to do the next day	Hurrengo egunean lana nuen
Even then I was protecting my place	Orduan ere nire lekua babesten nuen
I only think about how to solve the problem	Arazoa nola konpondu bakarrik pentsatzen dut
I wanted to be safe somewhere	Nonbait seguru egon nahi nuen
I took a seat in the back and looked around	Atzealdean eserlekua hartu eta ingurura begiratu nuen
I don’t throw them away	Ez ditut bota
I will make them available here with boring details	Hemen eskuragarri jarriko ditut xehetasun aspergarriz
I just miss listening	Entzutea besterik ez dut falta
I managed to clean up at our last camp	Gure azken kanpalekuan garbitzea lortu nuen
I will only see a small part of that	Horren zati txiki bat besterik ez dut ikusiko
I wasn’t sure if that was a compliment	Ez nekien ziur hori laudorio bat zen ala ez
I sighed and started doing my homework	Hasperen egin nuen eta etxerako lanak egiten hasi nintzen
He cared little for money as money	Dirua diru gisa ezer gutxi axola zitzaion
A path to safety and dignity and lasting abundance	Segurtasun eta duintasun eta ugaritasun iraunkorreko bidea
I grew up in a horse country	Zaldi herrialdean hazi nintzen
Some time later, the kitchen door opened and closed	Handik denbora batera, sukaldeko atea ireki eta itxi egin zen
I told my father everything that had happened	Gertatu dena kontatu nion aitari
I looked up and down the room	Aretora gora eta behera begiratu nuen
I see him in the corridor of nothingness	Ezeraren korridorean ikusten dut
An hour of physical and mental fatigue from stress	Estresaren ordubeteko neke fisiko eta mentala
I like it a lot, but I have my hands tied	Asko gustatzen zait, baina eskuak lotuta dauzkat
I don't think it hurts to take another look	Uste dut ez duela minik ematen begirada bat gehiago emateak
I let my hair and beard grow	Nire ilea eta bizarra hazten utzi ditut
I like them all in a row	Denak segidan gustatzen zaizkit
Maybe I'll let you come with me	Baliteke nirekin etortzen utziko dizut
I found my little pond	Nire urmael txikia aurkitu nuen
I haven’t done much else in a long time	Ez dut beste gauza handirik egin, denbora luzez
I looked at the site	Gunea begiratu nuen
I knew that without even touching it	Hori banekien hori ukitu ere egin gabe
I can talk about him	Berari buruz hitz egin dezaket
I just spent ten dollars	Hamar dolar xahutu berri ditut
I was shocked and embarrassed to lose control	Harrituta eta lotsatuta nengoen kontrola galtzeak
I was a little upset	Pixka bat asaldatuta nengoen
I was crying over the movie	Negarrez nengoen pelikulagatik
I signed up for tomorrow night's game	Bihar gaueko partidarako apuntatu ditut
I want to enter that world	Mundu horretan sartu nahi dut
I know we're not a rescue team	Badakit ez garela erreskate talde bat
I felt so much better already	Askoz hobeto sentitzen nintzen jada
I had an expense account with the church	Gastu kontu bat nuen elizarekin
I don’t have to try to understand	Ez naiz ulertzen saiatu behar
I did everything I needed to do when I went to college	Unibertsitatera joan nintzen egin behar nuen guztia egin nuen
A good pair of running shoes	Oinetako oinetako pare on bat
I am a very kind person by nature	Izaeraz oso pertsona jatorra naiz
I never understood that	Hori ez nuen inoiz ulertu
I never went to bed hungry	Inoiz ez nintzen ohera goserik joan
I could really tell the difference tonight	Benetan esan nezake aldea gaur gauean
I climbed up and started looking around	Gora igo eta ingurura begiratzen hasi nintzen
I have never wished for anything better than for you	Ez dut inoiz ezer opa izan zuretzat onena baino
I have plans for you, dear boy	Zuretzako planak ditut, mutil maitea
I hope you take pity on me and extend it	Espero dut erruki hartzea eta luzatzea
One year in planning	Urtebete plangintzan
I am not an image of worship	Ez naiz gurtza irudi bat
I'm going to make a night bag	Gaueko poltsa bat egingo dut
I told him my name and address	Nire izena eta helbidea esan nion
I swear they couldn't get their hands off each other	Zin egiten dut ezin zituztela eskuak elkarrengandik kendu
I am very tense with my sister	Oso tentsioa nago nire ahizparekin
I almost fell against the bed	Ia ohearen kontra erori nintzen
I’ve read it and I really appreciate each one	Irakurri dut eta benetan eskertzen dut bakoitza
I know that distance things don't work for most people	Badakit distantzia gauzak ez duela funtzionatzen jende gehienarentzat
I wanted new experiences	Esperientzia berriak nahi nituen
Ridiculous feeling	Sentimendu barregarria
I will never love you	Ez zaitut inoiz maitatuko
I still jump when they knock on the doors behind us	Oraindik salto egiten dut gure atzean ateak kolpatzen dituztenean
He plays five or six different instruments very well	Oso ondo jotzen ditu bospasei instrumentu ezberdin
A small crowd gathered, mostly young people	Jende txiki bat bildu zen, gazteak gehienbat
I want to walk with you more than anything else	Beste ezer baino gehiago zurekin ibili nahi dut
I know your father really loved you	Badakit zure aitak benetan maite zuela
I want to swim every day	Egunero igeri egin nahi dut
I always bought it to fix your dad	Beti erosi nuen zure aitari konpontzeko
I can be a good thing to them	Haientzat ondasun bat izan naiteke
They welcomed me into their homes	Haien etxeetan harrera egin ninduten
I haven't taken a teri like that	Ez dut horrelako terik hartu
I didn’t feel bitter	Ez nuen mingotsa sentitu
I didn't say anything, though	Ez nuen ezer esan, ordea
I nodded, and I feared this new danger	Buruarekin baietz egin nuen, eta arrisku berri honi beldurra eman nion
I know you can do it my boy	Badakit egin dezakezula ene mutila
It had a lot of visitors	Bisitari asko izan zituen
I turn the car back on and head home	Kotxea berriro piztu eta etxera noa
A second towel was wrapped around her hair	Bigarren eskuoihal bat ilearen inguruan bilduta zegoen
I should also say that you should not blame yourself	Era berean, esan beharko nuke ez duzula zure buruari errua bota behar
I thought about things	Gauzetan pentsatu nuen
I'm waiting for one thing	Gauza baten zain nago
I believe this passionately	Hau sutsuki sinesten dut
I had to get out that afternoon	Arratsalde hartan atera behar izan nuen
I would love to join you	Zurekin bat egitea gustatuko litzaidake
I didn’t give it to him, maybe he would be right	Ez nion eman, agian arrazoi izango zuen
I also saw the same thing you saw today	Nik ere gaur ikusi duzun gauza bera ikusi dut
I wouldn’t sink to those depths though	Ez nintzen hala ere sakonera horietara hondoratuko
I was not yet ready to face their examination	Oraindik ez nengoen prest haien azterketari aurre egiteko
I am always on a diet because of my diabetes	Beti nago dieta bat nire diabetesa dela eta
I crawl into my room and look around	Nire gelara arrastaka eta ingurura begiratzen dut
I throw it on the ground	Lurrera botatzen dut
I am very positive with my film	Oso positiboa naiz nire pelikularekin
I accepted, and went to prepare	Onartu nuen, eta prestatzera joan zen
I looked back at him	Atzera begiratu nuen beregana
I can sell furniture anywhere	Edonon sal ditzaket altzariak
I went back to visit my father	Nire aita bisitatzera itzuli nintzen
I'm just terrified	Izututa nago, besterik gabe
I know you're more connected to people	Badakit jendearekin lotuago zaudela
I was still conscious	Kontziente nengoen oraindik
Canada had a similar program	Kanadak antzeko programa bat zuen
I didn’t want to hear what he felt	Ez nuen sentitu zuenaz entzun nahi
A lot has happened in the last three days	Asko gertatu da azken hiru egunetan
I write because those words need to be written	Hitz horiek idatzi behar direlako idazten dut
I thought you would be happy	Pozik egongo zinela pentsatu nuen
Actually, I find it terribly cold	Egia esan, izugarri hotza iruditzen zait
I should hate, despise, want to die	Gorrotatu beharko nuke, mespretxatu, hilda nahi
I’m not trying to be the first	Ez naiz saiatzen lehena izaten
In one corner of the porch was a square box	Atariaren izkina batean kutxa karratu bat zegoen
I didn’t need that stress	Ez nuen estres hori behar
I had no intention, but that's how it turned out	Ez nuen asmorik, baina horrela atera zen
I've had quite a few problems today	Nahiko arazo izan ditut gaurkoan
A plate hung around my neck	Plater bat zintzilikatu zitzaidan lepoan
I count again and arrive at the same time	Berriro zenbatu eta aldi berean iristen naiz
I wish I was lost in the woods again	Nahiago nuke berriro basoan galduta egon
A deep mist covered an area where a man was standing	Laino sakon batek gizon bat zutik zegoen eremu bat estali zuen
The community decided not to leave again	Komunitateak berriro ez uztea erabaki zuen
I should talk to you more respectfully	Errespetu gehiagorekin hitz egin beharko nuke zurekin
A possible reaction to any massive injury	Edozein lesio masiboren aurrean erreakzio posible bat
I could work as soon as I landed	Lan egin nezake lurreratu bezain pronto
A dark memory called words to my lips	Ezpainetara hitzak deitzen zizkidan oroitzapen iluna
I didn't have to be nervous	Ez nuen urduri egon behar
An operation costs a lot	Ebakuntza bat asko kostatzen da
It is advisable to visit with a monument sales representative	Monumentu salmentako ordezkari batekin bisita egitea komeni da
I think it would be a nice change to retire	Pentsatzen dut erretiroa hartzea aldaketa atsegina izango litzatekeen
I hate myself for that every day	Egunero gorroto dut neure burua horregatik
It was the key to the deal	Akordiorako giltza izan zen
I can be cooperative, you know	Kooperatiboa izan naiteke, badakizu
I should always be in this damn shape	Betiko forma madarikatu honetan egon beharko nuke
A species that hides among us and feeds on us	Gure artean ezkutatu eta gugandik elikatzen den espeziea
I would never stop wanting him	Inoiz ez nintzen bera nahi izateari utziko
I go back and speak calmly but with authority	Atzera bueltatu eta lasai hitz egiten dut baina autoritatez
I love these new clubs	Klub berri hauek maite ditut
I had to make sure you were still protected	Oraindik babestuta zeundela ziurtatu behar nuen
I expected it as hell	Arraio bezala espero nuen
I think that’s enough for today	Gaurrako nahikoa dela uste dut
I wanted to show him that he was fine	Ondo zegoela erakutsi nahi nion
I doubt it before I hit it	Zalantza dut jo aurretik
Maybe I should try this	Baliteke hau probatu beharko nuke
Behind them were two columns of infantry	Horien atzetik bi infanteria zutabe zeuden
A shadow passed over his face	Itzal bat pasatu zitzaion aurpegitik
I couldn't hear or notice anything	Ezin nuen ezer entzun edo sumatu
I was slow to get angry	Astiro nengoen haserretzeko orduan
I am always torn by this question	Beti urratuta nago galdera horren aurrean
I wondered how far he would go	Noraino iritsiko zen galdetzen nion
I also wanted to try this technique	Nik ere teknika hau probatu nahi nuen
No one could return him	Inork ezin zion itzuli
I look out the window trying to find peace	Leihotik begiratzen dut lasaitasuna bilatu nahian
I can put men in the toilet	Gizonen komunean jar dezaket
In general, only adult males remain	Orokorrean, gizonezko helduak bakarrik geratzen dira
I followed the news on the radio	Irratian jarraitu nuen albistea
I like your enthusiastic posts	Gustatzen zait zure mezu gogotsuak
I plan to go to the next library	Hurrengo liburutegira joateko asmoa dut
I need to get out of it as soon as possible	Ahalik eta azkarren atera behar dut
He wants a formal proposal, and he will get it that way	Proposamen formal bat nahi du, eta horrela lortuko du
I burn our bread	Gure ogia erretzen dut
A simple thing in the big picture, maybe	Gauza sinple bat irudi handian, agian
I didn't talk to him	Ez nuen berarekin hitz egin
I won't talk to you anymore	Ez naiz zurekin gehiago hitz egingo
I came to wash and change my clothes	Arropa garbitzera eta aldatzera etorri nintzen
A favor to a friend	Lagun bati mesede bat
I will not accept shame	Ez dut lotsakeriarik onartuko
I haven’t even broken the rules	Ez ditut arauak hautsi ere egin
I held on tight, but my hands were shaking	Gogor eutsi nion, baina eskuak dardarka egin zitzaizkidan
I will work part-time properly	Lanaldi partzialean lan egingo dut behar bezala
I hope you win as well as you do	Espero dut zu bezala ere ondo irabaztea
I will always save the time we spent together	Beti gordeko dut elkarrekin pasa genuen denbora
I can't stand not being with you	Ezin dut jasan zurekin ez egotea
I’d rather not be the one who gets it	Nahiago nuke bera ez izatea lortzen duena
I wanted that tongue in me	Mihi hori niregan nahi nuen
I'm willing to take anything	Edozer gauza hartzeko prest nago
I chose quickly, hopefully, sensibly, desperately	Azkar aukeratu nuen, itxaropenez, zentzuz, etsi-etsian
I knew he would not be helped	Banekien ez zela bere laguntzarik izango
I was never in the real world	Ez nintzen inoiz mundu errealean egon
I had to get out of here tonight	Gaur gauean hemendik pasatu behar izan dut
Falling from this height would definitely kill you	Altuera honetatik erortzeak hilko luke, zalantzarik gabe
I still do the usual things, he offers	Oraindik ohiko gauzak egiten ditut, eskaintzen du
I gave the second key to someone	Bigarren giltza norbaiti eman nion
I wanted to share these new ideas with him	Ideia berri hauek berarekin partekatu nahi nituen
I had to make sure you were safe	Seguru zeundela ziurtatu behar nuen
A reason to be there	Bertan egoteko arrazoi bat
I was not silent during those months	Ez nintzen isilik egon hilabete haietan
I was capable of compassion	Errukirako gai nintzen
I wonder why you would take marriage for nonsense	Galdetzen dut zergatik hartuko zenukeen ezkontza zentzugabekeria
I was thankful though	Eskerrak eman nituen hala ere
I got up and turned on my position lights	Altxatu eta nire posizio-argiak piztu nituen
I take it as an example	Adibidetzat hartzen dut
I can't let you call home	Ezin dut etxera deitzen utzi
I was wearing jeans and a shirt	Bakeroak eta alkandora jantzita nengoen
I still couldn't get him out of bed	Ezin nuen oraindik ohetik altxatzera eraman
Some dates have changed	Data batzuk aldatu egin dira
I remembered what he had said	Hark esandakoa gogoratu nuen
I'll save you for last	Azkenerako gordeko zaitut
A meeting point, and command control	Bilgune bat, eta komando kontrola
I find it hard to pronounce them all, let alone remember them	Denak ahoskatzea zaila iruditzen zait, are gutxiago gogoratzea
I could see that it was having an effect	Ikusten nuen eragina izaten ari zela
I was there for business	Han nengoen negozioetarako
I met him at the gas station	Berarekin topo egin nuen gasolindegian
I was at the top of my form	Nire formaren goialdean nengoen
I know he's in his office	Badakit bere bulegoan dagoela
I have a two bedroom house	Bi logelako etxea daukat
I think proper preparation is another lesson here	Prestaketa egokia hemen beste ikasgai bat dela uste dut
He replied that the university had no objection	Unibertsitateak ez zuela eragozpenik erantzun zuen
I know he wanted to take me several times	Badakit hainbat alditan eraman nahi ninduela
I plan to knock on the door	Atean deitzeko asmoa dut
I understood those naughty old ladies	Ulertu nituen andre zahar bihurri horiek
A faded sign hung over the door	Lausotutako seinale bat atearen gainean zintzilik zegoen
I think it has developed in that direction	Uste dut norabide horretan garatu dela
I was what you might call a free child	Ume dohain bat dei dezakezuna nintzen
I thought the radio was talking to me	Irratia nirekin hitz egiten ari zela uste nuen
I got a pilot's license	Pilotu lizentzia lortu nuen
I don't know the green boys	Ez ditut mutil berdeak ezagutzen
There was a wooden sword in the sand	Egurrezko ezpata bat zegoen hondarrean
I felt really good about him and told him so	Benetan ondo sentitu nintzen harekin eta hala esan nion
Seven sailors were killed	Zazpi marinel hil ziren
I'm going to help	Laguntzera noa
I climbed a tree and closed my eyes	Zuhaitz batera igo eta begiak itxi nituen
I will be a dedicated and ethical employee	Langile dedikatua eta etikoa izango naiz
I was sure it wouldn’t work	Ziur nengoen ez zuela funtzionatuko
I have left this argument	Argudio hau utzi dut
I was at the spa when it caught fire	Bainuetxean nengoen su hartu zuenean
I, as the captain said, was acting like a child	Ni, kapitainak esan zuen bezala, ume bat bezala jokatzen ari nintzen
I stumble and hit the grass hard	estropezu egin eta belarra gogor jotzen dut
I asked for a break and they gave it to me	Atsedenaldia eskatu nuen eta eman zidaten
I didn’t think he would sing the other one	Ez nuen uste bestea abestuko zuenik
I can't be more	Ezin naiz gehiago izan
I received a comprehensive psychological evaluation a few weeks later	Ebaluazio psikologiko integrala jaso nuen aste batzuk geroago
I was the protector of life	Bizitzaren babeslea nintzen
I stand up and his students spread out	Zutitzen naiz eta bere ikasleak zabaltzen dira
I really appreciate this	Asko estimatzen dut hau
I didn’t need more than that	Ez nuen hori baino gehiago behar
I can appreciate that	Hori eskertu dezaket
I appreciate them all!	Guztiak estimatzen ditut!
I'm losing everything	Dena galtzen ari naiz
I think a movie star is very good	Zinemako izar bat oso ona dela iruditzen zait
I don't like wasting time	Ez zait gustatzen denbora galtzea
I am here in principle	Hemen nago printzipioz
A long list of sites appeared	Gune zerrenda luzea agertu zen
I have come a long way in faith	Bide luzea egin dut fedez
I went back to the aisle	Pasabidera itzuli nintzen
I wanted him there, I wanted him to stay	Han nahi nuen, bera geratzea nahi nuen
I saw that he was overwhelmed with travel	Bidaiariz gainezka zegoela ikusi nuen
A nervous smile touched her lips	Irribarre urduri batek ezpainak ukitu zizkion
I drank with the students then	Ikasleekin edaten nuen orduan
I completed a standard application for their files	Aplikazio estandar bat osatu nuen haien fitxategietarako
We all have things to deal with	Denok ditugu aurre egiteko gauzak
I give him a slap in the face	zaplaztekoa ematen diot
I was involved in a murder	Hilketa batean sartuta egon nintzen
I felt the ship move	Ontzia mugitzen sentitu nuen
I realized that the building itself was in perfect light	Konturatu nintzen, eraikina bera argi ezin hobean zegoela
The latter was ready to leave	Azken hau alde egiteko prest jarri zen
I felt sleepy and heavy	Logura eta astuna sentitu nintzen
I am no longer armed with special knowledge	Jada ez naiz ezagutza bereziz armaturik nator
All works in the field of glass art	Beira artearen alorreko lan guztiak
There was still a large building in the center	Zentroko eraikin handi bat zegoen oraindik
I also found it to be like a computer	Ordenagailu bat bezalakoa zela ere aurkitu nuen
I feel comfortable and I enjoy talking to people	Eroso sentitzen naiz eta jendearekin hitz egitea gustatzen zait
I had to put something in my stomach	Zerbait sartu behar nuen sabelean
I only got the time	Denbora baino ez dut lortu
I was afraid to see it	Ikusteko beldur nintzen
I pulled my green eyes and black hair out of him	Nire begi berdeak eta ile beltza atera nizkion harengandik
I had to breathe his air	Haren airea arnastu behar nuen
I had to think about my answer	Pentsatu behar nuen nire erantzunari
A wonderful evening was turning into a beautiful evening	Arratsalde zoragarri bat arratsalde ederra bihurtzen ari zen
I can never meet him face to face	Inoiz ezin dut aurrez aurre ezagutu
I am open to other aspects of design	Irekita nago diseinuaren beste alderdi batzuetara
At the same time a cage mast was added	Aldi berean kaiola-masta bat gehitu zen
I felt his muscles tense under my shirt	Bere giharrak tenkatuta zeudela sentitu nuen alkandoraren azpian
I am your mother and father	Zure ama eta aita naiz
I was alone in my thoughts	Bakarrik nengoen nire pentsamenduetan
I met him recently	Duela gutxi ezagutu nuen
I couldn't leave it like that	Ezin nuen horrela utzi
I wanted to get things back to normal	Gauzak lehen zeuden modura itzultzea nahi nuen
I need you to stay here	Hemen geratzeko behar zaitut
I look at this world in a real way	Mundu honi modu errealean begiratzen diot
A light meal is served	Bazkari arin bat zerbitzatzen da
I think we left	Uste dut alde egin dugula
I was completely lost	Erabat galduta nengoen
A little cheese and an apple	Gazta pixka bat eta sagar bat
I didn’t really know it, but it was true anyway	Benetan ez nuen ezagutzen, baina egia zen hala ere
I was happy in those days, enjoying the company	Pozik nengoen egun haietan, konpainiaz gozatzen
I really mean forever	Benetan betiko esan nahi dut
I thought you were going to pass by the chamber	Pentsatu nuen ganberaren ondotik pasatuko zinela
A new white line appeared before them	Marra zuri berri bat agertu zitzaien aurretik
I walk quickly up the street	Bizkor ibiltzen naiz kalean gora
I take a deep breath and take control	Arnasa sakon hartzen dut eta kontrolpean hartzen dut
I know he was respectful as a musician	Badakit musikari gisa errespetatzen zuela
I can’t help or help him with the right answers	Ezin diot erantzun zuzenekin lagundu edo lagundu
Like mine last week	Aurreko astean nirea bezalakoa
My stomach drops	Urdaila erortzen zait
I knew he was tired	Banekien nekatuta zegoela
I look forward to hearing where this goes	Hau nora doan entzuteko zain nago
I just have things to do	Gauzak besterik ez ditut egiteko
I can hardly open my eyes	Nekez ireki ditzaket begiak
I felt my skin burn under the fire	Suaren azpian azala erretzen sentitu nuen
I live with my daughter now	Nire alabarekin bizi naiz orain
He gave me a shirt as a gift	Alkandora bat oparitu dit
I stopped being his student for a couple of years	Bere ikasle izateari utzi nion pare bat urtez
Symptoms can be almost fatal from what is almost detectable	Sintomak ia hauteman daitezkeenetik hilgarriak izan daitezke
I picked up all the dirty beans this morning	Babarrun zikin guztiak jaso ditut gaur goizean
I saw him running with a gun in his hand	Lasterka ikusi nuen pistola bat eskuan zuela
Butler in the general election	Butler hauteskunde orokorretan
They come across a house nearby	Inguruko etxe batekin topo egiten dute
They planted a seed	Hazi bat landatu zuten
I have to give up	Uko egin behar diet
I never thought anyone would be away at that hour	Inoiz ez nuen pentsatu ordu horretan inor kanpoan egongo zenik
I know that's not what you want to do	Badakit ez dela egin nahi duzuna
I always listen carefully	Beti adi entzuten dut
I couldn't say a word	Ezin nuen hitzik esan
I admire your spirit, your faith, and your determination	Zure espiritua, zure fedea eta determinazioa miresten ditut
I've been receiving it lately	Azkenaldian jasotzen ari naiz
I had no air and no grace	Ez nuen airerik eta graziarik
I help people every day	Jendeari laguntzen diot egunero
A sign of forgiveness	Barkamenaren seinale
I always looked ahead	Beti nire aurretik begiratu nuen
I don’t have a lady’s melancholy, which is nice	Ez daukat andrearen malenkonia, polita dena
I couldn't hold it much longer	Ezin izan nion askoz gehiago eutsi
I looked down and bit my lip	Behera begiratu eta ezpainari hozka egin nion
I don't owe you anything	Ez dizut ezer zor
I should trust his love for me	Niganako zuen maitasunean fidatu beharko nuke
I think he would like to know all this	Uste dut honen guztiaren berri jakin nahiko lukeela
I love this living room	Egongela hau maite dut
I slept hard for two hours	Bi orduz gogor lo egin nuen
Pulling on me, biting my neck, I drank deeply	Niregana tira, lepoa hozkatu, sakon edan nuen
Fearless leader and protector of his territory	Buruzagi beldurgabea eta bere lurraldearen babeslea
I was looking the other way, but the smell of it hit me	Alderantz begira nengoen, baina haren usainak jo ninduen
In this regard, I refuse to raise my hopes	Alde horretatik uko egiten diot nire itxaropenak pizteari
A few days are enough to reach him	Egun batzuk nahikoa dira beregana iristeko
I shook my head	Burutik kanporatu nuen
I was taking care of them all	Guztiak zaintzen ari nintzen
I'm not one of them	Ni ez naiz horietako bat
I know she’s not really our daughter	Badakit ez dela gure alaba benetan
I learned that many years ago	Duela urte asko ikasi nuen hori
I had to live off his blood	Haren odoletik bizi behar izan nuen
I had to run with my gun	Nire pistolarekin exekutatu behar izan nuen
I need a new regular plan	Ohiko plan berri baten beharra daukat
I felt even more responsible with him than before	Lehen baino are arduratsuago sentitu nintzen berarekin
I immediately declined the offer	Berehala uko egin nion eskaintzari
I especially like the bloom	Batez ere loraldia gustatzen zait
I won't subscribe because this is bad	Ez naiz harpidetuko hau txarra delako
I did not mourn his death	Ez nuen haren heriotza deitoratu
I couldn’t move against the items	Ezin nintzen elementuen aurka mugitu
I tried to see but there was a tremendous amount of darkness	Saiatu nintzen ikusten baina iluntasun izugarria zegoen
Actually, I found it	Egia esan, aurkitu nuen
The discussion lasted several hours	Hainbat ordu iraun zuen eztabaidak
I can never be you	Ezin zaitut inoiz izan
I know it's crazy	Badakit erokeria dela
I hope this is not an insult, let me tell you	Espero dut horrek ez duela iraintzea, nik hori esatea
I have no friends in my life	Ez dut lagunik nire bizitzan
I want to show the merchandise right away	Merkantzia berehala erakutsi nahi dut
I wondered how the rest of the night would go	Gainontzeko gaua nola joango zen galdetzen nion
I walked with it for months	Hilabetez ibili nintzen horrekin
I suggest you be good this time	Oraingoan ona izatea proposatzen dizut
A time when eternity can exist between seconds	Segundoen artean eternitatea egon daitekeen garaia
I would have to wait longer	Denbora gehiago itxaron beharko nuke
I have truly witnessed history today	Benetan historiaren lekuko izan naiz gaur
I hadn't figured out a plan yet	Oraindik ez nuen planik asmatu
I know you will guide me to the best path	Badakit bide onenera gidatuko nauzula
I know the results well	Emaitzak ondo ezagutzen ditut
I choose not to change	Ez aldatzea aukeratzen dut
I wanted to wait until you came to see me	Zu ni ikustera etorri arte itxaron nahi nuen
I was out of control	Kontroletik kanpo egon nintzen
I didn’t try to deal with it	Ez nintzen saiatu hari aurre egiten
I was close to the club, that was for sure	Klubetik gertu nengoen, hori ziur zegoen
I called him again but he wasn't there	Berriro deitu nion baina ez zegoen
However, I have to feel a little pity for him	Hala ere, erruki pixka bat sentitu behar dut harekin
I try to stop all thoughts about him	Berari buruzko pentsamendu guztiak geldiarazten saiatzen naiz
I wanted to be enthusiastic and optimistic	Gogotsu eta baikor agertu nahi nuen bere onerako
Part of me wanted to stop though	Nire zati batek gelditu nahi zuen ordea
I never knew what to say	Inoiz ez nekien zer esan
I put on a lot of concealer cream	Ezkutatzeko krema asko jarri dut
I think it’s in the back garden	Uste dut atzeko lorategian dagoela
I had to go far, far away	Urrun, urrun joan behar nuen
I looked at him curiously	Kuriositatez begiratu nion
I couldn't leave	Ezin nuen utzi
I see it in my schedule	Nire ordutegian ikusten dut
I started to think he could pay for the crime	Krimenak ordaindu zezakeela pentsatzen hasi nintzen
I thought about the package again	Berriro paketea pentsatu nuen
I had to be in control, always	Kontrola izan behar nuen, beti
I didn’t realize how things could change for the worse	Ez nintzen konturatu gertaerak okerrera nola alda zitezkeen
I make a nice shit out of it	Nik hor barruan egiten dut kaka polita
I was a software developer	Software garatzailea nintzen
I held the card in my hands	Txartela eskuetan eduki nuen
I have to run home and get my stuff	Etxera korrika joan eta nire gauzak hartu behar ditut
I don’t combine the two and the two	Ez ditut bi eta bi batu
I was falling asleep when half past ten came back	Lo hartzen ari nintzen hamar eta erdiak bueltaka bueltatu zirenean
I felt every inch of her	Haren zentimetro bakoitza sentitu nuen
I often wondered why	Askotan galdetzen nion zergatik
I'm in debt	Zorretan nago
I decide to find her and talk to her	Bera aurkitzea eta hitz egitea erabakitzen dut
I would accept the job offer and return to the east	Lan eskaintza onartu eta ekialdera itzuliko nuke
A list of companies needs to be prepared	Enpresen zerrenda prestatu behar da
Ridiculous practice, but probably necessary	Praktika barregarria, baina ziurrenik beharrezkoa
I looked at the rest of the team	Gainerako taldeari begiratu diot
I embarked on a new intellectual journey	Bidaia intelektual berri bat hasi nuen
I couldn't keep my feet still	Ezin nituen oinak geldirik eutsi
I let the words flow	Hitzak isurtzen utzi nituen
I will thank you all my life	Eskerrak emango dizkizut nire bizitza osoan
I think it’s going to cost us a bit	Pixka bat kostatzen joango garela uste dut
I can't show that it hurt me	Ezin diot erakutsi min egin didala
I have never been happy	Ez naiz inoiz zoriontsu izan
I wanted to replace his bad memories with good ones	Bere oroitzapen txarrak onekin ordezkatu nahi nituen
First I have to get used to the idea myself	Lehenik ni neu ideiara ohitu behar naiz
I always stay in six rooms on the second floor	Bigarren solairuko sei gelan geratzen naiz beti
I would like to create a customer account	Bezero-kontu bat sortu nahiko nuke
I set the boat down on the seat next to me	Ontzia nire ondoan zegoen eserlekuan ezarri nuen
I want to make you happy	Zoriontsu egin nahi zaitut
I didn’t expect that	Ez nuen hori espero
I would be honored to show you	Ohorea izango nintzateke zuri erakustea
I was eager to return	Itzultzeko gogoz nengoen
There is little agricultural activity on the route	Ibilbidean nekazaritza jarduera gutxi dago
I jumped and broke my last leg	Jauzi egin nuen eta azken hanka hautsi nuen
I had to clear my head	Burua garbitu behar nuen
A new set of rules to follow	Jarraitu beharreko arau multzo berri bat
I didn’t ask what that meant	Ez nuen galdetu zer esan nahi zuen horrek
I know they left	Badakit utzi zituztela
Man is his brain, and according to that science	Gizakia bere garuna da, eta horren arabera zientzia
I understand the way he thinks about this	Ulertzen dut honen inguruan pentsatzen duen modua
I could still smell the trees	Zuhaitzak usaintzen nituen oraindik
Lots of romance and drama	Erromantizismo eta drama asko
I actually live a pretty simple life, really	Egia esan nahiko bizitza sinplea bizi dut, benetan
I wanted to see it before I started	Hasi baino lehen ikusi nahi nuen
I went to the window, saw the smoke	Leihora joan nintzen, kea ikusi nuen
I took a small step back	Pauso txiki bat atzera egin nuen
I asked him to give me the money	Dirua emateko eskatu nien
I could hear his voice in the crowd	Jende artean entzuten nuen haren ahotsa
I sent him an outline and he is enthusiastic	Eskema bat bidali nion eta gogotsu dago
I didn’t want to steal or do any other damage	Ez nuen lapurtu edo beste kalterik egin nahi
A treatment plan was ordered for his father	Aitarentzat tratamendu plana agindu zen
I'll be there in an hour	Ordubete barru egongo naiz
They just dumped us	Besterik gabe isuri ziguten
They dragged me out of a dark void	Hutsune ilun batetik arrastaka eraman ninduten
I prefer to put on a mask and hide it	Nahiago dut maskara jarri eta ezkutatu
I was bleeding a little	Pixka bat odoletan ari nintzen
I created a fountain in the sink	Iturri bat sortu nuen harraskan
I want to go with you	Zurekin joan nahi dut
I lay down and asked for a mirror	Etzan eta ispilu bat eskatu nuen
I was released from the hospital late	Berandu atera nintzen ospitaletik
I will not publish this book	Ez dut liburu hau argitaratuko
I gave it my all	Dena eman nion
I promised you would	Egingo duzula agindu nion
Echoing things in the background	Atzerako gauzak oihartzun
I set mine aside and leaned over him	Nirea alde batera utzi eta berarengana makurtu nintzen
I came from my parents, and you from me	Ni gurasoengandik etorri nintzen, eta zu zuregandik
A white glow caught my attention	Distira zuri batek atentzioa eman zidan
A captain without a ship	Itsasontzirik gabeko kapitain bat
I paid him well, of course	Ondo ordaindu nion, noski
I had a lot of time and food and water	Denbora eta janari eta ur asko nuen
Part of what we were fighting for	Borrokan ari ginenaren zati bat
I was really sad that this project was coming to an end	Egia esan, triste sentitzen nintzen proiektu hau amaitzen ari zelako
A few angry words were said	Hitz amorratu batzuk esan ziren
A rather great example	Adibide handi samarra
I wondered about that	Horretaz galdetzen nion
I started again	Berriro hasi nintzen
I didn’t let it bother me, though	Ez nuen utzi molestatzen, ordea
There are four types of groups	Lau talde mota daude
A wonderful learning experience	Ikasteko esperientzia zoragarria
I can't go on without my family	Ezin dut nire familiarik gabe jarraitu
I want to forget that night	Gau hura ahaztu nahi dut
I found it helpful, sometimes	Laguntzat hartzen nuen, batzuetan
I removed it last night	Bart kendu nuen
I was always glad to see him	Beti poztu nintzen hura ikusteaz
I can't tell you half of her beauty	Ezin dizut esan bere edertasunaren erdia
I'm not here to surrender, ma'am	Ez naiz hona errenditzera etorri, andrea
I have a trunk for you to climb	Enbor bat daukat zuek igotzeko
For a time the relationship was based on leather trade	Denbora batez harremanak larruen salerosketan oinarritu ziren
I see these as mixed bags	Poltsa misto gisa ikusten ditut hauek
I can already feel it pouring out of my veins	Dagoeneko sentitzen dut nire zainetatik isurtzen
I had a search, and more importantly, my friends	Bilaketa bat nuen, eta are garrantzitsuagoa dena, nire lagunak
Her eyebrows were barely visible	Bere bekainak apenas ikusten ziren
I often use it for inspiration and live instruction	Maiz erabiltzen dut inspiraziorako eta zuzeneko instrukziorako
I couldn't believe he wanted to change for me	Ezin nuen sinetsi niregatik aldatu nahi zuenik
As the moment passed, I continued to hold on tight	Momentua pasa ahala gertutik eusten jarraitu nuen
I'm not going to get pregnant	Ez naiz haurdun geratuko
I went down to see him	Bera ikustera jaitsi nintzen
I then learned my lesson about keeping my place	Nire lezioa ikasi nuen, orduan, nire lekua mantentzeari buruz
I let go, pushed too	Askatu egin nuen, bultza egin ere
I stood up trembling with rage	Amorruz dardarka zutitu nintzen
I want to look into their eyes, kiss their lips	Haien begietara begiratu nahi dut, ezpainei musu eman
I may have loved you once before	Baliteke behin ere maitatu izan zintudan
I know you feel the same way	Badakit berdin sentitzen duzula
I had to lose track of time	Denboraren nozioa galdu behar nuen
I like this idea of ​​the same genre	Genero berdineko ideia hau gustatzen zait
I was trying to think in a straight line	Lerro zuzen batean pentsatzen saiatzen nintzen
The faint sound caught his quick ears	Soinu ahulak harrapatu zituen bere belarri bizkorrak
I haven’t grown that much in the last year	Azken urtean ez naiz hainbeste hazi
I’m grateful he tried to get to know me halfway through	Eskertzen dut erdibidean ni ezagutzen saiatu izana
I hated crying in front of him	Gorroto nuen bere aurrean negar egitea
I will be in the field of friends forever	Lagun eremuan egongo naiz betirako
A weather front has just passed	Eguraldi fronte bat igaro berri da
I was nervous all week	Aste guztian urduri egon nintzen
I will follow his example	Haren adibidea jarraituko dut
I got it from the next house	Ondoko etxetik lortu nuen
I can't host but I can travel	Ezin dut anfitrioi baina bidaiatu dezaket
I bit him behind the ear	Belarri atzean hozka egin nion
I run away with my daughters	Nire alabekin ihes egiten dut
I heard a thing or two	Gauza bat edo bi entzun nituen
I wasn't ready to get rid of the hook yet	Oraindik ez nengoen prest amua kentzeko
I close the door and turn to him	Atea itxi eta berarengana bueltatzen naiz
I doubt this is the intention	Zalantza dut hau asmoa denik
I like it	Gustatzen zait
I need you to kill me	Hil nazazula behar dut
I knew he was feeling bad enough as he was	Banekien nahikoa gaizki sentitzen zela zegoen bezala
I knew my way	Nire bidea ezagutzen nuen
I shouted angrily and told him to stop	Haserre oihukatu nuen eta gelditzeko esan nion
I removed the cap from the drink	Txapela kendu nion edariari
I later threw it in the bushes	Gerora bota nuen sasi artean
I'm sorry your maid	Sentitzen dut zure neskamea
I'm leaving right now	Oraintxe alde egiten dut
I didn't shoot the first bullet	Ez nuen lehenengo bala jaurti
The result was disaster	Emaitza hondamendia izan zen
I put my best to the test	Nire onena jarri dut proban
I am determined to dispel any such criticism	Halako kritika oro uxatzeko erabakia nago
I disagree with this	Ez nago ados honekin
I looked at him in surprise	Harrituta begiratu nion
I really shouldn’t push it	Benetan ez nuke bultzatu behar
I am very happy with this purchase	Oso pozik nago erosketa honekin
I had to take ownership of myself	Nire buruaren jabe egin behar izan nuen
I killed myself and explored his legacy	Nik neuk hil eta bere ondarea arakatu nuen
I loved the energy that was always around me	Maite nuen beti inguruan zegoen energia
I didn’t want to end the walk	Ez nuen nahi ibilaldia bukatzea
I lifted the lid and opened the box	Tapa altxatu eta kutxa ireki egin nuen
A sketch hit me in the face just then	Zirriborro batek aurpegian jo ninduen orduantxe
I want to leave too	Nik ere alde egin nahi dut
I thought so much more	Beste horrenbeste pentsatu nuen
The virus that enters your heart	Bihotzean sartzen duzun birusa
I understand his situation	Ulertzen dut bere egoera
Really scary	Benetan beldurgarria
Food crops were almost eliminated	Elikagaien laboreak ia ezabatu ziren
I will come to save you immediately	Berehala etorriko naiz zu salbatzera
I want to tell you something important	Zerbait garrantzitsua esan nahi dizut
I got out of line and continued	Lerrotik atera eta jarraitu nuen
To add relief to the Pepper comic book character	Pepper komikiaren erliebeko pertsonaia gehitzeko
I brought him some water and he washed it	Ur pixka bat ekarri nion eta garbitu zuen
I know it’s cold, but we have to try	Badakit hotza dela, baina saiatu behar dugu
I tried to write in the morning for a while	Goizean idazten saiatu nintzen denbora batez
I could go up	Igo nezakeen
I think it’s helpful to help them	Nik uste dut beraiei laguntzen laguntzea
I followed the instructions	Jarraibideak jarraitu nituen
I know which one you like best	Badakit zein den ondo iruditzen zaizun
A world without God	Jainkorik gabeko mundua
I see the world beneath us	Gure azpian ikusten dut mundua
I looked closely at myself in the mirror	Ondo begiratu nuen nire burua ispiluan
I went into the house	Etxean sartu nintzen
I took his hand and took it in my hand	Eskua hartu eta eskuan hartu nuen
I’ve noticed that you haven’t finished painting the cuts on the top floor	Konturatu naiz ez duzula goiko solairuko mozketak margotzen amaitu
I remember it was a slow burn	Gogoratzen dut erre motela izan zela
It tied us together, it made us whole	Elkarrekin lotu gintuen, osotu egin gintuen
A collection of threads and things they think about	Hari eta pentsatzen duten gauzen bilduma
I felt like we had been robbed	Lapurtu gintuzten bezala sentitu nintzen
I turn around and walk around	Bueltatu eta inguratzen dut
I got something in a circle shape	Zirkulu formako zerbait lortu nuen
I understand you want to talk to me	Ulertzen dut nirekin hitz egin nahi duzula
I see it happening on the internet over and over again	Interneten behin eta berriz gertatzen dela ikusten dut
I used my head for that	Burua erabili nuen horretarako
I ended up with something over four hundred pounds	Laurehun kilotik gorako zerbaitekin amaitu nuen
I hope one day he will be like her	Espero dut egunen batean bera bezalakoa izatea
I humbly ask for your help	Apaltasunez zure laguntza eskatzen dizut
I had to go back	Itzuli behar nuen
I doubt he can sleep right now though	Zalantza dut oraintxe bertan lo egin dezakeela ordea
I think that's my fault	Uste dut hori nire errua dela
I will definitely give my contribution to your research	Zalantzarik gabe, zure ikerketari nire ekarpena emango diot
I wouldn't want to see him die, boy	Ez nuke hiltzen ikusi nahi, mutil
I want to make things as good as possible	Gauzak ahalik eta ondoen egin nahi ditut
I push myself off the ground	Neure burua lurretik bultzatzen dut
I can assure you that our team is very cautious	Ziurtatzen dizut gure taldea oso zuhurra dela
I hated them more than anything	Horiek ezer baino gehiago gorrotatzen nituen
I couldn't force myself to complete the words	Ezin nuen hitzak osatzera behartu
I won't ask you any more	Ez dizut gehiago galdetuko
I left the building and walked down the sidewalk	Eraikinetik atera eta kaleko espaloira joan nintzen
I looked around at the buildings surrounding the square	Ingurura begiratu nuen plaza inguratzen duten eraikinei
I tried to remember the way he was	Bera zen moduan gogoratzen saiatu nintzen
I promise we’ll go fishing more often	Arrantza maizago joango garela agintzen dut
I like this less and less	Gero eta gutxiago gustatzen zait hau
I just need a little rest, that's all	Atseden pixka bat besterik ez dut behar, hori da dena
I need to catch some papers	Paper batzuk harrapatu behar ditut
Mother and not mother	Ama eta ez ama
I liked the best in the series	Serieko onena gustatu zitzaidan
A familiar voice, that of a woman	Ahots ezaguna, emakume batena
I am filled with joy at these new desires	Pozez beteta nago desio berri hauen aurrean
I can also write essays from beginning to end	Saiakera hasieratik amaierara ere idatzi dezaket
I would love to go back	Itzuli nahiko nuke
I kissed her hair as she held on tight	Ilea musu eman nion, tinko eutsiz astintzen zuen bitartean
I never thought he would forget me	Inoiz ez nuen pentsatu ni ahaztuko zenik
I can't post here	Ezin dut hemen argitaratu
I felt very calm and at ease	Oso lasai eta lasai sentitu nintzen
I see his face change immediately	Bere aurpegia berehala aldatzen ikusten dut
I have to be careful, then	Kontuz ibili behar dut, bada
I have extended it to all of you	Zuei guztiei zabaldu dizuet
I was interested in science	Zientzian interesatu nintzen
I can't bear the slightest resentment	Ezin dut erresuminarik txikiena ere jasan
I knew some of them, but not all of them	Batzuk ezagutzen nituen, baina ez dena
I know they were your friends	Badakit zure lagunak zirela
I knocked on my couch	Nire sofan kolpatu egin nintzen
You may need to start bringing them	Baliteke horiek ekartzen hasi behar izatea
I can go to him	Berarengana jo dezaket
I didn’t want to read any more	Ez nuen gehiago irakurri nahi
I think they are helping us	Laguntzen ari zaizkigula uste dut
I wouldn’t have tried otherwise to convince him	Ez nintzen bestela konbentzitzen saiatuko
A disk can die at any time	Disko bat edozein unetan hil daiteke
I kept the blanket closed with one hand	Manta esku batekin itxita eduki nuen
I never use it, not my favorite	Ez dut inoiz erabiltzen, ez nire gogokoena
I am very good at science	Zientzian oso ona naiz
I like the research part	Ikerketaren zatia gustatzen zait
I wanted to get out of my living room	Nire saloitik atera nahi nuen
I lost count of all the dead	Hildako guztien kontua galdu nuen
He did not commit the crime	Egin ez zuen delitua
I can't see anything	Ezin dut ezer ikusten
Only the guards were at work	Zaindariak bakarrik zeuden lanean
I'm not sure when	Ez nago ziur noiz
I think that's what they call it	Uste dut horrela deitzen diotela
I guess we weren’t all good at it	Uste dut denok ez ginela onetan
I was not understanding or sympathetic	Ez nintzen ulerkorra edo jatorra izan
I went back to see my father	Nire aita ikustera itzuli nintzen
I needed to know more about what they liked	Gustatzen zitzaienari buruz gehiago jakin behar nuen
I want to think of a good hiding place	Ezkutaleku on bat pentsatu nahi dut
I think his boss thinks there’s still a story	Uste dut bere nagusiak uste duela oraindik istorio bat dagoela
I cleaned up and got dressed quickly	Garbitu eta azkar jantzi nintzen
I really want you to be my best friend	Benetan nahi dut zu izatea nire lagunik onena
I looked out	Atera begiratu nuen
A marriage with his family would be perfect	Bere familiarekin ezkontza bat aproposa litzateke
I’m talking about the whole state	Estatu osoari buruz hitz egiten dut
I tied my books against my chest	Nire liburuak bularraren kontra lotu nituen
I was less well known	Gutxiago ezaguna nintzen
A responsible person walks in direction and purpose	Pertsona arduratsu bat norabide eta helburuz ibiltzen da
I can read and control my thoughts	Gai naiz pentsamenduak irakurtzeko eta kontrolatzeko
I stumbled and turned around	Estropezu egin eta buelta eman nuen
I had to get a smooth flat surface	Gainazal lau leuna lortu behar nuen
A vessel for new life	Bizitza berrirako ontzi bat
Many of them, perhaps	Horietako asko, agian
I made a drink and went upstairs to my room	Edari bat egin eta nire gelara igo nintzen
I vividly remember his death	Biziegi gogoratzen dut haren heriotza
I had eyes, but something surprised me	Nik begiak nituen, baina zerbaitek harritu ninduen
I just had a vague idea	Ideia lauso bat besterik ez nuen
I opened the cover of the first one	Lehenengoaren azala ireki nuen
I wanted to stay home, sleep	Etxean egon nahi nuen, lo
But we like the approach	Baina hurbilketa gustatzen zaigu
I have beautiful children	Seme-alaba ederrak ditut
I wanted to be there more	Han gehiago egon nahi nuen
I think we should get out of here	Uste dut hemendik alde egin beharko genukeela
I have to leave for a minute	Minutu batez utzi behar dut
We told him to clean it up or take it out	Garbitzeko edo ateratzeko esan genion
I had to go to another job interview	Beste lan elkarrizketa batera joan behar izan nuen
I have to go up to the library	Liburutegira igo behar dut
I want to hurt someone else than me	Beste norbait ni baino min hartu nahi dut
I’m not into this for money	Ez nago honetan diruagatik
That day I learned what fear was	Egun hartan ikasi nuen zer zen beldurra
I’m sure there’s a connection somehow	Ziur nago nolabait konexio bat dagoela
I called three times	Hiru aldiz deitu nuen
I was horrified to leave him alone	Ikaragarri sentitu nintzen bera uzteagatik
I gave him a goal	Helburu bat eman nion
I'll take you to one of the women in my village	Nire herriko emakumeetako batera eramango zaitut
I highly recommend it	Oso gomendatzen dut
I took the right bedroom over the bathroom	Eskuineko logela hartu nuen bainugela gainean
I helped my mother get into the vacuum	Nire amari lagundu nion hutsean sartzen
I’ve always had a sense of magic	Beti izan dut magiarako zentzua
I didn't think he had a family	Ez nuen uste familiarik zuenik
Long time to cry	Negar denboraldi luzea
I needed that so much	Hain behar nuen hori
I want to see if anything weird happens lately	Azkenaldian ezer arrarorik gertatzen den ikusi nahi dut
I wasn’t, for the second time	Ez nintzen, bigarren aldiz
The episode featured four new actors	Atalak lau aktore berri aurkeztu zituen
I was afraid to pull back the curtain	Beldur nintzen gortina atzera botatzeko
I decided to follow in their footsteps	Haien arrastoari jarraitzea erabaki nuen
I'm going to school in the fall	Udazkenean eskolara joango naiz
A dangerous idea, though	Ideia arriskutsua, hala ere
A ceiling fan kept the room sustainable	Sabaiko haizagailu batek gela jasangarri mantentzen zuen
I thought he had escaped with the murder	Uste nuen hilketarekin ihes egin zuela
I just lost my grandson	Biloba galdu berri dut
I was also interested	Niri ere interesatu zitzaidan
I want to get another one	Beste bat lortu nahi dut
A moment later a tall, slender woman came	Une bat beranduago emakume altu eta lirain bat etorri zen
I wasn't sure if what we were seeing was human	Ez nengoen ziur ikusten ari ginena gizakia zenik ere
I wanted to have a little fun	Apur bat ondo pasatzea nahi nuen
A miniature version of himself, trying to get angry	Bere buruaren miniaturazko bertsioa, haserretu nahian
I became a big fan of yours	Zure zale handia bihurtu nintzen
I really know what you are	Badakit benetan zer zaren
I called her beautiful and she left	Ederra deitu nion eta hortik joan zen
They both went their separate ways	Biak bere bidetik joan ziren
You've been killed a hundred times since	Ehun aldiz hil zintuzkete honezkero
I was broken and started crying	Apurtuta geratu nintzen eta negarrez hasi nintzen
I backed away, trying not to make any noise	Atzera egin nuen, zaratarik ez egin nahian
I just want this to last	Honek irautea besterik ez dut nahi
The company did not disclose anything about the game	Konpainiak ez zuen ezer agerian utzi jokoari buruz
K jumped to his feet	K jauzi egin zuen oinetara
I thought you were caught in the wind of the incoming cuts	Uste nuen zetorren ebakien haizea harrapatu zenuela
Only one night did that	Gau bakar batek egin zuen hori
I need to get a pair	Pare bat lortu behar dut
I wanted to be like him	Bera bezalakoa izan nahi nuen
I would send you a text	Testu bat bidaliko nizuen
I really need to die now	Benetan hil behar dut orain
I finally got there too	Azkenean ere heldu nintzen
A house painted green and gold	Berdez eta urrez margotutako etxe bat
I wanted to kiss him again but he didn't	Berriro musu ematea nahi nuen baina ez zuen egin
I was so close to him	Hain hurbil egon nintzen berarengandik
I see what he does to you	Ikusten dut zer egiten dizun
A hell of a lot	Denetik infernu bat
I fell to my knees and touched his face	Belauniko erori eta aurpegia ukitu nion
A larger, better-armed ship crashed into the planet	Itsasontzi handiago eta armatu hobeago bat erori zen planetarantz
I just want my money	Nire dirua bakarrik nahi dut
I spent the last time of my life there	Nire bizitzako denbora pasa nuen azken aldian
I'll make you happy again	Berriz ere ongi aterako zaitut
I was especially lazy today	Gaur bereziki alferra izan nintzen
They came up with a private financial solution	Finantza-konponbide pribatu batera iritsi ziren
I am alive to share these personal moments	Bizirik nago une pertsonal hauek partekatzeko
I look at him, breathing slowly	Begiratzen diot, arnasa poliki hartuz
I especially love the curtain	Batez ere errezela maite dut
I told him he had nothing to do	Ez zuela ezer egin behar esan nion
I gave it one last push and closed my eyes	Azken bultzada bat eman eta begiak itxi nituen
I could see a helicopter	Helikoptero bat ikusten nuen
They didn’t work for me outside the home	Ez zidaten etxetik kanpo lan egin
It already attracted me	Dagoeneko erakartzen ninduen
He has also taken an interest in educational projects	Hezkuntza proiektuetan ere interesa hartu du
I forgot to mention that the day before	Aurreko egunean ahaztu egin zitzaidan hori aipatzea
I've been doing this for at least a decade	Gutxienez hamarkada bat daramat honetan egiten
This disorder has two parts	Nahaste honek bi zati ditu
I started whistling	Txistuka hasi nintzen
I want to finish everything	Dena bukatzea nahi dut
I get up and open up	Jaiki eta irekitzen naiz
I have to go as far as I can	Ahalik eta urrunen joan behar dut
I couldn't believe this	Ezin nuen hau sinetsi
I kept my eyes on him	Beregan mantendu nuen begirada
I won't ask you any more questions about your husband	Ez dizut galdera gehiago egingo zure senarrari buruz
I stood against the stone wall	Harrizko hormaren kontra kokatu nintzen
I wanted to see the world	Munduak ikustea nahi nuen
All were designed with front and rear gardens	Guztiak aurreko eta atzeko lorategiekin diseinatu ziren
I knew immediately that he was lying	Berehala jakin nuen gezurretan ari zela
I just have a terrible headache	Buruko min izugarria besterik ez dut
That was a turning point in my life	Hori inflexio puntu nabarmena izan zen nire bizitzan
I did everything except tell my identity	Denetarik egin nuen, nire nortasuna kontatu ezik
I was curious about people	Jendeari buruz jakin-mina nuen
A pregnant woman is lying on the floor	Haurdun dagoen emakume bat lurrean etzanda dago
I wasn't careful	Ez nintzen kontuz ibili
I didn’t try to save myself	Ez nintzen saiatu salbatzen
I immediately felt bad for thinking that	Berehala gaizki sentitu nintzen hori pentsatzeagatik
I hope he didn’t share my fate	Espero dut ez zuela nire patua partekatu
I stretched out and looked at my mom and dad	Luzatu eta begiratu nien amari eta aitari
I have nothing against them	Ez daukat ezer haien aurka
I can understand people half the time	Jendea uler dezaket denbora erdia
I love the high neck	Lepo altua maite dut
I stick my tongue in and explore his mouth	Mihia sartu eta bere ahoa arakatzen dut
I wanted to tell you two	Zuek bi kontatzea nahi nuen
I like you too much to love you	Gehiegi gustatzen zait zu maitatzeko
I had a wonderful dream last night	Amets zoragarri bat izan nuen bart
I try not to think too much	Saiatzen naiz asko ez pentsatzen
A whole town down	Herri oso bat behera
I had to be proud of myself	Nitaz harro jarri behar nituen
I didn't know what he was doing	Ez nekien zertan ari zen
I saw a bear down the line and shook it	Hartz bat ikusi nuen lerroan behera eta astindu egin nuen
I really hope you don't tell anyone about this	Benetan espero dut ez diozula honi buruz inori kontatzen
I once fed a dog	Behin txakur bati jaten eman nion
I'm throwing a couple at him	Pare bat botatzen dizkiot
I can get it your way	Zure erara atera dezaket
He only started three games that season	Hiru partida baino ez zituen hasi denboraldi horretan
I could hear him talking	Hitz egiten entzun nituen
I never thought of losing one of them	Inoiz ez nuen pentsatu horietako bat galtzea
I enjoyed having sex with him	Berarekin sexu harremanak izatea gustatzen zitzaidan
I also taught	Nik ere irakasten nuen
I think they still exist	Oraindik existitzen direla uste dut
I crossed the street and knocked on the door	Kalea zeharkatu eta atea jo nuen
A damp patch appeared on the ceiling of my room	Adabaki heze bat agertu zen nire gelako sabaian
I knew he was trying not to insult me	Banekien ni ez iraintzen saiatzen ari zela
I know how close you are to your brother	Badakit zein hurbil zauden zure anaiarekin
I hid a smile again, giving my sister a look	Berriro irribarre bat ezkutatu nuen, arrebari begirada bat emanez
These negotiations delayed the fighting for months	Negoziazio hauek hilabetez atzeratu zituzten borrokak
I can't find anything to focus on	Ez dut zentratzeko ezer aurkitu
I wonder if she's depressed	Deprimituta ote dagoen galdetzen diot
A moment later, footsteps were heard as they left	Handik une batetara, pausoak entzun ziren alde egiten zuten bitartean
I couldn't understand his expression of concern	Ezin nuen bere kezka-espresioa ulertu
Nice guy statement	Tipo polita adierazpena
I would have been myself before	Lehenago ni neu izango nintzateke
I prefer mine	Nik nahiago dut nirea
I took another drink	Beste trago bat hartu nuen
I forgot to congratulate you	Ahaztu zait zure zorionak ematea
I went to bed early that night	Gau hartan goiz oheratu nintzen
There will be a reception immediately after the service	Elizkizunaren ondoren berehala harrera egingo da
I went hungry from time to time	Gosea pasatu nuen noizean behin
I bent down and looked ahead	Makurtu eta aurrera begiratu nuen
I need a solution, a miracle	Irtenbide bat behar dut, miraria
I realized that I was looking at him	Kontzientzia hartu nuen hari begira nengoela
Actually, I didn't sleep there	Egia esan, ez dut bertan lo egin
I’m a fan of a couple more things	Gauza pare bat gehiagoren zalea naiz
I looked around, all the others staring at me	Ingurura begiratu nuen, beste guztiak niri begira ikusten nituen
I believe in women and children first	Emakumeetan eta haurrengan sinesten dut lehenik
I'm the only one who doesn't have a good time	Ni naiz ondo pasatzen ez duen bakarra
I only talked to him an hour ago	Duela ordubete bakarrik hitz egin nuen berarekin
I heard that the trial had already taken place	Epaiketa dagoeneko egin zela entzun nuen
I hope the house is not damaged	Espero dut etxea ez egotea hondatuta
I saw him the night they were killed, too	Erail zuten gauean ikusi nuen, gainera
I got the free trip, okay	Doako bidaia lortu dut, ondo
I played it because that sounds ridiculous	Jokatu nuen, horrek barregarria dirudielako
He was also noted for making the notebook hot	Koadernoa beroa egiteagatik ere nabarmendu zen
We hope to do these things	Gauza horiek egitea espero dugu
I swear he was completely innocent	Zin dizut guztiz errugabea izan zela
I still remember others	Oraindik gogoratzen ditut beste batzuk
I was thinking of coming there	Hara etortzea pentsatzen ari nintzen
I felt his soft lips against my skin	Bere ezpain leunak nire azalaren kontra sentitu nituen
I feel the same way	Ni ere hala sentitzen naiz
I saw the recording later	Geroago ikusi nuen grabazioa
I thought four years would be enough	Lau urte nahikoa izango zirela uste nuen
I had to make this happen	Hau gertatu behar nuen
I knew they wouldn't let me in	Banekien ez zidatela sartzen utziko
I finally left it behind	Azkenean atzean utzi nuen
I brought you here to tell you about his plan	Hona ekarri zaitut bere plana kontatzeko
I never thought of that	Ez nuen sekula inork asmatu gauza hori
The selection patent is the same as any other patent	Hautaketa patentea beste edozein patenteren berdina da
I played an important part in the attack	Erasoan parte garrantzitsua nuen
I could feel her breathing almost down her throat	Ia lepotik arnasa hartzen zuela sumatu nuen
I sigh as I can't wait	Hasperen egiten dut, espero ezin duen moduan
I was looking at a palace	Jauregi bati begira nengoen
The curve was steady and long, it remained the same	Kurba egonkor eta luzea, berdin jarraitzen zuen
I was worried about nothing	Ezerengatik kezkatu nintzen
I lean towards more complicated things	Konplikatuagoak diren gauzetara makurtzen naiz
I was upset and took a few steps back	Atsekabea egin nuen eta pauso batzuk atzera egin nituen
I can't let go	Ezin dut urrun utzi
I was one of the last ones	Azken horietako bat nintzen
I needed to know their language	Haien hizkuntza ezagutu behar nuen
I will not let anyone say otherwise	Ez diot inori desberdin esaten utziko
The storm wrecked one ship and took another ashore	Ekaitzak itsasontzi bat hondoratu eta beste bat lehorrera eraman zuen
I think he's testing you	Uste dut probatzen ari zaituela
Shortly afterwards, the ship sank	Handik gutxira hondoratu zen ontzia
I could leave that day	Egun horretan alde egin nezakeen
It was not possible	Ez zen posible
I didn't even see it	Ez nuen ikusi ere egin
At first I had no intention of writing about it	Hasiera batean ez nuen horri buruz idazteko asmorik
A gold shoe and a cropped ankle appeared	Urrezko oinetako bat eta orkatila moztu bat agertu zen
I hope everyone is safe	Denak seguru egotea espero dut
I hope that is my problem	Espero dut hori izatea nire arazoa
I never want to hold you back	Ez zaitut inoiz eutsi nahi
I looked for another way to torture myself	Neure burua torturatzeko beste modu bat bilatu nuen
I knew these things existed that one could not be found online	Banekien gauza hauek existitzen zirela ezin zela sarean bat aurkitu
I wanted to keep everything as it was	Dena zegoen moduan mantendu nahi nuen
I wasn't hurt at all	Ez nintzen batere minik hartu
I hope you will respect our agreement	Gure akordioa errespetatuko duzulakoan nago
I looked at my previous scene	Nire aurreko eszenari begiratu nion
I knew them all well	Denak ondo ezagutzen nituen
I put everything in your father	Zure aitari jarri diot dena
I wouldn’t get her fear, or her plea	Ez nuke lortuko bere beldurra, edo bere eskea
I hope the week has started well	Astea ondo hasi izana espero dut
A woman passed by carrying a shopping bag	Emakume bat pasatu zen erosketa poltsa bat zeramala
I had an arrest warrant	Atxilotzeko agindua nuen
I guess your ship would do the same	Zure ontziak gauza bera egingo lukeela suposatuko nuke
I close the door, closing the darkness	Atea ixten dut, iluntasuna itxiz
I knew the scene well	Eszena ondo ezagutzen nuen
I could smell it, too	Sentitzen nuen, usaindu ere bai
I hurried after her	Bere atzetik presaka joan nintzen
I certainly wouldn’t give up	Zalantzarik gabe, ez nuen utziko
I think we are ready to build the real thing	Benetako gauza eraikitzeko prest gaudela uste dut
I didn’t waste any time jumping on the board	Ez nuen denborarik galdu taulara salto egiten
I miss him, but his presence makes me horrible	Faltan botatzen dut, baina bere presentziak izugarria ematen dit
At least I didn't go down without explaining myself first	Hori gorde behar nuen, behintzat
I prefer to call for justice	Nahiago dut justizia deitu
I have to visit a place like this	Horrelako leku bat bisitatu behar dut
He appeared doomed to failure	Porroterako bideratua agertu zen
I couldn't have arrived in time	Ezingo nintzateke bere garaiz heldu
A lengthy report has been created with the banking company	Txosten luze bat sortu da banku konpainiarekin
I need things to be normal	Gauzak normalak izatea behar dut
I couldn't make anyone happy	Ezin nuen inor zoriontsu egin
I breathe easier	Arnasa errazago hartzen dut
I didn't even know that	Hori ere ez nekien
Actually, I never asked	Egia esan, ez nuen inoiz galdetu
I need to save my bar, he thought	Nire taberna gorde behar dut, pentsatu zuen
I have never established a strong bond with any group	Inoiz ez nuen lotura sendorik ezarri inongo talderekin
I don’t live by light alone	Ez naiz argiaz bakarrik bizi
I can see the war memorial	Gerra memoriala ikus dezaket
I followed my parents to the elevator	Nire gurasoei jarraitu nion igogailura
I also prayed for this to end my journey	Honek nire bidaia amaitzeko otoitz egin nuen ere
I could do that with a strong suspicion	Susmagarri sendo batekin egin nezake
I’m on top of him staring at his bowed head	Bere gainean nago bere burua makurtuari begira
He was overwhelmed by a sudden sadness, and he felt alone	Bat-bateko tristura batek barneratu zuen, eta bakarrik sentitu zen
I don't want any confrontation	Ez dut inolako konfrontaziorik nahi
I had to be lucky	Nire zortea egin behar izan nuen
I can't go on like this	Ezin dut horrela jarraitu
This album featured three new songs	Disko honek hiru abesti berri zituen
One person was also killed in the city	Pertsona bat ere hil zen hirian
A family member came and lived with them	Familiako kide bat etorri zen eta haiekin bizi zen
I know you will make a beautiful bride	Badakit emaztegai eder bat egingo duzula
I didn't know what to do to relieve your pain	Ez nekien zer egin zure mina arintzeko
I threw it on the surface	Azalera jaurti nuen
Here’s a little sketch for you	Hemen zirriborro txiki bat egiten dizuet
I need to get up soon	Laster jaiki behar naiz
I almost see it but it stays here	Ia ia ikusten dut baina hemen jarraitzen du
I’m breathing better every moment that passes	Arnasa hobeto hartzen ari naiz pasatzen den une bakoitzean
I fell into that fight and somehow I didn’t hit anyone	Borroka horretan erori nintzen eta, nolabait, ez nuen inor jo
One eye opened to meet the woman's gaze	Begi bakar bat ireki zen emakumearen begirada topo egiteko
I turned to the crowd	Jendetzari buelta eman nion
He failed again	Berriz ere huts egin zuen
A terrible suspicion entered his mind	Susmo izugarri bat sartu zitzaion pentsamenduetan
I wouldn't mind living here	Ez litzaidake axola hemen bizitzea
I stole the moment, won the day	Momentua lapurtu nuen, eguna irabazi
I wasn’t too worried	Ez nintzen gehiegi kezkatuta
I need to listen to him	Berari entzun behar diot
She cried when she heard the verdict	Negar egin zuen epaia entzutean
I hoped he would come back	Atzera egingo zuela espero nuen
I would be like you, too conscious	Zu bezalakoa izango nintzateke, oso kontzienteegia
I ran to them smiling and crying	Irribarrez eta negarrez korrika egin nuen haiengana
I need both of you to make this promise	Zuek biok behar zaituztet promesa hau egiteko
I think he convinced himself of this	Uste dut bere burua konbentzitu duela honetaz
Their fate is unknown	Haien patua ezezaguna da
I know what you did	Badakit zer egin duzun
I asked him to come to the office	Bulegora etortzeko eskatu nion
I decided to start the search today	Bilaketari ekitea erabaki dut gaur
I take courage and follow him	Ausardia atera eta hari jarraitzen diot
I examine his hands as he gets closer	Haren eskuak aztertzen ditut hurbilago doan heinean
Both have been jailed	Biak kartzelan sartu dituzte
I went to close the window	Leihoa ixtera joan nintzen
I hated having her	Gorroto nuen ni edukitzeagatik
I loved the way he walked with heels	Maite nuen takoiekin ibiltzeko modua
I turned to the door	Aterantz jiratu nintzen
I didn’t shake off the items	Ez nuen elementuetatik astindu
I was letting my job become my life	Nire lana nire bizitza bihurtzen uzten ari nintzen
I didn't forget anything	Ez nuen ezer ahaztu
I only let the audience dance with my guitar	Ikusleari nire gitarrarekin bakarrik uzten diot dantzan
I found an empty chair on the wall	Aulki huts bat aurkitu nuen horman
He did a lot of good	On asko egin zion
I saw the war report	Gerra txostena ikusi nuen
I knew, then, what this was all about	Banekien, bada, zertan izan zen hau guztia
I don't have a job ready	Ez daukat lanik prest
I fell and landed on my bed	Erori eta nire ohean lurreratu nintzen
I wasn’t sure if it was real	Ez nengoen ziur benetakoa zenik
I'm afraid you're right	Arrazoia duzun beldur naiz
I was doing myself a favor	Mesede bat egiten nien
I keep looking around, but I don't find anything suspicious	Ingurura begira jarraitzen dut, baina ez dut ezer susmagarririk aurkitzen
A second operation was advised	Bigarren ebakuntza bat aholkatu zen
Stage fog was also used in places	Eszenatokiko lainoa ere erabiltzen zen lekuetan
I can't write here	Ezin dut idatzi hemen
I can leave supplies	Hornigaiak utzi ditzaket
I should do it in a day or two	Egun batean edo bitan egin beharko nuke
I want my life back	Nire bizitza itzuli nahi dut
I run to the door and look down the hall	Lasterka joango naiz aterantz eta pasillora begiratzen dut
I was dead, and it scared me	Hildakoa nintzen, eta beldurra ematen zidan
Louis being in last place	Louis azken postuan egotea
I lifted the receiver next to the bed	Hargailua ohe ondoan altxatu nuen
I took it from the kitchen exit to the garage	Sukaldeko irteeratik garajera eraman nuen
I hope this doesn’t bother you	Espero dut honek ez zaituela molestatzen
I was proud of it	Harro egin nuen
I'll come back to that later	Jarraian hona itzultzen naiz
I don't remember much	Ez naiz asko gogoratzen
I looked back at the store	Atzera begiratu nuen dendara
I stop, desperately trying to hold on	Gelditzen naiz, etsi-etsian eutsi nahian
I felt calm, happy, safe with him	Berarekin lasai, pozik, seguru sentitu nintzen
And you can see why	Eta zergatik ikus daiteke
I knew this was the place to be	Banekien hau izan behar zela lekua
I talk on the phone from time to time	Telefonoz hitz egiten dut noizean behin
I took the right path	Bidetik eskuinera hartu nuen
I will continue to keep on praying	Nire otoitzetan mantentzen jarraituko dut
I didn’t want to be in close combat	Ez nuen hurbileko borrokan egon nahi
I'll explain everything later	Geroxeago azaldu dezaket dena
I wanted to live by the water	Uraren ondoan bizi nahi nuen
I wasn’t good enough	Ez nintzen nahikoa ona
I hope, however, that it does not reach that stage	Espero dut, ordea, etapa horretara ez iristea
All I heard were faint cries	Oihu lausoak baino ez nituen entzun
Louis reached the fifth highest flood stage on record	Louisek erregistratutako bosgarren uholde-etaparik altuena lortu zuen
I enjoy spending time with you	Gustatzen zait zurekin denbora pasatzea
I knew that these conversations were always a temporary thing	Banekien elkarrizketa hauek beti aldi baterako gauza zirela
Many days are hard	Egun asko gogorrak dira
I preferred to keep the jewelry instead	Nahiago nuen bitxiak gorde beharrean
I can't take my eyes off them	Ezin ditut begiak kendu
I was here running the funeral home	Hemen nengoen beilatokia zuzentzen
I’m just not a fan	Ez naiz zalea, besterik gabe
I do about a hundred performances a year	Urtean ehun bat emanaldi egiten ditut
I will not kill you as my youngest daughter did	Ez zaitut hilko nire alaba txikiena egin zuten bezala
The exercise was a disaster	Ariketak hondamendia izan zuen
I didn't have to be there	Ez nintzen han egon behar
The military and other sources do not support this	Armadak eta beste lehen iturri batzuek ez dute hori onartzen
I ordered your usual	Zure ohikoa agindu dut
I really liked your birthday message	Asko gustatu zait zure urtebetetze mezua
There comes another night I don’t want to remember	Badator beste gaua gogoratu nahi ez izatea
I had a phone call, business	Telefono dei bat izan nuen, negozioa
An intense look crossed his face	Intentsitatezko begirada batek zeharkatu zuen aurpegia
A great bar and restaurant with liquor	Taberna handia eta likoreak dituen jatetxea
I entered the house, pistol in hand	Etxera sartu nintzen, pistola eskuan
I am very proud of them	Oso harro nago haietaz
I started and stopped several times	Hainbat aldiz hasi eta gelditu nintzen
Many philosophers today question it	Gaur egungo filosofo askok zalantzan jartzen dute
The way he was attracted to her	Izugarri erakartzen zuen modua
I felt beside me	Nire ondoan sentitu nuen
I paused for a moment, taking in the view	Une batez gelditu nintzen, bista hartzen
I think you know where this is going	Uste dut badakizu nora doan hau
I reached for the worm as the soldiers came	Harra heldu nintzen soldaduak etortzen ziren bitartean
Behind us I see the lights of a white suburb	Gure atzean aldiri zuri bateko argiak ikusten ditut
I was busy	Lanpetuta egon nintzen
I'll burn them if you want	Nahi baduzu erreko ditut
I knew him very well	Oso ondo ezagutzen nuen
I looked up the stairs again, my heart pounding	Berriro eskaileretara begiratu nuen, bihotza taupadaka
A book would not close in the back	Liburu bat ez litzateke atzealdean itxiko
I knew what that look meant	Banekien zer esan nahi zuen itxura horrek
His control was highly regarded	Bere kontrola oso aintzat hartua zen
I just lost it, that’s all	Besterik gabe galdu nuen, hori da dena
I'm not going to do that tonight	Ez dut horrela egingo gaur gauean
I was amazed at how tall he was	Harrituta geratu nintzen zenbaterainoko altuera zuen
I had never heard him so nervous	Inoiz ez nuen hain urduri entzun
I hoped he could handle it on his own	Bere kabuz kudeatu ahal izango zuela espero nuen
I will destroy all your iniquities	Zure gaiztakeria guztiak suntsituko ditut
Now I can't make a decision	Orain ezin dut erabakirik hartu
I am an honorable man	Gizon ohoragarria naiz
A lot of things played out in my head	Gauza asko jokatu ziren nire buruan
I was with him when he got them	Berarekin nengoen lortu zituenean
I couldn’t stop thinking about his hands	Ezin izan nuen bere eskuak pentsatzeari utzi
We have good chemistry and friendship	Kimika ona eta adiskidetasuna dugu
I was lost and confused	Galduta eta nahasia nengoen
I mean, maybe you remember wrong	Esan nahi dut, agian gaizki gogoratzen zara
I didn’t forget a single detail in my plan	Ez nuen detaile bakar bat ere ahaztu nire planean
I didn’t have high expectations	Ez nuen itxaropen handirik
I noticed that he had a cell phone in his ear	Sakelako telefonoa belarrira zuela ohartu nintzen
I hope this blushes	Horrek gorritzea espero dut
I focus all my thoughts on one thing	Nire pentsamendu guztiak gauza batean zentratzen ditut
I have a lot of experience with this	Esperientzia handia dut honekin
He was cured two weeks later	Bi aste geroago sendatu zen
Such a deep love took my breath away	Hain sakoneko maitasun batek arnasa kendu zidan
A little song of revenge	Mendeku-kanta txiki bat
I discovered that my job was to decorate the church	Ezagutu nuen nire lana zela eliza apaintzea
I could tell he felt better	Hobeto sentitzen zela esan nezake
I was amazed that it was so easy	Harrituta geratu nintzen oso erraza izan zelako
I am always the same	Ni beti berdina naiz
Burns came between them	Erredurak etorri ziren haien artean
I have no problem with you girls	Ez dut arazorik zuekin neskak
I almost never listened to music	Ia inoiz ez nuen musika entzuten
I started a new language in the United States	Estatu Batuetan hizkuntza berri bat hasi nuen
Later, most of the missing were confirmed dead	Geroago, desagertutako gehienak hil zirela baieztatuko zuten
I hoped he was still awake	Oraindik esna egotea espero nuen
I looked down at my body	Behera begiratu nuen nire gorputzari
I will do whatever it takes to ensure his survival	Behar dena egingo dut bere biziraupena ziurtatzeko
I said, what's wrong with this guy?	Esan nuen, zer gertatzen zaion tipo honekin
I could already hear the laughter	Jada entzuten nituen barreak
I love the natural world and its animals	Mundu naturala eta bertako animaliak maite ditut
I choose to live by being faithful	Leial izanik bizitzea aukeratzen dut
I will avenge my brother and that will be my word	Nire anaia mendekatuko dut eta hori izango da nire hitza
I own a local garage	Bertako garajearen jabe naiz
The victims were sent to all nearby hospitals	Biktimak inguruko ospitale guztietara bidali zituzten
I think it might not stand still	Uste dut agian ez dagoela geldirik
Eventually the human race took the plunge	Azkenean giza arrazak eman zuen urratsa
No such message was sent	Ez zen halako mezurik bidali
I found it quite funny	Nahiko dibertigarria iruditu zitzaidan
I smiled and held out my hand	Irribarre egin nion eta eskua luzatu nion
I knew the guy would be there in seconds	Banekien tipoa segunduren buruan egongo zela
I think he wrote it himself	Uste dut berak idatzi zuela
I can't stand what comes next	Ezin dut jasan ondoren etorriko dena
You will turn this into a holiday	Hau jaiegun bihurtuko duzu
I went to pick up the airport	Aireportura hartzera joan nintzen
I hope someone can move forward	Espero dut norbaitek aurrera egitea
Since then, its public profile has grown	Harrezkero bere profil publikoa handitu egin da
The proposal received mostly negative feedback	Proposamenak iritzi negatiboak jaso ditu gehienbat
I know your family is dead	Badakit zure familia hil dela
I was always his first concern over his head	Beti izan nintzen bere lehen kezka bere buruaren gainetik
I stopped at the door	Atean gelditu nintzen
I wanted to see who we were talking to	Norekin ari ginen ikusi nahi nuen
I tried to wake him up, but he was lying there	Esnatzen saiatu nintzen, baina han zegoen etzanda
I was shopping when he ran for help	Erosketak egiten ari nintzen laguntza eske korrika egin zuenean
They both fall in love	Biak maitemintzen dira
I find it very, very difficult to write	Oso-oso zaila iruditzen zait idaztea
I despise losing sight	Ikusmena galtzea mespretxatzen dut
After the first night I learned to close the door	Lehenengo gauaren ondoren atea ixten ikasi nuen
I didn't mean that	Ez nuen horrela esan nahi
I should never have tried to escape	Ez nuen inoiz ihes egiten saiatu behar
I can't tell you how	Ezin dizut esan nola
I didn’t know jack shit	Ez nekien jack kaka
I look at the right hand	Eskuineko eskura begiratzen dut
I don’t think it’s a constitutional right	Ez dut uste eskubide konstituzionala denik
I wrote a lot of bad poetry in high school	Batxilergoan poesia txar asko idatzi nuen
I wanted to be one of them	Horietako bat izan nahi nuen
The direct impact of these winds can be fatal	Haize horien eragin zuzena hilgarria izan daiteke
I know how you think	Badakit nola pentsatzen duzun
I held my daughter hard	Nire alaba gogor eutsi nion
I’m definitely not going to be a chef	Zalantzarik gabe, ez naiz sukaldaria izango
I only wanted to meet him once	Behin bakarrik ezagutu nahi nuen
I can't think of a better example of this	Ezin dut bururatu horren adibide hoberik
I asked him to change his genetic structure	Bere egitura genetikoa aldatzeko eskatu nien
I think we live by different rules in war	Gerran arau ezberdinetan bizi garela uste dut
I jump, I run next to him, I cling to his side	Salto egiten dut, bere ondoan korrika egiten dut, bere alboan atxikitzen naiz
I want blue paint for the bedroom and bathroom	Pintura urdina nahi dut logelarako eta bainurako
I feel my clothes everywhere they touch me	Nire arropak ukitzen nauten leku guztietan sentitzen dut
I want to see what happens	Gertatzen dena ikusi nahi dut
I thought he heard me	Entzun nauela uste nuen
Love is great suffering	Maitasuna sufrimendu handia da
I look back at the platform and there it is	Atzera begiratzen dut plataformara eta hor dago
I can walk out the front door	Sarrerako atetik irten naiteke
I look at him confused for a moment	Nahasita begiratzen diot une batez
I met him on the way home	Berarekin topo egin nuen etxera bidean
I met a man here on the road	Gizon bat ezagutu nuen hemen errepidean
I didn’t know where my mind was	Ez nekien non zegoen nire gogoa
I silently opened the door and went outside	Isilik atea ireki eta kanpora irten nintzen
I had to agree with him	Berarekin ados egon behar nuen
A warm kiss followed	Muxu bero bat jarraitu zitzaion
I had to move, or at least change gas stations	Mugitu behar nuen, edo gutxienez gasolindegiak aldatu
I want communion	Jaunartzea nahi dut
I looked down, embarrassed by the neglect	Behera begiratu nuen, utzikeriaz lotsatuta
I reached out and turned off the engine	Eskua heldu eta motorra itzali nuen
I rubbed the back of my head	Buruaren atzealdea igurtzi nuen
I lean forward and bury my head in my hands	Aurrera makurtu eta burua eskuetan lurperatzen dut
I was locked in pain	Minarekin giltzapetuta nengoen
I just had to get away from it all my life	Besterik gabe, nire bizitza osotik alde egin behar nuen
I couldn’t bear to think his hands on you	Ezin nuen jasan zuen eskuak zure gainean pentsatzea
I am a good shepherd	Ni naiz artzain ona
I was beaten all the time	Denbora guztian jipoitu nuen
I woke up in the dark	Ilunpetan esnatu nintzen
I heard footsteps on the wooden porch	Pausoak entzun nituen egurrezko atarian
I rounded my side to look ahead of me	Nire alboan biribildu nintzen nire aurretik begiratzeko
I want to hear your breath	Arnasa entzun nahi dut
It was not his intention to do that	Ez zen bere helburua hori egitea
I started going to the room	Gelara joaten hasi nintzen
I will do so much	Nik horrenbeste egingo dut
I am the richest, most blessed man alive	Ni naiz bizirik dagoen gizonik aberatsena, dohatsuena
Jackson also played the song live	Jacksonek ere abestia zuzenean jo zuen
I felt bad and polished	Gaizki sentitu nintzen eta leunduta
However, I need the rest of the army	Hala ere, gainerako armada behar dut
I reached out to touch her cheek	Eskua luzatu nion masaila ukitzeko
I need to take a bath after this beer	Garagardo honen ondoren bainu bat hartu behar dut
I recently hired him	Duela gutxi kontratatu dut
I stopped, waiting for it to end	Gelditu nintzen, noiz amaituko zain
I couldn’t help but wonder if my mother would accept it	Ezin nuen saihestu nire amak onartuko ote zuen
I wish my husband good night	Nire senarrari gau on opa diot
We are mainly interested in music	Batez ere musika interesatzen zaigu
I got a little closer	Apur bat hurbildu nintzen
I need to find others he has chosen	Behar dut berak aukeratu dituen beste batzuk aurkitzeko
He was their fourth son and third son	Beraien laugarren semea eta hirugarren semea izan zen
I think he’s pretty hot too	Bera ere nahiko beroa dela uste dut
A gleam extended to the fingers of his hand	Distira bat luzatu zitzaion bere eskutik luzatutako hatzetara
I have never sought glory	Ez dut inoiz aintzarik bilatu
I can say that our improvement has been remarkable	Esan nezake gure hobekuntza nabarmena izan dela
I heard people laughing	Jendea barrez entzun nuen
I'll take my car and get out of town	Nire autoa hartuko dut eta hiritik irtengo naiz
I was just wondering the time	Ordua galdetzen nion besterik ez
I think the sun god is here	Eguzkiaren jainkoa hemen dagoela uste dut
I didn't say you attacked me	Ez nuen esan eraso egin zenidanik
Maybe I would wake up there	Baliteke han esnatuko nintzateke
I can't do anything right	Ezin dut ezer ondo egin
I don’t make promises about the evil thieves floating around	Ez dut promes egiten inguruan flotatzen ari diren lapur gaiztoei buruz
I know that is not going to happen	Badakit noski hori ez dela gertatuko
The scene catches me	Eszenak harrapatzen nau
I mean really young, and not so young	Benetan gazteak esan nahi dut, eta ez hain gazteak
Actually, I was a little nervous	Egia esan, urduri samar nengoen
I love that little boy	Maite dut mutil txiki hori
It seemed very unfair to me, though	Oso bidegabea iruditu zitzaidan, ordea
A circle was opening in front of him	Zirkulu bat irekitzen ari zitzaion aurrean
I was certainly no exception	Zalantzarik gabe, ez nintzen salbuespena
Only once did I have the honor of meeting him	Behin bakarrik izan nuen bera ezagutzeko ohorea
I shoot a shot, I only miss it once more	Tiroz jaurtiketa egiten dut, beste behin baino ez dut falta
I had that same dream	Amets hori bera izan nuen
I couldn't even imagine how much money that was	Ezin nuen pentsatu ere egin zenbat diru zen hori
I almost lost control of myself	Ia nire buruaren kontrola galdu nuen
It is still used for this purpose	Oraindik ere horretarako erabiltzen da
The man took a cold breath	Hotz hotz batek hartu zuen gizona
I secretly wanted to be like him	Ezkutuan hura bezalakoa izan nahi nuen
I haven’t developed a taste for them yet	Oraindik ez dut horiekiko gusturik garatu
I heard from you, you know	Zure berri izan dut, badakizu
I have been blessed to represent this nation we love	Maite dugun nazio hau ordezkatzeko bedeinkatua izan naiz
I can't stop looking at my helmet	Ezin diot kaskotik begiratzeari utzi
I expected you to be a strong leader	Lider indartsua zinela espero nuen
I think we deserve an early night	Uste dut gau goiztiarra merezi dugula
I can't be sure	Ezin dut horretaz ziurtatu
I realized what could have happened	Konturatu nintzen zer gerta zitekeen
I don't have time for that	Ez dut horretarako astirik
I can respect your privacy	Zure pribatutasuna errespeta dezaket
A nest can be made up of many cells	Habia bat zelula ugariz osatua izan daiteke
I didn’t want to explore more than that	Ez nuen hori baino gehiago aztertu nahi
I can read it like a book	Liburu bat bezala irakur dezaket
I was angry with them	Haserre nengoen haiekin
I could see and hear the breath faster	Azkarago ikusi eta entzuten nuen hatsa
I see a connection with another woman in your life	Zure bizitzan beste emakume batekin lotura bat ikusten dut
I watched and examined it with curiosity as it progressed	Jakin-minez ikusi eta aztertu nuen aurrera joan ahala
I am very aware of how strange it must seem	Oso jakitun naiz zein arraroa iruditu behar duen
I’m not going to settle for less	Ez naiz inor gutxiagorekin konformatuko
I have to do that, in a sense of removal	Hori egin behar dut, zentzu kendu batean
I can't live without it	Ezin naiz bizi gabe
A wave of intense emotion passed through him	Emozio biziko olatu bat igaro zen harengandik
I went back to school	Ikasketara itzuli nintzen
I need all my bones now	Nire hezur guztiak behar ditut orain
I can't wait to do it again!	Ezin dut itxaron berriro egiteko!
I want to know what the real problem is here	Hemen benetako arazoa zein den jakin nahi dut
I had to tell him a long time ago	Aspaldi esan behar nion
I didn’t get up on time	Ez nintzen garaiz jaiki
I want to know if there has been any activity	Jarduerarik egon den jakin nahi dut
I gave you some blood	Odol pixka bat eman dizut
I was shocked to learn that he was thinking of committing suicide	Harrituta geratu nintzen bere buruaz beste egitea pentsatzen ari zela jakiteak
A ghost was talking to him	Mamu bat hitz egiten ari zitzaion
I will heal those wounds	Nik sendatuko ditut zauri horiek
I'm not afraid of the forest	Ez diot basoari beldurrik
I think he knows now	Uste dut orain badakiela
I also have to drink a liter of tea	Tea ere edan behar dut litroz
Some were surprisingly frank	Batzuk harrigarriro franko ziren
I can't hold it any longer	Ezin dut gehiago eutsi
I got engaged six years ago	Duela sei urte konprometitu nintzen
I could hit my head	Burua jo nezake
I see you've already made coffee	Ikusten dut jadanik kafea egin duzula
I can feel his breath on my neck	Haren arnasa sentitzen dut nire lepoan
I pay a lady to come	Andere bati ordaintzen diot etortzeko
I didn't want to open my eyes	Ez nituen begiak ireki nahi
I could tell you why	Zergatik kontatu ahal izan nion
I feel my body relax immediately	Nire gorputza berehala erlaxatzen sentitzen dut
I knocked on the garage door	Garajeko atea jo nuen
I wouldn’t agree to let him drive	Ez nuke adostuko bera gidatzen uztearekin
I had never seen my brothers know that	Nik ez nituen sekula anaiak ikusi nik jakinda
I looked more like a fourth	Laugarrenaren antza gehiago nuen
I don't wear glasses to read	Ez dut betaurrekorik erabiltzen irakurtzeko
I must protect my people from harm	Nire herria kalteetatik babestu behar dut
He might die	Baliteke hiltzea
I looked to my left, then to my right	Nire ezkerrera begiratu nuen, gero eskuinera
I relaxed and gave myself pleasure	Erlaxatu eta plazerra eman nintzen
I smiled at him, but it was a sad smile	Irribarre egin nion, baina irribarre tristea zen
I looked at the others and they were completely still	Besteei begiratu nien eta erabat geldi zeuden
I don’t know it better than any other city	Ez dut beste edozein hiri baino hobeto ezagutzen
Exhibitions can be held on the floor	Erakusketak lurrean egin daitezke
I would also recommend it to my friends	Nire lagunei ere gomendatuko diet
I like to look around buildings	Eraikinetan zehar begiratzea gustatzen zait
A health visitor works where people are	Osasun bisitari batek jendea dagoen tokian egiten du lan
I thought the girl was still hot	Oraindik neska beroa zegoela uste nuen
A woman who accepted reality, who did not run away	Errealitatea onartzen zuen emakumea, ihes egiten ez zuena
I made up my mind, not completely true or false	Burua egin nuen, ez egia edo gezurra guztiz
I'm afraid they're on the verge of harming him	Beldur naiz berari kalte egiteko zorian dauden
I hope you don't regret it	Espero dut ez damutzea
I lost my balance, and it caught me off guard	Oreka galdu nuen, eta harrapatu ninduen
These actions later spread throughout the city	Ekintza hauek hirian zehar zabaldu ziren gero
However, I am trying to understand you	Hala ere, zu ulertzen saiatzen ari naiz
I still have to work with others	Oraindik besteekin lan egin behar dut
The yellow teddy bear in the lab is very brave	Laborategiko pelutxe horia oso ausarta da
I can only imagine having to produce these in bulk	Hauek soltean ekoitzi behar izatea baino ezin dut imajinatzen
I was talking to him, as if we were old friends	Berarekin hitz egiten ari nintzen, aspaldiko lagunak bagina bezala
I just received an alarm here	Alarma bat jaso berri dut hemen
I have my role and you have yours	Nik nire papera daukat eta zuk zurea
I wonder how much power he would need	Zenbat botere beharko lukeen galdetzen diot
I usually avoid that word	Normalean saihesten dut hitz hori
I stared at the doors	Ateei begira jarri nintzen
City tax is not applicable	Hiri-zerga ez da aplikagarria
I focus on the task at hand	Eskuartean dugun zereginean zentratzen naiz
I couldn’t help but feel jealous	Ezin izan nuen jeloskor sentitzeari utzi
I also like fishing	Arrantza egitea ere gustatzen zait
I had to use my voice	Nire ahotsa erabili behar nuen
I could do the same thing, or not	Gauza bera egin nezakeen, edo ez
This knockout scheme was canceled after the season	Kanporaketa eskema hau denboraldiaren ostean bertan behera geratu zen
I didn't do anything wrong	Ez nuen ezer gaizki egin
I'll be careful	Kontuz ibiliko naiz
I was about to have lunch	Bazkaltzekotan nengoen
I can't give a talk either	Nik ere ezin dut hitzaldirik eman
It must be too hot there	Beroegia egin behar du han
I wanted it for the rest of my life	Nire bizitza osorako nahi nuen
I don't care about that	Ez zait horretaz arduratzen
I knew then that there was no hope for him either	Banekien orduan ez zegoela itxaropenik berarentzat ere
I spent most of my time working on the grill	Nire denbora gehiena parrillan lanean ematen nuen
I cut my hair in your honor	Ilea moztu dut zure omenez
I said you were playing like a kid	Haurrak bezala jolasten zinela esan nuen
I noticed a dirty white ceiling	Sabai zuri zikindua nabaritu nuen
I walk like a robot in the morning	Robot bat bezala ibiltzen naiz goizean
I never met my father	Ez dut inoiz nire aita ezagutu
I should remove it	kendu beharko nituzke
I remember everything as if it were yesterday	Atzo balitz bezala gogoratzen dut guztia
I can't control them	Ezin ditut kontrolatu
I felt the blood cool in my veins	Odola hozten sentitu nuen zainetan
I think we can see great things from him	Uste dut berarengandik gauza handiak ikusiko ditugula
A pair of shoes on the floor	Zapata pare bat lurrean
Later, however, I would have to deal with it	Geroago, ordea, aurre egin beharko nioke
I will obey you and only you	Nik obedituko dizut eta zuri bakarrik
The minority expressed its position	Gutxiengoak bere jarrera adierazi zuen
I had fifteen posts, but none from my mother	Hamabost mezu nituen, baina bat ere ez zen nire amaren eskutik
His personality prevailed	Bere nortasuna gailendu zen
I asked him if he was from here	Hemengoa ote zen galdetu nion
I leaned over his face and smiled	Haren aurpegira makurtu eta irribarre egin nuen
I could see the wheels turning on my head	Gurpilak ikusten nituen buruan bueltaka
I need to nail this guy	Tipo hau iltzatu behar dut
Yes, but this is very difficult	Bai, baina hau oso zaila da
I hoped that what he chose would not be very obvious	Espero nuen aukeratzen zuena ez zela oso agerikoa izango
I had to bring it here	Hona ekarri behar izan nuen
I was worried we might end up on time	Garaiz amaituko ez ote ginen kezkatzen nintzen
I didn't want to scare you	Ez nuen zu izutu nahi
I once hugged her, and it cost me	Behin besarkatu nituen, eta kostatu zitzaidan
I also love that it has cleansing properties	Maite dut garbiketa propietateak dituela ere
I hated that he got to accept it	Gorroto nuen onartzea lortu zuela
I looked into my friend's face	Nire lagunaren aurpegira begiratu nuen
I hit another one and it hurt more	Beste bat sakatu nuen eta min gehiago atera zen
I was afraid of the answer	Erantzuna beldurra nuen
I looked at them, trying not to be noticed	Begiratu nituen, behatu ez zitezen saiatzen
I was just a teenager	Nerabe bat baino ez nintzen
I think running is not for me	Uste dut korrika egitea ez dela niretzat
I think we will	egingo dugula uste dut
Then I was always late for everything	Orduan beti berandu nengoen denetara
I decided that now was not the time	Orain ez zela momentua erabaki nuen
I didn't even smile, though	Ez nuen irribarrerik ere egin, ordea
I actually felt a relief	Egia esan, erliebe bat sentitu nuen
No solution has been found to address this issue	Ez da irtenbiderik aurkitu arazo honi aurre egiteko
I went up to his window	Bere leihora igo nintzen
I pulled back the trigger	Atzera bota nuen gatilloari
I woke up in an empty house with no message	Mezurik gabe etxe huts batean esnatu nintzen
I started late in jazz	Jazzean berandu hasi nintzen
I should pay attention to the meeting	Bilerari kasu egin beharko nioke
A smile spread across my lips	Irribarre bat zabaldu zitzaidan ezpainetan
Mistake is a small mistake	Akatsa akats txiki bat da
I thought you were a branch	Uste nuen adar bat zinela
A little discussion would be reassuring	Eztabaida txiki bat lasaigarria izango litzateke
I got in and out of the way	Bidean sartu eta atera nintzen
I would often try to contact him	Askotan saiatuko nintzen berarekin harremanetan jartzen
I hope you understand	Ulertzea espero dut
I think that will be very good	Hori oso ona izango dela uste dut
I need more answers this time	Erantzun gehiago behar ditut oraingoan
I asked him about the writings	Idazkiei buruz galdetu nion
I was expecting such a trick and I was ready	Halako trikimailu bat espero nuen eta prestatuta nengoen
I felt awkward with him	Baldar sentitu nintzen berarekin
I felt useless and uneasy at the same time	Ezertarako eta ezinegon sentitzen nintzen aldi berean
Then the brothers wake up from their dreams	Orduan anaiak beren ametsetatik esnatzen dira
A participant makes a judgment about a particular topic	Parte-hartzaile batek epai bat egiten du gai jakin bati buruz
I am no longer afraid	Ez naiz gehiago beldurrik
I told you to run, you were still there	Korrika egiteko esan nizun oraindik geratu zinen
I found this course very valuable	Ikastaro hau oso baliotsua iruditu zait
The conspiracy of silence still prevailed	Isiltasunaren konspirazioa zen oraindik nagusi
I never told you the story of my childhood	Ez dizut inoiz nire haurtzaroko istorioa kontatu
I remember thinking the same thing but the balance comes	Gogoan dut berdin pentsatu nuela baina oreka dator
I think fashion is politics	Moda politika dela uste dut
I’m a repeat customer, that says it all	Bezero errepikakorra naiz, horrek dena esaten du
I use it in the living room fireplace	Egongelako tximinian erabiltzen dut
I did it without telling anyone	Inori esan gabe egin nuen
I didn't see you a couple of weeks ago	Duela pare bat aste ez zaitut ikusi
I had to keep my eyes busy	Begiak lanpetuta eduki behar nituen
I wanted to hate it	Gorrotatu nahi nuen
I like a little elegance	Dotoretasun apur bat gustatzen zait
I knocked on the closed door to make it private	Itxitako atea arin jo nuen pribatua izateko
I wanted to know everything	Dena jakitea nahi nuen
I chose not to judge, but to understand	Ez epaitzea aukeratu dut, baina ulertu
I finally passed out and took a deep breath	Azkenean pasatu nuen eta arnasa sakon hartu nuen
However, I hope he didn’t see it	Hala ere, espero dut ez zuela ikusi
I wanted to be his friend again	Berriro bere lagun izan nahi nuen
I never had a problem with him	Inoiz ez nuen arazorik izan berarekin
I wonder how she really feels about me	Nire buruari galdetzen diot nola sentitzen duen benetan nigatik
I have never read anything so wonderful in my life	Ez dut inoiz nire bizitzan bezain zoragarria den ezer irakurri
I automatically obey and immediately hate myself	Automatikoki obeditzen dut eta berehala gorrotatzen dut neure burua
I came here because a friend was worried about me	Lagun bat nigatik kezkatuta zegoelako etorri nintzen
A spectacular soul with a very special journey ahead	Oso bidaia berezia aurretik duen arima ikusgarria
Moments later I opened my eyes	Une batzuk geroago begiak ireki nituen
I never thought of anything else	Ez nuen behin ere beste ezer bururatu
One person may turn away from some sins but save others	Pertsona batek bekatu batzuetatik aldendu dezake, baina beste batzuk gorde
I want to catch this guy wrong	Tipo hau gaizki harrapatu nahi dut
I wouldn't be, unless you came	Ez nuke izango, zu etorri izan ezik
I won't be here all summer	Ez naiz hemen egongo uda osoan zehar
I knew it was for the money	Banekien diruagatik zebilela
I always own my job	Nire lanaren jabe naiz beti
I put him on his side and backed away	Bere alboan jarri eta atzera egin nuen
I want everyone to take care of him	Guztiok bera zaintzea nahi dut
I can do it with my high school studies	Batxilergoko ikasketekin egin dezaket
I didn’t know the site	Ez nuen gunea ezagutzen
I have just turned seventeen	Hamazazpi urte bete berri ditut
The campaign started with great enthusiasm	Kanpaina gogo handiarekin hasi zen
I never had a real doll	Ez nuen inoiz benetako panpinarik izan
This is the subject of constant debate	Hau da etengabeko eztabaidaren gaia
A confused head is often unable to take action	Buru nahasi batek askotan ezin du ekintzarik egin
I stopped there and helped anyone in need	Han gelditu nintzen eta laguntza behar zuenari lagundu nion
He blessed my life with a snow angel as a gift	Nire bizitza elurretako aingeru batekin bedeinkatu zuen opari bat
I feel this from the ocean	Hau sentitzen dut ozeanotik
I waited for the catch	Harrapatzeko zain egon nintzen
I have to be alone for a while	Bakarrik egon behar dut pixka bat
I wanted to know what and why and how	Zer eta zergatik eta nola jakin nahi nuen
I never wanted to hurt the innocent	Ez nuen inoiz errugabeari minik egin nahi izan
I build my systems, but this is legal	Nire sistemak eraikitzen ditut, baina hau legezkoa da
I delved into it and found a phone number	Horretan sakondu eta telefono zenbaki bat aurkitu nuen
I'm still fine	Ondo nago oraindik
I went to him and he started walking too	Berarengana joan nintzen eta bera ere ibiltzen hasi zen
He may find himself lying on the ground one morning	Baliteke goizen batean lurrean etzanda aurkitzea
I read that he was angry	Haserre zegoela irakurri nuen
I wouldn’t break his family	Ez nuke bere familia apurtuko
I didn't want anything in front of you	Ez nuen ezer nahi zure aurrean
I wouldn’t take that immediate leap	Ez nuke berehalako jauzi hori emango
I was terribly nervous	Ikaragarri urduri nengoen
I was with him and my sisters	Berarekin eta nire ahizpekin nengoen
We wanted to take it to the next level	Hurrengo mailara eraman nahi genuen
I wouldn't do anything to make him angry	Ez nuke ezer egingo bera haserretzeko
So he lent himself to a world	Beraz, mundu bati mailegatu zitzaion
I went back to my place to pick them up	Nire lekura itzuli nintzen haiek ere hartzera
I didn’t have to get into work today	Gaur ez nintzen lanean sartu behar
I wouldn't ask	Nik ez nioke galdetuko
I was forced to say nothing	Ezer esatera behartu nintzen
I mean, I don't want you to stay with him	Esan nahi dut, zu berarekin geratzea nahi ez
I hope there are no problems	Espero dut arazorik ez egotea
I jump to the ground, crying	Lurrera jauzi egiten dut, negarrez
I mean, not just knocked out, but completely overwhelmed	Esan nahi dut, ez bakarrik kolpatu, baizik eta erabat gaindituta
A new identity was needed	Identitate berri bat behar zen
I never hide anything	Ez dut inoiz ezer ezkutatzen
They would send a doctor to their apartment	Mediku bat bidaliko zuten euren apartamentura
I am amazed at his stories	Harritu egiten nau bere istorioak
I need to go back and hurry	Itzuli eta azkar behar dut
A southwesterly wind gust measures seven percent of the time	Hego-mendebaldeko haize kolpeak denboraren ehuneko zazpi neurtzen du
A dozen men jumped as they ran from the trees	Dozena bat gizon jauzi egin ziren zuhaitzetatik korrika zihoazela
I didn’t look back at the house	Ez nuen atzera begiratu etxera
I haven't played ball in years	Urteak daramatzat pilotan jokatu gabe
I walked away from myself	Neuregandik urrundu nintzen
A person submits their application	Pertsona batek bere eskaera aurkezten du
I was still living with my parents and graduating from college	Oraindik nire gurasoekin bizi nintzen eta unibertsitatea amaitu nuen
I never pierced my ears or wore jewelry	Inoiz ez nituen belarriak zulatu edo bitxirik jantzi
I think it was a warning to us, three	Uste dut guretzat abisua izan zela, hiru
I had to leave for a while	Denbora batez alde egin behar izan nuen
Now I will check my pictures and quote them correctly	Orain nire irudiak egiaztatuko ditut eta zuzen aipatuko ditut
I went down and found the height to transport the ship	Ontzia garraiatzeko altuera jaitsi eta aurkitu nuen
I hope you, the readers, enjoy it	Espero dut zuk, irakurle, gozatzea
I accept full responsibility	Erantzukizun osoa onartzen dut
I was a missionary	Misiolari postuan nengoen
I have read in books in this area	Alor honetako liburuetan irakurri dut
I ran and we started kissing	Korrika egin nuen eta musukatzen hasi ginen
I never saw it	Ez nuen inoiz ikusi
I didn’t go to work	Ez nuen lanik joan
Eight people were missing and feared dead	Zortzi pertsona desagertu ziren eta hildako beldur ziren
I sighed, that concern was for another day	Hasperen egin nuen, kezka hori beste egun baterako zen
I had no choice but to oppose him	Ez nuen bere aurka aukerarik izan
I got inside to get out of there	Barrura heldu naiz handik ateratzeko
I held on even more to look at him	Are gehiago eutsi nion berari begiratzeko
I liked it when it appeared	Gustatu egin zitzaidan agertu zenean
I want to stop, but my mouth won’t cooperate	Gelditu nahi dut, baina nire ahoak ez du elkarlanean arituko
I feel awesome	Ikaragarri sentitzen naiz
I saw his practice	Bere praktika ikusi nuen
I felt the weight of his body on me	Bere gorputzaren pisua nire gainean sentitzen nuen
I got there before eight	Zortziak baino lehen iritsi nintzen hara
I'm not going to force you to lie, boy	Ez zaitut behartuko gezurra ematera, mutil
I looked into his eyes	Haren begietara begiratu nuen
Taylor is not serving his country well	Taylor ez da bere herrialdea ondo zerbitzatzen
I have every chance of doing that	Horretarako aukera guztiak ditut
I mean there are other examples	Beste adibide batzuk daudela esan nahi dut
I could tell he wasn't angry with his fate	Esan nezake ez zegoela bere patuaz haserretu
I had to change my pull but learn	Nire tira aldatu behar izan nuen baina ikasten
I'm really ashamed of his stupidity	Egia esan, lotsatzen nau bere ergelak
A map, and some food	Mapa bat, eta janari pixka bat
I didn’t choose this face for birth	Ez nuen aurpegi hau aukeratu jaiotzeko
I immediately lost his touch	Bere ukitua galdu nuen berehala
I was getting better by the minute	Minutuka hobetzen ari nintzen
I will never remember a bloody knife in my hand	Ez dut inoiz gogoratuko nire eskuan labana odoltsu bat
I regretted saying that	Damutu nintzen esan izanaz
I wanted to do well in class	Klasean ondo egin nahi nuen
I was glad the light quickly turned green	Pozik nengoen argia azkar berde bihurtu zelako
I thought it might be interesting	Interesgarria izan zitekeela pentsatu nuen
I kept my doubts to myself	Nire zalantzak niretzat gorde nituen
I make that distinction	Nik egiten dut bereizketa hori
I never play anyone except me	Inoiz ez dut inor jolasten ni izan ezik
He can do amazing things	Gauza harrigarriak egin ditzake
I could tell he was about to do something	Zerbait egitekotan zegoela esan nezake
I am loyal to all of them	Leial naiz horiei guztiei
I knew exactly what was going on	Zehazki banekien zer gertatzen ari zen
I have to disappear into the masses	Masetan desagertu behar dut
An image crosses the courtyard	Irudi batek patioa zeharkatzen du
Its clinical significance is unknown	Bere esangura klinikoa ezezaguna da
I know the town well	Ondo ezagutzen dut herria
A few hours earlier, it was horrible news	Ordu batzuk lehenago, albiste izugarria izan zen
I had to go after his brother	Bere anaiaren atzetik joan behar izan nuen
I couldn't get anywhere	Ezin nintzen inora hurbildu
I wasn’t going to be a part of this	Ez nintzen honen parte izango
I accept the challenge	Erronka onartzen dut
I would think it would be a great honor	Ohore handia izango litzatekeela pentsatuko nuke
A quick glance around informed me of this event now	Ingurura begirada azkar batek gertakari horren berri eman dit orain
I had to run away with him	Berarekin ihes egin behar nuen
I used to play with my dogs	Nire txakurrekin jolasten nuen
I would scream and scream	Garrasi eta oihu egingo nuke
I was only there to hurt him	Berari kalte egiteko bakarrik egina nintzen
I had enough conscience	Nahikoa nuen kontzientziak
I will collect some plant leaves	Landare hosto batzuk bilduko ditut
I couldn’t have asked for a better dog	Ezin nuen txakur hoberik eskatu
A few months ago, they would be	Duela hilabete batzuk, izango ziren
We really respected people	Benetan errespetatzen genuen jendea
I had too much to tell at this point	Gehiegi neukan momentu honetan kontatzeko
I kept my eyes open, staring	Begiak zabalik eduki nituen, begira
I needed time on my own	Nire kabuz denbora behar nuen
I wasn't sure where to start	Ez nekien oso ziur nondik hasi
I invited him and handed him the bottle	Gonbidatu nion eta botila pasatu nion
I glance at the door and look at him again	Ateari begirada bat botatzen diot eta berriro berari
I could see his right hand drifting backwards	Eskuineko eskua bizkarrera noraezean ikusi nuen
I knew they were here	Banekien hemen egon zirela
I was afraid to move	Mugitzeko beldurra nuen
I never told you that to save your feelings	Inoiz ez dizut esan hori zure sentimenduak salbatzeko
He began to embrace a new reality	Errealitate berri bat bereganatzen hasi zen
I made a personal promise to protect you	Zu babesteko promesa pertsonal bat egin nuen
I couldn't lie down and everything was fine	Ezin nintzen han etzan eta dena ondo zegoela itxuratu
Look at how many people there are	Begira zenbat jende dagoen esan nahi dut
I took the story back a century	Mende bat atzera eraman nuen istorioa
No one wanted to end the moment	Inork ez zuen nahi unea bukatzea
I didn't know anyone	Ez nuen inor ezagutzen
I could feel myself more real, myself	Nire burua errealagoa bezala senti nezake, neure burua
I couldn't have asked for better	Ezin nuen hoberik eskatu
I had no interest in knowing his name	Ez nuen bere izena ezagutzeko interesik
I felt sorry for them for their pain	Pena egin nuen haien minagatik
I could hear the men behind me	Gizonak ni atzetik entzuten nituen
There are a number of services available in our repair shop	Gure konponketa dendan hainbat zerbitzu daude eskuragarri
I wanted to see someone like that	Horrelako norbaitekin ikusi nahi nuen
I forgot that little detail	Detaile txiki hori ahaztu zait
I still found the city very interesting and beautiful!	Oraindik hiria oso interesgarria eta ederra iruditu zait!
The tower is specially lit for some of the year’s events	Dorrea bereziki argiztatuta dago urteko ekitaldi batzuetarako
I didn’t need to, but what the hell	Ez nuen behar, baina zer demontre
I would leave	alde egingo nuke
I reduced it even further	Oraindik gehiago murriztu nuen
I can see his eyes as he moves	Mugimenduak egiten dituen bitartean begiak ditut ikusten
Attachment is believed to be the best style	Eranskin estilo onena dela uste da
I was sitting in a chair	Aulki batean eserita nengoen
I didn’t want it to go too long	Ez nuen nahi luzeegi joan zenik
I listen to medication	Botika entzuten dut
Very strange thing	Oso gauza arraroa
I could see it in the moonlight	Ilargiaren argitan ikusten nituen
I knew whose it was	Banekien norena zen norena
A narrow loop shot through the water	Begizta estu batek uretan zehar jaurti zuen
I was out of my depth	Nire sakontasunetik kanpo nengoen
A soft cloth was pressed to his lips	Ezpainetan zapi leun bat estutu zitzaion
I was making a mess trying to clean it up	Nahaspila egiten ari nintzen garbitu nahian
I think these were the hunters we saw	Nik uste dut hauek zirela ikusi genituen ehiztariak
I wish you both the best for the last day	Biei azken egunerako onena opa diet
I brushed my face and brushed my teeth	Aurpegia garbitu eta hortzak garbitu nituen
I look at him, confused	Berari begira nago, nahasi
A strong army of gray wolves was approaching them	Otso grisez osatutako armada sendo bat haiengana zihoan
I didn't see anything to identify	Ez nuen identifikatzeko ezer ikusi
I get to talk about the wedding of her dreams	Bere ametsetako ezkontzari buruz hitz egitea lortzen dut
I washed the dishes and dried them himself	Platerak garbitu nituen eta berak lehortu zituen
I would love to talk to him too	Berarekin ere hitz egin nahiko nuke
I knew you weren't one of them	Banekien ez zinela zuetako bat
I start hitting my face	Aurpegian kolpatzen hasten naiz
I like playing football	Futbolean jokatzea gustatzen zait
I could say anything	Edozer esan nezake
I probably shouldn't have sex with him	Seguruenik ez nuke berarekin sexu harremanik izan behar
I had to tell you	Esan behar nizun
I felt excited	Ilusioa barrena sentitu nuen
I don't like races like that	Ez zaizkit gustatzen horrelako lasterketak
I usually eat every two to three and a half hours	Normalean bizpahiru ordu eta erditik behin jaten dut
I’m talking about the best way to deal with the occasion	Okasioari aurre egiteko modurik onenaz hitz egiten dut
I just came to a conclusion	Ondorio bat besterik ez dut atera niretzat
I was on my way home	Etxera bidean nengoen
I will not stay in this park again	Ez naiz berriro parke honetan geratuko
I’m not just saying this	Ez naiz hau bakarrik esaten ari
I looked at the rat man's body	Begiratu nion arratoi gizonaren gorputzari
I'll never do that, you know	Ez dut inoiz horrelakorik egingo, badakizu hori
I mean, you all liked it	Esan nahi dut, denei gustatu zitzaizun
I also enjoy working on the property	Niri ere jabetzan lan egitea gustatzen zait
I need strict concentration	Kontzentrazio zorrotza behar dut
The space was filled with a lighter stone	Espazioa harri arinago batekin bete zen
I needed him to keep feeling that way	Bera behar nuen horrela sentiarazten jarraitzeko
I know my job is to create a perspective	Badakit nire lana perspektiba bat sortzea dela
I shouldn’t have asked you about that, either	Ez nizun horri buruz galdetu behar, gainera
I went to look for him, and he left	Haren bila joan nintzen, eta joan egin zen
I haven’t looked good	Ez dut itxura ona izan
I fell on the couch	Sofan erori naiz
I see no reason not to	Ez dut ikusten ez dezan arrazoirik
I was a good secretary, and eager to learn	Idazkari ona nintzen, eta ikasteko gogoz
I was as bad as I could be	Ahal bezain txarto nengoen
I looked back over the water	Atzera begiratu nuen uraren gainetik
I wasn't going to die	Ez nuen hilko
They are partially covered with fine hair	Ile finez partzialki estalita daude
I plan to deal with it	Berari aurre egiteko asmoa dut
I'm not sure if anyone will read this	Ez nago ziur norbaitek hau irakurriko duen
I was both a little embarrassed	Lotsa pixka bat sentitu nuen biok
A local landfill, also because of the smell	Bertako zabortegi bat, usainagatik ere
I knew these bottles well	Ondo ezagutzen nituen botila horiek
I can't give you any more information	Ezin dizut informazio gehiago eman
I had a long discussion with my husband about it	Nire senarrarekin eztabaida luzea izan nuen horri buruz
However, I think it would work out well	Hala ere, ondo aterako litzatekeela uste dut
I wonder how many times he hits his nose	Sudurra zenbat aldiz jotzen duen galdetzen diot
He works in television	Telebistan lan egiten du
Also, I think he breathes a little fast	Gainera, arnasa apur bat azkar hartzen duela uste dut
I will agree to help without question	Galderarik gabe laguntzea onartuko dut
I was too surprised to fight	Harrituegi nengoen borrokatzeko
I had to sign up for that	Horretarako sinatu behar izan nuen
I can't just play the whole song	Ezin dut abesti osoa bakarrik jokatu
I faced my problems	Nire arazoei aurre egin nien
I always slept with makeup	Makillajearekin lo hartzen nuen beti
I knew this was a short story of my life	Banekien hau zela, nire bizitzako istorio laburra
I appreciate the pictures	Irudiak estimatzen ditut
He was fifty years old	Berrogeita hamar urte zituen
I want to remember every word	Hitz bakoitza gogoratzea nahi dut
The man she wanted to get to know better, completely	Hobeto ezagutu nahi zuen gizona, guztiz
I had everything on my side	Dena nuen nire alde
I can hardly bear to look at him	Nekez jasan dezaket berari begiratzea
I mean again and again	Behin eta berriz esan nahi dut
I will always guide you	Beti gidatuko zaitut
I need to see the sails	Belak ikusi behar ditut
I can't believe this guy	Ezin dut sinistu tipo hau
I flew out of this deck for a year	Urtebetez hegan egin nuen kubierta honetatik
I looked surprised	Harrituta begiratu nuen
I would like to ask you another question	Beste galdera bat aztertzeko eskatuko nizuke
I can feel the humidity in the air now	Orain airean dagoen hezetasuna sentitzen dut
I just picked up the papers from the clinic	Klinikako paperak jaso berri ditut
I will propose this site!	Gune hau proposatuko dut!
I bit my lower lip when it started shaking	Beheko ezpaina hozka egin nuen dardarka hasi zenean
I wanted his strong arms around me	Bere beso sendoak nire inguruan nahi nituen
I owe you everything, so thank you	Dena zor dizut, beraz, eskerrik asko
I didn’t care if people looked at me and smiled	Berdin zitzaidan jendeak niri begiratu eta irribarre egitea
I didn't eat any more	Ez nuen gehiago jaten
I killed my mother for a stupid lie	Nire ama dena hil nuen gezur ergel batengatik
I read his address	Bere helbidea irakurri nuen
I hope this doesn't take too long	Espero dut honek luzeegia ez hartzea
I tried to find something to do with the day	Egunarekin zerikusirik bilatzen saiatu nintzen
I asked him why, in a low, low voice	Zergatik galdetu nion, ahots baxu eta baxu batez
There was a figure on the porch	Figura bat zegoen atarian
Everyone wore safety glasses	Denek jarri zituzten segurtasun-betaurrekoak
They are both amazed at how this could happen	Biak harrituta daude hori nola gerta litekeen
I want to hear more about this	Honi buruz gehiago entzun nahi dut
I had nowhere to go	Ez nuen nora joan
I want to go back before the sun goes down	Eguzkia sartu baino lehen itzuli nahi dut
I’m avoiding his question	Bere galdera saihesten ari naiz
I didn’t slap him or anything, like some people do	Ez nion zaplastekorik eman edo ezer ez, batzuek egiten duten bezala
It’s been years since I’ve taken a vacation	Urteak dira oporrik hartu gabe
I have an important meeting tomorrow morning	Bihar goizean bilera garrantzitsu bat daukat
I begged him to touch me with his eyes	Begiekin ukitzeko erregutu nion
I mean it personally	Pertsonalki esan nahi diet
I can’t be more specific	Ezin dut zehatzago izan
Before his life fell to hell	Bere bizitza pikutara erori baino lehen
I had a small car accident	Auto istripu txiki bat izan nuen
I have a barrel of fuel in the garage	Erregai upel bat daukat garajean
Essential for the street legal machine	Kaleko makina juridikorako ezinbestekoa
It really didn’t bother me in one way or another	Egia esan ez ninduen era batera edo bestera molestatzen
I had mail from fans of people like that	Horrelako jendearen zaleen posta nuen
I was there for almost two years	Ia bi urte egon nintzen bertan
I love my new community	Nire komunitate berria maite dut
I didn't see the boy coming out	Ez nuen mutila ateratzen ikusi
It was surrounded by a wide porch	Atari zabal batek inguratzen zuen
I could hear the sharp steps and voices approaching	Urratsak eta ahots zorrotzak hurbiltzen entzun nituen
I fill my lungs with oxygen and slowly relieve them	Birikak oxigenoz betetzen ditut eta poliki-poliki arindu egiten ditut
I had no life before you	Ez nuen bizitzarik zure aurretik
I knew what it was though	Banekien zer zen ordea
I want everything to be fine again	Dena berriro ondo egotea nahi dut
It was a terrific and awesome show	Ikuskizun ikaragarria eta izugarria izan zen
I think we did another ten miles this morning	Gaur goizean beste hamar kilometro egin ditugula uste dut
I look at small actions	Ekintza txikiei begiratzen diet
I couldn't leave	Ezin nuen utzi
I come hard in his mouth	Gogor etortzen naiz bere ahoan
I waited and waited, not sleeping at all	Itxaron eta itxaron nuen, batere lo egin gabe
A healthy, young and desirable woman	Emakume osasuntsu, gazte eta desiragarria
A beautiful woman, that's one thing	Emakume eder bat, hori da gauza bat
I wanted to cry, or scream, or feel anything	Negar egin, edo garrasi, edo ezer sentitu nahi nuen
A human pilot could easily steal a ship	Giza pilotu batek erraz lapurtu lezake itsasontzi bat
I don’t suggest that for a moment	Ez dut hori iradokitzen une batez
I’m really enjoying our connection	Asko disfrutatzen ari naiz gure konexioa
I found that	Hori aurkitu dut
I will never forget what he told me	Ez dut inoiz ahaztuko esan zidana
I felt betrayed by myself	Nire buruak traizionatua sentitu nintzen
I will fight and die for you too	Zuregatik borrokatu eta hilko naiz ere
I obey him and bow a little	Obeditzen diot eta pixka bat makurtzen naiz
I hear people start shouting behind me	Nire atzean jendea oihuka hasten dela entzuten dut
I didn’t know why he looked so surprised	Ez nekien zergatik ikusten zuen hain harrituta
A support system will be essential	Laguntza sistema bat ezinbestekoa izango da
I used the basement door	Sotoko atea erabili nuen
I need some time for myself	Denbora pixka bat behar dut niretzat
I remember he acted specifically	Gogoan dut berariaz jokatu zuela
I can’t deal with that much more	Ezin dut askoz gehiago aurre egin
The result is unknown	Emaitza ezezaguna da
I just want to thank you once again	Besterik gabe, eskerrak eman nahi nizkizuke beste behin
A friendly relationship developed between them	Beraien artean adiskidetasun harremana sortu zen
I haven't seen him since that last interview	Azken elkarrizketa hartatik ez dut ikusi
I was very nervous	Oso urduri jarri nintzen
I came to my senses	Nire zentzuarekin heldu nintzen
I think he killed more than one person today	Uste dut gaur pertsona bat baino gehiago hil duela
I slowly reached the volume of the radio	Poliki-poliki iritsi nintzen irratiaren bolumenera
I called the water	Urari deitu nion
I can handle two horses	Bi zaldiak maneia ditzaket
I think you both fit in well	Uste dut biok ondo moldatuko zinetela
I wanted to get out of the hotel as soon as possible	Hoteletik ahalik eta azkarren irten nahi nuen
I was very happy because he was my friend	Oso pozik nengoen nire laguna zelako
I will write and share	Idatzi eta partekatuko dut
I wouldn't die for that	Ez nuke horregatik hilko
A small stream flows through the cave	Erreka txiki bat kobazulotik igarotzen da
I can't say exactly why	Ezin dut esan zehazki zergatik
I didn't even intend to do that	Ez nuen hori egiteko asmorik ere
A common way to take them off	Horiek aireratzeko modu arrunta
I couldn't see where this was going	Ezin nuen ikusi hau nora zihoan
I need time to reflect	Denbora behar dut hausnartzeko
I chose to move on and stay with them	Mugitu eta haiekin geratzea aukeratu nuen
I reached around him to turn off the water	Bere inguruan heldu naiz ura ixteko
They did workouts there for the next three months	Hurrengo hiru hilabeteetan bertan entrenamenduak egin zituzten
I laughed and let go of my dress	Barre egin nuen eta soinekoa askatu nuen
I wanted to see his reaction	Bere erreakzioa ikusi nahi nuen
However, I have to check with my office sometime	Hala ere, noizbait nire bulegoan egiaztatu behar dut
I didn't want to hear it	Ez nuen entzun nahi
I think we have established what kind of friendship this is	Zer nolako adiskidetasuna den hau finkatu dugula uste dut
I refused to die like that	Horrela hiltzeari uko egin nion
I am strong enough to bear all his weight	Aski indartsua naiz bere pisu guztia jasateko
I sighed, then stood up	Hasperen egin nuen, gero zutitu nintzen
I was his only son	Bere seme bakarra nintzen
I was making a hypothesis about cycling	Bizikletaz hipotesi bat egiten ari nintzen
I was in the tenth grade	Hamargarren mailan nengoen
I am not an expert or authority on anything	Ez naiz aditua edo agintaria ezertan
I really needed this therapy	Benetan behar nuen terapia hau
I need to feel something	Zerbait sentitu behar dut
I couldn't really tell how many there were	Ezin nuen ondo esan zenbat zeuden
I already had wealth	Lehendik aberastasuna nuen
I remembered the cold presence	Presentzia hotza gogoratu nuen
I looked at the clock on my bedside table	Nire gau-mahaian dagoen erlojuari begiratu nion
I didn’t want to be in a relationship	Ez nuen nahi loturarik egotea
I went to the man who was reading the paper	Papera irakurtzen zuen gizonarengana joan nintzen
I still couldn't eat	Oraindik ezin izan nuen jan
I didn’t know what it was	Ez nekien zer zen
You carry that luggage your whole life	Bizitza osoan daramazu ekipaje hori
I would see her dead	Hilda ikusiko nuke
I pick up on all of these things	Gauza hauek guztiak jasotzen ditut
I looked down in surprise	Harrituta begiratu nuen behera
I replied in gratitude	Eskerrak emateko erantzun nion
He then began his duties as a teacher	Gero, heziontzi gisa bere eginkizunei ekin zien
I held it with both fingers	Bi hatzekin eutsi nion
I'm almost ready for breakfast	Ia prest dut gosaria
No action was taken against the newspaper	Egunkariaren aurka ez zen neurririk hartu
I didn't want to hurt you	Ez nizun minik egin nahi
I can't ask for more, not even you	Ezin diet gehiago eskatu, ezta zuri ere
I'm fine, by the way	Ondo nago, bide batez
A wood witch meets us in a stream	Egur sorgin batek erreka batean ezagutu gaitu
I trust you, man, and that's a great thing	Zugan konfiantza dut, gizona eta hori gauza handia da
I didn’t anticipate that	Ez nuen hori aurreikusi
A gentle cool breeze blew in the river valley	Ibaiaren haranean haize fresko leun batek jotzen zuen
I laughed out loud	Barre egin nien barrez
A plan never goes so well	Plan batek ez du inoiz horren ondo ateratzen
I waited until the sun began to set	Eguzkia sartzen hasi arte itxaron nuen
I slipped it into my jacket pocket	Nire jakaren poltsikoan sartu nituen
I wouldn't run away tomorrow	Bihar ez nuke korrika betean eramango
I didn't bother to turn around	Ez nuen buelta emateko trabarik egin
I wondered what he would do	Zer egingo zuen galdetzen nion
I know you very well	Oso ondo ezagutzen zaitut
I want to be a normal, ordinary person	Pertsona normal eta arrunt bat izan nahi dut
Probably something like that went into a prayer	Ziurrenik horrelako zerbait joan zen otoitz bat
I would assure you	Ziurtuko nuke
I should just say	Besterik gabe esan beharko nioke
I see it well with that	Ondo ikusten dut horrekin
I hear a lot of noise in the background	Zarata asko entzuten dut atzealdean
I didn’t want to assume anything	Ez nuen ezer suposatu nahi
That was great for me	Niretzat hori handia izan zen
I asked my mother to buy it	Nire amari eskatu nion erosteko
I wanted to feel that again	Hori sentitu nahi nuen berriro
I had to feel something	Zerbait sentitu behar nuen
I left them in a bed	Ohe batean utzi ditut
Part of his heart to fix yours	Bere bihotzaren zati bat zurea konpontzeko
I had to hit a nerve	Nerbio bat jo behar nuen
A face destroyed by clubs held by men	Gizonek eusten dituzten klubek suntsitutako aurpegia
I thought he was going to kill me	Uste nuen hilko ninduela
I learned that here	Hori ikasi nuen hemen
I looked down confused	Behera begiratu nion nahasita
I was on two dates that lasted five seconds	Bost segundo irauten zuten bi zitatan egon nintzen
I was tired, very, very tired	Nekatuta nengoen, oso, oso nekatuta
I find it really interesting	Benetan interesgarria iruditzen zait
I was disappointed	Etsituta nengoen
I was talking to friends	Lagunekin hitz egiten ari nintzen
I walked the same way until the accident happened	Istripua gertatu arte berdin ibili nintzen
A woman, an intellectual	Emakume bat, intelektuala
I wasn’t ready to settle down to start a family	Ez nengoen prest finkatzeko, familia bat sortzeko
I wondered how many bullets hit	Zenbat balek jo zuten galdetzen nion
I didn't feel embarrassed, just excited	Ez nuen lotsarik sentitu, hunkituta baizik
I saw that it was too sharp	zorrotzegia zela ikusi nuen
I feel excited, nervous, calm	Ilusioa, nerbioak, lasaitasuna sentitzen dut
I shouldn't have taken you to this	Ez zintuzket honetara eraman behar
I know you did everything you could to save him	Badakit ahal zenuen guztia egin duzula hura salbatzeko
I ran away and I didn’t care	Ihes egin nuen eta ez zitzaidan ezer axola
I beg your pardon, dear	Barkamena eskatzen dizut, maitea
I found it in the middle of the file	Fitxategiaren erdian aurkitu dut
I know it's stupid	Badakit astakeria dela
I mean, this is a crazy sound thing	Esan nahi dut, hau soinu eroagoko gauza bat da
I stopped, scared	Gelditu nintzen, beldurtuta
I find about five of them in the middle drawer	Horietako bost inguru aurkitzen ditut erdiko tiraderan
I think it has a bright future for us	Uste dut etorkizun oparoa duela guretzat
I told you, we just met	Esan dizut, ezagutu berri dugu
This continued for fourteen seasons	Honek hamalau denboraldian jarraitu zuen
I can't make sense of it	Ezin diet zentzurik eman
I feel the sun has set	Eguzkia sartu dela sumatzen dut
I used two arrows in the bow	Bi gezi erabili nituen arkuan
I was particularly impressed by a window	Leiho bat bereziki miresten gelditu nintzen
I went back and told him so	Itzuli eta hala esan nion
I ran my tongue over my lips	Mihia ezpainen gainetik pasa nuen
A sensation of menace filled the air	Mehatxu sentsazio batek bete zuen airea
The fighting regiment claimed five lives	Borroka erregimentuari bost hildako kostatu zitzaion
I have no choice but to convince him	Bera konbentzitzea beste aukerarik ez daukat
I feel a little tired, more tired than usual	Pixka bat nekatuta sentitzen naiz, ba, ohi baino nekatuago
I hope this will do the trick	Honek trikimailua egingo duela espero dut
I felt tears well up	Malkoak sortzen sentitu nituen
I didn’t own the house for so long	Ez nuen hainbeste denbora etxearen jabe izan
There is no time limit for completing the game	Ez dago denbora mugarik jokoa osatzeko
I felt different when I was pregnant, I imagined I was a mother	Haurdun nengoela ezberdin sentitu nintzen, ama nintzela imajinatzen nuen
I didn't care a bit	Berdin zitzaidan pixka bat axola
I will dismiss the fact that thousands of people have isolated these events	Milaka lagunek gertakari hauek isolatu ditugula alboratuko dut
I'm in no hurry to get home	Ez dut presa handirik etxera itzultzeko
I hope you are doing well	Espero dut ondo ari zarela
Stranger, though	Arrotza, hala ere
Say hello and watch him disappear down the hall	Kaixo esan eta korridorean desagertzen ikusten dut
I can already do that	Dagoeneko egin dezaket hori
I need some sort of outlet	Saltoki moduko bat behar dut
I can't do this anymore	Ezin dut hau gehiago egin
There was a man standing in the middle	Gizon bat zegoen erdian zutik
I buried my face in his chest	Aurpegia bere bularrean lurperatu nuen
I want to know if it's okay	Ondo egongo dela jakin nahi dut
Massachusetts cases	Massachusetts kasuak
I saw in the jury that they were not buying	Epaimahaia ikusi nuen ez zutela erosten
I’ve hunted before, but I’ve never killed a human	Aurretik ehizatu izan dut, baina ez nuen inoiz gizakirik hil
I didn't want to let him go	Ez nuen nahi hari askatzea
I take my furniture as an art form	Nire altzariak arte formatzat hartzen ditut
I had that influence on women	Emakumeengan izan nuen eragin hori
They had two daughters and two sons	Bi alaba eta bi seme izan zituzten
I want to never lose this	Hau inoiz ez galtzea nahi dut
You just have to be more discriminating with the help you render toward other people	Besterik gabe behartu zaizun kontratua
They must die like flies	Euliak bezala hil behar dira
I remember perfectly well when I was eighteen	Primeran gogoratzen dut hemezortzi urte nituela
I absolutely love my family	Nire familia guztiz maite dut
A door will open and you can enter	Ate bat irekiko da eta sar zaitezke
He immediately started earning tour events after surgery	Berehala hasi zen ebakuntzaren ostean birako ekitaldiak irabazten
I would be home late	Berandu iritsiko nintzateke etxera
I couldn't escape	Ezin izan nuen handik ihes egin
I would never do this without you	Ez nuke inoiz hau egingo zu gabe
You have to help me with something	Zerbaitekin lagundu behar didazu
I was trying to calm you down	Zu lasaitzen saiatzen nintzen
I had to leave from the first minute	Lehen minututik aurrera alde egin behar izan nuen
Music was provided by a traditional drum group	Danbor talde tradizional batek jarri zuen musika
I climbed the stairs	Eskailerak igo nituen
I'm very happy to see your message	Oso pozik nago zure mezua ikusteaz
I was curious, everything	Jakin-mina nuen, dena
I didn’t come back in thirty years	Hogeita hamar urtetan ez nintzen itzuli
I loved that station, but I needed a hot wax repair	Geltoki hori maite nuen, baina argizari beroaren konponketa behar nuen
They brought a girl two days ago	Duela bi egun neska bat ekarri zuten
I was hidden behind it	Ezkutuan geratu nintzen atzean
A minute later they are in front of me	Minutu bat geroago nire aurrean daude
I faced the darkness	Iluntasunari aurpegiak eman nizkion
I like the unhappy look	Atsegin dut itxura atsekabea
I wanted to be a critic	Kritikaria izan nahi nuen
I didn’t like being around him when he was drunk	Mozkortuta zegoenean bere inguruan egotea ez zitzaidan gustatzen
I wanted to keep some words private	Hitz batzuk pribatuan izan nahi nituen
I brought you here as a kind of experiment	Esperimentu moduko gisa ekarri zaitut hona
I preferred to climb trees or read a book	Nahiago nuen zuhaitzetara igo edo liburu bat irakurtzea
I think you understand how vulnerable you are here	Uste dut ulertzen duzula nola zaurgarria zaren hemen
I’m talking about economic terrorism in our financial markets	Terrorismo ekonomikoaz hitz egiten dut gure finantza merkatuetan
I stopped between his car and the airport gate	Bere autoaren eta aireportuko atearen artean gelditu nintzen
I want to limit that	Hori mugatu nahi dut
I can’t imagine not seeing you or spending time with you	Ezin dut imajinatu zurekin ez ikustea edo denbora pasatzea
I know it has to be tough	Badakit gogorra izan behar duela
I throw my cell into the passenger seat	Nire zelula bidaiariaren eserlekura botatzen dut
At the last minute I decided to say no	Azken momentuan ezezkoa erabaki nuen
A great team is on its way	Talde handi batek bere bideari jarraitzen dio
I am imprisoned in a human body	Giza gorputz batean preso nago
I can’t stop looking when he finally looks my way	Ezin diot begiratzeari utzi azkenean nire bidera begiratzen duenean
I would love to see it tested	probatzen ikusi nahiko nuke
I bring it to myself, giving it a hard kiss	Niregana ekartzen dut, musu gogor emanez
I knew he would think you were handsome	Banekien guapoa zinela pentsatuko zuela
I let him kiss me once more	Beste behin musu ematen utzi nion
I lost my girlfriend	Neska-laguna galdu nuen
I relaxed my fist and posture	Ukabila eta jarrera lasaitu nituen
I risk that	Arriskutzat dut hori
I need to check a few things	Gauza gutxi egiaztatu behar ditut
I used my emotions and felt deeply in every aspect	Nire emozioak erabili nituen eta alderdi bakoitza sakonki sentitu nuen
I needed a minute to think more than anything	Minutu bat behar nuen ezer baino gehiago pentsatzeko
I would like to disappear and leave everyone alone	Desagertzea eta denok bakean uztea nahiko nuke
I sank into his arms, I wanted him right away	Bere besoetan hondoratu nintzen, berehala nahi nuen
I was beyond furious	Amorruz haratago nengoen
I was able to locate both	Biak kokatu ahal izan ditut
I didn't have to look at him	Ez nuen berari begiratu beharrik
Along with the book were two pencil boards	Liburuarekin batera arkatz bi arbel zeuden
I plan to go back and see him	Atzera bueltatu eta hura ikusteko asmoa daukat
I shouldn't have to go this far	Ez nuke honaino joan behar utzi behar
I can all work together for the good	Guztia elkarrekin lan egin dezaket onerako
I want a man who is willing to fight for me	Nire alde borrokatzeko prest dagoen gizon bat nahi dut
I get mixed up and combined and I look decent anyway	Nahastu eta konbinatzen naiz eta itxura duina naiz edonola ere
A moderate wind blew across his face	Haize moderatua jo zuen aurpegian
I was not a good friend to you	Ez nintzen zuretzako lagun ona
I will hurt those you love	Min egingo diet maite dituzunei
I was on the platform of a train station	Tren geltoki bateko plataforman nengoen
I wondered if that was possible, or just head games	Hori posible ote zen galdetzen nion, edo buruko partidak besterik ez
I always carry my work with me	Nire lana beti eramaten dut nirekin
I want to remember here	Hemen gogoratu nahi dut
I walked around all night without sleeping at all	Gau osoan bueltaka ibili nintzen, batere lo egin gabe
I give him three hundred and we shake his hand	Hirurehun ematen dizkiot eta eskua ematen diogu
I endured a lot of agony and anger	Agonia eta haserre asko jasan nituen
I drank my water and juice	Nire ura eta zukua edan nuen
I tried to give as many adults as possible	Ahalik eta helduena ematen saiatu nintzen
I never thought about searching the net	Inoiz ez nuen pentsatu sarean bilatzea
They usually lay one or two eggs	Arrautza bat edo bi erruten dira normalean
Actually, I have three lists	Egia esan, hiru zerrenda ditut
No trial date has been set	Ez da epaiketa data ezarri
I told you, it makes me feel safe	Esan dizut, seguru sentiarazten nau
I am here to witness that	Hemen nago horren lekuko
I was a fool for leaving	Ergel bat nintzen alde egiteagatik
I love that cover too	Portada hori ere maite dut
I was sure there were no more	Ziur nengoen ez zirela gehiago
A man was lying on the inner cushions	Gizon bat barruko kuxinetan etzanda zegoen
A wonderful gift to grow!	Hazten den opari paregabea!
I keep them calm and throw out the rest of the words	Lasai mantentzen ditut eta gainerako hitzak botatzen ditut
I felt his forehead again	Bere kopeta sentitu nuen berriro
I run a soft finger across my chest	Hatz leun bat pasatzen dut bularrean zehar
I needed her skin, her warmth, her muscles	Haren azala, berotasuna, giharrak behar nituen
I took a deep breath and waited	Arnasa sakon hartu eta itxaron nuen
I opened my desk drawer	Nire mahaiko tiradera ireki nuen
I appreciate that	Eskertzen dut hori
One key difference was efficiency	Funtsezko desberdintasun bat eraginkortasuna zen
I myself had no such faith	Nik neuk ez nuen halako federik
I look at the river again	Ibaiari begiratzen diot berriro
I forgot the medical term	Ahaztu egin zait mediku terminoa
I want to establish a platform of trust with you	Zurekin konfiantzazko plataforma bat ezarri nahi dut
I didn't think so	Ez nuen horrela pentsatu
They introduced me, and we drank instant coffee	Aurkeztu ninduten, eta berehalako kafea edan genuen
I can't leave	Ezin dut alde egin
A fan of loose leaves scattered on gravel	Legar gainean sakabanatuta dauden hosto solteen zalea
I can't hear what he's saying	Ezin dut entzuten zer esaten duen
One sample for each purchase	Erosketa bakoitzean lagin bat
This is the land of the free	Hau da askeen lurraldea
I didn’t understand why it had such an effect on me	Ez nuen ulertzen zergatik izan zuen eragin hori nigan
I need to see a doctor before I go	Joan aurretik mediku bat ikusi behar dut
A newspaper was lying on the couch	Egunkari bat sofaren ondoan zegoen
I really can't help it	Benetan ezin dut lagundu
I hoped it wasn’t too early	Oso goiz ez ginela espero nuen
I have to be my pet robot	Nire etxeko maskota robota izan behar dut
I know how bad that car was	Badakit zein txarra zen auto hura
I want to invite everyone to shop	Denak gonbidatu nahi ditut erosketak egitera
I can use some good winter scenes to paint	Margotzeko neguko eszena on batzuk erabil ditzaket
I didn't even think to do it	Ez nuen pentsatu ere egin nahi
I know it was a mistake	Badakit akats bat izan zela
I then looked at the phone at the door	Telefonoa begiratu nuen gero atea
I left and went back to bed	Alde egin eta ohera itzuli nintzen
I've heard that your father is pretty good	Zure aitari buruzkoa nahiko ona dela entzun dut
I can't even move, the shock is very strong	Ezin naiz mugitu ere egin, shocka oso indartsua da
I mean another home office	Beste etxeko bulego bat esan nahi dut
I threw it away	botatzen nituen
A lot happened in that short period of time	Asko gertatu zen epe labur horretan
I knew this was not going to go well	Banekien hau ez zela ondo joango
I wasn’t being completely honest	Ez nintzen guztiz zintzoa ari
I'm telling you an interesting story	Istorio interesgarri bat kontatzen dizut
I've been feeling that way for a few days now	Egun batzuk daramatzat horrela sentitzen
I give my mind to my government	Adimena nire gobernuari ematen diot
I know how you feel about me	Badakit nola sentitzen zaren nigatik
I haven't been there in a long time	Aspaldi ez naiz han egon
I leaned forward, my hands on my knees	Aurrera makurtu nintzen, eskuak belaunen gainean
I think he said he didn’t and didn’t know	Uste dut ez zela eta ez zuela ezagutzen esan zuela
I didn't want him to die of a heart attack	Ez nuen nahi bihotzekoak jota hil zedin
They had no children	Ez zuten seme-alabarik izan
I feel like everything is fine with the world	Munduarekin dena ondo dagoela sentitzen dut
I raised my hands and closed my eyes in concentration	Eskuak altxatu eta begiak itxi nituen kontzentrazioan
I am next to a partially open bedroom window	Logelako leiho partzialki irekiaren ondoan nago
With each plan I see his hand fly upwards	Plan bakoitzarekin bere eskua gorantz hegan egiten duela ikusten dut
I needed a different kind of heat	Beste bero mota bat behar nuen
I really enjoyed reading this	Asko gustatzen zitzaidan hau irakurtzea
I have the utmost respect for your honesty	Errespetu handiena diot zure zintzotasunari
A student can emphasize that he knows a certain shape	Ikasle batek forma jakin bat ezagutzen duela azpimarratu dezake
I wanted justice to be done	Justizia bete zedin nahi nuen
I’m sympathetic and pretty good for my age	Jatorra naiz eta nahiko ondo nire adinerako
I look at the blood that the snake carries around my wrist	Eskumutur inguruan sugeak daramadan odolari begiratzen diot
I felt a burning sensation in my head	Erreketa bat sentitu nuen buruan
I did a little research	Ikerketa txiki bat egin nuen
I haven't seen anyone yet	Oraindik ez dut inor ikusi
I wondered what he was doing, what he was thinking	Zertan ari zen, zer pentsatzen ari zen galdetzen nion
I appreciate the trust you have shown in me	Eskertzen dut nigan erakutsi duzun konfiantza
I tried to ignore that, though	Hori alde batera uzten saiatu nintzen, ordea
I heard his broken cries join me	Haren oihu hautsiak nirearekin bat egiten entzun nuen
I plan to sleep late	Berandu lo egiteko asmoa dut
I didn't even realize she was crying	Ez nintzen konturatu ere egin negarrez ari zela
I would love to see more posts like this	Horrelako mezu gehiago begiratu nahiko nituzke
A man does not run like a deer	Gizon batek ez du orein bat bezala korrika egiten
I felt confused with my feelings, with everything	Nahastuta sentitu nintzen nire sentimenduekin, guztiarekin
I didn’t want others to see my pain	Ez nuen nahi besteek nire mina ikustea
I think it’s starting to round out now	Uste dut orain borobiltzen hasi dela
That was my basic motivation	Hori izan zen nire oinarriko motibazioa
I still have severe back pain every day	Oraindik ere bizkarreko min larria izaten dut egunero
I hate to see you again	Asko gorroto dut berriro ikustea
I could see the fish in the water	Uretan arrainak ikusten nituen
I could feel her, looking for her, wondering	Berea sumatzen nuen, bila, galdezka
For me, songs are songs	Niretzat abestiak abestiak dira
I just remember what he said	Berak esandakoa besterik ez dut gogoratzen
I wanted to ask again	Berriro galdetu nahi nuen
I need to keep it in view	Bistan eduki behar dut
I didn’t want to see him there, though	Ez nuen han ikusi nahi izan, ordea
Violation of their agreement	Haien hitzarmena urratzea
It was an international success	Nazioarteko arrakasta izan zen
I learned a lot in both	Bietan asko ikasi nuen
I shrugged and forced a smile	Sorbaldak atzera bota eta irribarrea behartu nuen
Recognition was easily obtained from each	Bakoitzetik erraz lortzen zen aitortza
I didn’t hear much of what he was saying	Ez nuen asko entzuten esaten zuena
Maybe I’d buy it beforehand	Agian aurretik erosiko nuke
This guy can play baseball	Mutil honek beisbolean jokatu dezake
I would change my ways	Nire moduak aldatuko nituzke
The rest of the vessels received traditional wooden armor	Gainerako ontziek egurrezko armadura tradizionala jaso zuten
The cold sound of no humanity	Gizatasunik ez zuen soinu hotza
I already know what the answer will be	Dagoeneko badakit zein izango den erantzuna
I get up and go to the bathroom	Zutitu eta komunera noa
I'll wait for you for a few days	Egun batzuk itxarongo zaitut
There was just one ease in the whole thing	Erraztasun bat besterik ez zegoen gauza osoan
I have to be careful, we both have to	Kontuz ibili behar dut, biok behar dugu
A moment later, his shoulders began to shake	Une bat geroago, sorbaldak dardarka hasi ziren
I kneel and examine in front of the trunk	Enborraren aurrean belaunikatu eta aztertzen dut
I’m not going to give a long talk	Ez dut hitzaldi luzerik emango
I wouldn't go back	Ez nituzke itzuliko
I got up and went to him	Zutitu eta harengana joan nintzen
Homer lying on the ground	Homero lurrean etzanda
I couldn't answer without telling everyone	Ezin nuen erantzun guztia kontatu gabe
I could still hear the sounds coming from the plane	Hegazkinetik zetozen soinuak entzuten nituen oraindik
I love when an artist can be so honest	Maite dut artista bat hain zintzoa izan daitekeenean
A lost boost in the dark	Bultzada galdu bat iluntasunean
I am an administrator	Administratzailea naiz
I wish he didn't	Nahiago nuke berak ez balu
I witnessed a great crime	Krimen handi baten lekuko izan nintzen
I found out now that I had arrived at the lab	Orain enteratu naiz laborategira iritsi eta gero
I go back to see the coach and the rest of the players	Entrenatzailea eta gainerako jokalariak ikustera bueltatzen naiz
I never turned off my cell phone	Ez nuen inoiz telefono mugikorra itxi
I can't take care of myself	Ezin dut nire burua zaindu
I questioned the absence of the event	Gertaerarik eza zalantzan jarri nuen
I adjusted, lowered, and headed outside	Egokitu, jaitsi eta kanpora abiatu nintzen
I opened the door and looked outside	Atea ireki eta kanpora begiratu nuen
I'm not here to make friends	Ez nago hemen lagunak egiteko
I gently touched her skin	Samur ukitu nuen haren azala
I want to hear everything	Guztia entzun nahi dut
I looked at the time before answering the call	Deia erantzun baino lehen begiratu nuen ordua
I gave more details	Xehetasun gehiago eman nituen
I like a good conversation	Elkarrizketa ona gustatzen zait
I hope my words help you move forward	Nire hitzek aurrera egiten lagunduko dizutela espero dut
I need more information	Informazio gehiago behar dut
I wanted jewelry that would last a lifetime	Bizitza osoan iraungo zuten bitxiak nahi nituen
I hope you understand	Espero dut ulertu izana
I wondered where they were all	Denak non zeuden galdetzen nion
I’m not going to work all day	Ez naiz egun osoan lanean arituko
Everything would be yours	Zurea izango nintzateke guztia
I have to say that the system is very sophisticated	Esan behar dut sistema oso sofistikatua dela
I didn’t blame him for not showing up	Ez nion leporatu ez agertzeagatik
I didn’t leave him alone	Ez nuen bakarrik utzi
I know he never said anything about repentance and faith	Badakit ez zuela inoiz ezer esan damuaren eta fedearen inguruan
I suspected he had bought them for me in particular	Susmoa nuen niri bereziki erosi zizkidala
I saw a spirit spirit in him	Espiritu senide bat ikusi nuen harengan
I thought you took out the cover to take the picture	Uste nuen azala atera zenuela argazkia egiteko
I wasn’t sure what their intentions were with me	Ez nengoen ziur zein asmo zituzten nirekin
I know many of you are with me in this	Badakit zuetako asko nirekin zaudetela honetan
I found a small farm and went into the street	Baserri txiki bat aurkitu nuen eta kalera sartu nintzen
I have no control over my feet	Ez daukat oinen gaineko kontrolik
I hesitate at first, protected	Hasieran zalantza egiten dut, babestuta
I don't like that new toy of yours	Ez zait gustatzen zure jostailu berri hori
Shared bathroom in the hallway	Bainugela partekatua pasilloan
I watched him go and smiled	joaten ikusi nituen eta irribarre egin nuen
I know you like to ride a bike	Badakit bizikletan ibiltzea gustatzen zaizula
I remember the situation	Gogoan dut egoera
I knew he was trying to comfort me	Banekien ni kontsolatzen saiatzen ari zela
Joy arose from the crowd	Jendetzatik poz bat sortu zen
That’s why I have to admire it	Horregatik miretsi behar dut
I wanted to be that angel for my brother	Nire anaiarentzat aingeru hori izan nahi nuen
I put my head on the glass and looked out	Burua kristalaren gainean jarri eta kanpora begiratu nuen
You may be able to get out of this place after all	Baliteke leku honetatik ateratzea azken finean
I wanted so much in return	Hain nahi nuen bueltan
One advantage is that they are easy to tune	Abantaila bat sintonizatzeko errazak direla da
I can be a good man to him	Gizon ona izan naiteke berarentzat
I saw her blush and that made my boy laugh	Gorrituta ikusi nuen eta horrek barre egin zidan nire mutilari
I also needed to take something to entertain the man	Zerbait hartu behar nuen gizona entretenitzeko ere
I liked my uncle a lot	Osaba asko gustatzen zitzaidan
I've only seen it twice	Bi aldiz bakarrik ikusi dut
A straight line down the area discussed	Lerro zuzen bat eztabaidatutako eremuan behera
I would resign the next day	Hurrengo egunean dimitituko nuke
I was never away from home	Ez nintzen inoiz etxetik kanpo egon
I have to be you for me	Zu egon behar dut niretzat
I think we went to high school together	Nik uste dut elkarrekin joan ginela institutura
That’s how I see myself coming out	Horrela ikusten dut nire burua ateratzen
I didn’t even like the boy and he knew it	Mutikoa ere ez zitzaidan gustatu eta bazekien
I mean the thing fell below his knees	Esan nahi dut gauza bere belaunen azpitik jaitsi zela
A tree probably wouldn't kill that creature	Zuhaitz batek seguruenik ez luke izaki hori hilko
I have never betrayed them	Ez ditut inoiz traiziorik egin
I continue to build speed	Abiadura eraikitzen jarraitzen dut
I thought you wanted a night out	Pentsatu nuen gau bat nahi duzula
Nineteen years have passed	Hemeretzi urte igarotzen dira
I opened the letter and compared the writing	Gutuna ireki eta idazkera alderatu nuen
I went upstairs and went to my room	Oholtzara igo eta nire gelara joan nintzen
I have a job, thank you	Lan bat daukat, eskertu
Then I realized that my eyes were not afraid	Orduan konturatu nintzen nire begiek ez zutela beldurrik erakutsi
Farm work and weeding helped the physical side	Baserriko lanak eta belargintzak alderdi fisikoa lagundu zuten
I don’t think evolution is going to happen fast enough	Uste dut bilakaera ez dela nahikoa azkar gertatuko
I want to make sure of the rest of us	Gure gainontzekoak ziurtatu nahi ditut
I wouldn't let anyone put us down	Ez nieke utziko inor gurekin jartzen
Sliced ​​turkey for lunch	Bazkaltzeko indioilar xerra
I felt really good about the situation and myself	Oso ondo sentitu nintzen egoerarekin eta nirekin
I was going crazy	Erotzen ari nintzen
I had to start all over again	Berriro hasi behar izan nuen
I can’t be so smart	Ezin naiz hain inteligentea izan
I'll come to your bed	Zure ohera etorriko naiz
I didn't even listen to what he said, but I turned around	Ez nuen esan zuena entzun ere egin, baina buelta eman nuen
An action group was formed	Ekintza talde bat sortu zen
I had plenty of opportunities to stop him	Aukera ugari izan nituen hura gelditzeko
Everywhere I look today, the tide of protectionist sentiment is flowing	Edonon jakingo nuke barre gaizto hori
I was in no way in love	Ez nintzen inola ere maitatzen ari
I hadn’t noticed his personality before this point	Puntu honen aurretik ez nuen bere nortasuna nabaritu
It was raining lightly	Euri arin bat botatzen ari zen
I opened it by invitation, and went inside	Gonbidatuta ireki nituen, eta barrura sartu zen
I made him a coffee	Kafe bat egin nion
Strange beauty, she said	Edertasun arraroa, esan zuen
He took every game seriously	Partidu guztiak serio hartu zituen
I had to be close to you	Zuregandik gertu egon behar nuen
A smile lit up his hard face	Irribarre batek aurpegi gogorra piztu zion
I'll start at the end	Amaieran hasiko naiz
I had to leave it behind	Atzean utzi behar izan nuen
I think that's going to happen to him	Uste dut hori berari pasatuko zaiola
I need to write some notes in my diary	Nire egunkarian ohar batzuk idatzi behar ditut
I don’t take it for granted	Ez dut egiatzat onartzeari
I loved people and enjoyed the hard work	Jendea maite nuen eta lan gogorrarekin gozatu nuen
I was losing my audience	Nire audientzia galtzen ari nintzen
A deep rest, or rather a solemn contemplation, takes its place	Atseden sakon batek, edo hobeto esanda, kontenplazio solemne batek hartzen du bere lekua
I removed three cups of coffee and started making coffee	Hiru kafe-kikara kendu eta kafea egiten hasi nintzen
I can only correct you in one way	Bide batetik baino ezin zaitut zuzendu
I look at the moon	Ilargira begiratzen dut
I totally recommend the latter	Azken hau guztiz gomendatzen dut
I knew then that it was an opportunity	Banekien orduan aukera bat zela
A man scared and upset	Gizon bat beldurtuta eta atsekabetuta
I wish the song was never ending	Nahi nuke abestia ez zen inoiz amaitzea
It is a very reliable car and any test is welcome	Oso fidagarria den autoa eta edozein proba ongi etorria da
I got up and shrugged sympathetically	Jaiki eta bere sorbalda estutu jatorra eman nion
I felt that he had blessed me	Berak bedeinkatu nauela sentitu nuen
I appreciate all your help	Zure laguntza guztia eskertzen dut
I need to write and I want to	Idatzi behar eta nahi dut
I did my best	Ahalik eta onena egin nuen
I asked him how much he had heard from our interview	Gure elkarrizketatik zenbat entzun ote zuen galdetu nion
I will not leave you	Ez zaitut utziko
Australia finished second in the championship	Australia bigarren sailkatu zen txapelketan
I walked away without saying another word	Beste hitzik esan gabe alde egin nuen
I had never had a car at his age	Ez nuen inoiz autorik izan bere adinean
I remembered that he was connected to me	Nirekin lotuta zegoela gogoratu nintzen
I've been going too long	Denbora gehiegi joan naiz jada
I think these make this site even better	Horiek gune hau are hobea egiten dutela uste dut
A boy with a restaurant in town	Herrian jatetxe bat duen mutila
I couldn’t ask for a better family	Ezin nuen familia hoberik eskatu
I liked the emotion in this shot	Plano honetan emozioa gustatu zait
I’ve never liked running	Inoiz ez zait gustatu korrika egitea
It doesn’t stop here	Ez da hemen gelditzen
I'll barely know you	Ozta-ozta ezagutuko zaitut
I really wanted to see his place	Benetan nahi nuen bere lekua ikusi
I was telling what my hands saw, that’s all	Eskuak ikusi duena kontatzen ari nintzen, hori da dena
The shoes were coming at me and then I heard them stop	Oinetakoak niregana zetozen eta gero gelditzen entzun nituen
I looked at you from my red car	Nire auto gorritik begiratu zaitut
I need a moment to gather myself	Momentu bat behar dut neure burua biltzeko
I really wanted to find my parents, my sister	Hain nahi nuen nire gurasoak, nire ahizpa, aurkitzea
I sleep in the living room	Egongelan lo egiten dut
I entered the space	Espaziora sartu nintzen
I slept until my headache was gone	Lo egin nuen buruko mina desagertu arte
I knew it would be an effort	Banekien ahalegina egingo zela
I can do it tomorrow during the day	Bihar egin dezaket egunean zehar
I had to search everywhere	Leku guztietan bilatu behar izan nuen
He never dreamed of power	Inoiz amestu ere egin ez zuen boterea
A lot of people tell me that	Jende askok esaten dit hori
I hope you enjoy your new home	Zure etxe berria gustatzea espero dut
A knee on the road is getting a little closer	Errepidean belaun bat apur bat hurbiltzen da
I think that's what you said	Uste dut hori dela esan duzuna
I want everyone else to come back alive	Beste guztiak bizirik itzultzea nahi dut
I walked past her out of the room	Bere aurretik joan nintzen gelatik
Only eighteen men were killed in the attack	Hemezortzi gizon bakarrik hil ziren erasoan
I wouldn’t know what he said, though	Ez nuke jakingo zer esan zion, hala ere
I felt like an outsider and I closed my mouth	Kanpoko bat bezala sentitu nintzen eta ahoa itxi nuen
I didn’t expect fear	Ez nuen beldurrik espero
I can't leave you alone	Ezin dut bakarrik utzi
I rubbed my elbow and looked around	Ukondoa igurtzi eta nire ingurura begiratu nuen
I’m drawing a gap now	Hutsune bat marrazten ari naiz orain
I struggle to get my hands under it	Eskuak nire azpian sartzeko borrokan nago
I have never known my daughter so kind	Ez dut inoiz ezagutu nire alaba hain jatorra denik
Several major chains refused to supply the single	Hainbat kate nagusiek singlea hornitzeari uko egin zioten
I am delighted to receive this generous gift	Opari eskuzabal hau jasotzeak pozten nau
I didn’t have time to give to everyone who wanted to	Ez nien denborarik eman nahi zuten guztiei
Some cars passed by	Kotxe batzuk pasa ziren
I would like to send this letter in its entirety	Gutun hau osorik bidali nahiko nuke
Professional, sure, but not any professional	Profesionala, ziur, baina ez edozein profesional
I can write and delete	Idatzi eta ezabatu dezaket
I didn’t think any religion was true	Ez nuen uste edozein erlijio benetakoa zenik
I think the others are in danger	Besteak arriskuan daudela uste dut
I can't talk to anyone about it	Ezin dut inorekin hitz egin horretaz
I wanted to cry, at my age	Negar egiteko gogoa nuen, nire adinarekin
I was pretty scared of what he would do	Nahiko beldurtu nintzen zer egingo zuen
I have already given you my word that we will not be hurt	Dagoeneko eman dizut nire hitza ez diogula minik egingo
I had just convicted them	Haiek kondenatu berri nituen
I tell myself to take it easy	Lasai hartzeko esaten diot neure buruari
A limited part of time and space	Denboran eta espazioan mugatutako zati bat
I'm too used to being scared	Beldurra izatera ohituegi nago
A few minutes later, he was in line	Minutu batzuk geroago, ilaran zegoen
I knew nothing about the politics of my people	Ez nekien ezer nire herriaren politikaz
I first met the wrong woman	Emakume okerra ezagutu nuen lehenengo
Each photographer was armed with a gun	Argazkilari bakoitza pistola batez armatuta zegoen
I was worried that her touch would stain my dress	Bere ukituak nire soinekoa zikinduko zuela kezkatzen nuen
I have done a lot of experiments in this area	Esperimentu asko egin ditut arlo honetan
I am, as you say, flesh	Ni naiz, zuk diozun bezala, haragia
I will have writers to fill the assignments	Idazleak izango ditut enkarguak betetzeko
I intended to jump into the ship under the cover of darkness	Iluntasunaren estalpean ontzira jauzi egiteko asmoa nuen
I know it’s hard to understand	Badakit zaila dela ulertzea
I looked at the magazine section, near the entrance	Aldizkariaren atalera begiratu nuen, sarreratik gertu
Four people were arrested during the incident	Gertaeran lau pertsona atxilotu zituzten
I can't do any more police things	Ezin dut gehiago poliziaren gauzarik egin
I looked at my screen, it was my father	Nire pantailara begiratu nuen, nire aita zen
A world where anything can happen	Edozer gerta daitekeen mundua
I want to grow old together	Elkarrekin zahartzea nahi dut
I have to go again in the morning	Goizerako berriro joan behar naiz
I want to keep an armed guard at all times	Guardia armatu bat mantendu nahi dut uneoro
I found the philosophy fascinating	Filosofia liluragarria iruditzen zitzaidan
I need to know what’s going on	Zer gertatzen ari den jakin behar dut
I read a very disturbing internal message this afternoon	Barne-mezu oso kezkagarria irakurri dut gaur arratsaldean
I never thought about it in those terms	Ez nuen inoiz pentsatu termino horietan
I wondered how much he would light up if something touched him	Zerbaitek ukitzen bazuen zenbat pizten zuen galdetu nion
I gave it my all	Guztiari gogoeta handia eman nion
I looked out the windows	Leihoetatik begiratu nuen
It continues to function as a center for the elderly	Adinekoen zentro gisa funtzionatzen jarraitzen du
These benefits are global	Abantaila hauek globalak dira
I lost my parents as a child	Gurasoak galdu nituen haurtzaroan
I approached to look at her anxiously	Larritasunez begiratzera hurbildu nintzen
I was in a trance and I didn’t want to stop	Arrasean nengoen eta ez nuen gelditu nahi
I had to give it to him	Berari eman behar izan nion
I wondered how he got here	Galdetu nuen nola iritsi zen honaino
The theme of the song was lost on youth	Abestiaren gaia gaztetasuna galdu zen
The cavalry probably fought as a lightly armed missile cavalry	Zalditeria, ziurrenik, arin armatutako misilen zalditeria gisa borrokatu zen
A first for him too	Lehen bat berarentzat ere
I've never seen anything like it	Ez nuen inoiz horrelakorik ikusi
I turned on the radio and finished preparing	Irratia piztu eta prestatzen amaitu nuen
A look of confusion crossed his face	Nahasmen itxura batek zeharkatu zuen aurpegia
I let it go wrong	Oker eramatea utzi nuen
I gave it a clean	Garbi bat eman nion
I didn't understand	Ez nuen ulertu
I’ve always felt a void	Beti sentitu dut hutsune bat
I didn’t want to argue about that	Ez nuen horri buruz eztabaidatu nahi
There was a large dead branch on it	Hildako adar handi bat zegoen haren gainean
I can resist any attack on you	Zure kontrako edozein erasori eutsi diezaioket
The reason for the fight is not specified	Borrokaren arrazoia ez dago zehaztuta
I was hoping to see someone here before classes started	Klaseak hasi aurretik norbait hemen ikustea espero nuen
I have my instructions	Nire argibideak ditut
I didn’t hesitate to take on the task	Ez nuen zalantzarik izan zeregina hartzeko
I had a long work lunch	Lan-bazkari luzea egin nuen
I use the wrong ones	Okerrak erabiltzen ditut
A place dedicated to war	Gerrari eskainitako lekua
I know there is nothing better	Badakit hoberik ez dagoela
I choose you of my own free will	Neure borondatez aukeratzen zaitut
Three weeks ago a man entered the village	Duela hiru aste gizon bat sartu zen herrira
I could not survive the loss	Ezin izan nuen galera bizirik iraun
I was a little disappointed with my selection	Apur bat etsita geratu nintzen nire hautapenarekin
I don’t think they got it	Ez dut uste lortu dutenik
I didn’t want to make him uncomfortable	Ez nuen nahi deseroso jartzea
I mean, we're talking less than a minute here	Esan nahi dut, hemen minutu bat baino gutxiago hitz egiten ari gara
The number of mills also fell	Errota kopuruak ere behera egin zuen
That is why I intend to vote in favor of the motion	Mozioaren alde bozkatzeko asmoa dut horregatik
I stood up, my inner anger beginning to boil	Zutik gelditu nintzen, barruko haserrea irakiten hasia
Then I'll go	Orduan joango naiz
I’m not a fragile Chinese doll	Ez naiz txinatar panpina hauskorra
I hadn't thought of this before	Lehenago ez nuen hau pentsatu
I doubt if you slept much	Zalantza dut lo asko egin zenuen ala ez
I put my thoughts aside	Pentsamenduak alde batera uzten ditut
I think maybe my concentration is off	Uste dut agian nire kontzentrazioa itzalita dagoela
I went into the office, but the guard was not there	Bulegora sartu nintzen, baina zaindaria ez zegoen
I had to face the world	Munduari aurre egin behar izan nion
I love the work you have done	Maite dut egin duzun lana
This business looks dangerous	Itxura duen negozio hau arriskutsua da
One-third reported reported reduced sexual feelings	Herenak sexu-sentimenduak murriztu dituela jakinarazi du
A garage door opened	Garajeko ate bat ireki zen
Football is also popular	Futbola ere ezaguna da
I think of giving up	amore ematea pentsatzen dut
Some things have changed for me	Gauza batzuk aldatzea gertatu zait
I thought things were going well	Gauzak ondo zeudela uste nuen
I didn't buy anything from anyone else	Ez nion beste inori ezer erosi
I made a sensible explanation of the tab	Fitxa zentzuzko azalpena egin nuen
I wanted to be of service	Zerbitzua izan nahi nuen
I really didn’t think much of it	Benetan ez nuen asko pentsatu
Surprised staff and customers responded gratefully	Harrituta dauden langileek eta bezeroek esker onez erantzun zuten
I think you need to rest	Nik uste dut atseden hartu behar duzula
I should win today	Gaur irabazi beharko nuke
So far, I've told you	Orain arte erreklamatzen nauzula utzi dizut
I see a lot of the latter	Azken hau asko ikusten dut
I woke up and it was night	Esnatu nintzen eta gaua zen
I was scared of those moments	Beldur nintzen momentu horiei
I need information and support	Informazioa eta laguntza behar dut
I’ve actually had this experience three times	Egia esan, hiru aldiz bizi izan dut esperientzia hau
I know they are just dreams	Badakit ametsak baino ez direla
I couldn’t bear to let anyone else know	Ezin nuen jasan beste inork jakitea
The university offers courses related to art and science	Unibertsitateak arte eta zientziarekin lotutako ikastaroak eskaintzen ditu
I said it was pathetic	Patetikoa zela esan nuen
I knew your mother needed help	Banekien zure amak laguntza behar zuela
I drank quickly, even though it was cold	Azkar edan nuen, hotza bazen ere
I'm not forcing you to be here	Ez zaitut behartzen hemen egotera
I wrote on my kitchen desk yesterday after school	Atzo nire sukaldeko mahaian idatzi nuen eskola ondoren
I can't promise you security beyond these walls	Ezin dizut segurtasuna agindu horma hauetatik haratago
I put the book in the bag	Liburua poltsan sartu dut
I have a family but they treat me like dirt	Familia bat daukat baina zikinkeria bezala tratatzen naute
I think it depends on the attitude	Uste dut jarreraren araberakoa dela
I can't wait to hear from you	Ezin dut espero zuk ez entzutea
I will no longer need my parents	Ez ditut gehiago gurasoen beharrik izango
I think that was the case	Uste dut horkoa zela bera
The audience was invited to watch the show	Ikuskizuna ikustera gonbidatu zuten publikoa
I know he once cared	Badakit behin zaintzen zuela
Now I understand your point of view	Orain ulertzen dut zure ikuspuntua
I missed kissing you every morning	Goizero zu musu ematea faltan botatzen nuen
I find that quite embarrassing	Hori guztiz lotsagarria iruditzen zait
I can’t leave my union brothers	Ezin ditut utzi nire batasuneko anaiak
I moved around her bedroom finding my clothes dumped everywhere	Bere logelan zehar mugitu nintzen nire arropa nonahi botata aurkituz
Technology company	Enpresa teknologikoa
I stood still and listened	Geldi geratu nintzen eta entzuten nuen
I should send my knights after him	Nire zaldunak bidali beharko nituzke haren atzetik
I’m still scared, though	Oraindik beldur naiz, hala ere
I’m trying to learn and make things work	Ikasten eta gauzak funtzionatzen saiatzen ari naiz
I called everyone and told them he was gone	Denei deitu nien eta joan zela esan nien
I have a new list as given	Zerrenda berri bat daukat emandako moduan
Herb was the youngest of four children	Herb lau seme-alaben artean gazteena zen
I feel plastic in front of the girls	Nesken aurrean plastikoa sentitzen naiz
I was finally able to get out of the shower	Azkenean dutxatik atera ahal izan nintzen
A black cloud hung over the small tent	Hodei beltz bat zintzilik zegoen denda txikiaren gainean
I couldn't stop talking about you	Ezin nion zutaz hitz egiteari utzi
I didn't even want to talk to him	Nik ere ez nuen berarekin hitz egin nahi
I think you're taking a liking to it	Uste dut gustukoa hartzen ari zaizula
I was having dinner with my wife	Nire emaztearekin afaltzen ari nintzen
I want to be a part of your business too	Nik ere zure enpresaren parte izan nahi dut
I wanted to count every second	Segundo bakoitzak zenbatu nahi nuen
I know you're upset	Badakit asaldatuta zaudela
Actually, I intended to do the same	Egia esan, gauza bera egiteko asmoa nuen
I quickly repeated the process with the second number	Azkar errepikatu nuen prozesua bigarren zenbakiarekin
I woke up with a floating fish	Arrain flotatzaile batekin esnatu nintzen
I couldn’t get dressed	Ezin izan nuen janztea
The future, where we can all come together	Etorkizuna, non denok horrela elkartu gaitezen
I did a lot in those first few months	Asko egin nuen lehen hilabete horietan
I stopped as the sentence went through my mind	Esaldia burutik pasatzen ari zen bitartean gelditu nintzen
A total of eight batteries were available	Guztira, zortzi bateria zeuden eskuragarri
I have several objects in it	Hainbat objektu ditut bertan
I would have preferred something lighter	Nahiago nuke zerbait arinagoa
I'll give you the decision in the morning	Goizean emango diot erabakia
I knew how to cook a rare or medium-sized steak	Txuleta arraroa edo arraroa ertaina prestatzen banekien
I like to travel, especially abroad	Bidaiatzea gustatzen zait, batez ere atzerrira
I haven't been able to contact them in months	Hilabeteak daramatzat ezin izan haiekin harremanetan jarri
I knew your people were already here	Banekien zure jendea dagoeneko hemen egon zela
I mean you asked him on a date	Esan nahi dut zita batean galdetu diozula
I need to start having dinner with more eloquent people	Jende elokuenteagoarekin afaltzen hasi behar dut
I was amazed to see so many people there	Harritu egin nintzen han jende asko ikusteak
I don’t have it anywhere as you all know	Ez daukat inon denok dakizuen bezala
But we never recorded them	Baina ez ditugu inoiz grabatu
I turned my attention to my daughter	Nire alabara zuzendu nuen arreta
I wanted a baby so much	Hain nahi nuen haur bat
I would be surprised if he could not predict the future	Harrituko nintzateke etorkizuna iragartzerik ez balu
I was never happy with a job	Ez nintzen inoiz pozik egon lan jakin batean
I couldn't resist it anymore	Ezin nion gehiago aurre egin
I take care of you and your family	Zu eta zure familia zaintzen ditut
I shivered	Dardar bat sartu zitzaidan
I also wanted to celebrate his wonderful life	Bere bizitza zoragarria ere ospatu nahi nuen
I knew you were coming	Banekien etorriko zinela
I didn't know there was a way out	Ez nekien aterabiderik zegoenik
I think it's important to enjoy what you have	Garrantzitsua iruditzen zait daukazunaz gozatzea
I opened the door and went back to school	Atea ireki eta eskolara itzuli nintzen
I wanted him to stop immediately	Berehala geldi zedin nahi nuen
I am a jealous lover	Maitale jeloskorra naiz
I knew there was something wrong	Banekien zerbait zegoela
I know that with all my heart and soul	Hori bihotz eta arima osoz badakit
A thought inside the container	Pentsamendu bat edukiontzi barrutik
I know you wanted to see me	Badakit ni ikusi nahi zenuela
I have a few days left	Egun gutxi geratzen zaizkit
Now I was standing where everyone could see me	Orain zutik nengoen denek ikusten ninduten lekuan
Then I heard him talk about it	Horretaz hitz egiten entzun nuen ondoren
I just nodded in response	Erantzun moduan keinua egin nuen soilik
I immediately regretted it	Berehala damutu naiz
I didn't see anyone at the time	Une horretan ez nuen inor ikusten
I miss driving to work	Lanera gidatzea faltan botatzen dut
I also have several homes	Hainbat etxebizitza ere baditut
I won't tell you the brand yet	Oraindik ez dizut marka esango
I shouldn’t ask you to participate in any way	Ez nizuke inola ere parte hartzeko eskatu behar
I ran out into the street and shook my arms	Korrika kalera atera nintzen eta besoak astindu nituen
I couldn’t fit the board into the visible world	Ezin izan nuen taula mundu ikusgaira egokitzea
I settled down gently	Emeki finkatu nintzen
Maybe I’ll go for more than a month	Baliteke hilabete bat baino gehiago joango naiz
I see it with my own eyes	Begi-ernotik ikusten dut
I am the bridge between consciousness and creation	Kontzientziaren eta sorkuntzaren arteko zubia naiz
A nation cannot fail	Nazio batek ezin du porrot egin
I felt really at home with these people	Benetan etxean bezala sentitu nintzen jende horrekin
I had to start all over again, somehow	Berriro hasi behar izan nuen, nolabait
I need to join the leader in this	Buruzagiarekin bat egin behar dut honetan
I would have a lot of time at home to shed tears	Etxean denbora asko izango nuke malkoak egiteko
I choose to help	Laguntzea aukeratzen dut
I am very proud of you friend	Oso harro nago zutaz lagun
A good character too	Pertsonaia ona ere bai
I went back to my hands	Eskuetara itzuli nintzen
I had to seek medical help as a result of the burn	Erreduraren ondorioz mediku laguntza bilatu behar izan nuen
I’ve never been the type to sit in the back	Inoiz ez naiz atzealdean esertzen den mota izan
I would also talk when we were friends	Lagunak ginela ere hitz egingo nuen
I'm afraid my ankle is broken	Beldur naiz orkatila hautsita daukadala
I see them before things happen	Gauzak gertatu baino lehen ikusten ditut
I thought about bringing it to the table	Mahai gainean eramatea pentsatu nuen
I put my nails in his hands	Iltzeak sartu nizkion eskuetatik
I don't see any problem with it	Ez diot inongo arazorik ikusten
Sometimes I had a movement, especially at night	Batzuetan mugimenduren bat izaten nuen, gauez areago
I think you should know, know	Uste dut ezagutu beharko zenukeela, ezagutu
I picked it up carefully, not trying to wake it up	Kontu handiz jaso nuen, ez esnatu nahian
I made the bubble too tight	Burbuila estuegi egin nuen
I didn’t see that coming	Ez nuen hori etortzen ikusi
I was afraid of how strong my feelings were	Beldur nintzen nire sentimenduak zein indartsuak ziren
A beautiful woman like her	Bera bezalako emakume eder bat
I’m glad you still felt something for me	Pozten naiz oraindik zerbait sentitu duzula niregatik
I have three neighbors who wash their cars every weekend	Hiru auzokide ditut astebururo autoak garbitzen dituztenak
I read his planner every afternoon	Arratsaldero irakurtzen dut bere planifikatzailea
I was willing to help others in my life	Nire bizitza besteei laguntzeko prest nengoen
R is a reading with some understanding or interpretation	R nolabaiteko ulermen edo interpretazio duen irakurketa da
I held on when anyone else left	Beste edonork utziko zuenean eutsi nion
I can’t believe you would have thought that	Ezin dut sinetsi hori pentsatuko zenik
I recently saw him at a state dinner	Duela gutxi estatu afari batean ikusi nuen
I know he will, sooner or later	Badakit egingo duela, lehenago edo beranduago
I’m also a fan of big hair	Ile handien zalea naiz ere
I didn’t have to be at this party	Ez nuen festa honetan egon behar
Actually, I didn’t see the finished product until the opening night	Egia esan, ez nuen produktu bukatua ikusi inaugurazio gauera arte
I looked at my guide	Nire gidari begiratu nion
I highly recommend watching this	Oso gomendatzen dut hau ikustea
I won't be on the bus any longer	Ez naiz denbora gehiago autobusean egongo
I think it will take some time	Denbora pixka bat beharko dela uste dut
I received a calm tone in his voice	Bere ahotsean tonu lasaitua jaso nuen
I got the wisdom for a tooth	Jakinduria hortz batengatik lortu dut
I wonder if she's okay	Ondo dagoen galdetzen diot
I love the concept and the beautiful designs	Kontzeptua eta diseinu ederrak maite ditut
Lack of confidence was a lack of courage	Konfiantza falta ausardia falta zen
I hate it when people talk about my height	Gorroto dut jendeak nire altuerari buruz hitz egiten duenean
I was really moved by his true kindness	Benetan hunkitu nau bere benetako adeitasunak
I mean it as a statement	Adierazpen gisa esan nahi dut
I'll send someone right away	Norbait bidaliko dut berehala
I have nothing new to teach the world	Ez daukat ezer berririk munduari irakasteko
Smith still holds the title belt	Smith tituluaren gerrikoaren jabe da oraindik
I had to feel it	Hura sentitu behar nuen
I had nothing else to do, nothing to live for	Ez nuen beste ezer egiteko, ezer bizitzeko
I'm not prepared	Ez naiz prestatuta egon
I used three cups of extra beautiful extra virgin olive oil	Hiru kopa oliba olio birjina estra eder erabili ditut
I didn’t even think about checking home messages	Etxeko mezuak egiaztatzea ere ez nuen pentsatu
I have the power of lightning	Tximistaren indarra daukat
I’ve always thought they slept late	Beti pentsatu izan dut berandu lo egiten zutela
I'm safe now in the dark	Seguru nago orain iluntasunean
I slipped and cut my finger	Irristatu eta hatza moztu nuen
I just want to think about it	Honetaz pentsatzea besterik ez dut nahi
I look at him and he sits next to me	Begiratzen diot eta nire ondoan esertzen da
I couldn't tell him about it	Ezin nion horri buruz esan
He has humor in the video	Bideoan umorea du
I can't take this	Ezin dut hau hartu
A clock in the hallway struck midnight	Pasilloko erloju batek gauerdia jo zuen
I need to be aware of my surroundings	Nire inguruaz jabetu behar naiz
I felt him draw lines with his fingers	Bere hatzekin lerroak trazatzen zituela sentitu nuen
I touched his hand, hot and soft	Eskua ukitu nion, beroa eta biguna
I loved that he always had to touch me	Maite nuen beti ukitu behar ninduela
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez nuen medikua izan nahi
I think we have some good things for you here	Uste dut hemen gauza onak ditugula zuretzat
I struggled to breathe	Arnasa hartzeko borrokan ibili nintzen
I look at his empty palm	Bere palmondo hutsari begiratzen diot
I feel like events are coming to a head	Gertaerak bururaino iristen ari direla sumatzen dut
A silver bullet in his hand	Zilarrezko bala bat eskuan zehar
I never knew they were real	Inoiz ez nuen jakin benetakoak zirenik
I didn't know where else to go	Ez nekien beste nora eraman
Sometimes I feel like we die at school	Batzuetan eskolan hori hiltzen dugula sentitzen dut
I can get one if it's cheap enough	Bat jaso dezaket nahikoa merkea bada
I don't want a witch hunt or a wolf hunt	Ez dut ez sorgin ez otso ehizarik nahi
I keep an eye on it	Begi bat mantentzen dut
I understood the pain and the fear	Mina eta beldurra ulertu nituen
I was glad he closed the door	Poztu nintzen atea itxi zuenean
The coup attempt was unsuccessful in the end	Kolpe saiakerak ez zuen arrakastarik izan azkenean
I thought you were going to stand up	Pentsatu nuen zutik geratuko zinela
A neighbor reported them	Bizilagun batek jakinarazi zuen haien berri
A quarter of its products change regularly	Bere produktuen laurdena aldizka aldatzen da
I think one minute won’t hurt	Uste dut minutu batek ez duela minik egingo
I think we should pick it up somewhere	Uste dut nonbait jaso beharko dugula
I have great results	Emaitza bikainak ditut
I didn’t trust him anymore	Ez nintzen gehiago fidatzen
I move the rock carving and push	Harkaitz landura mugitzen naiz eta bultza egiten dut
I heard he was a drug dealer	Droga-trafikatzailea dela entzun nuen
Wonderful meeting	Topaketa zoragarria
I would never let him	Inoiz ez nion utziko
I had something to offer	Zerbait eskaintzeko neukan
A knight is waiting and will help you escape	Zaldun bat zain dago eta ihes egiten lagunduko dizu
I didn't remember them	Ez nintzen haietaz gogoratzen
He had never seen a fight	Ez zuen inoiz borrokarik ikusi
I tried to be as vague as possible	Ahalik eta lausoena izaten saiatu nintzen
I haven't seen it yet	Oraindik ez dut ikusi
I still had half the battery left	Oraindik bateria erdia geratzen zitzaidan
I can teach others how to fight	Besteei nola borrokatzen irakatsi diezaioket
I didn't want anyone to open their heads and look inside	Ez nuen nahi inork burua ireki eta barrura begira
I looked down at the floor and under the end table	Lurrean eta amaierako mahaiaren azpian begiratu nuen
I don’t think there will be a general consensus	Uste dut adostasun orokorra ez dela egingo
I would love to know where it is now	Orain non dagoen jakitea gustatuko litzaidake
I have no life outside of the hospital	Ez daukat bizitzarik ospitaletik kanpo
It is about two million years old	Bi milioi urte inguru ditu
I had never seen him so shaken	Ez nuen inoiz hain astinduta ikusi
A draft of the program is available	Programaren zirriborroa eskuragarri dago
I couldn't deny it	Ezin nion ukatu
I think you’ve already made up your mind about being a traitor	Uste dut dagoeneko egin duzula zure iritzia traizioa izateari buruz
I was tired of the feeling	Nekatuta nengoen sentimenduarekin
I can always get someone ready	Beti har dezaket norbait prest
I see what you mean, though	Ikusten dut zer esan nahi duzun, ordea
I won the game pretty easily	Partida nahiko erraz irabazi nuen
I could almost smell his anger	Ia bere haserrea usaintzen nuen
I never know how to answer these questions	Inoiz ez dakit nola erantzun galdera hauei
We will not work with them	Ez gara haiekin lan egingo
I wouldn't need anyone	Ez nuke inor behar
I still have to tell my story	Oraindik nire istorioa kontatu behar dut
I think when we finish school we can be together	Uste dut eskola bukatzen dugunean elkarrekin egon gaitezkeela
I can't be the only one who knows	Ezin naiz izan dakien bakarra
I actually forgot the date	Egia esan data ahaztu zait
I treat them differently	Nik ezberdin tratatzen ditut
I have no idea	Ez daukat ideia propiorik
I am a very active person	Oso pertsona aktiboa naiz
I surrender to your power, come to me	Zure botereari amore ematen diot, zatoz nigana
I was looking for help and found it there	Laguntza bila nengoen eta han aurkitu nuen
I preferred him	Nahiago nuen hark
I watched in silence as he walked away	Isilik ikusi nuen alde egiten zuen bitartean
I do that with women, you know	Emakumeekin hori egiten dut, badakizu
Few can show love	Gutxi batzuek ezin dute maitasuna erakutsi
I had a lot of sun damage	Eguzkiaren kalte asko izan nituen
A shadow was moving in his head	Itzal bat mugitzen zen buruan
In the third I threw a pop fly	Hirugarrenean pop euli bat bota nuen
I closed my eyes and took a deep breath	Begiak itxi eta arnasa hartu nuen
I saw someone awful	Norbait ikaragarria ikusi nuen
He initially claimed his innocence	Hasieran bere errugabetasuna aldarrikatu zuen
I was terribly nervous	Izugarri urduri nengoen
The real boss is the server, nothing less	Benetako buruzagia zerbitzaria da, ezer gutxiago
I returned my lost smiles	Nire irribarre galduak itzuli ditut
Only I want to help them	Nik bakarrik lagundu nahi diet
I looked at the subject and the artist	Gaiari eta artistari begiratu nion
I want to gain more experience in this area	Arlo honetan esperientzia gehiago lortu nahi dut
I called now because it was morning	Orain deitu dut goiza zelako
I know they spent a lot of time traveling	Badakit denbora asko eman zutela bidaiatzen
I stepped on them	Nik zapaldu, haiek
I mean something, but nothing comes out of it	Zerbait esan nahi dut, baina ez da ezer ateratzen
There was a robot with him	Robot bat zegoen berarekin
I didn’t remember taking the money	Ez nintzen gogoratzen dirua hartu nuenik
I was hoping to spend time with him	Berarekin denbora pasatzea espero nuen
I started fighting and stealing to get ahead	Borrokan eta lapurtzen hasi nintzen aurrera ateratzeko
I actually liked it a lot	Egia esan, asko gustatu zait
I felt the world fall apart	Mundua erortzen sentitu nuen
However, I would not do it for free	Hala ere ez nuke doan egingo
I forced a smile on my face as everyone cheered	Irribarrea behartu nuen aurpegira denak animatu zirenean
I thanked him for having me in his house	Eskerrak eman nizkion bere etxean ni edukitzeagatik
I told you that as part of the instructions	Hori argibideen zati gisa esan dizut
A few weeks of rest will find you well healed	Atseden aste batzuk asko sendatuta aurkituko zaitu
I had no heart	Ez nuen bihotzik
I have faith because he had faith	Sinesmena dut, fedea zuelako
I came with tears of agony on my face	Agonia malkoak aurpegian zihoazela etorri nintzen
The total amount was probably not large	Zenbateko osoa ziurrenik ez zen handia izan
It was dedicated to his father	Bere aitari eskainia zegoen
I played music too	Nik ere musika jotzen nion
I became dependent on him	Haren menpe bihurtu nintzen
Too good justice	Zuzentasun obeegia
I stared at him, my legs on my lap	Berarengana begira jarri nintzen, hankak magalean nituen
Like a sheep, actually	Ardiaren antzera, egia esan
I left the website alone	Webgunea bakarrik utzi nuen
This leads to a heated debate	Horrek eztabaida sutsu bat dakar
I will not let you go	Ez zaitut aske utzi
I want to get involved	Parte hartu nahi dut
I felt his distance even more	Bere urruntasuna are gehiago sentitu nuen
I had never hit anyone so hard	Inor ez nuen inoiz horren gogor jo
I was trying to encourage him	Bera animatzen saiatzen ari nintzen
I started to feel sick	Gaixo sentitzen hasi nintzen
I meant, what did he do with your body	Esan nahi nuen, zer egin zuen zure gorputzarekin
I have no clue how he did it	Ez daukat arrastorik nola egin zuen
I started to get excited	Ilusioa egiten hasi nintzen
I really want to be that	Benetan nahi dut hori izan
I love them all at home	Etxean denak maite ditut
These officials make me a little nervous	Funtzionario hauek urduri samar jartzen naute
I was so excited about this holiday	Oso gogotsu nengoen oporraldi hau
I started receiving a small unemployment benefit	Langabeziaren konpentsazio txiki bat jasotzen hasi nintzen
I wanted to tell you yesterday	Atzo esan nahi nizun
I have no body, only soul	Ez daukat gorputzik, arima baizik
I turn to the unconscious	Inkontzientearengana bueltatzen naiz
I notice another little charm on my neck	Beste xarma txiki bat nabaritzen dut lepoan
I know you better than that	Hori baino hobeto ezagutzen zaitut
I will not give up another life	Ez dut beste bizitza bat utziko
The stupid person simply accepts what is being said	Pertsona ergelak esaten zaiona onartzen du, besterik gabe
I hold on to control	Kontrolari eusten diot
I could punch him, probably hit him	Ukabilkada eman nezake, ziurrenik kolpatu
I burned my play	Nire antzezlana erre dut
It often works	Sarritan funtzionatzen du
This time I didn't have to run	Oraingoan ez nuen korrika egin beharrik izan
I only knew how to write and say it publicly	Publikoki idatzi eta esandakoa baino ez nekien
I am left alone with the mirror	Ispiluarekin bakarrik geratzen naiz
I acted like an ass the other night	Ipurdia bezala jokatu nuen beste gauean
I wonder who the world was	Nor izan zen munduan galdetzen diot
I love that dress a lot	Asko maite dut soineko hori
I knew you were a killer	Banekien hiltzailea zinela
I'm not much better	Ez nago askoz hobeto
I know they are in great danger	Badakit arrisku handian daudela
A little healthy fear, however, goes a long way	Beldur osasuntsu apur batek, ordea, bide luzea du
I expected him to say no	Ezetz esatea espero nuen
A silent agreement was reached between them	Akordio isil bat iritsi zen haien artean
I didn't even have to answer	Ez nuen erantzun beharrik ere
I know you're not ashamed	Badakit ez duzula lotsarik
I was so young and ignorant	Hain gaztea eta ezjakina nintzen
I started learning everything	Dena ikasten hasi nintzen
I can't repeat	Ezin dut errepikatu
I talked to him tonight	Berarekin hitz egin dut gaur gauean
I had something written somewhere	Zerbait idatzita neukan nonbait
I remembered the ring	Eraztuna gogoratu nuen
I feel stupid for not thinking about it at first	Ergela sentitzen naiz lehen horretan ez pentsatzeagatik
I had never felt such love from my parents	Ez nuen inoiz nire gurasoengandik halako maitasunik sentitu
I can’t figure out what they’re looking for	Ezin dut asmatu zer bilatzen ari diren
Each eye could have belonged to a different person	Begi bakoitza pertsona ezberdin batena izan zitekeen
A wave of guilt took over again	Errudun olatu batek bere gain hartu zuen berriro
I thought it helped you think	Pentsatzen lagundu dizula uste nuen
I'm sorry it ended that way	Sentitzen dut horrela amaitu izana
I think he knows we're getting closer	Uste dut badakiela hurbiltzen ari garela
I remember confessing to myself	Gogoan dut neure buruari aitortu niola
I'm really enjoying your forum	Asko disfrutatzen ari naiz zure foroa
I can't explain this at all	Ezin dut hau ezer azaldu
I could go off the ground	Lurretik joan nintekeen
I felt a terrible headache from the stress	Estresaren buruko min izugarria sumatu nuen
I should take a shower and go to bed	Dutxa hartu eta ohera joan beharko nuke
I miss the quiet country life	Faltan botatzen dut landa-bizitza lasaia
I went out here before breakfast	Gosaldu aurretik hemen atera nintzen
I think the press needs to give it a break	Uste dut prentsak atseden bat eman behar diola
And he walked on that floor until daybreak	Eta solairu horretan ibili zen eguna argitu arte
I travel a lot for work	Lanerako asko bidaiatzen dut
My miniature painted	Nire miniatura margotua
I'm afraid the conditions will get worse	Beldur naiz baldintzak okerrera egingo ote diren
A person rarely does this when you cut their throat	Pertsona batek gutxitan egiten du eztarria mozten diozunean
I hit it again and again, much harder	Behin eta berriro jo nuen, askoz gogorrago
I feel empty and you need me to fill you	Hutsik sentitzen naiz eta behar nauzu bete nazazuen
Yesterday I took a long walk out of town	Atzo ibilaldi luze bat egin nuen herritik kanpo
I didn’t want the sun to be so bright today	Ez nuen nahi gaur eguzkiak hain distiratsu egitea
I was burning that wall	Horma hori erretzen ari nintzen
I need a mortal body	Gorputz hilkor bat behar dut
He was very quick and quick	Oso azkarra eta azkarra izan zen
A child looked at him and laughed	Ume batek begiratu zion eta barre egin zuen
I want this house to be yours and mine	Etxe hau zurea eta nirea izatea nahi dut
I have to keep this in mind	Hau kontuan izan behar dut
I always fix it for him	Nik beti konpontzen dizkiot harentzat
I looked at the photo carefully	Arretaz begiratu diot argazkiari
This term now has a more specific meaning	Termino horrek orain esanahi zehatzagoa du
I write to read my books	Nire liburuak irakurtzeko idazten dut
I didn’t have to leave him alone when he needed me	Behar ninduenean ez nuen bakarrik utzi behar
I knew he wasn’t in my next class	Banekien ez zegoela nire hurrengo klasean
I mostly communicated with him by email	Berarekin gehienbat posta elektronikoz komunikatu nintzen
A week and a half passed before the funeral	Aste eta erdi igaro zen hileta baino lehen
I want to wait a bit	Pixka bat itxaron nahi dut
I was embarrassed when tears welled up in my eyes	Lotsatuta nengoen malkoak begietatik jariotzean
I drank the drink, which was as red as blood	Edaria edan nuen, odola bezain gorria zena
I want you and you want me too	Nik nahi zaitut eta zuk ni ere nahi
I just want you to be safe	Zu seguru egotea besterik ez dut nahi
I completely forgot to let you know	Guztiz ahaztu zait zu jakinaraztea
A girl paid attention to him	Neska batek atentzioa eman zion
I wanted to see what it tastes like	Nolako zaporea duen ikusi nahi nuen
I doubt it may have been assumed by a ghost	Zalantza dut agian mamuren batek bere gain hartu duenik
I was the only one allowed to walk with him	Ni nintzen berarekin ibiltzen baimendutako bakarra
I thought it was loyalty	Leialtasuna zela uste nuen
I'm free with machines	Makinekin dohaina naiz
I just feel the need to hide now	Ezkutatzeko beharra besterik ez dut sentitzen orain
I went out into the hallway for a while	Pasillora irten nintzen pixka bat
I know you have work to do	Badakit lana duzula egiteko
I walk through my cabin and open the door	Nire kabina zeharkatu eta atea zabaltzen dut
I found it by chance one morning	Kasualitatez aurkitu nuen goiz batean
A balance of company clothing	Sozietatearen arropako saldoi bat
I heard it and so did the whole vessel	Entzun nuen eta ontzi guztia ere bai
I wanted to go where we weren't	Gu egon ez ginen tokira joan nahi nuen
Me too, but for a different reason	Nik ere bai, baina beste arrazoi bategatik
Looking forward to spending time together	Aurrera begira elkarrekin denbora pasa nahi dut
I had a busy day before	Egun lanpetua nuen aurretik
I hate to suffer like that	Gorroto dut horrela sufritu izana
I killed a lot of them	Horietako asko hil nituen
I grow up with fantasy and bad judgment	Fantasiaz eta epai txarrez hazten naiz
I let it go for five days and then I called him on the phone	Bost egun igarotzen utzi eta gero telefonoz deitu nion
I can't shake my head	Ezin dut burua astindu
I am proud to be one of your teachers	Harro nago zure irakasleetako bat izateaz
I think fire can be something called love	Uste dut sua maitasuna deitzen den gauza bat izan daitekeela
I watched as the former stayed with his daughter	Adi egon nintzen ohia alabarekin geratu zen bitartean
I decided to tell the truth	Egia esatea erabaki nuen
A little entertainment	Entretenimendu apur bat
I didn’t want him to take my idea, after all	Ez nuen nahi nire ideia har zezanik, azken finean
I looked around at the worried faces staring at me	Ingurura begiratu nuen kezkatutako aurpegiei niri begira
I decided to play foul	falta jokatzea erabaki nuen
A good first impression goes a long way	Lehen inpresio on batek bide luzea du
I miss a lot of things	Gauza asko botatzen ditut faltan
I can’t imagine it without summer	Ezin dut imajinatu udarik gabe
I was tired when it was initially available	Nekatu egin nintzen hasieran eskuragarri zegoenean
I could understand that	Hori uler nezake
I see why they warned me about you	Ikusten dut zergatik abisatu ninduten zutaz
They never threatened me with my life	Inoiz ez ninduten nire bizitzarekin mehatxatu
A body with a bit of life	Bizitza pixka bat duen gorputza
I didn’t smell bacon or egg or orange juice	Ez nuen hirugiharra edo arrautza edo laranja zukua usaintzen
Heaven for food lovers, no doubt	Janari zaleentzat zerua, zalantzarik gabe
He rolled hard but suffered little on the field	Rolls gogorra baina zelaia gutxi jasan zuen
I should record some of my jazz stuff	Nire jazzeko gauza batzuk grabatu beharko nituzke
I hear him outside the door	Atetik kanpo entzuten dut
We are very homosexual friends	Oso lagun homosexualak gara
I didn’t mean what to do	Ez nuen esan nahi zer egin behar duzun
I felt his body heal against me	Bere gorputza nire aurka sendatzen sentitu nuen
I give up my fight	Nire borrokari uzten diot
I was scared	Beldurtzen ari nintzen
I keep looking at the clock	Erlojuari begira jarraitzen dut
I was scared for a moment	Momentu batez beldurtu nintzen
The project was given the highest possible priority	Proiektuari ahalik eta lehentasun handiena eman zitzaion
I no longer let people push me	Jada ez diot jendeari bultza egiten uzten
I expected it not to sell, but it did	Salduko ez zela espero nuen, baina hala egin zuen
A rose bush caught my eye	Arrosa zuhaixka batek harrapatu dit begia
I wonder why they never used it in cartoons	Galdetzen dut zergatik ez zuten inoiz erabili marrazki bizidunetan
I can't let you love me	Ezin dut utzi maite nauzula
I hope you know what happened to him	Espero dut jakitea zer gertatu zitzaion
These usually heal in two to four weeks	Hauek normalean bi edo lau astetan sendatzen dira
I found it interesting and I thought it was well written	Interesgarria iruditu zait eta ondo idatzita zegoela iruditu zait
The steelworks began to close	Altzairutegiak ixten hasi ziren
I want to explore everything, especially anything digital	Guztia aztertu nahi dut, batez ere edozer digitala
Deep and wonderful laughter	Barre sakon eta zoragarria
I went to court and reported the violation	Epailearengana joan eta urraketa salatu nuen
It takes me fifty minutes	Berrogeita hamar minutu eskatzen ditut
I have never said that to another soul	Inoiz ez diot hori beste arimari esan
A small smile came to his lips	Irribarre txiki bat etorri zitzaion ezpainetara
I had no idea what else to say	Ez nuen ideiarik ere zer gehiago esateko
I have nothing bad to say about this	Ez dut ezer txarrik esateko honi buruz
I closed my eyes and stretched my arms wide	Begiak itxi eta besoak zabal-zabal luzatu nituen
I didn't tell him anything, though	Ez nion ezer kontatu, ordea
Today I still have trouble getting up	Gaur egun oraindik ere arazoak ditut altxatzeko
An adult man could not be	Gizon heldu batek ezin zuen izan
I was immediately drawn to the moving story	Berehala erakarri ninduen istorio hunkigarria
I saw a light come on	Argi bat pizten ikusi nuen
I need a break, a lot	Atsedena behar dut, asko
I am against any kind of worship	Edozein motatako gurtzaren aurka nago
I feel my heart beating	Nire bihotzak taupada bat egiten duela sentitzen dut
One crow landed, soon another	Bele bat lurreratu zen, laster beste bat
A little old woman was there smiling	Emakume zahar txiki bat han zegoen irribarrez
I think he was starting to suspect where he was going	Uste dut nora zihoan susmatzen hasi zela
I touched one of his ladies	Bere andreetako bat ukitu nuen
As a result of a search, the floor was completely empty	Miaketa baten ondorioz, zorua guztiz hutsik zegoen
I was trying to help as a family	Familia gisa laguntzen saiatzen nintzen
A man is a human being	Gizon bat gizaki gizonezkoa da
I need to rest	Atseden hartu behar dut
I didn't know that freight trains could move so fast	Ez nekien merkantzien trenak horren azkar mugi zitezkeenik
I had a cold routine	Hotza nuen errutina
I really need to stop doing that	Benetan utzi behar diot hori egiteari
I gave my mother the money and some of my own	Nire amari dirua eta nire batzuk eman nizkion
I also remember being very disappointed when he left	Oso etsita nengoela ere gogoratzen dut joan zenean
I started the engine, and went out without looking back	Motorra martxan jarri nuen, eta atzera begiratu gabe atera nintzen
I turned and ran away from his hands	Biratu eta ihes egin nuen bere eskuetatik
This would be an important step forward	Hau aurrerapauso garrantzitsua izango litzateke
I thought it would work	Funtzionatuko zuela pentsatu nuen
I couldn't steal from a friend like you	Ezin nion zu bezalako lagun bati lapurtu
I pushed open the glass door and looked around	Kristalezko atea bultzatu eta ingurura begiratu nuen
I hope to stay, he says	Espero dut geratzea, esaten du
I'm there, not here	Han nago, ez hemen
I just heard about the competition	Lehiaketaren berri izan berri dut
A real smart team	Benetako talde inteligentea, alegia
I took a big chance and brought it here	Aukera handia hartu nuen eta hona ekarri nuen
He began to feel guilty	Erruduntasun bat pizten hasi zitzaion barruan
I went straight home, went inside, and locked the door	Zuzenean etxera joan nintzen, barrura sartu eta atea giltzapetu nuen
I put too much effort into their eyes	Gehiegizko ahaleginak jartzen ditut haien begietan
I still haven't put anything on it	Oraindik ez diot ezer jarri ere egin
I couldn't help but shake that, though	Ezin nuen, ordea, horrek astintzen utzi
I have a little oil, but not a lot	Badut olio pixka bat, baina ez asko
I can't do this	Nik ezin dut hau egin
I had never heard of that either	Hori ere ez nuen inoiz entzun
A tear escaped and down her cheek	Malko batek ihes egin zuen eta masail batetik behera
I actually started early in the morning	Egia esan goizean goiz hasi nintzen
I'm free all night	Gau osoa daukat libre
I was also struggling with my drinking habits	Edateko ohiturarekin ere borrokan ari nintzen
I kept my dignity and so did they	Nire duintasuna mantendu nuen eta haiek ere bai
I could see from which room they came out	Ikusi nuen zein gelatik atera ziren
I got a bad feeling with the boat	Sentsazio txarra hartu nuen itsasontziarekin
I couldn’t help who my parents were	Ezin nuen lagundu nire gurasoak nor ziren
I think it’s here, but in a different dimension	Hemen dagoela uste dut, baina beste dimentsio batean
I raise my hand and nod to him	Eskua altxatu eta hari bueltan keinua egiten diot
I just got out of a terrible relationship	Harreman ikaragarri batetik atera berri naiz
I’m always amazed at how this works	Beti harrituta nago honek nola funtzionatzen duen
I could have easily broken this marriage	Erraz desegin nezakeen ezkontza hau
I can't do this anymore	Ezin dut hau gehiago egin
I started buying tools	Tresneria erosten hasi nintzen
A glance at the colorful dish confirmed it	Plater koloretsuari begirada batek baieztatu zuen
These people have passed enough	Jende hori nahikoa pasatu da
It is impossible for a seven-foot-tall man to make a mistake	Zazpi oineko altuera duen gizon bat ezinezkoa da oker egitea
I didn’t like being bitten	Ez zitzaidan gustatzen ziztada izatea
I walked in the door and saw people painting	Atetik sartu eta jendea margotzen ikusi nuen
I think, underneath it all, he did	Uste dut, guztiaren azpian, egin zuela
I didn’t know what it could be	Ez nekien zer izan zitekeen
I was just here for a job	Lan bat egiteko besterik ez nintzen hemen
I knew it was one of those playrooms	Banekien jolas gela horietako bat zela
I didn’t hear this at home but at church	Etxean ez nuen hau entzun elizan baizik
I knelt in front of him	Bere aurrean belaunikatu nintzen
A love letter, perhaps	Maitasun gutun bat, agian
I'm sure the discussion won't change your mind	Ziur nago eztabaidak ez dizula iritzia aldatuko
Sometimes I can’t believe it	Batzuetan ezin dut sinetsi
I hope you found out for yourself	Espero dut zuk zeuk deskubritu duzula hori
I like to cut mine now	Nirea moztea gustatzen zait orain
I have a lot of fire myself	Nik neuk su asko daukat
I found similar ones but nothing worked	Antzekoak aurkitu ditut baina ezer ez du funtzionatu
I will honor and appreciate you	Ohoratu eta estimatuko zaitut
I bit my tongue because of my mistake	Nire akatsagatik mihia hozka egin dut
I had to create a complex header	Goiburu konplexu bat sortu behar nuen
A loud explosion is heard	Leherketa ozen bat entzuten da
I walk away, feeling the wind blow over me	Urruti egiten dut, haizeak gaina hartzen nau sentituz
I was a late developer	Berandu garatzaile bat nintzen
I was asked to exclude personal opinion from the discussion	Iritzi pertsonala eztabaidatik kanpo uzteko planteatu ninduten
I talked to him while we were talking	Hitz egiten ari ginela berarekin hitz egin dut
I suspected this was going to be our farewell evening	Hau gure agur arratsaldea izango zela susmatzen nuen
There was a silly smile on my face	Irribarre ergel bat sortu zitzaidan aurpegian
I called you again and again	Behin eta berriz deitu nizun
I had forgotten who directed them	Nork zuzendu zituen ahaztuta neukan
I had a lot of questions for him too	Galdera asko nituen harentzat ere
I don't know about you	Ez dut zure berririk
I set my rent behind me	Nire alokairua atzean ezarri nuen
I take it, give her a light kiss, and let her go	Hartu, musu arin ematen diot eta joaten uzten diot
I almost start crying again right there	Ia berriro negarrez hasten naiz hantxe bertan
I wouldn’t charge	Ez nuen kobratuko
This starts with the fight against their sales pitch	Hau euren salmenta-oihuaren aurkako borrokarekin hasten da
I hope they will be safe	Seguru egongo direla espero dut
This is a form of negative feedback	Hau feedback negatibo modu bat da
I haven't heard this yet	Hau oraindik ez dut entzun
I could tell by his expression	Bere espresioaren arabera antzeman nezake
I turned around and hurried out of the house	Biratu eta presaka atera nintzen etxetik
And somehow there is no difference	Eta nolabait ez dago alderik
A few days later, preparations began again	Handik egun batzuetara prestaketak berriro hasi ziren
This variant is suitable for mail play	Aldaera hau posta bidez jolasteko egokia da
I had a bunch of side schools	Alboko eskoletako mordoa nuen
I know what will be in the box	Badakit zer egongo den kutxan
I felt my stomach flutter in this show of concern	Urdaila iraultzen sentitu nuen kezka erakustaldi honetan
A couple of individuals came out	Norbanako pare bat atera zen
A little soup won’t hurt	Zopa apur batek ez du minik egingo
I was there when they brought him before the king	Han nengoen erregearen aurrera eraman zutenean
I can take them all	Denak har ditzaket
They look beyond the modern commercial spirit	Espiritu komertzial modernotik haratago begiratzen dute
A little scary, to be honest	Susto pixka bat, egia esateko
I sit there and watch	Han eseri eta begira nago
I challenge you to take discipline	Diziplina hartzera erronka zaitut
Both maintained their positions throughout the war	Biek beren posizioak mantendu zituzten gerra osoan zehar
I don't know why this is happening	Ez dakit zergatik gertatzen den hau
I know him	Badut haren berri
I can’t let my feelings get in the way of the project	Ezin dut utzi nire sentimenduek proiektua oztopatzen
I will go to the doctor next week	Datorren astean medikuarengana joango naiz
I laughed, trying to hide my fear	Barre egin nuen, beldurra ezkutatu nahian
One part I felt scared, the other something else	Parte bat beldurra sentitu nuen, bestea beste zerbait
They were lying there	Han etzanda zeuden
I took one and loved them dearly	Bat hartu nuen eta biziki maite ditut
Bright light with energy storms	Energia ekaitzak dituen argi distiratsua
I still believe it	Oraindik sinesten dut
I wasn’t dead, but I could wait	Ez nengoen hilda, baina itxaron zitekeen
I can’t believe we finally settled	Ezin dut sinetsi azkenean kokatu genuenik
I trust you when you say that	Zutaz fidatzen naiz esaten duzunean
I have to do it next week	Hurrengo astean egin behar dut
I need to change the shape	Forma aldatu behar dut
I received the word last night	Atzo gauean jaso nuen hitza
I am always with you	zurekin nago beti
Desire is independent of resources and ability	Desioa baliabide eta gaitasunetik independentea da
I thought we worked on all of this	Hau guztia landu genuela uste nuen
I took the opportunity and turned to him	Aukera aprobetxatu eta berarengana jo nuen
I wanted you to understand him a little bit	Berari pixka bat uler dezazun nahi nuen
I shook my arm at the mess	Besoa astindu nuen nahasteari
One last thing I had to say	Azken gauza bat nuen esateko
I'm not going to play round-robin games	Ez ditut joan-etorriko partidak jokatuko
I have lived for thousands of years	Milaka urte bizi izan naiz
I had already felt a terrible loss when we were lost	Galdu gintuztenean ikaragarrizko galera sentitu nuen jada
I see a tremendous show	Ikuskizun izugarria ikusten dut
I put my oath	Nire zina jarri nuen
I kept moving to make my position more comfortable	Mugitzen jarraitu nuen nire posizioa erosoagoa izan zedin
I know you've been living here alone	Badakit bakarrik egon zarela hemen bakarrik bizitzen
A face frame will give a more refined look	Aurpegiaren marko batek itxura finduagoa emango du
I can't believe you didn't	Ezin dut sinetsi ez duzula
The movie may have been lost	Litekeena da filma galduta egotea
I put the box in my bed and opened it	Kaxa nire ohean jarri eta ireki nuen
I made the right side from the thin sheet	Eskuineko aldea xafla mehetik egin nuen
I think it just added to its charm	Bere xarma gehitu besterik ez zaiola uste dut
I didn't kill anyone	Ez dut inor hil
I mean it was almost like a festival	Esan nahi dut ia jaialdi bat bezalakoa zela
We jumped after him and took off	Bere atzetik salto egin eta aireratu ginen
I added that to my belt to wear	Hori gerrikoari gehitu diot eramateko
I'll burn you a cake if you want	Nahi baduzu tarta bat erreko dizut
I smiled at the thought and started laughing	Pentsamenduarekin irribarre egin eta barrez hasi nintzen
I didn’t think you were really serious at first	Ez nuen uste benetan serio zinenik lehen
I was hungry and the food looked good	Gosea nengoen eta janariak itxura ona zuen
I can't do it	Nik ezin dut egin
I just need time to heal	Denbora besterik ez dut behar sendatzeko
I wanted to protect him	Bera babestu nahi nuen
I put the phone in my pocket	Telefonoa poltsikoan sartu dut
I followed his gaze as far as I could	Haren begirada jarraitu nuen eskuraino
I know the time has come	Badakit ordua heldu dela
A block of stone could not stand still	Harri bloke bat ezin zitekeen geldiago egon
I backed away from him	Atzera egin nuen harengandik
Often a scene where you add someone specific	Sarritan norbait zehatz gehitzen duzun eszena bat
I guess you wouldn't know that	Uste dut ez zenutela hori ezagutuko
Both operations were successful	Bi eragiketak arrakastatsuak izan ziren
I know what can happen and what will probably happen	Badakit zer gerta daitekeen eta ziurrenik gertatuko dena
I went straight here	Zuzenean atera nintzen hona
I refused to acknowledge his creation	Bere sorkuntza aitortzeari uko egin nion
I sat down and put on my belt	Eseri eta gerrikoa jantzi nuen
Country case studies are often used for this data	Sarritan herrialdeko kasu-azterketak erabiltzen dira datu horietarako
I will not repeat it again and again	Ez naiz behin eta berriz errepikatuko
I didn’t expect it to come, not even for a second	Ez nuen espero etortzea, ez segundo batean ere
I kept my eyes wide open in the shadows	Itzalean mantendu nintzen nire begi argitsuak zabal-zabalik
I don't think he read the text well	Ez dut uste testua ondo irakurri duenik
I think everyone did well tonight	Uste dut denek ondo egin dutela gaur gauean
I can’t even concentrate on the damn line	Ezin naiz lerro madarikatuan kontzentratu ere egin
I appreciate your thoughts	Zure pentsamenduak eskertzen ditut
I close my eyes and try again	Begiak itxi eta berriro saiatzen naiz
I think we can get everything you need	Behar duzun guztia lor dezakegula uste dut
B had no intention of falling asleep	B-k ez zuen loak hartzeko asmorik
I had twenty minutes to get three	Hogei minutu izan ditut hiru lortzeko
It was hard for me to breathe	Arnasa hartzeko kosta egiten zitzaidan
I opened the car door	Kotxeko atea ireki nuen
I think you have to go to the mountains	Uste dut mendira joan behar duzula
I find some matter with this special notion	Nozio berezi honekin materiaren bat aurkitzen dut
I mean look at her clothes	Bere arropak begiratzea esan nahi dut
I stopped drinking a month ago	Duela hilabete utzi nion edateari
I couldn't look directly at it	Ezin nituen zuzenean begiratu
I knew what they were doing	Banekien zer egin zuten
I never wanted anyone like that	Ez nuen inoiz horrelako inor nahi
I received beautiful gifts, but my family was not together	Opari ederrak jaso nituen, baina nire familia ez zegoen elkarrekin
I couldn’t fool myself that he wanted that	Ezin nuen neure burua engainatu berak hori nahi zuela
I was trained in ignorance	Ezjakintasunean trebatua nintzen
I, of course, started crying	Ni, noski, negarrez hasi nintzen
I grew up making a difference	Diferentzia bat egiteko hazi nintzen
I really think grammar exercises should be engaging	Benetan uste dut gramatika ariketak erakargarriak izan behar direla
A huge explosion destroyed the house	Leherketa izugarri batek etxea suntsitu zuen
I asked her if it was another gift from her husband	Bere senarraren beste opari bat ote zen galdetu nion
I looked back with wide eyes, terrified	Begi zabalez begiratu nion atzera, ikaratuta
I went to confess a while ago	Duela pixka bat aitortzera joan nintzen
I learned a lot about it during the holidays	Oporretan asko ikasi nuen horri buruz
I often think of him	Askotan pentsatzen dut beragan
I know deep down, I like it	Badakit sakonean, gustatzen zaidala
I stopped going inside	Barrura sartzeari utzi nion
A sharp pain entered his head	Min zorrotz batek bere buruan sartu zuen
I gave him a blank stare	Begirada huts bat eman nion
I’m not the kind of person who makes friends	Ez naiz lagunak egiten dituen pertsona mota
The signature is set at the usual time	Sinadura ohiko denboran ezartzen da
I can do whatever it takes	Behar den guztia egin dezaket
A group of men crossed the grass	Gizon talde batek belarra zeharkatu zuen
I doubt he even wrote it anywhere	Zalantza dut inon idatzita zeukala ere
I do it all the time in my job	Denbora guztian egiten dut nire lanean
I would hate it if they did	Gorroto nuke egingo balute
I knew they wouldn't come looking for me	Banekien ez zirela nire bila etorriko
I never see my family	Ez dut inoiz nire familia ikusten
I wondered how he felt about the whole war	Gerra guztiaz zer sentitu zuen galdetzen nion
I was hoping he would get up, come to me	Espero nuen altxatuko zela, niregana etortzea
I looked at him, daring to do anything	Begiratu nion, edozer egitera ausartuz
I look at everything except him	edozeri begira nago berari izan ezik
I should go to bed anyway	Hala ere oheratu beharko nuke
I was terrified beyond what the words might describe	Hitzek deskriba zezakeenaz haratago beldurtuta nengoen
I rejected that idea	Ideia hori baztertu nuen
I think they were hungry	Uste dut goseak zirela
I paid the taxi driver and got out	Taxalariari ordaindu eta atera nintzen
I asked for his rescue	Haren erreskatea eskatu nuen
I had to go back to the city	Hirira itzuli behar nuen
I have a biology final in an hour	Ordubete barru biologiako finala daukat
Maybe I should buy it myself	Baliteke neuk ere erosiko nuke
I haven't done any research	Ez dut ikerketarik egin
A fair rule, fairly interpreted and enforced, does no one wrong	Arau justu batek, nahiko interpretatu eta betearazita, ez du inor okerrik egiten
I knew we could see it now	Banekien orain ikus genezakeela
I think there is no harm in seeing that	Uste dut ez dagoela kalterik hori ikustean
I didn't understand a word	Ez nuen hitzik ulertu
Many of them are correct about sound	Horietako asko zuzenak dira soinuari buruz
I took a deep breath	Arnasa sakon hartu nuen
A hard knot formed in my throat	Korapilo gogor bat sortu zitzaidan eztarrian
I have no words for that today	Ez daukat hitzik gaur hori egiteko
I closed the door and locked it	Atea itxi eta giltzapetu nuen
Many creatures hide their true faces	Izaki askok beren benetako aurpegia ezkutatzen dute
A couple of heads nodded in agreement	Buru pare batek baietz egin zuen
A different feeling than before	Lehen baino beste sentimendu bat
I just need this week	Aste hau besterik ez dut behar
All parts of his body were covered	Bere gorputzaren atal guztiak estalita zeuden
He was ordered to take random drug tests	Ausazko droga probak egiteko agindua eman zioten
I should be terrified	Izuak larritu beharko nuke
I couldn't remember why	Ezin nuen gogoratzen zergatik
I have to do something this time	Oraingoan zerbait egin behar dut
Now I want to be together	Orain elkarrekin egotea nahi dut
I didn’t give up your attention for the same reason	Ez nion zure arretari uko egin arrazoi beragatik
I want to be good at something	Zerbaitetan ona izan nahi dut
I smiled, but couldn't see	Irribarre egin nuen, baina ez zuen ikusten
I was the same somehow	Berdin nintzen nolabait
I calmed down when he arrived	Iritsi zenean lasaitu nintzen
I'm on the phone fast	Azkar nago telefonora
Then I started working as a doctor	Orduan mediku lanetan aritu nintzen
I know this advice will not affect you	Badakit aholkurik ez duela eraginik izango zuregan
I have fulfilled my purpose and I have fulfilled my mission	Nire helburua bete dut eta nire eginkizuna bete dut
I'm not going to talk to him	Ez dut berarekin hitz egingo
A couple of them shook their heads	Haietako pare batek burua astindu zuen
A second suspect escaped	Bigarren susmagarri batek ihes egin zuen
I learned to be happy with myself	Neure buruarekin zoriontsu izaten ikasi nuen
I didn't even know he was dead	Ez nekien hilda zegoenik ere
I was more out of my field	Nire eremutik gehiago irten nintzen
I probably shouldn't have said that	Seguruenik ez nuen horrela esan behar
Yet I could say nothing to him	Hala ere ezin nion ezer esan
I think you made the right choice	Aukera egokia egin duzula uste dut
I didn’t expect a few more days	Egun batzuk gehiago ez nituen espero
I know, you'd do better	Badakit, hobeto egingo zenuke
I have friends to protect me	Lagunak ditut babesteko
I was putting it right	Zuzen jartzen ari nintzen
Once again I felt incredible at home	Berriro ere sinestezina sentitu naiz etxera
I look for the same thing in a woman	Emakume batean gauza bera bilatzen dut
I did almost the same thing	Nik ia gauza bera egin nuen
I love coming back again and again	Maite dut behin eta berriro itzultzea
I carried it to my lap	Nire altzora eraman nuen
I'm pretty surprised	Nahiko harrituta nago
I can also help with that	Horretan lagundu ere egin dezaket
I was really enjoying our appointment	Benetan disfrutatzen ari nintzen gure hitzordua
I am proud to follow in their footsteps	Harro nago haien urratsak jarraitzeaz
A nurse found her a few hours later	Erizain batek ordu batzuk geroago aurkitu zuen
A large terrace with spectacular views	Terraza handi bat bista ikusgarri batekin
I was collecting all the technology lessons	Teknologiako ikasgai guztiak biltzen ari nintzen
I wanted it inside me	Nire barnean nahi nuen
Looks like I can't think of anything else	Badirudi ezin dudala beste ezertan pentsatu
I have often thought of you	Askotan pentsatu dut zugan
One person would like to believe that this is the case	Pertsona batek hala dela sinetsi nahi luke
I lost my mother last month	Azken hilabetean ama galdu nuen
I went downstairs and realized it was the phone	Behera jaitsi eta telefonoa zela konturatu nintzen
A writer should write correctly among you	Idazle batek zure artean idatzi beharko luke zuzen
I cover the top of the world	Munduko gailurra estaltzen dut
I wanted to save him	Bera salbatu nahi nuen
I practiced that	Hori praktikatzen nuen
A silver ring was pierced through his nose	Zilarrezko eraztun bat zulatu zioten sudurretik
I check my weapon and remove the security	Nire arma egiaztatzen dut eta segurtasuna kentzen dut
I need something stolen	Lapurtutako zerbait behar dut
Whether they were drunk or not	Mozkortuta zeuden ala ez
I didn’t know what to do, how to react	Ez nekien zer egin, nola erreakzionatu
I never wanted to suggest that you would	Inoiz ez nuen iradoki nahi zuk egingo zenik
A battle cry, a prayer	Gudu oihu bat, otoitz bat
I will write about it	horri buruz idatziko dut
A moment passed in silence	Une bat pasa zen isiltasunean
I heard a knock on my door	Nire atean kolpe bat entzun nuen
A varied breakfast will be provided	Askotariko gosaria emango da
I want to play basketball	Saskibaloian jokatu nahi dut
A dream that can be believed is a reality	Sinetsi dezakeen ametsa errealitatea da
I didn't want anyone to find it easily	Ez nuen nahi inork erraz aurki zezanik
I had to do it too	Nik ere egin behar izan dut
I didn’t have time to turn around	Ez nuen buelta emateko astirik izan
It seemed very strange to me and I approached them	Oso arraroa iruditu zitzaidan eta haiengana hurbildu nintzen
I think ordinary conversation does that	Uste dut elkarrizketa arruntak hori egiten duela
I haven't done any testing yet to confirm	Oraindik ez dut probarik egin berresteko
I want to win, but it won't	Nik irabaztea nahi dut, baina ez du egingo
I wonder if he is still buried	Oraindik lurperatua ote den galdetzen diot
I have eight empty villages with food	Zortzi herri huts bezala dauzkat janariarekin
I had known him for over a month	Hilabete pasatxoz ezagutzen nuen
I walked back to the balcony doors	Balkoiaren ateetara atzera egin nuen
I listened, at first politely, then with genuine interest	Entzun nuen, hasieran gizalegez, gero benetako interesarekin
I don't feel like hurting your career	Ez dut zure karrera mintzeko gogorik
I need to get some ice	Izotz pixka bat hartu behar dut
I can see very well what it is	Oso ondo ikusten dut zer den
Touch it, I felt it	Ukitu, sentitu nituen
Vincent will be taken to the hospital shortly	Vincent ospitalera eramango dute handik gutxira
I didn’t want to feel weird	Ez nuen nahi arraro sentiaraztea
I just gave you the main part of the philosophy	Filosofiaren zati nagusia eman besterik ez dizut
I still feel them here	Oraindik hemen sentitzen ditut
I had to play with time	Denborarekin jokatu behar nuen
I look back and see that it is already closing	Atzera begiratzen dut eta dagoeneko ixten ikusten dut
I almost fell	Ia erori nintzen
I only think about my future writing career	Nire etorkizuneko idazle karreran baino ez dut pentsatzen
I wondered if he was as happy as his whole family	Bere familia osoa bezain alaia ote zen galdetu nion
They send Homer to investigate	Homero bidaliko dute ikertzera
A small dark man appears on the screen	Gizon ilun txiki bat agertzen da pantailan
I'll give you a few minutes to do that	Minutu batzuk emango dizkizut horretarako
I discovered that they often come with divine arrangement	Askotan jainkozko antolamenduz etortzen direla deskubritu nuen
I think the book became my baby	Liburua nire haurra bihurtu zela uste dut
I jumped up and went to look for her	Jauzi egin eta bere bila joan nintzen
I told him about the powers and the workouts and all	Botereak eta entrenamenduak eta guzti kontatu nion
You need to live	Bizitzeko behar duzu
It attracts me to think of something else	Beste zerbaitetan pentsatzeak erakartzen nau
I literally didn’t see it coming	Literalki ez nuen etortzen ikusi
I smiled and winked	Irribarre egin eta keinua egin nien
Sometimes I came out like that	Batzuetan horrela ateratzen nintzen
He barely escaped death on several occasions	Ozta-ozta ihes egin zion hainbat alditan hiltzeari
I couldn’t stop myself	Ezin nuen neure burua geldiaraztea
I think this was just to silence me	Uste dut hau ni isiltzeko besterik ez zela
I needed a break from everything	Denetik atseden bat behar nuen
I didn’t expect it until late tomorrow	Ez nuen espero bihar berandu arte
After a long time, he raised his head	Handik denbora luzez, burua altxatu zuen
I could see the mountain behind us	Gure atzean mendia ikusten nuen
I wondered why the house was so full already	Nere buruari galdetzen nion zergatik zegoen etxea hain beteta jada
I have not contacted him	Ez naiz berarekin harremanetan jarri
I need to put you in a good place	Nahiko leku batean jarri behar zaitut
A back door, also closed	Atzeko ate bat, itxita ere
I stopped and looked up at the sky	Gelditu eta zerura begiratu nuen
I didn’t use it for about a year	Urtebete inguru ez nuen erabili
I recognized his eyes with my steady gaze	Haren begiak ezagutu nituen neure begirada irmoarekin
I also ask you to write a note	Nik ere ohar bat idazteko eskatzen dizut
I didn't know anything better	Ez nekien ezer hoberik
I spoke calmly and sweetly and smoothly	Lasai eta gozo eta leun hitz egiten nuen
I wanted to feel something	Zerbait sentitu nahi nuen
I don't share this with anyone	Ez dut hau inorekin partekatzen
I was sure it was someone else	Ziur nengoen, beste norbait izan zela
I deserve the truth, so tell me	Egia merezi dut, beraz, esaidazu
I wanted to see that look on your face again	Zure aurpegiko begirada hori berriro ikusi nahi nuen
I had to answer the same question	Galdera bera erantzun behar nuen
I have a big pile of dishes to clean	Plater pilo handi bat daukat garbitzeko
I will go and wash and pray	garbitzera joango naiz eta nire otoitzak egingo ditut
It was a very spiritual performance	Oso emanaldi espirituala izan zen
I can feel it right now	Oraintxe ere sentitu dezaket
I want to know if he eats and sleeps	Jakin nahi dut jaten eta lo egiten duen
I think that’s just his way	Uste dut hori besterik ez dela bere bidea
The film was a critical success	Filmak arrakasta kritikoa izan zuen
The song became a classic	Abestia klasiko bihurtu zen
I should have fallen for her beauty	Haren edertasunagatik amildu beharko ninduke
I know people wear hips too	Badakit jendeak aldakan ere janzten duela
I did my test and returned the rest	Nire proba egin nuen eta gainontzekoa itzuli nuen
I mean, the man has been waiting so long	Esan nahi dut, gizonak hainbeste itxaron duela
I was with him, we were one	Harengan nengoen, bat ginen
I will be taking a Japanese course soon	Laster Japoniako ikastaroa egingo dut
The passage of our ships is such an operation	Gure ontzien igarotzea halako operazioa da
I walked through the grassy lands	Belarretako lurretatik barrena ibili nintzen
I click on the email	E-postan klik egiten dut
I nod to everyone because we already know each other	Bakoitzari keinua egiten diot dagoeneko ezagutu garelako
I was content to be ignorant	Konforme nintzen ezjakin geratzearekin
An airplane service offered him a glass of champagne	Hegazkin-zerbitzu batek xanpain kopa bat eskaini zion
Gradually I was in favor of change	Pixkanaka aldaketaren aldekoa nintzen
I think he will be very good in the team	Taldean oso ona izango dela uste dut
I see what is happening to me	Ikusten dut zer gertatzen ari zaidan
I had to grow strong from there	Hortik indartsu hazi behar izan nuen
God bless the gay people	Jainkoak bedeinka dezala gay jendea
I smiled at him, apple pie, apple juice	Irribarre egin nion, sagar tarta, sagar zukua
I was dependent on this last agent	Azken agente honen menpe nengoen
I had this helicopter pie	Helikoptero tarta hau izan nuen
I feel pretty limited	Nahiko mugatua sentitzen naiz
I take a step back in a few minutes	Minutu batzuetan pausoa ematen dut
I go to sort things out	gauzak ordenatzera joaten naiz
I reached a few blocks and called a taxi	Bloke batzuetara iritsi nintzen eta taxi bati deitu nion
I bent down to kiss	Makurtu nintzen musu ematera
I know there is more	Badakit gehiago dagoela
This is commonly known as the employer mandate	Hau normalean enplegatzailearen mandatua bezala ezagutzen da
I know the way, that shouldn't be a problem	Badakit bidea, horrek ez luke arazorik izan behar
Great fear in many schools	Beldur handia eskola askotan
I never missed his races	Inoiz ez nituen galdu bere lasterketak
I wondered why they would be there	Galdetu nuen zergatik egongo ziren bertan
I tried to ignore how nice the momentary contact felt	Saiatu nintzen une bateko kontaktua zein polita sentitzen zen alde batera uzten
I felt amazement and sadness	Harridura eta tristura sentitu nuen
I would never forgive myself if anything happened to him	Inoiz ez nion nire buruari barkatuko ezer gertatuko balitzaio
I think he is very good at his job	Uste dut oso ona dela bere lanean
I stepped back and felt the tree on my back	Atzera egin nuen eta zuhaitza bizkarrean sentitu nuen
I felt him staring at me, even now	Niri begira zegoela sentitu nuen, orain ere
I came back from the dead	Hilen artetik itzuli nuen
The interview questions were selected from a specific list	Elkarrizketako galderak zerrenda jakin batetik aukeratu zituzten
A moment later, he came through the door of my car	Handik une batetara, nire autoko atetik etorri zen
I used to tell your uncle all the time	Zure osabari esaten nion denbora guztian
A minute later he threw on a pillow and a blanket	Minutu bat geroago burkoa eta manta bat bota zituen
I want only one, but I can't be	Nik bakarra nahi dut, baina ezin dut izan
I am surprisingly comfortable today	Gaur egun harrigarriro eroso nago
I usually need to add a little more milk	Normalean esne apur bat gehiago gehitu behar izaten dut
I slowly climbed to my feet and looked around	Poliki-poliki oinetara igo eta ingurura begiratu nuen
I closed my eyes and concentrated	Begiak itxi eta kontzentratu nintzen
I want to do a little good in the world	Munduan on apur bat egin nahi dut
I want others to be blessed through me	Besteak nire bidez bedeinkatuak izatea nahi dut
I've known you both since you were born	Zure aurreko jaiotzetik ezagutzen zaitut biak
I can't risk an infection	Ezin dut infekzio bat arriskuan jarri
I stared at his face	Haren aurpegira begira jarri nintzen
I alone will be fine	Ni bakarrik ondo egongo naiz
I have to hold my head	Buruari eutsi behar diot
I heard your argument	Zure argudioa entzun dut
I heard you were at home	Etxean zeundela entzun nuen
The voiceover of the actors was also recorded	Aktoreen off ahotsa ere grabatu zen
I really love all the great things you have to offer	Benetan maite ditut eskaintzen dituzun gauza bikain guztiak
I can’t imagine why anyone would do that	Ezin dut imajinatu zergatik inork egingo lukeen
I have some names on my computer	Izen batzuk ditut ordenagailuan
A man lying on a bed	Gizon bat, ohe batean etzanda
I need to know that you are safe and alive	Jakin behar dut seguru zaudela, eta bizirik
I mean, we were going to go	Esan nahi dut, joango ginen
However, I would definitely not travel	Hala ere, zalantzarik gabe ez nuke bidaiarik egingo
A large part of the skin and flesh was missing	Azal eta haragi zati handi bat falta zen
I have removed that hunger	Gose hori kendu dut
I just tried it, and this is the translated message	Probatu berri dut, eta hau da itzulitako mezua
I'll forget he's here	Ahaztuko dut hemen dagoela
I opened the windows of my car to breathe the sea air	Nire autoko leihoak ireki nituen itsasoko airea arnasteko
A second later, he looked back at me	Segundo bat geroago, atzera begiratu zidan
I am not religious at all	Ez naiz erlijiosoa inolaz ere
I always suspected my father	Aitaren susmoa nuen beti
I had to overcome that	Hori gainditu behar izan nuen
I became an expert on this	Horretan aditua bihurtu nintzen
I pass books to my sister and my mother	Nire ahizpari eta nire amari liburuak pasatzen dizkiet
I’m also interested in the estimation part	Estimazioaren zatia ere interesatzen zait
I haven't read the paper in months	Hilabeteak daramatzat papera irakurri gabe
I loved the simplicity of it	Horren sinpletasuna maite nuen
I really enjoy saving money	Asko gustatzen zait dirua aurreztea
I can answer a few questions	Galdera batzuk erantzun ditzaket
The weather data is in the table below	Eguraldiaren datuak hurrengo taulan daude
I started a few hours ago	Duela ordu batzuk hasi nintzen
I don’t know how it works	Ez dakit nola lan egin
I will remove it immediately	Berehala kenduko dut
I hope you still love me	Espero dut oraindik maite nazazula
I never understood why you were so happy	Inoiz ez dut ulertu zergatik zinen hain gustura
I know what he wants to do	Badakit zer egin nahi duen
I talked to the taxi driver	Taxi-gidariarekin hitz egin nuen
I think every child should	Nire ustez, haur bakoitzak beharko luke
I really disagree with that	Benetan ez nago ados honekin
I have to pay a big bill	Faktura handia da ordaindu behar dut
I turned left	Ezkerrerantz itzuli nintzen
He left some great plays	Antzezlan handi batzuk utzi zituen
I’ve been through this a lot	Asko ibili naiz honetan
I promise he will put your needs before me	Zure beharrak nire aurretik jarriko dituela agintzen dut
I only remember one person’s face	Pertsona baten aurpegia bakarrik gogoratzen dut
I got into the computer for a while	Ordenagailuan sartu nintzen pixka bat
I felt a little stronger almost immediately	Apur bat indartsuago sentitu nintzen ia berehala
I have to introduce my ladies	Nire andreak aurkeztu behar ditut
I approached the table and smiled	Mahaira hurbildu eta irribarre egin nuen
I wouldn't consider him a murderer	Ez nuke hiltzailetzat hartuko
I cut the tobacco and put it in the barn	Tabakoa moztu eta ukuiluan sartu nuen
I was expecting a quiet night	Gau lasaia espero nuen
A little worn out, though	Apur bat gastatua, ordea
Post-bid backgrounds may be required	Baliteke eskaintzaren ondorengo atzeko planoak egiaztatzea behar izatea
I thought you would be a good way to find out	Uste nuen jakiteko modu ona izango zinela
Players can encode their features in the game	Jokalariek beren ezaugarriak kode ditzakete jokoan
I suspected it might happen	Gerta zitekeela susmatzen nuen
I was abused and spit on	Tratu txarrak jasan ninduten eta tu egin ninduten
I loved both playing and listening	Maite nuen bai jolastea eta bai entzutea
I would have to hire someone to clean the place	Norbait kontratatu beharko nuke lekua garbitzeko
I forgot to present both	Biak aurkeztea ahaztu zait
I was very happy with their services	Oso pozik nengoen haien zerbitzuekin
I couldn't find anyone	Ezin izan nuen inor aurkitu
Stanley immediately goes home	Stanley berehala doa etxera
I didn't want to scare you	Ez nuen zu ikaratu nahi
The western part c.a.	Mendebaldeko zatia k.a
I really hope this was the last one	Zinez espero dut azken hau izan zela
I quit my job again and came here	Berriro lana utzi eta hona etorri nintzen
I saw that this would be the case	Hau horrela izango zela ikusi nuen
I walk, my feet down the street	Oinez noa, nire oinak kalean behera
The problem was in communication	Arazoa komunikazioan zegoen
Arthur thought otherwise and accepted	Arthurek bestela pentsatu zuen eta onartu zuen
I feel special	Berezia zarela sentitzen dut
I can't remember the other man's name	Ez dut beste gizonaren izena gogoratzen
I felt guilty then	Errudun sentimendua izan nuen gero
I forget his name, but he was crazy about it	Bere izena ahazten dut, baina zoratua zegoen berarekin
I fell in love with my dramatic teenager	Maite nuen nire nerabe dramatikoarekin
I enjoyed every sweet second of my new favorite song	Nire abesti gogoko berriaren segundo goxo bakoitza gozatu nuen
A piece of paper came flying at him	Paper zati bat hegan etorri zitzaion
I can never exceed that threshold	Ezin dut inoiz gainditu atalase hori
I didn’t feel guilty	Ez nintzen errudun sentitu
A young man was hanging in his stomach, soon to fall	Gazte bat bere sabelean zintzilik zegoen, laster erortzeko
I could always tell him	Beti kontatu nezake berarekin
I would carry it inside me	Nire barruan eramango nuke
I should always tell the truth	Beti esan beharko nuke egia
I removed the available fruits	Eskura zeuden fruituak kendu nituen
I'll pay you every week	Astero ordainduko dizut
I would always run for them	Betiko korrika egingo nuke haien alde
I wanted to make a unit	Unitate bat egin nahi nuen
I can only see and see a shadow	Itzal bat besterik ez dut ikusten eta ikusten dut
I mean there are no secrets in all this	Hau guztian ez dago sekreturik esan nahi dut
I already know the name of my studio	Dagoeneko badakit nire estudioaren izena
He falls after finding a partial body	Gorpu partzial bat aurkitu ondoren erortzen du
I can’t believe the crowd we gathered	Ezin dut sinetsi bildu dugun jendetza
I come from a broken family, a divided family	Familia hautsita batetik nator, familia banatuta
However, I was excited to be in one	Hala ere, ilusioz nengoen batean egoteak
I hear you're hurt and maybe you won't dance again	Minduta zaudela entzuten dut eta agian ez duzula berriro dantzatuko
I don’t remember what happened so quickly	Ez naiz gogoratzen hain azkar gertatu zenik
Waterway	Ura lortzeko bide edo kanala
I felt stronger every day, but the therapy was wild	Egunero indartsuago sentitzen nintzen, baina terapia basatia izan zen
I have been working consistently	Koherentziaz aritu naiz lanean
I enjoyed it from start to finish	Gozatu nuen hasieratik amaierara
I asked him what he would eat	Zer jango zuen galdetu nion
I don't know why you're following him	Ez dakit zergatik jarraitzen diozun
I need to be in the hospital	Ospitalean egon behar dut
I didn't give her time to breathe	Ez nion arnasa hartzeko astirik eman
I can't miss a call today	Ezin dut gaur deirik galdu
I didn't see his face	Ez nuen bere aurpegia ikusi
I realized where they were leading the conversation	Konturatu nintzen nora eramaten zuten elkarrizketa
He had been out of work for more than a year	Urtebete baino gehiago zeraman lanik gabe
I put my head down for a few minutes	Burua behera jarri dut minutu batzuetan
I couldn't leave you	Ezin izan zaitut utzi
I think he will do a good job	Lan ona egingo duela uste dut
I relaxed by holding his hand	Bere eskuari helduta erlaxatu nuen
Everything here is free	Hemen bakarrik dena doakoa da
I didn’t have to write that stupid note	Ez nuen ohar ergel hori idatzi behar
I'm very happy to match your post	Oso pozik nago zure mezua parekatzearekin
I'm tired of myself	Nekatu egiten naiz neure buruaz
I will send the messenger immediately	Mezularia bidaliko dut berehala
The critical reception was mixed overall	Harrera kritikoa mistoa izan zen oro har
I have all the costumes you can think of	Bururatzen zaizkizun mozorro guztiak dauzkat
I told her not to worry and enjoy it	Ez kezkatzeko eta gozatzeko esan nion
I know the ending from the beginning	Amaiera hasieratik ezagutzen dut
I took a step back into the room	Pauso bat eman nuen gelan
A lamb is just a sheep	Arkume bat ardi bat besterik ez da
I will forward this article to you	Artikulu hau helaraziko diot
I bet he called the police	Poliziari deitu ziola apustu egin nuen
I doubt it will change to another configuration	Zalantza dut beste konfigurazio batera aldatuko den
I stared at the clock	Erlojuari begira jarri nintzen
To anticipate what was needed	Behar zenari aurrea hartzeko
I wouldn’t convince him	Ez nuen konbentzituko
I can understand their reasons	Uler ditzaket haien arrazoiak
I bent down and whispered in his face	Makurtu eta aurpegira xuxurlatu nuen
They were not to be regarded as true artists	Ez ziren benetako artistatzat hartu behar
I was immediately uncomfortable with my linen jacket	Berehala deseroso nengoen nire lihozko jaka
I almost started praying	Ia erreguka hasi nintzen
I had to settle down and get a job	Tokiren bat finkatu eta lana lortu behar nuen
I never understood how that always happened	Inoiz ez nuen ulertu nola beti gertatzen zen hori
I almost set his house on fire	Ia su eman nion bere etxea
I would never need a ball gown	Ez nuke inoiz pilota bata baten beharrik izango
I closed my eyes from the glare	Begiak itxi nituen distiratik
I was terrified	Beldur handia hartu nuen
I look at something and imagine it somewhere else	Zerbait begiratu eta beste leku batean imajinatzen dut
I hear you ask for a taxi	Entzun dut taxi bat eskatzen duzula
I had no time for anything	Ez nuen ezertarako astirik
I hate that comment	Gorroto dut iruzkin horregatik
I don't know what was on his mind	Ez dakit zer zegoen bere buruan
I can't deal with it	Ezin dut aurre egiteko
A man stopped to look at both of them	Gizon bat gelditu zen bioi begira
I kept in touch every day	Egunero egoten nintzen harremanetan
I was more angry	gehiago haserretu nintzen
I knew what he meant, though	Banekien zer esan nahi zuen, ordea
University studies lead to success	Unibertsitateko ikasketak arrakasta dakar
If you ask me a very nice friend	Oso lagun polita galdetzen badidazu
One of the best t-shirts	Onenen kamiseta bat
I know everyone hates me	Badakit denek gorroto nautela
A new adventure awaits you	Abentura berri bat egon behar du zain
I wanted to take my dagger against him	Nire sastakaia atera nahi nuen haren kontra
I can't miss you either	Ezin dut zu ere galdu
I really appreciated the gesture	Benetan estimatu nuen keinua
I put the covers aside and got out of bed	Azalak alde batera utzi eta ohetik altxatu nintzen
I’m evil among my peers, you know	Gaiztoa naiz nire antzekoen artean, badakizu
It happened to me recently	Berriki gertatu zait
I've seen them, you know	Ikusi ditut, badakizu
I took a shower and went to my room	Dutxatu eta nire gelara joan nintzen
I am here to hire all those with experience in construction	Hemen nago eraikuntzan esperientzia duten guztiak kontratatzeko
I wasn’t upset that he showed up	Ez nintzen haserretu bera agertu izanak
I smiled and asked her name	Irribarre egin nuen eta bere izena galdetu nion
I couldn't remember the last time he made me breakfast	Ez nintzen gogoratzen gosaria prestatu zidan azken aldia
I didn't care what his money was	Berdin zitzaidan bere dirua axola
I am honored because he wants to serve me	Ohorea nago ni zerbitzatu nahi duelako
I didn't remember one thing	Ez nuen gauza bat gogoratzen
I moved to the other side	Beste aldera mugitu nintzen
I had never seen it on a table	Ez nuen inoiz mahai batean ikusi
I looked at him with a smile	Irribarre batekin begiratu nion
I have a feeling it's about to change	Aldatzear dagoen sentsazioa daukat
I must be missing a basic understanding	Funtsezko ulermen bat falta izan behar dut
I found the ad to be fairly simple and typical	Publizitate nahiko xumea eta tipikoa zela iruditu zitzaidan
I could see that concern in his eyes	Bere begietan kezka hori ikusten nuen
I tried hard not to focus on that	Gogor saiatu nintzen horretan ez zentratzen
I can run three miles	Hiru kilometro egin ditzaket korrika
I would tell you the same thing	Gauza bera esango nizun
I felt really good all day	Oso ondo sentitu nintzen egun osoan
I need to get together	Neure burua elkartu behar dut
I take out trash and beer bottles	Zaborra eta garagardo botilak ateratzen ditut
I stop at the bridges and see the water below	Zubietan gelditzen naiz eta behean ura doala ikusten dut
I will take you through a new and difficult teaching	Irakaskuntza berri eta zail batetik eramango zaitut
I could see the fight behind his eyes	Bere begien atzean borroka ikusten nuen
I need to start looking at the rest of my life	Bizitzaren gainerakoari begira hasi behar dut
I heard all the destruction	Suntsipen guztiak entzun nituen
I didn’t regret it and changed	Ez nintzen damutu eta aldatu
There is no need to discuss this principle further	Printzipio horri buruz gehiago eztabaidatzea ez da beharrezkoa
I gave it to my nurse in charge	Nire erizain arduradunari eman nion
Some sort of note	Nolabaiteko ohar bat
I could tell he was missing a lot	Asko faltan botatzen zuela esan nezake
I know without looking at that	Hori begiratu gabe badakit
I stood up next to him	Bere ondoan altxatu nintzen
I’m going to you, thankfully, for the welcome	Zugana noa, zorionez, ongi etorria izateagatik lasaituta
I saw where they were going	Nora joan ziren ikusi nuen
I didn't want to be bothered	Ez nuen nahi trabarik egin nahi
I’ll throw in one more blow later	Geroago kolpe bat gehiago botatzen dut
I did everything on my own	Nire kabuz ere egin nuen dena
I can't call him again	Ezin diot berriro deitu
Crops and fruit trees were also damaged	Laboreak eta fruta-arbolak ere kaltetuak izan ziren
I hid them under my wallet	Nire sastakai-zorroaren azpian ezkutatu ditut
I never thought about boiling chicken breast	Inoiz ez nuen pentsatu oilasko bularkia irakiten
I wondered how much he knew	Zenbat zekien galdetzen nion
I just posted a project from a frontend developer	Frontend garatzaile baten proiektu bat argitaratu berri dut
I carried them all	Denak eramaten nituen
I have not broken the law	Ez dut legerik hautsi
I promise it will get you down more	Gehiago jaitsiko zaituela agintzen dizut
I didn't kill a single person	Ez nuen pertsona bakar bat ere hil
I was able to take another breath	Beste arnasa hartu ahal izan nuen
I'll rate you and I'll leave	Tasatuko dizut eta handik joango naiz
I can't put all the pieces together	Ezin ditut pieza guztiak elkartu
All I need is a dress to stay at home	Etxean geratzeko soineko bat besterik ez dut beharko
I felt his face tighten against my bare shoulder	Aurpegia nire sorbalda hutsaren kontra estutzen zuela sentitu nuen
I held on tight and inhaled its familiar scent	Gogor eutsi eta bere usain ezaguna arnasten nuen
I would usually insult them back	Normalean iraintzen nituzke atzera
I told him what had happened	Gertatutakoa kontatu nion
I turn my nose all over	Sudurra itzultzen dut hori guztia
Next time I would get out of their way	Hurrengoan haien bidetik kanpo geratuko nintzateke
I love their writing style	Maite dut haien idazketa estiloa
Moderate or strong brown	Marroi moderatua edo indartsua
I waited for the next words	Hurrengo hitzen zain geratu nintzen
On the one hand I have to do it differently	Alde batean ezberdin egin behar dut
A supernatural world	Naturaz gaindiko mundu bat
I want to lie in the back seat	Atzeko eserlekuan etzanda egotea nahi dut
A thousand people showed up	Mila lagun agertu dira
I just didn’t like the man	Besterik gabe, ez zitzaidan gizona gustatzen
The exact cause of death was not given immediately	Heriotzaren kausa zehatza ez zen berehala eman
I love this woman so much	Asko maite dut emakume hau
I didn’t want to keep lying	Ez nuen gezurretan jarraitu nahi
A short steel staircase descended into the darkness	Altzairuzko eskailera labur bat iluntasunera jaitsi zen
I saw it but it didn’t see me	Ikusi nuen baina ez ninduen ikusi
I touched her right thigh, then her left thigh	Eskuineko izterrean ukitu nion, gero ezkerreko izterrean
I felt less after a bar of soap and sympathy	Gutxiago sentitzen nintzen xaboi eta sinpatia baten ondoren
I pull my head back and close my eyes	Burua atzera bota eta begiak ixten ditut
A new girl walked around the pool table and stopped	Neska berri batek billar-mahaia inguratu eta gelditu egin zen
I told you he made a bet with others	Besteekin apustu bat egin zuela esan dizut
I could smell his attraction	Haren erakarpena usaintzen nuen
I'm only twenty or so	Hogei urte besterik ez ditut edo
I found a lot of interesting names	Izen interesgarri asko aurkitu nituen
I paid with blood	Odolez ordaindu nuen
I wonder if they will remember me	Ni gogoratuko ote diren galdetzen diot
I angrily wipe the tears from my eyes	Haserre garbitzen ditut malkoak begietatik
Completely black and without any social status	Guztiz beltza eta inolako estatus sozialik gabea
I was thrilled to witness his character in court	Epaitegian bere pertsonaiaren lekuko izateak hunkitu ninduen
I pack my things and head back to town	Nire gauzak bildu eta herrira itzultzen naiz
I had no idea how that felt	Ez nuen ideia hori horrela sentitzen zenik
I stared at the phone like crazy	Telefonoari begira egon nintzen zoro bat bezala
I was sure he would leave a lot	Ziur nengoen asko uzten zuela
I thought you wanted more time to organize	Antolatzeko denbora gehiago nahi zenuela uste nuen
I held the hammer in my belt	Mailua gerrikoan eduki nuen
I’d probably have to run home first and change, though	Seguruenik etxera korrika egin beharko nuke lehenik eta aldatu, ordea
No meditation-like blessing or blessing can be found	Ezin da aurkitu meditazioaren antzeko dirutza edo bedeinkapenik
I saw his face flush for a moment	Bere aurpegia gorri-gorri ikusi nuen une batez
I was really burned out	Benetan erre nengoen
I am cursed with this love	Madarikatua nago maitasun honekin
I know you've been in a bad mood lately	Badakit azkenaldian umore txarrean zaudela
I wonder if something was going on behind the scenes	Eszena atzean zerbait gertatzen ari ote zen galdetzen diot
A shake of his head returns to reality	Burua astindu batek errealitatera itzultzen du
I slowly approach with my arm outstretched	Poliki-poliki hurbiltzen naiz besoa luzatuta
I guess you didn’t say that though	Uste dut, hala ere, ez zenuen hori esaten
I thought he saw it coming	Etortzen ikusi zuela uste nuen
I couldn't believe a word	Ez nuen hitz bat ere sinesten
I just want to kiss	Musu ematea besterik ez dut nahi
I like to be a man who is older, wiser, more powerful, more trustworthy	Gizon bat zaharragoa, jakintsuagoa, boteretsua, konfiantzazkoa izatea gustatzen zait
I asked him where he got it	Non lortu zuen galdetu nion
An air balloon kicked him in the foot	Aire bola batek oinetatik bota zuen
I can't carry things	Ezin ditut gauzak eraman
I didn’t feel threatened, but this wasn’t my usual scene	Ez nintzen mehatxatuta sentitu, baina hau ez zen nire ohiko eszena
I'm ashamed to write like that	Lotsa ematen dit horrelakoak idazteak
I think he has had a rough life	Bizitza latza izan duela iruditzen zait
A queen is not afraid to fail	Erregina batek ez du huts egiteko beldurrik
V already knew what he was thinking	V jada bazekien zer pentsatzen ari zen
I didn’t drink it first	Ez nuen lehenik edan
Maybe I should go to the beach	Baliteke hondartzara joango nintzateke
I arrive early, around the mill	Goiz iristen naiz, errota inguruan
I also smell some flowers	Lore batzuk ere usaintzen ditut
A tight knot formed in my stomach	Korapilo estu bat sortu zitzaidan sabelean
I went to the door	Aterantz joan nintzen
The reasons for the health risk are not specified	Osasun arriskuaren arrazoiak ez dira zehazten
I read it carefully from cover to cover	Arretaz irakurtzen dut neuk azaletik azalera
I will have high moments and low moments	Momentu altuak eta momentu baxuak izango ditut
I knew something bad was going to happen this morning	Banekien gaur goizean zerbait txarra gertatuko zela
I don't know if you'll ever understand	Ez dakit inoiz ulertuko duzun
I needed some space	Espazio pixka bat behar nuen
I went to the doctors	Medikuengana joan nintzen
Actually, I have it as a problem	Egia esan, arazo gisa daukat
I couldn't dig deep enough	Ezin nuen nahikoa azkar sakondu
I understand his family situation	Ulertzen dut bere familiaren egoera
I was scared and confused	Beldurra eta nahasia nengoen
I went back to my menu	Nire menura itzuli nintzen
A devastating earthquake	Lurrikara suntsitzailea
I got it and headed back to the door	Lortu eta ate aldera itzuli nintzen
The rest were gifted	Gainerakoak oparitu ziren
I never wanted to do that	Ez nuen inoiz hori egin nahi izan
I checked to see if he was asleep	Lotan zegoela egiaztatu nuen
I have to go to a meeting now	Bilera batera joan behar dut orain
A window opened on the ceiling	Sabaian leiho bat ireki zen
I finally rock it with a copy of his dossier	Azkenean bere espedientearen kopia batekin kulunkatzen dut
I bite my lip	Ezpainari hozka egiten diot
The man saw the opportunity to live again	Berriro bizitzeko aukera ikusi zuen gizona
A sore throat would be fatal in seconds	Eztarriko zauri bat hilgarria izango litzateke segundotan
I decide not to call	Ez deitzea erabakitzen dut
I think he has a right to trust	Uste dut konfiantza izateko eskubidea duela
But there is nothing to do	Baina ez dago ezer egiterik
I throw coffee and tea in the sink	Kafea eta tea konketara botatzen ditut
I'm not going back to the woods	Ez naiz basora itzuliko
I hope he waits	Espero dut itxarongo dela
I'd rather he went with me	Nahiago nuke nirekin joan zedin
I would notice these fruits	Fruta hauek nabarituko nituzke
A government is as strong as its population	Gobernu bat bere biztanleria bezain indartsua da
I have to stop and turn around completely	Gelditu eta guztiz buelta eman behar dut
I wouldn’t risk another failure	Ez nuke beste porrot bat egiteko arriskurik
I wanted too much	Gehiegi nahi nuen
I walked down the sidewalk reading the names	Espaloian barrena ibili nintzen izenak irakurtzen
I still don't see any reason to give up	Oraindik ez dut uko egiteko arrazoirik ikusten
I’ve been feeling so much better lately	Azkenaldian askoz hobeto sentitzen naiz
I am rich in spirit, health and family	Espiritu, osasun eta familia aberatsa naiz
I've already looked at your work	Zure lana begiratu dut dagoeneko
I was ready to hang up	Eskegitzeko prest nintzen
I had to read it wrong	Gaizki irakurri behar nuen
A long and complicated story	Istorio luze eta korapilatsua
I can't wait to get out	Ezin dut itxaron irteteko
I followed him to a kitchen like a room	Bere atzetik joan nintzen gela bezalako sukalde batera
A mission like this, you both proved yourself, though	Honelako misioa, biek frogatu duzue zuen burua, ordea
I look down to check on their condition	Behera begiratzen dut haien egoera egiaztatzeko
One thing I know for sure, though	Gauza bat ziur badakit, ordea
I haven't been there in two years	Bi urte ez naiz joan
The impossible character was the protagonist of the novel	Ezinezko pertsonaia izan zen eleberriaren protagonista
I had this gift for attracting trouble	Arazoak erakartzeko dohain hori nuen
I am always your servant, and you are my life	Ni naiz beti zure zerbitzaria, eta zu nire bizitza
I love you more than anything in this world	Mundu honetan ezer baino gehiago maite zaitut
I wouldn't see it again	Ez nuke berriro ikusiko
I want to get back to normal	Normaltasunera itzuli nahi dut
The church uses the electric organ in its services	Elizak organo elektrikoa erabiltzen du elizkizunetan
I pushed him into the hole	Zulora bultzatu nuen
I was a superficial girl, after all	Ni izan nintzen azaleko neska, azken finean
I didn't hear the call	Ez nuen entzun dei egiten
I can see things in a different light	Gauzak beste argi batean ikus ditzaket
I went to my door and listened	Nire ate aldera joan nintzen eta entzun nuen
I think this letter shows what is really needed	Uste dut gutun honek erakusten duela benetan zein beharrezkoa den
And suddenly there was a bright light in that place	Eta bat-batean argi handia piztu zuen leku hartan
I did get something though	Hala ere zerbait lortu nuen
I thought all the kids lived in underground rooms	Haur guztiak lur azpiko geletan bizi zirela uste nuen
I know the clean liquid inside, and I almost start crying	Barruko likido garbia ezagutzen dut, eta ia negarrez hasten naiz
I would love to read it	Irakurtzea gustatuko litzaidake
I need to deliver something to the contact lady	Harremanetarako andreari zerbait entregatu behar diot
I only follow what appears to me	Agertzen zaidana bakarrik jarraitzen dut
I needed brain food in the worst way	Garuneko janaria behar nuen modurik txarrenean
I was the one who didn't understand	Ni nintzen ulertzen ez zuena
I would never choose anything so pretty	Inoiz ez nuke hain polita den ezer aukeratuko
I didn't ask any questions	Ez nuen galderarik egin
I only care about the real players in physical reality	Errealitate fisikoko benetako jokalariak bakarrik axola zaizkit
I couldn’t help but laugh at myself	Ezin izan nuen nire buruari barre egiten utzi
I felt their hearts break, along with mine	Haien bihotzak hausten sentitu nituen, nirearekin batera
I have nothing to hide	Ez daukat ezer ezkutatzeko
I lived with both of them	Biekin bizi nintzen
I leaned over him, awake but afraid to speak	Berarengana makurtu nintzen, esna baina hitz egiteko beldurrez
I had to talk to him	Berarekin hitz egin behar izan nuen
I thought if you could learn it, you would be happier	Pentsatu nuen ikasiko bazenu, zoriontsuagoa izango zinatekeela
I keep in touch with customers	Bezeroekin harremanetan jarraitzen dut
I'm not going to mislead you	Ez zaitut gaizki zuzenduko
I remember you from high school	Batxilergotik gogoratzen zaitut
I’ve been with trees and branches and leaves	Zuhaitzekin eta adarrekin eta hostoekin izan dut
I think they will try a different tactic	Beste taktika batekin saiatuko direla uste dut
I ask questions and you answer	Nik galderak egiten ditut eta zuk erantzun
I did that last night	Atzo gauean egin nuen hori
This is known as frequency analysis	Hau maiztasun analisia bezala ezagutzen da
I think he also gained some weight	Uste dut berak ere pisu pixka bat hartu duela
There I see a pink mine	Han arrosa ikusten dut nirea
I wasn’t afraid of being an icon	Ez nuen ikono izatearen beldur
I wanted to see what it felt like	Zer sentitzen zen ikusi nahi nuen
I want to play one	Batean jokatu nahi dut
I would write a warning	Abisua idatziko nuke
I opened one eye at a time	Begi bat ireki nuen aldi berean
I was looking around for something to write about	Idazteko zerbaiten bila ibili nintzen inguruan
I would do anything for him	Edozer egingo nuke berarentzat
I told him to leave the ice cream	Esan nion izozkia uzteko
I want to see my girlfriend and family	Nire neska-laguna eta familia ikusi nahi ditut
I had to make another card with them	Haiekin beste txartel bat egin behar izan nuen
I think you just said that	Uste dut hori esan berri duzula
I have some tables that we can use	Badut erabil ditzakegun taula batzuk
I also asked him if he wanted to	Nahi ote zidan ere galdetu nion
I covered my mouth as I slipped	Irristatzean ahoa estali nuen
I love the idea of ​​creating community through play	Jolasaren bidez komunitatea sortzearen ideia maite dut
I concentrate on that	Horretan kontzentratzen naiz
I don't know how it happened	Ez dakit nola gertatu zen
I am the same yesterday, today and forever	Berdin naiz atzo, gaur eta beti
I continued reading and washing clothes	Irakurtzen eta arropa garbitzen jarraitu nuen
I really want this guy to agree to replace me	Benetan nahi dut tipo hau ni ordezkatzeko ados egotea
I hope it finally stops	Espero dut azkenean gelditzea
I will help our people move forward	Gure jendeari aurrera egiten lagunduko diot
Put us one	Bat jarri digu
I didn't feel like discussing anything else with him	Ez nuen berarekin beste ezer eztabaidatzeko gogorik
I could help with that	Horretan lagundu nezake
I couldn't believe this news	Ezin nuen sinetsi berri hau
By then there was little commercial traffic	Ordurako merkataritza trafiko gutxi zegoen
I could go to the creek and take a bath	Errekara joan eta bainu bat har nezake
I don't have the money to buy school supplies	Ez daukat dirurik eskola-materiala erosteko
I was about sex anyway	Sexuari buruzkoa nintzen edozein modutan
Everyone has a certain mechanical rhythm	Denak du erritmo mekaniko jakin bat
I could control the damage throughout the town	Kalteen kontrola egin nezake herrian zehar
I let him move with me	Nirekin mugitzen utzi nion
I had enough unusual nonsense for a while	Ezohiko zentzugabekeria nahikoa izan nuen denbora batez
I can't do anything, but you can do it for a reason	Nik ezin dut ezer egin, baina arrazoiren bategatik egin dezakezu
I took a deep breath and then a second	Arnasa sakon hartu nuen eta gero segundo bat
I also wished for a mail day	Nik ere desiratzen nuen posta eguna
He is still working as a cruise ship	Oraindik gurutzaldi-ontzi gisa ari da lanean
I ask questions, and people answer them	Nik galderak egiten ditut, eta jendeak erantzuten ditu
I really enjoyed reading it	Asko gozatu nuen irakurtzen
I would do anything to save him from harm	Edozer egingo nuke hura kaltetik salbatzeko
I really want a new look in almost every room	Benetan itxura berri bat nahi dut ia gela guztietan
I lost nineteen pounds and a lot of muscle	Hemeretzi kilo eta gihar asko galdu nituen
Taylor as his personal representative	Taylor bere ordezkari pertsonal gisa
I always go for a run in the morning	Goizean beti joaten naiz korrika egitera
I feel like everything around me is changing so fast	Nire inguruan dena aldatzen ari dela sentitzen dut hain azkar
I wash my hands like that, guards	Bere moduko eskuak garbitzen ditut, zaindariak
The club praised the section for its satire	Clubek atala goraipatu zuen bere satiragatik
Fourteen new plants were also identified	Hamalau landare berri ere identifikatu ziren
I was waiting for you to leave me	Zuk ni utziko zenuen zain egon nintzen
I have one more piece of advice	Aholku bat gehiago daukat
I would like to leave my profession to you	Gustura utziko nuke nire lanbidea zuretzat
I’m sure I can’t justify it	Ziur ezin dudala justifikatu
I work directly for the state	Zuzenean lan egiten dut estatuarentzat
He was the only one who survived	Bera izan zen bizirik atera zen bakarra
I knew it wasn't going to happen right away	Banekien ez zela berehala gertatuko
I didn't say anything more	Ez nuen ezer gehiago esan
I put the key in and open the box	Giltza sartu eta kutxa irekitzen dut
I looked at their eager faces	Haien aurpegi irrikatsuei begiratu nien
I close my eyes for a second	Begiak estutzen ditut segundo batez
I was hoping you would come and say something	Espero nuen etorriko zinela zerbait esatera
I was busy down there	Han behean lanpetuta nengoen
I'm covered in thick brown leather	Larru marroi trinkoz estalita nago
A crowd began to gather	Jendetza bat biltzen hasi zen
I didn’t define it that way	Ez nuen horrela definitu
I got up and went to sit next to her	Jaiki eta bere ondoan esertzera joan nintzen
I think they are the only surviving relatives	Uste dut bizirik dituzun senide bakarrak direla
The money saved was millions every year	Aurreztutako dirua milioika izan zen urtero
Our relationship has remained cold	Gure harremana hotza mantendu da
The journey was long and difficult	Bidaia luzea eta zaila izan zen
I knew my soul mate was waiting for me out there	Banekien nire arima-bikotea zain ninduela hor kanpoan
I was away for a long time	Aspaldi nengoen kanpoan
I had no doubt he would do it again	Ez nuen zalantzarik berriro egingo zuela
I thought it was probably something beneficial here	Uste nuen ziurrenik hemen zerbait onuragarria izan zela
He accepted the award via video conference	Bideokonferentzia bidez onartu zuen saria
I looked at the village	Herrira begiratu nuen
I had to smile though	Irribarre egin behar izan nuen arren
I'll take over the show	Neure gain hartuko dut erakustaldia
A truck came up full of pipes	Kamioi bat igo zen hodiz beteta
I would definitely fly with them again	Zalantzarik gabe, berriro hegan egingo nuke haiekin
I went out and carefully opened it	Atera joan eta kontu handiz ireki nuen
I was able to lift him up	Bera altxatu ahal izan nuen
I can assure you it wasn’t cheap	Ziurta dezaket ez zela merkea izan
Now there is nothing left of the house or its gardens	Orain ez da ezer geratzen etxetik edo bertako lorategietatik
I didn’t get the money, the cash, I never got it	Ez dut dirurik lortu, eskudirua, ez dut inoiz lortu
She quickly falls in love with him	Azkar maitemintzen da berarekin
I offered to give it a go	Berari buelta bat ematea eskaini nion
I want to help the club so maybe next year	Kluba lagundu nahi dut, beraz, datorren urtean agian
I gave him a few moments to rest	Atseden une batzuk utzi nizkion
I thought he had made this deal with the priests	Tratu hau apaizekin egin zuela uste nuen
A policeman let her husband beat her	Polizia batek senarrari jipoitzen uzten zion
I refuse to let this down easily	Uko egiten diot hau erraz jaisteari
I tried not to think about it	Ez pentsatzen saiatu nintzen
I no longer felt so alone	Jada ez nintzen hain bakarrik sentitzen
I'll send you a message when and where	Noiz eta noiz bidaliko dizut mezu bat
A drunk doesn't know that	Mozkor batek ez daki denik
There is a shelter here	Hemen aterpe bat dago
I go back to my body feeling defeated	Gorputzera itzultzen naiz garaituta sentituz
I didn't say anything to anyone	Ez nion inori ezer esan
I arrived a few minutes ago	Duela minutu batzuk iritsi nintzen
He knows how to comply with the agreement	Badaki akordioa betetzen
I told him it could happen anywhere	Edozein lekutan gerta zitekeela esan nion
I can't find this oil anymore	Ez dut gehiago olio hau aurkitzen
I hadn’t heard this story before and I was suspicious	Ez nuen istorio hau lehenago entzun eta susmagarria nintzen
I also enjoy a glass of wine most evenings	Ardo baso bat ere gozatzen dut arratsalde gehienetan
It makes the game smart	Jokoa adimentsu egiten du
I was so hurt that I was hurt	Hain irribarre egin nuen min hartu nuen
I didn’t know exactly what they were like	Ez nekien zehazki nolakoak ziren
I had never been naked with a boy	Ez nintzen inoiz mutiko batekin biluzi izan
His departure seemed immediate	Bere irteera berehalakoa zirudien
A wicked smile spread across his face	Irribarre maltzur bat zabaldu zitzaion aurpegian
He threw a stone under his foot, stumbling	Harri bat oinaren azpian jaurti zuen, estropezu eginaz
More than a thousand people took part in the production	Mila pertsona baino gehiago aritu ziren ekoizpenean
I think he's a good friend to you	Zuretzat lagun ona dela uste dut
I reached out to take the bottle	Eskua luzatu nuen botila hartzeko
I have to carry my things	Nire gauzak eraman behar ditut
I had a backup of the audio clip	Audio kliparen babeskopia bat nuen
I felt it for hundreds of years	Ehunka urtez sentitu nuen
A load approached them	Zama bat hurbildu zitzaien
Everything I saw from the porch	Ataritik ikusi nuen guztia
I can tell he wants to hold on	Esan dezaket eutsi nahi diola
I wasn’t so competitive	Ez nintzen hain lehiakorra
I wondered why your features weren’t on paper	Zure ezaugarriak zergatik ez zeuden paperean galdetu nion
I ran to make sure she didn't notice	Lasterka joan nintzen ni ohartu ez zedin
I forget the name of the writer	Idazlearen izena ahazten zait
I grab her by the arm from the fence, offering her meat	Besotik heltzen naiz hesitik, haragia eskainiz
It was found by a neighbor	Bizilagun batek aurkitu zuen
I could tell that before I started	Hori hasi baino lehen esan nezakeen
I never thought it would happen again	Inoiz ez dut uste horren aurrerantzean
I saw my apartment from that place	Leku horretatik ikusi nuen nire apartamentua
I still think he likes it	Oraindik uste dut gustuko duela
I lost focus and floated short	Fokua galdu nuen eta flotatu nuen labur
I'd rather he killed me	Nahiago nuke hilko ninduen
I would recommend this hotel	Hotel hau gomendatuko nuke
I'm just this ship	Ni ontzi hau besterik ez naiz
I saved a lot of vacation time	Oporretako denbora asko gorde dut
I think he felt guilty	Uste dut errudun sentitzen zela
This challenge also failed	Erronka honek ere porrot egin zuen
I mean, it can’t be good to have a good reputation	Esan nahi dut, ezin dela ona izan ospe ona izateko
I didn’t know what to say or think	Ez nekien zer esan edo pentsatu
I'm sorry	Barkatzen diot
A few neighbors also came to see him	Auzokide gutxi batzuk ere etorri ziren ikustera
I buried my face in it	Aurpegia bertan lurperatu nuen
I’m not trying to be embarrassed in any way	Ez naiz inola ere lotsatzen saiatzen
I need to stay away from my family	Nire familiatik urrun egon behar dut
I took a glass of wine	Ardo edalontzi bat hartu nuen
I opened the door and went inside	Atea ireki eta barrura sartu nintzen
I am a warrior race	Ni gerlari arrazakoa naiz
I highly recommend you read the full article	Benetan gomendatzen dizut artikulu osoa irakurtzea
I was not very well, but all the symptoms disappeared	Ez nengoen oso ondo, baina sintoma guztiak desagertu ziren
I had been there for eleven days	Jada hamaika egun nengoen bertan
I promise I will be a better person	Pertsona hobea izango naizela agintzen dut
I can't answer at all	Ezin dut batere erantzun
Congratulations	Zorionak eman nahi zaitut
Oh, but he never left	O, baina ez zuen inoiz alde egin
I started adding some titles	Izenburu batzuk gehitzen hasi nintzen
A cell phone yesterday	Sakelako telefono bat atzo
I think it was a more subtle thing	Gauza sotilagoa zela uste dut
I bent down and kissed her on the knee	Makurtu eta bere belaunean musu eman nion
I couldn't get in	Ezin izan nuen sartu
I probably didn’t copy something well or leave something out	Seguruenik ez nuen zerbait ongi kopiatu edo zerbait kanpoan utzi
It was pretty extreme	Nahiko muturrekoa izan zen
The body was short with a long tail	Gorputza laburra zen buztan luze batekin
I then lay down against his chest	Haren bularraren kontra etzan nintzen gero
A deaf journalist who is afraid of nature	Naturarekin beldurtuta dagoen kazetari gor bat
I sank into my bed and slept like a child	Nire ohean hondoratu eta ume bat bezala lo egin nuen
I could hardly know my words	Nere hitzak nekez ezagutzen nituen
I wondered how you learned about water	Ura nola ikasi zenuen galdetzen nion
Each of them is useful for a different situation	Horietako bakoitza egoera ezberdin baterako erabilgarria da
I can say that you have been sitting here for too long	Esan dezaket denbora gehiegi egon zarela hemen eserita
I honestly couldn't be happier	Egia esan, ezin nintzen zoriontsuagoa izan
I could see piles of sweat on his forehead	Bere bekokian izerdi-pilak ikusten nituen
I think he has the worst luck ever	Uste dut inoizko zorterik txarrena duela
I paid well, and credit for community services	Ondo ordaindu nuen, eta komunitateko zerbitzuen kreditua
A dirt track led to the depths of the forest	Lurrezko pista batek basora sakonera eramaten zuen
I remember that moment as clearly as a bell	Ezkila bat bezain garbi gogoan dut momentu hura
I've been trying to get there for years	Urteak daramatzat bertara iristen saiatzen
They would better prepare you for that	Hobeto prestatuko zintuzkete horretarako
I was shocked again but vice versa	Berriro harrituta geratu nintzen baina alderantziz
I haven’t started yet but I plan to do it soon	Oraindik ez naiz hasi baina laster egiteko asmoa dut
A new manager put me through a formal improvement plan	Kudeatzaile berri batek hobekuntza-plan formal bat jarri zidan
I should probably go home	Seguruenik etxera joan beharko nuke
I have loved you since the beginning of time	Denboraren hasieratik maite zaitut
I hear them slowly, but I'm bored	Poliki entzuten ditut, baina aspertuta nago
The first day I tried to give a carrot	Lehengo egunean azenario bat ematen saiatu nintzen
The magazine was published monthly	Aldizkaria hilero argitaratzen zen
I'm looking for something similar in this car	Antzeko zerbait bilatzen dut auto honetan
A part of him has always been loved	Bere zati batek beti maite izan zuen
I've never done anything for my ego, darling	Ez dut inoiz ezer egin nire egoagatik, maitea
I can also taste the ice cream	Izozkia ere dastatu dezaket
I hear him moving in the bathroom	Komunean mugitzen entzuten dut
I never saw the things he did	Ez nuen sekula ikusi egin zituen gauzak
I wondered if they would distract me too much	Gehiegi distraituko ninduten galdetzen nion
A rich soul loves people	Arima aberats batek jendea maite du
I wanted to be a part of that	Horren parte izan nahi nuen
I have to come out victorious	Garaile atera behar dut
I don't know who he was	Ez dakit nor zen
I was pulling your legs	Zure hankak tiratzen ari nintzen
I did not communicate with them	Ez nuen haiekin komunikatu
I want to be honest	Egia esatea nahi dut
They had to take a doctor to the plane	Mediku bat hegazkinera eraman behar izan zuten
I stop and keep watching	Gelditzen naiz eta ikusten jarraitzen dut
I had to laugh at that description	Deskribapen horrekin barre egin behar izan nuen
I tried to move my legs, but it didn't work	Hankak mugitzen saiatu nintzen, baina ez zuen funtzionatu
I won’t stay there long, though	Han ez dut luzaro iraungo, hala ere
I want you to join us	Gurekin bat egitea nahi dut
A father has no right to beat his daughter	Aita batek ez du alaba jipoitzeko eskubiderik
I doubt my father ever knew	Zalantza dut nire aitak inoiz jakin ote zuen
Until the incident, he had a clear criminal record	Gertaera arte, aurrekari penalak garbi zituen
I dropped my flashlight and went into the room	Linterna erori eta gelara sartu nintzen
I hope you went out for a walk	Espero dut kanpora atera zarela paseo bat ematera
I thought he should know	Jakin behar zuela pentsatu nuen
I would try again	Berriro saiatuko nintzateke
I'm to blame for that	Ni horren errudun naiz
I could see the pain	Mina ikusten nuen
I can do more	Gehiago egin dezaket
I hated to see him in that, though	Gorroto nuen horretan ikustea, ordea
I like the band at the end of the song	Taldea gustatzen zait abestiaren amaieran
I went in and took a seat	Sartu nintzen eta eserlekua hartu nuen
I had a weird deal, apparently	Tratu arraro bat izan nuen, itxuraz
I threw him to the ground	Lurrera bota nuen
I should really stop thinking so much about this man	Benetan utzi beharko nioke hainbeste pentsatzeari gizon horri buruz
Guitar feedback effects were used	Gitarra feedback efektuak erabili ziren
I pushed my power deeper	Nire boterea sakonago bultzatu nuen
I treated her like a goddess	Jainkosa bat balitz bezala tratatu nuen
I also need to know the details	Xehetasunak ere ezagutu behar ditut
A stupid, childish idea that would really help	Benetan lagunduko lukeen ideia ergel eta ume bat
A full consultation is always the best way	Kontsulta osoa beti da biderik onena
I think they said it was just normal fabric	Uste dut ehun normala besterik ez zela esan zutela
Actually, I never went to a movie theater	Egia esan, ez nintzen inoiz zinema areto batera joan
I didn’t know how to calm down	Ez nekien nola lasaitu
I don’t expect anything from others	Ez dut ezer espero besteengandik
I missed the boys, of course	Mutilak faltan botatzen nituen, noski
I spent the return trip trying to interpret the experience	Itzuliko ibilbidea eman nuen esperientzia interpretatzen saiatzen
I slowly turned my hands up in retirement	Poliki-poliki buelta eman nuen eskuak altxatuta erretiroan
This force is enough to open most of the bones	Indar hori nahikoa da hezur gehienak irekitzeko
I had to adjust very quickly	Oso azkar egokitu behar izan nuen
It is to carry a river	Ibai bat eramateko da
I loved the order of the earth in my hands	Lurraren ordena maite nuen nire eskuetan
The game will last forever	Partidak betiko iraungo du
I can share a glass of wine from a rich man	Gizon aberats baten ardo kopa parteka dezaket
A truck came out on the porch	Kamioi bat atera zen atarian
I waited a few seconds and tried to think	Segundo batzuk itxaron eta pentsatzen saiatu nintzen
I watched, struggling with the fourth question	Ikusi nuen, laugarren galderarekin borrokan
I raised my eyebrows and smiled strangely	Bekainak altxatu nituen eta irribarre arraroa egin zuen
I also noticed the excited press gallery	Prentsa galeria hunkituta ere nabaritu nuen
I was happy with my efforts	Nire ahaleginekin pozik sentitu nintzen
I will always keep the house here	Hemen beti mantenduko dut etxea
I'm waiting to say something	Zerbait esateko zain nago
All you need to do is fix things	Gauzak konpontzea besterik ez zaitut falta
I will not waste your time	Ez dut zure denbora galduko
I don’t know how it works	Ez dakit nola funtzionatzen duen
I couldn't stop myself from shaking	Ezin nuen neure buruari dardarka gelditu
He heard her return a few minutes later	Minutu batzuk geroago itzultzen entzun zuen
I feel a terrible lie	Ikaragarrizko gezurra sentitzen dut
I hope everyone else takes it that way	Espero dut beste guztiek horrela hartzea
I get less tired then	Gutxiago nekatzen naiz orduan
I’m amazed at the list	Zerrendari begira nago harrituta
I didn’t see what it was like	Ez nuen ikusi nolakoa zen
He was brought here by a stranger	Ezezagun batek ekarri zuen hona
I don't like these people	Ez zait pertsona hauek gustatzen
I deserved this night	Merezi nuen gau hau
I would go for it myself but it wouldn’t work	Ni neu joango nintzateke baina ez luke funtzionatuko
I should offer it to you	Zuretzat eskuratzea eskaini beharko nuke
I wasn't sure she was dead, but she looked	Ez nengoen ziur hilda zegoenik, baina begiratu zuen
I think life is about loving and being loved	Nire ustez bizitza maitatzea eta maitatzea da
Someone in your authority thinks they are wonderful	Zure agintaritzako pertsona batek oso zoragarriak direla uste du
I knew the phone number	Telefono zenbakia ezagutzen nuen
I would love to make my own skins	Asko gustatuko litzaidake nire azalak egitea
I don't feel guilty	Ez dut errurik sentitzen
I would go on the highway and head east	Autopistan sartu eta ekialdera joango nintzateke
I was not religious, in the traditional sense	Ez nintzen erlijiosoa, zentzu tradizionalean
I can go anywhere from there	Handik edonora joan naiteke
I see his way of hiring students	Bere ikasleak kontratatzeko moduan ikusten dut
I can feel the dawn touching the night air	Egunsentia gaueko airea ukitzen duela sumatzen dut
The content I could imagine quite vividly	Nahiko bizi-bizi imajina nezakeen edukiak
I haven't thought about it in years	Urteak daramatzat horretan pentsatu gabe
I also need more rope	Soka gehiago ere behar dut
I turned to him, happy for the company	Berarengana jiratu nintzen, konpainiagatik pozik
I've never been in one	Inoiz ez nintzen batean egon
I tried to smile back and not look	Irribarrea itzuli eta ez begiratzen saiatu nintzen
The court ordered compensation	Auzitegiak kalte-ordaina agindu zuen
I was laughing, but not completely wasted	Barre egiten ari nintzen, baina ez guztiz alferrik galdu
Suddenly I was there	Bat-batean bertan nengoen
I'm going home	Etxera itzultzen naiz
I was valuable, of course	Baliotsua nintzen, jakina
On the other hand I could hear voices	Beste aldetik ahotsak entzuten nituen
I am a noble king, and he is mine	Errege noblea naiz, eta bera nirea da
I love theatrical work	Maite dut antzerki lana
I looked back at the girl	Atzera begiratu nuen neskari
I hear your thoughts from anywhere on the ship	Zure pentsamenduak ontziko edozein lekutatik entzuten ditut
I got out of the car and headed for the administration	Kotxetik jaitsi eta administraziorantz abiatu nintzen
I often write crying	Askotan idazten dut negarrez
I would come again	Berriro etorriko nintzen
I hope this works like this other torch	Espero dut honek beste zuzi horrek bezala funtzionatzea
I measured the space and it was perfect	Espazioa neurtu nuen eta ezin hobea zen
I played alone and did all the things alone	Bakarrik jokatzen nuen eta gauza guztiak bakarrik egiten nituen
I fought hard for my life	Gogor borrokatu nuen nire bizitzagatik
Several songs shared an environmental theme	Hainbat abestik ingurumen-gai bat partekatzen zuten
I was very lucky	Zorte handia izan nuen
I shouldn't have kept such a secret	Ez nion horrelako sekreturik gorde behar
All the work they could have done	Izan zezaketen lan guztiak
I saw an opportunity for growth and I went for it	Hazkuntzarako aukera ikusi nuen eta horretara jo nuen
I’m pretty content with no real love	Nahiko kontent nago benetako maitasunik gabe
I think they would generate a little bit of traffic	Trafiko apur bat sortuko luketela uste dut
I thought you were a cat	Katu bat zinela uste nuen
A school bus passed through our front door	Eskola-autobus bat gure sarrerako atetik igaro zen
I wouldn’t be able to live with it if I didn’t try	Ezingo nintzateke neure buruarekin bizi saiatu ez bagina
I lifted the ax and hit it	Aizkora altxatu eta jo nuen
I shake my head and shake it	Burua astintzen dut eta estutu egiten diot
I must be dreaming, he thought	Ametsetan egon behar dut, pentsatu zuen
I wanted a little freedom to fly on the wind	Askatasun pixka bat nahi nuen haizearen gainean hegan egiteko
It is an emission market of historical importance	Garrantzi historikoa duen emisio-merkatua da
I went down the hall and looked out the window	Pasillotik joan eta leihotik begiratu nuen
I mean the hand behind the shoulder	Eskua sorbaldan atzean esan nahi dut
I knew which direction it was coming from	Banekien zein norabidetik zetorren
The expedition was a disaster	Espedizioa hondamendia izan zen
I grab her tight ass and force her deeper	Bere ipurdia estu hartu eta sakonago behartzen dut
I hate how he wants to use me	Gorroto dut nola erabili nahi nauen
I wonder if he's a little deaf	Apur bat gor egin ote duen galdetzen diot
I’m enjoying it without hope	Itxaropenik gabe gozatzen ari naiz
A film crew follows him while he does good deeds	Film-talde batek jarraitzen dio ekintza onak egiten dituen bitartean
I can't talk on the phone	Ezin dut telefonoz hitz egin
I looked the other way to give it a little privacy	Alderantziz begiratu nuen pribatutasun pixka bat emateko
I’m trying four days a week	Astean lau egunetan saiatzen ari naiz
I’m grateful to see something in them	Eskertzen dut haietan zerbait ikustea
Here I am on the lake	Hemen nago lakuan
I find sea shells then	Itsas maskorrak aurkitzen ditut orduan
I’ve always wanted to do more	Gehiago egin nahi izan dut beti
I had enough death to deal with	Nahikoa heriotza nuen aurre egiteko
I was pretty worried about this	Nahiko kezkatu nintzen honekin
I have only one sibling	Neuk anai-arreba bakarra dut
I was frozen to the point	Lekuraino izoztuta nengoen
I wasn’t fighting	Ez nintzen borrokatzen
I thought they were trying to protect me	Ni babesten saiatzen ari zirela pentsatu nuen
I felt awkward after all we did together	Baldar sentitu nintzen elkarrekin egin genuen guztiaren ostean
I told you to wait in the car	Kotxean itxaroteko esan dizut
I'll get you back to your boss	Zure nagusiarengana itzuliko zaitut
Such a pattern was repeated throughout his career	Halako eredua errepikatu zen bere ibilbide osoan
A quick and decisive decision	Erabaki azkarra eta erabakigarria
Competitive swimming began at the age of nine	Bederatzi urterekin hasi zen igeriketa lehiakorra
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez nuke jakingo zer esan
I was the only one who was still conscious after the accident	Istripuaren ostean oraindik kontziente zegoen bakarra nintzen
I would make sure to fix it	Ziurtatu egingo nuke konpontzen
I didn't want to attack you	Ez nuen zu erasotzea nahi
I was losing the fight in tears quickly	Azkar negar malkoen artean borroka galtzen ari nintzen
I go to the bar to buy my box	Tabernara joaten naiz nire kaxa erostera
I think he feels like an outsider	Uste dut kanpotar bat bezala sentitzen dela
I wonder what the pain really is	Mina nolakoa den benetan axola zaion galdetzen diot
A couple of them got angry	Haietako pare batek haserre egin zuten
A thick, cracked gray shell covered his body	Oskol gris lodi eta pitzatu batek estaltzen zuen bere gorputza
I haven’t passed it yet	Oraindik ez dut gainditu
I’m doing it myself every week forever	Nik neuk egiten ari naiz astero betirako
A single tear escaped his eyes	Malko bakar batek ihes egin zion begitik
I always knew that one day, this day would come	Beti jakin nuen egunen batean, egun hau helduko zela
I forced myself to take a deep breath	Arnasa sakon hartzera behartu nuen neure burua
I also tried to avoid looking in your direction	Zure norabidean begiratu ere saihesten saiatu naiz
There were similar incidents across the country	Antzeko istiluak izan ziren herrialdean zehar
I pushed the plate towards them	Platera bultzatu nuen haiengana
I shared that with him	Berarekin partekatu nuen hori
I think this should be fixed first	Nire ustez hau konpondu beharko litzateke lehenik
I realized how pretty it was	Zein polita zen konturatu nintzen
I love you both with all my heart	Bihotz osoz maite zaituztet biak
There is not a single person	Ez dago pertsona bakar bat ere
I could see that he was struggling to stay calm	Ikusten nuen lasai egoteko borrokan ari zela
Polish monuments were torn down	Poloniako monumentuak bota zituzten
I want to smile and live life	Irribarre egin eta bizitza bizi nahi dut
I was on the edge of my two cities	Nire bi hirien ertzean nengoen
I couldn’t help but wonder what these weird objects did	Ezin nuen saihestu objektu bitxi horiek zer egin zuten galdetzen
I became afraid of being robbed and killed	Lapurtu eta hilko gintuzten beldur bihurtu nintzen
Then I offered myself	Orduan neure burua eskaini nuen
I could see how much that hurt	Ikusten nuen zenbat min egiten zion horrek
A young woman showed us the way to customs	Emakume gazte batek aduanetarako bidea erakutsi zigun
We knew he would chew on them later	Bagenekien gero murtxikatuko zituela
I know you still have a problem with me	Badakit oraindik arazo bat daukazula nirekin
I didn't want to be so rude to you	Ez nuen zurekin hain zakarra izan nahi
A crude wooden porch covered its length	Egurrezko atari gordina estali batek bere luzera zuen
I wasn’t sure what to expect	Ez nengoen ziur zer espero nuen
I want to see a normal reaction from you	Zuregandik erreakzio normal bat ikusi nahi dut
Eventually I will meet the first born	Azkenean lehenengo jaioa ezagutuko dut
Here, I only mention a point or two	Hemen, puntu bat edo bi besterik ez ditut aipatzen
I went to work and went to class	Lanera joan nintzen eta klasera joan nintzen
I wanted to know what he was doing	Zertan ari zen jakin nahi nuen
I knew he wouldn't do this	Ezagutzen nuen, ez zuen hau egingo
I really can't be considered human anymore	Benetan ezin naiz jada gizakitzat hartu
I need to lie down for a while	Pixka batean etzan behar dut
I wasn't sure what to do	Ez nekien oso ziur zer egin
I doubt one is true	Zalantza dut bat egia denik
I have little choice but to move on	Aukera gutxi daukat aurrera jarraitzea baino
I composed it tonight, just for you	Gaur gauean konposatu dut, zuretzat bakarrik
I was about to hang up	Eskegitzekotan nengoen
The album had a lot of publicity before its release	Albumak publizitate handia izan zuen kaleratu baino lehen
He was struck by a voice of authority	Autoritate ahots batek jo zuen
I wanted to know what happened to them	Zer gertatu zitzaien jakin nahi nuen
I smile as a fool looks at my beautiful wife	Irribarre egiten dut ergel batek nire emazte ederrari begira
I didn’t want to be accidentally touched	Ez nuen nahi ustekabean ukitzea
I was on the verge of tears	Malkoen ertzean nengoen
I always felt like I was missing something	Beti sentitu nuen zerbait falta zela
I don’t know how else to describe the feeling	Ez dakit bestela nola deskribatu sentipena
I couldn’t think of more than that	Ezin nuen hori baino gehiago pentsatu
I fell straight into that old trap	Zuzenean erori nintzen tranpa zahar horretan
I didn’t need to be my dad	Ez nuen behar nire aita izateko
I spat on the cake and pulled it out	Tarta komunera tu egin nuen eta tira egin nuen
I probably would have done the same	Ziurrenik gauza bera egingo nukeen
I look at both sides before crossing the road	Bi aldeetara begiratzen dut errepidea gurutzatu aurretik
I hope it never is	Espero dut inoiz ez izatea
A warrior does not cry	Gerlari batek ez du negarrik egiten
I like to spend time with them	Haiekin denbora pasatzea gustatzen zait
I love these instruments	Maite ditut instrumentu horiek
I really believe that	Benetan sinesten dut hori
I keep going to the window	Lehiora jarraitzen dut
I could blame the weather	Eguraldiari egotzi nezakeen errua
I was looking at my phone	Nire telefonoari begira nengoen
A boy she would never see	Inoiz ikusiko ez zuen mutil bat
I would definitely recommend them	Zalantzarik gabe, gomendatzen ditut
I’ve been far behind everything lately	Azkenaldian oso atzean geratu naiz dena
I update my website often	Sarritan eguneratzen dut nire webgunea
I can't believe it's you	Ezin dut sinetsi zu zarenik
One question stood out above the rest, however	Galdera jakin bat nabarmendu zen gainerakoen gainetik, ordea
I stepped back from the opening, listening intently	Irekieratik atzera egin nuen, arretaz entzuten
I can still be surprised	Oraindik harritzekoa izan dezaket
I walked quite a bit through the region	Eskualdetik dezente ibili nintzen
I silently begged him	Isilik erregutu nion
He lived there all his life	Han bizi izan zen bere bizitza osoan
I enjoy a good book	Liburu on batekin gozatzen dut
The time of birth and the time of death	Jaiotzeko garaia eta hiltzeko garaia
I smiled at him warmly	Irribarre egin nion, bero-bero
I was wearing a sweater but it was still cold	Jertsea neukan baina oraindik hotza egiten zuen
I thought about taking it on my heels	Nire orpoetan hartzea pentsatu nuen
Now they gave me food in front of others	Orain janaria eman zidaten besteen aurrean
However, I felt very weak and tired	Hala ere, oso ahul eta nekatuta sentitu nintzen
He provided very valuable service in all operations	Oso zerbitzu baliotsua eman zuen operazio guztietan
Maybe I should steal the garage	Garajea lapurtu beharko nuke agian
I didn't care if I got in that car	Ez zitzaidan ezer axola bagoi hartara iristea baino
I was quite impressed after my test session	Nahiko harrituta geratu nintzen nire proba saioaren ostean
I shout	Oihu egiten diet
However I did not tell him this	Hala ere ez nion hau esan
I never held back in the traditional sense	Inoiz ez nuen eutsi zentzu tradizionalean
I thought we would have more in common	Uste nuen komunean gehiago izango genituela
I didn’t feel worthy of the attention they were working on	Lan egiten zuten arretagatik merezi ez nuen sentitzen
It is raining cold and hard	Euri hotz eta gogor bat botatzen ari da
I was in a hurry to ask if there would be any changes	Presaka aldaketarik izango ote zuen galdetzen nion
I later understood his hesitation	Geroago ulertu nuen bere zalantza
I only focus on the next breath	Hurrengo arnasa hartzean bakarrik zentratzen naiz
I can smell and taste the blood on her lips	Bere ezpainetako odola usain eta dastatu dezaket
I was curious how that was	Bitxia nuen nola hori
I feel your presence looking over my shoulder	Zure presentzia sentitzen dut nire sorbaldaren gainetik begira
I love watching him move	Maite dut hura mugitzen ikustea
I had to sit down every five minutes	Bost minuturo eseri behar nuen
I couldn't relax or breathe	Ezin nuen lasaitu edo arnasa hartu
I think his face was sharp, not round like mine	Uste dut bere aurpegia zorrotza zela, ez nirea bezalako biribila
The whole win-win situation for them	Irabazi-irabazi egoera osoa beraientzat
I really enjoyed living here on my own	Oso gustura nengoen hemen nire kabuz bizitzen
I can't write with a clear head	Ezin dut buru argiarekin idatzi
I started the process and covered the tracks	Prozesua hasi eta ibilbideak estali nituen
I wanted to get married, but it never happened	Ezkondu nahi nuen, baina ez zen inoiz gertatu
I was in danger too	Nik ere arriskuan jarri nuen
I land in my luggage	Nire ekipajean lurreratzen naiz
I need to relax in a warm bath	Bainu bero batean lasaitu behar dut
I was alone to protect you	Zu babesteko bakarrik egon nintzen
I see them under the sheets	Maindire azpian ikusten ditut
The new film worked	Film berriak funtzionatu zuen
I wish you the best	Onena opa dizut
I knew immediately that he would not survive	Berehala jakin nuen ez zela bizirik iraungo
A voice full of pain and guilt	Minez eta erruz beteriko ahotsa
I know he will get better	Badakit hobera egingo duela
I don’t know why, but it was	Ez dakit zergatik, baina hala izan zen
I think it helped a lot	Asko lagundu duela uste dut
I used to go to a party	Festa batera joaten nintzen
Actually, I didn't find an answer	Egia esan, ez nuen erantzunik aurkitu
I still had dreams of singing	Oraindik ametsak nituen abesteko
I was crying so much	Hain negar egiten nuen
I want you to be happy for us	Guregatik zoriontsu izatea nahi dut
I mean, I think that's fine	Esan nahi dut ondo iruditzen zaidala
I was so angry with myself	Hain haserre nengoen nire buruarekin
I had no right to violate your space in this way	Ez nuen eskubiderik zure espazioa horrela urratzeko
I looked to my left	Nire ezkerrera begiratu nuen
I wonder how much is tied to this ugly sofa	Galdetzen diot zenbat lotua dagoen sofa itsusi honi
I think it’s worth buying	Uste dut merezi duela erostea
I had to promise her silence	Bere isiltasuna agindu behar izan nuen
I feel attracted to you	Zuregana erakarrita sentitzen naiz
I had to act calm and normal	Lasai eta normal jokatu behar izan nuen
I thought it was the right thing to do	Egin beharreko gauza egokia iruditzen zitzaidan
I calmed down a bit, knowing that there was no break	Zertxobait lasaitu nintzen, etenaldirik egon ez zela jakinda
I’m enjoying it together	elkarrekin gozatzen ari naiz
I brought some, but not too many	Batzuk ekarri nituen, baina ez gehiegi
I sent a larger group	Talde handiago bat bidali nuen
I know he wants to play	Badakit jolastu nahi duela
I should probably go	Seguruenik joan beharko nuke
I haven't prayed in a long time	Aspaldi ez dut otoitz egin
I never said that to anyone	Inoiz ez nion halakorik esan inori
I take a bottle of water	Ur botila bat hartzen dut
Judah broke his left hand in battle	Judak ezkerreko eskua hautsi zuen borrokan
Large forest fires are not uncommon in the park	Baso-sute handiak ez dira ohikoak parkean
I live in the next block	Hurrengo blokean bizi naiz
I wasn’t even sure he would believe me	Ez nengoen ziur sinetsiko ninduen ere
I love mountains because they are eternal	Mendiak maite ditut, betikoak direlako
I always have to see the evidence for myself	Beti neuk ikusi behar dut froga
I won't waste any more of your time	Ez dut zure denbora gehiago galduko
His clients worked mainly in the nearby steel mills	Bere bezeroek inguruko altzairu-fabriketan egiten zuten lan batez ere
At first I was too scared to move	Hasieran beldur handiegia nuen mugitzeko
I wasn’t sure they were deliberately ignoring me	Ez nengoen ziur nahita jaramonik egin ez zidaten
I did a good job with this	Lan ona egin nuen honekin
I think circles help	Zirkuluek laguntzen dutela uste dut
I think it will take away my face	Uste dut aurpegia kenduko didala
I could probably be there one day and come back	Ziurrenik egun batean han eta bueltan egon ninteke
The thoughts of the dead dog caused him to shed tears	Hildako txakurraren pentsamenduek malko sinesgarriak eragin zizkion
I stopped the doctor at this point	Une honetan medikua gelditu nuen
I still love you so much	Oraindik asko maite zaitut
I blame the fight	Borroka egozten diet
A small smile turned into a smile	Irribarre txiki bat irribarre bihurtu zen
I think one would be a nice three or four	Bat hiru edo lau bat polita izango litzatekeela uste dut
I have to wonder how he did that	Hori nola egin zuen galdetu behar dut
I think we have a nice balance here	Uste dut oreka polita dugula hemen
I can't have children	Ezin dut seme-alabarik izan
I tried for breakfast and fell asleep	Gosaltzen saiatu nintzen eta loak hartu zuen
I had no idea that was the case	Ez nuen ideia hori horrela zenik
I want you to be my only wife	Nik nahi zaitut, zu bakarrik nire emaztea izatea
I taught him a lot of things	Gauza asko irakatsi nizkion
I think the boat jumped	Uste dut itsasontzia salto egin zuela
I looked at the cave	Kobazuloari begiratu nion
I won't risk coming to pick you up	Ez ditut arriskatuko zu hartzera etortzeko
I thought there would be time	Denbora egongo zela uste nuen
I’m not going to turn the list into a market	Ez dut zerrenda merkatu bihurtuko
I told him not to worry	Ez kezkatzeko esan nion
I have problems that are comfortable	Eroso dauden arazoak ditut
I tried to be a good husband and father	Senar eta aita ona izaten saiatu nintzen
I should talk to them	Haiekin hitz egin beharko nuke
Each episode took about four months to complete	Atal bakoitzak lau hilabete inguru behar izan zituen amaitzeko
I took a deep breath when it moved	Erraz mugitzen zenean arnasa hartu nuen
I can feel his presence and mine	Bere presentzia suma dezaket eta berak nirea
I loved the way he treated me	Maite nuen ni tratatzeko modua
I did that	Hala egin zuela egin nuen
I think you will like them	Gustatuko zaizkizula uste dut
I hope you enjoy it	Gozatuko duzula espero dut
So I'm going to trust them	Haietan konfiantza egitera nator beraz
I suspected something was wrong for months	Zerbait gaizki zegoela susmatu nuen hilabetez
I will be a great company on the road	Errepidean konpainia izugarria izango naiz
I went back to face him	Atzera itzuli nintzen berari aurre egiteko
Some brought burnt blankets to represent the dead	Batzuek erretako mantak ekarri zituzten hildakoak irudikatzeko
I am ready to give you that opportunity	Aukera hori emateko prest nago
A sharp cough echoed through the open door	Eztul zorrotz batek oihartzun egin zuen ate irekian
I didn't use the bedroom	Ez nuen logela erabili
I couldn't help myself	Ezin nuen neure buruari eutsi
I had chosen, of course	Nik hautatua nuen, noski
I could hear the fight	Borroka entzuten nuen
I wasn't ready to listen	Ez nengoen entzuteko prest
I’m sure we have a lot of things to discuss	Ziur nago gauza asko ditugula eztabaidatzeko
I’ve been into it for the last few years and I’ve enjoyed it a lot	Azken urteetan sartu nintzen eta asko gustatu zitzaidan
I need to read this book	Liburu hau irakurri behar dut
I didn’t even put that on	Hori ere ez nuen jarri
I'm not the one to talk about it	Ni ez naiz horretaz hitz egiteko inor
I felt a load coming down on me	Zama bat jaisten sentitu nuen nire gainera
I saw him flying over the lake	Lakuaren gainetik hegan egiten ikusi nuen
I was just a woman and had a family title	Emakumea baino ez nintzen eta familia titulua nuen
I see your mother is healing	Zure ama sendatzen ari dela ikusten dut
I never had to be stupid enough to leave him alone	Inoiz ez nintzen behar bezain ergela izan behar bera uzteko
I need time to create my courage	Denbora behar dut nire ausardia sortzeko
I felt overwhelmed and had difficulty sleeping	Larrituta sentitu nintzen eta lo egiteko zailtasunak izan nituen
I wanted to know, we're here for you	Jakin nahi nuen, hemen gaude zuretzat
I could hear him next to me	Nire ondoan entzuten nuen
I need to talk to you	Zurekin hitz egin behar dut
I lined up to give my job	Ilaran jarri nintzen nire lana emateko
I was so grateful	Oso eskertuta nengoen
I like to sleep and be late	Gustatzen zait lo egitea eta berandu egotea
A moment later a wide smile split his ugly face	Une bat beranduago irribarre zabal batek zatitu zion aurpegi itsusia
I hoped it would be more crowded	Jendetsuagoa izango zela espero nuen
I barely knew myself	Ia ez nuen neure burua ezagutzen
I was also worried about the heat	Beroak ere kezkatuta nengoen
At first I didn't think so	Lehen ez nuen horretan pentsatu
I am very concerned about his situation	Oso kezkatuta nago bere egoerak
A land hidden on the edge of the world	Munduaren ertzean ezkutatuta dagoen lur bat
I knew that was going to go away	Banekien hori desagertuko zela
I wanted to introduce myself to my friends	Nire lagunei aurkeztu nahi nien
I wanted to go back	Atzera bueltatu nahi nuen
I ruined my friend’s chance for happiness	Nire lagunaren zorionerako aukera kaltetu nuen
I am not afraid of the future of our people	Ez dut beldurrik gure herriaren etorkizunaz
I wish we could do something about it	Nahiago nuke zerbait egin genezakeen
I was right about everything	Arrazoia nuen guztiarekin
A large black form rose to interfere	Forma beltz eta handi bat igo zen oztopatzeko
I put a video for you	Bideo bat jarri dizuet
I hope you learn to trust me	Espero dut nigan konfiantza izaten ikasiko duzula
I said okay, just thinking it would take some time	Ados esan nion, bakarrik denbora pixka bat behar zuela pentsatuz
I didn't move or make any gestures	Ez nintzen mugitu edo keinurik egin
A sleepy guard sees them moving away from the island	Zaindari loguratsu batek irlatik urruntzen ikusten ditu
I look up the sand	Hareatik gora begiratzen dut
I have written in several other posts about their efforts	Haien ahaleginei buruz beste hainbat mezutan idatzi dut
I hope you feel good	Espero dut ondo sentitzea
I know how to start again	Badakit nola hasi berriro
A person sees all things as they really are	Pertsona batek gauza guztiak benetan diren bezala ikusten ditu
I didn't hear a step	Ez nuen pausorik entzun
I waited for the others to arrive	Besteak noiz iritsiko zain egon nintzen
I followed the others not far behind	Besteekin jarraitu nuen ez oso atzean
I touched his shoulder	Sorbalda ukitu nion
I wouldn't want to live there	Ez nuke bertan bizi nahi
Winery, dark and gloomy	Upeltegia, iluna eta iluna
I love you more than anything	Maite zaitut ezer baino gehiago
A short distance away from a local police station	Distantzia gutxira udaltzaingo bat
I edited each of them	Horietako bakoitza editatu nuen
I expected this, though	Hau espero nuen, ordea
I told him he had to serve	Zerbitzatu behar zuela esan nion
I sigh and look up	Hasperen handia egiten dut eta begiak altxatzen ditut
Some horses had to go	Zaldi batzuk joan beharko zuten
I need to ask some follow-up questions	Jarraipenari buruzko galdera batzuk egin behar ditut
I tried to breathe, but it was impossible	Arnasa hartzen saiatu nintzen, baina ezinezkoa zen
I think it avoids us	Uste dut saihesten gaituela
I stopped and looked carefully at my shelf	Gelditu eta arretaz begiratu nuen nire apalategira
I went back to see what he was looking at	Bueltatu nintzen zeri begira zegoen ikusteko
There was a brief independence, but he did not take it	Independentzia labur bat gertatu zen, baina ez zuen hartu
I want to do the right thing	Gauza egokia egin nahi dut
I remember the feeling of his flesh under my fingers	Gogoan dut bere haragiaren sentsazioa nire hatzen azpian
This was usually done three times	Hau normalean hiru aldiz egiten zen
They need help	Lagundu behar zaie
I see how it is between you	Ikusten dut nola dagoen zuon artean
I wasn’t sure if it was over	Ez nengoen ziur amaitu zen ala ez
I fell in love there	Han maitemindu nintzen
Thank you again for your poem yesterday	Eskerrak ematen dizkizut berriro atzoko zure poemagatik
There was a very subtle glow under the bed	Ohe azpian distira oso sotila agertu zen
I never signed up for this	Inoiz ez nuen izena eman honetarako
I need to go get a phone call	Telefono dei bat egitera joan behar dut
I let him hold on, hurt by the touch	Utzi nion eusten, ukituagatik minduta
In the real world, this is no longer possible	Mundu errealean hori jada ez da posible
I eat what they offer	Eskaintzen dutena jaten dut
The sweetness of weeping for the beauty of life	Bizitzaren edertasunagatik negar egitearen gozoa
I knew it was going to be good	Banekien onerako zihoala
A noise turned him around	Zarata batek buelta eman zion
I have to stop thinking like that	Horrela pentsatzeari utzi behar diot
I'll check the computer	Ordenagailua egiaztatuko dut
A princess needed her protection	Printzesa batek bere babesa behar zuen
People were becoming prisoners	Jendea preso bihurtzen ari zen
I longed for death last year	Heriotza irrikatu dut azken urtean
I was missing a key element, balance	Elementu gako bat falta zitzaidan, oreka
The movement was talking about emergency content	Errialdi edukiaz hitz egiten zuen mugimendua
He also developed diabetes	Diabetesa ere garatu zuen
A float trip would do the trick	Karroza bidaia batek trikimailua egingo luke
I would rather have a computer job	Nahiago nuke informatika lana izatea
I told him you weren’t ready	Ez zeundela prest esan nion
I saw him in his gaze	Haren begiradan ikusi nuen
I think it’s another tradition of fairy battles	Uste dut, maitagarrien guduen beste tradizio bat dela
I leaned against the wall for support	Hormaren kontra makurtu nintzen euskarri bila
ex p	ex p
I could see the logic	Logika ikusten nuen
I only gave in to temptation	Tentazioan bakarrik eman nuen
I thought they were pretty ridiculous	Nahiko barregarriak zirela uste nuen
This design does not survive	Diseinu honek ez du bizirik irauten
I thought you should know, that's all	Pentsatu nuen jakin beharko zenukeela, hori da dena
A good finish is achieved	Akabera ona lortzen da
I have no words here that are not already used	Ez daukat hemen dagoeneko erabili ez den hitzik
I can't believe how quickly you fulfilled our request	Ezin dut sinetsi zein azkar bete duzun gure eskaera
I almost lost a finger	Ia hatz bat galdu nuen
I would guess he was only twelve or thirteen years old	Hamabi edo hamahiru urte besterik ez zituela asmatuko nuke
A voice suddenly appeared in his head	Ahots bat agertu zitzaion bat-batean buruan
I wanted to jump in and disappear	Jauzi egin eta desagertu nahi nuen
I don’t want to settle down and settle down	Ez dut finkatu eta finkatu nahi
I always wanted to be alone	Bakarrik egon nahi nuen beti
I always wanted to be with him more	Beti nahi nuen berarekin gehiago egon
I look around quickly	Azkar begiratzen dut gure inguruan
I am not looking for paradise	Ez dut paradisua bilatzen
I put my hand on the glass and sighed	Eskua kristalera jarri eta hasperen egin nuen
I want to build a life with him	Berarekin bizitza bat eraiki nahi dut
Unused names are marked in gray	Erabili ez ziren izenak grisez markatuta daude
I need to check a few things	Gauza batzuk egiaztatu behar ditut
He wants to be next to his author	Bere egilearen ondoan egon nahi du
I’m not sure we handle that so well now	Ez nago ziur hori hain ondo kudeatzen dugunik orain
I was so glad to see him	Oso poztu nintzen hura ikusteaz
I seem to have taken a cold sweat	Izerdi hotzak hartu nauela dirudi
Mutual trust is important	Elkarrekiko konfiantza garrantzitsua da
I didn’t want a divorce	Ez nuen dibortziorik nahi
I should have done it a long time ago	Aspaldi egin beharko nuke
I woke up rubbing my eyes	Begiak igurtziz esnatu nintzen
I asked him if he would share	Partekatuko zuen galdetu nion
I was grateful to have a grocery store in town	Eskerrak eman nituen herrian janari denda bat egotea
I feel sorry for him before he understands	Barkamena ulertu baino lehen datorrela sentitzen dut
I chose the blankets	Nik mantak aukeratu nituen
I finally saw myself happy	Nire burua zoriontsu ikusten nuen azkenean
I noticed a change in her appearance	Bere itxura aldaketa nabaritu nuen
I like to change rooms every year	Urtero gela aldatzea gustatzen zait
I squeezed her breasts against me	Bere bularrak nire kontra estutzen nituen
I would never change	Ez nintzen inoiz aldatuko
I have to go somewhere else	Beste norabait joan behar dut
I had to tell him where our camp was	Gure kanpalekua non zegoen esan behar nion
The streets are not safe	Kaleak ez dira seguruak
I fell to my concrete knee first	Hormigoizko belaunera erori nintzen lehenik
After seeing that picture I had to switch sides	Irudi hori ikusi ondoren alde aldatu behar izan nuen
Very sad and open experience	Oso esperientzia tristea eta irekitzailea
I called there about an hour ago	Duela ordubete inguru deitu nuen hara
I probably won’t go anyway	Seguruenik ez naiz joango hala ere
A big bank can do that	Banku handi batek egin dezake hori
I couldn't look at it for a second	Ezin nuen begiratu, ezta segundo batean ere
I’ve done everything anyone can do	Edonork egin dezakeen guztia egin dut
This is my first TV show	Hau da nire lehen telebista saioa
I quickly started breaking the blocks	Azkar hasi nintzen blokeak hausten
Take a few steps and then rest	Pauso batzuk eta gero atseden hartu
I didn't want to lose sight of him	Ez nuen hura bistatik galdu nahi
I found books on the history of the twentieth century	Hogei mendeko historiari buruzko liburuak aurkitu nituen
I couldn't take my eyes off him	Ezin nuen begirik kendu harengandik
I love watching my girls learn and grow new things	Nire neskak gauza berriak ikasten eta hazten ikustea gustatzen zait
I nod, and we shake his hand again	Keinua egiten diot, eta eskua ematen diogu berriro
I just want to get married	Ezkondu besterik ez dut nahi
I jumped up and ran back to us	Jauzi egin eta korrika itzuli nintzen gure aldera
I think it would be beautiful	Ederra izango zela uste dut
I was rejoicing	Pozten ari nintzen
A smile spread across his face	Irribarre bat zabaldu zitzaion aurpegian
I try to stop thinking about myself	Saiatzen naiz neure buruari buruz pentsatzeari uzten
I have to remember who did that to him too	Gogoratu behar dut nork egin zion hori ere
I bought a TV	Telebistaren bat erosi nuen
I was scared enough to get into the situation	Nahikoa beldur nintzen egoeran sartuta egoteagatik
I would like to know	Jakin nahiko nuke
I am still sixteen years old when I go to high school	Hamasei urte ditut oraindik institutura noa
And that should be it	Eta hori izan behar duzu
I made a lot of mistakes in my life	Akats asko egin nituen nire bizitzan
I like talking to you	Gustatzen zait zurekin hitz egitea
I don't have a lot of drugs	Ez dut droga handirik
The difference today was definitely the driver	Gaurko aldea, zalantzarik gabe, gidaria izan zen
A place to grow a family	Familia bat hazteko lekua
I told him a monkey could do it	Tximino batek egin zezakeela esan nion
I didn't believe him at all	Nik ez nion batere sinesten
I can't let you do that	Ezin dizut hori egiten utzi
I wanted to take action despite the consequences	Ekintzak hartu nahi nituen ondorioak gorabehera
I go to him and we start talking	Berarengana joaten naiz eta hizketan hasten gara
It was later released as a single	Geroago single gisa kaleratu zen
I love the humor that is woven throughout the story	Istorioan zehar ehuntzen den umorea maite dut
I wouldn't want him either	Berak ere ez nuke nahi
I had some frozen ones, he added	Izoztutako batzuk nituen, gaineratu zuen
I have a lot of boxes to check	Kutxa asko ditut egiaztatzeko
I watched it all happen	Dena gertatzen ikusi nuen
He almost reached the ground	Ia lurreraino iritsi zen
I encourage you not to give up on love	Maitasunari ez uko egitera animatzen zaitut
I have received more than ten names	Hamar izen baino gehiago jaso ditut
I couldn't handle that	Ezin nuen hori kudeatu
I have very good aim with an ax	Oso punteria ona dut aizkora batekin
I suggest you start	Hastea proposatzen dut
A world without magic and mystery is a dead world	Magia eta misteriorik gabeko mundua mundu hila da
I didn't look for it	Ez nuen bilatu
I want to officially claim it for myself	Ofizialki niretzat aldarrikatu nahi dut
I closed the door and slowly went to bed	Atea itxi eta astiro-astiro ohean sartu nintzen
I can't stop calling	Ezin dut deitzen utzi
A million miles from nowhere	Milioi bat kilometrora ezerezetik
I hoped she could cry for help	Laguntza eske negar egin ahal izatea espero nuen
I could never leave all my friends here	Ezingo nituzke inoiz nire lagun guztiak hemen utzi
I'm lost in you and on the way	Zuregan eta bidean galdu naiz
I became his shield, just as he was mine	Bere ezkutu bihurtu nintzen, bera nirea izan zen bezala
I missed his friendship a lot	Bere adiskidetasuna asko faltan botatzen nuen
I still haven’t really seen it today	Gaur oraindik ez nuen benetan ikusi
A pair of golden eyes burned in the darkness	Urrezko begi pare bat erre zen iluntasunean
I developed a great hunger for knowledge	Ezagutzarako gose handia garatu nuen
I also left my room	Ni ere nire gelatik atera nintzen
A small male always becomes the prey of his mate	Txikia den ar bat bere bikotekidearen harrapakin bihurtzen da beti
After landing, the plane crashed several times	Lurreratu ostean hegazkinak hainbat aldiz jo zuten
I broke my back in a car accident	Auto istripu batean bizkarra hautsi nuen
I never went back to the cabin	Ez naiz inoiz itzuli kabinara
I couldn’t lift my head, let alone my body	Ezin nuen burua altxatu, are gutxiago gorputza
I hope to see more	Espero dut gehiago ikustea
I was embarrassed and walked away from the area	Lotsatu egin nintzen eta ingurutik alde egin nuen
I'm in a lot of pain these days	Min izugarria daukat egun
I’m just really into following him	Benetan berari jarraitzea baino ez naiz sartu
I had to give him that	Hori eman behar nion
One of them has been shown to affect memory	Horietako batek memoriari eragiten diola frogatu da
I wouldn’t want to be in his shoes	Ez nuke bere larruan egon nahi
I felt very comfortable throughout the shoot	Oso eroso sentitu nintzen filmaketa osoan zehar
I carried it with me	Niregana eraman nuen
I wouldn't even want to control this	Ez nuke hau kontrolatu nahi ere
I need to get to know him better	Hobeto ezagutu beharko dut
I thought he might say something or maybe he would give up	Zerbait esan zezakeela edo agian amore emango zuela pentsatu nuen
I'm melting now	Orain urtzen ari naiz
Every time I woke up	Esna nengoen bakoitzean
I sighed and went to the chain	Hasperen egin nuen eta katera jartzera joan nintzen
I can't have this in my house	Ezin dut hau nire etxean izan
I looked scared, afraid of losing anything	Beldurtuta ikusten nuen, ezer galtzeko beldurrez
I saw two last night	Bart bi ikusi nituen
I didn’t have to show him that sign of weakness	Ez nion ahultasun seinale hori erakutsi behar
I think you can see where this is going	Uste dut ikusten duzula hau nora doan
That image caught his eye	Irudi hori batek atentzioa eman zion
A third boy was with us	Hirugarren mutil bat gurekin zegoen
I keep pushing back	Atzera bultzatzen jarraitzen dut
They continued to work until production was fully restored	Lanean jarraitu zuten ekoizpena guztiz berreskuratu arte
I like a man with good teeth	Hortz onak dituen gizon bat gustatzen zait
I should have come earlier	Lehenago etorri behar nuen
I need a little joy to balance	Poza pixka bat behar dut orekatzeko
I have my books and art to keep me busy	Nire liburuak eta artea ditut lanpetuta mantentzeko
I can't guess	Ezin dut asmatu
I left the truck in a ditch	Kamioia lubaki batean utzi nuen
I sent him a text tonight telling him how	Testu bat bidali nion gaur gauean zer moduz esanez
I wanted to return to my profession	Nire lanbidera itzuli nahi nuen
I approached fifty yards from my goal	Berrogeita hamar metrora gerturatu nintzen nire helburutik
I only fought one night	Gau batean bakarrik borrokatu nuen
I was by his side immediately	Bere alboan egon nintzen berehala
I have different views on his religion than he does	Bere erlijioari buruzko ikuspegi desberdinak ditut berak baino
I felt it was my duty to accept it	Onartzea nire betebeharra zela sentitu nuen
I saw my body in front of my eyes	Nire begien aurrean ikusi nuen nire gorputza
I took a seat for a minute	Eserlekua hartu nuen, minutu batez
I'm burning with desire	Desioz erretzen ari naiz
I didn’t dare make eye contact	Ez nintzen ausartu begien kontaktua egiten
I know where the school secretary keeps the little boxes	Badakit non gordetzen dituen eskolako idazkariak kutxa txikiak
A store burned down last week	Joan den astean denda bat erre zen
I didn’t count on this	Ez nuen honekin kontatzen
I knew that look on his face	Bere aurpegiko begirada hori ezagutu nuen
I stared at the surface, waiting for something to click	Azalera begira geratu nintzen, zerbaitek klik egingo zuenaren zain
I have to follow them	jarraitu behar ditut
I gave up on that effort	Ahalegin horri amore eman nion
Burns has fallen in love	Burnsek maitemindu du
I spent my whole life avoiding them	Bizitza osoa eman nuen haiek saihesten
I'm testing it	Proban jartzen ari naiz
I had to realize it and so did you	Konturatu behar izan nuen eta zu ere bai
It is made up of hip bones	Aldakaren hezurrez osatuta dago
I felt my wrist break	Eskumuturra hausten sentitu nuen
I wanted him to be wrong and I was right	Hura oker eta ni zuzen egin nahi nuen
I left and went home	Alde egin eta etxera joan nintzen
I waited an hour	Ordubete itxaron nuen
This phase is often associated with weight loss	Fase hau askotan pisu galerarekin ere lotzen da
I learned and made my own version	Ikasi eta nire bertsioa egin nuen
A good end to a long, proud line	Ilara luze eta harro baten amaiera egokia
I went back into the back door	Atzeko atean sartu nintzen berriro
I mentioned this to a friend	Lagun bati aipatu nion hau
I stare silently out the dark window	Isilik begira jarraitzen dut leiho ilunari
I tried it and the results were good	Probatu nuen eta emaitzak onak izan ziren
I took one myself	Nik neuk hartu nuen bat
But it has the quality of gathering anger	Baina haserreak biltzeko kualitatea du
I am very happy with the purchase	Oso pozik nago erosketarekin
I mean the whole relationship	Erlazio guztia esan nahi dut
I needed to talk to him	Berarekin hitz egin behar nuen
I understand what they taught you	Ulertzen dut zer irakatsi dizuten
There is no record of her eggs	Ez dago bere arrautzen erregistrorik
A few more hours would be fine for sure	Ordu batzuk gehiago ondo egongo lirateke ziur
I know all his hiding places	Bere ezkutaleku guztiak ezagutzen ditut
I wasn’t sure if there was a mistake	Ez nengoen ziur akatsik egon ote zen
I was shaking even now	Dardarka nengoen orain ere
I focused on the design of the card	Txartelaren diseinuan zentratu nintzen
A meeting was underway	Bilera bat martxan zegoen
I was no longer ready to accept the theory of accidents	Jada ez nengoen istripuen teoria onartzeko prest
I can't keep doing this	Ezin dut hau egiten jarraitu
I wanted to know about my mom and dad	Nire ama eta aitari buruz jakin nahi nuen
I take her hand and shake her	Eskua hartzen diot eta astindu egiten dugu
M would have something to talk about	M-k izango luke zertaz hitz egiteko
I take full responsibility for the story of the flying saucer	Disko hegalariaren istorioaren ardura osoa hartzen dut
I know he will set me free from injury	Badakit lesioetatik libre utziko nauela ere
I tried to get you out of there	Zu hortik kentzen saiatu naiz
I couldn't let it drown	Ezin nuen itotzen utzi
I sighed and started down the beach	Hasperen egin eta hondartzatik behera hasi nintzen
The trend soon spread to members of the aristocracy	Joera laster zabaldu zen aristokraziako kideengana
Congress and they retired	Kongresua eta erretiratu egin zuten
I get under the wire, very early	Alanbre azpian sartzen naiz, oso goiz
I love bloodletting, though	Odolki maite dut, ordea
I have a problem that I can fix	Nik konpon dezakezun arazo bat daukat
I wouldn’t approach their stock for that reason	Ez nintzateke haien stockera hurbilduko arrazoi horregatik
I said my arms and shoulders were more muscular	Nire besoak eta sorbaldak gihartsuagoak zirela esan nuen
I'll be all you want	Nahi duzun guztia izango naiz
I didn’t see much of it	Ez nuen asko ikusten
I will write an article about your work	Zure lanari buruzko artikulu bat idatziko dut
I was the one who joined the team	Ni nintzen nola sartu zen taldean
I hope you realize that this is what they are doing	Espero dut konturatzea hori dela egiten ari direna
I need a new perspective	Ikuspegi berri bat behar dut
I have it in my room	Nire gelan daukat
A perfect day to stay away from his studies	Egun ezin hobea bere ikasketetatik urrun egoteko
I have no recollection of my past	Ez dut nire iraganaren oroitzapenik
I couldn't let the moment pass so quickly	Ezin nuen momentua horren azkar pasatzen utzi
I know you really like it	Badakit benetan gustatzen zaizula
I heard him come back inside	Barrura itzultzen entzun nuen
I was helping him	Berari laguntzen ari nintzen
I walked around the corner and up the stairs	Izkina inguratu eta eskaileretan gora joan nintzen
I don't know how long	Ez dakit zenbat denbora
I thought she was probably enchanted	Pentsatu nuen ziurrenik sorgindua zegoela
Each particle has a specific use	Partikula bakoitzak erabilera jakin bat du
I don’t have those powers	Ez ditut botere horiek
I can pick them up if he wants	Berak nahi badu jaso ditzaket
I need to stop and have a little faith	Gelditu eta fede pixka bat izan behar dut
I looked at the speed screen	Abiadura pantailari begiratu diot
Looks like I didn't find the right one	Badirudi ez dudala egokia aurkitu
I love that green fire	Maite dut su berde hori
I committed to you	Zurekin konpromisoa hartu nuen
I'm not fixing the pagan situation	Ez naiz paganoen egoera konpontzen
I was about four miles from town	Herritik lau bat kilometrora nengoen
I didn't want to be scared	Ez nuen uxatu nahi
I really want to know what happened at the end	Benetan jakin nahi dut zer gertatu zen amaieran
I was never more relaxed when they left	Ez nintzen inoiz gehiago lasaitu joan zirenean
I reject the world and its wickedness	Mundua eta bere gaiztakeria baztertzen ditut
I started to get tired	Nekatzen hasi nintzen
I love that they love me	Maite dut maite nautela
I can’t believe this is really happening to me	Ezin dut sinetsi hau benetan gertatzen ari zaidanik
I think he was right	Arrazoia zuela uste dut
It is an example of interdependence between species	Espezieen arteko elkarrekiko mendekotasunaren adibide bat da
I'm not changing my usual road map	Ez dut ohiko errepide-mapa aldatzen ari
Violence spread rapidly throughout the country	Indarkeria azkar hedatu zen herrialde osoan
I am very happy	Oso pozik nago
I really miss my friend	Benetan faltan botatzen dut nire laguna
I hope to see you soon	Espero dut laster etortzea
I feel confident and it’s a good life	Ziur sentitzen naiz eta bizitza ona da
I wanted to, believe me	Nahi nuen, sinetsi
I plan to keep in touch with them	Haiekin harremanetan jarraitzeko asmoa dut
I felt like I was disguised for the occasion	Okasiorako mozorrotu zela sentitzen nuen
I follow him and touch his shoulder	Berari jarraitzen diot eta sorbalda ukitzen diot
I can understand he had a problem	Uler dezaket arazoren bat izan zuen
I had a red paint in my hand	Eskuan pintura gorri bat nuen
Construction of this bridge began a year later	Zubi honen eraikuntza urtebete geroago hasi ziren
I can handle it on my own, you know	Nire kabuz kudeatu dezaket, badakizu
I'm beautiful, he thought	Ederra naiz, pentsatu zuen
I reached for my jacket	Nire txamarra heldu nintzen
This four-team league also folded shortly after it opened	Lau taldeen liga hau ere tolestu zen ireki eta gutxira
I want to be with you	Zurekin egon nahi dut
I doubt he passed the night	Zalantza dut gaua gainditu zuenik
I got up, approached, and looked outside	Jaiki, hurbildu eta kanpora begiratu nuen
The song is set in normal time	Abestia denbora arruntean kokatzen da
I saw an eagle	Arrano bat ikusi dut
I call it our old winery	Gure upategi zaharra deitzen diot
Amy soon realizes like the others	Amy laster jabetzen da besteak bezala
I was wasting my good looks	Alperrik nengoen nire itxura onean
I want to investigate this possible confusion	Nahasmen posible hau ikertu nahi dut
I never have to say	Ez dut inoiz esan behar
I gave him the money	Nik dirua eman nion
I didn't understand anything	Ez nuen ezer ulertzen
I’m sure all of this activity should be necessary	Ziur nago jarduera guzti hau beharrezkoa izan behar dela
I was very pleased with myself	Oso gustura nengoen neure buruarekin
I watch him enter, shaking his hand	Sartzen ikusten dut, eskua ematen
I recommend using a computer	Ordenagailua erabiltzea gomendatzen dut
I was hoping to win our quiet days	Gure egun lasaiak irabaztea espero nuen
I am an old hand in legal work	Lege lanetan esku zaharra naiz
I didn’t even say a word he said	Ez nuen esan zuen hitz bat ere aitortu
I hear the stairs start to tighten under his weight	Bere pisuaren azpian eskailerak estutzen hasten direla entzuten dut
That saved a lot	Hori asko gorde zen
I guess it didn’t matter who or why	Uste dut ez zuela axola nork edo zergatik
I really like telling people that	Asko gustatzen zait jendeari hori esatea
I am in my first year	Lehen urte batean nago
I think you were healed	Uste dut sendatu zinela
I run my fingers over the face of the clock	Behatzak erlojuaren aurpegitik pasatzen ditut
I will never ask you to stay away	Ez dizut inoiz urrun egoteko eskatuko
I don’t take them away	Ez ditut urrundu
He then spins a large metal wheel	Orduan metalezko gurpil handi bat biratzen du
I’ve linked two of them at once	Horietako bi lotu ditut aldi berean
I didn't come here to look for my husband	Ez naiz hona senarra bilatzera etorri
I did not comment on his appearance	Ez nuen bere itxurari buruzko iritzirik eman
We need to get one of them	Horietako bat lortu behar dugu
I wouldn't go to the world	Ez nintzateke hara joango munduetara
I couldn't believe what he said	Ezin nuen sinetsi berak esandakoa
I consider it done	Egindakotzat jotzen dut
I guess the plan came out of there	Planoa hortik atera dela suposatzen dut
I've heard a lot, I'll tell you	Asko entzun dut, esango dizut
After the couple separated	Bikotea banandu ondoren
I look forward to joining the team	Taldean sartzea espero dut
I'll see you soon one day	Laster ikusiko zaitut egunen batean
I want to be with you more	Zurekin gehiago egon nahi dut
I found him very wounded in his boat	Oso zaurituta aurkitu nuen bere txalupan
I remember all the adventures and all the people	Abentura guztiak eta pertsona guztiak gogoratu ditut
I remember it was a very hot day	Gogoan dut egun oso beroa izan zela
I can be open gay if that helps	Ireki gay izan naiteke, horrek lagunduko balu
I go from being ridiculous to being	Barregarri izatetik izatera pasatzen naiz
I have only expressed one opinion	Iritzi bat baino ez dut adierazi
This would go back and forth several times	Hau hainbat aldiz joango zen atzera eta aurrera
I fulfilled my goal, it was nurtured	Nire helburua bete nuen, elikatu egin zen
I struggled to free my foot	Oina askatzeko borrokatu nintzen
I had to shed tears	Malkoak atzera bota behar izan nituen
I can see farther from the island	Irlatik urrunago ikusten dut
I was waiting for him	Haren zain nengoen
I will run away with him and disappear	Berarekin ihes egingo dut eta desagertu egingo naiz
I totally hoped he would stop me	Erabat espero nuen berak geldituko ninduela
I emailed the number	Posta elektronikoz bidali dut zenbakia
I lived in a humble neighborhood	Auzo xume batean bizi nintzen
I didn’t want everyone to know about your involvement	Ez nuen nahi denek jakin zezaten zure parte hartzea
I didn’t want to continue	Ez nuen jarraitu nahi
The series ran for two years	Serieak bere denbora tartea izan zuen bi urtez
I looked down	Goitik behera begiratu nuen
I wouldn’t let that become my only goal, though	Ez nuke utziko nire helburu bakarra bihurtzen, hala ere
I may resign at any time	Edozein momentutan kargua ken nezake
I don't think it's military	Ez dut uste militarra denik
To replace Baker in court	Baker epaitegian ordezkatzeko
I’m struggling, but they’re too many	Borrokan ari naiz, baina gehiegi dira
I took my spoon carefully	Kontu handiz hartu nuen nire koilara
I thought something might be useful there	Pentsatu nuen hor zerbait erabilgarria izan zitekeela
I thought of him with the greatest admiration	Berarentzat pentsatu dut miresmen handiena
I think they showed their physical condition and younger years	Uste dut euren egoera fisikoa eta urte gazteagoak erakutsi zutela
I wanted to climb him	Bera igo nahi nuen
I didn't even take any clothes	Arroparik ere ez nuen hartu
The operation appears to have had limited impact	Operazioak eragin mugatua izan duela dirudi
I had to figure out what was going on	Zer gertatzen ari zen konturatu behar nuen
I guarantee you won't miss a thing	Ez duzu ezer galduko bermatzen dut
I say they won't come from the sea	Nik esaten dut ez direla itsasotik etorriko
I was finally going home	Etxera joaten nintzen azkenean
I have to keep them away	urrundu behar ditut
I wrote that almost two years ago	Duela ia bi urte idatzi nuen hori
I can't believe the woman tore my wrist	Ezin dut sinetsi emakume hark eskumuturra urratu didala
I have come to leave this	Hau uztera etorri naiz
I can’t believe he still beat me up	Ezin dut sinetsi oraindik jipoitu ninduela
I had a constant headache	Buruko min etengabea nuen
I just moved into my apartment	Nire apartamentuan sartu berri naiz
I felt my body tremble	Nire gorputza dardarka sentitu nuen
I clenched my fists	Ukabilkadan sartu nintzen
I like going to the museum, to the theater	Museora, antzerkira joatea gustatzen zait
I am young and independent	Gaztea eta independentea naiz
I hadn’t felt so good in over a month	Hilabete baino gehiagotan ez nintzen horren ondo sentitu
A lot, really, no one is serious	Asko, egia esan, inor seriorik
I was so eager to jump into church	Hain nahi nuen elizara saltatzeko
I can be honest about that	Zintzoa izan naiteke horri buruz
I round up to look at him	Biribiltzen naiz berari begiratzeko
I started eating my presents	Nire opariak jaten hasi nintzen
I could never understand his fascination with this time	Inoiz ezin izan nuen ulertu garai honekin zuen lilura
I try not to get involved, girl	Saiatzen naiz ez parte hartzen, neska
I can't leave now	Ezin dut orain utzi
I needed a long hot shower to wash my head	Dutxa bero luze bat behar nuen burua garbitzeko
I was made for water	Uretarako egina nintzen
I picked it up and stood up	Hartu eta altxatu nintzen
I made a commitment that they wouldn’t take it	Hartuko ez zuten konpromisoa hartu nuen
I started listening and I couldn't stop	Entzuten hasi nintzen eta ezin gelditu nintzen
I can stay at a local hotel	Bertako hotelean ostatu hartu dezaket
Months and months without touching the songs	Abestiak ukitu gabe hilabeteak eta hilabeteak
He has already fed me today	Dagoeneko jaten eman diet gaur
I knew music wasn't going to do that	Banekien musikak ez zuela hori egingo
I wasn’t sure if it was true or not	Ez nengoen ziur egia zen ala ez
I think he knows where this is going	Uste dut badakiela nora doan hau
I watched the steam come out of my mouth and then disappear	Lurruna ahotik irten eta gero desagertzen ikusi nuen
I haven't felt that good in a long time	Aspaldi ez naiz horren ondo sentitu
I do the same battles you do every night	Zuk egiten dituzun gudu berdinak egiten ditut gauero
I was also very careful with my diet	Nire elikadurarekin ere kontu handiz ibili nintzen
I have a witness to that	Horren lekuko bat daukat
I pull back the cover	Atzera botatzen dut estalkia
I have to do something dramatic	Zerbait dramatikoa egin behar dut
I thought a lot about him	Asko pentsatu nuen beregan
I've never been there	Ez naiz inoiz han ibili
I started through the back door	Atzeko atetik abiatu nintzen
A minister to name himself	Ministro bat bere buruari izena emateko
I knew it was in the back of my head	Buruaren atzealdean banekien
I didn’t see it, but it was obvious that he had it	Ez nuen ikusi, baina nabaria zen berak zuela
I am very excited about this	Oso gogotsu nago hau
I went to his house	Bere etxera joan nintzen
I’m no longer so sure why	Jada ez nago hain ziur zergatik
I pay for this request	Eskaera honengatik ordaintzen dut
I have collections to collect	Bildumak ditut biltzeko
The seeds are usually well protected	Haziak bereziki ondo babestuta egon ohi dira
I hope you feel better	Hobe sentitzea espero dut
A young woman asked me to review her case	Emakume gazte batek bere kasua berrikusteko eskatu dit
He fought hard for his people	Borroka handia eman zuen bere herriaren alde
People with conservative ideas	Ideia kontserbadoreak dituen pertsona
I start the morning full of hope	Itxaropenez beteta hasten naiz goizean
Sudden careful awareness	Bat-bateko kontzientzia zaindua
A lump formed in my throat	Korapilo bat sortu zitzaidan eztarrian
I could literally hear it all the time	Literalki entzun nezakeen denbora guztian
I removed his back because he was wrong	Oker ez dagoelako bizkarra kendu diot
I wouldn't throw anyone in the face like that	Ez nuke inori aurpegira horrela botako
I want to ask you what that means	Horrek zer esan nahi duen galdetu nahi dut
Each gives each a double charm	Bakoitzak xarma bikoitza ematen dio bakoitzari
I did it and I didn’t want to see it	Nik egin nuen eta ez nuen ikusi nahi
We kept going in and out	Sartu eta ateratzen jarraitu genuen
I held his arm, my eyes torn in pain	Besoari eutsi nion, begiak minez urratuta
I'll come pick you up tomorrow	Bihar etorriko naiz hartzera
I started to bend, and so did he	Makurtzen hasi nintzen, eta bera ere bai
I turned to go to the bathroom	Komunera joateko buelta eman nuen
Light rain begins	Euri arina hasten da
Her desire to live a happy life	Bere bizitza zoriontsua bizitzeko gogoa
I wondered why the enemy's horse hadn't appeared before	Arerioaren zaldia zergatik ez zen lehenago agertu galdetzen nuen
I walked away with the goal	Helburuarekin ibili nintzen
I thought we were all pretty strict	Guztiok nahiko zorrotzak ginela uste nuen
I shouldn't have left	Ez nuke utzi behar
I woke you up early, everything	Goiz esnatu zaitut, dena
I can't let my parents lose me either	Ezin diet utzi gurasoak ere galtzen
I would not find peace out of sadness	Ez nuke bakerik aurkituko tristuratik
I went to the window	Lehiora joan nintzen
I'm not ready for that yet	Oraindik ez nago horretarako prest
I was wondering if he would try to do something stupid	Zerbait ergelak egiten saiatuko ote zen kezkatzen nuen
Paul is forced to resign as editor	Paul editore kargua uztera behartuta dago
A wide hole is better than a very deep one	Zulo zabala oso sakona baino hobea da
I was in it for a long time	Aspaldi nengoen horretan
I reverse the short distance from the stream and stop	Errekatik distantzia laburra alderantzikatu eta gelditzen naiz
I see the queen starting to move	Erregina mugitzen hasten dela ikusten dut
I couldn’t go see myself	Ezin nuen neure burua bera ikustera joan
Some visitors, like me, dressed in street clothes	Bisitari batzuk, ni bezala, kalez jantzita
I take care of them as if they were my children	Nire seme-alabak balira bezala zaintzen ditut
I didn’t put her in her way	Ez nuen bere bidean jarri
I remember some of them were pretty extraordinary	Gogoan dut horietako batzuk nahiko apartekoak zirela
A novel full of food, and a fondness for the landscape	Janariz betetako eleberria, eta paisaiarekiko zaletasuna
An infrastructure happens because it has to keep working	Azpiegitura bat gertatzen da lanean jarraitu behar duelako
A feeling he didn’t think he would feel again	Berriro sentituko ez zuenik uste ez zuen sentsazioa
I don't think he can steal from anyone	Uste dut ezin diola inori lapurtu
I have an order for that	Horretarako agindua daukat
I was very pleased with his simple personality	Oso gustura nengoen bere nortasun errazarekin
I should remember something	Zerbait gogoratu beharko nuke
C, said the former	C, esan zuen lehenak
I have to download them	Jaitsi behar ditut
I’ve never seen it except under the skin	Ez dut inoiz ikusi azala azpian izan ezik
I haven't been in a couple of years	Urte pare bat ez naiz egon
I'm the smooth star of the night	Ni naiz gaueko izar leuna
I want to leave in ten minutes	Hamar minutu barru alde egin nahi dut
One question had the key and he entered the building	Galdera batek giltza zeukan eta eraikinera sartu zen
I know he couldn't understand that	Badakit ezin zuela horrelakorik ulertu
I would use a cigarette then	Zigarro bat erabiliko nuen orduan
I wasn't sure why he was turning against me	Ez nekien ziur zergatik ari zen nire kontra jartzen
I can be pretty stubborn	Nahiko burugogorra izan naiteke
I think we were both crying	Uste dut biok negarrez ari ginela
I knew enough to do my job well	Nire eginkizuna ondo egiteko nahikoa banekien
I didn’t have time to look for parking	Ez nuen aparkalekurik bilatzeko denborarik izan
I am honored to have seen it	Ohorea sentitzen naiz ikusi izanak
Please feel free to update this article	Anima zaitez artikulu hau eguneratu behar den lekuan
I think you could call it freedom	Askatasuna deituko zeniokeela uste dut
I won't drink that much	Ez dut hainbeste edango
I went out after them and closed the door	Haien atzetik atera eta atea itxi nuen
It was never my intention to cause harm	Inoiz ez zen nire asmoa kaltea eragitea
I will never feel a kick from a baby inside	Ez dut sekula barrutik haurtxo bat ostiko bat sentituko
I reached for the bed	Ohearen gainera heldu nintzen
I'll make sure it's correct	Zuzena dela ziurtatuko dut
I never remember going to church late	Ez naiz inoiz berandu gogoratzen elizara
I find it weird	Arraroa naizela iruditzen zait
I plan to go back and look for her	Itzuli eta bere bila joateko asmoa dut
I love a good love	Maite dut amodio on bat
I understand that we should not stay	Ez ginela geratu behar ulertzen dut
I immediately recognized the song that started playing	Berehala ezagutu nuen jotzen hasi zen abestia
I had no idea what was happening to me	Ez nuen ideiarik zer gertatzen zitzaidan
I am very lucky	Zorte handiarekin nago
I looked down at my hands	Behera begiratu nuen nire eskuetara
I didn’t really like the taste	Ez nuen oso gustuko zaporea
I remember this sweet little thing	Gauza txiki gozo hau gogoratzen dut
I could see my hands in the picture, but no face	Irudian eskuak ikusten nituen, baina aurpegirik ez
I've been a prisoner in the hospital	Ospitalean preso egon naiz
I think maybe you helped me	Uste dut agian lagundu didazula
They finished third in the group	Taldean hirugarren sailkatu ziren
I probably went to school with half the department	Ziurrenik sail erdiarekin joan nintzen eskolara
I didn't notice myself in the mirror	Ispiluan ez nuen neure burua antzeman
I lay there and stared at the ceiling	Han etzanda eta sabaiari begira geratu nintzen
Dry fresh air is best	Aire fresko lehorra da onena
I went down and put his cheek against mine	Jaitsi nintzen eta bere masaila nirearen kontra jarri nuen
A mischievous smile lit up his face	Irribarre bihurri batek aurpegia argitu zion
I have no plans, and I think that's fine	Ez dut planik, eta ondo iruditzen zait
The division was withdrawn to rebuild	Zatiketa erretiratu zen berreraikitzeko
I think they might be very interested	Uste dut oso interesatuta egon daitezkeela
I'm not sure what exactly	Ez nago ziur zer zehazki
I will write to oppose it	Nik kontra egiteko idatziko dut
I’ll tell you, raising a daughter is a wonderful experience	Esango dizut, alabak haztea esperientzia zoragarria dela
I needed to think more	Gehiago pentsatu behar nuen
I feel my head start to shake	Nire burua dardarka hasten dela sentitzen dut
I can't sleep with the light on	Ezin dut lo egin argia piztuta
I have a lot to lose	Asko daukat galtzeko
I like sports including fun at night	Kirola gustatzen zait gaueko dibertsioa barne
I didn’t understand how he read me so well	Ez nuen ulertzen nola irakurri ninduen hain ondo
I appreciate it because it doesn’t hurt anymore	Eskertzen dut jada ez duelako minik
I'm really sorry for what happened	Benetan sentitzen dut gertatu zaizuna
I never saw him alive again	Ez nuen sekula berriro bizirik ikusi
I soon gathered how the story turned out	Laster bildu nuen nola gertatu zen istorioa
I wouldn't want anyone else	Ez nuke beste inor nahi
I felt my knees drop	Belaunak uzten sentitu nuen
I like that even more	Hori are gehiago gustatzen zait
I wanted to laugh	Barre egiteko gogoa nuen
I didn't want to believe a word	Ez nuen hitzik sinetsi nahi
I hesitated for a moment and looked around	Momentu batez zalantza egin nuen eta ingurura begiratu nuen
I hadn’t heard it before	Lehen ez nuen entzun
They had no control over me or any feelings	Ez zidaten inolako kontrolik edo sentimendurik edukitzerik
A moment later, the parents entered the church	Handik une batetara, gurasoak elizara sartu ziren
I know this thing	Badakit gauza honetaz
I'll tell you one last time	Azken aldiz esango dut
Slowly I lift the seat above my head	Poliki-poliki eserlekua buru gainetik altxatzen dut
I want to leave him alone	Bakarrik utzi nahi dut
I have read your request carefully	Arretaz irakurri dut zure eskakizuna
I went and took out a fork and handed it to him	Joan eta sardexka bat atera eta eman nion
I pushed my face aside	Aurpegia alde batera utzi nuen
I cleared a passage	Pasabide bat garbitu dut
I woke up an hour ago and had breakfast	Duela ordubete esnatu eta gosaldu nuen
I also knew he was famous	Ospetsua zela ere jakin nuen
I was wonderfully selfish	Zoragarri berekoia nintzen
I think most of it is absolute truth	Gehiena egia absolutua dela uste dut
This trend was reflected in the small number of officers	Joera hori ofizial txikien artean islatu zen
I would never understand how	Ez nuke inoiz ulertuko nola
The second was the law of exact proportions	Bigarrena proportzio zehatzen legea zen
I can’t tell you how good he was with her	Ezin dizut esan zein ona zen harekin
I thought they left it there	Han utzi zutela uste nuen
A veteran leader has left our ranks	Lider beterano batek utzi ditu gure mailak
I think there might be a dance tonight or something	Uste dut gaur gauean dantzaldia egon daitekeela edo
I was forced to help myself	Niri laguntzera behartu nuen
I need to regain my confidence	Nire konfiantza berreskuratu behar dut
I hope this is not a wasted trip	Espero dut hau ez izan alferrik galdutako bidaia
I didn't think it would make a difference	Ez nuen uste alderik eragingo zuenik
I fully understand and relate that	Guztiz ulertzen eta erlazionatzen dut hori
I just did it for fun	Dibertitzeko besterik ez dut egin
I always felt it was too thin	Beti meheegia zela sentitu nuen
I felt remorse pulling in my head	Damua sentitu nuen nire buruan tiraka
I forgot the name of the place	Lekuaren izena ahaztu zait
The flowers worried me	Loreak kezkatzen ninduen
Marshal and village marshal	Mariskala eta herriko mariskala
A demon is a negative entity and exists to destroy it	Deabru bat entitate negatiboa da eta suntsitzeko existitzen da
I know this is not going to be enough	Badakit hau ez dela nahikoa izango
I inserted a finger into my cheek	Hatz bat sartu nuen masailean
I don't know where to go from here	Ez dakit nora joan hemendik
I mean he stopped running and stopped mining	Esan nahi dut korrika eta meatzaritzan gelditu zela
I want to live on my own	Nire kabuz bizi nahi dut
At least a couple of months	Hilabete pare bat, behintzat
I had a lot of time to listen	Denbora asko izan nuen entzuteko
I’ve seen you do things that others haven’t done	Besteek egin ez dituzten gauzak egiten ikusi zaitut
Maybe I wasn’t ready, but yes	Agian ez nengoen prest, baina bai
I didn’t get paid for working at that restaurant	Jatetxe horretan lanagatik ez nuen soldatarik jaso
I was a little nervous to meet you	Urduri samar sentitu nintzen zu ezagutzeak
I want to keep at it	Horretan jarraitzea nahi dut
I will soon lose my motor functions	Laster galduko ditut funtzio motorrak
I approached the group	Taldearengana jo nuen
I have to stop writing now	Idazteari utzi behar diot orain
I woke up and cried	Esna geratu nintzen eta negar egin nuen
I remember calling home that night	Gogoan dut gau hartan etxera deitu nuela
The whole process takes about two minutes	Prozesu osoa bi minutu inguru irauten du
I've seen you before, and you've seen me	Lehenago ikusi zaitut, eta ikusi nauzu
Max died after being shot over the radio tower	Max irrati-dorrearen gainean tiro egin ostean hil da
He may or may not do so	Hala egin dezake edo ez
I shrug my shoulders without looking at my parents	Sorbaldak altxatzen ditut, gurasoei begiratu gabe
A policeman came to talk to me	Polizia bat etorri zen nirekin hitz egitera
I like to read and I like to write	Irakurtzea gustatzen zait eta idaztea gustatzen zait
I've explained a lot to you	Asko azaldu dizut
I should probably present it to the office	Seguruenik bulegora aurkeztu beharko nuke
I thought I'd come after you	Zure atzetik etortzea pentsatu nuen
I had the perfect shot	Plano ezin hobea izan nuen
A new family now lived there with their younger children	Seme-alaba txikiagoekin familia berri bat bizi zen han orain
I went before my friends to die first	Nire lagunen aurretik joan nintzen lehen hiltzera
I seem to have a nervous breakdown	Badirudi nerbio bat jo dudala
I can't crack it now	Ezin dut pitzatu orain
I appreciate your help	Zure laguntza eskertzen dut
I was still amazed at what happened	Gertatutakoarekin harrituta geratu nintzen oraindik
I tried so hard to help you	Hain ahalegindu nintzen zuri laguntzen
Building himself	Bere burua eraikitzen
A strange solution that never occurred to us	Inoiz bururatuko ez zitzaigun irtenbide arraroa
I put the book inside	Liburua barruan sartu nuen
I had mixed feelings with him	Sentimendu nahasiak nituen harekin
A cold wind cut through the texture of my sweater	Haize hotz batek nire jertsearen ehundura moztu zuen
I liked the book a lot	Liburua asko gustatu zait
I don’t remember it being that big at first	Ez dut gogoratzen lehen horren handia zela
I blush and look down	Gorritu eta behera begiratzen dut
I get the most out of everyone	Bakoitzari etekin handiena ateratzen diot
I hoped his mind would return	Espero nuen bere adimena itzuliko zitzaiola
I was the company secretary for a while	Enpresako idazkaria izan nintzen denbora batez
I didn't think of that	Ez dut horretan pentsatu
I didn’t tell him he was moving	Ez nuen mugitzen zenik kontatzen
I finally wrapped my arms around his neck	Azkenean besoak bere lepoan inguratu nituen
I had to leave the fight behind	Borroka atzean utzi behar nuen
I wouldn't be hurt	Ez nioke minik egingo
I will always be with you	Zurekin egongo naiz beti
There are three windows at the eastern end	Ekialdeko muturrean hiru leiho daude
I poured water and filled the sink	Ura bota eta konketa bete nuen
I recently preached there	Duela gutxi han predikatu nuen
A pleasant experience for the senses	Zentzumenetarako esperientzia atsegina
I held my head in my lap	Burua altzoan eduki nuen
Elements are represented as the edge of the graph	Elementuak grafikoaren ertz gisa adierazten dira
I really enjoyed coming back there regularly, but no more	Asko gustatu zait hara aldian-aldian itzultzea, baina ez gehiago
I always make more sense than he does	Nik beti daukat berak baino zentzu gehiago
I have only received a few pieces of information	Informazio gutxi batzuk baino ez ditut jaso
I was given permission to be a housekeeper	Etxezain bat izateko baimena eman zidaten
I can't let you hurt me	Ezin dizut utzi kalterik ekar diezazun
I need to know my heritage	Nire ondarea ezagutu behar dut
I think she’s in kindergarten	Uste dut haurtzaindegian dagoela
There was no contact or exchange between the vessels	Ez zegoen ontzien artean harremanik edo trukerik
I should play another game, fast	Beste partida bat egin beharko nuke, azkar
I hope it doesn’t hold up too long	Espero dut ez duela denbora gehiegi eutsi
I did as he was told	Hark agindutakoa egin nuen, ordea
I searched the net and found an example	Sarean bilatu dut eta adibidea aurkitu dut
I always thought we would grow old together	Beti pentsatu nuen elkarrekin zahartuko ginela
I, of course, begged her to be different	Nik, jakina, desberdina izateko erregutu nuen
I looked back from the corner of my eye	Begi baten ertz batetik atzera begiratu nuen
I knew what they were thinking	Banekien zer pentsatzen ari ziren
Weakness of the moment	Momentuko ahultasuna
I can tell he's angry	Haserre dagoela esan dezaket
I worked to fulfill my ideals, not for money	Nire idealak betetzeko lan egin nuen, eta ez diruagatik
I didn’t know what that was	Ez nekien zer zen hori
I hoped he could handle it	Kudeatu ahal izango zuela espero nuen
I didn’t realize anything like that anymore	Ez nuen gehiago konturatu horrelako gauzarik
I didn’t want to mess things up	Ez nuen nahi gauzak nahastea
I didn’t want to face reality, it was very hard	Ez nuen errealitateari aurre egin nahi, oso gogorra zen
I can get my credit report for free	Nire kreditu-txostena doan lor dezaket
I will never touch, hit, slap or harm my baby	Ez dut inoiz ukituko, kolpatuko, zaplazteko edo kalterik egingo nire haurra
I never thought this would happen	Inoiz ez nuen pentsatu hau gertatuko zenik
The other makes no effort to do so	Bestea ez da horretarako ahaleginik egiten
I would never want to leave	Ez nuke inoiz alde egin nahi
A short, chubby old woman answered the door	Atso motz eta potolo batek erantzun zion atea
I think he’s ignorant, at least in terms of singing	Ezjakina dela uste dut, kantuari dagokionez behintzat
I couldn’t concentrate if that was the case	Ezin nintzen kontzentratu hori horrela balitz
I don't know whose blood it is	Ez dakit norena den odola
I was honestly surprised	Zintzoki harrituta geratu nintzen
I had to listen to things	Gauzak entzuten egon behar nuen
I work hard for myself	Gogor lan egiten dut niretzat
I’m like invisible to them	Haientzat ikusezina bezalakoa naiz
I was angry and angry	Haserre eta haserre nengoen
I kept it all these years	Urte hauetan guztietan gorde nuen
I mean in the usual sense	Esan nahi dut ohiko zentzuan
I had never heard of it	Ez nuen inoiz entzun
I hear you loud and clear	Ozen eta argi entzuten zaitut
He broke a pair of glasses with his hand outstretched	Betaurreko pare bat hautsi zuen eskua luzatuta
I ask permission to touch it	Ukitzeko baimena eskatzen dut
I kept trying to talk outside of that	Hortik kanpo hitz egiten saiatzen jarraitu nuen
I hold my breath to answer	Arnasari eusten diot hark erantzuteko
Do one thing for a human being	Egin gauza bat gizaki baten alde
Events now began to move at a brisk pace	Gertaerak orain erritmo bizian hasi ziren mugitzen
I finally got used to this place	Toki honetara ohitu behar izan nintzen azkenean
I stayed until it turned to ashes	Errauts bihurtu arte egon nintzen
Trouble, risk, I was all he needed	Arazoak, arriskuak, behar ez zuen guztia nintzen
I see them in the black heat	Bero beltzean ikusten ditut
I couldn't make you angry	Ezin izan zaitut haserretu
I am very worried about this	Oso kezkatuta nago honek
I make this statement out of honor	Adierazpen hau ohorearen gainean egiten dut
I try to take into account the special needs of each client	Bezero bakoitzaren behar bereziak kontuan hartzen saiatzen naiz
I asked him if he had heard your music	Zure musika entzun ote zuen galdetu nion
I can't let him see that I'm weak	Ezin diot utzi ahul nagoela ikusten
I just couldn’t get rid of this man	Besterik gabe, ezin nuen gizon hau kendu
I want to at least give him a shot	Nik bederen jaurtiketa bat eman nahi diot
I can be honest with myself about that	Zintzoa izan naiteke neure buruarekin horretaz
I understood his opinion but now things were different	Ulertu nuen bere iritzia baina orain gauzak bestelakoak ziren
I was actually falling for this girl	Egia esan neska honetaz erortzen ari nintzen
A flood of thoughts rumbled	Pentsamendu uholde batek burrunba egin zuen
I put my eyes back on his face and winked at him	Begiak bere aurpegian jarri nituen berriro eta keinu egin nion
I didn't have to work	Ez nuen lanik egin behar
I attacked first, throwing it back on a table	Lehenengo eraso egin nuen, mahai batean atzera botaz
I didn’t want to talk about it	Ez nuen horri buruz hitz egin nahi
A small tremor crossed him	Dardar txiki batek zeharkatu zuen
I was also looking for changes	Ni ere aldaketak bilatzen ari nintzen
I could hear someone giving orders	Norbaiti aginduak ematen entzuten nituen
I had to call you right away	Berehala deitu behar izan dizut
I managed the business, though	Negozioa kudeatu nuen, ordea
I wasn’t a little scared	Ez nintzen pixka bat beldurtu
A child would not change that	Haur batek ez luke hori aldatuko
I really appreciate sharing it every day	Asko eskertzen dut egunero partekatzea
You might want to help my friend more	Baliteke nire lagunari gehiago lagundu nahi izatea
I didn’t know what to do or say	Ez nekien zer egin edo esan
I’ve done that all my life	Hori egin dut nire bizitza osoan
I think they were playing and having a good time	Jolastu eta ondo pasatzen ari zirela uste dut
I was right, though	Arrazoi ona nuen, ordea
I said as I looked back and forth between them	Esan nuen haien artean batera eta bestera begiratzean
I could still feel that warmth	Oraindik ere sentitzen nuen berotasun hori
I was the one who had to be saved	Ni nintzen salbatu behar zena
I want to be my wife	Nire emakumea izatea nahi dut
I stumbled backwards and passed under a tree	Atzerantz estropezu egin eta zuhaitz baten azpian pasatu nintzen
I ran, but I was still falling	Korrika egin nuen, baina oraindik erortzen ari zitzaidan
I wouldn’t be surprised if she was his lover	Ez nintzateke harrituko bere maitalea balitz
I was a little ahead of myself	Pixka bat aurreratu nintzen
I have been by your side during hard times	Garai gogorretan zure ondoan egon naiz
I wasn’t always a team player	Ez nintzen beti taldeko jokalaria izan
I felt a blow to my shoulder	Sorbaldan kolpe bat sentitu nuen
I remove them and throw them back	Kendu eta atzera botatzen ditut
Very difficult month	Oso hilabete zaila
I wanted to try something new, different	Zerbait berria, ezberdina probatu nahi nuen
I was more confused than ever with him	Inoiz baino nahasiago nengoen harekin
I never looked inside that package	Ez nuen inoiz pakete horren barruan begiratu
I discard all that and open the map	Hori guztia baztertu eta mapa irekitzen dut
I need to be comfortable with you	Eroso egon behar dut zurekin
I think his party is also against it	Uste dut bere alderdia ere kontra dagoela
I can also understand why men found it beautiful	Uler nezake, gainera, zergatik aurkitu zuten gizonek ederra
I have so many feet	Hainbeste oin nago
I was so happy to have them in our lives	Hain poztu nintzen haiek gure bizitzan izateaz
I'll prove it wrong	Oker frogatuko dut
West raised the rate and reduced the deficit	West tasa igo eta defizita murriztu zuen
I think he was confused in his head	Bere buruan nahastuta zegoela uste dut
I looked at my watch	Erlojuari begiratu nion
I couldn't see where	Ez nuen ikusten nora
The place and time were perfect for him	Lekua eta denbora aproposa ziren berarentzat
I slowly helped her up the stairs	Poliki-poliki eskaileretan igotzen lagundu nion
A wide smile spread across his face	Irribarre zabal bat zabaldu zitzaion aurpegian
I wanted to get out of this bed	Ohe honetatik atera nahi nuen
I have no tendency to ask for details	Ez dut xehetasunik eskatzeko joera
I fight the disease, fix bullet holes and knife wounds	Gaixotasunari aurre egiten diot, bala-zuloak eta labana-zauriak konpontzen ditut
Someone big and tall	Norbait handi eta luzea
I was called there	Han deitua izan nintzen
I was nervous	Urduri nengoen
I suspect, however, that he doesn’t care	Susmoa dut, hala ere, ez diola axola
I said it was a deep search	Bilaketa sakona izan zela esan nuen
I wonder why we stayed in the 19th century. 	Nire buruari galdetzen diot zergatik ostatu garen XIX.
in this 19th century house	mendeko etxe honetan
I was embarrassed and too proud	Lotsatuta eta harroegi nengoen
I’m sure someone would go with that	Ziur nago norbait joango zela denarekin
I want to have fun tomorrow	Bihar ondo pasatzea nahi dut
I see it as music	Nik musika bezala ikusten dut
I was afraid it would ruin our two chances of survival	Beldur nintzen gure bizirauteko bi aukerak hondatuko ote zituen
These features help me in adventure sports	Ezaugarri horiek abentura kiroletan laguntzen didate
I was in a hat trick	Hat trick batean nengoen
I plan to go early tomorrow	Bihar goiz joateko asmoa dut
I can assure you, we don't mean to harm you	Ziurta dezaket, ez dizugu kalterik esan nahi
I will definitely recommend it and will be back	Zalantzarik gabe gomendatuko dut eta itzuliko naiz
I called him but he didn't answer	Deitu nion baina ez zuen erantzun
I like it too	Nik ere gustura egiten dut
I wasn’t really there, but working with me inside	Benetan ez nengoen han, baina barruan nirekin lanean
Rich relatives, but the same family	Senide aberatsa, baina familia berdina
I ran down the stairs and out the door	Korrika eskaileratik behera eta atetik atera naiz
I will tell my family and friends	Nire familiari eta nire lagunei esango diet
I look in his direction, I find tears on his cheek	Bere norabidera begiratzen dut, malkoak aurkitzen ditut bere masailean
A health marketing plan must involve the entire organization	Osasun-marketin plan batek erakunde osoa inplikatu behar du
He asked us for two drinks	Bi trago eskatu zizkigun
I’m actually enjoying it	Egia esan, gozatzen ari naiz
I really miss my whole family	Benetan faltan botatzen dut nire familia guztia
I was worried that you would never forgive me	Sekula barkatuko ez zenidala kezkatzen nintzen
A long gleam of light was reflected in the metal	Argi-distira luze bat metalean islatu zen
I never go to the doctor	Ez naiz inoiz medikuarengana joaten
The album sold more than fifteen million copies worldwide	Albumak hamabost milioi ale baino gehiago salduko zituen mundu osoan
I knew a man who had several children	Hainbat seme-alaba zituen gizon bat ezagutzen nuen
I know he feels the same way	Badakit berdin sentitzen duela
He grew a point in the dark in front of him	Ilunpetan puntu bat hazi zitzaion aurrean
I said yes and asked him	Nik baietz esan nion eta berari galdetu nion
I can overcome almost anything	Ia edozer gaindi dezaket
I have so much good to do for the world	Hainbeste on egin behar diot munduari
I didn't want that	Ez nuen horrelakorik nahi
Just a bunch of songs	Abesti pilo bat besterik ez
I want your peace and comfort	Zure bakea eta erosotasuna nahi ditut
I realize this in my experience	Nire esperientzian konturatzen naiz horretaz
I feel like a story fits	Istorio bat datorrela sumatzen dut
Others continued on	Beste batzuek aurrera jarraitu zuten
I see myself lying on a chair	Aulkian etzanda ikusten dut neure burua
I waited, growing in curiosity	Itxaron nuen, jakin-mina haziz
I can smell it	Haren usaina arnasten dut
I don't feel like talking anymore	Ez dut gehiago hitz egiteko gogorik
I could fly from the walls as well as from people	Hormetatik eta baita jendetik ere hegan egin nezakeen
He was in a concentration camp	Kontzentrazio-esparru batean zegoen
A wide smile broke out	Irribarre zabal bat piztu zen
I've been waiting for you all afternoon	Zure zain egon nintzen arratsalde osoan
I could almost feel his smile	Ia bere irribarrea sumatzen nuen
The teacher-student relationship was stormy	Irakaslearen eta ikaslearen arteko harremanak ekaitsuak ziren
A failure becomes an opportunity to learn	Porrot bat ikasteko aukera bihurtzen da
A flexible approach could adapt to this particular situation	Ikuspegi malgu batek egoera berezi honetara egokitu lezake
I know you want a normal life	Badakit bizitza normal bat nahi duzula
A sad striking thing in my head	Nere buruan deigarri triste bat
I was away for a while	Pixka bat kanpoan egon nintzen
There was always music in the house	Etxean beti zegoen musika
I had to leave, but where	Alde egin behar nuen, baina nora
I was definitely wet	Zalantzarik gabe bustita nengoen
I shoot him again and land on him	Berriro tiro egiten dut eta haren gainean lurreratzen naiz
I saw that all he was holding was fairy dust	Ikusi nuen eusten zuen guztia maitagarrien hautsa zela
Some may have never heard of it	Batzuek agian ez dute inoiz entzun
I walk through the whole park	Parke osoa zeharkatzen dut
I know you'll be fine	Badakit ondo egongo zarela
I may never choose you	Agian ez dut inoiz aukeratuko duzula
I need to find a connection to put me on	Konexio bat aurkitu behar dut ni jartzeko
I had no sense of fate	Ez nuen patuaren zentzurik
I just know these things	Gauza hauek besterik ez ditut ezagutzen
I waited for my instructions	Nire argibideen zain egon nintzen
I didn’t feel alone either	Ni ere ez nintzen bakarrik sentitzen
I picked up the phone and made my decision	Telefonoa hartu eta erabakia hartu nuen
I walked away from him	Beregandik urrundu nintzen
I looked outside, thinking he would offer me an escape	Kanpora begiratu nuen, ihesbide bat eskainiko zidalakoan
I have never written a novel	Ez dut inoiz nobelarik idatzi
I've never been here	Ez naiz inoiz hemen egon
Great job, on a tight schedule	Lan handia, ordutegi estuan
I didn’t go anywhere else in this weird forest	Ez nuen beste inora joan baso arraro honetan
I saw it in the elevator	Igogailuan ikusi nuen
I shouldn't have lost my mind	Ez nuen gogoa galdu behar
I have a tongue but I can't taste it	Mihia dut baina ezin dut dastatu
I want to learn more about you and your species	Zuri eta zure espezieari buruz gehiago ikasi nahi dut
I slept with someone else	Beste norbaitekin lo egin nuen
He now owns a restaurant	Gaur egun jatetxe bat dauka
I'm the only opponent left	Ni naiz geratzen den aurkari bakarra
I didn't know how to reach him	Ez nekien nola iritsi harengana
I thought it was weird	Arraroa zela uste nuen
Joe successfully held on to the title on the show	Joek arrakastaz eutsi zion izenburuari ikuskizunean
I closed the door behind me and locked it	Atea atzean itxi eta giltzapetu nuen
I tremble and open up to him	Dardara eta irekitzen dut harentzat
I came to see you two days ago	Duela bi egun etorri nintzen zu ikustera
I didn’t think it could get any worse	Ez nuen uste okerrago egin zitekeenik
I should have guessed who you were	Nor zinen asmatu beharko nuke
I was robbed inside our house	Hementxe lapurtu ninduten gure etxe barruan
It has never been cut from any stage production	Inoiz ez da inolako produkzio eszenikotik moztu
I can understand it carefully	Kontuz uler dezaket
I can't even begin to describe the level of tragedy	Ezin naiz tragedia maila deskribatzen hasi ere egin
I couldn't lift my foot	Ezin nintzen oinetan altxatu
I was really impressed	Benetan harrituta geratu nintzen
I will pay for our drinks and take our taxi	Gure edariak ordainduko ditut eta gure taxia hartuko dut
I'm sorry to leave you behind	Sentitzen dut zu atzean utzi izana
A gift that was blessed all his life	Bere bizitza osoan bedeinkatua izan zen opari bat
I desperately needed my mother at home	Etxean etsi-etsian behar nuen amak
The episode was covered by the international media	Atala nazioarteko hedabideek jaso zuten
He felt a sense of calm	Lasaitasun sentsazioa sortu zitzaion
I can feel how cold it was at the end	Amaieran zein hotza zegoen sumatzen dut
A hand with a sword was wounded	Ezpatadun esku bat zauritu zen
I have a place	lekua daukat
I have no choice but to continue to enjoy it there	Ez daukat aukerarik hor disfrutatzen jarraitzea beste
I took the car keys out of my pockets	Autoaren giltzak atera nituen poltsikoetatik
I held my breath, listened, waited	Arnasari eutsi nion, entzuten, zain
I answered my question	Nire galderari erantzun nion
I would help you anyway	Hala ere lagunduko nizuke
I lifted my feet	Oinetatik altxatu nuen
I'll get you out of here, if you like	Hemendik aterako zaitut, nahi baduzu
I told you about my dream	Nire ametsa kontatu nien
I see it clearly	Argi ikusten dut
I'm sorry to say	Sentitzen dut esatea
I wouldn't use it either	Nik ere ez nuke erabiliko
I was the worst in the class	Klaseko txarrena nintzen
I can’t admit it to a complete stranger	Ezin diot guztiz ezezagun bati aitortu
I fought against my chains and kissed her	Nire kateen aurka borrokatu eta musu eman nion
A couple of small bags of some sort	Nolabaiteko poltsa txiki pare bat
I'll hang it from the ceiling	Sabaitik zintzilikatuko dut
I can't help it	Ezin dut horretan oztopatu
I could see where this was going	Hau nora zihoan ikusten nuen
I could do it, but very slowly	Egin nezakeen, baina oso poliki
Part of the reef seemed to be missing	Arrezifearen zati bat falta zela zirudien
I could see he didn't believe me	Ikusten nuen ez zidala sinesten
I didn't know that girl	Ez nuen neska hori ezagutzen
I will be a fan forever now	Betiko zalea izango naiz orain
None of the original actors were there	Jatorrizko aktoreetako bat ere ez zegoen
A cigarette was hanging from his fingers	Behatzetatik zigarro bat zintzilik zegoen
I need to keep them in the hospital	Ospitalera jarraitu behar ditut
I felt a little sorry	Pena pixka bat sentitu nuen
For the first time	Lehen aldia denerako
I let her choose her dress	Bere soinekoa aukeratzen utzi nion
I will ask for your full support	Zure laguntza osoa eskatuko dut
I just asked her to marry me	Nirekin ezkontzeko eskatu besterik ez diot
I didn’t think he liked that answer	Ez nuen uste erantzun hori gustatu zitzaionik
I can see it up close without reading glasses well	Gertutik ikusten dut ondo irakurtzeko betaurrekorik gabe
I still couldn't figure out what that meant	Ezin nuen asmatu zer esan nahi zuen oraindik
Then I go to the meeting	Orduan bilerara joaten naiz
I'm glad you shared this information with us	Pozten naiz informazio hau gurekin partekatzen duzulako
I would like to stay for the party, though	Festarako geratu nahiko nuke, ordea
It was a play on words	Hitz joko bat izan zen
I have no problem dealing with it today	Ez dut arazorik gaur aurre egiteko
I will express my choice as two or one	Nire aukera bi edo bat bezala adieraziko dut
I doubt this is the case this summer	Zalantza dut udan hori horrela denik
I walked around and climbed the apple tree	Inguruan ibili eta sagarrondora igo nintzen
I was in front of an artist	Artista baten aurrean egon nintzen
I like it better in black	Beltzez hobeto gustatzen zait
I have to think back in the end	Bukaeran bueltan pentsatu behar dut
There was a man behind them	Gizon bat zegoen haien atzean
I can't leave them lying here for thirty miles	Ezin ditut hogeita hamar mila etzanda utzi hemen
I'm not sure, really	Ez nago ziur, benetan
A quick look at the parking lot	Begirada azkar bat aparkalekuari
Neither is much more than that	Bietako bat ere ez da hori baino askoz gehiago
Without assistance operations are impossible	Laguntzarik gabe operazioak ezinezkoak dira
said K to himself, surprised	esan zuen K bere artean, harrituta
I didn’t come to this church tonight legally	Ez naiz eliza honetara etorri gaur gauean legez
I have to guess that	Hori asmatu behar dut
His government lasted just over three years	Bere gobernuak hiru urte pasatxo iraun zuen
I can imagine the details	Irudika ditzaket xehetasunak
I didn't pay much attention to him	Ez nion kasu handirik jarri
I beg you, give me two minutes of your time	Erregutzen dizut, emadazu zure denboraren bi minutu
It’s hard for me to enjoy those weeks	Zaila naiz aste horietan atsegin ematea
I need to do this someday	Hau noizbait egin behar dut
I just wanted to miss it	Nahi besterik ez nuen falta
A book once told me	Liburu batek esan zidan behin
I know nothing will stop him from seeing me	Badakit ezerk ez diola galaraziko ni ikustea
I am alone again, and this time it is justified	Bakarrik nago berriro, eta oraingoan justifikatuta dago
I knew it could be dangerous	Banekien arriskutsua izan zitekeela
I only participate for my own privacy and security	Nire pribatutasuna eta segurtasuna izateko soilik parte hartzen dut
I couldn't feel it	Ezin nituen sentitu
I was laughing at this sexual assault	Barre egiten ari nintzen sexu eraso honekin
I know you want everything for me	Badakit ni guztia nahi duzula
It was not released as a single	Ez zen single gisa kaleratu
I'll probably have to leave this place soon	Ziurrenik leku honetatik laster utzi beharko dut
He began to sing a bird, he sighed	Txori bat abesten hasi zen, hasperen egin zuen
I also heard that he liked animal sex	Animalien sexua ere gustuko zuela entzun dut
He was on stage	Bera zen eszenatokian
I can make a library card while I wait	Liburutegiko txartela egin dezaket itxaron bitartean
I told him he was stupid	Ergela zela esan nion
I ate too much food	Janari gehiegi jan nuen
A bunch of words shone through the fire	Hitz sorta batek distira egin zuen suaren artean
A small glow comes out of the end of the cave	Haitzuloaren amaieratik distira txiki bat ateratzen da
I was too sensitive	Sentikorregia izan nintzen
I can smell the bird cooking	Txoria prestatzen ari den usaina sumatzen dut
I was alone because I was calm	Bera zelako bakarrik nengoen lasai
I shook her a little	Astindu pixka bat eman nion
I should be sympathetic	Jatorra izan beharko nuke
I really feel honored to be a musician	Benetan ohorea sentitzen naiz musikagilea izateagatik
I can smell the faint smell of cigarette smoke in his breath	Zigarro-kearen usain ahula sumatzen dut haren arnasean
I guess they were friends	Lagunak zirela suposatuko nuke
I saw another creature with a can of pump oil	Beste izaki bat ikusi nuen ponpa-olio lata batekin
For me, though, I like the idea	Niri, ordea, ideia gustatzen zait
I have always been very serious	Oso serio ibili naiz beti
I close behind	atzean ixten dut
I tried to do the right thing	Gauza egokia egiten saiatu nintzen
I realized it was over	Bukatu zela konturatu nintzen
I return to the exciting world of history	Historiaren mundu zirraragarrira itzultzen naiz
A book is a collection of such experiences	Liburu bat halako esperientzien bilduma bat da
That was a lot of fun	Hori oso dibertigarria izan zen
One boy says the five are red	Mutil batek dio bost gorriak direla
I was still sure	Oraindik ziur egon nintzen
I wanted to make it comfortable	Eroso jarri nahi nituen
I barely walked from bed to chair	Ozta-ozta ibili nintzen ohetik aulki batera
I have a bit of a problem	Arazo pixka bat daukat
His pride and dignity moved the director	Haren harrotasunak eta duintasunak hunkitu zuten zuzendaria
Some colleagues in the store	Dendako lankide batzuk
A wind kissed her on the skin	Haize batek larruazalean musu eman zion
I thought they couldn’t be more than ten	Pentsatu nuen ezin zirela hamarrak baino gehiago izan
I pressed the right button	Eskuineko botoiak sakatu nituen
I approached, aiming my gun	Hurbildu nintzen, pistola apuntatuz
A wind began to blow up the tunnel	Haize bat hasi zen tunela goraka
This species has been kept as a pet	Espezie hau maskota gisa mantendu da
I don’t need to get married now in my life	Ez dut ezkontzeko beharrik orain nire bizitzan
I do not ask for or accept any gifts on my birthday	Nire urtebetetze egunean ez dut oparirik eskatzen edo onartzen
I needed more than coffee	Kafea baino gehiago behar nuen
I concentrate hard	Gogor kontzentratzen naiz
I can’t leave my brother alone in this	Ezin dut nire anaia bakarrik utzi honetan
I always know my north	Nik beti ezagutzen dut nire iparra
Before all this I know who they were	Hori guztia baino lehen badakit nor ziren
I would gladly walk into that	Pozik ibiliko nintzen horretan
I didn’t have to get out of the bike	Ez nuen bizikleta atera behar
I love you so much	Hain, hainbeste maite zaitut
I also see gray and yellow stones	Harri grisak eta horiak ere ikusten ditut
I'd better go find out what's going on	Hobe dut zer gertatzen ari den jakitera joatea
I climb straight in front of him	Bere aurrean zuzenean igotzen naiz
I know you were just a good friend	Badakit lagun ona besterik ez zinela
I have come to offer the sanctuary	Santutegia eskaintzera etorri naiz
I returned the smile	Irribarrea itzuli diot
A lot can happen from now on	Asko gerta daiteke hemendik aurrera
I would keep my friends to myself	Nire lagunak niretzat gordeko nituzke
I made some mistakes	Akats batzuk egin nituen
I didn't want to shout at him	Ez nuen berari oihukatu nahi
I cleared my throat, still so dry	Eztarria garbitu nuen, hain lehor oraindik
A new green revolution is on its way	Iraultza berde berri bat bidean da
I remember you said you were going to have dinner this evening	Gogoan dut gaur arratsaldean afaria egiteko asmoa duzula esan duzula
I didn’t know how to play with him	Ez nekien nola jokatu berarekin
Teachers are not prepared for such work	Irakasleak ez daude horrelako lanetarako prestatuak
I can do anything you want to become	Bihurtu nahi duzun guztia egin dezaket
I’ve folded too much in the last sixteen years	Azken hamasei urteetan gehiegi tolestu nuen
I asked them to continue working for my departure	Nire irteerarako lanean jarraitzeko eskatu nien
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, lan hobea egin nezake
I told him, my legs are heavy	Esan nion, hankak astunak ditut
I didn't want him to get too close	Ez nuen nahi gehiegi hurbil zedin
I apologize for not giving my full attention	Barkamena eskatzen dizut nire arreta osoa ez emateagatik
I walked too fast	Azkarregi ibili nintzen
I remember now, in the boat	Orain gogoratzen naiz, txalupan
It was then that he began to attract the attention of the press	Orduan hasi zen prentsaren arreta erakartzen
I love all the parts	Zati guztiak maite ditut
A faint sound came from the house	Soinu ahul bat atera zen etxetik
I started kissing her on the back	Bere bizkarrean musukatzen hasi nintzen
I felt around, but I only came in contact with the skin	Inguruan sentitu nuen, baina azalarekin bakarrik sartu nintzen kontaktuan
I never lost interest in the game	Inoiz ez nuen jokoan interesa galdu
I took it into account with a murmur	Marmar batekin hartu nuen kontua
I arrived with my devil	Nire deabruarekin heldu nintzen
I wonder if a fight is still going on inside him	Borroka batek oraindik ere bere baitan jarraitzen duen galdetzen diot
I hear the words he is saying	Esaten ari den hitzak entzuten ditut
There was no hope of making a profit	Ez zegoen irabaziak lortzeko itxaropenik
I can’t come to destroy the wicked for example	Ezin naiz etorri gaiztoak suntsitzera adibidez
I asked my mother for lessons	Nire amari ikasgaiak eskatu nizkion
Together for change	Elkarrekin aldaketarako
I was calling to see what was going on	Deitzen ari nintzen zer gertatzen den ikusteko
A person who is struck by lightning is very difficult	Tximistak jotzen duen pertsona bat oso zaila da
I decided to travel around the world and tour	Munduan zehar bidaiatzea eta bira egitea erabaki nuen
I was trying to heal	Sendatzen saiatzen ari nintzen
I look forward to the holiday season	Espero dut opor garaia
I felt degraded and dirty	Degradatua eta zikina sentitu nintzen
I can only say good things about them	Gauza onak baino ez ditut esateko haietaz
I'm in a lot of pain	Min handia daukat
I take his leg with my hand	Eskuarekin hanka hartzen diot
A pretty, young girl like you probably wouldn't understand	Zu bezalako neska polit eta gazte batek ez luke ulertuko ziurrenik
It leaves a good impression on customers	Inpresio ona uzten zaie bezeroei
I just ask you to be respectful	Besterik gabe, errespetua izatea eskatzen dizut
They work together no matter what age	Elkarrekin lan egiten dute adina edozein dela ere
I could feel her heat pouring into my eyes now	Bere beroa begietara isurtzen ari zela sumatzen nuen orain
I can't imagine when it's gone	Ezin dut imajinatu noiz joan den
I lacked that sensitivity for a while	Sensibilitate hori falta zitzaidan denbora batez
I can't leave you with him anymore	Ezin zaitut gehiago berarekin utzi
Some wondered what he was doing	Batzuk zertan ari zen galdetu zuten
I have no knowledge of it	Ez dut hari buruzko ezagutzarik
I completely forgot about your text	Zure testuaz guztiz ahaztu zait
I had to be close to you	Zuregandik gertu egon behar izan nuen
I wish her doctor had known	Nahi nuke bere medikuak jakin izan balu
Then I asked him a question	Orduan galdera bat egin nion
I can't talk on paper	Ezin dut hitz egin paperean
I can die in peace and joy	Bakean eta pozez hil naiteke
I didn’t feel like writing much	Ez nengoen asko idazteko gogorik
I heard a tremor in my hand	Eskuan dardarka entzun nuen
I know their methods and they are not pleasant	Ezagutzen ditut haien metodoak eta ez dira atseginak
I try to breathe	Arnasa hartzen saiatzen naiz
I could see her naked body under the blanket	Manta azpian bere gorputz biluzia ikusten nuen
I could grow a lot of fruits and vegetables for trade	Fruta eta barazki asko hazi nezake merkataritzarako
I haven’t thought much about it yet	Oraindik ez dut asko pentsatu
I felt like they were expecting to sleep with them	Haiekin lo egitea espero zutela sentitu nuen
I didn't care about anything else	Ez zitzaidan beste ezer axola
I enjoy working with students who want to succeed	Arrakasta lortu nahi duten ikasleekin lan egitea gustatzen zait
I said there is gold here	Esan nuen hemen dagoela urrea
Unfortunate dirty look	Itxura zikineko dohakabea
I looked at him and my mind twisted	Beregana begiratu nuen eta gogoa bihurritu zitzaidan
I couldn't even imagine being alive forever	Ezin nuen imajinatu ere egin betiko bizirik
I shrugged a little	Sorbalda apur bat eman nuen
I can't assume they're all gone	Ezin dut suposatu denak desagertu direnik
I wouldn't let him go alone either	Nik ere ez nioke bakarrik joaten utziko
An endless staircase	Amaigabea dirudien eskailera bat
I say look at that first	Lehenengo horra begiratzen dugula diot
I didn’t want to work on it in general anymore	Ez nuen gehiago orokorrean lan egin nahi
I reached the abyss and threw myself	Amildegira heldu eta neure burua bota nuen
A smile grew on his face	Irribarre bat hazi zitzaion aurpegian
I can hear him breathing in silence	Isiltasunean arnasa hartzen entzuten dut
I know you all understand	Badakit denok ulertzen duzula
I knew that was the way to express his point	Banekien hori zela bere puntu bat adierazteko modua
A small desk took up space at the end of the room	Idazmahai txiki batek gelaren amaieran hartzen zuen
I didn’t take it seriously	Ez nuen serio hartu
They both agreed on the concept	Biak ados zeuden kontzeptuan
I didn't answer, and he didn't follow	Nik ez nion erantzun, eta ez zuen jarraitu
I remember everything about you and us	Zutaz eta gutaz dena gogoan dut
I looked at him sharply	Ikuspegi zorrotzez begiratu nion
I thought something big was going on	Zerbait handia gertatzen ari zela pentsatu nuen
I focus my attention from the players to the stands	Jokalarietatik harmailetara tartekatzen dut arreta
I only got married out of gratitude	Esker onekoagatik bakarrik ezkondu nintzen
I see you are both disappointed	Biak etsita zaudetela ikusten dut
I can't miss what happened to him	Ezin naiz galdu berari gertatutakoan
I closed my eyes and melted	Begiak itxi eta urtu nintzen
I wanted to call you	Deitu nahi nizun
I didn’t want to be sympathetic to their needs	Ez nuen haien beharrekiko jatorra izan nahi
I looked ahead and opened the front doors	Aurrera begira jarri eta sarrerako ateak zabaldu nituen
I think it wasn’t going to be easy	Uste dut ez zela erraza izan
I choked and stared at my arms	Itolotu eta besoei begira geratu nintzen
I am and will always be yours	Ni naiz eta beti izango naiz zurea
I hit the dirty concrete and tried to breathe	Hormigoi zikina jo eta arnasa hartzen saiatu nintzen
I knew the voices	Ahotsak ezagutu nituen
I didn't really care	Ez zitzaidan benetan axola
I always treat people the same	Beti berdin tratatzen dut jendearekin
I waited too many years and couldn’t wait any longer	Urte gehiegi itxaron nituen eta ezin nuen gehiago itxaron
I was nervous among the people	Jende artean urduri nengoen
I don't like the city	Ez zait hiria gustatzen
I am immersed in the ocean of happiness	Zorionaren ozeanoan murgildu naiz
He returned a second later	Segundo bat geroago itzuli zen
I would never leave home without them	Ez naiz inoiz etxetik irteten haiek gabe
I didn’t realize the jaw was open	Ez nintzen konturatu masailezurra irekita zegoela
I thought it might work out	Ondo atera zitekeela pentsatu nuen
The bridge is lit at night	Zubia gauez argiztatuta dago
I love you both so much	Asko maite zaituztet bi
I will try again with the author	Egilearekin berriro saiatuko naiz
I tried not to blame the puns	Hitz jokoen errua ez leporatzen saiatu nintzen
I asked him if he was drawing houses	Etxeak marrazten zituen galdetu nion
I couldn't get out of the cage	Ezin izan nuen kaiolatik pasatu
I had to believe that his spirit was still with me	Bere izpiritua oraindik nirekin zegoela sinetsi behar nuen
To carry a lot of money	Diru asko eramateko
I may be wrong anyway	Oker egon naiteke hala ere
It embarrassed me because it caught my eye	Lotsatu egin ninduen begira harrapatu ninduelako
With each count, I felt a rush with every touch	Kontaketa bakoitzean, ukitu bakoitzarekin presa bat sentitu nuen
I also brought you a box of ammunition	Munizio kaxa bat ere ekarri dizut
I also didn't like eating fish	Arraina jatea ere ez zitzaidan gustatzen
I knew that was his way	Banekien hori zela bere bidea
I should have joined two and two before	Lehenago bi eta bi elkartu beharko nituzke
I started writing about books, poetry, and travel	Liburuei, poesiari eta bidaiei buruz idazten hasi nintzen
I suspected he didn’t want another one	Susmoa nuen ez zuela beste bat nahi
I hardly know this guy	Nekez ezagutzen dut tipo hau
I was fine before you got here	Oso ondo nengoen zu hona iritsi aurretik
Miller drove the next ball from the four-yard line	Millerrek lauko estalkitik gidatu zuen hurrengo pilota
I should never have been saved, he said	Ez nuen inoiz salbatu behar, esan zuen
I hoped no one would listen	Espero nuen inork ez entzutea
I can smell the human being	Gizakiaren usaina sentitzen dut
I knew he wanted me	Banekien nahi ninduela
I had to drink water	Ura edan behar nuen
I discovered that you were immune to the plague	Izurritearen aurrean immunea zinela deskubritu nuen
I look at him blankly	Aurpegi hutsez begiratzen diot
I think one will fall next year	Datorren urtean bat eroriko dela uste dut
I was rude and stared	Zakarra nintzen eta begira geratu nintzen
I haven’t been the nicest person	Ez naiz izan pertsonarik atseginena
I couldn't take that	Ezin nuen hori hartu
I really enjoy doing it	Benetan gozatzen dut egiten
I held on to her pillow, unable to release it	Bere burkoari eutsi nion, askatu ezinik
I miss his voice and his presence	Faltan botatzen ditut haren ahotsa eta bere presentzia
I thought it was going very well	Oso ondo zebilela uste nuen
I stayed an hour longer before descending the mountain	Ordubete gehiago geratu nintzen menditik jaitsi baino lehen
I couldn’t trust my kids now	Nire seme-alaben inguruan ezin nintzen fidatu orain
I didn’t see it disappear or see	Ez nuen ikusi desagertzen zen ala ez ikusteko
I felt guilty for keeping them late	Haiek berandu mantentzeagatik errudun sentitu nintzen
I'm amazed	Harrituta gelditzen naiz
I remember it was a beautiful island	Gogoan dut irla ederra zela
Thank you for being here today	Eskerrak ematen dizkizuet gaur hemen egoteagatik
The man commanded with great fear	Beldur asko agindu zuen gizona
I dragged my body and head into an area of ​​grass	Gorputza eta burua arrastaka eraman nituen belar eremu batera
I was looking at older posts and found this one	Mezu zaharragoak ikusten ari nintzen eta hau aurkitu nuen
A story of some kind	Nolabaiteko istorio bat
I think that's the right thing to do	Egin beharreko gauza egokia dela uste dut
I lost it, and now I learn everything, too late	Galdu dut, eta orain dena ikasi, beranduegi
The woman's body is hers	Emakumearen gorputza berea da
A woman in the back row stood up and countered	Atzeko ilaretako emakume bat zutitu eta aurka egin zuen
I rolled my eyes and pointed out where he was	Begiak bota eta non zegoen adierazi nuen
I have faith in him, and so do you	Sinesmena dut harengan, eta zuk ere
I also left a trace	Arrastoren bat ere utzi nion
I always waited until someone asked me for friends	Beti itxaron nuen norbaitek lagunak eskatzen zidan arte
I stood up, aiming my guns	Zutik jarri nintzen, pistolak zuzenduta
I pull back to myself, worried	Berriro tiratzen dut niregana, kezkatuta
I didn’t like not having rooms for smokers	Ez zitzaidan gustatu erretzaileentzako gelak ez izatea
I saw a young woman enter	Emakume gazte bat sartzen ikusi nuen
I have often thought of his words	Askotan pentsatu izan dut haren hitzetan
I went into the cabin and kissed hello	Kabinan sartu eta kaixo musu eman nion
A new kiln would be needed this winter	Labe berri bat behar izango litzateke negu honetan
I blamed myself for years	Nire buruari errua bota nion urtetan
I would never tell you	Ez nizuke inoiz esango
No funding has been set for the projects	Ez da finantzaketarik zehaztu proiektuak burutzeko
I miss you so much	Asko botatzen zaitut faltan
I didn’t have to leave, but he insisted	Ez nuen utzi behar, baina tematu egin zen
I remember those honorable classes we did together	Gogoan ditut elkarrekin egin genituen ohorezko klase haiek
Such a dark curse almost ruined me	Hain iluna den madarikazio batek ia hondatu ninduen
I couldn't let a shadow of him exist	Ezin nuen haren itzal bat existitzen utzi
I sided with women who survived sexual assault	Sexu-erasoetatik bizirik irauten duten emakumeen alde egin nuen
I shook my head and went into the bedroom	Burua astindu eta logelara sartu nintzen
I would not recommend these to anyone for men	Ez nizkioke hauek gomendatuko inori gizonei
It can't hurt for a while	Pixka bat ezin du minik egin
Some parts were still on fire	Zati batzuk oraindik sutan zeuden
I can't expect the impossible from you	Ezin dut espero zuregandik ezinezkoa
So I told my father	Hala esan nion aitari
I did a quick email check	Posta elektronikoaren egiaztapen azkar bat egin nuen
I go back and sign a key	Atzera itzuli eta giltza bat sinatzen dut
I found a nice man	Gizon atsegin bat aurkitu nuen
I want to put something on you	Zerbait jarri nahi dizut
I will always be by your side	Zure ondoan egongo naiz beti
Dead or alive, it could be said	Hil ala biziko kontua, esan liteke
I take this at night	Hau gauez hartzen dut
I should buy them all	Denak erosi beharko nituzke
I was as good as I was going	Joan bezain ona nintzen
I saw him, he was with someone	Ikusi nuen, norbaitekin zegoen
I also agree with what you say	Ni ere ados nago esaten duzunarekin
Their marriage did not produce any children	Haien ezkontzak ez zuen seme-alabarik sortu
We have a problem here	Hemen arazo bat dugu
I felt sad because he was leaving you	Triste sentitu nintzen zu utzi egiten zuelako
He was taken aback by a sudden sadness	Bat-bateko tristura batek hartu zuen orduan
I knew immediately that you would go there	Berehala banekien bertara joango zinela
I wasn't ready for his face	Ez nengoen prest haren aurpegirako
She initially considered it an abortion	Hasieran abortutzat jotzen du
I study too much and think too much about things	Gehiegi aztertzen dut eta gauzak gehiegi pentsatzen ditut
He was very determined in this	Oso erabakita zegoen honetan
Even in that tournament season	Txapelketako denboraldi horretan ere
I couldn’t help but feel guilty	Ezin nion errudun sentitzeari utzi
I felt left out after that comment	Iruzkin horren ostean alde egiten sentitu nuen
I couldn’t believe how gross it was	Ezin nuen sinetsi zein gordina zen
I wasn't the only one crying	Ez nintzen negar egiten zuen bakarra
I stood there wondering what had happened	Han gelditu nintzen zer gertatu zen galdetzen
I will make arrangements and leave immediately	Antolaketak egingo ditut eta berehala joango naiz
Hurricanes cut off power to wind and pressure tools	Urakanak haize eta presio tresnei potentzia moztu die
I didn’t mean it in terms of sound	Ez nuen esan nahi soinuaren moduan
I'll tell you soon	Laster esango diot
I was wondering and then my belly roared loudly	Galdetzen ari nintzen eta orduan sabelak ozen egin zuen orroa
I was happy but not particularly surprised	Pozik nengoen baina ez bereziki harritu
I didn't have to pay for an exam	Nik ez nuen azterketarik ordaindu beharrik izan
I did everything too much	Dena gehiegi egin nuen
I haven’t seen much lately	Azkenaldian ez dut asko ikusi
I broke down and cried	Apurtu eta negar egin nuen
He also provided education in trade	Merkataritza-gaietan ere hezkuntza eskaintzen zuen
Eighteen have been settled	Hemezortzi finkatu dira
I was too surprised to say anything	Harrituegi nengoen ezer esateko
A great misfortune has befallen the country	Zoritxar handi bat gertatu da herrialdean
I've seen you too many times	Gehiegitan ikusi zaituztet
It may be more useful in prison than outside	Baliteke kartzelan kanpoan baino baliagarriagoa izatea
I went to see him, and a friendship developed	Bera ikustera joan nintzen, eta adiskidetasuna sortu zen
I think we'd better do that right away	Uste dut hobe dugula hori berehala egitea
I thought you were lost	Galdu zintuzten uste nuen
I looked at the victim again	Biktimari begiratu diot beste behin
A rare case of character development that takes center stage	Pertsonaien garapenaren kasu arraroa protagonismoa hartzen duena
I feel that the space around them is changing even more	Haien inguruko espazioa are gehiago aldatzen dela sumatzen dut
I stopped on the way home	Etxerako bidaia gelditu nuen
They threw me in the middle next to the wagon	Erditik bota ninduten bagoiaren albotik
I needed to do more research and get to know more people	Ikerketa gehiago egin behar nuen eta jende gehiago ezagutu
A radio was playing country music	Irrati batek country musika jotzen zuen
I love working in the kitchen	Maite dut sukaldean lan egitea
I realized there would be no choice	Aukerarik ez zela egongo konturatu nintzen
I put my fingers in there	Behatzak sartzen ditut hor
A town like this can never disappear	Horrelako herri bat ezin da inoiz desagertu
A huge crowd gathered	Jendetza itzela bildu zen
I also started to feel chills	Hotzikara ere sentitzen hasi nintzen
I wasn’t fully functional yet	Oraindik ez nengoen guztiz funtzionala
He drowned an air leak from his mouth	Aire isuri bat ito zuen ahotik
Bacteria can also spread through the bloodstream	Bakterioak odolaren bidez ere heda daitezke
I can prepare this time	Oraingoan prestatu dezaket
I think they were used to things like that	Uste dut ohituta zeudela horrelako gauzetara
I doubt you would sell more copies	Zalantza dut ale gehiago salduko zenuten
A lot of things happen	Gauza asko gertatzen dira
I panicked and started crying	Izua sartu eta negarrez hasi nintzen
I took my position and waited	Nire posizioa hartu eta itxaron nuen
I thanked him for letting me in on that	Eskerrak eman nizkion horretan utzi ninduenean
I've never seen a robot like this before	Ez nuen inoiz horrelako robotik ikusi
I didn't want to shoot him then	Ez nuen nahi orduan bertan tiro egitea
I think maybe his grandfather	Uste dut agian bere aitona
I open them and the evening sunlight enters	Irekitzen ditut eta arratsaldeko eguzki-argia sartzen da
I will share the details in a private message	Xehetasunak mezu pribatuan partekatuko ditut
I love when that happens	Maite dut hori gertatzen denean
I think you need to sleep	Uste dut lo egin behar duzula
I confronted him, and he gave me a cheerful gesture	Aurre egin nion, eta keinu pozgarri bat egin zidan
I will make a covenant of peace with them	Bake ituna egingo dut haiekin
I have never compared it to any other library	Inoiz ez dut beste liburutegi batekin alderatu
I pressed a few more keys and others	Tekla batzuk gehiago eta beste batzuk sakatu ditut
I felt so empty and scared	Hain hutsik eta beldurtuta sentitu nintzen
I tried to wake him up but I couldn't	Esnatzen saiatu nintzen baina ezin izan nuen
I turned to review my back	Nire atzealdea berrikusteko buelta eman nuen
We need to introduce a new administration	Administrazio berri bat sartu behar dugu
They were released earlier in the season	Denboraldi hasieran kaleratu zuten
I was looking forward to a holiday	Oporraldi baten zain nengoen
I can't spend another night like last night	Ezin dut bart bezala beste gau bat igaro
I like being so tall around you	Zure inguruan hain altua izatea gustatzen zait
I rolled over the ten feet that divided us	Banatzen gintuzten hamar oinetan zehar jaurti nintzen
Like a skull with legs	Hankak dituen burezurra bezala
On the way here I saw trees that looked better	Honaino bidean itxura hobeagoko zuhaitzak ikusi nituen
I have everything set up	Dena konfiguratuta daukat
I'll help you though	Hala ere lagunduko dizut
I think the boys will come out	Uste dut mutilak aterako direla
I didn’t release it, set the weight and pulled	Ez nuen askatu, pisua ezarri eta tira egin nuen
I already got one of your replacements	Zure ordezko bat lortu nuen jada
I refused to accept it	Uko egin nion onartzeari
I squeezed his hand to the back of her neck	Eskua bere lepoaren atzealdean estutu nuen
I thought about time	Denbora pentsatu nuen
I designed the printed circuit boards	Zirkuitu inprimatuak diseinatu ditut
A rocking bridge crosses the chamber	Zubi kulunkari batek ganbera zeharkatzen du
I would love to have a girl	Gustatuko litzaidake neska bat izatea
I never knew who they were	Inoiz ez nuen jakin nor ziren
I'm honored to have you here	Ohorea nago zu hemen izateak
I didn't expect any traffic	Ez nuen trafikorik espero
It seemed like I was going to fall forever	Betiko eroriko nintzela zirudien
I took a deep breath and dared to go farther	Arnasa sakon hartu eta urrunago ausartu nintzen
I closed the door behind me and hurried downstairs	Atea itxi nuen atzean eta ziztu bizian jaitsi nintzen
I was all ears, but everyone else was bored	Belarri guztiak nintzen, baina beste guztiak aspertuta zeuden
It is especially active at night	Batez ere gauez aktiboa da
I know him well enough to be able to	Aski ondo ezagutzen dut ahal izateko
I called this meeting for help	Bilera honetara deitu nuen laguntza eskatzeko
I got out of there quickly	Azkar atera nintzen handik
I just did it to share with people	Jendearekin partekatzeko besterik ez dut egin
I feel like he made me two hundred	Berrehunetik egin zidala sentitzen dut
I didn’t expect this storm, though	Ez nuen ekaitz hau espero, ordea
I'm waiting for that call	Dei horren zain nago
I disagree with them	Ez nago ados haiekin
I have the greatest admiration	Mirespen handiena daukat
I just have a few jobs to finish here first	Lan batzuk besterik ez ditut hemen amaitzeko lehenik
I heard my mother's car, and so did she	Nire amaren autoa entzun nuen, eta berak ere bai
I don't know anything	Ez dut ezer ezagutzen
They didn’t ask me to write a favorable opinion	Ez zidaten aldeko iritzia idazteko eskatzen
I worked with swords, knives, and shooting stars	Ezpatekin, labanekin eta izar botatzaileekin lan egiten nuen
I want you to live what my son did	Nire semeak egin zuena bizi dezazun nahi dut
I can't hang up my phone	Ezin dut telefonoa zintzilikatu
I become an eagle and not a little one	Arrano bihurtzen naiz eta ez txiki batean
I was on the conference committee	Konferentzia batzordean izan nituen
I removed one and took another shower	Bata kendu eta beste dutxa bat hartu nuen
I clear my throat hard	Eztarria gogor garbitzen dut
I hope to be able to reason with people	Jendearekin arrazoitzeko gai izatea espero nuke
I have several references if needed	Behar izanez gero hainbat erreferentzia ditut
I sighed and read the first piece of writing	Hasperen egin nuen eta lehen idazlana irakurri nuen
A small change in ownership did not change anything	Jabetzaren aldaketa txiki batek ez zuen ezer aldatu
I was looking for revenge, not a ransom	Mendeku bila nenbilen, ez erreskate baten bila
I am referring to pure love	Maitasun hutsa aipatzen dut
I think they were on rent and saw a chance	Uste dut alokairuan zeudela eta aukera bat ikusi zutela
D spent some time there	D denbora bat zeraman han
I mentioned fear, pain, and bleeding	Beldurra, mina eta odoljarioa aipatu nituen
I feel like it happened to me	Niri gertatu izan balitz bezala sentitzen dut
I was beginning to regret making roses	Arrosak egiteaz damutzen hasia nintzen
For a long time, he also felt fear	Aspaldi, beldurra ere sentitu zuen
I am no longer important	Jada ez naiz garrantzitsua
I put it in real witchcraft	Egia-sorginkeria jarri diot
I find this book amazing	Liburu harrigarria iruditzen zait
I really enjoy the voices in my head	Asko gozatzen dut nire buruan dauden ahotsekin
I couldn't believe all three were dead	Ezin nuen sinetsi hiru horiek hilda zeudenik
I think that covers that	Uste dut hori estaltzen duela
I couldn't stand the suspense	Ezin nuen suspensea jasan
I couldn't find anything	Ez nuen ezer aurkitu
The fight will be different from the western one	Borroka mendebaldekoaren ezberdina izango da
I want to feel your kiss against my lips	Zure musua nire ezpainen kontra sentitu nahi dut
I can read the same book over and over again	Liburu bera behin eta berriz irakur dezaket
I would go out and party	Irtengo nintzateke eta parrandan
I see houses moving back to brick buildings	Etxeak adreiluzko eraikinetara aldatzen ikusten ditut berriro
A grave with dead things	Hildako gauzak dituen hobi bat
I could have warned earlier	Lehenago abisatu nezakeen
I need to talk to him about something	Zerbaiti buruz hitz egin behar diot
I'm not going to school tomorrow	Bihar ez naiz eskolara joango
So cutting was very essential for that	Beraz, ebaketa oso ezinbestekoa zen horretarako
A woman can also dress like that	Emakume bat ere horrela jantzi daiteke
I couldn't find you after I graduated	Ezin izan zaitut aurkitu gradua amaitu ondoren
I wish I could go there often	Askotan joan ahal izan nahi nuen
The work was completed in an hour	Lanak ordubetean amaitu ziren
I always answered you in a few minutes	Minutu gutxiren buruan erantzun dizut beti
I can use that to my advantage	Hori nire onurarako erabil dezaket
I told you what he said	Esaten zuena kontatu dizut
They didn’t hire me to take care of them	Ez ninduten kontratatu zaintzeko
I played a dollar chip and won	Dolar txip bat jokatu eta irabazi nuen
I haven't seen that part of the country	Ez dut herrialdeko zati hori ikusi
They were amazed at what they saw and experienced	Harrituta geratu ziren ikusi eta bizitakoarekin
I wanted some for my shady garden	Nire lorategi itzaltsurako batzuk nahi izan ditut
It will be the main one	Nagusia izango da
A pound of meat would probably not be enough	Nire haragi kilo bat ziurrenik ez litzateke nahikoa izango
I was so high up	Hain goian nengoen
I knew they were going to let us all split up	Banekien denok banatzen utziko gintuztela
I started walking	Ibiltzen hasi naiz
The lower level was the main platform	Beheko maila plataforma nagusia zen
I couldn't tell the cup apart	Ezin nuen kopa bereizten
I couldn’t take that chance	Ezin nuen aukera hori hartu
I just wanted you to be safe	Zu seguru egotea besterik ez nuen nahi
I didn’t want to see him with my dad	Ez nuen aitarekin ikusi nahi izan
I find it difficult to sleep at home	Zaila egiten zait etxean lo egitea
The song has been picked up by artists	Abestia artistek jaso dute
I feel very happy and content	Oso pozik eta pozik sentitzen naiz
I feel what they feel	sentitzen dutena sentitzen dut
I build them like really crazy big buildings	Benetan ero eraikin handiak bezala eraikitzen ditut
I can't be that person	Ezin naiz pertsona hori izan
I feel sorry for the man who will marry you	Zurekin ezkonduko den gizona errukitzen dut
I got out of the way of the beam	Habearen bidetik atera nintzen
I want to get my request ready	Nire eskaera prest jarri nahi dut
I told him to go to hell that day	Egun hartan pikutara joateko esan nion
I shrugged	Sorbalda bota nion
The characters weigh and move properly	Pertsonaiek pisua dute eta behar bezala mugitzen dira
A look of horror suddenly crossed his face	Beldurrezko begirada batek bat-batean zeharkatu zuen aurpegia
I will definitely get more in the future	Zalantzarik gabe, etorkizunean gehiago lortuko dut
I don't even see a weed	Ez dut belar bat ere ikusten
A copy of the license is available here	Lizentziaren kopia bat eskuragarri dago hemen
A soldier in his honor	Soldadu bat bere ohorea
I mean he did well	Ondo egin zuela esan nahi diot
I mean, how did he do it	Esan nahi dut, nola egin zuen
A man had to drink to live	Gizon batek edan behar zuen bizitzeko
I say yes	Nik baietz baietz
I had no way of contacting anyone	Ez nuen inorekin harremanetan jartzeko modurik
I want to get you back in the worst way	Modu txarrenean itzuli nahi zaitut
Like a proper pop singer	Pop abeslari egoki bat bezala
I think it would be better to stay standing forever	Uste dut hobe litzatekeela betirako zutik geratzea
I only work for work	Lan egiteko bakarrik lan egiten dut
I felt like an empty shell from my ex	Nire lehengoaren oskol huts bat bezala sentitu nintzen
I hope this continues	Espero dut honek jarraitzea
I ignored the camera	Kamerari jaramonik egin nion
I gave it to him with another round eye	Beste begi biribil batekin eman nuen
I made sure it was chicken	Oiloa zela egin nuen
A bus returned	Autobus bat itzuli zen
I've never been like that before	Ez nintzen inoiz horrelakoa izan
A little rain will not do much damage	Euri pixka batek ez du kalte handirik egingo
I couldn't find his eyes	Ezin izan nituen haren begiak topatu
I told you where you are	Non zauden esan nien
I’ve never had that good sex, ever	Inoiz ez dut sexu horren ona izan, inoiz
I'm trying to wake you up	Zu esnatzen saiatzen ari naiz
I really hated it when he did that	Benetan gorroto nuen hori egin zuenean
I would like to rescue him	Bera erreskatatu nahiko nuke
There is a police station in the village	Herrian polizia-etxe bat dago
I had the feeling, however, that someone was watching me	Sensazioa nuen, ordea, norbait ni ikusten ari nintzela
I came here today looking for new items	Gaur hona etorri naiz elementu berriak bilatzen
A low point that no one could see coming	Inork etortzen ikusten ez zuen puntu baxua
I will happen	Gertatuko dut
I think he felt it, but he didn’t ignore it	Uste dut sentitu zuela, baina ez zuen alde batera utzi
I had a great time	Bikain ibili nintzen
I feel more sad because no one wants me around	Penatsuagoa sentitzen naiz inork ez nauelako inguruan nahi
I remember his specific words	Bere hitz zehatzak gogoan ditut
A man is a golden disability	Gizon bat urrezko ezintasuna da
I follow the line, making an underground cave	Ildoari jarraitzen diot, lurpeko haitzulo bat eginez
I thought he might try to kill me	Ni hiltzera sartzen saiatu zitekeela pentsatu nuen
I could feel my legs up and down	Hanketan gora eta behera sentitzen nituen
I want to give it to someone	Norbaiti oparitu nahi diot
I use quality charms and materials	Kalitatezko xarma eta materialak erabiltzen ditut
I could not find any reason for this exception	Ezin izan dut aurkitu salbuespen honen arrazoirik
I thought they would grow so old	Hain zaharra zela uste nuen hazi egingo zirela
I bite my lip to make no sound	Ezpainari hozka egiten diot soinurik ez egiteko
I did what any woman in my situation would do	Nire egoeran edozein emakumek egingo lukeena egin nuen
I should be dead too	Ni ere hilda egon beharko nuke
I understand what he would do	Ulertzen dut zer egingo lukeen
I was a powerless dependent in a strict house	Indarrik gabeko menpeko bat nintzen etxe zorrotz batean
A little red smoke was scattered in the air	Ke gorri pixka bat sakabanatu zen airera
The old wing has a fresh wing joint in the oven	Badu-hego zaharrak labean dituen hegal-juntura freskoa
I never thought it was under me	Ez nuen inoiz pentsatu nire azpian zegoenik
I think one of the servers stole it	Uste dut zerbitzarietako batek lapurtu zuela
I'm stuck in the middle	Erdian harrapatuta nago
I had to run away, I had to get free	Ihes egin behar izan nuen, libre atera behar izan nuen
I saw a lot of people on that mountain	Jende asko ikusi nuen mendi horretan
I have tried to appreciate that history	Historia hori estimatzen saiatu naiz
I didn't dare tell him	Ez naiz ausartu berari esatera
I didn’t ask for these either	Hauek ere ez nituen eskatu
I moved here three years ago	Duela hiru urte joan nintzen hona
I will find and save my kingdom	Aurkituko dut eta nire erreinua salbatuko dut
I tended to be impatient and we both knew it	Pazientziarik gabe egoteko joera nuen eta biok bagenekien
I easily accepted animals and trees	Erraz onartu nituen animaliak eta zuhaitzak
I can't wait for this cold to go away	Ezin dut itxaron hotz hau desagertu arte
I thought he could be a friend	Lagun zitekeela pentsatu nuen
I haven't had coffee yet	Oraindik ez dut kaferik hartu
I start writing a text message	Testu-mezu bat idazten hasten naiz
I didn’t know where all this was coming from	Ez nekien nondik zetorren hau guztia
No fire was opened on our part	Gure aldetik ez zen surik ireki
I shouldn't have been so stupid	Ez nuen hain ergela izan behar
I was one of the oldest there	Han zaharrenetakoa nintzen
I hope everyone feels the same	Espero dut denek berdin sentitzea
I said yes and I wanted to say it	Baietz erantzun nion eta esan nahi nuen
I know it's a baby	Badakit haurra dela
I'm going to talk for a few minutes today	Gaur minutu batzuez hitz egingo dut
I have a similar style of music	Antzeko musika estiloa dut
I couldn’t be much older than seven	Ezin nituen zazpi baino askoz zaharragoa izan
I know it's there	Badakit hor dagoela
I can't even begin to see him die	Ezin naiz hasi hiltzen ikustea ere
I’ve been using everything for the last few months	Azken hilabeteetan dena erabili nuen
I know this has not been easy for you	Badakit hau ez dela erraza izan zuretzat
I need to ask you some questions about your aunt	Galdera batzuk egin behar dizkizut zure izebari buruz
I go downstairs to calm her down	Jaisten naiz bere lasaitzeko
He assured her that he understood	Ulertu zuela ziurtatu zion
A traveler can make free local calls over the phone	Bidaiari batek doako tokiko deiak egin ditzake telefonoaren bidez
I follow them as they come out of the lot	Segitzen ditut lotetik ateratzen diren bitartean
I'm not one of those people	Ni ez naiz gauza horietako bat
I want students to feel comfortable making mistakes	Ikasleak eroso sentitzea nahi dut akatsak egiten
I never lived in the palace with my family	Ez nintzen inoiz familiarekin jauregian bizi
I was sick the next day	Hurrengo egunean gaixorik nengoen
I looked at his profile	Bere profila aztertu nuen
I think a lot of people are wrong	Uste dut jende askok gaizki duela
I should probably hand it over to the lawyer	Ziurrenik abokatuaren esku utzi beharko nituzke
I opened the file for you	Fitxategia ireki dizut
These are called the writing system	Hauei idazketa sistema deitzen zaie
I spent the whole day in bed	Egun osoa ohean eman nuen
I helped her take off her clothes	Arropa kentzen lagundu nion
I felt like a punishment	Zigor bat bezala sentitzen nuen
I can’t let it fall into the wrong hands	Ezin dut utzi okerreko eskuetan erortzen
A man came to stop them	Gizon bat etorri zen haien artean gelditzera
A very exclusive guest list indeed	Gonbidatuen zerrenda oso esklusiboa benetan
I know how that made you feel	Badakit nola sentiarazi zaituen horrek
A scientist, for example, as best he can	Zientzialari bat, adibidez, ahal duen moduan
I thought you read the bloody papers	Paper odoltsuak irakurri dituzula uste nuen
I told you what you wanted to hear	Entzun nahi zenuena esan dizut
I really wanted to be a part of that	Benetan nahi nuen hori horren parte izatea
A hearing, so to speak	Entzunaldi bat, nolabait esateko
I couldn’t risk saying something meaningful	Ezin nuen zerbait esanguratsua esatera arriskatu
I could join him in six months	Sei hilabeteren buruan harekin bat egin nezake
It was a hotel then	Hotel bat zen, orduan
I'm totally sorry I came down here	Guztiz damutzen naiz hona jaitsi izanaz
I want to know who he is	Nor den jakin nahi dut
I can't help it if you don't let me in	Ezin dizut lagundu sartzen uzten ez badidazu
I'll give you anything	Edozer emango dizut
I can't turn that off	Ezin dut hori itzali
I try to keep up with him	Berarekin jarraitzen saiatzen naiz
I needed some time for myself	Denbora pixka bat behar nuen niretzat
I waited for him to move but he doesn’t	Itxaron dut hura mugitzeko baina ez du egiten
I have a lot of friends in politics	Politikan lagun asko ditut
I never spend the whole night with a man	Ez dut sekula gau osoa pasatzen gizon batekin
I need to start buying milk for you	Zuretzako esnea erosten hasi behar dut
I wouldn’t kill a dog or a cat	Ez nuke txakur bat edo katu bat hilko
I decided to wait for her	Oraindik bere zain egotea erabaki nuen
They didn’t give me any details	Ez zidaten xehetasunik eman
The attack was not well organized and failed	Erasoa ez zen behar adina antolatu eta porrot egin zuen
Then they repeatedly called the plane on the radio	Orduan, behin eta berriz dei egin zioten hegazkinari irrati bidez
A very clear criminal	Oso gaizkile argia
I just want to acknowledge that	Aitortzea besterik ez dut nahi
I need to stay here for now	Hementxe geratzea behar dut oraingoz
I'm disgusted with myself	Neure buruarekin nazkatuta nago
An out-of-sight meeting suggested privacy	Bistatik kanpo egindako elkarretaratze batek pribatutasuna iradokitzen zuen
I also told him many other things	Beste gauza asko ere esan nizkion
I immediately informed the teacher	Berehala jakinarazi nion irakasleari
I have your last one with me	Zure azkena nirekin daukat
I didn't have a toothbrush	Ez neukan hortzetako eskuilarik
I understood the feeling very well	Sentimendua oso ondo ulertu nuen
I didn't know anyone had seen me	Ez nekien inork ikusi ninduela
The competition for the human soul begins	Giza arimentzako lehiaketa hasten da
I want to know all the deep and dark secrets about all of them	Guztiei buruzko sekretu sakon eta ilun guztiak ezagutu nahi ditut
I could feel things on his walls	Gauzak sumatzen nituen bere hormetan
He then worked as a merchant for several years	Ondoren, merkatari lanetan aritu zen hainbat urtez
I know you're dying to win against us	Badakit gure aurka irabazteko gogoz hiltzen ari zarela
I decide that sleeping is the best option	Lo egitea aukerarik onena dela erabakitzen dut
I feel hungry and happy	Gosea sentitu eta pozten naiz
I want to bring the tournament once again	Txapelketa beste behin ekarri nahi dut
I guess he didn't like the way I looked	Uste dut ez zitzaiola gustatzen nire itxura
I sensed that walls were being built between us	Gure artean hormak eraikitzen ari zirela sumatzen nuen
I took a step back while the others moved on	Pauso bat atzera egin nuen besteek aurrera egiten zuten bitartean
I was his teammate for over a year	Bere taldekidea izan nintzen urtebete baino gehiagoz
Females never assemble males	Emeak ez dira inoiz arrak muntatzen
Maybe other people would like to sing too	Agian beste pertsona batzuek ere abestu nahiko lukete
I know this relationship was not forced on anyone	Badakit harreman hori ez zela inori behartu
I couldn't understand his reasoning	Ezin nuen ulertu bere arrazoibidea
The cost of fitness is the opposite	Fitness kostua kontrakoa da
I was filled with happiness	Zorionez bete nintzen
I always look more at his actions	Beti gehiago begiratzen ditut bere ekintzak
I asked him why he was worried	Galdetu nion zergatik zegoen kezkatuta
A nurse came from another room	Beste gela batetik erizain bat etorri zen
I needed to know he was dead	Hilda zegoela jakin behar nuen
I decided to take it with me	Nirekin eramatea erabaki nuen
I love how you love me in return	Maite dut nola maite nauzun bueltan
I had to get out of my house	Nire etxetik atera behar izan nuen
I was absolutely crazy with this woman	Zoratuta nengoen erabat zuen emakume honekin
I paid for the night	Gaua ordaindu nuen
I already know the answer	Dagoeneko badakit erantzuna
I didn’t know him well at first, but he’s sympathetic	Lehen ez nuen ondo ezagutzen, baina jatorra da
I wonder if this is a concern	Hau kezka bat ote den galdetzen diot
I never want to see this	Ez dut hau ikusteko gogorik, inoiz
The rest of the route was gravel	Ibilbidearen gainerakoa hartxintxarra izan zen
I want to make sure there is no physical damage	Ziurtatu nahi dut ez dagoela kalte fisikorik
I am the soul of this ship	Ni naiz itsasontzi honen arima
I prayed about it, and it didn’t happen	Horretaz otoitz egin nuen, eta ez zen gertatu
I represent a problem	Arazo bat adierazten dut
I need to make a change	Aldaketa bat egin behar dut
I opened my eyes to see a dark picture	Begiak ireki nituen irudi ilun bat ikusteko
They are completely fake	Erabat faltsuak dira
I am really overwhelmed by this help	Benetan larrituta nago laguntza honek
I turn off the alarm	Itzaltzen dut alarma
I have to get to the doors	Ateetaraino iritsi behar dut
I was desperate to get rid of it	Desesperatuta nengoen kentzeko
I know what a house is	Badakit zer den etxe bat
I'm the last of my kind	Nire motako azkena naiz
I nodded to his pocket	Bere poltsikoari keinua egin nion
I looked around and saw the scenery	Ingurura begiratu eta paisaia ikusi nuen
I couldn’t find that anywhere else as a consumer	Ezin nuen hori beste inon aurkitu kontsumitzaile gisa
I feel like a cousin to these people	Lehengusu bat sentitzen naiz pertsona hauentzat
The soul is mortal and comes out of the earth	Arima hilkorra da eta lurretik ateratzen da
I sent him to that house	Etxe horretara bidali nuen
I told him he had no choice	Aukerarik ez zuela esan nion
I want to see some results soon	Emaitza batzuk laster ikusi nahi ditut
I informed him of the article	Artikuluaren berri eman nion
I felt right at home right away	Etxean bezala sentitu nintzen berehala
It is very beautifully made	Oso ederki egina dago
That’s when the show worked	Garai hori da ikuskizuna funtzionatu zuena
An extra attention does not harm anyone	Arreta gehigarri batek ez du inori kalterik egiten
I looked from the edge of the boat	Itsasontziaren ertzetik begiratu nuen
I took her hand and kissed her	Eskua hartu eta musu eman nion
It's a month limit	Hilabete da muga
We can only be complete when we work together	Elkarrekin lan egiten dugunean baino ezin gara osatu
I looked at him without saying anything	Begiratu nion ezer esan gabe
I could never afford one	Inoiz ezin nuen bat ordaindu
But we did it	Baina guk egin genion
Gradually, people began to retreat	Pixkanaka, jendea atzera egiten hasi zen
I lay back and stroked my hair	Atzera etzan nintzen eta ilea laztantzen dit
I think that’s the opposite of becoming an adult	Uste dut hori heldu bihurtzearen kontrakoa dela
I just want to do my job	Nire lana besterik ez dut egin nahi
I slipped into my clothes	Nire arropetan sartu nintzen
I tremble and wrap my arms around me	Dardarka egiten dut eta besoak neure inguruan inguratzen ditut
I could take part in his jokes	Bere txantxetan parte hartu nezake
I could stop things before I could take my life	Bizitza hartu baino lehen gauzak gelditu nezakeen
I was completely happy	Guztiz pozik nengoen
I forgot the horse and killed the dog	Zaldia ahaztu eta txakurra hil nuen
I was trying to get it right	Ongi ateratzen saiatzen ari nintzen
I had never seen one	Ez nuen inoiz bat ere ikusi
A little too thin for his liking	Pixka bat meheegia bere gusturako
I know you feel these things somewhere	Badakit gauza horiek hor nonbait sentitzen dituzula
Young and beautiful Duke	Duke gazte eta ederra
I just look different	Besterik gabe, itxura ezberdina dut
I knew telling him he was going to get it wrong	Banekien berari esatea gaizki aterako zela
I forgot how it felt to hunt with him	Ahaztu nuen zer sentitzen zen berarekin ehizatzea
I am one of those who bear witness to this	Ni naiz horren testigantza ematen duen horietakoa
I couldn't report it	Ezin nien jakinarazi
I'm really looking forward to seeing the finished film	Amaitutako filma ikusteko gogoz nago
Suddenly I got tired and had to go upstairs	Bat-batean nekatu egin nintzen eta gora egin behar izan nuen
Maybe I should go to college	Baliteke unibertsitatera joango nintzateke
I started pushing back	Atzera sakatzen hasi nintzen
Serve with clean boiled potatoes	Zerbitzatu harekin garbi egositako patatak
I looked at my watch	Nire erlojuari begiratu nion
I am ready to obey you	Zu obeditzeko prest nago
I will not affect the scene	Ez dut eszenarik eragingo
I stopped, he stopped	Gelditu nintzen, gelditu egin zen
I agree with your thinking	Ados nago zure pentsamoldearekin
A lively, savage and warrior princess	Printzesa bizia, basatia eta gerlaria
I have a professional responsibility to treat you	Zu tratatzeko ardura profesionala daukat
I had never seen so much snow	Inoiz ez nuen hainbeste elur ikusi
I have noticed, however, that you still have your head	Ohartu naiz, ordea, oraindik burua duzula
I was creative, where he was practical	Sormena nintzen, non bera praktikoa zen
I could see my productive future now	Nire etorkizun produktiboa ikus nezakeen orain
I reviewed the contract	Kontratua errepasatu nuen
I never expected to cry	Inoiz ez nuen espero negar egitea
I almost had to drag the car	Ia arrastatu behar izan nuen autora
I freeze, my heart pounding in my throat	Izoztu egiten naiz, bihotza eztarrira jauzika
I give the wisdom of life beyond that	Haragotik bizi-jakituria ematen dut
I was confused and often confused	Nahastuta nengoen eta askotan nahasia
I made a small gesture at him	Keinu txiki bat egin nion
I count to ten, then look over the dash	Hamar arte zenbatzen dut, gero marratxoaren gainetik begiratu
I didn’t support my brother in the past	Iraganean ez nuen nire anaia babestu
The camera would shoot	Kamerak tiro egingo luke
I asked him if he liked it	Gustatzen zitzaion galdetu nion
I can do it most of the time	Gehienetan egin dezaket
I should never have told you	Inoiz ez nizuke kontatu behar
I killed a man for lying	Gizon bat hil nuen gezurra esateagatik
I saw a sign at a train station	Tren geltoki baten seinale bat ikusi nuen
I wanted to make things better	Gauzak hobetzea nahi nuen
I didn't know how to answer him	Ez nekien nola erantzun zion
I don't want to be seen that way	Ez dut nahi ni horrela ikustea
One day, no problem	Egun bat, arazorik gabe
No cause and effect relationship has been established	Ez da kausa eta efektu erlaziorik ezarri
His relationship with his family was generally close	Bere familiarekin zuen harremana, oro har, estua zen
I threw myself on the side of the bed	Bota egin nuen ohearen albotik
I enjoyed every second of being together now	Elkarrekin egondako segundo bakoitza gozatu nuen orain
I went to take a look	Begirada bat ematera joan nintzen
I want to close at seven	Zazpietarako itxi nahi dut
I did not intentionally remove you	Ez dizut nahita kendu
I will formally judge you	Formalki epaituko zaitut
I like my privacy	Nire pribatutasuna gustatzen zait
I didn’t know if it was going to hang or what	Ez nekien zintzilikatu behar zen edo zer
I worked as an innovation coach	Berrikuntzako entrenatzaile gisa lan egin nuen
I appreciate your enthusiasm	Zure ilusioa eskertzen dut
I have a very bad feeling with him	Oso sentsazio txarra daukat harekin
I think he's a good man	Gizon ona dela uste dut
I turned to look at him	Berari begiratzeko buelta eman nion
I see pain in his face	Bere aurpegian mina ikusten dut
I explained my situation and asked to return	Nire egoera azaldu eta itzultzeko eskatu nien
I stopped when the dark shadow passed	Itzal iluna pasa zenean gelditu nintzen
I missed a call before	Dei bat galdu nuen lehenago ere
I pulled out the envelope with disgust	Nazka batekin atera nuen gutun-azala
I haven't been very well lately	Azkenaldian ez naiz oso ondo portatu
I will come in as a replacement	Ordezko gisa sartuko naiz
A scientific phenomenon, yes, but still a scientific one	Fenomeno zientifikoa, bai, baina hala ere zientifikoa
I shudder at the memories	Ikara egiten dut oroitzapenekin
I did not report any progress	Ez nuen aurrerapenik jakinarazi
She had just met a boy	Ezagutu berri zuen mutil bat
I pray that he will come out	Otoitz egiten dut atera dadila
I answered with my finger	Honi hatza emanez erantzun nion
I was expecting a change	Aldaketa bat espero nuen
I wondered if they really had champagne in them	Horietan benetan xanpaina ote zuten galdetu nion
I wouldn’t miss it	Ez nuke galduko
I can't talk to you right now	Ezin dut zurekin oraintxe hitz egin
A poem that can be a journey in itself	Bere kabuz ibilbide bat izan daitekeen poema
I still felt a great sense of belonging	Oraindik jabetasun sentsazio handia sentitzen nuen
More research is needed	Ikerketa gehiago behar da
I stopped on the rock trying to get closer to them	Harkaitzaren gainean gelditu nintzen haiek hurbildu nahian
I like meeting new people	Jende berria ezagutzea gustatzen zait
I never lack the ability to do things	Inoiz ez zait faltan gauzak egiteko gaitasunik
I open the garage door and get into the truck	Garajearen atea ireki eta kamioia sartzen dut
I had to walk several feet before the final approach	Hainbat oin ibili behar izan nuen azken hurbilketa baino lehen
I looked around, no one	Ingurura begiratu nuen, inork ez
But it’s not so much fun	Baina ez da hain dibertigarria
I like things like that	Gustatzen zait horrelako gauzekin
I would like to thank them again for their kindness	Eskerrak eman nahi nizkieke berriro euren adeitasunagatik
I felt him connect with something soft, probably his belly	Zerbait bigun batekin konektatzen zela sentitu nuen, ziurrenik bere sabela
I know they were getting calls	Badakit deiak jasotzen ari zirela
I shrugged and nodded	Sorbaldak altxatu eta baietz egin nuen
I couldn’t get behind my ear	Ezin izan nuen belarriaren atzean sartu
I was ready to let him go	Berari urruntzen uzteko prest nengoen
Personally, I didn't expect much progress	Pertsonalki ez nuen aurrerapen handirik espero
I walked back and forth between them	Haien artean hara eta hona ibiltzen nintzen
I like being friends	Lagunak izatea gustatzen zait
I was trying to help him	Berari laguntzen saiatzen ari nintzen
I tried to remove and correct it yesterday	Atzo kendu eta zuzentzen saiatu nintzen
I came back with my life	Nire bizitzarekin itzuli nintzen
I knew he would do it when he could, though	Banekien ahal zuenean egingo zuela ordea
I was tired of her ass posture	Nekatuta nengoen bere ipurdiko jarreraz
I could feel his sheer strength	Haren indar hutsa sumatzen nuen
I think it's stupid to do that	Hori egitea tontakeria dela uste dut
I really like these little parts	Asko gustatzen zaizkit zati txiki hauek
I doubt it will end there	Zalantza dut hor amaituko den
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange	Momentu horretara arte ez dut halako pertsonarik ezagutu
A society controlled by workers	Langileek kontrolatutako gizartea
I moved here not long ago	Duela ez asko hona bizitzera joan nintzen
I pushed through the back door	Atzeko atetik bultzatu nuen
You may have missed a trick here	Baliteke hemen trikimailu bat galdu izana
As I ordered the drops and I took them regularly	Tantak agindu bezala eta aldizka hartu nituen
I can't believe it's still in print	Ezin dut sinetsi oraindik inprimatuta dagoenik
Males usually have larger territories than females	Arrek normalean emeek baino lurralde handiagoak dituzte
I looked at him and shrugged	Begiratu nion eta sorbaldak altxatu zituen
I work hard and dream big	Gogor lan egiten dut eta handi amets egiten dut
I can do so much better	Askoz hobeto egin dezaket
I hit some and they seemed to get it	Batzuk jo nituen eta lortu zutela zirudien
I promise you that if you behave	Hori agintzen dizut portatzen bazara
I'm sorry to be jealous	Sentitzen dut jeloskor egoteagatik
They recommended making peace	Bakeak egitea gomendatu zuten
A relationship is romantic when the people involved say so	Harreman bat erromantikoa da parte hartzen duten pertsonek hala esaten dutenean
A description of my feelings	Nire sentimenduen deskribapena
No one wanted to know	Inork ez zuen jakin nahi
I imagine he is disappointed with me	Nirekin etsita dagoela imajinatzen dut
I wanted to lie down until the thought disappeared	Pentsamendua desagertu arte etzan nahi nuen
I can't go on anymore	Ezin dut gehiago jarraitu
I like to listen and watch	Entzutea eta behatzea gustatzen zait
I left the building and got into the car	Eraikinetik irten eta autoan sartu nintzen
I need a break first, though	Atsedenaldi bat behar dut lehenik, ordea
I took that class in the fall	Udazkenean hartu nuen klase hori
I have nothing to do	Ez daukat zer eginik
8% of students have the right to special education	Ikasleen %8k hezkuntza berezirako eskubidea dute
I didn't even look out	Ez nuen begirik atera ere egin
I look forward to the adventure	Abentura irrikatzen dut
Literature has taught me more	Literaturak gehiago irakatsi dit
I could deal with the man	Gizonarekin aurre egin nezake
I rested my feet on the ground	Oinak lurrean pausatu nituen
I watch them all without asking for anything	Denak behatzen ditut, ezer eskatu gabe
I like to wear hats, always have them, always have them	Txapelak janztea gustatzen zait, beti eduki, beti izango
I didn't even know where to start	Ez nekien nondik hasi ere
Some parts of the winter are flooded	Neguan zati batzuk uholdeak uzten dituzte
A great way to start a new growth season	Hazkunde denboraldi berri bat hasteko modu ona
I saw an old woman asking for her youth	Atso bat ikusi nuen gaztetasuna eskatzen
I waited until all the roads were cleared	Bide guztiak garbitu arte itxaron nuen
Alice falls asleep and dreams	Alice loak hartzen du eta amets egiten du
I read it a bit yesterday	Atzoko pixka bat irakurri nuen
I like the game a lot	Jokoa asko gustatzen zait
I left my knives to throw away	Etxean utzi ditut botatzeko labanak
I know you have a heart	Badakit bihotza duzula
I'm better off getting used to it	Hobe naiz horretara ohitzea
I will not accept anything else	Ez dut beste ezer onartuko
I was reserved for him	Berarentzat erreserbatuta nengoen
It was built in two phases	Bi fasetan eraiki zen
I was asleep when you came home	Ni neu lotan nengoen etxera etorri zinenean
I was married for four years	Lau urtez ezkondu nintzen
I try not to think about it here	Saiatzen naiz hemen ez pentsatzen
I could not speak or understand foreign languages	Ezin nituen atzerriko hizkuntzak hitz egin edo ulertu
I knew it was expensive	Banekien garestia zela
I just need to keep it warm	Bero mantendu besterik ez dut behar
I have so much more to say	Askoz gehiago daukat esateko
I reached out and turned it off	Eskua heldu eta itzali nuen
I don't think we need to know that much	Uste dut ez dagoela horrenbeste jakin behar
I know this is the best thing for me	Badakit hori dela niretzat onena
A new land with new people	Jende berriarekin lur berri bat
I opened my heart to the unexpected	Bihotza ireki nuen ustekabekoari
I was lying on his chest staring at the wall	Bere bularrean etzanda nengoen hormara begira
I didn’t see how good you were at me	Ez nuen ikusi zein ona zinen nirekin
I set up the machine to feed the cats	Makina ezarri dut katuak elikatzeko
I will send guards to the water chamber	Zaindariak bidaliko ditut ur ganberara
I wouldn’t confuse it	Ez nuke nahastuko
I was worried and shrugged	Kezkatu egin nintzen eta sorbaldak astindu nizkion
Time traveled to the future	Denborak etorkizunera bidaiatu nuen
I'm not as young as them	Ez naiz haiek bezain gaztea
I quickly looked around but the backyard was clean	Azkar begiratu nuen inguruan baina atzeko patioa garbi zegoen
I enjoyed it inside	Gozatu nuen hor barruan
I couldn't notice you	Ezin izan dut zutaz ohartu
I was prepared for almost any situation	Ia edozein egoeratarako prestatu nintzen
I put my head on his strong shoulder	Burua bere sorbalda sendoaren gainean jartzen dut
That was the turning point	Hori izan zen inflexio puntua
Sleeping for a few hours couldn't hurt	Ordu batzuk lo egiteak ezin zuen minik egin
I bent down gently and kissed her again	Emeki makurtu eta berriro musu eman nion
Edward did not fix it and it was damaged	Edwardek ez zuen konpondu eta hondatu egin zen
I could see that, even when I was eight years old	Hori ikusten nuen, zortzi urterekin ere
I had to find another way to satisfy that hunger	Gose hori asetzeko beste modu bat bilatu behar nuen
I couldn’t help but wonder what might come next	Ezin nuen saihestu hurrengo etor zitekeena
I want this as much as you do	Hau zuk bezainbeste nahi dut
I nodded my silent response	Nik keinua egin nion nire erantzun isila
I knew what he meant	Banekien zer esan nahi zuen
I couldn’t wait for the green and yellow stage	Ezin nuen etapa berde eta horiaren zain egon
I wanted to fill out a page	Orrialde bat bete nahi nuen
I went out to the back porch and froze	Atzeko atarira irten eta izoztu naiz
This collaboration has lasted until today	Elkarlan honek gaur egun arte iraun du
Congress to remove this region from public auction	Kongresua eskualde hau enkante publikotik kentzeko
I can't thank you enough for this	Ezin dizut nahikoa eskerrik eman honengatik
He was terrified	Izu batek barneratu zuen
I’m sure he’s also fully aware of it	Ziur nago bera ere guztiz kontziente dela
A drink was essential	Edari bat ezinbestekoa zen
I had no intention of taking anyone seriously	Ez nuen inorekin serio hartzeko asmorik
I can't blame him	Ezin diot horri errua bota
I didn’t want to sing all night, though	Ez nuen gau osoan abestu nahi, hala ere
I am guilty of being a mere woman	Emakume soila izatearen errudun naiz
I looked out the door	Kanpora begiratu nuen, atetik, kalera
I have never felt that peace	Ez dut inoiz bake hori sentitu
I’ve always thought this	Beti pentsatu dut hau
However, I could never run	Hala ere, ezingo nuke inoiz korrika egin
I have a speech to give	Hitzaldi bat daukat emateko
I won and it was mine	Irabazi nuen eta nirea zen
I took another person out of the bathroom	Beste pertsona bat atera nintzen bainutik
The edge of my seat all the time	Nire eserlekuaren ertza ordu osoan
Many of the characters are associated with decisive events in the plot	Pertsonaia asko argumentuaren gertaera erabakigarriekin lotzen dira
I had to give him the tools to succeed	Arrakasta izateko tresnak eman behar nizkion
I was no longer so sure	Jada ez nengoen hain ziur
I let the curtain fall back	Gortina atzera erortzen utzi nuen
We were very much in love and we still are	Oso maiteminduta geunden eta oraindik gaude
I was watching the game	Partida ikusten ari nintzen
A police captain in uniform	Poliziaren kapitain bat uniformez jantzita
There is an empty corridor waiting behind it	Atzean korridore huts bat dago zain
I'm happy with your answer	Pozik nago zure erantzunarekin
I’ve been walking in the Northwest for no particular reason	Ipar-mendebaldean ibili naiz, arrazoi berezirik gabe
I remembered the present too much	Gehiegi gogoratzen nuen oraina
I have a pure heart	Bihotz garbia naiz
I knew he felt a little sorry for me	Banekien pena pixka bat sentitzen zuela nigatik
I take it one step further	Beste pauso bat ematen dut
I felt my strong arms around my waist	Beso sendoak gerritik inguratuta sentitu nituen
I could tell you the truth	Egia esan niezaioke
I decided to remember him next time	Hurrengorako hura gogoratzea erabaki nuen
I feel like he prefers to do something else at home	Etxean beste zerbait egiten nahiago duela sumatzen dut
I hope everything goes well	Espero dut dena ondo ateratzea
I was smoking, and it was painful too	Erretzen nintzen, eta mingarria ere izan zen
I didn't want to hurt you like that	Ez nuen zu horrela estutu nahi
I hope lunch time is near	Bazkal ordua gertu izatea espero dut
I couldn't stop thinking about him	Ezin nion beragan pentsatzeari utzi
I mean, sad because he decided to kill himself	Esan nahi dut, tristea bere burua hiltzea erabaki zuelako
I wouldn’t get too close to them, though	Ez nintzateke haiengana gehiegi hurbilduko, ordea
He did it just for the sake of his voice	Ahotsagatik besterik ez zuen egiten
I could see his door in the hallway	Bere atea ikusten nuen pasilloan
I approached the man	Gizonarengana hurbildu nintzen
The release date was delayed by two weeks	Bi aste atzeratu zuten kaleratze data
I was responsible for my own destiny	Nire patuaren arduraduna nintzen
I looked around and found him on the ground	Ingurura begiratu eta lurrean aurkitu nuen
Some lines that have never been tracked	Inoiz jarraipenik jaso ez duten lerro batzuk
I will always respect and be inspired by it	Beti errespetatuko dut eta horretan inspiratuko naiz
I am also retiring now	Ni ere orain erretiratuko naiz
I hate hearing people get sick	Gorroto dut gaixorik dagoen jendea entzutea
Hearing this I realize who the person is	Hau entzutearekin konturatzen naiz nor den pertsona
I enjoyed learning more about you and your family	Gustura egon nintzen zu eta zure familiari buruz gehiago ikastea
I think he drinks like that	Uste dut horrela edaten dela
Fruits and vegetables are also sometimes eaten	Fruta eta barazkiak ere jaten dira batzuetan
I should talk to the manager	Zuzendariarekin hitz egin beharko nuke
A battle of epic proportions	Proportzio epikoko borroka
I had to hit something	Zerbaitetan jo behar izan nuen
I couldn’t stand another minute with my rough friends	Ezin nuen beste minutu bat jasan nire lagun zakarrekin
Not a single photo captures everything about the animal	Argazki bakar batek ez du animaliari buruzko guztia jasotzen
I wanted to be normal again	Berriro normala izan nahi nuen
I never saw it that way	Inoiz ez nuen horrela ikusi
I run from the beach	Hondartzatik korrika egiten dut
I held that position for three years	Hiru urtez aritu nintzen kargu horretan
Others have been more enthusiastic	Beste batzuk gogotsuago aritu dira
I would recommend this book to anyone	Liburu hau edonori gomendatuko nioke
I have never been afraid of anything	Ez dut inoiz ezeren beldur izan
I drank, but it didn’t help	Edan nuen, baina ez zuen lagundu
His two most notable works are	Bere bi idazlan aipagarriak dira bereziki
A specialist on the ground	Espezialista bat lurrean
I've never been on a boat	Ez naiz inoiz itsasontzi batean egon
A slender brown shape fell to the ground	Forma marroi lirain bat lurrera erori zen
I knew my heart was set	Banekien nire bihotza ezarrita zegoela
I have to guess on my own	Nire kabuz asmatu behar dut
I knew he was going to get something out of it	Banekien zerbait aterako zuela
Now he bought a mortgage	Orain hipoteka erosi zuen
I couldn't stop writing	Ezin izan dut idazteari utzi
I wanted to stay there and look for my dad	Han geratu nahi nuen eta nire aitaren bila
I thought it was going to break	Apurtuko zela pentsatu nuen
A few months later, we signed an agreement	Hilabete batzuk geroago, akordio bat sinatu genuen
I gave him a second chance, and he failed	Bigarren aukera eman nion, eta huts egin zuen
I can't look people in the face	Ezin dut jendeari aurpegira begiratu
I think he used that word	Uste dut hori erabili zuen hitza
I put one foot first, then the other	Lehenengo oin batean jarri nintzen, gero bestean
So the band has only one surface	Beraz, bandak gainazal bakarra du
I can't do anything else	Ezin dut beste ezer egin
I have made several such designs myself	Nik neuk horrelako hainbat diseinu egin ditut
I know he did	Ondo badakit egin zuela
I want to take you to the races this summer	Uda honetako lasterketetara eraman nahi zaitut
I never thought it would be created	Inoiz ez nuen pentsatu sortuko zenik
He went in there and dropped it	Han sartu eta behera utzi zuen
I worked with his mother	Bere amarekin lan egin nuen
I wasn’t so ready to deal with it	Ez nengoen hain prest hari aurre egiteko
A sad glow came from the living room curtains	Egongelako gortinetatik dirdira triste batek argitzen zuen
I thought it was impossible	Ezinezkoa zela uste nuen
I have gained confidence in myself	Nire buruarengan konfiantza hartu dut
I thought you knew by then	Uste nuen ordurako bazenekiela
I didn't want to be caught unawares	Ez nuen atzetik ustekabean harrapatzea nahi
I didn't collect anything	Ez nuen ezer bildu
I wanted that a lot	Hori asko nahi nuen
I will make my way back to the airport	Neure bidea egingo dut aireportura itzultzeko
I want to forget all the bad things	Gauza txar guztiak ahaztu nahi ditut
I think the world has it	Munduak duela uste dut
I felt closed and frozen	Itxita eta izoztuta sentitu nintzen
There was a nice sea breeze	Itsasoko haize polita zebilen
I am older than this world	Mundu hau baino zaharragoa naiz
I miss the seasons, the snow and the sun	Urtaroak, elurra eta eguzkia faltan botatzen ditut
I have already learned that	Hori dagoeneko ikasi dut
I mean, it's too beautiful to be desired	Esan nahi dut, ederregia dela desiratzeko
I finished the second book	Bigarren liburua amaitu nuen
I started college and was doing a new job	Unibertsitatean hasi eta lan berri bat egiten ari nintzen
I had to spend my birthday in jail	Nire urtebetetzea kartzelan pasatu behar izan nuen
I told them we had to fight them	Haien aurka borrokatu beharko genuela esan nien
A dangerous move, no doubt, but his only option	Mugimendu arriskutsua, zalantzarik gabe, baina bere aukera bakarra
I was very nervous	Oso urduri jarri nintzen
I spent a day there	Duela egun bat pasatu nituen
I kissed her as she began to tremble	Musu eman nion dardarka hasi zen bitartean
I couldn’t sleep next to that smell	Ezin nuen lo egin usain horren ondoan
Males affect more than females	Gizonezkoek emakumezkoek baino gehiago eragiten dute
I was here on my own	Nire kabuz nengoen hemen
The great love of my life	Nire bizitzako maitasun handia
I can't stay long, though	Ezin naiz luzaro egon, ordea
I call it the penalty box	Zigor kutxa deitzen diot
I think it's a great topic	Gai bikaina iruditzen zait
I will say goodbye to you	Zure agurra emango diot
I couldn’t focus, I couldn’t focus	Ezin nuen zentratu, ezin zen zentratu
A little older, a little wiser, but there again	Apur bat zaharragoa, pixka bat jakintsuago, baina hor berriro
I told her daughter what had happened	Bere alabari gertatu zitzaiona kontatu nion
A journey that will change your life	Zure bizitza aldatuko duen bidaia
I can better define it now, though	Hobeto definitu dezaket, orain, ordea
I saw that the earth was coming too fast	Lurra azkarregi zetorrela ikusi nuen
I wanted to see a few more minutes	Minutu batzuk gehiago ikusi nahi nuen
I tried to be serious but a laugh escaped me	Serio jartzen saiatu nintzen baina barre batek ihes egin zuen
I see a soul smiling inside my being	arima bat ikusten dut irribarre egiten nire izatearen barruan
I’m starting to take on her role and take care of the family	Haren papera eta familiaren ardura hartzen hasten naiz
I can't explain it, really	Ezin dut azaldu, egia esan
I was confronted	Aurrez aurre jarri nintzen
Who just believes it is a very gray area	Nor sinetsi besterik ez da oso eremu grisa
I think that makes sense	Uste dut horrek zentzua duela
I had to talk to him privately	Berarekin pribatuan hitz egin behar nuen
I was eager to hear which line he would try	Irrikitan nengoen zein lerro saiatuko zen entzuteko
I want to go back to the coast	Kostaldera itzuli nahi dut
I’m starting to notice how it’s getting dark	Nola iluntzen ari den nabaritzen hasten naiz
I shrug my shoulders at his question	Sorbaldak altxatzen ditut haren galderari
I haven’t slept much lately	Azkenaldian ez dut lo askorik egin
I have the best choice of diamond ring	Diamantezko eraztun aukerarik onena daukat
I had a big lump hanging in my throat	Korapilo handia nuen eztarrian zintzilik
A couple of these things attacked us	Gauza horietako pare batek eraso ziguten
I spent three weeks in the hospital	Hiru aste eman nituen ospitalean
I heard it after mentioning my name	Nire izena aipatu ondoren entzun nuen
I thought you’d like the surprise	Uste nuen sorpresa gustatuko zitzaizula
There is no apartment in the back	Ez dago apartamentu bat atzeko aldean
I thought it best to avoid them	Horiek saihestea iruditu zait onena
I will give him something that an emperor could never have	Enperadore batek inoiz ezin izan duen zerbait emango diot
I was no member of the world	Ez nintzen munduko inongo kide
The rest I got here is up to you	Hemen lortu ditut gainerakoa zure esku dago
The relationship outside of work would be awkward	Lanetik kanpoko harremana baldarra litzateke
I think that’s definitely a sign	Uste dut, zalantzarik gabe, seinale bat dela
I understand but it won’t change much	Ulertzen dut baina ez da asko aldatuko
I only decided when you arrested the rest	Gainontzekoak atxilotu dituzunean bakarrik erabaki nuen
I can't believe this is all free	Ezin dut sinetsi hau guztia doakoa denik
In my opinion, women should be considered equal to men	Nire ustez, emakumeak gizonen parekotzat hartu behar dira
I left a party for you and the boys	Zu eta mutilei jai bat utzi nien
I came down here without any problems	Arazorik gabe jaitsi naiz hona
I saw a smile, I tried to come back	Irribarrea ikusi nuen, itzultzen saiatu nintzen
I enrolled in a gun teacher	Pistola-irakasle batean izena eman nuen
I did more work right now	Oraintxe bertan lan gehiago egin nion
I stumbled upon that	Horretan estropezu egiten nuen
I have another way to end this	Beste modu bat daukat hau amaitzeko
I saw his keys, though	Haren giltzak ikusi nituen, ordea
I didn't remember coming home	Ez nintzen gogoratzen etxera etorri nintzenik
I suspected he would	egingo zuela susmatzen nuen
I felt a little stupid	Apur bat ergel sentitu nintzen
I am your tutor for Primary Chemistry	Lehen Hezkuntzako Kimikarako zure tutorea naiz
I left out a few things	Gauza batzuk kanpoan utzi ditut
A church like ours is not their bowl	Gurea bezalako eliza bat ez da haien katilua
I didn’t like it, but that was the sad truth	Ez zitzaidan gustatu, baina hori zen egia tristea
I feel really stupid about all this	Benetan ergela sentitzen naiz honen guztiarekin
I had to face the truth	Egiari aurre egin behar izan nion
I won’t let myself feel it	Ez diot neure buruari sentitzen utziko
I received his silence in my book	Haren isiltasuna jaso nuen nire liburuan
A new world opened up and she fell in love	Mundu berri bat ireki zen eta maitemindu zen
I knew it but I kept quiet	Banekien baina isildu nintzen
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ibiltzea gustatzen zait
I didn’t care about my car or my body	Ez nion garrantzirik nire autoari edo gorputzari
I was in the garden with my mother	Lorategian nengoen amarekin
I know they are not hot on my trail	Badakit ez daudela bero nire arrastoan
I felt myself weaken	Nire burua ahultzen sentitu nuen
I ask for the cooperation of all my brothers	Nire anaia guztien lankidetza eskatzen dut
I sighed and said yes, on my way home	Hasperen egin nuen eta baietz esan nuen, etxera bidean
A faint light shone in the distant space	Argi ahul batek argitu zuen urruneko espazioan
I said yes	baietz baiezkoa eman nion
I couldn't eat too much because of my stomach	Ezin nuen gehiegi jan urdaila dela eta
I have a witness in this good woman	Emakume on honetan dut lekuko bat
It seemed like I was tied up too	Ni ere lotuta nengoela zirudien
I didn't have to explain anything	Ez nuen ezer azaldu beharrik
I couldn't stay in his room	Ezin nintzen bere gela berean egon
I hope to have time with him	Espero dut berarekin denbora izatea
I write about dreams, life and travel	Ametsei, bizitzari eta bidaiei buruz idazten dut
I think you can date anyone you want	Uste dut nahi duzunarekin zita dezakezula
I thought it best to never say their names	Hobe iruditzen zitzaidan haien izenak inoiz ez esatea
However I imagined it was anywhere	Hala ere imajinatu nuen edozein lekutan zela
Without that they would have no future	Hori gabe ez lukete etorkizunik izango
The selection of the jury lasted one month	Epaimahaiaren hautaketa hilabete bat iraun du
He had a good sense of timing and integration	Denboraren eta integrazioaren zentzu ona zuen
I learned that a long time ago	Aspaldi ikasi nuen hori
I'll be here all night	Gau osoan hemen egongo naiz
I saw the shocking expressions of all of them	Guztien esamolde harrituak ikusi nituen
I could fight them	Haien aurka borrokatu nezakeen
I'm having breakfast waiting for you too	Gosaltzen dut ere zure zain
I turned on the light	Argia piztu nuen
I didn't steal my clothes	Ez nuen arropa lapurtu
I was passing by when the truck veered off the road	Pasatzen ari nintzen kamioia errepidetik atera zenean
I wanted to get off the balcony	Balkoitik irten nahi nuen
I was hoping to fit on the bolt	Bolt on egokitzea espero nuen
I forgot the names of all my friends	Nire lagun guztien izenak ahaztu ditut
I never see him around before or after school	Ez dut inoiz inguruan ikusten eskola aurretik edo ondoren
I have this thing about personal space	Espazio pertsonalari buruzko gauza hau daukat
I know how crazy and impossible all this is	Badakit zein zoro eta ezinezkoa den hau guztia
I would love to stay here and see what happens	Hemen geratu nahi nuke eta zer gertatzen den ikusi
I certainly didn’t ask	Zalantzarik gabe, ez nion galdetu
I couldn’t believe this miserable world	Ezin nuen sinetsi mundu miserable hau
Peaceful assembly, unarmed	Batzar baketsua, armarik gabe
I almost never eat vegetables and never green leaves	Ez dut ia inoiz barazkiak jaten eta inoiz hosto berdeak
I was being polite, you know	Adeitsu ari nintzen, jakin behar baduzu
A trainer can help you	Prestatzaile batek lagun zaitzake
I came back before they did	Haiek egin baino lehen itzuli nintzen
I came to the track	Pistaren ondora etorri nintzen
I know your true heart	Zure benetako bihotza ezagutzen dut
I look at it for the first time	Lehen aldiz begiratzen diot
I look forward to seeing you	Zu ikustea espero dut
Peace that would fulfill justice	Justizia beteko lukeen bakea
I had nothing else to compare	Ez nuen beste ezer konparatzeko
I can't stay awake for another minute	Ezin naiz beste minutu bat esna egon
I know everything about this woman	Emakume horri buruz dena dakit
I was sure he was alive somewhere in my head	Ziur nengoen nire buruan nonbait bizirik zegoela
I am the reader of this book	Ni naiz liburu honen irakurlea
I suddenly realized why	Bat-batean konturatu nintzen zergatik
I couldn't help but fall to the ground	Ezin nintzen lurrera erori ere egin harrituta
I was too optimistic	Baikorregia nintzen
I can't take it anymore	Ezin dut gehiago jasan
I'm really interested in your project	Benetan interesatzen zait zure proiektua
I can’t imagine it without my own life	Ezin dut imajinatu nire bizitza bera gabe
I can't leave without them	Ezin dut haiek gabe utzi
I had to work on a lot of things	Gauza askotan lan egin behar nuen
A case and a half for a meal	Kasu eta erdi otordu baterako
I met a friend who organized it	Antolatu zuen laguna ezagutu nuen
I like a lot of the effort they put in	Egiten ari diren ahalegin asko gustatzen zaizkit
Actually, I didn’t see that devil	Egia esan, ez nuen deabru hori ikusi
I search the area, my back to the door	Eremua miatzen dut, bizkarra ateari
I released a long tape	Zinta luze bat askatu nuen
I was at a turning point	Inflexio puntu batean nengoen
I stopped there very impressed	Han gelditu nintzen oso harrituta
I was making sure everything was ready for you	Zuretzat dena prest zegoela ziurtatzen ari nintzen
I mean, look, you have it all	Esan nahi dut, begira, dena daukazu
I wondered what he was thinking	Zertaz pentsatzen ari zen galdetzen nion
Fully private entrance from the street	Sarrera guztiz pribatua kaletik
I have come to express my deepest sympathy	Nire sinpatiarik sakonena helarazteko etorri naiz
I heard music in the background	Atzealdean musika entzun nuen
I started gathering angels	Aingeruak biltzen hasi nintzen
I have some general ideas about this	Ideia orokor batzuk ditut horri buruz
I was glad that someone cared about me	Pozten nintzen norbaitek nigatik zaintzen zuela
I need to look into this	Hau aztertu behar dut
I was strong enough to move on	Indartsu nengoen aurrera jarraitzeko
I heard his voice in my head	Haren ahotsa entzun nuen nire buruan
I was not educated that way	Ez nintzen horrela hezi
I like to think of you	Zutaz pentsatzea gustatzen zait
I went to school with him	Berarekin eskolara joan nintzen
I still have about a dozen	Oraindik dozena inguru ditut
I know all of his income	Bere diru sarrera guztiak ezagutzen ditut
I started taking golf	Golfa hartzen hasi nintzen
I know they're going to kill me	Badakit hilko nautela
This account is very likely by most authors	Kontu hau oso probablea da egile gehienek
I thought he forgot everything about me	Nitaz dena ahaztu zuela uste nuen
I could sell it fast	Azkar saldu ahal izango nuke
I wanted to run and keep running	Korrika egin eta korrika jarraitu nahi nuen
I should never bring you here	Ez zaitut inoiz hona ekarri behar
I need to get back to homework	Etxeko gauzetara itzuli behar dut
I didn’t shoot them	Ez nituen tiro horiek bota
I was always with one parent or the other	Beti nengoen guraso batekin edo bestearekin
I wanted to put his face aside	Bere aurpegia alde batera utzi nahi nuen
I didn’t mind living with us	Ez zitzaidan axola gurekin bizitzea
I’ve never had to deal with something like that	Ez dut inoiz horrelako zerbaiti aurre egin behar izan
I went out in the sunlight and calmed down a bit	Eguzkiaren argira irten eta pixka bat lasaitu nintzen
I realize you're not trying to stop me	Konturatzen naiz ez zarela ni gelditzen saiatu
I usually visit them in the village	Normalean herrian bisitatzen ditut
I called the driver of the passenger car	Bidaia-kotxeko gidariari deitu diot
I think he was trying not to laugh	Barre ez egiten saiatzen ari zela uste dut
I couldn't see his face	Ezin nuen bere aurpegia ikusi
I needed only one person to answer the door	Atea erantzuten zuen pertsona bakarra behar nuen
Crew error not ruled out	Tripulazio akatsa ez da baztertu
It happened to me	Niri gertatu zaizkit
I opened the first one and noticed the attachment	Lehenengoa ireki eta eranskina nabaritu nuen
I became a living weapon	Arma bizi bat bihurtu nintzen
I needed some money	Diru pixka bat behar nuen
A young man, naked and very cold	Gizon gazte bat, biluzik eta hotz handia
I can’t believe he leaves so easily	Ezin dut sinetsi hain erraz uzten duenik
I took her hand and stood up	Eskua hartu eta zutitu nintzen
I like projects that give me an element of surprise	Harritzeko elementua ematen didaten proiektuak gustatzen zaizkit
Space to be, space to share	Egon beharreko espazioa, partekatzeko espazioa
I think we are all hungry	Uste dut denok ere goseak garela
A magical shield, invisible	Magiazko ezkutu bat, ikusezina
I’m still learning and will always be	Oraindik ikasten ari naiz eta beti egongo naiz
I think you'll be allowed to go home tomorrow	Uste dut bihar etxera joateko baimena izango duzula
I chose a nearby sofa	Inguruko sofa bat aukeratu nuen
I'll talk to my wife about you	Nire emazteari hitz egingo diot zutaz
The novel contains many small details	Nobelak xehetasun txiki asko biltzen ditu
I let that woman run away again	Emakume horri ihes egiten utzi nion berriro
I would never forgive this	Ez nioke inoiz barkatuko hau
I mean this in part as a compliment	Hau neurri batean laudorio gisa esan nahi dut
I have a lot of things	Gauza asko ditut
I strongly disagree with that statement	Ezin nago batere ados deklarazio horrekin
I didn't plan on making that happen	Ez nuen planifikatu gauzak horrela gertatzeko
I want to show you the city	Hiria erakutsi nahi dizut
I have resigned from my post	Nire karguari uko egin diot
I never had to give my sermon at school	Ez nuen inoiz eskolan nire sermoia eman behar izan
I mean the absolute best	Erabateko onena esan nahi dut
I know he will never understand	Badakit inoiz ez duela ulertuko
I had a little help along the way	Laguntza pixka bat izan nuen bidean
He is a perfect example today	Adibide ezin hobea da gaur
I believe that this is how passionate crimes arise	Uste dut horrela sortzen direla pasiozko krimenak
I look him hard in the face	Gogor begiratzen diot aurpegira
I will not let anyone happen again	Ez diot inori berriro gertatuko utziko
I really wanted it to be something nice	Benetan nahi nuen zerbait polita izatea
I can’t figure out how that mistake came about	Ezin dut asmatu nola gertatu den akats hori
A girl came up to us	Neska bat guregana joan zen
One hundred billion there	Ehun mila milioi hor
I didn’t black out or anything like that	Ez nuen belztu edo horrelakorik
I die saving everything that is most precious to me	Niretzat preziatuena dena gordeta hiltzen naiz
I hugged her and held her	Korrika besarkatu eta eutsi nion
I met three men	Hiru gizonak ezagutu nituen
I missed talking to people	Jendearekin hitz egitea faltan botatzen nuen
I looked at the place	Lekuan begiratu nuen
I would be the only suspect	Ni izango nintzatekeen susmagarri bakarra
The security of the event was strict	Ekitaldiaren inguruko segurtasuna zorrotza izan zen
I can’t imagine how that felt	Ezin dut imajinatu nola sentitu zen hori
I hope you never end up in your favor friend	Espero dut zure mesedetan inoiz amaitzea lagun
I can even hear your belly crying	Zure sabela ere entzuten dut negarrez
I say we need a community	Komunitate bat behar dela diot
I can feel the pain even before I feel it	Mina guztiz sentitu baino lehen ere hautematen dut
I think he wanted to put his nose in it	Uste dut sudurra jarri nahi zuela
I would appreciate any guidance you can give me	Eskertuko nuke eman dezakezun edozein orientazio
I won’t hear any of these plans	Ez dut plan hauetako bat ere entzungo
I lost my job, of course	Lana galdu nuen, noski
I know there is a big national park near here	Badakit hemendik gertu parke nazional handi bat dagoela
I was pregnant and had an emotional disaster	Haurdun nengoen eta hondamendi emozional bat
I looked up at his face	Bere aurpegira altxatu nuen begirada
I think he’s just scared	Uste dut beldurra besterik ez duela
I tried to form his image in my head	Bere irudia nire buruan osatzen saiatu nintzen
I looked at the date	Datari begiratu nion
I jumped out of my chair	Nire aulkitik salto egin nuen
I was making too many mistakes	Akats gehiegi egiten ari nintzen
I emphasize that events cost you nothing	Gertaerak ez dizula ezer kostatzen azpimarratzen dut
I stared at him, but I didn't talk	Berari begira jarri nintzen, baina ez nuen hitz egin
I can barely see the house	Ia ez dut etxea ikusten
I was patient with every female hand dance	Emakumezkoen esku-dantza bakoitzarekin pazientziatu egin nintzen
A smile grew on his face	Irribarre bat hazi zitzaion aurpegian
I have a lot of lists	Zerrenda asko ditut
I've seen whites	Nik zuriak ikusi ditut
I checked my booth while I was still waiting	Nire kabina egiaztatu nuen oraindik itxaron nuen
I realize you've had a terrible day	Konturatzen naiz egun izugarria pasatu duzula
I found a link that matches the keywords	Hitz gakoetara egokitzen den esteka bat aurkitu dut
A door opened in front of the ship	Ontziaren aurrealdean ate bat ireki zen
I was sure you saw it	Ziur nengoen ikusi duzula
I'm sure you know what it is	Seguru nago badakizu zein den
It was hard for me to breathe	Arnasa hartzea kostatu zitzaidan
I should have run faster	Azkarrago korrika egin beharko nuke
You may also feel jealous	Baliteke jeloskor sentitzea ere
I can't take the opportunity to say no	Ezin dut ezetz esango duzun aukera hartu
Several moments of silence follow this scene	Hainbat isilune-unek jarraitzen diote eszena honi
A female passenger stepped onto the sidewalk	Bidaiari andre bat espaloira zapaldu zen
Trains will run in both directions along the circle	Trenak bi norabidetan ibiliko dira zirkuluan zehar
I got up and walked around	Jaiki eta bueltaka ibili nintzen
I keep running, faster and faster	Korrika egiten jarraitzen dut, gero eta azkarrago
I bet you get a lot of that comment	Apustu dut iruzkin hori asko jasotzen duzula
I want something different	Zerbait desberdina nahi dut
I think most of them are still alive	Gehienak oraindik bizirik daudela uste dut
I’ve heard that he’s doing a second reflection on school	Entzun dut eskolari buruz bigarren gogoeta egiten ari dela
I should explain everything	Dena azaldu beharko nuke
I can’t help but think what happened the other day was wrong	Ezin dut pentsatu beste egunean zer gertatu zen gaizki
I had to close my eyes	Begiak itxi behar izan nituen
I was sure of one thing	Gauza baten ziur egon nintzen
I was really alone right now	Benetan bakarrik nengoen oraintxe bertan
I wondered what this meant with inspiration	Hauxe zen inspirazioarekin esan nahi zuena galdetu nion
I ventured inside to seek refuge	Barrura ausartu nintzen aterpe bila
I do not receive such a reception	Ez dut halako harrerarik jasotzen
I saw them winking at the fence	Hesiari keinua egiten ari zirela ikusi nuen
I kept my nose clean, I went to college	Sudurra garbi eduki nuen, unibertsitatera joan nintzen
I say take your advice	Zure aholkuak hartzea diot
I wear black, white or gray, and their tones	Beltza, zuria edo grisa janzten dut, eta horien tonuak
I still don’t feel good about myself	Oraindik ez naiz ondo sentitzen neure buruarekin
I wonder who has been in this other window	Galdetzen dut nor egon den beste leiho honetan
I took my seat again	Nire eserlekua hartu nuen berriro
I look in his direction, following him from a distance	Bere norabidera begiratzen dut, urrunetik jarraituz
I felt a little weak	Apur bat ahul sentitu nintzen
Few see their chest high	Gutxi batzuek bularrean altua ikusten dute
I was glad to come with us	Pozik hartu nuen gurekin etortzea
I'm too tired to take off my shoes	Nekatuegi nago oinetakoak kentzeko
I look for the old and the weak	Zaharrak eta ahulak bilatzen ditut
A little conversion in the middle	Bihurketa pixka bat erdian
I decided to keep that special thought to myself	Pentsamendu berezi hori niretzat gordetzea erabaki nuen
I have to go back there	Hara itzuli behar dut
They didn’t pay me in full	Ez ninduten osorik ordaindu
That's exactly what I decided to expect	Hain justu horren itxarotea erabaki nuen
I didn’t know where to find it, though	Ez nekien non aurkitu, ordea
I'd rather be here with me now	Nahiago nuke orain nirekin hemen egotea
I have some good news	Berri on batzuk ditut
That's how I was received by her, for example	Horrela harrera egin ninduten bere, adibidez
I think you should be with your second child	Zure bigarren haurrarekin egon behar duzula uste dut
I don't think there is a last resort	Ez dut uste azken irtenbiderik dagoenik
Variations in region occur in the size and pattern of the area	Eremuaren tamainan eta ereduan eskualdeko aldakuntzak gertatzen dira
I looked in the mirror and thought about it	Ispiluari begiratu eta horretan pentsatu nuen
I couldn't stand your thinking with someone else	Ezin nuen jasan zure pentsamendua beste norbaitekin
I disagree with this policy of killing the gods	Ez nago ados jainkoak hiltzeko politika honekin
I handed him a business card	Bisita-txartel bat eman nion
I brought everything from your list	Zure zerrendako guztia ekarri dut
I always thought the same thing	Beti pentsatu nuen berdina
I didn't mind being with anyone	Ez zitzaidan axola norbaitekin egotea
City council with the same voice	Ahots berdineko udala
I would say because of the way it is played	Jokatzeko moduagatik esango nuke
I put my other hand on him briefly	Beste eskua haren gainean jarri dut labur-labur
I hope you are far enough away to be safe	Espero dut nahikoa urrun egotea seguru egoteko
I did something out of nowhere	ezerezetik zerbait egin nuen
There may be some writing from time to time	Tarteka idazkera batzuk egon daitezke
I saw that a nearby rock was almost completely gone	Ikusi nuen aldameneko harkaitz bat ia guztiz desagertu dela
I will feel you and you will feel me too	Sentituko zaitut eta zuk ere sentituko nauzu
I ordered to search all the rooms	Gela guztiak miatzea agindu dut
Lots of moving pieces	Pieza hunkigarri asko
I soon left town	Hiritik laster joan nintzen
I wasn’t a real leader, there was no leader	Ez nintzen benetako liderra, ez zegoen liderrik
I loved how he never worried about breaking me	Maite nuen nola ez zen inoiz kezkatu ni hausteko
I like being settled and having a family	Gustatzen zait finkatuta egotea eta familia izatea
I pushed him to sit down and looked at him	Esertzera bultzatu eta hari begiratu nion
I was just an instrument	Instrumentua besterik ez nintzen
I always thought he was a master	Beti pentsatu nuen maisua zela
I thought I was going to live to death	Bizi izan heriotza pentsatu nuen
I went in, closing my eyes as he began to read	Ni sartu nintzen, begiak itxiz irakurtzen hasi zen bitartean
I had to take the jacket	Jaka hartu behar nuen
I hadn’t met him before	Ez nuen lehenago ezagutu
I bet he'll forget to eat	Apustu dut jatea ahaztuko zaiola
I accepted my fortune	Nire fortuna onartu nuen
I added knives and my pistols	Labanak eta nire pistolak gehitu nituen
I also met another woman who lost a baby	Haurtxo bat ere galdu zuen beste emakume bat ezagutu nuen
I put a box full of jewelry next to the door	Bitxiz betetako kutxa ate ondoan jarri nuen
I have that influence on people	Nik eragin hori daukat jendearengan
In fact, I was selling paper	Izan ere, papera saltzen ari nintzen
I was out of their lives	Haien bizitzatik kanpo nengoen
I told him we would wake up often	Esan nion maiz esnatuko genuela
I didn't even know my father	Nire aita ere ez nuen ezagutu
I have to be on the black side	Alde beltza izan behar dut
I couldn't move	Ezin izan nituen mugitu
I thought landing there was raising my hair	Han lurreratzea ilea altxatzen ari zela pentsatu nuen
I mean, we can say it all	Esan nahi dut, dena esan dezakegu
I didn't have a car or a cell phone	Ez neukan autorik eta sakelako telefonorik
I think that's what hurt the most	Uste dut hori dela min gehien egin duena
I must not fail them	Ez ditut huts egin behar
I tucked it under his palm	Bere ahurraren azpian sartu nuen
I sit on the forest floor	Basoko lurrean esertzen naiz
I need you more than ever now	Inoiz baino gehiago behar zaitut orain
I remember it wasn’t a rope	Gogoan dut ez zela soka
I needed time to process	Prozesatzeko denbora behar nuen
Marina never stopped improving	Marinak ez zion inoiz hobetzeari utzi
I took a piece of paper from a nearby table	Inguruko mahai batetik paper bat hartu nuen
I had to swallow it while he was watching	Bera ikusten ari zen bitartean irentsi behar izan nituen
I just had to get out	Bakarrik atera behar nuen
We wanted our sound	Gure soinua nahi genuen
I want people to take my eating tips	Jendeak nire elikadura-aholkuak hartzea nahi dut
I was surrounded by my suffering and pain	Nire sufrimendua eta mina inguratuta nengoen
The blood debt is still waiting to be settled	Odol zorra oraindik kitatzeko zain
I will work on this for him	Honetan lan egingo dut berarentzat
I see it in various lights	Hainbat argitan ikusten dut
I also received my first letter about three weeks ago	Duela hiru aste inguru jaso nuen lehen gutuna ere
I envy you for that	Hori inbidia dut zutaz
I'm glad he's here	Pozten naiz hemen dagoela
Preliminary definition	Aurretiazko definizioa
I had no problems	Ez nuen arazorik izan
I certainly didn’t see it coming	Zalantzarik gabe, ez nuen etortzen ikusi
I showed up next to him, and we talked	Haren ondoan agertu nintzen, eta hitz egin genuen
A little deviated, he thought	Pixka bat desbideratuta, pentsatu zuen
I have come this far on foot	Oinez honaino heldu naiz
I wanted to close my eyes, they were very heavy	Begiak itxi nahi nituen, oso astunak ziren
I could see it for miles	Kilometroetan ikusten nuen
I thought it was going to be hell	Pentsatu nuen infernua izango zela
I prefer to be comfortable while you are doing it	Nahiago dut eroso egotea egiten ari zaren bitartean
I nodded and he nodded but we never spoke	Burua egin nuen eta hark keinua egin zuen baina ez genuen inoiz hitz egin
What a great race car	Zein lasterketako auto bikaina
I had the blessing of his father	Bere aitaren bedeinkapena izan nuen
I had to put it on or shut it down	Ipini edo isildu behar izan nuen
A deadly victim of the local bombing campaign	Bertako bonbardaketa kanpainaren biktima hilgarria
I was just an associate counselor	Kontseilari elkartua besterik ez nintzen
I read it to your doctor	Zure medikuan irakurri dut
I hated my very existence and prayed for death	Gorroto nuen nire existentzia bera eta heriotzaren alde otoitz egin nuen
I was crying over the loss of a good friend	Lagun on baten galeragatik negarrez nengoen
I tried another wine, it was just as awesome	Beste ardo bat probatu nuen, berdin izugarria zen
I saw no reason to move on	Ez nuen ikusi aurrera jarraitzeko arrazoirik
A man will give you an envelope with the money	Gizon batek gutun-azal bat emango dizu diruarekin
A relief, not to be judged or pointed out	Erliebe bat, ez epaitu edo seinalatu beharrekoa
A tear slid down her cheek	Malko bat irristatu zitzaion masailean behera
I had to get out, and walk	Atera behar nuen, eta ibili
I try to put on clothes	Arropa jartzen saiatzen naiz
I think you know the rest	Gainontzekoak ezagutu dituzula uste dut
I won't give you anything of mine	Ez dizut nirea ezer emango
I definitely didn’t deserve it	Zalantzarik gabe, ez nuen merezi
I was with a lot of football players, too	Futbol jokalari askorekin egon nintzen, gainera
I thought you were all in this	Uste nuen honetan guztian zeundela
I wouldn’t go to them	Ez nintzateke haiengana joango
I never want women’s attention	Ez dut inoiz emakumezkoen arretarik nahi
I managed to open my lips, though	Ezpainak irekitzea lortu nuen, ordea
I took a seat on the bow of the boat	Itsasontziaren brankan eserlekua hartu nuen
I went into the chapel	Kaperara sartu nintzen
I didn't want that to happen	Ez nuen horrelakorik gertatuko zenik nahi
I mean, this guy had a little bit of power in women	Esan nahi dut, tipo honek botere pixka bat zuela emakumeengan
I would have to ask a lot of questions	Galdera asko egin beharko nituzke
I won't leave you here	Ez zaitut hemen utziko
I really enjoyed doing these	Asko gustatzen zitzaidan hauek egitea
We know very little about his life beyond these events	Gertaera horietatik haratago ezer gutxi dakigu bere bizitzaz
I made love to you	Maitasuna egin nizun
I wondered how he would take my future plan	Nire etorkizuneko plana nola hartuko zuen galdetzen nion
I've heard all the thoughts you've ever had	Inoiz izan dituzun pentsamendu guztiak entzun ditut
I thought of something, and decided to give it a try	Zerbait pentsatu nuen, eta probatzea erabaki nuen
A male nurse saw me and came running	Gizonezko erizain batek ikusi ninduen eta korrika etorri zen
He was met and greeted by a man	Gizon batek ezagutu eta agurtu zuen
I was too busy with myself	Lanpetuegia nengoen neure buruarekin etsita
Construction was suspended and many mining operations were suspended	Eraikuntza lanak eten ziren eta meatzaritza ustiapen asko eten ziren
The ship never returned	Itsasontzia ez zen inoiz itzuli
I think they wanted a fight	Uste dut borroka bat nahi zutela
I wasn’t going to risk my pregnancy	Ez nuen haurdunaldia arriskuan jarriko
I was glad to have one of my swords	Pozik nengoen nire ezpata bat izateagatik
I pray you will forgive me	Barkatuko didazula otoitz egiten dut
I feel it in my heart	Nire bihotzean sumatzen dut
I do this all the time	Hau egiten dut denbora guztian
I woke up sweating, fear closing my throat	Izerditan esnatu nintzen, beldurrak eztarria ixten zidan
Huge battery at a good price	Bateria izugarria prezio onean
I was never used to the smell	Ez nintzen inoiz usainera ohitu
I was against the damn war	Gerra madarikatuaren aurka nengoen
I thought about the situation and laughed	Egoerari buruz pentsatu eta barrerik ez egin nuen
I had to work so hard to pay the bills	Hainbeste lan egin behar izan nuen fakturak ordaintzeko
I couldn't think of anything	Ezin nuen ezertan pentsatu
I had nothing to follow from there	Hortik ez nuen ezer jarraitzeko
Each tooth has two roots	Hortz bakoitzak bi sustrai ditu
There was a subtle but precise change in our relationship	Aldaketa sotila baina zehatza gertatu zen gure harremanean
A few steps and we were on the beach	Pauso batzuk eta hondartzan geunden
I didn’t want to be another one of her many	Ez nuen bere askotako beste bat izan nahi
I didn’t try to recover	Ez nintzen saiatu berreskuratzen
I fell asleep at last	Lotan geratu nintzen azkenean
I wasn’t sure there for a while	Ez nengoen ziur han pixka bat
However, I was glad he came and got me	Hala ere, pozten nintzen etorri eta lortu ninduen
A security alarm, he thought	Segurtasun alarma bat, pentsatu zuen
They pushed me up, helping him	Gorantz bultzatu ninduten, bera laguntzen
I would love to know how you are treated	Jakin nahiko nuke nola tratatzen ari zaren
I couldn't control my tone	Ezin nuen nire tonua kontrolatu
Some of us are better prepared than others	Batzuk besteak baino prestatuago gaude
I wrap my arms around it, I approach it	Beso bat inguratzen dut, hurbildu dut
They didn’t follow me for fun	Ez ninduten jarraitzen dibertsioagatik
I just want to thank you	Besterik gabe, eskerrak eman nahi dizkizut
I really wanted to do that	Egia esan, egin nahi nuen
I didn't know who it was	Ez nekien nor zen zein
I wanted to understand magic	Magia ulertu nahi nuen
I could feel the heat of the fire	Su horren beroa sumatzen nuen
I trusted him and he failed me	Beragaz fidatzen nintzen eta huts egin zidan
I highly recommend his work	Bere lana gomendatzen dut
I have to force myself not to smile	Irribarre ez egitera behartu behar dut neure burua
In fact, he seems almost shy	Izan ere, ia lotsatia dirudi
I'd like to talk to him	Berarekin hitz egin nahiko nuke
I know how to survive	Badakit bizirik irauten
I was overwhelmed with feeling	Sentimenduz gainezka nengoen
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange	Orain arte ez nuen horretan pentsatu
I label it the first option I get	Etiketatzen dut lortzen dudan lehen aukera
A video program usually lasts one minute	Bideo-programa batek minutuko iraupena izaten du normalean
I feel guilty, but at the same time calm	Errudun sentitzen naiz, baina aldi berean lasaitua
I checked the room and everything was clean	Gela egiaztatu nuen eta dena garbi zegoen
I wonder if they have a soul	Arimarik ote duten galdetzen diot
I'm not going to talk to anyone	Ez dut inorekin hitz egingo
I had high hopes for this	Itxaropen handia nuen honetan
I had to do that	Hori egin behar nuen
I think you know this young man	Uste dut ezagutzen duzula gazte hau
I had no problem at all	Ez nuen batere arazorik izan
I don't want to remind you of anything bad	Ez dizut ezer txarrik gogorarazi nahi
I found you on the beach	Hondartzan aurkitu zaitut
I needed his forgiveness	Bere barkamena behar nuen
I hope you're tired, baby	Nekatuta egotea espero dut, haurra
I really wouldn't do that to the server	Benetan ez nioke horrelakorik egingo zerbitzariari
I see it written on the wall	Horman idatzia ikusten dut
I couldn't think straight about her beautiful body	Ezin nuen pentsatu zuzen bere gorputz ederrari begira
It’s fresh in my memory	Freskoa da nire oroimenean
I want to be alone next to him	Haren ondoan bakarrik egon nahi dut
Like making a little movie	Pelikula txiki bat egitea bezalakoa
I think we are on the same page	Orri berean gaudela uste dut
I fell in love with the band and the tradition	Taldearekin eta tradizioarekin maitemindu nintzen
I never dealt with nobility	Ez nuen inoiz nobleziarekin jorratu
I expected a cooked breakfast to be unusual	Espero nuen gosari egosi bat ohikoa ez izatea
I was having coffee	Kafea hartzen ari nintzen
The benefit of using them is small	Horien erabileraren etekina txikia da
I think the concept is promising	Kontzeptua itxaropentsua dela uste dut
I have a very rebellious spirit	Izpiritu errebeldeegia dut
I told him not to worry about it	Horretaz ez kezkatzeko esan nion
I saw you with that woman	Emakume horrekin ikusi zaitut
Tears came out of the door with tears in my eyes	Atetik irten nintzen malkoak begietan
I wish I had done as well as everyone else	Besteek bezain ongi egin izana nahiko nuke
I was actually fifteen years old	Egia esan, hamabost urte nituen
I have plans for the coming weeks	Hurrengo asteetarako planak prestatu ditut
I can imagine that it is not easy to do	Imajina dezaket ez dela erraza egitea
I cut those jokes	Txiste horiek moztu ditut
I listen to everything and I never rule anything out	Dena entzuten dut eta inoiz ez dut ezer baztertzen
I didn’t really care what he was doing	Ez zitzaidan benetan axola zer egiten ari zen
I noticed that they were still sleeping in a single bed	Oraindik ohe bakarrean lo egiten zutela ohartu nintzen
I started looking everywhere	Nonahi bilatzen hasi nintzen
I wouldn’t use those words	Ez nituen hitz horiek erabiliko
I felt a moment of real joy	Benetako poztasun une bat sentitu nuen
I scream silently every day	Isilik garrasi egiten dut egunero
This theory is widely accepted by historians today	Teoria hau historialariek oso onartua dute gaur egun
I couldn't find my notes in both videos	Ezin izan ditut nire oharrak aurkitu bi bideoetan
I can arrange conference calls	Konferentzia deiak antolatu ditzaket
I want to take care of you	Zutaz zaindu nahi dut
I received a copy of the review yesterday	Berrikuspen kopia bat jaso nuen atzo
I had a lot to do, of course	Asko nuen egiteko, noski
I will reveal my hopes and dreams	Nire itxaropenak eta ametsak agerian utziko ditut
I would like to learn and achieve the next best	Hurrengo onena ikasi eta lortu nahi nuke
A group of men surrounded him with a back wall	Gizon talde batek atzeko hormarekin inguratu zuen
Saying something stupid, stupid	Ergelkeria bat esatea, astakeria
I want to guide divers and leave them alone	Urpekariak gidatu eta bakarrik utzi nahi dut
I like this boy	Mutiko hau gustatzen zait
I felt lucky and happy to be here with him	Zortea eta pozik sentitu nintzen berarekin hemen egoteagatik
I was happy with you here	Hemen pozik nengoen zurekin
They forced me to obey my dead father	Hildako aitari obeditzera behartu naute
I was hoping to see him eat that this morning	Gaur goizean hori jaten ikustea espero nuen
I didn't even think about it	Ez nuen horretan pentsatu ere egin
I've never been in one	Ez naiz inoiz batean egon
I should resign myself to my fate	Nire patuaren aurrean erresignatu beharko nuke
I want to try again	Berriro probatu nahi dut
I stand up and hold out my hand	Zutik jartzen naiz eta eskua luzatzen diot
I chose it for you, after all	Zuretzat aukeratu dut, azken finean
I, for one, am excited about what tomorrow will bring	Ni, esate baterako, ilusioz nago biharkoak dakarrenarekin
I've never been out of here	Ez naiz inoiz hemendik atera
I couldn’t have imagined anything better	Ezin nuen ezer hoberik imajinatu
I reached the table with my weapon still out	Mahaira heldu nintzen arma oraindik aterata
I quickly jump back to see what’s going on	Azkar jauzi egiten dut atzera zer gertatzen ari den ikusteko
I think he decided to leave early that day	Uste dut egun hartan goiz alde egitea erabaki zuela
I was both, and not one	Biak nintzen, eta ez bata ez
I can't get enough air	Ezin dut aire nahikoa hartu
I myself have some small business issues to deal with	Nik neuk baditut negozio txikiko gai batzuk arduratzeko
A rubber glove is not something you would expect here	Gomazko eskularru bat ez da hemen espero duzun zerbait
Slightly wet but just as sweet	Busti samarra agian baina gozoa berdin
I met him at graduate school	Graduondoko eskolan ezagutu nuen
I'm in front of him	Bere aurrean nago
I often sit around watching my surroundings	Askotan eserita nago nire ingurukoak ikusten
But the money could not be used	Baina dirua ezin izan da erabili
I could help	Lagundu nezakeen
I could hardly believe my eyes	Nere begiak nekez sinetsi nituen
A pad with a few columns would be fine	Zutabe batzuk dituen pad bat ondo legoke
I felt compelled to speak for him instead	Haren ordez hitz egiteko betebeharra sentitu nuen
I pick up my shoulders and let my hand go down	Sorbaldak jaso eta eskua jaisten uzten dut
I didn't notice	Ez nuen oharrik egin
I wholeheartedly agree with that	Bihotzez ados nago horrekin
I had a wonderful day	Egun zoragarria pasatu nuen
I feel hot from here	Beroa sentitzen dut hemendik
I want a girl for her crimes	Neska nahi dut bere krimenengatik
I want us to be happy	Zoriontsuak izan gaitezen nahi dut
I had a present for him	Nik opari bat neukan harentzat
I read it in a magazine	aldizkari batean irakurri nuen
I had an apple to drink with apple juice	Sagar bat neukan edateko sagar zukuarekin
I have to say, what a weird story	Esan behar dut, zein den istorio arraroa
I had no idea what it was	Ez nuen ideiarik zer zen
I was editing the book for the fifth time	Liburua bosgarren aldiz editatzen ari nintzen
I took another step out of obedience	Beste pauso bat eman nuen obedientziagatik
I had a wonderful night	Gau zoragarria pasa nuen
I wanted to meet you	Zu ezagutzea nahi nuen
I see it as a great summer tea	Udako te bikaina dela ikusten dut
An image can help	Irudi batek lagun dezake
I couldn't see it for a few minutes	Minutu batzuk ezin izan nituen ikusi
Thank you so much for inviting me	Asko eskertzen dut ni gonbidatzea
I saw someone around me looking at the bottle	Inguruan norbait ikusi nuen botilara begira
All I knew was the flame, the ice, and the pain	Sugarra, izotza eta mina baino ez nituen ezagutzen
An educated person will seek and find that knowledge	Pertsona ikasi batek ezagutza hori bilatu eta aurkituko du
I worked on small parts of projects	Proiektuen zati txikietan aritu nintzen
I curse my breath	Arnaspean madarikatzen dut
Great idea	Ideia bikainena
I could never be with anyone else	Inoiz ezin nintzen beste inorekin egon haren atzetik
I was the one who really took it off	Ni izan nintzen benetan kendu zuena
I should wait	itxaron beharko nuke
The lamb showed no reaction when they read the verdict	Arkumeak ez zuen erreakziorik erakutsi epaia irakurri zutenean
I'm afraid he's hidden somewhere in this fortress	Beldur naiz gotorleku honetan nonbait ezkutatuta dagoela
I have very little in the bank	Oso gutxi daukat bankuan
I didn’t know the sensation, the smell, anything	Ez nuen ezagutzen sentsazioa, usaina, ezer
I was starting to miss my friends	Nire lagunak faltan botatzen hasia nintzen
I slowly set my feet aside on the sheets	Oinak alde batera utzi nituen maindireetan poliki-poliki
I see it a little better	Apur bat hobeto ikusten dut
I turned my head and turned	Buruan buelta eta buelta eman nion
I know what to do with him	Badakit zer egin berarekin
I believe what he is saying	Sinesten dut esaten ari dena
I stepped there, ready to fight	Hara urratsa egin nuen, borrokarako prest
I feel like everything is slowing down	Dena moteltzen ari dela sumatzen dut
We left these behind for a long winter	Atzean utzi genuen negu luzean egin nituen hauek
Many tried to find ways to escape from duty	Asko saiatu ziren betebeharretik ihes egiteko moduak aurkitzen
That doesn’t mean the best	Horrek ez du esan nahi onena
I have always had clean drinking water	Beti izan dut ur garbia edateko
I have plans for this mouth	Aho honetarako planak ditut
Such a creature could not exist	Horrelako izaki bat ezin liteke existitu
Lots of military potential	Potentzial militar asko
I think about what he really does	Benetan egiten duenaren arabera pentsatzen dut
A car was approaching	Kotxe bat hurbiltzen ari zen
I also request copies of them	Horien kopiak ere eskatzen ditut
I will do all of them right away	Horiek guztiak berehala egingo ditut
She had been planning her birthday for weeks	Asteak zeramatzan bere urtebetetzea antolatzen
I am very happy to see the details of your description	Oso pozik nago zure deskribapenaren xehetasunak ikusteaz
I did it to win a war	Gerra bat irabazteko egin nuen
I was often very tired	Askotan oso nekatuta nengoen
I think he needed a mother figure now	Uste dut orain ama-figura bat behar zuela
I don’t remember what they do	Ez naiz gogoratzen zer egiten duten
A small lake was dead in the middle of them	Laku txiki bat hilda zegoen haien erdian
A little too tidy for my liking	Apur bat ordenatuegi nire gusturako
I threw my pen on the floor	Nire boligrafoa lurrera bota nuen
It was just something inside	Barrutik zetorren zerbait besterik ez zen
I fixed my voice and spoke calmly again	Ahotsa konpondu eta lasai hitz egin nuen berriro
He was also involved in a property distribution controversy	Ondare banaketa polemika batean ere parte hartu zuen
I have never used one	Ez dut inoiz bat erabili
A pensive look appeared on his face	Begirada pentsakor bat agertu zitzaion aurpegian
Weak report, but quickly repeated	Txosten ahula, baina azkar errepikatua
I wanted to free you all from this obligation	Obligazio honetatik denok libratu nahi izan zaituztet
I told her you would laugh at her	Berarekin barre egingo zenuela esan nion
He is mostly seen fighting with swords whenever possible	Ahal den guztietan ezpatekin borrokan ikusten da gehienbat
I didn't want anyone to lose their power	Ez nuen nahi inork bere botereak galtzerik
I know what you're doing	Badakit zertan ari zaren
I hit him in the face	Aurpegian jo nuen
I look at them all the time	Begiratzen ditut denbora guztian
In fact, I wondered why he wanted to see me	Izan ere, zergatik ikusi nahi ninduen galdetzen nion
I don’t trust anyone else on this issue	Ez naiz beste inorekin fidatzen gai honetan
I jumped out of bed and ran across the room	Ohetik salto egin eta gelan zehar korrika egin nuen
I can’t exactly get up and walk away	Ezin dut zehazki jaiki eta alde egin
The desire to make things better	Gauzak hobeto egiteko gogoa
I can't wait for your party	Ezin dut zure festaren zain egon
I was in constant anguish and pain	Etengabeko larritasun eta oinazeetan nengoen
Maybe I should do it again and again	Baliteke behin eta berriro egin beharko nuke
A second later, a heavy weight lands on the wheel	Segundo bat geroago, pisu handia lurreratzen da gurpilean
I’ve seen him become a great cook	Sukaldari bikain bilakatzen ikusi dut
A million questions spinning in my head	Milioi bat galdera biraka nire buruan
I should know more in a few days	Egun gutxi barru gehiago jakin beharko nuke
I am ordered to be released from prison	Presotik libratzeko agindua daukat
I hope you realize how much he loves you	Espero dut konturatzea zenbat maite zaituen
I have no desire to grieve your heart	Ez dut gogorik zure bihotzak tristetzeko
I can fix it though	Konpon dezaket ordea
I couldn’t adjust myself	Ezin nuen neure burua egokitu
I made it clear	Argi utzi dut
I could smell the scent of expensive perfume	Perfume garestiaren usaina arnasten nuen
I hope your parents are well and in good health	Zure gurasoak ondo eta osasun onean egotea espero dut
I had to walk away to let it pass	Alde egin behar izan nuen pasatzen uzteko
I wanted to hang out and drink stupid	Eskegi eta ergel edan nahi nuen
I wasn’t cut out to look for information	Ez nengoen moztuta informazioa bilatzeko
The country suffered two terrorist attacks	Herrialdeak bi eraso terrorista jasan zituen
I don't think anyone will see it again	Uste dut inork ez duela berriro ikusiko
I wore a long skirt	Gona luze bat janzten nuen
I want you to stay and enjoy the party	Zu geratzea eta festaz gozatzea nahi dut
I think less at home and more about survival	Gutxiago pentsatzen dut etxean eta gehiago biziraupenari buruz
I could see he was thinking	Pentsatzen ari zela ikusten nuen
I talked to you like last week	Joan den astean bezala hitz egin nuen zurekin
I tell you this is not a play	Hau ez dela antzezlana esaten dizut
I didn’t even bother to do that	Hori egiteko ere ez nintzen kezkatu
I think every card is perfect	Nire ustez karta bakoitza ezin hobea da
After all, I was just a traveler	Azken finean, bidaiari bat baino ez nintzen
I noticed that my apartment had changed	Nire apartamentua aldatuta zegoela ohartu nintzen
I didn't want to go there	Ez nuen hara joan nahi
I was calm and told the truth	Lasai nengoen eta egia zela esan nuen
I only saw it from inside the warehouse	Biltegi barrutik bakarrik ikusi nuen
I arrived at my destination half an hour earlier	Ordu erdi baino lehenago iritsi nintzen destinora
I think it was my salad for dinner	Uste dut afarian nire entsalada izan zela
I want my heart back	Nire bihotza itzuli nahi dut
A strange, strong warmth entered his heart	Berotasun arraro eta indartsu bat sartu zitzaion bihotzean
I removed all the lights	Argi guztiak kendu nituen
I think it will be fine now	Orain ondo egongo dela uste dut
I can have an idea	Ideia bat izan dezaket
I saw his performance with your knife-man	Zure labana-gizonarekin bere emanaldia ikusi nuen
I didn’t even know he was married	Ez nekien ezkondua zen ere
I felt so much better when he was around	Askoz hobeto sentitu nintzen bera inguruan zegoenean
I wanted to kiss her lips again	Bere ezpainak berriro musu emateko gogoa nuen
I stopped at the door of the sick room	Gaixo gelako atean gelditu nintzen
I made a fascinating discovery	Aurkikuntza liluragarri bat egin nuen
I don't feel like doing that	Ez daukat horretarako gogorik
I couldn’t tell if he was going backwards or not	Ezin nuen esan atzera egiten ari zen ala ez
I was glad to see him	Pozik nengoen bera ikusteaz
I enjoyed reading it and learned a lot from you	Gustura irakurri nuen eta asko ikasi nuen zuregandik
I was pretty rotten	Nahiko ustela egin nuen
I can't be sad, as you well know	Ezin naiz triste egon, ondo dakizuenez
I decided to take some advice from you	Zuk emandako aholku batzuk hartzea erabaki nuen
We look forward to accepting it	Onartzeko gogoz gaude
He held on for first place in the second week	Bigarren astean lehen postua mantendu zuen
I didn’t take it on my own	Ez nuen nire kabuz hartzen
I’ll manage it somehow	Kudeatuko dut nolabait
I could barely stand	Ozta-ozta egon nintzen zutik
At first I didn't understand	Lehen ez nuen ulertzen
Later laws were also passed in this regard	Geroago legeak ere ildo horretatik onartu ziren
I felt awkward, awkward	Baldar sentitu nintzen, baldarra
I examine it carefully, paying attention to each of its movements	Arretaz aztertzen dut, bere mugimendu bakoitzari erreparatuz
I had to carefully go up and down the stairs	Kontu handiz igo eta jaitsi behar izan nuen eskailerak
I hope you are well	Ondo egotea espero dut
I know most people despise me	Badakit gehienok mespretxua daukazula nigatik
I had to fight for myself first	Neuregatik borrokatu behar izan nuen lehenik
I can see that his eyes are fading to black	Begiak beltzez lausotzen ari direla ikusten dut
I saw signs of hostility	Etsaitasun zantzurik ikusi nuen
I went without shoes	Zapatarik gabe joan nintzen
I let go of his hands and left	Bere eskuetatik askatu eta irten naiz
I can’t wait to see what comes next	Ezin dut itxaron zer datorren ikusteko
I would ask you to agree	Ados nazazula eskatuko nuke
I had a great time visiting her that year	Oso ondo pasatu nuen urte hartan bere bisitan
I think everything works with this	Honekin dena funtzionatzen duela iruditzen zait
By then I could read the drawings	Ordurako banekien marrazkiak irakurtzen
I miss him so much	Faltan botatzen dut nigandik hain urrun
I should find it too	Ni ere aurkitu beharko nuke
I earned an income for several months	Hainbat hilabetez diru-sarrerak lortu nituen
I assume the conditions of authority and so on	Agintaritzako baldintzak eta abar bere gain hartzen ditut
I had no clue what all this meant	Ez nuen arrastorik zer esan nahi zuen horrek guztiak
I noticed that he was wearing one	Halako bat janzten zuela ohartu nintzen
I didn’t let it shower all week	Aste osoan ez nuen dutxatzen utzi
I couldn't hear any more	Ezin nuen gehiago entzun
He also learned field hockey there	Belar hockeya ere ikasi zuen bertan
I was walking around and I went to help	Ingurutik pasatzen ari nintzen eta laguntzera joan nintzen
I swear he doesn't even know what he's doing	Zin diot ez dakiela egiten ari denik ere
I am completely and utterly amazed	Harridura osoa eta erabatekoa naiz
I wanted to be close to him	Beregandik hurbil egon nahi nuen
I didn’t realize you were going to be busy	Ez nintzen konturatu lanpetuta egongo zinenik
He seemed to be developing a slow thought in his head	Pentsamendu motel bat garatzen ari zela zirudien bere buruan
I think he's in the laundry right now	Uste dut oraintxe garbitegian dagoela
I understand immediately, perfectly	Berehala ulertzen dut, primeran
I can almost guarantee he did it on purpose	Ia berma nezake nahita egiten zuela
At first I didn't understand	Hasieran ez nuen ulertzen
I plunged into the water trying to get to the elevator	Uraren bila murgildu nintzen igogailura iritsi nahian
I couldn't even tell the size	Tamaina ere ezin nuen esan
I had a powerful position here	Botere handiko postua izan nuen hemen
I should be free by five	Bostetarako libre egon beharko nuke
A nest egg for both of us	Habia arrautza bat biontzat
I found this experience strange	Esperientzia hau arraroa iruditu zait
I smoke every day, and I drink socially	Egunero erretzen dut, eta sozialki edaten dut
I put it on the second chair	Bigarren aulkian jarri nuen
I walked down the street to deal	Kalean ibili nintzen aurre egiteko
Bending forward can be a little easier	Aurrera makurtuz apur bat arindu daiteke
I need to talk to someone, and I can't wait	Norbaiti hitz egiteko behar dut, eta ezin dut itxaron
I didn’t change the dates	Ez nituen datak aldatu
I waited until he looked up and took his last breath	Begiratu eta azken arnasa hartu zuen arte itxaron nuen
I think that was completely true	Hori guztiz egia zela uste dut
I started kissing	Musukatzen hasi nintzen
I didn’t do a damn thing	Ez nuen gauza madarikaturik egin
I felt deliberate and protected	Nahita eta babestuta sentitu nintzen
A bed like this deserved to be fully occupied	Horrelako ohe batek guztiz okupatzea merezi zuen
I didn’t ask him where he learned them	Ez nion galdetu non ikasi zituen
There was a girl my age in front of me	Nire adineko neska bat zegoen nire aurrean
I know he will try to blame himself	Badakit bere buruari errua jartzen saiatuko dela
I remember the sad feeling of life, the separated family	Gogoan dut bizitzaren sentsazioa atsekabetuta, familia banandua
I’ve tried everything to heal him	Denetik saiatu naiz hura sendatzen
A mountain has trees	Mendi batek zuhaitzak ditu
I will not allow you to harm my husband	Ez dizut utziko nire senarrari kalterik egiten
A new year without more rubbish	Urte berri bat zabor gehiagorik gabe
I never did that, but he took me away	Ez nuen sekula halakorik egin, baina hark eraman ninduen
I didn't even understand myself	Neure burua ere ez nuen ulertzen
I think it should be important	Garrantzitsua izan behar duela uste dut
I know it in my heart	Badakit nire bihotzean
He started ringing a bell	Kanpai bat jotzen hasi zen
I know how much he meant to you	Badakit zenbat esan nahi zuen zuretzat
I will be happy to return your truck	Pozik egongo naiz zure kamioia itzultzeko
I also really enjoy going to the beach	Hondartzara joatea ere asko gustatzen zait
I want to take care of it	Zaindu nahi dut
I walked through the crowd, through the hall	Jende artean ibili nintzen, aretoan barrena
I try to shout, but my voice won't work	Oihu egiten saiatzen naiz, baina nire ahotsak ez du funtzionatuko
I closed the door behind me	Atea itxi nuen atzean
I looked ahead but couldn't see the building	Aurrera begiratu nuen baina ezin nuen eraikinik ikusi
A familiar sound filled me with joy	Soinu ezagun batek pozez bete ninduen
I chose not to remember	Ez gogoratzea aukeratu nuen
A car came to a stop on a dusty walkway	Auto bat hautsez betetako pasabidean gelditu zen
I think it’s awesome	Ikaragarria dela uste dut
I hate those books	Gorroto ditut liburu horiek
I was moving, but barely	Mugitzen nintzen, baina apenas
I still didn't have permission to leave the house	Oraindik ez nuen etxetik ateratzeko baimenik
I read millions of news stories every day	Milioika albiste irakurtzen ditut egunero
I didn't want to go back to the street	Ez nuen kalera itzuli nahi
I could finish the job	Lana bukatu nezakeen
I think someone knows	Uste dut norbaitek dakiela
I would never think of discussing that	Inoiz ez nuke pentsatuko horrelakorik eztabaidatzea
I think life is really impressive	Uste dut bizitza benetan ikusgarria dela
I haven’t seen so many shades of green yet	Oraindik ez dut hainbeste berde tonu ikusi
I reach out and touch it with my fingers	Heldu eta hatzekin ukitzen dut
I take a deep breath to impress my heart	Arnasa hartzen dut nire bihotza harrituta jaisteko
I let the beauty in and out	Edertasuna sartzen eta isurtzen uzten dut
I was grateful to ask	Eskertu nuen galdetzea
I hope it doesn't hurt or hurt you	Espero dut ez dizula minik edo ezer egin
I hear the wind among the trees and among the birds	Haizea entzuten dut zuhaitzetan eta txorien artean
I heard him coming to the front door	Sarrerako atean zetorrela entzun nuen
I approached the window and rubbed my eyes	Leihora hurbildu eta begiak igurtzi nituen
I forgot he left yesterday	Atzo alde egin zuela ahaztu zitzaidan
I see his face in my death	Bere aurpegia ikusten dut nire heriotzan
I thought you couldn't	Ezin duzula uste nuen
I will leave and I will never see you again	Alde egingo dut eta inoiz ez zaitut ikusiko
I will not open my mouth	Ez dut ahoa zabalduko
I hesitated, waiting for the attack or the shot	Zalantza egin nuen, erasoaren edo tiroaren zain
I got into the elevator well and escaped their gaze	Igogailuan ondo sartu eta haien begiradatik ihes egin nuen
I'm so excited for you	Oso hunkituta nago zuregatik
The virgin is someone who is pure sex	Birjina sexu hutsa den norbait da
I felt betrayed and stupid	Traizionatua eta ergela sentitu nintzen
They decide the first option	Lehengo aukera erabakitzen dute
I still don't know what it is	Oraindik ez dut zehazten zer den
I had to stop thinking about him like that	Harengan horrela pentsatzeari utzi behar nion
I was in the front row, on the left	Lehen lerroan nengoen, ezkerraldean
I also sang a few lines to prove my point	Lerro batzuk ere abestu nituen nire iritzia frogatzeko
He also served on the local school board	Bertako eskola kontseiluan ere aritu zen
I am an exception to the knowledge collection	Ezagutza bildumaren salbuespena naiz
The flood will sweep across the nations	Gaitz-uholdea nazioetan barrena ibiliko da
I need to keep it separate from others	Besteengandik bereizita mantendu behar dut
I like having sex with you	Zurekin sexu harremanak izatea gustatzen zait
I was amazed at his comprehensive analysis	Harrituta geratu nintzen bere azterketa integralarekin
I heard his words in my head again and again	Bere hitzak nire buruan entzun nituen behin eta berriz
I released the chain	Katea askatu nuen
I was pushing my luck	Nire zortea bultzatzen ari nintzen
I had my first workout day yesterday	Atzo izan nuen lehen entrenamendu eguna
I had forgotten about golf	Golfaz ahaztuta nengoen
I don't want to offend you	Ez zaitut iraindu nahi
I was very happy with the fast delivery	Oso pozik nengoen entrega azkarrarekin
I hope you use it wisely	Espero dut zentzuz erabiltzea
I almost fell asleep a few times	Ia lo hartu nuen zenbait aldiz
I bet that gave him so much encouragement	Apustu dut horrek hainbeste animo eman ziola
I didn’t want another fight	Ez nuen beste borrokarik nahi
A blow has just come out of the living room	Kolpe bat atera berri da egongelatik
I wonder if he was asking the same thing	Ea gauza bera galdetzen ari ote zen galdetzen diot
I opened the kitchen door as a welcome	Ongi etorri gisa sukaldeko atea ireki nuen
I put the wrong link	Esteka okerra jarri dut
I heard so many complaints where it surprised me	Hainbeste kexa entzun nituen, non harritu ninduen
A man lying there, dead	Gizon bat han etzanda, hilda
I was really connected to repentance and truth	Benetan lotu nintzen damutuarekin eta egiarekin
Of course, in that case I was public	Jakina, kasu horretan publikoa izan nintzela
I wasn’t sure if I would be happy or sad	Ez nengoen ziur pozik edo triste egongo nintzen
Well-equipped modern kitchen with dining area	Ondo hornitutako sukalde modernoa jangela
I slowly approached them	Poliki-poliki haiengana joan nintzen
I love bright colors	Kolore biziak maite ditut
I could use someone like you	Zu bezalako norbait erabil nezake
I put my hand on my back	Eskua bizkarrean sartu nuen
I went downstairs to get dressed and eat	Jantzi eta jatera jaitsi nintzen
I was afraid he would miss you	Zu faltan botako ote zuen beldur nintzen
But it's good to be able to vote	Baina ona da botoa eman ahal izatea
I want to change that	Hori aldatu nahi dut
I couldn’t delay it any longer	Ezin nuen hori baino gehiago atzeratu
I knew my sister was in this area	Nire ahizpa eremu honetan dagoela jakin nuen
I miss you	Faltan botatzen zaitut
His leadership had a strong influence on a major party	Bere lidergoak eragin handia izan zuen alderdi nagusi batean
I could barely hear myself	Ia ez nuen nire burua entzuten
I was able to raise my rates	Nire tarifak igo ahal izan ditut
I pay with a grateful smile	Esker oneko irribarre batekin ordaintzen dut
As he guided the sensible movement	Zentzuzko mugimendua gidatzen zuen moduan
I do this as a sign of loyalty	Hau leialtasunaren erakusgarri gisa egiten dut
I would find places where the party was	Festa zegoen lekuak aurkituko nituen
I received the pieces	piezak jaso nituen
I think they were friends because of that	Uste dut lagunak zirela horregatik
I put my hands on my face and sigh	Eskuak aurpegian jarri eta hasperen egiten dut
I thought there had to be a reason	Arrazoi bat egon behar zela uste nuen
I promise they are all pretty	Denak politak direla agintzen dut
I hope you had a great time here	Espero dut, oso ondo pasatu izana hemen
I noticed that they had no father	Aitarik ez zutela ohartu nintzen
I had to play around with the design a bit	Diseinuarekin pixka bat jokatu behar izan nuen
I am very happy with the pace of acceptance	Oso pozik nago onarpen erritmoarekin
I could swear he was in front of a ghost	Mamu baten aurrean zegoela zin nezake
I have to watch them do it	Haiek egiten ikusi behar ditut
I held on to her as she let go of her spirit	Bere izpiritua alde egin zuenean eutsi nion
I am an animal lover	Ni animalien maitalea naiz
I held on to him, afraid that everything would end	Berari eutsi nion, dena amaituko ote zen beldurrez
I just like spying on people	Niri jendea espiatzea besterik ez zait gustatzen
I got a job as a fist	Lan bat lortu nuen ukabilkatzaile gisa
I feel safe with you	Seguru sentitzen naiz zurekin
I waited, still, before pulling up my pants	Itxaron nuen, geldirik, prakak tiratu aurretik
He was very brave and preferred big moves	Oso ausarta zen eta mugimendu handiak nahiago zituen
No one was injured in the crash	Istripua gertatu zenean ez zen inor zauritu
I saw what was happening	Gertatzen ari zena ikusi nuen
I welcome your family	Zure familiari ongi etorria opa diot
A moment later, they increased their speed	Une bat geroago, abiadura handitu zuten
I put them on my feet and load them up	Oinetan jarri eta haiengana kargatzen naiz
I would hand out rifles to the boys	Nik fusilak banatuko nizkieke mutilei
I pointed to something, and he nodded and walked away	Zerbait seinalatu nuen, eta berak baietz egin eta alde egin zuen
I'm really hurt, you know	Benetan zaurituta nago, badakizu
The music was completely new	Musika guztiz berria zen
I didn't know what had happened to him	Ez nekien zer gertatu zitzaion
I knew when he was working	Banekien noiz ari zen lanean
I put my hands on each knee on top of them	Nire eskuak belaun bakoitzaren gainean jarri ditut haien gainean
However, I was optimistic about my future	Hala ere, baikor nengoen nire etorkizunari buruz
I went back to look for the hat	Txapelaren bila itzuli nintzen
I make up their homes to be very luxurious	Beraien etxeak osatzen ditut oso luxua izateko
I told you before	Aurretik kontatu nizuen
I can barely breathe	Apenas hartzen dut arnasa
I was out of my comfort zone	Nire erosotasun gunetik kanpo nengoen
I held on to the block and felt it forever	Blokeari eutsi nion eta betirako sentitu nuen
I like to look at myself	Niri begiratzea gustatzen zait
I knew it was the other way around	Banekien alderantziz zela
I think he’s waiting for a move	Uste dut mugimendu bat egiteko zain dagoela
I am constantly learning from him	Etengabe ari naiz berarengandik ikasten
A circular window was also added to this portal	Atari honen gainean leiho zirkular bat ere gehitu zen
I will follow this site regularly	Gune hau aldizka jarraituko dut
I stopped on the way	Bidean gelditu nintzen
I pulled back and tried to tear my muscles	Atzera bota eta muskuluak urratzen saiatu nintzen
I blush and remain silent	Gorritu eta isilik geratzen naiz
I think you should take some time to calm down	Uste dut denbora pixka bat hartu beharko zenukeela lasaitzeko
I followed him closely	Gertutik jarraitu nuen haren atzetik
Now I had a huge problem	Orain arazo izugarria nuen
I can't go there with you	Ezin naiz hara zurekin joan
I hug him, hugged like a child	Besarkatu egiten dut, ume bat bezala estututa
I was young and smart	Gaztea eta inteligentea nintzen
I should be taking notes	Apunteak hartzen egon beharko nuke
I only wanted it for my mother	Nire amarentzat bakarrik nahi nuen
I had to be a part of that world	Mundu horren parte izan behar nuen
I was sadder than excited	Ilusioa baino tristeago nengoen
I think most people are my best	Jende gehienak nire onena dela uste dut
I saw that you were not caught	Ikusi nuen ez duzula harrapatu
I was so confused then	Hain nahastuta nengoen orduan dena
I was with him and I didn’t notice our speed	Berarekin nengoen eta ez nuen gure abiadura nabaritu
I don't know what his mood is	Ez dakit zein den bere aldartea
I didn't tell my wife	Ez nion emazteari jakinarazi
I had to get that guy out of my head	Tipo hori burutik kendu behar izan nuen
I jumped to my feet and started walking fast	Oinetara jauzi egin eta azkar ibiltzen hasi nintzen
I didn't want to leave him	Ez nintzen hura uztekotan
A small office appeared	Bulego txiki bat agertu zen
I had no more words	Ez nuen hitz gehiagorik
I could go on all day	Egun osoan jarraitu nezake
I always did it for the first time	Lehen aldiz egin nuen beti
I aimed it again and released the arrow	Burura zuzendu nuen berriro eta gezia askatu nuen
I have a mining planet to run	Meatzaritzako planeta bat daukat exekutatzeko
I wanted to make a hole in the wall	Horman zulo bat egin nahi nuen
I show a tree when there is no tree	Zuhaitz bat agertzen dut zuhaitzik ez dagoenean
I have never received such good service	Ez dut inoiz halako zerbitzu ona jaso
Actually, I don’t go up	Egia esan, ez dut gora egiten
Sometimes I struggled to find material	Batzuetan gogor ibili nintzen material bila
I always like to see what they bring	Beti gustatzen zait zer ekartzen duten ikustea
I was right with the rope	Arrazoia nuen sokarekin
I needed no other death in my conscience	Ez nuen beste heriotzarik behar nire kontzientzian
I couldn't reach them	Ezin izan dut haiengana iritsi
A man is only about two	Gizaki bat bi inguru baino ez
I left after two years	Bi urteren buruan utzi nuen
Glad to share this place with you	Pozten naiz leku hau zurekin partekatzeaz
I see good things in you	Gauza onak ikusten ditut zuregan
Actually, I wasn’t wondering	Egia esan, ez nuen galdetzen
A dark cloud stopped over him	Hodei ilun bat gelditu zen haren gainean
I know he is involved in underground fighting	Badakit lurpeko borroketan parte hartzen duela
I have to book there	Erreserbatu egin behar dut bertan
I have a lot of friends in different places	Lagun asko ditut, leku ezberdinetan
I hope you enjoyed the story so far	Espero dut orain arteko istorioa gustatu izana
I don’t confuse it with married women	Ez dut emakume ezkonduekin nahasten
A state cannot become democratic overnight	Estatu bat ezin da egun batetik bestera demokratiko bihurtu
Hill thought he was carrying a knife	Hillek labana bat zeraman ustez
A little childhood curiosity, that’s all	Haurtzaroko bitxikeria txiki bat, hori da dena
I came to see the birthday girl	Urtebetetze neska ikustera etorri nintzen
I was almost dressed when he looked at me	Ia jantzita nengoen niri begiratu zidanean
A quick circle around the room was a disappointment	Gelaren inguruan zirkulu azkar bat etsipena izan zen
I’m not firing the director	Ez dut zuzendaria kaleratzen
I want to explain what happened that day	Egun hartan gertatu zena azaldu nahi dut
I wondered why we were the only two people here	Galdetu nuen zergatik ginen hemen bi pertsona bakarrak
I tell myself over and over again, just defense	Behin eta berriz esaten diot neure buruari, defentsa soilik
I feel comfortable with that	Eroso sentitzen naiz horrekin
Then he did both	Gero biak egin zituen
I want you to enjoy it, enjoy your life	Goza dezazun nahi dut, zure bizitzaz gozatu
I knock on the table	Mahai gainean kolpatzen dut
I hope it makes sense	Espero dut zentzuzkoa izatea
I don’t think it was necessary to say	Uste dut ez zela beharrezkoa esatea
I never thought about it from my parents	Ez nuen inoiz gurasoengandik pentsatu
I would never want to be away from him	Ez nuke inoiz berarengandik urrun egon nahi
I questioned everything	Dena zalantzan jartzen nuen
I, of course, answered yes to both questions	Nik, noski, baietz erantzun diet bi galderei
I see where the two of them can go crazy with each other	Ikusten dut non eroa dezaketen biak elkar
I knew he didn't like talking about these things	Banekien ez zaiola gustatzen gauza hauetaz hitz egitea
However, I will be ready to play this	Hala ere, prest egongo naiz honetara jokatzeko
I find a video player	Bideo erreproduzitzailea aurkitzen dut
I know a lot about baseball	Asko dakit beisbolaz
I wanted to know why	Zergatik jakin nahi nuen
I mean, it’s been a very old tradition	Esan nahi dut, oso tradizio zaharra izan dela
One can also try to avoid a victim	Biktima bat saihesten ere saiatu daiteke
I love natural products	Produktu naturalak maite ditut
I mean, it couldn’t hurt, really	Esan nahi dut, ezin zuela minik egin, benetan
I can't afford that, and neither can you	Nik ezin dut hori ordaindu, eta zuk ere ez
I would highly recommend this article and this store	Artikulu hau eta denda hau oso gomendatuko nituzke
I know that's what you want	Badakit hori dela gogoa duzula
It’s also a non-walking ride	Ibiltzen ez den ibilaldi bat ere bai
I wanted a blanket or sleeping bag	Manta edo lo zakua nahi nuen
I read it and almost finished the transcript	Irakurri dut eta ia amaitu dut transkripzioa
I didn't receive that money from my mother	Amarengandik ez nuen diru hori jaso
I beg your pardon	barka nazazula eskatzen dizut
I throw the suit piece by piece	Trajea piezaz pieza botatzen dut
I was working very hard to feed our family	Oso gogor ari nintzen lanean gure familia elikatzeko
I heard one of his men say his name	Bere gizonetako bati bere izena esaten entzun nuen
A wet boot of mud seeped into my chest	Lohizko bota busti batek nire bularrean sartu zuen
I made my last stop	Nire azken geldialdia atera nuen
I can’t meet my daughter until she’s six years old	Ezin dut nire alaba ezagutu sei urte bete arte
I considered my goal	Nire helburua kontuan hartu nuen
I chose my members well	Nire kideak ondo aukeratu nituen
I understand the concerns of trying out an idea	Ulertzen dut ideia bat probatzeari buruzko kezkak
I'll call the police	Poliziari deituko diot
I see sadness, and hope, and sometimes fear	Tristura ikusten dut, eta itxaropena, eta batzuetan beldurra
I thought he hadn’t heard me	Uste nuen ez ninduela entzun
I kissed her enjoying the taste in her mouth	Musu eman nion bere aho zaporeaz gozatuz
I met his truck	Bere kamioia ezagutu nuen
I took three ladders at once, almost flying	Hiru eskailerak hartu nituen aldi berean, ia hegan
I need you at home as soon as possible	Etxean behar zaitut ahalik eta azkarren
A man was on his back porch taking a cigarette	Gizon bat bere atzeko atarian zegoen zigarro bat hartzen
I didn’t know how to act, what to expect	Ez nekien nola jokatu, zer espero nuen
I take a picture and put my hand down	Argazki bat atera eta eskua behera botatzen dut
I’ve written a lot this weekend	Asteburu honetan asko idatzi dut
I would never have imagined that	Inoiz ez nuen horrelakorik imajinatuko
I fulfilled part of the agreement	Akordioaren zatia bete nuen
I see the silver door and float towards it	Zilarrezko atea ikusten dut eta harantz flotatzen dut
I would have preferred this agony to go away	Nahiago nuen agonia hau desagertzea
I can no longer lie to anyone, including myself	Ezin diot gehiago inori gezurrik esan, niri barne
A man with black hair was unusual enough	Ile beltza zuen gizaki bat nahikoa ezohikoa zen
I just wanted to say some clothes	Arropa batzuk besterik ez nuen esan nahi
I have great admiration for this student	Miresmen handia diot ikasle horri
He knew that a war was wrong, but a war nonetheless	Ezagutzen zuen gerra bat gaizki zegoela, baina gerra hala ere
I was hard pressed right away	Gogor jarri nintzen berehala
I want to assemble this expedition in forty-eight hours	Berrogeita zortzi ordutan muntatu nahi dut espedizio hori
I cried, then she cried, then we both cried together	Negar egin nuen, gero negar egin zuen, gero biok elkarrekin negar egin genuen
I never intended to learn that lesson	Ez nuen inoiz ikasgai hori ikastea asmorik
I made the choice not to do it that day	Egun horretan ez egiteko hautua egin nuen
I saw a pair of eyes staring at me	Begi pare bat ikusi nuen niri begira
His hat is generally darker and larger	Bere txapela, oro har, ilunagoa eta handiagoa da
I could no longer hold all this together	Ezin nuen gehiago hau guztia elkarrekin eutsi
The same can be said for accommodation	Gauza bera esan dezaket ostatuari buruz
I miss my whole family	Nire familia osoa faltan botatzen dut
I wondered what he was doing with the other	Bestearekin zer egiten zuen galdetzen nion
I was born to die in prison	Kartzelan hiltzeko jaio nintzen
Lately I’ve been burning candles from both ends	Azkenaldian kandela bi muturretatik erretzen ari nintzen
He became interested in journalism through photography	Argazkigintzaren bitartez kazetaritza interesatu zen
I don't think he loves me	Uste dut ez nauela maite
I could not resist my actions	Ezin nion nire ekintzei aurre egin
I should be tempted to spend money on it	Dirua bertan gastatzeko tentazioa izan beharko nuke
I think he will be safe there for the time being	Uste dut han seguru egongo dela momentuz
I could feel my hands	Nire eskuak sentitzen nituen
They really knew what to do	Benetan bazekiten zer egin
I have never been in a situation like this	Ez naiz inoiz horrelako egoera batean egon
I think his youngest girl would be about eighteen years old now	Uste dut bere neska gazteenak hemezortzi urte inguru izango zituela orain
I was fine with that	Ondo nengoen horrekin
I was walking through the woods	Basoan barrena nindoan
I was glad to see it for whatever reason	Pozik ikusi nuen edozein arrazoirengatik
I heard that elections were coming soon	Laster hauteskundeak datozela entzun nuen
I like to watch the stars come out	Izarrak ateratzen diren heinean ikustea gustatzen zait
I’m not a man prone to myth	Ez naiz mitorako joera duen gizona
Those are the feelings of the song	Horiek dira abestiaren sentimenduak
I wonder how crazy this is	Pentsatzen dut zein zora den hau
I didn’t really believe it at the time	Garai hartan ez nuen benetan sinesten
It looks pretty sad	Nahiko tristea dirudi
The cold, humid place seemed infinite	Infinitua zirudien leku hotz eta hezea
I really like to set the table considering the menu	Asko gustatzen zait mahaia jartzea menua kontuan hartuta
I was wondering if he was okay	Ondo zegoen galdetzen ari nintzen
The show has had three series	Ikuskizunak hiru serie izan ditu
I turned my back and went inside	Bizkarra eman eta barrura sartu nintzen
I also made the window cover	Nik ere leiho estalkia egin nuen
I saw evidence that my ideas were real	Nire ideiak benetakoak zirela frogak ikusi nituen
I didn't have to queue or take turns	Ez nuen ilaran ez txanda hartu beharrik izan
I never knew that people could knock on doors consistently	Inoiz ez nuen jakin jendeak modu koherentean ateak kolpa zezakeenik
A bucket of water looks completely clean	Ur-ontzi bat guztiz garbia dela dirudi
Lightning struck the sky above us	Tximista batek zerua zeharkatu zuen gure gainean
I passed the food on the plane	Hegazkinaren janaria pasatu nuen
I have never done this	Ez dut inoiz hau egin
I can't see it completely	Ezin dut guztiz ikusten
I care about maintaining our independence	Gure independentzia mantentzea axola zait
I looked at my watch	Erlojuari begiratu nion
I knew he wouldn't	Banekien ez zuela egingo
I felt at ease with him	Berarekin lasai sentitu nintzen
I hope to have these for many years to come	Urte askotan hauek izatea espero dut
I could handle it, though	Kudeatu nezake, ordea
I really like this book	Asko gustatzen zait liburu hau
I’m more happy with their work than I am	Haien lanarekin baino pozik nago
I think that's the only way	Uste dut hori dela bide bakarra
I don't know where they took them	Ez dakit nora eraman duten
I missed a big toilet massacre	Komuneko sarraski handia galdu nuen
I love how well the mall fits	Maite dut merkataritza-gunea zein ondo datorren
I felt my mouth open in surprise	Harriduraz aho zabalik sentitu nuen
Each team member had to make a decision	Taldekide bakoitzak erabaki bat hartu behar zuen
The song has that disturbing energy	Abestiak energia kezkagarri hori du
Duty also expressed feelings of despair and confusion	Betebeharrak ere etsipen eta nahasmen sentimenduak adierazten zituen
I have nothing to be happy about	Ez daukat ezer zoriontsu izateko
I was also trying to get out of there	Ni ere handik ateratzen saiatzen nintzen
I will never ask for it	Ez dut inoiz eskatuko
He had everything he needed	Behar zuen guztia zuen
You may have problems all year long	Urte osoan izan dezakezu arazoren bat
I broke three of his teeth	Haren hiru hortz hautsi nizkion
I wanted him to be happy too	Bera ere pozik egotea nahi nuen
I washed my hands of the whole thing	Eskuak garbitu nituen gauza osoa
I won his fight	Bere borrokan irabazi nuen
I raised my feet and approached the men	Oinak altxatu eta gizonengana jo nuen
I think my stupid smile caught on	Nire irribarre ergelak harrapatu zuela uste dut
I couldn't hear anything more	Ezin nuen ezer gehiago entzuten
The investigation remains open today	Ikerketak zabalik jarraitzen du gaur
I stayed with him until the end	Berarekin egon nintzen azkenera arte
I was expecting an entry from this	Honetatik sarrera bat espero nuen
I didn’t want to see him fight every day	Ez nuen egunero bere borrokan ikusi nahi
I landed hard on my right	Nire eskuinaldean gogor lurreratu nintzen
I finally fell into bed	Azkenean ohera erori nintzen
I would ignore it and keep working	Ez ikusi egingo nuke eta lanean jarraituko nuke
I wasn’t ready to turn around yet	Oraindik ez nengoen prest buelta emateko
Your request caught me off guard	Zure eskaerak ustekabean harrapatu nau
I don't want to think about myself	Ez dut nahi nigan pentsatzea
I have an urgent job for you	Premiazko lana daukat zuretzat
I decide it’s a good place to stay and stay	Leku ona dela erabakitzen dut eta egonaldia
I mean, yes, that's a reason	Esan nahi dut, bai, hori dela arrazoi bat
I reached out to touch his face	Eskua luzatu nion aurpegia ukitzeko
I think he said thank you a hundred times	Uste dut ehun aldiz esan duela eskerrik asko
I become rebellious towards my parents	Gurasoekiko errebelde bihurtzen naiz
I walked away from the bottom of the river	Ibaiaren hondotik alde egin nuen
Now I can never go home	Orain ezin naiz inoiz etxera joan
A leg sweep to slow down the opponent	Hanken miaketa bat aurkaria moteltzeko
I think my credit card also gives me a discount	Nire kreditu txartelak deskontua ere ematen didala uste dut
I love watching the trees dance across the sky	Maite dut zuhaitzak zeruan zehar dantzan ikustea
I want schools to respond to parents and students	Ikastetxeek gurasoei eta ikasleei erantzutea nahi dut
I turned on the hot water and started showering	Ur beroa piztu eta dutxa hasi nuen
I think he had to get in the way	Bidean sartu behar zuela uste dut
I haven’t seen this movie forever	Ez dut betiko pelikula hau ikusi
I use it all the time	Denbora guztian erabiltzen dut
I would love to know where it is	Asko gustatuko litzaidake non dagoen jakitea
I wanted to jump into his arms	Bere besoetara salto egin nahi nuen
I thought of something else in the race	Lasterketan beste zerbait pentsatu nuen
I can't get over the feeling	Ezin dut sentsazioa desagertu
I need to make a presentation	Aurkezpen bat egin behar dut
I called it a screen saver	Pantaila-pasea deitu nuen
He told himself an unusual phenomenon	Fenomeno ezohikoa esan zuen bere buruari
I went home and thought this	Etxera joan eta hau pentsatu nuen
A second vessel is now disabled	Bigarren ontzi bat desgaituta dago orain
I buy drinks for the girls to sit with me	Neskei edariak erosten dizkiet nirekin eser daitezen
I will not go back there	Ez naiz han itzuliko
I wouldn't mind a small part	Ez litzaidake axola zati txiki bat
A smile appeared on his face	Irribarre bat agertu zitzaion aurpegian
I really enjoyed reading it	Asko gustatu zait irakurtzen
It is easily absorbed through the lungs	Biriken bidez erraz xurgatzen da
I hope you have a great life too	Zuek ere bizitza bikaina izatea espero dut
I hoped he was home	Etxean zegoela espero nuen
A small smile spread across his face	Irribarre txiki bat zabaldu zitzaion aurpegian
I will definitely be back in the near future	Zalantzarik gabe, etorkizun hurbilean itzuliko naiz
I could find the phone numbers in the pockets of his pants	Bere praketako poltsikoetan telefono zenbakiak aurkituko nituzke
I think you can wear the shoes you want	Nahi dituzun oinetakoak jantzi ditzakezula uste dut
I let him go and let him cry	Utzi nion eta negar egiten utzi nion
I started banging my bag again	Berriro poltsan kolpeak ematen hasi nintzen
I wonder what the planet is like	Zer den planetarekin galdetzen diot
I'm ready	Prest egin dut
I’m sorry we should have this conversation	Sentitzen dut elkarrizketa hau izan behar dugula
A desperate cry came from his throat	Negar etsi bat atera zitzaion eztarritik
I had my own business	Nire negozioa nuen
A second flash and it was over	Bigarren flash bat eta amaitu zen
I smiled and nodded in return	Irribarre egin nuen eta baiezkoa eman nuen bueltan
I wanted to be friends forever	Betiko lagunak izatea nahi nuen
Within seconds I had my answer	Segundu barru izan nuen nire erantzuna
I didn’t know it was going to be so cold	Ez nekien euria hain hotza izango zenik
A man and a woman are swimming towards me	Gizon bat eta emakume bat niregana igerian ari dira
I threw all that away	Hori guztia bota nuen
I shed my heart and soul for him	Nire bihotza eta arima isuri nizkion
I hardly sleep like that	Ia ez dut lo egiten dagoen bezala
I have to join their team	Beraien taldean sartu beharra daukat
I ran across it and stopped	Korrika zeharkatu eta gelditu egin nuen
Looks like I couldn't relax	Badirudi ezin nintzela erlaxatu
I thought it was code or something	Kodea edo zerbait zela uste nuen
His hands were short and wide with short fingers	Eskuak motzak eta zabalak ziren hatz motzekin
A map can be obtained either	Mapa bat bai lor daiteke
I didn’t want to be chased	Ez nuen atzetik nahi
I know it's mine	Badakit nirea dela
I started to get alarmed	Alarmaz betetzen hasi nintzen
I sensed panic and pain	Izua eta mina zetorrela sumatu nuen
I need to know you	Jakin behar zaitut
I think he is afraid of animals	Animaliei beldurra diela uste dut
I could learn to live like him	Berak bezala bizitzen ikas nezakeen
I promise we will have a lot of fun from tomorrow	Bihartik aurrera asko ondo pasako dugula agintzen dut
I need you here with the girls	Hemen behar zaitut neskekin
I have one that is good for people my age	Nire adineko jendearentzat ona den bat daukat
I must have been lost in the memory of things	Gauzen oroimenean galduta egon behar nintzen
I was dancing underground with some really weird music	Underground dantzan egon nintzen oso musika arraro batekin
I answered the phone	Telefonoari erantzun nion
I was a trembling bloody child	Ume odoltsu dardarka bat nintzen
The world’s population has grown faster than oil production	Munduko biztanleria petrolioaren ekoizpena baino azkarrago hazi da
I need one of these	Beharrezkoa dut hauetako bat
Sure, I appreciate that	Ziur, eskertzen dut hori
I was almost moved to tears	Ia malko punturaino hunkitu nintzen
Jesus also had brothers and sisters	Jesusek ere anai-arrebak izan zituen
I looked at the gardens	Lorategietara begiratu nuen
Eager to wait again	Berriro itxaroteko gogoa
I couldn't find my cat	Ez nuen nire katua aurkitu
I released his hand and he fell to his side	Eskua askatu nuen eta bere albora erori zen
You are all my inspiration	Guztiok zarete nire inspirazioa
They were the whole point	Haiek ziren puntu osoa
I regretted being too drunk to defend ourselves	Damutu nintzen gu defendatzeko mozkorregia izateaz
Quite a useful material	Nahiko material erabilgarria
I struggled for a while	Borrokatu egin nuen denbora batez
It’s not sports-disguised entertainment	Ez da kirolez mozorrotutako entretenimendua
I think they are tired of using soccer balls	Uste dut nekatuta daudela futboleko pilotak erabiltzeko
I hoped it was gone forever	Espero nuen betirako joan zela
He found it by taking the poison and committed suicide	Pozoia hartuz aurkitu eta bere buruaz beste egin zuen
I wonder if that matters	Galdetzen dut axola duen
I hope you had time to read	Irakurtzeko denbora izan duzula espero dut
I have my knife and I know how to use it	Nire labana daukat eta badakit nola erabili
I just need a chance	Aukera besterik ez dut behar
I wiped his chest instead	Horren ordez bularra garbitu nion
I didn’t raise my hands	Ez nintzen eskuak altxatzen
I have seen the sun and the moon	Eguzkia eta ilargia ikusi ditut
I immediately think of a new background on my computer	Berehala pentsatzen dut nire ordenagailuan atzeko plano berri bat
But the locations were beautiful	Baina kokapenak ederrak ziren
I mean, he’s done a tremendous job	Esan nahi dut, lan izugarria egin duela
I close my eyes and breathe in her skin	Begiak itxi eta haren azala arnasten dut
A kind of sixth sense	Seigarren zentzu moduko bat
I don’t want any guilty allegations	Ez dut errudun alegaziorik nahi
I should never have been sent after the sword	Ez nuen inoiz ezpataren atzetik bidali behar
I didn't want to deal with anything	Nik ez nuen ezer jorratu nahi
I didn't know your brother was dead	Ez nekien zure anaia hil zenik
I can't believe they created you so much ago	Ezin dut sinetsi orain dela horrenbeste sortu zaitutela
I still have a way to go	Oraindik bide bat daukat egiteko
I started sucking on her privacy	Haren pribatutasuna zurrupatzen hasi nintzen
Getting a money order is a little easier	Diru-eskaera bat lortzea apur bat errazagoa da
I saw the candle light on the walls and wondered	Kandela argia hormetan ikusi nuen eta galdetzen nion
I never know why	Inoiz ez dut jakin zergatik
The legs were long and straight with large feet	Hankak luzeak eta zuzenak ziren oin handiekin
I couldn't be there for another minute	Ezin nintzen han minutu bat gehiago egon
I can't blame him for all this	Ezin diot horri guztiari bakarrik leporatu
I struggle with this	Honekin borrokatzen naiz
I can’t see or breathe at times	Ezin dut ikusi edo arnasa hartu une batzuetan
I could make mistakes	Akatsak egin nezake
I remember the conversation moving fast that night	Gogoan dut gau hartan elkarrizketa azkar mugitu zela
Then the defense and the prosecution give the final arguments	Ondoren, defentsak eta fiskaltzak azken argudioak ematen dituzte
I couldn't see his face	Ezin nuen haren aurpegia ikusi
I wanted to see what the evil really was like	Gaizkia benetan nolakoa zen ikusi nahi nuen
I am nothing and everything	Ez naiz ezer eta dena
Maybe I won’t remember it for so many years	Agian ez naiz gogoratuko hainbeste urtetan
I grabbed her shoulders and kissed her	Sorbaldak hartu eta musu eman nion
I think you mean what you say	Uste dut esaten duzuna esan nahi duzula
I have also overcome my financial problems	Nire arazo ekonomikoak ere gainditu ditut
I could really use one of them now	Benetan erabil nezakeen horietako bat orain
The song makes significant use of the organ and piano	Abestiak organoa eta pianoa nabarmen erabiltzen ditu
I was starting to get into that	Horretan sartzen hasia nintzen
I like them as much as I do	Niri bezainbeste gustatzen zaizkit
I also loaded a boot shovel, just in case	Abioko pala bat ere kargatu nuen, badaezpada
I didn't know what he was talking about	Ez nekien zertaz ari zen
I was glad when we finally parted ways	Pozten nintzen azkenean banandu ginenean
I hope this continues	Espero dut horrek jarraitzea
I thought it was his set of expressions that probably made him	Uste nuen bere espresio multzoa zela ziurrenik egin zuena
I left the tent and looked around	Karpa utzi eta ingurura begiratu nuen
I jumped in the shower	Dutxara salto egin nuen
I had the equipment and funds for more equipment	Ekipamendua eta funtsak nituen ekipamendu gehiagorako
I got body painting, but not animal print	Body painting lortu nuen, baina ez animalia inprimatua
I got up and went into my master bedroom	Jaiki eta nire logela nagusira sartu nintzen
I agree that this is not a children’s trip	Ados nago hau ez dela haurrentzako bidaia
I like how you left the words	Gustatzen zait nola utzi dituzun hitzak
A black cloth covered his face	Oihal beltz batek aurpegia estali zion
I can't go back	Ezin dut atzera egin
I can't wait to warm up	Ezin dut itxaron berotzeko
I really enjoyed taking care of everything	Asko gustatu zait dena zaindu izana
I hope things go well	Espero dut gauzak ondo ateratzea altan
I am the one who is hurt by him	Ni naiz harekin minduta dagoena
I had stairs, mostly twisted ones	Eskailerak nituen, batez ere bihurrituak
I shrugged and hurried to the door	Sorbaldak jaso eta aterantz abiatu nintzen azkar
He also received death threats	Heriotza mehatxuak ere jaso zituen
I should already be able to offer you food and drink	Dagoeneko janaria eta edana eskaini beharko nizuke
I would tend to agree	Akordatzeko joera izango nuke
I come here a lot	Asko etortzen naiz hona
A beautiful girl and boy from the open window	Ireki den leihotik neska-mutil eder bat
I was scared and I felt a terrible headache	Beldurra nengoen eta buruko min izugarria sentitu nuen
I didn't think they would care	Ez nuen uste axola egingo zutenik
They wanted to jump in and yell at us	Salto egin eta oihu egin nahi gintuzten
I know what he says	Badakit zer esaten duen
I tried to get the thoughts out of my head	Pentsamenduak burutik kentzen saiatu nintzen
I love looking at the water	Maite dut uretara begiratzea
Many of them knock on my door	Horietako asko nire atea jotzen dut
They brought me in immediately	Berehala ekarri ninduten
We felt like we were being taken for a walk	Paseo bat egitera eraman gaituztela sentitu genuen
I was excited	hunkitzen ari nintzen
I couldn’t move my head, just my legs and arms	Ezin nuen burua mugitu, hankak eta besoak besterik ez
I will give you the benefit of the doubt	Dudaren onura emango diot
Larger groups can congregate in particularly large feeding areas	Talde handiagoak elikadura gune bereziki ugarietan bil daitezke
I think it was a great conversation	Elkarrizketa bikaina izan zela uste dut
I learned to die in very colorful ways	Modu oso koloretsuetan hiltzen ikasi nuen
I was sent to a special camp	Kanpamendu berezi batera bidali ninduten
I still had my room there	Han neukan oraindik nire gela
The feeling of well-being seemed to be overflowing	Ongizate sentsazioa gainezka zihoala zirudien
I looked down at the girl's body	Behera begiratu nuen neskaren gorputzera
I’m probably a federal fugitive by now	Ziurrenik iheslari federal bat naiz honezkero
I repeated my question	Nire galdera errepikatu nuen
I was left with no way to say no	Ezetz esateko modurik gabe geratu naiz
I was young, but not that young	Gaztea nintzen, baina ez horren gaztea
I wasn't going to die	Ez nintzen hilko
I really like the way we are this season	Asko gustatzen zait gauden denboraldi hau
Love is something that never goes out of style	Maitasuna inoiz estilotik pasatzen ez den zerbait da
I love this business	Maite dut negozio hau
I haven't had a drink in seven years	Zazpi urte daramat tragorik edan gabe
I was tough and aggressive	Gogorra eta oldarkorra nintzen
I look at him cautiously	Zuhurra begiratzen diot
I mentioned that he went up fast in his career	Bere ibilbidean azkar igo zela aipatu nuen
I had to leave as I did now	Orain bezala alde egin behar nuen
I enjoyed the rich development of an emotionally disturbed killer	Emozionalki asaldatutako hiltzaile baten garapen aberatsaz gozatu nuen
I try to avoid doing that at all costs	Hori kosta ahala kosta egiten saihesten saiatzen naiz
Now I knew what made him look so weird	Orain banekien zerk egiten zion hain arraroa iruditzen
I still see it	Ikusten dut oraindik
I cried hard, tears in my eyes	Negar gogorra egin nuen, haserre malkoak
A lot of useful work was done	Lan erabilgarria asko egin zen
I found it strange that there were so many of them	Bitxia iruditu zitzaidan haietako asko egotea
I ended up doing a lot of writing	Idazketa asko egiten amaitu nuen
I'm going to the counter	mostradorearen aurrean noa
I never knew how to make demands	Ez dut inoiz jakin eskakizunak egiten
A face appeared in the mirror behind me	Ispiluan aurpegi bat agertu zen nire atzean
I held on to the shield and moved on	Ezkutuari eutsi eta aurrera egin nuen
I mean, you choose the girl	Nik diot, zuk aukeratzen duzu neska
I had to stop thinking like that	Horrela pentsatzeari utzi behar nion
These figures were below the state average	Zifra horiek estatuko batez bestekoaren azpitik zeuden
I sighed and tried my best	Hasperen egin nuen eta ahalik eta ondoen ateratzen saiatu nintzen
I see all this going in that direction	Horrek guztiak zer norabidetan doan ikusten dut
I knew this could not continue	Banekien honek ezin zuela jarraitu
I can't leave you money	Ezin dizut dirua utzi
I mean, the man was wonderful	Esan nahi dut, gizona zoragarria zela
I was furious when he lifted me into his arms	Bere besoetara altxatu ninduenean haserretu nuen
I turned to the table and stopped	Mahairantz jiratu eta gelditu egin nintzen
I, more than anyone, know that you can't go back	Nik, inork baino gehiago, badakit ezin duzula atzera egin
I can't back down from the deal	Ezin dut akordiotik atzera egin
I had to set an example for him	Berarengandik adibide bat jarri behar nuen
I will never again curse the duty of the jury	Ez dut sekula gehiago madarikatuko epaimahaiaren betebeharra
I think they planned for that	Uste dut horretarako planifikatu zutela
I want to hear what they think	Zer pentsatzen duten entzun nahi dut
I had to keep it together a little longer	Elkarrekin mantendu behar izan nuen pixka bat gehiago
They put on tea service	Te-zerbitzua jarri zuten
I get paid for what I do	Egindakoagatik ordaintzen diet
I'll send you a message in the morning	Goizean mezua bidaliko diet
I have nothing to do with you	Ez dut zurekin zerikusirik izango
A man went to murder to end his marriage	Gizon batek hilketara jo zuen bere ezkontza amaitzeko
I gained a different kind of respect from them	Haiengandik errespetu modu ezberdin bat irabazi nuen
A snack would be all you need	Pintxo bat behar duzun guztia izango litzateke
I saved your life because it was my goal	Zure bizitza salbatu nuen helburua zuelako
Underneath it I start to fit the clothes	Haren azpian arropa egokitzen hasten naiz
Everything he knew was a thief	Lapurra zen izaten zekien guztia
I'm out on the street	Kalera irten naiz
I wasn’t waiting for the meeting	Ez nengoen bileraren zain
After the doors exploded, I walked up the street	Ateak lehertu eta gero kalean gora joan nintzen
In the woods I could smell deer, bears and birds	Basoan oreinak, hartzak eta txoriak usaintzen nituen
I have known this man for many years	Hainbat urte daramatzat gizon hau ezagutzen
These people bought your music for you	Pertsona hauek zure musika erosi dizute
I think there is no harm in telling you	Uste dut ez dagoela kalterik zuri esateak
I decided to call him	Berari deitzea erabaki nuen
I was stupid enough to go against my instincts and lie	Ergela izan nintzen nire senaren aurka jo eta gezurra esatea
I stared into space	Hutsari begira jarri nintzen
I wanted to see it from the top of this tower	Dorre honen goialdetik ikusi nahi nuen
I knew the truth though	Egia banekien ordea
I’m not looking for it, nor do I want to	Ez naiz bilatzen, ezta nahi ere
A man or woman who has a frightening thought	Pentsamendu beldurgarria den gizon edo emakume bat
I look good	Itxura ona daukat
The limit of our research was the small sample size	Gure ikerketaren muga laginaren tamaina txikia izan zen
I was abused as a child	Txikitatik tratu txarrak jasan ninduten
I recommend you wait a little longer	Apur bat gehiago itxarotea gomendatzen dizut
I pushed against the foundation	Fundazioaren kontra bultzatu nuen
A few had trains	Gutxi batzuek trenak zituzten
I gave it to my mother very hard	Nire amari oso zaila eman diot
I know he would enjoy it	Badakit gozatuko zuela
It seemed mysterious to me, even from college days together	Misteriotsua iruditu zitzaidan, elkarrekin unibertsitateko garaietatik ere
I had nothing to gain	Ez nuen ezer aurrera egiteko
I have tried to take care of everything for you	Zuretzat guztia zaintzen saiatu naiz
His sense of humor reassured me	Bere umore zentzuak lasaitu ninduen
I'm about to travel somewhere	Nonbait bidaiatzekotan nago
I felt disappointed	Etsituta sentitu nintzen
It has nothing to do with the real world	Ez dago mundu errealarekin erlaziorik
I didn’t say any questions in advance	Ez nien galderak aldez aurretik esan
I had to fight against that	Horren aurka borrokatu behar izan nuen
Deep and constant screaming	Garrasi sakon eta etengabea
I witnessed it to everyone and everyone in the school	Eskolako guztiei eta guztiei eman nien lekukoa
I haven't been to the pool in a long time	Aspaldi ez naiz igerilekuan egon
I knew the funeral was tomorrow	Hileta bihar dela jakin nuen
I think he was trying to tell me something	Zerbait kontatzen saiatzen ari zela uste dut
So we did this on our own terms	Beraz, hau gure baldintzetan egin dugu
I grabbed him hard, trying to squeeze him somehow	Gogor heldu nion, nolabait estutu nahian
Sudden loss of liberty	Askatasunaren bat-bateko galera
I have photos to prove all this	Hau guztia frogatzeko argazkiak ditut
I want the cloud now	Hodeia nahi dut orain
I looked up and saw my parents	Begiratu nuen eta nire gurasoak ikusi nituen
I mean, it could have been worse	Esan nahi dut, okerragoa izan zitekeela
He brought the show and protected it with his soul	Ikuskizuna ekarri zuen eta arimarekin babestu zuen
Last night I needed more than anything to be real	Bart behar nuen ezer baino gehiago benetakoa izateko
New marble was used on the fourth floor	Laugarren solairuan marmol berria erabili zen
I’ve been thinking about myself	Neure buruaz pentsatzen egon naiz
I slowly opened it and there was a ring inside	Poliki-poliki ireki nuen eta barruan eraztun bat zegoen
I noticed a liver stain on my left cheek	Ezkerreko masailean gibeleko orban bat nabaritu nuen
I tremble at the thought of all that rocket power	Suziriaren indar horren guztiaren pentsamenduan dardar egiten dut
I hate all this silence	Gorroto dut isiltasun hau guztia
I hate when he plays the injured party card	Gorroto dut lesionatutako alderdiaren karta jokatzen duenean
I hope so	Espero dut hori
I own all the necessary equipment	Beharrezko ekipamendu guztiaren jabe naiz
I can't just follow my orders halfway	Ezin ditut nire aginduak erdibidean bakarrik jarraitu
Price has two older sisters	Price bi ahizpa nagusi ditu
I didn't want to look at the phone again	Ez nuen telefonoari berriro begiratu nahi
I wanted it out of my back	Nire bizkarretik kanpo nahi nuen
I give you three months to change it	Hiru hilabete ematen dizkizut hura aldatzeko
I need to talk to someone	Norbaitekin hitz egin behar dut
I turned my head to look at my daughter	Buruari buelta eman nion alabari begira
I hope to skip it	Saltatzeko espero dut
I wonder where that might be	Hori non egon daitekeen galdetzen dut
I still had twenty days left	Oraindik hogei egun falta zitzaizkidan
I could sink into it forever	Bere baitan hondoratu nezake betirako
I saw it in the past	Pasadan ikusi nuen
I jump when he knocks on the door	Atea jotzen duenean salto egiten dut
I feel better after eating	Jan ondoren hobeto sentitzen naiz
I was looking for an advantage	Abantaila bila nenbilen
I push him hard and he throws himself to the ground	Gogor bultzatzen diot eta lurrera jaurtitzen da
I had no tutor	Ez nuen tutorerik
I still have the whole police behind me	Oraindik polizia osoa daukat atzean
The rest of the conversation goes silent	Gainontzeko elkarrizketa isildu egiten da
I literally took the double	Literalki hartu nuen bikoitza
I will never forget that shock	Ez dut inoiz ahaztuko shock hori
I couldn't say no to my father	Ezin nion aitari ezetz esan
It was definitely a kind of factory process	Zalantzarik gabe, fabrikako prozesu mota bat izan zen
Everything came together in his head	Dena batu zitzaion buruan
I did it through my first department budget	Nire lehen saileko aurrekontuaren bidez egin nuen
Many sounds all go together	Soinu ugari denak batera doaz
I like the forest there	Niri hango basoa gustatzen zait
I know exactly what your type is	Badakit zehazki nolakoa den zure mota
But the car was getting better and better	Baina kotxea gero eta hobea zen
I lay on the hard ground with a sigh	Lur gogorrean etzan nintzen hasperen batekin
At the moment I'm happy with that	Momentuz pozik nago horrekin
I lived it	Nik bizi izan nuen
I had a career in the military	Militarretik karrera egin nuen
I think the signs are quite similar	Seinaleak antzeko samarrak direla uste dut
I had two dogs with me	Bi txakurrak nirekin nituen
I have to give up on her for me	Bere etsi behar dut niretzat
Then smoke machines were added	Gero, ke makinak gehitu ziren
I really enjoyed this race	Asko gustatu zait lasterketa hau
I wouldn’t forget that night, even though I slept little	Ez nuke ahaztuko gau hura, lo gutxi egin arren
The story board contains the outline of the program	Story board-ek programaren eskema jasotzen du
Significant weight loss is a bad sign	Pisu galera nabarmena seinale txarra da
I hope to be out of the scope	Esparrutik kanpo egotea espero dut
I didn't see the gun like that	Nik ez nuen pistola horrela ikusi
I didn’t have a rubber band with me, though	Ez nuen gomarik nirekin, hala ere
I haven't heard from any of you	Ez naiz zuetako inor entzuten egon
I struggled to overcome it	Borrokatu egin nintzen hura gainditzeko
A short but nice visit from an old friend	Aspaldiko lagun baten bisita laburra, baina polita
A graphic appears on the screen	Pantailan grafiko bat agertzen da
I continued with the computer at night	Gaueko ordenagailuarekin jarraitu nuen
Really natural beauty	Edertasun naturala benetan
I want to put my tongue into her mouth	Nire mihia bere ahoan sartu nahi dut
I looked up and walked away	Begiratu eta alde egin nuen
A young man who was engaged to marry	Ezkontzeko engaiatuta zegoen gazte bat
I have something you need to do for me	Niregatik egin behar duzun zerbait daukat
A window to see the outside landscape	Kanpoko paisaia ikusteko leiho bat
I came across a great one, no doubt	Bikain batekin topo egin nuen, dudarik gabe
I didn't have to feel that way	Ez nuen horrela sentitu behar
I moved here a couple of months ago	Duela hilabete pare bat hona bizitzera joan nintzen
A brick thrown at my front door	Adreilu bat, nire sarrerako atetik jaurtitakoa
This inscription was something extraordinary	Inskripzio hau aparteko zerbait zen
I see people at home	Jendea etxea ikusten dut
A new excitement moved through her body	Ilusio berri batek hunkitu zuen gorputzean zehar
A different life	Bizitza ezberdina
I didn't have to worry about that	Ez nuen horregatik kezkatu behar
I saw that those eyes were witnesses to it all	Ikusi nuen begi haiek guztiaren lekuko izan zirela
I gave them their privacy	Haien pribatutasuna eman nien
I asked him to come back but he refused	Itzultzeko eskatu nion baina ezezkoa eman zidan
I need his passion and flame	Haren grina eta sugarra behar ditut
I am far from him	urrun nago berarengandik
A silent and peaceful invasion, but an invasion nonetheless	Inbasio isila eta baketsua, baina inbasioa hala ere
I remember his words from months ago	Duela hilabetetako bere hitzak gogoratzen ditut
I took it, and we climbed the stairs	Hartu nuen, eta eskaileretatik igo ginen
We were terrified	Izututa geunden
I'd rather stay with me	Nahiago nuke nirekin geratzea
I said after a last look	Azken begirada bat esan ondoren nengoen
I let him get up	Kontuz utzi nion altxatzen
I told the guards not to worry	Ez kezkatzeko esan nien zaindariei
I'll talk to him later	Berarekin hitz egingo dut gero
A confusing path that leads nowhere	Inora ez doan bide nahasia
I wondered and looked around	Nire buruari galdetu eta ingurura begiratu nuen
I passed, and you don't have to worry	Gainditu nuen, eta ez duzu kezkatu behar
A mother's gift	Amaren opari bat
Sometimes trees only shed leaves from a few branches	Batzuetan zuhaitzek adar batzuetatik soilik botatzen dituzte hostoak
I totally understood	Erabat ulertu nuen
Abortion is considered murder	Abortua hilketatzat hartzen da
I feel like a headache is coming	Buruko min bat datorrela sentitzen dut
I was immersed in my thoughts	Nire pentsamenduetan sartuta nengoen
I didn’t want anything from those nasty men	Ez nuen ezer nahi gizon gaizto haietatik
I feel almost amazed at myself	Ia harrituta sentitzen naiz neure buruarekin
I didn’t have a moment to consider my nerves	Ez nuen momenturik izan nire nerbioak kontuan hartzeko
I felt betrayed by something	Zerbaitek traizionatua sentitu nuen
I did a quick check of the attack site	Eraso gunearen egiaztapen azkar bat egin nuen
I really, really feel safe already, knowing that	Benetan, benetan seguru sentitzen naiz dagoeneko, hori jakinda
I never go	Inoiz ez naiz joaten
I enjoyed the view of the desert	Basamortuko ikuspegiaz gozatu nuen
A kind of slap in the face of reality	Errealitatearen zaplazteko moduko bat
I wanted to slap the man so hard	Hain zaplazteko gogoa nuen gizonari
A word on an old map	Hitz bat mapa zahar batean
I want to meet the nobles of your kingdom	Zure erreinuko nobleak ezagutu nahi ditut
I couldn't see the old man	Ezin nuen agurea ikusi
I open the door wide	Atea zabal zabaltzen dut
A few more beautiful hours, that's all it took	Ordu ederren batzuk gehiago, horixe behar zen
I like being here	Bera hemen izatea gustatzen zait
I couldn't keep my eyes open anymore	Ezin nuen gehiago begiak irekita eduki
I could see the determination and resignation in his eyes	Bere begietan erabakitasuna eta dimisioa ikusten nituen
I grabbed my back pocket and there it was	Atzeko poltsikoari heldu nion eta hor zegoen
At the moment I didn’t trust my voice	Momentuz ez nintzen nire ahotsaz fidatzen
I left my sinful nature behind years ago	Nire izaera bekataria atzean utzi nuen duela urte
He made only one appearance at the club	Agerraldi bakarra egin zuen klubean
I should never have brought it	Ez nuke inoiz ekarri behar
I thought you would look for it	Bilatuko zinela pentsatu nuen
I didn't want to see my mother naked	Ez nuen nire ama biluzik ikusi nahi
I lost my only son	Nire seme bakarra galdu nuen
I'm sorry to hear that your weather is bad	Sentitzen dut zure eguraldi txarra jakiteak
I thought that would solve the problem	Horrek arazoa konpondu zuela uste nuen
I went out to the kitchen and was left dead	Sukaldera irten eta hilda gelditu nintzen
I could not refuse his request, his request	Ezin nuen uko egin bere eskaerari, bere eskariari
I paid little attention to the garden though	Lorategiari kasu gutxi jarri nion hala ere
I wanted revenge against the world and all its inhabitants	Mendekua nahi nuen munduaren eta bertako guztien aurka
I think you were right	Arrazoia zenuela uste dut
I try not to do anything	Saiatzen naiz ezer naizenik ez egiten
I have to go see the prisoners	Presoak ikustera joan behar dut
The solution is possible with prudent measures	Konponbidea posible da neurri zuhurrekin
By then I didn’t want to help my package	Ordurako ez nuen nire paketeari lagundu nahi
I trusted that man, I trusted this kingdom	Gizon hartaz fidatzen nintzen, erreinu honetan fidatzen nintzen
I was just testing the machine for fun	Makina ondo pasatzeko baino ez nuen probatzen
I began to understand them, to feel them	Haiek ulertzen, sentitzen hasi nintzen
I started making money on short links	Lotura laburretan dirua irabazten hasi nintzen
I was great	Bikain nengoen
It cost me enough to deal with the real world	Nahikoa kostatu zitzaidan benetako munduari aurre egitea
I made the wrong choice this time	Aukera okerra egin dut oraingoan
A truly fruitful month where the mind is above matter	Hilabete emankorra benetan non adimena materiaren gainetik dagoen
I didn't feel like coming	Ez nuen etortzen zenaren gogorik
I was a clumsy teenager	Nerabe traketsa nintzen
I bent down enough to join our lips	Gure ezpainak elkartzeko nahikoa makurtu nintzen
I like being single, she reminded herself	Ezkongabe egotea gustatzen zait, gogorarazi zuen bere buruari
I lost control of myself	Nire buruaren kontrola galdu nuen
I can’t feed them or they will continue to produce	Ezin diot elikatu edo ekoizten jarraituko dute
I took leave	Eszedentzia hartu nuen
I didn’t need an invitation	Ez nuen gonbidapenik behar
I still have a bad headache	Buruko min txarra daukat oraindik
I had to do what was best for me	Niretzat hobea zena egin behar nuen
I would use the sympathy store again	Sinpatia denda erabiliko nuke berriro
I stopped and watched	Gelditu eta behatu nuen
I think he was trying to tell me something	Zerbait kontatu nahian ari zela uste dut
I wanted to give you these things	Gauza hauek eman nahi nizkizuten
I want it to disappear sometimes	Batzuetan desager dadin nahi dut
An unimportant woman	Garrantzirik gabeko emakumea
They then crossed the bridge without further opposition	Ondoren, oposizio gehiagorik gabe zeharkatu zuten zubia
I hope this post explains my motives	Espero dut sarrera honek nire motiboak azaltzea
I'm not going to let him die, he thought	Ez diot hiltzen utziko, pentsatu zuen
I wondered what year it was	Zer urte zen galdetu nion
I had to forget about that in order to move forward	Horretaz ahaztu behar izan nuen aurrera egiteko
I hardly play	Ia ez dut jolasten
I wonder if he’ll ask me about it	Galdetzen diot neure buruari buruz galdetuko ote dien
A bottle of beer broke at his feet	Garagardo botila bat hautsi zitzaion oinetan
I am very interested in your job	Asko interesatzen zait zure lan postua
I didn't care if I won	Berdin zitzaidan irabazteak
I prayed to get out of there	Bertatik ateratzeko otoitz egin nuen
I went back to stretch for the return flight	Itzultzeko hegaldirako luzatzeko itzuli nintzen
It runs through the back of the theater	Antzokiaren atzealdetik igarotzen da
They flashed and disappeared	Flash bat eta desagertu egin dira
I couldn't see where	Ezin nuen ikusi non
I never wanted to fall asleep on the grass	Inoiz ez nuen belar gainean lokartu nahi izan
I design the sets	Nik multzoak diseinatzen ditut
One night lasted twice a day	Gau batek egunaren bi aldiz irauten zuen
I doubt they will try again	Zalantza dut berriro saiatuko diren
Thank you, holy bull, for giving your life today	Eskerrak ematen dizkizut, zezen sakratua, gaur zure bizitza emateagatik
I know him by his voice	Bere ahotsagatik ezagutzen dut
I have been to this property several times now	Jabetza honetan hainbat aldiz egon naiz orain
I didn’t want to live, anymore	Ez nuen bizi nahi, gehiago
I can thank you	Eskertu dezaket
I would lose a lot of family and friends	Familia eta lagun asko galduko nituzke
I have admired his work for years	Urteak daramatzat bere lana miresten
I couldn't drag my feet	Ezin izan nituen oinak arrastatu
I want to be there to meet you	Han egon nahi dut zu ezagutzeko
I turned around and opened the door to leave	Bueltatu eta atea ireki nuen alde egiteko
I left him a message	Mezu bat utzi nion
I frown and try again	Bekorrak zimurtu eta berriro saiatzen naiz
I tried to stay calm	Lasai egoten saiatzen nintzen
I hope to have people I love	Espero dut maite duen jendea izatea
I have them almost clean, almost outside	Ia garbi ditut, ia kanpoan
A dead mayor won’t hurt me	Hildako alkate batek ez dit minik egingo
I looked down at his hand, amazed	Behera begiratu nuen bere eskuari, txundituta
I would never know him	Ez nuen inoiz ezagutuko
I had two dreams with fire	Suarekin bi amets izan nituen
I imagine that’s what makes you feel incommunicado	Imajinatzen dut hori dela inkomunikazioa sentitzen dena
I want to build with you and grow with you	Zurekin eraiki eta zurekin hazi nahi dut
I struggled to be on my own	Nire kabuz egoteko borrokatu nintzen
A dream you can't really remember	Benetan gogoratu ezin duzun ametsa
Now I can’t even forgive myself	Orain ezin diot neure buruari barkatu ere egin
I was on the balcony	Balkoian nengoen
I wanted to run to the hills	Muinoetara korrika egin nahi nuen
I pulled out a file that we had	Guk genuen fitxategi bat atera nuen
The ghost was pushing me	Mamuak bultzatzen ninduen
I was about twenty in four years	Hogei inguru izan nituen lau urtean
I asked him about them	Horiei buruz galdetu nion
I saw it and received it	Ikusi nuen eta jaso nuen
I wanted to know how it all started	Dena nola hasi zen jakin nahi nuen
I had to look at theology	Teologiari begiratu behar nion
I wouldn’t want to be dragged into my mess	Ez nuke nahi nire nahaspilara arrastaka
I care about her feelings	Haren sentimenduak zaintzen ditut
I plan to deal with it	Aurrez aurre egiteko asmoa dut
I took care of the rest	gainontzekoaz arduratu nintzen
I understand that this is an urgent project	Ulertzen dut hau premiazko proiektua dela
I was beginning to worry	kezkatzen hasia nintzen
I saw large machines with metal pipes between them	Makina handiak ikusi nituen haien artean metalezko hodiak zituztela
A cry of pain came out of his mouth	Minaren oihu bat atera zitzaion ahotik
I'm a mechanical car	Auto mekanikoa naiz
However, I warn you, he can die when he does	Hala ere, ohartarazten dizut, hil daitekeela egiten duenean
I woke up and it was already over and gone	Esnatu nintzen eta dagoeneko amaitu eta joan zen
I closed my eyes and my whole body trembled	Begiak itxi eta gorputz osoa dar-dar egin nuen
I know the process worked for you	Badakit prozesuak funtzionatu dizula
I know this place very well	Leku hau oso ondo ezagutzen dut
I can't stay here	Ezin naiz hemen geratu
I rode there with my sister	Hara zaldiz ibiltzen nintzen nire ahizparekin
I mean like gay downstairs	Beheko gay bezala esan nahi dut
I remember things the way they were before	Gogoan dut gauzak lehen zeuden moduan
I was a medical doctor for farmers and farm animals	Nekazarientzako eta baserriko animalientzako mediku medikua nintzen
I take my shot and tremble as it goes down	Nire tiroa hartu eta dardarka egiten dut behera doan heinean
I had to eat	Jan behar nuen
I fought him but I couldn’t stop laughing	Haren aurka borrokatu nintzen baina ezin izan nuen barre egiteari utzi
I can only do it if you allow me	Zuk baimentzen badidazu bakarrik egin dezaket
I let him take him wherever he wants	Nahi duen lekura eramaten uzten dut
I continued when he left the dance	Dantza utzi zuenean jarraitu nuen
A potential, after all, is not a structure	Potentzial bat, azken finean, ez da egitura bat
She let out a strange sadness in his eyes	Tristura arraro bat argitu zuen bere begietatik
I think the natural environment does not harm him	Inguru naturalak ez diola kalterik egiten uste dut
I promise you are in good hands	Esku onetan zaudela agintzen dizut
I won't touch a drop	Ez dut tanta bat ukituko
I stumble upon the thread and the limbs fly	Hariarekin estropezu egiten dut eta gorputz-adarrak hegan doaz
I felt like a goat next to her	Bere ondoan ahuntz bat bezala sentitu nintzen
I didn’t tell him much about what was going on	Ez nien gauza handirik kontatu gertatzen ari zenaz
I grabbed it and carried it to me	Harrapatu eta niregana eraman nuen
Somehow I knew it then	Nolabait ezagutzen nuen orduan
I had to look good	Ondo begiratu behar izan nion
I've never seen anything like it	Ez nuen inoiz halakorik ikusi
I didn’t think this well enough	Ez nuen hau behar bezain ondo pentsatu
A great way to spend some fall days	Udazkeneko egun batzuk pasatzeko modu bikaina
I swallowed bitterly at the last thought	Azken pentsaeran mingots irentsi nuen
The following year his brothers joined him	Hurrengo urtean bere anaiak batu zitzaizkion
I had to go every day	Egunero joan behar nuen
I see a small light above	Goian argi txiki bat ikusten dut
I was in boots now	Botetan nengoen orain
I couldn't see him at all	Ezin izan nuen hura ikusi, inola ere
I felt like a failure, as my mother used to say	Porrot bat sentitu nuen, amak zioen bezala
I started to turn it off	Abiatu nintzen itzaltzera
I ran across the waterfront between the two houses	Korrika egin nuen bi etxeren arteko ur-frontetik
I never have time to read, but I'm too busy	Ez dut inoiz irakurtzeko astirik, lanpetuegia baizik
I like the way you are	Zu zaren moduan gustatzen zait
I sighed and shook my head	Hasperen egin nuen eta burua astindu nuen
I went outside to sit in a tree	Kanpora atera nintzen zuhaitz batean esertzera
I was worried, but everything is amazing	Kezkatuta nengoen, baina dena harrigarria da
I was useless	Ezertarako balio nuen
I could only see the empty wall	Horma hutsa baino ez nuen ikusi
A quick count showed at least fifty	Zenbaketa azkar batek gutxienez berrogeita hamar erakutsi zituen
I guess there's one tomorrow	Suposatzen dut bihar goizean bat dagoela
I was the owner forever	Betiko jabea nintzen
I turned off your alarm	Zure alarma itzali dut
I remember it perfectly	Primeran gogoratzen dut
I recently had a physical exam	Duela gutxi azterketa fisikoa egin nuen
I woke up and saw an empty bed next to me	Esnatu eta ohe huts bat ikusi nuen nire ondoan
I want this to last a while	Honek pixka bat iraun dezan nahi dut
I knew that, and so did he	Hori banekien eta berak ere bai
I went for more than three weeks	Hiru aste baino gehiago joan nintzen
A few feet away I landed on my ass	Handik metro gutxira ipurdian lurreratu nintzen
I used to take bacon every week	Astero hirugiharra hartzen nuen
I only knew two things	Bi gauza baino ez nekien
I feel my lips move	Nire ezpainak mugitzen sentitzen ditut
It will do you a lot of good	Egingo dizun on asko
I woke up in another area	Beste eremu batean esnatu nintzen
A small flashlight and fuel	Linterna txiki bat eta erregaia
I'll be out live in less than twenty minutes	Hogei minutu eskasean irtengo naiz zuzenean
He then headed northwest as planned	Ondoren, ipar-mendebaldera jo zuen aurreikusi bezala
I wanted this behind me	Hau nire atzean nahi nuen
Then they both make love	Ondoren biek maitasuna egiten dute
It is one of many millions	Milioi askotan bat da
Then I liked it better	Orduan hobeto gustatu zitzaidan
I couldn't ignore that	Ezin nuen hori alde batera utzi
Most of the time I was ready to quit my job	Gehienetan prest nengoen lanean uzteko
I can't trust my parents or siblings alone	Ezin naiz nire guraso edo anaiengan bakarrik fidatu
I know, somehow, this is the last time	Badakit, nolabait, azken aldia dela
I hope this comes out	Espero dut hau ateratzea
Pure religion for a clean world	Erlijio hutsa mundu garbi baterako
He was on the list for eleven weeks	Hamaika astez egon zen zerrendan
That’s when I started crying in the products department	Hortxe hasi nintzen negarrez produktuen sailean
Maybe I'll be able to do it	Agian egiteko gai izango naiz
That’s what I did, bringing all the notes with me	Horixe egin nuen, ohar guztiak nirekin ekarriz
I'll get the food back	Janaria itzuliko dut
I saw my son killed	Nire semea hil zutela ikusi nuen
I slowly got out of the water	Poliki-poliki uretatik atera nintzen
The newer industry in the area is tourism	Inguruko industria berriagoa turismoa da
I couldn't leave him alone	Ezin nuen bakarrik utzi
I was sick on days off	Gaixorik nengoen atseden egunetan
I have never seen a better man on this earth	Ez dut gizon hoberik ikusi lur honetan
I make a version of whole wheat bread every week	Astero gari osoko ogiaren bertsioren bat egiten dut
I think the one around is coming	Inguruan dabilena etortzen dela uste dut
I'll be there in less than an hour	Ordubete baino gutxiagoan iritsiko naiz
Maybe I'd like more than him	Baliteke berari baino gehiago gustatuko litzaidake
I think that proves them wrong	Uste dut horrek oker daudela frogatzen duela
I was looking for something that made sense	Zentzuzkoa zuen zerbaiten bila nenbilen
I didn’t find it to talk to him	Ez nuen aurkitu berarekin hitz egiteko
I saw it in his eyes that day	Bere begietan ikusi nuen egun hartan
I get away from it for the most part	Gehienetik urruntzen naiz
I removed my hair from my forehead	Ilea bekokitik kendu nuen
I guess under my arm	Nire besapean suposatzen dut
The car horn rings over my head	Autoaren klaxona jotzen du nire buruaren gainean
I hoped things would be easier today	Gaur gauzak errazagoak izango zirela espero nuen
I stopped when a thought came to me	Pentsamendu bat etorri zitzaidanean gelditu nintzen
I know this voice	Ahots hau ezagutzen dut
I asked him what day it was	Zein egun zen galdetu nion
I am no longer anything religious	Jada ez naiz ezer erlijiosoa
It was such a great record	Hain disko handia izan zen
One room was easy enough	Gela bat nahikoa erraza zen
I refused and came looking for you	Ezezkoa eman eta zure bila etorri nintzen
It often starts in childhood	Askotan haurtzaroan hasten da
I have no loyalty to anyone	Ez dut inorekin leialtasunik
I couldn't blame him	Ezin nion leporatu
I can stay and do it	Geratu eta egin ditzaket
I thought they would let me go	Uste nuen joaten utziko zidatela
I need a few more days with him	Berarekin egun batzuk gehiago behar ditut
I met him immediately	Berehala ezagutu nuen
I didn’t want him to stop or think	Ez nuen nahi gelditu edo pentsa zedin
I took care of it all these years	Urte hauetan guztietan zaindu nuen
I put my mother behind a glass wall	Ama kristalezko horma baten atzean jarri dut
I've never seen anything like it	Ez nuen sekula horrelakorik ikusi
I turned around and looked around	Bueltatu eta inguru hurbila aztertu nuen
I bring moments to life	Momentuak bizitzara ekartzen ditut
I suffered a lot when I was in this city	Asko sufritu dut hiri honetan egon naizenean
I wasn’t so worried at the time	Garai hartan ez nintzen horrenbeste kezkatzen
I was wrong with the earlier anger	Oker nengoen lehenago haserretzearekin
I also loved science and chemistry	Zientzia eta kimika ere maite nituen
A moment later, the girls in the audience followed	Handik une batetara, entzuleko neskek jarraitu zuten
I pass it on to everyone	Guztiei pasatzen diet
A beast that can speak after death	Hil ondoren hitz egin dezakeen piztia
I looked at his face	Bere aurpegira begiratu nuen
My mother called me	Nire amak deitu zidan
He was touching a man and he felt really good	Gizon bat ukitzen ari zen eta benetan ondo sentitu zen
Therefore, he took a keen interest in their well-being	Horregatik, haien ongizatean interes handia hartu zuen
I understand that this day is demanding a lot	Ulertzen dut egun hori asko eskatzea dela
I heard you had a fracture	Haustura bat izan duzula entzun dut
I want to know what happened to him after that	Horren ostean zer gertatu zitzaion jakin nahi dut
I still have to ask him	Oraindik galdetu behar diot
I'm working up to my neck	Leporaino nago lanean
I can't do this right now	Ezin dut hau oraintxe bertan egin
I want to lie to some of the questions	Galdera batzuetan gezurra esatea nahi dut
I wonder if people can turn to stone	Jendea harri bihur dezakeen galdetzen diot
I was really impressed	Benetan harrituta geratu nintzen
I move a little closer	Apur bat hurbilago mugitzen naiz
I was crying so much looking at the bloody rabbit	Hain negar egiten ari nintzen untxi odoltsuari begira
A special case is an external filler	Kasu berezi bat kanpoko betegarri bat da
I couldn't hold it any longer	Ezin nion gehiago eutsi
I still couldn't get the ability to speak	Oraindik ezin nuen hitz egiteko gaitasuna lortu
I wish I had time	Nahiago nuke denbora edukitzea
I also feel a new warmth in my stomach	Berotasun berria ere sentitzen dut sabelean
I finally stepped back, and looked into her eyes	Azkenean atzera egin nuen, eta bere begietara begiratu nuen
I only paid for it by the way	Modu bidez baino ez nion ordaindu
I appreciate your kindness	Zure adeitasuna eskertzen dut
I got a good end to the deal	Tratuaren amaiera ona lortu nuen
Some simple statements	Adierazpen sinple batzuk
I was less afraid of my life	Gutxiago nengoen nire bizitzari beldurra
One night passed while he was in the cave	Gau bat igaro zen haitzuloan zegoen bitartean
I knew what was happening to me now	Banekien zer gertatzen zitzaidan orain
I was never scared	Ez nintzen inoiz beldurtu
I hate to know the truth of that now	Gorroto dut orain horren egia jakitea
I really couldn’t trust men	Benetan ezin nintzen gizonengan fidatu
I cleaned it hard	Gogor garbitu nuen
I love his origins in music	Maite dut musikarako bere jatorria
I was a fan of their growing up too	Haien zalea nintzen hazten ere
I know you're busy, but this is important to me	Badakit lanpetuta zaudela, baina hau garrantzitsua da niretzat
I was actually married too young	Gazteegi ezkondu nintzen benetan
I know it wasn’t there when we first arrived	Badakit ez zegoela aurretik etorri ginenean
I had already picked up the boring snake	Dagoeneko jaso nuen suge aspergarria
I don’t know what he sees in me	Ez dakit zer ikusten duen nigan
They continued to push and push and eventually killed him	Bultzatzen eta bultzatzen jarraitu zuten eta azkenean hil egin zuten
A large, flowing river flowed through the land	Ibai handi eta emaritsu batek lurra zeharkatzen zuen
He also became a local magistrate	Bertako magistratu ere bihurtu zen
I didn’t want to have to look at his face	Ez nuen bere aurpegira begiratu beharrik nahi
I can't be this, I won't be	Ezin dut hau izan, ez dut izango
Then I wonder what will happen	Gero zer gertatuko den galdetzen diot
I kept my eyes closed	Begiak itxita eutsi nion
Or listen to the radio	Edo irratia entzun
He was surrounded by a different kind of loneliness	Beste bakardade mota batek inguratu zuen
I was really surprised and went home crying	Benetan harrituta geratu nintzen eta negarrez joan nintzen etxera
If you are interested, I can enter more details	Interesa baduzu, xehetasun gehiago sartu ditzaket
The threads were night and day	Hariak gau eta egun ziren
I don't have to put a bag on her	Ez diot poltsarik jarri beharko
I get a discount with my cousin	Nire lehengusuarekin deskontua lortzen dut
They can be considered environmental or individual	Ingurugiro edo indibidualtzat har daitezke
I hurriedly lowered my hands and took one of her	Presaka eskuak jaitsi eta bere bat hartu nuen
I finally turned my face away from him	Azkenean aurpegia hari buelta eman diot
I know how accurate that can be achieved	Badakit zein zehatz lor daitekeen
I was worried about him	Berarekin kezkatuta nengoen
I went back to look for my camera	Nire kameraren bila itzuli nintzen
No more reliable verdict was sought	Ez zen epai ziurragorik eskatu
I gave him the story we all agreed on	Denok adostu genuen istorioa eman nion
I swallowed everything I felt	Sentitzen zidan guztia irentsi nuen
I didn’t quite do that recently	Ez nuen guztiz hori egin duela gutxi
I made them and took turns in a few moments	Haiek egin eta une gutxi batzuetara txandakatu nintzen
Not just something of the moment	Ez bakarrik momentuko zerbait
I can't wait to wash your clothes all day	Ezin dut itxaron egun osoa zure arropa garbitzeko
I got the basic idea, but I was still mostly confused	Oinarrizko ideia lortu nuen, baina oraindik gehienbat nahastuta nengoen
I had lost all strength and my feet were swollen	Indar guztiak galduta nituen eta oinak puztuta neuzkan
I noticed a family at a nearby table	Familia bat nabaritu nuen inguruko mahai batean
I knew he wouldn't get it	Banekien ez zuela lortuko
A faint green glow filled the tunnel	Distira berde ahul batek bete zuen tunela
I have a future full of opportunities	Aukeraz betetako etorkizuna daukat
I’ve been a ticket seller for the past year	Txartel-saltzailea izan naiz azken urtean
I felt so alive, bursting with energy	Hain bizirik sentitzen nintzen, energiaz lehertuta
He thinks he is too stupid to have forgotten himself	Bere burua oso ergela uste du bera ahaztu izanak
I have to tap my finger to get his attention	Atzamarra jo behar dut haren arreta deitzeko
I really didn't care	Benetan ez nion horri kasurik egiten
I couldn't guess	Ezin nuen asmatu
I felt a wave of terror through me	Izu uhin bat sentitu nuen barrena
I want to know why she became a sex goddess	Jakin nahi dut zergatik bihurtu zen sexu-jainkosa
The page for everyone includes a review of the files	Guztientzako orrialdeak fitxategiak egiten dituen berrikuspena biltzen du
A basic protective board is also included	Oinarrizko taula babesgarria ere sartzen da
I have to constantly tell myself	Etengabe esan behar diot neure buruari
That’s why I liked it	Niri horregatik gustatzen zitzaidan
I think we should continue then	Uste dut orduan jarraitu behar dugula
I have extended the meetings for a few weeks	Bilerak aste batzuetan zehar zabaldu ditut
I know he can do the job for us	Badakit guretzat lana egin dezakeela
I understand how important it is to you	Zuretzat duen garrantzia ulertzen dut
I wouldn’t want another buyer to hear this	Ez nuke nahi beste erosle batek hau entzutea
I didn't want that to happen	Ez nuen halakorik gertatzea nahi
None of us had any ego	Gutako inork ez genuen egorik
I like the sound mode	Gustatzen zait soinuaren modua
I won't let them into my office	Ez ditut nire bulegoan sartzen utziko
I love extensions	Luzaketak maite ditut
I wanted to spend time with him	Berarekin denbora pasa nahi nuen
I stayed in the same bedroom as before	Lehengo logela berean geratu nintzen
I remember watching him smoke	Gogoan dut erretzen ikusi nituela
I can't trust myself	Ezin naiz nire buruaz fidatu
Adams thoroughly enjoyed his work on the show	Adamsek asko gozatu zuen ikuskizunean egindako lana
I looked inside her	Bere barnera begiratu nuen
I can't stand failure	Ezin dut porrota jasan
Footprint, a small footprint	Oinaren aztarna, oinaren aztarna txiki bat
I want to be alone together as a family	Gu, familia gisa, elkarrekin bakarrik egotea nahi dut
I basically did nothing to prepare for the day before	Funtsean ez nuen ezer egin bezperan prestatzeko
I tried to listen to them all but I gave up	Guztiak entzuten saiatu nintzen baina amore eman nuen
I couldn’t believe he bought their story	Ezin nuen sinetsi haien istorioa erosi zuenik
The treaty did not mention any right to hunt or fish	Itunak ez zituen aipatzen ehiza edo arrantza eskubiderik
I’ve had the perfect eight years of attendance down here	Zortzi urteko asistentzia ezin hobea izan dut hemen behean
A second attack must destroy the heart	Bigarren eraso batek bihotza suntsitu behar du
I did a great job getting ahead	Lan handia egin nuen aurrera ateratzeko
I left when they needed me	Behar nindutenean utzi nituen
I hope you don't like it too much	Espero dut ez izatea gehiegi gustatzea
I have to insist on everything, I have to keep it completely secret	Dena tematu behar dut, erabat isilpean gorde behar dut
I know things that will make you old	Badakit zahartuko zaituzten gauzak
I was no longer a child	Jada ez nintzen ume bat
I would consider him a reliable witness	Lekuko fidagarritzat hartuko nuke
I swallowed and ran my hand through my hair	Irentsi eta eskua iletik pasatu nuen
I couldn’t ask for a better child	Ezin nuen haur hoberik eskatu
I do things, okay	Gauzak egiten ditut, ondo
I just want to know why	Besterik gabe jakin nahiko nuke zergatik
His replacement bond was issued	Bere ordezko fidantza jaulki zen
I want to see him	Hura ikusi nahi dut
Looks like I can't control this	Badirudi ezin dudala hau kontrolatzen
I was a little scared inside	Beldur puska bat sortu zitzaidan barruan
I was getting bored, more worried than really bored	Aspertzen ari nintzen, benetan aspertu baino kezkatuago
I'll meet you tomorrow before I go	Bihar zurekin elkartuko naiz joan baino lehen
A tear that you will deny yourself has really happened	Zeure buruarekin ukatuko duzun malko bat gertatu da benetan
I taught myself mostly	Neure buruari irakatsi nion gehienbat
I could see the danger from all sides	Arriskua ikusten nuen alde guztietatik
I couldn't tell anyone about it	Ezin nion honen zati bat inori ezagutarazi
I always want to go to a warm place	Beti nahi dut leku bero batera joan
I liked it right away	Berehala gustatu zitzaidan
I wouldn’t be forced out of the room	Ez nintzateke gelatik behartuko
I felt sick every day	Egunero gaixo sentitzen nintzen
I doubt a lot of people know how to dance anyway	Zalantza dut jende askok dantzatzen dakiela hala ere
I would like to highlight one section	Atal bat nabarmendu nahiko nuke
I can’t wait to see their faces	Ezin dut itxaron haien aurpegiak ikusteko
I looked for signs of life	Bizi-seinaleak bilatu nituen
I have an unassembled database	Muntatu gabeko datu-base bat daukat
I was talking to you, not him	Zurekin hitz egiten ari nintzen, ez berarekin
I entered the hallway, and the house felt empty	Pasillora sartu nintzen, eta etxea hutsik sentitu zen
I knew he wanted to be my son	Banekien nire semea izan nahi zuela
I was completely away	Guztiz kanpoan nengoen
I think you have something, miss	Uste dut zerbait daukazula, andereñoa
I can't forgive you for that	Ezin dut barkatu horregatik
This was controversial for two reasons	Hau polemikoa izan zen bi arrazoirengatik
A man was standing near the shore, at our feet	Gizon bat itsasertzetik gertu zegoen, gugandik oinetara
I didn't know you were so poor	Ez nekien hain pobrea zinenik
I always hate to leave him alone, I get so excited	Beti gorroto dut bera uztea, oso emozionatu egiten naiz
I am very happy if it can be helpful	Oso pozik nago lagungarria izan badaiteke
I nodded, and slowly the blankets began to separate	Burua egin nuen, eta poliki-poliki mantak bereizten hasi zen
I stepped forward, my face paired	Aurrera egin nuen, aurpegia parekatuta
The word created the same feelings in me	Nire baitan sentimendu berberak sortzen zituen hitza
I know he's good at it	Badakit ona dela egiten duen horretan
I agree in principle that such a drug can work	Ados nago printzipioz horrelako droga batek funtzionatu dezakeela
I was saddened by a little boy who lived there	Atsekabetu nuen bizi zen mutil txiki batengatik
I said it wasn’t enough to try, but it really is	Saiatzea nahikoa ez zela esan nuen, baina benetan hala da
I was waiting for the jury to come	Epaimahaia noiz etorriko zain egon nintzen
I hate my job and my life	Gorroto ditut nire lana eta nire bizitza
I am a music teacher in primary school	Lehen hezkuntzako musika irakaslea naiz
I never really realized when it happened	Benetan ez nintzen inoiz konturatu gertatu zenean
I lost sight of who he was	Nor zena bistatik galdu nuen
I’ve seen a lot of birds, but never that big	Hegazti asko ikusi ditut, baina inoiz ez horren handia
I honestly didn't know where else to go	Egia esan, ez nekien beste nora jo
I’m watching it patiently until the last sequence	Azken sekuentzia arte pazientziaz ikusten ari naiz
I wasn’t sure how to deal with this	Ez nekien ziur nola aurre egin honi
A small sigh escaped his mouth	Hasperen txiki batek ihes egin zion ahotik
I felt a bit guilty	Errudun puska bat sentitu nuen
I wonder if it was a stable one at the time	Galdetzen dut garai batean egonkor bat ote zen
I didn't understand his anger	Ez nuen ulertzen bere haserrea
I'm sorry	Berehala sentitzen dut
I would do it if it was my only choice	Nik egingo nuke, nire aukera bakarra balitz
I didn’t have to ask why	Ez nuen zergatik galdetu behar
I shouldn’t push it	Ez nuke bultzatu behar
I was surprised why there are two	Harrituta nengoen, zergatik daude bi
I want to follow your dreams	Zure ametsak jarraitzea nahi dut
Maybe I won’t be lucky with the general public	Agian ez dut zorterik izango publiko orokorrarekin
I will share my views and consider theirs	Nire iritziak ezagutaraziko ditut, eta haienak kontuan hartuko ditut
I thought about it, and it happened	Pentsatu nuen, eta gertatu zen
I don’t think that’s likely to happen	Ez dut uste hori gertatzea litekeenik
Some of these letters have been saved	Gutun horietako batzuk gorde dira
I’m not here to make you uncomfortable	Ez naiz hona etorri deseroso jartzeko
I can't describe it very well	Ezin dut oso ondo deskribatu
I think it could be an animal or something	Animalia bat edo zerbait izan daitekeela uste dut
There he continued to talk about his cause	Bertan bere kausaz hitz egiten jarraitu zuen
Some of the houses on the ground were made of stone	Lurrean etxe batzuk harrizkoak ziren
I lost my luggage	Ekipajea galdu nuen
I look forward to hearing from you	Nire mezua heltzea espero dut
I hit the window	Leihoa jo nuen
I asked and you shared	Galdetu nuen eta partekatu zenuen
A loud knock on the door broke the concentration	Atean jokada ozen batek kontzentrazioa hautsi zuen
I wasn’t about to give away something so valuable	Ez nintzen hain baliotsua den zerbait ematekotan
I see that you have risen in the chain of command	Ikusten dut aginte-katean gora egin duzula
I did that when you were in bed last night	Hori egin nuen bart ohean zinela
I started walking and decided to join me	Oinez hasi nintzen eta nirekin bat egitea erabaki zuen
I've been walking around this fair looking for both of you	Azoka honetan zehar ibili naiz zu bion bila
These bars are shorter as the fish age	Barra hauek laburragoak dira arrainak zahartu ahala
I didn’t care if we were stopping everything	Ez zitzaidan axola dena gelditzen ari ginenik
I want to write a book	Liburu bat idaztea nahi dut
I went out after him	Haren atzetik atera nintzen
I will lose your keen mind	Zure gogo zorrotza galduko dut
Minutes later, he fell asleep with those thoughts	Minutu batzuk geroago, pentsamendu haiekin lo hartu zuen
I don’t regret seeing it	Ez naiz damutzen ikusi izanaz
Now I understand it better	Orain hobeto ulertzen ari naiz
I was sick of being scared	Beldurra izateaz nazkatuta nengoen
I swear he could see me all	Zin egiten dut ni guztiak ikusi ahal izango zituela
I see myself, another goes to him	Neure burua ikusten dut, beste bat berarengana joaten naiz
I'll have to see how it goes	Ikusi beharko dut nola doan
I think we should all	Denok beharko genukeela uste dut
A lump formed in her abdomen	Korapilo bat sortu zitzaion sabeleko zuloan
I still help with the garbage	Oraindik zaborrarekin laguntzen dut
I hope to find the talks elsewhere next time	Espero dut hurrengoan hitzaldiak beste nonbait aurkitzea
I just didn’t tell him everything	Besterik gabe, ez nion dena kontatu
I didn't dare look at the guards	Ez nintzen ausartu guardiak begiratzen
I’m running away from a body that isn’t really mine	Benetan nirea ez den gorputz batetik ihes egiten ari naiz
These are explained below	Hauek segidan azaltzen dira
I know what you're looking for	Badakit zer den bilatzen duzuna
I didn’t steal that damn tiger	Ez nuen tigre madarikatu hori lapurtu
I left my baby	Nire haurtxoa utzi nuen
I never asked for anything	Ez dut inoiz ezer eskatu
I stopped quickly and turned around	Azkar gelditu eta buelta eman nuen
I have this mission in my heart	Eginkizun hau bihotzean daukat
I’ve never been a fast runner	Inoiz ez nintzen korrikalari azkarra izan
I think your father was a brave man	Zure aita gizon ausarta zela uste dut
The house refused to comply	Etxeak uko egin zion betetzeari
One step for whom, he asks	Urrats bat norentzat, galdetzen du
I pass quickly, avoiding eye contact	Azkar pasatzen dut, begien kontaktua saihestuz
I want to get back to normal	Normaltasunera itzuli nahi dut
I didn't ask him tonight	Gaur gauean ez diot galdetu
I read each document aloud	Dokumentu bakoitza ozen irakurri dut
It can be a typical paragraph	Paragrafo tipiko bat izan daiteke
I had a guitar and a piano	Gitarra eta pianoa nituen
I don't know anything about that	Ez dakit ezer horretaz
A candle should also work well	Kandela batek ere ondo funtzionatu beharko luke
I've lost you all my life	Nire bizitza osoan galdu zaitut
I slowly got out of his bed	Poliki-poliki bere ohetik atera nintzen
Fashion has never been the same	Moda ez da inoiz berdina izan
I'll have to check again	Berriro egiaztatu beharko dut
I can't enter your world	Ezin naiz zure munduan sartu
I lifted my shirt to look at the cover	Alkandora altxatu nuen azala begiratzeko
I can see things through new eyes	Gauzak begi berrien bidez ikus ditzaket
A look at the five great scenes of breaking the film	Filma hausteko bost eszena bikainei begirada bat
A small attack of anxiety	Antsietate eraso txiki bat
I think that always stayed with him	Uste dut hori beti geratu zela berarekin
I can't see places close to the ground	Ez ditut ondo ikusten lurretik hurbil dauden lekuak
I could clearly see that it belonged to someone else	Argi ikusi nuen beste batena zela
I think we are employees	Langileak garela uste dut
They took two big steps to overcome that	Hori gainditzeko bi urrats handi eman zituzten
I think you can turn the pages	Orriak pasa ditzakezula uste dut
I haven't had one in almost ten weeks	Ia hamar aste daramatzat ez dut izan
A light will be created from the shadows	Itzaletik argi bat sortuko da
Then I left and I remembered a lot of my past	Orduan alde egin nuen eta nire iraganaz asko gogoratu nintzen
I’m not going to let that happen here	Ez dut hemen hori gertatzen utziko
A false sense of hope, he told himself	Itxaropen zentzu faltsua, esan zion bere buruari
I met him at an event	Ekitaldi batean ezagutu nituen
I had to go out every night	Gauero atera behar nuen
A big smile spread across his face	Irribarre handi bat zabaldu zen bere aurpegian
I should have gotten here sooner	Lehenago iritsi beharko nuke hona
I want everyone to turn to ordinary duties	Guztiek eginbehar arruntetara jotzea nahi dut
Lover of colors and patterns	Kolore eta ereduen maitalea
I found myself in it	Harenka aurkitu nuen neure burua
Many of these funds went to education	Funts horietatik asko hezkuntzara bideratu ziren
I participated in two such events	Horrelako bi ekitalditan parte hartu nuen
I was there when they obeyed the order	Han nengoen agindua bete zutenean
I went inside the low wrought iron fence	Forjazko hesi baxuaren barruan sartu nintzen
I haven’t thought about it in a long time	Ez dut denbora luzez pentsatu
I know it has had an impact	Badakit eragina izan dela
I need some administration to do that	Administrazio batzuk behar ditut egiteko
I am so grateful for your wisdom, kindness, and friendliness	Oso eskertuta nago zure jakinduria, adeitasuna eta laguntasunagatik
All I had to do was change this address	Helbide aldaketa hau besterik ez nuen egin behar
I noticed that he had long black nails	Azkazal beltz luzeak zituela ohartu nintzen
This conclusion has been a source of controversy	Ondorio hori eztabaida iturri izan da
I decided it would be agony	agonia izango zela erabaki nuen
I can use your help here	Zure laguntza erabil nezake hemen
There was a man in silver armor	Zilarrezko armaduradun gizon bat zegoen han
I stopped the car before it hit anything	Autoa ezer jo baino lehen gelditu nuen
I value seeing reflection and spirituality in my daily life	Eguneroko bizitzan gogoeta eta espirituala ikustea baloratzen dut
I shake my head, trying to clear my thoughts	Burua astintzen dut, pentsamenduak garbitu nahian
We were both very lucky	Zorte handia izan genuen biok
I hated to admit that the effect was very nice	Gorroto nuen onartzea efektua oso polita izan zela
She is moved by a wave of feelings for this young woman	Emakume gazte horrenganako sentimendu olatu batek hunkitzen du
I couldn't know anyone	Ezin nuen inor ezagutuko zuenik
I think that's why he came here	Uste dut horregatik etorri dela hona
I was most overwhelmed	Gehien larritu nintzen
I was wearing my new shoes, you know	Nire oinetako berriak janzten nituen, badakizu
I needed this article, it gave me hope	Artikulu hau behar nuen, itxaropena eman dit
I thought of a solution quite easily	Irtenbide bat nahiko erraz pentsatu nuen
Today I can only deal with my situation	Gaur egun nire egoerari baino ezin diot aurre egin
I bury her face in her hair	Bere ilean lurperatzen dut aurpegia
I'm too scared of the whistle too	Beldur gehiegi dut txistuari ere
I heard a child crying	Haur bat negarrez entzun nuen
I just have a few things to mention	Gauza batzuk besterik ez ditut aipatzeko
I tend to lie the way my friends would	Nire lagunek egingo luketen moduan gezurretan aritzea jotzen dut
I wasn’t even born when he went to jail	Kartzelara joan zenean ere ez nintzen jaio
I just want to meet you	Zu ezagutzea besterik ez dut nahi
I remember sitting on my back for a long time	Gogoan dut denbora luzez bizkarrean begira jarri niola
A lot is not really needed	Asko ez da benetan behar
There’s a lot going on in these things	Gauza hauetan asko sartzen da
I didn’t want to hurt my parents	Ez nuen nire gurasoei minik egin nahi
I can't give it to him	Nik ezin dizkiot eman
I want to introduce myself	Nire burua aurkeztu nahi dut
A parent should never have to bury a child	Guraso batek ez luke inoiz haur bat lurperatu behar izan behar
I think you're younger because you never sleep	Gazteagoa iruditzen zait ez duzulako inoiz lo egiten
I was afraid of being alone	Bakarrik egotearen beldur nintzen
I feel his warm breath on my hair	Bere arnasa beroa sentitzen dut nire ilean
Losing a parent is a daunting task for anyone	Guraso bat galtzea gauza bizia da edonorentzat
I think this will be good for you	Nire ustez hau ona izango da zuretzat
I asked him what he was doing	Zertan ari zen galdetu nion
I'm tired, bitter and old	Nekatuta, mingotsa eta zaharra naiz
This can be studied using group theory	Hau taldeen teoria erabiliz azter daiteke
I didn’t mean to be short	Ez nuen laburra esan nahi
One body was hanging over his shoulder	Gorputz bat sorbaldaren gainean zintzilik zegoen
I need to report the health of the business	Negozioaren osasunaren berri eman behar dut
Most people were silent	Jende gehienak isilik zeuden
Maybe I’d try to push the effect further	Baliteke efektua gehiago bultzatzen saiatuko nintzateke
I never stopped moving	Inoiz ez nion mugitzeari utzi
I started running more	Gehiago korrika hasi nintzen
I don’t think he wanted me to lose my culture	Uste dut ez zuela nahi nik kultura galtzea
I was quick to respond	Azkar ibili nintzen erantzutera
I couldn't think clearly	Ez nintzen argi pentsatzeko gai
I guessed the market	Merkatua asmatzen nuen
I know you want a new me	Badakit ni berri bat nahi duzula
I love beer, under certain conditions and conditions	Garagardoa maite dut, baldintza eta egoera jakin batzuetan
I was on a familiar street	Kale ezagun batean nengoen
I have to think about all that said	Esandako guztian pentsatu behar dut
What glorious years	Zein urte loriatsuak
I was very scared of them	Oso beldurtu nintzen haiekin
I never heard a word come back	Ez nuen sekula itzuli hitzik entzun
I became dependent on him, and he liked that	Haren menpe bihurtu nintzen, eta hori gustatzen zitzaion
I can pay a lot of money for that	Diru asko ordain dezaket horregatik
I asked him how he did this	Hau nola egin zuen galdetu nion
I could see why he was attracted to her	Ikusten nuen zergatik erakartzen zen jendea beragana
I love it as if it were mine	Maite dut nirea balitz bezala
I have to force myself to move on	Aurrera jarraitzera behartu behar dut neure burua
I tried them all and it took me a few months	Denak probatu nituen eta hilabete batzuk behar izan zituen
I leaned against the wall and waited for the walk	Hormaren kontra makurtu eta ibilaldiaren zain egon nintzen
I didn't say anything more to the old man	Ez nion ezer gehiago esan agureari
I totally remember that	Guztiz gogoan dut hori
A feather bed added another half foot	Lumazko ohe batek beste oin erdi bat gehitu zuen
I think there are some issues with the case	Kasuarekin arazo batzuk daudela uste dut
I can handle myself here	Nire burua maneiatu dezaket hemen
He trusted Ston and made an exception	Stonek fidatzen zuen eta salbuespena egin zuen
I was a wild man on a wheel	Gizon basatia nintzen gurpilean
I smiled and asked for more	Irribarre egin nuen eta gehiago eskatu nuen
I'll prove it wrong	Oker frogatuko dut
I made a conscious choice to control my anger	Nire haserrea kontrolatzeko aukera kontziente bat egin nuen
I never check	Ez dut inoiz egiaztatzen
I was an unnatural child	Haur ez-natural bat nintzen
We will return to the airport	Aireportura itzuliko gara
I have a passion for sharing knowledge and constantly growing	Ezagutza partekatzeko eta etengabe hazteko grina dut
A silence fell over the small crowd	Isil bat erori zen jendetza txikiaren gainean
I stopped in front of her	Bere aurretik gelditu nintzen
I trembled with rage	amorruz dardar egin nuen
I ignored the sound of clothes tearing	Arroparen urratze-hotsari jaramonik egin nion
I was burning the grass to relieve the pain	Belarra erretzen ari nintzen mina arintzeko
I killed two soldiers	Bi soldadu hil nituen
I couldn't hold it	Ezin nion eutsi
I can't even handle it inside the house	Etxe barruan ere ezin dut maneiatu
I wasn't designed that way	Ez nintzen horrela diseinatu
I can't give you that	Ezin dizut hori eman
I already have some questions in my head	Dagoeneko galdera batzuk ditut buruan
I shivered, but not from the cold	Dardarka egin nuen, baina ez hotzagatik
I had a pretty good headache	Buruko min nahiko ona nuen
I got you a blue one	Bata urdin bat lortu dizut
I didn't have to tell you	Ez nizun esan behar
I paint a complex character	Pertsonaia konplexu bat margotzen dut
I believe God will do us good	Jainkoak ongi egingo digula uste dut
I stirred the coffee and turned it over and put it on my face	Kafea nahasi eta buelta eman eta aurpegira jarri nion
I finally won his naughty game and he set me free	Azkenean bere joko bihurria irabazi nuen eta askatu egin ninduen
I was good in faces, but not in names	Aurpegietan ona nintzen, baina izenetan ez
I chose the one at the far end	Urrutiko muturrean dagoena aukeratu nuen
I shouldn't be mourning	Ez nuke dolurik egon behar
I chose an object from my childhood	Nire txikitako objektu bat aukeratu nuen
Then I realized that something had happened in that room	Orduan ulertu nuen gela horretan zerbait gertatu zela
There is confusion everywhere	Nahasmena dago nonahi
I consume it in a swallow	Enara batean kontsumitzen dut
A news team was putting equipment in his office	Albistegi talde bat ekipamendua jartzen ari zen bere bulegoan
I got there early enough and it was available	Nahikoa goiz iritsi nintzen bertara eta eskuragarri zegoen
A freight car was waiting in the alley	Karga-bagoi bat zain zegoen kalezuloan
I ran to the front seat and got into it	Korrika aurreko eserlekura joan nintzen eta sartu nintzen
I cut the bushes over there	Sasiak moztu nituen harantz
I received confirmation that everything was received	Dena jaso zela baieztapena jaso nuen
I knew the agents weren’t paying the writers in advance	Banekien agenteek ez zietela idazleei aurrez ordaintzen
I have a lot of blue and yellow	Urdin eta hori asko ditut
I can't apologize enough	Ezin dizut nahikoa barkamena eskatu
I got a little peace and some parts	Bake pixka bat eta zati batzuk lortu ditut
I know he wasn’t a shooting star	Badakit ez zela izar iheskor bat
Terribly big, violent dragon	Ikaragarri handia, dragoi bortitza
Completely missed opportunity if we were in a car	Aukera guztiz galdua kotxe batean egon bagina
I tried to sort out my thoughts	Nire pentsamenduak ordenatzen saiatu nintzen
I brush my teeth and get dressed	Hortzak garbitzen ditut eta janzten naiz
I sighed and told him everything	Hasperen egin nuen eta dena kontatu nion
I have to look at him	Begiratu behar diot
I see that people don’t get it	Ikusten dut jendeak ez duela lortzen
I watched him laugh without looking at me	Niri begiratu gabe barrezka egiten ikusi nuen
A glass of green tea will be fine	Te berde kopa bat ondo egongo da
I just have an appreciation for the man	Gizonarenganako estimua besterik ez dut
It's been years since I've thought of him	Urteak dira berataz pentsatu gabe
I'm tired of this life	Bizitza honetaz nekatuta nago
I put my bag on the table	Nire poltsa mahai gainean jarri nuen
I wrapped my arms around his neck and held him	Besoak lepoan inguratu eta eutsi nion
I couldn't let this distract me either	Ezin nuen utzi honek ni ere distraitzen
They had to keep records and accounts	Erregistroak eta kontuak mantendu behar zituzten
I need to settle down first	Lehenik eta behin finkatu behar naiz
I give you a raise	Zure soldata igoera ematen dizut
I hope you have a wonderful holiday	Espero dut opor zoragarriak pasatzea
I will not write to you	Ez dizut idatziko
I slowly stepped back	Poliki-poliki atzera egin nuen
I try to block my thinking, my memory	Pentsamendua, memoria, blokeatzen saiatzen naiz
I can handle it myself	Neure buruarekin kudeatu dezaket
I have not lost my mind	Ez dut gogoa galdu
I looked at my alarm	Nire alarmari begiratu nion
I like to watch sports	Kirolak ikustea gustatzen zait
I want to know how to get that picture	Irudi hori nola lortu jakin nahi dut
I almost missed having nothing to do	Ia faltan botatzen nuen ezer egitekorik ez izatea
I decided to slip that in	Hori irrist egitea erabaki nuen
Hundreds of thoughts and images ran through his head	Ehun pentsamendu eta irudi ibili ziren bere buruan
I could learn to live like that	Ikas nezake horrela bizitzen
I would definitely recommend it to all future clients	Zalantzarik gabe, etorkizuneko bezero guztiei gomendatuko nieke
A sacrifice is not what he needed	Sakrifizio bat ez da behar zuena
I thought about it a lot	Asko pentsatu nuen
I felt no pain or anything	Ez nuen minik edo ezer sentitu
A few got sick, but they didn't care	Gutxi batzuk gaixotu ziren, baina berdin zitzaien
I don't know what's coming	Ez dakit zer datorren
I know you from the paper	Paperetik ezagutzen zaitut
I was starting to panic too	Neure burua ere izutzen hasia nintzen
I looked at it from my plate	Nire plateretik begiratu nuen
I think it can be a good resource	Baliabide ona izan daitekeela uste dut
I have to have everything in your life	Zure bizitzan dena izan behar dut
I never want you to leave	Ez dut inoiz nahi zu alde egitea
I'm going to die for living	Bizi izanagatik hilko naiz
The city has a temperate and tropical climate	Hiriak klima moderatua eta tropikala du
Am I on the verge of asking for chocolate hearts?	Txokolatezko bihotzak eskatzeko zorian nago?
The wide range of commodity complexes has decreased	Salgaien konplexuaren sorta zabala jaitsi da
I would protect it	Babestuko nuke
I will have to pack my things too	Nire gauzak ere bildu beharko ditut
I miss you more than you ever knew	Inoiz jakingo duzun baino gehiago faltan botatzen zaitut
I also called your mother	Zure amari ere deitu diot
I’ve really tried to give it a try	Benetan saiatu naiz aukera bat ematen
I know what will happen	Badakit zer gertatuko den
I certainly didn’t expect that	Zalantzarik gabe, ez nuen hori espero
A way of seeing while remaining invisible	Ikusezina geratzen den bitartean ikusteko modu bat
I was making a baked potato salad	Labean egindako patata entsalada bat egiten ari nintzen
I couldn't hurry now	Ezin nituen orain presarik egin
I loved that bed and everything in that room	Maite nuen ohe hura eta gela hartan zegoen guztia
I speak, with effort	Hitz egiten dut, ahaleginez
I recognized the image immediately	Irudia berehala ezagutu nuen
I have to take care of them, it's my job	Haiek zaindu behar ditut, nire lana da
I went to talk before I raised my hand	Hitz egitera joan nintzen, eskua altxatu baino lehen
I had no control over anything	Ez nuen ezerren gaineko kontrolik
I continued in that position for several years	Hainbat urtez jarraitu nuen kargu horretan
I gave you weapons	Nik armak eman dizkizut
I'd love to meet you	Zu ezagutzea gustatuko litzaidake
I pushed him down the path	Bultzatu nuen bidetik
I needed something to distract myself	Zerbait behar nuen nire burua distraitzeko
Almost immediately I came across another link in the chain	Ia berehala iritsi nintzen beste kate-lotura batera
I paid you more than that	Nahikoa baino gehiago ordaindu dizut horretarako
I enter the window seat	Leihoko eserlekuan sartzen naiz
I couldn't tell anyone else the same thing	Ezin nuen beste inori gauza bera esan
I can pick up pockets as well as locks	Poltsikoak jaso ditzaket, baita sarrailak ere
A sheet of gray canvas hanging from a tree trunk	Mihise grisezko xafla bat, zuhaitz-enbor batetik zintzilik
I needed water before I ate	Jan aurretik ura behar nuen
Three notable houses were inhabited by other family members	Hiru etxe aipagarri familiako beste kide batzuk bizi ziren
I just had to tell him	Kontatu besterik ez nuen egin behar
I gave it my all	Dena eman nion
I want this to be slow	Hau motela izatea nahi dut
Jimmy for the last three weeks	Jimmy azken hiru asteetan
I should know though	Jakin beharko nuke ordea
I don't believe it anymore	Jada ez dut sinesten
However, I have not read your work	Hala ere, ez dut zure lanik irakurri
I ran to my dad	Nire aitarengana korrika egin nuen
Initially they intended to repair the fire damage	Hasiera batean suteen kalteak konpontzeko asmoa zuten
Half the cell has a bench	Zelula erdiak banku bat du
Hard work created a thriving community	Lan gogorrak komunitate oparoa sortu zuen
I'm going to fall in love with you	Zutaz maitemintzen joan naiz
I couldn't run away from it	Ezin nuen bertatik ihes egin
I looked straight ahead	Zuzen begiratu nuen
A little flame, hungry for oxygen	Gar apur bat, oxigeno gosez
I haven’t had a nightmare forever	Ez dut betiko gaueko izurik izan
Then I paused, and a cold shiver came over me	Orduan pausatu egin nintzen, eta ikara hotz bat etorri zitzaidan
I receive his receipt	Haren ordainagiria jasotzen dut
I feel so united in this outfit	Hain elkartuta sentitzen naiz jantzi honetan
Only they could see the meaning	Haiek bakarrik ikusten zuten zentzua
I know, but that knowledge didn't stop me	Badakit, baina ezagutza horrek ez ninduen gelditu
I'm used to doing	egiten ohitu naiz
He might put his hat back on	Baliteke bere txapela berriro jarri
I get up and hug her	Jaiki eta besarkatzen dut
I entered the hallway, downstairs	Korridora sartu nintzen, behean
I never even went to this side of town	Ez nintzen sekula herriaren alde honetara joan ere egin
I get to the bus stop	Autobus geltokira iristen naiz
I arrived at our apartment	Gure apartamentura iritsi nintzen
I signal to the server	Zerbitzariari seinalea egiten diot
However I have to go to the art store	Hala ere arte dendara joan behar dut
I went up and prayed for him	Igo eta otoitz egin nuen haren alde
I removed my voice and much more	Ahotsa kendu nuen eta askoz gehiago
I touched my back, remembering other things	Bizkarra ukitu nuen, beste gauza batzuk gogoratuz
The system turned into a tropical depression that night	Sistema depresio tropikal bihurtu zen gau hartan
I covered myself behind a tree	Zuhaitz baten atzean estali nintzen
I think going to a party in the hot springs	Ur termaletan festara joatea pentsatzen dut
I copied the actual local set	Egiazko multzo lokala kopiatu dut
I have seen this again and again	Behin eta berriz ikusi izan dut horren lekuko
Many students are invited	Ikasle asko gonbidatuta daude
I hear that in some races there is a speed limit	Aditzen dut lasterketa batzuetan abiadura muga bat dagoela
I thought my reaction was stupid	Nire erreakzioa astakeria zela pentsatu nuen
I just ask you to keep that in mind	Hori kontuan izatea eskatzen dizut besterik ez
I really liked his book	Asko gustatu zitzaidan bere liburua
I didn't have to hide anymore	Ez nuen gehiago ezkutatu beharrik
I was absolutely disgusted	Erabat nazkatuta nengoen
I wanted to get closer to him	Berarengana hurbildu nahi nuen
I want to make someone laugh	Norbait barre egin nahi dut
He always wore glasses	Beti betaurrekoak zituen
I will supply your needs	Zure beharrak hornituko ditut
I hope to meet you there	Han ezagutzea espero dut
A lot has happened in the last month	Asko gertatu da azken hilabetean
I was hoping you would embrace that too	Espero nuen zuk hori ere besarkatzea
I hope to understand you soon one day	Espero dut laster egunen batean ulertzea
I fold my hands perfectly in prayer	Eskuak ezin hobeto tolesten ditut otoitzean
I had to do about two and a half miles	Bi kilometro eta erdi inguru egin behar izan nituen
I was so done with this game	Hain bukatu nuen joko honekin
I loved being in his company	Bere konpainian egotea gustatzen zitzaidan
I had no idea what that meant	Ez nuen ideiarik zer esan nahi zuen
But we really wanted to get the live sound	Baina benetan nahi genuen zuzeneko soinua lortu
I understand anxiety	Antsietatea ulertzen dut
I couldn’t make my way all the time	Ezin nuen denbora guztian nire bidea egin
I'm very serious about this	Oso serio nabil honetaz
I looked at the mud-covered boots and sighed	Lohiez estalitako botak begiratu eta hasperen egin nuen
I can't explain myself to justice	Justiziarekin ezin naiz azaldu
The effect was dramatic	Efektua dramatikoa izan zen
I couldn’t rule out a stranger who needed to be dismissed	Ezin nuen baztertu beharra zegoen ezezagun bat
I held my breath, but it wasn't good	Arnasari eutsi nion, baina ez zen ona
I never forgot a beauty like yours	Ez nuen inoiz ahaztu zurea bezalako edertasuna
I saved every penny	Zentimo bakoitza gorde nuen
I want to make a plan in a week	Astebete barru plan bat egin nahi dut
I deal with tears, though	Malkoei aurre egiten diet, ordea
I am very happy with the customer	Oso pozik nago bezeroa
I could see the camp from a distance	Kanpamentua urrutitik ikusten nuen
I tasted my sweat in the air	Nire izerdia dastatu nuen airean
I had a quarrel with him this morning	Gaur goizean liskar bat izan dut berarekin
He plays all the blows	Kolpe guztiak jotzen ditu
I can handle the new position	Posizio berria kudeatu dezaket
I had never seen so much	Inoiz ez nituen hainbeste ikusi
I'm so glad to meet you	Oso pozik nago zu ezagutzeak
I couldn't even protect myself from some mortals	Ezin nuen hilkor batzuengandik babestu ere egin
I raised my head and opened my mouth	Burua altxatu eta ahoa ireki nuen
I can’t afford it, my dad will never understand	Ezin dut ordaindu, nire aitak ez du inoiz ulertuko
I notice that it is in front of me	Nire aurretik dagoela nabaritzen dut
I waited in his room for maybe half an hour	Bere gelan itxaron nuen agian ordu erdiz
I wish you could be there too	Nahi nuke zuk ere egon zaitezke
I wanted to send a winner	Irabazle bat bidali nahi nien
I climbed the stairs and walked down the hall	Eskailerak igo eta pasillotik buelta egin nuen
I wondered what had happened to him	Zer gertatu zen berarekin galdetzen nion
We lose a lot of money on the show	Emanaldian diru asko galtzen dugu
A couple of men stood aside	Gizon pare bat alde batera gelditu zen
I had to hear that	Hori entzun behar nuen
It was organized in a tropical depression the next day	Depresio tropikal batean antolatu zen hurrengo egunean
I wanted to touch them	Haiek ukitzeko gogoa nuen
A music video for the song was made	Abestirako bideoklipa egin zen
I didn’t need that much time	Ez nuen hainbeste denbora behar nuenik
He put Walker in charge	Walker jarri zuen agintean
I always seemed to wake up with a headache	Buruko minez esnatzen nintzela zirudien beti
I feel horrible that he had to endure that	Ikaragarria sentitzen dut hori jasan behar izan zuela
I tell him to notice what he can do	Ahal duenaz ohartzeko esaten diot
I crossed over there, looking down	Hara gurutzatu nintzen, behera begira
I would make my way back	Nire itzulerako bidea egingo nuke
I couldn't get any suggestions	Ezin izan nuen iradokizunik lortu
I saw the irony in that	Horretan ironia ikusten nuen
I was completely professional at all times	Erabat profesional izan nintzen uneoro
I have to marry these two together again	Bi horiek elkarrekin ezkondu behar ditut beste behin
I've never liked things	Inoiz ez zait gustatu gauzak
I'm glad you're around my table	Pozik nago zu nire mahai inguruan egoteaz
I wouldn’t argue	Ez nintzen eztabaidatuko
I couldn't see the ground below	Ezin nuen lurra ikusi behean
I felt a new strength for life	Bizitzarako indar berri bat sentitu nuen
I'm very excited to see him	Oso hunkituta nago bera ikusteak
The program meets with students three times a week	Programa astean hiru aldiz biltzen da ikasleekin
I like the above here	Hemen goian gustatzen zait
I feel my heart racing	Ilusioz sentitzen dut nire bihotza lasterka
It took me a couple of weeks	Aste pare bat hartu nuen
I love peer pressure	Maite dut parekoen presioa
I never f	Inoiz ez nuen f
I certainly wouldn’t force it	Zalantzarik gabe, ez nintzen behartuko
I grabbed the chair in front of me	Aulkiari heldu diot aurrean
I want you as you are	zaren bezala nahi zaitut
I didn’t feel like pulling anymore	Ez nuen gehiago tiraka sentitu
I enjoy them a lot	Asko disfrutatzen ditut
I open the email in record time	E-posta denbora errekor batean irekitzen dut
I was too embarrassed to call them	Lotsatuegi nengoen haiek deitzeko
It gives you a little color on your face	Zure aurpegian kolore apur batek ematen dizu
I always seem to return to prayer	Beti otoitzera itzultzen naizela dirudi
I had heard a car stop before	Aurretik auto bat gelditzen entzun nuen
I could take care of that	Hori zaindu nezake
I smiled and put a hand on her shoulder	Irribarre egin eta esku bat sorbaldan jarri nion
His house was turned into a museum	Bere etxea museo bihurtu zuten
I was in a concrete jungle	Hormigoizko oihan batean nengoen
A ghost in the picture stood for a second	Irudiaren mamu bat geratu zen segundo batez
I could hardly take it	Nekez hartu nezakeen
I'm not comfortable	Ez nago eroso
I would never miss this one	Ez nuen inoiz hau galduko
I have done this many times	Askotan egin dut hau
I couldn’t write any more and it hurt to move	Ezin nuen gehiago idatzi eta min hartu zuen mugitzeak
I can't focus on anything except returning to him	Ezin dut ezertan zentratu beregana itzultzean izan ezik
I quickly looked for the source of my discomfort	Azkar bilatu nuen nire ondoeza iturria
I couldn't bear to see it that way	Ezin nuen jasan horrela ikustea
I was wearing thick black jeans	Jeans beltz lodi batez jantzita nengoen
I also played football	Futbolean ere jokatzen nuen
I was so shy and so honest	Hain lotsatia eta hain zintzoa nintzen
A kind and conscientious brother	Anaia jatorra eta kontzientziatsua
I made my decision, and that was it	Nire erabakia hartu nuen, eta hori izan zen
I didn't know anything	Ez nuen ezer ezagutzen
I rubbed the temple again when the pain returned	Tenpluak berriro igurtzi nituen mina itzuli zenean
I feel for myself that day	Neure burua sentitzen dut egun horretan
I had to find a way out of that	Hortik ateratzeko bidea bilatu behar nuen
I really can't do much else	Benetan ezin dut beste gauza handirik egin
I wrap my arms around her and hold her tight	Nire besoak inguratzen ditut eta gogor eusten diot
The force of the hurricane came later that day	Egun horretan beranduago heldu zen urakanaren indarra
I think the break is just for the dramatic effect	Uste dut etenaldia efektu dramatikorako besterik ez dela
I can go this way or that	Honela edo hona joan naiteke
He claimed that their interaction was cold and reserved	Haien elkarrekintza hotza eta erreserbatua izan zela aldarrikatu zuen
I know how to play	Badakit jolasten
I was falling for all the shit	Kaka guztian erortzen ari nintzen
A waiting list can be applied	Itxaron-zerrenda bat aplika daiteke
I went out to meet them	Atarira irten nintzen haiekin ezagutzera
I know my kids love this menu	Badakit nire seme-alabei menu hau gustatzen zaiela
I can't believe a prophecy was written about us	Ezin dut sinetsi profezia bat idatzi zenik guri buruz
I want to be wrapped in your arms all night	Zure besoetan bilduta egon nahi dut gau osoan
I think I need a doctor or something	Uste dut medikua edo zerbait behar dela
I was famous for my sex skills	Ospetsua nintzen nire sexurako trebetasunagatik
I looked at the kitchen earlier	Lehenago sukaldera begiratu nuen
I prefer to keep the dynamics of our team in check	Nahiago dut gure taldearen dinamika bere horretan mantentzea
I kind of like it here	Niri nolabait gustatzen zait hemen
I didn’t get a chance to go yesterday	Ez nuen atzo joateko aukerarik izan
I was very confused with history	Historiarekin oso nahastuta nengoen
They spent the night talking together	Gau batez hitz egiten eman zuten elkarrekin hizketan
He was on the list for two weeks	Bi astez egon zen zerrendan
I never felt comfortable or at ease, somehow	Ez nintzen inoiz eroso edo gustura sentitu, nolabait
Theory of cognitive processes in writing	Idazketaren prozesu kognitiboen teoria
I think this can work	Uste dut honek funtzionatu dezakeela
A heavy weight is placed on it	Pisu astun bat jartzen da haren gainean
A camera is closed on video	Kamera bat itxi da bideoan
I couldn’t get rid of the whole race of people	Ezin nuen jende arraza osoa kendu
I want something casual, like it was yours	Zerbait casual nahi dut, zurea zen bezala
I think it should be the same for everyone	Guztiontzat berdina izan beharko litzatekeela uste dut
I called again several times	Berriro deitu nuen hainbat aldiz
I help balance digital power	Indar digitalari oreka ematen laguntzen dut
I think that can help	Horrek lagun dezakeela uste dut
I realized that things needed to change	Gauzak aldatu behar zirela konturatu nintzen
I took one step, then another	Urrats bat eman nuen, gero beste bat
I should have clarified that earlier	Lehenago argitu beharko nioke
I needed that with me, every day, every breath	Hori behar nuen nirekin, egunero, arnas bakoitza
I have to go a little crazy	Pixka bat erotu behar naiz
I feel my oxygen short	Nire oxigenoa motzean sentitzen dut
I had no intention of losing the fight	Ez nuen borroka galtzeko asmorik
I kept it alive with great passion	Pasio handiz mantendu nuen bizirik
I can get another lamp	Beste lanpara bat lor dezaket
I can't say enough about this gentleman in every way	Ezin dut nahikoa esan jaun honi buruz zentzu guztietan
I didn't know what had happened to him	Ez nekien zer gertatu zitzaion
I wanted to feel her hair	Haren ilea sentitu nahi nuen
I won't let anyone hurt you anymore	Ez dizut gehiago inori minik egiten utziko
I started walking up the path	Bidetik gora ibiltzen hasi nintzen
I was making sure everything was in order	Dena behar bezala jarrita zegoela ziurtatzen ari nintzen
I have never denied that and clearly acknowledged it	Ez dut inoiz hori ukatu eta argi eta garbi aitortu
I would leave the suit at work and change it there	Trajea lanean utzi eta han aldatuko nuke
He knows little else about his early life	Beste ezer gutxi daki bere hasierako bizitzari buruz
I felt too close to the ground	Lurretik gertuegi sentitu nintzen
A silver shape moves towards it	Zilarrezko forma bat bere aldera mugitzen da
I would stay awake inside, but sometimes I would fall asleep	Barruan esna egongo nintzateke, baina batzuetan lo hartzen nuen
I looked around confused	Nahastuta begiratu nuen nire inguruan
I knew my mother, though	Nire ama ezagutzen nuen, ordea
It covers me, but it also shows me	Estaltzen nau, baina erakusten dit ere
I held on to the weight for almost a year	Pisuari eutsi diot ia urtebetez
I wasn’t much older than him	Ez nintzen bera baino askoz zaharragoa
D lay dead on the table	D hilda etzan zen mahai gainean
I know my son, and that man loves you	Nire semea ezagutzen dut, eta gizon horrek maite zaitu
I will never get tired of this	Inoiz ez naiz honetaz nekatuko
I asked the captain about it	Horretaz galdetu nion kapitainari
A strong wind makes green waves around us	Haize indartsu batek olatu berdeak egiten ditu gure inguruan
A common place for art	Artea egiteko ohiko gune bat
I swear, that won't happen again	Zin diot, hori ez da berriro gertatuko
I was definitely not happy	Zalantzarik gabe, ez nintzen pozik
A wooden box under the gift box	Egurrezko kutxa bat opari-ontziaren azpian
And they needed something to bridge that moment	Eta momentu hori zubitzeko zerbait behar zuten
I have to figure out what to do from here	Hemendik zer egin asmatu behar dut
I told you, it never fails me	Esan dizut, ez nau inoiz huts egiten
Actually, I had to leave	Egia esan, alde egin behar izan nuen
I walked away, but not fast enough to escape	Alde egin nuen, baina ez ihes egiteko adina azkar
I don’t feel pleasure during our relationship	Ez dut plazerrik sentitzen gure harremanetan zehar
I passed them and called him	Haien ondotik pasa eta deitu nion
They were politically weak and often suffered social harassment	Politikoki ahulak ziren eta sarritan jazarpen soziala jasan zuten
I just want to solve the problem myself	Arazoa nik bakarrik konpondu nahi dut
I didn't want to try to explain it to him	Ez nuen berari azaltzen saiatu nahi
I shouldn't be in class	Ez nuke klasean egon behar
I am very interested in your role	Asko interesatzen zait zure zeregina
At that time a stamp was placed on your forehead	Garai hartan zigilu bat jarri zen zure bekokian
I wrote a third draft	Hirugarren zirriborro bat idatzi nuen
I could only nod my approval	Nire onespena keinua egin baino ezin izan nuen
I left it for so long	Hainbeste denboran utzi dut
I have a great book on spies coming soon	Laster espioiei buruzko liburu bikaina daukat
I had to confirm something	Zerbait baieztatu behar nuen
I use the last date	Azken data erabiltzen dut
I want to unite myself	Neure burua batu nahi dut
I have an extensive list of favorite things	Gogoko gauzen zerrenda zabala daukat
I can't get anything out of it	Ezin dut ezer atera
I found another library, in another city, far from home	Beste liburutegi bat aurkitu nuen, beste hiri batean, etxetik urrun
I was sweating a lot	Izerdi ona egiten ari nintzen
I heard something strange and stopped immediately	Zerbait arraroa entzun eta berehala gelditu nintzen
I moved some before I came here	Batzuk mugitu nintzen hona etorri aurretik
I didn’t want to talk about this anymore	Ez nuen honetaz gehiago hitz egin nahi
I hit rock bottom	Hondoa jo nuen
I doubt anyone has said that	Zalantza dut inork hori esan duenik
Twelve species are currently found on the island	Gaur egun, hamabi espezie aurkitzen dira uhartean
I like being by the ocean	Ozeano ondoan egotea gustatzen zait
I force half a smile	Irribarre erdia behartzen dut
I only know because my father told me	Nire aitak esan zidalako bakarrik dakit
A sudden shout, and then nothing	Bat-bateko oihu bat, eta gero ezer ez
Police work follows the same pattern today	Poliziaren lanak eredu bera jarraitzen du gaur
I never took part in any conversations	Ez nuen inoiz parte hartu inongo elkarrizketatan
I picked up the leaves and looked at them	Hostoak jaso eta haiei begira nituen
I hardly stayed with him personally	Ia ez nintzen berarekin pertsonalki egon
I have a lot more work to do with myself	Askoz lan gehiago daukat nire buruarekin egiteko
I ordered the water inside the battery to freeze	Bateria barruan dagoen ura izozteko agindu nuen
I’m proposing to run away right now	Oraintxe bertan ihes egitea proposatzen dut
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena dela ere, uste dut arrakasta izan zuela
The recording has been going on for years	Urteak dira grabazioarenak
I hit him, but I hurt him	Jo egin dut, baina zauritu egin dut
I wondered what had happened to my real parents	Nire benetako gurasoekin zer gertatu zen galdetu nion
So I repeat, asking to be heard	Beraz, errepikatuko dut, entzuteko eskatuz
A penalty would be imposed, of course	Zigor bat ezarriko litzateke, noski
I can't change that	Ezin dut hori aldatu
I couldn't see his face at all	Ezin nuen bere aurpegia batere ikusi
I can deal with not having children	Seme-alabarik ez izateari aurre egin diezaioket
I had to shake the pain out of my fist	Ukabilkadatik mina astindu behar izan nuen
I wanted to hear it	Nik entzutea nahi nuen
I am learning to succeed	Arrakasta ikasten ari naiz
I'm not going to have a medical procedure	Ez dut mediku-prozedura egingo
I exchanged short words with some of them	Hitz laburrak trukatu ditut haietako batzuekin
A teacher, a friend, maybe even a mother	Irakasle bat, lagun bat, agian ama bat ere bai
Spanish history is largely reflected in the town	Espainiako historia herrian islatzen da neurri handi batean
I want to take hope	Itxaropena hartu nahi dut
I couldn’t, and I can’t tell you your fate	Ezin nuen, eta ezin dizut esan zure patua
The place where they meet is called the dividing line	Elkartzen diren tokiari zatiketa-lerroa deitzen zaio
I thought it didn’t really matter	Benetan ez zuela axola uste nuen
I like messages like that, a little bit of everything	Gustatzen zaizkit horrelako mezuak, denetarik pixka bat
I removed my jeans and tossed them aside	Bakeroak kendu eta alde batera bota nituen
I look over my shoulder again feeling short of breath	Sorbaldaren gainetik begiratzen dut berriro arnasa falta sentitzen
I want to be close to you again	Berriro gertu izan nahi zaitut
A thin white card and a single key were inserted inside	Txartel zuri eta mehe bat eta giltza bakarra sartu ziren barrutik
I saw one of the worlds closest to the sun open	Eguzkitik gertuen dagoen munduetako bat irekitzen ikusi nuen
A short prayer for all	Guztientzako otoitz labur bat
He refused to participate in an identification process	Identifikazio prozesu batean parte hartzeari uko egin zion
I finally found someone who really understood me	Benetan ulertzen ninduen norbait aurkitu nuen azkenean
I went straight to my lawyer first	Zuzenean nire abokatuarengana etorri nintzen lehenengo
A lot has happened so fast	Asko gertatu da hain azkar
I see you as a giant of beauty and power	Edertasunaren eta boterearen erraldoi bat bezala ikusten zaitut
I am constantly in need of new music	Etengabe nago musika berriaren beharra
A thought kept running through my mind	Pentsamendu bat etengabe sartzen zitzaidan gogoaren atzealdean
I wish I could see his scary face	Nahiago nuke haren aurpegi beldurgarria ikustea
One of them escaped	Horietako batek ihes egin zuen
I hope you enjoyed what happened here	Espero dut hemen gertatutakoa gustatu izana
I need to go get a phone call	Telefono dei bat egitera joan behar dut
I went for a walk on the beach	Hondartzara buelta bat ematera joan nintzen
I could really use that income	Benetan erabil nezake diru-sarrera hori
I realized my mistake	Nire akatsaz konturatu nintzen
I heard it again in the back of my house	Berriro entzun nuen nire etxearen atzealdean
I think we should have more weapons than them	Uste dut armak haiek baino gehiago beharko genituzkeela
I have been a very private person	Oso pertsona pribatua izan naiz
I stood up and looked at the front seat	Zutitu eta aurreko eserlekuari begiratu nion
I don’t remember if he had an answer	Ez dut gogoratzen erantzunik izan ote zuen
I'm getting closer to him	Berarengana hurbiltzen ari naiz
A small adjoining room had a toilet and shower	Alboko gela txiki batek komuna eta dutxa zituen
I'll go, but you'll have to stay behind	Ni joango naiz, baina zu atzean geratu beharko zara
I’m used to keeping it a secret	Isilpean gordetzera ohitu naiz
I take care of your grandmother	Zure amona zaintzen dut
Then I carefully removed the pump housing	Orduan kontu handiz atera nuen ponparen karkasa
I didn’t have a chance to get bored	Ez nuen aspertzeko aukerarik izan
I can't take the job there	Ezin dut hara lana eraman
I didn't feel like going anywhere	Ez nuen inora joateko gogorik
A message has appeared in his field of view	Bere ikus-eremuan mezu bat agertu da
I literally cried to sleep that night	Literalki negar egin nuen gau hartan lo egiteko
I waited a moment to see what would happen	Une bat itxaron nuen zer gertatuko zen ikusteko
Someone should tell you what it is	Norbaitek esan beharko luke zer den
He used this experience for his interpretation	Esperientzia honetaz baliatu zen bere interpretaziorako
A common example of this is a group of birds	Horren adibide ohikoa txori-talde bat da
I couldn't find it yesterday	Atzo ezin izan nuen aurkitu
I have to go tonight	Gaur gauean joan behar dut
It was also a critical and popular success	Hura ere arrakasta kritikoa eta herrikoia izan zen
I never want to take you to dinner	Inoiz afaltzera eraman nahi zaitut
I really loved your touch	Benetan maite nuen zure ukitua
I know how it happened	Badakit nola gertatu den
I would never have another choice	Sekula ez nuke beste aukerarik izango
I saw who took the woman in green	Berdez emakumea nork hartu zuen ikusi nuen
I would not send him to a place where there was danger	Ez nuke bidaliko arriskurik zegoen tokira
I was sure they wouldn’t see me	Ziur nengoen ez nindutela ikusi
I couldn't leave right now	Ezin nuen utzi oraintxe bertan
I wondered how long it would take	Zenbat denbora beharko ote zuten galdetzen nion
I was filled with fear	Beldurrez bete nintzen
I loved those moments	Momentu haiek maite nituen
I have not found any reason to complain	Ez dut inolaz ere kexatzeko arrazoirik aurkitu
I would really like to come and start something	Benetan gustatuko litzaidake etortzea eta zerbait hastea
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Nolanahi ere, hilda nengoen
I can't fully explain it	Ezin dut guztiz azaldu
I hear they are beautiful at this time of year	Urte sasoi honetan ederrak direla entzuten dut
I'm tired of running away from them	Nekatu egin naiz haietatik ihes egiteaz
I left it in the basement	Sotoan utzi nuen
I had to take the night bus	Gaueko autobusa hartu behar izan nuen
I've always had good weather	Eguraldi ona izan dut beti
I was worried about you	Zugatik kezkatuta nengoen
I nod and give my mother a hug	Burua egiten diot eta amari besarkada bat ematen diot
I've never seen a man like that	Ez dut inoiz horrelako gizonik ikusi
I like their relationship	Gustatzen zait haien harremana
I went into the treasure hole and started looking around	Altxorraren zuloan sartu eta ingurura begiratzen hasi nintzen
I can't breathe again	Ezin dut berriro arnasa hartu
I was trying to clean it up a bit	Pixka bat garbitzen saiatzen ari nintzen
I've never seen you in my life	Ez zaitut inoiz ikusi bizitzan
I intended to protect myself from it	Nigandik babesteko asmoa nuen
I'm next to my mother, still holding the knife	Amaren ondoan nago, oraindik aiztoari eusten
I can feel the wind from the open window	Leiho irekitik haizea sentitzen dut
I have given my opinion of the commitment and I have committed	Konpromisoaren iritzia eman dut eta konpromisoa hartu dut
From that moment on there was no question	Momentu hartatik ez zen galderarik izan
I didn't have to be that way	Ez nuen horrela izan behar
I played the rope for thirty minutes	Hogeita hamar minutuz soka jotzen nuen
A man came out of the shadows	Gizon bat irten zen itzaletatik
I saw a little bit of a rocky outcrop	Harkaitz-punta handia apur bat ikusi nuen
Body made of matter	Materiaz egindako gorputza
I believe the file is not corrupt or missing	Uste dut fitxategia ez dagoela hondatuta edo desagertuta
As a result, some storms had two names	Horren ondorioz, ekaitz batzuek bi izen izan zituzten
I just have to do this	Hau bakarrik egin behar dut
I'm at the airport now	Aireportuan nago orain
I looked sideways for a second	Alderantz begiratu nuen segundo batez
I already forgot	Dagoeneko ahaztu zait
I’m surprised he actually cares enough to ask	Harrituta nago, egia esan nahiko axola zaiola galdetzea
I couldn't smile	Ezin izan nuen irribarre egin
I didn’t trust his motives	Ez nintzen bere motiboez fidatzen
Fast and efficient delivery of a beautiful product	Produktu eder baten entrega azkar eta eraginkorra
I couldn't tell my mother	Ezin nion amari esan
I didn't want to steal money	Ez nuen dirua lapurtu nahi
I’m so sure he’ll wake up	Hain ziur nago esnatuko dela
A fool does not understand this	Ergel batek ez du hau ulertzen
I pull out the phone and swear	Telefonoa atera eta zin egiten dut
I see his words clear	Haren hitzak argitzen ikusten ditut
I got into something more than big	Handia baino zerbait gehiagotan sartu nintzen
I could no longer find peace	Jada ezin nuen bakea aurkitu
I would recommend the authors to explain this in the introduction	Egileei gomendatuko nieke sarreran hori azaltzea
A thick throat formed in his throat	Eztarrian lodiera bat sortu zitzaion
I only saw it by chance	Kasualitatez bakarrik ikusi nuen
I invited him, but he refused	Gonbidatu nuen, baina ezezkoa eman zuen
I haven't seen him in over three years	Hiru urte baino gehiago daramat ikusi gabe
I hope I have come to cleanse and help you	Espero dut zure burua garbitzera eta laguntzera etorri naiz
I am completely honest	Erabat zintzoa naiz
I saw you, remember, on that bridge	Ikusi zintudan, gogoratu, zubi hartan
I always greet my parents	Beti agurtzen ditut nire gurasoak
I heard the same notes over and over again	Nota berdinak entzun nituen behin eta berriz
I started talking positively about myself and my life	Niri eta nire bizitzari buruz positiboki hitz egiten hasi nintzen
A path would lead them inside	Bide batek barrura eramango lituzke
I had no idea what most of them were doing	Ez nuen ideiarik gehienek zer egiten zuten
I started walking again, letting it catch me	Berriro ibiltzen hasi nintzen, harrapatzeko utziz
I was in the military when I was young	Nire gazte garaian soldadutzan egon nintzen
I think he is about thirty	Hogeita hamar inguru dituela uste dut
I need something to tie my knee	Zerbait behar dut belauna lotzeko
I’ve also heard the stories of the chosen ones	Aukeratutakoen istorioak ere entzun ditut
I thought that would be me	Hori ni izango nintzela uste nuen
I open it with the key	giltzarekin irekitzen dut
I was particularly concerned with the survival of the species	Espezieen biziraupenari bereziki gaia jarri zitzaidan
I started remembering parts of my childhood	Nire haurtzaroko zatiak gogoratzen hasi nintzen
A light wind blew from the north	Iparraldetik haize arin batek jotzen zuen
I thought about not having a baby	Haurra ez edukitzea pentsatu nuen
I still had two hours to get there on time	Oraindik bi ordu falta zitzaizkidan garaiz iristeko
I met some of them	Horietako batzuk ezagutu nituen
I had to finish this conversation quickly	Elkarrizketa hau azkar amaitu behar izan nuen
I do my best to return the smile, but say nothing	Nire onena egiten dut irribarrea itzultzeko, baina ezer ez esan
I couldn't find my car	Ez nuen nire autoa aurkitu
I didn’t feel guilty for asking	Ez nintzen errudun sentitu galdetzeagatik
I needed him to decide	Berak behar nuen erabakitzeko
I went home and looked at his profile	Etxera joan eta bere profila begiratu nuen
I was calm, tired, overwhelmed, and grateful	Lasai, nekatuta, larrituta eta eskertuta nengoen
I had no intention of killing anyone, however	Ez nuen inor hiltzeko asmorik, hala ere
I thought the priest was in disguise	Apaiza mozorroa zela pentsatu nuen
I fought with the beast inside me, I took off	Nire baitako piztiarekin borrokatu nuen, aireratu egin nuen
I know it's crazy but it's true	Badakit erokeria dela baina egia
However I am more than uncomfortable	Hala ere deseroso baino gehiago nago
I start sliding my finger from the start	Hatza abiaraztetik labaintzen hasten naiz
I know the price will go up	Badakit prezioa igoko dela
I didn't buy anything	Ez nuen ezer erosi
I was forced to buy six	Sei erostera behartu behar izan nuen
I found a couple that fit my body perfectly	Nire gorputzari ezin hobeto egokitzen zaizkion pare pare bat aurkitu ditut
I didn’t know that people owned corners	Ez nekien jendea txokoen jabe zenik
I've never seen it that way	Inoiz ez dut horrela ikusi
Thus a new tribe was created	Tribu berri bat sortu zen horrela
I close my eyes again	Begiak ixten ditut berriro
I wanted to be something you are not	Zu ez zaren zerbait izan nahi nuen
I often think of him	Askotan pentsatzen dut harengan
I own a solar company	Eguzki-enpresa baten jabe naiz
This goal was achieved in less than five days	Helburu hori bost egun baino gutxiagoan lortu zen
I glance at my mother as she moves	Nire amari begirada bat egiten diot mugimendua egiten duen bitartean
I never wanted to stop feeling that way	Ez nuen inoiz horrela sentitzeari utzi nahi izan
I was born to govern this land	Lurralde hau gobernatzeko jaio nintzen
I hate the same idea	Gorroto dut ideia bera
Wait until you hear it playing	Itxaron jotzen entzuten duzun arte
I would highly recommend the service	Oso gomendatuko nuke zerbitzua
A child takes reality for himself	Ume batek errealitatea beretzat hartzen du
I felt like you felt a few years ago	Duela urte batzuk sentitzen duzun bezala sentitu nintzen
I will never betray you	Inoiz ez zaitut traizionatuko
It seemed a little strange to me	Apur bat arraroa iruditu zitzaidan
I'm still really tired	Benetan nekatuta nago oraindik
I haven't seen him in a long time	Aspaldi ez dut ikusi
I think he thinks this	Uste dut hau pentsatzen duela
I've always liked that	Beti gustatu zitzaidan hori
I am surrounded by water	Urez inguratuta nago
I slowly circled around her looking at her grandeur	Poliki-poliki inguratu nion bere handitasunari begira
I can't give you anything hard on that	Ezin dizut ezer gogorrik eman horretan
I hated burning grass, but it was better than nothing	Gorroto nuen belarra erretzea, baina ezer baino hobea zen
Jurisprudence supports both opinions	Jurisprudentzia bi iritziak onartzen ditu
I had just released more personal information	Informazio pertsonal gehiago irteten utzi berri nuen
I stumbled, walking north	Estropezu egin nuen, iparralderantz oinez
I could barely contain myself	Ia ezin izan nuen neure buruari eutsi
I thanked him and left the studio	Eskerrak eman eta estudiotik irten nintzen
I swam but I couldn’t break the surface	Igeri egin nuen baina ezin izan nuen azalera hautsi
I can't bear to see bad photos	Ezin dut jasan argazki makurrak ikustea
I needed something else	Beste zerbait behar nuen
I need to go to my parents for a while	Nire gurasoengana joan behar dut pixka bat
I fought for him for a long time	Aspaldi luzez borrokatu nintzen haren alde
I deserved the things the other kids experienced	Beste haurrek bizi izan zituzten gauzak merezi nituen
I know where they are going	Badakit nora doazen
I went out to re-enter it	Atera nuen bertan berriro sartzeko
I wouldn’t hold my breath	Ez nuke arnasari eutsiko
I chose to shut my mouth on the subject	Gaiari ahoa ixtea aukeratu nuen
I see it coming out of the oven	Labetik ateratzen ikusten dut
I decided not to give up	Ez etetea erabaki nuen
I know it will stay that way forever	Badakit horrela jarraituko duela betirako
I feel partly responsible	Erantzule neurri batean sentitzen naiz
I didn't even let him see my house	Ez diot nire etxea ikusten ere utzi
I felt the line start to shake	Lerroa dardarka hasi zela sentitu nuen
I need to control myself	Neure burua kontrolatu behar dut
I will do my best to help you	Nire onena egingo dut zuri laguntzeko
I was between a rock and a hard place	Harri baten eta leku gogor baten artean nengoen
I fought, and I kept fighting	Borrokatu egin nuen, eta borrokan jarraitu nuen
I know your little laws require my official name	Badakit zure lege txikiek nire izen ofiziala eskatzen dutela
I can understand your problems	Uler ditzaket zure arazoak
Jim only has his name and his memories	Jimek bere izena eta bere oroitzapenak baino ez ditu
They arrest him	Atxilotzen dute
Now I see the deep blue sea	Orain itsaso urdin sakona ikusten dut
I had a bad feeling in my stomach	Sentsazio txar bat sartu zitzaidan sabelean
I tell you, nothing frightened him more than his death	Esaten dizut, ezerk ez zuen bere heriotzak baino beldur gehiago eman
A new year has such a promise	Urte berri batek halako promesa du
I think two hours had passed by then	Uste dut ordu biak pasa zirela ordurako
All these songs flowed from this sound	Soinu honetatik isurtzen ziren abesti hauek guztiak
I look at my reflection	Nire islari begira nago
I had to be strong, though	Indartsua izan behar nuen, ordea
I should probably do the same	Ziurrenik gauza bera egin beharko nuke
One hand touched her bare arm	Esku batek beso biluzia ukitu zion
A beautiful blue fountain pen like the one people used	Jendeak erabiltzen zuen bezalako estilografo urdin ederra
I have to go back and get it	Atzera itzuli eta lortu behar dut
I have my job in college	Nire postua unibertsitatean daukat
I was hoping to be with you	Zurekin egotea espero nuen
I had a favorite spoon and a favorite bowl	Gogoko koilara eta ontzi gogoko bat nituen
I really wanted to start our life together	Benetan nahi nuen gure bizitza elkarrekin hasteko
I was too bored to respond immediately	Aspertuegia nengoen berehala erantzuteko
I was so overwhelmed with emotion	Hainbeste emozioz gainezka nengoen
I slipped my head	Burutik irristatu nuen
I bought and sold the property at the time	Jabetzak erosi eta saldu nituen garai hartan
I was almost heartbroken	Ia bihotzekoa izan nuen
I wasn't there for him	Ez nengoen berak buruan zuenerako
I want you to love me too	Zuk ere maita dezazun nahi dut
I'll talk to him right away	Berehala berarekin hitz egingo dut
I now fully accept the fact	Orain guztiz onartzen dut gertaera
I chose to be an engineer like my father	Nire aita bezala ingeniari izatea aukeratu nuen
I was very calm and polite	Oso lasaia eta adeitsua nintzen
I think it could be my illness	Nire gaixotasuna izan daitekeela uste dut
A calendar will appear	Egutegi bat agertuko da
I kept my thoughts to myself	Nire pentsamenduak niretzat gorde nituen
I struggled to stay the same	Berdin egoteko borroka egin nuen
I sat down to earn extra money	Eserita egon naiz diru gehigarria irabazteko
I feel tired after so much time talking	Nekatuta dagoela sentitzen dut hainbeste denbora hitz egin ostean
I barely thought about it in the middle of time	Ozta-ozta pentsatu nuen denboraren erdian
I was really impressed, but very grateful	Benetan harrituta nengoen, baina oso eskertuta
I didn't count them	Ez ditut zenbatu
I didn't see anything, I didn't record anything	Ez nuen ezer ikusi, ez nuen ezer erregistratu
I love what you did with your hair	Maite dut zure ilearekin egin duzuna
I felt my eyes widen	Nire begiak zabaltzen sentitu nituen
I wondered how much it would hurt	Zenbat min hartuko zuen galdetzen nion
I was sorry for those beasts	Piztia haiek pena ematen zidaten
We just want to have fun	Ondo pasatzea besterik ez dugu nahi
I look forward to hearing your story	Irrikitan nago zure ipuina entzuteko
I didn’t get the names of many guards	Ez nuen guardia askoren izenak lortu
I made no noise	Ez nuen zaratarik egin
I had to say it suited him well	Ondo egokitzen zitzaiola esan behar nuen
Cross denied the charge	Crossek kargua ukatu zuen
I was wondering if you met them	Haiekin topo egin zenuen galdetzen ari nintzen
I assure you that no one will come to vote	Ziurtatzen dizut ez dela inor bozkatzera etorriko
I concentrated and pulled	Kontzentratu eta tira egin nuen
I walked slowly and the excitement grew with each step	Poliki-poliki ibili nintzen eta ilusioa hazten joan zen urrats bakoitzean
I went and stayed at his house for two days	Joan eta bi egunez egon nintzen bere etxean
I can’t be afraid of all men for that	Ezin dut gizon guztien beldur izan horregatik
I received many lectures on trust and communication	Konfiantzari eta komunikazioari buruzko hitzaldi asko jaso nituen
I tried that for a long time	Aspaldi saiatu nintzen horrela
I promise it won't happen again	Agintzen dut ez dela berriro gertatuko
I like his voice, though	Bere ahotsa gustatzen zait, ordea
I don’t live life in a superficial way	Ez dut bizitza azaleko modu batean bizi
I mean quit	Uzteko esan nahi diot
I don't want to know	Ez dut jakin nahi
I go back to my couch and sit down	Nire sofara itzuli eta esertzen naiz
I won't catch your cold	Ez dut zure hotzik harrapatuko
I left town to work	Lanetik irten nintzen hiritik
I lifted her thin shoulders and kissed her	Bere sorbalda argalak altxatu eta musu eman nion
I couldn't do more	Ezin nuen gehiago egin
A hot tea sounded wonderful	Te bero batek soinu zoragarria zuen
I had never had a beer like that before	Ez nuen inoiz horrelako garagardorik hartu
Actually, I didn’t think much about what to play	Egia esan, ez nuen asko pentsatu zer jokatu
I block his head blow	Blokeatzen dut bere buruko kolpea
At eleven I stopped to look at the clock	Hamaiketan erlojuari begira gelditu nintzen
I never get into that storage room	Ez naiz inoiz trasteleku horretara sartzen
I couldn't lift my hands to touch it	Ezin izan nituen eskuak altxatu ukitzeko
A dangerous person in a bad situation	Egoera okerretan dagoen pertsona arriskutsua
I made a quick call to the consultant coordinator	Dei azkar bat jarri nion aholkulariaren koordinatzaileari
I put two fingers on her wrist	Bi hatz jarri nizkion eskumuturrean
I took the elevator to the seventh floor	Igogailua hartu nuen zazpigarren solairura
The tour was a nine-day date	Bira bederatzi data izan zen
They give me the material	Materiala ematen didate
Police are entering to shoot	Polizia sartzen ari da tiro egitera
I can't get tired tomorrow	Ezin dut nekatu bihar
I think that's enough of a conclusion	Ondorio nahikoa dela uste dut
I want weather data that is ours	Gureak diren eguraldiaren datuak nahi ditut
I know what you would do with it	Badakit zer egingo zenukeen horrekin
I didn’t try anything of course	Ez nuen ezer probatu noski
Oh, if only they were obedient	O, besterik gabe, esaneko izan balira
A passage of the torch	Zuziaren igarotze bat
I will treat you like a father	Aita bat bezala tratatuko zaitut
I have a pen and paper	boligrafoa eta papera ditut
Sources indicate high mortality on both sides	Iturburuek hilkortasun handia adierazten dute bi aldeetan
A long, long time ago	Aspaldi, aspaldi
It was a commercial and critical success	Arrakasta komertziala eta kritikoa izan zen
A few minutes later, he hit again	Minutu batzuk geroago, berriro jo zuen
I want the next step	Hurrengo urratsa nahi dut
I think it has that effect	Uste dut eragin hori duela
I grabbed him by the hand as we walked to his place	Haren eskutik heldu nion bere lekura joaten ginenean
I'll get back to you later	Geroago itzuliko naiz zuregana
I remember going to the movies	Gogoan dut zinemara joan nintzela
I couldn't lower my guard	Ezin nuen guardia jaitsi
I always walk after a show	Beti ibiltzen naiz ikuskizun baten ostean
I almost threw it away	Ia-ia bota nion
Then I saw that she was a girl	Orduan ikusi nuen neska bat zela
I took the time to figure it out	Irudikatzeko denbora hartu nuen
I drive to his place and sit outside	Bere lekura gidatu eta kanpoan esertzen naiz
I may be dead too	Ni ere hilda egon naiteke
I write a book and move on	Liburu bat idatzi eta aurrera jarraitzen dut
I missed the meeting that day	Bilera galdu nuen egun hartan
People do not recognize authority	Jendeak ez du autoritaterik aitortzen
I received your message the other day	Lehengo egunean jaso nuen zure mezua
I formally request a copy of this email	Mezu elektroniko honen kopia bat eskatzen dut formalki
Now I’m not at the beginning	Orain ez nago hasieran
I can relate to what he says	Erlaziona naiteke berak esaten duenarekin
I must be happy in my conditions	Zoriontsu izan behar dut nire baldintzetan
I feel a power to catch me	Niri harrapatzeko botere bat sentitzen dut
I found the dining room, but it was closed	Jantokia aurkitu nuen, baina itxita zegoen
A closed door led to the living room	Ate itxi batek egongelara eramaten zuen
A large investment in a shopping center has been frozen	Merkataritza gune batean inbertsio handi bat izoztu egin da
I went in and closed the door	Sartu eta atea itxi nuen
I will pull them out and shake them	Erretiratu eta astinduko ditut
I'm going to book a party for twelve	Hamabiko festa bat erreserbatuko dut
I never went home	Ez nintzen inoiz etxera itzuli
He won the election	Hauteskundeak irabazi zituen
I move quickly to the open window and enter	Azkar irekitako leihora mugitzen naiz eta barrura sartzen naiz
I know you need it right now	Badakit oraintxe behar duzula
I was really confused and amazed	Benetan nahastuta eta harrituta nengoen
I was in complete control	Nik erabateko kontrola nuen
Abyss won the competition	Abyssek irabazi zuen lehiaketa
I laughed and so did he	Barre egin nuen eta berak ere bai
A shadow turned into a hut	Itzal bat etxola bihurtu zen
I knew what it was like	Banekien nolakoa zen
Serious damage was also reported to the orange groves	Laranjondoetan egindako laboreetan kalte larriak ere jakinarazi ziren
They almost caught me	Hain ia harrapatu ninduten
I will also need a safe passage when we return	Itzultzen garenean ere pasabide segurua beharko dut
I want you out of my house	Nire etxetik kanpo nahi zaitut
I need to talk to you in private	Zurekin pribatuan hitz egin behar dut
I went there and looked for books	Bertara joan nintzen eta liburuak bilatu nituen
She sets out to meet him	Berarekin ezagutzera abiatzen da
I need to hear things	Gauza entzun behar dut
I’ve never been there though	Ez naiz inoiz egon ordea
I also enjoy working with you	Niri ere gustatzen zait zurekin lan egitea
A tournament was held to crown the new champion	Txapeldun berria koroatzeko txapelketa egin zen
I just followed in their footsteps	Besterik gabe, haien bidea jarraitu nuen
It also took a bit of refined dragon blood	Dragoiaren odol findu pixka bat ere behar zen
I want to learn another language	Beste hizkuntza bat ikasi nahi dut
I haven’t seen it consistently here lately	Azkenaldian ez dut modu koherentean ikusi hemen
The unfinished river	Amaitu gabeko ibaia
I was something else	Beste zerbait nintzen
I was starting to sweat	Izerditan hasia nintzen
I know your employees are better than this	Badakit zure langileak hau baino hobeak direla
I just brought you to take care of you	Zu zaintzeko besterik ez zaitut ekarri
I can imagine playing with this puzzle for many years	Imajina dezaket urte luzez puzzle honekin jolasten
I moved silently so as not to turn anyone on	Isilik mugitu nintzen, inor ez pizteko asmoz
I see how people love you	Jendeak nola maite zaituen ikusten dut
There’s a weird one out there	Bitxi bat dago hor
I’ve learned a lot in the last few years	Asko ikasi dut azken urteotan
I can’t rule that out as an option	Ezin dut hori aukera gisa baztertu
I was wrong, of course	Oker nengoen, noski
I wanted so much more	Askoz gehiago nahi nuen
I threw my shirt over my head	Alkandora buruaren gainetik bota nuen
By now, I could have killed them all	Honezkero denak hil nezakeen
I couldn't help it	Ezin izan nuen saihestu
I watched him go, wondering if he would come back	Joaten ikusi nuen, bueltatuko ote zen galdetuz
I thought the family would find this new information interesting	Familiari informazio berri hau interesgarria irudituko zitzaiola pentsatu nuen
I blushed under his touch and praise	Bere ukitu eta laudorioen azpian gorritu nintzen
He also had little water left	Ur gutxi geratzen zitzaizkion ere
A smile crossed his face	Irribarre kutsu batek zeharkatu zuen aurpegia
I expected to feel his arm, but he didn’t come	Bere besoa sentitzea espero nuen, baina ez zen etorri
A member of our team, a human being	Gure taldeko kide bat, gizaki bat
I leave the rest to marketing	Gainerakoa marketinaren esku uzten dut
I put my hand on it and pushed it, very hard	Eskua jarri eta bultza egin nion, oso gogor
I got into her mouth in no time	Bere ahoan sartu naiz denbora gutxian
I lifted the dress	Soinekoa altxatu nuen
I'm lost without you	Zu gabe galdu naiz
I have been waiting for their return ever since	Harrezkero haien itzuleraren zain egon naiz
I didn’t leave without an answer	Ez nintzen erantzunik gabe irten
They had three sons	Hiru seme izan zituzten
I was there when the house was empty	Etxea hutsik zegoenean egon nintzen
The outer elastic is similar but with different colors	Kanpoko elastikoa antzekoa da baina kolore ezberdinekin
Animals on the edges of the herd are preferred	Artaldearen ertzetara dauden animaliak hobesten dira
I loved it but as a friend	Maite nuen baina lagun bezala
I couldn't bear to wait	Ezin nuen itxarotea jasan
I know your boyfriend	Ezagutzen dut zure mutil-laguna
I felt my face turn pink	Aurpegia arrosa gorritu sentitu nuen
Others made similar suggestions	Beste batzuek antzeko iradokizunak egin zituzten
I took everything from you	Dena hartu dizut
That’s when I realized that too	Orduan ere konturatu nintzen horretaz
I didn’t expect to meet him so soon	Ez nuen espero hain laster ezagutzea
I took a shower afterwards	Dutxa bat hartu nuen ondoren
I am here only for you, my angel	Hemen nago zuregatik bakarrik, ene aingerua
Falling from this height would kill me	Altuera honetatik erortzeak hilko ninduke
I know you've been through hell	Badakit infernua pasatu duzula
I apologize for my comments	Barkamena eskatzen dut nire oharrengatik
A truck full of soldiers	Soldaduz betetako kamioia
I think someone has arrived	Uste dut norbait iritsi zaiola
I don’t have to get into the cause of the disaster	Ez dut hondamendiaren arrazoian sartu behar
I was lonely, sad and in constant pain	Bakartuta nengoen, triste eta etengabeko minarekin
But his personality paid off	Baina bere nortasunak hori ordaindu zuen
At least a few minutes	Minutu batzuk behintzat
I could try that	Hori probatu nezake
I only want you at home	Etxean bakarrik nahi zaitut
I know that to be honest	Hori egia esan badakit
I cleared my throat, turning my belly	Eztarria estutu nuen, sabela bueltaka
I would never give up fighting to set him free	Inoiz ez nion borrokari utziko hura aske uzteko
I want to have a conversation	Elkarrizketa bat izatea nahi dut
I was trembling with rage	amorruz dardarka nengoen
I was being so selfish	Hain egoista ari nintzen
I only use one needle	Nik orratz bakarra erabiltzen dut
I love every minute of it	Minutu bakoitza maite dut
They agree on many details	Zehaztasun askotan ados daude
I wasn’t sure there was anything to worry about	Ez nengoen ziur kezkatzeko ezer zegoenik
I know this game is going to hurt	Badakit joko honek min egingo duela
I screamed and lost my balance	Oihu egin nuen eta oreka galdu nuen
I haven't used his name in years	Urteak daramatzat bere izena erabili gabe
There was nothing I could do but feel sorry for myself	Ezin nuen ezer egin berriro pena sentitzea izan ezik
I hope you all have a great week	Espero dut denok aste ona pasatzea
I think the scale is everything, though	Eskala dena dela uste dut, ordea
A couple of heads turned	Buru pare bat jiratu ziren
Some women wrinkle it	Emakume batzuk zimurtu egiten diote
I felt ready, maybe even wanted to	Prest sentitu nintzen, agian nahi nuen ere
A video ad took up its entire screen	Bideo-iragarki batek bere pantaila osoa hartzen zuen
I'm sitting in the same bar, alone	Taberna berean eserita nago, bakarrik
I walked away, then started running	Alde egin nuen, gero korrika hasi nintzen
I know he can move forward	Badakit aurrera egin dezakeela
I'll do some checking and I'll call you	Egiaztapen batzuk egingo ditut eta deituko zaitut
I think we'd better go to those hills	Uste dut hobe genukeela muino horietara joatea
I definitely feel more settled and secure	Zalantzarik gabe, finkatuago eta seguruago sentitzen naiz
However, I could not sleep	Hala ere ezin nuen lo hartu
I totally disagree with this	Ez nago guztiz ados honekin
I missed it because this was my first visit	Galdu egin nuen, hau izan baitzen nire lehen bisita
There is a new painting on today's agenda	Margolan berri bat dago gaurko agendan
I didn’t ask you about your family last night	Ez dizut bart zure familiari buruz galdetu
I need to see what happens in the east	Ikusi behar dut zer gertatzen den ekialdean
I was tied against the wall	Hormaren kontra lotuta nengoen
I started my craft and started exploring the area	Nire artisautza martxan jarri eta ingurua miatzen hasi nintzen
I've been listening to your thoughts while you slept	Zure pentsamenduak entzuten egon naiz lo zauden bitartean
I know this can still smoke	Badakit hau oraindik kea piztu daitekeela
I hated the fear he put in my mind	Gorroto nuen nire izpirituan jarri zuen beldurra
I opened it and went into the room	Ireki, eta gelara sartu nintzen
I didn’t expect him to take responsibility like that	Ez nuen espero berak horrela ardura hartzea
I let out a slow sigh	Hasperen motel bat bota nuen
I move my face to look at him	Aurpegia mugitzen dut berari begiratzeko
I'll be back soon	Laster itzuliko naiz
I'm not going to make a decision tonight	Gaur gauean ez dut erabakirik hartuko
I started to feel like my brother	Nire anaia sentitzen hasi nintzen
I think my mother used to pay me five dollars a week	Nire amak astean bost dolar ordaintzen zituela uste dut
I felt a harsh reality in my stomach ache	Errealitate gogorra sentitu nuen sabeleko minean
I put my hand on his chest to stop	Eskua bere bularrean jarri nuen gelditzeko
I chose the white inscription on the bow	brankan inskripzio zuria hautatu nuen
A few silver dollars	Zilarrezko dolar batzuk
I mean, he's missing parts of his head, dead	Esan nahi dut, bere buru zatiak falta zaizkiola, hilda
I pointed with my pistol	adierazi nuen nire pistolarekin
I touched his shoulder, gently, oh, so gently	Sorbalda ukitu nion, astiro-astiro, oh, hain astiro
I had passed the point of no return	Itzuli gabeko puntua gainditua nuen
I refused to turn around or respond	Uko egin nion buelta emateari edo erantzutea
I really need to take my reading here	Benetan hartu behar dut nire irakurketa hemen
I liked playing on the field	Zelaian jokatzea gustatzen zitzaidan
I did not know that these are not universal	Ez nekien hauek ez direla unibertsalak
I will act like a good person	Pertsona ona bezala jokatuko dut
I didn't even know his last name	Ez nekien bere abizena ere
I stayed at work until almost midnight	Ia gauerdira arte egon nintzen lanean
I called even louder again without answering	Are ozenago deitu nuen berriro erantzunik gabe
I think this is part of the research	Uste dut hau ikerketaren zatia dela
A guest wanted to see it	Gonbidatu batek ikusi nahi zuen
I will not let you live in fear or restriction	Ez zaitut beldurrik edo murrizketetan bizitzen utziko
I know, it’s pretty weird	Badakit, nahiko arraroa da
I have not found any such incident	Ez dut horrelako gertakaririk aurkitu
That was the beautiful thing about our wedding	Hori zen gure ezkontzaren gauza ederra
I try to paint a vivid picture for my readers	Nire irakurleentzat irudi bizia margotzen saiatzen naiz
I need to find myself again	Nire burua berriro aurkitu behar dut
A room on the top floor of the store was empty	Dendako goiko solairuko gela bat hutsik zegoen
A change of jobs is expected by the end of the month	Hilabete amaierarako lanpostu aldaketa espero da
I hadn't thought of them before	Lehen ez nuen haietan pentsatu
I enjoyed reading this book	Liburu hau irakurtzea gustatu zait
I just know you are	Besterik gabe, badakit zarela
I ate everything in sight	Dena jan nuen bistan
I nodded, but he didn't move	Keinua egin nion, baina ez zen mugitu
At night I began to see you in my dreams	Gauez nire ametsetan zu ikusten hasi nintzen
I think you can benefit greatly from the trip	Bidaiatik onura handia izan dezakezula uste dut
I don’t care about their problems	Ez naute kezkatzen haien arazoak
I wasn’t thinking about it	Ez nengoen pentsatzeko
I would soon reach my destination	Laster iritsiko nintzen nire helmugara
I need him more than anything	Bera behar dut ezer baino gehiago
I catch on easily and master it quickly	Erraz harrapatzen dut eta azkar menperatzen dut
He left the film industry to raise his children	Zinema industria utzi zuen bere seme-alabak hazteko
I removed her hair from her eyes	Ilea kendu nion begietatik
I have no clue what to do	Ez daukat arrastorik zer egin
I need time to absorb all this	Denbora behar dut hau guztia xurgatzeko
I needed time to figure things out	Denbora behar nuen gauzak asmatzeko
I called the police to see if he could help them	Poliziari deitu nion ea lagundu ziezaiekeen
I move faster than a bird	Txoria baino azkarrago mugitzen naiz
I need a big big one	Handi handi bat behar dut
Hard to find	Zaila samarra aurkitzea
I hate them with passion	Pasioz gorroto ditut
I vaguely remembered talking to him	Lausoki gogoratzen nuen berarekin hitz egin nuela
The most common fight is during the breeding season	Borroka ohikoena ugaltze garaian izaten da
I need to listen	Entzuteko beharra daukat
I think you should ask him	Uste dut galdetu beharko diozula
I feel like my head is getting cold again	Nire burua berriro hoztu egiten dela sentitzen dut
I will not give you control of my body	Ez dizut nire gorputzaren kontrola emango
I didn't want any more	Ez nuen gehiago nahi
I did all the work for him	Berarentzat egin nuen lan guztia
I think the passage of time has played a role	Uste dut denboraren joanak zeresana izan zuela
I can upload it if you want	Nahi baduzu igo dezaket
I wouldn’t if we got it this time	Ez nuke oraingoan lortuko bagenu
I need to return that trust	Konfiantza hori itzuli behar dut
I ordered that water to cool	Ur hori hozteko agindu nuen
I met him once, though	Behin ezagutu nuen, ordea
I will definitely be back again and again	Behin eta berriz itzuliko naiz zalantzarik gabe
I don't remember which ones	Ez naiz gogoratzen zeintzuk
The decision ended his season	Erabakiak bere denboraldia amaitu zuen
There was no gas chamber	Ez zegoen gas ganberarik
His education is dark	Bere hezkuntza iluna da
A strange look crossed his face	Begirada arraro batek zeharkatu zuen aurpegia
It happens in the same universe	Unibertso berean gertatzen da
I didn't want anyone else to see my other name	Ez nuen nahi beste inork nire beste izena ikustea
I sold my sofa, then other things	Nire sofa saldu nuen, gero beste gauza batzuk
I thought that made sense	Zentzuzkoa zela uste nuen
I also duplicated the recipe	Errezeta ere bikoiztu dut
I couldn't kiss you	Ezin izan dizut musurik eman
A feeling of sickness filled his stomach	Gaixotasun sentsazio batek sabela bete zion
I did a bad thing	Gauza txar bat egin nuen
I never imagined the mission at work	Inoiz ez nuen irudikatu misioa lanean
I would try gray next time	Grisa probatuko nuke hurrengoan
These spaces are complete	Espazio hauek osatuta daude
A relative found a loophole in the fire department	Senide batek zirrikitua aurkitu zion suhiltzaileen departamenduan
I accepted and invited him to dinner	Onartu eta afaltzera gonbidatu nuen
I was too tired to do anything	Nekatuegi nengoen ezer egiteko
I know he felt it too	Badakit berak ere sentitu zuela
I knew you were about to fall into power	Banekien zure eskumenetara sartzear zinela
I laughed a bit and went to the box	Barre pixka bat egin nuen eta kutxara joan nintzen
I heard footsteps behind me	Nire atzetik pausoak entzun nituen
I washed my hands in my pants and stood up	Eskuak praketan garbitu eta zutik jarri nintzen
I had no answer, he came out	Ez nuen erantzunik izan, atera zen
I barely drank in college	Unibertsitatean apenas edan nuen
I bet you have a sweet taste	Zapore gozoa duzula apustu egiten dut
I will never get tired of making love to him	Ez naiz inoiz nekatuko harekin maitasuna egiteaz
I think so personally, in many ways	Nik uste dut pertsonalki, hainbat modutan
I wanted to go beyond reason	Arrazoitik haratago nahi nuen
I had that impact on people	Nik eragin hori izan nuen jendearengan
I think it all happens for a reason	Uste dut dena arrazoi bategatik gertatzen dela
I couldn't sleep that night	Ezin izan nuen lo egin gau hartan
I say yes, smiling from ear to ear	Baietz diot, belarritik belarrira irribarrez
I can take it there	Hara eraman dezaket
I like to watch baseball	Beisbola ikustea gustatzen zait
I see it in the dark	Iluntasunean ikusten dut
I know you want to start your life from here	Badakit zure bizitza hemendik hasi nahi duzula
I didn't ask for permission	Ez nien baimenik eskatu
I was shocked	Harrituta geratu nintzen
I wouldn’t kill a young mother to prove a point	Ez nuke ama gazte bat hilko puntu bat frogatzeko
I turned to him	Berarengana jo nuen
I wholeheartedly recommend this movie!	Bihotzez gomendatzen dut film hau!
I did a lot of work for him here	Hemen lan asko egin nuen berarentzat
I encourage you to read on	Irakurtzera animatzen zaituztet
I didn’t know how anyone could sleep like that	Ez nekien nola inork lo zezakeen horrela
I'll be fine until I get back	Ondo egongo naiz itzuli arte
I turned around and leaned against him	Buelta eman eta haren kontra makurtu nintzen
I stared into his eyes	Bere begietara begira gelditu nintzen
I talked to him, looking him in the eye	Berarekin hitz egin nuen, begietara begira
I nod and he politely backs away	Keinua egiten diot eta hark adeitasunez atzera egiten du
I rocked on his third pitch and lost completely	Bere hirugarren zelaian kulunkatu nuen eta erabat galdu nuen
I plan to do it for two years	Bi urte egiteko asmoa dut
I was too busy	Lanpetuegia nengoen
I can’t imagine the power that girl has over you	Ezin dut imajinatu neska horrek zuregan duen boterea
A pretty girl enters the elevator	Neska polit bat igogailuan sartzen da
I'll sit here	Hemen eseriko naiz
I have an uncle there	Osaba bat daukat han
I love the details it offers	Maite ditut eskaintzen dituen xehetasunak
I couldn't understand anything going on around me	Ezin nuen ulertu nire inguruan gertatzen ari zen ezer
I had something else on my mind	Beste zerbait neukan buruan
I have never tasted a fish dish like this	Ez dut inoiz horrelako arrain platerrik dastatu
I can’t relate my hunger to words	Ezin dut nire gosea hitzekin lotu
I'm afraid no one will hear me	Beldur naiz inork ez ote didan entzungo
I think it was a moderate risk	Uste dut arrisku moderatua zela
I used a lot of paper to design the snow	Elurra diseinatzeko paper ugari erabili nuen
I felt very embarrassed	Lotsa handia sentitu nuen
I stood outside the room and listened	Aretoan kanpoan gelditu nintzen eta entzuten nuen
I was wrong to push so much	Oker nengoen hainbeste bultzatzen
I ran my hands over his back and smiled	Eskuak bizkarretik pasatu eta irribarre egin nion
I wanted to know why he helped them	Jakin nahi nuen zergatik lagundu zien
A completely nonsensical gesture	Erabat zentzugabeko keinua
Even now I can look forward to my future	Orain ere aurrera begira dezaket nire etorkizunera
I have better things to do with my time	Nire denborarekin gauza hobeak ditut egiteko
I stared at my feet	Nire oinetara begira jarri nintzen
I can't talk to them anymore	Ezin dut haiekin gehiago hitz egin
We see no basis for struggle	Ez dugu borrokarako oinarririk ikusten
I’ve never read that thing	Ez dut inoiz gauza hori irakurri
I wanted to see my power grow more	Nire boterea gehiago hazten ikusi nahi nuen
The private score is yours	Partitura pribatua zurea da
A girl, a guardian, a mother	Neska bat, zaindaria, ama
A big one that didn’t drain them all	Handi bat, denak hustu ez zituena
A big part of it really is	Bere zati handi bat benetan
Suddenly I could smell the scent, a familiar scent	Bat-batean lurrina usaintzen nuen, usain ezagun bat
I went back to the maid	Neskamearengana itzuli nintzen
Then I would repeat the process	Orduan errepikatuko nuke prozesua
I imagined the moments we spent together	Elkarrekin igarotako momentuak imajinatu nituen
A second body was found in a pond on campus	Campuseko urmaelean bigarren gorpu bat aurkitu zuten
I wondered when you would show up	Noiz agertuko zinen galdetzen nion
I was able to assemble it without any problems	Arazorik gabe muntatu ahal izan nuen
I couldn’t blame him for being suspicious	Ezin nion leporatu susmoa izateagatik
I knew my voice wasn't going to work	Banekien nire ahotsak ez zuela funtzionatuko
I decided to focus on saving money	Hori guztia aurrezkira bideratzea erabaki nuen
The lake has a gravel bottom	Lakuak legar hondoa du
I think it will match the goal	Helburuarekin bat etorriko dela uste dut
I just want to help	Nik bakarrik lagundu nahi dut
I decided to play with him	Berarekin jokatzea erabaki nuen
I continued to study all the tricks in my head	Buruan zeuden trikimailu guztiak aztertzen jarraitu nuen
He did it like a jump	Saltoka bat bezala egin zuen
A climb up there from the red carpet	Igoera bat han alfonbra gorritik
I still had the iron in my hand	Plantxa eskuan neukan oraindik
I think he can do the show	Erakusketa egin dezakeela uste dut
I love the texture of the rocks	Arroken ehundura maite dut
I was not educated to live like that	Ez nintzen horrela bizitzeko hezi
I couldn't comment on this photo	Ezin izan dut argazki hau iruzkintzen utzi
I see him looking at himself in the mirror	Ispiluan bere buruari begira ikusten dut
I am connected to this conference call	Konferentzia dei honetan lotuta nago
I intended to illustrate them	Haiek ilustratzeko asmoa nuen
I love the way the characters take it	Maite dut pertsonaiek bereganatzen duten modua
I was laughing at myself	Nire buruaz barre egiten ari nintzen
I need to ask another doctor to do this	Beste mediku bat eskatu behar dut hori egiteko
I highly value their sacrifices	Balorazio handia dut haien sakrifizioengatik
I still can't help it and neither can you	Oraindik ezin dut lagundu eta zuk ere ez
The date of his baptism is unknown	Bere bataioaren data ezezaguna da
I mentioned it above	Goian aipatu dut
I was afraid they would hurt me	Min hartuko zuten beldur nintzen
I have to run out and take it	Korrika atera eta hartu behar dut
Robinson as his favorite runner	Robinson bere nahiago duen korrikalari gisa
I leaned against the chair and closed my eyes	Aulkiaren kontra makurtu eta begiak itxi nituen
I use glass blocks to make the tunnel transparent	Beira blokeak erabiltzen ditut tunela gardena izateko
I would love to be here with you again	Nahi nuke hemen nirekin egotea beste behin
I am eight years old	Zortzi urte zaharkituta nago
I pointed out a couple of them	Horietako pare bat adierazi nituen
I couldn't tell the difference	Ezin nuen diferentzia esan
I can't see this	Ezin dut hau ikusi
I don’t remember what the problem was	Ez naiz gogoratzen zein zen arazoa
I can't physically move	Ezin naiz fisikoki mugitu
I felt like he was struggling with pants	Prakekin borrokan zebilela sentitu nuen
I moved on then	Aurrera egin nuen orduan
I need to see a friend	Lagun bat ikusi behar dut
I also write to a person I know there	Han ezagutzen den pertsona bati ere idazten diot
I stepped back to think	Atzera egin nuen pentsatzeko
He gets quite what he demands	Nahiko lortzen du eskatzen duena
I explained that too	Hori ere azaldu nion
A warm calm surrounded me	Lasaitasun bero batek inguratu ninduen
I would always go in with the people on my left	Beti nire ezkerreko jendearekin sartuko nintzen
I look forward to reviving her today	Bere suspertzea espero dut gaur
It seems like I'm getting nervous	Urduri jartzen ari naizela ematen du
I'm sure he's here somewhere	Ziur nago hemen nonbait dagoela
I was shocked	Harrituta geratu nintzen
I felt a hand push against my rifle	Esku batek nire fusilaren gainean bultzatzen sentitu nuen
I quickly got into bed, and made room for him	Azkar ohean sartu nintzen, eta lekua egin nion
I was right, that was bad	Arrazoia nuen, hori txarra zen
I can be in any house in town	Herriko edozein etxetan egon naiteke
A free and united republic	Errepublika aske eta batua
I can't let you try to commit suicide again	Ezin dizut utzi berriro bere buruaz beste egiten saiatzen
I want to remember all the details	Xehetasun guztiak gogoratzea nahi dut
That was the title of our second album	Horixe izan zen gure bigarren diskoaren izenburua
I was hoping to say something against him	Espero nuen haren kontrako zerbait esatea
I love the complexity of that	Maite dut horren konplexutasuna
I'm a little cold	Hotz pixka bat daukat
I have made several trips	Hainbat bidaia egin dut
I plan to try it all out with you	Guztiak zurekin probatzeko asmoa dut
I think you heard me	Uste dut nire berri izan duzula
I saw nothing but the faint light of the corridor	Ez nuen ezer ikusi, korridoreko argi ahulez gain
I could barely see	Ia ezin nuen ikusi
I never trusted you	Inoiz ez nintzen zurekin fidatu
I was glad to be with him again	Pozten nintzen berriro berarekin egoteaz
You can ask your parents to tell you more	Gurasoei gehiago esateko eska diezaiekezu
A few seconds later, we are about seven meters away	Segundo batzuk beranduago, zazpi bat metroko tartean gaude
I’ve done more than my part in that	Nire zatia baino gehiago egin dut horretan
I wouldn’t wake up the next morning	Ez nintzen hurrengo goizean esnatuko
I get results precisely because no one is wiser	Emaitzak lortzen ditut, hain zuzen, inor ez delako jakintsuagoa
I know exactly how this will end	Badakit zehazki nola amaituko den hau
I want my work to be engaging	Nire lana erakargarria izatea nahi dut
I walked into a large living room and looked around	Egongela handi batera sartu eta ingurura begiratu nuen
I hoped you weren't disturbed by this horrible event	Espero nuen gertaera beldurgarri hark ez zintuztela asaldatu
I wasn’t trying to hurt him	Ez nintzen hari kalterik egiten saiatzen
I really appreciate each of you	Benetan eskertzen dut zuetako bakoitza
It was later revealed that it was a joke	Geroxeago agerian geratu zen txantxa bat zela
I quickly went and got dressed	Azkar joan nintzen eta jantzi nintzen
I will also take the photo	Argazkia ere egingo dut
I got up from my seat and grabbed her glass	Nire eserlekutik zutitu eta bere edalontzia hartu nuen
I woke up with the uncomfortable feeling of being looked at	Begiratua izatearen sentsazio deserosoarekin esnatu nintzen
A head like that had to hold a huge brain	Horrelako buru batek garun erraldoi bati eutsi behar zion
I meant he was cheerful	Alaia zela esan nahi nuen
All cells are created from other cells through cell division	Zelula guztiak beste zeluletatik sortzen dira zelula zatiketaren bidez
I received no arguments	Ez nuen argudiorik jaso
I see the writing on the wall	Horman ikusten dut idazkera
I find myself constantly looking over my shoulder	Etengabe sorbaldaren gainetik begira aurkitzen naiz
I think that's how he got his revenge	Uste dut horrela lortu zuela bere mendekua
I need to talk to you this morning	Gaur goizean zurekin hitz egin behar dut
I started for him	Harengana abiatu nintzen
I want to shake his hand	Eskua eman nahi diot
I had nothing to do with it	Ez nuen zerikusirik
I think you should be there	Uste dut han egon behar zinela
I wanted to regain that feeling	Sentsazio hori berreskuratu nahi nuen
His request was granted	Haren eskaera onartu zen
I would never go through a state of soul unity	Inoiz ez nintzatekeen arimaren batasun egoeratik pasatuko
I mean, my whole family could go	Esan nahi dut, nire familia osoa joan liteke
I needed to get to know him personally	Pertsonalki ezagutu behar nuen
A significant amount of raw image data is generated	Irudi gordinaren datu kopuru esanguratsua sortzen da
I have no intention of deceiving you	Ez dut zu engainatzeko asmorik
I can't let this go	Ezin dut hau aurrera egiten utzi
I did it without a gun, of course	Pistolarik gabe egin nuen, noski
A moment later the driver woke me up	Handik une batetara txoferrak esnatzen ninduen
I think they want to send me there	Uste dut hara bidali nahi nautela
I went back inside and tried the front door	Barrura itzuli eta sarrerako atea saiatu nintzen
And it’s likely to improve even more	Eta litekeena da oraindik gehiago hobetzea
I didn't see the street or the picture	Ez nuen kalea edo irudia ikusi
I saw my pace increase as his own	Nire erritmoa berea bezala handitu zela ikusi nuen
I no longer work on the street	Jada ez dut kalean lan egiten
I have to jump on the boat for my own benefit	Itsasontziari salto egin behar diot, neure mesedetan
I was in favor of that	Horren alde nengoen
I ate everything quickly	Dena azkar jan nuen
He then orders his execution	Orduan bere exekuzioa agintzen du
Very nice clean copy	Oso kopia garbi polita
I approached, but not pure	Hurbildu nintzen, baina pururik ez
I could never be angry with him	Inoiz ezin nintzen harekin haserre egon
I have no doubt that the priest could have killed him	Ez dut dudarik apaiza hil zezakeela
I did everything myself	Nik neuk egin nuen dena
I was the girl who ran things	Ni nintzen gauzak exekutatzen zituen neska
I was not afraid of him	Ez nuen haren beldur
I have some difficulty walking	Zailtasun batzuk ditut ibiltzeko
I was still not comfortable with him	Oraindik ez nengoen eroso berarekin
I choose the job of my dreams	Nire ametsetako lana aukeratzen dut
I felt my composure slip away	Nire lasaitasuna ihes egiten sentitu nuen
I have an important meeting in half an hour	Ordu erdi barru bilera garrantzitsu bat daukat
A small proportion of them had a significant increase in shooting	Horietako proportzio txiki batek tiroen igoera nabarmena izan zuen
The front of the car was destroyed	Autoaren aurrealdea suntsitu egin zen
I was glad he chose to work together	Pozten nintzen elkarlanean aritzea aukeratu zuelako
I still didn’t feel any different	Oraindik ez nintzen ezberdin sentitzen
A phone rang on the dinar	Telefono batek jo zuen dinaren gainean
I didn’t consider looking for another area	Ez nuen kontuan hartu beste eremu bat bilatzea
I look at them all	Denak begira jartzen ditut
I just ask them	Bakarrik galdetzen diot euren
I do my best to stay away from him	Ahal dena egiten dut berarengandik urruntzeko
I didn't want to go there	Ez nuen hara joan nahi
I walked through the village and had coffee	Herrian zehar ibili nintzen eta kafea hartu nuen
I can't wait to do it again	Ezin dut itxaron berriro egiteko
Again I slept very little	Berriro ere oso lo gutxi egin nuen
I like the feeling of that	Gustatzen zait horren sentsazioa
I hate a job half done	Gorroto dut erdi egindako lan bat
I relax with knowledge	Ezagutzarekin lasaitzen naiz
I clap my hands against the glass, screaming, screaming, cursing	Eskuak kristalaren kontra kolpatzen ditut, garrasi, oihu, madarikatu
I asked my dad why the boat was not working	Nire aitari galdetu nion zergatik ez zegoen itsasontzia funtzionatzen
I believe that this sowing is not entirely of this world	Uste dut erein hori ez dela guztiz mundu honetakoa
A body was within reach of the light	Gorputz bat argiaren eskura zegoen
They won’t catch me off guard again, not like before	Ez naute berriro ezustean harrapatuko, ez lehen bezala
I had high hopes for that boy	Hain itxaropen handiak nituen mutil harentzat
I couldn't even think about the future	Ezin nuen etorkizunean pentsatu ere egin
The feeling of greater freedom of expression was highlighted	Adierazpen askatasun handiagoaren sentsazioa nabarmendu zen
I mean you compare it to any other animal	Beste edozein animaliarekin alderatzen duzula esan nahi dut
I didn't want to be scared	Ez nuen uxatu nahi
I felt the wind cut across my face	Haizea aurpegian zehar mozten sentitu nuen
I noticed a special reflection of myself through the glass	Edalontziaren bidez nire buruaren isla berezi bat nabaritu nuen
I want to talk to them very badly	Haiekin oso gaizki hitz egin nahi dut
I'm starting to lose my temper	Pazientzia galtzen hasia naiz
I literally couldn’t	Literalki ezin nuen
I sigh and put my hand on it	Hasperen egiten dut eta eskua haren gainean jartzen dut
I can't miss you either	Nik ere ezin zaitut galdu
I didn’t know what to say, what to ask	Ez nekien zer esan, zer galdetu
In fact, I was always free within myself	Izan ere, beti aske nengoen nire baitan
I breathe through my mouth	Ahotik hartzen dut arnasa
I laugh at him and embarrass him	Barre egiten diot eta lotsa ematen diot
I was terrified and woke up	Izuan nengoen eta esnatu nintzen
I woke up with a sore throat	Eztarriko minez esnatu nintzen
This neglect affected the education system	Utzikeria horrek hezkuntza sistemari eragin zion
I want to start all over again	Gauzak berriro hasi nahi ditut
I hope you all like it	Espero dut guztioi gustatzea
I don't know what that means	Ez dakit zer esan nahi duen honek
I won't be back until tomorrow	Bihar arte ez naiz itzuliko
I thought it would help you remember a few things	Gauza batzuk gogoratzen lagunduko dizula pentsatu dut
A visit would go by itself	Bisita bat berez joango litzateke
I think they may have problems	Arazoak izan ditzaketela uste dut
He later came to a solution	Geroago konponbide batera iritsi zen
I wasn’t that person	Ez nintzen pertsona hori
I got everything from him second hand	Berarengandik lortu nuen dena bigarren eskukoa
Many of the invited voices are themselves	Gonbidatutako ahots askok euren buruak dira
Now I can’t imagine why we thought it was so much fun	Orain ezin dut imajinatu zergatik iruditu zaigun hain dibertigarria
I have what are usually called super-powers	Nik normalean super-botereak deitu ohi direnak ditut
I can make your sexual dreams come true	Zure amets sexualak egia bihur ditzaket
I respectfully rejected his offer	Errespetuz baztertu nuen bere eskaintza
I feel so attracted to it	Hain erakarrita sentitzen naiz
I want it to come millions of times, forever	Milioika aldiz etortzea nahi dut, betiko
I need to put myself in a position to follow him	Berari jarraitzeko moduan jarri behar dut
I like the way it floats	Gustatzen zait flotatzen duen modua
I had a friend in the passenger seat	Lagun bat nuen bidaiarien eserlekuan
Civil defense flag in the background	Defentsa zibileko bandera atzealdean
I was a high school peer tutor	Batxilergoko tutore parekidea nintzen
A good part of it just disappeared	Horren zati on bat besterik gabe desagertu zen
I don't use it anymore	Ez dut gehiago erabiltzeko
I knew it was stupid to walk home	Banekien ergelkeria zela etxera ibiltzea
A minute passed, but nothing happened	Minutu bat pasatu zen, baina ez zen ezer gertatu
I think maybe he put it in his will	Uste dut agian bere testamentuan jarri zuela
I think he should know	Uste dut jakin beharko lukeela
I didn't want to fall in love with him	Ez nuen berataz maitemintzea nahi
I tried to open the window	Leihoa irekitzen saiatu nintzen
I wanted to go to a movie	Pelikula batera joan nahi nuen
I hate keeping secrets	Gorroto dut sekretuak gordetzea
I will drive the people away with love and light	Maitasunez eta argiz uxatuko dut herria
The film spent three years in production	Filmak hiru urte eman zituen ekoizpenean
I stopped at my door, listening to new voices	Nire atean gelditu nintzen, ahots berriak entzuten
I couldn't wait to talk to you	Ezin nuen itxaron zurekin hitz egiteko
I reached the point of no return	Itzuli gabeko puntura iritsi nintzen
I was on a plane, I thought it was a joke	Hegazkin batean nengoen, txantxa bat zela pentsatu nuen
I have his permission to print here	Bere baimena dut hemen inprimatzeko
I didn’t want to come so fast	Ez nuen hain azkar etorri nahi
He let out a long sigh	Hasperen luze batek utzi zuen
I think there are several reasons	Uste dut hainbat arrazoi daudela
I hope this website is helpful	Espero dut web orri honek lagungarri izatea
I met him from several business districts	Negozio barruti batzuetatik ezagutu nuen
I love all makeup and am determined to learn	Makillaje guztia maite dut eta ikasteko erabakia nago
I can sleep in my chair if I need to	Behar izanez gero, nire aulkian lo egin dezaket
I wrap my arms around his neck and kiss him	Besoak lepoan inguratzen ditut eta musu ematen diot
I never worried what it might be	Inoiz ez nintzen kezkatu zer izan zitekeen
I couldn't cry anymore	Ezin nuen gehiago negar
The quality of the evidence was poor	Frogaren kalitatea eskasa izan zen
Washington decided it was time to act	Washingtonek erabaki zuen ordua zela jarduteko
Six minutes later it sank from the stern	Sei minuturen buruan popatik hondoratu zen
I'm very nervous	Asko urduri nago
I think he was waiting for me	Uste dut nire zain egon zela
I had to make sure the girls were safe	Neskak seguru zeudela ziurtatu behar nuen
I had to see the darkness of this horrible city	Hiri izugarri honen iluntasuna ikusi behar nuen
I was wondering which way you were going	Zein bide joango zinen galdetzen ari nintzen
I wasn’t used to being around religious people	Ez nengoen erlijiosoen inguruan egotera ohituta
I hadn’t eaten since noon	Eguerditik ez nuen jan
I wanted to be close to you	Zuregandik hurbil egon nahi nuen
I didn’t immediately leave it out	Berehala ez nuen kanpoan utzi
I filled the glass with water	Edalontzia urez bete nuen
I was really scared for my life	Benetan beldur nintzen nire bizitzagatik
I have to imagine that their houses are pretty	Imajinatu behar dut haien etxeak politak direla
I was just not in a position to fast	Besterik gabe, ez nintzen barau egiteko moduan
I should take the cat inside	Katua barrura eraman beharko nuke
Right now I’m pulling on the fabric to do it	Oraintxe oihaletik tiraka ari naiz egiteko
I can move better that way	Hobeto mugi naiteke horrela
I didn’t know enough	Ez nekien nahikoa
A very common question that every nurse asks each patient	Oso ohikoa den galdera bat erizain bakoitzak paziente bakoitzari egiten dio
I lean against the island	Irlaren kontra makurtzen naiz
So someone came and helped me	Beraz, norbait etorri zen eta lagundu zidan
I am here to give you three wishes	Hemen nago hiru desio emateko
I like to keep things informal	Gauzak modu informalean mantentzea gustatzen zait
I noticed that you were still staring at the door	Ateari begira jarraitzen duzula ohartu naiz
One word to the wise is enough	Jakintsuei hitz bat nahikoa da
I can’t believe you’ve never been to the market before	Ezin dut sinetsi oraindik merkatura inoiz egon ez zarenik
I had never seen him so passive	Inoiz ez nuen ikusi hain pasiboa
I was preparing dinner	afaria prestatzen ari nintzen
I was really changing when I returned	Benetako nira itzultzean aldatzen ari nintzen
I was so thirsty	Hain egarri nengoen
I felt needed and loved	Beharrezkoa eta maitatua sentitu nintzen
I became human and walked the field	Gizaki bihurtu eta zelaian ibili nintzen
The church is ancient	Eliza antzinakoa da
I welcomed the contact	Ongi hartu nuen kontaktua
I want to read about Boost	Boost-ari buruz irakurri nahi dut
I barely noticed what happened next	Ozta-ozta ohartu nintzen gero gertatu zenaz
Honestly, I haven’t thought much about it	Egia esateko, ez dut asko pentsatu
I thought it was because someone was pregnant	Uste nuen norbait haurdun zegoelako zela
A green and red light caught my attention	Argi berde eta gorri batek atentzioa eman zidan
A new life force entered him	Bizitzaren indar berri batek barrena sartu zuen
The taste of what was to come	Etortzekoa zenaren zaporea
I found this code, but it takes an array index into account	Kode hau aurkitu dut, baina array indize bat hartzen du kontuan
I kept turning the idea around in my head	Buruan ideiari buelta ematen jarraitu nuen
I love her just as much as my daughter	Nire alaba bezain berdin maite dut
I'm too surprised to say anything	Harrituegi nago ezer esateko
I stared at the empty hospital bed	Ospitaleko ohe hutsari begira geratu nintzen
I can't leave you alone somewhere	Ezin zaitut nonbait utzi bakarrik
I was sick all the time	Gaixo nengoen denbora guztian
I think he secretly hoped that someday he would return for good	Uste dut ezkutuan espero zuela noizbait behin betiko itzuliko zela
I remember when that was burned	Gogoan dut noiz erre zen hori
I’ve never really seen the show before	Ez dut inoiz ikuskizuna benetan ikusi
I looked at him and smiled	Berari begiratu eta irribarre egin nion
I like to walk at night	Gauez ibiltzea gustatzen zait
I also bought a network	Sare bat ere erosi nuen
I went for breakfast	Gosaltzera joan nintzen
I have experienced sailors who do that for us	Esperientziadun marinelak ditut hori egiten digutenak
A set of stairs led to a door	Eskailera multzo batek ate bateraino eramaten zuen
I have a lot to write about	Asko daukat idazteko
Now I have the same as yours	Orain zurearen berdina daukat
I told you, that ship has gone to sea	Esan dizut, itsasontzi hori itsasoratu dela
I knew he could be a vicious killer	Banekien hiltzaile zital bat izan zitekeela
I can't fall for him	Ezin naiz harengandik erori
I want to see every minute of it every day	Egunero minutu guztietan ikusi nahi dut
I would think at least ten or eleven months	Hamar edo hamaika hilabete behintzat pentsatuko nuke
I told you you were off the couch	Esan nion sofan itzali zinela
I have her hair and skin color	Bere ilea eta azalaren kolorea ditut
I think we will be friends for life	Uste dut bizitza osorako lagunak izango garela
I'm a better brother	Anaia hobea naiz
I play the guitar	Gitarrarekin jotzen dut
I know you have talent	Badakit talentua duzula
So you get to know these characters very quickly	Beraz, pertsonaia hauek izugarri azkar ezagutzen dituzu
I wasn't looking for one at the time	Garai hartan ez nuen bat bilatu
I'm sorry to hear that	Sentitzen dut parte hartu izana
I'll be back in a while	Pixka batean itzuliko naiz
I received it the next day	Hurrengo egunean jaso nuen
I want blood for the magic in it	Odola nahi dut bertan dagoen magiarako
I change as all things change	Gauza guztiak aldatzen diren bezala aldatzen naiz
I know they found it in the harbor	Badakit portuan aurkitu zutela
I tried to reach out to them	Haiengana iristen saiatu nintzen
I didn’t see what he should be ashamed of	Ez nuen ikusi zertaz lotsatu behar zuen
I was disgusted to hear this	Hau entzuteagatik nazkatuta sentitu nintzen
I have to go back tonight	Gaur gauean itzuli behar dut
I went back to the hut	Etxolara itzuli nintzen
I need thin and light	Argala eta argia behar dut
I never say no	Ez diet inoiz ezetz esaten
Each group had its own	Talde bakoitzak bere burua zuen
This decline continued between the wars	Gainbehera honek gerra artean jarraitu zuen
I was right about the value of training	Arrazoi nuen entrenamenduaren balioaz
I wish I knew	Jakin izan balu nahiko nuke
I loved being by my side	Maite nuen nire ondoan izatea
I backed away, refusing to let it get too close	Atzera egin nuen, gehiegi hurbiltzen uzteari uko eginez
I was just starting out	Hasi berria nintzen
I have never signed a paper	Ez dut inoiz paperik sinatu
Shopping will not increase your chances of winning	Erosketak ez ditu irabazteko aukerak handituko
However, I don't know how to get there	Hala ere, ez dakit nola iritsi
The estate was divided into two main parts	Finka bi zati nagusitan zegoen
I never go to church or read the Bible	Ez naiz inoiz elizara joaten, ezta Biblia irakurtzen ere
I wondered what the reward was	Zer sari zen galdetzen nion
I'll talk to you tomorrow night	Bihar gauean hitz egingo dizut
I don’t usually send my power up until now	Normalean ez dut nire boterea bidaltzen orain arte
I smiled to myself and looked back at the fleet	Irribarre egin nuen neure artean eta atzera begiratu nuen flotari
I could see it in your eyes	Zure begietan ikusten nuen
Females are larger than males	Emeak arrak baino handiagoak dira
I did all this for them	Hori guztia beraientzat egin nuen
I went to the reports section right away	Txostenen atalera joan nintzen berehala
I want it to last forever	Eternitate batez irautea nahi dut
A man came to him in a dream	Gizon bat ametsetan etorri zitzaion
I can't wait	Ezin dut espero
An original fireplace remains inside	Jatorrizko tximinia bat geratzen da barruan
I knew he would call	Banekien deituko zuela
I shook those thoughts and went back	Pentsamendu horiek astindu eta itzuli nintzen
I would rather respond mentally	Nahiago nuke mentalki erantzutea
I say we hunt them	Ehizatzen ditugula esaten dut eta
I saw the difference	Aldea ikusi nuen
I held on to the urge to delete it	Ezabatzeko gogoari eutsi nion
Alexander was a wealthy mill owner and linen merchant	Alexander errota-jabe aberatsa eta liho-merkataria zen
I received an email about it yesterday	Atzo mezu elektroniko bat jaso nuen horri buruz
But you will be the judge of that	Baina horren epaile izango zara
I couldn’t let go of things	Ezin nituen gauzak utzi
I looked to the side and went to the bathroom	Alderantz begiratu eta komunera joan nintzen
I really hope you enjoyed it	Benetan espero dut gustatu izana
I just have to do it	Bakarrik egin behar dut
I wouldn’t fall for that trick	Ez nintzen trikimailu horretan eroriko
I think that was important	Uste dut hori garrantzitsua zela
I'm glad you showed me	Pozten naiz erakutsi didazulako
I rested to fill my lungs with air	Atseden hartu nuen birikak airez betetzeko
The time spent in prison was hardly difficult	Kartzelan igarotako denbora ia ez zen zaila izan
I would love to stay another night	Beste gau bat geratzea gustatuko litzaidake
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, zertan ari zen han galdetzen nion
I was right, no place to breathe	Arrazoia nuen, arnasa hartzeko lekurik ez
A friend, doing what he had to do	Lagun bat, egin behar zuena egiten
I became afraid of almost everything	Ia guztiaren beldur bihurtu nintzen
I’ve never had so much fun in my life	Nire bizitzan inoiz ez nuen hainbeste dibertitu
I nodded, suddenly so tired	Burua egin nuen, bat-batean hain nekatuta
I was very close to not finishing the book	Liburua ez amaitzetik oso gertu nengoen
I felt lighter, hopeful, and happier	Arinago, itxaropentsu eta pozik sentitu nintzen
I can take care of it now	Zaindu dezaket orain
I really enjoyed seeing how excited he was	Asko gustatzen zitzaidan ikustea nolako ilusioa egiten zuen
I started crying too	Ni ere negarrez hasi nintzen
you saw me	ni ikusten ninduzun
I don't think this is your case	Nire ustez hau ez da zure kasua
I wonder if he has a problem	Arazorik ote duen galdetzen diot
I headed back to the lake	Aintzirarantz itzuli nintzen
I am no longer your commander	Jada ez naiz zure komandantea
I want her human breath to feel warm	Bere giza arnas epela sentitu nahi dut
I want you to touch me	Ukitu nazala nahi dut
I did not see the promised dead	Ez nuen ikusi agindutako hildakoak
I feel really good about these things	Oso ondo sentitzen naiz gauza horiekin
I promise this will not happen again	Hau ez dela berriro egingo agintzen dut
I was in a queue, a very long queue	Ilara batean nengoen, ilara oso luzea
I laugh at her and bring her tea	Barre egiten diot eta tea ekartzen diot
After all, I am the man of my word	Azken finean, nire hitzeko gizona naiz
The collection was mostly about death	Bilduma heriotzari buruzkoa zen batez ere
He was overwhelmed by the heat	Berotasun boladak zeharkatu zuen
I mean, you couldn't tell anyone lived there	Esan nahi dut, ezin zenioke esan inor han bizi zenik
A list of only three items	Hiru elementu baino ez dituen zerrenda
I didn’t have to be alive to start	Ez nintzen bizirik egon behar hasteko
I didn't want to be ignored	Ez nuen jaramonik egin nahi
I didn't want to kill you	Ez nuen nahi zu hiltzen
I went crazy and shouted at him	Erotu egin nintzen eta oihu egin nion
I accepted his damn coat	Bere beroki madarikatua onartu nuen
He caught me between the lines	Lerro artean harrapatu ninduen
A longing for prayer will never prevent emotion	Otoitz irrika batek ez du inoiz emoziorik saihestuko
I wanted to taste his blood	Haren odola dastatu nahi nuen
I think a label would agree too	Uste dut etiketa bat ere ados egongo litzatekeela
I found it hard to believe this	Zaila egin zitzaidan hau sinestea
I also took orange juice	Laranja zukua ere hartu nuen
I took advantage of your anxiety	Zure antsietatea aprobetxatu nuen
I prayed and confessed all my sins	Bekatu guztiak erregutu eta aitortu nituen
I can't stand by you without pain	Ezin naiz zure ondoan egon oinazerik gabe
I reached for the phone	Telefonora heldu nintzen
I'm too deep underground	Lur azpian sakonegi nago
I hope you haven't been in another accident	Espero dut ez zarela beste istripu batean egon
I could use a cup of tea myself	Nik neuk te katilu bat erabil nezake
Security is no substitute for common sense	Segurtasuna ez da zentzu onaren ordezkoa
The Navy provided several vessels to provide assistance at sea	Itsas Armadak hainbat ontzi eman zituen itsasoz laguntza emateko
I think it’s more than intellectual	Intelektuala baino gehiago dela uste dut
I felt a small hard point in my heart	Puntu gogor txiki bat sentitu nuen bihotzean
I struggled to get home	Borrokatu egin nintzen etxera itzultzeko
I wasn’t going to say that, though	Ez nintzen hori esateko, ordea
C decided it was time to go	C-k erabaki zuen joateko ordua zela
I got out of bed and reached for the sword	Ohetik igo eta ezpatarengana heldu nintzen
The plant is also grown from seed in cultivation	Landarea hazietatik ere hazten da laborantzan
A beautiful copy in a very attractive notebook	Kopia ederra koadernaldi oso erakargarrian
Now, however, I am a very special human being	Orain ordea, oso gizaki berezia naiz
That was the purpose of my buildings	Hori zen nire eraikinen xedea
I couldn't hide it	Ezin nuen ezkutatu
I can't take any more sadness	Ezin dut tristura gehiago hartu
I couldn't even feel the heat	Beroa ere ezin nuen sentitu
Each character is locked to a specific tool forever	Pertsonaia bakoitza tresna zehatz batean blokeatuta dago betirako
I have written a letter to address these points	Gutun bat egin dut puntu hauek lantzeko
I also found chocolate trees and dates	Txokolatezko zuhaitzak eta datilak ere aurkitu nituen
A small gathering of the soul lay in a corner	Arimaren bilgune txiki bat bazter batera zegoen
I fixed it and cured that nasty infection	Konpondu eta infekzio gaizto hura sendatu nuen
I burned it one night in the backyard	Gau batean erre nituen atzeko patioan
Details of the bureaucracy were removed	Burokraziari buruzko xehetasunak kendu ziren
I will look into the matter between this and later	Honen eta gero arteko auzia aztertuko dut
I can help you in the same way	Modu berdinean lagun zaitzaket
A mocking smile touched her lips	Irribarre burlagarri batek ezpainak ukitu zizkion
I started writing religious things	Erlijiozko gauzak idazten hasi nintzen
I played with the idea of ​​being a lawyer	Abokatu izateko ideiarekin jokatu nuen
I wondered what he was saying	Zer esaten ari zen galdetzen nion
I like the way you think young	Gustatzen zait gaztea pentsatzeko duzun modua
I wanted that feeling again	Sentsazio hori nahi nuen berriro
I won't let you throw that gift away	Ez dizut opari hori botatzen utziko
I was crying, crying for a long time	Negarrez egon nintzen, negarrez denbora luzez
I'll give you my blood, darling	Nire odola emango dizut, maitea
I hated getting away from him	Gorroto nuen berarengandik urruntzea
I hope the financial difficulties finally get away with it	Espero dut finantza zailtasunak azkenean alde egitea
I never thought about it, you know	Ez nuen inoiz pentsatu, badakizu
I've seen it all happen	Hori guztia gertatzen ikusi dut
Afterwards he walked frequently with his cane	Gerora maiz ibiltzen zen bastoiarekin
I wonder what the sky is like	Zerua nolakoa den galdetzen diot
I ran to see what he had left behind	Lasterka joan naiz atzean zer utzi duen ikusteko
I cross the quiet street	Kale lasaia zeharkatzen dut
Since then the festival has become a small event	Harrezkero jaialdia ekitaldi txiki bat bihurtu da
I will continue with your work	Zure lanarekin jarraituko dut
I was fat and dark and far from attractive	Gizena eta iluna nintzen eta erakargarritik urrun
I discovered that a private function was happening	Funtzio pribatu bat gertatzen ari zela deskubritu nuen
I think it was a clock	Erloju bat zela uste dut
I couldn't tell who it was	Ezin nuen esan nor zen
I didn't know you were a mother	Ez nekien ama zinenik
I refused to let the hole ruin my decision	Uko egin nion zuloari nire erabakia suntsitzen uzteari
At least three homes have been severely damaged	Gutxienez hiru etxek kalte handiak izan dituzte
I still didn't have his phone number	Oraindik ez nuen bere telefono zenbakia
I held the gun in my hand the whole time	Pistola eskuan eduki nuen denbora guztian
I never expected him to be here	Inoiz ez nuen espero bera hemen egotea
I wanted to make sure you were okay	Ondo zaudela ziurtatu nahi nuen
I forgot how to breathe	Arnasa nola hartu ahaztu zait
This took three forms	Honek hiru forma hartu zituen
I would probably end up sleeping on the street	Seguruenik kalean lotan bukatuko nuen
I was never right	Ez nuen inoiz arrazoirik izan
I prayed about it for months	Hilabetez otoitz egin nuen horri buruz
I was amazed at how fast the afternoon went	Arratsaldea zein azkar igaro zen harrituta geratu nintzen
I don't think it matters	Uste dut ez duela axola
I wanted my friends back	Nire lagunak itzuli nahi nituen
All these years I have kept it with me	Urte hauetan guztietan nirekin gorde dut
I bet you have a big brain	Apustu dut garun handia duzula
But there was no need to go too far	Baina ez zegoen urrunegi joan beharrik
I hear a smile in his voice	Irribarrea entzuten dut bere ahotsean
I never drank	Inoiz ez nuen edan
I have more songs to write	Abesti gehiago ditut idazteko
I listen to my cell phone all day	Egun osoa entzuten dut sakelako telefonoa
I can never be saved	Ezin dut inoiz salbatu
I would also like to invite some friends to come	Lagun batzuk ere gonbidatu nahi nituzke etortzera
A nation of stability	Egonkortasunaren nazioa
I was lying on the couch	Sofan etzanda nengoen
I smell something very unnatural, very scary in that	Zerbait oso antinaturala usaintzen dut, oso beldurgarria horretan
I looked to see him	Begiratu nuen hura ezagutzeko
I didn't want anything	Ez nuen ezer nahi
I couldn't sleep for three nights	Hiru gauez ezin izan nuen lo egin
I had no makeup, no neutral nails	Ez nuen makillajerik, ezta iltze neutrorik ere
I looked at myself in the mirror and smiled	Ispiluan neure buruari begiratu eta irribarre egin nuen
I saw the face of a boy who would not stop	Geldituko ez zen mutil baten aurpegia ikusi nuen
I don’t want to admit it	Ez dut aitortu nahi
The only true interpretation does not exist	Benetako interpretazio bakarra ez da existitzen
I couldn’t learn so much	Ezin nuen hainbeste ikasi
Customs duties were also imposed on ports	Portuetan ere aduana-zergak ezartzen ziren
I couldn't even manage my life	Ezin nuen nire bizitza kudeatu ere egin
I think we would both do it	Uste dut biok egingo genukeela
I really didn't do anything	Benetan ez nuen ezer egin
I was immediately part of any command team around me	Berehala nire inguruko edozein komando talderen parte izan nintzen
I doubt they noticed	Zalantza dut ohartu zirenik
I turned around and headed back to the retirement center	Buelta eman eta erretiro zentrora itzuli nintzen
I see the need for change	Aldaketaren beharra ikusten dut
I wanted my friend to be with me	Nire laguna nirekin egotea nahi nuen
I sent him a text and he responded immediately	Testu bat bidali nion eta berehala erantzun zidan
A month passed, then two, then three, then four	Hilabete pasa zen, gero bi, gero hiru, gero lau
I never noticed that	Ez nuen inoiz horretaz ohartu
I twisted, forcing her deeper	Bihurritu nuen, sakonago behartuz
I was told to cooperate fully with you	Zurekin guztiz elkarlanean aritzeko esan zidaten
I had to realize that something had happened to them	Zerbait gertatu zitzaiela konturatu behar nintzen
I didn’t expect that to happen	Ez nuen espero hori gertatzea
I just wanted to get down	Nik bakarrik jaitsi nahi nuen
I had no investment in the result	Ez nuen inbertsiorik izan emaitzan
I think we need more home missionaries	Etxeko misiolari gehiago behar ditugula uste dut
I stand up	Zutik tiratzen naiz
I wondered what he expected	Zer espero zuen galdetzen nion
I will bring a lifelong experience	Bizitza osoko esperientzia ekarriko dut
I made an appointment to meet him	Hitzordu bat jarri nuen berarekin ezagutzeko
I just didn’t want to	Besterik gabe, ez nuen nahi
I think you both need to get into our vehicle	Uste dut biak gure ibilgailuan sartu beharko zaretela
I know who you are	Nor zaren jakin dut
I couldn't concentrate at school either	Eskolan ere ezin nintzen kontzentratu
I’ve been told enough to dig deeper	Nahikoa esan diet sakonago sakontzeko
I never saw him again	Ez nuen inoiz gehiago ikusi
A sensible man would leave him there	Gizon zentzudun batek hor utziko zuen
Noble title but means little to nothing	Noble titulua baina ezer gutxi esan nahi du
I was talking to him	Berarekin hitz egiten nuen
I was with him, but not really there	Berarekin nengoen, baina ez benetan han
I want you to stay that way	Horrela jarrai dezazun nahi dut
I couldn't read anything on my face	Ezin nuen ezer irakurri aurpegian
I love sucking on your thick and big cock	Maite dut zure oilar lodi eta handia zurrupatzea
I didn’t want to go to bed annoyed	Ez nuen nahi ohera gogaituta joatea
I wandered off, looking for a hiding place	Noraezean ibili nintzen, ezkutaleku baten bila
I am sitting on a big wheel	Gurpil handiaren gainean eserita nago
I didn’t wait for this dad to return	Ez nuen itxaron aita hau itzultzeko
We want to move forward	Aurrera jarraitu nahi dugu
I find it hard to pray	Zaila egiten zait otoitz egitea
I told him something today	Gaur zerbait esan diot
I was amazed at why he did this	Harrituta nengoen zergatik egin zuen hau
I don’t remember very well which girl was the one who asked	Ez dut ondo gogoratzen zein neska izan zen galdetu zuena
I can't actively block my memories forever	Ezin ditut aktiboki blokeatu oroitzapenak betiko
I expected him to side with us immediately	Berehala gure alde egitea espero nuen
I can't be me in ten years	Hamar urte barru ezin naiz ni izan
I can also help you remember what you forgot	Ahaztutakoa gogoratzen ere lagundu dezaket
I touched him, and it was as if he was gone	Ukitu nion, eta joana balitz bezala zen
I told him about my father	Nire aitaz kontatu nion
I know that was not your intention	Badakit hori ez zela zure asmoa
Me too but used to it	Ni ere bai baina ohituta
Give me a quick answer	Eman nazazu erantzun azkar batekin
A cowboy policy for a cowboy president	Cowboy politika bat cowboy presidente batentzat
I have a time machine	Denboraren makina bat daukat
The band sold out two shows in just a few minutes	Taldeak minutu gutxiren buruan bi ikuskizunak agortu zituen
Slowly I take his two hands between me	Poliki-poliki bere bi eskuak nire artean hartzen ditut
He has no discretion to mention himself	Ez du diskreziorik berak aipatzeko
Very memorable	Oso gogoangarria
A golden glow surrounded them both	Urrezko dirdira batek inguratu zituen biak
I was nothing to you	Ez nintzen ezer zuretzat
I didn’t think I had a label	Ez nuen pentsatu etiketa bat edukitzea
I can see it, though	Ikus dezaket, ordea
I'm looking for ten volunteers to take the ship	Hamar boluntario bila nabil ontzia hartzeko
I couldn't look at it for a long time	Ezin izan nituen luzaroan begiratu
I still haven't found the right one	Oraindik ez dut egokia aurkitu
I wouldn’t want to forget that	Ez nuke hori ahaztu nahi
I made a mental note to remember him	Buruko ohar bat egin nuen hura gogoratzeko
I can't shake them	Ezin ditut astindu
I was in charge of paperwork and review request	Tramiteak eta berrikuspen eskaeraz arduratu nintzen
I smiled and continued on my way	Irribarre egin eta bidean jarraitu nuen
I've known him since he was your age	Zure adina zuenetik ezagutzen dut
I was never sure what he expected me to do	Inoiz ez nintzen ziur zer espero zuen nik egitea
I love this beautiful language	Hizkuntza eder hau maite dut
A couple of glasses of that would help	Horren pare bat edalontzi lagunduko luke
I would worry about leaving your crazy sister alone	Zure ahizpa zoroa bakarrik uzteaz kezkatuko nintzateke
I would really help to get around here	Benetan lagunduko nuke hemen inguruan
I have something to talk about with you	Nik neuk badut zurekin zertaz hitz egiteko
I want one of them in me	Nirean horietako bat nahi dut
I'm ready to give up	amore emateko prest nago
I make a disgusted face	Nazka aurpegia egiten dut
I realized the importance of real eyes	Benetako begien garrantziaz jabetu nintzen
A parent produces a result or fruit in the child	Guraso batek emaitza edo fruitua sortzen du haurrarengan
I look forward to continuing with this flow	Espero dut fluxu honekin jarraitzea
I pushed back	atzera bota nuen
I looked the other way	Beste aldera begiratu nuen
I could almost taste the fear in the air	Ia dasta nezakeen beldurra airean
I was accepted there	Han onartu ninduten
I hang my head in embarrassment	Burua zintzilik dut lotsaz
I promise the officer sitting in his car	Agintzen diot bere autoan eserita dagoen ofizialari
I'm embarrassed by my lack of enthusiasm	Lotsa ematen dit gogo faltaz
Forgive my little angel	Barkatu nire aingeru txikia
I had never seen a picture in my life	Nire bizitzan inoiz ez nuen argazkia ikusi
I can only imagine that I find it strange to say thank you	Imajina dezaket arraroa iruditzen zait eskerrak ematea
I never went back to that downtown walk	Ez nintzen sekula itzuli erdiguneko ibilaldi hartara
I am completely and forever in love with him	Erabat eta betiko maiteminduta nago berarekin
Two men were lost on the boat during the storm	Ekaitzaren garaian bi gizon galdu ziren itsasontzian
I just want to take a look at the characters	Pertsonaiei begirada bat ematea esan nahi dut bakarrik
A flash of memory came to my mind	Oroimen-distira bat etorri zitzaidan burura
I would understand	ulertuko nuke
A few years later, he passed away	Urte batzuk geroago, zendu zen
I sank a little deeper	Apur bat gehiago hondoratu nintzen
A beer that looks awesome	Itxura izugarria duen garagardoa
I built a killing machine	Hiltzeko makina bat eraiki nuen
I didn't know what to expect	Ez nekien zer espero zenuen
I had almost forgotten about the monster	Ia ahaztuta nengoen munstroaz
His work had a great influence on later poetry	Bere lanak eragin handia izan zuen geroko poesian
I watched him take his time, passing them by	Bere denbora hartzen zuela ikusi nuen, haietatik pasatzen
I was ready to walk and try again	Berriro ibiltzeko eta saiatzeko prest nengoen
I saw the winged thing next to your house	Hegodun gauza ikusi nuen zure etxebizitzaren ondoan
I was afraid to say anything	Ezer esatearen beldur nintzen
There could be a similar explanation at stake here	Antzeko azalpen bat egon liteke hemen jokoan
I am strict in my religion	Zorrotza naiz nire erlijioan
I will help you with all of these things	Gauza hauetan guztietan lagunduko dizut
I stared at him, lost in his deep black gaze	Begiratu nion, bere begirada beltz sakonean galduta
I wouldn’t consider this a four star hotel	Ez nuke hau lau izarreko hoteltzat hartuko
No more than five hundred passengers survived	Bostehun bidaiari baino gehiago ez ziren bizirik atera
I’m pretty nasty and horrible to look at	Nahiko gaiztoa eta ikaragarria naiz begiratzeko
I didn't think of that	Ez nuen horretan pentsatu
The album was released that year	Urte horretan kaleratu zuten diskoa
I knew he threw the pitcher too	Banekien pegarra bota zuela ere
I have no arms, you know I love that	Ez daukat besorik, badakizu maite hori
I wouldn't follow him there	Ez nion hara segituko
I asked for an interview	Elkarrizketa bat eskatu nion
I wouldn’t last long or survive	Ez nuke luzaro iraungo edo bizirik iraungo
But he was not interested	Baina ez zitzaion interesatzen
I look at the gray interior	Barrualde grisari begiratzen diot
A light was turned on and fresh air was emitted	Argi bat piztu zen eta aire freskoa isuri zen
I thought this would be perfect for you	Hau zuretzat ezin hobea izango zela pentsatu nuen
A man approached her and took her claim	Gizon bat hurbildu zitzaion eta bere erreklamazioa hartu zuen
I know my readers will enjoy your work	Badakit nire irakurleek zure lana gozatuko luketela
A white man cannot stop being a white man	Gizon zuri batek ezin dio gizon zuri izateari utzi
It was as if he had lost his heart	Bihotza galdu izan balu bezala zen
I knew what he meant by now	Banekien zer esan nahi zuen oraingoz
I should finish my work and go	Nire lana amaitu eta joan beharko nuke
I should be the one to talk to you	Ni izan beharko nuke zurekin hitz egin behar duena
A beautiful way to spend the afternoon	Arratsaldea pasatzeko modu ederra
I didn't want anyone to see me cry	Ez nuen nahi inork negarrez ikustea
A gap was growing in my chest all day	Egun osoan hutsune bat hazten ari zitzaidan bularrean
I found the big doors and went out	Ate handiak aurkitu eta atera nintzen
I want help, real help	Laguntza nahi dut, benetako laguntza
I watched him spin, screaming	Biratzen ikusi nuen, oihu egiten
A living room, empty	Egongela bat, hutsik
I could eat in the morning, at noon and at night	Goizean, eguerdian eta gauean jan nezake
I remember the funeral as if it were yesterday	Hileta atzokoa balitz bezala gogoratzen dut
I fly higher and higher in the air	Gero eta gorago hegan egiten dut airean
There are also many varieties of apple pie	Sagar tarta barietate asko ere badaude
Only one cannon at the end	Kainoi bakarra muturrean
I didn’t think so, period	Ez nuen pentsatzen, puntua
There is a small table next to the bench	Mahai txiki bat bankuaren ondoan dago
That was the whole album	Hori zen album osoa
I do the rest of the week	Asteko gainerako jaia egiten dut
I cried a lot, apparently for no reason	Negar asko egin nuen, itxuraz arrazoirik gabe
It can cause a lot of problems politically	Politikoki arazo asko sor ditzake
I came to see if you're okay	Ongi zauden ikustera etorri nintzen
I was into that	Horretan nengoen
I have a son and a daughter	Semeak eta alaba bat ditut
I sighed and rubbed my hands over my face	Hasperen egin nuen eta eskuak aurpegia igurtzi nituen
Let's see how long we have to be here	Ea zenbat denbora egon behar dugun hemen
I was as sick as a dog recording that	Txakur bat bezain gaixo nengoen hori grabatzen
A branch was hanging from a tree in front of it	Adar bat parean zegoen zuhaitz batetik zintzilik
Their cover was released as a single	Haien azala single gisa kaleratu zuten
I stood in front of my eyes with a small square window	Leiho karratu txikiarekin begien parean geratu nintzen
I did it differently	Beste era batera egin nuen hori
His sentence did not include imprisonment	Bere zigorrak ez zuen kartzela barne hartzen
I know about cancer	Badakit minbiziaren berri
I can fly that thing	Gauza hori hegan egin dezaket
I need him and I love him very much	Bera behar dut eta asko maite dut
I suspected he would take care of that	Susmoa nuen berak zainduko zuela hori
I finally found the kitchen	Azkenean sukaldea aurkitu nuen
I didn’t know why until now	Ez nekien zergatik orain arte
I wanted to return my card	Nire txartela itzuli nahi nuen
I need to get this shit out of my head	Kaka hau burutik kendu behar dut
I want to be happy	Zoriontsu izatea nahi dut
I glanced at it from time to time, but my heart wasn't on it	Noizean behin begirada bota nuen, baina nire bihotza ez zegoen horretan
They put a bottle in his mouth	Botila bat ahoan jarri zioten
Limited Liability Company	Bermez mugatutako sozietatea
That's what I learned from seeing you	Hori zu ikusita ikasi dut
I wonder if he has the key	Ea giltza duen galdetzen diot
What a pity, really!	Mila pena, benetan!
I saw that it was not yet dawn but almost	Ikusi nuen oraindik ez zela egunsentia baina ia
I need to be home for dinner	Afaltzeko etxean egon behar dut
I wanted to be a college man	Unibertsitateko gizona izan nahi nuen
I just have the job in mind	Lana besterik ez dut buruan
I respect your values ​​too much to do that	Zure baloreak gehiegi errespetatzen ditut hori egiteko
I think anything is possible	Uste dut dena posible dela
I was hoping to get some temporary financial support here today	Gaur hemen aldi baterako laguntza ekonomikoa lortzea espero nuen
I still have a label for that	Oraindik daukat horretarako etiketa
I looked at the iron floor	Burdinaz egindako zoruari begiratu nion
I look forward to that day	Espero dut egun hori
I look forward to hearing from you soon	Begira nago, noiz jarraituko duen zain
You may want to drink blood	Baliteke odola edan nahi izatea
I was expecting really unexpected results	Benetan ustekabeko emaitzak espero nituen
I slept well myself	Nik neuk ondo lo egin nuen
I accepted and led her to the door	Onartu eta aterantz eraman nuen
The agency itself delayed the payment of the debt for a year	Agentzia berak urtebetez atzeratu zuen zorraren ordainketa
I suggest you start now	Orain hastea proposatzen dizut
Then I knew we were doing well	Orduan banekien ongi egiten ari ginela
I knew he was telling the truth	Banekien egia esan zuela
I have nothing to hide	Ez daukat ezer ezkutatzeko
I could hear something crawling on the ground	Zerbait entzuten nuen lurrean arrastaka eramaten
The tax was then passed by a narrow margin	Zerga gero marjina estu batez pasatu zen
I haven't seen that suit before	Ez dut traje hori lehenago ikusi
I promised they would rest	Atseden hartuko zutela agindu nien
A new snowfall greeted his gaze	Gaueko elur-jausi berri batek agurtu zuen bere begirada
I could see why they chose a spokesperson	Ikusten nuen zergatik aukeratu zuten bozeramaile
I whispered to myself, calmly	Espresioa xuxurlatu nion neure buruari, lasai
I won't let you go that easy	Ez dizut horren erraz joaten utziko
I offered him a deal	Tratu bat eskaini nion
A man went to see a movie	Gizon bat pelikula bat ikustera joan zen
I’m not going to make things any easier, either	Ez ditut gauzak erraztuko, gainera
I think that’s the standard	Uste dut hori estandarra dela
I said some stupid shit about passing the time	Kaka ergel batzuk esan nituen denbora gainditzeari buruz
I counted less than twelve people	Hamabi pertsona baino gutxiago zenbatu nituen
I can't afford the grief now	Ezin dut atsekabea ordaindu orain
A little later another well-known name caught his attention	Apur bat aurrerago beste izen ezagun batek bere arreta bereganatu zuen
A boy and a girl standing together	Mutil bat eta neska bat, elkarrekin zutik
I wanted to have a normal life	Bizitza normal bat izatea nahi nuen
A minute later the phone rang	Minutu bat geroago telefonoak jo zuen
I also had no clue what he meant	Nik ere ez nuen arrastorik zer esan nahi zuen
The critical response was positive	Erantzun kritikoa positiboa izan zen
I often guessed wrong	Askotan gaizki asmatu nuen
I waited for him when he finished	Amaitu zenean haren zain egon nintzen
I didn't know any locals then	Orduan ez nuen bertakorik ezagutzen
I can’t believe all of this happened so suddenly	Ezin dut sinetsi hau guztia hain bat-batean gertatu denik
It was crossed by a heat sensation	Bero zirrara batek zeharkatu zuen
It resulted in a double election	Hauteskunde bikoitza eragin zuen
I put it in the mail	Postan jarri dizut
I wanted to be so excited	Hain hunkitu nahi nuen
I seem to have a lot of free time	Denbora libre asko dudala dirudi
I can't live without him anymore	Ezin naiz gehiago bera gabe bizi
I like the diversity that the show brings to the table	Ikuskizunak mahai gainera ekartzen duen aniztasuna gustatzen zait
I know you know where it is	Badakit badakizu non dagoen
I was their second child	Haien bigarren haurra nintzen
I will set you free	askatu egingo zaitut
I see them as a power bloc in this struggle	Borroka honetan botere bloke gisa ikusten ditut
I won’t, by any means	Ez dut egingo, inola ere ez
I forgot to ask for his name	Bere izena eskatzea ahaztu zait
Now I hope the place was just where the first despair was	Orain itxaropena daukat lehen etsipena besterik ez zegoen tokian
I was a defense attorney	Defentsako abokatua izan nintzen
I know this from experience	Esperientziagatik badakit hori
Gordon himself is seriously injured	Gordon bera larri zaurituta dago
I had to keep my hand still	Eskua geldi egon behar nuen
I want to tell you something	zerbait esan nahi dizut
I really hate to leave all this behind	Oso gorroto dut hau guztia atzean uztea
I know the answer that anyone would offer	Badakit galdera edonork eskainiko lukeen erantzuna
I thought you wanted to know	Jakin nahi zenuela pentsatu nuen
I think you should try to find someone else	Beste norbait aurkitzen saiatu beharko zarela uste dut
I can’t figure out who is directing this invasion	Ezin dut asmatu nor ari den inbasio hau zuzentzen
West and another crew member were killed	West eta tripulazioko beste kide bat hil ziren
I wanted to show my body	Nire gorputza erakutsi nahi nuen
I hope you say something meaningful	Zerbait esanguratsua esatea espero dut
Hardy won the match and the title	Hardyk irabazi zuen partida eta titulua
I was forced to skip the complicated parts	Zati konplikatuak saltatzera behartuta egon nintzen
I think no one has ever stumbled	Uste dut inor ez dela inoiz estropezu egin
A light bulb lit up in my head	Bonbilla bat piztu zitzaidan buruan
I'm not ready to give up yet	Ez nago nire burua amore emateko prest oraindik
I can't ask another young officer to risk his life	Ezin diot beste ofizial gazte bati bere bizitza arriskuan jartzeko eskatu
I call them both for the last time	Biei dei egiten diet azken aldiz
Clark was left out of the team before the game	Clark taldetik kanpo geratu zen partidaren aurretik
He brought her some money	Diru pixka bat ekarri zion
The claim seems unlikely	Erreklamazioa nekez dirudi
I have to tell you this from your mother	Hau zure amarengandik esan behar dizut
I look like someone who needs to lie down	Etzan behar duen norbaiten antza dut
I could see that clearly	Hori argi eta garbi ikusten nuen
I have to leave your place of residence	Zure bizilekua utzi behar dut
I felt helpless, hopeless, terrified	Ezindua, itxaropenik gabea, izututa sentitu nintzen
I slept too much, that’s all	Gehiegi lo egin nuen, hori da dena
I drank more and more	Gero eta gehiago edaten nuen
I went to work, helped my colleagues, and went home	Lanera joan, elkargokideei lagundu eta etxera joan nintzen
I rejoice in my grace and take no pains	Pozten naiz nire graziaz eta ez dut minik hartzen
I can network with him so he needs to be close	Berarekin saretu dezaket, beraz, gertu egon behar du
I release it and move on	Askatu eta aurrera jarraitzen dut
I have a lot on my plate right now	Asko daukat platerean oraintxe bertan
I was glad that my talks had served their purpose	Pozik nengoen nire hitzaldiek euren helburua bete zutelako
I bet they are jealous of him	Apustu dut bere jeloskor daudela
I called to say thank you for yesterday	Eskerrik asko esateko deitu nuen atzokoagatik
The promise has been made	Promesa egin da
I’ll finish these two and meet there	Bi hauek amaitu eta han elkartuko naiz
I looked at the ground farther from home	Lurra begiratu nuen etxetik urrunago
The stem is a shade of brown	Zurtoina marroiaren tonuren bat da
I've been working on this issue for a long time	Aspalditik nabil arazo honekin lanean
Modern and white paradise	Paradisu moderno eta zuria
I really feel like it works	Benetan sentitzen dut funtzionatzen duela
I passed him once	Bere ondotik pasatu nintzen behin
Then I wondered what he would do	Jarraian zer egingo zuen galdetzen nion
I think they probably opened a joint account	Uste dut seguruenik kontu bateratua ireki zutela
Another common habitat is on the side of the road	Ohiko beste habitat bat errepide alboetan dago
Actually, I didn’t sleep	Egia esan, ez nuen lo egiten
Dangerous combination	Konbinazio arriskutsua
I knew her favorite color was lemon yellow	Banekien bere kolorerik gogokoena limoi horia zela
I feel so sorry for that girl	Pena handia ematen dit neska hori
I darkened the values, even though it’s still not very good	Balioak ilundu egin nituen, nahiz eta oraindik oso ondo ez dagoen
I removed my shoes	Oinetakoak kendu nituen
I mean, the plague has taken you	Esan nahi dut, izurriteak eraman zaitu
A knock on the door did not stop	Ate-joka batek ez zuen eten
I turn around and run	Buelta eman eta korrika egiten dut
Special knowledge of where they are	Ezagutza berezia non dauden
I hung up and sighed	Eskegi eta hasperen egin nuen
They had three children	Hiru seme-alaba izan zituzten
I had to believe him	Sinetsi behar izan nion
I hope it has the desired effect	Espero dut nahi den eragina izatea
I would not fail	Ez nuen huts egingo
I needed a day to think things through	Egun bat behar nuen, gauzak ondo pentsatzeko
I just needed to practice more	Gehiago praktikatzea besterik ez nuen falta
I ran from home	Korrika egin nuen etxetik
I can still move them	Oraindik mugitu ditzaket
I couldn't get my head around it	Ezin nuen harekin bururik egin
I want to get a job abroad	Atzerrian lana lortu nahi dut
I want to find my roots	Nire sustraiak aurkitu nahi ditut
I will deal with rocks and water	Harkaitzekin eta urarekin arituko naiz
A teenager passed by and took a double take	Nerabe bat pasa zen eta hartu bikoitza hartu zuen
I painted them myself	Nik neuk margotu ditut
I couldn't move fast enough to stop	Ezin nintzen nahikoa azkar mugitu gelditzeko
Numerous sketches soon filled the small porch	Zirriborro ugarik laster bete zuten atari txikia
I felt it would be an insult	Irain bat izango zela sentitu nuen
I open it almost enthusiastically	Ia gogotsu irekitzen dut
I told the story of what happened	Gertatutakoaren istorioa kontatu dut
That was the end of the matter	Hor amaitu zen kontua
I can’t keep my eyes open because they feel like heavy content	Ezin ditut begiak irekita eduki astunak sentitzen direla
I needed him to tell me how he escaped	Berak behar nuen kontatzeko nola ihes egin zuen
I immediately saw what he meant	Berehala ikusi nuen zer esan nahi zuen
I think you will be a great cop	Uste dut polizia bikaina izango zarela
I want to accept it	Onartzea nahi dut
I enlarged the image	Irudia handitu dut
I am so grateful for everything you do	Hainbeste eskertzen dut egiten duzun guztia
The tail of the breed is long and curved	Arrazaren buztana luzea eta kurbatua da
I had to be in my game tonight	Gaur gauean nire jokoan egon behar nuen
I swallowed hard, forcing the tears back	Gogor irentsi nuen, malkoak atzera behartuz
I researched and found your product	Zure produktua ikertzen eta aurkitu nuen
I find a sewing kit and give it to her	Josteko kita aurkitzen dut eta ematen diot
I guess my age has gone up again	Suposatzen dut nire adinak gora egin didala berriro
Like his father	Bere aitaren antzera
I handed the letter to my father	Eskutitza luzatu nion aitari
I never had the right material	Inoiz ez nuen material egokia izan
A much bigger goal	Askoz helburu handiagoa
A crew member near the shore was in great danger	Ertzetik gertu dagoen tripulatzaile bat arrisku handia zen
I wasn’t always a model student	Ez nintzen beti ikasle eredu bat izan
I quickly open it and read the text	Azkar ireki eta testua irakurtzen dut
I will not be like my father	Ez naiz aita bezalakoa izango
I hate this damn jungle	Gorroto dut oihan madarikatu hau
The window arches were also made of brick	Leiho-arkuak ere adreiluzkoak ziren
I put her dog in the kitchen	Bere txakurra sukaldean jarri nuen
I have green eyes and theirs are blue	Nik begi berdeak ditut eta bereak urdinak dira
I really didn’t trust anyone	Benetan ez nintzen inorekin fidatzen
Now I could see the sun	Orain eguzkia ikusten nuen
I'm not going back to the gym tonight	Gaur gauean ez naiz berriro sartuko gimnasiora
I heard a strange noise like thunder	Trumoia bezalako zarata arraro bat entzun nuen
I told him everything that had happened	Gertatutako guztiaren berri eman nien
I wanted to dig into something	Zerbait zulatu nahi nuen
I needed something fast	Zerbait azkar behar nuen
I think more than anyone at home	Etxeko inork baino gehiago uste dut
This company left in a few years	Enpresa hau urte gutxiren buruan alde egin zuen
I was silent and grateful for the call	Isilik eta eskertu nuen deia
A voice whispered in his ear, the words of failure	Ahots batek xuxurlatu zion belarrira, porrotaren hitzak
I walk around the house and enter from the back	Etxea inguratu eta atzealdetik sartzen naiz
I invite you to a discussion	Eztabaidara gonbidatzen dut
I'm not a doctor	Ez naiz medikua
I want to take his belt	Bere gerrikoa hartu nahi dut
So we gave them a chance	Beraz, aukera bat eman genien
Every time we were together I was his commander	Elkarrekin egon garen bakoitzean bere komandantea nintzen
I keep hearing this ghostly voice	Ahots fantasma hau entzuten jarraitzen dut
I don’t know where or when it was taken	Ez dakit non edo noiz hartu zen
I couldn't spill it	Ezin nuen isuri
I have created all of them and all of them	Horietako guztiak eta guztiak sortu ditut
I write all the time	Denbora guztian idazten dut
I know they're looking for you	Badakit zure bila dabiltzala
I was looking at the woman in the pictures	Irudietako emakumeari begira nengoen
Actually, I couldn't ask for better	Egia esan, ezin nuen hoberik eskatu
I feel like he really cares about me	Benetan zaintzen nauela sentitzen dut
I am open to business opportunities	Negozio aukeretara irekita nago
A little rest could not hurt, he thought	Atseden txiki batek ezin zuen minik egin, pentsatu zuen
The main castle is surrounded by numerous stone buildings	Gaztelu nagusia harrizko eraikin ugariz inguratuta dago
They warn me, but they won't bow	Abisatu diet, baina ez dira makurtuko
I wanted to be a successful business	Enpresa arrakastatsua izan nahi nuen
I was afraid of my shadow	Nire itzalaren beldur nintzen
I can be whatever you want me to be	Nahi duzuna izan naiteke
I never saw this coming	Ez nuen inoiz hau etortzen ikusi
I knew it but I couldn't figure it out	Ezagutzen nuen baina ezin izan nuen nondik kokatu
A touch of excitement, actually	Hunkituta ukitu bat, egia esan
I didn’t have time to let it win	Ez nuen denborarik izan irabazten uzteko
It pains me somehow	Pena ematen dit nolabait
I didn’t want his pity	Ez nuen bere errukia nahi
Learning to like it too	Zu gustatzen ikastea ere bai
I can't do these things	Nik ezin ditut gauza hauek egin
It has remained in this groove ever since	Harrezkero zirrikitu honetan mantendu da
I think the new paper fits in very well	Uste dut paper berria oso ondo egokitzen zaiola
I traveled from there	Bertatik bidaiatu nuen
I found a stable place of acceptance and love	Onarpen eta maitasun leku egonkor bat aurkitu nuen
I was terrified that he would tell someone	Izututa nengoen norbaiti esango ziola
I can taste it in my mouth	Ahoan dastatu dezaket
I hope I'm not interested	Espero dut ez izatea ni interesatzen
I heard it moving	Mugitzen entzun nuen
They keep looking but never find it	Bilatzen jarraitzen dute baina ez dute inoiz aurkitzen
I feel good in this body	Ondo sentitzen naiz gorputz honetan
I move on again	Aurrera egiten dut berriro
I appreciate the information and links to the drawing software	Eskertzen dut marrazketa softwarerako informazioa eta estekak
I’m not going to ruin his career either	Nik ere ez dut bere karrera hondatuko
I have an offer for you	Eskaintza bat daukat zuretzat
I couldn't believe the fire had happened so many times	Ezin nuen sinetsi sua hainbat aldiz gertatu zenik
A chill went up his spine	Hotzikara batek bizkarrean gora egin zion
He had wonderful skills and techniques	Trebetasun eta teknika zoragarriak zituen
That's the missing part	Hori da falta den zatia
I have no faith in the federal government	Ez dut federik gobernu federalean
I could write a novel up there	Han goian nobela bat idatzi nezake
I think this dream is very strange	Nire ustez amets hau oso arraroa da
I really enjoyed watching it	Asko gustatu zait ikustea
I had to do something earlier, anything	Zerbait lehenago egin behar nuen, edozer
I didn't care, he was quiet there	Berdin zitzaidan, han lasai zegoen
I hoped it would last that long	Espero nuen hainbeste iraungo zuela
A big smile lit up his face	Irribarre handi batek argitu zion aurpegia
I just came to say	bakarrik esatera etorri naiz
I doubt this is their whole army	Zalantza dut hau haien armada osoa denik
I kiss the back of my neck	Lepoaren atzealdea musukatzen dut
I see him sleeping that night	Gau hartan lo egiten ikusten dut
I'm not trying to fool you	Ez naiz saiatu zu engainatzen
I'll get back to you	Itzuliko naiz zuregana
I played in front of the audience	Ikusleen aurrean jo nuen
I was struggling to breathe	Arnasa hartzeko borrokan ari nintzen
I could barely move, I could barely breathe	Ia ezin nuen mugitu, ia arnasa hartu
Today I woke up like a new person	Gaur pertsona berri bat bezala esnatu naiz
I can't describe what this is like	Ezin dut deskribatu nolakoa den hau
Some guards were left behind	Guardia batzuk atzean geratu ziren
I could do that by saving lives as a doctor	Hori egin nezake mediku gisa bizitzak salbatuz
A young couple was dancing next to each other	Bikote gazte bat elkarren ondoan dantzan ari zen
A good laugh crossed them all	Barre algara on batek zeharkatu zituen guztiak
I’m out of control and it drives me crazy	Ez nago kontrolpean eta txoratzen nau
I thought it was the best thing	Gauzarik onena zela pentsatu nuen
I swear he was six feet tall	Sei metroko altuera zuela zin egiten dut
I was the gatekeeper	Atearen zaindaria nintzen
I take you my girlfriend	Nire neska-laguna hartzen zaitut
I was teaching physics in college	Unibertsitatean fisika irakasten ari nintzen
I live alone here now	Hemen bakarrik bizi naiz orain
I was just as embarrassed as anyone else	Beste edonor bezain lotsatuta nengoen
They shot me and cut the bullets	Tiro egin zidaten eta balak moztu zituen
A contract was a contract	Kontratu bat kontratu bat zen
This became my home	Hau nire etxea bihurtu zen
We were offered that treatment	Tratu hori eskaini ziguten
I'm trying to create a sketch board	Zirriborro motako taula bat sortzen saiatzen ari naiz
I was always on the run	Beti egon nintzen ihesean
I was with him first	Berarekin egon nintzen lehenengo
I never wanted him to know	Ez nuen inoiz nahi hark jakitea
I find it absolutely fascinating	Erabat liluragarria iruditzen zait
I know this because the poster says so	Badakit hori kartelak esaten duelako
The sacred thread is seen across his chest	Hari sakratua bere bularrean zehar ikusten da
I thought it made me feel bad	Ni sentitzen ninduela pentsatu nuen
I need to know what’s going on	Zer gertatzen ari den jakin behar dut
I'll try to explain it to you	Saiatuko naiz zuri azaltzen
I can't think of that	Ezin dut horrela pentsatu
Communication with the outside world was not allowed then	Kanpoko munduarekin komunikazioa ez zen onartzen orduan
I went out and opened the back door	Atera eta atzeko atea zabaldu nuen
I read the advice columns	Aholku-zutabeak irakurtzen ditut
I can check with them	Haiekin egiaztatu dezaket
I should go alone and you go, somewhere	Nik bakarrik joan beharko nuke eta zu joan, norabait
I thought we were chasing smaller treasures	Altxor txikiagoen atzetik ginela uste nuen
I stepped back a little	Atzera egin nuen pixka bat
I feel good against my skin	Ondo sentitzen dut nire azalaren kontra
I hear them singing	Abesten entzuten ditut
I can’t separate the sisters, they’re the same	Ezin ditut ahizpak bereizi, berdinak dira
I looked down at the table	Behera begiratu nuen mahaira
It is also available on the black console	Kontsola beltzean ere eskuragarri dago
I continued to risk it	Arriskurantz jarraitu nion
I have spent three years and three months abroad	Hiru urte eta hiru hilabete eman ditut atzerrian
I know everything about him	Berari buruz dena dakit
I like it better	Niri hobeto gustatzen zait
I say this claim about some artists	Erreklamazio hau artista batzuei buruz diot
I put the barrel in the back of his head	Kupela bere buruaren atzealdean jarri nuen
I know my father would never do that	Badakit nire aitak ez zuela inoiz horrelakorik egingo
I hope to have a perfect life	Bizitza perfektua izatea espero dut
I thought you wanted the whole story	Istorio osoa nahi zenuela uste nuen
I asked him about that	Horretaz galdetu nion
I called to return that key	Deitu nuen giltza hori itzultzeko
I have to lie down and take some medication	Etzan eta botika batzuk hartu behar ditut
Already a large chunk of snow had melted	Dagoeneko elur zati handi bat urtu zen
I want you to wake up	Zu esna zaitezen nahi dut
I knew that was true	Banekien hori egia zela
The computer took his word for it and helped me	Ordenatzailea bere hitza hartu eta neure buruari lagundu nion
I opened the doors of the van	Furgonetako ateak ireki nituen
I agree that you can see armed men	Ados nago gizon armatuak ikus ditzakezula
I really enjoyed the study with you	Asko gustatu zait zurekin egindako azterketa
I had to edit most of them	Gehienak editatu behar izan ditut
One thing our dogs know very well	Gure txakurrek ondo dakiten gauza bat
I hold on to my previous public testimony	Nire aurreko testigantza publikoari eusten diot
A young man reading a book	Gizon gazte bat, liburu bat irakurtzen
I studied liver function and nutrition	Gibeleko funtzioa eta elikadura aztertu nituen
I draw closer to him as we share the warmth	Berotasuna partekatzen dugun bitartean hurbiltzen dut niregana
I feel the same way about my decision	Gauza bera sentitzen dut nire erabakiarekin
I miss watching music drive	Faltan botatzen dut musika gidatzen ikustea
I had all of them for breakfast	Horiek guztiak gosaltzen nituen
Now I am able to enjoy my future	Orain nire etorkizuna gozatzeko gai naiz
I had to try to protect him	Bera babesten saiatu behar nuen
I didn’t know what could have caused these attacks	Ez nekien zerk eragin zezakeen eraso hauek
I also helped with the operation	Operazioan ere lagundu nuen
I can't sleep, and my wife is driving me crazy	Ezin dut lorik egin, eta emazteak erotu egiten nau
I still have second thoughts about all of this at times	Honetaz guztiari buruz oraindik bigarren pentsamenduak izaten ditut batzuetan
I saw a sign asking for your help	Zure laguntza eskatzeko seinalea ikusi dut
I said a few things to wake up	Gauza batzuk esan nituen esnatzeko
I am grateful to have saved his presence	Eskertzen dut bere presentzia salbatzea
I can walk after them every day in my house	Egunero ibil naiteke haien ondotik nire etxean
I was careful to blow the wind	Kontuz haizeari bota nion
I can’t say enough good things about the focus	Ezin dut nahikoa gauza onik esan arreta zentroari buruz
I didn’t realize it was going to happen so suddenly	Ez nintzen konturatu hain bat-batean gertatuko zenik
I rarely make compliments, and then not well	Gutxitan egiten ditut piropoak, eta gero, ez ondo
I've been through this	Hemendik pasatu naiz
A few people take seats in front of me	Pertsona gutxi batzuk nire aurrean eserlekuak hartzen dituzte
I was worried about nothing	Ezerengatik kezkatu nintzen
I love being able to share anything with you	Maite dut zurekin edozer partekatu ahal izatea
I needed a break from sadness and despair	Tristura eta etsipenetik atseden bat behar nuen
I appreciate your reply	Eskertzen dut zure erantzuna
I wondered if my aunt would really come	Izeba benetan etorriko zen galdetzen nion
I opened my eyes and shrugged	Begiak ireki eta sorbaldak altxatu nituen
I soon found out the extent of the problems	Laster jakin nuen arazoen norainokoa
I played for a while	Pixka bat jokatu nuen
I thought it was going pretty well	Nahiko ondo zihoala uste nuen
I feel exactly what he feels	Berak sentitzen duena zehazki sentitzen dut
After meeting him, I started thinking about my future	Berarekin ezagutu ondoren nire etorkizunean pentsatzen hasi nintzen
A rusty knife appeared from the pocket of his jacket	Bere jakaren poltsikotik labana herdoildu bat agertu zen
I mean, you're perfect	Esan nahi dut, perfektua zarela
I do not think so	Ez dut uste
A head began to appear	Buru bat agertzen hasi zen
I need to call someone	Norbaiti deitu behar diot
I was a weird breed	Arraza arraroa nintzen
I think they liked the situation	Uste dut gustatu zaiela horren egoera
I wanted to get away with telling the truth	Alde egin nahi nuen egia esateko
A few minutes passed	Minutu batzuk pasatu ziren
I am very happy to be married	Oso pozik nago ezkontzeaz
A few were blown up	Gutxi batzuk lehertuta zeuden
I felt a sinking sensation in my stomach	Hondoratzeko sentsazioa sentitu nuen sabelean
I can't wait to use it again	Ezin dut itxaron gehiago erabiltzeko
A shell that represents water	Maskor bat, ura irudikatzen duena
I nod to the bottle	Botilarekin keinua egiten diot
I would describe the attacks there as savage	Nik hango erasoak basatitzat deskribatuko nituzke
I knew he was going to leave	Banekien alde egingo zuela
A friend to share his existence	Bere existentzia partekatzeko laguna
I'm actually talking to him	Egia esan, berarekin hitz egiten dut
I'll keep you around	Inguruan mantenduko zaitut
I said the same thing to myself	Gauza bera esan nion neure buruari
I thought he was being overprotective	Gehiegizko babesa ari zela uste nuen
Actually, I agree with myself on something	Egia esan, zerbaitetan ados nago neure buruarekin
I never wanted to taste my cum	Ez nuen inoiz nire cum dastatu nahi izan
I must be deceived and killed now	Engainatu eta hil behar dut orain
I wanted to know more, feel more	Gehiago jakin nahi nuen, gehiago sentitu
I got some nice herbs	Belar polita lortu dut
A coffee, sometimes a beer, his company	Kafe bat, batzuetan garagardo bat, bere konpainia
I wish my text in college was so good	Unibertsitatean nire testua hain ona izatea nahiko nuke
Then I didn’t clean it	Gero ez nuen garbitu
I wish someone could console me	Nahi nuke norbaitek kontsola nazake
I lifted the receiver to my ear again	Hargailua berriro belarrira altxatu nuen
I should never say a word	Inoiz ez nuke hitzik esan behar
I have no desire to manipulate	Ez dut manipulatzeko gogorik
I arrived well and waited for the launch	Ondo heldu eta aireratzearen zain geratu nintzen
Then I understood and now I understand	Orduan ulertu nuen eta orain ulertzen nuen
I was saved by grace	Graziaz salbatu nintzen
I gently pushed my shoulder against him and smiled	Sorbalda leunki bultzatu nuen haren kontra eta irribarre egin nuen
I wonder what happens	Zer gertatzen den galdetzen diot
I hate to admit it, but it was really fun	Gorroto dut aitortzea, baina benetan dibertigarria izan zen
I have an appointment with my boyfriend tonight	Nire mutil-lagunarekin zita daukat gaur gauean
Ben may have just become a father	Baliteke Ben aita bihurtu berria izatea
I didn’t mention he was doing the cooking	Ez nuen aipatu sukaldea egiten ari zela
I stumbled down the stairs	Eskaileretan behera estropezu egin nuen
I don't feel like it anymore	Ez daukat gogo gehiago
A golden face looked back	Urrezko aurpegi batek atzera begiratu zuen
I didn't do anything wrong	Ez nuen ezer gaizki egin
His opinions are binding on all other courts	Bere irizpenak lotesleak dira gainerako auzitegi guztientzat
I suggest exploring	esploratzea proposatzen dut
I was amazed at how well they handled it	Harrituta geratu nintzen zein ondo kudeatzen zuten
A video camera, perhaps	Bideo kamera bat, agian
A business built on a weak structure will struggle to succeed	Egitura ahulean eraikitako negozio batek arrakasta izateko borrokatuko du
I went down the stairs to the cellar	Eskaileretan behera upategira sartu nintzen
I missed kissing you before I fell asleep	Loak hartu baino lehen zu musu ematea faltan botatzen nuen
I need to reunite with my aunt	Nire izebarekin berriro elkartu behar naiz
A man in a suit came into the light	Trajez jantzitako gizon bat argira sartu zen
I throw trash all the time	Denbora guztian zaborra botatzen ditut
I get up and go to the face	Zutitu eta aurpegira sartzen naiz
I want its end and the destruction of all things	Haren amaiera eta gauza guztien suntsipena nahi dut
One small officer was killed and several were injured	Ofizial txiki bat hil zen eta hainbat zauritu
I can sit with the guy on the boat	Itsasontzian dagoen tipoarekin eser naiteke
I knew that even before it happened, it would come	Banekien, gertatu baino lehen ere, etorriko zela
I was really excited	Benetan hunkituta nengoen
I always wondered what was wrong	Beti galdetzen nuen zer zegoen gaizki
I think it would feel familiar	Uste dut ezaguna sentituko litzatekeela
I swallowed a hard knot in my throat	Eztarrian korapilo gogor bat irentsi nuen
I was losing control	Kontrola galtzen ari nintzen
Deficit is a sign of poor management	Defizita kudeaketa txarraren seinale da
I think my sudden confidence was terrifying	Nire bat-bateko konfiantzak ikaratu egin zuela uste dut
I slept all day and read all night	Egun osoan lo egin nuen eta gau osoan irakurtzen nuen
I had the power to control myself	Neure kabuz kontrolatzeko ahalmena nuen
I have to give them praise	Laudorioak eman behar dizkiet
The most explicit action is the difficulty with which money can buy	Ekintza esplizituenak diruak eros dezakeen zailtasuna
I give him a single gesture of reluctance and a smile	Errezeloz keinu eta irribarre bakar bat ematen diot
Gold began to disappear from circulation	Urrea zirkulaziotik desagertzen hasi zen
I want to be a tech guy	Teknologiako mutila izan nahi dut
I thought	Pentsatu dut
I didn't like literature very much, I just liked science and math	Literatura ez zitzaidan asko gustatzen, zientzia eta matematika baizik
I was holding hands	eskutik helduta nengoen
I also wish you and your family well	Nik ere ondo opa dizut zuri eta zure familiari
I envy what you have with them	Inbidia dut haiekin duzuna
I knew you would guess sooner or later	Banekien lehenago edo beranduago asmatuko zenuela
I think the leather coat should work pretty well	Larruzko berokiak nahiko ondo funtzionatu beharko lukeela uste dut
I hope you don’t have high blood pressure	Espero dut hipertentsiorik ez izatea
I felt like a bird	Hegazti bat bezala sentitu nintzen
I gave the above two articles to expose his lies	Goiko bi artikulua eman nituen bere gezurrak agerian uzteko
I bit my lip to keep from crying	Ezpainari hozka egin nion negar ez egiteko
I need to get my son back	Nire semea itzuli behar dut
I moved forward, faster than before	Aurrera egin nuen, lehen baino azkarrago
To most, it seemed like a false start	Gehienei hasiera faltsua iruditu zaie
I can promise that	Hori agin dezaket
I looked at the cats online	Sarean begiratu nuen katuak
I have collected other materials	Beste material batzuk bildu ditut
I threw my arm around the chair to balance	Besoa aulkira bota nuen orekatzeko
I hear the words follow me backwards	Hitzak nire ondotik atzerantz doazela entzuten ditut
I couldn’t get my arms around it	Ezin izan nuen besoak inguratu
I thought the song was great for the first performance	Abestia bikaina iruditu zitzaidan lehen emanaldiarako
He was released from the hospital on the fifth day	Bosgarren egunean atera zuten ospitaletik
I suffered damage to my tree	Nire zuhaiztian kalteak jasan nituen
I enjoy independence	Independentziaz gozatzen dut
I will be completely honest	Erabat zintzoa izango naiz
What one calls a genius	Norberak jenio deitzen duena
I know it won't hurt	Badakit ez dizula minik egingo
I felt really bad about him	Oso gaizki sentitu nintzen berarekin
I let him know where he was going	Haiek non espero zituen jakinarazten nion
At least he didn't worry about the data	Gutxienez kezkatu ez zuen datua
There are several variations on the story	Istorioan hainbat aldaera daude
I smiled at the sound	Irribarre egin nuen soinuari
A few students also had guns	Ikasle gutxi batzuek pistolak ere bazituzten
I hear his harsh words	Haren hitz gogorrak entzuten ditut
I thought about running but my legs wouldn’t move	Korrika egitea pentsatu nuen baina hankak ez ziren mugituko
I appreciate that the airport is great	Aireportu handia dela eskertzen dut
I can't ask for your trust	Ezin dut zure konfiantza eskatu
I told you all to go fast	Esan nizuen guztioi azkar joateko
I jump out of my chair, upset	Aulkitik jauzi egiten dut, asaldatuta
I could ask for an extra	gehigarria eska nezake
I came up with the idea at a school board	Ikastolako kontseilu batean atera nuen ideia
I was the means to an end	Helburua lortzeko bitartekoa nintzen
I wanted to go to jail	Kartzelan nahi nuen
I told him this is not an option	Esan nion hori ez dela aukera bat
I couldn't pay attention to anything	Ezin nion ezeri kasurik egin ere egin
I won't say anything about us	Ez dut ezer esango gutaz
I think this is a big advantage for you	Nire ustez hau abantaila handia da zuretzat
I didn't care, though	Ez nuen kasurik egin, ordea
I called today to request my new annual amount	Gaur deitu dut nire urteko kantitate berria eskatzeko
I really hoped the shooting wasn't for me	Benetan espero nuen tiroketa niregatik ez izana
I remembered the look on her face	Bere aurpegiko itxura gogoratu nuen
I didn’t have it for him	Nik ez nuen berarentzat
I shouldn't say that	Ez nuke horrela esan behar
It is beyond comprehension	Ulertzetik harago dago
I became quite competent with the board early on	Nahiko konpetente bihurtu nintzen taularekin goiz
I mean a little more humorous	Umoreaz apur bat gehiago esan nahi dut
Then a man approached me	Gizon bat hurbildu zitzaidan ondoren
I cried several times a day for a long time	Egunean hainbat aldiz negar egin nuen denbora luzez
I have to make a decision	Erabaki bat hartu behar dut
I didn’t tell you we were there for a while	Ez dizut esan denbora bat egon ginenik
I leave things as they are	Gauzak dauden bezala uzten ditut
I should have seen what he would do	Ikusi beharko nuke zer egingo zuen
Without that I can't get married	Hori gabe ezin naiz ezkondu
I was quite impressed	Nahiko harrituta geratu nintzen
There was no news of any damage	Ez zen kalteen berririk izan
A knight you defeat falls on the steel	Garaitzen duzun zaldun batek altzairua erortzen du
I think he’s starting to take away the blame	Uste dut errua kentzen hasi dela
I just look at him	Berari begiratu besterik ez diot
I had a hard time handling it	Zaila izan nuen maneiatzea
I wanted to be wrapped up in Him forever	Harengan bilduta egon nahi nuen betirako
This time I will not interfere with your operation	Oraingoan ez dut zure funtzionamendua oztopatuko
X hit it, and they slowly opened up	X-k jo zuen, eta poliki-poliki ireki ziren
Gladly a sigh escaped my lips	Pozik hasperen batek ihes egin zidan ezpainetan
I didn’t get a great response	Ez nuen erantzun bikainik izan
I had to find something beyond my darkness	Nire iluntasunetik haratago zerbait aurkitu behar nuen
I'll tell you again	Beste behin esango dizut
I think I'm being delayed	Uste dut atzeratzen ari nauela
I got up from my chair to look for the scotch	Aulkitik altxatu naiz scotcharen bila
I need to know what you told the police	Poliziari zer esan diozun jakin behar dut
I wonder why they call me about this case	Galdetzen diot zergatik deitzen didaten kasu horri buruz
The song was written and produced by the band	Abestia taldeak idatzi eta ekoitzi zuen
M didn’t talk to me about the threat	M-k ez dit hitz egin mehatxutik
This game is more than friendly	Partida hau lagunartekoa baino gehiago da
I knew he was going to hit my shield	Banekien nire ezkutua jotzera zihoala
I turned on the pipe and enjoyed the warm night air	Pipa piztu eta gaueko aire epelaz gozatu nuen
However I will not be here to spend	Hala ere ez naiz hemen izango gastatzeko
A good start brings a good end	Hasiera on batek amaiera ona dakar
I can hear his heart beating along with mine	Bere bihotza nirearekin batera taupadak entzuten ditut
I have written at least one myself	Nik neuk idatzi dut gutxienez bat
I have to go back	Atzera atera behar dut
I owe it to him to help	Berari zor diot laguntzea
I stop at the first aid section	Lehen sorospenen atalean gelditzen naiz
I got in and started the engine	Sartu nintzen eta motorra piztu zuen
However, I did not know this person	Hala ere, ez nuen pertsona hori ezagutzen
I found myself wondering what else he was doing	Zer gehiago egiten ari zen galdezka aurkituko nuen
Once I looked back and swam to the waves	Behin atzera begiratu nuen eta olatuetara igeri egin nuen
Everything is revealed	Dena agerian dago
I was never very good at it	Ez nintzen inoiz oso ona izan
I think we should talk about this	Honetaz hitz egin beharko genukeela uste dut
I will help him win the throne	Tronua irabazten lagunduko diot
I think the smell is still on my nose	Uste dut usaina oraindik sudurrean dagoela
I try to spread my shoulder	Sorbalda zabaltzen saiatzen naiz
A familiar voice responds	Ahots ezagun batek erantzuten du
I was sixteen years old for crying out loud	Hamasei urte nituen ozen negar egiteagatik
I think your powers are tied to that	Uste dut horri lotuta daudela zure botereak
I didn’t trust him to look at me	Ez nintzen neure buruari begiratzen fidatzen
I listened and listened	Entzun nuen eta jaramonik egin nion
So it saves a lot of energy while you fly	Beraz, energia handia aurrezten da hegan egiten duzun bitartean
I will deal with all of them	guztiei aurre egingo diet
I went up to the porch and listened	Atarira igo eta entzun nuen
I set my eyes on the kitchen	Begiak sukalderantz jarri nituen
I won't wait forever	Ez dut betiko itxarongo
I woke up on a dead plain	Lautada hil batean esnatu nintzen
I no longer knew what to say or do	Jada ez nekien zer esan edo egin
I was treated like an alien	Alien bat bezala tratatu ninduten
I needed to know more about this man	Gizon honi buruz gehiago jakin behar nuen
I also become an active part of compassion	Ni ere errukiaren parte aktibo bihurtzen naiz
I looked for an empty chair in the back	Aulki huts bat bilatu nuen atzealdean
I thought she was my aunt	Nire izeba zela uste nuen
I held his eyes, not daring to put mine	Haren begiei eutsi nion, nirea jartzera ausartu gabe
I took it all out	Dena atera nuen
I hope you enjoy my words!	Nire hitzak gozatzea espero dut!
I wasn't used to it	Ez nintzen izaten
Now I have nothing to lose	Orain ez daukat ezer galtzeko
I can feel it inside a person	Pertsona baten barnetik sentitu naiteke
I want to help shape what is to come	Etortzen denari forma ematen lagundu nahi dut
I gave them a huge amount of money	Diru kopuru izugarria eman nien
I could use a pair of eyes remotely	Begi pare bat erabil nezake urrunetik
I know it's good	Badakit ona dela
I stopped by a glass door	Kristalezko ate baten ondoan gelditu nintzen
I was shocked when the doctor explained	Harrituta geratu nintzen medikuak azaldu zuenean
I worked with leg pressure	Hanken presioarekin lan egin nuen
I jumped in a canoe	Piragua batera salto egin nuen
At that moment I saw my mistake	Momentu horretan ikusi nuen nire akatsa
I will try to keep that	Hori mantentzen saiatuko naiz
I really liked our friendship	Asko gustatu zait gure adiskidetasuna
I want to achieve all their dreams	Haien amets guztiak lortu nahi ditut
I can’t go on telling everyone what we’re doing	Ezin naiz joan denei zertan ari garen kontatzen
A single tear escaped and reddened her cheek	Malko bakar batek ihes egin zuen eta bere masailean gorritu zen
I'm not interested in helping you	Ez zait interesatzen zuri laguntzea
A child needed a bicycle and a boat	Ume batek bizikleta eta txalupa behar zituen
I have read all your details	Zure xehetasun guztiak irakurri ditut
I'm so glad we found this place	Oso pozik nago leku hau aurkitu dugulako
And he was in the business of making money	Eta dirua irabazteko negozioan zegoen
I couldn't remember leaving the lights on	Ez nintzen gogoratzen argiak piztuta utzi nituenik
I turn around and wait for him	Buelta eman eta haren zain nago
I can't believe you're being so rude	Ezin dut sinetsi hain zakarra ari zarenik
I want to walk on a beach	Hondartza batean ibili nahi dut
I can't think of anything	Ezin dut ezer bururatu
I learned that from my mother	Nire amarengandik ikasi nuen hori
I was expecting it from yesterday	Atzotik espero nuen
I’m enjoying the trip, not the destination	Bidaiaz gozatzen ari naiz, ez helmuga
He broke a leg	Hanka bat hautsi zuen
The position became his highest position	Posizioa bere posizio gorena bihurtu zen
I was dying inside	Barruan hiltzen ari nintzen
I was glad they left	Pozten nintzen alde egin zutelako
There is a full size refrigerator in one corner	Tamaina osoko hozkailu bat dago txoko batean
It will give me something they will never believe	Inoiz sinetsiko ez duten zerbait emango diet
I think it will be a great book	Liburu bikaina izango dela uste dut
I apologize	Barkamena itzultzen dut
I look forward to hearing from you	Zure erantzunaren zain egongo naiz
I thought it was correct	Zuzena zela pentsatu nuen
A new beginning for him	Hasiera berri bat berarentzat
I wondered if he felt the same way	Ea berdin sentitzen ote zen galdetzen nion
I hope you will forgive me one day	Espero dut egunen batean barkatuko didazula
I felt like a poor poet of a famous painting	Margolan ospetsuaren poeta pobrea sentitzen nintzen
I passed through the wall like a spirit	Espirituek bezala igaro nuen hormatik
I picked up the schedule and turned it into my daily routine	Ordutegia jaso nuen eta nire egunerokoa bihurtu nuen
I put two and two	Bi eta bi jarri ditut
I was finally an adult	Azkenean heldua nintzen
I bit my lip to keep from laughing	Ezpainari hozka egin nion barrerik ez egiteko
I'd love to hear your story	Zure istorioa entzutea gustatuko litzaidake
I completely forgot	Guztiz ahaztu dut
I continued to hold his gaze and said yes	Bere begiradari eusten jarraitu nion eta baietz
I wear them with dresses	Soinekoekin janzten ditut
I was in awe	Ikusmen ikaragarria nintzen
I can bake it for these people	Jende honetarako labean egin dezaket
I felt the rhythm of my breathing again	Nire arnasketaren erritmoa berriro sentitu nuen
I didn’t even work out a sweat	Ez nuen izerdi bat ere landu
I think he also left in all the confusion	Uste dut berak ere utzi zuen nahasmen guztian
I reached for the night light, but it didn’t work	Gaueko lanparara heldu nintzen, baina ez zuen funtzionatu
I spoke quickly and softly	Azkar eta leun hitz egin nuen
I would go and help him	Berari laguntzera joango nintzateke
I really appreciate your help	Benetan eskertzen dut zure laguntza
I hope you enjoy your time here!	Hemen zure denbora disfrutatzea espero dut!
Personally, I have almost no painful childhood memories	Pertsonalki ez dut ia haurtzaroko oroitzapen mingarririk
I love you so much, and I miss you so much	Asko maite zaitut, eta asko faltan botatzen zaitut
I was holding a baseball	Beisbol batea eskuetan nengoen
I'll pay you this	Hau ordainaraziko dizut
I needed to talk to him about his magic	Berarekin hitz egin behar nuen bere magiari buruz
I was very happy	Oso pozik nengoen
I was empty and didn’t know what to do	Hutsik nengoen eta ez nekien zer egin
I need to see you	Zuk ikusi behar dut
I can't believe he didn't see me	Ezin dut sinetsi ez ninduela ikusi
I threw the towel on the toilet floor	Eskuoihala komuneko lurrera bota nuen
I immediately feel weak and weak	Berehala ahul eta ahul sentitzen naiz
I took my medication and continued therapy	Nire botikak hartu eta terapia jarraitu nuen
A verdict was handed down from above	Goitik epai bat eman zen
I see people and other traffic	Jendea eta beste trafikoa ikusten ditut
I have served you well for so long	Hainbeste denboraz ondo zerbitzatu zaitut
I tried to see something to pass the time	Denbora pasatzeko zerbait ikusten saiatu nintzen
I stumble, but I try to keep going	Estropezu egiten dut, baina saiatzen naiz jarraitzen
I can't leave you alone in that alley	Ezin zaitut bakarrik utzi kalezulo horretan
I wouldn’t want to cross that, either	Ez nuke gurutzatu nahi, hori bai
at least I would try	saiatuko nintzateke behintzat
I started running with him	Berarekin korrika hasi nintzen
I had a picture, and that was it	Argazki bat nuen, eta hori zen
But it was as simple as that	Baina hori bezain sinplea zen
I love that this show has consequences	Maite dut ikuskizun honek ondorioak izatea
I could get myself out of here	Hemendik atera nezake neure burua
The front face of the center may be smiling	Baliteke erdiko aurreko aurpegia irribarretsu egotea
I will pay a hundred per person	Pertsona bakoitzeko ehun ordainduko dut
I feel like throwing it away	Bota egiteko gogoa daukat
I have always loved people and they loved me	Beti maite izan nuen jendea eta haiek maite ninduten
I blushed and bit my lip, looking away	Gorritu eta ezpainari hozka egin nion, alde batera begira
I'll give it a look	Begirada bat emango diot
The whole town was said to have been destroyed by the storms	Herri osoak ezabatu omen zituen ekaitzak
I never want to leave!	Ez dut inoiz utzi nahi!
I wasn’t into drama at the moment	Ez nengoen dramarako momentu honetan
I know he’s small for his age	Badakit txikia dela bere adinerako
I saw it and touched it	Ikusi nuen eta ukitu nuen
I could reach out and touch it	Heldu eta ukitu nezakeen
I struggled, but something held my body	Borrokatu egin nintzen, baina zerbaitek eutsi zidan gorputza
Army officers after the war	Armadako ofizialak gerraostean
I didn’t sleep very well	Ez nuen oso ondo lo egin
A little girl asked me what I had in my arm	Neska txiki batek galdetu zidan zer nuen besoan
I didn't understand why, though	Ez nuen ulertzen zergatik ordea
That was never the plan	Hori ez zen inoiz plana izan
I have to keep asking myself to come back	Nire buruari eutsi behar diot itzultzeko eske
I will email my daughter	Nire alabari posta elektronikoz bidaliko diot
I was talking about my financial situation	Nire egoera finantzarioaz ari nintzen
I will try to explain	azaltzen saiatuko naiz
I wish you and your family happiness	Zuei eta zure familiari zoriona opa dizuet
I think he can sleep in the master bedroom	Uste dut logela nagusian lo egin dezakeela
I took a deep breath	Arnas gogorra hartu nuen
I was expecting two events	Bi ekitaldiak espero nituen
The branches of old trees form a tree tunnel	Zuhaitz zaharren adarrek zuhaitz-tunela sortzen dute
I live instead of understanding	Ulertu beharrean bizi dut
I have a breath of wisdom	Jakinduria arnasa daukat
I swallowed and lowered my voice	Irentsi eta ahotsa jaitsi nuen
I have relied on it many times over the years	Askotan oinarritu naiz urteetan zehar
I worked hard and I got it	Gogor lan egin nuen eta lortu nuen
I look out the windows and then at the doors	Leihoak eta gero ateak begiratzen ditut
I have known him and his family for many years	Urte asko daramatzat bera eta bere familia ezagutzen
I never want to set foot in that forest again	Ez dut inoiz gehiago baso horretan oina jarri nahi
They gave me one for my stay	Nire egonaldirako bat eman zidaten
Her leg was exploding	Hanka lehertuta zegoen
I had no sexual interest in this person	Ez nuen sexu-interesik pertsona honekin
There was a white piano in the distance	Piano zuri bat zegoen urrunean
I want to point out that it will never happen	Inoiz ez dela egingo adierazi nahi dut
I’m becoming anything	Ezer bihurtzen ari naiz
I had to ignore the phone call	Dei-telefonoari jaramonik egin behar izan nion
I have more words and importance than your wife	Zure emakumea baino hitz eta garrantzia gehiago daukat
I had nothing better to do	Ez nuen ezer hoberik egiteko
I bite the edge of my lip	Ezpainaren ertza hozka egiten dut
I can take care of the dog tonight	Gaur gauean txakurraren zaintza har dezaket
I could be someone else	Beste norbait izan naiteke
I stopped and watched	geratu nintzen eta ikusten nuen
I help him make a better choice	Aukera hobea egiten laguntzen diot
I prefer to think like a child	Nahiago dut haur bat bezala pentsatu
I heard his voice last night	Bere ahotsa entzun nuen bart
I didn't say anything else	Ez nuen beste ezer esan
I promised to do what he told me to do and I went outside	Berak agindutakoa egingo nuela agindu nuen eta kanpora atera nintzen
I can't tell you apart	Ezin dizut bereizi
I made him a little book	Liburu txiki bat egin nion
I felt tears tremble	Malkoekin dardarka sentitu nuen
I should go make another call to the bank	Bankura beste dei bat egitera joan beharko nuke
He managed to play and win two more games	Jokatu eta beste bi partida irabaztea lortu zuen
I want someone like that too	Nik ere horrelako norbait nahi dut
One hand strokes my hair	Esku batek ilea laztantzen dit
I can look for a new job	Lan berri bat bilatu dezaket
I eventually married him	Azkenean berarekin ezkondu nintzen
I made a mistake in the short program	Akats bat egin dut programa laburrean
I still didn’t feel so well	Oraindik ez nintzen hain ondo sentitzen
Like meditation	Meditazioaren antzera
A bird flew out of the window	Txori bat leihotik pasa zen hegan
I felt his brush next to mine	Bere eskuila sentitu nuen nire ondoan
That time in my life was over	Nire bizitzako garai hura amaitu zen
I feel tired of pushing	Bultzatzeagatik nekatuta sentitzen naiz
I didn't like being married to my brother	Ez zitzaidan gustatu nire anaiarekin ezkonduta egotea
I got into my thoughts	Nire pentsamenduetan sartu nintzen
I turn off the volume and move on	Bolumena itxi eta aurrera egiten dut
I would visit often	Maiz bisitatuko nuke
I didn't suggest that	Nik ez nuen horrelakorik proposatu
I know you are not afraid of research	Badakit ez zarela ikerketaren beldur
I couldn't warm up	Ezin nuen berotu
A smile and a small wave	Irribarre bat eta olatu txiki bat
I hope the bees have a quick end	Espero dut erleek amaiera azkar bat izatea
It was hard for me to move and it was painful for me to walk	Zaila egiten zitzaidan mugitzea eta ibiltzea mingarria egin zitzaidan
I left the place and went back for a while	Lekutik irten eta pixka batean itzuli nintzen
I didn’t expect him to wait, if he did	Ez nuen espero itxarongo zenik, hala balitz
Oh yes, you know this, and more than that alone	O bai, badakizu hau, eta hau bakarrik baino gehiago
I was a nice little thing	Gauza txiki polita nintzen
I couldn't help but smile on my face	Ezin izan nuen nire aurpegiko irribarreari eutsi
I come up with ideas and ideals of love	Maitasunaren ideia eta idealekin nator
I think he will have to explain some things to me	Gauza batzuk azaldu beharko dizkidala uste dut
I never knew who he was	Inoiz ez nuen jakin nor zen
A little quiet, but they both loved you	Isilik pixka bat, baina biak maite zintuzten
I suspected she wasn't wearing much underwear	Susmoa nuen ez zuela ezer handirik soinean azpian
Then I heard a scream coming from the back room	Orduan, garrasi bat entzun nuen atzeko gelatik zetorrela
I could set my own schedule to suit him	Nire ordutegia ezarri nezake berari egokitzeko
I liked the taste of myself	Gustatzen zitzaidan neure buruaren zaporea
I think you know one of them	Uste dut horietako bat ezagutzen duzula
I still miss you like I did yesterday	Oraindik faltan botatzen zaitut atzo gertatu zen bezala
I was strangely glad	Arraro poztu nintzen
I didn’t know what love really was like	Ez nekien nolakoa zen benetan maitasuna
I put my head to the side with the damage	Nire burua alboan jarri nuen kaltarekin
I thought he probably had	Uste nuen ziurrenik izan zuela
I hope it's not cracked because it looks good	Espero dut pitzatuta ez egotea, itxura ona duelako
I didn’t think so, but we had to do something	Ez nuen uste, baina zerbait egin behar genuen
A bunch of our customers actually measure the volume of the code	Gure bezero mordo batek benetan neurtzen du kodearen bolumena
I have a lot of eyes and ears out there	Begi eta belarri asko ditut hor kanpoan
I only know a few of them by name	Horietako batzuk izenez baino ez ditut ezagutzen
I could walk away and drown	Urrundu eta ito nezake
I was staring at myself	Nire buruari begira nengoen
This morning I learned the identity of the thieves	Gaur goizean ezagutu dut lapurren nortasuna
A special kind of order	Ordena mota berezi bat
I hope you find it very helpful	Espero dut laguntza handia aurkitzea
I will discuss this later in this chapter	Kapitulu honetan aurrerago eztabaidatuko dut
I want to kiss	Musu ematea nahi dut
I was immediately shocked by the condition of my apartment	Berehala harritu ninduen nire apartamentuaren egoerak
This season the gym vs	Denboraldi honetan gimnasioa vs
Even now, I wouldn't be able to do that, and I wouldn't try	Orain ere ezingo nuke hori egin, eta ez nuke saiatuko
I looked around the room and saw no one	Gela ingurura begiratu eta ez nuen inor ikusi
I understand perfectly	Primeran ulertzen dut
I actually saw him doing that	Egia esan, hori egiten ikusten nuen
Drew resigned unexpectedly due to ill health	Drewek ustekabean dimisioa eman zuen osasun txarra zela eta
I get a notion from the look in your eyes	Zure begietako begiradatik nozio bat jasotzen dut
I never burned it either	Nik ere ez nuen inoiz erre
I took it, slowly and quietly	Hartu nuen, poliki eta isilik
I am a crown officer	Koroaren ofiziala naiz
That was the story for me	Istorio hau niretzat hori zen
I did this night after night	Hau gauez gau egin nuen
I sighed again and pulled out the book	Berriz hasperen egin nuen eta liburua atera nuen
I smile and find something else	Irribarre egiten dut eta beste zerbait aurkitzen dut
I want to spread love	Maitasuna zabaldu nahi dut
I took it so lightly	Hain buru arin hartu nuen
Anything else was seen as a privilege	Beste edozer pribilegio gisa ikusten zen
I hurriedly explained to him what was wrong	Presaka azaldu nion zer zegoen gaizki
I would try another fire, but it can be suspicious	Beste sutan saiatuko nintzateke, baina susmagarria izan daiteke
I thought about why not give it a try and keep learning	Pentsatu nuen zergatik ez saiatu eta ikasten jarraitu
It seems to me that most black men inside me have a name	Ni barne gizon beltz gehienek izena dutela iruditzen zait
I looked over my shoulder	Sorbaldaren gainetik begiratu nion
I don't have to come here today to see it	Ez dut gaur hona etorri behar ikusi ahal izateko
I knew the pain there	Mina ezagutzen nuen han
A monster man, every step of the way was sure	Gizon munstro bat, bere urrats bakoitzak ziurtasuna zuen
I had too many questions and not enough answers	Galdera gehiegi nituen eta erantzun nahikorik ez
I was much stronger than him	Ni bera baino askoz indartsuagoa nintzen
I spent too much time here to get to know their rite	Denbora gehiegi egon nintzen hemen haien erritua ezagutzeko
I asked the two women for distant seats	Bi emakumeei urrun dauden eserlekuak eskatu nien
I grab my elbow and start dragging it	Ukondoa hartu eta arrastaka eramaten hasten naiz
I couldn't find a calm lake	Ez nuen laku lasairik aurkitu
I decided to go swimming in my favorite hole	Nire gustuko igeriketa zulora joatea erabaki nuen
I’m used to living a secret life	Bizitza sekretu bat bizitzera ohituta nago
Women are not involved in the defense of the territory	Emakumeek ez dute parte hartzen lurraldearen defentsan
I applied and got the job within three weeks	Eskaera egin eta hiru aste barru lortu nuen lana
I was no longer afraid of my new mood	Ez nion gehiago nire umore berriaren beldur
I think it’s hot for you	Zuretzat beroa dela uste dut
I also seem to be able to change things	Badirudi gauzak aldatzeko gai naizela ere
I want at least one customer	Gutxienez bezero bat nahi dut
I think we talked about the observation phase	Behaketa faseari buruz hitz egin dugula uste dut
I jumped to the side and fired, avoiding certain death	Albo batera jauzi egin eta jaurti egin nuen, heriotza ziurra saihestuz
Only one boy was against it	Mutil bakar bat kontra zegoen
I knew immediately what was on his mind	Berehala jakin nuen zer zuen buruan
I am a busy body in itself	Lanpetuta dagoen gorputza naiz berez
I have to think for a while	Pixka bat pentsatu behar dut
I wanted him to feed me	Hark elikatzen zidan nahi nuen
I noticed that our hands were the same size	Gure eskuak tamaina berekoak zirela ohartu nintzen
I told him it was a good name	Izen ona zela esan nion
I was hurt after he left	Berak alde egin ostean min hartu nuen
I was about to propose that	Hori proposatzekotan nintzen
I can’t take the chance that he won’t show up	Ezin dut aukera hartu bera agertuko ez den
I'm glad you have a lot of free designs	Pozik nago doako diseinu asko dituzulako
I can't sign anything that will change me	Ezin dut aldatuko nauen zerbait sinatu
I was very interested in having fun then	Oso interesatzen zitzaidan orduan ondo pasatzea
I think we found your bomb shelter	Zure bonba aterpea aurkitu dugula uste dut
For the moment I decided to like it	Momentuz bera gustatzea erabaki nuen
I’m amazed at how vast everything is	Harrituta nago zeinen zabala den guztia
I didn’t have to go far	Ez nuen urrutira joan beharrik
I really want to talk about practical matters	Benetan kontu praktikoei buruz hitz egin nahi dut
I don’t even think about money or sex	Ez dut diruari edo sexuari buruzko pentsamendurik ere
I mean, we'll get to the last day	Esan nahi dut, azken egunerako sartuko garela
I remember being disappointed	Gogoan dut etsita nengoela
I was in love with the boy	Maiteminduta nengoen mutilarekin
I wanted to change	Aldatzea nahi nuen
I’m too tired to hold on, to deal with	Nekatuegi nago eusteko, aurre egiteko
A single bed filled the small room	Ohe bakar batek betetzen zuen gela txikia
I lived for such pleasures	Horrelako plazerrengatik bizi nintzen
I wanted my mother to be more like her	Nire amak bere antza gehiago izatea nahi nuen
I want to smile more	Irribarre gehiago egin nahi dut
I had no intention of doing this but we need to	Ez nuen hau egiteko asmorik baina behar dugu
I love my baby	Nire haurra maite dut
I never knew there could be so many stars	Inoiz ez nuen jakin hainbeste izar egon zitekeenik
I wish it had just been given	Nahiago nuke eman berri izan balu
I didn't mean that anything was wrong	Ez nuen esan nahi ezer gaizki zegoenik
I feel the warmth of her body	Bere gorputzaren berotasuna sumatzen dut
I want to know the same thing	Gauza bera jakin nahi dut
I feel like laughing and then crying	Barre egiteko gogoa daukat, eta gero negar egiteko
I kept an eye on him	Begiz eutsi nion
I do that from time to time	Hori egiten dut noizean behin
I love the countries that are left to enjoy	Gozatzeko geratzen diren herrialdeak maite ditut
I should have fixed it with you a week ago	Duela aste zurekin konpondu beharko nuke
I was missing out on life and luck	Bizitza eta zorte faltan ari nintzen
I respect that a lot	Hori asko errespetatzen dut
I couldn’t concentrate at school or anywhere	Ezin nintzen eskolan edo inon kontzentratu
These are the three basic principles of the program	Programaren hiru oinarriak dira
I expected metal from this society, at least	Metala espero nuen gizarte honetatik, behintzat
It is not seen or heard again	Ez da berriro ikusten edo entzuten
I would sleep full service	Zerbitzu osoa lo egingo nuke
I wrote all day and who saw it	Egun guztiak idatzi nituen eta nork ikusi zuen
I hoped there was no storm on the way	Espero nuen ekaitz bat ez egotea bidean
That's what I told everyone	Hori denei esaten nion
I got up and went out	Jaiki eta atera nintzen
I haven't played in a long time	Aspaldi ez dut jolastu
I wanted to do it before and I forgot	Aurretik egin nahi nuen eta ahaztu egin nuen
I wanted his arms around me again	Bere besoak nire inguruan nahi nituen berriro
I always missed this town	Herri hau beti faltan bota nuen
I loved playing hockey	Hockeyan jolastea gustatzen zitzaidan
I had to get off the bus	Autobusetik jaitsi behar nuen
I nodded and removed it, letting it see	Burua egin nuen eta kendu nuen, ikusten utziz
I choose to leave the answer alone	Erantzuna bakean uztea aukeratzen dut
I have two words for you	Bi hitz ditut zuretzat
A black crow flies	Bele beltz bat hegan
They start a relationship later	Geroago harreman bat hasten dute
I was ambitious and enthusiastic	Anbiziotsu eta gogotsu nintzen
I felt so stupid at the time	Hain ergel sentitu nintzen momentu hartan
I couldn't stand it	Ezin nuen hori jasan
I have a lot of experience with dogs	Esperientzia handia dut txakurrekin
I never wanted to be an actor	Ez nuen inoiz aktore izan nahi
Her husband was very lonely after her death	Senarra oso bakartuta zegoen bere heriotzaren ondoren
I was looking for something special	Zerbait berezi horren bila ibili naiz
I was operating, fine	Operatzen ari nintzen, ondo
I think they want to shake up our world	Gure mundua astindu nahi dutela uste dut
I haven’t written about smoking yet	Oraindik ez dut idatzi erretzeari buruz
I wasn’t used to family dynamics	Ez nengoen familia dinamiketara ohituta
I think my nose became immune to the smell	Uste dut nire sudurra usainarekiko immune bihurtu zela
I look forward to working with you	Berarekin lan egitea espero dut
I would catch it, tired outside	Harrapatuko nuke, kanpoan nekatuta
The player can choose the perspective of each weapon	Jokalariak arma bakoitzaren perspektiba aukeratu dezake
I continued walking to grab my coffee	Oinez jarraitu nuen, nire kafea hartzeko
I couldn't get away from it	Ezin nuen handik alde egin
I will not let this marriage ruin you	Ez dizut utziko ezkontza hau hondatzen
I didn't want to	Ez nuen nahi
I wouldn't sleep much	Ez nuke lo asko egingo
I want to be someone who kills	Erailtzen duten norbait izan nahi dut
I smiled at him and told him everything was fine	Irribarre egin nion eta dena ondo zegoela esan nion
At first they were not planning to fly	Hasieran ez ziren hegan egiteko asmoa
A tremor quickly erupted throughout his body	Dardar bat azkar piztu zitzaion gorputzean zehar
I find your style admirable	Zure estiloa miresgarria iruditzen zait
Our common interest demanded it	Gure interes komunak hori eskatzen zuen
I doubt if we would fit them	Zalantza dut haiek egokituko genituzkeen ala ez
I liked the little progress	Aurrerapen txikia gustatu zait
I wasn’t going to have it again	Ez nintzen berriro edukitzekotan
I needed a shower and a change of clothes	Dutxa bat eta arropa aldatzeko beharra nuen
I didn't want him to come out	Ez nuen nahi atera zedin
I refuse to do that shit	Uko egiten diot kaka hori egiteari
I preferred this	Nik hau nahiago nuen
I didn't need anyone else	Ez nuen beste inor behar
I saw a lot of staff constantly walking by	Langile ugari ikusi nuen etengabe zebilela
I would love to see more of them in individual homes	Banakako etxeetan daudenak gehiago ikustea gustatuko litzaidake
I don't feel separated from any of you	Ez naiz zuetako inorengandik bereizita sentitzen
I see the birds and hear all the sounds	Txoriak ikusten ditut eta soinu guztiak entzuten ditut
I was disappointed then	Etsituta nengoen orduan
I really love your place	Benetan maite dut zure lekua
I’m melting into the beauty of the theme song	Gai-doinuaren edertasunean urtzen ari naiz
The main hermitage is on the ground floor	Ermita nagusia beheko solairuan dago
I didn't think of anything	Ez nuen ezer pentsatu
A dark figure passed by them, turning a corner	Irudi ilun bat haien ondotik igaro zen, izkina bat biratuz
I couldn't help it	Ezin nion uko egin
I knew we had nothing to hide	Banekien ez genuela ezer ezkutatzeko
I want to serve you more than anything else	Beste ezer baino gehiago zerbitzatu nahi zaitut
I also like the song itself	Abestia bera ere gustatzen zait
I was about to pass you by	Zu pasatzekotan nintzen
Thousands more escaped in the following years	Milaka gehiago ihes egin zuten hurrengo urteetan
I went to another file and opened it	Beste fitxategi batera joan eta ireki nuen
I never wanted to be upset	Inoiz ez nuen nahi asaldatzea
I want to live a healthy life	Bizitza osasuntsua izan nahi dut
I can't leave them	Ezin ditut utzi
I really needed to find some sturdy winter shoes	Benetan behar nuen neguko oinetako sendo batzuk aurkitu
I am here to finish our organization	Hemen nago gure antolaketa amaitzeko
I will address this in the next version	Hau hurrengo bertsioan zuzenduko dut
I needed a sign or something	Seinale bat edo zerbait behar nuen
I'm ready to receive you	Zu jasotzeko prest nago
I want to see how you react to your sleep	Zure loaldian nola erreakzionatzen duzun ikusi nahi dut
I looked sideways, and hurried back	Alderantz begiratu nuen, eta azkar atzera egin nuen
I give him the phone	Telefonoa ematen diot
I saw that it was a good time	Denbora ona zela ikusi nuen
A hair fell from his fingers	Ile bat erori zitzaion hatzetatik
I promise I'm right	Burua zuzen nagoela agintzen dizut
The product lasts for six months	Produktuak sei hilabeteko iraupena du
I try to be as objective as possible	Ahalik eta objektiboena izaten saiatzen naiz
I will not allow my truth to become false	Ez dut utziko nire egia faltsu bilakatzen
I had a great time watching you	Oso ondo pasatu nuen zu ikusten
I want to know more about this situation	Egoera honi buruz gehiago jakin nahi dut
I need to bring my experience	Nire esperientzia ekarri behar dut
I would recommend taking it slow	Poliki hartzea gomendatuko nuke
I shouldn’t be surprised	Ez nintzateke harritu behar
I’m excited to take care of your home	Ilusioz nago zure etxea zaintzeko
I was a bit like you	Zu bezalako pixka bat nintzen
I thought we were finishing this	Hau bukatzen ari ginela uste nuen
I thought it was over at home	Etxean amaitu zela uste nuen
I was the kind of girl you avoided	Saihestu zenuen neska mota nintzen
I couldn't control that	Ezin nuen hori kontrolatu
I had a different perspective	Beste ikuspegi bat nuen
I have given you all the true information	Egiazko informazio guztia eman dizut
I became the man you married	Ezkondu zinen gizona bihurtu nintzen
I quickly turned on the lights	Azkar piztu nituen argiak
I wondered what had happened to him	Zer gertatu zitzaion galdetzen nion
I did my best to make it look like a coincidence	Nire onena egin nuen kasualitatea iruditzeko
I mean, they’re still there	Esan nahi dut, oraindik hor daude
I can't wait for him to arrive	Ezin dut itxaron bera heldu arte
I’m about to have my birthday, but it doesn’t take	Nire urtebetetzea tokatzen dut, baina ez du hartzen
I turned to face him, slowly	Aurpegira bueltatu nintzen, poliki-poliki
I could hear it now	Orain entzuten nuen
I didn’t deserve such a punishment	Ez nuen merezi horrelako zigorrik
I believe in dealing with my enemies	Nire etsaiekin aurrez aurre egotean sinesten dut
They also destroyed churches and historical records	Elizak eta erregistro historikoak ere suntsitu zituzten
I saved my life	Bizitza salbatu nuen
I wake up the next day	Hurrengo egunean esnatzen naiz
If you hadn't saved me, I would have died	Salbatu ez baninduzu hilko nintzen
She said dead	Hilda esan zuen
I started to think it was better that way	Horrela hobe zela pentsatzen hasi nintzen
I rubbed my head again	Burua igurtzi nuen berriro
I completely lose control	Kontrola erabat galtzen dut
I haven’t done anything spectacular	Ez dut ezer ikusgarririk egin
I looked in the mirror	Ispilua begiratu nuen
I brought him into battle	Borroka ekarri nion
At first I didn’t get it	Hasieran ez nuen lortu
I plunged forward, confident that my wings would carry me	Aurrera murgildu nintzen, nire hegoek eramango nindutela ziur
I was very scared of snakes	Beldur handia nuen sugeei
I wink	Begiak keinu batzuk egiten ditut
I want to live with you and you	Zurekin eta zugan bizi nahi dut
Nobody says anything about that	Inork ez du ezer esaten horretaz
A big, wicked smile spread across his face	Irribarre handi eta maltzur bat luzatu zitzaion aurpegian
I didn’t have any of those traits	Ez neukan ezaugarri horietako bat
I love listening to them all my life	Maite dut haien bizitza guztia entzutea
I never wanted to move again	Ez nuen inoiz gehiago mugitu nahi
I didn't mean anything	Ez nuen ezer esan nahi
I could see the red on his face	Bere aurpegian gorria ikusten nuen
I think that's what it meant	Uste dut hori dela esan nahi zena
I will always be a stronger stone or no stone	Beti izango naiz harri indartsuagoa edo harririk ez
I finally stopped fighting	Azkenean borrokatzeari utzi nion
I don't know how to talk here	Ez dakit nola hitz egin hemen
A man was fishing right here	Gizon bat arrantzan ari zen hemen bertan
I'm sure you can	Ziur nago egin dezakezula
I really wanted to help him	Oso nahi nuen berari laguntzeko
I thought he was putting it on a little thicker	Pentsatu nuen pixka bat lodi gainean jartzen zuela
I needed to know what he was doing	Zertan ari zen jakin behar nuen
I was shocked	Harrituta gelditu nintzen
I'm sick and maybe I'll die	Gaixo nago eta agian hilko naiz
I wanted to call him	Deitu nahi nion
I did this to keep my family safe	Hau egin nuen nire familia seguru mantentzeko
I only talked to some of my grade boys	Nire graduko mutil batzuekin bakarrik hitz egin nuen
I also thought it was nice to see	Ikusmena ere polita iruditu zitzaidan
The lack of a leg does that	Hanka faltak hori egiten du
I saw him in one of those detective sessions	Detektibe saio horietako batean ikusi nuen
I can’t stress enough that this is a big responsibility	Ezin dut nahikoa azpimarratu hau duen ardura handia
I looked like my mother, and so did my sister	Nire amaren antza nuen, eta nire ahizpa ere bai
I want that creature	Nik izaki hori nahi dut
I stared at the ceiling, biting my lip	Sabaiari begira jarri nintzen, ezpainari hozka eginda
I take the night bag from the front door	Gaueko poltsa hartzen dut sarrerako ate ondotik
I felt like our whole relationship was hanging in the balance	Gure harreman osoa balantzean zintzilik zegoela sentitu nuen
I had to come see you	Zu ikustera etorri behar izan nuen
I got married in a hurry to keep myself safe	Presaka ezkondu nintzen nire burua seguru mantentzeko
My children were overwhelmed	Nire seme-alabak larrituta zeuden
I made my sandwich in silence	Nire ogitartekoa egin nuen isilik
I think plants love conditions	Uste dut landareek baldintzak maite dituztela
I’m not even sure if it’s a feeling	Ez nago ziur sentipen bat den ere
I needed less and less to show the flowers	Gero eta gutxiago behar nintzen loreak erakusteko
I walked out of our bedroom to use the bathroom	Gure logelatik atera nintzen bainugela erabiltzeko
I think he’s thinking about it	Pentsatzen ari dela uste dut
I want you to slip	Irrista dezazun nahi dut
I closed my eyes tightly	Begiak gogor itxi ditut
I hope the next newsletter brings more positive news	Espero dut hurrengo buletinak berri positibo gehiago ekartzea
I ran to my car and started following them	Nire kotxera korrika eta haiei jarraitzen hasi nintzen
I was in the darkness of changing decorations	Dekorazio aldakorren iluntasunean nengoen
I don't see anything	Ez dut ezer ikusten
I knew how disappointed they would be in me	Banekien zein etsita egongo ziren nigan
I started to panic when my lungs were burning with air	Izua hartzen hasi nintzen, birikak airea erretzen zitzaizkidanean
No love of the day	Egunetako amodioa ez
I have to get everything right	Dena ondo atera behar dut
It seemed like everything any man could expect	Edozein gizonek espero zezakeen guztia zirudien
I found some in the pool	Batzuk aurkitu nituen igerilekuan
I think if there was something, we would have a bit of chaos	Uste dut, zerbait bada, kaos pixka bat izango genukeela
People will really nail us to that	Jendeak benetan iltzatuko gaitu horretarako
I had a lot of fun	Asko dibertitu nintzen
I felt cheated and used	Engainatua eta erabilia sentitu nintzen
I can’t concentrate, let alone move	Ezin naiz kontzentratu, are gutxiago mugitu
I wasn’t in love with him	Ez nengoen berarekin maiteminduta
I was wondering, talking loudly	Galdetzen ari nintzen, ozen hitz egiten
I trust you to make sure of that	Zugan konfiantza dut hori ziurtatzeko
I want to check with me every hour	Orduro nirekin egiaztatzea nahi dut
I never wondered what you were capable of	Inoiz ez nuen galdetu zertarako gai zinen
I think an apple tree	Sagarrondo bat uste dut
I had never heard a curse on the radio or television	Ez nuen sekula irrati edo telebistan madarikazio hitzik entzun
All I could hear was my heartbeat and heavy breathing	Nire bihotz taupadak eta arnasa astuna baino ez nituen entzun
I couldn't keep it to myself anymore	Ezin nuen gehiago niretzat gorde
I was cold, nervous, confused	Hotza nengoen, urduri, nahasia
I am the next stage of evolution	Ni naiz eboluzioaren hurrengo etapa
A heart surrounded only one name	Bihotz batek izen bakarra inguratzen zuen
I wouldn’t back down	Ez nuke atzera egingo
I think the creature thinks you enjoy his society	Uste dut izakiak bere gizarteaz gozatzen duzula uste duela
I did it line by line and made mistakes	Lerroz lerro egin nuen eta akatsak izan nituen
I didn't want to hurt you	Ez nuen zuri kalterik egin nahi
I love to leave it open or closed	Maite dut irekita edo itxita uztea
I will never become one of those women	Ez naiz inoiz emakume horietako bat bihurtuko
I was wearing a suit under my clothes	Trajea jantzita neukan arroparen azpian
I couldn’t follow one thought to another	Ezin nuen pentsamendu bati beste bati jarraitu
I put my hands on her waist and waited	Eskuak bere gerrian jarri eta itxaron dut
I also agree that a new advisor is needed	Gainera, ados nago aholkulari berri bat behar dela
I only deal with people	Pertsonekin bakarrik aritzen naiz
I raise my head to read	Burua altxatzen dut irakurtzeko
A high iron door opens into the massive wall	Burdinezko ate altu bat irekitzen da horma masiboan
I mean blue with white birds	Urdina esan nahi dut txori zuriekin
I went to bed before her	Bere aurretik oheratu nintzen
A single click told me he didn’t	Klik bakar batek esan zidan ez zuela
I asked him for a while	Denbora batez galdetu nion
I can't feel anything broken	Ezin dut ezer hautsirik sentitu
The war was probably in vain	Ziurrenik alferrikakoa zen gerra
I slowly opened it, I knew exactly what was inside	Poliki-poliki ireki nuen, barruan zer zegoen ondo nekien
I felt the truth	Egia sentitu nuen
A happy employee is a good employee	Langile zoriontsua langile ona da
I finally had a whole section for myself	Niretzat atal oso bat eduki nuen azkenean
He may have become a monk before he died	Baliteke hil baino lehen fraide bihurtua izatea
I need a minute to wrap myself up	Minutu bat behar dut neure burua biltzeko
One thing I knew for sure	Gauza bat ziur banekien
I have to make a living	Bizimodua atera behar dut
I know you have something to say	Badakit zerbait esateko duzula
I feel so different about my daughter	Hainbeste modu ezberdin sentitzen ditut nire alabarekin
A quiet cough caught my attention	Eztul lasai batek atentzioa eman zidan
I feel a connection to him	Berarekin lotura bat sentitzen dut
The dress went from the chin to the ground	Kokotsetik lurrera zihoan soinekoa
I didn’t have to leave first	Ez nuen lehenik alde egin behar
I threatened him and he let me go	Mehatxu egin nion eta joaten utzi ninduen
The game lasted an hour each time	Jolasak ordubete iraungo zuen bakoitzean
I think we would all do it	Denok egingo genukeela uste dut
I miss being a girl already	Dagoeneko neska izatea faltan botatzen dut
I think you can do it	Uste dut egin dezakezula
I don't see it, I don't hear it	Ez dut ikusten, ez dut entzun
I think we'd better check it out	Uste dut hobe genukeela egiaztatzea
I will be real with you	Erreala izango naiz zurekin
I suspect the plane took off	Susmoa dut hegazkina alde egin duela
I like being where you are	Zu zauden lekuan egotea gustatzen zait
I haven't found a tool that looks good for cutting them	Ez dut aurkitu horiek mozteko itxura egokia zuen tresnarik
I wanted to see what you were doing	Zertan ari zinen ikusi nahi nuen
I want to become a good actor	Aktore on bat bihurtu nahi dut
I hope you enjoyed it	Gustura egongo zinela espero nuen
I moved inside, ready for the game	Barrura mugitu nintzen, jokoa prest
I pushed forward, ready to move my arms faster	Aurrerago bultzatu nuen, nire besoak azkarrago mugitzeko prest
I didn’t want him to follow me	Ez nuen nahi niri jarraitzea
I guess you were relieved to read that	Suposatzen dut lasaitu zinela hori irakurtzean
I would not recommend that	Ez nuke hori gomendatuko
I looked around and sighed	Ingurura begiratu nuen eta hasperen egin nuen
I continued to write while he continued	jarraitu zuen bitartean idatzi nuen
I couldn’t show any weakness	Ezin nuen ahultasunik erakutsi
I would not sink	Ez nintzen hondoratuko
I know, but the question is why	Badakit, baina galdera da zergatik
Not a long time ago	Pena luze ez egotea
I can't leave you	Ezin zaitut utzi
A success basically every time	Arrakasta bat funtsean aldi bakoitzean
I went back to my body and closed my eyes	Gorputzera itzuli nintzen eta begiak itxi nituen
I know the streets now	Kaleak ezagutzen ditut orain
Maybe I decided they were both	Agian biak zirela erabaki nuen
I want to go back to work as a farmer	Nekazari gisa lanera itzuli nahi dut
I always know	Beti ezagutzen dut
I was too embarrassed to move	Lotsatuegi nengoen mugitzeko
I had to remove the list	Zerrenda kendu behar izan nuen
I really didn’t want to argue	Benetan ez nuen eztabaidatu nahi
I remember the emotional impact was pretty deep	Gogoan dut eragin emozionala nahiko sakona izan zela
A man is next to me	Gizon bat nire ondoan dago
I couldn't let him die like that	Ezin nuen horrela hiltzen utzi
Now I had friends to come to the island	Orain lagunak nituen uhartera etortzeko
I hadn’t even finished my first coffee yet	Oraindik ez nuen nire lehen kafea amaitu ere egin
I want to search for myself	Nik neuk bilatu nahi dut
A special image comes out of the elevator	Irudi berezi bat igogailutik ateratzen da
I would rather still live	Nahiago nuke oraindik bizitzea
I wouldn't do that	Nik ez nioke halakorik egingo
I never knew him, but he did it to me	Ez nuen inoiz ezagutuko, baina berak egin zidan
I have to leave things	Gauzak utzi behar ditut
I made the last trip to my bedroom	Azken bidaia egin nuen nire logelara
Sometimes I felt sorry for the boy	Batzuetan pena ematen zidan mutila
I hope you like it here	Espero dut hemen gustatzea
It’s a variation on what the actor said to the bishop	Aldaera bat da aktoreak apezpikuari esan zion bezala
I felt drop by drop	tantaz tanta sentitu nuen
After all, it can lead to death	Azken finean, heriotza ekar dezake
I thought we could be friends	Lagunak izan gintezkeela uste nuen
A burn occurred across his neck at a strange angle	Erredura batek lepoan zehar egin zuen angelu arraro batean
A small pillow under the left shoulder can help	Ezkerreko sorbaldaren azpian burko txiki batek lagun dezake
I’ve never been his model	Ez dut inoiz bere eredua izan
A storm like never before	Inoiz ez bezalako ekaitza
Suddenly I remembered the comfort of that light	Bat-batean argi horren erosotasuna gogoratu nuen
I hope we’re doing the right thing, that’s all	Gauza egokia egiten ari garela espero dut, hori da dena
I gave him a cold smile	Irribarre hotz bat eman nion
I told him that my mother had raised me well	Amak ondo hazi ninduela esan nion
I wanted an easy walk	Ibilaldi erraza nahi nuen
I really walked into these parties	Benetan ibili nintzen festa hauetara
I can't bear to hear it hurt	Ezin dut jasan minez entzutea
I let my body fall on the bed	Nire gorputza ohearen gainean erortzen utzi nuen
I will have to look it up in my book	Nire liburuan bilatu beharko dut
I finally turned around and ran	Azkenean buelta eman eta korrika egin nuen
I have to work as usual	Ohi bezala lan egin behar dut
I almost jumped from surface to surface feeling	Ia azaletik azalera sentsazioa salto egin nuen
I barely made it to the locked bedroom	Ozta-ozta iritsi nintzen blokeatutako logelara
I make no effort to move away	Ez dut urruntzeko ahaleginik egiten
I made some breakfast	Gosaldu batzuk egin ditut
I tried to ignore it	Saiatu nintzen ez ikusiarena egiten
I proclaim your freedom	Zure askatasuna aldarrikatzen dut
I believed that my past was different	Nire iragana ezberdina zela sinetsi nuen
I felt a hand on my shoulder	Esku bat sorbaldan sentitu nuen
I could see my feet, my legs	Oinak, hankak ikusten nituen
I want to see the expression in her eyes	Bere begietako espresioa ikusi nahi dut
I gave him a sharp look	Begirada zorrotza eman nion
I watched it regularly as a child	Umetan erregularki ikusten nuen
I couldn't resist the emotions that were growing inside me	Ezin izan nion eutsi nire baitan hazten zitzaizkidan emozioei
Now I can't remember	Orain ezin dut gogoratzen
I would love to take a walk	Asko gustatuko litzaidake paseo bat ematera
I know a few things about myself, though	Niri buruz gauza batzuk badakit, ordea
Play from your heart	Jokatu zure bihotzetik
I walk around trying to find the girls	Neskak aurkitu nahian ibiltzen naiz
I could easily subtract half of it	Erraz ken nezakeen erdia
I wondered what was going on	Zer gertatzen ari zen galdetzen nion
A dog will be enough company for me	Txakur bat nahikoa konpainia izango da niretzat
I was already openly ridiculous enough	Lehendik ere nahikoa barregarri irekia nuen
I closed my eyes as I held the family in my arms	Begiak itxi nituen familia besoetan nuela
I want to help you as long as you achieve your dreams	Zure ametsak lortzen dituzun bitartean lagundu nahi zaitut
An image was in the shadows	Irudi bat itzalean zegoen
This is presented as a tragedy	Hau tragedia gisa aurkezten da
I was eager to train	Entrenatzeko gogoz nengoen
I love it somehow	Maite dut nolabait
I'm not doing anything to you	Ez dizut ezer egiten
A cloud does not extinguish the sun	Hodei batek ez du eguzkia itzaltzen
I want to be honest with you	Zurekin zintzoa izan nahi dut
I like to do things	Gauzak egitea gustatzen zait
I need to talk to him right away	Berehala berarekin hitz egin behar dut
A bunch of positive reviews	Iritzi positibo pila bat
I looked up, their eyes fixed on me	Gora begiratu nuen, haien begiak niregan jarrita
I asked him if he had already boarded a ship	Jada itsasontzi batean sartu ote zen galdetu nion
I might really lose my life here	Baliteke nire bizitza hemen benetan galtzea
I did that when it suddenly became more important	Hori bat-batean garrantzitsuagoa zenean egin nuen
I want to go home as much as you do	Etxera joan nahi dut zu bezainbeste
I've been seeing you for years	Urteak daramatzat zu ikusten
The court martial needs three judges	Auzitegi martzialak hiru epaile behar ditu
I was looking around but saw nothing suspicious	Ingurura begiratzen ari nintzen baina ez nuen ezer susmagarririk ikusi
I can find my bed pretty easy	Nire ohea nahiko erraza aurki dezaket
I never had to ask him	Inoiz ez nion galdetu behar
I lay down next to him and held his hand	Bere ondoan etzan nintzen eta eskutik heldu nintzen
I try to hit the center	Erdigunea jotzen saiatzen naiz
I heard that yours is clearer	Zurea argiagoa dela entzun nuen
I actually do a similar thing with my morning meditation	Egia esan, antzeko gauza bat egiten dut nire goizeko meditazioarekin
I want to get in there	Han sartu nahi dut
I learned to read and write by hand copying	Irakurtzen eta idazten ikasi nuen eskuz kopiatzen
I make the first shot but I miss the second	Lehenengo jaurtiketa egiten dut baina bigarrena huts egiten dut
I must be wrong	Oker egon behar dut
I was just visiting to see my nephew	Besterik gabe, bisitan nengoen nire iloba ikustera
I was making a mistake, he kept saying	Akats bat egiten ari nintzen, esaten zuen etengabe
I make mistakes and hang on	Akatsak egiten ditut eta eskegi egiten dut
Like great pop records	Pop disko bikainak bezala
I’m sure they won’t catch me	Ziur espero dut ez nautela harrapatzea
I guess because I didn’t see any change	Ustez diot, ez nuelako aldaketarik ikusi
I wanted to stay away from my bedroom	Nire logelatik urrun egon nahi nuen
I knew the police weren’t coming and they weren’t coming	Banekien polizia ez zela etorriko eta ez zuten etorri
I turned to go out the door	Atetik irteteko buelta eman nuen
I was really happy to spend time with him	Benetan poztu nintzen harekin denbora pasatzeaz
I forced myself to avoid it	Saihesteko behartu nuen nire burua
I expected guidance and at least a budget	Orientazioa eta gutxienez aurrekontu bat espero nuen
I was ready to hit the streets again	Berriro kalera ateratzeko prest nengoen
I never suspected anything different	Inoiz ez nuen ezer ezberdina susmatzen
I was the one who said that	Ni nintzen esan zuena
I've seen this handwriting before	Eskuzko idazkera hau lehenago ikusi dut
I didn’t want ice cream or cake	Ez nuen izozkirik nahi, ezta tarta ere
A vast empty landscape took the place of the forest	Paisaia huts zabal batek hartu zuen basoaren lekua
I can post with different names	Izen ezberdinekin argitaratu dezaket
This is a lot of nonsense	Hau ezerezaren zentzugabekeria asko da
I'll whisper in your ear	xuxurlatuko dizut belarrira hurbil
I mean, it's his birthday	Esan nahi dut, bere urtebetetzea da
I'll be there soon	Laster iritsiko naiz
I dreamed of you once when we were fifteen	Zurekin amestu nuen behin hamabost urte genituela
I sure hated seeing him come in here	Ziur gorroto nuen hona sartzen ikustea
I wouldn’t show my hand yet	Ez nuke eskua erakutsiko oraindik
I have to really work to adapt	Benetan lan egin behar dut egokitzeko
I stopped the plane next to the departure marks	Irteera marken ondoan gelditu nuen hegazkina
I can definitely afford it	Zalantzarik gabe, ordaindu dezaket
He poured us a cup	Kopa bana isuri zigun
I draw you every day	Egunero marrazten zaitut
I thought that was impossible	Hori ezinezkoa zela uste nuen
I began to question my opinion	Nire iritzia zalantzan jartzen hasi nintzen
I thought my career and life were set	Nire karrera eta bizitza ezarrita zeudela uste nuen
I couldn't hold anything in my head	Ezin nuen ezer eutsi buruan
I think he was nervous	Uste dut urduri zegoela
I hold her belly, trying to get rid of the pain	Sabelari eusten diot, mina kendu nahian
I think you told me to go to hell	Uste dut pikutara joateko esan didazula
I didn't know you were coming today	Ez nekien gaur etorriko zinenik
However, I was too hurt to think clearly	Hala ere, min handiegia nuen argi pentsatzeko
I feel like we’re getting closer	Hurbiltzen ari garela sentitzen dut
I almost fell forward but I managed to correct it	Ia aurrera erori nintzen baina zuzentzea lortu nuen
A month of silent treatment	Tratamendu isilaren hilabetea
I lay for a while listening to the absent owl	Pixka bat etzan nintzen hontza absenteari entzuten
Crowds gathered in the aisle	Jendetza batu zen pasabidean
I should have said so much earlier	Hainbeste lehenago esan beharko nieke
I won't tell you more about that, then	Ez dizut horretaz gehiago hitz egingo, orduan
I really enjoy reading your post	Benetan gustatzen zait zure mezua irakurtzea
I was so wrong and so blind	Hain oker nengoen eta hain itsu
So they ended up choosing half and half	Beraz, erdia eta erdia aukeratzen amaitu zuten
I'm useless	Ez dut ezertarako balio
I could help, you know	Lagun nezake, badakizu
I wanted to do the right thing	Gauza egokia egin nahi nuen
I can't wait to test your product	Ezin dut itxaron zure produktua probatzeko
I saw it again and again as a child	Haurtzaroan behin eta berriz ikusi nituen
I couldn't tell	Ezin nuen hitzik bereizten
A son has to go home when his father dies	Seme batek etxera joan behar du aita hiltzen denean
I have eleven hundred gold	Hamaehun urrea ditut
I can barely see the cave at the top	Ozta-ozta ikusten dut kobarik goialdean
I needed my closest friends	Nire lagun hurbilenak behar nituen
I remember looking at the dead eyes of a skeleton	Gogoan dut hezurdura baten begi hilei begira nengoela
Mexico is already in that state	Mexiko egoera horretan dago jada
I put my hand on his shoulder with confidence and smiled	Eskua bere sorbaldan jarri nuen konfiantzaz eta irribarre egin nuen
I dreamed that there were stars	Izarrak zeudela amestu nuen
I know how badly he wants it	Badakit zein gaizki nahi duen
I was afraid to leave, but I was afraid for myself	Alde egiteko beldur nintzen, baina beldur nintzen neure buruarentzat
I understand they were shot the other night	Ulertzen dut beste gauean fusilatu zutela
I was completely lost in him	Harengan erabat galduta nengoen
I’ve never had a bad visit	Ez dut inoiz bisita txarrik izan
I walked slowly through the village looking for something worth seeing	Poliki-poliki herrian zehar ibili nintzen ikustea merezi duen zerbaiten bila
I think your king gave you similar instructions	Uste dut zure erregeak antzeko instrukzioak eman zizula
I used the moment to adjust my input	Momentua erabili nuen nire sarrera doitzeko
It also produces forms used in medicine and insurance	Medikuntzan eta aseguruetan erabiltzen diren formak ere ekoizten ditu
I was afraid to leave you	Zu uztearen beldur nintzen
His career went parallel to the court	Bere karrera kortegian paraleloan joan zen
I won't take much time	Ez dut denbora asko hartuko
I had the equipment in the corner	Ekipamendua izkinan nuen
I was never a party-goer	Ez nintzen inoiz parrandazalea izan
I don't see anything	Ez dut ezer ikusten
I sit on a bench	Banku batean esertzen naiz
I have a purpose in life	Helburu bat daukat bizitzan
I couldn’t bear the idea of ​​not seeing her again	Ezin nuen jasan berriro ez ikustearen ideia
A representative image of three different experiments is shown	Hiru esperimentu ezberdinen irudi adierazgarria erakusten da
I put the sword aside and realized what had happened	Ezpata alde batera utzi eta gertatu zenaz konturatu naiz
I looked the other way but didn’t argue	Alderantz begiratu nuen baina ez nuen eztabaidatu
I went into the room	Gelara sartu nintzen
I, my two boys, am one of those people	Ni, nire bi mutikoak, pertsona horietako bat naiz
I can't guess	Ezin dut asmatu
I just feel scared and confused	Beldurra eta nahasia besterik ez naiz sentitzen
I think you should feel the same way	Uste dut gauza bera sentitu behar duzula
I called a taxi and left the hospital	Taxi bati deitu eta ospitaletik irten nintzen
I'm not wearing a coat	Ez dut berokirik jantzi
I learned more from other sites than that	Beste guneetatik baino gehiago ikasi nuen hortik
I found parts of the old ones	Zaharren zatiak aurkitu ditut
I started to feel sick	Gaixo sentitzen hasi nintzen
I couldn’t give it to the kids	Ezin izan nion haurrak eman
I shouldn’t call it thick	Ez nioke lodi deitu behar
Returned drug and operation at my school	Droga itzulia eta operazioa nire eskolan bertan
I know he's going to a better place	Badakit leku hobe batera joango dela
I wonder what his intentions are for this photo	Nire buruari galdetzen diot zer asmo dituen argazki horretarako
I worked my fingers with ivory bone braces	Hatzak marfil hezurrezko giltzekin landu nituen
I also ran, you know, in the last war	Nik ere korrika egin nuen, badakizu, azken gerran
I loved them too and they loved me	Nik ere maite nituen eta haiek maite ninduten
I wasn't sure what to say	Ez nengoen ziur zer esan
A time and a place would give him that opportunity	Garai eta leku batek aukera hori emango zion
I was paying a horrible price to stay alive	Prezio izugarria ordaintzen ari nintzen bizirik jarraitzeko
I never thought you'd lose your mind	Ez nuke sekula pentsatuko burua galdu zenuenik
I knew it wouldn’t be	Banekien ez zela izango
I want to talk to him	Berarekin hitz egin nahi dut
I want to win things with them	Haiekin gauzak irabazi nahi ditut
I had never felt such pain	Ez nuen sekula halako mina sentitu
I’m still trying to improve	Oraindik hobetzen saiatzen ari naiz
I know how much you mean to everyone	Badakit zenbat esan nahi duzun guztioi
I didn't even get a chance to breathe	Ez nuen arnasa hartzeko aukerarik ere izan
I'd better get out of there	Hobe dut handik atera
I didn’t want to go down that same path	Ez nuen bide beretik joan nahi
They never saw each other again	Ez zuten berriro elkar ikusi
I was amazed that he was missing out on going anywhere	Harritu nintzen edonora joateko falta zela
I wanted to get rid of him for that crime	Krimen horrengatik zigorra kendu nahi nion
Hours later, all charges were dropped	Ordu batzuk geroago, kargu guztiak kendu zituzten
I understand that your time is valuable	Ulertzen dut zure denbora baliotsua dela
I lay with my eyes open	Begiak zabalik etzan nintzen
I'd rather be here now	Nahiago nuke orain hemen egotea
I decided to give way	Bere bidea uztea erabaki nuen
I looked around the room to distract myself	Gela ingurura begiratu nuen distraitzeko
I could cite other examples, but you get the drift	Beste adibide batzuk aipa nezake, baina noraeza lortzen duzu
I couldn't even have a moment of peace	Ezin nuen bake une bat ere izan
I went upstairs to the door	Gorantz egin dut aterantz
I didn’t have a choice against many	Ez nuen aukerarik askoren aurka
I mean, he turned off the lights	Esan nahi dut, argiak itzali zituen
Slightly closer, he jumped to another branch	Zertxobait hurbilago, eta beste adar batera jauzi egin zuen
I still need help	Oraindik laguntza behar dut
He took the job very seriously	Oso serio hartu zuen lana
I shook my hand and felt silly	Eskua astindu eta tontoa sentitu nuen
I was less than a football field	Futbol zelai bat baino gutxiagora nengoen
I can’t deny that he looked good	Ezin dut ukatu itxura ona zuela
I couldn't sleep without him	Ezin nuen lorik egin bera gabe
I think we did it to heal each other	Uste dut elkar sendatzeko egin ginela
I'm starting to have dreams with you	Zurekin ametsak izaten hasten naiz
I removed my hands from the table	Eskuak mahaitik kendu nituen
I found his attitude utterly appalling	Bere jarrera guztiz ikaragarria iruditu zait
I got her friend's number	Bere lagunaren zenbakia lortu dut
I have already taught you to judge others	Dagoeneko irakatsi dizut besteak epaitzen
I can't do without you	Ezin dut zu gabe egin
I had to find a way out	Irteera bat aurkitu behar nuen
I stumbled back, but managed to keep my leg	Atzera estropezu egin nuen, baina hanka mantentzea lortu nuen
I guarantee you this	Hau bermatzen dizut
I'm not very strong	Ez naiz oso kementsu
I just renewed it for the second year	Bigarren urterako berritu berri dut
I worked around them	Haien inguruan aritu nintzen
They start a relationship and return home	Harreman bat hasi eta etxera itzultzen dira
I couldn't see their faces	Ezin nuen haien aurpegiak ikusi
A couple more days went by	Egun pare bat gehiago joan ziren
I will be like a cloud during the day for you	Egunez hodei bat bezalakoa izango naiz zuretzat
I put more effort into it this time	Ahalegin gehiago egin dut oraingo honetan
I studied it carefully	Arretaz aztertu nuen
I took his hand with both of me	Eskua hartu nion nire biekin
I fully understand that you will need instruction	Erabat ulertzen dut instrukzioa beharko duzula
I walked out of the studio	Estudiotik kanpo ibili nintzen
I am very proud of you and love you	Oso harro nago zutaz eta maite zaitut
I like the valuable information you provide in your articles	Zure artikuluetan ematen duzun informazio baliotsua gustatzen zait
I immediately fell to the ground	Berehala erori nintzen lurrera
I will call all your parents in person to explain	Zure guraso guztiei pertsonalki deituko diet azaltzeko
I was just his friend	Bere laguna besterik ez nintzen
I have no problem with his attitude towards gay marriage	Ez dut arazorik homosexualen ezkontzaz duen jarrerarekin
I see why you love the sport	Ikusten dut zergatik maite duzun kirola
I never understood his infinite love	Inoiz ez nuen ulertu haren maitasun infinitua
I couldn't hear it at all	Ezin nuen batere entzun
I'll order the whites	Zuriak aginduko dizkiot
I stopped and stayed on the threshold of the decision	Gelditu eta erabakiaren atarian geratu nintzen
I had better leave	Hobe nintzen alde egiten
I would appreciate any help	Edozein laguntza eskertuko nuke
I just want all this to go away	Hau guztia desagertzea besterik ez dut nahi
It looked like I was in a huge building	Eraikin erraldoi batean nengoela zirudien
I can't tell their mood	Ezin dut haien aldartea esan
I’m used to it and they make me happy	Ohituta nago eta pozten naute
I always have to plan	Beti planifikatu behar dut
A smell caught his eye	Usain batek arreta deitu zion
I found a pile of paper sitting at his desk	Paper pila bat aurkitu nuen bere mahaian eserita
I love you, and I always will	Maite zaitut, eta beti egingo dut
I would get hot but I wouldn’t sweat	Bero egingo nuke baina ez nuke izerdirik egingo
A man came out of the hole	Gizon bat zulotik atera zen
I think they got the violence they wanted	Uste dut nahi zuten indarkeria lortu zutela
I went back to my friends list and checked again	Lagunen zerrendara itzuli eta berriro egiaztatu nuen
Then I looked at my father	Hari eta gero aitari begiratu nion
A person does not need a lot of food	Pertsona batek ez du janari asko behar
I need to be here with you	Hemen egon behar dut zurekin
I can't do all this on my own	Hori guztia ezin dut nire kabuz egin
I want to wake up next to you every morning	Goizero zure ondoan esnatu nahi dut
I was close to having a panic attack	Izu-eraso bat izateko gertu nengoen
I acted with rage, with pure rage	Amorruz jokatu nuen, amorru hutsez
I would never be naked even if you were naked	Inoiz ez nuke izango zuk biluztuko zinen arren
I haven't seen you after me	Ez zaitut ikusi niri atzetik
I'm back home at the moment	Momentu honetan etxera itzuli naiz
I want to look at the light on your face	Zure aurpegiko argiari begiratu nahi diot
I was not allowed to contact him	Ez zidaten harekin harremanetan jartzeko baimenik
I never talk about any girl	Inoiz ez dut inongo neska bati buruz hitz egiten
I waited, but there was no release	Itxaron nuen, baina ez zen kaleratzerik iritsi
I really didn’t want to leave this house	Benetan ez nuen etxe honetatik irten nahi
I didn’t want to know what was written	Ez nuen jakin nahi zer zegoen idatzita
I have to find it, though	Aurkitu behar dut, ordea
I never want to let him go	Ez diot inoiz joaten utzi nahi
I can't see the beauty of this music	Ezin dut musika horrek edertasunik ikusten
I think he wants to keep driving	Uste dut gidatzen jarraitu nahi duela
I began to listen to his advice	Haren aholkua entzuten hasi nintzen
I knew the truth of his theory as true	Bere teoriaren egia egia gisa ezagutzen nuen
I probably won't be around for long	Ziurrenik ezin izango naiz luzaroan egon
I checked that it was locked	Blokeatuta zegoela egiaztatu nuen
I can't stay away from home	Ezin naiz etxetik kanpo egon
I want to take you somewhere	Norabaitera eraman nahi zaitut
A pillow covered his face	Burko batek aurpegia estali zion
I lowered my guard and calmed down	Goardia jaitsi eta lasaitu nintzen
I will have dinner with my family from time to time	Noizean behin afaria egingo diot nire familiari
I haven't found any compounds around	Ez ditut konposatu inguruan aurkitu
I am a war correspondent	Gerrako korrespontsala naiz
I managed to open the door with a knife	Aiztoarekin atea zabaltzea lortu nuen
I instinctively bent down to give it a shot	Instintiboki makurtu nintzen kolpe bat emateko
I'm attracted to nice things	Gauza politak erakartzen nau
I moved against the wall and started down	Hormaren kontra mugitu eta behera hasi nintzen
I didn’t know her and she was half naked	Ez nuen ezagutu eta erdi biluzik zegoen
I think that like anything else, fear had its limits	Uste dut beste edozerk bezala beldurrak bere mugak zituela
I also know the edition	edizioa ere badakit
He has a special promise	Promesa berezia du
A long line formed in front of him	Ilara luze bat sortu zen haren aurrean
I can tell he wasn’t my dad	Nire aita ez zela esan dezaket
I grew up with a lot of self-doubt	Nire buruarekiko zalantza askorekin hazi nintzen
I studied the mountains and knew nothing	Mendiak aztertu eta ez nuen ezer ezagutzen
I came back and calmed my breath	Bueltatu eta lasaitu egin nuen arnasa
I turn my head and wrinkle, thinking	Burua bueltatu eta zimurtu egiten dut, pentsatzen
I like money	Diruaren gustua daukat
A place that felt safe to run	Lasterka egiteko seguru sentitzen zen leku bat
I had to be what they were looking for	Haiek bilatzen zutena izan behar nuen
I put the thought aside for the moment	Pentsamendua alde batera utzi nuen momentuz
A feeling I could understand	Uler nezakeen sentimendua
I had never seen him buy a ring	Inoiz ez nuen ikusi eraztuna erosten
I tried to follow the instructions	Argibideak jarraitzen saiatu naiz
I can say he regretted being brought there	Hara ekarri izanaz damutu zela esan nezake
I knew he had met his killer there	Banekien han ezagutu zuela bere hiltzailea
So it was kind of divisive	Beraz, zatiketa modukoa zen
Many climbing groups offer classes	Eskaladari buruzko talde ugarik eskaintzen dituzte eskolak
I never heard the last one	Ez nuen inoiz entzun azkena
Traitor betrayed by an even greater traitor	Traidore are traidore handiago batek traizionatua
I'm dressed up for you	Zuretzat mozorrotu naiz
I could hear the voices in the entrance hall	Ahotsak entzuten nituen sarrerako aretoan
I got locked up there	Han giltzapetzea lortu nuen
I’m afraid a lot more to come	Askoz gehiago etortzeko beldur naiz
I can't get their attention	Ezin dut haien arreta lortu
I turned to take a look at him	Buelta eman nuen berari begirada bat emateko
However, I will have to talk to him first	Hala ere, lehenik berarekin hitz egin beharko dut
I asked him to come with me to help	Nirekin laguntzera etortzeko eskatu nion
I prepare a million sentences for defense	Milioi bat defentsarako esaldi prestatzen ditut
I like to hear my name go through your lips	Nire izena zure ezpainetatik pasatzen entzutea gustatzen zait
I had a great time with him	Oso ondo pasatu nuen berarekin
I think he wants to publish them	Uste dut argitaratzeko nahi dituela
I'll finish the old lady	Amaituko dut andre zaharra
I didn’t look exactly at my watch	Ez nion zehazki begiratu nire erlojuari
You have to give credit to the man	Gizonari kreditua eman behar diozu
I wonder if the rabbit men are coming this far north	Galdetzen diot untxi-gizonak honaino iparralderantz datozen ala ez
I stood up and the others followed	Zutitu nintzen eta besteak jarraitu zuten
A proposed short stay never ended	Proposatutako egonaldi labur bat ez zen inoiz amaitu
I painted the edge of the first layer	Lehen geruzaren ertza margotu nuen
I was sitting when he entered the room	Gelara sartu zenean eserita nengoen
I wanted to be an astronomer	Astronomoa izan nahi nuen
I know what that means	Badakit zer esan nahi duen
I had to run an extension cord under the bus	Autobusaren azpian luzapen-kable bat pasa behar izan nuen
I wish I could get over it already	Nahiago nuke jadanik gainditzea
I thought my teeth were going to crack	Hortzak pitzatuko zitzaizkidala uste nuen
I cover myself inside the smoke	Kearen barruan estaltzen naiz
I almost forgot you were here	Ia ahaztu zait hemen zinela
A fresh wind blew my face	Haize fresko batek nire aurpegia jo zuen
I worry about him when he’s gone	Berarekin kezkatzen naiz joan denean
I hear someone is hunting	Norbait ehizatzen ari dela entzuten dut
I was immersed in cold water	Ur hotzetan murgildu nintzen
I can't create a new account to save my life	Ezin dut kontu berririk sortu nire bizitza salbatzeko
There was a small notebook at his feet	Koaderno txiki bat zegoen bere oinetan
I partially closed my eyes and let my brain wander	Begiak partzialki itxi eta garunak noraezean utzi nituen
I suggested he discuss the fire after eating	Jan eta gero suak eztabaidatzea proposatu nion
I didn’t know what, but something wasn’t right here	Ez nekien zer, baina hemen zerbait ez zegoen ondo
I was kind enough to talk, though	Ni hitz egiteko modukoa nintzen, hala ere
I need to be more flexible	Malguagoa izan behar dut
I stepped aside and headed for my desk	Alde batera utzi eta nire mahairantz abiatu nintzen
I take the opposite, through the woods	Alderantziz hartzen dut, basoan barrena
I refused to find anything behind the scenes	Uko egin diot bastidoretik zerbait aurkitzeari
I was shaking from what had happened, but I kept moving	Gertatutakoagatik dardarka nengoen, baina mugitzen jarraitu nuen
I thought it was going to explode	Lehertuko zela uste nuen
The match ended in a draw	Partida norgehiagoka ezean amaitu zen
Actually, I wasn’t angry	Egia esan, ez nintzen haserretu
I knew what had happened to my father	Banekien zer gertatu zitzaion aitari
I look out of my window	Nire leihotik begiratzen dut
I would use your company again	Zure konpainia berriro erabiliko nuke
The sisters also volunteer for various local community services	Ahizpek ere boluntario egiten dute tokiko komunitateko zerbitzu ezberdinetan
I can't get past her through the back door	Ezin dut bere ondotik pasatu atzeko atetik
I was sure that had happened	Ziur nengoen hori gertatu zela
I couldn't hold on long enough	Ezin izan nuen aski denboran atxikita eduki
A word thrown around	Inguruan botatako hitza
I rode with him to the old boat	Berarekin ibili nintzen txalupa zaharrera
The biggest challenge was the shortage of ammunition	Erronka handiena munizio eskasia izan zen
I would put the cost into account for my expenses	Kostua nire gastuen kontuan jarriko nuke
I can tell you have something in mind	Zerbait buruan duzula esan dezaket
Perhaps this book is our stupidest adventure	Agian liburu hau gure abenturarik ergelena da
I saw it below a few minutes ago	Duela minutu batzuk ikusi nuen behean
I didn't give up on you	Ez nizun amore eman
I really didn’t want to ask	Benetan ez nuen galdetu nahi
However, I must warn everyone	Hala ere, denei ohartarazi behar diet
I am no longer offended	Jada ez nago ofendituta
I put my fingers in my mouth	Behatzak ahoan sartu ditut
I lean forward a little	Aurrera pixka bat makurtzen naiz
I didn't have the courage	Ez nuen adorerik izan
I didn't even remember going to bed with him	Berarekin ohean sartu nintzenik ere ez nintzen gogoratzen
I will definitely not take credit	Zalantzarik gabe, ez dut krediturik hartuko
A thought crossed his mind, but there was no way	Pentsamendu bat pasatu zitzaion burutik, baina ez zegoen biderik
I don't have time for a week	Astean ez dut denborarik
I didn’t want that to happen	Ez nuen nahi hori gertatzea
I see that they are being handed over to the police	Poliziaren esku uzten dituztela ikusten dut
I managed to stand up	Zutik geratzea lortu nuen
I thought maybe my dad had given up	Pentsatu nuen, agian, nire aitak amore eman zuela
I hear it’s pretty impressive	Nahiko ikusgarria dela entzuten dut
Gradually I started to prepare for that	Pixkanaka-pixkanaka horretarako prestatzen joan nintzen
I thought everything was going to stay	Dena geratzeko zegoela uste nuen
I wanted to calm down	Nik lasaitu nahi nituen
I want to match a number with a percent sign	Zenbaki bat lotu nahi dut ehuneko ikur batekin
I see his eyes go into it	Haren begiak sartzen ikusten ditut
I wasn’t ready to do it yet	Oraindik ez nengoen prest egiteko
High demand for a piece of fiction	Fikziozko pieza baten eskaera handia
The whole bed was used for only one year	Urtebetez bakarrik erabili zen ohe osoa
I don't need to go into details now	Ez dut xehetasunetan sartu behar orain
I found my mother in the kitchen	Nire ama sukaldean aurkitu nuen
The interior is illuminated by gas lamps	Barrualdea gas lanparak argiztatzen du
I looked at him every day	Egunero begiratzen nion
I need to give myself time to adjust to my eyes	Nire begiei egokitzeko denbora eman behar diet
I doubt he can lift that	Zalantza dut hori altxa dezakeela
I really enjoy spending time with family and friends	Asko gustatzen zait familia eta lagunekin denbora pasatzea
I did, and the problem still existed	Nik egin nuen, eta arazoa oraindik existitzen zen
I thought about your necessary research paper	Zure beharrezko ikerketa-paperean pentsatu dut
A man was sitting in the car reading a newspaper	Gizon bat autoan eserita zegoen egunkari bat irakurtzen
I just couldn't get my hands off you	Besterik gabe, ezin izan nituen eskuak zugandik kendu
I will try to be polite, at least	Adeitsu izaten ahaleginduko naiz, behintzat
I want to be you	zu egon nahi dut
I kept his hand high on mine	Bere eskua altu mantendu nuen nirean
I want you to know that you will return	Itzuliko zarela jakin nahi dut
I never rest	Ez dut inoiz atsedenik izaten
I had a hard time keeping up with him	Berarekin jarraitzeko zailtasunak izan nituen
I had some very interesting experiences	Esperientzia oso interesgarriak bizi izan nituen
I looked at him, but he kept looking forward	Begiratu nion, baina aurrera begira jarraitu zuen
I felt very ignorant	Oso ezjakin sentitzen nintzen
I was so tired of doing so much energy work	Neka-neka eginda nengoen halako lan energetiko bizia egiteagatik
I couldn’t go back and concentrate at the same time	Ezin nuen atzera egin eta aldi berean kontzentratu
A boy like her is probably married	Bera bezalako mutil bat seguruenik ezkonduta dago
I am a happily married mother with two little girls	Zoriontsu ezkonduta dagoen ama bat naiz, bi neskatila dituena
I found you there, badly beaten	Han aurkitu zaitut, gaizki kolpatua
I've never seen anyone so pretty in my life	Nire bizitzan ez nuen inoiz inor hain polita ikusi
Barry as a candidate for governor	Barry gobernadore izateko hautagai gisa
I probably answer that he is right	Ziurrenik arrazoia duela erantzuten diot
I open my eyes and look back at the woman	Begiak ireki eta atzera begiratzen diot emakumeari
I designed you as a person	Pertsona gisa diseinatu zaitut
I do it three times a week	Astean hiru aldiz egiten dut
I met my new boss a few times	Nire nagusi berria ezagutu nuen zenbait alditan
I wanted to do these things	Gauza hauek gauzatu nahi nituen
I would say critical component	Osagai kritikoa esango nuke
Double, if that's okay	Bikoitza, hori ondo badago
I act like one for about half the time	Bat bezala jokatzen dut denboraren erdia gutxi gorabehera
I’m not saying this job is fake or bad	Ez dut esan lan hau faltsua edo txarra denik
I think it would confuse me	Nahastuko ninduela uste dut
I regret not being radical at a young age	Damu dut gaztetan erradikala izan ez izana
I was amazed at the level of his anger	Harritu egin nintzen bere haserrearen mailarekin
I didn’t want to take that away	Ez nuen hori kendu nahi
I think people have a right to know	Uste dut jendeak ezagutzeko eskubidea duela
I heard them both talking	Biak hizketan entzun nituen
It was still a struggle to survive	Oraindik bizirauteko borroka zen
I could see myself getting into the camera view	Kameraren ikuspegian sartzen ikusten nuen neure burua
I have to leave one of these days	Egun hauetako batean utzi behar dut
I soon passed these on as well	Laster pasatu nintzen hauek ere
I just struggled to breathe	Arnasa hartzeko bakarrik borrokatu nintzen
I preferred to time myself	Nahiago nuen neure burua kronometratzea
I'm wondering what's going on	Zer gertatzen ari zaion galdetzen ari naiz
I want to be yours	Zurea izan nahi dut
A little girl passed by our car laughing	Neskatxo bat gure autoaren ondotik pasatu zen barrez
I didn't tell my mother we were together now	Ez diot amari aipatu orain elkarrekin gaudenik
I don’t write this letter easily	Ez dut gutun hau erraz idazten
I had never seen my mother so angry	Ez nuen inoiz nire ama hain haserre ikusi
I arrived to console myself	Heldu nintzen kontsolatzeko
I would think he would take the money	Dirua hartuko zuela pentsatuko nuke
I saw your average food bill	Zure janariaren batez besteko faktura ikusi dut
I shook my head a little	Burua apur bat astindu nuen
I have nothing more to lose	Ez daukat ezer gehiago galtzeko
Carefully, I went down to the chair opposite him	Arreta handiz, haren parean dagoen aulkira jaitsi nintzen
I never wanted to be weak and pitiful	Inoiz ez nuen ahul eta errukarria izan nahi izan
I finally understood my role, my goal	Azkenean ulertu nuen nire rola, nire helburua
I was playing with my restless head	Nire buru egonezinarekin jolasten ari nintzen
That’s how I went to work	Horrela ibili nintzen lanera
I felt a soft hand on my back	Esku leun bat sentitu nuen bizkarrean
I stood up and approached	Zutik jarri eta hurbildu nintzen
I didn't tell you that either	Nik ere ez dizut horren berri eman
I wrote with a push	Bultzadaz idatzi nion
We only do important things	Garrantzitsuak baino ez ditugu egiten
This is a good example	Adibide ona hau da
I was healing too	Ni ere sendatzen ari nintzen
I didn't care what happened to me	Berdin zitzaidan zer gertatu zitzaidan
No one understood what happened	Inork ez zuen ulertu zer gertatu zen
I completed everything	Nik osatu nuen guztia
I dare to climb trees and swing	Zuhaitzetara igotzera eta kulunka egitera ausartzen naiz
I fell into the water	Uretara erori nintzen
I smiled and he opened the door all the way	Irribarre egin nuen eta atea ireki zuen bide osoan
I keep telling him to do an exhibition	Erakusketa bat egiteko esaten jarraitzen diot
I was once a regular user of the box	Behin kutxaren erabiltzaile arrunta nintzen
I was in no hurry to get down	Ez nuen presarik behera jaisteko
I want to share things with you	Gauzak zurekin partekatu nahi ditut
I think we have enough to keep going for now	Uste dut nahikoa dugula oraingoz aurrera jarraitzeko
I serve him alone, until my death	bera bakarrik zerbitzatzen dut, nire heriotzaraino
I would have a chance	Aukera izango nuke
I divided it into two parts	Bi zatitan banatu nuen
I had to get out and not look back	Atera behar nuen eta ez atzera begiratu
I'm having a hard time	Egun zailak ditut
I never thought he would be so stupid	Inoiz ez nuen pentsatuko hain ergela izango zenik
I really didn’t give it a chance	Benetan ez nion aukerarik eman
A finger ran over his lips	Hatz bat ezpainen gainetik pasatu zen
A second later, he raised his head	Segundo bat geroago, burua altxatu zuen
I don’t owe you the last ninety pounds	Ez ditut azken laurogeita hamar libera zor
I enjoy doing sports and video games	Kirola eta bideo-jokoak egitea gustatzen zait
I couldn't live like that anymore	Ezin nuen gehiago horrela bizi
I suggest waiting until the last minute	Azken unera arte itxarotea proposatzen dut
These plants grow in the shade of trees	Landare hauek zuhaitzen itzalarekin hazten dira
I haven't spoken to him since he confessed	Aitortu zuenetik ez nuen berarekin hitz egin
I am fully committed to meeting your real estate needs	Zure higiezinen beharrak asetzeko erabateko konpromisoa nago
I think you helped me	Uste dut lagundu didazula
A growing headache for everyone in charge of the line of credit	Kreditu lerroan arduratu diren guztientzat gero eta buruhauste handiagoa
I had only one more effort in me	Ahalegin bat gehiago besterik ez nuen nire baitan
I thought about you all day	Egun osoan zugan pentsatu nuen
I have used them and they are the best	Erabili ditut eta onenak dira
I start crying, begging more, begging less	Negarrez hasten naiz, gehiago eske, gutxiago eske
I think you'll be back for the weekend	Itzuliko zaren asteburuan iruditzen zait
I'm the most upset	Gehien atsekabetuta nago
I wasn’t strong enough	Ez nintzen nahikoa indartsu
I think you handled it very well	Uste dut oso ondo kudeatu duzula
I wondered what he said	Zer esan zuen galdetzen nion
I shook my head but raised my hand	Burua astindu nuen baina eskua altxatu zuen
I agree on the point of light	Ados nago argi puntuari buruz
Burns was shot by an unknown character	Burns pertsonaia ezezagun batek filmatu zuen
One wonders why he did it	Batek galdetzen du zergatik egin zuen
But the speech did not convince him	Baina hitzaldiak ez zuen konbentzitu
Other people stood beside him, staring	Beste pertsona batzuk alboan gelditu ziren, begira
I have to go through the office	Bulegotik pasa behar dut
I was in my room in the complex	Konplexuko nire gelara nengoen
I didn’t think to ask about the doors	Ez nuen pentsatu ateez galdetzea
I like to run in my free time	Nire denbora librean korrika egitea gustatzen zait
I think it’s important	Garrantzitsua dela uste dut
I really wasn’t doing anything wrong	Benetan ez nuen ezer gaizki egiten
It can be eaten for lunch and dinner	Bazkaltzeko eta afarirako jan daiteke
The people will learn to give thanks	Herriak eskerrak ematen ikasiko du
I hope to have a chance someday	Espero dut noizbait aukera izatea
I am saddened to see the pain on your face	Triste jarri naiz zure aurpegian mina ikustean
I was proud to be part of the collective	Harro nengoen kolektiboaren parte izateaz
I had to say	Esan behar nuen
Pause for a drink	Trago bat hartzeko etenaldia
I didn’t realize that my personality was a factor	Ez nintzen konturatu nire nortasuna faktore bat zela
I feel so sorry for him	Izugarri sentitzen naiz beregatik
I stopped and stared at him for a few minutes	Gelditu eta hari begira egon nintzen minutu batzuetan
I was able to hide before I took it	Hartu baino lehen ezkutatu ahal izan nintzen
I can give you the address	Helbidea eman dezaket
I saw three or four stars look strange like objects	Hiruzpalau izar itxura arraro ikusi nituen objektuak bezala
A demon of an unknown race was standing on the ground	Arraza ezezaguneko deabru bat lurrean geldirik zegoen
A really fun day out with the family	Benetako egun dibertigarria familiarekin
I mean, that’s every day	Esan nahi dut, hori egunero
It might get your hands dirty, though	Baliteke eskuak zikintzea, ordea
I can’t say it was an unpleasant option	Ezin dut esan aukera desatsegina zenik
I need to see you off this planet	Planeta honetatik kanpo ikusi behar zaitut
I won't see that movie again	Ez dut film hori berriro ikusiko
I barely moved to go to the bathroom	Ozta-ozta mugitu nintzen komunera joateko
I like husbands who are big dads	Aita handiak diren senarrak gustatzen zaizkit
I arrive a day earlier	Egun bat lehenago iristen naiz
They are few, but well	Gutxi batzuk dira, baina ondo
I didn’t want to leave him out	Ez nuen hura kanpoan utzi nahi
I took out some bills, but he let me get rid of them	Faktura batzuk atera nituen, baina hark kentzen utzi zituen
I didn't blame him	Nik ez nion batere errurik bota
I felt safe with him, I always had	Berarekin seguru sentitu nintzen, beti izan nuen
This time I had to stand still	Oraingoan geldi egon behar izan dut
We are all a human race	Denok gara giza arraza bat
I wonder if we can eat these	Hauek jan ditzakegun galdetzen diot
A good host and can put people at ease	Ostalari ona eta jendea lasai jar dezake
I started, and knocked on his door	Abiatu nintzen, eta bere atea jo nuen
I got out of there in less than five minutes	Bost minutu baino gutxiagotan atera nintzen handik
I cried, laughed and cried more	Negar, barre eta negar gehiago egin nuen
I hope it was useful in some way	Nolabait erabilgarria izan zela espero dut
I stopped at his doorstep, unable to move	Bere atarian gelditu nintzen, mugitu ezinik
I had to take a risk	Arriskua hartu behar izan nuen
I will always be there to try something new	Beti egongo naiz zerbait berria probatzeko
I never understood their relationship	Ez nuen inoiz haien harremana ulertu
I never wanted to end this moment	Ez nuen inoiz nahi une hau amaitzea
I wanted to get to know him better	Hobeto ezagutu nahi nuen
A slap was a father giving his son a lesson	Slap bat aita bat zen bere semeari lezio bat ematen
A strange opportunity suddenly appeared	Aukera arraro bat agertu zen bat-batean
To make a lot of new dishes	Plater berri asko egiteko
I had no choice	Ez dut aukerarik izan
A good home from home	Etxetik etxe egokia
I'll be home for a while	Pixka batean etxean izango naiz
I think more information will continue to arrive	Uste dut informazio gehiago iristen jarraituko duela
I reluctantly answered the door	Gogoz kontra erantzun nion atea
I couldn't concentrate on anything but myself	Ezin nintzen ezertan kontzentratu bera izan ezik
I continued shortly	Handik gutxira jarraitu nuen
I recommend it to everyone	Denei gomendatzen diet
They can’t hold me to a standard	Ezin naute estandar bati eutsi
I encourage you to express them	Horiek adieraztera animatzen zaituztet
I represent consciousness and memory	Kontzientzia eta memoria irudikatzen ditut
I thought you would be able to touch me	Uste nuen ni ukitzeko gai izango zinela
I smiled at the lobby	Irribarre egin nuen lobbyraino
Mason now works in a car shop	Masonek orain auto denda batean egiten du lan
I hope you have a silly birthday	Urtebetetze ergel bat izatea espero dut
They demand a ransom again	Berriro ere erreskatea eskatzen dute
I think they will be big business in the future, though	Etorkizunean negozio handiak izango direla uste dut, hala ere
I have to say this is one of your best	Esan behar dut hau zure hoberenetako bat dela
A new thread has started this morning	Hari berri bat hasi da gaur goizaldean
I can’t imagine what he’s been doing for so long	Ezin dut imajinatu zertan ari den hainbeste denbora
I was disappointed with the outdoor terrace	Kanpoko terrazarekin etsita geratu nintzen
I send them a couple every day	Egunero pare bat bidaltzen ditut
I would think of an orange tree	Pentsatuko nuke laranjondo batean
I couldn’t help but wonder what that dream really meant	Ezin nuen saihestu amets horrek benetan zer esan nahi zuen galdetzen
I didn’t pay enough attention	Ez nuen behar adina arreta jartzen
I couldn’t fight too much or they would hurt me more	Ezin nuen gehiegi borrokatu edo min handiagoa egingo zidaten
He would kill me in prison for a year	Urtebete kartzelan hilko ninduke
He will try to take the position of enemy artillery	Etsaien artilleriaren posizioa hartzen saiatuko da
I can't believe they're allowed	Ezin dut sinetsi baimenduta daudenik
I went to the bathroom and showered	Komunera sartu eta dutxatu nintzen
I'm worried about your health	Zure osasunagatik kezkatzen nau
I mean they always did	Esan nahi dut beti egin zutela
I spend all day thinking about naked women	Egun osoa ematen dut emakume biluzietan pentsatzen
I’m really looking forward to next season	Ilusio handiz nago hurrengo denboraldirako
I helped myself to another drink of water	Beste ur edari bat hartzen lagundu nion neure buruari
I got out of bed to study	Ohetik jeitsi nintzen aztertzera
A smile grows on his face	Irribarre bat hazten zaio aurpegian
I stand up, stretch, dress, and climb	Zutitu, luzatu, janzten eta igotzen naiz
I also enjoy helping people improve	Jendeari hobetzen laguntzea ere gustatzen zait
I quit a good job as a cop	Polizia lan ona utzi nuen
I think who does and who doesn’t smell	Uste dut nork egiten duen eta nork ez usaintzen duela
I tried to discourage him	Hura desanimatzen saiatu nintzen
I want my bed at home	Nire ohea etxean nahi dut
At first I didn’t realize it	Hasieran ez nintzen konturatu
I took the first branch	Lehen adarra hartu nuen
I do everything for myself	Niretzat dena egiten dut
I turn and frown at her nasal profile	Biratu eta bekokia zimurtzen dut bere sudur-profilari
I didn't think he was such a good man	Ez nuen uste hain gizon ona zegoenik
I was too sick to continue	Gaixoegi nengoen jarraitzeko
I walked around her and into the bedroom	Bere inguruan ibili eta logelara sartu nintzen
I met him three years ago	Duela hiru urte ezagutu nuen
I smiled and pulled back in response	Irribarre egin nuen eta erantzunez nire kontra tiratu nuen
I walked myself	Nik neuk ibili naiz
I can’t breathe under the crushing weight of his words	Ezin dut arnasa hartu bere hitzen pisu birringarriaren azpian
The gym was a popular environment	Gimnasioa ingurune ezaguna zen
I see something there	Zerbait ikusten dut hor
I returned to the living room crying	Negarrez itzuli nintzen egongelara
I can't bear to see him	Ezin dut jasan hura ikustea
I did a good job, too	Lan ona egin nuen, gainera
I'm not really worried about myself	Ez nago benetan nigatik kezkatzen
I can't find a solution	Ez dut irtenbiderik aurkitzen
I had to look around	Nire ingurua behatu behar nuen
Beautiful and healthy skin is everyone's wish	Azala polita eta osasuntsua denon nahia da
I couldn’t wait to get out of there	Ezin nuen itxaron handik ateratzeko
I start running very fast	Oso azkar hasten naiz korrika egiten
Let me just say that you like it too	Bakarrik esango dut, zu ere gustatzen zaizula
I can't wait to finish my diary	Ezin dut itxaron nire egunkaria amaitzeko
I treated a woman the way she should have been treated	Emakume bat tratatu behar zen moduan tratatu nuen
I really need your help	Oso larria behar dut zure laguntza
I drink warm tea	Te epela edaten dut
The two sexes are apparently similar	Bi sexuak itxuraz antzekoak dira
I didn't want that at all	Ez nuen hori batere nahi
Pretty female voice	Emakumezko ahots polita
I looked out the window and into the department	Leihotik eta sailera begiratu nuen
I have no doubts and neither do you	Ez dut zalantzarik eta zuk ere ez
I don't have time for that	Ez daukat horretarako astirik
I feel her huge arms as they wrap around me	Haren beso erraldoiak sentitzen ditut nire inguruan inguratzen diren bitartean
I plan the scenes around you	Zure inguruko eszenak planifikatzen ditut
I had the same answer as my brother	Nire anaiaren erantzun bera izan nuen
I woke up dripping with sweat	Izerditan tantaka esnatu nintzen
I wanted to avoid the hospital	Ospitalea saihestu nahi nuen
We lost them for him	Berarentzat galdu ditugu
He will give me shelter for the night	Gauerako aterpea emango diet
I was severely burned several years ago	Duela hainbat urte larri erre ninduten
I scream and keep running	Oihu egiten dut eta korrika jarraitzen dut
I felt a little guilty about her guilt	Apur bat errudun sentitu nintzen bere erruagatik
I need to check something	Zerbait egiaztatu behar dut
I heard so many messages and so many teachings	Hainbeste mezu eta hainbeste irakaspen entzun nituen
I visited his monastery many times over the years	Bere monasterioa askotan bisitatu nuen urteetan zehar
I liked it	Gustura ikusten nuen
I can't stand another safety net	Ez diot beste segurtasun sare bati eutsi
I didn’t know all these things about the soul	Ez nekien gauza hauek guztiak arimari buruz
We should work together	Elkarrekin lan egin beharko genuke
I didn’t think he was handling speed	Ez nuen uste abiadura maneiatu zenik
I know other writers who struggle with this as well	Ezagutzen ditut beste idazle batzuk ere honekin borrokatzen dutenak
I think we'll see what happens tomorrow	Uste dut bihar ikusiko dugula zer gertatzen den
I still do, it will be forever	Oraindik egiten dut, betirako izango da
I’ve seen you fight cancer for so long	Hainbeste denboraz minbiziaren aurka borrokan ikusi zintudan
A different group of children is playing	Haur talde ezberdin bat jolasten da
I felt completely helpless	Guztiz ezina sentitu nintzen
I touched my right arm	Eskuineko besoa ukitu nuen
I am very grateful for this opportunity	Oso eskertuta nago aukera hau
A city perched on a mountain cannot be hidden	Ezin da ezkutatu mendi baten gainean jarritako hiri bat
I have to live with myself	Neure buruarekin bizi behar dut
I wasn’t doing great, not far off	Ez nintzen bikain ari, ez oso urrun
I am in the realm and I keep a safe distance	Erreinuan nago eta distantzia seguruan jarraitzen dut
I had difficulty sleeping	Lo egiteko zailtasunak izan nituen
I knew he wanted to protect me	Banekien babestu nahi ninduela
I have his phone number	Bere telefono zenbakia daukat
I'll tell you my plan when we get together	Elkartzen garenean nire plana kontatuko dizut
I hate how weak and small he is	Gorroto dut zein ahul eta txikia den
I have to keep that in mind	Kontuan hartu beharko dut
I am very proud of all that you have become	Oso harro nago bihurtu zaren guztiaz
From then on I ate carefully	Hortik aurrera kontu handiz jan nuen
A new wife would not know this about him	Emazte berri batek ez luke berari buruz hori jakingo
The shed is the perfect place to do this	Estalpea leku aproposa da hau egiteko
I ran after her, just like the other girls	Bere atzetik korrika egin nuen, beste neskak bezala
I have friends who want a good cabinet	Kabinete on bat nahi duten lagunak ditut
I got a divorce	Dibortzioa lortu nuen
I like bright colors and eye-catching designs	Kolore biziak eta arreta pizten duten diseinuak gustatzen zaizkit
I bowed to my opponent	Aurkariari makurtu nintzen
The match was all over the world	Partida mundu osoan zehar izan zen
I never had children	Inoiz ez nuen haurrik eduki
I took something else out here	Beste zerbait hartu dut hemen kanpoan
We are your bad conscience	Zure kontzientzia txarra gara
Yellow with a straw tone	Kolore horia lasto tonuarekin
I doubt anyone is sleeping tonight	Zalantza dut inor lo dagoenik gaur gauean
I think that’s all we can do here tonight	Uste dut gaur gauean hemen egin dezakegun guztia dela
I looked at my magazine	Nire aldizkaria begiratu nuen
I think about my family	Nire familian pentsatzen dut
They go to bars because the churches are hostile	Tabernetara joaten dira elizak etsai daudelako
I wondered what entertainment he could gain from this	Zer entretenimendu irabazi zezakeen honetatik galdetzen nion
He also wrote five or six poems a day	Egunean bospasei poema ere idazten zituen
I followed the voices to the source	Ahotsak iturbururaino jarraitu nituen
I read a book about it	Liburu bat irakurri nuen horri buruz
I couldn't imagine why the boy was so sad	Ezin nuen asmatu zergatik zegoen hain triste mutil hura
I didn’t even get to do it	Ez nuen lortu ere egin
I was about to leave	Alde egitekotan nengoen
I looked out over the creek, at my escape	Errekara begiratu nuen, nire ihesbidera
I took care of it until the end	Azkenera arte zaindu nuen
I don't care what happens to you	Niri asko axola zait zer gertatzen zaizun
I struggled but he was strong	Borrokatu egin nintzen baina indartsua zen
Simple photo in a frame	Argazki soila marko batean
I gave you all the money you sent me	Zuk bidali didazun diru guztia eman dut
I think we are much closer to the second issue	Bigarren zenbakitik askoz gertuago gaudela uste dut
The film's production design took several years	Filmaren ekoizpen-diseinuak hainbat urte behar izan zituen
I look to the local government to keep the streets of the city going	Tokiko gobernuari begiratzen diot hiriko kaleak mantentzeko
I didn’t want to kick him while he was down	Ez nuen ostikorik eman nahi behera zegoen bitartean
I noticed that the basement door was still tightly closed	Sotoko atea oraindik ondo itxita zegoela ohartu nintzen
He was the best student in the class	Bera zen gelako ikaslerik onena
I can't trust anyone else	Ezin naiz beste inorekin fidatu
I hope to get it soon	Espero dut laster lortzea
I forgot some papers	Paper batzuk ahaztu ditut
Hundreds of homes were also damaged	Ehunka etxek ere kalteak jasan zituzten
I've only heard of the child myself	Nik neuk umearen berri baino ez dut entzun
I was part of their family	Haien familiaren parte nintzen
I know you’re disappointed, so there’s nothing fun about it	Badakit etsituta zaudela, beraz, ez dago gauza dibertigarririk
I tried to calm him down	Bera lasaitzen saiatu nintzen
I really enjoy listening to their opinions	Asko gustatzen zait haien iritziak entzutea
I thought he was sure	Ziur zeukala uste nuen
I see two red eyes staring at me	Bi begi gorri ikusten ditut niri begira
There are shops marked on the map	Mapan bereziki markatutako dendak daude
I went to the window	Lehiora joan nintzen
I've never read anything about cancer	Inoiz ez dut ezer irakurri minbizia zuenari buruz
I know what he told you	Badakit zer esan dizun
I love the way we like the same books	Maite dut liburu berdinak gustatzen zaizkigun modua
I need more practice	Praktika gehiago behar dut
I never knew they were there, all over town	Inoiz ez nuen jakin han zeudenik, herrian zehar
I regretted it	Handik damutu nintzen
I'll drive there myself	Neuk gidatuko dut hara
I bloom in its warmth	Haren berotasunean loratzen naiz
I want to take my wife with me	Nire emaztea nirekin eraman nahi dut
I can deal with it a bit on my own	Nire kabuz aurre egin dezaket pixka bat
I know they have him arrested	Badakit atxilotuta daukatela
I really enjoyed talking to her and sharing her smiles and laughter	Asko gustatzen zitzaidan berarekin hitz egitea eta irribarreak eta barreak partekatzea
I was comfortable in the place	Eroso nengoen tokian
I told you how much it meant to you	Zuretzat zenbat suposatu zuen esan nien
I push myself against the wall to start running again	Nire burua hormatik bultzatzen dut berriro korrika hasteko
I realized that he did not deny my words	Konturatu nintzen ez zituela nire hitzak ukatu
I'm traveling lightly	arin bidaiatzen ari naiz
I was still there, but not really	Ni nintzen oraindik, baina ez benetan
I plan to keep the usual hours, maybe ten and one	Ohiko orduak mantentzeko asmoa daukat, agian hamar eta bata
I can't store your clothes	Ezin dizut arropa gorde
I had to agree with being really alone	Benetan bakarrik egotearekin ados egon behar nuen
I didn’t know how it felt	Ez nekien nola sentitzen zen
I could feel his breath against my mouth	Bere arnasa nire ahoaren kontra sumatzen nuen
I didn't care and he didn't care	Berdin zitzaidan eta berari ere ez
I read it and went back to the room	Irakurri eta gelara itzuli nintzen
I want to feel your cock penetrate me	Zure oilarra nigan sartzen sentitu nahi dut
I can't leave you here	Ezin zaitut hemen utzi
I didn't keep my word	Ez nuen hitza bete
I think we should wait	Itxaron beharko genukeela uste dut
I tried to keep my expression as neutral as possible	Nire espresioa ahalik eta neutroena izaten saiatu nintzen
I like the unique way of combining music and story	Musika eta istorioa konbinatzeko modu berezia gustatzen zait
I had to end my sexual frustration	Nire frustrazio sexuala amaitu behar nuen
I want to take it home first	Lehenik eta behin etxera eraman nahi dut
I don't want to call anyone a master	Ez dut inori maisu deitu nahi
I know how she will react and it won't be nice	Badakit nola erreakzionatuko duen eta ez da polita izango
I'm wearing a white wedding dress	Ezkontza soineko zuri batekin nago
I knew it was something special	Banekien zerbait berezia zela
The feeling of calm ran through the room	Lasaitasun sentsazioa gela osoan zehar ibili zen
I hadn't planned anything after this stop yet	Ez nuen ezer planifikatu geldialdi honen ostean oraindik
I felt alive, there is no word to explain that	Bizirik sentitu nintzen, ez dago hori azaltzeko hitzik
I tried to lean my head forward against my chest	Burua bularraren kontra aurrera makurtzeko ahalegindu nintzen
I waited a while	Denbora pixka bat itxaron nuen
The only shell left displayed may be a signature	Bistaratzen utzitako shell bakarra sinadura bat izan daiteke
I want you for my friend	Nire lagunarentzat nahi zaitut
I was looking for air when it was finally over	Aire bila nengoen azkenean amaitu zenean
I want strength and a clear vision	Indarra eta ikuspegi argia nahi dut
There are some agricultural lands next to the river	Errekaren ondoan nekazaritza-lur batzuk daude
The appeal was dismissed	Errekurtsoa ezetsi egin zen
A stranger who may be holding you in his arms	Besoetan eduki dezakeen ezezagun bat
I think he likes to be the center of attention	Nire ustez, arretaren erdigunea izatea gustatzen zaio
I agree with what you said	Ados nago zuk adierazi duzunarekin
Can't, can't, can't	Ezin, ezin, ezin
A soft green light floated down the stairs	Argi berde leun batek flotatzen zuen eskaileretatik behera
I know you want me to be happy	Badakit ni zoriontsu izan nahi duzula
I don't know why he's here	Ez dakit zergatik dagoen hemen
After the workout I ran out of the gym	Entrenamenduaren ostean korrika egin nuen gimnasiotik
I would never accept it	Inoiz ez nuke onartuko
They sent me to you	Zugana bidali naute
I learned a lot today	Asko ikasi dut gaur
I stopped behind an abandoned car	Abandonatutako auto baten atzean gelditu nintzen
A small bed took up most of the area	Ohe txiki batek hartzen zuen eremu gehiena
They all had a great time	Oso ondo pasatu zuten denek
I could visit once	Behin bisita nezakeen
I laugh out loud, and almost at everything	Barre ozen egiten dut, eta ia denetik
I can feel a smile behind me	Nire atzean irribarre bat sumatzen dut
I have no doubt that sin has done this	Ez dut dudarik bekatuak hau egin duela
I have to stand up	Zutik egon behar dut
I bit my cheek for variety	Barietateagatik masaila hozka egin dut
I asked him if he understood	Ulertzen zuen galdetu nion
I didn’t like it before I read it	Irakurri aurretik ez zitzaidan gustatu
I get up and leave my room	Zutitu eta nire gelatik irten naiz
A family was in our hands	Familia bat gure esku zegoen
I opened it and put it in my hand	Ireki eta eskuan jarri nion
I mean, no, he didn’t really let me	Esan nahi dut, ez, ez ninduen benetan utzi
I didn’t want to break my heart again	Ez nuen nahi nire bihotza berriro haustea
A long silence before speaking again	Isilune luze bat berriro hitz egin baino lehen
I repeated it three times	Hiru aldiz errepikatu nion
I begged him not to go ahead	Erregutu nion ez zedin aurrera egin
I know only a few of the most powerful provisions	Xedapen boteretsuenetako gutxi batzuk baino ez ditut ezagutzen
I have no idea about this	Ez daukat honi buruz ideiarik
I need something to move on	Zerbait behar dut aurrera jarraitzeko
It was filled with a new horror	Izu berri batek bete zuen
I could have killed him	Hiltzea lortu nezakeen
I couldn't live like that	Ezin nuen horrela bizi
I didn’t get much out of it except enjoying life	Ez nuen gauza handirik lortu bizitzaz gozatzea izan ezik
Now a secretary can be hired	Orain idazkari bat kontratatu ahal izango da
A pool of bitterness came to my heart	Mingostasun putzu bat etorri zitzaidan bihotzera
When the route was initially assigned c	Hasieran ibilbidea esleitu zenean c
I didn't know where to start	Ez nekien nondik hasi bilatzen
I couldn’t believe this was happening	Ezin nuen sinetsi hau gertatzen ari zenik
I love you now, and probably forever	Maite zaitut orain, eta seguruenik betirako
I have a lot of desire to recover that time	Asko desio dut denbora hori berreskuratzeko
I couldn’t bear to wear anything else	Ezin nuen jasan beste ezer janztea
I lived there for many years	Han bizi nintzen duela urte asko
I knew that from experience	Hori esperientziagatik banekien
I wasn’t shocked or mad	Ez nintzen harritu edo erotu
I look up and sigh	Begiratu eta hasperen egiten dut
I can't stop looking at him	Ezin diot berari begiratzeari utzi
I was looking forward to his show	Espero nuen bere ikuskizuna
I can't risk killing you	Ezin dizut hiltzeko arriskua
This chapel was probably built during his reign	Kapera hau ziurrenik bere erregealdian eraiki zen
It is clear that it does not sink	Argi dago ez dela hondoratzen
I search the area to find out who it is	Eremua bilatzen dut nor den aurkitzeko
I just wanted to keep that in mind	Bakarrik gogoan jarri nahi nituen
I saw how uneasy it was yesterday	Atzo zein ezinegona zegoen ikusi nuen
Four such exercises have been performed	Horrelako lau ariketa egin dira
I kiss her back, sinking into her	Musu ematen diot bueltan, bere baitan hondoratuz
I was invited to call immediately	Berehala deitzera gonbidatu ninduten
I had to die first	Lehenik hil behar nuen
I’ve never dared to write you messages, though	Ez naiz inoiz ausartu zuri mezuak idazteko, ordea
I pray that she will not be disappointed	Otoitz egiten dut ez dadin etsita
They all agreed and were released	Denak ados jarri ziren eta aske geratu ziren
A little blood ran down his hands	Odol pixka bat pasatzen zitzaion eskuetan
I’m the only one fighting for the platform	Ni bakarrik borrokatzen naiz plataformara
I didn’t even hesitate to think about it	Pentsatzeko ere ez nuen zalantzarik izan
I noticed a picture of his family behind his desk	Bere familiako argazki bat nabaritu nuen bere mahaiaren atzean
I sit for a while and look him in the face	Pixka bat eseri eta aurpegira begiratzen dut
A fatherless child	Aitarik gabeko umea
They didn't seem small to me at all	Ez zitzaizkidan batere txikiak iruditzen
I leaned over him	Berarengana makurtu nintzen
There was a dead animal in a corner of the room	Hildako animalia bat zegoen gelako izkina batean
I think it will have half the population	Uste dut biztanleriaren erdia izango duela
I wasn't going to die, not here	Ez nintzen hilko, ez hemen
I stayed in high school	Lizeoan gelditu nintzen
I threw the piece into the water	Pieza uretara bota nuen
I told myself it was all imagination	Nire buruari esan nion irudimen guztia zela
I think it was just natural	Uste dut naturala baino ez zela
I hate talking about the people behind them	Gorroto dut haien atzean jendeari buruz hitz egitea
I like their first album	Beraien lehen diskoa gustatzen zait
I started to feel comfortable	Eroso sentitzen hasi nintzen
I have my family down there	Nire familia daukat hor behean
I'm tired now and I need to sleep	Nekatuta nago orain eta lo egin behar dut
I looked at the nearby forest	Inguruko basoari begiratu nion
I am very overwhelmed	Oso larritu egiten naiz
I will give you water, rest and peace	Ura, atseden eta bakea emango dizut
I couldn't see the road	Ezin nuen errepidea ikusi
I hope it’s as sweet as I can get	Espero dut bezain gozoa izatea
I didn’t want to provoke him	Ez nuen probokatu nahi
I tried to ease the tension with him through conversation	Berarekin elkarrizketaren bidez tentsioa arintzen saiatu nintzen
A large marble hall opened for them	Marmolezko areto handi bat ireki zitzaien
I stepped on my body	Nire gorputza zapaldu nuen
I learned to smile	Irribarre egiten ikasi nuen
A memory of his childhood passed through his mind	Bere haurtzaroko oroitzapen bat igaro zen bere burutik
I can't believe it never occurred to me	Ezin dut sinetsi inoiz ez zitzaidala bururatu
I think it all caught up with me	Guztiak harrapatu ninduela uste dut
I like the humor of it all	Guztiaren umorea gustatzen zait
I never believed him	Inoiz ez nion sinistu
I also liked the shipping method	Bidalketa metodoa ere gustatu zait
I was embarrassed to hide behind his back	Lotsa sentitu nuen bere bizkar atzean ezkutatzeak
The excitement returned a bit	Zirrara pixka bat itzuli zitzaion
I know you didn't mean me	Badakit ez zinela nirekin esan nahi
I see the moon against the opposite rock	Ilargia ikusten dut kontrako harkaitzaren aurka
Nothing more is known after that	Horren ostean ez da ezer gehiago ezagutzen
I would go crazy and spend so much time there	Erotuko nintzateke eta hainbeste denbora pasatuko nuke
I no longer remember what was real, what they told me	Jada ez naiz gogoratzen zer den benetakoa, zer esan zidaten
I prefer to do difficult things first	Nahiago dut gauza zaila lehenik egin
I had no choice but to listen	Entzutea beste aukerarik ez nuen
I was not jealous	Ez nuen jeloskorrik
I should think of something else	Beste zerbaitetan pentsatu beharko nuke
I prayed that my boss wouldn’t notice	Nire ugazaba konturatu ez zedin otoitz egin nuen
I liked it more than I did	Niri baino gehiago gustatu zitzaidan
Some cast iron is used to make iron	Burdinurtu batzuk burdina egiteko erabiltzen da
The university also took official action	Unibertsitateak ekintza ofizialak ere hartu zituen
I didn’t even say any suggestions	Ez dut iradokitzailerik ere esan
Then I knew it was really the end	Orduan banekien benetan amaiera zela
I’m a decent girl who just wants your friendship	Zure adiskidetasuna besterik nahi ez duen neska duin bat naiz
I want him to feel good	Ondo dabilela sentitzea nahi dut
Numerous bridges have been built along the creek	Errekan zehar zubi ugari eraiki dira
I looked at his answer and saw the mistake	Bere erantzuna aztertu eta akatsa ikusi nuen
I want to know more here	Hemen gehiago jakin nahi dut
I will not show weakness	Ez dut ahultasuna erakutsiko
I asked him if he would still be in his room	Oraindik bere gelan egongo ote zen galdetu nion
I stay with my daughter	Nire alabarekin geratzen naiz
I wouldn’t want anyone to lose a friend	Ez nuke nahi inori lagun bat galtzea
I drank too much over the years	Urteetan gehiegi edan nuen
I listened to the wisdom of others with much more experience	Askoz esperientzia handiagoko beste batzuen jakinduria entzuten nuen
This song is about being what you want to be	Abesti hau nahi duzuna izateari buruzkoa da
I'm waiting to hide and start another war	Ezkutatu eta beste gerra bat hasteko zain nago
I think we can help you	Uste dut lagun zaitzakegula
I saw him roll his eyes	Begiak biribildu ikusi nituen
I felt the steam coming out of me	Lurruna ateratzen zitzaidala sentitu nuen
I think they ran out of money	Dirurik gabe geratu zirela uste dut
I hadn't seen this before	Lehen ez nuen hau ikusi
I really feel sorry for his students	Egia esan, pena ematen dit bere ikasleengatik
I shouldn’t be surprised if I didn’t tell you	Ez nintzateke harritu behar ez dizula esan
I’m very excited to show it to people	Oso hunkituta nago jendeari erakusteak
I still can't figure out what happened	Oraindik ezin dut asmatu zer gertatu den
I had nothing planned for today	Ez nuen ezer aurreikusi gaurkorako
I heard the guards talking about it	Zaindariak entzun nituen horretaz hitz egiten
I hesitated, but I agreed and got into his car	Zalantza egin nuen, baina baiezkoa eman eta bere autoan sartu nintzen
I can tell you things about you	Zutaz gauzak kontatu ditzaket
I would never improve on lies	Ez nintzen inoiz hobetuko gezurretan
I was kind of invisible	Ikusezina nintzen moduko
I was pushed by a crowd	Jendetza batek bultzatu ninduen
I was given a duty to cook	Sukaldatzeko betebeharra eman zidaten
A large search team is looking for him	Bilaketa talde handi bat haren bila dabil
I probably found it so stupid and pathetic	Seguruenik, hain ergel eta patetikoa iruditu zait
I followed him into the living room	Bere atzetik joan nintzen saloira
I do not and will not offer my art marked	Ez dut eta ez dut nire artea markaturik eskainiko
I felt something familiar, something hot	Zerbait ezaguna sentitu nuen, zerbait beroa
I will pray for his soul tonight	Haren animaren alde otoitz egingo dut gau honetan
I feel sick one day	Gaixo egun bat datorrela sumatzen dut
I think he needs to rest	Atseden hartu behar duela uste dut
I didn’t want to take any chances	Ez nuen arriskurik hartu nahi
It played out as we expected	Guk espero genuen bezala jokatu zen
But it will always be for the same thing	Baina beti izango da gauza beragatik
I miss the adventure, yes	Abentura faltan botatzen dut, bai
I don’t know its importance	Ez dakit bere garrantzia
I went there in a few weeks for a couple of years	Aste gutxitan joan nintzen pare bat urtez
I really hoped it wasn’t true	Benetan espero nuen egia ez izatea
I had important things to do	Gauza garrantzitsuak nituen egiteko
I walked through the open door to the ranch	Irekitako atetik abiatu nintzen ganadutegirantz
He was completely tired	Erabat nekatuta zegoen
Everything in nature is the result of fixed laws	Naturan dagoen guztia lege finkoen emaitza da
He does not mention a spouse or children	Ez du ezkontiderik edo seme-alabarik aipatzen
A large head appeared in the darkness	Buru handi bat agertu zen iluntasunean
I was going out to the mall	Zentro komertzialera irteten nintzen
I hope to walk with you someday	Noizbait gurekin ibiltzea espero dut
I ran inside, turning left to the kitchen	Korrika egin nuen barrura, ezkerrera biratuz sukaldera
I mean he has one	Bat duela esan nahi dut
I need more time	Denbora gehiago behar dut
I made you a religion, not the other way around	Erlijioa egin dizut, ez alderantziz
I opened my eyes and met his gaze	Begiak ireki eta haren begirada ezagutu nuen
I will be very happy to read your writings	Oso poztuko naiz zure idatziak irakurtzean
There is a covered grill area	Estalitako parrilla eremu bat dago jabetzan
I can't stand reading small editions like this	Ezin dut jasan horrelako edizio txikiak irakurtzea
An auxiliary plane crossed its path	Hegazkin laguntzaile bat gurutzatu zen bere bidea
I am with this instrument	Instrumentu honekin nago
I never expect to be famous	Inoiz ez dut espero osperik edukitzea
I could examine it myself	Neuk aztertu nezake
I refuse to harm you	Uko egiten dizut kalte egiteari
I was aware of the machine	Makinaren berri izan nuen
I want to be able to fight	Borrokatzeko gai izan nahi dut
You need to answer a few simple questions	Galdera erraz batzuei erantzun behar diezu
I can't hurt my family	Ezin dut nire familiari minik egin
I should probably go to school	Ziurrenik eskolara joan beharko nuke
I hate to see it that way	Gorroto dut horrela ikustea
I still didn't know what to do	Oraindik ez nekien zer egin
I love taking care of them	Maite dut haiek zaintzea
I need to get back to my family	Nire familiara itzuli behar naiz
A bag was sitting next to him	Poltsa bat bere ondoan zegoen eserlekuan
I didn't say a word	Ez nion hitzik esan
I can understand feeling angry	Uler dezaket haserre sentitzea
I stopped for a second	Segundo batez gelditu nintzen
I really didn't think so	Benetan ez nuen batere pentsatu
I couldn't shake the word	Ezin nuen hitza astindu
I want to take off my heels and run away	Takoiak kendu eta ihes egin nahi dut
I hesitated for a moment, waiting for inspiration	Momentu batez zalantza egin nuen, inspirazioaren zain
I can’t wait to get to the beach later	Ezin dut itxaron gero hondartzara iristeko
I was on the passenger side	Bidaiari aldean nengoen
I have to pay	Ordaindu behar dut
I close my eyes to see	Begiak estutzen ditut ikusteko
I was tempted to ignore it	Ez ikusi egiteko tentazioa izan nuen
I looked the same	Berdin begiratu nituen
I saw three men lying dead on the road	Hiru gizon ikusi nituen errepidean hilda etzanda
I wouldn't think otherwise	Ez nuke bigarrenik pentsatuko bestela
I tried not to take his tone	Haren tonua ez hartzen saiatu nintzen
I tend to take things slow	Gauzak motel hartu ohi ditut
A communication icon flashed red	Komunikazio-ikono bat gorriz piztu zen
I plan to help prepare	Prestatzen laguntzeko asmoa dut
I wanted to eat him	Bera jan nahi nuen
I regularly monitor what processes are running on my phone	Aldian-aldian kontrolatzen dut zer prozesu exekutatzen ari diren nire telefonoan
I had a feeling he was going to kill me	Hil nahi ninduen sentsazioa nuen
I stop and lie in front of the bed	Gelditu eta ohearen aurrean nago
Every month I sent a soldier with a gold coin	Hilero urrezko txanpon batekin soldadu bat bidali nuen
I was short and humble but determined	Motza eta apala nintzen baina erabakia
I am a passionate Christian	Kristau sutsua naiz
He covers his hand	Bere eskua estaltzen dio
I want to be closer to you	Zuengandik hurbilago egon nahi dut
I stopped walking, and listened	Ibiltzeari utzi, eta entzun egin nion
I would be his lawyer	Bere abokatua izango nintzateke
I hate what you did to me	Gorroto dut egin didazun hori
I set the table with chairs for the hungry	Mahaia jarri dut gosearentzat aulkiekin
I refused to believe it	Uko egin nion sinisteari
I chose my family	Nire familia aukeratu nuen
I had to stop going back	Atzera egiteari utzi behar izan nion
Today I have two things to write about	Gaur bi gauza ditut idazteko
I pulled out a chair	Aulki bat atera nion
I thought about being rude to customers	Bezeroekin zakar izatea pentsatu nuen
The attempt was unsuccessful	Saiakerak ez zuen arrakastarik izan
I can do it myself now	Nik neuk egin dezaket orain
I go back and take his flag	Itzuli eta bere bandera hartzen dut
I like the clean look and the white background	Itxura garbia eta hondo zuria gustatzen zait
I believed that something was going on	Zerbait gertatzen ari zela sinetsi nuen neure burua
I'll start with your husband's situation	Zure senarraren egoerarekin hasiko naiz
I had to keep my distance from this man	Gizon honengandik distantzia mantendu behar nuen
I was there almost every day after school	Eskola ondoren ia egunero nengoen
I wanted an answer to this problem	Arazo honi erantzuna nahi nion
I didn’t even have time to respond	Ez nuen erantzuteko denborarik ere izan
I'm relieved to see him	Lasai nago hura ikustean
I like that about you, yes	Zutaz hori gustatzen zait, bai
I turn my head on all this stuff	Buruan buelta ematen diot gauza guzti hau
I won't say more now	Ez dut gehiago esango orain
I really like your thoughts	Izugarri gustatzen zaizkit zure pentsamenduak
I like to shoot stupid people	Jende ergelak tiro egitea gustatzen zait
I told you to exclude my mother from this	Nire ama honetatik kanpo uzteko esan dizut
I was part of the initial planning	Hasierako plangintzaren parte izan nintzen
I need consistent hours	Ordu koherenteak behar ditut
I have confidence in my life	Nire bizitzarekin konfiantza dut
I don't like this side of me	Ez zait gustatu nire alde hau
I will try to achieve all my dreams	Nire amets guztiak lortzen saiatuko naiz
I did something similar before	Lehen ere antzeko zerbait egin nuen
I like that you can buy it	Gustatzen zait eros dezakezula
However, I visited his grave	Hala ere, bere hilobia bisitatu dut
I have so much to do and so little time	Hainbeste egiteko eta hain denbora gutxi daukat
Some kind of design	Nolabaiteko diseinua
I want to see this place	Toki hau ikusi nahi dut
I think the key may be an insurance policy	Uste dut gakoa aseguru-poliza izan daitekeela
I wasn't worried at all	Ez nengoen batere kezkatuta
I could live here	Hemen bizi ninteke
A separate file is required for each person	Pertsona bakoitzarentzat fitxategi bereizi bat behar da
I knew that from a young age, read it somewhere	Txikitatik banekien hori, nonbait irakurri
I did not overcome this victory in search of another	Ez nuen garaipen hau gainditu beste baten bila
A lieutenant was walking in front of the palace guards	Teniente bat jauregiko zaindarien aurrean zihoan
I was glad they were both so happy	Pozik nengoen biak hain pozik zeudelako
The second verse and chorus are performed at night	Bigarren bertsoa eta korua gauez egiten dira
I was lucky enough to survive the accident	Zortea izan nuen istriputik bizirik irauteko
Other levels of disability could not compete	Beste minusbaliotasun-maila batzuk ezin ziren lehiatu
I had another reason to believe what he said	Beste arrazoi bat nuen berak esandakoan sinesteko
I hope you are well	Ondo egotea espero dut
I ended up depressed	Deprimituta amaitu nuen
We had to believe that this was our chance	Gure aukera hori zela sinetsi behar genuen
Ridiculous thing to keep clean	Garbi mantentzeko gauza barregarria
I was wrong	Gaizki gelditu nintzen
This inspired his later work	Horrek inspiratu zuen bere geroagoko lana
I have the last word	Nik daukat azken hitza
I ask him what he is saying	Zer esaten ari dien galdetzen diot
I removed my hand in surprise	Eskua kendu nuen harrituta
I haven't done that in a long time	Aspaldi ez dut horrelakorik egin
I'll show you how to find it	Nola aurkitu erakutsiko dizut
I should stop acting like a teenager	Nerabe bat bezala jokatzeari utzi beharko nioke
I think this is a good place to close	Hau ixteko leku ona dela uste dut
I'm going to listen to myself	Neure buruari entzutera noa
I will use you to save a town	Herri bat salbatzeko erabiliko zaitut
Their maximum distance and firing rate are unknown	Ezezaguna da haien gehienezko distantzia eta su-abiadura
I shouldn’t be there for more than fifteen minutes	Ez nuke hamabost minutu baino gehiago egon behar
And that respect is all that matters	Eta errespetu hori da axola duen guztia
I could also work with my hands	Eskuekin ere lan egin nezake
I was lucky with the time	Denborarekin zortea izan nuen
I wanted him to touch me	Ukitu ninduela nahi nuen
I waited for another letter and nothing	Beste gutun baten zain egon nintzen eta ezer ez
I wanted to talk to him about things	Berarekin gauzak hitz egin nahi nituen
I can't hear you anymore	Ezin dut gehiago entzutea
I never knew what they wanted	Inoiz ez nuen jakin zer nahi zuten
I hope to improve soon	Espero dut laster hobetzea
I don't know who this woman is	Ez dakit nor den emakume hau
I have a situation here	Egoera bat daukat hemen
I had to give up	Uko egin behar izan nion
I felt myself slipping	Nire burua irrist egiten sentitu nuen
I try to get my sister out of my head	Nire ahizpa burutik kentzen saiatzen naiz
I could say a different world	Mundu desberdina esan nezake
I can never go back there	Ezin naiz inoiz hara itzuli
I stumbled across the desert away from the campground	Kanpalekutik urrun basamortuan estropezu egin nuen
I saw that the mixture wanted a lot of moisture	Nahasketak hezetasun asko nahi zuela ikusi nuen
I just remembered that not all people were bad	Besterik gabe, gogoratu nintzen pertsona guztiak ez zirela txarrak
I went to hell and came back	Pikutara joan naiz eta itzuli
I can make a living	Nire bizimodua irabaz dezaket
I didn’t know what that specific diagnosis meant	Ez nekien zer esan nahi zuen diagnostiko zehatz honek
A stone has no choice	Harri batek ez du aukerarik
A few years away would not hurt	Urte batzuk kanpoan ez luke minik egingo
I didn’t know why he chose them	Ez nekien zergatik aukeratu zituen
I can still be president	Lehendakari izan naiteke oraindik
I brought it to the forest	basora ekarri nituen
I like the routine you have	Gustatzen zait zuk daukazun errutina
I ended up going to my store	Bukatuta joan nintzen nire dendara
I want to encourage you	Animatu nahi zaitut
I haven't worked for forty hours a week for many, many years	Berrogei ordu astean ez dut lan egin urte asko eta asko
I smiled at him but he didn't answer	Irribarre egin nion baina ez zuen irribarrerik erantzun
He takes an attitude in a strange way	Modu arraro batean jarrera bat hartzen du
I was hungry, tired, dirty	Gose, nekatuta, zikin nengoen
I would let it develop naturally	Naturalean garatzen utziko nuen
I could get used to it	Oso ohitu ninteke horretara
I know a way to do that	Badakit hori egiteko modu bat
I have some money and some changes	Diru bat eta aldaketa batzuk ditut
I don’t know how we survive in our teens	Ez dakit nola bizirik irauten dugun gure nerabezaroan
I followed the street	Kalea jarraitu nuen
I expected you to come home, but you didn't	Etxera etorriko zinela espero nuen, baina ez zenuen
It would have been a good bit of information in advance	Aldez aurretik informazio pixka bat ona izango zen
It is unknown at this time what he will do after leaving the post	Ezezaguna da baratxuria eraginkorra den
I control their actions	Euren ekintzak kontrolatzen ditut
I don’t thank anyone	Ez diot inori eskerrak ematen
I managed to find a way out of the vault	Gangatik ateratzeko bidea aurkitzea lortu nuen
I understand you deeply	Sakon ulertzen zaitut
I didn't look anywhere else but your beautiful face	Ez nuen beste inora begiratu, zure aurpegi ederra izan ezik
I wanted to stay in our house	Gure etxean egoteko gogoa nuen
I had trouble reading it	Arazoak izan nituen hura irakurtzeko
I'm not the one who's healing	Ez naiz ni sendatzen ari dena
I get up and walk there	Zutitu eta han ibiltzen naiz
I close my eyes and lean back	Begiak itxi eta atzera makurtzen ditut
I was invited to the party	Festetara gonbidatu ninduten
I bet it was amazing	Apustu dut harrigarria izan zela
I hold on to that hope	Itxaropen horri eusten diot
I shouldn’t say things like that out loud	Ez nuke horrelako gauzak ozen esan behar
I remember right now	Oraintxe gogoratu naiz
A shift can sometimes take two or three days	Txanda batek bi egun edo hiru iraun ditzake batzuetan
I think a while loop is what you want	Uste dut while loop bat nahi duzuna dela
I could almost taste his fear	Ia dasta nezakeen bere beldurra
I heard the noise again	Zarata entzun nuen berriro
I remember him saying that	Hala esan zuela gogoratzen dut
I pressed the button	Botoia sakatu nuen
I hate this system and process	Gorroto ditut sistema eta prozesu hau
I can't turn them around anymore	Ezin ditut gehiago buelta eman
I have never broken my leg	Ez dut inoiz hanka hautsi
I didn't answer	Ez nion erantzun
I can’t believe you don’t get it	Ezin dut sinetsi ez duzula lortzen
I wouldn’t worry about this	Ez nintzateke honetaz kezkatuko
I continued my diligence, but we waited	Nere diligentzia jarraitu nuen, baina itxaron genuen
Looks like I can't think of anything else	Badirudi ezin dudala beste ezer pentsatu
I go to this hospital to be cared for	Ospitale honetara joaten naiz zaintzera
I wouldn't let anything happen to you, big boy	Ez nizuke ezer gertatzen utziko, mutil handia
I could do it with a man like you	Zu bezalako gizon batekin egin nezake
I still have to be careful	Oraindik ere badaukat kontu egiteko
I remember what we had fun with	Gogoan dut ondo pasatu genuena
I wish this company every success	Enpresa honi arrakastarik onena opa diot
I didn’t know it from left to right	Ez nuen ezagutzen ezkerretik eskuinera
I wish I had never been in this situation	Nahiago nuke inoiz egoera honetan jarri izana
I stopped to check	Egiaztatzeko gelditu nintzen
A good team is needed in all parts	Talde on bat behar da zati guztietan
I already ordered everything in the electronic catalog	Katalogo elektronikoan dena eskatu nuen jada
I was amazed at how great it all was	Harritu nintzen zein handia zen dena
A small crowd gathered to see his work	Jende txiki bat bildu zen bere lana ikusteko
I could hardly breathe from the lewdness	Lizunkeriatik nekez hartu nuen arnasa
I can't, this is awful	Ezin dut, hau ikaragarria da
I had an older brother than me	Ni baino anaia zaharragoa nuen
I felt the moment move away from me	Momentua nigandik urruntzen sentitu nuen
I was physically immortal again	Fisikoki hilezkorra nintzen berriro ere
I haven't felt loved in a long time	Aspaldi ez naiz maitatua sentitu
I also like how you hung up on the feeling	Sentimendua nola zintzilikatu duzun ere gustatzen zait
I have two other couples at home	Beste bi bikote ditut etxean
I didn't even try to prove his point	Ez nintzen bere iritzia frogatzen saiatu ere egin
I have had so much praise for this scent	Hainbeste laudorio izan ditut usain honi buruz
I will not have this conversation with you again	Ez dut berriro zurekin elkarrizketa hau izango
Many people have no idea what they want	Jende askok ez du ideiarik zer nahi duen
A breakfast bar provides space for more casual dinners	Gosari-taberna batek afaldu informalagoetarako lekua eskaintzen du
I’ve always thought of myself as a terrific teacher	Beti pentsatu izan dut nire burua irakasle ikaragarritzat
I really know how they stop	Benetan badakit nola gelditzen diren
I say we give it a little help	Laguntza pixka bat ematen diogula esaten dut
I looked into her green eyes and sighed	Begi berdeetara begiratu eta hasperen egin nuen
Continuous sales and repeated marketing process	Etengabeko salmenta eta marketin prozesu errepikatua
I will contact you	Zurekin harremanetan jarriko naiz
A big part of any education should be guitar lessons	Edozein hezkuntzaren zati handi batek gitarra klaseak izan behar ditu
I wasn’t the type of candy, flower and tear type	Ez nintzen gozoki, lore eta malko motako tipoa
Eventually I would know for myself	Azkenean neuk jakingo nuke
I'll still call you every evening	Oraindik arratsaldero deituko dizut
I couldn’t resist those eyes	Ezin nion begi horiei aurre egin
I'm terrified of them watching the news	Izututa nago albisteetan haiei begira
Thank you for the specific answer	Eskertzen diot erantzun zehatzagatik
I am a lifelong investment	Bizitza osorako inbertsioa naiz
I called several times but I still haven't answered	Zenbait aldiz deitu nuen baina oraindik ez nuen erantzun
Her three little sisters also have this condition	Haren hiru ahizpa txikiek ere badute baldintza hori
I need to rest	Atseden hartu behar dut
I want to keep going	Berdin jarraitu nahi dut
I know why he had to go	Badakit zergatik joan behar izan zuen
I need peace, or at least I want to	Bakea behar dut, edo behintzat nahi dut
I think your house is full of smiles and happiness	Zure etxea irribarrez eta zoriontasunez beteta pentsatzen dut
I think it was a crow	Uste dut bele bat izan zela
I accepted my stepfather and took him as my father	Nire aitaordea onartu eta nire aitatzat hartu nuen
I was near the back corner of the home trailer	Etxeko traileraren atzeko izkina batetik gertu nengoen
I want to see for myself	Nik neuk ikusi nahi dut
I admired their connection	Miresten nuen haien lotura
I walked down with my luck	Nire zortearekin behera ibili nintzen
I am not now proposing to discuss trade union movements	Ez dut orain proposatzen mugimendu sindikalei buruz eztabaidatzea
It would ruin everything	Guztia hondatuko luke
Now I was a good friend	Orain lagun ontzat hartzen nituen
I just see the light here	Argia besterik ez dut ikusten hemen
Really professional	Profesionala benetan
I think they were making fun of me	Uste dut burla egiten ari zirela
I couldn't guess everything at once	Ezin nuen dena aldi berean asmatu
I could have killed him three times already	Dagoeneko hiru aldiz hil nezakeen
I could get the president to betray me	Presidenteak traizioa egitea lor nezake
I had to write about my experiences	Nire esperientziei buruz idatzi behar izan nuen
I stared at the box wondering what he was doing	Kutxari begira geratu nintzen zer zuen galdetzen
He understood the man	Ulertu zuen gizona
I lost sight of it	Ikuspegia galdu nuen
I got her a nice ring	Eraztun polita lortu diot
I never wanted him to know the truth	Ez nuen inoiz nahi berak egia jakitea
I should have let you go	Utzi egin beharko nizuke
A marriage requires work on both sides	Ezkontza batek lana eskatzen du, bi aldeetatik
I kept my eyes bored of him	Begiak aspertuta eduki nituen harengandik
I knew that voice so well	Hain ondo ezagutzen nuen ahots hori
I had one of these in my apartment too	Hauetako bat neukan nire apartamentuan ere
I hoped he wasn't angry	Espero nuen ez zuela haserretu
B turned his parents around	B gurasoei buelta eman zien
A combination of philosopher and priest	Filosofo eta apaizaren konbinazioa
Even a larger or smaller project can work perfectly	Proiektu handiago edo txikiago batek ere primeran funtziona dezake
I think it's up to you	Zure esku dagoela uste dut
I could do it myself	Nik neuk egin nezake
The dress is casual	Janzkera informala da
I have two in mind	Bi gogoan ditut
A statement, not a question	Adierazpen bat, ez galdera
I think the reason is the price	Arrazoia prezioa dela uste dut
I never did anything wrong	Ez nuen inoiz ezer gaizki egin
I love how smooth and warm you are	Maite dut zein leun eta epel zauden
I mean, that’s my understanding	Esan nahi dut, hori da nire ulermena
I also buy used clothes	Erabilitako arropa ere erosten dut
I could almost taste it	Ia dasta nezakeen
I bet on the wrong artifact	Artefaktu okerraren aldeko apustua egin dut
So I wasn’t running too fast	Beraz, ez nintzen azkarregi korrika egiten
I approached the pile of rocks carefully	Kontu handiz hurbildu nintzen harkaitz pilara
I left everything to chance	Dena zoriaren esku utzi nuen
They put a kitchen chair next to him	Sukaldeko aulki bat jarri zuten haren ondoan
I hope you find something that works	Espero dut funtzionatzen duen zerbait aurkitzea
I saw his eyes and they knew everything about me	Begiak ikusi nituen eta niri buruz dena zekiten
A wind blew the fires	Haize batek piztu zituen suak
I think at least one of us blushed	Gutako bat behintzat gorritu zela uste dut
I also made some presents	Opari batzuk ere egin nituen
I want to stop this business soon	Negozio hau laster gelditzea nahi dut
I didn't share my secret with anyone	Nire sekretua ez nuen inorekin partekatu
A wicked smile slipped down his lips	Irribarre oker bat irrist egin zitzaion ezpainetara
Alexander immediately set out for the south	Alexandro berehala hegoalderantz abiatu zen
A first row was empty	Lehen ilara bat hutsik zegoen
I later asked if they found anything useful	Geroago galdetu nien ea ezer baliagarri aurkitu zuten
I was advised to do so	Hala zela aholkatu zidaten
I like to have it in my bed	Nire ohean edukitzea gustatzen zait
I didn't know what to say next	Ez nekien zer esango zuen gero
A new bubble has formed	Burbuila berri bat sortu da
I hope you like the color green	Kolore berdea gustatzea espero dut
I prefer to continue on my way	Nahiago dut nire bidea jarraitu
I was so tired my knees were shaking	Hain nekatuta nengoen belaunak dardarka ari zitzaizkidan
I wouldn’t let anyone do that	Ez nuke inori hori egiten utziko
I no longer support this business	Ez dut gehiago negozio hau onartzen
I understand some of them though	Batzuk ulertzen ditut ordea
I love that person	Pertsona hori maite dut
I know we found a lot in the swamp	Badakit asko aurkitu genuela paduran
I tried to keep helping others	Besteei laguntzen jarraitzen saiatu nintzen
I went up to the hall	Aretora igo naiz
I pushed myself back and joined the others	Neure burua atzera bota eta besteekin bat egin nuen
I'm not thinking clearly	Ez naiz argi pentsatzen ari
I think they are pretty clear and concise	Nahiko argiak eta zehatzak direla uste dut
A mission, in itself, also involves danger	Misio batek, berez, arriskua ere badakar
I always remember doing nothing is the best fun	Beti gogoratzen dut ezer ez egitea dela dibertigarririk onena
I was amazed at the spectacular view	Ikuspegi izugarriak harritu ninduen
I will lift you up and make you mine	altxatuko zaitut eta nirea egingo zaitut
I walked all over the compound	Konposatu osoan zehar ibili nintzen
I throw down the thought	Pentsamendua behera botatzen dut
I appreciate you talking like you do	Eskertzen dut zuk bezala hitz egitea
Flood damage has occurred in all affected areas	Kaltetutako toki guztietan uholdeen kalteak gertatu dira
I want to be sure	Ziur egon nahi dut
I could clearly see that he was enjoying this moment	Ikusi nuen argi eta garbi une honetaz gozatzen ari zela
I listen to so much music	Hainbeste musika entzuten dut
The drama of the lower mind, the ego	Beheko adimenaren drama, egoa
I asked him about the century	mendeari buruz galdetu nion
I tried for him because he was worried	Beregatik saiatu nintzen kezkatuta zegoelako
I can promise that too	Hori ere agin dezaket
I think they were damaged before the accident	Uste dut istripuaren aurretik kaltetuak izan zirela
I respect you a lot	Asko errespetatzen zaitut
I nod and turn to him	Burua egiten dut eta berarengana bueltatzen naiz
I know how all this can turn out	Badakit hau guztia zertan bilaka daitekeen
I couldn't understand what you were doing	Ezin nuen ulertu zertan ari zinen
I screamed until my throat was raw	Garrasi egiten nuen eztarria gordin arte
I went downstairs and into the first room	Behera jaitsi eta lehen gelara sartu naiz
Sometimes I’m pretty close to falling	Batzuetan nahiko gertu nago erortzetik
I live on an island in the ocean	Ozeanoko irla batean bizi naiz
I didn't even know about your brother	Zure anaiari buruz ere ez nekien
I tell them, over and over again, what comes next	Nik esaten diet, behin eta berriz, zer datorren
I also did it in the best possible way together in writing	Nik ere egin nuen ahalik eta ondoen idatziz elkartuta
A warm dry wind blew constantly against his face	Haize lehor bero batek etengabe jotzen zuen aurpegiaren kontra
I was up, in a different way	Gora nintzen, beste modu batean
I got out of the car to stretch	Kotxetik atera nintzen luzatzeko
Description of desire and hunger	Nahiaren eta gosearen deskribapena
I think you've lost someone you love	Uste dut maite duzun norbait galdu duzula
I am the land of sin	Ni naiz bekatuen lurra
He had no choice but to pay the price	Ordaindu beste aukerarik ez zuen prezioa
I love you for never giving up on me	Maite zaitut niri inoiz amore emateagatik
I thought the same thing	Gauza bera pentsatzen nuen
Of course, I didn’t think so from your point of view	Jakina, ez nuen uste zure ikuspegitik
A tear falls from his face as he speaks again	Malko bat erortzen zaio aurpegitik berriro hitz egiten duenean
I didn't have to go that way	Ez nuen horrela joan behar
I have to bring him	Bera ekarri behar dut
A circle, five or six wide steps	Zirkulu bat, bospasei pauso zabal
I showed him the results of our tests	Gure proben emaitzak erakutsi nizkion
A formal dining room is located outside the kitchen	Jangela formal bat sukaldetik kanpo dago
I shouldn't be so sad, he thought	Ez nuke hain goibel egon behar, pentsatu zuen
I will exploit and defeat this weakness	Ahultasun hori ustiatu eta garaituko ditut
I was scared from a young age	Txikitatik beldur nintzen
I did not come to send peace, but a sword	Ez naiz etorri bakea bidaltzera, ezpata baizik
I wonder if he will still go to the birthday party	Oraindik urtebetetze festara joango ote den galdetzen diot
I really only remember one line, but what a line	Benetan lerro bakarra gogoratzen nuen, baina zer lerroa
I wrote to him and he wrote to me every day	Nik idatzi nion eta egunero idazten zidan
Her eyebrows are rising higher and higher	Bere bekainak gero eta gorago daude
I can't drag	Ezin dut arrastatu
They were forced to enter	Sartzera behartu zituzten
I saw no other choice	Ez nuen beste aukerarik ikusi
I was happy to finally have some answers	Pozik nengoen azkenean erantzun batzuk izateagatik
I know because he told me so	Badakit hala esan zidalako
I was in the hole in the military	Soldadutzan zuloan egon nintzen
I wasn’t finished yet	Oraindik ez nengoen amaitu
Her husband and father had yet to find a better one	Senar eta aita hoberik aurkitu gabe zegoen oraindik
I can't tell you about it	Ezin dizut horri buruz esan
I know there are two guns in the camp	Badakit kanpalekuan bi pistola daudela
I learned that people leave	Jendeak alde egiten duela ikasi nuen
I never became part of my personality	Ez nuen inoiz nire nortasunaren parte bihurtu
I should have guessed that	Hori asmatu beharko nuke
I have not been abandoned or abused	Ez naute abandonatu edo tratu txarrak jasan
I couldn't hide any more	Ezin nuen gehiago ezkutatu
I tried to avoid the place in those days	Egun haietan lekua saihesten saiatu nintzen
I need to get back to the station	Geltokira itzuli behar dut
I owe you all a lot	Asko zor dizuet guztioi
A workplace question is rarely that black-and-white	Lantokiko galdera bat oso gutxitan da horren zuri-beltza
A small goat, freshly sacrificed, was perched on a rock	Ahuntz txiki bat, sakrifikatu berria, harkaitz baten gainean zegoen
I didn’t know what was in my cream stuff	Ez nekien zer zegoen nire krema gauzetan
Many women relate to this, he continued	Emakume askok erlazionatzen dute horrekin, jarraitu zuen
He was conquered by a feeling of guilt and sadness	Errudun eta tristura sentimendu batek konkistatu zuen
Pretty clean vault	Ganga nahiko garbia
I was shocked and he replied	Harrituta geratu nintzen erantzun zidan
But still be at the heart of what it is	Baina oraindik zer denaren muina izan
The reinforcement consisted of wrought iron composite	Burdin forjatu konposatuaz osatuta zegoen armadura
I walked away from him then	Beregandik urrundu nintzen orduan
At these prices the book became a leader in the loss	Prezio horietan liburua galeraren lider bihurtu zen
I couldn't use the water from the forest	Ezin nuen basoko ura erabili
I really recommend their service	Benetan gomendatzen dut haien zerbitzua
I am almost faithful to a mistake	Leial naiz ia akats bati
I mean, we were sitting ducks	Esan nahi dut, ahateak eserita ginela
I especially like those secrets that I haven't kept	Batez ere gustatzen zaizkit gorde ez zaizkidan sekretu horiek
I tried hard to hide my tears	Gogor saiatu nintzen nire malkoak ezkutatzen
I love water and sun	Ura eta eguzkia maite ditut
I love it right away	Berehala maite dut
I had three other boys with three different women	Beste hiru mutil izan nituen hiru emakume ezberdinekin
I’m trying to set the pace for myself	Nire buruari erritmoa ematen saiatzen ari naiz
I was furious when we got to the door	Ateetara iritsi ginenean haserre egin nuen
I was shocked, then shocked to the core	Harrituta nengoen, gero muineraino harrituta
A bit of an adjustment, but nothing much later	Egokitzapen pixka bat, baina gerora ezer handirik
I thought that was involved	Hori inplikatuta zegoela uste nuen
I’m clean and dressed like them	Garbi eta haiek bezala jantzita nago
I was miserable, like a lot of people	Miserable nengoen, jende asko bezala
I know what will end it for you	Badakit zer akabo zaituen
I felt transparent as well as strong	Gardena sentitu nintzen, baita sendoa ere
I wasn’t so lucky with the leaves that day, though	Ez nuen halako zorterik izan egun hartan hostoekin, ordea
It was a very fun episode	Oso atal dibertigarria izan zen
This hurt and offended me a lot	Horrek asko minduta eta iraindu egin ninduen
I was amazed at myself though	Neure buruaz harritu nintzen ordea
A dust cover covered everything except the mirror	Hauts estalki batek ispilua izan ezik dena estaltzen zuen
I didn’t take it seriously	Ez nuen serio hartu
I noticed it yesterday	Atzo nabaritu nituen
I wanted to do something, say something	Zerbait egitea nahi nuen, zerbait esatea
I hear him use words like beautiful, unique and amazing	Ederra, bakarra eta harrigarria bezalako hitzak erabiltzen entzuten dut
I should probably have thought of that before I mentioned it	Seguruenik hori pentsatu beharko nuke aipatu baino lehen
A clean plastic bag filled with liquor and beer bottles	Plastikozko poltsa garbi bat likorez eta garagardo botilez beteta
I stopped on the way and listened	Bidean gelditu nintzen eta entzun nuen
I heard it from his voice	Haren ahotsetik entzun nuen
I don't want to stop	Ez dut gelditu nahi
I try not to be too busy with our schedule	Saiatzen naiz gure ordutegia oso betea ez izaten
I would have to fix all that later	Hori guztia konpondu beharko nuke gero
I wouldn't be a good friend to you	Ez nintzateke zuretzako lagun ona izango
I didn’t like being so worried	Ez zitzaidan gustatu hain kezkatuta egotea
I marked the tomb with his sword	Bere ezpatarekin hilobia markatu nuen
I feel a shudder	Lasaitasun ikara bat pasatzen zait
I thanked him and a minute later the agent answered me	Eskerrak eman nion eta minutu bat geroago agenteak erantzun zidan
I have posted information about this here	Honi buruzko informazioa hemen argitaratu dut
I was a warrior, not a maid	Ni gerlaria nintzen, ez neskamea
A trait that many women have	Emakume askok duten ezaugarria
I can't blame her, really	Ezin nieke errua bota, benetan
I knew him very well	Oso ondo ezagutzen nituen
I never had a problem with that	Inoiz ez nuen arazorik izan
I stood in front of him	Haren aurrean jarri nintzen
Retired generals also measured up on the issue	Jeneral erretiratuek ere neurtu zuten gai horretan
I can also email the video	Bideoa ere posta elektronikoz bidali dezaket
A court clerk goes one step further	Idazkari judizial bat urrats bat atzetik doa
And you have to give them hope	Eta itxaropena eman behar diezu
The list of ball games is quite extensive	Pilota jokoen zerrenda nahiko zabala da
I leave my helmet on	Nire kaskoa gainean uzten dut
I approached the door, staying low	Aterantz hurbildu nintzen, baxu geratuz
I feel very strong about this	Oso indartsu sentitzen naiz honen inguruan
I can't finish that thought	Ezin dut pentsamendu hori amaitu
I couldn’t train without seeing ambition	Ezin nuen entrenatu, anbiziorik ikusi gabe
I have to make a decision	Erabaki bat hartu behar dut
I never thought about giving up	Ez nuen inoiz amore ematea pentsatu
I'll be at your office this morning	Zure bulegoan egongo naiz goizean
I mean when I write them	Horiek idaztean esan nahi dut
I should probably go back	Ziurrenik itzuli beharko nuke
Actually, I expected him to go today	Egia esan, gaur joango zela espero nuen
I greet you one and all	bat eta guzti agurtzen zaitut
I didn’t want to order	Ez nuen agindu nahi
Escape to do the same thing again	Berriro gauza bera egiteko ihesean
The three charter schools offer primary and secondary education	Hiru itunpeko ikastetxek lehen eta bigarren hezkuntza eskaintzen dute
I was starting to feel ridiculous inside	Barruan barregarria sentitzen hasia nintzen
I was having a great time	Oso ondo pasatzen ari nintzen
It was I who first noticed you	Ni izan nintzen zu lehenengoz ohartu zena
All three systems completely avoided the earth	Hiru sistemak erabat saihestu zuten lurra
I don’t take lies lightly	Ez ditut gezurrak arin hartzen
I had to miss it	Faltan bota behar nituen
You make a concept of yourself	Norberaren kontzeptu bat zuk egiten duzu
A wet nose touched his leg	Sudur busti batek hanka ukitu zion
I wouldn't even make a dish	Ez nuke platerrik ere egingo
I say to the dog several times, rabbit, rabbit, rabbit	Hainbat aldiz esaten diot txakurrari, untxia, untxia, untxia
I couldn’t stop myself from thinking that	Ezin izan nion neure buruari hori pentsatzeari utzi
I pretended to listen	Entzuteko itxurak egin nituen
I got into the leather seat and started the engine	Larruzko eserlekuan sartu eta motorra martxan jarri nuen
I was on the verge of losing	Galtzeko zorian nengoen
I like my legs, thank you	Nire hankak gustatzen zaizkit, eskerrik asko
A gleam of his secret kiss crossed my mind	Bere musu sekretuaren distira bat pasatu zitzaidan burutik
I sat down on my stool	Nire taburetearen gainean jarri nintzen
I would easily dismiss these things	Erraz baztertuko nituzke gauza horiek
I grab the gun and give it a look	Pistola hartu eta begia ematen diot
I needed to know how much it hurt	Jakin behar nuen zenbat min hartu zuen
I don't even have a second to make a phone call	Ez dut segundo bat ere telefono dei bat egiteko
I can't take any more days	Ezin dut egun gehiago hartu
I put my feet on the thick carpet	Oinetan jartzen dut alfonbra lodiaren gainean
I would show you the temple	Tenplua erakutsiko nizuke
I was there when it happened	Han nengoen gertatu zenean
I checked the food machine	Janari-makina egiaztatu nuen
I played a game	Joko bat egin nuen
I continue on my way to the dining room	Jantokiaren bidean jarraitzen dut
I didn’t know how to bring this up	Ez nekien nola ekarri hau
I know no one in school likes you	Badakit eskolan inor ez zaituela gustatzen
I looked around before getting into the car	Autoan sartu aurretik ingurura begiratu nuen
I am the only person	Pertsona bakarra naiz
I had never seen a dead man	Ez nuen inoiz hildakorik ikusi
I think it’s better to have a full stomach	Uste dut hobeto sabela beteta
I will not answer to anyone but the magistrate	Ez diot beste inori erantzungo magistratuari ezik
The grand jury will be made up of seven people	Epaimahai handia zazpi pertsonak osatuko dute
I wanted kids and a simple life	Haurrak eta bizitza sinplea nahi nituen
I am determined to unite	bat egiteko erabakia nago
I’m really helping the world	Egia esanez munduari laguntzen ari naiz
I imagined that they were sailors lost at sea	Itsasoan galdutako marinelak zirela irudikatzen nuen
I needed something to relax because everything was coming down	Erlaxatzeko zerbait behar nuen dena jaisten zelako
I just nod and gently push her	Besterik gabe, keinua egiten diot eta astiro-astiro bultzatzen diot
I like to explore everything, which is new to me	Dena arakatzea gustatzen zait, niretzat berria dena
I will usually keep you in the dark	Normalean ilunpean mantenduko zaitut
A couple of thousand dollars for the main features	Pare bat mila dolar ezaugarri nagusietarako
I want to see something good happen to you	Zerbait ona gertatuko zaizun ikusi nahi dut
I pressed against him	Haren kontra estutu nuen
I really want to date you clearly	Benetan nahi dut zurekin zita, argi eta garbi
I burst into tears and wrapped my arms around her	Negarrez lehertu nintzen eta besoak inguratu nituen
I got out on time	Garaiz atera nintzen
So trust me or give me a throw	Beraz, fidatu edo eman iezadazu bota
I was a part of this	Honen parte nintzen
I hope it goes well	Ondo egongo dela espero dut
I know it’s conventional or we should visit to sue	Badakit konbentzionala dela edo bisitatu beharko genuke auzitara
I came to talk to you	Zurekin hitz egitera etorri naiz
I got it, he thought	Lortu dut, pentsatu zuen
I admire your courage, my comrades	Zure adorea miresten dut, ene kamaradak
I don't want to hurt you	Ez dizut kalterik egin nahi
I like to build kids and turn them on first	Haurrak eraikitzea eta lehenik piztea gustatzen zait
One tablespoon before each meal	Bazkari bakoitzaren aurretik koilarakada bat
I think we got it	Uste dut lortu dugula
He said the snakes had almost never fought	Esan zuen sugeek ia inoiz ez zutela borrokan
I was also shocked by his reaction	Bere erreakzioak ere harritu ninduen
I remember some things somehow	Gauza batzuk nolabait gogoratzen ditut
I put flowers here too	Hemen ere loreak jartzen ditut
I just want to point out one big thing	Gauza handi bat besterik ez dut adierazi nahi
I found it impossible to put the book down	Liburua jarri ezinik aurkitu nuen
I came several times, but you weren't here	Hainbat aldiz etorri nintzen, baina zu ez zinen hemen
I didn’t want to do this	Ez nuen hau egin nahi
I pulled back and looked at my hands	Atzera bota eta eskuei begiratu nien
I wanted to intervene by hand	Eskuz esku hartu nahi nuen
I tried not to breathe	Arnasa ez hartzen saiatu nintzen
The quality of education was mixed	Hezkuntzaren kalitatea nahasia zen
I am the daughter of an immigrant	Etorkin baten alaba naiz
I stand up and wrap my arms around his neck	Zutik nago eta besoak bere lepoan inguratzen ditut
I can't do that to you	Ezin dizut hori egin
The story tells how well he did	Erreportajea zein ondo egin zuen kontatzen duena
I see his eyes pick up every letter	Haren begiak letra bakoitza hartzen ikusten dut
Many have been arrested, intimidated and released	Asko atxilotu, erabat beldurtuta eta aske utzi dituzte
At times I was angry and forced to open my eyes	Zenbait aldiz haserretu eta begiak irekitzera behartu nituen
I wish you the best in the future	Etorkizunean onena opa dizut
I do well and obey orders	Ongi egiten dut eta aginduak betetzen ditut
Then I could see where he was going	Orduan ikusten nuen nora zihoan
I assure you, you will need it someday	Ziurtatzen dizut, noizbait beharko duzula
I was once beaten	Behin batean jipoitu ninduten
I will lead a team to investigate	Talde bat zuzenduko dut ikertzeko
I know this can't be right	Badakit hau ezin dela zuzena izan
I take some water in my hands and drink it	Eskuetan ur pixka bat hartzen dut eta edaten dut
I usually didn’t have that impact on people	Normalean ez nuen jendearengan eragin hori
I’ve lost too much and left too little	Gehiegi galdu dut eta gutxiegi utzi dut
I can't let go of my past	Ezin dut nire iragana utzi
I do the same things that any gardener does	Edozein lorezainek egiten dituzten gauza berdinak egiten ditut
I've found everything we need here	Behar dugun guztia aurkitu dut hemen
I didn't want to die like that	Ez nuen horrela hil nahi
I started the calculation	kalkulua hasi nuen
A lot of people go through life doing things wrong	Jende asko bizitzan zehar gauzak gaizki egiten pasatzen du
I'm coming back	itzultzen ari naiz
They put a small lamp on the wall	Horman lanpara txiki bat jarri zuten
I heard that a few years ago	Duela urte batzuk entzun nuen hori
I didn't feel like it	Ez nengoen kasurako gogorik
Cancer of the soul	Arimaren minbizia
I need to call the police	Poliziari deitu behar diot
I wanted you to hate me	Gorroto nazazula nahi nuen
I was just very dirty	Oso zikina besterik ez nintzen
I like having a family	Familia bat izatea gustatzen zait
I will not try to convince you otherwise	Ez naiz saiatuko bestela konbentzitzen
I really want this film to be a success	Benetan nahi dut film honek arrakasta izatea
I'd really like to hear from you	Serioski gustatuko litzaidake zure berri izatea
I believe that there is a realm within our minds	Uste dut gure gogoaren barruan erreinu bat dagoela
He was found by a demon	Deabru batek aurkitu zuen
I remember the moment	Gogoan dut momentua
I decide to walk away from it and give it personally	Bertatik ibiltzea eta pertsonalki ematea erabakitzen dut
I think it took time	Denbora behar izan dela uste dut
I shouldn't have hurt you	Ez nizun minik egin behar
I went to college, but you weren’t	Unibertsitatera joan nintzen, baina zu ez zinen
I would be angry with myself	Ni neu haserretuko nintzateke
I shook my head to examine the environment	Burua gorantz estutu nuen ingurunea ondo aztertzeko
I considered it a success	Arrakastatzat jo nuen
I must let the will of Goddess be done	Jainkosaren borondatea egiten utzi behar dut
I didn’t know why at the time	Garai hartan ez nekien zergatik
I mean keep it in good shape	Forma onean mantentzea esan nahi dut
I read my books, again	Nire liburuak irakurri ditut, berriro
A light in the hallway is on	Pasilloan argi bat piztuta dago
I wanted to introduce myself to the teacher	Nire burua irakaslearen aurrean aurkeztu nahi nuen
I looked back looking for something again	Atzera begiratu nuen berriro zerbaiten bila
I would recommend retiring to your beds	Zure oheetara erretiratzeko gomendatuko nuke
I was happy with myself	Pozik nengoen neure buruarekin
I counted a dozen of them drawing swords	Dozena bat ezpata ateratzen ari zirela zenbatu nituen
I miss a lot of these things too	Gauza hauetako asko faltan botatzen ditut ere
I was completely lost	Guztiz galtzen ari nintzen
I have to be on the ball	Pilotan egon behar dut
I’ve had people before	Aurretik jendea izan dut
I couldn’t fully grasp it	Ezin izan nintzen guztiz jabetzeko
I was not above such accounts	Ez nengoen horrelako kontuen gainetik
I couldn’t breathe and no one knew what to do	Ezin nuen arnasa hartu eta inork ez zekien zer egin
I promise you don't have to worry about anything	Ez duzula ezer kezkatu agintzen dizut
Natural fires can also play a role	Su naturalek ere zeresana izan dezakete
I would probably die	Ziurrenik hil egingo nintzateke
I expected a little honesty	Zintzotasun pixka bat espero nuen
I have a long day tomorrow	Egun luzea daukat bihar
I was rescued from doing a show downstairs	Behean espektakulu bat egiteatik erreskatatu nuen
I was able to forgive myself and others as well	Neure buruari eta besteei ere barkatzeko gai izan nintzen
The meat has no distinctive taste or flavor	Haragiak ez du ate edo zapore bereizgarririk
I set the tone for him and the rest of the world	Berari eta gainerako munduari tonua ematen diot
I wasn't stubborn either	Ni ere ez nintzen burugogorra izaten
I could not be condemned to utter emptiness	Ezin nuen erabateko hutsunera kondenatu
I fail again and again	Behin eta berriro huts egiten dut
I will not enter into this agreement unless I agree	Ez naiz akordio honetan sartuko ados egon ezean
I couldn’t be here spending my time in a cave	Ezin nintzen hemen egon nire denbora kobazulo batean pasatzen
Since then I have eaten their hearts	Harrezkero haien bihotzak jan ditut
I promised to write and call	Idatzi eta deituko niola agindu nien
I would not miss the opportunity again	Ez nuen berriro aukera galduko
I'm sure you have your man	Ziur nago zure gizona duzula
I get up at the kitchen table to join them	Sukaldeko mahaian haiekin batzeko altxatzen naiz
I use it with my others	Nire besteekin erabiltzen naiz
I took on a different flavor	Beste zapore bat hartu nuen
I go inside and look around	Barrura sartu eta ingurura begiratzen dut
I knew it was important	Banekien garrantzitsua zela
I put it on for a long time	Luzea jarri nuen
I love you too much to keep it that way	Gehiegi maite zaitut horrela jarraitzeko
I was still in the hospital room	Oraindik ospitaleko gelan nengoen
I didn’t want to take a lot of his stuff	Ez nituen bere gauza asko hartu nahi
I have to destroy him as an animal	Bera den animalia bezala suntsitu behar dut
I have to apologize again, this was not what you asked for	Barkamena eskatu behar dut berriro, hau ez zen galdetu duzuna
I asked him a billion times	Mila milioi aldiz galdetu nion
I think the two girls are doing very well	Uste dut bi neskak oso ondo ari direla
I kept track of my notebook	Nire koadernoan segimendua egin nuen
I didn't get enough sleep	Ez nuen nahikoa lo egiten
I never blamed him or acted against him	Inoiz ez nion errua bota edo haren aurka egin
I asked him to choose a tree	Zuhaitz bat aukeratzeko eskatu nion
I was thinking the opposite	Guztiz kontrakoa pentsatzen ari nintzen
A familiar rage began to bother him	Sumindura ezagun bat hasi zitzaion gogaitzen
I lived in carved stone	Harri landuan bizi nintzen
He thanked me when the sunlight came on	Eskerrak eman zizkidan eguzki-argia sartu zenean
I'm wet thinking of you	Bustita nago zugan pentsatzean
I realize this is not a great solution	Konturatzen naiz hau ez dela irtenbide bikaina
I’m sure he’ll appreciate that	Ziur nago hori eskertuko duela
I ran my fingers over my mouth	Behatzak ahotik pasa nituen
I hear your truths, nothing else	Zure egiak entzuten ditut, kito
I did not enter my name on the website	Ez dut nire izena sartu webgunean
I hope you are hungry	Espero dut gose izatea
I hope to send them all home	Denak etxera bidaltzea espero dut
I was eight years old when the incident happened	Zortzi urte nituen gertakaria gertatu zenean
I didn’t need a hand to compose myself	Ez nuen eskurik behar izan neure burua konposatzeko
I’m worried, every day for you	Kezkatuta nago, egunero zuretzat
I will make them all suffer	guztiak sufriaraziko ditut
I have things to show for it	Gauzak ditut erakusteko
These are week after week	Horiek astez aste dira
I was on the moon to finally get it	Ilargiaren gainean nengoen azkenean lortzeko
I went to change in the hallway	Aldatzera joan nintzen pasillotik
I mean completely dead	Guztiz hilda bezala esan nahi dut
I mean he almost won	Esan nahi dut ia irabazi zuela
I still haven't even looked at myself in the mirror	Oraindik ez dut nire burua ispiluan begiratu ere egin
I wanted to get them all out	Denak atera nahi nituen
I hid all day	Egun osoan ezkutatu nintzen
I am collecting the names of all those affected	Kaltetutako guztien izenak biltzen ari naiz
I'll show you right now	Oraintxe erakutsiko dizut
I needed to take care of someone	Norbait zaintzeko behar nuen
A blanket folded tightly over the side arm	Manta bat ondo tolestuta alboko besoaren gainean
I never knew what that was	Inoiz ez nuen jakin zer zen hori
I want to see the first season	Lehen denboraldia ikusi nahi dut
I didn’t expect him to contact me so soon	Ez nuen espero hain laster nirekin harremanetan jartzea
I need your thoughts	Zure pentsamenduak behar ditut
I was only fifty percent successful	Ehuneko berrogeita hamar bakarrik izan nuen arrakasta
I want to know the truth	Egia jakin nahi dut
However, these assertions appeared optimistic	Hala ere, baieztapen horiek baikor agertu ziren
I want to change your mind completely	Zure iritzia guztiz aldatzea nahi dut
They must have been shocked and amazed	Harrituta eta harrituta egon behar zuten
I waited longer and nothing happened yet	Gehiago itxaron nuen eta oraindik ez zen ezer gertatu
This will not work in the end	Honek ez du funtzionatuko azkenean
I can't get into him	Ezin naiz beregana sartu
I was soon sitting in his office	Laster nengoen bere bulegoan eserita
I felt powerless against that	Indarrik gabe sentitu nintzen horren aurka
I want it to be another piece of the puzzle	Puzzlearen beste pieza bat izan nahi dut
I understand that he is busy	Ulertzen dut lanpetuta dagoela
I have to look at him	Berari begiratu behar diot
A lot of things are done that way	Gauza asko egiten dira horrela
I see a person before a man	Pertsona bat ikusten dut, gizon bat aurretik
I see a lot of replacement equipment	Ordezko ekipamendu asko ikusten ditut
In the distance I notice a bunch of deer	Urrunean orein sorta bat nabaritzen dut
A few minutes later he said the book was open	Minutu batzuk geroago liburu irekia zela esan zuen
I already told my mother what was going on	Lehendik esan nion nire amari zer gertatzen ari zen
As I write this, I should say damn it	Hau idaztearekin pikutara esan beharko nuke
I also like to share pictures	Irudiak partekatzea ere gustatzen zait
I feel the air beating against my face	Airea aurpegiaren kontra jotzen ari dela sentitzen dut
I found these in the laundry	Hauek garbitegian aurkitu ditut
I ran up to the view	Ikuspegira igo nintzen korrika
I squeezed against the building	Eraikinaren kontra estutu nuen
We have to lose after that last round	Azken txanda horren ostean galdu egin behar gara
A hearing aid planted somewhere	Nonbait landatutako entzuteko gailu bat
I feel very clean inside	Barruan oso garbi eta garbi sentitzen naiz
I’m so much better than that	Hori baino askoz hobea naiz
I couldn’t gather the energy to do anything with them	Ezin nuen energia bildu haiekin ezer egiteko
A young girl lives among them	Neska gazte bat haien artean bizi da
I lost my heel God knows where	Takoi bat galdu nuen Jainkoak daki non
I just get to focus on someone else	Beste norbaitengan zentratu besterik ez dut lortzen
I have good news for you	Berri on bat daukat zuretzat
A row of three chairs was facing a fourth chair	Hiru aulki-ilara bat laugarren aulki bati begira zegoen
I respect his decision	Errespetatzen dut bere erabakia
I felt his gaze	Bere begirada sentitu nuen
I fly and land hard on my side	Hegan egiten dut eta gogor lurreratzen naiz nire alboan
I don’t see humanity waking up for centuries	Ez dut gizateria mendeetan esnatzen ikusten
I think it could have been done better	Uste dut hobeto egin zitekeela
I leaned forward as if against a commotion	Aurrera makurtu nintzen zalaparta baten aurka bezala
I don’t think I’m the best company	Ez dut konpainiarik onena naizenik egiten
I mean, but that was for the air	Esan nahi dut, baina hori airerako zen
I try again, louder this time	Berriro saiatzen naiz, ozenago oraingoan
I had no weapons in that ridiculous dress	Soineko barregarri hartan ez nuen armarik
I smiled and leaned back to be next to her	Irribarre egin nuen eta bere ondoan egoteko atzera egin nuen
I brought it home	Etxera ekarri nituen
I have never had any management training	Ez dut inoiz zuzendaritzako prestakuntzarik izan
I didn’t want to think about what he saw	Ez nuen pentsatu nahi ikusi zuenaz
I couldn't wear boots	Ezin nituen botak jantzi
Both were suspended during the lawsuit	Biak eten egin zituzten auzian zehar
I wanted to be happy with him	Berarekin pozik egon nahi nuen
I was sure it wasn't a good memory for him	Ziur nengoen ez zela harentzat oroitzapen ona
I can't change them	Ezin ditut aldatu
I couldn't blame him for that	Ezin nion horregatik leporatu
I'm sure I'm glad to hear that sound	Seguru pozten naiz soinu hori entzuteak
They all play in the extreme world	Guztiek muturreko munduan jokatzen dute
I want to let you know about our research	Gure ikerketaren berri eman nahi dizut
A little more data, a little more	Datu apur bat gehiago, apur bat gehiago
I hope not to see you in my courts again	Espero dut nire epaitegietan berriro ez ikustea
I really have no clue	Benetan ez daukat arrastorik
I was losing, fast	Galtzen ari nintzen, azkar
I reached for the light and turned it on	Argiarengana heldu eta piztu nuen
I feel better about all of this	Hobeto sentitzen naiz honetaz guztiarekin
I didn't do anything you didn't tell me to do	Ez dut ezer egin zuk agindu ez didazunik
I was told it was a temporary job	Behin-behineko lana zela esan zidaten
No passengers were injured in the crash	Ez da bidaiaririk zauritu istripuan
I like peace, loneliness	Niri lasaitasuna gustatzen zait, bakardadea
I plan to walk around the village	Herrian zehar ibiltzeko asmoa dut
I only have nine months left	Bederatzi hilabete besterik ez zaizkit geratzen
I can't make sense of it	Ezin diot zentzurik eman
I can’t imagine a more difficult task	Ezin dut imajinatu zeregin zailagorik
I felt my inner devil rise	Nire barneko deabrua altxatzen sentitu nuen
I sit at his desk	Bere mahaian esertzen naiz
I was lucky enough to be a part of it	Zortea izan nuen parte izateko
I am not a disabled child	Ez naiz haur ezindua
I couldn't leave them completely	Ezin izan ditut hauek erabat utzi
I'm here to protect you	Hemen nago zu babesteko
I just saved your life	Zure bizitza salbatu berri dut
I waited, looked around	Itxaron nuen, ingurura begiratu nuen
I'm still coming back	Oraindik itzultzen naiz
I can do something he can't do	Berak ezin duen zerbait egin dezaket
A stranger came and cut down all the surrounding trees	Ezezagun bat etorri zen eta inguruko zuhaitz guztiak moztu zituen
I couldn't help but smile	Ezin nuen irribarreari eutsi
I could never remember being so tired	Ezin nuen inoiz hain nekatuta egon nintzenik gogoratzen
I wasn't worried at all	Ez nintzen batere kezkatzen
I just need to listen	Entzutea besterik ez dut behar
I won't marry you without it	Ez naiz ezkonduko zu hor gabe
I'll let you know	Jakinaraziko zaitut
I understand all that, we really do	Hori guztia ulertzen dut, benetan egiten dugu
I lie down and sleep for an hour	Etzan eta ordubete lo egiten dut
I could still hold his face up	Oraindik bere aurpegia goian eusten nion
I haven't had this in a long time	Aspaldi ez nuen hau izan
I started with the right one	Eskuinekoarekin hasi nintzen
I wasn’t prepared for this kind of question	Ez nengoen prestatuta galdera mota honetarako
A golden mirror appeared	Urrezko ispilu bat agertu zen
I know it right away	Berehala ezagutzen dut
I've seen both the original and the second version	Biak ikusi ditut, jatorrizkoa eta bigarren bertsioa
I pause on my journey	Nire ibilbidean pausatzen naiz
They feed at night during the rainy season	Gauez elikatzen dute eurite garaian
I would love to win	Asko gustatuko litzaidake irabaztea
I knew there would be no more adventure for me	Banekien ez zela niretzat abentura gehiago egongo
I was giving it a hard time	Oso gogorra ematen ari nintzen
I listen to it all day, every day	Egun osoan entzuten dut, egunero
I wanted to feel like a normal teenager	Nerabe normal bat bezala sentitu nahi nuen
I needed to round out my collection	Nire bilduma biribildu behar nuen
I let out a sigh	Arnasa askatu nuen
He found Walker	Aurkitu zuen Walker
I just wanted a drink	Edari bat besterik ez nuen nahi
I just want you to respect yourself	Zure burua errespetatzea besterik ez dut nahi
I really don't remember anything	Benetan ez naiz ezer gogoratzen
I wanted more of a life as an adult	Heldu gisa bizitzatik gehiago nahi nuen
I felt like you should never be a slave to money	Sekula ez zarela diruaren esklabo izan behar sentitu nuen
I have never seen a battle between such skilful enemies	Ez dut inoiz ikusi halako etsai trebeen arteko borrokarik
I like to eat with everyone for dinner	Gustatzen zait afaltzeko denekin jatea
I have more experience with them	Haiekin esperientzia gehiago daukat
I know that better than anyone	Hori inork baino hobeto dakit
I was definitely envious of the crowds on the beach	Hondartzako jendetzaren inbidia nintzen dudarik gabe
I fell to the ground	Lurrera erori nintzen
I clapped my hands and cheered a little	Eskuak txalo egin eta animo pixka bat atera nuen
I can’t imagine they will stop while we take it	Ezin dut imajinatu guk hartzen dugun bitartean geldituko direnik
The stronger I was, the better	Indartsuagoa izango nintzateke, hobeto
I didn't have to pull my neck out	Ez nion lepoa atera beharrik
I crossed the window and looked out	Leihora gurutzatu eta kanpora begiratu nuen
I bet they are often here	Apustu dut sarritan daudela hemen
A large cloud has just covered the sun	Hodei handi batek eguzkia estali berri du
I give them its characteristics	Bere ezaugarriak ematen dizkiet
A few months later, they are with someone else	Handik hilabete batzuetara, beste norbaitekin daude
The painting also uses a speech balloon	Margolanak hizkera puxika bat ere erabiltzen du
I was about to leave my mother	Nire amari uztekotan nengoen
I stood up because all the chairs were taken	Zutik jarri nintzen aulkiak denak hartuta zeudelako
I want you to destroy it completely	Guztiz suntsi dezazun nahi dut
Beautiful foreigner, but clumsy	Atzerritar ederra, baina traketsa
I ended up pretty well	Nahiko ondo bukatu nuen
I told you we were talking together	Elkarrekin hitz egiten dugula esan dizut
I just wanted to have fun	Ondo pasatzea besterik ez nuen nahi
I'm not going to the clinic with him tonight	Ez naiz berarekin klinikara joango gauean
I don't know where it comes from	Ez dakit nondik datorren
I can't feel like you	Ezin dut zuk bezala sentitu
I would never hurt you	Inoiz ez nizuke minik egin
I knew exactly what was going on	Ondo banekien zer gertatzen zen berean
I know your name	Zure izena ezagutzen dut
I couldn't even say goodbye	Ezin nuen agur esan ere egin
Actually, I was done	Egia esan, bukatu nuen
I'm sorry, it's three hours late	Estu egiten diot, hiru ordu berandu dira
I want to celebrate my life with joyful action	Nire bizitza ekintza alai batekin ospatu nahi dut
I was thinking about those numbers we needed	Behar genituen zifra haietan pentsatzen ari nintzen
I feel uncomfortable asking people to buy something	Deseroso sentitzen naiz jendeari zerbait erosteko eskatuz
I was not physically hurt	Ez nintzen fisikoki minik hartu
I need a moment to deal with it	Momentu bat behar dut aurre egiteko
A few more questions are asked, followed by answers	Galdera batzuk gehiago egiten dira, ondoren erantzunak
I was shocked to fall out of bed	Harrituta erori nintzen ohetik
I wanted a perfect time together tonight	Gaur gauean elkarrekin denbora ezin hobea nahi nuen
I was falling, but not waking up	Erortzen ari nintzen, baina ez esnatu
I really appreciate your dedicated and dedicated work time	Benetan eskertzen dut zure lan denbora dedikatua eta dedikatua
I do not understand	Ez dut ulertzen
Miller also stepped back	Miller ere atzera egin zuen
The band chose to produce the album themselves	Taldeak diskoa beraiek ekoiztea aukeratu zuten
I want to make myself smaller, more passive	Nire burua txikiago egin nahi dut, pasiboagoa
I didn’t know what he meant	Ez nekien zer esan nahi zuen
Milan followed suit several weeks later	Milanek hainbat aste geroago jarraitu zuen
I exercise and eat well	Ariketa egiten dut eta ondo jaten dut
Several other people were injured in the blast	Beste hainbat pertsona zauritu ziren leherketan
I felt confident again	Berriro ere ziur sentitzen nintzen
I tried to wait patiently	Pazientziaz itxaroten saiatu nintzen
I felt like I was being blown away by the wind	Haizea kendu zidatela sentitu nuen
A great day for almost everyone	Egun bikaina ia guztiontzat
I could tell he was paying enough last night	Esan niezaiokeen bart ordainketa nahikoa zela
A king can make or break his domain	Errege batek bere domeinua egin edo hautsi dezake
I was afraid he would see me	Ikusiko ninduen beldur nintzen
I'm amazed that it lasted as long as you	Harrituta nago zuk bezainbeste iraun izana
I was afraid of big changes	Aldaketa handien beldur izan nintzen
I was the first giant stone	Lehen harri erraldoia izan nintzen
I can change this because it shouldn't have happened	Hau alda dezaket, ez zelako gertatu behar
Not even a bar of soap would hurt	Xaboi barra batek ere ez luke minik egingo
I hope you enjoy it	Espero dut gozatuko duzula
I read your request	Zure eskakizuna irakurri dut
I feel fragile and utterly disappointed to end this	Hauskorra eta guztiz etsituta sentitzen naiz hau bukatzeko
I lost a fish	Arrainen bat galdu nuen
I looked at him with a strange question	Galdeketa bitxiaz begiratu nuen
A voice appeared on the screen	Ahots bat agertu zen pantailan
I didn’t want to paint the mark	Ez nuen marka margotu nahi
A different light of yesterday, a glow of the morning	Atzoko argi ezberdin bat, goizeko distira bat
A large family painting hung on the wall	Familia margolan handi bat horman zintzilik zegoen
They managed to put most of the frame	Marko gehiena jartzea lortu zuten
I made a note to talk to him tomorrow	Ohar bat egin nuen bihar berarekin hitz egiteko
I designed it for armor, you see	Armadurarako diseinatu nuen, ikusten duzu
I went and took a shower	Joan nintzen eta dutxa bat hartu nuen
I accepted my suffering	Nire sufrimendua onartu nuen
I started to feel scared	Beldurra sentitzen hasi nintzen
I love it very much and it is very sweet	Biziki maite dut eta oso gozoa da
I just deliver what they give me	Ematen didatena besterik ez dut entregatzen
I will never get away with it	Inoiz ez dut gogoz lortuko
A poor waiter is being tortured through food	Zerbitzari pobre bat janariaren bidez torturatzen ari da
The purity of love is the same	Maitasunaren garbitasuna bera da
I heard the front door	Sarrerako atea entzun nuen
I had nothing to hang on to	Ez nuen ezer zintzilikatzeko
I wanted to become him	Bera bihurtu nahi nuen
Part of the first-class classroom visit seems like that	Lehen mailako ikasgelako bisitaren zati bat horrela dirudi
I saw a version of my skull on the board	Arbelean nire burezurreko bertsio bat erakusten ikusi nuen
The evidence suggests common use	Frogak ohiko erabilera iradokitzen du
I also have the right to protect my people	Nire herria babesteko eskubidea dut, gainera
Then it will come out of their lives forever	Orduan haien bizitzatik irtengo da betirako
We look forward to the future	Etorkizunari larritasun handiz aurre egiten diogu
I am very happy that both of them took part	Oso pozik nago biek parte hartu izana
I can't do it on my own	Ezin dut nire kabuz egin
I had to bring it home	Etxera ekarri behar nuen
I follow him down the stairs	Berari jarraitzen diot eskaileretan behera
I managed to use my nose and smell the store	Sudurra erabiltzea eta denda usaintzea lortu nuen
So out of nowhere and so much fun	Beraz, ezerezetik eta hain dibertigarria
I want you out of my house	Nire etxetik kanpo nahi zaitut
Of course, I chose to fail	Jakina, huts egitea aukeratu nuen
I have to think about this, though	Hau ondo pentsatu behar dut, ordea
I was getting better but not fast enough	Hobetzen ari nintzen baina ez nahikoa azkar
I do not apologize	Ez dut barkamenik eskatzen
I love you, but you really need to calm down	Maite zaitut, baina benetan lasaitu behar duzu
I started for the door	Aterantz abiatu nintzen
I complain of pain in the arm movement	Besoaren mugimenduan mina duela kexatzen naiz
I can take your turn tomorrow, though	Zure txanda bihar har dezaket, ordea
I completed the outline and prepared the first draft	Eskema osatu eta lehen zirriborroa prestatu nuen
I have to help him with this	Honetan lagundu behar diot
I know you have a job	Badakit lana duzula
A few minutes later, he returned	Minutu batzuk beranduago, berriro itzuli zen
I wouldn’t have to relive his touch	Ez nuke bere ukitua berriro bizi beharko
I was wrong with your grandfather	Oker nengoen zure aitonarekin
I needed more information	Informazio gehiago behar nuen
There was a thin smile on his face	Irribarre mehe bat sortu zitzaion ezpainetan
Even at the expense of truth	Egiaren kontura ere
I never even took it out of the bag	Ez nuen inoiz poltsatik atera ere egin
I know the moment	Momentua ezagutzen dut
I hated to admit it, but he was right	Gorroto nuen aitortzea, baina arrazoi zuen
I became a brother he never had	Inoiz izan ez zuen anaia bihurtu nintzen
I noticed that they were holding hands	eskutik helduta zeudela ohartu nintzen
I cleaned it with the ring	Eraztunarekin garbitu nuen
I wouldn’t have a way to find out, of course	Ez nuke jakiteko modurik izango, noski
I hit seven in one fell swoop	Zazpi jo nituen kolpe batean
I drew a line in the sand	Lerro bat marraztu dut hondarrean
I looked at my watch and rolled my eyes	Erlojuari begiratu eta begiak bota nizkion
I guess about four or five	Lau edo bost inguru suposatzen dut
I threw the chair across the room instead	Aulkia gelan zehar bota nuen ordez
I repeated it, but with more concern	Errepikatu nuen, baina kezka gehiagorekin
I was there when your father died	Han nengoen zure aita hil zenean
I was pouring steam	Lurruna botatzen ari nintzen
At the moment I am everywhere	Momentu honetan leku guztietan nago
It was filled with a deep wave of remorse	Damu olatu sakon batek bete zuen
I was in high school as a high school student	Batxilergoan nengoen goi mailako ikasle gisa
I have real friends now	Benetako lagunak ditut orain
I lost the urge to post	Bidaltzeko gogoa galdu nuen
I loved his voice, broken or not	Haren ahotsa maite nuen, hautsita edo ez
I stopped there, feeling stupid	Han gelditu nintzen, ergel sentitzen
I can’t wait to get my money out	Ezin dut itxaron nire dirua ateratzeko
I hate what he means	Gorroto dut esan nahi duena
I hung up before the message was finished	Mezua amaitu baino lehen zintzilikatu nuen
I went to them through the mass of citizens	Herritarren masaren bidez haiengana joan nintzen
I am the youngest boy in our whole family	Gure familia osoko mutil gazteena naiz
I could tell he was serious	Serio zegoela esan nezake
I saw a board, one of eleven games	Taula bat ikusi nuen, hamaika partidetakoa
I couldn’t fight them	Ezin izan nintzen haiekin borrokatu
I want to be friends again	Berriro lagun izan nahi dut
I'm looking forward to summer	Uda gogoz nago
I never want to see them again	Ez ditut inoiz gehiago ikusi nahi
I want to hear your story and all	Zure istorioa eta guzti entzun nahi dut
I went to the bathroom and opened the window	Komunean jarri nintzen eta leihoa ireki nuen
You have to work hard to make it work	Lan handia egin behar duzu funtziona dezan
I no longer had anyone to blame for my sadness	Jada ez nuen inor nire tristuraren errurik
I wanted to delete this as a variable	Hau aldagai gisa ezabatu nahi nuen
I never imagined leaving my country like that	Inoiz ez nuen imajinatuko nire herrialdea horrela uztea
I thought it was beautiful	Ederra iruditu zait
Bright man, your uncle	Gizon argia, zure osaba
I see him as a very loving father	Oso aita maitekorra bezala ikusten dut
I wondered who the T-shirt belonged to	Kamiseta norena zen galdetzen nion
I see everything so clearly	Hain argi ikusten dut dena
I wasn’t sure what would happen next	Ez nengoen ziur zer gertatuko zen ondoren
I miss things the way they used to be	Gauzak lehen zeuden moduan faltan botatzen dut
I hoped they were ready	Prest zeudela espero nuen
I never knew things could go so fast	Inoiz ez nuen jakin gauzak hain azkar egin zitezkeenik
I had the whole train car for myself	Tren-bagoi osoa neu nuen niretzat
I hear voices in the distance	Ahotsak entzuten ditut urrunean
I can't wait to get out of the hospital	Ezin dut itxaron ospitaletik ateratzeko
I couldn’t understand how a pastor could be left behind	Ezin nuen ulertu nola artzain bat atzean utzi zitekeen
I can't thank you!	Ezin dizut eskerrik asko!
I felt like a million dollars	Milioi bat dolar sentitzen nintzen
I didn't know what to do with him	Ez nekien zer egin berarekin
Some kind of quiet, low voice	Nolabaiteko ahots lasai eta txikia
I aim to do the same	Gauza bera egitea dut helburu
I am in the information business	Informazioaren negozioan nago
I won't even try to defend this	Ez naiz saiatuko hau defendatzen ere
I am happy for my friends	Pozik nago nire lagunengatik
I am just like me except for one thing	Ni neu bezalakoa naiz gauza bat izan ezik
I was afraid you wouldn't hear what he was saying	Beldur nintzen ez zenuela entzuten esaten zuena
I behaved like a mute in front of him	Bere aurrean mutu bat bezala portatu nintzen
I couldn't find out after that	Ezin izan nuen ezagutu ondoren
I never wanted to get hurt	Ez nuen inoiz min hartu nahi izan
And it's very good	Eta oso ona da
I felt very successful after that	Oso lortua sentitu nintzen ondoren
I didn't say any more	Ez nuen gehiago esan
Some people called my name	Pertsona batzuk nire izena deitu zuten
He touched her shoulder quickly and jumped	Sorbalda ukitu azkar bat eta salto egin zuen
I went to see it last night	bart joan nintzen ikustera
I just came up with a short stock answer	Stock erantzun labur bat besterik ez dut etorri
There was a wall of tall trees in the distance	Zuhaitz altuen horma bat zegoen urrutian
I went back and looked him thoughtfully in the face	Atzera itzuli eta pentsakor begiratu nion aurpegira
I like to look you in the eye, to hear your voice	Zure begietara begiratzea gustatzen zait, zure ahotsa entzuten
I got behind the wheel	Bolantearen atzean sartu nintzen
The way I fought went my way	Borrokatu nuen nire bidea pasa zen
I didn't want to see anything	Ez nuen ezer ikusi nahi
I see what's going on in your head	Ikusten dut zer gertatzen zaizun buruan
I lowered my hands with a groan	Eskuak intziri batekin jaitsi nituen
I noticed a side door	Alboko ate bat nabaritu nuen
I'm finally seeing the light	Azkenean argia ikusten ari naiz
He was determined to win the fight	Berak irabazteko erabakia zuen borroka
I paid the price on a cruel cross	Gurutze krudel batean ordaindu nuen prezioa
I mean, really weird	Esan nahi dut, benetan arraroa
I will not leave any further commitments to the case	Ez dut kasurako utziko konpromiso gehiago
I will have some news for you soon	Laster berri batzuk izango ditut zuretzat
I called his wife and broke the news	Bere emazteari deitu nion eta albistea eman nion
A white sofa, white chairs	Sofa zuri bat, aulki zuriak
I have two drawbacks to this chapter	Bi eragozpen dauzkat kapitulu honi
They refused to accept the award	Horrela uko egin zioten saria emateari
Tom shoots him and his son runs away	Tomek tiro egiten dio eta bere semeak ihes egiten du
However, I have to keep going	Hala ere, aurrera jarraitu behar dut
I'm tempted not to know how he'll react	Tent eginda nago, nola erreakzionatuko duen jakin gabe
I thought about it later	Geroxeago pentsatu nuen
I want to be well received	Harrera ona izatea nahi dut
I made sure the door closed behind me	Atea nire atzean ixten zela ziurtatu nuen
I couldn't resist	Ezin izan nion aurre egin
I was a whole human being	Gizaki oso bat nintzen
I wouldn’t worry too much about them	Ez nintzateke gehiegi kezkatuko haietaz
I have fishing gear on the boat	Arrantza-tresnak txalupan dauzkat
I couldn't take my eyes off it	Ezin nuen begiak kendu
No future release date has been set	Ez da etorkizuneko kaleratze datarik ezarri
I want children to inherit the ranch	ganadutegia oinordetzan hartuko duten haurrak nahi ditut
I shouldn't be here	Ez nintzateke hemen egon behar
A drink would be good now	Edari bat ona izango litzateke orain
I wasn’t just an evil wolf	Ez nintzen otso gaiztoa bakarrik
I see an actor in an emotional scene	Aktore bat ikusten dut eszena emozional batean
I went to use the drinking fountain	Edateko iturria erabiltzera joan nintzen
I had nothing to do with the rest	Ez nuen gainerakoekin zerikusirik
I feel like my eyes are getting wet	Nire begiak hezetzen ari direla sentitzen dut
It was necessary to take a deeper look at the underlying mental processes	Azpiko prozesu mentalei begirada sakonagoa egitea beharrezkoa zen
I tried again, the same result	Berriro saiatu nintzen, emaitza bera
I finally got deep enough to push	Azkenean nahikoa sakondu nuen bultzatzeko
I thought he probably did it on purpose	Ziurrenik nahita egin zuela uste nuen
This initial success was not soon repeated	Hasierako arrakasta hau ez zen laster errepikatu
I miss dreaming with you	Faltan botatzen dut zurekin amets egitea
I would not feel sorry to meet death now	Ez nuke pena sentituko orain heriotzarekin topo egiteak
In fact, I left it to the server to decide for me	Izan ere, zerbitzariari utzi nion nire ordez erabakitzeko
Here I have enough to deal with	Hemen nahikoa dut aurre egiteko
I won't bother you with evidence you can't believe	Ez zaitut trabatuko sinestuko ez dituzun frogak
I'm not going to get in the way	Ez naiz bidean sartuko
I was more than a little nervous	Urduri samar baino gehiago nengoen
I will play by ear	belarritik joko dut
A look in the mirror fixed that	Ispiluan begirada batek konpondu zuen hori
I receive my therapy for free	Nire terapia doan jasotzen dut
I think we could only take a whole regiment	Uste dut erregimentu oso bat har genezakeela bakarrik
I didn’t have to say that out loud	Ez nuen hori ozen esan behar
I couldn't begin to describe it	Ezin nintzen deskribatzen hasi
I needed to know what was wrong with him	Jakin behar nuen zer gertatzen zitzaion
I look forward to hearing from you	Entzutea espero dut
I know you opened it	Badakit ireki duzula
I closed my eyes and concentrated on my father	Begiak itxi eta aitagan kontzentratu nintzen
I would wait for hours to see my favorite video	Orduak itxarongo nituzke nire bideo gogokoena ikusteko
I am parking the car near the office	Autoa bulegotik gertu aparkatzen ari naiz
That almost moved me	Ia hunkitu ninduen horrek
I understood the way he felt	Berak sentitzen zuen modua ulertu nuen
I can’t say much more than that for now	Ezin dut hori baino askoz gehiago esan oraingoz
At the far end a door opened	Urrutiko muturrean ate bat ireki zen
I didn't want to drive you crazy	Ez nuen zu erotu nahi
I turned and headed for the exit	Biratu eta irteerarantz abiatu nintzen
I want to, but not here	Nahi dut, baina ez hemen
I can't move things	Ezin ditut gauzak mugitu
I find his opinions quite credible	Bere iritziak nahiko sinesgarriak iruditzen zaizkit
I wanted to stay there	Han mantendu nahi nuen
I had a good view from my seat	Nire eserlekutik bista ona nuen
I didn't answer, I bowed my head	Ez nion erantzunik eman, burua makurtu nuen
I had never tried that drink	Ez nuen inoiz edari hori probatu
A second blow broke the bolt	Bigarren kolpe batek bultoia hautsi zuen
I heard him walk away from the door	Atetik aldentzen entzun nuen
I wonder what her lips taste like	Bere ezpainak zer zapore duten galdetzen diot
I can do this, he told himself	Hau egin dezaket, esan zion bere buruari
I woke up a few hours later again, after dawn	Ordu batzuk geroago esnatu nintzen berriro, egunsentiaren ostean
I really hope to encourage that little chapter someday	Benetan espero dut noizbait kapitulu txiki hori animatzea
I feel a warm feeling even now thinking about it	Sentsazio bero bat sentitzen dut orain ere horretan pentsatzen
One possible pregnancy didn’t even cross my mind	Haurdunaldi posible bat ez zitzaidan burutik pasatu ere egin
A moment later, they reached a large room	Handik une batetara, gela zabal batera iritsi ziren
I was keeping it safe for you	Zuretzat seguru gordetzen ari nintzen
I took the opportunity, too	Aukera aprobetxatu nuen, gainera
I get bored sometimes sitting around here	Aspertu egiten naiz batzuetan hemen inguruan eserita
Thank you and look forward to the next meeting	Eskerrak ematen dizkizut eta hurrengo bilerara espero dut
A sigh of relief escaped me	Erliebe hasperen batek ihes egin zidan
I drowned in the rubble	Hondakinekin ito nuen
On the other side was a strange man	Beste aldean gizon arraro bat zegoen
I began to bear witness to him	Haren lekukoa ematen hasi nintzen
I would really like you to be there	Benetan gustatuko litzaidake zu bertan
I reported that it was a wonderful achievement	Lorpen zoragarria izan zela jakinarazi nuen
I needed cold and rain	Hotza eta euria behar nituen
I shouldn't have done this	Ez nuke hau egin behar
I begged my husband	Nire senarrari erregutu nion
I couldn't believe it was done	Ezin nuen sinetsi hori egin zenik
I will not call the police	Ez diot poliziari deituko
I almost wanted to slap him	Ia zaplazteko gogoa nuen
I can't handle it right now	Ezin dut oraintxe maneiatu
I approached the police and confessed	Ertzaintzarengana hurbildu eta aitortu nuen
I gave it all away	Denak eman nizkion
I loved every moment of it	Maite nuen horren momentu bakoitza
I know there’s something he doesn’t tell us	Badakit kontatzen ez digun zerbait dagoela
I begged the people on the net	Erregutu nion sareko jendeari
I had all the attention	Arreta guztia nuen
I looked at the burns on my chest	Bularreko erredurak begiratu nituen
I have to love them anyway	Dena den maitatu behar ditut
I appreciate your sympathy, though	Zure sinpatia eskertzen dut, hala ere
I built a practical app	Aplikazio praktiko bat eraiki nuen
I want another house at our disposal, just for us	Beste etxe bat nahi dut gure eskura, guretzat bakarrik
A group of a hundred sheep came	Ehun ardi-talde bat etorri zen
I wanted to help him	Nik lagundu nahi nion
I couldn't keep doing this	Ezin nuen hau egiten jarraitu
Then I didn’t know why	Orduan ez nekien zergatik
I didn’t think about anything more than that	Ez nuen hori baino ezer gehiagotan pentsatzen
I like to ride a bike and exercise	Bizikletan ibiltzea eta ariketa fisikoa egitea gustatzen zait
I turned around and headed for the kitchen	Buelta eman eta sukalderantz abiatu nintzen
I filled one of them with salt	Haietako bat gatzarekin bete nuen
Moments later my phone rings	Une batzuk geroago nire telefonoak jotzen du
I learned to sell my work	Nire lana saltzen ikasi nuen
I can’t describe the exact outfit but it was neat	Ezin dut jantzi zehatza deskribatu baina txukuna zen
I saw you with your friend, the girl	Zure lagunarekin, neskarekin ikusi zaitut
I never want to remove it	Ez dut inoiz kendu nahi
A simple set of steps	Urrats sorta sinple bat
I couldn’t find much about it	Ezin nuen horri buruz gauza handirik aurkitu
I wish I had the same thing for my kitchen	Gustatuko litzaidake nire sukalderako gauza bera izatea
I look forward to joining you for our challenge	Gure erronkarako gurekin bat egitea espero dut
I have a question, though	Galdera bat egin behar dut, ordea
A look of pure hatred	Gorroto hutsaren begirada
I can be physically injured or killed in real life	Bizitza errealean fisikoki zauritu edo hil naiteke
I enjoy scanning and publishing my drawings online	Nire marrazkiak eskaneatzea eta sarean argitaratzea gustatzen zait
I want to show you how it works	Nola funtzionatzen duen erakutsi nahi dizut
I just need some time	Bakarrik denbora pixka bat behar dut
I could hear the appreciation in his voice right now	Bere ahotsean estimua entzun nuen oraintxe bertan
A very attractive male specimen	Arraren ale oso erakargarria
I know everything about you	Badakit zutaz dena
The production team selected several streets that looked similar	Ekoizpen taldeak antzeko itxura zuten hainbat kale hautatu zituen
I look forward to meeting you	Zurekin biltzeko gogoz nago
I knew your grandmother	Zure amona ezagutzen nuen
A sheet of steel was lit in his hand	Eskuan altzairuzko xafla bat piztu zitzaion
I was cutting an extension cord	Luzapen-kable bat mozten ari nintzen
I didn't see it coming	Ez nuen etortzen ikusi
I couldn’t have imagined it without my own life, though	Ezin nuen nire bizitza bera gabe imajinatu, ordea
I have no affection for you	Ez dut zureganako afekturik
I didn't do it at all	Ez nuen batere egiten
I’m going to ask you five questions about yourself	Bost galdera egingo dizkizut zeure buruari buruz
The power line also damaged the bass	Linea elektrikoak ere kaltetu zituen baxuak
I bite my tongue and sit next to him	Mihia kosk egin eta haren ondoan esertzen naiz
I could feel my pulse running when its smell hit me	Nire pultsua lasterka sentitu nuen bere usainak jo ninduenean
I also like being around young people	Gazteen inguruan egotea ere gustatzen zait
I think that’s just how strong they have come to be	Uste dut nola indartsu heldu diren bakarra dela
I opened my mouth to protest	Ahoa ireki nuen protesta egiteko
I would be afraid to reunite you	Beldur izango nintzateke zu berriro elkartzeko
I did it from my first post	Nire lehenengo mezutik aurrera egin nuen
I didn’t take much interest in the problems of others	Ez nuen besteen arazoetan interes handirik hartu
I want you to settle there for a while	Denbora batez han finkatu zaitezen nahi dut
The kidnapping claim delayed entry into the police building	Bahituen erreklamazioak polizia eraikinean sartzea atzeratu zuen
I didn’t even bother to wash my face	Aurpegia garbitzeko ere ez nintzen kezkatu
I didn’t expect it to really work	Ez nuen espero benetan funtzionatuko zuenik
The damage caused by the second bomb is unknown	Bigarren bonbak eragindako kalteak ezezagunak dira
I was on the ground, on my knees	Lurrean nengoen, belauniko
I hope everything is going well	Espero dut dena ondo egotea lagun
A path opened up to the escape door	Bide bat ireki zen ihes-ateraino
I felt like they were being pushed into a kiss	Musu batera bultzatzen zituztela sentitu nituen
The Bush administration decided not to use that authority	Bushen administrazioak aginte hori ez erabiltzea erabaki zuen
The charges were eventually dropped	Akusak kendu egin ziren azkenean
I paused, considering my next move	Eten egin nuen, nire hurrengo mugimendua kontuan hartuta
I stopped calling	Deitzeari utzi nion
I think bacon tastes great	Hirugiharra zapore handia dutela uste dut
A man could walk around with his hands	Gizon batek eskuekin ingura zezakeen
I could breathe again, leaving it behind	Berriro arnasa har nezake atzean utzita
I asked him about his family	Bere familiari buruz galdetu nion
A lifetime of memories and an empty room	Oroitzapenen bizitza osoa eta gela huts bat
The war is utterly stupid	Gerra guztiz ergela da
I liked life more than boating	Bizimodua gehiago gustatzen zitzaidan itsasontzietan ibiltzea baino
I dance on a silver sunset, rejoicing in the open air	Zilarrezko ilunabarrean dantzatzen dut, zabalean pozten
I was in the middle of nowhere	Ezeraren erdian nengoen
A tear broke her throat	Negar bat hautsi zitzaion eztarritik
I would never dream of doing something like this, ever	Inoiz ez nuke amestuko horrelako zerbait egitearekin, inoiz ez
May my cries have no place to rest	Nire oihuak ez dezala atseden hartzeko lekurik
I see him shaking his head	Burua astintzen ikusten dut
I was prepared to fail	Huts egiteko prestatua nintzen
I have never experienced anything like this	Ez nuen inoiz horrelakorik bizi izan
I was counting on this for ourselves	Honekin kontatzen nuen guretzat
I know you hate the word, but that's a miracle	Badakit hitza gorroto duzula, baina hori miraria da
I mean, very good money	Esan nahi dut, oso diru ona
I needed to find out more about him	Berari buruz gehiago aurkitu behar nuen
I could be very happy in such a life	Oso zoriontsua izan niteke halako bizitza batean
Freedom, I offered my life	Askatasuna, bizitza eskaini nion
I will never be able to bear it	Inoiz ezingo dut jasan
I can't sit at home without doing anything	Ezin naiz etxean eseri ezer egin gabe
A large table filled the middle of the room	Mahai handi batek gelaren erdialdea betetzen zuen
I told him to have his men at the finish line	Helmugan bere gizonak edukitzeko esan nion
I refuse to let go of my disappointment	Desilusioak bereganatzen uzteari uko egiten diot
I wanted you to show up	Zu agertzea nahi nuen
I had a legitimate answer	Erantzun zilegi bat nuen
I was making an order	Eskaera bat egiten ari nintzen
I want to get the hell out of here	Hemendik arraio atera nahi dut
Today I know nothing about his friends	Gaur egun ez dakit ezer bere lagunei buruz
I have to keep remembering that	Hori gogoratzen jarraitu behar dut
I saw them all bend down	Denak ikusi nituen behean makurtzen
I gave myself too easily	Errazegi eman nuen neure burua
I have to wait for his return	Bere itzuleran itxaron behar dut
I was wrong with my mother	Oker nengoen amarekin
I only wanted to eat today	Gaur bakarrik jan nahi nuen
A few were hit in the arms and shoulders	Gutxi batzuk besoetan eta sorbaldan kolpatu zituzten
I want to learn to constantly show loving kindness	Maitasunezko adeitasuna etengabe erakusten ikasi nahi dut
I stopped at the station	Geltokian geldirik gelditu nintzen
I can't compare the value of two numbers	Ezin dut konparatu bi zenbakiren balioa
I wanted to kill you and him	Zu eta bera hil nahi nituen
I will now have three books to take to school	Hiru liburu izango ditut orain eskoletara eramateko
I answer the phone without looking at the number	Telefonoari erantzuten diot zenbakiari begiratu gabe
I'm not sure I'll edit it	Ez nago ziur editatuko dudanik
I fired my gun at his jaw	Nire pistola bere masailezurra jo nuen
I was about to die again	Berriro hiltzekotan nintzen
Smell and taste are not distinctive	Usaina eta zaporea ez dira bereizgarriak
I grabbed it before the elevator door opened	Igogailuaren atea ireki baino lehen harrapatu nuen
An email to him	Berari zuzendutako posta elektronikoko gutun bat
Actually, I didn't feel sorry for him	Egia esan, ez nuen horren pena ematen
I can buy some time	Denbora pixka bat eros dezaket
I could move my arms to cover my face	Besoak mugitu nitzake aurpegia estaltzeko
They would heal you	Sendatu zintuzkete
I didn't have to go in here	Ez nuen hona sartu behar
Circus races continued to be held more frequently	Zirko lasterketak maizago egiten jarraitu zuten
I had a long way to go	Bide luzea nuen egiteko
I immediately started making travel plans	Berehala hasi nintzen bidaia planak egiten
I am now a registered sex offender	Orain erregistratutako sexu delitugilea naiz
I will greatly appreciate it and will definitely give you points !!	Asko estimatuko dut eta ziur puntuak emango dizkizut!!
I will never give details	Ez dut inoiz xehetasunik emango
I settled on a bit of both	Bietatik pixka bat finkatu nuen
Cursed infinite walk of God	Jainkozko ibilaldi infinitu madarikatua
I have a new perspective on life	Bizitzaren ikuspegi berri bat daukat
I was sure one of them wouldn’t smoke	Ziur nengoen bietako batek ez zuela erretzen
I scream when people shout at me	Oihu egiten dut jendeak oihu egiten didanean
A girl could drown in such an appearance	Neska bat ito liteke horrelako itxura batean
I see art where others see things	Besteek gauzak ikusten dituzten tokian ikusten dut artea
A life without flesh, he could not imagine	Haragirik gabeko bizitza, ezin zuen imajinatu
The film scored above average	Filmak batez besteko iritziaren gainetik lortu zuen
I have a heart but no one cares	Bihotza daukat baina inori ez zaio axola
I held my breath until I passed	Arnasari eusten nion iragan arte
I never see it	Ez dut inoiz ikusten
I need to talk to my sister	Nire ahizparekin hitz egin behar dut
A little old man was in the elevator with him	Gizon zahar txiki bat igogailuan zegoen berarekin
I tried not to think too much	Gehiegi ez pentsatzen saiatu nintzen
Shaking your hand never hurts anyone	Eskua astintzeak ez dio inoiz inori minik egiten
I didn't want anyone to make me smile	Ez nuen nahi inork irribarre egin diezadan
I once heard that you were the strongest	Behin entzun nuen indartsuena zinela
I even saved one a few years ago	Duela urte batzuetako bat ere gorde nuen
I need some ammunition	Munizio pixka bat behar dut
Maybe I won’t feel that again	Agian ez dut hori berriro sentituko
I threw him to the ground	Lurrera bota nuen
I didn't have to tell him	Ez nion zertan esan
I am really impressed and happy with the results	Benetan harrituta eta pozik nago emaitzekin
I offer honest service at its best	Zerbitzu zintzoa eskaintzen dut bere onenean
There was a man behind him	Gizon bat zegoen bere atzean
A man is shot dead	Gizaki batek tiroz hiltzen du
I will never meet the pretty ones	Ez ditut inoiz politak ezagutuko
A seed of doubt took root in his head	Zalantza-hazi bat errotu zen bere buruan
I understand that girls are better at keeping in touch	Ulertzen dut neskak hobeto daudela harremanean mantentzen
I think it makes good sense of energy	Uste dut zentzu energetiko ona duela
I remember my dad smiling	Nire aitaren irribarrea gogoratzen dut
I doubt he even saw the fist coming	Zalantza dut ukabila etortzen ikusi zuenik ere
I can be that calm and light person	Pertsona lasai eta argi hori izan naiteke
I think they see little in men like me	Uste dut ni bezalako gizonengan ezer gutxi ikusten dutela
I took my wrist and carried it back to me	Eskumuturra hartu eta atzera eraman nuen niregana
I doubted it would work	Zalantza nuen funtzionatuko zuela
I think this is for me	Hau niretzat dela uste dut
A driving school boy	Autoeskolako mutil bat
They look at me intently	Arretaz begiratzen naute
I found out yesterday	Atzo jakin nuen
I did not receive any offers for the interview	Ez nuen elkarrizketarako eskaintzarik jaso
I have to believe that	Hori sinetsi behar dut
The length of a white electric wire	Hari elektriko zuri baten luzera
I started cleaning the lines	Lerroak garbitzen hasi nintzen
Low red area at dusk	Eremu gorri baxua, ilunabarrean
A woman went to them	Emakume bat haiengana joan zen
The first day I was not completely honest with you	Lehengo egunean ez nintzen guztiz zintzoa izan zurekin
I looked out the back door	Atzeko atetik begiratu nuen
I can't wait to see the photos	Ezin dut itxaron argazkiak ikusteko
I want to be a real child for you	Zuretzat benetako haur bat izan nahi dut
I like order and routine	Ordena eta errutina gustatzen zait
I suspected it but never doubted it out of fear	Susmoa nuen baina inoiz ez nuen zalantzan jarri beldurragatik
I was actually embarrassed	Egia esan, lotsatu egin nuen
I have no power in this	Ez daukat botererik honetan
I know who my brother is	Badakit nor den nire anaia
I wanted to see what would happen	Zer gertatuko zen ikusi nahi nuen
I want to do this well	Hau ondo egitea nahi dut
I hope he has that opportunity	Hark egiten duen aukera hori izatea espero dut
I threw it out the window this time, I took the card	Leihotik behera bota nuen oraingoan, txartela hartu nuen
I shot him a look of pure hatred	Gorroto hutsezko begirada bat bota nion
I’m not an elephant politician either	Ni ere ez naiz elefante politikaria
Maybe I won't see it again	Agian ez dut berriro ikusiko
I need to talk to the captain	Kapitainarekin hitz egin behar dut
I definitely lived in a crazy house	Zalantzarik gabe, ero etxe batean bizi nintzen
I wanted a lot of things besides loneliness	Bakardadeaz gain hainbat gauza nahi nituen
I hope you help too	Zu ere laguntzea espero dut
I started to go through my pockets	Poltsikoetatik pasatzen hasi nintzen
Three inches too short was not a new dress	Hiru zentimetro laburregia ez zen soineko berria
A calmness overcame my fear unconsciously	Lasaitasun batek nire beldurra gainditzen zuen inkontzienteki
With such love, I was overwhelmed with such peace	Horrelako maitasunarekin, halako bakearekin menderatu nintzen
I need to do more of that	Hori gehiago egin behar dut
I felt it coming into my head	Nire buruan sartzen ari zela sentitu nuen
I could hear someone behind the door	Ate atzean norbait entzuten nuen
A whole network of securities was shaken	Balore sare oso bat kolokan jarri zen
I turn the box over, examine it	Kutxari buelta ematen diot, aztertzen
I haven't heard from him until now	Gaur arte ez nuen haren berririk izan
A soldier becomes a very simple creature	Soldadu bat oso izaki sinple bihurtzen da
Some mouths flew open	Aho batzuk hegan ireki ziren
I think he talks to you about his learning	Uste dut bere ikaskuntzaz hitz egiten dizula
I managed not to burst into tears	Negar malkotan ez lehertzea lortu nuen
I want more of you	Zutarik gehiago nahi dut
I got to know this pretty quickly and went back	Hau nahiko azkar ezagutu nuen eta atzera egin nuen
I wouldn’t argue with him	Ez nuke berarekin eztabaidatuko
He was filled with a feeling of determination	Determinazio latz sentimendu batek bete zuen
I had to start somewhere	Nonbait hasi behar nuen
I smiled and wanted to say	Irribarre egin nuen eta esan nahi nuen
I recommend standing up though	Zutitzea gomendatzen dizut ordea
I sent his essence	Bere esentzia bidali nuen
I liked how it felt	Gustatu zitzaidan nola sentitzen zen
I didn’t think anyone else noticed	Ez nuen uste beste inor ohartu zenik
I added the code you provided	Zuk emandako kodea gehitu dut
A moving body tends to be in motion	Mugimenduan dagoen gorputz batek mugimenduan egoteko joera du
I know you have to be in pain and very tired	Badakit minez eta oso nekatuta egon behar duzula
I need to talk to my grandfather	Nire aitonarekin hitz egin behar dut
I sighed, already angry	Hasperen egin nuen, jadanik suminduta zegoena
I treat people so much better than that	Jendea hori baino askoz hobeto tratatzen dut
I bought one right away	Bat erosi nuen berehala
I said they didn’t want to hear any more	Esan nuen ez zutela gehiago entzun nahi
Recent rains, however, will increase this volume	Azken euriteek, ordea, bolumen hori handituko dute
I think it will be fun	Dibertigarria izango dela uste dut
I don't know anything about that	Ez dakit ezer hari buruz
I got up to investigate	Ikertzeko altxatu nintzen
I really hope this doesn't affect our friendship	Benetan espero dut honek gure adiskidetasunean eraginik ez izatea
Rates seem to be rising	Tasak gora egiten ari direla dirudi
I almost never call myself that	Ia inoiz ez diot neure buruari deitzen
I wasn’t a fan of the place	Ez nintzen tokiaren zalea
I tended to avoid going to the woods	Basora joatea saihesteko joera nuen
I think he has a point	Uste dut puntu bat duela
I thought we were going to focus slowly	Pentsatu nuen poliki-poliki bideratuko genuela
I thought it was great	Handia zela iruditu zitzaidan
I could see the shops from a distance	Dendak urrutitik ikusi nituen
I won’t go into length, here	Ez naiz luze luzatuko, hemen
I move straight	Zuzenean mugitzen naiz
He found school difficult and often had problems	Eskola zaila ikusten zuen eta askotan arazoak izaten zituen
I didn't drink coffee before	Lehen ez nuen kaferik hartu
I wasn't looking forward to seeing him	Ez nuen hura ikusteko irrikaz
I have a wonderful growing family	Hazten ari den familia zoragarri bat dut
I should have helped him	Berari laguntzen aritu beharko nioke
I couldn’t be sure of that in their conditions	Ezin nuen hori ziurtatu haien baldintzetan
It was crossed by a chill	Hotzikara batek zeharkatu zuen
I come in once or twice a week	Astero behin edo bitan sartzen naiz
I left my cave and looked for my brother	Nire kobazuloa utzi eta anaia bilatu nuen
I still have to budget	Oraindik aurrekontua egin behar dut
I show your appreciation to you and your team	Zure estimua erakusten dizut zuri eta zure taldeari
I wanted time to prepare myself mentally	Nire burua mentalki prestatzeko denbora nahi nuen
I raised my hand, but he didn't see me	Eskua altxatu nuen, baina ez ninduen ikusi
I'll get back to this	Honetara itzuliko naiz
I think he handled it very well	Uste dut oso ondo kudeatu duela
I need to know what’s behind that door	Ate horren atzean zer dagoen jakin behar dut
I grab them by the fence and touch them	Hesi batetik heldu eta ukitzen ditut
I take them for granted	Zamatzat hartzen ditut
I saw him coming down from the chapel	Kaperatik hona jaisten ikusi nuen
I wanted to get away from it all, and from everything	Denetik ihes egin nahi nuen, eta guztietatik
I had two weeks at home before the fall classes	Bi aste izan nituen etxean, udazkeneko klaseak baino lehen
I managed to break all the rules in the book there	Liburuko arau guztiak haustea lortu nuen han
I was more amazed than ever with her mask	Inoiz baino harrituago geratu nintzen bere maskararekin
I mean trivial things	Gauza hutsalak esan nahi dut
I got up and couldn't speak clearly	Jaiki nintzen eta ezin izan zuen argi hitz egin
I am very interested in joining the church	Elizan sartzea asko interesatzen zait
I had not been there for more than thirty years	Hogeita hamar urte baino gehiago ez nintzen han egon
I didn’t see him taking it off	Ez nuen ikusten hura kentzen
I will keep you alive and I can still kill you	Bizirik mantenduko zaitut eta oraindik hil dezaket
I opened the door, quickly climbed inside, and took off	Atea ireki, azkar barrura igo eta aireratu nintzen
I can't forget that moment	Ezin dut momentu hori batere ahaztu
I knew someone would hear my confession	Banekien norbaitek nire aitorpena entzungo zuela
I forget my fear	Nire beldurra ahazten dut
However I have to go home, leave the car	Hala ere etxera joan behar dut, autoa utzi
That would be it for you	Hori izango nintzateke zuretzat
It’s been years without making a woman jealous	Urteak dira emakume bati jeloskor jarri gabe
I have never, ever, abused your trust or your information	Ez dut inoiz, inoiz, zure konfiantza edo zure informazioa abusatu
I nodded, he continued	Burua egin nuen, jarraitu zuen
I've never been with a man	Ez naiz inoiz gizon batekin egon
I smile a little more	Irribarre apur bat gehiago egiten dut
I only saw him for an hour	Ordubete baino ez nuen ikusi
I didn't see much of a smile	Ez nuen irribarre handirik ikusi
I put my mouth full on his lips	Ahoa beteta jarri nuen haren ezpainetan
I couldn’t let go of more than myself	Ezin nuen utzi nire burua baino gehiago
I reach out with my arm outstretched	Besoa luzatuz ateratzen naiz
I need someone to talk to about my feelings	Nire sentimenduei buruz hitz egiteko norbait behar dut
I want to go hunting down the river	Ibaitik behera ehizatzera joan nahi dut
Make sure all fire regulations are followed	Ziurtatu suaren arau guztiak betetzen direla
I only claim to be born in a big city	Hiri handi batean jaiotzea baino ez dut aldarrikatzen
I embraced the stupid agony of hope	Itxaropenaren agonia ergela besarkatu nuen
Beautiful laughter, music	Barre ederra, musikatua
I was a miserable sinner on this earth	Lur huntan bekatari tamalgarria izan nintzan
I went to college a little earlier than that	Hori baino apur bat lehenago joan nintzen unibertsitatera
I tried the first shot with it	Berarekin probatu nuen lehenengo jaurtiketa
I wanted to fail so much	Hainbeste huts egitea nahi nuen
I'll kill him or convert him, he thought	Hil edo konbertitu egingo dut, pentsatu zuen
I didn't even touch the tree	Ez nuen zuhaitza ukitu ere egin
I had a nice balcony with a good view	Balkoi polita nuen bista ona zuena
I flipped and sighed	Irauli eta hasperen egin nuen
I gave it four stars	Lau izar eman nizkion
I wanted to tell you personally	Pertsonalki esan nahi nizun
I just got up to let him go free	Besterik gabe altxatu nintzen aske atera zedin
I was the one who hired him	Ni izan nintzen kontratatu zuena
I didn’t move a muscle while he took the step	Ez nuen muskulu bat ere mugitu berak pausoa eman zuen bitartean
I feel a little in my chest	Bularrean apur bat sentitzen dut
I squeeze my lips together in a tight line	Ezpainak elkarrekin estutzen ditut lerro estu batean
I had to wash the food from his face	Janaria aurpegitik garbitu behar izan nion
Laundry service is free of charge	Garbitegi zerbitzuak ez du aparteko kosturik
I went out every night, often alone	Gauero ateratzen nintzen, askotan bakarrik
I felt like they wanted to hurt me	Min egin nahi zidatela sentitzen nuen
I can't miss you	Ezin zaitut galdu
Maybe I should be dressed for the occasion	Baliteke okasiorako jantzita egongo nintzela
I will make all things new on this earth	Gauza guztiak berriak egingo ditut lur honetan
I am an everyday person	Eguneroko pertsona bat naiz
I had a great time with this job	Oso gauza ona nuen lan honekin
I know, men talk like that	Badakit, gizonek horrela hitz egiten dute
I rescued this, downloading it with plenty of poetry	Hau erreskatatu dut, deskargatu poesia ugari izanik
I certainly didn’t expect that	Zalantzarik gabe, ez nuen hori espero
Instead, I decided to research the features of the house	Horren ordez, etxearen ezaugarriak ikertzea erabaki nuen
I have to do something	Zerbait egin behar dut
I really liked the feeling that he was filling me up	Asko gustatzen zitzaidan hura betetzen ninduen sentitzea
I am struggling to be generous	Eskuzabala izateko borrokan nago
I insisted that it had gone down	Jaitsi zela azpimarratu nuen
I mean, this all seems too easy	Esan nahi dut, hau guztia errazegia dirudi
This continues until the poem ends abruptly	Horrek jarraitzen du poema bat-batean amaitu arte
I barely made it to sixth grade	Apenas iritsi nintzen seigarren mailara
I'm so sorry this week	Pena handia sentitzen dut aste honetan
It could be a pig	Baliteke txerria izatea
I always wore a life jacket	Salbamendu-txalekoa janzten nuen beti
I hated that he had so much control over me	Gorroto nuen nire gainean hainbeste kontrola zuela
I closed the front door and locked it	Sarrerako atea itxi eta giltzapetu nuen
I really like watching you do this, baby	Asko gustatzen zait zu hau egiten ikustea ere, haurra
I always love you and wish you all the best	Beti maite zaitut eta onena opa dizut
I wanted to get out of the city	Hiritik alde egin nahi nuen
I would never get to the small tunnel	Inoiz ez nintzen tunel txikira iritsiko
I’m feeling all the feelings today	Sentimendu guztiak sentitzen ari naiz gaur
I won't ask you what happened	Ez dizut galdetuko zer gertatu den
I began to wonder what he meant by his words	Bere hitzekin zer esan nahi zuen galdetzen hasi nintzen
I turned in front of my mother	Nire amaren aurrean buelta eman nuen
I suddenly remember trying to find something	Zerbait aurkitzen saiatzean bat-batean oroitzen naiz
I will not leave you alone	Ez zaitut bakarrik utziko
I really wanted to tell him everything	Benetan dena kontatu nahi nion
I had to talk about my husband	Nire senarrari buruz hitz egin behar izan nuen
I want to stay on top	Goian geratzea nahi dut
I didn’t wear jewelry	Ez nuen bitxirik janzten
I felt a constant fear	Etengabeko beldurra sentitu nuen
I have a new role to play	Eginkizun berri bat daukat
I was so overwhelmed by death and all this loss	Hain nengoen heriotza eta galera honen guztiaren gainetik
I had forgotten all about them	Horietaz dena ahaztuta nuen
I wanted to ask him a specific question	Galdera jakin bat egin nahi nion
I couldn’t enjoy my trip	Ezin nuen nire bidaia gozatu
I cover the gun with the sleeve of my jacket	Pistola nire jakaren mahukarekin estaltzen dut
I was driving when this happened	Hau gertatu zenean gidatzen ari nintzen
I can't believe they're going so far from their planet	Ezin dut sinetsi bere planetatik urrun urrunduko direnik
I didn’t hear the doctor arrive	Ez nuen medikua iristen entzun
Some exceptions were made	Salbuespen batzuk egin ziren
I think that would be a good time	Une aproposa izango litzatekeela uste dut
I looked at it from time to time	Noizean behin begiratu nuen
I'll be downstairs	Behean egongo naiz
I didn’t act until the kids went after me	Ez nuen jardun umeen atzetik joan ziren arte
I put my arms around her waist and relaxed	Besoak bere gerrian jarri eta lasaitu nintzen
I didn't get all the information	Ez nuen informazio guztia lortu
It was set up as a non-profit organization	Irabazi asmorik gabeko erakunde gisa eratu zen
I took one and put my name on it	Bat hartu eta nire izena jarri nuen
Females are larger than males	Emeek arrak baino tamaina handiagoa lortzen dute
I couldn’t imagine something like this happening	Ezin nuen imajinatu horrelako zerbait pasatzea
I wanted to give him a hug	Besarkada bat eman nahi nion
I can give anything, anything	Edozer eman dezaket, edozer gauza
A complete and utter void	Hutsune osoa eta erabatekoa
It tastes and smells nice	Zaporea eta usaina atsegina da
I well remember going to the regional fair	Ondo gogoan dut eskualdeko azokara joan nintzela
I had a huge chip on my shoulder for society	Sorbaldan txip izugarria nuen gizartearekiko
I created this presentation for our group of private clients	Aurkezpen hau gure bezero pribatuen talderako sortu dut
I was worried that he had done something wrong	Zerbait gaizki egin zuelako kezkatuta nengoen
I couldn't move on	Ezin nuen aurrera jarraitzera eraman
I slid into the shadows and moved carefully	Itzaletara lerratu nintzen eta kontu handiz mugitu nintzen
I didn’t tell him why	Ez nion esan zergatik
Walking in the woods is a small miracle	Basoan ibiltzea mirari txiki bat da
I didn’t cry, I didn’t prolong the story	Ez nuen negarrik egin, ez nuen istorioa luzatu
I have to leave in the first hour of the morning	Goizean lehen orduan alde egin behar dut
I’ve been sick and pretty dragged down	Gaixo eta nahiko arrastatua egon naiz
I put it right here	Hementxe jarri nuen
I had no choice, no control	Ez nuen aukerarik, ez kontrolik
I certainly would never do that	Zalantzarik gabe, ez nuke inoiz egingo
I hate to see my sister in pain	Gorroto dut nire ahizpa minez ikustea
A pleasant image entered his head	Irudi atsegin bat sartu zitzaion buruan
A matter of pride, you know	Harrotasun kontua, badakizu
At this point I was very surprised	Momentu honetan oso harrituta geratu nintzen
Knocks on the cabinet will change the frequency slightly	Kabinetean kolpeak maiztasuna apur bat aldatuko du
I have also created the heavens for you to enjoy	Zerua ere sortu dut zuek goza dezazuen
A real fight for something that matters	Benetako borroka, garrantzia duen zerbaitengatik
I hate when people change my words	Gorroto dut jendeak nire hitzak aldatzean
I really wanted to close this sermon with that poem	Benetan nahi nuen sermoi hau poema horrekin itxi
I dreamed of this game, fat man	Joko honekin amets egin nuen, gizon lodi
I can't come to your aid or you to me	Ezin naiz zure laguntzera etorri, ezta zu niregana ere
I hope he recovers soon	Espero dut laster bere onera etortzea
I need to clear the way for you	Bidea garbitu behar dizut
A smile spread across his face	Irribarre bat luzatu zitzaion aurpegian
I have a lot of friends there	Lagun asko ditut bertan
I think you know my sister	Nire ahizpa ezagutzen duzula uste dut
I love your soul and your kindness	Zure arima eta zure adeitasuna maite ditut
I hear a deep laugh	Barre sakon bat entzuten dut
A waiter could not speak against him	Zerbitzari batek ezin zuen haren kontra hitz egin
I threw the blanket over my shoulders	Manta sorbaldetatik bota nuen
I wouldn’t go back to jail	Ez nintzen kartzelara itzuliko
I want my cake and eat it too	Nire pastela nahi dut eta jan ere
I haven’t been successful yet	Oraindik ez dut arrakastarik izan
I’ve heard that the jungle is pretty scary	Entzun dut oihana nahiko sustoa dela
I can't go back to jail	Ezin naiz kartzelara itzuli
I was a little disappointed	Pixka bat etsita nengoen
I made a mistake in my address	Akats bat egin dut nire helbidean
I never want to be alone	Ez dut inoiz bakarrik egon nahi
I wanted this to be as easy as possible	Hau ahalik eta errazena izatea nahi nuen
I left the country and left immediately	Herrialdetik irten eta berehala atera nuen
I give you this ring	Eraztun hau ematen dizut
I never touched it, never	Ez nuen inoiz ukitu, inoiz ez
I want to continue to help women	Emakumeei laguntzen jarraitu nahi dut
I cleared my throat, staring out the window	Eztarria garbitu nuen, leihotik begira
I was, of course, the biggest father in the world	Ni, noski, munduko aitarik handiena nintzen
I still think he was older than he used to say	Oraindik uste dut zaharragoa dela esaten zuena
I was very interested in participating	Parte hartzeko asko interesatzen zitzaidan
I didn’t know people would be so moved	Ez nekien jendea hain hunkituko zenik
After that I forgot to try again	Horren ostean berriro probatzea ahaztu zait
I have asked twice to live	Bi aldiz eskatu dut bizitzeko
I want to hear you use those words	Hitz horiek erabiltzen entzun nahi dut
I created a big house	Etxe handi bat sortu nuen
I haven't longed for life in a long time	Aspalditik ere ez nuen bizitzarako gogorik agertu
I brought you to life	Bizitzara ekarri zaitut
I hear something behind me	Zerbait entzuten dut nire atzean
I plan to get up every day and move on	Egunero jaiki eta aurrera jarraitzeko asmoa dut
At these moments I could not touch it	Momentu hauetan ezin nintzen ukitu
The woman did so much for her people	Bere herriaren alde hainbeste egin zuen emakumea
I return to the faces of pure astonishment	Harridura hutsaren aurpegietara bueltatzen naiz
I like playing football	Futbolean jokatzea gustatzen zait
I took note, and I removed the entire building	Oharra jo, eta eraikin osoa ezabatu nuen
A stranger who has had enough at the next table	Ondoko mahaian nahikoa izan duen ezezagun bat
I sighed and shook my head	Hasperen bat bota nuen eta burua astindu nuen
I had to get out of there sometime	Noizbait handik atera behar izan nuen
I have another bird	Beste txori bat daukat
I would always know	Beti ezagutuko nuke
He doesn't need company	Ez du konpainiarik behar
A man who can be a dangerous convict	Kondenatu arriskutsua izan daitekeen gizona
I can help with that	Horretan lagundu dezaket
I know he will be alone, waiting for me	Badakit bakarrik egongo dela, nire zain
I could guess the reason	Arrazoia asmatu nezake
I said it was hard to believe	Esan nuen zaila zela sinestea
I left him and went into the shadows	Hura utzi eta itzaletara sartu nintzen
I didn't know what he was doing	Ez nekien zertan ari zitekeen
I stopped and went back to him	Gelditu eta harengana itzuli nintzen
I want to protect you	Babestu nahi dut
I got a grand front and a picture	Grand bat aurrealdean eta argazki bat lortu nuen
I am informed, alert and able	Informatua, esna eta gai naiz
I felt it, all of them	Sentitu nituen, denak
I explained that we were going on one more trip	Bidaia bat gehiago egin genuela azaldu nion
I see you when he looks at you	Ikusten dizut zuri begiratzen dizunean
I haven't even told you about the moon landing yet	Oraindik ez dizut ilargi-lurreratzearen berri eman ere egin
I called again an hour later	Ordubete geroago berriro deitu nien
I removed his leg from his knee	Hanka kendu nion belaunetik behera
I was eventually taken to my room	Azkenean nire gelara eraman ninduten
I don’t know how he could have done this	Ez dakit nola egin zezakeen hau
I can’t wait to see how you organize them	Ezin dut itxaron nola antolatzen dituzun ikusteko
I would gather more soldiers	Soldadu gehiago bilduko nituzke
I knew the water basin	Ur-arroa ezagutzen nuen
I think maybe you arrived a moment ago	Uste dut agian duela momentu bat iritsi zinela
I found only one bottle	Botila bakarra aurkitu dut
I look forward to meeting you and your new baby!	Zu eta zure haur berria ezagutzea espero dut!
I was moving less and less away	Gutxiago urruntzen ari nintzen
I looked up and angrily	Harrapatu eta haserre begiratu nituen
I’m pretty impressed with him	Nahiko harrituta nago berarekin
I think he left me a number	Zenbaki bat utzi didala uste dut
I nodded and moved on	Burua egin nuen eta aurrera jarraitu zuen
I found the body	Gorpua aurkitu nuen
I try to hold on to myself	Nire buruari eusten saiatzen naiz
His mother accepted his return	Haren amak itzulera onartu zuen
I enjoy their protection and their pleasure	Haien babesa gozatzen dut eta haiek plazerra
I also started having trouble finding things	Gauzak aurkitzeko ere arazoak izaten hasi nintzen
I really didn’t care or care about anyone	Benetan ez nuen inor maite edo axola
I can't own anyone	Ezin naiz inor jabetu
I warned you that everything was messy	Dena nahasian zegoela ohartarazi nizun
I know what he's doing	Badakit zer egiten ari den
I offered him everything	Denetariko gauza eskaini nizkion
Slightly old and the bed is not very comfortable	Zahar samarra eta ohea ez da oso erosoa
I can't wait, we'll have a great time	Ezin dut itxaron, oso ondo pasatuko dugu
The next season was his last	Hurrengo denboraldia bere azkena izan zen
I'm too kind to lose heart	Jatorregia naiz gogoa galtzeko
I will explain the problem more clearly	Arazoa argiago azalduko dut
False statements can be a crime	Adierazpen faltsua delitua izan daiteke
I had to be proud	Harro jarri behar nuen
I'm about to swing around the corner	Izkina inguratzear nago kulunka
I don't know what was in it	Ez dakit zer zegoen bertan
A cloth would no longer be among us	Oihal bat ez litzateke jada gure artean egongo
I was very impressed	Oso harrituta geratu nintzen
I bought this place with the money you gave me	Zuk emandako diruarekin erosi nuen toki hau
I think it was on a long wave, though	Uste dut olatu luzean zegoela, ordea
Like a horrible car accident	Auto istripu izugarri bat bezala
The old school was burnt down	Eskola zaharra erre egin zen
I didn’t really know what to expect	Ez nekien benetan zer espero nuen
The last three divisions were machine room staff	Azken hiru dibisioak makina gelako langileak ziren
It's a bad joke, it seems	Txantxa latza, badirudi
In form I did not learn to use weapons	Forman ez nuen armak erabiltzen ikasi
I can't move myself in public	Ezin dut neure burua jendaurrean mugitu
I can hate myself	Nire burua gorrotatu dezaket
I didn’t want to be so mean	Ez nuen hain gaiztoa izan nahi
Also, I think the content is more important than the tone	Gainera, edukia tonua baino garrantzitsuagoa dela iruditzen zait
I hear it clearly now	Argi entzuten dut orain
I mean, temptation is everywhere	Esan nahi dut nonahi dagoela tentazioa
I may be old, but my memory will be good	Zaharra naiz agian, baina nire memoria ona izango da
I thought it was just a temporary disturbance, though	Uste nuen behin-behineko asaldura besterik ez zela, baina
I see you haven't told him your past	Ikusten dut ez diozula zure iragana kontatu
Sometimes I have visions	Batzuetan ikusmenak izaten ditut
I want to finish	Bukatzea nahi dut
I can use that in class	Hori erabil dezaket klasean
I want to see your commander	Zure komandantea ikusi nahi dut
I wondered if he would see me better	Ea hobeto ikusiko ninduen galdetzen nion
I couldn't blame myself, I couldn't stop myself from going	Ezin nien errua leporatu, ez joatea eragotzi
I mean, you see the guy at work every day	Esan nahi dut, egunero ikusten duzu mutila lanean
I didn't even hear what he said	Esandakoa ere ez nuen entzun
I didn’t know how to pastor a church	Ez nekien nola eliza bat pastoretzen
A place they would be proud to be home to	Etxetzat harro egongo liratekeen lekua
I asked him what he thought of those strange claims	Erreklamazio bitxi haietaz zer iruditzen zitzaion galdetu nion
A fort was heavily defended and difficult to penetrate	Gotorleku bat oso defenditua zegoen eta zaila zen barneratzea
I can't recommend it enough	Ezin dut nahikoa gomendatu
I threw a job offer into the mix	Lan eskaintza bat bota dut nahasketara
I propose to resign as a decent human being should	Gizaki duin batek behar lukeen moduan dimisioa ematea proposatzen dut
I couldn’t believe we were calling that right	Ezin nuen sinetsi eskubide horri deitu geniola
I knew that, even if he hid it well	Hori banekien, ondo ezkutatu bazuen ere
I have enough of both, though	Bietatik nahikoa daukat, ordea
I think that alone is worth it	Uste dut horrek bakarrik merezi duela
I didn’t play, and he counted on that	Ez nuen jokatu, eta horrekin kontatzen zuen
I can say through your message that you understand all of this	Zure mezuaren bidez esan dezaket hau guztia ulertzen duzula
I think we were a little overwhelmed	Uste dut apur bat larritu ginela
Now I know what that was	Orain badakit zertan zen hori
I’m sure the flowers were beautiful	Ziur nago loreak ederrak zirela
I keep driving, scouring the roads	Gidatzen jarraitzen dut, errepideak miatzen
I promised to pray for that	Horretaz otoitz egingo nuela agindu nuen
Then I notice the sweat covering her brown	Orduan nabaritzen dut bere marroia estaltzen duen izerdia
I forgot all about you	Zutaz dena ahaztu zait
I liked to surprise him	Bera harritzea gustatzen zitzaidan
I had every intention of pleading guilty	Nik neukan errudun deklaratzeko asmo osoa
I would say when a person was lying	Pertsona bat gezurretan ari zenean esango nuke
I tried to ignore them	Haiei jaramonik egiten saiatu nintzen
I should have a letter	Gutun bat izan beharko nuke
I want to be friends	Lagunak izan nahi ditut
I didn’t hear it well	Ez nuen ondo entzun
I didn't even know your name	Zure izena ere ez nekien
Really flexible floor plan	Oinplano malgua benetan
I thought he loved me	Maite ninduela uste nuen
They may also agree with you	Baliteke zurekin ere ados egotea
I usually like to get pregnant in the summer	Normalean udan haurdun egotea gustatzen zait
I could take it anywhere, around anyone	Edonora eraman nezakeen, edonoren inguruan
I wondered what might be in the little bag	Poltsa txikian zer egon zitekeen galdetzen nion
I love touching you	Maite dut zurekin ukitzea
I assure you it will leave you wanting to know more	Gehiago jakiteko gogoa utziko dizula ziurtatzen dut
I took a banana and put it in my mouth	Banana bat hartu eta ahoan sartu nuen
The cause of the fire is unknown	Sutearen zergatia ezezaguna da
I got into an interesting game last night	Atzo gauean joko interesgarri batean sartu nintzen
I could have it tonight	Gaur gauean izan nezake
I understand your fear of your employer	Ulertzen dut zure enplegatzailearekiko duzun beldurra
Now I see what you're saying	Orain ikusten dut zer esaten ari zaren
I've never seen anything like it	Ez nuen inoiz horrelakorik ikusi
I was ready to give my best shot	Nire jaurtiketa onena emateko prest nengoen
I just know what you can do	Jakin besterik ez dut egin dakizuna
I hated violent things	Gorroto nituen gauza bortitzak
I hope to spend some time there	Denbora pixka bat pasatzea espero dut
I love a woman’s breasts	Emakume baten bularrak maite ditut
I agree with what he said	Konforme nago berak esandakoarekin
I wouldn't want any more	Ez nuke gehiago nahi
I want to take you to my house	Nire etxera eraman nahi zaitut
I remember when he opened a bottle of champagne	Gogoan dut xanpain botila bat ireki zuenean
I can't handle shit anymore	Ezin dut kaka gehiago maneiatu
My previous master left me there	Han utzi ninduen nire aurreko maisuak
I need to get this out	Hau atera behar dut
I desperately tried to put them on	Etsi-etsian saiatu nintzen haiek jartzen
I was reading your future, not mine	Zure etorkizuna irakurtzen ari nintzen, ez nirea
I'm as clean as a whistle	Txistua bezain garbi nago
I have never cried so much in my life	Inoiz ez dut hainbeste negar nire bizitzan
I know you want a family	Badakit familia bat nahi duzula
I still want the job	Oraindik lana nahi dut
I looked confused at his face	Bere aurpegira nahasita begiratu nuen
I hadn't laughed so hard in a long time	Aspalditan ez nuen hain gogor barre egin
I could see that gleam of hope in his eyes	Haren begietan itxaropen distira hura ikusten nuen
I never saw where he landed	Ez nuen inoiz ikusi non lehorreratu zen
I wouldn’t walk in these heels	Ez nuke takoi hauetan ibiliko
I'm always with you wherever you go	Beti nago zurekin nora zoazela ere
I wanted to take a look around	Ingurura begirada bat eman nahi nuen
I was thinking about what you said	Zuk esandakoaz hausnartzen ari nintzen
I want it to never end	Inoiz ez amaitzea nahi dut
I look forward to it	Itxaroten jarraituko dut dirudienez
I almost caught it, but it went away	Ia harrapatu nuen, baina alde egin zuen
I will not apologize	Ez dut barkamenik eskatuko
I want it to be interesting to live around here	Interesgarria izan nahi dut hemen inguruan bizitzea
I have lists all over the house	Zerrendak ditut etxean zehar
I made specific notes about the location of the tomb	Hilobiaren kokapenari buruzko ohar zehatzak egin nituen
I had to add it to my friends list	Nire lagunen zerrendara gehitu behar izan nuen
Lunch and dinner had more variations	Bazkariak eta afariak aldaera gehiago izan zituzten
I’m starting to break down, little by little	Apurtzen hasten naiz, pixkanaka
I never wanted to break up with you	Ez nuen inoiz zurekin hautsi nahi
I accepted that it would never go away	Onartu nuen ez zela inoiz desagertuko
I can't see you being prosecuted for this incident	Ezin zaitut ikusi gertakari honengatik epaitzen ari zarenik
I was sure that was it	Ziur nengoen hori zela
I hired him right away	Berehala kontratatu nuen
I was almost shocked	Ia harrituta nengoen
I have a confused opinion about this advice	Aholku horren inguruan iritzi nahasia dut
Moments later, the woman appeared out of nowhere	Une batzuk geroago, emakumea ezerezetik agertu zen
I will find you where our souls end	Aurkituko zaitut, gure arimak bukatzen diren tokian
I couldn't play scared in front of him	Ezin nuen bere aurrean beldurtuta jokatu
I want a family too	Nik ere familia bat nahi dut
I think it was confusing to take it seriously	Uste dut nahastu egin zuela serio kontuan hartzeak
I watched life fade from his eyes	Bizitza bere begietatik itzaltzen ikusi nuen
I couldn't drown in mine	Ezin nituen nireekin ito
But the situation on the wings was different	Baina hegaletan egoera bestelakoa zen
I have been a goalkeeper and my job is complete	Atezaina izan naiz eta nire zeregina beteta dago
I put a chance in front of you	Aukera bat jarri dizut zure aurrean
I was always glad to be around her	Beti poztu nintzen bere inguruan egoteak
It was only during this period that I began to come	Epe honetan bakarrik hasi nintzen etortzen
I mean, we didn’t fight or anything	Esan nahi dut, ez genuen borrokatu edo ezer
I don’t worship men or anything else	Ez dut gizonik edo beste ezer gurtzen
I held on to my beloved life	Bizitza maiteari eutsi nion
Some words of the language	Hizkuntzaren hitz batzuk
I can't let them die for me	Ezin ditut nigatik hiltzen utzi
I told you the entry is not without consequences	Esan dizut sarrera ez dela ondoriorik gabekoa
I was their slave	Haien esklabo nintzen
I break the seal, drink	Zigilua hausten dut, edan
I never asked for that	Inoiz ez nuen horrelakorik eskatu
A hard look took its place	Begirada gogor batek hartu zuen bere lekua
I want you and your team to start looking there	Zu eta zure taldea hor bilatzen hastea nahi dut
A few sky points appeared in the cloud layer	Hodei geruzan zeru-puntu batzuk agertu ziren
I think that's all we can do	Uste dut hori dela egin dezakegun guztia
I want to love people like that	Horrelako jendea maitatu nahi dut
I have carefully read the description of your project	Arreta handiz irakurri dut zure proiektuaren deskribapena
I brought you some clothes	Arropa batzuk ekarri dizkizut
A door is placed in front of the basement stairs	Ate bat sotoko eskaileren aurretik kokatzen da
A man can't get bored there	Gizon bat ezin aspertu han
I felt very embarrassed and disappointed	Oso lotsatuta eta etsita sentitu nintzen
I hope to meet both soon	Laster biak ezagutzea espero dut
I looked up and saw the door open	Begiratu nuen eta atea irekitzen ikusi nuen
I feel sympathy unfortunately	Sinpatia sentitzen dut zoritxarrez
I can’t imagine having school on my wedding day	Ezin dut imajinatu nire ezkontza egunean eskola izatea
I was even more angry that he was working	Are gehiago haserretu nintzen lanean ari zela
Two people were killed on the island	Bi pertsona hil ziren uhartean
I was excited to go and learn more	Ilusioz joan nintzen eta gehiago ikasteko
I think you're the wrong man	Gizon okerra duzula uste dut
I think I live	Bizitzea pentsatzen dut
I took a sip to strengthen myself	Trago bat hartu nuen neure burua sendotzeko
The sheep is rather small, but hard and tough	Ardia txiki samarra da, baina gogorra eta gogorra
I would sit looking at the space	Espaziora begira eseriko nintzen
I never wanted to insult you	Ez nuen inoiz zu iraintzea nahi izan
I would like to volunteer for this task	Zeregin honetarako boluntario izan nahi nuke
I like my women with a bite	Nire emakumeak ziztada batekin gustatzen zaizkit
I wonder who this house belonged to	Hau norena zen etxea galdetzen diot
I agree with the approach taken in this bill	Bat nago lege-proiektu honetan hartutako planteamenduarekin
A nice touch in terms of security	Ukitu polita segurtasunari dagokionez
I think it’s real, kid	Benetakoa dela uste dut, umea
I reach out and turn up the volume	Heldu eta bolumena igotzen dut
A seventh banknote was piled up	Zazpigarren billete bat pilatu zen
I pulled out my automatic and returned the fire	Nire automatikoa atera eta sua itzuli nuen
I see the sign as clearly as day	Eguna bezain garbi ikusten dut seinalea
A little here, a little there	Pixka bat hemen, pixka bat han
I won't be long, I swear	Ez naiz luze izango, zin
I lean against the wall and close my eyes	Hormaren kontra makurtu eta begiak ixten ditut
For many years I did not eat such food	Urte askotan ez nuen horrelako janaririk hartu
I needed his help, especially for recognition software	Bere laguntza behar nuen, batez ere aitorpen softwarerako
I closed my eyes and took a deep breath for a moment	Begiak itxi eta arnasa sakon hartu nuen, une batez
I imagine all the horrible possible scenarios	Izugarrizko eszenatoki posible guztiak imajinatzen ditut
A company car is waiting for you	Enpresako auto bat zure zain dago
He rode his bike on and off the ground	Lurretik eta lurretik bizikletaz ibiltzen zen
I felt hesitant again under my boots	Zalantza sentitu nuen berriro nire boteen azpian
I looked out the window	Leihotik begiratu nuen
I want stupid things that others do	Besteek egiten dituzten gauza ergelak nahi ditut
I thought he was going to have a good time	Ondo pasako zuela pentsatu nuen
No such agreement was possible with the painter	Margolariarekin ez zen halako akordiorik posible izan
I could leave here at any time	Hemendik edozein momentutan alde egin nezake
I couldn’t resist what was there again	Ezin nuen berriro aurre egin han zegoenari
That’s how I wrote this book	Liburu hau horrela idatzi dut
Good thing, considering his condition	Gauza ona, bere egoera kontuan hartuta
I gave him permission to do this	Hau egiteko baimena eman nion
I want to show you that drawing	Marrazki hori erakutsi nahi dizut
I had no doubt he would throw me out	Ez nuen zalantzan botako ninduela
A soft, sleepy voice called to enter	Ahots leun eta loguratsu batek dei egin zuen sartzeko
I understand, but not the others	Ulertzen dut, baina besteak ez
I approach him and pat him on the shoulder	Beregana hurbildu eta sorbalda kolpatzen dut
I hoped he would be the one to be expelled	Kanporatutakoa bera izango zela espero nuen
This allows the predatory animal to escape	Horrek animalia harrapariari ihes egiteko aukera ematen dio
I could work with that	Horrekin lan egin nezakeen
Suddenly I meet a new guy	Bat-batean ezagutzen dut tipo berria
I can't handle a gun	Ezin dut pistola bat maneiatu
I think about dying every day	Egunero pentsatzen dut hiltzeaz
Integrity is something that is indistinguishable	Osotasuna bereizten ez den zerbait da
I looked up at the women	Begirada altxatu nuen emakumeei begira ikusten
I am a wise and cheerful person	Pertsona jakintsu eta alaia naiz
I wanted to swallow his tongue	Haren mihia irentsi nahi nuen
The government appealed the finding	Gobernuak helegitea jarri zuen aurkikuntza
I also remembered his speech	Haren hitzaldia ere gogoratu nuen
A single man in a career position	Gizon bakar bat karrerako postuan
I was glad he was in the game	Pozik nengoen bera jokoan zegoenean
Jackson was later taken to hospital	Jackson ospitalera eraman zuten geroago
I own a lot of their clothes	Haien arropa askoren jabe naiz
I didn't see it again	Ez nuen berriro ikusi
I have only seen human forms	Giza formak besterik ez ditut ikusi
I sat up in my wooden chair	Nire zurezko aulki zutik sartu nintzen
I'd rather be killed by lightning	Nahiago nuke tximista batek hilko ninduela
I would never apologize to a man	Ez nioke inoiz gizon bati bere barkamena eskatuko
I need a new computer	Ordenagailu berri bat behar dut
I couldn't take my eyes off it	Ezin nituen begiak kendu
Very, very faint odor	Oso-oso usain ahula
I waited in the reception room	Harrera gelan itxaron nuen
I was absolutely thrilled to understand that when it came to lunch	Guztiz poztu nintzen ulertzea bazkaltzeko orduan
I jump a little when he touches it	Ukitzen duenean apur bat salto egiten dut
I had to deal with this alone	Honi bakarrik aurre egin behar izan nion
Image of an assault rifle cartoon	Eraso fusil baten marrazki bizidunen irudia
I didn’t know exactly what prompted me to do that	Ez nekien zerk bultzatu ninduen hori egitera zehazki
I hope no one sees the smoke	Espero dut inork ez ikustea kea
I was in my library studying some papers	Nire liburutegian nengoen paper batzuk aztertzen
I thought they would know me, but they didn't	Uste nuen ezagutuko nindutela, baina ez zuten egin
I need to concentrate on using it, though	Erabiltzen kontzentratu behar dut, ordea
I didn't even try to come back	Ez nintzen itzultzen saiatu ere egin
I feared that our friendship would finally end	Gure adiskidetasuna behin betiko amaituko zen beldur nintzen
I want to give my best on every occasion	Okasio bakoitzean gehienez eman nahi dut
I wish we could talk	Nahiago nuke hitz egin genezake
I never mentioned it	Ez nuen inoiz aipatu
I care right now	Oraintxe axola zait
I never wanted to talk about this madness again	Ez nuen sekula berriro hitz egin nahi erokeria honetaz
I really hope the job isn’t difficult, but okay	Benetan espero dut lana zaila ez izatea, baina ondo
I can see that in my family	Nire familian ikus dezaket hori
Another round of exercise followed in the fall	Beste ariketa txanda bat jarraitu zen udazkenean
I didn’t feel well that day	Ez nintzen ondo sentitu egun hartan
I change my costume	Mozorroz aldatzen naiz
I can arrange that very easily	Hori oso erraz antolatu dezaket
So it was like creating an ideal musical environment	Beraz, ingurune musikal ideala sortzea bezala zen
I took a deep breath, opened it, and moved quickly inside	Arnasa bota, ireki eta azkar mugitu nintzen barrura
I liked her simple but practical body	Bere gorputz sinplea baina itxura praktikoa gustatu zitzaidan
I have filled in the appropriate places on the form	Formularioko leku egokiak bete ditut
I need to know what's at stake	Jakin behar dut zer dagoen jokoan
I would love to have that	Hori izatea gustatuko litzaidake
I wasn’t kind of nervous	Ez nintzen urduri mota
I'm looking for a picture but nothing comes out	Irudi bat bilatzen dut baina ez da ezer ateratzen
A smile crossed his face as his eyes met hers	Irribarre batek bere aurpegia zeharkatu zuen bere begiak bereak topatu zituenean
I just needed a reason, not a book	Arrazoi litekeena besterik ez nuen behar, ez liburu bat
I told him what my mother had said	Amak esandakoa esan nion
I know they did something though	Badakit zerbait egin zutela ordea
I really miss alcohol, time has passed	Benetan alkohola faltan botatzen dut, denbora pasa da
I wouldn’t call it if it weren’t important	Ez nuke deituko garrantzitsua ez balitz
I'm telling you	Zurekin kontatzen ari naiz
They recently joined the line	Duela gutxi sartu ziren lerrora
I have to say, you are really beautiful	Esan behar dut, benetan ederra zarela
However, I will probably never get married	Hala ere, ziurrenik ez naiz inoiz ezkonduko
I looked down at him, I made up my mind to wait	Behean begiratu nion, itxaroteko erabakia hartu nuen
The exact history of the current disease was stated	Gaur egungo gaixotasunaren historia zehatza adierazi zen
I threw the dog outside and then watched him walk away	Txakurra kanpora bota eta gero urruntzen ikusi nituen
Much different than elsewhere	Beste tokietan baino askoz desberdina
I had something unexpected in my head to occupy	Ezusteko zerbait nuen buruan okupatzeko
I went into the room	Gelan sartu naiz
I think it can still be saved	Oraindik salba daitekeela uste dut
I need to protect my people	Nire herria babestu behar dut
I smiled and nodded hello	Irribarre egin nion eta keinu bat egin nion kaixo
A sandwich sounded good	Ogitarteko batek soinu ona ematen zuen
A few minutes later another came	Minutu batzuk geroago beste bat etorri zen
I once tried to say hello, but it's deafening	Behin saiatu nintzen kaixo esaten, baina harri-gorra da
He is an only child	Seme bakarra da
There were no specific bears	Ez zegoen hartz zehatzik
I closed my mouth in time	Garaiz itxi dut ahoa
I exist because my parents created me	Nire gurasoek sortu nautelako existitzen naiz
I think you need a break, doctor	Uste dut atsedenaldi bat behar duzula, medikua
I grew up in this	Honetan hazi nintzen
I will provide the necessary topic	Beharrezko gaia emango dut
A matter of time	Denbora kontu bat
I felt discomfort, but not too much	ondoeza sentitu nuen, baina ez gehiegi
They slept in the open air every night	Gauero zabalean lo egiten zuten
I really didn’t expect to find so many chickens	Benetan ez nuen espero hainbeste oilasko topatzea
I hoped that my attraction was not known to everyone	Espero nuen nire erakarpena ez zela guztion artean ezaguna
A tent provided space for meetings and prayer services	Karpa batek bilerak eta otoitz elizkizunetarako lekua eskaintzen zuen
I liked it right away	Berehala gustatu zitzaidan
I remember something about sunlight, but that’s it	Eguzkiaren argiari buruz zerbait gogoratzen dut, baina hori da
I have a few more years with you, my friend	Urte batzuk gehiago ditut zurekin, adiskide
I could feel all the curves of her perfect body	Bere gorputz perfektuaren kurba guztiak sumatzen nituen
I speak from personal experience here	Esperientzia pertsonaletik hitz egiten dut hemen
I push myself from him	Neure burua bultzatzen dut berarengandik
I was still aiming for the noon destination	Oraindik eguerdiko helmugarako helburua nuen
I reluctantly opened my eyes	Gogoz kontra ireki nituen begiak
I wanted to include someone	Nahi nuen norbait sartzea
I couldn't let him win	Ezin nion utzi irabazten
The family stayed there for almost twenty years	Familia bertan egon zen ia hogei urtez
They both regret it	Biak damutu dira
I feel like you were happier at home	Sentitzen dut etxean zoriontsuagoa izan zinela
I had just finished eating my afternoon meal	Arratsaldeko bazkaria jaten amaitu berri nuen
The wedding was unsuccessful	Ezkontzak ez zuen arrakastarik izan
I ran up and caught it on the right	Korrika igo eta eskuinera harrapatu nuen
I think they are in last place	Azken postuan daudela uste dut
These cars need to feel heavy	Auto hauek astunak sentitu behar dituzte
A proud red helmet, sitting lightly in the water	Kasko gorri harroa, uretan argi eserita
I knew he would understand anything	Banekien ezer ulertuko zuela
I apologize for the loss of my child	Nire seme-alaba galtzea barkatu dizut
I was in charge of everything	Ni nintzen guztiaz arduratzen nintzena
I was grateful for the offer	Eskaintza eskertu nuen
I want my escape open and ready to use	Nire ihesbidea irekita eta erabiltzeko prest nahi dut
I fought with all my might but could not escape	Indar guztiekin borrokatu nintzen baina ezin izan nuen ihes egin
I also have a favorite	faborito bat ere badut
I cooked the rice until it was almost done	Arroza egosi nuen ia egin arte
I washed my eyes and looked again	Begiak garbitu eta berriro begiratu nuen
I positioned myself in the drive	Driven kokatu nintzen
I like to show others a book	Besteei liburu bat erakustea gustatzen zait
I want to go girl	Neska joan nahi dut
I can enjoy my future right now	Une honetan nire etorkizuna gozatu dezaket
I didn't want to react like that	Ez nuen horrela erreakzionatu nahi
I balanced, holding my head	Orekatu nuen, buruari eutsiz
I gave him a small smile	Irribarre txiki bat eman nion
I put up almost two stop signs	Ia bi stop seinale jarri nituen
I went in, and all hell broke loose	Sartu nintzen, eta infernu guztia askatu zen
I walked away with nothing in my hand	Eskuan ezer gabe alde egin nuen
I never wanted this man on my side	Ez nuen inoiz gizon hau nire alde txarrean nahi izan
I was having a great time	Oso ondo pasatzen ari nintzen
I can't wait to get here	Ezin dut itxaron hona iritsi arte
Fifteen years later I came to be on this earth	Hamabost urte berandu iritsi nintzen lur honetan izatera
I mean, to a teenage girl, it was him	Esan nahi dut, neska nerabe bati, hura zela
A smaller man would fall	Gizon txikiago bat eroriko zen
I couldn’t do it on my own	Ezin nuen nire kabuz egin
I need to buy a ring	Eraztun bat erosi behar dut
I continued on the ground refusing to release him	Lurrera jarraitu nuen askatzeari uko eginez
I have to get used to it	horretara ohitu behar naiz
He sounded the alarm	Alarma piztu zuen
Creating a legend	Kondaira bat sortzen
I wrapped my arms around his neck	Besoak bere lepoan inguratu nituen
He showed what could be done	Zer egin zitekeen erakutsi zuen
I'm going to eat a sandwich	Ogitarteko bat jatera noa
I wasn’t a great husband	Ez nintzen senar bikaina
I get very nervous about her	Oso urduri jartzen naiz bere inguruan
I love the way things work together	Gauzak elkarrekin lan egiteko modua maite dut
I can't claim them	Ezin ditut aldarrikatu
I can't put my finger on it	Ezin dut hatza gainean jarri
I live about three miles from where the tragedy happened	Tragedia gertatu zen lekutik hiru bat kilometrora bizi naiz
I half hoped he would ask me to examine my teeth	Erdi espero nuen hark nire hortzak aztertzeko eskatuko zidala
I push him, I tell him to go to the bathroom	Bultzatzen diot, komunera joateko esan diot
A few men were ordered to protect the cave	Gizon gutxi batzuei haitzuloa babesteko agindua eman zieten
I wish I wasn't there	Nahi nuke bertan ez egotea
I thought up there	Nik uste nuen hor goian
I'm so glad to see you	Oso pozik nago zu ikusteaz
I am so grateful how wonderful you are	Oso eskertuta nago zein zoragarria zaren
I had to be in denial of my sin	Nire bekatuaren ukazioan egon behar nuen
I think that vessel has sided with us now	Uste dut ontzi hori gure alde egin duela orain
I enjoyed it a lot	Asko gozatu dut
I was in a terrible situation	Izugarrizko egoeran nengoen
I will keep coming here again and again	Hona behin eta berriz etortzen jarraituko dut
I turned around to ask him	Buelta itzuli nintzen berari galdetzera
I close my eyes but the feeling grows	Begiak ixten ditut baina sentsazioa hazten da
I got up and followed him	Jaiki eta gero jarraitu nion
I put my hands over my ears	Eskuak belarrietan jarri ditut
I control others through shame	Besteak lotsaren bidez kontrolatzen ditut
I just hoped it would be red	Gorriak izatea baino ez nuen espero
I'm going to drink a lot of beer	Garagardo asko edatera noa
I couldn’t have imagined it without my own life	Ezin nuen imajinatu nire bizitza bera gabe
I directed it for two years	Bi urtez zuzendu nuen
He received bad news from the navy	Albiste txarrak jaso zituen itsas armadatik
I can spend a couple of minutes	Pare bat minutu eman ditzaket
I take a glass of water and decide to stand up	Edalontzi bat ur hartzen dut eta zutik jartzea erabakitzen dut
I didn’t know much about it	Ez nituen asko ezagutzen
I agree with the points you have made here	Ados nago hemen adierazi dituzun puntuekin
I haven't used this thing in years	Urteak daramatzat gauza hori erabili gabe
I knew it well enough from my experience	Nahikoa ondo banekien nire esperientziatik
It all worries me	Guztiak kezkatzen nau
I will try to help you	Zu laguntzen saiatuko naiz
I couldn't pull the trigger	Ezin izan nuen tiragailua tira
I can't stop you from doing anything	Ezin dizut ezer egitetik eragotzi
I was in no hurry	Ez nuen denborarik presarik
I had to get my head out well	Burua ondo atera behar nuen
This method will result in better quality	Metodo horren bidez kalitate hobea lortuko da
I didn’t want to give up	Ez nuen uko egin nahi
When I arrived I always went back to the village	Heldu nintzela beti herrira itzultzen nintzen
What you need to do	Egin behar duzuna
I think he drinks too much	Gehiegi edaten duela uste dut
I feel like a failure	Porrot bat sentitzen naiz
I will treat her like a princess	Printzesa bat bezala tratatuko dut
A similar partnership continues today	Antzeko lankidetzak jarraitzen du gaur egun
I know they are confused by what they see	Badakit aztoratuta daudela ikusten dutenarekin
I recently spoke at a community college	Duela gutxi komunitateko unibertsitate batean hitz egin nuen
I wish it would have gone faster	Nahiago nuen azkarrago joango zen
I decided to ignore it and keep going	Hari jaramonik ez egitea eta ibiltzen jarraitzea erabaki nuen
The light blinded me too	Argiak itsutu ninduen ere
I use only one name on each site	Gune bakoitzean izen bakarra erabiltzen dut
I can feel it somehow	Nolabait sentitu dezaket
I didn't even tell our guide	Ez diot gure gidari esan ere egin
He was hit when he made his height	Altuera egiten zuenean jo zuten
I was the upper hand	Ni nengoen goiko eskua
I have a chance to stop for a moment	Une batez gelditzeko aukera daukat
Now I could see what he saw	Orain ikusten nuen zer ikusi zuen
I really think they would make a wonderful book	Benetan uste dut liburu zoragarri bat egingo luketela
I will provide basic content	Oinarrizko edukia emango dut
I definitely put it aside for many days	Zalantzarik gabe, alde batera utzi nuen egun askotan
I just want to love you	Besterik gabe, zu maitatu nahi zaitut
I was too worried	Gehiegi kezkatuta nengoen
The forest was cleared that afternoon	Arratsalde hartan basoa garbitu zuten
However, I did not tell my father about it	Hala ere, ez nion aitari horri buruz esan
I swallow hard, then again	Gogor irensten dut, gero berriro
There was only one name left to say	Izen bakarra geratzen zen esateko
I looked confused	Nahastuta begiratu nion
I was very impressed with all of this	Oso harrituta geratu nintzen honek guztiak
I went through the same ordeal as you	Zuen atsekabe bera pasatu nuen
He gave his life for alcohol	Bizitza eman zuen alkoholagatik
I began to obey the laws of physics and traffic	Fisikaren eta trafikoaren legeak betetzen hasi nintzen
I stay past midnight all the time	Gauerdia pasata egoten naiz denbora guztian
I always thought he was a boy	Beti pentsatu nuen mutil bat zela
I went to a first test	Lehen proba batera joan nintzen
He was later released on bail	Geroago, fidantza baten ondorioz aske utzi zuten
I thought, more money for us, for our cause	Pentsatu nuen, diru gehiago guretzat, gure kausarako
The ship was closed to visitors after the accident	Istripuaren ondoren ontzia bisitariei itxita egon zen
I suggest doing meditation or just doing nothing	Meditazioa edo besterik gabe ezer ez egitea proposatzen dut
I gave him a flashlight	Linterna eman nion
Diplomatic negotiations broke down	Negoziazio diplomatikoak hautsi egin ziren
I want to try it every three months	Hiru hilean behin probatzea nahi dut
A small amount of relief cleared me up	Erliebe kopuru txiki batek garbitu ninduen
I mean, he should be really dead	Esan nahi dut, benetan hilda egon beharko luke
I have been working since this world was completed	Mundu hau osatu zenetik nabil
I have called you to be my prophet	Nire profeta izateko deitu zaitut
I'm sure you've heard it before	Ziur nago dagoeneko entzun duzula
Simple software for similar links	Antzeko esteketarako software sinplea
I fired and that went down	Tiro egin nuen eta horrek behera egin zuen
I can't go through that door	Ezin dut ate horretatik pasatu
I was pretty bored with the show	Nahiko aspertuta nengoen ikuskizunaz
A smile appeared on his dark face	Irribarre bat agertu zitzaion aurpegi ilunean
I think they were basically the same age	Uste dut funtsean adin berekoak zirela
Max was later found guilty of murder	Geroago Max hilketaren erruduntzat jo dute
Their marriage was a failure	Haien ezkontza porrota izan zen
His tomb has a beautiful stone carving	Bere hilobiak harrian landutako erretratu eder bat dauka
I looked back at the drunk	Mozkortuari begiratu nion atzera
I had to buy everything else	Beste guztia erosi behar izan nuen
I wholeheartedly agree with all of the above	Bihotz ados nago goiko guztiarekin
I could leave this place	Leku hau utzi nezake
I'll probably try	Probatuko naiz ziurrenik
I just feel a slight tug on my left hip	Ezkerreko aldakan tirakada txiki bat besterik ez dut sentitzen
I ignored the feeling	Sentsazioari jaramonik egin nion
I was young and didn’t like all the attention	Gaztea nintzen eta ez zitzaidan arreta guztia gustatzen
It’s a little changeable	Apur bat aldakorra da
I was not available at all	Ez nengoen inola ere eskuragarri
I almost forgot the day they got married	Ezkondu ziren eguna ia ahaztu nuen
I'll show you later	Gero erakutsiko dizkizut
I had to do the same with this bowl	Gauza bera egin behar izan nuen ontzi honekin
I followed you that day	Egun horretan jarraitu zaitut
I think it will snow	Elurra egingo duela uste dut
I thought my father was just proud	Aita harroa besterik ez zela uste nuen
I can never walk on the ground or breathe the air	Ezin dut inoiz lurra ibili edo airea arnastu
I went back to the boat	Itsasontzira itzuli nintzen
You may not have time	Baliteke denborarik ez izatea
I couldn't get away	Ezin nuen urrundu
He closed out the annual horse races	Urteko zaldi lasterketak itxi zituen
I didn’t feel very well with the flight	Ez nintzen oso ondo sentitu hegaldiarekin
I was examining her face carefully	Bere aurpegia arretaz aztertzen ari nintzen
A god in the body of a man	Jainko bat gizon baten gorputzean
Beyond is a corridor full of pipes	Harago korridore bat hodiz beteta
These rules can be varied	Arau hauek askotarikoak izan daitezke
This time I have no one on my side	Oraingoan ez dut inor nire alde
I decided to save myself	Nire burua salbatzea erabaki nuen
I'd rather see them	Nahiago nuke haiek ikustea
I knew he wanted to get out	Banekien atera nahi zuela
I sent you money for him	Berarentzat dirua bidali dizut
It makes us want to go on holiday	Oporretara joateko gogoa ematen digu
I hope you enjoy this	Espero dut gustura egotea honekin
I feel his sweat on my arms and legs	Bere izerdia sentitzen dut nire besoetan eta hanketan
I suggest you address me	Nigana zuzentzea proposatzen dizut
I plan to show you around	Ingurua erakusteko asmoa dut
You may want to see what happens next	Baliteke hurrengoa zer izango den ikusi nahi izatea
I thought about walking home	Etxera ibiltzea pentsatu nuen
I just express my position	Nire jarrera adierazi besterik ez dut egiten
At least at this point	Puntu honetan behintzat
A woman doesn't have to fight	Emakume batek ez omen du borrokatu behar
I would rather leave him alone	Nahiago nuke bakean uztea
A routine full of love and a daily touch	Maitasunez eta eguneroko ukituz betetako errutina
I had high death rates around me	Hildako handien mailak nituen inguruan
I tried to make it to the coast	Kostalderantz egiten saiatu nintzen
They buried me alive with guilt and shame	Bizirik lurperatu ninduten erruz eta lotsaz
I throw it back without thinking	Atzera botatzen dut pentsatu gabe
I made the decision	Erabakia hartu dut
I've been hearing them for a long time	Aspalditik entzuten ditut
I walked in a curve	Kurba batean ibili nintzen
I hit the stairs and took off my clothes	Eskailerak jo eta arropa kendu nuen
I was with all the staff in my campaign	Nire kanpainako langile guztiekin nengoen
I never wanted to go back	Ez nuen inoiz itzuli nahi
A man in dark clothes came into the room	Arropa iluna jantzita dagoen gizon bat sartu da gelara
I felt looked at	Begiratua sentitu nuen
I am close to my family	Nire familiatik gertu nago
I know he cares	Badakit axola zaiola
Winning combination	Konbinazio irabazlea
I can't wait any longer	Ezin dut gehiago itxaron
No part of the fourth year of secondary education has been identified	Laugarren DBHko zatirik ez da identifikatu
I can be incredibly slow at times	Ikaragarri motela izan naiteke batzuetan
I know, for example, that you scare me	Badakit, adibidez, niri beldurra didazula
Black photo on white is not available	Zuriaren gainean beltzaren argazkia ez dago eskuragarri
I'll settle for a drink	Edari batekin konformatuko naiz
I want to be wonderful	Zoragarria izan nahi dut
A loud bang came from the end of the corridor	Talka ozen bat etorri zen korridorearen amaieratik
I take them for granted	Laguntzat hartzen ditut
I didn't believe him	Nik ez nion sinesten
I suspect deep down	Susmoa dut sakonean
I've tried everything	Denetarik probatu dut
I can’t get pregnant, so there’s no danger	Ezin naiz haurdun geratu, beraz, ez dago arriskurik
A few seconds later the phone rings	Segundo batzuk geroago telefonoak jotzen du
Elevator that goes up from the ground floor maintenance	Beheko mantentze-lanetik gora doan igogailua
I couldn’t tell if she was scared, nervous, or excited	Ezin nuen esan beldurra, urduri edo hunkituta zegoen
I can no longer feel sorry for myself	Ezin dut gehiago neure buruaz errukitu
I knew it was the fifth store on my right	Banekien nire eskuineko bosgarren denda zela
Make sure you do yours too	Ziur zurea ere egin duzula
I chose to share the needle	Orratza partekatzea aukeratu nuen
Then I looked at the table as the river was coming	Orduan mahaiari begiratu nion ibaia zetorrela
I just checked with him	Berarekin egiaztatu berri dut
I wanted to look the other way	Alderantz begiratu nahi nuen
I landed on my feet without making a sound	Oinetan lurreratu nintzen soinurik egin gabe
A young gentleman asked if he could help	Jaun gazte batek lagundu zezakeen galdetu zuen
I was horrified	Ikaratuta nengoen
I forced my body to relax	Nire gorputza erlaxatzera behartu nuen
I sighed, embarrassed	Hasperen egin nuen, lotsatuta
I wanted to get away from it all and everything	Denetik eta guztietatik alde egin nahi nuen
The media was well received in the media	Komunikabideak harrera ona izan zuen komunikabideetan
It was six inches thick at the bow and stern	Brankan eta popan sei zentimetroko lodiera zuen
I wondered what that meant	Horrekin zer esan nahi zuen galdetu nion
I accepted a small sigh of relief	Lasaizko hasperen txiki bat onartu nuen
I turned on the door lock	Atearen sarraila piztu nuen
And you can take that to the bank	Eta hori bankura eraman dezakezu
I was glad it was so easy to be fooled	Pozten nintzen engainatzea hain erraza zela
I really didn't care who he was	Benetan berdin zitzaidan nor zen
I want to know everything too	Nik ere dena jakin nahi dut
I hoped you would care more	Zuek gehiago zaintzea espero nuen
I think he is looking for you	Uste dut zure bila datorrela
I really need to get to know her doctor	Benetan bere medikua ezagutu behar dut
I wasn’t sure what kind of muscle car it was	Ez nekien ziur nolako muskulu-autoa zen
I didn’t even sing silly songs	Nik ere ez nuen abesti tontorik abesten
I will always love you, no matter what	Beti maitatuko zaitut, edozein dela ere
I haven’t slept that well lately	Azkenaldian ez dut horren ondo lo egiten
Then he ran to the train yard	Orduan korrika joan da trenaren patiora
I wrinkled my forehead in the annoying front row	Bekorrak zimurtu ditut gogaikarriaz aurrerako ilaran
I pulled on his back	Bere bizkarretik tiratu nuen
I doubt he had a party	Zalantza dut festarik izan zuenik
I ended up with this shit	Kaka honekin amaitu nuen
I saw a man through the door	Gizon bat ikusi nuen atetik
A good and useful card, but a bit expensive	Txartel ona eta erabilgarria, baina garesti samarra
I immediately knew what was wrong	Berehala jakin nuen zer zegoen gaizki
I would love to know how	Gustatuko litzaidake jakitea nola
I ran to the man and his vehicle	Gizonaren eta bere ibilgailuarengana korrika egin nuen
I didn’t think it was important	Ez nuen uste garrantzitsua zenik
I didn't do anything either	Nik ere ez nuen ezer egin
I wanted to be connected to him	Berarekin lotuta egon nahi nuen
I’m not completely removed though	Ez naiz guztiz kentzen ordea
I should look different	Itxura ezberdina beharko nuke
I taught you to walk myself	Neure burua ibiltzen irakatsi dizut
I wish you the best in your quest	Zure bilaketan onena opa dizut
I knew he was with me for a long time	Banekien denbora luzerako nirekin zegoela
I finally woke up in a dark room	Azkenean gela ilun batera esnatu nintzen
I can't take care of it	Ezin dut zaindu
This is how I was created	Honela sortu nintzen
I couldn't see the bus stop	Ezin nuen autobus geltokia ikusi
It seems worth it to be known	Ezaguna izatea merezi duela dirudi
I bet he'll tell you who did it	Apustu dut esango dizula nork egin dion
I look around the wall	Hormaren inguruan begiratzen dut
I never agreed with that	Inoiz ez nintzen horrekin ados egon
I have very little evidence	Oso froga gutxi daukat
I love that they are yours	Maite dut zureak direla
I know they have that kind of guarantee	Badakit mota horretako bermeak izaten dituztela
I can barely feel him talking directly to me	Apenas sentitzen dut nirekin zuzenean hitz egiten ari denik
I really enjoy using old pieces	Asko gustatzen zait pieza zaharrak erabiltzea
I knew most of it was my fault	Banekien gehiena nire errua zela
I was preventing him from leaving	Irtetea galarazten ari nintzen
I wanted to move the camera all the time	Kamera denbora guztian mugitzea nahi nuen
I often found small animals or insects in my clothes	Askotan animalia edo intsektu txikiak aurkitzen nituen soinekoetan
I remember thinking it was a very good idea	Gogoan dut oso ideia ona zela pentsatu nuela
I was tired of his small speech	Nekatu egin nintzen bere hizkera txikiaz
Several staff walk around him and adjust the set	Hainbat langile bere inguruan ibiltzen dira eta multzoa doitzen dute
I quickly climbed up and put it on my arm	Azkar igo eta besoan jarri nion
I had to talk to someone or I exploded	Norbaitekin hitz egin behar izan nuen edo lehertu egin nintzen
I could work out why	Lan egin nezake zergatik ulertzen
A certain article caught his eye	Artikulu jakin batek harrapatu zuen bere begia
I hated myself a little because I couldn't trust him	Pixka bat gorrotatu nuen neure burua, harengan konfiantza ezin ginelakoan
And it’s definitely on the record	Eta, zalantzarik gabe, diskoan aurkitzen da
I can't stand being in this room anymore	Ezin dut gehiago jasan gela honetan egotea
I never seem to find the time	Badirudi inoiz ez dudala denborarik aurkitzen
I wanted to break something	Zerbait urratu nahi nuen
I’ve been pretty busy lately	Nahiko lanpetuta egon naiz azkenaldian
I took it and looked inside	Hartu eta barrura begiratu nuen
I didn't know he was still alive	Ez nekien oraindik bizirik zegoenik
I couldn't go wrong	Ezin nuen erratu
He was considered a saint after his death	Hil ondoren santutzat hartu zuten
I wouldn’t be left out	Ez nintzateke kanpoan geratuko
I sensed something else now, an emotion	Beste zerbait sumatzen nuen orain, emozio bat
I started to blush	gorritzen hasi nintzen
I felt worse and worse, both physically and mentally	Gero eta okerrago sentitzen nintzen, fisikoki zein mentalki
I couldn't feel the warmth of his hand	Ezin nuen bere eskuko berotasuna sentitu
It was served by a crew of three	Hiruko tripulazio batek zerbitzatzen zuen
I felt the urge to be looked at	Begiratua izateko gogoa sentitu nuen
I wish it was that easy	Nahiago nuke horren erraza izatea
I felt the threat beneath her smile	Bere irribarrearen azpian zegoen mehatxua sentitu nuen
I asked him what he was doing there	Han zertan ari zen galdetu nion
I was walking and looking	Oinez eta bila nenbilen
I am not the body, the mind and the ego	Ez naiz gorputza, gogoa eta egoa
I could never win, though	Inoiz ezin izan nuen irabazi, ordea
I keep the herd fit	Artaldea sasoian mantentzen dut
It was just too dangerous	Besterik gabe, arriskutsuegia zen
I move my hands away and stand up	Eskuak aldendu eta zutik jartzen naiz
I believe in fate	Nik patuan sinesten dut
I just figured out the look on their faces	Haien aurpegien itxura besterik ez dut irudikatu
I proposed to cancel the call	Deia bertan behera uzteko proposatu nion
I will not live like your prisoner	Ez naiz zure preso bezala biziko
It was like the whole therapy	Terapia osoa bezalakoa zen
I had no intention of sitting next to him	Ez nuen bere ondoan esertzeko asmorik
I loved both of them	Biak maite nituen
I should be sorry soon	Laster barkatu beharko nuen
I felt a hand on my arm	Esku bat sentitu nuen besoan
I’ve put together some of the best features here	Ezaugarri onenetako batzuk bildu ditut hemen
I took a deep breath to crush my sudden joy	Arnasa sakon hartu nuen nire bat-bateko poza zapaltzeko
I continue my painful movement through the cave	Nire mugimendu mingarriarekin jarraitzen dut kobazuloan zehar
I have my will	Neure borondatea daukat
I don't remember all that said	Ez naiz gogoratzen esandako guztia
I begged him to forgive me, to help me	Erregutu nion barka zezan, lagundu zezan
I was proud and admired my achievement	Harro gelditu nintzen eta nire lorpena miresten nuen
I still need a car sometimes	Oraindik kotxea behar izaten dut batzuetan
I knew you couldn't stand it	Banekien ezin dituzula jasan
I think it was the last chapter	Azken kapitulua izan zela uste dut
I liked to laugh at him	Berari barre egitea gustatzen zitzaidan
I ran for you	Lasterka egin nuen zure alde
I haven't posted here in a long time	Aspaldi ez dut hemen argitaratu
A free honor as a waste issue or as a historical one	Doako ohore bat hondakin gai gisa edo historiko gisa
I need your love, girl	Zure maitasuna behar dut, neska
I taught for two years	Bi urtez irakatsi nuen
I have a good home, food, good friends and family	Etxe ona, janaria, lagunak eta familia ona ditut
I didn’t want to insult him	Ez nuen bera iraindu nahi
I guess he didn’t want to go	Uste dut ez zuela joan nahi
I was psychologically abused	Tratu txar psikologikoak jasan nituen
I really need to talk to someone	Benetan norbaitekin hitz egin behar dut
I'm at a gas station	Gasolindegi batean nago
I thought you wanted to stay away from me	Zugandik urrun egon nahi zenuela uste nuen
I had trouble reading the prices	Prezioak irakurtzeko arazoak izan nituen
I couldn't wait to see you again	Ezin nuen itxaron berriro ikusteko
I think you'd better go talk to him	Uste dut hobe duzula berarekin hitz egitera joatea
I was trying to take all the focus	Foku guztia hartzen saiatzen ari nintzen
I don't want to tell you	Ez dizut ez esan nahi
I know exactly what you mean	Zehazki badakit zer esan nahi duzun
Berlin as president	Berlin presidente gisa
I want all of you, forever, every day	Zuek guztiak nahi ditut, betirako, egunero
I had some, but it wasn’t enough	Batzuk banuen, baina ez zen nahikoa
I say that because of his support	Hori diot bere babesagatik
I was still five minutes from my back door	Oraindik bost minutura nengoen nire atzeko atetik
I got up from my chair	Aulkitik altxatu nintzen
I want to hold his hand	Eskutik heldu nahi diot
I couldn’t have been happier	Ezin nintzen zoriontsuagoa izan
I would like to give that	Hori eman nahiko nuke
However, I tried to shake it	Hala ere, astintzen saiatu nintzen
I hit it again and there was no answer yet	Berriro jo nuen eta oraindik ez zegoen erantzunik
I really hoped this day would never end	Benetan espero nuen egun hau ez zen inoiz amaituko
I have to think carefully	Arretaz pentsatu behar dut
I looked up to see the two policemen curiously watching us	Begira altxatu dut bi poliziak jakin-min guri ikusten
I knew you would do it again	Banekien berriro egingo zenuela
Especially evil sword	Ezpata bereziki gaiztoa
The list of things we want would disappear immediately	Nahi dugun gauzen zerrenda berehala desagertuko litzateke
I always smelled the ocean	Beti usaintzen nuen ozeanoa
Lots of hard work	Lan gogorra asko
I saw the word before my eyes	Hitza begien aurrean ikusi nuen
I need to be in control of my emotions	Nire emozioen jabe izan behar dut
I ran to the highway	Korrika egin nuen autobiderantz
I lost interest in the game	Jokorako interesa galdu nuen
I wish I could	Izan nahiko nuke
I was trying not to let them see me	Ni ikusten ninduten ez uzten saiatzen ari nintzen
I couldn't let him die	Ezin nuen hiltzen utzi
I wanted to quit my job	Nire lana utzi nahi nuen
It doesn't look like him	Ez du haren antzarik
I want to help her relax	Erlaxatzen lagundu nahi diot
I have something like you	Zure antzeko zerbait daukat
I'm worried about being late	Berandu iristeak kezkatzen nau
They wouldn't let me go	Ez zidaten joaten utzi
I mean, he wanted to know why	Esan nahi dut, zergatik jakin nahi zuen
I was already scared of wild howling dogs	Dagoeneko beldur nintzen ulu-txakur basatiak
I was once a star athlete	Garai batean atleta izar bat izan nintzen
I want a full-time honest developer	Denbora osoko garatzaile zintzoa nahi dut
The reliability of future accounts is in doubt	Geroko kontuen fidagarritasuna zalantzan dago
I decided to break the law	Legea haustea erabaki nuen
A way to deal with his new life stop	Bizitzako bere geltoki berriari aurre egiteko modu bat
I hope you enjoy it	Espero dut gozatzea
I wanted to leave as soon as we could	Ahal genuen bezain laster alde egin nahi nuen
I looked around in amazement	Harrituta begiratu nuen inguruan
An angry expression twisted his face	Espresio amorru batek aurpegia bihurritu zion
I learned my lesson	Nire ikasgaia ikasi dut
I will not forget the favor	Ez dut mesedea ahaztuko
I had never seen such a glorious color	Inoiz ez nuen ikusi halako kolore loriatsurik
I can provide links if needed	Behar izanez gero estekak eman ditzaket
I ask him what time it is	Zer ordu den galdetzen diot
They both had a fireplace in the front wall	Biek tximinia zuten aurreko horman
I have often been in love	Askotan maiteminduta egon naiz
Types of plants and animals were developed in their modern forms	Landare eta animalia motak bere forma modernoetan garatu ziren
I needed him to realize that he was not alone	Bera behar nuen konturatzeko ez zegoela bakarrik
I understood the characters a lot	Asko ulertzen nituen pertsonaiak
I think his looks can captivate anyone	Uste dut bere itxurak edonor liluratu dezakeela
Strong smell of soft, moist soil	Lur leun eta hezearen usain indartsua
I was released from the hospital weeks ago	Duela aste aste atera nintzen ospitaletik
I put that thought aside	Pentsamendu hori alde batera utzi nuen
A car you can enjoy on your school trip	Eskolako ibilbidean goza dezakezun auto bat
The girl speaks a different language to the girl	Neskak hizkuntza ezberdina egiten dio neskari
A feeling of shame fell on him	Lotsa sentimendu bat erori zitzaion
I went straight to work	Zuzenean joan nintzen lanera
I give him my letters	Nire eskutitzak ematen dizkiot
I can't play the video anymore	Ezin dut gehiago bideoa erreproduzitu
They gave me a good head	Buru ona eman zidaten
I did the race alone	Bakarrik egin nuen lasterketa
I don’t remember if he said anything	Ez naiz gogoratzen ezer esan ote zen
That's what I was called in high school	Batxilergoan horrela deitzen zidaten
I went into my house with my ears pricked up	Nire etxera sartu nintzen, belarriak jota
I still can't forget	Oraindik ezin dut ahaztu
I saw the pictures, it looks beautiful	Argazkiak ikusi nituen, ederra dirudi
I want to get out of here	Hemendik ateratzea nahi dut
I'll take you, if you like	eramango zaitut, nahi baduzu
I wanted to get into a hole	Zulo batean sartu nahi nuen
I fell to the ground and rolled to the right	Lurrera erori eta eskuinera jaurti nuen
I wanted to learn something about you	Zutaz zerbait ikasi nahi nuen
I want to hunt something	Zerbait ehizatu nahi dut
Many plot points disappear	Trama puntu asko desagertu egiten dira
I need to tighten this up a bit	Honetan pixka bat estutu behar zaitut
This extension was carried out in two phases	Luzapen hau bi fasetan burutu zen
I tried to breathe and sing	Arnasa hartu eta abesten saiatu nintzen
I couldn't look	Ezin nuen begiratu
I tried to soften my voice	Ahotsa leuntzen saiatu nintzen
I remembered that bombing	Bonbardaketa hura gogoratu nuen
A story is a story after all	Istorio bat istorio bat da azken finean
I keep listening, trying to make my voice heard	Entzuten jarraitzen dut, ahotsa jartzen saiatzen
I hoped that was true	Espero nuen hori egia zela
I tried to imagine who he was	Nor izan zen imajinatzen saiatu nintzen
I wasn’t sure how that would be possible	Ez nekien ziur nola izango zen posible
I think the public has a right to know	Uste dut publikoak ezagutzeko eskubidea duela
I think you understand everything	Uste dut dena ulertzen duzula
I would clean it up and admit it	Garbitu eta aitortuko nuke
I give him a sympathetic look, which makes him laugh	Begirada jatorra botatzen diot, eta horrek barre egiten dio
I never intended to take them	Inoiz ez nuen haiek hartzeko asmorik
I was born first and have black hair	Lehen jaioa naiz eta ile beltza dut
I would visit this church several times	Hainbat aldiz bisitatuko nuke eliza hau
I didn't go to school yesterday	Atzo ez nuen eskolarik
Others who wanted to win soon joined	Irabazi nahi zuten beste batzuk laster sartu ziren
I woke up here maybe a day ago	Hemen esnatu nintzen agian duela egun bat
I have a sensitive tongue now	Mihi sentikorra dut orain
I ended up on the lower branches of that tree	Zuhaitz horren beheko adarretan amaitu nuen
I appreciate being honest with me	Eskertzen dut nirekin zintzoa izatea
I was excited and terrified	Hunkituta eta izututa nengoen
I looked down and made an inventory of myself	Behera begiratu eta nire buruaren inbentarioa egin nuen
I am not given any additional information	Ez zait informazio gehigarririk ematen
Combined rear and front drains can be used	Atzealdeko eta aurrerako hustuketa konbinatuak erabil daitezke
The miracle of modern science, really	Zientzia modernoaren miraria, benetan
A look of long suffering came over his face	Sufrimendu luzeko begirada bat etorri zitzaion aurpegira
I had to take responsibility for my actions	Nire ekintzen ardura hartu behar nuen
I learned why you shouldn’t shit where you eat	Ikasi nuen zergatik ez zenukeen kaka egin behar jaten duzun tokian
I haven't seen them together, but you have	Ez ditut elkarrekin ikusi, baina zuk bai
I felt as lost as they could see me	Haiek ikusten zuten bezain galduta sentitu nintzen
The temple is made of wood and stone	Tenplua egurrez eta harriz egina dago
Most water requirements are met only from food	Ur-eskakizun gehienak elikagaietatik soilik betetzen dituzte
I've never felt this way before	Ez dut inoiz horrelakorik sentitu
I want to keep it a little secret	Gure sekretu txiki gisa gordetzea nahi dut
I take a new towel	Eskuoihal berri bat hartzen dut
I think he fell trying to get out	Uste dut atera nahian erori zela
I can collect hundreds of thousands	Ehunka mila bildu ditzaket
I had so many blessings in my life	Hainbeste izan nuen nire bizitzan bedeinkapen zirenak
I have to start telling the truth	Egia esaten hasi behar dut
I would like to know if it improves	Hobetzen den jakin nahiko nuke
I can't see anything	Ezingo dut ezer ikusi
I didn’t know if it was being recorded	Ez nekien grabatzen zen ala ez
I had to keep going	Aurrera jarraitu behar nuen
I got a good sauce	Saltsa ona lortu dut
A man looks at him from the street	Gizon batek begiratzen dio kaletik
I still wasn't sure it was a good idea	Oraindik ez nengoen ziur ideia ona zenik
I have my standard answer for that	Nire erantzun estandarra daukat horretarako
A few were loose, bleeding	Gutxi batzuk solte zeuden, odoletan
I desperately wanted to have some dominance	Etsipenez nahi nuen nolabaiteko nagusitasuna edukitzea
I have a table nearby	Mahai bat daukat gertu
I couldn't ask for that	Ezin nion horrelakorik eskatu
I didn't see that he looked vague	Ez nuen ikusi haren antza lausoa zuenik
I don't want to talk to you	Ez dut zurekin hitz egin nahi
I don’t care who might be watching it once	Ez naiz kezkatu nork ikusten egon litekeen behin
He saw me standing on the beach	Hondartzan zutik ikusi ninduen
I would feel very isolated	Oso bakartuta sentituko nintzateke
I tried to help myself, but he didn't	Ni saiatu nintzen laguntzen, baina ez zuen egin
I don't know you when you first spoke	Ez zaitut ezagutzen lehen aldiz hitz egin zenuenean
I could see the anger in his eyes	Haren begietan haserrea ikusten nuen
Known for his name in the desert	Basamortuan bere izena deitzen duen ezaguna
A place where people love you for you	Jendeak zuregatik maite zaituen lekua
I had to get together and get involved	Bat egin eta parte hartu behar nuen
I remembered an old event	Gertaera zahar bat gogoratu nuen
We would like to thank you for your help	Eskerrak eman nahi dizkizugu gure laguntzagatik
I told him the next day	Esan nion hurrengo egunean
I accept the terms	Baldintzak onartzen ditut
I couldn't even recognize his gaze	Ezin nuen haren begirada ezagutu ere egin
But every proposition is true or false	Baina proposizio bakoitza egia ala gezurra da
I couldn't believe it, not even him	Ezin nuen sinetsi, ezta berak ere
I decided to ask someone for directions	Norbaiti jarraibideak eskatzea erabaki nuen
Paul to make copies of them	Paul horien kopiak egiteko
I knelt down and they stopped in front of me	Belaunikatu nintzen eta nire aurrean gelditu ziren
Now I was on a mission	Orain misio batean nengoen
I hit my head again and again	Burua jo nuen behin eta berriz
I only met the guy for four months	Lau hilabetez bakarrik ezagutu nuen tipoa
I know I can find you	Badakit zu aurkitzen
I saved a life today	Bizitza bat salbatu dut gaur
I still couldn't do it	Oraindik ezin izan nuen egin
The way he did it was impressive	Egin zuen modua ikusgarria izan zen
I knew the world would be cruel to you	Banekien mundua krudela izango zela zurekin
Almost half had read the romance novel	Erdia ia irakurri zuen amodiozko eleberria
A good place for your holiday at a good value	Zure oporretarako leku ona balio onean
It was a sad moment	Momentu tristea izan zen
I’ve never been a fan of the story behind it	Inoiz ez nintzen atzeko istorioaren zalea izan
I was young, inexperienced in myself and my life	Gaztea nintzen, nire buruaz eta bizitzaz esperientzia faltarik
I've been here a month	Hemen nago hilabete bat
I'll take you there too	Hara ere eramango zaitut
I don’t like to take things for granted, either	Ez zait gustatzen gauzak beretzat hartzea, gainera
It was a strange thing	Gauza bitxia zen
I can provide links if needed	Behar izanez gero estekak eman ditzaket
I thought someone was going to attack me	Norbaitek eraso egingo zidala uste nuen
I never knew he would feel that way about me	Inoiz ez nuen jakin horrela sentitzen zenik nigatik
A memory came to him then	Oroitzapen bat etorri zitzaion orduan
I have slept alone in a town of millions	Bakarrik lo egin dut milioika herri batean
I melted your heart with a smile	Irribarre batekin urtu dut zure bihotza
I didn’t even know he would be me	Ez nekien ere izango ninduen
I like all education	Hezkuntza guztia gustatzen zait
I only needed one night	Gau batean bakarrik behar nuen
I should go down and join them	Jaitsi eta haiekin bat egin beharko nuke
I think we could do that	Hau egin genezakeela uste dut
I always had books on slavery available	Beti izan nuen eskura esklabotzari buruzko liburuak
I didn’t just lose a lot of weight	Ez nuen pisu handia galdu bakarrik
I was talking about the date field	Data eremuaz ari nintzen
I think they cared less	Gutxiago axola zitzaiela uste dut
I was right that it was different	Arrazoi nuen ezberdina zela
I also have to accept the benefits	Abantailak ere onartu behar ditut
The maximum pressure of each bubble is measured	Burbuila bakoitzaren gehienezko presioa neurtzen da
I brought eight hundred	Zortziehun ekarri nituen
I needed another day or two	Beste egun bat edo bi behar nituen
I wasn’t just becoming a witch	Ez nintzen bakarrik sorgin bilakatzen
I mean, he’s not my type	Esan nahi dut, ez da nire mota
I will keep my promise	Nire promesa beteko dut
I probably won’t need most of them	Seguruenik ez ditut horietako gehienak beharko
I'll tell you later	Geroago esango dizut
I need to make everything clear to you	Dena argi utzi behar dizut
I put a few names on it, actually	Izen batzuk jarri nizkion, egia esan
I provided the information	Informazioa eman dut
I haven't seen you in four years	Lau urte daramatzat ez zaitut ikusi
I have to think about this well	Hau ondo pentsatu behar dut
I believe in miracles and cures	Mirari eta sendabide batean sinesten dut
I think that’s why he chose it	Uste dut horregatik aukeratu zuela
I loved my brother very much	Asko maite nuen nire anaia
I wanted to know what you tasted	Zer dastatu duzun jakin nahi nuen
I sigh lost and feel confused	Hasperen egiten dut galduta eta nahasia sentitzen naiz
I walked home in the snow	Elurretan ibili nintzen etxera
I learned to like it here	Hemen gustatzen ikasi nuen
I clear my throat and lean over	Eztarria garbitu eta beregana makurtzen naiz
I wiped away the tears	Malkoak garbitu nituen
I intended to save everything	Guztia gordetzeko asmoa nuen
I called him and he didn't answer	Deitu nion, eta ez zuen erantzun
I had to see it again	Berriro ikusi behar nuen
I immediately regretted it	Berehala damutu nintzen
I'm sending someone to take your place	Norbait bidaltzen dut zure ordez har dezan
I love this photo	Argazki hau maite dut
I asked him to keep in touch	Harremanetan jarraitzeko eskatu nion
I told him we would always help him, and he was happy	Beti lagunduko diogula esan nion, eta pozik
Then they would know what to do with it	Orduan jakingo zuten zer egin horrekin
I almost see wolves	Ia otsoak ikusten ditut
I need it in two hours	Bi ordutan behar dut
A huge tennis brand	Teniseko marka izugarria
I thought he might be king	Erregea izan zitekeela pentsatu nuen
I had to make sure this was completely clear	Hau guztiz argi zegoela ziurtatu behar nuen
I remembered the sound of the glass breaking	Kristalaren hautsi hotsa gogoratu nuen
I did not get the results of the experiment	Ez nuen esperimentuaren emaitzak lortu
I asked him if he knew what it was	Zer zen bazekitela galdetu nion
I said yes, almost in a whisper	Baietz esan nion, ia xuxurla batean
I love her personality	Maite dut bere nortasuna
I know you want to talk	Badakit hitz egin nahi duzula
I also want that chef and assistant	Sukaldari eta laguntzaile hori ere nahi dut
I can handle anything for a couple of hours	Edozer gauza maneiatu dezaket ordu pare batez
I had to admire his hobby	Mireetsi egin behar izan nuen bere zaletasuna
They want to remove the wealth tax and the wealth tax	Ondare zerga eta ondare zerga kendu nahi dituzte
A mother and daughter came out, both dressed beautifully	Ama eta alaba bat atera ziren, biak ederki jantzita
I never thought it would be possible	Inoiz ez nuen pentsatu posible zenik
I didn't know you were going to be angry	Ez nekien haserretuko zinenik
I can take that as a parent	Hori har dezaket, guraso gisa
A sharp, cutting sound, like a break in thick glass	Soinu zorrotz eta ebakitzailea, beira lodiaren haustura bezalakoa
I highly recommend this book	Liburu hau gomendatzen dut
Sometimes I wondered if he slept in them	Batzuetan galdetzen nion ea haietan lo egiten ote zuen
A moment later, my phone went dark	Une bat geroago, nire telefonoa ilundu egin zen
A monster couldn't love her	Munstro batek ezin zuen maitatu
I wouldn’t want to ruin his fun	Ez nuke bere dibertsioa hondatu nahi
I can barely send an email	Ia ezin dut mezu elektronikorik bidali
I didn’t allow it and was tempted to launch them	Ez nuen baimendu eta haiek abiarazteko tentazioa izan nuen
I want to learn things	Gauzak ikasi nahi ditut
I can't do it automatically	Ezin dut automatikoki egin
I swear he wasn't there a minute ago	Zin diot ez zela han egon orain dela minutu bat
I was on my own and I smoked	Nire kabuz egoten nintzen eta erretzen nuen
You need to hold this tape	Zinta honi eutsi behar diozula
There was no way to escape	Ez zegoen ihes egiteko modurik
I came here to pick up a couple of books	Hona etorri naiz liburu pare bat hartzera
I looked up to face him	Begiratu nuen berari aurre egiteko
I haven't sent anyone since to check	Geroztik ez dut inor bidali egiaztatzeko
A wooden bridge ran west over the courtyard	Egurrezko zubi bat mendebalderantz igarotzen zen patioaren gainetik
I like technological and digital things	Gauza teknologikoak eta digitalak gustatzen zaizkit
I sure wouldn't mind living here	Ziur ez litzaidake axola hemen bizitzea
I feel really stupid now	Benetan tontoa sentitzen naiz orain
I didn't even know how to do it	Ez nintzen asmatu ere egin
I just look at him	Begiratu besterik ez diot
I saw movement on my side	Nire alboan mugimendua ikusi nuen
I see religion with fear and suspicion	Erlijioa beldurrez eta susmoz ikusten dut
I couldn’t imagine going through this	Ezin nuen imajinatu hau pasatzea
Giant metropolitan center	Erdiko metropolitar erraldoia
You know I'm torturing myself	Neure burua torturatzen dut badakizu
I rolled my eyes and walked out the door	Begiak bildu eta atetik atera nintzen
I had only that honest and honorable intention	Asmo zintzo eta ohorezko hori baino ez nuen
I was very worried about this problem	Oso kezkatuta nengoen arazo honek
I can't keep a girlfriend alive lately	Ezin dut neskalagun bat bizirik mantendu, azkenaldian
I love every thing about you	Zutaz gauza bakoitza maite dut
I couldn't even dream of one	Ezin nuen bat amestu ere egin
Some guards were holding his arms	Guardia batzuk besoei eusten zioten
I never made much sense to him	Inoiz ez nion zentzu handirik atera
I think you'll like it	Uste dut gustatuko zaizula
I am serious and quick in my research	Nire ikerketan serioa eta azkarra naiz
I went back to kissing	Musu ematera bueltatu nintzen
I continued to stare, waiting for the answer	Begira jarraitu nuen, erantzunaren zain
I should give it more time	Nire denbora gehiago eman beharko nioke
I wanted to see what was going on	Zer gertatzen ari zen ikusi nahi nuen
I thought the truth would set us free	Egiak aske utziko gintuzkeela uste nuen
I couldn't force my hand	Ezin izan nuen eskua behartu
I never knew we were serious	Ez nuen sekula jakin ezer serioa ginela
I mean the timeline	Denbora-lerroa esan nahi dut
Most of all, I remember all the problems we had	Batez ere, izan genituen arazo guztiak gogoratzen ditut
I am of retirement age	Erretiro-adinean nago
A moment ago he was very happy	Duela une bat oso pozik zegoen
I need to look a little deeper	Pixka bat sakonago begiratu behar dut
A typical organization has hundreds of business services	Erakunde tipiko batek ehunka enpresa-zerbitzu ditu
I can patch the ground that breaks	Hausten duten lurra adabaki dezaket
Everything had to come from scratch	Hutsetik etorri behar zen dena
The reason for this disappearance is unknown	Desagertze horren arrazoia ezezaguna da
I stopped in the parking lot to say thank you	Aparkalekuan gelditu nintzen eskerrak emateko
I really like their new store	Asko gustatzen zait haien denda berria
I get up and take my thumb out	Zutitu eta erpurua ateratzen dut
A broken branch is not good	Hautsitako adar bat ez da ona
I think he had his father's mind	Uste dut aitaren gogoa zuela
I hated having a white belt	Gorroto nuen gerriko zuria izatea
I haven’t touched these papers	Ez ditut paper hauek ukitu
I asked him to lower my bill	Nire faktura jaisteaz galdetu nion
I will leave the difficult choice to you	Aukera zaila zure esku utziko dut
I got a call from the clinic	Klinikatik dei bat jaso nuen
I threw the dirt out of my head	Zikina burutik bota nuen
I had to think fast	Azkar pentsatu behar nuen
I know them all, see them all, and hear them all	Denak ezagutzen ditut, guztiak ikusi eta guztiak entzuten
A bag of white powder	Hauts zuri poltsa bat
I think it’s from another world	Beste mundu batekoa dela uste dut
I had to go to extremes	Muturrekora jo behar izan nuen
I think he's in love with you	Zutaz maiteminduta dagoela uste dut
During my dreams I have no thoughts of anyone else	Ametsetan zehar ez dut beste inoren pentsamendurik
I examine myself for anything	Nire burua aztertzen dut edozertarako
I have fulfilled my function	Nire funtzioa bete dut
I'll show you that	Hori erakutsiko dizut
I looked back across the wide street	Atzera begiratu nuen kale zabalera
I followed for a while	Pixka bat jarraitu nituen
I sit with him at night when he cries	Gauez berarekin esertzen naiz negar egiten duenean
After that it seemed to get dark	Horren ostean ilundu egin zela zirudien
I had the honor of getting a passenger seat	Bidaiarien eserlekua lortzeko ohorea izan nuen
I could hear everything	Denetarik entzuten nuen
I'm not sure about that	Honetaz ez nago ziur
I think he's going to sleep now	Uste dut orain lotara joango dela
Like a balloon ride without a balloon	Puxika bat globorik gabe ibilaldi bat bezala
I read it, sometimes	Irakurtzen nion, batzuetan
I'm sure I will	Ni, seguru, hala egingo dut
I'm sorry for your world and its problems	Sentitzen dut zure mundua eta bere arazoak
I couldn't lie to him	Ezin nion gezurrik esan
I was lucky to find him	Zortea izan nuen hura aurkitu nuelako
A path stretched to my right	Bide bat nire eskuinean luzatzen zen
I have some questions for you	Galdera batzuk ditut egiteko
I watched him move around the room again	Gelan zehar mugitzen ikusi nuen berriro
A tear fell before she could say yes	Malko bat erori zen baietz baiezkoa eman baino lehen
You should be familiar with raw treatment	Tratamendu gordina ezaguna izan beharko zenuke
First baby and spring flowers, such blessings	Lehen haurra eta udaberriko loreak, halako bedeinkapenak
I hope to continue to serve you well	Ondo zerbitzatzen jarraitzea espero dut
I occasionally write for the magazine and I feel good about it	Tarteka aldizkarian idazten dut eta ondo iruditzen zait
I looked closer	Gertuago aztertu nuen
I clapped my hands against my chest and cried	Eskuak bularraren kontra jo eta negar egin nuen
I had to rest	Atseden hartu behar izan nuen
I can have a job, wife and children	Lan bat izan dezaket, emaztea eta seme-alabak
I thought he was showing up	Erakusten ari zela uste nuen
I looked back at the brothers	Atzera begiratu nien anaiei
I felt frozen at the moment	Momentuan izoztuta sentitu nintzen
I know they did the best they could for you	Badakit ahal zuten onena egin zutela zure alde
I would remember that	Hori gogoratuko nuen
I looked worriedly	Begi kezkatuta begiratu nuen
I stared until I passed the sky	Begiratu nuen zerumuga gainditu arte
I can hold mine for a few miles	Nireari eutsi diezaioket kilometro batzutan
I had to use the leaves to clean myself	Hostoak erabili behar izan ditut neure burua garbitzeko
I turned and headed for the exit	Biratu eta irteerarantz abiatu nintzen
I was angry, and shocked	Haserre nengoen, eta harrituta
I know you need your friends	Badakit zure lagunak behar dituzula
This line was a two-way street	Lerro hau bide bikoitza zen
I kept going until my lungs couldn’t	Aurrera jarraitu nuen, nire birikek ezin izan zuten arte
I promise to see you again, and see you soon	Berriro ikusiko zaituela agintzen dizut, eta laster
I don't think you're the one who sang it	Uste dut ez zarela abestu duzuna
A man broke the level and ran	Gizon batek mailak hautsi eta korrika egin zuen
I still wasn’t sure how fast we were moving	Oraindik ez nengoen ziur zein azkar mugitzen ginen
I have the power, and this is the price	Boterea daukat, eta hau da prezioa
I went into the reconnaissance and walked outside	Errekonozimenduan sartu eta kanpoan ibili nintzen
I can throw you too	Zu ere bota dezaket
I knew it was gone, but you didn't say it	Banekien joan zela, baina ez duzu esan
I mean your heart and soul	Zure bihotza eta arima esan nahi dut
I have to close it for the moment	Momentuz itxi egin behar dut
I tried to speak, but the words did not come	Hitz egiten saiatu nintzen, baina hitzak ez ziren etorri
I quickly saw him go to the kitchen window and go	Azkar sukaldeko leihora joan eta joaten ikusi nuen
I'm not obligated to you	Ez nago zurekin behartuta
I couldn’t accept that he did the right thing	Ezin nuen onartu gauza zuzena egin zuenik
I also looked like a model	Nik ere modelo baten antza nuen
I did it right away	Berehala egin nuen
A few seconds later, a flash and a huge boom	Segundo batzuk geroago, flash bat eta boom izugarria
I want to know what the plan is	Jakin nahi dut zein den plana
No sale date was given	Salmentarako datarik ez zen eman
I don’t write plays	Ez dut antzezlanik idazten
I remember this eternity	Gogoan dut betikotasun hau
A dangerous and sexy woman was looking back at him	Emakume arriskutsu eta sexy bat atzera begiratzen ari zitzaion
I was watching, staring	Ni begia nengoen, begira
I have no suggested price range for this	Ez dut iradokitako prezio-tarterik horretarako
I agree with that conclusion	Ados nago ondorio horrekin
I look at the ceiling in fear	Beldurrez begiratzen dut sabaira
I’m weird, but in the most boring way	Arraroa naiz, baina modu aspergarrienean
I think they’ve already figured it out	Uste dut dagoeneko asmatu dutela
I went to my church leaders	Nire elizako buruzagiengana joan nintzen
I spread my legs	Hankak zabaldu nizkion
I trust you to say what you think is right	Ondo iruditzen zaizuna esateko konfiantza dut
However, I will make you a promise	Hala ere, promesa bat egingo dizut
The house is our greatest material need	Etxea da gure behar material handiena
A chimney filled a wall	Tximinia batek horma bat bete zuen
I wanted to be spectacular	Ikusgarria nahi nuen
I lowered my sword an inch	Ezpata hazbete bat jaitsi nuen
I hear him holding his breath	Arnasari eusten diola entzuten dut
I married the eldest son of that family	Familia horretako seme zaharrenarekin ezkondu nintzen
I have been very concerned about other children	Beste umeengatik oso kezkatuta egon naiz
I brought a selection	Aukeraketa bat ekarri dut
He held on to the project for a long time	Denbora luzez proiektuari eutsi zitzaion
I nodded but didn't speak	Burua egin nuen baina ez nuen hitz egin
I prepared a lecture but it didn’t come out	Hitzaldi bat prestatu nuen baina ez zen atera
I have to go to bed early	Goiz oheratu behar naiz
A different man	Desberdina den gizona
I need to get my health back	Nire osasuna berreskuratu behar dut
The film was hardly profitable	Filma ia ez zen errentagarria izan
I feel tired	Nekatuta sentitzen naiz
I was just as excited as a child	Haur bat bezain hunkituta nengoen
I couldn't find anything, and time passed quickly	Ez nuen ezer aurkitu, eta denbora azkar pasa zen
I didn’t expect things to go so well	Ez nuen espero gauzak hain ondo joango zirenik
I nod but can't look at him	Keinu bat egiten diot baina ezin diot begiratu
I had to be scared	Beldurtu egin behar nuen
I already knew he was going to throw me out	Lehendik banekien barrura botako ninduela
I could look in any direction, but I couldn't find any landmarks	Edozein norabidetara begiratu nezake, baina mugarririk ez aurkitu
I lift it up and over me	Gorantz eta nire gainetik altxatzen dut
I didn’t sleep very well last night	Ez nuen oso ondo lo egin bart
I heard him move to the door and close it, violently	Aterantz mugitu eta ixten entzun nuen, bortizki
I need to see you again	Beste behin ikusi behar zaitut
A wave of rage took hold of me	Amorru olatu batek hartu ninduen
I couldn’t stand it any longer and put things aside	Ezin nintzen gehiago geldirik egon eta gauzak alde batera utzi
I am twenty-one years old	Hogeita bat urte ditut
I felt very tired and confused	Oso nekatuta eta nahasia sentitu nintzen
I need to talk to you	Zurekin hitz egin behar dut
Sacrifice, I choose suffering	Sakrifizioa, sufrimendua aukeratzen dut
I felt a dry, dusty stream of air	Aire korronte lehor eta hautstsua sentitu nuen
I bend down, I almost fall off the helicopter	Makurtzen naiz, helikopterotik ia erortzen naiz
I combed and covered her hair	Ilea orraztu eta estali nion
I got up and stood in front of the sink	Jaiki eta konketa aurrean jarri nintzen
I have good news to update	Berri onak ditut eguneratzeko
I got up to fix a drink	Edari bat konpontzera jaiki nintzen
I can be sensitive to that	Horrelakoekiko sentikorra izan naiteke
They all had a great time	Oso ondo pasatu zuten denek
I picked up the bag and opened it	Poltsa bildu eta ireki nuen
I could see it for miles	Kilometroetan ikusten nuen
I gave her ice cream as a gift	Izozkiarekin oparitu nion
I didn't even feel too nervous	Urduriegi ere ez nintzen sentitu
I don't know of any such cases	Ez dut horrelako kasurik ezagutzen
The number of accommodations provided was reduced	Emandako ostatu kopurua murriztu egin zen
I have come to comfort you	zu kontsolatzera etorri naiz
I knew it was unfair but I couldn't explain why	Banekien bidegabea zela baina ezin nuen azaldu zergatik
I missed the freedom of the open path	Faltan botatzen nuen bide irekiaren askatasuna
I can't sit at home	Ezin naiz etxean eseri
I did as you said and used the glass	Zuk esandakoa egin nuen eta beira erabili nuen
I wiped away the warm tears with a narrow smile	Malko beroak garbitu nituen irribarre estu batekin
Lots of money for our budget	Diru asko gure aurrekonturako
I was theirs now	Haiena nintzen orain
I was totally amazed	Guztiz harrituta geratu nintzen
I felt perfectly at home with them	Eurekin primeran sentitzen nintzen etxean
I'll help you, then	Nik lagunduko dizut, bada
I can see in your eyes that you know him	Zure begietan ikusten dut ezagutzen duzula
I gave myself a religious name as a joke	Nire buruari izen erlijioso bat jarri nion txantxa gisa
I need to spend some time here	Hemen denbora pixka bat eman behar dut
He would live to prove it wrong	Oker frogatzeko biziko litzateke
I couldn't look any further	Ezin nion gehiago begiratu
I gave him enough time to wake up	Nahikoa denbora eman nion esnatzeko
I would follow in his footsteps	Bere arrastoa jarraituko nuke
I live in my world with my own rules	Nire munduan bizi naiz nire arauekin
I often store it in the car for protection	Askotan autoan gordetzen dut babesteko
I understand that we all need to be practical	Denok praktikoak izan behar dugula ulertzen dut
I was thinking we were taking half each	Bakoitzak erdia hartzen genuela pentsatzen ari nintzen
I really didn’t mean it the way it came out	Benetan ez nuen esan nahi atera zen moduan
I bet you have them where you live	Apustu dut bizi zaren tokian dituzula
A metaphor for life, really	Bizitzaren metafora bat, benetan
He starts receiving anonymous phone calls with a hard breath	Telefono dei anonimoak jasotzen hasten da arnas gogorrarekin
I'll tell the team	Taldeari esango diot
It runs parallel to the length of the field	Zelaiaren luzeraren paraleloan doa
I don't know what to write	Ez dakit zer idatzi behar den
A good life here is not possible for me	Hemengo bizitza ona ez da posible niretzat
I see it happening again	Berriro gertatzen dela ikusten dut
I gave him the names of what was around me	Nire inguruan zegoenaren izenak eman nizkion
A dozen men, but that's a whole other account	Dozena bat gizon, baina beste kontu bat da, guztiz
I was looking forward to reading your work today	Zure lana gaur noizbait irakurtzeko asmoa nuen
I talked to him yesterday	Atzo berarekin hitz egin nuen
I think this was his breaking point	Uste dut hau izan zela bere haustura puntua
I keep a spare in the basement	Ordezko bat gordetzen dut sotoan
I was incredibly impressed with the staff	Izugarri harrituta geratu nintzen langileekin
I thought they didn't see you around	Pentsatu nuen ez zintuztela ikusi hau bueltaka
I have seats in our chairs	Eserlekuak ditut gure aulkietan
I was in danger of being around	Inguruan egoteko arriskua nintzen
I didn't find anything either	Nik ere ez nuen ezer aurkitu
I'm a man with no place	Lekurik ez duen gizona naiz
I want to be with you whenever I can	Ahal den guztietan zurekin egon nahi dut
I said you were acting stupid	Ergel jokatzen ari zinela esan nuen
I couldn't fight anymore	Ezin nuen gehiago borrokatu
I'm sure we'll be back again	Ziur nago berriro bisitan itzuliko garela
I knew it was a mistake to be around other people	Banekien beste pertsona batzuen inguruan egotea akats bat zela
Quite a simple plan to live a pretty happy life	Nahiko plan sinplea nahiko zoriontsu bizitzeko
I pushed it forward, then started another one	Aurrera bota nuen, gero beste bat hasi nuen
A moment later, another sound came up	Une bat geroago, beste soinu bat sortu zen
I thought it was a small white car	Kotxe zuri txikia zela uste nuen
I noticed that her hair was even wilder	Bere ilea are basatiagoa zela ohartu nintzen
He spent five months as a prisoner of war	Bost hilabete eman zituen gerrako preso
I got back in my car and drove	Nire autora itzuli eta gidatu nuen
I needed oxygen fast	Oxigenoa azkar behar nuen
It was gradually organized over the next few days	Pixkanaka antolatu zen hurrengo egunetan
I know the fight you face	Badakit aurre egiten duzun borroka
I’ve been eager to try it out	Probatzeko gogoz egon naiz
I would rather understand how much	Nahiago nuke zenbat ulertzea
A surprise when he returns home for his ex	Sorpresa bat bere ohiarentzat etxera itzultzean
A car was coming towards him	Kotxe bat bere aldera zihoan
I see how you look at it	Ikusten dut nola begiratzen diozun
I am very happy that all this is happening	Oso pozik nago hau guztia gertatzen ari dela
I remember telling you to run to the trees	Zuhaitzetara korrika egiteko esaten zenuela gogoratzen naiz
I felt in danger at home	Nire etxean arriskuan sentitu nintzen
I was more sensitive to tone of voice and accent	Ahots tonuari eta azentuari sentikorragoa nintzen
I tried to convince myself that he was gone	Nire buruari desagertu egin zela sinetsarazten saiatu naiz
I want to share it with you	Zurekin partekatu nahi dut
I didn't know it was going to work out that way	Ez nekien horrela aterako zenik
I have a feeling that it has a second meaning	Bigarren esanahi bat duen sentsazioa daukat
I can't stand it either	Nik ere ezin dut jasan
I had a lot of respect for him	Errespetu handia nion
I was like that then	Halako egoa nuen orduan
I can't believe it's open	Ezin dut sinetsi ireki denik
I hope we are well here	Hemen ondo egongo garela espero dut
Somehow I’m making the world a better place	Nolabait mundua leku hobeago bihurtzen ari naiz
You may want to leave it in the pencil	Baliteke arkatzean utzi nahi izatea
The only direction available is to go up the line	Eskuragarri dagoen norabide bakarra lerroan gora egitea da
I don't know him	Ez dut hura ezagutzen
I got up and looked out the window	Jaiki eta leihotik begiratu nuen
I refused to respond, as well as threats of further torture	Erantzuteari uko egin nion, baita tortura gehiagoren mehatxuei ere
I never lost control	Ez nuen sekula kontrola galdu
Thank you all very much	Asko eskertzen dizuet guztiei
Rebel shooter	Matxinoen fusilatzailea
I will not waste my money on a slave	Ez dut nire dirua esklabo batean xahutuko
I gave up hope of gifts	Oparien itxaropenari utzi nion
I knew exactly what was going to happen	Ondo nekien zer gertatuko zen
I called her home	Etxera deitu nion
I looked at the dress	Soinekoari begiratu nion
I felt like my temple had taken a hit	Nire tenpluak kolpea hartu zuela sentitu nuen
I really can’t deny my progress	Benetan ezin dut nire aurrerapenari uko egin
I've done other things for you	Beste gauza batzuk egin dizkizut
I wonder how he does it	Nola egiten duen galdetzen diot
I called after him, but I didn't hear anything	Bere atzetik deitu nuen, baina ez nuen ezer entzun
I forgot how small things are appreciated	Gauza txikiak nola estimatzen diren ahaztu zait
I met him at medical school	Medikuntza eskolan ezagutu nuen
I also enjoy walking with my family	Nire familiarekin ibiltzea ere gustatzen zait
I hated it and pushed for commitment	Gorroto nuen eta konpromisoa bultzatu nuen
I will make this earth like heaven	Lur hau zerua bezala egingo dut
I wanted to be happy	Zoriontsu izan nahi nuen
I put my hand on my hip and smiled	Eskua aldakan jarri eta irribarre egin nuen
I'll get you back to the course	Ikastarora itzuliko zaitut
I can't find the words to speak	Ez ditut hitz egiteko hitzak aurkitzen
I have served my final sentence	Azken zigorra bete dut
I let out a small sigh	Hasperen txiki bat bota nuen
I prefer the best authors	Nik nahiago ditut egile onenak
Her son and partner were her whole life	Bere semea eta bikotekidea izan ziren bere bizitza osoa
I was glad he flew in to surprise me	Pozik nengoen ni harritzeko asmoz hegan egin zuelako
The central room has a bench	Erdiko gelak banku bat du
I will gather them all to oppose you	Guztiak bilduko ditut zure aurka egiteko
I should join	Bat egin beharko nuke
I'm horrified by the names	Izugarri naiz izenak etortzea
I was happy	Pozik nengoen
I am very grateful to him	Oso eskertuta nago berarekin
A thought that tried to push and forget	Bultzatzen eta ahazten saiatu zen pentsamendu bat
I had some hope then	Itxaropen pixka bat nuen orduan
I’ve trained for it my whole life	Bizitza osoa horretarako entrenatu dut
I often get sick, a bed	Askotan gaixorik nago, ohe bat
I will provide references and resume if requested	Erreferentziak eta curriculuma emango dut eskatuz gero
I looked like my father	Nire aitaren antza nuen
I behaved like a college kid in a way	Unibertsitateko ume bat bezala portatu nintzen modu batean
I saw something that stopped me in his face	Bere aurpegian geldialdia eman zidan zerbait ikusi nuen
I have to get out of this mansion	Jauregi honetatik atera behar dut
I can't go to the police, but you can	Ni ezin naiz poliziarengana joan, baina zu bai
So the airport was removed from the investment program	Beraz, aireportua inbertsio programatik kendu zuten
I want to play more with you	Zurekin gehiago jolastu nahi dut
Some have nothing better to do	Batzuek ez dute ezer hoberik egiteko
Part of me didn't blame him	Nire zati batek ez zion errua botatzen
I could do little more than look terrified	Gutxi egin nezake izututa ikustea baino
I ask him where he lives	Non bizi den galdetzen diot
I cried all night that night	Gau osoan negar egin nuen gau hartan
I was hoping to leave soon	Espero nuen laster alde egitea
I can’t help but wonder why	Ezin dut saihestu zergatik galdetzen
I nodded and stood up again	Ahoka egin nuen eta berriro altxatu nintzen
I enjoy working and look forward to continuing	Gustura nago lanean eta jarraitzea espero dut
I was evil, you know, not cruel	Gaiztoa nintzen, badakizu, ez krudela
A steamer could be seen in the distance	Urrutian bapore bat ikusten zen
I make suggestions, not requests	Nik iradokizunak egiten ditut, ez eskaerak
I am currently running two series on my channel	Une honetan bi serie ari naiz martxan nire kanalean
I fixed the window and raised the shutter a little	Leihoa konpondu eta pertsiana apur bat altxatu nuen
I left some messages	Mezu batzuk utzi nituen
I will start my life again	Berriz hasiko dut nire bizitza
The seat near the stage was worth seventy stones	Eszenatokitik gertu dagoen eserlekuak hirurogeita hamar harri balio zituen
I insisted that sleep was not normal	Lo normala ez zela azpimarratu nuen
I have love to offer	Maitasuna daukat eskaintzeko
I see a touch of pink in the middle	Erdian arrosa ukitu bat ikusten dut
I always fell into that category	Kategoria horretan sartzen nintzen beti
Let them live here and breathe	Utzi dezatela hemen bizi eta arnasa hartzen
I was curious, but I never looked at it	Jakin-mina nuen, baina inoiz ez nuen aztertu
I went upstairs and tried the door again	Gorantz atera eta berriro saiatu nintzen atea
I leaned over and approached the lamp	Makurtu eta lanpara hurbildu nintzen
I glared at him	Haserre begirada bat bota nion
I was wondering if anyone would read this	Norbaitek hau irakurriko ote zuen galdetzen nion
I didn't see a bell ringing	Ez nuen kanpairik ikusten jotzeko
I ended up falling over her chest	Bukatu nuen bere bularraren gainera erortzen
I'll just tell you in private	Bakarrik esango dizut pribatuan
I thought we could take turns in the long run	Epe luzeagoan txandaka egin genezakeela uste nuen
I had a coffee at home	Kafe bat hartu nuen etxean
I like to show it when you paint	Gustatzen zait margotzen duzunean erakustea
They claim that the newspaper is real	Egunkaria benetakoa dela aldarrikatu dute
I would look them in the eye as they passed	Pasatzen zirenean begietara begiratuko nituzke
He was one of five children	Bost seme-alabetako bat zen
I nodded vigorously	Buruari kementsu egin nion
I knew it was the living room	Banekien egongela zela
A psychologist was allegedly locked in an enchanted room	Psikologo bat giltzapetu omen zen gela sorgindu batean
I have to walk the dog with him	Txakurra berarekin ibili behar dut
I know where to go next	Badakit nora eraman behar zaituen hurrengoa
I'm wearing a pair right now, in fact	Pare bat daramat oraintxe bertan, hain zuzen ere
I don't mean that at all	Ez dut batere hori esan nahi
I had nothing left	Ez zitzaidan ezer geratzen
I feel bad for breaking up	Gaizki sentitzen naiz hausteagatik
I had to be a friend	Lagun bat izan behar nuen
I was there the next weekend	Hurrengo asteburuan egon nintzen
I was a private woman	Emakume pribatua nintzen
I tried to defend myself	Nire burua defendatzen saiatu nintzen
I didn’t think all that had already happened	Ez nuen uste hori guztia jada gertatu zenik
I'd like to encourage you, you know	Gustatuko litzaidake, badakizu, bultzatzea
I used to go to the beach from time to time	Tarteka hondartzara joaten nintzen
I need to do some research to answer your questions	Ikerketa batzuk egin behar ditut zure galderei erantzuteko
I wanted all the money	Diru guztia nahi nuen
Description of men	Gizonen deskribapena
I haven't done any business with him	Ez dut harekin negoziorik egin
A wrong move can be fatal	Mugimendu oker bat hilgarria izan daiteke
I had no doubt what he was doing	Ez nuen dudarik zer egiten ari zen
I can't think of him looking at me	Ezin dut pentsatu bera niri begira
I couldn't let him turn around again	Ezin nion berriro buelta ematen utzi
I could see that he was pondering the question	Galdera hausnartzen ari zela ikusi nuen
I packed my things and went out the door	Nire gauzak bildu eta atetik atera nintzen
A few years ago, you were a favorite	Duela urte batzuk, faboritoa zinen
I go down the hill and into the village	Muinotik behera eta herrira joaten naiz
A correction can be obtained from the table	Taula batetik zuzenketa bat lor daiteke
I worked a lot after dinner	Afaldu ondoren asko lan egin nuen
I couldn't imagine what he was saying to them	Ezin nuen imajinatu zer esaten zien
I found most of the work easy and boring	Lan gehiena erraza eta aspergarria iruditu zait
I was the greatest horse that ever lived	Inoiz bizi izan den zaldirik handiena izan nintzen
I handed my card to the concierge	Atezainari nire txartela eman nion
A sigh arose from those closest to the group	Hasperen bat sortu zen taldeko hurbilenengandik
I took the customs job	Aduanako lana hartu nuen
A few minutes later, he was on his way safely	Minutu batzuk geroago, seguru bidean zegoen
I still work full time	Oraindik lanaldi osoa egiten dut
I tried to swallow and smile	Irentsi eta irribarre egiten saiatu nintzen
I hope they think they got me	Lortu nautela uste dutela espero dut
I know he's telling the truth	Badakit egia esaten ari dela
I thought he was going to see you	Uste nuen zu ikustera joan zela
I'm going to sell this house today	Etxe hau salduko dut, gaur
I would do that for him	Nik hori egingo nuke berarentzat
I lowered my arms and turned around	Besoak jaitsi eta buelta eman nuen
I can't believe we're the only ones	Ezin dut sinetsi gu bakarrak garenik
So I’m a lucky man	Zorioneko gizona naiz, beraz
Few arrangements were made for a possible siege	Balizko setio baterako moldaketa gutxi egin ziren
I spent the next twenty minutes in luxury	Hurrengo hogei minutuak luxuan eman nituen
I calmed down with the change	Aldaketarekin lasaitu nintzen
Unfortunately, I speak from experience	Tamalez, esperientziatik hitz egiten dut
I was shocked to see her small eyes open	Harritu egin nintzen bere begi txikiak irekitzen ikusteak
I look at the clock	Erlojuari begiratzen diot
Behind the wheel was a woman who was really smiling	Bolantearen atzean emakume bat benetan irribarretsu zegoen
I wondered how many people lived within each world	Mundu bakoitzaren barruan zenbat pertsona bizi ziren galdetzen nion
It brings flavor	Zaporea ekartzen du
Part of the chimney has been removed	Tximiniaren zatia kendu da
I received a fair and competitive offer	Eskaintza bidezko eta lehiakorra jaso nuen
I will stay here as you approach the immortal	Hemen geratuko naiz hilezkorrarengana hurbiltzen zaren bitartean
I returned to his hopeful face	Bere aurpegi itxaropentsura itzuli nintzen
I was prepared not to know	Ez jakitea prestatuta nengoen
I know this is not the case now	Badakit orain ez dela horrelakorik ematen
I couldn't bring the two together because they didn't fit	Ezin izan nituen biak elkartu, ez zirelako kabitzen
I wanted to dress like my brother	Nire anaia bezala jantzi nahi nuen
I realized it was a habit of his	Bere ohitura bat zela ohartu nintzen
I can handle my parents	Nire gurasoak maneiatu ditzaket
I have my money everywhere	Nire dirua leku guztietan daukat kontuetan
I saw a lot of light and it came out	Argi handia ikusi nuen eta handik atera zen
Actually, I was one hundred and six	Egia esan, ehun seian nengoen
I didn't pay attention to the boys	Ez nien mutilei kasurik egin
I just bent down without saying a word all the time	Besterik gabe, makurtu egin nintzen, denbora guztian hitzik esan gabe
A young couple will be perfect	Bikote gazte bat ezin hobea izango da
I put the package in my book bag	Paketea nire liburu-poltsan sartu dut
I arrived to rub the place of pain	Heldu nintzen minaren lekua igurtzera
I was usually a picture of effectiveness	Normalean eraginkortasunaren argazkia nintzen
I really didn't know what to do	Benetan ez nekien zer egin
They have announced that it will work	Funtzionatuko duela jakinarazi dute
I can come in at any time, he said	Edozein momentutan sar naiteke, esan zuen
The film is now considered lost	Filma galdutzat jotzen da orain
He had discussions with her again and again	Behin eta berriz eztabaidak izan zituen berarekin
They tell me, then they leave	Esaten diet, gero alde egiten dute
I can meet you this afternoon	Gaur arratsaldean zurekin bil naiteke
I can't stop looking into his eyes	Ezin dut gelditu bere begietara begiratzeari
I love how proud women are of their signs	Maite dut emakumeak zein harro dauden haien seinaleez
I didn't take it away from you	Ez nizun zuri kendu
I learn to manage fatigue in the heat	Beroan nekea kudeatzen ikasten dut
I swallow tears	Malkoak irensten ditut
I watched for a while, then stopped	Pixka bat ikusi nuen, gero gelditu egin nintzen
I can say that this is my worst nightmare	Esan dezaket nire amesgaiztorik okerrena dela
I can no longer threaten my life	Ezin dut gehiago nire bizitzarekin mehatxatu
I hope you know how	Nola jakitea espero dut
The ship began to sink rapidly	Ontzia azkar hondoratzen hasi zen
I echo that feeling	Sentimendu horren oihartzuna egiten dut
Thanks for watching	Eskerrik asko ikusteagatik
I love you and I am with you	Maite zaitut eta zurekin nago
I wanted to know everything about the world	Munduari buruz dena jakin nahi nuen
I think if you work hard, success will come	Uste dut gogor lan egiten baduzu, arrakasta etorriko dela
I knew this could not happen	Banekien horrelakoak ezin zirela gertatu
The church is managed as a nature reserve	Eliztegia erreserba natural gisa kudeatzen da
I started looking around but saw nothing	Ingurura begiratzen hasi nintzen baina ez nuen ezer ikusi
I lost my way to make a living	Bizimodua irabazteko bidea galdu nuen
I rocked him, but he avoided me	Berari kulunkatu nion, baina saihestu ninduen
I asked him to look at my formula	Nire formula begiratzeko eskatu nion
I feel like you're moving away from me	Nigandik urruntzen ari zarela sentitzen dut
I had to get myself out of this gloomy mood	Umore goibel honetatik atera behar izan nuen neure burua
I forgot how many trees there were	Ahaztuta nengoen zenbat zuhaitz zeuden
I mean staying here	Hemen geratuz esan nahi dut
I was no worse than nothing	Ez nuen ezertarako balio baino okerragoa izan
I could breathe new life into the goal I could feel	Arnasa senti nezakeen helburuari bizitza berria ematen
A sigh of grief entered his throat	Atsekabe-zotina bat sartu zitzaion eztarrian
At the age of fourteen I was about to return to my first trick	Hamalau urterekin nire lehen trikimailua bueltatzear nintzen
I thought we would have time	Denbora izango genuela uste nuen
I have to distract myself with something	Burua zerbaitekin distraitu behar dut
I felt within my rights to protect myself	Nire eskubideen barruan sentitu nintzen neure burua babesteko
I receive it from my mother	Nire amarengandik jasotzen dut
I stopped on the road and it stopped	Errepidean gelditu nintzen eta gelditu egin zen
I saw him last night	Atzo gauean ikusi nuen hura
I hope you can, that we are still separated	Ahal izango duzula espero dut, orain ere bananduta gaudela
I bet the double secret is super nasty	Apustu dut sekretu bikoitza super gaiztoa dela
I won't take anything away from you	Ez dizut ezer kenduko
I am learning a lot more	Askoz gehiago ikasten ari naiz
A higher court sentenced him	Goragoko auzitegi batek zigorra bota zuen
I heard there was blood, but he did	Odola zegoela entzun nuen, baina egin zuen
I had to think about that too	Horretan ere pentsatu behar nuen
I know where it goes	Badakit nora doan
I couldn't stand it for another minute	Ezin nuen minutu bat gehiago jasan
I knew what these people were up to here	Banekien zertarako zeuden pertsona hauek hemen
This equality did not last long	Berdintasun honek ez zuen asko iraun
I think it was fate or something	Uste dut patua izan zela edo
You have to find some things for me	Niretzat gauza batzuk aurkitu behar dituzu
I went back for the walk	Ibilaldirako itzuli nintzen
I just look out the window	Leihotik begiratu besterik ez dut
I haven't decided yet	Oraindik ez dut erabaki
I woke up one morning and controlled my mind	Goiz batean esnatu nintzen eta adimenak kontrolatu nituen
I hope to delete everything completely soon	Guztia laster guztiz ezabatzea espero dut
I was wondering if you would show up today	Gaur agertuko zinen galdetzen nion
I felt betrayed by many	Askok traizionatu zutela sentitu nuen
I really want to know how tall they are	Benetan zenbat altu diren jakin nahi dut
I have few limitations and I find fun in all of them	Muga gutxi ditut eta denetan dibertsioa aurkitzen dut
I had to spend more time	Denbora gehiago eman behar izan diet
I didn't want a prince	Ez nuen printzerik nahi
One day I dared to ask him to come out	Egun batean ausartu nintzen berari ateratzera galdetzera
I also thought about our dreaded wedding day	Gure ezkontza egun beldurgarrian ere pentsatu nuen
Then I'll play with you	Orduan zuregana joko dut
I invented it underground	lur azpian asmatu nuen
I slid my hand over her belly	Eskua bere sabelean lerratu nuen
I didn’t expect such a simple solution	Ez nuen espero hain irtenbide sinplerik
I shrugged my shoulders and headed home	Sorbaldak jaso eta etxeraino jarraitu nuen
It was an exciting time	Garai zirraragarria izan zen
I need you with me today	Nirekin behar zaitut gaur
I stared at their planted fields	Haien landatutako soroetara begira jarri nintzen
I was out of breath, trying to breathe	Arnasestuka nengoen, arnasa hartu nahian
I heard your breathing stop	Zure arnasketa gelditzen entzun nuen
For a moment, he landed	Momentu bat, eta lurreratu egin zen
An empty light bulb hung from the ceiling	Bonbilla huts bat zintzilik zegoen sabaitik
I smell you here	Hemen usaintzen zaitut
I hope to find a better home	Etxe hobe bat aurkitzea espero dut
I respect the honesty you give me	Errespetatzen dut ematen duzun zintzotasuna
I felt his hand touch the elbow again	Haren eskua berriro ukondoa ukitzen sentitu nuen
I never thought I would be seen differently	Ez nuen uste sekula ezberdin ikusiko nindunik
I was the only thing alive and breathing here	Ni nintzen hemen bizirik eta arnasa hartzen zuen gauza bakarra
I will never fall in love	Ez naiz inoiz maiteminduko
I waited but nothing came out	Itxaron dut baina ez da ezer ateratzen
A curse seemed unlikely	Madarikazio bat nekez zirudien
I'm sure I'll tell you soon	Ziur espero dut laster kontatzea
I always follow orders	Beti aginduak betetzen ditut
I like to laugh at him	Berari barre egitea gustatzen zait
I'm not going to act like a cop	Ez dut polizia bezala jokatuko
I wouldn’t even like some visitors	Bisitari batzuk ere ez nituzke gogoko
A mighty one in the middle of t, hidden from view	Ahaltsu bat t' erdian, begietatik ezkutuan
I had thoughts and feelings	Pentsamenduak eta sentimenduak nituen
I was so happy to see you again	Oso pozik nengoen zu berriro ikusteaz
He loved being with us	Gurekin egotea maite zuen
A kind of courage, a kind of indifference	Ausardia moduko bat, axolagabekeria bat
I just didn’t feel it	Ez nuen besterik sentitzen
An image was moving through the open field	Irudi bat eremu irekian zehar mugitzen ari zen
I appreciate the offer but no	Eskertzen dut eskaintza baina ez
A hard, steady gleam came from his eyes	Bere begietatik dirdira gogorra eta finkoa atera zen
I was just a baby	Haurtxo bat besterik ez nintzen
He had to lose weight for his role	Pisua galdu behar izan zuen bere papererako
I love you with everything you carry	Maite zaitut eramaten duzun guztiarekin
I felt a presence slipping behind me in the office	Presentzia bat labaintzen sentitu nuen nire atzetik bulegoan
I never look at other people's personal lives	Ez dut inoiz beste pertsonen bizitza pertsonala aztertzen
I would love to find someone who is tall enough	Nahiko altua den norbait aurkitu nahiko nuke
I turned my head halfway	Burua erdi aldera biratu nuen
I have hair in two hours	Ilea ordu bietan daukat
I thought my life was over	Nire bizitza amaitu zela uste nuen
A few chairs and a table supplied the house	Aulki batzuk eta mahai batek etxea hornitzen zuten
I can hear his breathing	Haren arnasketa entzuten dut
I wouldn't come to the phone anymore	Ez nintzateke gehiago telefonora etorriko
I saw my young parents	Nire guraso gazteak ikusi nituen
I held mine for that year	Nireari eutsi nion urte hartan
I try my best not to cry	Ahal dut ahalegintzen naiz ez negar egiten
I can't wait to hear from you	Ezin dut itxaron zu entzuteko
This is their sport	Hau da euren kirola
I was comfortable and didn’t feel like moving	Eroso nengoen eta ez nuen mugitzeko gogorik
With the latter the writers finally went	Azken honekin idazleak joan ziren azkenean
I have cigarette burns on my neck and chin	Zigarro erredurak ditut lepoan eta kokotsean
As they say, I was in my prime	Esaten den bezala, nire sasoian nengoen
I would definitely love to see a new place	Zalantzarik gabe, nahiko nuke leku berria ikustea
A lonely place	Leku bakarti bat
I still have to see doctors once a week	Oraindik astean behin medikuak ikusi behar ditut
I would complete the application form with its management	Eskaera orria bere zuzendaritzarekin osatuko nuke
I walked fast and helped	Azkar ibili nintzen eta lagundu nuen
The room was lit in shades of pink	Gela tonu arrosaz argiztatuta zegoen
I probably knew him before	Ziurrenik banekien berak baino lehen
I reached down and picked them up	Behera heldu eta jaso ditut
I would ask for a diary	Egunkaria eskatuko nizun
I thought he was going to hit the patient	Gaixoa kolpatuko zuela uste nuen
The regiment was in charge of the highway	Erregimentua zen autobidearen arduraduna
The video is the show	Ikuskizuna da bideoa
I went into the living room and stared at him	Egongelara sartu eta hari begira geratu nintzen
I felt it deep in my bones	Nire hezurretan sakonean sentitu nuen
I take them home safely	Etxera salbu eramaten ditut
I can't wait to get it	Ezin dut itxaron hura lortzeko
I hope you like the latest product	Azken produktua gustatzea espero dut
I wasn’t ready to swallow the whole story	Ez nengoen prest istorio osoa irensteko
I want her hands so tight under my clothes	Hain nahi ditut bere eskuak nire arroparen azpian
I once met love	Maitasuna ezagutu nuen behin
I hid my anguish	Nire larritasuna ezkutatu nuen
I didn’t want to sound selfish	Ez nuen berekoia iruditu nahi
I know you won't let me	Badakit ez nauzula utziko
I mean, he probably doesn’t	Esan nahi dut, ziurrenik ez duela
I feel sorry for you, poor lady	Errukitzen dut, andre gizajoa
I look at him for a moment	Begiratzen diot une batez
I jumped at him	Jauzia eman diot
He may have been insulted	Baliteke iraindu egin izana
A place to hide from the police	Poliziarengandik ezkutatzeko lekua
I took a bunch of pictures	Argazki mordoa atera nuen
I knew he was king for a while	Errege zela pixka bat ezagutu nuen
I should have charmed using another way	Beste modu bat erabiliz xarmatu beharko nuke
I got pregnant	haurdun geratu naiz
I can find out what I can do to stay busy	Lanpetuta egoteko zer egin dezaket aurki dezaket
It would be a nice movie	Pelikula bat polita izango litzateke
I shuddered at the thought	Pentsamendu horretatik astindu nintzen azkar
I owe it to them to help restore peace here	Beraiei zor diet hemen bakea berreskuratzen laguntzea
Thank you very much, kind and kind gentleman	Mila esker zuri, jaun jator eta jator
I held on tight, struggling to pull myself to the other side	Gogor eutsi nion, neure burua beste aldera tiratzeko borrokan
I took a second to breathe and calm down	Segundo bat hartu nuen arnasa hartzeko eta lasaitzeko
I took the pink walls	Horma arrosak hartu nituen
I lift my head, trying to cover my red face	Nire burua altxatzen naiz, aurpegi gorrixka estali nahian
I kept my head down	Burua behera mantendu nuen
I looked everywhere for him	Leku guztietan bilatu nuen haren bila
His teeth are tender	Bere hortzak eskaintzak dira
I immediately longed for the cover of darkness	Berehala iluntasunaren estalkia irrikatu nuen
I built the car at school in art class	Eskolan autoa eraiki nuen arte klasean
A few seconds later, he came back	Segundo batzuk geroago, berriro etorri zen
I turned left	Ezkerrera egin nuen
I think it’s time to get started	Uste dut abiatzeko garaia dela
I think of you all the time when we are separated	Zugan pentsatzen dut denbora guztian bananduta gaudenean
I thought we agreed to take it easy and calmly	Astiro eta patxadaz hartzea adostu ginela uste nuen
I had to stop that	Horri eten behar nion
I wanted to create a version of that	Horren bertsio bat sortu nahi nuen
I had two words, they were not enough	Bi hitz nituen, ez ziren nahikoak
I knew the knock on the door was coming from the patient's room	Banekien atea kolpea gaixoaren gelatik zetorrela
I have a second chance to save him	Bigarren aukera bat daukat hura salbatzeko
I think he brought me here	Uste dut hona ekarri ninduela
I think maybe he was right	Uste dut agian arrazoi zuela
I couldn't believe this had happened to me	Ezin nuen sinetsi hau gertatu zitzaidanik
I touched him and he removed me	Ukitu nion eta hark kendu ninduen
I was a military base judge	Baseko epaile militarra nintzen
I leaned back in my chair	Aulkian atzera makurtu nintzen
I wanted to see the old house	Etxe zaharra ikusi nahi nuen
I show her out and have fun	Bera atera eta ondo pasatzen erakusten diot
I couldn’t agree more with this	Ezin nintzateke honekin gehiago ados egon
I had it behind me	atzean eduki nituen
I also enjoy his music a lot	Bere musika ere asko disfrutatzen dut
A five-foot round table seats eight people	Bost oineko mahai-inguru batek zortzi lagunentzako lekua dauka
I'll get yours	Zurea jasoko dut
She has a brother and a sister	Anaia bat eta ahizpa bat ditu
A dark stain of dust replaced the rings	Hauts orban ilun batek eraztunak ordezkatu zituen
I spent several months calling nothing of mine	Hainbat hilabete eman nituen nirea deitzeko ezer gabe
I feel good, actually	Ondo sentitzen naiz, egia esan
I discovered that you were right, in almost every case	Deskubritu nuen zein arrazoi zeneukan, ia denetan
I have a goal here	Helburua daukat hemen
I was totally the source who helped with the ad	Iragarkian laguntzen zuten iturriak nintzen guztiz
She was overwhelmed by a comfortable feeling	Sentsazio eroso batek larritu zuen
I couldn't control my tears	Ezin izan nituen neure malkoak kontrolatu
I won't kill you though	Ez zaitut hilko ordea
There has been a teacher	Irakasle bat egon da
I filled both glasses	Bi edalontziak bete nituen
A sick sensation reached his stomach	Sentsazio gaixo bat heldu zitzaion sabelean
I decided to say it later	Geroago esatea erabaki nuen
I can't see you, he says	Ezin zaitut ikusi, esaten du
I want your happiness above all else	Zure zoriona nahi dut ezeren gainetik
At the moment I couldn't afford it	Momentuz ezin nuen ordaindu
I think he talked to me	Uste dut hitz egin zidala
A good game path runs through most of it	Joko-bide on batek zatirik handiena zeharkatzen du
I need to arrange the boxes and clean the basement	Kutxak antolatu eta sotoa garbitu behar ditut
I thought again of the dark marks under his eyes	Bere begien azpiko marka ilunetan pentsatu nuen berriro
I thought something terrible had happened to you	Zerbait ikaragarria gertatu zitzaizula pentsatu nuen
I couldn’t understand why no one was doing it	Ezin nuen ulertu zergatik ez zuen inork egiten
I’ll take hundreds of whole piles	Ehunka pila osoa hartuko dut
I detected subtle tension between the two parent groups	Bi guraso taldeen arteko tentsio sotila detektatu nuen
I want to be me	Ni izan nahi dut
I looked down again, and there it was	Behera begiratu nuen berriro, eta hor zegoen
I'm here or reading a book	Hemen nago edo liburu bat irakurtzen
I thanked him for coming and for all his prayers	Eskerrak eman nizkion etortzeagatik eta bere otoitz guztiengatik
I looked in the mirror and could barely recognize myself	Ispiluan begiratu eta nekez ezagutzen nuen neure burua
I hope it is a great success	Arrakasta handia izatea espero dut
I knew my father would say nothing	Banekien nire aitak ez zuela ezer esango
Asking for a story to be told anywhere on the street	Istorio bat kalean edozein lekutan kontatzeko eske
I didn’t answer or turn around	Ez nuen erantzun edo buelta eman
I traveled the world	Munduan zehar ibili nintzen
I understand the limits of gifts	Oparien mugak ulertzen ditut
I had a lot of time alone	Denbora asko nuen bakarrik
I checked the console, and there are no bugs	Kontsola egiaztatu dut, eta ez dago akatsik
I will definitely be back	Zalantzarik gabe itzuli naiz
I wonder what happened over the years	Nire buruari galdetzen diot zer gertatu zen urteetan zehar
I’m sure this is the way to go	Ziur badakit zein bide joan zen hau
I hate it when it gets long	Gorroto dut luze egiten denean
I pray for your speedy healing	Zure bizkor sendatzeko otoitz egiten dut
I was the most important thing in the world	Munduko gauzarik garrantzitsuena nintzen
A gentle breeze blew away the clouds	Haize leun batek hodeiak aldendu zituen
I was glad that the time for rest had come	Pozik nengoen atseden ordua iritsi zela
I like that whole sound	Soinu oso hori gustatzen zait
I'll call you right away	Berehala deituko dut
I was ready to die	Hiltzeko prest nengoen
I knew we would get up soon	Banekien laster altxatuko ginela
He was the third ship to bear his name	Bera izan zen bere izena daraman hirugarren ontzia
I wanted him not to be	Bera ez izatea nahi nuen
I had only met one of them before	Horietako bat baino ez nuen ezagutu aurretik
I wish many people would have his kindness	Nahiago nuke jende askok bere adeitasuna izatea
I should always stop by the shoulder	Sorbaldagatik beti gelditu beharko nuke
A steel mask covered his entire face except his eyes	Altzairuzko maskara batek aurpegi osoa estaltzen zuen, begiak izan ezik
I was nervous and I felt awkward	Urduri nengoen eta baldar sentitzen nintzen
I got on my first knee	Lehenengo belauniko jarri nintzen
I felt quite uneasy, and seemed very calm	Nahiko egonezina sentitzen nintzen, eta oso lasaia zirudien
I knew he could reach you	Banekien zuregana iritsi zitekeela
I am an expert in image processing	Irudien tratamenduan aditua naiz
I stopped in front of them	Haien aurrean gelditu nintzen
I found other things, not for myself	Beste gauza batzuk aurkitu ditut, ez niretzat
I stood in front of him	Bere aurrean jarri nintzen zutik
I don't care what happens to you anymore	Jada ez zait axola zer gertatzen zaizun
Then I ran to the street	Gero kalera arte korrika egin nuen
I think it was basically the same at the time	Uste dut funtsean berdina zela garai hartan
I know this word is difficult for you	Badakit hitz hori zaila dela zuretzat
I rent a place near the hospital	Ospitaletik gertu leku bat alokatzen dut
I hurried to join him	Presaka keinua egin diot gurekin bat egiteko
I put them on my desk	Nire mahaian jartzen ditut
I couldn't let the creature get to my house	Ezin nuen izakia nire etxera iristen utzi
I thought the painting of the barn was extraordinary	Ukuiluaren pintura apartekoa zela iruditu zitzaidan
I would forget his face	Bere aurpegia ahaztuko nuke
I hope you had a good time	ona izan zenuela espero dut
I see him playing with my sons	Nire semeekin jolasten ikusten dut
I felt excluded, to be honest	Baztertuta sentitu nintzen, egia esan
I nodded and pleaded guilty	Burua egin nuen eta errudun deklaratu nuen
I think his point of view was because of his greater faith	Uste dut bere ikuspuntua bere fede handiagoagatik zela
I didn’t realize I wanted so much	Ez nuen hainbeste desiratzen konturatu
I barely managed to jump the hole	Apenas lortu nuen zuloa jauzi egitea
I can only imagine how you must be boiling inside	Imajina dezaket nola irakiten egon behar duzun barrutik
I wonder what they expected me to say	Zer espero zuten nik esatea galdetzen diot
I wandered outside and climbed a tree	Kanpoan noraezean ibili nintzen eta zuhaitz batera igo nintzen
I can't put out the panic	Ezin dut izua itzali
I could tell he was angry	Haserretuta zegoela esan nezake
I chose to do this through my writing	Nire idazketaren bidez hau egitea aukeratu nuen
I'm disgusted with your need for a reason	Nazkatuta nago arrazoia izateko zure beharraz
A video tape option may also be available	Bideo-zinta aukera ere eskuragarri egon daiteke
A woman in a black gown	Emakume bat bata beltzarekin
His wife and children attended	Emaztea eta seme-alabak bertaratu ziren
I missed the restaurant	Jatetxean faltan bota nuen
He continued to sing gospel and profane music	Gospel eta musika profanoa abesten jarraitu zuen
Looks like I've been getting a lot of that lately	Badirudi azkenaldian horrelako asko jasotzen ari naizela
However, I'm starting to feel a little overwhelmed	Hala ere, pixka bat larrituta sentitzen hasi naiz
I approached her face and kissed her	Bere aurpegia niregana hurbildu eta musu eman nion
A friend betrayed him	Lagun batek traizio egin zion
I had to take a picture	Argazki bat atera behar nuen
I really think you will enjoy it	Benetan uste dut gustura egongo zinela
I couldn't talk or explain what had happened	Ezin nuen hitz egin ezta azaldu ere gertatutakoa
I want to go to a completely different place	Leku guztiz ezberdina joan nahi dut
I wouldn’t ask you to do this otherwise	Ez nizuke eskatuko hau egiteko bestela
We cannot blame man	Ezin diogu errua gizakiari leporatu
I found it appealing	Erakargarria iruditu zait
I can't believe they both live on the same street	Ezin dut sinetsi biak kale berean bizi direnik
A river flows through both cities	Ibai bat igarotzen da bi hirietatik
I take it in my heart	Nire bihotzean hartzen dut
Everything felt so much better at home	Dena askoz hobeto sentitu nintzen etxera
I eat until my stomach is full	Urdaila bete arte jaten dut
I had to fight for attention	Arreta emateko borrokatu behar izan nuen
I could force them all to play	Denak jokatzera behartu nitzake
I was getting ready for bed	Oherako prestatzen ari nintzen
There is a divine power in you	Jainkozko botere bat dabil zure baitan
I have to give a statement to the police	Poliziari deklarazioa eman behar diot
I have never created anyone more dear to him	Ez dut bera baino maiteago inor sortu
I would wait forever	Betiko itxarongo nuke
I will start this project right away	Proiektu horretan berehala hasiko naiz
I have nothing to give but the best	Ez dut ezer eman behar onena baino
A woman has so much energy, after all	Emakume batek hainbeste energia dauka, azken finean
I know some people who might be able to help	Laguntzeko gai izan daitezkeen pertsona batzuk ezagutzen ditut
I tried to please believe it	Saiatu naiz, mesedez, sinetsi
I remember it very clearly	Oso argi gogoratzen dut
I was naked, drawing a sheet to my chest	Biluzik nengoen, maindire bat bularreraino marraztuta
I wasn't happy either	Ni ere ez nintzen pozik
I'll see you in a few hours	Ordu gutxi barru ikusiko zaitut
I realized all this	Hori guztia gauzatu nuen
I read the numbers on the wall	Horman zenbakiak irakurri ditut
Strong and good workout	Entrenamendu sendo eta ona
I raised my head to look into her eyes	Burua altxatu nuen bere begietara begiratzeko
I turned away from the prisoner to carry out his order	Presoarengandik urrundu nintzen bere agindua betetzeko
I just heard a sound from there	Soinu bat entzun berri dut hortik
I believe in competition	Lehiaketan sinesten dut
I wonder how long he has been locked up with them	Galdetzen diot zenbat denbora daraman haiekin giltzapetuta
I just found them on tape	Zintan aurkitu berri ditut
The third case is the direct punishment of evil	Hirugarren kasua gaizkiaren zuzeneko zigorra da
They haven't spoken to him in years	Urteak dira berarekin hitz egin gabe
I would probably convince him to cover up my clues	Ziurrenik konbentzituko nuke nire arrastoak estaltzeko
I carved it myself from the oak	Nik neuk landu nuen haritzetik
I ordered my brother	agindu nion anaiari
I couldn't see through it	Ezin nuen haren bidez ikusi
I mean, he said everything was true	Esan nahi dut, esan zuen guztia egia zela
I paused to gather myself and then went into the attic	Neure burua biltzeko pausatu eta gero ganbaran sartu nintzen
I opened it as normal	normal bezala ireki nuen
Already a line was formed at the counter	Dagoeneko lerro bat eratu zen mostradorean
I just overcame the loss of him	Bera galtzea baino ez nuen gainditu
I like being around you	Zure inguruan egotea gustatzen zait
I could hardly believe it	Ia ezin nuen sinetsi
I felt safe and welcome in this beautiful world	Mundu eder honetan seguru eta ongi etorria sentitu nintzen
A little snow never stopped a big jet	Elur txiki batek ez zuen inoiz jet handi bat gelditu
I wanted to be with you	Zurekin egon nahi nuen
I was spending the night there too	Gaua ere han pasatzen ari nintzen
A belt hammer was hanging	Gerriko mailu bat zintzilik zegoen
I really want to read this	Benetan nahi dut hau irakurri
I could see what he was thinking	Ikusten nuen zer pentsatzen ari zen
I wanted that more	Hori gehiago nahi nuen
I think it will be possible	Posible izango dela uste dut
I couldn't resist anything	Ezin nion ezeri aurre egin
A lot of testing and adjustments were needed	Proba eta doikuntza asko behar ziren
I was hoping for that and I was confident	Horretan espero nuen eta konfiantza nuen
I walk in front of him and open the door	Bere aurrean ibiltzen naiz eta atea irekitzen dut
I wouldn't go anywhere, young man	Ez nintzateke inora joango, gazte
I can’t say enough praise	Ezin dut nahikoa laudoriorik esan
I should know the signs	Seinaleak ezagutu beharko nituzke
Basically, I can control the whole operation from here	Funtsean, hemendik kontrola dezaket eragiketa osoa
I will never forget that day	Ez dut inoiz ahaztuko egun hura
I smile at him, hoping to calm my nerves	Irribarre egiten diot, nerbioak arintzeko asmoz
A set of yellow eyes blocks me	Begi hori-multzo batek blokeatzen nau
I wanted to hear all that, though	Hori guztia entzun nahi nuen, ordea
I went to the sink	Konketara joan nintzen
I had to be in the hospital for weeks	Ospitalean egon behar izan nuen astez
Maybe there were only a few	Agian gutxi batzuk besterik ez ziren izan
He used religious texts as supporting data	Erlijio-testuak erabili zituen euskarri datu gisa
I walked around the pool, falling in love with the heated water	Igerilekuaren inguruan ibili nintzen, berotutako ura maiteminduta
Stretch beyond these walls	Horma hauetatik haratagoko tirada
I will receive the package today	Gaur jasoko dut paketea
I was not an expert on family crises	Ez nintzen aditua familia krisian
Please note	Mesedez, kontuan hartu
On the other side I could smell the ocean	Beste aldean ozeanoa usaintzen nuen
The airway was not covered	Aire-ibilbidea ez zegoen estali
I deserved exile	Merezi nuen erbestea
Burns shouts at him at work	Burnsek oihu egiten dio lanean
I know he packed it	Badakit paketatu zuela
I can't wait to return	Ezin dut itxaron itzultzeko
I just can’t stand it	Besterik gabe, ezin dut jasan
I have to be alone	Bakarrik egon behar dut
I look at his posture, I see how he moves	Bere jarrerari begiratzen diot, nola mugitzen den ikusten dut
But national ideology is not enough in itself	Baina ideologia nazionala ez da berez nahikoa
I would highly recommend it as your real estate professional	Oso gomendatuko nuke zure higiezinen profesional gisa
I could see the calm smiles on their faces	Irribarre lasaiak ikusten nituen aurpegietan
I had a good time and enjoyed it	Momentu onak eta gozatzeaz aritu nintzen
She has three little brothers and a sister	Hiru anaia txiki eta ahizpa bat ditu
I approached him	Beregana hurbildu nintzen
I think he avoided me	Saihestu egin nauela iruditzen zait
I couldn't breathe	Ezin nuen arnasa hartu
I felt my legs stronger and faster	Nire hankak indartsuago eta azkarrago sentitzen nituen
I don’t believe in hunting type	Ez dut sinisten mota ehizan
I was in the neighborhood and decided to move on	Auzoan nengoen eta bertara pasatzea erabaki nuen
I can't tell you what we're doing here	Ezin dizut azaldu zer egiten ari garen hemen
I once fell in love with that look	Itxura horrekin maitemindu nintzen behin
I wanted to shake it, make it clear	Nik astindu nahi nuen, ulerarazi
A few moments later his father passed away and disappeared	Handik une batzuetara aita pasa zen eta desagertu egin zen
I had to dream that this could not be true	Hau ezin zela benetakoa izan amets egin behar nuen
I thought about last night’s events again	Bart gaueko gertaerak pentsatu ditut berriro
I could hear the thoughts and no one else here could	Pentsamenduak entzuten nituen eta hemengo beste inork ezin zituen
I looked up and answered	Begiratu eta erantzun nion
Until then, he was only involved in association football	Ordura arte elkarteko futbolean bakarrik aritu zen
I was trying to speak, but the words would not come	Hitz egiten saiatzen ari nintzen, baina hitzak ez ziren etorriko
I asked him if he had done that	Hori egin ote zuen galdetu nion
I was wondering how to do it	Nola gauzatu galdetzen nuen
They took everything away from me	Dena kendu zidaten
I can't open that door	Ezin dut ate hori ireki
I put the knife in my pocket	Labana poltsikoan sartu nuen
I had a sore throat for them	Lepoko mina nuen haientzat
I was there for lunch and so was he	Han nengoen bazkaltzen eta bera ere bai
That is, with everything	Alegia, denarekin
I can ask these questions again	Galdera hauek beste behin egin ditzaket
I want to create a better world for all beings	Izaki guztientzat mundu hobeago bat sortu nahi dut
This removed the two roundabouts in the vicinity	Honek hurbilguneko bi biribilguneak kendu zituen
I think he found a good woman	Emakume on bat aurkitu zuela uste dut
I haven't heard you go up	Ez zaitut entzun igotzen
A metal table and two metal chairs	Metalezko mahai bat eta metalezko bi aulki
I cleared my throat and talked	Eztarria garbitu eta hitz egin nuen
It was at this point that the explosion occurred	Une horretan gertatu zen eztanda
I paid to scare you	Zu beldurtzeko ordaindu nion
I suddenly felt guilty and very selfish	Bat-batean errudun eta oso berekoia sentitu nintzen
I think in terms of dance	Dantza aldetik uste dut
I could take more pictures of them	Argazki gehiago aterako nizkieke
I was proud, but very proud	Harro nengoen, baina, oso harro
I never had a job	Ez nuen inoiz lanik izan
I can’t help but want things to be different	Ezin dut saihestu gauzak desberdinak izan nahi
The song was also released as a single	Abestia single gisa ere kaleratu zuten
I could write	Idatzi nezakeen
I never thought it would be so bad	Ez nuen uste inoiz hain txarra izango zenik
I would hate to sell you	Gorroto nuke zuk saltzea
I had the whole route	Ibilbide osoa izan nuen
I throw the gun aside	Pistola albo batera botatzen dut
I’ve seen many of them five or more times	Horietako asko bost aldiz edo gehiago ikusi ditut
I decided to go with the first option	Lehenengo aukerarekin joatea erabaki nuen
I have never felt so close to my family	Ez naiz inoiz nire familiarengandik hain hurbil sentitu
I couldn't ask for more from this gentleman	Ezin nioke gehiago eskatu jaun honi
The dark part born of the gift of free will	Borondate librearen dohainetik jaiotako zati iluna
I can be a witness to the murder	Hilketaren lekuko bat izan dezaket
I had enough in the end	Nahikoa izan nuen azkenean
I asked for an explanation	Azalpena eskatu nuen
Now I knew for sure	Orain banekien, zalantzarik gabe
I went to the head and stopped in front of the mirror	Burura joan eta ispiluaren parean gelditu nintzen
I felt him pass us by	Gugandik pasatzen sentitu nuen
I knew he wasn't crazy	Banekien ez zegoela eroa
I always suspected that he was for me	Beti izan nuen susmoa zuela niretzat
I was hungry and loved a big breakfast	Gosea nengoen eta gosari handi bat maite nuen
I turn around to see a woman looking at me	Biratzen naiz emakume bat niri begira ikusten
One hand squeezes the back of my head	Esku bat nire buruaren atzealdean estutzen da
I had to get and train my slave	Nire esklaboa eskuratu eta trebatu behar izan nuen
A moment later, she started crying	Une bat geroago, negarrez hasi zen
The search can usually be completed within a week	Bilaketa astebeteko epean burutu daiteke normalean
I remember things that didn’t happen, but things that should have happened	Gertatu ez diren gauzak gogoratzen ditut, baina gertatu beharko liratekeenak
Some cars fell on each side, still burning	Alde bakoitzean kotxe batzuk erori ziren, oraindik erre
I remember the struggles between teachers and teachers for the computer lab	Gogoan dut irakasleen eta irakasleen arteko borrokak informatika laborategirako
The track continued to host the race every year	Pistak urtero lasterketa antolatzen jarraitu zuen
I grew up and couldn’t believe it	Hazi nintzen eta ezin nuen sinetsi
I also miss the arguments	Argudioak ere faltan botatzen ditut
I lay down, but something caught my eye	Etzan nintzen, baina zerbaitek harrapatu zidan begia
Simply, and he moved on	Besterik gabe, eta aurrera egin zuen
I extended my life down there	Han behean luzatu nuen nire bizitza
I can't leave his book	Ezin dut bere liburua utzi
I want to be your husband	Zure senarra izan nahi dut
I want to stop my brother or sister	Nire anaia edo arreba gelditu nahi dut
I use a specialized proof reader	Froga irakurle espezializatu bat erabiltzen dut
I had to heal for a while	Pixka bat sendatu behar izan nituen
I need to get you back outside	Kanpora atzera egin behar zaitut
Some stumbled into tears	Batzuk malko artean estropezu egin zuten
I pointed across the street	Seinalatu nuen kalean zehar
I can't do any more things	Ezin ditut gauza gehiago egin
I sigh with my thoughts	Nire pentsamenduekin hasperen egiten dut
There is a year of work ahead	Urtebeteko lana dago aurretik
I'm in a hurry to hide again	Presaka naiz berriro ezkutatzeko
I called the customer service line, which was completely useless	Bezeroen arretarako lineari deitu diot, guztiz alferrikakoa
I understand what you did	Ulertzen dut zer egin zenuen
I have nothing wrong with them	Ez daukat ezer txarrik haiekin
I can't get my hands off you anyway	Ezin ditut eskuak zugandik kendu hala ere
I let go of the feeling very quickly	Sentimendua alde batera uzten dut oso azkar
I wrote about fifteen pages	Hamabost orrialde inguru idatzi nituen
I gave him permission to buy the boat	Barkuak erosteko baimena eman nion
I want to acknowledge these meetings	Bilera hauek aitortu nahi ditut
He continued his private studies	Ikasketak pribatuan jarraitu zituen
I think you’re more concerned with other things	Uste dut gehiago kezkatzen zarela beste gauzekin
I refuse to believe this	Hau sinisteari uko egiten diot
I felt miserable because my heart was pounding	Miserable sentitu nintzen nire bihotza taupadak izateagatik
I didn't feel any more pain	Ez nuen gehiago minik sentitzen
I enter without a word	Hitzik gabe sartzen naiz
I liked it a lot	Asko gustatzen zitzaidan
I know how crazy it is, but it was	Badakit zein zoroa den, baina hala izan zen
And that was my departure	Eta hori izan zen nire irteera
I stood by the agreement	Akordioaren alde mantendu nuen
I didn't kick anything	Ez nuen ezer ostikorik eman
An image marked the door	Irudi batek atea markatu zuen
It was natural though	Naturala zen ordea
I know they are the best available online today	Badakit gaur egun sarean eskuragarri dauden onenak direla
I've tried so far	Urruti saiatu naiz
A lot of information can be found there	Informazio asko aurki daiteke bertan
I didn’t have time to deal with that	Ez nuen horri aurre egiteko astirik izan
I was waiting for the bells to ring	Kanpaiak noiz joko zain nengoen
I can't leave you, not now	Ezin zaitut utzi, ez orain
I looked at him again and his eyes were cold with stones	Berriro begiratu nuen eta bere begiak harri hotzak zituen
I pray that he doesn't get to that	Otoitz egiten dut ez dadin horretara iritsiko
I didn’t deserve any of those things	Ez nuen gauza horietako ezer merezi
I understand a little bit, and that’s enough	Apur bat ulertzen dut, eta nahikoa da
I think that meant guns	Uste dut pistolak esan nahi zuela
I could love it	Maite nezakeen
I had a broken neck bone at the time	Lepoko hezur bat hautsita nuen garai hartan
I tense up feeling like he’s throwing air at her	Tentsioa hartzen dut haren gainean airea botatzen duela sentitzen
I told him you could be here for a few days	Egun batzuk hemen egon zintezkeela esan nion
I leaned back and helped her take off her dress	Atzera makurtu eta soinekoa kentzen lagundu nion
I start to panic, they won't find me again	Izutzen hasten naiz, ez naute berriro aurkituko
I like to see the creative side	Alde sortzailea ikustea gustatzen zait
Most of the time I tried to ignore it	Gehienetan alde batera uzten saiatu nintzen
I think I'm still looking for myself	Uste dut oraindik nire bila
A trial was held at a nearby mill	Inguruko errota batean epaiketa bat antolatu zen
I think you had some kind of illness	Uste dut nolabaiteko gaixotasun bat izan duzula
I know I will feel it in my bones forever	Badakit betirako nire hezurretan sentituko dudala
The request was denied	Eskaera ukatu egin zen
I prevent him from jumping on top of her	Bere gainera jauzi egin ez dezan galarazten diot
I was big, but still just a teenager	Handia nintzen, baina oraindik nerabe bat besterik ez
Suddenly I was overjoyed	Bat-batean oso poztu nintzen
Maybe I could get to the river today	Baliteke gaur ibaira iritsiko nintzateke
I think this is just one thing for him	Nire ustez hau berarentzat gauza bat besterik ez da
I met a lot of people in that apartment, actually	Jende asko ezagutu nuen apartamentu horretan, egia esan
I didn’t realize how extensive that list was	Ez nintzen konturatu zein zabala zen zerrenda hori
I had nothing left to eat	Jateko ezer geratzen zitzaidan
I always had an escape	Beti izan nuen ihesbide bat
I never understood why he wasn't dating her	Inoiz ez nuen ulertu zergatik ez zen harekin zita
I shake my head and sit up, confused	Nire burua astindu eta esertzen naiz, nahasita
I couldn't guess	Ezin nuen asmatu
I would like to take this opportunity to say	Denbora hau aprobetxatu nahiko nuke esateko
I wouldn't drink blood	Ez nuen odolik edango
The state government has offices scattered throughout the city	Estatuko gobernuak bulegoak ditu hirian zehar sakabanatuta
I always thought that this basis was worthless	Beti pentsatu nuen oinarri hori ezertarako balio ez zuela
A book that questions the meaning of life	Bizitzaren zentzua zalantzan jartzen duen liburua
I think he can do the same for you	Zuretzat gauza bera egin dezakeela uste dut
I need an early night	Gau goiz bat behar dut
I think the show is the best option	Ikuskizuna aukerarik onena dela uste dut
I haven't seen anything like this since the accident	Ez dut horrelakorik ikusi istripua izan zenetik
I was sure he would understand me	Ziur nengoen ulertuko ninduela
I can't decide whether or not	Ezin dut erabaki ala ez
He then served a five-year prison sentence	Ondoren, bost urteko kartzela zigorra bete zuen
Males grow faster and become larger than females	Arrak azkarrago hazten dira eta emeak baino tamaina handiagoa lortzen dute
What do I mean by their words	Beren hitzetan zer hitza esan nahi dut
Very confident attitude	Oso konfiantzazko jarrera
One fell before boarding the ship	Bat itsasontzira igo aurretik erori zen
I didn't want to either	Nik ere ez nuen nahi
It looked like a lot of rubbish	Zabor erabatekoa zirudien
A suggestion here, a whisper there	Iradokizun bat hemen, xuxurla bat hor
I looked to the right	Eskuinera begiratu nuen
I know the look in his eyes	Bere begietako begirada ezagutzen dut
Thank you so much for stopping by	Asko eskertzen dut zu gelditzea
I wanted it to be perfect	Perfektua izatea nahi nuen
I think that was my best time	Nire garairik onena hori izan zela uste dut
I’ve never known that feeling, that jealousy	Sekula ez dut inoiz ezagutu sentimendu hori, jeloskortasun hori
I was used to looking into your eyes	Zure begietatik begiratzera ohituta nengoen
Brown soon lost consciousness	Brownek konortea galdu zuen handik gutxira
He later became a high school teacher	Gerora institutuko irakasle izan zen
I wonder if he feels it too	Berak ere sentitzen duen galdetzen diot
I was hoping to catch you this morning	Gaur goizean zu harrapatzea espero nuen
I was no longer afraid of him	Jada ez nion beldurrik
I had to move faster than that	Hori baino azkarrago mugitu behar nuen
I need to tell you some important things	Gauza garrantzitsu batzuk esan behar dizkizut
I didn't know where those men were going	Ez nekien nora zihoazen gizon haiek
I'm starting to feel really sleepy	Benetan logura sentitzen hasten naiz
I can’t wait to get home and take a shower	Ezin dut itxaron etxera heltzeko eta dutxarako
I smiled and nodded	Irribarre egin eta baietz egin nuen
I didn’t know what we were going to do	Ez nekien zer egingo genuen
I am very conscious at times	Oso kontziente naiz batzuetan
I had the same problem	Arazo bera izan nuen
I think we should have listened	Nik uste dut entzun beharko genituzkeela
I thought it wouldn’t work	Ez zuela funtzionatuko pentsatu nuen
I had to be taken to the hospital immediately	Berehala ospitalera eraman behar izan nuen
A thin top exposed her strong arms and shoulders	Goiko mehe batek beso eta sorbalda sendoak agerian uzten zituen
I was hurt again	Berriro ere min hartu nuen
I reluctantly walk away and say yes	Gogoz kontra aldentzen naiz eta baietz egiten dut
I felt my heart drop	Nire bihotza erortzen sentitu nuen
I didn’t believe in the magic of the forest	Ez nuen basoko magian sinesten
I like it every time a man does that	Gizon batek hori egiten duen bakoitzean gustatzen zait
I saw a friend of mine sitting next to me	Nire lagun bat ondoan eserita ikusi nuen
Now I was hungry and not in an hour	Orain gose nintzen eta ordu batean ez
Also, I have to constantly change	Gainera, etengabe aldatu behar dut
I'm doing a service	Zerbitzu bat egiten ari naiz
I hit the edge	Ertza kolpatu nuen
I have no intention of going to jail	Ez dut kartzelara joateko asmorik
I was so excited to finally get these two together	Oso hunkituta nengoen bi hauek azkenean elkarrekin biltzearekin
I didn’t take their lives	Ez nuen haien bizimodua hartu
I, on the other hand, gave him my number	Nik, berriz, nire zenbakia eman nion
I never knew it could happen so quickly	Inoiz ez nuen jakin hain azkar gerta zitekeenik
I often felt the urge	Askotan sentitu nuen gogoa
I was pathetic, really pathetic	Patetikoa nintzen, benetan penagarria
I didn’t value my work	Ez nuen nire lana baloratzen
A couple of employees confirmed that he was there	Langile pare batek bertan zegoela baieztatu zuten
A living tree of life	Bizitzaren zuhaitz bizia
He was creating a strategy in his head	Estrategia bat sortzen ari zen bere buruan
I regained our private heaven	Gure zeru pribatua berreskuratu nuen
E would no longer have the resources to control it	E-k ez zuen gehiago izango bera kontrolatzeko baliabiderik
I know my way to jail	Badakit nire bidea kartzelan
I seemed to have all the symptoms except weight loss	Sintoma guztiak nituela zirudien, pisua galtzea izan ezik
I value that concept and agree	Kontzeptu hori baloratzen dut eta ados nago
I can't believe the fools would vote for him	Ezin dut sinetsi haren alde bozkatuko luketen ergelak
I made pages that were colorful and pretty for me	Niretzako koloretsu eta politak ziren orrialdeak egin nituen
I received a text from a high school friend	Batxilergoko aurreko lagunaren testu bat jaso nuen
I would heal, and I would heal quickly	Sendatuko nuke, eta azkar sendatuko nuke
I have a question, though	Galdera bat daukat, ordea
Not to mention the other soldiers	Ez diegu aipatu behar beste soldaduei ere
I've taken them before	Aurretik hartu ditut
I won’t let you down, we’re separated	Ez zaitut utzi, banandu egin gara
I thought you would do a lot of good things	Gauza on asko izango zenituztela uste nuen
I knew it was aimed at me	Banekien niri zuzenduta zegoela
I could barely breathe	Ia ezin nuen arnasa hartu
I tried to swallow it, but my throat didn't work	Irensten saiatu nintzen, baina eztarria ez nuen funtzionatzen
I'm tired of making phone calls	Nekatuta nago telefono deietara joateaz
I started playing the truck as if it were mine	Kamioia nirea balitz bezala jotzen hasi nintzen
I touched and tasted every inch of her wonderful body	Bere gorputz zoragarriaren hazbete bakoitza ukitu eta dastatu nuen
You read more between the lines	Lerro artean gehiago irakurtzen duzu
I also saw my magazine on the floor	Nire aldizkaria ere lurrean ikusi nuen
I never wanted to be one	Ez nuen inoiz bat izan nahi
I can eat healthy foods	Janari osasuntsuak jan ditzaket
I said this was too weird and I walked away	Hau arraroegia dela esan nuen eta alde egin nuen
I could go with him	Berarekin hel nezakeen
A political earthquake was happening	Lurrikara politiko bat gertatzen ari zen
I mean, that would be crazy	Esan nahi dut, hori zoramena izango litzateke
I will always be watching	Beti egongo naiz begira
He was not lost alive	Ez zen bizirik galdu
Eventually, some relaxed and I fell against him	Azkenean, batzuk erlaxatu eta haren aurka erori naiz
I decided this was crazy	Hau erokeria zela erabaki nuen
I pulled up next to them	Haien ondoan tiratu nuen
I can't find them fast enough	Ezin ditut nahikoa azkar aurkitu
I found it a long time ago	Aspaldi aurkitu nuen
I need to ask you a few questions	Galdera batzuk egin behar dizkizut
I want to move on	Nik nahi dut, ez beharrik, aurrera egin
I grew up without a religion	Erlijiorik izan gabe hazi nintzen
I found it very moving	Oso hunkigarria iruditu zait
I saw that the room was empty	Gela hutsik zegoela ikusi nuen
A huge, engaging challenge	Erronka izugarria, erakargarria
I remember when my eldest daughter came in	Gogoan dut nire alaba zaharrena sartu zela
I think that’s very romantic	Hori oso erromantikoa dela uste dut
I didn't want to miss a minute	Ez nuen minutu bat ere galdu nahi
I threw all my angry thoughts down on paper	Pentsamendu haserre guztiak paperera bota nituen
Clear, blue and clear sky	Zeru garbia, urdina eta garbia
I could fully put on my hat	Guztiz jantzi nezakeen nire txapela
His first name is never revealed	Bere lehen izena ez da inoiz agerian uzten
I haven't been to the parking lot	Ez naiz aparkalekuan egon
I love things like that	Horrelako gauzak maite ditut
Some traveled alone or in small family groups	Batzuk bakarrik edo familia talde txikietan bidaiatu zuten
I know a lot of others who have done it	Egin duten beste asko ezagutzen ditut
Accordingly, a man entered the room	Horren arabera, gizon bat sartu zen gelara
I found myself in a pair of arms	Beso pare batean aurkitu nintzen
I couldn’t get enough	Ezin nuen nahikoa lortu
I can't get a date for you	Ezin dut zitarik lortu zuregatik
I can say that you are not comfortable talking about yourself	Esan dezaket ez zaudela eroso zeure buruaz hitz egiten
I asked him for advice	Aholkua eskatu nion
I wanted to turn off his lights	Bere argiak itzali nahi nituen
I almost believe you	Ia sinesten zaitut
I think this is not a new idea	Uste dut hau ez dela ideia berria
I should have explained it better	Hobeto azaldu beharko nuke
I never thought of that	Ez nuen inoiz hori pentsatu
He had to be bigger than life	Bizitza baino handiagoa izan behar zuen
I couldn't open it like that	Ezin nuen horrela ireki
I see you helping a mother	Ikusten zaitut ama bati laguntzen
I have so many fond memories of our time together	Hainbeste oroitzapen onak ditut elkarrekin izan dugun denboraz
An herb can spoil a bad look	Belar batek itxura txarra honda dezake
I knew some of them, most of them girls	Jende batzuk ezagutzen nituen haiek, gehienak neskak
I don't hear anything like that	Ez dut bera bezalakorik entzuten
I could tell he weighed a lot in his head	Bere buruan asko pisatzen zuela esan nezake
I really had nothing to say	Benetan ez nuen ezer esateko
I had to look at this	Hau begiratu behar izan nuen
I needed to get married	Ezkontzeko behar nituen
I looked out the window and thought about his answer	Leihotik begiratu eta bere erantzunean pentsatu nuen
I went here more than a decade ago to go to college	Duela hamarkada bat baino gehiago hona joan nintzen unibertsitatera joateko
I really can't have sex with you tonight	Benetan ezin dut zurekin sexurik izan gaur gauean
I told myself there was no reason to be afraid	Beldurrako arrazoirik ez zegoela esan nion neure buruari
I went to the bus stop and waited	Autobus geltokira joan eta itxaron nuen
I think they would be happier if we died	Uste dut zoriontsuagoak izango liratekeela hilko bagenu
I lost them as a result of my mistake	Nire akats baten ondorioz galdu ditut
I want you in my room tonight	Gaur gauean nahi zaitut nire gelan
I stepped forward and continued	Aurrera egin nuen eta aurrera jarraitu nuen
A guard saw him close the service room door	Zaindari batek zerbitzu gelako atea ixten ikusi zuen
I've already asked you the first question	Lehen galdera egin dizut jada
I rely on others to tell me the taste	Besteengan oinarritzen naiz zaporea kontatzeko
I don’t remember the exact scenario though	Ez dut agertoki zehatza gogoratzen ordea
I didn't hear him leave	Ez nituen alde egiten entzun
I swore I would keep the bad away	Txarra kanpoan gordeko nuela zin egin nuen
A corpse lying on the ground	Gorpu bat lurrean etzanda
I’m excited to get started	Ilusio handiz nago hasteko
I stood up, then raised my sword	Zutik jarri nintzen, gero ezpata altxatu nuen
Bad combination for anyone around	Konbinazio txarra edonorentzat inguruan
I held him while he slept	Lo egiten zuen bitartean eutsi nion
They were rejected	Baztertu egin zuten
I pull out my sword and cut it in half	Nire ezpata atera eta erditik zatitzen dut
On each side wall was attached a bench	Alboko horma bakoitzean banku bat lotzen zen
I work on farms and barely manage our survival	Baserrietan lan egiten dut eta gure biziraupena apenas kudeatzen dut
I asked him to continue	Horretan jarraitzeko eskatu nion
I assure you that woman means nothing to me	Ziurtatzen dizut emakumeak ez duela ezer esan nahi niretzat
I feel great about this	Izugarri sentitzen naiz honekin
I have a beer in the brewery	Garagardo bat daukat garagardotegian
I told him to suck and do that	Esan nion zurrupatu eta hori egiteko
There was a human-like robot next to him	Giza itxurako robot bat zegoen haren ondoan
I loved his aggression	Bere oldarkortasuna maite nuen
A gap in the map of their lives	Beren bizitzaren mapan hutsune bat
I ran out the window	Ihes egin nuen leihotik
The enemy is dead naked everywhere	Etsaia biluzik hilda nonahi
I know you want me too	Badakit ni ere nahi nauzula
Two people were killed and 15 were injured	Bi pertsona hil eta hamabost zauritu ziren
I just wanted to talk to you	Zurekin bakarrik hitz egin nahi nuen
He was a really great man	Benetan gizon handia zen
I removed it with a laugh and took his hand in its place	Barre bati kendu nion eta haren ordez eskua hartu nion
I would recommend it to anyone	Edonori gomendatuko nioke
I can't miss it	Ezin dut galdu
I went into the room a little further	Gelan pixka bat gehiago sartu nintzen
Then the bomb was fully armed	Orduan bonba guztiz armatuta zegoen
The three main stars were also there	Hiru izar nagusiak ere bertan izan ziren
I’m talking about one of my experiences	Nire esperientzia bati buruz ari naiz
I am an independent inspector, not part of a franchise	Ikuskatzaile independentea naiz, ez frankizia baten parte
I would like more information	Nahi nuke informazio gehiago edukitzea
I still feel sorry for him	Oraindik pena ematen dit
I told you how it would be	Esan dizut nola izango zen
I, uh, need to talk to you	Nik, eh, zurekin hitz egin behar dut
I won't be here long	Ez naiz hemen luze egongo
I just smiled at him	Irribarre besterik ez nion egin
His arrival was a major media event	Haren etorrera hedabideetako ekitaldi garrantzitsu bat izan zen
I want you to move in with me today	Nirekin bizitzera joatea nahi dut, gaur
I didn't want to light a fire	Ez nuen sua piztu nahi
I can't let a single mistake ruin your life	Ezin dut utzi akats bakar batek zure bizitza hondatzen
A strong state capable of building infrastructure is not enough	Azpiegiturak eraikitzeko gai den estatu indartsu bat ez da nahikoa
I see life differently now	Bestela ikusten dut bizitza orain
I could finally go home	Azkenean etxera joan nezakeen
I took pictures of the weird buildings	Eraikuntza bitxiei argazkiak atera nizkion
I took the cash out of the bank	Kutxako dirua banku-kutxatik atera nuen
A short, sharp cry came from him	Oihu labur eta zorrotz bat atera zen harengandik
They both dance and make love to each other	Biek dantza egiten dute eta elkarren arteko maitasuna aldarrikatzen dute
I drank warm water without comment	Ur epela edan nuen komentariorik gabe
I am always by your side	Zure ondoan nago beti
I suspect he wanted to catch her	Susmoa dut harrapatu nahi zuela
Fifty thousand people were left homeless	Berrogeita hamar mila pertsona etxerik gabe geratu ziren
A day and a night passed	Egun bat eta gau bat pasa zen
I was grateful for that	Hori eskertu nuen
I have to tell you this story	Istorio hau kontatu behar dizut
I wanted love in my life	Nire bizitzan amodioa nahi nuen
I pray for your protection and strength	Zure babesa eta indarra otoitz egiten dut
He had a gun to his head	Buruaren kontra pistola bat zeukan
I haven't been in a long time	Aspaldi ez naiz egon
I was the first to see this	Ni izan nintzen hau ikusi zuen lehenengoa
I had never seen her cry	Ez nuen inoiz ikusi negarrez
I will get these things together	Gauza horiek elkarrekin lortuko ditut
He was faithful and able as a lawyer	Abokatu gisa leial eta gai izan zen
I wondered if this article mattered more	Artikulu honek gehiago axola ote zuen galdetu nion
Don't sell expensive property or items	Ez saldu jabetza edo elementu garestirik
I sighed and hoped the food would be there	Hasperen egin nuen eta han janaria egongo zela espero nuen
I couldn’t wait to learn how to block mine	Ezin nuen itxaron nirea nola blokeatzen ikasteko
I decided to invite some friends to surprise him	Lagun batzuk gonbidatzea erabaki nuen bera harritzeko
The champion was besieged inside the log cabin	Txapelduna enbor-kabina barruan setiatu zuten
The second fire appeared in the first and sixteen days	Bigarren sutea lehenengoa eta hamasei egunera agertu zen
Those who were still ill were taken ashore for treatment	Oraindik gaixorik zeudenak lehorrera eraman zituzten tratamendurako
I think the players are trying hard	Uste dut jokalariak gogor saiatzen ari direla
I'm sure you'll like it	Ziur nago gustatuko zaizula
I barely know this guy	Apenas ezagutzen dut tipo hau
I have a lot of paper	Paper asko daukat
A pool of blood was forming under his head	Odol putzu bat sortzen ari zitzaion buru azpian
I prefer to carry the bags myself	Nik nahiago dut poltsak nik eraman
I need something better paid	Hobeto ordaindutako zerbait behar dut
He took the elevator to the top floor	Igogailua hartu zuen goiko solairura
I need help so be good to me	Laguntza behar dut, beraz, izan ona nirekin
Actually, I had an error in my illegal access security breach	Egia esan, legez kanpoko sarbide-segurtasunaren urraketa errore bat izan dut
A set is just a list of special items	Multzo bat elementu bereziak dituen zerrenda bat besterik ez da
I was grateful to have taken the time to clean up	Eskertu nuen garbitzeko denbora hartu izana
I had to gather the answers	Erantzunak bildu behar nituen
A once in a lifetime opportunity	Bizitzan behingo aukera
I didn't see it until I stood up	Zutik jarri arte ez nuen ikusi
I want more than just tasting your kisses	Zure muxuen dastatzea baino gehiago nahi dut
I need to save my friends	Nire lagunak salbatu behar ditut
I know they were sad to write for me	Badakit triste egon zirela niregatik idaztea
I needed real food	Benetako janaria behar nuen
I didn’t think much of it while we were fishing	Ez nuen asko pentsatzen arrantzan ari ginen bitartean
This is war from a new perspective	Hau gerra da ikuspegi berri batetik
I absolutely love his work	Erabat maite dut bere lana
I think it depends on what you value	Uste dut baloratzen duzunaren araberakoa dela
A dead person cannot have faith	Hildako batek ezin du federik ere izan
A local businessman picked up the pace	Inguruko enpresaburu batek erritmoa hartu zuen
I still have hope in humanity	Oraindik itxaropena daukat gizateriarengan
I think a lot of the calls were long distance	Uste dut dei asko distantzia luzekoak zirela
I only saw it for ten seconds	Hamar segundo baino ez nuen ikusi
X found himself with his girlfriend	X neska-laguna aurkitu zuen bere burua
I wasn’t even a suspect	Ez nintzen susmagarri bat ere
I stick out my tongue	mihia ateratzen dut
I take a deep breath, thinking about our next move	Arnasa sakon hartzen dut, gure hurrengo mugimenduan pentsatzen
I didn't expect you to be friends with your mother	Ez nuen espero zure amarekin lagun egitea
One hundred permanent crews were hired	Ehun bat tripulazio iraunkor bat kontratatu zen
I should be ashamed of myself	Neure buruaz lotsatu beharko nuke
I've never been able to get a license tag number	Ezin izan dut inoiz lizentzia-etiketa zenbaki bat lortu
I’ve never really seen you before this happened	Ez zaitut inoiz benetan ikusi hau gertatu aurretik ere
I need several men to oversee this project	Hainbat gizon behar ditut proiektu hau gainbegiratzeko
I'm in love	Maiteminduta nago
I wanted to finish this whole job	Eginkizun hau guztia amaitu nahi nuen
I think they want to hurt you	Uste dut min egin nahi dizutela
I can’t work without the tools of my profession	Ezin dut lan egin nire lanbideko tresnarik gabe
Thompson before committing suicide	Thompson bere buruaz beste egin baino lehen
I was good at tennis	Tenisean ona nintzen
I was driving, sorry	Gidatzen ari nintzen, barkatu
It seemed strange to me	Arraroa iruditu zitzaidan
I used a lot of wind today	Gaur haize asko erabili dut
I need to find a safe place for a few months	Hilabete batzuetarako leku segurua aurkitu behar dut
I know the desires of your heart	Badakit zure bihotzaren nahiak
I'm sure he didn't go there	Ziur nago ez zela bertara joan
He continued to work with her for another three years	Beste hiru urtez jarraitu zuen berarekin lanean
I think it’s a big size	Tamaina handia dela uste dut
I need to save them	Salbatu behar ditut
I was in the middle of the pile	Piloaren erdian nengoen
I had a cold for two weeks	Bi astez katarro batekin egon nintzen
I looked more closely	Arreta handiagoz begiratu nuen
I break the kiss to take a piece of bacon	Muxua hausten dut hirugihar zati bat hartzeko
A reddish light fell from the corridor	Argi gorrixka bat erori zen korridoretik
I’m everywhere at once	Leku guztietan nago aldi berean
I love that too	Gehiegi maite dut hori
I didn’t have to worry about what it was	Ez nintzen kezkatu zer zen galdetzeko
I found a nice old woman working there	Atso atsegin bat aurkitu nuen bertan lanean
I have never been happier	Inoiz ez nintzen zoriontsuagoa izan
I can't break my promise	Ezin dut nire promesa hautsi
I think it was him, though	Uste dut hura zela, hala ere
I need to take some time	Denbora pixka bat hartu behar dut
I got my first case	Nire lehen kasua lortu nuen
I wanted to leave everything as it was	Dena berak utzi zuen bezala utzi nahi nuen
I hope to finish and send it today	Gaur amaitu eta bidaltzea espero dut
I say we get in, we get in, period	Sartzen garela diot, sartzen garela, puntua
I didn't try to rush him	Ez nintzen saiatu hura presatzen
I never said anything to him and he never asked	Inoiz ez nion ezer esan eta ez zuen inoiz galdetu
I used my most reassuring voice to apologize	Nire ahots lasaigarriena erabili nuen barkamena eskatzeko
I have three more years to serve	Hiru urte gehiago ditut zerbitzatzeko
A scientist may love his science career	Zientzialari batek bere zientzia-karrera maite izan dezake
I went in through the lid opening	Tapako irekiduratik sartu nuen
I tried to step back, it was important to focus on that	Atzera egiten saiatu nintzen, garrantzitsua zen horretan zentratzen
I accepted that essential	Ezinbesteko hori onartu nuen
I was too nervous to eat	Urduriegi nengoen jateko
I was glad they didn't follow me around	Pozten nintzen, nahiz eta inguruan ez ninduten jarraitzen
I stepped forward, weapon close and ready	Aurrera egin nuen, arma gertu eta prest
I need papers	Paperak behar ditut
I can’t complain too much, though	Ezin naiz gehiegi kexatu, ordea
I didn’t realize they were going to get in together	Ez nintzen ohartu elkarrekin sartuko zirenik
I was able to get a few key shots	Giltza-jaurtiketa batzuk atera ahal izan nituen
I'm not that stupid	Ez naiz hain ergela
I agreed not to break the diplomatic team	Talde diplomatikoa ez apurtzea onartu nuen
I took his form in that short second	Bere forma hartu nuen segundo labur horretan
I knew it but it wasn't registered	Banekien baina ez zen erregistratu
I couldn’t ask for a better friend	Ezin nuen lagun hoberik eskatu
I highly recommend you think about it	Biziki gomendatzen dizut pentsatzea
I have seen it several times myself	Nik neuk hainbat aldiz ikusi izan dut
Some kind of warehouse	Nolabaiteko biltegia
I think he wanted to take me	Nik uste dut hartu nahi ninduela
I have to do this for my own purposes	Hori egin behar dut nire helburuetarako
I’m not a series reader	Ez naiz serie irakurle bat
I took their advice and went to a shelter	Haien aholkuak hartu eta aterpe batera joan nintzen
I usually got up at seventeen o'clock	Hamazazpian ordu normalean jaiki nintzen
I think it can be real though	Benetakoa izan daitekeela uste dut ordea
I could see the torn flesh	Haragi urratuak ikusten nituen
I will contact you when the time is right	Ordua egokia denean jarriko naiz harremanetan
Both function as police stations	Biek ere polizia-etxe gisa funtzionatzen dute
I will guarantee our goods now	Gure ondasunak bermatuko ditut orain
I had to pay attention	Arreta jarri behar izan nuen
Like last time I hit her ass	Azken aldian bezala ipurdia jotzen diot
I wouldn't want to do that again	Ez nuke berriro horrelakorik egin nahi
A little more tension	Tentsio apur bat gehiago
I consume their books	Euren liburuak kontsumitzen ditut
I saw the pain in your eyes that day	Zure begietan mina ikusi nuen egun hartan
I was yours for asking	Zurea nintzen galdetzeagatik
I also miss talking to you	Zurekin hitz egitea ere faltan botatzen dut
I am only writing my first novel	Nire lehen eleberria baino ez dut idazten
I paused for a moment to regain my composure	Momentu bat gelditu nintzen lasaitasuna berreskuratzeko
I’ve spent my whole life waiting for that	Bizitza osoa eman dut horren zain
I hoped to surprise them	Haiek harritzea espero nuen
I am begging you children	Zuei umeei erregutzen ari naiz
I quite remember his devotion to you	Nahiko gogoratzen dut zureganako zuen debozioa
I often think of privileges	Pribilegioetan pentsatzen dut askotan
A thin, dark-haired man waited patiently	Gizon altu argal bat, ile ilunekoa, pazientziaz itxaron zuen
I was very proud of his version	Oso harro nengoen bere bertsioaz
Basically I just did things	Funtsean gauzak besterik ez ditut egin
I didn't know what to do	Ez nekien ondo zer egin
I was ready and stable enough to have children	Haurrak izateko nahikoa prest eta egonkorra nintzen
I mean secret times	Garai sekretuak esan nahi dut
I shouldn’t take life so seriously	Ez nuke bizitza hain serio hartu behar
Even fewer are changing the world map	Oraindik gutxiagok aldatzen dute munduko mapa
I especially like refusing to be silent	Bereziki gustatzen zait isilik egoteari uko egitea
Some were threatened with violence to ensure compliance	Batzuei indarkeriarekin mehatxatu zieten betetzea bermatzeko
I want to be the one to make her smile	Irribarrea eragiten diona izan nahi dut
I have no reason to leave this place	Ez daukat leku hau uzteko arrazoirik
I will take twenty men and leave before dawn	Hogei gizon hartuko ditut eta egunsentia baino lehen alde egingo dut
They are already masculine	Dagoeneko maskulinoak dira
I wanted to get away from my feelings	Nire sentimenduetatik joan nahi nuen
I know what love is	Badakit zer den maitasuna
Part of it was the same as hearing it	Haren zati bati berdin zitzaion entzun izanak
I liked their ideals, mission, and leadership	Haien idealak, misioa eta lidergoa gustatu zitzaizkidan
I smelled coffee and eggs	Kafea eta arrautzak usaintzen nituen
I think we have time for that	Uste dut horretarako denbora dugula
I can meet and greet you for lunch or breakfast	Bazkaltzeko edo gosaltzeko ezagutu eta agurtu dezaket
I took off my hat and made it home	Txapela kendu eta etxean egin nuen
I thought it was the wrong number and checked it out	Zenbaki okerra zela pentsatu nuen eta egiaztatu nuen
I couldn't even read that	Hori ere ezin nuen irakurri
I started to feel good	Ongi sentitzen hasi nintzen
I got up and went to his bed	Altxatu eta bere ohean sartu nuen
I looked back at the house	Atzera begiratu nuen etxera
I think this is going to change	Uste dut hau aldatu egingo dela
I gave her a quick kiss	Muxu azkar bat eman nion
I definitely hope you enjoyed it	Zalantzarik gabe espero dut disfrutatu izana
I cried for a long time	Luzaroan negar egin nuen
I had to deal with some urgent issues	Premiazko gai batzuez arduratu behar izan nuen
I know you can all read it	Badakit denok irakur dezakezula
I was so lost and confused	Hain galduta eta nahasia nengoen
While there, I met and married another missionary	Han zegoen bitartean beste misiolari batekin ezagutu eta ezkondu nintzen
I stopped, waiting for him to stumble upon me	Gelditu egin nintzen, niregana estropezu egingo zidan zain
I didn't mean a letter like that	Ez nuen horrelako gutunik esan nahi
I have never been outside my country	Ez naiz inoiz nire herrialdetik kanpo egon
I started shaking again	Berriro dardarka hasi nintzen
I will definitely take a break soon	Zalantzarik gabe, atseden pixka bat hartuko dut, laster
I just need some results	Emaitza batzuk besterik ez ditut behar
I cried, talked and cried more	Negar egin, hitz egin eta negar gehiago egin nuen
I went to sit downstairs	Azpian esertzera joan nintzen
I can plant something here	Hemen zerbait landatu dezaket
I had no body, no brain, no eyes, no ears	Ez nuen gorputzik, ez garunik, ez begirik ez belarririk
I looked at the body before the police arrived	Gorpuari begiratu nion polizia bertara iritsi baino lehen
I would look out of my window	Nire leihotik begiratuko nuke
I already came across this article	Lehendik ere topatu nuen artikulu honekin
A bitter reality won the day	Errealitate mingots batek irabazi zuen eguna
I tried to fight, but the devil was too strong	Borrokatzen saiatu nintzen, baina deabrua indartsuegia zen
I want to talk to him later	Berarekin hitz egin nahi dut gero
I would never want to hurt my mother like that	Ez nuke sekula amari horrela minik egin nahi
I burned a lady with a pot of tea	Andre bat erre nuen te pote batekin
I have the greatest faith in you	Zugan federik handiena daukat
A cut has been left in a small cafe	Ebaki bat kafetegi txiki batean geratu da
He kept the boy to himself	Bere baitan gordetzen zuen mutila
I wish it wasn't like that, but it's true	Nahiago nuke hori horrela ez izatea, baina egia da
I couldn’t risk being around that place	Ezin nuen leku horren inguruan egoteko arriskatu
D, it can depend on seeing your life again	D, zure bizitza berriro ikustearen mende egon daiteke
I find their memory embarrassing	Beraien memoriaren lotsagarria iruditzen zait
I didn't want to go any further	Ez nuen gehiago urrundu nahi
I don't have to be a priest, etc.	Ez naiz zertan apaiz izateaz etab
And we wanted it to be more subtle	Eta sotilagoa izatea nahi genuen
Their supply problems also extended to the basic elements	Haien hornikuntza arazoak oinarrizko elementuetara ere hedatu ziren
I also knew a few things	Gauza batzuk ere ezagutu nituen
I looked up to see what he was seeing	Begiratu nuen zer ikusten ari zen ikusteko
I don't feel like flying anymore	Ez dut gehiago hegan egiteko gogorik
I would go with the flow	Emariarekin joango nintzateke
I take you for everything	Nire guztiagatik hartzen zaitut
I want to be one of them	Horietako bat izan nahi dut
I bet he never told you that	Apustu dut ez dizula inoiz hori esan
I felt two inches tall	Bi zentimetroko altuera sentitu nuen
I wondered what mysteries this place presented	Leku honek zer-nolako misterioak aurkezten zituen galdetzen nion
I do that too	Nik ere horretarako
I had to do nothing myself	Nik neuk ezer egin behar nuen
I want to spend time with him	Berarekin denbora pasa nahi dut
I wanted to end this exploration of my personal life	Nire bizitza pertsonalaren esplorazio hau amaitzea nahi nuen
I mean, he can't go back to the sphere	Esan nahi dut, ezin duela esfera itzuli
I was overwhelmed with fear, hatred, and despair	Beldur, gorroto eta etsipenez gainezka nengoen
I've never liked yellow	Horiak ez zaizkit inoiz gogoko
I should do something	Zerbait egin beharko nuke
I continued to watch until there was no more	Ikusten jarraitu nuen gehiago egon ez arte
I was admiring the view	Ikuspegia miresten ari nintzen
He was not selected for production	Ez zen ekoizpenerako hautatua izan
She left three children	Hiru seme-alaba utzi zituen
I’m trying to figure out how this would work	Hau nola funtzionatuko lukeen asmatzen saiatzen ari naiz
I was free now	Ni neu aske nengoen orain
I was there a long time ago	Aspaldi nengoen jadanik
I won't let him cry	Ez diot negarrez utziko
I almost lived there	Ia bertan bizi nintzen
I force her to sit up	Zutik esertzera behartzen dut
I found it on the third attempt	Hirugarren saiakeran aurkitu nuen
I didn’t think they were made for me	Ez nuen uste niretzat eginak zirenik
I could tell by the way he looked at me	Begiratu zidan moduagatik esan nezake
I shook my head, yes	Burua astindu nuen baietz
I know how much you enjoy watching people	Badakit zenbat gustatzen zaizun jendea behatzea
I hurried down the stairs and out the front door	Azkar jaitsi nintzen eskailerak eta sarrerako atetik atera nintzen
I took a step forward	Aurrera pauso bat eman nuen
I mean my whole life	Nire bizitza osoa esan nahi dut
I thought he was committed to his studies	Uste nuen bere ikasketekin konprometituta zegoela
I approached my chair	Nire aulkia hurbildu nuen
I hope you enjoyed it wholeheartedly	Espero dut bihotz-bihotzez gozatu izana
I didn't care though	Ez zitzaidan inporta ordea
I think we're going round and round	Uste dut biribilka ibiltzen ari garela
I'm going to look for the book	Liburuaren bila ibiliko naiz
I have to try to escape from myself	Nire buruari ihes egiten saiatu behar dut
I will appear in my moment	Nire unean agertuko naiz
I get up to not react to him	Berari ez erreakzionatzeko altxatzen naiz
I think it’s a really small town	Benetan herri txikia dela uste dut
I am of very humble origin	Oso jatorri apalekoa naiz
I was a little entangled in the lines of thought	Pentsamenduen lerroetan apur bat korapilatuta gelditu nintzen
I can block people to some extent	Jendea blokeatu dezaket neurri batean
I stared at the ceiling	Sabaiari begira jarri nintzen
In all three cases I thought of a strange turn	Hiru kasuetan buelta arraroaz pentsatu nuen
I think we’ll get into it all	Uste dut dena sartuko dugula
I couldn't move and I didn't bother	Ezin nintzen mugitu eta ez nuen trabarik egin
I pass with a triumphant smile	Irribarre garaile batekin pasatzen dut
I already worked on it	Lehendik landu nuen
I always learned every day to be on top of everything	Beti egunero ikasten nuen guztiaren gainean egoteko
I have to serve this car	Kotxe hau zerbitzatu behar dut
I looked over my shoulder at the elevator	Sorbaldaren gainetik begiratu nuen igogailuari
I say again, fifty percent are smoked in twenty seconds	Berriro diot, ehuneko berrogeita hamar erretzen dira hogei segundoz
I couldn't stop crying	Ezin nion negar egiteari utzi
I cared nothing more than to relieve myself of this agony	Ez zitzaidan ezer axola agonia honetatik arintzea baino
Well I said wondering how you are	Ongi esan nion zer moduz zauden galdetuta
I need to know where you went	Nora joan zinen jakin behar dut
I saw that the child was sharp	Umea zorrotza zela ikusi nuen
I need to find something	Zerbait aurkitu behar dut
I shook his hand a little	Eskuari estutu txiki bat eman nion
I didn’t say that, of course	Ez nuen esan, noski
I wouldn't think so	Ez nuke horretan pentsatuko
I stood up pretty disappointed	Nahiko etsita zutitu nintzen
I am the reason for the railway	Ni naiz trenbidea egotearen arrazoia
I shared the story with some surprise	Harridura batzuekin partekatu nuen istorioa
Many of them saw two women dancing	Horietako askok bi emakumek dantzan ikusi zituzten
The effects were similar to those of previous storms	Ondorioak lehenagoko ekaitzetan izandakoen antzekoak izan ziren
I can’t delve into the reasons why they should be obvious	Ezin dut sakondu agerikoak izan beharko liratekeen arrazoiengatik
I went to lie down in front of me	Nire aurrean etzanda joan nintzen
I can't say more	Ezin dut gehiago esan
I had no choice, he told himself	Ez nuen aukerarik, esan zion bere buruari
Most of the registered cases occur in developed countries	Erregistratutako kasu gehienak herrialde garatuetan gertatzen dira
I think he needs more results	Emaitza gehiago behar dituela uste dut
I don't have that on my roof anymore	Ez dut gehiago horrelakorik nire teilatupean
I was alone except for the phone staff	Bakarrik nengoen telefonoko langilearentzat izan ezik
I decided to let it get closer to me	Nik erabaki nuen inoiz gehiago nigana hurbiltzen uztea
I start doing research	Ikerketa egiten hasten naiz
Maybe I needed air	Airea behar nuen agian
I almost entered through the second door	Ia bigarren atetik sartu nintzen
I mention that because it wasn't clear enough	Hori aipatzen dut ez zegoelako nahiko argi
I love this new feeling	Sentimendu berri hau maite dut
I could even tell he thought he was home	Etxean zegoela uste zuela ere esan nezake
I mean, if people need me, they need me	Esan nahi dut, jendeak behar badu, behar naute
They can only relieve some of the pain	Minaren zati bat bakarrik arindu dezakete
I have no intention of ignoring these things	Ez dut gauza horiek alde batera uzteko asmorik
You want to quit football	Futbola utzi nahi duzu
I never thought about it, actually	Inoiz ez nuen pentsatu, egia esan
A representative experiment is shown	Esperimentu adierazgarri bat erakusten da
I miss the years they stole from us	Lapurtu dizkiguten urteak faltan botatzen ditut
I often forget what day of the week it is	Askotan ahaztu egiten zait asteko zein egun den
The sales of the set were made to certain groups	Multzoko salmenta talde jakin batzuei egin zitzaien
I had to say something	Zerbait esan behar nuen
I heard some things being said	Esaten ari ziren gauza batzuk entzun nituen
I was everywhere	Leku guztietan nengoen
I promise I'll go with whatever you want	Nahi duzunarekin batera joango naizela agintzen dut
I was hardly hanging on either	Ni ere ia ez nengoen zintzilik
I was an open book and not him	Ni liburu ireki bat nintzen eta bera ez
The commission was very critical of the army	Batzordea oso kritikoa zen armadarekin
I sit on the couch and watch TV	Sofan eseri eta telebistari begira nago
I will kill them or they will kill me	Nik hilko ditut edo hilko naute
I couldn’t bear to observe it	Ezin nuen behatzea jasan
I make my own plans to go home	Nire planak egiten ditut etxera joateko
I opened my first door this morning	Gaur goizean ireki dut nire lehen atea
I remember the floor plan	Oinplanoa gogoratzen dut
His parents both worked in the real estate business	Bere gurasoek biak higiezinen negozioan lan egiten zuten
I don’t have to cook or clean it	Ez dut sukaldatu edo garbitu beharko
I want to say healing words	Hitz sendagarriak esatea nahi dut
I didn’t kill them because they weren’t a threat	Ez nituen hil mehatxu bat ez zirelako
I hire people for that	Jendea kontratatzen dut horretarako
I can't believe there's milk on the boat	Ezin dut sinetsi itsasontzian esnea dagoenik
I knew he would love it	Banekien maite izango zuela
I came here with a class to study abroad	Atzerrian ikasteko klase batekin etorri nintzen hona
I was the only one to blame	Neure buruari bakarrik neukan errua
I couldn't think of anything else	Ezin nuen ezer eta beste inor pentsatu
I pushed between the bars of the letter cells	Letra gelaxken barren artean bultzatu nuen
I immediately remembered the smell	Berehala gogoratu nintzen usaina
I knew there were many days	Banekien egun asko daudela
I was his whole family in the world	Munduan zuen familia guztia nintzen
I feel oppressed in the spirit world	Zapalkuntza bat sentitzen dut mundu espiritualean
I talked to some friends on guard	Guardiako lagun batzuekin hitz egin nuen
I beg to see, well, have my baby right now	Ikusteko eskatzen dut, tira, nire haurra oraintxe edukitzea
I didn't care what their fate was	Berdin zitzaidan haien patua zein zen
I need other people to help me	Beste pertsona batzuk behar ditut laguntzeko
I didn't expect it to last that long	Ez nuen espero horrenbeste iraungo zuenik
A railroad fence would have to be put in place forever	Trenbide-hesi batek betirako beharko luke jartzeko
I thought it was the right thing to do	Egin beharreko gauza egokia zela pentsatu nuen
I stared at myself in the mirror, shocked	Ispiluan neure buruari begira jarri nintzen, harrituta
I have the list below in my studio	Zerrenda behean daukat nire estudioan
I want you to stay here with me	Hemen nirekin geratzea nahi dut
I would know who he was seeing	Jakingo nuke norekin ikusten ari zen
A company vehicle is offered	Enpresaren ibilgailu bat eskaintzen da
I thought to myself that this would give me more energy	Bereiz pentsatu nuen, horrek energia gehiago emango zuelakoan
Good drinking session	Edateko saio ona
I think the army came to kill us	Uste dut armada etorri zela gu hiltzera
A maintenance engineer must take immediate action	Mantentze-ingeniari batek berehala neurriak hartu behar ditu
I took out the diary and started writing	Egunkaria atera eta idazten hasi nintzen
An assistant plane stopped it	Hegazkin laguntzaile batek gelditu egin zuen
I doubted there was any evidence	Zalantza nuen edozein modutan frogarik zegoenik
I defined happiness in simple terms	Zoriontasuna termino sinpleetan definitzen nuen
I begged him to fix it	Konpontzeko erregutu nion
I looked at him once we were outside	Begiratu nion behin kanpoan geundela
I look at my photos and am amazed	Nire argazkiei begiratzen diet eta harritzen naiz
I have sacrificed as much as I have	Nik berak bezainbeste sakrifikatu dut
He politely says no and the night goes on	Adeitsu esaten diet ezetz eta gaua aurrera doa
These often include missing or extra legs	Horien artean sarritan hankak falta edo gehigarriak daude
It’s a good language that everyone knows	Denek ezagutzen duten hizkuntza ona da
I stayed up late that night	Gau hartan berandu mantendu nintzen
I hate that with memories	Gorroto dut hori oroitzapenekin
I felt sick with that thought	Pentsamendu horrekin gaixorik sentitu nintzen
I was scared	Beldurtu egin nintzen
I really shouldn't complain	Benetan ez nuke kexatu behar
I think he did it to make you jealous	Uste dut jeloskor jartzeko egin zuela
I will fulfill all the desires of your heart	Zure bihotzeko desio guztiak beteko ditut
I clear my throat to get their attention	Eztarria garbitzen dut, haien arreta erakartzeko asmoz
I never wanted you here	Ez zaitut inoiz hemen nahi izan
I value what he does for the same reasons	Arrazoi berberengatik egiten duena baloratzen dut
I brought them to the trade	Komertziora ekarri ditut
I shivered	Hotzikara bat sartu zitzaidan
Material that cannot be passed in any way	Inola ere igaro ezin den materiala
I did most of the hard work for him	Lan gogor gehienak berarentzat egin nituen
I saw your ass about	Buruz ipurdia ikusi zintudan
I’ve had a lot of great moments	Momentu bikain asko bizi izan ditut
I ran and carried him in my arms	Korrika egin nuen eta nire besoetara eraman nuen
I bent down to whisper in her ear	Makurtu nintzen bere belarrira xuxurlatzera
I didn’t think it was even possible to make my penis harder	Ez nuen uste nire zakila gogorrago egitea ere posible zenik
I would like to thank you later	Eskerrak emango nizkioke gero
A huge truck was hired to help the three	Hiru laguntzeko kamioi erraldoi bat kontratatu zen
I closed my eyes to him	Begiak itxi nituen berarekin
I think we can take a risk	Arriskatu egin dezakegula uste dut
I think this is over for you	Nire ustez hau amaitu da zuretzat
I think we’re friends, somehow	Lagunak garela uste dut, nolabait
I couldn't talk anymore	Ezin nuen gehiago hitz egin
I know you want to see my code	Badakit nire kodea ikusi nahi duzula
I regret not being able to sing	Damutzen naiz, ezin duelako abestu
I responded to their needs	Haien beharrei erantzuten nien
I see that we can understand each other	Ikusten dut elkar uler dezakegula
I was not invited to the wedding	Ez nintzen ezkontzara gonbidatu
I didn’t expect to get this far for another month	Beste hilabete batez ez nuen espero honaino iristea
Water colors were added to make a beautiful product	Ur koloreak gehitu ziren produktu eder bat egiteko
I trained my beam down, and jumped	Nire habea beherantz entrenatu nuen, eta salto egin nuen
Workouts were interrupted that day	Entrenamenduak eten egin ziren egun horretan
I want to make that clear already	Hori argi utzi nahi dut dagoeneko
I could dream and hope to talk to him	Amets egin nezakeen eta espero dut berarekin hitz egin
I look closer at the flowers	Gertuago begiratzen diet loreei
I help people who need help	Laguntza behar duten pertsonei laguntzen diet
I came here to talk to the girl	Hona etorri naiz neskarekin hitz egitera
I still jumped into his arms, kissing him	Oraindik bere besoetan salto egin nuen, musu emanez
I didn't have that	Nik ez nuen hori
I didn’t hit the brain	Ez nuen garuna jo
I think he was at the beginning of his career	Uste dut bere karreraren hasieran zegoela
I had to get outside and feel the sun shine for a while	Kanpora atera eta eguzki pixka bat sentitu behar nuen
I took my usual position on the couch	Nire ohiko posizioa hartu nuen sofan
I would love to do something like that	Horrelako zerbait egin nahiko nuke
I think you'd better say what we're getting into	Uste dut hobe zenukeela esatea zertan sartzen garen
I cut the meat and you think it’s slow	Haragia mozten dut eta motel uste duzu
She didn't want her husband	Nahi ez zuen senarra
I see you have visitors	Ikusten dut bisitariak dituzula
A chill ran through his body	Hotzikara bat igaro zitzaion gorputza
I’m superficial and I stretch it	Azalekoa dut eta luzatu egiten diot
I never wanted him to worry about me	Ez nuen inoiz nahi niregatik kezkatu zedin
I know you can do the same	Badakit gauza bera egin dezakezula
I liked it and lay down soaking it	Gustatu zitzaidan eta etzan nintzen beratzen
I didn’t know most people	Ez nuen jende gehienak ezagutzen
You may have crossed the line	Baliteke muga gurutzatu izana
A horrible sensation entered my stomach	Sentsazio izugarri bat urdailean sartu zitzaidan
I needed this connection with him	Berarekin lotura hau behar nuen
I need the real thing	Benetako gauza behar dut
I should wear something with my pocket	Poltsikoarekin zerbait jantzi beharko nuke
I am a person with easy guilt	Erru erraza duen pertsona naiz
I almost attacked someone	Ia norbaiti eraso egin nion
I was never in a hurry	Inoiz ez nintzen presarik egin
I wanted to spend my time with him	Berarekin nire denbora nahi nuen
I'll see what happens with the other sentences	Ikusiko dut zer gertatzen den beste esaldi batzuekin
I will always be here waiting for your call	Beti egongo naiz hemen, zure deiaren zain
A few minutes ago there was no problem	Duela minutu batzuk ez zen arazorik izan
I went down behind the tent and stopped	Karparen atzetik jaitsi eta gelditu nintzen
I didn't really want to lie to you	Ez nizun benetan gezurrik esan nahi
I was just a volunteer	Boluntario bat besterik ez nintzen
I couldn’t believe they gave me this	Ezin nuen sinetsi hau eman zidatela
I lie there and listen	Han etzan eta entzuten nago
I wanted to be on stage	Oholtza gainean egon nahi nuen
I hated that store manager from the start	Hasieratik gorrotatu nuen dendako arduradun hori
Few have even stopped writing	Gutxi batzuek idazteari ere utzi diote
I can't say that again	Ezin dut hori berriro gertatzea
It is very diverse and includes many plant species	Oso askotarikoa da eta landare-espezie asko biltzen ditu
I’m trying to give hope to the hopeless	Itxaropenik gabekoei itxaropena ematen saiatzen ari naiz
I think they see me more closely now	Uste dut orain estuago ikusten nautela
A long corridor opened in front of them	Korridore luze bat zabaltzen zen haien aurrean
I feel good already	Ongi sentitzen naiz dagoeneko
I see his flesh naked in my head	Haren haragia biluzik ikusten dut nire buruan
I was calm because the child was quite impatient	Lasai nengoen, umea nahiko pazientziarik gabe zegoelako
I always come back here	Beti itzultzen naiz hona
I will not stop writing books	Ez diot liburuak idazteari utziko
I smiled and let out a sigh	Irribarre egin nuen eta hasperen bat atera nuen
A smile set in his perfect mouth	Irribarre bat ezarri zitzaion aho perfektuan
I had probably been to his house twenty times before	Hogei aldiz lehenago egon nintzen ziurrenik bere etxean
I’ve heard this story too many times	Gehiegitan entzun nuen istorio hau
I just needed time to think	Pentsatzeko denbora besterik ez nuen behar
I never did that in school	Ez nuen inoiz horrelakorik egin eskolan
I have to release it in the end	Askatu egin behar dut azkenean
I expected it but I had no idea	Espero nuen baina ez nuen ideiarik
I remember we practiced together	Gogoan dut elkarrekin praktikatzen ginela
There are four trains a day in each direction	Egunean lau tren daude noranzko bakoitzean
I asked him if there was a connection	Konexiorik ba ote zegoen galdetu nion
I threw this at him and he took off	Hau bota nion eta aireratu egin zen
I stood there on the ground	Hantxe geratu nintzen lurrean
I can't stop talking	Ezin dut hitz egiteari utzi
I was with a woman	Emakume batekin nengoen
I felt that the criticism was harsh	Kritika zorrotza zela sentitu nuen
The building has been converted into an office building	Eraikina bulego eraikin bihurtu da
I couldn't take the risk of something happening to him	Ezin nuen arriskurik hartu hari zerbait gertatzeko
A Legislative Committee	Batzorde legegile bat
I turned the object over in my hand	Eskuko objektuari buelta eman nion
I get used to talking to people who do	Ohitzen naiz egiten duen jendearekin hitz egitera
I can't risk you in the city	Ezin zaitut arriskatu hirian
A magazine can inspire your home	Aldizkari batek zure etxerako inspirazioa sor dezake
I notice dark circles under his eyes	Bere begien azpian zirkulu ilunak nabaritzen ditut
I think you went wrong	Uste dut gaizki ibili zarela
I want it down my throat	Nire eztarritik jaitsi dadin nahi dut
I didn't want to be without him	Ez nuen bera gabe egon nahi
I told her how much we enjoyed your wedding	Zure ezkontza zenbat gozatu genuen esan nion
Feeling like the end	Amaiera bezalako sentipena
I'll be near you if you need anything	Gertu egongo naiz ezer behar baduzu
The white flag is a universal symbol of truce	Bandera zuria tregoaren sinbolo unibertsala da
A better world is not only possible but also essential	Mundu hobeago bat posible ez ezik ezinbestekoa da
I shuddered at the thought of him	Ikara egin nuen hura pentsatzean
I haven’t seen you all summer	Ez zaitut ikusi uda osoan
I didn't know you and your friend were going to be there	Ez nekien zu eta zure laguna han egongo zinenik
I walk in and take one	Ibiltzen naiz eta bat hartzen dut
Some sources discuss the honesty of the proposal	Iturri batzuek eztabaidatzen dute proposamenaren zintzotasuna
I made up my mind, but in the end I gave up	Kontua egiten nuen, baina azkenean amore eman nuen
I estimated that it would be about fifty	Berrogeita hamar inguru izango zirela kalkulatu nuen
I no longer cared about sense or nonsense	Jada ez zitzaidan zentzua edo zentzurik eza axola
I wouldn’t worry too much	Ez nintzateke gehiegi kezkatuko
I would give anything to make that happen	Edozer emango nuke hori gerta dadin
I get out of the way	Bidetik ateratzen naiz
I know this change has been tough	Badakit aldaketa hau gogorra izan dela
I didn’t know how far it would go	Ez nekien noraino iritsiko zen
I thought it wouldn't matter	Pentsatu nuen ez zuela axola izango
I almost lost it, here and there	Ia galdu nuen, han eta hemen
Description you know	Ezagutzen duzun deskribapena
I landed like a dead elephant	Hildako elefante bat bezala lurreratu nintzen
I remember being so scared	Gogoan dut hain beldurtuta nengoela
I wasn’t here when they hit me	Ez nengoen hemen kolpatu zutenean
I shouldn't feel sorry for him	Ez nuke errukitu behar
I opened my eyes and looked out the door	Begiak ireki eta aterantz begiratu nuen
I figured I wouldn't have to worry about supplies again	Imajinatu nuen horniduraz berriro kezkatu beharrik izango ez nuela
A voice began to debate	Ahots bat eztabaidatzen hasi zen
I liked this new post	Gustatu zait postu berri hau
I looked at him, my heart leaping	Begiratu nion, bihotza jauzika
An out-of-place person	Lekuz kanpoko pertsona bat
I pity those who have destroyed twenty or more	Hogei edo gehiago suntsitu dituztenak errukitzen ditut
I silently nodded to myself	Isil-isilik egin nion neure buruari
I'm scared enough already	Dagoeneko nahikoa beldur naiz
Our thoughts are with his wife and children	Gure pentsamenduak bere emaztearekin eta seme-alabekin daude
I heard him talking in the hallway	Pasilloan hizketan entzun nuen
I move the money and the target dies	Dirua mugitzen dut eta helburua hil egiten da
I couldn't see anything	Ezin nuen ezer ikusi
I can't believe it's just happened	Ezin dut sinetsi gertatu berri dena
He won three races in twenty races	Hogei probatan hiru lasterketa irabazi zituen
I'm glad we stopped	Pozten naiz gelditzen garelako
I slowly stepped back, self-conscious	Poliki-poliki atzera egin nuen, neure buruaz kontziente
I interrupt this information	Informazio honetan eten egiten dut
I wonder how much he knows	Zenbat dakien galdetzen diot
I am not against technology	Ez nago teknologiaren aurka
I opened my eyes and looked down, out of breath	Begiak ireki eta behera begiratu nuen, arnasarik gabe
I had to deal with both	Biei aurre egin behar izan nien
I tried to change my mind, but she didn't listen	Iritzia aldatzen saiatu nintzen, baina ez zuen entzuten
Shortly afterwards, the newspaper also disappeared	Handik gutxira egunkaria ere desagertu zen
I was eight or nine years old	Zortzi edo bederatzi urte nituen
I saw him hanging in the mirror	Ispiluan zintzilik ikusi nuen
I have smoking records	Erretzeko erregistroak ditut
I was staring at my white whale	Nire balea zuriari begira nengoen
I don't think it's impossible to do that	Ez dut uste hori egitea ezinezkoa denik
I won't let you promise	Ez dizut agintzen utziko
I never knew this was possible	Inoiz ez nuen jakin hori posible zenik
I didn't think it would matter	Ez nuen uste axola egingo zenik
I wondered if a plastic surgeon could cover it	Zirujau plastiko batek estali zezakeen galdetzen nion
I pay a nurse to clean me up in the morning	Erizain bati ordaintzen diot goizean garbitzeko
I haven’t touched it since the first entry	Lehen sarreratik ez dut berriro ukitu
I was trying to get in touch with him today	Berarekin harremanetan jartzen saiatzen nintzen gaur
I couldn't understand what he was saying	Ezin nuen ulertu zer esaten zuen
I refused to discuss any part of my past	Uko egin nion nire iraganeko edozein atal eztabaidatzeari
I was terribly sad at the time	Izugarri triste nengoen momentu hartan
I'm sure you can tell	Ziur asko kontatzeko duzula
I thought it was rubbish, not someone dead	Uste nuen zaborra zela, ez hildako norbait
A little to the right, perhaps, from our position	Pixka bat eskuinera, agian, gure posiziotik
A few minutes passed and the wagon pulled away	Minutu batzuk pasa ziren eta bagoia alde egin zuen
I got up, got dressed, and went to class	Jaiki, jantzi eta klasera joan nintzen
I wanted to be together	Elkarrekin egon nahi nuen
I didn't see a way out of my situation	Ez nuen nire egoeratik aterabiderik ikusten
I want to make sure he doesn’t let us down	Ez gaituela uzten ziurtatu nahi dut
I rarely thought of anything else in my own moments	Beste ezer gutxitan pentsatu nuen bakarrik nire momentuetan
I knew it, I liked it	Ezagutzen nuen, gustatzen zitzaidan
I would give it to him until the wee hours of the morning	Emango nioke bere arratsalde-goizera arte, arratsalde-goiz
I reluctantly agreed	Gogoz kontra egin nuen baietz
I will do things that others are afraid of	Besteen beldur diren gauzak egingo ditut
It all started here for him	Hemen hasi zen dena beretzat
I heard it in special value	Balio berezian entzun nuen
I was out of control	Ez nuen kontrolpean izan
I have come to acknowledge my feelings for you	Zugatik dudan sentimenduak aitortzera etorri naiz
Some kind of meditation	Nolabaiteko meditazioa
I forgot everything	Dena ahaztu zait
I am a soul seeker like you	Zu bezalako arima bilatzailea naiz
I passed out this morning	Gaur goizean pasatu naiz
I received his voicemail and left him a message	Bere ahots-posta jaso nuen eta mezu bat utzi nion
I never had to come here	Inoiz ez nintzen hona etorri behar
I have never harmed you	Ez dizut inoiz kalterik egin
I put everything on the table	Dena mahai gainean jarri dut
I have to hold on to my humanity despite this horrible place	Nire gizatasunari eutsi behar diot leku ikaragarri hau izan arren
I think living alone really works for him	Uste dut bakarrik bizitzeak benetan balio duela berarentzat
A surprise with an open heart and a warm kindness	Sorpresa bat bihotz zabalik eta adeitasun beroarekin
I could hear it from behind	Atzetik entzuten nuen
A third image followed them and approached him	Hirugarren irudi bat haien atzetik joan zen eta hurbildu zitzaion
I have not seen any identification of the animal	Ez dut animaliaren identifikaziorik ikusi
I can't believe it's been three years	Ezin dut sinetsi dagoeneko hiru urte igaro direnik
I quickly and completely overturned the situation	Egoerari bizkor eta erabat irauli nion
A danger was approaching us	Arrisku bat hurbiltzen ari zitzaigun
I asked her how she felt	Nola sentitzen zen galdetu nion
I gently opened the front door	Sarrerako atea ireki nuen emeki
I ask them where they grow their food	Euren janaria non hazten duten galdetzen diot
I tend to relate to stress	Estresaren menpe lotu ohi dut
I can't look at them well	Ezin ditut ondo begiratu
You own the business	Enpresaren jabea zara
I'd rather your blood be different than anything else	Nahiago nuke zure odola dena baino beste bat izatea
I’m not fooled by today’s popularity	Ez nau gaur egungo ospeak engainatzen
I know your laws, your code	Zure legeak ezagutzen ditut, zure kodea
There are hundreds and thousands of them	Ehunka eta milaka dira
Then the male sings with the movements of the body	Orduan arrak gorputzaren mugimenduekin abesten du
I had to remember all the lies he told me	Kontatu zituen gezur guztiak gogoratu behar nituen
I asked for extra blankets	Manta gehigarriak eskatu nituen
I couldn’t control the strange thoughts	Ezin izan nituen pentsamendu arraroak kontrolatu
A sharp smell filled the air	Usain zorrotz batek airea bete zuen
I bent down and kissed her on the forehead	Makurtu eta bekokian musu eman nion
I decided it was a country for me	Niretzat herrialdea zela erabaki nuen
I didn’t pay much attention to my role	Ez nion nire paperari kontu handirik eman
I was used to defending myself and giving myself a blow	Ohituta nengoen neure burua defendatzera eta kolpea ematera
The quote is still used today	Aipamena gaur egun ere erabiltzen da
I could feel his magic slipping in and out of me	Bere magia sentitu nuen labaintzen eta nire barrura
A current crime fighter, married to his job	Gaur egungo krimen borrokalaria, bere lanarekin ezkondua
A family having breakfast together	Familia bat elkarrekin gosaltzen
I reached the top and almost left a trail	Gora iritsi nintzen eta ia arrastaka bat utzi nuen
I'm not asking you to steal files	Ez dizut eskatzen fitxategiak lapurtzeko
I saw the flames behind me	Sugarrak ikusi nituen atzean
I feel so confused	Hain nahasia sentitzen naiz eta
I have some friends who live there	Lagun batzuk ditut bertan bizi direnak
I was desperate to hear from you	Zutaz entzuteko etsita nengoen
I would imagine that he has been doing this for years	Imajinatuko nuke urteak daramatzala hori egiten
I tried to move but I was frozen	Mugitzen saiatu nintzen baina izoztuta nengoen
A solution to this has already been provided	Honetarako irtenbidea eman da jada
I went back to my supervisor to vent my frustration	Nire arduradunarengana itzuli nintzen nire frustrazioa kanporatzeko
I just need to do these things	Gauza hauek bakarrik egin behar ditut
I can’t put into words how amazing this place is	Ezin dut hitzez esan leku hau zein harrigarria den
A dog or a cat on its feet	Txakur bat edo katu bat oinetatik
I told him, and he's fine	Esan nion, eta ondo dago
A large part of me wanted this	Nire zati handi batek hau nahi zuen
I looked at my screen again	Nire pantailara begiratu nuen berriro
I find it very useful	Oso erabilgarria dela uste dut
I told her we were pretty	Politak garela jakinarazi diot
Sometimes I see you waking up at night and sleeping	Batzuetan gauez esnatu eta lo egiten ikusten zaitut
I didn't give you a chance to meet me	Ez dizut ni ezagutzeko aukerarik eman
Actually, I watch these events and gather information	Egia esan, gertaera hauek ikusten ditut eta informazioa biltzen dut
I’m interested and I’ll take a look	Interesatuta nago eta begirada bat botako dut
I am alone and I fight against all rational things	Bakarrik nago eta gauza arrazional guztien aurka borrokatzen naiz
I mean, he’s an assistant commissioner	Esan nahi dut, komisario laguntzailea dela
I thought he was gone	joan zela uste nuen
I can’t stress the importance of listening	Ezin dut entzutearen garrantzia azpimarratu
I can't keep quiet	Ezin naiz isilik egon
I received the language from them	Haiengandik jaso nuen hizkuntza
I opened my email and did nothing again	Nire posta elektronikoa ireki nuen eta berriro ezer ez
I had to find a way	Bide bat aurkitu behar nuen
I will not depart from your commandments	Ez naiz zure aginduetatik aldenduko
I found myself blushing under his gaze	Bere begiradapean gorrituta aurkitu nintzen
I only had one banana and six pizza rolls	Banana bat eta sei pizza erroiluak baino ez nituen
I need to control my thoughts	Nire pentsamenduak kontrolatu behar ditut
A blow of morale raised his ugly head	Moralaren zartada batek altxatu zuen bere buru itsusi
I can never see it again	Ezin dut inoiz gehiago ikusi
I started to think he didn't care	Ezer axola ez zitzaiola pentsatzen hasia nintzen
I turned to him again	Berarengana itzuli nintzen berriro
I intended to tell him the first thing in the morning	Goizean lehenengo gauza berari kontatzeko asmoa nuen
I have come to you for advice and comfort	Zuregana etorri naiz aholku eta kontsolamendu bila
Johnny has promised a hit anyway	Johnnyk hit-a agindu du hala ere
Looking back brings tears to my eyes	Atzera ikusteak malkoak ekartzen dizkit begietara
I look over my shoulder	Sorbaldaren gainetik begiratzen dut
Army Sergeant and Professor	Armadako sarjentua eta irakaslea
I should be used to it for now	Oraingoz ohituta egon beharko nuke
I won't say another word	Ez dut beste hitzik esango
I always stood up for his good judgment	Beti defendatu nuen bere juizio onaren alde
I lift my face	Aurpegia altxatzen diot
I'm not afraid to die, young man	Ez naiz hiltzeko beldurrik, gazte
I once loved, even worshiped	Maite nuen behin, gurtu ere bai
I slowly opened it and looked at it	Poliki-poliki ireki eta begiratu nuen
The list of neighborhoods has a significant advantage	Auzoen zerrendak abantaila nabarmena du
I still have the dagger	Oraindik sastakaia daukat
I wanted four of them	Horietako lau nahi nituen
I ended up sitting on a beach with the story, all alone	Hondartza batean eserita amaitu nuen istorioa, guztiz bakarrik
I can’t properly pinpoint when those feelings started	Ezin dut ondo kokatu sentimendu horiek noiz hasi ziren
I don't know that at all	Ez dut hori batere ezagutzen
I look forward to getting married	Espero dut ezkontzak egitea
I was nine years old when the wall came down	Bederatzi urte nituen harresia jaitsi zenean
A smile appeared on his face	Irribarre bat sortu zitzaion aurpegian
I can't waste it	Ezin diot horrela alferrik galtzen utzi
Hope all goes well	Espero dena ondo egongo dela
I am sorry for your pain and loss	Sentitzen dut zure mina eta galerak
I see the beginning to the end	Hasieratik amaierara bitartekoak ikusten ditut
I no longer had him or anyone else	Jada ez nuen hura ez beste inor
I was his personal assistant	Bere laguntzaile pertsonala nintzen
Complete walking experience	Ibilaldi esperientzia osoa
I went to the dinner meeting	Afarirako batzarrean sartu nintzen
I like them a lot	Asko gustatzen zaizkit
I won't have any more problems	Ez dut arazo gehiago egingo
I need to find my friends	Nire lagunak aurkitu behar ditut
The loyalty scheme is not used today	Leialtasun eskema ez da erabiltzen gaur egun
Now he is a complete human being	Orain gizaki osoa da
I warned you that this could happen	Hori gerta zitekeela ohartarazi nizuen
A loving, warm smile	Irribarre maitekorra eta beroa
I had to connect that somehow	Hori nolabait lotu behar izan nuen
I was shocked to find the truth	Harritu egin nintzen egia aurkitzeak
I don’t think the news is good news	Uste dut berririk ez dela berri ona
I need him	Berak behar nau behar dut
I tried to guess if he was worried	Kezkatuta zegoen ala ez asmatzen saiatu nintzen
I had a celebration that night	Ospakizun bat izan nuen gau hartan
I signed up for it	Horretarako sinatu nuen
Her legs were red from top to bottom	Hankak gorriak zituen goitik behera
I want to stay together	Elkarrekin geratzea nahi dut
I was never surprised when he didn't answer	Ez nintzen harritu inoiz erantzun ez zuenean
I know it will need a lot of editing, though	Badakit edizio asko beharko dituela, ordea
I figured something out quickly	Zerbait azkar asmatu nuen
I asked for a dance last night	Dantzaldi baterako eskatu nion bart
Some of the lines felt empty	Lerro batzuk hutsik sentitu ziren
He caught a cold, his blood cooled	Hotzikara batek hartu zuen, odola hoztu zuen
A god who never speaks	Inoiz hitz egiten ez duen jainkoa
A well-known author has finished his latest volume	Egile entzutetsu batek amaitu du bere azken liburukia
I take a look at the shovel	Palari begirada bat ematen diot
I knew the man who drove them	Haiek gidatu zituen gizona ezagutzen nuen
I couldn't see the door on the wall	Ez nuen aterik ikusten hormetan
Some hands were raised in the air	Esku batzuk airean altxatu ziren
A small table was torn to pieces around him	Mahai txiki bat zatitan zegoen bere inguruan
I also leaned forward	Ni ere aurrera makurtu nintzen
A little late, but late is always better than ever	Pixka bat berandu, baina berandu beti da hobe inoiz baino
I look at my old shoes	Nire oinetako zaharrei begiratzen diet
I wouldn't want to be in your shoes	Ez nuke zure larruan egon nahi
I should have told you earlier	Lehenago esan beharko nizuke
I can feel you breathing	Arnasa hartzen sentitzen zaitut
I closed the book and paid close attention to it	Liburua itxi eta arreta osoa eman nion
I'm sorry to hear that	Sentitzen dut dei egiten didala
I really make a difference	Benetan diferentzia egiten dut
Each country plays with the other five once	Herrialde bakoitzak beste bostekin jokatzen du behin
I sighed and looked out of our way	Hasperen egin nuen eta gure bidetik begiratu nuen
I wasn’t worried about what was going on	Ez nintzen kezkatzen gertatzen ari zenaz
Specific colors are associated with certain shapes	Kolore espezifikoak forma jakin batzuekin lotzen dira
Then I removed the phone and started the car	Orduan telefonoa kendu eta autoa martxan jarri nuen
I am in a strong black line	Lerro beltz sendoan nago
I had to do something	Zerbait egin behar nuen
Others left	Beste batzuk alde egin zuten
I know how these things work	Badakit nola funtzionatzen duten gauza hauek
I thought you could dig in	Zulatu zenezakeela pentsatu nuen
I didn't care if he knew about it now	Ez zitzaidan axola behar orain horren berri bazeki
I jumped at the sound of it	Jauzi egin nuen haren soinuarekin
I’m not going to lie, it feels good, he said	Ez dut gezurrik esango, ondo sentitzen da, esan zuen
I know the solution to my new problem	Badakit nire arazo berriaren konponbidea
I had never seen it	Inoiz ez nuen ikusi
I mean the whole second breakfast	Bigarren gosari osoa esan nahi dut
I hear he was really removing customers	Benetan bezeroak kentzen ari zela entzuten dut
I did it against certain principles	Printzipio batzuen aurka egin nuen
I wanted to be tough with them	Gogor izan nahi nuen haiekin
I think we’re talking about two different things	Uste dut bi gauza ezberdinez ari garela
I was just meat in space	Espazioan haragia besterik ez nintzen
I was very careful	Oso zainduta egon nintzen
Only one publication can appear in multiple sources	Argitalpen bakarra hainbat iturritan ager daiteke
My cell phone was silent	Sakelako telefonoa isilik neukan
Others are known	Beste batzuk ezagutzen dira
I'll be back in a few hours	Ordu gutxi barru itzuliko naiz
I was well controlled with anger	Ondo nengoen haserrea kontrolatuta
I started and looked around	Hasi eta nire inguruan begiratu nuen
Maybe I'll be fine	Agian ondo egongo naiz
I was able to get to work before the scheduled time	Hitzartutako ordua baino lehen lanera iristea lortu nuen
I also wrote you a recipe	Errezeta bat ere idatzi dizut
I was outside	Kanpoan nengoen
I feel very cheerful and great	Oso alaia eta bikaina sentitzen naiz
I should have guessed	Asmatu beharko nuke
I pushed my thoughts away	Pentsamenduak urrundu nituen
I waited like three days	Hiru egun bezala itxaron nuen
I threw up and got more into it	Bota egin nuen eta gehiago sartu nintzen
I will make one thing clear	Gauza bat argi utziko dut
I remember your face	Zure aurpegia gogoan dut
I hope to be with you	Espero nuke zurekin egotea
I wanted more than anything on top of me	Nire gainean nahi nituen ezer baino gehiago
I haven't kissed you yet	Oraindik ez nizun musurik eman
I didn’t try to run away	Ez nintzen ihes egiten saiatu
I was trying to teach him something	Zerbait irakasten saiatzen ari nintzen
I beg you not to travel	Ez bidaiatzeko eskatu dizut
I feel the same way	Antzera sentitzen naiz
I made a mental note to say never	Buruko ohar bat egin nuen inoiz ez esateko
A tremor entered him	Dardar bat sartu zitzaion
I've seen it that way before	Lehen ere horrela ikusia nuen
I know you were very worried about me	Badakit oso kezkatuta zeundela nigatik
I made you feel safe	Seguru sentiarazi zaitut
I want to write a book	Liburu bat idatzi nahi dut
I should have searched earlier	Lehenago bilatu beharko nituzke
I won't fight anymore	Ez naiz gehiago borrokatuko
I stopped and took a moment	Gelditu eta une batez hartu nuen
I just want to make a point	Puntu bakarra komentatu nahi dut
I was happy with the little hug	Pozik nengoen besarkada txikiarekin
I had known her favorite toy since she was a child	Txikitatik ezagutzen nuen bere jostailurik gogokoena
I have no more tears to shed	Ez daukat malko gehiago isurtzeko
I don't want to shine	Ez dut distira egin nahi
It was very effective in collecting contributions	Oso eraginkorra izan zen ekarpenak biltzeko
I want you both to come to my place	Biak nire lekura etor zaiteztela nahi dut
I stood there holding the door, much confused	Han gelditu nintzen atea helduta, asko nahasita
An ice ball, really	Izotz bola bat, benetan
I can't stand this hunger anymore	Ezin dut gose hau gehiago jasan
I couldn't take anything with me	Ezin nuen ezer eraman nirekin
I really enjoyed this talk	Asko gustatu zait hitzaldi hau
I could feel her heart pounding in my chest	Bere bihotza taupadaka sentitu nuen bularrean
I had to do this for my dad	Hau egin behar izan nuen nire aitarentzat
I have two strong sons	Bi seme indartsu ditut
I bet the guards got in there	Apustu dut hor sartzen ziren zaindariak
I didn't expect it	Ez nuen espero
I can't trust anyone anymore	Ezin dut jada norekin fidatu
I climbed into the back of the chair	Aulkiaren atzealdera igo nintzen
I closed the car door and turned around, angry	Kotxeko atea itxi eta buelta eman nuen, haserre
I went upstairs to get ready	Gora igo nintzen prestatzeko
Sometimes I sit in my room and cry	Batzuetan nire gelan esertzen naiz eta negar egiten dut
I think he intends to talk to you	Uste dut zurekin hitz egiteko asmoa duela
I can't stand what happened to him	Ezin dut jasan berari gertatutakoa
I don't think he came after you	Ez dut uste zure atzetik etorri denik
I don’t remember my parents, my childhood, my marriage	Ez naiz gogoratzen nire gurasoak, nire haurtzaroa, nire ezkontza
I have to make a mistake	Akats bat egin behar dut
I will live my best and enjoy my life	Nire onena biziko dut eta nire bizitzaz gozatuko dut
I didn’t know what to do about it	Ez nekien zer egin horri buruz
I could even see her crying with real tears	Benetako malko negarrez ere ikusten nuen
I shook that idea	Ideia hori astindu nuen
I was happy to cover for you, though	Pozik nengoen zuri estaltzen, ordea
I understand that he left the patient with a more optimistic outlook	Gaixoak ikuspegi baikorrago batekin utzi zuela ulertzen dut
I need to make some comments about the letters	Gutunei buruzko iruzkin batzuk egin behar ditut
I was trying to do my job	Nire lana egiten saiatzen nintzen
I wanted to die, whatever it was	Hil nahi nuen, zer zen
I can't stop thinking about him	Ezin diot beragan pentsatzeari utzi
A quick glance around revealed that he was alone	Ingurura begiratu azkar batek bakarrik zegoela agerian utzi zuen
I am ready to fight for my happiness	Nire zorionaren alde borrokatzeko prest nago
I did it for them	Haientzat egiten nuen
The latter was chosen	Azken hau aukeratu zuten
I was afraid of what might happen next	Beldur nintzen gero zer gerta zitekeen
I also want my research to be first	Nire ikerketa ere lehena izatea nahi dut
I thought I was stupid	Ergeltzat jo nuen
I feel hurt and disappointed	Minduta eta etsita sentitzen naiz
I like being with him	Berarekin egotea gustatzen zait
I reached out to stop him	Eskutik heldu nintzen hura geldiarazteko
I never met him	Ez nuen inoiz ezagutu
I see you in the morning most of the day at meetings	Goizean ikusten zaitut egun gehienetan bileretan
I could look at her wonderful body all day long	Egun osoan bere gorputz zoragarriari begira nezakeen
I decided to ask someone for help	Norbaiti laguntza eskatzea erabaki nuen
I was glad I was alive	Pozik nengoen bizirik egoteagatik
I went in and out of consciousness for hours	Kontzientzian sartu eta atera nintzen orduz
I suspect that the magic of love in general is not my thing	Susmoa dut, oro har, maitasunaren magia ez dela nire gauza
I was a killer in their eyes	Hiltzaile bat nintzen haien begietan
Some jumped on the boat and never returned	Batzuek itsasontzia salto egin zuten eta ez ziren inoiz itzuli
I hit him, thinking he would answer but there was nothing	Jo egin nuen, erantzungo zuelakoan baina ez zegoen ezer
It really cost me to do this exercise correctly	Benetan kostatu zait ariketa hau zuzen egiteko
I went in and cleaned up as soon as possible	Sartu eta ahalik eta azkarren garbitu nintzen
A bit of a challenge there	Erronka pixka bat hor
The team also established a name	Taldeak izen bat ere finkatu zuen
I see the parking lot below me	Nire azpian aparkalekua ikusten dut
I learned very early on how to make a profit	Oso goiz ikasi nuen irabaziak ateratzen
I couldn’t even go back to the farm, not really	Ezin nintzen baserrira itzuli ere egin, ez benetan
I wonder who it might be	Nor izan daitekeen galdetzen diot
I laugh at his stupid expression	Barre egiten dut bere espresio ergelarekin
I wouldn’t trade these people for anything	Nik ez nituzke pertsona hauek ezergatik trukatuko
There were a few weeks left in the competition	Aste batzuk geratzen ziren lehiaketan
I'll listen to you	entzungo dizut
I needed a new sweater jacket	Jertse-jaka berria behar nuen
I know a lot of things, you know	Gauza asko dakit, badakizu
A boat didn’t do that	Itsasontzi batek ez zuen hori egin
I closed the boot lid	Botaren tapa itxi dut
I was discouraged	Desanimatu egiten nintzen
I didn’t realize he was gay	Ez nintzen konturatu homosexuala zenik
I turn my head to the right	Burua eskuinera jotzen dut
To my right was a yellow painted church	Nire eskuinaldean margotutako eliza horiz bat zegoen
I found it suspicious and quite dangerous	Susmagarria eta nahiko arriskutsua iruditu zitzaidan
Every time I was a safe base on the balls	Baloietan oinarri segurua nintzen bakoitzean
I wasn’t the only one who showed up	Ez nintzen agertu zen bakarra
I heard the shower running	Dutxa korrika entzun nuen
I can't tell you now	Ezin dizut orain esan
I love adventure, a challenge, a chance to help	Abentura maite dut, erronka bat, laguntzeko aukera
I am the one who does his most intimate service	Ni naiz bere zerbitzurik intimoena egiten diona
I need you to find a safe place to sleep	Lo egiteko leku seguru bat aurkitu behar dizut
I wasn’t sure how it got there	Ez nekien ziur nola lortu zen
I look cautious	Zuhurra begiratzen dut
He also contributed to a winning goal	Garaipenean gol batean ere lagundu zuen
I wait impatiently for him to return	Itxaroten dut, pazientziarik gabe, hura itzultzeko
Now I see you for who you really are	Orain benetan zarenerako ikusten zaitut
I had a lady teacher for half a year	Urte erdirako andre irakasle bat izan nuen
I loved being friends with women	Emakumezkoak ziren lagunak izatea gustatzen zitzaidan
I really hope we all get back together soon!	Benetan espero dut denok laster berriro elkartzea!
They tell me exactly how to do it	Zehazki nola egin behar duten esaten diet
I wanted material things rather than a relationship	Harreman bat baino gauza materialak nahi nituen
I leave you under their protection	Haien babesean uzten zaitut
I didn’t wake up until daybreak	Ez nintzen esnatu eguna argitu arte
I was among those who saw nothing	Zerikusirik ikusten ez zutenen artean nengoen
I will remember what you told me	Gogoan izango dut esan didazunaz
I wanted to help my father	Nire aitari lagundu nahi nion
I regained all my weight	Pisu guztia berreskuratu nuen
I paused, really thinking	Eten egin nuen, benetan pentsatzen
I almost laughed out loud	Ia ozen barre egin nuen
I haven't received my messages yet	Oraindik ez ditut nire mezuak ere jaso
I didn’t see that this would be possible	Ez nuen ikusten hau posible izango zenik
I am so vulnerable now	Hain zaurgarria naiz orain
He didn’t move on to the next phase	Ez zuen hurrengo fasera pasatu
None of the hypotheses were widely accepted	Hipotesi bat ere ez zen oso onartua izan
The land I wanted swallowed me alive	Nahi nuen lurrak bizirik irentsi ninduen
I'm glad they left you	Pozten naiz utzi zaituztelako
I took a few steps	Pauso pare bat eman nituen
I was about to be killed	Erailtzekotan egon nintzen
I should do it	egin beharko nuke
A deep sense of relief flows	Erliebe-sentsazio sakona isurtzen da
Feeling of achievement	Lorpen sentsazioa
I called him after dinner	Afalostean deitu nion
I saw him speak in tongues and things	Ikusi nituen hizkuntza eta gauzetan hitz egiten
All they needed was a plain beach	Hondartza arrunta besterik ez zuten behar
I can never get anything out of it clearly	Inoiz ezin dut ezer argi eta garbi atera
I was starting to feel a little silly	Tonto samarra sentitzen hasia nintzen
I found a woman in the center of my office	Nire bulegoan erdigunean dagoen emakume bat aurkitu nuen
I was the only one who would remember	Ni nintzen gogoratuko zuen bakarra
I am yours and we are one	Zurea naiz eta bat gara
I also forget my questions at the time	Garai hartan nire galderak ere ahaztu egiten zaizkit
I stepped forward and greeted him	Aurreratu eta agurtu nion
I don't like the sound of this	Ez zait gustatzen honen soinua
I take a deep breath and try to compose myself	Arnasa sakon hartu eta neure burua konposatzen saiatzen naiz
Hold on inside	Eutsi barrutik
I need to give you a message	Mezu bat eman behar dizut
I went into my closet and closed the door	Nire armairuan sartu eta atea itxi nuen
I was quite surprised	Nahiko harritu nintzen
Eventually I felt better and started eating everything	Azkenean hobeto sentitu nintzen eta dena jaten hasi nintzen
I need to settle down	finkatu behar dut
I'm not going to wake up tonight	Gaur gauean ez dut piztuko
I left the meeting in a good mood	Umore handiz irten nintzen bileratik
I also like to cook and bake	Sukaldatzea eta labean egitea ere gustatzen zait
I used to ride on that circuit sometimes	Zirkuitu horretan ibiltzen nintzen batzuetan
I like what you have become	Bihurtu zarena gustatzen zait
It can also provide funding for research and conservation	Ikerketarako eta kontserbaziorako funtsak ere eman ditzake
I will not have this corruption in my men	Ez dut ustelkeria hori izango nire gizonengan
I went into mine instead, kissing her hair	Bere ordez nirea sartu nuen, bere ilea musukatuz
I closed my office door	Nire bulegoko atea itxi nuen
I had a high demand	Eskaera handia nuen
I still have all kinds of fears about my weight	Nire pisuari buruzko beldur mota guztiak ditut oraindik
I can’t wait to find the perfect one	Ezin dut itxaron perfektua aurkitzeko
I returned the smile	Irribarrea itzuli nuen
I need to talk to him	Berarekin hitz egin behar dut
A man was eagerly waiting for someone outside the plane	Gizon bat hegazkinaren kanpoaldean zegoen norbaiten zain irrikaz
It seemed comfortable	Eroso zirudien
I guess you want to leave	Suposatzen dut alde egin nahi duzula
I always walk by your side	Beti zure ondoan ibiltzen naiz
I invited you for a reason	Arrazoi bategatik gonbidatu zaitut
Looks like I can't load	Badirudi ezin dudala kargatu
I'm sure you'll learn them	Ziur nago ikasiko dituzula
I should just go to the embassy	Bakarrik joan beharko nuke enbaxadara
A love song played in the background	Atzealdean jotako maitasun abesti bat
A young gentleman leaned over and spoke to him	Zaldun gazte bat harengana makurtu eta hitz egin zuen
I didn't know where he was	Ez nekien non zegoen
There was a shout of laughter	Barre-oihu bat piztu zen
I approach to see what he shows me	Hurbiltzen naiz zer erakusten didan ikusteko
I approached, then put my forehead on it	Hurbildu nintzen, gero bekokia haren gainean jarri nuen
I will get to that part very soon	Oso laster iritsiko naiz zati horretara
I can't help you without knowing all the details	Ezin dizut lagundu xehetasun guztiak ezagutu gabe
I just want to take care of the boy	Mutikoa zaintzea besterik ez dut nahi
I want to see you in your home item	Zure etxeko elementuan ikusi nahi zaitut
A strange tension filled the air	Tentsio arraro moduko batek bete zuen airea
I can’t bear to see it unconscious	Ezin dut jasan konorterik gabe ikustea
Pretty responsible	Nahiko arduratsua
I did not call back or cooperate in any way	Ez nien berriro deitu edo inola ere lankidetzan aritu
I didn't come here to denounce you	Ez naiz hona etorri zu salatzera
I didn't want to change anything	Ez nuen ezer aldatu nahi
I found a door but it won't open	Ate bat aurkitu dut baina ez da irekiko
I'm tired and I don't want to fight anymore	Nekatuta nago eta ez dut gehiago borrokatu nahi
The museum also includes local art and artists	Museoak bertako artea eta artistak ere biltzen ditu
I didn't see the cabin	Ez nuen kabina ikusi
I'm going to close the lab now	Laborategia itxiko dut orain
I'm your new friend	Zure lagun berria naiz
I didn't promise anything	Ez nuen ezer agindu
I have an example document	Dokumentu adibide bat daukat
I continued to struggle to get out	Irteteko borrokan jarraitu nuen
It was the way we wanted it to be	Guk nahi genuen modua zen
I haven't done it in a long time	Aspaldi ez dut egin
I felt worn out, both emotionally and physically	Higatuta sentitu nintzen, emozionalki zein fisikoki
I noticed one thing	Gauza bat nabaritu nuen
I was in charge of administration for a while	Administrazio arduraduna izan nintzen denbora batez
I knew all the sounds by then	Soinu guztiak ezagutzen nituen ordurako
I don’t know how popular it is	Ez dakit nola ezaguna den
I’m so into her witchcraft	Hain nago bere sorginkerian
A sign that he was coming soon	Laster etorri behar zuen seinale
I have to convince him	Konbentzitu behar dut
He was reassured after the decision was made	Erabakia hartu ondoren lasaitasuna ezarri zitzaion
I'm working in the field of visual effects right now	Ikusmen efektuen arloan ari naiz lanean, orain
I can't seem to take a deep breath	Badirudi ezin dudala arnasa sakon hartu
I wanted my cousin and best friend to come back	Nire lehengusina eta lagunik onena itzuli nahi nituen
I had no plans to visit again	Ez nuen berriro bisitatzeko asmorik
I remember lying in bed	Gogoan dut ohean etzanda nengoela
Actually, I have to think about walking	Egia esan, ibiltzea pentsatu behar dut
I should never have been left alone fighting	Inoiz ez nituen utzi behar bakarrik borrokatzen
I was very impressed with your wonderful article	Oso harrituta geratu nintzen zure artikulu zoragarriarekin
I wait and see the search	Itxaron eta bilaketa ikusten dut
I kept walking, and didn't take my eyes off anyone	Oinez jarraitu nuen, eta ez zion inori begiradarik kendu
A black coffee can release the gut	Kafe beltz batek tripa askatu dezake
I am proud to be your daughter	Harro nago zure alaba izateaz
The reason for this geographical pattern is unclear	Eredu geografiko honen zergatia ez dago argi
I was excited, though	Hunkituta nengoen, hala ere
I wanted to close my eyes but couldn't	Begiak itxi nahi nituen baina ezin
I was not saved at all	Ez nituen batere salbatu
I wanted the parish, not violence	Parrokia nahi nuen, ez biolentzia
The brightness of the dark movement	Mugimendu ilunaren distira
Then I knew what it was	Orduan banekien zer den
Now I'm worried	Orain kezkatuta nago
A site and community for teenage girls	Neska nerabeentzako gune eta komunitate bat
But he still resisted	Baina hala ere aurre egin zion
I made the sign of the cross again	Gurutzearen seinalea egin nuen berriro
Now I know how to keep my body balanced	Orain badakit gorputza orekatua mantentzen
I read too much	Gehiegi irakurri dut
I will not take it as a negative answer	Ez dut ezetz erantzun gisa hartuko
I let him fall to the ground	Lurrera erortzen utzi nuen
I want to meet him	Bera ezagutu nahi dut
I especially like your singing	Batez ere gustatzen zait zure kantua
I think it was a living room	Egongela bat zela uste dut
We would be lost a few minutes later	Minutu batzuk geroago galduta egongo ginateke
I think we need to get them back	Uste dut itzuli egin behar ditugula
I finished the bottle	Botila amaitu nuen
I was in the woods looking for that bear	Basoan nengoen hartz horren bila
I can't believe he's running on any orders	Ezin dut sinetsi edozein aginduren arabera exekutatzen ari denik
I think we’ve finished all the polls	Galdeketa guztiak amaitu ditugula uste dut
I want your expert opinion on the hotel kitchen	Zure adituen iritzia nahi dut hoteleko sukaldeari buruz
They didn't give him a common name	Ez zioten izen arruntik jarri
He had a huge field	Eremu itzela zuen
I asked him what he intended to train them to do	Haiek entrenatzeko nolako asmoa zuten galdetu nion
I love the smell of a truck stop	Maite dut kamioi baten geralekuaren usaina
I answer the door, surprised to find it there	Ateari erantzuten diot harrituta bertan aurkitzeak
Nice weekend camping on the lake	Asteburu polita lakuan kanpatzeko
I was too surprised to do anything	Harrituegi nengoen ezer egiteko
When the lawyer of this new territory was created	Lurralde berri honen abokatua sortu zenean
A shovel came out of the back of his wrist	Eskumuturraren atzealdetik pala bat atera zitzaion
I recommend it if you haven’t read it already	Gomendatzen dizut dagoeneko irakurri ez baduzu
I was lucky he didn’t mean to hurt me	Zortea izan nuen ez zidan kalterik esan nahi
I took it every day to grow up for breakfast	Egunero hartu nuen hazten gosaltzeko
I hope to fix it soon	Espero dut laster konpontzea
Good luck to you both	Zorte ona opa diegu bioi
I leaned into his ear	Bere belarrira makurtu nintzen
You may need to try some of these	Baliteke horietako batzuk probatu behar izatea
I'll be back next week	Datorren astean itzuliko naiz
I would do that in the right way	Modu egokian arituko nintzateke horri
I know he cares	Badakit bera zaintzen duela
I have to stop	Gelditu egin behar dut
I felt my stomach sink	Urdaila hondoratzen sentitu nuen
I presented him with the record	Nik diskoa aurkeztu nion
I was very angry with you	Oso haserre nengoen zurekin
I opened my eyes and looked at the rest room again	Begiak ireki eta atseden aretoa begiratu nuen berriro
I wanted to experience the feeling	Sentsazioa bizitzea nahi nuen
I wasn’t sure what he was looking for	Ez nengoen ziur zer bilatzen ari zen
I had a lovely afternoon and look forward to tomorrow	Arratsalde ederra pasatu nuen eta biharko gogoz
I smiled and pointed out the window	Irribarre egin nuen eta leihotik seinalatu nuen
I hurried away and he carried me into his arms	Azkar joan nintzen eta bere besoetara eraman ninduen
A dark, cool and humid place	Leku iluna, freskoa eta hezea
I doubt he will	Duda dut emango duen
I wanted to look at you	Zuri begiratu nahi nuen
I made a rhyme in my head	Nire buruan errima bat egin nuen
A small red spot under the door handle	Leku gorri txiki bat atearen heldulekuaren azpian
I moved forward impatiently	pazientziarik gabe aurrera egin nuen
I got offers thanks to my looks	Eskaintzak izan nituen nire itxurari esker
I tried to sit down, but the effort was agony	Esertzen saiatu nintzen, baina ahalegina agonia zen
I understand everything now	Dena ulertzen dut orain
I thanked him and ran out	Eskerrak eman eta korrika atera nintzen
I always strive for that goal	Beti izaten ditut helburu horretan ahalegintzen
I absolutely loved it	Erabat maite nuen
I didn't want to look like that	Ez nuen horrela begiratu nahi
Sometimes they ask me to compare the two	Batzuetan biak alderatzeko eskatzen didate
A revolutionary of the heart	Bihotzaren iraultzaile bat
I would say even now	Orain ere esango nioke
I could feel the way we made love	Maitasuna egin genuen moduan senti nezakeen
I haven't bought one since	Geroztik ere ez dut erosi
I want them to be emotionally involved in the books	Liburuetan emozionalki inplikatuta nahi ditut
I think he looks stupid	Ergela dirudiela uste dut
I am in the customer service industry	Bezeroarentzako arretaren industrian nago
A variable response was seen within the treatment group	Tratamendu taldearen barruan erantzun aldakorra ikusi zen
I can feel the rhythm of your footwork	Zure oin martxaren erritmoa sentitzen dut
I see it in his eyes	Haren begietan ikusten dut
I offer a sympathetic smile	Irribarre jatorra eskaintzen dut
I can be completely free	Guztiz askatu naiteke
A room should never be taken too seriously!	Gela batek inoiz ez luke bere burua serioegi hartu behar!
I met a lot of beautiful girls	Neska eder asko ezagutu nituen
I asked him in every procedure	Prozedura guztietan galdetu nion
I look in the mirror, at myself	Ispiluari begira nago, neure buruari
I can't find my words and just nod in response	Ez ditut nire hitzak aurkitzen eta erantzun gisa keinua bakarrik egiten dut
I loved it and I want it back	Maite nuen eta itzuli nahi dut
I am in charge of this station	Geltoki honen agintea naiz
I have access to that information	Informazio horretarako sarbidea daukat
I can’t imagine what explanation he could give her	Ezin dut imajinatu zer azalpen eman diezazkiokeen
I think we should look for it	Nire ustez bilatu beharko genuke
A thought struck him	Pentsamendu batek jo zuen
I was sixteen and full of myself	Hamasei urte nituen eta neure buruaz beteta
I think they were watching the news tonight	Uste dut gauean albisteak ikusten ari zirela
I was ready for a fight	Borroka baterako prestatuta nengoen
I'm sure I'm on the right track	Ziur bide onetik nagoela
I need to share something important with him	Zerbait garrantzitsua konpartitu behar dut berarekin
I can't see you alone	Ezin zaitut ikusi, ni bakarrik
I have to go back to school, sir	Ikasketetara itzuli behar dut, jauna
I didn’t have to raise my voice	Ez nuen ahotsa altxatu beharrik
I told you last night	bart esan dizut
I have some things on hand	Gauza batzuk eskuan ditut
I knew who this man was	Banekien nor zen gizon hau
I would like you to eat his food too	Nahi nuke zuk ere bere janaria jatea
I didn’t think he would be interested	Ez nuen uste interesatuko zenik
I looked back without confrontation	Atzera begira jarri nintzen konfrontaziorik gabe
He ignored that warning	Abisu horri jaramonik egin zion
My mother raised me	Amak hazi ninduen
I have to ask you to be quiet, though	Isilik egoteko eskatu behar dizut, ordea
I left it on the couch	Sofan utzi nuen
I found them at home this morning	Gaur goizean aurkitu ditut etxean
A place as unique as you are	Zu bezain leku paregabea
I spray, change hats and throw more	Ihinztatzea, txapelak aldatu eta gehiago botatzen ditut
You have a camera and you are a clear painter	Kamera bat duzu eta margolari argia zara
Their skin is golden	Azala urre kolorekoa dute
I’ve found a lot of books on different topics	Gai ezberdinei buruzko liburu asko aurkitu ditut
I planned everything	Dena planifikatu dut
I miss your laughter	Zure barreak faltan botatzen ditut
I have everything	Nik dena daukat
I may also have some duties	Nik ere eginbehar batzuk izan ditzaket
I liked to touch it	Ukitzea gustatzen zitzaidan
I feel like an elephant child	Elefante ume bat bezala sentitzen naiz
I can wear jeans and a top	Bakeroak eta top bat jantzi ditzaket
I think this issue is ongoing	Uste dut gai hau etengabekoa dela
The thick results indicate that they have won the tournament	Emaitza lodiek txapelketa irabazi dutela adierazten dute
You seem to have a lot left	Badirudi asko geratzen zaizula
A pink letter alerted him	Gutun arrosa batek atentzioa eman zion
I was very worried about you	Oso kezkatuta nengoen zutaz
Of course I knew him	Beraren berri izan nuen noski
I really didn’t want to go home	Benetan ez nuen etxera joan nahi
I kept squeezing the temples, thinking it was going to disappear	Tenpluak estutzen jarraitu nuen, desagertuko zela pentsatuz
I wish you the best of luck	Zorterik onena opa dizut
I didn't tell anyone	Ez nion inori esan
I didn’t fix my hair	Ez nuen ilea konpondu
I can’t thank him enough for his kindness	Ezin diot aski eskertu bere adeitasunagatik
I also lived in the desert	Nik ere basamortuan bizi izan dut
I want to pay for everything	Dena ordaindu nahi dut
I had to believe that	Hori sinetsi behar nuen
I had no close family	Ez nuen familia hurbilik
There are some differences	Desberdintasun batzuk existitzen dira
I scan each girl’s face as they pile up outside	Neska bakoitzaren aurpegia miatzen dut kanpoan pilatzen diren bitartean
I am currently reading the latest book	Momentu honetan azken liburua irakurtzen ari naiz
This song is really special	Abesti hau benetan berezia da
I waited for something bad to happen	Zerbait txarra gertatuko zela itxaron nuen
I shook my head a little	Astindu txiki bat eman nion neure buruari
I know all about your prophecy and successor	Zure profeziari eta oinordekoari buruz dena dakit
I was so scared to touch you	Hain beldurtu nintzen zu ukitzeak
I really can't wait to get there	Benetan ezin dut itxaron hara iristeko
I never got out of jail	Inoiz ez nuen kartzela hartatik irteteko
I knew he was going to have fun with it	Banekien horrekin dibertituko zela
I won't have to deal with him until tomorrow morning	Bihar goizera arte ez dut harekin tratatu beharko
A smile spread across his face	Irribarre bat zabaldu zitzaion aurpegian
Subsequent productions have been rare	Ondorengo ekoizpenak arraroak izan dira
I'm not sure he knows	Ez nago ziur dakiela
I wanted to be romantic, with someone special	Erromantikoa nahi nuen, norbait berezi batekin
A new dance floor was put up	Dantza-pista berri bat jarri zen
I still couldn't believe it was happening	Oraindik ezin nuen sinetsi horrelakorik gertatzen ari zenik
It faces west with stairs on this side	Mendebaldera begira dago alde horretatik eskailerak dituela
I can be here forever	Hemen azpian egon naiteke betirako
I believe that only monks can solve this problem	Nire ustez fraideek bakarrik konpondu dezakete arazo hau
I didn’t know that was going to happen	Ez nekien hori gertatuko zenik
I heard, he was completely silent	Entzun nuen, erabat isilik zegoen
I play as well as listen	Jotzen dut, baita entzuten ere
I have not forgotten the conclusion of last night	Ez dut ahaztu atzo gaueko ondorioa
I didn't even have to set the alarm	Ez nuen alarma ezarri beharrik ere
It is an example of professional ethics	Etika profesionalaren adibidea da
A real good option would be a hard drive	Benetako aukera ona disko gogorra izango litzateke
I didn’t know the flowers would worry you	Ez nekien loreek kezkatuko zintuzten
A general strike was called	Greba orokorra aldarrikatu zen
I didn’t know we had a hospital nearby	Ez nekien ospitale bat genuenik gertu
I have had some very ugly experiences	Oso esperientzia itsusiak bizi izan ditut
A crushing failure in the end	Porrot birringarria azkenean
I was horrified that he was dead	Izututa nengoen hil zela
I watched and waited for all the movements around me	Nire inguruko mugimendu guztiak ikusi eta itxaron nuen
I introduced him to new neighbors	Bizilagun berriak aurkeztu nizkion
I will definitely not die	Ez naiz hilko, zalantzarik gabe
I remember I had a constant bad taste in my mouth	Gogoan dut etengabeko zapore txarra nuela ahoan
What was happening was stored inside those four walls	Gertatzen zena lau horma horien barruan gorde zen
I was still in the transition process	Trantsizio prozesuan nengoen oraindik
I carried it in the snow	Elurretara eraman nuen
I went there yesterday and we talked	Atzo bertara joan nintzen eta hitz egin genuen
I think he can hear us or smell us	Uste dut entzun edo usain gaitzakeela
I've never heard music like this before	Ez nuen inoiz horrelako musikarik entzun
He was ordered to be arrested at the end of last month	Joan den hilabetearen amaieran atxilotzeko agindua eman zuten
I see his eyes fixed on the part of my thigh	Bere begiak nire izterreko zatian finkatuta ikusten ditut
I was doing a good job, too	Lan ona egiten ari nintzen, gainera
I am a stay-at-home mom	Etxean egondako ama naiz
I thought a lot about this	Asko pentsatu nuen honetan
We were surrounded by a wild dog	Txakur basati batek inguratu gaitu
But he looked deep	Baina sakon begiratu zuen
I appreciate good thoughts	Pentsamendu onak eskertzen ditut
I feel the earth tremble	Lurra dardarka sentitzen dut
A local killed in cold blood	Odol hotzean eraildako lokal bat
I should still help	Oraindik lagundu beharko nuke
You come back to me	Nigana itzultzen zara
I wonder how long he has been here alone	Galdetzen diot zenbat denbora daraman hemen bakarrik
I felt something dragged away from me	Zerbait arrastaka sentitu nuen nigandik
A drop of silver water floated down his cheek	Zilarrezko ur tanta bat flotatzen zion masailetik
I keep going backwards	Atzera bidean jarraitzen dut
The operation was successful	Ebakuntza arrakastatsua izan zen
I left it closed	Itxita utzi nuen
I had to be more careful	Kontu handiagoa izan behar nuen
I bought it about six months ago	Duela sei hilabete inguru erosi nuen
It takes about half an hour to perform	Ordu erdi inguru behar da emanaldia egiteko
I want you back, alive	Itzuli nahi zaitut, bizirik
I felt great pity, but I didn’t give up	Pena handia sentitu nuen, baina ez nuen utzi
I left town and never returned	Herritik alde egin nuen eta ez nintzen inoiz itzuli
I saw that he also felt something	Berak ere zerbait sentitu zuela ikusi nuen
Thinking makes my stomach turn	Pentsatzeak sabela buelta ematen dit
I let him hold me and he carried me	Utzi nien eusten eta eramaten ninduen
Some owners have been tempted to release it	Jabe batzuek askatzeko tentazioa izan dute
I guess he didn’t know about my immortality when he found out	Uste dut ez zuela nire hilezkortasunaren berri izan zuenean
I could understand her feelings	Uler nezakeen bere sentimenduak
I think we have a great opportunity	Aukera ederra dugula uste dut
I never had a chance to bring it back	Inoiz ez nuen berriro ekartzeko aukerarik izan
I didn't want to feel that way about him	Ez nuen harekin horrela sentitu nahi
The blue sky of the evening reaches higher than the others	Arratsaldeko zeru urdina besteak baino gorago iristen da
I jump in the opposite direction and shoot at them	Kontrako noranzkoan jauzi egiten dut eta haiengana tiro egiten dut
A beautifully equipped kitchen	Ondo hornitutako sukalde eder bat
I have a problem with the part	Arazo bat daukat zatiarekin
I admired them, so skillful, brave and courageous	Miresten nituen, hain trebeak, ausartak eta ausartak
The spark to ignite the passion for love	Maitasunaren grina pizteko txinparta
The initial critical reception of the novel was confusing	Nobelari hasierako harrera kritikoa nahasia izan zen
I want to get this out	Hau atera nahi dut
Last night I saw someone by the mirror	Bart ispilu ondoan ikusi nuen norbait
I call a little magic on my arms and legs	Magia pixka bat deitzen dut nire besoetara eta hanketara
I had to show him that his word was not the law	Erakutsi behar nion bere hitza ez zela legea
A dozen times since then	Harrezkero dozena bat aldiz
I looked around and saw people watching us	Ingurura begiratu eta jendea guri ikusten ari zela ikusi nuen
I no longer fall at dawn	Jada ez naiz egunsentia erortzen
I continued on the creek until this spring	Errekan jarraitu nuen udaberri honetaraino
I think that’s what this is all about	Uste dut hori dela hau
I took the opportunity to return to my room	Nire gelara itzultzeko aprobetxatu nuen
I've never seen it around	Ez dut inoiz inguruan ikusi
I could only take a couple	Pare bat bakarrik hartu ahal izan nituen
I insert my fingernails into her arm as a release	Azkazalak sartzen dizkiot besoan askapen gisa
I love you, sweet angel!	Maite zaitut, aingeru gozoa!
I held both of my brother's hands firmly between me	Nire anaiaren bi eskuak sendo eduki nituen nire artean
I know how much you wanted that job	Badakit zenbat nahi zenuen lan hori
I tried to be nice and compensate	Saiatu nintzen atsegina izaten eta konpentsatzen
Sorry, that was my idea	Sentitzen dut, nire ideia izan zen
I didn’t know exactly what was going on	Ez nekien zehatz zer gertatzen ari zen
I was getting more and more excited	Gero eta ilusio handiagoa egiten ari nintzen
The career of a writer, not a marriage, was what he wanted	Idazle karrera, ez ezkontza, zen nahi zuena
I really want to know	Benetan jakin nahi dut
I saw it in your eyes that night	Zure begietan ikusi nuen gau hartan
It’s been years since I’ve thought about that book	Urteak dira liburu horretan pentsatu gabe
There was a note in front of him	Ohar bat zegoen aurrean
I felt like we had a connection	Lotura bat genuela sentitu nuen
I also wrote in my magazine but that’s it	Nire aldizkarian ere idatzi nuen baina hori da
I see the scene in my head	Nire buruan ikusten dut eszena
I think it was good for as long as it lasted	Uste dut ona izan zela iraun zuen bitartean
I heard almost everything	Ia dena entzun nuen
I couldn’t move, talk, or move back	Ezin nintzen mugitu, hitz egin edo atzera egin
I think they had to buy it on the go	Uste dut bidaietan erosi behar zutela
I could tell he was upset to see me go	Atsekabetuta zegoela esan nezake joaten ikusteak
I haven’t approached the big ones yet	Handienengandik ez naiz hurbildu oraindik
I guess you want to investigate anyway	Suposatzen dut hala ere ikertu nahi duzula
I really hope he was listening	Benetan espero dut entzuten ari zela
I wanted to stay there and watch the play	Han geratu eta antzezlana ikusi nahi nuen
I received a similar response in return	Antzeko erantzuna jaso nuen trukean
I would add my sword to yours, sir	Nire ezpata gehituko nioke zureari, jauna
I was looking down at the fourth floor	Laugarren solairutik behera begira nengoen
I want something long, but not too long	Zerbait luzea nahi dut, baina ez luzeegia
I was there to settle the account	Han egon nintzen kontua kitatzeko
I am ready to return tomorrow morning	Bihar goizean itzultzeko prest nago
I wasn’t about to do that	Ez nintzen hori egitekotan
I remember hearing a live orchestra for the first time	Gogoan dut zuzeneko orkestra bat entzun zuela lehen aldia
I feel the weight being lifted from my shoulder	Pisua sorbaldatik altxatzen ari dela sentitzen dut
I wasn't sure how he wanted me to respond	Ez nekien ziur nola nahi zuen nik erantzutea
I didn't want to hear any more	Ez nuen gehiago entzun nahi
I don’t understand why he tends to shout	Ez dut ulertzen zergatik oihu egiteko joera duen
To some extent, it has control over the additional cost	Neurri batean, kostu gehigarriaren kontrola du
I am not eligible for a grant	Ez dut diru-laguntzarik jasotzeko eskubidea
I no longer had the top	Jada ez nuen goia
His thirst is an unknown passion	Horren egarria ezezaguna den pasioa da
I hope it doesn't delay you from doing this again	Espero dut ez zaituela atzeratu hau berriro egiteko
I was late reading my book	Berandu geratu nintzen nire liburua irakurtzen
I think that will be enough	Hori nahikoa izango dela uste dut
He played sweet music just for me	Niretzat bakarrik jotzen zuen musika gozoa
I want a promise from you	Zuregandik promesa bat nahi dut
I wonder how long the first big crisis will last	Galdetzen dut zenbat igaro arte lehen krisi handia
I had better remember the places	Hobe nintzen tokiak gogoratzen
I have a very reliable source	Oso iturri fidagarria dut
I couldn't even throw it away, someone might find it	Nik ere ezin izan dut bota, norbaitek aurki dezake
I was still shocked	Oraindik harrituta nengoen
A step appeared on the edge of the door	Ateen ertzean urrats bat agertu zen
I could no longer hear the voices of men	Jada ez nituen gizonen ahotsak entzuten
I stared at the pipe, but I couldn't hear it	Hodiari begira geratu nintzen, baina ez nuen entzuten
I hear another round spill from his chamber	Beste isurketa biribil bat entzuten dut bere ganberatik
I have my eyes and ears	Nire begiak eta belarriak ditut
I had to prove it to myself	Neure buruari frogatu behar nion
I need prayer to increase my appetite	Otoitza behar dut nire gosea handitzeko
I think he was showing me where I was	Uste dut egondako tokiak erakusten ari zidala
I will not discuss this with you	Ez dut zurekin horri buruz eztabaidatuko
I think it will be open	Uste dut irekita egongo dela
I was fixing this issue once and for all	Gai hau konpontzen ari nintzen, behingoz
I descend from the best fathers and the cleanest mothers	Aita onenetatik eta ama garbietatik jaisten naiz
I stayed in the yard	Patioan geratu nintzen
I didn’t want this to happen	Ez nuen nahi hau gertatzea
I didn’t attack my lips	Ez nion ezpainei eraso egin
I shouldn’t trust you with anything of this importance	Ez nuke zu fidatu behar garrantzi honetako zerbaitekin
I noticed that he was staring at me	Niri begira zegoela ohartu nintzen
I showed him around out of curiosity	Ingurua erakutsi nion jakin-mina zirudienetik
I don’t feel myself	Ez naiz neure burua sentitzen
I think that's important	Uste dut hori dela garrantzitsua
I pointed to his uniform	Bere uniformea ​​seinalatu nuen
I love our time every year	Urtero maite dut gure denbora
A few hours later, someone knocked on the door	Ordu batzuk geroago, norbaitek atea jo zuen
I asked him if he could get a job	Lan bat lor zezakeen galdetu nion
I was angry with myself	Haserre nengoen neure buruarekin
I heard a soft thud	Kolpe leun bat entzun nuen
I shouldn’t touch it that way to begin with	Hasteko ez nuke horrela ukitu behar
A real adventure will win every time	Benetako abentura batek irabaziko du aldi bakoitzean
I’ve never worked so hard	Inoiz ez nuen hain tinko lan egin
I don't know where they came from	Ez dakit nondik atera diren
I didn't care if he saw me again this time	Berdin zitzaidan oraingoan berriro ikusiko ninduen
I think the murder of state agents is difficult	Uste dut estatuko agenteen hilketa zaila dela
I'm worried about wandering around without me	Kezkatuta nago ni gabe noraezean ibiltzea
I told him about the blows to the head	Buruan izandako kolpeen berri eman nion
I heard they never got along	Entzun nuen inoiz ez zirela bat egiten
I'll release your maid	Zure neskamea kaleratuko dut
I know these guards well	Ondo ezagutzen ditut zaindari hauek
I smiled, he was still staring at me	Irribarre egin nuen, oraindik niri begira zegoen
The surface was really impressive	Benetan ikusgarria zen azalera
I hope you join me	Espero dut nirekin bat egitea
I could see the curiosity growing in his eyes	Bere begietan jakin-mina hazten ari zela ikusten nuen
I have to stop running	Korrikari utzi behar diot
I feel his cold little hand slip into my shirt	Bere esku txiki hotza nire alkandorara irrist egiten sentitzen dut
I will be out of your life forever	Zure bizitzatik kanpo egongo naiz betirako
I didn't dare tell the truth	Ez nintzen ausartu egia esatera
I didn’t want to, but he convinced me	Ez nuen nahi, baina konbentzitu ninduen
I just renewed it, too	Berritu berri dut, gainera
A shudder of anticipation passed through his skin	Aurreikuspen ikara bat pasatu zitzaion azaletik
I told you where you live	Non bizi zaren esan nien
The method proved to be an effective remedy	Metodoa erremedio eraginkorra zela frogatu zen
I had no doubt what he meant	Ez nuen dudarik esan nahi zuena
Slowly I brought art back into my life	Poliki-poliki artea berriro ekarri nuen nire bizitzara
I would like this contribution to be anonymous	Ekarpen hau anonimoa izatea nahi dut
I stood up and greeted him	Zutik jarri eta agurtu nuen
I don’t particularly like their attitude at the moment	Ez zait bereziki gustatu haien jarrera momentu honetan
The driver of the truck was not injured	Kamioiaren gidaria ez zen zauritu
I can easily find our parents	Erraz aurki ditzaket gure gurasoak
I haven't seen that crazy in a long time	Aspaldian ez dut horren ero ikusi
I think his wounds were worse than I thought	Uste dut bere zauriak uste baino okerragoak zirela
I talked to my sister about it	Nire ahizparekin hitz egin nuen horretaz
I told my mother and she came out	Esan nion amari eta atera zen
I really needed to work harder	Benetan gehiago lan egin behar nuen
I didn't have to leave	Ez nuen alde egin behar
I started calling	Deitzen hasi nintzen
I didn’t expect this question	Ez nuen galdera hau espero
I asked my parents not to call me	Gurasoei eskatu nien mezurik ez deitzeko
I like to give pleasure	Plazerra ematea gustatzen zait
I spend three or four novels a week	Astean hiruzpalau nobela pasatzen ditut
I know what it's like	Badakit nolakoa den
It would be a nice letter, though	Gutun bat polita izango zen, ordea
I know a great restaurant near my house	Nire etxetik gertu jatetxe bikain bat ezagutzen dut
I should be around to protect him	Inguruan egon beharko nuke hura babesteko
All he offered was a blank stare	Begirada huts bat izan zen eskaini zuen guztia
Very neat product for commercial or home use	Oso produktu txukuna merkataritzako edo etxeko erabilerarako
I didn't get it	Nik ez nituen bereganatu
I was on my side to make sure of that	Hori ziurtatzeko alde egiten nuen
I wasn’t there for that tonight	Gaur gauean ez nengoen horretarako
I had no other alternative	Ez nuen beste alternatibarik
Yes yes yes yes, without wanting to break the witchcraft	Baietz baietz baietz, sorginkeria hautsi nahi gabe
I love listening to stories, if you know how	Ipuinak entzutea gustatzen zait, baldin badakizu
No one was injured in the incident	Gertaeran ez da inor zauritu
I helped them all train	Denak entrenatzen lagundu nuen
I deal with moral issues	Gai moralekin arduratzen naiz
I really worked	Benetan lan egin nuen
I was so grateful for the soft bed	Eskerrak beteta nengoen ohe leunagatik
I didn’t like my options	Ez zitzaizkidan nire aukerak gustatu
The regime has only soaked his pants that day	Erregimenak prakak busti besterik ez ditu egun horretan
I started to feel better	Hobeto sentitzen hasi nintzen
I’ve written about both of these many times	Bi hauetaz idatzi dut askotan
I decided not to pull it off and see what was going on	Ez tiratzea erabaki nuen eta zer gertatzen zen ikustea
I wanted to get back to my original position	Nire jatorrizko posiziora itzuli nahi nuen
I never want to end it	Inoiz ez dut nahi amaitzea
I look among the assembled men	Bildutako gizonen artean begiratzen dut
I went to my house	Nire etxera joan nintzen
I can immediately light a small flame on these ropes	Sugar txiki bat piztu dezaket berehala soka hauetan
I will be very disappointed if you say no	Oso etsita egongo naiz ezetz esaten baduzu
I can't remember anything	Ezin dut ezer gogoratzen
I know it's stupid	Badakit astakeria dela
A rented sword that obeyed orders	Aginduak betetzen zituen alokairuko ezpata bat
A product or service	Produktu edo zerbitzu bat
It looked like a dollar bill weighed more in your hand	Dolar-billete batek gehiago pisatzen zuela zirudien zure eskuan
I hide in the light and the shadows	Argi eta itzaletan ezkutatzen naiz
I'd love to be around you	Gustura egongo naiz zu inguruan izatea
I've been with you for a long time	Aspaldi nago zurekin
A life full of failure but even more successful	Porrotez betetako bizitza baina are arrakasta handiagoa
The audience refused	Ikusleak ezezkoa eman zuen
I thought you were going to lose by now	Uste nuen honezkero galduko zinela
I use this site and another	Gune honetan eta beste batean erabiltzen dut
I dry it and wipe the mask off my face	Lehortu eta maskara aurpegitik garbitzen dut
I tried to sleep, but it didn't come	Lo egiten saiatu nintzen, baina ez zen etorri
I don’t want to go through rehearsals	Ez dut entseguetatik pasatu nahi
A black man and a white boy	Gizon beltz bat eta mutil zuri bat
I was frozen, afraid that any movement would warn me	Izoztuta nengoen, mugimenduren batek ohartaraziko ote zuen beldur
I opened one eye and caught his eye	Begi bat ireki nuen eta haren begirada harrapatu nuen
I took it back to put it on	Hartu nuen berriro gainean jartzeko
We like the nonsense of everything	Guztiaren zentzugabekeria gustatzen zaigu
He built us a new house	Etxe berri bat eraiki zigun
I went to work for another company	Beste enpresa batera joan nintzen lanera
I didn’t like the whole idea of ​​making a statement	Ez zait gustatu adierazpen bat egitearen ideia osoa
I know all about that	Badakit horretaz guztia
I didn’t expect anyone to find me here	Ez nuen espero inork hemen aurkitzea
I let the king take it	Erregeari utzi nion hartzera
This led to complaints	Horrek kexak ekarri zituen
I knew my math level was great	Banekien nire matematika maila bikaina zela
Part of me was growing	Nire zati bat hazten ari zen
I would definitely recommend it	Zalantzarik gabe, gomendatuko nuke
I stopped to hear things more clearly	Gelditu nintzen, gauza argiago entzuteko
A quiet mix of cold and confidence	Hotza eta konfiantzaren arteko nahasketa lasaia
I need another sword and a bow	Beste ezpata bat eta arku bat behar ditut
I used the box to take his soul	Kutxa erabili nuen bere arima hartzeko
I need to focus on the task before us	Gure aurrean dagoen zereginean zentratu behar zaitut
I wanted to live more than anything	Bizi nahi nuen ezer baino gehiago
I had faith in my girl	Nire neskarengan fedea izan nuen
There is no justice on television	Telebistan ez dago justiziarik
I tried my best not to lose my burden	Dena saiatu nintzen nire zama ez galtzeko
I had mixed feelings about how it was going to turn out	Sentimendu nahasiak izan nituen nola aterako zen
I looked around, finding my surroundings completely foreign	Ingurura begiratu nuen, nire ingurua guztiz arrotza aurkituz
I grow up with my book	Nire liburuarekin hazten naiz
I'll do the last one	Azkena nirea egingo dut
I had a red candle and a black candle	Kandela gorri bat eta kandela beltz bat nituen
I think he's done it by then	Uste dut ordurako egin duela
Wait a few seconds, then follow him	Segundu batzuk itxaron, gero jarraitu zion
I haven't had much fun in a long time	Aspalditan ez naiz hainbeste dibertitu
I think it will work for a long time	Denbora luzez funtzionatuko duela uste dut
I think it may be illegal in some countries	Uste dut herrialde batzuetan legez kanpokoa izan daitekeela
I could see it on his face	Haren aurpegian ikusten nuen
I didn’t grow up with his influence	Ez nintzen bere eraginarekin hazi
I would never experience this moment	Ez nuke inoiz une hau biziko
I have no use for organized religion	Ez dut erlijio antolaturako erabilerarik
I had some time for shopping	Denbora pixka bat nuen erosketak egiteko
I liked to ask, not say	Gustatzen zitzaidan galdetzea, ez esatea
I lean towards this last idea	Azken ideia honetara makurtzen naiz
I mean real interest	Benetako interesa esan nahi dut
I knew he was waiting	Banekien zain zegoela
I pretend to understand	Ulertzen nautela itxuratzen dut
I love everything about you	Zutaz dena maite dut
I choose to live in my present time	Nire egungo garaian bizitzea aukeratzen dut
I don't see anything suspicious in that	Horretan ez dut ezer susmagarririk ikusten
I impose it on him	Berari inposatzen diot
I am forever grateful	Betiko eskertuta nago
I should be fed again tonight	Gaur gauean berriz elikatu beharko nuke
I was sure he would fight me	Ziur nengoen ni borrokatuko zuela
I feel confused too	Sentitzen dut nahasmena ere
I wanted yellow potatoes	Patata horiak nahi nituen
I should listen	Entzun beharko nuke
I haven’t even met him yet	Oraindik ez dut ezagutu ere egin
I filled it up and went into her room	Bete eta bere gelan sartu naiz
I had the right to choose	Aukeratzeko eskubidea nuen
I put a kiss on his forehead and walked away	Bekokian muxu bat jarri eta alde egin nuen
I'll have to be serious	Serio jarri beharko dut
I looked at the walls of the books	Liburuen hormetara begiratu nuen
I had to claim it for myself	Niretzat aldarrikatu behar nuen
I put my glass on the opposite side of it	Nire edalontzia haren kontrako aldean jarri nuen
I should be around seven	Zazpiak inguru egon beharko nuke
I noticed that it was not moving	Ez zela mugitzen ohartu nintzen
I really didn’t know why	Benetan ez nekien zergatik
I mean the bathroom is deadly	Bainugela hiltzekoa dela esan nahi dut
You want your show to be enjoyable	Zure emanaldia gustukoa izatea nahi duzu
I want to write plays	Antzezlanak idatzi nahi ditut
No version was built	Bertsio bat ere ez zen eraiki
I was afraid of how people would look at me	Jendeak nola begiratuko zidan beldur nintzen
I packed it six months ago	Duela sei hilabetetan paketatu nuen
I reach out and touch her shoulder	Eskua luzatu eta sorbalda ukitzen diot
I lost almost all hope then and there	Ia ia itxaropen guztia galdu nuen orduan eta han
I think the fever finally broke	Uste dut azkenean sukarra hautsi zela
I didn’t paint anything and everything	Ez nuen ezer eta dena margotu
I needed some fresh air	Aire fresko bat behar nuen
I won't even ask questions	Ez dut galderarik ere egingo
I asked her mother	Bere amaz galdetu nion
A look of despair appeared on his face	Etsipen itxura bat agertu zitzaion aurpegian
This was universally accepted	Hau unibertsalki onartu zen
I haven't had a drink in three weeks	Hiru aste daramat koparik hartu gabe
I wondered what they were thinking	Zer pentsatzen ari ziren galdetzen nion
Clearly we need to get more out of it	Argi dago gehiago atera behar dugula
I think it’s happening to a lot of people	Uste dut jende askorekin gertatzen ari dela
I really enjoy going to farms and helping out	Asko gustatzen zait baserrietara joatea eta laguntzea
I knew they would find me, and they did	Banekien aurkituko nindutela, eta hala egin zuten
The breeding season is also affected by geographical location	Ugaltze-garaiak ere kokapen geografikoak eragiten du
I'm so glad you came back to me	Oso pozik nago nigana itzuli zarelako
I can't go without anything	Ezin naiz ezer gabe joan
I could certainly convince him to give himself to me	Zalantzarik gabe, bere burua niri emateko konbentzi nezake
I keep secrets to live	Sekretuak gordetzen ditut bizitzeko
I should burn down his house, remove the evidence	Haren etxea erre beharko nuke, frogak kendu
I didn’t want to open it	Ez nuen ireki nahi
I think they gave us a little break here	Uste dut hemen atseden txiki bat eman digutela
I thought about meeting him in the parking lot	Aparkalekuan harekin elkartzea pentsatu nuen
I will not break my word	Ez dut hitza hautsiko
I want to get back to the spiritual thing later	Geroago gauza espiritualera itzuli nahi dut
He had a wide smile on his face	Irribarre zabala zuen aurpegian
I still can't see it outside	Oraindik ezin naiz kanpoan ikusi
Just after midnight	Gauerdia pasatxo
These were supposed to be signs of his coming	Hauek bere etorreraren seinaleak omen ziren
I work for an agency	Agentzia baterako egiten dut lana
I, however, believe in the power of work	Nik ordea, lanaren indarran sinesten dut
I need to be around him and help him too	Inguruan egon behar dut eta berari ere lagundu behar diot
I hope you enjoy our love story	Espero dut gure maitasun istorioa gozatzea
I tried to smile nicely and not laugh	Irribarre atsegina egiten saiatu nintzen eta ez barre egiten
I relied on the support of very good friends	Oso lagun onen laguntzan oinarritu nintzen
I really wanted to find her and be her hero	Benetan aurkitu nahi nuen eta bere heroia izan
A few had trouble reading	Gutxi batzuek arazoak izan zituzten irakurtzeko
I searched for this ring	Eraztun hau bilatu nuen
I need some help	Laguntza pixka bat lortu behar dut
I can't get through that alley	Ezin naiz kalezulo horretatik igaro
I can't believe you would do this to me	Ezin dut sinetsi hau egingo zenidanik
I'm sorry to hear that	Sentitzen dut eten izana
I told him he could trust me	Nigan konfiantza zezakeela esan nion
I have a connection to many of these groups	Talde horietako askorekin lotura daukat
I was honestly moved every time	Zintzotasunez hunkitu nintzen bakoitzean
I knew this magic, but hardly	Magia hau ezagutzen nuen, baina apenas
I was able to go home	Etxera joan ahal izan nintzen
I made a list of his calls	Bere deien zerrenda bat egin nuen
A few feet away, he felt another door	Oin gutxira, beste ate bat sentitu zuen
A feeling of sickness came over him	Gaixotasun sentsazio bat heldu zitzaion
I threw in some beans and was lucky	Babarrun batzuk bota eta zortea izan nuen
They've called a meeting right now	Oraintxe bertan bilera deitu dute
Brown as his runner	Brown bere korrikalari gisa
I promise I'll try to get in	Agintzen dut sartzen saiatuko naizela
I have to protect them at all costs	kosta ahala kosta babestu behar ditut
I also forgot about her birthday	Bere urtebetetzea ere ahaztu zait
I question everything	Dena zalantzan jartzen dut
I only know the guards in position	posizioan dauden zaindariak baino ez ditut ezagutzen
I want to get in straight	Zuzenean sartu nahi dut
I noticed a similar relationship for all five	Antzeko harremana nabaritu nuen bostentzat
I can see the pulse rising in my neck	Lepoan pultsuaren gorakada ikusten dut
I stopped being human in their eyes that day	Haien begietan gizaki izateari utzi nion egun hartan
I recently found out that there was a problem	Duela gutxi aurkitu dut arazo bat zegoela
I couldn’t even go buy one and go back	Ezin nintzen bat erostera joan eta itzuli ere egin
I may not find anything, but it's okay	Agian ez dut ezer aurkituko, baina ondo dago
I think things are pretty hard to work with!	Uste dut gauza nahiko zailak direla lantzeko!
I'm happy, of course	Pozik nago, jakina
I combed my hair and found high heels	Ilea orraztu eta takoi altuak aurkitu nituen
I follow the truth and you are promoting a lie	Nik egia jarraitzen dut eta gezur bat sustatzen ari zara
I don't think it hurts	Uste dut ez duela ezer minik egiten
I looked at other towns	Beste herri batzuk begiratu nituen
I'm concerned that these aren't safe	Kezkatuta nago hauek seguruak ez direlako
A pit was formed in his stomach	Hobi bat sortu zitzaion sabelean
I see them hugging each other tightly	Elkar estu besarkatzen direla ikusten dut
I wanted to clean my room	Nire gela garbitu nahi izan dut
I would love to talk about anything but myself	Gustatuko litzaidake niri ez ezik edozertaz hitz egitea
It looked like I was slowly entering the water	Uretara motelean sartzen ari nintzela zirudien
I was a guy who said, all of them	Esaten zuen tipo bat nintzen, denak
The pain he didn’t understand and hoped he would never do	Ulertzen ez zuen eta inoiz egingo ez zuela espero zuen mina
I know you better than you	Zuk baino hobeto ezagutzen dut
I was left alone and scared	Bakarrik eta beldurrez geratu nintzen
I'm sure I'll take advantage of them	Ziur aprobetxatuko ditudala
A show you will never forget	Inoiz ahaztuko ez duzun ikuskizuna
I could give him a list	Zerrenda bat eman niezaioke
A modest amount of bonuses	Bonus kopuru xume bat
I have to taste them, though	Dastatu behar ditut, ordea
I've only been here a week	Astebete besterik ez dut hemen
I still have an intelligence that we need to evaluate	Badut oraindik ebaluatu behar dugun adimen bat
I had to forgive him and leave	Barkatu behar izan nion eta utzi
I need to remove him	Bera kendu behar dut
I had to go to a clinic and all	Klinika batera joan behar nuen eta guzti
I waited a moment before answering	Momentu bat itxaron nuen erantzun aurretik
I told you he was after us	Gure atzetik zihoala esan dizut
I finally decided to take a break	Azkenean atsedenaldia egitea erabaki nuen
I can't allow that to happen	Ezin dut onartu hori gertatzea
I can watch TV	Telebista ikus dezaket
A tumor that expels air	Tumore bat airea kanporatzen duena
I took a bus through the village	Autobus bat hartu nuen herrian zehar
I felt like this war was starting to become personal	Gerra hau pertsonal bihurtzen hasi zela sentitu nuen
I can't sit here waiting	Ezin naiz hemen eseri zain
I started the conversation	Elkarrizketa hasi nuen
I’m sure he feels it	Ziur nago berak sentitzen duela
I almost let him go	Ia alde egiten utzi nion
A warrior is not a cruel killer	Gerlari bat ez da hiltzaile krudela
I knew something was wrong with him	Banekien zerbait gertatzen ari zela berarekin
I drank on an empty stomach	Urdaila hutsik edan nuen
I know how these animals feel	Badakit nola sentitzen diren animalia horiek
I wondered if he expected me to die	Zalantza nuen nik hilko nuela espero ote zuen
I choose you, who emerges in any situation	Aukeratzen zaitut, edozein egoeratan azaleratzen den
They never caught me, though	Ez naute inoiz harrapatu, ordea
I’m very good at standing out, but adapting	Oso ona naiz nabarmentzen, baina moldatzen
There was a lighted candle next to it	Piztutako kandela bat zegoen ondoan
I’m amazed at the claims he makes	Harrituta nago egiten dituen aldarrikapenek
I heard him clear his throat	Eztarria garbitzen entzun nuen
I’m happy, but not with everything	Pozik nago, baina ez guztiarekin
I was really worried about arriving late	Benetan kezkatuta nengoen berandu heltzeak
He raises one hand and smooths his fingers over his forehead	Esku bat altxatzen da eta behatzak leuntzen ditu bekoki gainean
If a nice face doesn't show concern	Aurpegi atsegina kezkarik erakusten ez balu
Smith soon realized he had made a mistake	Smith laster konturatu zen akats bat egin zuela
A small window of opportunity	Aukera leiho txiki bat
I didn’t want to spoil the mood	Ez nuen aldartea hondatu nahi
I wasn’t too sure he would keep his word	Ez nengoen oso ziur hitza beteko zuenik
I can't deal with it right now	Ezin diot oraintxe aurre egin
I didn’t want to be that person	Ez nuen pertsona hori izan nahi
I needed to know that this was not going to be possible	Jakin behar nuen hori ez zela posible izango
I am testing the continuity and integrity of the structure	Egituraren jarraipena eta osotasuna probatzen ari naiz
Possibility to say B to lose	B galtzeko esateko aukera
I was like that for a long time	Horrela egon nintzen luzaroan
I think he knew better	Uste dut hobeto zekiela
I grabbed a steak sandwich	Txuleta ogitarteko bat hartu nuen
I wondered if he had broken it	Apurtu ote zuen galdetzen nion
A gentleman asked if he could join me	Jaun batek nirekin bat egin zezakeen galdetu zuen
A small wooden bridge stretched over the river	Egurrezko zubi txiki bat ibaiaren gainean hedatzen zen
I remembered that little redhead before	Lehenagoko gorritxo hura gogoratu nuen
I have never received any response	Ez dut inoiz inolako erantzunik jaso
I will do nothing to stop them	Ez dut ezer egingo horiek geldiarazteko
I would like to use its value to make things better	Bere balioa gauzak hobetzeko erabili nahiko nuke
I think that wasn’t so bad	Uste dut hori ez zela hain txarra
I should know better than to choose anything	Hobeto jakin beharko nuke ezer aukeratzea baino
I listened and looked forward	Entzun eta aurrera begira jarri nintzen
I swallowed them all	Denak irentsi nituen
I won't take advantage of you	Ez zaitut aprobetxatuko
I took some back to give it a place	Batzuk atzera egin nituen lekua emateko
I stumbled a lot and tried to look stupid	Asko estropezu egin eta ergel itxura ematen saiatu nintzen
Once again I smiled and called everyone a pig	Beste behin irribarre egin eta denei txerri deitu nien
I went to the window and opened it	Leihora joan eta ireki nuen
I have three general concerns	Hiru kezka orokor ditut
I had an appointment almost immediately	Ia berehala neukan hitzordua
I rolled my neck, entering the area	Lepoa jaurti nuen, zonan sartuz
B is looking at nothing	B ezeri begira dago
I checked this all week to find out	Aste osoan zehar hau aurkitu nuen egiaztatu nuen
I would rather have someone take care of me too	Nahiago nuen norbaitek ni ere zaintzea
I used to go to town every day	Egunero joaten nintzen herrira
I can't understand what he's saying	Ezin dut ulertu esaten ari den hitzik
I heard his singing voice over the entire congregation	Bere ahots kantaria entzun nuen kongregazio osoaren gainean
I want both of us to be involved in this therapy	Terapia honetan biok parte hartzea nahi dut
I stepped forward and reached out to them	Aurrera egin nuen eta haiengana heldu nintzen
I was relieved that they hadn’t come	Lasai nengoen ez zirela etorri
I was being a person	Pertsona bat izaten ari nintzen
I bite my lower lip and look away	Beheko ezpainari hozka egiten diot eta alde batera begiratzen dut
I didn’t particularly care, but the picture was everything	Ez zitzaidan bereziki axola, baina irudia dena zen
I had a serious girlfriend	Neska-lagun serioa nuen
I hope to have one with a clear memory	Oroimen argia duen bat izatea espero dut
I left the restaurant	Jatetxetik irten naiz
I may not be in the place, for example	Agian ez naiz lekuan egongo, adibidez
I’m mostly at home now	Gehienetan etxean nago orain
The middle one is shown below	Erdikoa behean ageri da
I was tired, burnt, busy burning	Nekatuta nengoen nekatuta, lanpetuta erre
I was named the only and only driver	Gidari bakarra eta bakarra izendatu ninduten
I wasn't so ashamed	Ez nintzen horrenbesteko lotsarik
I'm sure he'll love it	Ziur nago maite izango duela
Part of history has surrounded us	Historiaren zati batek inguratu gaitu
I just touched it	Ukitu besterik ez nuen egin
I heard my father's faint voice	Nire aitaren ahots lausoa entzun nuen
You would have killed me just a few hundred years ago	Duela ehun urte batzuk besterik gabe hilko ninduzuen
I fell back into bed	Berriz ohera erori nintzen
I am so grateful to have lived here now	Oso eskertuta nago orain hemen bizi izana
I missed it and wanted to	Faltan botatzen nuen eta nahi nuen
I haven't spoken to him in a long time	Aspaldian ez nuen berarekin hitz egin
I want you back and get started	Itzuli nahi zaitut eta hasi zaitez
I didn't know anything	Ez nuen ezer ezagutzen
I understand how you feel	Ulertzen dut nola sentitzen zaren
I hated leaving him	Gorroto nuen ni uzteagatik
It remains standing to this day	Zutik jarraitzen du gaur arte
I try to enjoy the little things in life	Bizitzako gauza txikiez gozatzen saiatzen naiz
I hated making dishes	Gorroto nuen platerak egitea
If I have, this is one way	Badaukat, hau modu bat da
I edited it into a nice video for everyone	Guztientzako bideo polit batean editatu nuen
I have given you clean air and water	Aire garbia eta ura eman dizkizut
I hate when you get to do that	Gorroto dut hori egitea lortzen duzunean
I finally finished the book	Azkenik liburua amaitu nuen
I love love love wine	I love love love ardoa
This column eventually became the left wing	Zutabe hau azkenean ezker hegala bihurtu zen
I wonder what the ending is	Bukaera zein den galdetzen diot
I probably shouldn't have told you that	Seguruenik ez nizuke horrelakorik esan beharko
A projection went on the wall	Proiekzio bat horman joan zen
I needed his approval	Bere onespena behar nuen
I looked down at his picture	Behera begiratu nuen bere argazkira
A dawn, as red as blood	Egunsenti bat, odola bezain gorria
I think it was a threat	Mehatxu bat zela uste dut
I nodded and then apologized	Burua egin nuen eta gero barkatu nuen
I can't understand	Ezin dut ulertu
A little calmer in me	Neure baitan pixka bat lasaiago
I didn’t feel any discomfort	Ez nuen ondoeza sentitu
I refuse to break my word	Uko egiten diot hitza haustea
I had the same feeling	Sentsazio bera nuen
I couldn't get out	Ezin izan nuen atera
I never said you were involved in a murder	Inoiz ez dut esan hilketa batean parte hartu zenuenik
I felt this strange feeling when he touched me	Ukitu ninduenean sentimendu arraro hau sentitu nuen
I want to be his friend for life	Bizitza osorako bere laguna izan nahi dut
There was so much action in that	Hainbeste ekintza izan zen horretan
I just called a pilot friend of mine	Nire lagun pilotu bati deitu berri diot
I didn’t close the door	Ez nuen atea itxi
I have to help him every time	Aldi bakoitzean lagundu behar diot
I think everyone is talking about me behind me	Uste dut denak nire atzean hitz egiten ari direla nitaz
I have broken my promises every day	Egunero hautsi ditut promesak
An image of the dead, suddenly disturbed	Hildako irudi bat, bat-batean asaldatua
And all sorts of cross-references	Eta mota guztietako erreferentzia gurutzatuak
I was completely out of control	Guztiz kontroletik kanpo nengoen
The game was not very widespread	Jokoa ez zen oso zabalduta egon
I was born here, right here in this house	Hemen jaio nintzen, etxe honetan bertan
I made a promise	Promesa egin nuen
He certainly shared the trait with his older brother	Zalantzarik gabe, bere anaia nagusiarekin partekatzen zuen ezaugarria
I should feel relaxed instead of disappointed	Etsita egon beharrean lasaitua sentitu beharko nuke
A female voice filled the air	Emakumezko ahots batek airea bete zuen
I felt like my prayers were being answered	Nire otoitzak erantzuten ari zirela sentitu nuen
A lifelong dream come true	Bizi osorako ametsa egi bihurtua
Direct trial would be a career suicide	Zuzeneko epaiketa karrerako suizidioa izango zen
The monument is damaged and the bottom is missing	Monumentua hondatuta dago eta beheko aldea falta zaio
I really pushed my limits	Benetan gainditu nituen nire mugak
I love being loved and loved	Maite eta maitatua izatea maite dut
I stood up and almost fell	Zutik jarri nintzen eta ia erori nintzen
I felt my heart sink	Nire bihotza hondoratzen sentitu nuen
I close my eyes without wanting to see this massacre	Begiak ixten ditut, sarraski hau ikusi nahi gabe
I didn't want to go back down there	Ez nuen hara behera itzuli nahi
These people now had two votes	Pertsona horiek bi boto zituzten orain
Thank you for asking	Eskerrak ematen dizkizut galdetzeagatik
I went there with all my heart	Bihotzez hara joan nintzen
I had to get rid of the idea	Ideia kendu behar izan nuen
No special training was provided for this role	Ez zen prestakuntza berezirik egin rol honetarako
I need to get back to the habit of writing	Idazteko ohiturara itzuli behar dut
A small cut would not stop them	Ebaki txiki batek ez zituen geldituko
His legs were on his back	Bizkarrean zegoen hankak alde batera utzita
I don't come here often	Ez naiz maiz etortzen hona
I know he was your friend	Badakit zure laguna zela
I know we'll meet again	Badakit berriro elkartuko garela
I could invent a different story every night	Gauero istorio ezberdin bat asmatu nezake
I barely slept much the night before	Aurreko gauean ia ez nuen lo askorik egin
I want to forget	Ahaztu nahi dut
I'm just a ship	ontzia baino ez naiz
A strong choice	Aukera sendoa
I remember that book from years ago	Duela urteetako liburu hura gogoratzen dut
I was in the back and I had a lot of banknotes	Atzealdean nengoen eta billete asko nituen
I take great pride in my feet	Harrotasun handia hartzen dut nire oinekin
I will show and show you the truth	Egia erakutsi eta erakutsiko dizut
I look at her curiously	Kuriositatera begiratzen diot
I saw that it was the only way to be free	Aske izateko aukera bakarra zela ikusi nuen
I can’t put my thoughts together, or think about it	Ezin ditut pentsamenduak elkarrekin bildu, edo pentsatu
I copied it a long time ago	Aspaldi kopiatu nuen
I got into my career	Nire karreran sartu nintzen
I didn’t even realize they were coming in	Ez nintzen konturatu ere sartu zirenik
I've always liked this knife	Beti gustatu zait aizto hau
I looked blankly, and he continued	Hutsik begiratu nuen, eta jarraitu zuen
A little imagination is not enough	Irudimen pixka bat ez da nahikoa
I know he didn’t feel threatened	Badakit ez zela mehatxatuta sentitu
I was just walking a little faster	Besterik gabe, e, pixka bat azkarrago ibiltzen nintzen
A wooden cabin in the middle of nowhere	Egurrezko kabina bat ezerezaren erdian
I was watching a robbery	Lapurreta bat ikusten ari nintzen
I really didn't know what to say	Benetan ez nekien zer esan
I keep walking	Ibiltzen jarraitzen dut
Actually, I get a cell phone reception here	Egia esan, telefono mugikorraren harrera hemen jasotzen dut
I can't get into the office like that	Ezin naiz bulegora sartu horrela
I could never imagine myself loving anyone else	Ezin nuen imajinatu nire burua inoiz beste inor maitatzen
I should never have left in the first place	Ez nuen inoiz utzi behar lehenik eta behin
I shouldn't hear from him again	Ez nuke berriro haren berririk entzun beharko
I can use that	Hori erabili ahal izango dut
I would never forget his name	Ez nuke inoiz ahaztuko bere izena
Their marriage gave birth to two sons and a daughter	Haien ezkontzak bi seme eta alaba bat sortu zituen
I couldn't go on	Ezingo nuke jarraitu
I can't find a job	Ezin dut lanik aurkitu
I didn’t have to wait more than a few minutes	Ez nuen minutu batzuk baino gehiago itxaron behar izan
A sudden explosion shook the earth and the air	Bat-bateko eztanda batek lurra eta airea astindu zituen
I also understand that it doesn’t matter	Nik ere ulertzen dut ez duela axola
I didn't want to think about it	Ez nuen berataz pentsatu nahi
I worked really hard last week	Oso gogor aritu nintzen azken astean
The first account of the race was then given	Lasterketaren lehen kontua eman zen gero
I hated to be seen	Gorroto nuen ikusia izatea
A key, fresh against the palm of my hand	Giltza bat, freskoa nire esku ahurraren kontra
A woman who doesn't understand	Ulertzen ez duen emakumea
I’ve never been tired of hearing it	Ez naiz inoiz nazkatuta entzuteaz
I hear the car go up	Autoa gora egiten entzuten dut
Personally I would never remove it	Pertsonalki ez nituzke inoiz kenduko
I really said those words	Benetan esan nituen hitz horiek
I had never heard of him either	Nik ere ez nuen inoiz haren berririk izan
I poured bath water with warm water	Bainurako ura ur epelarekin bota nuen
Admission to the museum is free	Museorako sarrera doakoa da
I recognized that it was my duty to go first	Aitortu nuen nire betebeharra zela lehenengo joatea
He turns out to be pretty cowardly and pathetic	Bihurtzen da koldar eta patetikoa nahiko ondo egiten duela
Different expression of the same particles	Partikula berdinen adierazpen ezberdina
I think they were happy	Pozik zeudela uste dut
I was the youngest	Ni nintzen gazteena
I think that silences things up	Horrek gauzak isiltzen dituela uste dut
I saw a lot of myself doing this	Asko ikusten nuen nire burua hau egiten
I never buy rain boots	Ez ditut inoiz euri botak erosten
I was expecting a phone call, not a personal visit	Telefono dei bat espero nuen, ez bisita pertsonal bat
The construction of a new legislature began	Legegintzaldi berri baten eraikuntza hasi zen
They have given me the keys to the treasures of the world	Munduko altxorren giltzak eman dizkidate
I’m following number four now	Lau zenbakia jarraitzen ari naiz orain
Robinson ordered his retirement	Robinsonek erretiratzeko agindu zuen
I went outside early in the morning	Kanpora atera nintzen goizean goiz airera
He found two empty rooms on the ground floor	Beheko solairuan bi gela hutsik aurkitu zituen
Piper spray neraman	Piper spraya neraman
I didn’t want the best riding outfit to be ruined	Ez nuen nahi zaldiz jantzirik onena hondatu zenik
I remember the date of each trip	Bidaia bakoitzaren data gogoratzen dut
A sigh parted his lips	Hasperen batek ezpainak banatu zituen
I wouldn't change a thing about you, darling	Ez nuke zutaz gauza bakar bat ere aldatuko, maitia
I started washing clothes while she was gone	Bera joan zen bitartean arropa garbitzen hasi nintzen
The rebellion would be a more appropriate description	Matxinada deskribapen egokiagoa litzateke
I really liked your story	Asko gustatu zait zure istorioa
I take the pen and paper	Luma eta papera hartzen ditut
I was impressed with that	Horrekin harrituta geratu nintzen
I just want to get to know you	Ni ezagutzea besterik ez dut nahi
I am a representative of a king	Erregearen ordezkari baten ordezkaria naiz
I would never go through this again	Inoiz ez nintzen berriro hau pasatuko
I stood up and stared at him for a long time	Zutik egon nintzen eta hari begira egon nintzen denbora luzez
It is known for its flowers	Bere loreengatik da ezaguna
I would love to get involved in music	Musika inplikatzea gustatuko litzaidake
I spent two hours there this morning	Gaur goizean bi ordu eman ditut bertan
I decided not to care	Ez axolatzea erabaki nuen
I could see the inner sword fighting	Barruko ezpata borrokan ikusten nuen
I never understood what he was talking about	Inoiz ez nuen ulertu zertaz ari zen
I didn't want to be surprised	Ez nuen harritu nahi
I forgot all about the excitement	Ilusio guztian ahaztu zait
I didn’t let him know he was calling me his ass	Ez nion jakinarazi bere ipurdia deitzen zidala
I pressed against him, trying to get closer	Haren aurka estutu nintzen, hurbildu nahian
I felt very sorry to have left the faith	Pena handia sentitu nuen fedea utzi izana
I don't understand him	Ez diot ulertzen
I didn’t trust myself	Ez nuen nire buruarengan konfiantzarik
I didn’t really look at the photos	Benetan ez nituen argazkiei begiratu
I’ve always said what it is	Beti esan izan dut zer den
I had never seen it smoke	Ez nuen inoiz erretzen ikusi
I thought it was fantastic	Fantastikoa zela uste nuen
The diagram on the right shows two examples	Eskuineko diagramak bi adibide erakusten ditu
I feel his hand slip into my hand	Haren eskua nire eskura irrist egiten sentitzen dut
However, it is not an ordinary place to live	Hala ere ez da bizitzeko leku arrunta
I thought this would work	Hau funtzionatuko zuela pentsatu nuen
I take you seriously	Serio hartzen zaitut
I couldn't move, I didn't want to	Ezin nuen mugitu, ez nuen nahi ere
I was sorry to hear what happened to your wife	Sentitzen nuen zure emazteari gertatutakoa entzutea
I think that would be a great help	Hori laguntza handia izango litzatekeela uste dut
I have to get back on the ground	Berriro lurrean sartu behar dut
You are not a slave to anyone	Ez zara inoren esklabo
I washed it, saw the blood on my hands	Garbitu nuen, eskuetan odola ikusi nuen
A short smile appeared on the old man's face	Irribarre labur bat agertu zen agurearen aurpegian
I can only imagine how the family came into being	Imajina dezaket nola sortu zen familia
I did not have a license or permit	Ez nuen lizentzia edo baimenik
I look down and almost pass	Behera begiratu eta ia pasatzen naiz
I moved on	Aurrera eraman nituen
I can’t wait to start my new free life	Ezin dut itxaron nire bizitza libre berria hasteko
I can't tell you more than that	Ezin dizut hori baino gehiago esan
I couldn't get away	Ezin nuen urrundu
I've never done that before	Ez dut inoiz halakorik egin
That's the decent thing to do, and it should end there	Hori nolako harrera izan den eztabaidan dago
I have no complaints about the food	Ez dut janariari buruz kexarik
I had to look at him	Niri begira jarri behar nion
I wanted to have a conversation with this guy	Mutil honekin elkarrizketa egin nahi nuen
I'm glad you're feeling well	Pozten naiz ondo sentitzen zarelako
I felt the alarm for the first time	Alarma sentitu nuen lehen aldiz
I made sure they did	egin zutela ziurtatu nuen
I wasn’t going to start telling the whole truth	Ez nintzen hasiko egia osoa esaten
I smile at the stars	Irribarre egiten dut izarrei
I turned my back on the package six years ago	Duela sei urte bizkarra eman nion paketeari
I hate being alone for days	Gorroto dut egun bakarrik egotea
I looked at him too	Nik ere begiratu nion
I want to see him breathe	Arnasa hartzen ikusi nahi dut
I'm older than him	Ni bera baino zaharragoa naiz
I started collecting your novels	Zure nobelak biltzen hasi nintzen
I could use some help	Laguntzaren bat erabil nezake
I haven’t taken a shower in these weeks	Aste hauetan ez dut dutxarik hartu
I told you to sort it out to find out more	Ordenatzeko esan dizut, gehiago jakiteko
I was wood, wood certainly	Egurra nintzen, egurra zalantzarik gabe
I look down and see this little wooden stick	Behera begiratu eta egurrezko makila txiki hau ikusten dut
I slipped out of it and closed my back	Bertatik irristatu eta atzean itxi nuen
This central activity seems to be scientific	Jarduera zentral horrek zientifikoa dirudi
The source of endless discussion	Eztabaida amaigabearen iturria
Sometimes I get suspicious	Batzuetan susmoa izan dut
I was sure God would upset them	Ziur nengoen jainkoak atsekabetuko zituela
I hoped they weren’t too upset	Espero nuen ez zirela gehiegi haserretu
I wanted to remind him that it was mine	Nirea zela gogorarazi nahi nion
I asked him if he had learned the lesson	Ikasgaia ikasi ote zuen galdetu nion
I enjoyed the fresh air	Aire freskoa gozatu nuen
I suffered all my life	Bizitza osoa sufritu nuen
I sit on my feet	Hanketan esertzen naiz
I say the first thing that comes to mind	Burura datorkidan lehenengo gauza esaten dut
A creature that could move without moving	Mugitu gabe mugitu zitekeen izakia
The only thing I knew was that	Gauza bakarra nekien
I felt the warmth of her body	Bere gorputzaren beroa sentitu nuen
I focus on jewelry	Bitxietan zentratzen naiz
The album features covers by several artists	Diskoak hainbat artistaren azalak ditu
They grow so fast and time flies man	Hain azkar hazten dira eta denborak hegan egiten du gizona
I smiled from ear to ear	Irribarre egin nuen belarritik belarrira
I try to make sense of that	Horri zentzua ematen saiatzen naiz
I'll tell you something is wrong	Zerbait gaizki dagoen esango dizut
I didn’t suggest he didn’t want to	Ez nuen iradoki nahi ez zenik
A light rain begins to fall	Euri arin bat jaisten hasten da
I hope you are still happy with your results	Espero dut oraindik pozik egotea zure emaitzekin
I tried to turn it on and nothing happened	Pizten saiatu nintzen eta ez zen ezer gertatu
I still believe in the promise of the network	Oraindik sinesten dut sarearen promesan
I will end this chapter today	Kapitulu hau gaur amaituko dut
I could put a word for you	Zuretzat hitz bat jarri nezake
I can't do that here	Hemen ezin dut hori egin
I just wanted to stop	Gelditzea besterik ez nuen nahi
I myself completed many years ago and won the game	Nik neuk duela urte asko osatu eta partida irabazi nuen
I believe in small acts of kindness on a daily basis	Eguneroko adeitasun ekintza txikietan sinesten dut
I like to listen to him while he is dreaming	Bera ametsetan ari den bitartean entzutea gustatzen zait
I turned to look at him	Berari begiratzera jiratu nintzen
I think he's already dead	Uste dut dagoeneko hilda dagoela
I think you really need it	Benetan behar duzula uste dut
I was honestly terrified	Zintzotasunez izututa nengoen
I then took a walk around the museum	Museotik buelta bat eman nuen ondoren
I brought them up to date	Eguneratuta ekarri ditut
I sang it very quietly	Oso lasai abesten nion
I can achieve it with all my life	Bizitza guztiekin lor dezaket
I had to see it again	Beste behin ikusi behar nuen
I couldn't move my right arm	Ezin nuen eskuineko besoa mugitu
A clean break and there won’t be many tears	Atsedenaldi garbia eta ez da malko askorik izango
I didn’t see him again that weekend	Asteburu hartan ez nuen berriro ikusi
I'll call him when we have lunch	Bazkaltzen dugunean deituko diot
I decided to make it clear	Argi esatea erabaki nuen
I spent my time trying to read	Nire denbora pasatzen nuen irakurtzen saiatzen
I’ve learned a few things you need to hear	Entzun behar dituzun gauza batzuk ikasi ditut
I thought about that	Horretan pentsatu nuen
I could only climb one mountain at a time	Mendi bat bakarrik igo nezakeen aldi berean
I feel loved and cared for	Maitatua eta zaindua sentitzen naiz
Small items begin to fly in the wind	Elementu txikiak haizean hegan hasten dira
I heard a loud crack and a few moments later another	Krak ozen bat entzun nuen eta une batzuk geroago beste bat
I have another one to do today	Beste bat daukat gaur egiteko
I could already see the cops staring at me	Lehendik ere ikusten nituen ertzainak niri begira
I will never find it interesting	Inoiz ez zaitut interesgarria irudituko
I didn’t really want him to live	Ez nuen benetan nahi hura bizi zedin
I had to have confidence in myself and my instincts	Nire buruan eta nire senan konfiantza izan behar nuen
I understand the power of that attraction and their dilemma	Erakarpen horren indarra eta haien dilema ulertzen ditut
I can't figure out how to work	Ezin dut asmatu nola lan egin
I inform him of my new situation	Nire egoera berriaren berri ematen diot
I can't say more	Ezin dut gehiago esan
I look outside, part of me enters	Kanpora begiratzen dut, nire zati bat sartzen da
I remember thinking about it that day	Gogoan dut egunean pentsatu nuela
She has a son and a daughter	Seme bat eta alaba bat ditu
The flight crew did not have time to react	Hegaldiko tripulatzaileak ez zuen erreakzionatzeko astirik izan
A clear sound was heard	Soinu argi bat entzun zen
A dark web of evil	Gaiztoaren sare ilun bat
I am one of those people	Pertsona horietako bat naiz
I haven’t started my side job yet	Ez dut nire alboko lana hasi, oraindik
I hope this vessel ever gets a hole in it	Espero dut ontzi horrek inoiz zulorik lortzea
I feel his hands on my bottom	Haren eskuak nire hondoan sentitzen ditut
I try to sit down again without success	Berriro esertzen saiatzen naiz arrakastarik gabe
I mean, we can help now	Esan nahi dut orain lagundu dezakegula
I can stay that way forever	Horrela egon naiteke betirako
I bit and scratched a corner	Hozka egin eta bazter bat urratu nuen
I opened the plane	Hegazkina ireki nuen
I know the man in the picture	Ezagutzen dut argazkiko gizona
I shook my head, trying to regain control	Burua astindu nuen, kontrola berreskuratu nahian
I didn’t want anyone else around	Ez nuen beste inor nahi inguruan
I don't have a relationship	Ez dut harremanik izaten
I never thought he wanted to meet me	Inoiz ez nuen pentsatu ni ezagutu nahi zuenik
The road to the camp was black	Kanpalekurako bidea beltzez zegoen
I need to take a break	Atseden pixka bat hartu behar dut
I certainly understand you	Zalantzarik gabe ulertzen zaitut
And it worked somehow	Eta nolabait funtzionatu zuen
I also really liked the examples of your work	Zure lanaren adibideak ere asko gustatu zaizkit
I'll kill and burn everything you've ever loved	Inoiz maite duzun guztia hil eta erreko dut
I am a successful woman	Emakume arrakastatsua naiz
I walked around the lake and into the woods	Lakuaren inguruan eta basorantz ibili nintzen
I would push myself out of my head	Nire burutik bulkatuko nuen
I'm not going to have a drink today	Gaur ez dut edaririk hartuko
In fact, I was living my dream	Izan ere, nire ametsa bizitzen ari nintzen
I noticed some missed calls from them	Haien dei galdu batzuk nabaritu ditut
I didn’t make any preparations for future events	Ez nuen prestaketarik egin etorkizuneko ekitaldietarako
Hence the modern name of the country	Hortik dator herrialdearen izen modernoa
I need you, he thought	Behar zaitut, pentsatu zuen
I didn't care who killed him	Berdin zitzaidan ni izan nintzen hil zuena
I can't be happy	Ezin naiz pozik egon
I called the office, but it was too late	Bulegora deitu nuen, baina berandu zen
A glance confirmed that he was standing on the ground	Begirada batek lurrean geldirik zegoela baieztatu zuen
You have to rub my legs, please	Hankak igurtzi behar dizkidazu, mesedez
I really hope you like it	Benetan espero dut gustatzea
I pull out a pen to answer from the drawer	Boligrafo bat ateratzen dut tiraderatik erantzuteko
I really didn’t think about that	Benetan ez nuen horretan pentsatzen
We intended to destroy each other	Elkar suntsitzeko xedea genuen
I think about two months	Uste dut bi hilabete inguru
I didn’t hear people talking to me	Ez nuen entzuten jendea nirekin hitz egiten
I didn't want to hear it	Ez nuen entzun nahi
I wasn’t so embarrassed	Ez nuen hain lotsatu
I was determined to produce the best book I could	Ahalik eta liburu onena ekoizteko erabakia nengoen
I put my hand on his arm, making a connection	Eskua bere besoan jarri nuen, konexio bat eginez
I mean these things are for talking to ghosts	Esan nahi dut gauza horiek mamuekin hitz egiteko direla
I have no feelings left	Ez dut sentipenik ezkerrean
I learned by accident	Istripuz ikasi nuen
I watched as they shook hands	Eskua ematen zuten bitartean ikusi nuen
I won't let you risk your life like that	Ez dizut utziko zure bizitza horrela arriskuan jartzen
I haven’t seen any stairs, though	Ez dut eskailerarik ikusi, ordea
A primitive society has no need for history books	Gizarte primitibo batek ez du historia liburuen beharrik
I didn’t deserve good words	Ez nuen hitz onak merezi
I have never published this anywhere	Ez dut inoiz hau inon argitaratu
I refused, and then I didn't see it at all	Ezezkoa eman nion, eta gero erabat ez ikusi nuen
I can’t buy a jury the way you can	Ezin dut epaimahai bat erosi ahal duzun moduan
The perfect place to hide	Ezkutatzeko leku ezin hobea
I got two more and theirs was the best	Beste bi lortu nituen eta haiena zen onena
I wondered where they were going	Nora zihoazen galdetu nien
I can't tell you what it is	Ezin dizut esan zer den
It was powerful in a realistic way	Indartsua zen modu errealista batean
Maybe he hit me	Agian jo ninduen
I looked at him in surprise	Harrituta begiratu nion
A week without sunlight, apparently without a bath	Aste bat eguzki argirik gabe, itxuraz bainurik gabe
A wide white man claims to be you	Zabal zuri batek zu zarela aldarrikatzen du
I couldn't be satisfied with that	Ezin nuen horretaz asebetetzerik lortu
I could understand chemistry	Uler nezakeen kimika
I think it’s a constitutional crisis	Uste dut krisi konstituzionala dela
I mean, really crying ugly	Esan nahi dut, benetan negar itsusia
A couple of days later the dean called me	Handik egun pare batera dekanoak deitu zidan
I think we should try to catch him	Uste dut hura harrapatzen saiatu behar dugula
I turned left, everyone else turned right	Nik ezkerrera egin nuen, beste guztiak eskuinera
I shook my head and stood up	Burua egin nuen eta zutik joan nintzen
A good financial person is always the key	Finantza-pertsona ona beti da gakoa
I’m scared of her and I throw her out	Bere beldur naiz eta kanpora botatzen dut
These issues remain the subject of historical debate	Gai hauek eztabaida historikoaren gai izaten jarraitzen dute
I bent down and kissed her	Makurtu eta musu eman nion
I was no longer trembling with fear	Jada ez nintzen beldurrez dardarka
I have to goring	Adarkatu behar dut
I didn’t have a chance to say much more	Ez nuen askoz gehiago esateko aukerarik izan
After all, I had my own business	Azken finean, nire negozioa nuen
I informed him of my work and he showed interest	Nire lanaren berri eman nion eta interesa agertu zuen
I saw myself in a dry well	Putzu lehor batean ikusi nuen neure burua
I should be there for you no matter what	Zuretzat egon beharko nuke edozein dela ere
I doubt he ever got married, in those situations	Zalantza dut inoiz ezkondu zenik, egoera horietan
I share with you everything that is part of my consciousness	Zurekin partekatzen dut nire kontzientziaren parte dena
I always look forward to speaking directly to the audience	Beti espero dut publikoarekin zuzenean hitz egitea
I asked him why he was so angry	Zergatik zegoen hain haserre galdetu nion
Permission request is welcome	Ongi etorria da baimen-eskaera
I have a lot of things at the moment	Momentu honetan gauza asko ditut
I felt like he understood the story	Istorioa ulertu zuela sentitu nuen
I want to stay in our suite	Gure suitean geratzea nahi dut
I earn thirteen dollars an hour	Orduko hamahiru dolar irabazten ditut
I have to make a trip	Bidaia bat egin behar dut
I know this should make you feel better	Badakit horrek hobeto sentitu behar zaituela
A house is a typical example	Etxe bat da adibide tipikoa
I did not detect the implicit threat in the question	Galderan ez nuen inplizitutako mehatxua atzeman
I could go back and close the door later	Itzuli eta atea itxi nezake geroago
I certainly picked it up lighter than he did	Zalantzarik gabe, berak baino arinago bildu nuen
I found the download page where his talks were	Bere hitzaldiak zeuden deskarga orria aurkitu dut
I know exactly how it feels	Zehazki badakit nola sentitzen den
I should get out of that hand	Esku horretatik atera beharko nuke
I was in a secret	Sekretu batean nengoen
I’m sure he’d like the idea	Ziur nago ideia gustatuko litzaiokeela
I have cats in my room	Nire gelan ditut katuak
I tested almost all the furniture in the house here	Hemen dauden etxeko altzari ia guztiak probatu nituen
I don’t think that was my idea	Ez dut uste nire ideia izan denik
I pull away from my nose, take a deep breath	Sudurretik urruntzen dut, arnasa sakon
I couldn't find any details left undiscovered	Ezin izan dut aurkitu gabe utzitako xehetasunik
A man doesn't need much	Gizon batek ez omen du asko behar
I told him he had to come home	Etxera etorri behar zuela esan nion
He was getting a severe headache	Buruko min larria sartzen ari zen
I ran my hand through my hair	Eskua iletik pasatu nuen
I am personally willing to provide information	Prest nago pertsonalki informazioa emateko
I went back to my bedroom, lying in bed	Nire logelara itzuli naiz, ohean etzanda
I wonder what my mother will do	Nire buruari galdetzen diot zer egingo duen amak
Gordon blew his nose on the towel	Gordonek sudurra putz egin zuen toaila gainean
I can't understand why we're so thirsty	Ezin dut ulertu zergatik gauden horren egarri
I'm going to kiss him today too	Gaur ere musu emango diot
I have to think fast	Azkar pentsatu behar dut
I reluctantly looked in the mirror	Gogoz kontra ispiluan begiratu nuen
Their function is unknown	Haien funtzioa ezezaguna da
I was in town discussing a book	Hirian egon nintzen liburu bati buruz eztabaidatzen
I'll give him a chance to listen	Entzuteko aukera eskainiko diot
I didn't want being here to affect your healing	Ez nuen nahi hemen egoteak zure sendabidean eraginik
I can't even breathe well	Ezin dut ondo arnasa ere egiten
I would have to wait to buy my ticket	Nire txartela erosteko itxaron beharko nuke
I certainly didn’t come out on top	Zalantzarik gabe, ez nintzen oin onez ateratzen
I think it’s a much-needed conversation	Oso beharrezkoa den elkarrizketa dela iruditzen zait
I had heard this talk before	Aurretik entzuna nuen hitzaldi hau
I think we need to be close to home	Uste dut etxetik gertu egon behar dugula
I think he’s better than he likes it	Nik uste dut gustuko duena baino hobea dela
I liked being long	Luzea izatea gustatzen zitzaidan
I will not resist	Ez dut aurre egingo
I’ve written four books about it	Lau liburu idatzi ditut horri buruz
A bright light came in from under the door	Argi distiratsu bat sartu zen ate azpian
I will not be one of them	Ez naiz horietako bat izango
I really didn't know where to start	Benetan ez nekien nondik hasi
I stared at my boss	Nire nagusiari begira jarri nintzen
I think they were some kind of scientific experiment	Uste dut nolabaiteko esperimentu zientifikoak zirela
I would say that again	Hori berriro esango nuke
I ask for your opinion first so as not to make mistakes	Zure iritzia eskatzen dizut lehenik akatsik ez egiteko
I remember almost nothing good about them	Ia ez dut ezer onik gogoratzen haietaz
It seems that a trend is starting here	Badirudi hemen hasten dela joera bat
Reading gives you a lifetime of enjoyment	Irakurtzeak gozamena ematen dizu bizitza osoan zehar
I should run	Korrika egin beharko nuke
I have a great home and relationship and family	Etxea eta harreman eta familia bikaina ditut
I wanted to have all my parts	Nire zati guztiak izatea nahi nuen
I agreed, and the test came out positive	Ados jarri nintzen, eta proba positiboa atera zen
A smile appeared on his face	Irribarre bat agertu zitzaion aurpegira
I wrap my arms around her and hold her	Besoetan bildu eta eusten diot
I sigh, wishing all this mess was gone	Hasperen egiten dut, nahaspila hau guztia desagertuko zela desiratzen
I can't really talk about that	Ezin dut horretaz benetan hitz egin
I barely got into the wood	Ia ez nuen egurra sartu
The two were married the following year	Biak hurrengo urtean ezkondu ziren
I want people to stop backing down	Jendeak atzera egiteari uztea nahi dut
He thought the snake had only touched his hand	Sugeak eskua baino ez zuela eskua ukitu uste zuen
Part of his spirit is gone	Bere izpirituaren zati bat desagertu da
I love them all here	Hemen denak maite ditut
I immediately became their biggest fan	Berehala bihurtu nintzen haien fan handiena
They broke into a house and stole some money	Etxe bat sartu zuten eta diru pixka bat lapurtu zuten
I was immediately exposed to him	Berarentzat busti nintzen berehala
I stopped and started again	Gelditu eta berriro hasi nintzen
I could feel his thumbs slipping inside	Haren hazbeteak barrura lerratzen sentitu nituen
I shouldn't go anywhere	Ez nuke inora joan behar
They gave me breakfast, and I ate, and then lunch	Gosaria eman zidaten, eta jan, eta gero, bazkaria
I remember he was excited	Gogoratzen dut hunkituta zegoela
They shook hands and parted	Eskua eman eta banandu egin ziren
I know he doesn't want to go but pull it off	Badakit ez duela joan nahi baina tira
I had to figure out a way to get out of there	Hortik ateratzeko modu bat asmatu behar nuen
I only heard the end of his call	Bere deiaren amaiera baino ez nuen entzun
Walker became the first person to enter space twice	Walker espaziora bi aldiz sartu zen lehen pertsona bihurtu zen
I took a deep breath to be brave	Arnasa sakon hartu nuen ausardia izateko
I think he is recovering from hunger	Uste dut gosea berreskuratzen ari dela
I wanted to see it again	Berriro ikusi nahi nuen
I forgot the real name of the thread	Ahaztu dut hariaren benetako izena
Then I didn’t mean to	Orduan ez nuen esan nahi
I am a first generation child in my family	Nire familiako lehen belaunaldiko umea naiz
I know you're not going to hurt me on purpose	Badakit ez didazula nahita minik egingo
I haven't slept in days	Egunotan ez dut lorik egin
However, I didn't give a damn	Hala ere, ez nion ezertxo ere ematen
I had no doubt he would try something at lunch	Ez nuen zalantzarik bazkarian zerbait probatuko zuela
I should protect it	Babestu beharko nituzke
His criticism sends him to commit suicide	Haren kritikak bere buruaz beste egitera bidaltzen du
I wondered if he would ever recover from the loss	Galtzetik inoiz sendatuko ote zen galdetu nion
It must be a quiet building	Eraikin lasaia izan behar du
I’ve always eaten that way	Beti jan izan nuen horrela
I can’t get around my head	Ezin dut nire buruaren inguruan bildu
I just wrote the report	Txostena idatzi berri dut
I am glad to have your faith	Pozten naiz zure fedea izateagatik
I opened my mouth and drank hot blood	Ahoa ireki eta odol beroa edan nuen
I heard the whistle behind me	Txistu hotsak entzun nituen atzean
If he had asked, I would have walked on broken glass	Berak galdetu izan balu, kristal hautsien gainean ibiliko nintzatekeen
I wish you had told us earlier	Nahiago nuke lehenago esan izan diguzun
I wanted to know if you would come with me	Nirekin etorriko zinen jakin nahi nuen
I hoped that this environment would balance my mood a little	Espero nuen ingurune horrek nire aldartea apur bat orekatuko zuela
I think both are true	Biak egia direla uste dut
I had my share yesterday	Atzo izan nuen nire zatia
I never thought about doing novels with them then	Ez nuen inoiz pentsatu orduan haiekin eleberriak egitea
I was like melting butter then	Gurina urtzen bezala nengoen gero
I just want to call it a day	Egun bat besterik ez dut deitu nahi
I can tell from the progress and the process	Aurrerapenetik eta prozesutik esan dezaket
I love all things pink	Arrosa gauza guztiak maite ditut
I knew immediately what had happened	Berehala jakin nuen zer gertatu zen
I think now my expectations were too high	Uste dut orain nire itxaropenak handiegiak zirela
I wasn't sure about him	Ez nengoen ziur berataz
I had my fingers crossed	Behatzak gurutzatuta nituen
I vote for him to do what he says	Berak esaten duena egiten dugula bozkatzen dut
I want to see him take action	Ekintzak egiten ikusi nahi dut
I'm looking at a blank page	Orrialde zuri bat begiratzen ari zait
I also go alone because my husband doesn’t swim much	Bakarrik ere joaten naiz, nire senarrak ez baitu igeri asko egiten
I did it with a piece of lace recently	Parpaila zati batekin egin nuen duela gutxi
I could see them talking and laughing together	Elkarrekin hitz egiten eta barre egiten ikusi nituen
I have attached the photo	Argazkia erantsi dut
I never understood why they left you	Ez nuen inoiz ulertu zergatik utzi zintuzten
Third place was the worst of all	Hirugarren postua izan zen guztietan txarrena
I stretched out my arms	Besoak luzatu nituen
I didn’t turn to look at him	Ez nintzen berari begiratzeko buelta eman
I was not a revolutionary	Ez nintzen iraultzailea
I was discharged a few days later	Egun batzuen buruan alta eman zidaten
Then I hear what makes the difference	Orduan entzuten dut zerk egiten duen aldea
I like to hear people think about things	Jendeak gauzei buruz zer pentsatzen duen entzutea gustatzen zait
I tried to lift but my legs were heavy	Altxatzen saiatu nintzen baina hankak astunak nituen
I would recommend adding the following menu items	Hurrengo menuko elementuak gehitzea gomendatuko nuke
The university statement is expected soon	Unibertsitatearen adierazpena laster espero da
I can't turn my head anymore	Ezin dut gehiago buruari buelta eman
The process was repeated until gold was obtained	Prozesua errepikatu zen urrea lortu arte
A few seconds later, another monitor caught his eye	Segundo batzuk geroago, beste monitore batek arreta bereganatu zuen
I didn't want to upset you	Ez nuen zurekin haserretzea nahi
I was going to my love	Nire maitasunera joaten nintzen
I look forward to seeing you	Zure zain egotea espero dut
I talked to him a few times	Zenbait aldiz hitz egin nuen berarekin
I could go down to the studio and dance	Estudiora jaitsi eta dantza egin nezake
I have never been attracted to a man	Ez nau inoiz gizon batek erakarri
I think the trip keeps the chef very innovative	Uste dut bidaiak sukaldaria oso berritzailea mantentzen duela
I'll just give you an update here	Hemen eguneratzea besterik ez dut emango
I can be head over heels sometimes	Burua izan naiteke batzuetan
I closed my eyes without luck	Begiak itxi ditut zorterik gabe
I would love to see it	gustatuko litzaidake ikustea
I saw the light coming out of nowhere	Argia ezerezetik zetorrela ikusi nuen
A diamond symbol indicates the response time of the transcription factor	Diamante ikur batek transkripzio-faktorearen erantzun-denbora adierazten du
I mostly do yard work	Patioko lanak egiten ditut, batez ere
He left a minute later	Minutu bat geroago joan zen
I mean, right here	Esan nahi dut, hemen bertan
I enjoy watching football and drinking beer	Futbola ikustea eta garagardoa edatea gustatzen zait
I let go, letting him catch me	Askatu nuen, niregandik harrapatzen utziz
The most important development was the director's shooting system	Garapen garrantzitsuena zuzendariaren tiro sistema izan zen
I went to birthday parties	Urtebetetze festetara joan nintzen
I knew the forest was talking to me	Banekien basoa nirekin hitz egiten ari zela
I didn't know if I was hurt or not	Ez nekien minduta egon ala ez
I’m not saying more, this time we have guns	Ez dut gehiago esaten, oraingoan pistolak ditugu
I already have two children to deal with	Dagoeneko bi seme-alaba ditut aurre egiteko
I can live with that and not look back	Horrekin bizi naiteke eta ez atzera begiratu
I need to put my shit together	Nire kaka batu behar dut
I look forward to following your instructions	Nire argibideak betetzea espero dut
I got out of bed, still half asleep	Ohetik altxatu naiz, oraindik erdi lo
The route usually takes two days	Ibilbidea bi egunetan egin ohi da
Several bridges cross the stream	Hainbat zubik zeharkatzen dute erreka
I took some ice cream	Izozki batzuk hartu nituen
I also had a goal	Helburua ere banuen
I called my insurance company	Nire aseguru konpainiari deitu nion
I urge you to complete these activities	Jarduera hauek amaitzeko eskatzen dut
I stumbled backwards	Atzerantz estropezu egin nuen
Suddenly an idea came to him, then	Bat-batean ideia bat etorri zitzaion, orduan
I love pasta a lot	Asko maite dut pasta
I throw them as far as I can	Ahal duten bezain urrun botatzen ditut
I was weak and pathetic	Ahul eta patetikoa nintzen
A girl falls in love with her married boss	Neska bat bere nagusi ezkondua maitemintzen da
I grabbed my wrist wrist	Eskumuturreko pultsuari heldu nion
I need someone to be with me	Norbait behar dut nirekin egoteko
I couldn’t remember how many months had passed	Ez nintzen gogoratzen zenbat hilabete igaro ziren
I didn’t care who my biological father was	Berdin zitzaidan jakiteak nor zen nire aita biologikoa
A different team was formed to develop the game	Jokoa garatzeko talde ezberdin bat osatu zen
However, I can barely remember the first half	Hala ere, ia ez naiz gogoratzen lehen erdia
I learned to trust my instincts more	Nire sena gehiago fidatzen ikasi nuen
I gave the verse before I opened it	Ireki aurretik eman nien bertsoa
I had to save myself	Nire burua salbatu behar nuen
I looked up and saw an address	Begiratu eta helbide bat ikusi nuen
I want my girls to have all the advantages they can	Nire neskak ahalik eta abantaila guztiak izatea nahi dut
I sit on the cold, rusty metal bench	Zutik esertzen naiz metalezko banku hotz eta herdoilduan
I know how you feel	Badakit nola sentitzen zaren
I can use it myself to get some sleep	Nik neuk erabil dezaket lo pixka bat
I threw it in the silver bowl	Zilarrezko ontzira bota nuen
I hurt my husband a lot	Nire senarrari min handia egin diot
I slept directly until the next dawn	Zuzenean lo egin nuen hurrengo egunsentira arte
It was a cold comfort though	Erosotasun hotza zen ordea
I have to remember that	Hori gogoratu behar dut
I fell to my feet	Bere oinetan ahuspez erori nintzen
I am officially a very stingy person	Ofizialki oso pertsona zikoitz bat naiz
I can also read his mind	Haren gogoa ere irakur dezaket
I stopped at the edge of the stream	Erreka ertzean gelditu nintzen
I could sleep	Egin nezake lotan
Eventually I had to throw it away though	Azkenean bota behar izan nuen ordea
The living room and dining room were almost unused	Ia erabiltzen ez ziren egongela eta jangela
The crowd has gathered	Jendetza batu da
There can be no more mistakes	Ezin oker gehiago egon
I wouldn't cry	Ez nuen negar egingo
I slowly got up to see who it was	Poliki-poliki altxatu nintzen nor zen ikusteko
I had nothing to say about leaving	Ez nuen ezer esan uzteari buruz
I stretched out my wrist and grabbed her wrist while she was standing	Eskumuturra luzatu eta eskumuturra harrapatu nion zutik zegoen bitartean
I have to go out and collect my rent money	Kalera irten eta nire alokairuaren dirua bildu behar dut
With each wave I felt myself breaking	Olatu bakoitzarekin neure burua hausten sentitu nuen
I love you, you are my life	Maite zaitut, nire bizitza zara
I'm going to have fun	Ongi pasatzera nator
I already like it, beautiful name	Dagoeneko gustatzen zait, izen ederra
A red arrow was buried in his hiding place	Gezi gorri bat bere ezkutuan lurperatu zen
I can take advantage of that myself	Nik neuk aprobetxa dezaket horretaz
I can give my word	Nire hitza eman dezaket
I know his father	Bere aita ezagutzen dut
His land was usually chosen carelessly	Bere lurra arduragabe aukeratzen zen normalean
I learned to breathe again	Berriro arnasten ikasi nuen
A match would always be hidden, unknown to the opponent	Partida bat beti egongo zen ezkutuan, aurkariarentzat ezezaguna
I heard a loud scream that tore my eyes	Begiak urratu zizkidan oihu ozen bat entzun nuen
I didn't have my gun loaded at home	Ez nuen nire pistola etxean kargatuta eduki
I never realized what a good person you are	Inoiz ez nintzen konturatu zer pertsona ona zaren
I passed by and headed up the lake	Bertatik pasatu eta lakuan gora abiatu nintzen
I am very happy with the result	Oso pozik nago emaitzarekin
I can't find the words to explain them	Ez ditut aurkitu hitzak azaltzeko
I'm surprised, daughter	Harrituta nago, alaba
I shrugged and walked away	Sorbaldak jaso eta alde egitera joan nintzen
I left the fruit in his bed	Fruta bere ohean utzi nuen
I once worked in TV news	Telebistako albistegietan lan egin nuen behin
I think it’s mostly because of pride	Uste dut, batez ere, harrotasunagatik gertatzen dela
I still have it somewhere	Oraindik nonbait daukat
I like to have limited days	Gustatzen zait egun mugatuak egotea
I would also like to arrange a meeting with you	Zurekin bilera bat ere antolatu nahiko nuke
A conversation that involves as much discussion as mine	Nirea bezainbeste eztabaidatzea suposatzen duen elkarrizketa
I know their importance	Badakit haien garrantzia
I don't see you coming in	Ez zaitut ikusi sartzen
We had a great time with him	Oso ondo pasatu genuen berarekin
I told you before	Lehen esan dizut
I like to treat people well	Jendea ondo tratatzea gustatzen zait
I felt like I was running out of time	Denbora agortzen sentitu nuen
I mean look at the stars	Izarrak begiratzea esan nahi dut
I didn't expect the other boy to be there	Ez nuen aurreikusten beste mutila han zegoenik
I nodded, he backed away	Nik keinua egin nion, berak atzera egin zuen
I was too angry and angry to try, too	Haserreegia eta haserre nengoen saiatzeko ere
I became visible again	Ikusgai bihurtu nintzen berriro
I see birds flying around me	Nire inguruan hegan egiten duten txoriak ikusten ditut
I was afraid to leave him	Berari uzteko beldur nintzen
I picked up my bag and jacket	Nire poltsa eta jaka jaso nituen
I mean, losing your career	Esan nahi dut, zure karrera galtzea
I just know how to get started	Nik bakarrik dakit nola hasi
The only solution I could think of was a solution	Irtenbide bakarra bururatu zitzaidan
I learned to fight from my father	Aitarengandik ikasi nuen borrokatzen
I wonder who gave you that idea	Galdetzen dut nork eman dizun ideia hori
I think he knows something	Zerbait dakiela uste dut
She met a nurse as they walked through the doors	Erizain bat ezagutu zien ateak igarotzean
I see a smile on his little face	Bere aurpegi txikian irribarre bat ikusten dut
I was asleep before my head hit the pillow	Lotan nengoen buruak burkoa jo baino lehen
I'm very happy to hear that	Oso pozik nago entzuteak
I have a good business	Negozio ona daukat
I can't talk about him	Ezin dut berari buruz hitz egin
I love the way they throw it	Maite dut botatzeko duten modua
I received the answer within a few hours	Ordu gutxitan jaso nuen erantzuna
I fell hard and fast, and it was easy	Gogor eta azkar erori nintzen, eta erraza izan zen
I put my finger to my lips	Hatza ezpainetara jarri dut
I liked that he loved me	Gustatu zitzaidan maite zuela
I looked at him, and he smiled at me	Begiratu nion, eta irribarre egin zidan
She also tells him that her mother is dead	Bere ama hilda dagoela ere esaten dio
I look at the bag and shake my head	Poltsari begiratu eta burua astintzen dut
I broke his jaw with a rock	Harkaitz batekin masailezurra hautsi nion
Then I closed my eyes and leaned forward slowly	Orduan begiak itxi eta aurrera makurtu nintzen poliki-poliki
I felt really good, they explained the situation to me	Oso ondo sentitu nintzen, egoera azaldu zidaten
I only dreamed of being his heir, the heir to the prince	Bere oinordekoa, printze oinordekoa izatearekin amets besterik ez nuen egin
I wasn't used to seeing him like that	Ez nengoen ohituta hura horrela ikustera
I think that's my problem	Uste dut hori dela nire arazoa
I want to give you instructions	Argibideak eman nahi dizkizut
I had to be determined, and I had to hold on	Determinatuta agertu behar nuen, eta eutsi egin behar nuen
I ran my hands up and down my arms	Eskuak besoetan gora eta behera pasatu nituen
The occupation was left to work	Okupazioa lan egiteko geratzen zen
Some chose to sell their equipment and return to the south	Batzuek beren ekipamendua saldu eta hegoaldera itzultzea aukeratu zuten
Beautiful and beautiful cat	Katu eder eta ederra
I asked him if he would recommend any books	Libururik gomendatuko ote zuen galdetu nion
He was a poet and musician	Poeta eta musikaria izan zen
I hated places like that	Gorroto nituen horrelako tokiak
I told you he wouldn't stay	Esan nizun ez zela geratuko
I wanted to get out of this course	Ikastaro honetatik kanpo nahi nuen
I wasn't one of them	Ez nintzen haietako bat
I shook, confused	Astindu egin nuen, nahasi
I immediately felt stupid	Berehala ergel sentitu nintzen
An enemy of the family has been avenged	Familiaren etsai bat mendekuan jarri da
I walk, row by row	Ibiltzen naiz, ilaraz ilara
I needed fresh air pretty badly at this point	Aire freskoa nahiko gaizki behar nuen momentu honetan
He thought my jokes were funny	Nire txantxak dibertigarriak zirela uste zuen
I left my ass where it was	Ipurdia zegoen lekuan utzi nuen
I leaned against the wall and looked at him	Hormaren kontra makurtuta biratu eta hari begiratu nion
I'll explain that later	Hori geroago azalduko dizut
I wanted to get out of here	Hemendik atera nahi nuen
I guess you both don’t	Uste dut biek ez duzuela
I’m not going to tell you anything that might hurt you	Ez dizut mindu dezakeen ezer esango
I bend over and quickly grab the keys	Makurtu eta azkar hartzen ditut giltzak
I looked at a similar topic last month	Antzeko gai bat aztertu nuen joan den hilabetean
I shared a room with my cousin	Lehengusuarekin gela bat partekatzen nuen
I thought this with a strange calmness	Hau lasaitasun arraro batekin pentsatu nuen
I looked down, embarrassed	Behera begiratu nuen, lotsatuta
There I fell ill on the kitchen floor	Hantxe gaixotu nintzen sukaldeko lurrean
The offspring that are born are usually fertile	Sortzen diren kumeak emankorra izan ohi dira
I want to be the editor of the magazine	Aldizkariaren erredaktore izan nahi dut
I will explain it to you personally better	Pertsonalki hobeto azalduko dizut
I enjoyed the strength and confidence he gave me	Eman zidan indarraz eta konfiantzaz gozatu nuen
There was a black car behind us	Kotxe beltz bat zegoen gure atzean
I felt uneasy and wanted to stay home	Ezinegon sentitzen nintzen eta etxean egon nahi nuen
I wasn’t really interested, I was overwhelmed	Ez nintzen benetan interesatzen, larritu egin nintzen
It's been a month since I came back	Hilabete pasa da itzuli nintzenetik
I started to the right at breakneck speed	Eskuinerantz abiatu nintzen abiadura bizian
I adjusted and checked the tools	Egokitu eta tresnak egiaztatu nituen
I see the way you look at him	Berari begiratzen diozun modua ikusten dut
I can’t wait to get over this and get back home	Ezin dut itxaron hau gainditu eta etxera itzultzeko
I know where people are	Jendea dagoen tokian ezagutzen dut
I threw it back, facing the street	Atzera bota nituen, kalera begira
He threw a silver form across the room	Zilarrezko forma bat jaurti zuen aretoan zehar
It had been twenty minutes	Hogei minutu zeramatzan jada
I still haven't even called him to shout	Oraindik ez diot oihu egiteko deitu ere egin
I buried my fingers in her hair	Behatzak bere ilean lurperatu nituen
The hair should be a natural color	Ilea kolore naturala izan behar du
I still went to their house sometimes	Oraindik ere haien etxera joaten nintzen batzuetan
I learned a lot about culture that morning	Kultura gauza asko ikasi nituen goiz hartan
I know he will ask you	Badakit galdetuko dizula
I felt a hesitant smile on my face	Irribarre zalantzazkoa sentitu nuen aurpegian
I can take a pay cut	Soldata murrizketa bat har dezaket
I agree, and our men have much more training	Ados nago, eta gure gizonek askoz prestakuntza handiagoa dute
I have to buy beer every night	Gauero garagardoa erosi behar dut
I wanted to lie down and breathe	Etzan eta arnasa hartu nahi nuen
I feel good for the start of your journey	Zorte ona sumatzen dut zure bidaiaren hasierarako
I rubbed my hands in my arms	Eskuak besoetan igurtzi nituen
I smell humanity in all three of you	Gizatasuna usaintzen dizut hiruroengan
I couldn't get anything else	Ezin nuen ezer gehiago lortu
I would definitely recommend it	Zalantzarik gabe gomendatzen dut
I put the combined material on a small needle	Material konbinatua orratz txikian jarri nuen
I was so disgusted that day	Hain nazkatuta nengoen egun hartan
The latter went on to win	Azken hau irabazten joan zen
I have a beer from time to time	Garagardo bat hartzen dut noizean behin
I was simple and stubborn, mostly stubborn	Sinplea eta burugogorra izan nintzen, burugogorra gehienbat
Some leaves broke and fell to the ground	Hosto batzuk hautsi eta lurrera erori ziren
The ships did not carry armor protection	Itsasontziek ez zuten armadura babesik eramaten
I enjoyed it while it lasted	Gozatu nuen iraun zuen bitartean
I keep telling them to stop being generous	Haien eskuzabala izateari uzteko esaten jarraitzen diet
I know what you told me	Badakit zer esan didazun
I knew what he was doing	Banekien zer egiten ari zen
I was in a car then	Kotxe batean nengoen orduan
I was tired	Nekatuta nengoen
I remember him doing that when we were younger	Gu gazteagoak ginenean hori egiten zuela gogoratzen dut
I can't bear to let him go	Ezin dut jasan bera uztea
There was a long corridor carved into the rock	Harkaitzean landutako korridore luze bat ikusten zen
I knew time was running out	Banekien denbora gure aurka zegoela
I haven't taken any pictures of them	Ez ditut argazkirik atera ikusi ditugun guztiak
I turn around and smile	Buelta eman eta irribarre egiten dut
I visited sacred sites around the earth and places of power	Lurraren inguruko gune sakratuak eta botere-guneak bisitatu nituen
I feel good about coming here	Sentsazio ona daukat hona etortzeko
I've probably been angry with you over the phone	Seguruenik, zurekin haserre agertu naiz telefonoz
I feel like a poor knife	Labana kaskarra bezala sentitzen naiz
I didn't give him anything	Ez nion ezertxo ere ematen
The structure is covered by a white wooden dome	Egurrezko kupula zuri batek estaltzen du egitura
I wanted to talk to him and listen to his justification	Berarekin hitz egin eta bere justifikazioa entzun nahi nuen
I think things are going in the right direction	Gauzak norabide onean doazela uste dut
I have to miss it	Galdu egin behar naiz
I noticed my clothes and skin	Nire arropa eta azala nabaritu nuen
They had to be killed	Hil behar izan zuten
I didn’t choose this life	Ez nuen bizitza hau aukeratu
I trust you, but each one reaches its limit at some point	Zugan konfiantza dut, baina bakoitza bere mugara iristen da noizbait
I was really on my own	Benetan nire kabuz nengoen
I know how expensive it is	Badakit zein garestia den
I didn't think he would come here right away	Ez nuen uste berehala hona etorriko zenik
I come across an interesting and huge show	Ikuskizun interesgarri eta erraldoi batekin topo egiten dut
A thin sheet was glued to the windows	Maindire mehe bat itsatsita zegoen leihoetara
I can't find them anywhere	Ez ditut inon aurkitzen
I was amazed that the days were so long	Harrituta geratu nintzen egunak horren luze iraun izana
I tried to focus, but it was constant	Fokatzen saiatu nintzen, baina etengabea izan zen
I swear you remember someone	Norbait gogoratzen didazula zin egiten dizut
I work part-time from home	Oso lanaldi partzialean egiten dut lan etxetik
I can't get anything out of it	Ezin dut ezer atera
I want to know what happened here	Hemen zer gertatu den jakin nahi dut
I look up at the sky and then close my eyes	Zerura begira nago eta gero begiak ixten ditut
It would be of paramount importance after the war	Gerra ostean berebiziko garrantzia izango zuen
I had to be scared	Beldur izan behar nuen
I asked the lady for things for our teeth	Andereari gure hortzetarako gauzak eskatu nizkion
I lowered my hand and shook my head	Eskua jaitsi eta burua astindu nuen
Lots of interesting data	Datu interesgarri asko
They can also be repeated	Errepikatu ere egin daitezke
I would love to receive his approval	Haren onespena jasotzea gustatuko litzaidake
I couldn't remember his name, I could hardly remember mine	Ez nuen bere izena gogoratzen, nekez gogoratzen nuen nirea
I would see you touch your head	Zure burua ukitzen duzula ikusiko nuke
I even knew they were going to kill him	Banekien ere hilko zutela
The first week my mom and wife were horrible	Lehen astean ama eta emaztea izugarria nintzen
A second later, his club disappeared	Segundo bat geroago, bere kluba desagertu egin zen
I would not return to the place of captivity	Ez nintzen gatibu tokira itzuliko
Maybe so will I, someday	Baliteke ni ere izango, noizbait
Other items included weapons and tools for navigation	Beste elementu batzuk nabigaziorako armak eta tresnak zeuden
A distant explosion jumped out	Urrutiko eztanda batek jauzi egin zuen
A very promising writer	Oso etorkizun handiko idazlea
I can almost taste it	Ia dasta dezaket
I look forward to interviewing you	Espero dut zurekin elkarrizketa
I tried to be nice and straightforward to everyone	Guztiekin atsegina eta zuzena izaten saiatu nintzen
I never shied away from lightning	Ez nuen inoiz tximistari muzin egin
I swear his eyes had that amazing power	Zin egiten dut bere begiek botere harrigarri hori zutela
I've always wanted you	Beti nahi izan zaitut
I had classic systems with lots of games	Sistema klasikoak nituen joko askorekin
I am amazed at this	Harrituta sentitzen naiz honekin
I came ready to work	Lan egiteko prest etorri nintzen
I was glad he was happy again	Pozten nintzen berriro pozik zegoela
I had a great time, too	Oso ondo pasatu nuen, gainera
I could hear a small tremor in his voice	Dardara txiki bat entzuten nuen haren ahotsean
Anna within the genre of historical fiction	Anna fikzio historikoaren generoaren barruan
I couldn't even say it out loud	Buruan ezin nuen ozen esan ere egin
I have never experienced such heat in my life	Nire bizitzan inoiz ez nuen halako berorik bizi
I wanted to defend myself	Neure burua defendatu nahi nuen
I need to know if it's true	Egia den jakin behar dut
I didn’t quite want that to happen	Ez nuen guztiz nahi hori gertatzea
I haven't found that to be true	Ez dut hori egia denik aurkitu
A child could never go that far	Ume batek ezingo luke sekula hain urrutira joan
I called my friends and told them about you	Nire lagunei deitu nien eta zuei buruz esan nien
I can't wait to be with him	Ezin dut itxaron berarekin egoteko
I should be productive	produktiboa izan beharko nuke
I will leave you in your thoughts	Zure pentsamenduetan utziko zaitut
I loved them all, including my wife	Denak maite nituen, nire emaztea ere bai
I'm getting some sleep today	Gaur lo pixka bat nago
I would definitely stop	Zalantzarik gabe, geldiaraziko nioke
I can't fulfill your request	Ezin dut zure eskaera bete
I stumbled backwards in surprise	Atzerantz estropezu egin nuen harrituta
I couldn't help but listen to myself	Ezin nion nire buruari entzuten utzi
I used to go there as a kid	Txikitatik bertara joaten nintzen
I used the stone to make you invisible	Harria zu ikusezin bihurtzeko erabili dut
I liked the story and would love to have more	Gustura gustatu zitzaidan istorioa eta gehiago egotea gustatuko litzaidake
I’m looking forward to seeing the series	Seriea ikusteko irrikitan nago
I can’t help but feel how amazing these feel	Ezin dut saihestu zein harrigarriak sentitzen diren hauek
The plot must be taken on its own terms	Lursaila bere baldintza propioetan hartu behar da
I asked for this and it was delivered to me	Hau eskatu nuen eta entregatu egin zitzaidan
They threw me off the road twice	Bi aldiz bota ninduten errepidetik
I found out what he was upset about last night	Atzo gauean zertaz haserre zegoen jakin nuen
Say it when we were defeated twice	Esan bi aldiz garaitu genituenean
I read it in his diary	Bere egunkarian irakurri nuen
Exhibition and nest building is repeated in the fall	Erakusketa eta habia eraikitzea udazkenean errepikatzen da
Catherine agrees and the couple marries	Catherine onartzen du eta bikotea ezkontzen da
I didn’t realize it was behind me	Ez nintzen konturatu, nire atzean zegoen
Working class love	Langile klaseko maitasuna
I could actually hear her voice and she was beautiful	Egia esan, bere ahotsa entzuten nuen eta ederra zen
You know I have eyes	Badakizu begiak ditut
I worked for you two years ago	Duela bi urte zuretzako lan egin nuen
I know my phone is private	Badakit nire telefonoa pribatua dela
A newspaper card is attached	Egunkariko txartela erantsita dago
I introduced him	Nik aurkeztu nion
I miss him and talk to him every day	Faltan botatzen dut eta egunero hitz egiten dut harekin
A thousand things can go wrong	Mila gauza gaizki joan daitezke
I have been a student of political science	Zientzia politikoetako ikaslea izan naiz
I couldn't feel the tension	Ezin nuen tentsiorik hauteman
I didn't need anything else from him	Ez nuen berarengandik beste ezer behar
He ended the season on the injured reserve	Lesionatutako erreserban amaitu zuen denboraldia
A simple model of educational standards	Hezkuntza estandarren eredu sinplea
I need to talk to him about a job	Berarekin hitz egin behar dut lan bati buruz
I closed my eyes and let the feelings overwhelm me	Begiak itxi eta sentimenduak gainditzen utzi nituen
I keep looking at him, still speechless	Berari begira jarraitzen dut, oraindik hitzik gabe
I think it scared him	Uste dut beldurra eman ziola
I didn’t have to start this conversation	Ez nuen elkarrizketa hau hasi behar
I can't leave you	Ezin zaitut utzi
I think history is really repeating itself	Historia benetan errepikatzen dela uste dut
Too bad, they all said	Pena, esan zuten denek
I tried downloading my big file again	Berriro saiatu nintzen nire fitxategi handia deskargatzen
I understand what you mean	Ulertzen dut zer esan nahi duzun
I want to go home	Etxera joatea nahi dut
A few years in service to show willpower	Urte batzuk zerbitzuan, borondatea erakusteko
One day it will be a great opportunity	Egunen batean aukera handia izango da
I suddenly felt tired and took a deep breath	Bat-batean nekatuta sentitu nintzen eta arnasa gogor hartzen nuen
I know now what you mean	Badakit orain zer esan nahi duzun
I was sure he would be fine	Ziur nengoen ondo egongo zela
I feel like I’m falling at a tremendous speed	Ikaragarrizko abiaduran erortzen naizela sentitzen dut
I'm sorry I didn't copy them	Ez ditut kopiatu barkatu
I couldn’t figure out if he was right	Ezin nuen asmatu arrazoia zuen ala ez
I swore to myself then	Nere buruari zin bat egin nion orduan
And yet we start the night again	Eta hala ere gauarekin hasten gara berriro
I feel it with my fingers	Behatzekin sentitzen dut
I planned my itinerary the day before	Bezperan nire ibilbidea antolatu nuen
I never dare go back	Ez naiz sekula ausartzen atzera egitera
I removed that thought	Pentsamendu hori kendu nuen
I would like to connect	konektatu nahiko nuke
I pointed to one side of your room	Zure gelako alde bat seinalatu dut
I was considering going to town	Herrira joatea aztertzen ari nintzen
I still burn myself, don’t fail me	Oraindik neure burua erretzen dut, ez ezazu huts egin
I think you got to know them too	Uste dut haiek ere ezagutu dituzula
Even though I participate with great interest in every sports conference	Nahiz eta interes handiz parte hartzen dut kirol hitzaldi guztietan
I take very few pictures of my friends	Nire lagunei oso argazki gutxi ateratzen dizkiet
I couldn’t help but feel sick	Ezin nuen gaixorik sentitu gabe
Reproduction probably occurs throughout the year	Ugalketa ziurrenik urte osoan gertatzen da
It should be full of light	Argiz beteta egon behar du
I see that on your face	Hori ikusten dut zure aurpegian
Completely outdated	Erabat gaindituta
I could tell he was confident	Esan niezaiokezu konfiantza
However, he told them that their guts were in something	Hala ere, erraiak zerbaitetan zeudela esan zien
It was built with local rock	Bertako rockarekin eraiki zen
I nod and extend my hands	Nik keinua egiten diot, eta eskuak luzatzen dizkiot
I understand the feeling	Sentimendua ulertzen dut
I opened the car door and started running	Kotxeko atea ireki eta korrika hasi nintzen
I really need to go	Benetan joan behar dut
I would never do that, so I would lie	Ez nuke inoiz horrelakorik egingo, horrela gezurra esango
They tortured and killed us	Torturatu eta hil gintuzten
I couldn't stop thinking about that poor little girl	Ezin nion pentsatzeari utzi neskato gizagaixo hartaz
A dead fish can do that	Hildako arrain batek hori egin dezake
I didn’t want a problem in my hands	Ez nuen arazorik nahi nire eskuetan
I think that was human nature	Uste dut hori giza izaera zela
I tried not to walk like a farmer	Nekazari bezala ez ibiltzen saiatu nintzen
I went back to see the picture	Atzera itzuli nintzen argazkia ikustera
An assistant press officer came forward	Prentsa laguntzaile bat aurreratu zen
I wonder what those letters were	Zer letra hauek ziren galdetzen diot
I'll tell you more tomorrow	Gehiago esango diot bihar
I didn't notice that the door was open	Ez nuen ohartu atea irekita zegoenik
I just lived it	Besterik gabe bizi izan nuen
I can't remember what this video is about	Ez dut gogoratzen zein den bideo hau
A few, however, went to the living room	Gutxi batzuk, ordea, egongelara joan ziren
I was really starting to worry about it	Benetan hari buruz kezkatzen hasia nintzen
I thought about it, even going to a clinic	Pentsatu nuen, baita klinika batera joan ere
I told you to stay away from my girlfriend	Nire neskalagunarengandik urrun egoteko esan dizut
I know he has to destroy them	Badakit suntsitu behar dituela
I did the same thing but hung on	Gauza bera egin nuen baina zintzilik geratu nintzen
I think it really could	Benetan litekeela uste dut
I am a self-proclaimed fool	Ni auto-proklamatutako ergel bat naiz
I want to forget everything	Dena ahaztu nahi dut
I can't wait for you forever, kids	Ezin zaitut betirako itxaron, haurrak
I watched her stretch, moving free again	Bere luzatzen ikusi nuen, berriro aske mugitzen
I still think about food of course	Oraindik janariari buruz pentsatzen dut noski
There was a long moment of silence	Isilune une luze bat jarraitu zen
They presented me with the details of my work	Nire lanaren xehetasuna aurkeztu zidaten
I want to talk again	Berriro hitz egitea nahi dut
I didn’t think that would happen	Ez nuen pentsatu hori gertatuko zenik
I hated everything they ever did	Gorroto nuen inoiz egin zuten guztia
A small incident occurred to clarify their opinion	Gertaera txiki bat gertatu zen haien iritzia argitzeko
I saw that his eyes were darkened	Bere begiak ilundu zitzaizkiola ikusi nuen
I didn’t notice it was louder than most	Ez dut nabaritu gehienek baino ozenagoa zenik
I removed their weapons and knocked one unconscious	Haien armak kendu eta bat konorterik gabe utzi nuen
I spent many weeks here	Aste asko eman nituen hemen
A tear escaped his lips	Negar batek ihes egin zion ezpainetan
I begged him to take me with him	Berarekin eramateko erregutu nion
However, I was sure to leave it on the phone	Hala ere, ziur utzi niola telefonoz
I know you didn't do it to hurt him	Badakit ez duzula egin berari min egiteko
I remain silent in pursuit	Isilik jarraitzen dut atzetik
I knew they were going to have a discussion the previous evening	Banekien aurreko arratsaldean eztabaida bat izango zutela
I offered him advice	Aholkularitza proposatu nion
I can die with you even now, and that's it	Orain ere zurekin hil naiteke eta hori gogoz
I looked him in the face	Aurpegira begiratu nion
I have three men with me	Hiru gizon ditut nirekin
Difficult case, that	Kasu zaila, hori
I ignore him and close my eyes again	Ez diot jaramonik egiten eta begiak ixten ditut berriro
I would love to start this in the next few days	Hau hurrengo egunetan hastea gustatuko litzaidake
I mean it’s just showing	Esan nahi dut besterik erakusten ari dela
I felt myself floating	Nire burua flotatzen sentitu nuen
I wonder if the tone of my speech is strange	Nire hitz egiteko tonua arraroa ote den galdetzen diot
It has a slightly different scene from the original	Jatorrizkoaren eszena apur bat desberdinak ditu
I didn’t ask for enough students in the lessons	Ez nuen nahikoa ikasle eskatu ikasgaietan
I want a life with you	Bizitza bat nahi dut zurekin
Several historic buildings were condemned	Hainbat eraikin historiko gaitzetsi zituzten
I managed to protest, but to no avail	Protesta egitea lortu nuen, baina ez zuen ezertarako balio
I immediately loved it	Berehala maite nuen
Almost any violent behavior was allowed	Ia edozein jokabide bortitza onartzen zen
I was torn between faith and despair	Fedearen eta etsipenaren artean urratuta nengoen
I want you to come	Etor zaiteztela nahi dut
I was very happy for them	Oso pozik nengoen haiengatik
I went in and threw it up	Bertan sartu eta gora bota nuen
I kept looking out the window	Leihotik begira jarraitu nuen
I wanted one of my horses	Nire zaldi bat nahi nuen
I told you exactly what happened	Esan dizut zehazki zer gertatu den
I want to do so much more than kiss	Musu ematea baino askoz gehiago egin nahi dut
Talks about a healthy new contract and a film deal	Kontratu berri osasuntsu bat eta film-akordio baten inguruko hitzaldiak
I lost a lot	Asko galdu dut
I was comfortable on my body, on my skin	Eroso nengoen gorputzean, nire azalean
I tell myself not to look	Ez begiratzeko esaten diot neure buruari
I almost want to lose you	Ia nahi dut zu galtzea
I know this is not always the case	Badakit hau ez dela beti horrela
I no longer care what anyone thinks of my music	Jada ez zait axola inork nire musikaz zer pentsatzen duen
It was becoming a very serious problem	Oso arazo larria bilakatzen ari zen
I do better without that	Hobeto egiten dut hori gabe
I couldn't see it better than he could	Ezin nuen ikusi zuen baino hobeto
I was angry, and I still am	Haserre nengoen, eta nago oraindik
Personally I have never been able to get into them	Pertsonalki inoiz ezin izan dut haietan sartu
I will grow up like never before this year	Aurten inoiz ez bezala haziko naiz
I found an offer like this	Honelako eskaintza aurkitu dut
I couldn’t believe my bad luck	Ezin nuen sinetsi nire zorte txarra
I can't go back yet	Ezin naiz itzuli oraindik
I didn’t tell him how the appointment went	Ez nion esan nola joan den hitzordua
I ignored him and closed the door	Ez ikusi egin nion eta atea itxi nuen
I slowly looked up at him	Begirada poliki-poliki beregana altxatu nuen
I was still on a journey to get to know myself	Oraindik nire burua ezagutzeko bidaian nengoen
I listen constantly	Etengabe entzuten dut
Here I have my freedom, with you	Hemen daukat nire askatasuna, zurekin
I want to take root	Sustraiak jarri nahi ditut
I mean, this was a historic event	Esan nahi dut, hau gertaera historikoa izan zen
They told me so much	Hainbeste esaten zidaten
I did everything they told me to do	Esan zidaten gauza guztiak egin ditut
It is now printed	Inprimatuta dago orain
I got out of the kitchen	Sukaldetik atera nintzen
I still look so young	Oraindik gazte itxura hori daukat
I told him about a disturbing conversation with his aunt	Bere izebarekin izandako elkarrizketa kezkagarria kontatu nion
I always respond with the above	Aurrekoarekin beti erantzuten dut
I couldn’t look at it, even though I was scared	Ezin izan nuen begiratu, beldurra bazen ere
I still didn't understand how long this lasted	Oraindik ez nuen ulertzen zenbat iraun zuen honek
Each show was split in two	Ikuskizun bakoitza bitan banatu zen
They couldn't find one	Ezin izan zuten bat aurkitu
I sent a site available	Eskuragarri dagoen gune bat bidali nuen
Someone invested in roads and bridges	Norbaitek errepide eta zubietan inbertitu zuen
I refused to compromise on the subject of our friendship	Uko egin nion gure adiskidetasunaren gaian konpromisoari
I have no willpower	Ez dut borondate indarrik
I made phone calls to our family doctor	Gure familia medikuari telefono deiak egin nizkion
I seriously miss the ground tools as well as various basics	Larriki faltan botatzen ditut lur tresnak eta baita hainbat oinarri ere
I would love to do that work	Lan hori egitea gustatuko litzaidake
First I make sure the batteries are exhausted	Lehenik eta behin bateriak agortuta daudela ziurtatzen dut
I cried all the time	Negar egiten nuen denbora guztian
I nodded and slowly stood up	Burua egin nuen eta poliki-poliki zutitu nintzen
I've been thinking	pentsatzen egon naiz
The statue itself was designed based on that event	Estatua bera gertaera horretan oinarrituta diseinatu zen
I stared at him	Hara begira jarri nintzen
It was surrounded by a soft, soft light in the fall	Argi leun eta leun batek inguratzen zituen, jaitsieran
I think there are more options	Uste dut aukera gehiago dagoela
I hope so, in his favor	Hala espero dut, bere mesedetan
I don't need that now	Ez dut horretarako beharko orain
I wiped my lips with my fingers, smiling	Ezpainak atzamarrez garbitu nituen, irribarrez
I opened it carefully and went inside	Kontu handiz ireki eta barrura sartu nintzen
I took it with a trembling hand and swallowed it	Esku dardar batekin hartu eta irentsi nuen
I liked that explanation	Gustatu zait azalpen hori
I really didn't feel like talking to him	Benetan ez nengoen berarekin hitz egiteko gogorik
I had to consider my next step	Nire hurrengo urratsa kontuan hartu behar izan nuen
I was hurt and confused	Minduta eta nahastuta nengoen
I already told him that nothing had happened	Dagoeneko esan nion ez zela ezer gertatu
Minutes later, most of them became themselves again	Minutu batzuk geroago, gehienak bere burua bihurtu ziren berriro
I let the shadows down	Itzalak behera utzi ditut
He stretched his arms and passed the energy through his limbs	Besoak luzatu eta energia gorputz-adarretan zehar igaro zen
I'd rather people stop using it	Nahiago nuke jendeak hura erabiltzeari uztea
I say no	Erabat ezetz diot
I had to ask for help from their client	Haien bezeroarentzako laguntza eskatu behar izan nuen
I couldn't be with him anymore	Ezin nintzen gehiago berarekin egon
I am fully aware of that	Guztiz jabetzen naiz horretaz
A good city to fall in love with	Maiteminduta egoteko hiri ona
I am very impressed with women who know how to cook	Sukaldatzen dakiten emakumeek oso harrituta nago
I was the first to be created	Ni izan nintzen sortua lehena
I can’t explain how, but it was different between us	Ezin dut azaldu nola, baina ezberdina zen gure artean
They had four children	Lau seme-alaba izan zituzten
A hero for my generation	Heroi bat nire belaunaldiarentzat
Every minute seemed like an age	Minutu bakoitza adin bat zirudien
I had a severe envy of bed	Oheko inbidia larria nuen
Wars have never been won in the past	Gerrak ez dira inoiz irabazten iraganean
I tried to think of something	Saiatu nintzen zerbait pentsatzen
I joined my fleet and went to war	Nire flota batu eta gerrara joan nintzen
It made me very happy	Oso pozik egin ninduen
I feel pure happiness through my blood	Zoriontasun hutsa sentitzen dut odoletan barrena
Many young men are unable to manage their growth	Gizon gazte askok ezin dute beren hazkuntza kudeatu
I won, of course	Irabazi egin nuen, noski
I’m sure many escaped	Ziur nago askok ihes egin zutela
I praise and appreciate it	Goresten dut eta eskertzen dut
An image appeared in front of him	Irudi bat agertu zitzaion aurrean
The Bill of Rights was approved	Eskubideen deklarazioa onartu zen
I wasn’t trying to hurt myself	Ez nintzen neure buruari minik egiten saiatzen
I locked it and then turned off all the lights	Blokeatu nuen eta gero argi guztiak itzali nituen
You were in agony all your life	Agonian egon zinen bizitza osoa
I suddenly had a headache	Bat-bateko buruko minak hartu nau
A staircase led to a ceiling door	Eskailera bat sabaiko ate batera joan zen
I just saw the most beautiful garden in the world	Munduko lorategirik ederrena ikusi berri dut
She has both professional and personal care	Zaintza profesionalak zein pertsonalak ditu
I searched the house briefly, but found nothing	Etxea miatu nuen labur, baina ez nuen ezer aurkitu
I wanted a picture of her	Bere argazki bat nahi nuen
A few notes back and forth, nothing special	Nota batzuk aurrera eta atzera, ezer berezirik ez
I didn't look that way	Ez nuen horrela begiratzen
I can put it in three small words	Hiru hitz txikitan jar ditzaket
Suddenly I noticed something	Bat-batean zerbait konturatu nintzen
I have to get out of there	Handik atera behar dut
I'd love to hear from you too	Zuk ere entzutea gustatuko litzaidake
I didn't want to give him anything	Ez nion ezer eman nahi
He also ended up writing a will	Testamendua idazten ere amaitu zuen
I want to bury my cock inside you	Nire oilarra zure baitan lurperatu nahi dut
I was right	Arrazoia nuen
I love you and I always will	Maite zaitut eta beti egingo dut
I knew he was hurt	Banekien minduta zegoela
Instead, I looked at the stars above us	Horren ordez, gure gaineko izarrak begiratu nituen
You are forced to fail	Porrot egitera behartuta zaude
I think his new business is paying off	Uste dut bere negozio berri hori ordaintzen ari dela
I really can't blame myself	Benetan ezin diet errua leporatu
I can't live with you right now	Ezin naiz zurekin bizitzera oraintxe bertan
I couldn’t imagine living anywhere else	Ezin nuen imajinatu beste inon bizitzea
I have always loved boats	Beti maite izan ditut itsasontziak
I need to see things differently	Gauzak beste era batera ikusi behar ditut
That’s how a cancer cell is	Minbizi-zelula bat horrela da
I opened the envelope	Gutunazala ireki nuen
I mean the place was warm, almost a steam room	Esan nahi dut lekua epela zegoela, ia lurrun-gela epela
I think they did anyway	Hala ere egin zutela uste dut
I definitely know who the father is	Zalantzarik gabe badakit nor den aita
I see an electric copy	Kopia elektrikoa ikusten dut
I don’t know why he chose me	Ez dakit zergatik aukeratu ninduen
There was a tall, muscular angel on the porch of the guard	Aingeru altu eta gihartsu bat zegoen guardia atarian
I will no longer accept this attitude	Ez dut jarrera hori gehiago onartuko
I wondered if it would hurt	Pentsatu nuen minik izango ote zuen
I didn’t lie about it	Ez nuen horri buruz gezurrik esan
I can remove that from my list	Hori kendu dezaket nire zerrendatik
I bite my lip to hold back the tears	Ezpainari hozka egiten diot malkoei eusteko
I want a chance to get him back	Bera berreskuratzeko aukera bat nahi dut
I want you in bed by ten	Hamaretarako ohean nahi zaitut
I was glad he was on our side	Pozten nintzen gure alde zegoela
A legend says that this will happen one day	Kondaira batek dio hori egunen batean gertatuko dela
I heard the voice in my head again	Ahotsa berriro entzun nuen nire buruan
I am not betraying my family	Ez dut nire familia traizionatzen
I start preparing lunch	Bazkaria prestatzen hasten naiz
I hope you like it	Espero nuen gustatuko zitzaizula
A small mistake can cause great suffering	Akats txiki batek sufrimendu handia sor dezake
I secretly hated people	Ezkutuan gorroto nuen jendea
I didn't hear anything from behind	Ez nuen ezer entzun atzetik
I hardly keep my balance	Ia ez dut oreka mantentzen
I will try and try and try again	Saiatuko naiz eta saiatu eta berriro saiatuko naiz
I knew you would be busy with the court today	Banekien gaur auzitegiarekin lanpetuta egongo zinela
Eventually, you might pick up my sweet	Azkenean, baliteke nire gozoa jasotzea
I talked to my mother	Nire amarekin hitz egin nuen
I wore only one good dress in my closet	Nire armairuan soineko on bakarra jantzi nuen
I could hardly send him to his room	Nekez bidaliko nion bere gelara
I started to let go of my body	Nire gorputza alde batera uzten hasi nintzen
I smile, and my heart races	Irribarre egiten dut, eta bihotza lasterka dabil
I don't feel so tired anymore	Jada ez naiz hain nekatuta sentitzen
I turned around quickly and lost my balance	Azkar jiratu eta oreka galdu nuen
I wanted to know about his condition	Bere egoeraren berri jakin nahi nuen
I lived in the golden age of that paper	Paper horren urrezko garaian bizi izan nintzen
I have spent my life trying to write since I was a child	Bizitza, txikitatik, idatzi nahian eman dut
I never met her husband though	Ez nuen inoiz bere senarra ezagutu ordea
The only issue of our next issue	Gure hurrengo alearen ale bakarra
They feed alone or in small groups	Bakarrik edo talde txikietan elikatzen dira
The man was very protective of his partner	Gizonezkoa oso babesgarria zen bere bikotearekin
I get up and go to the window again	Zutitu eta berriro leihora noa
I crawl to the opening and pull my head out	Irekidurara arakatzen naiz eta burua ateratzen dut
I held the gun in my hand	Pistola eskuan eduki nuen
I choose to stay away	kanpoan geratzea aukeratzen dut
I ask for a sample of your art	Zure artearen lagin bat eskatzen dizut
I just got back from the crime lab	Krimen laborategitik itzuli berri naiz
I took the shovel up the path	Pala altxatuta eraman nuen bidea
I look confused at the judge	Nahasita begiratzen dut epaileari
I ate well and started walking accompanied	Ondo jan eta lagunduta ibiltzen hasi nintzen
I think it’s going to hit and hit us hard	Uste dut jo eta gogor jo egingo gaituela
I can't change them as a fleet officer	Ezin ditut aldatu flotako ofizial gisa
I hit it a second time and I still haven't answered	Bigarren aldiz jo nuen eta oraindik ez nuen erantzun
I'm confused and I don't know what to do	Nahastuta nago eta ez dakit zer egin
I actually started to open it, letting it in a bit	Egia esan, irekitzen hasi nintzen, pixka bat sartzen utziz
I tried to get rid of the smile	Irribarrea kentzen saiatu nintzen
I was thinking about it at the same time	Garai berean pentsatzen ari nintzen
I need to convince him to get help	Laguntza jaso dezan konbentzitu behar dut
I will supply art and music	Artea eta musika hornituko ditut
It was like a personal radar system	Radar sistema pertsonal bat bezalakoa zen
I was thinking about my next move	Nire hurrengo mugimenduan pentsatzen ari nintzen
Great jeans that you can wear comfortably	Eroso egon zaitezkeen bakero bikaina
I couldn’t take my eyes off the fluid movement	Ezin izan nuen nire begirada kendu mugimendu fluidotik
I had to stop and think	Gelditu eta pentsatu behar izan nuen
Every sentence is like a diamond	Esaldi bakoitza diamante bat bezalakoa da
A couple of great essay questions to consider	Kontuan hartu beharreko saiakera-galdera handien pare bat
I'm sorry to be late	Barkatzen dizut berandu izatera
I had a wide range though	sorta zabala nuen ordea
I think it's time to move on	Uste dut ordua dela alde egiteko
I feel completely awkward and stiff	Guztiz baldar eta zurrun sentitzen naiz
I look the other way to hide my disgust	Alderantziz begiratzen dut nire nazka ezkutatzeko
I waited until you recovered	Zure onera etorri arte itxaron nuen
I was ready to take it only once	Behin bakarrik hartzeko prest egon nintzen
I hope everyone enjoyed the dish	Espero dut denek platerarekin gozatu izana
I’m not saying this will solve all the problems	Ez dut esaten horrek arazo guztiak konponduko dituenik
I've lost control already	Kontrola galdu dut dagoeneko
I bought everyone a round beer	Denei erosi nien garagardo biribil bat
I think you were the same	Uste dut berdin izan zenuela
I ran and grabbed the receiver	Korrika joan nintzen eta hargailua hartu nuen
I'm happy in the kitchen	Nire pozik nago sukaldean
I've been waiting for you	Zure zain egon naiz
I just want a cookie	Cookie bat besterik ez dut nahi
At dusk I am standing next to a tree-lined lake	Iluntzean zuhaitzez jositako laku baten ondoan nago
They start the train and travel to the facility	Trena abiatu eta instalazioetara bidaiatzen dute
I didn't want to miss him	Ez nuen hura galdu nahi
I have to close all that	Hori guztia itxi behar dut
I felt emotionally warm and happy at home	Emozionalki bero eta pozik sentitu nintzen etxera
It was close to a fast food place	Janari azkarreko toki bat gertu zegoen
I met him last year, on vacation	Iaz ezagutu nuen, oporretan
I can hardly believe it was so cheap	Nekez sinetsi dezaket horren merkea zenik
I was worried about having a stroke	Kezkatuta nengoen iktus bat edukitzeaz
I cover my face to protect myself	Aurpegia estaltzen dut neure burua babesteko
I just felt the need to be with him	Berarekin egoteko beharra besterik ez nuen sentitu
I'm in front of you today for the same reason	Zure aurrean nago gaur beragatik
I pour water into the sink to clean up the mess	Ura harraskara botatzen dut nahastea garbitzeko
I had the TV on to watch the news	Telebista piztuta eduki nuen albisteak ikusteko
I can't let him find it	Ezin diot utzi hura aurkitzen
I let the river make my decision	Ibaiari utzi diot nire erabakia hartzen
Belief is not a fact	Sinesmena ez da egitate bat
I spend the night looking the other way	Gaua beste aldera begira pasatzen dut
I had to move quickly before the security details could be advanced	Azkar mugitu behar izan nuen segurtasun xehetasunak aurreratu baino lehen
Then I searched for names	Gero, izenak bilatu nituen
I turn around and see my sister	Buelta eman eta nire ahizpa ikusten dut
I will not take it personally	Ez dut pertsonalki hartuko
I was late for the store	Dendan atzeratu nintzen
I beg him not to stop for a while	Otoitz egiten diot denbora batez ez gelditzeko
I eat this dish accompanied by plain green tea	Plater hau te berde arruntaz lagunduta jaten dut
I decided not to bother them	Haiek ez trabatzea erabaki nuen
I can't take it anymore to see it that way	Ezin dut gehiago jasan horrela ikustea
I didn’t know what to do with them	Ez nekien zer egin haiekin
I doubt that's the only one	Zalantza dut hori den bakarra
I never remembered being so tall	Ez nuen inoiz hain altua zenik gogoratzen
I've thought about it myself	Nik neuk pentsatu dut gai horretaz
I didn’t want to do anything with this place	Ez nuen ezer egin nahi toki honekin
I received a lot of books this week	Aste honetan liburu asko jaso ditut
I think he knows more than he says	Uste dut esaten duena baino gehiago dakiela
I wondered if he had seen the newspaper	Egunkaria ikusi ote zuen galdetzen nion
Thank you for all you have done for me	Eskerrak ematen dizkizut nigatik egin duzun guztiagatik
A large head device was on the chair	Buruko gailu handi bat aulkiaren gainean zegoen
I wondered if he would let me	Ea utziko zidan galdetzen nion
I cleared the table and went home	Mahaia garbitu eta etxera joan nintzen
I had seen that truck before	Aurretik ikusi nuen kamioi hori
I really feel down	Benetan behera sentitzen naiz
I felt my heart pounding in my chest	Nire bihotza bularrean taupadaka sentitu nuen
I have always used spray paint in the past	Iraganean spray pintura erabili izan dut beti
I really missed being here	Oso faltan botatzen nuen hemen egotea
I’m really interested in private practice	Benetan interesatzen zait praktika pribatua
I was accompanied by two guards at all times	Uneoro bi zaindari lagun nituen
A black dot appears	Puntu beltz bat agertzen da
Then I thought maybe he was hungry	Orduan pentsatu nuen agian gose zegoela
I had to practice	Landu behar nuen
I opened my mouth to speak but nothing came out	Ahoa ireki nuen hitz egiteko baina ez zen ezer atera
I doubt anyone will ever replace you	Zalantza dut inork inoiz ordezkatuko zaituenik
I will forever treasure their love story	Betiko altxorra izango dut haien maitasun istorioa
I’ve been doing some research over the last week	Azken astean ikerketa batzuk egiten aritu naiz
Part of him laughed	Bere zati batek barre egin zuen
I couldn’t wait until today	Ezin izan nuen gaur arte itxaron
I knew everything I needed to know	Jakin behar nuen guztia banekien
I hope you enjoy them	Espero dut haietaz gozatzea
I know things by looking at you	Gauzak zuri begiratuta ezagutzen ditut
I support your career, and you should help mine	Zure karrera onartzen dut, eta nirea lagundu beharko zenuke
A door opened without allowing any extra light to enter	Ate bat ireki zen, argi gehigarririk sartzen utzi gabe
I had no clue what was going on	Ez nuen arrastorik zer gertatzen ari zen
He got what he wanted	Nahi zuena lortu zuen
I opened my mouth to apologize, and then I closed it	Ahoa ireki nuen barkamena eskatzeko, eta gero itxi egin nuen
I didn’t know what was going on	Ez nekien zer gertatzen ari zen
Pure nonsense, really	Huskeria hutsa, benetan
I had a small melt	Urtze txiki bat izan nuen
I wanted to be happy	Zoriontsu egin nahi nuen
He caught me well	Ondo harrapatu ninduen
I understand why you didn't tell me	Ulertzen dut zergatik ez didazun esan
I must defend our unity	Gure batasuna defendatu behar dut
I pray we don’t need that much	Otoitz egiten dut ez dugula hainbeste behar
I certainly wanted to help my mother, though	Zalantzarik gabe, nire amari lagundu nahi nion, baina
I think that role would fit in well	Rol hori ondo moldatuko zela iruditzen zait
I seem to have a lot of fluid	Fluido asko dudala dirudi
I think that should have brought me some comfort	Uste dut horrek erosotasun pixka bat ekarri behar zidala
She has two little brothers	Bi anaia txiki ditu
A financial recession or even depression is likely	Finantza atzeraldi bat edo are depresioa litekeena da
I believe that in this life you will never kiss anyone	Uste dut bizitza honetan ez duzula inoiz inori musu emango
I’m here to give you some not-so-good news	Hemen nago berri ez oso onak emateko
I remembered all the words	Hitz guztiak gogoratzen nituen
I can't press like that	Ezin dut horrela presionatu
I was very impressed with their personal service	Oso harrituta geratu nintzen haien zerbitzu pertsonalarekin
I finally had the greatest peace	Azkenean bakerik handiena izan nuen
I was taking a walk and you were there	Paseo bat ematen ari nintzen eta han zeunden
I’m a strong woman, just say it	Emakume indartsua naiz, esan besterik ez
I needed something easier	Zerbait errazagoa behar nuen
I had to be practical	Praktikoa izan behar nuen
I left the meeting thinking we were all moving forward	Bileratik irten nintzen denok aurrera egiten ari ginela pentsatuta
I continued, with no choice	Jarraitu nuen, aukerarik gabe
I just want to get out	Irten besterik ez dut nahi
I fled into the woods	Ihes egin nuen basora
Lying on his back, playing	Bizkarrean etzanda, jolasten
I pointed it out	Adierazi nuen
A girl marries at the age of thirteen	Neska bat hamahiru urterekin ezkontzen da
I hate eating on the beach anyway	Gorroto dut hondartzan jatea hala ere
I had never killed anyone before	Ez nuen inoiz inor hil aurretik
I also learned that nothing is wasted	Ezer ez dela alferrik galtzen ikasi nuen, gainera
I’m trying to get some information about a story	Istorio bati buruzko informazio pixka bat lortzen saiatzen ari naiz
I wash my sleep from my eyes	Loa begietatik garbitzen dut
I didn’t think any of them were running	Ez nuen uste haietako inor korrika ari zenik
I'm a little confused	Pixka bat nahastuta nago
They stop and start turning backwards	Eskuak gelditu eta gero atzerantz biratzen hasten dira
I love building communities	Maite dut komunitateak eraikitzea
I tried to calm my trembling hands	Nire esku dardaraka lasaitzen ahalegindu nintzen
I ran to get the bike	Korrika egin nuen bizikleta hartzera
I didn’t click on anyone there and I hated it	Ez nuen han inorekin klik egin eta gorroto nuen
A young man answered the phone	Gazte batek telefonoari erantzun zion
I eat a few more minutes and cry	Minutu batzuk gehiago jan eta negar egiten dut
I could tell his heart wasn't there	Bere bihotza ez zegoela esan nezake
I kept my voice as low as I could	Ahotsa ahal bezain baxuen mantendu nuen
Everything was nice and harmless	Dena polita eta kaltegabea zen
A layer of dust covered everything	Hauts geruza batek dena estaltzen zuen
I’m not used to wearing heavy armor	Ez nago ohituta armadura astunak janztera
I take a second to look into her eyes	Segundo bat hartzen dut haren begietara begiratzeko
I hope you find it interesting	Interesatuko zaizula espero dut
I set out on that path	Bide horretatik abiatu nintzen
They had nothing to show for it	Ez zuten ezer erakusteko
I felt excited and sick with myself	Ilusioa eta gaixoa sentitu nintzen neure buruarekin
The film bears little resemblance to the original story	Filmak antz gutxi du jatorrizko istorioarekin
I only managed to load five shells	Bost obus bakarrik kargatzea lortu nuen
I did my civil duty or whatever you would call it	Nire betebehar zibila edo zuk deituko zenukeen modukoa bete nuen
He gets up and starts pole dancing	Altxatu eta pole-dantzan hasten da
Women, I will leave you to you	Emakumeok zeuentzat utziko zaituztet
I know when it’s the same party	Festa berean dagoenean ezagutzen dut
The grains have a blue hue under the eyes	Aleek urdin tonua dute begien azpian
I could still save my wife	Oraindik nire emaztea salba nezake
I haven't felt that in a long time	Aspaldi ez nuen hori sentitu
I think it's true	Egia esan duela uste dut
Then it became a book	Orduan liburu bihurtu zen
I was still losing	Oraindik galtzen ari nintzen
I will probably accept it	Seguruenik onartuko dut
I couldn't help but smoke	Ez nieke kea hartzen lagunduko
I respected the apology	Barkamena errespetatu nuen
The pipe was more than a dream	Pipa ametsa baino gehiago zen
I said that because of the way he walked	Ibili zuen moduagatik esan nuen
Now I realize how important this guy is to me	Orain konturatzen naiz zein garrantzitsua den mutil hau niretzat
He has worked for various charities	Ongintzazko hainbat erakunderentzat lana egin du
I wondered how my dad handled all this	Nire aitak hau guztia nola kudeatzen zuen galdetzen nion
I always have trouble finding the perfect recipe for trouble	Beti izaten ditut arazoak egiteko errezeta bikaina aurkitzeko
I will keep working	Lanean jarraituko dut
I've seen everything you've done	Egin duzun guztia ikusi dut
I can’t wait to meet them	Ezin dut itxaron haiek ezagutzeko
I hardly called you for a job loss	Ia ez dizut deitu lana galtzeagatik
A basic way to find order from chaos	Kaosetik ordena aurkitzeko oinarrizko modua
A quick internet search provided his address and phone number	Interneten bilaketa azkar batek bere helbidea eta telefono zenbakia eman zituen
I also learned something from him	Beragandik ere zerbait ikasi nuen
I'll tell you when it's time	Garaia denean esango dizut
But there was no answer	Baina ez zen batere erantzunik izan
I’m sure I’d like to find that notebook	Ziur koaderno hori aurkitu nahiko nuke
The letter contained a gold ring	Gutunak urrezko eraztun bat biltzen zuen
I didn’t agree with the type of topic	Ez nengoen bat gai motarekin
I collect these things	Gauza hauek biltzen ditut
I didn’t stop, not even because of the air	Ez nintzen gelditu, ezta aireagatik ere
Part of it, though!	Parte bat, hala ere!
I rolled my eyes and carried the book to me	Begiak bildu eta liburua niregana eraman nuen
I was grateful to have you	Eskertu nuen edukitzea
Now I will never get out of jail	Orain ez naiz inoiz kartzelatik aterako
I saw what happened to him	Zer gertatu zitzaion ikusi nuen
I really like how hard it is	Asko gustatzen zait zein gogorra den
I blink a couple of times	Pare bat aldiz keinu egiten dut
I want to be a writer	Idazle izan nahi dut
I looked at his hands	Eskuei begiratu nien
I almost felt like I was on the verge of panic	Ia izuaren atarian sentitu nintzen
A town like this has many uses	Erabilera asko ditu horrelako herri batek
A similar trend can be seen in other countries	Antzeko joera antzeman daiteke beste herrialde batzuetan
Olympic Hockey Representative	Hockey olinpikoko ordezkaria
I sit down and they still don’t attack	Eseri naiz eta oraindik ez dute erasotzen
I didn’t do my job	Ez nuen nire lana egin
A place for history buffs to visit	Historia zaleentzat bisitatzeko lekua
I caress the keys when he sees her, eager to get feedback	Teklak laztantzen ditut bera ikusten ari denean, iritzia jasotzeko irrikaz
I put everything in place	Dena jarri dut lekuan
I knew this was the right place	Banekien hau leku egokia zela
I lived an honest life	Bizimodu zintzoa egiten nuen
I reluctantly get up and open it	Gogoz kontra altxatzen naiz eta ireki egiten diot
I had a very strange experience a couple of days ago	Duela pare bat egun oso esperientzia arraroa izan nuen
English is also used	Ingelesa ere erabiltzen da
I should know, young man	Jakin beharko nuke, gaztea
I never said I was smart	Inoiz ez nuen esan inteligentea nintzenik
Really the arena of death	Benetan heriotzaren arena
I went to that right away	horretara joan nintzen berehala
I spread my arms and fly through the air	Besoak zabaldu eta airetik hegan egiten dut
I am so lost and confused	Hain galduta eta nahasia naiz
I don’t put all my trust in an earthly thing	Ez dut nire konfiantza osoa lurreko gauza batean jartzen
I couldn't even guess the language	Ezin nuen hizkuntzan asmatu ere egin
I saw it with my own eyes	Nire begiekin ikusi nuen
I look to my left and then I freeze	Nire ezkerrera begiratu eta gero izoztu egiten naiz
I was fine	Oso ondo nengoen
Otherwise I would be worried	Bestela kezkatuko nintzateke
I feel like my life needs to end	Nire bizitza amaitu behar dela sentitzen dut
It all depends on the right content	Guztia eduki egokiaren araberakoa da
First of all it shows me how to make coffee	Lehenik eta behin kafea nola egiten den erakusten diet
I made this decision of my own free will	Erabaki hau neure borondatez hartu nuen
I should ask you to inform me	Informatzeko eskatu behar nizuke
I was never trained between wars	Ez nintzen inoiz gerraren artean trebatu
I felt my body come alive	Nire gorputza bizia hartzen sentitu nuen
I had to try, I had to dare	Saiatu behar nuen, ausartu behar nuen
I talked for a short time	Denbora laburrean hitz egin nuen
I also played the ball well	Baloia ere ondo ibili nintzen
I suffered and was tempted	Sufritu nuen eta tentazioa izan nuen
I knew he needed a break again and again	Banekien behin eta berriro atseden bat behar zuela
I hope you know how grateful we were	Espero dut jakitea zein eskertuta geunden
I wondered if he liked catching younger girls	Neska gazteagoak harrapatzea gustatzen ote zitzaion galdetzen nion
A clever name	Izen burutsu bat
I mean valuable money	Dirutan baliotsua esan nahi dut
I will obey his command	Hark ematen didan agindua beteko dut
A couple can cooperate to hunt	Bikote batek lankidetzan jar dezake ehizatzeko
I started the truck	Kamioia martxan jarri dut
I was in a hurry to get dressed for the game	Partidarako jantzi nintzen presaka
I wanted to take a long shower	Dutxa luze bat hartu nahi nuen
I went in and out of the air to calm down	Airea sartu eta atera nuen lasaitzeko
I felt a connection	Lotura bat sentitu nuen
I can't believe he jumped	Ezin dut sinetsi salto egin zuenik
I hope to be able to do that next year	Espero dut datorren urtean egin ahal izatea
I honestly don’t remember the interview	Egia esan, ez dut elkarrizketaz gogoratzen
He eventually finished fifth	Azkenean bosgarren amaitu zuen
I want to introduce you	aurkeztu nahi dizkizuet
I see that his eyes are not as vivid as usual	Bere begiak ez direla ohi bezain biziak ikusten ditut
I started to lose control of myself	Nire buruaren kontrola galtzen hasi nintzen
I hope he continues on my path	Nire bidea jarraituko duela espero dut
I think there are traffic laws	Zirkulazio legeak daudela uste dut
I have a job for you	Lan bat daukat zuretzat
I haven’t been up all night	Ez dut gau osoa
I should try and follow the real strategy	Saiatu eta benetako estrategia jarraitu beharko nuke
He is also building a new press paper	Prentsa-paper berri bat ere eraikitzen ari da
I really enjoyed this way of traveling	Asko gustatu zait bidaiatzeko modu hau
I can’t describe how soothing that touch was	Ezin dut deskribatu zein lasaigarria izan zen ukitu hura
I needed a little more time	Denbora pixka bat gehiago behar nuen
I was embarrassed in front of them for months	Haien aurrean lotsatu nuen hilabetez
I guess you weren’t, or you wouldn’t be here	Uste dut ez zinela, edo ez zinateke hemen egongo
I took a step back to the screen	Pantailara pauso bat eman nuen
I have to look at it from a perspective if it looks like that	Ikuspegi bati begiratu behar diot halako itxura badu
I saw a light in the sky	Zeruan argi bat ikusi nuen
I didn’t go, they invited me	Ez nintzen joan, gonbidatu ninduten
An unknown person without an address or phone number	Helbiderik edo telefono zenbakirik ere gabe ezezagun bat
I wasn’t going to let that happen	Ez nintzen hori gertatzen uzteko
I have already put in place plans to eradicate it	Dagoeneko martxan jarri ditut desagertzeko planak
I should have come earlier	Lehenago etorri behar nuen
I didn't even understand their meaning	Nik ere ez nuen ulertzen haien esanahia
I was hoping that my physical condition would not be a problem	Espero nuen nire egoera fisikoa arazo bat ez izatea
I pull more and it comes out	Gehiago tiratzen diot eta ateratzen da
I ran, opened the back door, and went inside	Korrika egin nuen, atzeko atea ireki eta sartu nintzen
I didn’t have it at all, but now I felt hurt	Ez nuen batere, baina orain minduta sentitu nintzen
Their work was colorful and violent in execution	Haien lana kolore handikoa eta bortitza zen exekuzioan
I wanted someone who understood me	Ulertzen ninduen norbait nahi nuen
I knew he would call the police	Banekien poliziari deituko ziola
I could blame the fatigue of the franchise	Errua frankiziako nekeari jar niezaioke
I didn’t realize how many people there really are	Ez nintzen konturatu zenbat jende den benetan
I have a lot of room ready	Gela asko dauzkat prestatuta
I have to get involved	Nik parte hartu behar dut
I'm sorry, but you brought this yourself	Sentitzen dut, baina zuk zeuk ekarri duzu hau
I did my best to get used to him	Nire onena egin nuen beragana ohitzeko
I could turn that around in my favor	Hori bira nezake nire alde
I didn't know he hated me so much	Ez nekien hain gorrotatzen nindunik
They were the last action taken	Egindako azken ekintza izan ziren
I couldn't help but smile	Ezin izan nuen irribarrerik egin
A tired voice in the distance	Ahots nekatu bat urrutian
I should kill him next time the brain explodes	Hura hil beharko nuke hurrengoan, garuna lehertu
I noticed something out there	Zerbait nabaritu nuen hor kanpoan
I find it very nice	Oso polita iruditzen zait
I was in a field, in a beautiful and colorful field	Zelai batean nengoen, zelai eder eta koloretsu batean
I will find every excuse to avoid this place	Leku hori saihesteko aitzakia guztiak aurkituko ditut
I was suddenly nervous	Bat-batean urduri jarri nintzen
I somehow crossed the room	Gela nolabait zeharkatu nuen
I need it until you can give it to me	Zuk eman ahal didazun arte behar dut
I couldn’t locate it at the time	Garai hartan ezin nuen kokatu
I looked around the room to plan my escape route	Gelari begiratu nion ihes-bidea antolatzeko
I think you did, actually	Nik uste dut egin duzula, egia esan
I think there is no reason to stop talking	Uste dut ez dagoela arrazoirik hitz egitea eragozteko
I am overwhelmed by his experiences	Larritu egiten nau bere esperientziak
I looked around the room, where the waiter pointed out	Gelara begiratu nuen, zerbitzariak adierazi zuen tokira
I want to walk in the woods	Basoan ibili nahi dut
I haven't been there in a long time	Aspaldi ez naiz han egon
I started, and we went home	Hasi nintzen, eta etxera joan ginen
I got back in the car and opened the suitcase	Kotxera itzuli eta maleta ireki nuen
I lay on the cold ground unable to move	Lur hotzean etzan nintzen mugitu ezinik
I have to go see the place	Lekua ikustera joan behar dut
I wouldn't want to eat anywhere else	Ez nuke beste inon jan nahi
I wanted some sort of explanation	Nolabaiteko azalpena nahi nuen
I always thought he was popular	Beti uste izan dut ezaguna zela
I tried to get out of this house every day	Egunero saiatu nintzen etxe honetatik alde egiten
I think we'll have to wait and see	Uste dut itxaron eta ikusi beharko dugula
A kind, gentle, clean man	Gizon jatorra, leuna eta garbia
I didn’t have to think like that	Ez nuen horrelako pentsamendurik pentsatu behar
I rarely broke that rule	Oso gutxitan hautsi nuen arau hori
I wish they did that	Hori egin zuten gogoa dut
I closed my eyes and thought of nothing	Begiak itxi eta ezertan pentsatu nuen
I fired from my stool	Nire taburetetik tiro egin nuen
I would probably have the same reaction	Ziurrenik erreakzio bera izango nuen
I can see her light brown hair	Haren ile marroi argia ikusten dut
I looked down at my skin again	Behera begiratu nuen berriro nire larruazalera
A bus stopped in front of him	Autobus bat gelditu zen aurrean
I can't explain what's going on	Ezin dut azaldu zer gertatzen ari den
They are now facing a path of peace	Bakearen bide bat jarri zaie orain aurrean
I took him home, I was terrified and he felt terribly sick	Etxera eraman nuen, beldurtuta eta izugarri gaixo sentitu nintzen
So I’m glad I’m right here	Beraz, pozik nago nire eskuineko hon
I haven't even read it since it was written	Idatzi zenetik ez nuen irakurri ere egin
I wouldn't let him run again	Ez nion berriro korrika egiten utziko
I had to call for a joint	Baterako deitu behar izan nuen
I had my first meeting with my new social worker	Nire lehen bilera izan nuen nire gizarte langile berriarekin
I was pointing to the space next to the kitchen	Sukaldearen ondoko espazioa seinalatzen ari nintzen
I have powers you would not believe	Sinestuko ez zenituzkeen botereak ditut
I wanted to forget about that day	Egun hartaz ahaztu nahi nuen
I think they swallowed it	Uste dut irentsi zutela
All I know is that kissing him is life	Bakarrik dakit berari musu ematea bizitza dela
I could feel the bones in his hand	Eskuan zituen hezurrak sumatzen nituen
I want first place or no place	Lehen postua nahi dut edo lekurik ez
I can't believe you put a medal on me	Ezin dut sinetsi dominaren bat jarriko zenidanik
I took out my cell and read the time	Nire zelula atera eta ordua irakurri nuen
I bought that for myself	Hori erosi nuen niretzat
I haven't heard anything new from the palace	Ez dut jauregitik ezer berririk entzun
I had previously sent it to spy on my own server	Aurretik bidalia nuen nire zerbitzaria bera zelatatzeko
I wonder what real joy it will bring me	Benetako poza zerk ekarriko lidakeen galdetzen diot
Don't tell me hello	N etor nazazu kaixo esatera
I'm hired to see you	Zu ikusteko kontratatuta nago
I felt behind me, sleepy, hot, hard	Nire atzean sentitu nuen, logura, bero, gogor
I lost him when he was away	Hura galdu nuen kanpoan zegoenean
Anonymous will no longer suffer	Anonimoak ez du gehiago jasango
A white button fell from his shirt	Botoi zuri bat alkandoratik erori zitzaion
I was never shot	Inoiz ez ninduten fusilatu
A fourth car was much cheaper next to them	Laugarren kotxe bat, askoz ere merkeagoa zen haien ondoan
I didn’t know what to do with that knowledge	Ez nekien zer egin ezagutza horrekin
I owe him that, at least	Hori zor diot, behintzat
I always believe you	Beti sinesten zaitut
I had a good head for running for that	Buru ona nuen horretarako korrika egiteko
I didn't talk to you	Ez dizut hitz egin
I always had trouble talking about my feelings	Beti izan nuen arazoak nire sentimenduez hitz egiteko
A great fear will prevail in every scene	Beldur handi bat nagusituko da eszena guztietan
Almost tasted and heard as well	Ia dastatu eta entzun ere bai
I looked at him as he turned his back on me	Begiratu nion bizkarra ematen zidan bitartean
Thank you very much for your understanding and cooperation	Asko eskertzen dut zure ulermena eta lankidetza
I didn’t just go back for the money	Ez nintzen diruagatik bakarrik itzuli
I want to make sure the change is being handled	Aldaketa kudeatzen ari dela ziurtatu nahi dut
I decided to watch the recording anyway	Dena den grabazioa ikustea erabaki nuen
I wouldn’t base theology on an illustration	Ez nuke teologiarik oinarrituko ilustrazio batean
I can't fall in love with him	Ezin naiz berataz maiteminduta egon
I think we should use the toilet	Komuna erabili behar dugula uste dut
I saw two sets	Bi multzo ikusi nituen
I’m glad I’m sitting down with the good	Pozik nago onarekin esertzen naiz
I didn’t look fresh anymore	Ez nuen gehiago fresko itxura
I burst out laughing	Barrez lehertu nintzen
I saw something horrible	Zerbait izugarria ikusi nuen
He ignored the request	Eskaerari ez zion jaramonik egin
I would give anything for having one of those bags	Edozer emango nuke poltsa horietako bat edukitzeagatik
I fell on a piece of rock	Arroka zati batean erori nintzen
I was calm because it wasn’t the other way around	Lasai nengoen, alderantziz ez zelako
But we never wanted anyone from the outside	Baina ez genuen inoiz kanpotik inor nahi
I was fifteen, almost sixteen, in human years	Hamabost urte nituen, ia hamasei, giza urtetan
I tried every suggested solution in vain	Iradokitako irtenbide bakoitza probatu nuen alferrik
I feel my face flush	Nire aurpegia gorritzen sentitzen dut
A man's house was his castle	Gizon baten etxea bere gaztelua zen
I realized something was wrong	Zerbait gaizki joan behar zela konturatu nintzen
I was too surprised to protest	Harrituegi nengoen protesta egiteko
I didn’t say you gave me weight	Ez nien esan pisua eman zenidanik
A wet paper towel repaired most of the damage	Paperezko eskuoihal busti batek konpondu zituen kalte gehienak
I could no longer live in the woods	Ezin nintzen gehiago basoan bizi
I would do my best	Nire aukeran egingo nuke
I hope the bed is as good as the food	Espero dut ohea janaria bezain ona izatea
I felt something pass between me and the tree	Nire eta zuhaitzaren artean zerbait pasatzen sentitu nuen
I want you to live happily	alai bizi nahi zaitut
Nice face, he thought	Aurpegi atsegina, pentsatu zuen
I gave up and put my head on his back on his shoulder	Amore eman nuen eta burua bizkarrean haren sorbaldan
Canada has published up to the sixth book	Kanadak seigarren liburura arte argitaratu du
I would have thought it was cold	Hotza zegoela pentsatuko nuke
The ship's affairs were in poor condition	Ontziaren aferak egoera txarrean zeuden
I will open the door	atea zabalduko dut
This table will meet regularly throughout the year	Mahai hau urtean zehar aldizka bilduko da
I tried, but the system didn't support me	Saiatu nintzen, baina sistemak ez zidan onartzen
I want to know one way or another	Modu batera edo bestera jakin nahi dut
I started treating it like a business	Negozio bat bezala tratatzen hasi nintzen
I was never completely sure	Inoiz ez nintzen guztiz ziur egon
I pulled his shirt off my shoulder	Bere alkandora, sorbaldatik tiratu nion
I don’t think they would work hard	Nik uste gutxi dut lan egingo zutela
I love it all the same, but that’s all	Berdin maite dut, baina hori da dena
I was scared but they will come back	Beldurtu egin nituen baina itzuliko dira
I answered as well as I could	Ahal bezain ongi erantzun nion
I wanted to run something with you	Zerbait exekutatu nahi nuen zurekin
Another type of pain left him breathless	Beste min mota batek arnasestu gabe utzi zuen
I read helpful books and go for walks	Liburu lagungarriak irakurtzen ditut eta ibilaldietara joaten naiz
I didn't expect such an August meeting either	Nik ere ez nuen espero halako abuztuko bilerarik
They were surrounded by a blue light	Argi urdin batek inguratu zituen
I want to learn to play with life	Bizitzarekin jolasten ikasi nahi dut
I had no children in my previous life	Nire aurreko bizitzan ez nuen seme-alabarik izan
I speak to all the golden faces in the corridor	Korridoreko urrezko aurpegi guztiei hitz egiten diet
I opened the first envelope	Lehenengo gutun-azala ireki nuen
I know it wasn't you	Badakit ez zinela zeu
I decided to stick to my current practice	Nire egungo jardunbideari eustea erabaki nuen
I converted years ago	Duela urte konbertitu nintzen
The cheap safe is very small	Segurtasun kutxa merkea oso txikia da
A ghost is not desirable for these reasons	Mamu bat ez da desiragarria arrazoi hauengatik
I just need some time	Denbora pixka bat besterik ez dut behar
I need to know what’s going on and where	Jakin behar dut zer gertatzen den eta non
I knew we would never see each other again	Banekien inoiz ez genuela berriro ikusiko
A shelf ran along a wall	Apalategi bat horma batean zehar zihoan
I thought it was a joke	Txantxa bat zela uste nuen
I picked myself up and walked out of the pool	Neure burua jaso eta igerilekutik irten nintzen
I appreciate all you have done to save my mind	Nire burutik salbatzeko egin duzun guztia eskertzen dut
I told him he was going to lie to me	Esan nion gezurra esango zidala
After that I could make a decision	Horren ostean erabaki bat har nezake
I really like watching you come looking for me	Asko gustatzen zait zu nire bila etortzen ikustea
The real monster of myth	Mitoaren benetako munstroa
I think we need a basic team	Uste dut oinarrizko talde bat behar dugula
He always said that his judgment was right	Bere epaia zuzena izan zela esan zuen beti
They took about thirty boats for help	Hogeita hamar bat txalupa hartu zuten laguntza bila
I walked upstairs, not there soon	Oinez igo nintzen, laster ez zegoen
I only have a few more people to interview	Jende gutxi gehiago besterik ez dut elkarrizketatzeko
I learned a lot about anger in my life	Asko ikasi nuen haserreari buruz nire bizitzan
I went downstairs and headed for the kitchen	Eskailerak jaitsi eta sukalderantz abiatu naiz
There are also a few small shops on site	Denda txiki batzuk ere badaude gunean
A new attitude and behavior will create a different experience	Jarrera eta portaera berri batek beste esperientzia bat sortuko du
I need you here for the morning	Hemen behar zaitut goizerako
I saw it from the beginning	Hasieratik ikusi nuen
A loud sigh escaped his lips	Hasperen ozen batek ihes egin zion ezpainetan
I nodded with a heavy head	Buru astunarekin baietz egin nuen
I can do that for you	Hori egin dezaket zuretzat
A strong spirit can give up some of its energy	Espiritu indartsu batek bere energiaren zati bat eman dezake
I was blown away	Lehertuta geratu nintzen
I started for her, grabbing her sleeve	Berarantz abiatu nintzen, mahukari helduz
I have returned to the heart of worship and repentance	Itzuli naiz gurtzaren eta damuaren bihotzera
I am ready for work	Lanerako prestatuta nago
Volunteers lined up to rescue the wounded	Boluntarioak lerro artean atera ziren zaurituak erreskatatzeko
You need that nasty strain from the start	Tentsio gaizto hori behar duzu hasieratik
I'm not arguing with you	Ez dut zurekin liskarrik
I shouldn’t have so much to remember about his praises	Ez nituzke hainbeste gogoan hartu behar haren laudorioak
I will make you my partner	Nire bikotekide bihurtuko zaitut
I can't imagine it's better	Ezin dut imajinatu hobea denik
I was wondering who could come back from this	Nork itzuli zitekeen honetatik galdetzen ari nintzen
I reached out and touched her face gently	Eskua luzatu eta aurpegia ukitu nion leunki
I stopped on top of him, panting	Haren gainean gelditu nintzen, hatsaka
A double tragedy for the young husband	Tragedia bikoitza senar gaztearentzat
I didn't think it would be so difficult	Ez nuen uste hain zaila izango zenik
I won't go long	Ez naiz luze joango
I was hurt and tired	Minduta eta nekatuta nengoen
I knew it would be somewhere near the surface	Banekien gainazaletik gertu egongo zela nonbait
I rub my thumb on his hand	Erpurua igurzten diot eskuaren gainean
I understand, we hate them sometimes too	Ulertzen dut, haiek ere gorroto ditugu batzuetan
I cared little for the material property	Jabetza materiala gutxi zaintzen nuen
I take that for granted, then	Hori bai hartzen dut, bada
I fell next to him, helping him sit up	Bere ondoan erori nintzen, esertzen lagunduz
Very famous lost art	Galdutako arte oso famatua
I urge you to vote in favor of the amendment	Biziki eskatzen dizut zuzenketari baietz bozka dezazula
I doubt he would ever get anything	Zalantza dut inoiz ezer lortuko zuenik
I can't be sure where it will end	Ezin dut jakin ziur non amaituko den
The military began planning a coup	Militarrak estatu kolpea planifikatzen hasi ziren
I couldn't ask for anything better for you	Ezin nizuke ezer hoberik eskatu zuretzat
I was not eligible	Ez nintzen hautagarri
I wanted to be proud	Harro egin nahi nuen
I tried so hard to show you the white light	Hain ahalegindu nintzen zuri argia erakusten
I take a look at this thing	Begirada bat botatzen diot gauza honi
I never knew when to shut up	Inoiz ez nekien noiz isildu
I know we have a few in my library	Badakit gutxi batzuk ditugula nire liburutegian
I kept smiling, hoping to calm down	Irribarrea mantendu nuen, lasaitzeko asmoz
I'm not asking for your help	Ez dizut laguntza eskatzen ari
A group came together	Talde bat elkartu zen
I identify with them	Haiekin identifikatzen naiz
I don’t want that situation	Ez dut egoera hori nahi
And you have a name	Eta zuk izena daukazu
I knew the boy was older than him	Banekien mutila bera baino zaharragoa zela
With each step I found it easier to breathe	Pauso bakoitzarekin arnasa hartzea errazagoa iruditzen zitzaidan
I’ve been thinking about this place for six years	Duela sei urte egon naiz leku honetan pentsatzen
I can get the job done quickly	Lana azkar egin dezaket
I know you didn't leave the room or cheat	Badakit ez duzula gelatik irten edo tranparik egin
I left the room and went to look for her	Gelatik irten eta bere bila joan nintzen
Undergraduate members make up the largest percentage of members	Graduko kideek osatzen dute kideen ehuneko handiena
This was completely new	Hau guztiz berria zen
I touched the skin under my eyes	Begi azpiko azala ukitu nuen
I had to shut my mouth	Ahoa itxi behar nuen
He seemed almost dead in my nightmare	Ia hildakoa zirudien nire amesgaiztoan
I was sitting there and watching the kids do things	Eseri eta haurrak gauzak egiten ikustea nengoen
I didn't bother to close the door	Ez nuen atea ixteko trabarik egin
I hope you have the answers	Espero dut erantzunak izatea
I’ve met handsome men these past few days	Gizon ederrak ezagutu ditut azken egun hauetan
I'm sorry you'll have to come back	Damu dut itzuli egin beharko duzulako
I can take you there and tell you a lot of stories	Hara eraman dezaket eta historia asko kontatuko dizut
I don’t remember when that was	Ez naiz gogoratzen noiz izan zen hori
The murder lasted for hours	Hilketak orduak iraun zuen
I no longer tried to be nice or socially acceptable	Jada ez nintzen saiatu atsegina edo sozialki onargarria izaten
I needed to be by my side, though	Nire ondoan behar nuen, ordea
I’m a guy who can take care of himself	Bere burua zaindu dezakeen mutila naiz
I didn't remember doing anything to help him	Ez nintzen gogoratzen berari laguntzeko ezer egin nuenik
I am so grateful for him	Oso eskertuta nago beragatik
I turned my attention to my friend	Nire arreta nire lagunarengana zuzendu nuen
There was other construction work on the land	Lursailetan beste eraikuntza lan batzuk zeuden
I had to settle for something	Konformatu behar izan nuen, zertxobait
I hope you choose to read it	Irakurtzea aukeratuko duzula espero dut
I am very proud of you	Oso harro nago zutaz
I love when that happens	Maite dut hori gertatzen denean
He had been trying to work with them for years	Urteak zeramatzan haiekin lan egiten saiatzen
I think it has some merit	Uste dut baduela merituren bat
I have to take control of myself	Neuk hartu behar dut kontrola
I'll explain everything to you tomorrow	Bihar azalduko dizut guztia
I can't figure out why the code doesn't work properly	Ezin dut asmatu zergatik ez den ondo funtzionatzen kodea
The scare of cancer but everything else is fine	Minbiziaren sustoa baina beste guztia ondo dago
He studied theater school for three years	Antzerki eskolan ikasi zuen hiru urtez
I woke up standing on my feet	Nire gainean zutik arnasa hartuta esnatu nintzen
I have a question though	Galdera bat daukat ordea
I should have heard the song clearly	Kantua garbi entzun beharko nuke
I was just a part of it	Parte bat besterik ez nintzen
I managed to straighten myself out and got off the bus	Neure burua zuzentzea lortu eta autobusetik jaitsi nintzen
I was proud of him too	Harro nengoen berataz ere
I know it won't last	Badakit ez duela iraungo
I can't stand much more	Ezin dut askoz gehiago jasan
I will become a destination in the future	Etorkizunean helmuga bihurtuko dut
The ears have also suffered some damage	Belarriek ere kalte batzuk izan dituzte
I wanted to make my time	Nire denbora egin nahi nuen
I never saw anyone hit me in the face	Inoiz ez nuen ikusi inor aurpegiarekin kolpatuta
I really couldn't lie	Benetan ezin nuen gezurrik esan
I knew he would	Banekien egingo zuela
I have to be careful	Kontuz ibili behar dut
I had to shout, sing and cry with joy	Oihu, abestu eta negar egin behar izan nuen pozez
I say softly to my hands	Emeki esaten diot eskuei
I took a deep breath of excitement	Ilusioz arnasa sakon hartu nuen
I could feel his breath on my neck	Haren arnasa sentitu nuen nire lepoan
You may get used to this	Baliteke honetaz ohitzea
I did that with a bowl of fruit	Hori egin nuen fruta-ontzi batekin
I’ve never felt so low	Inoiz ez naiz hain baxu sentitu
A choice that only you can make	Zuk bakarrik egin dezakezun aukera
I closed my eyes and felt nothing	Begiak itxi eta ez nuen ezer sentitu
I remember the girls were that age	Gogoan dut neskak adin hori zenuela
I bet you knew he was going to make this announcement today	Apustu dut bazenekiela gaur iragarpen hau egingo zuela
I fight the pain and open my eyes	Minaren aurka borrokatzen naiz eta begiak irekitzen ditut
Lots of damage, it seems	Kalte asko, antza
I really liked this book	Asko gustatu zait liburu hau
I will do all things again	Berriro egingo ditut gauza guztiak
The station immediately began to see regular traffic	Geltokia berehala hasi zen ohiko trafikoa ikusten
One thing I had to do was look at a boy	Gauza bat nuen mutil bati begiratzea
Many employees were involved in the process	Langile asko prozesuan parte hartu zuten
They were significantly disturbed by the belt	Gerrikoa nabarmen asaldatzen zuten
I put the ladder in place	Eskailera lekuan jarri nuen
A navy blue sweater	Itsas urdineko jertse bat
I turn around and look at him	Buelta eman eta begiratzen diot
I had to be ready to return him	Bera itzultzeko prest egon behar nuen
I am not alone in this struggle	Ez nago bakarrik borroka honetan
I just need time to think	Bakarrik denbora behar dut pentsatzeko
I can understand that, yes	Hori uler dezaket, bai
I have the back key with me	Atzeko giltza nirekin daukat
I looked at his level	Bere maila begiratu nuen
I told you the truth	Egia esan dizut
Sometimes I would join them	Batzuetan haiekin bat egiten nuen
I only started two weeks ago	Duela bi aste baino ez nintzen hasi
I also love fresh mine	Nirea freskoa ere maite dut
I saw it start badly and get worse	Gaizki hasi eta okerrera egiten ikusi nuen
He crossed his lips briefly and happily	Irribarre labur eta pozik zeharkatu zituen ezpainak
I don't really remember	Ez naiz benetan gogoratzen
I'm a prisoner somewhere, a kind of basement	Preso bat naiz nonbait, nolabaiteko soto bat
I hate when men do that	Gorroto dut gizonek hori egiten dutenean
I was still in bed, still naked	Oraindik ohean nengoen, oraindik biluzik
That was the last piece	Hori izan zen azken pieza
Then I was confused about what to do	Gero zer egin behar nuen artean nahastuta nengoen
Anyone could see or see the fog soon	Edonork ikus zezakeen edo laster ikusiko zuen lanbroa
I know how different we are	Badakit zein desberdinak garen
I was never in college	Ez nintzen inoiz unibertsitatean egon
I hated myself when my father was killed	Gorroto nuen neure burua aita erail zutenean
Now I have to stop and catch the message	Orain gelditu behar dut eta mezua harrapatu
The administration achieved national missile defense	Administrazioak misilen defentsa nazionala lortu zuen
I sent a uniform to pick it up	Uniforme bat bidali nuen hartzera joateko
A wide area, like the desert, lay before him	Eremu zabal bat, basamortua bezala, bere aurrean zegoen
I make a lot of this salad	Entsalada hau asko egiten dut
I pulled away from him, breaking the kiss	Beregandik urrundu nintzen, muxua hautsiz
I have a guest room where you will be comfortable	Gonbidatuentzako gela bat daukat, non eroso egongo zaren
I had to send a message somehow	Mezu bat bidali behar nien nolabait
I mean, it didn’t break anything	Esan nahi dut, ez zen ezer hautsi
I will return that book he lent me	Mailegatu zidan liburu hori itzuliko dut
I know what this face means to you	Badakit zer esan nahi duen aurpegi honek zuretzat
I had to protect myself	Babestu behar nuen
I didn’t like what he was doing	Ez nuen gustatu nahi egiten ari zena
Lots of bright colors	Asko kolore bizietan
I quite liked that color	Nahiko gustatu zitzaidan kolore hori
I got up from my chair and walked over to her	Aulkitik altxatu eta beregana joan nintzen
I gave her an extra mocking, sweet smile	Irribarre isekagarri eta gozo gehigarri bat eman nion
I suspected it and so did my grandfather	Susmoa nuen eta nire aitonak ere bai
A gleam of something crossed his face	Zerbaiten distira batek zeharkatu zuen aurpegia
I don't want to hurt him	Ez diot minik egin nahi
I was running again and my fear was intense	Berriro korrika ari nintzen eta nire beldurra bizia zen
I know this has been sudden	Badakit hau bat-batekoa izan dela
I traveled on my own	Nire kabuz bidaiatu nuen
I don't think I'm in danger	Ez dut pentsatzen nire buruaren arriskuan
I finally saw the light at the end of the tunnel	Azkenean argia ikusi nuen tunelaren amaieran
I thought they had better players	Jokalari hobeak zituztela uste nuen
I am almost relieved to hear his contempt	Ia lasaitu egiten naiz haren mespretxua entzutean
I just want it on paper	Paperean besterik ez dut nahi
I have six plans in mind	Sei plan ditut kontuan
I know this is hard for you and your mother	Badakit hau gogorra dela zuretzat eta zure amarentzat
I guess you have something to say	Suposatzen dut zerbait esateko duzula
I hoped they wouldn't drive me to hell	Pikutara espero nuen ez zirela gidatuko
I think he enjoyed it a lot	Uste dut asko disfrutatu zuela
I had to defeat many different enemies	Etsai ezberdin asko garaitu behar izan ditut
The whole recovery process took only eleven minutes	Berreskuratze prozesu osoak hamaika minutu besterik ez zituen behar izan
I wouldn’t learn anything new or important	Ez nuen ezer berririk edo garrantzitsurik ikasiko
I didn't want to see it	Ez nuen ikusi nahi
I could feel his smile, but it didn't stop me	Bere irribarrea sumatzen nuen, baina ez ninduen gelditu
I know it’s weird	Badakit arraroa dela
I could just kill him	Besterik gabe, hiltzea lortu nezake
I’ve seen a lot of flaws so far	Hutskeria asko ikusi dut orain arte
I heard him at the door for a while	Atean entzun nuen pixka bat
I hated having cold feet	Gorroto nuen oinak hotzak izatea
Greater value than we would put ourselves	Geure buruari jarriko geniokeena baino balio handiagoa
I love the cool weather	Eguraldi freskoa maite dut
I thought you were under that mess	Nahaspila horren azpian zeundela uste nuen
I wanted to create life	Bizitza sortu nahi nuen
I hope that fight is over now	Borroka hori orain amaitu dela espero dut
I think it’s not very appealing	Uste dut ez dela oso erakargarria
I also had some trouble getting the files	Arazo batzuk izan nituen fitxategiak lortzeko ere
I think he told me he didn't see anything	Uste dut esan ez zidan zerbait ikusi zuela
The fort was never restored	Gotorlekua ez zen inoiz zaharberritu
I will use my powers to improve this world	Nire ahalmenak erabiliko ditut mundu hau hobetzeko
I was still crazy about everyone	Oraindik mundu guztiarekin erotuta nengoen
I would give anything to assemble right now	Edozer emango nuke oraintxe muntatzeko
I could see why they would care	Ikusten nuen zergatik arduratuko ziren
I always regret not being able to kill you	Beti damutu naiz zu hil ezin izanak
A few years later, the first child would come	Urte batzuetara, lehenengo umea etorriko zen
I hope it doesn’t take too long	Luzeegi ez hartzea espero dut
I didn't give you a chance to explain anything	Ez dizut ezer azaltzeko aukerarik eman
I was in the theater at night with the audience	Ikusleen artean egon nintzen gauean antzokian
I’m not here to discuss it	Ez nago hemen eztabaidatzeko
I'll shake your hand	Eskua emango dizut
I was silently angry when his knee touched mine	Isilik haserretu nuen bere belaunak nirea ukitu zuenean
A person had to follow these rules, of course	Pertsona batek arau horiek bete behar zituen, noski
I couldn't feel the fat on him	Ezin nuen koiperik hauteman haren gainean
I only intended to talk to you	Zurekin hitz egiteko asmoa nuen bakarrik
I decide that the second clock is the worst	Bigarren erlojua dela txarrena erabakitzen dut
I have parents who love me	Maite nauten gurasoak ditut
A woman threw her son back as he passed	Emakume batek bere semea atzera bota zuen pasatzean
I didn't want to let either one go	Ez nuen bata ez bestea joaten utzi nahi
I remember feeling very calm	Gogoan dut lasaitasun handia sentitu ninduela
I couldn’t wait to force it	Ezin nuen itxaron behartzeko
I feel angry about that	Haserre sentitzen naiz horregatik
I know you like women	Badakit emakumeak gustatzen zaizkizula
I feel better now, much better	Orain hobeto sentitzen naiz, askoz hobeto
I looked back at the article	Artikulura atzera begiratu nuen
I leaned down the stairs	Eskaileraren gainean makurtu nintzen
I also include the date	Data ere sartzen dut
I highly doubt you were eating here	Zalantza handia dut hemen jaten ari zinela
I quickly look at her stockings	Azkar begiratzen diot bere galtzerdietara
I want to see if he can continue	Jarrai dezakeela ikusi nahi dut
Four people were killed in the state	Lau pertsona hil ziren estatuan
I hope to arrive safely	Espero dut seguru iristea
I smile and focus on her thoughts	Irribarre egiten dut eta bere pentsamenduetan zentratzen naiz
I couldn’t wait to get home	Ezin nuen itxaron etxera iristeko
I never thought twice about his promotion	Inoiz ez nuen birritan pentsatu bere promozioan
I turned my head slowly	Burua poliki-poliki buelta eman nuen
I threw it on the table	Mahai gainean bota nuen
Suddenly I stopped, seeing some movement above me	Bat-batean gelditu nintzen, nire gainetik mugimendu batzuk ikusita
I wasn’t talking or teaching or having a heated discussion	Ez nintzen hitz egiten edo irakasten edo eztabaida sutsu batean
I won't be too far away	Ez naiz oso urrun egongo
I failed on my first adventure	Nire lehen abenturan porrot egin nuen
Maybe it took me three minutes to save our lives	Baliteke gure bizitzak salbatu zizkiguten hiru minutu hartu nituen
A couple of hours in a cell and they released us	Ordu pare bat zelula batean eta askatu gaituzte
I have so many good memories in this house	Hainbeste oroitzapen onak izan ditut etxe honetan
There was much less smoke coming out than what was coming in	Sartzen zena baino ke askoz gutxiago ateratzen zen
I did what you asked me to do	Nik eskatu didazuena egin dut
I don’t know why they didn’t find me	Ez dakit zergatik ez nauten aurkitu
I only met him for two days	Bi egunez bakarrik ezagutu nuen
I didn't mean anything wrong with that	Ez nuen horrekin ezer txarrik esan nahi
We never acted like that	Inoiz ez genuen horrela jokatu
I can ignore it or avoid it	Ez ikusi egin dezaket edo saihestu dezaket
I dreamed that the house was on fire	Etxea sutan zegoela amestu nuen
I am still bound by a vow of silence	Oraindik isiltasunaren zin batek loturik nago
I didn’t deserve that, but it was nice to see	Ez nuen hori merezi, baina polita izan zen ikustea
I see now where the anecdote goes	Ikusten dut orain pasadizoa norantz doan
I really understood the meaning of life	Benetan ulertu nuen bizitzaren zentzua
I had never run so fast	Inoiz ez nuen hain azkar korrika egin
I don’t want to miss this chance to get glory	Ez dut loria lortzeko aukera hau galdu nahi
I had my chance and missed it	Nire aukera izan nuen eta galdu egin nuen
I smiled and prepared another last pipe before going to bed	Irribarre egin nuen eta oheratu aurretik beste azken pipa bat prestatu nuen
I feel like one of the students in trouble	Arazoetan dauden ikasleetako bat bezala sentitzen naiz
I could spend the whole afternoon kissing	Arratsalde osoa eman nezake musukatzen
I complained about rude customers	Bezero zakarrez kexatu nintzen
I like cooking a lot	Asko gustatzen zait sukaldatzea
I was going to survive	Bizirik aterako nintzen
I was too shy to send it then	Lotsatiegia nintzen orduan bidaltzeko
I still have your friends here	Oraindik hemen dauzkat zure lagunak
I told him to stay up there	Han goian geratzeko esan nien
I feel my body tremble	Nire gorputza dardarka sentitzen dut
I lost mine when I was young	Gaztetan galdu nuen nirea
I remembered how elegant and mysterious she was	Gogoratu nuen zein dotorea eta misteriotsua izan zen
I never understood what his treatment was	Inoiz ez nuen ulertu zein zen bere tratua
I don’t know my members as people	Ez ditut nire kideak pertsona gisa ezagutzen
I stepped on my joint on the carpet	Nire artikulazioa zapaldu nuen alfonbra gainean
I was going to talk to him right away	Berehala berarekin hitz egiteko asmoa nuen
I looked at him as he slept	Lo egiten zuen bitartean begiratu nion
I want to be your friend right now	Zure laguna izan nahi dut oraingoz
I can only face the present	Orainari baino ezin diot aurre egin
I can't believe you didn't see it here	Ezin dut sinetsi hemen ez duzula ikusi
I did something right	Zerbait ondo egin nuen
I will clear the field	eremua garbituko dut
I commanded the smell	Usaimenaz agindu nuen
I never had a father	Ez nuen inoiz aitarik izan
I wonder if that's my blood	Hori nire odola ote den galdetzen diot
I just needed to feel this	Hau sentitzea besterik ez nuen behar
I chose to write about my true experience	Nire benetako esperientziari buruz idaztea aukeratu nuen
I missed the opportunity	Aukera galdu nuen
I had a nice little surprise for him	Sorpresa txiki polit bat izan nuen berarentzat
A couple tore me up this morning	Pare batek gaur goiz urratu didate
I regretted giving up now that things were under control	Damutu nintzen orain gauzak kontrolpean zeudela amore ematea
One night in a decent bed and a hot shower	Gau bat ohe duin batean eta dutxa beroan
I learned that hard	Hori modu gogorrean ikasi nuen
I needed to know what happened	Zer gertatu zen jakin behar nuen
Gray was the first to do that	Gray izan zen hori egiten lehena
I would not agree with that	Ez nengoke ados horrekin
I should do this	Hau egin beharko nuke
I wanted to dance	Dantza egin nahi nuen
A pleasant evening, more romantic than friendly	Arratsalde atsegina, adiskidetasunarena baino amodiozkoa
I can handle it well	Ondo maneiatu dezaket
It was filled with a flood of details	Xehetasun uholde batek bete zuen
There is also central management in this version	Bertsio honetan kudeaketa zentrala ere badago
I mean, look at this	Esan nahi dut, begiratu hau
I have a copy of my diagnosis at home	Nire diagnostikoaren kopia bat daukat etxean
A black-and-white police patrol boat was waiting	Poliziaren patruila zuri-beltzeko ontzi bat zegoen zain
I see it, even from a distance	Ikusten dut, nahiz eta urrutitik
I think music speaks to me like that	Uste dut musikak horrela hitz egiten zidala
I immediately released him, filling my heart with misery	Berehala askatu nuen, miseriak bihotza betez
I looked around for my wallet but couldn't see	Ingurura begiratu nuen nire zorroaren bila baina ezin nuen ikusi
I want to know everything that happens	Gertatzen den guztia jakin nahi dut
I can't forgive myself	Ezin diot neure buruari barkatu
I put my hand on my hip	Eskua aldakan jarri nuen
I never trusted them	Inoiz ez nintzen haiekin fidatu
I called the other number you gave me	Zuk eman didazun beste zenbakira deitu dut
I chose to dismiss most of them	Gehienak baztertzea aukeratu nuen
I felt it right away	Segituan sentitu nuen
A town walkway has already been built for your convenience	Herriko pasabide bat eraiki da dagoeneko zure erosotasunerako
I opened my eyes, looking out the window	Begiak ireki nituen, leihoari begira
I thought it was raw	Gordina zela uste nuen
I saw hundreds	Ehunka ikusi nituen
Champagne can also be served	Xanpaina ere zerbitzatu daiteke
I was shocked to hear her laugh	Harritu egin nintzen bere barreak entzutean
I stood up and looked in the mirror	Zutik jarri eta ispiluan begiratu nuen
I can't imagine you being old	Ezin zaitut imajinatu zaharra
Actually, I didn't understand anything anymore	Egia esan, ez nuen gehiago ezer ulertzen
I rolled over on the suitcase	Maleta-gurdiaren gainean irauli naiz
These forces were introduced to maintain order	Indar hauek ordena mantentzeko sartu ziren
I was very pleased to come	Mesede handia izan nuen etortzea
I bit the fruit	Fruituari hozka egin diot
I never thought writing would be my career choice	Inoiz ez nuen pentsatu idaztea nire karrera aukera izango zenik
I wouldn’t want anyone next to my wife	Ez nuke inor nire emaztearen ondoan nahi
I couldn't stand it	Ezin nituen jasan
I know it's around	Badakit inguruan dagoela
I wanted to be around others	Besteen inguruan egon nahi nuen
I can't hold it any longer	Ezin dut gehiago eutsi
I have personal experience on the dark side of jealousy	Esperientzia pertsonala daukat jeloskortasunaren alde ilunean
I asked the doctor out loud where he was	Medikua non zegoen ozen galdetu nuen
Then you have a chance	Orduan aukera batekin zaude
I won't let you down	Ez dizut utziko hartzen
I'll be ready in thirty minutes	Hogeita hamar minutu barru prest egongo naiz
I was hoping you would wake up	Esnatuko zinela espero nuen
They have two daughters	Bi alaba dituzte
Suddenly I had to pull you to the ground	Bat-batean lurrerantz tiratu behar izan zaitut
I have a good start to my color chart	Hasiera ona daukat nire kolore-kartan
I just look at him	Begiratu besterik ez diot
I call you a new flower cover	Lore estalki berri bat deitzen dizut
We spent more time together	Elkarrekin pasatzen genuen denbora gehiago
I'm scared of you right now	Beldur zaitut momentu honetan
I have very little time, listen carefully	Oso denbora gutxi daukat, entzun arretaz
Mom has a lot on her hands, literally	Amak asko dauka eskuetan, literalki
I raise my head to see better	Burua altxatzen dut hobeto ikusteko
I’m not telling you what to think or believe	Ez dizut esaten zer pentsatu edo sinetsi
I'm afraid the worst will happen tomorrow	Beldur naiz txarrena bihar noizbait gertatuko ote den
I grabbed his brown handle hard	Bere helduleku marroia gogor heldu nion
I was completely torn and I couldn’t make a decision	Erabat urratuta nengoen eta ezin izan nuen erabakirik hartu
A bit of a scammer	Iruzurgile samarra
I take mine off, smiling at him	Nirea kentzen dut, irribarrez irribarrez
Some race horses were killed there	Lasterketa zaldi batzuk hil ziren bertan
I needed him, and he needed me	Bera behar nuen, eta berak behar ninduen
I wanted something other than my bed	Nire ohea ez den beste zerbait nahi nuen
He still looks very young	Oraindik oso gaztea dirudi
I laughed and raised my eyebrows before leaving	Barre egin nuen eta bekaina altxatu nuen alde egin aurretik
Actually, I was having a good time	Egia esan, ondo pasatzen ari nintzen
I told him they were dangerous criminals	Gaizkile gogor arriskutsuak zirela esan nion
I will see that it is well cared for	Ikusiko dut ondo zainduta dagoela
I fall for myself too	Ni neu ere erortzen naiz
I think he failed the test of hope	Itxaropen proban huts egin zuela uste dut
A gleam of light caught his eye	Argi distira batek bere begia harrapatu zuen
She has white eye rings and pink legs	Begi-eraztun zuriak eta hanka arrosak ditu
I keep thinking about this project throughout the week	Aste horretan zehar proiektu honetan pentsatzen jarraitzen dut
I washed all my clothes in hot water	Arropa guztiak ur beroan garbitu ditut
I didn’t have to run away	Ez nuen ihes egin behar
I would think differently if they were fun	Dibertigarriak izan balira ezberdin pentsatuko nuke
I have no right to intervene	Ez daukat esku hartzeko eskubiderik
I am a senior software developer and always offer fast service	Software garatzaile seniorra naiz eta beti zerbitzu azkarra eskaintzen dut
I know it’s gone, but it can be done	Badakit joan dela, baina egin daiteke
I am poor and humble	Pobre eta umil nator
I try to remember everything that happens today	Gaur gertatzen den guztia gogoratzen saiatzen naiz
I folded my arms and stared at the ceiling	Besoak tolestu eta sabaira begira jarri nintzen
I kept thinking about you naked and open	Biluzik eta irekita zugan pentsatzen jarraitu nuen
I chose the same car for my birthday	Nire urtebetetze garaiko auto bera aukeratu nuen
I never hesitated with him	Inoiz ez nuen harekin zalantzarik izan
I would like to avoid that	Hori saihestu nahiko nuke
I can't get a handle	Ezin dut heldulekurik lortu
He thought the group was pretty fun	Taldea nahiko dibertigarria zela pentsatu zuen
I would love to have another type of diamond	Beste diamante mota bat izatea nahiko nuke
I felt very stupid for thinking that this would work	Oso ergela sentitu nintzen honek funtzionatuko zuela pentsatzeagatik
That's how I treat you	Horrela tratatuko zaitut
I had a theory that soon became a fantasy	Laster fantasia bihurtu zen teoria bat nuen
Sometimes really	Zenbait aldiz benetan
I twisted, trying to break his handle	Bihurritu egin nintzen, bere heldulekua hautsi nahian
I think that woman nurse is coming soon	Uste dut laster etorriko dela erizain emakume hori
There’s one thing I’ve never seen here	Inoiz ikusi ez duen gauza bat dago hemen
I walked for hours, but my legs weren't tired	Orduak ibili nintzen, baina hankak ez zitzaizkidan nekatzen
I need to measure your shelves from left to right	Zure apalen ezkerretik eskuinera neurtzea behar dut
I have to say that is impressive	Hori ikusgarria dela esan behar dut
A life that has not even had a chance to start	Hasteko aukera ere izan ez duen bizitza
I hated feeling so vulnerable	Gorroto nuen hain zaurgarria sentitzea
I feel a little tired	Pixka bat nekatuta sentitzen naiz
I would recommend it	Gomendatuko nioke
I think buying bonds is largely out of the question	Bonoak erostea neurri handi batean kanpoan dagoela uste dut
I nodded in my grave mood	Burua egin nuen nire aldarte larrian
I'm not sure what to do	Ez nago oso ziur zer egin
I can understand why	Uler nezake zergatik
I squeezed, suddenly stopping	Estu egin nuen, bat-batean geldituz
I mean, it’s already been offered to help women in captivity	Esan nahi dut, dagoeneko eskaini zaiela gatibu dauden emakumeei laguntzeko
That universal transformation was driven by a universal heart	Bihotz unibertsal batek gidatu zuen eraldaketa korapilatsu hura
I have done nothing except work on this contract	Ez dut ezer egin kontratu honetan lana izan ezik
I had to put a smile back on my face	Irribarrea atzera bota behar izan nuen
I know the world is different	Badakit mundua ezberdina dela
I’m just creating a guideline for each person	Pertsona bakoitzarentzat jarraibide bat sortzea besterik ez dut egiten
I suggest you choose	Aukeratzea proposatzen dizut
I turn the corner and move on	Izkinari buelta eman eta aurrera jarraitzen dut
I thought you'd find it fun	Dibertigarria irudituko zitzaizula pentsatu nuen
I want to feel special and adored	Berezia eta gurtua sentitu nahi dut
I didn’t just delete how these would show up	Ez nuen ezabatu hauek bakarrik nola erakutsiko ziren
I couldn't even pay my mortgage payments	Hipotekaren ordainketak ere ezin nituen ordaindu
A couple of hours later, the boys also returned	Ordu pare bat geroago, mutilak ere itzuli ziren
I mean, no, not at all	Esan nahi dut, ez, batere ez
I can say that he still doesn't believe me	Esan dezaket oraindik ez nauela sinesten
I can't bear to look at him	Ezin dut jasan berari begiratzea
I'm sorry you're so worried right now	Sentitzen dut oraintxe bertan hain kezkatuta zaudela
I am at war with myself	Gerran nago neure buruarekin
Only thirty acres solid	Hogeita hamar hektarea sendoak bakarrik
I told you what it was	Esan dizut zer zen
I wanted to get his size	Bere neurria lortu nahi nuen
I called the work number	Laneko zenbakira deitu nion
I didn't say that, of course	Nik ez nien hori esan, noski
I drove straight home	Etxera zuzenean gidatu nuen
I didn't think of you	Ez nuen zugan pentsatu
I can't believe he even sent me flowers	Ezin dut sinetsi loreak ere bidali dizkidala
I will do all these things for you	Gauza hauek guztiak zure alde egingo ditut
I felt my bones turn to liquid when I touched him	Nire hezurrak likido bihurtzen sentitu nituen haren ukitzean
A smile broke his face, causing him to laugh	Irribarre bat hautsi zitzaion aurpegian, barrea eraginez
I mean, he has a strong voice	Esan nahi dut, ahots sendoa duela
It is not clear exactly why he did this	Zehazki zergatik egin zuen hori ez dago argi
A ray comes out to touch	Izpi bat ateratzen da ukitzera
I can’t wait to go outside and breathe some fresh air	Ezin dut itxaron kanpora irten eta aire freskoa arnasteko
He told her to open her mouth	Ahoa zabaltzeko esan zion
Anyway, they didn't threaten me	Dena den, ez ninduten mehatxatu
I just wanted the best for you and me	Zuk eta niretzat onena bakarrik nahi nuen
I wouldn't have that	Ez nuen halakorik izango
I was his, and he knew it	Ni berea nintzen, eta bazekien
I expected to hear it at the time	Garai hartan entzutea espero nuen
I didn't take anything	Ez dut ezer hartu
They were soon married	Biak handik gutxira ezkondu ziren
I should have made that an order	Hori agindu bat egin beharko nuke
I haven't visited since	Geroztik ez dut bisitatu
I have so much to say to him	Hainbeste daukat hari esateko
I didn’t want to yell at everyone yesterday	Ez nuen atzo denei oihu egin nahi
I left and got ready for bed	Alde egin nuen eta oherarako prestatu nintzen
I feel like your end is in sight	Zure amaiera bistan dela sentitzen dut
I begged the staff	Langileei erregutu nien
I'm glad I found myself	Pozik sentitzen naiz neure burua aurkitu izanagatik
I lower my voice to a hasty whisper	Ahotsa jaisten dut presazko xuxurla batera
I looked at him while he was there	Begiratu nion han zegoen bitartean
It was during this time that I tried to read it	Denbora horretan saiatu nintzen hura irakurtzen
All three represent different creative characters	Hirurek sormen pertsonaia desberdinak irudikatzen dituzte
I won't avoid you for that	Ez zaitut saihestuko horregatik
I worked my ass there	Ipurdia lan egin nuen hor
I’ve counted twice, too	Bi aldiz zenbatu dut, gainera
A really dark couple	Benetan ilun pare bat
I grow up intimate	Intimoan hazten naiz
I can tell it’s just like you say	Zuk diozun bezalakoa dela esan dezaket
It was a last minute effort and it worked	Azken orduko ahalegina izan zen eta funtzionatu zuen
I want to save your innocence	Zure errugabetasuna gorde nahi dut
I eat a pretty healthy diet	Nahiko dieta osasuntsua jaten dut
I need your help	Laguntza eskatu behar dizut
The small branches are browner and smoother	Adar txikiak marroiagoak eta leunagoak dira
I was expecting a man	Gizon bat espero nuen
I think we should consider that and burn this will	Hori kontuan hartu eta testamentu hau erre beharko genukeela uste dut
I can't get it out of my head this morning	Ezin dut gaur goizean burutik kendu
I ask her if she knows how soft her lips are	Galdetzen diot ea ba al dakizuen bere ezpainak zein bigunak diren
Many of the crew became very expert	Tripulatzaile asko oso adituak bihurtu ziren
I should go and help my husband prepare for dinner	Nire senarrari afaltzeko prestatzen laguntzera joan beharko nuke
I tried to regain his friendship	Haren adiskidetasuna berreskuratzen saiatu nintzen
I didn’t think about it often	Ez nuen askotan pentsatzen
I was sure the game was over	Ziur nengoen partida amaitu zela
The woman was afraid of her life	Bere bizitzaren beldur zen emakumea
I tried to focus on my steps on the ground	Lurrean nire pausoetan zentratzen saiatu nintzen
I really hope to get back there one day	Benetan espero dut egunen batean hara itzultzea
I was in business, and it went wrong	Negozioan nengoen, eta gaizki atera zen
I didn't think he'd said that before	Ez nuen uste lehenago horrelakorik esan zuenik
I need to check	Egiaztatu behar dut
I did a little research on his belief system online	Bere sinesmen sistemari buruzko ikerketa txiki bat egin nuen sarean
His older brothers played for the same club	Bere anaia nagusiek klub berean jokatu zuten
Fabric manufacturing was mostly domestic	Oihalen fabrikazioa etxekoa zen gehienbat
I went into the room and stopped	Gelara sartu eta gelditu nintzen
I think violent vs	Uste dut bortitzak vs
I’d say that’s pretty important	Hori nahiko garrantzitsua dela esango nuke
I spent many hours quietly in that room	Ordu asko pasa nituen lasai areto horretan
I also told him we could leave together	Elkarrekin utzi gintezkeela ere esan nion
I want to protect you	Babestu nahi zaitut
He would never say that	Ez zuen inoiz horrelakorik esango
His story has appeared in paper and film	Bere istorioa paperean eta zineman agertu da
I hope it will serve as a lesson for everyone	Espero dut guztiontzat ikasgai gisa balioko duela
I held on to the handle of the rod	Hagatxoaren heldulekuari eutsi nion
I have too much money	Diru gehiegi daukat
I felt very tense and the conversation was close	Oso tentsioa sentitu nuen eta elkarrizketa estua izan zen
The last gum rested from the month	Azken goma hiletik atseden hartu zuen
Not so exclusive care is needed in the mother	Amarengan arreta ez hain esklusiboa behar da
I couldn't help it	Ezin nuen saihestu
I wouldn’t miss another night for the world	Ez nuke munduarentzat beste gau bat galduko
I have to go back	Atzerantz heldu behar dut
I want to tell you these things	Gauza horiek esan nahi dizkizut
I really wasn’t prepared for that kind of treatment	Benetan ez nintzen horrelako tratamendurako prestatuta
I asked him about the water level and so on	Uraren mailaz eta bestelakoez galdetu nion
I look at the buttons on the elevator floor	Igogailuaren solairuko botoiei begiratzen diet
I drank alcohol	Alkohola edaten nuen
A tray with four glasses of different ice cream	Erretilu bat izozki ezberdineko lau edalontzi dituena
I have to take care of them	Zaindu behar ditut
I also never wanted to do this	Nik ere ez nuen inoiz hau egin nahi
I've been there for quite some time	Denbora dezente egon naiz
I definitely understand why you want to kill me	Zalantzarik gabe ulertzen dut zergatik hil nahi nauzun
I needed his approval	Bere onespena behar nuen
Cameron bows to the savage nobles	Cameron makurtu egiten da basati nobleen aurrean
He should be embarrassed	Lotsatu beharko litzateke
I didn’t know that black men could be so red	Ez nekien gizon beltzak horrela gorri zitezkeenik
I can't raise your father, though	Ezin dut zure aita igo, ordea
I will never have enough	Ez dut inoiz nahikoa izango
A bottle was an outrage	Botila bat haserre bat zen
I was penniless	Dirurik gabe nengoen
I went to work on foot and went shopping	Lanera oinez joan eta erosketak egitera joan nintzen
A few nights ago, he was killed again, publicly	Duela gau batzuk, berriro hil zuen, publikoki
I didn't need confirmation	Ez nuen konfirmaziorik behar
I was vulnerable and a little off	Zaurgarria eta pixka bat kanpoan nengoen
I would always put an open door in front of you	Beti jarriko nuke zure aurrean ate ireki bat
I sure wouldn’t try my options	Ziur ez nituen nire aukerak probatuko
I woke up with a noise	Zarata batekin esnatu nintzen
A red glow filled the room	Distira gorri batek bete zuen gela
I looked up and let him wash over me	Altxatu nuen begiratu eta utzi nion gainean garbitzen
I find this tedious to read	Hau neketsua iruditzen zait irakurtzea
I didn't try to save him	Ez nintzen saiatu hura salbatzen
I locked him up before he went to his car	Bere kotxera joan aurretik giltzapetu nuen
I didn’t know it would be so much worse	Ez nekien hainbeste okerragoa izango zenik
I can say that a lot	Hori asko esan dezaket
His throat was cleared behind him	Eztarria garbitu zitzaion atzean
I know you are ready for the task	Badakit zereginerako prest zaudela
I think when he first introduced himself	Bere burua lehen aldiz aurkeztu zenean pentsatzen dut
I really need medical attention	Benetan arreta medikoa behar dut
I met him at a party	Festa batean ezagutu nuen
His reason has been restored	Bere arrazoia berreskuratu da
I was blind with a lovely dog	Itsua nintzen txakur maitagarriarekin
A little work will do me good	Lan txiki batek ondo jarriko nau
I learn tricks here and there	Han eta hemen trikimailuak ikasten ditut
A horrible step suddenly broke their conversation	Pauso lazgarri batek bat-batean hautsi zuten haien elkarrizketa
I really can’t believe my eyes	Benetan ezin ditut nire begiak sinetsi
I wondered if my thoughts were conscious	Nire pentsamenduak kontzienteak ote ziren pentsatu nuen
I ordered immediate care	Berehala artatzea agindu nuen
I tried to avoid it but it has to be drunk	Saihesten saiatu nintzen baina mozkortuta egon behar du
I do know, however, where to get it	Badakit, hala ere, non lortu
I didn’t want to sacrifice	Ez nuen sakrifikatu nahi
I just shook my head with a soft fun	Burua astindu besterik ez nuen dibertigarri leunarekin
I asked him where he was and he told me	Non galdetu nion eta esan zidan
I do it to the end	Azkenera arte egiten dut
I duck, hidden among the bushes	Ahate egiten dut, sasi artean ezkutatuta
I didn’t have any expensive jewelry	Ez nuen bitxi garestirik
I am here to help you	Hemen nago zuri laguntzeko
I regretted getting married again	Berriz ezkondu izanaz damutu nintzen
TV service was also disrupted	Telebista zerbitzua ere eten zen
I just checked	Egiaztatu berri dut
I will do my best to work for you	Nire onena zure alde egingo dut lan
I really like how comfortable she is even naked	Asko gustatzen zait zein eroso dagoen biluzik ere
If ever there was one	Inoiz bat egon bazen
I discovered so much from there	Horrenbeste deskubritu nuen hortik
I already knew which way my life would go	Lehendik banekien zein bide hartuko zuen nire bizitzak
Doors with the congregation	Ateak kongregazioarekin
I didn’t consider the walls to be hard	Ez nuen kontuan hartzen hormak gogorrak direnik
I don't think it will ever happen	Ez dut uste inoiz egingo denik
I didn’t deserve such a sweet and loving man	Ez nuen hain gizon gozo eta maitagarria merezi
A full recovery can be expected	Susperraldi osoa espero daiteke
They were looking for this real hard sound	Benetako soinu gogor honen bila ari ziren
I take his hand and squeeze it	Eskua hartu eta estutu egiten diot
I didn’t realize they were separated	Ez nintzen konturatu bananduta zeudenik
I play the foot with the melody	Oina jotzen dut doinuarekin
I will not jeopardize your research	Ez dut zure ikerketa arriskuan jarriko
Historical records provide an approximate estimate of its extent	Erregistro historikoek bere hedaduraren gutxi gorabeherako estimazioa ematen dute
I get in my car and build up the speed	Nire autoa bertatik sartu eta abiadura eraikitzen dut
I moved on to another topic	Beste gai batera pasatu nintzen
I remember looking back at myself	Gogoan dut neure buruari atzera begiratuta
I should also give him his book	Bere liburua ere eman beharko nioke
I’m hardly the right company for anyone right now	Ia ez naiz inorentzat konpainia egokia orain
I live in the village and I get a meal	Herrian bizi naiz eta otordua jasotzen dut
I even touched something wet	Zerbait bustita ere ukitu nuen
I definitely recommend these for dry eyes	Zalantzarik gabe, hauek gomendatzen ditut begi lehorretarako
A tremor of excitement crossed him	Ilusio-dardar batek zeharkatu zuen
I was terrified	Izututa nengoen
I forgive you a thousand times	Mila aldiz barkatzen dizut
I knew that feeling and that look	Sentimendu hori eta itxura hori ezagutzen nituen
I think, unfortunately, some women get over it very slowly	Uste dut, zoritxarrez, emakume batzuek oso poliki gainditzen dutela
I know people help you with that	Badakit jendeak laguntzen dizula horretan
I never realized it	Ez nuen inoiz konturatu
I don't know where it came from	Ez dakit nondik aterako zen
I'm adding my code below	Nire kodea behean gehitzen ari naiz
I should try to listen to others in the conversation	Elkarrizketan besteei entzuten saiatu beharko nintzateke
I was quite impressed	Nahiko harrituta geratu nintzen
I think maybe that can happen	Uste dut agian gerta daitekeela
I would like to have your blessing	Zure bedeinkapena izan nahiko nuke
I was missing something crucial	Zerbait erabakigarria falta zitzaidan
I tried to read their expressions but I couldn't	Haien esamoldeak irakurtzen saiatu nintzen baina ezin izan nuen
I lit a torch on my watch	Nire erlojuan zuzia piztu nuen
I am flesh and blood	Haragia eta odola naiz
A fight is going on in his head	Borroka bat dabil bere buruan
I followed my grandmother inside, to our table	Nire amonari jarraitu nion barrura, gure mahaira
I created a third breast with an ample supply of milk	Hirugarren bular bat sortu nuen esne-hornidura zabalarekin
I just want to get you back	Bakarrik itzuli nahi zaitut
The wagon is a machine	Bagoia makina bat da
He hadn't seen it in years	Urte asko zeramatzan ikusi gabe
I gently removed the helmet from my head	Leunki kendu nion kaskoa burutik
I'll explain everything	Dena azalduko dut
I don't feel like taking that risk	Ez nago arrisku hori hartzeko gogorik
I saw it through the window	Leihotik ikusi nuen
I turned slightly to the left and clapped my hands	Zertxobait ezkerrera biratu eta eskuak txalo egin nituen
I have no feeling	Ez daukat sentsaziorik
I never took the time to do that	Inoiz ez nuen denborarik hartu horretarako
I'm done with the blow of your hand	Zure eskuko kolpearekin amaitu dut
I haven't proven anything	Ez dut ezer frogatu
For most of us, images define songs	Gutako gehienentzat irudiek definitzen dituzte abestiak
Sometimes I wonder what her secret is	Batzuetan galdetzen dut zein den bere sekretua
I know this will surprise you	Badakit honek harrituko zaituela
However I would go soon	Hala ere laster joango nintzen
I heard this story	Istorio hau entzun nuen
I like to sing with my sisters at this time of year	Urte sasoi honetan nire ahizpekin abestea gustatzen zait
It seemed like I couldn't relax and it was just me	Badirudi ezin nintzela erlaxatu eta ni neu besterik ez nintzela
I went to my bedroom after her	Nire logelara joan nintzen bere atzetik
Description of each	Bakoitzaren deskribapena
I put a lot of trust in you	Zugan konfiantza handia jartzen dut
I hope you succeed this time	Oraingoan arrakasta izango duzula espero dut
I was terrified and overwhelmed	Izu osoa eta erabatekoa nuen
I will explain and update more about this process	Prozesu honi buruz gehiago azaldu eta eguneratuko dut
I look forward to following you	Berak jarraitzeko zain nago
I'll have to wait now	Orain itxaron beharko dut
I haven't considered you my father since you left	Ez zaitut nire aitatzat hartu alde egin zenuenetik
I felt empty inside without him	Barrutik hutsik sentitu nintzen bera gabe
I have complete control over myself	Nire buruaren kontrol osoa dut
I would miss it though	Faltan botako nuen ordea
I need you to stay online	Linean jarraitzeko behar zaitut
A small life that will depend on you for everything	Bizitza txiki bat, denetarako zuregandik menpe egongo dena
I told my father to stop	Gelditzeko esan nion aitari
Then I couldn't let him in	Orduan ezin nion sartzen utzi
I saw him come in here, and I called security	Hemen sartzen ikusi nituen, eta segurtasunari deitu nion
Football is by far the most popular sport	Futbola da, alde handiz, kirolik ezagunena
I was getting angry with him	Berarekin haserretzen ari nintzen
I met him a few months ago	Duela hilabete batzuk topo egin nuen
I bought another lighter	Beste metxero bat erosi nuen
I have names and places	Izenak eta lekuak ditut
I told him the short answer was no	Erantzun laburra ezetz zela esan nion
I didn't know exactly what to say	Ez nekien zehazki zer esan
I was locked in a basement	Soto batean itxita egon naiz
I'll be back to your site soon to see more	Laster itzuliko naiz zure guneetara gehiago jasotzeko
I beg your pardon at this desperate hour	Erregutzen dizut barka gaitzazula ordu etsi honetan
I was assigned to a flight crew member	Hegaldiko tripulatzaile bati esleitu ninduten
However, I am not sure about the process	Hala ere, ez nago ziur prozesuaz
I felt the baby kick	Haurra ostikoka sentitu nuen
I felt my breasts see	Nire bularrak ikusten sentitu nuen
I think the window is fine for now	Uste dut leihoa ondo dagoela oraingoz
I wanted to feel safe	Seguru sentitu nahi nuen
I like to do something for the environment	Ingurumenaren alde zerbait egitea gustatzen zait
I tried to figure out what it would be like	Nolakoa izango zen irudikatzen saiatu nintzen
I will ask for my refund	Nire itzulketa eskatuko dut
I spent three nights at the top	Hiru gau eman nizkion, gailurrak
I dry my hair and put on makeup	Ilea lehortzen dut eta makillajea jartzen dut
It was difficult to administer this treaty	Itun hau administratzea zaila izan zen
It took me quite a while	Nahiko hartu ninduen
I didn't stay with him after you left	Zu joan eta gero ez nintzen berarekin egon
I moved forward an inch	Hazbetez hazbete egin nuen aurrera
I haven't been to this planet in eighteen years	Azken hemezortzi urteetan ez nintzen planeta honetan egon
A third form exists at high pressure	Hirugarren forma bat presio altuan existitzen da
I touch what the banana peel feels like	Platano-azala sentitzen dena ukitzen dut
I didn’t hear anything, I didn’t see anything, I didn’t feel anything	Ez nuen ezer entzun, ez nuen ezer ikusi, ez nuen ezer sentitu
I need to see you first	Lehenik eta behin ikusi behar zaitut
I lost weight without feeling hungry	Pisua galdu dut goserik sentitu gabe
I was shocked and somehow hurt again	Harrituta nengoen eta, nolabait, min hartu nuen berriro
He was kind and sympathetic	Jatorra eta jatorra zen
I left all the furniture and everything	Altzari guztiak eta dena utzi nituen
I felt good among the men	Ondo sentitu nintzen gizonen artean
I lean towards this last interpretation	Azken interpretazio honetara makurtzen naiz
I took it once and it took me an hour	Behin hartu nuen eta ordubete behar izan nuen
I'm going to steal your brand	Zure marka lapurtzera noa
I'm not forcing you to learn anything	Ez dizut ezer ikastera behartzen
I let out a loud laugh	Barre gogorra askatu nuen
I am also able to integrate	Integratzeko gai naiz ere
I see how people believe	Ikusten dut jendeak nola sinesten duen
I never expected to feel that way	Inoiz ez nuen espero hori sentitzea
A cheerful tune filled the store	Doinu alai batek bete zuen denda
A man like you and me	Zu eta ni bezalako gizaki bat
I have a good reason to be there, I swear	Arrazoi ona daukat hor egoteko, zin
I need to get out	Atera behar dut
I wonder what the curse is	Zer den madarikazioa galdetzen diot
Inside a loop, basically	Begizta baten barruan, funtsean
A golf resort looks like a nice place to be	Golf-estazio batek leku atsegina dirudi
An image approached and stopped in front of me	Irudi bat hurbildu zen eta nire aurrean gelditu zen
I decide to leave it on my belt	Gerrikoa jarrita uztea erabakitzen dut
I want to talk in private first	Lehenengo pribatuan hitz egin nahi dut
I have come to apologize	Barkamena eskatzera etorri naiz
I was only twelve at the time	Hamabi urte besterik ez nituen orduan
I felt I deserved an answer from both	Bietatik erantzun bat merezi zuela sentitu nintzen
I swallowed to force her back	Atzera behartzeko irentsi nuen
A man asks for her help	Gizon bat bere laguntza eskatzen
I really didn’t want to either	Benetan ez nuen nahi ere
I went to dinner with a green gesture	Afaltzera joan nintzen keinu berdearekin
I was surrounded by a cold snap	Hotz hotz batek inguratu ninduen
In my case, I want to add a family member	Nire kasuan nire familiako kidea gehitu nahi dut
That’s the authority of experts	Hori adituen agintaritza dut
I tried not to think about it, period	Ez pentsatzen saiatu naiz, puntua
I managed to load the game	Jokoa kargatzea lortu dut
I appreciate beauty, wherever it is found	Edertasuna estimatzen dut, non aurkitzen den
I have other things to do	Beste gauza batzuk ditut egiteko
I need to keep a low profile	Profil baxua mantendu behar dut
I know his favorite crime drama was about to begin	Badakit bere krimen drama gogokoena hastear zegoela
I always think of him	Beti pentsatzen dut beragan
I was reluctant to let him go	Errezeloz joaten utzi nion
I took off my shoes, then my dress	Oinetakoetatik atera nintzen, gero soinekoa
I couldn't breathe, I couldn't move	Ezin nuen arnasa hartu, ezin nuen mugitu
I hated the feeling of losing control	Gorroto nuen kontrola galtzearen sentsazioa
I oversee that security	Segurtasun hori gainbegiratzen dut
I couldn't believe he came down to see me	Ezin nuen sinetsi ni ikustera jaitsi zenik
I was sure my sister had	Ziur nengoen nire arrebak zuela
A bar, lighted, not far ahead	Taberna bat, argiztatua, ez oso aurrera
I think it’s a record	Uste dut disko bat dela
I could not report my suspicions to anyone else	Ezin nion beste inori jakinarazi nire susmoen berri
I was really hoping to do this on purpose	Benetan espero nuen hori nahita egitea
Sorry for the inconvenience	Barkatu eragozpenengatik
Then I realized the true power of love	Orduan konturatu nintzen maitasunaren benetako indarraz
I really needed that	Benetan behar nuen hori
I couldn't control myself	Ezin nuen neure burua kontrolatu
I could hear him laughing	Barre egiten entzuten nuen
I think this is a mistake	Uste dut hau akats bat dela
It was the beginning of a beautiful summer day outside	Kanpoan udako egun ederra hasten zen
A word of warning, though	Abisu hitz bat, ordea
I fell out of that hole in the ceiling	Sabaiko zulo horretatik erori nintzen
I can leave	Alde egin dezaket
I never even met the man	Ez nuen inoiz gizona ezagutu ere egin
I look at your detailed description and understand it well	Zure deskribapen zehatza aztertu eta ondo ulertzen dut
I came across scandal after scandal	Eskandaluz eskandalua topatu nuen
I should know before throwing this stretch	Tarte hau bota baino lehen jakin beharko nuke
I wanted to kiss him	Musu eman nahi nion
Other buttons marked the blank display screen	Beste botoi batzuek hutsik zegoen bistaratze-pantaila markatu zuten
I could hardly believe my eyes	Nere begiak nekez sinetsi nituen
I needed to be confident, so what the hell	Nigan konfiantza izateko behar nuen, beraz, zer demontre
I think that's a good thing	Gauza ona dela uste dut
I should kiss and not anyone else	Musukatu beharko nituzke eta ez beste inori
I struggled to be conscious	Kontziente egoteko borroka egin nuen
I didn't say anything	Ez nuen ezer esan
A cold autumn wind blew in from behind	Udazkeneko haize hotz bat sartu zen atzean
I think we will be the ones to answer the uncomfortable questions	Uste dut gu izango garela galdera deserosoak erantzungo ditugunak
I sit there, looking out the windows	Han eserita nago, leihoetatik begira
I already have a lot of affection for the baby	Jadanik afektu handia daukat haurrarekiko
I couldn't let him go	Ezin nion alde egiten utzi
I should resign	Dimisioa eman beharko nuke
I went to spend the weekend playing nurse	Asteburua erizain jolasten pasatzera joan nintzen
He wanted you to be safe	Zu seguru egotea nahi zuen
I slept on the trains, rather than at the stations	Trenetan lo egiten nuen, geltokietan baino
I remembered seeing him earlier	Lehenago ikusi nituela gogoratu nintzen
I decided to check it out	Zer moduz zegoen egiaztatzea erabaki nuen
I suspected he had sensitive information	Informazio sentikorra zuela susmoa nuen
I wonder if they will dry out and disappear	Lehortu eta desagertuko diren galdetzen diot
I was impatient now	Pazientziarik gabe nengoen orain
Strong and effective defense, if you will	Defentsa indartsu eta eraginkorra, frogatuko bazenu
I myself have some of these talents	Nik neuk badut talentu horietako batzuk
I felt like you were going to ruin everything	Zuk bezala sentitu nuen, dena hondatuko zuela
They can see in the dark	Ilunpetan ikus dezakete
I threw everything on the bed	Dena bota nuen ohe gainera
I am a very loyal friend	Lagun izugarri leial bat naiz
I didn't get a chance to call him	Ez nuen hari deitzeko aukerarik izan
I take a deep breath, close my eyes and run	Arnasa sakon hartu, begiak itxi eta korrika egiten dut
I wrote a letter	Gutun bat idatzi nien
Two people were injured	Bi pertsona zauritu ziren
A poem, from his appearance	Poema bat, haren itxuratik
I looked around in amazement	Harrituta begiratu nuen inguruan
A strange feeling came over me	Sentsazio arraro bat etorri zitzaidan
I didn't know it	Ez nuen ezagutzen
I can’t imagine how good that must have felt	Ezin dut imajinatu zein ondo sentitu behar zen hori
I was always on tour, traveling	Beti nengoen biran, bidaiatzen
I know it sounds crazy, but this is very serious	Badakit erokeria dirudiela, baina hau oso larria da
I tried to ignore the weight of the sword	Ezpataren pisua alde batera uzten saiatu nintzen
I wouldn’t let anyone or anything distract me	Ez nion utziko inori edo ezer distraitzen ninduen
A simple friend asks about your romantic story	Lagun sinple batek zure historia erromantikoari buruz galdetzen du
I checked my inner sense of time	Nire denboraren barne zentzua egiaztatu nuen
The couple had five daughters	Bikoteak bost alaba izan zituen
I couldn’t help but wonder what all this meant	Ezin izan nuen galdetzen zer esan nahi zuen honek guztiak
I haven't seen you on that boat	Ez zaitut ikusi itsasontzi horretan
I think this looks great	Uste dut honek itxura bikaina duela
The cause was determined to be a pilot error	Kausa pilotu-errorea zela zehaztu zen
I didn’t read the book	Ez nuen liburua irakurri
I could get points of sympathy from the people at the school	Ikastolako jendearengandik sinpatia puntuak lor nitzake
There is no middle ground	Ez dago erdibiderik
I never get lost in theme mode	Inoiz ez naiz gai-modurako galtzen
I can't do anything else	Ezin dut beste ezer egin
I know he would	Badakit egingo zuela
I didn't even have to touch it	Ez dut ukitu ere egin beharrik izan
I shouldn't take advantage of you	Ez nuke zutaz aprobetxatu behar
They gave me the privilege of doing it with them	Haiekin egiteko pribilegioa eman zidaten
I didn’t want to argue with him	Ez nuen berarekin eztabaidatu nahi
I could smell her sweet breath	Haren hats gozoa usaintzen nuen
It took quite a while to get that costume	Mozorro hori lortzeko dezente behar izan zen
I'm talking about soup	Zopaz ari naiz
I was hurt at the end of each day	Egun bakoitzaren amaieran minduta nengoen
I was hit by a wooden box	Egurrezko kaxa batek jo ninduen
A couple of them were open to the ground	Pare bat lurzoruan irekita zeuden
I warn you, however, that the interior is not yet completely secure	Ohartarazten dizut, hala ere, barrua oraindik ez dago guztiz segurua
I hope to do the same for you	Zuretzat ere gauza bera egitea espero dut
I love wooden tables	Egurrezko mahaiak maite ditut
I was hardening again, trembling with excitement	Berriro gogortzen ari nintzen, ilusioz dardarka
Black is the most aristocratic color	Beltza da kolorerik aristokratikoena
I fell on my hands and knees	Eskuetan eta belaunetan erori nintzen
I have never done anything to you or anyone else	Ez dizut inoiz ezer egin zuri, ez beste inori
I want to get rid of him forever	Beratik betirako libratu nahi dut
I love you and I want to be with you	Maite zaitut eta zurekin egon nahi zaitut
I had a little sister at the time	Arreba txiki bat nuen garai hartan
There is a new system among us	Sistema berri bat dago gure artean
A man was walking along the garden path	Gizon bat lorategiko bidetik zihoan
I smell it in the wind	Usaintzen dut haizean
Show me how to do it	Nola egin erakutsiko diet
I want to join the movie South	South filmarekin bat egin nahi dut
A silver line flew under me	Zilarrezko marra bat nire azpian hegan
I still have that book with me	Oraindik liburu hori daukat nirekin
I didn't want him to wake up	Ez nuen nahi esnatu zenik
I undressed and washed my clothes after breakfast	Ohea biluztu eta gosaldu ostean arropa garbitu nuen
I received no news of them	Ez nuen haiei buruzko berririk jaso
I saw the faucet coming out	Atera zuten txorrota ikusi nuen
I wanted to be perfect tonight	Gaur gauean perfektua izan nahi nuen
I wanted to be a partner in his life	Bere bizitzako bikotea izan nahi nuen
I especially like this one	Batez ere hau gustatzen zait
I was sent to bring you here	Zu hona ekartzeko bidali ninduten
I found him sitting in the living room	Egongelan eserita aurkitu nuen
I want to save you from being very shy	Oso lotsatutik salbatu nahi zaitut
I'm tearing it down	Hura eraisten ari naiz
I said it was okay, and it was	Ondo zegoela esan nuen, eta hala zegoen
I would remember the truth	Egia gogoratuko nuke
I was floating in the air	Airean flotatzen nuen
I had to deal with the news	Berriari aurre egin behar izan nion
I got to know social theories	Teoria sozialak ezagutu nituen
I know this about myself	Badakit hau nitaz
I was weak and scared	Ahul eta beldurtuta nengoen
I felt it was a way to pay tribute to his memory	Bere memoria omentzeko modua zela sentitu nuen
I hope my house is still outside	Espero behar dut nire etxea oraindik kanpoan egotea
I shook it again to the appropriate fire	Berriro astindu nuen zegokion sutara
I shouldn't worry	Ez nintzateke kezkatu behar
I actually like being late for school	Egia esan, eskolan berandu geratzea gustatzen zait
I stopped thinking and pulled away	Pentsatzeari utzi eta tira egin nuen
A residence signifies identity	Bizileku batek nortasuna adierazten du
I couldn't wait until the date was over	Ezin nuen itxaron zita amaitu arte
I could have warned more	Gehiago ohartarazi nezakeen
E sent a text just over an hour ago	E-k testu bat bidali zuen, duela ordubete pasatxo
I, on the other hand, was very worried	Ni, aldiz, oso kezkatuta nengoen
I did the right thing	Gauza egokia egin nuen
I'd rather go and die	Nahiago nuke joan eta hil
I wasn’t a great friend	Ez nintzen lagun handia
As it would be nice tomorrow	Bihar polita izango litzatekeen bezala
I guess I didn’t like it	Uste dut ez ninduela gustatzen
I know you can do this	Badakit hau egin dezakezula
I remember pushing me	Gogoan dut bultzatzen nindutela
I still remember the days when gasoline was available	Oraindik gasolina eskura zegoeneko garaiak gogoratu ditut
I read it with increasing horror	Gero eta ikara handiz irakurri nuen
I thought the excuse was common to them	Uste nuen aitzakia ohikoa zela haientzat
I would prefer to fit the wardrobe and TV	Nahiago nuke armairua eta telebista egokitzea
I decide to save him	Berari salbatzea erabakitzen dut
A good minute passed	Minutu on bat pasatu zen
Now I suggest you keep quiet	Orain isilik geratzea proposatzen dut
I knew it was loaded	Banekien kargatuta zegoela
I wake up scared but it disappears in a few minutes	Beldurtuta esnatzen naiz baina minutu gutxiren buruan desagertzen da
I get out of bed and put on my clothes	Ohetik irten eta arropa jantzi dut
I was talking about you yesterday	Zutaz ari nintzen atzo
I thought it was awesome	Ikaragarria iruditu zitzaidan
I slipped on the ice to get the paper this morning	Izotz gainean irristatu naiz papera eskuratzen gaur goizean
This is only used by older members	Hau adineko kideek bakarrik erabiltzen dute
I think someone is disappointed here	Uste dut norbaitek etsita duela hemen
I know one of them very well	Oso ondo ezagutzen dut horietako bat
I knew it was too close to call	Banekien deitzeko gertuegi zegoela
I think we're running out of time	Denbora agortzen ari garela iruditzen zait
I think he was young	Gaztea zela uste dut
Four people were killed on the island	Lau pertsona hil ziren uhartean
I bow my head toward the screen door	Burua makurtzen dut pantailako aterantz
I turned around immediately	Berehala buelta eman nuen
I didn’t make friends with any of them	Ez nuen haietako inorekin lagunik egin
I hope to call back	Itzuli deitzea espero dut
The monument is very cracked	Monumentua oso pitzatuta dago
I was worried and angry at the same time	Kezkatuta eta haserre nengoen aldi berean
I lent it to him	Berari mailegatzen nizkion
I think they should be here soon	Iruditzen zait laster hemen egon behar dutela
I shouted at my pillow	Oihu egin nuen nire burkoari
I realize that this fourteen-year-old has some potential	Konturatzen naiz hamalau urteko gazte honek baduela nolabaiteko potentziala
A cabin in the dark woods	Kabina bat baso ilunean
I'm not here to hurt you	Ez nago hemen zuri kalte egiteko
Otherwise I was busy	Bestela okupatuta nengoen
I need to see Dad first	Aita ikusi behar dut lehenbailehen
I can have a whole life	Bizitza osoa izan dezaket
I thought they were going to make a nice thank you card	Esker oneko txartel polit bat egingo zutela pentsatu nuen
I couldn’t break the repair anymore	Ezin nuen gehiago hautsi konponketa
A feeling of warmth and hope arose in him	Berotasun eta itxaropen sentsazioa sortu zitzaion
Much of the regulation is about safety and training	Araudiaren zati handi bat segurtasunari eta prestakuntzari dagokio
I’m amazed at how his death has affected me	Harrituta nago bere heriotzak nola eragin didan
I felt myself growing and advancing further	Neure burua hazten eta gehiago aurreratzen hasita sentitu nuen
I wasn't sure how you would all react	Ez nengoen ziur nola erreakzionatuko zenuten guztiok
I hugged her tightly, pulling her closer	Gogor besarkatu nuen, hurbilagotik tiraka
I often tried to escape from my prison	Askotan saiatu nintzen nire kartzelatik ihes egiten
I didn’t do a very good job	Ez nuen oso lan ona egin
Real Estate Developer	Higiezinen sustatzailea
This time I tried to see what she was wearing	Oraingoan zer jantzi zuen ikusten saiatu nintzen
I am a Christian girl	Neska kristaua naiz
I didn't think you were ready for my kiss	Ez nuen uste nire musurako prest zinenik
I counted it many times	Askotan zenbatu nituen
I had to get out	Atera behar izan nituen
I think he enjoyed it	Uste dut disfrutatu zuela
I helped set up the operation	Operazioa ezartzen lagundu nuen
I whispered to myself	xuxurlatu nion neure buruari
I took a deep breath to prepare for the mine	Arnasa hartu nuen minerako prestatzeko
That was a killer record	Hiltzaileen errekorra izan zen hori
I want to feel invited to comment	Iruzkinetara gonbidatuta sentitzea nahi dut
It takes a couple of years out of your life	Pare bat urte hartzen ditu zure bizitzatik at
First I had to stop at a hardware store	Lehenik ferreteria batean gelditu behar izan nuen
I couldn’t eat and the water wouldn’t run down	Ezin nuen jan eta ura ez zen behera geratuko
I always express my appreciation	Nire estimua adierazten dut beti
These writings have never been answered	Idazki hauek ez dute inoiz erantzunik izan
I'm sorry, old friend	Sentitzen dut, lagun zaharra
I want to try them seriously	Serioski probatu nahi ditut
I can't believe they're really mine	Ezin dut sinetsi benetan nireak direnik
I was making progress, though	Aurrerapausoak ematen ari nintzen ordea
Lessons were followed but they were done in different places	Ikasgaiak jarraitu ziren baina hainbat tokitan egin ziren
I will fulfill	beteko dut
Unfortunately the feeling didn't last long	Zoritxarrez gutxi iraun zuen sentsazioa
I let go of my fear and ran to him	Nire beldurra aldendu eta berarengana korrika egin nuen
I would highly recommend this purchase to anyone	Erabat gomendatuko nioke erosketa hau edonori
It is impossible to put a blind man	Ezinezkoa da itsu bat jartzea
A woman from the tribe was silently crying	Tribuko emakume bat isil-isilik negarrez ari zen
I also found my way home	Etxerako bidea ere aurkitu nuen
I miss words or phrases	Hitz edo esaldien faltan nago
I look forward to meeting you at the event	Ekitaldian haiekin topo egitea espero dut
I could have a business in another car	Beste auto batean negozioa izan nezake
I tasted the soup and felt the suffering of existence	Zopa dastatu eta existentziaren sufrimendua sentitu nuen
Maybe he thought it might be that person	Agian pertsona hori izan zitekeela pentsatu zuen
He was also involved in local politics	Tokiko politikan ere jardun zuen
I imagine the captain put them on	Imajinatzen dut kapitainak jarri zituela
Protective comfort	Erosotasun babesgarria
I was even more worried	Are kezkatuago nengoen
I had been sleeping for a long time	Aspaldi nengoen lo
I want that more than anything	Hori nahi dut ezer baino gehiago
I was relieved that it was no longer my responsibility	Lasai nengoen, jada ez zela nire ardura
I was also optimistic	Baikorra ere nintzen
I took a deep breath, then went inside	Arnasa sakon hartu nuen, gero barrura sartu nintzen
I understand that it has improved a lot	Asko hobetu dela ulertzen dut
I was in an unusually positive attitude	Ezohiko jarrera positiboan nengoen
I had never seen her look so smart	Inoiz ez nuen ikusi hain inteligente itxura
It really is a wonderful place	Benetan leku zoragarria da
I can't do that to him	Ezin diot hori egin
I still hold on to that statement	Adierazpen horri eusten diot oraindik
I can't say more about that	Ezin dut horri buruz gehiago esan
I want to be a part of your life	Zure bizitzaren parte izan nahi dut
I have always been very independent, even as a child	Beti izan naiz oso independentea, txikitan ere
I’m not without talent	Ez nago talenturik gabe
I would be fuller, happier and happier	Osoago, alaiago eta pozik egongo nintzen
The preparations were never put to the test	Prestaketak ez ziren inoiz proban jarri
I still had a shield and a sword and I felt safe	Oraindik ezkutua eta ezpata nituen eta seguru sentitzen nintzen
I cry like a child who dreams of more time	Negar egiten dut denbora gehiagorekin amesten duen ume bat bezala
I suddenly realized that this was their first official meeting	Bat-batean konturatu nintzen hau haien lehen bilera ofiziala zela
I looked short at her	Bere ondoan motza begiratu nuen
It is said to have been built on old foundations	Oinarri zaharren gainean eraikia omen da
I throw the phone to bed	Telefonoa ohera botatzen dut
I was about to go to sleep	Lo egitekotan nengoen
I watched him walk towards me	Behatu nuen niregana zihoala
I will not be silent again, no more	Ez dut berriro isilduko, ez gehiago
A large animal was breathing in its face	Animalia handi batek arnasa hartzen zuen aurpegian
I decided to start saving for a better one	hobeago baterako aurrezten hastea erabaki nuen
I can't let you grow	Ezin dizut hazten utzi
I tried to burn myself, scratch and slap myself	Nire burua erre, urratzen eta zaplastekoa ematen saiatu nintzen
The three characters take off on a plane	Hiru pertsonaiak hegazkin batean irteten dira
I paid attention to my surroundings when we left	Nire inguruari arreta jarri nion joan ginenean
I talked to others again	Beste batzuekin berriro hitz egin nuen
It was a nice move forward	Aurrera polita zegoen
I closed the door and took her in my arms	Atea itxi eta besoetan hartu nuen
There was a light knock on the door	Atetik kolpe arin bat etorri zen
I hear the sounds of the swallow	Enararen soinuak entzuten ditut
I often want that night to be a dream come true	Askotan nahi dut gau hura amets bat izatea
I remembered all the words from our conversation	Gure elkarrizketako hitz guztiak gogoratu ditut
I looked at the crowd around us	Inguruan inguratzen gaituen jendetzari begiratu nion
The count was allowed to enter every other weekend	Kondeari beste astebururo sartzen uzten zitzaion
I think he’s talking to other people	Uste dut beste pertsona batzuekin ari dela
A long mirror in front of me showed my reflection	Nire parean ispilu luze batek nire isla erakusten zuen
I never knew him, but he must be	Ez nuen inoiz ezagutu, baina hura izan behar du
I was very happy to see him	Oso pozik nengoen hura ikusteaz
I fully acknowledge that	Hori guztiz aitortzen dut
I ran to save my friend	Korrika egin nuen nire laguna salbatzera
A memory rushed to the closed closet	Oroitzapen batek itxitako armairura lasterka egin zuen
I told you about my past life	Nire iraganeko bizitza kontatu dizut
I stopped there and didn’t move	Han gelditu nintzen eta ez nintzen mugitu
I can tell he's still staring at me	Igartzen dut oraindik niri begira dagoela
I think that's natural in times of crisis	Uste dut hori naturala dela krisi garaian
I told you they would get you back	Berriro lortuko zintuztela esan nizuen
I didn’t know how he was going to do it	Ez nekien nola egingo zuen
I felt resistance and my magic dropped	Erresistentzia sentitu nuen eta nire magia jaitsi egin zen
I waited and prayed that it was finally over	Espero nuen eta otoitz egin nuen azkenean amaitu zela
I was confused by his actions	Bere ekintzekin nahastu nintzen
I didn’t mean so much	Ez nuen hainbeste esan nahi
People around you know that	Inguruko jendeak badaki hori
I can't worry about him tonight	Ezin naiz berarekin kezkatu gaur gauean
I owned a nursing home	Zaharren egoitza baten jabe nintzen
I didn’t know how to take care of a child	Ez nekien ume bat nola zaindu
I want to make sure we cover everything	Guztia estalita dugula ziurtatu nahi dut
I moved in with him, cheering	Berarekin mugitu nintzen, animatuz
Step by step, he told himself	Pausoz pauso, esan zion bere buruari
A young couple who could not have children	Seme-alabarik izan ezin zuen bikote gaztea
They are well wrapped in a uniform layer	Ondo bilduta daude geruza uniforme batean
I am interested in money management and software development	Diruaren kudeaketa eta software garapena interesatzen zait
I could just eat it	Besterik gabe jan nezake
I thought you were someone else	Beste norbait zinela uste nuen
I knew we were coming from the same place	Banekien toki beretik gatozela
I couldn't even reconcile my life	Ezin nuen neure bizitza batu ere egin
I chose another free one	Doako beste bat aukeratu nuen
It’s a bit conservative, but it fits your background story	Kontserbadore samarra, baina zure atzeko istorioari egokitzen zaio
That was the choice of the characters we had in the beginning	Hori izan zen hasieran izan genuen pertsonaien aukera
This publication sold two million copies	Argitalpen honek bi milioi ale saldu zituen
I wear this proudly, but not with a big head	Harrotasunez janzten dut hau, baina ez buru handiarekin
I could hear him talking about my ass	Nire ipurdiari buruz hitz egiten entzuten nituen
I waited for several days, and ran again	Hainbat egunez itxaron nuen, eta berriro korrika egin nuen
I want to know what happened	Zer gertatu den jakin nahi dut
I always thought the murder was very personal	Beti pentsatu nuen hilketa oso pertsonala zela
I was locked in a basement and placed in custody	Soto batean giltzapetu eta zaintzapean jarri ninduten
I'm in trouble here	Hemen arazoak nago
I had forgotten everything to tell the truth	Dena ahaztuta nengoen egia esateko
I pulled it out and held it	Atera nuen eta eutsi egin nion
This is my house now	Hau da nire etxea orain
I want them to be part of it	Beraiek parte izatea nahi dut
I have a commitment in advance	Aldez aurretik konpromisoa daukat
I can't thank one of them enough	Ezin diet nahikoa eskertu bietako bati
I could hear him moving	Mugitzen entzun nituen
I ignored the results	Ez nion emaitzei kasurik egiten
I love this side of him	Maite dut bere alde hau
I let out an audible sigh	Hasperen entzungarri bat bota nuen
I just want to help you with this situation	Egoera honekin bakarrik lagundu nahi dizut
I just received a shiny response	Erantzun distira bat besterik ez dut jaso
I think you need to double that fist	Ukabilkada hori bikoiztu behar duzula uste dut
I wanted to run and hide	Korrika egin eta ezkutatu nahi nuen
I called a friend, a doctor	Lagun bati deitu nion, mediku bati
I need a break from that car	Auto horretatik atseden bat behar dut
I took care of everything	Dena zaindu nuen
I never had to go anywhere	Ez nuen inoiz inora joan behar izan
Private family service was done later	Familia zerbitzu pribatua egin zen geroago
I still didn't know where my mother was	Oraindik ez nekien ama non zegoen
I just set the terms	Baldintzak ezarri besterik ez dut
I can even say that I was bored	Aspertu egin ninduela ere esan dezaket
I finished the oral presentation	Ahozko aurkezpena amaitu dut
I can't hold back the tears anymore	Ezin diet negar malkoei gehiago eutsi
I will eventually find them, dead or alive	Azkenean aurkituko ditut, hil ala bizi
I wanted to get to the top	Gora heltzeko gogoa nuen
I was just a conscious mind in a dark reality	Buru kontziente bat baino ez nintzen errealitate ilun batean
I have some food for you	Janari pixka bat daukat zuretzat
I lifted his heavy pistol and hit him in the face	Bere pistola astuna altxatu eta aurpegia jo nuen
Few people attended	Jende gutxi joaten ziren
I could finally think of that opportunity	Azkenean pentsa nezakeen aukera hori
I would tell everyone not to consider anyone else	Guztiei esango nieke ez dezaten beste inor kontuan hartu
I meet him	Berarekin topo egiten dut
I used to wear mostly jeans and t-shirts these days	Batez ere bakeroak eta kamisetak janzten nituen egun
I’m here to say that most internet marketing products suck	Hemen nago interneteko marketin-produktu gehienek zurrupatzen dutela esateko
I know we are the only ones here	Badakit hemen bakarrak garela
Again and again something went wrong	Behin eta berriz zerbait gaizki joan da
I actually started to feel better	Egia esan, hobeto sentitzen hasi nintzen
I was with him for over twenty years	Hogei urte baino gehiago izan nituen berarekin
I missed her hot body in bed at night	Bere gorputz beroa ohean gauez faltan botatzen nuen
I hope to find someone who can help	Espero dut lagun diezaiekeen norbait aurkitzea
I doubted it was an accident	Zalantza nuen istripua izan zenik
I lost my watch terribly	Nire erlojua izugarri galdu nuen
I just want everything fair	Bidezkoa dena besterik ez dut nahi
I was gentle when it came to him	Leuna nintzen berari zegokionean
I could point that out	Seinalatu ahal izango nuke
I was five years old when this happened	Bost urte nituen hau gertatu zenean
You are very different	Oso bestela zara
I heard autumn and I didn’t finish work	Udazkena entzun nuen eta ez nuen lanean amaitu
I welcome your thoughts on what you hear	Entzuten duzunari buruzko zure pentsamenduak ongi etorriak ematen dizkizut
I wanted to touch it again	Berriro ukitu nahi nuen
I am a very important man	Oso gizon garrantzitsua naiz
I will have only one choice	Aukera bakarra izango dut
Clothing stores were created and shoe stores were created	Jantzi dendak sortu eta zapata-dendak sortu ziren
I wanted to leave him alone	Bakarrik utzi nahi nuen
I wasn't fit to run	Ez nintzen korrika egiteko modukoa
I closed my eyes and said yes	Begiak itxi eta baietz egin nuen
I saw everything through the window	Dena leihotik ikusi nuen
I said at a glance that there is life	Begirada batean bizitza dagoela esan nuen
They continued to work on defense projects even after that	Defentsa-proiektuetan lanean jarraitu zuten gero ere
He needs our help	Gure laguntza behar du
I think someone else	Uste dut beste norbait
I didn't want anyone to know	Ez nuen nahi inork jakitea
I think it’s a pretty good time	Denbora nahiko ona dela uste dut
I had to leave home	Etxetik alde egin behar izan nuen
He may be at work tonight	Baliteke gaur gauean lanean egotea
I think that was the reason	Uste dut arrazoi horregatik izan zela
I land hard, but I get to ride	Gogor lurreratzen naiz, baina ibiltzea lortzen dut
He won again the following year	Hurrengo urtean berriro irabazi zuen
I saw him entering the kitchen	Sukaldera sartzen zela ikusi nuen
I’m not worth what you should find	Ez dut balio topatu beharko zenukeena
I learned very hard, every day	Oso gogor ikasten nuen, egunero
I listened with pleasure to her under her breath	Atsegin handiz intzirika entzun nuen bere arnaspean
I need to see a man about a horse	Gizon bat ikusi behar dut zaldi bati buruz
Pretty face doesn’t last, but nice action does	Aurpegi politak ez du irauten, baina ekintza politak bai
I didn’t like both options	Ez zitzaidan bi aukera gustatu
I spoke loudly and he through his thoughts	Ozen hitz egin nuen eta berak bere pentsamenduen bidez
Nice presentation	Aurkezpen polita
He was involved for about two years	Bi bat urtez parte hartu zuen
I had never seen him do magic	Inoiz ez nuen ikusi magiarik egiten
I still believe in our version	Oraindik sinesten dut gure bertsio horretan
I get in and out of the rain	Euri barruan eta kanpoan sartzen naiz
There was a green carpet on the floor	Alfonbra berde bat zegoen lurrean
I could barely tell what we were doing	Ozta-ozta antzematen nuen zertan ari ginen
I have never felt so loved in my life	Ez naiz inoiz hain maitatua sentitu nire bizitza osoan
I focus on the back of his head	Bere buruaren atzealdean zentratzen naiz
I decided to wear a strong color and chose red	Kolore indartsua janztea erabaki nuen eta gorria aukeratu nuen
I didn’t know how to tell my parents	Ez nekien gurasoei nola esan
I can still see him shaking his eyes	Oraindik ikusten dut bere begietan astindua
A small hand appears	Esku txiki bat agertzen da
I drink, yes, from time to time	Edaten dut, bai, noizean behin
I also fail in this area sometimes	Arlo honetan ere huts egiten dut batzuetan
I think you have been a comfortable target	Uste dut helburu erosoa izan zarela
I am and will always be your friend	Zure laguna naiz eta izango naiz beti
I want to limit the damage	Kalteak mugatu nahi ditut
I told him we could have immunity, we weren’t sick	Esan nion inmunitatea izan gintezkeela, ez ginela gaixorik
I could see he was taking it hard	Gogor hartzen ari zela ikusi nuen
I will save you from evil	gaiztoarengandik salbatuko zaitut
I didn't understand what they were saying	Ez nuen ulertzen esaten ari ziren hitzik
I deserve all this	Hau guztia merezi dut
It keeps me interested	Interesa mantentzen nau
I was afraid to look anywhere else	Beste inora begiratzeko beldur nintzen
I thanked him and went out	Eskerrak eman eta atera nintzen
I kept looking	Begiratzen jarraitu nuen
Four additional rings were later detected	Geroago lau eraztun gehigarri detektatu zituzten
I looked at my brother and friend	Anaiari eta lagunari begiratu nion
I should apologize	Bere barkamena eskatu beharko nuke
I would be easy with him	Berarekin erraza izango nintzateke
I feel the rough, dirty stone walls	Harrizko horma zakar eta zikinak sentitzen ditut
I have another theory	Beste teoria bat dut
I remember how, in all of them, there was a reason	Gogoan dut nola, denetan, arrazoi bat zegoen
I had to write the number of messages myself	Nik neuk idatzi behar izan nuen mezu kopurua
I know what art is and what it isn’t, after all	Badakit zer den eta zer ez den artea, azken finean
I really wanted to master a set of knowledge	Benetan jakintza multzo bat menderatu nahi nuen
I had no intention of killing my brother	Ez nuen nire anaia hiltzeko asmorik
I saw movement on the other side of the door	Atearen beste aldean mugimendua ikusi nuen
I didn't care if he came or not	Berdin zitzaidan etorri ala ez
I don't know you in this dark corridor	Ez zaitut ezagutu korridore ilun honetan
I understand what kind of person your son is	Ulertzen dut nolako pertsona den zure semea
I examined my mouth and found no cut	Nire ahoa aztertu eta ez nuen ebakirik aurkitu
I have taken control of my sexuality	Nire sexualitatearen kontrola hartu dut
He has a history of mental illness	Gaixotasun mentalaren aurrekariak ditu
Wonderful thing, true	Gauza zoragarria, egia
I liked it more and more	Gero eta gehiago gustatzen zitzaidan
After all, I didn’t join my family	Azken finean, ez nintzen nire familian sartu
One look back, one step forward	Begirada bat atzera, urrats bat aurrera
I wasn't sure if this name was safe	Ez nengoen ziur izen hau segurua zenik
Unusual judgment in many ways	Zentzu askotan epaiketa ezohikoa
I got dressed for a beach party	Hondartzan festa bat egiteko jantzi nuen
I killed these men in the middle valley, not here	Gizon hauek erdiko haranean hil nituen, ez hemen
I was completely stopped	Erabat geldi nengoen
I never had a bad experience	Inoiz ez nuen esperientzia txarrik izan
I remember enjoying the process	Gogoan dut prozesuaz gozatu nuela
I knew they were wrong, that life was not like that	Banekien oker zeudela, bizitza ez zela horrela
I was married and had two children	Ezkonduta nengoen eta bi seme-alaba izan genituen
I had just closed it	Itxi berria nuen
Sounds awful, sour	Soinu izugarria, garratza
Suddenly I blushed with anxiety	Bat-batean larritasunez gorritu nintzen
I felt his anger	Bere haserrea sentitu nuen
I never had to hire him	Ez nuen inoiz kontratatu behar
I had enough of mine	Nahikoa nuen nirea
I know he won’t give up	Badakit ez duela emango
I couldn’t wait to share	Ezin nuen itxaron partekatzeko
Another shows that he is setting fire to a cow	Beste batek behi bati su ematen diola erakusten du
I looked at her and then at her face	Begiratu nuen eta gero bere aurpegira
I asked him what was wrong	Zer zegoen gaizki galdetu nion
I was a little surprised	Pixka bat harritu nintzen
I could understand if he wanted to move his stuff	Uler nezake bere gauzak mugitu nahi bazituen
A couple more questions about the question	Zalantzari buruzko galdera pare bat gehiago
I think the whole volume is medical	Bolumen osoa medikua dela uste dut
I have to take the risk	Arriskua hartu behar dut
I put a lot of cream and sugar on top of it	Nire gainean krema eta azukre asko jarri nituen
I had to go to work for my father	Nire aitaren lanetan ibili behar nuen
I saw it later in operation	Geroago ikusi nuen funtzionamenduan
I have to be under the university by now	Unibertsitatearen azpian egon behar naiz honezkero
I raised my arms to block the attack	Besoak altxatu ditut erasoa blokeatzeko
I’m talking about that stupid lab accident	Laborategiko istripu ergel horretaz ari naiz
They are primarily designed to protect human activity	Batez ere giza jarduera babesteko sortu dira
A line is drawn in the sand	Lerro bat marrazten da hondarrean
I tried to smile back	Itzuli irribarre egiten saiatu nintzen
I needed more time than that	Hori baino denbora gehiago behar nuen
I said yes, we knew it	Baietz esan nion, bagenekien
I stopped under a light next to the front door	Sarrerako ate ondoan dagoen argi baten azpian gelditu nintzen
I keep coming back for more	Gehiagorako itzultzen jarraitzen dut
I turned around and walked away	Bueltatu eta alde egin nuen
I want to melt in his warmth	Haren berotasunean urtu nahi dut
I feel sick to the pit of my stomach	Gaixo sentitzen naiz urdaileko zuloraino
His bright but vivid eyes surprised me	Haren begi argi baina biziek harritu ninduten
I know how it feels	Badakit nola sentitzen den
I can't trust them	Ezin naiz haietan fidatu
I think that will improve over time	Uste dut hori hobetuko dela denborak aurrera egin ahala
I smell it in my room	Usaintzen dut, nire gelan dago
I don't quite understand	Ez dut guztiz ulertzen
I see him putting on his hat and ring	Txapela eta eraztuna jartzen ikusten diot
I did all his marketing and advertising	Bere marketin eta publizitate guztia egin nuen
I wanted to fix things between us	Gure artean gauzak konpondu nahi nituen
They caught me in the moment	Momentuan harrapatu naute
And there was a lot of work to be done	Eta lan asko zegoen egiteko
I have a black belt and I train every day	Gerriko beltza daukat eta egunero entrenatzen dut
I say goodbye for two or three hours	Bi edo hiru ordu on diot
I owe my life to him	Berari zor diot bizitza
I needed to know that they would plan everything	Jakin behar nuen dena planifikatu egingo zutela
A more expensive model can be shown	Eredu garestiago bat erakutsi daiteke
I’m almost scared to open the next one	Ia beldur naiz hurrengoa irekitzeko
I returned to normal	Normaltasunera itzuli nintzen
I didn’t realize that was going to happen	Ez nintzen konturatzen horrelakorik gertatuko zenik
You may not have a chance tomorrow	Baliteke bihar aukerarik ez izatea
He almost quit the show business	Ia ikuskizunen negozioa utzi zuen
The sea couple is not temporary	Itsasoko bikotea ez da aldi baterako
I was wearing a school uniform then	Eskolako uniformearekin nengoen orduan
I got out of bed and went outside	Ohetik altxatu eta kalera irten nintzen
A tough-looking man with nothing to lose	Itxura gogorra duen gizona, ezer galtzeko ezer ez duena
They prefer to be near water	Nahiago dute uraren ondoan egon
I know he’s lying all the time, because he’s gentle	Badakit gezurra esaten duela denbora guztian, leuna delako
I didn’t have much time, maybe less than a minute	Ez nuen denbora luzerik, minutu bat baino gutxiago agian
I want to do this	Hau egin nahi dut
I thanked him for opening the door	Eskerrak eman nizkion atea irekitzeagatik
I was really tired, but I was completely awake	Benetan nekatuta nengoen, baina guztiz esna zegoen
I hate to think about it	Gorroto dut pentsatzea
I think the net effect is negative, not positive	Uste dut efektu garbia negatiboa dela, ez positiboa
I hope you are very happy	Oso pozik egotea espero dut
I took his signal and gestured to the agent	Bere seinalea hartu eta keinua egin nion agenteari
I need something more	Zerbait gehiago behar dut
P did a wonderful job playing the little miss innocent	P lan zoragarria egin zuen little miss innocent antzezten
However, I love it	Hala ere, maite dut
I can't deal with it right now	Oraintxe ezin diot aurre egin
I couldn’t bring myself to do that	Ezin nuen neure burua horretara eraman
A man opened the door and the truck passed by	Gizon batek atea ireki zuen, eta kamioia igaro zen
I stopped at the north windows	Iparraldeko leihoetan gelditu nintzen
I also need funds for travel expenses	Bidaia gastuetarako funtsak ere behar ditut
An evil wave of coldness is ahead of him	Hoztasun gaiztoko olatu bat dabil bere aurretik
We had no childhood at all	Ez genuen batere haurtzarorik izan
I would remember such a beautiful name	Horrelako izen eder bat gogoratuko nuke
I took a long drink of beer, burned it hard	Garagardo trago luze bat hartu nuen, gogor erre nuen
I walked even faster, not knowing when I should stop	Are azkarrago ibili nintzen, noiz gelditu behar nuen jakin gabe
I pushed against the metal, which held him tight	Metalaren kontra bultzatu nuen, eta horrek gogor eutsi zion
A lot happened in his absence	Asko gertatu zen bere faltan
That happened to me once	Hori gertatu zitzaidan behin
I can't even bear to hate myself	Ezin naiz ni gorrotatzera eraman ere egin
I heard screams as he swallowed them whole	Garrasi entzun nituen osorik irentsi zituen bitartean
One minute I would laugh and the next I would cry	Minutu batean barre egingo nuen eta hurrengoan negarrez
I also have a shower permit	Dutxatzeko baimena ere badut
I twisted it so as not to throw it off my feet	Bihurritu nuen oinetatik ez botatzeko
I was not from any institution or church	Ez nintzen inongo erakunde edo elizakoa
I take a very, very deep breath	Arnasa oso oso oso sakona hartzen dut
I will also do more editing on the text	Testuari buruzko edizio gehiago ere egingo ditut
I was very close to ending this nightmare	Oso gertu nengoen amesgaizto hau bukatzeko
I do the most important task first	Zeregin garrantzitsuena egiten dut lehenik
I wish everyone had experienced that	Nahiago nuke denek hori bizi izan izana
A strange disease in my stomach	Gaixotasun arraro bat nire sabelean
I know it’s probably suspicious	Badakit ziurrenik susmagarria dela
I didn't want to sleep with him	Ez nuen berarekin lo egin nahi
I no longer have the strength to deal with fear	Ez dut gehiago beldurrari aurre egiteko indarrik
I hated it when he gave me that look	Gorroto nuen begirada hori eman zidanean
I grew up not far from here	Hemendik ez oso urrun hazi nintzen
I rounded my head to stretch my neck	Burua biribildu nuen lepoa luzatzeko
I'm not afraid of you either	Ni ere ez zaitut beldurrik
I forced a fake, polite smile	Irribarre faltsu eta adeitsu bat behartu nuen
I thought about the audition	Entzunaldian pentsatu nuen
A sinful person must suffer for his sins	Pertsona bekatari batek bere bekatuengatik sufritu behar du
I just can’t resist it	Besterik gabe, ezin diet aurre egin
I've seen you many times	Askotan ikusi zaitut
I see a great deal of anger and sadness	Haserrea eta tristura izugarria ikusten dut
Mostly forests and fields are between the highway	Gehienetan basoak eta soroak autobidearen artean daude
I want some evidence for you	Ebidentzia batzuk nahi ditut zuretzat
Instead I managed to find my way to the bar	Horren ordez tabernarako bidea aurkitzea lortu nuen
I didn't like that guy	Ez zitzaidan mutil hori gustatzen
Brown received a letter in basketball for four years	Brownek saskibaloian gutun bat jaso zuen lau urteetan
I should know tomorrow	Biharrako jakin beharko nuke
I want to look like he did yesterday	Atzo zuen itxura nahi dut
I haven't done that in a long time	Aspaldi ez dut horrelakorik egin
I can't guess where the link is	Ezin dut asmatu non dagoen esteka
I mean the nerve of some people	Jende batzuen nerbioa esan nahi dut
I will update all pages	Orrialde guztiak eguneratuko ditut
I thought about the new high priest	Apaiz nagusi berriari buruz pentsatu nuen
Then I need to do a little more research	Gero pixka bat gehiago ikertu behar dut
I am very disappointed with both of you	Oso etsita nago zu biekin
I thought it wise to hear your opinion first	Zuhurtzia iruditu zait lehenengo zure iritzia entzutea
I can go back to normal, almost	Normaltasunera itzul naiteke, ba ia
I have no interest in making you sick	Ez dut interesik zu gaixotzeko
A clock was sitting in the clouds	Erloju bat hodei artean eserita zegoen
I cared too much	Gehiegi zaintzen nuen
I would come home and they would find you upset	Etxera etorriko nintzateke eta atsekabetuta aurkituko zintuzten
I know you will do the best you can	Badakit ahal duzun onena egingo duzula
I plan to look for information related to food safety risk	Elikagaien segurtasunaren arriskuarekin lotutako informazioa bilatzeko asmoa dut
I can't force myself to look at him	Ezin naiz berari begiratzera behartu
I didn't come out	Ez nuen atera
I really wasn’t really sure about this	Benetan ez nengoen oso ziur honetaz
I'm not really having a good time	Benetan ez naiz ondo pasatzen
A valuable slave went	Esklabo baliotsu bat joan zen
I shouldn't have been so angry	Ez nintzen hain haserretu behar
Donations were received from all over the world	Mundu osotik jaso ziren dohaintzak
I was a young lawyer	Abokatu gaztea nintzen
I hit his blade at the exact spot	Bere xafla puntu zehatzean kolpatzen dut
Another kind of fire started to spread to me	Beste su mota bat zabaltzen hasi zitzaidan
I would never know if you hadn't spoken	Ez nuke inoiz jakingo zuk hitz egin ez bazenu
I think it's on	Piztuta dagoela uste dut
I wonder if they really went together	Benetan elkarrekin joan ote ziren galdetzen diot
I didn’t get involved in that	Ez nuen horretan parte hartu
I was still wondering about my role in this society	Oraindik ere galdetzen nion gizarte honetan nire zereginari buruz
I removed my shoulders and went up to my apartment	Sorbaldak kendu eta nire apartamentura igo nintzen
I walk out the door behind everyone else	Beste guztien atzetik ateratzen naiz atetik
A hundred thoughts run through my head	Ehun pentsamendu lasterka nire buruan zehar
I will not hold against you	Ez dut zure aurka eutsiko
Looks like I couldn't sleep	Badirudi ezin nuen lo hartu
I love vegetables	Barazkiak maite ditut
Burns sits next to her	Burns bere ondoan esertzen da
I followed everything in the news	Albisteetan dena jarraitu nuen
I'm going to find out	Jakitera noa
I'm old already	Zaharra naiz jada
The entire knee system was put on	Belaunen sistema osoa jarri zen
I almost felt like a teacher	Ia irakasle sentitu nintzen
I sensed what was touching me through the feeling	Sentimenduaren bidez antzeman nuen ukitzen ninduena
I must point out that these orders are very secretive	Azpimarratu behar dut agindu hauek oso sekretuak direla
I was overwhelmed with emotion	Emozioz gainezka nengoen
Other passage ideas come from popular culture	Beste pasarte ideiak herri kulturatik datoz
I will face this punishment	Zigor honi aurre egingo diot
I am expressing	Adierazten ari naiz
I can’t go and officially visit at night	Ezin naiz joan eta ofizialki bisitatu gauez
He had been sleeping for days	Egunak zeramatzan lo
I'll see you then	Ikusiko zaitut orduan
I thought you were guilty	Errudun zinela uste nuen
I love looking at him	Maite dut berari begiratzea
I can’t convince myself to fall in love	Ezin dut neure burua konbentzitu maitemintzeko
I couldn't choose a dead shape	Ezin izan nuen hildako forma bat aukeratu
I couldn't answer his question	Ezin izan nion bere galderari erantzun
Thanks for putting me in that category	Eskerrik asko kategoria horretan jartzeagatik
I checked my messages at least once a day	Nire mezuak egunean behin egiaztatzen nituen gutxienez
I need more patience	Pazientzia gehiago behar dut
I had no intention of opening the shower door	Ez nuen dutxako atea irekitzeko asmorik
I told him what had happened	gertatutakoa kontatu nien
I should focus on our vision	Gure ikuspegian kontzentratu beharko nuke
I could just get it	Besterik gabe lortu nezake
It costs you a lot of money	Diru asko kostatzen dizut
Five were completed	Bost osatu ziren
I arrived ten minutes late for the appointment	Hamar minutu berandu iritsi nintzen hitzorduan
A man and a woman were arguing	Gizon eta emakume bat eztabaidan ari ziren
An image took shape and appeared on the screen	Irudi bat forma hartu eta pantailan agertu zen
I liked the script a lot	Gidoia asko gustatu zait
I loved that skirt so much	Asko maite nuen gona hori
Then the fall returned to the village	Orduan herrira itzuli zen jaitsiera
I had to give the guy some credit	Tipoari kreditu pixka bat eman behar izan nion
I receive a commission for everything you buy	Komisio bat jasotzen dut erosten duzun guztiagatik
I let the drink reach me	Edaria niregana iristen utzi nuen
I'll meet you there	Han elkartuko naiz zurekin
I want to be happy	Zoriontsu izatea nahi dut
I didn’t think he would survive	Ez nuen uste bizirik iraungo zenik
I run inside, looking back and forth	Barrura korrika egiten dut, hona eta bestera begira
I took the suggestion and placed mine around the other	Iradokizuna hartu eta nirea bestearen inguruan jarri nuen
I got out of the rat race	Arratoi lasterketatik atera nintzen
I remembered everything	Dena gogoratu nuen
There was a bright red ball in his heart	Bola gorri eta distiratsu bat zegoen bere bihotzean agerian
I can’t wait to stay warm and dry	Ezin dut itxaron epel eta lehor egoteko
I literally scream in pain	Literalki oihu egiten dut minez
I didn't even know that	Hori ere ez nekien
A fundraising strategy was put in place	Diru bilketa estrategia bat jarri zen martxan
They had a big family dinner tonight	Familia afari handi bat antolatu zuten gaur gauean
I find it strange, your creation	Arraroa iruditzen zait, zure sorkuntza
I bit my lower lip, looking into the distance	Beheko ezpainari hozka egin nion, urrunera begiratuz
I know he was upset	Badakit atsekabetuta zegoela
I just continued	Besterik gabe jarraitu nuen
You need to configure the system	Sistemak konfiguratu behar dituzu
I couldn’t let go of that	Ezin nuen horretan utzi
I take it and put it on the tray	Hartu eta erretiluan jartzen dut
I transferred it in almost a short time	Ia denbora gutxian transferitu nuen
I saw his body but he made no impression	Bere gorputza ikusi nuen baina ez zuen inpresiorik egin
He was in first place for three weeks	Hiru astez egon zen lehen postuan
I think they will investigate and everything	Uste dut ikertuko dutela eta dena
I looked at the gym, it was completely empty	Gimnasiora begiratu nuen, guztiz hutsik zegoen
I stopped shooting and waited a few seconds	Tiro egiteari utzi eta segundo batzuk itxaron nion
I know this is very short	Badakit hau oso laburra dela
I had to convince myself of my intentions	Nire asmoez konbentzitu behar izan nuen
There he witnessed the victims of the gas attack	Bertan ikusi zituen gas erasoaren biktimen lekukoa
I lost my family in a storm	Nire familia galdu nuen ekaitz batean
I looked at him, making eye contact	Begiratu nion, begien kontaktua eginez
A night fighter version is also proposed	Night fighter bertsioa ere proposatu da
A second man entered the trees	Bigarren gizon bat zuhaitzetara sartu zen
A few months later I spoke to him on the phone	Hilabete batzuk geroago berarekin hitz egin nuen telefonoz
Most have a compact body with a short back	Gehienek gorputz trinkoa dute, bizkar motzarekin
I can't do this anymore	Ezin dut hau gehiago egin
I think most of us did	Uste dut gehienok egin genuela
I can't let him get away from me	Ezin diot utzi nigandik urruntzen
I didn't even find a meadow where he spoke	Berak hitz egiten zuen belardirik ere ez nuen aurkitu
I wasn’t in the mood to be nice	Ez nengoen atsegina izateko umorerik
I can't imagine what it must have been like	Ezin dut imajinatu nolakoa izan behar zuen
I couldn't be angry with him	Ezin nintzen haserretu berarekin
I think we grow tobacco and cotton	Tabakoa eta kotoia landatzen ditugula uste dut
I liked her sweet little privacy	Gustatzen zitzaidan bere pribatutasun txiki gozoa
I could deal with that	horri aurre egin nezake
I can't even say he didn't	Ezin dut esan ez zuenik ere
Each can be long or short	Bakoitza luzea edo laburra izan daiteke
The roof and walls were covered with iron	Teilatua eta hormak burdinez estalita zeuden
I would urge everyone to take this	Denei eskatuko nieke hau har dezatela
I know it wasn't your fault	Badakit ez zela zure errua izan
I should say anything he doesn't already know	Dagoeneko ez dakien edozer esan beharko nioke
I haven't had enough time	Ez dut denbora nahikorik izan
I was hoping you would run away from me	Espero nuen nigandik ihes egingo zenuela
I usually forgot after going to sleep	Normalean loak hartu ondoren ahaztu egiten nuen
I took one turn, and then another	Buelta bat eman dut, eta gero beste bat
I promise I will stay out of trouble	Arazoetatik kanpo geratuko naizela agintzen dut
I couldn't understand what he was saying	Ezin nuen ulertu zer esan zuen
The two begin to communicate and eventually reunite	Biak komunikatzen hasten dira eta azkenean elkartzen dira
I read a lot more books	Askoz liburu gehiago irakurtzen nituen
I sincerely hope you find this analysis useful	Zinez espero dut analisi hau erabilgarria izatea
I remember when I came, remember sex	Gogoan dut etorri nintzela, gogoratu sexua
I had to bite my lip to keep from crying	Ezpainari hozka egin behar izan nion negar ez egiteko
I know, it wasn't fair to you	Badakit, ez zen zuretzako bidezkoa izan
He also goes through the development of the characters	Bera ere pertsonaien garapena igarotzen da
I was alone in this huge lab	Bakarrik nengoen laborategi erraldoi honetan
I looked at him in surprise	Harrituta begiratu nion
A poor battery can cause as much speed as possible	Bateria eskas batek ahalik eta abiadura maximoa nahas dezake
A place of silence and acceptance	Isilik eta onarpenerako lekua
I invested everywhere	Leku guztietan inbertitu nintzen
I began to realize that he must be asleep	Lotan egon behar zuela konturatzen hasi nintzen
I held my sigh in despair	Etsita hasperenari eutsi nion
I would never clean it	Ez nuke inoiz garbituko
I want to talk to him	Berarekin hitz egin nahi dut
I wanted to see how it was	Nola zegoen ikusi nahi nuen
His duties were extensive	Bere betebeharrak zabalak ziren
I tried to walk around them	Haien inguruan ibiltzen saiatu nintzen
I would give him almost anything out of it	Hortik ia edozeri emango nioke aukera
I threw it in the pan	zartaginean bota nuen
I have always respected your judgment	Beti errespetatu izan dut zure epaia
I was powerless to stop physically and mentally	Indarrik gabe nengoen fisikoki eta mentalki gelditzeko
I finally landed	Azkenean lehorrera iritsi nintzen
I doubt it matters that much	Zalantza handia dut hori inporta zaiola
I saw the mark with my own eyes	Marka nire begiekin ikusi nuen
A bell will ring to announce the meal	Kanpai batek joko du bazkaria iragartzeko
This dream finally came true shortly after his death	Amets hau hil eta gutxira gauzatu zen azkenean
I will not give up my job	Ez dut nire lana utziko
A beautiful story about outstanding women	Emakume aipagarriei buruzko istorio ederra
I opened my eyes, and her eyes matched mine	Begiak ireki nituen, eta haren begiak nireekin bat egin zuten
A dog will not starve to death	Txakur bat ez da gosez hilko
I suggest you start	Hastea proposatzen dizut
I turned around and headed back to the building	Biratu eta eraikinera itzuli nintzen
I am using and teaching the principles at home	Printzipioak etxean erabiltzen eta irakasten ari naiz
He was on the board for seventeen weeks	Hamazazpi astez egon zen taulan
I was too scared to do anything	Beldur handiegia nuen ezer egiteko
I put it in the passenger seat	Bidaiarien eserlekuan jarri nuen
I needed some kind of weapon first	Nolabaiteko arma bat behar nuen lehenik
I was suffering for a while	Pixka bat sufritzen ari nintzen
I smiled, but he didn't return a smile	Irribarre egin nuen, baina ez zuen irribarrerik itzuli
I didn't think it would last that long	Ez nuen uste horrenbeste iraungo zenik
I've never seen them up close	Inoiz ez ditut gertutik ikusi
I didn't want to drink his blood	Ez nuen bere odola edan nahi
He started playing a slow song	Abesti motel bat jotzen hasi zen
I’m sure they expected their cut as well	Ziur nago euren ebaketa ere espero zutela
I found the article interesting	Artikulua interesgarria iruditu zait
A sudden lack of it all surrounded my head	Bat-bateko guztiaren falta batek inguratu zuen nire burua
The couple has three children	Bikoteak hiru seme-alaba ditu
I wake up from my nightmare, trembling	Nire amesgaiztotik esnatzen naiz, dardarka
I talked to another technician earlier	Lehenago beste teknikariarekin hitz egin nuen
I can't confirm anything	Ezin dut ezer baieztatu
I was delighted with this holiday offer	Pozik hartu ninduen oporretako eskaintza hau
Morgan denied the charge	Morganek kargua ukatu zuen
A small person was looking straight at him	Pertsona txiki bat zuzenean begiratzen ari zitzaion
A rescue on a sailboat	Erreskate bat belaontzi batean
I hope I don’t have too many	Espero dut gehiegi ez izatea
I put them in the book	Liburuan jarri ditut
I haven't driven yet	Oraindik ez dut gidatu
I can't wait to hear from you again	Ezin dut itxaron berriro berriak bezala entzuteko
I would be another maid of honor	Beste ohorezko neskamea izango nintzen
I can't believe what he said there	Ezin dut sinetsi bertan esan zuena
I tried to slip into the first relationship	Lehengo harremanera lerratzen saiatu nintzen
The races are held on closed circuit tracks	Lasterketak zirkuitu itxiko pistetan egiten dira
I rubbed my eyes, approached, and opened the door	Begiak igurtzi, hurbildu eta atea ireki nuen
Now I knew my father was wrong	Orain banekien aita oker zegoela
I think that’s great	Hori handia dela uste dut
I should have left by midnight	Gauerdian alde egin beharko nuke
The book was a commercial disappointment	Liburua etsipen komertziala izan zen
I work for your father	Zure aitarentzat lan egiten dut
I have used all the tools mentioned here	Hemen aipatutako era guztietako tresnak erabili ditut
I had four hours left before dawn	Egunsentia baino lau ordu falta zitzaizkidan
I had no intention of getting water out of their mill	Ez nuen haien errotara urik ateratzeko asmorik
I wanted answers, not a personal attack	Erantzunak nahi nituen, ez eraso pertsonal bat
I slow down my bike	Bizikleta moteldu egiten dut
I didn't love it	Ez nuen maite
I think you already know each other	Uste dut biok dagoeneko ezagutzen duzuela elkar
I’ve never taken a course, but I’ve learned by doing	Inoiz ez dut ikastarorik egin, baina eginez ikasi dut
A poisonous drink passed by	Pozoiz betetako edari bat pasatzen zen
I'll call again in a day or so	Egun batean edo gehiago deituko dut berriro
I think there is a risk	Arrisku bat dagoela uste dut
I hoped there might be a sanctuary nearby	Nonbait gertu santutegi bat egon zitekeela espero nuen
I'm not going to be surprised	Ez naiz harrituta hilko
I have a meeting with the press	Prentsarekin bilera bat daukat
I’m just asking a simple question	Galdera sinple bat besterik ez dut egiten
I think they had sex	Uste dut sexu harremanak izan dituztela
I’m trying to focus on our mission	Gure misioan zentratzen saiatzen ari naiz
I saw a man standing on several large stones	Gizon bat ikusi nuen hainbat harri handiren gainean zutik
I continue with a steady tone	Tonu finkoarekin jarraitzen dut
I train in bulk, usually twice a week	Soltean prestatzen dut, normalean, astean bitan
They helped me reach out and lift my hands	Esku batzuk luzatu eta altxatzen lagundu zidaten
I saw him crying	Negarrez ari zela ikusi nuen
They are all very angry now	Denak oso haserre daude orain
I felt trapped in my throat	Arnasa eztarrian harrapatuta sentitu nuen
My father trained me as a soldier	Nire aitak soldadu hezi ninduen
I love his statement above all else	Maite dut bere adierazpena beste guztiaren gainetik
E try to sell it to someone else	E beste bati saltzen saiatuko zara
I easily found my way to the hall	Erraz aurkitu nuen aretorarako bidea
There was a full bath outside the bedroom	Logelatik kanpo bainu osoa zegoen
I have left nothing out, you have my word	Ez dut ezer kanpoan utzi, nire hitza duzu
I wouldn't let him take care of me	Ez nioke utziko ni arduratzen
I wouldn't let you in	Ez nizuke sartzen utziko
I only went half way	Bide erdia bakarrik joan nintzen
Dark and evil presence	Presentzia ilun eta gaiztoa
I recommend doing a one day promotion	Promozio bat egun bakarrean egitea gomendatzen dut
I'd rather he made the final decision than I did	Nahiago dut hark azken erabakia hartzea nik baino
People with a personality question	Nortasuna galdera bat duten pertsonak
I want to write about it	Horri buruz idatzi nahi dut
I can hear his breath next to mine	Haren arnasa entzuten dut nire ondoan
I’m interested in how language and language are used	Hizkuntza eta hizkuntza nola erabiltzen den interesatzen zait
A moment later, he left	Une bat geroago, joan zen
I hoped it would stay that way	Espero nuen horrela geratuko zela
I will never be angry with your questions	Ez naiz inoiz haserretuko zure galderekin
They kept me at a distance, watching me from a distance	Urruti mantendu ninduten, urrutitik behatzeko
I wanted to know what was so disturbing	Hain kezkagarria zer zen jakin nahi nuen
I owned a reputable business	Negozio errespetagarri baten jabea nintzen
I wish you the best, you know	Onena opa dizut, badakizu
From one week to a few months, in cold conditions	Astebetetik hilabete batzuetara, baldintza hotzetan
I didn't have to guess or read his mind	Ez nuen zertan asmatu, ezta bere gogoa irakurri ere
I can't get over it	Ezin dut burutik atera
I answered, and the interrogation began at once	Erantzun nion, eta berehala hasi zen galdeketa
I saw his gratitude	Bere esker ona ikusi nuen
I don't think that's true	Ez dut uste hori egia denik
I went there and turned it on	Bertara joan eta piztu nuen
I didn't know what they were going to do	Ez nekien egingo zutenik
Actually, I was disappointed	Egia esan, etsita nengoen
These are listed below	Hauek jarraian adierazten dira
I didn't think so	Ez nuen pentsatzen
I am also seventeen years old and a senior	Ni ere hamazazpi urte ditut eta seniorra
I will not ask for your service	Ez dut zure zerbitzurik eskatuko
I play, fresh, calm, wrapped	Jokatzen dut, fresko, lasai, bilduta
I know what you need	Badakit zer behar duzun
I can't eat hot dogs like you	Ezin dut txakur berorik jan, zuk bezala
But another human being	Baina beste gizaki bat
I kept it private for a word	Hitz batez eutsi nion pribatuan
I could feel the traffic	Trafikoa sumatzen nuen
I looked up and gave him a proud smile	Begiratu eta irribarre harro bat eman nion
I don’t make much of a claim for this view	Ez dut erreklamazio handirik egiten ikuspegi honengatik
I see him walk away from the window and sigh	Leihotik urruntzen eta hasperen egiten duela ikusten dut
A faint smile touched his mouth	Irribarre xume batek ahoa ukitu zion
I walked down the long hallway to my room	Pasillo luzetik abiatu nintzen nire gelara
I want to go with him	Berarekin joan nahi dut
I know all the systems and how they work	Sistema guztiak ezagutzen ditut eta nola funtzionatzen duten
I can't believe it's true	Ezin dut sinetsi egia denik
I lost everything at that moment	Dena galdu nuen momentu horretan
The dark figure carried me to my feet	Figura ilunak oinetara eraman ninduen
I took a step back and almost slipped	Pauso bat eman eta ia irrist egin nuen
I stared at the porch, my heart pounding	Atarira begiratu nuen, nire bihotza gogor taupadaka
In this situation I recommend calling the police	Egoera horretan poliziari deitzea gomendatzen dut
I have not approached the women here	Ez naiz hurbildu hemengo emakumeetatik
I already know what everyone is thinking	Dagoeneko badakit zer pentsatzen ari diren guztiak
I have half a shelf of his books	Bere liburuen apal erdi bat daukat
I found it very easy to be with them	Haiekin egotea oso erraza iruditu zait
I'm sorry	Damututa nago
This seemed strange to me	Hau arraroa iruditu zitzaidan
I find it funny	Dibertigarria iruditzen zait
A place where people come to buy anything	Jendea edozer gauza erostera etortzen den tokia
I felt horrible, and guilty	Izugarri sentitu nintzen, eta errudun
I can't tell the difference	Ezin dut diferentzia esan
I went out of the house	Etxera atera nintzen
I'm convinced of that	Konbentzituta nago horretaz
I was lucky enough to see it live	Zortea izan nuen zuzenean ikusteaz
The film was open to all ages	Filma adin guztientzako zabalik zegoen
I invite you to investigate this healing process	Sendatzeko prozesu hau ikertzera gonbidatzen zaitut
I had to take a cigarette	Zigarro bat hartu behar nuen
I keep a straight part of my hearing	Nire entzumenaren zati zuzen bat gordetzen dut
I’m apparently made of plastic and I love purple	Itxuraz plastikoz egina naiz eta morea maite dut
A lump formed in his throat	Eztarrian korapilo bat sortu zitzaion
I was thinking of having two or three	Bi edo hiru izatea pentsatzen ari nintzen
I was about to make some coffee	Kafe pixka bat egitekotan nintzen
I want to sell your ideas to your people	Zure jendeari ideia saltzea nahi dut
I don't hear anything	Ez dut ezer entzuten
A long, deep breath was slowly released from his lungs	Arnas luze eta sakon bat poliki-poliki askatu zen bere biriketatik
I didn’t even think about sharing the needle	Ez nuen orratza partekatzea ere pentsatu
I came out with my good looks	Nire itxura onarekin atera nintzen
I had a bad attitude	Jarrera txarra izan nuen
I felt like something was very, very wrong	Zerbait oso-oso gaizki zegoela sentitu nuen
I just have to go in	Bakarrik sartu behar dut
I felt a sudden surge of depression	Bat-bateko depresio olatu izugarria sentitu nuen
I got up and left the restaurant	Jaiki eta jatetxetik irten nintzen
I needed a swim in the pool	Igerilekuan bainu bat behar nuen
I stood up as he walked towards me	Zutitu nintzen nigana joan zenean
I went back, but I didn't see anyone there	Bueltatu nintzen, baina ez nuen han inor ikusi
I sank down on the couch and sighed	Sofan hondoratu eta hasperen egin nuen
I laugh and give her a hug	Barre egiten dut eta besarkada bat ematen diot
Husband, provider, support system and wonderful father	Senar, hornitzaile, laguntza sistema eta aita zoragarria
I finally got it and it works better	Azkenean lortu dut eta hobeto funtzionatzen du
I hope it works well	Espero dut ondo funtzionatzea
I told him almost everything	Ia dena kontatu nion
I bent down to examine my body more closely	Makurtu nintzen gorputza gertuagotik aztertzeko
I didn’t think it was ridiculous	Ez nuen uste barregarria zenik
I smiled politely and nodded	Irribarre adeitsu eta baietz egin nuen
I felt even more uncomfortable than usual	Ohi baino are deserosoago sentitu nintzen
I would try to rescue him	Ni bera erreskatatzen saiatuko nintzateke
I literally couldn’t breathe	Literalki ezin nuen arnasa hartu
I had no other place to take the same	Ez nuen beste lekurik bera eramateko
I will remember his wisdom	Haren jakinduria gogoratuko dut
I need you to save my sister	Nire ahizpa salbatzeko behar zaitut
I suddenly came across a buffalo	Bufalo batekin topo egin nuen bat-batean
I’m not the conscious type	Ez naiz kontzientziadun mota
I swallow quickly, drink some water and wash my face	Azkar irentsi, ur pixka bat edan eta aurpegia garbitzen dut
I know this is my fault, believe me	Badakit hau nire errua dela, sinetsi
God and man are therefore one and the same	Jainkoa eta gizakia, beraz, bat dira funtsean
Participant in a new drug	Droga berri baten parte-hartzailea
I don't even know where the rose is	Arrosa non dagoen ere ez dakit
I'm seeing things that aren't there	Hor ez dauden gauzak ikusten ari naiz
I arrived wanting him	Bera nahi zuela heldu nintzen
I finally had the names	Azkenean izan nituen izenak
A baby in the arms of my fairy parents	Haurtxo bat nire guraso maitagarrien besoetan
I slipped and got out of the back	Irristatu nuen eta atzealdetik atera nintzen
I shake my head, struggling with tears	Burua egiten dut, malkoekin borrokan
I should have known that would happen	Jakin beharko nuke hori gertatuko zela
I knew the place well	Lekua ondo ezagutzen nuen
I try to live each day as it comes	Egun bakoitza datorren bezala bizitzen saiatzen naiz
I couldn’t bear to know how you really felt	Ezin nuen eraman benetan nola sentitzen zinen jakitea
I bet that's not true	Apustu dut hori ez dela egia
I should be back soon	Laster itzuli beharko nuke
I called their personnel department	Beraien pertsonal sailari deitu nion
I see her eyes watered	Bere begiak ureztatuta ikusten ditut
It has seen use in rare cases	Kasu bakanetan erabilera ikusi du
I also ask for something else	Beste zerbait ere eskatzen dut
I was really impressed	Benetan txundituta nengoen
I loaded this trip into a very special fabric	Bidaia hau oso oihal berezi batean kargatu dut
I turned my head and my eyes met hers	Burua jiratu eta nire begiek berea topatu nuen
I think it needs to be tested	Probatu egin behar dela uste dut
I should have played, but it's not my job	Jokatu beharko nuke, baina ez da nire betebeharra
I walked and walked and walked	Ibili eta ibili eta ibili nintzen
I felt very welcome, like my whole family	Oso ongi etorria sentitu nintzen, nire familia osoa bezala
I decided to cut my hair	Ilea moztuko nuela erabaki nuen
I told you we don't need a doctor	Esan dizut ez dugula medikurik behar
I wasn't used to being interrogated	Ez nengoen ohituta galdeketa egitera
I'm not sure where they're going	Ez nago ziur nora doazen
I crossed the bar again to shake his hand	Taberna zeharkatu nuen berriro eskua astintzeko
I could use a little oil	Olio pixka bat erabil nezake
I can control smoking right now	Erretzea kontrolatu dezaket, oraingoz
I like going to places and meeting people	Lekuetara joatea eta jendea ezagutzea gustatzen zait
There was a man sitting	Gizon bat zegoen eserita
I didn’t know what he meant	Ez nekien zer esan nahi zuen
I put the board back in the window	Ohola berriro leihoan jarri nuen
I really like your writing	Asko gustatzen zait zure idazkera
I let someone else control all my parts	Beste norbaiti uzten diot nire zati guztiak kontrolatzen
I can't go back	Ezin dut atzera egin
I heard your message	Zure mezua entzun dut
They are loving and want human interaction	Maitetsuak dira eta giza elkarrekintza nahi dute
I walked into a second	Segundu bakarrera sartu nintzen
I prayed and prayed for a sign	Otoitz egin eta otoitz egin nuen seinale baten bila
I don’t know how it comes out	Ez dakit nola ateratzen den
I was always terrified when my mother came home	Beti izututa nengoen ama etxera etortzen zenean
I felt that sharp pain in my arm	Min zorrotz hori sentitu nuen besoan
I found it here from a tip on this site	Hemen gune honetako aholku batetik aurkitu dut
I didn't understand either	Nik ere ez nuen ulertu
I have inflammation now	Hantura daukat orain
I said some things out of complete ignorance	Gauza batzuk guztiz ezjakintasunetik esan nituen
I will save you from this sad end	Bukaera triste honetatik salbatuko zaitut
A learning device is not a teacher	Ikasteko gailu bat ez da irakaslea
A strange tower appears in the town square at night	Herriko plazan dorre arraro bat agertzen da gauean
I was careful to go to the back room	Kontuz ibili nintzen atzeko gelara
One of the main indicators is when one market leads to another	Adierazle nagusi bat merkatu batek beste bat eramaten duenean da
I felt it coming and I fell to my knees	zetorrela sentitu nuen eta belauniko erori nintzen
I walked away from the agents and started walking again	Agenteetatik aldendu eta berriro ibiltzen hasi nintzen
I just want to know where it all leads	Guztiak nora eramaten duen jakin nahi dut, besterik gabe
I hope you saw that it was almost full	Ia beteta zegoela ikusi duzula espero dut
I didn't have to kiss you	Ez nizun musu eman behar
I was never allowed to help clean up this mess	Inoiz ez nintzen onartu nahaspila hau garbitzen laguntzea
I want to make sales now	Salmentak egin nahi ditut orain
I know it's good for me	Badakit ona dela niretzat
I took to the street	Kale aldera hartu nuen
I was angry because he was so careless, so stupid	Haserre nengoen hain arduragabe, hain ergela izan zelako
Having a good night watch would be essential	Gauerako erloju ona izatea ezinbestekoa izango litzateke
I wouldn't go anywhere else	Ez nintzateke inongo batean sartuko bestela
His body was lost at sea	Bere gorpua itsasoan galdu zen
I am very excited about the challenge	Oso gogotsu nago erronkari
So much so that I want to leave my legacy in writing	Hain nahi dut nire ondarea idatziz utzi
I think he knows the boy	Uste dut mutila ezagutzen duela
I have to take it easy tonight	Lasai hartu behar dut gaur gauean
I immediately start to feel much better and more alert	Berehala hasten naiz askoz hobeto eta erneago sentitzen
I had to shoot him to save him	Tiro egin behar izan nion hura salbatzeko
I would talk to someone else	Beste norbaitekin hitz egingo nuen
I talk to him almost every week	Berarekin ia astero hitz egiten dut
I didn’t give the boy a chance	Ez nion mutilari aukerarik eman
I remember the noise in your throat, it was desperate	Gogoan dut zure eztarriko zarata, etsi-egia zen
A faint smile appeared on his face	Irribarre ahul bat agertu zitzaion aurpegian
A man removed his mother	Ama kendu zion gizon bat
I lay there until the others found it	Han etzanda utzi nuen besteek aurkitu zuten arte
I’m not going to let this happen and clear my throat either	Ez dut hau ere pasatzen utziko eta eztarria garbituko
I like to give it some time	Denbora pixka bat ematea gustatzen zait
I bend down and kiss her lips	Makurtu eta musu ematen diet ezpainei
I went from there and took a seat next to him	Bertatik joan eta eserlekua hartu nuen haren parean
I was so tired	Hain nekatuta nengoen
I took it to the right, and headed for the kitchen	Eskuinera hartu, eta sukalderantz abiatu nintzen
I didn't see the point in stopping	Ez nion ezertarako balio ikusten gelditzeari
That was before he was born	Hori jaio baino lehen izan zen
I haven't been out of this house all day	Ez naiz egun osoan etxe honetatik atera
I needed to protect myself	Ni babesteko behar nituen
The matter never reached the courts	Gaia ez zen inoiz epaitegietara iritsi
I should have noticed	Konturatu beharko nuke
I looked around wildly	Basati begiratu nuen ingurura
I had a chip on my shoulder	Txip bat nuen sorbaldan
I didn't know anything	Ez nuen ezer ezagutzen
I opened my umbrella	Aterkia ireki nuen
I was there for his pleasure	Han nengoen bere plazeragatik
I really enjoyed these books	Gustura gustatu zitzaizkidan liburu hauek
I knew this was too good to be true	Banekien hau oso ona zela egia izateko
However, I passed it on to him	Hala ere, beregana helarazi nuen
I like to use it a couple of ways	Modu pare bat erabiltzea gustatzen zait
I know you better than anyone	Inork baino hobeto ezagutzen zaitut
I hold the saw by the arm	Zerra besotik eusten diot
I looked a little lost and sat down	Pixka bat galduta ikusten nuen eta eserita geratu nintzen
I didn’t kill my wife	Ez nuen nire emaztea hil
I tell her beautiful things	Gauza ederrak esaten dizkiot
I told him they were big and too big to move	Handiak eta handiegiak direla esan nion mugitzeko
I had to release it to breathe	Arnasa hartzeko askatu behar izan nuen
I put the ring on my middle finger	Eraztuna jarri nuen erdiko hatzean
I put on my sad face trying to fool him	Nire aurpegi tristea jarri nuen engainatu nahian
I have never drunk beer in my life	Nire bizitzan inoiz ez nuen garagardorik edan
Some time ago, he tried to offer the pot	Duela pixka bat, potoa eskaintzen saiatu zen
I have to tell them	Haiekin kontatu behar dut
I had a bad feeling	Sentsazio txarra izan nuen
I wholeheartedly recommend these tools	Bihotzez gomendatzen ditut tresna hauek
He commanded his voice	Agindu zuen ahotsa
I have no way of knowing	Ez daukat jakiteko modurik
I know what it's like	Badakit nolakoa den
I should really choose another career	Benetan beste karrera bat aukeratu beharko nuke
I had to get away from him	Beregandik alde egin behar izan nuen
I looked out	Atera begiratu nuen
A place of great historical interest and worth a visit	Interes historiko handiko lekua eta bisitatzea merezi duena
I have a proposal for you	Proposamen bat egin behar dizut
I didn’t know it was drawing	Ez nekien marrazten zenik
I'm still for you tonight	Oraindik gauerako zaitut
I knew he had a soft spot for me	Banekien niretzako puntu bigun bat zuela
A pregnant woman is not so dangerous	Haurdun dagoen emakumea ez da hain arriskutsua
I could almost reach and touch it	Ia heldu eta ukitu nezakeen
I could tell by the look in his eyes	Bere begien itxuragatik esan nezake
I grab it and turn on a lamp	Eskuratu eta lanpara bat pizten dut
I was eager to see inside	Barrua ikusteko gogo handia nuen
I drank without any problems	Arazorik gabe edan nuen
I don't have the strength to guess	Ez daukat hori asmatzeko indarrik
I think you could tell he was my best friend	Nire lagunik onena zela esan dezakezula uste dut
This sequence was only used for the first series	Sekuentzia hau lehen serierako bakarrik erabili zen
I closed my eyes, waiting for them to disappear	Begiak itxi nituen, noiz desagertuko zain
I'm looking for other books in this series	Serie honetako beste liburuen bila nabil
I like its simplicity	Bere sinpletasuna gustatzen zait
I lost everything	Dena galdu dut
I think you can say yes	Uste dut baietz esan dezakezula
Government to send mail quickly	Gobernuak posta azkar bidaltzeko
I want to see what she wears	Zer janzten duen ikusi nahi dut
I'm afraid he won't understand	Beldur naiz ez ote duen ulertuko
I would get a lot of battery to read the light	Argia irakurtzeko bateria asko lortuko nituzke
Places close to water sources are preferred	Ur iturrietatik gertu dauden lekuak hobesten dira
All my friends and I did just that	Nik eta nire lagun guztiek egin genuen hori
I asked him what he was doing	Zer egiten zuen galdetu nion
I ask your people for help	Zure jendeari laguntza eskatzen diot
I’d rather make a stupid joke	Nahiago nuke txantxa ergel bat egitea
Time that I could handle was a little easier than most	Gehienek baino apur bat errazago maneiatu nezakeen denbora
I liked pizza	Pizza gustua nuen
Motivational conversation	Motiborik gabeko elkarrizketa
I knew it was because he was still seeing me	Banekien oraindik ikusten ninduelako zela
I get up and leave the room without waking him up	Jaiki eta gelatik irten naiz bera esnatu gabe
I think they would be fine without being prepared	Uste dut ondo egongo liratekeela prestatu gabe
A sinner saved by grace	Bekataria, graziaz salbatua
I took him to his residence	Bere egoitzara eraman nuen
I push forward, I land on the ground	Aurrera botatzen naiz, lurrean lurreratzen naiz
I hope we are offering a third alternative	Hirugarren alternatiba bat eskaintzen ari garela espero dut
I should pick you up	Zu jaso beharko nuke
I think you look great with that athletic body	Gorputz atletiko horrekin bikain ikusten duzula iruditzen zait
I can't forget what he did to me	Ezin dut ahaztu zer egin zidan
He was probably about to throw a fit	Seguruenik, fits bat botatzear zegoen
I teach languages ​​and programming	Hizkuntzak eta programazioa irakasten ditut
I will not ask for your approval	Ez diet onarpena eskatuko
I usually like to mix it up and usually do it	Normalean nahastea gustatzen zait eta normalean egitea
I looked around for a ladder	Ingurura begiratu nuen eskailera baten bila
I want to play women	Emakumeak jotzea nahi dut
I'm proud to see you go	Harro nago joango zarelako
I also respond to all of them	Guztiei ere erantzuten diot
I shouldn't have done that in my life	Ez nuke horrelakorik gertatu behar nire bizitzan
I think he needs his time	Uste dut bere denbora behar duela
I was tired, but probably more emotionally than physically	Nekatuta nengoen, baina seguruenik fisikoki baino emozionalki gehiago
I stumble forward and close firmly	Aurrera estropezu egiten dut eta irmo itxi egiten dut
I saw a demonstration of what his troops could do	Bere tropek egin dezaketenaren erakustaldia ikusi nuen
I can't be here anymore	Ezin naiz hemen gehiago egon
For others, it happens again	Beste batzuk, gero berriro gertatzen da
I would buy more shoes	Zapata gehiago erosiko nituzke
I was filled with questions	Galderaz bete nintzen
I wanted my parents to be at our wedding	Nire gurasoak gure ezkontzan egotea nahi nuen
It takes you on a really interesting walk	Ibilaldi benetan interesgarri batean zehar eramaten zaitu
I'm going with my five brothers	Nire bost itsas anaiekin noa
I just want everything mine	Nirea dena besterik ez dut nahi
I stayed in bed and lost hope	Ohean geratu nintzen eta itxaropena galdu nuen
I leaned over him and felt all his pockets	Haren gainean makurtu nintzen eta haren poltsiko guztiak sentitu nituen
I talked to him on the radio	Irratian berarekin hitz egin nuen
I knew what had happened there	Banekien han zer gertatu zen
I think people can adapt to change	Jendea aldaketara egokitu daitekeela uste dut
I was not given a chance to live	Ez nien bizitzeko aukerarik eman
I know where their trail is	Badakit non dagoen haien arrastoa
I can put it in my head	Buruan jar naiteke
I didn't want him to leave me behind	Ez nuen nahi hark ni atzean uztea
I'll be back in a few days	Egun gutxi barru itzuliko naiz
I feel like I was created	Sortu nauela sentitzen dut
There I was taking a bath with my sister	Bertan bainu bat hartzen ari nintzen nire ahizparekin
After that he was removed from politics for twelve years	Horren ostean hamabi urte kendu zituen politikatik
An interpreter was put on	Interprete bat jarri zen
I couldn't walk fast enough	Ezin nuen nahikoa azkar ibili
I was hoping to order through the desk screen	Mahaiaren pantailaren bidez eskaera egitea espero nuen
I must reject your kind invitation	Zure gonbidapen atsegina baztertu behar dut
It is one of the five species of sea lions	Itsas lehoien bost espezietako bat da
I really hope you don’t get angry with me	Benetan espero dut nirekin haserre ez egotea
I’m lying in bed and I remember last night	Ohean etzanda nago eta gogoratzen naiz bart
I never made a move and nothing happened	Ez nuen inoiz mugimendurik egin eta ez zen ezer gertatu
I remember very well the worst day	Oso ondo gogoratzen dut egun txarragoa
I have often walked this path	Askotan ibili naiz bide honetatik
I’ve always been a bit like that	Beti izan nintzen pixka bat horrela
I wanted her to be female	Nigan eme zedin nahi nuen
I mean, there are only characters out there	Esan nahi dut, han pertsonaiak bakarrik daudela
I will turn their gods into dust	Haien jainkoak hauts bihurtuko ditut
I used this information to work on different scenes	Informazio hau hainbat eszena lantzeko erabili nuen
I look back to make sure he follows me	Atzera begiratzen dut jarraitzen nauela ziurtatzeko
I didn’t know until he said he needed the money	Ez nekien dirua behar zuela esan zuen arte
I couldn't see any change in that	Ezin nuen horretan aldaketarik ikusi
I was silently surprised	Isilik harrituta gelditu nintzen
I just wanted another nightmare	Beste amesgaizto bat besterik ez nuen nahi
I couldn't let anyone else do it	Ezin nion utzi beste norbaiti egiten
I’m sure my son would agree	Ziur nago nire semea ados egongo zela
I looked at a doctor	Mediku batek begiratu nuen
I want you to do it, do it	Zuk egin nahi dut, egin ezazu
I was more worried about them than I was about them	Ni baino kezkatuago nengoen haiengatik
A bookseller with another job	Beste lan bat duen liburu-saltzailea
I took all the breaks	Atseden guztiak hartu nituen
I see it around the school	Eskola inguruan ikusten dut
I felt like life was leaving me	Bizitzak uzten ninduela sentitu nuen
I notice that the woman’s breasts are full of milk	Emakumearen bularrak esnez beteta daudela konturatzen naiz
I love the people in my class	Nire klaseko jendea maite dut
I still have to think about that	Horretan pentsatu behar dut oraindik
A note of caution should be made	Kontuz ohar bat egin behar da
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, orain ez nuke bat izan beharko
I knew how he felt	Banekien zer sentitzen zuen
A second later, they were standing in their bedroom	Segundo bat geroago, euren logelan zeuden zutik
I wish we were all silly again	Desiratzen dut denok berriro tontoak izateko
I find myself forgetting that it never went away	Inoiz joan zela ahaztuta aurkitzen naiz
I know who took it	Badakit nork eraman zuen
I smiled at my sister	Irribarre egin nion arrebari
I saw you leaning over that tree	Zuhaitz horri makurtuta ikusi zintudan
I have study shelves to prove it	Ikasketa apalategiak dauzkat hori frogatzeko
I confused my words	Nire hitzak nahastu ditut
I didn't know this	Ez nekien honen berri
I want to listen carefully	Arretaz entzutea nahi dut
I can get everything you want, within reason	Nahi duzun guztia lor dezaket, arrazoiaren barruan
I miss writing fiction	Faltan botatzen dut fikzioa idaztea
A ray of light shot up	Argi-izpi batek gora jaurti zuen
Very nasty work	Oso lan gaiztoa
I only fight for the money they pay me	Ordaintzen didaten diruagatik bakarrik borrokatzen dut
I wasn’t going to let that robot into my house	Ez nintzen robot hori nire etxean sartzen uzteko
I was lying to this guy	Tipo honetan etzanda nengoen
I continued, with my hair up at the back of my neck	Jarraitu nuen, ilea lepoaren atzealdean altxatuta
A weapon, but not a weapon	Arma bat, baina ez arma bat
I reach out and punch the man in the nose	Heldu eta kolpea ematen diot sudurrean gizonari
Susan will soon find a home to live in	Susanek laster aurkituko du etxebizitza bat bizitzeko
I felt two strong arms around me	Bi beso sendo sentitu nituen inguruan
And you had no income tax	Eta ez zenuen errenta zergarik
I’m definitely horrible at this	Dudarik gabe, izugarria naiz honetan
I helped myself to one of them	Neure buruari lagundu nion horietako batean
The echo of my footsteps surprised me	Nire urratsen oihartzunak harritu ninduen
I’m silently uncomfortable, actually	Isilik deseroso nago, egia esan
I know how to handle my dad and my sisters	Badakit nire aita eta nire ahizpak nola maneiatzen
I won't say anything more	Ez dut ezer gehiago esango
I remain in your debt	Zure zorretan jarraitzen dut
I use it for training	Entrenatzeko erabiltzen dut
I mean it was definitely a great display of defense	Esan nahi dut defentsa erakustaldi bikaina izan zela zalantzarik gabe
I feel like going to the right, and the car is going straight	Eskuinean joateko gogoa daukat, eta autoa zuzen doa
A weight pressed to my chest	Pisu bat nire bularrean estutua
I ended up in bankruptcy in my hanging queues	Porrotean amaitu nuen nire zintzilik dauden ilaretan
I'm tired of playing and lying	Nekatuta nago jolasez eta gezurrez
I worked hard to achieve that	Lan handia egin nuen hori lortzeko
I was happy to meet him	Pozik nengoen bera konplitzeaz
I wouldn’t stay with someone like that	Ez nintzateke horrelako norbaitekin geratuko
A tribal drum played a rhythm through my heart	Danbor tribal batek erritmo bat jotzen zuen nire muinean zehar
I literally read it one day	Literalki irakurri nuen egun batean
I can’t stand being alone, you know that	Ezin dut jasan bakarrik egotea, badakizu hori
I knew there would be no going back	Banekien ez zela atzera bueltarik izango
I left, packed my bags and left	Alde egin nuen, maleta egin eta alde egin nuen
I saw that it was morning when I opened my eyes	Begiak ireki nituen goiza zela ikusi nuen
I read it over and over again	Behin eta berriz irakurtzen dut
Instead of embarrassing, the baby could be proud	Lotsatu beharrean harro egon zitekeen haurra
I said from his face that he was scared	Bere aurpegitik esan nuen beldurra zuela
People came everywhere	Jendea nonahi etortzen zen
That’s when he started working on his first baseball novel	Orduan hasi zen bere lehen beisbol eleberrian lanean
I could see the fear and hatred	Beldurra eta gorrotoa ikusten nituen
Before him was a gray stone throne	Harrizko tronu gris bat zegoen aurretik
I knew better than to call after him	Hobe banekien haren atzetik deitzea baino
I only ask you to tell the truth	Egia bakarrik esatea eskatzen dizut
I didn't see the sun	Ez nuen eguzkia ikusi
I believe that these threats have borne fruit	Uste dut mehatxu horiek fruituak eman zituztela
I preferred, however, to do my job	Nahiago nuen, hala ere, nire lana egitea
I couldn't hear my father	Ezin nion aitari entzun
I didn't say anything more	Ez nuen ezer gehiago esan
I'm tired of bones	nekatuta nago hezurretara
A firm voice broke our concentration	Ahots irmo batek hautsi zuen gure kontzentrazioa
Also, I never jumped over my knees	Gainera, ez nuen inoiz belaunen gainetik salto egin
I could have been home a week ago	Duela aste bat etxean egon nintekeen
I was pleasantly surprised by my first cup	Atsegin handiz harritu ninduen nire lehen kopak
I did this beautiful outfit many times and wore it	Arropa eder hau askotan egin nuen eta jantzi nuen
I want to be in heaven	Zeruan egon nahi dut
I thought you’d love to visit him	Berak bisitatzea gustatuko litzaizukeela pentsatu nuen
He doesn’t get the job	Ez du lana lortzen
The evil of humanity	Gizateriaren gaitza
I couldn’t wait to get out of there	Ezin nuen itxaron bertan ateratzeko
I make my payments and never lose	Nire ordainketak egiten ditut eta ez dut inoiz galdu
I have lost my family, my home and my health	Nire familia, nire etxea eta nire osasuna galdu ditut
He left four years later	Lau urteren buruan utzi zuen
A shout from behind made me look back briefly	Atzetik oihu batek atzera begira jarri ninduen labur
I think you're thinking something wrong, buddy	Uste dut zerbait gaizki pentsatzen ari zarela, lagun
I greeted him and asked him how he was	Agurtu eta nola zegoen galdetu nion
I hoped my face wouldn’t be worried in the video	Bideoan nire aurpegia kezkatuta ez egotea espero nuen
I can play that game too	Nik ere jolastu dezaket joko horretan
I was wondering what that thing was for	Gauza hori zertarako zen galdetzen ari nintzen
I need an escort to get home	Eskolta bat behar dut etxera itzultzeko
I felt a little better	Apur bat hobeto sentitu nintzen
A girl was clearly lying outside her head	Neska bat etzanda zegoen argi eta garbi burutik kanpo
I had seen those legs	Hanka horiek ikusiak nituen
I think you know that	Hori dakizula uste dut
I couldn't let him suffer like that	Ezin nion utzi horrela sufritzen
I enjoyed writing as much as I read	Irakurtzea bezainbeste gustatzen zitzaidan idaztea
I can absorb his attacks, and it can't hurt me	Bere erasoak xurga ditzaket, eta ezin dit minik egin
I read about it in the newspaper	Egunkarian irakurri nuen horri buruz
I also recommended it to my family	Familiari ere gomendatu nion
I had to find a way to hide	Ezkutatzeko modua aurkitu behar nuen
He will pick me up in person	Pertsonalki jasoko nau
I am losing all consciousness around me	Nire inguruko kontzientzia guztia galtzen ari naiz
I had just gotten off the boat	Itsasontzitik jaitsi berria nintzen
I can't go back there	Ezin naiz hara itzuli
I suggest an early night	Gau goiz bat proposatzen dut
I didn’t understand why someone would do that to him	Ez nuen ulertzen zergatik norbaitek hori egingo zion
I'm ready to receive news like this	Prest nago horrelako berriak jasotzeko
I thought so, though	Hala uste nuen, hala ere
I wanted to build a simple, cheap, plentiful, fairly reliable one	Sinplea, merkea, ugaria, nahiko fidagarria eraiki nahi nuen
I bent down and almost touched his nose	Makurtu eta ia sudurra berea ukitu nuen
I touched on a special place in her privacy	Bere pribatutasunean leku berezia ukitu nuen
I would love to read more about this	Honi buruz gehiago irakurri nahiko nuke
Industry and infrastructure were destroyed	Industria eta azpiegiturak suntsituta egon ziren
I also got beans	Babarrunak ere lortu nituen
I think we're doing well, though	Ondo ari garela uste dut, ordea
I was not very happy	Ez nengoen oso pozik
I decided to find a friend for my sweet girl	Nire neska gozoarentzat lagun bat aurkitzea erabaki nuen
There were two sources of this decision	Erabaki honen iturri bi izan ziren
I was sorry for my family, and I approached him	Nire familiarengandik barkatu, eta harengana hurbildu nintzen
I shook my head, not knowing what to say	Burua astindu nuen, zer esan ez nekien
It is now located in a private courtyard	Gaur egun patio pribatu batean aurkitzen da
I stood up, frozen in shock	Zutik gelditu nintzen, harrituta izoztuta
One coffee was innocent enough	Kafe bat nahikoa errugabea zen
I almost never felt comfortable inviting someone to my house	Ia inoiz ez nintzen eroso sentitu norbait nire etxera gonbidatzen
I love the craft of acting	Maite dut antzezpenaren artisautza
A shield protects the soldier	Ezkutu batek babesa ematen dio soldaduari
I couldn't quite understand what he was saying	Ezin nuen ondo ulertu zer esaten ari zen
I was so weak and stupid in those days	Hain ahul eta ergela nintzen garai haietan
I spent hours staring at my special boy	Orduak eman nituen nire mutil bereziari begira
I parked the car and looked	Autoa aparkatu eta begiratu dut
I'm sure you'll find it	Ziur nago aurkituko duzula
A is just a collection of sets	A multzoen bilduma bat besterik ez da
I build it, just to break it	Eraikitzen dut, hura apurtzeko bakarrik
I could only have imagined it	Garbiegi imajina nezakeen
I learned that they can be great friends	Lagun handiak izan daitezkeen ikasi nuen
I wrote his address on the back of my card	Bere helbidea idatzi nuen nire txartelaren atzealdean
I looked at him with no hope or curiosity	Itxaropenik edo jakin-min gabe begiratu nuen
I sank to my knees in pain	Belauniko hondoratu nintzen minez
I would not recommend this place to anyone	Ez nioke leku hau inori gomendatuko
I promise you'll find it	Agintzen dizut, aurkituko duzula
I had it next to me	Nire ondoan eduki nuen
And we care about that	Eta horretaz arduratzen gara
Presidential candidate	Presidentetzarako hautagaia
A friend from middle school	Erdi hezkuntzatik laguna
I didn't think your mother should know that	Ez nuen uste zure amak horren berri jakin behar zuenik
I struggled a lot to quit smoking	Izugarri borrokatu nintzen erretzeari uzteko
Both parties appealed	Bi alderdiek helegitea jarri zuten
I turn my head, look the other way	Burua bueltatzen dut, beste aldera begiratu
I feel bad about him	Gaizki sentitzen naiz berarekin
I just used your access code	Zure sarbide kodea erabili berri dut
I couldn't stop looking at them	Ezin nion haiei begiratzeari utzi
I can’t go to the beach without my beach friend	Ezin naiz hondartzara joan nire hondartzako laguna gabe
I am committed to his future	Bere etorkizunarekin konprometituta nago
I can't wait to tell you the truth	Ezin dut itxaron egia esateko
I didn't have to do that	Ez nuen horrela egin behar
I felt the same way about him	Berarekin berdin sentitu nuen
I couldn't see a single drop of blood	Ezin nuen odol tanta bakar bat ere ikusten
I looked at the full bar and the outside seats	Taberna betea eta kanpoko eserlekuak begiratu nituen
I go to the bathroom and wash my face	Komunera joaten naiz eta aurpegia garbitzen dut
I went to the door and it was closed	Aterantz joan nintzen eta itxita zegoen
I’m going to start taking our relationship more seriously	Gure harremana serioago hartzen hasiko naiz
I can't help but melt into it	Ezin dut saihestu beragan urtzen
I just have to do it	Besterik ez dut egin beharko
I tried to keep my head in something else	Burua beste zerbaitetan mantentzen saiatu nintzen
A new job can be a turning point for me	Lan berri bat inflexio puntua izan daiteke niretzat
I knew she was dead but I still checked my pulse	Banekien hilda zegoela baina hala ere pultsua egiaztatu nuen
I would wait another day	Egun bat gehiago itxarongo nuke
I grabbed her hand and took her in my arms	Eskua heldu eta besoetan hartu nuen
I had a big headache behind my eyes	Buruko min handia nuen begien atzean
I was drawn to a tank	Tanke batek erakarrita sentitu nintzen
I never suspected he was thinking that way	Inoiz ez nuen susmatzen horrela pentsatzen ari zenik
I was grateful to eat something	Zerbait jatea eskertu nuen
I owe you my life twice	Bi aldiz zor dizut nire bizitza
I didn’t remember anything before I woke up in the hospital	Ez nuen ezer gogoratzen ospitalean esnatu aurretik
I was alone in the bedroom	Bakarrik nengoen logelan
I liked to float there	Gustatzen zitzaidan han flotatzea
He and his wife had five children	Berak eta bere emazteak bost seme-alaba izan zituzten
I suddenly feel like an idiot	Bat-batean idiota sentitzen naiz
He served in the Army and served for three years	Armada eta hiru urtez zerbitzatu zuen
I was a fleet, strong and my eye was sharp	Flota nintzen, indartsua eta nire begia zorrotza zen
I couldn't do that to him	Ezin nion hori egin
I can teach you what a lover is	Maitalea zer den irakatsi ahal dizut
I needed him to tell me he needed me	Behar nion behar ninduela esatea
I didn't want to be scared	Ez nuen ikaratu nahi
I want to know how the story ends	Istorioa nola bukatzen den jakin nahi dut
I often stumble upon it as a minister	Sarritan estropezu egiten dut ministro gisa
I looked at the radio and then at him	Irratiari begiratu eta gero berari begiratu nion
I always tell people to take care of you	Beti esaten diot jendeari zure ardura egin
I can't tell you what	Ezin dut esan egingo duzunik
I could hardly think of that	Nekez pentsatuko nuen
At first I couldn't contact you	Hasieran ezin izan nintzen zurekin harremanetan jarri
I only found out about this half an hour ago	Duela ordu erdi baino ez nuen jakin honen berri
The narrow road seemed to be going nowhere	Inora ez zetorrela zirudien bide estua
I hope you sleep well	Espero dut ondo lo egitea
I just walked in and slept	Besterik gabe ibiltzen nintzen eta lo egiten nuen
I wanted to get out of the water	Uretatik ihes egin nahi nuen
I was pretty sure he was moving	Nahiko ziur nengoen mugitu zela
That is, with the child as well	Alegia, haurrarekin ere bai
I looked around the room to witness the celebration	Gela ingurura begiratu nuen ospakizunaren lekuko izateko
I like them for their pure purpose	Gustatzen zaizkit helburu garbiagatik
I pray for her and her children	Haren eta bere seme-alaben alde otoitz egiten dut
I suspect an international connection as well	Susmoa dut nazioarteko konexio bat, gainera
I kept a cover, though	Estalki bat mantendu nuen, hala ere
I hope you are not angry with me	Espero dut ez egotea nirekin haserre
I hope you have another good night	Beste gau ona izatea espero dut
I know he wouldn't think of you	Badakit ez zuela zutaz hori pentsatuko
I take a deep breath and close my eyes	Arnasa sakon hartu eta begiak ixten ditut
I can print the document for you	Zuretzako dokumentua inprima dezaket
I want them all dead	Denak hilda nahi ditut
I wonder why only women serve food	Nire buruari galdetzen diot zergatik emakumeek bakarrik zerbitzatzen duten janaria
A little old woman owned this house	Atso txiki bat zen etxe honen jabea
Stress can also cause an attack	Estresak ere eraso bat eragin dezake
I didn’t want to go to school	Ez nuen eskola batera joan nahi
They took me to a place in a car	Kotxe batean eraman ninduten leku batera
I walk in the dark God	Jainko ilunera ibiltzen naiz
I respect his judgment	Errespetatzen dut bere epaia
I wouldn’t feel safe	Ez nuke seguru sentitzen zenik
A long wait of two years	Denbora luzea bi urteko itxaronaldi batean
I would surf for hours almost every day	Ia egunero orduak egingo nituzke nabigatzen
I have this under control	Hau kontrolpean daukat
I needed a new computer rather than a new TV	Telebista berri bat baino gehiago ordenagailu berri bat behar nuen
I swear you can do this	Hau egin dezakezula zin egiten dizut
I was with him every day	Egunero egon nintzen berarekin
I jumped the line and asked if she needed help	Lerroa salto egin nuen eta laguntza behar zuen galdetu nion
I failed, but I enjoyed his company	Huts egin nuen, baina bere konpainiaz gozatu nuen
Different materials make the ride more comfortable	Material ezberdinek ibilaldia erosoagoa egiten dute
I came here to make a clean start	Hasiera garbi bat egitera etorri naiz hona
Adams seems to be a crucial character	Adams pertsonaia erabakigarria dela dirudi
I was tired, mentally and physically	Nekatuta nengoen, mentalki eta fisikoki
I'd rather everyone see it	Nahiago nuke denek ikustea
Actually, I can make some very clear suggestions	Egia esan, iradokizun oso argiak egin ditzaket
Florida has no state income tax	Floridak ez du estatuko errenta zergarik
I wanted to be with them	Haiekin egon nahi nuen
I fell in love for a week	Astean maitemindu nintzen
I know how to make a website	Badakit web gune bat egiten
I told him this was not a comic	Esan nion hau ez zela komiki bat
Nervous representation is development, that is, experiences	Nerbio irudikapena garapena da, hau da, esperientziak
I have to go back to the fort	Gotorlekura itzuli behar dut
I watched the second plane hit the sidewalk	Bigarren hegazkina jotzen ikusi nuen, espaloitik
I would have to go back after that process	Prozesu hori amaitu ondoren itzuli beharko nintzateke
I can't be in the same bed with you	Ezin naiz zurekin ohe berean egon
I received a lot of respect from everyone and I felt comfortable	Denen partetik errespetu handia jaso nuen eta eroso sentitu nintzen
I knew he cared a lot about me	Banekien asko zaintzen ninduela
I felt it was worth raising	Planteatzeak merezi zuela sentitu nuen
I found this box, and it works like a charm	Kaxa hau aurkitu dut, eta xarma bezala funtzionatzen du
I'm really scared to go home	Benetan beldur naiz etxera itzultzea
Many people did not accept him	Jende askok ez zuen bereganatu
I slipped the card between us	Txartela irristatu nuen gure arteko tartean
I didn't feel like talking	Ez nuen hitz egiteko gogorik
They made a cooked dinner	Afari egosi bat egin zuten
I can do it for my sister	Nire arrebarentzat egin dezaket
I thought you had a good memory	Memoria ona zenuela uste nuen
Again the attack failed	Berriz ere erasoak huts egin zuen
I loved the characters, as well as the side characters	Pertsonaiak maite nituen, baita alboko pertsonaiak ere
I was sick and weak	Gaixo eta ahul nengoen
I stopped trusting these companies	Enpresa horietan konfiantza izateari utzi nion
I can't take my eyes off them	Ezin ditut begiak kendu
I don't want to attack you on this day	Ez zaitut eraso nahi egun honetan
I didn’t even think he was getting nervous	Ez nuen uste urduri jarri zenik ere
I need a plan of action	Ekintza plan bat behar dut
I couldn't go any further	Ezin nuen urrunago joan
I hope yours is as good as mine	Espero dut zurea nirea bezain ona izatea
I shuddered at the thought	Ikara egin nuen pentsamenduarekin
I knew their secret, they should know mine	Banekien haien sekretua, haiek nirea ezagutu beharko lukete
I joined him in the effort	Berarekin bat egin nuen ahaleginean
I want to have a good time with him	Berarekin lasai-lasai pasa nahi dut
I have a job, good boss	Lana daukat, nagusi ona
I was shocked that he remembered me	Harrituta geratu nintzen zutaz gogoratu zidalako
I didn't see a single bullet hole in the ceiling	Ez nuen sabaian bala zulo bakar bat ikusten
I have a special card to play with	Txartel berezi bat daukat jolasteko
I know my mind is getting to something	Badakit nire gogoa zerbaitera iristen ari dela
I take a brief look at his direction	Bere norabideari begirada labur bat egiten diot
I counted four people, two women, two men	Lau pertsona zenbatu nituen, bi emakume, bi gizon
I kept thinking about him	Berari buruz pentsatzen jarraitu nuen
I told him only a partial truth	Egia partzial bat baino ez nion esan
I just have a few questions for you	Galdera batzuk besterik ez ditut zuretzat
I would know if it was	Izango balu jakingo nuke
Nice weekend and a beautiful party	Asteburu polita eta konpartsa ederra
I especially liked the price	Batez ere prezioa gustatu zait
I will not share the roof with him, no more	Ez dut teilatua partekatuko berarekin, ez gehiago
No replacement cost estimates have been recorded	Ez dago ordezkapen-kostuen estimaziorik erregistratuta
I can't say who it is	Ezin dut esan norena den
A moment later, a continuous stream flowed	Une bat beranduago, erreka etengabea isuri zen
I gave up everything and cried	Dena utzi nuen, eta negar egin nuen
I close the door and step back	Atea itxi eta atzera egiten dut
I hope the truck driver is fine	Espero dut kamioiaren gidaria ondo egotea
I could only guess which ones they were	Zeintzuk ziren bakarrik asmatzen nuen
I didn't even know what to say	Nik ere ez nekien zer esan
A cow needed much more land	Behi batek askoz lur gehiago behar zuen
I’ve expressed my concerns to you, but you ignored them	Nire kezkak adierazi dizkizut, baina jaramonik egin zenituen
I realized he thought he had won	Irabazi zuela uste zuela konturatu nintzen
I had to stop before it was too late	Berandu baino lehen gelditu behar izan nuen
A man approached us with a map	Gizon bat guregana hurbildu zen mapa batekin
He left, and begged me to return	Utzi, eta itzultzeko erregutu zidan
I have the planet and he is me	Nik planeta daukat eta berak ni nau
I want to reunite	Berriro elkartu nahi dut
I felt it melt outside	Barrutik kanpo urtzen sentitu nuen
I see it sometimes in torment	Ikusten dut, batzuetan, oinazeetan
A beautiful woman with a sexy dress gives me the day	Soineko sexy batekin emakume eder batek ematen dit eguna
I’ve never really loved it in my entire life	Ez dut inoiz benetan maite nire bizitza osoan
I listen to things go around for a minute	Minutu batez gauzekin bueltaka entzuten dut
I was crazy to get here	Zoratuta nengoen hona iristeko
I didn’t understand how the building disappeared	Ez nuen ulertzen nola desagertu zen eraikina
I can't let that happen	Ezin dut hori gertatzen utzi
I know he’s talking from personal experience	Badakit esperientzia pertsonaletik hitz egiten ari dela
The grill was heated using electricity	Parrilla elektrizitatea erabiliz berotzen zen
I should remove that	Hori kendu beharko nuke
I never spend a lot of money on shopping	Ez dut inoiz diru asko gastatzen erosketak egiteko
I closed the drawer and moved on to the next one	Tiradera itxi eta hurrengora pasatu nintzen
Her voice was unusually sweet and engaging	Bere ahotsa ezohiko gozoa eta erakargarria izan zen
I'm proud of everything you've done	Harro nago egin duzun guztiaz
He did not receive an offer	Ez zuen eskaintzarik jaso
I will show you my work	Nire lana erakutsiko dizut
I didn't feel like it	Ez nengoen horretarako gogorik
I forgot about the wine festival	Ardo jaialdiaz ahaztu zait
The list is a very powerful thing	Zerrenda oso gauza indartsua da
I won't look for you	Ez zaitut bilatuko
A mischievous smile crossed his face	Irribarre bihurri batek zeharkatu zuen aurpegia
I think you can hear me	Uste dut entzuten nauzula
I shrugged and she said yes	Sorbaldak altxatu nituen eta berak baietz
I could feel a body, but it wasn't mine either	Gorputz bat sumatzen nuen, baina ez zen nirea ere
I can't bear to hear empty words	Ezin dut jasan hitz hutsak entzutea
I really want to get a better job	Benetan lan hobea lortu nahi dut
I try to sit on my head	Nire burua eserita jartzen saiatzen naiz
I can't take everything	Ezin dut dena hartu
He could set up armed guards to enforce the regulations	Guardia armatuak ezarri ahal izango zituen araudia betearazteko
I brought drinks for everyone	Denentzako edariak ekarri nituen
I followed a course forced by my parents	Gurasoek behartutako ikastaroa jarraitu nuen
However, I did find a solution to the problem	Hala ere, arazoari irtenbidea aurkitu nion
I had to wait	Espero behar nuen
A loud laugh escaped his throat	Barre zakar batek eztarritik ihes egin zion
I went to another level	Beste maila batera jo nuen
I looked ahead but saw nothing	Aurrera begiratu nuen baina ez nuen ezer ikusi
I almost felt like I was coming to this new conclusion	Ia sumatu nuen ondorio berri honetara iristen zela
I was breathing hard	Arnasa gogor hartzen nuen
I see one of you is a cop	Ikusten dut zuetako bat polizia bat dela
I think it was reassuring for him	Uste dut lasaigarria izan zela beretzat
I think it was nice a decade or two ago	Duela hamarkada bat edo bi polita zela uste dut
He looked at her ass, and grabbed me	Bere ipurdia begiratu, eta harrapatu ninduen
I cover my head with my arms and crawl	Burua besoekin estali eta arakatzen dut
I said yes and he left	Baietz esan nion eta hortik joan zen
I know it’s bad but killing is wrong	Badakit txarra dela baina hiltzea gaizki dago
I dare you to say that you will be better off listening	Ausartuko naiz esatera hobeto egongo zarela entzuteko
I just hoped it would stay that way	Bakarrik espero nuen horrela geratzea
I can take them	Haietara eraman dezaket
I hope we can see the house from the water	Etxea uretatik ikusiko dugula espero dut
I mean, there are, but not as they think	Esan nahi dut, badago, baina ez haiek uste duten bezala
I doubted he had gone anywhere	Duda nuen inora ibili zenik
I wasn’t sure what he was going to do	Ez nengoen ziur zer egingo zuen
I think they somehow forgot how to do it	Uste dut nolabait ahaztu dutela nola egin
The circumstances of the incident were discussed	Gertaeraren inguruabarrak eztabaidatu ziren
I know you're under pressure	Badakit presiopean zaudela
I saw something in his music that inspired mine	Bere musikan nirea inspiratzen zuen zerbait ikusi nuen
I shouldn't be angry	Ez nuke haserretu behar
I have to keep my eyes on her	Begiak bere begiradatik aldendu behar ditut
A mass of fire shot him down the hall	Su-masa batek korridorera jaurti zuen
I was incommunicado throughout the event	Ekitaldi osoan inkomunikatuta egon nintzen
Since then, I've never stopped writing to my mother	Harrezkero bizitzan ez diot ama idazteari utzi
I was there and saw everything	Han egon nintzen eta guztia ikusi nuen
I threw the mouse at him	Sagua bota nion
I felt lighter, somehow	Arinago sentitu nintzen, nolabait
I guess that’s part of it	Suposatzen dut horren parte dela
I was older than them	haiek baino zaharragoa nintzen
I wash my face with water	Aurpegitik ura garbitzen dut
A white sphere of bright light formed between his hands	Bere eskuen artean argi distiratsuko esfera zuri bat sortu zen
I tried to ignore them so they could get away	Haiei jaramonik egiten saiatu nintzen, alde egin zezaten
I try to incorporate all of this	Hau guztia sartzen saiatzen naiz
I knew there was no way to fix this	Banekien ez zegoela hau konpontzerik
I thought they would make you feel even worse	Are okerrago sentituko zintuztela pentsatu nuen
I may have informed him	jakinarazi nion agian
I come to respect you	Nire errespetua ematera nator
I couldn’t believe this was happening again	Ezin nuen sinetsi hau berriro gertatzen ari zenik
I imagine coffee beans are somehow like horses	Kafe aleak nolabait zaldiak bezalakoak direla imajinatzen dut
I recommend avoiding soup at dinner	Afarian zopa saihestea gomendatzen dizut
Slightly thin and delicate	Pixka bat mehea eta delikatua
I decided to practice using it	Erabiltzen praktikatzea erabaki nuen
I looked at him in surprise	Harrituta begiratu nion
I was such a bad daughter	Hain alaba txarra nintzen
I often talked to spirits in the 1st century	I. mendean askotan hitz egiten nuen izpirituekin
You have to do this	Hau egin behar duzu
I’m not even properly presented	Ez naiz behar bezala aurkeztu ere
I understand that and I see that I am at your service	Hori ulertzen dut eta zure zerbitzura nagoela ikusten dut
There was great tension between the two countries	Tentsioa handia izan zen bi herrialdeen artean
I was really scared	Benetan beldurtuta nengoen
I hope you succeed	Arrakasta izatea espero dut
I felt a surge of frustration	Frustrazio bolada bat sentitu nuen
I think sometimes it would be nice to go back	Uste dut batzuetan polita izango litzatekeela atzera egitea
I can spend a lot of time on my own	Denbora dezente igaro dezaket nire kabuz
I am a very professional easy girl	Oso profesionala naiz neska erraza
I think he would like that	Hori gustatuko litzaiokeela uste dut
I'm not going to do anything	Ez dut ezer egingo
A local grocery store was closed three years ago	Bertako janari denda bat duela hiru urte itxi zuten
I ran my hand out of the box	Eskua kutxatik behera pasatu nuen
I shouldn't have called my family	Ez nieke nire familia deitu behar
I could smell the flowers	Loreak usaintzen nituen
A little awkward really	Apur bat baldar benetan
I wouldn't do anything else	Ez nuke beste ezer egingo
I haven't seen it here yet	Ez dut hemen ikusi, oraindik
A golden gleam caught my eye	Urrezko distira batek harrapatu zuen nire begia
I want it for myself this morning	Niretzat nahi dut gaur goizean
I felt a little uncomfortable with everything	Apur bat deseroso sentitzen nintzen gauza guztiarekin
I was in his room for a while	Bere gelan egon nintzen pixka bat
I fell when I heard his truck pulling away	Bere kamioia kanpoan abiatzen entzutean erori nintzen
I think this guy is the leader	Uste dut tipo hau liderra dela
I look sideways	Albotik begiratzen dut
I stared at the monkey all afternoon	Arratsalde osoan tximinoari begira egon nintzen
A couple of people stared at him	Pare bat pertsona begira geratu ziren
I know where you are training at this hour	Badakit non zauden ordu honetan entrenatzen
I kissed a lot of girls	Neska askori musu eman nien
I told him to shut up	Isiltzeko esan nion
I have a healthy sense of wonder	Harritzeko zentzu osasuntsua dut
I hear water in the kitchen	Sukaldean ura dariola entzuten dut
I was sorry, in a way	Barkatu nuen, modu batean
I headed to the airport	Aireportura abiatu nintzen
The route crosses several roads in this area	Ibilbideak eremu honetako hainbat errepide zeharkatzen ditu
A familiar look crept in	Ikuspegi ezagun bat sartu zen barrura
I think her cub is already involved	Uste dut bere kumeak jada parte hartzen duela
I wouldn’t even bother to change clothes	Arropa aldatzeko ere ez nintzateke kezkatuko
I have become a participant	Partaide bihurtu naiz
Some details may be correct, but nothing else	Xehetasun batzuk zuzenak izan daitezke, baina kito
I am attracted to your views and styles	Zure ikuspegiak eta estiloak erakartzen nau
I was teaching that	Nik hori irakasten nuen
I got the right answer, and that's it	Erantzun zuzena jaso dut, eta kitto
A glance at the clock moved it though	Erlojuari begirada batek mugiarazi zuen hala ere
Dress, shoes and now I mean this	Soinekoa, oinetakoak eta orain hau esan nahi dut
I couldn't breathe, I couldn't speak	Ezin nuen arnasa hartu, ezin nuen hitz egin
I would like to record it right now	Oraintxe bertan grabatu nahi nuke
I haven’t missed a single meeting	Ez dut bilera bakar bat ere galdu
I take it forever to fall asleep	Betiko hartzen dut loak hartzeko
I heard his truck coming from behind	Bere kamioia atzean abiatzen entzun nuen
I slip and kiss you	Irristatu eta musu ematen zaitut
I can't blame this place	Ezin dut leku honi errua bota
I don't want to upset you	Ez dut zurekin haserretu nahi
I have sympathy and understanding	Sinpatia eta ulermena ditut
I can’t think of how that could happen	Ezin dut hausnartu nola gerta litekeen
I feel so much better	Askoz hobeto sentitzen naiz
I shivered unintentionally	Dardara egin nuen nahi gabe
I am still to this day	Oraindik gaur arte nago
I'm really happy with him	Benetan pozik nago berarekin
It's clear I haven't found anything yet	Argi dago oraindik ez dudala ezer aurkitu
I know him better now	Orain hobeto ezagutzen dut
I am determined to be your friend	Zure laguna izateko erabakia nago
In fact, I was the only one who survived that transfer	Egia esan, transferentzia horretatik bizirik atera zen bakarra nintzen
A natural spring in the middle of a large hill	Muino handi baten erdian dagoen iturri naturala
I have to admit though	Hala ere aitortu behar dut
I doubled down on the run, holding the mourning like an open wound	Korrika bikoiztu nintzen, dolua zauri ireki bati bezala eutsiz
I hope so	Hala izan zela espero dut
I hope you come home with better spirits	Espero dut animo hobearekin etortzea etxera
I want to help you build something	Zerbait eraikitzen lagundu nahi dizut
I thought you might like a company	Enpresaren bat gustatuko zitzaizula pentsatu nuen
I couldn't remember what happened	Ezin izan dut gertatutakoa gogoratu
I respond to inquiries as soon as possible	Kontsultei ahalik eta azkarren erantzuten diet
I thought it was a good article	Artikulu ona iruditu zitzaidan
A gentleman brought a table and a chair	Jaun batek mahai bat eta aulki bat ekarri zituen
I could hear the breath blowing through the trees	Arnasa zuhaitzen artean putz egiten entzun nuen
I think that’s modern life	Uste dut hori bizitza modernoa dela
A scream came out of the cabin	Garrasi bat atera zen kabinatik
I took a deep breath	Arnas luzea hartu nuen
I found these on the kitchen floor	Hauek sukaldeko lurrean aurkitu ditut
I really saw it	Oso benetan ikusi nuen
I’m not a social media person	Ez naiz sare sozialetako pertsona bat
I opened the door and let it out	Atea ireki eta irteten utzi nuen
Promise is not promise	Promesa ez da promesa
I couldn't believe he took it	Ezin nuen sinetsi hartu zuenik
I think his eyes were even wider	Bere begiak are zabalagoak zirela uste dut
I never walk again	Ez dut inoiz gehiago ibiltzen
I had to get my head around the game	Burua sartu behar nuen jokoan
I would watch TV for hours and hours	Telebista orduak eta orduak ikusiko nituen
I would never miss something so valuable	Ez nuke inoiz galduko hain baliotsua den zerbait
I remembered running on that little beach as a kid	Txikitatik hondartza txiki hartan korrika ibiltzea gogoratu nuen
I was taken aback by a sudden idea	Bat-bateko ideia batek hartu ninduen
A frown spread across his face	Bekoki bat zabaldu zitzaion aurpegian
I had never felt this way with anyone	Ez nuen sekula inorekin horrela sentitu
I know you're not happy here	Badakit hemen ez zarela pozik
But that doesn't matter	Baina horrek ez du axola
I wish you luck in that	Zortea opa dizut horretan
I took it and closed my eyes	Hartu eta begiak itxi nituen
I don’t like it when you were scared	Ez zait gustatzen beldurra zinenean
I can't sleep tonight	Gaur gauean ezin dut lo egin
I shook my head	Burua astindu nuen
I didn’t like the woman they sent yesterday	Ez zait gustatu atzo bidali zuten emakumea
I want to know all that	Hori guztia jakin nahi dut
I didn’t put pressure on him	Ez nion presiorik egin
I didn't need help	Ez nuen laguntzarik behar
I hesitated, but then answered, if it mattered	Zalantza egin nuen, baina gero erantzun, garrantzitsua balitz
I looked behind me to the left	Nire atzetik begiratu nuen ezkerrera
I’m not going to use our people like that	Ez dut gure jendea horrela erabiliko
I started to feel very light in my head	Oso arin sentitzen hasi nintzen buruan
I didn’t know it was day or night	Ez nekien eguna edo gaua zen
I noticed that it was quite low	Nahiko baxua zela nabaritu nuen
I hope you feel the same	Espero dut berdin sentitzea
I breathe a sigh of relief	Irudimenezko hasperena arnasten dut
I love you so much more than you know	Zuk dakizun baino askoz gehiago maite zaitut
I'll send you back	Atzera bidaliko zaitut
I didn't want to affect him	Ez nuen harengan eraginik izan nahi
A redness entered his skin	Gorridura bat sartu zitzaion azalean zehar
Outward shift of energy towards winter	Neguko barrurantz zuzendutako energiatik kanporako aldaketa
I wanted to change the subject as soon as possible	Gaia ahalik eta azkarren aldatu nahi nuen
It briefly moved westward and turned almost northward	Laburki mendebalderantz mugitu zen eta ia iparralderantz biratu zen
I think the world is catching up with us	Mundua gurekin harrapatzen ari dela uste dut
I once heard him call his body a canvas	Behin entzun nuen bere gorputzari mihise deitzen
I was about to panic	Izua sartzekotan nengoen
I have received many very good responses	Oso erantzun on asko jaso ditut
I could and would do miracles for them too	Haientzat ere mirariak egin nezake eta egingo nituzke
I don't think it's registered anywhere	Uste dut ez dagoela inon erregistratuta
I was very excited about the dances	Oso hunkituta nengoen dantzak
I saw myself in the mirror	Ispiluan neure burua ikusi nuen
I have my TV	Nire telebista daukat
They then maintained a friendly correspondence	Ondoren, adiskidetasun-korrespondentzia mantendu zuten
I also felt completely at ease	Ni ere guztiz lasai sentitu nintzen
I swear they are aware of these pants	Galtza hauek jabetuta daudela zin egiten dut
I should remember these things	Gauza hauek gogoratu beharko nituzke
I loved hearing him talk	Berari hitz egiten entzutea gustatzen zitzaidan
I remember your gang	Gogoan dut zure kuadrilla
A place that has never been forgotten	Inolaz ere ahaztutako lekua
Black suit and suit	Traje beltza eta jantzia
A tear came to her eyes	Malko bat etorri zitzaion begietara
Clouds were the last feature to be included	Hodeiak izan ziren beti sartu beharreko azken ezaugarriak
I was comfortable	Eroso jartzen nintzen
I was at the gym yesterday, in a spin class	Atzo kiroldegian egon nintzen, spin klase batean
I was wondering the same thing	Gauza bera galdetzen nuen
I posted it earlier because it didn't work for me	Lehenago argitaratu nuen, ez zidalako funtzionatzen
I got drunk last night and was stupid	Bart mozkortu eta astakeria egin nuen
I locked my face	Aurpegia giltzapetu nuen
I tried to stand up and lean against a tree	Zutitzen eta zuhaitz baten kontra makurtzen saiatu nintzen
I hit the ground, breath	Lurra jo nuen, hatsa
I asked him what department or department he was, but he didn’t know	Zer sail edo sail galdetu nion, baina ez zekien
I will prove that you are behind this	Honen atzean zu zarela frogatuko dut
I kept trying, but nothing worked	Saiatzen jarraitu nuen, baina ezerk ez zuen funtzionatu
It was found that the pitch was overwhelming	Zelaia erabatekoa zuela aurkitu zen
I am here to help you	Hemen nago zuri laguntzeko
I only saw it once, and I forgot to ask	Behin bakarrik ikusi nuen, eta galdetzea ahaztu zitzaidan
I didn’t get that	Ez nion hori lortzen
A very safe office thing	Oso bulegoko gauza bat segurua
I think you should give this one a try	Uste dut honi, guri, aukera bat eman beharko zeniokeela
I feel like everything around me is closing	Nire inguruan dena ixten dela sentitzen dut
I hope to meet you	Zu ezagutzea espero dut
I hope this can help you	Espero dut honek lagun zaitzake
I almost didn’t even think about it, actually	Ia ez nuen pentsatu ere egin, egia esan
I thought it was a success	Arrakasta izan zela uste nuen
I started to get to that	horretara iristen hasi nintzen
I used the game, move on	Jokoa erabili nuen, mugitu
I look at my car clock	Nire autoko erlojuari begiratzen diot
I will do what you ask me to do	Zuk eskatzen didazuna egingo dut
I had to give up	Uko egin behar izan nion
I knew it was going to be rough	Banekien zakarra izango zela
I was not personally betrayed	Pertsonalki ez ninduten traizionatu
I tried hard to do that	Gogor saiatu nintzen hori egiten
I think going there again will help	Berriro hara joateak lagunduko duela uste dut
I would always survive	Beti bizirik iraungo nuke
I want to be optimistic	Baikorra izan nahi dut
I don't want to give anyone advice	Ez diot inori aholkurik eman nahi
I feel the tension, the fear is creating	Tentsioa sentitzen dut, beldurra sortzen ari da
I remind him about not letting my eyes wander	Buruz gogorarazten diot nire begiei ez diezazkidala noraezean utzi
I barely covered my body with a deep sigh I couldn't hold back	Ozta-ozta estali nuen gorputzak eutsi ezin zuen hasperen sakona
I also checked the label and there was none	Etiketa ere egiaztatu nuen eta ez zegoen
A part of who you are	Zu zarenaren zati bat
I was there, so close	Hantxe nengoen, hain gertu
I urge you to attend this presentation	Aurkezpen honetara joateko eskatzen dizut
I imagine a fantastic reality impossible	Ezinezko errealitate fantastiko bat imajinatzen dut
I looked at it for a while	Pixka bat begiratu nuen
I didn't hear or see anything	Ez nuen ezer entzun edo ikusi
I have to follow up on what’s missing	Faltan dagoenari jarraitu behar diot
His fate is unknown	Bere patua ezezaguna da
It’s just getting out of there	Bertatik atera besterik ez da
I couldn't stop my legs from shaking	Ezin izan nituen hankak dardarka gelditu
I could feel something moving inside	Barruan zerbait mugitzen sentitu nuen
I wasn’t there as often as you know	Ez nintzen askotan egon hemen dakizun bezala
I guess it was a dragon drum	Suposatzen dut dragoi danborra zela
Actually, I'm crazy, he told himself	Egia esan, erotuta nago, esan zion bere buruari
I understand less than you	Zuk baino gutxiago ulertzen dut
Maybe I lost my mother because of him	Nire ama ere galdu izana agian beragatik
I wanted more skin contact	Larruazaleko kontaktu gehiago nahi nuen
I remember noticing that	Gogoan dut ohartu nintzela
I probably shouldn’t, but it makes me laugh	Seguruenik ez nuke beharko, baina barre egiten dit
I wondered how it really was	Benetan nola zegoen galdetzen nion
I thought you were awake	Esna zeundela uste nuen
I didn't give him an explanation	Ez nion azalpenik eman
I really don’t know why that happened	Benetan ez dakit zergatik gertatu zen hori
I received no response	Ez nuen erantzunik jaso
I always feel supported	Beti lagunduta sentitzen naiz
I didn't look for you at all	Ez zaitut batere bilatu
I saw a news van enter my street	Albistegi-furgoneta bat nire kalera sartzen ikusi nuen
I glanced out the window	Leihoari begirada bat bota nion
I also tend to move from one series to another	Serie batetik bestera pasatzeko joera dut ere
I agree with you to a point	Bat nator zurekin puntu bateraino
I immersed myself in the green light	Buruz murgildu nintzen argi berdean
I ran down the stairs to him	Korrika eskaileretatik jaitsi nintzen berarengana
I am marked over by the conditions	Baldintzak baino gehiago markatuta nago
I tell you this is a sweet little device	Esaten dizut hau gailu txiki gozo bat dela
I approach from behind	Atzetik hurbiltzen naiz
I thanked him and walked away	Eskerrak eman eta alde egin nuen
I told them what to do next	Nik esan nien zer egin behar zuten gero
There was a hidden door in a wall	Ezkutuko ate bat horma batean zegoen
A moment later, he stepped back	Une bat geroago, atzera egin zuen
I am truly blessed	Benetan bedeinkatua nago
I have a hundred acres	Ehun hektarea ditut
I went to baptize you	Zugatik bateatzera joan nintzen
I love a lot of good bullying	Asko maite dut jazarpen on bat
I was afraid he would get sick again	Berriro gaixotuko ote zen beldur nintzen
I didn’t care about them	Ez nintzen haietaz arduratzen
Suddenly I started laughing	Bat-batean barrez hasi nintzen
I think we’ve deviated a bit	Uste dut pixka bat desbideratu garela
I had a lot of close calls	Dei hurbil asko izan nituen
I really wanted to see you today	Benetan nahi nuen zu ikusteko gaur
A key fell from the corner and into his palm	Giltza bat izkinatik eta ahurrean erori zitzaion
Now I know you guys	Orain ezagutzen zaitut mutil
I brought this	Hau ekarri dut
Every gesture has a meaning	Keinu bakoitzak esanahi bat du
This eliminates a possible source of error	Horrela, errore-iturri posible bat ezabatzen da
I thought it would become a problem in a while	Denbora baten buruan arazo bat bihurtuko zela pentsatu nuen
I do the same with his beard	Berdin egiten diot bizarrekin
I have no debts	Ez daukat inolako zorrik
I think that's what you say	Uste dut horrela esaten duzula
Lewis finished fourth	Lewis laugarren sailkatu zen
I have to watch this movie	Pelikula hori ikusi behar dut
I tried to regain my composure	Lasaitasuna berreskuratzen saiatu nintzen
I had to make a decision	Erabaki bat hartu behar nuen
I heard you came in last night	Atzo gauean sartu zinela entzun nuen
I take everything, waiting patiently	Dena hartzen dut, pazientziaz zain
I had a feeling he was talking to himself	Bere buruarekin hitz egiten ari zela sentsazioa izan nuen
I paid for my classes	Nire klaseak ordaindu nituen
I really love your service	Benetan maite dut zure zerbitzua
I'm afraid of that, really	Horren beldur naiz, egia esan
I think that broke my heart even more	Uste dut horrek are gehiago hautsi zidala bihotza
I despise being stuck in a restaurant after eating	Jan ondoren jatetxe batean geldi egotea mespretxatzen dut
Nice little hidden load	Ezkutuko karga txiki polita
I told him about the book, and the dream too	Liburuaren berri eman nion, eta ametsa ere bai
A set of four doors opened	Lau ate multzo bat ireki zen
I feel so much better now thank you	Askoz hobeto sentitzen naiz orain eskerrik asko
I can still move, but not to him	Oraindik mugitu naiteke, baina ez berarengana
I wish you were wrong, but it wouldn't be right	Gaizki nahi zaitut, baina ez litzateke zuzena izango
They are on the verge of bankruptcy now	Porrotaren zorian daude orain
I wasn't sure about that	Ez nengoen ziur honetaz
I lay there for hours, without thinking, without doing anything	Orduak etzanda egon nintzen, pentsatu gabe, ezer egin gabe
I was excited if it was true	Hunkituta nengoen, egia izango balitz
Now I see he was a fool	Orain ikusten dut tontoa zela
I felt his excitement and interest	Haren ilusioa eta interesa sumatu nituen
I push forward, faster and faster	Aurrera botatzen dut, gero eta azkarrago
A waitress led a chubby, cheerful woman to her desk	Zerbitzari batek emakume potolo eta alaia bere mahairantz zuzendu zuen
I felt like the drug was working	Droga funtzionatzen sentitu nuen
I let out a sigh of frustration	Frustrazio hasperen bat bota nuen
I had to leave earlier	Lehenago alde egin behar nuen
I looked at what he did	Zer egin zuen begiratu nuen
I highly, highly recommend it	Oso, oso gomendatzen dut
I remember he talked to me about the design of the boxes	Gogoan dut kutxen diseinuari buruz hitz egin zidala
I didn’t face the area on my back	Ez nuen nire bizkarreko eremuari aurre egin
I want you here at dawn tomorrow	Hemen nahi zaitut bihar egunsentian
Trade that doesn’t clean up is said to fail	Garbitzen ez duen merkataritzak porrot egiten duela esaten da
I would have to check his travels beforehand	Aurretik bere bidaiak egiaztatu beharko nituzke
Some of them looked weird	Itxura arraroa zuten horietako batzuk
I haven’t felt very well since	Geroztik ez nintzen oso neure burua sentitu
I saw only a trace of blood	Odol arrasto bat besterik ez nuen ikusi
I knew that look and it wasn’t good	Itxura hori ezagutzen nuen eta ez zen ona
I lifted the wooden lid from a large plastic barrel	Plastikozko upel handi batetik egurrezko estalkia altxatu nuen
I was too excited and ready to come in the morning	Ilusioegi eta prest nengoen goiza etortzeko
I should have saved him	Bera salbatu beharko nuke
I looked at my watch again	Nire erlojuari begiratu diot berriro
I didn’t realize the law was any different	Ez nintzen konturatu legea ezberdina zenik
I was probably resigned to my sad fate	Litekeena da nire zori tristearekin erresignatuta nengoen
I just got out of the shower	Dutxatik atera berri naiz
I know it won't be easy	Badakit ez dela erraza izango
I was answering questions about the use of police horses	Poliziaren zaldien erabilerari buruzko galderei erantzuten ari nintzen
I put it aside and turned on the new computer	Alde batera utzi eta ordenagailu berria piztu nuen
I have no news of him	Ez dut haren berririk
I vowed to settle for less	Ezer gutxiagorekin konformatuko zin egin nuen
At that moment I couldn't do it	Momentu horretan ezin nuen egin
I kept walking, but nothing happened	Oinez jarraitu nuen, baina ez zen ezer gertatu
I think it’s pretty easy to keep up	Uste dut nahiko erraza dela jarraitzea
I thought we were going to camp here	Uste nuen hemen kanpatuko ginela
I’ve heard that it’s not very popular with other wives	Entzun dut ez dela oso ezaguna beste emazteen inguruan
I know you're my boss	Badakit nire nagusia zarela
I glanced at him	Begirada bat bota nion
I can't wait to get my car back	Ezin dut itxaron nire autoa berriro edukitzeko
I can leave many beautiful children	Seme eder asko utz ditzaket
I also like the cover window	Niri ere estalkiko leihoa gustatzen zait
I keep saying no	Ezetz esaten jarraitzen dut
I didn't even know what was here	Nik ere ez nekien zer zen hemen
I couldn’t believe what effort they put into it	Ezin nuen sinetsi zer ahalegin egin zuten
I’m on the road a lot	Asko nago errepidean
The choice had to be made by the player	Aukeraketa jokalariak egin behar zuen
I couldn't answer	Ezin nion erantzun
I wish I could make your birth chart	Zure jaiotza-taula egin nezake nahi baduzu
I asked for a lot of messages to listen to in many places	Entzuteko mezu asko eskatu nituen toki askotan
A time of achievement, recognized in a brief moment	Lorpen-denbora bat, une labur batean aitortua
I twisted in his hands	Bere eskuetan bihurritu nintzen
I don't know why though	Ez dakit zergatik ordea
I have to take this overnight	Hau egun batetik bestera hartu behar dut
I understood the dynamics	Dinamika ulertu nuen
I mean that’s my legacy	Esan nahi dut hori dela nire ondarea
She appeared poor and pregnant	Behartsu eta haurdun agertu zen
I told him it was hard to explain	Esan nion zaila zela azaltzea
I wanted to melt to the ground like warm snow	Elur epela bezala lurrera urtu nahi nuen
I watched your wife this week	Aste honetan zure emaztea behatu dut
I knew this was coming	Banekien hau etorriko zela
I want to believe that we can trust him	Sinetsi nahi dut harengan fida gaitezkeela
Head answering	Burua erantzunez
I forgot their names	Haien izenak ahaztu ditut
I offered my contribution	Nire ekarpena eskaini nuen
I live with my aunt and uncle	Nire izeko eta osabarekin bizi naiz
I think this is below	Uste dut hau behekoa dela
However, I need you by my side	Hala ere, nire ondoan behar zaitut
I need my family, my brothers, my sister, my mother	Nire familia, nire anaiak, nire ahizpa, nire ama behar ditut
I hoped it wasn’t far away	Espero nuen urrunago ez egotea
I am in a room with a very handsome man	Oso gizon eder batekin nago gela batean
The club launched an internal investigation	Klubak barne ikerketa bat abiatu zuen
I looked at the side of his face	Bere aurpegiaren alboari begiratu nion
A month later, you became pregnant	Hilabete geroago, haurdun egon zinen
I was eager	Irrikitan egon nintzen
I shook my head slowly	Burua astindu nuen poliki-poliki
I know there are many who want to talk	Badakit asko daudela hitz egin nahi dutenak
The fire started and the flames rose higher and higher	Sua hasi zen eta garrak gero eta gorago igo ziren
I carefully open it and go through it	Kontu handiz ireki eta bertatik pasatzen dut
Maybe everyone else said no	Agian beste guztiek ezetz esan zuten
A girl couldn't ask for better	Neska batek ezin zuen hoberik eskatu
I never thought this would happen	Inoiz ez nuen pentsatuko hau gerta zitekeenik
I knew about not being myself	Banekien ni neu ez izateari buruz
I moved on to the background papers	Hondoko paperetara pasatu nintzen
I had lost all concept of time	Denboraren kontzeptu guztia galduta nuen
I didn't like that either	Hori ere ez zait gustatu
I could smell what the sea looked like	Itsasoa zirudiena usaintzen nuen
I did what anyone told me to do	Edonork agindu zidana egin nuen
I can't drink anything at the moment	Momentuz ezin dut ezer edan
He could barely breathe	Ia ez zuen arnasarik hartu
I should have prepared you better	Hobeto prestatu beharko zintudan
I like these rooms more	Gehiago gustatzen zaizkit gela hauek
I still need more time	Oraindik denbora gehiago behar dut
I can't find anything out of place	Ez dut lekuz kanpo ikusten den ezer aurkitu
I had birds in my head	Txoriak nituen buruan
I don't like travelers	Ez ditut bidaiariak gustuko
I know that's what others call me	Badakit horrela deitzen didatela besteek
I need to be able to edit the pages easily	Orriak erraz editatu beharko ditut
Much better organization, of course	Askoz erakunde hobea, noski
They had two daughters and a twin son	Bi alaba eta seme biki izan zituzten
She had been kissing for days waiting for him to give it to her	Muxu bat egunak zeramatzan berari emateko zain
I know what he was trying to do	Badakit zer saiatzen ari zen
I promise, no more meetings will be missed	Hitzeman dut, ez dira galdu bilera gehiagorik
I also have hesitations about calling it a career	Karrera deitzeko zalantzak ere baditut
I also got angry and cried	Ni ere haserretu eta negar egin nuen
I'm very hurt	Oso minduta nago
I don't need to teach you	Ez dizut irakatsi behar
I look forward to furthering my education in this career	Itxaropena dut karrera honetan nire heziketa areagotzea
I was doing too much	Gehiegi egiten ari nintzen
I go straight into my bedroom and close the door	Zuzenean nire logelara sartu eta atea ixten dut
I had to fight for my name	Nire izenaren alde borrokatu behar izan nuen
I want us to speak as clearly as we can	Guk bezain argi hitz egin dezagun nahi dut
I choose to be useful, not to use	Erabilgarria izatea aukeratzen dut, ez erabiltzea
I only had light brown sugar	Azukre marroi argia baino ez nuen
A car will pick you up at ten	Kotxe batek hamarretan jasoko zaitu
I went ahead and took her hand	Aurrera joan eta eskua hartu nion
I went back to my face and immediately regretted it	Aurpegira bueltatu eta berehala damutu naiz
I should know that better than most	Hori gehienek baino hobeto jakin beharko nuke
I watch the news, I read more books	Albisteak ikusten ditut, liburu gehiago irakurtzen ditut
I saw how he looked at you	Ikusi nuen nola begiratzen dizun
I finished earlier	Lehenago amaitu nuen
I jumped up and saw that it was already up	Jauzi egin nuen eta dagoeneko altxatu zela ikusi nuen
I walked away from him	Beregandik alde egin nuen
I can change the course of your destiny	Zure patuaren ibilbidea alda dezaket
I was wearing a dress and high heels	Soineko bat nengoen eta takoi altuak jantzita
Appear, I told you not to hold	Agertu, ez eduki esan dut
I would have his doubt in the sacred space	Espazio sakratuan edukiko nuke bere zalantza
He started writing songs at the age of nine	Bederatzi urterekin hasi zen abestiak idazten
I see you're done at home	Etxean egin zarela ikusten dut
I couldn't tell him either	Nik ere ezin nion esan
I was looking for lower wages and lower stress	Alokairu baxuagoa eta estres baxuagoa bilatzen nuen
The song was in first place for three weeks	Abestia hiru astez egon zen lehen postuan
I decided to try my luck at the door	Atean zorte probatzea erabaki nuen
I fell asleep to relax	Lo hartu nuen lasaitzeko
I want to give you this news softly	Berri hau emeki eman nahi diet
I could see a solemn determination in his eyes	Bere begietan determinazio solemne bat ikusten nuen
I had no intention of driving	Ez nuen gidatzeko asmorik
I asked for and got a toy box	Jostailu kaxa eskatu eta lortu nuen
I need clean mountain air to wash my head	Mendiko aire garbia behar dut burua garbitzeko
Big problem on its own	Arazo handia bere kabuz
The reference to the forbidden grape is sweetly linked	Debekatutako mahatsaren erreferentzia goxo lotzen da
I look up with a questioning look	Begirada galdetzaile batekin altxatzen dut
He remains an inspiration even after his death	Hil ondoren ere inspirazio bat izaten jarraitzen du
Additional executive office and storage space	Bulego exekutibo osagarria eta biltegiratze espazioa
I help with planting and harvesting	Landatzen eta uztan laguntzen dut
I miss someone my age	Nire adineko norbait faltan botatzen dut
I struggle to keep my breath the same	Arnasa berdin mantentzeko borrokatzen dut
I should be for him	Berarentzat egon beharko nuke
I have a suggestion, though	Iradokizun bat daukat, ordea
I was searching the net for a possible hope	Sarean bilatzen ari nintzen esperantza posible baten bila
I was invited to my birthday party that night	Gau hartan nire urtebetetze festara gonbidatu nuen
I want to eat something	Zerbait jan nahi dut
I received a life sentence	Bizi osorako zigorra jaso nuen
I didn't want to talk to him anymore	Ez nuen berarekin gehiago hitz egin nahi
I could see and feel the glow of death	Heriotzaren distira ikusi eta sentitu nuen
I felt my skin crawl	Nire azala arrastaka sentitu nuen
I can't believe I'm going on a date	Ezin dut sinetsi zita batera aterako naunik
I can sit with you if you want	Zurekin eseri naiteke, nahi baduzu
I want to see him strong and strong	Indartsu eta indartsu ikusi nahi dut
I kept their confidential information for too long	Haien informazio konfidentziala gorde nuen denbora gehiegiz
I kept looking at the forest, trying not to look	Basoari begirada bat ematen jarraitu nion, begiratzen ez saiatzen
I retired and got on the move	Erretiroa hartu eta mugimenduan sartu nintzen
I appreciate chivalry, no doubt	Zalduntasuna estimatzen dut, dudarik gabe
I did not pray for money or wealth	Ez nuen otoitz egin dirua edo aberastasunagatik
I didn't look too long	Ez nituen luzeegi begiratu
I mean, it wasn’t really enough, it wasn’t enough	Esan nahi dut, ez zen benetan nahikoa, ez zen nahikoa
It should look like a nice model	Horrelako eredu polit bat agertu beharko litzateke
I didn’t want to have this conversation	Ez nuen elkarrizketa hau izan nahi
I also have a very circular signature	Nik ere oso sinadura zirkularra daukat
I felt pain on my side	Nire alboan sentitu nuen mina
I’m still dressing little dogs	Oraindik txakur txikiak janzten ari naiz
I'm walking next to my office	Nire bulegotik aldamenean noa
I felt up all the time	Gora sentitu nintzen denbora guztian
I tried not to panic	Izurik ez jartzen saiatu nintzen
It was rough at first	Hasieran zakarra izan zen
I wanted the port, the place to connect	Portua nahi nuen, lotzeko lekua
I know more than anyone else about these things	Gauza hauetaz beste inork baino gehiago dakit
A driver does not need a mechanic to add oil	Gidari batek ez du mekanikorik behar olioa gehitzeko
I enjoyed talking to him	Gustura egin nuen berarekin hitz egitea
I feel stronger and more determined	Indartsuago eta erabakiago sentitzen naiz
I never wanted to forget a single memory of her	Ez nuen inoiz bere oroitzapen bakar bat ahaztu nahi izan
I like the warm little feet of babies in hand	Eskuan dauden haurtxoen oin bero txikiak gustatzen zaizkit
I crossed my arms and waited	Besoak gurutzatu eta itxaron nuen
I could only see the darkness	Iluntasuna baino ez nuen ikusi
I know you’ve seen what they’re doing	Badakit zer egiten ari diren ikusi duzula
I love walking around the cities	Maite dut hirietan zehar ibiltzea
I look forward to my future	Aurrera begira jarraitzen dut nire etorkizuna
I didn’t want to talk to my parents or girlfriend	Ez nuen nire gurasoekin edo neska-lagunarekin hitz egin nahi
I can’t let my business hang like that	Ezin dut nire negozioa utzi horrela zintzilikatzeko
I can't get close to the water on my own	Ezin naiz uretara hurbildu nire kabuz
I want to get out of this place	Leku honetatik ihes egin nahi dut
I respected your wish not to tell the king	Errespetatu nuen zure nahia erregeari ez esateko
I immediately fell in love	Berehala maitemindu nintzen
I'm one of your hosts	Zure ostalarietako bat naiz
I like to hear people laugh	Jendeari barreak entzutea gustatzen zait
I no longer slept particularly well	Jada ez nuen bereziki ondo lo egin
I started at the table	Mahaian hasi nintzen
I was rejected and the sentence was extended	Baztertu egin ninduten eta luzatu egin zitzaidan zigorra
I could be in real danger	Benetako arriskuan egon naiteke
I started crying very hard	Oso gogor hasi nintzen negarrez
I ran my finger through the designs	Atzamarra pasatu nuen diseinuetan zehar
Current players in bold	Egungo jokalariak letra lodiz
It is a controlled substance in many countries	Herrialde askotan kontrolatutako substantzia bat da
I wouldn’t be surprised with some guys	Ez nintzateke harrituko mutil batzuekin
Now I was interested in two of them	Orain horietako bi nituen interesatuta
I could cry seriously	Larriki negar egin nezakeen
I held out my hand	Eskua luzatua hartu nuen
I can’t deal with the general population	Ezin diot biztanleria orokorrari aurre egin
I wish you were there	Nahi nuke han egon zinen
I wipe the sweat from my upper lip	Goiko ezpaineko izerdia garbitzen dut
I was last on the list	Zerrendako azkena nintzen
A person with all the qualities you can imagine	Imajinatu dituzun ezaugarri guztiak dituen pertsona bat
I want it to be drama	Drama izatea nahi dut
I was never afraid of hard work	Ez nion inoiz lan gogorrari beldurrik izan
I was wrong when my mother let me overtake her	Oker ibili nintzen amari gainditzen uzten ninduenean
I should really see someone	Benetan norbait ikusi beharko nuke
A harness is a harness	Arnes bat arnes bat da arnes bat
I also taught him to swear	Zin egiten ere irakatsi nion
I will keep it all summer	Uda osoan mantenduko dut
I told them to enjoy their lives	Beren bizitzaz gozatzeko esan nien
I myself was a little late	Nik neuk atzerapen apur bat izan dut
I took a deep breath	Arnas tristea bota nuen
I think we would meet again	Uste dut berriro elkartuko ginela
I haven't been here in five years	Ez naiz hemen egon, oh, bost urte edo
However, he did not have any malice	Hala ere, ez zuen maltzurkeriarik izan
G tried to keep up with the times	G denborarekin jarraitzen saiatu zen
I hope to do so	Espero dut horrela egitea
There is no evidence for parental care	Ez dago gurasoen zaintzarako frogarik
It seemed like a little more energy was flowing	Energia apur bat gehiago isurtzen zela zirudien
I went around to say hello	Inguratu nintzen agurtzera
I spent four days hunting	Lau egun eman nituen ehizan
I took a step into the fire, excited	Sutara pauso bat eman nuen, hunkituta
I felt a stomach ache	Urdaileko gaitza sentitu nuen
I hit it fast	Azkar kolpatu dut
I’ve taken it off myself quite often	Aski sarri kendu diot neure buruari
I think you will be fine	Oso ondo egongo zarela uste dut
I learned better habits, and made good friends	Ohitura hobeak ikasi nituen, eta lagun onak egin nituen
I didn't expect it	Ez nuen espero
I can't stop myself	Ezin dut neure burua gelditu
Part of the wall opened	Hormaren zati bat ireki egin zen
I was promised a room	Logela bat eskaintzeko agindu zidaten
The best ever	Inoiz egongo den onena
I talked about it four days ago on her birthday	Duela lau egun hitz egin nuen bere urtebetetzean
And that meant it all	Eta horrek guztiak esan nahi zuen
I had to learn your language	Zure hizkuntza ikasi behar nuen
Suddenly I feel sorry for that big dumb bear	Bat-batean pena ematen dit hartz mutu handi hori
I think you know how it works	Uste dut badakizu nola funtzionatzen duen
I don't know where we're going	Ez dakit nora goazen
I saw my scratch mark up close	Nire marradura-marka gertutik ikusi nuen
I was very nervous	Oso urduri nengoen
I know the smell of soap	Xaboiaren usaina ezagutzen dut
I was actually pretty satisfied	Egia esan nahiko konforme nengoen
I saw him coming for you and throwing him out	Zure bila etorri eta kanpora botatzen ikusi nuen
I grabbed his neck with my hands	Eskuekin lepoa hartu nion
I never enjoyed his company	Ez nuen inoiz bere konpainiaz gozatu
I suggest a safer place than my suite	Nire suitea baino leku seguruago bat proposatzen dut
I think people could have done a better job though	Uste dut jendeak lan hobea egin zezakeela ordea
I was silent and kept my distance	Isilik nengoen eta distantzia mantendu nuen
A used one was put on	Erabilitako bat jarri zen
It is also a species in the genus	Generoko espezie mota ere bada
I counted fifteen boys and three girls in attendance	Hamabost mutil eta hiru neska zenbatu nituen bertaratutakoak
I waited half an hour and called	Ordu erdi itxaron eta deitu nuen
I had to see the victim	Biktima ikusi behar nuen
I have to be in front	Aurrean egon behar dut
I can't be who I want to be	Ezin naiz izan nahi duena
I think and sigh	Pentsatzen dut eta hasperen egiten dut
I thought that would make it interesting	Horrek interesgarria egingo zuela pentsatu nuen
I have never been a fan of kings	Ez naiz inoiz erregeen zale izan
I plan to start this project tonight	Gaur gauean proiektu hau hasteko asmoa dut
I came too strong	Indarregi etorri nintzen
I hope it’s not something ugly	Espero dut zerbait itsusia ez izatea
I feel like a big ass this year	Aurten ipurdi handia sentitzen dut
Many names ring the bell with me	Izen askok txirrina jotzen dute nirekin
I had to forget about pants and toast	Prakak eta topa egiteaz ahaztu behar izan nuen
I wanted to see his eyes	Haren begiak ikusi nahi nituen
I wanted him to succeed	Hark arrakasta izan zezan nahi nuen
I will be discharged tomorrow	Bihar alta emango didate
The general belief in magic may be all that is needed	Magiaren sinesmen orokorra izan daiteke behar dena
The street lines to the park were widened	Parkerainoko kaleko lineak handitu egin ziren
I walked over and picked up the movie	Ibili eta filma hartu nuen
I came looking for you at the library	Zure bila etorri naiz liburutegira
I found that hard to believe	Hori sinestea zaila egin zitzaidan
I played there two years ago	Duela bi urte jokatu nuen bertan
There may be a line in a job for you	Baliteke zuretzako lan batean lerro bat izatea
I didn’t want his wrist	Ez nuen bere eskumuturra nahi
I let go and looked shocked	Askatu nuen eta harrituta begiratu nuen
I understand your motives perfectly	Primeran ulertzen ditut zure motiboak
A bunch of women also hit me	Emakume mordo batek ere kolpatzen naute
I think it has now gone down that path	Uste dut orain bide horretatik joan dela
In fact, I would take a pay cut for that	Izan ere, soldata murrizketa bat hartuko nuke horretarako
Anyway, I think it's nice	Dena den, polita dela uste dut
It gives me the courage to dream again	Berriro amets egiteko ausardia ematen diet
I want answers too, you know	Nik ere erantzunak nahi ditut, badakizu
I can't stand this anymore	Ezin dut hau gehiago jasan
A process within a process	Prozesu bat prozesu baten barruan
John increased his expenses in the castle during his reign	Joanek gazteluan gastuak handitu zituen bere erregealdian
I slowly released his wrist	Poliki-poliki bere eskumuturra askatu nuen
I couldn't hold it	Ezin izan nion eutsi
I was far from expecting anything like that	Urruti nengoen horrelakorik espero izatetik
John and a hidden bonus track	John eta ezkutuko bonus track bat
I had to call my dad	Nire aitari deitu behar nion
I call that mud water!	Lokatza ura deitzen diot horri!
I was only twenty-one months away from retirement	Hogeita bat hilabete baino ez nituen falta erretiroa hartzeko
I have to write down everything that is happening to me	Gertatzen ari zaidan guztia idatzi behar dut
I learned that early on	Hori goiz ikasi nuen
I lay there feeling overwhelmed	Han etzan nintzen izugarri sentitzen
I take your word for it	Zure hitza hartzen dut
I cried in that closet all day	Armairu horretan negar egin nuen egun osoan
Basically, I want to get permission as an administrator	Funtsean, administratzaile gisa baimena lortu nahi dut
I kissed him, but not for long	Musu eman nion, baina ez luzaroan
It’s the same rigor for justice	Justiziarako zorrotza bera da
I doubt he was away from you because of his disgust	Zalantza dut zuregandik urrundu izana nazkagatik
I know he did it on purpose	Badakit nahita egin zuela
Everything you expected for them	Haientzat espero zenuen guztia
I did what any parent would do	Edozein gurasok egingo lukeena egin nuen
Top fashion account	Goiko moda kontua
I wonder what her skin tastes like	Bere azalak zer zapore duen galdetzen diot
I came from the music industry	Musikaren industriatik etorri nintzen
I was the oldest in the class	Ni klaseko zaharrena nintzen
I was not an aristocrat	Ez nintzen aristokraziakoa
I didn’t bother to ask	Ez nintzen galdetzeko lanik egin
The route passes through several historical sites	Ibilbideak hainbat gune historiko igarotzen ditu
Maybe they are right	Agian arrazoi dute
I had been in sacrifice for a long time	Aspaldi nengoen sakrifizioan
I wish only good things to my children	Gauza onak bakarrik opa ditut nire seme-alabei
I thought it was so much more	Askoz gehiago zela uste nuen
I will not let failure work for me	Ez dut utziko porrotak niretzat lan egiten
I was so excited to start a new journey in my life	Oso hunkituta nengoen nire bizitzako bidaia berria hasteko
I could hear the birds and animals hiding among the flora	Floraren artean ezkutatzen diren txoriak eta animaliak entzuten nituen
I own a beautiful stream and a clean, fresh lake	Erreka eder bat eta aintzira garbi eta fresko baten jabe naiz
I didn’t really feel like being social	Ez nuen benetan soziala izateko gogorik
I no longer had the energy to fight them	Ez nuen gehiago haiekin borrokatzeko energiarik
I feel good when you are close	Ondo sentitzen naiz gertu zaudenean
I'm afraid to answer him	Beldur naiz hari erantzuteko
The film was not made	Filma ez zen egin
I really wasn’t ready to get up	Benetan ez nengoen prest jaikitzeko
I felt guilty, but it was enough	Errudun sentitu nintzen, baina nahikoa zen
I had three very healthy and very intelligent children	Hiru haur oso osasuntsu eta oso adimentsuak izan nituen
Two others were killed	Beste bi hil zitzaizkidan
I only fixed the mistake	Akatsa bakarrik konpondu dut
I took a bit of each one, very carefully	Bakoitzetik pixka bat hartu nuen, kontu handiz
I need to read more from this author	Egile honengandik gehiago irakurri behar dut
I don’t feel worthy of this task	Zeregin hau merezi ez dut sentitzen
There his appearance was used to promote the single	Han bere agerraldia singlea sustatzeko erabili zen
I hadn’t lost anyone before	Aurretik ez nuen inor galdu
This created an epidemic among them	Horrek epidemia sortu zuen haien artean
I have to hold it in my hands	Eskuetan eduki behar dut
We draw a close parallel between the two	Bien arteko paralelismo estua egiten dugu
I don’t know how much it can be	Ez dakit zenbaterainokoa izan daitekeen
I spent six weeks there	Sei aste eman nituen bertan
Local independent businesses run most of the stores	Tokiko negozio independenteek denda gehienak zuzentzen dituzte
I want to stop too	Nik ere gelditu nahi dut
I keep telling myself that no one will notice	Nire buruari esaten jarraitzen diot inork ez duela ohartuko
Without them the fight would have been lost	Haiek gabe borroka galdua izango zen
It was later reduced to a coastal defense vessel	Geroago kostaldeko defentsako ontzi batera murriztu zen
I didn’t know what to do and I was embarrassed	Ez nekien zer egin eta lotsatu egin nintzen
I can look at myself	Nire buruari begiratu dezaket
I can't do such a bad thing	Ezin dut horrelako gauza gaiztorik egin
I never thought they would show up	Inoiz ez nuen pentsatu erakutsiko zutenik
I see you and I nod to you	Ikusten zaitut eta etortzeko keinua egiten dizut
I prepared the meal in the oven	Bazkaria labean prestatu nuen
I would be great	Ni bikaina izango nintzateke
I have no smell	Ez daukat usainik
I have no further interest in supporting your team	Ez dut interes gehiago zure taldeari laguntzeko ere
I think he was helping me revive the food	Uste dut janaria suspertzen laguntzen ari zitzaidala
A few had relatives here in the camp	Gutxi batzuek senideak zituzten hemen kanpamenduan
They said I was off the planet	Esan zuten planetatik kanpo nengoen
I will also thank them	Eskerrak emango dizkiet ere
I regretted that it ended that way	Damu nuen horrela amaitu izana
I tried to take care of him	Berarekin zaintzen saiatu nintzen
I'll let you sleep after last night	Bart gauaren ondoren lo egiten uzten dizut
I was sitting on my knees crying	Belauniko gainean eserita nengoen negarrez
I repeat the process	Prozesua errepikatzen dut
I didn't want to see anyone right now	Oraintxe ez nuen inor ikusi nahi
I need to focus on that specific event	Gertaera zehatz horretan zentratu behar dut
I didn't realize there was anyone here	Ez nintzen konturatzen hemen inor zegoenik
I had never seen him so angry	Ez nuen inoiz hain haserre ikusi
I put the bottle back on the fridge	Botila berriro sartu dut hozkailuaren gainean
I love all of you who are reading these posts	Maite zaituztet mezu hauek irakurtzen ari zareten guztiak
I was removed by a plane crash	Hegazkin istripu batek kendu zidan
I felt that awful feeling of love	Maitasun sentsazio izugarri hori sentitu nuen
I liked getting new clothes	Arropa berriak eskuratzea gustatzen zitzaidan
I never really understood the fascination	Ez nuen inoiz benetan ulertu lilura
I need your advice to my husband about business opportunities	Zure aholkua behar dut nire senarrarentzat negozio-aukerei buruz
I couldn't let him reveal what we had done	Ezin nion utzi guk egindakoa agerian uzten
I wish you both the best	Onena opa dizuet bioi
I hated being young a lot	Asko gorroto nuen gazte izatea
A joke, nothing more	Broma bat, ezer gehiago
I squeezed his cock a little	Oilarrari estutu apur bat eman nion
A documentary film about the concert was also made	Kontzertuari buruzko film dokumentala ere egin zen
I wanted someone else there, not you	Beste norbait nahi nuen han, ez zu delako
A millennium could pass like a second	Milurteko bat segundo bat bezala pasa liteke
I looked into my pockets	Nire poltsikoetara begiratu nuen
I’ve never been cold in this thing	Ez dut inoiz hoztu gauza honetan
I can't help it, really	Ezin dut lagundu, benetan
I liked it but I didn’t feel that essential chemistry	Gustatzen zitzaidan baina ez nuen ezinbesteko kimika hori sentitzen
I didn't want to go inside	Ez nuen barrura sartu nahi
I need to know if my son is still alive	Jakin behar dut nire semea oraindik bizirik dagoen
I don't think you can take that for granted	Uste dut ezin duzula aukerarik hartu horretan
I need to make lunch	Bazkaria egin behar dut
I looked at her dirty jeans, that red ribbon	Bere bakero zikinei begiratu nien, zinta gorri horri
I wanted to get away from him	Harengandik alde egin nahi nuen
A wedding consisted of minutes	Ezkontza bat minutuz osatuta zegoen
A computer has no feelings	Ordenagailu batek ez du sentimendurik
Software programming is a process	Software-programa prozesu bat da
I watched her stop her hands before she was embarrassed	Bere eskuak geldiarazten ikusi nituen bera lotsatu baino lehen
I started filling out the form with random information	Ausazko informazioarekin formularioa betetzen hasi nintzen
I was not hungry, but my thirst was overwhelming	Ez nuen goserik, baina nire egarria erabatekoa zen
I see the other end	Beste muturra ikusten dut
I spent a decent amount of time with them	Denbora dezente egon nintzen haiekin
I already feel my attention wandering	Dagoeneko nire arreta noraezean sentitzen dut
I know they are on a different slope today	Badakit gaur beste aldapa batean daudela
I'm really, really hungry	Benetan oso-oso gose naiz
I leave you in his care	Bere ardurapean uzten zaitut
A beautiful poem or a beautiful piece of music	Poema eder bat edo musika pieza eder bat
I can do it without creating waste	Hondakinik sortu gabe egin dezaket
I think they have some kind of code or map	Uste dut kode edo mapa moduko bat daukatela
A heated water disc is a wonderful tool	Berotutako ur diskoa tresna zoragarria da
I didn't know the answer	Ez nekien honi erantzunik
I would keep you away from your hometown	Zure herritik urrun mantenduko nituzke
I often come here to think of him	Askotan etortzen naiz hona beragan pentsatzera
I have success in that	Arrakasta daukat horretan
I gritted my teeth into his tender arm	Hortzak sartu nizkion bere beso samur batean
I want to make sure it's okay	Ondo dagoela ziurtatu nahi dut
I couldn't even read the article	Ezin izan nuen artikulua irakurri ere egin
I asked my father for permission	Nire aitari baimena eskatu nion
I try my left foot, which is further on	Ezker oina saiatzen naiz, aurrerago dagoena
I also met some amazing characters	Pertsonaia harrigarri batzuk ere ezagutu nituen
I want to stay, if you let me	geratu nahi dut, uzten badidazu
I love country music	Country musika maite dut
I stumbled, and the door was closed behind us	Estropezu egin nuen, eta atea itxita zegoen gure atzean
It has a broad black tail band	Isats-banda beltz zabala du
I left very quickly	Oso azkar alde egin nuen
I can access real knowledge	Benetako ezagutzara sar naiteke
I couldn’t get away with everything he knew	Ezin nuen urrundu zekien guztia
I have included others inside	Beste batzuk sartu ditut barruan
I learned to accept things and people as they were	Gauzak eta pertsonak ziren bezala onartzen ikasi nuen
Together they start saving for marriage	Elkarrekin ezkontzarako aurrezten hasten dira
More than a hundred witnesses were called to testify	Ehun lekuko baino gehiago deitu zituzten deklaratzera
I want you to be completely happy with your purchase	Zure erosketarekin guztiz pozik egotea nahi dut
I haven't decided on anything at this point	Momentu honetan ez naiz ezer erabaki
I was a professional woman	Emakume profesionala nintzen
I looked at the river again	Ibaiari begiratu nion berriro
I was amazed at how well they performed	Harrituta geratu nintzen zein ondo aritu ziren
I look like I'm looking at the room	Gelara begiratzen ari naizela itxuratzen dut
A crowd was waiting at the hotel entrance	Jendetza bat zain zegoen hoteleko sarreran
I look at the direction of the playoff game	Playoff partidaren norabideari begiratzen diot
I didn’t want to end this	Ez nuen nahi hau bukatzea
I guarantee your promotion	Zure promozioa bermatuko dut
I think one way or another cancer has affected everyone	Uste dut nola edo hala minbiziak jende guztiari eragin diola
He barely recovered from a wound	Apenas sendatzen utzi zion zauri bat
I try to slow down and not laugh	Moteldu eta barrerik ez egiten saiatzen naiz
I slowly get back on my feet	Poliki-poliki altxatzen naiz atzera oinetan
I take a deeper breath to calm my frightened heart	Arnasa sakonago hartzen dut nire bihotz beldurtua lasaitzeko
I was in charge of my life	Nire bizitzaz arduratzen nintzen
I think he likes this	Uste dut hau gustatzen zaiola
I remember it like yesterday	Atzo bezala gogoratzen naiz
I wanted to change things	Gauzak aldatu nahi nituen
I'm waiting for the applause to start	Txaloak noiz hasiko zain nago
A piece of paper fell off	Paper zati bat erori zen
I hated how quiet he seemed with the whole situation	Gorroto nuen zein lasaia zirudien egoera guztiarekin
I really didn't think so	Benetan ez nuen horrela pentsatu
I opened the door and went inside	Atea ireki eta sartu nintzen
It seemed like hours when I played with the lock	Sarrailarekin jolastu nuen orduak ziruditen
Now I can quit this stupid job	Orain utzi dezaket lan ergel hau
I think it will come to me later	Geroago etorriko zaidala uste dut
I felt a centimeter tall	zentimetro bateko altuera sentitzen nuen
I need to clean the apartment seriously	Larriki apartamentua garbitu behar dut
I’m pretty indifferent at that point	Nahiko axolagabea naiz puntu horretan
I held it in my hand for too long	Eskuan luzeegi eduki nuen
I didn't want to scream	Ez nuen garrasirik egin nahi
I still couldn't believe what was happening	Oraindik ez nuen sinisten gertatzen ari zena
I feel something around my waist	Gerri inguruan zerbait sentitzen dut
I can’t say, the words wouldn’t work	Ezingo nuke esan, hitzek ez lukete funtzionatuko
I hope you and your son are doing well	Espero dut zu eta zure semea ondo egotea
A tear ran down her cheek and into her pillow	Malko bat masailean behera eta burkora joan zen
I thought it was a doll	Panpina bat zela uste nuen
I had some dates like that	Horrelako zita batzuk izan nituen
A past that will not be buried	Lurperatuta geratuko ez den iragana
I think they were very busy with me	Uste dut oso lanpetuta zeudela nirekin
There was a shadow behind the prophet	Itzal bat zegoen profetaren atzean
I embraced death again	Heriotza besarkatu nuen berriro
It was as simple as that	Hori bezain sinplea zen
He also wrote and distributed campaign literature	Kanpainetako literatura ere idatzi eta banatu zuen
I understood his sacrifice	Bere sakrifizioa ulertu nuen
I slowly bend over and aim for the door again	Poliki-poliki makurtzen naiz eta berriro atea helburu
I'll bring them to you later	Gerora ekarriko dizkizut
I can’t say it really worked	Ezin dut esan benetan funtzionatu zuenik
Another kind of demon, that	Beste deabru mota bat, hori
I was in another garage	Beste garaje batean nengoen
I have a room not far from here	Hemendik urrun ez dagoen gela bat daukat
I asked him if it was true	Egia ote zen galdetu nion
I load up and jump on the devil	Aurrera kargatu eta deabruarengana salto egiten dut
I didn’t know what else we could do	Ez nekien zer gehiago egin genezakeen
Deeper shadow, like a black spot	Itzal sakonagoa, orban beltz bat bezala
I'm ready to forgive	barkatzeko prest nago
I never cared about him, though	Ez nuen inoiz berataz arduratu, ordea
Others believed it was a powerful artistic expression	Beste batzuen ustez, adierazpen artistiko indartsua zen
I'm ready and ready	Prest eta prest nago
I quickly looked over my shoulder	Azkar begiratu nuen sorbalda gainetik
I can't go on like you can	Ezin dut aurrera egin dezakezun bezala
Proper accounting of these values ​​would require a dependency on distribution	Balio horien kontabilitatea egoki batek banaketaren menpekotasuna eskatuko luke
I only knew it by sight	Bistaz bakarrik ezagutzen nuen
I was very proud when I was young	Oso harro nengoen gaztetan
I can't leave you alone	Ezin dut bakarrik utzi
I knew what to do	Banekien zer egin behar zen
I knew it was different	Banekien ezberdina zela
I loved my father more than anyone in this world	Nire aita mundu honetan inork baino gehiago maite nuen
I would recommend this place to anyone on my trip	Leku hau gomendatuko nioke nire bidaian dauden guztiei
I think we only had a couple of songs	Nire ustez, abesti pare bat baino ez genituela
I think that's all you can say	Uste dut hori dela esan dezakezun guztia
Send help immediately	Bidali laguntza berehala
I knocked on the door	Atetik deitu nuen
A colonel needs to be a companion to show around	Koronel batek bidelagun bat izan behar du inguruan erakusteko
I shouted again	Oihu egin nuen beste behin
Third place is not our true position	Hirugarren postua ez da gure benetako posizioa
I love coming to see shows	Gustatzen zait ikuskizunak ikustera etortzea
I had to make sure it was true	Egiazkoa zela ziurtatu behar nuen
I started laughing again and managed to say it	Berriro barrez hasi eta esatea lortu nuen
I'm afraid he's trying to fool me, cheat on me	Beldur naiz ni engainatzen saiatzen ari ote den, iruzur nazazu
I did not write that note	Ez dut ohar hori idatzi
I slept through another one	Beste baten bidez lo egin nuen
Secondary schools range in age from ten to twelve	Bigarren hezkuntzako ikastetxeek hamar urtetik hamabi urtetara ematen dute
I also think that Latin culture is quite sexually conservative	Nik ere uste dut latin kultura nahiko sexu kontserbadorea dela
I feel safe with you	Segurtasuna sentitzen dut zurekin
I didn’t want to make everyone so angry	Ez nuen nahi denak hainbeste haserretzea
I arrived around six	Seiak aldera iritsi nintzen
I have experienced healing right away	Bertatik bertara bizi izan dut sendatzea
I was about to light a fire under my ass	Ipurdiaren azpian sua piztekotan nengoen
I rolled my eyes, but the other rooms were busy	Begiak bota nituen, baina beste gelak okupatuta zeuden
For security reasons, of course, I can't name them	Segurtasun arrazoiengatik ezin dut, noski, izenik aipatu
I hope they tortured him even before	Lehen ere torturatu zutela espero dut
I spent all our money getting here	Gure diru guztia hona iristen gastatu nuen
I was selfish to ask	Berekoia nintzen galdetzea
I bought it before anyone else saw it	Beste inork ikusi baino lehen erosi nituen
A tremendous weight came out of my heart	Pisu izugarri bat nire bihotzetik atera zen
I just want you by my side	Nire ondoan besterik ez zaitut nahi
I had to find a solution and quickly	Irtenbide bat eta azkar bilatu behar nuen
I knew then that there was no going back	Banekien, bada, ez zegoela atzera bueltarik
I closed my eyes as he pressed his lips against mine	Begiak itxi nituen bere ezpainak nire kontra egiten zituen bitartean
I took a deep breath	Arnasa luze bat bota nuen
I thought it looked nice	Itxura polita zuela pentsatu nuen
A completely normal girl with completely normal problems	Neska guztiz normala, arazo guztiz normalak dituena
I need you by my side	Nire alboan behar zaituztet biok
I can't understand why	Ezin dut ulertu zergatik
I need to get back some of my money	Nire diruaren zati bat itzuli behar dut
I blame the broken city for so much	Hautsitako hiriari egozten diot horren askoren errua
I'm hurt, but not someone else	Kaltetuta nago, baina ez beste norbaitek
I was not jealous of his position	Ez nintzen bere posizioaz jeloskor
I’m a teacher, after all	Irakaslea naiz, azken finean
I took the mouse, put it in, and tried it	Sagua hartu, sartu eta probatu nuen
I didn’t want to walk anymore	Ez nuen gehiago ibili nahi
I can't say he'll show up again	Ezin nuke esan berriro agertuko denik
I was wondering how to fix this	Hau nola konpondu galdetzen ari nintzen
I take advantage of opportunities to continue the conversation	Elkarrizketa jarraitzeko aukerak aprobetxatzen ditut
I understand that cats eat	Ulertzen dut katuak jaten dituztela
I feel like a man is coming from above	Hemendik gora gizon bat datorrela sentitzen dut
I could live here for months	Hilabetez hemen bizi nezake
An idea caught my eye	Ideia batek harrapatu ninduen
I'm a little nervous	Urduri samar nago
I fell into the boat into the water	Itsasontzira erori nintzen uretara
I knew no more would come	Banekien ez zela gehiago etorriko
I can't take it easy	Ezin dut lasai hartu
I asked the messenger who brought the news why	Berria ekarri duen mezulariari zergatik galdetu nion
They received the show for a second season	Ikuskizuna bigarren denboraldi baterako jaso zuten
I missed the friendship and the people who cared for me	Laguntasuna eta zaintzen ninduten jendea faltan botatzen nuen
I am the vessel to fulfill their desire	Ni naiz haien nahia betetzeko ontzia
I will really do anything for you	Benetan edozer egingo dut zure alde
I looked out of my window	Nire leihotik begiratu nuen
I knew it would close again	Banekien berriro itxiko zela
There was something around him	Bazegoen zerbait bere inguruan
I needed it, for the sake of my daughter	Behar nuen, nire alabaren mesedetan
I thought my ministry was singing	Nire ministerioa kantua zela uste nuen
A great victory for legend	Garaipen handia kondairarentzat
I couldn’t believe all this was happening	Ezin nuen sinetsi hau guztia gertatzen ari zen
I love real work	Benetako lana maite dut
I would say that is true for all mankind	Esango nuke hori egia dela gizadi guztiarentzat
Louis in the fifth game of the season	Louis denboraldiko bosgarren partidan
I want to get used to moving again	Berriro mugitzera ohitu nahi dut
I wanted my breakfast	Nire gosaria nahi nuen
I didn’t imagine this	Ez nuen hau imajinatzen
I say again, this is true for the first time	Berriro diot, hau lehen aldiz egia da
Seeing the rich get richer, but not happier	Aberatsak gero eta aberatsago ikusita, baina ez zoriontsuagoak
I think it’s also crucial to choose the right career	Karrera egokia aukeratzea ere funtsezkoa dela uste dut
I spent the night there	Han pasa nuen gaua
I could hear that the traffic was heavier than normal	Trafikoa normala baino astunagoa zela entzuten nuen
I never learned his name	Ez nuen inoiz bere izena ikasi
I can start again with another thought	Berriro has naiteke beste pentsamendu batekin
It makes me very hungry at these meetings	Gose handia ematen dit bilera hauetan
Two more were assigned the following year	Hurrengo urtean beste bi esleitu zituzten
I had to visit each of them at least four times	Gutxienez lau aldiz bisitatu behar nuen bakoitza
I'm trying to keep the flame alive	Sugarra bizirik mantentzen saiatzen ari naiz
I take care of my people	Nire jendea zaintzen dut
I got up and continued on my way to the city	Atzera altxatu nintzen eta aurrera jarraitu nuen hirirantz
I got the parts we were behind	Atzetik geunden zatiak lortu ditut
I want it to work for us	Guretzat lan egitea nahi dut
A girl likes a nice word	Neska bati hitz polita gustatzen zaio
I have to feel it move inside me	Nire baitan mugitzen sentitu behar dut
I didn’t feel hurt, just a little betrayed and pitiful	Ez nintzen minik sentitu, apur bat traizionatua eta errukarria baizik
A gift will become an increase in power	Opari bat boterearen gehikuntza bihurtuko da
I need to talk to your father	Zure aitarekin hitz egin behar dut
Front and rear door	Aurreko eta atzeko atea
Web design of the law firm that gets the results	Emaitzak lortzen dituen abokatu bulegoaren web diseinua
I couldn't bring it	Nik ezin nuen ekarri
I waited, as you said	Itxaron nuen, zuk esan bezala
I haven't felt that way in a long time	Aspaldi ez nuen horrela sentitu
I read about myself	Niri buruzkoa irakurri dut
I shook my head a little	Burua astindu apur bat eman nuen
I’ve checked hundreds of books that way	Ehunka liburu egiaztatu ditut horrela
I will find you and help you	Aurkituko zaitut eta lagunduko didazu
I wish they'd let me out	Nahiago nuke kanpoan utziko nindutela
I turned my head and looked at my friend	Burua jiratu eta nire lagunari begiratu nion
I rolled my eyes	Begiak bira eman nizkion neure buruari
I live on my computer	Nire ordenagailuan bizi naiz
Fasting is done for six days	Sei egunez baraualdia egiten da
I have to figure something out quickly	Zerbait azkar asmatu behar dut
I feel like begging you now	Nik orain senti nazazu erregutzen
After all, I was a gentleman from the south	Azken finean, hegoaldeko jaun bat nintzen
I was in college at the time	Unibertsitatean nengoen garai hartan
A figure well known for his taste	Bere gusturako oso ezaguna den figura
However I feel stupid	Hala ere ergela sentitzen naiz
I was working hard and I didn’t see any results	Gogor ari nintzen lanean eta ez nuen emaitzarik ikusten
I knew what she looked like	Bere itxura hori ezagutu nuen
The people and the schools finally came to an agreement	Herriak eta eskolak azkenean akordio batera iritsi ziren
I respect my father a lot	Nire aita asko errespetatzen dut
I don’t intentionally lose anything	Ez dut nahita ezer galtzen
I think he was in a movie last year	Uste dut iaz pelikula batean egon zela
I approached her to talk to her	Hurbildu nintzen berarekin hitz egiteko
I left the car there yesterday afternoon	Autoa han utzi nuen atzo arratsaldean
I want to know about this event	Gertaera honen berri jakin nahi dut
I mean attack by attack	Erasoz eraso esan nahi dut
I felt my feelings grow stronger and stronger	Nireganako sentimenduak gero eta indartsuagoak zirela sentitu nuen
Beautiful, famous and most importantly, I was loved	Ederra, ospetsua eta garrantzitsuena, maitea nintzen
I never saw any reason to discuss what he had said	Ez nuen inoiz ikusi esandakoa eztabaidatzeko arrazoirik
I took a deep breath	Arnasa sakon hartu nuen
I just want my super powers	Nire super botereak besterik ez ditut nahi
I stopped at the top of the stairs	Eskaileren goiko aldean gelditu nintzen
I had to be honest with him	Zintzoa izan behar nuen berarekin
I have no right to do so	Ez daukat horretarako eskubiderik
I would feel like myself	Ni neu bezala sentituko nintzateke
I have limited storage room now	Biltegiratze gela mugatua daukat orain
The schools were closed	Eskolak itxita zeuden bertan
I saw a cunning helicopter appear over the town	Helikoptero maltzur bat herriaren gainean agertzen ikusi nuen
I slid to my knees to see a pulse	Belauniko lerratu nintzen pultsu bat ikusteko
Schools were closed throughout the state	Eskolak itxita zeuden estatu osoan
I turn on the silly box	Tontoen kutxa pizten dut
I doubt one of them was over a hundred	Zalantza dut horietako bat ehunetik gorakoa zen
I had a small bottle of consecrated oil	Olio sagaratu botila txiki bat neukan
I told him to leave	Alde egiteko esan nion
I gave one a detailed inspection under a light	Argi baten azpian ikuskapen zehatza eman nion bati
I couldn't let him go home	Ezin nion etxera joaten utzi
We never go anywhere	Ez gara inoiz inora joaten
I felt very sad to leave	Oso triste sentitu nintzen alde egiten
I needed to balance my arms and he told me that	Nire besoak orekatzeko behar nituen eta hori esan zion
I nodded but had no idea who he was	Burua egin nuen baina ez nuen ideiarik nor zen
I kept working, but I didn't reveal anything	Lanean jarraitu nuen, baina ez nion ezer agerian utzi
She is covered in a stiff white sheet down her chest	Maindire zuri zurrun batek estaltzen du bularretik behera
Refers to the entire email used throughout the account	Kontu osoan erabilitako mezu elektroniko osoak aipatzen ditu
I had time and I felt sorry for the old girl	Denbora izan nuen eta pena ematen zidan neska zaharragatik
I really need to rest	Benetan atseden hartu behar dut
The damage there is unknown	Han kalteak ezezagunak dira
I think we should focus on another place	Uste dut arreta beste leku batera bideratu beharko genukeela
I felt him staring at me	Niri begira sentitzen nuen
A work of art from tonight’s show	Gaur gaueko ikuskizunaren artelan bat
I wanted to take him home with me	Nirekin etxera eraman nahi nuen
I have no formal education	Ez dut hezkuntza formalik
I went in and took the papers	Sartu eta paperak hartu nituen
I agree with our statement	Ados nago gure adierazpenarekin
I sighed and closed my eyes	Hasperen egin nuen eta begiak itxi nituen
Congress withdrew funding	Kongresuak finantzaketa kendu zuen
I felt the engine on fire	Motorra sutan sentitu nuen
I was always accurate, precise	Beti izan nintzen zehatza, zehatza
The company did business in a variety of ways	Enpresak hainbat eratan egin zituen negozioak
I only came here because of the storm	Ekaitzarengatik bakarrik etorri naiz hona
No one communicated	Inork ez zuen komunikatu
I felt that there was not enough value	Balio nahikorik ez zegoela sentitu nuen
Others deal with it through specific measures	Beste batzuek neurri zehatz batzuen bidez aurre egiten diete
More conventional names were repeatedly suggested and rejected	Izen konbentzionalagoak behin eta berriz iradokitzen eta baztertzen ziren
I don't see anything here	Hemen ez dut ezer ikusten
I hardly knew you existed, though	Ia ez nekien zu existitzen zinenik, ordea
I couldn't wait for you to grow up	Ezin nuen haziko zarenaren zain egon
I was close to feeling overwhelmed	Larrituta sentitzeko gertu nengoen
Very exciting option	Oso aukera zirraragarria
I should have everything in order	Dena ordenatuta eduki beharko nuke
I can't afford to lose both	Ezin dut ordaindu biak galtzeko
At this stage they are usually able to fly	Fase honetan normalean hegan egiteko gai dira
I mean, he's a really good guy	Esan nahi dut, oso tipo ona dela
I thought you finally agreed to meet my mother	Uste nuen azkenean nire ama ezagutzea onartu duzula
I like that expression	Esamolde hori gustatzen zait
I totally understand	Guztiz ulertzen dut
I couldn’t let it lose control	Ezin nuen utzi kontrola galtzen
Wonderful healing cream	Sendatzeko krema miragarria
I wondered if he was here	Hemen ote zegoen galdetzen nion
I want to have something more for you	Zuretzat zerbait gehiago izan nahi dut
I had to lose all excitement	Ilusio guztia galdu behar nuen
I wasn’t prepared for that	Ez nengoen horretarako prestatuta
This abandoned fortress is now a tourist attraction	Gotorleku abandonatu hau turismo erakargarri bat da gaur egun
I'm just a neighbor now	Oraingo bizilaguna baino ez naiz
Acid house was born	Acid house jaio zen
A bullet cracked, he lost the bird	Bala bat pitzatu zen, txoria galdu zuen
I don’t think these boats will just pass us by	Uste dut itsasontzi horiek ez direla besterik gabe gure ondotik pasatuko
There was also a simple bridge outside	Zubi soil bat ere kanpoan zegoen
You hadn't seen it in years, you know	Urte asko zeramatzan ikusi gabe, badakizu
I shake my head and look up	Burua astintzen dut eta begiak altxatzen ditu
I didn't sleep for a week	Astebete ez nuen lo egin
I went out and went to him	Atera eta harengana joan nintzen
I couldn't understand what it was	Ezin nuen ulertu zer zen
I had a lump in my throat	Eztarrian korapilo bat nuen
I wanted to find that body	Gorputz hori aurkitu nahi nuen
Ez received a mixed critical reception	Ezek harrera kritiko mistoa jaso zuen
I approached the TV to see it better	Telebistara hurbildu nintzen hobeto ikusteko
I am so close in my hands	Hain hurbil nago nire eskuetan
He becomes a victim	Biktima bihurtzen da
I heard footsteps behind me	Atzetik pausoak entzun nituen
I don't impose any obligations on you	Ez dizut betebeharrik jartzen
These operations had little to do with each other	Eragiketa hauek harreman gutxi izan zuten
I got out of the creek	Errekatik atera nintzen
I give him my card without ever reading my destination	Nire txartela ematen diot nire helmuga inoiz irakurri gabe
I feel something is missing and missing	Zerbait falta eta falta sumatzen dut
The marriage gave birth to two daughters	Ezkontzak bi alaba sortu zituen
The records refused to be released	Diskoek uko egin zioten kaleratzeari
Sometimes I like to be bad, that’s all	Batzuetan txarra izatea gustatzen zait, hori da dena
I saw you with your human friends	Zure giza lagunekin ikusi zaitut
A finger of fear went up his back	Beldurraren hatz bat bizkarrean gora sartu zitzaion
I can assure you of several things	Hainbat gauza ziurta ditzaket
I couldn't stand the heat	Beroagatik ezin izan nuen eutsi
I spoke on his behalf, but he was rejected	Haren izenean hitz egin nuen, baina baztertu egin zuten
I'm tired of living like this	Nekatuta nago horrela bizitzeaz
I didn’t want to take that as an option	Ez nuen aukeratzat hartu nahi
I was lost in his arms again	Bere besoetan galduta nengoen berriro
I needed to talk to someone	Norbaitekin hitz egin behar nuen
I was returning to my seat	Nire eserlekura itzultzen ari nintzen
I had everything written down	Dena idatzita nuen
I did the same thing to myself three times	Neure buruari hiru aldiz egin nuen gauza bera
I didn't kill your wife	Ez dut zure emaztea hil
I felt my human emotions escape from their prison	Nire giza emozioak haien kartzelatik ihes egiten sentitu nituen
I have a friend waiting outside	Lagun bat daukat kanpoan zain
I left the camp to hunt, alone, one day	Kanpamendutik ehizara irten nintzen, bakarrik, egun batean
I'm in your dream because you put me there	Zure ametsean nago, hor jarri nauzulako
I held my gun under his chin	Nire pistola bere kokotsaren azpian eduki nuen
A couple of friends have also brought dogs	Pare bat lagunek txakurrak ere ekarri dituzte
I shouldn't answer	Ez nuke erantzun behar
I followed the water	Ura jarraitu nuen
I stopped, staring at my feet	Gelditu nintzen, oinetara begira
I felt heavy, full of emotion	Astuna sentitu nintzen, emozioz beteta
I had no choice but to close my factory	Ez nuen nire fabrika ixtea beste aukerarik izan
I almost never see them, even in real estate sales	Ez ditut ia inoiz ikusten, higiezinen salmentan ere
I know he was missing it	Badakit faltan botatzen zuela
It’s not always that easy to be around	Ez naiz beti horren erraza inguruan egotea
I thought it was a good name	Izen ona iruditu zitzaidan
I would love to try it, though	Probatu nahiko nukeela, ordea
A young man confronted them	Gazte batek aurre egin zien
I didn't even taste mine	Nirea ere ez nuen dastatu
A wide stone staircase led to the entrance porch	Harrizko eskailera zabal batek sarrerako atarira eramaten zuen
They are all having a good time	Denak ondo pasatzen ari dira
I thought that was a myth	Hori mito bat zela uste nuen
I would really appreciate that	Benetan eskertuko nuke hori
I was also tired of beauty, almost	Edertasunaz ere nekatu egin nintzen, ia
I could talk now, but the hunger was overwhelming	Orain hitz egin nezakeen, baina gosea erabatekoa zen
I think about all that	Hori guztia pentsatzen dut
I can't remember where anymore	Jada ez naiz gogoratzen non
I felt my mouth dry	Ahoa lehortzen sentitu nuen
I disagree, with a bit of a reservation	Ez nago ados, erreserba pixka batekin
I remembered it from the first day of the race	Lasterketaren lehen egunetik gogoratu nintzen
I watch the sun rise	Eguzkia ateratzen ikusten dut
I was clearly very wrong	Oso oker nengoela argi eta garbi
I wasn’t finished and neither was he	Ni ez nengoen bukatu eta bera ere ez
I can't commit to anything right now	Ezin dut ezer konprometitu orain
She sings from a healthy part of her voice	Ahotsaren zati osasuntsutik abesten du
I saw a strange expression on his face	Adiera arraro bat ikusi nuen aurpegian
I had some money from my grandmother	Nire amonaren diru pixka bat nuen
He was released by the club a year later	Urtebete geroago kaleratu zuen klubak
I couldn't take the truck	Ezin nuen kamioia hartu
I did not accept the signal	Ez nuen seinalea onartu
I could easily tell he was in me	Erraz esan nezake nigan zegoela
I found the clothes hanging from a row of clothes	Arropa txandakako arropa lerro batetik zintzilik aurkitu nuen
I wanted answers more than anything	Erantzunak nahi nituen ezer baino gehiago
I think he is my son	Nire semea dela uste dut
I had nothing dry	Ez nuen ezer lehorra
I want to have a happy life	Bizitza zoriontsua izan nahi dut
I'm going to see my parents again	Nire gurasoak berriro ikustera noa
I know everything	Denetarik badakit
I think it's a very good movie	Oso pelikula ona dela uste dut
I really have only one complaint	Benetan kexa bakarra daukat
I can't accept this	Ezin dut hau onartu
I would be unfamiliar to you	Ezezaguna izango nintzateke zuretzat
Learn very well	Ikasi oso ona
I knew this attack would not stop me	Banekien eraso hau ez zela nirekin geldituko
I feel very blessed right now	Oso bedeinkatua sentitzen naiz oraintxe bertan
I had to remember to go take that later	Gogoratu behar izan nuen gero hori hartzera joateko
I closed behind us	Gure atzean itxi nuen
I had just laid my first eggs	Lehen arrautzak jarri berri nituen
I was there that day	Han egon nintzen egun hartan
I find it very interesting	Oso interesgarria iruditzen zait
I went to the restaurant	Jatetxera joan nintzen
I shook my head	Nigandik astindu nuen
I was very tired and only needed some time	Oso nekatuta nengoen eta bakarrik denbora pixka bat behar nuen
Good word to all	Hitz ona denontzat
A sweet, gentle, honest kiss	Muxu gozo, leun, zintzo bat
I will do whatever you ask me to do	Zuk eskatzen didazun edozer egingo dut
I think they are true, but maybe sometimes not	Nik uste dut egia direla, baina agian batzuetan ez
I opened a window and threw trash in it	Leiho bat ireki nuen, eta bertan zaborra bota nuen
I was very, very nervous	Oso-oso urduri nengoen
I looked at his shirt and he quickly realized	Bere alkandorari begiratu nion eta azkar konturatu zen
Storm, he needed that	Ekaitza, hori behar zuen
I couldn't believe he was going to do something like that	Ezin nuen sinetsi horrelako zerbait egingo zuenik
I wanted to see him	Hura ikusi nahi nuen
I was interrupted by a knock on the door	Atea kolpe batek eten ninduen
I thought long and hard	Luze eta gogor hausnartu dut
I have a few hours to live	Ordu batzuk ditut bizitzeko
A pump is used to provide the required water pressure	Ponpa bat erabiltzen da beharrezko ur-presioa emateko
I see it better	Hobeto ikusten dut
I thought about leaving most of them on the boat	Gehiena itsasontzian uztea pentsatu nuen
A piece of glass cut off his fingers	Beira zati batek behatzak moztu zizkion
Williams had a guest appearance on the video	Williamsek gonbidatutako agerraldia izan zuen bideoan
I get up and walk to it	Jaiki eta bertara ibiltzen naiz
I'm lost now	Ni naiz orain galdutakoa
I also love wide shoulders	Sorbalda zabalak ere maite ditut
I couldn't look directly at her body	Ezin izan nuen bere gorputza zuzenean begiratu
I was trying to clarify that	Hori argitzen saiatzen ari nintzen
I'm really surprised	Egia esan, harrituta nago
I'm sorry for their smile	Pena egiten dut haien irribarreagatik
I would buy a meal for a female in seconds	Eme batentzako otordu bat erosiko nuke segundotan
Deer standing next to a tree, head down	Oreina zuhaitz baten ondoan zutik, burua behera
I jump when his hands touch my shoulders	Jauzi egiten dut bere eskuak nire sorbaldak ukitzen dituenean
I really didn’t understand his opinion	Benetan ez nuen ulertzen bere iritzia
I still have to go get yours	Oraindik zurea hartzera joan behar dut
I have more rights to work than them	Haiek baino eskubide gehiago daukat lan egiteko
A part with pictures on the walls, with names attached	Hormetan irudiak dituen zati bat, izenak erantsita
He gestured for their composure and flew away	Haien lasaitasunerako keinua egin eta hegan egin zuen
I didn't even know it	Ez dut ezagutu ere egin
I dare not try it	Ez naiz probatzera ausartuko
I followed the cleaning instructions	Garbitzeko argibideak jarraitu nituen
I have never overcome you	Ez zaitut inoiz gainditu
I was a little surprised that he remembered me	Pixka bat harrituta geratu nintzen nirekin gogoratzen zuela
I took it for granted	Beretzat hartu nuen
I was never there	Ez nintzen inoiz bertan egon
I spend a few more minutes exploring these unusual objects	Minutu batzuk gehiago ematen ditut ezohiko objektu hauek aztertzen
I take out the call log	Deien erregistroa ateratzen dut
It would be uncomfortable to see them together again	Deserosoa izango litzateke oraindik elkarrekin ikustea
I can send photos of the car	Autoaren argazkiak bidal ditzaket
I try to ignore him	Ahalegintzen naiz berari jaramonik egiten
I was not responsible for listening	Ez nintzen entzuteko ardura
I thought he would go back	Atzera egingo zuela uste nuen
A good portfolio would do that job	Portafolio on batek egingo luke lan hori
I saw him do another long pull	Beste tira luze bat egiten ikusi nuen
I also preferred its terrace	Bere terraza ere nahiago nuen
Many may be wrong	Askok oker egon daitezke
I took a deep breath, trying to calm down	Arnasa gogor hartzen nuen, lasaitu nahian
Fox never affected the earth in his own way	Foxek ez zuen inoiz lurra eragin bere bidetik
I will cut government spending	Gobernuaren gastua moztuko dut
I trained with his little brother	Bere anaia txikiarekin entrenatu nuen
I managed to resist the thought and succeed	Pentsamenduari aurre egin eta arrakasta izatea lortu nuen
I was respectful then, and now more so	Orduan errespetatzen nuen, eta orain gehiago
The result is a lack of clarity	Bernidura falta da emaitza
I had to get out of that room	Gela horretatik alde egin behar nuen
I want to do it here	Hemen egin nahi dut
I reminded him of his agreement	Bere akordioa gogorarazi nion
I reached out to close the curtains on the windows	Eskua luzatu nuen leihoetako gortinak ixteko
I was all ears, of course	Belarri guztiak nintzen, noski
I have a past, we all have	Iragan bat daukat, denok dugu
I was flying at full speed towards the fairy	Abiadura osoz hegan egiten nuen maitagarriaren aldera
I turn and stare at him	Biratu eta hari begira jartzen naiz
They never had a dog	Inoiz izan ez zuten txakur bat
I hope you will listen to us	Entzuten utziko diguzula espero dut
I know I lived many years ago	Badakit, duela urte asko bizi izan nuela
I was caught up in what was happening	Gertatzen ari zenak harrapatuta geratu naiz
On the other hand, I was in a pretty bad mood	Beste aldean nahiko sasoi txarrean nengoen
I can't swear it's perfect	Ezin dut zin perfektua denik
I've been struggling to heal for quite some time	Denbora dezente daramat sendatzeko borrokan
After all this I have to believe something	Hau guztiaren ondoren zerbait sinetsi behar dut
I need to know the real story	Benetako istorioa ezagutu behar dut
I know this because his eyes are on me	Badakit hau bere begiak nigan daudelako
I can’t wear jeans in my time	Ezin ditut bakeroak jantzi nire garaian
I knew it was stupid	Banekien astakeria zela
A simple chaos leads to another order	Kaos sinple batek, beste ordena batera eramaten du
I hit it a second time, still nothing	Bigarren aldiz jo nuen, oraindik ezer ez
The drawing is rubbing too much	Marrazkia gehiegi igurzten ari da
I can't let this man go	Ezin ditut utzi gizon honengana joaten
I looked up and tried to read his expression	Begiratu eta haren espresioa irakurtzen saiatu nintzen
Ten houses in the area were badly damaged	Inguruko hamar etxe oso kaltetuak izan ziren
I try to deal with that	Horri aurre egiten saiatzen naiz
I would say they will still be successful	Oraindik arrakasta izango dutela esango nuke
I left because it was my call	Alde egin nuen nire deia zelako
I see a man on the porch	Gizon bat ikusten dut atarian
Few people knew who he was	Jende gutxik bazekiten nor zen
I have to celebrate anyway	Hala ere ospatu behar dut
A good sign, probably	Seinale ona, ziurrenik
A good fight had its time and place	Borroka on batek bere garaia eta lekua izan zuen
I knew immediately what it was	Berehala banekien zer zen
I also learned more colorful phrases	Esaldi koloretsu gehiago ere ikasi ditut
I didn’t even have a pet or beautiful furniture	Ez nuen maskotarik edo altzari ederrik ere
I want a physical relationship with him	Berarekin harreman fisikoa nahi dut
I didn’t care or I was hurt	Ez zitzaidan axola edo mindu egin nintzen
I think you have to take my word for it	Uste dut nire hitza hartu beharko duzula
I wouldn’t admit it	Ez nuke aitortuko
I really appreciate everything you wrote here	Benetan eskertzen dut hemen idatzi duzun guztia
There was a tall, tall figure against the wall	Irudi altu eta altu bat zegoen hormaren kontra
I bent down and took strength from that little contact	Makurtu eta indarra hartu nuen kontaktu txiki hartatik
Now I come back, full of your order	Orain itzultzen naiz, zure agindua beteta
I definitely think this would help	Zalantzarik gabe, uste dut honek lagunduko lukeela
I think these sections are at the heart of this book	Nik uste dut atal hauek liburu honen muina direla
I respected and loved him for that	Errespetatu eta maite nuen horregatik
I throw it in the spoon and then taste it	Koilarara bota eta gero dastatzen dut
I still couldn't deal with it	Ezin nion oraindik aurre egin
I can only dream of that	Horretan bakarrik amets egin dezaket
I was amazed at what the students were learning	Harrituta geratu nintzen ikasleek ikasten ari zirenarekin
For those who are thirsty for a drink	Edari bat egarri dutenentzat
I know it’s not easy to think of his family	Badakit bere familian pentsatzea ez dela erraza
I could barely understand what he was saying	Ozta-ozta ulertzen nuen esaten zuena
I could hear the thunder	Trumoia entzuten nuen
I know my memory sticks are private	Badakit nire memory stickak pribatuak direla
I have to love my neighbor	Nire hurkoa maitatu behar dut
I really enjoy boating	Oso gustatzen zait itsasontziz ibiltzea
I know what he says while he sleeps	Badakit zer esaten duen lo egiten duen bitartean
I can't read his face	Ezin dut bere aurpegia irakurri
I think the servers have to give	Uste dut zerbitzariek eman behar dutela
I felt angry at him for that change	Haserre sentitu nintzen harengan aldaketa horrekin
The brain was the first super computer ever	Inoiz lehen super ordenagailua izan zen garuna
Many qualified goods are prepared for you	Kalifikatutako ondasun ugari prestatuta daude zuretzat
He struggled with depression	Depresio handiarekin zuen borroka jorratu zuen
I met him from high school	Batxilergotik ezagutu nuen
A brightly colored fish approached him swimming	Kolore biziko arrain bat hurbildu zitzaion igerian
I don’t just mean his eyes	Ez dut bere begiak soilik esan nahi
I didn’t want to get out of his hands	Ez nuen bere eskuetatik aldendu nahi
I will not give details here	Ez dut hemen xehetasunik emango
I finally accepted these terms	Azkenean baldintza hauek onartu nituen
I won't let you sleep too long	Ez dizut oso luze lo egiten utziko
I go back to my truck	Nire kamioirantz bueltatzen naiz
A second guard was on the ground	Bigarren guardia bat lehorrean zegoen
I knew that soft part of her body	Bere gorputzaren zati leun hura ezagutzen nuen
I wanted to get out of this prison	Kartzela honetatik atera nahi nuen
I was tired and hungry	Nekatuta eta gosetzen ari nintzen
A miniature miracle in itself	Miniaturazko miraria berez
I wanted them to be accepted	Haiek onartua izan nahi nuen
I couldn't argue with him	Ezin nuen berarekin eztabaidatu
I thank heaven that suffering is only for me	Zeruari eskerrak ematen dizkiot sufrimendua niretzat bakarrik dela
I fell asleep and woke up an hour later	Lo hartu eta ordubete geroago esnatu nintzen
I think the church has been closed ever since	Ordutik eliza itxita egon dela uste dut
I couldn’t ask why	Ezin izan nuen galdetu zergatik
I wouldn’t say empty	Ez nuke hutsik esango
I am constantly taking steps forward	Aurrera urratsak ematen ari naiz etengabe
I took it and examined it	Hartu eta aztertu nuen
I turn it in every direction	Norabide bakoitzean buelta ematen diot
A light wind was blowing from behind	Atzetik haize arin bat zetorren
I would appreciate it if you could remember that	Eskertuko nuke hori gogoratuko bazenu
I have experienced it first hand	Bertatik bertara bizi izan dut
They are usually found alone or in pairs	Normalean bakarrik edo binaka aurkitzen dira
I ask him to sit down	Esertzeko eskatzen diot
I've never had one before	Ez nuen inoiz halakorik izan
I was talking too fast	Azkarregi hitz egiten ari nintzen
I tried not to think about the other option	Beste aukeran ez pentsatzen saiatu nintzen
I doubt it, but then obey the order	Zalantza dut, baina gero agindua bete
I'll take you to him soon	Berarengana eramango zaitut laster
I think he knew what I had in mind	Uste dut bazekiela zer nuen buruan
I felt it, even though it was nowhere to be seen	Hura sentitu nuen, nahiz eta ez zegoen inondik inora
We could, but we couldn't	Ahal izango genuke, baina ezin dugu
I promise she'll wear whatever she sees fit	Egoki iruditzen zaizuna jantziko duela agintzen dut
A clear student, though, he never spoke much	Ikasle argia, nahiz eta inoiz ez zuen asko hitz egin
I think he’s in the summer lounge now	Uste dut orain udako saloian jarrita dagoela
I had a career change	Karrera aldaketa izan nuen
I guess it was envy	Suposatzen dut inbidia zela
I finally remembered the next one and moved on	Azkenean gogoratu nintzen hurrengoa eta aurrera jarraitu nuen
I mean, he could have been wrong	Esan nahi dut, oker egon zitekeela
I never wanted this for you	Ez nuen inoiz hau zuretzat nahi
I probably slept for three hours	Lo egin nuen, ziurrenik, hiru orduz
I experienced a small moment of victory	Garaipen momentu txiki bat bizi izan nuen
There was no tropical storm in the basin	Ez zen ekaitz tropikalik sortu arroan
I was lost in thought	Pentsamenduetan galduta nengoen
I've been waiting for this day	Egun honen zain egon naiz
I tie my other hand over her heart	Beste eskua bere bihotzaren gainean lotzen dut
I couldn't position the song well	Ezin nuen abestia ondo kokatu
I can say that it was all worth it	Denak merezi izan duela esan dezaket
It makes me tremble to see him	Dardara ematen dit hura ikustean
A very small man approached her slowly	Gizon oso txiki bat poliki-poliki hurbildu zitzaion
A silent rebellion, unprecedented in my experience	Matxinada isila, nire esperientzian aurrekaririk gabekoa
I started walking to my biology class	Nire biologia klasera oinez hasi nintzen
I wonder what happened to the other	Zer gertatu zitzaion besteari galdetzen diot
I bite my lip hard	Gogor hozka egiten diot ezpainari
I’m questioning everything about myself	Nire buruari buruzko guztia zalantzan jartzen ari naiz
I ask him what they want from him	Zer nahi duten berarengandik galdetzen diot
I kept drinking and then left	Edaten jarraitu nuen eta gero alde egin nuen
I find myself overwhelmed	Gaindituta aurkitzen naiz
I could smell the incense burning in the corner	Txokoan intsentsua erretzen usaintzen nuen
I keep thinking that it’s down below me and it’s getting better	Behean nire azpian dagoela eta hobetzen ari dela pentsatzen jarraitzen dut
I didn't know how he got there	Ez nekien nola iritsi zen hara
I found that their eyes were closed in the light	Argi hartan begiak itxita zeudela aurkitu nuen
I like it when there is more to do	Gehiago egiteko dagoenean gustatzen zait
I do that with everyone	Hori denekin egiten dut
However, I did get some things done	Hala ere, gauza batzuk egitea lortu nuen
I've never seen him do that	Ez nuen inoiz horrelakorik egiten ikusi
I’m just one and he needs all three	Ni bat besterik ez naiz eta hirurak behar ditu
I had a lot to eat for a whole week	Aste oso batean jateko asko izan nuen
I was hiding inside the fairy school	Maitagarrien eskola barruan ezkutatuko nintzen
I had to throw a knife at him	Labana bat bota behar izan nion
I don’t think we’re the only crazy government	Uste dut ez garela gobernu zoro bakarra
In general, I question all gossip	Oro har, esamesak guztiak zalantzan jartzen ditut
It’s about enjoying the holidays	Oporrak gozatzea da
The initial media reaction to the character was positive	Pertsonaiarekiko hasierako komunikabideen erreakzioa positiboa izan zen
I held on until I fell asleep, that’s all	Loak hartu arte eutsi nion, hori da dena
I felt infinite sorrow, and infinite contempt	Pena infinitua sentitu nuen, eta mespretxu infinitua
I didn’t know what happened	Ez nekien zer gertatu zen
I thought that was good	Hori ona zela uste nuen
Collective consciousness, albeit in thousands of places at once	Kontzientzia kolektiboa, aldi berean milaka lekutan bada ere
It may be good sometimes	Baliteke batzuetan ona izatea
I have all the bills, all the pressures	Faktura guztiak ditut, presio guztiak
I hadn't kissed him yet	Oraindik ez nion musurik eman
I shouldn't pay more for these things	Ez nuke gehiago ordaindu behar gauza hauengatik
I can't open the door	Ezin dut atea ireki
I really shouldn’t mention it	Benetan ez nuke aipatu behar
I met him from the last visit	Azken bisitatik ezagutu nituen
I know all he wants is to use me	Badakit nahi duen guztia ni erabiltzea dela
I've been here for a long time, but not anymore	Aspaldi daramat hemen, baina jada ez
I looked at her in surprise and recognized her eyes	Harrituta begiratu nuen eta haren begiak ezagutu nituen
I had to accept their offer	Haien eskaintza onartu behar izan nuen
I want to get off this planet	Planeta honetatik alde egin nahi dut
I want your contribution to this mission	Zure ekarpena nahi dut misio honetan
I hope none of them are	Espero dut haietako inork ere ez izatea
I forgot the time	Ordua ahaztu zait
I threw my mental wall up	Nire horma mentala gora bota nuen
I love being here so much	Asko maite dut hemen egotea
I think he went to the library	Uste dut liburutegira joan zela
I've seen you take it off but once	Ikusi zaitut kentzen baina behin
I mean, really know about them	Esan nahi dut, benetan ezagutu haiei buruz
I see the energy he left behind	Atzean utzi zuen energia ikusten dut
I knew they were safe	Banekien seguru zeudela
Writing is very personal	Idaztea oso pertsonala da
I went to your house and talked to your mother	Zure etxera joan nintzen eta zure amarekin hitz egin nuen
I just remember liking this song	Abesti hau gustatu zaidala bakarrik gogoratzen dut
I was horribly stopped	Izugarri gelditu nintzen
I looked away, embarrassed again	Begirada urrundu dut, berriro lotsatuta
A small stream with trees on the left	Ezkerrean zuhaitzak dituen errekatxoa
I also need an assistant	Laguntzaile bat ere behar dut
I had a lot of friends who were adults	Lagun asko nituen heldu zirenak
I understand why he did what he did	Ulertzen dut zergatik egin zuen egin zuena
I didn't want to throw you like that	Ez nuen nahi zu horrela botatzea
Everything that came out of life was theirs	Bizitzatik etorriko zen guztia beraiena zen
A beautiful woman appeared next to him	Emakume eder bat agertu zen ondoan
I didn't write a letter	Ez nuen gutunik idatzi
I have a terrible headache	Buruko min izugarria daukat
I use a food processor for this	Elikagai-prozesadorea erabiltzen dut horretarako
I have my place and my car	Nire lekua eta nire autoa daukat
You will have a new body	Gorputz berri bat egingo zaizu
I can’t get them to get rid of those games this weekend	Ezin ditut lortu asteburu honetan partida horiek kentzeko
I could tell he was blind	Itsua zela esan nezake
A family was walking next to him, and a child shook him	Familia bat bere ondoan ibili zen, eta ume batek astindu zuen
The session was held in dry weather	Eguraldi lehorrean egin zen saioa
I didn't want to be affected	Ez nuen inola ere eragin nahi izan
I was separated from everything that was real and true	Benetako eta egia zen guztiatik bereizi nintzen
I didn’t notice anything broken and he didn’t complain	Ez nuen ezer hautsirik hauteman eta ez zen kexatu
I pulled out my notebook	Nire koadernoa atera nuen
I went to the back porch	Atzeko atarira joan nintzen
I couldn't be too cautious	Ezin nintzen zuhurregia izan
A very special dish is the moon cake	Oso plater berezia ilargi tarta da
I cursed and headed for the temple	Madarikatu eta tenplurantz abiatu nintzen
Insects and birds gained access to the aircraft	Intsektuak eta hegaztiak lortu zuten hegazkinerako sarbidea
I shouldn't do anything	Ez nuke ezer egin beharko
They have three children adopted together	Elkarrekin adoptatutako hiru seme-alaba dituzte
I feel pretty vulnerable here	Nahikoa zaurgarria sentitzen naiz hemen
I bend over and let my face crush	Makurtu eta aurpegia zapaltzen uzten dut
I can’t live without my true love	Ezin naiz bizi nire benetako maitasunik gabe
I think it's me	Nik uste dut ni naizela
I can take care of everything myself then	Nik neuk zaindu dezaket dena orduan
I'm not afraid of horses	Ez diet zaldiei beldurrik
I can't wait	Ezin dut itxaron
I like it here, though	Hemen gustatzen zait, ordea
I can go home, you can't	Ni etxera sar naiteke, zu ezin
I don’t have a big budget	Ez daukat aurrekontu handirik
I could claim unemployment then	Langabezia aldarrikatu nezake orduan
A voice recorded on the phone read a balance	Telefonoan grabatutako ahots batek balantze bat irakurri zuen
It was also adapted to carry fifty seasickness	Berrogeita hamar itsas-mina eramateko ere egokitu zitzaion
They didn’t give me any useful intelligence	Ez zidaten adimen baliagarririk eman
Then I knew he was definitely gone	Orduan banekien behin betiko joan zela
I imagine they took it for sale	Imajinatzen dut saltzera eraman zutela
I just want to feel normal again	Berriro normal sentitzea besterik ez dut nahi
I continued in the wrong direction	Okerreko norabidean jarraitu nuen
I notice, it seems late	Ohartu naiz, berandu dirudi
I will add it to the list for next year	Datorren urterako zerrendara gehituko dut
I checked that it was the phone	Telefonoa zela egiaztatu nuen
I wish him and his family the best	Berari eta bere familiari onena opa diot
I offered him a place to sit and we were greeted	Esertzeko tokia eskaini nion eta agurtu ginen
I hear questions	Galderak entzuten ditut
I didn’t mean any harm	Ez nuen inolako kalterik esan nahi
I know that doesn't make sense	Badakit horrek ez duela zentzurik
I didn’t want to look at me anymore	Ez nuen nahi gehiago niri begiratzea
I want your eyes on me	Zure begiak nigan nahi ditut
I couldn't deal with this kind of problem	Ezin nion aurre egin mota honetako arazoei
I was on this forum a few years ago	Duela urte batzuk foro honetan egon nintzen
I pulled one out and my eyes immediately opened	Bat atera nuen eta berehala ireki zitzaizkidan begiak
I couldn't hold it any longer	Ezin nuen gehiago eutsi
I had to ask someone	Norbaiti galdetu behar izan nion
I'm not going to lie to you	Ez dizut gezurrik ere esango
A moment later he let out a big sigh	Une bat geroago hasperen handi bat bota zuen
I urge you all to do the same	Guztioi berdin egiteko eskatzen dizuet
I want you to look good	Itxura ona jaso dezazun nahi dut
I really love this man	Benetan maite dut gizon hau
I had to go back and get it right away	Itzuli eta berehala lortu behar nuen
I think they do it somehow	Uste dut nolabait egiten dutela
I just got a job	Lanpostu bat lortu berri nuen
A person who is constantly lying will always avoid his problems	Etengabe gezurretan ari den pertsona batek bere arazoak saihestuko ditu beti
I didn’t know how much diamonds were worth	Ez nekien diamanteek zenbat balio zuten
I have no doubt that he will come on his own	Ez dut zalantzarik bere kabuz etorriko dela
I can feel his breath	Haren arnasa sumatzen dut
I answered both of them and we made our plans	Biei baietz erantzun nien eta gure planak egin genituen
I took a quick look over my shoulder	Sorbaldaren gainetik begirada azkar bat eman nuen
I gave him my word	Hitza eman nion
I know people who prefer to eat a dog	Txakurra jatea nahiago duen jendea ezagutzen dut
He threw a black mist at his feet	Laino beltz bat bota zuen bere oinetan
I was never made for a life of crime	Inoiz ez nintzen krimen bizitzarako egin
No railroad was ever built	Ez zen trenbiderik ere inoiz eraiki
I didn’t want to get too close to anyone	Ez nuen inorengana gehiegi hurbildu nahi
Construction of the railway began immediately	Berehala hasi ziren trenbidearen eraikuntza
They made sure he kept his promise	Bete zuela ziurtatu zuten promesa
I can never go back to that moment	Ezin dut inoiz une hori itzuli
I said that in court	Hori esan nuen epaitegian
I pushed open the door	Atea bultzatu nuen
I didn't care what my family or friends said	Berdin zitzaidan nire familiak edo lagunek esaten zutena
I have no right to survive them	Ez dut haiek bizirik irauteko eskubiderik
It happened when I was on the same street	Kale berean nengoela gertatu zen
I realized he wasn’t alone	Bakarrik ez zegoela ohartu nintzen
Minutes later, the boy fell asleep	Minutu batzuk geroago, mutila lo hartu zuen
It’s all a little more restful	Atseden pixka bat gehiago da dena
I was not a medical researcher	Ez nintzen mediku ikertzailea
I turned off the lights	Argiak itzali nituen
I got the memory	Memoria lortu dut
I totally disagree	Ez naiz guztiz ados egongo
I didn’t have to wait long to find out	Ez nuen luze itxaron behar jakiteko
I sent my server out	Nire zerbitzariak kanpora bidali nituen
I hold my hand against his chest	Eskua bularraren kontra eusten diot
I lay there, shocked and tired	Han etzan nintzen, harrituta eta nekatuta
I couldn't go home	Ezin nintzen etxera itzuli
I didn't mind being alone for a minute	Ez zitzaidan axola minutu batez bakarrik egotea
A year of great confrontation between immortality and morality	Hilezkortasunaren eta moralaren arteko konfrontazio handiko urtea
I thought it was time to die	Hiltzeko garaia zela uste nuen
I have nothing to protect	Ez daukat ezer babesteko
I feel like we’re all like family	Denok familia bezalakoak garela sentitzen dut
I shuddered at the place with anger	Lekuan dardarka gelditu nintzen haserrearekin
I was hoping you would come and eat something	Espero nuen etorriko zinela zerbait jateko
He doesn't speak at all	Ez du batere hitz egiten
I wouldn't be here without them	Ez nintzateke hemen egongo, haiek gabe
The flames were horrible	Sugarrak izugarriak ziren
Two small towns were also isolated	Bi herri txiki ere isolatuta zeuden
I shrugged	Sorbaldetan atzera bota nuen
I need a new perspective	Ikuspegi berri bat behar dut
I wouldn’t add more guilt to his burden	Ez nioke erru gehiago gehituko bere zamari
I’m not saying I wasn’t interested in sex	Ez dut esaten sexua interesatzen ez zitzaidanik
I'll be there, close to you	Han egongo naiz, zuregandik gertu
I think we could hold on	Uste dut eutsi genezakeela
I can, but very weak	Ahal dut, baina oso ahul
I like how we come together as a team	Gustatzen zait nola elkartzen garen taldean
I looked back at those poor souls drinking tea	Tea edaten ari ziren arima pobre horiei begiratu nien atzera
Normal discussion for example	Eztabaida normala adibidez
I especially liked the line about her ass	Bere ipurdiari buruzko lerroa bereziki gustatu zait
I hope there is dancing	Dantza egotea espero dut
I would love to hear from you	Asko gustatzen zait zure berri ematea
I started painting at a very young age	Oso gazte hasi nintzen margotzen
A small smile forced him to his face	Irribarre txiki batek bere aurpegira behartu zuen
The others just made me look like him	Besteak haren antza besterik ez dut egin
I left as captain of the team	Taldeko kapitain gisa utzi nuen
I had to be quiet, now more than ever	Isilik egon behar nuen, orain inoiz baino gehiago
A sleeping snake won't be happy because you've disturbed him	Lotan dagoen suge bat ez da pozik egongo hura aztoratu duzulako
I hear he’s doing well	Ondo egiten ari dela entzuten dut
I was like you once, darling	Zu bezalakoa nintzen behin, maitea
I’ve gathered most of the threads here	Hari gehienak hemen bildu ditut
I decided to get up and check it out	Jaiki eta egiaztatzea erabaki nuen
I could feel his eyes looking at me	Bere begiak nigandik begiratzen sentitu nituen
I did not plead guilty or innocent	Nik ez nuen erruduntzat jo, ezta errugaberik ere
I had to give him something	Zerbait eman behar nion
I lay carefully on the floor	Kontu handiz etzan nuen lurrean
I accepted the opportunity to fight him	Harekin borrokatzeko aukera ontzat hartu nuen
A heavy brown habit that covers the weak body of the bones	Hezurren gorputz ahula estaltzen duen ohitura marroi astuna
I hadn’t cooled down with him yet, though	Oraindik ez nintzen harekin hoztu, ordea
I have a strong resemblance to our mother	Antz nabarmena dut gure amarekin
I wanted to do some research on my own	Nire kabuz ikerketa bat egin nahi nuen
I mean, it was just me	Esan nahi dut, ni bakarrik izan ninduen
It is surrounded by a small public park	Parke publiko txiki batez inguratuta dago
A wave of relief reddened him	Erliebe uhin batek gorritu zuen
I think you know how that story ended	Uste dut badakizu nola amaitu zen istorio hori
I am constantly reviewing your articles thoroughly	Etengabe aztertzen ditut zure artikuluak ondo
I took a handful of blood	Eskukada bat odola hartu nuen
I owe my whole intellectual life to him	Berari zor diot nire bizitza intelektual guztia
I noticed that all the students were staring at me	Ikasle guztiak niri begira jartzen zirela ohartu nintzen
I would tell that as an answer to the question	Galdera erantzun bezala kontatuko nuen hori
I finally found my way	Nire bidea aurkitu nuen, azkenean
I've never felt this way before	Ez naiz inoiz horrelakorik sentitu
I can no longer keep a straight face around her	Ezin dut gehiago bere inguruan aurpegi zuzena mantendu
I mean, little things on my own	Esan nahi dut, gauza txikiak nire kabuz
I was curious about the purpose of my mission	Jakin-mina nuen nire misioaren helburuaz
I feel my mouth move	Nire ahoa mugitzen sentitzen dut
I remember playing football with my dad	Gogoan dut nire aitarekin futbolean jolasten
It gives me a short wave	Olatu motza ematen diet
I look up at the portrait on the mantelpiece	Begirada altxatzen dut tximiniaren gaineko erretratura
I have to say that the trip was a success	Bidaia arrakastatsua izan zela esan behar dut
I always try to keep the peace	Beti saiatzen naiz bakea mantentzen
I made a quick calculation	Kalkulu azkar bat egin nuen
I knew something like this was going to happen	Banekien horrelako zerbait gertatuko zela
Wonderful night indeed	Gau zoragarria benetan
I, of course, have never used them in cooking	Nik, jakina, ez ditut inoiz sukaldaritzan erabili
I have it, and you can do it too	Nik daukat, eta zuk ere egin dezakezu
I had to be arrested at all costs	kosta ahala kosta atxilotu behar izan nuen
I wish I hadn't gotten into politics	Nahiago nuke politikan sartu ez izana
Below me I could see rivers and mountains	Nire azpian ibaiak eta mendiak ikusten nituen
A patient should be told when things have gone wrong	Gaixo bati esan behar zaio gauzak gaizki atera direnean
Maybe I'm not right	Agian ez dut ondo esan
I don't hear or talk to you anymore	Ez dizut gehiago entzuten edo hitz egiten
I appreciate their work and recommend it to others	Haien lana eskertzen dut eta besteei gomendatzen diet
I hope you all know that	Espero dut denok dakizula hori
It works well together	Elkarrekin ondo funtzionatzen du
I see him go with a smile	Irribarre batekin joaten ikusten dut
She was the mother of three children	Hiru seme-alaben ama zen
It is located inside the strap for securing a support element	Euskarri-elementu bat finkatzeko uhalaren barruan dago
I was terribly stupid	Izugarri ergela nintzen
I didn't mean anything	Ez nuen ezer esan nahi
There is also a palace on a nearby hill	Inguruko muino baten gainean jauregi bat ere badago
A little lamb, and a big evil wolf	Arkume txiki bat, eta otso gaizto handia
He is eager and sometimes impatient	Irrikaz eta batzuetan pazientziarik gabe dago
I heard him go to the bathroom	Komunera sartzen entzun nuen
I still have a lot more to learn	Oraindik askoz gehiago daukat ikasteko
I looked around every corner of my room	Nire gelako txoko guztiak begiratu ditut
The pieces of leather were too damaged to be identified	Larru zatiak hondatuegi zeuden identifikatzeko
I can't hear the words	Ezin ditut hitzak entzun
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange	Orain arte ez nintzen horregatik kezkatu
I need more than you can show me	Erakutsi didazuna baino gehiago behar dut
A resident must attend with all guests at all times	Egoiliar batek gonbidatu guztiekin joan behar du uneoro
I can't even see the car from here	Hemendik kotxea ere ez dut ikusten
I decided to look decent and play today	Duin itxura eta jokatzea erabaki dut gaur
I was so tired mentally and physically	Hain nekatuta nengoen mentalki eta fisikoki
A serious unfortunate event	Zoritxarreko gertaera larria
I am desperately trying to protect you	Etsipenez saiatzen ari naiz zu babesten
He was lying on a wooden bed	Etzanda zegoen egurrezko ohe bat
I think we should start having breakfast and take a shower	Uste dut gosaltzen hasi eta dutxa bat hartu beharko genukeela
I think you are able to relate to these characters	Pertsonaia hauekin erlazionatzeko gai zarela uste dut
I believe so	Halatan sinesten dut
I heard it in the next room	Ondoko gelan entzun nituen
I know you're not one of those guys	Badakit ez zarela mota horietakoa
I want to read it	Irakurtzea nahi dut
I really don’t value it here anymore	Benetan ez dut hemen gehiago balio
I thought of love and felt it completely	Maitasuna pentsatu nuen eta erabat sentitu nuen
I never had a reason to cry	Inoiz ez nuen negar egiteko arrazoirik izan
I should say so	Hala esan beharko nuke
I could be neither right nor wrong	Ezin ninteke ez zuzen ez oker egon
I didn’t get much sleep	Ez nengoen lo asko
At least I learned so much	Nik behintzat horrenbeste ikasi dut
He is the youngest of three brothers	Hiru anaietatik gazteena da
I didn’t intentionally call	Ez nituen nahita deitu
After that we somehow moved away	Horren ostean nolabait urrundu ginen
I was trembling like a leaf in the wind	Dardarka nengoen haizean hosto bat bezala
I forgot to tell you	Ahaztu zitzaidan esatea
I can protect myself	Nire burua babestu dezaket
I felt weird	Arraro sentitzen nintzen
I couldn't do the same	Ezin izan nuen berdin egin
I could really imagine that	Benetan irudika nezakeen
I have never lacked confidence	Konfiantza falta izan zait inoiz
I was no longer sure if any of this was true	Jada ez nengoen ziur halakoren bat benetakoa ote zen
I'll tell you later why	Geroago esango dizut zergatik
I should get used to this	Honetara ohitu beharko nintzateke
I had to stay home	Etxean egon behar nuen
I wanted to go with him, though	Berarekin joan nahi nuen, ordea
I was very depressed	Oso deprimituta nengoen
I go home and work on the weapons	Etxera itzultzen naiz eta armak lantzen ditut
I looked to the left, then to the right	Ezkerrera begiratu nuen, gero eskuinera
I wanted to be jealous	Jeloskor nahi nuen
A witchcraft that will not set you free	Askatuko ez zaituen sorginkeria bat
I couldn’t get in with them	Ezin nuen haiekin sartzera
I haven't thought about it much	Ez diot asko pentsatu
I think they were clear enough not to ask	Uste dut nahikoa argiak zirela ez galdetzeko
I turned my head to continue with my eyes	Buruari buelta eman nion begiekin jarraitzeko
I know exactly what is going on	Badakit zehazki zer gertatzen ari den
Its trees serve as a base	Bere zuhaitzek oinarri gisa balio dute
I like to think about good days here	Hemen gustatzen zait egun onetan pentsatzea
I couldn’t wait to sleep every night	Ezin nuen itxaron gauero lo egiteko
I fully understand now	Guztiz ulertzen dut orain
I just got a new job	Lan berri bat lortu berri dut
I have nothing but respect and admiration for him	Errespetua eta miresmena besterik ez diot harentzat
I feel sick thinking about what happened	Gaixo sentitzen naiz gertatutakoaz pentsatzen
I have a better chance than him	Berak baino aukera hobea daukat
The effect of this system is unknown	Sistema honen eragina ezezaguna da
I said it for my parents	Nire gurasoengatik esan dut
I could give one	bat eman nezake
He returned to acting two years later	Bi urte geroago antzeztera itzuli zen
I can't help but admire him	Ezin dut saihestu hura miresten
I didn’t even know how it worked	Ez nekien nola funtzionatzen zuen ere
I felt that way for all his members	Hala sentitu nuen bere kide guztiengatik
Witness everything	Guztiaren lekuko
I draw the letters with a trembling finger	Letrak marrazten ditut dardarka hatz batekin
I believe in fighting and nothing else	Borrokan eta beste ezertan sinesten dut
I'd rather look him in the eye	Nahiago nuke bere begiek atzera begiratzea
A hurt friend, but just a friend	Lagun min bat, baina lagun bat besterik ez
I have to go anyway, my mom is asking for something	Dena den joan behar dut, amak zerbait eskatzen ari da
I know where we've been	Badakit non egon garen
I see how you are together	Ikusten dut nola zaudeten elkarrekin
Now I was completely desperate	Orain guztiz desesperatuta nengoen
He opened a trap door under me and swallowed me whole	Nire azpian tranpa ate bat ireki eta osorik irentsi ninduen
I wanted everyone to be free	Guztiok aske izatea nahi nuen
I can’t risk getting people into it	Ezin dut jendea sartzea arriskatu
I liked it too	Ni ere gustura nengoen
I squeezed my fingers together	Behatzak elkarrekin estutu nituen
At first I didn't want to drink	Lehenik ere ez nuen edan nahi
I never want to see you again	Ez zaitut inoiz gehiago ikusi nahi
They were sculpted by a white man	Gizon zuri batek zizelkatu zituen
I had never seen such a passion	Ez nuen inoiz halako grinarik ikusi
I still have to take a shower	Oraindik dutxatu behar dut
He was not cured until five blows later	Ez zen sendatu bost kolpe geroago arte
I was one of those people who was fascinated	Liluratu zirenetako bat nintzen
I need your help though	Zure laguntza behar dut ordea
I have an appointment with him this week	Aste honetan hitzordu bat daukat berarekin
I ran but couldn't escape	Korrika egin nuen baina ezin izan nuen ihes egin
I think you feel and think a lot	Uste dut asko sentitzen eta pentsatzen duzula
I stayed on my horse all day	Nire zaldi gainean egon nintzen egun osoan
I was eager to get home	Etxera iristeko gogotsu nengoen
I rush in and lock the door	Azkar sartu naiz eta atea giltzatzen dut
For the next few hours I studied paper	Hurrengo orduetan paperetan ikasi nuen
I could do that very easily, too	Oso erraz egin nezakeen, gainera
I chose this number for two reasons	Bi arrazoirengatik aukeratu nuen zenbaki hau
I hope it's long enough	Nahikoa luzea izatea espero dut
I made my request by phone	Nire eskaera telefono deiaren bidez egin nuen
A smaller vessel was formed and slowly settled to the ground	Ontzi txikiago bat sortu zen eta poliki-poliki lurrerantz finkatu zen
If it was another woman, maybe	Beste emakume bat balitz, agian
I shrugged, sinking into her embrace	Sorbaldak askatu nituen, bere besarkadan hondoratuz
Each particle is assigned a different field	Partikula bakoitzari eremu ezberdin bat esleitzen zaio
I will update the design as you see fit	Diseinua egoki ikusten duzun moduan eguneratuko dut
I shook my head violently	Burua bortizki astindu nuen
It has since become a residential use	Harrezkero etxebizitza erabilerarako bihurtu da
I get on my knees	Belauniko jartzen naiz
I smiled, the tears coming faster	Irribarre egin nuen, malkoak azkarrago zetozen
I must let them fight in their sin	Beren bekatuan borrokatzen utzi behar dut
I will focus that energy on something positive	Energia hori zerbait positibo batera bideratuko dut
I think he thought we were going to get married	Uste dut ezkonduko ginela uste zuela
I didn’t know what else to do	Ez nekien zer gehiago egin
I met the town full of two hundred people	Berrehun lagunez beteta ezagutu nuen herria
I think you would really like it	Uste dut benetan gustatuko litzaizukeela
A fresh breeze pulls my loose hair to my shoulders	Haize fresko batek nire ile solteak sorbaldetan harrapatzen ditu
The eyes should be pleasing and expressive	Begiek atseginak eta adierazgarriak izan behar dute
I gently opened the door	Emeki atea zabaldu nuen
The bounce was decided	Errebotea erabakita zegoen
I selected it with the service as I paid	Ordaindu ahala zerbitzuarekin hautatu dut
I was already scared enough for my brother for a day	Lehendik ere nahikoa beldurtu nituen nire anaiak egun baterako
They sent me to ask you to come back	Zu itzultzeko eskatzeko bidali naute
I had no intention of stopping	Ez nuen gelditzeko asmorik
I reached my third door	Nire hirugarren atarira iritsi nintzen
I was always against traffic	Beti trafikoaren aurka ibili nintzen
Pretty pretty face	Aurpegi polita samarra
I put it back in his hands	Bere eskuetan jartzen dut berriro
I won't go shopping again	Ez dut berriro erosketak egingo
I don't do anything	Ez dut ezer egiten
I think we all know the answer to that	Uste dut guztiok dakigula horren erantzuna
Here I met one of them	Hemen ezagutu nuen horietako bat
I could barely hold it together	Ozta-ozta eutsi nion elkarrekin
I decide to pick up my shoulders and explode	Sorbaldak jaso eta lehertzea erabakitzen dut
I can't describe my love for this post	Ezin dut deskribatu mezu honetarako nire maitasuna
I decided to make a mental note	Buruko ohar bat egitea erabaki nuen
I wanted to talk to you for a while	Zurekin pixka bat hitz egin nahi nuen
He later said he did the research	Geroago ikerketarako egin zuela esan zuen
I'm thinking of not running again	Berriro korri ez egitea pentsatzen ari naiz
I think we should integrate the damn thing	Uste dut gauza madarikatua integratu beharko genukeela
A sketch hit him in the face	Zirriborro batek aurpegian egin zion topo
I did it for the first time	Lehenengo aldiz egin nuen
It looks like a small bar is open	Taberna txiki bat irekita dagoela dirudi
I will give just one example	Adibide bakarra jarriko dut
It seemed like a mess	Nahaspila bat zirudien
I am also full of fear	Ni ere beldurrez beteta nago
I turned the other way	Beste aldean buelta eman nuen
I want to talk to you for fifteen minutes	Zurekin hamabost minutuz hitz egin nahi dut
I stop breathing as his lips splashed my ear	Arnasa hartzeari uzten diot bere ezpainak belarria zipriztindu didan bitartean
I felt like he was on top of me balanced in one arm	Iruditzen nuen nire gainean zegoela beso batean orekatuta
I didn't even think about it	Ez nuen pentsatu ere egingo
I want to try them all	Denak probatu nahi ditut
I have been here for the last three days	Azken hiru egunetan egon nintzen hemen
I sincerely respond to his love	Bere maitasunari zintzo erantzuten diot
I hated living this lie	Gorroto nuen gezur hau bizitzea
I thought it would be a good time to do that	Horretarako momentu ona izango zela pentsatu nuen
I just heard the lock click	Sarraila klika entzun berri dut
Now I can answer your questions, if you have any	Orain zure galderak erantzun ditzaket, baldin baduzu
A man unlike his brother	Gizon bat bere anaia ez bezalakoa
I smiled to myself with that thought	Pentsamendu horrekin irribarre egin nion neure buruari
I can't rescue him all the time	Ezin dut denbora guztian hark erreskatatzen
I could see it in the mirror	Ispilutik ikusten nuen
A deep voice from a man was reading the orders	Gizon baten ahots sakon batek aginduak irakurtzen zituen
And there are a lot of fathers like me	Eta ni bezalako aita asko daude
A story that anyone can see and enjoy	Edonork ikusi eta goza dezakeen istorio bat
I'll have to sleep in the end	Lo egin beharko dut azkenean
I stood there thinking what was the worst	Geldirik geratu nintzen pentsatzen zer den txarrena
I just need two other things	Beste bi gauza besterik ez ditut behar
I know that language from anywhere	Edozein lekutatik ezagutzen dut hizkuntza hori
I read clients on the lips	Ezpainetan irakurtzen ditut bezeroak
He has since gained more power through successive treaties	Geroztik botere gehiago lortu zituen ondoz ondoko itunen bidez
I’ve always wanted to win this	Beti izan dut hau irabazteko gogoa
I would say yes	Baietz esango nuke
I can be there in forty minutes	Berrogei minututan egon naiteke
I had no idea this was going to happen	Ez nuen ideia hau gertatuko zenik
I have no clue to tell the truth	Ez daukat arrastorik egia esateko
I asked you a pretty simple question	Nahiko galdera sinple bat egin dizut
There was a warm silence in the air	Isiltasun epel bat zegoen airean
I can’t stress that enough	Ezin dut hori nahikoa azpimarratu
I did this because I was invested in that place	Hori egin nuen leku horretan inbertitu ninduelako
I shrugged, it was possible	Sorbaldak altxatu nituen, posible zen
I greeted him, but he did not answer	Agurra egin nion, baina ez zidan erantzun
A photographer takes our picture when we upload it	Argazkilari batek gure argazkia ateratzen du igotzean
I married a civilian surgeon who saved my life	Bizia salbatu zidan zirujau zibilarekin ezkondu nintzen
I returned your dagger	Zure sastakaia itzuli dizut
I can understand why he never came to see us	Uler dezaket zergatik ez zen inoiz gu ikustera etorri
I never had any trouble sleeping	Ez nuen inoiz lo egiteko arazorik izan
I threw my head back but did not release it	Burua atzera bota nuen baina ez nuen askatu
I'm a lot of things	gauza asko naiz
Each side blamed the other for the first shot	Alde bakoitzak besteari egotzi zion lehen tiro egiteagatik
I'm the next link in your chain of command	Ni naiz zure aginte-katearen hurrengo esteka
I didn't feel like seeing anything	Ez nuen ezer ikusteko gogorik
I can't stop you from doing that	Ezin dut oztopatu egiten duzuna
Actually, I’ve never cooked a whole chicken	Egia esan, ez dut inoiz oilasko oso bat egosi
I pressed it lightly, and I realized it was a pressure plate	Arinki sakatu nuen, eta presio plaka bat zela konturatu nintzen
Actually, I did the opposite	Egia esan, kontrakoa egin nuen
I know they were trying to protect us	Badakit gu babesten saiatzen ari zirela
I’m not here to have fun	Ez nago hemen dibertitzeko
I prayed that your burden would be lighter	Zure zama arinagoa izan zedin otoitz egin nuen
I remember my family thanking me	Gogoan dut nire familiari eskerrak eman zizkidala
I think they have too	Nik ere badutela uste dut
I liked it a lot	Asko gustatu zitzaidan
I thought about it for a while	Horretan pentsatu nuen pixka bat
I doubt this will affect or break us	Zalantza dut honek eragin edo hautsiko gaituen
I'll give you this, though	Hau emango dizut, ordea
I’m talking about people who lived for hundreds of years	Ehunka urte bizi izan ziren jendeaz ari naiz
A lot of talent, that	Talentu asko, hori
A single light bulb hung from the ceiling	Bonbilla bakar bat zintzilik zegoen sabaitik
A sharp crest advanced	Gandor zorrotz bat aurreratu zen
I didn't know that word	Ez nuen hitz hori ezagutzen
I'll follow you	Jarraituko zaitut
I went anyway	Hala ere joan nintzen
I still had long legs and a thin frame	Hanka luzeak eta marko argala nituen oraindik
A doorbell would certainly not wake him	Ate-doinu batek ez zuen esnatuko zalantzarik gabe
I had to freeze my body every day	Egunero gorputza izoztu behar nuen
A child came out of the second line	Ume bat bigarren lerrotik irten zen
I knew he was watching me tremble	Banekien dardarka ikusten ninduela
I have other accounts to take care of	Beste kontu batzuk ditut arduratzeko
Stephen inspired me	Stephenek inspiratu ninduen
I had no idea where to go	Ez nuen ideiarik nora joan
I needed these experiences to understand	Esperientzia hauek behar nituen ulertzeko
Universal circuit board	Zirkuitu plaka unibertsala
I didn’t want to remember	Ez nuen gogoratu nahi
I mean, what you say is valuable and all	Esan nahi dut, zuk esaten duzuna baliotsua eta guzti
I think that balance is key	Oreka hori funtsezkoa dela uste dut
I always wanted to be an engineer	Beti izan nahi nuen ingeniaria
A lot has happened in the last three years	Asko gertatu da azken hiru urteetan
Even now, I couldn't resist my parents	Oraintxe bertan ere ezin nion gurasoei aurre egin
I couldn't get to a bedroom	Ezin nintzen logela batera iritsi
I started taking pictures	Argazkia ateratzen hasi nintzen
Victory was confirmed	Garaipena baieztatu zen
It was neither a commercial success nor a critical one	Ez zen arrakasta komertziala, ezta kritikoa ere
I have to leave you	utzi behar zaitut
I wanted to meet you	Zu ezagutu nahi nuen
They picked me up every day	Egunero jasotzen ninduten
There are a number of events within some sports	Kirol batzuen barruan hainbat ekitaldi daude
I don’t think it’s treated well	Uste dut ez dela ondo tratatu
I closed my eyes and released the arrow	Begiak itxi eta gezia askatu nuen
I called the police several times because of a knife	Poliziari hainbat aldiz deitu nion labana zela eta
I was able to play sick for so long	Hainbeste denboraz gaixorik jokatu ahal izan nuen
He soon resigned	Handik gutxira dimisioa eman zuen
He was such a great talent	Hain talentu handia zen
I also said he was asleep	Lotan dagoela ere esan nuen
The operation went well at first	Operazioa hasiera batean ondo joan zen
I decided to preach love through my work	Nire lanaren bidez maitasuna predikatzea erabaki nuen
I can't find water	Ez dut urik aurkitzen
I brought it back to you	Berriro ekarri dizut
I spent many days playing in that yard	Egun asko eman nituen patio horretan jolasten
The album received a positive critical response	Albumak erantzun kritiko positiboa jaso zuen
I don't expect anyone to be awake either	Ez dut espero inor esna egongo denik ere
Neither was I, but another, another boy	Ni ere ez nintzen ni, beste bat baizik, beste mutil bat
I didn’t work on that	Ez nuen horretan lanik egin
I heard you were a carpenter	Arotza zinela entzun nuen
They let him into the choir	Koruan sartzen utzi zioten
I saw his expression	Bere espresioa ikusi nuen
I’m immersed in memories that were once mine	Garai batean nireak izan ziren oroitzapenetan murgiltzen ari naiz
I hear my scream	Nire garrasia entzuten dut
We haven’t considered any other leagues	Ez dugu beste ligarik kontuan hartu
I put the clothes boxes under it	Arropa kaxak azpian jarri nituen
I can't become a bat	Ezin naiz saguzar bihurtu
I hoped that would go away forever	Espero nuen hori betiko desagertzea
I have no regrets	Ez naiz ezertaz damutzen
Sing never married and never had children	Sing inoiz ezkondu eta inoiz seme-alabarik izan
I tried to find the source of my magic	Nire magiaren iturria aurkitzen saiatu nintzen
A place where two types of grass meet	Bi belar mota elkartzen diren lekua
I think they have something to do with the dead girl	Uste dut hildako neskarekin zerikusia dutela
I can throw it on the ground	Lurrera bota dezaket
I rested for about an hour	Ordubete inguru atseden hartu nuen
I haven't seen anything	Ez dut ezer ikusi
I think there is an arch in this wall	Uste dut horma honetan arku bat dagoela
I have the support of people	Jendearen laguntza dut
I always feel a little sorry for these volunteers	Beti pena pixka bat sentitzen dut boluntario hauengatik
A lightly written recipe would be helpful	Argi idatzitako errezeta lagungarria izango litzateke
I don't need you yet	Oraindik ez zaitut behar
I'm not from here	Ez naiz hemengoa
I didn’t even use my energy	Nire energia ere ez nuen erabili
I wouldn't do anything to hurt you	Ez nuke ezer egingo min egiteko
I pushed him to take a brush with me	Nirekin eskuila bat hartzera bultzatu nion
I thought he would be right	Arrazoia izango zuela pentsatu nuen
They told me everything was fine	Dena ondo zegoela esan zidaten
I had pain all over my body	Mina nuen gorputz osoan
Awesome performance around	Izugarrizko antzezpena inguruan
I give you my pay	Nire ordainsaria ematen dizut
I played defensively	Nik defentsan jokatu nuen
I shook my head violently	Burua indarrez astindu nuen
One touch, you could easily get lost	Ukitu bat, erraz galdu zintezke
I stopped to look around	Ingurura begira gelditu nintzen
I need this package today	Fardel hau behar dut gaur
I was getting the latest edition	Azken edizioa lortzen ari nintzen
I will resign	erresignatuko dut
I decided not to panic	Izurik ez egitea erabaki nuen
I didn't turn around	Ez nion buelta eman
The biggest change was in the position of offensive coordinator	Aldaketarik handiena erasoko koordinatzaile postuan izan zen
I’ve done some of these things, but not others	Gauza horietako batzuk egin ditut, baina beste batzuk ez
I love the black and white mix	Zuri-beltzeko nahasketa maite dut
I never wondered if he broke the small affair	Inoiz ez nuen galdetu afera txikia hautsi zuen
I got in the way, and we fought	Oztopatu nuen, eta borrokatu ginen
I think that description falls short	Uste dut deskribapen hori motz geratzen dela
I considered myself lucky and gladly went to the wedding	Zortetsutzat jo nuen nire burua eta gogo onez joan nintzen ezkontzara
I was nervous, excited, and ready for results	Urduri, hunkituta eta emaitzetarako prest nengoen
I wanted to hit the forest floor	Basoko lurra jo nahi nuen
I loved the black humor	Umore beltza maite nuen
I have not been clear	Ez dut argi izan
I walk along an abandoned dirt road	Lurrezko bide abandonatu batetik ibiltzen naiz
A big flying bird, perhaps	Txori hegalari handi bat, agian
I thank him and head back up the stairs	Eskerrak ematen dizkiot eta eskaileretara itzuli naiz
I admire your joy at being a mother	Miresten dut ama izateagatik duzun poza
I couldn't see anything inside the bedroom	Ez nuen ezer ikusten logela barruan
I know you might not believe it now	Badakit agian ez duzula sinetsi orain
I personally wouldn’t do that	Nik pertsonalki ez nuke hori egingo
I hope we are not on an island	Espero dut ez gaudela uharte batean
I run my fingers through her hair	Behatzak bere iletik pasatzen ditut
I looked really confused	Benetan nahasirik begiratu nuen
Then I want to remember	Gero gogoratzea nahi dut
I tried to close that	Horri ixten saiatu nintzen
All storm names were named for the first time	Ekaitz izen guztiak lehen aldiz izendatu zituzten
I struggled to see what it was	Gogor egin nuen zer zen ikusteko
This screen comes with a loud call	Pantaila honekin dei ozen batekin dator
I saw no other explanation	Ez nuen beste azalpenik ikusi
I appreciate your call	Eskertzen dut zure deia
I told the operator our location and what happened	Operadoreari gure kokapena eta zer gertatu zen esan nion
I wouldn’t worry too much	Ez nintzateke gehiegi kezkatuko
I woke up when a cat landed on me	Katu bat nire gainean lurreratu zenean esnatu nintzen
Honestly, I didn't punch him very well	Egia esan, ez diot ukabila oso ona egin
I want to thank you	Eskerrak eman nahi dizkizut
I thought we were getting along well	Ondo konpontzen ginela uste nuen
I mean, we've made a mistake	Akats bat egin dugula esan nahi diot
I watched that video	Bideo hori ikusi nuen
No one can touch me	Inork ezin nau ukitu
I’m the man of my word, after all	Nire hitzeko gizona naiz, azken finean
I'm waiting for you, children	Zuen zain nago, haurrak
A gap will fill nothing	Hutsune bat ez du ezer beteko
I thought they would	egingo zutela uste nuen
I couldn’t get enough	Ezin nuen nahikoa lortu
I hesitated at the door	Zalantza egin nuen atean
I didn’t want this hurt	Ez nuen min hau nahi
I didn't want to know	Ez nuen jakin nahi
I think they would be happy to help	Uste dut pozik egongo zirela laguntzea
I bought it for a gift	Opari baterako erosi nuen
A new life in a new place	Bizitza berri bat leku berri batean
I love both of them so much	Asko maite ditut biak
He’s a blind beggar, really, what we become	Eskale itsu bat da, benetan, zer bihurtzen garen
I let go and everything was back to normal	Askatu eta dena normaltasunera itzuli nintzen
I stop at the entrance to pick it up	Sarreran gelditzen naiz hura hartzen
I couldn't go to meetings	Ezin nintzen bileretara joan
The chin and abdomen are white	Kokotsa eta sabela zuriak dira
I will soon develop some examples that address this issue	Laster arazo honi aurre egiten dioten adibide batzuk garatuko ditut
I went too easy with you	Errazegi joan naiz zurekin
I am very happy with the staff, the drivers and the partners	Oso pozik nago langileekin, gidariekin eta bazkideekin
I went to my room and went to write	Nire gelara joan nintzen eta idaztera joan nintzen
I decided you had a great taste in women	Emakumeengan gustu izugarria zenuela erabaki nuen
I prefer the traditional format more	Gehiago gustatzen zait formatu tradizionala
I knew my purpose here	Nire helburua hemen banekien
I hired him two months ago	Duela bi hilabete kontratatu nuen
I want questions, not answers	Galderak nahi ditut eta ez erantzunak
I had no choice but to comply	Ez nuen betetzea beste aukerarik izan
I use honey several times a week	Eztia astean zenbait aldiz erabiltzen dut
It depended on the authors and their origins	Egileen eta haien jatorriaren araberakoa zen
I think what really sold me was customer care	Benetan saldu ninduena bezeroaren arreta izan zela uste dut
I could still see him coming through the door	Oraindik atetik zetorrela ikusi nuen
It took me two hours, but no coffee	Bi ordu hartu nituen, baina kaferik ez
I have a friend there who works as a waiter	Lagun bat daukat han zerbitzari lanetan
I thought we were friends and then he blocked me	Lagunak ginela uste nuen eta orduan blokeatzen nau
A colony they could never bear	Inoiz jasan ezin zuten kolonia bat
A young boy asked for money	Mutil gazte batek dirua eskatu zuen
I shake my head, his clothes don't make sense	Burua astintzen dut, bere arropak ez du zentzurik
I did this to free their servants from slavery	Hori egin nuen haien zerbitzariak morrontzatik askatzeko
I had it in my head	Buruan nuen
I tried to remove his key from his belt	Bere giltza gerrikotik kentzen ahalegindu nintzen
I have no intention of working	Ez dut lan egiteko asmorik
I just pointed them out here	Hona bideratu besterik ez ditut egin
I slowly approached him	Poliki-poliki harengana hurbildu nintzen
I will have two days off from tomorrow	Bi egun libre izango ditut bihartik aurrera
I can read your thoughts now	Zure pentsamenduak irakur ditzaket orain
I can't wait to see you either	Ezin dut itxaron zu ikusteko ere
I didn’t let anything show that in my face	Ez nuen ezer hori aurpegian agertzen utzi
I was walking and they attacked me	Ni ibiltzen nintzen eta eraso egin zidaten
I remain silent until he leaves	Isilik geratzen naiz bera joan arte
I really got something out of his sermon	Benetan lortu nuen zerbait bere predikutik
I hoped they would be on top of me	Nire gainean egongo zirela espero nuen
I should never have left him	Ez nuen inoiz bere alde utzi behar
I looked at the phone	Telefonoari begiratu diot
The farmer plays the role of two women	Baserritarrak bi emakumeen papera betetzen du
I didn’t spend much time in the apartment	Ez nuen denbora asko eman apartamentuan
I really hope so	Benetan espero dut
I turn to the door and open it	Aterantz jiratu eta zabaltzen dut
Our defense is pretty strong	Gure defentsa nahiko sendoa da
I had problems with my legs	Hankekin arazoak izan nituen
I said your power was dangerous	Zure boterea arriskutsua zela esan nuen
Players are free to explore the world after they have finished	Jokalariak libre dira mundua esploratzeko amaitu ondoren
Maybe I should later	Baliteke geroago beharko nuke
I guess you're also wondering how you're going to die	Suposatzen dut zu ere galdetzen ari zarela nola hilko zaren
I have to say he was pretty quiet, if not stupid	Esan behar dut nahiko lasaia zela, ergela ez bazen
I don’t know how many we have in the bucket	Ez dakit zenbat ditugun ontzian
I pour my life into them	Horietara isurtzen dut nire bizitza
I can't say why	Ezin dut zehaztu zergatik
I put her age around fifty	Bere adina berrogeita hamar inguruan jarri nuen
I was there when he was alone	Ni han nengoen bera bakarrik zegoenean
I felt it was symbolic of me	Nire sinbolikoa zela sentitu nuen
I dreamed of him	Berarekin amets egin dut
I handed him the letter	gutuna eman nion
I have to dream of something	Zerbait amestu behar dut
They did everything right	Dena ondo egin zuten
I can give you some of my previous work	Nire aurreko lan batzuk eman ditzaket
I think that’s going to be really interesting	Uste dut hori benetan interesgarria izango dela
I want you to enjoy it	Berarekin goza dezazun nahi dut
I continue to see through the field	Eremuaren bidez ikusten jarraitzen dut
I like my job most of the time	Nire lana gustatzen zait gehienetan
I knew what this was	Banekien zer zen hau
He looked like an old man	Gizon zahar bat zirudien
I kissed her, hungry to end the inner pain	Musu eman nion, barruko minarekin amaitzeko gosez
I didn't go to see him	Ez nintzen harengana joan ikustera
I try to avoid them all the time	Saiatzen naiz denbora guztian horiek saihesten
I enjoyed talking to him	Gustura egon nintzen berarekin hitz egitea
I think now you know what that means	Uste dut orain badakizu zer esan nahi duen horrek
I really enjoy watching you play	Asko gustatzen zait zu jolasten ikustea
I shouldn’t be impressed	Ez nuke hunkitu behar
I think that's what people like about him	Uste dut hori dela jendeari berataz gustatzen zaiona
I expected it to be bad	Txarra izango zela espero nuen
I didn’t know why it bothered me so much	Ez nekien zergatik asaldatu ninduen horrenbeste
A thin crack appeared	Pitzadura mehe bat agertu zen
I'm waiting for my moment	Nire momentuaren zain nago
The profile is more likely to show strong lines	Profil probableagoa lerro sendoak erakusten du
The main genre is folk music	Genero nagusia folk musika da
I couldn't eat everything	Ezin nuen guztia jan
I still feel angry, all these years	Haserre sentitzen naiz oraindik, urte hauetan guztietan
I was thinking this when my cell hit	Hau pentsatzen ari nintzen nire zelulak jo zuenean
I think we should go now and let it rest	Uste dut orain joan beharko genukeela eta atseden hartzen utzi
I feel sweat on my forehead	Bekokian izerdia sortzen ari dela sumatzen dut
The exact number of people killed is unknown	Ezezaguna da hildako pertsona kopuru zehatza
Then I close the door, silently	Orduan atea ixten dut, isil-isilik
I didn't find any bugs	Ez nuen akatsik aurkitu
I thought they would	Izango zirela uste nuen
I forgot, for a while, how to interact socially	Ahaztu egin zitzaidan, denbora batez, nola elkarreragin sozialki
I had to watch the boat melt	Itsasontzia urtzen zela ikusi behar izan nuen
I only came back for the weekend	Astebururako bakarrik itzuli nintzen
I wanted to remember everything, but I couldn't	Dena gogoratu nahi nuen, baina ezin nuen
The following diagram shows the neighborhood and its buildings	Ondoko diagraman auzoa eta bere eraikinak erakusten dira
If I feel sorry for him	Errukitu egiten badut
I was too sick to work and I lost my job	Gaixoegi nengoen lan egiteko eta lana galdu nuen
I just got a purse	Eskudiru poltsa bat besterik ez dut lortu
I have to say it wasn’t a pleasant meeting	Esan behar dut ez dela bilera atsegina izan
I remember this	Hau gogoratzen dut
I asked him to stop because the sound was disturbing	Gelditzeko eskatu nion soinua kezkagarria zelako
I hope they got something good today	Gaur zerbait ona lortu dutela espero dut
I cried with lost love	Maitasun galduaz negar egin nuen
I still need my freedom to investigate	Ikertzeko nire askatasuna behar dut oraindik
I also heard your visitor mention that	Zure bisitariari ere entzun diot hori aipatzen
I can’t stress it enough	Ezin dut nahikoa azpimarratu
I can’t tell if the face is male or female	Ezin dut esan aurpegia gizonezkoa edo emakumezkoa den
I want to start parking in the executive	Exekutiboan aparkatzen hastea nahi dut
I think they were expecting such an offer	Uste dut halako eskaintza bat espero zutela
I don’t know if you can have a lover	Ez dakit maitale bat izan dezakezunik
I need you both in different ways	Modu ezberdinetan behar zaituztet biok
I should have been by my side by then	Nire ondoan izan behar nuen ordurako
I didn't even notice he was there	Ez nintzen ohartu ere egin han zegoenik
I need to make some progress in this life	Bizitza honetan aurrerapen batzuk egin behar ditut
I found it amusing how angry I was	Dibertigarria iruditu zitzaidan haserretzeko modua
I knew this would be our only realistic option	Banekien hau izan zitekeela gure aukera errealista bakarra
I saw him attacking the trees	Zuhaitzak erasotzen ikusi nion
I had no choice but to kill him	Ez nuen aukerarik, berak hilko ninduen
I took a book of poems	Poema liburu bat hartu nuen
I was having a little fun	Apur bat ondo pasatzen ari nintzen
I didn’t expect to receive cases so soon	Ez nuen espero hain laster kasuak jasotzea
I looked at my watch, it was only three-thirty	Erlojuari begiratu nion, hirurak eta erdiak baino ez ziren
I want to become a famous writer	Idazle famatu bat bihurtu nahi dut
Most days they invited him to dinner	Egun gehienetan afarira gonbidatzen zuten
I would be fine one day	Egunen batean ondo egongo nintzateke
I couldn't even blame him for that	Nik ere ezin nion horregatik leporatu
Another investigation is almost certain to begin	Beste ikerketa bat hasiko da ia ziur
I told him to shut my brain	Nire garuna isiltzeko esan nion
I smiled as I walked out of town before the sun came up	Irribarre egin nuen eguzkia atera baino lehen herritik irten nintzenean
Actually, I haven't tried it yet	Egia esan, ez dut oraindik probatu
An outburst of anger erupted	Haserre leherketa berri batek bereganatu zuen
I can't breathe to answer him	Ezin dut arnasa hartu hari erantzuteko
It was like a holiday camp	Oporretako udalekuen modukoa zen
I had to take other clothes	Beste arropa batzuk hartu behar izan nituen
I wasn't used to seeing people with such eyes	Ez nengoen ohituta jendea hain begiak ikustera
A really big cat as big as a mouse	Benetan katu handia sagu bezain handia duena
I have an offer to run after you	Eskaintza bat daukat zure ondotik korrika egiteko
I expected the account, not so soon	Kontua espero nuen, ez hain laster
Delicate little flower	Lore txiki delikatua
I could deal with anyone who threatened them	Mehatxatzen zituen edonori aurre egin nezakeen
I can't say how or when	Ezin dut esan nola edo noiz
I can see it from her clothes	Bere arropetatik ikusten dut
A gentleman was asking you both	Jaun bat galdetzen ari zitzaizun bioi
I knew his message was sent to me alone	Banekien bere mezua niri bakarrik bidali zitzaidala
However, their exact prey is unknown	Hala ere, haien harrapakin zehatza ezezaguna da
I try to be my standard of living	Bizitzako nire estandarra izaten saiatzen naiz
I didn’t realize it was happening	Ez nintzen ohartu gertatu zenik
I have great understanding with our armed forces personnel	Ulermen handia dut gure indar armatuen langileekin
I have enough to worry about in the present	Nahikoa daukat orainaldian kezkatzeko
I just got them out	Nik atera berri ditut
I didn't even know it	Ez nuen ezagutu ere egin
I know you didn't love me	Badakit ez zenuela maite
I won eight pounds yesterday	Zortzi libera irabazi nituen atzo
I was calm because we had resolved our struggle	Lasai nengoen gure borroka konpondu genuelako
I had lunch early, that’s all	Goiz bazkaria hartu nuen, hori da dena
I find my strength in my legs	Nire indarra hanketan aurkitzen dut
I can barely use one of my senses	Ia ezin dut nire zentzumenetako bat erabili
I was never as smart as you	Inoiz ez nintzen zu bezain burutsua izan
I hear your blood	Zure odola entzuten dut
But that never took away their talent	Baina horrek ez zuen inoiz haien talentua kendu
I didn’t know what was underneath that	Ez nekien zer zegoen horren azpian
I think that comes with everything	Etortzen dena datorrela uste dut
Prejudices taught me in innocent ways	Aurreiritziak modu inuzenteetan irakatsi zidaten
It’s a lot depending on what happens next	Asko da ondoren gertatzen denaren arabera
I'm about to shake the world	Mundua astintzear nago
I mean, you can go away	Esan nahi dut, alde egin dezakezu
I thought they were my punishment	Nire zigorra zirela uste nuen
I can program, change and grow myself	Nire burua programatu, aldatu eta hazi dezaket
I never let anyone push me	Inoiz ez diot inori bultzatzen uzten
A moment later he threw himself into her arms	Une bat geroago bere besoetara bota zuen
I could see it across the yard	Patioan zehar ikusten nuen
I immediately felt the need to take a shower immediately	Bat-batean dutxatzeko beharra sentitu nuen berehala
Board meetings are held every six weeks	Kontseiluaren bilerak sei astean behin egiten dira
I could sit there all day	Han eserita egon nezake egun osoan
He hadn't thought about it for months	Hilabeteak zeramatzan berataz pentsatu gabe
I can help them when they need a good word	Hitz on bat behar dutenean lagundu diezaieket
I went back to bed and asked about you	Ohera itzuli eta zutaz galdetzen nion
A dark red patch was spreading through the material	Adabaki gorri ilun bat zabaltzen ari zen materialaren bidez
I still didn't remember getting there	Oraindik ez nintzen gogoratzen horretara heldu nintzenik
I threw the old pair in the trash	Pare zaharra zaborretara bota nuen
I ended up fighting him	Bukatu nuen berarekin borrokatzen
A wonderful port, full of elegance	Portu zoragarria, dotoreziaz betea
I need some time to process, though	Denbora pixka bat behar dut prozesatzeko, ordea
I can do it later	Gero egin dezaket
An excitement shook his body	Zirrara batek gorputza astindu zuen
A trip to the market was definitely needed	Merkaturako bidaia bat behar zen, zalantzarik gabe
I felt like he meant something to me	Zerbait esan nahi zidala sentitu nuen
I think he wants to show it	Uste dut erakutsi nahi duela
I heard him tell his wife	Bere emazteari esaten entzun nion
I was working here	Hemen lanean ari nintzen
I looked into his gray eyes	Haren begi grisetara begiratu nuen
I realized that it was like medicine for me	Niretzat sendagaia bezalakoa zela konturatu nintzen
The color of his coat of arms is largely gray	Bere armarriaren kolorea grisa da neurri handi batean
I hit it hard and couldn’t find any holes	Gogor jo nuen eta ez nuen zulorik aurkitu
I don't think our talk is over	Uste dut gure hizketa ez dela amaitu
I owe it to him to walk with her this time	Berarekin ibiltzea zor diot oraingoan
Then we had to get out of there	Orduan bertatik atera behar izan genuen
I think he’s a singer or an actor	Abeslaria edo aktorea dela uste dut
A person who always has more to give	Beti emateko gehiago duen pertsona
I felt really comfortable there	Benetan eroso sentitu nintzen han
The disease forced him to take a long rest	Gaixotasunak atseden luze bat hartzera behartu zuen
I could literally feel the music in their veins	Literalki sentitzen nuen haien musika zainetan
The size of these lands is unknown	Lur horien tamaina ezezaguna da
Without it you are incomplete	Hori gabe osatu gabe zaude
I hated what my heart and body felt at home	Gorroto nuen nire bihotzak eta gorputzak etxean sentitzen zuena
I don't love you better than you	Ez dut zu baino hobeto maite
I would become a priest	Apaiz bihurtuko nintzateke
I didn’t notice the time	Ez nuen orduaz ohartu
I don’t feel any connection or attachment to this place	Ez dut leku honekin loturarik edo loturarik sentitzen
I grabbed her black hair and dark blue eyes	Haren ile beltza eta begi urdin ilunak hartu nituen
I was very happy with this vehicle	Oso pozik egon naiz ibilgailu honekin
The horse is a symbol of regulated movement	Zaldia higidura arautuaren sinboloa da
I won't know until tomorrow	Bihar arte ez dut jakingo
I looked out of my window, knowing he was still there	Nire leihotik begiratu nuen, oraindik han zegoela jakinda
I got two for a dollar	Bi lortu ditut dolar baten truke
I really think this will help	Benetan uste dut honek lagunduko duela
Every time he gave me dirt I felt a rush	Zikinkeria ematen zuen bakoitzean presa bat sentitzen nuen
Actually, I have nothing to say on this subject	Egia esan, ez daukat zer esanik gai horretan
I should live with that	horrekin bizi beharko nuke
A certain discharge is the future of the convict	Deskarga jakin bat kondenatuaren etorkizuna da
A man would like to look at you	Gizon batek atsegina irudituko lioke begiratzea
I would be left with a heavy setup	Konfigurazio astunarekin geratuko nintzateke
I did well in my testimony	Ongi egin nuen nire testigantza
I miss you so much old man	Asko faltan botatzen zaitut agure
I was afraid to sleep	Lo egiteko beldurra nuen
Feast, harvest feast	Jaia, uzta jaia
I need to know what happened between us	Jakin behar dut zer gertatu den gure artean
I can already tell what’s coming	Dagoeneko esan dezaket zer datorren
It was a good run for us	Korrika ona izan zen guretzat
I put my hand on the wound	Eskua zaurian jarri nuen
I believed that for years	Nik hori sinisten nuen urtetan
A seamstress signed a covenant to obey and live	Jostun batek obeditzeko eta bizitzeko ituna sinatu zuen
I want everything to go well	Guztiak ondo ateratzea nahi dut
I should have known a long time ago	Aspaldi jakin beharko nuke
I like to use it myself	Nik neuk erabiltzea gustatzen zait
I hope you had a good time, though	Espero dut ondo pasa izana, hala ere
I shrug my shoulders, looking at the grass and trees beyond	Sorbaldak altxatzen ditut, harantzagoko belar eta zuhaitzei begira
I pierced my tongue	mihia zulatu zait
I have a lot on my mind	Asko daukat buruan
I have some holiday time saved	Oporretako denbora pixka bat gordeta daukat
I wanted to hold my hands again	Eskuak berriro eustea nahi nuen
I feel like his hand is still there	Bere eskua oraindik hor balego bezala sentitzen dut
Then the depression went west	Orduan depresioa mendebalderantz joan zen
I should have warned you earlier	Lehenago abisatu beharko nizuke
I do things the way he does	Gauzak berak egiten dituen bezala egiten ditut
A hand slipped around his arm	Esku bat besoaren inguruan irristatu zitzaion
I was only concerned with my family	Nire familiarekin bakarrik kezkatzen nintzen
I give him permission to be the same	Baimena ematen diot bera izateko
I need to know about her	Bere berri jakiteko behar dut
I can build a house or a chair	Etxe bat edo aulki bat eraiki dezaket
I frown and look behind me at the doors	Bekorrak zimurtu eta nire atzetik ateetara begiratzen ditut
I'll see you all again	Berriro ikusiko zaituztet guztiak
A tremor touched his skin	Dardar batek azala ukitu zion
I had to lie a little bit	Gezur pixka bat esan behar izan nuen
I had the opportunity to help his family and I failed	Bere familiari laguntzeko aukera izan nuen eta porrot egin nuen
I could do that all day	Hori egin nezake egun osoan
I could go on but you get the picture	Jarrai nezake baina argazkia lortzen duzu
I put my hands on my face	Eskuak aurpegian jarri ditut
I will never die	Ez naiz inoiz hilko
I read the initial list	Hasierako zerrenda irakurri dut
I see you haven't lifted your hair yet	Ikusten dut oraindik ez duzula ilea altxatu
I wanted the police to lose track of him there	Poliziak han arrastoa gal zezan nahi nuen
I didn't hear what he said	Ez nuen entzun zer esan zuen
They haven't ridden a bike in years	Urteak dira bizikletan ibili gabe
He hated being in the chair	Gorroto zuen aulkian egotea
White mustache and warm belly	Bibote zuria eta sabela berotua
I continued upstairs and closed the door behind me	Goian jarraitu nuen eta atea itxi nuen atzean
I wish I could wake up if we could	Ahal badugu esnatu nahi nituzke
I thought we were like brothers here	Uste nuen hemen anaiak bezala ginela
I didn’t argue that point	Ez nuen puntu hori argudiatu
Soon a visual confirmation was made	Laster ikusizko berrespena egin zen
I had a lot of friends	Lagun asko nituen
I think maybe he said another word	Uste dut agian beste hitz bat esan zuela
I could feel it even though my eyes were closed	Begiak itxita egon arren sumatzen nuen
A shadow filled the door	Itzal batek atea bete zuen
I am most surprised by his age	Bere adinarekin harritzen nau gehien
Maybe I could see the future	Agian etorkizuna ikus nezakeen
I never imagined that loving someone could be like that	Inoiz ez nuen imajinatu norbait maitatzea horrela izan zitekeenik
I am very happy to see your article	Oso pozik nago zure artikulua ikusteaz
I have to play a new way this season	Denboraldi modu berri bat jokatu behar dut
You may have some here	Baliteke hemen batzuk edukitzea
I glanced at him, and he stopped	Begia eman nion, eta gelditu egin zen
He seemed the right age	Adin egokia zirudien
I did the same check on the left	Egiaztapen bera egin nuen ezkerraldean
A single tear fell from her cheek	Malko bakar bat isuri zitzaion masailetik
I'm returning your call	Zure deia itzultzen ari naiz
I think it makes it easier	Errazagoa egiten duela uste dut
I couldn't hold on forever	Ezin izan nuen betirako eutsi
I know what happens to them	Badakit zer gertatzen zaien
My lawyer is following the case	Nire abokatuak kasua jarraitzen ari da
I brought the rest with us	Gainerakoa gurekin ekarri dut
I thought of a great opportunity	Aukera izugarri bat bururatu zitzaidan
I wanted to check it out	Egiaztatu nahi nuen
I'll be by your side	Zure ondoan egongo naiz
I wanted this not to be real	Hau benetakoa ez izatea nahi nuen
I was dragging my family	Nire familia arrastaka ari nintzen
Positioning themselves	Beraiek kokatzea
I looked at the room in amazement	Harrituta begiratu nuen gelara
I got tired of school	Eskolaz nekatu egin nintzen
I will never forget that close-up	Ez dut inoiz ahaztuko lehen plano hura
I'm sure your mother is eager to see you	Ziur nago zure ama zu ikusteko irrikaz dagoela
I'm going to his first class	Bere lehen orduko klaserantz noa
I knew you would try to stop me	Banekien ni gelditzen saiatuko zinela
I deserved more than his hatred though	Bere gorrotoa baino gehiago merezi nuen ordea
I never knew the boys were in so much trouble	Inoiz ez nuen jakin mutilak hainbeste arazo zirenik
I was angry about something	Zerbaitengatik haserretu nintzen
They threw me in the back of the car	Kotxearen atzealdera bota ninduten
I tried different methods, but it was dead	Metodo desberdinak probatu nituen, baina hilda zegoen
I approach the jacket, covering it	Jaka hurbiltzen dut, estaliz
I didn’t consider myself an icon	Ez nuen neure burua ikonotzat hartzen
I felt like a stranger that no one could see	Inork ikusten ez zuen arrotz bat sentitzen nintzen
I can teach him to control them	Haiek kontrolatzen irakatsi diezaioket
Of course, I didn't want to	Jakina, ez nuen nahi
Then he bowled for me for ten minutes	Gero, hamar minutuz bolo egiten zidan
I received it for the third time	Hirugarren aldiz jaso nuen
I'm afraid we have very little silent worship	Beldur naiz oso gurtza isil gutxi dugula
I couldn't stand all this pretense, all this wasted money	Ezin nuen jasan itxurakeria hori guztia, xahututako diru hori guztia
I wasn’t prepared to entertain at night	Ez nengoen prestatuta gauean entretenitzeko
I mean, there could be another way	Esan nahi dut, beste modu bat egon daitekeela
I woke up later, amazed at my loneliness	Beranduago esnatu nintzen, nire bakardadeak harrituta
I want to see where it goes	Ikusi nahi dut nora doan
I have an acquaintance who travels the world	Munduan zehar dabilen ezagun bat dut
I know you and my dad acted like a scoundrel	Badakit zuk eta nire aitak eskotxa bat bezala egin duzula
I mean, compared to what you used to be	Esan nahi dut, lehen izaten zinenarekin alderatuta
I told him what they were doing was wrong	Egiten ari zirena gaizki zegoela esan nion
One week felt like centuries	Aste bat mendeetan bezala sentitu zen
He also received his first visitor in nine years	Bederatzi urtean lehen bisitaria ere jaso zuen
I know, a weird thing for a cat to do	Badakit, katu batek egin beharreko gauza arraroa
I think he learned his lesson	Uste dut ikasgaia ikasi zuela
I needed an update on everything	Guztiaren eguneraketa behar nuen
I suggest dressing up	janztea proposatzen dut
I really enjoy watching them	Asko gustatzen zait haiek ikustea
It was a commercial failure	Porrot komertziala izan zen
I didn’t realize how hard your work was	Ez nintzen konturatu zein gogorra zen zure lana
I'm really glad you're all here	Benetan pozten naiz denak hemen zaudelako
I looked at his arm and was angry	Besoari begiratu eta haserre egin nuen
I jump, jump, and run to the edge	Tira, salto egin eta ertzera korrika egiten dut
I have tried to show examples	Adibideak erakusten saiatu naiz
I'll help you find your friend	Zure laguna aurkitzen lagunduko dizut
I don’t ask for much	Ez dut asko eskatzen
I try to get back to my book	Nire liburura itzultzen saiatzen naiz
A man's face appeared there	Gizon baten aurpegia agertu zen bertan
I have no thoughts of yesterday or tomorrow	Ez dut atzoko ez biharko pentsaturik
I looked at the electric clock	Erloju elektrikoari begiratu nion
I mean he really loved school	Esan nahi dut benetan maite zuela eskola
I didn't even know he brought one	Ez nekien bat ekarri zuenik ere
I stole money from my back pocket	Atzeko poltsikotik dirua lapurtu nion
I trembled at the bare bones of the exposure	Esposizioaren hezur biluziek dardar egin nuen
I can't wait to get on a plane	Ezin dut itxaron hegazkin batean jaikitzeko
However, I have to go back to my parents	Hala ere, nire gurasoengana itzuli behar dut
I wanted to disappear from all places at once	Leku guztietatik desagertu nahi nuen aldi berean
A kiss here, a compliment there	Muxu bat hemen, piropo bat hor
I was putting lunch on the table	Bazkaria mahai gainean jartzen ari nintzen
I had a week to make my decision	Astebete nuen erabakia hartzeko
I hope you enjoy my little excitement	Nire ilusio txikia gozatzea espero dut
I believe in your lucky star as before	Lehen bezala sinesten dut zure zorioneko izarran
The class also had problems with turning and weight	Klaseak ere arazoak izan zituen buelta eta pisuarekin
I wasn’t good enough for him	Ez nintzen nahikoa berarentzat
I couldn't understand what they were saying	Ezin nuen ulertu zer esaten ari ziren
I miss you, that's all	Faltan bota zaitut, hori da dena
I hope this lady doesn’t have to train again	Espero dut andre hau ez izatea berriro entrenatzera
A young officer was standing by the door	Ofizial gazte bat ate ondoan zegoen
Significant bargain, looking back	Merkealdi nabarmena, atzera begira
I did a good job of convincing them	Lan ona egin nuen haiek konbentzitzen
I need to take a break from everything	Atseden pixka bat hartu behar dut dena
I should be home in two or three hours	Bizpahiru ordu barru etxeratu beharko nintzateke
I was never in high school	Ez nintzen inoiz batxilergoan egon
I haven’t done that, though	Ez naiz horrelakorik egin, ordea
He had a calendar next to the table	Mahaiaren ondoan egutegi batek zituen
I didn't want to score	Ez nuen golik sartu nahi
I bit my lower lip	Beheko ezpainari hozka egin nion
I was the director of film production	Zinema produkzioko zuzendaria nintzen
I was aware of these waters	Ur hauen berri izan nuen
I still can't tell you why	Oraindik ezin dizut esan zergatik
I hope you enjoyed your first day with us	Espero dut gurekin lehen eguna disfrutatu izana
I knew what he meant now	Banekien zer esan nahi zuen orain
A book, however, can lead us in the right direction	Liburu batek, dena den, bide onetik bidera gaitzake
I've known him for a long time	Aspaldi ezagutzen dut
A friend, not a close one, but a friend nonetheless	Lagun bat, ez hurbileko bat, baina hala ere lagun
I felt the snake's head approaching	Sugearen burua hurbiltzen sentitu nuen
I might need six or seven days	Sei edo zazpi egun beharko nituzke agian
I have good men here, but not enough	Gizon onak ditut hemen, baina ez nahikoa
I want to go to your room	Zure gelara joatea nahi dut
I immersed myself in it a hundred yards away	Horretan murgildu nintzen ehun bat metrotara
The fork was never found	Sardexka ez zen inoiz aurkitu
I turned and walked away	Oinez jiratu eta alde egin nuen
A lace glove for more interest	Parpailazko eskularru bat interes gehiagorako
I would use your words carefully around here	Zuen hitzak kontu handiz erabiliko nituzke hemen inguruan
A word of warning before you go down there	Abisu hitz bat hara jaitsi aurretik
A tear of anger and sadness shot down her cheek	Haserre eta tristura malko batek masailetik behera bota zuen
They soon form groups of thousands of individuals	Laster milaka gizabanakoz osatutako taldeak osatzen dituzte
I can't let you pay again	Ezin dizut berriro ordaintzen utzi
I could do it more easily than kissing love	Maitasuna musu ematea baino errazago egin nezake
I sighed in relief, but still trembling	Arintzen dut hasperen, baina oraindik dardarka
I didn’t do it to be wrong	Ez nuen gaizki egoteko egin
A simple apology can go a long way	Barkamen soil batek bide luzea egin dezake
I was a military judge	Epaile militarra nintzen
Football or hockey player	Futbola edo hockey jokalaria
I know your code of honor	Badakit zure ohorezko kodea
I thought you were looking to the future	Etorkizunari begira zeundela uste nuen
I can't walk away dressed like that	Ezin naiz urrun ibili horrela jantzita
I knew he had come for blood loss	Banekien odola galtzeagatik etorri zela
I think it’s more important to be a strong, independent woman	Emakume indartsua eta independentea izatea garrantzitsuagoa dela uste dut
I see great despair and sadness here	Etsipen eta tristura handia ikusten dut hemen
I also felt bad about the jacket	Txaketarekin ere gaizki sentitu nintzen
A shelf full of novelty hats caught his attention	Berritasun kapelaz betetako apal batek atentzioa eman zion
I don't feel love, I hate it	Ez dut maitasuna sentitzen, gorrotoa baizik
I didn't know he was coming here	Ez nekien hona etorriko zenik
It has to be his thing	Bere gauza izan behar du
I needed to protect my friends	Nire lagunak babestu behar nituen
I showed him the stairs	Eskailerak erakutsi nizkion
I did what was necessary, but no more	Beharrezkoa egin nuen, baina ez gehiago
A team can run more hours and earn more money	Talde batek ordu gehiago exekutatu eta diru gehiago irabazi dezake
I took the gift, though	oparia hartu nuen, hala ere
I can just get to the point	Besterik gabe, puntura iritsi naiteke
A lot of people left to look for a new job	Jende asko alde egin zuen lan berria bilatzeko
I only know everything	dena baino ez dut ezagutzen
The date is debatable	Data eztabaidagai da
I need to get him back	Bera itzuli behar dut
I really didn’t know	Benetan ez nekien
Weak network connection	Sare-konexio ahula
I read the whole deal	Akordio osoa irakurri dut
I was about to accept this out loud	Hau ozen onartzekotan nintzen
I didn’t know about the child he killed	Ez nekien hil zuen haurrari buruz
I sleep in the next room	Ondoko gelan lo nago
I called him to the back porch	Atzeko atarira deitu nion
He was a noble political missionary	Misiolari politiko noblea izan zen
I’m still careful, though	Kontuz jarraitzen dut, hala ere
I go back again to make room	Berriro atzera egiten dut lekua emateko
I was worried that the detectives would get to know me too	Kezkatuta nengoen detektibeak ni ere ezagutu izana
I quickly turned another right and turned off the lights	Beste bizkor bat eskuinera egin nuen eta argiak itzali nituen
The favorable effect has been noticed	Aldeko eragina nabaritu da
I couldn't get out of his arms	Ezin nintzen bere besapetik irten
I can finish one of my brothers	Nire anaietako batek amai dezaket
I talked to one the most	Batekin hitz egin nuen gehien
I didn't feel like talking	Ez nengoen eztabaidarako gogorik
I didn’t know what the light meant	Ez nekien zer esan nahi zuen argiak
The lords I hated had consequences for me	Gorroto nituen jauntxoek nigan izan zituzten ondorioak
Now I remember why we left	Orain gogoratzen naiz zergatik utzi genuen
I could burn this diary	Egunkari hau erre nezake
I have another important business to do	Beste negozio garrantzitsu bat daukat egiteko
The facts don’t matter at all	Gertaerek ez dute batere axola
I have only one close friend	Gizon hurbileko lagun bakarra dut
The report found no technical issues with the aircraft	Txostenak ez zuen arazo teknikorik aurkitu hegazkinarekin
I haven't seen or talked about you	Ez naiz zu ikusten edo hizketan egon
I guess he had no choice	Uste dut ez zuela aukerarik
A truly enlightened environment	Benetan argitutako ingurunea
I never said it would be easy	Inoiz ez nuen esan erraza izango zenik
I couldn’t sleep or keep the food down	Ezin nuen lo egin edo janaria behera mantendu
I felt a joy in the children	Haurren poztasun bat sentitu nuen
Glad to see your generous offer of awards	Pozik ikusten dut zure sari eskaintza eskuzabala
I doubted he would get that far	Zalantza nuen urrutira iritsiko zen
I wanted to hold on to something	Zerbaiti eutsi nahi nion
I had nothing to do with killing him	Ez nuen zerikusirik bera hiltzearekin
I had no idea he was coming	Ez nuen ideiarik etorriko zenik
I first noticed it last year	Iaz ohartu nintzen lehenengoz
I really enjoyed the course	Asko gustatu zait ikastaroa
I mentioned one of them last week	Azken astean horietako bat aipatu nuen
I woke up standing on top of myself, staring	Esnatu nintzen nire gainean zutik, begira
I checked in from time to time	Noizean behin egiaztatu nuen
I didn’t force anyone	Ez nuen inor behartu
I know the magic you can dream of	Badakit amets egin dezakezun magia
A game that is life itself	Bizitza bera den joko bat
I can’t believe the school has already come out	Ezin dut sinetsi eskola jadanik atera denik
I would let you know today	Gaur jakinaraziko nuen
I had to get to the park	Parkera iritsi behar nuen
I had nothing better to do	Ez nuen ezer hoberik egiteko
I tried, my dear, to find out what had happened	Saiatu nintzen, maitea, zer gertatu zen jakiten
Then I looked around the bar	Orduan taberna ingurura begiratu nuen
I tried the other direction	Beste norabidean saiatu nintzen
I had a very bad day	Oso egun txarra izan dut
I want him, he thought	Bera nahi dut, pentsatu zuen
They never gave me flowers	Inoiz ez zidaten lorerik eman
But it will work out	Baina ondo aterako da
I also have to do funeral arrangements	Hileta-antolaketak ere egin behar ditut
I think that's right	Uste dut zuzena dela
I haven't felt sorry for anyone in a long time	Aspaldi ez dut inor errukitu
I searched in vain for a possible place to hide	Alferrik bilatu nuen ezkutatzeko leku posibleren bat
I'm talking to you with a heavy heart today	Bihotz astunarekin hitz egiten dizut gaur
I knew it was about to end	Banekien amaitzear zela
I've been very worried about you too	Zutaz ere oso kezkatuta egon naiz
She gave birth to at least three children	Gutxienez hiru seme-alaba erditu zituen
I find joy in loving each other	Poza aurkitzen dut elkar maite duzulako
The daughter he had with him is not known	Berarekin izan zituen alabarik ez da ezagutzen
I was scared, scared to try something powerful	Beldurra izan dut, beldurra zerbait indartsua probatzeko
All the children sit down	Haur guztiak esertzen dira
I serve while the recovery is at home	Errekuperazio etxean dagoen bitartean zerbitzatzen dut
I laughed throughout the song	Barre egin nuen abesti osoan zehar
I get up and greet him with a hug	Jaiki eta besarkada batez agurtzen dut
I don’t really remember my dad	Ez naiz benetan nire aita gogoratzen
I look forward to seeing you and our baby	Zu eta gure haurra ikusteko irrikitan nago
I get in touch with everyone	Guztiekin harremanetan jartzen naiz
I hated the way he sighed	Gorroto nuen hasperen egiteko modua
I don’t know what half the buttons mean	Ez dakit zer esan nahi duten botoien erdiak
Guests can ride in a single or double tube	Gonbidatuak hodi bakarrean edo bikoitzean ibil daitezke
I woke up with a smile on my face	Irribarrea aurpegian nuela esnatu naiz
I know that well enough	Nahikoa ondo dakit hori
I stopped using it again	Berriro erabiltzeari utzi nion
I stood up as my body trembled	Gorputza dar-dar egiten zuen bitartean zutik geratu nintzen
I had to catch them on a good day	Egun on batean harrapatu behar izan ditut
I hope yours is not of that kind	Espero dut zurea ez izatea mota horretakoa
I ran with bad people	Jende txar batekin korrika egin nuen
I think about you all day	Egun osoan zugan pentsatzen dut
I fell straight	zuzenean erori nintzen
I definitely missed the opportunity	Zalantzarik gabe, aukerak galdu ditut
I found a way out	Irteteko bidea aurkitu nuen
I once heard it myself	Nik neuk entzun nuen behin
I jumped with all my might	Indar guztiekin salto egin nuen
I wasn’t good enough for that	Ez nintzen nahiko ona horretarako
I hope to stay there all night	Gau osoan bertan mantentzea espero dut
I stopped my inner struggle	Nire barne borroka gelditu nuen
I hope this security guard is okay	Espero dut segurtasun zaindari hori ondo egotea
I didn’t see the shape of the car	Ez nuen autoaren forma ikusi
I will report it to the police in your town	Nik neuk jakinaraziko diot zure herriko poliziari
I have to get out and throw it away	Irten eta bota egin behar dut
I really knew that	Egia esanda banekien hori
I love that about him	Hori maite dut berataz
I certainly didn’t go looking for that	Zalantzarik gabe, ez nintzen horren bila joan
Sometimes they walk off the field	Zenbait aldiz zelaitik kanpo ibiltzen dira
I struggle to get things back to normal	Borrokatzen naiz gauzak berriro normal izan daitezen
A woman was in the passenger seat	Emakume bat bidaiarien eserlekuan zegoen
She was a pretty young woman, too	Emakume gazte nahiko polita zen, gainera
I see he wants to push more	Ikusten dut gehiago bultzatu nahi duela
The game received rave reviews before it began development	Jokoak kritika handiak jaso zituen garapena hasi aurretik
Simple songs are recorded very quickly	Abesti sinpleak oso azkar grabatu dira
I have to admit the truth	Egia onartu behar dut
I never had a friend	Ez nuen inoiz lagunik izan
I have to keep going	Denbora aurrera jarraitu behar dut
A great warrior has fought his last battle	Gerlari handi batek bere azken borroka egin du
I didn't kill that child	Ez nuen ume hori hil
I'll pay you everything for your problems	Guztia ordainduko dizut zure arazoengatik
I was looking for good stones	Harri onen bila nenbilen
I heard it from the kitchen	Sukaldetik entzun nituen
I wish this didn’t happen	Nahiago nuke hau ez gertatzea
I was terrified	Izututa nengoen
I left tomorrow	Bihar irten nintzen
I took the time and did more research	Denbora hartu nuen eta ikerketa gehiago egin nuen
I was able to escape to find my dog	Nire txakurra aurkitzeko ihes egin ahal izan nuen
The army was present	Armada presente zegoen
Few battles have been won in such a spectacular way	Gudu gutxi irabazi dira hain modu ikusgarrian
I tried for a long time to put it aside	Luzaroan saiatu nintzen alde batera uzten
I like to spend my free time with them	Nire aisialdia haiekin pasatzea gustatzen zait
I couldn't even think of getting up	Ezin nuen jaikitzea ere pentsatu
These waves are known as the third sound	Uhin hauek hirugarren soinua bezala ezagutzen dira
It’s been years since we’ve been around a real mortal	Urteak dira benetako hilkor baten inguruan egon gabe
In the darkness I could not hear his footsteps	Iluntasunean ezin nituen haren pausoak entzun
I want a man to love me	Gizon batek niregatik maita dezan nahi dut
There were public requests to launch passenger services	Bidaiarien zerbitzuak martxan jartzeko eskaera publikoak zeuden
He won't go	Ez da joango
The fruits are eaten whole	Fruituak osorik irensten dira
A human being may have done so in these situations	Baliteke gizaki batek hala egin izana, egoera horietan
I think they always suspect his wife though	Uste dut beti susmatzen dutela emazteaz baina
I knew he was secretly laughing	Banekien isilpean barre egiten ari zela
I can't work in the office	Ezin dut bulegoan lan egin
I had no right to say anything anyway	Ez nuen ezer esateko eskubiderik hala ere
I have to say it doesn’t do a bad job	Esan behar dut ez duela lan txarra egiten
I realize that it can be easier to give up	Konturatzen naiz errazagoa izan daitekeela amore ematea
I agreed, and we went	Ados jarri nintzen, eta joan ginen
I couldn't call her beautiful	Ezin nioke edertzat deitu
This request was eventually accepted	Eskaera hori azkenean onartu zen
I will become a shell	Oskol bihurtuko naiz
I grabbed the basket and headed home	Saskia hartu eta etxera abiatu nintzen
I think he got into it with his dad	Uste dut bere aitarekin sartu zela
I recently made a rescue soup for an event	Duela gutxi erreskate zopa bat egin nuen ekitaldi baterako
Conversations of this kind seem difficult to me even today	Mota honetako elkarrizketak zailak iruditzen zaizkit gaur egun ere
I think he was abused as a child	Uste dut txikitan tratu txarrak jasan zituela
Sometimes the emotions are put in front of you	Batzuetan, emozioak zure aurrean jartzen dira
I couldn’t stand the taste	Ezin nuen zaporea jasan
I rang the bell and waited a few minutes	Txirrina jo eta minutu batzuk itxaron nituen
I feel the music now, in my bones	Musika sentitzen dut orain, hezurretan
I see women coming and going	Emakumeak joan eta etorri ikusten ditut
Their eyes are medium in size with round pupils	Haien begiak tamaina ertainekoak dira, pupila biribilekin
They both kept their positions	Biek euren postuak mantendu zituzten
I was prepared to make the plan	Planoa egiteko prestatu nintzen
I knew him for about four years	Lau urte inguru ezagutzen nuen
I predict it could be more difficult	Zailagoa izan daitekeela aurreikusten dut
Each type of piece moves in a different way	Pieza mota bakoitza modu ezberdin batean mugitzen da
I remember the fear in her eyes, and the tears	Gogoan dut bere begietako beldurra, eta malkoak
I felt like we had always been there	Betidanik han geundela sentitu nuen
I didn't like it at first	Hasieran ez zitzaidan gustatu
I was the only one who survived	Ni izan nintzen bizirik atera zen bakarra
I rolled my eyes as his hands touched my shoulders	Begiak biribildu nituen bere eskuak nire sorbaldak ukitu zituenean
I live in the present for the future	Orainaldian bizi naiz etorkizunerako
A woman was expecting a child	Emakume bat ume batekin zain zegoen
The new team really enjoyed working together	Talde berriari asko gustatu zitzaion elkarrekin lan egitea
I need comfort and style	Erosotasuna eta estiloa behar dut
I want to run, but fear has fixed my feet	Korrika egin nahi dut, baina beldurrak oinak konpondu ditu
I will put these up for sale	Hauek salgai jarriko ditut
I take off my clothes and sit down	Arropa erantzi eta esertzen naiz
So I was moved by his sympathy	Beraz, bere sinpatiak hunkitu ninduen
I leaned back as he continued on the couch	Atzera makurtu nintzen sofan jarraitu zuen bitartean
I can't help these people	Ezin diot pertsona horiei lagundu
I had to deal with my shit	Nire kaka nuen aurre egiteko
I tried to hide his face from him	Berari aurpegia ezkutatu nahian ibili nintzen
I had a tough learning curve	Ikasketa kurba gogorra izan nuen
I needed a way to get to the rocks	Harkaitzetara iristeko modu bat behar nuen
I probably needed more than the company itself	Ziurrenik konpainiak berak baino gehiago behar nuen
I hope they were sleeping	Espero dut lo egiten ari zirela
I would borrow money to have a drink	Dirua maileguan hartuko nuke edari bat hartzeko
I try not to look at his mouth	Haren ahoari ez begiratzen saiatzen naiz
I got out of the car and stopped with him	Kotxetik jaitsi eta berarekin gelditu nintzen
I couldn’t wait to meet my other dad	Ezin nuen itxaron nire beste aita ezagutzeko
I graduated in architecture	Arkitekturan lizentziatu nintzen
Contrast is key	Kontrastea da gakoa
I continued, closing the door behind me	Jarraitu nuen, atea itxi nuen atzean
I called the apartment	Apartamentura deitu nuen
I couldn't do anything else	Ezin nuen beste ezer egin
I always weaken a little when I see blood	Beti apur bat ahultzen naiz odola ikustean
Females give birth to only one offspring each year	Emeek urtero kume bakar bat erditzen dute
I want to discuss this plan with you	Plan hori zurekin eztabaidatu nahi dut
They have three daughters	Hiru alaba dituzte
I think you'd better get in this evening	Uste dut hobe duzula gaur arratsaldean sartzea
I want my readers to know more about you	Nire irakurleek zutaz gehiago jakitea nahi dut
I looked up when no one responded immediately	Begirada altxatu nuen inork berehala erantzun ez zuenean
I mean he dressed differently and everything	Esan nahi dut beste era batera janzten zela eta dena
I checked my right arm	Eskuineko besoa egiaztatu nuen
I helped set it up	Hori konfiguratzen lagundu nuen
I do it for my people	Nire herriarentzat egiten dut
A second later, he came back and opened the door	Segundo bat geroago, itzuli eta atea ireki zuen
I thought more	Gehiago pentsatu nuen
I will mark it in simple words for you	Zuretzat hitz soiletan markatuko dut
A few men, mostly women and children	Gizon gutxi batzuk, emakumeak eta umeak gehienbat
I know too many things	Gauza gehiegi dakit
I was expecting you to show up, not our brothers	Zu agertzea espero nuen, ez gure anaiak
The park began to look for alternatives	Parkea alternatiba bila hasi zen
I knew that well enough	Hori nahikoa ondo banekien
I stared at his hands	Bere eskuei begira jarri nintzen
I need to feel her warmth, her emotion	Bere berotasuna, bere emozioa sentitu behar dut
I will be immersed in this experience	Esperientzia honetan abandonatuta murgilduko naiz
But when he left, it seemed even more appropriate	Baina joan zenean are egokiagoa iruditu zitzaion
I think you still love me	Oraindik maite nauzula uste dut
I took a walk with a stranger	Ezezagun baten ibilaldi bat hartu nuen
I do have some digital value	Balio digital samarra egiten dut
I had a sudden sinking sensation in my stomach	Bat-bateko hondoratzeko sentsazioa izan nuen sabelean
I've been waiting for a year	Urtebete daramat zain
I continue to take every part of her body	Bere gorputzaren atal guztiak hartzen jarraitzen dut
Some lost tears came to my eyes	Malko galdu batzuk sortu zitzaizkidan begietan
I can't lose consciousness here	Hemen ezin dut konortea galdu
I heard him call me to help him	Entzun nuen dei egiten zidala berari laguntzeko
I felt the need to shout	Oihu egiteko beharra sentitu nuen
I brought his two horses with me	Bere bi zaldiak ekarri nituen nirekin
A kind of magical scribe	Eskribau magiko moduko bat
I will never forget the reason for his doubt	Ez dut inoiz ahaztuko bere zalantzaren arrazoia
I realized something else, more important	Beste zerbaitez ere konturatu nintzen, garrantzitsuagoa
I have things to take care of	Zaindu beharreko gauzak ditut
I have to admit they have a point	Aitortu behar dut puntua dutela
I was really struggling	Benetan borrokan nengoen
I asked him how he responded	Nola erantzun zuen galdetu nion
I slept leaning against a tree	Zuhaitz baten kontra makurtuta lo egin nuen
I will contact you soon for more information	Laster jarriko naiz harremanetan argibide gehiagorekin
I'm a search engine	Bilatzaile bat naiz
I filled in my name and company details	Nire izena eta enpresaren datuak bete ditut
I went inside, silent	Barruan sartu nintzen, isilik
I need it in my life	Nire bizitzan behar dut
I suspect it could be another year	Beste urte bat izan daitekeela susmatzen dut
I couldn't even tell you their names	Ezin nizkizuke haien izenak esan ere egin
In the meantime, I'll call the police	Bitartean poliziari deituko diot
I never knew, though	Ez nuen sekula jakin, ordea
I didn't notice the messengers showing up at this time of night	Ez nintzen konturatu gaueko ordu honetan mezulariak agertu zirenik
I felt my jaw drop again	Nire masailezurra erortzen sentitu nuen berriro
I stood up carefully	Kontuz zutitu nintzen
The location where the office is kept alive after closing	Bulegoak itxi ondoren bizia mantentzen den kokapena
I feel it in my stomach	Nire sabelean sentitzen dut
I want to be here	Hemen egon nahi dut
I had to finish my medical studies	Medikuntza ikasketak amaitu behar nituen
The table is a collection of related records	Taula erlazionatutako erregistroen bilduma da
I've never used your name	Ez dut inoiz zure izena erabili
I really want to go home	Benetan nahi dut etxera joan
I'm going to bed thinking about him	Beragan pentsatzen noa ohera
I want to see his expressions	Haren esamoldeak ikusi nahi ditut
This could have meant making some costly mistakes	Horrek akats garesti batzuk egitea suposa zezakeen
I was trying to keep track of them	Haien jarraipena egiten saiatzen ari nintzen
His generosity brought me back to my life	Bere eskuzabaltasunak nire bizitza itzuli zidan
I will deliver you from the worst sins	Bekaturik txarrenetik libratuko zaitut
I wanted to write a book	Liburu bat idatzi nahi nuen
I wasn’t quite sure how to respond to that	Ez nengoen oso ziur nola erantzun horri
Promise must be a promise	Promesak promesa bat izan behar du
I think our deal is over	Gure akordioa amaitu dela uste dut
A soft murmur rose in response	Zurrumurru leun bat igo zen erantzun moduan
I like the shape of this	Honen forma gustatzen zait
Fishing is popular on the banks of the river	Arrantza ezaguna da ibaiaren ertzean
I respected his wishes	Haren nahiak errespetatu nituen
A feeling of fear began to form in them	Beldur sentsazioa sortzen hasi zen haien artean
Darwin was impressed with the idea	Darwin harrituta geratu zen ideiarekin
I was getting used to it at the moment	Momentu honetan ohitzen ari nintzen
I knew it would never hurt me	Banekien inoiz ez zidala minik egingo
I will not be violent in my school	Ez dut indarkeriarik izango nire eskolan
I couldn't stop this from happening again	Ezin nuen hau berriro gertatzea utzi
I could do that easily	Hori erraz egin nezake
I know they both lift things off the ground	Badakit biek altxatzen dituztela gauzak lurretik
I mean, it was like work, work, work	Esan nahi dut, lana, lana, lana bezalakoa zen
I know him better than anyone	Inork baino hobeto ezagutzen dut
I had to be a thousand	Mila izan behar nituen
I've known him for years	Urteak daramatzat ezagutzen
I found it, but it didn't work	Aurkitu nuen, baina ez zuen funtzionatu
I was truly blessed and protected in some way	Benetan bedeinkatua eta babestua nintzen nolabait
I want you to promise me it won't happen	Ez dela egingo agintzen didazula nahi dut
I’m not touching it and it shouldn’t matter	Ez dut ukitzen ari eta ez luke axola izan behar
I was beaten like a baby after that	Haurtxo bat bezala kolpatu nintzen horren ostean
I didn’t have to listen to that nurse	Ez nion erizain horri entzun behar
I feel his depression inside me	Bere depresioa sentitzen dut nire barnean
I was usually calm and wrapped up	Normalean lasai eta bilduta nengoen
I examined the tin can	Tabako-lata aztertu nuen
Several state officials attended his funeral	Estatuko hainbat funtzionario bertaratu ziren haren hiletara
I stopped again and paid full attention to him	Berriro gelditu eta arreta osoa eman nion
A ravine could be another good place to hide	Sakana bat izan liteke ezkutatzeko beste leku on bat
I wouldn't let it go like that	Ez nioke horrela alde egiten utziko
I never dealt with him	Inoiz ez nuen harekin tratu
I do this so carefully	Hain arreta handiz egiten dut hau
I grew up there for the beginning of my life	Han hazi nintzen nire bizitzaren hasierarako
I forgot he was here too	Ahaztu nuen hemen zegoela ere
I can't give up	Ezin dut amore eman
I should drive his car today	Gaur bere autoa gidatu beharko nuke
I'm safe and sound	Seguru eta seguru nago
I don't want any more	Ez dut gehiago nahi
During the day the church is open to visitors	Egunean zehar eliza zabalik dago bisitarientzat
I read them while the water was hot	Ur beroa zihoan bitartean irakurri ditut
I wasn’t the only one, a lot of them	Ez nintzen bakarra izan, asko bai
I turned around and slowly went to the bathroom	Buelta eman eta poliki-poliki komunera joan nintzen
I really hate losing marks	Oso gorroto dut markak galtzea
I do it with all humility	Umiltasun osoz egiten dut
I need to know right now	Oraintxe jakin behar dut
I used to watch shows every day	Egunero ikuskizunak ikusten nituen
I didn’t know what was coming to me	Ez nekien zer etorri zitzaidan
I know it would be an extra headache	Badakit buruhauste gehigarria izango litzatekeela
A chill ran down his back	Hotzikara batek bizkarrean behera egin zion
Your man of vision and talent	Zure ikuspegi eta talentuko gizona
I could kill him before I got there	Hil nezake bertara heldu baino lehen
I'm going to miss that the most	Hori faltan botako dut gehien
I know a safe place next to the trees	Badakit leku seguru bat zuhaitzen ondoan
This past month I have thought of nothing but survival	Azken hilabete honetan ez dut pentsatu biziraupena baino
Correct mistake	Akats zuzena
A violin is on the table in silence and without beauty	Biolin bat mahai gainean dago isilik eta edertasunik gabe
I always try to answer his questions	Beti saiatzen naiz bere galderei erantzuten
I made too much noise	Zarata gehiegi egin nuen
I will sell my house	Nire etxea salduko dut
I can’t function positively at a low frequency	Ezin dut positiboki funtzionatu maiztasun apal batean
I invite you to travel with me	Nirekin bidaiatzera gonbidatzen zaitut
I can't believe he started after me	Ezin dut sinetsi nire atzetik hasi zenik
I ran into it and caught it in time	Korrika sartu eta garaiz harrapatu nuen
A search team is sure to come	Bilaketa talde bat etorriko da ziur
I went back to my room and sighed	Nire gelara itzuli eta hasperen egin nuen
I was worried	kezkatzen ari nintzen
I swallowed hard	Zailtasun handiz irentsi nuen
I liked physics, especially how you can throw things away	Fisika gustatzen zitzaidan, batez ere gauzak nola bota ditzakezun
all I have to do is sort it out	ordenatu besterik ez dut egin behar
I couldn’t tell who I was and who my sweetheart was	Ezin nuen esan zein nintzen ni eta zein nire maitea
I clearly hit the middle mass and got nothing	Argi eta garbi erdiko masa jo dut eta ez dut ezer lortu
I was at the top of my field	Nire eremuaren goialdean nengoen
A group of officials were sitting in various chairs	Funtzionario talde bat hainbat aulkitan eserita zegoen
That seemed like too much to me	Hori gehiegizkoa iruditu zitzaidan
I’m just a little curious, though	Kuriositate apur bat besterik ez naiz, ordea
A warm desert wind blew back her long brown hair	Basamortuko haize bero batek atzera bota zion ile marroi luzea
I wanted to prove myself	Nire burua frogatu nahi nuen
I can’t wait to try my other products	Ezin dut itxaron nire beste produktuetan probatzeko
I take her back and dig her fingernails deep	Bere bizkarra hartu eta azazkalak sakontzen ditut
I closed it all night	Gau osoan itxi nuen
I’m cut off from him, shut up	Harengandik moztuta nago, itxi
I wanted to read more	Gehiago irakurri nahi nuen
I looked around	Ingurura begiratu nuen
I swear he was smiling	Irribarre egiten ari zela zin egiten dut
I knew your voice	Zure ahotsa ezagutu nuen
I studied at my last school	Nire azken eskolan ikasi nuen
I tasted where his hand was	Haren eskua non zegoen dastatu nuen
I made a joke of him, after all	Nik egin nion txantxa, azken finean
I continued, doing the same thing	Jarraitu nuen, gauza bera eginez
I am confident to know what is best for you	Zuretzat onena zer den jakiteko konfiantza dut
I'll leave it down there next to the biggest tree	Han behean utziko dut zuhaitz handienaren ondoan
A tip was a rare treat in this town	Propina bat tratu arraroa zen herri honetan
I've already checked	Dagoeneko egiaztatu dut
I opened the front door, paused, and then stepped back	Sarrerako atea ireki, pausatu eta gero atzera egin dut
Because I have never become too modern, too intelligent	Ni, inoiz ez, modernoegia, inteligenteegia bihurtu naizelako
The main vote in favor of the nomination will arrive this week	Aste honetan iritsiko da izendapenaren aldeko boto nagusia
I stopped at the front door	Atondoko atean gelditu nintzen
I couldn't kiss her enough	Ezin nion nahikoa musu eman
I can’t imagine many coming here	Ezin dut imajinatu hona asko etortzea
I took this picture a few weeks ago	Argazki hau duela aste batzuk atera nuen
Lying there, calm down	Han etzanda, lasai
A clear wind blew through the valley, driving away the pollution	Haize garbi batek haranean ibili zen, kutsadura urrunduz
I think that market is too small	Merkatu hori txikiegia dela uste dut
I asked again, just in case	galdetu nion berriro, badaezpada
We did a good show	Erakusketa ona egin dugu
I felt embarrassed and scared to report it	Lotsa eta beldurra sentitu nintzen horren berri emateko
I grabbed her hand and shook her	Eskuarekin heldu eta astindu egin nion
I didn't feel like lifting	Ez nuen altxatzeko gogorik
I need to add details and colors	Xehetasunak eta koloreak gehitu behar dizkiot
I needed a place to hang my hat	Txapela zintzilikatzeko leku bat behar nuen
Many other grapes do well here	Beste hainbat mahats ondo egiten dute hemen
A door opened and the driver came out	Ate bat ireki zen eta gidaria atera zen
I can barely move as I am	Ozta-ozta mugitu naiteke dagoen bezala
I see him melt in his arms	Bere besoetan urtzen ikusten dut
I’m not going to take something I’m not willing to give up	Ez dut gogoz eman ez den zerbait hartuko
I looked at him, my throat still clenched	Begiratu nion, eztarria oraindik estututa
I can’t beat him for making his choice	Ezin dut kolpatu egin zuen hautua egiteagatik
I gave money to your people	Zure herriarentzat dirua eman nuen
Actually, I didn't need proof	Egia esan, ez nuen frogarik behar
I thought how wonderful that free performance was	Pentsatu nuen zein zoragarria zen doako emanaldi hura
I wasn’t ready for that	Ez nengoen horretarako prest
I admired his way of thinking	Miresten nuen bere pentsamoldea
I swallow and turn back to face the angry eyes	Irentsi eta atzera bueltatzen naiz haserre dauden begiei aurre egiteko
Some letters are dated, though never sent	Gutun batzuk datatuta daude, nahiz eta inoiz bidali
I set it aside, letting it in	Alde batera uzten dut, sartzen utziz
I need to have my eyes on you	Nire begiak izan behar zaitut
I walk through it, hoping it will be closed	Bertatik ibiltzen naiz, itxita egongo dela espero
I was worried about you	Kezkatuta nengoen zuregatik
I was aware of his tendency to anger and attack	Bere haserrerako eta erasorako joeren berri nuen
It was an opportunity to gain a psychological advantage	Abantaila psikologiko bat lortzeko aukera izan zen
I was part of the problem	Arazoaren parte nintzen
I didn't dare look at him	Ez nintzen ausartu berari begiratzen
I had another problem	Beste arazo bat izan nuen
I looked at the pulse and saw how strong it was	Pultsua begiratu eta indartsua ikusi nuen
I open the door further and move inside	Atea gehiago ireki eta barrura mugitzen naiz
All I had to say was that it made double sense	Esan zuen guztiak zentzu bikoitza zuela ziur nengoen
I had to be quiet for the kids	Umeentzako lasai egon behar nuen
I have a nice face, though	Aurpegi polita daukat, ordea
Now I can tell you what that mission is	Orain esan dezaket zein den misio hori
It rained heavily on the compound	Euri izugarria bota zuen konposatuan
I reach out to shake his hand	Eskua luzatzen diot eskua astintzeko
I didn’t remember the fight	Ez nintzen gogoratzen borrokarik
I was barely born yet	Oraindik apenas jaio nintzen
I talked to him a while ago	Duela pixka bat berarekin hitz egin nuen
I put my plate on the coffee table	Nire platera kafe-mahaian jarri nuen
I found it next to the destination	Helmugaren ondoan aurkitu nuen
I stayed for a while and helped her	Denbora batez egon nintzen eta lagundu nion
I'll send it to you next week	Datorren astean bidaliko dizkizut
I can't find it anywhere	Ezin dut inon aurkitu
I want to see a little more	Apur bat gehiago ikusi nahi dut
I didn’t know it, but it was familiar	Ez nuen ezagutzen, baina ezaguna zen
I took a deep breath because no one was calm	Arnasa bota nuen, inor ez zegoelako lasaituta
Personal and political dilemma	Dilema pertsonala zein politikoa
I had a hard time finding them	Zaila izan zait haiek aurkitzea
I try to take care of life	Bizitza zaintzen saiatzen naiz
I will never hurt him again	Inoiz ez diot berriro minik egingo
I need new places to go	Toki berriak behar ditut joateko
I asked him why there are people with different skin tones	Galdetu nion zergatik dagoen azal-tonu ezberdineko jendea
I heard you before I left	Ni atera baino lehen entzun zintudan
A green light shone in his eyes	Argi berde bat piztu zitzaion begietan
I swiped the screen to access the new text message	Pantaila irristatu dut testu-mezu berrira sartzeko
I leave this for another, or for other writers	Beste baterako uzten dut hau, edo beste idazle batzuentzat
I had no intention of doing that	Ez nuen horrelakorik gertatzeko asmorik
I still hadn’t stopped talking	Oraindik ez nuen hitz egiten utzi
I could already feel myself starting to move away	Dagoeneko sentitu nuen neure burua urruntzen hasita
It brought us back to the situation at hand	Esku artean dugun egoerara itzuli gintuen
A round of laughter from everyone at the table	Barre txanda mahaian dauden guztien partetik
I hope you understand this	Espero dut hau ulertuko duzula
I stretched out quietly, enjoying the soft sheets	Lasai luzatu nintzen, maindire bigunekin gozatuz
I took my helmet	Nire kaskoa hartu nuen
I tried to call him at work, but he didn't answer	Lanera deitzen saiatu naiz, baina ez du erantzuten
I found it strange how this happened	Bitxia iruditu zitzaidan, nola gertatu zen hau
I hope to meet you again	Espero dut berriro zu ezagutzeko aukera izatea
I wanted to take everything	Dena hartu nahi nuen
I can’t stress that enough	Ezin dut hori nahikoa azpimarratu
There used to be a rock to hold it here	Aurretik harkaitz bat zegoen hemen eusteko
I doubt any of his family is alive	Zalantza dut bere familiaren bat bizirik dagoenik
I lock and draw and paint in my apartment	Nire apartamentuan giltzapetu eta marrazten eta margotzen dut
I extend my arms over my head	Buruaren gainetik besoak luzatzen ditut
I appreciate your cooperation in helping us grow our business	Eskertzen dut gure negozioa hazten laguntzeko duten lankidetza
One block sitting on a bench facing the street	Bloke bat kalera begira dagoen banku batean eserita
I looked confused	Nahastuta begiratu nion
I took it tight	estu hartu nuen
I never spoke to another prisoner	Ez nuen inoiz beste preso batekin hitz egin
I add other fears to the mix	Beste beldur batzuk gehitzen dizkiot nahasketari
I always wanted a muscle car, but it wasn’t practical	Muskulu-auto bat nahi nuen beti, baina ez zen praktikoa
I thought it was really fixed	Benetan konponduta zegoela uste nuen
I have a lot to show	Asko daukat erakusteko
I didn’t give up on my family	Ez nuen nire familiarekin amore eman
I probably came too strong	Seguruenik indartsuegi etorri nintzen
I need to go with you just in case	Zurekin batera joan behar dut badaezpada
The formula is lost in the fire that arises	Formula sortzen den suan galtzen da
I was worried about her not being her father	Kezkatuta egon naiz bere aita ez izateagatik
I pulled over to get my message across	Tira egin nuen nire mezua helarazteko
I had no money to give	Ez nuen dirurik emateko
I didn't care how well we knew each other	Berdin zitzaidan zein ondo ezagutzen genuen elkar
I had my wife and now she’s gone	Nire emakumea nuen eta orain joan da
I had to move away from his sad eyes	Bere begi tristeetatik aldendu behar izan nuen
I stopped there and listened	Han gelditu nintzen eta entzuten nuen
I walk backwards and we both go to the ground	Atzeraka ibiltzen naiz eta biok lurrera goaz
I was too scared and too square	Beldur gehiegi eta karratuegi nengoen
I saw a lot of mouths moving	Aho asko mugitzen ikusi nuen
A load of stress escaped them when they went outside	Estres karga bat ihes egin zuen kanpora atera zirenean
I can't let it tremble	Ezin dut dardarka utzi
I didn’t know that plants ate meat	Ez nekien landareek haragia jaten zutenik
I should make the same distinction	Bereizketa bera egin beharko nuke
I need you for blood and you need me	Behar zaitut odolerako eta zu behar nauzu
I was more mature now and ready to relax	Helduagoa nintzen orain eta lasaitzeko prest
I was born to protect people from people like you	Jendea zu bezalako pertsonengandik babesteko jaio nintzen
The visual effects were almost complete in time	Ikusmen-efektuak ez ziren ia garaiz osatu
I built that as an anchor	Hori aingura gisa eraiki nuen
I had no right to feel that way	Ez nuen eskubiderik horrela sentitzeko
I've never been your father	Ez naiz inoiz zure aita izan
I know we will enjoy my party	Badakit nire festa gozatuko dugula
I may be normal for a while	Normala izan naiteke pixka batean
I like this situation a lot	Egoera hau asko gustatzen zait
They also cleared several roads and bridges	Hainbat errepide eta zubi ere garbitu zituzten
I couldn't get anyone's name	Ezin izan nuen inoren izenik lortu
I had to admit that it was effective	Eraginkorra izan zela aitortu behar nuen
I understand how much you want to see his change	Ulertzen dut zenbat nahi duzun bere aldaketa ikustea
I later noticed that this answer was common	Geroago ohartu nintzen erantzun hori ohikoa zela
I really enjoy being with you	Asko gustatzen zait zurekin egotea
Anne managed to escape by boat	Annek itsasontziz ihes egitea lortu zuen
I quickly climbed the levels	Azkar igo nintzen mailak
All I need from you is yes or no	Zuregandik baiezkoa edo ezezkoa baino ez dut behar
I thought, this is not happening to me	Pentsatu nuen, hau ez zait gertatzen
I knew that from experience	Hori esperientziagatik banekien
I know my characters very well	Nire pertsonaiak oso ondo ezagutzen ditut
I look forward to the next update	Hurrengo eguneratzea espero dut
A new opportunity to grow and inspire people	Jendea hazteko eta inspiratzeko aukera berri bat
I have no complaints at all	Ez dut batere kexarik
I like it a lot	Asko gustatzen zait
I tried to breathe but couldn't find my lungs	Arnasa hartzen saiatu nintzen baina ez nuen birikak aurkitu
I was about to go crazy	Ero bihurtzera gerturatu nintzen
the helmet had the symbol of the eternal knot	betiko korapiloaren ikurra zuen kaskoa
I left the table without a word	Mahaitik irten nintzen hitz bakar bat ere gabe
I would never have gone without them	Ez nintzen inoiz haiek gabe joan
I have waited a long time to deliver this book	Luze itxaron dut liburu hau emateko
I hate what he did to me here	Gorroto dut hemen, zer egin didan
I’m glad you were brave enough to do that	Pozten naiz horretarako ausarta izan zinela
I realize she's not crying	Konturatzen naiz ez duela negarrez ari
I could hear the sounds of the house	Etxeko soinuak entzuten nituen
I didn’t think people could make such promises	Ez nuen uste jendeak horrelako promesak egin zezakeenik
He constantly rejected development schemes	Garapenerako eskemak etengabe baztertu zituen
I never turn off my phone	Ez dut inoiz telefonoa itzaltzen
I think it could have been something else	Beste zerbait izan zitekeela uste dut
I walked near the lake	Lakutik gertu ibili nintzen
I realized that it was quite arbitrary and required belief	Konturatu nintzen arbitrario samarra zela eta sinesmena eskatzen zuela
I bet someone lost	Apustu dut norbaitek galdu duela
I also learned some news	Berri batzuk ere ikasi nituen
A lot of people make that mistake	Jende askok egiten du akats hori
I waited a long time	Denbora luzez itxaron nuen
I couldn't go home tonight	Gaur gauean ezin nintzen etxera joan
I remember angry phone calls and letters and stuff	Gogoan ditut telefono dei haserreak eta gutunak eta gauzak
I don’t really know him very well, at all	Benetan ez dut oso ondo ezagutzen, batere
I can't imagine I'm anywhere else	Ezin dut imajinatu beste inon nagoela
I began to wish that he would not show it	Berak erakutsiko ez zuela desiratzen hasi nintzen
The film also marks his debut as a producer	Filmak ekoizle gisa bere debuta ere markatzen du
A special man, and a people reserved for him	Gizon berezia, eta beretzat gordetako herria
White and gold were considered the highest quality	Zuria eta urrea kalitate gorenekotzat hartzen ziren
I think he really wanted to punish me	Benetan zigortu nahi ninduela uste dut
I have a spare key for that too	Ordezko giltza bat daukat horretarako ere
I didn't have to go that way	Ez nuen horrela joan behar
I especially noticed that he didn’t ask me to go	Bereziki ohartu nintzen ez zidala joateko eskatu
I chose you	Nik aukeratu zaitut
The house is for living there	Etxea bertan bizitzeko da
I'm thinking of getting out of here	Hemendik ateratzea pentsatzen dut
I have a gray matter between my ears	Gai gris bat daukat belarri artean
The local militia was used to end the fighting	Bertako milizia erabili zen borroka amaitzeko
I hope to be here in half an hour	Hemen espero dut ordu erdi barru
He asked the troops for help until he arrived	Tropeei laguntza eskatu zien hura iritsi arte
Older specimens usually have eroded surface characteristics	Ale zaharrenek normalean gainazaleko ezaugarriak higatuta dituzte
I'll call him every day	Egunero deituko diot
I start to feel weak, light-headed and feverish	Ahul, buru arina eta sukarra sentitzen hasten naiz
Maybe I'll go for a week and a half	Aste eta erdiz joango naiz agian
I showed him the rooms	Gelak erakutsi nizkion
I was in a hurry	Presatuta nengoen
He later became ill	Geroago gaixotu egiten da
I received an emergency call	Larrialdi dei bat jaso nuen
I hoped they wouldn't know	Espero nuen ez zutela jakingo
The darkness tightened in his mind	Bere gogoan estutu zuen iluntasuna
Lots of people selling car insurance quotes	Auto aseguruaren aurrekontua saltzen duen jende asko
Bush instead of real news	Bush benetako albisteen ordez
I didn't know the answers	Ez nekien erantzunak
I trusted him even less than usual	Ohi baino are gutxiago fidatzen nintzen berarekin
Now I couldn't be alone with him	Orain ezin nintzen berarekin bakarrik egon
I pulled it out, turning the moonlight into blood	Atera nuen, ilargi argiak odol bihurtuz
Such a horrible sensation, it shook to the core	Hain izugarrizko sentsazioa, muinraino astindu zuen
I meet great people in my community every day	Nire komunitatean jende bikaina ezagutzen dut egunero
I never went anywhere without a book	Inoiz ez nintzen inora joan libururik gabe
I felt like we were at a funeral	Hileta batean geundela sentitu nuen
I knew what he was going to say	Banekien zer esango zuen
There was a lot hanging in the balance	Asko zintzilik zegoen balantzean
I love a good challenge	Erronka on bat maite dut
I hope to live there constantly	Espero dut etengabe bizitzea hor
I won't mention you or the wolf	Ez zaitut aipatuko zu edo otsoa
I will not cross my people	Ez dut nire jendea gurutzatuko
I did a great job because of what we have here	Lan handia egin nuen hemen daukagunagatik
I have twelve	Nik hamabi ditut
I totally remember feeling that way	Guztiz gogoan dut horrela sentitu izana
If there was a way out	Irteerarik balego
I really enjoyed seeing him	Asko gustatzen zitzaidan bera ikustea
I could feel it running	Korrika sentitzen nuen
I had never seen one	Nik ez nituen inoiz ikusi
I felt invisible as a teenager	Ikusezina sentitu nintzen nerabezaroan
I still get along well with him now	Oraindik orain ondo moldatzen naiz berarekin
A place that is just a little bit, worship	Apur bat besterik ez den lekua, gurtza
I also took another piece on the opposite side	Beste puska bat ere hartu nuen kontrako aldetik
I pick them up all the time	Horiek jasotzen ditut denbora guztian
Distance learning is also offered in most schools	Urrutiko ikaskuntza ere eskaintzen da ikastetxe gehienetan
I got an action in hours	Ekintza bat ordutan lortu nuen
I decided on your choice	Zure aukera erabaki nuen
I intend to take over the world	Mundua hartzeko asmoa dut
I ignored him and turned to his friend	Ez nion kasurik egin eta bere lagunarengana jo zuen
I could start at home and use our kitchen	Etxetik hasi eta gure sukaldea erabil nezake
I ended up following them including other passengers	Haien atzetik amaitu nuen beste bidaiari batzuk barne
I had to fight free from their control	Haien kontroletik libre borrokatu behar izan nuen
I reach for the bottom edge and hang it	Beheko ertza heldu eta zintzilikatzen dut
I know it’s not that easy	Badakit ez dela hain erraza
A simple, red dress with no sophisticated style or design	Soineko sinple eta gorri bat, estilo edo diseinu sofistikaturik gabekoa
I started to relate to more things about myself	Niri buruzko gauza gehiagorekin erlazionatzen hasi nintzen
An image began to rise from the stone	Irudi bat gorantz altxatzen hasi zen harritik
I went back to it	Bertara itzuli nintzen
I couldn't help but shudder at the cold water	Ezin izan nion dardarka utzi ur hotzarengatik
I haven't seen anyone in town	Ez dut inor ikusi herrian zehar
I can't resist that	Ezin diot horri aurre egin
I don't remember much	Ez naiz asko gogoratzen
I had to find shelter	Aterpea aurkitu behar nuen
I picked up the phone and was embarrassed	Telefonoa altxatu nuen eta lotsatuta zegoen
I stood up and took his rightful place	Zutik jarri nintzen eta bere eskuineko lekua hartu nuen
I just wanted an afternoon and a stranger	Arratsalde bat eta ezezagun bat besterik ez nuen nahi
I just want your money	Zure dirua besterik ez dut nahi
I just kept filling and filling	Besterik gabe, bete eta betetzen jarraitu nuen
I can see my heart singing as my children smile	Nire bihotzak abesten duela ikusten dut nire seme-alabek irribarre egiten dutenean
I leaned forward and accepted	Aurrera makurtu eta onartu nuen
I will do these again	Berriro egingo ditut hauek
I was alone again, even though we kept in touch	Bakarrik nengoen berriro, harremana mantendu genuen arren
I know people know where it comes from	Badakit jendeak badakiela nondik datorren
I am very happy with these covers	Oso pozik nago azal hauekin
I thought about his words	Bere hitzetan pentsatu nuen
A hammer in his left hand	Ezker eskuko mailu bat
I just want to finish	Bukatzea besterik ez dut nahi
I never wanted to be a princess	Inoiz ez nuen printzesa izan nahi izan
A strange event for him	Gertaera arraroa berarentzat
In the second half things started to heat up	Bigarren zatian gauzak berotzen hasi ziren
I turn around and go back to my car	Biratu eta itzultzen naiz nire autora
I saw your grace with that gun	Zure grazia ikusi nuen pistola horrekin
Neither of them acted on that	Bietako batek ere ez zuen horretan jokatu
I can't risk my job	Ezin dut nire lana arriskuan jarri
I didn’t realize he was the only one, though	Ez nintzen konturatu bakarra zela, ordea
They were a collaboration, no matter what anyone thought	Lankidetza bat, izan ziren, edonork pentsatu arren
I nodded, and he came to our table	Keinua egin nion, eta gure mahaira etorri zen
I sensed someone	Norbait sumatzen nuen
I could tell this was a lie	Hau gezurra zela esan nezake
I think he was going crazy	Uste dut erotzen ari zela
I think if we don’t move we will stand still	Mugitzen ez bada geldirik geratuko garela uste dut
I swallowed a knot in my throat	Eztarrian korapilo bat irentsi nuen
I can do that too	Nik ere egin diezaioket
I have so many other adventures for you	Beste hainbeste abentura dauzkat zuretzat
I bent down and kissed her on the cheek	Makurtu eta masailean musu eman nion
I saw it and it is very much alive	Ikusi nuen eta oso bizirik dago
I want to leave this first	Lehenik eta behin hau utzi nahi dut
I didn’t think they would get there that way	Ez nuen uste horrela iritsiko zirenik
However, I cannot claim much merit	Hala ere, ezin dut meritu handirik aldarrikatu
I didn’t want any other person in our life	Ez nuen beste pertsonarik nahi gure bizitzan
I could see all the muscles in his body in tension	Bere gorputzeko muskulu guztiak tentsioan ikusten nituen
I can’t wait to see them all there!	Ezin dut itxaron denak bertan ikusteko!
I can't deny your request	Ezin dut zure eskaera ukatu
I had never seen a dessert like this	Ez nuen inoiz horrelako postrerik ikusi
I did a quick job	Lan azkarra egin nuen
It was also difficult to supply them	Horiei hornitzea ere zaila zen
I could imagine him doing it	Imajina nezake hura egiten
I know what I want and I go for it	Badakit zer nahi dudan eta horretara joaten naiz
I have to admit, it sounds pretty scary	Aitortu behar dut, nahiko beldurgarria dirudi
I understood his pain	Bere mina ulertu nuen
I put it back on and pulled out the next one	Atzera jarri eta hurrengoa atera nuen
I looked away, but for a second	Alderantz begiratu nuen, baina segundo batez
I know that's what I want to do	Badakit hori dela nik egin nahi dudana
It was unloaded when the hammer hit the ground	Mailuak lurra jo zuenean deskargatu zen
I should get a hotel or something	Hotel bat edo zerbait lortu beharko nuke
I told him to stop thinking about it	Horretaz pentsatzen uzteko esan nion
I can't believe it would hurt	Ezin dut sinetsi min egingo zuenik
He refused to let me get cold	Miresten nuen hotz egiten uzteari uko egin zion
I wonder how that makes her feel	Horrek nola sentiarazten dion galdetzen diot
Special thanks to everyone who helped make this possible	Esker bereziak hau posible egiten lagundu duten guztiei
I need all of you to run	Zuek guztiak behar ditut korrika egiteko
I didn’t have a completely gentle breeze	Ez nuen guztiz haize leuna egin
I will not discuss it with you tonight	Ez dut zurekin eztabaidatuko gaur gauean
Other historians are not so sure	Beste historialari batzuk ez daude hain ziur
I keep telling you that	Hori esaten jarraitzen dizut
I have nothing to gain by hiding anything	Ez dut ezer ezkutatuta irabazteko ezer
I hired you to fix my problems, not fix them	Nire arazoak konpontzeko kontratatu zaitut, ez konpontzeko
I felt it the moment we met	Ezagutu genuen momentuan sentitu nuen
I thought they told you	Esan dizutela uste nuen
Five ships sank	Bost ontzi hondoratu ziren
I looked back calmly	Lasai begiratu nuen atzera
I leave you in possession of all power	Botere guztien jabeak uzten zaituztet
I went into a deeper run	Korrika sakonagoan sartu naiz
A bad smell came out of his flesh	Bere haragitik usain txarra atera zen
I have seen this substance before	Substantzia hau lehenago ikusi dut
I hadn’t seen it since the summer	Udatik ez nuen ikusi
I need to know that my baby will be fine	Jakin behar dut nire haurra ondo egongo dela
I felt like he was watching me live	Nire bidez zuzenean ikusten zuela sentitu nuen
I knew my eyes were shining in the darkness	Banekien nire begiak distira egiten ari zirela iluntasunean
I never remember how long it was	Inoiz ez dut gogoratzen zenbat denbora den
I didn’t want to know what was hiding behind them	Ez nuen jakin nahi haien atzean zer ezkutatzen zen
I am ready to fight for my goal and die	Prest nago nire helburuaren alde borrokatzeko eta hiltzeko
I looked on the web for a website	Sarean begiratu nuen webgune bat
I jump out of the way as he falls unconscious	Bidetik jauzi egiten dut konorterik gabe erortzen den bitartean
I feel optimistic about this	Baikor sentitzen naiz honi buruz
It may never be over	Baliteke inoiz amaitu ez izatea
I can't stand this anymore	Ezin dut hau gehiago jasan
A cry of fear and frustration	Beldurraren eta frustrazioaren oihua
I quickly looked at the dashboard	Azkar begiratu nuen tresna-panela
Hope you like it	Espero jendeari gustatzea
I will explain these reasons to you in time	Denborarekin arrazoi horiek azalduko dizkizut
I tried to keep my balance	Oreka mantentzen ahalegindu nintzen
I had to take charge of this situation quickly	Egoera honen ardura azkar hartu behar izan nuen
A varied menu recommended by the National Food Guide	Elikadura-gida nazionalak gomendatzen duen menu anitza
I never loved anyone or anything	Inoiz ez nuen inor edo ezer maitatu
I will always find you	Beti aurkituko zaitut
I was a nice kid, no matter what	Ume atsegina nintzen, zer esanik ez
He only did two years in high school	Batxilergoan bi urte baino ez zituen egin
Everything goes wrong and ends up in a general mess	Dena gaizki ateratzen da eta nahasmen orokorrean amaitzen da
I was wondering if he was going to hide somewhere	Nonbait ezkutatuko ote zen kezkatzen nintzen
I've never really seen a human being	Nik, egia esan, ez dut inoiz gizakirik ikusi
I once traveled	Behin batean bidaiatu nuen
I thought maybe he was still in bed	Pentsatu nuen agian oraindik ohean zegoela
I hope he gets to the temple	Espero dut tenplura iritsiko dela
I have to think about all these things	Gauza guzti hauek pentsatu behar ditut
I knew nothing about work	Ez nekien ezer lanari buruz
I could see his sharp brown eyes again and again	Bere begi marroi zorrotzak behin eta berriro ikusi nituen
I can't read one of them very well	Ezin dut horietako bat oso ondo irakurri
I know the rules here	Hemengo arauak ezagutzen ditut
I walked quickly, away from his confused expression	Azkar joan nintzen, bere espresio nahasitik urrun
I felt the tree tremble a little	Zuhaitza apur bat dardarka sentitu nuen
I closed my eyes, trying to shed tears	Begiak itxi nituen, malkoak itzuli nahian
I'm sure he'll agree	Ziur nago ados egongo dela
I find myself confused looking at the phone	Telefonoari begira nahastuta aurkitzen naiz
I also noticed how smooth it started again	Berriro zein leun hasi zen ere ohartu nintzen
There is also concern about potential side effects	Bigarren mailako efektu potentzialen kezka ere badago
I took life as it came, because it was beautiful	Bizitza etorri zen bezala hartu nuen, ederra zelako
I like to grow things up	Gauzak haztea gustatzen zait
I still wouldn't go shopping for a ring	Oraindik ez nuke eraztun erosketak egitera joango
Very good service	Oso zerbitzu bikaina
I didn't like the sound of it at all	Ez zait batere gustatu horren soinua
One bright star hung heavier than the rest	Izar distiratsu bakar bat gainerakoak baino astunagoa zegoen zintzilik
It also gave a structure to our ignorance	Egitura bat ere eman zion gure ezjakintasunari
I went out to buy food for breakfast	Gosaltzeko janaria erostera atera nintzen
I have no choice but to accept the challenge	Erronka onartzea beste aukerarik ez dut
I'm also using user accounts	Erabiltzaile-kontuak ere erabiltzen ari naiz
I call him the poet he sees	Nik ikusten duen poeta deitzen diot
I felt less drama, and more peace	Gutxiago sentitzen nuen drama, eta gehiago bakea
I could use my phone there	Han telefonoa erabil nezake
I looked at the camera and smiled	Kamera begiratu eta irribarre egin nuen
I have not followed your political career	Ez dut zure ibilbide politikoa jarraitu
I couldn't say or write what happened	Ezin nuen gertatutakoa esan edo idatzi
I remember both the good and the bad	Gogoan ditut bai onak eta bai txarrak
I curse myself for drinking	Madarikatzen dut neure burua edateagatik
I couldn't answer, something stopped me from talking	Ezin izan nuen erantzun, zerbaitek galarazi zidan hitz egitea
I wouldn’t waste a second of this	Ez nuen honetatik segundo bat alferrik galduko
I put my foot on the seat	Oina eserlekuan jarri dut
Looks like I'm waiting for someone	Norbaiten zain nagoela dirudi
Swift wrote only the first verse	Swift-ek lehenengo bertsoa bakarrik idatzi zuen
It's a shame it's not on the market yet	Pena da oraindik merkatuan ez egotea
However, I know you a little better	Hala ere, pixka bat hobeto ezagutzen zaitut
I need to learn to lose a little better	Apur bat hobeto galtzen ikasi behar dut
I always knew he loved me	Beti jakin nuen maite ninduela
I hoped everyone would regret not bringing rain	Espero nuen denek deitoratu egingo zutela euririk ez ekartzeagatik
I ran out of money and was pretty lonely	Dirurik gabe geratu nintzen eta nahiko bakarti geratu nintzen
I have very fond memories of the trip	Oso oroitzapen zoragarriak ditut bidaiaz
I doubt he will wait that long	Zalantza dut hainbeste itxarongo duen
I find that very interesting	Hori oso interesgarria iruditzen zait
A much better option than all that climbing	Eskalada hori guztia baino askoz aukera hobea
I can’t have that fight	Ezin dut borroka hori izan
I knew almost nothing about it	Ez nuen ia batere ezagutzen
I don't know what to do about it	Ez dakit zer egin horretaz
I had to try to touch it	Ukitzen saiatu behar izan nuen
I hope we do better next year	Espero dut datorren urtean hobeto egingo dugula
The training was there	Entrenamendua hor zegoen
I would do that	Nik horrela egingo nuke
I had no choice	Ez nuen aukerarik izan
I had to accept it	onartu behar izan nituen
Ownership of the James case	James kasuaren jabetza
It is a political statement	Adierazpen politikoa da
I have friends with a shared interest	Interes partekatua duten lagunak ditut
A police car stopped on the road	Ertzaintzaren auto bat errepidean gelditu zen
I would be too	Ni ere izango nintzen
I didn’t want his anger to resurface	Ez nuen nahi bere haserrea berriro azaleratzea
I didn’t realize how strong my model was	Ez nintzen konturatu zein indartsua izan zen nire eredua
I saw his face on every character	Bere aurpegia ikusi nuen pertsonaia guztietan
I say we go back to the fun	Dibertsiora itzultzen garela diot
I don't have to answer	Ez dut erantzunik eman behar
I could hold on	Eutsi nezakeen
I have a question for you	Galdera bat daukat zuretzat
I have so much suffering and weakness	Hainbeste sufrimendu eta ahulezia daukat
The bankruptcy will last for ten years on the register	Porrotak hamar urtez iraungo du erregistroan
I was probably lucky enough to get that	Seguruenik zortea izan nuen hori lortzeko
A sad memory of a better and more innocent age	Adin hobe eta xaloago baten oroitzapen tristea
I looked to my left and saw only more fields	Nire ezkerrera begiratu eta soro gehiago besterik ez nuen ikusi
I didn’t think anything of smoking a failure	Ez nuen ezer pentsatu porrota bat erretzeari
I’m pretty clear though	Hala ere nahiko argi daukat
I come in here to try and verify you	Hemen sartzen naiz zu egiaztatzen saiatzen
I was great at keeping calm under stress	Estresaren azpian lasaitasuna mantentzen bikaina nintzen
First I have to go there and guess what	Lehenik eta behin hara joan behar dut eta asmatu
I would never get another date on that campus	Inoiz ez nuke beste zitarik lortuko campus horretan
I vote in favor of correcting him	Bera zuzentzearen alde bozkatzen dut
I removed his music	Bere musika kendu nion
I have never received a flower in my life	Nire bizitza osoan ez dut inoiz lorerik jaso
D looked like a musician	D musikari bat zirudien
I looked for the ring, and it was hopeless	Eraztuna bilatu nuen, eta itxaropenik gabe zegoen
I didn’t want them to see me so tired	Ez nuen nahi haiek ni hain nekatuta ikustea
A green sign will lead you to the entrance	Seinale berde batek sarrerara eramango zaitu
I couldn’t pass without notice	Ezin nuen pasatu oharrik gabe
I forget the pizza and walk away from them	Pizza ahaztu eta haiengandik urruntzen dut
I will not defend the crime or the perpetrator	Ez dut delitua edo gaizkilea babestuko
I wanted people to participate	Jendeak parte hartzea nahi nuen
I think we are on our own	Uste dut gure kabuz gaudela
I felt calm, away	Lasai sentitu nintzen, aldenduta
I can't let it happen anymore	Ezin dut gehiago gertatzen utzi
I was eager to help others	Besteei laguntzeko gogo handia nuen
I am not a spoiled and protected child	Ez naiz ume hondatu eta babestua
I tried to wake everyone who was sleeping in the house	Etxean lo zeuden guztiak esnatzen saiatu nintzen
I remember just holding on to that launcher	Oroitzen naiz abiarazle horri eustea besterik ez
I said thank you but thank you not	Eskerrak esan nion baina eskerrik asko ez
A lot of fantastic players were left out again	Jokalari fantastiko asko kanpoan geratu ziren berriro ere
I appreciate him as an enlightened philosopher	Filosofo ilustratu bat bezala estimatzen dut
I see that you now understand the question	Ikusten dut orain ulertzen duzula galdera
I would say fresh, but no chickens or cows here	Freskoa esango nuke, baina hemen ez oilorik ez behirik
I also heard what happened last night	Atzo gauean gertatutakoa ere entzun nuen
I was proud of this government for serving these people	Harro sentitu nintzen gobernu honi, pertsona hauei zerbitzatzeaz
I knew the cans had spiritual gifts	Banekien latak dohain espiritualak zituela
I saw that they were carrying something	Zerbait zeramatela ikusi nituen
I forbid you to do this at our expense	Gure kontura hau egitea debekatzen dizut
I'm back from the airport	Aireportutik bueltan nago
I'm not going to lie	Ez dut gezurrik esango
I never thought we would	Inoiz ez nuen pentsatuko genuenik
I think he has a date	Uste dut data duela
I did not send for them	Ez nituen haien bila bidali
I didn’t care much for this teacher	Ez zitzaidan asko axola irakasle hau
I saw a different kind of fear there now	Beste beldur mota bat ikusten nuen hor orain
I opened my eyes to look at him	Begiak ireki nituen berari begiratzeko
I understand the answer and you have given your opinion	Erantzuna ulertzen dut eta zure iritzia eman duzu
I can't claim it	Ezin izango dut erreklamatu
I was just wondering how isolated he is	Bakarrik pentsatzen ari nintzen zein isolatuta dagoen
I told you this	Hau esan dizut
A large chunk of stone fell to the ground	Harri zati handi bat lurrera erori zen
It became his twentieth album to make the list	Zerrenda egiteko bere hogeigarren diskoa bihurtu zen
I grabbed it and stood up	Hartu eta zutitu nintzen
The band gave a full album on every show	Taldeak disko osoa eman zuen ikuskizun guztietan
This vision lasted for almost a century	Ikuspegi horrek ia mende bat iraun zuen
I didn't feel that way	Ez nuen halakorik sentitzen
I wanted the baby to live	Haurra bizitzea nahi nuen
I do all the housework	Etxeko lan guztiak egiten ditut
On the right and back walls goes a bench	Eskuineko eta atzeko hormetan banku bat doa
I'm not going to do that to you or him	Ez dizut hori egingo zuri edo hari
Every game was won by the home team	Partida guztiak etxeko taldeak irabazi zituen
I had the help of officials	Funtzionarioen laguntza izan nuen
I'll go back to our hut	Gure txabola barrura itzuliko naiz
I have no interest in being a leader for anyone	Ez dut inorentzat lider izateko interesik
I hoped that was not the calm before a storm	Espero nuen hori ez zela ekaitz baten aurreko lasaitasuna
I shook my head as I returned to my place	Burua astindu nuen nire lekura itzultzean
I do not take a positive view of this material	Ez dut material honen ikuspegi positiborik hartzen
I have chosen to follow you	Zu jarraitzea aukeratu dut
A perfect year for a perfect tribute vehicle	Urte ezin hobea omenaldi-ibilgailu perfektu baterako
He has become a major player	Jokalari nagusi bihurtu da
I want to make sure you go beyond color	Ziurtatu nahi dut kolorez gainditzen duzula
Fifteen bridges were built for this approach road	Hurbiltze bide horretarako hamabost zubi eraiki ziren
I had nothing but diamonds and never wanted to	Ez nuen ezer diamanterik eta ez nuen inoiz nahi izan
I would recommend this place	Leku hau gomendatuko nuke
I rested by the stream	Erreka ondoan atseden hartu nuen
I see myself floating	Nire burua flotatzen ikusten dut
I couldn't remember when	Ez nintzen gogoratzen noiz
I felt strength there, of course, but also a strong loyalty	Indarra sentitu nuen hor, noski, baina baita leialtasun gogorra ere
I forget we shouldn't use our names	Ahaztu egiten dut ez ditugula gure izenak erabili behar
I smiled a little	Irribarre apur bat egin nion
I missed his presence in my life	Faltan botatzen nuen bere presentzia nire bizitzan
It has elements of pop and country music	Pop eta country musikako elementuak ditu
I felt sorry for everyone	Errukia nuen guztiontzat
I was such a good little student	Hain ikasle txiki ona nintzen
I stood silently, staring straight ahead	Isilik zutitu nintzen, zuzen-zuzen begira
I have another commitment	Beste konpromiso bat daukat
I grabbed it and smiled again	Harrapatu nuen eta berriro irribarre egin nuen
A small gift under him	Opari txiki bat haren azpian
A musician hears things	Musikari batek gauzak entzuten ditu
I was learning to like myself and appreciate simple pleasures	Neure burua gustatzen eta plazer sinpleak estimatzen ikasten ari nintzen
I immediately told him what had happened	Berehala kontatu nion zer gertatu zen
I went back to my hut to pick it up	Nire txabolara itzuli nintzen hartzera
I often ask him what he is doing now	Askotan galdetzen diot zertan ari den orain
The torch shines on my face	Zuzia distira egiten diet aurpegian
I like to sit and sit around the table	Gustatzen zait mahaiaren inguruan eserita hitz egiten
I give him what he wants	Nahi duena ematen diot
He went to his garage to retire	Bere garajera joan zen erretiroa hartzera
I held out my hand	Eskua luzatu nion
I knew all that	Hori guztia jakin nuen
I can’t say the titles out loud	Ezin ditut izenburuak ozen esan
I missed a crucial step	Urrats erabakigarri bat galdu dut
I couldn't control what he did with his eyes	Ezin nuen kontrolatu zer egin zuen bere begiekin
I was very excited about this job	Oso hunkituta nengoen lan honekin
I often saw images and scenes that weren’t there	Askotan ikusten nituen hor ez zeuden irudiak eta eszenak
In practice the government enforced these restrictions	Praktikan gobernuak betearazi zituen murrizketa horiek
A new style every day	Estilo berri bat egunero
I am in the wrong field	Okerreko eremuan nago
I used to visit him from time to time	Bera bisitatzera joaten nintzen noizean behin
I saw him receive money	Dirua jasotzen ikusi nuen
At this point they weighed a lot on their shoulders	Momentu honetan asko pisatzen zuten sorbalda gainean
I know he was our baby	Badakit gure haurra zela
I am a better person for my journey	Pertsona hobea naiz nire bidaiagatik
I bent down, taking a deep breath	Makurtu nintzen, arnasa gogor hartuz
The aristocracy also did a similar service	Antzeko zerbitzua ere egin zuen aristokraziak
I could see that things were not going well	Ikusten nuen gauzak ez zihoala ondo
I added about the drinking fountain	Edateko iturriari buruz gehitu nuen
I have little and I want a lot	Gutxi dut eta asko nahi dut
I want to send it to two extensions	Bi luzapenera bidaltzea nahi dut
Now I felt a little calmer, drink in hand	Orain pixka bat lasaiago sentitu nintzen, edaria eskuan
If ever there was a real father’s son	Benetako aitaren semea inoiz egon bada
I missed a lot of music	Musika asko faltan botatzen nuen
The need for a cry of love and loneliness	Maitasun negar bat eta bakardadea izateko beharra
However, I think it would be fun	Hala ere, dibertigarria izango litzatekeela uste dut
I can't tell him what to do	Ezin diot esan zer egin
I almost went through the roof too	Ia teilatutik ere pasa nintzen
I couldn't feel anyone	Ezin nuen inor sumatzen
I wouldn’t get to that level	Ez nintzen maila horretara iritsiko
A phone call was required	Telefono dei bat behar zen
I feel something hot	Zerbait bero sentitzen dut
I was hurt when he immediately turned away	Min hartu nuen berehala alde egiteko buelta eman zuenean
I wondered about my mother	Nire amari buruz galdetzen nion
I am honored to be your guest	Ohorea naiz zure gonbidatua izateaz
I can experiment with that now	Horretan esperimentatu dezaket orain
Somewhat provincial, but with a strong personality	Probintzial samarra, baina nortasun sendoa duena
I won't bother you any more at the moment	Momentuz ez zaitut gehiago molestatuko
I mean we need to put our people to work	Esan nahi dut gure jendea lanean jarri behar dugula
I assume you will investigate them at your discretion	Suposatzen dut diskrezioz ikertuko dituzula
I heard a lot about that exotic island	Asko entzun nuen uharte exotiko hartaz
I wasn’t stupid enough to believe that nonsense superstition	Ez nintzen aski ergela sineskeria zentzugabe hartan sinesteko
I think they are wrong	Uste dut oker daudela
I've never been there	Inoiz ez naiz han egon
I will recommend you to others and I will recommend you	Besteei gomendatuko zaitut eta gomendatuko zaitut
I know there is so little left	Badakit hain gutxi geratzen dela
I haven't felt that strong in a long time	Aspaldi ez dut sentitu horren kementsurik
I didn't want to be shot	Ez nuen fusilatu nahi
I counted and thanked many of my blessings	Nire bedeinkapen asko zenbatu eta eskerrak eman nituen
I have a respectable job	Lan errespetagarria dut
I love being close	Maite zait gertu izatea
I can't take you half the time seriously	Ezin zaitut serio hartu denboraren erdia
I wrote the routine he wanted	Berak nahi zuen errutina idatzi nuen
I have to be precise	Zehatza izan behar dut
I could live with this	Honekin bizi nezake
He had a glass of red wine in his hand	Ardo beltz edalontzi bat zuen eskuan
I get out from under him	Haren azpitik ateratzen naiz
I crouched behind him, biting my lower lip	Haren atzean uzkurtu nintzen, beheko ezpainari hozka eginda
I am somewhat relieved by this decision	Zertxobait lasaitu naiz erabaki honekin
I bend down and put my mouth against hers	Makurtu eta ahoa berearen kontra jartzen dut
I think we should give it another shot	Uste dut beste tiro bat eman beharko geniokeela
I wouldn’t want that and we both agreed	Ez nuke hori nahi eta biok ados jarri ginen
I can't stand being called an adult	Ezin dut jasan benetan heldu deitzen zarenik
I climbed up quickly, trying not to wake her up	Azkar igo nintzen, bera ez esnatu nahian
I didn’t care how much we earned this month	Berdin zitzaidan hilabete honetan zenbat irabazi ditugun
I found it recently	Duela denbora gutxi aurkitu nuen
I didn’t know what was happening to me	Ez nuen zer gertatzen ari zitzaidan
I accepted that responsibility and continued for ten years	Ardura hori onartu eta hamar urtez jarraitu nuen
I smell fire now	Sua usaintzen dut orain
I finally examined it and disabled it	Azkenean aztertu nuen eta desgaitu nuen
I always tried to support myself once	Beti saiatu nintzen behin nire buruaren alde egiten
He also wrote that none of them are impressive	Gainera, horietako bat ere ez dela ikusgarria idatzi zuen
I think he was worried about me	Uste dut nigatik kezkatuta zegoela
I think everyone is going through these things	Uste dut denek pasatzen dutela gauza hauek
I feel a little stupid standing alone on a dark street	Ergel samarra sentitzen naiz kale ilun batean bakarrik zutik
I wasn't expecting anyone today	Gaur ez nuen inor espero
A young couple approached	Bikote gazte bat hurbildu zen
They had money in their heads for a long time ago	Aspaldiko gertakarietarako diru-sariak zeuden euren buruan
I'm not afraid of you	Ez zaitut beldurrik
I lost most of my arguments	Argudio gehienak galdu nituen
I saw hunger in his eyes	Bere begietan gosea ikusi nuen
I need to get back to my desk	Nire mahaira itzuli behar dut
It can make people feel completely natural	Jendea guztiz natural sentiarazi dezake
I hurried back to the porch	Azkar itzuli nintzen atarira
I like to dance, sing and have fun	Dantza, abestea eta dibertitzea gustatzen zait
Somehow it happened	Nolabait gertatu zen
I wouldn't take it away from your baby	Ez nizuke haurtxotik kenduko
I organize special events	Ekitaldi bereziak antolatzen ditut
I need figures from the last five years	Azken bost ekitaldietako zifrak behar ditut
I can be a mother again	Ama izan dezaket berriro
I have to be alone for a while	Bakarrik egon behar dut pixka bat
I hid behind a dead trunk	Hildako enbor baten atzean ezkutatu nintzen
I held the sword	Ezpatari eutsi nion
I remember it was a very rough car	Gogoratzen dut oso kotxe zakarra zela
A sign hung in front of him, directly in his sight	Kartel bat zintzilik zegoen parean, zuzenean bere ikusmenean
I told him that was not true	Hori ez zela egia esan nien
I forced my eyes open	Begiak zabaltzera behartu nituen
I laugh with concern and anger	Kezkaz eta haserrez barre egiten dut
I could tell he didn't believe me	Ez zidan sinesten esan nezake
I can’t explain why that would give	Ezin dut azaldu horrek emango lukeelako
I was already over six feet tall	Sei oin baino gehiagoko altuera nuen jada
The top floor of your store	Zure dendaren goiko solairuko aurpegia
I have known him for many years	Urte askotan ezagutzen dut
I wonder where this is coming from	Hau nondik datorren galdetzen diot
It costs me to walk and use my hands properly	Ibiltzeko eta eskuak behar bezala erabiltzeko kostatzen zait
I asked for opinions about it	Iritziak eskatu nituen inguruan
He had not been there for sixteen years	Hamasei urte zeramatzan han egon gabe
They taught me to stand firm in freedom	Askatasunean tinko egoten irakasten zidaten
Awesome, beautiful thought	Pentsamendu izugarria, ederra
I think there were no two ways	Uste dut ez zegoela bi modurik
I try to live cleanly and protect the environment	Saiatzen naiz garbi bizi eta ingurumena babesten
I think he wants to give his opinion too	Uste dut berak ere bere iritzia eman nahi duela
I think you have a new boy	Uste dut mutiko berri bat duzula
I gently feel the back of my head	Emeki sentitzen dut buruaren atzealdea
A freight train has just entered the station	Merkantzia-tren bat geltokira sartu berri da
I gratefully occupy the room to lighten it up	Esker onez okupatzen dut gela arintzeko
I forced an emotional barrier in my head	Oztopo emozional bat behartu nuen nire buruan
I look at her through the glass	Kristaletik begiratzen diot
I had to choose the right path to success	Arrakastarako bide egokia aukeratu behar izan nuen
I feel so responsible	Hain arduratsu sentitzen naiz
I was already out of the house	Jadanik etxetik atera nintzen
I never know where we're going to land	Inoiz ez dakit non lehorreratuko garen
A person has problems in his life	Pertsona batek arazoak ditu bere bizitzan
Several times they almost killed me	Hainbat aldiz ia hil ninduten
I mean literally physical base	Literalki oinarri fisikoa jartzea esan nahi dut
I want to live an important life	Bizitza garrantzitsu bat bizi nahi dut
A root is under the skin	Sustrai bat azalaren azpian dago
I decided it was safe to get up	Jaikitzea segurua zela erabaki nuen
A year later my mother	Urtebete geroago nire ama
I didn't want to be questioned	Ez nuen galdeketarik nahi
I looked around and a girl suddenly called my attention	Ingurura begiratu nuen eta neska batek bat-batean atentzioa deitu zidan
I wasn’t too sure which one	Ez nengoen oso ziur zein
In fact, I am a deeply selfish man	Izan ere, gizon sakon berekoia naiz
I fell into bed and cried	Ohean erori eta negar egin nuen
A wonderful experience	Esperientzia zoragarria
I remember how close you were to him	Gogoan dut zein hurbil egon zinen berarekin
I look carefully at the menu	Arretaz begiratzen diot menuari
I fought in a war	Gerra batean borrokatu nintzen
A big man bowed	Gizon handi bat makurtu zen
I have grocery shopping tomorrow	Bihar janari erosketak ditut
A young woman marries someone	Emakume gazte bat norbaitekin ezkonduko da
It goes a long way	Apur bat bide luzea doa
I got dressed and walked out of my attic	Jantzi eta nire ganbaratik atera nintzen
I left because he seemed happy	Utzi dut pozik dirudielako
I called a friend of mine	Nire lagun bati deitu nion
I can assure you that your loyalty will be rewarded	Zure leialtasuna sarituko dela ziurtatuko dut
This upper platform had rounded edges	Goiko plataforma honek ertz biribilduak zituen
I worked for him during and after the war	Berarentzat lan egin nuen gerran zehar eta ondoren
I didn't follow him	Ez nion jarraitu
I sighed, feeling relieved	hasperen egin nuen, lasaitua sentituz
I tell them not to worry	Ez kezkatzeko esaten diet
I wanted to take it, right now	Hartu nahi nuen, oraintxe bertan
I went back into the darkness of a door	Ate baten iluntasunean sartu nintzen atzera
They knew nothing but stable administration and prosperity	Administrazio egonkorra eta oparotasuna baino ez zuten ezagutu
Maybe I should change the code on the door	Baliteke atean dagoen kodea aldatu beharko nuke
It is known that local color variations occur	Tokiko kolore-aldaerak gertatzen direla ezagutzen da
I didn’t tell him about my magazine	Ez nion nire aldizkariaren berri eman
I won't use my clothes yet	Ez dut nire arropa erabiliko, oraindik ez
I would love to know what his business is all about	Bere negozioak zertan datzan jakitea gustatuko litzaidake
I made you a bag with a change of clothes	Poltsa bat egin dizut aldatzeko arropa batekin
I never missed a chance to train	Inoiz ez nuen entrenatzeko aukera galdu
I was no longer sure how he felt about me	Jada ez nengoen ziur nola sentitzen zuen nigatik
I think you will like this hotel	Uste dut hotel hau gustatuko zaizula
I wonder how many were offered for the year	Urterako zenbat eskaini ziren galdetzen diot
I didn't feel like talking to him	Ez nintzen harekin hitz egiteko gogorik
I still couldn't see anything	Oraindik ezin nuen ezer ikusi
I have over six thousand songs on it	Sei mila abesti baino gehiago ditut gainean
The ears are covered with dark skin	Belarriak azal ilunez estalita daude
It means saving on household surplus	Etxeko soberakinak aurrezten duela esan nahi du
I should probably point it out	Ziurrenik azpimarratu beharko nuke
I turn to him and sigh	Berarengana bueltatu eta hasperen bat botatzen dut
I didn’t know what was wrong	Ez nekien zer zegoen gaizki
I saw you with my girlfriend last night	Nire neska-lagunarekin ikusi zaitut bart
The storm was less organized that afternoon	Ekaitza gutxiago antolatu zen arratsalde hartan
A ray of light shot into the sky	Argi izpi batek zerura jaurti zuen
I affirmed in tears of joy	Pozaren malko negarrez baiezkoa eman nuen
I would take a bullet for him	Bala bat hartuko nuke berarentzat
There was a silent cry of surprise from the hall	Sorpresa-oihu isil bat entzun zen aretotik
I turned my head and looked away	Burua jiratu eta albo batera begiratu nuen
I will never be ashamed	Ez naiz inoiz lotsatuko
I think that was the biggest surprise	Uste dut hori izan zela sorpresarik handiena
They both go their own way	Biek beren bidetik doaz gero
I shrugged as if it were a daily occurrence	Sorbaldak altxatu nituen eguneroko gertaera balitz bezala
He took a quiet approach	Hurbilketa lasaia hartu zuen
I backed away with a scream	Atzera egin nuen garrasi batekin
I know very few details from the last few years	Azken urteotako xehetasun gutxi ezagutzen ditut
A couple of them give us a look	Horietako pare batek begirada bat ematen digu
I'm very good at this	Oso ona naiz honetan
A solution was found	Irtenbide bat aurkitu zen
Actually, I have to deal with that idea	Egia esan, ideia horri aurre egin behar diot
I try to be here and now	Saiatzen naiz hemen eta orain egoten
I have deep dark secrets in my closet	Sekretu ilun sakonak ditut nire armairuan
I probably smell bad	Seguruenik usain txarra daukat
A person can only choose according to his nature	Pertsona batek bere izaeraren arabera bakarrik aukeratu dezake
Many die in transport	Garraioan asko hiltzen dira
I want to end this fight	Bukatu nahi dut, borroka hau
I want to kill thousands	Milaka hiltzea nahi dut
I also offered to pay for fertility tests	Ugalkortasun probak ordaintzea ere eskaini nion
I would show you the world and its wonders	Mundua eta haren mirariak erakutsiko nizkizuke
I had to hit the car	Kotxearekin jo behar nuen
I also learned something that day at that park	Nik ere zerbait ikasi nuen egun hartan parke horretan
I can't even change a light bulb	Ezin dut bonbilla bat ere aldatu
I reached out and opened that door	Eskua heldu eta ate hori zabaldu nuen
I sighed and let him play	Hasperen egin nuen eta jolasten utzi nion
Representatives are elected from the regional districts	Ordezkariak eskualdeetako barrutietatik hautatzen dira
I decided that the result was quite accurate	Emaitza nahiko zehaztuta zegoela erabaki nuen
A girl looked down at me	Neska batek behera begiratu zidan
A distant light gave off a faint light	Urrun dagoen argi batek argi ahula ematen zuen
A partnership needs two, after all	Lankidetza batek bi behar ditu, azken finean
I can't wait to see my happiness again	Ezin dut eutsi nire zoriona berriro ikusteagatik
I came back with a kiss and started crying	Muxu kolpe bat itzuli eta negarrez hasi nintzen
I looked at the stream and shook my head	Errekari begiratu eta burua astindu nuen
A thick head filled him, beyond tragedy, beyond terror	Lodiera batek bete zion burua, tragediatik haratago, izutik haratago
I couldn't go anywhere	Ezin nintzen inora joan
A few minutes later he re-entered	Minutu batzuk geroago berriro sartu zen
I could hear the trembling in his breath	Haren arnasean dardara entzuten nuen
Includes civil protection	Babes zibila barne hartzen du
I was the chief designer	Diseinatzaile nagusia nintzen
I cover my whole head in all my ailments	Nire burua osoa estaltzen dut nire gaixotasun guztietan
I asked for an appointment, but nothing was confirmed	Zita bat eskatu nion, baina ez zen ezer baieztatu
I didn't do well	Ez dut ondo egin
I'm really hungry and thirsty	Benetan gose eta egarri naiz
I couldn’t believe he was actually doing this	Ezin nuen sinetsi benetan hau egiten ari zenik
I didn't understand what he was saying	Ez nuen ulertu hitzik esan zenik
Then I dragged him by the wrist	Orduan, eskumuturretik arrastaka eraman nuen
I know what to plant	Badakit zer landatu
I wanted you and the baby	Zu eta haurra nahi nituen
I had to sleep for at least a few minutes	Lo egin behar nuen, minutu batzuk behintzat
I found out about the affair a few weeks ago	Duela aste batzuk jakin nuen aferaren berri
I couldn't find any details though	Ez nuen detailerik aurkitu ordea
Maybe I'll leave you too	Agian ere utziko zaitut
A minimum number of guests is required to operate	Gonbidatu kopuru minimo bat behar da funtzionatzeko
I can shoot with the boot	Botarekin jaurti dezaket
I had seen an old lady before	Lehenago andre zahar bat ikusi nuen
I went into the bathroom	Komunera sartu nintzen
I'm not lying to you	Ez dizut gezurrik esan
I can also say that they were ready	Prest zeudela ere esan dezaket
A dark shadow fell on the pool	Itzal ilun bat igerilekuan erori zen
I searched again to check	Berriro bilatu nuen egiaztatzeko
The writers have denied this	Hori ukatu egin dute idazleek
I never claimed to be part of any revolution	Inoiz ez nuen aldarrikatu inolako iraultzaren parte naizenik
I hated not being in control	Gorroto nuen kontrolpean ez egotea
I think it’s more profound	Uste dut more sakona dela
I miss the others a lot	Besteak asko faltan botatzen ditut
I can see exactly who you are now	Zehazki ikusten dut nor zaren orain
I can't even remember the color of his eyes	Bere begien kolorea ere ez dut gogoratzen
I want to get to know them	haiek ezagutzea nahi dut
I needed to know that there was a girl involved	Jakin behar nuen neska bat zegoela tartean
I like to eat and so does he	Jatea gustatzen zait eta berak ere bai
I am honored for that	Ohoretzat dut hori
I can borrow it and borrow it	Maileguan hartu eta maileguan eman dezaket
I always like to spend time with him	Beti gustatzen zait berarekin denbora pasatzea
I didn’t understand why he was leaving me	Ez nuen ulertzen zergatik uzten ninduen
I met one of them a long time ago	Aspaldi ezagutu nuen haietako bat
I would like to know more about this project	Proiektu honi buruz gehiago jakin nahiko nuke
I studied it with confused feelings	Sentimendu nahasiekin aztertu nituen
I had it on top	Goian jarrita neukan
I need to change my eating habits	Nire jateko ohiturak aldatu beharko ditut
I think we should start	Hasi beharko genukeela uste dut
I never came out like that	Ez nintzen inoiz horrela atera
I can't fall in love with him	Ezin naiz berataz maitemindu
I see young people as well as the elderly	Gazteak gaixoak ikusten ditut, baita adinekoak ere
I was thrilled to hear what he had to say to us	Hunkituta nengoen guretzat zer zeukan entzuteak
I wasn't interested in anything	Ez zitzaidan ezer interesatzen
I can take it from here	Hemendik har dezaket
The eyes are round and medium in size	Begiak biribilak eta tamaina ertainekoak dira
I never said we would be alone	Inoiz ez nuen esan bakarrik egongo ginela
I followed and watched, waiting for you to show me	Jarraitu eta ikusi nuen, zuk erakusteko zain
I moved on, trying it out	Mugitu nuen, probatzen
I drank a large swallow and washed my mouth	Enara handi bat edan eta ahoa garbitu nuen
I pushed too hard at the time	Garai hartan gehiegi bultzatu nuen
I won't forgive him anyway	Ez diot hala ere barkatuko
I was beyond excitement	Ilusioz haratago nengoen
I didn’t know this was a game for him	Ez nekien hau beretzat joko bat zen
I could imagine each grouped in their own groups	Irudika nezake bakoitza bere taldeetan bilduta
A cousin left them there	Lehengusu batek han utzi zituen
I can barely make it	Ozta-ozta egin dezaket
I like white for many reasons	Zuria gustatzen zait arrazoi askorengatik
I suggest you do that	Hori egitea proposatzen dizut
I plan my year in detail	Nire urtea zehatz-mehatz planifikatzen dut
I wouldn't do that then	Ez nuke hori egingo orduan
A nurse came into the room	Erizain bat gelara sartu zen
I want you to be at peace with yourself	Zure buruarekin bakean egotea nahi dut
I think they will let it explode	Uste dut lehertzen utziko dutela
I'd rather have that with your family	Nahiago nuke zure familiarekin hori izatea
I loved being a teacher	Irakasle izatea gustatzen zitzaidan
I really shouldn't be around anyone right now	Benetan ez nuke inoren inguruan egon behar oraintxe bertan
I was lucky in my career	Zorionekoa izan nintzen nire karreran
I really appreciate all your hard work	Benetan eskertzen dut zure lan gogorra guztia
Together they have two children	Elkarrekin bi seme-alaba dituzte
I hope we all use the whole page	Espero dut guztiok orrialde osoa erabiltzea
I wasn’t sure why the words came out	Ez nekien ziur zergatik atera ziren hitzak
A row of trees lined the edge of the property	Zuhaitz ilara batek jabetzaren ertzean lerrokatzen zuen
Like a computer suspended in time	Denboran esekita dagoen ordenagailu baten antzera
I was looking for a ghost	Mamu baten bila nenbilen
I was clear on that	Hori argi izan dut
I have no name for that group of people	Ez dut izenik pertsona talde horrentzat
I didn't want to give up	Ez nuen amore eman nahi
Thank you very much	Asko eskertzen dizut
I can't believe he found this	Ezin dut sinetsi hau aurkitu zuenik
I need a volunteer to take me there	Boluntario bat behar dut hara eramateko
He was one of the dead on the island	Hildako bat izan zen uhartean
I travel day and night	Gau eta egun bidaiatzen dut
I followed about ten steps	Hamar bat pauso atzetik jarraitu nuen
I learned to cook, grill	Sukaldatzen, plantxan egiten ikasi nuen
I felt really good, so free	Oso ondo sentitu nintzen, hain libre
I would think more of the name	Gehiago pentsatuko nuke izenari
I threw the chair back and apologized	Aulkia atzera bota eta barkatu egin nuen
I didn’t sign up for this	Ez nuen izena eman honetarako
I want your answers	Zure erantzunak nahi ditut
I told him, but the proud fool didn't want to hear it	Esan nion, baina ergel harroak ez zuen entzun nahi
I look at my flowers	Nire loreei begiratzen diet
I thought the price was reasonable	Prezioa arrazoizkoa zela pentsatu nuen
I think luck is on our side	Uste dut zortea gure alde dagoela
I know what men will do before they do it	Badakit zer egingo duten gizonek egin aurretik
I wondered exactly who he was	Zehazki nor zen galdetzen nion
I told you the cemetery was more like that	Esan dizut hilerria gehiago zela horrela
It was really ridiculous	Benetan barregarria izan zen
I doubt that going there will help	Zalantza dut hara joateak laguntzarik izango duenik
The cars were racing on appeal	Autoak lasterketan ibili ziren helegitepean
I wouldn’t expect an estimate here either	Hemen ere ez nuke estimaziorik espero
I didn't stop until it was shaking	Dardarka egon zen arte ez nintzen gelditu
I didn't think I could trust him any more	Ez nuen uste gehiago fida zitekeenik
A more sustainable arrangement was made a few years later	Antolamendu iraunkorragoa egin zen zenbait urte geroago
The medical school was set up for him	Medikuntza-eskola harentzat jarri zen
I'm afraid of everything	Guztiaren beldur naiz
This aspect is the only connection with the gospel	Alderdi hau da ebanjelioarekin lotura bakarra
It seems like I can't keep up with the events	Badirudi ezin ditudala gertaerak elkarrekin eutsi
I think the funds will be available to you then	Uste dut funtsak eskura izango dituzula orduan
I heard my daughter screaming	Nire alaba oihuka entzun nuen
I could smell his sweat	Haren izerdia usaintzen nuen
I was more than ready for her looks	Bere itxurak izateko prest baino gehiago nengoen
I couldn't see the woman anymore	Ezin nuen emakumea gehiago ikusi
It can be a mixture of all of them	Horien guztien nahasketa bat izan daiteke
I look at the clock	Erlojura begiratzen dut
I knew he would never let me down	Banekien ez ninduela inoiz baztertuko
I wanted to return the gesture	Keinua itzuli nahi nuen
I couldn't see much outside	Kanpoan ezin nuen gauza handirik ikusten
I reached the bathroom	Komunera iritsi nintzen
I need to give him a chance to run	Korrika egiteko aukera eman behar diot
I knew a drink was a bad idea	Banekien edari bat ideia txarra zela
I felt guilty again	Errudun sentitu nintzen berriro
I stop playing baseball	Beisbolean aritzeari uzten diot
There has been no major damage	Ez da kalte handirik izan
I only knew twelve rainy seasons	Hamabi urtaro euritsu baino ez nituen ezagutu
I'll be back soon	Laster egongo naiz
I didn’t know what to expect	Ez nekien zer espero zen
I often ate only plain rice	Askotan arroz arrunta baino ez nuen jaten
I want to make this building a canvas	Eraikin hori mihisea egitea nahi dut
A soldier asked for some water	Soldadu batek ur pixka bat eskatu zion
I feel a little weird, you know	Arraro gutxi sentitzen naiz, badakizu
I learned a lot of things	Gauza asko ikasi nituen
I was a little worried about the cuts vs	Pixka bat kezkatuta nengoen ebakitzeak vs
A man can be with me all day long	Gizon batek edozein modutan izan nazake egun osoan
I will continue to learn	Ikasten jarraituko dut
I think we should sleep at least a few hours	Uste dut gutxienez ordu batzuk lo egin beharko genukeela
I could see my finger rubbing against the dust	Hatza hautsetan igurzten ikusi nuen
I regret this a lot	Asko damutzen naiz honetaz
I have enough problems	Nahikoa arazo daukat
I love my ranch and the peace there	Nire ganadutegia eta hango bakea maite ditut
I put my hand on it	Eskua berean jarri nuen
I want to think about what makes an intelligent city	Pentsatu nahi dut zerk egiten duen hiri adimentsu bat
I knew my father was in trouble	Banekien nire aitak latza zuela
I spend the same amount of time everywhere	Denbora berdina ematen dut nonahi
I heard it as big as a tower	Dorre bat bezain handia entzun nuen
I like it to be simple	Sinplea izatea gustatzen zait
I could teach some kids	Haur batzuei irakatsi niezaieke
I could feel the bitterness of the frozen world outside	Kanpoan izoztutako munduaren samintasuna sumatzen nuen
I was the one who waited too long	Ni izan nintzen gehiegi itxaron zuena
A small sample container was opened	Lagina jasotzeko edukiontzi txiki bat ireki zen
I even ruined a sexy book for you once	Liburu sexy bat ere hondatu dizut behin
I could do it without sharing a room with another woman	Beste emakume batekin gela partekatu gabe egin nezake
I wasn’t a runner, though	Ez nintzen korrikalaria, ordea
A knot went down his throat	Korapilo bat eztarrian sartu zitzaion
Louis fur trading company	Louis fur salerosketa enpresa
Preparations have been made for this	Horretarako prestaketa egin da
I haven't heard from you in a long time	Aspaldian ez dut zure berririk
I didn’t see much going out on the street	Ez nuen asko kalera ateratzen ikusi
I wanted to get out of my skin	Nire larrutik atera nahi nuen
I let it hurt and go down	Utzi nion min egiten eta jaisten
I was aware of this nucleus only for a moment	Nukleo honen jakitun izan nintzen instant batez bakarrik
And then we sit down a lot	Eta gero asko esertzen gara
A quest for greatness was to become epic	Handitasun handiko bilaketa bat epiko bihurtu behar zen
I will show you the absolute truth	Egia absolutua erakutsiko dizut
I often forgot that he was once a lawyer	Askotan ahaztu egiten zitzaidan behin abokatua zela
I prefer to have more parking	Nahiago dut aparkaleku gehiago edukitzea
I felt sorry for his opponent	Pena sentitu nuen bere aurkariarekin
I was in my room	Nire gelan nengoen
The villa was built less than a year later	Villa urtebete baino gutxiago geroago eraiki zen
This time the mission was a success	Oraingoan misioa arrakastatsua izan zen
I’m still learning all of this	Oraindik hau guztia ikasten ari naiz
I didn't think he could see me at all	Ez nuen uste guztiz ikusten nindunik
I just want to know something	Zerbait jakitea besterik ez dut nahi
I’m glad I didn’t have to deal with the mess	Pozik nago nahasteari aurre egin behar ez izanagatik
Maybe I didn’t like his approach	Agian ez zitzaidan gustatuko bere planteamendua
I’m glad some people are lucky	Pozten naiz pertsona batzuk zortea izateagatik
A woman was washed on the beach	Emakume bat hondartzan garbitu zen
I work in public policy, especially economics	Politika publikoak lantzen ditut, batez ere ekonomiari buruzkoak
I would like to return the favor	Mesedea itzuli nahiko nuke
I explain like him that we are not particularly close	Bera bezala azaltzen dut ez gaudela bereziki hurbil
I am the source of your existence	Ni naiz zure existentziaren iturria
I was no longer that girl	Jada ez nintzen neska hori
I think we have a lot of strength	Uste dut indar handia dugula
He was well aware of a dangerous fatigue	Neke arriskutsu bat ongi ezagutzen zuen
I looked up and played the role of a lady	Begiratu eta andre baten papera egin nuen
I know you're not lost	Badakit ez zarela galdu
Returned soldiers	Itzulitako soldaduak
I will not come to save you	Ez naiz zu salbatzera etorriko
I never did, though	Ez nuen inoiz egin, ordea
I can’t play while people die	Ezin dut jolastu jendea hiltzen duten bitartean
I thought you were just a myth or a legend	Mitoa edo kondaira baino ez zinela uste nuen
The construction of the church went from east to west	Elizaren eraikuntza ekialdetik mendebaldera joan zen
I didn’t go inside	Ez nuen barrura sartu
I saw his brother in the mirror every morning	Bere anaia ispiluan ikusten nuen goizero
I surround myself and confront the loving queen	Inguratzen dut eta erregina maitagarriari aurre egiten diot
I wanted to build it not to scratch it	Eraiki nahi nuen ez urratu
Being in such a big family makes you humble	Hain familia handian egoteak apal egiten zaitu
I'm your big brother now	Zure anaia handia naiz orain
I think that’s enough for now	Oraingoz nahikoa dela uste dut
I promise it won't bite	Ez kosk egingo agintzen dut
I know you would remember him	Badakit berataz gogoratuko zinela
A farmer must have known me	Baserritar batek ezagutu behar ninduen
I didn't mean anything specific	Ez nuen ezer zehatzik esan nahi
I can hardly believe it	Nik nekez sinetsi dezaket
I bit my lip and looked down	Ezpainari hozka egin eta behera begiratu nuen
I think he's obsessed	Uste dut buru-belarri dagoela
I think you would like to be his girlfriend too	Uste dut zuk ere bere neskalaguna izan nahiko zenukela
I asked some friends	Lagun batzuei galdetu diet
I always knew he was waiting for me	Beti jakin nuen nire zain zegoela
Great little camera	Kamera txiki bikaina
However, I accepted another priest and a lay brother	Hala ere, beste apaiz bat eta anaia laiko bat onartu ditut
I broke my back to take you about twenty feet	Bizkarra hautsi nuen hogei oin gutxi gorabehera zu eramateko
I regretted that statement	Damutu nintzen adierazpen horrekin
I ended up looking for my guitar shop	Amaitu dut nire gitarra dendaren bila
I decided to take advantage of the initiative	Ekimena aprobetxatzea erabaki nuen
He made a mistake and was caught	Akats bat egin zuen eta harrapatu egin zuen
I tried to find a trace of my father	Aitaren aztarnarik aurkitzen saiatu nintzen
Yes, yes to the head	Buruari baietz baietz
I hear it as clear as day	Eguna bezain garbi entzuten dut
I see a strange light entering the living room	Argi arraro bat ikusten dut egongelan sartzen
I couldn't look into his eyes	Ezin nuen bere begietara begiratu
I'm scared of the young man	Beldurra diot gazteari
Used for storage	Biltegiratzeko erabiltzen da
I have a friend who works there	Han lan egiten duen lagun bat dut
I wonder if he'll feel cold from here	Hemendik hotzikara sentituko ote duen galdetzen diot galdetzen diot
I called to actually leave	Deitu nituen benetan uzteko
I also included the broadcaster in the manifesto	Emisio-hartzailea ere sartu nuen manifestuan
A fortune in cash, sitting on the table	Dirutza bat eskudirutan, mahai gainean eserita
I can't take good care of you	Ezin dut kontzientzia onean zutaz baliatu
I had no intention of going against you	Ez nuen zure kontra jotzeko asmorik
I consider myself ignorant of electricity	Elektrizitateari dagokionez ezjakintzat daukat nire burua
I knew the sheriff would scare him	Banekien sheriffak sustoa jarriko ziola
I was very surprised	Asko harritu nintzen
He will need a plastic surgeon afterwards	Zirujau plastikoa beharko du ondoren
But light is not the real property of mass	Baina argia ez da masaren benetako propietatea
Crowds went to the windows	Jendetza joan zen leihoetara
I know you know this	Badakit hau badakizula
I didn’t want to blame him	Ez nuen nahi bere buruari errua leporatzea
I will give you this dream revelation	Amets errebelazio hau emango dut
I lost the urge to write	Idazteko gogoa galdu dut
A few drinks and a bit of unexpected fun	Edari batzuk eta ustekabeko dibertsio apur bat
I should still have it	Oraindik eduki beharko nuke
I set aside the curtains to see the outside	Gortinak alde batera utzi nituen kanpoaldea ikusteko
I need to find something to fulfill my days	Nire egunak betetzeko zerbait aurkitu behar dut
A key visual was also revealed	Funtsezko bisual bat ere agerian geratu zen
I expected to gather at the door	Atean biltzea espero nuen
I felt myself blush	Nire burua gorritzen sentitu nuen
A guard came in and took the girl aside	Zaindari bat sartu zen eta neska alde batera eraman zuen
I can see the valley far away, below us	Harana oso urrun ikusten dut, gure azpian
I see you know what you need	Ikusten dut badakizu zer behar duzun
I didn't want to die like that	Ez nuen horrela hil nahi
Excellent reference guide and easy to follow	Erreferentziazko gida bikaina eta jarraitzeko erraza
I was glad he didn’t buy any wine or beer	Pozten nintzen ardorik edo garagardorik erosi ez zuelako
I came to the film first, without a doubt	Filmera etorri nintzen lehenengo, zalantzarik gabe
I realized he wasn't sad, exactly	Konturatu nintzen ez zegoela triste ematen, zehazki
I lay back and closed my eyes	Atzera etzan nintzen, eta begiak itxi nituen
I can’t tell you for sure what my last weight was	Ezin dizut behin betiko esan zein izan zen nire azken pisua
I think it should have been a month	Uste dut hilabete bat igaro behar zela
I was still not convinced	Oraindik ez nengoen konbentzituta
I also have the best proof a friend can have	Nik ere badut lagun batek izan dezakeen frogarik onena
I think you are partly right	Uste dut arrazoi partzial duzula
The flight is heavy and stable	Hegaldia astuna eta egonkorra da
I couldn't get out of there fast enough	Ezin nuen handik nahikoa azkar atera
I resisted and stood up	Gogoari aurre egin eta zutik geratu nintzen
I can't leave you alone together, ever	Ezin zaituztet biak elkarrekin bakarrik utzi, inoiz
A practical gift as well	Opari praktikoa ere bai
I hid by the river	Ibai ondoan ezkutatu nintzen
I checked my online messenger	Nire lineako mezularia egiaztatu nuen
You know I pay taxes	Zergak ordaintzen ditut badakizu
I brought you here to rule with me	Hona ekarri zaitut nirekin gobernatzeko
I told you about your language	Zure hizkuntzaren berri eman dizut
The two main themes are mortality and death	Bien gai nagusia hilkortasuna eta heriotza dira
I have nothing in common with these five	Ez daukat ezer komunean bost horiekin
I wanted to run to him, kiss my lips	Berarengana korrika joan nahi nuen, ezpainak musu eman
I said a few selected words to the computer	Aukeratutako hitz batzuk esan nizkion ordenagailuari
I have known your friendship for many months	Hilabete askotan ezagutzen dut zure adiskidetasuna
I am honored to have a great reading base	Ohorea nago irakurle-oinarri bikaina izateak
He was probably the eldest of five brothers	Segur aski bost anaietatik zaharrena zen
I was never in the woods	Ez nintzen inoiz basoan egon
I don’t need their money or their talent	Ez dut haien dirua edo haien talentua behar
I imagined most people felt the same way	Jende gehienak berdina sentitzen zuela imajinatzen nuen
I barely did, but we keep fighting	Ia ez nuen egin, baina borrokan jarraitzen dugu
I would have to keep it until I needed it again	Gorde beharko nuke berriro behar zuen arte
I think the vehicle was red	Ibilgailua gorria zela uste dut
I raise my chin to match his eyes with mine	Kokotsa altxatzen dut bere begiak nirearekin bat egiteko
But the response from the photo was excellent	Baina argazkiaren erantzuna bikaina izan zen
I cried for what seemed like hours	Orduak ziruditenak negar egin nuen
I take care of my hosts	Nire ostalariak zaintzen ditut
I finally felt accepted	Azkenean onartua sentitu nintzen
I plan to get married and live there with my family	Ezkontzeko eta han bizitzeko asmoa dut nire familiarekin
I transmit messages	Mezuak transmititzen ditut
I always taught myself that it was boring	Beti irakatsi nion neure buruari aspergarria zela
I turned off the oven and opened the door	Labea itzali eta atea ireki nuen
I was learning to deal with things differently	Gauzei beste era batera aurre egiten ikasten ari nintzen
I should be there, and you know it	Han egon beharko nuke, eta badakizu
I love my father on earth	Nire aita lurreko maite dut
I was very happy with the work done	Oso pozik nengoen egindako lanarekin
It was exciting to hear my name called	Zirraragarria izan zen nire izena deitzen entzutea
I can’t imagine living the life you made	Ezin dut imajinatu zuk egin zenuen bizitza bizitzea
I was at a significant disadvantage	Desabantaila nabarmen batean nengoen
I slowly raise my head to see the clock	Poliki-poliki burua altxatzen dut erlojua ikusteko
I never expected him to be so welcome	Inoiz ez nuen espero hain ongi etorria izango zenik
I'm doing what you taught me	Zuk irakatsi didazuna egiten ari naiz
I will meet at seven in the state room	Zazpietan elkartuko naiz egoera gelan
I have to keep going	Aurrera jarraitu behar dut
I knew it wasn't really my business	Banekien benetan ez zela nire kontua
With his periodic illness	Bere aldizkako gaixotasunarekin
I bet he was tired of treating us	Apustu dut nekatuta zegoela gurekin tratatzeaz
I wish they could get out already	Nahiago nuke dagoeneko aterako balute
I have a great desire	Oso gogo handia daukat
I don’t think making a profile and choosing one	Uste dut profila egitea eta aukeratzea ez
I thought about inviting him to the North Country	Iparraldeko herrialdera gonbidatzea pentsatu nuen
Weak humorous attempt	Umore saiakera ahula
I had no peace, no comfort	Ez nuen bakerik, ez erosotasunik
I didn't even want to look at him	Ez nuen berari begiratu ere egin nahi
I loved it with youthful feelings	Gaztetako sentimenduekin maite nuen
I bet my mother never wore a hat to him	Apustu dut amak ez zion inoiz txanorik egin
Actually, some things really surprised me	Egia esan, nahiko harritu naute gauza batzuek
I wasn’t quite ready yet to deal with what was waiting for me	Oraindik ez nengoen nahiko prest itxaroten ninduenari aurre egiteko
A spear seems so limited	Lantza bat hain mugatua dirudi
I need much less than you to function	Zuk baino askoz gutxiago behar dut funtzionatzeko
I miss his warmth	Bere berotasuna faltan botatzen dut
I am not a freedom fighter	Ez naiz askatasun borrokalaria
I want to see you there	Han ikusi nahi zaitut
I have no intention of injuring these trees further	Ez dut zuhaitz hauek gehiago zauritzeko asmorik
I had no clue what he was thinking	Ez nuen arrastorik zer pentsatzen ari zen
I think he still has	Uste dut oraindik duela
I ask him, and he speaks four languages	Galdetzen diot, eta lau hizkuntza hitz egiten ditu
They will not reject me	Ez naute baztertuko
I said a few things without saying a few things	Gauza batzuk esan nizkion gauza batzuk esan gabe
I never know how to say these things	Ez dakit inoiz gauza hauetan esaten
I had to get out of the street	Kalegorritik atera behar izan nuen
I wanted to ask, but the fear of the children silenced me	Galdetu nahi nuen, baina umeen beldurrak isildu ninduen
I'll see you while you drive	Ikusiko zaitut gidatzen duzun bitartean
I used to do things like that before	Lehenago horrelako lanak egiten nituen
This statement may have the idea of ​​a trip	Adierazpen honek bidaia baten ideia izan dezake
I thought, at least he'll invite me	Pentsatu nuen, berak gonbidatuko nau behintzat
I lost track of time	Denboraren kontu osoa galdu nuen
I wondered if he would live downstairs	Behean biziko ote zuen galdetzen nion
I love you, old forest witch	Maite zaitut, basoko sorgin zaharra
There are minimal cuts and edits	Ebaketa eta edizio minimoak daude
I will stay in my place and fight to the death	Nire lekuan geratuko naiz eta hil arte borrokatuko naiz
I think that’s amazing	Hori harrigarria dela uste dut
I see the future	Ikusi dut etorkizuna
I looked to the left	Ezkerrera begiratu nuen
I haven’t talked to him since it happened at church	Elizan gertatu zenetik ez nuen berarekin hitz egin
I wouldn’t change anything about him	Ez nuke berari buruz ezer aldatuko
I bring it to my heart and close my eyes	Nire bihotzera ekartzen dut eta begiak ixten ditut
I couldn't touch it	Ezin nuen ukitzera eraman
I never saw it	Ez nuen inoiz ikusi
I stare intently at the victim's face	Biziki begiratzen diot biktimaren aurpegiari
I wouldn’t change anything we’ve had together	Ez nuke elkarrekin izan dugun ezer aldatuko
All I need is a trip to the next town	Ondoko herrira buelta bat besterik ez dut behar
I was angry with everything, everyone	Guztiarekin haserretu nintzen, denek
I was calm and couldn't sit still	Lasai nengoen eta ezin nintzen geldirik eseri
My end is my beginning	Nire amaieran nire hasiera da
I look deep into her dark eyes	Bere begi ilunetara begiratzen dut sakon
I still didn't understand	Oraindik ez nuen ulertzen
The whole study is very complex	Azterketa osoa oso konplexua da
I was still very much in love	Oso maiteminduta nengoen oraindik
I thought you were terribly hurt or dead	Izugarri minduta edo hilda zeundela uste nuen
I only know that he came up with the idea	Bakarrik dakit ideia sortu zuela
A small stream also runs through the cave	Erreka txiki bat hasten da kobazuloan zehar, gainera
I was smoking for him	Berarentzat erretzen ari nintzen
I held on to my unfortunate little life	Nire bizitza txiki dohakabeari eutsi nion
I was good at running	Korrika egiten ona nintzen
I would go back big or fall and burn	Handia itzuliko nintzateke edo erori eta erre
I didn't write them, they were already written	Nik ez ditut idatzi, idatzita zeuden jada
I pull out my cell phone and report the service	Telefono mugikorra atera eta zerbitzuaren berri ematen dut
I wondered if they had ever been there before	Aurretik inoiz izan ote zuten galdetzen nion
I felt great pity	Pena handia sentitu nuen
I have to be crazy about making a sacrifice like that	Ero egon behar dut horrelako sakrifizio bat eginez
A second spring has its first and second members	Bigarren udaberri batek lehenengo eta bigarren kideak ditu
I really liked that	Asko gustatzen zitzaidan hori
I hadn’t seen him since the winter	Negutik ez nuen ikusi
The league lasted only two seasons	Ligak bi denboraldi baino ez zituen iraun
Back then I didn’t appreciate architecture	Orduan ez nuen arkitektura estimatzen
I was asking for help	Laguntza eske nengoen
You learn from experience	Esperientziarekin ikasten duzu
I feel really sad and bad, really	Benetan triste eta gaizki sentitzen naiz, benetan
I didn’t ask for this	Ez nuen hau eskatu
I see all three well	Ondo ikusten ditut hirurak
I will protect our child	Gure seme-alaba babestuko dut
I didn't know how to do it	Ez nekien nola egin
I think they would like different clothes	Uste dut arropa desberdinak gustatuko litzaiekeela
I wanted to do something special, fun	Zerbait berezia egin nahi nuen, dibertigarria
I won't be in the office tomorrow morning	Bihar goizean ez naiz bulegoan egongo
I haven't touched it	Ez dut ukitu
I guess we didn’t realize how hungry we were	Uste dut ez ginela konturatu zein gose ginen
A pit of fear arose in my stomach	Beldur-putzu bat sortu zitzaidan sabelean
I was trying to find the lake but I never did	Lakua bilatzen saiatzen ari nintzen baina ez nuen inoiz egin
I have no regrets about making this purchase	Ez naiz damutzen erosketa hau egiteaz
I tasted my love on her lips and on her tongue	Nire maitasuna dastatu nuen bere ezpainetan eta bere mihian
I had to find and help	Aurkitu eta lagundu behar izan nuen
No one has been seen for more than thirty years	Hogeita hamar urte baino gehiagotan ez da inor ikusi
I think they know that	Hori badakitela uste dut
This was soon reduced to a single track	Hau pista bakarrera murriztu zen handik gutxira
I should have confidence in my sister	Nire ahizparengan konfiantza izan beharko nuke
I went there several times to visit	Hainbat aldiz joan nintzen bertara bisitatzera
I saw my reflection in his flat compound eyes	Nire isla ikusi nuen bere begi konposatu lauetan
I barely get to eat	Ozta-ozta lortzen dut jatera
I want to read each of these	Hauetako bakoitza irakurtzea nahi dut
A distant echo of thunder	Trumoien urruneko oihartzun bat
One hundred years ago water pipes were made of iron	Duela ehun urte ur-hodiak burdina ziren
All they needed was a good hot meal	Bazkari bero on bat besterik ez zen behar zutena
A small crowd gathered	Jende txiki bat bildu zen
I have a business up and running	Negozio bat daukat martxan
I didn’t eat that night	Gau hartan ez nuen jan
I was working in the orchard	Baratzean lanean ari nintzen
I will turn that failure around	Porrot horri buelta emango diot
I was counting the days	Egunak kontatzen ari nintzen
I can’t wait for brown rice with vegetables	Ezin dut itxaron arroz marroia barazkiekin
I won't do it again	Ez naiz berriro egingo
I can’t get to know all the employees who work for me	Ezin ditut ezagutu niretzat lan egiten duten langile guztiak
I closed my eyes to focus on my memory	Begiak itxi nituen memorian zentratzeko
I have stayed at this hotel three times	Hiru alditan egon naiz hotel honetan
We like nice things and nice things	Gauza politak eta gauza politak gustatzen zaizkigu
I could find a place like this but far away	Horrelako leku bat aurki nezake baina urrun
Up to a couple of months	Hilabete pare bat gehienez
Now I see that you have done so	Orain ikusten dut hala egin duzula
I just leave it in the garage and go shopping	Bakarrik garajean utzi eta erosketak egitera noa
I have to assume a kind of transition	Trantsizio moduko bat bere gain hartu behar dut
I kissed her teeth, I came out	Hortzak muxu eman nizkion, atera nintzen
I think you never know	Uste dut inoiz ez dakizula
He was not among the original twenty members	Ez zegoen jatorrizko hogei kideen artean
I want to talk to him	Berarekin hitz egin nahi dut
I rarely answered	Oso gutxitan erantzun nion
There is a new tenant in the house	Etxean maizter berri bat dago
I know he didn't admit it to me	Badakit ez ninduela aitortu
I nodded, and went downstairs	Burua egin nuen, eta behera jaitsi zen
I managed to do it without help	Laguntzarik gabe egitea lortu nuen
I can't leave so quickly	Ezin naiz hain azkar alde egin
I never imagined he would be a fugitive	Inoiz ez nuen imajinatu iheslari gisa izango zenik
I really need to use it more	Benetan gehiago erabili behar dut
I can give you everything you want and everything	Nahi duzun guztia eta dena eman dezaket
The last rescue mission out of danger	Arriskutsutik kanpo dagoen azken erreskate misioa
Let's keep the light on	Jarrai dezagun argiari
I'm getting the next error	Hurrengo errorea jasotzen ari naiz
After all, their goal was a goal	Azken finean euren helburua zen helburu bat
I didn’t do much at the time	Garai hartan ez nuen gauza handirik egin
I turned to leave	Alde egiteko buelta eman nuen
I felt my control slip	Nire kontrola labaintzen sentitu nuen
I promised and convinced that it would not happen	Ez zela gertatuko agindu eta konbentzitu nien
I just don't understand your situation	Besterik gabe, ez dut ulertzen zure egoera
I see how creative he is	Ikusten dut zein sormena den
I also understood the structure of the throne room	Tronu-aretoaren egitura ere ulertu nuen
I wanted to see it in its entirety	Osorik ikusi nahi nuen
I would say that tolerance to alcohol will be relatively low	Esango nuke alkoholarekiko tolerantzia nahiko baxua izango dela
I nodded, trying to smile, and she smiled	Burua egin nuen, irribarre egin nahian eta berak irribarre egin zuen
I waited for hours but nothing	Orduak itxaron nituen baina ezer ez
I couldn't answer myself	Ezin nuen neure burua erantzutera
A little older than you	Zu baino apur bat zaharragoa
I stepped in and knelt in front of him	Sartu nintzen, eta bere aurrean belauniko jarri nintzen
I respect your point of view	Zure ikuspuntua errespetatzen dut
I found my daughter	Nire alaba aurkitu nuen
I just want to help people	Jendeari laguntzea besterik ez dut nahi
I was really confused and amazed	Benetan nahastuta eta harrituta nengoen
I was still trying to finish high school	Batxilergoa amaitzen saiatzen ari nintzen oraindik
I felt like it was all my fault	Guztia nire errua balitz bezala sentitu nuen
We made historic tax cuts	Zergen murrizketa historikoak egin genituen
I flip to a channel with a random movie	Ausazko filma duen kanal batera iraultzen naiz
I fit in perfectly with him	Haren aurka primeran moldatzen naiz
The armor would be removed to save weight	Armadura kenduko zen pisua aurrezteko
I held my bare arm in the sun	Beso hutsa eguzkiari eutsi nion
I nodded, making my way to my seat	Burua egin nuen, nire eserlekurako bidea eginez
I imagine my ability is like a balloon exploding	Imajinatzen dut nire gaitasuna lehertzen den puxika bat bezalakoa dela
I sent her son to private school	Bere semea eskola pribatura bidali nuen
I have enough to sustain myself without working at all	Nahikoa daukat neure buruari eusteko batere lan egin gabe
I could deal with it	Berari aurre egin nezake
So we share the honor of that creation	Beraz, sorkuntza horren ohorea partekatzen dugu
The dark memory would not go away	Desagertuko ez zen oroitzapen iluna
He would lose a few more seconds and lose consciousness	Segundo batzuk gehiago eta konortea galduko zuen
I was very surprised that night	Oso harrituta geratu nintzen gau hartan
I stand still and stare at the dead	Geldirik gelditzen naiz eta hildakoei begira nago
I hope you don't either	Zuek ere ez egitea espero dut
Perfect place for a rural hospital	Leku ezin hobea landa-ospitale baterako
A sudden flash of inspiration literally came back	Bat-bateko inspirazio-distira batek literalki itzuli zuen
I am always satisfied every time I go there	Beti asetzen naiz bertara joaten naizen bakoitzean
I want to raise some serious money for you	Zuretzat diru serio bat bildu nahi dut
I heard him knock on the door	Atea joka entzun nuen
I just want to say thank you	Eskerrik asko besterik ez dut esan nahi
I would rather adapt something	Nahiago nuke zerbait egokitzea
I think it’s stupid and unfair	Uste dut ergela eta bidegabea dela
A full moon shone from a black sky	Ilargi bete batek distira egiten zuen zeru beltz batetik
I see you the same	Berdin ikusten zaitut
I'm so excited to see you	Ilusio handiz nago zu ikusteak
He soon left active politics	Handik gutxira politika aktibotik alde egin zuen
I really didn't need that kind of bullying right now	Benetan ez nuen horrelako jazarpenik behar orain
I would be less happy and less stupid	Oso pozik eta ergel gutxiago izango nintzateke
I wrapped my arms around it	Nire besoak inguratu nituen
I need to let my mother know	Nire amari jakinarazi behar diot
I miss you more than words can say	Hitzek esan dezaketen baino gehiago faltan botatzen zaitut
I burned it without reading it	Irakurri gabe erre nuen
He soon resigned	Handik gutxira dimisioa eman zuen
I have no money, no medicine, nothing	Ez daukat dirurik, ez sendagairik, ez ezer
Take a quarter out of your pocket	Atera laurden bat poltsikotik
I heard a loud noise, like a shot	Zarata handi bat entzun nuen, tiro baten antzera
I never explained how man came to the stars	Inoiz ez nuen azaldu gizakia izarretara nola iritsi zen
I knelt down and checked	Belaunikatu eta egiaztatu nuen
I had to go back to the hospital	Ospitalera itzuli behar izan nuen
I want us to be nice together	Elkarrekin atseginak izan gaitezen nahi dut
Talk about parking	Aparkalekuari buruzko eztabaida
I can’t help but sway a little	Ezin dut saihestu apur bat kulunkatzen
I have had back pain for over twenty years	Hogei urte baino gehiago daramat bizkarreko mina
I'm hungry again	Gosea daukat beste behin
I open my mouth to speak, but nothing comes out	Ahoa zabaltzen dut hitz egiteko, baina ez da ezer ateratzen
Now I knew there was no going back	Orain banekien ez zegoela atzera bueltarik
I know a little bit about this	Badakit apur bat honetaz
I lost you there for a minute	Han galdu zaitut minutu batez
I would love to decorate the house	Gustatuko litzaidake biok etxea apaintzea
I’ll give you the link below for recipes	Beheko esteka emango dizut errezetarako
I slept outside for the day	Eguna kanpoan lo egin nuen
I couldn't look away from the intensity of his eyes	Ezin nuen begiratu bere begietako intentsitatetik
I didn’t want to touch it	Ez nuen ukitu nahi
I just can’t sit at home and do anything	Besterik gabe, ezin naiz etxean eseri eta ezer egin
A heat wave spread between her legs	Bero uhin bat zabaldu zen bere hanken artean
Twelve months later, the couple got married	Hamabi hilabeteren buruan bikotea ezkondu zen
Download a small manual	Eskuliburu txiki bat deskargatzeko
The action was controversial	Ekintza polemikoa izan zen
I can guarantee you won't look stupid	Bermatu dezaket ez zarela ergel itxura izango
I watched him cut his skin	Bere larruazala mozten ikusi nituen
Two of the songs were recorded	Abestiaren bi atera grabatu ziren
I'll do it right	Zuzen egingo dut
I stood in front of all these men	Gizon horien guztien aurrean jarri nintzen
I will be releasing the servers this week	Aste honetan zerbitzariak kaleratuko ditut
However, I would like to tell some people	Hala ere, pertsona batzuei esan nahiko nieke
I’ve had mixed feelings about the series	Sentimendu nahasiak izan ditut serieari buruz
Press first and then think	Sakatu lehenengo eta pentsatu ondoren
A decent meal tonight would also be welcome	Gaur gauean bazkari duin bat ere ongi etorria izango litzateke
Independent career woman	Ibilbide independenteko emakumea
I heard the phrase	Esaldia entzun nuen
I fell back on the bed and smiled	Berriz ohera erori eta irribarre egin nuen
I felt my whole body touch	Nire gorputz osoa ukitzen sentitu nuen
I was really worried	Benetan kezkatzen ari nintzen
Restoration efforts continue	Zaharberritze ahaleginek jarraitzen dute
I was still thinking, not listening	Oraindik pentsatzen ari nintzen, eta ez entzuten
I slept for twelve hours	Hamabi orduz lo egin nuen
A small collection of students is at a standstill	Ikasle bilketa txiki bat geldirik dago
A faint voice came to his ears	Ahots ahul bat etorri zitzaion belarrietara
I immediately qualified and they were amazed	Berehala sailkatu nintzen eta harrituta geratu ziren
I am an independent voter	Hautesle independentea naiz
I was already sticking to it, too	Dagoeneko hari atxikitzen ari nintzen, gainera
I shook it with joy, clinging to it	Poz-pozik astindu egin nuen, hari atxikita
I got off campus and fixed it	Campusetik kanpo atera eta konpondu nuen
Maybe I should start doing all sorts of things	Era guztietako gauzak egiten hasiko nintzateke agian
I ran to get the bucket of water	Korrika egin nuen ur-ontzia hartzera
I doubt they think much of it	Zalantza dut asko pentsatzen dutenik
I have never felt happier	Ez nintzen inoiz zoriontsuago sentitu
I was working on the opposite side	Kontrako aldean aritu nintzen
I also briefly describe the court system	Auzitegi-sistema ere labur deskribatzen dut
I look around more, avoiding eye contact	Ingurura gehiago begiratzen dut, begien kontaktua saihestuz
I think that’s how we got into it together	Uste dut horrela sartu ginela elkarrekin
He didn’t talk about this again with his teammates	Ez zuen honetaz berriro hitz egin bere kideekin
I have been examining the guards outside my window	Nire leihotik kanpo zaindariak aztertzen aritu naiz
I can be ready for him	Berarentzat prest egon naiteke
I could see a field with trees on the edges	Ertzetan zuhaitzak zituen zelai bat ikusten nuen
I know the fight you have to fight is intense	Badakit borrokatu behar duzun borroka bizia dela
I didn't know the night would end like this	Ez nekien gaua horrela amaituko zenik
I still smile at the thought of all the excitement he shared	Oraindik irribarre egiten dut berak konpartitzen zuen ilusio hori guztia pentsatuz
I'll fill in the details later	Xehetasunak geroago beteko dizkizut
I wanted to let him in slowly	Poliki-poliki sartzen utzi nahi nion
I didn't like that	Ez zitzaidan horrelakorik gustatu
I'll give you a favor	faborea emango dizut
I turned around and took a long drag	Piztu eta arrastaka luze bat hartu nuen
I had no intention of killing anyone today	Ez nuen gaur inor hiltzeko asmorik
More disaster relief was provided after the second hurricane	Hondamendien laguntza gehiago eman zen bigarren urakanaren ostean
I’ve both been there before	Biak izan naiz noizbait
I suggest you read it	Irakurtzea proposatzen dizut
I won't let anyone kill you	Ez dizut inor hiltzen utziko
I stand up against that stupid feeling	Sentimendu ergel horren aurka altxatzen naiz
I hope you don't wait too long	Espero dut ez duzula denbora luzez itxaron
I watched it wash with various local leaves	Bertako hainbat hostoekin garbitzen ikusi nituen
I told my friend, here	Esan nion nire lagunari, hemen
I asked them to come with us for lunch	Gurekin bazkaltzera etortzeko eskatu nuen
I slept until the sun came out	Eguzkia atera arte lo egin nuen
I think we will stay here	Hemen geratuko garela uste dut
I didn’t really feel nervous	Benetan ez nintzen urduri sentitzen
I can barely lift my head to write this	Ia ezin dut burua altxatuta hau idazteko
I can’t wait to figure things out	Ezin dut itxaron gauzak asmatu arte
A world of sadness and violence	Tristura eta indarkeriazko mundua
I also said his name out loud several times	Bere izena ere ozen esan nuen hainbat aldiz
I think you can explain something	Uste dut zerbait azal dezakeela uste duzula
I see you have your package	Ikusten dut zure paketea duzula
I had to shorten it along the way	Bidean laburtu behar nizun
I didn’t stop for a second	Ez nintzen segundo batean gelditu
I feel like he can follow me	Sentsazioa dut nire atzetik etor daitekeela
I’m thinking of a short, clean cut	Mozketa laburra eta garbia pentsatzen ari naiz
I will make a cloth magazine	Oihalezko aldizkari bat egingo dut
I thought it was impossible that you missed the plane	Uste nuen ezinezkoa zen hegazkina galdu duzula
I think we have something here	Uste dut hemen badugula zerbait
I remember that from the night we met	Hori gogoratzen dut elkartu ginen gauetik
I was very happy to meet someone like her	Oso pozik nengoen bera bezalako norbait ezagutu zuelako
I never thought about human life	Ez dut inoiz pentsatu giza bizitzan
I haven't seen a person's results yet	Ez ditut oraindik pertsona baten emaitzak ikusi
I think that would be our best solution right now	Uste dut hori izango litzatekeela gure irtenbiderik onena oraingoz
I am wise enough to know my mind	Nahikoa jakintsua naiz nire gogoa ezagutzeko
It's been a quarter of a century	Mende laurden bat doa
A few meters below he saw a group of men	Metro batzuk beherago gizon talde bat ikusi zuen
The translation was not perfect	Itzulpena ez zen perfektua
I need to see it with me	Nirekin ikustea behar dut
I put my worries aside and smiled	Nire kezkak alde batera utzi eta irribarre egin nion
I read the news in the newspapers every morning	Goizero albisteak irakurtzen nituen egunkarietan
I didn’t take that into account	Ez nuen hori kontuan hartu
I continued to reach out to my boyfriend	Nire mutilarengana iristen jarraitu nuen
I also had half my mind to shoot	Nik ere gogo erdia neukan tiro egiteko
One of the dead affected the city	Hildako batek hirian eragin zuen
I got on my knees and prayed	Belauniko jarri eta otoitz egin nuen
I could be proud of that	Harro egin nezake
I want you to have this	Hau izan dezazula nahi dut
I had too much sense to stay	Zentzu handiegia nuen geratzeko
I need to get out of this problem, though	Arazo honetatik atera behar dut, hala ere
I looked at the front photo	Aurrealdeko argazkiari begiratu nion
I wrapped my long hair around his cock	Nire ile luzea bere oilarra inguruan bildu nuen
I took a deep breath and prayed for the best	Arnasa sakon hartu eta onenaren alde otoitz egin nuen
I sigh and rub the back of my neck	Hasperen egiten dut eta lepoaren atzealdea igurzten dut
I think this fight is just beginning	Borroka hau hasi baino ez dela uste dut
I want responsibility	Erantzukizuna nahi dut
I marked where they were	Non zeuden markatu nuen
I had a great need to rub my eyes	Begiak igurzteko premia handia nuen
I held the pile closer to my nose	Pila sudurretik hurbilago eduki nuen
I was shocked, but I didn't leave	Harrituta geratu nintzen, baina ez nuen alde egin
I think the promise says that	Uste dut promesak hori esaten duela
I was not a nice person	Ez nintzen pertsona atsegina
I know tricks you never dreamed of	Badakit amestu ez dituzun trikimailuak
I was out of sight of him	Ez nintzen haren bistatik irten
I was scared, and angry at the same time	Beldurra nengoen, eta haserre aldi berean
I smiled at him and leaned forward in search of a kiss	Irribarre egin nion eta musu baten bila makurtu nintzen
I give you credit for your efforts, though	Zure esfortzuagatik meritua ematen dizut, hala ere
I was scared when the doctor worked on my leg	Medikuak hanka lan egin zidanean beldurtu nintzen
A phone call to the police	Poliziari telefono dei bat
I did nothing to make myself like that	Ez nuen ezer egin nire burua horrela izateko
I trust your heart	Zure bihotzarekin konfiantza dut
I was out the door for years	Atetik kanpo egon nintzen urte luzez
I laughed sick	Nik barre egin nuen gaixorik
All this left him with a kind of rage	Horrek guztiak amorru moduko batengatik utzi zuen
I also met my real first boyfriend there	Nire benetako lehen mutil-laguna ere han ezagutu nuen
The tail is slightly darker than the top than the bottom	Isatsa goian baino apur bat ilunagoa da behean baino
You can try and help	Saia zaitezke eta laguntzen
People recommended buying the series	Jendeak seriea erostea gomendatu zuen
I wanted to touch the base with you	Zurekin oinarria ukitu nahi nuen
I started to panic, feeling unwell	Izutzen hasi nintzen, desegokia sentituz
I didn’t understand what he was saying and I felt upset	Ez nuen ulertzen zer esaten zuen eta atsekabetuta sentitu nintzen
I need to do more paperwork	Paper gehiago egin behar dut
I could be a different person	Beste pertsona bat izan naiteke
The army opened fire twice more	Armadak beste bi aldiz ireki zuen tiroa
I couldn't regret it	Ezin nuen damutu haietaz
I raise my hand and he gestures to me	Eskua altxatzen dut eta hark keinu egiten dit
I promised not to tell anyone	Inori ez esango hitz eman nion
A look of astonishment and anger	Harridura eta haserre begirada bat
I appreciate you taking the time to listen	Entzuteko denbora hartzea eskertzen dut
I certainly liked the unconscious better	Zalantzarik gabe, hobeto gustatu zitzaidan inkontzientea
I was ascending to heaven	Zerura igotzen ari nintzen
It was actually quite painful to watch	Egia esan nahiko mingarria izan zen ikustea
There was a newspaper on one of the tables	Egunkari bat zegoen mahaietako batean
I just want you for tonight	Gaur gauerako besterik ez zaitut nahi
He is lighting a candle on the table	Mahai gainean kandela bat pizten ari da
I offered to jump into the house	Etxera salto egiteko aukera eskaini nien
I know my brother doesn’t	Badakit nire anaiak ez duela
I heard heavy footsteps from the other corridor	Beste korridoretik aurrera pauso astunak entzun nituen
I still need your services	Oraindik zure zerbitzuen beharra daukat
I wouldn't be	Ez nintzen izango
I didn't feel like laughing	Ez nuen barre egiteko gogorik
I can see the future for you in this business	Zuretzako etorkizuna ikus dezaket negozio honetan
I’m not lying, he really did	Ez dut gezurrik esaten, benetan egin zuen
I tasted one to be sure	Bat dastatu nuen ziur egoteko
I took a long drink, then another	Trago luze bat hartu nuen, gero beste bat
I only went in with them once	Behin bakarrik sartu naiz haiekin
Now I was on a beach	Orain hondartza batean nengoen
I like your color more	Gehiago gustatzen zait zure kolorea
I told him it wasn't safe but he insisted	Esan nion ez zela segurua baina tematu egin zen
I relax more and feel the time start to slow down	Gehiago erlaxatzen naiz eta denbora moteltzen hasten dela sumatzen dut
The production took some time to develop and understand	Ekoizpenak denbora pixka bat behar zuen garatzeko eta ulertzeko
He was born to be rescued	Erreskatatzeko jaio zen
I really like the young master, though	Asko gustatzen zait maisu gaztea, ordea
I found it very nice	Oso atsegina iruditu zitzaidan
I didn’t have much to tell	Ez nuen gauza handirik kontatzeko
This time I didn’t hug my brother	Oraingoan ez dut anaia besarkatu
I call it the argument of belonging	Pertenentziaren argudioari deitzen diot
I’m talking to prospects	Perspektibeekin hitz egiten ari naiz
Thank you for your convenience	Eskertu dizut erosotasuna eskaintzeagatik
I haven’t slept much because I’ve been breathing out of my mouth	Ez dut lo askorik egin ahotik arnasa hartu duelako
I got this, this is all mine	Hau lortu dut, hau dena nirea da
I didn't hear him enter	Ez nuen entzun sartzen
I love enclosed spaces	Espazio itxiak maite ditut
I’m not saying stealing is okay	Ez dut esaten lapurtzea ondo dagoenik
A common system process would be as follows	Sistemaren ohiko prozesu bat honako hau izango litzateke
I couldn't pay attention to you	Ezingo nizuke kasurik egin
I had my room attached to the kitchen	Nire gela neukan sukaldeari atxikita
I have two questions about that	Bi galdera ditut horri buruz
I know what that means	Badakit zer esan nahi duen honek
I can't sit here all day	Ezin naiz hemen eseri egun osoan
I’m starting to enjoy going for real walks	Benetako ibilaldietara joaten gozatzen hasten naiz
I took my eye off the ball	Baloiari begia kendu diot
Now I had electricity	Orain elektrizitatea nuen
I used that to turn my anger against him	Hori erabili nuen nire haserrea haren aurka pizteko
I asked myself a question	Nire galdera bat egin nuen
I knew he would love them too	Banekien berak ere maite izango zituela
I went downstairs quickly	Azkar jaitsi nintzen
There was only one man in front of the building	Gizon bakarra zegoen eraikinaren aurrean
I also love the soft colors	Kolore leunak ere maite ditut
I won't argue with you any more	Ez dut gehiago zurekin eztabaidatuko
I play all the baseball players from the mountain	Beisbol jokalari guztiak menditik jotzen ditut
I want to ask for help	Laguntza eskatu nahi dut
I woke up to the sound of loud footsteps	Pauso ozenen soinuarekin esnatu nintzen
I dare you to try to invest yourself in that	Ausartzen zaitut zure burua horretan inbertitzera probatzera
I, for one, never went that far	Ni, gu, ez ginen inoiz hain urrutira joan
I will find his memory everywhere	Haren oroitzapena nonahi aurkituko dut
I was sitting on the couch, reading a book	Sofan eserita nengoen, liburu bat irakurtzen
I could see their breath	Haien arnasa ikusten nuen
I went through everything except his bedroom	Denetik pasatu nuen bere logela izan ezik
I bent down a bit to improve my vision	Pixka bat makurtu nintzen nire ikuspegia hobetzeko
I think we'll find out	Jakingo dugula uste dut
The critical reception of the film was very poor	Filmaren harrera kritikoa oso eskasa izan zen
I crossed this stream and continued on	Erreka hau zeharkatu eta aurrera jarraitu nuen
A gentle, gentle breeze was blowing from the north	Iparraldetik haize fin eta leun batek jotzen zuen
I didn’t expect to be here with others	Ez nuen espero besteekin hemen egotea
I spent half my life painting	Bizitza erdia margotzen eman nuen
I met him before I became a journalist	Kazetari izan baino lehen ezagutu nuen
I am a fighter, the leader of our army	Ni naiz borrokalaria, gure armadako buruzagia
A young woman and her child across the street	Emakume gazte bat eta bere umea kalean zehar
I wouldn't worry about him	Ez nintzateke beragatik kezkatuko
I wanted to get out of public school	Eskola publikotik atera nahi nuen
I feel his breath on me	Bere arnasa nire gainean sentitzen dut
I can get shit out of a nice guard	Zaindari polit baten bidez kaka atera dezaket
I think he calls his son a student	Uste dut bere seme honi ikasle deitzen diola
The drastic cuts affected town planning	Murrizketa izugarriak hirigintzari eragin zion
I know he threw a bow at me yesterday	Badakit atzo begizta bota ninduela
I hope you will continue	Jarraituko duzula espero dut
This approach had a profound effect on the medical profession	Ikuspegi honek eragin handia izan zuen mediku lanbidean
I know exactly what is going on	Badakit zehazki zer gertatzen ari den
I'm really lonely	Benetan bakardadea jartzen ari naiz
The storm never affected the earth	Ekaitzak ez zuen inoiz lurra eragin
A moment later, he smiled	Une bat geroago, irribarre egin zuen
I personally might not, but maybe others would	Nik pertsonalki agian ez, baina agian beste batzuek egingo lukete
I can't pay the police to get you	Ezin diot poliziari zu eskuratzea ordaindu
I have a dedicated man at work	Gizon dedikatu bat daukat lanean
I’ve seen it done somewhere before	Aurretik ikusi dut nonbait egina
Nothing would fool me now	Ezerk ez ninduke engainatuko orain
I had to hold on to the sink to hold it	Konketari eutsi behar izan nion eusteko
I can't sleep anymore	Ezin dut gehiago lo egin
A glow of warmth hit him in the face	Berotasun dirdir batek aurpegian jo zion
I asked him then	galdetzen nion orduan
I have to give you a verbal warning	Hitzezko abisua eman behar dizut
He was not ready to take the risk	Hartzeko prest ez zegoen arriskua
I will not allow you to be harmed	Ez diot utziko zuri kalterik egiten
He is followed by a woman in a white cap	Txapel zuria duen emakume bat jarraitzen du atzetik
I didn't have to sleep at all	Ez nuen batere lo egin behar
I was tall for my age	Nire adinerako altua nintzen
There will be more teams this time around	Talde gehiago egongo dira oraingoan
I didn't like his smile	Ez zitzaidan bere irribarrea gustatu
I had to destroy something	Zerbait suntsitu behar nuen
I should go to the health center	Osasun zentrora joan beharko nuke
I let it pull in too many directions	Norabide gehiegitan tiratzen utzi nuen
I will continue to pray for him	Haren alde otoitz egiten jarraituko dut
A mere moment that never goes away or changes	Une hutsa, inoiz alde egiten edo aldatzen ez dena
She was covered with a sheet and blanket from knee to chin	Maindire eta manta batek estali zuen belaunetik kokotsera
The cock is not a feminine thing	Oilarra ez da gauza femeninoa
I had enough for both of us	Nahikoa nuen biontzat
I drank mine while she cried	Nirea edan nuen berak negar egiten zuen bitartean
I will help you unravel the mystery, if you will	Misterioa argitzen lagunduko dizut, nahi baduzu
I couldn’t keep up with her	Ezin nuen bere inguruan mantendu
A little goat wandered off	Ahuntz txiki bat noraezean joan zen
I can't sing notes	Ezin dut notarik abestu
I expected that	Hori espero nuen
I signed the paperwork and he gave me a copy	Tramitea sinatu nuen, eta kopia bat eman zidan
I was grateful for the support of the team	Taldean zegoen laguntza eskertu nuen
They really took care of me	Benetan zaindu naute
I know it will show up	Badakit agertuko dela
I can read it like a book	Liburu bat bezala irakur dezaket
A smile appeared on his face	Irribarre bat agertu zitzaion aurpegian
I look back, then concentrate on the road	Atzera begiratzen diot, gero errepidean kontzentratzen naiz
This revelation overwhelmed me	Errebelazio honek larritu egin ninduen
I quickly went to see what damage had been done	Azkar joan nintzen zer kalte egin zen ikustera
I never, ever wanted that car	Ez nuen inoiz, inoiz ez nuen nahi auto hori
I saw that coming a mile away	Hori ikusi nuen kilometro batera zetorrela
I was glad he came	Pozten nintzen etorri zela
I know where it leads now	Badakit orain nora eramaten duen
I hope to find the camp abandoned	Kanpalekua abandonatuta aurkitzea espero dut
I've never had a kiss like that before	Ez dut inoiz horrelako musurik izan
I couldn't hold back anything	Ezin nion ezerri eutsi
The landscape is a forest with a few small lakes	Paisaia basoa da, aintzira txiki batzuekin
I didn’t exactly blame him	Ez nion zehazki errua bota
I read about it in the newspapers	Egunkarietan irakurri nuen horri buruz
I can wait a little longer	Pixka bat gehiago itxaron dezaket
I knocked, but no one came to the door	Jo egin nuen, baina inor ez zen ate aldera etorri
I mean he wasn’t like him	Esan nahi dut ez zela bera bezalakoa
I don't know what's here	Ez dakit zer dagoen hemen
I have to make moves	Mugimenduak egin behar ditut
I liked your sense of initiative	Gustatu zait zure ekimen zentzua
I left it very close to the end	Amaieratik oso gertu utzi nuen
I was completely confused by the phone call	Telefono deiarekin guztiz nahastu nintzen
I would have to prepare for the invasion that would take place	Egingo litzatekeen inbasiorako prestatu beharko nuke
Very profitable business	Oso negozio errentagarria
I always knew the truth	Nik beti jakin nuen egia
I caress her breasts with the back of my hand	Esku-atzealdearekin bularrak laztantzen dizkiot
I didn't notice any such behavior	Nik ez nion horrelako jokaerarik antzeman
I went downstairs and started the coffee pot	Behera egin nuen eta kafe-ontzia jarri nuen martxan
Here I saw you preparing wonderful things	Hemen gauza zoragarriak prestatzen ikusi zaitut
I’ve never brought women here	Ez ditut inoiz emakumeak hona ekarri
I wanted to be close to him	Niregandik gertu eduki nahi nuen
I knew it was because he was asleep	Banekien lo zegoelako zela
I explain the problem again, for the fourth time	Berriro azaltzen dut arazoa, laugarren aldiz
I had to go back to work	Lanera itzuli behar izan nuen
They can close or close	Itxi edo itxi egin dezakete
I give him a grateful smile	Esker oneko irribarre bat egiten diot
I held on to my faith	Fedeari eusten nion
I have to show my freedom	Nire askatasuna agertu behar dut
Price to be paid	Ordaindu beharreko prezioa
A huge weight had just been lifted from his shoulder	Pisu izugarri bat sorbaldatik altxatu berria zen
I was asked for a compliment for his home	Bere etxerako laudorio bat eskatzen zitzaidan
I do as the man says	Gizonak esaten duen bezala egiten dut
I hung on to the trunk, shaking it hard	Enborrari zintzilikatu nuen, gogor astinduz
I miss you so much	Jada asko falta zaitut
A quick conference later, he returned	Konferentzia azkar bat geroago, itzuli zen
I ran and ran and ran	Korrika eta korrika eta korrika egin nuen
I went to the bathroom and started a bath	Komunera joan eta bainu bat hasi nintzen
I looked at him with a wink	Begi ertz batekin begiratu nuen
The world without writers and literature is a sad place	Idazlerik eta literaturarik gabeko mundua leku tristea da
I took it and thanked him for agreeing	Hartu nion eta eskerrik asko baiezkoa eman nion
A pistol hit him in the temple	Pistola bat heldu zitzaion tenplura
I have my studio and gallery here	Nire estudioa eta galeria ditut hemen
I was determined to take advantage of it	aprobetxatzeko erabakia nengoen
I sold more than double the initial offer	Hasierako eskaintzaren bikoitza baino gehiago saldu nuen
I have no reason to hold you back now	Ez daukat orain zu atxikitzeko arrazoirik
I definitely had to break Scotland	Eskozia hautsi behar izan nuen zalantzarik gabe
I'm sorry there won't be a jury	Sentitzen dut ez dela epaimahairik egongo
I learn something new every day	Egunero ikasten dut zerbait berria
I introduced you to my family	Nire familia aurkeztu zaitut
I should already be inside her	Dagoeneko bere barruan egon beharko nuke
I hope and pray that this article was wrong	Espero dut eta otoitz egiten dut artikulu hori okerra izan zela
He writes constantly	Etengabe idazten du
I felt a nice wind and heard a strange sound	Haize polit bat sentitu nuen eta soinu arraro bat entzun nuen
I slept for half an hour more	Ordu erdi gehiago lo egin nuen
Heartbreaking, they think	Bihotzekoa, uste dute
I choose heterosexual women or homosexual men	Emakume heterosexualak edo gizon homosexualak hautatzen ditut
I started to get even angrier	Are gehiago haserretzen hasi nintzen
I refused to see what my life had become	Nire bizitza zer bihurtu zen ikusteari uko egin nion
You can go back there	Bertara itzul zaitezke
I think they will help us	Lagunduko digutela uste dut
I made you my whole world	Nire mundu osoa egin zaitut
I need something like this to keep me steady	Horrelako zerbait behar dut tinko mantentzeko
I brought the cup to my lips	Kopa ezpainetara eraman nion
I didn't want to think about him at all	Ez nuen batere beragan pentsatu nahi
I give him a cheerful gesture	Keinu pozgarri bat egiten diot
I mean, are you really ready?	Benetan prest al zaude esan nahi dut
I thought he said it was your idea	Zure ideia zela esan zuela uste nuen
I looked at him like crazy	Ero bezala begiratzen nion
I think it was better than being an actor	Uste dut hobe zela aktore bat izatea baino
I could see the flames too	Nik ere sugarrak ikusten nituen
I have to do my best for my kingdom	Nire erreinurako onena dena egin behar dut
I would get in the way	Bidean sartuko nintzateke
He did exactly what he had to do	Egin behar zuena zehazki egin zuen
I climb the stairs and enter the light-filled stage	Eskailerak igo eta argiz betetako eszenatokian sartzen naiz
I also have something written by you	Zuk idatzitako zerbait ere badut
I really appreciate everything you have done for me	Benetan eskertzen dut niregatik egin duzun guztia
I’m having lunch and I was desperate to call you	Bazkaltzen nago eta zuri deitzeko etsita nengoen
This turned into a heel in the process	Horrek orpo bihurtu zuen prozesuan
I was too surprised to react at first	Harrituegi nengoen hasieran erreakzionatzeko
I know this has to be it	Badakit hau izan behar dela
I looked at his face	Bere aurpegiari begiratu nion
I'm almost cut off from the world	Ia moztuta nago mundutik
I opened the closet door	Armairuko atea ireki nuen
I know this is beyond our comprehension	Badakit hau gure ulermenetik kanpo dagoela
I’m excited about the options for organizing	Ilusioz nago antolatzeko aukerak
I should have been pretty far away by now	Nahiko urrun egon behar nuen honezkero
I didn’t deserve to be forgiven	Ez nuen barkamena merezi
I wasn’t immune, though	Ez nengoen immunea, ordea
A voice whispered from my soul into my head	Ahots batek xuxurlatu zidan arimatik nire burura
I will not make mistakes	Ez dut akatsik egingo
I am very happy to meet new people	Oso pozik nago jende berria ezagutzen
I could work with him	Berarekin lan egin nezake
A real boyfriend would know how to handle this	Benetako mutil-lagun batek jakingo luke hau nola kudeatu
I used to watch him go to school every morning	Goizero eskolara joaten ikusten nuen
I kept wondering why he didn't try again	Zergatik ez zen gehiago saiatu galdetzen jarraitu nuen
I directed the hot air at my body	Aire beroa gorputzera zuzendu nuen
I know how right you are	Badakit zein zuzena zaren
I saved this to dominate today	Hau gorde dut gaur menderatzeko
Police with a gold pen	Urrezko boligrafoa duen polizia
I couldn't run away	Kanpora ezin nuen ihes egin
I looked straight ahead	Zuzen begiratu nuen
I could teach you better	Hobeto irakatsi nezake
I also love to sleep	Lo egitea ere maite dut
A commitment is a commitment	Konpromiso bat konpromiso bat da
Various age groups were replaced	Askotariko adin-taldeak ordezkatu ziren
I was trying to release those thoughts	Pentsamendu horiek askatzen saiatzen nintzen
I had no training in martial arts	Ez nuen arte martzialetan prestakuntzarik izan
I know you did this for me	Badakit hau egin duzula niregatik
Even before that I was pretty shaken by my emotions	Lehenago ere nahiko astinduta nengoen nire emozioek
I wasn’t that person running away from problems	Ez nintzen arazoetatik ihes egiten zuen pertsona hori
I wasn’t gentle or cunning when it came to girls	Ez nintzen leuna edo maltzurra neskei dagokienez
I can tell you really like it	Benetan gustatzen zaituela esan dezaket
I couldn't find an explanation	Ez nuen azalpenik aurkitu
I'll tell you something though	Zerbait esaten dizut ordea
I know you like that color	Badakit kolore hori gustatzen zaizula
I followed her, watching her delicate steps across the meadow	Bere atzetik jarraitu nuen, belardian zehar bere urrats delikatuak ikusten
Jumping up and down with joy	Pozarekin saltoka gora eta behera
I look forward to and appreciate any feedback	Espero dut eta eskertzen dut edozein iritzi
Summer storm, he thought	Udako ekaitza, pentsatu zuen
The album's press response was mixed	Albumaren prentsaren erantzuna nahastu egin zen
Both traveled from other worlds	Biak beste mundu batzuetatik bidaiatu zuten
I rub the temples while my head is pounding	Tenpluak igurzten ditut buruak kiloka jotzen duen bitartean
I was getting used to them laughing	Barre egiten zieten ohitzen hasia nintzen
I was expecting twenty people	Hogei lagun espero nituen
A cloth covered his mouth	Oihal batek estali zion ahoa
I should be the one to go	Ni izan beharko nuke joan behar zena
I know there are still a lot of them	Badakit oraindik asko dela
I need to discuss them with you tonight	Gaur gauean zurekin aztertu behar ditut
I really enjoy learning from him	Asko gustatzen zait berarengandik ikastea
I agree with language schools vs	Ados nago hizkuntza eskolak vs
I married her without giving up my heart	Berarekin ezkondu nintzen bihotza eman gabe
I thought you’d like a company	Konpainia bat gustatuko litzaizukeela pentsatu nuen
I had to tell the police the truth	Poliziari egia esan behar nion
I can understand that	Uler dezaket
I saw it in my dreams	Nire ametsetan ikusi nuen
I hesitated when he opened the passenger door	Zalantza egin nuen bidaiarien atea ireki zuenean
I was saying something, he was saying something	Zerbait esaten ari nintzen, zerbait esaten ari zen
I threw it in the dust	hautsera bota nuen
A mother and son talk	Ama eta seme batek hitz egiten dute
I drive to the staff entrance before speaking again	Langileen sarrerara gidatzen dut, berriro hitz egin baino lehen
I thought about making love to you	Zurekin maitasuna egitea pentsatu nuen
I didn't care about politics either	Nik ere ez nion politikari kasurik egiten
A moment later, he slid his arms around her waist	Une bat beranduago, besoak bere gerriaren inguruan irristatu zituen
I went slowly	Poliki-poliki joan nintzen
I am here for the long term	Hemen nago epe luzerako
I was looking for an anchor, a goal	Aingura baten bila nenbilen, helburu bat
I advise him most of the time	Gehienetan aholkatzen diot
I knew it wouldn’t be	Banekien ez zela izango
I was very good with them	Oso ona nintzen haiekin
I can guarantee that	Nahiko berma dezaket
I gave up and went back to the office	Amore eman eta bulegora itzuli nintzen
At first I didn't know what to think	Hasieran ez nekien zer pentsatu
I hope there are fish in the pond	Espero dut putzuan arrainak egotea
I just hope he’s still here	Bakarrik espero dut oraindik hemen egotea
I will say this, however	Hau esango dut, ordea
I think that’s when it matters, if not	Uste dut noizko kontua dela, ez bada
I filled my eyes and ears	Begiak eta belarriak bete ditut
I didn’t know what my next move was	Ez nekien zein zen nire hurrengo mugimendua
I have no other requirements	Ez dut beste eskakizunik
I kept crying for help	Laguntza eske negarrez jarraitu nuen
I know you have some new tricks in hand	Badakit trikimailu berri batzuk eskuan dituzula
A bright woman, lively but sharp	Emakume distiratsua dena, bizia baina zorrotza
I already have them together	Dagoeneko elkarrekin daukat
I am very ready to finish school	Oso prest nago eskola amaitzeko
I was completely disappointed with the service	Zerbitzuarekin guztiz etsita geratu nintzen
I was depressed or dying	Deprimituta edo hilzorian nengoen
He also gave lectures for schools	Eskoletarako emankizun hitzaldiak ere eman zituen
I was worried about you	Zugatik kezkatuta nengoen
I'll hear from Dad tonight	Aitaren berri izango dut gaur gauean
I have so little left	Hain gutxi geratzen zait
I nodded to please him	Keinua egin nion atsegin emateko
I began to notice a pattern	Eredu bat nabaritzen hasi nintzen
I was no longer in my bedroom	Jada ez nengoen nire logelan
I couldn't find a comfortable position in bed	Ez nuen posizio erosorik aurkitu ohean
Then I headed for the bridge gate	Orduan zubiko aterantz abiatu nintzen
I see where you get your living energy from	Ikusten dut nondik ateratzen duzun zure energia bizia
I have a problem with my teeth	Arazo bat daukat hortzekin
He also played an effective second game	Bigarren partida eraginkorra ere egin zuen
I had to decide to let him go	Berari joaten uztea erabaki behar izan nuen
I have wonderful friends and family	Lagun eta familia zoragarriak ditut
I need to talk to more men	Gizon gehiagorekin hitz egin behar dut
Come in, sit down, I can talk to him	Sartu, eseri, berarekin hitz egin nezake
I looked at my watch at night	Gaueko erlojuari begiratu nion
I found a way to get somewhere	Nonbait sartzeko modua aurkitu nuen
A ribbon wrapped the letters in a neat bundle	Zinta batek letrak sorta txukun batean bildu zituen
A little bit of this, a little bit of that	Pixka bat hau, pixka bat hori
I thought you'd answer something more tonight	Pentsatu nuen gaur gaueko zerbaiti gehiago erantzungo zeniokeela
I lie, throwing more and more lines	Gezurra bota dut, gero eta lerro gehiago jaurtitzen
I have everything I ask for	Eskatutako guztia daukat
I have a bag at home	poltsa bat daukat etxean
I wish you well	Ondo egotea nahi dut maitea
I moved to the edge and stopped	Ertzera mugitu eta gelditu nintzen
I read it across your face	Zure aurpegian zehar irakurri dut
I always felt like he was hiding something	Beti sentitu nuen zerbait ezkutatzen zuela
I'll see you in a couple of days	Egun pare batean ikusiko zaitut
I feel more and more weak trying to keep going	Neure burua gero eta ahulago sentitzen naiz jarraitu nahian
I just asked for the time	Ordua besterik ez dizut eskatu
I hated and admired her at the same time	Gorroto nuen eta miresten nuen aldi berean
I had to accept that	Hori onartu behar nuen
I hung up the phone and accepted the call	Telefonoa zutik jarri eta deia onartu nuen
He was kind and generous	Jatorra eta eskuzabala zen
I like it and will work on it in existence	Nahiko dut eta existentzian landuko dut
Now I can't be your friend	Orain ezin naiz zure laguna izan
A staircase descended from the side of the pole	Eskailera bat zutoinaren albotik jaisten zen
I was one of the lucky ones	Zortedunetako bat izan nintzen
I didn’t have a chance to escape	Ez nuen ihes egiteko aukerarik izan
I just helped them, you know	Nik lagundu besterik ez diet, badakizu
I was still awful	Ikaragarria nintzen oraindik
He was a bright and ambitious man	Gizon argia eta asmo handikoa zen
More intense systems are created on earth than water	Lurraren gainean ura baino sistema biziagoak sortzen dira
I literally heard it was hell	Literalki infernua zela entzun nuen
Francis is removed from the torture apparatus	Francis tortura aparatutik kentzen da
I didn’t even think about any of those things	Ez nuen gauza horietako bat ere pentsatu
These expectations increase in number and complexity each year	Itxaropen horiek kopuruz eta konplexuz handitzen dira urtero
I can't do anything with him	Ezin dut ezer egin berarekin
Probably worth it, after all	Seguruenik merezi dut, dena esanda
I haven't been able to stop thinking about you since	Harrezkero ezin izan dut zutaz pentsatzeari utzi
I hope you will help me	Laguntzat hartuko nauzula espero dut
I need to soften up in my years	Biguntzen joan behar naiz nire urteetan
I need to correct it	Zuzendu behar dut
A step towards independence	Independentziarako urratsa
Again I think this is not my aunt	Berriro uste dut hau ez dela nire izeba
A fourth batch team was for track work	Laugarren lote talde bat pista lanetarako zen
I wanted to know more about him	Berari buruz gehiago jakin nahi nuen
That's where I came down	Horra jaitsi naiz
I don't want to hear the details	Ez ditut xehetasunak entzun nahi
I play tennis with his lawyer	Tenisean jokatzen dut bere abokatuarekin
A very fascinating creature	Izaki oso liluragarria
The book of the supposed fact	Ustezko egitatearen liburua
I won't let you down again	Ez zaitut berriro utziko
I have omitted this question here	Galdera hau alde batera utzi dut hemen
I was told to call the toll-free number	Doako zenbakira deitzeko esan zidaten
I'm still pretty hurt	Nahiko minduta nago oraindik
I wanted to be like him	Bera bezalakoa izan nahi nuen
I’m much better at science	Askoz hobeto nago zientziarekin
I can still hear the woman's voice	Emakumearen ahotsa entzuten dut oraindik
I rarely drank tea or coffee	Gutxitan edaten nuen tea edo kafea
I didn't want to insult you or anything	Ez nuen nahi zu iraintzea edo ezer
I think my face said it all	Nire aurpegiak dena esan zuela uste dut
I was absolutely blown away	Erabat eta guztiz harrituta geratu nintzen
I wasn’t sure what they knew about the latest events	Ez nekien ziur zer zekiten azken gertakariei buruz
I heard his laughter, but he did not quench my anger	Bere barreak entzun nituen, baina ez zuen nire haserrea kikildu
I give the book a star	Liburuari izar bat ematen diot
I was lucky and found a couple of boots	Zortea izan nuen eta bota pare bat aurkitu nuen
I go in and out	Azpian sartu eta ateratzen naiz
I need to write a letter to my parents	Gurasoei gutun bat idatzi behar diet
I pulled an emergency blanket over my shoulders	Sorbaldetatik atera nuen larrialdiko manta
I was very proud of him	Oso harro nengoen berarekin
I wanted to keep writing the book	Liburua idazten jarraitu nahi nuen
I can’t help but never end this	Ezin dut saihestu hau inoiz ez amaitzea
I wanted to leave the past behind	Iragana atzean utzi nahi nuen
Nephew love, of course	Iloba maitasuna, noski
A secondary residence is also located on the upper floor	Bigarren mailako bizileku bat ere goiko solairuan dago
I chose the relationship	Harremana aukeratu nuen
I didn’t pull the trigger and end his life	Ez nuen gatilloa sakatu eta bere bizitza amaitu
Music is about fantasy	Musika fantasiari buruzkoa da
There is little left of the south	Hegoaldetik gutxi geratzen da
I get up and brush	Jaiki eta eskuila egiten dut
I freeze and bite my lips	Izoztu eta ezpainetatik hozka egiten dut
I was in the center of the park	Parkean nengoen erdigunean
A silence fell on the women	Isilune bat erori zen emakumeen gainean
When I go out to see it	Ikustera atera naizenean
I had money and a gun	Dirua eta pistola bat nituen
I won't let you down again	Ez zaitut berriro utziko
You can't stand a stone	Ezin da harririk egon zutik
I really like the strategy behind it	Asko gustatzen zait estrategia atzean
I continued like this and did the same	Horrela jarraitu nuen eta gauza bera egin nuen
I took it out of my savings account	Nire aurrezki kontutik atera nuen
I closed my eyes and lowered my head	Begiak itxi eta burua jaitsi nuen
I think you have to be fresh	Freskoa izan behar duzula uste dut
I give up on your love	Zure maitasunari amore ematen diot
I walk next to him and greet him	Haren ondoan ibiltzen naiz eta agurtzen dut
A path must be taken first	Bide bat egin behar da lehenik
A light wind blew in the way of the allies	Haize arin batek jo zuen aliatuen bidetik
I knew no one would borrow these knives	Banekien inork ez zituela labana hauek maileguan hartuko
I need to eat something	Zerbait jan behar dut
I sighed	Hasperen bat bota nuen
I think we should leave this	Uste dut hau utzi beharko genukeela
I went to school with their kids	Haien haurrekin eskolara joan nintzen
I'm thinking of you when you need me	Zuregan pentsatzen ari naiz behar duzun garaian
I found my gift in a pile	Nire oparia pila batean aurkitu dut
I really enjoyed working on flight operations	Askoz hobeto gustatzen zitzaidan hegaldi operazioak lan egitea
I want that more than anything	Hori nahi dut ezer baino gehiago
I needed some time to put my thoughts together	Denbora pixka bat behar nuen nire pentsamenduak elkartzeko
I have to get away from him	Harengandik alde egin behar dut
I would find my child alive	Nire umea bizirik aurkituko nuke
A knock on the front door	Sarrerako atean kolpe bat
I need to find the source of these dark messages	Mezu ilun horien iturria aurkitu behar dut
People were not happy	Jendea ez zegoen pozik
I could feel all the nerves	Nerbio guztiak sumatzen nituen
I ran that distance twenty times five times a week	Distantzia hori hogei aldiz korrika egiten nuen astean bost aldiz
I just couldn’t imagine how it felt	Besterik ez nuen imajinatu nola sentitzen zen
I will be booking a meeting this week	Aste honetan topaketa bat erreserbatuko dut
I ask him what he wants to do today	Gaur zer egitea nahi duen galdetzen diot
I asked him what he meant	Zer esan nahi zuen galdetu nion
I walked over to him, slowly	Beregana joan nintzen, poliki-poliki
I knew how short my courage was	Banekien zeinen laburra zen nire ausardia
I mean, he would probably be a great father	Esan nahi dut, ziurrenik aita bikaina izango zela
I knew what they wanted to answer	Banekien zer erantzun nahi zuten
I refused to try to put my box somewhere happy	Uko egin nion nire kaxa nonbait pozik jartzen saiatzeari
I have no other choice	Ez daukat beste aukerarik
I may be hurt in return	Trukean minduta egon naiteke
I didn’t save the sock	Ez nuen galtzerdia gorde
I heard him leave the house	Etxetik irteten entzun nituen
A company will need some documents to send	Enpresa batek zenbait dokumentu beharko ditu bidaltzeko
I reached for an object	Objektu bati heldu nion
I have always been afraid of unknown consequences	Ondorio ezezagunei beldur izan diet beti
I took that as a consensus of the people	Jendearen adostasun gisa hartu nuen hori
I was almost a guest at their house	Haien etxean ia gonbidatu bat nintzen
I'm not at all sure at the moment	Ez nago inondik inon seguru momentu honetan
A tear came out of his eye	Malko bat atera zen begi batetik
I can't kiss	Ezin dut musu eman
I looked out the window	Leihotik begiratu nuen
Very long time in some cases	Oso denbora luzea kasu batzuetan
I would just love to be with you and eat	Bakarrik gustatuko litzaidake nirekin egon eta jatea
I will also create a new sky	Zeru berri bat ere sortuko dut
I have to apologize for my existence	Nire existentziagatik barkamena eskatu behar dut
I was hoping no one would notice	Espero nuen inor ez ohartzea
I didn't want that to happen	Ez nuen horrelakorik gertatzea nahi
I am interested in model photography	Modelo argazkilaritza interesatzen zait
I really hate when this comes up	Oso gorroto dut hau sortzen denean
A kitchen door led to the backyard	Sukaldeko ate batek atzeko patiora eramaten zuen
I'm not aware of any consequences	Inongo ondorioez jabetu gabe noa
I wanted to see my two boys	Nire bi mutilak ikusi nahi nituen
Good bright pink color	Kolore arrosa distiratsu ona
A committee or something	Batzorde bat edo zerbait
His extraordinary record speaks for itself	Bere aparteko diskoak berez hitz egiten du
I'm going nowhere with my eyes closed	Begiak itxita noa inora
I leaned forward and took my head in my hands	Aurrera makurtu eta burua eskuetan hartu nuen
I can live with that then	Horrekin bizi naiteke orduan
I wouldn’t say we were exactly friends	Ez nuke esango zehazki lagunak ginenik
I was playing baby	Umeki jokatzen ari nintzen
I gave him the right amount	Zenbateko egokia eman nion
I've never liked making calls	Inoiz ez zait gustatu deiak egitea
He agreed to walk again a week later	Astebete geroago berriro ibiltzea onartu zuen
I fought and yelled at him as he did so	Borrokatu eta hari egin nion hark egiten zuen bitartean
I shrugged and continued	Sorbaldak altxatu eta jarraitu nuen
I knew right away that it was the perfect hiding place	Berehala ezagutu nuen ezkutaleku ezin hobea zela
I looked at my phone, this time really	Nire telefonoa begiratu dut, oraingoan benetan
I should know, but not right now	Jakin beharko nuke, baina ez oraintxe bertan
I look forward to hearing from you	Entzutea espero dut
I was grateful	Eskertuta nengoen
His death means a lot	Bere heriotzak asko esan nahi du
I haven't had time to ask	Ez dut galdetzeko astirik izan
I couldn't find it anywhere	Ez nuen inon aurkitu
Severe weather in the state can be fatal from time to time	Estatuko eguraldi gogorrak noizean behin hilgarria izan daiteke
I agreed, but I didn't say anything	Ados egon nintzen, baina ez nuen ezer esan
My father exiled me to death	Aitak erbesteratu nau hilzorian zegoela
I see you, you know	Ikusten zaitut, badakizu
I would highly recommend it	Oso gomendatuko nituzke
I want to know what you heard, what you felt	Jakin nahi dut zer entzun duzun, zer sentitu duzun
The next day I went to see her	Hurrengo egunean bere ikustera joan nintzen
I would be happy to be a government official	Ni pozik izango nintzateke gobernuko agintaria
I am a mere extension of your father	Zure aitaren luzapen hutsa naiz
I thought you left it there	Han utzi zenuela uste nuen
I went home as a damaged property	Kaltetutako ondasun gisa joan nintzen etxera
I saw that the car belonged to a judge	Kotxea epaile batena zela ikusi nuen
I don't know anything, I haven't done anything	Ez dakit ezer, ez dut ezer egin
He was also likely to be someone he trusted	Litekeena zen konfiantzazko norbait izatea ere
I fail in both accounts	Bi kontuetan huts egiten dut
I was convinced that your time was better with me	Konbentzitu nuen zure denbora nirekin hobeto igaro zela
Some people eventually lose all functional language	Pertsona batzuek azkenean hizkera funtzional guztia galtzen dute
I only needed a second	Segundo bat besterik ez nuen behar
I even caught up with him and read the names	Berarekin harrapatu eta izenak irakurri nituen ere
So the judge dismissed the claim	Beraz, epaileak erreklamazioa atzera bota du
I love you for the kindness of your heart	Maite zaitut zure bihotzaren adeitasunagatik
Something I could do for you too	Zuretzat ere lor nezakeen zerbait
I need a second to process this	Segundo bat behar dut hau prozesatzeko
I almost burst out laughing	Ia barre-algara bat atera nuen
I was in a difficult situation	Egoera zailean nengoen
I never knew what really happened to him	Inoiz ez nuen jakin benetan zer gertatu zitzaion
I couldn't believe my eyes	Ezin nituen nire begiak sinetsi
I want to be the goal	Helburua izan nahi dut
I found him waiting by the side of the road	Bide bazterrean zain aurkitu nuen
A shiver ran down my spine	Dardar bat lerratu zitzaidan bizkarrean
I will try to remove that limitation	Muga hori kentzen saiatuko naiz
I made it my goal to act as a visitor	Nire burua helburu bihurtu nuen bisitari bezala jokatuz
I actually started driving his oldest	Egia esan, bere zaharrena gidatzen hasi nuen
A smile escaped his lips	Irribarre batek ihes egin zion ezpainetan
I really care about you	Benetan zaintzen zaitut
I know from personal experience	Esperientzia pertsonaletik badakit
I needed to be confident again	Berriro nigan konfiantza izatea behar nuen
I couldn't waste any more time	Ezin nuen denbora gehiago galdu
I think there was a mistake	Uste dut akats bat egon dela
A wind blows a hole in me	Haize batek zuloa jotzen dit
I find it too young	Gazteegia iruditzen zait
I have to buy a lot of cars every day	Egunero kotxe asko erosi behar ditut
I remember that detail clearly	Detaile hori garbi gogoratzen dut
A couple tried to open the door	Pare bat atea irekitzen saiatu ziren
I almost gave up on the project	Ia uko egin nion proiektuari
I can’t figure out what all this is about	Ezin dut asmatu zer den hau guztia
I understand why you did what you did	Ulertzen dut zergatik egin zenuen egin duzuna
A moment of pain, like a bite	Min une bat, ziztada bat bezala
I was the cause of all causes	Kausa guztien kausa nintzen
I was very happy when he agreed	Oso pozik nengoen ados jarri zenean
I said no to the fact that we practice church every day	Ezetz esan nion egunero eliza praktikatzen dugula
There is now a third of the vote	Botoen herena dago orain
I found it hidden in a cave	Kobazulo batean ezkutatuta aurkitu nuen
I remember meeting him for the first time	Gogoan dut lehen aldiz ezagutu nuela
I looked around to make sure he wasn’t really here	Ingurura begiratu nuen benetan hemen ez zegoela ziurtatzeko
I bring an order from the king	Erregearen agindu bat ekartzen dut
Austria were drawn to compete in the first half	Austria lehen zatian lehiatzeko zozketatu zen
I scream and stop my lungs moving forward	Oihu egiten dut eta birikak aurrera gelditzeko
I didn't realize you were going to be gay	Ez nintzen konturatu homosexual bihurtuko zintunik
I feel the digital sweat running down the temples	Izerdi digitala tenpluetan behera doala sentitzen dut
Anyway, I can call your boss	Dena den, zure nagusiari deitu dezaket
I have a desire to paint	Margotzeko gogoa daukat
I remember it perfectly now	Primeran gogoratzen dut orain
You wake up in a pool of blood	Zure odoleko putzu batean esnatzen zara
I wanted to get out of that normal forest	Baso normal horretatik atera nahi nuen
Twenty-page report, scheduled for tomorrow morning	Hogei orrialdeko erreportajea, bihar goizean egitekoa
I have to protect art first	Artea babestu behar dut lehenik
I removed it	Nik kendu nion
I think you would understand	Uste dut ulertuko zenukeela
What worries me most about him	Berarekin kezkatzen nau gehien
He was named captain the following season	Hurrengo denboraldian kapitain izendatu zuten
I wish I could talk to her every night	Gustatuko litzaidake gauero hitz egin ahal izatea
I continued with the kids	Umeekin jarraitu nuen
I put it all together behind a common goal	Guztiak batu nituen helburu komun baten atzean
I was at a fun party	Festa dibertigarri batean egon nintzen
Presumed innocent fire	Ustezko sute errugabea
I honestly didn't think a lot of people cared about me	Egia esan, ez nuen uste jende askok nitaz arduratzen zenik
I wanted to make love	Maitasuna egin nahi nuen
Only eight aircraft passed the tests	Zortzi hegazkin bakarrik pasatu ziren probetara
I reached out to see	Eskua luzatu nuen ikusteko
I'll see you in an hour	Ordubete barru ikusiko zaitut
When he said that I wanted to roll my eyes	Hori esan zuenean begiak bota nahi nituen
I should have told you earlier	Lehenago esan beharko nizuke
I told him to come over and talk to you	Esan nion hurbiltzeko eta zurekin hitz egiteko
I looked at it one last time	Azken aldiz begiratu nuen
I waited until the last second to make the duck	Azken segundora arte itxaron nuen ahate egiteko
I loved him, and he loved me	Maite nuen, eta berak maite ninduen
An airplane flew overhead	Hegazkin bat pasa zen gainetik
He returns home to find his village burning	Etxera itzultzen da bere herria erretzen aurkitzeko
I gestured to the dressing rooms	Kamerinoetara keinua egin nuen
I followed them both to the door	Biei jarraitu nien ateraino
I want to decide what to do with it	Harrekin zer egin erabaki nahi dut
I didn't want anyone to know	Ez nuen nahi inork jakitea
I also see some things we can exchange	Litekeena da truka ditzakegun gauza batzuk ere ikusten ditut
I have to say this, though	Hau esan behar dut, ordea
I asked you to trust me	Nigan konfiantza izateko eskatu dizut
I meant the last night before surgery	Ebakuntza aurreko azken gaua esan nahi nuen
I use it to maintain my current weight	Nire egungo pisua mantentzeko erabiltzen dut
I get the next error	Hurrengo errorea jasotzen dut
This essentially reduced the conflict to the ship	Horrek, funtsean, gatazka itsasontzira murriztu zuen
I looked at the websites	Webguneak begiratu ditut
I had to start with that	Horretan hasi behar nuen
I promised to buy dinner	Afaria erosiko niola agindu nien
The prison looked like paradise	Paradisu itxura zuen kartzela
I think he's looking for it	Uste dut bilatzen ari dela
I like the beautiful girls in the bar	Tabernako neska ederrak gustatzen zaizkit
The cave has traces of paint	Kobazuloak pintura arrastoak ditu
I could feel his fresh breath in my ear	Bere arnasa freskoa sentitu nuen belarrian
I can't act like a man with them	Ezin naiz haiekin gizon bat bezala jokatu
Some people laughed	Jende batzuk barre egin zuten
I doubt they are on their way	Zalantza dut bidean ote diren
I appreciate all you have done	Eskertzen dut egin duzun guztia
I can't stand on my feet for long	Ezin naiz luzaroan oin gainean egon
He seemed to get along well with his family	Bere familiarekin ondo moldatzen nintzela zirudien
I didn't know all that	Hori guztia ez nekien
I need you here, old friend	Hemen behar zaitut, lagun zaharra
I or another officer will contact you	Ni edo beste ofizial bat zurekin jarriko gara harremanetan
I mean, you let them bite you and all of them	Esan nahi dut, zu eta guzti haiek hozka egiten uzten diezula
I shuddered and came	Dardarka egin eta etorri nintzen
I couldn’t believe how clear it was	Ezin nuen sinetsi zein argia zen
I tested his cell phone first	Bere sakelako telefonoa probatu nuen lehenik
I remembered it very clearly	Oso argi gogoratu nuen
I explained that you were working for me	Niretzat lanean ari zinela azaldu nion
I will teach you to fight, but not for revenge	Borrokatzen irakatsiko dizut, baina ez mendekurako
I go to the chair and sit down	Aulkirantz joan eta esertzen naiz
I see myself alert but restless	Nire burua erne baina egonezina dela ikusten dut
I was in the apartment with my friends	Nire lagunekin apartamentuan nengoen
I will take care of it and give it to you	Zaindu egingo dut eta emango du
It can give them that focus	Foku hori eman diezaieke
I had to take an extra job	Lan gehigarri bat hartu behar izan nuen
I understand the need to protect your men	Ulertzen dut zure gizonak babesteko beharra
Some kind of disease or plague	Nolabaiteko gaixotasuna edo izurritea
I could move freely and joke with the players	Aske mugi nezake eta jokalariekin txantxa egin
I thought it might be him	Bera izan zitekeela pentsatu nuen
I'd rather have a list of effects	Nahiago nuke efektuen zerrenda-ikuspegia izatea
A tear left a warm damp mark on my cheek	Malko batek arrasto heze epel bat utzi zuen nire masailean
I think your brother did better	Uste dut zure anaiak hobeto egin zuela
A sharp pain then filled my chest with great warmth	Min zorrotz batek gero berotasun handiak bete zidan bularrean
A dog gives and receives love from your child	Txakur batek zure haurrarengandik maitasuna ematen eta jasotzen du
I can tell the people on the bus	Autobuseko jendeari kontatu diezaioket
I put it on five of those shows	Ikuskizun horietako bostetan jarri nuen
I would love to see it	gustatuko litzaidake ikustea
I was hardly hurt	Ia ez nuen minik ere egin
Me, almost every day	Nik, ia egunero
I started fighting	Borrokan hasi nintzen
A fragrant scent came out	Lurrin lurrintsu bat atera zen
I put my hands to my face	Eskuak aurpegira eramaten ditut
I crossed my arms to get warm	Besoak gurutzatu nituen beroa lortzeko
I was confused between frustration and compassion	Frustrazioa eta errukiaren artean nahasten nintzen
I really enjoyed going to their house to play	Asko gustatzen zitzaidan haien etxera joatea jolastera
I’m sure they would wear your jewelry too	Ziur nago zure bitxiak ere eramango lituzketela
I knew everyone here would be safe	Banekien hemen denak seguru egongo zirela
I didn't even think you were responsible for that	Ez nuen uste horren erantzule zinenik ere
Now I’m on the touch line	Orain ukipen-lerroan nago
I feel his tension behind me	Bere tentsioa sumatzen dut nire atzean
I wanted to be responsible	Erantzule izan nahi nuen
I hope they throw the book away	Liburua botako diotela espero dut
I honestly don’t remember when it last happened	Egia esan, ez naiz gogoratzen noiz gertatu zen azken aldia
I learned to fight with a sword and ride a horse	Ezpata borroka eta zaldiz ibiltzen ikasi nuen
I'm the one who gets the most attention	Ni naiz haien arreta gehien deitzen duena
I wondered how many people worked in the building	Eraikinean zenbat jende lan egiten zuen galdetzen nion
I don't even know his name	Ez dakit bere izena ere
I will try to get traffic and so on	Trafikoa eta abar lortzen saiatuko naiz
I crossed a line	Marra bat zeharkatu nuen
I think it feels a little under the weather	Eguraldi azpian apur bat sentitzen duela uste dut
I went back to the shelf and threw it against him	Apalategira itzuli eta haren kontra bota nuen
One color is alive, it also lives on in your fairy body	Kolore bat bizirik dago, zure maitagarrien gorputzean ere bizi da
I looked forward to the black	Aurrera begiratu nuen beltzera
I think your hotel is doing this to me	Uste dut zure hotela hori egiten ari zaidala
I can almost be sure that no one gave it to him	Ia ziurtatu dezaket inork ez diola eman
I have never read a play	Ez dut inoiz antzezlan bat irakurri
I pictured the news of my murder in the news	Irudikatu nuen nire hilketaren berri albisteetan
I know you have to think about that	Badakit horretaz pentsatu beharko duzula
I looked straight up at the sky, and smiled	Zuzenean begiratu nuen, zerura, eta irribarre egin nuen
I explained what you meant	Esan nahi zenuena azaldu nion
A real man was always in control	Benetako gizon bat beti zegoen kontrolpean
I knew all this before it happened	Hori guztia gertatu baino lehen banekien
I was not afraid	Ez nuen beldurrik izan
After this composition he was relieved of pain	Konposizio honen ostean minez arindu zen
A phone somewhere in the hallway immediately started ringing	Telefono bat nonbait korridorean hasi zen berehala jotzen
I'm going to hurt you a little bit	Min pixka bat eragingo dizut
I will sing only your praises	Zure laudorioak bakarrik abestuko ditut
I can't do this often	Ezin dut hau maiz egin
I like to get rid of that rubbish	Zabor horretatik alde egitea gustatzen zait
I still have some dangerous business to do	Negozio arriskutsuak ditut oraindik egiteko
I wouldn't pass it on to you	Ez nizuke pasaraziko
I know what's going on here	Badakit hemen zer gertatzen den
I think it probably helped	Uste dut seguruenik lagundu duela
A chair was facing a large window	Aulki bat leiho handi bati begira zegoen
I became a monster, dying without feeling	Munstro bihurtu nintzen, sentimendurik gabe hiltzen
I didn’t want to think things through	Ez nuen gauzak ondo pentsatu nahi
I put my hand to my mouth	Eskua ahoan jartzen dut
I didn't see the need to pretend anymore	Ez nuen gehiago itxurak egiteko beharrik ikusten
Then I realized we hadn't eaten all day	Orduan konturatu nintzen ez genuela egun osoan jan
Large granite and marble entrance	Granitozko eta marmolezko sarrera handia
I stepped in while he was holding me tight	Sartu nintzen niri gogor eusten zidan bitartean
I never talk to him	Inoiz ez diot hitz egiten
I can't get the unit song out of my head	Ezin dut unitateko abestia burutik kendu
A man, not very tall, with short hair	Gizon bat, ez oso altua, ile motza duena
I just need to slow down a bit	Apur bat moteldu besterik ez dut behar
I was disappointed to be out there	Etsita nengoen hor kanpoan
He became more and more concerned with the problem of the disease	Gero eta kezkatuago zegoen gaitzaren arazoarekin
I pray five times a day for a miracle	Egunean bost aldiz otoitz egiten dut mirari baten alde
I recommend that you don’t have to work hard	Ez duzula gogor lan egin behar gomendatzen dut
I couldn't help but look at his face	Ezin izan nuen haren aurpegiari begirada ona eman
I especially love the melody songs	Doinu abestiak maite ditut batez ere
I can tell because they are all hidden	Esan dezaket guztiak ezkutuan daudelako
I missed being happy, having fun	Zoriontsu izatea, ondo pasatzea faltan botatzen nuen
Very big explosion	Oso leherketa handia
I had to leave	Alde egin behar nuen
I mean, we did everything we said	Esan nahi dut, dena esan bezala egin genuen
I tried to pass on my ignorance	Nire ezjakintasuna pasatzen saiatu nintzen
I move my mouth, but I can't bring out the real words	Ahoa mugitzen dut, baina ezin ditut benetako hitzak azaleratu
I would have big problems	Arazo handiak izango nituzke
I didn’t listen and went to bed, left alone	Ez nuen entzun eta ohera joan nintzen, bakarrik utzita
I think those are fine	Horiek ondo daudela uste dut
I could look at it all day	Egun osoan begiratu nezake
I went into his computer	Bere ordenagailuan sartu nintzen
I will let him live his whole life	Bizitza osoa bizitzen utziko diot
I'll tell you right now	Oraintxe esango dizut hori
A dog can only be a dog	Txakurra ezin da txakur bat baino izan
I would love to have a new boyfriend	Gustatuko litzaidake mutil-lagun berri bat izatea
He then attacked the Norman cavalry and killed the pursuing troops	Orduan normandiar zalditeria erasotu eta atzetik zihoazen tropak hil zituen
I help with the house sweeping	Etxean laguntzen dut miaketan
I personally ordered that execution	Nik pertsonalki agindu nuen exekuzio hori
I have been mentioned by many names	Izen askorekin aipatu naute
I ask her if she knows how pretty she is	Galdetzen diot ea badakien zein polita den
I called my mother for advice	Nire amari deitu nion aholku eske
I breathe when his lips touch mine	Arnasa hartzen dut bere ezpainak nirea ukitzen duenean
I didn’t get much sleep last night, but that’s not new	Ez dut lo askorik egin bart, baina hori ez da berria
I think it would be very unsuitable for the charge	Uste dut oso desegokia izango zela kargurako
I catch it halfway to the ground	Lurrera erdibidean harrapatzen dut
I’m glad I’m done with that	Pozten naiz hori bukatzeaz
I knew the child was jealous	Banekien umea zela jeloskor sentitzea
I shout, the words fly	Oihu egiten dut, hitzak hegan
I reached out to them, his smile growing	Haiengana luzatu nintzen, bere irribarrea hazi egin zen
I was hardly surprised	Ia ez nintzen harritu
I was scared if you want to know the truth	Beldurtu nintzen, egia jakin nahi baduzu
I’m glad to be sitting next to an older couple	Pozik nago bikote zaharrago baten ondoan esertzea
I hope you can easily go with your teacher	Zure irakaslearekin erraz joatea espero dut
I have a gift for everyone	Denentzako opari bat daukat
I notice them most in the master bedroom	Logela nagusian nabaritzen ditut gehien
I didn't know she was pregnant	Ez nekien haurdun zegoenik
I'm sure my clothes will dry by morning	Ziur nago nire arropa lehortu egingo dela goizerako
I was looking at the back of the car	Autoaren atzealdera begira nengoen
A lost tear found her down her cheek	Malko galdu batek bere masailean behera aurkitu zuen
I would definitely like to meet him	Zalantzarik gabe, bera ezagutu nahiko nuke
I want to fulfill things	Gauzak bete nahi ditut
I can't say the name of the action	Ezin dut esan ekintzaren izena
I may be learning to drive	Gidatzen ikasten egon naiteke
I told him and he took possession	Esan nion eta jabetu zen
These suggest that their results have changed significantly	Hauek bere emaitzak nabarmen aldatu izana iradokitzen du
He plays differently with each audience	Publiko bakoitzarekin ezberdin jotzen du
I was at the bottom of the mountain	Mendiaren beheko ertzean nengoen
I want you to feel good	Ondo sentiarazi nahi zaitut
One with a dark passion for purple	Morerako grina iluna duen bata
I have never been married, and I have no children	Ez naiz inoiz ezkondu, eta ez dut seme-alabarik
I haven’t pushed since	Geroztik ere ez dut bultzatu
A small picture in an empty house	Koadro txiki bat etxe huts batean
I haven't wasted any time this afternoon either	Gaur arratsaldean ere ez dut denbora alferrik galdu
I am very sorry that this was fulfilled	Biziki sentitzen dut hori bete zela
I took control of that scene	Eszena hori kontrolpean hartu nuen
I see an opening between the trees	Zuhaitzen artean irekidura bat ikusten dut
I opened the doors and went out onto the balcony	Ateak ireki eta balkoira atera nintzen
I don’t need to mention that it wasn’t for you either	Ez dut aipatu behar zuri ere ez zela
I did not write this description of you in my play	Nire antzezlanean ez dut zure deskribapen hau idatzi
I will accept checks or money orders	Txekeak edo diru-aginduak onartuko ditut
A man boarded the ship without an invitation	Gizon bat igo zen ontzira gonbidapenik gabe
I was collecting my next story	Nire hurrengo istorioa biltzen ari nintzen
I just need to hear from your people	Zure jendeak entzutea besterik ez dut behar
None of these works were published in his lifetime	Lan horietako bat ere ez zen argitaratu bere bizitzan
There was extensive damage to vegetation and trees	Landaredietan eta zuhaitzetan kalte handiak gertatu ziren
I wanted to get out of the dark ages	Aro ilunetatik atera nahi nuen
A few feet away was a man sitting	Handik oin batzuetara gizon bat eserita zegoen
These numbers reflected a national trend	Zenbaki hauek nazio mailako joera islatzen zuten
I learned a very painful lesson at the time	Garai hartan oso ikasgai mingarria ikasi nuen
A woman on the other side went to the window	Beste aldeko emakume bat leihora joan zen
I have to be there to keep up with everything	Guztiarekin jarraitzeko egon behar dut
I couldn't speak	Ez nintzen hitz egiteko gai
I was left with humble feelings	Sentimendu xumeekin gelditu nintzen
Quite silly, but meaningful and sweet	Tonto samarra, baina esanguratsua eta gozoa
Metal wings can be worn	Metalezko hegoak gastatu daitezke
I need to get out of these clothes	Arropa hauetatik atera behar dut
I felt his presence ten minutes ago	Duela hamar minutu sentitu nuen bere presentzia
I really like how feminine this print looks	Asko gustatzen zait nola itxura femeninoa duen estanpatu hau
I looked him dead in the eye	Hilik begiratu nuen begietara
I think that's the right word	Nire ustez, hitz egokia da
I looked him straight in the eye	Zuzenean begietara begiratu nion
I didn’t want to push him	Ez nuen hura bultzatu nahi
I won't tell you everything, though	Ez diet dena kontatuko, ordea
I also wanted a shower and change of clothes	Dutxa bat eta aldatzeko arropa ere nahi nuen
I'll take care of this	Honetaz arduratuko naiz
I mean, we talked about everything but the night race	Alegia, denetaz hitz egin dugu, baina gaueko lasterketaz
I knew we shouldn't be	Banekien ez genuela izan behar
I am worried about my stepmother	Kezkatuta nago nire amaordearekin
I fully understand that idea	Guztiz ulertzen dut ideia hori
They look for food in stores but can't find it	Janaria dendetan bilatzen dute baina ez dute aurkitzen
I know how hard it is to kill an immortal	Badakit zein zaila den hilezkorra hiltzea
I look forward to seeing you again	Itzuli eta berriro ikustea espero dut
I would do this	Hau egingo nuen
I lifted the young woman's chin gently with my fingers	Emakume gaztearen kokotsa altxatu nuen atzamarrekin emeki
I still can't get there	Oraindik ezin naiz hara iritsi
I had to get out of there, and fast	Handik atera behar nuen, eta azkar
I couldn't process what was happening	Ezin izan nuen prozesatu gertatzen ari zena
I can't allow you to marry him	Ezin dizut onartu berarekin ezkontzea
If ever there was a secret weapon	Arma sekretua inoiz egon bada
I suggest you try it with your finger a few times	Zenbait aldiz hatzarekin probatzea proposatzen dizut
I called several times	Hainbat aldiz deitu nuen
I was in real trouble	Benetako arazoetan nengoen
I never expected him to feel the same way	Inoiz ez nuen espero bera sentituko zenik
I remember a few things	Gauza batzuk gogoratzen ditut
A murmur began and it grew louder and louder	Zurrumurru bat hasi zen eta gero eta ozenagoa zen
I think he will tell me that	Hori esango zidala uste dut
I work all horses	Zaldi guztiak lan egiten ditut
Crowds gathered around the area	Jendetza batu zen inguru inguruan
I was barely conscious	Ia ez nintzen kontzientzia
I have no other choice now, really	Ez daukat beste aukerarik orain, benetan
I entered a familiar street	Kale ezagun batean sartu naiz
I couldn’t imagine what they would smell like	Ezin nuen imajinatu nolako usaina izango zuten
I think a crow walked over my grave	Uste dut bele bat nire hilobiaren gainean ibili zela
He hadn't spoken to her in over six years	Sei urte baino gehiago zeramatzan berarekin hitz egin gabe
I don't know where that came from	Ez dakit nondik atera duen hori
I want to be closer to him	Berarengandik hurbilago egon nahi dut
I realize the list is over	Zerrenda amaitu dela konturatzen naiz
I hope you will trust me	Nigan konfiantza izango duzula espero dut
I promise you, you won't have any problems	Agintzen dizut, ez duzula arazorik izango
Now I was on the opposite side of the argument	Orain argumentuaren kontrako aldean nengoen
I should be proud of you instead of angry	Zutaz harro egon beharko nuke haserre beharrean
Conversations in the film were kept to a minimum	Pelikulan elkarrizketak gutxienera murriztu ziren
They say it went well	Ondo atera zela diote
I am very interested in your project	Oso interesgarria naiz zure proiektuan
A sweet, thick odor came out of the cup	Usain gozo eta lodi bat irten zen kopatik
I would be with my family again	Nire familiarekin egongo nintzateke berriro
I think the concept is nuts	Kontzeptua intxaurrak dela uste dut
I have to tell you first	Lehen esan behar dizut
That's a shame	Pena samarra, hori
I tried to level the playing field	Aukerak berdintzen saiatu nintzen
I think they are getting stronger	Indartzen ari direla uste dut
You need to see your step	Zure urratsa ikusi behar duzu
I had to count to ten to stop myself	Hamar arte zenbatu behar izan nuen neure burua gelditzeko
At first I didn't care	Hasieran berdin zitzaidan
I started walking there	Bertara ibiltzen hasi nintzen
I can't say exactly where we are	Ezin dut esan zehazki non gauden
I wanted to be free	Libre izan nahi nuen
I'll see this for a while	Pixka batean hau ikusiko dut
I feel the way he looks at me	Niri begiratzen didan moduan sentitzen dut
I certainly made a mistake	Zalantzarik gabe, akats bat egin nuen
I can sleep easier now	Orain errazago lo egin dezaket
I can't look for her	Ezin naiz bere bila atera
I have seen the best part of greatness and glory	Handitasunaren eta aintzaren zatirik hoberena ikusi dut
I felt my body start to shake	Nire gorputza dardarka hasi zela sentitu nuen
I want to spark a surprise	Harrigarritasun bat piztu nahi dut
I was one of the others	Besteetako bat nintzen
I couldn’t find the urge to put something on	Ezin nuen zerbait jartzeko gogorik aurkitu
I get out of the truck	Kamioitik jaisten naiz
I asked him who his particular audience was	Nor zen bere publiko partikularra galdetu nion
I didn't like the way it made me feel	Ez zitzaidan gustatu sentiarazten zidan modua
I am trying to bring order to our territory	Gure lurraldera ordena jartzen saiatzen ari naiz
I ran from the shore to the gift shop	Itsasertzetik opari dendara korrika egin nuen
I would say you have to play it safe	Seguru jokatu behar duzula esango nuke
I can't imagine why	Ezin dut imajinatu zergatik
I will not obey your order	Ez dut zure agindua beteko
I was not overwhelmed	Ez nintzen batere larritu
I can afford my dress	Nire soinekoa ordaindu dezaket
I think you should do it	Nik uste dut egin beharko zenukeela
I gave you a house when no one else would	Etxe bat eman dizut beste inork egingo ez zuenean
As a result, his forehead appears too large	Horren ondorioz, bere kopeta handiegia agertzen da
I thought he should be a priest	Apaiza izan behar zuela pentsatu nuen
I remember this letter	Gutun hau gogoratzen dut
I speak and you listen	Nik hitz egiten dut eta zuk entzuten
I came on my back	bizkarrean etorri naiz
I can't say what it is	Ezin dut zehaztu zer den
Nearby air support was impossible for the same reasons	Gertuko aire-laguntza ezinezkoa zen arrazoi berberengatik
I was quite impressed	Nahiko harrituta geratu nintzen
I could see myself in this girl	Neska honetan ikusten nuen nire burua
I'm not worried about breakfast	Ez naiz gosaltzen kezkatzen
The symbol appears in the trailer	Ikurra trailerrean agertzen da
I was afraid to give him a kiss	Beldur nintzen musurik ez emateko
He has two brothers	Bi anaia ditu
I wondered why others didn’t	Nire buruari besteek zergatik ez zuten galdetzen nion
I'm not good at you	Ez naiz ona zuretzat
I hesitated and started running with them	Zalantza egin nuen eta haiekin korrika hasi nintzen
I am capable too	Ni ere gai naiz
The wind blew me away	Aire boladak jo ninduen
I will lie down on my own	neure burua etzango naiz
Some of the young girls stopped to smile at the princess	Neska gazte batzuk printzesari irribarre egiten gelditu ziren
Demand is strong	Eskaria bizia da
I was stupid, and now it's gone	Ergela nintzen, eta orain desagertu egin da
I have mixed feelings about their two returns	Sentimendu nahasiak ditut haien bi itzulerei buruz
I had to listen	entzun behar nuen
I stumbled into the room, my limbs stiff	Gelara estropezu egin nuen, gorputz-adarrak zurrun
I hadn't seen that before	Hori ez nuen lehenago ikusi
A young man and woman stood in front of me	Gizon eta emakume gazte bat nire aurrean jarri ziren
I pushed against him	Haren kontra bultzatu nuen
A man never looked at her like that	Gizon batek ez zion inoiz horrela begiratu
I couldn't understand what was happening to me	Ezin nuen ulertu zer gertatzen zitzaidan
I believe it will come with time	Sinesten dut denborarekin etorriko dela
I hung up, and the phone rang again	Eskegi nuen, eta telefonoak jo nuen berriro
I curse through the pain	Minaren bidez madarikatzen dut
I was totally amazed	Guztiz harrituta nengoen
I didn’t even understand all the rules	Arau guztiak ere ez nituen ulertzen
I talked to him before the funeral	Hileta aurretik berarekin hitz egin nuen
I marked you here	Hemen markatu zaitut
I came back quickly	Azkar bueltatu nintzen
His warmth made me sweat like a blanket	Haren berotasuna manta bat bezala zingira egiten ninduen
I intended to manipulate a girl in that scene	Eszena hartako neska bat manipulatzeko asmoa nuen
I wondered where he was going to run	Nora joaten zen korrika galdetzen nion
I thought the exit was safer	Irteera seguruagoa zela uste nuen
I didn't have to come	Ez nintzen etorri behar
I tried to figure out a getaway	Buruz saiatu nintzen ihesaldi bat kalkulatzen
I think he wanted to see that	Nik hori ikustea nahi zuela uste dut
I bought it in orange and it looks amazing	Kolore laranja erosi nuen eta harrigarria dirudi
I read the clock on the dash	Erlojua irakurri dut marratxoan
I call these parts form and function	Zati hauei forma eta funtzioa deitzen diet
I wasn’t an expert, but I wouldn’t be surprised	Ez nintzen aditua, baina ez nintzateke harrituko
I wouldn’t expect less	Ez nuke gutxiago espero
I apologize for being so away before	Barkamena eskatzen dut aurretik hain kanpoan egoteagatik
I jumped a little at the touch	Ukitzean apur bat salto egin nuen
I was fitted by a mechanic	Egokitzen ninduen mekanikari bat
A minister will feed and nurture	Ministro batek elikatu eta elikatu egingo du
I’ve probably never done as well as you	Ziurrenik ez dut inoiz zu bezain ondo egin
I was having a business dinner	Negozio afari bat egiten ari nintzen
I have received some answers and many no answers	Erantzun batzuk jaso ditut eta asko erantzunik ez
I told him to focus, to continue the task	Zentratzeko esan nion, zereginean jarraitzeko
I feel completely powerless, and that feeling is my prison	Guztiz indarrik gabe sentitzen naiz, eta sentimendu hori nire kartzela da
I agree that he should be punished	Ados nago zigortu behar duela
I loved his sense of style	Bere estiloaren zentzua maite nuen
I thought we would be happy in the end	Pentsatu nuen azkenean zoriontsu izango ginela
I also helped him write his essay	Bere idazlana idazten ere lagundu nion
I saw my chance and gave it a big boost	Nire aukera ikusi nuen eta bultzada handi bat eman nion
Parade of strangers	Ezezagunen kalejira
I don’t feel any different	Ez naiz ezberdin sentitzen
I was always invisible to him	Beti ikusezina izan nintzen berarentzat
I heard the echo of a noise through the woods	Zarata baten oihartzuna entzun nuen basoan zehar
We never agreed	Inoiz ez ginen ados egon
I wasn't wearing a hat	Ez nengoen txanorik
I looked around, taking in the city and the ocean	Ingurura begiratu nuen, hiria eta ozeanoa hartuz
I decided to take a risk	Arriskatzea erabaki nuen
I enjoyed working with numbers	Zenbakiekin lan egitea gustatzen zitzaidan
I hope you are good with him	Berarekin ona izatea espero dut
A drop fell from his forehead	Tanta batek bekokitik behera bota zuen
I feel it in my stomach	Nire sabelean barrena sentitzen dut
I need to find my purpose	Nire helburua aurkitu behar dut
I won't ask you again	Ez dizut berriro galdetuko
I go after him and catch him	Atzetik joaten naiz eta harrapatzen dut
I couldn’t work with any confidence	Ezin nuen inongo konfiantzarekin lan egin
London is the world capital of culture	Londres munduko kultur hiriburua da
A second later, he disappeared	Segundo bat geroago, desagertu egin zen
A chance to get to know who we really are	Benetan nor garen ezagutzeko aukera
I wouldn't let him go	Ez nion alde egiten utziko
I'm not a cruel man	Ez naiz gizon krudela
I met him a few days ago	Duela egun batzuk ezagutu nuen
Presidential candidate	Presidentetzarako hautagaia
We know very little about the bird in life	Oso gutxi dakigu txoriari buruz bizitzan
You may have made a mistake	Baliteke akats bat egin izana
I didn't hear him enter	Ez nuen sartzen entzun
I have six sisters, five are married, one is dead	Sei ahizpa ditut, bost ezkonduta daude, bat hilda
I need to call him back	Itzuli behar diot deitu
A list of names filled the screen	Izen-zerrenda batek bete zuen pantaila
A small, sharp-edged thing	Gauza txiki eta zorrotz zorrotza
I can’t see more than this moment in the future	Ezin dut etorkizunean une hau baino gehiago ikusten
I can drive there at night	Hara gidatu dezaket gauean zehar
A guy threw a pound at him	Tipo batek libra bat bota zion
I’m ready for retirement anyway	Erretirorako prest nago hala ere
I couldn't handle it without you	Zu gabe ezingo nuke kudeatu
I can't do it for you	Ezin dut zuretzat egin
A quick knot formed in his throat	Korapilo azkar bat sortu zitzaion eztarrian
I’m still really looking for the answer	Oraindik benetan erantzuna bilatzen ari naiz
I had to make sure it wasn't me	Ni ez nintzela ziurtatu behar nuen
I was basically the first line	Funtsean lehen lerroa nintzen
A joy in our home	Poza bat gure etxean
I laughed at those people	Barre egiten nuen jende horietaz
A heavy sensation dragged him down his stomach	Sentsazio astun bat arrastaka eraman zuen bere sabelean
I nodded a few times	Zenbait aldiz keinua egin nuen
I take care of myself	Neure burua zaintzen dut
I want this as history	Hau historia bezala nahi dut
I didn't care at all	Ez zitzaidan batere axola
They usually lay three to four eggs	Normalean hiruzpalau arrautza erruten dira
I'm sorry this happened	Sentitzen dut hori gertatu izana
I remember it perfectly	Primeran gogoratzen dut
I’ve always felt that way	Beti sentitu izan dut hori
I knew everything he meant to me	Banekien esan nahi zidan guztia
I planned everything	Dena planifikatu dut
I scream, but the flames go down my throat	Garrasi egiten dut, baina sugarrak eztarritik behera doaz
England won the game by a wide margin	Ingalaterrak alde handiarekin irabazi zuen partida
I will never forget this case	Ez dut inoiz ahaztuko kasu hau
I don't remember anyone telling me that	Ez naiz gogoratzen inork hori esan didanik
I watched him move around the bedroom	Logelan mugitzen ikusi nuen
I've never been like that before	Ez nintzen inoiz horrelakorik egon
I would never forget that	Hori ez nuke inoiz ahaztuko
I have nothing to eat these days	Egunotan ez dut ezer jateko
Army personnel killed	Armadako langileak hil dira
I want as many people as possible to read it	Ahalik eta jende gehienek irakurtzea nahi dut
I ordered the cap angle	Txapelaren angelua agindu nuen
I appreciate how difficult all this is	Eskertzen dut zein zaila den hau guztia
I turned around as he swam towards me	Buelta eman nuen niregana igeri egiten zuen bitartean
Prisoner of his father	Bere aitaren preso
I looked in the drawer	Tiradera begiratu nuen
I just took out the black and white space	Espazio zuri eta zuria besterik ez dut atera
I wondered how they survived	Nola geratu ziren bizirik galdetzen nion
I also did some short hair girls	Ile motzeko neska batzuk ere egin nituen
I immediately felt jealous	Berehala jeloskor sentitu nintzen
I had to pause for a moment to get to know him	Une batez pausatu behar izan nuen hura ezagutzeko
A year ago, it would have been easy	Duela urtebete, erraza izango zen
I really value honesty, trustworthiness and loyalty	Zintzotasuna, fidagarritasuna eta leialtasuna oso baloratzen ditut
I lost weight in this well	Pisua galdu dut putzu honetan
A horse and a horseman exploded in front of me	Zaldi eta zaldizko bat lehertu ziren nire aurrean
I only look at the heart	Bihotzari bakarrik begiratzen diot
I know how much he loves you	Badakit zenbat maite zaituen
A wave of relief took over	Erliebe olatu batek bere gain hartu zuen
I opened the door and entered the room	Atea ireki eta gelara sartu nintzen
I have wisdom because of my brilliance	Jakinduria dut nire distiragatik
I also see the top of his head	Bere buruaren goialdea ere ikusten dut
I was hoping to stay together	Espero nuen elkarrekin geratzea
I would like that a lot	Hori asko gustatuko litzaidake
I believe in you, baby	Zuregan sinesten dut, haurra
I swallowed, watching her chest rise and fall	Irentsi nuen, bere bularra altxatzen eta jaisten ikusi nuen
I expected to feel pain, anger, anguish, guilt	Mina, haserrea, larritasuna, errua sentitzea espero nuen
I doubt he went there especially at this time of year	Zalantza dut hara joan ote zen batez ere urteko sasoi honetan
I really didn't feel like it	Benetan ez nengoen horretarako gogorik
I started the car and went home	Kotxea martxan jarri eta etxera joan nintzen
A few more hours or so	Ordu batzuk gehiago edo
I told him not to worry	Ez kezkatzeko esan nion
All I needed to do was run	Korrika egitea besterik ez nuen falta
I think he's going to curse tonight	Uste dut gaur gauean madarikatuko duela
I hated the wrinkled lines that cut my forehead	Gorroto nituen kopeta mozten zizkidan zimur-lerroak
I like your competitive side, but this is serious	Zure alde lehiakorra gustatzen zait, baina hau serioa da
Then I didn’t get it	Orduan ez nuen lortu
I checked for damage	Kalterik dagoen egiaztatu nuen
I think you’ll like to walk that path	Bide horretatik ibiltzea gustatuko zaizula uste dut
One question is the kiss of death	Galdera bat heriotzaren muxua da
I shouldn't be here	Ez nuke hemen egon behar
I didn’t even think it was fun	Ez nuen uste dibertigarria zenik ere
I left it somewhere	Nonbait utzi nuen
I think we have a clear strategy for success	Arrakasta lortzeko estrategia argia dugula uste dut
I knew it would happen someday	Banekien noizbait gertatuko zela
I won't let anything happen to you	Ez dizut ezer gertatzen utziko
I went to my first break with my second break	Nire lehen atsedenaldira joan nintzen bigarren atsedenaldiarekin
I love the other one too	Bestea ere maite dut
I took a tablespoon that afternoon	Arratsalde hartan koilarakada bat hartu nuen
I’ve always been able to talk to someone online	Beti izan dut norbaitekin sarean hitz egiteko
I was really disappointed	Benetan etsita nengoen
All I need is a lift to my house	Etxerako igogailua besterik ez dut behar
I wonder how things have turned out	Gauzak nola egon diren galdetzen diet
There are twelve pillars that support the structure	Egiturari eusten dioten hamabi zutabe daude
I wasn't sure what was going through his mind	Ez nengoen ziur zer pasatzen zitzaion burutik
I also want to play every day	Egunero jokatzea ere nahi dut
I wasn’t a professional detective or anything	Ez nintzen detektibe profesionala edo ezer ez
I think her parents don’t raise children	Uste dut bere gurasoek ez dutela haurrik hazten
I have not formally studied psychology	Ez dut psikologia formalki ikasi
I grabbed some ice cream and a piece of paper	Izozki batzuk eta paper bat hartu ditut
I see it from your statement	Zure adierazpenetik ikusten dut
These changes should not affect the average person	Aldaketa hauek ez lukete pertsona arruntari eragin behar
I was dreaming again	Berriro amets egiten ari nintzen
I came to have dinner at the table	Gaueko mahaia hartzera etorri nintzen
I wanted it so much	Hain nahi nuen
I went back to town	Berriro egin nuen herrira
I wasn’t stupid in this game	Ez nintzen tontoa izan joko honetan
I signed up to receive and receive phone calls	Telefono deiak jaso eta jasotzeko izena eman dut
I will leave you goods and animals	ondasunak eta abereak utziko dizkizut
I want to get out of this swamp	Padura honetatik atera nahi dut
I got a cold scientist	Hotza zientzialaria lortu dut
I try to walk away, but it tightens well	Saiatzen naiz urruntzen, baina ondo estutzen du
Biological covered with sophisticated armor	Armadura sofistikatuez estalitako biologikoa
I need to be connected to you or my father in some way	Nolabait zurekin edo aitarekin lotuta egon behar dut
I imagined they were for breaking meat	Haragia urratzeko zirela imajinatu nuen
I brought it in a food bag	Janari poltsa batean ekarri nuen
I noticed that my windows were open	Nire leihoak irekita zeudela ohartu nintzen
I want to see my little brother	Nire anaia txikia ikusi nahi dut
I enjoyed writing that passage	Pasarte hori idaztea gustatu zait
He leaves room for failure but hopes for success	Porroterako lekua uzten du baina arrakastarako itxaropena du
I used a bit of sand to make the glass	Harea pixka bat erabili nuen beira egiteko
I was very worried about him	Oso kezkatuta egon naiz harekin
I have to be better than that	Hori baino hobea izan behar dut
I half hoped they would come out, but they didn’t	Erdi espero nuen aterako zirela, baina ez zuten egin
I know you want to sleep with me	Badakit nirekin lo egin nahi duzula
I just messed up	Nahastu besterik ez dut egin
A merit for the people	Meritu bat herriarentzat
I doubt they would get married in the future	Zalantza dut etorkizunean ezkonduko zirenik
I smell your fire	Zure sua usaintzen dut
He also had a pair in the game	Bikotea ere izan zuen jokoan
I was uncomfortable with the crowds around us	Deseroso nengoen gure inguruan sortzen zen jendetzarekin
I would love to have a national exhibition	Esposizio nazionala izatea nahiko nuke
I like your way of thinking	Zure pentsamoldea gustatzen zait
The front is short and wide	Aurreko aldea laburra eta zabala da
I have used it properly ever since	Ordutik behar bezala erabili dut
I wanted to know if you were home	Etxean zinen jakin nahi nuen
I was training tonight, but a few hours were left	Gaur gauean entrenatzen nuen, baina ordu batzuk falta ziren
I'd rather talk to someone local	Nahiago dut bertako norbaitekin hitz egitea
I will kneel and worship your manhood	Belaunikatuko naiz eta zure gizontasuna gurtuko dut
I wouldn’t be able to write this without him	Ezingo nuke hau idatzi bera gabe
I understand that this system can do any genre well	Ulertzen dut sistema honek edozein genero ondo egin dezakeela
I brought in a search and rescue team	Bilaketa eta erreskate talde bat ekarri dut
I suspected it right away	Susmoa nuen berehala
They never told me what that meant	Inoiz ez zidaten esan horrek zer esan nahi zuen
I went to the mirror	Ispilura joan nintzen
I had some connection to this aircraft carrier	Nolabaiteko konexioa nuen hegazkin-ontzi honekin
I couldn't tell him that, though	Ezin nion hori esan, ordea
I have had a fixed address for five years	Bost urte daramatzat helbide finkorik
A lady, a big lady, is coming to me	Andere bat, andre handi bat, niregana dator
The request was denied	Eskaera baztertu egin zen
I knew I had no hope in my designs	Banekien itxaropenik ez nuela nire diseinuetan
I knew he would lose	Banekien galduko zuela
I know someone who will give us a forum	Ezagutzen dut foru bat egingo digun norbait
I painted the bow tie with a real red marker	Benetako errotulagailu gorriarekin pajarita margotu nuen
I could never hit it	Ezin nuen inoiz jo
I was shocked for a second	Harrituta geratu nintzen segundo batez
I have failed myself	Neure buruari huts egin diot
I quickly got out of bed and dressed up	Azkar altxatu nintzen ohetik eta mozorrotu nintzen
I can't agree more	Ezin dut gehiago ados egon
But attacks on voting continued	Baina bozketaren aurkako erasoek jarraitu zuten
I keep my eyes on the ground	Begirada lurrean mantentzen dut
Really, I want to help everyone change	Benetan, guztioi aldatzen lagundu nahi dut
I remove the smallest death first	Hil txikiena kentzen dut lehenik
I didn't think he would stay in town	Ez nuen uste herrian geratuko zenik
A car will be waiting for you at the airport	Aireportuan auto bat egongo da zure zain
However, I do remember that I really did	Hala ere, gogoan dut benetan egin nuela
A damp mist spread across the forest floor	Laino heze bat basoko zoruan zehar zabaldu zen
I need all the money you got tonight	Lortu duzun diru guztia behar dut gaur gauean
I pretended to shop, but I looked at him	Erosketak egiteko itxurak egin nituen, baina begiratzen nion
Good athlete, but not overwhelming, pretty skinny	Kirolari ona, baina ez erabatekoa, nahiko argala
I use him to bring things	Bera erabiltzen dut gauzak ekartzeko
I’m lucky to own Lauren	Lauren jabe izateko zortea daukat
I can't stand this distance	Ezin dut distantzia hau jasan
A photo of this unit also adorns the wall of his office	Unitate horren argazki batek ere bere bulegoko horma apaintzen du
I feel like we went to this hotel room	Hotel gela honetara joan garela sentitzen dut
A very sensitive case	Oso kasu sentikorra
I knew it had to be you	Banekien zu izan behar zela
I called her office and home	Bere bulegora eta etxera deitu nuen
I thought you wanted to be alone	Bakarrik egon nahi zenuela uste nuen
It has been interpreted as a chapel or hermitage	Kapera edo ermita gisa interpretatu izan da
I looked closer and realized that they were my clothes	Gertuago begiratu eta nire arropak zirela konturatu nintzen
I actually felt a little sorry for him	Egia esan, pena pixka bat sentitu nuen berarekin
I wanted to be with my family	Familiarekin egotea nahi nuen
Both of these ideas were thrown out in the second series	Bi ideia hauek bigarren seriean bota ziren
I went out for coffee	Kafe bat hartzera irten nintzen
I am determined to do better	Hobeto egiteko erabakia nago
I suspect somehow a black magic is involved	Susmoa dut nolabait magia beltz bat tartean dagoela
I had my own problems inside to fix	Barruan neure arazoak izan nituen konpontzeko
I hope it will be something good for me	Niretzako zerbait ona izatea espero dut
I was probably two of them	Ziurrenik horietako bi nintzen
I heard him fall into a leather chair	Larruzko aulkian erori zela entzun nuen
In the middle was the pool and fountain	Erdian igerilekua eta iturria zeuden
I’ll talk more about that in a moment	Momentu batean gehiago hitz egingo nuke horretaz
I went to the next car, which was empty	Hurrengo kotxera joan nintzen, hutsik zegoena
I thought they would be ashamed of me	Pentsatu nuen nitaz lotsatuko zirela
I shouldn't have been there for a while	Denbora batez ez egon behar nuen
I know how these things work	Badakit nola funtzionatzen duten gauza hauek
So far so good	Orain arte erraza izan nuen
I defend the eldest son of each new generation	Belaunaldi berri bakoitzeko seme zaharrena defendatzen dut
I should know how to deal with it	Jakin beharko nuke nola aurre egin
I think buildings are evolving and getting add-ons	Uste dut eraikinek eboluzionatzen dutela eta gehigarriak lortzen dituztela
Many attend for all these reasons	Asko bertaratzen dira arrazoi hauengatik guztiagatik
I’m always behind them, and they never care	Beti atzean nago, eta ez zaie inoiz axola
I wouldn't go back here tonight	Ez nintzateke hona itzuliko gaur gauean
I'm glad you found the message useful	Pozten naiz mezua erabilgarria iruditu zaizulako
A cloud of dust filled the room	Hauts hodei batek gela bete zuen
I’m sure he reports on all my moves	Ziur nago nire mugimendu guztien berri ematen duela
I am the measure of all things	Ni naiz gauza guztien neurria
I know how you express it	Badakit nola adierazteko duzun
I think we will have company soon	Uste dut laster konpainia izango dugula
I play and he calls me to come in	Joka dut eta hark dei egiten dit sartzeko
People are interested in art	Jendeari interesatzen zaio arte gisa
I saw your face when you talked about the boy	Zure aurpegia ikusi nuen mutilaz hitz egin zenuenean
I think you will find it very interesting	Oso interesgarria irudituko zaizula uste dut
I will not be patient waiting for change	Ez naiz pazientzia izango aldaketaren zain egoteko
I think this is this business	Nire ustez, hau da negozio hau
I directed my prayer to the following aspects	Nire otoitza ondoko alderdietara zuzendu nuen
The real release was met with parties launching around the world	Benetako oharra mundu osoko abian jartzeko alderdiekin bildu zen
I would not feel guilty for killing these soldiers	Ez nintzateke errudun sentituko soldadu hauek hiltzeagatik
I dug into the detailed explanations of each state of consciousness	Kontzientzia egoera bakoitzaren azalpen zehatzak zulatu nituen
I know this is completely true	Badakit hau guztiz egia dela
I could feel the blood running down my head	Odola burura zihoala sentitu nuen
I saw that his eyes were wet	Ikusi nuen begiak heze zituela
A waiter immediately offers us wine	Zerbitzari batek berehala eskaintzen digu ardoa
I know you can't understand	Badakit ezin duzula ulertu
I never had to accept coming	Ez nuen inoiz etortzea onartu behar
I briefly thought about what it would be like to stay	Laburki pentsatu nuen zer izango zen geratzea
I was going to get you back to them	Zu haiengana itzultzeko asmoa nuen
He was swinging a rope from a ceiling beam	Sabaiko habe batetik soka bat kulunkatzen ari zen
I heard what he was saying but he didn’t record	Berak esaten zuena entzun nuen baina ez zen erregistratu
I closed my eyes and pulled out my arm again	Begiak itxi eta berriro besoa atera nuen
I was afraid of time, money and pain	Denborari, diruari eta minari beldurra nion
I was calling to make sure everything was fine	Deitzen ari nintzen dena ondo zegoela ziurtatzeko
Now I think it’s pretty ridiculous	Orain uste dut nahiko barregarria dela
I wonder when it will rain when it needs to	Galdetzen dut behar denean etortzen den euria
I was in a cave	Kobazulo batean nengoen
They like that cold steel	Altzairu hotz hori gustatzen zaie
I told him the truth	Egia esan nion
I did it wholeheartedly	Bihotz osoz egin nuen hori
A week later, an editor suggested publishing	Astebete beranduago, editore batek argitaratzea proposatu zuen
About nine were made	Bederatzi inguru egin ziren
The first competitive team had serious economic difficulties	Lehen talde lehiakorra zailtasun ekonomiko larriak zituen
Edward was already considered a saint	Edward ordurako santutzat hartzen zen jada
I did this three times a week	Astean hiru aldiz egiten nuen hau
I have used it with their sites	Haien guneekin erabili dut
I think it’s having a bad reaction	Uste dut erreakzio txarra izaten ari dela
I’m so sad and gone so angry	Hain triste nago eta hain haserre joan da
I felt comfortable with the people there	Eroso sentitu nintzen hango jendearekin
I went back to see a man	Gizon bat ikustera bueltatu nintzen
I wanted to bury myself inside	Nire barnean lurperatu nahi nuen
I would love to see the temple	Tenplua ikustea gustatuko litzaidake
I felt like I was gone	Sentitzen nuen joan izana
I became myself again	Berriro ni neu bihurtu nintzen
I need help with this	Laguntza behar dut honekin
I would request a return to the aircraft state	Hegazkin egoerara itzultzeko eskaera egingo nuen
I felt his chest tighten on my back	Haren bularra nire bizkarrean estututa sentitzen nuen
I just knew where to look for them	Haiek bilatzeko lekua besterik ez nuen ezagutzen
I was on campus in an hour	Ordubete barru campusean nengoen
The theme of the song is unknown	Abestiaren gaia ezezaguna da
There are several accounts of his death	Bere heriotzaren hainbat kontu daude
I went back to the initial attack	Hasierako erasora itzuli nintzen
There was a dagger carved in relief	Sastakaia bat zegoen erliebean zizelkatuta
It was located on a high terrace	Terraza altu batean kokatuta zegoen
I have to stop thinking about this	Honetaz pentsatzeari utzi behar diot
My grandfather came out	Nire aitona atera zen
I should have looked at some of his books	Bere liburu batzuk begiratu beharko nituzke
I will try to explain it briefly	Laburki azaltzen saiatuko naiz
I lived in a separate building	Aparteko eraikin batean bizi nintzen
I feel like the result speaks for itself	Emaitza berez hitz egiten duela sentitzen dut
I want to show you my love	Nire maitasuna erakutsi nahi dizut
A policeman approached his window and knocked	Ertzain bat bere leihora hurbildu eta jo zuen
The helicopter was repaired	Helikopteroa konpondu zuten
I also wanted to be humorous	Umoretsua izatea ere nahi nuen
I grabbed a book and lay down again	Liburu bat hartu eta berriro etzan nuen
I thought he had left out one of the names, actually	Izenetako bat kanpoan utzi zuela uste nuen, egia esan
I never did it with other people	Inoiz ez nuen beste jendearekin egin
I still can't believe this is happening	Oraindik ezin dut sinetsi hau gertatzen ari denik
I'm too tired to tell or fight now	Nekatuegi nago orain kontatzeko edo borrokatzeko
I would go for it, but I couldn't do it	Hala joango nintzen, baina ezin izan nuen egin
I have to admit that	Hori onartu behar dut
Hidden camera service is also a great idea	Ezkutuko kamera zerbitzua ere ideia zoragarria da
I hope I didn't have a big problem	Espero dut arazo handirik ez izana izan
I haven't seen you play yet	Oraindik ez zaitut ikusi jolasten
A great cross that filled the sky	Zerua betetzen zuen gurutze handi bat
I can't talk to two of you all the time	Ezin dut zuetako birekin hitz egin denbora guztian
I wanted to fly from there	Handik hegan egin nahi nuen
I never said anything about it	Inoiz ez nuen ezer esan horri buruz
I look up, and I see it in front of me	Gorantz begiratzen dut, eta ikusten dut nire aurrean
I was going through a lot of things	Gauza asko pasatzen ari nintzen
I hope to find out more	Espero dut gehiago jakiteko
I stepped forward and almost closed the door	Aurrera egin eta atea ia itxi egin nuen
I would end this once and for all	Hau behingoz amaituko nuke
I slowly left and took my apartment	Poliki-poliki alde egin nuen eta nire apartamentua hartu nuen
I have just studied your project in great depth	Zure proiektua oso sakon aztertu berri dut
I lifted my leg from the door	Hanka altxatu nuen atetik
So I concentrated on his features while waiting	Beraz, bere ezaugarrietan kontzentratu nintzen itxarotean
A sharp wind blew his hair across his face	Haize zorrotz batek ilea aurpegian zehar eraman zuen
I didn’t know a person could be so unhappy	Ez nekien pertsona bat hain zorigaiztokoa izan zitekeenik
I am very tired of this behavior	Oso nekatuta nago portaera horrekin
I'm sorry to be violent with you	Sentitzen dut zurekin bortitza izateagatik
I didn’t know what you were going to do	Ez nekien egingo zenuten
That’s what we’re going to try to develop together	Hori da elkarrekin garatzen saiatuko gara
I turn the bone	Hezurra bueltatzen dut
Very tough young man, he decided	Oso gazte gogorra, erabaki zuen
I started helping him, and I felt good	Berari laguntzen hasia nintzen, eta ondo sentitu nintzen
I have no confidence in that theory	Ez dut teoria horretan konfiantzarik
I know they are in the woods here	Badakit hemen basoan daudela
I see what you did there	Ikusten dut han zer egin zenuen
One million years of evolution took over	Milioi bat urteko bilakaerak hartu zuen gaina
I'm sure you'll prevail	Ziur nago gailenduko zarela
I didn’t get a response, but it was okay	Ez nuen erantzunik jaso, baina ondo zegoen
I doubt they will go anywhere on their own	Zalantza dut inora joango diren euren kabuz
I hit them too hard	Gogorregi kolpatzen ditut
I haven’t removed it since	Harrezkero ez nuen kendu
I will have to pray to be safe	Otoitz egin beharko dut segurua izan dadin
I found it in a alley	Kaleleku batean aurkitu nuen
I know what to think about me	Badakit zer pentsatu behar duzun nitaz
I suddenly realize what’s going on	Bat-batean konturatzen naiz zer gertatzen ari den
I can't believe you asked me that	Ezin dut sinetsi hori galdetu didazula
I’ve heard that your animals are pretty spectacular	Entzun dut zure animaliak nahiko ikusgarriak direla
Maybe I could kill my cousin and my sister	Nire lehengusina eta nire ahizpa hil nituzke agian
I would never hear the end of this	Ez nuke inoiz entzungo honen amaiera
I should review your security, for example	Zure segurtasuna berrikusi beharko nuke, adibidez
I didn’t have to keep fighting inside myself	Ez nuen nire baitan borrokan jarraitzea
I didn’t even realize he knew me	Ez nintzen konturatu ere ezagutu ninduela
I needed to be honest with myself	Nirekin zintzoa izateko behar nuen
I bit my lip hard	Gogor hozka egin nion ezpainari
I would never have guessed	Inoiz ez nuke asmatuko
I would be his only one	Ni izango nintzateke bere bakarra
I wanted to apologize and then say no	Barkamena eskatu nahi nuen eta gero, hitzik gabe
I always felt sorry for the people who acted on their passion	Beti errukitu nuen euren pasioaz jarduten zuen jendea
I was very happy with each experiment	Esperimentu bakoitzetik poz handia atera nuen
I looked at his empty furniture	Bere altzari hutsei begiratu nien
I seem to find my way around them	Haien inguruan bidea aurkitzen dudala dirudi
I took a shower last night and it was awesome	Bart dutxatu nuen eta izugarria izan zen
I was not free or special	Ez nintzen dohaina edo berezia
I believe in freedom of the press	Prentsa askatasunean sinesten dut
I didn't turn on the light in the hallway	Ez nuen argirik piztu korridorean
I didn’t expect this to happen so soon	Ez nuen espero hau hain laster gertatuko zenik
I guessed she was his wife	Bere emaztea zela igarri nuen
I couldn't say for sure	Ezin nuke ziur esan
I think they think we’re more than friends	Uste dut lagunak baino gehiago garela uste dutela
I developed a permanent cough	Eztul iraunkor bat garatu nuen
I lean back and take his warmth	Atzera makurtu eta bere berotasuna hartzen dut
I know you wouldn't do it again	Badakit ez zenukeela berriro egingo
I have a place to fight	Borrokatzeko lekua daukat
At first I didn't think much of it	Hasieran ez nuen asko pentsatu
I hate being so angry	Gorroto dut hain haserre egotea
A red dot appeared on his chest	Puntu gorri bat agertu zitzaion bularrean
I wouldn’t go wrong	Ez nuke gaizki zuzenduko
I realize how much children absorb it from their parents	Konturatzen naiz umeek zenbat xurgatzen duten gurasoengandik
I hope he didn’t get any brain damage	Espero dut ez zuela garuneko kalterik jaso
That night I followed the tunnel to your side	Gau hartan tunelari jarraitu nion zure alboan
I wasn't a good mother	Ez nintzen ama ona izaten
A white button fell from his shirt	Botoi zuri bat erori zitzaion alkandoratik
I was hoping to see someone	Norbait ikusteko itxaropena nuen
I love hearing about the death of the novel	Maite dut nobelaren heriotzaren berri jakitea
I like to be naked in the water	Uretan biluzik egotea gustatzen zait
I think teaching is learning	Uste dut irakastea ikastea dela
I didn’t want to hurt or get angry	Ez nuen min hartu edo haserretu nahi
The machine did little damage	Makinari kalte gutxi egin zitzaion
I knew almost everything about the scholarship industry	Ia dena nekien beken industrian
That leaf hit a truck	Hosto hori batek kamioia jo zuen
I would get into serious trouble	Arazo larrietan sartuko nintzateke
I have a white set	Multzo zuria daukat
I will stay here and help you	Hemen geldituko naiz eta lagunduko dut
I thought you were gone	Joan zinela uste nuen
I was ready, ready and ready for that	Prest, prest eta prest nengoen horretarako
I think it's hard to tell	Uste dut zaila dela bereiztea
I may be wrong about science	Oker egon naiteke zientziari dagokionez
I can't stop because of gas	Ezin naiz gasolinagatik gelditu
A small piece came out	Pieza txiki bat atera zen
I hope the temple is empty	Espero dut tenplua hutsik geratuko dela
I know you probably love your sister	Badakit ziurrenik zure ahizpa maite duzula
They put up a newspaper	Egunkari bat jarri zuten
I'm in front of you	Zure aurrean nago
I left others	Beste batzuk utzi nituen
I heard voices, and the sound of a visitor	Ahotsak entzun nituen, eta bisitari baten soinua
I just want to stay a virgin	Besterik gabe, birjina izaten jarraitzea nahi dut
I see that your day of rest was fruitful	Zure atseden eguna emankorra izan zela ikusten dut
I didn't want to attack him	Ez nuen berari erasotzea nahi
I own this establishment	Establezimendu honen jabea naiz
Nothing is over	Ezer ez da amaitu
I didn't know what he was talking about	Ez nekien zertaz ari zen
I was hired as an actor	Aktore gisa kontratatu ninduten
I left a little over a year ago	Duela urtebete pasatxo alde egin nuen
I’m struggling to breathe	Arnasa hartzeko borrokan nago
I wrote and sent my request	Nire eskaera idatzi eta bidali nuen
I didn’t have to be here in the first place, bloody	Ez nintzen hemen egon behar lehen tokian, odoltsuan
I shrugged and stretched my arms	Sorbaldak jaso eta besoak luzatu nituen
I love people in different ways	Jendea modu ezberdinetan maite dut
I broke it a long time ago	Aspaldi hautsi nuen
I didn’t know how to stop it	Ez nekien nola gelditu
The life of the church was diverse	Elizaren bizitza anitza zen
I repeat, this is not a decent family	Berriro errepikatzen dut, hau ez da familia duina
I stared at him	Berari begira jarri nintzen
I had briefly forgotten my rage	Labur-labur ahaztuta nuen nire amorrua
Honor and recognition if successful	Ohorea eta errekonozimendua arrakasta izanez gero
I grow stronger every day	Egunero indartsuago hazten naiz
I can't risk it, okay	Ezin dut arriskatu, ados
A mission that will keep them busy forever	Betiko lanpetuta edukiko dituen misioa
Mercy had no children	Mercy ez zuen seme-alabarik izan
I hit it off fast too	Berarekin ere azkar jo nuen
I can't see the truck around	Ezin dut kamioia inguruan ikusten
I didn’t envy his work	Ez nuen bere lana inbidiarik ematen
I should miss this one	Hau galdu beharko nuke
I see that in my case	Nire kasuan ikusten dut hori
I shouted, dropping my sword	Oihu egin nuen, ezpata eroriz
I would disrupt the welfare of companies	Enpresen ongizatea etengo nuke
I run and press my face against him	Korrika egiten dut eta aurpegia haren kontra estutzen dut
I thought the lady would take me	Andreak eramango ninduela uste nuen
I want you in the living room	Egongelan nahi zaitut
I struggle to get away from him again	Borroka egiten dut berriro berarengandik urruntzeko
I swear he smiled at things	Gauzak irribarre egin zuela zin egiten dut
I created it about twelve years ago	Duela hamabi bat urte sortu nuen
I wanted to punch him so hard	Hainbeste ukabilkada eman nahi nion
I couldn't ignore his order	Ezin nuen haren agindu bat alde batera utzi
I think you need to go to bed	Uste dut ohera joan behar duzula
Ask anyone else involved	Galdetu inplikatutako beste edozein pertsonari
I said no last week	Joan den astean ezetz esan nion
But it makes for a dead story	Baina hildako istorio bat egiten du
I've had enough of anger	Nahikoa izan dut haserrearekin
A strange event happened upon our arrival	Gertaera arraro bat gertatu zen gure iristean
I had oral surgery the day before	Ahoko kirurgia egin nuen egun lehenago
I wanted to ask you about that	Horri buruz galdetu nahi nizun
A half-burnt cigarette butt fell to his feet	Erdi erretako zigarro-mutur bat erori zitzaion oinetara
I won't let anyone do anything to you	Ez dizut inori ezer egiten utziko
A colorful suit to wear	Jantzi behar duen koloreko trajea
I can't imagine this place being better for you	Ezin dut imajinatu leku hau zuretzat hobea denik
They were a direct pain	Min zuzena ziren
I miss your kiss on my cheek	Faltan botatzen dut zure muxua nire masailean
I hurried to the kitchen	Azkar joan nintzen sukaldera
I don’t think anyone expected that at the time	Uste dut inork ez zuela espero garai hartan
That’s what a family does	Hori da familia batek egiten duena
I knocked on his bedroom door and he didn't answer	Bere logelako atea jo nuen eta ez zuen erantzun
I wanted her body to continue to feel next to me	Bere gorputza nire ondoan sentitzen jarraitu nahi nuen
I’m still here for who knows how much longer	Oraindik hemen nago nork daki zenbat denbora gehiagorako
I can't remember his name anymore	Jada ez dut bere izena gogoratzen
I was at the breaking point with this man	Haustura puntuan nengoen gizon honekin
I think everyone in town came to see us	Uste dut herriko guztiak etorri zirela gu ikustera
I know where to find it	Badakit non aurkitu, alegia
I wouldn’t try to play this game with him	Ez nintzateke joko honetara jolasten saiatuko berarekin
I could also play the piano	Pianoa ere jo nezake
I was worried about my friend	Nire lagunagatik kezkatuta nengoen
I thought you were my lord	Nire jauna zu zinela uste nuen
I recommend you return	itzultzea gomendatzen dizut
I didn't want to interrupt your conversation	Ez nuen zure elkarrizketa etenik nahi
I read about it in a book	Liburu batean irakurri nuen horri buruz
This was considered a saint and was visited by pilgrims	Hau santutzat hartzen zen eta erromesek bisitatzen zuten
I looked at the water	Urari begiratu nion
I almost went inside too	Ia barrura ere sartu nintzen
I was thinking about you today	Zugan pentsatzen ari nintzen gaur
I looked up and found it pointing at the photo	Gora begiratu eta argazkia seinalatuz aurkitu nuen
I don't like talking to a lot of people	Ez nago gustura jende askorekin hitz egiten
I gained another ten pounds in ten days	Hamar egunetan beste hamar kilo irabazi nituen
I forgot a nearby weapon	Ahaztu dut ondoan dagoen arma bat
I use it quite a bit	Nahiko erabiltzen dut
I was in control of him, a part of him	Haren kontrolpean nengoen, haren zati bat
I would like to ask for more children	Haur gehiago eskatu nahi nituzke
I can't hear you coming down	Ez zaitut jaisten entzun
I haven't seen you in a long time	Aspaldi ez zaitut ikusi
I close my eyes and lean against the cabin	Begiak itxi eta kabinaren kontra makurtzen naiz
A large machine with many parts	Makina handia pieza asko dituena
My little soul was sad, depressed, worried, and nervous	Arima txiki tristea, deprimituta, kezkatuta eta urduri nengoen
I was really, really sick	Benetan eta benetan gaixorik nengoen
I can't believe it	Ezin dut sinetsi
I pulled back the thread and released it	Hariari atzera bota eta askatu nuen
A common name, he had to admit	Izen arrunta, aitortu behar izan zuen
I really didn’t know what to expect	Benetan ez nekien zer espero nuen
I need your strength to fight	Zure indarra behar dut borrokatzeko
I love the color, so bright	Kolorea maite dut, hain distiratsua
I was longing for that moment	Une hartako irrika nengoen
No crossroads found	Ezin izan da bidegurutzerik aurkitu
I wanted to see where the train was taking me	Trenak nora eramaten ninduen ikusi nahi nuen
A man's lips on him	Gizon baten ezpainak bere gainean
I knew he was happy	Banekien kontent zegoela
I didn’t mean a problem, not like that	Ez nuen arazorik esan nahi, ez horrela
I acted naturally	Naturaltasunez jokatu nuen
I turned my back on him to find him	Bizkarrean jarri nintzen hura aurkitzeko
I stood up and confronted him	Zutik jarri nintzen eta aurre egin nion
The staff were given bedrooms on the kitchen side	Langileei logelak eman zizkieten sukaldeko hegalean
I want to take it seriously	Serio kontuan hartzea nahi dut
I decided to go home, alone	Etxera joatea erabaki nuen, bakarrik
Liberal education based on literary sources is not new	Iturri literarioetan oinarritutako hezkuntza liberala ez da berria
The most serious problem was the spare parts	Arazorik larriena ordezko piezak izan ziren
I'm sure everything will be fine	Ziur nago dena ondo egongo dela
I should know this witchcraft	Sorginkeria hau ezagutu beharko nuke
His voice can blow people away	Bere ahotsak jendea leher dezake
I really appreciate this	Benetan eskertzen dut hau
I hoped I didn’t notice my knees shaking	Espero nuen belaunak dardarka ez zutela nabaritzea
I glanced at the plate	Platera begiztatu nuen
I hope you had a wonderful weekend	Asteburu zoragarria pasa izana espero dut
One hundred miles an hour	Ehun kilometro orduko
I read the case in the newspaper	Kasua egunkarian irakurri nuen
I kept my distance after that	Distantzia mantendu nuen ondoren
I know about being vulnerable, now	Badakit zaurgarria izateari buruz, orain
I think it’s my blood call	Nire odolaren deia dela uste dut
I have to count you with me	Nirekin zenbatu behar zaitut
I really hope you like it	Benetan espero dut nahi izatea
I think that should be a good thing	Gauza ona izan beharko lukeela uste dut
I was embarrassed to do that	Lotsatuta nengoen hori egiteak
I know, it's easier said than done, but nothing happened to him	Badakit, errazago esan, baina ez zitzaion ezer gertatu
I never dreamed of having this horrible nightmare when I woke up	Ez nuen inoiz amestu esnatzean amesgaizto ikaragarri hau izatea
I sank into my chair	Nire aulkian hondoratu nintzen
I would hire a detective	Detektibe bat kontratatuko nuke
I didn’t have the tools to deal with my life	Ez nuen nire bizitzari aurre egiteko tresnarik
I want to get you out of this house right away	Etxe honetatik berehala atera nahi zaitut
I think we finally made friends	Uste dut azkenean lagunak egin ditugula
I was not in my bedroom	Ez nengoen nire logelan
Sometimes I have to give up	Batzuetan utzi behar dut
I want a camera to track the ball	Kamera bat nahi dut pilota jarraitzeko
I never wanted to miss that	Ez nuen inoiz hori galdu nahi
I want to live to be old	Zahar izateko bizi nahi dut
A door was seen on the way	Bidean ate bat ikusi zen
Bad slipping on rocks	Irristada txarra harkaitzetan
I don’t know anything before	Ez dakit ezer baino lehen
I need others to encourage and strengthen me	Beste batzuk behar ditut animatzeko eta indartzeko
I didn't even smell it	Ez nuen usaindu ere egin
I think the lyrics are beautiful in both form and function	Uste dut letrak ederrak direla bai forman bai funtzioan
I turned on my cell phone	Sakelako telefonoa piztu nuen
I know you've had a couple of difficult years	Badakit pare bat urte zail bizi izan dituzula
I refused to believe that	Hori sinisteari uko egin nion
As I sank, I took a deep breath	Hondoratu ahala arnasa hartu nuen
A wave of terror runs through my body	Izu olatu bat dabil nire gorputza
I liked to feel it touch me	Niri ukitzen ninduela sentitzea gustatzen zitzaidan
I heard a door close inside	Barruko ate bat ixten entzun nuen
I live as the energy of consciousness	Kontzientziaren energia gisa bizi dut
I was thinking about that	Horretan pentsatzen ari nintzen
I pointed to the fireplace	Tximinia seinalatu nuen
I turned my head to look	Burua buelta eman nuen begiratzeko
I couldn’t help but wonder what held him back	Ezin izan nuen galdetu zerk eutsi zion
I didn’t try and understand	Ez nintzen saiatu eta ulertzen
I never asked for fame	Inoiz ez nuen famarik eskatu
I love you forever	Maite zaitut betiko
I’ve never put the pieces together	Ez ditut inoiz piezak elkartu
I think we'll see how it goes	Uste dut ikusiko dugula nola doan
I appreciate the information	Eskertzen dut informazioa
I couldn't tell the face	Ezin nuen aurpegirik bereizten
I can't understand you	Ezin zaitut ulertu
I have a reputation for maintaining it	Mantendu beharreko fama daukat
I needed money to move forward	Dirua behar nuen aurrera egiteko
I supply what they need	Behar dutena hornitzen dut
Many of them work pretty well	Horietako askok nahiko ondo funtzionatzen dute
The constitution was complied with	Konstituzioa beteta zegoen
I had no idea you could do this	Ez nuen ideia hau egin dezakezunik
I remembered being shot, but it seemed like a dream come true	Gogoratu nuen tiro egin zidatela, baina amets bat iruditu zitzaidan
His hands twisted in my hair	Haren eskuak nire ilean bihurritu zitzaizkidan
I thought we had a great team	Talde bikaina osatu dugula uste nuen
I find your lack of faith worrying	Zure fede eza kezkagarria iruditzen zait
I found myself watching the net	Sarea ikusten aurkitu nintzen
I had to find the only truth	Egia bakarra aurkitu behar nuen
I can't wait to see the barn	Ezin dut itxaron ukuilua ikusteko
I walk slowly, alone in my thoughts	Poliki-poliki ibiltzen naiz, nire pentsamenduetan bakarrik
The process had enormous technical difficulties	Prozesuak zailtasun tekniko izugarriak izan zituen
I waved goodbye, and we moved on	Agurra keinu bat egin nuen, eta aurrera jarraitu genuen
I am aware of your feelings and appreciate your feedback	Zure sentimenduak konturatzen naiz eta zure iritziak aintzat hartzen ditut
I decided to go out with the power and throw it away	Boterearekin atera eta botatzea erabaki nuen
I love every part of my job	Nire lanaren zati guztiak maite ditut
I've never had a fire	Ez dut inoiz surik izan
I need to test these ideas	Ideia hauek probatu behar ditut
I was really happy	Oso pozik nengoen benetan
I knew he could see tears coming	Banekien malkoak etortzen ikusten zituela
I have to admit that it is definitely worth the money	Onartu behar dut, zalantzarik gabe, dirua merezi duela
I know it as a processing room	Prozesatzeko gela bezala ezagutzen dut
I think she must be a sister	Uste dut arreba bat izan behar duela
I bought a map and it helped me learn it	Mapa bat erosi nuen eta hura ikasten lagundu zidan
I thought we liked the same things	Gauza berdinak gustatzen zitzaizkigula uste nuen
I lost a lot this time	Asko galdu dut oraingoan
I really needed to whistle	Serioski behar nuen txistu
I could clearly hear his cries	Bere oihuak argi entzuten nituen
I can’t deal with the sadness, though	Ezin dut tristurari aurre egin, ordea
There was misfortune in the air	Zoritxarra zegoen airean
I sink a little lower in the chair	Aulkian pixka bat beherago hondoratzen naiz
I winked and smiled, showing all my teeth	Keinu egin eta irribarre egin nuen, hortz guztiak erakutsiz
I reached behind her and closed the door	Nire atzetik heldu eta atea itxi nuen
I was saddened by the suicide and posted it	Triste sentitzen nintzen suizidioagatik eta hala argitaratu nuen
I'm looking at my lap	Nire altzora begira nago
I was looking for a specific person	Pertsona jakin baten bila nenbilen
I still keep in touch with him	Oraindik ere harekin harremanetan jarraitzen dut
I didn't like seeing it that way	Ez zitzaidan gustatu horrela ikustea
I thought for two seconds about the police	Bi segundoz pentsatu nuen poliziari buruz
I was determined to have a good night	Gau ona pasatzeko erabakia nengoen
Of course, I always try to be careful	Jakina, saiatzen naiz beti zaintzen
The perfect opportunity to lie	Gezurra esateko aukera ezin hobea
I loved the poet who was killed here	Maite nuen hemen hil zuten poeta
I reached up and kissed her gently	Ahoraino altxatu eta leunki musu eman nion
I was afraid you would fall asleep too much	Beldur nintzen oso lo geratuko zinen
I would say no	Ezetz esango nuke
I recommend your service	Zure zerbitzua gomendatzen dut
I sit down right away	Berehala esertzen naiz
I will get used to it in time, no doubt	Garaiz ohituko naiz, dudarik gabe
I will be happy to pass on the wisdom	Pozik egongo naiz jakinduria transmititzeaz
It has the taste and texture of beef	Behiaren zaporea eta ehundura ditu
I have a reservation	Erreserba bat daukat
I gained seven pounds that first summer	Zazpi kilo irabazi nituen lehen uda hartan
I also hope to go to the temple more often	Tenplura maizago joatea ere espero dut
I want to fix them	Horiei konpontzea nahi dut
I felt that he was accurate, respectful and clear	Zehatza, errespetuzkoa eta argia zela sentitu nuen
I went in and started	Sartu eta hasi nintzen
I was not the expected miracle worker	Ez nintzen espero zuten mirari-egilea
I had nightmares as a boy	Pasarteko ametsak izan nituen mutikotan
I put my head on his shoulder again	Burua bere sorbaldan jarri nuen berriro
Everyone loved a kind woman with big eyes	Denek maite zuten begi handiak dituen emakume jatorra
I could go out with them	Haiekin atera nezake
I stopped playing music last night	Atzo gaueko musika jotzen utzi nuen
I found it quite ridiculous	Nahiko barregarria zela iruditu zitzaidan
I'll take you with me	nirekin eramango zaitut
I ran this cold without any practice	Korrika hau hotz egin nuen inolako praktikarik gabe
I can't afford any more bad publicity	Ezin dut publizitate txar gehiago ordaindu
I did it recently and highly recommend it	Duela gutxi egin nuen eta oso gomendatzen dut
From here I will control the ship	Hemendik kontrolatuko dut ontzia
I filed a complaint	Kexa bat jarri nuen
I fall on the grass	Belar gainean erortzen naiz
I took a few steps back	Pauso batzuk atzera egin nituen
I took the train instead of driving	Gidatu beharrean trena hartu nuen
I already knew what he was going to say next	Lehendik banekien zer esango zuen gero
He played first base in baseball	Beisbolean lehen basean jokatu zuen
I have to go back to the hill	Muinora itzuli behar naiz
I approached this research with a view to science	Ikerketa honi zientziari begira heldu nion
The trial lasted about an hour	Ordubete inguru iraun zuen epaiketak
He suddenly became very tired	Neke handia hartu zuen bat-batean
I'll be back tomorrow morning	Bihar goizean itzuliko naiz
I turn and face each face with a smile	Biratu eta aurpegi bakoitzari irribarre batekin aurpegiratzen diot
I had a very clear head	Oso argi nuen burua
I want to kill myself	Nik neuk hil nahi dut
I can’t call the winner, either	Ezin diot irabazleari deitu, gainera
I couldn't understand what he was saying	Ezin nuen ulertu esaten zena
I've never seen them	Ez ditut inoiz ikusi
I wanted to shake my head in disgust	Burua nazkatuta astindu nahi nuen
I wasn’t made for this	Ez nintzen honetarako egina
I couldn't lift it	Ezin izan nituen altxatu
I saw him playing a storage unit	Bere buruak biltegiratze-unitate bat jotzen ikusi nuen
The average degree required six years of study	Batez besteko tituluak sei urteko ikasketak eskatzen zituen
I wasn’t sure how to proceed	Ez nengoen ziur nola jarraitu
I was nervous about everything beforehand	Guztia urduri nengoen aldez aurretik
I said the same thing	Gauza bera esan nuen
A moan slid down her lips as approval	Intziri bat irrist egin zitzaion ezpainen ondotik onespen gisa
Some were more personal, familiar groups	Batzuk talde pertsonalagoak ziren, familiarrak
I won’t let myself think about his name	Ez diot nire buruari utziko bere izenaz pentsatzen
I couldn’t tell what, but something fell through	Ezin nuen esan zer, baina zerbait erori zen
I would do anything to be with you	Edozer egingo nuke zurekin egoteko
I shouldn't have seen it	Ez nuen ikusi behar
I wasn’t ready to end that	Ez nengoen prest hori bukatzeko
I couldn’t play an instrument with real talent	Ezin nuen benetako talentua duen instrumenturik jo
I can tell it’s close by the way it’s growing	Hantzen ari den moduagatik gertu dagoela esan dezaket
I'm calling her name	Bere izena deitzen ari naiz
I finally decided to seek medical help	Azkenean mediku laguntza eskatzea erabaki nuen
I gave him my arm, facing upwards	Besoa eman nion, barruko eskumuturra gorantz begira
I hope it has been a blessing to you	Espero dut zuretzako bedeinkapena izan izana
I didn’t want to exclude my family from my life	Ez nuen nire familia nire bizitzatik baztertu nahi
I was just as impressed with him	Bera bezain harrituta geratu nintzen
I would have preferred my goal to be a little higher	Nahiago nuke nire helburua apur bat altuagoa izatea
I think the stone would fit me better	Uste dut harria hobeto egokituko zitzaidala
I will personally end their suffering	Nik pertsonalki amaituko dut haien sufrimendua
I have half an hour off tomorrow at half past nine	Ordu erdi libre daukat bihar bederatzi eta erdietan
A few thousand of them	Horietako milaka batzuk
I started looking for a place to hide	Ezkutatzeko leku baten bila hasi nintzen
I was pretty worried when we got here	Nahiko kezkatuta nengoen hona iritsi ginenean
I couldn’t get into the humor	Ezin izan nintzen umorez sartu
I would let others win and then I would leave	Besteei irabazten utziko nieke eta gero alde egiten nuen
At the moment I am looking forward to my future	Momentu honetan nire etorkizunari begira nago
I took a step back and then stopped	Pauso bat eman nuen bertara, eta gero gelditu nintzen
Comparing a small society	Gizarte txiki bat konparatuz
I wanted to talk to him about the other company	Beste enpresari buruz berarekin hitz egin nahi nuen
I will help you get out of this mess	Nahaste honetatik irteten lagunduko dizut
I swallowed and a soft fire broke out in my stomach	Irentsi nuen eta su leun bat piztu zitzaidan sabelean
I was learning to do things by taking the ball	Baloia hartzen ari nintzen gauzak egiten ikasten
I can't call him exactly	Ezin diot zehazki berari deitu
I plan to get there soon	Laster hara eramateko asmoa dut
I had very little hair on my chest	Nik neuk oso ile gutxi nuen bularrean
I already have mine on request	Nirea dagoeneko eskaeran daukat
I had never heard of a union	Ez nuen sekula sindikatu baten berririk entzun
I touched her skin, and I felt like skin	Bere azala ukitu nuen, eta azala bezala sentitu nuen
I have to stop, or we'll be late	Gelditu egin behar dut, bestela berandu iritsiko gara
I decide to start the conversation	Elkarrizketa hastea erabakitzen dut
I shuddered at the thought	Ikara goxo bat pasatu zitzaidan pentsamendu hartan
I hated that happened to me	Gorroto nuen hori gertatu zitzaidala
I had to look the other way	Alderantz begiratu behar nuen
I am one of them, for example	Ni horietako bat naiz, adibidez
I try to be myself	Ni neu izaten saiatzen naiz
It is now a cultural center	Gaur egun kultur gunea da
I hated it when he handled me like that	Gorroto nuen horrela maneiatzen ninduenean
I played in a nearby town	Inguruko hiri batean jokatu nuen
I wanted to get rid of him	Hura kendu nahi nuen
I wish it was an easier path	Nahiago nuke bide errazagoa izatea
Her second marriage did not produce any children	Bere bigarren ezkontzak ez zuen seme-alabarik sortu
I could go in and kill him	Hiltzeko sartu nezake
I was told that art was emotion	Artea emozioa zela esan zidaten
I will not put you in your way	Ez dut zure bidean jarriko
I asked him a lot of questions	Galdera asko egin nizkion
Security had to prevent further intrusion	Segurtasunak barrura gehiago sartzea eragotzi behar zuen
I probably don't care!	Seguruenik ez zait batere axola!
I wasn't sure I wanted to know	Ez nengoen ziur hark jakitea nahi nuenik
I felt the emotions, the connection we shared	Emozioak sentitu nituen, partekatzen genuen konexioa
I think that was part of the problem	Uste dut hori arazoaren parte zela
I know they are personal accounts but think about it	Badakit kontu pertsonalak direla baina pentsatu
I haven’t always been successful	Ez dut beti arrakastarik izan
I want to trust each other in every secret	Elkarrengan konfiantza izatea nahi dut sekretu guztietan
I shook my head, building up a sob in my throat	Burua astindu nuen, eztarrian negar-zotinka eraikitzea
A confused expression appeared as he watched the run	Espresio nahasi bat agertu zen korrika ikustean
I couldn’t explain my emotions	Ezin nituen nire emozioak azaldu
I have to see this until the end	Hau azkenera arte ikusi behar dut
I want everyone to live the truth	Guztiok egian bizitzea nahi dut
New name and debut single	Izen berria eta estreinako singlea
I didn't remember being so awake at first	Ez nuen gogoratzen lehen hain piztuta egon nintzenik
I protect my face, I take care of my arms	Aurpegia babesten dut, besoetan eragina hartzen dut
I would ignore this historical discussion	Eztabaida historiko hau alde batera utziko nuke
A strange thank you filled me	Esker oneko arraro batek bete ninduen
I swear you looked right at me for a moment	Zin dagizut momentu batean zuzen begiratu didazula
Primitive desire to hunt	Ehizatzeko gogo primitiboa
Due to the poor climate of command of the army	Armada aginte-klima eskasa sortzeagatik
I hit him on the forehead with a knife	Labana batekin bekokian jo nuen
I had to live by hand	Eskuz aho bizi behar nuen
For me, the symbol of life is color	Niretzat bizitzaren ikurra kolorea da
I could lie here all day	Hemen etzanda egon nezake egun osoan
I never thought you would come back	Inoiz ez nuen pentsatu itzuliko zinenik
I asked for one and it’s okay to be correct	Bat eskatu nuen eta zuzena izateko ondo dago
I wouldn’t feel scared	Ez nuke beldurrik sentituko
A good philosopher would not lose	Filosofo on batek ez zuen galduko
I grew up learning the art of making swords	Ezpata egiteko artea ikasten hazi nintzen
I ran my hands through my new black hair	Nire ile beltz berrian eskuak pasatu nituen
I’ve always wanted to help people	Beti izan nuen jendeari lagundu nahi izan
I really have no clue what you're talking about	Benetan ez dut arrastorik zertaz ari zaren
I was right about him	Arrazoia nuen berari buruz
I have definitely been a customer	Behin betiko bezeroa izan naiz
I would exist, not live	Existituko nintzateke, ez bizi
I told you he was a great boy	Esan nizun mutil handia zela
I need him to find a rope	Hark behar dut soka bat aurkitzeko
I had to be the queen to keep her	Erregina izan behar nuen hura mantentzeko
I have verified that no one else uses anything	Egiaztatu dut, beste inork ez du ezer erabiltzen
I was born among them without my will	Haien artean jaio nintzen nire borondaterik gabe
I have it ready for tonight	Gaur gauerako prestatuta daukat
I looked at the tongue ring in the mirror	Ispiluko mihi-eraztuna begiratu nuen
A couple of pages, and a computer disk	Pare bat orri, eta ordenagailuko disko bat
I need you to stay out of sight	Ikusmenetik kanpo geratzeko behar zaitut
I wasn’t completely surprised	Ez nintzen guztiz harritu
I took a screenshot to show the changes	Pantaila-argazki bat egin nuen aldaketak erakusteko
I think that’s what made it so much fun	Uste dut hori dela hain dibertigarria izan zena
I came back tonight	Gaur gauean etorri naiz itzultzera
I take some kind of footing	Nolabaiteko oina hartzen dut
I can’t let fear and panic rule my life forever	Ezin dut utzi beldurra eta izua nire bizitza betiko gobernatzen
I admit this is a bit strange	Onartzen dut hau arraro samarra dela
I waited a moment before my next step	Momentu bat itxaron dut nire hurrengo urratsa baino lehen
I would check, that's all	Egiaztatuko nuen, hori da dena
They were all arrested and sent to prison	Ondoren, guztiak atxilotu eta kartzelara bidali zituzten
I have never seen so much love	Ez dut inoiz ikusi horrenbeste maitasun baten artean
I should know how to feel the mountains	Mendiak sumatzen jakin beharko nuke
I'm sure you'll be safe here	Ziur nago hemen seguru egongo zarela
I think they are a little more cautious	Pixka bat zuhurrago daudela uste dut
The enemy finally fell into confusion	Etsaia nahasian erori zen azkenean
I will be everything to you	Zuretzat dena izango naiz
I will personally deal with them	Nik, pertsonalki, haiekin arituko naiz
I basically went to military school	Basean eskola militarrera joan nintzen
I don't follow anything except what I see	Ez dut ezer jarraitzen ageri zaidana izan ezik
That's why I can go to jail	Honengatik kartzelara joan naiteke
I heard footsteps again, and the sound of the door	Pausoak entzun nituen berriro, eta atearen hotsa
I told him not to answer my phone	Nire telefonoa ez erantzuteko esan nion
I took a deep breath, thinking of the construction workers	Arnasa hartu nuen, eraikuntzako langileengan pentsatuz
I haven't made a specific plan yet	Oraindik ez dut plan zehatzik egin
I hope you find it helpful	Espero dut zuretzako lagungarria izatea
I didn't see it well enough	Ez nuen behar bezain ondo ikusten
A man in a military uniform entered the room	Uniforme militarra zeraman gizon bat sartu zen gelara
I think you have a noble ambition	Uste dut anbizio noblea duzula
I raised my eyebrows at his logic	Bekainak altxatu nituen bere logikaren aurrean
I found it quite strange	Nahiko arraroa iruditu zait
I chose to have a sword	Ezpata izatea aukeratu nuen
I went and stopped behind the door	Joan nintzen eta ate atzean gelditu nintzen
I think it was nasty	Gaiztoa izan zela uste dut
I heard a click to close the lock	Sarraila ixteko klik entzun nuen
I want to close that space until it's gone	Espazio hori itxi nahi dut ez dagoen arte
I looked down at him	Behera begiratu nion
I love all women, but especially the real ones	Emakume guztiak maite ditut, baina bereziki benetakoak
I didn't want to get in trouble	Ez nuen arazorik sortu nahi
A purple dress combed the side of the threshold	Soineko more batek atalasearen alboa orraztu zuen
I was shocked again	Berriro harrituta geratu nintzen
I was completely rejected, but I refused to give up	Erabat baztertuta nengoen, baina uko egin nion amore emateari
I have reason to believe that this is really serious	Hau benetan larria dela sinesteko arrazoiak ditut
Cruelty to the adversary during the war is forbidden	Gerra garaian aurkariarekiko krudelkeria debekatuta dago
I lay down next to her and held her	Bere ondoan etzan eta eusten nion
I just took a glass of water	Baso bat ur hartu berri dut
A rich child ate little	Ume aberats batek gutxi jan zuen
I stared at it to reinforce a memory	Oroitzapen bat sendotzeko begira geratu nintzen
They gave me another chance	Beste aukera bat eman zidaten
I leaned over the naked woman and shook my brother	Emakume biluziaren gainean makurtu eta anaia astindu nuen
I silently asked him to hurry	Isilik eskatu nion azkar zedin
I can live with that	Horrekin bizi naiteke
I stared at the address	Helbideari begira jarri nintzen
I followed him from home but I still hadn't seen anything	Etxetik jarraitu nuen baina oraindik ez nuen ezer ikusi
I only know him for a few months	Hilabete gutxi batzuk baino ez dut ezagutzen
There were a few silent moments	Isilik momentu batzuk igaro ziren
I express a feeling that needs to be expressed	Adierazi behar den sentipen bat adierazten dut
I know where this is going	Badakit nora doan hau
I first heard it in my dream	Nire ametsean entzun nuen lehenengo
I was angry at the pressure	Presioaren igoerarekin haserretu nintzen
I looked up to go there	Hara joatea begiratu nuen
I felt my skin burning	Nire larrua erretzen ari zela sentitu nuen
A sad creature unable to get out of his hospital bed	Izaki triste bat bere ospitaleko ohetik irten ezinik
A small part of me questioned it	Nire zati txiki batek zalantzan jartzen zuen
I never checked	Ez nuen inoiz egiaztatu
I can't leave this bed	Ezin dut ohe hau utzi
I regret my dinner a lot	Asko damutzen naiz nire afaria
I should have a more respectful attitude towards you	Zureganako jarrera errespetagarriagoa mantendu beharko nuke
I think my husband would go with the deal	Nire senarra akordioarekin joango zela uste dut
I was playing with death	Heriotzarekin jolasten ari nintzen
I should really examine my head	Benetan burua aztertu beharko nuke
Actually, I was expecting his weekly phone calls	Egia esan, bere astero telefono-deiak espero nituen
I couldn't read his thoughts	Ezin izan nituen bere pentsamenduak irakurri
I didn't want to go up	Ez nuen igo nahi
I had another teacher	Beste irakasle bat nuen
Then I would get married	Orduan ezkonduko nintzen
A father, a mother and two little boys	Aita bat, ama eta bi mutiko txiki
I looked around to see who he was talking to	Ingurura begiratu nuen norekin hitz egiten ari zen ikusteko
I was just born to know	Jakin nahi besterik gabe jaio nintzen
I just wanted a little peace	Bake pixka bat besterik ez nuen nahi
I just like the smell	Usaina besterik ez dut gustatzen
I reached out to help him climb	Eskua luzatu nion igotzen laguntzeko
I wanted to feel his body under me	Bere gorputza nire azpian sentitu nahi nuen
I wouldn’t do it for everyone	Ez nuke guztiontzat egingo
I think about it all the time	Horretan pentsatzen dut denbora guztian
A warm mist hung in the air	Laino epel bat zintzilik zegoen airean
I don't care about the conversation at hand	Ez diot kasurik egiten esku artean dagoen elkarrizketari
But there is a lot to do	Baina asko dago egiteko
I still have ten minutes left	Hamar minutu falta zaizkit oraindik
I waited, ready for anything	Zain geratu nintzen, edozertarako prest
I nodded, asking him to keep moving	Burua egin nuen, mugitzen jarraitzeko eskatuz
I was so scared today	Oso beldurtuta nengoen gaur
I thought my dad was trying to track me down	Nire aita nire jarraipena egiten saiatzen ari zela pentsatu nuen
I was tired of fighting	Borrokatzeaz nekatuta nengoen
I can also do the opposite	Alderantzizko bidea ere egin dezaket
I wish it had just happened	Besterik gabe gertatu izana nahiko nuke
I think a few drops are accurate	Tanta batzuk zehatzak direla uste dut
I picked it up over the years	Urteetan zehar jaso nuen
The date of the foundation of the church is unknown	Elizaren fundazio data ezezaguna da
The news is official	Albistea ofiziala da
I looked at him one last time	Azken aldiz begiratu nion
I understand you were all together	Ulertzen dut denak elkarrekin egon zinela
I could feel the sweat running down my forehead	Izerdia bekokitik zihoala sumatzen nuen
I really enjoyed reading your post	Asko gustatu zait zure mezua irakurtzea
I don’t know what all this is about	Ez dakit zer den hau guztia
I was tired and physically tired	Buruz eta fisikoki nekatuta nengoen
I was completely lost	Erabat galduta nengoen
There was a sharp pain in my back	Min zorrotz bat piztu zitzaidan bizkarrean
I felt the building tremble	Eraikina dardarka sentitu nuen
I found it a little sad	Triste samarra iruditu zait
I couldn't stop looking at her empty bed	Ezin nion gelditu bere ohe hutsari begiratzeari
I was not attacked	Ez nintzen erasopean egon
I can run and hide and find my way through the places	Korrika eta ezkutatu eta lekuetan zehar bideak aurki ditzaket
A giant black dog jumped from the sky	Txakur beltz erraldoi batek zerutik salto egin zuen
I won't do it again	Ez dut berriro egingo
I approached him	Beregana hurbildu nintzen
I have lived a lot	Asko bizi izan dut
A knife thrown from behind will do the job	Atzetik botatako labana batek egingo du lana
A lady trying to smile	Irribarre egiten saiatzen ari den andre bat
I’m just commenting on your youth and lack of experience	Zure gaztetasunari eta esperientzia faltari buruz komentatu besterik ez dut egiten
I smile, inside and out	Irribarre egiten dut, barrutik eta kanpotik
I can't live with this anymore	Ezin dut gehiago honekin bizi
I’m out of the wings, and I can’t hear anything	Hegoetatik kanpo nago, eta ez dut ezer entzuten
I could swear someone was there a few moments ago	Zin nezakeen norbait han zegoela orain dela une batzuk
Then he headed west	Ondoren, mendebalderantz jo zuen
I've known him for a long time	Aspalditik ezagutzen dut
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, lo sakon batean egon naiteke
I approach my desk and sit down	Nire mahaira hurbiltzen naiz eta esertzen naiz
I am the man who loves you	Ni naiz maite zaituen gizona
I was left with nothing	Gauzarik gabe gelditzen nintzen
I think his hands were shaking	Eskuak dar-dar egin zuela uste dut
Then I can take care of myself	Orduan neure burua zaindu dezaket
There was nothing I could do to save him	Ezin nuen ezer egin hura salbatzeko
A kind of right finishing school	Eskuineko akabera eskola moduko bat
I spent two good hours doing them	Bi ordu on eman nituen horiek egiten
I didn't even think about them	Ez nuen haietan pentsatu ere egin
I can get him to do anything	Edozer egin dezala lor dezaket
I didn’t see that much last year	Iaz hori ez nuen asko ikusi
I think they put you down	Uste dut zuek jarri zituztela
I turned to start my work	Nire lana hasteko buelta eman nuen
I released my weapon, and looked at the old man	Arma askatu nuen, eta agureari begiratu nion
I stop in the kitchen to wash my hands	Sukaldean gelditzen naiz eskuak garbitzeko
I didn't do much above the speed limit	Abiadura mugatik gora ere ez nuen gauza handirik egin
A monster under your bed	Zure ohe azpitik dagoen munstro bat
I want to apologize	Barkamena eskatu nahi dut
I wanted him to be afraid of me	Berak nire beldur izatea nahi nuen
I know you're in college	Badakit unibertsitatean zaudela
I need to give a message and a proposal	Mezu bat eman behar dut eta proposamen bat
I bought one before for my wife	Aurretik bat erosi nuen nire emaztearentzat
Actually, I thought of an element in us for a while	Egia esan, gugan elementu bat pentsatu nuen denbora batez
A basic format has been prepared for your consideration	Oinarrizko formatu bat prestatu da zure kontuan hartzeko
Related to this is another maximum temperature	Horri lotuta dago beste tenperatura maximo bat
Many of them die homeless and starve	Horietako asko etxerik gabe eta gosez hiltzen dira
I have the rest of your outfit in the bedroom	Zure gainerako jantzia logelan daukat
He probably worked with mixed materials	Material mistoekin lan egin zuen ziurrenik
I hope to recover with less	Gutxiagorekin berreskuratzea espero dut
I mean, it was baseball, not football or hockey	Alegia, beisbola zen, ez futbola edo hockeya
I need to create something	Zerbait sortu behar dut
I received that message loud and clear	Mezu hori argi eta ozen jaso nuen
I turned and tossed, trying to get my voice out	Biratu eta bota egin nuen, ahotsa atera nahian
Some of the invited guests attended	Gonbidatutako gonbidatu batzuk bertaratu ziren
I left the box outside	Kutxa kanpoan utzi nuen
I knocked on that ordinary door	Ate hori arrunt bat jo nuen
I hope he was the first soul he saw	Espero dut bera izan zela ikusi zuen lehen arima
I could get an apartment in your town	Zure herrian apartamentu bat lor nezakeen
I stopped and looked at the names again	Gelditu eta berriro begira jarri nintzen izenei
I was the one who lacked personal attention and discipline	Ni nintzen arreta eta diziplina pertsonala falta zitzaidana
I'm doing something useful	Zerbait erabilgarria egiten ari naiz
I got the same result you did	Zuk egindako emaitza berdina lortu dut
I think it was the intensity of the passion	Uste dut pasioaren intentsitatea izan zela
There are many family members in the House	Ganberan familiako kide asko daude
Stupid, pure fun, for kids	Tontoa, dibertsio hutsa, haurrentzat
It is done when it is done	Egiten denean egiten da
The rest of the dogs follow his truck	Gainerako txakurrak bere kamioiari jarraitzen diote
I hope to pay in full	Espero dut osorik ordaintzea
I take care of the horses	Zaldiak zaintzen ditut
I tried to keep working but it was useless	Saiatu nintzen lanean jarraitzen baina ez zuen ezertarako balio izan
I really wanted to be with you	Benetan nahi nuen zurekin egon
A ring contact is located between the end and the sleeve	Eraztun-kontaktu bat muturraren eta mahukaren artean dago
I want to be your equal	Zure parekoa izan nahi dut
I used to go to college on this bike	Bizikleta honetan unibertsitatera joaten nintzen
I miss my hard hospital bed	Nire ospitaleko ohe gogorra faltan botatzen dut
A different barrel of fish	Arrain upel ezberdina
A learning experience	Ikaskuntza esperientzia bat
I smell them in a thousand	Mila batera usaintzen ditut
I’ve only made a couple of observations here	Hemen behaketa pare bat besterik ez ditut egin
I had to go back to sleep	Lotara itzuli behar nuen
I took more of her classes	Bere klase gehiago hartu nituen
I was trying to be in a new relationship	Harreman berri batean izaten saiatzen ari nintzen
I thought this showed a weakness in character	Honek izaera ahultasuna erakusten zuela uste nuen
Louis metropolitan area	Louis metropoli-eremua
I slept for a total of five hours	Bost ordu lo egin nuen guztira
I read them all	Denak irakurtzen ditut
I watched the joke move behind the glass	Broma ikusi nuen kristalaren atzean mugitzen
I think they are his biggest threat now	Uste dut bere mehatxurik handiena direla orain
I invented a bathroom and maybe a bedroom	Bainugela bat eta agian logela bat asmatu nuen
I'm sure he'll miss you	Ziur faltan botako zaituela
I wanted to punch him so hard	Hain gogor ukabilkada eman nahi nion
I want to take a walk	Paseo bat ematea nahi dut
In practice, very few markets operate this way	Praktikan oso merkatu gutxik funtzionatzen dute horrela
I bowed my head to avoid their rage	Burua makurtu nuen, haien amorrua saihesteko asmoz
I somehow expanded my intention	Nire asmoa nolabait zabaldu nuen
I can't describe you	Ezin dizut deskribatu
Construction did not begin immediately	Eraikuntza ez zen berehala hasi
I never want to be by your side	Ez dut inoiz zure ondoan egon nahi
Everyone needs to take responsibility	Guztiek arduraren bat hartu behar dute
He looks younger than I am	Nire adina baino gazteagoa dirudi
I had this desire since I was a child	Nire txikitatik izan nuen gogo hori
As a result, the branches of young trees can be killed	Ondorioz, zuhaitz gazteen adarrak hil daitezke
I was the captain of the discussion team	Eztabaida taldeko kapitaina nintzen
I committed a crime	Delitu bat egin nuen
I fail in quiet moments	Une lasaietan huts egiten dut
I couldn’t imagine the pain he must have felt	Ezin nuen imajinatu sentitu behar zuen mina
I went on my first book tour	Nire lehen liburu biran joan nintzen
Eventually, the bee leaves the colony to die	Azkenean, erleak kolonia uzten du hiltzeko
I take full advantage of this time	Ondo aprobetxatzen dut oraingoan
I want to use it at work	Lanean erabili nahi dut
I thought the cavalry must be dead	Zalditeria hilda egon behar zela uste nuen
I hear the car door close behind me	Autoaren atea nire atzean ixten entzuten dut
I really like that girl	Asko gustatzen zait neska hori
I lowered the knife and my face calmed down	Labana jaitsi nuen eta aurpegia lasaitu egin zen
Some specific examples can help clarify this	Adibide zehatz batzuk lagun dezakete argitzen
I was so desperate	Horren etsi nengoen
I felt no remorse for my actions	Ez nuen damurik sentitu nire ekintzengatik
I don’t know what our time means	Ez dakit zer esan nahi duen gure denborak
I repeatedly concluded that his changes were correct	Bere aldaketak zuzenak zirela ondorioztatu nuen behin eta berriz
I would try to comfort him	Bera kontsolatzen saiatuko nintzateke
I eat after I get home	Etxera itzuli ondoren jaten dut
I went to sleep and the accident happened	Lotara joan nintzen eta istripua gertatu zen
Crowds gathered around him	Jendetza batu zen haren inguruan
Slightly more efficient, lower back pressure	Apur bat eraginkorragoa, atzeko presio txikiagoa
I drank too much, that’s all	Gehiegi edan nuen, hori da dena
I can't forget his face	Ezin dut bere aurpegia ahaztu
I could never go back	Ezingo nuke inoiz atzera itzuli
I got a little too	Nik ere apur bat lortu dut
I would have more control	Kontrol gehiago izango nuke
I doubt if anything will come out	Zalantza dut ezer aterako ote den
I bought a car to drive	Gidatzeko autoa erosi nuen
I’ve been walking around for months	Hilabete hauetan zehar ibili naiz
Eventually they returned the original portrait	Azkenean jatorrizko erretratua itzuli zuten
I stumble	estropezu egiten naiz
I tell you there was nothing	Esaten dizut ez zegoela ezer
Such a creature was not safe	Horrelako izaki bat ez zen segurua
A warm look passed between us	Begirada bero bat pasatu zen gure artean
A great idea is a great idea	Ideia bikaina ideia bikaina da
A quick examination revealed its owner	Azterketa azkar batek argi utzi zuen bere jabea
I was very wrong about everything	Oso oker nengoen guztian
I was seriously missing out	Serio faltan botatzen nituen
I felt something cold in my thigh	Zerbait hotza sentitu nuen izterrean
I intend to die here	Hemen hiltzeko asmoa dut
I will not side with this	Ez dut honen alde egingo
I should have been here before	Lehenago hemen egon behar nuen
I have been looking for this specific information for a long time	Informazio zehatz hau bilatzen ari nintzen denbora luzez
I would learn to run, with help of course	Exekutatzen ikasiko nuke, laguntzarekin noski
I never knew his last name	Ez nuen inoiz bere abizena ezagutu
I've never done anything like this before	Ez nuen inoiz nire diskoak horrelakorik egin
I was like damn crazy people	Jende madarikatua eroa balitz bezala nengoen
I couldn't think of anything to say	Ezin nuen ezer esatekorik bururatu
I’m everywhere with my art	Leku guztietan nago nire artearekin
To stop the loss of Louis the loser	Louis galtzaile bolada gelditzeko
I could see the same looks on my trip	Nire bidaian begirada berdinak ikusi ahal izan nituen
They were old and faded and gray	Zaharrak eta lausotuak eta grisak ziren
I had a similar experience with this die	Antzeko esperientzia izan nuen trokel honekin
I quickly wiped my eyes	Azkar garbitu nituen begietatik
I dive deep into the water, holding my breath	Ur azpian sakontzen dut, arnasa eutsiz
I hope you will visit me in my new home	Nire etxe berrian bisitatuko nauzula espero dut
I'll enjoy kissing her	Gozatuko dut berari musu emateaz
I decided to look for a more specific title	Izenburu zehatzagoa bilatzea erabaki nuen
He also had a touch of running	Korrikako ukitua ere izan zuen
I couldn’t win a prize at a school show	Ezin izan nuen saririk irabazi eskolako ikuskizun batean
He may not live until dinner time	Baliteke afal ordura arte ere ez biziko
I didn’t count on work	Ez nintzen zenbatuko lanik egin
It took me another month or so to edit	Beste hilabete bat edo gehiago behar izan nuen editatzeko
I wanted to know who gave it to them	Nork eman zien jakin nahi nuen
Both were unsuccessful	Biek ez zuten arrakastarik izan
I learned that questioning was a children’s effort	Galdeketa umeen ahalegina zela ikasi nuen
I had no girl's clothes	Ez nuen neska arroparik
I doubt they heard it at all	Zalantza dut batere entzun zutenik
I want to shout at him	Oihu egin nahi diot
A dead businessman and a shooting	Hildako enpresaburu bat eta tirokada bat
I couldn't stop the car	Ezin izan nuen autoa gelditu
I was near exhaustion and had to sleep	Neke gertu nengoen eta lo egin behar nuen
I wasn't quite prepared for either	Ez nengoen bata zein bestea nahiko prestatuta
I needed to talk after all	Hitz egiteko behar nuen azken finean
I love letting her do her hair	Maite dut ilea egiten uztea
A bad day with bad things	Egun txarra gauza txarrekin
I had a good life	Bizitza ona izan nuen
I can't do that, not now	Ezin dut hori egin, ez orain
I couldn't get back here	Ezin nuen lortu hona itzultzea
He was cleaning up a vulnerability	Ahultasun bat garbitzen ari zen
I think they killed him out of embarrassment	Uste dut lotsagatik hil zutela
A place of worship, called a temple	Gurtza lekua, tenplua deitua
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ezin dut asko eraman nirekin
I can't answer that question	Ezin dizut galdera horri erantzun
I wouldn’t be a passenger on a luxury boat	Ez nintzateke luxuzko itsasontzi batean bidaiaria izango
I was pretty upset to find you were gone	Nahiko haserretu nintzen joan zinen aurkitzeak
I didn't even have the energy to run	Korrika egiteko energiarik ere ez nuen geratzen
I stopped and shook my head	Gelditu eta burua astindu nuen
I didn’t have a stable shape to be visible	Ez nuen forma egonkorrik ikusgai izateko
I really like this story	Asko gustatzen zait istorio hau
I don't know where that character is going	Ez dakit nondik nora doan pertsonaia hori
I got enough wisdom	Nahikoa jakinduria lortu nuen
I reached the terrace	terrazara iritsi nintzen
I like to store it in a spray bottle	Spray botila batean gordetzea gustatzen zait
The problem was fixed in three hours	Arazoa hiru ordutan konpondu zen
I also grew up in that area	Ni ere eremu horretan hazi nintzen
I think there are three or four	Hiru edo lau daudela uste dut
I was pleased	Gustura egon nintzen
I didn’t really know what to expect	Ez nekien benetan zer espero nuen
I turned to religion to get out of work	Erlijioarengana jo nuen lanetik ateratzeko
I couldn't go back either	Nik ere ezin izan nuen itzuli
I wanted to go home at that moment	Momentu horretan etxera joan nahi nuen
We should go back to our old position	Gure posizio zaharrera itzuli beharko genuke
I saw your little light show	Zure argi ikuskizun txikia ikusi nuen
I can't believe it	Ez dut hori sinetsiko
I couldn’t last much longer	Ezin nuen askoz gehiago iraun
I didn't know if it was the same	Ez nekien berdina ote zen
I never touch things	Ez ditut inoiz gauzak ukitzen
I could easily find a wall and go home	Erraz aurki nezakeen horma bat eta etxera joan
I feel like a completely different person on the inside	Barrutik guztiz bestelako pertsona bat sentitzen naiz
I just wanted to introduce myself formally	Nire burua formalki aurkeztu nahi nuen soilik
I also learned how faithful they can be	Haiek ere zein leial izan daitezkeen ikasi nuen
I stopped to buy gas for the car	Autorako gasolina erostera gelditu nintzen
I shared the feeling	Sentimendua partekatu nuen
I have one thing on things like that	Gauza bat daukat horrelako gauzetan
I got out there and went up to his balcony	Hara atera eta bere balkoira igo nintzen
I looked at myself on the couch	Nire buruari begiratu diot sofan
I wonder what is going on in his head	Zer ari zaion burutik pasatzen galdetzen diot
A good place for us	Leku bat ondo gurekin
I was seventeen and married	Hamazazpi urte nituen eta ezkondu nintzen
Except quietly	Lasai izan ezik
I returned a visual questionnaire	Galdeketa bisual bat itzuli nuen
I was the first, my friend here the second	Ni lehenengoa izan nintzen, hemen nire laguna bigarrena
I was terrified by such a strange noise	Hain arrotz zarata batek ikaratu ninduen
I can't be here anymore	Ezin naiz gehiago hemen egon
I didn't want to open the door	Ez nuen atea ireki nahi
Almost every community had a project to work on	Ia komunitate guztiek zuten lan egiteko proiektu bat
I know that	Badakit horretaz
His record speaks for itself	Bere diskoak berez hitz egiten du
I ask him where the guard is now	Zaindaria non dagoen galdetzen diot orain
I don't think you're stupid at all	Ez dut inola ere uste tontoa zarenik
I can’t deal with that kind of relationship anymore	Ezin diot gehiago aurre egin harreman mota horri
The first of these is a covered bridge	Horietako lehenengoa zubi estali bat da
I was personally impressed	Pertsonalki harrituta egon naiz
I had to shoot a couple of men	Gizon pare bat tiro egin behar izan nituen
One possible interpretation is as follows	Interpretazio posible bat honakoa da
I have avoided the streets of the East	Ekialdeko kaleak saihestu ditut
I owe him an explanation	Azalpena zor diot
I looked at my watch before ten-thirty	Nire erlojuari begiratu nion hamar eta erdiak baino lehen
I still can't see anything	Oraindik ezin dut ezer ikusten
I guess things about people	Jendeari buruzko gauzak asmatzen ditut
I had never seen her look so old	Inoiz ez nuen ikusi hain zahar itxura
I hoped it would be soon	Laster izango zela espero nuen
A brief moment of happiness	Zorioneko une labur bat
I felt angry, I felt like I was robbed of a real life	Haserre sentitu nintzen, benetako bizitza bat lapurtuta sentitu nintzen
I think today’s panel is great	Gaur egungo panela bikaina dela uste dut
I lost confidence then	Konfiantza galdu nuen gero
I knew how that felt	Banekien zer sentitzen zen hori
A few seconds later he was out of sight	Segundo batzuk beranduago bistatik kanpo geratu zen
I was worried, they were saying you could die	Kezkatuta nengoen, hil zintezkeela esaten zuten
It was crossed by a sharp agony	Agonia zorrotz batek zeharkatu zuen
I never feel angry or imprisoned	Ez naiz inoiz haserre edo preso sentitzen
I waited until the last minute	Azken unera arte itxaron nuen
I like teaching music	Musika irakastea gustatzen zait
I've been to that house	Etxe horretan egon naiz
I was never an athlete	Inoiz ez nintzen kirolaria izan
I am their natural enemy	Haien etsai naturala naiz
I think it should be covered as a tactic	Uste dut taktika gisa estali behar dela
I knew the tone of my voice	Ahotsaren tonua ezagutu nuen
I pointed my finger at him	Hatza seinalatu diot
Eleven days later he returned to the body	Hamaika egun geroago itzuli zen gorputzera
I wanted our family and our home	Gure familia eta gure etxea nahi nituen
I was only three years old then	Hiru urte besterik ez nituen orduan
The film was worth making just for that moment	Filmak merezi zuen momentu horretarako bakarrik egitea
I have to go now, guess this	Orain joan behar dut, hau asmatu
All of a sudden I'm a four-year-old girl	Lau urteko neskato bat naiz bat-batean
I felt panic	Izua bereganatzen sentitu nuen
I noticed that the flashlight was still sitting on the table	Linterna oraindik mahai gainean eserita zegoela ohartu nintzen
I came after them to get my money back	Haien atzetik etorri nintzen nire dirua itzultzera
I was tired and lonely	Nekatuta eta bakartuta nengoen
He continues to have a keen interest in medicine	Medikuntzan interes handia jarraitzen du
I still hadn’t fully overcome our previous argument	Oraindik ez nuen guztiz gainditu aurreko gure argudioa
I'll be inside you soon	Laster zure barruan egongo naiz
The authors say this is a partial explanation	Egileek diote azalpen partziala dela
I feel like we’re halfway connected	Erdibidean konektatuta gaudela sentitzen dut
I would definitely recommend it	Zalantzarik gabe gomendatuko nituzke
I am grateful to finally know the truth	Eskertzen dut azkenean egiaren berri ematea
I wasn't sure how much I had to say	Ez nengoen ziur zenbat esan behar nion
I was a little surprised to see it at work	Pixka bat harritu nintzen lanean ikusteak
I was clear	Argi nengoen
I’ve never been so scared in my life	Nire bizitzan ez nintzen inoiz hain beldurtu
I’ve asked you so many times	Hainbeste aldiz galdetu dizut
I opened the heavy door, and he entered without speaking	Ate astuna ireki nuen, eta hitz egin gabe sartu zen
Maybe he had been waiting for a long time	Aspaldi espero zuen agian
I should be there more	Han gehiago egon beharko nuke
I hate fasting right now	Gorroto dut oraintxe baraualdia
At first I thought it was a ring	Hasieran eraztuntzat hartu nuen
I need to see my friend	Nire laguna ikusi behar dut
I may have only been asleep for an hour	Baliteke ordubete bakarrik lotan egon nintzela
I free those who really want to be free	Benetan libratu nahi dutenak libratzen ditut
I was aware, and not aware, of bleeding	Jakitun nintzen, eta ez, odoljarioaz
It has been in print ever since	Harrezkero inprimatuta geratu da
I completely refused to do it	Erabat uko egin nion egiteari
I wouldn't wish that on my worst enemy	Ez nioke hori opatuko nire etsairik gaiztoenari
I offered to fight them today, one after the other	Haien aurka borrokatzea eskaini diot gaur, bata bestearen atzetik
I don't know when this photo was taken	Ez dakit noiz atera zen argazki hau
I was in control again	Berriro kontrolpean nengoen
I wouldn’t voluntarily meet someone like that	Ez nuke borondatez horrelako norbaitekin elkartuko
I find it healing and soothing	Sendatzen eta lasaigarria iruditzen zait
A steel rod went up his back	Altzairuzko haga batek bizkarrean gora egin zuen
I started down the stairs	Eskaileratik jaisten hasi nintzen
I hit him on the shoulder	Sorbaldan kolpatzen diot
I cried for several weeks	Hainbat astez negar egin nuen
I was used to it though	ohituta nengoen ordea
I dropped ten in less than three months	Hiru hilabete baino gutxiagoan hamar jaitsi nituen
I have some copies with me	Nirekin dauzkat kopia batzuk
I can never go back to you	Ezin naiz inoiz zuregana itzuli
I have not used my powers for more than a decade	Hamarkada bat baino gehiago daramat nire botereak erabili gabe
I wouldn’t be alive to tell this story	Ez nintzen bizirik egongo istorio hau kontatzeko
I was told I could go home tomorrow	Bihar etxera joan zitekeela esan zidaten
I was pretty young at the time	Garai hartan nahiko gaztea nintzen
I had to lose track of time or something	Denboraren nozioa edo zerbait galdu behar nuen
I mean, thank you for treating me like a person	Esan nahi dut, eskerrik asko pertsona bat bezala tratatzeagatik
I was also afraid of the math requirement	Matematika-eskakizunari ere beldur nintzen
I was just talking about you	Zutaz ari nintzen besterik ez
It’s been years without a wet dream	Urteak dira amets bustirik egin gabe
I personally would like to start as early as possible	Niri pertsonalki ahalik eta goizen hastea gustatuko litzaidake
I couldn’t live a quiet, stable life	Ezin nuen bizitza lasai eta egonkor bat bizi
I didn’t believe in things like dreaming of fate	Ez nuen patuaren ametsetan bezalako gauzetan sinesten
I used the key to open a huge door	Ate erraldoi bat irekitzeko giltza erabili nuen
I gave him your phone number	Zure telefono zenbakia eman nion
I expect great things from the attack	Erasotik gauza handiak espero ditut
This honorary position was held for several weeks	Ohorezko postu hori hainbat astez izan zen
I was recently abandoned	Duela gutxi abandonatu ninduten
The response from the section was generally positive	Atalaren erantzuna, oro har, positiboa izan zen
I use this provider everywhere	Hornitzaile hau nonahi erabiltzen dut
Actually, I was moving to keep the mouse moving	Egia esan, sagua jarraitzeko mugitzen ari nintzen
I took the human life of a virgin girl	Neska birjina baten giza bizitza hartu nuen
Individual consciousness is at the heart of this view	Kontzientzia indibiduala dago ikuspegi horren muina
Much research has been done on these reports	Txosten hauen inguruan ikerketa asko egin dira
I didn't want to be his enemy	Ez nuen haren etsairik egin nahi
I use them a lot, living alone	Asko erabiltzen ditut, ni bakarrik biziz
I noticed that it was very close	Oso gertu zegoela ohartu nintzen
One or two sentences can make a difference	Esaldi batek edo bik eragin dezakete aldea
A wooden table, knocked down and taken to hell	Egurrezko mahai bat, kolpatua eta pikutara eramana
I may be in trouble now that it doesn't matter	Arazoak izan ditzaket, orain ez duela axola
He would sit on his own and stare into space	Berez eseri eta espaziora begira egongo zen
This led to a change in strategy	Horrek estrategia aldaketa ekarri zuen
I didn't steal anything	Ez dut ezer lapurtu
I have no incentive to do so	Ez daukat horretarako bultzadarik
I put the clothes on the bed	Arropa ohean jarri nuen
A smile spread across his small face	Irribarre bat zabaldu zen bere aurpegi txikian
I didn't know anyone there	Han ez nuen inor ezagutzen
I ran with fatigue and an empty stomach	Nekearekin eta sabela hutsik korrika egin nuen
I think it makes the writer happy and productive	Uste dut idazleak zoriontsu eta produktibo egiten dituela
They still have to play with us next year	Datorren urtean gurekin jokatu behar dute oraindik
I had never heard him speak in a long time	Ez nuen inoiz luze hitz egiten entzun
The supply of weapons and ammunition was also controlled	Arma eta munizio horniketa ere kontrolatu zen
I wanted to express my joy	Poza adierazi nahi nuen
I always think so	Beti pentsatzen dut horrela
I see them eating, talking, doing business	Jaten, hitz egiten, negozioak egiten ikusten ditut
I could tell he was angry and hurt	Haserre eta minduta zegoela esan nezake
I’m not sure what to do with them	Ez nago ziur zer egin haiekin
I feel like you need to	Behar duzula sentitzen dut
I was desperate to make sense of the picture	Irudiari zentzua emateko desesperatuta nengoen
With this I can't lose my job	Honekin ezin dut lana galdu
I tell you about it all the time	Zutaz kontatzen diot denbora guztian
I pulled out one leg and there was nothing	Hanka bat atera nuen eta ez zegoen ezer
A week later in fact	Aste bat beranduago hain zuzen ere
I stepped back before turning my hands on the fire	Atzera egin nuen eskuak sutan piztu baino lehen
I like to experiment, to try new things	Gustatzen zait esperimentatzea, gauza berriak probatzea
I need to know the missing pieces of the story	Istorioari falta zaizkion piezak ezagutu behar ditut
I felt his hard cock rub against me	Bere oilar gogorra nire kontra igurzten sentitu nuen
I went to work today, as usual	Gaur lanean sartu naiz, ohi bezala
The Arab media began using them a decade later	Arabiar hedabideek beraiek erabiltzen hasi ziren hamarkada bat geroago
I wanted to ask you something	Zerbait galdetu nahi nizun
I became a little hostile	Apur bat etsai jarri nintzen
I never missed a class in high school	Batxilergoan ez nuen inoiz klase bat hutsik egin
I was afraid of my daughter	Nire alabaren beldur nintzen
I didn’t see the rebels	Ez nituen matxinoak ikusi
I closed my mouth	Ahoa itxi nuen
This is the third game in the series	Serieko hirugarren jokoa da
I went through the glass	Kristaletik pasatu nintzen
I said in surprise	esan nuen harrituta
A few seconds later, he looked again	Segundo batzuk geroago, berriro begiratu zuen
They were brought in by a carrier the day after the auction	Garraiolari batek ekarri zituen enkantearen biharamunean
I miss everything sometimes	Dena faltan botatzen dut batzuetan
I couldn’t tell the big difference from last week	Ezin nuen esan aurreko astearekiko alde handirik
A new respect arose in his eyes, and we fought	Errespetu berri bat sortu zitzaion bere begietan, eta borrokatu ginen
I can’t figure out why, though	Ezin dut heldu zergatik, ordea
I move in and lock the door	Barrura mugitzen naiz eta atea blokeatzen dut
I couldn’t be ten	Ezin nituen hamar izan
I ran into the house	Etxera sartu nintzen korrika
I had to give up my practice altogether	Nire praktika erabat utzi behar izan nuen
I never understood why	Inoiz ez nuen ulertu zergatik
I was not protected	Ez nuen babestu
I think they know me	Ezagutzen nautela uste dut
I'm sorry	Pena ematen dit
I could almost hear his voice	Ia entzuten nuen bere ahotsa
I tried to strengthen myself	Neure burua sendotzen saiatu nintzen
I finally found a local business to help	Azkenean tokiko enpresa bat aurkitu nuen laguntzeko
I hope to see you there	Han ikustea espero dut
I think everyone has their own	Uste dut bakoitzak berea duela
I read a book last night	Liburu bat irakurri nuen bart
I was not against them	Ez nintzen ni haien aurka
I need a place to call home	Etxera deitzeko toki bat behar dut
I needed to talk to someone	Norbaitekin hitz egin behar nuen
I think her voice is sexy	Bere ahotsa sexya dela uste dut
I still had no answer for him	Oraindik ez nuen harentzat erantzunik
I began to experience tremendous peace	Bake izugarria bizitzen hasi nintzen
I leaned back, trying to sound firm	Atzera makurtu nintzen, tinko soinua eman nahian
I no longer feel those emotions	Jada ez ditut emozio horiek sentitzen
I reported phone calls	Telefono deien berri eman nion
I've never seen her cry like that	Ez dut sekula halako negarrez ikusi
I've known you for eight years	Zortzi urte ezagutzen zaitut
I promise you there is nothing to fear	Agintzen dizut ez dagoela ezer beldurtzeko
I was just fighting with fire	Suarekin bakarrik ari nintzen suarekin borrokatzen
There were a lot of people there	Jende ugari zegoen han
I love that store too	Denda hori ere maite dut
I’d rather, but it doesn’t	Nahiago nuke, baina ez du egiten
I try to believe him	Berari sinisten saiatzen naiz
I owned a baseball team	Beisbol talde baten jabe nintzen
I would love to sing some weird words	Hitz arraroak abestu nahiko nituzke
I waited, staring blankly	Itxaron nuen, ezerezean begira
I was wondering what you were up to tonight	Gaur gauean zertan ibili zinen galdetzen ari nintzen
I put my finger on the trigger, ready	Hatza gatilloan jarri nuen, prest
I slid to the ground, trying to breathe	Lurrera irristatu nintzen, arnasa hartu nahian
A search can usually take up to a week	Bilaketa bat astebetez osatu daiteke normalean
A lantern hanging from a pole	Farol bat zutoin batetik zintzilik
A killer is less afraid	Hiltzaile batek beldur gutxiago du
Then I put them inside	Orduan sartu ditut barruan
I spent a lot of time developing this model	Denbora dezente lan egin nuen eredu hau garatzen
I open the word and start making my signal	Hitza ireki eta nire seinalea egiten hasten naiz
I need to see you as soon as possible	Ahalik eta azkarren ikusi behar zaitut
An evil person cannot speak good things	Pertsona gaiztoak ezin du ongiaz hitz egin
I touched her face, and the reflection did the same	Aurpegia ukitu nuen, eta islak ere hala egin zuen
War prize, his	Gerra saria, berea
I didn’t see how colorful they were	Ez nuen ikusi zein koloretakoak diren
I take full responsibility for my actions	Nire ekintzen erantzukizun osoa hartzen dut
The script was handled by a large group of writers	Idazle talde handi batek kudeatu zuen gidoia
Two official covers of this song have been made	Abesti honen bi azal ofizial egin dira
I thought he wouldn't come back here	Uste nuen ez zela hona itzuliko
I can't let anything happen	Ezin dut ezer gertatzen utzi
I didn't need to be healed	Ez nuen sendatu beharrik
No film rights were obtained	Ez zen zinema eskubiderik lortu
It was a very solo effort	Oso bakarkako ahalegina izan zen
I didn’t even feel it when the car stopped	Autoa gelditu zenean ere ez nuen sentitu
I will not end our relationship	Ez dut gure harremana amaituko
I took something from you	Zure zerbait hartu dut
I know what he's doing	Badakit zertan ari den
I looked out the window at the gloomy morning	Leihotik begiratu nuen goiz goibelera
I see it in his eyes	Haren begietan ikusten dut
Somewhere I fell down the mountain	Han nonbait mendian behera erori nintzen
I feel part of them now	Haien parte sentitzen naiz orain
I certainly didn’t feel guilty about it	Zalantzarik gabe, ez nintzen horren errudun sentitu
I had to ask for help	Laguntza eskatu behar nuen
I like sports a lot, especially football	Kirola asko gustatzen zait batez ere futbola
I melt in his arms	Haren besoetan urtzen naiz
My worst fear would be a hurricane	Nire beldurrik okerrena urakana izatea nahi nuke
I'm ready to beg	eske egiteko prest nago
I don’t write novels	Ez dut nobelarik idazten
I have never shared these thoughts	Ez ditut inoiz pentsamendu hauek partekatu
I was so excited to worry so much about the food	Oso hunkituta nengoen janariaz asko kezkatzeko
I find it very difficult to make faces	Aurpegiak egitea oso zaila iruditzen zait
I was laughing and really enjoying the ride	Barrez nengoen eta benetan ibilaldiaz gozatzen ari nintzen
I need some time off	Denbora pixka bat kanpoan behar dut
I live on the edge of society	Gizartearen mugan bizi naiz
A local boy did well	Bertako mutil batek ondo egin zuen
I was dependent on him	Haren menpe egon nintzen
I can't hold it any longer	Ezin dut gehiago eutsi
All of that was a new planet	Bere guztia zen planeta berri bat
I didn’t want to look back at my house	Ez nuen nire etxera atzera begiratu nahi
I started reading the last few chapters	Azken kapituluak irakurtzen hasi nintzen
A figure fell to the ground	Figura bat lurrera erori zen
I was so hot for him	Hain beroa nengoen berarentzat
I looked in that direction and saw him walking	Norabide horretara begiratu eta oinez ikusi nituen
I took it well, almost without realizing it	Ondo hartzen nituen, ia konturatu gabe
It seemed strange to me	Arraroa iruditu zitzaidan
I know you will continue to do wonderful things	Badakit gauza zoragarriak egiten jarraituko duzula
A huge stage completed the dance floor	Eszenatoki erraldoi batek osatu zuen dantzalekua
A new sun lit up the meadow for lunch	Eguzki berri batek belardia argitu zuen bazkaltzeko
I will do what makes me happy	Zoriontsu egiten nauena egingo dut
I deserved that	Hori merezi nuen
The short trip also seems like a lot of hard work	Bidaia laburra ere lan gogorra iruditzen zait
I didn’t argue and give up on what he wanted	Ez nuen eztabaidatu eta nahi zuenari amore eman
I give snow in the summer	Udan elurra ematen dut
I felt like an animal	Animalia bat bezala sentitu nintzen
I want to meet my husband's mother	Nire senarraren ama ezagutu nahi dut
I never had a chance	Inoiz ez nuen aukerarik izan
I noticed immediately	Berehala ohartu nintzen
I can't shoot an arrow	Ezin dut gezirik jaurti
I asked you to come	Etortzeko eskatu dizut
I think we have almost three thousand this morning	Gaur goizean ia hiru mila ditugula uste dut
I smiled and shrugged, then went to sit down	Irribarre egin eta sorbaldak jaso nituen, gero esertzera joan nintzen
I didn't like being out of control	Ez zitzaidan gustatzen kontrolik gabe egotea
I told him to stay there and keep looking	Han geratzeko esan nion eta begira jarraitzeko
I had to warm it up somewhere, and quickly	Leku batera berotu behar nuen, eta azkar
I can’t begin to wonder what got us into it	Ezin naiz hasi galdetzen zertan sartu gaituen
I don’t know where those girls are	Ez dakit non dauden neska horiek
I bet they never have to do anything fun	Apustu dut inoiz ez dutela ezer dibertigarririk egin behar
I think you're looking at him	Uste dut berari begira jartzen diozula
Then I came to his reasoning	Orduan bere arrazoiketari heldu nion
I knew it in my bones	Nire hezurretan banekien
Some strangely shaped stones	Forma bitxiko harri batzuk
I guess you played	Jokatu egin zarela suposatzen dut
I didn’t understand what everyone was talking about	Ez nuen ulertzen denek hitz egiten zutena
Patches are easily removed	Adabakiak erraz kentzen dira
I wasn't scared at all	Ez nintzen batere beldurtu
I was eager to see what the day would bring	Irrikitan nengoen egunak zer ekarriko zuen ikusteko
I owed him so much	Hainbeste zor nion
I went in, I was left dead	Sartu nintzen, hilda gelditu nintzen
I removed the dirt and moved it upstairs	Zikinkeria kendu eta goiko solairura eraman nuen
I want to be successful	Arrakasta izatea nahi dut
I’ll pretend to marry her first, as you suggested	Lehenik eta behin harekin ezkontzeko itxurak egingo ditut, zuk iradoki duzun bezala
High alcohol wine	Alkohol handiko ardoa
I have to teach, and you have to learn	Nik irakatsi behar dut, eta zuk ikasi behar duzu
He had been caring for them for years	Urteak zeramatzan haiek zaintzen
I was already on top	Jada gainean nengoen
I'm here to replace you	Hemen nago zu ordezkatzeko
A few blocks away, the music dies	Handik bloke batzuetara, musika hil egiten da
I owe you a beer and a day	Garagardo bat eta egun bat zor dizut
I was interested for a while	Interesa egin nuen denbora batez
I quickly opened the email, eager to see his response	Azkar ireki nuen e-posta, bere erantzuna ikusteko irrikaz
I want to make a living with you	Zurekin bizitza bat egin nahi dut
I’m curious and will try your other types	Jakin-mina naiz eta zure beste mota batzuk probatuko ditut
I often go for a walk early in the morning	Askotan joaten naiz goizean goiz paseatzera
I tap my hand on the side table	Eskua kolpatzen dut alboko mahaiaren gainean
I can smell the beer in his breath	Garagardoa usaintzen dut bere arnasean
I can't even think of doing it	Ezin dut pentsatu ere egin
I didn't even think to do it	Ez nuen pentsatu ere egin
I was angry and surprised with this	Haserre eta harrituta nengoen honekin
I express my uneasiness	Nire ezinegona adierazten dut
I got up from the ground	lurretik altxatu nintzen
I nodded and followed in his footsteps	Burua egin nuen eta bere urratsak jarraitu nituen
I knew that desire would not work, however	Banekien nahiak ez zuela balioko, ordea
I think that makes you pretty special	Uste dut horrek nahiko berezia egiten zaituela
I want to share everything with him	Berarekin dena partekatu nahi dut
I think there are people out there who know me	Uste dut badela jendea niz jabetzen dena
I was not like them	Ez nintzen haiek bezalakorik
I used it for something	Zerbaitetarako erabili nuen
I nod and start to get comfortable	Buruarekin baietz egiten dut eta eroso jartzen hasten naiz
When I jumped at you I almost pulled the trigger	Salto egin zintudanean ia abiarazteari tira egin nion
I manage to take a quick look over my shoulder	Sorbaldaren gainetik begirada azkar bat kudeatzen dut
A cup of tea, which received a strange appearance	Te kikara bat, itxura bitxiak jaso zituena
I jumped in and the ashes of fire went everywhere	Salto egin nuen eta suzko errautsak nonahi joan ziren
I step on my uncle gently, with the same hand	Osaba leun zapaltzen dut, eskua berean
I like to make things easier	Gustatzen zait gauzak errazten
I don't know where to go	Ez dakit nora joan
The spirit of a spiritual place	Leku espiritual bateko izpiritua
I should ask questions, emphasize, explain	Galderak egin beharko nituzke, azpimarratu, azaldu
I would like to receive a second opinion	Bigarren iritzia jaso nahi dut
I was secretly moved by this opportunity	Ezkutuan hunkitu nintzen aukera honek
I thought he wanted to join us	Gurekin bat egin nahi zuela pentsatu nuen
I had to work hard	Gogor egin beharko nuen
Sometimes I need time for myself	Batzuetan nire bururako denbora behar dut
I felt it deep in my soul	Nire ariman sakonean sentitu nuen
I’m smarter than the cage	Kaiola baino adimentsuagoa naiz
A person has to fix things	Pertsona batek gauzak konpondu behar ditu
I told myself it would be like climbing a tree	Zuhaitz batera igotzea bezalakoa izango zela esan nion neure buruari
I narrowed my eyes against the window to be sure	Begiak leihoaren kontra estutu nituen ziur egoteko
I haven't been named yet	Oraindik ez diet izena jarri
I don’t think being in a hurry helped either	Presarik ez egoteak ere lagundu zuela uste dut
A minute later, he nodded too	Minutu bat geroago, berak ere keinua egin zuen
I can only say this	Hau bakarrik esan dezaket
I thought he looked good	Itxura ona zuela pentsatu nuen
From there the highway goes north	Handik autobidea iparralderantz doa
I explained that to you	Hori azaldu dizut
In a small cave of forty dead	Berrogei hildako haitzulo txiki batean
I never saw myself as an intellectual person	Ez nuen inoiz nire burua pertsona intelektual gisa ikusi
I felt a little awkward then	Apur bat baldar sentitu nintzen orduan
I noticed that they were down to the ladies	Ohartu nintzen andreengana jaitsi zirela
I reached out and took that warm, wonderful hand	Eskua luzatu eta esku bero eta zoragarri hura hartu nuen
Then I sit down in the chair behind the table	Orduan, mahaiaren atzean dagoen aulkian esertzen naiz
I climbed up with him and knelt by a bed	Berarekin igo eta ohe baten ondoan belaunikatu nintzen
I really needed this money	Benetan behar nuen diru hau
I can meet	elkartu ahal izango naiz
I love days like this	Maite ditut horrelako egunak
A touching gift for your closest friend	Opari hunkigarria zure lagun hurbilenarentzat
I enjoyed participating in driving	Gidatzean parte hartzea gustatzen zitzaidan
A useless fight against the bubble	Burbuilaren aurkako borroka alferrikakoa
I want to know what you think	Zer pentsatzen duzun jakin nahi dut
Glad I got behind the wheel and started the engine	Pozik gurpilaren atzetik igo eta motorra martxan jarri nuen
I had the impression that nothing could be done	Inpresioa nuen ezin zela ezer egin
I can’t believe my good luck	Ezin dut sinetsi nire zorte ona
I will consider them	Kontuan hartuko ditut
A captive is never really a captive	Gatibu bat benetan ez da inoiz gatibu
We find the idea quite strange	Ideia nahiko arraroa iruditzen zaigu
I stopped at the last cave and looked around	Azken kobazuloan gelditu eta ingurura begiratu nuen
They acknowledged his compassion for the prisoners	Presoekiko zuen errukia aitortu zuten haiek
Actually, I was surprised that he wasn’t alone	Egia esan, harritu nintzen ez zela bakarrik sartu
Her name was initially suggested by her grandmother	Bere izena hasiera batean bere amonak iradoki zuen
I hope the company has fixed the problem	Espero dut enpresak arazoa konpondu izana
I do try, though	Ahalegin dut, ordea
I look in the mirror again	Ispiluan begiratzen naiz berriro
This attempt failed	Saiakera honek huts egin zuen
I twisted and lost my footing	Bihurritu egin nintzen eta oina galdu nuen
I have another free afternoon	Beste arratsalde libre daukat
I never criticize officials during the match	Ez ditut inoiz funtzionarioak kritikatzen partidan zehar
I couldn’t help but be impressed with my coffee art	Ezin izan nuen hunkitu nire kafe-artearekin
I had no right to ask him that	Ez nuen eskubiderik berari hori eskatzeko
I ask teachers to write letters of recommendation	Irakasleei gomendio gutunak idazteko eskatzen diet
I like to see the light come out	Gustatzen zait argia ateratzen ikustea
I only saw him once a month for a day	Hilean behin bakarrik ikusten nuen egun batez
I wanted to stay that way for a long time	Horrela geratu nahi nuen denbora luzez
I reached my limit	Nire mugara iritsi nintzen
Arnold decided to play immediately	Arnoldek berehala jokatzea erabaki zuen
I opened my eyes, but I stayed as still as possible	Begiak ireki nituen, baina ahalik eta geldien geratu nintzen
I wanted to get under the counter	Mostrador azpian sartu nahi nuen
I was blinded by my anger	Nire haserreak itsututa nengoen
I still couldn't believe we were doing this	Oraindik ezin nuen sinetsi hau egiten ari ginenik
I get a lot of my information that way	Nire informazio asko horrela jasotzen dut
I turned around and started on this path	Buelta eman eta bide honetatik abiatu nintzen
I am the only person who meets this criterion	Ni naiz irizpide hori betetzen duen pertsona bakarra
I had no intention of escaping	Ez nuen ihes egiteko asmorik
I have never been so angry	Inoiz ez nintzen hain haserre egon
I want to take our time	Gure denbora hartzea nahi dut
I will start a new life	Bizitza berri bat hasiko dut
I didn't think so much of myself	Nik neuk ez nuen horrenbeste pentsatu
I also looked at the wardrobe in the hallway	Korridoreko arropa-armairua ere begiratu nuen
I’m actually in a race against time	Egia esan, denboraren aurkako lasterketa baten barruan nago
Fulfilled the mission	Eginkizuna beteta
I didn’t miss the bags under his eyes	Ez nuen hutsik egin bere begien azpiko poltsak
Driving in deep traffic is another issue	Zirkulazio sakonaren gidatzea beste arazo bat da
Most of his songs are about fashion and wealth	Bere abesti gehienak moda eta aberastasunari buruzkoak dira
I was waiting to get in touch	Harremanak jartzeko zain egon nintzen
I did not seek special attention or sympathy	Ez nuen arreta edo sinpatia berezirik bilatzen
I had a bit of a headache	Buruko min pixka bat nuen
I like it a lot	Izugarri gustatzen zait
I hoped they would show up	Agertuko zirela espero nuen
I can say that a lot	Hori asko esan dezaket
I fired from my back window, or rather	Nire atzeko leihotik tiro egin nuen, hobeto esanda
I stopped at the entrance to a hut	Etxola baten sarreran alde batera gelditu nintzen
I started with six bullets	Sei balekin hasi nintzen
I hesitated to express my concern	Zalantza egin nuen nire kezka adierazteko
One million was not enough	Milioi bat ez zen nahikoa
I would say when you were two years old	Bi urte zenituenean esango nuke
I brought the old woman with me	Atsoa ekarri nuen nirekin
I have the job of my dreams, to fly from the sky	Nire ametsetako lana daukat, zerutik hegan
I have not injured anyone	Ez dut inor zauritu
I fell to my knees inside the store	Aurrera belauniko erori nintzen denda barruan
I did it many times	Askotan egin nuen
I hear this story and nothing sticks	Historia hau entzuten dut eta ezer ez da itsasten
I would respect my life for being friendly	Nire bizitza errespetatuko nuke lagunartekoak direla
Fixed fare to get there	Hara joateko tarifa finkatua
I drank a glass of water	Edalontzi bat ur edan nuen
I was breathing hard in the video	Arnasa gogor hartzen ari nintzen bideoan
I collected the rate and wrote the initial copy	Tasa bildu eta hasierako kopia idatzi nuen
I thought it was legal	Gauza legala zela uste nuen
I feel like someone is looking at me	Norbait niri begira sentitzen dut
I can't decide for anyone else	Ezin dut beste inoren alde erabaki
A prayer of thanksgiving is also accompanied by a glass of wine	Eskerrak emateko otoitza ere ardo koparekin batera
I am honored to meet you	Ohorea naiz zu ezagutzeak
I spend the afternoon in the boat at dinner	Arratsaldero ematen dut ontzian afarian
I love you both, whatever happens	Biak maite zaituztet, zer gertatzen den
I wasn't ready to die	Ez nengoen prest hiltzeko
Spring made of metal blocks to reduce weight	Metalezko blokeez egindako malgukia pisua murrizteko
I block my voices and concentrate	Ahotsak blokeatu eta kontzentratzen naiz
I worry about my little brother	Nire anaia txikiaz kezkatzen naiz
I would do as he asked	Hark eskatutakoa egingo nuke
I think this makes sense	Uste dut honek zentzua duela
I hope to meet you soon	Espero dut laster ezagutuko dituzula
I took your warning and left the street	Zure abisua hartu eta kaletik irten nintzen
I see we've come a long way since then	Ikusten dut ordutik hain bide luzea egin dugula
A complete lack of interest is my best quality	Interes falta osoa da nire kalitaterik onena
I thought about my sin	Nire bekatuaz pentsatu nuen
I closed my eyes against the pain	Begiak itxi nituen minaren aurka
I wrapped my arms around him, remaining silent	Nire besoetan bildu nuen, isilik geratuz
I am a lawyer by day, a writer by night	Egunez abokatua naiz, gauez idazlea
I needed professional help, he said	Laguntza profesionala behar nuen, esan zuen
I hurt a lot of people alive when I lied	Jende asko mindu nuen gezurra bizirik
I like being alone	Ni bakarrik egotea gustatzen zait
Then I didn’t have it all together	Orduan ez nuen dena elkarrekin
I got out and leaned against the car	Irten nintzen eta autoaren kontra makurtu nintzen
I went to the sink to wash my hands	Konketara joan nintzen eskuak garbitzera
I didn't need this extra warning	Ez nuen abisu gehigarri hau behar
A small smile appeared on his face	Irribarre txiki bat agertu zitzaion aurpegira
I went east and he followed me	Ekialdera joan nintzen eta berak jarraitu zidan
I know how nice it feels to have her hands on her bare skin	Badakit zeinen atseginak sentitzen diren bere eskuak azal hutsean
I have a feeling he has done something before	Sentsazioa dut aurretik zerbait egin duela
I pretended not to see it	Ez ikusi nuen itxurak egin nituen
I loved the wonderful room	Areto zoragarria maite nuen
I think of you as a friend too	Zu ere lagun bat bezala pentsatzen dut
I like the way you think	Gustatzen zait zuk pentsatzeko modua
I may be in a ditch somewhere, or worse	Lubaki batean egon naiteke nonbait, edo okerrago
I could feel her breathing next to me	Nire ondoan arnasa hartzen sentitu nuen
I don't want to record anything anymore	Ez dut ezer grabatu nahi, jada
A voice in my head, for God's sake	Ahots bat nire buruan, Jainkoagatik
I didn't have a phone number	Ez neukan telefono zenbakirik emateko
I'll sit down and listen	Eseri eta entzungo naiz
I tried not to miss the preparation case	Prestaketa kasuari ez uzten saiatu nintzen
I long for something	Irrika daukat, zerbaiten gogoa
I wouldn’t deny it	Ez nuke ukatuko
I took that message to heart	Mezu hori bihotzean hartu nuen
Some buildings formed a camp	Eraikin batzuek kanpamendu bat osatzen zuten
I had to go to a completely different place	Leku guztiz ezberdina joan behar izan nuen
I speak the language	Hizkuntza hitz egiten dut
I didn’t realize he was avoiding me now	Ez nintzen konturatu orain saihesten ninduela
I shared his fatigue	Bere nekea partekatu nuen
A new day was soon to be offered	Egun berri bat laster eskainiko zen
A moment later a thud was heard	Handik une batera kolpe bat entzun zen
I didn’t buy the minutes	Ez nuen akta erosi
If rigorous work were to be published	Zorrotz lana argitaratuko balitz
I wish someone would pinch me	Nahiago nuke norbaitek pintxatuko ninduen
The critical reaction was mostly positive	Erreakzio kritikoa positiboa izan zen gehienetan
A murmur went from the bar	Zurrumurru bat joan zen tabernatik
I am nourished by his creativity	Haren sormenaz elikatzen naiz
I'm telling you the truth	Egia esaten dizut
I'm sad, but your mother is still alive	Triste jartzen naiz, baina zure ama bizirik dago oraindik
I saw a burn on the back of my neck	Erredura ikusi nuen lepoaren atzealdean
I'm giving this	Hau ematen ari naiz
I had sixteen stores	Hamasei denda nituen
A face you can fall in love with	Maitemindu zaitezkeen aurpegia
I wake up the next day and do my homework	Hurrengo egunean esnatu eta etxeko lanak egiten ditut
I express your greatness, your mighty deeds	Zure handitasuna, zure egintza ahaltsuak adierazten ditut
It's a lot of fun	Oso dibertigarria da
I don’t know when and how	Ez dakit noiz eta nola
I quickly became aware of the symptoms in others	Besteengan oso azkar ezagutu nituen sintomak
That would be incredibly boring	Hori izugarri aspergarria izango litzateke
I can't let it go	Ezin dut utzi hura kentzen
I took two stairs at once	Bi eskailerak hartu nituen aldi berean
I thought they were so far below me	Nire azpian hain urrun zeudela uste nuen
I knelt down and put a hand on his head	Belaunikatu eta esku bat jarri nion buruan
A notebook stored next to the bed	Ohe ondoan gordetako koaderno bat
I remembered hearing about him	Berari buruz entzun nuela gogoratu nuen
I also saw the birth of a child	Haur baten jaiotza ere ikusi nuen
I like your adventures	Zure abenturak gustatzen zaizkit
I would never tell him that, though	Ez nion inoiz hori esango, ordea
However, I praised her for her tone	Hala ere, tonuagatik goraipatu nuen
I also wondered if the past had really happened	Iragana benetan gertatu ote zen ere galdetu nion
Sight for the eyes	Begi minetarako ikusmena
I think about him all the time	Beragan pentsatzen dut denbora guztian
I want to lose myself	Bere baitan galdu nahi dut
I knew a cat couldn’t look sad, but yes	Banekien katu batek ezin zuela triste begiratu, baina bai
Johnson as commander	Johnson komandante gisa
A red thread has bound us together since birth	Hari gorri batek batu gaitu jaiotzetik
A female guard advanced	Emakumezko guardia batek aurrera egin zuen
I have more than one name	Izen bat baino gehiago ditut
I bury them all kinds	Mota guztietako lurperatu egiten ditut
I hung out too much and was very sick	Gehiegi zintzilikatu nintzen eta oso gaixorik
I’m a hero, and I’ve always been	Heroia naiz, eta beti izan naiz
I would ask him to leave	Irteteko eskatuko nioke
I mean big chest pains	Bularreko min handiak esan nahi dut
I have read and approved the privacy policy	Pribatutasun politika irakurri eta onartu dut
I was young and pretty	Gaztea eta polita nintzen
I said we would leave early in the morning	Goizean goiz abiatuko ginela esan nuen
I remember when he bought it too	Gogoan dut noiz erosi zuen ere
A lot of people were angry about that	Jende asko haserretu zen horregatik
I couldn't get the words out	Ezin izan ditut hitzak atera
I wondered if we would see a show	Ikuskizunik ikusiko ote genuen galdetu nuen
Basketball Award as a Senior	Saskibaloi saria senior moduan
Then they both get married	Orduan biak ezkontzen dira
I didn't want to leave the house	Ez nuen etxetik irten nahi
I could see their naked eyes	Haien begi hutsak ikusten nituen
I need to find the book of shadows	Itzalen liburua aurkitu behar dut
This was his first war patrol	Hau izan zen bere lehen gerrako patruila
I'm still hurt and tired	Oraindik minduta eta nekatuta nago
I only cared about your safety	Zure segurtasunagatik bakarrik kezkatzen nintzen
A lot of work is done	Lan asko egiten da
I finally realized that this person was you	Azkenean konturatu nintzen pertsona hori zu zinela
I look forward to reuniting	Espero dut berriro elkartzea
I would soon have the pot and its contents	Laster izango nuke potea eta bere edukia
I have been in this house for fifteen years	Hamabost urte daramatzat etxe honetan
I wasn’t going to go into details, though	Ez nintzen xehetasunetan sartzekotan, ordea
I’m not because the body keeps changing	Ez naiz gorputza aldatzen jarraitzen duelako
The contract is one thing	Kontratua gauza bat da
I wrote a whole book to answer that question	Galdera horri erantzuteko liburu oso bat idatzi nuen
A big chair, the voice of a man	Aulki handi bat, gizon baten ahotsa
I mean, we’re not an element or anything	Esan nahi dut, ez gara elementu bat edo ezer
I need to remove some things from my chest	Gauza batzuk kendu behar ditut bularretik
I couldn't bear to hear her scream	Ezin nuen jasan haren oihuak entzutea
I wanted to lie down for a while	Behean etzan nahi nuen pixka bat
I didn’t know him right away	Ez nuen berehala ezagutu
I still feel the pain they did to me	Oraindik sumatzen dut egin zidaten mina
I could definitely relate to that	Zalantzarik gabe, horrekin erlazionatu nezake
I'm here anyway you need me	Hemen nago hala ere behar nauzu
This never happened	Hau ez zen inoiz gertatu
A lot happened during the year	Asko gertatu zen urtean zehar
Actually, I had one made	Egia esan, bat neukan egina
The box has since disappeared	Geroztik koadroa desagertu egin da
I could read his name	Bere izena irakur nezakeen
I closed my eyes and forced him to continue walking	Begiak itxi eta oinez jarraitzera behartu nuen
A great hotel to impress this insurance company	Hotel handi bat aseguru konpainia hau hunkitzeko
I thought everyone was thinking about the pictures	Guztiek irudietan pentsatzen zutela uste nuen
I knew how it was	Banekien nola zegoen
I don't know you either	Nik ere ez zaitut ezagutzen
I couldn't get in there	Ezin nintzen han sartu
I am now almost ninety years old	Orain ia laurogeita hamar urte ditut
I tried hard to think of him	Gogor saiatu nintzen beragan pentsatzen
I was new to the store	Saltoki berria nintzen
I’ve heard this argument before	Lehenago entzun dut argudio hau
I took it and saw it the next day	Hartu eta biharamunean ikusi nuen
I wanted more ice cream	Izozki gehiago nahi nuen
I knew who he was talking to	Banekien nor ari zen norekin hitz egiten
I think you should go home now	Uste dut etxera joan beharko zenukeela, orain
I felt like the plane was missing the climb	Hegazkinak igoera galtzen zuela sentitu nuen
I don't understand that	Ez dut ulertzen horrelakorik
This schedule lasted two full months	Ordutegi honek bi hilabete osoko iraupena izan zuen
Texas has a large fishing industry	Texasek arrantza-industria handia du
I've never been so scared in my life	Nire bizitza osoan ez nuen inoiz hain beldurrik izan
I still have two more points to make	Oraindik beste bi puntu falta zaizkit egiteko
Take a deep breath, he said to himself, take a deep breath	Arnasa sakon bat, esan zion bere buruari, hartu arnasa sakon
I made five blows today	Gaur bost kolpe egin ditut
I could really use some water	Benetan ur pixka bat erabil nezake
I loved the way he cared for her	Berak zaintzeko modua maite nuen
I wanted dates and kisses and more	Zitak eta musuak eta gehiago nahi nituen
I've seen things that would surprise you	Harrituko zineten gauzak ikusi ditut
I would do the same	Nik gauza bera egingo nuke
I had to go in there and talk to him	Han sartu eta berarekin hitz egin behar izan nuen
I think you fell too hard	Uste dut gogorregi jaitsi zarela
I find it pretty nice	Nahiko polita iruditzen zait
I got in the car and looked at my phone	Kotxean sartu eta telefonoari begiratu nion
I won't always be here	Ez naiz beti hemen egongo
I promise you'll see you one day	Egunen batean ikusiko duzula agintzen dizut
I could have been a warrior for evil	Gaitzaren aldeko gudaria izan nintekeen
I was on fire	Goseak sutan nengoen
The stage had a blue atmosphere with mechanical fog	Eszenatokiak giro urdina zuen laino mekanikoarekin
A hesitant question entered his head	Zalantza herskari bat sartu zitzaion buruan
I have it reconfigured	Berriro konfiguratuta daukat
I like articles a lot	Asko gustatzen zaizkit artikuluak
I've never heard that name	Ez dut inoiz izen hori entzun
I think he knew someone was after him	Uste dut bazekiela norbait atzetik zihoala
I would address this issue later, however	Gai hori geroago jorratuko nuke, ordea
I went back to the chair and thanked him again	Aulkira itzuli nintzen eta eskerrak eman nizkion berriro
I look at her bare face	Bere aurpegi hutsari begiratzen diot
I wondered how he knew all this	Hori guztia nola jakin zuen galdetzen nion
I offered him the money, but he refused	Nik dirua eskaini nion, baina ezetz esan zidan
I wish more women would open their legs like that	Nahiago nuke emakume gehiagok horrela irekitzea hankak
I have one thing for bright colors	Kolore bizietarako gauza bat daukat
I know it will be nice	Badakit atsegina izango dela
I threw my hat down over my head	Txapela beherantz bota nuen buruaren gainetik
I hesitated, then took it	Zalantza egin nuen, gero hartu nuen
I didn’t want to get to you	Ez nuen nahi zuengana iristea
I was used to handsome men	Gizon ederrekin ohituta nengoen
I don't like it, not even the girls	Ez zait gustatu, ezta neskei ere
I wanted to, and he gives it to me	Nahi nuen, eta ematen dit
I wouldn’t leave so much time on my own	Ez nuke hainbeste denbora bere kabuz utziko
I reached for the opening, but it was locked	Heldu nintzen irekitzeko, baina blokeatuta zegoen
I wasn’t too big to grow	Ez nintzen handiegia handitzeko
I think he would believe me	Uste dut sinetsiko zidala
I made a tremendous effort to keep my face straight	Ahalegin izugarria egin nuen aurpegia zuzen mantentzeko
I couldn’t describe it because there was nothing to describe it	Ezin nuen deskribatu, ez zegoelako ezer deskribatzeko
I looked at the street sign	Kaleko seinaleari begiratu nion
I want an assessment of our situation	Gure egoeraren balorazioa nahi dut
I know this is a very difficult time for you	Badakit garai oso zaila dela zuretzat
In another ad I suggest another great ball box	Beste iragarki batean beste pilota kutxa bikain bat proposatzen dut
This approval has since been granted	Harrezkero onespen hori eman da
I was tempted to offer an asp	Asp bat eskaintzeko tentazioa izan nuen
I walked away from the stove to face him	Sutegitik urrundu nintzen hari aurre egiteko
I couldn’t resist getting behind the wheel	Ezin nuen aurre egin bolantearen atzean sartzea
I loved your costume	Maite nuen zure mozorroa
A lot of people talk about this	Jende askok hitz egiten du honetaz
I didn’t touch a drop	Ez nuen tanta bat ukitu
Most of the time I slept	Gehienetan lo egiten nuen
I need to find a terrorist and clear my name	Terrorista aurkitu eta nire izena garbitu behar dut
I felt like they were familiar	Ezagunak zirela sentitu nuen
I wasn’t worried about that	Ez nintzen horregatik kezkatzen
A weak-looking old man came out	Itxurako agure ahul bat atera zen
I opened his fly box	Bere euli kutxa ireki nuen
I, of course, said yes	Nik, noski, baietz erantzun nion
Richard was never arrested for the incident	Richard ez zen inoiz atxilotu istiluagatik
Many other scenes were cut for similar reasons	Beste eszena asko antzeko arrazoiengatik moztu ziren
I try to stay away from them	Haietatik urrun egoten saiatzen naiz
I don’t see how bad that can be for you	Ez dut ikusten nola txarra izan daitekeen zuretzat
I pointed to the box	Kutxa seinalatu nuen
I call it because I have a fixed income	Errenta finko bat dudalako deitzen dut
I was really angry now	Benetan haserretu nintzen orain
I held him and let him carry me up	Berari eutsi eta gora eramaten utzi nion
I felt like we were living separate lives	Bizitza bereiziak bizi ginela sentitu nuen
I could tell he was a little worried	Pixka bat kezkatuta zegoela esan nezake
I was there for three days under the same conditions	Han hiru egun egon nintzen baldintza berdinetan
I jumped in front of him	Bere aurrean jauzi egin nuen
I wanted to be legal	Legala izan nahi nuen
I didn’t like feeling cut off	Ez zitzaidan gustatu moztuta sentitzea
I heard the noise getting closer and closer	Zarata gero eta hurbilago entzun nuen
I didn't know what else to say	Ez nekien zer gehiago esan
I hate when people correct my grammar	Gorroto dut jendeak nire gramatika zuzentzen duenean
I think they sang to me	Uste dut kantatu zidatela
I will never let him find it again	Ez diot sekula berriro aurkitzen utziko
A second blow would probably be fatal	Bigarren kolpe bat hilgarria izango litzateke ziurrenik
I had an infection in my right eye	Eskuineko begian infekzio bat nuen
I liked paying for work	Lan egiteagatik ordaintzea gustatzen zitzaidan
I knew the bad news was coming	Banekien albiste txarrak zetorrela
I knew how difficult and dangerous it was	Banekien zein zaila eta arriskutsua zen
I explained it to the principal and the others	Nagusiari eta besteei azaldu nien
I have a good week and then a couple bad ones	Aste ona daukat eta gero pare bat txarra
I apologized	barkamena eskatu nion
I guess he’s lucky in the draw	Suposatzen dut zozketaren zortea dela
I went far	Urrutira joan nintzen
I look up to see him come out	Begira altxatzen dut irteten ikusteko
I went upstairs, but she was naked	Goiko maila batera joan nintzen, baina biluzik zegoen
I started with the important ones	Garrantzitsuekin hasi nintzen
I knew you and your baby were safe at home	Banekien zu eta zure haurra etxean salbu zaudetela
I felt hungry, lonely, angry, and sad	Gose, bakarti, haserre eta dolu sentitu nintzen
I come in peace and I will not let you down	Bakean nator eta ez dizut borondate txarrik eraman
They spent the summer without time	Uda garairik gabe igaro zuten
I hadn't heard that word in a long time	Aspaldi ez nuen hitz hori entzuten
A man appeared behind him	Gizon bat agertu zen haren atzean
I know this is hard to believe	Badakit hau zaila dela sinestea
I catch it when it falls forward on me	Harrapatzen dut nigan aurrera erortzen denean
A dance floor was hidden underneath	Dantza-pista bat ezkutatuta zegoen azpian
I didn’t want to end up like my dad	Ez nuen nire aita bezala amaitu nahi
I extend my hand to him	Eskua luzatzen dut harengana
I think you know what happened	Uste dut badakizu zer gertatu den
There was widespread news in the press of his death	Bere heriotzaren berri zabala izan zen prentsan
I never received my package	Ez nuen inoiz nire paketea jaso
I didn't run after her	Ez nintzen bere atzetik korrika egin
I don't like them	Niri ez zaizkit gustatzen
I think we can finish in half an hour	Ordu erdia amai dezakegula uste dut
I wanted to call but I couldn't	Telefonoz deitu nahi nien baina ezin izan nuen
I hope most of you remember taking it home	Espero dut gehienek etxera eramatea gogoratzea
I told him to prepare for it	Berarentzat prestatzeko esan nion
I hope you also appreciate our thoughts	Zuek ere gure pentsamenduak aintzat hartzea espero dut
I haven't said anything like that in my life	Nik ez diot halakorik esan nire bizitzan
I am very happy to see your article	Oso pozik nago zure artikulua ikusteaz
The role in my life now was crystal clear	Nire bizitzan eginkizuna orain kristalezkoa zen
I started to step out of the table	Mahaitik pausoa ematen hasi nintzen
I wanted to cry	Negar egin nahi nuen
I felt abandoned and helpless	Abandonatua eta ezindua sentitu nintzen
I think that depends on what the project is all about	Uste dut hori proiektua zer denaren araberakoa dela
The sensation of heat coming from the ground	Lurretik ateratzen den bero sentsazioa
Our football team is shit	Gure futbol taldea kaka da
I see all the declines in goals	Helburuen beherakada guztiak ikusten ditut
I could lose my license	Lizentzia gal nezake
I should think more clearly than that	Hori baino argiago pentsatu beharko nuke
I should never let you talk to me	Inoiz ez nizuke utzi behar ni etortzeko hitz egiten
I was quiet for an hour or so	Ordubete edo lasai egon nintzen
I think that's a real problem	Benetako arazoa dela uste dut
I don't want to endanger you all	Ez zaitut denak arriskuan jarri nahi
I hope to have some time	Denbora pixka bat izatea espero dut
A green light shone on the door	Argi berde batek argitu zuen atearen gainean
I still couldn't tell who was male or female	Oraindik ezin nuen esan zein zen gizonezkoa edo emakumezkoa
I was shocked to read this	Harrituta geratu nintzen hau irakurtzean
I know where the movie theater is	Badakit non dagoen zinema aretoa
I have a great future ahead of me	Etorkizun bikaina daukat aurretik
I don’t see any sense in this shit anymore	Ez diot zentzurik ikusten kaka honi gehiagori
I did everything wrong	Dena gaizki egin nuen
I picked up the receiver	Hargailua hartu nuen
I never understood why until now	Ez nuen inoiz ulertu zergatik orain arte
I printed my feeling on the computer	Nire sentimendua ordenagailuan inprimatu nuen
I couldn't see it, but it was there	Ezin nuen ikusi, baina han zegoen
I had to take responsibility	ardura hartu behar nuen
A dark stain appeared between the board and the rider	Orban ilun bat agertu zen taularen eta txirrindulariaren artean
I will kill them all	Denak hilko ditut
I'll have to show you	erakutsi beharko dizut
I've never been to a place like this before	Ez nintzen inoiz horrelako leku batera egon
I smell it, and my hand goes even faster	Usaintzen dut, eta eskua are azkarrago doa
Glorious, masculine sound	Soinu loriatsua, maskulinoa
I'm trying to make fun of him	Burla egiten saiatzen ari naiz
A note was on the kitchen table	Ohar bat sukaldeko mahai gainean zegoen
I was terrified and too embarrassed to turn around	Izutu eta lotsatuegi nengoen buelta emateko
I didn't realize it was so late	Ez nintzen konturatu ordurako hain berandu zenik
I let myself believe that	Nire buruari hori sinesten utzi diot
I am essential to you	Ezinbestekoa naiz zuretzat
A pleasure to deal with him	Plazer bat harekin tratua
A red flag warning started waving in my brain	Bandera gorriaren abisu bat hasi zen nire garunean astintzen
I can't ask for anything else	Ezin dut beste ezer eskatu
I won't, that's for sure	Ez dut egingo, hori seguru
I went to the library to deliver them	Liburutegira joan nintzen haiek entregatzera
I reconciled with being vulnerable	Zaurgarri izatearekin adiskidetu nintzen
I didn’t know any more shit, so maybe he was right	Ez nekien kaka gehiago, beraz, agian arrazoi zuen
I hated that he was right	Gorroto nuen arrazoia zuela
I just echoed the previous words about it	Hari buruz aurreko hitzei oihartzuna besterik ez diet egin
The couple had two children	Bikoteak bi seme izan zituen
They kiss and leave	Musu eman eta alde egiten dute
I didn't know about your brother	Ez nekien zure anaiaren berri
I'll be fine though	Ondo egongo naiz ordea
I also play a lot of games	Partida dezente jokatzen dut gainera
I called a few places	Leku batzuetara deitu nuen
I couldn’t touch it, unfortunately	Ezin izan nuen ukitu, zoritxarrez
I was one of those fishermen until recently	Arrantzale horietako bat izan nintzen duela gutxi arte
I get drunk occasionally, you know	Tarteka mozkortzen naiz, badakizu
A couple of things were put in place	Gauza pare bat tokian jarri ziren
I bought it from finance, I got a good price	Finantzatik erosi nuen, prezio ona lortu nuen
I drank his scent	Haren usaina edan nuen
Visitors can walk from the booth	Bisitariak kabinatik ibil daitezke
I represented myself as a doctor	Nire burua mediku gisa irudikatzen nuen
I take your well-being very seriously	Zure ongizatea oso serio hartzen dut
That’s what I thought in church today	Hori pentsatu dut gaur elizan
I slipped after them, sure no one would know me	Haien ondotik irristatu nintzen, inork ez ninduela ezagutuko ziur
It doesn't surprise me that I'm confused	Ez nau harritzen nahastuta egoteak
I always try to question everything and everyone	Ni beti saiatzen naiz dena eta denak zalantzan jartzen
I hear the water coming at me	Ura entzuten dut niregana doala
A week before the murder, maybe less	Hilketa baino astebete lehenago, agian gutxiago
I tell him to move on	Aurrera joateko esaten diot
I can go out and go	Irten eta joan naiteke
I stared at him as he drove	Berari begira geratu nintzen gidatzen zuen bitartean
The summary can be found here	Laburpena hemen aurki daiteke
I didn’t find much to complain about in my childhood	Nire haurtzaroan ez nuen kexatzeko gauza handirik aurkitu
I couldn't find it	Ezin izan nuen aurkitu
I walked towards the door at a steady pace	Erritmo tinkoarekin aterantz joan nintzen
I was about to finish when the phone rang	Amaitzear nengoen telefonoak jo zuenean
I realize that not all of them are like that	Konturatzen naiz denak ez direla horrela
I left you and went to my office	Zu utzi eta nire bulegora joan nintzen
I didn't want to get out of bed	Ez nuen ohetik altxatu nahi
A special tent is better than two for two reasons	Karpa berezi bat bi baino hobea da bi arrazoirengatik
I bent down, finding my lips hers	Makurtu nintzen, nire ezpainak berea aurkituz
A doctor will help you	Mediku batek lagunduko dizu
I won't be back until lunch	Bazkaldu arte ez naiz itzuliko
A few seconds later, he found his voice	Segundo batzuk geroago, bere ahotsa aurkitu zuen
I actually felt like a human being	Egia esan, gizaki gisa sentitu nuen
I shake my head	Burua astintzen diot
I had no false hope of passing	Ez nuen pasatzeko itxaropen faltsurik
I met great people	Jende bikaina ezagutu nuen
A slow, warm spread spread across his face	Bere aurpegian zehar motela eta beroa zabaldu zen
I told you he was going to die	Esan nizun hilko zela
They said the discussion meant divorce	Esan zuten eztabaidak dibortzioa esan nahi zuela
I saw you burning the people	Herriak erretzen ikusi zintudan
I like to avoid pain	Mina saihestea gustatzen zait
I will use my words to encourage others and myself	Nire hitzak beste batzuk eta ni neu animatzeko erabiliko ditut
I give everything to love	Dena ematen diot maitasunari
I had to see it again	Berriro ikusi behar izan nuen
I also made a green one	Berde bat ere egina daukat
They destroyed permanent homes and destroyed mobile homes	Etxe iraunkorrak hondatu eta etxe mugikorrak suntsitu zituzten
I tried not to roll my eyes	Saiatu nintzen begiak ez botatzen
A purple light came out from behind them	Haien atzetik argi more bat atera zen
I felt like things were slowly becoming normal	Gauzak poliki-poliki zerbait normal bihurtzen ari zirela sentitu nuen
I had never considered such a cowardly attack a poison	Inoiz ez nuen halako eraso koldar bat pozoitzat hartu
I told him he had to lock himself in the basement	Sotoan giltzapetu behar zuela esan nion
I had to go years ago	Duela urte joan behar nuen
The project was soon canceled	Proiektua laster bertan behera geratu zen
I need to get out	Atera behar dut
I am not a poet of any kind	Ez naiz edonolako poeta bat ere
I've loved you since you touched your head	Maite zaitut burua ukitu zenuenetik
I spent most of my time with my mother	Amarekin pasatzen nuen denbora gehiena
I could swim without fear	Beldurrik gabe igeri nezake
He also worked before conservation	Kontserbazioaren aurretik ere lan egin zuen
Eight weeks later he was dropped from the list	Zortzi asteren buruan zerrendatik jaitsi zen
I was trying to do something wild	Zerbait basatia egiten saiatzen ari nintzen
I searched for the catch	Harrapaketa bilatu nuen
I hardly know your father	Ia ez dut ezagutzen zure aita
Martin later became a successful lawyer	Martin abokatu arrakastatsua izan zen geroago
I also try to make gifts	Ni ere opariak egiten saiatzen naiz
I gave him my first and last name even today	Izen-abizenak eman dizkiot gaur ere
I could just watch him	Gal nezake hura ikustea besterik ez
I couldn't stand that	Hori ezin nuen jasan
I promise you, he loves you	Agintzen dizut, maite zaituela
I tried not to fall but I did anyway	Saiatu nintzen ez erortzen baina hala ere egin nuen
I was shocked by this	Horrek harrituta geratu nintzen
I wonder how important that coat is	Beroki horrek zer garrantzia duen galdetzen diot
I asked for the biggest impact	Eragin handiena eskatu nuen
I throw another stone	Beste harri bat botatzen dut
I looked at his feet	Bere oinetara begiratu nuen
I gave up on myself	Nik neuk eman nuen huskeria
I hate those black ties	Gorroto ditut gorbata beltz horiek
A classroom full of kids in the city needs even more	Hiri barruko umez betetako ikasgela batek are gehiago behar du
I am not prepared for politics this morning	Gaur goizean ez naiz politikarako prestatu
The project supports donations and volunteer support	Proiektuak dohaintzak eta boluntarioen laguntza onartzen ditu
I tried to wake myself up, but nothing worked	Nire burua esnatzen saiatu nintzen, baina ezer ez zuen funtzionatu
I need to know who this man is	Gizon hori nor den jakin behar dut
I just looked at it together	Elkarrekin bakarrik begiratu nien
I can borrow horses	Zaldiak maileguan har ditzaket
I didn’t appreciate the book then	Orduan ez nuen liburua estimatzen
I was worried, that’s all	Kezkatuta nengoen, hori da dena
Her two parents escaped from the sunken ship	Bere bi gurasoek hondoratutako ontzitik ihes egin zuten
I didn't know he ran	Ez nekien korrika egin zuenik
I wouldn’t make the same mistake of forgetting	Ez nuke ahaztearen akats bera egingo
I live the life of a holy boy	Mutil santuaren bizitza bizi dut
I had to sleep that morning	Goiz hartan lo egon behar nuen
A small sigh of regret passed over his lips	Damuzko hasperen txiki bat pasatu zitzaion ezpainetan
I am a living being like you	Zu bezalako izaki biziduna naiz
I couldn't let him be so stupid	Ezin nion utzi hain tontoa izaten
I told him it would be fun	Dibertigarria izango zela esan nion
I knew they wouldn't care	Banekien hori ez zitzaiela arduratuko
I have a website and everything	Webgune bat eta dena daukat
I started protesting	Protesta egiten hasi nintzen
I think of horses	Zaldietan pentsatzen dut
I want to grow up with love and security	Maitasunez eta segurtasunez haztea nahi dut
A table in the back of the room, perhaps	Gelako atzealdean mahai bat, agian
I can't kill a child	Ezin dut haur bat hil
I can't go on without you	Ezin dut zu gabe jarraitu
I can put pressure on people	Presioa egin dezaket jendea
Actually, I have to keep doing more things	Egia esan, gauza gehiago egiteari eutsi behar diot
I’ve never been an emotional person	Inoiz ez naiz izan pertsona emozional bat
I wanted to know why you weren’t in the service	Jakin nahi nuen zergatik ez zinen zerbitzuan
I’m not sure what the reason is for this	Ez nago ziur zein den honen arrazoia
I can be friends with these people	Pertsona horiekin lagun izan naiteke
I can wait, anyway	Itxaron dezaket, edozein modutan
I need that and get another head start	Hori behar dut eta beste buru bat lortu
I know you have the power to shut down	Badakit itzaltzeko ahalmena duzula
I had to be strong and trust him	Indartsua izan eta beregan konfiantza izan behar nuen
I just had to watch it	Ikusi besterik ez nuen egin behar
I thought he was trying to look worried	Kezkatuta ikusten saiatzen ari zela uste nuen
I’m not into this for pleasure	Ez nago honetan plazera lortzeko
I couldn't hear what he was saying	Ezin nuen entzun esan zuena
I pushed the wheels hard, continuing on to the porch	Gurpilak gogor bultzatu nituen, atariraino jarraituz
I lay silent and helpless	Isilik eta babesik gabe etzan nintzen
A catastrophe is imminent	Hondamendi bat jotzear dago
I would burst into tears at any moment	Edozein momentutan negarrez lehertuko nintzen
I was really away	Benetan kanpoan nengoen
I just couldn't tell	Ezin nion besterik esan
I was struck by a strong gust	Bolada indartsu batek jo ninduen
I don't need your help	Ez dut zure laguntza behar
I didn’t expect a sudden change in attitude	Ez nuen bat-bateko jarrera aldaketa espero
I can say that this is a disguised blessing	Esan dezaket hau mozorrotutako bedeinkapena dela
I would like a way to reduce their size	Haien tamaina txikitzeko modu bat nahiko nuke
I had my shovel on	Nire pala nuen gainean
I stared at him	Berari begira jarri nintzen
There are several checkpoints throughout the level	Hainbat kontrol-puntu daude maila osoan zehar
I'm totally lost	Guztiz galduta nago
I can't be responsible for that	Ezin naiz horren erantzule izan
I want to know about you	Zutaz jakin nahi dut
I didn't want to talk about it anymore	Ez nuen gehiago hitz egin nahi
I looked carefully at the island	Arretaz begiratu nuen irlara
I think you saved it once again	Uste dut beste behin ere salbatu duzula
I knew how to cheat	Banekien nola tronpatzen
I didn't give him anything as anyone called him	Ez nion ezertxo ere ematen inor deitzen den moduan
I was too surprised to react to anything	Harrituegi nengoen ezerren aurrean erreakzionatzeko
I think it's all for the best	Gertatutako guztia onerako dela uste dut
A vine wrapped around my ankle	Mahatsondo bat nire orkatila inguruan bilduta
It took me a while to understand	Denbora pixka bat behar izan nuen ulertzeko
I want to see his training in person	Bere prestakuntza pertsonalki ikustea nahi dut
I was devastated by my anger	Nire haserrean suntsitu nuen
We went there alone	Handik bakarrik joan ginen
The clergy also had a great influence	Elizgizonak ere eragin handia izan zuen
I heard your family kicked you out of school	Zure familiak eskolatik atera zintuztela entzun nuen
I was shocked by the lack of exposure to the local beer	Bertako garagardoaren esposizio ezak harritu ninduen
I’m not going to say you didn’t try	Ez dut esango saiatu ez zenik
Then I took the stairs to his room	Orduan bere gelara eskailerak hartu nituen
I mean, really inspired shit	Esan nahi dut, benetan inspiratutako kaka
I think that's very important	Hori oso garrantzitsua iruditzen zait
I suspected it was loaded	Kargatuta zegoela susmatzen nuen
I wanted to talk to someone	Norbaitekin hitz egin nahi nuen
I can't wait to get to know you better	Ezin dut itxaron zu hobeto ezagutzeko
I didn’t trust the ghost to come down	Ez nintzen fidatzen mamua behera geratuko zenik
I was afraid to go home	Etxera itzultzeko beldurra nuen
I threatened him	Mehatxatu nituen
I don't know who he is	Ez dakit nor den
It is very difficult to predict this in advance	Oso zaila da hori aldez aurretik aurreikustea
I just wanted to get home	Etxera heltzea besterik ez nuen nahi
A car was approaching at high speed	Auto bat abiadura handian hurbiltzen ari zen
I do things a little differently around here	Hemen inguruan gauzak apur bat ezberdin egiten ditut
He may have had his liver removed	Baliteke gibela kendu izana
I came here yesterday	Atzo etorri nintzen hona
I moved forward on wet knees	Belauniko bustietan aurrera egin nuen
The strike was unsuccessful	Grebak ez zuen arrakastarik izan
I only needed time and space to get upset	Denbora eta espazioa behar nuen bakarrik atsekabetzeko
I work in the anti-drug division	Drogaren aurkako dibisioan lan egiten dut
I came here to kill myself	Hona etorri naiz ni hil nadin
This led to the strike being declared illegal	Horrek greba legez kanpo deklaratzea ekarri zuen
I can contact him to find out if he is interested	Berarekin harremanetan jar naiteke interesatuta dagoen jakiteko
It was a strange place for him	Leku arraroa zen beretzat
It was a time when he thought life was perfect	Bizitza perfektua zela uste zuen garaia
I was living in a dream mood	Ametsaren aldartean bizitzen ari nintzen
I put my coffee on the table	Nire kafea mahai gainean jarri nuen
I just want to open the door	Atea irekitzea besterik ez dut nahi
I put in about fifty pages, and I hated it	Berrogeita hamar bat orrialde sartu nituen, eta gorroto nuen
P is working to get our positions	P gure posizioak lortzeko lanean ari da
I didn't reach for the wall	Ez nuen eskua hormara luzatu
I am not ashamed to give my testimony	Ez naiz lotsarik nire testigantza emateaz
A special player, a great player	Jokalari berezia, jokalari bikaina
I hope something happens to my novel	Nire nobelarekin zerbait gertatzea espero dut
By study as well as by faith	Ikasketaz eta baita fedez ere
I didn’t think as far as the sword	Ez nuen ezpata bezain urrun pentsatu
I could barely hear the music	Ozta-ozta entzuten nuen musikagatik
A pleasure, thank you	Plazer bat, eskerrik asko
I would recommend his work	Bere lana gomendatuko nuke
A major feature of thought, then, is its abstract nature	Pentsamenduaren ezaugarri nagusi bat, beraz, bere izaera abstraktua da
I asked him what was going on	Zer gertatzen ari zen galdetu nion
I will never leave you	Ez dut inoiz zure alde utziko
I'm still waiting for a call	Oraindik dei baten zain nago
I don’t know if he fell or what	Ez dakit erori zen edo zer
The house had three separate fires in its course	Etxeak hiru sute bereizi zituen bere ibilbidean
I wasn’t so sure the dinner was going to go down	Ez nengoen hain ziur afaria behera geratuko zenik
I wasn't going anywhere	Ez nintzen inora joan
I mean, not here, but in this university	Esan nahi dut, ez hemen, unibertsitate honetan baizik
I hope to meet you one day	Espero dut egunen batean zu ezagutzea
I was happy	Pozik nengoen
I told him about my parents	Nire gurasoei buruz esan nion
I just never saw the wrong choice	Besterik gabe, ez nuen inoiz ikusi aukera okerrik egiten
I'm totally pathetic	Erabat patetikoa naiz
I smiled at her eagerly	Irribarre egin nuen bere irrikaz
I didn't tell him about my wolf problem	Ez diot nire otsoaren arazoaz kontatu
I fell in love with it eight years ago	Duela zortzi urte maiteminduta nengoen
I propose the following actions	Honako ekintza hauek proposatzen ditut
Part of me wanted to know	Nire zati batek jakin nahi zuen
I need to address him directly	Zuzenean zuzendu behar diot
A quick glance at his left hand	Begirada azkar bat bere ezkerreko eskuari
A strong wind was blowing	Haize gogor batek sartzen ari zitzaion
I offer you my body and you refuse it	Nire gorputza eskaintzen dizut eta uko egiten diozu
I haven't heard from him since he left	Joan zenetik ez dut haren berririk
A kind old man offered me a cigarette	Gizon zahar jator batek zigarro bat eskaini zidan
The rain prevented any match on the second day	Euriak bigarren jardunaldian edozein partida eragotzi zuen
I give him half an hour	Ordu erdi ematen diot
I caught myself laughing quite a bit	Barre dezente harrapatu nuen neure burua
His teammates had a provincial championship	Taldean izan zuen jardunak probintzia txapelketa bat izan zuen
I forget what his name was	Ahaztu egiten zait zein zen bere izena
I never wanted to be big and strong	Ez nuen inoiz handia eta indartsua izan nahi izan
I could use a friend	Lagun bat erabil nezake
I love life, meeting new people and having fun	Bizitza maite dut, jende berria ezagutzea eta dibertsioa
We have no clue where this is coming from	Ez dugu arrastorik nondik datorren hau
I just care about the current trend	Besterik gabe, egungo joera axola zait
I was really grateful	Benetan eskertu nuen
I often found myself laughing	Askotan barre algaraka aurkitzen nintzen
I gave a small, hesitant smile	Irribarre txiki eta zalantzazkoa eman nuen
I remember it was evening	Gogoan dut arratsaldean izan zela
The passenger ship was carrying four people	Lau pertsona zeramatzan bidaiari-ontzia
I couldn't stop my tremors	Ezin nuen nire dardarak gelditu
I was faced with an ugly face	Batekin aurrez aurre itsusi jarri nintzen
I’m sure future guests will appreciate this information	Ziur nago etorkizuneko gonbidatuek informazio hau eskertuko dutela
I finally went to the bathroom on my own	Komunera nire kabuz joan nintzen azkenean
I couldn't take my life anymore	Ezin nuen gehiago bizitza kendu
Maybe I'll understand you better than you	Baliteke zuk baino hobeto ulertuko dut
I didn't like it very much	Ez zait asko gustatu
I made a clue about network activity	Sareko jarduerari buruzko arrasto bat egin nuen
I deserve to see you begging	Merezi dut zu eske ikustea
I think it was the other way around	Uste dut alderantziz izan zela
A light came into his being	Argi bat sartu zitzaion bere izatean
I get up and run after him	Jaiki eta korrika egiten dut haren atzetik
A beautiful morning told us to stay on the road	Goiz eder batek esan zigun bidean geratzeko
Secondary forests predominate in this region	Bigarren mailako basoak dira eskualde honetan nagusi
I have nothing against instruments	Ez daukat instrumentuen aurka ezer
I was waiting for him	Haren zain nengoen
I rarely went to the doctors	Gutxitan joaten nintzen medikuengana
I was wondering that too	Hori ere galdetzen ari nintzen
I'm embarrassed	Lotsa ematen dit
The record was a worldwide commercial success	Diskoa arrakasta komertziala izan zen mundu osoan
I almost laughed so close	Ia barre egin nuen, beraz, oso gertu
I couldn’t have asked for a better proposal!	Ezin nuen proposamen hoberik eskatu!
I should have protected you	Babestu beharko zintudan
I couldn’t bear to be wrong, to make mistakes	Ezin nuen jasan oker egotea, akatsak egitea
I have my job and my vehicle	Nire lana eta ibilgailua daukat
I asked him what he was doing	Zertan ari zen galdetu nion
I love watching little kids give a gift to someone	Maite dut ume txikiak norbaiti opari bat ematen ikustea
I was waiting for this	Honen zain nengoen
I went to the hospital even though I didn’t have visiting hours	Ospitalera joan nintzen bisita orduak ez izan arren
The route was assigned c	Ibilbidea esleitu zen c
I immediately went to work on this problem	Berehala joan nintzen arazo hau lantzera
I, for one, am a saint	Ni, adibidez, santua naiz
I hardly know the school these days	Ia ez dut eskola ezagutzen egun
I wasn’t in a position to negotiate with people	Ez nintzen jendearekin negoziatzeko modukoa
I could see that, at least for now	Hori ikusten nuen, oraingoz behintzat
I want to do something outside	Kanpoan zerbait egitea nahi dut
I turn on the car and hit the gas	Kotxea piztu eta gasolina sakatzen dut
I fully accept the broad line of acceptance	Guztiz onartzen dut onarpenaren ildo zabala
I can't even explain how much you helped me	Ezin dut azaldu zenbat lagundu didazun ere
I want you to know that you are safe	seguru zaudela jakitea nahi dut
I liked it a lot and I couldn’t stop thinking about it	Asko gustatu zitzaidan eta ezin nion pentsatzeari utzi
I didn't tell my mother she was coming	Ez nion amari esan etorriko zenik
I love days like this	Maite ditut horrelako egunak
I placed my order online and picked it up at the Apple Store	Linean egin nuen eskaera eta Apple dendan jaso nuen
I politely refused	Adeitasunez ukatu nuen
I had to get closer	Hurbildu behar nuen
I looked at my toes	Behatzetara begiratu nuen
I knew that was going to drive me crazy	Banekien horrek erotu egiten zuela
I stop moving and breathing	Mugimendua eta arnasa gelditzen ditut
I see fields, wide wide fields	Eremuak ikusten ditut, eremu zabal zabalak
I am still young and ignorant	Oraindik gaztea eta ezjakina naiz
I thought about staying in bed but decided not to	Ohean geratzea pentsatu nuen baina ezezkoa erabaki nuen
I should have come to you	Zuregana etorri beharko nuke
A safe voice that hid a dangerous threat	Mehatxu arriskutsu bat ezkutatzen zuen ahots segurua
I hope to have a clean military tonight	Gaur gauerako militar garbia izatea espero dut
I’ve been wandering around a few times already	Zenbait aldiz noraezean ibili nintzen jada
I can't keep throwing away these secrets	Ezin dut sekretu hauek botatzen jarraitu
I'll mark him and ask him	Markatu egingo diot eta galdetuko diot
I understand you have some desire to change	Ulertzen dut aldatzeko gogo batzuk dituzula
I wanted to know how this story turned out	Istorio hau nola geratu zen jakin nahi nuen
I don't understand the language here	Hemengo hizkuntza ez dut ulertzen
I hoped he would fall asleep again	Espero nuen berriro lotara eroriko zela
I like to do it every evening at this hour	Ordu honetan arratsaldero egitea gustatzen zait
I had to leave that thing	Gauza hori utzi behar izan nuen
I had an alcohol problem, but I didn't accept it	Alkohol-arazo bat izan nuen, baina ez nuen onartu
I need to know who owns this business	Negozio honen jabea nor den jakin behar dut
A pile of stones arranged in a row	Ilara batean antolatutako harri pila
When I came here he helped me	Hona etorri nintzen hark lagundu zidan
For the rest, he achieved moderate success	Gainerakoan, arrakasta moderatua lortu zuen
I looked around again at my friends	Ingurura begiratu nuen berriro lagunei
Someone always forced me to get up early	Norbaitek goiz jaikitzera behartzen ninduen beti
I know who you are now	Badakit orain nor zaren
I grabbed some coffee here at the office	Kafe pixka bat hartu dut hemen bulegoan
I can't do that	Ezin diet hori egin
The proportions of these vertical flags are not specified	Bandera bertikal horien proportzioak ez dira zehazten
I knew that was your uncle	Banekien horkoa zela zure osaba
Only one side we knew	Guk bakarrik ezagutzen genuen alde bat
I expect a lot in a fight	Asko espero dut borroka batean
I try to convince them to find something else	Beste zerbait aurkitzeko konbentzitzen saiatzen naiz
I thought about going back but it was useless	Bueltatzea pentsatu nuen baina ez zuen ezertarako balio izan
A relief column was sent	Erliebe zutabe bat bidali zen
The spirit of youth can always be restored	Gazte izpiritua beti berreskura daiteke
This level of understanding was unusual at the time	Ulermen maila hori ezohikoa zen garai hartan
I really liked the tea	Asko gustatu zait tea
The announcement was short	Iragarpena laburra izan zen
I fell to my knees	Belauniko erori nintzen
I felt my body tremble	Nire gorputza dardarka sentitu nuen
I could never get rid of that	Inoiz ezin nuen hori kendu
I went back to the store to get more	Dendara itzuli nintzen gehiago hartzera
I didn’t realize how tall you were	Ez nintzen konturatzen zenbateko altuera zenuen
I knew what you wanted	Banekien zer nahi zenuen
I couldn't have peace	Ezin nuen bakerik izan
I never really cooked	Ez nuen inoiz benetan sukaldatu
I wanted to get away from this human experience	Giza esperientzia honetatik ihes egin nahi nuen
I also asked for a teacher discount	Irakasleen deskontua ere eskatu nuen
I didn’t move, though	Ez nintzen mugitu, ordea
I am over four hundred years old	Laurehun urte baino gehiago ditut
I like to make mistakes	Akatsak egitea gustatzen zait
Treatment depends on the underlying cause	Tratamendua azpiko kausaren araberakoa da
I tried not to look at his plain shirt himself	Haren alkandora arruntari berari ez begiratzen saiatu nintzen
I look for the whole experience	Esperientzia osoa bilatzen dut
I looked into his eyes and searched for their passionate depth	Haren begietara begiratu eta haien sakontasun sutsua bilatu nuen
A piece of cloth will do it	Oihal zati batek egingo du
I love coming back again and again	Maite dut behin eta berriro itzultzea
I was a young boy at the age of thirteen	Mutiko gaztea nintzen orduan hamahiru bat urte
I meant, what are you two	Esan nahi nuen, zer zarete bi
I watched TV in the windows	Telebistak ikusten nituen leihoetan
They didn’t send me here to defeat the evil one	Ez ninduten hona bidali gaiztoa garaitzeko
I was working very hard	Oso gogor ari nintzen lanean
I still don’t have a head around all this	Oraindik ez daukat bururik guzti honen inguruan
I knew he would understand	Banekien ulertuko zuela
I didn’t hate my mom	Ez nuen nire ama gorrotatzen
I asked him what he drank	Zer edan zuen galdetu nion
I can't dare take it with me	Ezin naiz ausartu nirekin eramaten
I’m trying my best to learn	Nire onena saiatzen ari naiz ikasten
I can help the council	Udalari lagun zaitzaket
I have a humble lifestyle and drive modest cars	Bizimodu apala dut eta auto xumeak gidatzen ditut
A gentle wind blew	Haize leun batek jotzen zuen
I remember seeing a demonstration and how it was	Gogoan dut manifestazio bat ikusi nuela eta nola izan zen
I want you to read it	Nahi nuke zuk irakur dezazun
I didn't like that at all	Hori ez zitzaidan batere gustatu
I see your potential	Zure potentziala ikusten dut
I think he is trying to avoid my question	Nire galdera saihesten saiatzen ari dela uste dut
I was looking for a server	Zerbitzariaren bila nengoen
I became like a loyal dog	Txakur leiala bezala bihurtu nintzen
I don’t have that much time	Ez dut hainbeste denbora
I would laugh at their innocence	Barre egingo nuke haien buruko errugabetasunaz
A young girl like you shouldn't be here alone	Zu bezalako neska gazte batek ez luke hemen bakarrik egon behar
I will continue to use it from now on	Hemendik aurrera erabiltzen jarraituko dut
I see why people are discouraged and give up	Ikusten dut zergatik desanimatu eta amore ematen duen jendea
A cover of fear surrounded my body	Beldurraren estalki batek nire gorputza inguratu zuen
I was always too scared to take ecstasy	Beti beldur handiegia nuen estasia hartzeko
China for funding for various military projects and consultancy	Txina hainbat proiektu eta aholkularitza militarretarako finantzaketagatik
It also served as a stationary aircraft carrier	Hegazkinentzako geltoki-ontzi gisa ere aritu zen
I ended up with these brothers	Anaia hauekin bukatu nuen
I still wasn't sure what it was supposed to be	Oraindik ez nengoen ziur zein izan behar zen
They feel very happy going down the pass	Oso pozik sentitzen dira mendatetik jaisten
I didn't want to be hurt	Ez nuen minduta ikusi nahi
I walked over to him and dove	Berarengana abiatu nintzen eta uso
I immediately saw that it could be charming	Berehala ikusi nuen xarmagarria izan zitekeela
I click on one and the new message is played	Bat sakatzen dut eta mezu berria erreproduzitzen da
I still care for my brothers and sisters	Nire anaiak eta arrebak zaintzen ditut oraindik
I'm from a third world country	Hirugarren munduko herrialde batekoa naiz
A souvenir suggests all sorts of things	Oroigarri batek era guztietako gauza iradokitzen ditu
I owe him this sacrifice	Sakrifizio honengatik zor diot
I wasn't angry with him	Ez nintzen harekin haserre
I was changing who my son was supposed to be	Nire semea nor izan behar zen aldatzen ari nintzen
I give it my all	Nire ni osoa ematen diot
The action and the line are good	Ekintza eta lerroa onak dira
I will guide you to his residence	Bere egoitzara gidatuko zaitut
I believe you and your friend too	Zuk eta zure lagun hori ere sinesten dut
British literature provides many examples of reflections on depression	Britainiar literaturak depresioari buruzko hausnarketen adibide ugari ematen ditu
I folded my hands together on my lap	Eskuak elkarrekin tolestu nituen altzoan
I didn't have the information he wanted	Ez nuen berak nahi zuen informaziorik
A light struck his sight	Argi batek bere ikusmena jo zuen
I will show you all of them for your protection	Horiek guztiak erakutsiko dizkizut zure babeserako
Then I want to be sure of what will happen next	Gero zer gertatuko den ziur egotea nahi dut
I never met anyone who was killed	Ez nuen inoiz ezagutu hil zuten inor
I hadn’t experienced it before	Lehen ez nuen bizi izan
I can't hang on here	Ezin dut hemen zintzilik eduki
I can hardly bear to be around him	Ia ezin dut jasaten haren inguruan egotea
I would be the worst case officer on the planet	Planetako ofizial kasurik txarrena izango nintzateke
I stepped back and took his face in my hands	Atzera egin nuen eta bere aurpegia eskuetan hartu nuen
It is the first of two main reasons	Bi arrazoi nagusietatik lehena da
I know they did it all out of fear	Badakit hori guztia beldurragatik egin zutela
I haven't had one in a long time	Aspaldi ez dut halakorik izan
I look for my own good	Itxura egiten dut nire onerako
I’ve never heard of women doing that	Inoiz ez nuen entzun emakumeak horretan ari direnik
I knocked on the door	Atea bota nuen
I felt a little weird	Arraro samarra sentitu nuen
I gestured for a few minutes	Minutu batzuetan keinua egin nuen
I didn't want to think about it	Ez nuen ezertan pentsatu nahi
I'll help you with your search	Zure bilaketan lagunduko dizut
It seems to me that the sooner the better	Iruditzen zait, zenbat eta lehenago, orduan eta hobeto
Very kind and sympathetic lady	Oso andre jatorra eta jatorra
I didn’t think that was possible	Ez nuen uste hori posible zenik
A prepared heart is much better than a prepared sermon	Bihotza prestatua prestatutako sermoia baino askoz hobea da
A young woman helped him to the store	Emakume gazte batek lagundu zion dendan
Actually, I fell out of bed	Egia esan, ohetik erori nintzen
I tried several things and ended up with this one	Hainbat gauza probatu eta honekin amaitu nuen
I don't think he even noticed me	Ez dut uste niri ere erreparatu zidanik
I know it will work	Badakit funtzionatuko duela
I hoped to donate blood on the clean floor	Zoru garbian odola ematea espero nuen
I learned a lot about the human situation	Asko ikasi dut giza egoerari buruz
I drank too much of good alcohol	Alkohol onetik gehiegi edan nuen
However, I was never angry	Hala ere, ez nintzen inoiz haserretu
I think you owe me the next story	Hurrengo istorioa zor didazula uste dut
I considered my situation for a moment	Nire egoera kontuan hartu nuen une batez
I couldn't understand anything he said	Ezin nuen ulertu esaten zuen ezer
A flood of relief overtook me then	Erliebe uholde batek gaina hartu ninduen orduan
I wondered what was going on in his head	Buruan zer gertatzen ari zitzaion galdetzen nion
I wrote the date in the upper left corner	Goiko ezkerreko izkinan idatzi nuen data
I know he was disappointed at the first refusal to go	Badakit joateko lehen ezezkoak etsita zuela
I was just making sure	Besterik gabe, ziurtatzen ari nintzen
I found everything really fascinating	Benetan liluragarria iruditu zait guztia
The reasons for this change were many	Aldaketa honen arrazoiak hainbat izan ziren
I have not chosen a major	Ez dut nagusirik aukeratu
A direct relationship with the family was denied	Familiarekin harreman zuzena ukatu zen
I have a strong desire to learn and succeed	Ikasteko eta arrakasta izateko gogo handia daukat
I hope my order is longer than yours	Nire enkargua zurea baino luzeagoa izatea espero dut
I immediately regretted asking such a stupid question	Berehala damutu nintzen halako galdera ergel bat egiteaz
I wanted to drink more	Gehiago edan nahi nuen
I never thought this day would happen	Ez nuen inoiz pentsatu egun hau gertatuko zenik
A panel opened and went inside	Panel bat ireki zen, eta barrura sartu zen
I want to sleep, but it doesn’t come	Lo egin nahi dut, baina ez da etortzen
I raised my hair in my hat	Ilea goratu nuen txanoan
I wasn’t much involved in what happened after that	Ez nintzen asko inplikatu ondoren gertatutakoan
A beautiful light was floating from the ceiling	Esandako argi eder bat flotatzen zuen sabaitik esekita
I didn't have to say anything	Ez nuen ezer esan behar
I mean, stay away from us, working on your movie	Esan nahi dut, gugandik urrun egotea, zure pelikula lantzen
I will take into account what you have told me	Esan didazun hori kontuan hartuko dut
I was still spinning in my seat	Oraindik bueltaka nengoen nire eserlekuan
I looked at the doors, but they were all locked	Ateak begiratu nituen, baina guztiak giltzapetuta zeuden
I ordered him to open it and pour out his madness	Ireki eta bere eromena isurtzeko agindu nion
One mistake he made was his own	Akats bat, hori ere ez zen berea egin
I have many different types	Hainbat motatakoak ditut
I knew it would be like that	Banekien horrela izango zela
I think you saved me for the same reason	Uste dut arrazoi beragatik salbatu nauzula
I didn’t want to have a relationship with him	Ez nuen berarekin harremanik nahi
I would love that meadow	Belarde hori gustatuko litzaidake
I can't let it hurt	Ezin diot utzi min egiten
I can't leave them like that	Ezin ditut horrela utzi
Actually, I didn’t look closely	Egia esan, ez nuen gertutik begiratu
I had never experienced anything like this before	Inoiz ez nuen horrelakorik bizi
I went back to college	Unibertsitatera itzuli nintzen
I can't do it	Nik ezin diot egin
I fell, but I felt really good	Erori egin nintzen, baina oso ondo sentitu nintzen
I was so disappointed, and hurt, and embarrassed	Hain etsita nengoen, eta minduta, eta lotsatuta
I had a great time the other night	Oso ondo pasatu nuen beste gauean
I wanted to know why that happened	Hori zergatik gertatu zen jakin nahi nuen
I heard that later, she felt sexy in hell	Hori entzun nuen gero, infernuan sexy sentitzen zela
I should have handled the situation much better	Egoera askoz hobeto kudeatu beharko nuke
I was an expert with my mother	Nire amarekin aditua nintzen
A couple of people were left behind while he was working	Pare bat pertsona atzean gelditu ziren lanean ari zela
I was falling into despair again	Berriro etsipenean erortzen ari nintzen
A very precious life	Bizitza oso preziatua
I had no job and no choice	Ez nuen lanik eta aukerarik
I knew what was next	Banekien zer zen hurrengoa
On the way up I made some enemies	Igoera bidean etsai batzuk egin nituen
I suspected they weren’t entirely plants	Susmoa nuen ez zirela guztiz landareak
I hope it stays blue forever	Espero dut betiko urdin geratzea
I wiped away the tears and went to look for him	Malkoak garbitu eta haren bila joan nintzen
I just had no experience	Besterik gabe, ez nuen esperientziarik izan
I had to find someone in less than five days	Bost egun baino gutxiagotan norbait aurkitu behar izan nuen
I went to school with him	Berarekin eskolara joan nintzen
I decided to see what was down there	Han behean zer zegoen ikustea erabaki nuen
I wasn’t sure what he was calling himself	Ez nengoen ziur nola deitzen zion bere buruari
I was a working actor, well, again, an extra	Lan aktorea nintzen, tira, berriro ere, gehigarria
I only have music for a few pieces	Pieza gutxi batzuentzat bakarrik daukat musika
I wanted things right for you	Zuretzako gauzak ondo nahi nituen
The main building now exists	Eraikin nagusia gaur egun existitzen da
I will not confirm or deny their guilt	Ez dut haien errua baieztatuko edo ukatuko
I needed time to grieve and cry	Atsekabetzeko eta negar egiteko denbora behar nuen
I can track them if anyone is interested	Horien jarraipena egin dezaket norbait interesatuta badago
I appreciate an answer	Erantzun bat eskertzen dut
New, but hopeful	Berria, baina itxaropentsua
Fred to use in experiments to obtain the human brain	Fred giza garuna lortzeko esperimentuetan erabiltzeko
I know your husband worked a lot from home	Badakit zure senarrak etxetik asko lan egiten zuela
Now I realized how strange it was	Orain konturatu nintzen zein arraroa zen
I should never have slept that night	Ez nuen inoiz lotara joan behar gau hartan
The gravity system would be simple, with few moving parts	Grabitate-sistema sinplea izango litzateke, zati mugikor gutxirekin
I noticed that the cabin crew was watching me curiously	Kabinako tripulatzaileak jakin-minez ikusten ninduela ohartu nintzen
I saw him in his room	Bere gelan ikusi nuen
I was a bad husband to her	Senar okerra nintzen berarentzat
I need to take a vehicle and drive me	Ibilgailu bat hartu eta gidatu nazazu behar dut
I am absolutely sure of my immortality	Erabat ziur nago nire hilezkortasunaz
I went in, and he closed the door	Sartu nintzen, eta atea itxi zuen
I wouldn’t expect that	Ez nuke espero
I heard them both walk away	Biak alde egiten entzun nituen
I can't eat in peace	Ezin dut bakean jan
Great way to help people	Jendeari laguntzeko modu bikaina
A table was still at work	Mahai bat oraindik lanean zegoen
Fight card	Borrokarako txartela
The slave cemetery is beyond the flower garden	Esklaboen hilerria lore lorategitik haratago dago
I was furious	Suminduta nengoen
I should save myself	Nire burua salbatu beharko nuke
I walked into the office, tossed on the executive sofa	Bulego barrura sartu nintzen, sofa exekutibora botata
I didn’t want to interrupt	Ez nuen eten nahi
I cut some cheese and slice the bread	Gazta pixka bat mozten dut eta ogia zatitzen dut
I didn’t have anything special because there was nothing	Ez nuen ezer berezirik ez zegoelako
I could really win the war	Benetan irabaz nezakeen gerra
I didn't waste another minute thinking about it	Ez nuen minutu bat gehiago alferrik galdu horretan pentsatzen
A hotel, food, I'll pay for everything you need	Hotel bat, janaria, behar duzun guztia ordainduko dut
There was a similar increase in the suicide group	Suizidioen taldean ere antzeko igoera izan zen
I want to kill you	Zu hiltzea nahi dut
Expressions of anger are not usually seen	Haserrearen adierazpenak ez dira normalean ikusten
I think he's lying to me	Gezurra esaten didala uste dut
I had no money	Nik ez nuen dirurik
I did what any normal person would do	Edozein pertsona normalak egingo lukeena egin nuen
I asked him about the damage	Kalteei buruz galdetu nion
More than ever now	Inoiz orain baino gehiago
I need to stay around you	Inguruan geratu behar zaitut
Science lab, of course	Zientzia laborategia, jakina
I raised my other hand and showed him another sandwich	Beste eskua altxatu eta beste ogitarteko bat erakutsi nion
Fever is a good sign	Sukarra seinale ona da
I get a lot of useful stuff out of this detail	Detaile honetatik gauza erabilgarria asko lortzen ditut
I went with the money	Diruarekin joan nintzen
I have denied everything	Dena ukatu dut
Something after a long time	Zerbait pixka bat denbora luze baten ondoren
I want to set you up for me	Zuk niretzat ezarri nahi dut
I pray that you will be strong and that you will believe	Otoitz egiten dizut indartsu egoteko eta sinis dezazun
A friend of mine killed himself doing it	Nire lagun batek bere burua hil zuen egiten
A group of people are looking for his blood	Jende talde bat bere odolaren bila dabil
It's time to dump her and move on	Oskol batean erabat erretiratzen diren garaia iristen da
I dived into the water and started swimming	Uretan murgildu eta igerian hasi nintzen
I love you from the moment you were born	Jaio zinen unetik maite zaitut
I wasn’t the kind of teacher	Ez nintzen irakasle mota
I couldn’t feel bad about him	Ezin nintzen gaizki sentitu berarekin
I knew there was no one else here	Banekien hemen ez zegoela beste inor
I really hope you were comfortable there	Benetan espero dut han eroso egon zinela
I looked around, but the old woman walked away	Ingurura begiratu nuen, baina atsoa alde egin zuen
Habitat destruction has been a threat to marine life	Habitataren suntsipena itsas bizitzarako mehatxu bat izan da
Meet your family again	Ezagutu berriro zure familia
I think we are all born more of the former	Uste dut denok lehengotik gehiago jaio garela
I did this for two minutes while holding this position	Bi minutuz egin nuen posizio honi eusten nion bitartean
I ended up running away from him	Amaitu nuen berarengandik ihesi
I have too much to do	Gehiegi daukat egiteko
I knew you were safe	Banekien seguru zeundela
I started to cross, I tried to balance	Zeharkatzen hasi nintzen, orekatzen saiatu nintzen
Time to do things, get to know them and get creative	Gauzak egiteko, ezagutzeko eta sormenerako garaia
I wanted to move on but I didn’t know how	Aurrera egin nahi nuen baina ez nekien nola
A student needs to be brought to consciousness	Ikasle batek kontzientziara ekarri behar du
A bowl of rice was also served	Arroz katilu bat ere zerbitzatzen zen
I quickly went to a cage and removed a mouse	Azkar joan nintzen kaiola batera eta sagu bat kendu nuen
I can do other things	Beste bide gehiago egin ditzaket
I think it will turn out well	Uste dut ondo aterako dela
I told her it might have something to do with pregnancy	Haurdunaldiarekin zerikusia izan dezakeela esan nion
I obeyed immediately	Berehala obeditu nuen
I was terribly embarrassed	Izugarri lotsatuta nengoen
I want to be able to breathe again	Berriro arnasa hartzeko aukera nahi dut
I try to find another way	Beste bide bat bilatzen saiatzen naiz
I dried my tears	Malkoak lehortu nituen
I had an idea to have fun	Ondo pasatzeko ideia izan nuen
I love this first photo	Maite dut lehen argazki hau
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ez nuen berehala ezkondu nahi
A piece of paper fell from the back	Paper zati bat atzealdetik erori zen
I really like that aspect of the story	Asko gustatzen zait istorioaren alderdi hori
I still try not to resort to violence	Oraindik saiatzen naiz indarkeriara ez jotzen
I jumped when the phone rang again	Telefonoak berriro jo zuenean salto egin nuen
I like the flat style of police reports	Poliziaren txostenen estilo laua gustatzen zait
I started a bath for him	Berarentzat bainu bat hasi nuen
I didn’t love the boy, but he was fine	Ez nuen mutila maite, baina ondo zegoen
I wouldn't open the door	Ez nuke atea irekiko
I felt my gross power increase	Nire botere gordina handitzen sentitu nuen
He had no news of her again	Ez zuen berriro haren berririk izan
I thought your face was familiar	Zure aurpegia ezaguna iruditu zitzaidan
I noticed something strange in my hands	Nire eskuetan zerbait arraroa nabaritu nuen
I took every inch of that gothic nightmare	Gotiko amesgaizto hartako zentimetro guztiak hartu nituen
I proposed a bonus	Hobaria proposatu nuen
I won't see you while you draw	Ez dut ikusiko marrazten duzun bitartean
I look forward to playing with him	Espero dut berarekin jolasteko
I had no family to claim me	Ez nuen erreklamatuko ninduen familiarik
I can't believe you didn't even tell him to do it	Ezin dut sinetsi ez diozula esan ere egin
I hated him more than anyone in this novel	Eleberri honetan inork baino gehiago gorrotatzen nuen
I also see dark clouds	Hodei ilunak ere ikusten ditut
I spent an hour with him	Ordubete eman nuen berarekin
I think that makes sense in a way	Uste dut zentzuzkoa den modu batean
I can't feel the urge of anyone around me here	Ezin dut sumatu hemen inguruko inoren gogoa
An honest church with the right purpose makes honest men	Helburu zuzena duen eliza zintzoak gizon zintzoak egiten ditu
I could smell the burning rubber inside the house	Erretako goma usaintzen nuen etxe barrutik
I really hoped you would	Benetan espero nuen zuk egingo duzula
I could see his smile a little	Bere irribarrea apur bat ikusten nuen
I think you should go	Uste dut joan beharko zenukeela
I look for my friends and take them with me	Nire lagunak bilatzen ditut eta antzera eramaten ditut
I told him you were sick	Gaixoa zinela esan nion
I really enjoyed talking to you	Asko gustatu zait zurekin hitz egitea
I had to laugh at my thinking	Nire pentsamenduarekin barre egin behar nuen
This gave me a little warm shine	Horrek distira epel txiki bat eman zidan
He was there for the duration of the conflict	Bertan egon zen gatazkak iraun zuen bitartean
The condition caused by injustice	Injustiziak eragindako baldintza
I hope it will be your story too	Espero dut zure istorioa ere izango dela
I tried to stay away from him	Beragandik urruntzen saiatu nintzen
I knew the man well	Gizona ondo ezagutzen nuen
I’ve got a job that pays well	Ondo ordaintzen duen lana lortu dut
I was never alone on the plantation	Ez nintzen inoiz bakarrik egon plantazioan
I didn’t consider his reaction	Ez nuen bere erreakzioa kontuan hartu
I would remember	gogoratuko nuke
I opened my eyes, my arms around my chest	Begiak ireki nituen, besoak bularraren inguruan
I think they took two	Uste dut bi hartu zirela
A little light appeared on his side	Argi pixka bat agertu zitzaion alboan
I tried to squeeze my ass	Ipurditxoa estutzen saiatu nintzen
I told him you had to dig something	Zerbait zulatu behar duzula esan nion
I really enjoyed watching these people live their lives	Asko gustatzen zitzaidan pertsona hauek beren bizitza bizitzen ikustea
I removed the disc and put it in my pocket	Diskoa kendu eta poltsikoan sartu nuen
I will be your friend	Zure laguna izango naiz
My dream seemed very different	Nire ametsa oso ezberdina iruditu zait
I come before you with good news today	Zure aitzinean nator gaur berri on batekin
Now I could see clearly	Orain argi ikusten nuen
I doubt they will get there until the sales approach	Zalantza dut hara iritsiko diren salmenta gerturatu arte
I was going to college next fall	Datorren udazkenean unibertsitatera joango nintzen
Very good question really	Oso galdera ona benetan
I needed a change of scenery	Eszena aldaketa behar nuen
I walk in a nasty red range	Barruti gorri gaiztoan ibiltzen naiz
I can get behind that	Horren atzean sar naiteke
I will bless you if you overcome it	Bedeinkatuko zaitut gainditzen baduzu
I was reporting what he said	Esandakoaren berri ematen ari nintzen
One was my mother	Bat nire ama izan zen
I walk and sit because they sound close	Ibili eta esertzen naiz hurbileko soinua dutelako
I can see you're still angry	Oraindik haserre zaudela ikusten dut
I can't even handle it	Ezin dut maneiatu ere egin
I want another nice pair of shawls	Beste pare polit bat nahi dut txarol
Beautiful bowl and fine wife	Ontzi ederra eta emazte fina
I thought, sure this guy was around	Pentsatu nuen, ziur tipo hau inguruan egon dela
I didn’t know which place to avoid	Ez nekien zein leku saihestu
I need it raw and hard	Gordinik eta gogor behar dut
I can't know anything beyond that	Ezin dut ezer jakin hortik kanpo
I keep track of financial records	Finantza-erregistroak jarraitzen ditut
I took pictures of her taking out food	Argazkiak atera nizkion janaria ateratzen
I mean, nothing important	Esan nahi dut, ezer garrantzitsurik
I want to enjoy this delicious food	Janari goxo honetaz baliatu nahi dut
I didn’t always have to suck, either	Ez nuen beti zurrupatu behar izan, gainera
I thought that piece of shit would never stop talking	Pentsatu nuen kaka zati horrek ez zuela inoiz hitz egiteari utziko
A camera uses the battery in sleep mode	Kamera batek bateria erabiltzen du lo moduan
I hope you find what you are looking for here	Hemen bilatzen ari zarena aurkitzea espero dut
I watched the beautiful leaves of the tree turn yellow and orange	Zuhaitz hosto ederrak horia eta laranja bihurtzen ikusi nituen
I suspect he was right	Susmoa dut egia esan zuela
I really like this card	Asko gustatzen zait karta hau
I take my medication regularly as they ask me to	Nire botikak aldizka hartzen ditut eskatzen didatenez
Some people stared at me	Jende batzuk niri begira geratu ziren
I was eighteen years old	Hemezortzi urte nituen
I was quite happy to be out on the street	Nahiko pozik atera nintzen kalera
I wish I was still here	Nahiago nuke oraindik hemen egotea
I think something big is going to happen soon	Uste dut laster zerbait handia gertatuko dela
I hated it when my brother was right	Gorroto nuen nire anaiak arrazoi zuenean
Gross new tax but very effective	Zerga berri gordina baina oso eraginkorra
I had to keep my composure	Nire lasaitasuna mantendu behar nuen
I realized tonight	Gaur gauean konturatu naiz
I should feel nothing but triumph	Ez nuke triunfoa baino ezer sentitu behar
I jumped with both feet	Bi oinekin salto egin nuen
I hated to see him as his own	Gorroto nuen berea bezala ikustea
The hour of justice is near	Justiziaren ordua gertu da
I filled in often enough	Nahikoa askotan bete nuen
I was a scientist, not a doctor	Zientzialaria izan nintzen, ez medikua
I think he had a great evening	Uste dut arratsalde hartan ondo pasatu zuela
I'll do it myself	Nik neuk egingo dut
I got dressed and went out into the clearing	Jantzi eta soilgunera atera nintzen
I was about to take a walk	Paseo bat ematera nengoen
I resisted the urge to do the same	Gauza bera egiteko gogoari aurre egin nion
I was in no hurry to get the answers	Ez nuen presarik erantzunak jasotzeko
I could leave, but I couldn't carry it all the time	Utz nezake, baina ezingo nuke epe osora eraman
I told him it wasn't for anyone	Nik esan nion ez zela inorena baino
I can’t wait to stop shining	Ezin dut itxaron distira gelditzeko
I have no choice but to help him	Ez dut hari laguntzea beste aukerarik
I blush hard and clap my hand	Gogor gorritzen naiz eta eskua zaplazten diot
I was the best in the eighties	Zortzi laurogeietan izan nintzen onena
I think they are dying	Uste dut hiltzen ari direla
I would be interested to reflect	Interesatuko litzaidake hausnartzea
Now I was faced with two problems	Orain bi arazoren aurrean nengoen
I'll buy you some hot chocolate	Txokolate bero bat erosiko dizut
I hope you both obey his orders	Zuek biek zuen aginduak betetzea espero dut
I manage who and what comes through these doors	Nik kudeatzen dut nor eta zer datorren ate hauetatik
I don't think he wanted to sit next to me	Uste dut ez zuela nire ondoan eseri nahi
I went inside and looked at the ceiling	Barruan sartu eta sabaira begiratu nuen
I think my husband ate them	Uste dut nire senarrak jan zituela
I made the decisions	Erabakiak hartzen nituen
A shot that will never be taken away from me	Inoiz kenduko ez zaidan tiro bat
Anyway, we had to get up	Dena den, altxatu behar genuen
I know it may seem strange	Badakit arraroa iruditu daitekeela
I heard his voice through the door	Atetik entzun nuen bere ahotsa
I had to develop that kind of faith	Fede mota hori garatu behar nuen
I should go to bed soon	Laster ohera joan beharko nuke
I had to get out of this place	Leku honetatik alde egin behar nuen
I couldn't go back	Ezin nuen atzera egin
I got here for them	Haientzat honaino iritsi nintzen
I would like to point out that this is wrong	Oker hori dela adierazi nahiko nuke
I wish I could get to know them	Gustatuko litzaidake haiek ezagutu ahal izatea
I'll find out what happened that night	Gau hartan zer gertatu zen jakingo dut
I remember the air package	Gogoan dut aire paketea
I understand perfectly	Primeran ulertzen dut
I promise I will walk this land lightly	Lur hau arin ibiliko naizela agintzen dut
I had to go to him	Berarengana joan behar nuen
I’m just a vague imagination for them	Irudimen lauso bat besterik ez naiz haientzat
I recently hit rock bottom	Duela gutxi hondoa jo dut
I’m going to think about creating a quick collection of these	Hauen bilduma azkar sortzea pentsatuko dut
I went to the bathroom and got ready	Komunera joan eta prestatu nintzen
I felt like I had lived my whole life feeling nothing	Bizitza osoa bizi izan nuen ezer sentitzen
I wasn’t a politician, though	Ez nintzen politikaria, ordea
I couldn't ask anyone better than him	Ezin nioke inor eskatu bera baino hobeagorik
I pulled to the corner and looked both ways	Izkinara tira eta bi aldeetara begiratu nuen
I wouldn’t let that make me feel so poor	Ez nioke utziko hain eskasa sentiarazten
I approached my belly in the snow, staring	Sabela elurretara hurbildu nuen, begira
A new song came on the radio	Irratian abesti berri bat etorri zen
I think you could call it a soul mate	Uste dut arima bikotea deituko zeniokeela
I approached, catching him with my finger	Hurbildu nintzen, hatzarekin harrapatuz
I climbed into it and hid in a branch	Bertara igo eta adar batean ezkutatuta geratu nintzen
I had no confidence	Ez nuen inolako konfiantzarik
I had never seen him with a girlfriend	Ez nuen inoiz neska-lagun batekin ikusi
I mean, in a sense, he also resigned	Esan nahi dut, zentzu batean ere dimisioa eman zuela
A little meat tied to a long chain	Haragi pixka bat kate luze bati lotuta
I need to make some calls	Dei batzuk egin behar ditut
I still couldn't believe it	Oraindik ezin nuen sinetsi
I feel like it has something to do with mine	Nirearekin zerikusirik baduela sentitzen dut
After all these years, I can't change my profession	Urte guzti hauen ondoren ezin dut lanbidea aldatu
I've been very tired, you see	Oso nekatuta egon naiz, ikusten duzu
A maid tried to kill me	Neskame bat ni hiltzen saiatu zen
Then I waited until the tenth count	Orduan, hamarreko zenbaketa arte itxaron nuen
I won't let you get hurt	Ez dizut utziko minik egiten
I hated things like that	Horrelako gauzak gorrotatzen nituen
There was no organ for a while	Denbora batez organorik ere ez zegoen
Maybe I’m not the best person for that	Agian ez naiz pertsonarik onena horretarako
I'm scared to get my feet out of my apartment	Beldur naiz nire apartamentutik oinak ateratzeari
A look of astonishment twisted the man's features	Harridurazko begirada batek gizonaren ezaugarriak bihurritu zituen
Don't run away from it	Ez ezazu ihes egin bertatik
You could never be arrested	Inoiz ezin zenioke atxilotu
I still cry, sometimes	Oraindik negar egiten dut, batzuetan
I am ready when my time comes	Nire garaia iristen denean prest nago
I was invited on a tour	Bira batera gonbidatu ninduten
I experienced that at the same time	Nik neuk aldi berean bizi izan nuen hori
I can't wait to see our old house	Ezin dut itxaron gure etxe zaharra ikusteko
I often come to visit	Askotan etortzen naiz bisitan
I need to help him find the right man	Gizon egokia aurkitzen lagundu behar diot
I hope you see me again	Espero dut berriro ikusiko nauzula
I pick them up all the time	Denbora guztian jasotzen ditut
I ran here in the rain	Hemen korrika egin nuen euripean
I thought he was leaving me	Utzi ninduela uste nuen
I've never heard of a dead dragon	Ez dut inoiz entzun herensuge hilik
I didn't expect him to die	Ez nuen espero hilko zenik
This may be discussed again	Baliteke hau berriro eztabaidatzea
I couldn’t forgive myself	Ezin nion neure buruari barkatu
I already know what horse they would win	Badakit jada zer zaldi irabaziko zuten
A woman appeared behind a tree with an object in her hand	Emakume bat agertu zen zuhaitz baten atzetik objektu bat eskuan zuela
I almost never had to resort to violence	Ia inoiz ez nuen indarkeriara jo behar izan
I almost fell over suddenly	Ia erortzen nintzen kolpetik
I had a tumor removed	Tumore bat kendu zidaten
No one was injured in the two incidents	Bi ontzietan ez zen inor zauritu
I mean, this guy was tough	Esan nahi dut, tipo hau zorrotza zen
I was starting to get a little sympathetic to this girl	Neska honenganako sinpatia pixka bat izaten hasia nintzen
I think he's getting used to the idea too	Uste dut bera ere ohitzen ari dela ideiara
I hope you are well	Ondo egotea espero dut
I need to talk to you in private	Pribatuan hitz egin behar dut zurekin
I am forced to do it every day	Egunero egitera behartuta nago
Now I can't see my face	Orain ezin dut aurpegia ikusten eta
The trial is decided by a jury	Epaiketa epaimahai batek erabakitzen du
I was in a bad mood	Aldarte gaiztoan nengoen
Birds reach adult size in the first year	Hegaztiak helduen tamainara iristen dira lehen urtean
I mean you and every human being on this earth	Zu eta lur honetako gizaki oro esan nahi dut
I wanted to go far	Urrutira joan nahi nuen
I was looking forward to seeing you tonight	Gaur gauean ikustea espero nuen
I wouldn't dare tell him	Ez nintzateke ausartuko hari esatera
I like to stay in a lane	Errei batean geratzea gustatzen zait
I really need to be fit for this climb	Benetan sasoian egon behar dut igoera honetarako
I still hadn’t given up	Oraindik ez nintzen amore emateko
I was determined to get some answers	Erantzun batzuk lortzeko erabakia nengoen
I stuck my finger inside	Hatza barnera sartu nuen
I think that authority works	Autoritate horrek funtzionatzen duela iruditzen zait
Maybe I'll look again	Berriro begiratuko dut agian
I remember something that happened a long time ago	Aspaldi gertatutako zerbait gogoratu dut
I am the mother of one and finished	Baten ama naiz eta bukatu
I can't do otherwise	Ezin dut bestela egin
I turn to him	Berarengana bueltatzen naiz
Thanks to this bike I work more everywhere	Bizikleta honi esker nonahi lan gehiago egiten dut
I will approach you and love you	Hurbilduko zaitut eta maite zaitut
A chorus of light lit up in his eyes	Argi koru bat piztu zitzaion begietan
I take a shower and go to work	Dutxatu eta lanera joaten naiz
A local guy was selling it in a truck	Bertako tipo bat kamioi batean saltzen ari zen
I’m still processing my emotions	Oraindik nire emozioak prozesatzen ari naiz
I was taking care of something	Zerbait zaintzen ari nintzen
They became like a thing to work for the record	Diskorako lan egiteko gauza bat bezala bihurtu ziren
I made some things impossible for a reason	Gauza batzuk ezinezko egin nituen arrazoi bategatik
I run my hand through my hair in frustration	Eskua iletik pasatzen dut frustrazioz
I was trying to get under her skin	Haren azalaren azpian sartzen saiatzen ari nintzen
I meant the poor man above	Goiko gizajoa esan nahi nuen
I teach the young people you see	Ikusten dituzun gazteei irakasten diet
I probably would too	Seguruenik ere izango nintzateke
I decide to take this and approach it	Hau hartu eta hurbiltzea erabakitzen dut
I was in middle school	Erdi mailako eskolan nengoen
It quickly ran out	Azkar agortu zen
I thought about the cliffs	Labarretan pentsatu nuen
I ask you to open your head	Zure burua irekitzeko eskatzen dizut
I never wanted to be a fighter	Ez nuen inoiz borrokalaria izan nahi
I thought he was quite young	Gaztetxo samarra zela uste nuen
Sometimes I got so jealous	Batzuetan hain jeloskor jartzen nintzen
I am very lucky to have one of them	Zorte handikotzat dut haietako bat izateagatik
I mean, you have two young daughters	Esan nahi dut, bi alaba gazte dituzu
I just left home to smoke	Erretzera bakarrik irten nintzen etxetik
I never realized that	Inoiz ez nintzen konturatu horretaz
Maybe I jumped on that gun	Agian pistola honi salto egin nion
I can't go on like this	Ezin dut horrela jarraitu
I just wanted to change my environment	Besterik gabe, nire ingurunea aldatu nahi nuen
I stood up, almost sending the chair to the floor	Zutik jarri nintzen, ia aulkia lurrera bidaliz
Suicide Prevention Team	Suizidioa prebenitzeko taldea
I try to keep a smile on my face	Irribarrea eusten saiatzen naiz
I wanted to hurt him somehow	Nolabait min egin nahi nion
I proposed to the company to pay for the new wells	Enpresari putzu berriak ordaintzea proposatu nion
I look at him again, his heart beating faster	Berriro begiratzen diot, bihotza taupadak azkarrago
I never accepted anything	Ez nuen inoiz ezer onartu
I didn't feel like it	Ez nengoen horretarako gogorik
I spent most of the day worried	Egunaren zatirik handiena kezkatuta pasatzen nuen
He played hard but clean	Gogor baina garbi jokatu zuen
I just ask people to do a thought experiment	Jendeari pentsamendu-esperimentu bat egiteko eskatzen diot besterik ez
I felt that the whole process was easy and professional	Prozesu osoa erraza eta profesionala zela sentitu nuen
I wondered why he did it	Zergatik egin zuen galdetzen nion
I want to find and delete it	Bera aurkitu eta ezabatzea nahi dut
I doubt they meant any crime	Zalantza dut delituren bat esan nahi zutenik
I didn’t expect you to be a traitor	Ez nuen espero traidore bat izango zinenik
I won't see them, though	Ez ditut ikusiko, baina
I will use it every day	Egunero erabiliko dut
I couldn't believe it	Ezin nuen sinetsi
I was with them for a while	Haiekin egon nintzen pixka bat
I know how difficult that can be	Badakit zein zaila izan daitekeen
I also missed academic questions	Galdera akademikoak ere galdu nituen
I had to get up and close the door	Jaiki eta atea itxi behar izan nuen
I smiled at both of them	Irribarre egin nien biei
I was quite happy	Nahiko pozik nengoen
This feature can be easily removed if needed	Ezaugarri hori erraz ken daiteke behar izanez gero
I envy each of them	Inbidia dut horietako bakoitzari
I look up at the table	Mahaitik gora begiratzen dut
I have a chance for another week	Beste aste baterako aukera daukat
I didn't even have to give him my name	Ez nion nire izena eman beharrik ere
A couple of days ago a storm blew through the village	Duela egun pare bat ekaitz bat ibili zen herrian zehar
I fell, or so he told me	Erori egin nintzen, edo hala esan zidan behintzat
I immediately felt the heat	Berehala sentitu nuen beroa
I could see things that others couldn’t	Besteek ezin zituzten gauzak ikusten nituen
I didn't even have a dress	Ez nuen soinekorik ere
I have to say that you have done a great job with this	Esan behar dut lan bikaina egin duzula honekin
I had no idea that was bad	Ez nuen ideia hori txarra zenik
I was calm that he was real	Lasai nengoen bera zela benetakoa
I don’t mean about real things	Ez dut esan nahi benetako gauzei buruz
I'd rather have one here	Nahiago nuke hemen bat edukitzea
I looked over my shoulder at the window	Sorbaldaren gainetik begiratu nuen leihotik
I love horses and farms	Zaldiak eta baserriak maite ditut
I wanted to turn on something that might be important	Garrantzitsua izan daitekeen zerbait piztu nahi nuen
I think there will be many ways to apply	Eskaera egiteko modu asko izango direla uste dut
I concentrated on all the forms and all the questions	Gogor kontzentratu nintzen forma guztietan eta galdera guztietan
I couldn't forget his words	Ezin nituen ahaztu bere hitzak
Now I could see clearly	Orain argi ikusten nuen
Their four children were born before they got married	Haien lau seme-alabak ezkondu baino lehen jaio ziren
I can almost taste them just by looking	Ia dasta ditzaket begiratzearekin bakarrik
I shouldn't let you see all this	Ez nizuke utzi behar hori guztia ikusten
I wonder what this was like before I had a bar	Taberna bat izan aurretik zer zen hau galdetzen diot
I gained a lot here too	Hemen ere asko irabazi nuen
Three people were killed in the crash	Hiru pertsona hil ziren istripuan
I heard you have a nice house	Entzun dut etxe polita duzula
I had a good drink in bed	Ohean edari ona hartu nuen
And they designed it wrong	Eta gaizki diseinatu zuten
I have seen many miracles	Mirari asko ikusi ditut
I want to go	Ni joan nadin nahi dut
I explained that we had just passed	Pasatu berri ginela azaldu nion
I was limited in time	Denbora mugatuan nengoen
I was not at all sure	Ez nengoen inolaz ere ziurtatuta
I had forgotten that plan	Plan hori ahaztuta neukan
It seems like I still can't get over it	Badirudi oraindik ezin dudala gainditu
I’m coming to see more and more	Gero eta gehiago ikustera nator
I collected a lot of beetle spray	Zomorroen spray ugari bildu nuen
I totally agree	Erabat onartzen dut
I should probably keep my thoughts to myself	Ziurrenik nire pentsamenduak niretzat gorde beharko nituzke
He wants to get away from it all	Denetik alde egin nahi du
I apologize here	Hemen eskatu dizut barkamena eskatzeko
I’m a really hopeless romantic	Benetan itxaropenik gabeko erromantikoa naiz
I start crying at the sight of him	Negarrez hasten naiz hura ikusteagatik
I put on another dress	Beste soineko bat jantzi nuen
It is more common among the rich	Ohikoagoa da aberatsen artean
I can't call you that anymore	Ezin dizut gehiago horrela deitu
I look forward to hearing your feedback on this topic	Irrikitan nago gaiari buruz zure iritzia entzuteko
I'll be back for you	Zuregatik itzuliko naiz
I couldn't tell anyone about this	Ezin nion honi buruz inori esan
I almost fell off the chair	Ia aulkitik erori nintzen
I enjoy learning about people	Jendeari buruz ikastea gustatzen zait
I intended to send the other body to him	Beste gorputza hari bidaltzeko asmoa nuen
Tens of thousands were left without power	Hamarnaka milaka botererik gabe geratu ziren
The block was lifted a few days later	Blokea altxatu zuten zenbait egun geroago
I won't die before you return	Zu itzuli baino lehen ez naiz hilko
I'm just looking for the truth	Egia besterik ez dut bilatzen
I ended the call and tried again	Deia amaitu eta berriro saiatu nintzen
I despise him for his bad decision	Mespretxatzen dut bere erabaki txarragatik
I have his attention now	Bere arreta daukat orain
I didn't feel like going	Ez nengoen joateko gogorik
I didn’t know that about him	Ez nuen hari buruz hori ezagutzen
I mean you seriously can’t	Esan nahi dut serioski ezin duzula
I started smoking again three weeks ago	Duela hiru aste hasi nintzen berriro erretzen
I can't see you destroying yourself like this	Ezin dut ikusi zure burua honela suntsitzen duzula
I didn’t know my next love	Ez nuen nire hurrengo maitasuna ezagutu
I couldn't blame him	Ezin nion errua leporatu
I didn’t want to be home	Ez nuen etxean egon nahi
I also think that should be the case	Nik ere uste dut horrela izan behar dela
I look in the mirror and admire my outfit	Ispilura begiratu eta nire jantzia miresten dut
I listened and took notes	Entzun eta oharrak hartu nituen
I had to be asleep again	Berriro lotan hizketan egon behar nuen
I agree with the pain of death	Horrekin ados nago heriotzaren minarekin
Several other important players were injured	Beste hainbat jokalari garrantzitsu lesionatu ziren
A light shone in his eyes	Argi bat piztu zitzaion begietan
I can't miss you	Ezin zaitut galdu zu galtzea
Thank you for taking a chance	Eskertzen dizut aukera bat hartzeagatik
I walk in this direction because it feels good	Norabide honetan ibiltzen naiz ondo sentitzen delako
He said he had fulfilled his purpose by force	Helburua bete zuela esan zuen indarra
I could think and talk about nothing else for months	Beste ezer gutxi pentsatu eta hitz egin nezake hilabetez
I was looking for an explanation for this nightmare	Azalpen bat bilatu nuen amesgaizto honi
I didn't want to drown	Ez nuen ito nahi
I rubbed the touch on my jeans	Ukitua igurtzi nuen bakeroetan
They need to use an alternative means of communication	Komunikatzeko bitarteko alternatibo bat erabili behar dute
I noticed that he was looking at my hands the whole time	Nire eskuei begiratzen ari zela nabaritu nuen denbora osoan
There is nothing nice about it	Ez dago ezer polita
I sent you a file	Fitxategi bat bidali dizut
A boy committed suicide	Mutil batek bere buruaz beste egin zuen
I examined the toy in my hands	Eskuetan nuen jostailua aztertu nuen
He was startled by a cough	Eztul batek ikaratu zuen
And it was the worst movie ever	Eta pelikularik txarrena izan zen
I'm not sick, not in my body	Ez nago gaixorik, ez gorputzean
Until last year I could forgive everything	Azken urtera arte dena barkatu nezakeen
I respect everything he was	Errespetatzen dut bera zen guztia
I could stand and move	Zutik eta mugitu nezakeen
I would doubt he took the code with him	Zalantza izango nuke kodea berekin eraman zuen
I feel cold and hungry	Hotza eta gosea sentitzen dut
I would love to see you in your new home	Zure etxe berrian ikusi nahiko nuke
I was hoping we wouldn't have to run	Espero nuen ez genuela korrika egin beharko
I heard tears and tears	Negar negarrak entzun nituen eta malkoak ikusi nituen
I worked on a couple of cases below	Hemen behean kasu pare bat lan egin nuen
I know how badly you are struggling with this	Badakit zein gaizki ari zaren honekin borrokatzen
I think that made sense	Uste dut horrek zentzua zuela
I thought he was going to get sick	Gaixotuko zela uste nuen
I am creating a change of attitude in myself	Jarrera aldaketa bat sortzen ari naiz nire baitan
I’m still so grateful for that	Oraindik oso eskertuta nago horregatik
I saw hundreds trying to get inside	Ehunka ikusi nituen barrura sartzen saiatzen
I thought someone had been shot	Norbait tirokatu zutela uste nuen
I mean, really big objects	Esan nahi dut, objektu benetan handiak
A specially designed table is used for this purpose	Horretarako bereziki diseinatutako mahai bat erabiltzen da
I commented that we got the last field	Azken eremua lortu genuela komentatu nuen
I’ll keep working on the books until I get there	Liburuak lantzen arituko naiz iritsi arte
I lay there and he let me take him	Han etzan nintzen eta hartzera utzi ninduen
I swam to the waves	Olatuetara igeri egin nuen
I waited for her to make her move	Bere mugimendua noiz egingo itxaron nuen
Brand new language	Hizkuntza guztiz berria
I didn't care to ask	Berdin zitzaidan galdetzea
One picture says a lot	Irudi batek asko dio
I have a lot of ideas now	Ideia asko eta asko ditut orain
I turned around and left with confused expressions	Bueltatu eta alde egin nuen espresio nahasiekin utziz
I went back to the boat and back ashore	Itsasontzira itzuli eta lehorrera itzuli nintzen
I thought he was talking about getting out of the car	Uste nuen autotik ateratzeko hitz egin zuela
It was a very creative atmosphere	Sormen handiko giroa izan zen
I was glad he really wanted to see it	Pozten nintzen benetan ikusi nahi zuelako
I reached the peak of my professional day job	Egun profesionaleko lanaren gailurrera iritsi nintzen
I'm a metal cop	Metal polizia naiz
I didn't find anything interesting in that either	Horretan ere ez nuen ezer interesgarririk aurkitu
Now I promised I would meet him there	Orain hitzeman dut han ezagutuko nuela
I held on to the roll bar to keep my balance	Roll-barrari eutsi nion oreka mantentzeko
A little green war and plastic	Gerra berde eta plastiko txiki bat
I think about him all the time	Beregan pentsatzen dut denbora guztian
I'd rather have some steep hills	Muino aldapatsu batzuekin nahiko nuke
I know what he says is true	Badakit berak esaten duena egia dela
I love being part of the community	Maite dut komunitatearen parte izatea
I didn't ask her anything about divorce	Ez nion ezer galdetu dibortzio auziaz
I know my visitors would appreciate your work	Badakit nire bisitariek zure lana baloratuko luketela
I could write them again	Horiek berriro idatzi nezake
I spend most of my money on books and food	Liburuetan eta janarietan gastatzen dut gehienbat dirua
A third suspect was arrested in connection with this investigation	Ikerketa honen harira hirugarren susmagarri bat atxilotu zuten
I was constantly tired	Etengabe nekatuta nengoen
I think my dad went to that game	Uste dut nire aita partida horretara joan zela
I pushed, ripping myself apart and pulling away	Bultzatu nuen, neure burua erauzi eta urrunduz
I was in charge of the tank	Tankearen agintean nengoen
I know it's hard, please try to understand	Badakit zaila dela, mesedez, saiatu ulertzen
Then I went on leave	Gero bajara joan nintzen
I had to get government funding	Gobernuaren diru laguntza jaso behar izan nuen
I wonder why the locals attacked us	Bertakoek zergatik eraso ziguten galdetzen diot
I didn't know where to go from here	Ez nekien nora joan hemendik
I became able to do anything else	Beste ezer egiteko gai bihurtu nintzen
I spoke to you	Hiztu egin zaitut
I spent too much time talking about myself	Denbora gehiegi eman nuen nire buruaz hitz egiten
I'm still pretty healthy	Nahiko osasuntsu nago oraindik
I was always there for him	Beti egon nintzen berarentzat
I think this is true	Hau egia dela uste dut
I felt considerably stronger	Dezente indartsuago sentitzen nintzen
I didn’t wait for an answer, though	Ez nuen erantzun baten zain egon, ordea
I immediately went looking for the words	Hitzen bila joan nintzen berehala
I remembered how to deal with it	Gogoratu nuen nola aurre egin
I’m glad he finally owned it	Pozten naiz azkenean jabe izan delako
I keep its essence around me as an obstacle	Bere esentzia nire inguruan mantentzen dut oztopo gisa
I would rather give up this game now	Nahiago nuke orain joko hau uko egitea
I thought about everything that led him to leave	Bera alde egitera eraman zuen guztian pentsatu nuen
I couldn’t process what he was saying	Ezin izan nuen prozesatu esaten ari zena
I think everything else is fine	Beste guztia ondo dagoela uste dut
Everything will be on you then	Dena zure gainean izango da orduan
It’s a fun cycle, though	Ziklo bat dibertigarria da, ordea
I think he’s got it, and he’s on my side	Uste dut lortu duela, eta nire alde dago
I read the whole file	Fitxategi osoa irakurri dut
I really like that the place is clean	Asko gustatzen zait lekua garbi dagoela
The sensation of movement and the passing of air	Mugimendu-sentsazioa eta airea igarotzen ari den
I see you're back	Itzuli zarela ikusten dut
Today only weak traces remain	Gaur egun arrasto ahulak baino ez dira geratzen
I already tried everything	Dagoeneko dena probatu nuen
She has an older sister	Arreba nagusi bat du
I had a lot of work to do today	Lan asko nuen gaur
I feel a hand on my face	Esku bat aurpegian sentitzen dut
I was able to find this statement quickly	Adierazpen hau azkar aurkitu ahal izan nuen
I never want to put it between you and your work	Ez dut inoiz zure eta zure lanaren artean jarri nahi
I couldn’t wait until the end of the day	Ezin nuen itxaron eguna amaitu arte
I found the drawing helpful in that regard	Marrazketa lagungarria iruditu zait zentzu horretan
I felt like he didn’t tell us everything he knew	Sentitu nuen ez zigula kontatu zekien guztia
I looked away quickly as he stared at me	Azkar begirada urrundu nuen niri begira jarri zenean
I told you you were my son	Nire semea zinela esan nien
I don't want to write	Ez dut idatzi nahi
I love you both more than you ever knew	Biak gehiago maite zaituztet inoiz jakingo zenituzkeen baino
I think that's what life is all about	Nire ustez bizitza da zertan den
I didn't want his money	Ez nuen bere dirurik nahi
I could have been invisible	Ikusezina izan nintekeen
I was in the dark woods	Baso ilunean nengoen
I really wanted to hit him	Benetan, benetan nahi nuen hura kolpatu
I mean real power, property and tradition	Benetako boterea, jabetza eta tradizioa esan nahi dut
I tried it from a different angle	Beste angelu batekin saiatu nintzen
I shuddered and looked around	Dardarka egin nuen eta ingurura begiratu nuen
I am disappointed in his actions, at least	Bere ekintzek etsita nago, gutxienez
I gave it so much	Hainbeste eman nion
I had to bend my back to the car again	Bizkarra makurtu behar izan nuen berriro kotxea
I slowly got up, rubbing my temples	Poliki-poliki altxatu nintzen, tenpluak igurtziz
I couldn’t ask for a better team	Ezin nuke talde hoberik eskatu
They found a body wearing your clothes a month ago	Gorpu bat aurkitu zuten duela hilabete zure arropak jantzita
I draw the arrow, jump in the middle and shoot	Gezia marrazten dut, erdira jo eta tiro egiten dut
I will send my men to investigate	Nire gizonak bidaliko ditut ikertzera
I stopped and took it out of my back pocket	Gelditu eta atzeko poltsikotik atera nuen
I said see and learn	Ikusi eta ikasi esan nuen
I had so many questions, so many things to say	Hainbeste galdera, hainbeste gauza esateko nituen
I've never seen anyone	Inoiz ez dut inor ikusi
I live to surprise this girl	Neska hau harritzeko bizi naiz
I really appreciate her for her wonderful service	Benetan eskertzen diot bere zerbitzu zoragarriagatik
I hope for a more organized fight this time	Borroka antolatuagoa espero dut oraingoan
I walked away and slept	Alde egin nuen eta lo nengoela egin nuen
I love the energy of great people	Jende handien energia maite dut
I could tell he was very excited	Oso hunkituta zegoela esan nezake
I need to update my database as we go	Nire datu-basea eguneratu behar dut goazen heinean
It was hard for me to stop looking at them	Zaila egin zitzaidan haiei begiratzeari uztea
I remember my oldest son being much younger	Gogoan dut nire seme zaharrena askoz gazteagoa zela
I went through it all last year	Iaz guztia pasatu nuen
A book was also published along with the program	Egitarauarekin batera liburu bat ere argitaratu zen
A sunrise and sunset, and you're gone	Egunsenti bat eta ilunabarra, eta joan zara
I walk in faith and faith	fedez eta fedez ibiltzen naiz
He left a week and a half before graduating	Graduatu baino aste eta erdi lehenago joan zen
I can’t get over the feeling he had	Ezin dut gainditu egin zuen sentsazioa
I will not accept it, of course	Ez dut onartuko, noski
I heard someone coming, walking quietly through the grass	Norbait zetorrela entzun nuen, lasai-lasai zebilen belar artean
I want to record tomorrow	Bihar grabatu nahi dut
I was very happy to be in our company	Biziki poztu nintzen gure konpainian egoteak
The place was a wonderful inspiration	Lekua inspirazio zoragarria izan zen
I’ve never been here, so bad	Ez naiz inoiz hemen egon, hain txarra
I'm disgusted with his bad attitude towards her	Nazkatuta nago harekin duen jarrera gaiztoaz
I think they are real	Benetakoak direla uste dut
I promise, but not here	Agintzen dut, baina hemen ez
I randomly pointed to the girls in the room	Gelako ausaz neskak seinalatu nituen
I never owe anyone anything to me	Inoiz ez diot inori zor niri utzi
I told you things would be fine	Gauzak ondo egongo zirela esan dizut
I couldn't let him die for nothing	Ezin nuen ezertarako hiltzen utzi
I'm angry you never told me	Haserre nago ez didazula inoiz esan
I love art, music and good friends	Artea, musika eta lagun onak maite ditut
I threw my clothes down, then fell, holding my breath	Arropak behera bota nituen, gero erori egin nintzen, arnasa eutsiz
Wide range in London	Londresen eskaintza zabala
It is completely democratic	Guztiz demokratikoa da
These characters are two sides of the same coin	Pertsonaia hauek txanpon beraren bi aldeak dira
I hesitated when time stopped completely	Zalantza egin nuen denbora erabat gelditu zenean
I can't stand the kind	Ezin dut mota jasan
I'll show you the way	Bidea erakutsiko dizut
I'll be there soon, before winter arrives	Laster joango naiz, negua heldu baino lehen
I was fine and almost everyone got it	Ondo nengoen eta ia denak lortu zuen
I laughed out loud with irony	Ironiaz ozen barre egin nuen
I haven't even thought about it before	Ez nion beste pentsatu ere egin orain arte
I didn't need any other apps	Ez nuen beste aplikaziorik behar
I was the only person who could deal with him	Ni nintzen berari aurre egin zezakeen pertsona bakarra
I saw the girls who were with you at the party	Zuekin egon zinen neskak ikusi ditut festan
I didn’t expect a warm reception, though	Ez nuen harrera berorik espero, hala ere
I wondered if he would ever accept me	Ea noizbait ni onartzera iritsiko ote zen galdetzen nion
I ask for your guidance and your blessing	Zure gidaritza eta zure bedeinkapena eskatzen dizut
I need to keep my cover up to survive	Nire estalkia mantendu behar dut bizirik irauteko
Trivial action on his part, really	Ekintza hutsala bere aldetik, benetan
I play music sometimes	Musikara jotzen dut batzuetan
I felt something on the side of my neck	Zerbait sentitu nuen lepoaren alboan
I take out a boat full of the same for fishing	Berdin betetako ontzia ateratzen dut arrantzan
I try to get more out of it and the thread breaks	Gehiago ateratzen saiatzen naiz eta haria apurtzen da
I was overjoyed with the extreme excitement	Muturreko ilusioz pozik nengoen
I also enjoyed the hidden history aspect	Ezkutuko historiaren alderdiaz ere gozatu nuen
I sent my power farther, trying to be gentle at first	Nire boterea urrunago bidali nuen, lehenik leuna izan nahian
I could go on forever	Betiko segi nezake
I tried to hide my surprise and grief	Nire harridura eta atsekabea ezkutatzen saiatu nintzen
I was confused between anger and frustration	Haserrearen eta frustrazioaren artean nahasten nintzen
I have nothing to add	Ez daukat ezer gehitzeko
I'm glad it worked for you	Pozten naiz zuregatik funtzionatu izan balu
I have very little reason to smile these days	Oso arrazoi gutxi dauzkat egun irribarre egiteko
I need to find clothes	Arropa aurkitu behar dut
I've heard the things you have on your site	Zure webgunean dituzun gauzak entzun ditut
I had no purpose in the world	Ez nuen helbururik munduan
I told you, we have to handle it	Esan dizut, hura kudeatu behar dugu
I don’t particularly like driving politics and people	Ez naiz bereziki gogoko politika eta jendea gidatzea
I have also made wonderful friends	Lagun zoragarriak ere egin ditut
I'm shivering between my ears	Belarrien artean hotzikara pasatzen ari naiz
I actually accepted that doctor	Egia esan mediku hori onartu nuen
I thought there were gods	Jainkoak zeudela uste nuen
They sure caught me	Seguru harrapatu ninduten
I get rid of the feeling of being stupid	Sentsazioa ergel gisa kentzen dut
I just got to crawl	Arakatzea besterik ez nuen lortu
A dead silence fell upon them	Isiltasun hila erori zen haien gainean
I think they went to high school together	Nik uste dut elkarrekin joan zirela institutura
I couldn't smile at him	Ezin izan nuen berarekin irribarre egin
I loosened his neck and covered my lips with mine	Haren lepoa askatu nuen eta ezpainak nireekin estali nituen
I stopped and turned around	Gelditu eta buelta eman nuen
I completely ignore it	Ez diot guztiz jaramonik egiten
Mixed sex groups can also occur	Sexu-talde mistoak ere sor daitezke
I didn't want any more trouble	Ez nuen arazo gehiago nahi
I was also thinking of downloading it soon	Laster deskargatzea ere pentsatzen ari nintzen
I was very close today	Oso gertu nengoen gaur
I count twelve red roses and twelve children's faces	Hamabi arrosa gorri eta hamabi haur aurpegi zenbatzen ditut
I didn’t have a camera or money to buy one	Ez nuen kamera edo dirurik bat erosteko
On the way I met a friend	Bidean lagun batekin elkartu nintzen
I am the oldest in our group	Gure taldeko zaharrena naiz
I didn’t have to guess who did it	Ez nuen asmatu beharrik nork egin zuen
I would do it on my own, all the way	Nire kabuz egingo nuke, bide guztia
I wasn’t close enough to see anyone	Ez nintzen inor ikusteko adina hurbildu
I need to do something about my life	Nire bizitzatik zerbait egin behar dut
All that is needed is a view of paradise	Paradisuaren ikuspegia da behar dena
I could deal with it later	Geroago aurre egin nezake
I did this because they were considered important	Hori egin nuen garrantzitsutzat jotzen zirelako
I remember what you said	Gogoan dut esan zenuena
I opened the first aid kit	Botikina ireki nuen
I am also currently applying to medical school	Gaur egun, medikuntza eskolan ere aplikatzen ari naiz
Then I had to realize that something was going on	Orduan konturatu behar nintzen zerbait gertatzen ari zela
A mere void to fill my pain and fear	Nire minez eta beldurrez betetzeko hutsune hutsa
I didn't have to be rude to you for no reason	Ez nuen zurekin zakar izan behar arrazoirik gabe
So I was sealed for the night	Beraz, gauerako zigilatu nintzen
I would kill him	Nik hilko nuke
I think we got enough rest	Nahikoa atseden hartu dugula uste dut
Some people started crying	Jende batzuk negarrez hasi ziren
I hope this helps	Espero dut hau lagungarria izatea
I ask him what his subject is	Bere gaia zein den galdetzen diot
I love my shoe closet	Nire oinetako armairua maite dut
I mean, of course, one has to do it	Esan nahi dut, jakina, batek egin behar duela
I thought it would be fun, actually	Dibertigarria izango zela pentsatu nuen, egia esan
I didn't feel like talking to him	Ez dut berarekin hitz egiteko gogorik izan
I hate being twelve years old	Gorroto dut hamabi urte izatea
I was a little nervous and excited	Pixka bat urduri eta hunkituta nengoen
I give you everything	Guztia ematen dizut
I have important data	Datu garrantzitsuak ditut
I think all the unfortunates should do the same	Pentsatzen dut zorigaiztoko guztiek gauza bera egin beharko luketela
I checked my room for anything that was missing	Nire gela egiaztatu nuen falta zen ezer
I had no clue who he was	Ez nuen arrastorik nor zen
I could never trust a man again	Ezin nuen sekula gehiago fidatu gizon batekin
I hope you will consider coming to my office to work	Espero dut kontuan hartuko duzula nire bulegora lanera etortzea
I lay there listening with all my ears	Belarri guztiekin entzuten etzan nintzen
I am not able to understand the situation	Ez nago gai egoera ulertzeko
A face suddenly appeared under the water	Aurpegi bat agertu zen bat-batean ur azpian
I didn't want to shake your bones	Ez nuen zure hezurrak kikildu nahi
This was his last role	Hau izan zen bere azken papera
I wanted to give it the same spirit	Gogo bera eman nahi nion
I think it was a good experience, a good exposure	Esperientzia ona izan dela iruditzen zait, esposizio ona
I cared more about him than I did	Ni neu baino gehiago arduratzen nintzen berataz
A man never wonders about being a bad donkey	Gizon bat ez da inoiz galdetzen asto txarra izateagatik
I hear a call	Deika entzuten dut
I slept all the way there	Han bide osoa lo egin nuen
I was silent and still listening	Isilik eta geldi egon nintzen eta entzuten nuen
I worked for him	Berarentzat lan egiten nuen
But it is serious because it is illegal	Baina larria da, legez kanpokoa delako
I didn't trust them either	Ni ere ez nintzen haietaz fidatzen
I sleep at about the same time then	Gutxi gorabehera denbora berdinean lo egiten dut gero
Bell gave it a go	Bell-ek atal batean eman zuen
I tried a couple of times and failed	Pare bat aldiz saiatu nintzen eta huts egin nuen
I can see their beautiful faces	Haien aurpegi ederrak ikusten ditut
I decided that God would send me a signal	Jainkoek seinale bat bidali zidatela erabaki nuen
A job is considered a spear	Lanpostu bat lantzat hartzen da
A handful more followed	Eskukada bat gehiago jarraitu zuten
I pulled back and smiled	Atzera bota eta irribarre egin nion
I wasn’t angry with them	Ez nintzen haserre haiekin
I want so hard to protect these people around me	Hain gogor nahi dut nire inguruko pertsona hauek babestea
I liked everything they put in	Gustatu zait jarri duten guztia
He clasped one hand against the temple	Esku bat tenpluaren kontra estutu zuen
I prefer the pub view from this point	Nik nahiago dut pub-aren ikuspegia puntu honetatik
I could not, however, leave the degree	Ezin nuen, ordea, gradutik alde egin
A man and a woman exist as one	Gizon bat eta emakume bat bat bezala existitzen dira
He did not even limit his opinion to private consumption	Ez zuen bere iritzia kontsumo pribatura mugatu ere
I didn't know the quote	Ez nuen aipua ezagutu
I wasn’t too excited	Ez nintzen oso emozionatu
I just wanted to enjoy it	Gozatu besterik ez nuen nahi
A wolf or a mountain cat	Otsoa edo mendiko katua
A few chances were truly realized	Aukera gutxi batzuk egiaz jabetu ziren
I wasn’t unusually strong or fast	Ez nintzen ohiz indartsua edo azkarra
I didn’t know he could sing so well	Ez nekien hain ondo abesten zezakeenik
I want to get home and go to bed	Etxera iritsi eta ohera joan nahi dut
I remember you called it that	Gogoan dut horrela deitzen zenuela
I didn’t get any further	Ez nintzen urrunago iritsi
I often think about those ten minutes	Askotan pentsatzen dut hamar minutu horietan
Revelation to get out on the other side	Beste aldean ateratzeko errebelazioa
I also see this as a second step	Hau ere bigarren urrats gisa ikusten dut
I can end your life right now	Oraintxe bertan amaitu dezaket zure bizitza
I am well aware of this darkness	Ondo ezagutzen dut iluntasun hori
I had a care business in the world	Munduan zaintzeko negozioa nuen
There were problems with the job	Lanarekin arazoak izan ziren
I thought her new relationship was not exclusive yet	Uste nuen bere harreman berria ez zela esklusiboa oraindik
I grant his request	Bere eskaerari amore ematen diot
I want to lie to him	Gezurra esan nahi diot
She was sexy and international	Sexy eta nazioartekoa zen
The whole thing really got out of hand	Gauza osoa benetan eskuetatik ihes egin zuen
Then he turned right	Gero, eskuinera inguratu zuen
A red light came on his phone	Argi gorri bat piztu zitzaion telefonoan
I was a very poor college student	Unibertsitateko ikasle oso pobrea nintzen
I was old, alone, unable to pass on my gift	Zaharra nintzen, bakarrik, nire oparia transmititu ezinik
I didn’t want to go through all this	Ez nuen nahi hau guztia pasatzea
I get up straight in bed	Zuzen altxatzen naiz ohean
I love trying everything on the menu	Maite dut menuan dena probatzea
I feel jealous and angry	Jeloskortasuna eta amorruaren jabe sentitzen naiz
A kind and honorable man	Gizon jatorra eta ohoragarria
The newspaper was published weekly	Egunkaria astero argitaratzen zen
I had to have a record or something	Diskoren bat edo zerbait eduki behar nuen
A plastic bag is much better	Plastikozko poltsa bat askoz hobea da
I know that matter or energy cannot simply disappear	Badakit materia edo energia ezin direla besterik gabe desagertu
Why they prepared me to die	Zergatik prestatu ninduten hiltzeko
I once helped get a dead man off the highway	Behin lagundu nuen hildako bat autopistatik kentzen
I agree to keep what you say a secret	Zuk esaten duzuna isilpean gordetzea onartzen dut
I was there once again	Han egon nintzen beste behin
I was young even once	Gaztea nintzen behin ere
A small part of me didn’t trust him	Nire zati txiki bat ez zen harengandik fidatzen
I offered him a word of encouragement	Animo hitz bat eskaini nion
I saw him, under all his power	Ikusi nuen, bere botere guztiaren azpian
I can't explain it, but it's not true	Ezin dut azaldu, baina ez da egia
I didn’t see the sky because of the tall trees	Ez nuen zerua ikusi zuhaitz altuengatik
I should say they talked	Hitz egin zutela esan beharko nuke
I let go and kissed her on the cheek	Askatu eta masailean musu eman nion
I want to be able to express the difference	Aldea adierazteko gai izatea nahi dut
I need to change my perspective	Nire ikuspegia aldatu behar dut
I never lose a fight	Ez dut inoiz borrokarik galtzen
I hope Dad is back home now	Espero dut aita orain etxera bueltan egotea
I felt it touch me on some hidden level	Ezkutuko mailaren batean ukitzen ninduela sentitu nuen
I could take more, he told himself	Gehiago har nezakeen, esan zion bere buruari
I was a little disappointed	Etsita samar nengoen
I will have a baby	Haurra izango dut
I didn’t really want to be here	Ez nuen benetan hemen nahi
I have lived honestly with them for many years	Haien artean zintzo bizi izan naiz urte asko hauetan
A man came back from the bar looking at him	Gizon bat tabernatik bueltatu zen berari begira
In the end I didn't do one or the other	Azkenean ez nuen bata ez bestea egin
He went to a prospect and gave us a beer	Prospektiba bat joan zen eta garagardo bana eman zigun
I had to find my daughter	Nire alaba aurkitu behar nuen
I can control his mind and he knows it	Bere gogoa kontrolatu nezake eta berak badaki hori
I was in love once, but my wife called	Maiteminduta egon nintzen behin, baina nire andreak deitu zuen
I tried to combine them into something universal	Horiek zerbait unibertsal batean konbinatzen saiatu nintzen
I would like to have confidence in myself	Nigan konfiantza izatea nahiko nuke
I think the basic structure of life is very similar	Uste dut bizitzaren oinarrizko egitura oso antzekoa dela
I was sitting in space	Espazioan eserita nengoen
I told her about the show, girl	Ikuskizunaren berri eman nion, neska
I forgot how charming that movie is	Ahaztu nuen zein xarmanta den pelikula hori
I couldn’t think well when he touched me	Ezin nuen ondo pentsatu ukitzen ninduenean
Then the murder began	Orduan hasi zen hilketa
I heard you could be in danger	Arriskuan egon zintezkeela entzun nuen
I worked as a lawyer for ten years	Hamar urtez aritu nintzen abokatu gisa
I wish we could all load up	Nahiago nuke guztiok kargatu bagenitu
I wrote everything for my three favorite dishes	Nire hiru plater gogokoenetarako dena idatzi nuen
I melt to the ground	Lurrera urtzen naiz
However the competition began	Hala ere lehiaketa hasi zen
I could only imagine the things my eyes saw	Begi haiek ikusitako gauzak baino ezin nituen imajinatu
I have found that you are very organized and efficient	Konturatu naiz oso antolatua eta eraginkorra zarela
I couldn't resist this guy	Ezin izan nion mutil honi aurre egin
A free market economy can achieve anything	Merkatu askeko ekonomia batek edozer lor dezake
I would never leave my baby in the car	Ez nuen inoiz nire haurra kotxean utziko
I knew they were hiding something	Banekien zerbait ezkutatzen ari zirela
I didn't want to live any longer	Ez nuen gehiago bizi nahi
I never wanted to hurt myself	Ez nuen inoiz kalterik egin nahi izan
I'm not going to hurt you like that	Ez dizut horrela minik egingo
I have to get everything ready	Dena prest jarri behar dut
I wish there were more	Nahiago nuke gehiago egotea
I was in a hospital room	Ospitaleko gela batean nengoen
An ambitious but unloving man is dead	Anbizioa baina maitasunik gabeko gizona hil da
I once woke up in the dark	Behin esnatu nintzen iluntasunean
The two lawyers offered different accounts	Bietako abokatuek kontu desberdinak eskaini zituzten
I know it was for me	Badakit niretzat izan zela
I had to lose my mind	Burua galtzen ibili behar nuen
I took another glass of water	Beste edalontzi bat ur hartu nuen
The train whistles in the distance	Trenaren txistua entzuten da urrunean
I returned your email	Zure posta elektronikoa itzuli dut
I didn’t realize the man had become flesh before	Ez nintzen konturatu gizona haragi bihurtu aurretik
A long walk will give me time to think	Ibilaldi luze batek pentsatzeko denbora emango dit
I came for fun	Dibertsioagatik etorri nintzen
I started saving money to kill him	Dirua aurrezten hasi nintzen hura hiltzeko
Andrew was badly injured	Andrewk kalte handiak izan zituen
I felt very safe sleeping next to you	Oso seguru sentitzen nintzen zure ondoan lo egiten
A story about my problems appeared in the news	Albistegian nire arazoei buruzko istorio bat agertu zen
Collar thinks this is his best album	Collarek bere diskorik onena dela uste du
I actually saw the stars and stumbled upon them	Benetan izarrak ikusi eta estropezu egin nuen
I will choose your men	Zure gizonak aukeratuko ditut
I sure didn’t feel it	Seguru ez nuela sentitu
The section also includes various references to the sport	Atalak kirolari buruzko hainbat erreferentzia ere jasotzen ditu
I know you like control	Badakit kontrola gustatzen zaizula
I think I liked looking at them	Uste dut gustatzen zitzaidan haiei begira
I watched them disappear across the room	Aretoan zehar desagertzen zirela ikusi nuen
I'm not going to jump off the cliff	Ez naiz itsaslabarretik salto egingo
I examined the man who said those people were me	Jende haiek ni nintzela esaten zuten gizona aztertu nuen
I know they are present in a personalized fight	Badakit borroka pertsonalizatuan presente daudela
I safely put it in my coat pocket	Seguru sartu dut berokiaren poltsikoan
I asked him if he still dared to speak	Oraindik hitz egiten ausartzen ez ote zen galdetu nion
Fuller may have taught photography	Baliteke Fuller-ek argazkilaritza irakatsi izana
I recorded it last night	Atzo gauean grabatu nuen
A movement in the shadows	Mugimendu bat itzaletan
I knew exactly what to say, when to say it	Banekien zehazki zer esan, noiz esan
I have to take a walk	Paseo bat eman behar dut
I would never be like him	Ez nintzen inoiz bera bezalakoa izango
I didn’t need personal delivery and paper copies	Ez nuen entrega pertsonalik eta paperezko kopiarik behar
They never left their hometown	Inoiz ez zuten beren jaioterria utzi
This request was denied	Eskaera hori ukatu egin zen
I would not be tortured	Ez nintzateke torturatuko
I felt a cold wind all around me	Haize hotz bat sentitu nuen nire inguruan
I listened to his conversation	Bere elkarrizketa entzun nuen
I didn’t understand, but it was impossible to ignore it	Ez nuen ulertzen, baina ezinezkoa zen alde batera uztea
I can take a few of them here	Aukeratu batzuk hona eraman ditzaket
It was a lot of personal in the end	Asko pertsonala izan zen azkenean
I need to focus on something else, he thought	Beste zerbaitetan zentratu behar dut, pentsatu zuen
I also have my icon corner there	Nire ikono txokoa ere hor daukat
I looked out the window	Leihorantz begiratu nuen
I saw an image moving towards me	Irudi bat niregana mugitzen ikusi nuen
I didn’t know how to break it	Ez nekien nola apurtu
I closed the door and then locked it	Atea itxi eta gero giltzapetu nuen
I was bad enough for this	Nahikoa txarra izan nuen honetarako
A red dog stopped and said something he didn’t catch	Txakur gorri bat gelditu zen eta harrapatu ez zuen zerbait esan zuen
Male, short, plain clothes	Gizon-arra, altuera txikikoa, arropa arrunta
I knocked on his door and got no response	Bere atea jo nuen eta ez nuen erantzunik jaso
I have to take care of it now	Orain zaindu behar dut
I have an ear for things like that	Belarria daukat horrelako gauzetarako
All three will embark on their next adventure	Hirurak hurrengo abenturara abiatuko dira
I could only think of him	Harengan bakarrik pentsa nezakeen
I looked up at the orange tree	Laranja zuhaitzaren gainean begiratu nuen
Liverpool had doubts about some of the players	Liverpoolek zalantzak zituen jokalari batzuen inguruan
I couldn’t tell which jungle or which world	Ezin nuen esan zein oihanetik zein mundutik
I never even realized it	Ez nintzen inoiz konturatu ere egin
A good example is marriage	Adibide ona ezkontza da
I mean anything related to technology	Teknologiarekin zerikusia duen edozer esan nahi dut
I said that a few months ago	Duela hilabete batzuk esan nuen
I made the decision of my own free will	Nire borondatez hartu nuen erabakia
A wrinkled forehead slid down his lips	Kopeta zimur bat ezpainetara lerratu zitzaion
I immediately felt it on each side of me	Berehala sentitu nituen nire alde bakoitzean
Enjoy reading and learn from yourself	Gustura irakurtzen eta zugandik ikastea
I could understand the sadness	Uler nezakeen tristura
I asked him what the truth was	Egia zein den galdetu nion
I liked the experience	Esperientzia gustatu zait
I need someone who knows what he's doing	Zertan ari den dakien norbait behar dut
The club finished the season in fourth place	Klubak laugarren postuan amaitu zuen denboraldia
I didn’t cheat	Ez nuen iruzur egin
However, I couldn’t get out and ask	Hala ere, ezin nuen atera eta galdetu
I think he loved me more than I did	Uste dut ni baino gehiago maite zuela
I can grill it almost every night	Ia gauero parrillan egin dezaket
I think a sensation is coming back to my fingers	Uste dut sentsazioren bat itzultzen ari dela nire hatzetara
In fact, there was no such thing as a base	Egia esan, oraingoz ez zegoen halako oinarririk
I looked into your eyes and saw the strength	Zure begietara begiratu eta indarra ikusi nuen
The critical reception was generally positive	Harrera kritikoa positiboa izan zen oro har
I found about four in the bottom row	Lau bat ilara behean aurkitu nuen
His team finished second in the tournament	Bere taldea bigarren geratu zen txapelketan
I was still making boxes for buildings	Oraindik eraikinetarako kaxak egiten nituen
A plastic cup to make orange juice	Laranja zukua egiteko plastikozko edalontzi bat
Actually, I think they are both right	Egia esan, biek arrazoi dutela uste dut
I was terrified and happy at the same time	Ikaratuta eta pozik nengoen aldi berean
I looked at the bridges and there is none	Zubiak begiratu ditut eta ez dago
A person armed with a heart	Bihotzez armatutako pertsona bat
I looked down and saw my wedding band appear	Behera begiratu eta nire ezkontza-banda agertu zela ikusi nuen
I thought he had a nice ring	Eraztun polita zuela uste nuen
I work for players	Jokalarientzat lan egiten dut
I just wanted a soldier	Soldadu bat besterik ez nuen nahi
I will not give up on this	Ez dut honetan amore emango
I went upstairs and to my room	Gora eta nire gelara joan nintzen
I looked at his hand and stretched out my fingers	Eskuari begiratu eta behatzak luzatu nizkion
I see fear and confusion on my face	Beldurra eta nahasmena ikusten ditut aurpegian
I pack my things and leave the studio	Nire gauzak bildu eta estudiotik irteten naiz
It wasn't until later that I learned what it meant	Beranduago arte ez nuen zer esan nahi zuen ikasi
I'm sure the door won't open	Ziur nago atea ez dela barrurantz irekiko
Eventually he fully recovered and returned to dancing	Azkenean guztiz sendatu eta dantzara itzuli zen
That second month I didn’t sell a dam policy	Bigarren hilabete horretan ez nuen presa poliza bat saldu
I felt comfortable and confident in them	Eroso eta konfiantzaz sentitu nintzen haietan
He soon became jealous and suspicious	Denbora gutxira jeloskor eta susmagarri bihurtu zen
A sudden movement made him look down	Bat-bateko mugimendu batek behera begira jarri zuen
It was soon published nationwide	Laster argitaratu zen herrialde osoan
I missed the innocence between us	Faltan botatzen nuen gure arteko xalotasuna
I wore a mask	Maskara jantzi nuen
I wanted to tell you everything	Hain nahi nuen guztia kontatzeko
I was constantly shrinking	Uzkurtuta nengoen etengabe
I'll keep this banner in your store tonight	Pankarta hau zure dendan gordeko dut gaur gauerako
A little too fast	Pixka bat azkarregi
I kept pointing at the ground	Lurrera seinalatuz jarraitu nuen
I love all forms of life very much	Bizitza forma guztiak oso maite ditut
I smiled in the darkness	Irribarre egin nuen iluntasunean
I just found my website	Nire webgunea baino ez dut aurkitu
I apologize for the condition of your cell	Barkamena eskatzen dizut zure zelularen baldintzengatik
I turned around and looked down	Buelta eman eta behera begiratu nion
I was waiting for that	Horren zain nengoen
I saw no warning signs there	Hor ez zeuden abisu seinaleak ikusi nituen
I have a way of telling the truth	Egia esateko modu bat daukat
I’ve read so much about you in the newspapers	Hainbeste irakurri dut zutaz egunkarietan
A big smile on my face	Irribarre handi bat nire aurpegian
I need your cooperation	Zure lankidetza behar dut
I went into our kitchen	Gure sukaldera sartu nintzen
It was thought to be useless	Alferrikakoa zela uste zen
I feel surprisingly energetic	Harrigarriro kementsu sentitzen naiz
I began to consider my surroundings	Nire ingurua kontutan hartzen hasi nintzen
I answer my cell phone without answering and looking	Nire mugikorrari heldu eta begiratu gabe erantzuten diot
I’ve had this conversation once tonight	Elkarrizketa hau behin izan dut gauean
I knew this was not true	Banekien hau ez zela egia
I stopped there, trying to make sense of what had happened	Han gelditu nintzen, gertatutakoari zentzua eman nahian
I've never seen anyone do that	Inoiz ez nuen ikusi inor horrelakorik egiten
I can’t imagine how it could have been created	Ezin dut imajinatu nola sortu zitekeen
I have been the victim of a criminal attack	Eraso kriminala jasan dut
I wanted the first few seconds to be ours	Lehenengo segundoak gureak izatea nahi nuen
I touch its surface and reach beyond its limit	Haren gainazala ukitzen dut eta bere mugaren gainetik iristen naiz
I decided to let go of my feelings	Nire sentimenduak kentzen uztea erabaki nuen
I was wrong at first	Lehen oker nengoen
I walked through my bedroom door in three steps	Nire logelako atetik igaro nintzen hiru urratsetan
The bad day was getting worse and worse	Egun txarra gero eta okerragotzen ari zen
A window showing his score appeared immediately	Bere partitura erakusten zuen leiho bat agertu zen berehala
I'm sure he'll be fine	Ziur nago ondo egongo dela
I have to remember to collect it	Gogoratu behar dut biltzea
I tried to call you, but you didn't answer	Zu deitzen saiatu naiz, baina ez duzu erantzun
I hope you enjoy your visit with us	Espero dut zure bisita atsegina izatea gurekin
I still can't move much	Oraindik ezin naiz asko mugitu
I can’t imagine how hard your choice has been	Ezin dut imajinatu zein gogorra izan den zure aukeraketa
I'd better start	Hobe dut hastea
I want you to touch me	Ukitu nazazula nahi dut
I could barely see the sand for everyone	Nekez ikusten nuen harea jende guztiarentzat
I felt my head spin without any interference from my brain	Burua egiten sentitu nuen nire garunaren inolako interferentziarik gabe
I visited his house	Haren etxea bisitatu dut
An attempt at comparison is one of them	Konparazio saiakera bat da horietako bat
I thought it was a lot of fun	Oso dibertigarria zela pentsatu nuen
I left the house	Etxetik alde egin nion
I’ve also enjoyed some of them	Horietako batzuk ere gozatu izan ditut
I can't find an engine for that	Ezin dut horretarako motorrik aurkitu
I have used a couple of them successfully	Horietako pare bat arrakastaz erabili ditut
I also told him some of my secrets	Nire sekretu batzuk ere kontatu nizkion
I had a girlfriend who was already sexually active	Neska-lagun bat nuen jada sexu aktiboa zena
I fed her picture around	Bere argazkia elikatu nuen inguruan
I will take care of the necessary paperwork	Beharrezko tramiteez arduratuko naiz
I hate you so much right now	Asko gorroto zaitut oraintxe bertan
They were reminded the next day	Hurrengo egunean gogora ekarri zuten
A corpse lay on the ground floor beneath them	Gorpu bat beheko solairuan zegoen haien azpian
I still think the term is true	Oraindik uste dut terminoa egia dela
I took the right arm in my left hand	Eskuineko besoa ezkerreko eskuan hartu nuen
I tried to call last night	Atzo gauean deitzen saiatu nintzen
I know you want kids	Badakit haurrak nahi dituzula
I tried to get into the man	Gizakia sartzen saiatu nintzen
I hear a lot about how people talk	Asko entzuten dut jendeak nola hitz egiten duen
I had more than ever on my shoulder	Sorbalda gainean inoiz baino gehiago nuen
I wish my conception would never happen	Nahiago nuke nire kontzepzioa inoiz gertatuko
I want to see you naked	Biluzik ikusi nahi zaitut
I know that anything is better than what we have now	Badakit edozer gauza hobea dela orain daukaguna baino
I didn’t expect it to go away	Ez nuen espero bezala joango zenik
I must have had an eating disorder	Elikadura-nahasmenduren bat izan behar dut
I told my husband to get rid of it	Nire senarrari kentzeko esan nion
A dreamy sigh escaped him	Hasperen ameslari batek ihes egin zion
A tree grows in the middle of it	Zuhaitz bat hazten da haren erditik
I got access to the building	Eraikinerako sarrera lortu nuen
I then decide to take a walk on the beach	Hondartzatik paseo bat ematea erabakitzen dut ondoren
I think you're good, though	Nik uste dut ona zarela, ordea
I should ask for convenient food, something filling	Janari erosoa eskatu beharko nuke, zerbait betegarria
I was sorry to hear from your mother	Sentitzen nuen zure amaren berri izateak
Everyone is welcome	Denak ongi etorriak dira
I want to bring it this morning	Gaur goizean ekarri nahi dut
I saw a coin dealer at the mall	Txanpon-saltzaile bat ikusi nuen zentro komertzialean
It is the largest theater producer in the world	Munduko antzerki ekoizle handiena da
A quick sweep with the frame gave him the status quo	Esparruarekin miaketa azkar batek egoera eman zion
I was notified of my request	Nire eskaeraren berri eman ninduten
I took it for a walk from here	Hemendik ibilaldirako eraman nituen
It might seal my conscience	Baliteke nire kontzientzia zigilatzea
I waited until I cleared my head	Burua garbitu arte zain ibili nintzen
I go through thousands of pages	Milaka orrialde pasatzen ditut
A tear pulled down her pale cheek	Malko batek masail zurbil behera bota zuen
I hadn’t seen him in six years	Sei urtez ez nuen ikusi
I didn’t die, though	Ez nintzen hil, ordea
I can also reduce the pain	Nik ere mina murriztu dezaket
I deserved to find happiness	Zoriona aurkitzea merezi nuen
I don't even remember their last names	Ez ditut haien abizenak ere gogoratzen
A world that is heaven, hell, or something in between	Zerua, infernua edo tarteko zerbait den mundu bat
I went back to sleep and woke up	Lotara itzuli eta esnatu nintzen
I look forward to hearing from each of you	Zuetako bakoitzaren entzutea espero dut
I don’t know what’s going on about this	Ez dakit zer gertatzen ari den honi buruz
I came back too fast	Azkarregi bueltatu naiz
Not all women are powerless at all times	Emakume guztiak ez dira uneoro indarrik gabe
A man was tied to a pole	Gizon bat zutoinera lotuta zegoen
I finish dinner and go to bed early	Afaria amaitu eta goiz ohera joaten naiz
I laughed a little as he reacted	Bere erreakzio gisa barre pixka bat egin nuen
I told him we were done	Bukatu ginela esan nion
I look at how the characters are presented and presented	Pertsonaiak nola aurkezten eta aurkezten diren aztertzen dut
A more spiritual way of playing	Jokatzeko era espiritualagoa
I can't recognize your request	Ezin dut zure eskaera ezagutu
A chain reaction of kindness	Adeitasunaren kate-erreakzio bat
At the back stood a row of buildings	Atzealdean eraikin ilara bat altxatzen zen
No such permission was granted	Ez zen halako baimenik eman
The show quickly became a local hit	Ikuskizuna azkar bihurtu zen tokiko arrakasta
I was just talking about garbage, but he wouldn’t accept that	Zaborra besterik ez nuen hitz egiten, baina ez zuen hori onartuko
Basically I hired the team	Funtsean taldea kontratatu dut
He was not even notified of the call	Deitu zuenik ere ez zioten jakinarazi
I never intended to do this	Ez nuen inoiz hau egiteko asmorik izan
I couldn’t look away from this portrait	Ezin nuen erretratu honetatik begiratu
I hardly went anywhere to work except church and shops	Ia ez nintzen inora joan lanera, eliza eta dendak izan ezik
I went by car a few days ago	Duela egun batzuk autoz joan nintzen
I have to get away from this, everything	Honetatik alde egin behar dut, denetik
A very popular escape	Oso ezaguna den ihesa
I asked him if he had come in here	Hemen sartu ote zen galdetu nion
I feel it in my gut	Nire erraietan sentitzen dut
I need to think and package privately	Pentsatu eta paketatu behar dut pribatuan
I left school	Eskola utzi nuen
The relationship soon ended	Harremana laster amaitu zen
I didn't even realize he was there	Ez nintzen jabetu ere han zegoenik
I charged the soft device	Gailu biguna kargatu nuen
I think that's why he called you	Uste dut horregatik deitu dizula
The gray stations are still unopened	Gris koloreko geltokiak ireki gabe daude oraindik
I stopped to see what was going on	Zer gertatzen ari zen ikusteko gelditu nintzen
I bent down to speak to his ear	Bere belarrira hitz egiteko makurtu nintzen
I was only told that the student had been killed	Ikaslea hil zutela bakarrik esan zidaten
I still have to release the weight of the baby	Oraindik badut haurtxoaren pisua askatzeko
I was on the side of age	Adina nuen alde
I think you missed the whole point of this post	Uste dut mezu honen puntu osoa galdu duzula
I heard he had a lot of blows	Sekulako kolpeak zituela entzun nuen
I was so proud of that	Harro nengoen horrela
He worked in that role until his death	Rol horretan aritu zen hil arte
Down was chosen to be his first commander	Down bere lehen komandante izateko hautatu zuten
I pulled on the handle, but it wouldn't move	Heldulekuari tira egin nion, baina ez zen mugituko
His account includes a drawing of the animal	Bere kontuak animaliaren marrazki bat dakar
I only agree to help you along the way	Zure bidean laguntzea baino ez dut onartzen
I put on some fresh clothes and then go up again	Arropa freskoa jantzi eta gero berriro igotzen naiz
A familiar voice calls from the direction of the bar	Ahots ezagun batek dei egiten du barraren norabidetik
I need a shower, something to eat	Dutxa bat behar dut, jateko zerbait egin
I thought they would release me	Askatuko nindutela uste nuen
And he did it in two minutes	Eta bi minututan egin zuen
I don't think you're guilty	Ez dut uste errudun zarenik
I just looked at it	Begiratu besterik ez nuen egin
A theater here in the village	Antzerki bat hemen herrian
I liked my description	Nire deskribapena gustatu zait
I gave him a break though	Atsedena eman nion ordea
I hesitated at the bedroom door	Logelako atean zalantza egin nuen
Neither of them passed completely through his body	Ez bata ez bestea bere gorputzetik zeharo pasatu
A gun affected people	Pistola batek eragina izan zuen jendearengan
I would arrive at five for a light dinner	Bostetan iritsiko nintzen afari arin baterako
A short, fat man was behind the counter	Gizon baxu eta lodi bat mostradore atzean zegoen
I never thought about reading his words	Inoiz ez nuen pentsatu haren hitzak irakurtzeaz
I tried to move, but it all hurt	Mugitzen saiatu nintzen, baina denak min hartu zuen
I didn’t know what was going on	Ez nekien zer gertatzen ari zen
A teacher should keep an eye on all students	Irakasle batek begi-harremana jarri behar du ikasle guztiekin
I want to deal with that personally	Hori aurrez aurre egin nahi dut, pertsonalki
I look at my new ink and smile	Nire tinta berriari begiratu eta irribarre egiten diot
He became the highest priest in the land	Lurraldeko apaiz gorena bihurtu zen
I could negotiate for his life	Negoziatu nezake bere bizitzaren alde
I like to bring my new little friend	Nire lagun txiki berria eramatea gustatzen zait
A soldier is injured in the yard	Soldadu bat zaurituta dago patioan
I lay there wondering about the stranger	Han etzan nintzen ezezagunari buruz galdetzen
I know this is not his apartment building	Badakit hau ez dela bere etxebizitza eraikina
A competitor is ignored	Lehiakide bat alde batera uzten da
I felt a tremor	Dardara sentitu nuen
I need to rest for a few hours	Ordu batzuk atseden hartu behar dut
A bottle of wine, a candle or whatever	Ardo botila bat, kandela bat edo dena delakoa
I was dreaming, but everything was real	Amets egiten ari nintzen, baina dena benetakoa zen
Suddenly I noticed how quiet the streets were	Bat-batean ohartu naiz zeinen lasai dauden kaleak
A small table full of his favorite dishes	Bere plater gogokoenez betetako mahai txiki bat
I didn’t even hear him coming to my room	Ez nuen entzun ere nire gelara etortzen
I can't believe how far we've come	Ezin dut sinetsi noraino iritsi garen
A screen was showing the current broadcast	Pantaila bat uneko emisioa erakusten ari zen
I know you're telling yourself	Badakit zure buruari esaten ari zarela
I thought that was sad	Pentsatu nuen hori tristea zela
Two similar takes of the song were recorded	Abestiaren antzeko bi hartu grabatu ziren
I don’t have time to celebrate a small victory	Ez daukat garaipen txikia ospatzeko astirik
He began working as a spiritual counselor and teacher	Aholkulari eta irakasle espiritual gisa lanean hasi zen
I have a homeless man who needs shelter tonight	Etxerik gabeko gizon bat daukat gaur gauerako aterpea behar duena
I knew he wouldn't call me	Banekien ez zidala deituko
A large, heavy chain hung from it	Kate handi eta astun bat zintzilik zegoen
I was nothing more	Ez nintzen gehiago ezer
This led to an easy overthrow of the regime	Horrek erregimenaren iraulketa erraza ekarri zuen
I wasn’t sure if he was safe to talk to	Ez nengoen ziur hitz egiteko seguru ote zen
I hardly knew where to go first	Ia ez nekien nora joan lehen
A senior detective guarded the entrance	Detektibe altu batek zaintzen zuen sarrera
I knew the answer would not be enough	Banekien erantzuna ez zela nahikoa izango
I was a great employee of the team	Taldeko langile izugarria nintzen
I feel very happy right now	Oso pozik sentitzen naiz oraintxe bertan
I climbed the stairs and entered	Eskailerak igo eta sartu nintzen
We can run on all issues	Arazo guztietan exekutatu dezakegu
I have the key to his place	Bere tokirako giltza daukat
I have no interest in fast retail sales	Ez dut batere interesik txikizkako salmenta azkarrean
I also weigh in reluctantly	Nik ere gogoz kontra pisatzen dut
Sometimes he understood a world	Batzuetan ulertzen zuen mundu bat
I ate my fish and fruits quickly	Nire arraina eta fruituak azkar jan nituen
I was disgusted with that job	Nazkatuta nengoen lan horrekin
I tried to bite into their hands	Haien eskuei hozka egiten saiatu nintzen
A woman called you	Emakume batek deitu dizu
I can't ask you to do the same	Ezin dizut gauza bera egiteko eskatu
Some disappeared in the safety of the big house	Batzuk etxe handiaren segurtasunean desagertu ziren
A new element was introduced into the profession	Elementu berri bat sartu zen lanbidean
That was a very important experience for me	Hori oso esperientzia garrantzitsua izan zen niretzat
I hoped they were happy for me	Espero nuen niregatik pozten zirela
I married a woman who couldn’t stand me	Ni jasan ezin ninduen emakume batekin ezkondu nintzen
I saw two suits, his own and his own	Bi traje ikusi nituen, berea eta berea
I listen to him carefully	Arretaz entzuten diot
All the reasons for the celebration	Ospakizunerako arrazoi guztiak
I found it really interesting	Benetan interesgarria iruditu zait
I think it’s old for a horse	Uste dut zaldi batentzat zaharra dela
There was a gold table on their right	Urrezko mahai bat zegoen beren eskuinaldean
I dared to do that	Ausartu nion horretara
I called but there was no answer	Deitu nuen baina ez zen erantzunik izan
I thought it was as difficult as it could be	Ahal bezain zaila zela uste nuen
I can't stand how awkward they are between us	Ezin dut jasan zein baldar dauden gure artean
I never left my old home	Ez nintzen inoiz bizileku zaharretik alde egin
I was awake and aware of everything	Esna nengoen eta guztiaz jabetuta
I never really wanted to	Ez nuen inoiz benetan nahi izan
I’m here to run a school	Hemen nago eskola bat zuzentzeko
I appreciate the irony, though	Ironia estimatzen dut, hala ere
I love a thoughtful person	Pertsona pentsakor bat maite dut
I found the door open	Atea irekita aurkitu nuen
I don't think it's your chance to meet, young man	Ez dut uste zure topaketa aukerarik, gazte
I took a few steps carefully	Kontu handiz pauso batzuk eman nituen
It looked like a soldier was talking to him	Militar batek berarekin hitz egiten ari zela zirudien
I wish you all the best for me for a few days	Guztiak niretzat nahi zaituztet egun batzuetarako
A life far removed from all this	Guzti honetatik urrun dagoen bizitza
I almost waited to see it	Ia itxaron nuen ikusteko
I finish my little one, let it go a few times	Nire txikia amaitzen dut, utz dezala zenbait aldiz
I couldn't stand it	Nik ez nion horri eutsi
I would leave my husband, my children	Nire senarra, nire seme-alabak, utziko nituen
A bone does not break, so it will live	Hezur bat ez da hausten, beraz biziko da
I was the second child of five years	Bost urteko bigarren umea nintzen
I mean complete change	Aldaketa osoa esan nahi dut
G has been playing weird lately	G arraro jokatzen ari da azkenaldian
I will always try to be better	Beti saiatuko naiz hobea izaten
I have to try harder to change my ways	Gehiago saiatu behar dut nire moduak aldatzen
I can’t find it for the rest of my life	Ezin dut aurkitu nire bizitzarako
I would hate for you to be that woman	Gorroto nuke, zu emakume hori izatea
I didn't report it	Ez dut horren berri eman
I want a team there now	Han talde bat nahi dut orain
I wanted him to go alone	Nahi nuen bera bakarrik joango zen
I felt sorry for him because he was weak	Errukia sentitu nuen, ahul zegoelako
I think that's stupid	Uste dut astakeria harrigarria dela
We hope to be here for a while	Denbora batez hemen egotea espero dugu
I’m not talking about my ex	Ez naiz nire ohiari buruz hitz egin
He released most of his work live on video	Bere lan gehienak bideora zuzenean kaleratu zituen
I'll tell you how to play	Esango dizut nola jokatu behar duzun
The work lasted a year and a week	Urtebete eta astebete iraun zuen lan hark
Glad I want to post something	Pozik zerbait argitaratu nahi dut
I followed my conscience	Nire kontzientzia jarraitu nuen
I had to get out of there now	Hortik atera behar nuen orain
I’ll probably find a job waiting for me	Ziurrenik lan bat aurkituko dut nire zain
I know you did this	Badakit hau egin duzula
The investigation continued in this direction	Bide horretan ikerketak jarraitu zuen
I have a couple of reports to look at	Txosten pare bat ditut begiratzeko
I couldn’t see that ever happening	Ezin nuen ikusi hori inoiz gertatuko zenik
I just love cars	Kotxeekiko maitasuna besterik ez dut
I'll make the jump	Saltoa ezarriko dut
Some women farmers pass by	Nekazari emakume batzuk pasatzen dira
I hope you feel the same way about him	Berarekin berdin sentitzea espero dut
I hit it hard, but not enough	Gogor jo nuen, baina ez nahikoa
I called her home, but no one picked her up	Bere etxera deitu nuen, baina inork ez zuen jaso
I wouldn’t miss it for everyone	Ez nuke mundu guztietarako galduko
I went back to bed, maybe asleep, maybe not	Ohean itzuli nintzen, agian lotan, agian ez
I wanted to have fun	Ondo pasa nahi nuen
I covered myself with my naked appearance and stood up	Nire itxura biluziarekin estali eta zutitu nintzen
I don’t give up on anything	Ez dut ezer uko egiten
I wondered where we were going	Nora goazen galdetzen nion
And just three minutes	Eta hiru minutu besterik ez
I don't like it at all	Ez zait batere gustatzen
I can’t love and marry anyone and have children	Ezin dut inor maitatu eta ezkondu eta seme-alabak izan
I don't thank you for everything you've given me	Ez dizut eskertu eman didazun guztiagatik
I wanted to add some new elements to the music	Musikari elementu berri batzuk gehitu nahi nizkion
I liked my man naked and helpful	Nire gizona biluzi eta erabilgarri gustatzen zitzaidan
I didn’t say anything throughout the session	Ez nuen ezer esan saio osoan
I couldn't understand why he didn't answer	Ezin nuen ulertu zergatik ez zuen erantzuten
I held the cold tin against my forehead	Lata hotza bekokiaren kontra eduki nuen
I am very proud of you	Oso harro nago zutaz
I soon formed a good friendship with him	Laster sortu nuen adiskidetasun ona berarekin
I hated being in love	Gorroto nuen maiteminduta egotea
A detailed financial analysis of the industry is presented	Industriaren finantza-analisi zehatza aurkezten da
I couldn't live like that	Ezin nuen horrela bizi
I'll sleep while I wait	Itxaron bitartean lo egingo dut
That was the most important thing in his life	Hori izan zen bere bizitzako gauzarik garrantzitsuena
I would like to mention a few	Batzuk aipatu nahi nituzke
I hope to recover soon	Espero dut azkar berreskuratzea
I will get it on my own	Nire kabuz lortuko dut
He had to own it for a moment	Jabetu behar zuen momentu bat
I would take my family	Nire familia eramango nuke
I also convinced the women to file charges	Emakumeak ere salaketak jartzeko konbentzitu nituen
I see no other reason	Ez diot beste arrazoirik ikusten
I paid for the house and two cars	Etxea eta bi autoak ordaindu nituen
I went with him	Berarekin batera joan nintzen
A person receives a gift from an apostle	Pertsona batek apostolu baten oparia jasotzen du
I should never leave you alone	Ez zaitut inoiz bakarrik utzi behar
I wondered if there was an end	Bukaerarik ez zegoen galdetu nion neure buruari
It may even be a free week	Baliteke aste libre bat izatea ere
I felt horrible because her life included fear and hiding	Ikaragarria sentitu nuen bere bizitzak beldurra eta ezkutatzea barne hartzen zituelako
I think we can wait until morning	Uste dut goizera arte itxaron daitekeela
I didn’t have a ready answer for that	Ez nuen erantzun prest horretarako
I looked up and let out a sigh of relief	Begirada altxatu nuen eta lasaitasun hasperen bat askatu nuen
They arrest and arrest the doctor	Medikua atxilotu eta atxilotu egiten dute
I highly recommend the latter	Azken hau oso gomendatzen dut
I watched him intently as he spoke	Arretaz begiratzen nion hitz egiten zuen bitartean
I wrinkled my nose and stretched out awake	Sudurra zimurtu eta esna luzatu nintzen
I haven't told my mother yet	Oraindik ez diot amari esan
I have nothing to offer	Ez daukat ezer eskaintzeko
And this may be our last	Eta hau izan daiteke gure azkena
It was the right profession for his son	Lanbide egokia zen bere semearentzat nahi zuena
I wrote that in the book	Hori idatzi nuen liburuan
I didn't have to shoot anyone	Ez nuen inor tirokatu beharrik
I like to see the look of my people	Nire jendearen itxura ikustea gustatzen zait
I have to support myself	Neure buruaren alde egin behar dut
I really enjoy coming back from time to time	Asko gustatzen zait noizean behin itzultzea
A great battle took place at some point	Gudu handi bat gertatu zen noizbait
I was his secret guardian	Haren zaindari sekretua nintzen
I was asked not to install a completely new system	Sistema guztiz berria ez instalatzeko eskatu nien
I saw the same old recording	Antzinako grabazio bera ikusi nuen
I never thought it wasn’t important	Inoiz ez nuen pentsatu garrantzitsua ez zenik
I wanted to ask myself why	Zergatik niri ere galdetu nahi nion
I couldn't believe my mother had betrayed me like that	Ezin nuen sinetsi amak horrela traizionatu ninduela
The whole expedition failed	Espedizio osoak porrot egin zuen
I asked him if this was a child	Hau umea ote zen galdetu nion
A small discomfort prevented great pain	Ondoeza txiki batek min handia saihestu zuen
I was wondering how this whole thing works	Gauza honek guztia nola funtzionatzen duen galdetzen ari nintzen
Her large family had nine children	Bere familia ugariak bederatzi seme-alaba zituen
A new sale every week, all month long	Salmenta berri bat astero, hilabete osoan zehar
I think turning my back is my gift	Uste dut bizkarra ematea dela nire oparia
I climb very slowly down these stairs	Oso poliki igotzen naiz eskailera hauetatik
I looked out the door, and nothing happened	Atetik begiratu nuen, eta ez zen ezer gertatzen
I flicker the small moving lights from the sight I am returning	Argi mugikor txikiak keinu egiten ditut itzultzen ari naizen ikusmenetik
I was upset enough to agree	Nahikoa atsekabetuta nengoen ados jartzeko
I know he’s trying to decide what to say	Badakit zer esan erabakitzen saiatzen ari dela
I wanted to know more about your son	Zure semeari buruz gehiago jakin nahi nuen
A view of complexity	Konplexutasunaren ikuspegia
I enjoyed working with my item	Gustura aritu nintzen nire elementuarekin lan egitea
I heard what they were planning to do in your house	Zure etxean zer egiteko asmoa zuten entzun nuen
I could see his face in the reflection	Bere aurpegia ikusten nuen islan
It comes with a mysterious package	Pakete misteriotsu bat dator
I thanked him for saying yes	Eskerrak eman nion baietz
Anyway, I didn't have any money to eat	Dena den, ez nuen jateko dirurik
I told you he was my boyfriend to save face	Aurpegia salbatzeko nire mutil-laguna zela esan dizut
I was mean to him for that kind of shit	Berarekin gaiztoa nintzen kaka mota horrengatik
I would always retire	Beti erretiroa hartuko nuen
I give him a plate of eggs and a fork	Arrautza plater bat eta sardexka ematen dizkiot
The world is probably the result of intelligent design	Ziurrenik mundua diseinu adimendunaren emaitza da
I created my email accounts as shown above	Nire posta elektronikoko kontuak sortu ditut goian erakusten den moduan
A possible mechanism for product formation was also proposed	Produktuen eraketa mekanismo posible bat ere proposatu zen
I get it all the time	Denbora guztian lortzen dut
I was just married at the time	Garai hartan ezkondu berria nintzen
The mission would never begin again	Misioa ez zen inoiz berriro hasiko
I’m sure no one is bothering me now	Ziur nago orain inork ez duela inolako eragozpenik
I've never heard of such a thing	Ez dut horrelakorik entzun
My body feels more and more relaxed	Nire gorputza gero eta lasaiago sentitzen dut
I could almost hear the stern	Ia popa entzuten nuen
I feel wiser than I do	Ni baino jakintsuagoa sentitzen naiz
I love him, but I can't live with him	Maite dut, baina ezin naiz berarekin bizi
None of them commented on a new constitution	Batek ere ez zuten konstituzio berri bati dagokion iruzkinik egin
I am a music producer and consumer	Musika ekoizlea eta kontsumitzailea naiz
Each has its place in this small land	Bakoitzak bere lekua du lur txiki honetan
I have everything ready for breakfast	Dena prest daukat gosaltzeko
I was so tired of the smell of death	Hain nekatu nintzen heriotzaren usainaz
A dead man and a sleeping man look the same	Hildako gizon bat eta lo dagoen gizon bat itxura bera
I want to reach out to him	Berarengana heldu nahi dut
I met your friend outside this afternoon	Zure laguna kanpoan ezagutu dut gaur arratsaldean
I looked at your strong masculine body	Zure gorputz maskulino indartsuari begiratu nion
I move to the sink and open a faucet	Konketara mugitzen naiz, eta txorrota bat irekitzen dut
I had completely forgotten about them	Horietaz guztiz ahaztuta nengoen
A heated discussion ensues from above	Goitik eztabaida sutsu bat sortzen da
I would leave when darkness began to set in	Iluntasuna sartzen hasten zenean alde egingo nuen
I haven't played basketball in a long time	Aspaldi ez dut saskibaloirik eduki
I knew the council would not let me help	Banekien udalak ez zidala laguntzen utziko
I sigh, let go of the humiliation and turn around	Hasperen egiten dut, umiliazioari utzi eta buelta eman
I could tell by the signs	Seinaleetatik antzeman nezake
I hate you personally	Gorroto zaitut pertsonalki
I thought it was evil	Gaiztoa zela uste nuen
A blood sample will be taken at random	Odol lagin bat ausaz hartuko da
Means of obtaining donations	Diru dohaintzak lortzeko bitartekoa
I didn't want him to change his mind	Ez nuen nahi bere iritziz alda zedin
I didn’t know shit about women, that’s for sure	Emakumeei buruz ez nekien kakarik, hori bai
I reached the porch	Atarira heldu nintzen
Rather than the other way around	Alderantziz baino
I rejected my mother's advice	Amaren aholkua baztertu nuen
I tried to call you to cancel our appointment	Zu deitzen saiatu naiz gure hitzordua bertan behera uzteko
I can't help it, that's my first feeling	Ezin dut lagundu, hori bada nire lehen sentipena
A small female voice	Emakumeen ahots txiki bat
I don't understand what to do with the file	Ez dut ulertzen zer egin fitxategiarekin
I planned the whole day accordingly	Horren arabera antolatu nuen egun osoa
I opened the door and we entered	Atea ireki nuen eta sartu ginen
I never had to do that	Ez nuen inoiz horrelakorik egin behar izan
I had used it before	Aurretik erabilia nuen
I would have to go back to my hotel to prepare	Nire hotelera itzuli beharko nuke prestatzeko
I didn’t have to raise my voice	Ez nuen ahotsa altxatu behar
I don’t understand why it wasn’t	Ez dut ulertzen zergatik ez zen izan
I want to feel his hands on me	Haren eskuak nigan sentitu nahi ditut
I won't take your time anymore	Ez dizut zure denbora gehiago hartuko
I will renew this land and make it perfect again	Lur hau berrituko dut eta berriro perfektua egingo dut
I missed him and my mom at horse shows	Hura eta nire ama faltan botatzen nituen zaldi ikuskizunetan
I am sorry for their conversation	Pena egiten dut haien elkarrizketagatik
I watched as he took the information	Informazioa hartzen zuen bitartean ikusi nuen
I told him the truth and only the truth	Egia esan nion eta egia bakarrik
A thick cloud of dust and debris filled the air	Hauts eta hondakin hodei lodi batek airea bete zuen
However I would have to change the window	Hala ere leihoa aldatu beharko nuke
I slow down and lean towards the bush	Moteldu eta zuhaixkarantz makurtzen naiz
I want to stay out of this	Honetatik kanpo geratu nahi dut
I’m already missing out, actually	Dagoeneko faltan botatzen dut, egia esan
I can’t spend four hours on my own with him	Ezin ditut lau ordu nire kabuz pasatu berarekin
I also enjoy being outside and being active	Kanpoan egotea eta aktibo egotea ere gustatzen zait
There was a pen on the back of the notebook	Barruko koadernaren euskarrian boligrafo bat zegoen
A suit that took you anywhere	Edozein lekutara eraman zaituen trajea
Thank you for coming, and thank you for the coffee	Eskertzen dizut etortzea, eta eskerrik asko kafeagatik
I ask him if he wants to come with me	Nirekin etorri nahi duen galdetzen diot
I give myself to him	Berari ematen diot neure burua
I nodded but didn't look at him	Buruari keinua egin nion baina ez nion begiratu
A darkness surrounded my heart, twisted in my blood	Iluntasun batek inguratu zuen nire bihotza, nire odolean bihurritua
I am fast and agile	Azkarra eta arina naiz
I shook my head and smiled	Burua astindu eta irribarre egin nuen
He put the spirit back into the group	Espiritua berriro jarri zuen taldean
I know you love it, but it’s an animal	Badakit maite duzula, baina animalia bat da
I doubt they will launch a water attack	Zalantza dut ur-eraso bat abiaraziko duten
So it was really an idea	Beraz, benetan ideia bat izatea zen
I stated that the animals examined were pigs	Aztertutako animaliak txerriak zirela adierazi nuen
Such claims were largely unfair	Halako erreklamazioak bidegabeak ziren neurri handi batean
I noticed he had a small needle	Orratz txiki bat zuela ohartu nintzen
I would probably give up	Ziurrenik uko egingo nuke
One person did not feel safe doing his job	Pertsona batek ez zuen segurtasunari eutsi bere lana egiteari
Many were farmers and fishermen	Asko baserritarrak eta arrantzaleak ziren
A beautiful, tropical island	Irla eder eta tropikala
I encourage people to participate in any way	Jendea edozein modutan parte hartzera animatzen dut
I shouldn’t have left out the director, somehow	Ez nuke zuzendaria kanpoan utzi behar, nolabait
I saw it in my cell phone memory	Sakelako telefonoaren oroitzapenean ikusi nituen
I was grateful to have finished the whole day	Eskertu nuen egun osoa amaitu izana
I looked at the merchant ships in front of me	Aurrean zeuden merkataritza-ontziak begiratu nituen
I suffered for a year, but he found me	Urtebetez sufritu nuen, baina aurkitu ninduen
I told him the facts	Gertaerak kontatu nizkion
I continued to wish you had come with me	Nirekin etorri zinela desiratzen jarraitu nuen
I didn't have any problems	Ez nuen inolako arazorik izan
I hardly know that girl	Neska hori ia ez dut ezagutzen
I deliberately chose not to be encouraged to kiss	Nahita aukeratu nuen ni musu ematera ez animatzea
I got into a lively discussion with people, including my father	Jendearekin eztabaida bizian sartu nintzen, nire aitarekin barne
At least it was a fatal traffic accident	Gutxienez trafiko-istripu hilgarri bat izan da
I could work with you	Zurekin lan egin nezake
I had a corner apartment	Txokoko apartamentu bat nuen
This is the first time I have encountered a new war	Gerra berriarekin topo egin dut lehen aldiz
I was in no way cruel or evil	Ez nintzen inolaz ere krudela edo gaiztoa
I realized that a long time ago	Aspaldi konturatu nintzen horretaz
I want to explain any role	Edozein rol azaldu nahi dut
I hate everything and everything	Denak eta dena gorroto ditut
A few seconds later, he was silent	Segundo batzuk geroago, isilik zegoen
I looked here and there is this sea of ​​glass	Hemen begiratu nuen eta hor kristalezko itsaso hau dago
I see a lonely and bright theater stage	Antzerki agertoki bakarti eta argi betea ikusten dut
I was tired, that was all	Nekatuta nengoen, hori zen dena
I'm fine with continuing with this search	Ondo nago bilaketa honetan jarraitzeko
However, I could still hear that scream	Hala ere, oraindik entzuten nuen garrasi hori
I loved the effects of the fire	Maite nituen suaren ondorioak
I need this baby for you again	Haurtxo hau zuri behar dut berriro
I think you have a right to know	Uste dut jakiteko eskubidea duzula
I couldn't help but look around	Ezin izan nuen ingurura harrituta begiratu
A loud pop tore through the air	Pop ozen batek airea urratu zuen
I still wouldn't anticipate anything	Oraindik ez nuke ezer aurreikusiko
I stopped perfectly	Ezin hobeto gelditu nintzen
I couldn't describe it	Ezin nuen deskribatu
I hate it a lot right now	Asko gorroto dut oraintxe bertan
I just cut and spend most of my time there	Moztu eta pasa besterik ez dut denbora gehiena
Whispered promise of love	Amodio-promesa xuxurlatua
There was a dark tension in the place	Tentsio ilun bat zegoen lekuan
A family is overwhelmed	Familia bat larrituta dago
I thought you might not survive	Uste nuen agian ez zarela bizirik egongo
I took the glass and glanced at it	Edalontzia hartu eta begiztatu nuen
I stood up, staring at the case	Zutik geratu nintzen, kasuari begira
I waited for myself, and nothing came	Nire buruari itxaron nuen, eta ez zen ezer etorri
Imprisonment is the usual result	Kartzela zigorra da ohiko emaitza
I wish I hadn’t	Nahiago nuke ez izatea
I take it and the adventure begins	Hartzen naiz eta abentura hasten da
I want to do something that allows me to travel around	Inguruan bidaiatzen uzten didan zerbait egin nahi dut
I need some time to prepare for this room	Denbora pixka bat behar dut gela honetan prestatzeko
I sit up straight and look at my father	Zuzen eseri eta aitari begiratzen diot
I had to buy it for a while	Denbora pixka bat erosi behar izan nuen
I couldn't talk, I didn't want to talk	Ezin nuen hitz egin, ez nuen hitz egin nahi
I try to throw the glass into a corner	Saiatzen naiz kristala izkina batera jaurtitzen
I return to the more comfortable subject of nutrition	Elikaduraren gai erosoagora itzultzen naiz
I speak from experience, son	Esperientziagatik hitz egiten dut, seme
I get up and approach the cliff	Zutitu eta itsaslabarrera hurbiltzen naiz
I thought you'd be here by now	Honezkero hemen egongo zinela uste nuen
I noticed it well	Ondo nabaritu nintzen
I'm after another woman	Beste emakume baten atzetik nago
I want to have a family and raise children	Familia bat izan eta haurrak hazi nahi ditut
I was so proud of him	Hain harro sentitu nintzen berataz
This time I can't blame anyone else	Oraingo honetan ezin diot beste inori leporatu
Anyway, I wouldn't be very socialist	Dena den, ez nintzateke oso sozialista izango
I continue to heal and adjust	Sendatzen eta egokitzen jarraitzen dut
A very small part of each	Bakoitzaren zati oso txiki bat
I reach out and take it	Heldu eta hartzen dut
I prefer a clean and healthy environment	Nahiago dut ingurune garbi eta osasuntsu bat
Some issues that can’t wait need my attention	Itxaron ezin duten gai batzuek nire arreta behar dute
I don't know what happened	Ez dakit zer gertatu den
The reason for this difference is unknown	Ezberdintasun horren zergatia ez da ezagutzen
I go in and immediately go looking for the price	Sartu eta berehala joaten naiz prezioaren bila
I've never met anyone like you	Ez dut inoiz zu bezalako inor ezagutu
Not even a tragedy	Ezta tragedia bat ere
It seemed very strange to me	Oso arraroa iruditu zitzaidan
I love my business manager	Nire negozioko zuzendaria maite dut
Intelligence agents reported that an attack was coming	Inteligentziako agenteek jakinarazi zuten eraso bat zetorrela
I was freed from the patient's bed	Pazientearen ohetik libratu nintzen
It has since been partially restored	Geroztik partzialki zaharberritu da
I certainly learned to program	Zalantzarik gabe, programatzen ikasi nuen
I sent an email to the editor with no response	E-mail bat bidali diot editoreari eta ez dut erantzunik
I couldn’t tell how it really made me feel	Ezin nion esan nola benetan sentiarazi ninduen
I want to be there for you	Zuretzat egon nahi dut
I see you but it's not like before	Ikusten zaitut baina ez da lehen bezala
I mean his health and home and all	Bere osasuna eta etxea eta guzti esan nahi dut
I hear a real storm outside honey	Benetako ekaitz bat entzuten dut kanpoan eztia
I like to mess things up a bit	Gauzak pixka bat nahastea gustatzen zait
I touched her face lightly	Bere aurpegia arin ukitu nuen
He needed a friend	Lagun bat zen behar zuena
I tried to be a simple example	Adibidea sinplea izaten saiatu naiz
I intend to rebel and take your leadership	Matxinatzeko eta zure lidergoa hartzeko asmoa dut
I was so grateful for that	Hain eskertu nuen horregatik
I lost my son because of this damn thing	Nire semea galdu nuen gauza madarikatu honengatik
I was sick on my ninth birthday	Bederatzigarren urtebetetzean gaixo nengoen
I was a great friend	Lagun izugarria nintzen
I drank more every night	Gauero gehiago edaten nuen
I even forgot to bring my camera that morning	Nire kamera eramatea ere ahaztu zitzaidan goiz hartan
Now I have a room	Orain gela bat daukat
I remember the exact moment	Une zehatza gogoratzen dut
I watched my friends grow up together	Nire lagunak elkarrekin hazi ahala ikusi nituen
I couldn't keep my eyes open anymore	Ezin nituen gehiago begiak zabalik eduki
I heard a door open and close	Ate bat ireki eta ixten entzun nuen
I learned the hard way	Modu gogorrean ikasi nuen
I just want to do that, so I took this file	Horretarako bakarrik nahi dut, beraz, fitxategi hau hartu nuen
I was married before	Aurretik ezkondu nintzen
I go home and my key won't work	Etxera bueltatzen naiz eta nire giltzak ez du funtzionatuko
I will prepare you, if you ask me	Prestatuko zaitut, eskatuz gero
And yet there are those who love it	Eta hala ere bada maite dutenak
P exchanged a long, strange look	P begirada luze eta arraroa trukatu
A third arrow followed, and a fourth and fifth	Hirugarren gezi bat jarraitu zuten, eta laugarren eta bosgarren bat
I take the messages and go back to the kitchen	Mezuak hartu eta sukaldera itzultzen naiz
I always tried to do my best	Beti saiatu nintzen nire onena egiten
I hope it goes well	Ondo egongo dela espero dut
I didn’t really know this other boy	Ez nuen benetan beste mutiko hau ezagutzen
I invited them to come and wait	Sartzera gonbidatu nuen itxaroteko
I took his money to pay for it	Ordaintzeko bere dirua hartu nuen
I used his awkward position to my advantage	Bere posizio baldarra nire onurarako erabili nuen
A cold sweat came out of his forehead	Izerdi hotz bat atera zitzaion bekokian
I've just started using it	Hasi berri naiz erabiltzen
I see it on him	Haren gainean ikusten dut
I made my home here and started a family	Nire etxea hemen egin nuen eta familia bat sortu nuen
I saw that boat in the news	Itsasontzi hori albistegietan ikusi nuen
I resist the urge to lose control	Kontrola galtzeko gogoari aurre egiten diot
I secretly hoped his parents would change the church	Ezkutuan espero nuen bere gurasoak eliza aldatuko zutela
This time I was determined to win	Oraingoan irabazteko erabakia nengoen
I can’t describe the feeling it gave me	Ezin dut deskribatu eman zidan sentsazioa
I see our daughter well	Gure alaba ondo ikusten dut
I took that bus	Autobus horretara eraman nuen
I wanted more from him	Berarengandik gehiago nahi nuen
I could hear the bath starting	Bainua hasten entzuten nuen
I felt like we were terribly unlucky	Izugarri zorte txarra ginela sentitu nuen
I sing him an oath	Nik zin bat abesten diot
I was out of my comfort zone	Nire erosotasun gunetik kanpo nengoen
I never thought about it much	Inoiz ez nuen asko pentsatu
I prefer things to be more personal	Nahiago dut gauzak pertsonalagoak izatea
I repeated the question	Galdera errepikatu nuen
I hope they leave me alone	Bakarrik utziko nautela espero dut
Lots of previously seen	Aurretik ikusitako asko
I lost to him in a rocket competition	Berarekin galdu nuen suziri lehiaketa batean
A bolt of lightning struck	Tximista batek behera egin zuen
I am patient and dedicated to my students	Pazientzia naiz eta nire ikasleekin dedikatua naiz
I don't know which hospital we would go to	Ez dakit zein ospitalera joango ginen
I was the chief pastor at the time	Garai hartan artzain nagusia nintzen
I waited and waited, determined not to move	Itxaron eta itxaron nuen, ez mugitzeko erabakita
These advantages were not verified by experience	Abantaila horiek ez ziren esperientziak egiaztatu
I knew it like the smell of prison	Kartzelako usaina bezala ezagutu nuen
It is one of our weapons	Gure armetako bat da
I'll show you how to fight	Borrokatzen erakutsiko dizut
I am shocked and amazed by this figure	Harrituta eta harrituta nago zifra horrek
I want to identify it as gender neutral	Genero neutral gisa identifikatu nahi dut
I quickly figured it out somewhere else	Azkar irudikatu nituen beste leku batean
I feel very guilty all of a sudden	Oso errudun sentitzen naiz, bat-batean
Why we are the way we are	Zergatik garen garen moduan
I want to see your home and how you live	Zure etxea eta nola bizi zaren ikusi nahi dut
I stop and spread my arms	Gelditu eta besoak zabaltzen ditut
And he always does well	Eta beti ondo egiten du
A great horse for a man with big dreams of riding	Zaldi handi bat zaldizko amets handiak dituen gizon batentzat
I really didn't want your ass	Benetan ez nuen nahi zure ipurdia
I kiss her with a quick, deep kiss	Muxu azkar eta sakon batekin musukatzen diot
I looked back, a quick glance	Atzera begiratu nuen, begirada azkar bat
I let go and ran away from home	Askatu eta ihes egin nuen etxetik
I can stay or travel	Ostatu edo bidaiatu dezaket
A source can cause more than one event	Iturburu batek gertaera bat baino gehiago sor ditzake
I will not use your email for anything	Ez dut zure posta elektronikoa ezertarako erabiliko
I wondered how he got that	Hori nola lortu zuen galdetzen nion
A dark flame grew around his arm	Besoaren inguruan sugar ilun bat hazi zitzaion
I immediately realize what this is all about	Berehala konturatzen naiz zer den hau
I could feel something in the depths that I wanted to release	Zerbait senti nezakeen sakonean askatu nahi nuela
I need to find the toilet	Komuna aurkitu behar dut
I blush with involvement	Inplikazioarekin gorritzen naiz
I lost my best friend	Nire lagunik onenak galdu nituen
I gave you the right warning	Abisu zuzena eman dizut
I wondered why they were asking all the questions	Galdetu nien zergatik egiten zituzten galdera guztiak
I knew he would change his mind	Banekien iritziz aldatuko zuela
I know the guy who is doing it	Ezagutzen dut egiten ari den tipoa
I can't find any marks on the chair	Ezin dut inolako markarik aurkitu aulkian
But in the end, it was wonderful	Baina, azkenean, zoragarria izan zen
I don’t know what they’re doing	Ez dakit zer egiten ari diren
I appreciate that approach	Ikuspegi hori eskertzen dut
I like the idea of ​​that	Gustatzen zait horren ideia
I didn't want anything to occupy my private space	Ez nuen nahi haren ezerk nire espazio pribatua okupatzea
I grew up there	Hantxe hazi nintzen
I didn't expect it	Ez nuen espero
I followed him	Bere atzetik jarraitu nuen
I can't say for sure where the problem is	Ezin dut esan ziur non dagoen arazoa
I couldn't leave it behind	Ezin nuen atzean utzi
I think we have accepted that we cannot have children	Uste dut onartu dugula ezin dugula seme-alabarik izan
I remembered when we brought him home from the hospital	Ospitaletik etxera ekarri genuenean gogoratu nintzen
I went here myself this morning	Gaur goizean ni neu joan naiz hona
I still find it ridiculous	Oraindik barregarria iruditzen zait
A little more than we expected	Espero genuena baino pixka bat gehiago
I feel weak and close my eyes spontaneously	Ahul sentitzen naiz eta begiak berez ixten ditut
I may lose my pension	Pentsioa gal dezaket
I sighed and threw the sandwich in the trash	Hasperen handia egin nuen eta ogitartekoa zakarrontzira bota nuen
I haven't built one in ten years	Hamar urtean ez dut bat ere eraiki
I completed my first intermediate workout	Nire lehen tarteko entrenamendu entrenamendua osatu nuen
The filter is just one type of form	Iragazkia inprimaki mota bat besterik ez da
A line was drawn in the sand	Lerro bat marraztu zen hondarrean
I can't see any more	Ezin dut gehiago ikusi
I was very hurt last night and this morning	Oso minduta nengoen bart eta gaur goizean
I felt no sadness, but a warm acceptance	Ez nuen tristurarik sentitu, onarpen bero bat baizik
I made a small fist and shook it	Ukabil txiki bat egin eta astindu egin nuen
Super traditional party	Super festa tradizionala
I got out of the woods	Basotik atera nuen
I clearly remember that	Garbi gogoratzen dut hori
I hope the rest of you take it as it is	Espero dut gainontzekoek berak bezala hartzea
I told you you can't ban this	Esan nion ezin duzula hau debekatu
I can run, yes, but the flight won’t happen to anyone else	Korrika egin dezaket, bai, baina hegaldia ez da beste batentzat gertatuko
I knew it was all about pain	Banekien mina egiteko zegoen guztia
I looked at my sister with defeated eyes	Ahizpei begi garaituekin begiratu nien
A warm soothing shower should follow	Dutxa epel lasaigarri bat jarraitu beharko litzateke
He began to return to the farm	Baserrira itzultzen hasi zen
I want to smell it	Haren usaina hartu nahi dut
I was coming out of the shower	Dutxatik irteten ari nintzen
I can't ruin my marriage	Ezin dut nire ezkontza hondatu
I can see the world from all sides	Alde guztietatik ikus dezaket mundua
I didn't know what happened to you	Ez nekien zer gertatu zitzaizun
I am more afraid of my boss	Nire nagusiari beldur handiagoa ematen diot
I was a kind of air cover for them	Haientzako aire estalki moduko bat nintzen
I'll take you closer	Hurbilago eramango zaitut
I remember an event like yesterday	Gertakari bat atzokoa bezala gogoratzen dut
Actually, I wasn't that hungry	Egia esan, ez nengoen horren gose
I can't split it in two	Ezin naiz bitan banatu
I wished I liked it	Ni gustatu zitzaidala nahi nuen
I wanted to be like my dad	Nire aita bezalakoa izan nahi nuen
I would appreciate your reply	Eskertuko nuke zure erantzuna
I didn’t want to get too close in this fog	Ez nuen laino honetan gehiegi hurbildu nahi
I saw you on the news tonight	Gaur gauean albistegietan ikusi zaitut
I watch it all the time	Denbora guztian ikusten dut
I had four letters to write	Lau gutun nituen idazteko
I feel like I don't need any other preparation	Beste prestaketarik beharrik gabe nagoela dirudi
I followed and saw what caught his attention	Jarraitu nuen eta ikusi nuen zerk deitu zion arreta
A small chunk of anger took hold of the girl	Haserre puska txiki batek hartu zuen neska
I know these girls at the corner table	Ezagutzen ditut txokoko mahaian dauden neska horiek
I wanted that, a better past	Hori nahi nuen, iragan hobea
I could still feel the sting around my upper leg	Oraindik sastakaia sentitzen nuen goiko hankaren inguruan
I turned and smiled gratefully	Biratu eta esker oneko irribarrea bota nion
I am preparing a list of questions	Galdera zerrenda bat prestatzen dut
I'm not ashamed of who you are	Ez naiz lotsatzen zu zarenaz
I just had to fix something	Zerbait konpontzea besterik ez nuen
I’ve lived everywhere I’ve been in life	Bizitza egon den leku guztietan bizi izan naiz
I had everything ready to go	Dena prest nuen joateko
I’ve wanted this for a long time, he said	Aspalditik nahi nuen hau, esan zuen
I think we can get into it	Uste dut sartu gaitezkeela
I live my life without family	Nire bizitza bizi dut, bakarrik familiarik gabe
A few miles after the wind	Kilometro batzuk haizea igarota
I started running towards him	Beregana korrika hasi nintzen
I didn’t win silver	Ez nuen zilarra irabazi
I still don't know of any immortal origin	Oraindik ez dut ezagutu hilezkor jatorrik
I took my papers up to register	Nire paperak gora eraman ditut izena emateko
I gave him permission to go back to bed	Ohera itzultzeko baimena eman nion
I can’t imagine growing up without him, or fishing	Ezin dut imajinatu hura gabe hazi, edo arrantzan
A sentence, a single sentence, is a whole thought	Esaldi bat, esaldi bakarra, pentsamendu osoa da
You may lose it and not return it	Baliteke galtzea eta ez itzultzea
I'm not going in now	Orain ez naiz sartuko
I couldn't find you after the war	Gerra ostean ezin izan zaitut aurkitu
I should go ahead and check it out	Aurrera egin eta egiaztatu beharko nuke
I couldn't blame the man	Ezin nion gizonari leporatu
A tear fell down her cheek	Malko batek masailean behera bota zuen
I really couldn't tell	Benetan ezin nuen esan
I love my children, my son and my daughter	Nire seme-alabak, nire semea eta nire alaba maite ditut
A big businessman with a lot of things on fire	Sutan gauza asko dituen enpresaburu handi bat
I know exactly what happens to them	Badakit zehazki zer gertatzen zaien
I can help you with this project	Proiektu honetan lagun zaitzaket
I wanted to punish him	Nik zigortu nahi nituen
I picked up the open lock	Irekitako sarraila jaso nuen
I feel really good about talking like that	Oso ondo sentitzen naiz horrela hitz egin izana
Suddenly, my stomach got sick	Bat-batean, sabelean gaixotu nintzen
I have to figure out how to fix this	Hau nola konpondu asmatu behar dut
Much more dust now though	Askoz hauts gehiago orain ordea
The treatment of these details changed significantly	Xehetasun horien tratamendua nabarmen aldatu zen
I was afraid of that	Horren beldur nintzen
I am fit and healthy	Sasoian eta osasuntsu nago
I will look for a representative sample	Lagin adierazgarri bat bilatuko dut
I spent three years in the scout group	Hiru urte eman nituen scout taldean
I wanted to put that out of my head	Hori burutik urrun jarri nahi nuen
I would be on my own	Nire kabuz egongo nintzen
They offered and accepted a coffee	Kafe bat eskaini eta onartu zuten
I cursed myself for not carrying anything	Madarikatu nuen nire buruari ezer ez eramateagatik
I’ve also written a lot about this work	Lan horri buruz ere asko idatzi dut
I love you with all my heart	Bihotz osoz maite zaitut
They remain after leaving the rest of the press	Gainerako prentsa utzi ostean geratzen dira
I heard him say my name	Nire izena esaten entzun nuen
The school organized construction bees	Eskolak eraikuntza erleak antolatu zituen
I have one almost every week	Ia astean behin izaten dut bat
A peak of fire broke the ground	Su gailur batek lurra urratu zuen
I can be mature and kind	Heldua eta atsegina izan naiteke
Thank you for that	Eskerrak ematen dizkizut horregatik
I was sitting on the couch	Sofan eserita nengoen
I took all the healthy kids to school	Haur osasuntsu guztiak eskolara eraman nituen
I ran to join him	Lasterka joan naiz berarekin bat egitera
I earned him a thousand dollars for his contract	Mila dolar irabazi nizkion bere kontratuagatik
The group has moved away from other events	Taldea beste hainbat ekitalditatik alde egin du
I knew this colonel could tell	Banekien koronel honek esango zezakeela
Now I could see the end of the cave	Orain kobazuloaren muturra ikusten nuen
I'm looking for my son	Nire semearen bila nabil
A sudden crack was heard nearby, which caught my attention	Bat-bateko krak bat entzun zen gertu, nire arreta bereganatu zuen
I owe you one, though	Bat zor dizut, ordea
I will be on your date for anything you need	Zure zita izango naiz behar duzun edozertarako
I couldn't let anyone torture you	Ezin nion utzi torturatzen zaituena
I was just trying to help	Laguntzen saiatzen nintzen bakarrik
I don’t know how or where to start	Ez dakit nola edo non hasi
I always had something to tell	Beti izan nuen zerbait kontatzeko
I’m telling myself to breathe	Nire buruari arnasa hartzeko esaten ari naiz
I have to take the text seriously	Testua serio hartu behar dut
I push against him, trying to break his handle	Haren kontra bultzatzen dut, bere heldulekua hautsi nahian
I threw up all night	Gau osoa bota nuen
I also had no disability insurance	Nik ere ez nuen ezintasun asegururik
The damage was in the millions	Kalteak hainbat milioiren tartean izan ziren
I won't talk to him again	Ez dut berriro berarekin hitz egingo
I have no hope that he will not be convicted	Ez daukat itxaropenik bere kondenatua ez izateko
I had a presence around me	Presentzia bat nuen nire inguruan
I told him he was worried about nothing	Esan nion ezerez arduratuta zegoela
I felt better about being honest	Hobe sentitu nintzen zintzoa izanda
The entire interior space is light and open	Barruko espazio osoa argia eta irekia da
A sharp scream tore through the air	Garrasi zorrotz batek airea urratu zuen
He had not been offered a drink for months	Hilabeteak zeramatzan edaririk eskaini gabe
I think we can often be blamed for that	Uste dut askotan leporatu gaitezkeela hori
I feel like my fitness is getting worse	Nire egoera fisikoa iristen ari dela sentitzen dut
I'll discuss your diet in a second	Zure dieta eztabaidatuko dut segundo batean
I wasn’t for him	Ez nengoen berarentzat
I want to get things started	Gauzak martxan jarri nahi ditut
I mean, you see, it can't be yours	Esan nahi dut, ikusiko zenuke ezin dela zurea izan
I think it’s better than what the pictures show, actually	Irudiek erakusten dutena baino hobea dela uste dut, egia esan
I can't say anything else	Ezin dut beste ezer esan
I am writing the letter but there is no message	Gutuna idazten dut baina ez dago mezurik
Suddenly I am very scared and very upset with myself	Bat-batean oso beldurtuta nago eta oso gogaituta nago nire buruarekin
I put my arms around my father	Besoak aitaren inguruan jarri nituen
Leave it to the law	Utzi legearen esku
I have a question	Galdera bat daukat
I didn’t know humans had so much bone	Ez nekien gizakiek hainbeste hezur zutenik
I am all that you are	Ni naiz zu zaren guztia
There is no return limit	Ez dago itzuli mugarik
I think you should find someone	Uste dut norbait aurkitu beharko zenukeela
I wanted to kiss him	Musu eman nahi nion
Getting away from the situation for a while can be good	Egoeratik denbora pixka bat urruntzea ona izan daiteke
I am very open to discussion and contributions	Oso irekia naiz eztabaidara eta ekarpenetara
I need to get inside her now	Bere barruan sartu behar dut orain
I feel better writing this	Hobe sentitzen naiz hau idazten
I can handle my wife	Nire emaztea maneia dezaket
A whole weekend without work and games	Asteburu osoa lanik eta jolasik gabe
I have a small gun stored in my glove	Pistola txiki bat eskularruan gordeta daukat
I stopped there and waited	Han gelditu nintzen eta itxaron nuen
I thought all you needed was me	Behar zenuen guztia ni nintzela uste nuen
I got out of the cage	Kaiolatik atera nintzen
I left work early and the bad days continued	Goiz irten nintzen lanetik eta egun gaiztoak jarraitu zuen
I'll give you that step	Zure esku utziko dizut pauso hori
A dollar bill is six inches long	Dolar-billete batek sei hazbeteko luzera du
I can’t wait much longer	Ezin dut askoz gehiago itxaron
I have no weapons with me	Ez daukat armarik nirekin
No name was withdrawn	Ez zen izenik erretiratu
I was terribly late even then	Izugarri atzeratu nintzen orduan ere
I was a private citizen	Herritar pribatua nintzen
Survey of Automatic Digital Computers	Ordenagailu digital automatikoei buruzko inkesta
I saw a calendar on the wall	Egutegi bat ikusi nuen horman
I managed to get out of this hell	Infernu honetatik ateratzea lortu nuen
I saw him bring the whole house with him	Etxe osoa berarekin ekartzen zuela ikusi nuen
Without him I could do nothing	Bera gabe ezin nuen ezer egin
I didn’t trust them	Ez nintzen haietaz fidatzen
I deserved to be here	Hemen egotea merezi nuen
I rub my fingers across my hand	Behatzak eskuan zehar igurzten ditut
I will not be fooled by my perseverance	Ez dut nire irmotasuna engainatuko
I touched the back of my head	Buruaren atzealdea ukitu nuen
This can only be good	Hau ona bakarrik izan daiteke
I'm in the hole with you	Zurekin nago zuloan
I continued my medical work	Mediku lanetan jarraitu nuen
I mean, that’s really why he’s still alive	Esan nahi dut, benetan, horregatik jarraitzen du bizirik
I just existed in a body shape	Besterik gabe, gorputz forma batean existitzen nintzen
I've never called anyone by name	Inori ez diot inoiz izenik deitu
I had to get out of town	Hiritik atera behar izan nuen
I wanted to get my life back on track	Nire bizimodua berreskuratu nahi nuen
I love baseball remotely or	Maite dut beisbola urruneko edo
I should probably go home	Seguruenik etxera joan beharko nuke
I have no other choice, however	Ez daukat beste aukerarik, ordea
I can be a better man for you	Zuretzat gizon hobea izan naiteke
I just have one question	Galdera bat besterik ez dut
I thought it would be me	Ni izango nintzela uste nuen
A sick body makes no sense	Gorputz gaixo batek ez du zentzurik
A monkey sees a monkey doing one thing	Tximino batek ikusten du tximinoak gauza bat egiten
I knew the type well	Mota ondo ezagutzen nuen
I no longer knew my house	Ez nuen gehiago nire etxea ezagutzen
I look at her beautiful face	Bere aurpegi ederrari begiratzen diot
One day passed, no calls	Egun bat pasa zen, deirik ez
I've never heard you talk to me	Ez zaitut inoiz entzun nirekin hitz egiten
I should worry about him later	Berarekin kezkatu beharko nuke gero
I didn’t expect sympathy	Ez nuen sinpatiarik espero
I went back and forth to pass the time	Atzera eta atzera bueltatu nintzen denbora pasatzeko
E said get in and out in three minutes	E-k esan zuen hiru minututan sartu eta atera
I'm not going to do anything	Ez dut ezer egingo
I usually love or hate people	Normalean jendea maite edo gorroto dut
I like the sound of your work	Zure lanaren soinua gustatzen zait
They never saw each other again	Ez zuten inoiz elkar ikusi berriro
I couldn't hold it any longer	Ezin nion gehiago eutsi
I thought it would be necessary	Beharrezkoa izango zela pentsatu nuen
To encourage even more	Are gehiago bultzatzeko
I asked him to see his drawings	Bere marrazkiak ikusteko eskatu nion
I covered my ears, trying to keep the sound away	Belarriak estali nituen, soinua urrundu nahian
I have no patience for such things	Ez dut horrelako gauzetarako pazientziarik
I wanted to hurt her	Min egin nahi nuen
The collaboration lasted three years	Elkarlanak hiru urte iraun zuen
Looks like I'm in a hotel room	Badirudi hoteleko gela batean nagoela
I need to see what he really wants	Benetan zer nahi duen ikusi behar dut
I wonder where he really lives	Benetan non bizi den galdetzen diot
I think that was it	Uste dut horixe izan zela
The way you play is respectful	Jokatzeko moduak errespetua dakar
By then I had come up with a plan for this	Ordurako plan bat asmatu nuen horretarako
I will never stray from you	Ez naiz inoiz zuregandik urrunduko
A woman pointed a gun at them	Emakume batek pistola bat zuzendu zien
I opened my eyes and looked around	Begiak ireki eta ingurura begiratu nuen
I'm really someone else	Benetan beste norbait naiz
I appreciate your loss	Zure galera eskertzen dut
I didn't answer at first	Hasieran ez nuen erantzun
This person spoke a strange language	Pertsona honek hitz egiten zuen hizkuntza arraroa
I do this in several parts of the page	Hau orrialdearen hainbat zatitan egiten dut
A 15th century story	XV.mendeko istorio bat
Most of the time I saw him walking south on Second Street	Gehienetan bigarren kalean hegoalderantz ibiltzen ikusi nuen
I didn't want to go in, brother	Ez nuen sartu nahi, anaia
I took it and answered	Hartu eta erantzun nion
I think the food came from his weight	Janaria bere pisutik zetorrela uste dut
I shook, knowing my reaction was silly	Astindu nuen, nire erreakzioa tontoa zela jakinda
I didn't mark the words	Ez ditut hitzak markatu
I won't let you down	Ez dizut utziko
This would allow them to bear the weight	Horrek pisua jasateko aukera emango zien
I woke up with a big headache	Buruko min handi batekin esnatu nintzen
I would say it was mine	Nirea zela esango nuke
The Jew pleaded not guilty to all charges	Juduak errugabetzat jo zuen akusazio guztiengatik
More than a million copies have been sold worldwide	Milioi bat kopia baino gehiago saldu dira mundu osoan
I would hate to miss this beautiful view	Gorroto nuke ikuspegi eder hau galtzea
A searched towel served as a pillow	Bilatutako eskuoihal batek burko gisa balio zuen
I want to be at home and in bed	Etxean eta ohean egon nahi dut
I smiled at my new friend	Irribarre egin nion nire lagun berriari
I have found hope and healing in these pages	Itxaropena eta sendabidea aurkitu ditut orrialde hauetan
I did it when I wrote my name on my legs	Nire izena hanketan idazten nuela egin nuen
I was in charge of listening	Entzuteaz arduratu nintzen
I immediately stop and sit on my knees	Berehala gelditu eta belauniko esertzen naiz
I ate some food with him	Janari pixka bat jan nuen berarekin
I'm never used to it	Ez naiz inoiz ohitu
I know the economy would say otherwise	Badakit ekonomiak bestelakoa esango lukeela
I would have to adjust everything you do except shoes	Zuk egiten duzun guztia egokitu beharko nuke, oinetakoak izan ezik
I cleared my throat, and he looked in my direction	Eztarria garbitu nuen, eta nire norabidean begiratu zuen
I called my mother in the office to join me	Ama deitu nion bulegoan nirekin bat egiteko
I probably saw that for a while	Seguruenik, hori pixka bat ikusten nuen
I lie back, but sleep doesn’t come	Atzera etzan naiz, baina lo ez da iristen
I will definitely read it again	Berriro irakurriko dut zalantzarik gabe
I'd rather stop everything	Nahiago nuke guztia gelditzea
I needed a little rest first	Atseden pixka bat behar nuen lehenik
I had to see it, to smell it	Ikusi behar nuen, usaintzeko
I can’t stress this enough	Ezin dut hau nahikoa azpimarratu
I told him to turn around and face the wall	Biratu eta hormari aurre egiteko esan nion
I asked him many times, he said he was doing business	Askotan galdetu nion, negozioa egiten ari zela esan zuen
I hadn't heard from him in three weeks	Hiru astetan ez nuen haren berririk
I told him we would give him a few minutes	Minutu batzuk emango genizkiola esan nion
I told him to change	Aldatzeko esan nion
We have to charge people accordingly	Horren arabera kobratu behar diegu jendeari
I see what you're doing wrong	Ikusten dut zer egiten ari zaren gaizki
An era is over	Aro bat amaitu zen
I try to pull back	Atzera ateratzen saiatzen naiz
I ran away from them and jumped into the shadows	Haietatik ihes egin eta itzaletara saltoka ibili naiz
I kept going until the ground finally cracked	Aurrera jarraitu nuen azkenean lurra pitzatu zen arte
I have enough supplies to wait a few days	Nahikoa hornidura daukat egun batzuk itxaroteko
I love seeing the guys who are them	Maite dut haiek diren mutilak ikustea
I saw any sign that he was lying	Gezurretan ari zen edozein seinale ikusi nuen
I could do this forever	Hau betirako egin nezake
I asked him again and he told me he didn’t know	Berriro galdetu nion eta ez zekiela esan zidan
I took it to my gap and combed my hair	Nire hutsunera eraman eta ilea orraztu nuen
I looked around for a while	Auzora begiratu nuen pixka bat
I knew he was right, but it hurt	Banekien arrazoia zuela, baina min hartu zuen
I also like the surroundings	Ingurua ere gustatzen zait
I asked him not to mention it at all	Batere ez aipatzeko eskatu nion
Only those who deserve to be killed will die	Hiltzea merezi dutenak bakarrik hilko dira
I will not let you hide your body from me	Ez dizut zure gorputza nigandik ezkutatzen utziko
The crew was rescued	Tripulazioa erreskatatu zuten
I wouldn’t involve the club, though	Ez nuke kluba inplikatuko, hala ere
I enrolled after high school	Batxilergoaren ostean eman nuen izena
I was tortured for another fifteen minutes	Beste hamabost minutuko tortura jasan nituen
I tremble, swallow, and nod	Dardarka, irentsi eta baietz egiten dut
I can’t imagine it going that far	Ezin dut imajinatu horren urrun egongo denik
I realized this about a year ago	Duela urtebete inguru konturatu nintzen honetaz
I gladly follow the advances he makes in the tools	Tresnetan egiten dituen aurrerapenak gustu handiz jarraitzen ditut
They have since removed the clock tower	Orduz geroztik erloju-dorrea kendu dute
I closed my eyes and disappeared for another hour	Begiak itxi eta beste ordu bat desagertu nintzen
I didn't care if he saw me	Berdin zitzaidan ikusten zuen
I'll need a new one	berri bat beharko dut
I can hardly move because of the pain, even sitting down	Nekez mugitu naiteke minagatik, esertzeko ere
I think he was still at it	Oraindik horretan zegoela uste dut
I use it myself and I love it	Nik neuk erabiltzen dut eta maite dut
I wish I could come back and get it	Nahiago nuke itzuli eta lortuko bazenu
I am sorry, my dear, for your loss	Sentitzen dut, maitea, zure galerak
I have to admit that we were taken by surprise	Aitortu behar dut ezustean hartu gaituzula
I can't hold it any longer	Ezin dut gehiago eutsi
I think it worries me too	Niri ere kezkatzen didala uste dut
I felt more uncomfortable for the second one	Bigarrenerako deserosoago sentitzen nintzen
A friend sent it to me yesterday	Lagun batek atzo bidali zidan
They were ordered to retire and go further north	Erretiratu eta iparralderago joateko agindua eman zieten
I know what he’s thinking, but he’s wrong	Badakit zer pentsatzen ari den, baina oker dago
A boy came out with an umbrella	Mutil bat aterki batekin atera zen
Consumer of one, he told me	Baten kontsumitzailea, esan zidan
I just wanted to be free	Aske bakarrik nahi nuen
I think maybe he went west somewhere	Uste dut agian mendebaldera joan zela nonbait
I inherited more than one strong mind	Gogo indartsu bat baino gehiago heredatu nuen
I’m sure I was proud and still am	Ziur harro nengoela eta oraindik ere nagoela
I piled it up for months	Hilabetez pilatu nuen
I put it in front of the car and marked the picture	Kotxearen aurrean jarri eta irudia markatu nuen
I’ve never liked that enough to learn that well	Inoiz ez zait gustatu hori ikasteko adina ondo
The two men greatly admired each other	Bi gizonek asko miresten zuten elkar
All this experience was a joy	Esperientzia hori guztia poza izan zen
I'm going back to my car	Nire kotxera itzultzen naiz
I had nowhere to go, nowhere to go	Ez nuen nora joan, inora mugitu
I am a very busy man, my young boy	Oso gizon lanpetua naiz, nire mutil gaztea
A solution would help a lot	Irtenbide batek asko lagunduko luke
I will follow the plan we have devised together	Elkarrekin asmatu dugun plana jarraituko dut
I was really missing out	Benetan faltan botatzen nuen
I also wanted to write in a different style	Nik ere beste estilo batean idatzi nahi nuen
I’m sure he’ll do well as a supervisor	Ziur nago arduradun gisa ondo egingo duela
I think this miracle was a warning to the public	Uste dut mirari hau jendearentzat abisua izan zela
I was tired of playing stupid games	Nekatuta nengoen joko ergelak egiteaz
I have no news of such things	Ez daukat holako gauzen berririk
I knew he couldn't breathe to absorb that information	Banekien ezin zuela arnasa hartu informazio hori xurgatzeko
I didn’t go anywhere but to my family	Ez nuen lekurik joan nire familiarengana baizik
I wasn't that close to you	Ez nintzen zuregandik hain hurbil
I bet they kept me here	Apustu dut hementxe eduki nautela
I think you can come to the wedding	Uste dut ezkontzara etor zaitezkeela
I like how you interpret what you see	Gustatzen zait ikusten duzuna nola interpretatzen duzun
I chose my location wisely	Nire kokapena zentzuz aukeratu nuen
Very good design	Diseinu oso ona
I was sent to pick up a young girl	Neska gazte bat biltzera bidali ninduten
I have breasts, but they don’t work like yours	Bularrak ditut, baina ez dute zurea bezala funtzionatzen
A new part of their lives had just begun	Haien bizitzan atal berri bat hasi besterik ez zen hasi
I registered his name, though I was lost in thought	Bere izena erregistratu nuen, gogoetan galduta egon arren
I feel independent	Independentea dela iruditzen zait
A member of our team will contact you shortly	Gure taldeko kide bat laster jarriko da zurekin harremanetan
I was no longer nineteen	Ez nituen gehiago hemeretzi urte
I searched for words that would not come	Etorriko ez ziren hitzak bilatu nituen
The first week I started to feel better	Lehen astean hobeto sentitzen hasi nintzen
I have nothing against brothers	Ez daukat ezer anaien aurka
I, for one, enjoy burning bushes from time to time	Nik neuk, sasiak erretzen gozatzen dut, tarteka
That was a great joy in my life	Hori poztasun handia izan zen nire bizitzan
I can't recommend this garage enough	Ezin dut nahikoa gomendatu garaje hau
I saw sweets, many little creatures love sweets	Gozokiak ikusi nituen, izaki txiki askok gozokiak maite dituzte
I nodded and kept my eyes closed	Burua egin nuen eta begiak itxita eduki nituen
It has a song number	Abestiaren zenbaki bat du
I thought you felt the same way	Uste nuen berdin sentitzen zinela
I wanted to touch it so much	Hain nahi nuen ukitu
I didn’t have to get married for security reasons	Ez nuen ezkondu behar segurtasunagatik
I've been so, so lost	Hain, hain galduta egon naiz
I couldn’t influence what was going on around me	Ezin nuen eragin nire inguruan gertatzen ari zena
I'll be right there this afternoon	Gaur arratsaldean bertan egongo naiz
The claim is unlikely	Erreklamazioa nekez da
I would go to dances and parties	Dantzetara eta festetara joango nintzateke
I'm going home to my dad's house	Etxera noa nire aitaren etxera
I probably told him something that could convict a man	Ziurrenik gizon bat kondenatu dezakeen zerbait esan nion
I think the boss and his daughter want clear results	Uste dut buruzagiak eta bere alabak emaitza argiak nahi dituztela
I really liked you	Egia esan, gustatu zaitut
I am a creature of great honor, integrity, and wisdom	Ohore, osotasun eta jakinduria handiko izakia naiz
I know it’s hard to wait	Badakit itxarotea gogorra dela
I didn’t see it coming out	Ez nuen ikusi ateratzen
I really loved that little gun	Benetan maite nuen pistola txiki hura
I walked fast and steady	Azkar eta tinko ibili nintzen
I had to get along	Elkarrekin lortu behar nuen
I visited two other people in my head	Beste bi pertsona bisitatu nituen nire buruan
I went to him	Berarengana joan nintzen
I never told anyone about them	Inoiz ez nion haiei buruz inori esan
I didn't talk to anyone	Ez nuen inorekin hitz egin
I can only feel the cold, soft stone around me	Harri hotza eta leuna baino ez dut sentitzen nire inguruan
I couldn't go on my own	Ezin nuen nire kabuz joan
I was always reluctant to do that	Beti izan nuen errezelo hori egiteko
I wasn't going to die yet	Oraindik ez nintzen hilko
I wasn’t too proud to live in a trailer	Ez nintzen oso harro trailer batean bizitzeaz
Finally, I begged her to take a cool, hot shower	Azkenean, dutxa fresko eta bero bat hartzeko erregutu nuen
A axis of light was advancing	Argi-ardatz bat aurrera zihoan
I looked at the numbers of seats that were stamped on my head	Buruan zigilatu diren eserlekuen zenbakiak begiratu nituen
Pretty good actor, too	Nahiko aktore ona, gainera
Then a man came out of the residence	Orduan gizon bat atera zen egoitzatik
I can't forget one thing	Ezin dut ahaztu gauza bat
I shook my head at the man's courage	Burua astindu nuen gizonaren ausardiaz
I will do this very soon	Oso azkar egingo dut hau
I didn’t really know him	Ez nuen benetan ezagutzen
I love words, you know	Hitzak maite ditut, badakizu
I really didn’t know what to think	Benetan ez nekien zer pentsatu
I would stop and bend over to rest	Gelditu eta makurtuko nintzateke atseden hartzeko
I looked back and I was right	Atzera begiratu nuen eta arrazoia nuen
I was there for a month	Hilabete egon nintzen
I tried to speak, but I drowned in words	Hitz egiten saiatu nintzen, baina hitzekin ito nuen
I probably wouldn't do anything different	Seguruenik ez nuke ezer ezberdinik egingo
I feel ready to move forward	Seguruan aurrera egiteko prest dagoela sentitzen dut
After our talk I had a different view of things	Gure hitzaldiaren ostean gauzen beste ikuspegi bat nuen
I thought he might be the one to change everything	Pentsatu nuen bera izan zitekeela dena aldatuko zuena
I couldn't hold back	Ezin nituen eutsi
They take away my clothing options	Arropa aukera kentzen didate
I thought it would be a while, though	Garai batean izango zela uste nuen, baina
I am academic, educated, polished	Akademikoa naiz, ikasia, leundua
I took literature courses and wrote prose	Literatura ikastaroak egin eta prosa idazten aritu nintzen
I wanted to leave a lasting impression on him	Inpresio iraunkor bat utzi nahi nion
Beautiful and fresh autumn morning	Udazkeneko goiz eder eta freskoa
I really care about you	Benetan axola zaitut
I see large volumes of rain	Euri bolumen handiak ikusten ditut
At first I had a house	Hasiera batean etxe bat nuen
A gift for strength	Indar egiteko oparia
One team comes in but the traffic is heavy	Talde bat dator baina trafikoa astuna da
I had to do what was best for him	Berarentzat onena zena egin behar nuen
I should fix that before winter	Hori konpondu beharko nuke negua baino lehen
I like everything to be short and sweet	Dena labur eta gozoa izatea gustatzen zait
The magic that humans use without fear or discretion	Gizakiak beldurrik eta diskreziorik gabe erabiltzen duen magia
I already knew that my square was full	Lehendik banekien nire plaza beteta zegoela
I finished my slave duties and finished cooking	Nire esklabo eginbeharrei heldu eta sukaldatzen amaitu dut
I hope he will one day	Espero dut egunen batean egingo duela
A smaller door was open	Ate txikiago bat irekita zegoen
I didn’t get a chance to answer his question	Ez nuen bere galderari erantzuteko aukerarik izan
I haven't even gone home yet	Oraindik ez naiz etxera joan ere egin
We want to stop hatred and find understanding	Gorrotoa gelditu eta ulermena aurkitu nahi dugu
I used to run and play with sticks	Korrika egiten nuen eta makilekin jolasten nuen
I could die anyway, really	Nolanahi ere hil niteke, benetan
I try to revolutionize and explore	Iraultzen eta arakatzen saiatzen naiz
I shouldn’t take it off with you	Ez nuke zurekin kendu behar
I asked him at what level he reads the texts	Testuak zein mailatan irakurtzen dituen galdetu nion
I can't figure out what's going on	Ezin dut asmatu zer gertatzen ari den
Some days I had a high fever	Egun batzuetan sukar handia izan nuen
I will let you know how my progress is going	Nire aurrerapena nola doan jakinaraziko dizut
I think my husband would agree when he reads this	Nire senarra ados egongo litzatekeela uste dut, hau irakurtzen duenean
I think they should do it, because this is a recovery room	Uste dut egin beharko luketela, hau berreskuratzeko gela delako
But I can't help you	Nik, ordea, ezin dizut lagundu
I think what we’ve created is a valuable show	Sortu duguna ikuskizun baliotsua dela uste dut
I didn’t want to go that route	Ez nuen bide horretatik joan nahi
I will find something useful here	Zerbait erabilgarria aurkituko dut hemen
I didn't even want to think about my hair	Ez nuen nire ileaz pentsatu ere egin nahi
I started back from the lobby	Atondotik bueltan hasi nintzen
I was forced to speak	Hitz egitera behartu nintzen
I can hardly recognize this absolute change in character	Nekez aitortu dezaket erabateko izaera aldaketa hori
I was not lucky enough to hear about the temple	Ez nuen zorterik izan tenpluaren berri jakiteko
The piece is a laugh	Pieza barre algara bat da
I could wake up in a different body at any time	Edozein unetan gorputz ezberdin batean esna nezake
I looked up when the truck driver looked down	Gora begiratu nuen kamioi gidariak behera begiratzen zuenean
I didn’t have to be too creative	Ez nuen sormen handiegirik izan behar
A blank sheet of paper appeared	Idatziz betetako orri zuri bat agertu zen
I stopped, but I didn’t turn around	Gelditu nintzen, baina ez nuen buelta eman
I was the last to see him alive	Ni izan nintzen bizirik ikusten azkena
A glow of color suddenly comes out of the grass	Belarretik kolore-distira bat ateratzen da bat-batean
I couldn’t trust my ears	Ezin nintzen nire belarrietan fidatu
The stem is cream or brown	Zurtoina krema edo marroia da
I wish I could see you	Nahiago nuke zuk ikusi ahal izatea
I sat down and sat in the front seat	Elkartu nintzen eta aurreko eserlekuan eseri nintzen
I had none	bat ere ez nuen
The faint scent of flowers was floating in the air	Lore usain ahula ari zen flotatzen airean
I hated that conversation	Gorroto nuen elkarrizketa hura
I took it to dinner	Afaltzera eraman nuen
I live here with my mother	Hemen nire amarekin bizi naiz
They gave me fifteen minutes a day with my father	Aitarekin egunean hamabost minutu ematen zizkidaten
I took it as a form of theft	Lapurreta modutzat hartu nuen
I wonder if you can say the same thing	Gauza bera esan dezakezun galdetzen diot
I'm the director now	Zuzendaria naiz orain
I can fully understand this	Hau guztiz uler dezaket
I can see my father in the crowd now	Nire aita ikus dezaket orain jende artean
I chose it myself	Nik neuk aukeratu nuen
I will not give up	Ez naiz amore emango
A sixth sense told him the danger was near	Seigarren zentzu batek arriskua gertu zegoela esan zion
I can't bear to spend another minute with you	Ezin dut jasan beste minutu bat zurekin pasatzea
I can make things better	Gauzak hobetu ditzaket
A memory left behind	Atzean utzitako oroitzapen bat
I fell against his chest	Haren bularraren kontra erori nintzen
I was looking for it everywhere	Leku guztietan nengoen horren bila
I can’t go back and fix my life	Ezin dut atzera egin eta nire bizitza konpondu
I was not seriously injured	Ez nuen larriki zauritu
I run to find out what he needs	Lasterka joaten naiz zer behar duen jakiteko
I wasn’t ready to get hurt again	Ez nengoen prest berriro min horretarako
I was behind the leader and he was good	Liderren atzetik nengoen eta ona izan zen
I had to go back to the isolation building	Isolamendu eraikinera itzuli behar izan nuen
A truck pulled us off the road today	Kamioi batek errepidetik atera gaitu gaur
At least I didn't go down without explaining myself first	Gutxienez ikusi behar dut nola dagoen
I felt like they were almost real	Ia benetakoak zirela sentitzen nuen
I learned to cope and survive	Aurre egiten eta bizirik irauten ikasi nuen
I'm afraid we don't	Ez ote dugun beldur naiz
We know very little about his life or his reign	Bere bizitzaz edo bere erregealdiaz ezer gutxi dakigu
I remember you before	Aurretik gogoratzen zaitut
I enjoy peace and quiet	Bakeaz eta lasaitasunaz gozatzen dut
There I jumped inside my skin	Hantxe egin nuen salto nire azalaren barruan
I ran in, chasing the creature	Korrika sartu naiz, izakiaren atzetik
I did my best to encourage you to move on	Ahal nuena egin nuen aurrera jarraitzera animatzeko
There was constant traffic on the hardened street	Trafiko etengabea zihoan gogortutako kaletik
I wondered what my father would think of me	Nire aitak zer pentsatuko zuen nitaz galdetzen nion
The protest spread	Protesta sakabanatu egin zen
I jumped up and almost kissed the ground	Salto egin eta ia lurrari musu eman nion
A scary and exciting read that anyone would love to read	Edonork gustatuko litzaiokeen irakurketa beldurgarri eta zirraragarria
The electricity is cut off and the lights are turned off	Elektrizitatea moztu eta argiak itzaltzen dira
I have the images, they need to be put together	Irudiak ditut, batu behar dira
A minute later, she asked him to dance	Minutu bat geroago, dantza egiteko eskatu zion
A star, bright and shining, illuminated the sky above	Izar batek, argitsu eta distiratsu batek argitu zuen goiko zerua
I was taking a cold	Hotz bat hartzen ari nintzen
A dog is at his feet	Txakur bat bere oinetan dago
I didn't like that opportunity at all	Aukera hori ez zait batere gustatu
I had no questions for him	Ez nuen harentzat galderarik
I really thought the poison was coming from my stuff	Benetan uste nuen pozoia nire gauzetatik zetorrela
I didn't mean he was going to kill me	Ez nuen esan nahi hilko ninduela
A strong wind blew through the passage	Haize gogor batek pasabidea zeharkatu zuen
I looked at it for about half an hour	Ordu erdi inguruz begiratu nien
I knew you were going to blow me up	Banekien lehertuko zenidala
I needed a minute to compose my thoughts	Minutu bat behar nuen nire pentsamenduak konposatzeko
I mean, you wouldn't stay forever	Esan nahi dut, ez zinateke betirako geratuko
This boy would be a great sailor	Mutil hau marinel bikaina izango zen
I guess so	Asmatuko nuke
I had to be ready to go to school	Ikastolara joateko prest egon behar nuen
I took a step back and looked at him	Pauso bat atzera egin eta begiratu nion
I will not allow history to repeat itself	Ez dut historia errepikatzen utziko
I still can't believe it	Oraindik ezin dut sinetsi
I never felt like it was over	Inoiz ez nuen sentitu amaitu zenik
I didn't want to be near either of them	Ez nuen bietako bat ere gertu egon nahi
I was wrong with him	Oker nengoen harekin
I think you have potential	Uste dut potentziala duzula
A woman knows when her husband is having an affair	Emakume batek badaki bere gizona noiz ari den harreman bat izaten
Frederick was not invited to the funeral	Frederick ez zuten hiletara gonbidatu
I didn't want to ruin our friendship	Ez nuen gure adiskidetasuna hondatu nahi
I tried not to breathe too loud on the phone	Telefonoari arnasa ozenegia ez hartzen saiatu nintzen
I owe it to someone to be ready	Norbaiti zor diot prest egotea
I expected this, but not so soon	Hau espero nuen, baina ez hain laster
The view of another slave	Beste esklabo baten ikuspegia
I said he cursed the whole world	Mundu osoa madarikatu zuela esan nuen
I had a moment of sighing inside	Barruko hasperen momentu bat izan nuen
Our parents are fighting	Gure gurasoak borrokan ari dira
I've been a postman for nine years	Bederatzi urte daramatzat kartazalea
Lots of people who care	Axola duen jende mordoa
I told him not to tell anyone	Inori ez esatea esan nion
I open the door for him as he approaches	Atea irekitzen diot hurbiltzen denean
I watched him calmly	Lasai behatu nion
I looked at the previous photo of the program	Programaren aurreko argazkia aztertu nuen
I took a pepper spray	Piper spray bat hartu nuen
I cannot confirm or deny this	Ezin dut hori baieztatu edo ukatu
The glass should feel like glass	Beira beira bezala sentitu behar da
A thread of knowledge connected these two	Ezagutza hari batek lotzen zituen bi hauek
I found some used ones online	Erabilitako batzuk aurkitu ditut sarean
I had coffee and cream this morning	Gaur goizean kafea eta krema hartu ditut
I didn’t want to leave him	Ez nuen bera utzi nahi
I heard him say to a group on stage	Eszenatokiko talde bati esaten entzun nion
I have a good long drink	Edari luze on bat hartzen dut
I never said, write	Ez dut inoiz esan, idatzi
Time is running out	Denbora erortzen da
I didn't feel any pain, I just felt cold	Ez nuen minik sentitu, hotza baizik
I was taught sign language	Zeinu hizkuntza bat irakatsi nien
I stood up for a better view	Zutitu nintzen ikuspegi hobea izateko
I almost forgot to mention it	Ia ahaztu zait aipatzea
I barely knew him, then	Apenas ezagutzen nuen, bada
I went out and looked at myself in the mirror	Atera eta ispiluan neure buruari begiratu nion
I was also on the bridge doing maintenance work	Zubian ere egon nintzen mantentze lanak egiten
I ceased to exist	existitzeari utzi nion
I feel overwhelmed with all that	Pisututa sentitzen naiz horrekin guztiarekin
I have information about his operation	Bere operazioari buruzko informazioa daukat
I don’t regret reading this book	Ez naiz damutzen liburu hau irakurrita
I hoped it wasn’t about me	Espero nuen ez zela niri buruz
I read it every night	Gauero irakurtzen dut
I want to relax my whole life, not party	Bizitza osoa lasaitu nahi dut, ez parranda
I would love to dance	Dantza egitea gustatuko litzaidake
I shouldn't blame you	Ez nizuke leporatu behar
I went upstairs and into my bedroom	Eskaileretan gora eta nire logelara eraman nuen
I went shopping and found this dress	Erosketak egitera joan nintzen eta soineko hau aurkitu nuen
I learned something about myself	Neure buruaz zerbait ikasi nuen
I chose my favorite position	Nire posizio gogokoena aukeratu nuen
Very precious stone	Oso harri preziatua
I hope it’s filled with a lot of things	Espero dut gauza askorekin bete izana
I have no desire to politely remove my hand	Ez dut eskua adeitasunez kentzeko borondaterik
I really like your website	Asko gustatzen zait zure webgunea
I go to investor clubs	Inbertitzaileen klubetara joaten naiz
They soon became violent	Laster bortitz bihurtu ziren
I had to get out of that hospital	Ospitale hartatik alde egin behar nuen
I remember taking my breath away	Gogoan dut arnasa kentzen zidala
I kissed her on the neck and felt her tremble	Lepoan musu eman nion eta dardarka sentitu nuen
I'm still waiting to get over it	Gainditzeko zain jarraitzen dut
I won't live as long as you	Ez naiz zu bezain luze biziko
I'm not afraid of ghosts	Ez diet mamuei beldurrik
I woke up in the hospital	Ospitalean esnatu nintzen
Thank you very much	Asko eskertzen dizut
I was amazed to see them	Harrituta geratu nintzen haiek ikustean
I liked the look of your product	Zure produktuaren itxura gustatu zait
I know what you did	Badakit egin duzunari buruz
I didn't hear him enter	Ez nuen entzun sartzen
Part of him still loved her	Haren zati batek oraindik maite zuen
I didn’t want to be a witness	Ez nuen lekuko izan nahi
I was very happy with the work we did	Oso pozik nengoen egin genuen lanarekin
I appreciate it a lot, though	Asko estimatzen dut, ordea
I want to get out of this town	Herri honetatik atera nahi dut
I cried until there were no tears left	Negar egin nuen malkorik geratu ez zen arte
I begged him to leave	Uzteko erregutu nien
I can't bring myself to play	Ezin naiz jokatzera eraman
I see light as a tool and nothing else	Argiak tresna gisa ikusten ditut eta kito
I think it could happen this month	Hilabete honetan gerta daitekeela uste dut
Power over an existing power	Lehendik dagoen botere baten gaineko boterea
The situation is very serious	Egoera oso larria da
I'm sailing tomorrow afternoon	Bihar arratsaldean nabigatzen dut
I also kept another secret	Beste sekretu bat ere gordetzen nuen
I can't rest	Ezin dut atsedenik hartu
The town still has a manufacturing industry	Herriak manufaktura industria du oraindik
I could feel it on the bus	Autobusean sumatzen nuen
I should be with him	Berarekin egon beharko nuke
I had a similar situation as time went on	Antzeko egoera izan nuen denbora laburtu ahala
I struggled for a moment, trying to hold on	Momentu batez borrokatu nintzen, eusten saiatuz
I mean, the president can command the army	Esan nahi dut, presidenteak armadak agindu ditzake
A man was killed	Gizon bat hil zuten
I was relieved to see him there	Bera han ikustean lasaitu egin nuen
A soldier started firing	Soldadu bat tiroka hasi zen
I never thought he would stop hunting	Inoiz ez nuen pentsatu ehizari utziko ziola
I listened to the lecture, just like you	Hitzaldia entzun nuen, zuk bezala
He did not hide or increase his difficulty	Ez zuen ezkutatu ez handitu zailtasunik
I sell or rent three, two or a week	Hiru, bi edo aste bat saltzen edo alokatzen ditut
I hope to see you next week	Datorren astean ikustea espero dut
I missed dinner, but not my head	Afaria galdu nuen, baina ez burua
A bright ray shot into the sky	Izpi distiratsu batek zerura jaurti zuen
People are interested	Jendeari interesatzen zaio
I was awesome	Ikaragarria nintzen
I didn’t want to end this familiar feeling	Ez nuen nahi sentipen ezagun hau amaitzea
I backed down, my decision was broken	Atzera egin nuen, nire erabakia hautsi egin zen
I think that's pretty simple	Hori nahiko erraza dela uste dut
I was interested in theater, then journalism	Antzerkia interesatzen zitzaidan, gero kazetaritza
A knot rose in his throat	Korapilo bat igo zitzaion eztarrian
I wouldn't be here otherwise	Ez nintzateke hemen egongo bestela
I smiled and shrugged shamelessly	Irribarre egin nuen eta lotsarik gabe sorbaldak jaso nituen
Your people and your belongings will be respected	Zure pertsona eta zure ondasunak errespetatuko dira
I am very sad about this	Oso triste nago honetaz
I was pretty angry with that	Nahiko haserretu nintzen horrekin
I have a pillow in my ears	Burukoa belarrietan daukat
I had never seen a relationship flourish	Inoiz ez nuen ikusi harremanik loratzen
I want to know who you are	Nor zaren jakin nahi dut
I knew that, but I knew we couldn't be rescued	Hori banekien, baina banekien ezin genituela erreskatatu
I smile at my boyfriend	Irribarre egiten diot mutil-lagunari
I can’t say what he’s looking for	Ezin dut esan zer bilatzen ari den
I suggest putting on some heat	Bero pixka bat jartzea proposatzen dut
A look of pride crossed his face	Harrotasun begirada batek zeharkatu zuen aurpegia
I blame him for your death	Zure heriotzaren errua leporatzen diot
A modest number of hands are raised	Esku kopuru xume bat altxatzen da
The details of the P motion affect the emission	P mugimenduaren xehetasunak igorpena eragiten du
I swelled up and came straight here	Puztu eta zuzenean etorri nintzen hona
I don’t know how they took the blood	Ez dakit nola hartu zuten odola
I couldn't ask right now	Oraintxe ezin nuen galdetu
I will be honest in reviewing locations	Zintzoa izango naiz kokapenen berrikuspenean
I have to eat and run	Jan eta korrika atera behar dut
I felt his innocence	Bere errugabetasuna sentitu nuen
I dropped the envelope in the silver box	Gutunazala zilarrezko kutxan erori nuen
I will hold you until I release you	Eutsiko zaitut askatu arte
I need to help make things right	Gauzak ondo egiten lagundu behar dut
My fame was made	Nire ospea egin zen
I was vulnerable	Zaurgarri lotuta nengoen
I only put it on myself a couple of times	Nire buruari pare bat aldiz bakarrik jartzen diot nik
I don't want to see you	Ez zaitut ikusi nahi
I knew people were laughing	Banekien jendeak barre egiten zuela
I know it will happen	Badakit gertatuko dela
I tried to forget what you meant to me	Niri esan nahi zenuena ahazten saiatu nintzen
I haven’t seen any fun ever	Betidanik ez dut dibertsiorik ikusi
I think that's true	Hori egia dela uste dut
I told you to look for the color pink	Arrosa kolorea bilatzeko esan dizut
I wanted to help you deal with what happened	Gertatutakoari aurre egiten lagundu nahi nizun
Talking to people can help	Jendearekin hitz egin dezaket lagun dezake
I started writing this account	Kontu hau idazten hasi nintzen
I think it was a rabbit	Uste dut untxi bat zela
I could hear him breathing	Arnasa hartzen entzuten nuen
I think his name meant that	Uste dut bere izenak esanahi hori zuela
I had to keep going and be busy	Aurrera jarraitu eta lanpetuta egon behar nuen
I haven't been back since	Geroztik ez naiz itzuli
I had an email from my boss	Nire nagusiaren mezu elektroniko bat nuen
I leaned against the wall	Hormaren kontra makurtuta egon nintzen
The answer is absolutely yes	Erantzuna erabat baiezkoa da
I haven’t had sex with a donor	Ez dut sexurik izan emaile batekin
I didn’t like the expression they wore	Ez zitzaidan gustatzen janzten zuten espresioa
I had to take a plane and I couldn’t wait	Hegazkin bat hartu behar nuen eta ezin nuen itxaron
I like beer, especially local craft beer	Garagardoa gustatzen zait, batez ere bertako artisau garagardoa
I suspected it would eventually happen	Azkenean gertatuko zela susmatzen nuen
Garrison decided he wanted to get his nose back	Garrisonek erabaki zuen bere sudurra berreskuratu nahi zuela
I can't go back like that	Ezin naiz horrela itzuli
I'm almost as impressed as you are	Ia zu bezain harrituta nago
Tears overwhelmed me	Malkoek menderatu ninduten
The Commission did not take any further action	Batzordeak ez zuen beste neurririk hartu
I feel really good about everything	Oso ondo sentitzen naiz guztiarekin
A monster is released from the ship	Munstro bat askatuta dago itsasontzian
I didn’t offer to pay or leave a tip	Ez nuen ordaintzeko edo propinarik uzteko eskaini
I went outside and did something new on my own	Kalera irten eta zerbait berria egin nuen nire kabuz
I was very poor at drawing	Oso pobrea nintzen marrazten
I approached him while he was looking at me	Hurbildu egin nuen niri begira zegoen bitartean
I was preparing to retire	Erretiroa hartzeko prestatzen ari nintzen
I felt a little awkward	Apur bat baldar sentitu nintzen
I was sixteen years old	Hamasei urte nituen
The seventh murder in three months	Hiru hilabetetan zazpigarren hilketa
I’m surprised I’ve never met him on the street	Harrituta nago kalean inoiz ezagutu ez izana
I looked around but saw only trees	Nire ingurura begiratu nuen baina zuhaitzak baino ez nituen ikusi
I was the hero of the moment	Ni nintzen momentuko heroia
I am still receiving this error	Oraindik akats hau jasotzen ari naiz
I was with him for three years	Hiru urtez egon nintzen berarekin
I really like your color combination	Asko gustatzen zait zure kolore konbinazioa
I have seen that light	Argi hori ikusi dut
I suddenly felt rebellious	Bat-batean errebelde sentitu nintzen
I can't imagine being so close to him	Ezin dut pentsatu harengandik hain gertu egotea
I can’t believe how easy this is	Ezin dut sinetsi zein erraza den hau
I keep walking, not looking back	Oinez jarraitzen dut, atzera begiratu gabe
The clear head was sharp-witted	Buru argia gogo zorrotza zen
Personally, I’ve never been confronted	Pertsonalki, inoiz ez nintzen aurrez aurre egon
A small smile was growing on his face	Irribarre txiki bat hazten ari zitzaion aurpegian
I will not leave him	Ez dut hura utziko
I went to my next class	Nire hurrengo klasera joan nintzen
A settlement seemed as far away as ever	Asentamendu bat beti bezain urruna zirudien
I didn’t want that label	Ez nuen etiketa hori nahi
I can barely see the bars in the dim light	Ozta-ozta ikusten ditut barrak argi apaletan
I had to choose which would be worse	Zein izango zen okerragoa aukeratu behar izan nuen
I think the noise and the flashing lights scared him	Uste dut zaratak eta argi keinukariek beldurra eman ziela
I should get the price for everything	Guztiaren prezioa lortu beharko nuke
I thought you saw them	Uste nuen ikusi dituzula
Then I looked up again and looked at him	Orduan nire begiak berriro gora eta harengana eraman nituen
I know it was formed	Badakit eratu egin dela
I bet his car is here too	Apustu dut bere autoa ere hemen dagoela
I saw my teacher leave the room	Nire irakaslea gelatik irteten zela ikusi nuen
I had to be careful	Kontuz ibili behar nuen
I have to sit for a while	Pixka bat eseri behar dut
I stood still, terrified	Geldi geratu nintzen, beldurtuta
I waited half an hour for him to return	Ordu erdiz itxaron nuen hura itzultzeko
I told him he was right	Esan nion zuzena zela
I want to feed his ego	Bere egoa elikatu nahi dut
A bullet hole in his forehead	Bala-zulo bat bere kopetan
A well-known person landed on his shoulder	Pertsona ezagun batek sorbaldan lurreratu zuen
I didn’t see anything weird, either	Ez nuen ezer arrarorik ikusi, gainera
I leaned back a little to look him in the face	Apur bat atzera egin nuen aurpegira begiratzeko
I wouldn’t want to hurt anyone here	Ez nuke hemen inori kalterik egin nahi
This call was largely ignored and even opposed	Dei hau neurri handi batean ez ikusiarena izan zen eta are aurka egin zuten
I soak them and go for the soap	Bustitzen ditut eta xaboi bila joaten naiz
I couldn't even complete a word or thought	Ezin nuen hitzik edo pentsamendurik osatu ere egin
I really enjoy working with them	Asko gustatzen zait haiekin lan egitea
I was afraid he would know too much	Gehiegi jakingo ote zuen beldur nintzen
I had to miss the gap in the fence	Heskariaren hutsunea galdu behar nuen
I really like that they solve the mystery	Asko gustatzen zait misterioa konpontzen dutela
The church has sold the buildings to free up funds	Elizak eraikinak saldu ditu funtsak askatzeko
I will win this argument	Argudio hau irabaziko dut
A strange contrast to his skill with a shovel	Pala batekin zuen trebetasunarekiko kontraste bitxia
I think it will be fine	Ondo egongo dela uste dut
I know what's going on	Badakit zer gertatzen ari den
I received an offer almost weekly	Ia astero eskaintza bat jasotzen nuen
I was just going to change the focus	Besterik gabe, fokua aldatuko nuen
I was glad he didn’t	Pozten nintzen ez zuelako
I didn't want to see that again	Ez nuen berriro horrelakorik ikusi nahi
I highly recommend this deal to people	Jendeari oso gomendatzen diot akordio hau
I looked at my reflection in a shop window	Nire islada erakusleiho batean begiratu nuen
I didn’t catch everything	Ez nuen guztia harrapatu
I doubt it will ever be the same	Zalantza dut inoiz berdina izango den
I never knew if she had ever killed a man	Ez nekien inoiz gizon bat hil ote zuen
I know what he's seeing	Badakit zer ikusten ari den
It is calculated as its name suggests	Bere izenak dioen bezala kalkulatzen da
I fly higher and look at my house	Gorago hegan egiten dut eta nire etxera begiratzen dut
I was very nervous and more than a little scared	Oso urduri nengoen eta beldur pixka bat baino gehiago
A variable response was observed in the treatment groups	Tratamendu-taldeetan erantzun aldakorra ikusi zen
I thought about the baby	Haurrari buruz pentsatu nuen
I also come from the theater	Ni ere antzerkitik nator
I didn’t immediately put it back on the phone, though	Ez nuen berehala berriro telefonora jarri, ordea
I shouldn't drink tea	Ez nuke tea edan behar
He moved me to think right	Berak oso hunkitu ninduen zuzen pentsatzeko
I think you will find many who oppose this decision	Uste dut erabaki honen aurka dauden asko aurkituko dituzula
I offered him a beer while the pizza was in the oven	Garagardo bat eskaini nion pizza labean zegoen bitartean
At first I didn't know how to play this	Hasieran ez nekien nola jokatu hau
I thought it was very good	Oso ona iruditu zitzaidan
I like to give strength to learning	Ikaskuntzari indarra ematea gustatzen zait
I’m not here to hide with you	Ez dut hemen zurekin ezkutatzeari
I tell him not to go to the door	Esaten diot ez joateko atearen ondora
Millions of different thoughts run through my head	Milioika pentsamendu ezberdin ibiltzen dira nire buruan zehar
Others are expected to follow	Beste batzuk jarraitzea espero da
I had nothing to do with protecting him	Ez nuen ezer bera babestearekin
A schooner is not the best ship in the open ocean	Goleta bat ez da ozeano zabaleko ontzirik onena
I knew he would drink and burn the pot	Banekien potoa edaten eta erre egiten zuela
A moment later, he disappeared	Une bat geroago, desagertu egin zen
A bay opened in his hull	Bere kaskoan badia bat ireki zen
A soft red glow hung in the air	Distira gorri leun bat zintzilik zegoen airean
I was too surprised to move	Harrituegi nengoen mugitzeko
I had seen a sports psychologist before	Aurretik kirol psikologo bat ikusi nuen
In his words I acknowledge the danger	Haren hitzetan aitortzen dut arriskua
I follow all the rules and regulations	Arau eta arau guztiak betetzen ditut
I love you now and forever	Maite zaitut orain eta beti
I walked away from my computer	Nire ordenagailutik aldendu nintzen
I never wanted to see that man again	Ez nuen inoiz gizon hori berriro ikusi nahi
I love a good gift card	Opari-txartel on bat maite dut
I stayed at a friend's house	Lagun baten etxean geratu nintzen
I closed his door and walked over to my side	Bere atea itxi eta nire albora joan nintzen
A good investor thinks ahead	Inbertitzaile on batek aurrera begira pentsatzen du
I loved his attitude very much	Asko maite nuen bere jarrera
I get up and go back to the market	Jaiki eta itzultzen naiz merkatura
I even went out with a man a few times	Zenbait aldiz ere irten nintzen gizon batekin
I missed meeting new people and finding new opportunities	Jende berria ezagutzea eta aukera berriak aurkitzea faltan botatzen nuen
Come with me in this fight	Zatoz nirekin borroka honetan
I had to save a few extra bucks	Dolar gehigarri batzuk aurreztu behar nituen
I loved the way he always looked at me	Maite nuen beti begiratzen zidan modua
I will make an agreement to exchange information	Informazioa trukatzeko akordio bat egingo dut
I’m not driven by half-promises	Ez naute erdi promesek gidatuko
There are also small numbers that show value	Balioa erakusten duten zenbaki txikiak ere badaude
I dare say, a pleasant discussion	Ausartzen naiz esatera, eztabaida atsegina
I only think about my family now	Nire familian baino ez dut pentsatzen orain
Who wrote it, and I wonder who	Nork idatzi duen, eta nori galdetzen diot
I could see them all out of my window out there	Nire leihotik denak ikusi ahal izango nituzke hor kanpoan
I found a new goal	Helburu berri bat aurkitu dut
I am a wife and mother	Emaztea eta ama naiz
I'm glad to read your progress	Pozik nago zure aurrerapena irakurtzeak
I had no way of proving it	Ez nuen frogatzeko modurik
I like being a dragon	Dragoia izatea gustatzen zait
A light shone in his eyes	Argi bat piztu zitzaion begietan
I put my ear to it, silence	Belarria jarri diot, isiltasuna
I went down faster	Arinago jaitsi nintzen
I shuddered at his touch	Dardar egin nuen bere ukitzean
I didn't even finish the conversation with him	Ez nuen berarekin elkarrizketa amaitu ere egin
Exact visit with the man with him	Bisita zehatza gizonarekin berarekin
I had to get my baby	Nire haurra iritsi behar nuen
I am part of a minority	Gutxiengo baten parte naiz
I wasn’t trying to be nice	Ez nintzen atsegina izaten saiatzen
I didn’t know if she was married or anything	Ez nekien ezkonduta zegoen edo ezer
I tried to capture that in the song	Hori abestian jasotzen saiatu nintzen
I looked at the office and waited	Bulegora begiratu eta itxaron nuen
I wonder where the pattern is	Eredua non dagoen galdetzen diot
A man had his reputation to be considered after all	Gizon batek bere ospea zuen kontuan hartzekoa azken finean
I decided to continue as a teacher	Irakasle gisa jarraitzea erabaki nuen
Benjamin visited them every year	Benjaminek urtero bisitatzen zituen
I threw a knock at the knock	Kolpeka kolpeka bota nuen
I flip backwards with the shield at my feet	Atzerantz iraultzen dut ezkutua oinetan duela
I really wanted that water	Benetan nahi nuen ur hori
I know you probably have something to do	Badakit ziurrenik egin behar duzun zerbait duzula
I explored the desert more	Basamortua gehiago aztertu nuen
I didn't want to do it at all	Ez nuen batere egin nahi
He died three months later	Hiru hilabeteren buruan hil zen
I can't believe he did that with his clothes	Ezin dut sinetsi bere arroparekin hori egin zuenik
I was always very hungry	Beti izan nuen gose handia
A dog feels sad or angry	Txakur batek sentitzen du triste edo haserre zaudenean
I think you have wonderful facilities	Instalazio zoragarriak dituzula uste dut
I'm sending messages from different directions	Hainbat norabidetatik bidaltzen ari naiz mezuak
I was without a lawyer during my long divorce	Abokaturik gabe egon nintzen nire dibortzio luzean
I said maybe	Litekeela esan nuen
I almost cried when I opened it to him	Ia negar egin nuen berari irekitzean
They are still friends	Lagunak dira oraindik
I had to get out of the house	Etxetik atera behar nuen
I was looking at the road and I didn't see it coming	Errepideari begira nengoen eta ez nuen etortzen ikusi
A tear trapped in his throat	Negar bat eztarrian harrapatuta
These figures indicate a decrease from the previous year	Kopuru hauek aurreko urtearekiko beherakada adierazten dute
I said he had a reaction, but he recovered well	Erreakzio bat izan zuela esan nuen, baina ondo errekuperatu zela
I realized it was a real accident	Benetako istripua izan zela konturatu nintzen
I should see you again	Berriro ikusi beharko nuke
I have never been a creative storm	Inoiz ez naiz izan ekaitz sortzailea
Actually, I had to pull over and threaten my body damage	Egia esan, tira egin eta gorputzeko kalteak mehatxatu behar izan nituen
I was worried about being alone	Kezkatuta nengoen zuk zeuk bakarrik egoteagatik
The show has had four series	Ikuskizunak lau serie izan ditu
I think you know something	Zerbait dakizula iruditzen zait
I did and received more information	Egin nuen eta argibide gehiago jaso nituen
I fell to my knees, in a pleading position	Belauniko erori nintzen, erregutzeko posizioan
I would never let you do anything stupid	Ez nizuke inoiz utziko ezer ergelkeriarik egiten
I can't reach his heart until he's out	Ezin dut bere bihotzera heldu kanpoan dagoen arte
With you and I shine	Zurekin eta distira egiten dut
I could hear this sound coming out	Entzun nituen soinu hau ateratzen
I had no prince of nobility	Ez nuen nobleziako inongo printzerik
I see it on the small screen	Pantaila txikian ikusten dut
The secret room behind a hidden door	Ezkutuko ate baten atzean gela sekretua
I know you will starve to death	Badakit gosez hilko zarela
I almost miss a step	Ia pauso bat galtzen dut
Tonight I brought a big pink flower home	Gaur gauean lore arrosa handi bat ekarri dut etxera
I was enjoying it too now	Ni ere disfrutatzen ari nintzen orain
I tried to be patient	Pazientzia izaten saiatu nintzen
I follow him feeling pretty comfortable with myself	Berari jarraitzen diot neure buruarekin nahiko gustura sentituz
I can see everything in your eyes	Zure begietan dena ikus dezaket
I was very poor but I was completely free	Oso pobrea nintzen baina guztiz librea nintzen
I was twelve at the time	Hamabi urte nituen orduan
A warm sensation began to fill	Sentsazio bero bat hasi zen betetzen
I should be able to remember such a simple thing	Hain gauza sinple bat gogoratzeko gai izan beharko nuke
I have a reputation for protecting my children	Nire ospea daukat, nire seme-alabak babesteko
I am afraid for the lives of my wife and children	Nire emaztearen eta seme-alaben bizitzaren beldur naiz
I went to bed thinking about the play	Antzezpena pentsatzen joan nintzen ohera
I really like her writing	Asko gustatzen zait bere idaztea
I saw it in a dream last night	Atzo gauean amets batean ikusi nuen
I couldn’t connect with anyone or feel comfortable	Ezin nintzen inorekin konektatu edo eroso sentitu
I want to be looking at him	Berari begira egotea nahi dut
I need to find the ones that have been buying my work	Nire lana erosten ibili direnak aurkitu behar ditut
A lot of people didn’t really want to	Jende askok ez zuen benetan nahi
I think the view is a little far	Ikuspegia apur bat urrun dagoela uste dut
I couldn’t wait to party and start drinking	Ezin nuen itxaron parrandarako eta edaten hasteko
There seemed to be two possible ways to cross the mountains	Mendiak zeharkatzeko bi bide alternatibo posible zirudien
I don’t know how it went up for the tenth time	Ez dakit nola igo zen hamargarren aldiz
I spend a lot of time in his memory	Denbora asko ematen dut bere oroimenean
I once wanted to do something against his leadership	Bere gidaritza aurka zerbait egin nahi nuen behin
I was hurt that I left so quickly	Min hartu nuen hain azkar alde egin izanak
I have to do well with him	Berarekin ondo egin behar dut
I will control your hospital	Zure ospitalea kontrolatuko dut
I have more than enough	Nahikoa baino gehiago daukat
I can only show compassion now	Modu bakarrean erakusten dut errukia orain
I had to get into the dirt room	Zikinkeria gelara sartu behar izan nuen
I tie another elbow tightly to my shoulder	Beste ukondo bat sorbaldarekin gogor lotzen dut
I was definitely out of sight	Zalantzarik gabe, begiztatik kanpo nengoen
I haven't even received a letter from him	Haren gutunik ere ez dut jaso
I loved you so much, it hurt	Asko maite zintudan, min hartu zuen
I think it was probably an accident	Uste dut ziurrenik istripu bat izan zela
I already know what you would say	Dagoeneko badakit zer esango zenuen
I can say that these people are real	Pertsona horiek benetakoak direla esan dezaket
I have to deal with being in the room	Gelan egoteari aurre egin behar diot
He was shot and killed	Tiro egin eta hil egin zuen
I slipped on the lobby and threw you down	Atondoan irristatu eta behera bota zaitut
I talked to a total of nine friends	Guztira bederatzi lagunekin hitz egin nuen
I didn't even know he was wearing it	Ez nekien zeramanik ere
I took an early shower	Goiz dutxatu nuen
I don’t think he cared about being robbed by anyone	Uste dut ez zuela kezkatu inork lapurtzeagatik
The world is almost too small for him	Mundua ia txikiegia da berarentzat
I know three women who are not like that	Ezagutzen ditut halakoak ez diren hiru emakume
He can roll a minute turn	Minutuko txanda bat jaurti dezake
You have made that dream come true	Amets hori errealitate bihurtu duzu
I haven't used it, but try this	Nik ez dut erabili, baina saiatu hau
I got tired at the end	Amaieran nekatu egin nintzen
I was happy to help him, to help him	Gustura egon nintzen berari laguntzen, lagundu
I didn’t give him a second chance to speak	Ez nion hitz egiteko bigarren aukerarik eman
You can see your breath	Zure arnasa ikus dezakezu
Young also scrolled to get a touch	Young ere korritu zuen ukipen bat lortzeko
I also have a little darkness inside	Nik ere iluntasun apur bat daukat barruan
A movie, only real	Pelikula bat, benetakoa bakarrik
I knocked on his door, but he didn't answer	Bere atea jo nuen, baina ez zuen erantzun
I didn't know that much either	Nik ere ez nekien horrenbeste
It gets very hot	Bero handia egiten du
I think you have something to hide	Uste dut ezkutatzeko zerbait duzula
I will never do it again	Ez dut inoiz gehiago egingo
I travel with two things	Bi gauzarekin bidaiatzen dut
I sighed and got up and took a shower	Hasperen egin nuen eta altxatu eta dutxa bat hartu nuen
There was a big stone at my feet	Harri handi bat zegoen nire oinetan
I see the main hallway of the office	Bulegoko pasillo nagusia ikusten dut
I wasn’t able to do that	Ez nintzen gai hori egiteko
One morning I woke up to the sound of water dripping	Goiz batean esnatu nintzen ur tanta-hotsarekin
I had no doubt	Ez nuen halako zalantzarik izan
I am a creature of comfort	Erosotasuneko izakia naiz
I only do two properties once a week	Astean behin bakarrik bi propietate egiten ditut
However, I had trouble keeping the names correct	Hala ere, arazoak izan nituen izenak zuzen mantentzeko
All I need is fresh air	Aire freskoa baino ez dut beharko
I fell to the ground, holding out my hand to the object	Lurrera jaitsi nintzen, objektuari eskua luzatuz
Me, eh, I haven't gone to the store yet	Ni, eh, oraindik ez naiz dendara joan
I'm going to go out for a while today	Gaur pixka bat aterako naiz
I remember those two times	Gogoan ditut bi garai haiek
An excitement that is more than sex	Sexua baino gehiago den zirrara bat
I need to last a little longer	Pixka bat gehiago iraun behar dut
I didn’t see him doing it	Ez nuen ikusi hura egiten
I see more than you	Nik zu baino gehiago ikusten dut
I would make sure though	Ziurtatuko nuen ordea
I decided to follow my instincts	Nire senari jarraitzea erabaki nuen
He led Germany in the field of physics	Alemaniak zuzendu zuen fisikaren arloan
I accepted the story of the glasses	Betaurrekoen istorioa onartu nuen
A moment later he stopped	Une bat geroago geldi zegoen
I needed some air	Aire pixka bat behar nuen
He was buried in his new church	Bere eliza berrian lurperatu zuten
No one comes out without personal notes	Inor ez da ohar pertsonalik gabe ateratzen
I was scared even though I was ready to fight	Beldurra nengoen nahiz eta borrokarako prest
I'm happy with the options	Pozik nago aukerekin
I think he is afraid of love	Uste dut maitasunari beldurra diola
I know how to come	Badakit nola etor zaitezen
I would give anything to escape that world	Mundu horretara ihes egiteko edozer emango nuke
I hope he achieved his independence	Espero dut bere independentzia lortu zuela
I live to annoy him	Berari molestatzeko bizi naiz
I can't leave it on the ground	Ezin dut lurrean utzi
I gave him a tight smile	Irribarre estu bat eman nion
I couldn’t have imagined it without my own life anymore	Ezin nuen nire bizitza bera gabe imajinatu gehiago
I was much stronger now	Askoz indartsuago nengoen orain
I would never say that it reaches me	Ez nioke inoiz esango nigana iristen denik
I met someone who looked like him there	Beraren antza zuen norbait ezagutu nuen han
I could not back up my package	Ezin izan nuen nire paketea babestu
I didn't say anything to record	Ez nuen esan zuen ezer erregistratu
I can't give you a number here	Hemen ezin dizut zenbakirik eman
I shed a tear	Malko bat isuri izan dut
I didn't want to rebel	Ez nuen matxinatu nahi
I didn’t know how to manage a kingdom	Ez nekien nola kudeatu erreinu bat
I like to wear my clothes	Nire arropa janztea gustatzen zait
I think he’s the one laughing now	Uste dut bera dela orain barre egiten duena
I can’t help but wonder what he’s thinking	Ezin dut saihestu zer pentsatzen ari den galdetzen
I was hoping you would tell me	Esango zenidala espero nuen
Then I turned around and noticed her beautiful brown eyes	Orduan buelta eman eta haren begi marroi ederrez ohartu nintzen
I was disappointed	Desilusioa nuen
I barely slept for the last few nights	Azken gauetan ia ez nuen lorik egin
I thought it might be one thing	Gauza bat izan zitekeela pentsatu nuen
I was no longer standing under the sacred tree	Jada ez nintzen zuhaitz sakratuaren azpian gelditzen
I see you're a nice girl	Ikusten dut neska jatorra zarela
I also see an old rusty metal lock	Metal herdoilduzko sarraila zahar bat ere ikusten dut
I didn't see any signs	Ez nuen seinalerik ikusi
I didn't have to tell you that	Ez nizun hori esan behar
The relative costs and prices obtained affect the economy	Lortutako kostu erlatiboek eta prezioek ekonomian eragiten dute
I didn't want anything to do with the girl	Ez nuen neskarekin zerikusirik nahi
I hadn’t thought about it before	Ez nuen horren aurretik pentsatu
I love hot chocolate	Txokolate beroa maite dut
I still haven’t even thought about that market	Oraindik ez dut merkatu horretan pentsatu ere egin
I work on a mission committee	Misio batzorde batean lan egiten dut
I was no longer in bed	Ez nengoen gehiago ohean
I ignored it	Ez ikusiarena egin nuen
I park in front and enter	Aurrean aparkatu eta sartzen naiz
I have never been invited to one of these events	Inoiz ez naute gonbidatu ekitaldi horietako batera
I asked him and he told me he was fine	Galdetu nion eta ondo zegoela esan zidan
I need to close this floor	Solairu hau itxi behar dut
I gather around me and head out into the street	Nire inguruan bildu eta kalera noa
I climbed the stairs, taking two at a time	Eskailerak igo nituen, aldi berean bi hartuz
I have full faith in him	Sinesmen osoa dut harengan
I went to the tower house and I was worried	Dorretxera joan nintzen eta kezkatuta nengoen
I love dark days and rain showers	Egun ilunak eta euri zaparradak maite ditut
I vote for the latter	Azken honen alde bozkatzen dut
I intended to avoid them	Horiek saihesteko asmoa nuen
I'll be back tomorrow night	Bihar gauean itzuliko naiz
I thought he was going to get married every week now	Uste nuen orain astero ezkongaituko zela
I can see both sides of this	Honen bi aldeak ikus ditzaket
I stand for the people of the world	Munduko jendearen alde egiten dut
He would run away in a month and return to power	Hilabete baten buruan ihes egingo zuen eta aginteari ekingo zion berriro
I threw food often	Janaria maiz botatzen nuen
I'll call you soon	Laster deituko dizut
I feel less out of control somehow	Gutxiago sentitzen naiz kontroletik kanpo nolabait
He used his talent	Bere talentua erabili zuen
I have brought that into your life	Hori ekarri dut zure bizitzara
I know you will love it	Badakit maite izango duzula
I couldn’t tell exactly where it came from	Ezin nuen esan zehazki nondik zetorren
I doubt we move in the same circles	Zalantza dut zirkulu berdinetan mugitzen garen
Criminal assault with profit	Irabaziarekin egindako eraso penala
I left this for too long	Luzeegi utzi nuen hau
A great option for your home or office	Aukera bikaina zure etxe edo bulego barrurako
I put it there so it will stay there	Han jarri dut, beraz, hor geratuko da
I was telling the story well	Kontatzen ondo ari nintzen
I’m just scared all the time	Besterik gabe, beldurra nago denbora guztian
I felt safe in his arms	Bere besoetan seguru sentitu nintzen
I change the name of the month	Hilaren izenaz aldatzen dut
There I met a boy and made good friends	Han mutil bat ezagutu nuen eta lagun onak egin nintzen
I just need to focus on them	Haien arreta besterik ez dut jarri behar
I wonder why he did that	Zergatik egin zuen hori galdetzen diot
I turned from the plates and looked	Plateretatik bueltatu eta begiratu nuen
I couldn't see or hear anything	Ezin nuen ezer ikusi edo entzun
I was going to be a lab rat	Laborategiko arratoia izango nintzen
I know what that question means	Badakit zer esan nahi duen zalantza horrek
I was too young, of course, to be there	Gazteegia nintzen, noski, han egoteko
I landed on the ground again	Berriro lurrean lurreratu nintzen
I mean, every day couldn’t be perfect	Esan nahi dut, egunero ezin zitekeela perfektua izan
I was waiting for a reason	Arrazoi baten zain nengoen
I think we need a little rest	Atseden pixka bat behar dugula uste dut
I had the most amazing sleep that night	Lo harrigarriena izan nuen gau hartan
I cross my fingers behind my back	Hatzak gurutzatzen ditut bizkar atzean
I was embarrassed about my race	Lotsa sentitu nuen nire arrazaz
I managed to lift him up and get him out	Bera altxatzea eta kanpora ateratzea lortu nuen
I think everyone made a mistake	Denek akats bat egin dutela uste dut
I was curious to see who was calling me	Nork deitzen ninduen ikusteko jakin-mina nuen
A narrow space in the middle separated the two groups	Erdialdean espazio estu batek bereizten zituen bi taldeak
I'm waiting for them now	Haien berri zain nago orain
I also knew it could break without warning	Banekien ere abisatu gabe hautsi zezakeela
I’m glad I didn’t live next to her	Pozten naiz bere ondoan ez bizitzeaz
It seemed to be surrounded by a chill	Hotzikara batek inguratzen zuela zirudien
A stone-faced man was running towards us	Harrizko aurpegiko gizon bat lasterka zihoan guregana
I looked out of a window	Leiho batetik begiratu nuen
I slipped the paper into his palm and walked away	Papera bere ahurrean sartu eta alde egin nuen
He has a world to save	Salbatzeko mundua du
I keep trying whatever it is	Saiatzen jarraitzen dut edozein dela ere
I felt shy, but open and lively	Lotsatia sentitzen nintzen, baina irekia eta bizia
I love bad novels and cheap clothes	Eleberri txarrak eta arropa merkea maite ditut
I didn’t touch it for a year	Urtebete ez nuen ukitu
I needed financial security	Finantza segurtasuna behar nuen
I turn around to see no one behind me	Atzetik inor ez ikusteko buelta ematen dut
Life is too short to live in the past	Bizitza laburregia da iraganean bizitzeko
I really need to live somewhere soon	Benetan laster bizitzeko nonbait behar dut
I had to start a new career	Karrera berri bat hasi behar nuen
I had to decide what to say	Zer esan erabaki behar nuen
I smiled sharply at him	Irribarre bizia egin nion
It is now used as a football field	Gaur egun futbol zelai gisa erabiltzen da
I looked through the closed door	Ate itxitik begiratu nien
I nodded in agreement	baiezko keinua egin nion
A third wave of force blew it out of the city	Hirugarren indar olatu batek hiritik jaurti zuen
I promise you will find peace	Bakea aurkituko duzula agintzen dizut
I had a super experience	Super esperientzia bat izan nuen
Nice house, typical of the area	Etxe polita, inguruko tipikoa
I see them for a moment	Une batez ikusten ditut
I didn't bring a swimsuit	Ez dut bainujantzia ekarri
I told myself it was the best	Onena zela esan nion neure buruari
I had a lot of fun with that	Asko dibertitu nintzen horrekin
I trust you completely	Zugan konfiantza dut guztiz
I know the confusion and fear that can lead to abuse	Badakit tratu txarrak sor ditzakeen nahasmena eta beldurra
I like you, and you make it a fifth person	Gustatzen zaitut, eta bosgarren pertsona egiten duzu
I just need a little sleep	Lo pixka bat besterik ez dut behar
I have a curiosity about how people are	Jakin-mina daukat jendea nola dagoen
I knew my baby would not survive under his roof	Banekien nire haurra ez zela bizirik iraungo bere teilatupean
I ask others what happened to them	Besteei zer gertatu zitzaien galdetzen diot
I have a bad right to true friendship from you	Zuregandik benetako adiskidetasunaren zuzena txarra dut
I am articulate and have a lot of interests	Artikulatua naiz eta interes asko ditut
I let my head fall against the rock	Burua harkaitzaren kontra erortzen utzi nuen
I swallowed back	Atzera irentsi nuen
He held this position for two years	Kargu hau bi urtez bete zuen
I appreciate the effort, everyone	Eskertzen dut esfortzua, denoi
I thought they all had one	Denek bat zutela uste nuen
A curse fell behind him	Madarikazio batek jo zuen haren atzean
I'd rather be here to sing with us now	Nahiago nuke orain gurekin abesteko hemen egotea
The age of white papers	Liburu zurien garaia
I played the game in college	Unibertsitatean jolasten nuen jokoa
A human form broke my fall	Giza forma batek hautsi dit erorketa
I have to turn my eyes to him	Nire begiak beregana itzuli behar ditut
I could not become invisible	Ezin nintzen ikusezin bihurtu
I couldn't bear it if something happened to him	Ezin nuen jasan zerbait gertatuko balitzaio
I told you that was all we had	Esan dizut hori zela genuen guztia
I can't say what he's thinking	Ezin dut esan zer pentsatzen ari den
I came on my own	Nire kabuz etorri nintzen
I made a wrong turn in the second issue	Bira oker bat egin nuen bigarren zenbakian
I decided to cut it as soon as possible	Ahalik eta azkarren moztea erabaki nuen
A group started in his direction	Talde bat bere norabidean hasi zen
I’m here to help tell your story	Hemen nago zure istorioa kontatzen laguntzeko
I quickly looked behind us	Azkar begiratu nuen gure atzetik
I clicked on each one for a specific answer	Bakoitzak sakatu nituen erantzun zehatz baterako
I know how important that is to you	Badakit zein garrantzitsua den hori zuretzat
I looked again, this time longer	Berriro begiratu nuen, oraingoan luzeagoa
I ask you to continue in peace	Bakea jarraitzeko eskatzen dizut
I told my story to the person on the record	Erregistroko pertsonari nire istorioa kontatu nion
I knew the scene was coming	Banekien etorriko zen eszena
I doubt if he knows anything	Zalantza dut ezer dakien ala ez
A man on the left, a woman on the right	Gizon bat ezkerrean, emakume bat eskuinean
I also had my doubts at first	Nire zalantzak ere izan nituen hasieran
I received my papers online	Nire paperak sarean jaso ditut
I hope it doesn’t matter	Espero dut axola ez izatea
I can’t say they were doing things	Ezin dut esan gauzak egiten ari zirenik
I couldn't continue to test myself like this	Ezin nuen nire burua honela probatzen jarraitu
I'm afraid to tell you	Beldur naiz zuri esateko
A violent explosion covered his body with moisture	Leherketa bortitz batek hezetasunez estali zuen bere gorputza
I walked lightly, just me and my weapons, walking	Arin ibili nintzen, ni eta nire armak bakarrik, oinez
I wouldn't call you again	Ez nizun berriro deituko
The factory existed only on paper	Paperean bakarrik existitzen zen fabrika
I live with friends, both of whom are right	Lagunekin bizi naiz, biak zuzen
I was doing the right thing	Gauza egokia egiten ari nintzen
I was in the perfect position	Posizio ezin hobean nengoen
I kept them in the background for myself	Nire buruaren bigarren planoan gorde ditut
I struggled with patience	Pazientziarekin borrokatu naiz
It never affected the earth	Inoiz ez zuen lurra eragin
I wasn't sure how to react	Ez nekien ziur nola erreakzionatu
I thought about that	Horretan pentsatu nuen
I was worried that something might happen to you	Kezkatuta nengoen zuri zerbait gertatu zitekeela
I noticed that there was something beyond the tree	Zuhaitzetik haratago zerbait zegoela ohartu nintzen
I expected so much more	Beste horrenbeste espero nuen
I take a break at the weekend and that’s another plus	Asteburuan atseden hartzen dut eta hori beste abantaila bat da
I pulled back the curtain	Gortina atzera bota nuen
For thirteen years I may not have seen my mother crying	Hamahiru urte beharbada nire ama negarrez ikusten ez nuen
I'm not like you	Ni ez naiz zu bezalakoa
I left it in the car	Kotxean utzi nuen
I miss my little girl so much	Nire neskatoa asko faltan botatzen dut
Lunch three years ago	Duela hiru urte bazkaria
It was against my leg that I moved his hand	Haren eskua mugitu nuen nire hankaren kontra egon zen
My first wife is dead	Nire lehen emaztea hil da
I hated that question	Gorroto nuen galdera hori
I prefer to keep my feet firmly on the ground	Nahiago dut oinak lurrean tinko eduki
We never wanted to build it	Inoiz ez genuen eraiki nahi izan
I couldn't have that	Ezin nuen hori izan
I took it home and started feeding it	Etxera eraman eta jaten ematen hasi nintzen
Then they both go back to school	Ondoren, biak eskolara itzultzen dira
I didn’t want to get in trouble	Ez nuen nahi arazoetan jarri
I finally return after their mourning calls are over	Azkenean itzultzen naiz haien dolu-deiak amaitu ostean
I couldn’t begin to imagine what was going on down here	Ezin nintzen imajinatzen hasi hemen behean zer gertatzen den
I almost laugh at the scene	Ia barre egiten dut eszenarekin
I look at him	Berarengana begiratzen dut
I continued with my homework	Etxeko lanetan jarraitu nuen
I can explode in an instant	Istant batean eztanda egin dezaket
I couldn’t get my head around all this	Ezin nuen nire burua hau guztiaren inguruan bildu
I think it's very interesting	Oso interesgarria dela uste dut
You can rest there	Bertan atseden hartu daiteke
I like to help anyone learn	Gustatzen zait edonori ikasten laguntzea
I want to be better for both of you	Bientzat hobea izan nahi dut
I haven't talked to him	Ez dut berarekin hitz egin
I need more peace, more peace of mind	Bake gehiago behar dut, lasaitasun gehiago
I already have a room in a hotel	Dagoeneko badut gela bat hotel batean
I'm totally happy with that	Guztiz pozik nago horrekin
A man's face appeared	Gizon baten aurpegia agertu zen
I should let you know about the car	Autoaren berri eman beharko nizuke
I will hire you again for more projects	Berriro kontratatuko zaitut proiektu gehiagotarako
I would put two inside and one would run out	Bi sartuko nituen barruan eta bat agortzen zen
A bus approached them	Autobus batek gerturatu zituen
I have not been completely honest with you	Ez naiz guztiz zintzoa izan zurekin
I have three main questions about them	Hiru galdera nagusi ditut haiei buruz
I was worried about you	Zugatik kezkatuta egon naiz
I wanted to kiss her again	Berriro musu ematea nahi nuen
I had to make a decision	Erabaki bat hartu behar izan nuen
The project would use state and federal funds	Proiektuak estatuko eta federaleko funtsak erabiliko lituzke
I watched him enter his house	Bere etxera sartzen ikusi nuen
I want people to know that it's mine	Jendeak nirea dela jakitea nahi dut
A wave of relief is upon him	Erliebe olatu bat dabil haren gainera
I put on some cool clothes	Arropa fresko batzuk sartu nintzen
I’m an inch ahead to look through the trees	Zentimetro aurrera nago zuhaitzetatik begiratzeko
I'm fine, I'm better than usual, to be honest	Ondo nago, ohi baino hobeto nago, egia esan
I’m glad they went too	Pozten naiz haiek ere joan direlako
I was shocked and confused	Harrituta eta nahasi nintzen
I see the world now with little involvement	Mundua orain parte hartze gutxirekin ikusten dut
I touched it everywhere	Leku guztietan ukitu nuen
I wash my hands without even looking at him	Eskuak garbitzen ditut berari begiratu ere egin gabe
I hated the color orange	Gorroto nuen laranja kolorea
I followed the sound of his voice	Haren ahotsaren soinuari jarraitu nion
I looked at the porch and didn't see it	Atarira begiratu nuen eta ez nuen ikusi
I want to see it as a mess	Nahastea dagoen bezala ikusi nahi dut
I turned around, walking away	Buelta eman nuen, alde eginez
A limited number of instruments will be provided	Instrumentu kopuru mugatu bat emango da
The last order was short-lived	Azken aginduak bizitza laburra izan zuen
A leader must have the support of everyone	Lider batek denen babesa izan behar du
He was in that position for almost four years	Ia lau urtez egon zen kargu horretan
He also completed two touchdown passes	Ukipeneko bi pase ere osatu zituen
I have to reconcile with the past	Lehendik pasatu direnekin bat egin behar dut
I love being wrapped up in it	Maite dut harengan bilduta egotea
I taught them the land, the tools, and the plan	Lurra, tresnak eta plana irakatsi nien
I heard him talk about it	Horretaz hitz egiten entzun nuen
I have used the old and the young as inspiration	Zaharrak eta gazteak erabili ditut inspirazio gisa
I pulled away from his embrace	Bere besarkadatik aldendu nintzen
I didn't see any blood	Ez nuen odolik ikusi
I hope to catch you now	Espero dut orain harrapatzea
I never asked for money	Inoiz ez nuen dirurik eskatu
I just want to go up there	Hara igo besterik ez dut nahi
Sure you have a lot of questions	Ziur galdera asko dituzula
Healing usually does not happen on its own	Sendatzea normalean ez da bere kabuz gertatzen
I’ve never been left behind because of my age	Ez naiz inoiz atzean geratu nire adinagatik
I couldn't believe he was doing this to me	Ezin nuen sinetsi hau egiten zidanik
I didn't look at his face well	Ez nuen ongi begiratu haren aurpegia
I run this small town	Nik herri txiki hau zuzentzen dut
I go back to see what happened	Bueltatzen naiz zer gertatu den ikusteko
I had to work on that a lot	Hori asko landu behar izan nuen
I ran out of my door to the others	Nire atetik korrika irten nintzen besteengana
I listen to the instructions	Argibideak entzuten ditut
I didn’t expect him to be so nice to me	Ez nuen espero nirekin hain atsegina izango zenik
I was his wish but he was there	Bere nahia nintzen baina bera hor zegoen
I went after her, but she was gone	Bere atzetik sartu nintzen, baina joan zen
I can't talk without sobbing	Ezin dut negar-zotinka gabe hitz egin
I reach the door of the vault	Gangako ateraino iristen naiz
He seems determined	Determinatuta dirudi
I love you like my daughter	Nire alabak bezala maite zaitut
I think this will come out	Uste dut hau aterako dela
One potential explanation was that transportation stress confused our observations	Azalpen potentzial bat garraioaren estresak gure behaketak nahastu zituela izan zen
I experienced all my emotions and desires just like her	Emozio eta desio guztiak bizi izan nituen berak bezala
I approach the door and knock	Aterantz hurbildu eta jotzen dut
Concrete stair set	Hormigoizko eskailera multzoa
There is a hidden tension between the two sides	Ezkutuko tentsioa dago bi alderdien artean
A weight starts to rise from my chest	Pisu bat altxatzen hasten da nire bularretik
I bent down, trying to control my urge to attack	Makurtu nintzen, erasotzeko gogoa kontrolatu nahian
I agreed to give him a twenty percent commission	Ehuneko hogeiko komisioa ematea onartu nuen
It could be a great opportunity to disappear today and tomorrow	Aukera handia izan daiteke gaur eta bihar desagertu
I guessed that was his name	Asmatu nuen hori zela bere izena
I found it and started carrying it in my pocket	Aurkitu eta poltsikoan eramaten hasi nintzen
I expect nothing less	Ez dut ezer gutxiago espero
There’s just a wide box of money lying around	Diru kutxa zabal bat besterik ez dago etzanda
I want a detail about that guy, every minute	Mutil horri buruzko xehetasun bat nahi dut, minutu bakoitzean
A huge cross of fire lit up his pelota court	Suzko gurutze erraldoi batek argitu zuen bere pilotalekua
I would put it much higher	Askoz gorago jarriko nuke
I kept smiling	Irribarre egiten jarraitu nuen
I want to see people get the job done	Jendea lana lortzen ikusi nahi dut
I found myself in trouble and sorry	Arazoak eta pena aurkitu nituen
It was a miserable hut in the village with all its wealth	Etxola miserable bat zen herri hartan bere aberastasun guztia
I was able to breathe	Arnasa hartzeko gai nintzen
I'd rather not get involved here	Nahiago dut hemen ez engaiatu
I agree with you, though	Ados nago zurekin, ordea
I think you will be most happy with the results	Uste dut gehien pozik egongo zarela emaitzekin
I wasn't sure what to say	Ez nengoen oso ziur zer esan
Twice I showed him how to do that	Bi aldiz erakutsi nion hori nola egin
At first I didn't think it was necessary	Lehen ez nuen uste beharrezkoa zenik
I always hate it, forever	Beti gorroto dut, betirako
I looked back, but I couldn't tell who they were	Atzera begira jarri nintzen, baina ezin nuen jakin nor ziren
I haven't had enough time to observe you	Ez nintzen nahikoa denbora egon zurekin behatzeko
A great dose of love and support	Maitasun eta laguntza dosi handi bat
I can't stand that shit	Ezin dut jasan kaka hori
I'd rather do it more often	Nahiago nuke maizago egitea
I was angry for clear reasons	Arrazoi argiengatik haserretu nintzen
I couldn't go any further	Ezin nuen urrunago joan
I almost jump out of my hiding place	Ia jauzi egiten dut nire ezkutalekutik
I miss talking to them and laughing with them	Faltan botatzen dut haiekin hitz egitea eta haiekin barre egitea
I saw him fighting among the people	Jendearen artean borrokan ikusi nuen
I know it must be wonderful	Badakit zoragarria iruditu behar zaizula
I mean you weren’t exactly clear	Esan nahi dut ez zinela zehatz-mehatz argia
I actually feel a little drunk	Egia esan, pixka bat mozkortuta sentitzen naiz
When he arrived we knew he would score	Iritsi zenean bagenekien gola egingo zuela
The hospital provides considerable services	Ospitaleak zerbitzu dezente eskaintzen ditu
I never put a finger on it	Inoiz ez diot hatz bat jarri
I won't do it again	Ez dut berriro egingo
I take a deep breath, a smile appears in my mouth	Arnasa sakon hartzen dut, irribarre bat ahoan agertzen da
I can die by doing that	Hori eginda hil naiteke
I reached for my car and put it in my bag	Nire autora heldu eta poltsa sartu nuen
A branch in front of me broke	Nire aurrean adar bat apurtu zen
I can go over this	Honen gainetik pasa dezaket
I mean, the results worked the other way around	Esan nahi dut, emaitzek alderantzizko lan egin dutela
I hope to bring it back	Espero dut bueltan ekartzea
I think they hate freedom	Askatasuna gorroto dutela uste dut
I understand how these things work	Gauza hauek nola funtzionatzen duten ulertzen dut
I hate the international break	Gorroto dut nazioarteko atsedenaldia
Maybe I don't like him either	Agian ez zait gustatzen bera ere
I can walk in three worlds	Hiru munduetan ibili naiteke
I can't do another one like that	Ezin dut horrelako beste bat egin
I wondered how we were going to go on a trip	Bidaia batean nola pasatuko ginen galdetzen nion
A good place to start, anyway	Hasteko leku ona, nolanahi ere
I took a deep breath, everything will be fine	Arnasa sakon hartu nuen, dena ondo egongo da
I know how this will end	Badakit nola amaituko den hau
It took Enchanted almost two years to complete	Enchanted ia bi urte behar izan zituen osatzeko
I apologize for my inconvenience	Barkamena eskatzen dut nire nahasteagatik
I'm worth something	Zerbaiten balio dut
I remember you said you wanted to talk	Gogoan dut hitz egin nahi zenuela esan zenuela
I helped the women land and tied up the boat	Emakumeei lehorreratzen lagundu eta itsasontzia lotu nuen
I like how accurate the background is	Atzeko planoa zein zehatza den gustatzen zait
I called their names	Haien izenak deitzen nituen
A heavy bronze key and a small silver ring	Brontzezko giltza astun bat eta zilarrezko eraztun txiki bat
I didn’t know the fight was worse	Ez nekien borroka okerragoa zen
I pushed it aside and let it in	Alde batera utzi eta sartzen utzi nion
I can't start a fight	Ezin dut borrokarik hasi
I know there are exceptions to this	Badakit honetan salbuespenak daudela
I am in the strict creative department	Zorrotz sormen sailean nago
I examined it yesterday	Atzo aztertu nuen
A random investigation	Kasualitatezko ikerketa bat
I put my hands to my throat	Eskuak eztarrira eraman nituen
I call this a missed opportunity	Galdutako aukera deitzen diot honi
I shook my head to clear my eyes	Burua astindu nuen begietatik garbitzeko
I hated school from day one, it was just that	Lehen egunetik gorroto nuen eskola, besterik ez zen
I have never been in contact with such groups	Ez dut inoiz harremanik izan horrelako taldeekin
I'm just sad	Atsekabe hutsa naiz
I think you've been a secret enough	Uste dut nahikoa sekretu bat izan zarela
I continued to look back until the last step	Atzera begira jarraitu nuen, azken urratsera arte
I never answered and he didn’t ask any more questions	Ez nuen inoiz erantzun eta ez zuen berriro galderarik egin
I asked her name and she laughed	Bere izena galdetu nion eta barre egin zuen
I didn't know what to do with him	Ez nekien zer egin berarekin
I was born and raised there	Han jaio eta hazi nintzen
I didn't want to see it	Ez nituen ikusi nahi
I was afraid of waking anyone up	Inor esnatzearen beldur nintzen
I think her breasts are great	Bere bularrak bikainak direla uste dut
He said the following	Honako hau esan zuen
I knew he couldn't say no	Banekien ezin zidala ezetz esan
I can't tell you what to do	Ezin dizut esan zein pauso eman
I've never done anything like this in my life	Nire bizitzan ez dut halakorik egin
I finished a pack of six	Sei pack bat amaitu nuen
I would say because of the accents	Azentuengatik esango nuke
I tried to tune in and fall asleep	Sintonizatu eta lo hartzen saiatu nintzen
I checked the computer	Ordenagailua egiaztatu nuen
I raised my feet and looked around	Oinak altxatu eta ingurura begiratu nuen
I wasn’t sure how to bring this to him	Ez nekien ziur nola ekarri hau berari
I finally took a deep breath	Azkenean arnasa atera nuen
The fate of the bear is not recorded	Hartzaren patua ez dago erregistratuta
I tried to ignore you	Zu jaramonik egiten saiatu naiz
I will be a different person	Beste pertsona bat izango naiz
I was there to sell someone a car	Norbaiti autoa saltzeko egon nintzen
Simplicity is king	Sinpletasuna erregea da
I immediately started reading	Berehala hasi nintzen irakurtzen
I don’t know if he likes it or not	Ez dakit gustatzen zaion ala ez
I will choose one species for another	Espezie bat beste bat aukeratuko dut
I received a faint echo of the second energy	Bigarren energiaren oihartzun ahula jaso nuen
I can do whatever you want	Izan nahi duzuna egin dezaket
I went in and I wanted to get out right away	Sartu nintzen eta berehala atera nahi nuen
I was treated well compared to some	Ondo tratatu ninduten batzuekin alderatuta
This afternoon I received an urgent message from my supervisor	Gaur arratsaldean premiazko mezu bat jaso dut nire arduradunaren eskutik
Black eye for a wife	Begi beltza emazte batentzat
I was amazed when he chose the above	Harrituta geratu nintzen goikoak aukeratzen zituenean
I hear his voice	Haren ahotsa entzuten dut
I haven't tried it yet but I'll do it soon	Oraindik ez dut probatu baina laster egingo dut
I wanted to hit the wall	Horma kolpatu nahi nuen
I want it to look nice but simple	Itxura polita baina sinplea izatea nahi dut
I was never so close	Inoiz ez nintzen horren gertu egon
I want to be that person too	Nik ere pertsona hori izan nahi dut
I've been through this for a while	Ustela pasatu dut horregatik
I'm just scared of your words	Zure hitzekin bakarrik ikaratuta nago
I learned to smoke the pot	Pota erretzen ikasi nuen
A girl came out of the passenger seat	Neska bat bidaiarien eserlekutik atera zen
Nice enough surprise	Sorpresa aski atsegina
I climbed into the bow to take a seat	brankara igo nintzen eserlekua hartzeko
I showed my boss my address	Zure nagusiari nire helbidea erakutsi nion
I couldn't go down	Ezin izan nuen jaitsi
You have to tell me	Zuk esan behar didazu
I didn’t do this for myself	Ez nuen hau niregatik egin
I never thought of anything	Inoiz ez nuen ezer pentsatu
I had less than three hundred left in my mind	Hirurehun baino gutxiago geratzen zitzaizkidan kontuan
A new name, a new life	Izen berri bat, bizitza berri bat
I slowly approach them	Poliki-poliki haiengana joaten naiz
I loved the place so much	Asko maite nuen lekua
I think it’s a general distributor	Uste dut banatzaile orokorra dela
I kept it a secret for a long time	Isilpean gorde nuen denbora luzez
I try to do it right	Saiatzen naiz zuzena egiten
I hug him hard but he doesn’t move	Gogor besarkatzen dut baina ez da mugitzen
I wanted to be there to ask my questions	Han egon nahi nuen nire galderak egiteko
Then came a big explosion	Leherketa handi bat etorri zen ondoren
I remembered it was a door	Ate bat zela gogoratu nuen
I appreciate how a book is designed and bound	Liburu bat nola diseinatu eta koadernatu den estimatzen dut
He has three eyes and a smiling face	Hiru begi eta irribarrezko aurpegia ditu
I mean, for each of them	Esan nahi dut, horietako bakoitzarentzat
I didn't change my mind	Ez nuen iritziz aldatu
I understand you were scared	Ulertzen dut beldurra zinela
I thought we had identified all our enemies	Gure etsai guztiak identifikatu genituela uste nuen
The normal maintenance of the roof has been carried out properly	Teilatuaren ohiko mantentze-lanak behar bezala egin dira
I can't blame her	Ezin nioke errua bota
A grave silence falls over the room	Isiltasun larria erortzen da gelaren gainean
They also smoked wild tobacco	Basa-tabakoa ere erretzen zuten
I agree with that, by the way	Honekin ados nago, bide batez
I don’t think they will do any harm	Uste dut kalterik egingo ez dutela
I only bring in a thousand two hundred dollars a month	Hilean mila berrehun dolar baino ez ditut ekartzen
I am deeply moved by this turn of events	Biziki hunkitzen nau gertaeren buelta honek
I should train	Entrenatu beharko nuke
Lots of power with little fuel	Potentzia asko erregai gutxirekin
It is also the oldest preserved concrete dome	Gainera, kontserbatu den hormigoizko kupula zaharrena da
I think my car laughed	Nire autoak barre egin duela uste dut
I couldn't open the door	Ezin nuen atea ireki
I think the need will increase	beharra areagotuko duela uste dut
I took his word for it	Haren hitza hartu nuen
A private phone call was and is impossible	Telefono dei pribatu bat ezinezkoa zen eta da
I couldn't help but smile	Ezin izan nion irribarreari eutsi
I can bring life to another	Bizitza beste bati ekar diezaioket
I don't think we can reason with him	Ez dut uste berarekin arrazoitu dezakegunik
I want you to follow me in prayer	Otoitzean jarraitu nazazula nahi dut
I pulled the ring out of his finger	Eraztuna bere hatzetik atera nuen
I like to shake hands	Niri eskua hartzea gustatzen zait
He leaves as a patient	Paziente gisa uzten du
I can no longer bear his endless demands	Ezin ditut gehiago bere eskakizun amaigabeak jasan
It seemed like a short but important ceremony	Zeremonia laburra iruditu zitzaidan, baina garrantzitsua
I have developed a personality	Nortasuna garatu dut
I wanted to leave my umbrella inside the car	Nire aterkia autoaren barruan utzi nahi nuen
I run until my lungs burn and my legs sting	Korrika egiten dut birikak erre eta hankak ziztatu arte
I had to write about it in my college essay	Horri buruz idatzi behar nuen nire unibertsitateko idazlanean
Lying to get rid of standing	Gezurra, zutik kentzeko
I plan to stay busy all day	Egun osoan lanpetuta egoteko asmoa dut
I have no interest in helping him any more	Ez dut berari gehiago laguntzeko interesik
One person was reported dead	Pertsona bat hil zela jakinarazi zuten
I forget he doesn't know about you	Ahaztu egiten zait ez dakiela zutaz
I see him taking a step forward	Aurrera pausoa ematen ikusten dut
I leaned back in my chair, lost in thought	Aulkian atzera makurtu nintzen, gogoetan galduta
I completely rejected my first idea	Nire lehen ideia erabat baztertu nuen
I looked him dead in the eye	Hilik begiratu nion begietara
I have a dilemma though	dilema bat daukat ordea
I was about to buy everything there	Han dena erostekotan nengoen
A large gray mass of hair caught his eye	Ile-masa gris handi batek bere begia harrapatu zuen
I was waiting for my friend to finish preparing	Nire laguna prestatzen bukatzeko zain nengoen
A letter, a map, a stick, a bag	Gutun bat, mapa bat, bastoi bat, poltsa bat
I was barely in the shower	Ozta-ozta egon nintzen dutxan
I was glad to have that sword with me	Pozten nintzen ezpata hori nirekin izateaz
I would keep wearing pink and keep thinking about her	Arrosa jantzita eta beragan pentsatzen jarraituko nuke
I needed places though	Lekuak behar nituen ordea
I told him not to confront everyone	Guztiei ez aurre egiteko esan nion
I put it in my bag and grabbed the small envelope	Poltsan sartu nuen gutun-azal txikira helduz
I learned how to organize your words and their thoughts	Zure hitzak eta bere pentsamenduak nola antolatu dituzun ikasi nuen
I will carefully save the history of the family you sent	Kontu handiz gordeko dut bidali duzun familiaren historia
I will give you peace	bakea emango dizut
I asked him what his authority was	Bere agintea zein zen galdetu nion
I definitely look forward to seeing more of her	Zalantzarik gabe, bera gehiago ikustea espero dut
I wanted him to come back and visit me again	Bera bueltatu eta berriro bisitatu zidan nahi nuen
I have been a regular customer for several years	Hainbat urtez ohiko bezeroa naiz
I called him again	Berriro deitu nion
I remember him more than that	Hori baino gehiago gogoratzen dut berataz
A big smile spread across his face	Irribarre handi bat zabaldu zitzaion aurpegian
I thought, though	Pentsatu nuen, ordea
But you want that little gold record player	Baina urrezko disko-jogailu txiki hori nahi duzu
I waited, searching my eyes	Itxaron nuen, begiak miatzen
I felt cold earlier this year	Aurten hasieran hotza sentitu dut
I will not let him suffer	Ez diot sufritzen utziko
I appreciate your comment	Zure iruzkina eskertzen dut
I can't risk getting hurt	Ezin dut zauria izateko arriskatu
I greeted him again with a cheerful smile	Berriz agurtu nuen, irribarre alai batekin
I am in the west of the country	Herrialdearen mendebaldean nago
I couldn't see it from my angle	Ezin nuen ikusi nire angelutik
The pressure is off	Presioa itzalita dago
I think they will kill me too	Ni ere hilko nautela uste dut
I have not yet recovered	Oraindik ez naiz errekuperatu
There are two ways to develop this material	Material hau garatzeko bi aukera daude
I walk away from the dry blood on his shirt	Bere alkandorako odol lehortik urruntzen naiz
I'm going to the living room with you	Egongelara noa zurekin
I had to make sure he remembered my rules	Nire arauak gogoratzen zituela ziurtatu behar nuen
I didn't think it was rude	Ez nuen uste zakarra zenik
The custom has long since been abandoned	Ohitura aspaldi utzia da
I couldn't read the damn thing on his face	Ezin nuen bere aurpegian gauza madarikaturik irakurri
I think people are worse than good	Jendea ona baino txarragoa dela uste dut
Anyway, I never wanted to marry the prince	Dena den, ez nuen inoiz printzearekin ezkondu nahi
I've been covering for you lately	Azken aldietan estali dizut
I admire your strength and integrity	Zure indarra eta osotasuna miresten ditut
I wanted to see what you were capable of	Zertarako gai zinen ikusi nahi nuen
I didn’t represent that	Nik ez nuen horretan ordezkatzen
I kept it too long for myself	Luzeegi gorde nuen niretzat
Suddenly an idea came to him	Bat-batean ideia bat etorri zitzaion
In twenty years I have never failed a task	Hogei urteetan ez dut inoiz zereginik hutsik egin
I encourage you	animatuko zaitut
I was too busy studying	Lanpetuegia nengoen ikasten
I'll give it to you for free	dohainik emango dizut
I thought it was a trash can	Zaborrontzi bat zela uste nuen
I didn’t know why he made me do that	Ez nekien zergatik egiten ninduen horrela
I have done my best for humanity	Gizadiarentzat onena dena egin dut
I love books, especially printed ones	Liburuak maite ditut, batez ere inprimatutakoak
Maybe I would have two weeks to live	Agian bi aste izango nituen bizitzeko
I think we need to be careful here	Hemen kontuz ibili behar dugula uste dut
I change into a whisper	xuxurla batera aldatzen naiz
I feel confident, now	Ziur sentitzen naiz, orain
I had to work but they didn’t	Lan egin behar nuen baina haiek ez
I tried to do something like that	Horrelako zerbait egiten saiatu nintzen
I think he shared lunch with her	Uste dut harekin bazkaria partekatu zuela
I didn't understand	Ez nuen ulertu
I have to stay in the hospital	Ospitalean geratu behar dut
I have to do something nice for her	Zerbait polita egin behar diot
I have to get out of that house	Etxe horretatik atera behar dut
I'd like a picture of that	Gustatuko litzaidake horren argazki bat
I wouldn’t let my grandson do it	Ez nieke utziko nire bilobari egiten
He was in that position for a decade	Kargu horretan egon zen hamarkada batez
I got dressed and went back to my house	Jantzi eta nire etxera itzuli nintzen
This allegation was confirmed in subsequent interrogations	Salaketa hori geroko galdeketetan berretsi zen
I can do that until the end of time	Hori egin dezaket denboraren amaiera arte
I immediately jump back into the boat	Berehala jauzi egiten dut berriro ontzira
I build or break	Eraikitzen dut edo apurtzen dut
I read the jury's manual	Epaimahaiaren eskuliburua irakurri nuen
Throughout his life, a meditation served him well	Bizitza osoan meditazio batek balio izan zion
I was lost in the utter silence of my mind	Nire gogoaren erabateko isiltasunean galduta nengoen
Several monuments are broken into pieces	Hainbat monumentu zatitan apurtzen dira
I feel completely vulnerable	Erabat zaurgarria sentitzen naiz
I think it was about the seventh level	Uste dut zazpigarren maila ingurukoa zela
I missed that about him	Hori galdu nuen berari buruz
The program received a critical reception	Programak harrera kritiko nahasia izan zuen
I've called you a couple of times	Pare bat aldiz deitu dizut
I assumed that made sense	Suposatzen nuen horrek zentzua zuela
I wouldn’t tell you any deep secrets	Ez nuen sekretu sakonik kontatuko
I even bent down to look under the bed	Ohe azpian begiratzera ere makurtu nintzen
I was overwhelmed and tears welled up in my eyes	Larritu egin nintzen eta malkoak bildu zitzaizkidan begietan
I want to be nice to him	Atsegina izan nahi dut berarekin
I am struggling to stay conscious	Kontzientzia mantentzeko borrokan nago
I was wondering if anyone here has any good ideas	Hemen norbaitek ideia onak ote dituen galdetzen nion
I won't have to waste any more money on meat	Ez dut gehiago haragiarekin dirurik galdu beharko
Then I didn’t learn how to do that	Orduan ez dut ikasi hori nola egin
I was no longer in a hurry, but enchanted	Jada ez nintzen presaka, sorgindua baizik
I fell to the ground and got under a car	Lurrera erori eta auto baten azpian sartu nintzen
I just have to be you	Besterik gabe, izan behar zaitut
I would be absolutely scared too	Ni ere erabat beldurtuko nintzateke
I wasn’t going to be a weak link	Ez nintzen lotura ahula izatekotan
they shot me in the chest	bularrean tiro egin zidaten
I want to get there in one piece	Pieza bakarrean iritsi nahi dut
I had to back off quickly	Azkar atzera egin behar izan nuen
I know the sound	Soinua ezagutzen dut
I wrapped my arms around her and squeezed her	Besoak inguratu nituen eta estutu nuen
I almost get lost in the tile floor	Ia-ia galtzen dut baldosa-zoruan
I’m still learning new things all the time	Oraindik gauza berriak ikasten ari naiz denbora guztian
I don’t feel ready to receive visitors in my situation	Ez naiz nire egoeran bisitariak jasotzeko prest sentitu
A dimension of length	Luzera dimentsio bat
I love music and I can't imagine life without it	Musika maite dut eta ezin dut bizitza imajinatu hura gabe
I managed to take a quick look	Azkar begirada bat ematea lortu nuen
I couldn't help but smile	Ezin izan nion irribarre atseginez egin
I read all this in the newspaper this morning	Hori guztia irakurri dut gaur goizean egunkarian
We tried many times	Askotan saiatu ginen
I would rather leave people alone	Nahiago nuke jendea bakean uztea
I wanted to sleep lying down	Etzanda lo egin nahi nuen
I learned that in a hard way, with sore feet	Hori modu gogorrean ikasi nuen, oin minez
I am the life, and the longing for life	Ni naiz bizitza, eta bizitzaren irrika
Even though I thought they were pretty	Nahiz eta politak zirela uste nuen
I saw you trying to guess that	Hori asmatu nahian ikusi zaitut
The fresh air was very good for me	Aire fresko batek oso on egin zidan
I wanted to shout Stop	Stop oihukatu nahi nuen
I just said thank you but no thanks	Eskerrak besterik ez ditut esan baina eskerrik asko ez
I believe in security	Segurtasunean sinesten dut
I wondered why you didn't answer	Zergatik ez zenuen erantzun galdetzen nion
I wonder where that will end	Hori non amaituko den galdetzen diot
I fell to my knees in the mud	Belauniko erori nintzen lokatzetan
I have a good reason to stop and look	Gelditzeko eta bilatzeko arrazoi litekeena dut
I never considered anyone a murderer	Inor ez nuen inoiz hiltzailetzat hartu
I know you have a good head on your shoulders	Badakit burua ona sorbalda gainean duzula
I didn't want it to end	Ez nuen nahi amaitu zenik
The bridge has eight parallel beam lines	Zubiak zortzi habe-lerro paralelo ditu
I shouldn’t lose control	Ez nuke kontrola galdu behar
I removed the oxygen mask and looked around	Oxigeno maskara kendu eta ingurura begiratu nuen
Many of them never left their rooms	Haietako asko ez ziren inoiz bere gelak utzi
I started a long time ago	Aspaldi hasi nintzen
I'd like to talk to him	Berarekin hitz egin nahiko nuke
I think she’s a designer of clothes and she does it well	Uste dut arropa diseinatzailea dela eta ondo egiten duela
I felt like someone was nearby	Norbait gertu zegoela sentitu nuen
I think people would have preferred that	Uste dut jendeak horrela nahiago zuela
I have to apologize and do things right	Barkamena eskatu behar diot eta gauzak ondo egin
I absolutely hate having to take this step	Erabat gorroto dut urrats hau eman behar izatea
I looked at him feeling lost	Galduta sentitzen zenari begiratu nion
I'm not going to help the devil	Ez diot deabruari lagunduko
I can smell his sweat	Haren izerdia usaintzen dut
We were in great shape for that record	Oso sasoi onean geunden disko horretarako
I came here looking for a way to do that	Horretarako modu baten bila etorri naiz hona
I have more than one horse on this trip	Bidaia honetan zaldi bat baino gehiago dut
A lot of work was done to fix it	Lan handia egin zen hura konpontzeko
I’m judging the actual statements	Benetako adierazpenak epaitzen ari naiz
I recognized it as the couple of my dreams	Nire ametsetako bikote gisa antzeman nituen
I really meant half as a joke	Egia esan erdi esan nahi nuen txantxa gisa
The record received a critical acclaim	Diskoak harrera kritiko nahasia izan zuen
I felt something torn in my elbow	Ukondoan zerbait urratu zitzaidala sentitu nuen
I will contact the property owner	Jabetzaren jabearekin harremanetan jarriko naiz
I can't have this conversation right now	Ezin dut elkarrizketa hau izan oraintxe bertan
Motivation is a big enough thing	Motibo nahikoa gauza handia da
I didn’t mention myself thinking that cancer would survive	Ez nuen nire burua minbizia bizirik irtengo denik aipatu
I want to share it with you	Nahi dut nirekin partekatzea
I will renew all things to you	gauza guztiak berrituko dizkizut
I like to help them	Gustuko dut haiei laguntzea
A subtle wink	Begien bultzada sotila
A young dwarf killed a woman in a strange ritual	Nano gazte batek emakume bat hil zuen erritual bitxi batean
I was very disappointed with the others	Besteekin oso etsita nengoen
A man has never been so lucky twice	Gizon batek inoiz ezin izan du bi aldiz horren zorterik izan
I’ll just ignore that line	Lerro horri jaramonik egingo diot, besterik gabe
I have a very good costume	Oso mozorro ona daukat
I can't believe it's really mine	Ezin dut sinetsi benetan nirea denik
A long empty corridor led to the right and left	Hutsik dagoen korridore luze batek eskuinera eta ezkerrera eramaten zuen
I can't tell a word	Ezin dut hitz bakar bat ere bereizten
I take a look at the notes next to me	Nire ondoan dauden notei begiratua ematen diet
I know you didn't	Badakit ez duzula egin
I did this until my house burned down	Hau egiten nuen nire etxea erre zen arte
I had quite a bit of trouble keeping track of myself	Nahiko arazoak izan nituen nire jarraipena egiteko
I went back to the previous version	Aurreko bertsiora itzuli nintzen
I can sleep soundly	lotan tarareatu dezaket
I’ve noticed that you’ve been here for a while	Konturatu naiz pixka bat hemen egon zarela
I had to be scared	Beldurtu egin behar nuen
A female voice came back	Emakumezko ahots bat itzuli zen
I have never felt so full in my life	Ez naiz inoiz hain beteta sentitu nire bizitzan
A beautiful little girl	Neska txiki eder bat
I saw how they looked at me	Ikusi nuen nola begiratzen zidaten
I'm going to explore on foot	Oinez arakatzera noa
The ceiling where the star should be	Izarrak egon behar duen sabaia
The other two partial texts survive	Beste bi testu partzial bizirik diraute
I hated myself a bit at the time	Pixka bat gorrotatu nuen neure burua momentu horretan
A knife appeared in his hand	Eskuan labana bat agertu zitzaion
They would release me	Kaleratuko ninduten
I approached and took a bright flower	Hurbildu eta lore distiratsua hartu nion
The sand is twisted and bent	Hondarra bihurritu eta makurtua
Now I'm trying to fix a problem	Orain arazoren bat konpontzen saiatzen ari naiz
I did not even see him endowed with prudence and charm	Ez nuen ikusi zuhurtziaz eta xarmaz horniturik ere
Panic, I could see the fear in their eyes	Izua, beldurra ikusten nuen haien begietan
Most should be embarrassed by the past	Gehienok lotsatu beharko lituzkeen iragana
I think my mouth was open at the moment	Uste dut momentu honetan ahoa zabalik zegoela
I would rate it well	Ongi sailkatuko nuke
I have to go again to get the medicine	Berriro joan behar dut sendagaiak hartzera
I had a birthday, according to my boat clock	Urtebetetze bat izan nuen, nire ontziko erlojuaren arabera
I have a curiosity for your mother, though	Zure amari jakin-mina daukat, hala ere
I drove quickly while I felt uneasy and uneasy	Azkar gidatu nuen ezinegona eta ezinegon sentitzen nintzen bitartean
I touched my friend's arm and pointed	Nire lagunaren besoa ukitu eta seinalatu nuen
I also thought my son was nice	Semea ere polita iruditu zait
I failed, my parents	Huts egin diet, nire gurasoak
He also received six death threats	Sei heriotza mehatxu ere jaso zituen
I flew in to investigate and he stopped there	Hegan egin nuen ikertzera eta han gelditu zen
I knew that asking about sex would change the subject	Banekien, sexuaz galdetzeak gaia aldatuko zuela
I shook my head and stood up	Burua astindu eta zutik jarri nintzen
A hot cock was creeping inside her	Oilar bero bat bere barruan sartzen ari zen
I was an evil woman	Emakume gaiztoa nintzen
I didn’t know what to think	Ez nekien zer pentsatu
I called your insurance company	Zure aseguru konpainiari deitu diot
A lot of the hard work comes down to the simple ones	Asko lan gogorra soiletara dator
I know where your parents work	Badakit non lan egiten duten zure gurasoek
I should tie it to the altar	Aldarera lotu beharko nuke
I run them too and love them	Nik ere exekutatzen ditut eta maite ditut
I really enjoy helping people in need	Asko gustatzen zait behar duten jendeari laguntzea
The technique itself is nothing	Teknika berez ez da ezer
He was elected to the City Council	Udalbatzarako hautatua izan zen
I felt alone again and everything was black	Bakarrik sentitu nintzen berriro eta dena beltza zen
I will be naked and vulnerable	Biluzik eta zaurgarri geratuko naiz
I am not away from anyone in any situation	Ez nago inor kanpoan edozein egoeratan
I was more than an outsider	Kanpotarra baino gehiago nintzen
I stopped and stopped	Gelditu eta gelditu nintzen
I lose weight in a good way	Modu onean pisua galtzen dut
I mostly saw a certain farm	Batez ere baserri jakin bat ikusten nuen
I hope it lasts longer this time	Oraingoan denbora gehiago irautea espero dut
I wanted us all to live	Denok bizi ginela nahi nuen
I spread my usual answer	Nire ohiko erantzuna zabaldu nuen
I was very happy with the quality and the color	Oso pozik nengoen kalitatearekin eta kolorearekin
I wanted to have a baby	Haur bat izan nahi nuen
I want them all alive for a while	Denak bizirik nahi ditut denbora batez
I had probably imagined the tone of his voice earlier	Seguruenik imajinatu nuen lehenago bere ahotsaren tonua
I was going to die	Hiltzera nindoan
A van passed by him and he drove back	Furgoneta bat pasa zen haren ondotik, eta atzera egin zuen
I know at least some of them need to be read	Badakit batzuk behintzat irakurri behar dituztela
I don't think we can meet again	Uste dut agian ez garela berriro elkartuko
I drank some water straight from the tap	Ur pixka bat edan nuen zuzenean txorrotatik
I could understand their fears now	Uler nezakeen haien beldurrak orain
I got out of bed and looked out the window	Ohetik jaiki eta leihoari begiratu nion
City councilors, on the other hand, elect the mayor	Udalbatzakideek, berriz, alkatea aukeratzen dute
I wonder if he thinks my green is good	Nire berdea ona den uste duen galdetzen diot galdetzen diot
I told her to go to breakfast	Gosaltzera joateko esan nion
It will be a force to be reckoned with	Kontuan hartzeko indarra izango da
I didn’t think beyond crossing the border	Ez nuen pentsatu muga zeharkatzeaz harago
I looked down	Behera begiratu nuen
I also wrote to the mayor	Alkateari ere idatzi nion
I couldn't stop my voice	Ezin izan nituen ahotsak geldiarazi
I should have gone earlier	Lehenago joan beharko nuke
I will do whatever you want	Nahi duzuna egingo dut
I think you will enjoy it	Uste dut gozatuko duzula
I liked the way they played in the first half	Lehen zatian jokatu duten modua gustatu zait
I love the sound it makes	Egiten duen soinua maite dut
I thought we understood each other	Elkar ulertzen genuela uste nuen
I wouldn’t back down	Ez nituzke atzera botako
I didn’t want to go to this school	Ez nuen eskola honetara joan nahi
I wanted to bend over and cry	Niregana makurtu eta negar negar egitea nahi nuen
I can go away, actually	Alde egin dezaket, egia esan
I did a lot of things	Gauza asko egin nituen
I'll talk to him later	Berarekin hitz egingo dut gero
I lit a cigarette and started scrolling through the list	Zigarro bat piztu eta zerrendatik pasatzen hasi nintzen
I begged him not to go	Ez joateko erregutu nion
Only then can people understand the universe	Orduan bakarrik uler dezake jendeak unibertsoa
I won’t share it any more	Ez dut gehiago partekatuko ala ez
I showed him some of the most popular objects	Objektu ezagunenetako batzuk erakutsi nizkion
I turned it around	Hona eta bestera buelta eman nion
I have not been injured	Ez naiz zauriturik izan
I should be with you	zurekin egon beharko nuke
I couldn't stop	Ezin nituen gelditu
I sigh in frustration before starting the engine	Motorra martxan jarri aurretik hasperen egiten dut frustrazioz
Lack of discipline	Diziplina falta
I should have married her despite all the inconveniences	Berarekin ezkondu beharko nuke eragozpen guztiak gorabehera
I was surrounded by darkness	Iluntasunez inguratuta nengoen
You have to prepare yourself	Zeure burua prestatu behar duzu
Some previously written poems are also included	Lehenago idatzitako poema batzuk ere sartzen dira
I didn’t mean any harm	Ez nuen kalterik esan nahi
He refused to do one or the other	Bata ez bestea egiteari uko egin zion
I was embarrassed	Lotsatuta nengoen
I discovered that it was serious	Larria zela deskubritu nuen
I had to invent everything on my own	Nire kabuz asmatu behar izan nuen dena
Many of the boats were damaged or sunk	Hainbat itsasontzi asko kaltetuta edo hondoratu ziren
I did the work myself	Nik neuk egin nuen lana
I shouldn't be hungry for his gaze	Ez nuke bere begiradaren goseaz gozatu behar
I wanted to see the place first	Lekua lehenbailehen ikustea nahi nuen
I want to try to get rid of it a bit	Pixka bat kentzen saiatu nahi dut
I was very grateful for that room	Asko eskertu nuen gela hori
I knew there were better things out there now	Banekien orain gauza hobeak zeudela hor kanpoan
I was definitely not crazy	Zalantzarik gabe, ez nengoen zoratua
They will probably shoot me	Ziurrenik tirokatuko nautela
I would always be angry	Beti haserretuko nintzateke
I am very proud of him	Oso harro nago berarekin
I was more interested in getting a product together	Gehiago interesatzen zitzaidan produktu bat elkarrekin lortzea
I think a little ice can do the trick	Izotz apur batek trikimailua egin dezakeela uste dut
A huge porch seemed to surround the whole house	Atari erraldoi batek etxe osoa inguratzen zuela zirudien
I could have done worse	Okerrago egin nezakeen
I felt bad about him alone	Berarekin bakarrik sentitu nintzen gaizki
I greeted him and we talked for a few minutes	Agurtu nuen eta minutu batzuk hitz egin genuen
I see you in the views	Ikuspegietan ikusten zaitut
I can't hold you back any longer	Ezin zaitut gehiago atzera egin
I wouldn't believe it either	Nik ere ez nuke sinetsiko
I shouldn’t propose to begin with	Hasteko ez nuke proposatu behar
I miss the pink hue of my old house	Nire etxe zaharreko tonu arrosa faltan botatzen dut
It was never seen again	Ez zen berriro ikusi
I can say that he is very pleased	Oso gustura dagoela esan dezaket
I don't know the names of the flowers	Ez dakit loreen izenak
I was with some friends	Lagun batzuekin nengoen
The team continued to push for the playoffs after the break	Atsedenaldiaren ostean kanporaketa bultzatzen jarraitu zuen taldeak
I asked him where he was and he told me the location	Non galdetu nion eta kokapena esan zidan
I still didn't remember his number	Oraindik ez nuen bere zenbakia memorian gorde
I had to tell myself that	Hori esan behar nion neure buruari
I can't let you down again	Ezin dut berriro zuregan mendean utzi
I didn’t impress anyone	Ez nuen inor txunditzeko
An ordinary event for him	Gertaera arrunta beretzat
I knew he was active here	Banekien hemen aktibo zegoela
I also liked the way he looked at me	Niri niri begiratzeko modua ere gustatu zitzaidan
I started again	Berriz ekin nion berriro
I knew what that was supposed to be like	Banekien zer izan behar zuen beste zerbait hori
I shivered and spread myself wide	Dardara egin nuen eta zabal-zabal zabaldu nintzen
I never learned to walk with those real high heels	Inoiz ez nuen ikasi benetako takoi altu haiekin ibiltzen
I hope she has a girl who looks like her	Espero dut bere antza duen neska bat izatea
I've been planning for a long time	Aspalditik nabil planifikatzen
I knew his voice	Bere ahotsa ezagutu nuen
I can’t feel the things the rest of you feel	Ezin ditut sentitu gainerakoek sentitzen dituzun gauzak
A slave was pouring wine	Esklabo bat ardoa botatzen ari zen
I looked at him lying on my bed	Nire ohean etzanda zegoenari begiratu nion
I didn’t dare join them	Ez nintzen haiekin bat egiten ausartu
I will work on a repair	Konponketa batean lan egingo dut
A fresh wind touched his face	Haize fresko batek aurpegia ukitu zuen
I see a lot of people	Jende asko ikusten dut
Johnson declined the offer	Johnsonek eskaintza baztertu zuen
I pretended not to understand	Ez ulertu nuen itxurak egin nituen
The conflict lasted for several months	Hainbat hilabetez luzatu zen gatazka
I hired a detective to track you down	Detektibe bat kontratatu nuen zure jarraipena egiteko
I have two thoughts on that	Bi pentsamendu ditut horretaz
I could easily absorb the information	Informazioa erraz xurgatu nuen
I really enjoy visiting again and again	Asko gustatzen zait behin eta berriro bisitatzea
I had lunch, it was a sandwich and chocolate	Bazkaldu nuen, ogitartekoa eta txokolatea zen
I retreat to the edge of the bed	Ohearen ertzerantz erretiratzen naiz
I’ll give you some more insight later	Aurrerago hausnarketa handiagoa emango dut
I wanted to live forever in those eyes	Betiko bizi nahi nuen begi horietan
I can't call him, just write	Ezin diot deitu, idatzi bakarrik
I put my fingers between my legs and felt nothing	Behatzak hanken artean sartu eta ez nuen ezer sentitu
Each is its own supreme court	Bakoitza da bere epaitegi gorena
I've never taken a plane	Ez dut inoiz hegazkin bat hartu
I put it on for a sheet on the floor	Lurreko maindire baterako jarri nuen
I never had to part with him	Inoiz ez nuen berarekin parte hartu behar
I should have missed that	Hori galdu behar nuen
I had to keep the building quiet	Isilik utzi behar nuen eraikina
I was afraid we would lose him	Bera galduko genuen beldur nintzen
I totally disagree with the use of the statement	Ez nago guztiz ados adierazpena erabiltzean
I also got a replacement magazine	Ordezko aldizkaria ere lortu nuen
I didn't mind hearing my voice	Ez zitzaidan axola nire ahotsa entzutea
A faint light caught him in the corner of his eye	Argi apal batek begi-ertzean harrapatu zuen
I see children and old people lying there lying dead	Haurrak eta agureak ikusten ditut bertan hilda etzanda
I tell myself that you only live once, girl	Nire buruari esaten diot behin bakarrik bizi zarela, neska
I hope this strengthens my recommendation for this book	Espero dut horrek liburu honetarako nire gomendioa sendoagoa izatea
I served in the military long before we met	Gu elkartu baino askoz lehenago soldadutzan aritu nintzen
I need to shower and other	Dutxatu behar dut eta beste
I have never seen him so happy	Ez nuen inoiz hain pozik ikusi
I can't tell you why he left	Ezin dizut esan zergatik alde egin zuen
I met the tree	Zuhaitza ezagutu nuen
I understood and told him not to worry	Ulertu nuen eta ez kezkatzeko esan nion
A fool would say he is better than himself	Ergel batek bera baino hobea dela esango luke
I wrote it here somewhere	Hemen nonbait idatzi nuen
I would love to see him again	Bera berriro ikustea gustatuko litzaidake
I was deprived of my liberty	Askatasuna kendu nion
He also noted older wait staff in the publication	Argitalpenean itxaron-langile zaharragoak ere adierazi zituen
I couldn't wait to see him	Ezin nuen itxaron hura ikusteko
The whole company worked on a single game	Enpresa osoak joko bakarrean lan egin zuen
There was a person my age there	Nire adineko pertsona bat zegoen han
I hate editing stupid code	Gorroto dut kode ergela editatzea
I had never been so scared	Inoiz ez nuen hain beldurrik izan
A few seconds later the lights on the first floor were turned on	Segundo batzuk geroago lehen solairuko argiak piztu ziren
I follow a healthy diet, exercise, and all that	Elikadura osasuntsua jarraitzen dut, ariketa fisikoa, eta hori guztia
I looked in the mirror next to my mother	Amaren ondoan ispiluan begiratu nuen
I felt a cold thrill of fear	Beldurraren zirrara hotz bat sentitu nuen
Opportunity for a new life	Bizitza berri baterako aukera
I checked in throughout the trip	Bidaia osoan zehar egiaztatu nuen
I'll watch the jump	Erreparatuko diot jauziari
Actually, I want to go here in the end	Egia esan, azkenean hona joan nahi dut
I know about that financial base	Badakit horren finantza-oinarriari buruz
I love these materials together	Material hauek elkarrekin maite ditut
There was a waiter in the corner of the room	Zerbitzari bat zegoen gelaren izkina batean
I think we should go inside	Barruan sartu beharko genukeela uste dut
Then I knew we had to leave	Orduan banekien alde egin behar genuela
Some houses and church and town hall	Etxe batzuk eta eliza eta udaletxea
You need to help me with this	Honetan lagundu behar didazu
I am so grateful that you are my mother	Oso eskertuta nago nire ama zarela
I was shy that night, almost like a girl angel	Lotsatia nintzen gau hartan, ia neska aingeru bat bezala
I can't go anywhere without trying to tag them	Ezin naiz inora joan haiek etiketatzen saiatu gabe
Suddenly I felt like an idiot	Bat-batean idiota sentitu nintzen
I looked complex	Konplexua begiratu nuen
During these years he did not completely abandon composition	Urte hauetan ez zuen konposizioa guztiz alde batera utzi
I put the key in the lock	Giltza sarrailan sartu dut
I was out of hell	Arraiotik kanpo nengoen
A notable exception is the very rare false water rat	Salbuespen nabarmena ur-arratoi faltsu oso arraroa da
I couldn't help but look at him	Ezin nintzen berari begiratzera eraman
I'm proud of you for that	Harro nago zutaz horregatik
I have my brother, brother-in-law and father here	Nire anaia, koinata eta aita ditut hemen
I thought it was a lot of fun	Oso dibertigarria zela pentsatu nuen
I wondered what year it was created	Zein urtetan sortu zen galdetu nien
I could see the blood on that perfect finger	Odola ikusi nuen hatz perfektu horretan
They have no escape	Ihesbiderik ere ez dute
A specialized way to have love for people	Pertsonekiko maitasuna izateko espezializatutako modu bat
I went back to look out the window	Leihotik begiratzera itzuli nintzen
A piece of the wall around his heart fell	Bere bihotzaren inguruko horma zati bat erori zitzaion
I had no plans, no way out	Ez nuen planik, ez nuen aterabiderik
I don’t know why this happens so quickly	Ez dakit zergatik gertatzen den hain azkar hau
I can give you authority over them	Haien gaineko agintea eman diezazuket
I'll see you again and so will you	Berriro ikusiko dut eta zuk ere bai
I really didn’t want to believe it	Benetan ez nuen sinetsi nahi
I ignored him and became interested in something on TV	Ez ikusi egin nion eta telebistako zerbaitetan interesatu nintzen
Then the group returns to its normal life	Ondoren, taldea bere bizitza arruntera itzultzen da
I didn’t think the time would come so soon	Ez nuen uste ordua hain laster iritsiko zenik
I want everyone here to understand this	Hemen denek hau ulertzea nahi dut
I felt awesome with him	Ikaragarri sentitu nintzen berarekin
I never get bored or anything	Ez naiz inoiz aspertzen edo ezer
I quickly got out and ran away	Azkar atera eta ihes egin nuen
I let several friends copy me in class	Hainbat lagunei klasean kopiatzen utzi diet
Then the other members helped to complete the song	Ondoren, beste kideek abestia osatzen lagundu zuten
I tasted the blood in my mouth	Odola dastatu nuen ahoan
I will do everything in my power to protect you	Nire esku dagoen guztia egingo dut zu babesteko
I knew his mother very well	Oso ondo ezagutzen nuen bere ama
I didn’t want to take advantage of the opportunity	Ez nuen aukera aprobetxatu nahi
I can't tell you, not even you	Ezin dizut adierazi, ezta zuri ere
I couldn't walk, I couldn't walk well	Ezin nuen ibili, ezta ondo ibili ere
I waited until he answered my question	Itxaron nuen nire galderari erantzungo zion arte
I didn't even look like that	Ez nuen nire itxurarik ere
A few minutes later I became clear	Minutu batzuk geroago argi geratu nintzen
I should never have been involved in our lives	Inoiz ez nizuke gure bizitzetan parte hartu behar
Sometimes he hasn’t	Zenbait aldiz ez du izan
I stopped and listened	Gelditu eta entzun nuen
I needed to hide somewhere	Nonbait ezkutatzeko behar nuen
I guess you'll be there too	Suposatzen dut zu ere han egongo zarela
I see articles like this from time to time	Horrelako artikuluak noizean behin ikusten ditut
I decided not to talk to him again	Berarekin berriro ez hitz egitea erabaki nuen
I usually walk a lot	Normalean asko ibiltzen naiz
I was no longer on the plane	Jada ez nengoen hegazkinean
I’ve seen a lot of that kind	Mota horretako asko ikusi ditut
I miss our old place	Gure leku zaharra faltan botatzen dut
I think he's tired this morning	Gaur goizean nekatuta dagoela uste dut
You may be shot	Baliteke tiro bat ematea
I was left out	Kanporatuta geratu nintzen
I haven't seen what you have	Ez dut ikusi zer duzun
I could also switch to day and night sleep	Lo egiteko egunetara eta gauetara ere alda nezake
A teacher can help and speed up the release a lot	Irakasle batek asko lagundu eta azkartu dezake askapena
Social life is dangerous	Bizitza soziala arriskutsua da
I see so much of myself	Nik horrenbeste ikusten dut nik
I tried to imagine it there but I couldn’t	Han imajinatzen saiatu nintzen baina ezin izan nuen
I didn’t move, I just waited there	Ez nintzen mugitu, han gelditu nintzen zain
I love my wife so much	Asko maite dut nire emaztea
By then I was starting to notice a pattern	Ordurako eredu bat nabaritzen hasia nintzen
A faint smile touched my mouth	Irribarre xume batek ahoa ukitu zidan
I pushed faster and longer	Azkar eta luzeago bultzatu nuen
I have to move fast	Azkar eraman behar dut
The game session is no longer available	Joko saioa jada ez dago erabilgarri
I couldn't think of another way	Ezin nuen beste modurik pentsatu
I still have work to do	Oraindik lana daukat egiteko
I've never been against my sister either	Nik ere ez diot inoiz nire ahizparen aurka egin
However, I have everything under control	Dena kontrolpean daukat ordea
I saw him conscious then	Kontziente ikusi nuen gero
I wanted to leave everything	Dena utzi nahi nuen
A stone table was set on a wall	Harrizko mahai bat horma batean ezarri zuten
I couldn’t wait until each new one came out	Ezin nuen itxaron berri bakoitza atera arte
I don't owe you anything anymore	Jada ez dizut ezer zor
I had a good feeling about the day	Sentsazio ona nuen egunaz
I change a light bulb on the kitchen sink	Sukaldeko konketa gainean bonbilla bat aldatzen dut
I hung it without moving an inch	Hazbete bat mugitu gabe zintzilikatu nuen
I had no words to express my gratitude	Ez nuen hitzik nire esker ona adierazteko
I used to come here regularly	Hona erregularki etortzen nintzen
I didn't want to go back to that	Ez nuen horretara itzuli nahi
I have to stop you	Geldi egon behar zaitut
I was very connected to the outside world	Kanpotik oso lotuta nengoen munduari
I felt him staring at me but neither of them spoke	Niri begira sentitzen nituen baina ez batak ez besteak ez zuen hitz egin
I suggest you talk more about them tomorrow	Berei buruz gehiago hitz egitea proposatzen dizut bihar
I can trust your life and your future	Zure bizitzaz eta etorkizunaz fida naiteke
I took some beautiful water from the stream	Errekatik ur eder bat hartu nuen
I would have to fight harder for my dad to see me	Gehiago borrokatu beharko nuke aitak ikus dezan
I immediately think so	Berehala uste dut uste izanagatik
I tried to sit down	Eserita jartzen saiatu nintzen
I know how the game works	Badakit nola funtzionatzen duen jokoa
I wonder if it will appear in my head	Nire buruan agertuko ote den galdetzen diot
I know they have to have this for someone	Badakit hau norbaitentzat eduki behar dutela
I feel bad for not being together	Gaizki sentitzen naiz ez ginela elkarrekin egoteko
I felt light enough to float	Nahikoa arina sentitu nintzen flotatzeko
I should really go back to school	Benetan eskolara itzuli beharko nuke
I have only identified three	Hiru bakarrik identifikatu izan ditut
I lived history	Historia bizi nuen
I once saw it as well as any of you	Zuetako edozein bezain ondo ikusi nuen behin
He was taken away by a local family	Bertako familia batek eraman zuen
I looked at the loose thread of his torn jeans	Bere bakero urratuen hari solteari begiratu nion
I stumbled tired of my twelve-hour international struggle	Nekatuta estropezu egin nuen nire hamabi orduko nazioarteko borrokarekin
A national state of emergency has been established	Larrialdi egoera nazionala ezarri da
I try to fight him	Berarekin borrokatzen saiatzen naiz
I've been here a long time	Aspaldian egon naiz
I never thought too much about it	Inoiz ez nuen gehiegi pentsatu
I was chosen to be a priest	Apaiza izateko aukeratua izan nintzen
I helped the guy fix his bike	Tipoari bere bizikleta konpontzen lagundu nion
I don't feel like cleaning up again	Ez dut berriro nigandik garbitzeko gogorik
I know what you organized	Badakit zer antolatu zenuen
They don't even do basic research	Oinarrizko ikerketarik ere ez dute egiten
I hate dragging my personal guards with me everywhere	Gorroto dut nire guardia pertsonalak nirekin nonahi arrastatzea
I think that’s what makes us all	Horrek guztiak egiten gaituela uste dut
I went by car and met her in her morning classes	Autoz joan nintzen eta bere goizeko klaseen artean ezagutu nuen
I go back to see the monitors	Begiraleak ikustera bueltatzen naiz
I looked at her again	Bere aldera begiratu nuen berriro
I can't just be friends	Ez naiz gai lagunak besterik ez izateko
They will then send Clare to jail	Orduan Clare kartzelara bidaliko dute
He also did various studies on horses	Zaldiei buruzko hainbat azterketa ere egin zituen
I will regain some of his power	Bere boterea pixka bat berreskuratuko dut
I think that means ordinary things in life	Uste dut bizitzako gauza arruntak esan nahi duela
It will teach me what we need to know about wise weapons	Arma jakintsuei buruz zer behar dugun irakatsiko diet
A stab passed through his face and he cursed	Sastakaia bat bere aurpegitik igaro zen eta madarikatu egin zuen
A new form of invasion	Inbasio forma berri bat
I ended up taking a walk	Bukatu nuen paseo bat ematera
I remember them	Nire ustez gogoratzen dira
I make a lot of money	Diru asko irabazten dut
I don’t know the ways of this world	Ez dakit mundu honetako bideak
Training activities and working groups were also conducted	Prestakuntza jarduerak eta lantaldeak ere egin ziren
I think it has to come with something	Uste dut zerbaitekin etorri behar dela
The whole package for sure!	Pakete osoa ziur!
I told him it was just notes	Esan nion oharrak besterik ez zirela
You can skip this	Hau saltatu dezakezu
I could have thrown it pretty well	Nahiko ondo bota nezakeen
I have not lived a normal life	Ez dut bizitza normal bat bizi izan
I know how to get there	Badakit nola iritsi
I will change the world	Mundua aldatuko dut
A woman stopped and talked to him	Emakume bat gelditu zen eta berarekin hitz egin zuen
I think he should have found out in the end	Uste dut azkenean jakin behar zuela
I fix the car, I work on the boat engine	Kotxea konpontzen dut, itsasontziko motorra lan egiten dut
A score, sort of	Puntuazio bat, modukoa
I couldn't bring myself to hurt people like that	Ezin nuen neure burua horrelako jendeari min egitera eraman
I never noticed where he started being independent	Inoiz ez nintzen ohartu nondik hasi zen independente izaten
I think we did well	Ondo egin genuela uste dut
The track is three minutes and fifty-nine seconds long	Pista hiru minutu eta berrogeita hemeretzi segundokoa da
I appeared to be lying on the main bed	Ohe nagusian etzanda nengoela agertu nintzen
I have given you the tools to succeed	Arrakasta izateko tresnak eman dizkizut
I'm afraid they'll come after me	Beldur naiz nire atzetik etorriko diren
I always tried to set the pattern for that philosophy	Ni beti saiatu nintzen neure burua filosofia horren eredua jartzen
I take them seriously	Serio hartzen ditut
A look of recognition crossed his face	Errekonozimendu itxura batek zeharkatu zuen aurpegia
I haven't seen that smile in a year	Urtebete daramat irribarre hori ikusi gabe
I looked at my clean white shirt	Nire alkandora zuri garbiari begiratu nion
I should have put it somewhere else, though	Beste nonbait jarri beharko nituzke, ordea
They hug and reconcile	Besarkatu eta adiskidetzen dira
I didn’t really want to start another fight or anything	Ez nuen benetan beste borroka bat edo ezer hasi nahi
I didn't mind reading	Ez nintzen irakurtzeko trabarik hartu
I think he’s the hero of this movie	Uste dut bera dela pelikula honetako heroia
I want to be happy, always	Zoriontsu izatea nahi dut, beti
He had a warm family life and many friends	Familia bizitza beroa eta lagun asko zituen
I'll give you a few months	Hilabete batzuk ematen dizkizut
I will also be able to interact with objects soon	Objektuekin elkarreragin ere egin ahal izango dut laster
He trusted her completely and she trusted him	Berak erabat fidatzen zuen eta berak fidatzen zuen
I was very impressed with their talent on this show	Haien talentuarekin oso harrituta geratu nintzen ikuskizun honetan
I also painted a house	Etxe bat ere margotu nuen
I lost all control	Kontrol osoa galdu nuen
Little do we know what further education he received	Gutxi dakigu zer hezkuntza gehiago jaso zuen
I told you this was coming	Hau etorriko zela esan dizut
I had to do it, but still	Egin behar nuen, baina hala ere
I was glad that men were always eager to be guests	Pozten nintzen gizonak beti gonbidatuak izateko gogoz egotea
I would have been better off without them	Hobe nengoen haiek gabe
I’ve caught a solid fish with it so far	Arrain sendo bat harrapatu dut harekin orain arte
I felt that the silence was probably better	Isiltasuna ziurrenik hobea zela sentitu nuen
I have to let go of my dreams	Ametsak urrun utzi behar ditut
I felt a great tremor and trembling	Dardara eta ikara handia sentitu nuen
A global network that works more for you	Zuretzat gehiago lan egiten duen sare global bat
The perfect kill weapon	Hilketa-arma perfektua
I was very surprised to hear what had happened	Asko harritu nintzen gertatutakoa entzutean
It was very organic	Oso organikoa zen
I would do things that sometimes cause a reaction	Gauzak egingo nituzke, batzuetan erreakzio bat eragiteko
I wasted a friendly smile	Lagun irribarre bat alferrik galdu nuen
I passed it over my eyes	Begien gainetik pasa nituen
I got used to the rhythm of it	Ohitu egin nintzen horren erritmora
As you said I kept it hidden	Zuk esan bezala gorde nuen ezkutatuta
I was hurt, but not by him	Min hartu nuen, baina ez beragatik
I think you did too though	Uste dut zuk ere egin duzula ordea
I was so uncomfortable and scared of him	Hain deseroso nengoen eta haren beldur nintzen
I didn't even think so deeply about myself	Ez nuen nire baitan horren sakonik pentsatu ere egin
I had to admit, they made a nice couple	Aitortu behar nuen, bikote polita egin zutela
It took four days to complete the shooting	Filmaketa lau egun behar izan zen amaitzeko
I like to be creative	Sormena izatea gustatzen zait
I can't stand that word	Ezin dut hitz hori jasan
I was so scared that someone would come	Hain beldur nintzen norbait etorriko ote zen
I can’t forget how he was treated by the press	Ezin dut ahaztu prentsak nola tratatu zuen
I have no reason to leave now	Ez daukat orain uzteko arrazoirik
I didn't hear a man's voice	Ez nuen gizon baten ahotsik entzun
I'm not like anyone else	Ez naiz beste inor bezalakoa
I knock on the door twice and wait for his answer	Atea bi aldiz jotzen dut eta bere erantzunaren zain
I prayed again and began to survey the staff	Berriro otoitz egin eta langileei inkesta egiten hasi nintzen
I learned a useful skill	Trebetasun erabilgarria ikasi nuen
I really couldn’t do any lab work or anything	Benetan ezin nuen laborategiko lanik edo ezer egin
I want your opinion on this thing	Zure iritzia nahi dut gauza honi buruz
I want to encourage color	Kolorera bultzatu nahi dut
I was out of things available	Eskura zeuden gauzetatik kanpo nengoen
A tired couple, newly married, stopped to camp	Bikote nekatu bat, ezkondu berria, kanpalekua egiteko gelditu zen
A woman was screaming	Emakume bat oihuka ari zen
I realize you didn't solve my problem	Konturatu naiz ez diozula nire arazoari irtenbiderik eman
I don't know if anyone is injured	Ez dakit inor zaurituta dagoen
A warm wind tore me apart	Haize epel batek urratu zidan
I knew there had to be something	Banekien zerbait egon behar zela
I couldn't stop crying	Ezin nion negar egiteari utzi
I no longer felt that person	Ez nintzen gehiago pertsona hori sentitzen
I finally broke the silence	Isiltasuna hautsi dut azkenean
The air filled with a sense of calm	Lasaitasun sentsazioa bete zuen airea
I went to private school	Eskola pribatura joan nintzen
I wasn’t sure it was the right thing to do	Ez nengoen ziur egin beharreko gauza egokia zenik
I can share it if you can	Partekatu dezaket, ahal baduzu
I looked at the screen again	Pantailari begiratu diot berriro
I am beyond space, uninterrupted and constant	Espaziotik haratago nago, eten gabe eta etengabe
I still have some of the last ones left	Azkenekotik batzuk geratzen zaizkit oraindik
I still had nothing to say	Oraindik ez nuen ezer esateko
I owe him everything he deserves in life	Bizitzak merezi duen guztia zor diot
I am confident that the tournament will be a success	Ziur nago txapelketa arrakastatsua izango dela
I was robbed, anyway, and that reporter	Lapurtu egin zidaten, dena dela, eta berriemaile hori
I have to go back in	Berriro sartu behar dut
I will never be in that situation again	Ez naiz inoiz gehiago egoera horretan egongo
I miss him, but now he’s happy and healthy	Faltan botatzen dut, baina orain pozik eta osasuntsu dago
I want to be born again	Berriro jaio nahi dut
I took a couple of shoes with me to fix it	Oinetako pare asko eraman nituen konpontzera
I went here to get out of there	Hortik alde egiteko joan nintzen hona
I need to trust your life too	Zure bizitzan ere fidatu behar dut
I didn’t want to walk since I was a kid	Txikitatik ez nuen ibili nahi
I think it’s still the best for the country	Uste dut oraindik herrialderako onena dela
I like strong, quiet men	Gizon indartsuak eta isilak gustatzen zaizkit
A young lady got married in my time	Andre bat gazte ezkondu zen nire garaian
It was the last song written for the record	Diskorako idatzitako azken abestia izan zen
I slipped the ring into my pocket	Eraztuna poltsikoan sartu nuen
This is classical music	Hau musika klasikoa da
The better team won tonight, unfortunately	Talde hobeak irabazi zuen gaur gauean, zoritxarrez
I heard him tell me to hold someone inside	Barrutik norbaiti eusteko esaten zidala entzun nuen
I hoped it wasn’t too bad or too late	Espero nuen ez zela oso txarra edo beranduegi
I face its consequences every day	Egunero aurre egiten diot haren ondorioei
I gave him the house and took the west road	Etxea eman nion eta mendebaldeko bidea hartu nuen
This is my biggest struggle	Hau da nire borrokarik handiena
I am not a perfect man	Ez naiz gizon perfektua
I have peace in all this	Bakea daukat honi guztiari buruz
The biggest threat to the species is habitat destruction	Espeziearentzat mehatxurik handiena habitata suntsitzea da
I know, such a shock	Badakit, halako shock bat
I wasn't used to it	Ez nintzen nire ohikoa izaten beragatik
I really can't get a clear answer	Benetan ezin dut erantzun argirik jaso
Tired metaphor, but still so appropriate	Metafora nekatua, baina hala ere hain egokia
I was in fifth grade when he disappeared	Bosgarren mailan nengoen bera desagertu zenean
The next year I started playing college music	Hurrengo urtean unibertsitate mailako musika jotzen aritu nintzen
There was no applause when he stopped talking	Hitz egiteari utzi zionean ez zen txalorik izan
I often take advantage of the freedom it gives me	Askotan aprobetxatzen dut ematen duen askatasunaz
There are very few records like this in our genre	Gure generoan oso disko gutxi dira horrelakoak
I could see that his hands were shaking	Eskuak dardarka zeudela ikusi nuen
I was failing a lot	Asko huts egiten ari nintzen
I begged his boss to send me an urgent message	Bere nagusiari premiazko mezu bat bidaltzeko erregutu nion
I'm not one of those people	Ez naiz pertsona horietako bat
I think we should wait a bit	Pixka bat itxaron beharko genukeela uste dut
I gave him a sharp look and removed the gesture	Begirada zorrotza eman nion eta keinua kendu nion
I heard him approaching, and I felt him	Hurbiltzen entzun nuen, eta sentitu nuen
I planned that moment for several weeks	Hainbat astez une hori planifikatu nuen
I struggled with all the fibers of my being	Nire izatearen zuntz guztiekin borrokatu nuen
I wasn’t sure he ever was	Ez nengoen ziur inoiz egon zenik
I looked around in amazement	Harrituta begiratu nuen inguruan
I would leave	alde egingo nuen
I don’t know anything about this transformation	Ez dakit ezer eraldaketa honi buruz
I look at his desk and his computer is open	Bere idazmahaiari begiratua ematen diot eta bere ordenagailua irekita dago
I know it's possible	Badakit posible dela
I pursed my lips against him and kissed him softly	Ezpainak haren kontra estutu nituen eta leunki musu eman nion
I am a creative person	Pertsona sortzailea naiz
A tutor comes to cheer them on	Tutore bat etortzen da haiek animatzera
I wanted so badly to sleep in her arms	Hain nahi nuen bere besoetan lo egiteko
All you have to do is accept it	Onartu besterik ez duzu egin behar
I didn't talk at all	Ez nuen batere hitz egin
I prayed every night	Gauero otoitz egiten nuen
At times the two met against each other	Tarteka biek elkarren aurka egin zuten topo
A thought stopped him	Pentsamendu batek gelditu zuen
I always felt like a real one	Benetako bat zela sentitu nuen beti
I know the question is quite simple and clear	Badakit galdera guztiz sinplea eta argia dela
Together, the mind does not cause suffering	Gogoak batuta ez du sufrimendua sortzen
I wouldn’t show my disgust	Ez nuke nire nazka erakutsiko
I still remember the tension that prevailed in the family	Oraindik gogoan dut familian nagusi zen tentsioa
I couldn't let you pass	Ezin nizuke pasatzen utzi
I will deal with this personally, you have my word	Honetaz pertsonalki arituko naiz, nire hitza duzu
There I found my rifle behind the seats	Han aurkitu nuen nire fusila eserlekuen atzean
I start walking again, counting the steps	Berriro ibiltzen hasten naiz, pausoak kontatzen
I can't believe it, looking back	Ezin dut sinetsi, atzera begira
I see his open mouth start	Bere aho zabalik hasikatsu ikusten diot
I have to admit that he left me speechless	Onartu behar dut aho zabalik utzi zidala
But he made that choice	Baina hautu hori egin zuen
Form of honor and personal dignity	Ohore eta duintasun pertsonalaren forma
I never got to my dreams in a single night	Ez nintzen inoiz nire ametsetara iritsi gau bakar batean
I did my best to protect him	Nire onena egin nuen hura babesteko
I'm afraid he'll give me a warning	Beldur naiz abisua emango ote duen
However, I didn't care, it was time	Hala ere, berdin zitzaidan, ordua zen
I was looking for someone or something to blame	Errua emateko norbait edo zerbait bilatu nuen
I don't have to wait long	Ez dut asko itxaron
A trampled foot brought three soldiers to the panel	Oin zapaldu batek hiru soldadu ekarri zituen panelera
I think we are better off together	Uste dut hobeto gaudela elkarrekin
I have a lot of people thinking about buying now	Orain erosteko pentsatzen duten jende asko dut
I work to help people like you	Zu bezalako jendeari laguntzeko lan egiten dut
I wouldn’t expect less	Ez nuke gutxiago espero
I will not cause any harm	Ez dut kalterik eragingo
I received a call a few hours before the event	Ekitaldia baino ordu batzuk lehenago jaso nuen deia
I immediately took a deep breath	Berehala bota nuen arnasa hartzeko
I can't be comfortable	Ezin naiz eroso jarri
I calm down on the hill	Muinoaren gainetik lasaitzen naiz
I leaned against him and closed my eyes	Haren kontra makurtu eta begiak itxi nituen
I had trouble sleeping	Lo egiteko arazoak izan nituen
A virtual city beneath a city	Hiri baten azpian dagoen hiri birtuala
I can't let you see him	Ezin dizut hura ikusten utzi
It's not worth the trouble	Ez du merezi arazoak
I felt like the stresses of the weekend were leaving me	Asteburuko tentsioak uzten nautela sentitu nuen
And you held on to that note for too long	Eta luzeegi eutsi diozu ohar horri
I want to prove you decent	Zuretzat duina frogatu nahi dut
We met in times of trouble	Arazo garaietan elkartu ginen
I experienced so many emotions	Hainbeste emozio bizi izan nituen
I completely missed this	Hau guztiz galdu nuen
It is based on several parts of the skull	Hainbat burezurreko zatitan oinarritzen da
I could use the company	Enpresa erabil nezake
I turned to religion because my staff treated me better	Erlijiora jo nuen langileek hobeto tratatu nindutelako
I think it’s bright	Distiratsua dela uste dut
I pushed the plate and glass away	Platera eta edalontzia urrundu nituen
I had to be awesome	Ikaragarria izan behar nuen
I was in the air	Airean ari nintzen
I didn’t have to win these things	Ez nituen gauza hauek irabazi behar
I have to change everything	Dena aldatu behar dut
A look of fear seizes him	Beldurraren begirada batek bereganatzen du
I looked at someone with that bomb	Norbaiti begiratu nion bonba horri
I smiled and almost cried	Irribarre egin nuen eta ia negar egin nuen
I ran to him and knelt beside him	Berarengana korrika eta bere ondoan belaunikatu nintzen
I enter the dance floor	Dantza pistara sartzen naiz
The wait for approval of the plan has been significantly reduced	Plana onartzeko itxaronaldia nabarmen murriztu dela frogatu da
I made an effort to be very careful	Oso kontuz egoteko ahalegina egin nuen
I think he will use it again	Uste dut berriro erabiliko duela
I couldn’t put my finger on it, though	Ezin izan nuen hatza gainean jarri, ordea
I asked him to throw a Scotch	Scotch bat botatzeko eskatu nion
I didn’t give our lives a chance	Ez nien gure bizitzari aukerarik eman
Then I could write harmony and organize time	Orduan harmonia idatzi eta denbora antolatu nezakeen
I had no clear way to slide	Ez nuen lerratzeko bide garbirik
It's been a while and winter is coming	Pixka bat eta negua dator
I was in birth control	Jaiotza-kontrolean egon nintzen
I'm going to see him	Bera ikustera joango naiz
I decided I couldn't be you	Zu izan ezin zarela erabaki dut
I also make some sculptures	Eskultura batzuk ere egiten ditut
A federal disaster area was declared in the state	Hondamendien eremu federal bat deklaratu zen estatuan
He is explaining a gift to you	Opari bat azaltzen ari zaizu
I wonder if it tastes good	Zapore ona duen galdetzen diot
I can open and close it	Ireki eta itxi dezaket
I've been waiting for the right time	Denbora egokiaren zain egon naiz
I didn’t know what to do, though	Ez nekien zer egin, ordea
Both are used in close air support	Biak airearen laguntza hurbilean erabiltzen dira
I’m saying something about what’s going on with me	Zerbait esaten dut nirekin gertatzen ari denari buruz
I am always at home in nature and in the desert	Beti etxean nago naturan eta basamortuan
I basically took the picture with the headline written on it	Funtsean argazkia atera nuen, titularra idatzita
I've been fixing it	Konpontzen ibili naiz
I was looking for some things	Gauza batzuk bilatzen ari nintzen
You do that all the time in business	Negozioetan denbora guztian egiten duzu hori
I wanted to hug her	Besarkatu nahi nuen
Now I regret that decision	Orain damutu naiz erabaki horrekin
I didn’t know what to expect	Ez nekien zer espero nuen
I really couldn't complain	Benetan ezin nintzen kexatu
It was hard for me to focus	Fokatzea kostatu zitzaidan
I ended up graduating from college with everyone	Bukatu nuen unibertsitateko titulua denok batera pasatuz
I would ask you to take a chance	Aukera bat hartzeko eskatuko nizuke
I never even told him my real name	Ez nion inoiz nire benetako izena esan ere egin
It is a best seller	Best seller bat da
I stumble across to him, terrified without knowing why	Haren ondoan estropezu egiten dut, zergatik jakin gabe beldurtuta
I would probably kill everything by trying	Seguruenik dena hilko nuke saiatuz
I have an easy job that pays a lot of money	Lan erraza daukat, diru asko ordaintzen duena
I sighed and looked at my watch	Hasperen egin nuen eta erlojuari begiratu nion
I threw it back, my hand falling	Atzera bota diot, eskua erorita
Thank you for giving me this historic opportunity	Eskerrik asko aukera historiko hau emateagatik
I didn't see any sign of a wife	Ez nuen emazte baten zantzurik ikusi
I will not touch the wild fruit	Ez dut basa fruta ukituko
I can’t leave it unfinished	Ezin dut utzi amaierarik gabe
I received a letter from him yesterday	Bere gutun bat jaso nuen atzo
I need a workout and it won’t hurt	Entrenamendu bat behar dut eta ez dizu minik egingo
I will not endure this world much longer	Ez dut mundu hau askoz gehiago jasango
I put these on to wash the weight	Hauek jarri ditut pisua garbitzeko
I saw it by accident	Istripuz ikusi nuen
A third daughter was seriously injured	Hirugarren alaba bat larri zauritu zen
The studio also rejected an animated web series	Estudioak animaziozko web serie bat ere baztertu zuen
I remember waking up long enough to get out	Irteteko nahikoa esna nintzela gogoratzen dut
I couldn’t do it, though	Ezin izan nuen egin, ordea
I know my mother paid him a lot of money	Badakit amak diru asko ordaindu ziola
I was trying to work	Lan egiten saiatzen ari nintzen
I hope you can do that	Horrela egin dezakezula espero dut
I am considering an option	Aukera bat planteatzen ari naiz
I glanced at the gun next to me	Nire ondoan pistolari begia eman diot
I rolled my eyes	Begiak aldendu nituen
I didn’t really want to think about it	Ez nuen benetan pentsatu nahi
I want to go back to my cell	Nire gelaxkara itzuli nahi dut
I hear her smile	Bere irribarrea entzuten dut
I’m excited to try out the preparation	Ilusioa egiten dut prestaketa probatzeko
I start reading the script from above	Goitik hasten naiz gidoia irakurtzen
I didn’t expect commitment	Ez nuen espero konpromisoa
Political risk insurance is required	Arrisku politikoaren asegurua beharrezkoa da
I have loved you for years	Urtetan maite zaitut
An air strike was called for	Aire eraso bat eskatu zen
I like to think it’s a good sign	Seinale ona dela pentsatzea gustatzen zait
I needed to know about my father	Nire aitaren berri izan behar nuen
A large pit could be called a stone	Hobi handi bati harria deitu liteke
I have to play you tonight	Gaur gauean antzeztu behar zaitut
A man of many sides	Alde eta alde askotako gizona
I'm not going to go shopping	Ez naiz merkataritzara joango
I didn't answer	Nik ez nien erantzun
A fresh wind blew through the water	Haize fresko batek jotzen zuen uretan zehar
I think he will enjoy it	Uste dut gozatuko duela
But many of them happened very quickly	Baina horietako asko oso azkar gertatu ziren
I look forward to your publication on retirement policy	Erretiro politikari buruzko zure argitalpena espero dut
I understood only a part of their private thoughts	Haien pentsamendu pribatuen zati bat baino ez nuen ulertzen
I always told him it wasn’t necessary	Beti esaten nion ez zela beharrezkoa
I wanted to smile, but my body started shaking	Irribarre egin nahi nuen, baina gorputza dardarka hasi zen
I planned everything	Dena planifikatu nuen
I'm interested in design	Diseinua interesatzen zait
It has large blocks and long flows	Bloke handiak ditu eta emari luzeak ditu
I visited an apartment last Sunday	Joan den igandean apartamentu bat bisitatu nuen
I wanted to go back inside the house	Etxe barrura itzuli nahi nuen
I have nothing to lie about	Ez daukat ezer gezurrik esateko
I also learned the truth about my father	Nire aitari buruzko egia ere ikasi nuen
I started to remember	Nire oroitzapenari ekin nion
I certainly agree with your point	Zalantzarik gabe, ados nago zure puntuarekin
I put courage in your heart	Ausardia zure bihotzean jarri dut
I try to keep my feet upright	Nire bi oinetan tente mantentzeko ahalegintzen naiz
I was always worried about my brother	Beti kezkatuta egon nintzen anaiarekin
I didn’t try very hard to connect with them	Ez nintzen oso gogor saiatu haiekin lotzen
I would rather write this one more	Nahiago nuke hau ere gehiago idaztea
I love the movie but others weren’t so kind	Filma maite dut baina beste batzuk ez ziren hain jatorrak
I started to fall in love	Maitetzen hasi nintzen
Prices went up and the standard of living went down	Prezioak igo eta bizi-maila jaitsi egin zen
I went down to my room	Nire gelara jaitsi nintzen
I told you to be comfortable	Eroso jartzeko esan dizut
I'm sure there are only papers	Ziurtatzen diet hor paperak baino ez dagoela
I think we should all get some positive news	Uste dut denok albiste positiboren bat jaso behar dugula
I think he opened it in the right way	Uste dut modu egokian ireki zuela
I couldn't shake my head	Ezin izan nuen burua astindu
I couldn't breathe anymore	Ez nuen gehiago korrika egiteko arnasarik izan
It needs to be removed	Kendu egin behar zaio
I was lucky enough to work around the world	Munduan zehar lan egiteko zortea izan nuen
I think you should do the same	Uste dut berdin egin beharko zenukeela
I will focus on participating where people are	Jendeak dauden tokian parte hartzeari emango diot neure burua
I grew up in this business	Negozio honetan hazi nintzen
I was starting to get nervous	Urduri jartzen hasia nintzen
I bent down and took the paper	Makurtu eta papera hartu nuen
I felt like a caring woman	Emakume zaindua sentitzen nintzen
I dare to look at the kitchen once	Sukaldeari begiratzera ausartzen naiz behin
A cold sweat came out of my forehead	Izerdi hotz bat atera zitzaidan bekokian
I couldn’t put his accent on it	Ezin nuen bere azentua jarri
This convention is maintained here	Konbentzio hori hemen mantentzen da
I can't get into the spirit of anything	Ezin naiz ezeren izpirituan sartu
I didn't feel like eating	Ez nuen jateko gogo handirik
I had to look at him now	Berari begiratu behar izan nion orain
There was a lot left to do	Asko geratzen zen egiteko
I will definitely send you this message	Zalantzarik gabe, mezu hau bidaliko diot
A week of sitting with him was taking its toll	Berarekin eserita egondako aste bat bere kasa hartzen ari zen
I felt that my aunt’s isolation was unfair	Nire izebaren isolamendua bidegabea zela sentitu nuen
I kept the umbrella on until I got into it	Aterkia gainean eduki nuen bera sartu arte
I had no hope then	Ez nuen itxaropenik orduan
I went outside and breathed in the fresh air	Kanpora irten eta aire freskoa arnasten nuen
I wasn’t sure what he meant	Ez nengoen ziur zer esan nahi zuen
I can’t imagine deciding on this point	Ezin dut imajinatu erabaki puntu hau
I started to realize what was causing people to beg	Jendea eske zerk eragiten zuen konturatzen hasi nintzen
I drove there	Han gidatu nuen
I think we can give the fish a rest	Uste dut arrainari atsedena eman diezaiokegula
A small line of wrinkles formed under her lips	Ezpainen azpian zimur-lerro txiki bat sortu zitzaion
I'm tired of running after him	Nekatuta nago haren atzetik korrika egiteaz
I knew he felt more comfortable in dark places	Banekien leku ilunetan erosoago sentitzen zela
I think she was a very lonely lady	Uste dut oso andre bakartia zela
I felt a hand gently pull my arm down	Esku batek besoa leunki behera tiratzen sentitu nuen
A young engineer, he thought, could do very well here	Ingeniari gazte batek, pentsatu zuen, oso ondo egin zezakeela hemen
I can't explain exactly why	Ezin dut zehazki azaldu zergatik
I added things to his list	Bere zerrendara gauzak gehitu nituen
I never expect to have any fame	Inoiz ez dut espero inolako osperik edukitzea
I can't take the pain anymore	Ezin dut gehiago jasan mina
I go with you and study the place	Zurekin joaten naiz eta lekua aztertzen dut
I would like to do the same	Nik ere berdin egin nahiko nuke
I see that it’s just mental health	Osasun mentala besterik ez dela ikusten dut
I want to get somewhere, do something about myself	Nonbaitera iritsi nahi dut, nire buruaz zerbait egin
I used my nail to break the seal	Nire iltzea erabili nuen zigilua hausteko
I connected last night	Bart konektatu nuen
I wish I had known him	Bera ezagutu izana gustatuko litzaidake
I turned my head and saw a torch	Burua jiratu eta zuzi bat ikusi nuen
I saw curiosity	Jakin-mina ikusi nuen
I think he had to come out like that	Uste dut horrela atera behar zuela
I opened the door and looked inside	Atea ireki eta barrura begiratu nuen
I thought we were treated with great generosity	Eskuzabaltasun handiz tratatu gintuztela uste nuen
I can be a little selfish	Berekoi samarra izan naiteke
I have a confession to make	Aitorpen bat daukat egiteko
I didn't want him to wake up yet	Ez nuen nahi oraindik esnatu zenik
I saw how dirty my house was	Nire etxea zein zikin zegoen ikusi nuen
I should know that something like this would happen	Jakin beharko nuke horrelako zerbait gertatuko zela
And here began a fall mourning	Eta hemen hasi zen jaitsiera dolu bat
I didn't know such a thing existed	Ez nekien horrelakorik existitzen zenik
I was a little more selfish than usual in bed	Ohean ohi baino apur bat berekoiagoa nintzen
I couldn't do this without you	Ezingo nuke hau egin zure ondoan gabe
I love the chair, though	Aulkia maite dut, ordea
A nuclear device can be too dangerous	Gailu nuklear bat arriskutsuegia izan daiteke
I can feel your thoughts and your doubts	Zure pentsamenduak eta zure zalantzak senti ditzaket
I have two rooms with two beds	Bi ohe dauzkaten bi gela dauzkat
I had just bought a house	Etxe bat erosi berri nuen
I never realized it was such a small town	Inoiz ez nintzen konturatu hain herri txikia zenik
A smile spread across his face	Irribarre bat zabaldu zitzaion aurpegian
I can't live like that	Ezin naiz horrela bizi
He bent down a few minutes later	Minutu batzuk geroago makurtu zen
I wasn’t really worried	Benetan ez nintzen kezkatzen
I keep talking about that garden	Lorategi horri buruz jarraitzen dut
A shoulder-length woman with brown hair answered the door	Sorbalda luzera ile marroia zuen emakume batek erantzun zion atea
I needed a mouth and hands	Ahoa eta eskuak behar nituen
I couldn't think of it	Ezin nuen burutik pasatu
A four on the face of the clock	Lau bat erlojuaren aurpegian
I slip left and right	Ezker eta artean irristatu egiten naiz
I’m also not comfortable with my new role	Ni ere ez nago eroso nire rol berrian
I had two hours to finish my work	Bi ordu falta zitzaizkidan lana amaitu arte
I should probably have done it like never before	Ziurrenik inoiz gertatu ez zen bezala egin beharko nuke
I decided on a private meeting	Bilera pribatu bat erabaki nuen
I'm just a hunter	Ehiztari soila naiz
I think it was an accident	Istripu bat izan zela uste dut
Liver strike is something wild	Gibeleko greba zerbait basatia da
I absolutely love your designs	Erabat maite ditut zure diseinuak
I’m not going to tell you about the notebook	Ez diot koadernoari buruz esango
I also wanted to be unique	Bakarra izatea ere nahi nuen
A tool he knew very well, value	Oso ondo ezagutzen zuen tresna bat, balioa
I would not have survived without him	Ezingo nuke bizirik iraun bera gabe
I want flowers that cover every inch of space	Loreak nahi ditut espazio hazbeteko guztiak estaltzen dituztenak
I wanted to take a shower	Dutxatzeko gogoa nuen
I still love you and I always will	Oraindik maite zaitut eta beti egingo dut
I was not asked to write a favorable opinion	Ez ninduten eskatu aldeko iritzia idazteko
I've only been in love once before	Benetan behin bakarrik egon naiz maiteminduta
I tried it in front of him	Bere aurrean probatu nuen
I always felt he needed a choir	Beti sentitu nuen koru bat behar zuela
I would appreciate your help	Zure laguntza eskertuko nuke
I mean, this is his house	Esan nahi dut, hau da bere etxea
I guess you're looking at the store then	Suposatzen dut denda ikusten ari zarela orduan
I knew what the murder was like in his eyes	Banekien nolakoa zen hilketa haren begietan
I looked at him intently	Bete-betean begiratu nion
Much better than most of my friends	Nire lagun gehienek baino askoz hobea
I can't get over it	Ezin dut burutik kendu
Wonderful resource	Baliabide zoragarria
I throw back the old magazine	Antzinako aldizkaria bueltan botatzen diot
I was missing a lot of the boys ’nutrition	Asko faltan botatzen nuen mutilen elikadura
I feel like my mind is clear	Nire gogoa argia izango balitz bezala sentitzen dut
I haven't met him since	Geroztik ez naiz berarekin topo egin
I never wanted to see her cry again	Ez nuen inoiz negarrez berriro ikusi nahi
Just over five hundred returned	Bostehun pasatxo itzuli ziren
I have received a lot of praise	Laudorio asko jaso ditut
I think fashion is a way of expressing myself	Moda neure burua adierazteko modu bat dela iruditzen zait
I ignored him and continued to sing	Ez ikusi egin nion eta abesten jarraitu nuen
I was sure we were done	Ziur nengoen egina genuela
I would like to invite curious visitors to my world	Bisitari jakinguratsuak nire mundura gonbidatu nahi ditut
I’ve been protecting them for the last ten years	Azken hamar urte hauetan babestu ditut
I watched it disappear and waited for it to return	Desagertzen ikusi nuen eta itzultzeko zain egon nintzen
I sit almost still while he kisses me	Ia geldi-geldi eserita nago musu ematen didan bitartean
I hope maybe one day you will shake your hand	Espero dut agian egunen batean zure eskua astintzeko
I was worried you might not come back	Kezkatuta nengoen, agian ez zenutela itzuliko
I think he's serious	Serio ari dela uste dut
I looked at his feet	Bere oinetara begiratu nuen
Maybe I don’t know much about my husband	Agian ez dut nire senarraz asko ezagutzen
I would hurt him	Min egingo nion
I can't think of anyone who is better prepared for the job	Ezin dut bururatu lanerako prestatuago dagoen inor
I had a colorful lawsuit	Auzi koloretsu bat izan nuen
I'll get back to you whenever you want	Nahi duzunean itzuliko zaitut
I stood on the roof of the porch below the window	Leihoaren azpiko atariko teilatuan altxatu nintzen
My good friend guided me	Nire lagun onak gidatu ninduen
I look down at the pool	Behera begiratzen dut igerilekura
I didn’t feel their pain	Ez nuen haien mina sentitu
I couldn’t look back several times	Ezin izan nuen hainbat aldiz atzera begiratu
Tourism is an important economic activity for the region	Turismoa jarduera ekonomiko garrantzitsu bat da eskualdearentzat
I started to worry again	Berriro kezkatzen hasi nintzen
I want to look at them now	Orain begiratu nahi ditut
The prison had a similar fate before	Lehenago ere antzeko patua izan zuen kartzelak
I loved the mountains, especially the forest	Mendia maite nuen, batez ere basoa
I didn't want to do that	Ez nuen horrelakorik egin nahi
I still have a second car in my apartment	Bigarren auto bat daukat oraindik nire apartamentuan
I still want to finish	Oraindik amaitu nahi dut
Some of the students involved were suspended as a result	Inplikatutako ikasle batzuk eten egin zituzten ondorioz
I make a living talking	Bizitza hitz egiten irabazten dut
I can't do that because it wasn't there	Ezin dut hori egin, ez zegoelako
I could never believe he was my boyfriend	Ezin nuen sinetsi inoiz nire mutil-laguna izan zenik
I won't answer that yet	Ez diot honi oraindik erantzungo
I walked over and immediately drank the contents	Ibili eta berehala edan nuen edukia
A group was cutting in the jungle	Talde bat mozten ari zen oihanean
I had never seen a real attack on my father	Ez nuen inoiz aitarengan benetako erasorik ikusi
A bunch of grapes will satisfy a person	Mahats mordo batek pertsona bat asetuko du
I didn't even have a contract	Ez nuen kontraturik ere
I will not go down without a fight	Ez naiz borrokarik gabe jaitsiko
A good writer shows you what life is like and how it feels	Idazle on batek bizitzaren itxura eta nola sentitzen den erakusten dizu
I wonder if he is such a person	Ea horrelako pertsona bat ote den galdetzen diot
I didn’t cry or wonder what had happened	Ez nuen negar egin edo zer gertatu zen galdetu
At first I took a big risk to help you	Lehen ere arrisku handia hartu nuen zuri laguntzeko
I begged him to believe me	Sinesteko erregutzen nion
I was not surprised by what he acknowledged	Ez nintzen harritu berak aitortutakoarekin
I don't mean anything	Ez dut ezer esan nahi
I wouldn't call them together again	Ez nuke berriro deituko elkarrekin
Ertzaintza has advised visitors to stay away	Ertzaintzak bisitariei urrun egoteko gomendatu die
I'm afraid he did	Beldur naiz berak egin zuela
His overall statistics for the year were mixed	Urteko bere estatistika orokorrak nahasiak izan ziren
Notice their names	Ohartu haien izenak
I have to admit that this place was perfect	Aitortu behar dut leku hau perfektua zela
I couldn't wait to forget about him like that	Ezin nuen espero berataz horrela ahaztea
I opened his shirt	Bere alkandora ireki nuen
I had a lovely and easy conversation with him	Elkarrizketa ederra eta erraza izan nuen berarekin
I will never change my mind	Ez dut inoiz iritziz aldatuko
I felt strangely relieved	Arraro lasaitua sentitu nintzen
I use about ten drops myself	Nik neuk hamar bat tanta erabiltzen ditut
I had never seen the white light, but the darkness	Ez nuen sekula argi zuririk ikusi, iluntasuna baizik
I’ve been here a few times, many years ago	Zenbait aldiz egon nintzen hemen, duela urte asko
I instinctively hit the ground running	Senez jo nuen lurra
I am curious about dreams	Jakin-mina daukat ametsak
I gathered dry wood as I returned to the pool	Egur lehorra bildu nuen igerilekura itzultzean
We are returning to the airport	Aireportura itzultzen ari gara
I would never go back	Ez nuen inoiz itzuliko
I haven’t been so wasted since the eighth	Zortzigarrenetik ez naiz hain alferrik egon
A scenario I could easily imagine	Erraz irudika nezakeen eszenatokia
I went back home and without you nothing would have felt good	Etxera itzuli nintzen eta zu gabe ezer ez zen ondo sentitu
I want the ships equipped with our best weapons	Ontziak gure arma onenekin hornituta nahi ditut
A smile appeared across his mouth	Irribarre bat agertu zitzaion ahoan zehar
I don't see this tag anywhere	Ez dut etiketa hau inon ikusten
Not all reviews of this article were positive	Artikuluaren azterketa guztiak ez dira positiboak izan
I went to talk to you, but you weren't there	Zurekin hitz egitera joan nintzen, baina ez zinen han
I was afraid that the impact would cause a huge explosion	Inpaktuak leherketa izugarria eragingo ote zuen beldur nintzen
I have the other part	Nik badut beste zatia
I was too hurt to fight	Min handiegia nuen borrokatzeko
It took me another few seconds to gather my thoughts	Beste segundo batzuk hartu nituen nire pentsamenduak biltzeko
I'm sick of the world	Nazkatuta nago munduaz
I was in heaven or hell	Zeruan edo infernuan nengoen
He dropped out after the game	Partiduaren ostean jaitsi egin zen
I feel a mixture of relief and despair	Erliebe eta etsipen nahasketa bat sentitzen dut
I didn't talk about anything else	Ez nuen beste ezertaz hitz egin
I won't stop until he dies	Ez naiz geldituko bera hil arte
I leave the house first	Lehenengo etxetik ateratzen naiz
I heard the news in the school hallway	Eskolako pasilloan entzun nuen albistea
I didn’t understand why he cared so much	Ez nuen ulertzen zergatik axola zitzaion hainbeste
I lead men to power and glory	Gizonak boterera eta aintzarantz eramaten ditut
I didn’t talk about it	Ez nuen horretaz hitz egin
A modern shopping center was planned on the site	Gune horretan merkataritza gune moderno bat aurreikusi zen
I’ve never been as female as I used to be	Ez dut inoiz eme egin ninduen bezala
I rejoiced as each stone made its way	Poztu nintzen harri bakoitzak bere arrastoa egiten zuen bitartean
I'm not your friend or anything	Ez naiz zure laguna edo ezer
I relied too heavily on my good opinion of you	Gehiegi fidatu nintzen zureganako nire iritzi onarekin
I know my rebellion	Nire matxinada ezagutzen dut
I went in and when he saw me, he called hello	Sartu nintzen eta ni ikusita, kaixo deitu zuen
A beautiful planet, but its inhabitants cannot control their evils	Planeta ederra, baina bertako biztanleek ezin dituzte beren gaiztakeriak kontrolatu
Cross your legs and look at him	Hankak gurutzatu eta hari begira
Now I was effectively paying for two houses	Orain eraginkortasunez bi etxe ordaintzen nituen
I could tell they like each other	Elkar gustatzen zaiela esan nezake
A parent, a close friend, or a trusted doctor	Guraso bat, lagun min bat edo konfiantzazko mediku bat
I could tell the others were upset	Besteak asaldatu egiten zirela sumatzen nuen
Leaves and flowers we haven't seen	Ikusi ez ditugun hostoak eta loreak
I think it has taken a lot of damage	Uste dut kalte handia hartu duela
I am their boss after all	Haien nagusia naiz azken finean
I kept coming back every day	Egunero bueltatzen jarraitu nuen
I can wait that long	Horrenbeste itxaron dezaket
A few may even take up the practice themselves	Baliteke gutxi batzuek beraiek ere praktika hartzea
I try hard not to roll my eyes	Gogor saiatzen naiz begiak ez botatzen
I never had anything to start with	Ez nuen inoiz ezer hasteko
I was laughing	Barre egiten ari nintzen
I have no intention of taking revenge	Ez dut mendekua hartzeko asmorik
I don't want to make you a scene	Ez dizut eszenarik egin nahi
I sincerely hope that my ads will attract your attention	Zinez espero dut nire iragarkiak bere arreta erakartzea
I respect your courage, your honor	Errespetatzen dut zure ausardia, zure ohorea
I will be your wife one day	Zure emaztea izango naiz egunen batean
I went deeper, to my knees	Gehiago sartu nintzen, belaunetaraino
I felt better about myself	Hobeto sentitu nintzen neure buruarekin
I know how you feel, though	Badakit nola sentitzen zaren, ordea
The survey was unsuccessful	Inkestak ez zuen arrakastarik izan
I am now between the two walls of the house	Etxeko bi hormen artean nago orain
I can't show you this	Ezin dizut hau erakutsi
I hope to return but when is the question	Espero dut itzultzea baina noiz da galdera
I could already feel my tears flowing	Nire malkoak isurtzen ari zirela sumatzen nituen jada
I told him he could leave at any moment	Edozein momentutan alde egin zezakeela esan nion
I had the motive, the means, and the opportunity	Motiboa, bitartekoak eta aukera nituen
The couple has three daughters together	Bikoteak hiru alaba ditu elkarrekin
They want to put money under the door	Dirua ate azpian sartu nahi dute
I want to know who we are in my situation	Nire egoeran nor garen jakin nahi dut
A creature made of shadow and light	Itzalez eta argiz egindako izakia
I really wonder what’s going on with our world	Benetan galdetzen diot zer dagoen gure munduarekin
I'll find another lover soon	Laster aurkituko dut beste maitale bat
A scream like a terrified human being	Izututa dagoen gizaki baten moduko garrasi bat
He was admitted to hospital in critical condition	Egoera larrian ingresatu zuten ospitalean
I distrust anything that is too beautiful or too quiet	mesfidatzen naiz ederregi edo lasaiegia den ezer
I think you can't win them all	Uste dut ezin dituzula guztiak irabazi
I finally managed to turn it around	Azkenean iraultzea lortu nuen
I really, really hate that	Benetan, benetan gorroto dut hori
He has committed a fatal crime	Delitu hilkor bat egin du
I don't understand why that's the case	Ez dut ulertzen zergatik den horrela
I was being honest	Zintzoa ari nintzen
He may have a record	Erregistro bat izan dezake
I feel his fatigue at every step he takes	Ematen duen urrats bakoitzean bere nekea sumatzen dut
I'm raising my blood pressure a bit	Nire odol-presioa pixka bat igotzen ari naiz
I didn’t think anything could save my life other than surgery	Ez nuen uste ezerk nire bizitza salba zezakeenik ebakuntzaz gain
I also joined, at least we were together	Ni ere batu nintzen, elkarrekin geunden behintzat
I start crowding with imaginary faces	Irudizko aurpegiekin jendetzen hasten naiz
I can't tell you where they came from	Ezin dizut esan nondik heldu dioten
I want to make that clear	Hori argi utzi nahi dut
I stopped at the door and stretched out	Ate ondoan gelditu eta luzatu nintzen
I didn't even want to say anything else	Ez nuen nahi beste ezer esatea ere
I thought we could work it out	Landu genezakeela pentsatu nuen
I had no idea what was going on	Ez nuen batere ulertzen gertatzen ari zena
A handsome boy, that's right	Mutil eder bat, hori bai
Many had dust and things on them	Askok hautsa eta gauzak zituzten gainean
I checked the fridge and there is enough food	Hozkailua egiaztatu nuen eta janari nahikoa dago
The cabin has a completely flat bed	Kabinak ohe guztiz lauak ditu
An explosion of the past returned to his life	Iraganeko eztanda bat bere bizitzara itzuli zen
A civilized society takes care of the needs of the guests	Gizarte zibilizatu batek zaintzen ditu gonbidatuen beharrak
I wouldn't even know how to start	Ez nuke jakingo nola hasi ere
I carried a corpse to the shore	Gorpu bat itsasertzera eraman nuen
I need to change the landscape for a while	Denbora baterako paisaia aldatu behar dut
I found something below	Behean zerbait aurkitu dut
I can guarantee that	Hori berma dezaket
A mischievous smile	Irribarre bihurri bat
I tell him again	Berriro esaten diot
The urge to cause pain	Mina eragiteko gogoa
I never stopped working	Inoiz ez nion lan egiteari utzi
I try to cut at all costs	kosta ahala kosta mozten saiatzen naiz
I called him last night	Atzo gauean deitu nion
Then I found out that my search was over	Orduan jakin nuen nire bilaketa amaitu zela
They cut his throat from left to right	Eztarria moztu zioten ezkerretik eskuinera
I led him up the stairs to my hotel room	Eskaileretan gora eraman nuen nire hoteleko gelara
I didn’t want to mention it, but I found it ridiculous	Ez nuen aipatu nahi, baina barregarria iruditu zitzaidan
I've lost too many people	Jende gehiegi galdu dut
I listen carefully to any sound	Arretaz entzuten dut edozein soinu
I knew we were going to go to his school	Banekien bere ikasketara joango ginela
I appreciate your work	Zure lana eskertzen dut
I have to forget my mother tongue	Nire ama hizkuntza ahaztu behar dut
I jumped into his arms, overwhelmed with relief	Haren besoetara salto egin nuen, erliebeak gaindituta
I would put it in his hands	Haren eskuetan jarriko nuke
I'm afraid to live without you, that's my reluctance	Zu gabe bizitzearen beldur naiz, hori da nire errezeloa
I asked him when the next one was	Hurrengoa noiz zen galdetu nion
I think the relationship only grows over time	Uste dut harremana denborarekin soilik hazten dela
I hope to meet all of you	Zuek guztiak ezagutzea espero dut
I was too excited to join the program	Ilusio handiegia nuen programan sartzeko
I didn’t really realize that time was passing	Benetan ez nintzen konturatzen denbora pasatzen ari zela
I took a closer look	Dagokion begirada bota nion
I need to get back to my life	Nire bizitzara itzuli behar dut
I can't remember the room numbers	Ez ditut gelako zenbakiak gogoratzen
I have extra water and some dry food	Ur gehigarria eta janari lehor batzuk ditut
I want every moment with you forever	Betiko une bakoitza nahi dut zurekin
I found his hand and held it firmly	Bere eskua aurkitu nuen eta tinko eutsi nion
I was a little busy there	Han pixka bat lanpetuta egon nintzen
I was very proud of my achievement	Oso harro nengoen nire lorpenarekin
I also enjoyed doing things at my own pace	Gauzak nire erritmoan egitea ere gustatzen zitzaidan
I met him immediately	Berehala ezagutu nuen
A tall man with a beard and a cruel smile	Gizon altua, bizarra eta irribarre ankerra duena
I keep looking around	Ingurura begiratzen jarraitzen dut
I hope you and your brother are doing well	Espero dut zu eta zure anaia ondo mantentzea
I didn't have to trust him	Ez nuen harengan fidatu behar
I knew the sound well	Soinua ondo ezagutzen nuen
This new sport quickly became his chosen career	Kirol berri hau azkar bere karrera aukeratua bihurtu zen
I enjoyed this game with a lot of fun	Gaixotasunez gozatu nuen partida hau izan zen dibertsio gogorraz
I couldn't stand school anymore	Ezin izan nion gehiago eskolako lanari aurre egin
I turn the pages	Orriak pasatzen ditut
I only hope for the latter	Azken hau baino ez dut espero
I decided to stick to my books	Nire liburuei eustea erabaki nuen
I had to be dreaming	Ametsetan egon behar nuen
I will receive your objection in the face	Zure eragozpena aurpegian jasoko dut
I think we were both buried that day	Uste dut egun hartan biok lurperatu gintuztela
I felt the redness start	Gorridura hasi zela sentitu nuen
I mean, like my mom	Esan nahi dut, nire ama bezala
I think there might be anger there	Uste dut han haserrea egon zitekeela
A silent murmur crept into the hallway	Zurrumurru isil bat noraezean sartu zen korridorera
I really didn’t understand why he would call me	Benetan ez nuen ulertzen zergatik deituko zidan
A cloud of dust formed	Hauts hodei bat sortu zen
I can’t believe how romantic all this stuff is	Ezin dut sinetsi zein erromantikoa den gauza hau guztia
I really appreciate their work	Asko estimatzen dut haien lana
I think your mother is beautiful	Zure ama ederra dela uste dut
I looked out the side window	Alboko leihotik begiratu nuen
I also make them for my kids today	Nire seme-alabentzat ere egiten ditut gaur
I cried a lot	Negar egiten nuen askotan
I forget that things are not as they used to be	Ahaztu egiten dut gauzak ez direla lehen bezala
I’m not a science experimenter, but you go through science	Ez naiz zientzia-esperimentu bat, baina zientziatik igarotzen zara
I fell asleep shortly after	Handik gutxira lo hartu nuen
I close my eyes and wait until it passes	Begiak itxi eta pasa arte itxaron dut
Maybe I should be here tonight	Baliteke gaua hemen egon beharko nuke
I can't think right now	Ezin dut zuzen pentsatu egun
I didn't suspect anything then	Orduan ez nuen ezer susmatzen
Many other things also stood out	Beste hainbat gauza ere nabarmendu ziren
Property damage was also caused by strong winds	Higiezinen kalteak ere haize bortitzak eragin zituen
I feel stiff and awkward	Zurrun eta baldar sentitzen naiz
I hope this is not difficult	Espero dut hau zaila ez izatea
I can't see any harm	Ezin dut kalterik ikusten
The team arrived at the tournament match	Taldea txapelketako partidara iritsi zen
Both were healed	Biak sendatu ziren
I was so tired of running around pretending	Azkar nazkatuta nengoen itxurak korrika egiteaz
I want to meet her man	Bere gizona ezagutu nahi dut
I tore it from the flesh	Haragitik urratu nuen
I seriously question the first-degree charge	Larriki zalantzan jartzen dut lehen graduko kargua
Suddenly I had this feeling that everything was connected	Bat-batean dena lotuta zegoela sentsazio hau izan nuen
I really admired your work	Asko miresten nuen zure lana
I was chilled by the explosion	Leherketan hoztu egin nintzen
Suddenly I'm very tired	Bat-batean oso nekatuta nago
I sincerely hope you will accept it now	Zinez espero dut orain onartuko duzula
I needed more from our relationship	Gehiago behar nuen gure harremanetik
I pump my fist in the air	Ukabila airean ponpatzen dut
I can help you and help myself	Lagun zaitzaket eta neure buruari lagundu
I work for the sake of working	Lan egiteko mesedetan egiten dut lan
I think we can all survive this	Uste dut guztiok bizirik atera gaitezkeela honetatik
Actually, I tried to kill you	Egia esan, saiatu naiz zu hiltzen
I loved its bright blue sky and its brown earth	Maite nituen bere zeru urdin distiratsua eta bere lur marroia
I understand the text much better	Testua askoz hobeto ulertzen dut
I hope you get home safely	Etxera onik ateratzea espero dut
I'm sure I'll leave this world too soon	Ziur lasterregi utziko nuela mundu hau
Some tears fell to the ground	Zenbait malko lurrera erori ziren
I slept, and spent some time with my husband	Lo egin nuen, eta denbora pixka bat eman nuen nire senarrarekin
I am amazed behind a big tree	Harritu egiten dut zuhaitz handi baten atzean
I never stick to plans	Ez naiz inoiz planei eusten
A key found in one place but used in another	Leku batean aurkitutako baina beste batean erabilitako giltza
I can’t stress that he has to do otherwise	Ezin dut azpimarratu bestela egin behar duela
The float and the couple were harnessed to take him	Karroza eta bikotea arnesa jarrita zeuden hura hartzeko
I enjoyed coming to church, though	Elizara etortzea gustatzen zitzaidan, ordea
I also read a lot of poetry	Poesia asko irakurtzen dut ere
I had to contact other courts	Beste auzitegiekin harremanetan jarri behar izan nuen
Beautiful place to live	Bizitzeko leku ederra
I'm looking for the truth	Egia bilatzen dut
I look at them, but I don't see them far	Begiratzen ditut, baina ez ditut urrun ikusten
I need to talk to you in person	Zurekin pertsonalki hitz egin behar dut
I listened to this song over and over again and loved it	Abesti hau behin eta berriz entzun nuen eta maite nuen
I tried not to let it bother me	Saiatu nintzen ez ninduen molestatzen uzten
I had no qualms about killing them	Ez nuen errezelorik haiek hiltzeko
He was taken away several times	Hainbat aldiz eraman zuten
A cloud of smoke rose into the sky	Ke hodei bat igo zen zerura
I find myself more confused than ever	Inoiz baino nahasiago aurkitzen naiz
I need to know what’s going on	Zer gertatzen ari den jakin behar dut
I doubt anyone will want to deal with that	Zalantza dut inork horri aurre egin nahi izango diola
I needed an exercise program	Ariketa programa bat behar nuen
I heard his silent voice	Haren ahotsa isildua entzun nuen
I stepped back and closed my eyes	Atzeratu eta begiak itxi nituen
I spent some time looking for an article like this	Denbora pixka bat eman dut horrelako artikuluaren bila
I think that's enough	Nahikoa dela uste dut
I was so angry	Hain haserretzen ari nintzen
A little superficial pity	Azaleko pena apur bat
I just put it in the cabin	Kabinan jarri besterik ez dut egin
It was great to have her turn	Sekulakoa izan zen bere buelta izatea
I looked at the silver cross	Zilarrezko gurutzeari begiratu nion
I had to make a stop	Geldialdi bat egin behar nuen
There had been no women in this position before	Aurretik ez zen emakumerik aritu kargu honetan
I wanted to get all the details	Xehetasun guztiak jaso nahi nituen
A stick was bent against the table	Bastoi bat mahaiaren kontra makurtuta zegoen
I could see his face now, every detail	Bere aurpegia ikusten nuen orain, xehetasun guztiak
I love these little birds	Maite ditut txoritxo horiek
I should cancel the service	Zerbitzua bertan behera utzi beharko nuke
I'm glad you helped	Pozten naiz lagundu izanaz
I put my hand on his chest	Eskua bere bularrean jarri nuen
A simple conclusion could be drawn	Ondorio sinple bat atera liteke
I didn't feel like it	Ez nuen gogorik
Things that are closer to a wide-angle lens seem bigger	Angelu zabaleko lente batek hurbilago dauden gauzak handiagoak dirudite
I put it on the table	Mahai gainean jarri nuen
I think my ego loves it anyway	Uste dut nire egoak maite duela edozein modutan
I held my breath at some point	Arnasari eutsi nion puntu batzuetan
I wondered if my father shared any of these as well	Aitak hauetako batzuk ere partekatzen ote zituen galdetu nion
I sigh and throw a pencil	Hasperen egiten dut eta arkatza bota dut
I talked more, though	Gehiago hitz egin nuen, ordea
I had a vision for making the world a better place	Mundua leku hobeago bat egiteko ikuspegia nuen
I want to do it right now	Betiko egin nahi dut oraintxe bertan
I wondered if he had lived there for a long time	Han luzaroan bizi ote zen galdetzen nion
I have a plus savings account	Aurrezteko plus kontua daukat
The only thing they offered me was a municipal contract	Gauza bakarra eskaini zidaten, udal kontratua
I am emailed the operations manual	Eragiketen eskuliburua posta elektronikoz egiten diet
I also looked at the closet	Armairua ere begiratu nuen
I thought they were friends	Lagunak zirela uste nuen
I loved the desert and the sea	Basamortua eta itsasoa maite nituen
The lie was a bitter tribute	Gezurra zen omenaldi mingotsa
I would love to see that	Hori ikusi nahiko nuke
I haven't found anything like this	Ez dut horrelakorik aurkitu
I have something to do right now	Oraintxe daukat zerbait egiteko
I appreciate your help and support	Zure laguntza eta laguntza eskertzen dut
I searched, but couldn't find it	Bilatu nituen, baina ezin izan nituen aurkitu
I guessed you and the other guy knew you well	Asmatu nuen zuk eta beste tipo hark ondo ezagutzen zenuen
I didn’t love anyone to protect them	Ez nuen inor maite haiek babesteko
I really want to be with you	Asko nahi dut zurekin egotea
I wanted to answer that it improved me	Hobetu egin ninduela erantzun nahi nion
One question does not define me	Galdera batek ez nau definitzen
I still have a lot to learn, though	Oraindik asko daukat ikasteko, hala ere
I don't want any other way	Ez dut beste modurik nahi
I really didn't care	Egia esan, berdin zitzaidan
Six hours ago, I last drank sixteen minutes	Duela sei ordu, hamasei minutu edan nuen azkenekoz
I know it also happened earlier this year	Badakit aurtengo urte hasieran ere gertatu dela
I rarely did it in our relationship	Gutxitan egin nuen gure harremanean
I listened, held my hand, and enjoyed the evening	Entzun, eskutik heldu eta arratsaldeaz gozatu nuen
I didn’t tell my parents	Ez nien gurasoei esan
I think you see that in people	Uste dut hori ikusten duzula jendearengan
I was more worried about myself	Gehiago kezkatu nintzen nigatik
I stop getting energy out of my body	Nire gorputzetik energia ateratzeari uzten diot
I appreciate what he did	Egin zuena eskertzen dut
I was still using bias tape	Bias zinta erabiltzen nuen oraindik
I wanted to stay a little longer	Denbora pixka bat gehiago egon nahi nuen
I wouldn’t be surprised if they were together	Ez nintzateke harrituko elkarrekin egotea
I did not get any details from the witnesses	Ez nuen lekukoen xehetasunik lortu
I didn't do anything except be naked	Ez nuen ezer egin han egon ezik, biluzik
I closed my eyes and shook my head	Begiak itxi eta burua astindu nuen
I can't wait	Ezin dut itxaron behar
I’ve talked about scent memories before	Usain oroitzapenez hitz egin dut lehenago
A look of pain passed over his face	Minaren begirada bat pasatu zitzaion aurpegian
I felt a little sorry	Pena pixka bat sentitu nuen
I did my best to work today	Nire onena egin dut gaur lan egiteko
He follows me, his hand trembling a little	Niri jarraitzen diot, eskua apur bat dardarka
I'm not going to do that this time	Oraingoan ez dut halakorik egingo
I knew it would be difficult	Banekien zaila izango zela
I wanted to go out and say hello	Nahi nuen atera ni agurtzera
I’ve always thought it was a kind of family crest	Beti pentsatu izan dut familiaren kresta moduko bat zela
I love you all more than life	Bizitza baino gehiago maite zaituztet guztiak
I have no commercial premises	Ez daukat lokal komertzialik
I was in love, in love	Maiteminduta nengoen, maiteminduta
I told him to calm down	Lasaitzeko esan nion
I'll bring you to him	Berarengana ekarriko zaitut
I will not try to force a solution	Ez naiz saiatuko irtenbide bat behartzen
I had to come up with a plan	Plan bat asmatu behar nuen
I’m an account of saving money whenever I can	Ahal den guztietan dirua aurrezteko kontua naiz
I didn't do anything to you	Ez dizut ezer egin
A beautiful machine, built to look like a lionfish	Makina ederra, lehoi arrainaren antza izateko eraikia
I didn’t think so though	Ez nuen pentsatu ordea
I can wait for the real thing	Benetako gauzaren zain egon naiteke
I can no longer imagine loving him	Ezin dut gehiago imajinatu bera maitatzea
I personally thought he was crazy	Pertsonalki eroa zela uste nuen
I learned more than the average student at your university, guaranteed	Zure unibertsitateko batez besteko ikaslea baino gehiago ikasi dut, bermatu
I can't even believe what he did to me	Ezin dut sinistu ere egin didana
I couldn't draw you	Ezin izan zaitut marraztu
I tried to give it my all	Dena ematen saiatu naiz
I still plan to continue with the divorce	Oraindik dibortzioarekin jarraitzeko asmoa dut
I told him to come back here	Hona bueltatzeko esan nion
Not hard either	Gogorra ere ez
I knew this was a mistake	Banekien hau akats bat zela
A tumultuous struggle ensued	Borroka nahasi bat jarraitu zen
I never wanted to see those pictures again	Ez nuen inoiz irudi horiek berriro ikusi nahi
I wanted to be an active participant	Parte hartzaile aktiboa izan nahi nuen
A dark smile, but he didn't use his blood for power	Irribarre iluna, baina ez zuen odola botererako erabili
I retire in six weeks	Sei aste barru erretiroa hartzen dut
I wouldn’t mind, but what happens to my sister	Ez litzaidake axola, baina zer gertatzen da nire ahizpa
The seat was surrounded by a marble fireplace	Eserlekuak marmolezko tximinia inguratzen zuen
I covered my face with my hands	Aurpegia eskuekin estali nuen
I'll get back to you later with more answers	Geroago itzuliko naiz zuregana erantzun gehiagorekin
I don't take anything	Ez dut ezer hartzen
I love knowledge	Ezagutza maite dut
I work best by maintaining a system	Sistema bat mantenduz funtzionatzen dut onena
I smiled and bowed and gave her a kiss	Irribarre egin eta makurtu eta muxu bat eman nion
I thought you always guessed right	Uste nuen beti asmatu duzula
I was in the woods, doing my things	Basoan nengoen, nire gauzak egiten
I had to shake my head, though	Burua astindu behar izan nuen, ordea
I started to remember things	Gauzak gogoratzen hasi nintzen
I didn’t want to be noticeable	Ez nuen nabarmena izan nahi
I can't say at this point	Une honetan ezin dut esan
I was immediately filled with despair and false courage	Berehala etsipenez eta ausardia faltsuz bete nintzen
We are well prepared	Ondo prestatuta gaude
I swam towards the tunnel	Igeri egin nuen tunel aldera
I was crazy to think that we would ever be something	Zoratuta nengoen inoiz zerbait izango ginela pentsatzeagatik
Here, however, a distinction should be made	Hemen, ordea, bereizketa bat egin beharko litzateke
I have pieces of cloth, and oil	Oihal puskak ditut, eta olioa
I lifted my leg and connected with the target	Hanka altxatu eta helburuarekin konektatu nintzen
After hearing that, I almost checked myself	Hori entzun eta gero ia nire burua egiaztatu nuen
Analysis of the total population	Biztanleria osoaren azterketa
I did a mental calculation	Buruko kalkulua egin nuen
I knew who hired me	Banekien nork kontratatu ninduen
I took his hand	Eskua hartu nion
I didn’t make a single mistake	Ez nuen akats bakar bat ere egin
I wanted him, all of him	Bera nahi nuen, hura guztia
I felt so overwhelmed	Hain larrituta sentitu nintzen
Like a skull cap	Buru-hezur-txapel baten antzera
A random killer was completely insane	Ausazko hiltzaile bat erabat erotuta zegoen
That little bag was hanging over his shoulder	Poltsa hori txiki bat zintzilik zegoen sorbaldaren gainean
I used it and it wouldn’t come	Nik erabiltzen nuen eta ez zen etorriko
I run fast to see what it is	Azkar korrika egiten dut zer den ikustera
I sincerely hope you never post here	Zinez espero dut inoiz ez duzula hemen argitaratu behar
I knew exactly what he meant	Zehazki banekien zer esan nahi zuen
I wanted to see you again	Hain nahi nuen berriro zu ikusteko
A tall guy with dark hair and eyes	Tipo altua, ile eta begi ilunak dituena
I should have questioned them all and taken their statements	Denak zalantzan jarri eta haien adierazpenak hartu beharko nituzke
He made millions and lost them	Milioika egin eta galdu zituen
I didn't understand a word he said	Ez nuen esan zuen hitzik ulertu
This allegation is generally believed to be correct	Orokorrean salaketa hori zuzena dela uste da
I slowly got up and thanked him, really	Poliki-poliki jaiki eta eskerrak eman nizkion, zinez ere
I’ve known him my whole life	Bizitza osoa ezagutu dut
I had two real things, though	Benetako bi gauza nituen, ordea
I also think you have a soul	Nik ere uste dut arima duzula
I try to maintain a good attitude	Jarrera ona mantentzen saiatzen naiz
I knew if anyone was pulling it off, it was him	Banekien norbaitek tirarik bazuen, hura zela
I have to sit the baby again tomorrow	Bihar berriro haurra eseri behar dut
I said I was inspired by someone	Norbaitek inspiratu ninduela esan nuen
A sister remembered visiting the village with her family	Arreba bat, bere familiarekin herria bisitatzen ari zela gogoratu zuen
I thought I’d fly them on a visit	Haiek bisita batera hegan egitea pentsatzen nuen
I'm not going to wander, for now	Ez naiz noraezean ibiliko, oraingoz
I don't care who you are today	Gaur egun nor zaren bakarrik axola zait
I approached to see better	Hurbildu nintzen hobeto ikusteko
Many danced together	Askok elkarrekin dantzatu zuten
That was a great thing	Hori gauza handia zen
I am in regard to him	naiz berari dagokionez
I was pretty far away	Nahiko kanpoan nengoen
I felt broken, created without purpose, and so very alone	Hautsita sentitu nintzen, helbururik gabe sortua eta, beraz, oso bakarrik
I couldn’t live without him	Ez nintzen bera gabe bizi
I went to bed and went straight to sleep	Oheratu nintzen eta zuzenean lo egitera
I saw a bunch of pictures that were horrible and horrible	Irudi sorta bat ikusi nuen izugarriak eta izugarriak
Then I make my choice	Orduan egiten dut nire aukera
I didn’t need to call my parents	Ez nuen nire gurasoei deitzeko beharrik
I see the edge of the paper	Paperaren ertza ikusten dut
I hated people like that	Horrelako jendea gorrotatzen nuen
The detail of each leaf is striking	Hosto bakoitzari dagokion xehetasuna nabarmena da
It was his second marriage and his first	Bere bigarren ezkontza izan zen eta bere lehenengoa
I never wanted you to feel that way again	Inoiz ez nuen nahi zuk hori sentitzea berriro
I only survived the other three days	Beste hiru egun baino ez ditut bizirik iraun
I followed my heart	Nire bihotzari jarraitzen nion
I didn’t care, but someone on the road would do it	Berdin zitzaidan, baina errepideko norbaitek egingo luke
I smile with anticipation	irribarre egiten dut aurreikuspenarekin
I want to feel closer	Gertuago sentitu nahi dut
A tear fell from my eyes	Malko bat erori zitzaidan begitik
I didn’t see anyone interesting	Ez nuen inor interesgarririk ikusi
I quickly smiled	Azkar irribarrea atera nuen
I couldn't handle this	Ezin nuen hau kudeatu
I put my teeth into the plastic bag and drink it	Hortzak plastikozko poltsan sartu eta edaten ditut
I needed to be sexually satisfied	Sexualki asebete behar nuen
I wasn't going to die yet	Oraindik ez nintzen hilko
I never want to hear his voice	Ez dut inoiz bere ahotsa entzun nahi
I thought it was another dream	Beste amets bat zela uste nuen
I am prepared for that	Ni horretarako prestatuta nago
I never experienced the happiness of my parents	Inoiz ez nuen nire gurasoen zoriona bizi
I didn’t call the car to take her home	Ez nion autoari deitu etxera eramateko
I wanted to get rid of all that	Hori guztia desagertu nahi nuen
I am a mighty warrior	Gerlari ahaltsu bat naiz
I get into my eggs and moan loudly with ecstasy	Nire arrautzetan sartu eta ozen intziri egiten dut estasiarekin
I didn’t think it was possible	Ez nuen uste posible zenik
I just have no words	Besterik gabe, ez dut hitzik
I kept looking for newspapers	Egunkariak bilatzen jarraitu nuen
A friend chased him in another car	Lagun bat atzetik joan zitzaion beste auto batean
A rose can grow in the desert	Arrosa bat basamortuan haz daiteke
I was surprised, though	Harrituta geratu nintzen, baina
I saw so many teachers kill each other	Hainbeste irakasle elkar hiltzen ikusi nuen
I really admire the way you express yourself	Benetan miresten dut zure burua adierazteko modua
I’m terribly tough and I’m going to get fully revived	Izugarri gogorra naiz eta erabat suspertuko naiz
I think my book was also quite popular	Nire liburua ere nahiko ezaguna zela uste dut
The record sold four million copies	Lau milioi ale saldu zituen diskoak
He wants to improve himself	Bere burua hobetu nahi du
I was just curious about the city	Hiriari buruzko jakin-mina besterik ez nuen
A dark entity cannot be turned into light	Entitate ilun bat ezin da argi bihurtu
I moved further away lying in bed	Urrutiago mugitu nintzen ohera etzanda
I will continue to fight for his return	Bera itzultzeko borrokan jarraituko dut
I have to go down right now	Oraintxe bertan jaitsi behar dut
A similar process is followed after each goal substitution	Helburuaren ordezkapen bakoitzaren ondoren antzeko prozesu bat jarraitzen da
A messenger appeared, accompanied by two hundred armed warriors	Mezulari bat agertu zen, berrehun gudari armatuek lagunduta
I nodded, turned around, and smiled	Buruarekin baietz baiezkoa eman, buelta eman eta irribarre egin nuen
I won't let him take it	Ez diet utziko hura hartzen
I could taste my blood on my tongue, spilling	Nire odola dastatu nezakeen mihian, isurtzen
I go down the stairs, through the living room	Eskaileretatik jaisten naiz, egongelatik pasatuz
I passed by the singer	Abeslariaren ondotik pasatu nintzen
I will make everything new	Gauza guztiak berriak egingo ditut
I need to attend more local events	Tokiko ekitaldi gehiagotan ibili behar dut
I had no problem getting into it yesterday	Ez nuen arazorik izan atzo bertan sartzeko
I examined her new belly button	Bere sabel-botoi berria aztertu nuen
I couldn't escape one or the other	Ezin nuen bata ez bestea ihes egin
I well remember his kindness	Ondo gogoratzen dut bere adeitasuna
I like being against cliffs	Labarren aurka egotea gustatzen zait
In this way, a permanent virtual galaxy is maintained for them	Horrela, galaxia birtual iraunkor bat mantentzen da haientzat
I aimed my fist at the floor in my living room	Nire egongelako lurrera zuzendu nuen ukabila
I asked him if it wasn’t going to happen	Galdetu nion zer gertatuko zen ez balitz
I thought you were the problem, not me	Uste nuen zu zinela arazoa, ez ni
I just saw an explosion of black light	Argi beltz baten eztanda ikusi berri dut
I can't remember how much	Ezin dut gogoratzen zenbat
I barely made it to five feet	Apenas egin nuen bost oinetara
I'm sorry I sold it to you	Sentitzen dut zuri saldu izana
I was watching a silent soap opera	Telenovela mutu bat ikusten ari nintzen
I tried to ignore my attraction	Nire erakarpena alde batera uzten saiatu nintzen
The three pairs of legs are covered with scales	Hiru hanka pareak ezkataz estalita daude
I was pleased with the result	Gustura geratu nintzen emaitzarekin
I no longer had to be afraid of them	Ez nuen gehiago haien beldur izan beharrik
I wanted to be fast	Azkarra izatea nahi nuen
It hurt so many soldiers	Hainbeste soldadu mindu zituen
I grabbed it and threw it away	Hartu eta bota nuen
Slowly I turned the handle	Poliki-poliki heldulekuari buelta eman nion
The impact was devastating	Eragina suntsitzailea izan zen
I always knew	Beti jakin nuen
I knew this was going to happen	Banekien hau gertatuko zela
I was the mayor of the village	Herriko auzapeza nintzen
I have two points to make	Bi puntu ditut planteatzeko
I will explain our point of view	Gure ikuspuntua azalduko dut
The rest of the team did the same	Gainerako taldeak berdin aritu ziren
I have some news that you might like	Gustatuko litzaizukeen berri batzuk ditut
I had this spirit in my hand	Izpiritu hau eskuan eduki nuen
He never knew who he was	Inoiz ez zuen jakin nor zen
The first training session was held in dry condition	Lehenengo entrenamendu saioa baldintza lehorrean egin zen
I ran from the street to the bus station	Lasterka joan nintzen kaletik autobus geltokiraino
I, like everyone else in the department, follow orders	Nik, saileko beste guztiak bezala, aginduak jarraitzen ditut
I decided to wait for a signal	Seinale baten zain egotea erabaki nuen
I can't recommend them	Ezin ditut gomendatu
This can significantly reduce system performance	Horrek nabarmen murriztu dezake sistemaren errendimendua
I no longer looked at those passing by	Jada ez nituen begiratzen pasatzen zirenei
I decided to ignore him	Berari jaramonik ez egitea erabaki nuen
It created a pretty serious complex for me	Nahiko konplexu larria sortu zidan
Overall I wasn’t afraid to be easy	Orokorrean ez nintzen erraza beldurtzen
I like loud music and men	Musika ozena eta gizonak gustatzen zaizkit
I went out into the bright sun, I nodded	Eguzki distiratsura atera nintzen, keinua egin nion
I had to leave and then come back	Alde egin behar izan nuen eta gero itzuli
That seemed sad and strange to me	Hori tristea eta arraroa iruditu zitzaidan
I smiled and walked away	Irribarre egin eta alde egin nuen
I couldn't get him to do anything	Ezin nuen ezer egitera eraman
I hurriedly corrected myself	Presaka zuzendu nuen neure burua
I saw him leaning over the storage table	Biltegiko mahaiaren gainean makurtzen ikusi nuen
I’m considering all the options, of course	Aukera guztiak kontuan hartzen ari naiz, noski
I will not bring this wickedness before him	Ez diot gaiztakeria hau bere aitzinean ekarriko
I smelled trouble	Arazoak usaintzen nituen
I couldn’t control what my hands were actually writing	Ezin nuen kontrolatu nire eskuak benetan idazten zuena
I have failed my charges	Nire karguak huts egin ditut
I’m not sure if this is normal or what	Ez nago ziur hau normala den edo zer
I will not choose one or the other for a variety of reasons	Ez dut bata ez bestea aukeratuko hainbat arrazoirengatik
I wasn't ready to talk to either of them	Ez nengoen prest bietako batekin hitz egiteko
I just want money	Dirua besterik ez dut nahi
I like how small they all are	Denak zein txikiak diren gustatzen zait
A young woman was sitting behind the counter	Emakume gazte bat mostradore atzean eserita zegoen
A shiver went down his spine	Ikara batek bizkarrean behera egin zion
I would see it anyway	Hala ere ikusiko nuke
Essential for studio photography	Estudioko argazkilaritzarako oinarrizko ezinbestekoa
I started touching myself but that didn't work	Nire burua ukitzen hasi nintzen baina horrek ez zuen funtzionatu
He wouldn’t discuss anything with me	Ez zuen nirekin ezer eztabaidatuko
I know that from the bottom of my heart	Hori bihotz-bihotzez badakit
I could hear the movement in the distance	Mugimendua entzuten nuen urrunean
I put on their wounds	Haien zauriak jantzi nituen
I didn’t understand what he meant until now	Ez nuen ulertzen zer esan nahi zuen orain arte
I know him very well	Oso ondo ezagutzen dut
I had no pity	Ez nuen errukitu
I can't wait any longer, baby	Ezin dut gehiago itxaron, haurra
A real living man	Benetako gizon bizia
I paused for a second, taking it all in stride	Segundo batez pausatu nintzen, guztia hartuz
I was outside looking inside	Kanpoan nengoen barrura begira
I thought they were slow	motelak zirela uste nuen
I can give life to this system	Bizia eman diezaioket sistema honi
Liverpool were also without a few players	Liverpool ere jokalari gutxi gabe zegoen
I know how they feel	Badakit nola sentitzen diren
I was safe and secure	Seguru eta seguru nengoen
I hope the photos arrive safely	Argazkiak seguru iristea espero dut
I asked him if he was cold	Hotz ote zuen galdetu nion
I have to leave slowly	Astiro-astiro utzi behar dut
I never asked a girl on a date	Ez nuen inoiz neska batek zita batean galdetu
This issue is even more pronounced in developing countries	Gai hau are nabarmenagoa da garapen bidean dauden herrialdeetan
I wanted to go back in time and fix that	Denboran atzera egin eta hori konpondu nahi nuen
Burns thinks	Burnsek pentsatzen du
I was afraid you would die on the ground	Lurrean hilko zinela beldurtu nuen
I had an almost unlimited bank account	Ia mugarik gabeko banku-kontu bat nuen
It seems to be far from the big city	Hiri handitik urrun dagoela dirudi
I don't have to give you a chance	Ez dizut aukerarik eman behar
I wanted the same thing	Gauza bera nahi nuen
I go inside and cry hard on my hands	Barruan sartu eta negar gogor egiten dut eskuetara
I sent him a quick text	Testu azkar bat bidali nion
I was a young woman with normal needs	Behar normalak zituen emakume gazte bat nintzen
I can never pay that debt	Ezin dut inoiz ordaindu zor hori
I set that aside	Hori alde batera utzi nuen
I have a lot planned for today	Asko planifikatu dut gaurkorako
I went back to the bedroom and took off my clothes	Logelara itzuli eta arropa kendu nuen
I mean, there’s nothing out there	Esan nahi dut, ez dago ezer kanpoan
I know he sees me somehow	Badakit nolabait ikusten nauela
I can't tell you where to start	Ezin dizut esan nondik hasi
I think this says something important about value theory	Uste dut honek balio-teoriari buruz zerbait garrantzitsua esaten duela
There was no ferry	Transbordadorerik ez zegoen
I feel for you, my friend	Zugatik sentitzen naiz, ene laguna
Mexican soldiers immediately chased him	Mexikoko soldaduek berehala eman zuten atzetik
I could barely see the map	Nekez ikusten nuen mapa
Then the evaluation is done and he is a doctor	Ondoren, ebaluazioa egiten da eta medikua da
I wanted that experience behind me	Esperientzia hori atzean nahi nuen
I need to be close to you	Niregandik gertu egon behar zaitut
I had a vague memory of climbing a fence	Oroitzapen lausoa nuen hesi batera igota
I had nothing more to say to this person	Ez nuen ezer gehiago esateko pertsona honi
I took his lead and asked for a beer	Bere gidaritza hartu eta garagardo bat eskatu nuen
I thought something had fallen	Zerbait erori zela uste nuen
I can deal with that, he thought to himself	Honi aurre egin diezaioket, pentsatu zuen bere artean
I think he knows the end is near	Uste dut badakiela amaiera gertu dagoela
I am free from that curse	Madarikazio horretatik libre nago
I will always confirm the day before	Beti bezperan baieztatuko dut
I promise we'll see each other again	Berriro elkar ikusiko dugula agintzen dizut
I think the sea went crazy	Uste dut itsasoak erotu zuela
I was his, body and soul	Berea nintzen, gorputz eta arima
I looked up and realized he wasn’t out of here	Begiratu nuen eta konturatu nintzen ez zela hemendik kanpo
I leaned back against the wall and slid to the ground	Horman atzera egin eta lurrera lerratu nintzen
I grabbed his arm	Besotik heldu nion
I was getting bored pretty quickly	Nahiko azkar aspertzen ari nintzen
I count on your support and leadership	Zure laguntza eta lidergoarekin kontatzen dut
I can’t be everywhere and do everything right away	Ezin naiz leku guztietan egon eta dena berehala egin
I really enjoy visiting again and again	Asko gustatzen zait behin eta berriro bisitatzea
I see why you and he work well together	Ikusten dut zergatik zu eta bera ondo lan egiten dugun
I was glad there was a forest for a cover	Pozten nintzen estalki baterako basoa zegoelako
I was in danger for myself and others	Niretzat eta besteentzat arriskua nintzen
It is not known exactly what species this was	Hau zein espezie zen ez da zehatz-mehatz ezagutzen
I don't know what to do with that either	Ez dakit zer egin horrekin ere
A waiter came in and bent down, breathing	Zerbitzari bat sartu eta makurtu egin zen, arnasa hartuz
I thought it was just a virus or something	Birus bat edo zerbait besterik ez zela uste nuen
I just want you to be well	Zu ondo egotea bakarrik nahi dut
I'll pay you a fair profit	Irabazi justua ordainduko dizut
I think that’s part of the description of his work	Uste dut hori bere lanaren deskribapenaren parte dela
The castle is open to the public	Gaztelua publikoarentzat zabalik dago
I was probably a little off	Ziurrenik apur bat kanpoan nengoen
I feel like things ended badly between us	Gauzak gaizki amaitu zirela sentitzen dut gure artean
What to wear to sleep	Zer janzten zuen lo egiteko
I wanted to be one forever	Betiko bat izatea nahi nuen
In fact, I have	Izan ere badut
I didn’t want to move on	Ez nuen aurrera jarraitu nahi
I'm not a fan of cold weather	Ez naiz eguraldi hotzaren zalea
I wanted it to be my turn	Nire txanda izan nahi nuen
A strange fire broke out inside them	Su arraro bat piztu zen haien barnean
I could go on, but you understand	Jarrai nezake, baina ulertzen duzu
I shouldn't enjoy his company at all	Ez nuke bere konpainiaz batere gozatu behar
I think you can call it an exception this year	Uste dut aurten salbuespen gisa deitu dezakezula
I felt something hard under me	Zerbait gogorra sentitu nuen nire azpian
I couldn't go back to the inn	Ezin nintzen ostatura itzuli
I hope the lack of entertainment is your only problem	Espero dut entretenimendu falta zure arazo bakarra izatea
A beautiful goddess who drinks ancient blood, the story goes	Antzinako odola edaten duen jainkosa eder bat, hala dio istorioak
Violent behavior leads to violent behavior	Jarrera bortitzak jokaera bortitza eragiten du
I have attached a sample fee to the end customer	Lagin-kuota bat erantsi diot amaierako bezeroari
I need love and affection	Maitasun eta maitasun beharra daukat
I needed some distance	Distantzia pixka bat behar nuen
I never wanted to be special	Ez nuen inoiz berezia izan nahi
I introduced him to a small bond	Bono txiki bat sartu nion
I searched around and found a vault	Inguruan bilatu eta ganga bat aurkitu nuen
I went to the clinic	Klinikara joan nintzen
All I needed to do was change my focus	Bere fokua nire bidetik aldatzea besterik ez nuen behar
I wanted to give you a normal life	Bizitza normal bat eman nahi nizun
I replaced the last round	Pasatutako txanda ordezkatu nuen
I never told him to trust me	Inoiz ez nion esan nigan fidatzeko
A little full of self, like a father, but nice	Apur bat berez beteta, aitaren antzera, baina atsegina
I always feel very safe behind the wheel	Oso seguru sentitzen naiz beti bolantearen atzean
I like their show sometimes	Beraien ikuskizuna gustatzen zait batzuetan
I really like the way old buildings have been restored	Asko gustatzen zait eraikin zaharrak zaharberritu diren modua
I wanted him to understand	Berak uler zezan nahi nuen
I heard the last message he left again	Berak utzitako azken mezua entzun nuen berriro
Billy will later be sent to prison	Billy geroago kartzelara bidaliko dute
I wouldn’t say as hard as you do	Ez nuke zuk bezain gogorra esango
I also posted some reviews	Iritzi batzuk ere argitaratu ditut
A thick carpet slowed our steps	Alfonbra lodi batek moteldu zituen gure pausoak
I would make his journey hard	Bere bidaia gogorra egingo nuke
A meeting place between day and night	Egunaren eta gauaren arteko topagunea
I know what's going on	Badakit zer pasatzen ari den
I know you love this whole experience	Badakit esperientzia hau guztia maite duzula
I walked into the club and looked around	Klubean sartu eta ingurura begiratu nuen
I worked his abdominal muscles	Bere sabeleko giharrak landu nituen
I wouldn’t go down without a fight	Borrokarik gabe ez nintzateke jaitsiko
Rice crops were also damaged	Arroz-laboreak ere hondatu ziren
I know you have to find something	Badakit zerbait aurkitu behar duzula
It is open to all members	Bazkide guztientzat zabalik dago
A farm or a small town	Baserri bat edo herri txiki bat
I did it once and I regretted it	Behin egin nuen eta damutu egin nintzen
I felt confused, constantly losing hope	Nahastuta sentitu nintzen, itxaropena etengabe galtzen
A loud knock on the window struck him	Leihoan kolpe ozen batek harritu egin zuen
You might take them	Baliteke horiek hartzea
Three men were killed and nine were injured	Hiru gizon hil eta bederatzi zauritu
Some new language features appear	Hizkuntza-eginbide berri batzuk agertzen dira
I could barely lift it	Ia ezin nuen altxatu
I will always be grateful	Betiko eskertuko diet
I didn’t want to be an absolute asshole	Ez nuen ipurdia erabatekoa izan nahi
I knew you would find your great team quickly	Banekien zure talde bikainak azkar aurkituko zuela
I didn’t do it and I was glad	Ez nuen egin eta pozten nintzen
I can't get away with it	Ezin dut bion alde egin
A look of deep love in her eyes	Maitasun sakoneko begirada bere begietan
Now I distrust everything man has said	Orain mesfidatzen naiz gizakiak esan duen guztiaz
I had never been so quick to trust anyone	Inoiz ez nintzen inorekin hain azkar fidatu
I agreed and then agreed	Eztabaida izan eta gero onartu egin nuen
Some of the surrounding bushes were startled by a noise	Inguruko sastraka batzuetan zarata batek ikaratu zuen
I want to be a part of your life	Zure bizitzaren parte izan nahi dut
I knew that our journey would not last long	Banekien gure bidaia ez zela luzaro iraungo
I can support everyone	Denen alde egin dezaket
The injury also cost him most of his teeth	Lesioak hortz gehienak ere kostatu zizkion
The kingdom stood still for a long time	Denbora geldirik zegoen erreinua
Now I was in a ghost town, in a catastrophe	Orain herri mamu batean nengoen, hondamendi batean
I need to share a room with my older brother	Logela bat partekatu behar dut nire anaia nagusiarekin
I can't do anything wrong	Ezin dut ezer txarrik egin
I also recommend some aspects of entertainment	Entretenimenduaren alderdi batzuk ere gomendatzen ditut
I had real power now	Benetako boterea nuen orain
I think we can sleep in the same bed	Uste dut ohe berean lo egin dezakegula
I always come back to finish	Bukatzeko beti bueltan hartzen dut
The courts did not investigate or obstruct the permit	Auzitegiek ez zuten baimenik ikertzen edo oztopatzen
I need to be on the road	Errepidean egon behar dut
I was completely surrounded by him	Berak erabat inguratuta nengoen
I never thought about writing a book	Ez nuen inoiz liburu bat idaztea pentsatu
I go into the kitchen and pour the cup	Sukaldera sartu eta kopa botatzen dut
I just want to look at that leg	Hanka horri begiratzea besterik ez dut nahi
I couldn't escape	Ezin nuen ihes egin
I couldn't blame him	Ezin nion errua leporatu
I felt it from the beginning of the trip	Bidaiaren hasieratik sentitu nuen
I am learning a lot	Asko ari naiz ikasten
I still decided to finish the second question, to practice	Oraindik bigarren galdera amaitzea erabaki nuen, praktikatzeko
I had to feel him, his warm skin against me	Hura sentitu behar nuen, bere azal beroa nire kontra
I didn’t realize you were so sensitive	Ez nintzen konturatzen hain sentikorra zinela
I can't tell you more than that	Ezin dizut hori baino gehiago esan
I want you to bite me	Zuk zizta dezazun nahi dut
The weather was changing	Eguraldi aldaketa zetorren
I should be used to it	ohituta egon beharko nuke
I was ready to love	Maitatzeko prest nengoen
I got out of his misery	Bere miseriatik atera nuen
I took a half glass and a serving	Edalontzi erdi bat eta anoa bat hartu nuen
I blamed them both so much	Biei leporatu nien hainbeste
I closed my eyes and raised my hands	Begiak itxi eta eskuak altxatu nituen
I saw his mother talking	Bere ama hizketan ikusi dut
I look at his office	Bere bulegora begiratzen dut
I quickly put my arm around her shoulders	Azkar jartzen dut besoa bere sorbalden inguruan
I didn't have time for that anymore	Ez nuen gehiago horretarako astirik
I turn around to see that my bike is gone	Biratzen naiz nire bizikleta desagertu dela ikusteko
I would be back next weekend	Datorren asteburuan itzuliko nintzateke
I always have problems	Beti izaten ditut arazoak
I saw almost nothing	Ia ez nuen ezer ikusi
On the first floor were luxurious accommodations	Lehen solairuan luxuzko ostatuak zeuden
I don’t have to say or shout anything	Ez dut ezer esan edo oihukatu beharrik
I needed something to make noise, music, soothing and distracting	Zarata, musika, lasaitzeko eta distraitzeko zerbait behar nuen
I felt a little sick	Gaixo samar sentitu nintzen
I can barely breathe or talk	Ia ezin dut arnasa hartu edo hitz egin
A flash of light filled his head	Argi-distira batek bete zuen bere burua
I'm not half done	Ez dut erdi amaitu
I wanted something on my nose	Zerbait nahi nuen sudurrean
I like meeting other people	Beste pertsona batzuekin elkartzea gustatzen zait
I went ahead and placed the order because it is for sale	Aurrera egin nuen eta eskaera egin nuen, salgai dagoelako
I look out the door	Atearen ertzetik begiratzen dut
I left nothing to chance	Ez nuen ezer zoriaren esku uzten
A particularly dangerous trend picked up speed with silent efficiency	Joera bereziki arriskutsu batek abiadura bildu zuen eraginkortasun isilarekin
I can't shake this thought	Ezin dut pentsamendu hau astindu
I look away in embarrassment	Lotsatuta begirada urruntzen dut
I remember talking to him after last night’s performance	Gogoan dut atzo gaueko emanaldiaren ostean berarekin hitz egin nuela
I smiled as they smiled again	Irribarre egin nien berriro irribarre egiten zuten bitartean
I had to put a smile back on my face	Irribarrea atzera bota behar izan nuen
A subtle power was breathed into his words	Botere sotil bat arnastu zen bere hitzetan
I was glad I finished this race	Pozik nengoen lasterketa hau amaitu nuelako
I couldn't agree more with him	Ezin nuen berarekin gehiago ados egon
I prayed that I was wrong	otoitz egin nuen oker nengoela
I have always given	Beti eman dut
I caress her soft ears, her warm back	Bere belarri bigunak laztantzen dizkiot, bere bizkar epela
I’m like a cook, you could say	Sukaldari bat bezalakoa naiz, esan liteke
I hate to see you suffer like that	Gorroto dut zu horrela sufritzen ikustea
I have a lot of these	Hauetako asko ditut
I think your release came at the right time	Zure oharra momentu egokian iritsi dela uste dut
I want to talk to you	zurekin hitz egin nahi dut
I haven't heard my name	Ez dut nire izena entzun
Most of the food crops were destroyed	Elikagaien labore gehienak suntsitu egin ziren
I know where it ends	Badakit non bukatzen den
I sent them everything they needed	Behar zuten guztia bidali nien
I needed some time for myself too	Niretzat ere denbora pixka bat behar nuen
I didn’t want to lie to my son	Ez nion nire semeari gezurrik esan nahi
I got you into all of this	Honetan guztian sartu zaitut
A blue fruit called a blueberry	Urdin izeneko fruitu urdina
I didn't want to die	Ez nuen hil nahi
I will stay with him until the end	Berarekin geratuko naiz amaiera arte
I know who your family is	Badakit nor den zure familia
I think it could be a big concern	Uste dut kezka handia izan daitekeela
From there I get natural	Bertatik gora naturala lortzen dut
The winner would ensure a prosperous harvest for his people	Irabazleak uzta oparoa ziurtatuko zion bere herriari
This ceiling is a rare survival	Sabai hau biziraupen arraroa da
I nodded to the crowd	Jendetzari keinua egin nion
It is accessible from both directions	Bi noranzkoetatik irisgarria da
I didn’t understand why he treated me that way	Ez nuen ulertzen zergatik tratatzen ninduen horrela
I assure you, you have nothing to worry about	Ziurtatzen dizut, ez duzula ezer kezkatu
I twisted the wheel from side to side	Gurpila alde batetik bestera bihurritu nuen
I learned what men fear from the gods	Gizonek jainkoei zer beldur dien ikasi nuen
Conscious worker	Kontzientziadun langilea
I try to think of a real world example	Mundu errealeko adibide bat pentsatzen saiatzen naiz
I was pretty overwhelmed by that thought	Pentsamendu horrekin nahiko larritu nintzen
I was happy with the transition	Pozik nengoen trantsizioarekin
I wasn't even sure this would be your portal	Ez nengoen ziur hau zure ataria izango zenik ere
I lasted all night	Gau osoan iraun nuen
I was curious	Jakin-mina nuen
I can’t stress that enough	Ezin dut hori nahikoa azpimarratu
I throw up my hands and tuck them under my pillow	Eskuak bota eta burkoaren azpian sartzen ditut
I hate being tied up without using my arms	Gorroto dut besoak erabili gabe lotuta egotea
A marketing background would be helpful	Marketing aurrekari bat lagungarria izango litzateke
I have to apologize to my teammates	Barkamena eskatu behar diet nire kideei
I didn’t even ask him how it went	Ez nion galdetu ere egin nola joan zen
I went with him while they carried the wheels downstairs	Berarekin batera joan nintzen behean gurpilak eramaten zituzten bitartean
A four-day weekend is great	Lau eguneko asteburua oso ona da
I think they are the charm of my good luck	Nire zorte onaren xarma direla uste dut
I delivered it the day before	Bezperan entregatu nuen
I need to check with the accounting	Kontabilitatearekin egiaztatu behar dut
I turned around, taking a deep breath	Buelta eman nuen, arnasa gogor hartuz
I was getting angry	Haserretzen ari nintzen
I had to brush	Eskuila egin behar nuen
They attacked at every opportunity before the statement	Adierazpenaren aurretik aukera guztietan eraso zuten
I feel my feet on the ground	Oinak lurrean sentitzen ditut
I also remember someone trying to contribute	Gogoan dut norbait ekarpena egiten saiatzen ari zela ere
I have my own theory about men	Gizonei buruzko teoria propio bat daukat
He had a keen understanding of the game	Jolasaren ulermen zorrotza zuen
I enjoy doing sports such as tennis and swimming	Kirola egitea gustatzen zait, hala nola tenisa eta igeriketa
I thought it was a deliberate attempt to change the subject	Gaia aldatzeko nahita egindako saiakera dela uste nuen
I am against reverence	Erreberentziaren aurka nago
I was ready to be a responsible and licensed gun owner	Prest nengoen arma-jabe arduratsua eta lizentziaduna izateko
I take all the blame	Nik erru guztia bere gain jartzen dut
I want to be young again	Berriro gazte izan nahi dut
I was glad that he came straight to me looking for comfort	Pozik nengoen zuzenean niregana etorri zela erosotasun bila
A strange sensation made my stomach spin	Sentsazio arraro batek urdaila bira eman zidan
A place that won't stop you	Etengo ez zaituen lekua
I was looking for books from a rock band	Rock talde baten liburuak bilatu nituen
A sound like a strong wind filled the building	Haize bortitza bezalako soinu batek bete zuen eraikina
I checked my messages and hoped it was his	Nire mezuak egiaztatu nituen eta espero nuen berarena zela
Some had been with him for years	Batzuk urteak zeramatzaten berarekin
I loved seeing her face	Maite nuen bere aurpegia ikustea
He doesn't want to talk to the press	Ez du prentsarekin hitz egin nahi
I felt like a criminal in training	Gaizkile bat bezala sentitu nintzen prestakuntzan
I look forward to seeing your feedback and your version	Zure iritzia eta zure bertsioa ikustea espero dut
I love this place and you probably will too	Leku hau maite dut eta ziurrenik zuk ere izango duzu
I receive this renewed strength in business	Negozioari buruzko indar berritu hau jasotzen dut
I want to get away from me	Nigandik urrundu nahi dut
I have to find a balance with him	Berari dagokionean oreka bilatu behar dut
I ask him where he is	Non dagoen galdetzen diot
I am very happy to see your article	Oso pozik nago zure artikulua ikusteaz
I loved and hated her at the same time	Maite eta gorroto nuen aldi berean
I would see them all again	Denak ikusiko nituzke berriro
I couldn't think too much	Ezin nuen gehiegi pentsatu
I thought it was a good idea at the time	Ideia ona iruditu zitzaidan garai hartan
I think this is the last straw	Uste dut hau azken lastoa dela
Most records were broken in the following years	Errekor gehienak ondorengo urteetan hautsi ziren
Now I give you that opportunity	Orain aukera hori ematen dizut
At least I would do that and feel safe	Gutxienez hori egin eta seguru sentituko nintzateke
I was sure he was disappointed with me	Ziur nengoen etsita zegoela nirekin
I shudder at the memory	Ikara egiten dut oroitzapenarekin
I had to make an effort to find them	Horiek aurkitzeko ahalegina egin behar izan nuen
A few hastily whispered words told the story	Presaka xuxurlatutako hitz batzuek kontatu zuten istorioa
He had a fantastic and incredible future ahead of him	Etorkizun fantastiko eta sinestezina zuen aurrean
There was a clearing on the shores of the lake	Soilgune bat zegoen aintziraren ertzean
I can swim the next day	Hurrengo egunean igeri egin dezaket
I know that's what you wanted	Badakit hori nahi zenuena
I took a deep breath to calm my heartbeat	Arnasa hartu nuen nire taupadak lasaitzeko
It can work until it all falls apart	Lan egin dezake denak erori arte
I mean, no one is to blame	Esan nahi dut, ez duzula inork errua botako dizunik
I forget what it was	Ahaztu egiten zait zein zen
I met him a long time ago	Aspaldi ezagutu nuen
I don't know anything about that	Ez dakit ezer horri buruz
I have everything tonight	Dena daukat gaur gauean
Now I went faster, driven by the noise	Orain azkarrago joan nintzen, zaratak bultzatuta
I was taken to the ground again	Berriz ere lurrean hartua nuen
I am not responsible for any of these things	Ez naiz gauza horietako baten erantzule
I didn't care about the music at all	Ez nintzen musikarekin batere arduratzen
He left before he knew the outcome of this process	Prozesu honen emaitza ezagutu aurretik alde egin zuen
I was happy	Pozik egon nintzen
I hear the door close	Atea ixten entzuten dut
I think that's what he likes about you	Uste dut hori dela zutaz gustatzen zaiona
I searched and searched	Bilatu eta bilatu nuen
I have a group of friends here	Lagun multzo bat daukat hemen
A unique ring of expression that would fill any outfit	Adierazpen-eraztun paregabea, edozein jantzi beteko lukeena
I probably should anyway	Seguruenik hala ere beharko nuke
A smile slowly spread across his face	Irribarre bat poliki-poliki zabaldu zitzaion aurpegian
I need to know if this claim is reliable	Erreklamazio hori fidagarria den jakin behar dut
I screamed as he tried again	Oihu egin nuen berriro saiatu zen bitartean
I shouldn’t practice, not even with the orchestra	Ez nuke praktikatu beharko, ezta orkestrarekin ere
I'll take that myself	Nik neuk hartuko dut hori
I need to clear my head	Burua garbitu behar dut
I have no human beings in me	Ez daukat batere gizakirik nire baitan
I think of the fight	Borrokan pentsatzen dut
I wouldn’t motivate him to go after her	Ez nieke bere atzetik joateko motibaziorik emango
I didn’t know how he found that	Ez nekien nola aurkitu zuen hori
Maybe I won't have the strength to say it again	Agian ez dut indarrik izango berriro esateko
I'm doing the same thing	Gauza bera egiten ari naiz
The council is heavily dependent on volunteers	Udalak boluntarioen menpekotasun handia du
This is the first step in doing just that	Hau da hori egiteko lehen urratsa
I never intend that to happen again	Inoiz ez dut hori berriro gertatzeko asmoa
I met him by accident at the market	Istripuz ezagutu nuen merkatuan
I had to sleep, anywhere	Lo egin behar nuen, edonon
I kept trying again	Berriro egiten saiatzen jarraitu nuen
I want to be me again	Berriro ni izan nahi dut
I keep running naked from the clearing	Biluzik korrika jarraitzen dut soilgunetik
I looked out the window to gather my thoughts	Leihotik begiratu nuen nire pentsamenduak biltzeko
I accept what happened	Onartzen dut gertatutakoa
I have his house number here somewhere	Bere etxeko zenbakia daukat hemen nonbait
I was lying on the carpet	Alfonbra gainean etzanda nengoen
I mean when he hit the ground running	Lurra jo zuenean esan nahi dut
My heart always cries afterwards	Nire bihotza beti negar egiten dut ondoren
It is now believed to be finished c	Orain amaituta dagoela uste da c
I came to catch the fish and enjoy the solitude	Arraina harrapatzeko eta bakardadeaz gozatzera etorri nintzen
I knew that could not be the case, however	Banekien hori ezin zela hala izan, ordea
I watched for a while, then left	Pixka bat ikusi nuen, gero alde egin nuen
I have to sit for a moment	Momentu batez eseri behar dut
I almost danced back to work	Ia dantza egin nuen lanera bueltan
I have chosen to pursue and fight an enemy	Etsai bati jarraitzea eta borrokatzea aukeratu dut
I worked for several years in social service organizations	Hainbat urtez lan egin nuen gizarte zerbitzuetako erakundeetan
They were then made available for central relief	Ondoren, erdiko erlieberako eskuragarri jarri zuten
I can’t afford the same thing over and over again	Ezin diot gauza bera gehiagorekin ordaindu
I recently found the answer to that puzzle	Duela gutxi aurkitu nuen puzzle horren erantzuna
I have some experience with the type	Esperientziaren bat daukat motarekin
I was melting under its vivid focus	Bere foku biziaren azpian urtzen ari nintzen
I want us to be accepted	Onartuak izan gaitezen nahi dut
I couldn't imagine why	Ezin nuen imajinatu zertarako
I am your beginning and end	Ni naiz zure hasiera eta amaiera
I realized he was looking for oil	Olio bila zebilela konturatu nintzen
I cut it a little	Apur bat moztu dut
I will force you to rest	Atsedena hartzera behartuko dut
I put the metal rod into the room to protect it	Metalezko hagatxoa gelara sartu nuen babesteko
I know how this should be	Badakit nola izan behar duen honek
I promise to fight enthusiastically in my home	Nire etxean borrokan gogotsu agintzen dut
He also underwent minor plastic surgery on his face	Kirurgia plastiko txikia ere egin zioten aurpegian
I had no right to kiss you	Ez nuen zuri musu emateko eskubiderik
Flat frequency response allows you to hear your music clearly	Maiztasun erantzun lauak zure musika argi entzuteko aukera ematen dizu
I feel like a rebellion is near	Matxinada bat gertu dagoela sentitzen dut
I still have to watch you	Oraindik behatu behar zaitut
I have received the message and will handle it	Mezua jaso dut eta kudeatuko dut
I turned around as I watched him smile	Niri irribarre egiten ikusi nuen buelta eman nuen
I really didn’t want an answer	Benetan ez nuen erantzunik nahi
I take off my clothes	Arropa eranzten dut
I never understood it properly	Inoiz ez nuen behar bezala ulertu
I will definitely check that out	Zalantzarik gabe, hori egiaztatuko dut
A small eye looked at me	Begi txiki batek begiratu zidan
I went to grammar and high school with him	Gramatika eta institutura joan nintzen berarekin
A woman waved her hand like a witch	Emakume batek esku-seinale batzuk egin zituen sorginak bezala
I love the look on her face	Bere aurpegiaren itxura maite dut
I know, and everyone else knows	Nik badakit, eta beste guztiek dakite
I would probably be a better soldier	Ziurrenik soldadu hobea izango nintzateke
I need to move forward	Aurrera egiteko behar dut
I would remove the paper from the table	Papera mahaitik kenduko nuke
I had no intention of releasing him	Ez nuen hura askatzeko asmorik
I was disgusted and couldn't stand it	Nazkatuta nengoen eta ezin izan nuen eutsi
I took three silent steps toward him	Hiru pauso isil egin nituen berarengana
I couldn't accept that	Ezin nuen hori onartu
I opened it and thought only of the table	Ireki nituen eta mahaian bakarrik pentsatu nuen
I took a drink and tasted nothing	Trago bat hartu eta ez nuen ezer dastatu
I played college ball, but I was really interested	Unibertsitateko pilotan jokatu nuen, baina benetan interesatuta nengoen
I looked at him in surprise	Harrituta begiratu nion
I was sure there were members of the group as well	Ziur nengoen taldeko kideak ere bazirela
I am more connected than creative	Sormen bat eduki baino konektatuago nago
I was in college with his father	Unibertsitatean nengoen bere aitarekin
I have taught some of them in this country	Horietako batzuk irakatsi ditut herrialde honetan
I never had a reason to want to	Ez nuen inoiz nahi izateko arrazoirik izan
I dream at night	Gauez amets egiten dut
He has since given several productions	Harrezkero hainbat ekoizpen eman ditu
I was getting more and more uncomfortable	Gero eta deserosoago nengoen
I was very happy with all their services	Oso pozik nengoen haien zerbitzu guztiekin
I'll make you something to eat	Jateko zerbait prestatuko dizut
He has his captive and is very angry	Bere gatibu dauka eta oso haserretu egiten da
I know they created an account	Badakit kontu bat sortu dutela
I tried to sketch	Zirriborratzen saiatu nintzen
I know the consequences very well	Oso ondo ezagutzen ditut ondorioak
I have been doing this for many years	Urte asko daramatzat hau egiten
I kissed her on the forehead and walked into the house	Bekokian musu eman eta etxera sartu nintzen
Only four finished within an hour of winning	Lauk bakarrik amaitu zuten irabazlearengandik ordubetera
I definitely got rid of the holiday weight	Zalantzarik gabe, oporretako pisua kendu nuen
I got up and put on my pants	Jaiki eta prakak jantzi nituen
A reddish glow lit up his face	Distira gorrixka bat piztu zitzaion aurpegian
But it also makes sense	Baina zentzua ere bai
I tried to clear my throat and look thoughtful	Eztarria garbitu eta pentsakor ikusten saiatu nintzen
I managed to form a team, somehow	Talde bat sortzea lortu nuen, nolabait
They send it to me today too	Gaur ere bidaltzen didate
I hated it when he did that	Gorroto nuen hori egin zuenean
I left and followed him to the office	Irten nintzen eta hari jarraitu nion bulegora
I never screamed	Ez nuen behin ere garrasirik egin
I would wait for him	Beraren zain egongo nintzateke
I'll look into that	Hori aztertuko dut
The most intelligent and developed group of people	Adimen handiko eta garatuen diren pertsonen multzoa
I wasn't sure where those words came from	Ez nekien ziur nondik atera ziren hitz haiek
I take the remote and turn on the TV	Urrunekoa hartu eta telebista pizten dut
I brought it, over a glass of wine	Ekarri nuen, ardo baso baten gainean
I asked you to make sure, and you agreed	Ziurtatzeko eskatu nizun, eta onartu egin zenuen
I am in a great solution without a man	Konponbide handi batean nago gizonik gabe
I follow him back down the hall	Berari jarraitzen diot berriro korridorean barrena
A lot of gray on my beard	Gris asko nire bizarran
I think you owe me an apology	Uste dut barkamena zor didazula
A small crowd gathered around him looking at the players	Jende txiki bat bildu zen bere inguruan jokalariei begira
I think he has been severely punished	Nik uste dut zigor ikaragarria izan duela
I stared at the almost blank page	Orri ia hutsari begira geratu nintzen
A father who was once believed to have been killed	Garai batean hil zutela uste zuen aita bat
I still found myself and all that	Oraindik neure burua aurkitzen nuen eta hori guztia
I could still hear his voice ringing in my head	Oraindik entzuten nuen bere ahotsa nire buruan jotzen
I need to run and prepare dinner	Korrika egin eta afaria prestatu behar dut
I helped him with that	Horretan laguntzen nion
I mean, we’re going to start college this year	Esan nahi dut, aurten unibertsitatean hasiko gara
I have very vivid memories of that trip	Oso oroitzapen bizia daukat bidaia hartaz
I've been clumsy all my life	Bizitza osoa traketsa izan naiz
He can take care of us	Zaindu gaitzake
I ate pizza every day for the last week	Azken astean egunero pizza jan nuen
I choose to spread my love and generosity	Maitasuna eta nire eskuzabaltasuna zabaltzea aukeratzen dut
I need to light the fire and warm it up	sua piztu eta berotu behar dut
However, I think there are people	Hala ere, jendea badagoela uste dut
I refused to leave the hospital	Uko egin nion ospitaletik irteteari
I hope you really like it	Espero dut benetan gustatzea
I didn’t want to cry in front of people	Ez nuen jende aurrean negar egin nahi
I was crying, looking	Negarrez nengoen, bila
I am only a dream within a dream	Amets baten barruan amets bat baino ez naiz
A voice with a different sound than a man's voice	Gizonaren ahotsa baino soinu ezberdineko ahotsa
I regained confidence because it was a good idea	Ideia ona zelako konfiantza berreskuratu nuen
A small smile was forming on his lips	Irribarre txiki bat sortzen ari zitzaion ezpainetan
I wanted both of them inside me	Biak nire barnean nahi nituen
I believe in you, young man	Zugan uste dut, gazte
I didn’t have eye contact with any of them	Ez nuen haietako edozeinekin begi-harremana egiteari
I wore this neighborhood as my favorite ball cap	Nik auzo hori jantzi nuen pilota txapel gogokoena bezala
I should be the one with the section	Bera izan beharko nuke atalarekin
I see how you look at it	Ikusten dut nola begiratzen diozun
I've had enough of fighting, and death	Nahikoa izan dut borrokarekin, eta heriotzarekin
I felt the board crush my neck	Taulak lepoa zapaltzen zuela sentitu nuen
I was no longer on both legs	Jada ez nintzen bi hanken gainean jartzen
I saw the knife fit inside his jacket	Labana bere jakaren barruan sartzen ikusi nuen
New package accessory	Paketearen osagarri berria
I didn't want to reach for your arm	Ez nuen zure besoa heldu nahi izan
I am very concerned about his health	Bere osasunarekin kezka handia daukat
I know it was fast	Badakit azkarra izan zela
I can be in these two worlds at the same time	Bi mundu hauetan egon naiteke aldi berean
They named me after my grandmother	Nire amonaren omenez jarri zidaten izena
I want to learn who they are	Nortzuk diren ikasi nahi dut
I look at him curiously	Kuriositatez ikusten diot
The club gave less praise and enjoyment in the section	Klubak laudorio eta gozamen gutxiago eman zituen atalean
I couldn't breathe	Ezin nuen arnasa bete-betean hartu
I drive the route regularly	Ibilbidea aldian-aldian gidatzen dut
I couldn't spend all that money, for sure	Ezin nuen diru hori guztia gastatu, seguru
I could only see his shoulders going up and down	Bere sorbaldak gora eta jaisten besterik ez nuen ikusten
I didn’t know him here	Hemen ez nituen ezagutzen
I find it great to read successful authors	Egile arrakastatsuak irakurtzea bikaina iruditzen zait
I finished lunch and went back to work	Bazkaria amaitu eta lanera itzuli nintzen
I wanted to know what they were like inside	Barruan nolakoak diren jakin nahi nuen
The other two came to mind	Beste bi bururatu zitzaizkidan
I had to fight to eat, to drink, to live	Borrokatu behar izan nuen jateko, edateko, bizitzeko
I really wish you that	Benetan hori opa dizut
I know how you both feel about each other	Badakit nola sentitzen zareten biak elkarren inguruan
I didn’t realize how much	Ez nintzen konturatu zenbat
I’m sure nothing happened in bed that week	Ziur nago aste horretan ez zela ezer gertatu ohean
He was struck by a terrible feeling of guilt	Errudun sentimendu izugarri batek jo zuen
I still had to kill the injured fighter	Oraindik kaltetutako borrokalaria hil behar nuen
The lonely desert highway	Basamortuko autobide bakartia
I'm not sure how my father was	Ez dakit ziur nola zegoen nire aita
The appearance of the content is lost	Edukiaren itxura, galduta egotea
I love them a bit, but they have their moments	Pixka bat maite ditut, baina euren momentuak dituzte
I can't think of anything else to do	Ezin dut bururatu beste ezer egiteko
I really apologize	Benetan barkamena eskatzen dut
I like this approach	Ikuspegi hau gustatzen zait
I want to find the answer time	Erantzunaren denbora aurkitu nahi dut
I love your mind, your spirit and yes, your body	Maite dut zure gogoa, zure espiritua eta bai, zure gorputza
I feed it and keep it safe and warm	Elikatzen dut eta seguru eta bero mantentzen dut
I insisted on following him, though	Bere atzetik tematu nintzen, ordea
Church full of applause	Txaloz betetako eliza
He then retired from seventh place in the race	Gero, lasterketako zazpigarren postutik erretiratu zen
I voluntarily climbed the stairs	Borondatez igo nintzen eskaileretan
I looked at each of them	Horietako bakoitzean begiratu nuen
I tried to clean everything up	Dena saiatu nintzen garbitzeko
A quick glance to the west was enough	Mendebaldera begirada azkar bat nahikoa zen
I didn’t want him to get hurt	Ez nuen nahi min hartu zuenik
I have received so much praise	Hainbeste laudorio jaso ditut
I didn't trust the woman at all	Ez nintzen emakume hartaz fidatzen ezertan
I lacked the strength to do so	Indarrik falta zitzaidan horretarako
I grabbed her shoulders and approached her	Haren sorbaldetara heldu eta hurbildu nuen
I explain his situation	Bere egoera azaltzen dut
At least I appreciate that	Hori behintzat eskertzen dut
I put the gun on as a result of a blind instinct	Instintu itsu baten ondorioz jarri nuen pistola
I know now that only children make this mistake	Badakit orain haurrek bakarrik egiten dutela errore hau
I had saved money	Dirua gordeta neukan
I want to count the time on your watch	Zure erlojuan ordua zenbatzea nahi dut
I will answer only one of them	Horietako bati bakarrik erantzungo diot
I told him to leave	Alde egiteko esan nien
I wasn’t exactly known for being a bad girl	Ez nintzen zehazki neska txarra izateagatik ezaguna
It was sealed by a cover with a small tie	Lotura txiki batekin estalki batek zigilatu zuen
I had to run, you know	Korrika egin behar izan nuen, ulertzen duzu
I always like to try something new, so thank you	Beti gustatzen zait zerbait berria probatzea, beraz, eskerrik asko
A bit challenging but really nice	Erronka pixka bat baina benetan oso atsegina
I think it was awesome	Sekulakoa izan zela uste dut
I pass each one again from my classes	Bakoitzak berriro pasatzen ditut nire klaseetatik
I had a chance to kill him	Hura hiltzeko aukera izan nuen
I had to do it on time	Garaiz egin behar nuen
I keep looking at the front of the room	Gelaren aurrealdera begira jarraitzen dut
I learned that at school	Ikastolan hori ikasi nuen
I felt so alive	Hain bizirik sentitu nintzen
I haven’t been able to work or dance since	Geroztik ezin izan dut lan egin edo dantzatu
I didn't mean it was your fault	Ez nuen esan nahi zure errua zenik
I would go downstairs	Beheko solairuan sartuko nintzateke
I have your change and a warning	Zure aldaketa eta abisu bat ditut
I have to do my makeup really fast and do my hair fast	Benetan azkar makillatu eta ilea egin behar dut, azkar
I was a horrible person, selfish	Pertsona izugarria nintzen, berekoia
I know now that the park is different	Badakit orain parkea ezberdina dela
I won't let you pay for everything	Ez dizut dena ordaintzen utziko
I need to talk to my boss	Nire nagusiarekin hitz egin behar dut
I was rubbing my back	Bizkarra igurzten ari nintzen
I nod, though	Buruari keinua egiten diot, ordea
Mature humor was a key element	Umore heldua funtsezko elementua zen
I saw its simplicity, its practical application	Bere sinpletasuna, bere aplikazio praktikoa ikusi nuen
I barely knew myself	Ia ez nuen neure burua ezagutzen
I found him unconscious	Konorterik gabe aurkitu nuen
I felt a great connection with one of them	Haietako batekin lotura handia sentitu nuen
Few buildings scattered, too much space between them	Eraikin gutxi sakabanatuta, tarte gehiegi haien artean
I demand full privacy	Pribatutasun osoa eskatzen dut
Their meat was used for eating	Haien haragia jateko erabiltzen zen
I woke up very stiff at dawn	Egunsentiarekin oso zurrun esnatu nintzen
I took your hand when you had to cry	Eskua hartu nuen negar egin behar zenuenean
I will definitely be back for my brother to do his hair	Zalantzarik gabe, nire anaia itzuliko dut ilea egiteko
I love you, you love me, that mess is over	Maite zaitut, maite nauzu, amaitu da nahaspila hori
A small movement made all the details clear	Mugimendu txiki batek xehetasun guztiak argi eta garbi jarri zituen
I am the third child in a family of seven	Zazpi laguneko familia bateko hirugarren umea naiz
I found this on the net from wood	Sarean aurkitu dut hau egurretik
The twin investigation did not confirm this	Ikerketa bikiak ez zuen hori baieztatu
I got them in the same color and style	Kolore eta estilo berdinean lortu ditut
I had to learn the truth	Egia ikasi behar nuen
I try to think only of pain	Minean bakarrik pentsatzen saiatzen naiz
I know you can't forgive me	Badakit ezin didazula barkatu
I can almost guarantee it	Ia berma dezaket
It was a lot of fun working with him	Oso dibertigarria izan zen beragaz lan egitea
Bush and his presidency	Bush eta bere presidentetza
I’m sure you’ve heard that story	Ziur nago istorio hori entzun duzula
I have not received any details	Ez ditut xehetasunak jaso
I think this is the perfect time	Denbora ezin hobea dela iruditzen zait
A junior college student, honorary student and athlete	Unibertsitateko junior bat, ohorezko ikaslea eta atleta
I can't get a connection, either	Ezin dut konexiorik lortu, gainera
Bird was an ambitious and very skilled student	Bird asmo handiko eta oso ikasle trebea zen
I’m really learning my body better	Benetan nire gorputza hobeto ikasten ari naiz
His professional career was never questioned	Lanbide-ibilbidea ez zen inoiz zalantzan jarri
I realized he wanted to win it	Nik hura irabaztea nahi zuela konturatu nintzen
I need to make a solid	Solido bat egin behar dut
At first I thought it was pride	Hasieran harrotasuna zela pentsatu nuen
I think she's just a sweet old lady	Uste dut andre zahar gozo bat besterik ez dela
I can't spend too much time in this place	Ezin dut leku honetan denbora gehiegi egon
I can't guess	Ezin dut asmatu
But what awesome songs they are	Baina zein abesti ikaragarriak diren
I couldn’t deal with my family	Ezin nion nire familiari aurre egin
I went out for lunch and smiled	Bazkaria atera eta irribarre egin nuen
Actually, I was planning to do it tonight	Egia esan, gaur gauean egiteko asmoa nuen
It remained unparalleled in completely original methods	Metodo guztiz originaletan parekorik gabe gelditu zen
I really enjoy reading	Asko gustatzen zait irakurtzen
I had to go home	Etxera joan behar nuen
I didn’t ask my relatives to give birth	Nik ez nien nire senideei jaiotzeko eskatu
I know he learned from his mistake	Badakit bere akatsetik ikasi duela
I lost my pre-war home	Gerra aurreko nire etxea galdu nuen
I want to be with you completely	Zurekin egon nahi dut guztiz
I'm not here for you	Ez naiz zuretzako egon
I wondered around	inguruan galdetzen nuen
I would never tell anyone else	Ez nioke inoiz beste inori esango
A little further back, several acres looked like corn	Pixka bat atzerago, hainbat hektarea arto zirudien
A reflection of their identity	Beren nortasunaren isla
I smiled though	Irribarre egin nuen arren
I called and found out it was a casino	Deitu nuen eta kasino bat zela jakin nuen
I hear life happening around me	Nire inguruan gertatzen den bizitza entzuten dut
I know sadness, girl	Badakit tristura, neska
A friend or family member who needs a hug	Besarkada bat behar duen lagun edo familiari
Professional, of course, but killer anyway	Profesionala, noski, baina hiltzailea dena den
There is also a group named after him	Bere izena duen talde bat ere badago
I felt wooden in my actions	Egurrezkoa sentitu nuen nire ekintzetan
I knew he was trying to see what was going on	Banekien zer zegoen ikusten saiatzen ari zela
I turned the handle and he left	Heldulekuari buelta eman nion eta utzi egin zuen
I should let you know	Jakinarazi beharko nizuke
I choose to serve you	Zuk zerbitzatzea aukeratzen dut
I say this unexpectedly because it was definitely not their intention	Ustekabean esaten dut, zalantzarik gabe ez zelako haien asmoa
I get on my knees and rub my head	Belauniko jarri eta burua igurzten diot
I sighed and jumped, loving the feeling	Hasperen egin nuen eta salto egin nuen, sentimendua maitatuz
I saw people and heard their words without feeling anything	Jendea ikusi nuen eta haien hitzak entzun nituen ezer sentitu gabe
I recently went back to sound	Duela gutxi soinura itzuli naiz
I would never accept it	Ez nuke inoiz onartuko
I didn’t feel like we had really learned much	Ez nuen sentitzen benetan asko ikasi genuenik
I will be unknown to you in my days	Ezezaguna izango zaitut nire egunetan
I really had to stop thinking about that crazy garbage	Zabor zoro horretan pentsatzeari utzi behar nion benetan
I try to hold on to that	Horri eusten saiatzen naiz
I laughed and the teacher gave us a warning look	Barre egin nuen eta irakasleak abisu-begirada bat bota zigun
I didn’t spend so much time at home anymore	Ez nuen gehiago etxean hainbeste denbora ematen
I didn’t have to do this alone	Ez nuen hau bakarrik egin behar
I wanted to be her child	Bere seme-alabak izan nahi nituen
I quickly took my place	Azkar hartu nuen nire lekua
I managed to get in touch with them the next day	Hurrengo egunean haiekin harremanetan jartzea lortu nuen
I was probably wrong, though	Ziurrenik oker nengoen, ordea
I didn’t anticipate that surprise	Ez nuen ustekabe hori aurreikusi
I also informed him of my decision	Nire erabakiaren berri ere eman nion
I was amazed to find his door wide open	Harrituta geratu nintzen bere atea zabal-zabalik aurkitzeak
I wasn’t entirely sure which one it was	Ez nengoen guztiz ziur zein zen zein
I remember a version of this song from my childhood	Nire txikitako abesti honen bertsio bat gogoratzen dut
I had to bring back memories of the past	Iraganeko oroitzapenak ekarri behar izan nituen
I turned around and looked inside the car	Buelta eman eta autoaren barrura begiratu nuen
I send my designs to them	Nire diseinuak haiei bidaltzen dizkiet
I really need to find a girlfriend	Benetan neska-lagun bat aurkitu behar dut
I will not stop encouraging myself to succeed	Ez diot neure buruari arrakasta lortzeko bultzatzeari utziko
I wasn’t looking for an answer	Ez nengoen erantzun baten bila
I doubt they will give you any trouble	Zalantza dut arazorik emango dizutela
I want to go back to my mother	Amarengana itzuli nahi dut
I was angry and sad	Haserre eta triste nengoen
I rarely see them anymore	Gutxitan ikusten ditut jada
I really can’t offer a better explanation	Benetan ezin dut azalpen hoberik eskaini
I couldn't understand why he wasn't moving	Ezin nuen ulertu zergatik ez zen mugituko
I couldn't find a job	Ezingo nuke lanik aurkitu
I knew he was more than a secretary	Banekien idazkari bat baino gehiago zela
I can’t take this much further	Ezin dut hau askoz gehiago hartu
I feel like smiling all the time	Irribarre egiteko gogoa daukat denbora guztian
I have the power to kill a giant	Erraldoia hiltzeko ahalmena daukat
I should know you forgot	Jakin beharko nuke ahaztuko zinela
I don't remember crying like that as an adult	Ez dut gogoratzen heldutan horrela negar egin nuenik
I don't know day or night	Ez dakit egun ez gau
I left the bar and got lost	Taberna utzi eta galdu egin nintzen
Real soft black like coal	Ikatza bezalako benetako beltz biguna
I cried out for her condition	Oihu egin nuen bera zegoen egoeragatik
I think we have breakfast in the library here	Uste dut hemen liburutegian gosaltzen dugula
I feel the waves of tension coming from him	Tentsio uhinak sentitzen ditut harengandik datozen
I can't feel you either	Nik ere ezin zaitut sumatzen
A sharp pain tore at her belly	Min zorrotz batek urratu zion sabela
I could already smell the ocean	Ozeanoa usaintzen nuen jada
A screen appeared at the top	Goiko aldean pantaila bat agertu zen
The golden eagle is a national icon	Urrezko arranoa ikono nazionala da
I'd have to wait and kick it	Itxaron eta ostikoka bota beharko nuke
I was expecting it tonight	Bihar gauean espero nuen
I thought of the girl	Neskarengan pentsatu nuen
I know exactly what you're up to	Zehazki badakit zertan ari zaren
A point of light shone at their feet	Argi-puntu bat piztu zen haien oinetan
I liked them, and they wanted to please me	Gustatzen zitzaizkidan, eta gustura egin nahi ninduen
I felt uneasy, scared	Ezinegona sentitu nintzen, beldurtuta
I looked at the money in my hands	Eskuetan nuen diruari begiratu nion
If I could understand another woman	Uler nezakeen beste emakume bat balitz
Maybe I’ll never have another job	Agian ez dut inoiz beste lan gehiago izango
I hadn’t even seen it yet	Oraindik ez nuen ikusi ere egin
It also has an impact on adult alternatives	Helduen alternatiben eraginak ere baditu
I really enjoy being a guitar player	Asko gustatzen zait gitarra jotzailea izatea
I tried different things	Gauza desberdinak probatu nituen
I read everything there was	Irakurri nuen zegoen guztia
I want to be like him	Bera bezalakoa izan nahi dut
I wasn’t wearing a pretty heavy jacket	Ez nuen jaka nahiko astun bat jantzita
I called and spoke quickly	Deitu eta azkar hitz egin nuen
A woman would not be caught in such a situation	Emakume bat ez litzateke horrelakoetan harrapatuko
I thought about that too	Horretan ere pentsatu nuen
A moment later he shouted again	Une bat geroago berriro oihu egin zuen
A wedding gift from my husband	Nire senarraren ezkontza-opari bat
I didn’t know the president burned so much grass	Ez nekien presidenteak hainbeste belar erre zuenik
I certainly never did	Zalantzarik gabe, ez nuen inoiz egin
I know the emergency services showed up	Badakit larrialdi zerbitzuak agertu zirela
I mean, he's helping me	Esan nahi dut, laguntzen ari zait
I like to eat good food with good people	Janari ona jatea gustatzen zait, jende onarekin
I didn’t believe him and I hung up	Ez nion sinetsi eta eskegi egin nuen
He burned with ambition	Anbizioz erre zuen
I could sleep well	Ondo lo egin nezake
I promise you will get pregnant	Haurdun geratuko zarela agintzen dizut
I wish you'd come out tonight, one last time	Nahiago nuke gaur gauean aterako zinela, azkeneko aldiz
I didn’t know what to expect	Ez nekien zer espero nuen
I should show you the way home	Etxerako bidea erakutsi beharko nizuke
I was overwhelmed with everything that was going on	Larrituta sentitzen nintzen gertatzen ari zen guztiarekin
I also taught and learned	Nik irakasten nien eta ikasten ere bai
I didn't know you were friends	Ez nekien lagunak zinenik
I can't tell you to do that, of course	Ezin dizut hori egiteko agindu, jakina
I’ve never been alone on a football field	Inoiz ez naiz bakarrik egon futbol zelai batean
I hope you would like my company	Espero dut nire konpainia gustatuko litzaiokeela
A symbol of elegance, defiance and complete independence	Dotoreziaren, desafioaren eta erabateko independentziaren ikurra
I hope to find an apartment to live in	Espero dut bizitzeko apartamentu bat aurkitzea
I didn't want to hit you at all	Ez nuen batere nahi zu jotzea
I was disappointed with how we played	Etsita nengoen nola jokatu genuen
I refused to accept the alternative	Alternatiba onartzeari uko egin nion
I want to tear down the walls	Hormak urratu nahi ditut
I also learned that writing genre fiction is difficult	Genero fikzioa idaztea zaila dela ere ikasi nuen
I tell you, the exam period was horrible	Esaten dizut, azterketa garaia izugarria izan zen
I wanted a cat more than anything	Nik katu bat nahi nuen ezer baino gehiago
I went cautiously to him	Zuhurra joan nintzen berarengana
I hope they will give me a patch before launching	Abian jarri aurretik adabakia emango dutela espero dut
I’m a really happy customer	Benetan pozik bezero bat naiz
I removed all the sheets from the bed, found nothing	Maindire guztiak kendu nituen ohetik, ez nuen ezer aurkitu
I feel sorry for him	Erruki bat sentitzen dut harekin
I eat there sometimes	Han jaten dut batzuetan
I found them in the bedroom	logelan aurkitu ditut
I only count fourteen councilors	Hamalau kontseilari baino ez ditut zenbatzen
A fly can walk on the ceiling	Euli bat sabaian ibil daiteke
I wondered if the figure had a sword	Figurak ezpatarik ote zuen galdetu nion
I can't wait any longer	Ezin dut gehiago itxaron
I prayed for them	Otoitz txiki bat egin nuen haien alde
I got them from a bookstore seller	Liburu-denda saltzaile batek eskuratu dizkit
I didn't want to go back there	Ez nuen gehiago hara itzuli nahi
The world moved from one state to another	Mundua egoera batetik bestera mugitu zen
I could tell he was lost	Galdu egin zuela esan nezake
I went after them	Haien atzetik atera nintzen
I shouldn't have scared you the other day	Lehengo egunean ez zintudan beldurtu behar
I understand how this is	Ulertzen dut nola den hau
I want to taste and touch every inch of it	Haren zentimetro bakoitza dastatu eta ukitu nahi dut
I was thinking about finishing school early	Ikastola goiz amaitzea pentsatzen ari nintzen
I would imagine that this is true for all writers	Imajinatuko nuke hori egia dela idazle guztientzat
I did them quickly and beautifully	Azkar eta ederki egin ditut
I see that there will be items for next year	Ikusten dut hurrengo urteko elementuak izango direla
I think they’re taking it seriously	Uste dut serio jartzen ari direla
I felt indebted to him	Niri zor zitzaidala sentitu nuen
I started for the door	Aterantz abiatu nintzen
No one understood how the disease was transmitted	Inork ez zuen ulertzen gaixotasuna nola transmititu zen
Damn mule of all things	Gauza guztien mando madarikatua
I’ve always been that way, even as a kid	Beti izan naiz horrela, txikitan ere
After the service, lunch will be served in the church	Elizkizunaren ondoren bazkaria egingo da elizan
I think yesterday’s emotions came out of me	Atzoko emozioak atera zitzaizkidala uste dut
I started watching it twenty years ago	Duela hogei urte hasi nintzen ikusten
The argument lasted for two years	Argudioak bi urte iraun zuen
They get a lot of energy	Energia handia lortzen dute
I try to get out of my seat and walk	Nire eserlekutik abiatu eta ibiltzen saiatzen naiz
I look forward to you contacting me	Espero dut nirekin harremanetan jartzea
He also had a unique approach to practice	Praktikan ere ikuspegi berezia izan zuen
I wrote about him in the section Overcoming Human Nature	Berari buruz idatzi nuen giza izaera gainditu atalean
I see him praying for his life in every way	Ikuspegi guztietan ikusten dut bere bizitzaren alde erregutzen
I was moving things all over the place	Gauzak leku guztitik mugitzen ari nintzen
I wanted everyone to stop fighting	Guztiek borrokari uztea nahi nuen
Grant refused to be taken to the hospital	Grantek uko egin zion ospitalera eramateari
I told them they had found it	Aurkitu zutela esan nien
I pull out the shovel and cut off his face	Pala atera eta aurpegia mozten diot
I wanted to follow him, face him	Berari jarraitu nahi nion, aurre egin
I really need to know how to do it	Benetan jakin behar dut nola egin
I would act only for you	Zuregatik bakarrik jardungo nuke
I thought the next job was drawing expressions	Hurrengo lana esapideen marrazkia zela pentsatu nuen
I want him to feel the pain	Mina senti dezan nahi dut
I had a great time	Oso ondo pasatu nuen
I was sure he would call soon	Ziur nengoen laster deituko zuela
I didn't mean that	Ez nuen halakorik esan nahi horrela
I just have people in mind	Pertsona besterik ez dut buruan
However, I didn't feel like seeing him	Hala ere ez nuen hura ikusteko gogorik
The main force followed closely	Indar nagusiak gertutik jarraitu zuen
I could barely see it at a crossroads in the wind	Ozta-ozta ikusten nuen haizeguneko bidegurutze batean
I approach a small building that is used as a storage hut	Biltegiratze etxola gisa erabiltzen den eraikin txiki batera hurbiltzen naiz
I certainly didn’t want to	Zalantzarik gabe, ez nuen nahi
I felt more there than ever	Han sentitu nuen inoiz baino gehiago
I looked at my porch	Nire atarira begiratu nuen
I opened my mouth to speak	Ahoa ireki nuen hitz egiteko
I will update this page as each part is published	Orrialde hau eguneratuko dut zati bakoitza argitaratu ahala
The next day I gave him the news at school	Hurrengo egunean eskolan eman nion berria
I’m not saying that happens	Ez dut esan hori gertatzen denik
I looked at my brother	Nire anaiari begiratu nion
I had friends, family	Lagunak nituen, familia
I pulled the trigger again	Berriro sakatu nuen gatilloa
I refuse to call it a tragedy	Uko egiten diot horri tragedia deitzeari
I almost never shoot anyone	Ia inoiz ez dut inor tirokatzen
I took that for granted	Hori hartu nuen baietz
I enter through the door into the darkness beyond	Atetik sartzen naiz haragoko iluntasunean
I'll take you to him to explain	Berarengana eramango zaitut azal dezan
I can't give up	Ezin dut abandonatu
I know this is difficult for you	Badakit hau zaila dela zuretzat
I feel a lot of pressure	Presio handia sentitzen dut
I turn around and look at him	Biratu eta begiratzen diot
I had to be more patient	Pazientzia handiagoa izan behar nuen
I want to be that person	Pertsona hori izan nahi dut
I didn't need other people	Ez nuen beste jenderik behar
I haven’t forgotten to pay	Ez zait ordaintzea ahaztu
I think it would make a difference	Uste dut aldea egingo lukeela
I love tea mail days	Maite ditut te posta egunak
I could spend my whole life in a library	Bizitza osoa liburutegi batean eman nezakeen
I knew it right away, of course	Berehala jakin nuen, noski
I can't be sick	Ezin dut gaixorik egon
His mother was his coach for two years	Bere ama izan zen bere entrenatzailea bi urtez
I could convince him, given the time	Konbentzi nezake, denbora emanda
I plan to add a sign language website	Zeinu hizkuntzaren webgune bat gehitzeko asmoa dut
I think people deserve second chances	Jendeak bigarren aukerak merezi dituela uste dut
Except for work I would go with him	Berarekin joango nintzatekeen lanagatik izan ezik
I couldn't wait to see him	Ezin nuen itxaron hura ikusteko
I ended up on my knees on the floor	Belauniko amaitu nuen lurrean
A child was crying around	Haur bat negarrez zegoen inguruan
I am very grateful	Oso eskertuta nago
I like walking around town	Herrira ibiltzea gustatzen zait
Small air ducts remained in the concrete	Aire kanal txikiak hormigoian geratu ziren
I never wanted to shoot again	Ez nuen inoiz berriro filmatu nahi izan
I will never leave you, I will never find anyone better	Ez zaitut inoiz utziko, inoiz ez zaitut inor hoberik aurkituko
I think we weren’t going to survive	Uste dut ez ginela bizirik irauteko
A reservation list was also made	Erreserba zerrenda ere egin zen
I loved being in his company	Bere konpainian egotea gustatzen zitzaidan
I was very tired of moving	Oso nekatuta nengoen mugitzeaz
I think we need to call the police	Uste dut poliziari deitu behar diogula
I had a dinner to prepare for many hungry mouths	Aho gose askorentzat prestatzeko afari bat egin nuen
I didn't ask again	Ez nion berriro galdetu
I thought maybe we’d run away with no more specific questions	Pentsatu nuen agian ihes egingo genuela galdera zehatzagorik gabe
I created this place while we were shopping	Toki hau erosketak egiten ari ginela sortu nuen
I wiped the tears from my cheeks with tears	Isuri berriak ziren malkoak garbitu nituen masailetik
I choose the top seat for a better view	Goiko eserlekua aukeratzen dut, ikuspegi hobea izateko
I slowly approached him	Poliki-poliki harengana hurbildu nintzen
I was completely silent	Guztiz isilik nengoen
I raised my head and looked into her beautiful eyes	Burua altxatu eta haren begi ederrei begiratu nion
There is a guard at the door	Zaindari bat dago ate ondoan
However, I hold on to my beloved life	Hala ere, bizitza maiteari eusten diot
I did them without much thought	Asko pentsatu gabe egin ditut
I needed a psychologist	Psikologo bat behar nuen
A couple down in the parking lot	Pare bat behera aparkalekuan
The university lost fifteen buildings permanently	Unibertsitateak hamabost eraikin galdu zituen betiko
I can't do anything about his loss	Ezin dut ezer egin bere galerari buruz
I will gladly accept your project	Gustura hartuko dut zure proiektua
I didn’t know how to show it	Ez nekien nola erakutsi
I wondered how she would feel about going with me	Nire buruari galdetzen nion nola sentituko zen nirekin joateagatik
I admire you for getting out of there and doing that	Miresten zaitut hortik atera eta hori egiteagatik
I hug for a long time	Luze besarkatzen dut
Two more significant moments came next season	Hurrengo denboraldian beste bi momentu esanguratsu etorri ziren
I will never put myself in such a situation	Ez naiz inoiz horrelako egoera batean jarriko
I think we've kept ourselves weird enough	Geure burua nahikoa arraro mantendu dugula iruditzen zait
They were recovered and broken on the shore	Itsasertzean berreskuratu eta hautsi zuten
A whole new sensation of light is created	Argiarekiko sentsazio berri-berria sortzen da
I mean my suit, my only suit	Nire trajea esan nahi dut, nire traje bakarra
I couldn't think of anything to write	Ezin nuen idazteko ezer bururatu
I couldn't talk for at least an hour	Gutxienez ordubetez ezin izan nuen hitz egin
I looked at him intently	Arretaz begiratu nion
I realize he barely touched dinner	Konturatzen naiz ez duela apenas ukitu afaria
I held on to my prince	Nire printzeari eusten nion
I graduated in biology	Biologian lizentziatu nuen
I think you were dreaming	Uste dut amets egiten ari zinela
I wanted to keep track of one	Baten jarraipena egin nahi nuen
A boy stood in front of me	Mutil bat nire aurrean jarri zen
I went to a store, everything was fine	Denda batera joan nintzen, dena ondo zegoen
I think he would tell me when he was ready	Prest zegoenean esango zidala uste dut
I don't think it matters much	Uste dut ez duela garrantzi handirik
I've never seen anything like it	Inoiz ez nuen horrelako gauza harrigarririk ikusi
I almost missed being beaten by police	Ia galdu nuen beat polizia izatea
A constant roar to the surrounding world	Etengabeko burrunba bat inguruko munduari
I make peace and create evil	Bakea egiten dut eta gaizkia sortzen dut
I always wake up like he’s living again	Beti esnatzen naiz bera berriro bizi den bezala
Looks like I can't see anything	Badirudi ezin dut ezer ikusten
I closed my eyes once more	Begiak itxi nituen, beste behin
I had to pay dearly for my sin	Nere bekatuagatik larri ordaindu behar izan nuen
A better understanding of palace policy would be more useful	Jauregiko politika ondo ulertzea baliagarriagoa litzateke
I liked the theme of the pioneer days	Aitzindari egunen gaia gustatu zitzaidan
I can't think of a more horrible way to die	Ezin dut bururatu hiltzeko modu izugarriagorik
I accepted but didn't take any money	Onartu nuen baina ez nion dirurik hartu
I am surrounded by these philosophers of the future	Etorkizuneko filosofo hauek inguratuta nago
I was pulling at every step of the way	Bideko pauso guztietan tiraka ibili nintzen
I know you all love this model	Badakit eredu hau denok maite duzula
I nod to him to walk away with me	Kanpoan nirekin ibiltzeko keinua egiten diot
I walked down the aisle, always following the light	Pasabidetik pasatzen nintzen, beti argiari jarraituz
I bet he won’t do it again, either	Apustu dut ez duela berriro egingo, gainera
I can't wait to hear from you	Ezin dut itxaron zure berri emateko
I wanted my pen to be very fluid	Nire boligrafoa oso fluidoa izatea nahi nuen
I am no longer ten years old	Jada ez ditut hamar urte
The building is at the top	Eraikina goiko aldean dago
I started with good intentions to help people	Jendeari laguntzeko asmo onekin hasi nintzen
I didn’t have to experience it again	Ez nuen berriro esperientziarik izan behar
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, ziurrenik ez dut hainbeste ikusiko
I hate social studies	Gorroto ditut gizarte ikasketak
I wear a lot of hats and these are just a few	Txapel asko janzten ditut eta horiek batzuk besterik ez dira
I have your best coat	Zure berokirik onena daukat
I didn't even know him	Nik ere ez nuen ezagutu
I wouldn't drink	Ez nuke edango
I was walking down that street, looking for a museum	Kale horretatik nindoan, museoaren bila
I'll give you time to do the same	Era berean egiteko denbora emango dizut
I heard my father say that you were very good at hiding	Aitari entzun nion esaten oso ona zinela ezkutatzen
I love all this about you	Zutaz hori guztia maite dut
It would be a great movie	Pelikula bat bikaina izango litzateke
I was still doing my job, after all	Oraindik nire lana egiten ari nintzen, azken finean
The greatest ability of women	Emakumerik gaitasun handiena
I hold my hands around the coffee	Eskuak kafearen inguruan hartzen ditut
I felt his struggle and let him down	Bere borroka sentitu nuen eta behera utzi nuen
I took the key and released it from the screen	Giltza hartu eta pantailatik askatu nuen
I think there were ten of us at the time	Uste dut hamar ginen garai hartan
I had to get these thoughts out of my head	Pentsamendu hauek burutik atera behar nituen
I wanted to buy it	Erosi nahi nituen
I made it for you	Zuretzat egina nuen
I think he wanted to be conscious for this trip	Uste dut bidaia honetarako kontziente izan nahi zuela
A job that requires sweat	Izerdia eskatzen duen lana
I almost fell	Ia erori egin nuen
I didn’t have many friends	Ez nuen lagun askorik
I will ask him to be careful	Kontuz ibiltzeko eskatuko diot
I think it happened to my husband	Uste dut nire senarrari gertatu zitzaiola
I agreed in principle via email	Printzipioz ados jarri nintzen posta elektroniko bidez
I think you needed a chance, now you have it	Aukera bat behar zenuela uste dut, orain duzu
I cut the crowd and got in line	Jendetza moztu eta lerroan sartu naiz
I also want to be very happy	Nik ere oso pozik egin nahi dut
I heard someone running up the stairs	Norbait entzun nuen eskaileretan gora korrika
I reflected on the task at hand	Esku artean zegoen zeregina hausnartu nuen
I feel really happy	Benetan pozik dagoela sentitzen dut
I didn’t see the distant shore	Ez nuen urruneko itsasertza ikusi
I never felt that way	Ez nuen inoiz horrela sentitu
I guess you have a way of contacting him	Suposatzen dut berarekin harremanetan jartzeko modu bat duzula
I saw resentment	Erresumina ikusi nuen
I know they'll guess	Badakit asmatuko dutela
I well remember the day they took it	Ondo gogoratzen dut hartu zuten eguna
I should mention it	Aipatu beharko nuke
He also introduced his band before he left the stage	Oholtza utzi aurretik bere taldea ere aurkeztu zuen
It also has the power to award degrees	Tituluak emateko ahalmena ere badu
I knew them and they knew me	Ezagutzen nituen eta haiek ezagutzen ninduten
A man in a coat was waiting	Berokidun gizon bat zegoen zain
I would call everyone tomorrow	Denei deituko nieke bihar
Maybe I should send it to him	Baliteke berari bidaliko nioke
I couldn't pass	Ezin izan nintzen pasa
I stand up curiously	Kuriositatez zutitzen naiz
I closed my eyes and said a prayer of gratitude	Begiak itxi eta esker oneko otoitz bat egin nuen
I wasn’t ready to climb, not yet	Ez nengoen prest igotzeko, oraindik ez
I knew you would like it	Banekien gustatuko zitzaizula
I felt like we were getting closer	Hurbiltzen ari ginela sentitu nuen
An example of this is ring species	Horren adibide bat eraztun espezieak dira
I would recommend removing it completely	Guztiz kentzea gomendatuko nuke
Maybe I've been a little rough with him	Agian zakar samarra izan naiz berarekin
I can't wait that long	Ezin dut hainbeste itxaron
I charge a reasonable fee	Arrazoizko tarifa kobratzen dut
Slightly rough from the edges, but original and moving	Ertzetatik zakar samarra, baina originala eta hunkigarria
I went outside and the door closed	Kanpora atera nintzen eta atea itxi egin zen
I continued to stare at the sun	Eguzkiari begiratzen jarraitu nion
I want to check on you	Egiaztatu nahi zaitut
I had to get myself into that circle	Zirkulu horretan sartu behar nuen nire burua
I used to be more polite and diplomatic	Adeitsuagoa eta diplomatikoagoa izan ohi nintzen
I threw it in the toilet	Komunean bota nuen
It will always live in our hearts	Beti biziko da gure bihotzetan
I really liked the weather	Eguraldia oso gustukoa izan dut
I want to kiss you on the forehead too	Nik ere musu eman nahi dizut bekokian
I still can't get them to register the aluminum sheets	Oraindik ezin ditut lortu aluminiozko xaflak erregistratzeko
I know you have to love it a lot	Badakit asko maitatu behar duzula
I nodded to myself, but I couldn't see anything	Nire buruari keinua egin nion, baina ezin nuen ezer ikusi
I didn’t need his advice and he didn’t need me	Ez nuen bere aholkurik behar eta berak ez ninduen behar
I couldn't give up	Ezin nuen eman
I already knew it was useless in my gut	Jadanik banekien erraietan alferrikakoa zela
I thought he might sound silly	Pentsatu nuen agian tontoa irudituko zitzaiola
Sometimes I find you taken care of	Batzuetan zainduta aurkitzen zaitut
I make the fifteen-minute journey in seven	Hamabost minutuko bidaia zazpitan egiten dut
I suggest you do it quickly	Azkar egitea proposatzen dizut
A miracle is never lost	Mirari bat ez da inoiz galtzen
I walk through the water feeling my feet getting wet	Uretan zehar ibiltzen naiz oinak bustitzen ari direla sentituz
Some courts believe so	Zenbait auzitegik hala uste dute
A lot of expensive glass was broken that night	Beira garesti asko hautsi ziren gau hartan
I have a lot of things to do	Gauza pila ditut egiteko
I try to sound as professional as possible	Ahalik eta profesionalen soinua ematen saiatzen naiz
I have come across specific cases many times	Kasu zehatzak askotan topatu ditut
I gratefully accepted	Esker onez onartu nuen
I can't even cry for help	Ezin dut laguntza eske negar egin ere egin
It was a critical success	Arrakasta kritikoa izan zen
I didn't expect such a crack	Ez nuen espero horrelako pitzadurarik
I was torn	urratuta nengoen
I didn't want to close my eyes again	Ez nuen begiak berriro itxi nahi
I hated having a relationship with my grandfather	Gorroto nuen nire aitonarekin harreman bat izateagatik
I didn't care about the white sauce	Berdin zitzaidan saltsa zuria
I didn't see him leave	Ez nuen alde egiten ikusi
I provide guidance, myself	Orientazioa ematen dut, nik
I didn't want to choose one or the other	Ez nuen bata ez bestea aukeratu nahi
I wouldn’t let him catch me like that	Ez nion utziko horrela harrapatzen ninduen
I didn't care much either	Niri ere ez zitzaidan asko axola
I knew exactly what he was going to do tonight	Banekien zehazki zer egingo zuen gauean
I was worried about my eyesight for months	Nire ikusmenarekin kezkatuta egon nintzen hilabeteetan
Leave the air elsewhere	Beste nonbait utzi airea
I didn't have to tell him	Ez nion esan behar
I was told that would help	Horrek lagunduko zuela esan zidaten
I can hear the wind in my ears	Haizea entzuten dut belarrietan
I think you should come with us too	Uste dut zu ere gurekin etorri behar duzula
I mean, kings are different	Esan nahi dut, erregeak desberdinak dira
I checked my investment account online	Nire inbertsio kontua sarean egiaztatu nuen
But that was a long time ago	Baina hori aspaldi izan zen
I can't let you get hurt	Ezin dizut utzi min egiten
I was closed to the world	Mundutik itxia nuen
I slowly slipped on his back	Poliki-poliki bere bizkarrean irristatu nintzen
I wouldn’t go around	Ez nintzen inguratuko
I can do it for you in one hour	Ordu bakarrean egin dezaket zuretzat
I was given up at birth	Jaiotzean amore eman zidaten
I haven't seen him here tonight	Gaur gauean ez dut hemen ikusi
I give you the right warning	Abisu zuzena ematen dizut
Much more, but not with us	Askoz gehiago, baina gurekin ez
I fold and save the letter	Eskutitza tolestu eta gorde egiten dut
I thought he wanted to talk too	Berak ere hitz egin nahi zuela uste nuen
I didn’t suck on the inner muscles	Ez nuen barneko muskuluekin zurrupatu
I couldn't go to school today	Gaur ezingo nuke eskolara joan
I feel weird, that's all	Arraro sentitzen naiz, hori da dena
I can’t get any clear thinking right now	Ezin dut pentsamendu argirik lortu momentu honetan
A woman called my name	Emakume batek nire izena deitu zuen
I no longer felt disappointed	Jada ez nuen etsipena sentitzen
I wondered what promises he had already made to this boy	Nere buruari galdetzen nion zer promesak egin zizkion jada mutil honi
I got up and looked out the windows	Jaiki eta leihoak begiratu nituen
I have work to do	Lana daukat arduratzeko
I thought it was a fair price	Prezio justua zela uste nuen
Now I realize that was also wrong	Orain konturatzen naiz hori ere gaizki zegoela
I'm so good	Hain ona naiz
I wanted to fly to clean their tears	Haien malkoak garbitzeko hegan egin nahi nuen
I miss going there	Faltan botatzen dut hara joatea
They really went	Benetan joan ziren
I really knew where they were	Benetan banekien non zeuden
I run to the bathroom	Komunera korrika egiten dut
I saved you because you are my friends, nothing more	Nire lagunak zarelako salbatu zaitut, ezer gehiago
I put my attention on a concrete	Nire arreta hormigoi batean jarri nuen
I think it was lust in his eyes	Uste dut lizunkeria zela bere begietan
Then I realized that there was something behind my theory	Orduan konturatu nintzen nire teoriaren atzean zerbait zegoela
I passed without breaking	Apurtu gabe gainditu nuen
I backed away as he came down	Atzera egin nuen bera jaisten zen bitartean
I think he went to the next room	Ondoko gelara joan zela uste dut
I can't think of those things	Ezin dut gauza horietan pentsatu
I wish it had never happened before	Halakorik inoiz gertatu ez izana nahiko nuke
I couldn't believe it was him	Ezin nuen sinetsi bera zenik
Each apartment has a fully equipped kitchen	Apartamentu bakoitzean guztiz hornitutako sukaldea dago
I can sell more paper and make more money	Paper gehiago saldu eta diru gehiago irabazi dezaket
I know her feeling	Bere sentimendua ezagutzen dut
I almost drowned trying not to laugh	Ia ito egin nuen barre ez egin nahian
I was born of a virgin	Birjina batengandik jaio nintzen
I would order again today	Gaur berriro emango nuke agindua
I got that and it didn’t bother me	Hori lortu nuen eta ez ninduen molestatzen
I have to be more than sure	Ziur baino gehiago egon behar dut
I learned to hide	Ezkutatzen ikasi dut
I can't handle it anymore	Ezin dut gehiago maneiatu
I put the phone back in my bag	Telefonoa poltsan sartu dut berriro
I plan to keep myself away	Neure burua urrun mantentzeko asmoa dut
I need to get out of this darkness	Iluntasun honetatik atera behar dut
I also tried to warn anyone who wanted to hear it	Entzun nahi zuen edonori ohartarazten ere saiatu nintzen
I started entertaining all sorts of negative thoughts	Pentsamendu negatibo mota guztiak entretenitzen hasi nintzen
I never had anything to complain about	Inoiz ez nuen ezer kexatzeko
A name doesn’t change anything	Izen batek ez du ezer aldatzen
A beautiful gift for that angel of your life	Opari ederra zure bizitzako aingeru horrentzat
I really feel that way	Benetan hala dela sumatzen dut
A lot of foreigners walk here	Atzerritar asko ibiltzen dira hemen
I’m struggling to care	Borrokan ari naiz zaintzeko
I stop closing the door with my foot	Oinarekin atea ixteari uzten diot
I wasn’t sure how this was going to turn out	Ez nekien ziur nola aterako zen hau
I thought you’d love to see something quite different	Pentsatu nuen nahiko ezberdina den zerbait ikustea gustatuko litzaizukeela
I was tired and tired, and I slept very little	Nekatuta eta nekatuta nengoen, eta oso lo gutxi egiten nuen
A man dressed in black entered the porch	Beltzez jantzitako gizon bat sartu zen atarira
I should write to him	Berari idatzi beharko nioke
I couldn't stop him	Ezin nion utzi egiten
I pursed my lips together, shaking my head	Ezpainak elkarrekin estutu nituen, burua astinduz
I wouldn't talk to him	Ez nuke berarekin hitz egingo
I have to think	Pentsatu behar dut
I love the skin, though	Azala maite dut, baina
I didn't mean anything to him	Ez nion ezer esan nahi
I love baseball more than basketball and football	Saskibaloia eta futbola baino gehiago maite ditut beisbola
I really like their brand, so good price	Asko gustatzen zait euren marka, hain prezio ona
I just want to talk to you	Zurekin bakarrik hitz egin nahi dut
I knew the name	Izena ezagutu nuen
He was on the list for seven weeks	Zazpi astez egon zen zerrendan
I didn’t feel like arguing with my dad	Ez nuen aitarekin berarekin eztabaidatzeko gogorik
I waited about five minutes	Bost minutu inguru itxaron nuen
I had forgotten that everything else was happening	Beste guztia gertatzen ari zela ahaztuta nuen
I feel him moving away from my penis	Nire zakilatik urruntzen ari dela sentitzen dut
I want you in my life	Nire bizitzan nahi zaitut
I finally saw the sign	Azkenean ikusi nuen seinalea
I have another meeting	Beste bilera bat daukat
I'm always the first to tell him everything	Ni naiz beti berari dena kontatzen lehena
Those stone memories enchanted me	Harrizko oroitzapen haiek sorgindu ninduten
I have not resisted surgery	Ez diot ebakuntzari aurre egin
Eventually they decide to go to the beach	Azkenean hondartzara joatea erabakitzen dute
I think you have to celebrate every birthday	Uste dut urtebetetze guztiak ospatu behar dituzula
It cannot be seen with the naked eye	Ezin da begi hutsez ikusi
A confident fighter goes in search of the decision	Borrokalari seguru bat erabakiaren bila doa
Luckily it didn’t explode	Zorionez ez zen lehertu
I did that once	Nik behin egin nuen hori
However, I charge to get out	Hala ere, kobratzen dut ateratzeko
I certainly could do that	Zalantzarik gabe, hori egin nezake
Domestic violence and sexual harassment continued to exist	Etxeko indarkeriak eta sexu-jazarpenak existitzen jarraitu zuten
I decided to continue with the bet	Apustuarekin jarraitzea erabaki nuen
I played with his game until my time came	Bere jokoarekin batera jokatu nuen nire momentua iritsi arte
I read the text message again	Berriro irakurri dut testu-mezua
I have found that to be true for me	Niretzat egia dela aurkitu dut
I think his bike was red too	Uste dut bere bizikleta ere gorria zela
I've been sorry for a long time, if that's true	Aspaldi barkatu diot, egia bada
I think he was embarrassed by his actions	Uste dut lotsatu egin zela bere ekintzekin
I want my country to be free-spirited	Nahi nuke nire herrialdea izpiritu askea izatea
I can’t believe it feels like new material	Ezin dut sinetsi materiala berria bezala sentitzen denik
Now I've checked out a completely different secret account	Orain guztiz bestelako kontu sekretu bat egiaztatu dut
I think we could look at it that way	Uste dut horrela begiratu genezakeela
You deserve someone better	Norbait hobea merezi duzu
I have to get them out of the damn scenario	Eszenatoki madarikatutik atera behar ditut
I had to protect myself	babestu behar izan nituen
I never thought it would be helpful to go out on the street	Inoiz ez nuen pentsatu kalera joatea lagungarri denik
I squeezed and struggled, trying to get away	Estu egin nuen eta borroka egin nuen, alde egin nahian
I appreciate your kindness	Zure adeitasuna eskertzen dut
I read it with his permission	Bere baimenarekin irakurri dut
I certainly didn’t need any frustration	Zalantzarik gabe, ez nuen frustraziorik behar
I made peace with the idea	Bakea egin nuen ideiarekin
However, he had no problem writing the interview	Hala ere, ez zuen arazorik izan elkarrizketa idazteko
I hope you will make the effort to attend	Espero dut joateko ahalegina egingo duzula
I wondered if you would enjoy any company	Ea konpainiaren bat gozatuko al zenuen galdetzen nion
I saw a gun in his belt	Bere gerrikoan pistola bat ikusi nuen
I mean, he was fine	Esan nahi dut, ondo zegoen
The sexes cannot be distinguished in the field	Sexuak ezin dira bereizi eremuan
I can't find it anywhere	Ez naiz inon aurkitzen
A slow, steady pace would calm his body	Erritmo motel eta egonkor batek bere gorputza baretuko luke
I think we should formally introduce ourselves	Uste dut formalki gure burua aurkeztu beharko genukeela
He initially intended to work as a producer	Hasieran ekoizle gisa lan egiteko asmoa zuen
I would tell you	esango nizuke
I needed to know the truth	Egia jakin behar nuen
I lost my balance, almost falling	Oreka galdu nuen, ia erortzen
I stop again and look around	Berriro gelditu eta ingurura begiratzen dut
I give her a big hug and congratulate her	Besarkada handi bat ematen diot eta zoriontzen dut
I didn’t know how to regain control	Ez nekien nola berreskuratu kontrola
I really didn’t think he was going to run	Benetan ez nuen uste korrika egingo zuenik
I ignore it and lean forward	Ez ikusi egin eta aurrera makurtzen naiz
I don’t think he was too injured	Uste dut ez zela gehiegi lesionatu
I didn't even do anything wrong	Ez nuen ezer gaizki egin ere egin
I feel a bit guilty	Errudun puska bat sentitzen dut
I was finally getting there	Hara iristen ari nintzen, azkenean
I didn't stop, I just waited	Ez nuen eten, itxaron besterik ez nuen egin
I paused for a moment	Pixka bat gelditu nintzen
Organizations are free to set their own acceptance criteria	Erakundeek askatasuna dute beren onarpen irizpideak ezartzeko
I take pictures to capture the beauty of this world	Argazkiak ateratzen ditut mundu honen edertasuna harrapatzeko
I have some friends here	Lagun batzuk ditut hemen
A range of boxes offered the best views and amenities	Kutxa sorta batek bista eta erosotasun onenak eskaintzen zituen
I need a goodbye drink	Agur edari bat behar dut
I wanted some lead bullets though	Berunezko bala batzuk nahi nituen ordea
I was helping people get on the train	Jendeari trenera igotzen laguntzen ari nintzen
I would call a home meeting after breakfast	Gosaldu ostean etxeko bilera batera deituko nuen
I trembled with fear and hope	Ikara eta itxaropenarekin dardar egin nuen
I didn't guess at all	Ez nuen batere asmatu
I can't hold it any longer	Ezin dut gehiago eutsi
I will not be here myself	Ni neu ez naiz hemen egongo
I have only one choice	Aukera bakarra daukat
His footsteps went to the west of the commotion	Bere aztarna asaldura mendebaldera joan zen
I have written several articles, reports and a book	Hainbat artikulu, txosten eta liburu bat idatzi ditut
I didn’t want to look away if it disappeared	Ez nuen alde batera begiratu nahi desagertuko balitz
I raised my head and rolled our eyes	Burua altxatu nuen eta gure begiak bat egin nuen
I went inside and my stomach dropped	Barruan sartu eta sabela erortzen zitzaidan
I thought you learned your lesson	Zure lezioa ikasi duzula uste nuen
I always see my competition	Beti ikusten dut nire lehiaketa
I doubt he was going there	Zalantza dut hara zihoala
I forced the question to my lips	Galdera ezpainetara behartu nuen
I want to fill the entire width with gray	Zabalera osoa kolore grisarekin bete nahi dut
Huge and beautiful blue	Urdin izugarria eta ederra
I turned off the water	Ura itzali nuen
I can't guess much	Ezin dut ezer askorik asmatzen
I offer him a horn	Adarra eskaintzen diot
I haven't slept very well	Ez dut oso ondo lo egin
I’m usually at home, so these make sense	Normalean etxean nago, beraz, hauek zentzua dute
I wanted to exchange places with the baby	Haurrarekin lekuak trukatu nahi nituen
I continued to move right from the wall	Horma batetik eskuinera mugitzen jarraitu nuen
I didn’t feel anything when the same subject was around	Ez nintzen ezer sentitzeko gai bera inguruan zegoenean
I took all the medicines available	Eskura zeuden sendagai guztiak hartu nituen
I will tell you the names of everyone involved	Parte hartzen duten guztien izenak esango dizkiet
I was tired of the thick jokes	Nekatu egiten nintzen txiste lodiekin
I felt bad about him	Gaizki sentitu nintzen berarekin
He had three older brothers	Hiru anaia nagusi zituen
I look around the room but there is nothing	Gela ingurura begiratzen dut baina ez dago ezer
I would never ask you to give up on your dream	Ez nizuke inoiz eskatuko zure ametsa uzteko
Actually, he said so	Egia esan, hala esan zuen
I can't guess	Ezin dut asmatu
I just picked up the phone with the nurse in charge	Erizain arduradunarekin telefonoa hartu berri dut
I assumed he was just talking	Suposatzen nuen hitz egiteko besterik ez zela
I was glad to be there	Pozik nengoen bertan geratzeagatik
I let the penny go down	Zentimoa jaisten utzi nuen
I could barely see and my speech was pretty bad	Ia ez nuen ikusten eta nire hizkera nahiko txarra zen
I was a little surprised but pleased	Pixka bat harrituta baina gustura geratu nintzen
I lost too much control	Kontrol gehiegi galdu nuen
I like things my way	Nire erara gustatzen zaizkit gauzak
I will have no pity on these fools	Ez diet errukirik emango ergel hauei
I just think he thinks they're going to lose me or something	Uste dut besterik ez duela uste duela ni galduko nautela edo zerbait
You have to come straight	Zuzen etorri behar duzu
I was very happy because it wasn't aimed at me	Oso pozik nengoen niri zuzenduta ez zegoelako
I played ball for six years	Sei urtez ibili nintzen pilotan
I distribute them at all performances	Emanaldi guztietan banatzen ditut
I wonder if he will remember this episode in the morning	Goizean pasarte hau gogoratuko ote duen galdetzen diot
I had to be clean enough to pick up my mom	Nahikoa garbia izan behar nuen nire ama jasotzeko
I was still moving carefully, even though everything was healing well	Oraindik kontu handiz mugitzen nintzen, dena ondo sendatzen ari den arren
I soon learned	Laster ikasi nuen
A satellite photo has been fixed	Satelite bidezko argazki bat konpondu da
I also sent a nice note	Ohar polit bat ere bidali nuen
I could still see it	Oraindik ikusten nuen
Get out of jail, and get my thumb out	Kartzelatik irten, eta erpurua ateratzen dut
I wanted a house, a life, a family	Etxe bat nahi nuen, bizitza bat, familia bat
He spread a design from where he touched it	Diseinu bat zabaldu zuen ukitu zuen lekutik
I didn’t deserve that	Ez nuen hori merezi
I hoped he was a little disappointed	Apur bat etsita zegoela espero nuen
I have things to take part in	Badaukat parte hartzeko gauzak
They are arrested and tried	Atxilotu eta epaitu egiten dute
I waited there for five minutes, ten	Han bost minutuz itxaron nuen, hamar
I shoot a new girl every week	Neska berria tirokatzen dut astero
I liked the original line more	Gehiago gustatu zitzaidan jatorrizko marra
One minute became three, nothing	Minutu bat hiru bihurtu zen, ezer ez
I dropped the beans and went home	Babarrunak erori eta etxera joan nintzen
I felt a tremendous urge to run away	Ihes egiteko gogo izugarria sentitu nuen
I'm afraid of his tender judgment	Beldur dut haren epai samurra
I quickly looked around the car	Azkar begiratu dut autoaren inguruan
I have to get there before he does	Bera baino lehen iritsi behar dut
I will have to explore them one by one	Banan-banan arakatu beharko ditut
I wanted fame and fame	Ospea eta ospea nahi nituen
I hope they were good	Onak izan zirela espero dut
Charming bastard, then	Pikaro xarmagarria, bada
A tear escaped her as she fell into his arms	Negar batek ihes egin zion bere besoetara erori zenean
I’m a pretty good shooter	Nahiko jaurtitzaile ona naiz
A singer can record his first song	Abeslari batek bere lehen abestia graba dezake
I thought the dogs were killing what they caught, mostly	Uste nuen txakurrek hiltzen zutela harrapatzen zutena, batez ere
I look at the ceiling	Sabaira begiratzen dut
I remember the row very clearly	Oso argi gogoratzen dut errenkada
I started last spring quarter	Joan den udaberriko hiruhilekoan hasi nintzen
I had to get to them quickly	Haiengana azkar iritsi behar izan nuen
I know everything is normal	Badakit dena normala dela
I will never do that	Sekula ez dut egingo
A quick glance told him the kitchen was empty	Begirada azkar batek sukaldea hutsik zegoela esan zion
I am jealous of his intelligence and his vision	Jeloskor nago bere adimenaz eta bere ikuskeraz
I found myself turning around	Buelta ematen aurkitu nuen
Stop attacking private capital	Utzi kapital pribatuari erasotzeari
I have a wonderful job as this wonderful type of water	Lan zoragarria daukat ur mota zoragarri hau bezala
I would probably use the holidays soon	Ziurrenik oporrak laster erabiliko nituzke
I am you, absolutely	Ni zu naiz, guztiz
I couldn't understand what he wanted from me	Ezin nuen ulertu zer nahi zuen nigandik
I will do better this time	Hobeto egingo dut oraingoan
I didn’t love her anymore	Ez nuen gehiago maite
Collecting them was a dangerous winter job	Horiek biltzea neguko lan arriskutsua zen
I'm an outsider	Kanpoko gizona naiz
I’m married, so this has to be prudent	Ezkonduta nago, beraz, hau zuhurra izan behar da
A loud joy rises among the men	Poz ozen bat igotzen da gizonen artean
I mean, just look	Esan nahi dut, begiratu besterik ez
I met one	bat ezagutu nuen
I have tried everything to live more comfortably	Guztia saiatu naiz erosoago bizitzeko
I drove cars with them	Autoak haiekin gidatzen nituen
I was already working on that case	Dagoeneko kasu horretan aritu nintzen
The variable by is not a relative measure	By aldagaia ez da neurri erlatiboa
I used several today	Hainbat erabili ditut gaur
I wanted to kill him	Hura hil nahi nuen
I could easily imagine how dangerous his life was	Erraz imajina nezakeen zein arriskutsua zen bere bizitza
A kind of musical baptism	Bataio musikala moduko bat
It is universal in particular	Partikularrean dago unibertsala
I couldn't hold anything back	Ez nuen ezer eutsi
I opened the door and then you	Nik atea ireki nuen eta gero zuk
A little wine enters the mouth	Ardo pixka bat ahoan sartzen da
I want to turn my attention to him	Nire arreta beregana aldatu nahi dut
A deep depression immediately overwhelmed him	Depresio sakon batek bereganatu zuen berehala
I don’t have to give up on myself	Ez dut neure burua eman behar
I’m not a fiction writer	Ez naiz fikziozko idazlea
Life can be very good and healthy	Bizitza oso ona eta osasuntsua izan daiteke
His influence was remarkable	Bere eragina nabarmena izan zen
I didn’t really realize it	Benetan ez nintzen konturatu
I jump off my skin	Nire azaletik salto egiten dut
I rub the temples while he continues	Tenpluak igurzten ditut berak jarraitzen duen bitartean
A simple pine box with a flag on it	Pinu-kutxa soil bat, gainean bandera bat tolestuta duena
I thought you would learn something	Zerbait ikasiko zenuela uste nuen
I know everything and this is my server	Gauza guztiak ezagutzen ditut eta hau da nire zerbitzaria
I was there to meet him	Berarekin elkartzeko egon nintzen
I mean, we can also make phone calls from time to time	Esan nahi dut, noizean behin telefonoa ere egin dezakegula
I couldn't understand that	Ezin nuen hori ulertu
I miss it, sometimes	Faltan botatzen dut, batzuetan
I didn't feel like going inside	Ez nuen barrura sartzeko gogorik
I was reading the report	Txostena irakurtzen ari nintzen
I have nothing against dogs	Ez daukat ezer txakurren aurka
I don’t think this is going to be any different	Uste dut hau ez dela ezberdina izango
I didn't touch anything	Ez nuen ezer ukitu
I spend a lot of my free time like this	Nire denbora libre asko horrela pasatzen dut
I never met my mother	Ez nuen inoiz nire ama ezagutu
I walked through the whole damn house	Etxe madarikatu osoa zeharkatu nuen
The meat is sold for human consumption	Haragia giza kontsumorako saltzen da
I mean, this thing doesn’t write by itself	Esan nahi dut, gauza honek ez duela berez idazten
The mushrooms were named in honor of the famous cartoon character	Perretxikoak marrazki bizidunetako pertsonaia ospetsuaren omenez jarri zioten izena
Private radio stations were also shut down	Irrati pribatuak ere itxi zituzten
I didn’t move or make a sound	Ez nintzen mugitu edo soinurik atera
I was fit	Sasoian nengoen
Carpenter faced another serious problem	Carpenterrek beste arazo larri bati aurre egin zion
I knew what he was planning	Banekien zer planifikatzen zuen
I started to enjoy your company	Zure konpainiaz gozatzen hasia nintzen
I went back to the beach	Hondartzara bueltatu nintzen
I received some copies in the car	Kotxean kopia batzuk jaso ditut
I need to make some money before I leave	Alde egin aurretik diru pixka bat irabazi behar dut
I was once denied that	Hori ukatu zidaten behin
I continue to wash the dishes quietly	Platerak isilik garbitzen jarraitzen dut
I shake my head and keep playing	Burua astindu eta jolasten jarraitzen dut
I wish things were different, but desire doesn’t get you anywhere	Nahi nuke gauzak desberdinak izatea, baina desiratzeak ez zaitu inora eramaten
The man I could still love	Oraindik maitatu nezakeen gizona
I tried to talk to some tips	Aholkularitza batzuetara hitz egiten saiatu nintzen
I went downstairs and looked around	Eskailerak jaitsi eta ingurura begiratu nuen
Some keys were missing, but it turned on	Giltza batzuk falta ziren, baina piztu zen
I won’t be able to stop the bleeding much longer	Ezin izango dut odoljarioa askoz gehiago gelditu
I don't know who he is	Ez dakit nor den
I want to go home and get into bed	Etxera joan eta ohean sartu nahi dut
I wanted to be somewhere else, anywhere else	Beste nonbait egon nahi nuen, beste edonon
I'll take care of everything	Dena zainduko dut
I know drinking is wrong	Badakit edatea gaizki dagoela
I had to imagine being thrown off the couch	Imajinatu behar nuen sofatik botatzen nindutela
I can help with that	Horretan lagundu dezaket
I think they’ve been hoping for a long time	Aspalditik espero dutela uste dut
I know what you’re hiding behind that naive look	Badakit zer ezkutatzen duzun begirada xalo horren atzean
It was the last thing he saw	Ni izan nintzen ikusi zuen azken gauza
I think she's a little sexy	Nik uste dut pixka bat sexya dela
I used those specific words	Hitz zehatz horiek erabili ditut
A status for each search will be displayed	Bilaketa bakoitzaren egoera bat erakutsiko da
Many robot owners die	Robot-jabe asko hiltzen dira
I hope you and your people understand that	Espero dut zuk eta zure jendeak hori ulertzea
A man working in a turkey barn was injured	Indioilar ukuilu batean lan egiten zuen gizon bat zauritu zen
I reluctantly accepted	gogoz kontra onartu nuen
I knew he would never find it	Banekien ez zuela inoiz aurkituko
I looked closer	Hurbilago aztertu nuen
A big smile crossed my face	Irribarre handi batek zeharkatu zidan aurpegia
I think some of them slept	Uste dut batzuek lo egin zutela
I wanted to put my fist in his face	Ukabila jarri nahi nion aurpegian
I would succeed, and that's easy	Arrakasta lortuko nuen, eta horretan erraz
All I see is a blue sky above me	Nire gainean zeru urdin bat besterik ez dut ikusten
I was still a little confused about everything	Oraindik pixka bat nahastuta nengoen guztiari buruz
I’ve been doing a lot of work	Lan asko egiten ibili naiz
I admire your courage	Zure ausardia miresten dut
A great work environment can make your job great	Lan-giro bikainak zure lana bikaina egin dezake
I hoped he would break up with me first	Lehen nirekin hautsiko zela espero nuen
I'll be ready next time	Hurrengoan prest egongo naiz
I went into the sick room	Gaixo gelara sartu nintzen
I was looking for the real purpose of life	Bizitzaren benetako helburua bilatzen ari nintzen
We had a lot of fun and laughed all the time	Oso dibertigarria eta barre egin genuen denbora guztian
I passed away to have this new life	Heriotza pasatu nuen bizitza berri hau izateko
A crisis can be an option	Krisia aukera bat izan daiteke
I'm going to drink beer	Garagardoa edatera noa
His family decided not to tell him right away	Bere familiak berehala ez kontatzea erabaki zuen
I almost died yesterday when that bomb hit me	Atzo ia hil nintzen bonba hura jo zuenean
I see it in your newspapers, and on TV	Zure egunkarietan ikusten dut, eta telebistan
I forgive you	Barkamena zor dizut
I stopped, listening	Gelditu nintzen, entzuten
The first stage is the civil war	Lehen etapa gerra zibila da
I never gave it to him, thank you	Inoiz ez nion eman, eskerrik asko
I explained the tracks in the mud and so on	Lokatzetan dauden pistak eta abar azaldu nituen
I shouldn't go long	Ez nuke luze joan behar
I held my breath so as not to sob	Arnasari eutsi nion negar-zotinka ez egiteko
A fire test so to speak	Suzko proba bat nolabait esateko
The other week I gave you a full doctor	Beste astean mediku osoa eman nizun
I was completely confused by the return of events	Gertaeren bueltan zeharo nahasi nintzen
The main rivers usually remained on their banks	Ibai nagusiak normalean beren ertzetan geratzen ziren
I gave him a boat	Itsasontzi bat eman nien
It was never completely out of control	Inoiz ez zen erabat kontrolpean izan
I say one thing, and it falls apart	Gauza bat esaten dut, eta erori egiten da
I looked back over my shoulder	Atzera begiratu nion sorbaldaren gainetik
He seemed to turn his head and know	Burua jiratu eta ezagutzen zuela zirudien
I no longer knew what to believe	Jada ez nekien zer sinetsi
I want you back in my life	Nire bizitzara itzuli nahi zaitut
I had my own bloody dignity	Nire duintasun odoltsua nuen
I heard nothing more	Ez nuen ezer gehiago entzun
I bet you'll be happy now	Apustu dut orain pozik egingo dituzula
I think he is working in good faith	Uste dut fede onez ari dela lanean
I never noticed that there was no hot water	Inoiz ez nintzen ohartu ur beroa ez zegoela
I'm working on that now	Horretan nabil orain
I could see the mountains surrounding a valley	Haran bat inguratzen duten mendiak ikusten nituen
I was very tired last night	Oso nekatuta nengoen bart
I know that money can help buy a woman's security	Badakit diruak emakume baten segurtasuna erosten lagun dezakeela
I haven't even talked to him since he was released	Askatu zutenetik ez nuen berarekin hitz egin ere egin
I went to college first	Lehen unibertsitatera joan nintzen
I was expecting a half-sized circle of roasted leaves	Erdi bat espero nuen hosto errearen tamaina oneko zirkulu bat
I had to take a chance	Aukera hartu behar izan nuen
I let him do what he wanted with me	Nirekin nahi zuena egiten utzi nion
I was able to download and restore them	Deskargatu eta leheneratu ahal izan ditut
I think they basically prefer to see the photos	Nik uste dut, funtsean, nahiago dutela argazkiak ikusi
I sit back, lean back, relax and let go	Eseri, atzera makurtu, erlaxatu eta askatzen naiz
This reaction has also been seen in other species	Erreakzio hau beste espezie batzuetan ere ikusi da
I have no explanation as to why this happened	Ez dut azalpenik zergatik gertatu den
I was amazed at the power of his influence	Harritu ninduen haren eraginaren indarrak
A good gesture to avoid harm	Keinu pozgarria, kalterik ez sartzeko
I used that to my advantage, that's all	Hori nire onurarako erabili nuen, hori da dena
I am still not strong enough to jeopardize my healing	Oraindik ez naiz nahikoa indartsu nire sendatzea arriskuan jartzeko
I decided to stop earning this	Hau irabazten uztea erabaki nuen
I was not afraid to die here	Ez nuen hemen hiltzeko beldurrik
One minute could have been his whole life	Minutu bat bere bizitza osoa izan zitekeen
I did, but not in the beginning	Nik egin nuen, baina hasieran ez
I have to call home first	Lehenik etxera deitu behar dut
I could tell he wanted to caress me	Nik laztantzea nahi zuela esan nezake
I tried not to fight him	Berarekin ez borrokatzen saiatu nintzen
A good evening can always end with a movie	Arratsalde on bat pelikula batekin amaitu daiteke beti
I'm still missing work	Oraindik lana falta zait
I like to see it face to face	Niri aurrez aurre ikustea gustatzen zait
I touch the fabric on my stomach	Oihala ukitzen dut sabelean
I think it’s that time of year again	Uste dut urteko garai hori dela berriro
I started at the back of the house	Etxearen atzealdean hasi nintzen
I told you, your effect is completely unique	Esan dizut, duzun efektua guztiz berezia da
I know all about crying sisters	Negar egiten duten ahizpei buruz dena dakit
I can't lose my only grandson	Ezin dut nire biloba bakarra galdu
I had to tell my story a dozen times	Nire istorioa dozena bat aldiz eman behar nuen
I have never been so dependent on someone	Inoiz ez nintzen norbaitengandik hain menpekoa izan
I approached slowly	Poliki-poliki hurbildu nintzen
I thought everything was fine	Dena ondo zegoela uste nuen
I didn't even prepare breakfast for him	Nik ere ez nion gosaria prestatzen
The connection between you and the spirit is made here	Zu eta espirituaren arteko lotura egiten da hemen
I could still hear her breathing a little hard	Oraindik arnasa pixka bat gogor hartzen entzuten nuen
I had nothing to take	Ez neukan ezer hartzeko
I like it a lot, for sure	Asko gustatzen zait, ziur
I could see he wasn't trying so hard	Ikusten nuen ez zela horren gogor saiatzen
I will guide you to the river	Ibairaino gidatuko zaitut
An educative response from some very appropriate characters	Pertsonaia oso egoki batzuen erantzun hezitzailea
I can already feel my legs shaking	Dagoeneko hankak dardarka sumatzen ditut
I agree with the ball	Baloiarekin bat naiz
I need a glass of wine	Ardo baso bat behar dut
I promise you eternal love, my friend	Betiko maitasuna agintzen dizut, ene adiskide
I could never miss it	Ezingo nuke inoiz galdu
I have dedicated my whole life to this task	Bizitza osoa eman dut zeregin horretara
I want to know what happened last night	Atzo gauean ez zen ezer gertatu jakitea nahi dut
I felt very embarrassed	Lotsa handia sentitu nuen
Then I heard a blow	Orduan entzun nuen kolpe bat pizten ari zela
It took me too long to get here	Denbora gehiegi behar izan dut hona iristeko
I was disgusted with myself, embarrassed	Neure buruarekin nazkatuta nengoen, lotsatuta
I was with him on that	Berarekin nengoen horretan
The general shots were fired immediately	Tiro orokorrak berehala piztu ziren
I really want to emphasize these points	Benetan azpimarratu nahi ditut puntu hauek
I only want to select the current form on my page	Nire orrialdean uneko inprimakia soilik hautatu nahi dut
I pretend to be less stylish	Gutxiago dotorea naizela itxuratzen dut
I can say that he is hopeful, but he is skeptical	Itxaropentsu dagoela esan dezaket, baina eszeptikoa dela
I wash your clothes twice today	Zure arropa bi aldiz garbitzen dut gaur
I hope you enjoyed your flight	Espero dut zure hegaldia gustatu izana
I told you, charm her and she will respond quickly	Esan dizut, xarma ezazu eta azkar erantzungo du
I'll just show you the way	Bidea bakarrik erakutsiko dizut
I needed exercise to help keep me warm	Ariketa behar nuen bero mantentzen laguntzeko
I closed my eyes, completely calm	Begiak itxi nituen, guztiz lasai
I was with my cousin for three weeks	Nire lehengusuarekin egon nintzen hiru astez
I am still the most trained to run my country	Nire herria zuzentzeko trebatuena naiz oraindik
I have been in that position	Posizio horretan egon naiz
A new, albeit less profitable, industry helped the town survive	Industria berri batek, nahiz eta ez hain errentagarria izan, herriari bizirik irauten lagundu zion
I removed my jacket	Jaka kendu nuen
The exact symptoms vary slightly between people	Sintoma zehatzak zertxobait aldatzen dira pertsonen artean
A young man jumped	Gazte batek salto egin zuen
I couldn't even find a three-letter word	Ezin izan dut hiru letrako hitz txiki bat ere aurkitu
I couldn't stand this much longer	Ezin nuen hau askoz gehiago jasan
I hated my soul mate	Gorroto nuen nire arima bikotea
Eventually, I returned the elevator to myself	Azkenean, igogailua neuregana itzuli nuen
I haven't got home yet	Oraindik ez naiz etxera iritsi
I’m going to start looking for that excitement in me	Nigan ilusio horren bila hasiko naiz
I really needed a new car	Benetan behar nuen auto berri bat
I need a very rare item to complete	Oso elementu arraroa behar dut osatzeko
Thank you	Eskertzen dizut
I looked at the man on my right	Nire eskuineko gizonari begiratu nion
I didn't think he was in danger	Ez nuen uste arriskuan zegoenik
I can't stay here any longer	Ezin naiz gehiago hemen geratu
I tilted my head back and opened my eyes	Burua atzera bota eta begiak ireki nituen
I remember when he came in	Gogoan dut noiz sartu zen
Perfect medical record	Mediku-fitxa perfektua
I took a deep breath and stopped in my tracks	Arnasa sakon hartu eta pausoan gelditu nintzen
I had to leave him alone	Bakarrik utzi behar izan nuen
It was impossible to find a basement door	Ezinezkoa zen sotorako ate bat aurkitu
I also wrote about it here	Hemen ere idatzi nuen horri buruz
I realized in the hospital	Ospitalean konturatu nintzen
I felt left out in a way that scared me	Beldurra ematen zidan modu batean utzita sentitu nintzen
I will go to car insurance companies	Auto aseguruaren konpainietara joango naiz
I hope you like it	Espero dut zuen gustokoa izatea
I would do anything for him	Edozer egingo nuke berarentzat
A familiar voice echoed in my head	Ahots ezagun batek oihartzun egin zuen nire buruan
I keep holding on	eusten jarraitzen dut
Sometimes I like to say no	Batzuetan ezetz esatea gustatzen zait
A woman answered and asked us what we wanted	Emakume batek erantzun eta zer nahi genuen galdetu zigun
I was just there to help him in his place	Bere tokian laguntzeko baino ez nintzen egon
I wish we could have seen more	Nahiago nuke gehiago ikusi izan bagenu
I told him there was no hurry	Presarik ez dagoela esan nion
I wanted to tell you about the wedding	Ezkontzaz kontatu nahi nizuen
I repeated it again, but to no avail	Berriro errepikatu nuen, baina ez zuen ezertarako balio
I should really learn	Benetan ikasi beharko nuke
I ran upstairs looking for a book to read at school	Korrika igo nintzen eskolan irakurtzeko liburu baten bila
I wouldn't give a damn	Nik ez nioke bat emango
I was reading the menu	Menua irakurtzen ari nintzen
I believe in you, and I am not afraid	Zugan sinesten dut, eta ez dut beldurrik
I play as if it were a door	Ate bat balitz bezala jotzen dut
I get dressed fast	Azkar janzten naiz
I had a letter from her yesterday	Atzo bere gutun bat izan nuen
A car horn in the lower square brought me round	Beheko plazan autoko klaxon batek ekarri ninduen biribila
I really replaced it	Benetan ordezkatu nuen
I need to do some shopping	Erosketa batzuk egin behar ditut
I could see a hundred feet in all directions	Ehun bat oin ikusten nituen norabide guztietan
A second man did the same thing at another door	Bigarren gizon batek gauza bera egin zuen beste ate batean
I really didn’t want this	Benetan ez nuen hau nahi
I dragged the meat off the road	Haragia arrastaka eraman nuen errepidetik
I haven’t touched that money	Ez dut diru hori ukitu
I go back to arranging my wedding	Nire ezkontza antolatzera itzultzen naiz
I am afraid of his eternal soul	Beldur naiz bere betiko arimagatik
I haven't received a response from most of them	Gehienen erantzunik ez dut jaso
I feel a little guilty	Apur bat errudun sentitzen naiz
I have to try to call him	Berari deitzen saiatu behar dut
I think his information is critical and time sensitive	Uste dut bere informazioa kritikoa eta denbora sentikorra dela
I thought of food for the afternoon meal and breakfast	Janaria pentsatu nuen arratsaldeko bazkarirako eta gosariarako
I soon found out why	Laster jakin nuen zergatik
I wondered how long this generosity could last	Eskuzabaltasun horrek zenbat denbora iraun dezakeen galdetzen nion
I thought he was playing, but he was serious	Jolasean ari zela uste nuen, baina serio ari zen
I know he cared a lot about you	Badakit zutaz biziki zaintzen zuela
I'm just going to the bathroom	Komunera bakarrik noa
I can't say exactly where they are from	Ezin dut esan zehatz nongoak diren
I enjoy men over the age of seventy	Hirurogeita hamar urtetik gorako gizonez gozatzen dut
A sharp pain went up his arm	Min zorrotz batek besotik gora egin zion
I still have almost a million people to take care of	Oraindik ia milioi bat pertsona ditut zaintzeko
I wasn’t a bad person, really	Ez nintzen pertsona gaiztoa, egia esan
I wasn't so keen	Ez nengoen horrenbeste gogotsu
I notice the sound coming from below	Soinua behetik datorrela konturatzen naiz
I wish my children had grown up around you	Nahi nuke nire seme-alabak zure inguruan hazi izana
I wouldn't even go back	Ez nintzen itzuliko ere
I grabbed a chair and opened it	Aulki bat hartu eta ireki nuen
I forbid you to talk about low things	Debekatzen dizut gauza baxuez hitz egitea
I hope so, he thought to himself	Espero dut, pentsatu zuen bere artean
I see that you are just like everyone else	Besteak bezalakoa zarela ikusten dut
Actually, I take it back	Egia esan, atzera hartzen dut
I think he had to follow what his brother did	Uste dut bere anaiak egin zuena jarraitu behar zuela
I lift it up and press it again to get more of it	Altxatu eta berriro sakatzen dut haren gehiago lortzeko
I didn't know what he wanted	Ez nekien ezer nahi zuenaz
I was out of the office and it was late	Bulegotik kanpo nengoen eta berandu zen
I will send thirty to pick up the supply tonight and tomorrow	Hogeita hamar bidaliko ditut gaur gauean eta bihar hornidura biltzera
I'm going up the stairs	Eskaileretan gora noa
A savage shiver ran through his body	Ikara basati bat igaro zitzaion gorputzean
A death is a very sacred event	Heriotza bat gertaera oso sakratua da
I took a deep breath	Arnasa hartu nuen
I have to tell him that	Hori kontatu behar diot
I found him sleeping in his room	Bere gelan aurkitu nuen lotan
I knocked hard on the old screen door	Kolpe gogor bat jo nuen pantaila zaharreko ateari
I think there are a lot of reasons why he did it	Uste dut arrazoi asko daudela zergatik egin zuen
I see blue lines and black letters	Lerro urdinak eta letra beltzak ikusten ditut
Now I realize that was a waste of time	Orain konturatzen naiz denbora galtzea izan zela
I touch my fingers to the white lace	Hatzak parpaila zuriari ukitzen dizkiot
I hope you still feel the same way	Espero dut oraindik ere berdina sentitzea
I couldn't take my eyes off him	Ezin nion begirik kendu
I asked him since he was with her	Berarekin zegoenetik galdetu nion
I look forward to the search and rescue	Bilaketa eta erreskateak azkar joatea espero dut
I asked permission to sign the papers	Paperak sinatzeko baimena eskatu nion
I always have something to say	Beti daukat zerbait esateko
Very small, but one really	Oso txikia, baina bat benetan
I will never forget the evening we visited him	Ez dut inoiz ahaztuko bera bisitatu genuen arratsaldea
I think you've had enough already	Uste dut dagoeneko nahikoa geratu zarela
I can't explain the attitude, brother	Ezin dut azaldu jarrera, anaia
I didn't know how to hide anything	Ez nekien ezer ezkutatzen
I think that was his account	Uste dut hori zela bere kontua
I went to sleep	Lotara joan nintzen
I want to be above everyone else in your life	Zure bizitzan beste guztien gainetik egon nahi dut
I have nothing more to say here	Hemen ez daukat ezer gehiago esateko
A huge table filled the middle of the room	Mahai erraldoi batek gelaren erdialdea betetzen zuen
I know sometimes you have trouble showing up	Badakit batzuetan arazoak dituzula erakusteko
Like you, I can fall into a spiritual path	Zu bezala bide espiritualean erori naiteke
I want them all printed	Guztiak inprimatuta nahi ditut
I should feel pity	Errukia sentitu beharko nuke
I didn't know they were like that	Ez nekien horrelakoak zeudenik
I need to report this to the government	Horren berri eman behar diot gobernuari
I said that and he laughed in my face	Hori esan nion eta barre egin zidan aurpegira
I wouldn't tell him that	Ez nion hori esango
I see it as a blessing	bedeinkapen bat bezala ikusten dut
I wanted all the gossip	esames guztiak nahi nituen
I didn’t know it, thank God	Ez nuen ezagutzen, Jainkoari eskerrak
Most days I wore a mask	Egun gehienetan maskara eramaten nuen
I need to go to sleep, and soon	Lo egin behar dut, eta laster
She's my kind of girl	Nire neska mota da
I struggled to sort everything out	Borrokatu egin nintzen dena ordenatzeko
The goal will be purely military	Helburua militar hutsa izango da
I think the most obvious	Uste dut agerikoena
I re-registered to add some thoughts	Berriro erregistratu nintzen pentsamendu batzuk gehitzeko
I want to see them go down	Jaisten ikusi nahi ditut
All I saw was my father's bare palm	Nire aitaren palmondo hutsa baino ez nuen ikusi
I sided with him	Bere alde jarri nuen
I could see he was wondering what it was like	Ikusten nuen nolakoa zen galdetzen ari zela
I hear it start to pace	Pausoan hasten dela entzuten dut
It was occasionally used by small aircraft	Noizean behin hegazkin txikiek erabiltzen zuten
I walk around spreading it out for him	Ibiltzen naiz zabaltzen berarentzat
I choose to look to the future	Etorkizunera begiratzea aukeratzen dut
I know people very well	Jendea oso ondo ezagutzen dut
I heard two there	Bi entzun nituen han
I have to introduce myself	Nire burua aurkeztu behar dut
I am a man and you are a woman	Ni gizona naiz eta zu emakumea
I had a feeling this was something else	Hau beste zerbait zela sentsazioa nuen
I'm knocking on the door	Atea joka nago
I hesitated, not wanting to panic	Zalantza egin nuen, izutu nahi gabe
I hoped they didn’t throw anything away	Espero nuen ez zutela ezer bota
I gave the answer	Nik eman nien erantzuna
At least two people were killed in the region	Gutxienez bi pertsona hil ziren eskualdean
I look surprised when my name is called	Harrituta begiratzen dut nire izena deitzen denean
I was in a hurry to talk to him after the talk	Hitzaldiaren ostean berarekin hitz egitera presaka ibili nintzen
I ate my mother, my son, my dog	Nire ama, nire semea, nire txakurra jan nuen
I shook my head briefly	Burua astindu nuen labur
I tried to be with the girls, but it didn't feel right	Neskekin egoten saiatu nintzen, baina ez zitzaidan ondo iruditzen
I let him fall back to my side	Nire alboan atzera erortzen utzi nuen
I tried to make sense of it	Zentzua ematen saiatu nintzen
I see it there	Hor ikusten dut
I never asked for help, no sympathy	Ez nuen inoiz laguntzarik eskatu, sinpatiarik
I want to keep it that way for the time being	Momentuz horrela jarraitu nahi dut
I have a dozen arrows	Dozena bat gezi ditut
I can't see who the person is until he gets up	Ezin dut ikusi nor den pertsona altxatzen den arte
I enjoyed watching it grow, giving it energy and appreciation	Gustura ikusten nuen hazten, energia eta estimua emanez
I can't burn my fairy school	Ezin dut nire maitagarrien eskola erre
I didn’t see him in bed next to me	Ez nuen nire ondoan ohean ikusi
I had enough to worry about	Nahikoa nuen kezkatzeko
I didn't understand what he was saying	Ez nuen ulertzen zer esaten zuen
I was lucky enough to get out of there	Zortea izan nuen handik ateratzeko
We are proud of each of you	Harro gaude zuetako bakoitzaz
I finally found the shoes, but they were dirty	Azkenean aurkitu nituen oinetakoak, baina zikinak zeuden
I see his small, utterly tidy handwriting	Haren idazkera txikia eta guztiz txukuna ikusten dut
Maybe, though	Baliteke, ordea
I vote that we are sitting tight in this world	Mundu honetan estu eserita gaudela bozkatzen dut
I pulled my hand away	Eskua urrundu nuen
Reason had to prevail among the Member States	Estatu kideen artean arrazoimena nagusitu behar zen
I changed the band a few times	Taldea zenbait aldiz aldatu nuen
I plan to run every day	Egunero korrika egiteko asmoa dut
I'm going to buy new ones	berriak erostera noa
I have to follow my heart	Nire bihotzari jarraitu behar diot
I can't leave it here	Ezin dut hemen utzi
I gave him my permission to keep him	Nire baimena eman nion hura mantentzeko
I told him we had to give him this money	Diru hau eman behar diogula esan nion
I feel like a rejection	Errefusa bezala sentitzen naiz
I thought we were eating inside	Barruan jaten genuela uste nuen
The letters are also inscribed backwards	Letrak ere atzerantz inskribatuta daude
I never had that problem before I moved on	Inoiz ez nuen arazo hori izan mugitu aurretik
I think you're going to hit a deadly plane	Uste dut hegazkin hilkorra izango duzula helburu
I hate to leave now	Gorroto dut orain uztea
I am not an expert or a trader	Ez naiz aditua edo merkataria
I'm here for you and I'm not going anywhere	Hemen nago zuregatik eta ez naiz inora joan
I think he knew he didn't have much time to live	Uste dut bazekiela ez zuela bizitzeko denbora luzerik
I turn around and explore the landscape with a sour wrinkle	Biratu eta paisaia arakatzen dut zimur garratz batekin
The song was recorded in a single live	Abestia zuzeneko bakarrean grabatu zuten
I thought it was a great discussion	Eztabaida bikaina iruditu zitzaidan
I wasn’t trying to avoid you	Ez nintzen zu saihesten saiatzen
I stood up and turned around	Zutitu eta buelta eman nuen
I'm very sorry	Ikaragarri damutzen naiz
I just want this sore throat	Eztarriko min hau besterik ez dut nahi
I almost returned to the meadow	Belardira itzuli nintzen ia
I majored in music at college	Unibertsitatean musika emanaldian nagusi nintzen
I raise an eyebrow and force a smile	Bekain bat altxatu eta irribarre bat behartzen dut
I want to believe you, but part of me doesn't	Sinetsi nahi dizut, baina nire zati batek ez du
I love it when we do	Maite dut dugunean
I went with him	Berarekin batera joan nintzen
I can't get hurt	Ezin dut lesionatu
However, I was not hungry	Hala ere ez nuen goserik
The sets for the section were built	Atalerako dekoratuak eraiki ziren
I forgot it was near the bus station	Ahaztu nuen autobus geltokitik gertu zegoela
I give a lot of valuable things	Gauza baliotsu asko ematen ditut
A wicked smile curled her lips	Irribarre maltzur batek ezpainak kurbatu zituen
I came for comfort	erosotasuna ematera etorri nintzen
I felt horrible	Izugarri sentitu nintzen
I would have time to regret the comment later	Iruzkinaz damutzeko denbora izango nuke gero
Gradually he established positions here	Pixkanaka hemen postuak ezarri zituen
I could hear the fear there	Beldurra entzuten nuen bertan
I couldn't deny it, he was right	Ezin nuen ukatu, arrazoi zuen
Let others tell you what they saw and did	Besteei utziko diet ikusi eta egin zutena kontatzen
He liked being in a team	Taldean egotea gustatzen zitzaion
Some historians doubt that the attack ever took place	Historialari batzuek zalantzan jartzen dute erasoa inoiz gertatu zenik
I said he didn't like what he was hearing	Esan nuen entzuten ari zena ez zitzaiola gustatzen
I'm starting to wonder if you're already dead	Dagoeneko hilda zauden galdetzen hasten naiz
A thought is nothing	Pentsamendu bat ez da ezer
I want to know exactly what happened	Zehazki zer gertatu den jakin nahi dut
I have no education and nothing to offer to society	Ez daukat hezkuntzarik eta gizarteari ezer eskaintzeko
I had no idea who the character was	Ez nuen pertsonaiaren ideiarik
Looks like I can't put it together	Badirudi ezin dudala uztartu
I looked down the hall	Pasillora begiratu nuen
I have never been married	Ez naiz inoiz ezkondu
I released it and finally looked straight at it	Askatu nituen eta azkenean zuzenean begiratu nuen
I’ve never seen her so stylish	Ez dut inoiz hain dotorea ikusi
I doubt you can handle it	Zalantza dut kudeatu dezakezula
I think they got the point too	Uste dut puntua ere lortu dutela
I fought him to get away	Haren aurka borrokatu nintzen alde egiteko
Each line has the same meter	Lerro bakoitzak metro berdina du
I reached thirty-two	Hogeita hamabietara iritsi nintzen
The result looks like a crazy job	Emaitza lan zoroaren itxura ona du
Actually, I should write that	Egia esan, hori idatzi beharko nuke
A shout built up in my throat	Eztarrian eraikitako oihua
I was careful to open the door and pause	Kontuz joan naiz atea irekitzera eta pausatu
I can visit animals sometimes	Animaliak bisitatu ditzaket batzuetan
A god forever silent, forever cold, forever weak and incapable	Jainko bat betiko isilik, betiko hotza, betiko ahul eta ezin
I continue with them	Haiekin jarraitzen dut
I think your brother is behind that	Uste dut zure anaia dagoela horren atzean
I also love the ease of use	Erabiltzeko erraztasuna ere maite dut
I stopped back and watched him play that day	Atzera gelditu nintzen eta egun hartan jokatzen ikusi nituen
I nodded in agreement	Baimena emanez keinua egin nuen
I was on my way to recovery	Suspertzeko bidean nengoen
I can't wait to see it	Ezin dut itxaron ikusteko
I was watching the double, listening to the double	Bikoitza ikusten ari nintzen, bikoitza entzuten
She was even more of a wise woman	Emakume jakintsu batena are gehiago zen
I never heard from him again	Inoiz ez nuen gehiago entzun
I have a car, a university, a wedding	Kotxe bat daukat, unibertsitatea, ezkontza
I heard you have sex	Sexua egiten entzun zintudan
Life hardened me	Bizitzak gogortu ninduen
I could see him working there	Han lanean ikusten nuen
I didn't have the heart to wake you up	Ez nuen bihotzik zu esnatzeko
I received three bags for each item	Gauza bakoitza hiru poltsa jaso ditut
I never receive a visit	Ez dut inoiz bisitarik jasotzen
I used my own translation	Nire itzulpena erabili dut
I understand why you were	Ulertzen dut zergatik izan zaren
I give my life voluntarily	Nire bizitza borondatez ematen dut
I wanted to believe him	Sinetsi nahi nion
I have a lot of things to do	Gauza asko ditut egiteko
I kept your things when the house was sold	Zure gauzak gorde nituen etxea saldu zenean
Eventually I felt a change, but nothing happened	Azkenean aldaketa bat sentitu nuen, baina ez zen ezer gertatu
I saw him with his mouth open	Aho zabalik ikusi nuen
I’m not afraid of any of these things	Ez diot gauza hauetako bati beldurrik
I find my inner peace there	Nire barneko bakea hor aurkitzen dut
I can't even read their faces	Nik ere ezin ditut haien aurpegiak irakurri
I also recommended that you notify the alarm company	Alarma konpainiari jakinaraztea ere gomendatu nion
I knew they couldn't be for me	Banekien ezin zirela niretzat izan
I waited, and I waited, more and more worried	Itxaron, eta itxaron nuen, gero eta kezkatuago
I know how valuable your time is	Badakit zeinen baliotsua den zure denbora
I wonder if they looked at a calendar	Egutegi bat begiratu zuten galdetzen diot
I can't think of love and romance anymore	Ezin dut gehiago maitasun eta amodio aldetik pentsatu
I talked about white lies	Gezur zuriei buruz hitz egin nuen
I was also a lawyer	Abokatua nintzen, gainera
I pulled back the covers and lay down	Estalkiak atzera bota eta etzan nintzen
I love you all and I miss you so much	Guztiak maite zaituztet eta izugarri faltan botako zaituztet
A man knelt between them	Gizon bat belaunikatu zen haien artean
I didn't bother	Ez nuen trabarik eman
I am honest and I have my opinion	Zintzoa naiz eta nire iritzia daukat
I was happy with him, but sad too	Pozik nengoen berarekin, baina triste ere bai
I wonder what it’s like to be on a sports field	Kirol zelai batean nolakoa den galdetzen diot neure buruari
I lived in fear for so long like you	Beldurrez bizi izan nintzen hainbeste denboran zu bezala
I have no reason to deceive you	Ez daukat zu engainatzeko arrazoirik
The music is darker and more violent	Musika ilunagoa eta bortitzagoa da
I really admire you for helping others	Asko miresten dut besteei laguntzen ari zarela
I want to see my boys	Nire mutilak ikustea nahi dut
I eat what makes me feel happy and healthy	Pozik eta osasuntsu sentiarazten nauena jaten dut
I mean they are all really jealous	Denak benetako jeloskor daudela esan nahi dut
I made sure there was no hope	Itxaropenik ez zegoela ziurtatu nuen
I walked in, taking a look around	Sartu nintzen, ingurura begirada bat emanez
I let out a huge sigh	Izugarrizko hasperena bota nuen
I had no idea who he was	Ez nuen ideiarik nor zen
I will keep going	joaten jarraituko dut
I knew he was very smart	Banekien oso inteligentea zela
I won't bother you with office gossip	Ez zaitut molestatuko bulegoko esamesekin
I will make the necessary arrangements	Beharrezko gestioak egingo dizkizut
I didn’t know what he was thinking	Ez nekien zer pentsatzen ari zen
I didn’t see it as very much a robbery	Ez nuen oso lapurreta bezala ikusi
I was fine with a war	Gerra batekin ongi nengoen
I just wanted a woman	Emakume bat besterik ez nuen nahi
I think he was happy with the violence	Uste dut biolentziarekin poztu zela
I didn’t understand that they would understand	Ez nuen ulertzen ulertuko zutenik
I didn't know where they were going	Ez nekien nora zihoazen
I could barely breathe last night	Ia ez nuen arnasa hartu iragan gau honetan
I was tired and knew it	Nekatuta nengoen eta bazekien
I know my father's handwriting	Nire aitaren idazkera ezagutzen dut
A year later, another	Urtebete geroago, beste bat
I started to break but I held on non-stop	Hausten hasi nintzen baina eten gabe eutsi nuen
I let out a small sigh	Hasperen txiki bat bota nuen
I didn’t know things could go so badly	Ez nekien gauzak horren txarto joan zitezkeenik
I wouldn’t stand in the way of the world	Ez nuke oztoporik egingo munduaren alde
I started saying to myself	Neure burua esaten hasi nintzen
I think it’s the most valuable ingredient	Osagairik baliotsuena dela uste dut
I get up and write this	Jaiki eta hau idazten dut
I met him at the train station	Tren geltokian ezagutu nuen
I think it sounds good	Uste dut soinu ona duela
I think they were both signed and picked up a few minutes later	Uste dut biak sinatu zirela jaso eta minutu gutxira
I went to some places with him	Berarekin leku batzuetara joan nintzen
I was disgusted with his distance	Nazkatuta nengoen bere distantziaz
I forced myself to be cheerful in his favor	Alaia izatera behartu nuen neure burua, haren mesedetan
I am here to avenge what you have taken	Hemen nago zuk hartu duzun hori mendekatzeko
I hope you believe in prayer before a meal	Espero dut bazkari baten aurretik otoitzean sinestea
I gave him two dollars without looking	Bi dolarrak eman nizkion begiratu gabe
I can’t get any stronger	Ezin naiz indartsuago bihurtu
I never wanted power	Ez nuen inoiz boterea nahi
I love you only for you	Zuregatik bakarrik maite zaitut
I know he told you that, but it wasn't true	Badakit hori esan dizula, baina ez zen egia
Wise action or saying	Ekintza edo esaera jakintsua
I have come in to drive you away from death	Zu sartu naiz, heriotza urruntzeko
I think there must be a mistake	Uste dut akatsen bat egon behar dela
I felt sick on them	Gaixo sentitu nintzen haien gainean
It was sung by an animal choir	Animalien koru batek kantatu zuen
I would say we have spent enough time here today	Gaur hemen nahikoa denbora eman dugula esango nuke
I left the room slowly and reluctantly	Poliki-poliki eta oso gogoz kontra utzi nuen gelatik
A talented woman should fit in well	Bere talentuko emakume batek ondo moldatu beharko luke
I didn’t see these people until they were gone	Ez nuen ikusi jende hori desagertu arte
I’ve given it my all and tried everything else	Dena eman dut eta beste guztia probatu dut
The first vertical movement is upward	Lehen mugimendu bertikala goranzkoa da
I climbed into the passenger seat	Bidaiarien eserlekura igo nintzen
I backed down and accused him of assaulting an innocent person	Atzera egin nuen eta errugabe bati eraso egiteagatik leporatu nion
I feel like time has stopped	Denbora gelditu dela sentitzen dut
I was closer to the front of the house	Etxeen aurrealdetik gertuago nengoen
I thought the organization was better than in previous years	Antolaketa aurreko urteetan baino hobea zela uste nuen
He later composed many of their poems	Geroago haien poema asko musikatu zituen
I was the one who got the worst score	Ni izan nintzen puntuazio txarrena lortu zuena
I couldn’t have written a better letter	Nik ezin nuen gutun hoberik idatzi
I visited a few years ago	Duela urte batzuk bisitatu nuen
A lady came in and smiled broadly	Andere bat sartu zen eta irribarre zabala egin zuen
He received less opposition in the assembly	Batzarrean oposizio gutxiago jaso zuen
I tried hard to learn the subject	Gogor ahalegindu nintzen gaia ikasten
I also felt better with the soap	Xaboiarekin ere hobeto sentitu nintzen
They dragged me to the rescue	Arrastaka eraman ninduten sorospenera
I want to see people eat enough	Jendeak nahikoa jateko ikusi nahi dut
I remember seeing that and it was so nice to go	Gogoan dut hori ikusi nuela eta joatea oso polita izan zela
I got the highest score possible	Ahalik eta puntuazio altuena lortu nuen
I quickly inserted his face into my knee	Bere aurpegia belaunean sartu nuen azkar
I went out to assess the damage	Kalteak baloratzeko atera nintzen
I still wanted and needed it	Oraindik nahi eta behar nuen
I started down that path, saw the stairs, and climbed up	Bide horretatik abiatu nintzen, eskailerak ikusi eta igo nintzen
I hope you enjoy it too	Zuek ere gozatzea espero dut
I choose to be queen	Erregina izatea aukeratzen dut
I thought it was a great idea	Ideia bikaina iruditu zitzaidan
I didn’t put on a skinny or attractive girl	Ez nuen neska argal edo erakargarririk jarri
I felt my whole body again	Nire gorputza osorik sentitzen nuen berriro
I should be with him	Berarekin egon beharko nuke
I hoped it wasn’t too big	Espero nuen handiegia ez izatea
Shortly afterwards, he began to breathe through his mouth	Handik gutxira, ahotik arnasa hartzen hasi zen
I asked him how he got the money	Dirua nola lortu galdetu nion
A strand of her pale hair slammed into her cheek	Bere ile zurbilaren hari batek masailaren kontra jo zuen
A tunnel closed around him	Tunel bat itxi zen haren inguruan
I believe that we need to grow in our dreams and be able to grow	Uste dut gure ametsetan hazi behar dugula eta hazi gaitezkeela
I can't recommend them enough	Ezin dizkizut nahikoa gomendatu
I have a domain to rebuild	Domeinu bat daukat berreraikitzeko
I can't believe they eat horses	Ezin dut sinetsi zaldiak jaten dituztenik
I felt sick again	Gaixo sentitu nintzen berriro
I had to see this	Hau ikusi behar nuen
I turned and saw a man	Biratu eta gizon bat ikusi nuen
I've made arrangements for you	Zuretzat moldaketak egin ditut
I was in control of everything	Dena kontrolpean nuen
I didn’t want to burden this man with my problems	Ez nuen gizon hau nire arazoekin zamatu nahi
I think we should avoid that	Hori saihestu beharko genukeela uste dut
I wouldn't let him say that	Ez nioke esaten utziko
Jonathan is the director of music videos	Jonathan musika-bideoen zuzendaria da
I was safe in their care	Haien ardurapean seguru nengoen
I was holy compared to him	Santua nintzen berarekin alderatuta
I decided to make the choice	Aukera egitea erabaki nuen
I think he surprised them	Uste dut harritu zituela
I’ve never really enjoyed being in a team	Inoiz ez zait asko gustatu talde batean egotea
I tripped over my tongue	Mihiarekin estropezu egin nuen
I go in when it was okay to cry	Negar egitea ondo zegoenean sartzen naiz
I really enjoyed spending time with him then	Asko gustatzen zitzaidan orduan berarekin denbora pasatzea
I think this is also a great idea	Hau ere ideia bikaina dela uste dut
I haven't seen a doctor yet	Ez dut medikua ikusi, oraindik
The annual festival continues today	Urteroko jaialdiak gaur jarraitzen du
The couple had four children	Bikoteak lau seme izan zituen
I walked around, as do all new college graduates	Inguruan ibili nintzen, unibertsitateko graduatu berri guztiek egiten duten bezala
I support your green hair	Zure ile berdea onartzen dut
I just want the opposite	Nik justu kontrakoa nahi dut
I would go back to pay homage to a dead man	Hildako bat omentzera itzuliko nintzateke
I started to wonder if anyone else noticed this	Beste inor konturatu ote zen hau pentsatzen hasi nintzen
I meet his eyes, starting to tremble	Haren begiak topatzen ditut, dardarka hasita
I don't have any more money	Jada ez daukat dirurik
I turn around and look out the rear window	Buelta eman eta atzeko leihotik begiratzen dut
I remember you, darling	Gogoan zaitut, maitea
I called three times	Hiru aldiz deitu dut
I was released from the hospital a week later	Astebete geroago ospitaletik atera nintzen
I'm afraid I'm pretty tired this morning	Goizak nahiko nekatu nauen beldur naiz
A real achievement given the level of opposition	Oposizio maila ikusita benetako lorpena
I wanted to be a father	Aita izateko gogoa nuen
I didn't send him one	Nik ez nion bat ere bidali
He would ignore me	Ez ninduke jaramonik egingo
I only made the boxes	Kutxak bakarrik egin ditut
I’m amazed at how we all connect	Harrituta nago nola lotzen garen guztiok
I almost saved him trouble	Arazoak ia aurreztu nizkion
I should go back to my house	Nire etxera itzuli beharko nuke
I think he can teach us a lot	Asko irakatsi diezagukeela uste dut
I’m like the sun after the rain	Euriaren ondoren eguzkia bezalakoa naiz
A pair of lamps filled the room with light	Lanpara pare batek argiz betetzen zuen gela
I was too scared to continue	Beldur handiegia nuen jarraitu nahi izateko
I walk through the open doors	Irekitako ateetara pasatzen naiz
I don’t know if he has a black-and-white answer	Ez dakit zuri-beltzeko erantzuna duen
I like this situation at home, by the way	Etxeko egoera hau gustatzen zait, bide batez
I played for fulfillment and hope	Betetze eta itxaropenengatik jokatu dut
I barely noticed and he certainly didn’t notice me	Ozta-ozta ohartu nintzen eta, zalantzarik gabe, ez ninduen nigandik erreparatu
I couldn't be angry with him	Ezin nintzen haserretu berarekin
I had enough with this	Nahikoa nuen honekin
I was very upset the other night	Oso gaizki egon nintzen beste gauean
I want a divorce right now	Oraintxe dibortzioa nahi dut
I also tried all the diets under the sun	Eguzkipean dieta guztiak probatu nituen ere
I pray that my nature will not turn you away from me	Otoitz egiten dut nire naturak ez zaitzala nigandik aldendu
I needed a little open air	Aire zabaleko pixka bat behar nuen
I respect their decision	Haien erabakia errespetatzen dut
I seriously thought about going home	Serioski pentsatu nuen etxera itzultzea
I really only existed	Benetan bakarrik existitzen nintzen
A wave of smoke broke on the porch	Ke olatu bat hautsi zen atarian
A brown blanket was piled on the kitchen counter	Manta marroi bat pilatuta zegoen sukaldeko mostradorean
I could have known him all my life	Bizitza osoan ezagutu nezakeen
I couldn't hold back the tears	Ezin izan nion malkoei eutsi
I hope her daughter didn’t do that	Espero dut bere alaba ez izana hori egin zuena
I tried to think of anything to say	Esateko edozertan pentsatzen saiatu nintzen
I think about them all the time	Horietan pentsatzen dut denbora guztian
They probably lay eggs in the spring and summer	Ziurrenik udaberrian eta udan arrautzak jartzen dituzte
I have a legitimate reason to be here	Hemen egoteko arrazoi zilegi bat daukat
I was also allowed to go outside in the afternoon	Arratsaldean ere kalera ateratzeko baimena eman zidaten
I knew exactly what he was thinking	Zehazki banekien zer pentsatzen ari zen
I want you hungry for my penis	Nire zakilaren gose nahi zaitut
I remembered how long the walk home took	Etxerako ibilaldiak zenbat denbora ematen zuen gogoratu nuen
I knew he would notice	Banekien antzemango zuela
I didn't see the point	Ez nion zentzua ikusten
I tried to think about what day it was	Zein egun zen pentsatzen saiatu nintzen
I'm just like a prisoner	Zu bezala preso nago
I'd better get my stuff	Hobe dut nire gauzak eskuratzea
I kept pulling on the door	Atetik tiraka jarraitu nuen
I assure you it is rigorous	zorrotza dela ziurtatzen dizut
I can't get home fast enough	Ezin dut etxera behar bezain azkar sartu
At first I had no idea	Hasieran ez nuen ideiarik
I knew they would worry about me	Banekien nigatik kezkatuko zirela
They can't promise me	Ezin didate agindu
I turn my head to get the answer	Burua pizten dut erantzuna lortzeko
Now I know these verses by heart	Orain oroimenez ezagutzen ditut bertso hauek
I have read all the reports	Txosten guztiak irakurri ditut
I have three dresses for the event	Hiru soineko ditut ekitaldirako
I turn his face to me	Bere aurpegia nigana bueltatzen dut
I see the end of the axis	Ardatzaren amaiera ikusten dut
I can't believe you missed it	Ezin dut sinetsi galdu zenuen
I have read all the comments that have been included	Sartu diren iruzkin guztiak irakurri ditut
I just call him a teacher	Irakasle deitzen diot besterik ez
I turned my back on my family, my legacy	Nire familiari bizkarra eman nion, nire ondareari
I turned my attention to the burning mass again	Arreta piztu nuen berriro erretzen zen masara
I think she’s scared, but she takes good care of her feelings	Uste dut beldurra duela, baina ondo zaintzen ditu bere sentimenduak
I caught on at the moment	Momentuan harrapatu nuen
I let him dominate me	Nire burua menperatzen utzi nion
There was a very big man on my doorstep very small	Oso gizon handi bat zegoen nire atarian oso txikian
I try not to complain or look sad	Saiatzen naiz ez kexatzen edo triste ikusten
I tried to create an account and that didn't change anything	Kontu bat sortzen saiatu naiz eta horrek ez du ezer aldatu
I know how to get to your ships	Badakit nola iritsi zure ontzietara
I'll take you to places you've never been	Inoiz egon ez zaren tokietara eramaten zaitut
I want to be as far away as possible	Ahalik eta urrunen egon nahi dut
I'm the oldest of my kind	Nire motako zaharrena naiz
I woke up a day later, a new person	Egun geroago esnatu nintzen, pertsona berri bat
I heard his thought filter into my brain	Bere pentsamendua nire garunera iragazten entzun nuen
I knew what he was thinking	Banekien zertaz pentsatzen ari zen
Actually, I think they’re pretty flattering	Egia esan, nahiko lausengagarriak direla uste dut
Now I understand why they did it	Orain ulertzen dut zergatik egin zuten
The original golf course has been changed	Jatorrizko golf zelaia aldatu egin da
I pray that things will go well	Otoitz egiten dut gauzak ondo ateratzeko
I floated in a black eternity	Eternitate beltz batean flotatzen nuen
I ran my fingers over the dinner knife	Behatzak afariko aiztoaren gainetik pasatu nituen
I was only nine years old	Bederatzi urte besterik ez nituen
We don’t know which approach is more effective	Ez dakigu zein den eraginkorragoa den ikuspegia
I see how happy you are here	Ikusten dut zein pozik zauden hemen
I haven't tried this	Ez dut hau probatu
I started to climb up to the apartment	Apartamentura igotzen hasi nintzen
I know the girl is smart	Badakit neska argia dela
I'll come back to that later	Geroago itzuliko naiz horretara
I look forward to his arrival	Bere etorreraren zain nago
I’ve never been a religious person you’d say	Ez naiz inoiz izan erlijiosoa esango zenukeena
I thought we had something	Zerbait genuela uste nuen
I resigned, and accepted the new offer	Dimisioa eman nuen, eta eskaintza berria onartu nuen
The record received strong initial sales	Diskoak hasierako salmenta indartsuak jaso zituen
I used shadows and walls to keep it hidden	Itzalak eta hormak erabili ditut ezkutuan egoteko
I went with the vegetable mix	Barazki nahasketarekin joan nintzen
I think we need to get out	Nik uste dut atera behar dugula
I hated going out alone	Gorroto nuen bakarrik irtetea
I think it’s great and all that	Nire ustez bikaina eta hori guztia
I enjoyed watching it	Gustura ikusi nuen
I had to make my way in the world	Nire bidea egin behar izan nuen munduan
I'm looking for wedding rings, of course	Ezkontza eraztunak bilatzen ditut, noski
I found the stairs and went down	Eskailerak aurkitu eta behera egin nuen
I will never feel forgotten by me	Inoiz ez dut sentituko ni ahaztu nauzun
He took office during a time of great change	Aldaketa handiko garaian hartu zuen kargua
I never get tired of seeing this wonderful sight	Inoiz ez naiz nekatzen ikusmen zoragarri hau ikusteaz
I am all you can be	Izan zaitezkeen guztia naiz
I have no argument with that	Ez dut horrekin argudiorik
Maybe a little ahead	Pixka bat aurrera agian
However, I will return the favor and attack immediately	Hala ere, faborea itzuliko dut eta berehala erasoko dut
I need the right sailors	Itsasgizon egokiak behar ditut
I look back and it’s gone	Atzera begiratzen dut eta joan da
I can't go back in time	Ezin dut denboran atzera egin
A laugh almost escaped his lips	Barre batek ia ihes egin zion ezpainetan
I overcame my first love	Nire lehen maitasuna gainditu nuen
I talk about the search, and others who look at it	Bilaketari buruz hitz egiten diet, eta begiratzen duten beste batzuk
I feel like everything is fine	Dena ondo dagoela sentitzen dut
I went out for a short break	Atsedenaldi labur baterako atera nintzen
Two fairly constant	Bi nahiko konstanteak
I think he makes me happy	Pozik egiten duela uste dut
I really didn't care	Benetan ez nuen kasurik egin
Lots of scientific data	Datu zientifiko asko
I really didn't care	Benetan ez zitzaidan axola
I couldn’t understand what was going on, or why	Ezin nuen ulertu zer gertatzen ari zen, ezta zergatik
A good title is accurate but short	Izenburu on bat zehatza baina laburra da
I will leave the initial decision to you	Zure esku utziko dizut hasierako erabakia
I had a very interesting meeting today	Oso topaketa interesgarria izan dut gaur
I felt really good	Oso ondo sentitu nintzen
Maybe I would put it on more often	Agian sarriago jarriko nuke
I don't have hair anymore	Jada ez dut ilerik
The video was notable for its humorous content	Bideoa umorezko edukiagatik nabarmendu zen
I'll have to order you a couple, then	Pare bat enkargatu beharko dizut, orduan
I had to make a plan	Plan bat egin behar nuen
I was completely blinded by the terrible darkness	Erabat itsu nengoen iluntasun izugarrian
I call their names but no one answers	Haien izenak deitzen ditut baina inork ez du erantzuten
A big red box was almost perfect	Kutxa gorri handi bat ia ezin hobea zen
I heard the sound of him following	Segitzen zion soinua entzun nuen
I write a few lines from time to time	Lerro batzuk idazten ditut noizean behin
I didn't see anything about it	Nik ez nuen ezer ikusi horri buruz
I had no more to hold on to	Ez nuen gehiago edukitzeko
I started looking at the clothes	Arropak aztertzen hasi nintzen
I feel responsible for what happened that day	Egun hartan gertatutakoaren erantzule sentitzen naiz
I know you're pissed about this, girl	Badakit honetaz pinu egiten duzula, neska
I was able to help someone	Norbaiti laguntzeko gai izan nintzen
I went down some stairs	Eskailera batzuetatik jaitsi nintzen
This last budget was met	Azken aurrekontu hau bete zen
I didn’t think you would show up, personally	Ez nuen uste agertuko zinenik, pertsonalki
I didn’t know if I was excited or scared	Ez nekien hunkitu ala beldurtu
I could feel her fingers moving in her hair	Bere hatzak ilean mugitzen sentitu nituen
I swore I wouldn't do that again	Hori gehiago ez egingo zin egin nuen
I can control you below	Behean kontrolatu ahal zaitut
I'd rather see him	Nahiago nuke hura ikustea
I was threatening to blow my head off	Burua lehertuko nuela mehatxatzen ari nintzen
I bowed my head and accepted the verdict	Burua makurtuta onartu nuen epaia
A few more steps and the fight was over	Pauso batzuk gehiago eta borroka amaituko zen
Many of what he said were true	Berak esandako asko egia ziren
I cut myself off from people	Jendeengandik moztu nintzen
I put his soup in front of him	Bere zopa jarri nuen aurrean
I turned it off immediately	Berehala itzali nuen
I can’t understand how you can be so selfish	Ezin dut ulertu nola izan zaitezkeen hain berekoia
I won't go to town hall until it's too late	Ez naiz berandu arte joango udaletxera
I could take smaller photos	Argazki txikiagoak egin nezake
I didn't see it coming	Ez nituen etortzen ikusi
I hated losing class but my body had to rest	Gorroto nuen klasea galtzea baina nire gorputzak atseden hartu behar zuen
I haven't seen them since	Geroztik ez ditut ikusi
I watched the fight and saw myself there	Borroka behatu nuen eta neure burua bertan ikusi nuen
Gross party planner	Festa planifikatzaile gordina
I couldn't waste it	Ezin nuen alferrik galtzen utzi
Infant mortality is high in this species	Haurren hilkortasuna handia da espezie honetan
I think you will have a sweet night	Uste dut gauean gozo bat izango duzula
I had to stay away from him	Harengandik aldendu behar nuen
I'll see you tomorrow night	Bihar gauean ikusiko zaitut
I was sitting, tied to a tree	Eserita nengoen, zuhaitz bati lotuta
I was busy looking solemn and attentive	Lanpetuta nengoen solemne eta adi begira
I stare into the gray eyes of my killer	Nire hiltzailearen begi grisetara begira nago
I heard you stepped in today	Gaur pausoa eman duzula entzun dut
I shook my head and stopped	Burua astindu nuen eta gelditu egin zen
I bow my head in the general direction	Burua norabide orokorrean makurtzen dut
I wouldn’t confuse you with something so important	Ez nuke zurekin nahastuko horren garrantzitsua den zerbaitetan
I have a strong desire to take it	Hartzeko gogo bizia daukat
I had no answer for him	Ez nuen hari emateko erantzunik
I don't want to come to you like that	Ez dut zuregana horrela etorri nahi
I hope you like and enjoy my card today	Espero dut gaur nire txartela gustatzea eta gozatzea
I've never told you anything	Inoiz ez dizut ezer jakinarazi
I sat at the small table	Mahai txikian eserita geratu nintzen
I don't know why he's here	Ez dakit zergatik dagoen hemen
I think it was great in those situations	Uste dut handia zela egoera horietan
I have not left the last relationship completely behind	Ez dut azken harremana guztiz atzean utzi
I had to buy my own food	Nire janaria erosi behar nuen
An alternative building to the site is planned	Orubearen ordezko eraikin bat aurreikusten da
I would like to thank you for this special reading	Eskerrak eman nahi nizkizuke irakurketa berezi honengatik
I have to go to a meeting	Bilera batera joan behar dut
I tried to hide my curiosity	Nire jakin-mina ezkutatzen saiatu nintzen
A few years later it hit the big one	Urte batzuk beranduago jo zuen handia
I had no intention of getting rid of him	Ez nuen hura kentzeko asmorik
I want you to feel that you are inside me	Nire barnean zaudela sentitu nahi dut
I had a dream that he had taken over my empire	Nire inperioa bereganatu zuela amets bat izan nuen
I would say for you, but he would kill me	Zuregatik esango nioke, baina hilko ninduke
I jumped up and grabbed my heart	Salto egin eta bihotza heldu nuen
I hope to be one of those players	Jokalari horietako bat izatea espero dut
I should know better, of course	Hobeto jakin beharko nuke, noski
I would like to visit the university	Unibertsitatea bisitatu nahiko nuke
I would get used to being a lawyer like you	Zu bezalako abokatu bat izatera ohituko nintzateke
I almost forgot what the man was	Gizona zer zen ia ahaztua nuen
I put my head on the table	Burua mahai gainean jarri dut
I managed to escape and then disappeared	Ihes egitea lortu eta gero desagertu egin nintzen
I made friends and managed conflicts there	Lagunak egin eta gatazkak kudeatu nituen bertan
I know you would die for me	Badakit niregatik hilko zinela
I walk and immediately fall to the forest floor though	Oinez eta berehala erortzen naiz baso-lurrera ordea
I think everyone who knows my parents has been invited	Nire gurasoek ezagutzen duten guztiak gonbidatu dituztela uste dut
I started on the ground and climbed up	Lurrean hasi eta gora egin nuen
I threw it almost loudly	Ia ozen botatzen nuen
I went up the stairs	Eskaileretara joan nintzen
I love the movement of the ocean	Ozeanoaren mugimendua maite dut
I don't think we should ask for money	Uste dut ez dugula dirurik eskatu behar
I have a cell phone to borrow here	Hemen daukat telefono mugikor bat maileguan hartzeko
A loud explosion arrives	Leherketa ozen bat iristen zaio
I enjoyed the way it hurt me	Min egin zidan moduaz gozatu nuen
I need to stop them	Haiek geldiarazteko behar dut
Sometimes I have them	Batzuetan izaten ditut
I repeated the action several times	Hainbat aldiz errepikatu nuen ekintza
I already bought the software	Dagoeneko erosi dut softwarea
I have no recollection of being hit by a car	Ez dut auto batek kolpatu izanaren oroitzapenik
I hope technology will help you	Teknologiak lagunduko dizula espero dut
I couldn't say for sure	Ezin nuen ziur esan
I was running for my life	Nire bizitzarako korrika egiten ari nintzen
I still don't understand	Nik ez dut oraindik ulertzen
I joined the militia	Milizian sartu naiz
I need to go see someone about my stuff	Nire gauzei buruz norbait ikustera joan behar dut
I loved being part of a family	Familia bateko parte izatea gustatzen zitzaidan
I focus on the leader and walk towards him	Liderrarengan zentratzen naiz eta harengana ibiltzen naiz
A pretty baby is looking at the camera	Haurtxo polit bat kamerara begira ari da
One night in the sack, he was suddenly optimistic	Gau bat zakuan, eta bat-batean baikorra zen
I looked confused	Nahastuta begiratu nion
A goal on the horizon	Helburu bat zeruertzean
I felt really good about everything	Oso ondo sentitu nintzen guztiarekin
A ladder in front of me	Eskailera bat nire aurrean
I would kill someone for a car like that	Norbait hilko nuke horrelako auto baten ondorioz
I never liked it very much	Ez zait inoiz asko gustatu
Behind him came a black glow	Bere atzetik distira beltz bat etorri zen
I couldn't stop thinking	Ezin nuen pentsatzeari utzi
I quickly got dressed and went down the stairs	Azkar jantzi eta eskaileretatik jaitsi nintzen
It’s like a machine	Makina baten antzekoa da
I wish you well in your movement	Ondo opa dizut zure mugimenduan
I just wish I was in favor of a better cause	Besterik gabe, nahiago nuke kausa hobeago baten alde izatea
I'll be with you when I get home	Etxera iristean zurekin arituko naiz
I saw the black cover appear	Estalki beltza agertzen ikusi nuen
I had completely forgotten to look for things	Guztiz ahaztuta nengoen gauza bilatzea
I have never felt so loved and appreciated	Inoiz ez nintzen hain maitatua eta estimatua sentitu
I raised two fingers and carefully counted to five	Bi hatz altxatu eta arreta handiz bostera arte zenbatu nituen
I waited until then to see what he would do	Itxaron nuen gero zer egingo zuen ikusteko
I could feel them staring at each other	Haiek elkarrenganako begiradetan sentitu nuen
I did that too in the past	Nik ere hori egin nuen iraganean
I’ve always had to do this on my own	Beti egin behar izan dut hori nire kabuz
I thought you grew up there	Uste nuen hortik hazi zinela
I knew it was over then	Banekien orduan bukatu zela
I look closer at the reflection in the mirror	Gertuago begiratzen diot ispiluko islari
This vow is always true	Boto hau beti egia esatea da
I found something meaningful about them	Haiei buruz zerbait esanguratsua aurkitu nuen
I think you see that as true	Uste dut hori egia dela ikusten duzula
I’m not going to play that close again	Ez dut berriro horren hurbil jokatuko
I have no frame of reference	Ez dut erreferentzia markorik
I’ve never been so rude to clients	Inoiz ez nintzen hain zakarra izan bezeroekin
I can't tell you what kind of treatment this was	Ezin dizut esan zer nolako tratua izan den hau
Ten copies were given	Hamar ale eman ziren
A strange terror filled him with all the people he saw	Izu arraro batek betetzen zuen ikusten zuen pertsona guztiekin
I stop and step on the water as I look around	Gelditzen naiz eta ura zapaltzen dut ingurura begiratzen ari naizen bitartean
I wanted to help people	Jendeari lagundu nahi nuen
I turned around and let him see well	Buelta eman eta ondo ikusten utzi nion
Part of him wanted to get the girl out	Haren zati batek neska atzetik atera nahi zuen
I was ready for that	Horretarako prest nengoen
I hope you plan to do some good things with it	Espero dut horrekin gauza onak egiteko asmoa duzula
A century ago, we were more concerned with shelter	Duela mende bat, gehiago arduratzen ginen aterpeaz
I put it on the cover from the surface	Azaletik estalki gainean jartzen naiz
I proposed to leave them both alone	Biak bakean uztea proposatu nion
I enjoy working with children with special needs	Behar bereziak dituzten haurrekin lan egitea gustatzen zait
I knew it would make sense one day	Banekien zentzua ikusiko zuela egunen batean
I was tired of being cold	Hotza izateaz nekatuta nengoen
I also need to finish the blue tone	Kolore urdinaren tonua ere amaitu behar dut
I can't free anyone right now	Ezin dut inor libratu oraintxe bertan
I walked away from everything, but I walked away from nothing	Denetik alde egin nuen, baina ezerezetik aldendu nintzen
He was then released by emergency personnel	Gero, larrialdietako langileek askatu zuten
I really should have done this last night	Benetan hau egin beharko nuke bart
I tell you my schedule is never empty	Esaten dizut nire ordutegia ez dela inoiz hutsik
I knew it was a smart cookie	Banekien gaileta adimenduna zela
I was eventually taken to an office	Azkenean bulego batera sartu ninduten
I was starting to feel stressed	Estresa sentitzen hasia nintzen
Spiritual crisis, he supposed	Krisi espirituala, suposatu zuen
The exact number of victims is unknown	Biktimen kopuru zehatza ezezaguna da
I didn't know it was inside you	Ez nekien zure baitan zeukala
I tied you up, yes	Niri lotu zaitut, bai
I knew the price of my challenge	Nire desafioaren prezioa ezagutzen nuen
I can win this war without your help	Gerra hau irabaz dezaket zure laguntzarik gabe
they had a numbered volume	bolumen zenbakitua zuten
I closed my lips to keep from shaking	Ezpainak ixten nituen dardara ez uzteko
I stared at these three birds for hours	Hiru txori hauei begira egon nintzen orduz
However, I know that they have passed	Hala ere, badakit igaro direla
We don't want this war	Ez dugu gerra hau nahi
I left his room	Bere gela utzi dut
I think we have something new	Zerbait berria dugula uste dut
I want to know everything	Dena jakitea nahi dut
I couldn't call him so late	Ezin nion hain berandu deitu
I do two things very well	Bi gauza oso ondo egiten ditut
I calmed down somehow	Nolabait lasaitu nintzen
I wasn’t what you would call a normal child	Ez nintzen ume normal bat esango zenukeena
I stopped, completely still	Gelditu nintzen, erabat geldirik
I get him a bottle to keep quiet	Botila bat eskuratzen diot isilik egoteko
I pause for a moment to listen	Une batez gelditzen naiz, entzutera
I thought maybe my childhood memories were wrong	Uste nuen agian nire haurtzaroko oroitzapenak oker zeudela
I’m pretty happy buying this sale	Nahiko pozik nago salgai hau erosiz
I really hope you like our movie!	Benetan espero dut gure filma gustatzea!
A red trail of liquid spills down his shovel	Likido arrasto gorri bat isurtzen da bere palan behera
A light came out of his chest	Argi bat atera zitzaion bularretik
I straighten out the dress and decide to try it on first	Soinekoa zuzentzen dut eta lehenik hura probatzea erabakitzen dut
I did it on a defensive basis though	Defentsa izaeraz egin nuen ordea
I never had to suspect that	Ez nuen inoiz susmatu behar
I walked slowly, testing my body	Poliki-poliki ibili nintzen, gorputza probatzen
The construction of the castle lasted for three centuries	Gazteluaren eraikuntza hiru mendez luzatu zen
I am painfully aware of the need for more grace	Minez kontziente naiz grazia gehiagoren beharraz
Maybe a little older, but still	Apur bat zaharragoa agian, baina berdin
I could feel their eyes on me	Haien begiak nigan sentitzen nituen
I still have only one husband	Senar bakarra izan dut oraindik
I didn’t just take the meat	Ez nuen haragia bakarrik hartu
I liked the colors created on my page	Nire orrialdean sortutako koloreak gustatu zitzaizkidan
I’m not going to go to a memento of someone alive	Ez naiz joango bizirik dagoen norbaiten oroigarririk
I can finish this job later	Lan hau geroago buka dezaket
He later withdrew or corrected the statement	Geroago adierazpena erretiratu edo zuzendu zuen
Unfortunately, I was afraid to do it again	Zoritxarrez eta berriro egiteko beldur nintzen
I have not decided what to charge	Ez dut erabaki zer kobratu
I took a deep breath, gaining control of my emotions	Arnasa sakon hartu nuen, nire emozioen kontrola lortuz
I assure you that you love this wine	Ardo hau maite duzula ziurtatzen dut
It informs me that the investigation is complete	Ikerketa amaitu dela jakinarazten dit
I was alone in the beginning	Hasieran bakarrik nengoen
I want to know what happened to our ancestors	Gure arbasoekin zer gertatu zen jakin nahi dut
I should take the opportunity to videotape the evidence for the future	Okasioa bideoz egin beharko nuke etorkizuneko frogak egiteko
I wave my hands	Eskuekin keinua egiten dut
I hope you will trust me in this	Horretan nigan konfiantza izango duzula espero dut
I didn’t do it on purpose	Ez nuen nahita egiten
This may serve the purpose of a draft prose	Honek prosako zirriborro baten helburuari erantzun diezaioke
I wanted to cry for him	Hari negar egin nahi nion
I always have a book to read	Beti daukat liburu bat irakurtzeko
I think my strength is the story	Nire indarra istorioa dela uste dut
I felt remorse when he finally spoke	Damua sentitzen nuen azkenean hitz egin zuenean
There was a man in the open door with a lamp in his hand	Gizon bat zegoen ate irekian lanpara bat eskuan zuela
I get up, drink, almost drain the cup	Altxatzen dut, edan, katilua ia xukatu
I wish people would stop doing it	Nahi nuke jendeak egiteari uztea
I live here in this building	Hemen bizi naiz eraikin honetan
I could feel the blood running through my body	Odola gorputzean barrena zihoala sumatzen nuen
I took a deep breath and slowly pulled out	Arnasa sakon hartu eta poliki-poliki irten nuen
I want to stay away from my mother	Nire amarengandik urrun egotea nahi dut
I can't keep sleeping with you here	Ezin dut hemen zurekin lo egiten jarraitu
I didn’t want to rock the ship, so to speak	Ez nuen ontzia kulunkatu nahi, nolabait esateko
I nodded and raised my head to catch her lips	Burua egin nuen eta burua altxatu nuen haren ezpainak harrapatzeko
I'll go first, and I'll swim a little	Lehenengo joango naiz, eta pixka bat igeri egingo dut
I drew what I thought was right	Ondo iruditzen zitzaidana marraztu nuen
I didn't have time for that	Ez nuen horretarako astirik
I have also experienced this	Nik ere esperientzia hau bizi izan dut
I usually post there too	Normalean hor ere argitaratzen dut
I've never seen anyone like him	Ez dut inoiz bera bezalako inor ikusi
I shouldn't be so hard on you	Ez nuke hain gogorra izan behar zurekin
I love that about you	Hori maite dut zutaz
A moment later, his eyes widened in surprise	Une bat geroago, begiak harrituta ireki ziren
I thought about calling him, but I rejected the idea	Berarentzat deitzea pentsatu nuen, baina ideia baztertu nuen
I can't let these kids see me	Ezin diot ume hauek ikusten utzi
I want to hold on to him and never give up	Berari eutsi nahi diot eta inoiz ez utzi
I felt anger and despair	Haserrea eta etsipena sumatzen nuen
I reached out and put my hand on his leg	Eskua luzatu eta eskua haren hankan jarri nuen
I looked him in the face	Arretaz begiratu nion aurpegira
I doubt they will send the wrong force	Zalantza dut indar desegokia bidaliko duten
A little bit of everything	Denetik pixka bat
I started to enjoy it, and then I fell in love	Gozatzen hasi nintzen, eta gero maitatzen
A little more magic will help you from anywhere	Magia apur bat gehiago edonondik lagunduko du
A similar value is found in mature forest	Baso helduan antzeko balio bat aurkitzen da
I just have to bring them up	Besterik gabe, haiei ekarri behar diet
A second meal appeared near the dark	Bigarren otordu bat agertu zen ilunetik gertu
I brought it to the station	Geltokira ekarri nuen
I hit the wall so hard	Hain gogor jo nuen horma
I really need to try more	Benetan gehiago saiatu behar dut
I didn’t want this to happen to my wife	Ez nuen nahi nire emazteari hau gertatzea
I come here and there is no message or anything	Hemen nator eta ez dago mezurik edo ezer
Nice face, young body	Aurpegi polita, gorputz gaztea
I couldn't contact him	Ezin izan nuen berarekin harremanetan jarri
I mentioned a quick part of the text	Testuaren zati azkar bat aipatu nion
I was very happy with the whole race	Oso pozik nengoen lasterketa guztiarekin
I will fight to the death to stop them	Hil arte borrokatuko naiz haiek geldiarazteko
I should go back to take my torch	Nire zuzia hartzera itzuli beharko nuke
I had no idea what he was doing	Ez nuen ideiarik zertan ari zen
I didn’t want to be completely alone	Ez nuen guztiz bakarrik egon nahi
You will find me	Zuk aurkituko nauzu
It may be a few minutes late	Baliteke minutu batzuk berandu heltzea
I think it's a wonderful situation for them	Egoera zoragarria iruditzen zait, beraientzat
I can't explain how it happens	Ezin dut azaldu nola gertatzen den
I had never been so immediately attracted to another person	Inoiz ez nintzen beste pertsona batek hain berehala erakarrita sentitu
I will present myself as a dilemma	Nire burua dilema gisa aurkeztuko dut
I feel rested and calm	Atseden eta lasai sentitzen naiz
I couldn’t decide if his statement needed an answer	Ezin izan nuen erabaki haren adierazpenak erantzunik behar ote zuen
Looks like I can't keep my eyes open	Badirudi ezin ditudala begiak zabalik eduki
I took the opportunity	Emandako aukera aprobetxatu nuen
I never gave my problem to anyone to breathe	Inoiz ez nion nire arazoa arnasa eman inori
I’m really related to that monster	Benetan munstro horrekin erlazionatuta nago
I got an extra helmet	Kasko gehigarri bat lortu dut
I will be able to kill only a loving male	Gizonezko maitagarria bakarrik hiltzeko gai izango naiz
I was determined to get on the boat	Itsasontzira iristeko erabakia nengoen
I have determination	determinazioa daukat
I was completely deprived of my childhood	Haurtzaroa erabat kendu zidaten
I wanted to be with my wife	Nire emaztearekin egon nahi nuen
I thought it was pretty good	Nahiko ona iruditu zitzaidan
I didn’t see anything after that	Ez nuen ezer ikusi ondoren
I found myself at peace about this	Bakean aurkitu nintzen honi buruz
I will never get out of anything	Ez dut inoiz ezergatik aterako
I think he felt weird too	Uste dut bera ere arraro sentitzen zela
I looked at him	Berari begiratu nion
I smiled in the mirror	Irribarre egin nuen ispilura
I shot him in a rage	Amorru beroz beterik tiro egin nion
I was happy for both of them	Pozik nengoen biengatik
I got out of the tree and went down	Zuhaitzetik atera eta jaitsi nintzen
I was born six years ago	Duela sei urte sortu nintzen
I brought you a shirt to change	Alkandora bat ekarri dizut aldatzeko
I never took it off	Ez nuen inoiz kendu
I was a little angry	Pixka bat haserretu nintzen
I couldn't hear it well	Ezin nuen ondo entzun
I'm happy with that	Konforme nago horrekin
I could understand that alcohol did its job	Uler nezakeen alkoholak bere lana egin zuela
I loved him like a brother though	Anaia bat bezala maite nuen ordea
I see you're not driving your truck yet	Ikusten dut oraindik ez duzula zure kamioia gidatzen
I raised my head to look at him	Burua altxatu nuen berari begiratzeko
There was still an exhibition house with flags at the entrance	Ikurrinekin erakusketa etxe bat zegoen oraindik sarreran
I know how he will react	Badakit nola erreakzionatuko duen
I turned my palm around	Ahurrean buelta eman nion
A better strategy for survival	Bizirauteko estrategia hobea
I saved the fabric	Ehuna gorde dut
I can give you everything you need and more	Behar duzun guztia eta gehiago eman diezazuket
I saw no sign of anyone hiding	Ez nuen inor ezkutatuta zegoenaren arrastorik ikusi
I have been looking for this particular information for a long time	Denbora luzez informazio jakin hau bilatzen ari nintzen
I nod to him	Behera begiratzeko keinua egiten diot
A big fat man who wants to eat you	Gizon lodi handi bat zu jan nahi duena
I was remembering it	Gogoratzen ari nintzen
I fell asleep and closed my eyes	Logura nengoen eta begiak itxi nituen
I didn’t enjoy it	Ez nintzen gozatzen
I poured out their drink and started taking it around	Haien edaria bota eta inguruan hartzen hasi nintzen
Absolutely respectable, middle grade road	Erabat errespetagarria, errepidearen erdiko gradua
That’s what helped me get back on track	Hori da bide onera itzultzen lagundu ninduena
I want to talk about our future	Gure etorkizunaz hitz egin nahi dut
I played meditation music	Meditazio musika jo nuen
I see all this as clearly as the day	Eguna bezain garbi ikusten dut hau guztia
I was very silent	Oso isilik geratu nintzen
I think this thread went very well	Uste dut hari hau oso ondo joan dela
He is committed against his will	Bere borondatearen kontra konprometituta dago
I wrapped my arm around her, pulling her down	Besoa inguratu nuen, behera botaz
I owe you a lot of time for that	Denbora handia zor dizut horregatik
I silently wished him luck	Isilik zortea opa nion
I can see the ship very clearly from here	Ontzia oso argi ikusten dut hemendik
I remember feeling a little wind in my neck	Gogoan dut lepoan haize txiki bat sentitu nuela
I had known the same feeling before	Sentsazio bera ezagutu nuen lehenagotik
I love these papers	Maite ditut paper hauek
I didn’t see much of it	Ez nuen asko ikusi
I have not a single argument against this basic premise	Ez daukat oinarrizko premisa horren aurka argudio bakar bat ere
I already knew him	Lehendik ere ezagutu nuen
I lost contact with him about six years ago	Duela sei bat urte galdu nuen berarekin harremana
I told him there was no need for that	Esan nion ez zegoela horren beharrik
I decided to wait and take my chances	Itxarotea eta nire aukerak hartzea erabaki nuen
I can give half if you want	Erdia eman dezaket nahi baduzu
I tried to listen to him, but I found it difficult	Berari entzuten saiatu nintzen, baina zaila egin zitzaidan
A plan was already taking shape in his keen mind	Plan bat jada forma hartzen ari zen bere gogo bizian
I can’t sing enough praise for this element	Ezin dut laudorio nahikorik abestu elementu honi
I care about this city	Hiri hau axola zait
I can truly say that my job was a lot of fun	Benetan esan dezaket nire lana oso dibertigarria izan zela
I had to take advantage of everything in my hand	Eskuan zegoen guztia aprobetxatu behar izan nuen
I think if you asked anyone they would say that	Uste dut inori galdetuko bazenu hori esango lukeela
He liked to play	Jokatzea gustatzen zitzaion
A shot to the west up the valley	Plano bat mendebaldera haranean gora
I gave it my all	Dena eman dut
Some became the subject of historical study	Batzuk azterketa historikoaren gai bihurtu ziren
I still slept well that night	Oraindik ondo lo egin nuen gau hartan
I had just left the bedroom	logela utzi berri nuen
I could use one hand with my luggage	Esku bat erabil nezake ekipajearekin
I can't believe he's just gone	Ezin dut sinetsi desagertu berri denik
The man who betrayed me	Traizio egin ninduen gizona
I was visiting last season	Joan den denboraldian bisitan egon nintzen
I run and run but they are always behind me	Korrika eta korrika egiten dut baina beti nire atzetik daude
I looked at a magazine and drank coffee	Aldizkari bati begiratu eta kafea edan nuen
The risk is greatest in young men and women	Arriskua gazte eta emakumezkoetan da handiena
I ran to my brother who was sleeping on the couch	Sofan lo egiten zuen anaiarengana joan nintzen korrika
A journey will only end when it reaches its destination	Bidaia bat helmugara iristen denean bakarrik amaituko da
I mean, in addition to being blue, that is	Esan nahi dut, urdina izateaz gain, alegia
He would certainly kill you, without remorse	Zalantzarik gabe hilko zintuzke, damurik gabe
I think, after all, you deserve an explanation	Uste dut, dena dela, azalpena merezi duzula
I didn't hear anything else afterwards	Gerora ez nuen beste ezer entzun
I leaned against the wall and closed my eyes	Hormaren kontra makurtu eta begiak itxi nituen
I've never asked for anything else and neither have you	Ez dut inoiz beste ezer eskatu eta zuk ere ez
A man in his borrowed army	Bere mailegatutako armadako gizon bat
The entire crew was killed	Tripulazio guztia hil zen
I really think he loves me a lot	Benetan uste dut asko maite nauela
I loved it and so did my children	Maite nuen eta nire seme-alabek ere bai
I can’t imagine anything better than this	Ezin dut imajinatu hau baino ezer hoberik
This time I would not miss the opportunity	Oraingoan ez nuke aukera galduko
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, inoiz ez nintzen paketerako gauzekin
I can't imagine doing anything else	Ezin dut imajinatu beste ezer egiten
I raised my hands to their heads	Eskuak haien buruetara altxatu nituen
I'll leave two to work on your schedule	Bi utziko ditut zure ordutegia lantzeko
I also got the book, but unfortunately no signatures	Liburua ere lortu dut, baina zoritxarrez sinadurarik ez
I turned on the radio and turned up the volume	Irratia piztu eta bolumena gora egin nuen
I put on music to relax	Musika jarri dut lasaitzeko
I don’t understand how the world moves	Ez dut ulertzen mundua nola mugitzen den
I feel hot, then cold, then hot again	Bero sentitzen dut, gero hotza, gero berriro beroa
I only earned the minimum wage	Gutxieneko soldata bakarrik irabazten nuen
I could give him as many diamonds as I wanted	Nahi adina diamante eman nizkioke
A sudden thought moved him	Bat-bateko pentsamendu batek hunkitu zuen
I hope you were right	Arrazoi ona izan zenuela espero dut
I had a big headache, but that was it	Buruko min handia nuen, baina hori zen
I had no news of him	Ez nuen haren berririk
I gently removed her hands and kissed her on the stomach	Emeki eskuak kendu nizkion eta sabelean musu eman nion
I didn’t do much all night	Ez nuen gauza handirik egin gau osoan
They picked me up all the time	Denbora guztian jaso ninduten
I see that it won't work, not at all	Ikusten dut ez duela balioko, batere ez
I haven't spoken to you in a minute	Minutu batean ez dut zurekin hitz egin
I couldn’t keep up with the whole game	Ezin izan nintzen partida osoan zehar jarraitu
Johnson in a print of a thousand copies	Johnson mila aleko inprimaketa batean
I'm a traveling star	Izar ibiltaria naiz
I couldn't turn around in time	Ezin izan nuen garaiz buelta eman
I wasn’t lost in a single second	Ez nintzen segundo bakar batean galdu
I have been studying this piece for a long time	Aspaldi daramat pieza hau aztertzen
Doing a good job would help	Lan ona egiteak lagunduko luke
I learned a lot from that man	Gizon hartatik asko ikasi nuen
I have a strong desire to take a bath	Bainu bat hartzeko gogo bizia daukat
I liked that about him	Hori gustatu zitzaidan berataz
I called the garage where my secretary works	Nire idazkariak lan egiten duen garajera deitu nuen
I imagine they are disgusted	Nazkatuta daudela imajinatzen dut
They immediately insulted me, and he confessed	Berehala iraindu ninduten, eta aitortu zuen
I’m learning more about my church	Nire elizari buruz gehiago ikasten ari naiz
I hope to be in uniform this evening	Gaur arratsaldean uniforme jantzita egotea espero dut
I want a good orchestra on my farm	Orkestra on bat nahi dut nire baserrian
I'm afraid my heart will die	Beldur naiz nire bihotza hilda geldituko ote den
I loved that he did that	Asko maite nuen hori egin zuela
I want you to start preparing yourself	Zure burua prestatzen hastea nahi dut
I took a deep breath	Arnasa hartu nuen
I can no longer trust my mother and father	Ezin naiz gehiago nire amaren eta aitarengan fidatu
I don't agree with that	Ez nago ados gauza horrekin
I have a friend who is going through this now	Lagun bat daukat orain hori pasatzen ari dena
I think he was embarrassed by their behavior	Uste dut lotsatuta zegoela haien jokaerarekin
I got up and turned on the light	Jaiki eta argia itzaltzeko piztu nuen
I didn't take my eyes off her	Nik ez nien begirik kendu
The subsidy is paid by the government for doing nothing	Diru-laguntza gobernuaren ordainketa da, normalean ezer ez egiteagatik
I knew they were going somewhere else	Banekien beste norabait joango zirela
I find nothing to support this assertion	Ez dut ezer aurkitzen baieztapen hau onartzen duenik
I think we're talking about them	Uste dut haietaz ari garela
I forgot he was dead	Ahaztu nuen hil zela
I looked around, but couldn't find anything	Ingurura begira altxatu nintzen, baina ez nuen ezer aurkitu
The negative of a negative, somehow	Ezezko baten negatiboa, nolabait
I hear that young people can turn metal into gold	Gazteenek metala urre bihur dezaketela entzuten dut
I didn’t want to leave any more	Ez nuen gehiago utzi nahi
I have enough of a collection of mobile games	Mugikorretarako jokoen bilduma nahikoa dut
I need to be a little higher	Pixka bat gorago egon behar dut
I grew up here and had a lot of memories	Hemen hazi nintzen eta oroitzapen asko nituen
I had no hope of stopping them	Ez nuen itxaropenik haiek geldiarazteko
A lot of noise is what they think	Zarata asko da pentsatzen dutena
A green light turned orange, then red	Argi berde bat laranja bihurtu zen, gero gorria
I didn’t want to wait around	Ez nuen inguruan itxaron nahi
I was still living with him	Berarekin bizi nintzen oraindik
A new baby is an addition to the system	Haurtxo berri bat sistemaren gehigarria da
The practice improved the mood of the players	Praktikak jokalarien umorea hobetu zuen
I can't go back that far	Ezin dut horren urrun atzera egin
I wanted to be here for you	Zuretzat hemen egon nahi nuen
I belong to a very middle class family	Oso erdi mailako familia batekoa naiz
I've never been in one	Ez naiz inoiz batean egon
Two people will come to me tomorrow	Bi lagun etorriko zaizkit bihar
I hate to admit it but you're right	Gorroto dut aitortzea baina zuzena duzu
I think they want to get closer to them	Uste dut haiengana hurbiltzea nahi dutela
I would compete too	Ni ere lehiatuko nintzen
I didn't read two sentences when my phone rang	Ez nituen bi esaldi irakurri telefonoak eten zidanean
I slowly opened it and wrapped my arms around it	Poliki-poliki ireki eta besoak inguratu nituen
I also have regular parents	Guraso arruntak ere baditut
I was wearing jeans and a plain shirt	Bakeroak eta alkandora arrunta neramatzan
Thank you for spending the year with us	Eskerrak eman behar dizkizut urtea gurekin pasatzeagatik
I thought it was great	Handia zela iruditu zitzaidan
There are other differences	Badira beste desberdintasun batzuk
I continued to write love letters	Maitasun gutunak idazten jarraitu nuen
I raise my hand to his face	Eskua bere aurpegira altxatzen dut
I will find another way to save myself	Nire burua salbatzeko beste modu bat aurkituko dut
They have been beaten several times since then	Geroztik hainbat alditan jipoitu dute
I hear quick footsteps	Pauso azkarrak entzuten ditut
The boy took it from all sides	Mutilak alde guztietatik hartu zuen
I have to pass	Pasatu behar naiz
Some looked like a military nightmare	Batzuk amesgaizto militar baten antza zuten
It was not an easy decision	Erraza ez zen erabakia
I have no interest in getting richer	Ez dut interesik aberatsagoa izateko
I could hear the sounds below the cave	Kobazuloaren azpitik soinuak entzun nituen
I know that doesn’t help, but it often works	Badakit horrek ez duela laguntzen, baina askotan emaitzak lortzen ditu
In all successful cases boats were used	Kasu arrakastatsu guztietan itsasontziak erabili ziren
I lay there while he swam	Han etzan nintzen igeri egiten zuen bitartean
But it was certainly not my fault that it was a result	Baina, zalantzarik gabe, ez zen nire errua izan emaitza bat
I would know that feeling so well	Sentsazio hori hain ondo ezagutuko nuke
I suddenly realized that she was crying	Bat-batean negarrez ari zela konturatu nintzen
They had to take me seriously	Serio hartu behar ninduten
I am ashamed of my past	Lotsatzen naiz nire iraganaz
I could gesture, but with a lot of pain	Keinu egin nezake, baina min askorekin
I hit him in the head	Buruan jo nuen
I look around and our eyes lock again	Ingurura begiratzen dut eta gure begiak berriro blokeatzen dira
I went back to the devil again	Deabruarengana itzuli nintzen berriro
All I know is that he escaped from the navy	Nik bakarrik dakit ihes egin zuela itsas armadatik
I should be careful about others	Kontuz ibili beharko nuke besteen inguruan
I feel so bad about him	Hain gaizki sentitzen naiz berarekin
I saw it with my own eyes	Nire begiekin ikusi nuen
I was as good as he died	Hura hil bezain ona nuen
I looked carefully into the yard and saw nothing	Arretaz begiratu nuen patiora eta ez nuen ezer ikusi
I barely noticed a picture of myself	Ozta-ozta antzeman nuen neure buruaren argazkia
I know how to get rid of it	Badakit nola kentzen
I felt good, healthy as well as strong	Ondo sentitzen nintzen, osasuntsu eta baita indartsu ere
I watched the news and then took a shower	Albistea ikusi nuen gero dutxa bat hartu nuen
I hurried into space	Presaka sartu nintzen espaziora
Now such a delay would condemn all	Orain horrelako atzerapen batek guztiak kondenatuko lituzke
He is an icon of the building	Eraikinaren ikonoa da
I was very happy to have her at home	Oso pozik nengoen bera etxean egoteagatik
I like to consider myself weird and unusual	Bitxiak eta ezohikoak neure burua hartzea gustatzen zait
I'm proud of you, young daughter	Harro nago zutaz, alaba gaztea
I hope you accept	Onartzea espero dut
The large towers provided additional accommodation	Dorre handiek ostatu osagarria eskaintzen zuten
I have a lot to clean up	Asko daukat garbitzeko
I can go back to the craft	Artisautzara itzuli ahal izango naiz
I wondered what was going on	Zer gertatzen zen galdetu nien
A new beginning on a new level of experience	Hasiera berri bat esperientzia maila berri batean
I think the culture has already started to change	Uste dut dagoeneko hasi dela kultura aldatzen
I said one of the reasons	Arrazoietako bat esan nuen
I had never had a blind desire to give birth	Ez nuen inoiz erditzeko gogo itsurik izan
I liked to look at my muscles in the mirror	Ispiluan nire muskuluei begiratzea gustatzen zitzaidan
I fell and landed on my feet	erori eta oinetan lurreratu nintzen
I didn’t wait for his invitation	Ez nuen bere gonbidapenaren zain egon
I also like science and history	Zientzia eta historia ere gustuko ditut
I haven't been dead in a long time	Aspaldi ez nintzen hildakoan egon
I have no recollection of him	Ez dut haren oroitzapenik
I will always love you	Beti maitatuko zaitut
I have no intention of changing that situation	Ez dut egoera hori aldatzeko asmorik
I probably wouldn't do a mile	Ziurrenik ez nuke kilometro bat ere egingo
I was pretty hurt for a while	Nahiko minduta egon nintzen pixka batean
I moved here a year ago	Duela urtebete joan nintzen hona bizitzera
I have a job, damn it	Lan bat daukat, alajaina
I hope you can tell the difference	Aldea esango duzula espero dut
I knew he would take care of me	Banekien zainduko zuela
I highly recommend watching it	Biziki gomendatzen dizut ikustea
After a while the room darkened	Handik une batetara gela ilundu zen
I started throwing all the crystals to the ground	Kristal guztiak lurrera botatzen hasi nintzen
I know he liked what you said	Badakit zuk esandakoa gustatu zaiola ere
Subsequent attempts failed in the same way	Geroko saiakerek huts egin zuten modu berean
I knew the tone of his voice	Bere ahotsaren tonua ezagutu nuen
It helps them stop the pain in their lives	Euren bizitzako mina gelditzen laguntzen diet
I am weak, and without resources	Ahul nago, eta baliabiderik gabe
I knew this letter meant problems	Banekien gutun honek arazoak esan nahi zituela
I prefer not to name it	Nahiago dut izenik ez ematea
I can't thank you all enough	Ezin dizut denoi nahikoa eskertu
I was sure he would be disappointed	Ziur nengoen etsita egongo zela
I was shaking again	Berriro dardarka nengoen
I walked slowly down the path under the glass leaf	Kristalezko hostoaren azpian bidetik poliki-poliki ibili nintzen
I would take my chances	Nire aukerak hartuko nuke
I made very few bags last year	Iaz oso poltsa gutxi egin nituen
I made a small purchase	Erosketa txiki bat egin nuen
I feel the change inside me	Nire barnean sentitzen dut aldaketa
A great accessory for any family	Edozein familiarentzako osagarri bikaina
I scratch your mouth half a mile away	Kilometro erditik ahoa urratzen dizut
I nodded that finger many, many times	Hatz hori sarri eta askori keinu egin nien
I jump and my heart races	Salto egiten dut eta nire bihotza lasterka dabil
I prayed for my wife and children to remember me	Otoitz egin nuen nire emaztea eta seme-alabak nitaz gogoratzeko
I haven't had a habit like this before	Ez dut horrelako ohiturarik izan orain arte
I refused to obey	Uko egin nion obeditzeari
The roof of each engine was painted red brick	Motor bakoitzaren teilatua adreilu gorriz margotuta zegoen
I rarely danced like that	Gutxitan dantzatzen nuen horrela
We all work here while the whites play	Hemen denok lan egiten dugu zuriek jolasten duten bitartean
I will serve it with potatoes, onions and carrots	Patatekin, tipula eta azenarioarekin zerbitzatuko dut
They took away half a penny	Zentimo erdia kendu zuten
I was in one piece, and not so hungry	Pieza bakarrean nengoen, eta ez hainbeste gose
I would never have thought that	Inoiz ez nuke hori pentsatuko
Actually, I had no clue as to the correct answer	Egia esan, ez nuen erantzun zuzenaren arrastorik
I bet he was waiting for me to take it	Apustu nuen nik hartzeko zain zegoela
I had never smoked it when it was still whole	Inoiz ez nuen erre oraindik osorik zegoenik
I wanted to be with my mom	Nire amarekin egon nahi nuen
I am no longer deceived	Jada ez naiz engainatzen
I speak in broken sentences	Esaldi hautsietan hitz egiten dut
I wouldn’t go any further	Ez nuke harago joango
A small but significant opportunity for me	Aukera txikia, baina esanguratsua niretzat
I think it was a very bad day	Eguna oso txarra izan zelako uste dut
I expected fear and respect	Ikara eta errespetua espero nuen
I usually take the covers and sleep in the corner	Normalean estalkiak hartu eta txokoan lo egiten dut
I’ve tried a few things without luck	Gauza batzuk probatu ditut zorterik gabe
I only have a few weeks to live	Aste batzuk besterik ez zaizkit bizitzeko
I also used myself as an example	Adibide gisa ere erabili nuen neure burua
I saw that victorious face of my brother	Nire anaiaren aurpegi garaile hura ikusi nuen
I never thought they would work so fast	Inoiz ez nuen pentsatu horren azkar lan egingo zutenik
I could hear him talking	Hitz egiten entzuten nituen
I did it for many reasons	Arrazoi askorengatik egin nuen
A stone in a rocky area with power	Boterea duen eremu harritsu batean dagoen harria
I'm losing ground	lursaila galtzen ari naiz
I closed my mouth and looked away	Ahoa itxi eta alde batera begiratu nuen
I didn't want to talk	Ez nuen hitz egin nahi
I have nothing to do with them	Ez dut batere harremanik haiekin
I didn’t know what he wanted from me	Ez nekien zer nahi zuen nigandik
I’m glad to have you this weekend	Ni pozten naiz asteburu hau izateagatik
I threw it into the big black room	Areto beltz handira bota nuen
I know you didn't enjoy anything	Badakit ez duzula ezer gozatu
I like to see it big	Handia ikustea gustatzen zait
I remember a few tones	Tonu batzuk gogoan ditut
I got to him before noon	Eguerdia baino lehen iritsi nintzen harengana
I’m asking my sister to talk to me	Nire ahizpari eskatzen ari naiz nirekin hitz egiteko
I hope you find this in my work	Espero dut hau nire lanean aurkitzea
I go out the day before and shoot the fox	Bezperan irten eta azeria tiro egiten dut
I arch my back, scream, but there is no sound	Bizkarra arkukatzen dut, garrasi egiten dut, baina ez da soinurik ateratzen
I’ve been able to cook, you know	Sukaldatzen jakin izan naiz, badakizu
The book was the first statement of his theology	Liburua bere teologiaren lehen adierazpena izan zen
I just wanted to get to work	Lanari heltzea besterik ez nuen nahi
I thought it would be uncomfortable, but it wasn't	Pentsatu nuen deserosoa izango zela, baina ez zen hala izan
I didn’t care, the rush was worth it	Berdin zitzaidan, presak merezi izan zuen
I can't remember anything else after that	Ezin dut beste ezer gogoratu horren ostean
I just shut the door	Atea itxi besterik ez dut
This and many more	Hau eta beste hainbat
I let him take me deeper into the woods	Basora sakonago eramaten utzi nion
I lay there for a few minutes, trying to sleep	Han etzanda egon nintzen minutu batzuk, lo egiten saiatzen
I want to finish now	Orain amaitzea nahi dut
I once taught him to box in our basement	Gure sotoan boxeoa egiten irakatsi nion behin
I fully trust your obedience	Zure obedientziaz guztiz fidatzen naiz
I need to see this new world	Mundu berri hau ikusi behar dut
Then I wouldn't mind	Orduan ez nuke axola
It’s a great sign that you need a place in a relationship	Harreman batean lekua behar duzun seinale handi bat da
I would die in the capital	Hiriburuan hilko nintzateke
I haven't finished reading this interview yet	Oraindik ez dut elkarrizketa hau irakurtzen amaitu
I will not interfere with your plans	Ez ditut zure planak oztopatuko
I greet each of you	Agurtzen zaituztet zuetako bakoitzari
I want to use you	Zuk erabili nahi dut
I saw that boy die	Mutil hori hiltzen ikusi nuen
In this situation, some recommend using it	Egoera horretan, batzuk erabiltzea gomendatzen dute
I was only eight years old	Zortzi urte besterik ez nituen
I am attaching the record for more information	Erregistroa eransten dut informazio gehiago lortzeko
I couldn't let him do this	Ezin nion utzi hau egiten
I have been truly blessed to be here	Benetan bedeinkatua izan naiz hemen egoteagatik
I didn’t mention divorce	Ez nuen dibortzioa aipatu
There is no fixed hunting season	Ez dago ehiza-denboraldi finkorik
I want to rent two cars	Bi auto alokatu nahi ditut
I hold my mother and cry	Nire amari eutsi eta negar negar egiten dut
I wanted to go to a mall and get some clothes	Zentro komertzial batera joan eta arropa lortu nahi nuen
The committee noted that it prefers the first suggestion	Lehengo iradokizuna hobesten duela adierazi du batzordeak
I can appreciate the beauty of the finished product	Amaitutako produktuaren edertasuna baloratu dezaket
I'll be home in two weeks and four days	Bi aste eta lau egun barru etxeratuko naiz
I ignored others to focus on him	Besteei jaramonik egin nien beragan zentratzeko
I remember meeting your mom at the supermarket	Gogoan dut zure ama supermerkatuan ezagutu nuela
Today I have a shit to do	Gaur kaka bat daukat egiteko
I can be there for them	Han egon naiteke haientzat
I was almost certain	Ia ziur nengoen
I know it smells like sex on me	Badakit sexua usaintzen duela nire gainean
I go every week unless the work gets in the way	Astero joaten naiz, lanak oztopatzen ez badu behintzat
I had a great time	Primeran pasatu nuen
I have to do something	Zerbait egin behar dut
I didn't have that	Ez nuen halakorik izaten
I need to get justice for them	Justizia lortu behar dut haientzat
Health insurance for that	Osasun asegurua horretarako
Yet I could still hear it	Hala ere entzuten nituen oraindik
I have things to fix before tomorrow night	Bihar gaua baino lehen baditut gauzak konpontzeko
I remember this morning, but I can't remember the name	Gaur goizean gogoratu naiz, baina ezin dut izena gogoratzen
I would leave it to you for the first time	Lehen aldian utziko nizuke
I made it special	Bereziki egina nuen
I can see his shiny teeth	Haren hortz distiratsuak ikusten ditut
All morning to satisfy his secret passion	Goiz osoa bere pasio sekretua asetzeko
I think he really liked his brother	Uste dut benetan bere anaiari gustatzen zitzaiola
I told him to stay away from me	Nigandik urrun egoteko esan nion
A very strange alliance indeed	Oso aliantza arraroa benetan
A list of things to do	Gauzak egiteko lehentasunen zerrenda
I was shocked and a little upset by this situation	Harrituta eta pixka bat atsekabetuta geratu nintzen egoera honek
It makes a difference from the start	Hasieratik egiten du kolpea
I hope to see some of these other writings as well	Espero dut beste idatzi horietako batzuk ere ikustea
I wish I could read this letter	Gutun hau irakurriko balu nahiko nuke
I didn't say this to stop you	Ez dut hau esan zu geratzeko
I haven’t had any problems on my travels so far	Nire bidaietan ez dut arazorik izan orain arte
I have to take the bus in ten minutes	Hamar minutu barru autobusa hartu behar dut
I needed some time to absorb this	Denbora pixka bat behar nuen hau xurgatzeko
A holy relationship is a time-saving resource	Harreman santua denbora aurrezteko baliabidea da
I open my eyes and look at him	Begiak ireki eta berari begiratzen diot
I appreciate all the knowledge you share	Partekatzen duzun ezagutza guztia eskertzen dut
I called him on the way	Bidean deitu nion
I know what you're doing	Badakit zer egiten ari zaren
He wore a brown belt for years	Urteak zeramatzan gerriko marroia
I leave it to you to make your decision	Zure erabakia har dezazun uzten dizut
I know where they might be	Badakit non egon daitezkeen
I pause for a moment to breathe	Une batez gelditzen naiz arnasa hartzeko
I'm married, but that's over	Ezkonduta nago, baina hori amaitu da
I'm worried about him	Berarekin kezkatuta nago
I knew he was lying, he had to be	Banekien gezurretan ari zela, izan behar zuela
They found me worth it	Merezi aurkitu ninduten
I wasn’t lying there	Ez nintzen han etzanda
I like to look my victim in the eye	Nire biktima begietara begiratzea gustatzen zait
His reasoning has never been widely accepted	Haren arrazoibidea ez da inoiz oso onartua izan
I turned around and walked away	Buelta eman eta alde egin nuen
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange	Orain arte ez nintzen konturatu
A twisted variety, yes, but with all the courage	Barietate bihurritua, bai, baina ausardia dena den
A soldier entered the basement	Soldadu bat sotoan sartu zen
I smiled at him, and he smiled at me	Irribarre egin nion, eta berak irribarre egin zidan
I couldn't afford it	Ezin nuen ordaindu
I had to keep my composure	Nire lasaitasuna mantendu behar nuen
The attempt was unsuccessful	Saiakerak ez zuen arrakasta handirik izan
I can take someone, though	Norbait har dezaket, hala ere
I watched the game many times	Askotan ikusi nuen partida
Different people interpreted it differently	Jende ezberdinek ezberdin interpretatu zuten
I hope it will be soon	Espero dut laster izango dela
I think it's too dangerous to investigate	Uste dut arriskutsuegia dela ikertzea
I wore it in my hair	Ilean jantzi nuen
I lean against his door and look at his office	Bere atearen kontra makurtu eta bere bulegora begiratzen dut
Thank you for everything	Eskerrak ematen dizkizut guztiagatik
The engagement ring I bought recently has become very popular	Duela gutxi erosi nuen nire konpromiso eraztuna oso bihurtu da
I should tell you how handsome you are	Esan behar nizuke zein guapo zaren
I would never have to deal with it again	Inoiz ez nuke berriro aurre egin beharko
I use it for work and play	Lanerako eta jolasteko erabiltzen dut
I was sobbing and holding my head in my hands	Negar-zotinka nengoen eta burua eskuetan hartuta
I couldn't console myself	Ezin nuen kontsolatu
I suspect this speaks to many of us	Susmoa dut horrek gutako askorekin hitz egiten duela
I never write my own talks	Ez ditut inoiz nire hitzaldiak idazten
I was the only one in charge of moving	Ni nintzen lekuz aldatzeaz arduratzen zen bakarra
Then I saw the darkness	Orduan iluntasuna ikusi nuen
I couldn't tell myself	Ezin nion neure buruari esan
I just saw something in the well	Besterik gabe, putzuan zerbait ikusi nuen
It comes to me for a while	Denbora pixka bat datorkit
I know him very well	Oso ondo ezagutzen dut
I wanted to share that enjoyment	Gozamen horrekin bat egin nahi nuen
I knew it wasn’t just from church	Banekien ez zela elizatik bakarrik
I don’t think that makes you feel at ease	Uste dut horrek ez zaituela lasai jartzen
I was almost scared to do that	Ia beldur nintzen hori egin izanaren
I wasn’t sure you could do that	Ez nengoen ziur egin zenezakeen
Maybe I’m crossing a line, but he needs help	Agian marra bat zeharkatzen ari naiz, baina laguntza behar du
I fulfilled the plan for the day	Eguneko plana bete nuen
There I lay on the floor naked and embarrassed	Han lurrean etzan nintzen biluzik eta lotsatuta
I just felt guilty	Errua besterik ez nuen sentitu
I hate to move the cat to get up	Gorroto dut katua mugitzea jaikitzeko
I could not judge the extent of their authority	Ezin nuen epaitu haien agintearen neurria
I never imagined that would happen	Inoiz ez nuen imajinatuko hori gertatuko zenik
I looked deeper into his eyes	Begietara sakonago begiratu nuen
The choice as an initial speaker was controversial	Hasierako hizlari gisa hautatzea eztabaidagarria izan zen
I bury them under some leaves	Hosto batzuen azpian lurperatzen ditut
A little bit of what we do is very important	Egiten dugunaren apur bat oso garrantzitsua da
I was always ready for this moment	Beti prest nengoen momentu honetarako
I pretended to ignore the question	Galdera baztertu egiten nuen itxurak egin nituen
I never leave home without my piece	Ez naiz inoiz etxetik irteten nire piezarik gabe
I know you want to surprise me tonight	Badakit gaur gauean harritu nahi duzula
I look at everyone	Mundu guztiari begiratzen diot
I didn’t have to see who signed the letters	Ez nuen ikusi behar nork sinatu zituen eskutitzak
I know that look in your eyes	Badakit zure begietako begirada hori
I felt like I was breaking a part with every word	Hitz bakoitzarekin zati bat hausten sentitu nuen
I'll give you a signal for the next move	Hurrengo mugimendurako seinalea emango dut
I was very happy with this	Oso poztu nintzen honekin
I closed the spoon	Koilara itxi nuen
I didn't think anyone would know	Ez nuen uste inork jakingo zuenik
I could not blame him for his kindness or generosity	Ezin nion batere errurik eman bere adeitasuna edo eskuzabaltasuna
I know your dad was buying a home	Badakit zure aita etxebizitza bat erosten ari zela
I just felt it on my neck	Lepoan besterik ez nuen sentitu
A strong belief in supernatural powers that control human destiny	Giza patua kontrolatzen duten naturaz gaindiko botereen sinesmen sendoa
I turned to look at her golden eyes	Bere urrezko begiak ikusteko buelta eman nuen
I felt the weight inside me	Nire barnean sentitu nuen pisua
There is a special connection between the two	Bien arteko lotura berezia dago
I want to go home too	Nik ere etxera joan nahi dut
It might be fine a few hours earlier in the afternoon	Arratsaldean ordu batzuk lehenago ondo egon liteke
I never really struggled	Inoiz ez nuen benetan borrokan
I bet he'll ask you to marry him	Apustu dut berarekin ezkontzeko eskatuko dizula
I prayed to say yes	Baietz esateko otoitz egin nuen
I was happy	Pozik egon nintzen
I know you can do so well	Badakit hain ondo egin dezakezula
I was not going to play the role of the victim tonight	Gaur gauean ez nuen biktimaren papera antzeztuko
I wanted to scream, run, hide	Oihu egin nahi nuen, korrika egin, ezkutatu
It covers four oak planks	Lau haritz ohol estaltzen ditu
I will be fair	Arrazoizkoa izango naiz
I'm the school principal	Ikastolako zuzendaria naiz
I haven't heard anything yet	Oraindik ez dut ezer entzun
India has no national language	Indiak ez du hizkuntza nazionalik
Another group was told the opposite	Beste talde bati kontrakoa esan zioten
I didn't know what else to say	Ez nekien zer gehiago esan
I still can't believe it	Nik oraindik ezin dut sinetsi
I looked around, but I couldn't see anything	Ingurura begiratu nuen, baina ezin nuen ezer ikusi
I hoped he liked it	Gustuko zuela espero nuen
I wanted to be who she could be	Berak jo zezakeenarengana izan nahi nuen
I didn’t know why he just didn’t tell the truth	Ez nekien zergatik ez zuen egia besterik esan
I will buy your tea and you will buy mine	Nik zure tea erosiko dut eta zuk nirea erosiko duzu
I hesitated as I opened the door and hung up	Zalantza egin nuen atea ireki eta zintzilikatu nuen
I didn't mean the same thing	Ez nuen hori bera esan nahi
I hope we haven't interrupted your beautiful sleep	Espero dut ez dugula eten zure eder-loa
We only killed a few	Gutxi batzuk besterik ez genituen hil
I'm going home so far	Etxera noa orain arte
Maybe to offer something	Baliteke zerbait eskaintzeko
I was reminded in every interview that he was leaving	Elkarrizketa guztietan gogorarazten nuen alde egiten ari zela
I get home after traveling for six hours	Sei ordu bidaiatu ondoren etxera iristen naiz
I arrived late to return to work	Berandu iritsi nintzen lanera itzultzeko
I went to the closet and looked at the clothes	Armairura joan nintzen eta arropak begiratu nituen
I would love to go to craft shows with them	Asko gustatuko litzaidake eskulanen erakustaldietara joatea haiekin
I went back and headed for bed	Bueltatu eta oherantz abiatu nintzen
I gave him milk and bread	Esnea eta ogia eman nizkion
I looked at him but immediately disliked him	Begiratu nion baina berehala ez zitzaidan gustatu
I’m looking forward to considering the past day	Begira nago, iragan eguna kontuan hartuta
I didn't mean that	Ez nuen horrela esan nahi
I asked for more time, and he said okay	Denbora gehiago eskatu nion, eta ados esan zuen
I turned around and gave him a hard look	Buelta eman eta begirada gogorra eman nion
I feel like we are in paradise	Paradisuan gaudela sentitzen dut
A few meters further on, he found it	Metro batzuk aurrerago, aurkitu zuen
I think we’ve experienced it more than once	Uste dut behin baino gehiagotan bizi izan dugula
I didn't notice the car behind me	Ez nuen nire atzetik autoa nabaritu
I can't stay away from him	Ezin naiz berarengandik urrun egon
This, in turn, led him to drink a lot	Horrek, ondorioz, asko edatera eraman zuen
I looked around	Nire ingurua behatu nuen
I have to dress in any way	Edozein modutan jantzi behar naiz
I decided to apologize	Barkatzea erabaki nuen
I am new to this field	Berria naiz arlo honetan
An entire factory in a house	Lantegi oso bat etxe batean
I didn’t open the gun show	Ez nuen arma erakusketan ireki
I am very, very excited about this game	Oso-oso hunkituta nago joko horrekin
I see it under the table	Mahai azpian ikusten dut
I need to link the entry to the database	Sarrera datu-basearekin lotu behar dut
I'm worried about that	Horretaz kezkatzen ari naiz
I just need to get away from me	Niregandik aldendu besterik ez dut behar
I felt very strange	Oso arraro sentitzen nintzen
I need to find someone from my past	Nire iraganeko norbait aurkitu behar dut
I was not a violent person	Ez nintzen pertsona bortitza
A woman is old and tired	Emakume bat zahar eta nekatuta dago
I know we're all tired	Badakit denok nekatuta gaudela
I was still wearing everyday clothes	Eguneroko arropa jantzita nengoen oraindik
I’ve always added, so far	Beti gehitu dut, orain arte
I watched them, trying to absorb their energy and happiness	Haiek ikusi nituen, haien energia eta zoriona xurgatu nahian
I looked at the screen	Pantailari begiratu nion
Pressing a weight on the stomach	Pisu bat sabelean sakatuta
I wish I didn't have to go to school	Nahiago nuke eskolara joan beharrik ez izatea
I let him eat for a moment without saying anything	Momentu batez jaten utzi nion, ezer esan gabe
I've been waiting for you for a while	Denbora bat daramat zure zain
I didn’t care what happened at this end of things	Berdin zitzaidan gauzen amaiera honetan zer gertatu zen
I know all three of us could be dead	Badakit hirurok hilda gera gaitezkeela
I didn’t know how to remove it	Ez nekien nola kendu
I work with the older ones	Zaharrenekin lan egiten dut
I promise I will be very gentle	Oso leuna izango naizela agintzen dut
He gave a great performance	Emanaldi bikaina eman zuen
These laws were difficult to enforce	Lege hauek betearazteko zailak ziren
I hope you have a great day	Egun bikaina pasatzea espero dut
They gave me gray trousers and a shirt	Galtza eta alkandora grisak jantzita eman zizkidaten
I could hear him laughing inside	Barrutik barre egiten entzuten nuen
I will be able to raise children	Haurrak hazteko gai izango naiz
I would say just go	Besterik gabe joan zaitezte esango nuke
I had to go with him	Berarekin joan behar nuen
I couldn't take it anymore	Ezin nuen gehiago jasan
I really like being alone	Bakarrik egotea asko gustatzen zait
I collect photos, that’s all	Argazkiak biltzen ditut, hori da dena
I stared at him until he was out of sight	Begiratu nion harik eta bistatik kendu arte
The flesh is firm and white	Haragia sendoa eta zuria da
A town to be proud of	Harro egoteko herria
I would never go to a new factory	Ez nintzen inoiz lantegi berrira joango
I apologize for the sudden departure of your loved ones	Barkamena eskatzen dizut zure maiteak bat-bateko irteeragatik
The cause of the fire was unknown	Sutearen zergatia ezezaguna zen
I didn’t realize he was still in the room	Ez nintzen konturatu oraindik gelan zegoela
I said yes and she smiled	Nik baietz baiezkoa eman nion eta berak irribarre egin zuen
I’d say most people play it safe not to lose	Jende gehienak ez galtzeko jokatzen duela esango nuke
I looked at a couple	Pare bat begiratu dut
I wish I was perfect	Perfektua izan nahiko nuke
I will have words with that man	Gizon horrekin hitzak izango ditut
I reached for it	Eskura heldu nion
I didn’t hate it so much	Ez nuen horrenbeste gorroto
A crossroads station was built	Bidegurutze geltokia eraiki zen
A story of lost true love	Galdutako benetako maitasunaren istorio bat
I'm not sure about the girl's name	Ez nago ziur neskaren izenaz
Sorry for not having the internet	Sentitzen dut Internet ez izateagatik
I think when the arrangements are made	Uste dut moldaketak egin direnean
I was inside the main temple of the city somewhere underground	Hiriko tenplu nagusiaren barruan nengoen lur azpian nonbait
I also took advantage of the news	Berriak lortzeko ere aprobetxatu nuen
I don't remember anything about them except fear	Ez naiz haietaz ezer gogoratzen, beldurra izan ezik
I only came to meet you	Zurekin elkartzeko bakarrik etorri naiz
I wanted to see if he would leave	Ikusi nahi nuen ea alde egingo zuen
A radio edition of the song was released	Abestiaren irrati edizio bat kaleratu zen
Sometimes I can walk but at a short distance	Batzuetan oinez egin dezaket baina distantzia laburrean
I just came from the scene of the accident	Istripuaren lekutik etorri berri naiz
Now I want to see everything	Orain dena ikustea nahi dut
A little girl looked at him again	Neska txiki batek berriro begiratu zion
I couldn’t stop that, though	Ezin nuen utzi hori geldiarazten, ordea
I once managed to win	Behin irabaztea lortu nuen
I apologized for the table and lunch	Mahaitik eta bazkaritik barkatu nuen
I can no longer hear the rumor of conversation around us	Jada ez dut entzuten gure inguruan elkarrizketaren zurrumurrua
I can’t imagine losing a third child, losing a sister	Ezin dut imajinatu hirugarren haurra galtzea, ahizpa bat galtzea
I saw it twice in the last month	Azken hilabetean bi aldiz ikusi nuen
I can't go back because she's upset	Ezin dut atzera egin atsekabetuta dagoelako
I have to play well	Ondo jokatu behar dut
I should choose a church and continue with it	Eliza bat aukeratu eta harekin jarraitu beharko nuke
I will return to my law practice	Nire abokatu praktikara itzuliko naiz
I can’t remember how long Grandma was sick	Ezin dut gogoratzen zenbat denboraz egon zen gaixorik amona
I thought the boy loved me and would marry me	Mutilak maite ninduela eta nirekin ezkonduko zela uste nuen
I give my money to the church	Nire dirua elizari ematen diot
I need to work with them to build that relationship	Lan egin behar dut haiekin harreman hori sortzeko
I took it all out	Dena atera nuen
I fell on my head	Burua eskuetan erori nuen
I want to offer you the opportunity to join us	Gurekin bat egiteko aukera eskaini nahi dizut
I wanted to stretch it	luzatu nahi nuen
There is tobacco in the pipe	Pipan tabakoa dago
They remain friends	Lagunak izaten jarraitzen dute
Actually, I’m going to get it out in broad daylight	Egia esan, egun argiz ateratzea lortuko dut
I’m a writer, after all	Idazlea naiz, azken finean
I’m not saying that can’t happen	Ez dut esaten hori ezin dela gertatu
I turned all my jeans into shorts	Nire bakero guztiak praka motzak bihurtu nituen
The ship was badly damaged	Ontziak kalte batzuk izan zituen
I know what it could bring to my knees	Badakit zerk ekar zezakeen belauniko
I hope he had a happy life	Bizitza zoriontsua izan zuela espero dut
I couldn’t stop myself from doing that	Ezin izan nion neure buruari hori egiteari utzi
I didn’t know where we were going	Ez nekien nora joan gintezkeen
I was hoping to find something interesting on the computer	Espero nuen ordenagailuan zerbait interesgarria aurkitu zutela
I saw him walking east	Ekialderantz zihoala ikusi nuen
I look at him intently and continue to listen	Arretaz begiratzen diot eta entzuten jarraitzen dut
I'll send you an email address	Helbide elektronikoa bidaliko dizut
I would be embarrassed	Lotsatuko nintzateke
I totally understand	Guztiz ulertzen dut
I didn't even know how to do it	Ez nekien nola egin ere
I can give anything	Edozer eman dezaket
I just needed to score at that moment	Momentu horretan gola egitea besterik ez nuen falta
I stopped and looked at him	Gelditu eta hari begiratu nion
I didn’t get into this	Ez nuen hau sartu
I just missed knowing	Jakin besterik ez nuen falta
I can always tell the truth	Beti esan nezake egia
I saw that we were under a thick stone wall	Harrizko horma lodiaren azpian geundela ikusi nuen
I refuse to be re-cursed for the birthday curse	Uko egiten diot urtebetetze madarikazioa berriro jotzen gaituztenari
They consider us very lucky	Zorte handikotzat hartzen gaituzte
I had to take them	Horiek hartu behar izan nituen
I was more afraid of him than anything	Berari ezer baino beldur handiagoa nion
I was a little uncomfortable with the exam	Azterketapean pixka bat deseroso jartzen nintzen
I could feel his breath on my face	Haren arnasa sentitu nuen aurpegian
I miss having that feeling	Sentsazio hori izatea faltan botatzen dut
The sexes are similar	Sexuak antzekoak dira
I can come back to talk to him tomorrow	Bihar itzul naiteke berarekin hitz egitera
I couldn't stand it without stepping on it	Ezin nintzen zutitu bertan zapaldu gabe
I was never punished for using my power	Inoiz ez ninduten zigortu nire boterea erabiltzeagatik
I wish it was that easy	Nahiago nuke horren erraza izatea
I did a couple of guest stars here and there	Gonbidatutako izar pare bat egin nituen han eta hemen
An empty noise echoed back	Zarata huts batek itzuli zuen oihartzuna
I was really worried about you	Benetan kezkatuta nengoen zutaz
There were two video games based on the book	Liburuan oinarritutako bi bideo-joko zeuden
I sat there staring back at them	Han eserita irudikatu nuen haiei atzera begira
I nodded to her waist	Bere gerriari keinua egin nion
This has the final effect of increasing biological capacity	Horrek gaitasun biologikoa handitzearen azken eragina du
I think we are totally in your debt	Uste dut guztiz zure zorra gaudela
I should never betray your love	Ez nuke inoiz zure maitasuna traizionatu behar
I thought he was looking for something	Zerbait bilatzen ari zela iruditu zait
I was waiting for the next day	Hurrengo egunerako itxaroten nuen
I declined the invitation to dinner	Afarirako gonbidapenari uko egin nion
I was no longer ten years old, however	Jada ez nituen hamar urte, ordea
I read that somewhere	Hori nonbait irakurri dut
A child is a very delicate thing	Haur bat oso gauza delikatua da
I can't stand it for long	Ezin dut luze eutsi
I suspect you had the same experience	Susmoa dut esperientzia bera izan duzula
I think knowledge would put you in danger	Uste dut ezagutzak arriskuan jarriko zintuzkeela
I deserve to be paid more than anyone else	Beste inork baino gehiago ordaintzea merezi dut
I lost a good employee for you	Zuregatik langile on bat galdu nuen
I mean, my dad wasn’t going to spend another hour at home	Esan nahi dut, nire aita ez zen beste ordu bat igaroko etxean
I would be happy if the day is over	Pozik egongo nintzateke eguna amaitutakoan
I wouldn’t trust him at all	Ez nintzateke inondik inora fidatuko
I feel the tension start to melt	Tentsioa urtzen hasten dela sumatzen dut
I asked for an observer	Begirale bat eskatu nuen
I went to class with him, not with his sister	Berarekin joan nintzen klasera, ez bere arrebarekin
I want people with a good work ethic	Lan etika ona duten pertsonak nahi ditut
I was happy to have tea	Pozik nengoen tea hartzeaz
I didn't care if it was banned	Berdin zitzaidan debekatuta zegoela
I went out to get some smoke and found his body	Irten nintzen ke bat hartzera eta haren gorpua aurkitu nuen
And what we do is sing good gospel music	Eta guk egiten duguna gospel musika ona abestea da
One foot, perhaps, as if someone had slipped down the edge	Oin bat, agian, norbait ertzean behera irristatu balitz bezala
I haven't been able to clean it in weeks	Asteak daramatzat garbitu ezinik
I made some comments because it wasn't real	Iruzkin batzuk egin nituen benetakoa ez zelako
I never felt less admirable	Ez nuen inoiz sentitu gutxiago miresgarria zinenik
I didn’t take the appointment lightly	Ez dut arin hartu izendapena
I know what happened there haunts you	Badakit han gertatutakoak jazartzen zaituela
I was able to do that	Hori egiteko gai izaten nintzen
I waited in silence until it was over	Isilik itxaron nuen hura amaitu arte
I was planning to study law	Abokatu ikasteko asmoa nuen
I think the conversation is changing	Uste dut elkarrizketa aldatzen ari dela
They were surrounded by a fresh wind	Haize fresko batek inguratu zituen
I haven't talked to him yet	Oraindik ez dut berarekin hitz egin
This image is called a spectrum	Irudi honi espektro deitzen zaio
I wondered what he should feel uncomfortable about	Zertaz sentitu behar zuen deseroso galdetzen nion
I couldn't get a good read	Ezin nuen irakurketa onik lortu
I promised to follow his instructions	Haren jarraibideak jarraituko niola agindu nion
I couldn’t see why they didn’t just make patches	Ezin nuen ikusi zergatik ez zuten adabaki besterik egin
I was always a shy girl	Beti izan nintzen neska lotsatia
I thought gambling was a vicious trick	Jokatzea trikimailu zital bat zela uste nuen
I can't make sense of anything	Ezin diot ezeri zentzurik eman
I hope you are still well	Espero dut oraindik ondo egotea
He realized he had made a mistake	Akats bat egin zuela konturatu zen
I never knew it could happen so quickly	Inoiz ez nuen jakin hain azkar gerta zitekeenik
As soon as I touched it, the ghost didn't hurt	Apenas ukitu nuen, mamuak ez zuen minik hartu
I have to go back to the shops	Dendetara itzuli behar dut
I already know who this is	Dagoeneko badakit nor den hau
I threw him to the ground	Lurrera bota nuen
I’ve always liked that description of my voice	Betidanik gustatu izan zait nire ahotsaren deskribapen hori
I was really shaken	Benetan astinduta nengoen
I really like how they got to know the story	Asko gustatzen zait nola ezagutu zuten istorioa
I bet you want to get out of that outfit	Apustu dut jantzi horretatik atera nahi duzula
I jumped up and looked at him in surprise	Salto egin eta harrituta begiratu nion
I didn't know how to say it	Ez nekien nola esan
I take a deep breath	Arnasa ateratzen dut sudurretik
I know this is my family now	Badakit hau nire familia dela orain
I shuddered and sighed	Dardarka eta hasperen egin nuen
I should be in that car	Kotxe horretan egon beharko nuke
I was no longer his family	Jada ez nintzen bere familiakoa
I could understand them all	Denak uler nezakeen
I asked him where he lived	Non bizi den galdetu nion
I won't see them bent or broken	Ez ditut makurtuta edo apurtuta ikusiko
I could go back and explore in more detail	Joan nezake berriro arakatu xehetasun gehiagorekin
I could not explain my behavior	Ezin izan nuen nire jokabidea azaldu
I couldn’t bear to look at anyone in my family	Ezin nuen jasan nire familiako inori begiratzea
I can only imagine what they are doing	Zer egiten ari diren imajina dezaket
I was able to get an appointment the next day	Hurrengo egunean hitzordua lortu ahal izan nuen
I put my cheek on a wet sleeve	Mahuka busti baten gainean jarri nuen masaila
The case quickly turned into a media frenzy	Kasua azkar komunikabideen erokeria bihurtu zen
I rubbed my skin in amazement	Azala harrituta igurtzi nuen
After all, I was a good boy	Azken finean, mutil ona nintzen
I can arrange my use to be root for the case	Nire erabilera kasurako root izateko antolatu dezaket
One hundred dollar clubs have stood up, why	Ehun dolarreko klubak zutik geratu dira, zergatik
I reached in and pulled out my phone	Eskua sartu eta telefonoa atera nuen
I got up on my knees	Belauniko altxatu nintzen
I know how much you love chocolate cake	Badakit zenbat maite duzun txokolate tarta
I have been using it for many years	Urte askotan erabili izan dut
I was sure you would come here	Ziur nengoen hona etorriko zinela
I got that fresh bar of soap	Xaboi barra fresko hori lortu nuen
I showed up to train for football	Futboleko entrenatzera agertu nintzen
I understood what he meant	Ulertu nuen zer esan nahi zuen
I called a taxi to send it home	Taxi bati deitu nion etxera bidaltzeko
I didn’t get very hungry	Ez nuen gose handirik aurkitu
I bought him a drink, he bought it for me	Nik edari bat erosi nion, berak erosi zidan
I pulled out a clean cloth and offered it to him	Ehun garbi bat atera eta eskaini nion
I can't even describe his expression or his manner	Ezin dut deskribatu ere egin bere espresioa edo bere modua
I didn’t think twice about that policy	Ez nuen bi aldiz pentsatu politika horretan
I want everyone to have fun	Guztiok ondo pasatzea lortu nahi dut
I looked into her beautiful green eyes	Bere begi berde zoragarrietara begiratu nuen
The episode also features several TV references	Atalak telebistako hainbat erreferentzia ere baditu
I have a tourist phrase book	Turismo esaldi liburu bat daukat
I forgive you once	Behin barkatu zaitut
I think we should teach you a little bit of magic	Uste dut magia pixka bat irakatsi beharko genizukeela
A silver band with a plain white face	Aurpegi zuri arrunta duen zilarrezko banda
I haven't finished my project yet	Oraindik ez dut nire proiektua amaitu
I acted innocent when the judge called me this afternoon	Errugabe jokatu dut epaileak gaur arratsaldean deitu duenean
There was no other infrastructure damage in the state	Estatuan ez zen beste azpiegitura kalterik izan
I pushed against it, trying to decide what to do	Horren aurka bultzatu nuen, zer egin erabaki nahian
I needed to know what he meant	Zer esan nahi zuen jakin behar nuen
I couldn’t keep any more distance between us	Ezin nuen gure arteko distantzia gehiago mantendu
The father and son were on good terms	Aita-semeak harreman onetan geratu ziren
I will be that home	Ni izango naiz hasiera hori
I have not found any other history	Ez dut beste historiarik aurkitu
I hope this other friend doesn't buy a mortgage	Espero dut beste lagun horrek ez duela hipoteka erosiko
At first I couldn't believe my eyes	Hasieran ezin nituen nire begiak sinetsi
I have a goal in the journey below	Hemendik beherako bidaian badut helburua
I never thought it would hurt so much	Inoiz ez nuen pentsatu horrenbeste min hartuko zuenik
I didn’t want to forget	Ez nuen ahaztu nahi
I can't see him after that	Ezin dut bera ikusten jarraitu ondoren
A correction is required	Zuzenketa bat behar da
I want it to feel like it’s flying at my touch	Nire ukitzean hegan egiten zaituela sentitu nahi dut
A smile crossed his face as he made his plans	Irribarre batek bere aurpegia zeharkatu zuen bere planak egiten zituen bitartean
I apply it in the sense of habitat	Habitat zentzuan aplikatzen dut
I go back a little further	Apur bat gehiago atzera egiten dut
Paul metropolitan area	Paul metropoli-eremua
Lack of angry minority groups	Gutxiengo talde haserreen eskasia
I wanted and needed help	Laguntza nahi eta behar nuen
I think they know more than anyone else	Besteek baino gehiago dakitela uste dut
I turned my body and looked at him	Gorputza jiratu eta hari begiratu nion
I stared at his bed	Bere oheari begira jarri nintzen
I wanted to feel like a woman who was loved	Maitatua zen emakume bat bezala sentitu nahi nuen
At first I didn’t know it	Hasieran ez nuen ezagutzen
I saw it from a different perspective	Beste ikuspegi batean ikusi nuen
It could have become a star	Izar bihurtu zitekeen
I can't imagine that	Hori ezin dut imajinatu
I am a man among my people	Gizon bat naiz nire herriaren artean
I got lost a few years ago	Duela urte gutxi galdu nintzen
I wanted you to know	Zuk jakin dezazun nahi nuen
I see people getting into everything	Jendea denetan sartzen ikusten dut
I started all this as a little revenge	Mendeku txiki gisa hasi nuen gauza hau guztia
I told him years ago	Duela urte esan nion
I wouldn’t waste any more time	Ez nuke denbora gehiago galduko
A phase compensation, however, will reach its limit	Fase-konpentsazio bat, ordea, bere mugara iritsiko da
I loved that reaction	Maite nuen erreakzio hori
A hail of bullets hit the helicopter	Balen kazkabar batek helikopteroa jo zuen
I still haven’t accepted to take the job	Oraindik ez dut onartu lana hartzea
They are back on the boat	Itsasontzira itzuli dira
I think you know this thing	Uste dut gauza hau ezagutzen duzula
I can't do anything more than once	Ezin dut zerbait egin behin baino gehiagotan
I didn't realize it was like that	Ez nintzen konturatzen horrela zenik
I can’t get into that too much	Ezin dut horretan gehiegi sartu
I didn't know they knew my name	Ez nekien nire izena ezagutzen zutenik
I did it to help you	Zu laguntzeko egin dut
I am doing this on my own	Nire kabuz ari naiz hau egiten
I think you believe that	Uste dut hori sinesten duzula
I lost my two people and the radio	Nire bi pertsona eta irratia galdu nituen
I had to get up and apologize quickly	Zutitu eta barkamena azkar eskatu behar izan nuen
That’s how I became her mother, father, and friend	Horrela bere ama, aita eta lagun bihurtu naiz
I tried to let it pass	pasatzen uzten saiatu nintzen
A second man appeared from the adjacent tunnel	Bigarren gizon bat agertu zen ondoko tuneletik
I thought everything was a little too perfect	Dena apur bat perfektuegia zela iruditu zitzaidan
I think we will never know	Uste dut inoiz ez dugula jakingo
I spent less than ten minutes on the program	Hamar minutu baino gutxiago eman nituen programan
Many writers knew each other	Idazle askok elkar ezagutzen zuten
I cover it better with blankets and walk away	Mantaz hobeto estaltzen dut eta alde egiten dut
I saw it in the library last week	Joan den astean liburutegian ikusi nuen
I put everything on the table, all right	Dena mahai gainean jarri nuen, ondo
I pretend to swallow them	Irensten ditudala itxurak egiten ditut
But only on certain days	Baina egun jakin batzuetan bakarrik
I think it’s available	Uste dut eskuragarri dagoela
I remember thinking how delicious his meat was	Gogoan dut pentsatu nuela zein goxoa zen bere haragia
I couldn't tell what he was doing	Ezin nuen esan zertara ari zen
I visit so many steps almost every day	Hainbeste pauso bisitatzen ditut ia egunero
I mean, there are definitely exceptions	Esan nahi dut, zalantzarik gabe, salbuespenak daudela
I have lost faith in the democratic process	Sinesmena galdu dut prozesu demokratikoan
I cried in front of him	Haren aurrean negar egin nuen
I'm on my way to recovery	Susperraldirako bidean nago
I tell him not to open the door	Atea ez irekitzeko esaten diot
You may need a friend	Baliteke lagun bat behar izatea
I didn't die for anyone	Ez nintzen inoren mesedetan hil
I felt this man start to warm me up	Gizon honi berotzen hasi zitzaidala sentitu nuen
Acquiring a new satellite	Satelite berri bat eskuratzea
I expected the light bulb to light up soon	Bonbilla laster piztea espero nuen
I received everything well	Dena ondo jaso nuen
I already knew he thought he loved me	Lehendik banekien maite ninduela uste zuela
Many times in life people will not do that	Bizitzan askotan jendeak ez du horrelakorik egingo
I was ready to be a teenager	Nerabe izateko prest nengoen
He is preparing a second book	Bigarren liburu bat prestatzen ari da
I look back at the girl	Atzera begiratzen diot neskari
I think it will start getting new customers	Uste dut bezero berriak lortzen hasiko dela
I knew how much risk he was taking	Banekien zenbateko arriskua hartzen ari zen
Some cars passed by, but they made little noise	Kotxe batzuk pasatzen ziren, baina zarata gutxi sortzen zuten
Some of my friends had the same problem	Nire lagun batzuek arazo bera izan zuten
However, I refuse to listen to that voice	Ahots hori entzuteari uko egiten diot ordea
I knew you were dying	Banekien hiltzen ari zinela
I still wouldn’t trust him, though	Oraindik ez nintzateke harengan fidatuko, ordea
I know he would appreciate your prayers	Badakit zure otoitzak eskertuko zituela
I can't physically see anything wrong with your eyes	Ezin dut fisikoki ezer gaizki ikusi zure begiekin
I told him who was going	Nor zihoan esan nion
I loved his ideas	Maite nituen bere ideiak
I'm leaving at the end of next month	Datorren hilabete amaieran joaten naiz
I was more than uncomfortable with all of this	Zertxobait deseroso baino gehiago nengoen horregatik guztiarekin
I think most of them are younger than you	Uste dut gehienak zu baino gazteagoak direla
I thought it would be better that way	Hobe zela uste nuen horrela
I climbed up and jumped to the ground	Igo eta lurrera salto egin nuen
I also thought we were friends	Lagunak ginela ere uste nuen
I haven’t stopped since	Ordutik ez naiz gelditu
I have this room to meet different women	Gela hori daukat hainbat emakumerekin elkartzeko
I think she has a lot of sisters	Uste dut ahizpa asko dituela
I looked at him in surprise	Harrituta begiratu nion
I left the tree and had the feeling I had seen	Zuhaitza utzi eta ikusitako sentsazioa izan nuen
I'm going to miss you so much	Izugarri faltan botako zaitut
His captains were also rewarded	Bere kapitainak ere sarituak izan ziren
I will not leave you without you	Ez naiz zu gabe utziko
I was relieved not to find it	Lasai nengoen ez aurkitzeak
I dismissed her call, still crying	Bere deia baztertu nuen, oraindik negarrez
I was too old for that kind of intensity	Zaharregia nintzen intentsitate mota horretarako
I wrapped the blanket and wrapped it around her	Manta bildu eta bere inguruan bildu nuen
I've kicked you out every time	Aldi bakoitzean kanporatu zaitut
I moved to lie on the floor next to him	Bere ondoan lurrean etzanda mugitu nintzen
I expected it before tomorrow	Bihar baino lehenago espero nuen
I remembered that he was threatening me	Mehatxatzen ninduela gogoratu nintzen
I will not harm you	Ez dizut kalterik egingo
I didn't learn anything new about myself	Ez nuen nire buruari buruz horrelako ezer berririk ikasi
I looked out of my window	Nire leihotik begiratu nuen
I really want to believe in the afterlife	Hil ondorengo bizitzan sinetsi nahi dut biziki
We have our flags before	Lehenagotik ditugu gure banderak
I told him, Dad, you're still looking for work	Esan nion, aita, lan bila jarraitzen duzu
Since then there has been an upward trend every year	Harrezkero joera goranzkoa izan da urtero
I force a smile and find my tongue	Irribarrea behartu eta mihia aurkitzen dut
I took another ten steps and gestured again	Beste hamar pauso egin eta keinua egin nuen berriro
They don’t catch my eye	Ez naute begi hauek harrapatzen
I think he laid the bones	Uste dut hezurrak ezarri zituela
I have no room for some boys	Ez daukat lekurik mutil batzuentzat
I couldn't remember anything happening	Ez nintzen gogoratzen ezer gertatu zenik
I was exempt from this final this year	Aurten final honetatik salbuetsita geratu nintzen
I read it a few years ago and liked it a lot	Duela urte batzuk irakurri nuen eta asko gustatu zitzaidan
I forgot to set my alarm	Nire alarma ezartzea ahaztu zait
I need you	Zure beharra daukat
I didn't ask him to come here	Nik ez nion hona etortzeko eskatu
That needs to change in this country	Hori aldatu behar da herri honetan
I had a mortgage to pay off right away	Hipoteka bat nuen berehala ordaintzeko
The vast majority became wives of farmers or peasants	Gehiengo handia nekazari edo baserritar emazte bihurtu zen
I would post them all	Denak argitaratuko nituzke
I hope he comes out of that door exploding	Espero dut ate horretatik lehertuta etortzea
I looked at my drink	Nire edaria begiratu nuen
I saw him making his way to land	Lehorrerako bidea egiten ikusi nuen
I swam and tried to break the window	Igeri egin eta leihoa apurtzen saiatu nintzen
I also realize something	Ni ere konturatzen naiz zerbait
I'm hungry and the weather is normal	Gose naiz eta eguraldia normala da
The ships exchanged cannon fire for several minutes	Ontziak hainbat minutuz kanoi-tiroa trukatu zuten
I could protest but that would do little	Protesta nezake baina horrek ezer gutxi egingo luke
I tried to call you, but you didn't answer	Saiatu nintzen zuri deitzen, baina ez zenuen erantzuten
A door that closes one world out of another	Mundu bat bestetik kanpo ixten duen atea
I told my shepherd about to suck an egg	Buruz esan nion nire artzainari arrautza bat zurrupatzeko
I used his hidden key to enter	Bere giltza ezkutua erabili nuen sartzeko
Now I eat more slowly and eat smaller portions	Orain polikiago jaten dut eta zati txikiagoak jaten ditut
A good man, but a weak leader	Gizon ona, baina lider ahula
I can't let it go away for a few seconds	Ezin dut utzi segundo gutxitan suntsitzen
I was convinced that we could not hold on	Sinetsita nengoen ezingo ginela eutsi
Down there I saw chaos happening	Han behean kaosa gertatzen ari zela ikusi nuen
I think you like it	Uste dut ondo iruditzen zaizula
I'm having a hot lunch at school today	Gaur eskolan bazkari beroa jango dut
I can't imagine who is singing this song	Ezin dut asmatu nork abesten duen abesti hau
I closed my eyes, giving in	Begiak itxi nituen, amore emanez
I even threw a couple out of the park	Pare bat ere bota nituen parketik
A lot of students walk in there	Ikasle asko ibiltzen dira bertan
I was excited to get there and look	Hara iristeko eta begiratzeko ilusioa egin nuen
A single candle lit up the small space	Kandela bakar batek argitzen zuen espazio txikia
I wish he could learn to have a little more confidence	Nahiago nuke konfiantza pixka bat gehiago izaten ikas dezan
I have already sent men	Dagoeneko bidali ditut gizonak
I don't care	Ez diot kasurik jartzen
I brought you here to show you the reality	Hona ekarri zaitut errealitatea erakusteko
I wanted to be someone	Norbait izan nahi nuen
I turned and saw the passengers coming in and out quickly	Biratu eta bidaiariak azkar irteten eta sartzen ikusi nituen
I tap my fingers against the table	Hatzak mahaiaren kontra kolpatzen ditut
I felt like he was expecting my request	Nire eskaera espero zuela sentitzen nuen
I look at people differently now	Jendeari beste era batera begiratzen diot orain
The formation part went as planned	Eraketa zatia aurreikusi bezala gertatu zen
I was a tool for them, after all	Haientzat tresna bat nintzen, azken finean
I apologize for leaving you in the woods	Barkamena eskatu nahi dizut basoan uzteagatik
I told him about the ride in our chairlift	Gure teleaulkiaren ibilaldia kontatu nion
I almost always have at least one nail loaded	Ia beti daukat gutxienez iltze bat kargatuta
A tender smile full of warmth	Irribarre samur bat berotasunez betea
I noticed it in the church	Elizan nabaritu nuen
I need to say something	Zerbait esateko behar dut
Then I wondered how he would feel drowned	Orduan galdetu nuen nola sentituko zen itota
I can wait for him to love me	Itxaron dezaket berak maitatzeko
I went back to talking to my parents	Gurasoekin hitz egitera itzuli nintzen
I couldn't say that before	Ezin nuen hori lehenago esan
I am in the greatest disgrace	Desohoragarri handienean nago
I think this is doubly important to be careful	Uste dut horrek garrantzi bikoitza duela kontu handiz ibiltzea
I never said anything	Ez dut inoiz ezer esan
I wanted to say that he won	Horrek irabazi zuela esan nahi nuen
I wrote everything he said	Berak esandako guztia idatzi nuen
Instead, I received an email	Horren ordez, mezu elektroniko bat jaso dut
I knew he had been back a long time	Banekien aspaldian itzuli zela
I lived there all my life	Bizi guztia bizi izan nuen bertan
I saw the first idea here	Lehenengo ideia hemen ikusi nuen
I have to think ahead	Aurretik pentsatu behar dut
I mentioned to others that we were moving	Besteei aipatu nien mugitzen ginela
I am very disappointed	Oso etsita nago
I have a couple of ideas on what that might be	Ideia pare bat ditut zer izan daitekeen
I gave him everything he needed	Behar zuen guztia eman nion
I tell myself this is about him	Neure buruari esaten diot hau berari buruzkoa dela
That visit was deadly at times	Bisita hori batzuetan hilgarria izan zen
I had to do a serious and painful search	Bilaketa serio eta mingarri bat egin behar izan nuen
I know what you reveal and what you hide	Badakit zer ezagutarazten duzun eta zer ezkutatzen duzun
He had a lot of problems with it	Arazo asko zituen berarekin
I think it has a kind of fever in the cat sink	Uste dut katuen harraskaren sukar moduko bat duela
That was allegedly denied by the commission	Hori ukatu omen zuen batzordeak
I just want to think about it	Pentsatzea besterik ez dut nahi
I did what you suggested	Zuk iradokitakoa egin nuen
Maybe a small amount	Kopuru txiki bat agian
I know more than you	Zuk baino gehiago dakit
I don't learn languages ​​easily	Ez ditut hizkuntzak erraz ikasten
I know you can do it	Badakit egin dezakezula
New flood protection has been built on both sides	Uholdeen babes berria eraiki da bi ertzetan
I never had the feeling that I liked it	Ez nuen inoiz gustuko ninduen sentipena izan
I felt his breath fall on my skin	Haren arnasa nire azalean erortzen sentitu nuen
I wonder why you came	Zergatik etorri zaren galdetzen diot
He had ten brothers and a sister	Hamar anaia eta ahizpa bat zituen
I want to check	Egiaztatzea nahi dut
It was ugly for a long time	Itsusia izan zen luzaroan
I think that was a mistake	Uste dut hori akats bat izan zela
By the way, I wouldn’t continue with that escape plan	Bide batez, ez nuke ihes plan horrekin jarraituko
I would love to make a contribution	Ekarpen bat egitea gustatuko litzaidake
I told him part of the truth	Egiaren zati bat esan nion
This had gardens and a chapel	Honek lorategiak eta kapera bat zituen
They had no intention of returning	Ez zuten itzultzeko asmorik
He has an intellectual disability	Adimen urritasuna du
At that time I was still working in the newspaper	Garai honetan oraindik egunkarian lanean ari nintzen
I didn't understand then	Orduan ez nuen ulertzen
A note related to this situation has been published	Egoera honekin lotutako ohar bat argitaratu da
I can make people laugh or cry	Jendea barre edo negar eragin dezaket
I watched it rain	Euria jaisten ikusi nuen
I wouldn't forget that	Ez nuke horrelakorik ahaztuko
I came to tell you the truth	Egia esatera etorri naiz
A man who really wants to be a woman	Benetan emakume izan nahi duen gizona
I also used it for sleeping	Lo egiteko ere erabiltzen nuen
Then I had no problem winning the game	Orduan ez nuen arazorik izan partida irabazteko
I declined his offer	Bere eskaintzari uko egin nion
I will never use them again	Ez ditut inoiz gehiago erabiliko
I couldn’t tell if anyone hit him	Ezin nuen esan inor jo zuen ala ez
I try to suck in the air but can't	Saiatzen naiz airea zurrupatzen baina ezin
I have to bear them alone	Nik bakarrik jasan behar ditut
I feel so sorry for that	Izugarri sentitzen naiz horregatik
A place that remembers nothing	Ezer gogoratzen ez duen lekua
I pulled out my phone and sent her a message	Telefonoa atera eta mezu bat bidali diot
I could see that he was obviously caring for her	Ikusten nuen, jakina, bera zaintzen zuela
Price theft	Prezioagatik lapurreta
This practice should be discontinued	Praktika hau eten egin behar da
I pushed him towards my arm	Besorantz bultzatu nuen
I hit it really hard with that	Benetan oso gogor jo nuen horrekin
This book does just that	Liburu honek hori egiten du
I almost do, before I think of anything better	Ia egiten dut, zerbait hobeago batean pentsatu baino lehen
I promise to return in a week	Astebete barru itzultzeko konpromisoa ematen dizut
I imagine he would be dead in a few weeks	Imajinatzen dut aste gutxiren buruan hilda egongo zela
I could never hate it	Inoiz ezingo nuke gorrotatu
I work in a humid environment	Ingurune heze batean lan egiten dut
I am always very happy with them	Haiekin oso gustura nago beti
I want to run inside and close the door	Korrika barrura sartu eta atea itxi nahi dut
I went down to the kitchen	Sukaldera jaitsi nintzen
I never did business with him	Ez nuen inoiz negoziorik egin berarekin
My family was in business	Nire familia negozioan zegoen
I encourage a little more	Pixka bat gehiago bultzatzen dut
I feel like giving up, even now	Amore ematen duela sumatzen dut, orain ere
I could feel his warmth	Bere berotasuna sumatzen nuen
I think there are two main reasons	Bi arrazoi nagusi daudela uste dut
There are eight musical numbers	Zortzi musika-zenbaki daude
I found the selection to be quite remarkable	Neure buruaren hautaketa aipagarri samarra iruditu zait
I didn't know anyone so well	Ez nuen inor hain ondo ezagutzen
I took a step into the mirror	Ispilura pauso bat eman nuen
Instead, he has a prayer book in his hand	Horren ordez, otoitz liburu bat dauka eskuetan
I had read this strange ritual	Erritual bitxi hau irakurria nuen
I felt better after that long study	Azterketa luze horren ostean hobeto sentitu nintzen
I know what to say	Badakit zer esan
Both are undergoing an experimental procedure	Prozedura esperimentala eskatzen ari dira biak
I trembled as he approached	Haren hurbiltzean dardar egin nuen
A horrible witch indeed	Sorgin izugarria benetan
I can't hold my breath any longer	Ezin dut arnasa luzeago eutsi
I feel his strong presence beside me	Bere presentzia indartsua sentitzen dut nire ondoan
I wouldn't blame him	Ez nioke errua botako
I saw the boy lying on the grass	Mutikoa belar gainean etzan zela ikusi nuen
I said he went with you	Zurekin joan zela esan dut
I'm an ordinary man, just like you	Gizon arrunta naiz, zu bezalakoa
I never understood it until that exact moment	Inoiz ez nuen ulertu momentu zehatz hartara arte
I will never let you fully heal	Ez dizut inoiz guztiz sendatzen utzi
It scared me	Beldurtu egin ninduen
I sleep with my ass against the wall	Ipurdia hormara lo egiten dut
I have to play the guitar	Gitarra jo behar dut
I couldn't go any further	Ezin nuen gehiago aurrera jarraitu
I can't get this wrong	Ezin dut hau gaizki ulertu
I knew the shape of a knife, my knife	Labana baten forma ezagutu nuen, nire labana
I heard the wind pass by me	Haizea nire ondotik pasatzen entzun nuen
I always start early	Beti goiz hasten naiz
They gave me the book from the ground up	Liburua lurretik eman zidaten
I would like to check it out	Egiaztatu nahiko nuke
I don't remember having any friends	Ez naiz gogoratzen lagunik izan nuenik
I fell and landed there	Erori eta bertan lurreratu nintzen
I have to be dreaming, this place can’t be real	Ametsetan egon behar dut, leku hau ezin da benetakoa izan
I needed my hands to do real damage	Nire eskuak behar nituen benetako kalteak egiteko
I continued to watch, wondering what they were going to do	Ikusten jarraitu nuen, zer egingo zuten galdezka
I could feel her thick lips and big front teeth	Bere ezpain lodiak eta aurreko hortz handiak sentitu nituen
I knelt on my right knee	Eskuineko belauna belaunean belaunikatu nuen
I asked for it from anyone available	Eskuragarri dagoen edonor eskatu nuen
I noticed that my car was back	Nire autoa itzuli zela ohartu nintzen
It is reached by a staircase	Eskailera baten bidez iristen da
I will not cry in a strange building	Ez dut negar egingo eraikin arraro batean
I also read the manual	Eskuliburua ere irakurri dut
I take one, without a word	Bat hartzen dut, hitzik gabe
I smiled and shrugged	Irribarre egin eta sorbaldak altxatu nituen
At one point the engine rumbled	Handik une batetara motorrak burrunba hartu zuen
I wanted him to go	Bera joan zedin nahi nuen
I told myself to control my mind	Nire gogoa kontrolatzeko esan nion neure buruari
I need to know for sure	Seguru dagoela jakin behar dut
I have attached a photo	Argazki bat erantsi dut
I knew this was heaven	Banekien hau zerua zela
I couldn’t trust a criminal	Ezin nintzen gaizkile batekin fidatu
I knew what happened to those who did	Banekien zer gertatu zen egin zutenekin
It attracts me, forcing me to enter	Erakartzen nau, sartzera behartuta
I have a meeting in a few minutes	Minutu gutxi barru bilera bat daukat
I wondered how many others had seen me	Beste askok ere zenbat ikusi ninduten galdetzen nion
I'm comfortable wearing torn clothes	Eroso nago arropa urratuta ere jantzita
I roll my eyes at him	Begiak botatzen dizkiot
I couldn’t remember anyone doing that last time	Ez nintzen gogoratzen norbaitek hori egin zuen azkeneko aldiz
I hope so	Espero dut horrela erantzutea
It opened a long time later	Denbora asko geroago ireki zen
I have to make sure that he always assumes that right	Ziurtatu behar dut beti bere gain hartzen duela eskubide hori
I think they got the message	Mezua jaso dutela uste dut
I gave him a smile and continued on my way	Irribarre bat eman nion eta bidean jarraitu nuen
They realize that it was a terrible mistake	Akats izugarria izan zela konturatzen dira
I love the location and the staff are helpful	Asko maite dut kokapena eta langileak lagungarriak dira
I was mean to him	Zitala nintzen berarekin
I need some lessons from my mother’s manhood	Nire amaren gizon ikasgai batzuk behar ditut
I think that’s a good sign, actually	Seinale ona dela uste dut, egia esan
I noticed that he was laughing	Barregarri ibiltzen zela ohartu nintzen
The fool may speak, but the wise may speak	Ergelak hitz egin dezake, baina jakintsuak hitz egiten du
I found a couple of things, though	Gauza pare bat aurkitu nituen, ordea
I sit down quickly and look around	Azkar eseri eta ingurura begiratzen naiz
We shook his hand and he walked away	Eskua eman genion eta alde egin zuen
I can probably find some scholarship money for you	Ziurrenik beka diru apur bat aurki dezaket zuretzat
I have to endure them and so have they	Nik jasan behar dut eta haiek ere bai
I think the man gave us a fair price	Gizonak prezio justua eman zigula uste dut
Neither of these two systems achieved the strength of the tropical storm	Bi sistema hauetako bat ere ez zen ekaitz tropikalaren indarra lortu
I talked even more, except to add more mischief	Are gehiago hitz egin nuen, bihurrikeria gehiago gehitzeko izan ezik
At that time the sea conditions were mild	Garai hartan itsasoaren baldintzak leunak ziren
I pay the same sales tax as anyone else	Salmenten zerga bera ordaintzen dut beste edozeinek
I stood there for a moment staring at them	Han gelditu nintzen une batez haiei begira
I told him what a wonderful gift that book was	Liburu hura zein opari zoragarria zen esan nion
I felt like he was there	Han zegoela sentitu nuen
I was slim, toned and athletic	Argala, tonua eta kirolaria nintzen
I shook my head, and I felt angry with myself	Burua astindu nuen, eta suminduta sentitu nintzen neure buruarekin
He only met three times elsewhere	Hiru aldiz bakarrik bat egin zuen beste nonbait
I smiled, suddenly wanting to laugh	Irribarre egin nuen, bat-batean barre egiteko gogoa izanda
I’d rather have people ask about it than look at it	Nahiago dut jendeak horri buruz galdetzea begiratzea baino
I started at a party, my first year of college	Festa batean hasi nintzen, unibertsitateko lehen urtea
I wanted to put my head down	Burua alde batera utzi nahi nuen
I took a lot of pictures	Argazki asko atera nituen
I know it was a mutual experience	Badakit elkarrekiko esperientzia izan zela
I hope they don't get hurt	Espero dut minik ez dietela
I couldn't hurt her anymore	Ezin nion gehiago minik egin
I brought you a flower	lore bat ekarri dizut
I didn't tell him where you were	Ez nion esan non zauden
I know how you would feel about this	Badakit zer sentituko zenukeen honek
I struggle to keep my eyes open	Begiak alde batera uzteko borrokatzen dut
I went back up the stairs	Eskaileretara itzuli nintzen
I only want to display one of the messages	Mezuetako bat bakarrik bistaratzea nahi dut
I saw the dam left	Utzitako presa ikusi nuen
I hope they educate and inspire you	Espero dut hezi eta inspiratuko zaituztela
I liked it because he wasn’t a player	Gustatu zitzaidan jokalaria ez zelako
I get two for you one	Nik bi lortzen ditut zuk bat
One of them was especially impressed	Batez ere harrituta geratu zen haietako batek
I would say eight or ten days	Zortzi edo hamar egun esango nuke
It would depend a lot on what happened with the work	Lanarekin gertatutakoaren araberakoa izango litzateke asko
I took the third round, still untouched	Hirugarren rona hartu nuen, oraindik ukitu gabe
I feel it move	Mugitzen dela sumatzen dut
Read, write, paint	Irakurri, idatzi, margotu
I want your broken parts	Zure zati hautsiak nahi ditut
I could watch it over and over again	Behin eta berriz beha nezakeen
I started this discipline a few years ago in my journal	Duela urte batzuk hasi nintzen diziplina hau nire aldizkarian
I hate or love it	Gorroto edo maite dut
I can never hurt you	Ezin dizut inoiz minik egin
I know how to stand and sit properly	Badakit zutik eta esertzen behar bezala
I had no intention of losing him	Ez nuen bera galtzeko asmorik
I thought about it every time it encouraged me	Animatu ninduen aldi guztietan pentsatu nuen
I walk over to his desk, examining the bullet holes	Bere idazmahairantz noa, bala zuloak aztertuz
I'll see you in ten minutes	Hamar minutu barru ikusiko zaitut
A wave of fear crossed him	Beldur olatu batek zeharkatu zuen
I had to wait	Itxaron behar nuen
I think she was wearing pink	Uste dut arrosaz jantzita zegoela
I eat a desirable breakfast	Gosari desiragarria jaten dut
I took care of that the first day we met	Elkartu ginen lehen egunean horretaz arduratu nintzen
I could go on and on about many other things	Beste gauza askori buruz ere jarraitu nezake
I don't know what that means	Ez dakit zer esan nahi duen horrek
I definitely played a role in that	Zalantzarik gabe, paper bat jokatu nuen horretan
I found it open, honest and genuine	Irekia, zintzoa eta benetakoa iruditu zait
I was becoming a tramp material	Tramp material bihurtzen ari nintzen
He didn't have the key	Ez zeukan giltza
I finished his ass	Haren ipurdia amaitu dut
I had no interest in men now	Ez nuen gizonenganako interesik orain
Cats look both alike	Katuak biak berdin ematen ditu
I stop trying this plant	Landare hau probatzeari uzten diot
I like to have habits, then change them all of a sudden	Ohiturak izatea gustatzen zait, gero bat-batean aldatzea
I nod to our server	Gure zerbitzariari keinua egiten diot
I was tired of their games	Nekatuta nengoen haien jokoekin
Broken jaw or nose	Baraila edo sudurra hautsita
I barely spent any money	Ia ez nuen dirurik gastatu
I was thinking about asking her to marry me	Nirekin ezkontzeko eskatzea pentsatzen ari nintzen
I would highly recommend it to all my friends	Oso gomendatzen nizkieke nire lagun guztiei
A newspaper reporter and his photographer were leaving	Egunkariko kazetari bat eta bere argazkilaria alde egiten ari ziren
I was tired, tired of dying, and blood and mud	Nekatuta nengoen, hiltzeaz nazkatuta eta odola eta lokatza
I was definitely rusty	Zalantzarik gabe, herdoilduta nengoen
I want to make love	Maitasuna egitea nahi dut
He called me a few days later	Handik egun batzuetara deitu zidan
I wondered what he was doing	Zertan ari zen galdetzen nion
I looked down at the barn and down the path	Ukuilura eta bidetik behera begiratu nuen
I could hear him talking all night	Gau osoan entzuten nuen hizketan
Last year I tied it to two dead trees	Iaz bi hildako zuhaitzetara lotu nituen
I can't take any more of this	Ezin dut honetarik gehiago hartu
I'm not going to play football	Ez dut futbolean ibiliko
I can make my friends a little bit	Nire lagunak pixka bat egin ditzaket
I share these words with other people	Hitz hauek beste pertsona batzuekin partekatzen ditut
I looked up and watched	Begiratu eta behatu nuen
I was struck by a feeling of fear	Beldur sentimendu batek jo ninduen
I have no interest in men	Ez dut gizonenganako interesik
All three states were occupied and lost their independence	Hiru estatuak okupatuta zeuden eta independentzia galdu zuten
A bike that will build complete confidence	Konfiantza osoa piztuko duen bizikleta
I assure you they do	Egiten dutela ziurtatzen dut zeure buruari
I got up, went out, and never looked back	Jaiki, atera nintzen eta ez nuen inoiz atzera begiratu
I was not angry, but surprised	Ez nengoen haserre, harrituta baizik
I hit the balls, the rocks, that's all	Pilotak, arrokak jo ditut, hori bai
I was looking for things that were still beneficial to me	Oraindik onuragarriak zitzaizkidan gauzak bilatu nituen
I thought that would never happen	Uste nuen hori ez zela inoiz gertatuko
I immediately stepped back	Berehala atzera egin nuen
I swallowed hard, throwing out his situation	Gogor irentsi nuen, bere egoerak botata
A sick sensation passed over him	Sentsazio gaixo bat igaro zitzaion
I see their lights now	Haien argiak ikusten ditut orain
I need to do this quickly	Hau azkar egin behar dut
I look at each person	Pertsona bakoitzari begiratzen diot
Neither match nor mirror	Ez datoz bat ez ispilurik
I spent the whole night learning from work	Bart gau osoan egon nintzen lanetik ikasten
A really tight getaway	Ihesaldi estua benetan
I never expected to write a book, let alone four	Inoiz ez nuen espero liburu bat idaztea, are gutxiago lau
Senate vote by state legislature	Senatua estatuko legebiltzarraren bozketaz
I think he was willing to commit to me	Uste dut prest zegoela ni konprometitzeko
I was no longer my man	Jada ez nintzen nire gizona
They do it with a very good heart	Oso bihotz onarekin egiten dute
I need someone, another tutor, to help me cope	Norbait behar dut, beste tutore bat, aurre egiten laguntzeko
The critical reception was generally positive	Harrera kritikoa positiboa izan zen orokorrean
Everything was nasty	Dena zen gaiztoa
I want to call you uncle	Osaba deitu nahi dizut
I feel like our path continues to miss each other	Gure bideak elkarren faltan jarraitzen duela sentitzen dut
I haven't heard anything	Ez dut ezer entzun
I knew they would be here to see us	Banekien hemen egongo zirela gu ikusten
I buried my face in the warmth of her neck	Aurpegia bere lepoaren berotasunean lurperatu nuen
I have a terrible taste in men	Zapore ikaragarria dut gizonengan
I found the school teachers to be pretty awesome as boys	Eskolako maisuak nahiko ikaragarriak iruditu zitzaizkidan mutikotan
I hope to return	Espero dut itzultzea
I am installing a new window	Leiho berri bat instalatzen dut
I hoped they wouldn’t give up too much	Espero nuen ez zirela gehiegi etsituko
I twisted and he slipped under me	Bihurritu egin nintzen eta nire azpian sartu zen
I often thought about him	Askotan pentsatzen nuen berataz
I don't have enough money after medical expenses	Ez zait dirurik soberan mediku gastuen ondoren
A rock tightened on his clothes	Harkaitz batek bere arropetan zehar estutu zuen
I used that anger to feed my power	Haserre hori erabili nuen nire boterea elikatzeko
I was glad to be a part of his world	Haren munduaren parte izateak poztu egin nuen
I didn’t know how wonderful this could feel	Ez nekien zoragarri hau sentitu zitekeenik
I went through something similar at one point	Ni neu ere antzeko zerbait pasatu nuen momentu batean
A louder cry seemed to answer me	Negar ozenago batek erantzuten zidala zirudien
I don't want to sell it	Ez dut saldu nahi
I hoped it would eventually go away	Espero nuen azkenean desagertzea
I can't answer right now	Oraintxe ezin dut erantzun
I liked it the moment we met	Ezagutu genuen momentuan gustatu zitzaidan
I wouldn't want to be with anyone else	Ez nuke nahi beste inorekin egon
I was fighting like crazy	Ero bezala ari nintzen borrokan
I only have one to bring about a change	Bat besterik ez dut aldaketaren bat ekartzeko
I handed him a bowl of fodder	Pentsu-ontzi bat eman nion
I was a few minutes away now	Minutu gutxira nengoen orain
I want to be by your side	Zure alboan egon nahi dut
I was surrounded by dark figures	Figura ilunez inguratuta nengoen
I saw the whole thing	Gauza osoa ikusi nuen
I enjoy reading, learning, and researching	Irakurtzea, ikastea eta ikertzea gustatzen zait
I enjoyed reading the opinions of other teachers	Beste irakasleen iritziak irakurtzea gustatu zait
I had to find a reason for their sadness	Haien tristuraren arrazoia aurkitu behar nuen
I was going to take it	Hartzera nindoan
I slowly get up and walk away	Poliki-poliki zutitu eta alde egiten dut
Savage had lively discussions with his liberal friends	Savagek eztabaida biziak izan zituen bere lagun liberalekin
I left the counter behind him	mostradore atzean utzi nion
Some people around him looked at him strangely	Inguruko jende batzuk arraro begiratu zioten
A lightning strike would have dire consequences	Tximista kolpe batek ondorio latzak ekarriko lituzke
Prey is caught before it is consumed	Harrapakinak kontsumitu aurretik harrapatzen dira
I think the priority is to get into the kitchen	Nik uste dut lehentasuna sukaldean sartzea dela
I felt my eyes swell with tears	Begiak malkoz puztuta sentitu nituen
I prefer to do my heat	Nahiago dut nire beroa egitea
I see him disappear around a dark corner	Izkina ilun baten inguruan desagertzen ikusten dut
I never thought this was possible in real life	Inoiz ez nuen pentsatu posible hori bizitza errealean
I think that covers most of the environmental requirements	Uste dut horrek estaltzen dituela ingurumen-eskakizun gehienak
I thought he was good at shows	Ikuskizunetan ona zela uste nuen
I absorb what their ability is	Beraien gaitasuna zein den xurgatzen dut
I couldn't get enough of you	Ezin nuen zutaz nahikoa izan
I controlled my emotions when we spoke	Nire emozioak menperatzen nituen hitz egiten genuenean
I had to agree and I suddenly felt a little scared	Ados egon behar nuen eta bat-batean beldur pixka bat sentitu nuen
I would put it in fifty categories	Berrogeita hamar kategorian jarriko nituzke
I would sit there and take it	Han eseri eta hartuko nuke
I wasn’t sure how to interpret his intentions	Ez nekien ziur nola interpretatu bere asmoak
I spent my life in the northern states	Bizitza iparraldeko estatuetan eman nuen
What they do best is get started	Hoberen egiten dutena martxan da
I checked the website	Webgunean egiaztatu nuen
I don't care	Ez dut kasurik egiten
I hoped he didn’t lie	Espero nuen ez zuela gezurrik esan
The slap on the back came back	Bizkarreko zaplaztekoa itzuli zen
I wanted to talk to a student about it	Ikasle batekin hitz egin nahi nuen berarekin
I had to admit, they were going to have nice kids	Aitortu behar nuen, ume politak izango zituztela
I would never have guessed	Inoiz ez nuke asmatuko
I felt more comfortable	Erosoago sentitu nintzen
I quickly learned that he was a criminal	Azkar jakin nuen gaizkile bat zela
I know we get all kinds of letters	Badakit era guztietako gutunak jasotzen ditugula
I knew too little to be sure of that	Gutxiegi ezagutzen nuen horretaz ziur egoteko
I wanted my explanation now	Nire azalpena nahi nuen orain
I hadn't looked in a long time	Aspaldi ez nuen begiratu
I thought they would welcome this	Hau ongi etorria izango zutela pentsatu nuen
I thought the doctors had to have a good hearing	Uste nuen medikuek entzumen ona izan behar zutela
I know he liked us from an early age	Badakit gu txikitatik gustatu zaiola
An area of ​​snow, an area of ​​desert	Elur eremu bat, eremu basamortu bat
I received this request tonight	Gaur gauean jaso dut eskaera hau
I looked up and saw her clothes moving away	Begirada altxatu nuen eta bere jantziak urruntzen ikusi nituen
I think they will have children	Seme-alabak izango dituztela uste dut
I wanted a better life	Bizitza hobea nahi nuen
I walk around the side of the house	Etxearen albotik bueltaka nabil
I wouldn’t know why though	Ez nuke jakingo zergatik ordea
I drink coffee with everything	Kafea edaten dut guztiarekin
Maybe I was going to move slowly, though	Agian poliki-poliki mugitzen joan nintzen, ordea
I didn’t realize what time it was	Ez nintzen konturatu zein ordu zen
A blow to the car caught their attention	Kotxean kolpe batek atentzioa eman zien
I also love your photography	Zure argazkilaritza ere maite dut
I need food, drink, clothes and sleep	Janaria, edana, arropa eta loa behar ditut
I suddenly felt cold	Hotza sentitu nuen bat-batean
I wasn’t there when that second bunch was killed	Ez nengoen bigarren mordo hori hil zutenean
I refused to back down	Atzera egiteari uko egin nion
I can't stay away anymore	Ezin naiz gehiago kanpoan geratu
He retired due to ill health	Osasun gaiztoagatik erretiratu zen
The second is to teach a lesson	Bigarrena lezio bat emateko
Morgan hit the right side	Morgan eskuin aldean jo zuen
A silver crown on her shadowy hair	Zilarrezko koroa bere itzal ilearen gainean
I was amazed to learn architecture	Harrituta ikasi nuen arkitektura
I wanted to be a missionary	Misiolaria izan nahi nuen
I preferred to put it against the way I did	Nahiago jarri nuen moduaren aurka
I was really busy too	Benetan lanpetuta nengoen ere
I wanted to know what he was thinking	Zer pentsatzen ari zen jakin nahi nuen
I could see the name	Izena ikusi ahal izan nuen
I can get it later	Geroxeago lor dezaket
I knew from experience that something was going on	Esperientziagatik banekien zerbait gertatzen ari zela
I couldn't think of anything else to do there	Ez zitzaidan han bururatu beste ezer egin
I was listening to my song	Nire abestia entzuten ari nintzen
I obeyed my instincts	Nire senari men egin nion
I want to encourage that too	Hori ere bultzatu nahi dut
A sense of sacred drawing that is close	Hurbil dagoen marrazketa sakratuaren zentzua
I told you exactly what the bargain was	Zehazki esan dizut zein zen merkealdia
I looked out the door	Atetik begiratu nuen
I didn’t get up, though	Ez nuen altxatu, ordea
I'm afraid you mean something wrong	Zerbait gaizki esan nahi duzula beldur naiz
I didn't look inside	Ez dut barrura begiratu
C had big dreams with that movie	C-k amets handiak zituen film horrekin
One approach is accurate	Ikuspegi bat zehatza da
I will slip this broken body and take yours	Gorputz hondatu hau irristatuko dut eta zurea hartuko dut
I blamed our divorce	Gure dibortzioari leporatu nion
I want to stay so long	Hainbeste nahi dut geratzea
Heavy wind damage also occurred	Haizearen kalte handiak ere gertatu ziren
I will manage my colleague	Nire lankidea kudeatuko dut
I really enjoyed my weekly races	Asko gustatzen zitzaizkidan nire asteko lasterketak
Normal life was normal	Bizitza normala ohikoa zen
I didn't notice it at first	Lehen ez nintzen horretaz ohartu
A wide, happy smile	Irribarre zabal eta zoriontsua
I think that's why he came here today	Uste dut horregatik etorri dela gaur hona
I think he’s surprised	Uste dut harrituta dagoela
I haven't heard of this	Ez dut honen berririk entzun
I didn't want to get in trouble	Nik, ez nuen arazoetan jarri nahi
I would definitely do this again	Dudarik gabe hau berriro egingo nuke
I will never be able to live with myself	Inoiz ez naiz neure buruarekin bizi ahal izango
I judged you, but not because of that	Nik epaitu zaitut, baina ez horregatik
I have shed my heart and soul in this book	Nire bihotza eta arima isuri ditut liburu honetan
I haven't had time for that	Ez dut horretarako astirik izan
I understood the importance of the situation	Egoeraren garrantzia ulertu nuen
I experienced tremendous service there	Zerbitzu izugarria bizi izan nuen bertan
I learned a lot from being a mom	Asko ikasi dut ama izanik
I knew he was out there	Banekien hor kanpoan zegoela
There have also been allegations of fraud	Iruzur saiakera gehiago ere salatu dituzte
I went at full speed and attacked without thinking	Abiadura osoz joan nintzen eta pentsatu gabe eraso egin nuen
I really thought you were going to jump	Benetan uste nuen salto egingo zenuela
I advised him to apply for disability again	Ezintasuna berriro eskatzeko gomendatu nion
I jumped asleep	Lotan salto egin nuen
You might learn something from them	Baliteke zuregandik zerbait ikastea
A wide bad and me answering his call	Txarto zabal bat eta ni bere deiari erantzuten
I want to go home with my family	Nire familiarekin etxera itzuli nahi dut
I had to sound awesome	Ikaragarrizko soinua izan behar nuen
I can't let them die	Ezin diet utzi hiltzen
I loved it as a baby	Nire haurra bezala maite nuen
I have to leave soon	Laster alde egin behar dut
I knew that someone else was coming	Banekien azkenean beste norbait etorriko zela
I didn't think of that	Ez nuen horretan pentsatu
I was always competitive	Beti izan nintzen lehiakorra
I found the book in bed	Liburua ohean aurkitu dut
Wife, among all things	Emaztea, gauza guztien artean
It was only a father's wish, that request	Aita baten nahia hori baino ez zen, eskaera
I could only see him	Hura bakarrik ikusten nuen
I feel myself falling	Nire burua erortzen sentitzen naiz
I knelt in front of my shoe rack	Belaunikatu nintzen nire oinetako-errejilaren aurrean
I was worried about the little birds	Kezkatuta nengoen txoritxoak
I had to make the right choice	Aukera egokia egin behar nuen
I see you've heard my news before	Ikusten dut lehenago entzun duzula nire berri
I will continue to follow your new path	Zure bide berrian jarraitzen jarraituko dut
I won’t bother asking you about the men in your life	Ez naiz trabatuko zure bizitzako gizonei buruz galdetzea
Change of government, for example	Gobernu aldaketa, adibidez
You have impressed me too	Zuk ere hunkitu naute
I stopped when we did	Hala egin genuenean gelditu nintzen
I did something heavy	Zerbait astuna egin nuen
I am a good example for family and friends	Adibide ona naiz familia eta lagunentzat
I saw you this afternoon	Gaur arratsaldean ikusi zaitut
I know he won't be here tonight	Badakit gaur gauean ez dela hemen egongo
I would settle for a few hours	Ordu batzuetarako konformatuko nintzateke
I was breathing wonderful fresh air	Aire zoragarri garbia arnasten nuen
I had nothing to do with it	Ez nuen ezer horrekin zerikusirik
I hope you had a great time today	Espero dut gaur egun ona pasa izana
I ate a huge pizza last night	Pizza erraldoi bat jan nuen bart
The weeks after a festival seem difficult to me	Jaialdi baten ondorengo asteak zailak iruditzen zaizkit
I can’t wait to taste it again	Ezin dut itxaron berriro dastatzeko
I turned to move between the trees	Zuhaitzen artean mugitzeko buelta eman nion
I mentioned that there was chaos outside the hotel	Hoteletik kanpo kaosa zegoela aipatu nuen
I backed away, but I kept dancing	Atzera egin nuen, baina dantzan jarraitu nuen
I shook my head, angry with myself	Burua astindu nuen, neure buruarekin suminduta
I came from a remote town	Urruneko herri batetik etorri nintzen
I was on his lap, my hands on my ass	Haren altzoan nengoen, eskuak nire ipurdian
I didn’t change that	Ez nuen hori aldatu
I forgot my private notebook	Nire koaderno pribatua ahaztu zait
I stopped for morning coffee	Goizeko kafea hartzeko gelditu nintzen
I would not give him pleasure	Ez nioke plazerrik emango
I had to be with him now	Berarekin egon behar nuen orain
I'll leave them here, he thought	Hemen utziko ditut, pentsatu zuen
I was there with them	Han egon nintzen haiekin
I didn’t take the pill	Ez nuen pilula hartu
I passed them quickly and quietly	Azkar eta isil-isilik pasatu nintzen haien ondotik
I shake the other pillowcase	Beste burko-zorroa astintzen dut
I could smell the drink on it	Edaria usaintzen nuen haren gainean
I managed his execution myself	Nik neuk kudeatu nuen haren exekuzioa
I kept it downstairs	Behean behean mantendu nuen
I turn and look at them	jiratu eta haiei begira nago
I am ready to travel too	Ni ere bidaiatzeko prest nago
I read my verdict	Nire epaia irakurri dut
I need to distract them	Distraitu behar ditut
I want you to love me too	Zuk ere ni maita nazazula nahi dut
I mean, not everyone is better than me	Esan nahi dut, denek ez ni baino
The events in the video are played backwards	Bideoko gertaerak alderantziz erreproduzitzen dira
I look for them in despair	Etsipenez bilatzen ditut
All three works were well received	Hiru lanek harrera ona izan zuten
I never thought I'd do that bad job	Ez nuen inoiz pentsatu, lan gaizto hori egiten
Access is controlled by traffic lights	Sarbidea semaforoen bidez kontrolatzen da
I was seven at the time	Zazpi urte nituen orduan
I envy his confidence in me	Inbidia dut nigan duen konfiantza
I couldn’t figure out a permanent way to fix this	Ezin nuen asmatu hau konpontzeko modu iraunkor bat
First, I wanted a little free round	Lehenik eta behin, doako txanda txiki bat nahi nuen
I smell them and take the path they take	Usaintzen ditut eta hartzen duten bidea
I have to think fast	Azkar pentsatu behar dut
I could even force myself to do that	Nahiz eta behartu nitzake horretara
I like being a wolf	Otsoa izatea gustatzen zait
I would think of shooting	Nik tiro egitea pentsatuko nuke
I mean, people usually give us our privacy	Esan nahi dut, jendeak normalean gure pribatutasuna ematen digu
I knew dinner was coming soon	Banekien afaria laster izango zela
I need to be home for some	Etxean egon behar dut batzuk
I understand that, but he has a big mouth	Hori ulertzen dut, baina aho handia du
I immediately start hanging out	Berehala hasten naiz zintzilikatzen
I was trying to make sure you were okay	Ondo zaudela ziurtatzen saiatzen ari nintzen
I know how it ends	Badakit nola bukatzen den
A moment later, he opened the library door	Handik une batetara, liburutegiko atea ireki zuen
I know another order	Ezagutzen dut beste orden bat
I sent you his number in a text	Bere zenbakia bidali dizut testu batean
I needed to know what our religion was for school	Jakin behar nuen zein zen gure erlijioa eskolarako
I couldn’t help but roll my eyes	Ezin izan nituen begiak biribiltzeari utzi
I know we'll be fine together	Badakit elkarrekin ondo egongo garela
This forms the core of the current palace	Honek gaur egungo jauregiaren muina osatzen du
I could tell what he was thinking	Zer pentsatzen ari zen esan nezake
I knew exactly where he was going	Banekien zehazki non egongo zen
A bunch of sites were created	Pila bat gune sortu ziren
I wanted to take his pain and swallow it	Bere mina hartu eta irentsi nahi nuen
Maybe I can hear it in his voice	Haren ahotsean entzun dezaket agian
I also forgot to take a shot at the food	Janari tiro bat hartzea ere ahaztu zait
I think you have suffered enough	Nahikoa sufritu duzula uste dut
I can’t deny that it’s been spectacular	Ezin dut ukatu ikusgarria izan dela
I was caught singing in the shower this morning	Dutxan abesten harrapatu dut gaur goizean
I easily found your key in the box	Erraz aurkitu dut kutxako zure giltza
There was a huge cave there	Leize erraldoi bat zegoen han
A little woman could easily sleep in one	Emakume txiki batek erraz lo egin zezakeen batean
I know it won’t be forever	Badakit ez dela betiko izango
They ask us if	Galdetzen ote gaituzten
I showed him the texts	Testuak erakutsi nizkion
I think they are beautiful	Ederrak direla uste dut
I haven't been with anyone in a long time	Aspaldian ez naiz inorekin egon
I choose to accept their assessment	Haien balorazioa onartzea aukeratzen dut
I know exactly what’s going on here	Badakit zehazki zer gertatzen den hemen
I hope you enjoy and maintain it	Espero dut disfrutatzea eta mantentzea
I got him a place to sleep	Lo egiteko leku bat lortu nion
I kept to my usual workout routine	Ohiko entrenamendu-errutina mantendu nuen
I put myself on the defensive for no reason	Arrazoirik gabe defentsan jartzen naiz
I know what they're thinking	Badakit zer pentsatzen ari diren
I completely forgot that you lost your memory	Oroimena galdu duzula guztiz ahaztua nuen
I look forward to seeing you again	Ni poztuko naiz aurrera ikusteaz
Others piled on the board	Beste batzuk taula gainean pilatuta
I tried the last door	Azken atea saiatu nintzen
I did a real soul search for my teaching methods	Nire irakaskuntza-metodoei buruzko benetako arimaren bilaketa egin nuen
I felt tears well up	Malkoak sortzen sentitu nituen
This was an easy part	Hau zati erraza izan zen
I wouldn't mind if you went on strike	Ez litzaidake axola egingo greba egingo bazenu
I loved it so much that we got married	Asko maite nuen ezen ezkondu ginen
I didn’t get out of the car, though	Ez nintzen autotik atera, ordea
I was really pretty indifferent to both of them	Benetan nahiko axolagabe nengoen biei
I see you're not well	Ikusten dut ez zaudela ondo
It costs me nothing to participate	Ez zait ezer kostatzen parte hartzea
I stretched it out	luzatu nion
I can't deal with a child	Ezin dut ume batekin aurre egin
I don't have to worry about him	Ez naiz berarekin kezkatu beharko
I can imagine that this seems very strange to you	Imajina dezaket hau oso arraroa iruditzen zaizula
I felt so much better that I was next to him	Askoz hobeto sentitu nintzen haren ondoan nengoela
I got up and pulled out the book	Jaiki eta liburua atera nuen
I was determined to wait for her	Bere zain egoteko erabakia nengoen
I know people who are already doing this	Ezagutzen dut dagoeneko hau egiten ari den jendea
I was retired and had a hard time living	Erretiratua eta bizitzea zaila nintzen
I know who he is and I can confirm his experience	Badakit nor den eta bere esperientzia berretsi dezaket
I was very uncomfortable and a little embarrassed	Oso deseroso eta pixka bat lotsatuta nengoen
I know you'll never know	Badakit inoiz ez duzula jakingo
I felt like I was coming from afar	Urrutitik etorriko banintz bezala sentitu nintzen
I’m comfortable with not having an answer for everything	Eroso nago denetarako erantzunik ez edukitzearekin
I can't sing at all	Ezin dut batere abestu
A parent is said to love his children	Guraso batek bere seme-alabak maite omen ditu
I want to make this point very clear	Puntu hau oso argi esan nahi dut
I need to think of a story and be quick	Istorio bat pentsatu behar dut eta azkar
I tried another hospital	Beste ospitale bat probatu nuen
I think it was a real surprise	Benetako sorpresa bat izan zela uste dut
A smile appeared on his lips	Irribarre bat agertu zitzaion ezpainetan
I heard you say you love me	Maite duzula esaten entzun dizut
I could have started beating him	Jipoitzen has nezakeen
I try to see what they are looking at	Saiatzen naiz ikusten zeri begira dauden
I couldn’t imagine doing it to any child	Ezin nuen imajinatu inongo haur bati egiten
I would easily run the country	Erraz zuzenduko nuke herrialdea
I couldn’t have asked for a better husband	Ezin nuen senar hoberik eskatu
I'll explain it to your mother	Zure amari azalduko diot
I told him to stop fighting, and he did it right away	Borroka uzteko esan nion, eta berehala egin zuen
They could direct the movement of the clouds	Hodeien mugimendua zuzen zezaketen
I’ve been receiving a lot lately	Azkenaldian asko jasotzen dut
I've already loaded the car	Dagoeneko kotxea kargatu dut
It always scared me when I was little	Betidanik beldur izan ninduen txikitan
I know this has to stop	Badakit hau gelditu behar dela
Arthur entered the presidency	Arthur presidentetzara sartu zen
Like sex and like a wild man	Sexuaren antzekoa eta gizon basatia bezalakoa
I'm glad to see you again	Pozten naiz zu berriro ikusteaz
I didn’t have to ask if my sister was okay	Ez nuen nire ahizpa ondo zegoen galdetu beharrik
They raised a door to block the way back	Ate bat altxatu zuten itzulerako bidea oztopatzeko
I see your reservation for the twelfth party	Ikusten dut zure erreserba hamabiko festarako
I make a gesture of understanding	Ulertzean keinua egiten dut
I want it to be mine again	Berriro nirea izatea nahi dut
I can't believe it's just happened	Ezin dut sinetsi gertatu berri dena
I know what security is and that’s not your concern	Badakit zer den segurtasuna eta hori ez da zure kezka
I trained the majority in my neighborhood	Gehiengoa nire auzoan entrenatu nuen
I'll explain everything later	Geroxeago azalduko dut dena
I have the impression that these two are black sheep	Inpresioa dut bi hauek ardi beltzak direla
I shook and closed my eyes	Astindu eta begiak itxi nituen
I can pick up trash	Hondakinak jaso ditzaket
I could tell he was deep in thought	Pentsamenduetan sakondu zuela esan nezake
I could no longer control my emotions	Ezin nituen gehiago kontrolatu nire emozioak
I think it would go well with your generation	Zure belaunaldiarekin ondo joango litzatekeela uste dut
Damn quarter, indeed	Laurden madarikatua, hain zuzen
I actually spent half my life around his kind	Egia esan, nire bizitza erdia bere motaren inguruan eman nuen
I looked at the ground	Lurrera begiratu nuen
I know he can feel against her	Badakit bere aurka sentitu dezakeela
I wondered that	Hori neure buruari galdetzen nion
I looked at the counter	Mostradorera begiratu nuen
I didn’t live in a cave this past month	Azken hilabete honetan ez nintzen kobazulo batean bizi
I still see that surprised	Oraindik harrituta ikusten dut hori
I wasn’t a worthless trash can	Ez nintzen ezertarako balio gabeko zakarrontzi bat
I filled the bag behind the cabin seat	Kabinako eserlekuaren atzean poltsa bete nuen
I have a lot of money	Diru asko daukat
I can say that this is important to you	Esan dezaket hau garrantzitsua dela zuretzat
I walk away and leave people out	Alde egiten dut eta jendea kanpoan uzten dut
This version was further delayed	Bertsio hau gehiago atzeratu zen
I have never considered myself beautiful or pretty	Inoiz ez dut nire burua edertzat edo polittzat hartu
I started wondering why that might have been	Zergatik izan zitekeen hori galdetzen hasi nintzen
I didn’t want everyone in the school to know	Ez nuen nahi eskolako guztiek jakitea
I'll meet you downstairs in the truck	Behean elkartuko naiz kamioian
I'd better do that now	Hobe dut orain hori egitea
I saw that they were breaking	puskatu egiten zutela ikusi nuen
I expected pain but I didn't feel it	Mina espero nuen baina ez nuen sentitu
I would never do that	Ez nuke inoiz halakorik egingo
I didn't want him to leave	Ez nuen nahi bera alde egitea
I haven't talked to him	Ez naiz berarekin hitz egin
I believe that their healing process is not ours	Uste dut haien sendatze-prozesua gurea ez dela
Mark lets him stay with her	Markek berarekin egoten uzten dio
I want to do it together	Biok batera egitea nahi dut
I would never die to avoid that	Inoiz ez nuke hilko hori saihesteko
I followed him shortly after	Handik gutxira jarraitu nion
I haven't seen him in sixteen years	Hamasei urte daramat ikusi gabe
I know your voice	Zure ahotsa ezagutzen dut
I could just go	Besterik gabe joan nezakeen
I had seen it before	Lehen ere ikusia nuen
A car came up behind me	Kotxe bat sartu zen nire atzetik
I can't close the store, you know	Ezin dut denda itxi, badakizu
I like the whole family	Familia osoa gustatzen zait
I quickly walked over to him while the others slowly followed	Azkar joan nintzen beregana besteek poliki-poliki jarraitzen zuten bitartean
I was saddened to leave my father	Triste sentitu nintzen nire aita uzteagatik
I didn't want to take it away from you	Ez nuen zurekin kendu nahi
I can do good things	Gauza onak egin ditzaket
I realize that can be a burden	Konturatzen naiz hori zama izan daitekeela
I will become hostile and aggressive	Etsai eta oldarkorra bihurtuko naiz
The ship itself was wrecked and abandoned without repair	Ontzia bera konponketarik gabe hondatu eta abandonatu egin zen
I can reason with him	Berarekin arrazoitu dezaket
I woke up and walked to my old one	Esnatu eta nire zaharra ibili nintzen
I am embarrassed and apologize for that	Lotsatuta nago eta barkamena eskatzen dizut horregatik
I felt the urge to come home to see him	Etxera etortzeko gogoa sentitu nuen bera ikusteko
In my opinion, he is an old ancestor of mine	Nire ustez, nire arbaso zahar bat da
I am saddened by the darkness around me	Inguruko iluntasunarekin goibel nago
I wrote his name	Bere izena idatzi nuen
I gave the first proof	Lehen froga eman nuen
I was reading about it all last week	Aurreko astean guztiari buruz irakurtzen ari nintzen
I was in the dark in a storm	Ekaitz batean iluntasunean nengoen
I can't go on a date	Ezin naiz zita batera joan
I'm really sorry to think that	Benetan pena ematen dit hori pentsatzeak
I want to show you the world, all you have lost	Mundua erakutsi nahi dizut, galdu duzun guztia
He was creating a line of creatures	Izaki lerro bat sortzen ari zen
A black rock shot at me	Harkaitz beltz batek niregana jaurti zuen
I was left to die in the prison universe	Kartzelako unibertsoan hiltzen geratu nintzen
I’m not going to let him do this, not him	Ez diot hau egiten utziko, ez hari
A good place to see	Leku ona ikusteko
I don't want my state to take on debt	Ez dut nahi nire estatuak zorra har dezan
I was so angry, so hurt by your father	Hain haserre nengoen, hain minduta zure aitarekin
I was good to go	Alde egiteko ona nintzen
He probably looked like an idiot	Seguruenik idiota zirudien
I knew what was coming next	Banekien zer etorriko zen gero
One man, one kind of alien and three boys	Gizon bat, alien moduko bat eta hiru mutil
I wound the rope seven times around the trunk	Soka zazpi aldiz zauritu nuen enborraren inguruan
Live a little quiet	Bizi apur bat lasaia
Always have a line that tells you where you are	Beti non zauden jakinarazten dizun lerroa
It also took me at least three minutes	Gutxienez hiru minutu behar izan nituen ere
This is not entirely surprising	Hau ez da guztiz harrigarria
I see nothing but a social construction	Ez dut eraikuntza sozial bat baizik ikusten
A sudden light makes him look up	Bat-bateko argi batek gora begira jartzen dio
This was the most special thing in my life	Hau izan zen nire bizitzako bereziena
I want to be saved from him	Berarengandik salbatu nahi dut
Slim build on a fairly tall body	Gorputz nahiko altu baten gainean eraikitze argala
I nod and smile and respond accordingly	Burua egiten dut eta irribarre egiten dut eta horren arabera erantzuten dut
I can get a job if I need to	Lan bat lor dezaket, behar izanez gero
I have seen that the people do not have much	Herriak ez duela asko ikusi dut
I like to travel and visit	Bidaiatzea eta bisitatzera joatea gustatzen zait
I got dressed and smiled	Jantzi eta irribarre egin nion
I looked like her	Bere antza nuen
I didn’t know it was that deep	Ez nekien hain sakona zenik
I want to talk to you	zurekin hitz egin nahi dut
I see that you are trying to make a deposit today	Gaur gordailu bat egiten saiatzen ari zarela ikusten dut
I like you and I trust you	Gustatzen zaitut eta zugan konfiantza dut
I didn't care where we were	Berdin zitzaidan non geunden
I can believe that article	Artikulu hori sinestera nago
It is used by many people	Jende askok erabiltzen du
I hope it’s not too bad for you	Zuretzat oso txarra ez izatea espero dut
I call them our monkey men	Gure tximino-gizonak deitzen ditut
I brought him his drink, which he immediately discarded	Bere edaria ekarri nion, berehala baztertu zuena
I'll tell my father	Nire aitari esango diot
I can’t get my head around the idea	Ezin dut nire burua ideiaren inguruan bildu
I needed time to catch up	Denbora behar nuen harrapatzeko
I put them in these boxes	Kutxa hauetan sartu ditut
I should have gone back, but my feet refused	Atzera egin beharko nuke, baina oinek uko egin zioten
I escaped from a very bad situation	Oso egoera txar batetik alde egin nuen
I tell other ships, they go	Beste ontzi batzuei esaten diet, joaten direla
Time material on the pages	Orrialdeetako denborazko materiala
I would never want to hurt either of them	Inoiz ez nuke minik egin nahi bietako bati
I had no boyfriend, no job, no money	Ez nuen mutil-lagunik, lanik edo dirurik
I couldn’t imagine a more perfect couple than him	Ezin nuen hura baino bikote perfektuagorik irudikatu
I kept shaking no	Ezetz astintzen jarraitu nuen
I beg you to please pray with me	Eskatzen dizut, mesedez, nirekin otoitz egin
I could see the goods happening	Ondasunak gertatzen ari zirela ikusten nuen
I continue, dragging my knees out of the dirt	Jarraitzen dut, belaunak arrastaka zikinkeriatik
An escort carrier was also badly injured	Eskoltako garraiolari bat ere kalte handia izan zen
I would not accept a special rate	Ezingo nuke tarifa berezirik onartu
I wasn't sure what that meant	Ez nengoen ziur zer esan nahi zuen horrek
I should have finished with him	Berarekin amaitu beharko nuke
I forgot about the donation to the church	Elizari egindako dohaintza ahaztu zait
I like to use clean boxes	Kutxa garbiak erabiltzea gustatzen zait
I moved, and a warm body moved with me	Mugitu nintzen, eta gorputz bero bat mugitu zen nirekin
I pay income taxes on child support checks	Errenta zergak ordaintzen ditut seme-alaben mantenurako txekeetan
I read it two years ago	Duela bi urte irakurri nituen
I still wanted to go home	Oraindik etxera joan nahi nuen
I would know that smell anywhere	Edozein lekutan ezagutuko nuke usain hori
I realized he was trying to regain control	Kontrola berreskuratzen saiatzen ari zela konturatu nintzen
I can't wait to get out of here	Ezin dut itxaron hemendik ateratzeko
I have a model and the students are there	Nik modeloa dut eta ikasleak hor daude
I could not risk the sacred land	Ezin nuen lur sakratua arriskatu
I have some weapons in my car, but nothing significant	Nire autoan arma batzuk ditut, baina ezer esanguratsurik ez
I went to the doctor yesterday for mild abdominal pain	Atzo medikuarengana joan nintzen sabeleko min arinengatik
I painted three separate rooms this week	Hiru gela bereizi margotu ditut aste honetan
I've reviewed your application development requirements	Aplikazioak garatzeko zure eskakizunak aztertu ditut
I knew the feeling well	Ondo ezagutzen nuen sentsazioa
I see how miserable you are	Ikusten dut zein miserable zaren
I was tired of losing	Nekatuta nengoen galtzeaz
I don't want to think about it anymore	Ez dut gehiago pentsatu nahi
I am clean now and above all evil	Orain garbi nago eta gaiztakeria guztien gainetik
I will describe everything	Dena deskribatuko dut
I should have planned better, prepared something	Hobeto planifikatu beharko nuke, zerbait prestatu
I let him advance a distance	Distantzia bat aurreratzen utzi nion
I was thinking about my sister	Nire ahizparengan pentsatzen ari nintzen
A sweet mix of jazz, folk and pop	Jazz, folk eta poparen arteko nahasketa gozoa
I should go down and tell my family everything	Behera joan eta nire familiari dena kontatu beharko nuke
I do not agree with this assessment	Ez nago ados balorazio honekin
I was desperately looking for something	Zerbaiten bila nengoen etsi-etsian
I didn’t know he would accept it	Ez nekien onartuko zuen
I think we need to see how things go	Gauzak nola doazen ikusi beharko dugula uste dut
I was tired of not having anything special	Nekatuta nengoen ezer berezirik ez izateaz
A human being has five million	Gizaki batek bost milioi ditu
I think he did it unconsciously, drunk	Uste dut inkontzienteki egin zuela, mozkortuta
I didn't answer anyone	Ez nion inori erantzun
I really didn't need that right now	Benetan ez nuen hori behar oraintxe bertan
I hope to catch them and get them to jail	Harrapatzea eta beraiek kartzelara joatea espero dut
I didn’t think it would be so beautiful	Ez nuen uste hain ederra izango zenik
I see it much better	Askoz hobeto ikusten dut
I volunteered to go first	Boluntario naiz lehenengo joateko
I go down and open it	Behera jaitsi eta irekitzen dut
I would do it under them one day	Haien azpian egingo nuen egunen batean
They were a couple of traditional books	Pare bat liburu tradizionalak ziren
This girl has just gone	Neska hau joan berri da
A sour expression crossed the old man's face	Adiera garratz batek zeharkatu zuen agurearen aurpegia
I'm glad to see you	Pozten naiz zu ikusteaz
I found out later that he was afraid of failure	Geroago jakin nuen porrotaren beldur zela
I have more suicidal jokes now	Suizidioen txantxa gehiago ditut orain
I wore a baseball cap	Beisbol txapela jantzi nuen
I know it’s a daily struggle	Badakit eguneroko borroka dela
I didn’t take it seriously from those things you said	Ez nuen serio hartu esan dituzun gauza horietatik
I had to break a window to get in	Leiho bat hautsi behar izan nuen sartzeko
I feel so small and insignificant by comparison	Hain txikia eta hutsala sentitzen naiz konparatuz
I reach out and take my hand	Heldu eta eskua hartzen dut
The right path is impossible	Bide zuzena ezinezkoa
He was about to ask	Galdetzeko puntuan zegoen
It was a tough choice	Aukera gogorra izan zen
I became very stiff and cold and could hardly move	Oso zurrun eta hotz bihurtu nintzen eta nekez mugitu nintzen
I got up and went to the smallest building	Jaiki eta eraikin txikienera joan nintzen
I married your father because he doesn’t drink	Zure aitarekin ezkondu nintzen ez duelako edaten
A little arm here, a foot there	Beso pixka bat hemen, oin bat han
I shouldn’t have to worry about a catastrophe that didn’t happen	Ez nintzateke kezkatu behar gertatu ez den hondamendiaz
A transport manager and a personal assistant	Garraio arduradun bat, eta laguntzaile pertsonal bat
Quiet street, nice	Kale lasaia, atsegina
I wondered what kind of club he meant	Zer klub mota esan nahi zuen galdetzen nion
I didn't even know it was a vision	Ez nekien ikuskera bat zenik ere
I should introduce myself	Nire burua aurkeztu beharko nuke
A wonderful surprise to give to a special person	Sorpresa zoragarria pertsona berezi bati emateko
No such request has ever been made	Ez da inoiz horrelako eskaerarik aurkeztu
Minor crop damage was also reported	Laborantza kalte txikiak ere jakinarazi ziren
I heard the doors of the school open	Ikastolako ateak zabaltzen entzun nituen
I clean that place all week	Aste osoan garbitzen dut leku hori
That’s why I’m asking for one more little favor	Horregatik, mesede txiki bat gehiago eskatzen dizut
Some awkward moments passed	Momentu baldar batzuk pasatu ziren
I didn't know you were telling the truth	Ez nekien egia esaten ari zinenik
I was in a nine-year-old boy bear pack	Bederatzi urteko mutikoen hartz paketean nengoen
The sensitive heart needs to be treated with care	Bihotz sentikorra arreta handiz tratatu behar da
A pipe shattered, and steam boiled his body	Tutu batek zartatu zuen, eta lurrunak egosi zion gorputza
I don’t want them in front of my eyes again	Ez ditut berriro nire begien aurrean nahi
I can hear the sound of water in the distance	Ur hotsa entzuten dut urrutitik
I didn’t feel loved or cared for	Ez nintzen maitatua edo zaindua sentitu
I guess we didn’t think so	Uste dut ez ginela pentsatzen
I confirmed that it was blood	Odola zela baieztatu nuen
I prefer painted cows	Nik nahiago ditut margotutako behiak
I didn't have time for that	Ez nuen horretarako astirik
I am a prisoner of economic ties	Lotura ekonomikoen presoa naiz
I can do that from here	Hori egin dezaket hemendik
I can be polite too	Adeitsu ere izan naiteke
I hope you understand	Espero dut ulertu izana
I was out of the cold	Hotzetik kanpo nengoen
I mean, but I didn't feel like it	Esan nahi dut, baina ez nuen nire antza
I didn't do anything wrong	Ez nuen ezer gaizki egin
I have to reach out to him first	Berarengana heldu behar dut lehenik
I think I noticed it in its time	Uste dut bere garaian nabaritu nuela
I could park the car under the complex	Konplexuaren azpian aparkatu nezake autoa
I couldn't believe his thinking	Ezin nuen sinetsi bere pentsaera
I wanted to let you sleep as late as possible	Ahalik eta beranduen lo egiten utzi nahi nizun
A shout caught his attention	Oihu batek atentzioa eman zion
I keep only one torch next to the bed	Ohe ondoan zuzi bakarra gordetzen dut
I fall into my bed and cry on my pillow	Nire ohean erori eta negar egiten dut nire burkoan
I’m happy to be their regular customer	Pozik nago haien ohiko bezero izateaz
I will find someone who is more suitable for the job	Lanerako egokiagoa den norbait aurkituko dut
An excellent piano filled the apartment	Piano bikain batek bete zuen apartamentua
They gave me a short tour of the hospital	Ospitaletik bira labur bat eman zidaten
I looked down and realized it was my cell phone	Behera begiratu eta nire mugikorra zela konturatu nintzen
I should look into your suggestions	Zure iradokizunak begiratu beharko nituzke
I rarely pray more than once a day	Gutxitan egiten dut otoitz egunean behin baino gehiagotan
I think maybe the witches knew that	Uste dut agian sorginak bazekiela hori
I had to look at it a second time	Bigarren aldiz begiratu behar izan nuen
I have more serious issues at hand	Gai larriagoak ditut esku artean
An empty, confused look across the desk	Begirada huts eta nahasi batek idazmahaian zehar
I'm not going to stop you from coming home	Ez dizut oztoporik jarriko bera etxeratu eta gero
All I had to do was accept what had happened	Gertatutakoa onartu besterik ez nuen egin behar
I also asked for books	Liburuak ere eskatu nituen
I wrote articles during my college days	Nire unibertsitate garaian artikuluak idatzi ditut
I’m sure he’d rather not	Ziur nago nahiago duela ez
I would turn the tables to the high priest	Apaiz nagusiari buelta emango nioke mahaiak
I need to write down the steps	Urratsak idatzi behar ditut
The computer is female	Ordenagailua emakumezkoa da
Perhaps a new existence	Existentzia berri bat beharbada
I had adventures with those clothes	Arropa haiekin abenturak izan nituen
A monster that breaks the rules	Arauak hausten dituen munstroa
I can hardly do it myself	Ia ezin dut neuk
I hope we can be friends	Lagunak izan gaitezkeela espero dut
I would leave everything in his hands	Bere esku gaietan utziko nuen guztia
The perfect place for war games	Gerra jokoetarako leku ezin hobea
I noticed the smell first	Usaina nabaritu nuen lehenik
I didn’t know about many things	Ez nekien gauza askori buruz
I don’t even remember what we caught	Ez naiz gogoratzen zer harrapatu genuen ere
Sudden awareness of the environment	Inguruaren bat-bateko kontzientzia
Now everything is different	Orain dena ezberdina da
I looked at the kitchen first, then the living room	Lehenik sukaldea begiratu nuen, gero egongela
I think his confidence will rise	Uste dut bere konfiantzak gora egingo duela
I approached him	Niregana hurbildu nuen
I took it as a curse and removed it for years	Madarikaziotzat hartu nuen eta urtetan kendu nuen
I could relate to how he felt	Berak sentitzen zuenarekin erlaziona nezake
I was about thirteen years old	Hamahiru urte inguru izango nituen
I have never had a reaction to them	Ez dut inoiz erreakziorik izan haien aurrean
The episode was well received most of the time	Atalak harrera ona izan zuen gehienetan
I plan to keep writing and not stop	Idazten jarraitzeko eta ez gelditzeko asmoa dut
I told him to turn it off	Itzaltzeko esan nion
A cloud of dust flew over his face	Hauts hodei bat hegan egin zitzaion aurpegira
I asked him if it was true, really	Egia ote zen galdetu nion, egia esan
I can feel their eyes burning on me	Haien begiak nigan erretzen sentitzen ditut
I open my mouth to smile	Irribarrea ahoan irekitzen dut
I think we will get along well	Uste dut ondo moldatuko garela
I fell asleep almost immediately	Ia berehala lo hartu nuen
It later gave the palace its current name	Geroago jauregiari gaur egungo izena eman zion
I didn’t have to wait long to get an answer	Ez nuen luze itxaron behar izan erantzun bat izateko
I’m excited to start this adventure	Ilusioz nago abentura hau hasteko
The mother should give milk to the baby	Amak esnea eman behar dio haurrari
I used my finger to feel it	Atzamarra erabili nuen sentitzeko
I hoped it would be enough today	Gaur nahikoa izango zela espero nuen
I hope to be there tomorrow	Espero dut bihar bertan egotea
I tell everyone that, you know	Hori denei esaten diet, badakizu
I will get a new job	Lan berri bat lortuko dut
A few minutes later, he returned	Minutu batzuk geroago, itzuli zen
I felt great pity	Pena handia sentitu nuen
I can't stand it for long	Ezin dut luzaroan eutsi
I am bigger than a prince	Printze bat baino handiagoa naiz
I want to remember all this	Hori guztia horrela gogoratu nahi dut
Why I lived in the last few days	Zergatik bizi izan nuen azken egunetan
I took a long, slow breath	Arnas luze eta motel bat bota nuen
I know my body is breaking	Badakit nire gorputza apurtzen ari dela
I looked back and forth between them	Haien artean atzera eta aurrera begiratu nuen
I broke down in tears	malkotan desegin nuen
I found it next to the empty bed	Ohe hutsaren ondoan aurkitu nuen
I stand next to his nose profile and wrinkle my forehead furiously	Bere sudur-profilaren ondoan gelditzen naiz eta bekorrak zimurtzen ditut amorruz
I guess this makes us equal	Honek berdindu egiten gaituela suposatzen dut
I have a horrible reality	Errealitate izugarria daukat
They attacked some villages in the south	Hegoaldeko herri batzuk erasotu zituzten
I bless both	biak bedeinkatzen ditut
I was sleeping in a field	soro batean lo nengoen
I knew the weapon well	Arma ondo ezagutzen nuen
I think it’s a matter of personal taste	Gustu pertsonaleko kontua dela uste dut
I slept straight	Zuzenean lo egin nuen
He returned home only when his weapons were empty	Bere armak hutsik zeudenean bakarrik itzuli zen etxera
I know a man's inner thoughts	Gizon baten barneko pentsamenduak ezagutzen ditut
I read without falling asleep, too	Lo hartu gabe irakurtzen nuen, gainera
I can't be ordered by a clock	Ezin nau erloju batek agindu
Moments later, he returned with the bag	Une batzuk geroago, poltsarekin itzuli zen
I felt his huge skin rub against my tongue	Bere larru izugarria nire mihiaren kontra igurzten sentitu nuen
I ate lightly, slept and rested	Arin jan, lo eta atseden hartu nuen
I can say that we have already started	Esan dezaket dagoeneko hasi garela
The level of income has remained constant throughout its history	Errenta maila konstante mantendu zen bere historian zehar
I don't think he's allowed to be as deaf as I am	Uste dut ez duela onartzen ni bezala gor izatea
I had better luck with the second one	Zorte hobea izan nuen bigarrenarekin
Both of these elements are like soap and water	Bi elementu horiek xaboia eta ura bezalakoak dira
I walk past a room and hear the voices inside	Gela baten ondotik pasatzen naiz eta barruko ahotsak entzuten ditut
I go back inside, somehow calmer	Barrura itzultzen naiz, lasaiago nolabait
I was brave last night	Ausarta izan nintzen bart
I liked looking at the village	Herrira begiratzea gustatzen zitzaidan
I spent a lot of time doing that immediately	Asko pasa nintzen hari hori egin eta berehala
I see this very clearly	Hau oso argi ikusten dut
I carried it to the door	Ateraino eraman nuen
I shake my head laughing	Burua astintzen dut barrez
I know they are there	Badakit hor daudela
I was very worried	Oso kezkatuta nengoen
How long has he been here	Zenbat denbora daraman hemen
I feel the heat overwhelm my face	Beroak aurpegia gainezka egiten duela sentitzen dut
I'll take care of you though	Zainduko zaitut ordea
A questionnaire was used to interview the subjects	Galdetegi bat erabili da subjektuak elkarrizketatzeko
I saw a gun shop by the way	Pistola-denda bat ikusi nuen bide batez
It has everything a person needs	Pertsona batek behar duen guztia dauka
I could smell the blood under his skin	Haren azalaren azpian odola usaintzen nuen
I think he’s ready to break	Uste dut hausteko prest dagoela
No one is better than anyone	Inor ez da inor baino hobea
I didn't even know what he was talking about	Ez nekien zertaz ari zen ere
I wasn’t sure if a knife could get into a skull	Ez nengoen ziur labana bat buru-hezur batean sartu zitekeenik
I caught a partial on the plate	Plateran partzial bat harrapatu nuen
I know you won't do anything	Badakit ez duzula ezer egingo
I really enjoy looking at horses	Asko gustatzen zait zaldiei begiratzea
I didn’t say it right	Ez nuen ondo esan
I specialize in helping start projects	Proiektuak martxan jartzen laguntzen espezializatu naiz
I refuse to accept that	Uko egiten diot hori onartzeari
I didn’t feel like canceling the wedding	Ez nuen ezkontza bertan behera uzteko gogorik
Many military officers claim inspiration from their legacy	Ofizial militar askok bere ondaretik inspirazioa aldarrikatzen dute
I didn't feel well	Ez nintzen ondo sentitzen
I can’t believe he agreed to take her home	Ezin dut sinetsi etxera eramatea onartu zuenik
I had about five minutes, maybe ten minutes	Bost bat minutu izan nituen, agian hamar minutu
I know it doesn't matter	Badakit ez duela garrantzirik
I want to move on, to correct a lot of mistakes	Aurrera egin nahi dut, oker asko zuzentzeko
I haven't seen the morning sun in over a month	Hilabete baino gehiago daramat goizeko eguzkia ikusi gabe
A very large amount of money	Oso diru kopuru handia
I have a refrigerator inside	Hozkailu bat daukat hor barruan
I gave up my usual wave	Nire ohiko olatua eman nien
I've tried this once before	Dagoeneko behin probatu dut hau
They replaced him a few days later	Egun batzuk geroago ordezkatu zuten
A man who was bought was not to be trusted	Erositako gizon bat ez zen fidatzekoa
I slept for a long time	Luze lo egin nuen
I had to talk and stuff	Hitz egin behar nuen eta gauzak
I think he has blessed us all	Denok bedeinkatu gaituela uste dut
Delivery is in the spring and summer	Entrega udaberrian eta udan egiten da
I walked around the block	Bloke inguruan ibili naiz
Red wine with a slight brown color	Ardo beltza kolore marroi apur batekin
I really appreciate doing this	Benetan eskertzen dut hau egitea
I want to have a little talk with you	Hitzalditxo bat izan nahi dut zurekin
I really enjoyed saying that word	Asko gustatzen zitzaidan hitz hori esatea
I feel her warm, firm breasts	Bere bular bero eta sendoa sumatzen dut
I gave them some food	Janari batzuk eman ditut
A man, however, could never become a woman	Gizon bat, ordea, ezin zen inoiz emakume bihurtu
I also checked the missing child sites	Falta diren haurren guneak ere egiaztatu ditut
I plan to meet at the bank	Bankuan elkartzeko asmoa dut
I worked with them for a year	Urtebetez aritu nintzen haiekin
I can’t escape these things	Ezin dut gauza hauei ihes egin
I want to warn you	Ohartu nahi zaitut
I just got back from the hospital	Ospitaletik itzuli berri naiz
I was too scared to ask what had happened	Beldur handiegia nuen gertatutakoaz galdetzeko
I often confuse things, you know	Askotan nahasten ditut gauzak, badakizu
A memory system is usually arranged in rows and columns	Memoria sistema bat lerro eta zutabetan antolatu ohi da
I can't remember what happened to me lately	Ez dut argi gogoratzen azkenaldian zer gertatu zaidan
I certainly cared now	Zalantzarik gabe, orain axola zitzaidan
I couldn't expect a faint impression	Ezin nuen inpresio lausorik espero
This time I saved you, it makes us almost square	Oraingoan salbatu zaitut, ia karratu egiten gaitu
I miss the life we ​​have together	Elkarrekin dugun bizitza faltan botatzen dut
At that moment I didn’t feel myself	Momentu horretan ez nintzen neure burua sentitzen
I look at him a little weird	Arraro samarra begiratzen diot
I looked around the room again	Gela ingurura begiratu nuen berriro
I loved it, you know, but it was crazy	Maite nuen, badakizu, baina eroa zen
I could see he wasn't surprised	Ikusten nuen ez zegoela harrituta
I was told he was very good at his field	Bere arloan oso ona dela esan zidaten
I tried to drink more and forget about it	Gehiago edan eta ahazten saiatu nintzen
I usually alternate between the two	Normalean biak txandakatzen ditut
I need to get organized	Antolatu egin behar naiz
I didn’t know how to ask	Ez nekien nola galdetu
I should have seen a shrink	Ziurrenik uzkurtu bat ikusi behar nuen
There was a difficulty in the model	Zailtasun bat zen ereduan
I thought more about modern language products	Gehiago pentsatzen nuen hizkuntza modernoko produktuetan
I just remember the surprise	Harridura sentitu besterik ez dut gogoan
I was bored watching it for five days and nights	Bost egun eta gauen buruan ikusten aspertu nintzen
A female child was unknown to me	Niretzat ezezaguna zen haur eme bat
I would use my voice in my defense	Nire ahotsa nire defentsan erabiliko nuen
I had a sore throat at first, and that was fine	Eztarriko mina izan nuen lehen, eta hori ondo zegoen
But a scam also has feelings	Baina iruzurre batek ere sentimenduak ditu
I prefer my big cast iron skillet for that	Nahiago dut nire burdinurtuzko zartagin handia horretarako
I felt my bones move and move back into place	Nire hezurrak mugitzen eta berriro tokira aldatzen sentitu nituen
I can’t go crazy because we weren’t together	Ezin naiz erotu, ez ginelako elkarrekin
I wasn't used to answering my new name	Ez nengoen ohituta nire izen berria erantzutera
I wouldn't let him kill me	Ez nuke bere gain utziko ni hiltzeko
I think his father has his own climbing wall	Uste dut bere aitak bere rokodromoa duela
I loved that person so much	Biziki maite nuen pertsona hori
He threw himself behind the closed doors to his work	Ate itxien atzean bere lanera bota zuen
I didn’t take good care of myself enough	Ez nuen behar bezain ondo zaindu
It became his usual mount	Bere ohiko montura bihurtu zen
It didn’t make it to the final stage	Ez zen azken fasera pasatu
I can come to use this basic die	Oinarrizko trokel hau erabiltzera etor naiteke
I never thought about that	Ez nuen sekula horretan pentsatu
I looked at it for about three years	Hiru urte inguru begiratu nituen
I guessed it myself	Nik neuk asmatu nuen hori
I wouldn’t wake up	Ez nintzen esnatuko
I don’t look at what he’s playing	Ez diot jotzen ari denari begiratu
I was no longer crazy	Jada ez nengoen erotuta
I think that’s so weird	Uste dut hori dela hain arraroa
I hate to see my sister like that	Gorroto dut nire ahizpa horrela ikustea
A bitterness entered his voice	Mingostasun bat sartu zitzaion ahotsean
I told you to wait and you're going astray	Itxaroteko esan nizun eta noraezean zoaz
I can't find the truth	Ezin dut egia aurkitu
I hope you get it there	Espero dut han jasoko duzula
I looked at the grill over the fire	Suaren gaineko parrillara begiratu nuen
It seems to me that they are all sitting	Denak eserita daudela iruditzen zait
I really enjoyed seeing the pain	Asko gustatzen zitzaidan mina ikustea
One word about that last item	Azken elementu horri buruz hitz bat
I knew he was dead	Banekien hilda zegoela
I know you're wrong	Badakit oker zaudela
I stared at the cloth	Oihalari begira jarri nintzen
I don't care how we get into town	Berdin zait nola sartzen garen herrira
I wish he hadn't said that	Gustatuko litzaidake hori esan ez zion
I just want the future	Etorkizuna besterik ez dut nahi
I jumped out of bed and looked at my watch	Ohetik salto egin eta erlojuari begiratu nion
I told him it was a waste of time	Esan nion denbora galtzea zela
I think you need to talk two	Uste dut bi hitz egin behar duzula
I'll take care of things here	Hemen gauzak zainduko ditut
I need to protect you	Babestu behar zaitut
I ask him where he is	Non dagoen galdetzen diot
Sometimes I make eye drops	Batzuetan begi-tantak egiten ditut
I held on to my tongue, though	Mihiari eutsi nion, ordea
I'll wait for you until the last second	Azken segundora arte itxarongo zaitut
I checked online last night	Sarean egiaztatu nuen bart
Now I would like to explain my time with them	Orain azalduko nuke haiekin dudan denbora
I was very disappointed with the whole situation	Oso etsita nengoen egoera guztiarekin
I wondered what they knew about my disappearance	Nire desagerpenaz zer zekiten galdetzen nion
I knew why he was here	Banekien zergatik zegoen hemen
I would order you to do this	Hau egiteko aginduko nizuke
I rolled my eyes and walked through the classroom door	Begiak bota eta klaseko atetik sartu nintzen
I made sure my voice was sharp	Nire ahotsa zorrotza zela ziurtatu nuen
I like to stretch my brain in the same way	Nire burmuina era berean luzatzea gustatzen zait
A nice, big, thick murder	Hilketa polit, handi eta lodi bat
I would like to explore the town	Herria arakatu nahiko nuke
Tortured by some guilt	Nolabaiteko erru batek torturatua
You can read what you like	Gustatzen zaizuna irakur dezakezu
I couldn't stop in time	Ezin nintzen garaiz gelditu
I had too many	Gehiegi izan nuen
Your faith honors me	Zure fedeak ohoratzen nau
Scotland was in the current position in the world	Eskozia munduan gaur egungo posizioan zegoen
I was born for peaceful happiness	Zorion baketsurako sortu nintzen
I remember that night as if it were yesterday	Atzo balitz bezala gogoratzen dut gau hura
I found a rock with a flat section partially released	Sekzio laua duen harkaitz bat aurkitu dut partzialki askatuta
If you eat poison you will die	Pozoia jaten baduzu hil egingo zara
She decided to marry him	Berarekin ezkontzeko erabakia hartu zuen
A tear welled up in her eyes	Malko bat sortu zitzaion begietako batean
I have a place on the ground floor of my house	Nire etxearen beheko solairuan lekua daukat
He had been without food for two days	Bi egun zeramatzan jan gabe
I made a small gesture at him	Keinu txiki bat egin nion
Grant as their captain	Grant haien kapitain gisa
I’m sure you’ll see results in the first week	Lehenengo astean emaitzak ikusiko dituzula ziurtatzen dut
He maintained his innocence throughout the trial	Epaiketa osoan zehar bere errugabetasunari eutsi zion
I look at its exploded shape	Bere forma lehertuari so egiten diot
I didn’t do it because of the situation or anything	Ez nuen egoeragatik edo ezergatik egin
I know you gave someone else for me	Badakit beste norbait eman zenuela niregatik
A woman is standing at the counter	Emakume bat mostradorean dago zutik
I think this should be normal	Uste dut hau izan beharko lukeena normala
I would lose him in hell	Hura galduko nuen infernuan
Each occasion was in the same hall	Okasio bakoitza areto berean izan zen
I haven't had a feeling in a long time	Aspaldi ez dut sentsaziorik sentitu
I think they intended to deal with it	Uste dut aurre egiteko asmoa zutela
It would be a lot to see every day	Asko litzateke egunero ikustea
I know he's right in front of me	Badakit berehala dagoela aurrean
I touch white for luck	Zuria ukitzen dut zorteagatik
I needed a mirror and some cold water now	Ispilu bat eta ur hotz pixka bat behar nuen orain
I have come in peace	Bakean etorri naiz
I like to travel, but my family is here	Bidaiatzea gustatzen zait, baina nire familia hemen dago
I haven’t gotten any of those talents	Ez dut talentu horietako bat ere lortu
I remember admiring his handwriting	Gogoan dut bere idazkera miresten nuela
I have feelings for him	Sentimenduak ditut berarekin
There was a strange spectacle in front of me	Ikuskizun arraro bat zegoen nire aurrean
They handed me supplies and extra clothes this afternoon	Gaur arratsaldean hornidura eta arropa gehigarria entregatu didate
A pastor can still directly advocate for political participation	Artzain batek parte-hartze politikoa zuzenean defenda dezake oraindik
This living relationship went hand in hand with a political awakening	Harreman bizi hau esnatze politiko batekin batera joan zen
I had to go back to get out of trouble	Arazoetatik ateratzeko itzuli behar izan nuen
There was too much transportation	Garraio gehiegi egiten zen
I worked hard to keep quiet	Isilik egoteko gogor lan egin nuen
A look of pain crossed his face	Min-begirada batek zeharkatu zuen aurpegia
I shouldn't be melancholy like that	Ez nuke horrelako malenkoniarik eman behar
I moved on to a third driver	Hirugarren gidari batengana pasatu nintzen
I was one hundred percent sure	Ehuneko ehunean ziur nengoen
I couldn't control my body	Ezin nuen nire gorputza kontrolatu
A bullet flew over his head	Bala batek bere buruaren gainetik hegan egin zuen
I was upset that someone hit you	Haserretu nintzen norbaitek zu jo izanak
I was completely wrong with him	Berarekin guztiz oker nengoen
I was taking a headache by all means	Aukera guztietatik buruko mina hartzen ari nintzen
A small closed-mouthed kiss followed	Aho itxitako musu txiki bat jarraitu zen
I expected more from them	Gehiago espero nuen haiengandik
He never recorded his work	Ez zuen inoiz bere lanik grabatu
I have used these directions to move forward	Norabide hauek erabili ditut aurrera egiteko
I believe in it and I thank it	Sinesten dut eta eskerrak ematen dizkiot
But the attack continued	Baina erasoak jarraitu zuen
I think people should buy their books	Jendeak bere liburuak erosi beharko lituzkeela uste dut
I went into the room	Gelara sartu nintzen
They examine me regularly and have cancer	Aldizka aztertzen naute eta minbizia edukita dago
I followed him	Atzetik jarraitu nituen
I feel so much better now	Askoz hobeto sentitzen naiz orain
I didn’t have to spend this time with my family	Ez nuen nire familiari hau pasatzeko beharrik
I wanted to taste his seed	Haren hazia dastatu nahi nuen
I decided to lie back and watch for a while	Pixka bat atzera etzanda eta ikustea erabaki nuen
I let you have pizza yesterday	Atzo pizza hartzen utzi nizun
I couldn't sit down anymore	Ezin nintzen gehiago eseri
Looking at our trade, the brick fireplace seemed pretty normal	Gure merkataritza ikusita nahiko normala zirudien tximinia-adreilua
I looked around again, noticing that there were no windows	Ingurura begiratu nuen berriro, leihorik ez zegoela ohartu nintzen
I know him very well	Oso ondo ezagutzen dut
Females give birth standing up	Emeak zutik erditzen dira
I want you to feel safe	Seguru senti zaitezen nahi dut
These may be part of a family committee	Baliteke hauek familia batzorde baten parte izatea
I was halfway down a long straight street	Kale zuzen luzetik erdira nengoen
I need to hear a voice	Ahots bat entzun behar dut
I need you to pull yourself together	Zure burua elkarrekin tiratzeko behar zaitut
I just had to get out free and safe	Besterik gabe, libre eta seguru atera behar nuen
I was shocked by the look	Harrituta nengoen begirada batekin
He would be a few months older and eighty years old	Hilabete batzuk gehiago eta laurogei urte izango zituen
I couldn't answer the phone	Ezin izan nion telefonoari erantzun
Otherwise the promotion of the record was minimal	Diskoaren promozioa gutxienekoa zen bestela
I went for pure joy	Poztasun hutsagatik joaten nintzen
I have something more important to do now	Zerbait garrantzitsuagoa daukat egiteko orain
I was trying to get pregnant	Haurdun geratzen saiatzen nintzen
I never wanted to be away so late	Inoiz ez nuen hain berandu kanpoan geratzea nahi
I know you understand the difference between chance and probability	Badakit ulertzen duzula aukeraren eta probabilitatearen arteko aldea
This part of the road has been removed	Errepidearen zati hau kendu egin da
I needed to know if he would ask me to go with him	Jakin behar nuen nirekin joateko eskatuko zuela
I want to make his presentation to you	Bere aurkezpena egin nahi dizut
I had to sign the marriage certificate	Ezkontza-agiriak sinatu behar izan nituen
I open the closet	Armairua irekitzen dut
I would really move forward	Benetan aurrera egingo nuen
I picked up a tailor-made dress for me today	Nire neurrira egindako soinekoa jaso dut gaur
I think the loss is internal	Uste dut galera barnekoa dela
I wanted to put my arms around her	Besoak bere inguruan jarri nahi nituen
I even rubbed it a bit	Nahiz eta pixka bat igurtzi nuen
I see their clothes and jewelry	Haien arropa eta bitxiak ikusten ditut
I looked in the bathroom, nothing	Komunera begiratu nuen, ezer ez
I don’t completely have a baby fever	Ez dut guztiz haurtxoaren sukarrik
I could cut the tension with a knife	Tentsioa labana batekin moztu nezake
Any of these changes can cause back pain	Aldaketa horietako edozeinek bizkarreko mina sor dezake
Silver link, grain and fine charm length	Zilarrezko lotura, ale eta xarma finen luzera
I think that answers all of these questions	Uste dut horrek galdera horiei guztiei erantzuten diela
I don't think it was a good time	Uste dut ez zela denbora ona iruditu
A large number of weapons and ammunition were recovered	Arma eta munizio kopuru handia berreskuratu zen
I'm sure it will help	Ziur nago lagunduko duela
A big pass comes in the form of a crowd	Gainditu handi bat jendetza moduan dator
Wells novel of the same name	Wells eleberria izen berekoa
The small bedroom was filling with a pink glow	Distira arrosa bat betetzen ari zen logela txikia
No one is saying that baseball is completely fair	Inork ez du esaten beisbola guztiz bidezkoa denik
A simple wave of the hand	Eskuaren uhin soil bat
I want to emphasize that they are satisfied with hunger	Hori azpimarratu nahi dut, gosea ase dute
A couple of elementary school students also ran away from me	Lehen hezkuntzako pare batek ere ihes egin zidan
I like to write code for computers	Ordenagailuetarako kodea idaztea gustatzen zait
I want to have a normal relationship	Harreman normal bat izan nahi dut
A place to enjoy together and spend some time together	Elkarrekin gozatzeko eta denbora pixka bat pasatzeko tokia
I'd better start working on dinner	Hobe dut afarian lanean hastea
I wanted to get in touch, but somehow it was wrong	Kontaktua nahi nuen, baina nolabait oker zegoen
It should be extended to words that insult freedom of expression	Adierazpen askatasuna iraintzen duten hitzetara zabaldu behar da
I lowered my window	Nire leihoa jaitsi nuen
I still can't figure out why they chose us	Oraindik ezin dut asmatu zergatik aukeratu gaituzten
I thanked him and went inside	Eskerrak eman nizkion eta sartu nintzen
I have something in my favor today	Nire aldeko zerbait daukat gaur
I find my others and they all seem very uncomfortable	Nire besteak aurkitzen ditut eta guztiak oso deseroso agertzen dira
I could spend days talking about our adventures	Egun pasa nitzake gure abenturei buruz hitz egiten
I drink quickly and open another one	Azkar edaten dut eta beste bat irekitzen dut
I can't see any details	Ezin dut xehetasunik ikusten
I feel better about spending time abroad	Ni hobeto sentitzen naiz atzerrian denbora eman izanagatik
I wasn’t the only one suffering	Ez nintzen sufritzen ari den bakarra
I would feel important	Garrantzitsu sentituko nintzateke
I have always loved her smile	Beti maite izan dut bere irribarrea
I know you will all compete with great honor	Badakit guztiok ohore handiz lehiatuko zaretela
I must not let it take root	Ez dut utzi behar samintasun sustrai bat hartzen
I can heal, but my abilities are limited	Sendatu dezaket, baina nire ahalmenak mugatuak dira
A steady stream of blood flowed	Odol jario etengabea isuri zen
I have such a relationship with everyone	Horrelako harremana daukat guztiekin
I think the results are what everyone wants	Uste dut emaitzak denek nahi dituztenak direla
One day a lot of things seemed to happen	Egun batean gauza asko gertatu zirela zirudien
I think he’s ready for the road	Biderako prest dagoela uste dut
I didn't think he would understand	Ez nuen uste ulertuko zuenik
I also slept with her husband	Bere senarrarekin ere lo egin nuen
I need to protect and get to know him	Babestu eta ezagutu behar dut
A truly perfect copy requires the destruction of the original	Kopia benetan perfektuak jatorrizkoa suntsitzea eskatzen du
I would love to hear more later	Geroago gehiago entzutea gustatuko litzaidake
A moment later, steam formed	Une bat geroago, lurruna sortu zen
I think he knows the writers where they live	Uste dut bizi diren lekuan idazleak ezagutzen dituela
It deserves to be preserved and recognized	Kontserbatzeko eta aitortzeko merezi du
I attribute that to my new way of eating	Nire jateko modu berriari egozten diot hori
I immediately regretted being embarrassed and touched	Berehala lotsatu eta ukitu izanaz damutu nintzen
A gift for your wedding anniversary	Zure ezkontza urteurrenerako opari bat
I didn’t trust myself in that intimate setting	Ez nintzen neure buruaz fidatzen agertoki intimo horretan
I couldn’t let this happen, not again	Ezin nuen hau gertatzen utzi, ez berriro
I close my eyes so that they hurt	Hain estutzen ditut begiak, non min egiten dutela
I was worth more than this	Honek baino gehiago balio nuen
I need my space to grow	Nire espazioa behar dut hazteko
I can't feel my legs	Ezin ditut hankak sentitu
I felt like the years had passed	Urteak pasatu zirela sentitu nuen
I blink and my memories come back to me	Keinuka egiten dut eta oroitzapenak itzultzen zaizkit
I wish I had more friends	Nahiago nuke lagun gehiago izatea
I knew they were both in a better place, no doubt	Banekien biak leku hobe batean zeudela, zalantzarik gabe
I knew something was wrong	Banekien zerbait zital atera zela
I will answer your questions when you follow the procedure	Prozedura jarraitzen duzunean zure galderak erantzungo ditut
I took one of the latter	Azken horietako bat hartu nuen
I couldn’t blame him for sticking to it	Ezin nion leporatu horri atxiki izana
I couldn't keep them	Ezin izan ditut mantendu
I can only imagine what they say to women	Emakumeei zer esaten dieten imajinatzen dut
I could not see him suffering like that	Ezin nituen ikusi horrela sufritzen
A bullet went through his throat	Eztarritik bala bat pasatu zitzaion
I didn’t want to talk or listen or think	Ez nuen hitz egin edo entzun edo pentsatu nahi
There was a sign against them	Seinale bat haien aurka zegoen
I become an experience	esperientzia bihurtzen naiz
After all, I mean he was a stranger	Azken finean arrotza zela esan nahi dut
I think the answer is yes	Niretzat erantzuna baiezkoa dela uste dut
I stopped to look at the muddy stream again	Berriro erreka lohitsuari begira gelditu nintzen
I had to force myself to stop	Gelditzera behartu behar izan nuen neure burua
I was planning to introduce you to dinner	Afarian zu aurkezteko asmoa nuen
I almost fell	Ia erori nintzen
We applaud you for bringing this great news	Izugarri txalotzen zaituztegu berri bikain hori ekartzeagatik
I think he could have been involved too	Uste dut bera ere tartean egon zitekeela
I miss you more than you can imagine	Imajina dezakezun baino gehiago faltan botatzen dut
I have to go to bed	Ohera joan behar dut
I just have a feeling for them	Haiekiko sentimendua besterik ez dut
I haven’t touched one in years	Urteetan ez dut bat ukitu
I looked closer, but saw nothing	Gertuago begiratu nuen, baina ez nuen ezer ikusi
I feel in the air	airean sentitzen dut
I expected him to catch up quickly	Bera azkar harrapatzea espero nuen
I couldn’t want to kill myself	Ezin nuen neure burua hiltzea nahi
He gave several reasons for his decision	Hainbat arrazoi eman zituen bere erabakia
Both parents feed their young	Bi gurasoek beren kumeak elikatzen dituzte
A flash of movement caught his eye	Mugimendu-distira batek bere begia harrapatu zuen
I have no idea if this is normal	Ez daukat ideia hori normala den
They had eight children	Zortzi seme-alaba izan zituzten
I could go on and on, but it's over	Jarrai nezake, baina goian esanda dago jada
I shot him in the eye	Tiro egin nion begien artean
I found it wonderful to be around	Zoragarria iruditu zait inguruan egotea
I couldn’t live with myself	Ezin nuen neure buruarekin bizi
I want to be completely silent	Guztiz isilik egotea nahi dut
I told him to stay away from me	Nigandik urrun egoteko esan nion
I saw the power	boterea ikusi nuen
So we had to add more and more blacks	Beraz, gero eta beltz gehiago gehitu behar izan genuen
I hope to return	Espero dut itzultzea
I wanted to complete our attack	Gure erasoa osatu nahi nuen
I showed it to my lady in that form	Erakutsi nion nire andreari forma horretan
I walked most of it, just walking	Oinez pasa nuen gehiena, oinez bakarrik
I often feel like a child in a candy store	Askotan ume bat bezala sentitzen naiz gozoki denda batean
I had both in my house	Biak nituen nire etxean
I barely got a degree though	Ia ez nuen titulua lortu ordea
The vessel then underwent individual training	Ondoren, ontziak banakako prestakuntza egin zuen
I didn't think of him	Ez nuen beragan pentsatzen
I always do it the right way and in the right way	Modu zuzen eta atseginean egiten dut beti
I ask him what they are talking about	Gainean zertaz ari diren galdetzen diot
I think he’s really trying to reform	Benetan erreformatzen saiatzen ari dela uste dut
I know he's here to enchant me	Badakit hemen dagoela ni sorgintzeko
I need to get back to others	Besteengana itzuli behar dut
I really didn’t understand	Benetan ez nuen ulertzen
A flag fluttered in the gentle breeze	Bandera batek astintzen zuen haize leunean
I knew immediately what was going on	Berehala jakin nuen zer gertatzen ari zen
Me too, for that	Ni ere bai, horretarako
Players vs	Jokalari vs
I rarely had any idea what to say	Gutxitan nuen ideiarik zer esan
I couldn't look up to see them	Ezin nuen begirada altxatu haiena ezagutzeko
I just follow what appears to me	Agertzen zaidana jarraitzen dut besterik gabe
I know the problem is out of hand	Arazoa eskuetatik kanpo dagoela jakin dut
I hope to get the full version tomorrow!	Espero dut bihar bertsio osoa eskuratzea!
With him I was able to be myself	Berarekin ni neu izateko gai izan nintzen
I had to be light on my feet again	Oinetan arin egon behar nuen berriro
A thought crossed his mind	Pentsamendu bat pasatu zitzaion burutik
I think he also knew what was coming	Uste dut berak ere bazekiela zer etorriko zen
I studied with him for seven years	Zazpi urtez ikasi nuen berarekin
I knew what blood was like	Banekien nolakoa zen odola
You know, I didn't know how to do that	Badakizu, ez nekien oso ondo nola etorri
The shadow of his former	Bere lehengoaren itzala
This rendered the whole picture in a very soft focus	Horrek argazki osoa foku oso leunean errendatu zuen
I should go to work on this	Honetan lanera joan beharko nuke
I talked to a travel agent	Bidaia agente batekin hitz egin nuen
I need to be checked into the hospital	Ospitalean egiaztatu behar dut
I’ll probably stay another month or so	Ziurrenik beste hilabete bat edo gehiago geratuko naiz
I am the true bread of the spirit realm	Ni naiz izpirituaren erreinuko benetako ogia
All of these were defeated	Hauek guztiak garaituak izan ziren
I told you, baby, you need to lie down	Esan dizut, haurra, etzan behar duzula
I can't blame him too much	Ezin diot errua gehiegi leporatu
It took him years of training to get to this position	Urteak zeramatzan entrenatu postu honetara iristeko
I finally felt one land with him	Azkenean bat berarekin lehorreratu zela sentitu nuen
They fall in love again	Berriro maitemintzen dira
I didn’t have to fix it	Ez nuen konpondu behar
I could hardly bear to look at it	Nekez jasango nuen begiratzea
I couldn't even trust myself	Ezin nintzen nire buruaz ere fidatu
I was late, trying to catch up	Berandu geratu nintzen, harrapatzen saiatzen
I feel betrayed to the core	Muinraino traizionatuta sentitzen naiz
I can't seem to move	Badirudi ezin naizela mugitu
Both children followed their parents in the music industry	Bi seme-alabek gurasoen atzetik jarraitu zuten musikaren industrian
I went online to the library computer	Sarean sartu nintzen liburutegiko ordenagailua
I want to see it every day	Egunero ikusi nahi dut
I liked having a gym in my house	Nire etxean gimnasio bat edukitzea gustatzen zitzaidan
I fixed my hair and looked at my watch	Ilea konpondu eta erlojuari begiratu nion
I look back and see that the woman has not moved	Atzera begiratu eta emakumea ez dela mugitu ikusten dut
I couldn't stay either but I had to stay here	Ni ere ezin nintzen geratu baina hemen egon behar nuen
I took a deep breath and closed my eyes	Arnasa sakon hartu eta begiak itxi nituen
I calm down and say hello	Neure burua lasaitu eta agurtzen dut
I never played it again	Ez nuen inoiz gehiago jokatu ondoren
I know better than sitting outside	Badakit hor kanpoan esertzea baino hobeto
I pour the coffee into two glasses	Kafea bi edalontzitan botatzen dut
I felt red from arriving late	Berandu iristeagatik gorrituta sentitu nintzen
I remember thinking to myself that this was the end of it	Gogoan dut neure artean pentsatu nuela amaiera hori zela
I was right he used me, he set me up	Arrazoi nuen ni erabiltzen ninduen, konfiguratzen ninduen
I also wore her shoes on my wedding day	Bere oinetakoak ere jantzi nituen nire ezkontza egunean
I hated hurting my father	Gorroto nuen aitari min egitea
I remember you telling him about it	Gogoan dut berari buruz kontatu zenuela
A new moment arose in the story	Une berri bat sortu zen istorioan
I stand against the wall	Hormaren kontra geratzen naiz
I want to start painting again	Berriro margotzen hasi nahi dut
I put on a dress and hurried out	Soineko bat jantzi eta azkar atera nintzen
I can't forgive that	Hori ezin dut barkatu
I know how much you love them	Badakit zenbat maite dituzun
I miss you so much	Asko botatzen zaitut faltan
The reason for this difference is unknown	Desberdintasun horren arrazoia ezezaguna da
A golden helmet hid his silver hair	Urrezko kasko batek zilarrezko ilea ezkutatzen zuen
I could not use my powers against you	Ezin izan ditut nire botereak zure aurka erabili
A vehicle would fight until the brush ran out	Ibilgailu batek eskuila agortu arte borrokatuko zuen
I saw them all running tonight, including the general himself	Denak ikusi ditut gaur gauean korrika, jenerala bera barne
I felt every breath he took	Hartzen zuen arnas bakoitza sentitu nuen
I don't even remember it now	Orain ere ez naiz gogoratzen
I think my hands did too	Nire eskuak ere egin zuela uste dut
I'll be right away	berehala irtengo naiz
Quick search in the long run	Bilaketa azkarra epe luzera
I have no problem with that	Ez dut inolako eragozpenik
I thought they would be safe enough	Nahikoa seguru egongo zirela pentsatu nuen
I know it can be difficult	Badakit zaila izan daitekeela
I continue to express mine	Nirea adierazten jarraitzen dut
One text, then another	Testu bat, gero beste bat
I could barely hear him answering well	Apenas entzun nuen ondo erantzuten
I have fulfilled many of my dreams	Nire amets asko bete ditut
I almost laughed at the joke	Ia barre egin nuen txantxarekin
A small gift from your neighbors	Zure auzokoen opari txiki bat
I mean, you look at his record	Esan nahi dut, bere erregistroari begiratzen diozu
Lawrence reluctantly let him go	Lawrencek gogoz kontra utzi zion joaten
They have also been foster parents of three children	Hiru haurren harrera-guraso ere izan dira
I really loved it	Benetan maite nuen
I decide to clean everything up	Guztia garbitzea erabakitzen dut
Strange beast no matter what	Piztia arraroa zer esanik ez
Lots of work but nice	Lan asko baina polita
I didn't know his name	Ez nekien bere izena
So I have nothing against them	Ez daukat ezer haien aurka, beraz
I remember how school was	Gogoan dut nola zegoen eskola
I’m glad you have this number	Pozten naiz zenbaki hau izateagatik
A few meters away a silver light appeared	Zenbait metrotara zilarrezko argi bat agertu zen
I want to eat well	Ondo jatea nahi dut
I probably asked him to do that	Ziurrenik hori egiteko eskatu nion
I own this stock in my wallet	Akzio honen jabea naiz nire zorroan
I had a drink and we started talking	Nik trago bat hartu nuen eta hitz egiten hasi ginen
I try to catch only one or two	Bat edo bi bakarrik harrapatzen saiatzen naiz
I agree with him	Berarekin ados egon naiz
I was pretty tired from my busy weekend	Nahiko nekatuta nengoen nire asteburu lanpetuagatik
I can’t wait to announce my big decision	Ezin dut itxaron nire erabaki handiaren berri emateko
I have never felt this	Ez dut inoiz hau sentitu
The result of the storm, it seems	Ekaitzaren ondorioa, antza
I can’t be a part of these things	Ezin naiz gauza hauen parte izan
These are the focus	Hauek dira ikuspegia
The council again denied it	Udalak berriro ezezkoa eman zion
I quickly go to the closet to pick up my weapons	Azkar noa armairura nire armak hartzera
I could barely make my way to bed	Ozta-ozta egin nuen bere oherako bidea
I couldn't call, though	Ezin izan nuen deitu, ordea
I thought about going but I didn’t	Joatea pentsatu nuen baina ez nuen egin
A storm arose that we had never seen before	Inoiz ikusi ez dugun ekaitz bat sortu zen
I needed several, too	Hainbaten beharra nuen, gainera
I had to think of my answer	Nire erantzuna pentsatu behar izan nuen
I thought you would say more	Gehiago esango zenuela uste nuen
He refused to run again	Berriro korrika egiteari uko egin zion
I think they are busy with something	Zerbaitekin lanpetuta daudela uste dut
I must have been suspicious, of course	Susmagarria izan behar nuen, noski
I can barely take care of myself	Ozta-ozta zaindu dezaket neure burua
I didn't have your gift	Ez nuen zure oparirik
I would always be fine	Beti ondo egongo nintzateke
Also, I think it's not necessarily about race	Gainera, uste dut ez dela zertan arrazaren ingurukoa
I wouldn’t live in constant anxiety	Ez nuke etengabeko antsietatean biziko
I can say that a lot	Hori asko esan dezaket
I had three sisters who were fifteen, eight, and two years old	Hiru ahizpa nituen hamabost, zortzi eta bi urtekoak
I couldn’t stay in the room and do nothing	Ezin nintzen aretoan egon eta ezer egin
But transportation by barrel had several problems	Baina upel bidez garraiatzea hainbat arazo izan zituen
I can't change it, you say	Ezin dut aldatu, diozu
I stopped at the bedroom door to look at them	Logelako atean gelditu nintzen haiei begira
I haven't heard anything from either of them	Ez diot ezer entzun bietako batengandik
I'm playing with him	Berarekin jolasten ari naiz
I don't think that's the case with strangers	Uste dut ez dela ezezagunen kasua
A few more tears until she started crying	Malko batzuk gehiago negarrez hasi zen arte
I remember some old earth songs	Gogoan ditut lur zaharreko abesti batzuk
He had no armor protection	Ez zuen armadura babesik
I wasn’t a man to believe in things I can’t see	Ez nintzen ikusten ez diren gauzetan sinesteko gizona
I know what he wants	Badakit zer nahi duen
I thought we were so good that we broke up	Hain onak ginela uste nuen ezen banandu ginen
I knew he would like that	Banekien hori gustatuko litzaiokeela
I leaned against him, trembling with rage	Haren kontra makurtu nintzen, haserreak dardarka
I don't ask for anything in return	Ez dut ezer eskatzen trukean
I took a few more steps	Pauso batzuk gehiago eman nituen
I found it in the corner	Izkinean aurkitu nuen
I had already made mine	Nik jadanik egina nuen nirea
I want to give you a head start	Burua eman nahi dizut
I love them but I haven’t lost much weight	Maite ditut baina ez dut pisu handirik galdu
I threw a lot of drawings in the trash	Marrazki asko bota nituen zaborretara
I asked for proof	Froga eskatu nion
The couple eventually had four children	Bikoteak lau seme-alaba izan zituen azkenean
I had to be alone	Bakarrik egon behar nuen
I was very nervous about my writing and my photos	Oso urduri nengoen nire idazkerarekin eta nire argazkiekin
I was on the road when he came	Errepidean nengoen bera etorri zenean
I can’t keep quiet, even though it’s my only policy	Ezin naiz isilik egon, nire politika bakarra den arren
I know your dagger	Zure sastakaia ezagutzen dut
I can't save it	Ezin dut gorde
A sweater in a kind of summer place	Jertse bat udako leku moduko batean
I'm a man just like you	Ni ere zu bezalako gizona naiz
I said that mostly with imagination	Gehienbat irudimenez esan nuen hori
I would never give up	Inoiz ez nuke uzten utziko
A storm was coming in and it was coming fast	Ekaitz bat sartzen ari zen eta azkar zetorren
I wasn't even hungry	Goserik ere ez nuen izan
One father can't do either	Aita batek ezin du bata ez bestea egin
I liked the movie and what they did	Gustatu zait filma eta egin zutena
And it’s a good choice	Eta ona da aukeratzea
I removed it and walked away	kendu eta alde egin nuen
I turn my head to look for a logical answer	Burua pizten dut erantzun logiko baten bila
I am always open to knowledge and learning	Beti zabalik nago ezagutzara eta ikaskuntzara
I know we smiled a lot	Badakit irribarre asko egin dugula
I couldn't make a sound if it wasn't correct	Ezingo nuke soinurik atera zuzena ez balitz
I want to prepare you	prestatu nahi zaitut
I told him my solution	Nire irtenbidea esan nion
I need to pray more about this	Honi buruz gehiago otoitz egin behar dut
I returned your things	Zure gauzak itzuli ditut
I was horrified	Izugarri jo nuen
I need a place to fail tonight	Leku bat behar dut gaur gauean huts egiteko
I hear the rain against the window	Euria entzuten dut leihoaren kontra
I really didn’t live up to my expectations	Benetan ez nuen nire itxaropenik sortu
I'm making a huge mess	Nahaspila izugarria egiten ari naiz
I looked at my answering machine	Nire erantzungailuari begiratu nion
I have never felt calmer	Ez naiz inoiz lasaiago sentitu
I got out of my car, I went to the door	Nire autotik atera nintzen, aterantz joan nintzen
I checked the fridge	Hozkailua egiaztatu nuen
I will never rent a truck	Ez dut inoiz kamioirik alokatuko
They opened a saw against the blue sky	Zeru urdinaren aurka zerra bat ireki zuten
I could still see his eyes searching for mine	Oraindik ikusten nituen bere begiak nireak bilatzen
I can’t believe how delicious this is	Ezin dut sinetsi zein goxoa den hau
I couldn't move my body	Ezin nuen gorputza mugitu
I smiled and walked away enthusiastically	Irribarre egin eta gogotsu joan nintzen
I asked him if he was physically abused	Fisikoki tratu txarrak ematen zizkion galdetu nion
A line of cars comes out	Kotxe ilara bat ateratzen da
I quickly loosened the circles around the chairs	Azkar askatu nituen aulkien inguruko zirkuluak
I know how much you like sweet things	Badakit zenbat gustatzen zaizkizun gauza gozoak
I let him win that	Hori irabazten utzi nion
But it is very strong on the inside	Baina barrutik oso indartsua da
The united force is stronger	Indar bateratua indartsuagoa da
I see the point in telling that	Hori kontatzeari zentzua ikusten diot
I shouldn’t have expected less	Ez nuen gutxiago espero behar
I jumped up and knocked on the door	Salto egin eta ateak jo nituen
I killed two of them	Horietako bi hil nituen
I didn't know what time it was	Ez nekien zein zen ordua
That knife was never found	Aizto hori ez zen inoiz aurkitu
Several members of the company were injured	Enpresako hainbat kide zauritu ziren
I think you will be a great teacher	Irakasle bikaina izango zarela uste dut
I have to ask him a few things	Gauza batzuk galdetu behar dizkiot
I really loved it	Benetan maite nuen
I want to share something with you	Zerbait partekatu nahi dut zurekin
I know about your grandmother	Badakit zure amonaren berri
I knew in the end that he was going to win	Azkenerako banekien, dudarik gabe, garaile izango zela
I didn’t know what he was going for	Ez nekien zertara joan zen
I sell to those who benefit	Onura aterako direnei saltzen diet
I think he made a call and then they left	Uste dut dei bat egin zuela eta gero alde egin zutela
I saw the fields of them under my feet, once	Haietako soroak ikusi nituen oinen azpian, behin
A returned from a business trip	A negozio bidaia batetik itzuli zen
I support women who have made progress	Aurrera egin duten emakumeak onartzen ditut
I know they are not perfect	Badakit ez direla perfektuak
I can go so far on my own	Nire kabuz hain luze joan naiteke
I went inside the small bathroom	Bainugela txikiaren barrura sartu nintzen
I'm doing it right now	Oraintxe ari naiz
I know you are very strong	Badakit oso indartsua zarela
The airline crashed	Hegazkin konpainiak behera egin zuen
I wanted to stay behind and try to reach out to you	Atzean geratu eta zuregana iristen saiatu nahi nuen
I will come to renew this world	Mundu hau berritzera etorriko naiz
I took a deep breath until the first center warmed up	Arnasa hartu nuen lehen zentroa berotu arte
I dry and dress quickly, eager to go to bed	Lehortu eta azkar janzten naiz, ohera joateko gogoz
I missed him too	Oso faltan botatzen nuen hura ere
I had to save and protect a life	Bizitza bat salbatu eta babestu behar nuen
I turn the corners and duck into a barrel	Izkinak bihurtzen ditut eta upel batean ahatea
I think he can take it	Hartu dezakeela esatea pentsatzen dut
The rotation of the galaxy was different, that was routine	Galaxietako bira ezberdina zen, hori errutina zen
I also have a washing machine	Garbigailua ere badut
I will be denied life	Bizitza ukatua izango dut
I wish someone could come up with a better system	Nahiago nuke norbaitek sistema hobeago bat aterako balu
A new word means some new knowledge	Hitz berri batek ezagutza berri batzuk esan nahi ditu
I wanted him to know what he wanted	Berak zer nahi zuen jakin dezala nahi nuen
I know what you said is true	Badakit esan duzuna egia dela
I remember you managed to escape	Gogoan dut ihes egitea lortu zenuela
I didn't know where to point	Ez nekien nora apuntatu
I suggest you go back upstairs and clean it up	Gorantz itzuli eta garbitzea proposatzen dizut
I work here a few days a week	Hemen lan egiten dut astean egun batzuetan
All of these melodic ideas go hand in hand	Melodia-ideia hauek guztiak doaz
I followed them, leading the way to a room	Haiei jarraitu nien, bidea gela batera eramaten zuen
A smile came to my lips	Irribarre bat etorri zitzaidan ezpainetara
I didn't think it was any different	Ez zitzaidan ezberdina iruditzen
I only keep shit for a monthly fee	Hileroko kuota baten truke bakarrik eusten diot kaka
I no longer had to ask where he was	Ez nuen gehiago galdetu behar non zegoen
Now I can't come to the phone	Orain ezin naiz telefonora etorri
I know you feel the same way about me	Badakit nirekin ere berdin sentitzen duzula
I never wore one	Ez nuen behin ere jantzi
I felt my face, my hair	Nire aurpegia, nire ilea sentitu nuen
I certainly gave him a lesson to remember	Zalantzarik gabe, gogoratzeko ikasgai bat eman nion
Social Service Award	Gizarte-zerbitzuaren saria
I didn’t go to the store	Ez nintzen dendara joan
I asked him how old he was	Zenbat urte zituen galdetu nion
Get dressed and ready for school	Neure burua jantzi eta eskolarako prest
I couldn't concentrate on anything	Ezin nintzen ezertan kontzentratu
I felt a lost tear go down my cheek	Malko galdu bat sentitu nuen masailean behera
I take this very seriously	Oso serio hartzen dut hau
I’m still reading, reading, reading	Oraindik irakurtzen, irakurtzen, irakurtzen ari naiz
I went to him and started crying again	Berarengana joan eta berriro negarrez hasi nintzen
I could barely get in looking for the bags	Nekez sartu nintzen poltsen bila
I was lucky enough to be friends	Lagunak izateko zortea izan nuen
I saw a man outside trying to get inside	Kanpoan gizon bat ikusi nuen sartu nahian
I will be very brief	Oso laburra izango naiz
A line buck gained two yards	Line buck batek bi metro irabazi zituen
I ran next to him, towards the passenger door	Korrika egin nuen ondoan, bidaiarien aterantz
I ask people, and they tell me things	Jendeari galdetzen diot, eta gauzak esaten dizkidate
No one can forget this	Hau ezin du inork ahaztu
Every action has a significant impact	Ekintza bakoitzak eragin garrantzitsua du
A nod nodded to the question	Buruaren keinu batek erantzun zion galderari
A flock of large flying creatures	Izaki hegalari handien artaldea
I haven't heard from him since	Harrezkero ez dut haren berririk
A short sword hung from his side	Ezpata labur bat zintzilik zegoen alboan
I smile happily	Pozik irribarre egiten dut
I went inside and the phone rang, the lamp was on	Barrura sartu nintzen eta telefonoak jo zuen, lanparak piztuta
I have no one to guide me	Ez daukat inor gidatuko nauen
I was hoping to be with you	Zurekin egotea espero nuen
I thought it was a great beer	Garagardo bikaina iruditu zitzaidan
Of course I didn't tell anyone	Nik ere ez nion inori esan noski
I highly recommend it	Oso gomendatzen dut
I found great value	Balio handia aurkitu nuen
A selection of his writings can be found here	Bere idazlanen aukeraketa hemen aurki daiteke
I lay in my bed listening to music instead	Nire ohean etzan nintzen musika entzuten, ordez
I can't change that now	Ezin dut hori aldatu orain
He then proceeded to destroy the position of the machine gun	Ondoren, metrailadorearen posizioa suntsitzeari ekin zion
I told him to go to work	Lanera joateko esan nion
A man who could do a conversation	Elkarrizketa bat egin zezakeen gizon bat
I understand and it doesn’t matter	Ulertzen dut eta ez du axola
Lots of business opportunities out there	Negozio aukera mordoa hor kanpoan
I offered to pay him, but he refused	Ordaintzea eskaini nion, baina hark uko egin zion
If you want a page inside a hanger	Eskegi baten barruan orrialde bat nahi baduzu
I hated feeling that way	Gorroto nuen horrela sentitzea
I look at the text, already knowing who sent it	Testuari begiratzen diot, dagoeneko nork bidali duen jakinda
Now I have to file a claim	Orain erreklamazioa aurkeztu behar dut
I tried to kill you	Zu hiltzen saiatu naiz
The woman had a male artist	Emakumeak gizonezko artista bat zuen
I left the property	Jabetzatik irten nintzen
They all played a little boy that we liked	Denok gustatzen zitzaigun mutil txiki bat jo zuten
I wanted a meal ready and ready	Prest eta prest bazkari bat nahi nuen
He later removes the complaint	Gerora kexa kentzen du
I keep the place clean	Lekua garbi mantentzen dut
I was so stupid to let that happen	Hain ergela izan nintzen hori gertatzen uzteko
A hole in the wall	Horman egindako zuloa
I didn't care too much	Ez zitzaidan gehiegi inporta
I refuse to allow it	Uko egiten diot baimentzeari
I found myself smiling	Irribarretsu aurkitu nintzen
I mean in their minds, in their psychology	Haien buruan esan nahi dut, haien psikologian
I can't wear her clothes	Ezin dut bere arropa jantzi
I understand that it may affect my rights	Nire eskubideetan eragina izan dezakeela ulertzen dut
I want to surprise you	Harritu nahi zaitut
This action reclaimed some of the lost land	Ekintza honek galdutako lur batzuk berreskuratu zituen
I met you in your past life	Zure iraganeko bizitzan ezagutu zintudan
I was left alone to defend myself	Bakarrik geratu nintzen defendatzeko
I was still running, so everything was fine	Oraindik martxan nengoen, beraz dena ondo zegoen
I entered mine	Nirea sartu nuen
I was just fine	Oso ondo nengoen bakarrik
I have to guess myself	Neure burua asmatu behar dut
I think my wife is also ready for change	Nire emaztea ere aldaketarako prest dagoela uste dut
The schedule was strict	Ordutegia zorrotza zen
I was a little surprised by this answer	Zertxobait harritu nintzen erantzun honekin
I didn’t know my husband was at home	Ez nekien nire senarra etxean zegoenik
I think that makes you even closer as two sisters	Uste dut horrek bi ahizpa gisa are hurbilago egiten zaituztela
I want to grow old with you	Zurekin zahartu nahi dut
I was playing with my hair, unable to look at it	Nire ilearekin jolasten nuen, berari begiratu ezinik
I hope you like it	Espero dut gustatuko zaizula
I liked that she wore almost no makeup	Gustatu zitzaidan ia makillajerik ez zuela janzten
I know you want them in your life	Badakit zure bizitzan nahi dituzula
I put a lot of thought into these gifts	Opari hauetan gogoeta handia jarri dut
I stay with doctors	Medikuekin egoten naiz
The match was interrupted for six minutes	Partidua sei minutuz eten zen
There are so many souls there	Hainbeste arima dago bertan
I suspected that my presence was not at all nice	Nire presentzia batere polita ez zela susmatzen nuen
I mean you wanted me here so much	Esan nahi dut hainbeste nahi ninduzun hemen
I didn’t realize how sick I was	Ez nintzen konturatu zein gaixorik
I put it aside, he lost me	Alde batera utzi nuen, galdu egin ninduen
I was afraid to call	Deitzeko beldurra nuen
I think this can work better	Hau hobeto funtziona dezakeela uste dut
A large part of the city was destroyed in the fighting	Borroketan hiriaren zati handi bat suntsitu zuten
I heard the sound of footsteps	Pausoen hotsa entzun nuen
I thought a lot about you	Asko pentsatu nuen zugan
A sexy rock, but still a rock	Rock sexy bat, baina oraindik ere rock bat
He just wanted me to finish it	Besterik gabe, nahi nuen amaitu zuen
Still to make love and make you happy	Oraindik maitasuna egiteko eta zu zoriontsu ateratzeko
I laughed and got out of jail	Barre egin eta kartzelatik atera nintzen
I want to know that	Hori jakitea nahi dut
I couldn't let it hurt	Ezin nion utzi min egiten
A small blow of light energy against my cheek	Energia-argien kolpe txiki bat nire masailaren kontra
They stayed together until he died a year later	Urtebete beranduago hil zen arte elkarrekin egon ziren
I imagined it was pretty attractive under the glasses	Betaurrekoen azpian nahiko erakargarria zela imajinatu nuen
I couldn’t walk last year	Iaz ezin izan nuen ibiltzera
I saw it and tried to get rid of the smile	Ikusi nuen eta irribarrea kentzen saiatu nintzen
I had to get to the mines for daylight	Egun argitzeko meategietara iritsi behar nuen
I sit down and do nothing	Esertzen naiz eta ez dut ezer egiten
I never missed it	Inoiz ez nuen faltan sentitu
I couldn't see anyone	Ezin nuen inor ikusi
Some frightened mother with few children	Ama ikaratu batzuk ume gutxirekin
I had no choice, sir	Ez nuen aukerarik izan, jauna
I have never heard anyone discuss this issue	Ez dut inoiz inor entzun gai honi buruz eztabaidatzen
A storm would change my day-to-day activities	Ekaitz batek nire eguneko jarduerak aldatuko lituzke
This roughly matched the national figure	Hau gutxi gorabehera nazio zifrarekin bat zetorren
I took out a bottle of water for you	Ur botila bat atera dizut
I walked into the office and opened a box of weapons	Bulegora sartu eta arma kutxa bat ireki nuen
I could live in its sweetness forever	Haren goxotasunaren barruan bizi nezake betiko
I hear soft feet in the distance	Oin leunak entzuten ditut urruntzen
I just wish I had done well at dusk	Bakarrik nahiko nuke iluntzean ondo egin izana
I didn’t always do well	Ez nuen beti ondo egin
I think the whole team is ready	Talde osoa prest dagoela uste dut
I mean you think there was an alternative	Esan nahi dut alternatiba bat zegoela uste duzula
They can also search the ocean floor	Ozeanoaren hondoan ere bilatu dezakete
I used my heart and my spirit to create	Nire bihotza eta nire izpiritua erabili nuen sortzeko
I stared at her	Bere begiradari so egin nion
A man dressed in black came out of the darkness	Ilunpetik beltzez jantzitako gizon bat atera zen
I only talked to him yesterday	Atzo bakarrik hitz egin nuen berarekin
I can't go right now	Ezin naiz oraintxe joan
I know he was embarrassed	Badakit lotsatuta zegoela
I stopped for a minute, and hesitated, looking in all directions	Minutu baten buruan gelditu nintzen, eta zalantza egin nuen, norabide guztietara begira
I look down and close my eyes	Begirada behera bota eta begiak estutzen ditut
I didn’t bring the measuring tape, but it was small	Ez nuen neurtzeko zinta ekarri, baina txikia zen
I usually try to get involved in the comment threads	Normalean iruzkin-harietan parte hartzen saiatzen naiz
I wrapped my arms around the trunk of the tree	Besoak zuhaitzaren enborra inguratu ditut
The wind was blowing	Haize bat zetorren
I don’t want to live where he lived	Ez dut bera bizi zen lekuan bizi nahi
I certainly didn’t look so good	Zalantzarik gabe, ez nintzen hain itxura ona
I really get into talking to them	Benetan sartzen naiz haiekin hitz egiten
I wish I was still here	Nahiago nuke oraindik hemen egotea
A good time to get hungry	Gosea hartzeko une ona
I could tell he liked my new look	Nire itxura berria gustatu zitzaiola esan nezake
I really enjoyed seeing how much he grew up in this story	Asko gustatu zitzaidan istorio honetan zenbat hazi zen ikustea
A lot of bullying happens	Jazarpen asko gertatzen da
I wanted to explore the town	Herria arakatu nahi nuen
I couldn't let that go	Ezin nuen hori utzi
A hundred things have to go well	Ehun gauza ondo joan behar dira
Fifteen minutes of concentrated artillery fire followed	Hamabost minutuko artilleriaren tiro kontzentratua jarraitu zuten
It can also be grown in fairy rings	Maitagarrien eraztunetan ere haz daiteke
The works were abandoned for more than a decade	Lanak utzita egon ziren hamarkada bat baino gehiagoz
I looked at the back row	Atzealdeko ilarari begiratu nion
I promise to be careful with the individual	Banakako kontuz ibiliko naizela agintzen dut
The eggs are stuck in a bunch	Arrautzak sorta batean itsasten dira
I found them in the fields	Soroetan aurkitu ditut
I closed my eyes, trying to focus	Begiak itxi nituen, zentratu nahian
I want to keep you	Zuk mantentzea nahi dut
I will decide what will happen	Nik erabakiko dut zer gertatuko den
A friend in the neighborhood happens to be an architect	Auzoko lagun bat arkitektoa gertatzen da
I know something has happened to change all these men	Badakit zerbait gertatu dela gizon hauek guztiak aldatzeko
I know you have everything to do with this	Badakit honekin guztiarekin zerikusirik duzula
I think you paid off your debt to society	Uste dut gizartearekiko zorra ordaindu duzula
I need to get up and turn off the light	Jaiki eta argia itzali behar dut
I tell myself it looks like peace	Bakea dirudiela esaten diot neure buruari
I wanted to win the fight, not lose	Borroka irabazi nahi nuen, ez galdu
I started running with the kids to a door	Umeekin korrika hasi nintzen ate batera
I started praying hard on my back	Bizkarrez gogor otoitz egiten hasi nintzen
I was wrong again	Berriro oker ibili naiz
I felt a serious need to wake up	Esnatzeko premia larria sentitu nuen
I was very patient to watch this movie	Pelikula hau ikusteko pazientzia handiz nengoen
I didn't save you either, though	Nik ere ez dizut gorde, ordea
I was hoping to give people a starting point	Jendeari abiapuntu bat ematea espero nuen
Eventually they turn around	Azkenean elkarri buelta ematen diote
I didn’t see this coming	Ez nuen hau etorriko ikusi
I hope it ends well for them	Espero dut haientzat ondo bukatzea
I guess you were listening	Suposatzen dut entzuten ari zinela
The girls were stripped of their clothes	Neskei arropa kendu zieten
I doubt he said fifty words a week	Zalantza dut astean berrogeita hamar hitz esan ote zituen
I know what kind of person you are	Badakit nolako pertsona zaren
I couldn't get my head out of the water	Ezin nuen burua uraren gainetik atera
He was drowned in such a deep sadness	Hain sakoneko tristura batek ito egin zuen
They haven't spoken since	Geroztik ez dute hitz egin
I lived it myself	Nik neuk bizi izan nuen
I think you'll be surprised	Uste dut harrituko zarela
I never wanted to be in need of anyone	Ez nuen inoiz inoren beharrik izan nahi
I can’t sleep with the bright ones	Ezin dut lo egin distiratsuekin
I tried to swallow, but my mouth was dry	Irensten saiatu nintzen, baina ahoa lehorra nuen
I didn't care and I didn't give up	Hori ez zitzaidan axola eta ere ez nuen amore eman
I shudder with excitement for a moment	Ilusioz dardarka sentitzen dut une batez
We need to do something right	Zerbait ondo egin behar dugu
I watched, my mouth full of smiles	Behatu nuen, ahoa irribarre betean
I joined my regiment after a battle	Gudu baten ostean sartu nintzen nire erregimentuan
I wasn't sure how hurt he was last night	Ez nekien ziur nolako min hartu zuen bart
I haven't felt sad in a long time	Aspaldian ez dut tristurarik sentitu
I feel good things about this trip	Bidaia honetatik gauza onak sumatzen ditut
I imagine they put one in the passenger seat	Bidaiarien eserlekuan bat jartzen dutela irudikatzen dut
Treatment can take several steps	Tratamenduak hainbat urrats eman ditzake
I was in agony of prayer	otoitz agonia batean nengoen
I could see his angry face turning into different shades	Bere aurpegia haserre hainbat tonu bihurtzen zela ikusi nuen
I can’t sit long and watch cars	Ezin naiz asko eseri eta autoak ikusten
Butler was then shot in the thigh	Orduan Butler berari tiro egin zioten izterrean
I asked him what he did yesterday	Atzo zer egin zuen galdetu nion
I didn't give him a chance to breathe	Ez nion arnasa hartzeko aukerarik eman
I know there is a risk	Badakit arriskua dagoela
I knew he was right	Banekien arrazoia zuela
I hold it like a precious egg	Arrautza preziatu bat bezala eusten diot
I mean, someone had to do it	Esan nahi dut, norbaitek egin behar zuela
I felt completely overwhelmed and taken advantage of	Erabat larrituta eta aprobetxatuta sentitu nintzen
I bit more to control myself	Gehiago hozka egin nuen neure burua kontrolatzeko
I hired you for a purpose to give tutoring to my son	Helburu batekin kontratatu zaitut, nire semeari tutorea emateko
I told you we shouldn't stop playing	Esan nizun ez genuela jolasten utzi behar
I'm really sorry about your car	Benetan sentitzen dut zure autoaz
Half a race is half a fairy	Arraza baten erdia maitagarri baten erdia da
I was torn apart for a couple of reasons	Arrazoi pare batengatik urratuta nengoen
A new calm came over him	Lasaitasun berri bat etorri zitzaion
Now I can't think of anything	Orain ezin dut ezer bururatu
I still didn’t feel anything	Oraindik ez nuen ezer sentitzen
I agree that he is a good man	Ados nago gizon ona dela
This version has been the most critically acclaimed	Bertsio honek arrakasta kritikorik handiena izan du
I can clean up breakfast later	Geroago garbitu dezaket gosaria
I'll give you some food	Janari pixka bat emango dizut
I could never understand why people liked to wear wool	Ezin nuen inoiz ulertu zergatik jendeari artilea janztea gustatzen zitzaion
I wanted to know if she was really pregnant	Benetan haurdun zegoen ala ez jakin nahi nuen
I told him to be here in an hour	Ordubete barru hemen edukitzeko esan nien
I think he can be beaten	Nik uste dut jipoitu daitekeela
I didn't feel like fighting him	Ez nengoen berarekin borrokatzeko gogorik
I want to give them good things	Gauza onak eman nahi dizkiet
The common result of control is to stop a process	Kontrolaren emaitza arrunta prozesu bat geldiaraztea da
I can write, but not edit	Idatzi dezaket, baina ez eta editatu
I couldn't tell him the truth	Ezin nion egia esan
I fell hard with the guy	Gogor erortzen nintzen tipoarekin
I tried to go back to sleep	Lotara bueltatzen saiatu nintzen
However, I did not know what to say	Hala ere ez nekien zer esan
I wonder where it comes from	Nondik datorren galdetzen diot
I was hungry and I figured my crew was there too	Gose nengoen eta nire tripulazioa ere bazela asmatu nuen
A bunch of peaks up the side	Alboan gora gailur sorta bat
I lean forward and give her a delicate hand	Aurrera makurtu eta esku delikatua ematen diot
I always knew that even though you were my blood, you were worthless	Beti jakin nuen nire odola izan arren ezertarako balio ez zarela
I only eat organic meat and most organic products	Haragi ekologikoa eta produktu ekologiko gehienak bakarrik jaten ditut
Ten minutes later a patrol car boarded	Hamar minutu geroago patruila auto bat igo zen
I think they needed a light but fast player	Jokalari arin baina azkarra behar zutela uste dut
I wouldn't say that either	Nik ere ez nuen hori esango
I could finally move on again	Azkenean berriro mugitu nezakeen
City records show the cost of repairs and repairs	Udaleko erregistroak konponketa eta jartzeetarako gastuak ageri dira
I have the most important job in the hospital	Lanik garrantzitsuena ospitalean daukat
A job is a job, and money is money	Lan bat lan bat da, eta dirua dirua
I read it as background knowledge	Hondoko ezagutza gisa irakurtzen dut
I see it in the mirror	Ispiluan ikusten dut
I knew some had been getting the rod for years	Banekien batzuk urteak zeramatzatela hagatxoa lortzen
I'd better go back to the fort	Hobe naiz gotorlekura itzultzea
I read all about you	Zutaz guztia irakurri dut
I closed my eyes, suddenly feeling full	Begiak itxi nituen, bat-batean osatuta sentitu nintzen
I think it felt bad to go there	Uste dut gaizki sentitu zela hara joatea
I am perfectly happy at home	Etxean primeran pozik nago
I think they should have a rope there	Uste dut han soka eduki behar dutela
I did some things with him	Gauza batzuk egin nituen berarekin
I've heard this expression a million times before	Esamolde hau milioi bat aldiz entzun dut lehenago
I was still in a communion dress	Oraindik jaunartzeko soinekoa nengoen
However, I leave out some crucial information	Hala ere, informazio erabakigarri bat uzten dut kanpoan
Hamilton took his penalty immediately	Hamiltonek bere penaltia berehala egin zuen
I never asked him about it again	Inoiz ez nion horri buruz galdetu berriro
I think everything updated will be legal	Uste dut eguneratutako guztia legezkoa izango dela
I looked over his shoulder at the apartment	Bere sorbaldaren gainetik begiratu nuen apartamentura
Actually, I didn't even know it	Egia esan, ez nuen horren berri ere
I was back in my world	Nire mundura itzuli nintzen
I wanted what you liked	Ni gustatzen zitzaizuna nahi nuen
I am completely confused	Erabat nahastuta nago
A slippery impact guide	Inpaktu gidari irristatu bat
I think he talked to me on the phone	Uste dut telefonoz hitz egin didala
I knew my mother had left a few hours ago	Banekien nire ama duela ordu batzuk alde egin zuela
I managed to move forward, albeit just a little bit	Aurrera egitea lortu nuen, pixka bat besterik ez bada ere
I couldn't relax around him	Ezin nuen bere inguruan lasaitu
I should be in the shower with him	Dutxan egon beharko nuke berarekin
I played fast when the lights were off	Azkar jolastu nuen lotan argiak itzalita
I opened the window and went out	Leihoa ireki eta atera nintzen
As he writes, I feel alienated from my surroundings	Berak idazten duen bitartean nire ingurutik aldenduta sentitzen naiz
I ran away from home	Ihes egin nuen etxetik
I knew better than to answer	Erantzutea baino hobeto banekien
I owed it to him to save it	Berari zor nion gordetzea
I would be very happy to satisfy your wishes	Oso pozik egongo nintzateke zure nahiak asetzea
I wouldn’t know what to answer	Ez nuke jakingo zer erantzun
I hate it as much as you do	Zuk bezainbeste gorroto dut
I looked at his face	Haren aurpegira begiratu nuen
A world map covered a wall	Munduko mapa batek horma bat estaltzen zuen
A stove with a cauldron on top	Gainean kaldera bat duen sutegi bat
I just look at him and the words flow	Begiratu besterik ez diot eta hitzak isurtzen dira
I never knew my sister would be unhappy	Ez nuen sekula jakin nire ahizpa zorigaiztoko zenik
I do not expect any difficulties	Ez dut inolako zailtasunik espero
I think some dreams may never die in me	Uste dut amets batzuk agian ez direla inoiz nire baitan hilko
I want the best for my people	Nire onena nahi dut nire herriarentzat
I brush with my finger	Hatz batekin eskuilatzen dut
I'm the only one you can trust	Ni naiz konfiantza dezakezun bakarra
I felt the rock unfold as someone was breathing	Harkaitza zabaltzen sentitu nuen norbaitek arnasa hartzen duen bezala
I think I have a large family myself	Nire burua familia zabal bat dudala uste dut
I can't see the road in front of me	Ez dut nire aurrean errepidea ikusten
I wish I had been on your side	Nahiago nuke zure alde egoten utzi izana
I know it inspired me tremendously	Badakit izugarri inspiratu ninduela
I know what that means	Badakit zer esan nahi duen
I’m capable of doing things but I’m very tired	Gauzak egiteko gai naiz baina oso nekatuta nago
I was getting more and more depressed	Gero eta deprimituago egon nintzen
I can't take a chance	Ezin dut aukera hartu
The full moon is the highest in winter	Ilbetea neguan izaten da altuena
I can't let you get involved	Ezin dizut parte hartzen utzi
I'm very happy with the suits	Oso gustura nago trajeekin
I think maybe there is a waterfront ahead	Uste dut agian ur ertz bat dagoela aurretik
An entire kingdom was kept secret	Erreinu oso bat isilpean gorde zen
I didn't even see my boyfriend	Ez nuen mutil-laguna ikusi ere egin
I will be available all weekend	Asteburu osoan egongo naiz eskuragarri
I hated that it had such an effect on me	Gorroto nuen nigan eragin hori izan zuela
I wanted to tell him, but my voice wouldn't work	Esan nahi nion, baina nire ahotsak ez zuen funtzionatuko
I climbed from the side and threw myself inside	Albotik igo eta barrura bota nuen
I start trying to walk fast	Azkar ibili nahian hasten naiz
I asked him to show me how to use it	Nola erabili erakusteko eskatu nion
A priest would know what to do	Apaiz batek jakingo luke zer egin
I fell to the ground	Lurrean ihartu nintzen
I feel his breath slowly	Bere arnasa astiro-astiro sentitzen dut
I'd better do something to turn this around	Hobe dut zerbait egitea honi buelta emateko
I need to see if it heals	Ikusi behar dut sendatzen den
I have nothing to do with them	Ez daukat haiekin zerikusirik
I may be wrong though	Oker egon naiteke ordea
I was cold now, even inside	Hotza nuen orain, baita barruan ere
Many wept over and over again	Behin eta berriro kolpatuz negar egin zuten askok
I had little time for reflection	Hausnarketarako denbora gutxi izan nuen
I could find out what happened after that	Horren ostean zer gertatu den jakin nezake
I didn’t feel like arguing	Ez nengoen eztabaidatzeko gogorik
The new version also included a game save feature	Bertsio berriak partida gordetzeko eginbide bat ere barne hartzen zuen
I was a new man in the world	Munduko gizon berri bat nintzen
A really wonderful piece and a great presentation	Pieza benetan zoragarria eta aurkezpen bikaina
I counted them among myself, but the result was four	Neure artean zenbatu nituen, baina emaitza lau geratu zen
I went there in an hour or so	Hara joan nintzen egun batean ordubete edo
Get started with some quick drafts	Zirriborro azkar batzuekin hastea ere bai
I stood up and approached the table	Zutitu eta mahaira hurbildu nintzen
I just do my job	Nire lana besterik ez dut egiten
At first I didn't agree	Hasieran ez nengoen ados
I think the protest brought a lot of attention	Uste dut protestak arreta handia ekarri zuela
I don't care anymore	Ez zait gehiago axola
I was shocked to learn that he didn’t	Harritu egin nintzen ez zuela jakiteak
I tried not to be embarrassed and avoided eye contact	Lotsarik ez ematen saiatu nintzen eta begien kontaktua saihesten nuen
Slowly I take the bread and grab a snack	Poliki-poliki ogia hartu eta mokadu bat hartzen dut
Smoking on my tongue has a taste	Nire mihian erretzeak zaporea dauka
I will definitely look into it	Zalantzarik gabe aztertuko dut
I appreciate taking my well-being so seriously	Eskertzen dut nire ongizatea hain serio hartzea
I couldn't stop staring at him	Ezin izan nuen hari begira egoteari utzi
I smiled sharply at him	Irribarre bizia egin nion
I waited to hold my breath and wait to die	Arnasari eutsi eta hiltzeko zain egon nintzen
I wondered if they would already hate me	Dagoeneko gorrototuko ninduten galdetzen nion
I have no choice but to use it	Erabili beste aukerarik ez dut
I would agree	Ados jarriko nintzen
I'm not telling you how to do it	Ez dizut esaten nola egin
I lost a lot of my childhood because I was an adult	Haurtzaroa asko galdu nuen heldua izateagatik
A moment of heavy silence passed	Isilune astuneko une bat igaro zen
I was free to stare at him	Aske nengoen hari begira
I always finish the job	Beti bukatzen dut lana
The reaction of his character is generally positive	Bere izaeraren erreakzioa positiboa da orokorrean
I was prepared for it all	Dena prestatuta nengoen horretarako
One genus is solitary and the rest colonial	Genero bat bakartia da eta gainerakoak kolonialak
I've lost things you'll never understand	Inoiz ulertuko ez dituzun gauzak galdu ditut
I knew he noticed her shoes too	Banekien bere oinetakoak ere nabaritu zituela
I would like to get a deeper explanation or guidance	Azalpen edo orientazio sakonago bat lortu nahiko nuke
I needed some money	Diru pixka bat behar nuen
I didn't ask for anything online	Ez nuen ezer eskatu sarean
I think they've done a great job on that	Uste dut lan izugarria egin dutela horretan
I learned the hard way	Modu gogorrean ikasi nuen
I tried to argue with him, but to no avail	Berarekin eztabaidatzen saiatu nintzen, baina alferrik
Individuals can have a maximum of eight residents	Norbanakoek zortzi bizilagun izan ditzakete gehienez
I knew what it meant to him	Banekien zer esan nahi zuen berarentzat
I admit that the whole affair aroused my curiosity	Aitortzen dut afera osoak jakin-mina piztu zidala
A smile full of promise for their future	Euren etorkizunerako promesez betetako irribarrea
It's hard for me to make friends, you know	Lagunak egitea kostatzen zait, badakizu
I shuddered, a sudden wave of panic clearing me	Dardara egin nuen, bat-bateko izu-uhin batek garbitu ninduen
I did not introduce you	Ez zaitut aurkeztu
I know you came here looking for answers	Badakit erantzunen bila etorri zarela hona
I watched the news, as always	Albisteak ikusi nituen, beti bezala
Breaking the pattern always means something	Ereduaren hausturak beti dakar zerbait
I knew more than that	Hori baino gehiago banekien
I can't feel them at all	Ezin ditut batere sentitu
Emily is dead	Emily hilda dago
I don’t give any investment advice	Ez dut inbertsio aholkurik ematen
Here I will tell the truth	Hemen egia esango dut
I scan the table again	Berriro eskaneatzen dut mahaian
I had a feeling that nothing was good	Sentsazioa nuen ezer ez zela ona
I'm sorry for your loss	Sentitzen dut zure galerak
I was no longer a child, after all	Jada ez nintzen ume bat, azken finean
I no longer have it in my house	Jada ez daukat nire etxean
I didn’t think that’s why I was going anywhere	Ez nuen uste horregatik inondik inora
I am in charge	Ni naiz arduraduna
I thought softly to myself	Emeki pentsatu nuen neure artean
In the end they decided on the latter	Azkenean azken hau erabaki zuten
I would try not to think about him	Saiatuko nintzateke beragan ez pentsatzen
I was only wearing white shorts	Galtza motz zuri bat baino ez nuen jantzita
An essential part of my being was gone	Nire izatearen funtsezko zati bat desagertu zen
They just needed a little blood	Odol pixka bat besterik ez zuten behar
I didn't give him a chance to talk	Ez nion hitz egiteko aukerarik eman
I really liked the explanation	Asko gustatu zait azalpena
I opened my eyes and jumped	Begiak ireki eta salto egin nuen
I closed my eyes with a deep breath	Begiak itxi nituen arnasa sakon batekin
I decided to start with your health	Zure osasunarekin hastea erabaki nuen
I have little time to be with you	Denbora gutxi daukat zurekin egoteko
I start a few times, stop	Zenbait aldiz hasten naiz, gelditu
I struggled for many years to learn to read	Urte asko borrokatu nintzen irakurtzen ikasteko
I like it too	Niri ere gustatzen zait
They have since removed the photo	Geroztik argazkia kendu dute
I wondered if it would change me	Ea aldatuko ninduen galdetzen nion
I don't see the issues	Ez ditut gaiak ikusten
I had a forbidden fruit	Fruta debekatua nuen
I think it will help me get more	Gehiago lortzen lagunduko didala uste dut
I felt the movement on the front of my pants	Mugimendua sentitu nuen praken aurrealdean
I’m not done with that girl yet	Oraindik ez dut neska horrekin amaitu
I really had to cover up my clues	Benetan estali behar izan nuen nire arrastoak
I have one more question	Galdera bat gehiago daukat
I was surprisingly disappointed with this book	Harrigarriro etsita geratu nintzen liburu honekin
I wanted to be outside	Kanpoan egon nahi nuen
The copyright of the songs rests with his family	Abestien copyrightak bere familiaren esku geratzen dira
I took the one next to the door	Ate ondoan dagoena hartu nuen
I recommend books, old and new	Liburuak gomendatzen ditut, zaharrak eta berriak
I really love that movie	Benetan maite dut film horretan
Great view and welcome in addition to the interview	Ikuspegi bikaina eta elkarrizketarako gain ongietorria
This was followed by later authors	Horren atzetik etorri dira geroko egileek
I once had a friend like that	Horrelako lagun bat izan nuen behin
I took a deep breath	Arnasa azkar hartu nuen
I could see it in your faces	Zure aurpegietan ikusten nuen
I really like the combination of dark and white meat	Asko gustatzen zait haragi ilun eta zuriaren konbinazioa
I understand that every child we help matters	Ulertzen dut laguntzen dugun haur bakoitzak garrantzia duela
I was their leader	Haien buruzagia izan nintzen
I turned and looked at them both	Biratu eta biei begiratu nien
I grabbed a pen and started writing	Boligrafo bat hartu eta idazten hasi nintzen
I sank on the couch and looked around	Sofan hondoratu eta ingurura begiratu nuen
Returns may be delayed for a variety of reasons	Itzulketa atzeratu egin daiteke hainbat arrazoirengatik
I suspected that if that happened, all hell would break free	Susmoa nuen hori gertatuko balitz, infernu guztia askatuko zela
I wanted to change cars	Kotxez aldatu nahi nuen
Some very good ones	Oso onak diren batzuk
I can't stand you	Ezin dut zurekin jasan
I missed the opportunity to talk to him today	Gaurko berarekin hitz egiteko aukera galdu dut
It opens the door for me	Ateak zabaltzen dizkit
The revolution for women meant something different for men	Emakumeentzat iraultzak gizonentzat beste zerbait esan nahi zuen
I wouldn’t start as early as he did	Ez nintzen bera bezain goiz hasiko
I’m still too young to think about boys	Gazteegia naiz oraindik mutiletan pentsatzeko
I want to go back to school	Eskolara itzultzea nahi dut
I really couldn’t understand what they were doing there	Benetan ezin nuen ulertu zer egiten ari ziren han
I left the envelope at the hotel reception	Gutunazala hoteleko harreran utzi nuen
I didn't get a chance to talk to him	Ez nuen harekin hitz egiteko aukerarik izan
A wildfire that cannot be stopped	Gelditu ezin den basa sua
I wanted to feel more with him	Berarekin gehiago sentitu nahi nuen
I need fresh air from this	Aire freskoa behar dut honetatik
I know what to do	Badakit zer egitekotan dagoen
A team works at the site seven days a week	Talde batek lan egiten du gune horretan, astean zazpi egunetan
I had so many problems not laughing	Barre ez egiteko hainbeste arazo izan nituen
A trial was a thing of the past	Epaiketa bat iraganeko kontua zen
I say no to the grocery store	Ezetz esaten dut janari dendan
I would like to have my own clothes, though	Nire arropa eduki nahiko nuke, ordea
I opened my fevered eyes	Nire begi sukartsuak ireki nituen
I have only fond memories of my father	Nire aitaren oroitzapen bikainak baino ez ditut
I didn’t like how it made me feel	Ez zitzaidan gustatu nola sentiarazten zidan
Thank you for coming at this special time	Eskerrak ematen dizkizut une berezi honetan etortzeagatik
I also put that in my calendar for the first time	Hori ere lehenengo moduan jarri dut nire egutegian
A soldier gave him his bicycle	Soldadu batek bere bizikleta eman zion
We need to do something right	Zerbait ongi egin behar dugu
I wanted it to be like a movie	Film bat bezalakoa izatea nahi nuen
Actually, I would love to	Egia esan, gustatuko litzaidake
I rarely slept at first	Gutxitan egiten nuen lo lehenik
I thought of everything	Denetik pentsatu nuen
I will not serve you any more	Ez zaitut gehiago zerbitzatuko
I pursed my lips to avoid the tremor	Ezpainak estutu nituen dardara saihesteko
I get the same answer as before	Lehengo erantzun bera jasotzen dut
I tried to remove his images	Bere irudiak kentzen saiatu nintzen
I was pushed into a room and stripped naked	Gela batera bultzatu eta biluztu ninduten
I hope it doesn’t scare you away	Espero dut ez duela uxatzen
I have a client who works that way	Horrela lan egiten duen bezero bat daukat
I feel like nothing is going to happen tonight, but very soon	Gaur gauean ez dela ezer gertatuko sentitzen dut, baina oso laster
I had no one else	Ez nuen beste inor
I will definitely be back	Zalantzarik gabe, espero dut itzuliko didala
I encourage you to watch	Ikustera animatzen zaituztet
I want to keep the secret from them	Haiengandik gorde nahi dut sekretua
I enjoyed listening to it	Gustura entzuten nuen
I buy food and prepare it every day	Janaria erosten dut eta egunero prestatzen dut
I'm sorry to report this	Pena ematen dit honen berri emateak baina
I had a meeting with a potential client	Bezero potentzial batekin bilera bat izan nuen
I wonder how his life turned out in the end	Nire buruari galdetzen diot nola geratu zitzaion bizitza azkenean
Where I had to find it	Non aurkitu behar nuen
The thief began to feel	Sentimendu bat hasi zen lapurra
I reached out and placed my hand on his shoulder	Eskua luzatu eta eskua bere sorbaldan ezarri nuen
The mountain show is great	Mendien ikuskizuna bikaina da
I take it for a very simple question	Oso galdera sinplea dela hartzen dut
I was so angry with him	Hain haserre nengoen berarekin
I can click next and previous	Hurrengoa eta aurrekoa sakatu dezaket
I want to kiss you a lot too	Nik ere asko musu eman nahi dizut
I will not hide	Ez naiz ezkutatuko
Bicycle storage is available on the platform	Bizikleta biltegiratzea eskuragarri dago plataforman
A man he had never met looked down at his nose	Inoiz ezagutu ez zuen gizon batek sudurretik behera begiratu zuen
Thank you for your help	Eskerrik asko zure laguntzagatik
I wanted to get away	urrundu nahi nuen
Cold water tank	Hotza dagoen ur-ontzia
I want to know why he left	Jakin nahi dut zergatik utzi zuen
I was waiting for someone to make a move	Norbaitek mugimendu bat egiteko zain egon nintzen
I put on headphones	Audifonoak jarri ditut
I feel like every song has one	Abesti bakoitzak bat duela sentitzen dut
I’ve also met a few	Batzuk ere ezagutu ditut
I had to report the debt	Zorraren berri eman behar nion
I kept it that way all the time	Denbora guztian horrela mantentzen nuen
I had to have a new battery	Bateria berria izan behar nuen
I really wanted to	Egia esan nahi nuen
A row of tables divides the middle of the room	Mahai-ilara batek gelaren erdialdea zatitzen du
I wasn’t going to go into that	Ez nintzen horretara joaten
Savage later dismissed the lawsuit	Savagek auzia bertan behera utzi zuen gero
I stumbled across the bathroom	Komunera estropezu egin dut
The town has its own bus network	Herriak bere autobus sarea du
I could take sick leave for a day	Gaixotasun baja har nezake egun batez
I still had an issue undecided	Oraindik gai bat erabaki gabe neukan
A handsome warrior, armed with a beautiful silver arrow	Gerlari eder bat, zilarrezko gezi ederrez armatua
I should pay more attention to you	Arreta gehiago jarri beharko nizuke
I can't believe you're at that age	Ezin dut sinetsi zure adinarekin horretan zaudenik
I refuse to believe	Sinisteari uko egiten diot
I discovered that some people were reading	Jende batzuk irakurtzen ari zirela deskubritu nuen
I once ran away from him, and he’s hunting me	Behin ihes egin nion, eta ni ehizatzen ari da
This was also interpreted as a broken dish	Hau ere hautsitako plater gisa interpretatu zen
I think my equipment was good	Nire ekipamendua ona zela uste dut
I have never lied under oath	Ez dut inoiz gezurrik esan zinpean
I claim before you and everyone else	Zure eta beste guztien aurretik erreklamatzen dut
I can't ask for more	Ezin dut gehiago eskatu
I did not participate	Ez nuen parte hartu
A sharp chemical odor came out next to him	Usain kimiko zorrotz bat irten zen haren ondoan
I should have done that by the time he showed up	Hori egin beharko nuke agertu zen momentuan
I also visited a thoughtful and friendly doctor	Mediku pentsakor eta atsegin bat ere bisitatu nuen
Anyway, that's why we always walked south	Dena den, zergatik ibiltzen ginen beti hegoaldera
I need to focus on going fast	Azkar joatean zentratu behar dut
I don't understand why you're lying to me	Ez dut ulertzen zergatik esaten didazun gezurra
I couldn't figure out why	Ezin nuen asmatu zergatik
I'm going there right now	Hara noa oraintxe bertan
I will not go into more detail about my experience	Ez naiz nire esperientziari buruz gehiago sakonduko
One knee ended up on his face then	Belaun batek aurpegian amaitu zuen orduan
I examined the image more closely, until my lips moved	Irudia gertuagotik aztertu nuen, ezpainak mugitu arte
I'll lend it to you	Mailegatuko dizut
I felt better than good	Ondo baino hobeto sentitu nintzen
I tried but it was not possible	Saiatu nintzen baina ez zen posible izan
I wasn’t trying to insult you or anything	Ez nintzen zu edo ezer iraintzen saiatzen
I recently had a food festival on my farm	Duela gutxi janari jaialdia egin nuen nire baserrian
I can’t be bothered with a gift	Ezin dut opari batekin hunkitu
Actually, I grew up there	Egia esan, han hazi nintzen
Almost the entire city was left without electricity	Ia hiri osoa argindarrik gabe geratu zen
I am looking for someone of value and character	Balio eta izaera duen norbaiten bila nabil
Congratulations guys	Zorionak ditut mutilak
I won the first and second game	Lehenengo eta bigarren partida irabazi nuen
All I have to do is look ahead	Aurrera begiratu besterik ez dut egin behar
I was working on it then too	Orduan ere lanean ari nintzen
I went out to the front to meet them	Frontoira irten nintzen haiekin ezagutzera
I decided that the city could wait for my return	Hiria nire itzuleraren zain egon zitekeela erabaki nuen
I never heard the reason	Inoiz ez nuen arrazoia entzun
A door in the hall separated the bedroom from the kitchen	Aretoko ate batek logelatik sukaldetik bereizten zuen
I wanted to join them	Haiekin bat egin nahi nuen
I had the rest of the day off	Gainerako eguna libre izan nuen
I told him we had no training	Esan nien ez genuela entrenamendurik
I used it myself	Nik neuk erabili nituen
I knew my eyes were red and swollen	Banekien begiak gorri eta puztuta zeudela
I didn't even have time to think	Ez nuen pentsatzeko astirik ere izan
I always knew when you were	Beti jakin nuen noiz zinen
I still taste it in my mouth	Oraindik ahoan dastatzen dut
I don’t know how long their ceremony will last	Ez dakit zenbat iraungo duen haien zeremonia
I can't even see her breathing	Ezin dut arnasa hartzen ikusi ere egiten
The bag has grown rapidly in recent years	Azken urteotan poltsa azkar hazi da
I held the key to his door	Bere atearen giltza eduki nuen
I was beating myself up	Nire burua jipoitzen ari nintzen
I was about to suggest that	Hori iradokitzekotan nengoen
I didn’t know that, pretty much	Ez nuen hori ezagutzen, nahiko
Properties and growth of diamond	Diamantearen propietateak eta hazkundea
I knew there were problems	Banekien arazoak zirela
Fresh air, that's what you are	Aire fresko bat, horixe zara
I went after the snake	Sugearen atzetik joan nintzen
I raised my head to look	Burua altxatu nuen begiratzeko
I threw the first ugly hat in the trash	Lehenengo txapel itsusia zakarrontzira bota nuen
I didn't expect him to leave	Ez nuen espero alde egingo zuenik
I think he said they were bitter	Uste dut mingotsak zirela esan zuela
I can’t think of stupid guys right now	Ezin dut pentsatu oraintxe bertan mutil ergeletan
I'm going to give you the keys	giltzak ematera nago
I just want to feel it	Sentitzea besterik ez dut nahi
I only move at night	Gauez bakarrik mugitzen naiz
Children will always learn to play new things	Haurrak beti ikasiko ditu gauza berriak jolastean
Sometimes I push my limits	Batzuetan nire mugak gainditzen ditut
This plane was taken off	Hegazkin hau kendu egin zen
I think a lot of the army does, though	Armada askok egiten dutela uste dut, ordea
I didn't want you to feel under any obligation	Ez nuen nahi zu inongo betebeharren pean sentitzea
I want to know where they lead	Nora eramaten duten jakin nahi dut
A ten-minute recording didn't tell you much	Hamar minutuko grabaketa batek ez dizu gauza handirik esan
I took good care of myself	Ondo zaindu nuen neure burua
I wanted to look at it forever	Betiko betirako begiratu nahi nuen
I have no credibility with my boss	Ez dut sinesgarritasunik nire nagusiarekin
They can be trusted	Fida daitezke
I approached him and asked him to calm down	Berarengana hurbildu eta lasaitzeko eskatu nion
I smell it again now	Usaina usaintzen dut berriro orain
I will not turn this into a transaction	Ez dut hau transakzio bihurtuko
I desperately tried to keep my eyes open	Etsi-etsian saiatu nintzen begiak zabalik mantentzen
With that in mind, I encourage you to read on	Hori kontuan hartuta irakurtzera animatzen zaituztet
I took his hands	Eskuak hartu nizkion
I think we have a week, maybe less	Uste dut astebete dugula, agian gutxiago
I could clearly see the outsider now	Kanpoko pertsona argi ikusten nuen orain
At first I thought it was impossible	Hasieran ezinezkoa iruditu zitzaidan
I think you hit the nail on the head	Buruan iltzea jo duzula uste dut
I asked for a picture in a universal language	Hizkuntza unibertsal batean argazki bat eskatu nion
I think art is that souvenir	Uste dut artea dela oroigarri hori
The research budget makes perfect sense	Ikerketaren aurrekontuak zentzu osoa du
I close my eyes	Begiak estutzen ditut
I need a few hours to review your test results	Ordu batzuk behar ditut zure probaren emaitzak berrikusteko
I know you can do it and if you want to	Badakit egin dezakezula eta nahi baduzu
I can’t imagine a world without women	Ezin dut imajinatu emakumerik gabeko mundurik
I am too young to be this child	Gazteegia naiz haur hau izateko
I checked the passage in front of us	Gure aurrean pasabidea egiaztatu nuen
I would give the police more resources	Poliziari baliabide gehiago emango nizkioke
I’m not even sure they are	Ez nago ziur daudenik ere
I feel out of my depth	Nire sakonetik kanpo sentitzen naiz
I could tell it was hot at the moment	Momentuko beroa zela itxura nezake
I couldn't believe it was my first	Ezin nuen sinetsi nire lehenengoa zenik
I still want to work here	Oraindik hemen lan egitea nahi dut
I have to stay away from him	Beregandik urrun egon behar dut
It’s what was supposed to be a deadly blow	Kolpe hiltzailea izan behar zuena da
I will not condemn it, not yet	Ez dut gaitzetsiko, oraindik ez
I was in the hospital for almost two months	Ia bi hilabete egon nintzen ospitalean
He had wonderful hands	Esku zoragarriak zituen
I hear a broken bone from here	Hezurren haustura entzuten dut hemendik
I thought I didn’t like my lack of cooperation	Uste nuen nire lankidetza ezak ez zuela gustuko
I don’t know what he’s doing there	Ez dakit zer egiten ari den han
I can't imagine anything else	Ezin dut beste zerbait imajinatu
A lot of people go to school	Jende asko joaten da eskolara joateko
I really meant that too	Benetan esan nahi nuen ere
A historic landmark was placed on this site	Gune honetan marka historiko bat jarri zen
I am proud to call my friends	Harro nago nire lagunak deitzeaz
I have less than fifteen minutes to board the plane	Hamabost minutu baino gutxiago dauzkat hegazkina hartzeko
I wouldn’t dream of wasting your time	Ez nuke amestuko zure denbora kentzearekin
I can't spend it all	Ezin dut dena gastatu
I can't attack him either	Nik ere ezin diot eraso egin
I hate being sensitive	Gorroto dut sentikorra izatea
These tend to bring humid weather all year round	Hauek urte osoan zehar eguraldi hezea ekarri ohi dute
I eat something for breakfast	Gosaltzeko zerbait jaten dut
I disabled their power	Haien boterea desgaitu nuen
Same with baseball	Gauza bera beisbolarekin
I would work like a smart man	Gizon zentzudun bat bezala lan egingo nuke
I don't think you've ever told me anything	Uste dut sekula esan ez dizkidazula gauza batzuk
Walker can drop a weapon or open fire	Walker-ek arma bota edo sua ireki dezake
I enjoyed working with people	Jendearekin lan egitea gustatzen zitzaidan
I think he still has them	Uste dut oraindik badituela
I have to draw lines with my fingers	Hatzekin lerroak trazatu behar ditut
I tried to ask people who he was	Jendea nor zen galdetzen saiatzen nintzen
I would never hurt my family like that	Ez nuke inoiz nire familiari horrelako minik egingo
I have no more heart to share	Ez dut bihotz gehiago partekatzeko
I blame all this on my rudeness	Hau guztia nire zakarrari leporatzen diot
A large gold-framed mirror hung on the wall	Urrezko marko ispilu handi bat horman zintzilik zegoen
I couldn't see his eye	Ezin nuen haren begia ikusi
I take the map though, thank you	Mapa hartzen dut ordea, eskerrik asko
I try to think of something else	Beste zerbaitetan pentsatzen saiatzen naiz
I begged him to stay, almost every night	Geratzeko erregutu nion, ia gauero
I waited, hoping the wind would rise	Itxaron nuen, haizea igoko zelakoan
I was almost on my feet	Ia oinetan nengoen
He came back strong	Indartsu itzuli zen
There was a whale bone in one of the arches	Balea hezur bat zegoen arkuetako batean
I wanted to let my friends know about the development	Nire lagunei garapenaren berri eman nahi nien
I wondered when he got out of guard duty	Guardia-lanetik noiz atera ote zen galdetzen nion
I would carry a new gun	Pistola berria eramango nuke
I do it out of pure love	Maitasun hutsagatik egiten dut
I had to leave everything behind	Dena atzean utzi behar izan nuen
Life was nice for us	Bizitza polita izan zen guretzat
I know what's best for you	Badakit zer den onena zuretzat
I think you should start small	Txiki hasi beharko zenukeela uste dut
I don’t remember the details, but maybe someone else	Ez ditut xehetasunak gogoratzen, baina baliteke beste norbaitek
I have never touched them	Ez ditut inoiz ukitu
I also enjoy traveling and seeing new places	Asko gustatzen zait bidaiatzea eta leku berriak ikustea ere
I insisted on leaving it that way	Hori horrela uzteko azpimarratu nuen
There was a nice village road ahead of it	Herriko bide polit bat zegoen aurretik
You might even get into this kind of simplicity	Baliteke soiltasun mota honetan ere sartzea
I first read it in high school	Lehen aldiz irakurri nituen batxilergoan
I said we'd better jump	Esan nuen hobe genukeela salto egitea
I thought it was time to check	Egiaztatzeko ordua zela pentsatu nuen
I turned to face him	Berari aurre egiteko buelta eman nion
I could only imagine how angry he must have been	Imajinatzen nuen zein haserre egon behar zuen
I won't be out until the end	Ez naiz azkenera arte aterako
I bet you also have some sharp points	Apustu dut puntu zorrotz batzuk ere badituzula
I thought everything would be fine	Dena ondo egingo zela pentsatu nuen
I close my eyes and suck	Begiak itxi eta zurrupatzen ditut
I know you are saved	Badakit salbaturik zauden
I know this in my heart	Badakit hau nire bihotzean
I have to go to work tomorrow	Bihar lanera joan behar dut
A simple bunch of glass with a brass support	Beirazko mordo soil bat, letoizko euskarri batekin
A couple of small boxes	Kutxa txiki pare bat
I hate this thing more than anyone	Gauza hau inork baino gehiago gorroto dut
A lot of people said it was	Jende askok esan zuen zela
Then he promises to take care of his lover	Orduan, bere maitalea zainduko duela agintzen du
There is no public record of his subsequent career	Ez dago bere ondorengo ibilbidearen erregistro publikorik
They had to burn and beat me	Erre eta jipoitu behar ninduten
I walk past the woman and enter the house	Emakumearen ondotik pasa eta etxera sartzen naiz
I smile and reach out to kiss her on the other cheek	Irribarre egiten dut eta helduko naiz bere beste masailean musu emateko
I write about the place, or the memory of the place	Lekuari buruz idazten dut, edo lekuaren memoriaz
I doubt we'll get it	Zalantza dut lortuko dugun
It was a remarkable show	Ikuskizun nabarmena izan zen
I looked around in frustration	Frustratuta begiratu nuen ingurura
I wondered if he was worried	Kezkatuta zegoen ala ez galdetu nuen
I never wondered what it was like	Inoiz ez nuen galdetu nolakoa zen
I was almost afraid of what his answer might be	Ia beldur nintzen bere erantzuna zein izan zitekeen
I would like to get that water to the surface	Ur hori azalera atera nahiko nuke
I extinguished the candles, and they cheered	Kandelak itzali nituen, eta animatu egin ziren
I sure saved a lot of money on food, though	Ziur diru asko aurreztu nuen janarian, ordea
I sighed at my reflection	Hasperen egin nuen nire islaren aurrean
A large knot suddenly drowned the back of his throat	Korapilo handi batek eztarriaren atzealdea ito zuen bat-batean
I was recognizing a living legend in my eyes	Nire begietan kondaira bizi bat ezagutzen ari nintzen
I nodded	Burua egin nion
I could barely feel anything wet and cold against my lips	Apenas sentitu nuen zerbait heze eta hotz ezpainen kontra
A switch would bring power	Etengailu batek boterea ekarriko luke
I was tied to the bed	Oheari lotuta nengoen
I hope I find these kids	Espero dut ume horiek aurkitzea
I knew where he was coming from	Banekien nondik zetorren
I am a very decisive and dedicated girl	Oso neska erabakigarria eta debokatua naiz
I am afraid of the desire you arouse in me	Beldur naiz nigan pizten duzun desira
I didn’t hear the ground floor or anything	Ez nituen entzun beheko solairua edo ezer
I was driving	Ni nintzen gidatzen
I can’t go to their graduation ceremony	Ezin naiz haien graduazio ekitaldira joan
I had no room	Ez nuen gelarik
I could hardly see it	Nekez ikusten nituen
I was lucky to get rid of him	Zorionekoa izan nuen hura libratzeko
I love the cool content and the cool design	Eduki freskoa eta diseinu freskoa maite ditut
I feel a lump grow in my throat	Eztarrian korapilo bat hazten zaidala sentitzen dut
I can sing his songs	Haren abestiak abestu ditzaket
I try to keep my face straight	Aurpegi zuzena mantentzen saiatzen naiz
I really love you	Benetan maite zaitut
I enjoy learning how things work	Gauzak nola funtzionatzen duten ikastea gustatzen zait
I mean, of course, we have nothing in common	Esan nahi dut, jakina, ez daukagu ​​ezer komunean
I thought it would be best to apologize quickly	Barkamena azkar eskatzea onena zela pentsatu nuen
I didn’t know what he was asking of us	Ez nekien zer eskatzen zigun
I hope you don’t pay attention this time	Oraingoan arretarik ez izatea espero dut
I still hadn't even thought about it	Oraindik ez nuen pentsatu ere egin
I didn’t remember putting up my music department	Ez nintzen gogoratu nire musika-saila jartzeaz
He ran away from school several times	Hainbat aldiz ihes egin zuen eskolatik
I mean, this could be for the better	Esan nahi dut, hau onerako izan daitekeela
All of these claims were found to be false	Erreklamazio hauek guztiak faltsuak zirela ikusi zen
I have a lot of money	Diru asko daukat
I never intended to see either of them again	Ez nuen inoiz bietako bat gehiago ikusteko asmorik
I only see respect for one's opinions	Norberaren iritziekiko errespetua besterik ez dut ikusten
I couldn’t tell if he was breathing	Ezin nuen esan arnasa hartzen ari zen ala ez
I will not be left behind	Ez naiz haren atzean geratuko
I wondered if they knew anything about it	Horri buruz ezer bazekiten galdetu nien
I have had good experiences with ours	Esperientzia onak izan ditut gurearekin
I expected more	Gehiago espero nuen
Anyway, at least I didn't go down without explaining myself first	Dena den, hau berezia izatea nahi dut
There was a round of artificial grass next to it	Belar artifizialeko biribil bat zegoen ondoan
All I had to do was search for the main name	Guztiak bilatu behar nituen izenaren gora nagusia
I will keep you informed from time to time	Noizean behin informatuko zaituztet
I didn’t say it often	Ez nuen askotan esaten
I was proud to try the staff	Harro sentitu nintzen langileak saiatzeagatik
I buried my head in my arms and waited	Burua besoetan lurperatu eta itxaron nuen
I was really alone now	Benetan bakarrik nengoen orain
I can pick it up tomorrow	Bihar jaso dezaket
I think they had to print the truth about it	Uste dut horri buruzko egia inprimatu behar zutela
I would do it again and again	Behin eta berriz egingo nuke
I'd rather you didn't	Nahiago nuke zuk ez egitea
I was honored to be one of your friends	Zure lagunetako bat izateak ohorea izan nuen
I walked quickly and opened the door	Azkar ibili nintzen eta atea ireki nuen
I can never keep my days straight	Ezin ditut inoiz nire egunak zuzen mantendu
I was serious, but that looks like it	Serio ibili nintzen, baina itxura hori
I stop moving and listen	Mugitzeari utzi eta entzuten dut
I want to be intimate with you	Zurekin intimitatea izan nahi dut
I would recommend taking piano lessons with him	Berarekin piano eskolak hartzea gomendatuko nuke
I could watch it all night	Gau osoan beha nezake
I was relieved to see that no one noticed	Lasai geratu nintzen inor konturatu ez zela ikusteak
I was hoping to continue on the playing field	Joko zelaian jarraitzea espero nuen
He chose not to sign	Ez sinatzea aukeratu zuen
I didn’t take the time to read the included notebook paper	Ez nuen astirik hartu sartutako koadernoko papera irakurtzeko
I guess they are aware of what is going on	Suposatzen dut jakitun direla gertatzen ari denaz
He paid attention to the smallest detail	Xehetasun txikienean arreta jarri zuen
Harry accepts the invitation	Harryk gonbidapena onartzen du
I always struggle with editing	Edizioarekin beti borrokatzen dut
I told him, and he shook his head	Esan nion, eta burua astindu zuen
I was deeply saddened by my loss	Izugarri atsekabetu nuen nire galeragatik
I did no harm to anyone	Ez nion inori kalterik egin
I love some of your ideas	Zure ideia batzuk maite ditut
A sob of tears caught in his throat	Negar zotin bat eztarrian harrapatuta
I mean, this wasn’t the day of the shoot	Esan nahi dut, hau ez zen errodaje egunean izan
I silently called his name but heard nothing	Bere izena isilik deitu nuen baina ez nuen ezer entzun
I made sure I didn’t notice	Ohartuko ez nuela egin nuen
I looked from the edge	Ertzetik begiratu nuen
I want to stay with my family, my friends	Nire familiarekin, nire lagunekin geratu nahi dut
I tried to walk away	urruntzen saiatu nintzen
A quarter of a century, waiting	Mende laurden bat, zain
I told you we would start early	Esan nizun goiz hasiko genuela
I hope to sell it in fair trade	Bidezko merkataritzan saltzea espero dut
I threw it over my shoulder	Sorbaldara bota nuen
Theory of Planned Behavior	Jokabide planifikatuaren teoria
I am deeply affected by this person’s life	Pertsona honen bizitzan modu sakonean eragiten ari naiz
Some people could not continue without a leader	Jende batek ezin zuen jarraitu liderrik gabe
I haven't seen a fire yet	Oraindik ez dut suterik ikusi
Many are abused	Askok tratu txarrak dira
I wanted to go for a walk	Paseo bat ematera joan nahi nuen
Thank you for the compliment	Eskertzen dut piropoagatik
I am the one who gives you my name	Ni naiz izena ematen didazuena
The focus is on cloud feedback	Hodeiaren iritzia da arreta berezia
I'm almost half scared	Ia erdi ikaratzen dut
A living introduction to some horrible alien organism	Organismo arrotz ikaragarri batzuen sarrera bizi bat
Something small can go a long way	Zerbait txiki batek bide luzea egin dezake
I gave up because he was so determined	Oso erabakita zegoelako amore eman nuen
I’ve never had a bad experience there	Han ez dut inoiz esperientzia txarrik bizi
I told him what had happened	gertatutakoa kontatu nion
I want to be wrapped in a cover of faith	Fedearen estalki batean bilduta egon nahi dut
I focus on the image of the artist and their brand	Artistaren irudian eta haien markan zentratzen naiz
I really wanted to be	Benetan izan nahi nuen
I was even more terrified	Are izutuago nengoen
I have no control over where my channel goes	Ez dut nire kanala norantz doan kontrolatzen
A conspiracy, if you will	Konspirazio bat, nahi baduzu
Then I looked back	Orduan atzetik begiratu nuen
I also heard that you were pregnant	Haurdun zeundela ere entzun nuen
I just need the right words to say it	Esateko hitz egokiak besterik ez ditut behar
I have to admit he looked good	Onartu behar dut itxura ona zuela
I am very well known for my isolation	Oso ezaguna naiz nire isolamenduagatik
I melted a little when he did	Berak egin zuenean pixka bat urtu nintzen
A momentary gleam came out of his eyes	Une bateko distira bat atera zitzaion begietatik
I love him, and he loves me	Maite dut, eta berak maite nau
I was in the south and it was getting hot	Hegoaldean nengoen eta beroa egiten zuen
I knew he was coming	Banekien etorriko zela
I served on the county committee for eight years	Zortzi urtez egon nintzen eskualdeko batzordean
I met him for the first time this morning	Gaur goizean ezagutu dut lehen aldiz
I was eager to get married	Ezkontzarako gogotsu nengoen
I have a lot of feelings	Sentimendu asko ditut
I couldn't see his face	Ezin nuen haren aurpegia ikusi
I'm not there anymore	Ez nago jada
I didn’t even know people were doing that	Ez nekien jendeak hori egiten zuenik ere
I have nothing in my pocket	Ez dut ezer gorde poltsikoan
I want you to stay with your mother	Zure amarekin geratzea nahi dut
I should go look for her	Joan beharko nuke bere bila
I didn’t want to be six feet tall	Ez nuen sei metroko altuera izan nahi
I wonder what we’re going to do tonight	Galdetzen dut zer egingo dugun gaur gauean
Lots of evidence is coming in from all sides	Froga mordoa iristen ari dira alde guztietatik
I promise and I cross my heart	Agintzen dut eta bihotza zeharkatzen dut
I should have treated him better for that	Hobeto tratatu beharko nuke horregatik
I just want to examine your feet	Zure oinak bakarrik aztertu nahi ditut
I hope we all had a good month	Espero dut denok hilabete ona izan izana
I found a big house	Etxe handia aurkitu nuen
I want to see you all the time	Denbora guztian ikusi nahi zaitut
I'll drive you straight to the hotel	Zuzenean hotelera gidatuko zaitut
I know very well how incredible it was	Oso ondo dakit zein sinestezina izan zen
I’ve been waiting a long time for this moment	Aspaldi itxaron dut momentu honetarako
I was still angry with both of them	Biekin haserre nengoen oraindik
I learned a few tricks myself	Nik neuk ikasi nituen trikimailu batzuk
I hope to see you someday	Espero dut noizbait zu ikustea
A decade ago my gift was life itself	Duela hamarkada bat nire oparia bizitza bera izan zen
I didn’t remember coming to work	Ez nuen gogoratzen lanera etorri zenik
I push more on myself	Gehiago bultzatzen dut nigan
I should have thought about it earlier	Lehenago hausnartu beharko nuke
I also make my own belt	Neure gerrikoa ere egiten dut
I like to wear a lot of hats	Txapel asko janztea gustatzen zait
I couldn't see the trace	Ezin nuen arrastoa ikusi
I imagined what we were like	Nolakoak ginen imajinatu nuen
I have to bend over and see what happens	Makurtu egin behar dut eta ikusi zer gertatzen den
I have never forgotten my wedding ceremony and wedding reception	Ez dut inoiz ahaztu nire ezkontza zeremonia eta ezkontza harrera
An honest man is a justified man	Gizon zintzoa gizon justifikatua da
I didn’t like it at all or didn’t trust it	Ez zitzaidan batere gustatzen edo ez nuen fidatzen
I missed a lot	Asko faltan bota nuen
I would feel as worried as before	Lehen bezain kezkatuta sentituko nintzateke
Cash bar is also available	Eskudirutan taberna ere eskuragarri dago
This suggested that they were approaching land	Honek lehorrera hurbiltzen ari zirela iradokitzen zuen
I haven't heard the details	Ez ditut xehetasunak entzun
I tried it a long time ago	Aspaldi probatu nuen
I also had that awful bitter taste in my mouth	Nik ere ahoan nuen zapore mingots izugarri hura
Good guy, good guy	Tipo ona, tipo ona
I received the wrong item	Elementu okerra jaso dut
I went down to the water	Uretara jaitsi nuen
It was a wise decision	Erabaki jakintsua izan zen
I'm tired of being seen	Nekatuta nago ikusia izateaz
I wouldn’t be wrong to say this	Ez nintzateke oker egongo hau esatean
I tried to forget all that	Hori guztia ahazten saiatu nintzen
I straighten my back and keep listening	Bizkarra zuzentzen dut eta entzuten jarraitzen dut
I didn’t need an evil eye	Ez nuen begi gaiztoaren beharrik
I brought it myself	Nik neuk ekarri nuen
I came looking for my mother	Nire amaren bila etorri nintzen
I’m not ashamed to say, a bar	Ez naiz lotsatzen esateko, taberna bat
I’m not saying it will work	Ez dut esaten funtzionatuko duenik
I didn’t know how much I had to show my hand	Ez nekien eskua zenbat erakutsi behar nuen
I could hear him laughing as he did so	Barreak entzun nituen hala egiten zuen bitartean
I didn't want anyone else	Ez nuen beste inor nahi
I looked up but saw only one black bird	Gora begiratu nuen baina txori beltz bakarra ikusi nuen
I had to remind him when it was his turn	Bere txanda iritsi zenean gogorarazi behar izan nion
I was lost in thought lying on the couch	Gogoetan galduta nengoen sofan etzanda
I shouldn’t put it here	Ez nintzateke hemen jarri behar
I used it but at a good price	Erabili nuen baina prezio onean
I want to answer the real question	Benetako galderari erantzun nahi diot
I take hundreds of pictures of my cats	Nire katuei ehunka argazki ateratzen dizkiet
I'm here to tell you it's time	Ordua laster dela esatera etorri naiz
I found God, or the angel, in me	Jainkoa, edo aingerua, nire baitan aurkitu nuen
I can’t keep seeing that you’re with that asshole	Ezin dut jarraitu ipurdi-zulo horrekin zaudela ikusten
I was angry, and jealous	Haserre nengoen, eta jeloskor
A rusty shade of a tree, perhaps	Zuhaitz baten itzal herdoildu bat, agian
I don't want to be one of you	Ez dut bat zu izan nahi
It felt like my line had stopped there	Nire lerroa hantxe gelditu zen bezalako sentipena
I needed to know all that	Hori dena jakin behar nuen
I knew he would like it	Banekien gustatuko zitzaiola
I liked the sound of those words	Hitz horien soinua gustatu zitzaidan
Dropping a pint would make you hear something, anything	Pintxo batek erortzeak zerbait, edozer gauza entzungo zintuen
I tried to sleep but couldn't	Lo egiten saiatu nintzen baina ezin izan nuen
I was in a private room	Gela pribatu batean nengoen
I have to shout again to restore order	Oihu egin behar dut berriro ordena berrezartzeko
I had forgotten all about them	Guztiarekin ahaztuta nengoen haietaz
I had to run, run away	Korrika egin behar izan nuen, ihes egin
I could be at home more than that	Hori baino gehiago ere etxean egon niteke
I look around	Ingurura begiratzen dut
There was no damage in that country	Herrialde horretan ez zen kalterik izan
Her distinctive red hair attracted a lot of media attention	Bere ile gorri bereizgarriak komunikabideen arreta handia erakarri zuen
Next time I decided to give a double tip	Hurrengoan bikoitza propina ematea erabaki nuen
I knew him, I knew myself with him	Ezagutzen nuen, berarekin ezagutzen nuen neure burua
Wood remained a federal judge	Wood epaile federala izaten jarraitu zuen
I can't explain it, but it is	Ezin dut azaldu, baina hala da
I see it too, eager to get to the day	Nik ere ikusten dut, eguna iristeko irrika
I had too much faith	Fede gehiegi nuen
I wouldn’t get it	Ez nuen lortuko
I'm sorry he didn't want me to	Sentitzen dut ez lukeela nik nahi
I have come to see your new fortress	Zure gotorleku berria ikustera etorri naiz
I warned my friend to avoid this	Nire lagunari ohartarazi nion hori saihesteko
I wondered how he got there	Nola heldu zen hara galdetzen nion
I feel around us	Gure inguruan sentitzen dut
I can’t mourn the loss of something twice	Ezin dut dolu zerbait galtzea bi aldiz
I would never feed on something so low	Ez nuke sekula elikatuko hain baxuko zerbaitetik
I didn't have to think about that	Ez nuen horretan pentsatu behar
I play the light switch	Argiaren etengailua jotzen dut
I felt something was missing from my inch head	Zerbait sentitu nuen hazbeteko buruaren faltan
Desire is the beginning of a new experience	Desioa esperientzia berri baten hasiera da
I looked at his hand	Haren eskuari begiratu nion
I found some beans for you	Indaba batzuk aurkitu dizkizut
I went up with the point	Puntuarekin igo nintzen
I would like to discuss this further	Gustatuko litzaidake hau gehiago eztabaidatzea
I have high hopes, however	Itxaropen handiak ditut ordea
I’m pretty sure it wasn’t an accident	Ia ziur nago ez dela istripua izan
My dear husband ruined me	Nire senar maiteak hondatu ninduen
A second later, stains appeared	Segundo zati bat geroago, orbanak agertu ziren
The direction we did not think	Pentsatu ez dugun norabidea
I wasn't ready to see him yet	Oraindik ez nengoen prest hura ikusteko
Production was halted for a short time, sometimes due to weather problems	Ekoizpena denbora laburrean gelditu zen batzuetan eguraldi arazoengatik
I have to keep telling myself that	Nire buruari hori esaten jarraitu behar dut
I wonder how people can live like that	Galdetzen dut nola bizi daitekeen jendea horrela
I sent him a wicked look	Begirada gaizto bat bidali nion
I know he won't kill me	Badakit ez nauela hilko
I saved money from my paper career	Nire paperezko ibilbidearen dirua aurreztu nuen
I haven't cleaned them	Ez ditut garbitu
I went to let someone know I was there	Norbait han zegoela jakinarazteko joan nintzen
I was being polite	Adeitsu ari nintzen
I have a very busy schedule at the hospital	Oso ordutegi betea daukat ospitalean
I was not responsible for asking the committee for approval	Ez nintzen arduratu batzordeari onarpena eskatzea
I had none of that	Ez nuen ezertatik bat
I will do it tonight	Gaur gauean egingo dut
I want to end it that way	Horrela amaitzea nahi dut
I was also his pilot	Ni ere izan nintzen bere pilotua
I want to see who it is	Nor den ikusi nahi dut
I wouldn't say it calmly	Ez nioke lasai esango
I saw a report on that	Horren erreportajea ikusi nuen
I need to cover other things	Beste gauza batzuk estali behar ditut
Lack of sleep made it worse	Lo faltak okerrera egin zuen
I explained my frustration again	Nire frustrazioa azaldu nion berriro
I think it’s just something you would dream of	Uste dut amestuko zenukeen zerbait besterik ez dela
Actually, I was happy	Egia esan, pozik nengoen
I think there is a tongue on the ground	Uste dut mihi bat dagoela lurrean
I didn't fall in love with them at all	Ez nintzen haietaz inongo maitemintzen
I just did what a decent person should do	Besterik gabe, edozein pertsona duin egin behar zuena egin nuen
Then I found the body a few minutes later	Orduan aurkitu nuen gorpua minutu batzuk geroago
By then I knew the phone wouldn't play	Ordurako banekien telefonoak ez zuela jokorik izango
I loved gold, but not as a fabric option	Urrea maite nuen, baina ez oihal aukera gisa
I looked at the rest of the classes	Gainerako klaseei begiratu nien
I find his point of view very interesting	Oso interesgarria iruditzen zait bere ikuspuntua
The species is currently protected by international law	Gaur egun, espeziea nazioarteko legediak babestuta dago
It always adds something to it	Beti zerbait gehitzen dio
I straighten up and he backs away	Zuzentzen naiz eta atzera egiten du
I saw the teacher giving one	Irakasleak bat ematen ikusi nuen
I will repeat the question	Galdera errepikatuko dut
I really have a lot of work to do	Benetan lan piloa daukat egiteko
I would hold on to myself	Neure buruari eutsiko nioke
I didn't know it	Ez nuen ezagutzen
I had never heard music so loud	Inoiz ez nuen musika hain ozen entzun
I jumped at the chance	Aukerara salto egin nuen
Eventually, I decided to go home	Azkenean, etxera joatea erabaki nuen
I should listen to you	Entzun beharko nizuke
I was sorry to hear of his brother	Sentitzen nuen bere anaiaren berri izateak
I was invalid for years after the fire	Baliogabea izan nintzen urtetan sutearen ostean
I rarely received a response for less than three years	Hiru urtetik beherako erantzunik gutxitan jaso nuen
Each project is given a profile	Proiektu bakoitzean profil bat ematen da
I think he had a hard time	Uste dut une gogorrak bizi izan zituela
I had to be close to someone	Norbait gertu egon behar nuen
I didn't think it would be	Ez nuen uste izango zenik
I had to pick up my shit, though	Nire kaka bildu behar nuen, ordea
I will not use it again	Ez dut berriro erabiliko
I turned and lost sight of it again	Biratu eta berriro bistatik galdu nuen
I had a feeling this would be your next post	Sentsazioa nuen hau izango zela zure hurrengo mezua
A proud and historic organization like us	Gu bezalako erakunde harro eta historikoa
I looked carefully and began to rumble	Arretaz begiratu eta burrunbaka hasi nintzen
I closed my eyes	Begiak itxita nituen
I have not worked out the details	Ez ditut xehetasunak landu
I knew what he was trying to say	Banekien zer esaten saiatzen ari zen
A horrible thought came to his mind	Pentsamendu izugarri bat sortu zitzaion buruan
I wasn’t sure you were real	Ez nengoen ziur benetakoa zinen
I can still hear everything being said	Oraindik entzuten dut esaten dena
I didn’t want her to end	Ez nuen bere bueltarik nahi
His voice changes dramatically from section to section	Bere ahotsa izugarri aldatzen da atal batetik bestera
I couldn't deny it	Ezin nion horri uko egin
Balance is always maintained	Oreka beti mantentzen da
A shot came out, but it went up and out	Jaurtiketa bat atera zen, baina gora eta kanpora joan zen
I wore my best suit	Nire trajerik onena janzten nuen
I ran so no one could see me here	Korrika egin nuen hona inork ikusi ez zezan
I liked it quite a bit though	Nahiko gustatu zait ordea
I have every confidence in that	Horretan konfiantza osoa dut
I’m getting hot and my shoulders feel like stones	Bero egiten ari naiz eta sorbaldak harriak bezala sentitzen ditut
I will find you from any prison	Edozein kartzelatik aurkituko zaitut
I have to start over	Berriz hasi behar dut
I have a little bit of magic	Magia pixka bat daukat
I'm at least three times your age	Zure adina hiru aldiz dut behintzat
I had to be ready too	Nik ere prest egon behar nuen
These events entered the consciousness of the brethren	Gertaera hauek anaien kontzientzian sartu ziren
I forced my face blank	Aurpegia hutsik behartu nuen
Nineteen species of bats also live nearby	Hemeretzi saguzar espezie ere bizi dira inguruan
I had two bags full of clothes	Arropaz betetako bi poltsa nituen
That was pretty noticeable	Hori nahiko nabarmena izan zen
I think of you all the time too	Zugan pentsatzen dut denbora guztian ere
I kissed her on the chest and stood up	Musu eman nion bularrean eta altxatu nintzen
I was with my favorite person from all over the world	Mundu osoko nire pertsona gogokoenarekin nengoen
I produce things for my client	Nire bezeroarentzat gauzak ekoizten ditut
I have to manage	Kudeatu beharko dut
But some events ruin their plans	Baina gertaera batzuek euren planak hondatzen dituzte
I should have noticed earlier	Lehenago konturatu beharko nuke
I closed the door behind me	Atea itxi nuen atzean
I had already found a lost person	Dagoeneko galdutako pertsona bat nuen aurkitzeko
Jones gives voice to the mountain where he speaks	Jonesek hitz egiten duen mendiari ahotsa ematen dio
I thought that was pretty normal	Hori nahiko normala zela uste nuen
I passed that exam	Azterketa horrekin gainditu nuen
I liked the size and texture	Dimentsioa eta ehundura gustatu zitzaizkidan
I'll need some money	Diru pixka bat beharko dut
I stopped, there was something more	Gelditu nintzen, zerbait gehiago zegoen
I felt my mouth open	Ahoa zabaltzen sentitu nuen
The trumpet is a symbol of authority	Tronpeta agintari baten ikurra da
I learn with passion	Pasioz ikasten dut
I watched your project description carefully	Zure proiektuaren deskribapena arretaz ikusi nuen
I liked the way it was discovered	Deskubritu zen modua gustatu zitzaidan
I am still researching	Oraindik ikertzen jarraitzen dut
One day I was driving from a construction site	Egun batean eraikuntza gune batetik gidatzen ari nintzen
Now I thought it might be a good time	Orain momentu ona izan zitekeela pentsatu nuen
I call it the signs of the times	Nik garaien seinaleak deitzen diot
I don’t have anyone to play with today	Gaur ez daukat inorekin jolasteko
A sword of fire appears in my hand	Suz osatutako ezpata bat agertzen zait eskuan
I won't kill you	Ez zaitut hilko
I posted my story on the page	Nire istorioa orrialdean argitaratu dut
I really like this place!	Asko gustatzen zait toki hau!
A small desk took the other end	Idazmahai txiki batek beste muturra hartzen zuen
I hated moving too	Gorroto nuen mugitzea ere
A list of terms and a list of sources are included	Terminoen zerrenda eta iturrien zerrenda sartzen dira
I liked live things	Zuzeneko gauzak gustatzen zitzaizkidan
I want photos from every corner of this room	Gela honetako txoko guztietako argazkiak nahi ditut
I set my own schedule and send a weekly report	Nire ordutegia ezartzen dut eta astero txosten bat bidaltzen dut
I removed my boots	Botak kendu nituen
I don't know what to do now	Ez dakit zer egin orain
Up to two people can go in a cart	Gehienez bi pertsona gurdi batera joan daitezke
I didn’t have to decide	Ez nuen erabaki behar
I work for a service, though	Zerbitzu baterako lan egiten dut, ordea
They took me to my room	Nire gelara eraman ninduten
I love social life, cooking, a protective environment	Bizitza soziala, sukaldaritza, ingurumena babeslea maite ditut
The average tidal level limits their height	Batez besteko marea mailak haien altuera mugatzen du
We became good friends	Lagun onak egin ginen
I take suffering in my life	Nire bizitzan sufrimendua hartzen dut
I was terribly nervous	Ikaragarri urduri nengoen
I can continue to fight for the victims, and especially for them	Biktimengatik borrokan jarrai dezaket, eta bereziki haiengatik
I balance it	Balantzan jartzen dut
I truly appreciate all the hard work	Lan gogor guztia bihotzetik eskertzen dut
I have a good feeling about this	Sentsazio ona daukat honi buruz
I carefully got out of the car and stood up	Kontu handiz atera nuen autotik eta zutitu nintzen
I still read it carefully and mark the vote	Oraindik arretaz irakurri eta botoa markatzen dut
I shouldn't say that	Ez nuke hori esan behar
I hid behind the door and waited	Ate atzean ezkutatu eta itxaron nuen
I love touching you all	Maite dut zu guztia ukitzea
A fixed address became the goal	Helbide finko batek helburu bihurtu zuen
I bet he would invent something	Apustu dut zerbait asmatuko zuela
I hope that will change slowly	Espero dut poliki-poliki hori aldatuko dela
I took a picture	Argazki bat atera nuen
Eventually the case was settled out of court	Azkenean auzia epaitegitik kanpo ebatzi zen
Both forms have no cell wall	Bi formak ez dute horma zelularrik
I can't see this ever working from a virtual disk	Ezin dut ikusi hori inoiz disko birtual batetik funtzionatzen
I'm eating and sleeping again	Berriro jaten eta lo egiten ari naiz
I refused to look at him	Uko egin nion berari begiratzeari
I didn't even know his name	Bere izena ere ez nekien
I know how much he loves you	Badakit zenbat maite zaituen
I'm just passing by	bakarrik pasatzen ari naiz
I threw it in the trash	Zaborrontzira bota nituen
I know you felt that way	Badakit hori zela sentitu duzula
I have to keep at it	Honetan jarraitu behar dut
I need to do something about this, he thought	Zerbait egin behar dut honi buruz, pentsatu zuen
I need you to stay with me	Nirekin egon zaitezen behar dut
I also went to a play one afternoon	Arratsalde batean antzezlan batera ere joan nintzen
I need to leave the country as soon as possible	Ahalik eta azkarren utzi behar dut herrialdea
I can't let you go again	Ezin zaitut berriro joaten utzi
Mississippi failed to win a single first fall	Mississippik huts egin zuen lehen jaitsiera bakar bat irabazi
I immediately pulled out one of my most soothing smiles	Berehala atera nuen nire irribarre lasaigarrienetako bat
I hope to find a lot of help here	Hemen laguntza asko aurkitzea espero dut
I needed it so much, it was painful	Hainbeste behar nuen, mingarria zen
I heard my name screaming from the woods	Nire izena oihuka entzun nuen basotik
I was always elected team leader during the lab	Laborategi garaian taldeburu hautatua izan nintzen beti
I'll meet you there	Han ezagutuko zaitut
I think maybe he could get out	Uste dut agian atera zezakeela
I've just finished everything	Dena pasatzen amaitu berri dut
I had to walk fast	Azkar ibili behar izan nuen
I had the pleasure of meeting him	Bera ezagutzeko plazerra izan nuen
I don’t see anyone behind them, but they’re scared	Ez dut inor atzetik ikusten, baina beldur dira
Jackson was unsuccessful	Jacksonek ez zuen arrakastarik izan
It became a gold record	Urrezko diskoa bihurtu zen
I thought about you all the time	Zugan pentsatzen nuen denbora guztian
I aim for the stars and I hope for the best	Izarrak ditut helburu eta onena espero dut
I have no place to live	Ez daukat bizilekurik
I was powerless and alone	Indarrik gabe eta bakarrik nengoen
I wish we hadn't come	Nahiago nuke etorri ez ginela
I feel my body tremble with anger	Nire gorputza dardarka sentitzen dut haserreak
I was on the verge of bankruptcy	Porrotaren zorian nengoen
I wouldn’t dream of breaking my heart by telling him	Ez nuke amestuko bihotza haustea berari esanez
I know this house tells me something	Badakit etxe honek zerbait esaten didala
A large oil painting looked back at him	Olio-pintura handi batek atzera begiratu zion
There was a defended settlement on the main site	Gune nagusiaren gainean defendatutako asentamendu bat zegoen
Her movements were really smooth, elegant, even more so	Bere mugimenduak benetan leunak zirela, dotoreak, are gehiago
I think he should get credit	Uste dut kreditua lortu beharko lukeela
A wonderful gift for him	Opari zoragarria, berari dagokionez
I want to give credit where the credit is	Kreditua eman nahi dut kreditua dagoen tokian
I’ve seen it done a thousand times	Milaka aldiz ikusi nuen hori eginda
We have to win that	Hori irabazi behar dugu
I will be your strength	Ni izango naiz zure indarra
I began to question those memories	Oroitzapen horiek zalantzan jartzen hasia nintzen
I couldn’t help but ignore myself	Ezin nuen neure burua alde batera utzi
I went on a mission	Misioz misio egin nuen
I finished this morning	Gaur goiz amaitu dut
I think it has taken too much sun	Eguzki gehiegi hartu duela uste dut
I never wanted that to happen	Ez nuen inoiz horrelakorik gertatuko nahi izan
I have a bad gene	Gene akastuna daramat
I gestured toward the living room	Egongelarantz keinua egin nuen
I don’t know what came out of them	Ez dakit zer atera den haietatik
I didn't think very well	Ez nuen oso zuzen pentsatzen
I need to keep you close for now	Oraingoz gertu eduki behar zaitut
I want to know how that feels	Jakin nahi dut nola sentitzen duen horrek
I’ll put it aside for safety	Segurtasunera alde batera utziko dut
I was tired of the movement	Nekatuta nengoen mugimenduagatik
I need to talk to you about your son	Zure semeari buruz hitz egin behar dizut
I tried to fly but it didn't work	Hegan egiten saiatu nintzen baina ez zuen funtzionatu
Suddenly I saw the movement before	Bat-batean mugimendua ikusi nuen aurretik
I shook his hand a little more	Eskuari beste estutu txiki bat eman nion
I wasn't going to go now	Orain ez nintzen joango
I built my first cabinet a few weeks ago	Duela aste batzuk eraiki nuen nire lehen kabinetea
I want an explanation	Azalpena nahi dut
I have the same pink on the outside of my bedroom window	Nire logelako leihoaren kanpoaldean arrosa bera daukat
I have never regretted this workout	Ez naiz inoiz damutu entrenamendu honetaz
I understood that he had every reason to	Ulertu nuen arrazoi guztiak zituela
I can't do this again	Ezin dut hau berriro egin
I always wanted a nice little sister	Beti nahi izan nuen ahizpa txiki polit bat
I need you inside me, now	Nire barruan behar zaitut, orain
I translate old languages	Hizkuntza zaharrak itzultzen ditut
I remember the exact moment this man came in	Gogoan dut gizon hau sartu zen momentu zehatza
If you are hunting for a dangerous place to travel	Bidaiatzeko leku arriskutsua ehizatzen bazinate
I love board games and the community	Maite ditut mahai-jokoak eta komunitatea
I will not give up, however	Ez dut amore emango, ordea
I see it raining and my tears are coming	Euria erortzen ikusten dut eta neure malkoak datoz
I felt a strange sensation with him	Sentsazio arraro bat sentitu nuen harekin
I will not allow this to happen again in my home	Ez dut hori berriro nire etxean gertatzen utziko
I don't know you by name	Ez zaitut ezagutzen zure izenaz gain
A smile touched the edge of his mouth	Irribarre batek aho ertza ukitu zion
A red dot hangs from the pole	Puntoi gorri bat zutoinetik zintzilik dago
A little harder, a little faster	Pixka bat gogorragoa, pixka bat azkarragoa
I will punish them forever	betikotasunerako zigortuko ditut
A low roar began to fill the air	Burrunba baxu bat airea betetzen hasi zen
I have to read in front of the group	Taldearen aurrean irakurri behar dut
A shout rose from the top of the castle	Gazteluaren goialdetik oihu bat igo zen
I left it there on purpose	Han utzi nituen nahita
I was observing the rules of the game	Jokoaren arauak antzematen ibili nintzen
I turned to look at the lamp	Lanparari begira bueltatu nintzen
Personally, I don't like crowds and busy public places	Pertsonalki ez zait gustatzen jendetza eta leku publiko okupatuak
I saw that they were both crying	Biak negarrez zeudela ikusi nuen
I certainly didn’t tell anyone	Zalantzarik gabe, ez nion inori esan
I never disappeared often	Ez nintzen inoiz desagertzen sarritan
Except for a happy ending	Amaiera zoriontsua, izan ezik
I should never have read that story, he thought	Ez nuen sekula istorio hori irakurri behar, pentsatu zuen
Half of it was out the window	Haren erdia leihotik kanpo zegoen
I didn't find these	Nik ez ditut hauek aurkitu
I thought it would be difficult to keep track of him	Pentsatu nuen zaila izango zela haren jarraipena egitea
I shouldn't have to pay more	Ez nituzke gehiago ordaindu beharko
I actually feel good	Egia esan, ondo sentitzen naiz
I also like the smell	usaina ere gustatzen zait
I never met my father	Ez nuen inoiz nire aita ezagutu
I can be as needed	Beharrezkoa den moduan egon naiteke
The statue is not part of the memorial itself	Estatua ez da oroigarriaren beraren parte
The plans drew local opposition	Planek tokiko oposizioa erakarri zuten
I can't let myself be protected	Ezin dut utzi burua babesten
I could describe every move	Mugimendu bakoitza deskriba nezake
Some women let him put his hands on her	Emakume batzuek eskuak gainean jartzen utzi zioten
I told my mother that she understood	Nire amari esan nion hori, berak ulertu zuela
I couldn't stop looking	Ezin izan nion begiratzeari utzi
I need a little agility to accumulate pressure	Presioa pilatzeko arintasun pixka bat behar dut
I was born in a room	Gela batean jaio nintzen
I stood still and took a slow, deep breath	Geldi egon nintzen eta arnasa motel eta sakon hartu nuen
I didn’t let a damn thing happen	Ez nuen gauza madarikaturik utzi
I will definitely buy more in different colors	Zalantzarik gabe, kolore ezberdinetan gehiago erosiko dut
I still cared about one thing	Oraindik gauza bakarrari axola zitzaidan
I loved every syllable, every part	Silaba bakoitza maite nuen, zati bakoitza
I was thinking in the back of a booth	Kabina baten atzealdean pentsatzen ari nintzen
I drank everything	Dena edan nuen
I asked him to use the plane while he was gone	Bera joan zen bitartean hegazkina erabiltzeko eskatu nuen
I always wondered why you were such good friends	Beti galdetzen nuen zergatik zinen hain lagun onak
I wanted to be good enough to join their team	Haien taldean sartzeko nahikoa ona izan nahi nuen
I usually didn’t take any sugar	Normalean ez nuen azukrerik hartzen
I want to give you a chance	Aukera bat eman nahi dizut
I went ahead and closed the property	Aurrera joan nintzen eta jabetza itxi nuen
I was hoping you'd get me out or something	Espero nuen aterako zenidala edo zerbait
I stopped before I started	Hasi baino lehen gelditu nuen
I’ve known him my whole life	Bizitza osoa ezagutu dut
I told you you were safe	Esan dizut seguru zeundela
I mean you created something special down here	Hemen behean zerbait berezia sortu duzula esan nahi dut
I heard someone knocking on my door again and again	Norbait nire atea jotzen ari zela entzun nuen behin eta berriz
I thought he was leaving me	Uste nuen utzi ninduela
I was too much and drank too much	Gehiegi egon nintzen eta gehiegi edan nuen
I was too restless for the wave to pass me by	Geldiegi nengoen olatuak pasatzen nau
I climbed three stairs at once	Hiru eskailerak igo nituen aldi berean
I brought a picture of him	Haren argazki bat ekarri dut
I want to work again to be useful	Berriro lan egin nahi dut, erabilgarria izateko
I cared less about their sexual persuasion	Gutxiago axola zitzaidan haien sexu-pertsuasioa
I have always enjoyed the fire at dusk	Beti gozatu izan dut ilunabarrean sua
I never had a problem until recently	Ez nuen inoiz arazoa izan duela gutxi arte
I keep smiling all the time	Irribarrea daramat denbora guztian
I never want to do that	Ez dut inoiz horrelakorik egin nahi
I knew who they were and what they were	Banekien nor ziren eta zer ziren
I was giving it a hard time	Oso gogorra ematen ari nintzen
I really can't go to the water	Benetan ezin naiz uretara joan
I really enjoy talking about this series!	Asko gustatzen zait serie honi buruz hitz egitea!
I wouldn’t give you immortality	Ez nizuke hilezkortasuna emango
I want to convey that to young people	Hori gazteei helarazi nahi diet
I'm so sorry for the old tree	Pena handia ematen dit zuhaitz zaharragatik
I knew that look, he wasn't happy	Begirada hori ezagutzen nuen, ez zegoen pozik
The museum area has formal and informal gardens	Museoaren eremuak lorategi formalak eta informalak ditu
I briefly ask him if he is invisible, looking at us	Labur-labur galdetzen diot ea ikusezina den, guri begira
I turned and looked in the direction he indicated	Biratu eta berak adierazitako norabidera begiratu nuen
I'm pretty sorry, my boy	Nahiko barkatzen zaitut, ene mutila
I felt like a stranger to him	Arrotz sentitu nintzen berarentzat
I led a normal life, a quiet life	Bizitza normala egin nuen, bizitza lasaia
I grew up here, just like you	Hemen hazi naiz, zu bezala
I push on my feet and move on	Oinetara bultzatzen dut eta aurrera egiten dut
I bent down and kissed her, soft and gentle	Makurtu eta musu eman nion, leun eta leun
A console opened and extended a mechanical arm	Kontsola batek beso mekaniko bat ireki eta luzatu zuen
I was comfortable here	Hemen eroso nengoen
I am beginning to take control of my actions	Nire ekintzen kontrola izaten hasten naiz
I turned around, a ray of hope	Buelta eman nuen, itxaropen izpi bat
I look back at myself	Atzera begiratzen diot neure buruari
I wasn’t sure my voice would be pretty good	Ez nengoen ziur nire ahotsa nahiko ona izango zen
I had to go to the hospital then	Ospitalera joan behar izan nuen orduan
I would be for him	Berarentzat egongo nintzateke
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange	Orain arte ez dut horretan pentsatu
I was an involuntary woman	Borondaterik gabeko emakumea nintzen
I didn’t believe in magic	Ez nuen magian sinesten
I love to hurry up and get things done	Maite dut presaka ibiltzea eta gauzak egitea
I didn’t start again	Ez nintzen berriro hasi
I can smell her skin	Haren azala usaintzen dut
I remember your people using money	Gogoan dut zure jendeak dirua erabiltzen duela
The audience loves things like that	Ikusleak maite ditu horrelako gauzak
A tall man is on the road behind me	Gizon altu bat errepidean dago nire atzean
I’m sure we’re a match for them	Ziur nago haientzat partida bat garela
I suspected why he hired me	Susmoa nuen zergatik kontratatu ninduen
I think he wanted well-known people around him	Uste dut bere inguruan jende ezaguna nahi zuela
I stopped in a clean space to breathe	Espazio garbi batean gelditu nintzen arnasa hartzeko
I just fell asleep	Lo egin berri dut
I was trying not to look at that phone	Telefono horri ez begiratzen saiatzen ari nintzen
I need more time to come up with a plan	Denbora gehiago behar dut plan egoki bat asmatzeko
I’m doing more than planning	Plangintza baino gehiago egiten ari naiz
I usually had a smile at my meeting	Normalean irribarre bat izan nuen nire topaketan
I saw hope, his inner strength, in his eyes	Itxaropena, bere barne-indarra, bere begietan ikusi nuen
I know what he wants to hear	Badakit zer entzun nahi duen
I needed a reason to hold my hand	Eskutik eusteko arrazoi bat behar nuen
I haven't done that in a long time	Aspaldi ez dut horrelakorik egin
I will never give up on what happened	Ez dut inoiz amore emango, zer gertatu den
I was the only one who felt comfortable	Ni nintzen gustura sentitu zen bakarra
The state that acts through betrayal cannot live	Traizioaren bidez jokatzen duen estatua ezin da bizi
I worked in the corporate world of marketing	Marketing mundu korporatiboan lan egin nuen
I would suggest that this is not the case	Hori horrela ez dela iradokiko nuke
A sense of equality will prevail among all	Berdintasun sentimendua nagusituko da guztien artean
I already told you	Dagoeneko esan dizut
I gave the blow a short, sharp turn	Kolpeari bira labur eta zorrotz bat eman nion
I was a little surprised	Pixka bat harritu nintzen
The island was hit by a hurricane force wind for seven hours	Uharteak zazpi orduz urakanen indarraren haizea izan zuen
A young woman got out of the truck	Emakume gazte bat kamioitik atera zen
I received the woman’s order at the market	Emakumearen agindua merkatuan jaso nuen
The answer is fine balance	Oreka fina da erantzuna
I would never go back to my old life	Ez nintzen inoiz itzuliko nire bizitza zaharrera
I wanted to find fault with his argument	Haren argudioari akatsak aurkitu nahi nizkion
I wouldn’t ask for help	Ez nioke laguntza eskatuko
I was talking about my mother	Nire amari buruz ari nintzen
Elected members from each district	Auzo bakoitzetik aukeratutako kideak
After a short pause they turned left	Etenaldi labur baten ondoren ezkerrera egin zuten
They kiss him and they make love	Musu ematen dio eta maitasuna egiten dute
I tried to sleep but sleep did not come	Lo egiten saiatu nintzen baina lo ez zen etorri
Then I felt something under his foot	Orduan zerbait sentitu nuen bere oinaren azpian
I appreciate what you did	Eskertzen dut egin duzuna
A cave or a palace is useless to me	Kobazulo batek edo jauregi batek ez dit ezertarako balio
I couldn’t bring myself to admit this	Ezin nuen neure burua ekarri eta hau aitortu
Actually, I don't think about it anymore	Egia esan, ez dut gehiago pentsatzen
There is a parish in the center of town	Herriaren erdian parrokia bat dago
I can't think of any other option	Ezin zait beste aukerarik bururatu
I walked out of my cell in anger and frustration	Haserre eta frustrazioz ibili nintzen nire zelulatik
I’ve always got someone to support me	Beti lortu dut norbait nire alde egiteko
I felt like I was being hit hard by hunger	Goseak gogor jotzen ninduela sentitu nuen
I didn't want to get in trouble	Ez nuen arazorik sortu nahi
Road infrastructure was also improved during this period	Bide-azpiegiturak ere hobetu ziren tarte horretan
I continue to do great things after death	Hil ondoren gauza handiak egiten jarraitzen dut
The main cave enters through a narrow passage	Leize nagusia pasabide estu batetik sartzen da
I know clothes don’t matter	Badakit arropa ez dela axola duena
I could have done more	Gehiago egin nezakeen
I get up from my chair	Aulkitik altxatzen naiz
A large man with long silver hair entered the room	Zilarrezko ile luzea zuen gizon handi bat sartu zen gelara
I was scared when that creature attacked me	Beldur nintzen izaki hark eraso egin zidanean
I started to panic when time passed	Izua hartzen hasia nintzen denbora pasa zenean
I have tried several actions depending on the websites	Webguneen arabera hainbat ekintza probatu ditut
I was emotionally tired	Emozionalki nekatuta nengoen
I told you to trust me	Nigan konfiantza izateko esan dizut
I guess we didn’t really expect that	Uste dut ez genuela benetan espero
I looked around at the others	Ingurura begiratu nuen besteei
I can’t wait to go home and see you	Ezin dut itxaron etxera itzultzeko eta ikusteko
I forgot you and your mother and all	Ahaztu zaitut zu eta ama eta denak
There is a hair on the outside of the folded paper	Tolestutako paperaren kanpoaldean ile bat dago
I could work from home	Etxetik lan egin nezake
I will not sell my dignity	Ez dut nire duintasuna salduko
I can't speculate	Ezin dut espekulatu
I love traveling by train	Maite dut trenez bidaiatzea
I specifically asked him to take a chance	Bereziki eskatu nion aukera bat hartzeko
I don't know what time it is	Ez dakit zein ordu den
I stopped to listen and gave him a dollar	Entzutera gelditu eta dolar bat eman nion
I will be wonderful but effective	Zoragarria baina eraginkorra izango naiz
I had no clue what he was talking about	Ez nuen arrastorik zertaz ari zen
I stopped to see how the harvest was going	Uzta nola zihoan ikusteko gelditu nintzen
He was a dangerous opponent	Aurkari arriskutsua zen
Meditation is also part of the routine	Meditazioa ere errutinaren parte da
I disagree	Ez nago ados
It was a great movie day in and day out	Zinema bikaina izan zen egunez egun
A really healthy diet requires it	Benetan dieta osasuntsu batek hala eskatzen du
Now I hope to find you during the trip	Orain bidaian zehar aurkitzea espero dut
But it was an interesting experience	Baina esperientzia interesgarria izan zen
I found the answer in a few minutes	Minutu gutxitan aurkitu nuen erantzuna
They take heroes seriously	Heroiak serio hartzen dituzte
I know when to use it	Badakit noiz erabili
I think he meant you when he said stress	Uste dut zu esan nahi zuela estresa esan zuenean
I had to teach him a few sentences	Esaldi batzuk irakatsi behar nizkion
I have a solution for everything	Denetarako irtenbidea daukat
I would definitely start with them	Zalantzarik gabe, haiekin hasiko nintzateke
I knew he was already suspicious	Banekien jada susmagarria zela
I think it's too long	Luzeegia uste dut
I had no choice but to run away	Ihes egitea beste aukerarik ez nuen
Music is the future of sound	Musika soinuaren etorkizuna da
I have a lot to do for you	Asko daukat zuretzat egiteko
At least I didn't go down without explaining myself first	Espero nuen behintzat galdera ateratzea
I knew he was a fan of science fiction	Zientzia fikzio zalea zela jakin nuen
I wanted to hold on to something and be dependent	Zerbait eutsi eta menpe egon nahi nuen
I couldn’t get up or down	Ezin nuen altxatu edo jaitsi
I also wanted to watch the game	Nik ere partida ikusi nahi nuen
I hope your week went as well as ours	Espero dut zure astea gurea bezain ondo joan izana
I want it all over	Guztia bukatzea nahi dut
I really wanted to but I couldn't	Benetan nahi nuen baina ezin nuen
I asked him to remove them all	Denak kentzeko eskatu nion
Right now I can't even think about it	Oraintxe ezin dut pentsatu zuzen ere
I think he needed moral support	Uste dut laguntza morala behar zuela
I tell her not to worry about it	Horretaz ez kezkatzeko esaten diot
I am not a religious therapist	Ez naiz terapeuta erlijiosoa
I yell at him to put on his helmet	Oihu egiten diot kaskoa jartzeko
I can tell it works	Lan egiten duela esan dezaket
I just needed money	Dirua besterik ez nuen behar
I was very attached	Asko lotuta nengoen
I have created the seed of good in him	Onaren hazia sortu dut harengan
I didn’t cry, though	Ez nuen negarrik egin, ordea
A big smile spread across his face	Irribarre handi bat zabaldu zitzaion aurpegian
I apologized and the soldier smiled	Barkamena eskatu nuen eta soldaduak irribarre egin zuen
I couldn't understand what made you hurt like that	Ezin nuen ulertu zerk egin zintuen horrela min hartu
I went back to my miserable life	Nire bizitza miserablera itzuli nintzen
I was in a similar position	Antzeko posizioan nengoen
I have to explain the situation to him	Egoera azaldu behar diot
I’m more into girls making drama and fighting	Gehiago dut neskak drama eta borroka egitea
I went up again	Berriz igo nintzen
A mist appeared from the trees near the clearing	Soilgunearen inguruko zuhaitzetatik laino bat agertu zen
I had some proof	Izan nuen frogaren bat
C and how they can be found	C eta nola jakin dezaketen aurkitutako
I'll go see it tomorrow, though	Bihar ikustera joango naiz, ordea
I welcomed him to our home	Ongietorria egin nion gure etxean
I had to stay out of this shit	Kaka honetatik kanpo egon behar nuen
I needed the store and it was there	Saltokia behar nuen eta han egon zen
I learned that it was not impossible	Ikasi nuen ez zela ezinezkoa
I’m here trying to help everyone	Hemen nago denei laguntzen saiatzen
I don't care what city this is	Berdin zait zein hiri den hau
I take another deep breath and then look up	Beste arnasa sakon hartu eta gero begirada altxatzen dut
I should go back to that thought later	Pentsamendu horretara itzuli beharko nuke gero
Very serious thing	Oso gauza serioa
I had a friend and you killed him	Lagun bat nuen eta hil zenuen
I kept laughing	Barreari eutsi nion
I could clearly hear his voice above the crowd	Bere ahotsa argi entzun nuen jendearen gainean
I think you can get this out	Uste dut hau atera dezakezula
I noticed some clouds in the sky	Zeruan hodei batzuk nabaritu nituen
I certainly won’t find it hard to find	Zalantzarik gabe, ez naiz zaila izango aurkitzea
I went home to feed the cats	Etxera joan nintzen katuei jaten ematera
I put her coffee next to her and walked away	Bere kafea ondoan jarri eta alde egin nuen
I felt his weight come off the ground	Haren pisua lurretik ateratzen sentitu nuen
I could barely keep my composure	Ozta-ozta eutsi nion lasaitasunari
I stood up and reached for my bag	Zutik jarri eta poltsara heldu nintzen
I decided to repeat the experiment on the next bar	Esperimentua hurrengo barran errepikatzea erabaki nuen
I found it first and aimed it at his chest	Lehenengo aurkitu nuen eta bere bularrera apuntatu nuen
I didn’t find a hard judgment on my departure	Ez nuen epaiketa gogorrik aurkitu nire irteeran
I could see that he was going crazy	Ikusten nuen zoratzen ari zela
I really like that man	Asko gustatzen zait gizon hori
I felt like a new man	Gizon berri bat sentitzen nintzen
I should have thought it would be obvious	Pentsatu beharko nuke agerikoa izango zela
I saw four or five men sitting around the wall	Lauzpabost gizon ikusi nituen hormaren inguruan eserita
All three died instantly	Hirurak berehala hil ziren
I whispered my lips against him	Nire ezpainak xuxurlatu ditut haren kontra
I was not allowed to leave my daughter	Ez zidaten baimenik nire alaba uztea
However, a thought came to his mind, encouraging him to speak	Hala ere, pentsamendu bat etorri zitzaion burura, hitz egitera bultzatuz
I think we just wanted to do the muscles	Uste dut muskuluak bakarrik egin nahi genituela
I couldn't tell him anything	Ezin nion ezer esan
I want to close	Itxi nahi dut
I loved the other three	Beste hirurak maite nituen
I'm alone but that's good	Bakarrik nago baina hori ona da
I am no longer worthy to call your son	Jada ez naiz duin zure seme deitzeko
I could smell his breath	Haren hatsa usaina sumatzen nuen
Then I take my class schedule out of my pocket	Orduan nire klaseko ordutegia poltsikotik ateratzen dut
I promise this is all off the record	Hau guztia erregistrotik kanpo dagoela agintzen dut
I would gladly die to keep such a city clean	Pozik hilko nintzateke halako hiri bat garbi edukitzeko
I thought you wanted to bury this thing	Gauza hau lurperatu nahi zenuela uste nuen
I can't blame you for your feelings	Ezin dizut zure sentimenduengatik leporatu
I miss walking, feeling the wind	Faltan botatzen dut ibiltzea, haizea sentitzea
I would never ask anyone	Ez nioke inoiz inori galdetuko
I have a fascination with language	Hizkuntzekiko lilura daukat
I didn't know the name or the address	Ez nuen ezagutzen ez izena ez helbidea
I think that’s where it came from	Uste dut hortik etorri zela
F was almost deleted from the map	F ia ezabatu zuten mapatik
I couldn't stop	Ezin nuen gelditu
I can't do good here	Hemen ezin dut onik egin
A minute later he sees his friend coming towards him	Minutu bat geroago bere laguna berarengana zetorrela ikusten du
I remembered his small voice, broken with passion	Bere ahots txikia gogoratu nuen, pasioz hautsita
I need some help getting a date	Laguntza pixka bat behar dut zita lortzeko
I was trying to do my experiment	Nire esperimentua egiten saiatzen ari nintzen
I can't believe you thought that	Ezin dut sinetsi hori pentsatuko zenik ere
I couldn't fix my mistake	Ezin izan nuen nire akatsa konpondu
I was an exemplary employee and a good citizen	Langile eredugarria eta herritar ona nintzen
I was very safe with a gun	Oso seguru nengoen pistola batekin
I have not decided how	Ez dut erabaki nola
A feeling of sinking filled me	Hondoratzeko sentimendu batek bete ninduen
A digital camera can be connected to the network	Kamera digital bat sarera konekta daiteke
I’m walking around the base of the tree	Zuhaitzaren oinarriaren inguruan nabil
He was seventy years old	Hirurogeita hamar urte zituen
I hope to finish it soon	Espero dut laster bukatzea
I heard his guards talking about it	Bere guardiak entzun nituen horretaz hitz egiten
I wanted something else in my life	Nire bizitzan beste zerbait nahi nuen
A group of soldiers walked around the corner	Soldadu talde bat izkinaren bueltan ibili zen
I loved it as a parent	Gurasoak bezala maite nituen
I need your help planning	Zuk lagundu behar dut planifikatzen
I will teach you everything you need to know	Jakin behar duzun guztia irakatsiko dizut
I knew he wouldn't dare against me now	Banekien ez zela ausartuko nire aurka orain
Part needed to complete it	Hura osatzeko beharrezkoa den zati bat
I couldn't cry or scream anymore	Ezin nuen gehiago negar edo garrasi egin
I threw it on a hard rock	Harri zurrun baten gainean jaurti nuen
I had to get away from it	Hortik aldendu behar nuen
I was cheering	Animatzen ari nintzen
I stretched it out	luzatu nion
I love that tape the most	Nik gehien maite dut zinta hori
I mean, a lot	Esan nahi dut, asko
I was at the house of a friend who had chickens	Oiloak zituen lagun baten etxean nengoen
I return to the river	Ibaira bueltatzen naiz
I put together a beautiful story that answers her question	Bere galderari erantzuten dion istorio eder bat osatzen dut
I think he was busy with other things	Beste gauzekin lanpetuta zegoela uste dut
I walked down the hall to the front door	Korridorean behera joan nintzen sarrerako aterantz
I decided to change the subject	Gaia aldatzea erabaki nuen
These would penetrate the armor and cause severe burns	Hauek armadurak barneratu eta erredura izugarriak eragingo lituzke
I keep looking	Begiratzen jarraitzen dut
I thought you knew that	Hori bazenekiela uste nuen
A game he didn’t really understand	Benetan ulertzen ez zuen joko bat
Apparent issues were pride and humiliation	Itxurazko gaiak harrotasuna eta umiliazioa ziren
I understand that they now own three places	Ulertzen dut orain hiru lekuen jabe direla
A horrible, dangerous smile	Irribarre izugarria, arriskutsua
I will introduce them to you once they are settled	Denei aurkeztuko dizkizut behin finkatuta
I probably shouldn't have hit that	Seguruenik, ez nuke horrelakorik kolpatu behar
I was the only one who was terrified	Ni nintzen izututa zegoen bakarra
I packed up and headed to my apartment	Paketatu eta nire apartamentura abiatu nintzen
And he always saw that in himself	Eta beti ikusten zuen hori beregan
I promised I wouldn’t say it	Ez esango nuela agindu nuen
Wonderful creation	Sorkuntza zoragarria
I wouldn't want to regret it	Ez nuke nahi bera damutzea
I could break it tomorrow	Bihar hautsi nezake
I was shocked by my reactions	Harritu egin nintzen nire erreakzioak
His father was shot	Bere aita fusilatu zuten
I know this whole planet	Planeta hau osoa ezagutzen dut
I entered the building and continued on to a room	Eraikinean sartu eta gela batera jarraitu nuen
I got into a big sexy and hard breast	Bular sexy eta gogor handi batean sartu nintzen
I was not at a loss for anyone	Ez nintzen inorentzat galerarik izan
I would love to hear them all	Gustatuko litzaidake denak entzutea
I was personally impressed with the outcome of their planning	Pertsonalki harrituta geratu nintzen haien plangintzaren emaitzarekin
I wish you could get a regular job	Nahiago nuke lan arrunt bat lortuko zenuke
I like to design everything related to the body	Gorputzarekin zerikusia duen guztia diseinatzea gustatzen zait
At first I didn't understand	Hasieran ez nuen ulertzen
I’ve done it all before	Aurretik egin dut dena
However, I was in no hurry to do so	Hala ere ez nuen horretarako presarik
I was in place for a while	Pixka bat tokian egon nintzen
I will never give him a reason to leave me	Ez diot inoiz emango ni uzteko arrazoirik
I like to laugh, dream and make people smile	Barre egitea, amets egitea eta jendeak irribarre egitea gustatzen zait
I bring his mouth to me	Haren ahoa niregana eramaten dut
A book that can open a door	Ate bat ireki dezakeen liburua
I want to squeeze you so hard	Hainbeste estutu nahi zaitut
I didn't realize it	Ez nintzen horretaz konturatu
I made sure the water was very cold	Ura oso hotza zegoela ziurtatu nuen
I'm working on mine	Nirea lantzen ari naiz
I won't be here all night defending against them	Ez naiz hemen egongo gau osoan haien aurrean defendatzen
One week, one hour, one year from now	Hemendik aste batera, ordubete, urtebetera
I was named, and I had nothing to argue about	Izendatu ninduten, eta ez nuen ezer argudiatzeko
I need to see your mouth	Zure ahoa ikusi behar dut
I had to pay off my debt	Nire zorra bete behar nuen
I hope you don’t expect a repeat performance	Espero dut ez duzula errepikatuko emanaldia espero
I was sure he was surprised	Seguru nengoen harrituta zegoela
I can’t give him enough praise	Ezin diot laudorio nahikorik eman
I saw you and I was immediately nervous	Ikusi zintudan eta berehala urduri jarri nintzen
Our skin would start to crack	Gure azala pitzatzen hasiko zen
They introduced me and we all shook hands	Aurkeztu ninduten eta denok eskua eman genion
I remember his words now	Bere hitzak gogoratzen ditut orain
I was completely wrong	Erabat oker nengoen
I opened one hand and found it empty	Esku bat ireki eta hutsik aurkitu nuen
I have had so many dreams in my life	Hainbeste amets bizi izan ditut nire bizitzan
I look forward to hearing from you about your adventures	Espero dut zure abenturen berri izatea
I'm glad to hear that they made an arrest	Pozten naiz atxiloketa bat egin zutela entzuteak
I just want to be a good person	Pertsona ona besterik ez izatea nahi dut
I just want to end my life	Nire bizitza amaitzeko gogoa besterik ez dut
A service report came out to the right	Zerbitzu-erreportaje bat eskuinerantz irten zen
I wouldn't change anything	Ez nuke ezer aldatuko
I know he felt it too	Badakit berak ere sentitu zuela
I start to run forward and start running	Aurrealderantz abiatu eta korrika hasten naiz
I couldn't think of anything to say	Ezin nuen ezer esatekorik bururatu
Another kind of gift	Beste opari mota bat
I'm here and with you	Hemen nago eta zurekin
At first I didn’t notice the burns	Hasieran ez nituen erredurak nabaritu
I have some things to take care of	Zaindu beharreko gauza batzuk ditut
I needed to see it a little better	Apur bat hobeto ikusi behar nuen
A woman was waiting for them	Emakume bat haien zain zegoen
I stumbled before	Aurretik estropezu egin nuen
But you pay taxes	Baina zergak ordaintzen dituzu
For research	Ikerketaren harira
I would say that is true today	Gaur egun hori egia dela esango nuke
I went into another room	Beste gela batera sartu nintzen
I also took my diary	Nire egunkaria ere hartu nuen
I see you like that	Ikusten dut hori gustatzen zaizula
I think my friend is right	Nire lagunak arrazoia duela uste dut
I will prove otherwise	Kontrakoa frogatuko dut
I rubbed his face and looked into his eyes	Aurpegia igurtzi eta begietara begiratu nion
I don't know the name, I don't care	Ez dakit izena, ezta jakitea axola
I chose not to give up	Ez amore ematea aukeratu nuen
Six people were killed across the country	Sei pertsona hil ziren herrialde osoan
I find it hard and straightforward	Gogorra eta zuzena iruditzen zait
I can be your twin	Zure bikia izan naiteke
I have a feeling we'll find your mother there	Sentsazioa dut hor aurkituko dugula zure ama
A thin silver band crowned with a lone white diamond	Diamante zuri bakarti batez koroatutako zilarrezko banda mehea
I have an answer regarding the library	Liburutegiari dagokionez erantzun bat daukat
I doubt he felt it at all	Zalantza dut batere sentitu zuela
I think that's the thing to start with	Uste dut hori dela hasi behar duzun gauza
I affirm that the above statements are true and accurate	Baieztatzen dut goiko adierazpenak egiazkoak eta zehatzak direla
I’ve never seen her look so unhappy	Inoiz ez dut ikusi hain zorigaiztoko itxura
I'll be fine	Sasoian jarriko naiz
I never went on that trip	Ez nintzen inoiz bidaia horretara joan
I was so scared of what was on top of it	Hain beldurtuta nengoen, gainean dagoenagatik
I had to get out of that place	Leku horretatik atera behar izan nuen
One fucked me up	Batek izorratu ninduen
I’ve been pretty busy this weekend despite playing football	Asteburuan nahiko lanpetuta egon naiz futbola izan arren
Lovely little girl!	Neska txiki maitagarria!
I should probably ask your father first	Ziurrenik zure aitari galdetu beharko nioke lehenik
I stayed after the meetings, and they became friends	Bileren ostean geratu nintzen, eta lagunak egin ziren
I have to lose my mind	Burua galtzen egon behar dut
I wanted to be young, nervous and looking for adventure	Gaztea, urduri eta abentura bila izateko gogoa nuen
I have no problem with that	Ez daukat arazorik gauza horrekin
Children respond differently to men and women at birth	Haurrak desberdin erantzuten diete gizonezkoei eta emakumezkoei jaiotzean
A big house with trees	Etxe handi bat zuhaitzekin
I've seen it before	Lehenago ikusi dut
I opened my eyes, drawn out of the meditation	Begiak ireki nituen, meditaziotik aterata
I let him read it, too	Irakurtzen utzi nion, gainera
I didn’t get married, nor did I plan	Ez nintzen ezkontzen, ezta plangintzarik ere
I should really go and find out about him	Benetan joan beharko nuke haren berri
A shady shape climbed the stairs	Forma itzaltsu batek eskailerak igo zituen
I thought about it a lot	Asko pentsatu nuen
I woke up a few hours later	Ordu batzuk geroago esnatu nintzen
I hate dealing with complete strangers	Gorroto dut guztiz ezezagunekin jorratzea
I never have natural time	Inoiz ez dut denbora naturala
I think we were all a little nervous	Uste dut denok apur bat urduri geundela
A few lose the fight and explode like bullets	Gutxi batzuk borroka galdu eta balak bezala lehertzen dira
I need to re-examine the files	Fitxategiak berriro aztertu behar ditut
I couldn't see these numbers clicking down	Ezin izan nituen zenbaki horiek beherantz klik egiten ikusi
I will come and take you there	etorriko naiz eta bertara eramango zaitut
I was thinking of selling it	Saltzea pentsatzen ari nintzen
I am a professor at a higher education university	Irakaslea naiz hezkuntza aurreragoko unibertsitate batean
I went for a couple of hours	Ordu pare bat joan naiz
I raised three boys, darling	Hiru mutiko hazi nituen, maitea
The place where we leave things	Gauzak uzten ditugun lekua
I can't rub it	Ezin dut heldu igurtzi
Hundreds of people were arrested and imprisoned without cause	Ehunka herritar arrazoirik gabe atxilotu eta espetxeratu zituzten
I didn't even take off my shoes	Ez nion oinetakoak kendu ere egin
I haven't spoken to him since	Harrezkero ez dut berarekin hitz egin
I am growing close to you	Zuregandik gertu hazten ari naiz
I love the person you are	Maite dut zu zaren pertsona
I hoped we wouldn’t overturn	Espero nuen ez genuela irauliko
Some tensions of events followed	Gertaera tentsio batzuk jarraian
The full job description can be found below	Lanpostuaren deskribapen osoa behean aurki daiteke
I had to go slowly to avoid slipping	Astiro joan behar izan nuen irrist ez egiteko
I grabbed it and knocked it out	Hartu eta kolpatu nuen
There was no effort in his game	Ez zen ahaleginik egon bere jokoan
A second screw in the coffin	Bigarren torloju bat hilkutxan
I think they look weird	Itxura arraroa dutela uste dut
I guess I wonder what he knows	Zer dakien galdetzea suposatzen dut
I couldn't see what it was, yet	Ezin nuen ikusi zer zen, oraindik
I feel it in my bones	Nire hezurretan sentitzen dut
I didn’t think they would accept me, but yes	Ez nuen uste onartuko nindutela, baina bai
I should know he needed me	Behar ninduela jakin beharko nuke
I think the power is going out	Uste dut boterea itzaltzen ari dela
I want to know what happened and why	Jakin nahi dut zer gertatu den eta zergatik
He said his letters would prove it	Bere gutunek hori frogatuko zutela esan zuen
A strong sense of personal style makes people unique	Estilo pertsonalaren zentzu sendoak jendea bakarra izatea eragiten du
I began to take steps, slowly around her	Pausoak ematen hasi nintzen, poliki-poliki bere inguruan
I struggle with the fear of writing	Idazteko beldurrarekin borrokatzen naiz
I was very busy fixing it	Oso lanpetuta nengoen konpontzen
I asked her if she had a sister	Arrebarik ote zuen galdetu nion
I have a lot to share	Asko daukat partekatzeko
I have a desire to do something good	Zerbait ona egiteko gogoa daukat
I wanted to go home and get into bed	Etxera joan eta ohean sartu nahi nuen
I try to determine what is important to me	Niretzat garrantzitsua dena zehazten saiatzen naiz
I was forced to stand firm	tinko egotera behartu nintzen
I couldn't control that	Ezin nuen hori menperatu
I can thank you right now	Oraintxe eskertu dezaket
I stop to watch for a while	Pixka bat gelditzen naiz ikusten
I wanted to keep what we had private	Guk genuena pribatua mantendu nahi nuen
I still can't be so late	Oraindik ezin naiz hain berandu egon
I wasn’t ready for what happened next	Ez nengoen prest gero gertatu zenerako
I had three other boys	Beste hiru mutil izan nituen
She loves this child very much	Asko maite du haur hori
A lot of people want to get good answers	Jende askok erantzun onak lortu nahi ditu
I washed my hands of this family five years ago	Duela bost urte eskuak garbitu nizkion familia horri
I bend my forehead against the glass	Bekokia kristalean makurtzen dut
I wanted to go home	Etxera joan nahi nuen
I felt my front pocket	Nire aurreko poltsikoa sentitu nuen
I have a first aid kit there	Lehen sorospenetarako botikina bat daukat han
I didn’t have much of a chance	Ez nuen aukera handirik izan
I counted thirty wagons of wheat	Hogeita hamar gari bagoi zenbatu nituen
I had to look my best on my wedding day	Nire ezkontza egunean nire itxura onena eman behar nuen
I couldn't think of any other damn thing	Ezin nuen beste gauza madarikaturik bururatu
I am very grateful	Oso eskertuta nago
I'm not worried about that	Ez dut hori larritzen
I arch my back and take the sheets	Bizkarra arkutu eta maindireak hartzen ditut
I stepped forward, trying to keep quiet	Aurrera egin nuen, isildu nahian
They were soon married	Laster ezkondu ziren
I won't let you do it	Ez diot utziko zuri egiten
I wasn’t too crazy about meeting him on the boat	Ez nengoen oso zoratuta itsasontzian harekin topo egiteagatik
I take the elevator from my bedroom to the office	Nire logelatik bulegora igogailua hartzen dut
I had no more patience for this game	Ez nuen pazientzia gehiago izan joko honetarako
A silence suddenly fell and the crowd parted	Isilune bat erori zen bat-batean eta jendetza banandu zen
I want to be hidden	Ezkutuan egotea nahi dut
I didn’t want to remember that	Ez nuen hori gogoratu nahi
I also posted this recipe	Errezeta hau ere argitaratu dut
I climbed to the first land and continued on	Lehenengo lehorrera igo eta aurrera jarraitu nuen
A wicked look came over his eyes	Begirada maltzur bat etorri zitzaion begietara
I took their car license tag numbers	Haien kotxe lizentziaren etiketa zenbakiak hartu nituen
I could tell by myself	Bere buruan antzeman nezakeen
A review of church history	Eliz historiaren errepasoa
Eventually, he stopped working as a writer	Azkenean, idazle lanetan aritzeari utzi zion
I think that will be it for tonight	Uste dut hori izango dela gauerako
I am proud of the long hours	Harro nago ordu luzeez
I can't stand things	Ezin ditut jasan gauzak
I went back to my seat and looked at my watch	Nire eserlekura itzuli eta erlojua begiratu nuen
I was a little worried	Pixka bat kezkatuta nengoen
I had to learn to survive	Bizirik irauten ikasi behar izan nuen
I didn’t hold back on time	Ez nuen garaiari eutsi
I didn’t know how special the day would be	Ez nekien zein berezia izango zen eguna
I could barely breathe	Ia ez nuen arnasarik hartzen
I can't get past anything	Ezin dut ezer gainditu
I jumped out of my seat	Nire eserlekutik salto egin nuen
I want to know if they are okay	Ondo dauden jakin nahi dut
I hope you'll hang out there	Espero dut hor zintzilikatuko zarela
I can't work on that	Ezin dut horren inguruan aritu
I’m just going to be a well-deserved narrator	Merezitako narrazioa besterik ez naiz izango
I can see the edge of my lip biting	Ezpainaren ertza hozka egiten ikusten dut
I hadn't come yet because of her pain	Oraindik ez nintzen etorri bere minagatik
I should never be left alone	Inoiz ez nuke bakarrik utzi behar
However, I often do that	Hala ere askotan egiten diot hori
I want your email address	Zure helbide elektronikoa nahi dut
I look forward to hearing from you	Zure berri izateko zain nago
I wasn't very hungry	Ez nuen gose handirik
I have to lean against him to stay upright	Haren aurka makurtu behar dut zutik jarraitzeko
Many thanks to the whole team	Mila esker talde osoari
For my part, I have to move things	Nire aldetik gauzak mugiarazi behar ditut
I had to follow him	Berari jarraitu behar nion
I don’t remember if he mentioned it to anyone else	Ez dut gogoratzen beste pertsonarik aipatu ote zuen
I went home around midnight	Gauerdia aldera joan nintzen etxera
I saw an opportunity	Aukera bat ikusi nuen
I keep them there as a warning	Hor edukitzen ditut abisu gisa
I knew he would be jealous	Banekien jeloskor sortuko zuela
He needed me enough	Berak ni behar bezainbeste behar nuen
I’m new to the knights born in the saddle	Berria naiz jarlekuan jaiotako zaldunekin alderatuta
A friendly smile crossed his face	Irribarre adiskide batek zeharkatu zuen aurpegia
Giving up a forbidden subject	Debekatutako gai bati amore ematea
It has the shape of an umbrella	Aterki baten forma du
I kept my eyes closed as he ordered	Begiak itxita eduki nituen berak agindu bezala
I knew nothing about this woman	Nik ez nekien ezer emakume honi buruz
A fight broke out and he got lost in our path	Borroka bat sortu zen eta gure bidetik noraezean geratu zen
I got tired a couple of other times	Beste pare bat aldiz nekatu nintzen
Now I’m retired and I’m writing children’s poetry	Orain erretiratuta nago eta haurrentzako poesia idazten dut
I can't keep this property any longer	Ezin dut higiezin hau gehiago mantendu
I was born an interpreter	Interprete jaio nintzen
I hug and surrender	Besarkatu eta errenditzen naiz
I was a player myself a long time ago	Ni neu jokalaria nintzen aspaldi
I still have to confirm something	Oraindik zerbait baieztatu behar dut
I recently helped a girl do something	Duela gutxi neska bati zerbait egiten lagundu nion
The reward was reduced to tears	Sariak malkoetara murriztu zuen
I know he could be happy	Badakit pozik egon zitekeela
I knew your essence somehow	Zure esentzia ezagutzen nuen nolabait
Unavailable knowledge is not helpful	Eskuragarria ez den ezagutza ez da lagungarria
I will look for the meaning	Esanahia bilatuko dut
I didn't hurt anyone	Ez nion inori minik egin
I can record myself	Nire burua grabatu dezaket
I looked at them and said yes, everything was fine	Haiei begiratu eta baietz esan nien, dena ondo zegoela
I hold on to it, though, and refuse to feel embarrassed	Eusten diot, ordea, eta lotsa sentitzeari uko egiten diot
They have thick cell walls	Zelula horma lodiak dituzte
I just didn’t get that	Besterik gabe, ez dut horri heldu
I had my own experience with this special practice	Nire esperientzia izan nuen praktika berezi honekin
I have used it successfully	Arrakastaz erabili dut
I have some connection to him	Nolabaiteko lotura daukat berarekin
I noticed the ring on his hand then	Eskuan zuen eraztuna nabaritu nuen orduan
I opened it to find security and police	Ireki dut segurtasuna eta polizia aurkitzeko
I refuse to walk the path	Bidea ibiltzeari uko egiten diot
Peter and everyone else have been successfully healed	Peter eta beste guztiak arrakastaz sendatu dira
A special children's program, including a prize scheme	Haurrentzako programa berezia, sari-eskema barne
I say like a train but he doesn’t laugh	Trena bezala diot baina ez du barre egiten
I was too scared to tell you	Beldur handiegia nuen zuri esateko
I went to college	Unibertsitatera joan nintzen
I apologize for the lack of clarity	Barkamena eskatzen dut argitasun faltagatik
I always go to her big birthday party every year	Bere urtebetetze festa handira joaten naiz beti, urtero
I’m starting to open up to weird things	Gauza arraroetara irekitzen hasi naiz
There were two guest rooms for travelers	Bidaiarientzako gonbidatuentzako bi gela zeuden
I wanted to see my father	Nire aita ikusi nahi nuen
I hope to update as soon as possible	Ahalik eta azkarren eguneratzea espero dut
I hoped they were working on it all	Hori dena delakoan lanean ari zirela espero nuen
I'm not saying that at all	Ez dut hori batere esaten
I have most of what we need there	Behar dugun gehiena hor daukat
I was embarrassed that he knew	Lotsatuta nengoen bazekiela
I have to intervene	Esku hartu behar dut
I was scared and you gave me courage	Beldur nintzen eta ausardia eman zenidan
I saw all this in their behavior	Hori guztia haien jokaeran ikusi nuen
I try to achieve that in painting	Pinturan hori lortzen ahalegintzen naiz
You are and will always be a real angel	Benetako aingerua zara eta izango zara beti
I have a positive affirmation	Baieztapen positiboa daukat
I felt nervous, but it was good	Urduri sentitzen nintzen, baina ona zen
I have to be the work of your life by now, or something	Zure bizitzako lana izan behar naiz honezkero, edo zerbait
I know it's stupid	Badakit tontakeria dela
I was full of darkness and looking for light	Iluntasunez beteta nengoen eta argiaren bila
I give him a break every night	Gauero atsedenaldia ematen diot
I jump out of bed and go to her	Ohetik jauzi egin eta beregana joaten naiz
I know you from the bottom of your soul	Ezagutzen zaitut zure arimaren barrenetik
I prefer silence and loneliness to noise, though	Nahiago dut isiltasuna eta bakardadea zarata baino, hala ere
I never expected you to clear that storm	Inoiz ez nuen espero ekaitz hura garbituko zenuela
A small bar next door	Taberna txiki bat ate ondoan
I felt really good about him around, so safe	Oso ondo sentitu nintzen berarekin inguruan, hain seguru
I didn’t want to fight, not tonight	Ez nuen borrokatu nahi, ez gaur gauean
I asked someone to help me cut it	Norbaiti mozten laguntzeko eskatu nion
I have one more year	Urte bat gehiago daukat
I think that makes sense	Uste dut zentzuzkoa duela
I also learned the hard way	Modu gogorran ere ikasi nuen
I wasn’t entirely sure about my whole world either	Nire munduko guztiaz ere ez nengoen guztiz ziur
A wrinkled forehead was replaced by a smile	Kopeta zimur batek ordezkatu zuen irribarrea
I am, and always have been, the essence of evil	Ni naiz, eta beti izan naiz, gaizkiaren esentzia
I mean, we've never done that before	Esan nahi dut, inoiz ez dugu horrelakorik egin
When the blow hit me I lowered my guard	Kolpeak jo ninduenean guardia jaitsi nuen
I wasn’t entirely sure what that meant	Ez nengoen guztiz ziur zer esan nahi zuen horrek
I was on my way trying to protect the girl	Bidean nengoen neska babesten saiatzen
I looked back	Atzera begiratu nion
I only find him in his office one evening	Bakarrik aurkitzen dut bere bulegoan arratsalde batean
It’s not the size that matters, it’s the content	Ez da tamaina garrantzitsua edukia baizik
I have a lot of material on me	Material asko daukat nire gainean
I think the difference is appropriate	desberdina egokia dela uste dut
I felt like things were not going well	Gauzak ondo ez zeudela sentitu nuen
His date of birth is unknown	Bere jaiotze data ezezaguna da
I want to see you guys	Zuek ikustea nahi dut
The plane caught fire and crashed unresolved	Hegazkinak su hartu zuen eta konpontzeke hondatu zen
I tried but couldn't understand	Saiatu nintzen baina ezin izan nuen ulertu
I didn’t like knowing he was suffering	Ez zitzaidan gustatu sufritzen zuela jakitea
There are similar lines around the neck	Lepoaren inguruan antzeko lerroak daude
I had to do it years ago	Duela urte egin behar nuen
I pointed to my hair	Nire ilea seinalatu nuen
I was ready to play	Kantxatzeko prest nengoen
I focus on other aspects of the field	Arloko beste alderdi batzuetan zentratzen naiz
The accounts of who started the fight are varied	Borroka hasi zenaren kontuak askotarikoak dira
I'm afraid I'm going to be evil	Ni gaizto bihurtzearen beldur naiz
I was grateful for the peace of mind	Lasaitasuna eskertu nuen
I can teach you to defend yourself	Zure burua defendatzen irakatsi ahal dizut
I told you it would be easy	Erraza izango zela esan dizut
I revealed that he had stains on his eyes	Begietan orbanak zituela azaleratu nintzen
I thought it should be around one o'clock in the morning	Goizeko ordu bata inguruan izan behar zuela pentsatu nuen
I will accept your request	Zure eskaera hartuko dut
I want to spend early tonight	Gaur gauean goiz pasa nahi dut
I've had it for a long time	Aspaldi daukat
I didn’t expect him to understand	Ez nuen espero berak ulertzea
I wonder what you were saying	Zer esaten ari zenion galdetzen diot
Men’s leader, my friend once called him	Gizonen buruzagia, nire lagunak behin deitu zion
I killed several people, including my family	Hainbat pertsona hil nituen, nire familia barne
I went ahead and finished dinner	Aurrera joan eta afaria amaitu nuen
I wonder what he would think of that	Zer pentsatuko zuen horretaz galdetzen diot
I immediately recognized the stone	Berehala ezagutu nuen harria
An image or description looks bad	Irudi edo deskribapen batek gaizki dirudi
I was able to make room for my phone	Nire telefonoari lekua egin ahal izan diot
I want a better life for him	Berarentzat bizitza hobeago bat nahi dut
I have two rooms, one on top of the other	Bi gela ditut, bata bestearen gainean
As he approached, a huge sliding door opened	Hurbildu ahala ate ibiltari erraldoi bat ireki zen
I have to finish the cattle harvest for two reasons	Ganadu bilketa amaitu behar dut bi arrazoirengatik
I pushed too hard	Gehiegi bultzatu nuen
A drop of blood and a little sugar	Odol tanta bat eta azukre pixka bat
I think one is better than anyone	Uste dut bat inor baino hobea dela
I give him everything he needs and he takes it	Behar duen guztia ematen diot eta hartzen du
I know then that nothing can reach me	Badakit orduan ezer ezin dela nigana heldu
I had never seen so many priests at once	Ez nuen sekula hainbeste apaiz ikusi aldi berean
There were few people inside already	Jende gutxi zegoen jada barruan
I couldn't hold it	Ezin izan nion eutsi
V looked at him and closed his eyes	V-k hari begiratu zion eta begiak itxi egin zituen
I couldn't remember his name	Ez nuen bere izenik gogoratzen
I turn around and head for the door	Biratu eta aterantz noa
A nurse came to take her blood pressure and temperature	Erizain bat etorri zitzaion odol-presioa eta tenperatura hartzera
All lines run every fifteen minutes	Linea guztiek hamabost minuturo funtzionatzen dute
I like to write and talk	Idaztea eta hitz egitea gustatzen zait
I forgot how horrible the outside world is	Kanpoko mundua zein izugarria den ahaztu dut
I wanted to see the beautiful under it	Haren azpian ederra ikusi nahi nuen
I'd rather find out where he was	Nahiago nuke jakitea non zegoen
At least I made sense to close the curtains	Gutxienez errezelak ixteko zentzua nuen
No one but me touched me like that	Ez ninduen horrela ukitu neure buruaz gain inork
I’m not trying to keep up	Ez naiz saiatzen mantentzen
I have the tape and I wear it	Zinta daukat eta janzten dut
I always wanted this life	Bizitza hau beti nahi nuen
I stopped counting at ten	Hamarretan zenbatzeari utzi nion
I didn’t mind driving so I could drink	Ez zitzaidan axola gidatzea edan ahal izateko
A tear falls on the note	Malko bat jausten da oharrean
I hated it, remember	Gorroto nuen, gogoratu
He asked for more love in the film	Filmean amodio gehiago eskatu zuen
I have my own plan	Plan propio bat daukat
I should accept a kind of normal life	Bizitza normal moduko bat onartu beharko nuke
I want to see his reaction up close	Bere erreakzioa gertutik ikusi nahi dut
I have to admit, it looks nice	Aitortu behar dut, itxura polita daukala
I didn’t even deserve to be his friend	Ez nuen bere laguna izatea ere merezi
I will tell you, correct is never easy	Esango dizut, zuzena ez da inoiz erraza
A shadow of sadness obscures it	Tristuraren itzal batek lainotu egiten du
I see you're thinking of jumping out of the window	Ikusten dut leihotik jauzi egitea pentsatzen ari zarela
I smiled nicely at the lady for lunch	Irribarre polita eman nion bazkaltzeko andreari
I could rock both sides	Bi aldeetara kulunkatu nezake
I spent months looking for you	Hilabeteak eman nituen zure bila
I had a bad feeling about this	Sentsazio txarra izan nuen honen inguruan
I fit in well with the category	Kategorian ondo moldatzen naiz
I can relax and forget about my surroundings	Erlaxatu eta nire ingurua ahaztu dezaket
I wish he would stop	Nahi nuke geldituko zen
I haven't started anything	Ez naiz ezer hasi
I forgot to hang up	Eskegitzea ahaztu zait
I wasn’t learning to really do something	Ez nuen ikasten benetan zerbait egiten
A face frozen in fear	Beldurrez izoztutako aurpegia
I hadn’t smoked one in many years	Urte askotan ez nuen bat erretzen
A lot could happen this fall	Udazken honetan asko gerta zitekeen
I would like one of these	Hauetako bat gustatuko litzaidake
I think we should wait	Itxaron beharko genukeela uste dut
I didn't want to go anywhere	Ez nuen inora joan nahi
I saw it from a nearby window	Inguruko leiho batetik ikusi nituen
I didn't see any problem with that	Ez nuen arazorik ikusten horrekin
I know how to do that	Badakit hori nola egin
I never cry so much	Ez dut inoiz hainbeste negar egiten
I look at him and he continues	Begiratzen diot eta jarraitzen du
I couldn't do it without him	Bera gabe ezingo nuke egin
I still don't have permission to sit	Oraindik ez dut esertzeko baimenik
He parted his face with a big wide smile	Aurpegia zatitu zuen irribarre zabal handi bat
A first attempt failed	Lehen saiakera batek huts egin zuen
I noticed that my mouth was open and I closed it	Ahoa zabalik zegoela konturatu nintzen eta itxi egin nuen
Then I need to call you	Gero deitu behar dizut
Many buildings and houses were damaged or destroyed	Eraikin eta etxe ugari hondatu edo suntsitu ziren
I had to get out of there and go home	Handik atera eta etxera joan behar nuen
I have to crawl out the window	Leihorantz arakatu behar zaitut
Come in, my lord	Sar zaitez, ene jauna
I headed my lab and research program	Nire laborategi eta ikerketa programaren buru izan nintzen
However, it took me a second to explore this new scene	Hala ere, segundo bat hartu nuen eszena berri hau aztertzeko
The crew ignored the request	Eskaera horri jaramonik egin ez zioten eskifaiak
Rarely am I serious	Gutxitan naiz serioa izan ezik
I want it nice and moist	Polita eta hezea nahi dut
I am very proud of you	Oso harro nago zutaz
A set of five keys, to be exact	Bost gako sorta, zehazki
I was asking a question	Galdera bat egiten ari nintzen
I had to find the edge of the lake	Aintziraren ertza aurkitu behar nuen
I like things done in a very special way	Oso modu berezian egindako gauzak gustatzen zaizkit
I wanted to get off the road	Errepidetik atera nahi nuen
I suspect they will demand a ransom	Susmoa dut erreskatea eskatuko dutela
I would help you find a room	Gela bat aurkitzen lagunduko nizuke
I started running like that	Korrika bezala hasi nintzen
I can no longer hear their voice	Jada ezin dut haien ahotsa entzuten
I see you have a problem	Arazoren bat duzula ikusten dut
I want to buy the rest of this horse cheaply	Gainerako zaldi hori merke erosi nahi dut
I wasn’t sure if it was for good or for bad	Ez nengoen ziur onerako edo txarrerako zen
I was hot, tired, thirsty, and hurt	Bero, nekatuta, egarri eta minduta nengoen
It's just a matter of getting rid of the government	Gobernua botatzea baino ez da
I wonder if he even called her by name	Izenez ere deitu ote zuen galdetzen diot
I was immediately annoyed by their clothes	Berehala haserretu nintzen haien arropak
I want to address your needs	Zure beharretara zuzendu nahi dut
I didn’t expect an immediate response	Ez nuen berehalako erantzunik espero
I love your creativity and the way you work	Zure sormena eta lan egiteko modua maite ditut
I love tender, next door	Samur maite dut, ondoan
I didn’t take away any nonsense	Ez nuen zentzugabekeriarik kendu
I didn't want to eat your face	Ez nuen zure aurpegia jan nahi
I stopped to the side when he opened it	Berak ireki zuenean albo batera gelditu nintzen
I plan to look for her gift at the mall	Bere oparia bilatzeko asmoa dut merkatalgunean
I would love to have you in my house	Gustura egongo nintzateke zu nire etxean izatea
I needed strength, maybe anger	Indarra behar nuen, haserrea agian
I couldn't find one of those water bottles	Ez dut ur botila horietako bat aurkitu
I can’t sacrifice myself for another person	Ezin dut neure burua sakrifikatu beste pertsona baten alde
I didn't expect it	Ez nuen espero
I heard a rumor about him, that he is unique	Berari buruzko zurrumurru bat entzun nuen, berezia dela
I was so disgusted and scared	Hain nazkatuta eta beldurtuta nengoen
A prayer is answered	Otoitz bati erantzun zaio
I saw that he could not read my expression	Ikusi nuen ezin zuela nire espresioa irakurtzen
I recommend the doors for a first pass	Lehenengo pase baterako ateak gomendatzen ditut
I think it’s just a very tough topic for him	Uste dut oso gai gogorra besterik ez dela beretzat
I like the second scenario	Bigarren eszenatokia gustatzen zait
I like to go back and read	Itzuli eta irakurtzea gustatzen zait
I am waiting for you to open up to me	Itxaron dut zu nigana irekitzeko
I wish it didn't happen	Nahiago nuke horrelakorik ez gertatzea
I told you never to touch the golden statue	Urrezko estatua inoiz ukitu esan dizut
I got the job done very quickly	Oso azkar lortu nuen lana
I'll show you in a moment	Momentu batean erakutsiko dut
I lost most of my voice	Ahotsaren zatirik handiena galdu dut
I bend over, looking at the seats	Makurtzen naiz, eserlekuei begira
I don't think you can talk	Uste dut ezin duzula hitz egin
I held on to the excitement	Ilusioari eutsi nion
A limited number of glasses will be available	Betaurreko kopuru mugatu bat eskuragarri egongo da
I didn't care if he asked me to be naked under him	Berdin zitzaidan haren azpian biluzik eskatu izana
I declined a phone call from my family	Familiari uko egin nion telefono-deia
I hope you visit again	Espero dut berriro bisitatuko duzula
I never thought I'd see this character on this scale	Ez nuen sekula pentsatu pertsonaia hau eskala honetan ikustea
I was told this story would be much bigger	Istorio hau askoz handiagoa izateko esan zidaten
I should be skeptical	Eszeptikoa izan beharko nuke
I'm watching only one battle	Gudu bakarra ikusten ari naiz
I know this is not your decision	Badakit hori ez dela zure erabakia
I rocked a lot, trying to get away with it	Askoz kulunkatu nuen, alferrik alde egin nahian
I dare not pass	Ez naiz ausartzen pasatzera
A tear was running down her face	Malko bat zihoan aurpegian behera
I want to understand	ulertu nahi dut
I can't have you in my bloody pocket	Ezin zaitut izan nire poltsiko odoltsuan
I didn't expect to see you again	Ez nuen espero zu berriro ikustea
I can't be in this place anymore	Ezin naiz gehiago leku honetan egon
I don’t think we’re really fighting	Uste dut ez garela benetan borrokan
I finish the drink and carefully place the glass	Tragoa amaitzen dut eta edalontzia arretaz jartzen dut
I look at your sweet face every day	Zure aurpegi gozoari begiratzen diot egunero
I wasn’t a fan of all that	Ez nintzen horren guztiaren zalea
I assure you we don’t	Ez dugula ziurtatzen dizut
I thought he would come back with her	Berarekin itzuliko zela pentsatu nuen
I refuse to accept that money	Diru hori onartzeari uko egin diot
I would see him at home and congratulate him there	Etxean ikusiko nuke eta han zoriondu
I know you can't leave your career	Badakit ezin duzula zure karrera utzi
I couldn’t resist myself	Ezin nion neure buruari aurre egin
I heard you well beyond this corridor	Ondo entzun zintudan pasillo honetatik haratago
I wouldn’t fall into those shadows again	Ez nintzateke berriro itzal horietan eroriko
I hold his jacket tightly	Ondo eutsi diot jaka
I didn’t know what he was thinking	Ez nekien zer pentsatzen ari zen
I would do the same in your situation	Nik gauza bera egingo nuke zure egoeran
I was sure, however, that all mothers thought so	Ziur nengoen, ordea, ama guztiek horrela pentsatzen zutela
Thousands of people flocked to the camp each year	Urtero milaka lagun joango ziren kanpamendura
I was driving very carefully because I was nervous	Kontu handiz gidatzen nuen, urduri jarri nituztelako
Nothing is known of his reign	Ez da ezer ezagutzen bere erregealdiaz
Half of his poems were written at the time	Bere poemen erdiak garai hartan idatzi ziren
I didn’t think so much	Ez nuen horrenbeste pentsatu
I would always remember those eyes	Beti gogoratuko nituzke begi horiek
I mean both the results and how you handled them	Bai emaitzak bai nola kudeatu zineten esan nahi dut
These should guide moral agents to act out of duty	Hauek agente moralak betebeharretik jokatzera gidatu behar dituzte
I have trouble making sense of this	Honi zentzua emateko arazoak ditut
I mean, he lifted her off the ground	Esan nahi dut, lurretik altxatu zuela
Really damn in a hurry	Benetan presaka madarikatua
Failure to do so is a tax	Isuna gaizki egiteagatik zerga bat da
I have to start over	Berriro hasi behar dut
I know we're getting married	Badakit ezkonduko garela
I laughed all afternoon	Arratsalde osoan barre egin nuen
I know this has been difficult	Badakit hau zaila izan dela
I'm glad you followed my invitation	Pozik nago nire gonbidapena jarraitu duzulako
I just couldn’t believe it	Besterik gabe, ezin nuen sinetsi
I talked about my beloved wife	Nire emazte maiteari buruz hitz egin nuen
I know your mother is away	Badakit zure ama kanpoan dagoela
I felt ready to explode	Lehertzeko prest sentitu zintudan
I didn't mean to upset you	Ez nuen esan nahi zu haserretzeko
I looked at him in surprise	Harrituta begiratu nion
I look around and there is no one around	Ingurura begiratzen dut eta ez dago inor gertu
I forgot about the numbers	Zenbakiez ahaztu zait
I wasn’t sure if his statement was fear or surprise	Ez nekien ziur bere adierazpena beldurra edo harridura zen
I don’t know what he was thinking	Ez dakit zer pentsatzen ari zen
I just went to the store	Dendara joan berri naiz
I was going in the opposite direction, towards the car	Kontrako noranzkoan nindoan, kotxerantz
I have to compose myself	Neure burua konposatu behar dut
I went in next to him	Haren ondoan sartu nintzen
I promised to say my name	Nire izena esatea agindu nuen
I wanted his lips to feel against me	Haren ezpainak nire kontra sentitu nahi nituen
A teacher for example	Irakasle bat adibidez
I think it will fit well	Uste dut ondo moldatuko dela
I was trying to get that out of my head	Hori burutik kentzen saiatzen ari nintzen
I can't be here at all times	Ezin naiz uneoro hemen egon
I was weak and helpless about this man	Gizon honen inguruan ahul eta ezinean nengoen
A friend gives his life for his friend	Lagun batek bere bizitza ematen du bere lagunagatik
I had very little patience with them, to be honest	Oso pazientzia gutxi nuen haiekin, egia esan
That last paragraph did	Azken paragrafo horrek egin zuen
I didn’t know a town could be so small	Ez nekien herri bat hain txikia izan zitekeenik
I put my fingers inside his hands	Behatzak bere esku barruan sartu nituen
Maybe I should share the kitchen and the bathroom	Baliteke sukaldea eta komuna partekatu beharko nituzke
I didn’t want them to get hurt	Ez nuen nahi min hartu zutenik
It’s an exciting free fall	Erorketa askean zirraragarria da
I will show you mercy	Errukia erakutsiko dizut
I respect my right to be accepted or rejected	Ni onartzeko edo baztertzeko duen eskubidea errespetatzen dut
I'm not well anymore	Jada ez nago ondo
I brought my painted stone to mind	Nire margotutako harria ekarri nuen burura
I slip another one to his right and join him	Beste bat bere eskuinera irristatu eta harekin bat egiten dut
I suddenly smiled more calmly at his pleasant nature	Irribarre egin nuen bat-batean bere izaera atseginetik lasaiago
I was on my way home from school	Eskolatik etxera bidean nengoen
I have nothing to lose but a pension	Ez dut ezer galtzeko pentsioa baino
I know what the girl means to you	Badakit zer esan nahi duen neskak zuretzat
I walked through the village	Herrian zehar ibili nintzen
I never want to hurt you	Inoiz ez zaitut minik egin nahi
I have the least order	Eskaera gutxien daukat
I let him talk	Hitz egiten utzi nion
The prison was closed seven years later	Zazpi urte geroago itxi zuten kartzela
I have to obey my conscience	kontzientzia obeditu behar dut
I look forward to that meeting	Bilera hori espero dut
I couldn't see this anymore	Ezin nuen gehiago ikusi hau
I can also get a part-time job	Lanaldi partzialeko lana ere lor dezaket
I hoped it would look nasty	Gaizto itxura izango zuela espero nuen
I had a very intense emotional experience	Oso esperientzia emozional bizia bizi nuen
I had food for almost two days	Ia bi egunez izan nuen janaria
I wasn't doing anything wrong	Ez nuen ezer gaizki egiten
I found you a doctor	Mediku bat aurkitu zaitut
I also had the privilege of meeting him	Berarekin ezagutzeko pribilegioa ere izan nuen
He gets his hands dirty	Eskuak zikintzen ditu
I didn't feel anything	Ez nuen ezer sentitu
Cross was not among them	Cross ez zegoen haien artean
I put my arms around the trunk of the tree	Besoak zuhaitz enborraren inguruan jarri nituen
I put the chicken breasts in the oven instead of boiling	Oilasko bularkiak labean jarri ditut irakin beharrean
I went to a second bar to work	Bigarren taberna batera joan nintzen lanera
I'm on top of my house	Nire etxearen gainean nago
I have people ready to join	Jendea prest daukat sartzeko
A family can be poor if there is love and trust	Familia bat pobrea izan daiteke maitasuna eta konfiantza baldin badago
I thought it was just ridiculous	Barregarria besterik ez zela pentsatu nuen
The anchor chain has disappeared down that hole	Aingura-katea desagertu egin da zulo horretatik behera
A fence, still standing	Hesi bat, oraindik zutik
I wonder if they are behind this	Honen atzean ote dauden galdetzen diot
The team also built an automatic weather station	Taldeak estazio meteorologiko automatikoa ere eraiki zuen
I can't understand their words	Ezin ditut haien hitzak ulertu
I wonder about my family and friends	Nire familia eta lagun minak galdetzen ditut
I asked him what religion he belonged to	Zer erlijiotan dagoen galdetu nion
I am looking for your blessing	Zure bedeinkapenaren bila nator
I knew what they were for	Banekien zertarako zeuden
I took a handful and ate it	Eskukada bat hartu eta jan nuen
There was a woman with a wicked smile behind them	Irribarre gaiztoa zuen emakume bat zegoen haien atzean
I can't help but laugh	Ezin dut barreari eutsi
I will not live in fear	Ez naiz beldurrez biziko
I want to choose my destiny	Nire patua aukeratu nahi dut
I used it as a club	Kluba bezala erabili nuen
I like the size of our company	Gure enpresaren tamaina gustatzen zait
I think eating something helped release my stomach	Zerbait jateak sabela askatzen lagundu zidala uste dut
I just wanted to see it	Ikusi besterik ez nuen nahi
I do that maybe fifty times	Hori agian berrogeita hamar aldiz egiten dut
I hit the bottom edge	Nire azpiko ertza jo nuen
I'm ready to take you there	Prest nago zu bertara eramateko
I, on the other hand, was probably a red fireman	Ni, berriz, seguruenik suhiltzaile gorria nintzen
I didn’t plan on it	Ez nuen planifikatu
I had never kissed him before	Ordurako ez nuen inoiz musurik eman
They somehow bounce off each other	Elkarrengandik nolabait errebotatzen dira
Let them deal with it	Utzi beraiek aurre egiten
All I can do is stop your brain from exploding	Zure garuna lehertzea baino ez diot eragotzi
I am your will made flesh	Ni naiz zure borondatea haragi egina
I can't tell you what happened	Ezin dut jakin zer pasatu duzun
I should like to inform you of my role	Nire eginkizunaren berri eman beharko nizuke
I wondered what that meant	Horren arabera zer esan nahi zuen galdetzen nion
A group of boys playing baseball	Mutil talde bat beisbolean jokatzen soildian
I just have a few questions	Galdera batzuk besterik ez ditut
A large bottle of water fell on me	Ur botila handia erori zitzaidan
This, of course, meant that forgiveness was expected	Horrek, noski, barkamena espero zela esan nahi zuen
I was happy to have an unusual break during the performance	Gustura egon nintzen emanaldian ezohiko atseden bat izatea
I got it, but it was a close thing	Lortu nuen, baina hurbileko gauza izan zen
I held on to my new nephew for a while	Nire iloba berriari eutsi nion denbora batez
I want to go home for a few days	Egun batzuetarako etxera joatea nahi dut
I didn't have to come here	Ez nintzen hona etorri behar
I threw him to the ground	Lurrera bota nuen
I help you get into a good university	Unibertsitate on batean sartzen laguntzen dizut
I couldn't miss a thing	Ezin nuen ezer alferrik galdu
I turned and pointed a finger at her face	Biratu eta hatz bat seinalatu nuen aurpegira
I can't stop thinking about you	Ezin dut zugan pentsatzeari utzi
I never imagined that kisses could be like that	Inoiz ez nuen imajinatu musuak horrela izan zitekeenik
I’ve dealt with the problem	Buruz aurre egin diot arazoari
I didn’t even want to go to this stupidity	Ez nuen ergelkeria honetara joan nahi ere
I see things happening in other places	Beste leku batzuetan gertatzen diren gauzak ikusten ditut
I thought he would always be there	Beti hor egongo zela uste nuen
I didn't want to do anything with you	Ez nuen zurekin ezer egin nahi
I enjoyed the control this gave me	Honek ematen zidan kontrolaz gozatu nuen
I can't believe he was finally old enough	Ezin dut sinetsi azkenean adina bete zenik
I was so uncomfortable going shopping	Hain deseroso nengoen erosketak egitera joaten
I have lost my husband and my son	Nire senarra eta nire semea galdu ditut
I sighed, looking away from him	Hasperen egin nuen, nire begirada harengandik urrunduz
I had to tell him about it	Berari buruz esan beharra nuen
I could still hear the confused silence	Oraindik entzuten nuen nahasmena isildua
I'll stay here again	Hemen geratuko naiz berriro
I'm sorry you're going through this	Sentitzen dut hau pasatzen ari zarela
I forgot you were coming for breakfast	Ahaztuta nengoen gosaltzera etortzen zarela
I just got out of some meetings	Bilera batzuetatik atera berri naiz
I didn't mean that	Ez nion hori esan nahi
I will continue with my drive	Nire unitatearekin jarraituko dut
I almost burst into a smile	Ia irribarre batean lehertu nintzen
I couldn't talk to anyone	Ezin nuen inorekin hitz egin
I began to despair and despair	Etsi eta itxaropenik gabe jartzen hasi nintzen
I waited for a blanket and soap	Manta eta xaboi baten zain egon nintzen
I can't remember his name	Ezin dut bere izena gogoratzen
I watched the action go on	Aurrera zetorrela ikusi nuen ekintza
I let my jacket fall out of my hands	Jaka eskuetatik erortzen utzi nuen
I know he didn't do anything wrong	Badakit ez zuela ezer hondatzeko egin
I took one last look around the well	Azken begirada bat eman nuen putzuaren inguruan
Some of them also receive religion	Horietako batzuk erlijioa ere jasotzen dute
The rest of the time I get to stay awake	Gainontzeko aldian esna egotea lortzen dut
A long, thin linen nightgown	Lihozko gau soineko luze eta mehea
I resigned and left	Erresignatu eta joan nintzen
I wouldn’t count on that, though	Ez nuke horrekin zenbatuko, ordea
I never blew the air	Ez nuen inoiz airea piztu
I would be willing to work with you	Zurekin lan egiteko prest egongo nintzateke
I was exhausted	Neka-neka eginda nengoen
I came down hard with the gun	Gogor jaitsi nintzen pistolarekin
I was happy with him and unhappy with myself	Pozik nengoen berarekin eta zorigaiztoko niregatik
I suspected the young man would ruin me	Gaztea hondatuko ninduela susmatzen nuen
A terrible fear entered the room	Izugarrizko beldur batek gelara sartu zuen
I knew it as a cloud of dust	Hauts hodei gisa ezagutu nuen
I wonder what happened to those people	Galdetzen diot zer gertatu zitzaien jende haiei
I didn’t know what they were doing to feel guilty	Ez nekien zer egin zuten errudun sentitzeko
I look forward to our meeting	Espero dut gure topaketa
I stopped tracking it a long time ago	Aspaldi utzi nion jarraipena egiteari
I turn right at a traffic light	Semaforo batean eskuinera hartuko dut
I left the sick room and went into the kitchen	Gaixo gela utzi eta sukaldera sartu nintzen
I visit articles now	Artikuluak bisitatzen ditut orain
I would play this game with him	Joko hau berarekin egingo nuke
I was really interested in your research	Benetan interesatzen zitzaidan zure ikerketa
One lens, among others	Lente bat, besteak beste
I need to test your nervous system and response	Zure nerbio-sistema eta erantzuna probatu behar ditut
I was very scared to do that	Oso beldurtu nintzen hori egiteko
I'll come pick you up at six	Seiretan etorriko naiz zure bila
I couldn't even get you on the phone	Ezin izan zaitut telefonoz ere lortu
I didn't give him another moment	Ez nion beste unerik eman
I let him call but he plays again	Dei egiten utzi nuen baina berriro jotzen du
I owe him more than he will ever know	Inoiz jakingo duena baino gehiago zor diot
I went to the library	Liburutegira joan nintzen
I never went in there	Inoiz ez nintzen han sartu
I said I was scared, but not completely scared	Esan nuen beldurtuta zegoela, baina ez erabat ikaratuta
You are very attractive to me and you are mine	Oso erakartzen nauzu eta zu nirea zara
A shot was heard and he fell	Tiro bat entzun zen eta erori egin zen
At first I saw it on the trees	Lehenik zuhaitzen gainean ikusten nuen
The crying man is a tiger	Negar egiten duen gizona tigre bat da
I was hoping to find my son	Nire semea aurkitzea espero nuen
I've never seen it	Ez dut inoiz ikusi
I reach out and kick him in the leg	Eskua luzatu eta hanka ondoan ematen diot ostikoka
I planned accordingly	Horren arabera planifikatu nuen
I returned home late in the afternoon	Arratsaldean berandu itzuli nintzen etxera
A true master indeed	Benetako maisua benetan
The voice of a young woman answered	Emakume gazte baten ahotsak erantzun zuen
I can’t say enough positive things	Ezin dut gauza positibo nahikorik esan
I wondered what her friends would be like	Bere lagunak nolakoak izango ziren galdetzen nion
Some brave students run with us	Ikasle ausart batzuk gurekin korrika egiten dute
I hear heavy footsteps	Pauso astunak entzuten ditut
A writer can do so much	Idazle batek hainbeste egin dezake
I took off my clothes and headed to the bathroom	Arropa kendu eta komunera abiatu naiz
He has that will to win	Irabazteko borondate hori du
I really wanted to talk about anything else	Benetan nahi nuen beste edozertaz hitz egin
I wish I could be a better mother	Nahiago nuke ama hobea izatea
I still have wounds on my back	Oraindik zauriak ditut bizkarrean
I hate stress when it’s like that	Gorroto dut estresatzea horrela dagoenean
I went out on the road	Errepidera atera nintzen
I want to live with you in heaven	Zurekin zeruan bizi nahi dut
I want to walk around like a dog	Txakur baten moduan bueltaka ibili nahi dut bertan
I know how they work	Badakit nola funtzionatzen duten
I had nothing to believe	Ez nuen ezer sinestea
I had never been out of work for more than a few days	Inoiz ez nituen egun batzuk baino gehiago egon lanik gabe
I was at a serious disadvantage, he said	Desabantaila larrian nengoen, bere esanetan
I want your standard reports on time, as always	Zure txosten estandarrak garaiz nahi ditut, beti bezala
I think they understood	Uste dut ulertu zutela
I don’t think he wanted to miss his big chance	Uste dut ez zuela bere aukera handia galdu nahi izan
I was in the most serious condition	Larritasun handienean nengoen
I stopped there and shook my head	Han gelditu nintzen eta burua astindu nuen
No one tells the reporter that neither of them is there	Inork ez dio kazetariari bietako bat ere ez dagoenik
I want to touch you, sometimes	Ukitu nahi zaitut, batzuetan
I had a lot of meat and vegetables, flour, eggs	Haragi eta barazki, irina, arrautza asko nuen
James stood out for his devotion	James bere debozioagatik nabarmendu zen
I can recommend several, and be	Hainbat gomenda ditzaket, eta izan
I believe in feeling your best and setting an example	Zure onena sentitzea eta adibidea ematea sinesten dut
I tried to fit the neck, but it was useless	Lepoa egokitzen saiatu nintzen, baina alferrikakoa izan zen
Stewart is to be honored	Stewart omendu behar da
They ignore me, they ignore me	Ez diet jaramonik egiten, ez didate jaramonik egiten
A pot in his hand is desperately looking for help	Poto bat eskuan laguntza bila ari da etsipenez
I talked to them too	Haiekin ere hitz egin nuen
I'm afraid it's not a short time	Beldur naiz denbora laburra ez ote den
I have seen many witness this	Asko ikusi dut honen lekuko
I hoped it would get better	Hobetuko zela espero nuen
An accident was heard in the apartment, followed by a curse	Istripu bat entzun zen apartamentuan, eta ondoren madarikazio batek
The shirt was another matter	Alkandora beste kontu bat zen
I’ve always had money as a trust fund baby	Beti izan dut dirua konfiantzazko funtsen haurtxo gisa
I watched him cross the floor	Zorua zeharkatzen ikusi nituen
There were no witnesses	Ez zegoen lekukorik
A great shadow in the darkness	Itzal handi bat iluntasunean
Going fast was just part of it	Azkar joatea horren zati bat besterik ez zen
I wanted to live in the spirit world, after all	Espirituaren mundua bizi nahi nuen, azken finean
I was afraid to move him	Bera mugitzeko beldurra nuen
I think my only hope is to kill myself	Nire itxaropen bakarra neure burua hiltzea dela uste dut
I brought you dry clothes and another blanket	Arropa lehorra eta beste manta bat ekarri dizut
I bought a lot of books for our collection	Gure bildumarako liburu asko erosi nituen
I was happy to sleep there	Han lo egin nuen pozik
I thought about it, even though my mind didn't want it	Pentsatu nuen, gogoak nahi ez zuen arren
I thought there might be a weapon or some other clue	Arma edo beste arrastoren bat egon zitekeela pentsatu nuen
I had experience writing in magazines and newspapers	Eskarmentua nuen aldizkari eta egunkarietan idazten
I let the handle return to my tired hands	Esku nekatuetara itzultzen utzi nuen heldulekua
I wanted to try to hold on to the beam	Habeari eusten saiatu nahi nuen
I think that’s it, then	Hori dela uste dut, orduan
I'll think about what you want	Nahi duzuna pentsatuko dut
I lost that freedom	Askatasun hori galdu nuen
I would, but it’s not	Izango nuke, baina ez da
I can make money and buy the rest	Dirua irabaz dezaket eta gainerakoa erosi
I like colorful and vivid things	Gauza koloretsuak eta biziak gustatzen zaizkit
After all, I moved on	Guztien ondotik aurrera egin nuen
As a result, nothing was achieved	Honen ondorioz ez zen ezer lortu
I didn’t feel good about my performance	Ez nintzen ondo sentitu nire errendimenduaz
I lived with him for that second	Segundo horretan bizi nintzen berarekin
It took days to prepare these sets	Multzo hauek prestatzeko egunak behar izan ziren
I had already spent a few hours with them	Ordu batzuk eman nituen haiekin jada
I have to race with time	Denborarekin lasterketa egin behar dut
I need to go there and look around	Hara joan eta ingurura begiratu behar zaitut
I would definitely go back again	Zalantzarik gabe, berriro itzuliko nintzateke
I enjoyed helping my friends and my team	Lagunei eta nire taldeari laguntzea gustatzen zitzaidan
I'm connected to you	Zurekin lotu naiz
I wish they weren’t going to go so easily	Nahiago nuke hain erraz joango ez zirenik
I want to talk all night	Gau osoan hitz egin nahi dut
I feel blessed to be called a tutor and a friend	Bedeinkatua sentitzen naiz tutore eta lagun deitzeak
I decided to think about it	Pentsatzea erabaki nuen
I think the clause should be changed somehow	Klausula nolabait aldatu beharko litzatekeela uste dut
Overall I am difficult, angry and unhappy	Orokorrean zaila, haserre eta zorigaiztokoa naiz
I filled out an order and returned home	Eskaera bat bete eta etxera itzuli nintzen
I can understand being overwhelmed	Uler dezaket larrituta egotea
A shorter period may be allowed in some cases	Epe laburragoa onar daiteke kasu batzuetan
I ran into him	Korrika batean sartu naiz berarengana
I like to understand how important my music is	Gustatzen zait ulertzea zein garrantzitsua den nire musika
I hope you understand	Espero dut ulertuko duzula
I knew you were the boss when the union disappeared	Banekien zu zinela sindikatuko nagusi hura desagertu zenean
I will not leave them behind	Ez ditut atzean utziko
I guess I don’t like them	Uste dut ez nautela gustatzen
I would wake up at dawn	Egunsentian esnatuko nintzen
Some faces also showed relief	Aurpegi batzuek erliebea ere erakutsi zuten
This is the most beautiful quality of a revolutionary	Hau da iraultzaile baten kalitaterik ederrena
I compete in fifty meters and a hundred meters	Berrogeita hamar metro eta ehun metrotan lehiatzen naiz
I took another picture	Beste argazki bat atera nuen
I have a theory, but that's all	Teoria bat daukat, baina hori da dena
I went up to my knees	Belauneraino igo nintzen
I didn’t want to change	Ez nuen nahi aldatzea
I went straight after him but I couldn't see	Zuzenean sartu nintzen haren atzetik baina ezin nuen ikusi
Each category includes the courts of first instance and the main courts	Kategoria bakoitzean lehen auzialdiko epaitegiak eta epaitegi nagusiak sartzen dira
The jaw may have been broken	Baliteke masailezurra hautsi izana
I took a deep breath as we approached them	Arnasa sakon hartu nuen haiengana hurbildu ginenean
I think we should arrange this wedding	Ezkontza hau antolatu beharko genukeela uste dut
I wanted to get out of my room	Nire gelatik atera nahi nuen
I didn’t have to ask him twice	Ez nion bi aldiz galdetu beharrik izan
I hope all is well	Espero dut dena ondo egotea
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange	Orain arte ez nintzen horretaz konturatu
I wanted to do this on my own	Hau nire kabuz egin nahi nuen
I closed the door and immediately went to my bedroom	Atea itxi eta berehala nire logelara joan nintzen
I told him it was on	Piztuta zegoela esan nion
I stopped and let him go	Gelditu eta aurrera egiten utzi nion
After this there are scenes of sexual intercourse	Honen ostean sexu harremanak dituzten eszenak daude
I work with your sister	Zure arrebarekin lan egiten dut
I saw that you tried to call me	Ikusi nuen niri deitzen saiatu zinela
I didn't want to be a cop	Ez nuen polizia izan nahi
I know them, and they follow me	Ezagutzen ditut, eta jarraitzen didate
Great garden with lots of plants	Lorategi bikaina, landare askorekin
I was probably your only normal friend	Seguruenik, zuen lagun normal bakarra nintzen
I answered a call from above	Goiko dei bati erantzun diot
A distant sound that made him famous	Urrutiko soinu bat, ezaguna egiten zitzaiona
I won't have to try it	Ez dut probatu beharko
I thought he was going to watch me	Erlojua egingo zidala uste nuen
A small concrete wall marked the end of the path	Hormigoizko horma txiki batek bidearen amaiera adierazten zuen
I wanted to be open to all possibilities	Aukera guztietara irekita egon nahi nuen
I'm trying to get an agent	Agente bat lortzen saiatzen ari naiz
I didn't think it would be	Ez nuen uste egongo zenik
I bent down to pick it up	Makurtu nintzen jasotzera
I brought home one of the favorites of our time	Gure garai bateko gogokoenetako bat ekarri nuen etxera
I don’t keep my promises	Ez dut nire promesak betetzen
That’s how I used to be in high school	Batxilergoan horrela izaten nintzen
I could live with that rule for a while	Arau horrekin bizi nezake denbora batez
I remember being so hungry	Gogoan dut horren gose nengoela
I started to get really scared	Serio izutzen hasi nintzen
I recommended that it should be an internal work	Barneko lana izan behar zuela gomendatu nien
I was desperate	etsitzen ari nintzen
You may need specific knowledge at some point	Baliteke ezagutza zehatzen beharra izatea, noizbait
I look at her and smile	Begiratu eta irribarre egiten diot
I was scared to read	Irakurtzeko beldurra nuen
Some heads turned to look at them	Buru batzuk bueltatu ziren haiei begira
I was dizzy for a second	Segundu batean zorabiatuko nintzen
I've already told you that	Hori jada esan dizut
I can go much higher	Askoz gorago joan naiteke
You can imagine the despair of his grandson	Pentsa dezakezu bere bilobaren etsipena
The most affected regions were poor fishing communities	Gehien kaltetutako eskualdeak arrantza-komunitate pobreak izan ziren
they avoid males that are too aggressive or vigorous	oldarkorregiak edo kementsuak diren arrak saihesten dituzte
I was finally able to see her hair	Azkenean bere ilea ikusi ahal izan nuen
I bring peace and wisdom	Bakea eta jakinduria ekartzen ditut
I want to become a great man one day	Egunen batean gizon handi bat bihurtu nahi dut
I didn’t want to wait too long	Ez nituen gehiegi itxaron nahi
I always ask him about them	Beti galdetzen diot haiei buruz
I tell you, you don't have to worry about anything	Esaten dizut, ez duzula ezertaz kezkatu
This time I feel something	Oraingoan zerbait sentitzen dut
I was afraid of what he would do	Zer egingo zuenaren beldur nintzen
The last time I learned a lesson	Azken aldian ikasi nuen lezioa
I did some content and it worked perfectly	Eduki batzuk egin nituen eta primeran funtzionatu zuen
I liked this royal treatment	Erregeen tratamendu hau gustatu zait
I like to laugh and make up jokes	Barre egitea eta makillajea txantxak egitea gustatzen zait
I'll tell you my story	Nire istorioa kontatuko dizut
I could hear the birds singing a wonderful tune from above	Txoriak entzuten nituen goitik doinu zoragarri bat abesten
I couldn’t stop and let those people die	Ezin nuen gelditu eta jende hori hiltzen utzi
I felt nothing more than grief	Ez nuen gehiago ezer sentitzen, atsekabea izan ezik
I heard about a lot of people dancing at parties	Jendeak dantza egiten zuen festa askoren berri izan nuen
Only one crow picked up the corpse	Bele bakar batek jaso zuen gorpua
I slept for four hours	Lau orduz lo egin nuen
I gave him the rest of the money	Gainerako dirua eman nien
I landed face down on the first floor	Aurpegia lurreratu nuen lehenengo lurrean
I was in that prison square	Kartzelako plaza horretan egon nintzen
I didn't even find a voice to say anything	Ez nuen ezer esateko ahotsik aurkitu ere egin
I based the article on the photo	Argazkian oinarritu dut artikulua
I hope he’s not his brother	Espero dut ez dela bere anaia
I failed you about the lawyer	Abokatuari buruz huts egin dizut
It is the most important thing today	Gaur egun garrantzitsuena da
I put on my pants and looked in the mirror	Prakak jantzi eta ispiluan begiratu nuen
Have a great day because we are still close	Ondo pasa eguna oraindik gertu gaudelako
The boys are on top of him there	Mutilak bere gainean daude han
The events that follow are not very clear	Ondoren datozen gertaerak ez daude oso argi
I gave you your name, you know	Zure izena eman nion, badakizu
I expected that	Hori espero nuen
A comical image, no doubt, and a great deal of disappointment	Irudi komiko bat, zalantzarik gabe, eta etsipen handia
Half the work is done	Lanaren erdia eginda dago
I think we also exchanged gifts	Uste dut opariak ere trukatu ditugula
I thought they wouldn’t recognize our voice	Pentsatu nuen ez zutela gure ahotsa ezagutuko
However, I appreciate your attention	Hala ere, eskertzen dut nire arreta erakartzea
I passed the part of the classroom test	Ikasgelako probaren zatia gainditu dut
I think it was covered	Estalita zegoela uste dut
I couldn't accept this	Ezin nuen hau onartu
I had to gently get into it with him	Berarekin astiro-astiro sartu behar izan nuen
I know his friends and family just like me	Bere lagunak eta familia ni bezala ezagutzen ditut
I want to learn to talk to the tree	Zuhaitz hitz egiten ikasi nahi dut
I didn’t know that change was needed	Ez nekien aldaketa behar zenik
I hope to get together	Espero dut elkarrekin biltzea
I didn’t need to know all about him	Ez nuen hori guztia berari buruz jakin behar
I wonder if that girl distracted me	Neska hark distraitzen ote ninduen galdetzen diot
I am seeing some things with the eyes of faith	Gauza batzuk ikusten ari naiz fedearen begiekin
I wouldn’t be fooled anymore	Ez nuke gehiago engainatuko
I was trying to stabilize you	Zu egonkortzen saiatzen nintzen
I mean, most of the time	Esan nahi dut, gehienetan hala dela
I really like touching you	Asko gustatzen zait zu ukitzea
I walk after him without even acknowledging his presence	Beraren ondotik ibiltzen naiz bere presentzia aitortu ere egin gabe
Augustus wanted to maintain that power	Augustok botere hori mantendu nahi zuen
I buried my head in the woman's chest	Burua emakumearen bularrean lurperatu nuen
I ruined every opportunity to learn	Ikasteko aukera guztiak hondatu nituen
I could understand exactly how and why	Zehazki ulertu nezake nola eta zergatik
It traverses some wonderful landscapes	Paisaia zoragarri batzuk zeharkatzen ditu
I want him to rest in peace	Bakean atseden dezala nahi dut
I love you the way you are	Zu zaren moduan maite zaitut
I tried to hail the passing ships	Pasatzen ari ziren ontziak txingor egiten saiatu nintzen
A tank ran down a side street to the left	Depositu bat alboko kale batean zehar ibili zen ezkerrera
I don't want to stay here any longer	Ez dut gehiago hemen geratu nahi
I could hear the waves breaking	olatuak hausten entzun nituen
A small school can have only one student	Eskola txiki batek ikasle bakarra izan dezake
I live in an alternative universe	Unibertso alternatibo batean bizi naiz
I had to admit that it tasted wonderful	Aitortu behar nuen zapore zoragarria zuela
I was aware of the fact	Izan ere jabetu nintzen
I was fine in the first part of the afternoon	Arratsaldearen lehen partean ondo nengoen
I realized that hunting was secondary	Ehiza bigarren mailakoa zela konturatu nintzen
These external features can affect language learning opportunities	Kanpoko ezaugarri horiek eragina izan dezakete hizkuntzak ikasteko aukeretan
Heart rate faster than the speed of light	Bihotz-taupadak argiaren abiadura baino azkarrago
I looked at the digital screen	Pantaila digitalari begiratu nion
I'm quick to apologize	Azkar nago barkatzen
I'll wake you up if they call you with something important	Esnatuko zaitut ezer garrantzitsu batekin deitzen badute
I think you checked his tax records and everything	Uste dut bere zerga-erregistroak eta guzti egiaztatu dituzula
I pulled on the cord to myself	Kordoiarekin tira egin nion niregana
I was confirmed there nine years ago	Duela bederatzi urte han konfirmatu ninduten
I needed to find a physical connection	Konexio fisikoa aurkitu behar nuen
I need to put more weight on things	Gauzekin pisu gehiago atera behar dut
This is usually the case with a senior intelligence professional	Inteligentziaren goi mailako lider profesionala normalean horrelakoa da
I have a stock sermon for this situation	Egoera honetarako stock sermoia daukat
I suddenly died in the brain	Bat-batean garunean hil egin nintzen
I can see the ocean in the distance	Urrunean ikusten dut ozeanoa
I was good at languages, weapons, and martial arts	Hizkuntzetan, armen eta arte martzialetan ondo ibili nintzen
You need to set me up with a contact	Kontaktu batekin konfiguratu behar nauzu
I received more questions than that from this show	Honek baino zalantza gehiago jaso nituen ikuskizun horretatik
The romantic relationship between them was impossible	Ezinezkoa zen haien arteko harreman erromantikoa
I can only change the number of years it takes	Behar dituen urte kopurua bakarrik alda dezaket
I couldn't believe they were talking about you	Ezin nuen sinetsi zutaz ari zirenik
I closed my eyes, and opened my head	Begiak itxi, eta burua ireki nuen
A short spear in his tongue offered very little flavor	Bere mihiaren lantza labur batek oso zapore gutxi eskaintzen zuen
I appreciate your help	Eskertzen dut laguntza
I mean, here, in my heart	Esan nahi dut, hemen, nire bihotzean
I wiped the water off my face	Aurpegitik ura garbitu nuen
I didn’t try to hide my happiness	Ez nintzen nire zoriona ezkutatzen saiatu
I have to do that now	Hori egin behar dut orain
I need to know a little bit	Zerbait apur bat jakin behar dut
I would use it again	Berriro erabiliko nituzke
Depression does a lot of good	Depresioak on asko egiten du
I think killing your mother can achieve that	Uste dut zure ama hiltzeak hori lor dezakeela
I just touched his hand	Eskua bakarrik ukitu nion
I'll stop by the library later	Liburutegian geldituko naiz gero
I forgive you for falling in love	Barkatzen dizut maitemintzea
I never asked for it	Inoiz ez nien eskatu
I like the different features you can use	Erabili ditzakezun funtzio desberdinak gustatzen zaizkit
I nodded	Buruarekin keinua egin nuen
I feel like you’re ready for a great adventure	Abentura handi baterako prest zaudela sentitzen dut
O 'you think otherwise because you think you know better	O' zuk bestela uste duzu hobeto dakizula uste duzulako
I tend to find older men	Gizon zaharragoak aurkitu ohi ditut
I'll wait here for an hour	Hemen itxarongo dut ordubetez
Johnson eventually decided that slavery should end	Johnsonek azkenean erabaki zuen esklabotza amaitu behar zela
I didn't care less about his money	Ez zitzaidan gutxiago axola bere dirua
I checked the schedule that shows me at work tomorrow	Bihar lanean erakusten nauen ordutegia egiaztatu nuen
I have a brush and a pencil, not an ax	Eskuila eta arkatza ditut, ez aizkora
I was scared, confused	Beldurtuta nengoen, nahastuta
I would like to be silent	Isilik egotea gustatuko litzaidake
It's hard for me to answer	Erantzuteko kostatzen zait
I tried to concentrate	Kontzentratzen saiatu nintzen
I put my arm around her shoulders	Besoa bere sorbalden inguruan jarri nuen
I wanted alcohol and bought a pack of six beers	Alkohola nahi nuen eta sei garagardo pakete bat erosi nuen
I'll find you, do you understand?	Aurkituko zaitut, ulertzen al duzu
I think it will be great, though	Handia izango dela uste dut, ordea
Maybe I should do something about it	Agian zerbait egin beharko nuke horri buruz
I planned everything carefully	Arreta handiz planifikatu nuen guztia
I introduced myself and thanked the person for the compliment	Nire burua aurkeztu eta pertsonari eskerrak eman nizkion piropoagatik
I should know your last name	Zure abizenaz ezagutu beharko nuke
I talked to him on the phone	Telefonoz hitz egin dut berarekin
I would recommend it without reservation	Erreserbarik gabe gomendatuko nituzke
I grew up in the church	Elizan hazi nintzen
I was filled with joy	Pozik bete nintzen
I don't owe anyone anything	Ez diot inori ezer zor
I raised my head to concentrate on his face	Burua altxatu nuen bere aurpegian kontzentratzeko
I suggest a solution	Irtenbide bat proposatzen dizut
I quickly crossed the fence and climbed up	Azkar zeharkatu nuen hesia zeharkatu eta gora
I checked my headphones	Nire audifonoak egiaztatu ditut
At least I'll sleep	Nik behintzat lo egingo dut
I scanned his face for a reaction	Bere aurpegia miatu dut erreakzio baten bila
I have only one bullet	Bala bakarra daukat
I wanted to be lost	Galduago egon nahi nuen
I can't prove anything to you	Ezin dizut ezer frogatu
I received the car as a gift	Kotxea opari gisa jaso nuen
I couldn't let the evidence go	Ezin nion frogak alde egiten utzi
These things also describe the woman	Gauza horiek emakumea ere deskribatzen dute
I’m not going to give it an inch on this	Ez diot hazbete bat emango honetan
There was a banana flower in the cold	Hoztasunean banana lore bat zegoen
I didn't want to think about it	Ez nuen horretan pentsatu nahi
This is followed by the rest of the video	Horrek jarraitzen du bideoaren gainerakoan
I know your company has a good place in it	Badakit zure konpainiak leku ona duela bertan
I was so scared of what his reaction would be	Hain beldur nintzen bere erreakzioa zein izango zen
I was punished, but it was worth it	Zigorra jarri ninduten, baina merezi izan zuen
I looked it up on the internet	Interneten begiratu nuen
A central staircase surrounded the center of the house	Erdiko eskailera batek etxearen erdialdea inguratzen zuen
I rubbed my ears for a minute	Belarriak igurtzi nituen minutu batez
But they will all survive	Baina denak bizirik aterako dira
I want to be with my friends	Nire lagunekin egon nahi dut
I have no problem with your question either	Zure galderarekin ere ez dut arazorik
I often thought that was it	Askotan pentsatu nuen hori zela
I decided to retire to the kitchen	Sukaldera erretiratzea erabaki nuen
I certainly won’t be here alone or isolated	Zalantzarik gabe, ez naiz hemen bakarrik edo isolatuta egongo
I’m usually not so unpleasant	Normalean ez naiz hain desatsegina
That never happens	Hori ez da inoiz gertatzen
I was counting on myself	nirekin kontatzen nuen
I wasn’t going to risk my hat with this shit	Ez nintzen kaka honekin nire txapela arriskuan jartzeko
I respected your decision	Zure erabakia errespetatu nuen
I want to melt into him	Beregan urtu nahi dut
I shrugged as if nothing had happened	Sorbaldak altxatu nituen ezer ez balitz bezala
I was trying to keep my composure	Nire lasaitasuna mantentzen saiatzen ari nintzen
He was killed and buried a few weeks ago	Duela aste batzuk hil eta lurperatu zuten
A little bit provides instant relief with little shine	Pixka txiki batek berehalako erliebea eskaintzen du distira gutxirekin
A selection of steps, in fact	Pausoen aukeraketa bat, hain zuzen
I got off the plane and headed into the airport	Hegazkinetik atera eta aireportura sartu nintzen
His private life was mostly barren	Bere bizitza pribatua antzua zen gehienetan
I knew someone was behind the mirror at night	Banekien gauean ispiluaren atzean norbait zegoela
I wish I could sometimes, really	Desiratzen dut batzuetan, egia esan
I was tired of thinking in circles	Nekatuta nengoen zirkuluetan pentsatzeaz
The extra point was lost after the first blow	Aparteko puntua galdu egin zen lehen kolpearen ostean
I told him he would be fine	Ondo egongo zela esan nion
The witch but she wondered why	Sorgina baina zergatik galdetzen zuen
I thought there could be more nice farms	Uste nuen baserri polit gehiago egon zitekeela
One day I was in three states	Egun batean hiru estatutan egon nintzen
I got dressed and ran out to the corner store	Jantzi eta korrika atera nintzen txokoko dendara
I didn’t know what to do with the previous events	Ez nekien zer egin aurreko gertakariekin
I love that girl to the moon and back	Maite dut neska hori ilargiraino eta bueltan
I hope you fit these cool clothes	Arropa fresko hauek egokitzea espero dut
I like the novelty of that	Gustatzen zait horren berritasuna
I would never take part in that	Ez nuke inoiz horretan parte hartuko
I knew how cold that wind was	Banekien zein hotza zen haize hura
I’ve fed him, but he’s very tired	Elikatu egin diot, baina oso nekatuta dago
He wants to improve himself as a person	Pertsona gisa bere burua hobetu nahi du
I think they are still hiding some things from us	Uste dut oraindik gauza batzuk ezkutatzen dizkigutela
I haven't seen him in twelve years	Hamabi urte daramat ikusi gabe
One of his duties was to coach football	Bere eginkizunetako bat futbola entrenatzea zen
I was so excited to see you	Oso gogotsu nengoen zu ikusteko
I started climbing with photography	Argazkilaritzarekin hasi nintzen eskaladarekin
I will face time	Denborari aurre egingo diot
I didn’t see him after that day	Egun horren ostean ez nuen ikusi
I think we'll be friends someday	Uste dut egunen batean lagunak izango garela
I think then you will look like a human being	Uste dut orduan gizakia irudituko zaizula
They almost remove my towel in the process	Ia eskuoihala kentzen didate prozesuan
A dark shadow rises from it	Itzal ilun bat altxatzen da bertatik
I immediately touch my soft chin	Berehala ukitzen dut nire kokots leuna
I have something more important in mind	Zerbait garrantzitsuagoa dut buruan
Occasionally old fence posts have been used	Tarteka hesi-zutoin zaharrak erabili izan dira
I wanted to kiss you	Musu eman nahi nizun
I didn’t want to miss anything interesting	Ez nuen ezer interesgarririk galdu nahi
I've seen it everywhere	Leku guztietan ikusi dut
I should comment here that the stone is heavy	Hemen komentatu beharko nuke harria astuna dela
The new number is good	Zenbaki berria ona da
I press the button again	Botoia sakatzen dut berriro
The waiters raised me	Zerbitzariek hazi ninduten
I can sing glory, glory	Aintza kanta dezaket, aintza
There should be a good reason for this one-on-one meeting	Bat-bateko bilera honetarako arrazoi on bat egon beharko litzateke
These are not considered distinctive	Hauek ez dira bereizgarritzat hartzen
I was aware that there were changes	Jakitun nintzen aldaketak zeudela
I never went to church	Ez nintzen inoiz eliza batean sartu
I tried to remove them from my list for a while	Denbora batez saiatu nintzen haien zerrendatik kentzen
A local girl trying to be sophisticated	Bertako neska bat sofistikatua ematen saiatzen ari dena
I was invited to my apartment for a reason	Arrazoi bategatik gonbidatu nuen nire apartamentura
I couldn't move, scream or see	Ezin nuen mugitu, garrasi edo ikusi
I receive all of these reasons	Arrazoi hauek guztiak jasotzen ditut
I’m sure they’ll see it as a weakness	Ziur nago ahulezia gisa ikusiko dutela
I didn’t know what to say to people	Ez nekien zer esan jendeari
They don’t think about anything	Ez dute ezer pentsatzen
I wanted to be awake for you	Zuregatik esna egon nahi nuen
A few days ago this room was his salvation	Duela egun batzuk gela hau izan zen bere salbazioa
A great topic to consider	Gai bikaina hainbat kontutan
I really thought you had something serious for him	Benetan pentsatu nuen zerbait serioa zenuela berarentzat
I was afraid to touch it	Ukitzeko beldurra nuen
I will have no authority to look for the girl	Ez dut autoritaterik izango neskaren bila
I want to get a lawyer	Abokatu bat lortu nahi dut
I immediately blow	Berehala putz egiten dut
A small gesture can go a long way	Keinu txiki batek bide luzea egin dezake
The building was designed by Gilbert	Gilbertek diseinatu zuen eraikina
I could see it in his energy	Bere energian ikusten nuen
I should be myself	Nik neuk izan beharko nuke
I told him he was fine	Ondo zegoela esan nion
I waited until the lawyer said something	abokatuak zerbait esan arte itxaron nuen
I have to show him that it’s important	Garrantzitsua dela erakutsi behar diot
I close my eyes and lean against the wall	Begiak itxi eta hormaren kontra makurtzen naiz
I will release you	Askatu egingo dut
The staff were able to get inside	Langileak barrura sartu ahal izan ziren
I got up to look outside without disturbing the others	Kanpora begiratzeko jaiki nintzen besteak molestatu gabe
I was both happy and very nervous about their decision	Biak pozik eta oso urduri nengoen haien erabakiarekin
I usually use my phone as an alarm	Normalean nire telefonoa alarma gisa erabiltzen dut
I could tell it was a serious question	Galdera serioa zela esan nezake
He showed great prudence and judgment in service	Zuhurtzia eta epai asko erakutsi zuen zerbitzuan
I know you've been a great man a million times	Badakit milioi bat aldiz handia egin duzula gizona
Today the building is an office and a parking lot	Gaur egun eraikina bulego eta aparkaleku bat da
A man buried his wife	Gizon batek emaztea lurperatu zuen
At least I was really looking forward to it	Benetan espero nuen behintzat
I think we should be lucky	Uste dut zorte ontzat hartu beharko genukeela
I'll have to try this first	Lehenengo hau probatu beharko dut
I could also change the intensity	Intentsitatea ere alda nezake
I expected that to be the case, but it wasn't	Hori izango zela espero nuen, baina ez zen izan
Tribal service	Tribuari egindako zerbitzua
I will not return your daughter to you	Ez dizut zure alaba itzuliko
I'm like a dead person	Hildako pertsona bat bezalakoa naiz
A brand with a cause	Kausa bat duen marka bat
Clearly I couldn’t take this for granted	Argi eta garbi ezin nuela hau beretzat hartu
I remember what you were like though	Gogoan dut nolakoa zinen ordea
I found it in town today	Gaur herrian aurkitu dut
I go out to the kitchen	Sukaldera ateratzen naiz
I should say no	Ezetz esan beharko nuke
I will definitely do it again	Zalantzarik gabe, berriro egingo dut
I was a master of the four elements	Lau elementuen maisua nintzen
I didn't think much of it	Ez nuen harekin asko pentsatu
Much research has been done on the effect	Ikerketa asko egin da eraginari buruz
I just need to sign up	Sinatzea besterik ez dut behar
I relaxed, listening to the joy of her voice	Erlaxatu nintzen, bere ahotsaren poza entzuten
LAST	AZKEN
The soap bubble went up in the air.	Xaboi burbuila airera igo zen.
Down the repairman swore, as he swore again and again.	Behera konpontzaileak zin egin zuen, behin eta berriz zin egin zuen bezala.
When does this train leave?	Noiz ateratzen da tren hau?
She was angry with the man on the plane.	Hegazkin bateko gizonarekin haserre zegoen.
The grazing program is clearly a mistake.	Artzaintza programa akatsa da argi eta garbi.
He wrote about animals, history and current affairs.	Animaliei, historiari eta aktualitateari buruz idatzi zuen.
He is playing his trumpet and mesmerizing the audience.	Bere tronpeta jotzen eta publikoa hipnotizatzen ari da.
He was wearing a black leather jacket.	Larruzko jaka beltz bat zeraman.
The budget was fairly balanced.	Aurrekontua nahiko orekatua zen.
Actually, flying on a plane was pretty easy.	Egia esan, hegazkin batean hegan egitea nahiko erraza zen.
My voice is Spanish today.	Nire ahotsa erdaldu da gaur.
It is certainly the "sport of rich men."	Zalantzarik gabe, "gizon aberatsen kirola" da.
A deadly virus has spread around the world.	Birus hilgarri bat munduan zehar zabaldu zen.
It was a new experience for me.	Esperientzia berria izan zen niretzat.
This opening, which serves as a lung, protects the breast.	Biriki gisa balio duen irekidura honek bularra zaintzen du.
The army retreated.	Armada atzera egin zuen.
The film was popular in many countries.	Pelikula ezaguna izan zen herrialde askotan.
The bad weather prevented us from taking a walk.	Eguraldi kaskarrak galarazi zigun paseoa egitea.
You have to learn to accept them.	Horiek onartzen ikasi behar duzu.
Over the years, scientists have developed many theories.	Urteetan zehar, zientzialariek teoria asko garatu dituzte.
He is thinking of investing in real estate.	Higiezinetan inbertitzea pentsatzen ari da.
Kidney stones can be very painful.	Giltzurrunetako harriak oso mingarriak izan daitezke.
He felt sick and needed a doctor.	Gaixo sentitzen zen eta medikua behar zuen.
The square was full of pedestrians.	Plaza oinezkoz beteta zegoen.
A short break for afternoon tea.	Atseden txiki bat arratsaldeko tea hartzeko.
Misery loves company	Miseria maite du konpainia
Ginger is said to aid digestion.	Jengibreak digestioa laguntzen duela esaten da.
The dividing wall of this town.	Herri honen zatitze harresia.
A candle serves as a light.	Kandela batek argitzaile gisa balio du.
They talked at length about their children.	Luze hitz egin zuten beren seme-alabei buruz.
The basic diet of this country is rice.	Herrialde horretako oinarrizko dieta arroza da.
The wax is a bit black.	Argizaria beltz samarra da.
Please put the chips in a plastic bag.	Mesedez, jarri patata frijituak plastikozko poltsa batean.
He climbed two stairs at once.	Bi eskailerak igo zituen aldi berean.
You wake up in the morning and feel hungry.	Goizean esnatzen zara eta gosea sentitzen duzu.
They agreed to help.	Laguntzea onartu zuten.
I don't find this cake very tasty.	Tarta hau ez zait oso goxoa iruditzen.
Draw a diagram representing the process.	Marraztu prozesua irudikatzen duen diagrama.
Large amounts of this carbohydrate are released during muscle contraction.	Karbohidrato honen kantitate handiak muskuluen uzkurduran askatzen dira.
Nicholas saw him light a fire.	Nikolasek sua pizten ikusi zuen.
A cow produces milk.	Behi batek esnea ekoizten du.
The southern tip of this island is covered with trees.	Uharte honen hegoaldeko muturra zuhaitzez estalita dago.
At least six people were killed when they were crushed.	Gutxienez sei pertsona hil ziren zapalduta.
To make intricate carvings, they sharpened every imaginable tool.	Taila korapilatsuak egiteko, imajina daitezkeen tresna guztiak zorroztu zituzten.
Some may argue, however, that weapons create crime and violence.	Batzuek argudia dezakete, ordea, armek krimenak eta indarkeriak sortzen dituztela.
He picked up the phone.	Telefonoa hartu zuen.
The ship was moving through the air	Ontzia airean zehar mugitzen ari zen
He entered the building, closing the door behind him.	Eraikinean sartu zen, atea atzean itxiz.
It is essential to exercise after each meal.	Otordu bakoitzaren ondoren ariketa egitea ezinbestekoa da.
Walking on a secluded beach at night.	Gauean hondartza bakartitik ibiltzea.
Some homes have a high standard of living.	Etxe batzuek bizi-maila altua dute.
He found the cause of the disease.	Gaixotasunaren arrazoia aurkitu zuen.
The wind began to rise.	Haizea goraka hasi zen.
Very few people are willing to volunteer.	Oso jende gutxi dago boluntario gisa jarduteko prest.
He admitted that he felt calm.	Lasai sentitu zela aitortu zuen.
This meal tastes awesome!	Bazkari honek izugarrizko zaporea du!
Troops entered the castle.	Tropak gazteluan sartu ziren.
It will take many years to complete the tunnels.	Urte asko beharko ditu tunelak osatzeko.
If both sexes are equally involved, gender equality will be achieved.	Bi sexuek berdin parte hartzen badute, genero berdintasuna lortuko da.
The company was successful.	Enpresak arrakasta izan zuen.
The newspaper expresses its deep despair.	Egunkariak etsipen latz bat adierazten du.
Curiosity is, after all, the driving force behind science.	Jakin-mina da, azken finean, zientziaren eragilea.
He laughed as he passed.	Barre egin zuen pasatzean.
The young boys were getting bored.	Mutil gazteak aspertzen ari ziren.
Soil erosion is a problem.	Lurzoruaren higadura arazo bat da.
If everyone acted responsibly, deep problems could be overcome.	Denek arduraz jokatuz gero, arazo sakonak gaindi litezke.
Citizens were left out to make decisions.	Herritarrak erabakiak hartzeko kanpoan geratu ziren.
You also need to peel the vegetables.	Barazkiak zuritzeko ere behar duzu.
The recent earthquake damaged infrastructure.	Azken lurrikarak azpiegiturak kaltetu zituen.
Her tears soaked the paper.	Bere malkoek papera busti egin zuten.
The company will compensate for the problems.	Enpresak konpentsatu egingo ditu arazoak.
Some of them have been kept as animals.	Horietako batzuk animalia gisa eduki dituzte.
The young man looked down.	Gazteak behera begiratu zuen.
They scattered the ashes over the fire.	Suaren gainean errautsak sakabanatu zituzten.
The pharmacists were boiling water.	Botikariek ura irakiten zuten.
The country eventually closed the mine.	Herrialdeak azkenean meategia itxi zuen.
The service is free, of course.	Zerbitzua doakoa da, noski.
Romantic love blossomed between boy and girl.	Maitasun erromantikoa loratu zen mutilaren eta neskaren artean.
He called for the courage to speak to the king.	Erregearekin hitz egiteko ausardia deitu zuen.
Eventually, supplies ran out.	Azkenean, hornigaiak agortu ziren.
He bathes in the river every day.	Ibaian bainatzen da egunero.
Once a month, he goes to church to pray.	Hilean behin, elizara joaten da otoitz egitera.
It has a small population.	Populazio txikia du.
People like that cause problems for their neighbors.	Horrelako pertsonek arazoak sortzen dizkie auzokideei.
Someone has to be at the door.	Norbaitek atean egon behar du.
Their only son died young.	Haien seme bakarra gazte hil zen.
Our communities are facing a dilemma.	Gure komunitateak dilema baten aurrean daude.
The roads are crowded at this hour.	Errepideak jendez gainezka daude ordu honetan.
Evaporation is important in many processes	Lurruntzea garrantzitsua da prozesu askotan
And so the tyrant began to build his prison.	Eta halaxe hasi zen tiranoa bere kartzela eraikitzen.
The test was performed by a larger sage.	Proba jakintsu handiago batek egin zuen.
He lost all hope.	Itxaropen oro galdu zuen.
Not all crimes are violent.	Delitu guztiak ez dira bortitzak.
He knows many people and his great work through photographs.	Jende askok eta bere lan handiak ezagutzen ditu argazkien bidez.
The flight was confusing.	Hegaldia nahasia izan zen.
Faith, courage and love were among the topics	Fedea, ausardia eta amodioa izan ziren gaien artean
Seahorses and algae live on coral reefs.	Itsas zaldiak eta algak koralezko arrezifeetan bizi dira.
A new law will ban smoking in public places.	Lege berri batek toki publikoetan erretzea debekatuko du.
There are few alternatives to fossil fuels.	Erregai fosilen alternatiba gutxi daude.
I hope we are not all doomed to die.	Espero dut ez gaudela guztiok hiltzera kondenatuta.
The building opens onto a large courtyard.	Eraikina patio zabal batera irekitzen da.
This cave contains a stalagmite.	Kobazulo honek estalagmita bat dauka.
Jean was the youngest person on the board.	Jean zen taulako pertsonarik gazteena.
Sprinkle a few drops of brandy on top of the chocolate mixture.	Bota brandy tanta batzuk txokolate-nahasketaren gainean.
The boat is now in the water.	Txalupa orain uretan dago.
The shower was frozen!	Dutxa izoztuta zegoen!
There is a craft fair in the main square.	Plaza nagusian artisautza azoka dago.
While the answer wasn’t easy, it was the gold of public relations.	Erantzuna erraza ez zen arren, harreman publikoen urrea izan zen.
The royal family donated money to the local park.	Errege familiak bertako parkeari dirua eman zion.
He was looking for a cable car.	Teleferiko baten bila zebilen.
The trees lose their leaves in the fall.	Zuhaitzek hostoak galtzen dituzte udazkenean.
Photographers go to great lengths to get the perfect shot.	Argazkilariek ahalegin handia egiten dute plano perfektua ateratzeko.
Many of these forests are inaccessible.	Baso horietako asko eskuraezinak dira.
Their other son married that girl.	Haien beste semea neska horrekin ezkondu zen.
Time stood still, then he turned his head.	Denbora gelditu zen, gero bere buruari buelta eman zion.
The health clinic was left without medicine.	Osasun klinika sendagairik gabe geratu zen.
I'm tired.	Nekatuta nago.
The enemy killed many of our men.	Etsaiak gure gizon asko hil zituen.
Rub the flour with your fingertips.	Igurtzi gurina irina hatz puntekin.
I have visited many historical sites.	Gune historiko asko bisitatu ditut.
Choose all vegetables that look good.	Aukeratu itxura ona duten barazki guztiak.
I have established a strong reputation in my field.	Ospe sendoa ezarri dut nire arloan.
Take my hand!	Hartu nire eskua!
The water was coming from the right pipe.	Eskuineko hoditik zetorren ura.
It is a very gold digger.	Oso urre bilatzailea da.
It tasted like a snout.	Mukorraren zaporea zuen.
Carefully toss the salad,	Arretaz bota entsalada,
The poem is harder than it really seems.	Poema benetan dirudiena baino zailagoa da.
Remember to eat a balanced diet.	Gogoratu dieta orekatua jatea.
Like flowers, it shone for him.	Loreak bezala, distira egiten zuen berarentzat.
He ignored her as he hurried to the door.	Ez zion jaramonik egin aterantz ziztu bizian zapaldu bitartean.
I need your advice.	Zure aholkua behar dut.
Our society needs to value the elderly more.	Gure gizarteak adinekoak gehiago baloratu behar ditu.
You make a lot of money from this business.	Negozio honetan diru asko irabazten da.
Muslims will dominate the world for centuries to come.	Datozen mendeetan musulmanak nagusituko dira munduan.
The words are simple, but they are not easy to say.	Hitzak sinpleak dira, baina ez dira erraz esateko.
Plant trees, shrubs and flowers around your home.	Landatu zuhaitzak, zuhaixkak eta loreak zure etxe inguruan.
Seasonal vegetables began to appear on the market.	Merkatuan garaiko barazkiak agertzen hasi ziren.
It’s getting harder and harder to find time to learn.	Gero eta zailagoa da ikasteko denbora aurkitzea.
The dentist filled the hole with cotton.	Dentistak kotoiz bete zuen zuloa.
Her hypnotic voice captivated her.	Haren ahots hipnotikoak liluratu zuen.
The jury convicted the thief of first-degree murder.	Epaimahaiak lapurra lehen mailako hilketagatik kondenatu zuen.
The needle went in slowly.	Orratza poliki-poliki sartu zen.
The elders acted against the noise.	Adinekoek zarataren aurka egin zuten.
In rural areas, the island has universal respect.	Landa eremuetan, uharteak errespetu unibertsala du.
It has three layers.	Hiru geruza ditu.
It's unfortunate.	Zoritxarrekoa da.
A royal decree was issued banning criticism of the government.	Errege dekretu bat eman zen, gobernuari kritika egitea debekatuz.
Do you know anyone who has had a stroke?	Ezagutzen al duzu iktusa izan duen inor?
What evil is this?	Zer gaiztakeria da hau?
They spend their days looking at old documents.	Dokumentu zaharrak aztertzen pasatzen dituzte egunak.
This copy is slightly out of focus.	Kopia hau apur bat desfokatuta dago.
Some say this move was unconstitutional.	Batzuek mugimendu hau Konstituzioaren aurkakoa zela diote.
The room is lit by a single lamp.	Gela lanpara bakar batek argitzen du.
Take the zest out of the two lemons.	Atera ezazu bi limoetatik zestoa.
They used special machines to make tiles.	Makina bereziak erabiltzen zituzten fitxak egiteko.
As the weather warms up, bugs will form.	Eguraldia berotu ahala, zomorroak sortuko dira.
Several people have been killed in the clashes.	Hainbat pertsona hil dira istiluetan.
Some are even crows.	Batzuk beleak ere badira.
They all went close into the cave.	Denak gertutik sartu ziren kobazuloan.
The factory manufactures kitchens.	Fabrikak sukaldeak fabrikatzen ditu.
The stars in the background looked dark.	Atzealdeko izarrek ilunak ziruditen.
He was the first to set foot on this beach.	Bera izan zen hondartza honetan oina jartzen lehena.
He was sixth in line to the throne.	Seigarren izan zen tronurako lerroan.
Enrollment numbers have been steadily declining over the years.	Matrikulazio kopuruak etengabe jaitsi dira urtetan.
It deals with the wounds of the wounded.	Zaurituen zaurietara jotzen du.
An underground kingdom, a vast underground cave.	Lurpeko erresuma bat, lurpeko kobazulo zabal bat.
The farmer grabbed his pistol carefully.	Baserritarrak kontu handiz heldu zion pistolari.
Witches did witchcraft.	Sorginek egin zuten sorginkeria.
Try to reduce the amount of freedom you take.	Saiatu hartzen dituzun askatasun kopurua murrizten.
It was obvious that it was bitter.	Agerikoa zen mingotsa zela.
I need new tires.	Pneumatiko berriak behar ditut.
People have different ideas about what happiness is.	Jendeak ideia desberdinak ditu zoriontasuna zer den.
Water can be extracted through a bamboo pipe.	Banbu-hodi baten bidez ura atera daiteke.
The two men walked arm in arm across the street.	Bi gizonak besotik ibili ziren kalean zehar.
There was no consensus.	Ez zegoen adostasunik.
These founders sold their shares.	Sortzaile hauek beren akzioak saldu zituzten.
The manager was angry.	Zuzendaria haserre zegoen.
This restaurant is good, but the food is quite expensive.	Jatetxe hau ona da, baina janaria nahiko garestia da.
The plague struck the city.	Izurriteak hiria zeharkatu zuen.
They found the treasures of bandits.	Bidelapurren altxorrak aurkitu zituzten.
There was a marked gender distinction in the world of work.	Lan munduan genero bereizketa nabarmena zegoen.
The light came on.	Argia piztu zen.
He is known to have owned several authors.	Ezaguna da hainbat autoren jabe dituela.
Authorities cut him off.	Agintariek moztu zuten.
He retired and left the company.	Bere kargutik erretiratu eta enpresa utzi zuen.
Slowly, patiently, he formed the clay in his hands.	Poliki-poliki, pazientziaz, eskuetan buztina osatu zuen.
He was a small, thin man.	Gizon txiki eta argala zen.
I forgot to call.	Deitzea ahaztu zait.
Parallel bars are the most distinctive feature of a running race.	Barra paraleloak korrika lasterketa baten ezaugarririk bereizgarriena dira.
Mary’s mother puts no opposition to marrying her younger sister.	Maryren amak ez du oposiziorik jartzen bere ahizpa gaztea ezkontzeari.
Rumors of air conditioning surrounded the room.	Aire girotuaren zurrumurruak gela inguratu zuen.
He brought her a binocular.	Prismatiko bat ekarri zion.
The trees rose to the sky.	Zuhaitzak zerura altxatu ziren.
Reduce heat and simmer for ten minutes.	Sua murriztu, eta sutan jarri hamar minutuz.
He was accused of robbing the mayor's brother.	Alkatearen anaia lapurreta egitea egotzi zioten.
No anti-drug law was passed.	Ez zen drogen kontsumoaren aurkako legerik onartu.
My job was to clean the rooms.	Nire lana zen gelak garbitzea.
With training, we can develop our creativity.	Entrenamenduarekin, gure sormena garatu dezakegu.
All factories were closed.	Lantegi guztiak itxita zeuden.
The cave was swallowed up by water.	Kobazuloa urak irentsi zuen.
The strap is too long.	Uhala luzeegia da.
He spoke slowly and deliberately.	Poliki eta nahita hitz egin zuen.
There were many wild animals in the landscape.	Animalia basati ugari zegoen paisaian.
Give it a go.	Mugitu bat eman.
Long scarves are also used.	Zapi luzeak ere erabiltzen dira.
The mud tied his shoes.	Lokatzak zapatilak lotu zituen.
She was worried about her little siblings.	Bere anai-arreba txikiekin kezkatuta zegoen.
The dawn was dyed pink.	Egunsentia arrosaz tindatu zen.
The midwife examined the baby carefully.	Emaginak arretaz aztertu zuen haurra.
We could go for a walk on the beach.	Hondartzatik paseo bat ematera joan gintezke.
Which animal has the largest testicles?	Zein animalia ditu barrabil handienak?
He should eat something before going to the dance.	Dantzara joan aurretik zerbait jan beharko luke.
He eventually lost that important deal.	Azkenean galdu zuen akordio garrantzitsu hori.
The project was delayed by six months.	Proiektua sei hilabetez atzeratu zen.
You need to eliminate poverty, inequality and discrimination.	Pobrezia, desberdintasuna eta diskriminazioa ezabatu behar dituzu.
He threw his hat in the dust.	Txapela hautsera bota zuen.
The box was inlaid with pure gold.	Kutxa urre garbiz inkrustaturik zegoen.
Caucuses last for days, and are very contentious.	Caucusek egun irauten dute, eta oso gatazkatsuak dira.
The hotel was too expensive.	Hotela garestiegia zen.
This language means "making friends with strangers."	Idioma horrek "ezezagunak lagun egitea" esan nahi du.
It can be difficult to locate a coffee shop during rush hour.	Puntako orduetan kafetegia kokatzea zaila izan daiteke.
Fortunately, the water was not contaminated with poison.	Zorionez, ura ez zegoen pozoiarekin kutsatuta.
The rogue's face appeared on the screen.	Pikaroaren aurpegia agertu zen pantailan.
The bears entered the woods in silence.	Hartzak basoan sartu ziren isilean.
The team needs to play fast.	Taldeak azkar jokatu behar du.
He stayed up all night.	Gau osoan esna egon zen.
Musicians, actors and dancers frequently appeared in public.	Musikariak, aktoreak eta dantzariak maiz agertzen ziren jendaurrean.
Our fishmonger buys his fish from the river.	Gure arrandegiak bere arraina ibaitik erosten du.
Scientists walk on thin ice when publishing their work.	Zientzialariak izotz mehean ibiltzen dira euren lanak argitaratzean.
Each of these items is cheap, uniform and interchangeable.	Elementu horietako bakoitza merkea, uniformea ​​eta trukagarria da.
Lemon juice can prevent scurvy.	Limoi zukuak eskorbutoa saihestu dezake.
The birds were building houses for the summer.	Txoriak udarako etxeak eraikitzen ari ziren.
He spoke in a low voice, almost reverently.	Ahots baxuan hitz egin zuen, ia begirunez.
As you can see, his explanation is vague.	Ikus dezakezunez, bere azalpena lausoa da.
It was a pleasant visit from the stranger.	Ezezagunaren bisita atsegina izan zen.
We thought war was bad for ordinary people.	Gerra jende arruntarentzat txarra dela uste genuen.
He loved her more than anyone else in the world.	Munduan beste inork baino gehiago maite zuen.
The strangest thing happened yesterday.	Bitxiena atzo gertatu zen.
Two months for marriage.	Bi hilabete ezkontzarako.
They were covered in sweat.	Izerdiz estalita zeuden.
The house was clean.	Etxea garbi zegoen.
Widespread corruption profoundly eroded the moral fabric of the nation.	Ustelkeria hedatuak nazioaren ehun morala sakonki higatu zuen.
The vote was tied.	Botoa ustekabean berdindu zen.
They sang in the church choir whose voices blended beautifully.	Elizako abesbatzan kantatu zuten zeinen ahotsak ederki nahasten ziren.
This table has been in my family for generations.	Mahai hau nire familian egon da belaunaldiz belaunaldi.
The snow covered the ground.	Elurrak lurra estali zuen.
His father's precious gift.	Bere aitaren opari preziatua.
He wanted a lot of things.	Gauza asko nahi zituen.
Painted in bright colors, the room is cheerful.	Kolore biziz margotuta, gela alaia da.
I learned about poetry.	Olerkia buruz ikasi nuen.
It was a picture of good health,	Osasun oneko argazkia zen,
The stars shone lightly in the gentle breeze.	Izarrek distira arin egiten zuten haize leunean.
Turn on the stove and bring the water to a boil.	Sutu sukaldea eta ura irakiten.
Ian will keep your promises.	Ianek zure promesei eutsiko dizkizu.
This part or equipment is no longer working.	Zati edo ekipo honek jada ez du funtzionatzen.
The farmer was greedy and deceitful.	Baserritarra gutizia eta iruzurra zen.
Such a problem can destroy a country's economy	Horrelako arazo batek herrialde baten ekonomia suntsitu dezake
For two years he served in the army.	Bi urtez, armadan zerbitzatu zuen.
Create three equal piles of sugar, flour and cocoa.	Sortu hiru pila berdin azukrea, irina eta kakaoa.
The locals believe that the visitor is a ghost.	Bertakoek uste dute bisitaria mamu bat dela.
The elderly man carefully placed the heavy bag.	Adineko gizonak kontu handiz jarri zuen poltsa astuna.
The farmer decided to sell his tractor.	Baserritarrak bere traktorea saltzea erabaki zuen.
When you speak with a smile.	Irribarrea hitz egiten duzunean.
Two-thirds of the species will be extinct.	Espezieen bi heren desagerraraziko dira.
A stone cutter carved the images into stone.	Harri-ebakitzaile batek irudiak harrian zizelkatu zituen.
They need better security measures.	Segurtasun neurri hobeak behar dituzte.
His vocabulary was limited.	Bere hiztegia mugatua zen.
The flood killed an entire family.	Uholdeak familia oso bat kendu zuen.
He pushed against her door.	Bere atearen kontra bultzatu zuen.
He was a philosophy teacher, a former student of the school.	Filosofia irakaslea, eskolako ikasle ohia izan zen.
Apples, pears and grapes are grown near the village.	Sagarrak, udareak eta mahatsa herritik gertu hazten dira.
Proof of his work was brought to the city.	Bere lanaren froga hirira ekarri zuten.
He laughed.	Barre egin zuen.
All cities have chimneys.	Hiri guztiek dituzte tximiniak.
It is a small organ.	Organo txiki bat da.
This experiment is worth doing.	Esperimentu hau egitea merezi du.
He was splattering his lips.	Ezpainak zipriztintzen zituen.
He forced the door open.	Atea behartu zuen.
The old man was worn out by age.	Agureak adinagatik higatuta zegoen.
I will defend your honor.	Zure ohorea defendatuko dut.
The law protects us from abuse.	Legeak abusuetatik babesten gaitu.
Enough flour! 	Nahikoa irina!
said the teacher.	esan zuen irakasleak.
A simple but effective solution.	Irtenbide sinplea, baina eraginkorra.
Husbands have complained of abuse and loyalty.	Senarrak tratu txarrak eta leialak direla salatu dute.
The gunmen ambushed him with lemon.	Armagileek segada egin zioten limoina.
The Chinese population grows rice.	Txinako biztanleek arroza landatzen dute.
They used our photo, but they didn't ask for permission.	Gure argazkia erabili dute, baina ez dute baimenik eskatu.
We should not pollute the river.	Ez genuke ibaia kutsatu behar.
New buildings are being erected in the old town.	Alde zaharrean eraikin berriak igotzen ari dira.
He put two cups of tea on the table.	Bi te kikara jarri zituen mahai gainean.
Deer provided an excellent source of food.	Oreinak janari iturri bikaina eskaintzen zuen.
It's a tough test.	Proba gogorra da.
Large families abound in poor neighborhoods.	Familia handiak ugariak dira auzo pobreetan.
The steel company was fined for violating environmental regulations.	Altzairu enpresari isuna jarri zioten ingurumen araudia hausteagatik.
The pipes had rooms, but no steam.	Hodiak gelak zituen, baina lurrinik ez.
As a result of their efforts, many children were saved.	Haien ahaleginaren ondorioz, haur asko salbatu ziren.
He pointed his finger.	Behatza seinalatu zuen.
This textbook will help you improve your skills.	Testu liburu honek zure gaitasunak hobetzen lagunduko dizu.
This machine is capable of printing four pages per minute.	Makina honek minutuko lau orrialde inprimatzeko gai da.
This street has many cafes and restaurants.	Kale horrek kafetegi eta jatetxe asko ditu.
Some schools allow students to travel to foreign countries.	Zenbait ikastetxek ikasleak atzerriko herrialdeetara joaten dira.
Please keep your hands inside the tram at all times.	Mesedez, eduki eskuak tranbia barruan uneoro.
Her doctor advised her to exercise.	Bere medikuak ariketa egiteko gomendatu zion.
Think of children!	Pentsa umeetan!
The grass was always wet, the grass was black.	Beti, belarra heze zegoen, belarra belztuta.
This animal shows intelligence.	Animalia honek adimena erakusten du.
Give the peanuts to the monkey.	Eman kakahueteak tximinoari.
Many employees complained bitterly.	Langile asko mingots kexatu ziren.
A familiar face is soothing in the face of a stressful situation.	Aurpegi ezagun bat lasaigarria da estres egoera baten aurrean.
Makaravilakku,	Makaravilakku,
The accused fled to his villa.	Akusatuak bere txaletera ihes egin zuen.
He sighed.	Hasperen bat bota zuen.
The team met for a match today.	Taldea partidu baterako elkartu da gaur.
He bowed his handkerchief.	Ezpainzapia makurtu zuen.
He pulled out the cat.	Katua atera zuen.
His gaze landed on a small, mysterious object.	Bere begirada objektu txiki eta misteriotsuan lurreratu zen.
At dinner, the young couple had an awkward silence.	Afarian, bikote gazteak isiltasun baldar bat izan zuen.
Firefighters entered the burning building.	Suhiltzailea erretako eraikinera sartu zen.
Please submit completed forms for next weekend.	Mesedez, entregatu betetako inprimakiak datorren astebururako.
The mountain got its name from its dark-colored peak.	Mendiak bere kolore iluneko tontorragatik jaso zuen izena.
They all worked together as a team.	Denak elkarrekin lan egin zuten taldean.
There was so much to do!	Asko zegoen egiteko!
Cigarettes are tweeting loudly.	Zigarrak txio ozen ari dira.
The lights went out and they went to bed.	Argiak itzali eta ohera joan ziren.
It was found in a linguistic study of language.	Hizkuntzaren azterketa linguistiko batean aurkitu zen.
You opened the door, and there were two people there.	Atea ireki zenuten, eta han bi pertsona zeuden.
He experienced a lot of emotions.	Emozio ugari bizi izan zituen.
False news, arrogance, conversation debacle.	Albiste faltsuak, handikeria, elkarrizketa debacle.
Divide the biscuits into four.	Zatitu gailetak lautan.
The pain was becoming unbearable.	Mina jasanezina bihurtzen ari zen.
In the wild, animals eat other animals to survive.	Basatian, animaliek beste animalia batzuk jaten dituzte bizirik irauteko.
We will do the food shopping.	Guk egingo dugu janari erosketak.
The thymus is a breast organ.	Timoa bularreko organo bat da.
The ruling family was very aggressive.	Aginte familia oso erasokorra zen.
Many homes are poorly ventilated.	Etxe asko gaizki aireztatuta daude.
He was a regular visitor to the bar.	Tabernako ohiko bisitaria zen.
Lapps use snowshoes in winter.	Laponiarrek neguan elur-raquetak erabiltzen dituzte.
Not too high, not too low.	Ez oso altua, ez oso baxua.
Local weather forecast said it would snow today.	Bertako eguraldiaren iragarpenak gaur elurra egingo zuela esan zuen.
Students visited the building this week.	Ikasleek eraikina bisitatu dute aste honetan.
This leather jacket was made of cowhide.	Larruzko jaka hau behi-larruaz egina zegoen.
Make sure your pants are dry.	Ziurtatu galtzak ondo lehortuta daudela.
We joked with each other.	Elkarri txantxetan aritu ginen.
These trees are planted in rows.	Zuhaitz hauek ilaratan landatzen dira.
That’s radioactive, so it probably shouldn’t be used.	Hori erradioaktiboa da, beraz, seguruenik ez litzateke erabili behar.
The poet wrote some beautiful songs.	Poetak abesti eder ederrak idatzi zituen.
He saw something moving in the kitchen	Zerbait mugitzen ikusi zuen sukaldean
These people lived in fear of wolves.	Jende hori otsoen beldurrez bizi zen.
A large fire destroyed a large part of the town.	Sute handi batek herriaren zati handi bat suntsitu zuen.
Leeches can inject chemicals into humans.	Leeches produktu kimikoak injektatu ditzake gizakietan.
If you get cut, use an antiseptic.	Ebakitzen bazaizu, erabili antiseptikoa.
The decision to evacuate was made.	Ebakuatzeko erabakia hartu zen.
A type of plant that is believed to have mystical properties.	Uste den landare mota bat ezaugarri mistikoak dituela.
She screamed when she saw the spider.	Garrasi egin zuen armiarma ikusi zuenean.
Slowly add the oil to the pan.	Poliki-poliki olioa gehitzen dio zartaginari.
The fifth glass is blue.	Beira bosgarrena urdina da.
He had not eaten a decent meal for several days.	Zenbait egun zeramatzan otordu dexente jan gabe.
The old woman sighed in relief.	Emakume zaharrak hasperen egin zuen larrituta.
I can't be in the company.	Ezin naiz konpainian egon.
We waited patiently for our car.	Pazientziaz itxaron genuen gure autoa.
The bakery is a popular tourist spot.	Okindegia turistentzako toki ezaguna da.
He was overjoyed to be reunited with his family.	Poz handia sentitu zuen bere familiarekin elkartzearekin.
This painting shows that he was a young artist.	Margolan honek artista gaztea zela erakusten du.
The combination of these two elements will form molecules.	Bi elementu hauen konbinazioak molekulak eratuko ditu.
We cannot discuss it here.	Hemen ezin dugu eztabaidatu.
The height of the mountain is maintained throughout the year.	Mendiaren altuera mantentzen da urte osoan zehar.
J egre advocated the removal of tariffs.	J egrek tarifak kentzearen alde egin zuen.
Let them guess, he thought.	Asmatu dezatela, pentsatu zuen.
Tell everyone to stay calm!	Esan guztiei lasai egoteko!
The explosion began under control.	Leherketa kontrolpean hasi zen.
Sea level rise will threaten many cities around the world.	Itsas mailaren igoerak munduko hiri asko mehatxatuko ditu.
Turn the sailboat to the wind.	Gira ezazu belaontzia haizera.
Cyclists need to form convoys to protect themselves.	Txirrindulariek konboiak osatu behar dituzte beren burua babesteko.
The receiver touched his ear with a metal blow.	Telefono hartzaileak belarria ukitu zion metalezko kolpe batez.
The police don't waste time.	Ertzainak ez du denbora galtzen.
Long live you!	Luze bizi zaitezen!
The prince and his father were very similar.	Printzea eta bere aita oso antzekoak ziren.
Some houses have roof gardens.	Etxe batzuek lorategiak dituzte teilatuan.
The steps were tested by many generations.	Belaunaldi askok probatu zituzten urratsak.
Use this scheme to organize your paperwork.	Erabili eskema hau zure papera antolatzeko.
A lower tax stimulates growth.	Zerga txikiagoak hazkundea suspertzen du.
The researcher had several questions	Ikertzaileak hainbat galdera zituen
The inspector of the card was sympathetic.	Txartelaren ikuskatzailea jatorra zen.
He woke up before the alarm went off.	Iratzargailuak jo baino lehen esnatu zen.
The locomotive stopped while the engineer fled.	Tren-makina gelditu egin zen ingeniariak ihes egin zuen bitartean.
Raising taxes on the rich would benefit the poor.	Aberatsei zergak igotzeak pobreei mesede egingo lieke.
It is generally believed that humans are intelligent.	Orokorrean gizakiak adimentsuak direla uste da.
The curtain rises gently on the stage.	Gortina emeki altxatzen da eszenatokian.
The snake was as thick as a pencil.	Sugea arkatza bezain lodia zen.
The merchant's unkempt face left him.	Merkatariaren aurpegi itxuragabeak utzi zion.
Yours must be a problem.	Zurea arazo bat izan behar du.
He brought me some blueberries.	Ahabi batzuk ekarri zizkidan.
She could smell the wet hair of a dog on the couch.	Sofari itsatsita zegoen txakur ile hezea usaintzen zuen.
There are different types of capital.	Hainbat kapital mota daude.
I hired five servers for my mission.	Bost zerbitzari kontratatu nituen nire eginkizunerako.
The solitary nature of the armadillo is well-suited to desert life.	Armadilloaren izaera bakartia basamortuko bizitzara ongi moldatzen da.
All roads led to the river.	Bide guztiek ibaira eramaten zuten.
People started building boats.	Jendea itsasontziak eraikitzen hasi zen.
They put all the police in charge.	Polizia betebehar osoa jarri zuten.
They suspected each other.	Elkarren susmoa zuten.
The river was treacherous.	Ibaia traidore zen.
The Prime Minister rejected the report.	Lehen ministroak atzera bota zuen txostena.
How do we treat people who smell bad?	Nola tratatzen ditugu usain txarra duten pertsonak?
He saw a shortage of doctors in the villages.	Herrietan medikuen eskasia ikusi zuen.
The town was inhabited by many skilled merchants.	Herrian merkatari trebe asko bizi ziren.
An animal comes out of its hiding place.	Animalia bat bere gordelekutik ateratzen da.
The search for drug traffickers continues.	Droga trafikatzaileen bilaketak aurrera jarraitzen du.
Milk cannot be used instead of water.	Ezin da esnea uraren ordez erabili.
The beans were crushed with a heavy stone.	Indabak harri astun batekin birrintzen zituzten.
How beautiful it will be when you receive an inheritance!	Zein ederra izango den herentzia jasotzen duzunean!
Creepers cover the forest.	Creepers basoa estaltzen dute.
The horizon is foggy and the air is polluted.	Zeruertza lainotsua da, eta airea kutsatuta dago.
With his bazooka he destroyed mice.	Bere bazookarekin saguak suntsitu zituen.
Coal is extracted from this mountain.	Mendi honetatik ikatza ateratzen da.
She carefully cleaned her closets.	Arretaz garbitu zituen armairuak.
A quiet visit to a scenic spot	Bisita lasaia toki eszeniko batera
This poem is about feelings of separation.	Poema hau bereizketa sentimenduei buruzkoa da.
The tyrant overthrew the constitution.	Tiranoak konstituzioa irauli zuen.
At the same time, the number of employees has increased.	Aldi berean, langile kopuruak gora egin du.
The chicken was almost cooked.	Oilaskoa ia egosi zen.
Bean paste is rich in nutrients.	Babarrun pasta nutrienteetan aberatsa da.
The foolish miller put his ox into the well.	Errotari ergelak bere idia putzuan sartu zuen.
There was no social division.	Ez zegoen gizarte zatiketarik.
After a physical examination, the doctor diagnosed him with cancer.	Azterketa fisikoa egin ostean, medikuak minbizia diagnostikatu zion.
The protagonist is a child ghost who kills criminals.	Gaizkileak hiltzen dituen haur mamu bat da protagonista.
Alice raised her eyebrows.	Alicek bekaina altxatu zuen.
The flowers have a sweet scent.	Loreek usain gozoa dute.
A replica of this church will be offered next week.	Datorren astean eliza honen erreplika bat eskainiko da.
The summit is the highest point in the mountains.	Gailurra mendietako punturik altuena da.
The main benefit is that you can take practice tests.	Onura nagusia praktika probak egitea da.
The transport of animals, both domestic and wild, is facilitated here.	Animalien garraioa, etxeko zein basatiak, errazten da hemen.
The area was carefully searched.	Eremua kontu handiz miatu zuten.
He gently pressed the microphone of the machine.	Emeki sakatu zuen makinaren mikrofonoa.
Bathing in the morning is best.	Goizean bainatzea da onena.
He didn't eat any more fish.	Ez zuen gehiago arrainik jan.
Expensive hats clashed with her outfit.	Txapela garestiek talka egin zuten bere jantziarekin.
He examined the instruction manual.	Argibideen eskuliburua aztertu zuen.
I stole it from my mother.	Nire amari lapurtu nion.
Solving an equation involves expressing the two sides in different ways.	Ekuazio bat ebazteak bi aldeak era ezberdinetan adieraztea dakar.
When he lost, he played the piano.	Galtzean, pianoa jotzen zuen.
It rained hard all day.	Egun osoan euria gogor egin zuen.
The poor are forced to sell their livestock.	Pobreak abereak saltzera behartuta daude.
Water vapor has become for sale.	Ur-lurruna salgai bihurtu da.
He found the task too difficult.	Zailegia iruditu zitzaion zeregina.
Stop polluting the river!	Utzi ibaia kutsatzeari!
The sea was calm, but the weather was cold.	Itsasoa bare zegoen, baina eguraldi hotza.
The sequence of events is confusing.	Gertaeren segida nahasia da.
Construction of the new bridge began.	Zubi berriaren eraikuntza hasi zen.
Use your dog's skin to avoid thorns.	Erabili txakurraren larrua arantzak saihesteko.
A train left the station.	Tren bat geltokitik irten zen.
Quickly pour the tea into the glass.	Azkar bota tea edalontzira.
Geometric graphs are used in many areas.	Grafiko geometrikoak eremu askotan erabiltzen dira.
So he turned to her and smiled.	Beraz, beregana itzuli eta irribarre egin zuen.
The whale hole is a whale hole.	Balearen zuloa txirria da.
It is best to arrive early.	Hobe da goiz iristea.
She wept in terror at the sight of the bloody corpse.	Izututa negar egin zuen gorpu odoltsua ikustean.
The smell of hot biscuits filled the kitchen.	Galleta beroen usainak bete zuen sukaldea.
Toddlers love to play with dolls.	Haur txikiei gustatzen zaie panpinekin jolastea.
The hands of a clock are infinitesimal small.	Erloju baten eskuak infinitesimal txikiak dira.
The light shone brightly in the room.	Argiak distira arin bat botatzen zuen gelan.
She is only two inches taller than me.	Ni baino bi zentimetro eskas altuagoa da.
The train arrived late, so it was overcrowded,	Trena berandu iritsi zen eta, beraz, gainezka zegoen,
His poetry is much admired.	Bere poesia oso miresten da.
Many people today believe that he was born at a different time.	Gaur egun jende askok uste du beste garai batean jaio zela.
The waiter offered us coffee and cake.	Zerbitzariak kafea eta pastela eskaini dizkigu.
They have known each other for years.	Urteak dira elkar ezagutzen.
A small but significant relief for the injured gardener.	Erliebe txikia, baina esanguratsua, lorezain zaurituarentzat.
At least three people were injured yesterday.	Gutxienez hiru pertsona zauritu ziren atzo.
The fog created a strange atmosphere.	Lainoak giro arraroa sortu zuen.
He was joking about distributing the money equally.	Txantxetan ari zen dirua berdin banatzeaz.
Your resume is impressive.	Zure curriculuma ikusgarria da.
He rocked gently.	Emeki kulunkatu zuen.
He spent years earning money.	Urteak eman zituen dirua irabazten.
Smell the salt and pepper.	Gatza eta piperra usaindu.
The astronaut shot an arrow across the sky.	Astronautak gezi bat jaurti zuen zeruan zehar.
The Communist Party is four years behind schedule.	Alderdi komunista lau urte atzeratuta dago.
Not far from the city center.	Hirigunetik ez oso urrun.
The church is a place of prayer and meditation.	Eliza otoitz eta meditazio lekua da.
This is a rare choice.	Aukera arraroa da hau.
Use two tablespoons of butter.	Erabili bi koilarakada gurina.
The employer had a brief moment of panic.	Enpresariak izu une labur bat izan zuen.
The house is as evil as it is.	Etxea bera bezain gaiztoa da.
The hard work is dangerous and tedious.	Zailariaren lana arriskutsua eta neketsua da.
The sphinx looks at you sharply.	Esfingeak begi zorrotzez begiratzen dizu.
The largest organ in the human body is the skin.	Giza gorputzeko organorik handiena azala da.
The animals in the group are well cared for.	Taldeko animaliak ondo zainduta daude.
John crossed the ocean.	Johnek ozeanoa zeharkatu zuen.
The kitchen is clean and attractive.	Sukaldea garbia eta erakargarria da.
He swore angrily.	Zin egin zuen amorruz.
The temperatures were very high.	Tenperaturak oso altuak ziren.
Word searches are available for download.	Hitz bilaketak deskargatzeko eskuragarri daude.
After all, diseases cannot be cured with medicines.	Azken finean, gaixotasunak ezin dira sendagaiekin sendatu.
His gaze met mine, penetrating my soul.	Bere begiradak nirea topatu zuen, nire ariman barneratuz.
Don't lie.	Ez esan gezurrik.
They buy and sell things.	Gauzak erosten eta saltzen dituzte.
No one went that day.	Egun hartan inor ez zen joan.
Vocabulary is important.	Hiztegia garrantzitsua da.
The bombing killed at least 16 people.	Bonbak hamasei lagun hil zituen.
A renowned academic voice scored higher than the experts on the subject.	Ahots akademiko ospetsu batek gaian adituak baino puntuazio altuagoa lortu zuen.
